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PREFACKH. 


Tue present Dictionary is abridged from the larger one of ‘‘ White and Riddle,” 
and has been prepared by me with the view of supplying a work which would 
satisfy all the requirements of students not travelling out of the ordinary course 
of reading. I have generally omitted such words as are found only in Glossaries, 
in the existing Fragments of early authors like Nevius, m Ecclesiastical writers 
and the Vulgate, in the Digests, and in the post-classical productions of Ammian, 
Petronius, Macrobius (except his Somnium Sctpionis), Appuleius, Solinus, etc., 
save only so far as they are the foundation of others occurring in Classical 
literature. For instance: the adjective affaber, found only in the Glossary of 
Featus, and in the late-Latin author Symmachus, is inserted, as being the word 
from whieh the Ciceronian adverb afabre is obtained. In like manner the 
Digests supply triga, from which Livy and Pliny have their trigarius; and the 
adjective trifarius, used only by Appuleius, Solinus, and Cassiodorus, is retained 
as being necessary to the formation of the adverb trifariam used by Livy. 

With the foregoing exception, this Dictionary contains in a condensed shape 
the information afforded in the parent-work, with which it moreover corresponds 
in all its main features. The same method of giving the literal or etymological 
meaning of words has been adopted, the several English equivalents have been 
arranged in corresponding order, and for the most part one example of each 
mode of construction has been retained. In order, however, to prevent any 
unsightliness in the typography, arising out of too frequent a recurrence of 
hyphens and of figures in thick type in the body of each article, such various 
modes of construction as are mentioned are stated collectively immediately after 
the English equivalent in each division of each word, and the examples are 
arranged in the order there specified. Occasionally, two or more modes of 
construction are comprised in a single quotation. This has been done to 
economise space. For the like reason, no notice is taken of the employment of 
a mere Genitive case after a Substantive, nor yet, generally speaking, of the 
syntactical formation of any passage which stands alone, and needs no particular 
remark. 

From what has been thus stated I, however, except any and every instance in 
which it appeared to me that a change could be advantageously made. Of the 
alterations, which are very few, the principal are those connected with Etymology. 
In this part of the Dictionary I have, while I exercised my own judgment, 
availed myself of the assistance obtainable from the works of Bopp, Corssen, 
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Curtius, Leo Meyer, Max Miiller, and Pott, which either have been re- edited, 
or have appeared wholly or in part since the carly months of the year 1862. 

With a view of rendering certain philological principles adopted in the larger 
work more available in this Abridgment, I have herein transferred such Italian 
and French words as were there given in a separate appendix, to the end of the 
several articles to which they respectively belong. Beyond this, however, very 
many fresh instances of the affinity existing between the Italian, French, and 
Latin languages have been added. In this part of my labours I have to 
acknowledge the friendly assistance afforded me by the Rev. Dr. Brette, 
Member of the University of France, and Head Master of the French School, 
Christ's Hospital, London. The intimate acquaintance with the English 
language which this gentleman possesses has rendered the discussions which 
have from time to time arisen between us at once more complete and more 
valuable in their results. 

One other feature in this Dictionary remains to be noticed. Great attention 
has been paid to the division of words, at the ends of lines, in accordance with 
their formation on the principle of Base, Suffix, and Connecting Vowels. This 
division has been made in the case of each language occurring throughout the 
whole body of the work. 

My thanks are due, and are tendered, to Malcolm Laing, Esq., M.A., of 
Trinity College, Cambridge, for the assistance he has rendered to me in reading 
the proof-sheets. 

Before I conclude, I would beg leave to discharge a debt of gratitude to that 
portion of the Public Press which noticed the larger work on its appcarance 
in April 1862. It was, indeed, satisfactory to find that those competent critics 
who then reviewed the labours of my late colleague and myself had, upon due 
examination, pronounced a decision in our favour. Not less welcome has been 
the judgment since passed upon us by the Professor of Modern Languages, in 
the University of Oxford, at page 290 of his ‘‘ Second Series of Lectures on 
Language.” And as those Lectures are not so readily accessible to the generality 
of persons as are the daily papers and periodical publications, I trust that it 
will be deemed pardonable on my part if [ transcribe the Professor's words: 
“‘ These passages are taken from ‘ White and Riddle’s Latin-English Dictionary,’ 
. a work which deserves the highest credit for the careful and thoughtful manner 
in which the meanings of each word are arranged and built up architecturally, 
story by story.” For this testimony on the part of so eminent a scholar, to 
whom I am personally unknown, I now express my cordial thanks. 


JOHN T. WHITE. 


London: February 1866. 


ABBREVIATIONS 


OF THE 


NAMES OF AUTHORS AND OF THE TITLES OF THEIR WORKS. 


N.B.—The dates in this list are derived, in most cases, from the lexicons of Gesner, Facciolati, &c., modified occasion- 
ally by reference to other authorities ; but they must, in many instances, be regarded as, at best, only an approxima- 
tion to the true era of the writer. 


Aus. or Anson. D. Magnus Ausonius, poet, floruit, A.D. 395 


ahs Topica. 
TulL, Oratio pro M. Tullio. 


AlNn. C. Pedo Albinovanus, poet, flornit,A.D. 8 | Cic. or C. M. Tullins Cicero, orator 
Ambros, Ambrosiug Josippus, CArtat- and philosopher, obiit. B.C. 48 
tan writer, obiit, A.D.397 ae Hi De Inventione. 
Amm. Ammianus Marcellinus, his- =: te pele 
lorian, floruit, A.D. 380 —_ Lig., Oratio pro Ligario. 
App. Laci us Appuleius, philo- _ Man., Oratlo pro lege Manilia. 
: —_ Marcell., Oratio pro Marcello. 
sopher, floruit, A.D. 163 _ MIL, Oratio pro Milone. 
~ Apel, Apologia or De Magia. = Mur., Oratio pro L. Murena 
7 et, Florida. _ N. D., De Naturé Deoram, — 
= “aie Herbarium. ae Off., Do Officiis. i 
TS Attar M., Metam << Opt. Gen, Or., De mo Genere Oratoram. 
i; » Trisrocyistus, os a Or., Orator ad M. Brutum, 
Amobius Afer, Christian _ De Or., De Oratore. 
writer, floruit, A.D. 297 = ar., Paradoxa. 
Asin, C. Axinius Pollio, orutor and a Pat “Oi inbestutlepieae 
historian, floruit,B.C. 40 om Pis , Oratio {n Pisonem. 
Athor Ace, LL. Attius or Accius, writer _ Planc., Oratio pro Plancio. 
saael fi it. B.C. 136 _ Prov. Cons » De Provincile Consularibus, 
Aact. F of tragedy, oruit, B.C. 136 -_ Quint., Oratio pro P. Quintio. 
i ft. Auctor ad Herennium, floruit, B.C. 33 aa . Fr., Epistole ad Q. Fratrem. 
iq. Anrclias Augustinns, Christ- _ b. Perd., Oratio pro Rabirie perduellionis reo. 
in tren obitt, A.D.490] = ‘ibs Bow Grate pro Hania Pratbame. 
rie Cesar Octavianus Angustus, floruit, B.C. 31 ae Ruse. Com., Oratio pro Roscio Comado. 
r. Viet. or . ae _ Rep., De Republica. 
Sert, Any, (Sextus Aurelius baie floruit. A.D. 358 _ Sen., De Senectute, or Cato Major, 
Ven historian, ’ _ Seat. or Scxt., Oratio pre Sestio. 
_ 8ull., Oratio pro Sull 


- ean Tuec., Disputationes Tusculana. 

- Epigr., Epigrarmmate Univ., De Universo or Timaus, 

- Epit., Epita hae Vatin., ‘'ratio in Vatinium, ; 

~ Grae. Act, Gratioram Aetle Verr., Oratio in Verrem., 

= bey lk se hs 2 ae Claud. Claudius Claudianus, poet, floruit, A.D. 397 
- e Pericc hm: Col. L. Jul. Moderatus Columel- 

- nee oars la, writer on husbandry, floruit, A.D. 43 

< . Saplentes. : . Curti hi , 
ira, estus Avienus, poet, — floruit, A.D. 370 | ©" CD49; ace. te'Buttman’ ALD. 69 

Caius Julius Cesar, his- Dict. Cret. Interpres Dictyos Cretensia, floruit, A.D. 320 
ae Aid obiit, B.C. 441 pig. Digesta, i.e. Libri Pandecta- 
(gp BS Bellam Gallicum. rum. 
ep. T. Julius Calpurniua, poet, A.D. 285 | Enn. Q. Ennius, poet, obiit, B.C. 169 
Capitol Julius Capitolinus, bioyraph- Eutr. Flavius Eutropius, Aiséor- 
Cur er, floruit, A.D. 293 ‘ tan, ; floruit, A.D. 361 
Gat M.A. Cassiodorus, historian, obiit, A.D. 562 | Falise. See Gratius Faliscus. 

ao, M. Porcius Caw, orator aad Fest. Sext. Pompeius Festus, 

_ historian, floruit, B.C. 201 grammarian, floruit, A.D. 506 
Cary es De Be Rustica. Flor. L. Annus Florus, historian, floruit, A.D. 115 
a lan C. Valerius Catullus, poet, floruit, B.C. 48} Frontin. or 2S. Julius Frontinus, writer 

Aurel. Cornelius Celsus, Front. De Aquecductibus, etc., obiit, A.D. 106 
physician, floruit,A.D. 37 | Fulg. Fabius Planciades Fulgen- 
Flavius Sosipater Charisius, tius, grammarian,etc., obiit, A.D. 529 
grusamarian, floruit, A.D. 400 | Gell. Aulus Gellius, grammarian, 
M. Tullina Cicero, orator etc., floruit, A.D. 138 
and philasopher, obiit, B.C. 43 | German. Cwsar Germanicus, poet, obiit, A.D. 18 
cul. or Ac., Academice Questiones. Gloss. Glossarium. 
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™. Seaur., Oratio pro A:muilio Scaure. 


Agr, Oratio de lage Agraria. 


Arat, Aratas, 
epost pro Archi. 
Au, “potole ad Atticum, 


no (ratio pro L. Corn. Balbo. 


es Varies tn Catilinam, 
&. Oratin peo Cluentia, 

ake Orato pro M. Calico. 

Dew? Oratiy pro Rege Delotare, 
* oF de Die, De Divinatione. 


— Cyril., Cyrilli. 

a = sid, Esiddort. 

— Philox., Vhiloxent, 
Grat. Falisc. Gratianus Faliscus, poet, floruit, B.C. 6 
Hirt. Aulus Hirtius, historian, B.C. 44 

— B. Afr, Bellum Africanum. 

— B&B. Alex., Bellum Alexandrinum. 

— B,. Hisp., Belum Hirpanicnec. 


Q. Horatius Flaccus, poet, obiit, BC. 9 


"ALP., Ars Pocties. 
Carm. Sec., Carinen Seculare. 


re Cec. erin CeeiL, Divinatio in Caeilium. a Ep., Epistole. 
bo 21 Brut, Eptstole ad Brotag. — Epod., Epodi. 
Pat pitiole ad Familares. — Od, Ode. 
te rats. —_ i 
he haias §., Satire. ; 
Hyg. C. Julius Hyginus, poet and 


as or FL. Oratio pro f. Flaceo. 
' vt or Font, Oratin pro M. Fontela, 
94. oF rem, Fragmenta 
Ite Heap, de Harnspiram Responels, 
b Fonp, Orato de Lroperto Pompei 


Sabuliat, floruit,A.D. 4 


— <Astr., Astronomia, 
— F.or Fab., Fabelle. 
Another Uy giaue wrote De Limitibus Constitucndis. 


ABBREVIATIONS, 


Vili 
Isid. Isodorus Hispalensis, gram- Rhem. Fan. Rhemnius Fannius,poet, floruit, A.D. 312 
dite ame” obiit, A.D. 637 | Sabin. roigae Sabinus, - floruit,A.D. 9 
- *. nes. ‘ A ° 
Just. Justinus, historian, floruit, A.D. 142 | >! dae elena, Meter floruit,B.C, 4 
Juv. 3 Junius Juvenalis, et floruit,A.D. 82} _ Cat. or ©. Catilina.’ 
. Colius Lactanti - ~ or H., Historia. 
erg: veges iit, A.D.325) — Jus-orJ., Jugurtha 
anus, Christian writer, ob t, 
Lampr. #lius Lampridius, histor- ; i Sen. M. Annzeus Seneca, TOO oT ee 
ian, floruit, A.D. 293 ian, 0) . 
Liv. Titus Livius Patavinus, his- — Contr., Controversie. . 
torian, obiit, A.D. 16| — Suas, Suasori«. 
Leg. x1. Tab. Leges duodecim Tabularum, B.C. 450 | Sen. L. Annus Seneca, philo- 
Luc. M. Annus Lucanus, poet, obiit, A.D. 65 | sopher, obiit A.D. 65 
Lucil. C. Ennius Lucilius, satyrist, obiit, B.C. 130 — ApocoL, Apocolyntosis, 
Lucr. T. Lucretius Carus, poet and — Ben., De Benefictis. 
philosopher obiit, B.C. 50 Clean, De’ Cac nreieate Vite, 
Macr. Aur. Theodosius Macrobius, ee a Cone, Consalates Sis diced Genial 
critic, floruit, A.D. 395 | — {onst. or Const. Sap., De C » 
= | esd or Fhe lg ete me Set = Wore Claude De Morte Claudii Ces. 
Mamert. Claudius Mamertinus, pan = Ok Aig, De One tee 
egyrist, floruit,A.D.500; — Prov., Providentib. 
Manil. M. Manilius, poet, floruit, A.D. 12} — Tran tte whe oe Tranquillitate Animi. 
Mart. M. Valerius Martialis, poet, obiit, A.D. 101 ; ; 
Mel. or Mela, Pomponius Mela, geograph- 1. L. Annus Seneca, writer of tragedy 
er, floruit, A.D. 45 z pe PO i. same as prec.). 
Nev. C. Nevius, poet, obiit, B.C. 202; — Agam. Ron. 
Nemes, M. Aur. Olympius Nemesia- sana = Here. Gir nivale Bin 
.D. _ 1. lytus. 
Nep. icant ns Hepos, ographer,forait’ Bre, a) = Medea 
Non. Nonius Marcellus, gram- — Cdip.; aipus. 
marian, floruit, A.D.500| — Thyest., Thyestes. 
Not. Tir. Note Tironianm. = hoe 
Oros. Paulus Orosius, historian, floruit, A.D. 416 , , 
Ovid.or Ov. —_P. Ovidius Naso, poet, floruit,A.D. 9 | Serv. Servius Maurus Honoratus, 
— A. A., Ars Amatoria. grammarian, floruit, A.D. 412 
aaah Am., Amores, Sil. C. Silius Italicus, poet, floruit, A.D. 77 
= oe Sol. C. Julius Solinus, gram- 
— Hal., Halleuticon. marian, - : floruit, A.D. 80 
poe er, or i., Heroides, Spart. lius Spartianus, iograph- 
— Ib., Ibis. 
= er, floruit, A.D. 293 
—" cio ae ie peepee Stat. P. Papinius Statius, poet, floruit)A"D. 82 
_ Nux, Nux FE] — Silv. or S., Silve. 
-- ge ig P.. See an ox Fonte. — Thebd. or Th » Thebais. 
as m a. Suet. C. Suetonius Tranquillus, 
Pac.or Pacuy. M. Pacuvius, writer of 7 her floruit, A.D. 116 
tragedy, floruit, B.C. 149 Symm, prt dA us Symmachus, . 
Pacat. Latinus Pacatus Drepanius, orator, etc., flornit, A.D. 395 
Panegyrist, floruit, A.D. 500 | Tac. C. Cornelius Tacitus, histor- 
Pall. Palladius Rutilius Taurus, ian, obiit, A.D. 108 
writer on husbandry, floruit,A.D.210| — Agr., Agricola. 
hea A. Persius Flaccus, satyrist, obiit, A.D. 62| — beatin | Germania. 
etr. T. Petronius Arbiter, — Hi H., Historia. 
ist, De atll. y igg Or., De Oratoribus. 
Pheedr.orPhad. T. Phedrus, fabulist, floruit, A.D. 15! por opp P, Terentius Afer, writer 
Plaut. M. Attius Plautus, writer of re comedy, obiit, B.C. 157 
comedy, obiit, B.C.184; _ = aa que 
—  Amph,or Am., Amphitruo, — And., 
— Asin. or As, — Eun., Eunuchus. 
—  Aul. Aulalaria pa Heaut., Heautontimorumenos. 
= Gaptt dapat = Phot 9? Fh, Phorm, 
— cht, Ci Tert. Q.Septimius Florens Tertull- 
= Fpiae ianus, Christian writer,  floruit, A.D. 195 
= See een, Tib. Albius Tibullus, poet, ' obiit, B.C. 18 
— Mere, M : Ulp. Domitius Ulpianus, lawyer, obiit, A.D.230 
— Seng Dior Chectaone. Val.Cato, ‘Valerius Cato, poet, floruit, B.C. 80 
— Pers, Perse. Val. Fl. C. Valerius poet, floruit,A.D. 78 
a ~ Deere Val. Max. Toone oe us,historian,floruit,A.D. 26 
Pa y Val. Prob. alerius us, grammar- 
Ty ian, - floruit, A.D. 115 
—  Trin., Trinummus, Var. M. Terentius Varro, writer 
PL rr © Gh Btemteidisondi (ataocs iblik: A.D. 79 er on peat etc., obiit, B.C. 26 
— N. H., Naturalis - IL, 
Pi. ™ C.Plinius Caecilius Secundus = RL IR, De Re Rustica. 
(minor), floruit, A.D, 100 Veg. F. Vegetius Renatus, writer Kael katie 
- 2 De Re Militari, _ floruit, A.D. 
Prien” Priscianus, grammarian, floruit, A.D, 506 | Vell. P. Aelia a acts ch ae 
sia ae iomnae B.C. 33) Virg. | P. Virgilius Maro, poet, obiit, "BIC. 17 
Prud. Aurel. Prudentius Clemens, mae ytd 
Christian poet, fluorit, A.D. 397 _ Cir. Ciris, 
Publ. Syr. Publius Syrus, mimograph- hasedt ahac: ae =. Se | a 
er 9 AJeNe —, Ge 
Q. Cic. Quintus Tullius Cicero, __floruit? B.C. 50 Mor., Moretum 
Quint. M. T. Quintilianus, Vitr. Vitruvius Pollio, writer on 
tan obiit, A.D. 95 : fl B 
, architecture, oruit, «C0. 10 
==. font Vulg. Biblia Vulgate Editionis, 
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1. A, @, #. indecl. or (se. litera) f., 

the first letter of the Latin alphabet : 

I. At the end of words a: A. is 

sbort in nvuns, except in the Adl. Sing. 
of the first declension, and in the Voc- 

t af. of Greek proper names in as; e.g. 
Nom. and Voe. aura, bondi, gaudia; Abd. 

aurs, bond; Voc. Gree. Asnc&, Palla. 

—Greek nouns which have a in Nom. 

take in Latin d; yet in arsis the poets 

often make this a long: cf. Ov. A. A. 
1, 744; 511. Moreover, those which end 
in a or » take in Latin d, unless the 

metre requires a long syllable; in which 

case é is used: cf. Sen. Tr. 532; Virg. 
£. 3, 319.—B, is long in verbs and 
particles, e. g. am4, anted, posted, frus- 
tra, erzi.—LBy exception a is short in 

the imperative form pats, for instance, 
and also in the particles itd, quia, eia. 
—C. is doubtful in the indeclinable 
numerals, e.g. triginta, quadraginta. 
I. In componnds a long by nature 
generally remains unchanged: labor, 
dela+or; gnavus, igndrus; but a short, 
or long merely by position, is changed 
: either into short 8: facio, efficio; tango, 
| contingo ; or where it becomes long by 
y porition, into e: capio, concipio, con- 
ceptum; sometimes it remains un- 

: Amo, addmo; pitiens, tmpd- 
hens. I. As an abbreviation A. usu- 
ally denotes the prenomen Aulus.—On 
the voting-tablets in the Comitia A. 
(Le. Antiguo) denoted the rejection of 
& proposed law.—lIn trials A. = Absolvo, 
hence it is called litera salutaris in C. 
Mil. 6, 15.—The date of a day was given 
by a. d. =ante diem.—As a numeral 

A=5000, 


Before nouns, efc., 


beginni 

is used: but before such as begin with 
ga consonant, a is moetly employed. 
From this latter mode of writing, how- 


instead; arr i OTA Plaut. Pers. 1, 3, 
79: abs ae, id. Asin. 4, 1, 29: abs te, id. 
Cure. 1, 3, 18. Cire. too, in his ear- 
lier works wrote abs te, but in those of 
later date only a te. "Again, in later 
writers, the expressions ab latere, ab 
lateribus occur: the former in Sext. 
Aur. Vict. Epit. 30, 7; the latter in 
Sen. Q N. G6, 6, 4; Pi. Ep. 2,17, 5). 
I.: A. Prop.: Of place: From: 1. With 
verbs of motion, to denote departure 
from a place: a. Without reference to 
the space traversod : a matre venio, 
Plaut. Mil. 4, 7, 16: foris concrepuit a 
vicino aene, the door creaked from the 
olf neighbour, l.e. from his house, id. 
, Cxes. 


sagittse pendebant ab hu- 
mero, down from his shoulder,C.2Verr. 
4,34, 74: @ radicibus subruont arbores, 
yrom, by, the roots, Cees. B. G. 6, 37.— 

b. With reference to the space tra- 


A 


A 


versed, strengthened by usque (all the 
tay through) : a fundamento mihi us- 
que movisti mare, Plaut. Rud. 2,6, 55: 
usque a Capitolio, C. Sest. 58, 124.— 
The point arrived at is denoted by ad 
(in Pliny sometimes by in), so, that by 
ab... . ad (or in) the intervening 
space is defined: From... .tworeten 
to: ab Dianio ad Sinopen navigaverunt, 
C. 2 Verr. 1, 34, 87: a levo latere in 
dextrum ambiunt (sc. venti), Pl. 2, 47, 
48, § 128.— 2.: a. With verbs of rest, 
as disto, absum, efc., and also with the 
advv. longe, precul, prope, efe., to de- 
note distance from a place, ete.: From: 
Oricum a Salentino Italie promontorio 
distat, Pl. 3, 23, 26, $ 145: abest a Dyr- 
rachio, Sol. 11, 17: ab Avarico longe, 
Ces. B. G. 7, 16: procul a terra, C. de 
Or. 3, 36, 145: prope a Sicilia, id. 2 Verr. 
65,2,6.—b. With verbs of rest, to de- 
note the side or direction from which 
an object is viewed in its local rela- 
tions; Al, on, in: cornix est ab leva, 
corvus ab dexteré, Plaut. As. 2, 1, 12: 
castra ab decumand porté non munita 
esse, Ces. B. G. 3, 25: a tergo, a fronte, 
a lateribus tenebitar, C. Phil. 3, 13, 32. 
—3. With verbe of fastening or hold- 
ing: funiculus a puppi religatus, C. 
Inv. 2, 51, 154: quum sinistra capillam 
ejus 8 ‘vertice teneret Q. Cic. Pet. Cons, 
3,10. B. Fig. 1. With words denot- 
ing difference tclings. character, ap- 
pearance, efc.: From: a te totus diver- 
sus est, C. Ac. 2, 32,101: differre a Gal- 
lic& consuctudine, Cees, B.G. 5, 14: quan- 
tum mutatus ab illo, Virg. A. 2, 274. 


A | —2. Sentire, stare, facere, esse ab ali- 


qm, To sand, etc., aged seg rok 
to belong to one's "party, ete. iste 
ayo facile patio, dam hio hinc’s me 
sentiat. Jy. Atgui nunc abs te stat, 
Plaut. Rud. 4, 4, 56, 67: a nobis con- 
tra vosmetipsos facere, in our favour 
against yourselves, C. Rosc. Am. 36, 
104.—Hence to distinguish philosophi- 
cal sects : nostri Lilli a Platone et Arist- 
otele aiunt, the followers of the Platonic 
and Arisotelian philosophy, C. Mur. 
30, 63.—3. Of Order or Succession: 
With ordinal adjj.: From: quartusab 
Arcesild, C. Ac. 1, 12,46: secundus a 
Romulo, Liv. 7, 1.—4. Of Time: a. 
From a point of time without refer- 
ence to any subsequent period: After: 
ab hac concione legati missi sunt, Liv. 
24, 22: ab imbre, Ov. M. €, 63.—b. 
From a point of time on through a 
certain period, From, since, after: 
hord tertia bibebatur, C. Phil. 2, 41, 
104: quod augures omnes usque a 
Romulo decreverunt, ali the augurs 
since Romulus in succession, C. Vat. 8, 
20: inde usque a pueritia, Ter. Heaut. 
1,2,9.—To designate time of life or age: 
& puero, from a boy,i. e. boyhood 
O. Ac. 2, 3, 8: a pueris, id. de Or. 1, 1. 
2:a parva virgine, Cat. 66, 26. _-The 
terminus is denoted by ad, also by in 
(with or without usque): a mane ad 
noctem usque in foro dego diem, J 
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AB 


pass the whole day, from morning to 
night, in the forum, Plaut. Most. 3,1, 
3: Romani ab esvle orto in multum 
diei stetere in acie, Liv. 27, 2.—c. To 
denote the distance of one point of 
time from another: From, since: cent- 
esima lux est hee ab interitu Clodil, 
since the death of Clodius, C. Mil. 35, 
98: hee erit a mensis fine secunda 
dies, Ov. F. 1, 710: statim a funere, 
Suct. Ces, 85: confestim a prulio, 
Liv. 30, 36: recens ab illorum etate 
fuit, Cic. N. D. 3, 5, 11.—5. Of other 
relations, to express the idea of going 
forth or procecding from: a. To point 
outan agent that is, or is considered as 
a living being: From, by, by means 
of: laudatur ab his, Hor. 8. 1, 2, 11: 
anima calescit ab eo spiritu, Cic. 
N. D. 2, 55, 138: levior est plagsa ab 
amico quam a debitore, id Fam. 9, 16: 
tempus a nostris triste malis, time 
made sad by our misfortunes, Ov. Tr. 
4, 3, 36.—Ambiguity, however, arises 
when the verb in the pass. requires ab 
in the active: si postulatur a populo, 
Uf the people demand t, C. Off. 2, 17, 
58, might also mean: ¢/ ft és required 
of the people; on the contrary: quod 
ab eo (sc. Lucullo) laus imperatoria 
non admodum exspectabatur; not, 
since he did not erpect military renown; 
but: since they did not expect military 
renown from him, C. Ac. 2, 1, 2.—b. 
With names of towns, to denote origin, 
extraction: obsides dant trecentos 
principum a Cord atque Pometia liber- 
os, Liv. 2, 22.—c. In giving tho 
etymology of a word: id ab re inter- 
regnum appellatum, Liv. 1, 17, 6.—d. 
To denote a commencing point, ora 
repetition: a summo bibere, 7o drink 
in succession from the one at the head of 
the table, Plaut. As. 5, 2,41: ab nobis 
causa ordienda est potissimum,C. Leg. 
1, 7, 21.—e. With verbs and verbal 
expressions of freeing from, defending, 
or protecting against anything: expi- 
andum forum ab illis nefarii sceleris 
vestigiis, C. Rab. 4, 11: a quo periculo 
defendite, judices, clvem fortem, id. 
Font. 17,39.—f, With deterrere, inter- 
mittere, "e@te.: eum ab illa injurié de- 
terrere, C. Fam. 5, 2: ut reliquum 
tempus a labore intermitteretur, Ces. 
B. C. 1, 82.—g. With verbs and ver- 
bal expressions of expecting, fearing, 
hoping, efc.:ab=a parte ; hence, Timere 
or metuere ab aliquo (not 7o be afraid 


abj af any one, but) Zo fear something 


(p g) one: ef metui a 
Chryside, Ter. And. 1, 1, 79: post- 
quam nec a Romanis vobis ulla spes, 
since you can expect nothing from the 
Romans, Liv. 21, 13.—h. Ulcisci se ab 
aliquo, To take vengeance on one: a ferro 
, | sanguis humanus se ulciscitur, Pl. 34, 
14, 41, § 146.—k. Cognoscere ab aliqué 
re, To know by means of something: id 
se a Gallicis armis atque insignibus 
cognovisse, Cea. B. G. 1, 23.—m. 
With verbs and adjectives to define 


ABACTUS 


ABDOMEN 


more exactly the respect in whichthat intus abactis Ferrea lux oculis, Stat.:—B. Abdéritainus, a, um, adj, 


which is expressed by the verb or adj. 
is to be understood; /n relation to, in 


respect (o, on the part of: ame pudica ing aay: hospitum, V1. Pan. 20. 


est, Plaut. Cure. 1,1, 51: securos vos 
ab hac parte reddemus, Planc. ap. C. 
Fam. 10, 24.—n. In stating a motive: 
From, out of, on account of: ab singule 


f 


Th. 1, 104. | (Prop.: Of, or belonging to, Aldcru, 
2. Abactus, &,m. (abigo] A driw- Meton.) Stupid: plebe, Mart. 10, 25, 4. 
abdic&tio, onis, /. [ublico] A. A 
&bdctilus, i, m. dim. (abacus) A disowning or disinheriing of a son: 
small abacus, mosace tile, or die of co Quint. 7, 4, 27.—B. A gicing up an 
loured glass: Pl. 36, 26, 67, § 199. ‘office; renunciation, abdication; a re- 
&b&cus, f, m. (ufat]) A. A count- siyning or resignation: dictature, Liv, 


ari amore ac benevolentid tibi scribo, tng-bourd, arithmetre table, the [ytha- + 6, 16, 


C. Att. 9, 7 B., 3: linguam ab irrisu gorean multiplicatwa table (covered 
exzerentem, thrusting out the tongue tn’ with sand, and divided into parallel 
derision, Liv. 7, 10.—o. Instead of a compartments): Pers. 1, 102.—B. A 


| 
| 


1. ab-dYco, Avi, Atum, fre, 1. 9a. 
(To proclusin one's self removed from 
any thing; hence) TL: A. Gen.: Zo 


Gen.: ab illo injuria, Ter. And. 1, 1,! gumtng-board, play-board: Suct. Ner. | rgect: (Constr.: Simple; with ex or 
129: duloes ab fontibus unde, Virg. 22.—C. A table adorned with Sfosaic ine. Abl.): venere abdicata, Pl. 5,17, 


G. 2, 243.—p, In stating a part of the ' work, for the display of vases, plate, 


whole: scuto ab novissimis uni militi efe., usually placed at the side of the} rapa in cibis, id. 20, 3, 9, 


detracto, Cres. B, G. 2, 25: a quibus (se. room; a sideboard: C. 2 Verr. 4, 16, 
captivis) ad Senatum missus (sc. Reg- 85.—D. In architecture: 1. A pune, 
ulus), C. Sest. 59, 127.—q. In adverb-' or square compartment tn the wull or 
jal phrases: (a) Ab initio, a principio, ceiling of a rvom,a slab of marble: Vitr. 


| 


15, § 73: aurum e vita, id. 33, 1, 3, $ 6: 
§l2. B. 
Esp.: Polit. 46: Of a law: To reect, 
throw oul: legem, Pl. 7, 30, 31, § 116, 
I, 7o renounce; hence, A. hes 
Of a son: To disinherit: P1. 6, 22, 24, 


a@ primo, Alor tn the beyinning, at first: 7,3, 10.—2. A plat square stone on the ' §90.—B. To disown: patrem, Curt. 4, 
ab initio hujus defensionis, C. Clu. | top of a column, tmmeduately under the 10,3. TDL: A. Politic. t.¢.: To gice up 


60, 138: urbem Romam a principio ; arckifrare: Vitr. 3, 3. 
reges habuere, Tac. A. 1,1: improb- 
fores sunt quam a primo cruidi, 
Plaut. Most. 3, 2, 187.—(b) Ase=suad 
sponte, Of one’s own accord, spontane- | 
ously: ipsum a so oritur, et sud sponte | 
nascitur, C. Fin. 2, 24, 78.—(c) Ab 11), 1. © a, 


transfer or alienation of property: C. 
Top. 5, 28. 


an office, efe.; fo abdicate, resign: (Con- 


Ab&llSnAtlo, dnis, 7. [abalieno] A etr.: with Acc. of office, or Abs.): dicta- 


turam, Liv. 6, 10: ut abdicarent con- 
sules, Cic. N. D. 2, 4, 11.—B. Se, efc., 


Abe&liéno, avi, datum, fre (/n/.! aliquad re: Zo lay down or relinguish 
Puss. abalienarier, Plaut. Mil. 4, 8,! any thing (csp. a magistracy): me tut- 
L [ab; alienus] (7o cla, C. Att. 6, 1,4: se dictaturé, Cam, 


arte, skilfully, with art: et tenerum | make alicnus from a person or thing; | B.C. 3, 2. 


molli torquet ab arte latus, Ov. Am. 2, | hence): A. Prop.: 7o remove, sepur- 
4, 30.—r. To denote office, cte., with ' ale, withdraw. a viro abalienarier, 
and (more often) without servus, Plaut. Mil. 4, 8, 11. 
(mostly, post-Aug.): servus a ped-|druw of: ab sensu rerum animos, 
ibus, @ /footman, C. Att. 8, 5, 1:| Liv. 5, 42.—2. To remvore from, de- 
® manu servus, @ writer, amanuensis,; price of: abalicnati jure civium, Liv. 
Suet. Coes. 74.—#. The use of ad before | 22,60. IL [ab; alieno) A. Prop.: 
adverbs is rare: a peregre, from | Mercantile ¢. &: Zo make orer or trans- 
abroad, Vitr. 5, 7 (6), 8: a furis, from | fer from one to another ; to alienate, 
without, Pl. 17, 24, 37, § 227. Bi (a) | sell, dispose of: (Constr.: Sunple; 
Ab is not repeated, like most of the with ad or Abl. of time): agrum, C. 
other prepositions, with tnterrog. or, Agr. 2, 24, 64: nutricem (=ayrum) a 
relat. pron. after subst. and pron. de- nobis, Plaut. Trin. 2, 4,112: ni quatr- 
monstrat, that are oonstructed with | iduo Abaliendarit (sc. tabulas), Plaut. 
ab: a rebus gerendis sencctus ab-/| As. 4,1, 20. B. Fig.: Zo estrange, 
strahit. Quibus? An ifs, que in ju- | alienate: (Constr.: Simple; with a6, 
ventute geruntur et viribus? C. Sen. | Ab/., or Gerund in do): abalienabantur 
6, 15: respublica ab iis ipsis, quibus | animi, Liv. 26, 38: se a te abalienavit, 
tenetur, efc., id. Fam. 4, 13, 5.—(b) | C. Att. 14, 18, 1: perjurio suo homines 
Sts. ab is separated from its case: a| suis rebus, Nep. Ages. 2,5: invidendo, 
nullius tempore aut commodo, C. Arch. | C. Fam. 1, 7, 7. TI. (ab; alienus) 
6,12: damnis dives ab ipsa suis, Ov. | Pass.: Medic. ¢. &£: Zo become corrupt, 
H. 9, 69.—(c) Put after the word | dead, etc.: abalicnata morbias membra, 
which it governs: quo ab, Plaut. Aa. | ¢. ¢. that have mortified, Quint. 8, 3, 75. 
2,3, 17. II. In composition: A. Ab| XAb&s,antis,m., Abas. I. The tecelfth 
remains unchanged before vowels and | king of Argos, son of Lynceus and /ly- 
most of the consonants, But, before | permnestra, father of Acrisius, grand- 
¢,g, and ¢, abs is used : as, abs-condo, | father of Danué, great-grandjather of 
abs-que, abs-tineo.—In such tenses, etc., | Perseus: Hyg. Fab. 170.—Hence, A. 
of absum as begin with fin the simple | Abantéus, a, um, adj., Belonying to 
form, both a and ad are found: as,| 4das: Ov. M. 15, 164.—B. Abanti- 
a-fuiand ab-fai; a-foremand ab-forem: &des,t%, m., A descendant of Abas; his 
a-futurus and ab-futurus ; etc.—Before | son A’crisius, Ov. M. 4, 606; his great 
m and v the form a is mostly used: as, | grandson Perseus, id. ib. 4, 672.—C, 
a-moveo, a-verfo.—LBefore p the form Abantias, iulis, f. (sc. terra) The land 
abs (sometimes shortened to as) is em- | of Abas, i.e. Euboa: Pl. 4,12, 21, § 64. 
ployed : as, abs-porto and as-porto.—B. | —-D, Abantius, a, um, adj. (Prop.: 
Signification: 1. Prop.: a. From,| of, or belonging to, Alas; Meton.): 
avay, away from: abduco, aberro, ab- | fube 


au an: squora, Stat. 8. 4, 8, 46. 
jicio, no. I.—b. From above, down-| YI, A Centaur: Ov. M. 12, 306. III. A 
wards, down: abundo, abjicio, no. II.— 


companion of Diomede: Ov. M. 14, 505. 
2. Fig.: a. From, away: abalieno,no. | TY, A companion of neas: Virg. 
II. ; abjudico.—b. In time: From: ab- | 1,121. W. A Zuscan prince: Virg. . 
hinc, no. II.; Aborigines.—o,. To de- 


10, 170, 
note a departure or deviationfrom,also| 1, f.=dBarog (innccesai- 


Ab&tia, 
® reversal or negation of the force of | ble), Abatos; @ rocky island in the Nile: 
the simple word: abnormis, abjungo. : piiees 


3. Meto t intensive t Luc. * 323. 
—3. Meton.: In an intensive force, or Ab-eivus,i, m. Prop.: A great- 
to denote completeness: abcestuo, abut- _ . i 


great-grandjuther: C. Brut. 58, 213. 
or, absorbco. BB In wordsdenoting | 1. Meton.: A forefather, ancestor: C. 
relationship ab marks the fourth degree J ; 


Har. Resp. 18, 38. 


from a person (not included), whether] Ab @.f, Abba:a rica 
in the ascending or descending line : | Liv. 30, 7. rf 3 @ town of Africa, 
RAYE CoO Ab i, m., Abbassus; @ town 


1. &bactus, a,um, I. P. of abigo. 
Ii. Pa. (Prop.: Driven away, erpelled; 
hence): A. Fig.: 1. Driven away from, 
expelled: necdum omnis abacta Pau- 
perics cpulis regum, Hor. 8. 2, 2, 44.— 
2. Driven away from a particular 
course or line of conduct; hence, re- 
strained, etc.: abacta nulla Veia con- 
scicntiad, Hor. Epod. 5 29. B. 


of Phrygia Major: Liv. 38, 15. 
abbito, v. abito. 

Abdéra, e&, /. (also drum, z., Liv. 
45, 29), "ABdypa, Abdera ; a totcn on the 
Thracian coast (nc:y Polystilo or As- 
perosa), the birthplace of the philosophers 
Protagoras, Democritus, and Anarar- 
chus; noled for the stupidity of its inhab- 
ttants: hic Abdern, f. e. here (at Kome) 


| 


2. ab-dico, xi, ctum, cre, 3. ¢. a. 
{ab; 2. dico) Augur. ¢.4: Jo refuse 


B. Fig.: 1. To: assent to, to disapprove of: quum trvs 


partes (sc. Vinek) aves abdixissent, CU. 
Div. 1, 17, 31. 

abdite, ade. [abditus} Scerety: ab- 
dite latuisse, C. 2 Verr. 2, 73, 181. 

abditivus, a, um, adj. (allio) (Pué 
awuy; hence) Kemoved, separated: a 
patre, Plaut. Pan. prol. 65. 

abditus, a, um, LP. of abdo. I, 
Pa.: Hulden, concealed, secret: res ab- 
dite, Cic. N. D. 1, 19, 49.—As Subst.: 
abditum, {, 2., A. A hidden place: 
terrai abdita, t.e. the bowels of the 
earth, Lucr. 6, 809: in abdito, tm con- 
cealment, Pl. 8, 5, 5, § 13.—B. A secret 
or hidden thing: abdita rerum (=ab- 
dite res), Hor. A. P. 49. 

ab-do, didi, ditum, dére, 3. v. a, 
L Prop.: A. Gen.: To put ateay, re- 
move: (Constr.: Simple; with sud ¢, 
Ace., inc. Ace., Abl., ine. Abl., Dat., or 
Adv. of degree with ab): abde faces, Tib. 
2, 1,82: sub terram abditus, Poct. ap. 
C. Tuse. 2, 25, 60: in gremium, Suct. 
Galb. 20: in insulam, f. ¢. fo banish to 
an tsland, Tac. A. 2, 85: domo, Virg. 
G. 3, 96: fera nobilis abdita claustris, 
f. ¢. confined in, Luc. 10, 445: abditus 
carceri, Vell. 2, 91,4: paullum eb eo 
loco abditas (sc. copias), Cws. B. G. 7, 
79. B. Esp.: With Personal pron.: 
To. go away, to betake one's self, with- 
draw, reire, somewhere: (Constr.: 
with tm ¢. Ace., Ace. of place, or er): 
in Mcnapios, Cees. B. G. 6,5: Capreas, 
Tac, A. 4,67: ex conspectu, Plaut. Pa. 
4,7, 5. WL. Meton.: A. Gen.: To 
hide, conceal, secrete: (Constr.: Sim- 
ple; with per, sub c. Acc., subc. Abl., 
inc. AWl., Dat., or intra): partes corp- 
oris contexit atque abdidit (sc. na- 
tura), C. Off. 1, 35, 136: milites per 
tentoria, Tac. H. 4, 72: sub terras, 
Lucr. 4, 420: sub veste, Liv. 1,58: qui 
(se. aér) in ferro est abditus, Lucr. 6, 
1036: lateri abdidit ensem, ¢. e. plunged 
the sword so deeply into his side, that tt 
disappeared, Virg. 4. 2, 653: intra 
vestem, Liv. 2, 12. B. Esp.: With 
Personal pron., or Pass. in reflexive 
force: To conceal or hide ome’s self by 
withdrawing; to withdraw and hide: 
(Constr.: with tn ¢c. Acc., or inter): 
se in silvas, Ces. B. G. 1, 12: inter 
ee foribus vela, Suet. Claud. 10, 

. Fig.: A. Gen.: Zo hide, conceal: 
abdenda cupiditas erat, Liv. 2, 44. 
B. Esp.: With Personal pron.: 7o 
conceal one's self by withdratcing; to 
tcithdraw for retirement: (Conatr.: 
with ic. Ace., or Abl.): me in literas, 


Meton.: 1. Of time, ete. : Finished, 
completed; medio jam noctis abactx 
Curriculo, Virg. 4. 8, 497.—2. Of the 


men are as stupid as at Alxlera, C. Att. C. Fam. 7, 33, 2: se literis, id. Arch. 
4, 16, 6.— Hence, A. Abdérita (-es), ‘6, 12. 
fe, m., "ABdnpitys, An inhabitant of —abddmen, Inis. 2. f[etym. dnh.: by 


eyes: Sunken, deep-se’, hollow: sedet Alalera, an Abderite: C. de Or, 3, 3,52. sume regarded as contraction of adipoe 
2 


ABDUCO aes ABJICIO 


adeps, a3 if named from its Ace., or Abl.): in villos abeunt vestes, navis, Virg. G. 2, 68.—C. = hasta: 

» prob, abdo, that in| incrura Jacerti, Ov. M.1, 236: abeunt Virg. J. 11, 667. 

; food is secreted) I, Prop. in corpus corpore toto, Lucr. 4, 1105.— ab-Igo, égi, actum, Ygtre, 3. t. Gs 
: b, Zo pass over Or dissolve into: in som- [ab; ago) I. Gen.: A. Prop: 7? 


part of the belly; the : + 
Of persons OF :| num, Lucr. 8, 1079: in vanum abibunt drive off or away? (Constr. : Simple; 
Cels. 4, 1 Juv. 4, 107. Il. Fig (Glut. monentium verba, Sen. Ep. 94, 17.— with Abl., a, de, ex, Mm C¢. Acc., OF 
: ality, the! 6, Of an action: To end, terminate, turn— Acc. of place): muscas, Auct. ap. C. 
4 out,result; non posse istsec sic abire, C. | de Or. 2,60, 247: quo (sc. baculo) abig- 
yi, ctam, cére (Perf. Ind., Att. 14, 1, 1.—7. In auctions, t. 4.3 am (sc. volucres et feras), C. Tuse. i 
, Cure. 5, Abire ab aliquo, To escape one; to be | 43, 104: ab wadibus, Plaut. Am. prol. 


a abduce, id. Truc. 4, &, lost, or not come, (0 one: si res abiret ab 150: de frumento, id. Truc. 2,1, 41: 
a. L Prop. duel | eo mancipe, c. 2 Verr. 1, 54, 141.— | greges ex Apulii in Samnium, Var 


| fo go back or down; to fall: pretium 47. B. Fig.: Zo drive away, expel! 
or Adv. of place): me in cubi- | retro abiit, Pl. Ep- 8, 19, 71.—9.: @ | (Constr.: Simple; with ab or Dat.)t 
Most. Imperat., Go! 9° to! abi, Iudis me, | curas, Hor. Ep. 1, 15, 19: pestem ame, 
Plaut. Most. 5, 1, 32.—b. Begone! away nn. ap. C. Ac. 2; 98, 89: qua dum 
with youl be aff! march! abi, nescis abigo ment, Bil. 8, 124. I. Esp.: 
jnescare homines, Ter. Ad. 2, 2, 12.— A. To steal and drive away, fo rob of 
c. Abi in malam rem, ete... Go and be | cattle: pecus abegerunt, CU. Pis. 34, 


, 
A 
* Bun. 3, 1, 17: alia , | hanged ! Plaut. Pers. 2, 4, 17: quin tu | §4.—B. To procure abortion: partum 
Heaut. 1, 2, 9. IL. Meton. A. | abis in malam vm malumque cruc- medicamentis, C. Ciw, 1, 32.—C. Of 
or remove from & Pp .|jatum? C. Phil. 13, 21, 48. divorce : Jo repudiate: Suet, Tib. 7. 

str.: Simple; with ab, de, Abl., Ab-Squito, Avi, no sup., Arc, 1.0. Abitio, onis, /. [abeo] A departing, 
or Acc. of place) clavem, | To ride away: Liv. 24, 31; dub. departure; prps- only in Plaut. Rud. 

, 2, 8: togam & faucibus, Aberratio, onis, /- {aberro] A 2, 6,19; Ter. Heaut. 1, 2, 16. 
yi de foro, transient escape OT relief from: a dolore, a-bito, 7° perf. nor sUup., tre, 3. % 
, C. 2 Verr. 5, | Att. 12, 38, 3: a molestiis, Fam. 15, 18. | n- [B. 1. a.) To go away, depart: no 


Ab-erro, Avi, 4tum, are, 1. v. m.| quo abitat, Plaut. Rud. 3,4, 72. 


I. Prop.: 70 wander from or away; to Abitus, os, 7” [abeo) 1. Prop.t 
stray, go astray: (Constr: with ab or | A going away, retirement? hujus pestis, 
Abl.): a patre, Plaut. Men, prol. 31: qui | C. 2 Verr. 3, 54, 129. Il. Meton.: 4 
(sc. taurus) pecore aberrasset,Liv. 41,13. | place through which one goes out; an 
"| I Fig.: A. To wander, deviate, depart | outlet, place of egress: ormmemnque abitum 
from an object: (Constr.: with ab, | custode coronant, Virg. ZA. 9, 880: 
Abl., ad, or tn ¢. ‘Acc.): a regula, C. Ac. | circumjecta vehicula sepserant abitis, 

:| 2, 46, 140: conjectura, id. Att. 14, 22, 1: | Tac. A, 14, 37. 
_ | ad alia, id. Off. 1,37, 135: ne in melius| abjecte adv. [(abjectus] As: he 
:| quidem sinas aberrare, Pl. Ep. 4, 98, |Prop.: Without spirit, despondinglyt 
a corpore, C. Tusc. 1,31,71:@ —B. To disengage one's self for @ brief | nequid abjecte, ne quid timide, nequid 
time, to forget for a time something | ignave faciamus, C. Tusc. 2, 23, 55.— 
with | 2, Meton.: Negligently: Gell. 2, 4 


45.—C. turn away etc., (Constr: Abs.; 
thing: mage! ab, Abl., Or Gerund. in do); nihil equi- | 1.—B- Meanly, abjectly! (Comp.) quo 
C. 2 Verr. 4, 6, dem levor: sed tamen aberro, C. Att. sordidius et abjectius nati sunt, Tacs 
reduce from a higher 12, 38,1: nullo alio modo , Or. 
degrade: De ars tanta a relig- ib. 12, 45, 1: scribendo, id. ib. 12, 38,1.| abjectio, énis, /. [abjicio] A. A 
ritate ad merc- abfore, abforem, Vv. throwing away or ryecting: fi um 
1, 92.—E. Zo seduce, ab-hinc, ade. . Of place: From ndditio et abjectio, Quint. 9, 3, 18.— 
fidelity, uprightness, this place, ; aufer abhinc lacrimas, |B. A throwing down: animi, ¢. ¢ de- 


hence 
:| Lucr. 4, 967.—B. Of. time past: From | jection, despondency, O. Pis. 36, 85. 
this time backward, previously, since, ago? abjectus, a, wm, I. P. of abjicio. 
, 3, 4 (Constr.: with Cardinal adj. and Acc.| TX, Pa.: Ae Spiritless, desponding, 
abductus, 4, um, P. of abduco. downcast, disheartened: (Constr.: Abs. 
Xbella(Av-),&./- Abellaor Avella; uordecim, C. 2 Verr. 1, 12, 34: comitiis | or with Abl.) : (Comp.) animus ab- 
a town of Campania (now. ‘Avella Vee- | }™ abhinc, triginta diebus habitis, id. | jectior, C. Leel. 16, 59: abjecta metu, 
ib. 2, 52, 130. CO. Cat. 4, 2, 3.—B. Low, mean, abject : 
ab-horrdo, iti, no sup., Ere, 2, 0.2.|(Constr.: Abs., oF with Abl.): nihil 
anda. I. Prop.: To shrink back from | abjectum, nihil humile cogitant, C. 
to| Fin. 5, 20, 57: (Sup.) abjectissimus 
homo, Val Max, $3; 2% verbis nec 
inops nec abjectus C. Brut. 62, 221. 
ab-jicio, jéci, jectum, jictre (Pres. 
» 14, 9 :| Ind. Abicit, for abjicit, Juv. 15, 17: 
’| A. To be averse or disinclined to a thing, | Inf. Pass. abici for abjici, Ov. Pont. 2, 
notto wish it: (Const. withabc. Abl.,| 3, 37), 3. % @- [ab ; jacio) LL: A. 
. a causi : 


abiit, excessit, Cat. 2, 1,1: ab illo, 

Plant. Curc. 2, 3,70: agro, 1,151 % Gerund. do): Prop cast from one; fo throw 

_ 3: ex oculis, Liv. 25, 16: C, Sest. 33, 71: scribendo abhorret | a or a distance: (Constr 

hine abii, Ter. Heaut. 1, 1, 59: animus, id. Att. 2, 4, 1.—B. 70 Simple; with Abdl, or intra): abjecto 

atum, Liv. 2, 15: quserere, Cist. | "ee from an object, ie. 1. To vary | scuto, G. Tuse. 2, 23, 54: armis defatig- 
or differ from it, to be inconsistent OT | atione & j , 0. Fam. 6, 2, 2: trag- 


not to agree with: (Constr.: with ab, 
Abl., ot Dat): temeritas tanta, ut non 43. B. Fig-: 1. To cast off, throw 
a 


insanié, 

‘Am. 24, 68: a fide, fo be incredible, Liv. 9, riam 

36; lingua aut moribus, Liv. 40, 57;huic | 11, 32: salutem pro te, C. Plane. 33, 
tam pacate 79,—2. To get rid of; shake off: haec 
Liv. 2, 14.—2. To be free from: ab ista | psaltria aliquo abjicienda, Ter. Ad. 4, 
suspicione, CO. Col. 4, 10.—3. To be| 7, 26.—3. To throw or fling away ; i.e. 
unfit, etc.: sin plane abhorrebit, C. de | to sell at a low price: wedes, Plaut. 
Or. 2, 20, 85: absurdze et abhorrentes Most. 3, 3, 3: agros, Phied. 4, 5, 42. 
Incrivnz, unscasonable, unbecoming, Liv. —4, To throw off, or cast aside; to give 


abiit, Liv. 2, 52.—b- : 30, 44. ’ up, : fama mihi est 
— life, : e vita, C. Tusc. abici, abicis, V. abjicio. icienda, C. Fam. 9, 16, 3: abjectis 
2, 36-75 hinec in communem abiée us (abj-), a, um, adj. (abies; | nugis, Hor. Ep. 2, 2, 141. IL.: A. 
prol. 19.—c._Of time To gigno) ade of fir-tood or deal: trabes,| Prop.: 1.Gen.: 70 or cast down: 

poss , elapse: Hor. 8. 1,5, }, Top. 16: sors, Plaut. Cas. 2,6, 82:| (Constr.: with in c. Acc., in ¢. Abl., 
wooden horse at ’ de, or ex): glebam in chrum, Var. 


L. L. 5, 3, 9: annulum in mari, C. Fin. 


viate or turn aside from 

= — ma cury, , etc.: (Con- Abiens, euntis, P. of abeo. 5, 30, 92; insigne regium de capite, id. 

ta hinc Adv.of place, or ad): etiam abiés, dtis, j. (in poets abj. in ob- Sest. 27, 58: e muro se in mare, id. 
? i. €- you abandon | lique bj Tusc. 1, 34 84.—2. Esp.: & With 


Personal pron. or Pass. in reflexive 
P down: 
abjecit exanimatus, C. Sest. 37, 79: 


CRIS DBT ee hire ab jure, 7o| 30: nigra, Virg. &. 8,599. I. Met 
|. etc.: C. 2 Verr. 1, 44, 114.— on.: Anything made - A. | socer ad pedes abjectus, id. ib. 34, 74 
—epistola, a letler (written ona wooden —b. To dash to the ground: belluan, 


"_B,= | C. Tuse. 2, 9, 23: abjiciuntur, cadunt, 
Be 
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ABJUDICO = ABRIPIO 


| To remore by teashing ; to wash 0 ,out, Tac. A. 6,2: legis, Suet. Ang. 34. JI, 
Oratay: (Constr,: Simple; with eror | Esp.: (A pulling away Jrom the 
Abl.): abluendo cruori, Tac. H. 3, 32: memory; hence) An amnesty: Suct, 
maculas @ veste non nisi urina, Pl. | Tib, 4, ; 
28, 7, 23,$84. B. Fig.: 1. Toremore: ibolla, x, /, [auBoAy=avefors} | 
(Constr.: with Dat. or Abl.) : gibi! hick woollen cloak, worn by soldiers and 
abluit umbras, Lucr, 4, 379: ejnsmodi Philosophers : purpurea, Suet, Cal. 33: 
berturbatio animi placatione abluatur, | facinus majoris abollz, te. @ crime 
C. Tuse. 4, 28, 60—2, To erpiate, atone | committed by @ very grave Philosopher, 
Yor: perjuria, Ov. F, 5, 6831.—3, To 


Juv. 3, 115, ; 
Ta away; i.@. to quench: anhela abémino, no perf., itum, dro, 1. ¢, 
sitis de corpore nostro abluitur, Lucr. | a. (ab; omen) J, Pro Pp. =abominor, no, 
4,874. II. 70 remore Jilth from any | 11.3 To abhor, detest, abominate + paren- 
thing by washing; to cleanse, purify: | tibusque aboninatus Hannibal, Hor, 
(Constr: Sunple; or with Abl.): | E i semi 
pedes, C. Tuse. 5, 16, 46: me flumine, 
tn the river, Virg. A. 2, 719: corpus 
illuvie, from Silth, Curt. 4, 1, 29, Ii. 
Of strvams, etc.: To ttash away soil, 
ele; to carry aay: abluit torreng 
Villas et dominos, Sen. Q. N. 3,27, 7, 
ablitio, énis, 7, [abluoj A tcashing, 
cleansing, ablution: Pl. 13, 12, 23, § 74. 
ablitus, a, um, Pot abluo. 
ab-négo, avi, Atum, are, 1. ea. To 
deny ; to refuse: (Constr. : Simple: with 
at. or Inf.): nec comitem abnegat, 
Hor. Od.'1, 35, 92: d 


To cast down, humble, lover, degrade, 
debutte : (Constr: Sunple; or with tr 


em abjecit, C. Att. 1, 18, 3: cogita- 
tiones in rem humilem, id. Lec, 9, 32. 
—2. Esp.: With Personal pron.: [Zo 
throw one's self don ; i.e. to degrade, 
abandon, or debase one’s self: abjiciunt 
6C, atque, efc., C. Tse. 2, 23, 54: tu sic 
te ipse abjicies atyue Prusternes, ut, 
etc., id. Parad. 1, 3, 14. 

ab-jiidico, Avi, Atum, dre, 1. ¢. a. 
To take aicay by judyment or sentence ; 
fo aljudicate : JY, Prop.: (Constr.: 
Simple: or with ab): ob injuriam agri 
abjudicati, Liy, 4, 1: judicabit Alex- 
andriam regis e&sC, @ populo Romano 
abjudicabit, ©, Agr. 2, 16, 43. I, 
Fig.: (Constr.: with ab or with 
Dat.): ab hoc ordine abjudicari, C. 2 
Verr. 1, 2, 4: sibi libertatem, id. Cecin, 
34, 99, 
: abjunctus, a, um, I. P. of ab- 
jungo, 

ab-jungo, xi, ctum, gtre, 8. ¢. a. 
I. Prop.: of cattle: To release from 
the yoke; to unyoke, unharness + juvenc- 
um, Virg. G. 3, 518: abjunctos equos, 
Prop. 2, 18, 10, II. Fig.: 7o disen- 
gge, separate, detach: (Constr; 
Suaple, or with ab): abjuncto Labieno, 
Ces, B. G, 7, 56: se ab hoc refractar- 
jolo judiciali Senere, C. Att. 2, 1, 3. 

ab-jiiro, avi, atum, dre (abjurdssit 
for abjuraverit, Plaut,. Pers. 4, 3, 9), 1. 


try to avoid or escape: multam abomina, 
Plaut. 3, 2, 82, 

aib-OmiInor, tus sum, ari, 1.¢, dep, 
Cid.) (70 cast an omen off or away from 
one; hence) JF, 7 deprecate any thing 
unpropitions ag an jj] omen: quum 
dixixset’ sepulcrum dirntum proram 
s}ctare, abominatus, &c., then he hud 
Spoken the words “aq ruined Sepulchre," 
Cle, he wished that this (the Sepulchre, or 
the words spoken) might net be an Omen 
of evil, etc., Liv. 30. 25.—Particular 
Phrase: Quod abominor, Which may 
heaven avert: Oy. M. 9, 676. YT, To 
teish atcay; to abhor, detest, abominate: 
Liv. 30, 30, 

Ab-drigines, um, m. [ab; origo) 

The Aborigines, the people who, 
previous to historical record, descended 
from the Apennines, and drove out the 
Siculi; the ancestors of the Romans: (\, 
Rep. 2, 3, 5; Sall.C. 6,1. I. The ori- 
ginal inhabitants, ancestors: Pl. 4, 21, 
36, $ 120. 

kb-drior, tus or sun sum, trl, 4, 9, 
dep. I. (Not to rise; hence) A. Prop.: 
Of the heavenly bodies: To set, disap- 

»| Pear: Var. L. L, 5,10,7. B. Fig.: of 
srregular, abnormal: abnormis sapiens, | the voice: To fail: vocem oboriri, 
f.¢. who belongs to no sect or school, Hor. | Lucr, 8, 156. IT. (Not to be born; 
8. 2, 2, 3. hence: Prop.: Of the fetus: Jo mis- 

abeniio, tii, titum or Qtum, titre, carry, perish.— Meton.): Of the mo- 
3. 0. a. (To nod away from one: i. e. to ther: To miscarry, gire untimely birth, 
etc.: Pl. 8, 51, 77, $ 205, 

&ibdriscor, no perf., scl, 3. dep. inch, 
({aborior) (Prop.: To miscarry; Met. 
On.): To perish, be destroyed: aborisci 
quieque creata, Lucr, 5, 733, 

aborsus, a, um, P. of aborior. 

abortio, dnis, 7. {aborior} A giting” 
Premature birth, miscarriage: C. Clu, 
12 


ab-nSpos, stis, m. A great-great- 
grandson: Suet. Tib. 3, 

ab-neptis, is, 7. A great-great. 
granddaughter : Suet. Ner, 35, 

Abndba, &, m. Abnoba; the Abe- 


Q 


nau mountain range in Germany: Tac. 

ab-nocto, nO perf. nor sup., fire, 1. 
v.n. [ab; nox) (Zo Pass the night aveay 
Jroma place ; hence) 7o slay out all 
night: Sen. Vit. Beat. 26, 6. 


hence) Zo deny on oath; to alyure: 
(Constr.: Sunple; with in e. Abl., 
Abds., or with Dat.): creditum, Sall. C. 
25, 4: in jure ‘uniam, Plant. Rud. 
prol. 14: mij abjurare certius ext, 
quam dependere, C. Att. 1, 8, 2: nequis 
mihi in jure abjurdssit, Plaut. Pers, 4, 
» 9. 
ablaqudatyo, dnis, . [ablaqueo] 
rOp.: A digging, trenching, or loosen- 
tng of the soil round the roots of a 
tree: P]. 12, 15, 33, $66. , Meton.: 
A hole or trench produced by digging, 
elc.: Col. 5, 10,17, 
ab-liquéo, avi, Atum, Are, 1. 9, a. 
{ab; root LAC; cf. lacus tnit.] (To make 
a hollow place aicay from a thing; 
hence) To throw up the soil from 


Jective clause (Pass, verb), Inf, Dat,, 
de, or utc. Subj.: also Abs.): quid ab- 
nuat, C. Fin. 2, 1,3: abnuit a se com- 
missum esse facinus, fd, Leg. 1,14, 40: 
nec abnuitur ita fuisse, Liv. 3,72: mel- 
foribus parere, fd. 22, 13: nihil studio 
meo, C. Fat. 2: de ullo negotio, Sall. 
J. 84,3: ut in animnm induceret, Liv. 
28, 18: non pote nec abnuo, C. Mil. 
36, 100. - With things as subjects : 
Vol tofassent; to be unfavourable: 
abnuit, Tib. 4,1, 25: locus abnuerat, 
Tac. H. 5, 13, 

abniito, avi, tum, fre, l.v. a. req. 
[abnuo) 7o deny often or decidedly ; to 
refuse: (Constr.: with Objective clause, 
or with Dat.): quid te adiri abnutas ? 


Abs.; or with circum): vites et arbores, 
Col. 2, 14, 3: ablaqueant, Pl. 17, 19, 
31, § 140: cireum oleas, Cato R. R. 5, 8. 

ablativus, a, um, adj. [aufero] 
(Pertaining to taking away; hence) 
Gram. ¢. ¢.: Casus, f.¢. the Ablatirve 
case, Quint. 1, 5,59.—As Subst.: ablae 
tivus, i, m. (sc. Casus), The ablative 
case, Quint. 1, 7, 3. 

ablatus, a, um, P. of aufero. 

ablogatio, onis, 7. [ablego) A. 
A sending away: juventutis ad bellum, 
Liv. 6, 30.—B, A banishing or exiling: 
Agrippe, P). 7, 45, 46, § 149, 

ab-ligo, Avi, ditum, dre, 1. ¢. a. 
I. Gen.: 7 send away, off, or from ; to 
remove: (Constr.: Simple; with ab, 
Adv. of Place, or Supine in um): 
magna pars ablegati, Liy, 7, 39: hee 
legatio a patris alventu me ablegat, 
C. Att. 2, 18, 3: aliquem foras, Plaut. 
Mil. 3, 2, 55: pueros venatum ableg- 
avit, Liv. 1, 35, I. Esp.: Zo send 
Jrom one's country, lo banish; exile: 
in Persas, Just, 1, 5, 8. 

abe-ligtirio (-rre), Ivi, itum, fre, 
4. ¥. a. and n. (To lick away; hence) 
To consume, waste, spend, squander, etc., 
in feasting, etc.: bona patria, Ter. Eun, 


ab-lico, Avi, fitum, dre, 1. ¢. a. 
To let out on hire; to lease or let: dom- 
tum, Suet. Vit. 7, 

ab-liido, pers. and sup. not found, 
tre, 3. 2. ny. (Prop.: To sport or frisk 
away fromone ; hence) 7o differ from, 
be unlike: hee a te non multum ab. 
ludit imago, Hor. §. 2, 3, 320. 

abe-liio, ai, dtum, tére, 3. ». a. (To 
ash away; hence) IL: A, Prop.: 

4 


abortivus, &, um, adj. [2. abortus) 
(Pertaining to Premature delivery; hence): 
A. Born prematurely: Sisyphus, Hor. 
8. 1, 3, 46: Ovum, §. ¢. addled, Mart. 6, 
93, 5.—As Subst. - abortivum, i, n., 
An abortion: PI, 18, 17, 44,§ 150.—B, 

ucing abortion or miscarriage: ab- 

Ortivas esse (sc. malvas), P), 20, 21, 84, 
§ 226.—As Subs, : abortivum, i, n. 
(se. medicamentum), A drug causing 
miscarriage or procuring abortion: Juv, 
6, 368. 

1, abortus, &, um, P. of aborior, 

2: ibortus, tis, m, {aborior}] y, 


(ab; root OL; V. 1. adoleo, tnit.} (Prop.: 
To reverse or check the growth of any- 
thing; Fig.): A. To ruin, destroy, 
cause lo perish: (Constr. : Simple, or 
with Adl.): monumenta, Virg. A 4, 
497: viscera undis, id. G. 3, 560.— B, 
Pass.: To die: multi exstitere, qui non 
nasci optimum Censerent, aut quam 
Ocissime aboleri, Pl, 7, prowm. $4.—C, 
To take aay, remote, ete. : (Constr.: 
Simple; with Dat., or Abl.): vires, Tac, 
H. 4, 39: Sycheum (=memoriam Sy- | : : 
chai), Virg. 2. 1, 720: sibi Mayistrat- : To take or snatch arcan, to Seize, lo crtorts 
Qs, Liv. 3, 38: certamina communi (Constr.: with Abl. or ab): aliqnid 
Utilitate, Tac. H. 2, 5. bonis, Pl. Pan. 37, 2: nihil a Crecing 
&b-dlesco, évl1, no sup., esctre, 3.9, litium terrore, C. Cac. 7, 19. 
nm. (Not to grow; hence) Zo decay, abrasus, a, um, P. of abrado, 
tanish, cease, etc, : (Constr.: Abs., or abreptus, a, um, 2. of abripio. 
With Abl.): rei memoria aboleverat, ab-riplo, ripti, reptum, ripére, 3, 
a pee nomen vetustate abolevit, |e. a, {ab; rapio) I, Pro p.: A. Gen.: 
&bdlitYo, onis, 7. [aboleo] I. Gen.: {0 drag or carry forcibly away: ( Constr.: 
A taking or pulting away: en abroqat- j Simple ; with er, ab, Abl., de, in c¢. Ace, 
! ing, arnulling, abolishing: sententix, 'ad, Ade. of place, or tnter): Cercrem, 


Att. 14, 20, 1, i. Meton.: A. 
Dwarfed or stunted growth of a tree: P), 
12,2,6, § 13.—B. In Writing: An un-- 
Jinished piece: PI. prooem. $ 28, 
ab-rido, ai, sum,. dtre, 3. 9, a. X, 
Prop.: A. [% scratch off or away, to 


i ee 


Se 


ABRODO 


ABSOLUTUS 


C. 2 Verr. 4, 50,111: puellam ex Atti- | abruptiusque, Pl. 11, 87, 51, § 188: | short: (Comp.) abscisior justitia, Val. 


ca, Ter. Eun. 1, 2, 30: te estus ingenii | (Sup.): abruptissims ripe, Pl. Ep. 9, 
procul a alta age C. de Or. 3, 36, | 89.—As Subst.: abruptum, i, n.: 1. 
I$}: tempestate, id. Lig. 12, 34: de| Prop.: a. A sleep spot, a precipice: 
convivio in vincula, id. 2 Verr. 4, 10,| Pl. 2, 63, 63, § 156.—b. Of waters: 
24: ad quastionem, id. Clu. 3, 89: ab- } The bottom, the lower depths: Virg. 7B. 
ripite hune intro actutum inter manfis, | 3, 422.—2. Fig.: A precipice: i.e. a. 
Plaut. Most. 2,1,38. B. Esp.: With | A dangerous position, great danger: 
Personal pron.: To run or scamper a-|in abruptum tractus, Tac. H. 1, 48.— 
way; to take lo one's heels: nese subito, |b. An uneven or dangerous course of 
Plaut. Mil. 2,2,21. IL Fig.: A. Of | life, efe.: per abrupta, Tac. Agr. 42. 
property: To dissipate, run through,| B. Fig.: 1, Of speech: Broken, dis- 
spuander: quod ille comparsit miser, id | connected, abrupt: abruptum sermonis 
ila universum abripiet, Ter. Ph. 1, 1, | genus, Quint. 4, 4, 25.—2. Of character, 
11.—B. To rend away, remoce to a dis- | elc.: Unyielding, unbending, frm: con- 
faace: filium etiamsi natura a parentis | tumacia, Tac. A. 4, 20. 

Kunilitudine abriperct, te. make unlike,| abs, v. ab. 

C. 2 Verr. 4, 10, 24. abscédens, entis, P. of abscedo:— 

ab-rddo, si, sum, dére, 3. v. a. To | As Subst.: abscedentia, Jum, n,: 4. 
grace off or atray: unguem, Pers. 5,162: | Metiring objects; i. e. things in the back- 
caput, PL 10, 62, 82, $ 169. ground: Vitr. pref. 1.—B. Abscesses: 

abrégatlo, dnis, f. [abrogo) An | Cels. 5, 18, 21. 
enaulling or repealing ofalaw:C.Att.| abs-c&do, essi, essum, tdtre (Plu- 
3, 23, 2. perf. Subj., abscéssem for absccasissem, 

ab-rigo, ivi, Atum, dre, 1.0.4. I. | Sil. 8, 109), 3. on. I, Gen.: Togo 
Polit. 4.4: Jo annual, repeal, abrogate a | atay, rt: A. Prop.: (Constr.: 

law by an appeal to the people: (Con- | Abs. ; with Adv. of place, ex, ab, Abl., or 
str.: Simple; with Abl., or Dat.): pleb- | ine. Acc.: also /mpers. Pass.): jam abs- 
iscitam, Liv. 22, 30: legem populi | cedet,C. Div. 2, 16,37: hinc, Plaut. 
saffragiis, C. Brut. 62, 222: antique | Pon. 1, 2, 62: @ conspectu meo, id. 
abrogat nova (s. lex), Liv. 9,34. .: | Capt. 2, 3, 74: senator acurié abscessit, 
A. Prop.: Polit. 44: To take away a| Liv. 27, 50: Spart’, Nep. Iphicr. 2, 
magistracy ; fo deprive a magistrate of | 5: manibus requis, Tac. A. 1, 63: in 
office by an appeal to the people: (Con- | altum, Plaut. Rud, prol. 66: abscessum 
str.: Simple, or with Dat.): de abrog- | est, Liv. 3, 2. B. Fig.: (Constr.: 
ando imperio, Cic. Q. Fr. 2,3, 1: tibi | Abs.: with ad or A6l.): segritudo abs- 
magistratum, id. 2 Verr. 2, 57, 140. | cesserit, Plaut. Merc, 1, 2, 32: ab eo 
B. Fig.: To take away, deprive of: | hwc ira absccdet, Ter. Hec. 5, 2, 15: te 
(Constr.: Aliguid alicui or alicui red): | abscedat suspicio, Plaut. Ep. 2, 2, 100. 
alicui fidem, C. Rose. Com. 15, 44:|/ UL. Esp.: A. Jo escape from danger, 
niminm scriptis meis, Ov. Tr. 2, 278:-—|etc.: latere tecto abscedere, Ter. 

Pass. constr.: omnibus abrogatur fides, | Heaut. 4, 1, 5.—B. Zo desert one: 

C. Ac. 2, 11, 36. to be lost or fail one: Pailada abe- 

abrdésus, a, um, P. of abrodo. cessisse mihi, Ov. M. 5, 375.—C, 
abrdétinum, i, n.; -us i, m.=a-| To desist: (Constr.: with Abdl., also 
fporovoy, Abrotonum or abrotonus; a | Abs.): incepto, Liv. 26,7: ille abscessit, 

plant of @ pleasant, aromatic smell; | withdrew the action, Tac, A. 2, 34.—D. 

southernwood: (prpa. Artemisia abroto- | Architect. ¢. t.: Zo fall back, recede, re- 

num, J..): abrotoni graves, Lucr. 4, | treat: Vitr. 1,2.—E. Of the heavenly 

124: abrotonum s#gro non audet dare, | bodies: To set: Pl. 2, 99, 102, § 221.— 

Hor. Ep. 2, 1, 114. F. To gather into an abscess: Cels. 7, 

ab-rampo, opi, uptum, umptre, 3. | 12, 5. 

®. a. I. Prop.: To break off or| absceas{o, Snis, /.[abscedo] (Prop.: 

away from; to tear away, sever, rend | A going away ; Fig.) A diminishing, re- 

asunder: (Constr. : Simple; with Dat., | moval, etc.: quum ad corpora tum ac- 

ab, or Abl.): cutem, Cels. 5, 26,23: ab- | cessio fleret, tum abscessio, C. Univ. 12. 

ruptis winculis, Tac. A. 1,66: vincula| abscessus, is, m. [id.] A. A going 

Pirithoo, Hor. Od. 4, 7, 27: a culmini- | away, departure absence: solis, Cic. N. 

bus abrupta, Liv. 40, 2: vincla suis| D.1, 10,24: RutulOm, Virg. 4. 10, 

magnis animis abrupit (sc. equus), Enn. | 445: continuus, continued absence, Tac. 

A. 504, p.74 ed. Vahlen. II, Meton.:|A. 6, 38.—B. An abscess: Cals. 5, 7, 

To separate from; to part, divide:(Con-| absecido, idi, lsum, idére, 3. 9. a. 

atr.: Simple, or with Dat.): ordines, | [abe ; cedo} To cut off or away: I. 

Tac. H. 3, 25: plebs velut abrupta ce-| Prop.: (Constr.: Simple, or with 

tero populo, Liv.3,19. TIL Fig.: A.:| 46l.); capita, Virg. A. 12, 511: cer- 

1. Of discourse, etc.: To break off: ser- | vicibuscaputabscidit, OC. Phil. 11, 2, 5. 

monem, Virg. A. 4, 388.—2. Of law,|II. Fig.: spe undique abscisd, Liv. 

etc.: To violate: fas, Virg. A. 3,55.—3. | 24, 30. 

Abrumpere vitam, efc.: To tear or rend| ab-scindo, scidi, scissum, scind- 

away one’s life, ctc.; i.e. to destroy one's | tre, 3. v.a. I, Prop.: To tear off 

life: vitam, Virg. 2. 8, 579: annos, | or away; & tear apart, sever: (Constr.: 

Luc. 6, 10.—4. To tear or take away | Simple; with de, ab, Abl., or Dat.; also, 

from one: omnibus abruptis, Liv. 21, | Pass. with Gr. Acc.): abscinduntur 

44.—&. To tear away frem the sight; | venz, Tac. A. 15,69: plantasdecorpore 
lo hide: abrupto sidere, Virg. 24. 12, | matrum, Virg. G. 2, 23: tunicam a pect- 
451.—B. 7o separate, sever: (Constr.: | ore, C. 2 Verr. 5,1, 3: humeris vestem, 
with ad or Dat.): vitam a civitate, é. e. | Virg. 25.5, 685: linguam tibi abscind- 
leave the stale in order to live elsewhere,|am, Plaut. Am. 2, 1, 7: flaventes 
Tac. A. 16, 28: haec (se. legio) se latro- | abscissa comas, Virg. 2. 4, 590. II. 
einio Antonii abrupit, t.¢. freed itself | Fig.: To tear or rend away from one; 
Jrom, C. Phil. 14, 12, 31. to deprive one of: (Constr.: Simple; 
abrupte, ade. ([abruptus) A.:|or with Dat.): reditis, Hor. Epod. 16, 
(Prop.: After the manner of that which | 36: omninum rerum respectum nobis, 
is torn away; Fig.) Hastily, impetu- | Liv. 9,23. TIT. Meton.: 7o separate, 
ously, abruptly: agere, Just. 3, 15,4.— | part, divide: Oceano Terras, Hor. Od. 

B. Of speech: Abruptly: Quint. 8, 3,6. | 1, 3, 21: omlo terras, Ov. M. 1, 22. 
abruptio, énis /. [abrumpo] A abscise, adv, [abscisus) Feebdly, im- 
Rg oY tearing off, arending asund- | potenily: breviter et abscise, Val. Max. 

er: I, Prop.: corrigia, of a shoe- | 3,7. 6ext. 

latchet, C. Div. 2, 40, 84. IL, Fig.:| abscisYo, dnis, /. [abscido) A break- 
Of divorce: Auct. ap. C. Att. 11, 3. ing off in the midst of a discourse: 

abruptum, i, v. abruptus. Rhet. ¢&. &: Auct. Her. 4, 54, 67. 

a a,um,I. P.ofabrumpo.| abecissus, a, um, P. of abscindo. 
I. Pa.: A. Prop.: (Broken off from,| abscisus, a, um,I. P. of abscido. 
wpirated; hence) Precipitous, steep: | TI. Pa. (Cub off; hence) A. Prop.: 
locus in pedum mille altitudinem ab- | Of places: Steep, abrupt, precipitous: 
ruptas, Liv. 21, a (Comp.): altins |saxum, Liy. 32,4. B. Fig.: Abrupt, 


Max. 6, 5, 4 ext. 

abscondite. adv. [absconditus} Of 
specch: A. Odscurely, abstrusely: C. 
hae 8, 23, 69.—B. Profoundly : C. Fin. 

pty oe 

abs-conditus, a, um. I. P. of 
abscondo. II. Pa.: Hidden, concealed, 
secret, unknotcn: abscondites insidix, 
C. Cat. 3, 1, 3. 

abs-condo, di and didi, d!tum and 
sum, dére, 3. v. a. [abs; condo] J, 
Prop.: A. Gen.: To put out of sight, 
to secrete, to conceal or hide carefully: 
(Constr.: Simple; with in ¢. Abl., 
Abl., or in c. Acc.): quo studiosius 
absconditur, C. Rose. Am. 4], 121: 
ensem in vuincre, Sen. Thyest. 721: 
illam abscondidit antris, Sil. 8, 191: 
in latebras, Plaut. Cist. 1, 1, 64.—B. 
Esp.: Of the heavenly bodies: Pass, 
in reflexive force: To hide, disappear, 
vanish, set: Atlantides abscondantur, 
Virg. G1, 221. I. Meton.: Of 
places as objects: To lose sight of, to 
leave behind: Pheacum arces, Virg. , 
8,291. IM. Fig.: A. To conceal, hide: 
furto fugam, Virg. A. 4, 337.—B. To 
leave behind ; pueritiam, Sen. Ep. 70, 2, 

absconsus, a, um, . of abscondo, 

absens 8 sentis, P. of absum. 


Pis. 16, 87. 
absento, dvi, Atum, fre, 1. v4 
{id.] To cause to be absent; to sen 
away: aliquem patriis astris, Cland, 
Rapt. Pros, 3, 213 ; dub, 
ab-sllio, ii, or ti, no sup., Ire, 4. en. 
anda. (ab; salio) I. Neut.: Zo leap or 
spring away: procul absiliebat, Lucr. 
6,1215. IL. Act.: To spring away from 
something: nidos aves, Stat. Th. 6,97. 
ab-simillis, e, adj.: Unlike, dissimi- 
lar: (Constr.: with <Abl., Dut., or 
Gen.): non absimilis facie Tiberio,Suet. 
Oth. 1: non abeimili form& muralium 
falcium, Cas. B. G. 8, 14. 
absinthium, i, ». = awpiviror, 
Wormuood: I, Prop.: Pl. 27, 7, 28, 
$45. II. Fig.: Of anything bitter, 
but wholesome : Quint. 3, 1, 4. 
absis (apse-), idis, 7. = apis: A. 
An arch or vault: Pl. 36, 12, 17, § 77; 
dub ; of the heavens, P). Ep. 2, 17, 8.— 
B. The curvature or turning point of a 
planet's orbit, i,e. the point at which the 
planet ts at its greatest or least distance 
Srom the sun: Pl, 2, 15, 16, § 64. 
ab-sisto, stiti, no sup., sistéro, 3, 
on. I, Prop.: To stand away or apart 
from; to withdraw, depart, or go away 
Srom: (Constr.: with ad, or Abl.; also 
Abs.): ab signis, Ces. B. G. 5, 17: luco,. 
Virg. 2. 6, 259: miles abstitit, Tac. A. 
2, 31. IE Fig.: To desist or cease 
Srom; to leave off: (Constr.: with 
Abl., Gerund in do, or Inf.): obsidione, 
Liv. 9,15: sequendo, id. 29, 33: benc- 
facere, id. 36, 35. 
absdliite, adv. (absolutus) Com- 
pletely, perfectly, fully: pares, C. Ac. 9, 
17, 65: (Comp.) absolutius, Macr. 8, 
2, . ie) abeolutissime, Auct. Her. 
9 405 £00 
absdliitio, Snis, 7 [absolvo) A.: 
Law ¢. t.: An acquitting, acquittal : sen- 
tentiis XVI. absolutio confici poterat, 
QO. Clu. 27, 74: virginum, id. Cat. 3, 
4, 9: majestatis, id. Fam. 3, 11,1.—B.: 
1. Completion, Sie Goa 
absolutio perfectioque, C, dé Or. 1, 28, 
130: rationis, id. Fin. 5, 14, 38.—2, 
Rhet. & #&: Fudlness, completeness: C. 
Inv. 1, 22, 82. , 
absdifitdrius, a, um, ad). [absolq- 
tor, one who acquits} Pertaining to one 
who acquils; releasing, acquilting: tab- 
ella, Suet. Aug. 33.— As Subst.: 
absolutorium, li,7. (sc. remedium), 
cae Of release: mali, Pl. 28, 6,17, 
absdlitus, a, um, I. P. of absolvo. 
I. Pa.: A. (Prop.: Untied; Fig.): 
Unfetered, unconditional : necessitudin- 
es, C. Inv. 2, 55, 171.—B,: 1, Prop.: 
Completed, fintshced ; brought to a close ; 


ABSOLVO 


vita, C. Fin. 2, 27, 87.—2. Fig.: Com- 
plete, perfect: (Conatr.: Abs., or with 
Abl.): (Sup.) absolutissima argument- 
atio, Auct. Her. 2, 18, 28: (Comp.) 08 
absolutius omnibus numeris, Quint. 1, 
1 fia. 
ab-solvo, vi, Otum, vére, 3. ¢. a. 
I: A. Prop.: 1. Gen.: 7o loose from 
something; fo unbind, unfusten, untie, 
detach: (Constr.: with abd or Abil.): 
absoluta (se. lingua) ao gutture, Pl. il, 
87, 65, $172: corpora valido arcu, Sev. 
4Etn. 346.—2. Esp.: Of structures, 
etc.: Pass. Part.: Fullen to pieces, de- 
molished: porticus absoluta casu, Mart. 
1, 82,3. B. Fig.: 1. Aliquem ab- 
solvere, Zo release one from a long 
story; to be brief or concise: te absolvam 
brevi, Plaut. Epid. 3, 4,30.—2. To set 
Sree, clear, extricate, etc.: (Constr.: 
with Abi. or ab): se cade hostis, f. e. 
Srom the suspicion of having killed, etc., 
Tac. G. 31: a Fannio se, C. Rose. Com. 
12, 36.—3. Law ¢.¢.: To absolve, acquit, 
declare innocent or free, etc.: (Constr.: 
Simple: with Abl., Gen., de, or Dat.): 
bis absolutus, C. Pis. 39, 95: regni sus- 
picione, Liv. 2, 8: eum injuriarum, 
Auct. Her. 2, 13,19: de prevaricatione, 
Cic. Q. Fr. 2, 16: hominem Veneri, C. 
4 Verr. 2, 8, 22.—4. To free a thing 
from punishment, pardon: fidem, ¢. ¢. 
rdoned their fidelity (fo Otho), Tac. H. 
$°60.—-5.: @. To bring to @ conclusion 
or close ; to complete, finish: (Constr.: 
Simple, or with Abl. of time): qui Core 
Veneris, eam partem absolveret, C. Off. 
3, 2, 10: exiguo tempore, id. Leg. 1, 3, 
8.—b. Of a statement, efe.: To bring to 
@ conclusion, relate briefly: de Catiline 
oonjuratione paucis absolvam, Sall, C. 
4,3. IM. To pay and get rid of: bom- 
inem istum, Ter. Ad. 2, 4, 18. 
ab-sdnus, a, um, adj. [ab; sono) 
(Differing in sound; hence), A. Out of 
tune, discordant, harsh: (Constr.: Abs., 
or with Ad/.): vox, C. de Or. 3, 11, 41: 
voce, id. ib. 1, 25, 115.—B, Not harmon- 
fzing, incongruous, wuneuitable: (Con- 
atr.: with ad or Dat.) : a voce, Liv. 7, 
: ual absona dicta, Hor. A. P. 
ab-sorbdo, bil (psi, Lue. 4, 100), 
ptum, bére, 2. 0.a. I, Prop.: Of per- 
sonal subjects: Zo swallow up, gulp 
down, consume by swallowing, devour: 
lacentas,Hor,8. 2, 8,24;dub.:unionem, 
1, 9,35, 58, § 121. IN, Meton.: Zo 
engulph, absord, suck up, etc.:(Constr.: 
Simple, or with Abi.): oceanus vix 
videtur tot res tam cito absorhbere 
tuisse, C. Phil. 2, 6, 67: Tigrim tell- 
us absorbet hiatu, Luc. 3, 261. J. 
Fig.: A. Jo engulph, absorb, suck up: 
yes ad victum cultumque maxime ne- 
ocssarias non solum mari absorberet, 
sed, efc.,C. Rep. 2,5, 18.—B, To absord, 
carry of, or away: quodam modo ab- 
sorbet orationem meam, é, ¢. wishes me 
bo treat of him alone, C. Best. 6,13. 
absorptio (absort-), dnis, /. [ab- 
sorboo) (Prop.: A sucking or swalloicing 
dawn; Meton.: That which ts sucked or 
swallowed doten; hence), A drink, bever- 
age; Suet, Ner. 27. 
Po dita ee absporto, absporta- 
° aap. 
abs-que, prap.c. Abl.: A. Without: 
nam absque te esset, hodie nunquam ad 
solem occasum viverem, {/ thou hast 
not aided me, cte., Plaut. Men, 5, 7, 33: 
absque un& hac foret, tf tt were not for 
this one thing (how happy I should be), 
Ter. Hec. 4, 2, 25: nullam epistolum ad 
te sino absque argumento ac santentia, 
pervenire, C. Att. 1,19,1.—B. Lrerpted, 
ae Ph, absque paucis syllabis, Gell. 13, 


abs-stémYus, a, um, adj. [nhs.: root 
TEM.; v. temetum tnif.] (Not being wet 
or moistened with wine, efe,; hence) I, 
Prop.: Abstaining from intoricating 
drink, temperate: (Constr.: Abs., or 
with Gen.): vina fugit, gandetque me- 
ris abstemius undis, Ov. M. I5, 323: 
mulieribus vini abstemiis, Pl. 22, 24, 


54,§ 116. I. Meton.: A. Ze-nperate, | 
6 


abstinent, moderate: abstemius herbis 
Vivis, et urticd, Hor. Ep. 1, 11, 7.—B. 
Absternious, at which no wine te drunk: 
prandium, Gell. 13, 30, 16. 
abstentus, a, um, /”. of abstineo. 
abs-terg6éo, si, sum, gire, 2. 0. a.; 
abe-tergo, ére, 3. ¢. a. (Perf. ind. 
abstersti for abstersisti, Cat. 98, 8), 
I. Prop.: A. Gen.: Jo wipe aay: 
sudoremn, Plaut. Mere. 1,16. B.Esp.: 
To wipe away something wet frum a 
thing; hence, to wipe dry, to dry by wip- 
iny: (Constr.; Sunple, or with Ab/.): 
labvellum, Plaut. As. 4,52: vulnera, Ter. 
Eun. 4,7, 9; labella articulis, Cat. 98, 
8. IL Fig.: Zo wipe out, erpel, drive 
away, obviiterate, remove: (Conatr.: 
Simple, or with Dat.) : dolorem, Cic. Q. 
Fr. 2, 10,4: molestias, id. Sen. 1,2: abs- 
tergunt fastidia, Pl. 26, 7, 25,$4; dub.: 
abstergebo mihi sorditudinem, Plaut. 
Pon. 5,2,10. IML Meton.: Jo break 
or dash to pieces: remos, Curt. 9, 9, 16. 
abetergo ére, v. abstergvo, init. 
abe-terrdo, ai, Itum, cre, 2. ¢. a. 
I. Prop.: 7o frighten away, deter by 
Jear: (Constr.: Sunple; with ad, 
Abl., de, or nee. Suly.): Chremetem, 
Ter. And. 3, 1, 14: neminem a con- 
gressu meo janitor absterruit, C. Planc. 
27, 66: animos vitiis, Hor. 8. 1, 4,128: 
de frumento anservs, Plaut. Truc. 2, 1, 
41; ne intruirct ades, id. Most. 2, 1, 74. 
i, Meton.: 7 take awuy, remore, etc.: 
(Constr.: Semple, or with Dul): auc- 
tum, Lucr, 5, S44: satum cuiquam, id. 
4, 1230. 
abstersus, a, um, 2. of abstergeo. 
abetinens, entis, I. P. of abstin- 
co. I, fu.: Aceping buck from what 
is unlawful, etc., abstinent, lenperute: 
(Constr.: Abs., or with Gen.) : case 
abstinentem, Cic. Q. Fr. 1, 1, ll: 
(Comp.) abstinentior, Aus, Grat. Act. 
28: pecuniw, Hor. Od. 4, 9, 37: (Sup.) 
abatinentissimius alieni, Pl. Ep. 6, 8. 
abstinenter, adc. [abstinens} Ab- 
stinenlly, moderately, temperately: C. 
Sest. 16, 37, 
abetinentia, », /. [abstinco] A. 
An abstaining from something wrong; 
abstinence, moderation, self-restraint: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or in c. 
Aol.) : conciliare benevolentiam multi- 
tudinis abstinentié. et continentia, C. 
Off. 2, 22, 77: conviciorum, Sen. Con- 
trov. 2, 9: in co mayvistratu, C. Sest, 3, 
7.—B,. An abstaining from food; abstr. 
nence, fasting: vitam abetinentia finivit, 
i.e. starved himself to death, Tas, A. 4, 
35; vini, Pl. 25, 5, 24, § 59. 
abe-tindo, tinii, tentum, tinére, 
2. w a. and a. (ahs; tenco}] I. Act,: 
A. Prop.: To hold or keep away from; 
to hold or keep off: ignem ab wde, Liv. 
7, 27: ab alicnis mands, C. de Or, 1, 
48, 194.—Particular phrase: abs- 
tincre manum a se: Tv refrain from 
suicide, C. Tusc. 4, 37,79. B.Fig.: 1. 
Gon.: Torestrain, withhold: (Constr.: 
Semple; with ab or Abi.): amor abs- 
tinendus, Plaut. Trin. 2, 1,30: Latinos 
a legatis violandis, Liv. 2, 22: Aineé 
jus belli, Liv. 1,1.—2. Esp.: With Per- 
sonal pron.: Zo restrain or check one's 
self; to refrain, keep off or away: (Con- 
etr.: with Ad/, or uéc. Subj.): me 
ostreis abstinebam, C. Fam. 7, 26, 2: 
multum se abstinebant, ne offerrent, 
etc., Liv. 8, 11, IZ. Neut.: A. 7o re- 


‘frain, abstain: (Constr.: Abs; with 


Abl., quin ce Subj., quominus c. Subj., 
Gen., or /nf.): non abstinujt, Virg, 44. 
2, 534: injurid, C. Off. 3, 17, 72: quin 
castra oppugnent, Liv. 2,45: quominus 
scriberent, Suet. Gramm, 3: irarum 
calidazaque rixw, Hor. Od. 3, 27, 69: in- 
videre, Plaut. Cure. 1, 3, 24.—B. Zo 
abstain from food: Cels. 2, 2. 

ab-sto, no perf. nor sup., dre, 1.0.2. 
To stand away from a place or person; 
to stand aloof: si longius abstes, Hor. 
A. P. 361, 

abstractus, a, um, P. of abstraho. 

abs-traiho, xi, ctum, hére (/'erf. 
Inf. abstraxe for abstraxisse, Lucr. 3, 
Go), 6. tas TT, Prop,: fo draw or 


ABSUM 


‘drag attay from a place or person: 
(Constr.: Semple; wit! ab,er, de, Ade. 
of place, Abl., or ine. Acc.): JuMenta, 
Liv. 38,40: me a Glycerio, Ter. And. J, 
5,8: navese portu, Liv. 37,27: de matris 
cumplexu, C. Font. 17, 46: psaltriam 

| hine, Ter. Ad. 5,3, 57: aliquam vi, Liv, 
3,44: te wstus in altum abstraxit, C. 
de Or. 3, 36, 145: liberos in servitutem, 

lCws. B. G. 7, 14. IL Fig: Av: le 
Gen.: Jo draw of or atwuy; to with- 
draw, remove: (Constr.:. Suuple; with- 
oul otyect: with ab, ez, Abi., or ta ¢. 
Acc.) : invitum, Lucr. 3, 261: a rebus 
gerendis albstrahit eaencetus, C. Sen. 6, 
15: ex oculis bominum, Liv. 39, 49: 
Germanicum suctis leyionibus, Tac. A. 
2, 5: in pravum, Sall. J. 29, 2.—2. 
Esp.: a. With Personal pron.: Jo with- 
draw, retire, etc. : animus @ corpore se 
abstrahit, 6. e. abstracts itself, C. Somn,. 
Scip. 9.—b. To withdraw, detach, etc., 
from a party, efc.: copias a Lepido, C. 
Fam. 10, 18, 3.—B. 7o drag or plunge 
info danger, etc.: paternis adversis abe- 
tractus foret, Tac. A. 4, 13.—C. To 
release or free: quin tuis literis se ab 
omni solicitudine abstraxerit, C. Deiot. 
14, 31. 

abe-trudo, Osi, fsam, dd?re, 3. ¢. a. 
(To thrust away from one; hence) I. 
Gen.: Jo hide, conceal: A. Prop.: 
(Consatr.: with Ade. of place, sub c. 
Abl., or i ¢. Abi.) : observabo, aurum 
ubi abstrudat, Plaut. Aul. 4, 6,13: sub 
gemma abstrusos, id. Curc. 5, 2,8: in 
cerebro colaphoa, t.e. gire them with 
such force that they become, as tt were, 
concealed in the brain, id. Rud. 4, 8, 68. 
B. Fig.: (Consatr.: Simple, or with 
Abl.): tristitiam, Tac. A. 8, 6: in pro- 
fundo veritatem, C. Ac. 2, 10,32. IL 
Esp.: With Personal pron.: 7o Aide or 
conceal one's se/f: (Constr.: with tne 
Acc., tnter, or Abl.) ; me in silvam abe- 
trusi, C. Att. 12, 15: tectum inter et 
laqucaria, turpi latcbra, seso abstrud- 

unt, Tac. A. 4, 69. 
I. P. of abe- 


a , 3, um, 
trudo. HI. Pa.: Hidden, concealed: A. 


Prop.: abstrusus terre, Vell. 2, 129, 
3.— Particular Phrase: In abs- 
truso: Jn concealment or an out-of-the- 
way pluce: Plaut. Pan. 1, 2,129. B. 
Fig.: dolor, C. Dom. 10, 25: homo, t.@. 
reserved, Tac. A. 1,24: (Comp.) disput- 
atio paullo abstrustor, C. Ac. 2, 10, 30. 
ab-sum, fii esse (instead of abful, 
abforem, abfutunu, efc., the forms aful, 
aforem, afuturus, efc., are also found ; 
Gen. Plur. of Part. Pres.: absentim 
for absentium, Plaut. Stich. 1, 1, 5), 
vn. I, Prop.: A. Gen.: 70 be atray 
Jrom; to be absent or distant: 1, With- 
out reference to thedistance:(Constr.: 
with ab, ex, or Ade. of place; also Abs.) : 
a tuis, C. Fam. 4, 3, 2: ex urbe, id. 
Planc. 27, 67: ubi absunt, Ter. Eun. 3, 
5, &3: te abeente, Ter. Eun. 5, 8, 28.— 
Peculiar combination: Absente 
nobis for absente me, Ter. Eun. 4, 3, 
7.—2. With reference to the distance: 
(Constr.: with ab, Acc. of space, Gen. 
or Acc. Of time, Adv. of distance, Abl., 
tnler, OY prope): ut ab urbe abesset 
millia passuum ducenta, C. Sest. 12, 
29: castra, qus aberant bidui, id. Att. 
5, 16, 4: tres menses, Ter. Heaut. 1, 1, 
66: haud longe, Plaut. Am. 1, 1, 166: 
nupté tufi, Ov. Rem. Am. 774: neo 
longis inter se passibus absunt, Virg. 
/F. 11, 907 : quoniam abes propius, C. 
Att. 1,1, 2. B. Esp.: 1. Not to be 
present in publio canvassings; 4. e. not 
to appear as a competitor : dcligere (se. 
tn, Scipio) iterum consul abewns, O. 
Rep. 6, 11, 11.—2. Used by Cicero of 
his banishment: 7o be atray : qui null& 
lege abessem, C. Sest. 34, 73.—3. Of 
the dead: Zo be absent or atcay from this 
world: absentes tamen prosunt pries- 
entibus, Plaut. Cas. prol. 20. HL 
Fig.: A. 7o be away or remored from 
a thing: nulla re magis absumus a na- 
j turd feraruin, ft. ¢. raised above the nue 
ture af wild heasts, C. OFF. 1, 16, 50: 
_longissime Plancius a te afuit (sc. suf- 
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fragilis), i.e. Aad a far larger number 
of cola than you, id. Planc. 7, 17.— 
Particular phrases: 1, Tantum 
abest, efc....ut (c. Sudj.), ls (etc.) 30 
far from... Qat: id tantum abest ab 
officio, ut nihil magis officii possit ease 
contrarium, C. Off. 1, 14, 43.—2. 
Longe abesae, ut (c. Suhj.), To be along 
way off from doing, efc.: nz ille longe 
aberit, ut argumentis credat philosoph- 
orum, C. Ac. 2, 36, 117. —3. Procul 
absit, May it be averted ; Heaven avert it, 
etc.: Stat. 8. 4,4, 34.—B. To be free 
from: @ tmolestiis, C. Fam. 4, 6,2: a 
culpa, id. Rosc. Am. 20, 55.—C. To be 
away or removed from a thing in re- 
spect of quality: hence, 1. To be dj/- 
ferent from: « tua virtute ac fide, Brut. 
et Cass. ap. C. Fam. 12, 2: aconsuetud- 
ine somniorum, C. Div. 1, 21, 42.—2. 
To be less han, to be inferior to: multum 
ab iis aberat L. Fufius, C. Brut. 62, 222. 
—D. To be from a thing in 
inclination, efc.; to be disinclined lo: 
With ad: ab istis studiis, C. Planc. 25, 
62.—E. To keep aloof from: With ab: 
a pericalis, Sall. C. 6,4.—F. Not to be 
si.e. to be wanting: (Constr.: 
Abs.: with ab, Dat.,or de): aberat tertia 
laus, C. Brat. 80,276: unum a preeturé 
tnd abest, Plant. Epid. 1, 1, 25: abest 
historia literis nostris, C. Leg. 1, 2, 5: 
de rerum scientia, id. de Or. 1,11, 48.— 
Particular phrase: Haud mul- 
tum, efc., abest, ec., quin (c. Suly.): 
Not much, etc., is wanting, etc., but that 
or ¢o: baud multam abfuit, quin inter- 
ficeretur, Liv. 42, 44: nihil abest, quin 
sin miserrimus, C. Att. 11, 15, 3.—Q@. 
Abesse alicui or ab aliquo or simply ab- 
esse, To be wanting fo a person; i.e. not 
to stand by or assist one ; to fail, be of no 
aid to one: qui Antonio abfuerim, C. 
Sull. 5,12: ame, C. Planc. 5, 13: absent- 
ibus nobis, veritas se ipsa defendet, C. 
Ac. 2, 11, 36. 
abstimédo, inis, 7. [abeumo] 4 
consuming or devouring ; consumption : 
Plaut. Capt. 4,3, 3. 
ab-stimo, mpe, mptum (better 
than mai, mtum), mére, 3. va. I: 
A. Prop.: To take away: putant 
eos (sc. primores dentes) in cornua 
absumi, t. ¢. are taten a and ab- 
sorbed tnfo, Pl. 11, 387, 45, § 123. B. 
Meton: 1. Todevour, consume: (Con- 
str.: Simple, or with Gerund., tn do): 
Ceecuba dignior, Hor. 
Od. 2, 14, 25: pytissando modo mihi 
quid vini absumpsit ! Ter. Heaut. 3, 1, 
43.—2.: a. Of thi. 2s as objects: To de- 
aroy wholly, consume, lay waste: (Con- 
str.: Simple, or with AbJ.): urbes, Pl. 
Ep. 10, 42: flammis Carthaginem, Liv. 
20, 7.—b. Of persons as objects: To kill, 
destroy, *eto.: (Conatr.: Simple; with 
Ad. or ine. Acc.): plures, Liv. 22, 39: 
me ferro, Virg. 28. 9,494: in sevitiam 
alicujas abeumi, Tac. A. 15, 44. CO. 
Fig.: 1. To devour, consume, etc.: a. 
Of property, efe.: quam (sec. rem) habui, 
absum psi, Plant. Curc. 5,2,2.—b. Pass.: 
Of persons: (a) 7o be lost or undone: 
absumpti sumus; pater tuus venit, 
Plaut. Most. 2, 1, 18.—(b) In reflexive 
force: To destroy one's self; to perish, be 
wndone: absumptus pene es, Plaut. 
Mil. 2, 4, 55.—@. Jo consume or waste 
by disease, care, efc.: cur& et sumptu 
absamitur, Ter. Ph. 2%, 2, 26.—d, To 
traste, wear aeay, or spend time, efc.: 
(Constr.: Simple, or with Gerund in 
do) : diem, Ov. Tr. 4, 10, 114: dicendo 
tempus, ©. Quint. 10, 34.—2.: a. Zo 
consume, erhaust, etc.: mora vires, Ov. 
M. 3, 693.—Db. Pass.: To pass away, 
sanish, disappear : bis anno absumi um- 
bras, PL 2,73, 75,§134. I. Jo take 
exceedingly or to the utmost extent: satie- 
tatem amoris, Ter. Ph. 5, 5, 6. 
peta ha a, um, P. of absumo. 
_a @, adv. (absurdus} A. /rra- 
tionally, absurdly: respondere, C. Att. 
5, 1, 4.—B. Out of tune, discordantly: 
qanere, C. Tusc. 2, 4, 12. ; 
ab-surdua, a, um, adj. A. Ina 
Aiyh degros iar understanding, tr- 


Of persons or things: (Constr.: Abs., 
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rational, absurd, silly, senseless, stupid: ' 


wrong purpose or end: (Constr.: with 
Acc., Abl., or ad): sapientiam, Plaut. 


or with Adl.): ratio, Ter. Ad. 3, 3, 22: Poen. 5, 4, 29: patientia nostra, C. Cat. 


erit absurdus, C. de Or. 2, 20, 85: 
(Comp.) quo quid absurdius, id. Phil. 
8, 1,4: (Sup.) absurdissima mandata, 
id. Att. 17, 13b.,6: ingenio absurdus, 


Tac. H.3,62.—B, (Very dull-sounding; | 27 


hence) Giving @ disagreeable sound; 
offending the ear; out of tune, harsh, 
grating, etc.: vox, C. de Or, 3, 11, 41; 
sonus, Poet. ap. C. Div. 1, 9, 15. 

A i, m., “Awupros, Ab- 
syrtus: I. son of Metes, king of, 
Colchis, killed by his sister Medea then, 
she fled with Jason, and torn in pieces | 
and scattered tn the way to prevent her 
Suther's pursuit: Ov. Tr. 3,9,6. IL. A 
river tn Iilyria which flows into the 
Adriatic: Luc. 8, 190. 

&bundans, antis, I. P. I. Pa.: 
A. Abounding In any thing: (Constr.: 
with Adil. or Gen.): ingenio et doc- 
trina, C. de Or. 1, 6, 22: (Comp.) abund- 
antior consilio, id. Pis. 26,62: (Sup.) ' 
copia rerum abundantissimus, id. de_ 
Or. 2, 14, 58: lactis, Virg. E. 2,20.—B. ' 
Rich: non erat abundans, non inops 
tamen, C. Brut. 67, 238. | 

a&bundanter, ade. (abundans, no. 
TI. A.) I. Gen.: Abundantly, copiously, ' 
largely: ferre fructum, Pl. 24, 9, 42, 
$69: (Comp.) abundantius occurrere, 
C. Top. 10, 41: (Sup.) abundantissime 
crescere, Pl. 5,9, 10, § 57. Esp.: 


. [abundo) A. 

P ng: en.: palustris, 
Vitr. 5, 9, 6: Nili, Pl. Pan. 30.—2. 
Esp.: Of the stomach: Over-fulness: 
Suet. Claud. 44.—B. Abundance, ful- 
ness, profusion, richness: 1. Gen.: re- 
ram, C. Ll. 23, 87.—2. Esp.: Of 
style: juvenilis, Quint. 12, 1, 20.—C. 
Riches, wealth: Tac. Agr. 6. 

&bundatio, onis, /. [abundo] An 
overflowing : fossse, Pl. 8, 16, 20, $121. 

Abunde, adv. (abundus] Copiously, 
abundantly, in profusion; ina very great 
or high degree, amply, etc.: (Constr.: 
with Verbs, Adj., or Advv.) : quibus 
mala abunde omnia erant, Sall. C. 21, 
1: disertus, Quint. 11, 1,36: elatum 
abunde spiritum deprehendas, id. 10,1, 
104: satis, id. 12,11, 19: bene, id. 12, 9, 
7.—Particular Constr.: Abunde 
est, with Subjectical clause: abunde 
erit duo ex his exempla retulisse, Val. 
Max. 4,3, 14 :—ao, with Gen.: terrorum 
ac fraudis abunde est, Virg. 28. 7, 562. 

ab-undo, dvi, datum, &re, 1. ¢. #. 
(ab; unda) (To flow down ‘rom aboue; 
hence) I. Prop.: Of liq : To over- 
fow: (Constr.: Abs., or with Adi.): 
quando aqua Albana abundasset, Liv. 
5,15: Nilus aqua, Tib. 1, 7, 21. IL. 
Fig.: A. To overflow; 1. e. be very 
abundant or numerous; to be in abund- 
ance: (Constr.: Abs., or with de): 
abundantes hastas, Enn. Ann. 17, 21: 
de terris Herbarum genera, Lucr. 5, 
918.—B. To overflow with any thing; 
to have an abundance or superabundance 
of any thing: (Constr.: Ads., or with 
Abl.): sive deest nature quippiam; 
sive abundat atque effiuit, C. Div. 1, 
29, 61: villa abundat porco, hedo, 
agno, id. Sen. 16, 56.—C. To be rich; 
to have abundance: egentes abundant, 
C. Lee). dq; 23. 

&bundus, a, um, adj. [abundo) Jn 
abundance, , copious: lavacris 
abundis, Gell. 1, 2, 2. 

abfisio, dnis, /. [abutor) Rhet. 4¢.: 
A misapplication or wrong use of words: 
C. Or. 27, 94. 

Ub-usque, prep. c. Abl. From, 
even from: A. Of place: abusque Pa- 
chyno, Virg. 25. 7,289: Ooeano abusque, 
Tac. A. 15, 37.—B. Of time: abusque 
mane, Plaut. Am. 1, 1, 97. 

1. &bGsus, Os, m. [abutor) A using 
upor consuming of athing: C. Top. 3, 17. 

2. &biisus, a, um, P. of abutor. 

ab-fitor, Osus sum, iti, 3. v. dep. 
L: A. Gen.: 79 misuse, abuse ; use to a 


1,1, 1: legibus ac majestate ad qures- 
tum, id. Rose. Am. 19, 54. B. Esp.: 
Rhetor. ¢. ¢.: To employ in a wrong way; 
to misapply: verbis propinquis, C. Or. 
,94. HT: A.Gen.: 7o use completely 
or to the end; to use thoroughly; to use, 
employ: (Constr.: with Acc., Abl.,ad, 
cum, or tn c. Abl.): vim, Lucr. 5, 1032: 
libertate, C. 2 Verr. 5, 43, 114: sagac- 
itate canum ad nostram utilitatem, 
id. N. D. 2, 60, 151: tecum hoc otio, 
ft. e. to spend with you, id. Rep. 1, 9: in 
prologis scribendis operam, Ter. And. 
pro]. 5. B.Esp.: To use up ina bad 
way; fo squander, waste, consume, etc. 
rein patriam, Plaut. Trin. 3, 2, 56. 
Baw” In Pass. force: abusa, Plaut. As, 
1, 8, 44: abutendus, Suct. Galb. 14. 

Abdus (-dos), i, 7. and m., °"ABu- 
80s. Abydusor Abydos; a town in Asia, 
not far from the mouth of the Simois, 
opposite Sestos (now Avido): Virg. G. 
1, 207.—Hence, Ab¥d&énus, a, um, 
adj., Of, or belonging to, Abydus: Ov. 
Tr. 1,19, 28.—As Sudst.: A. Abyde- 
nus, i, m. (sc. homo) The man of 
Abydos, i.e. Leander: Ov. H. 18, 1.— 
B. Abydeni, drum, m. (se. incolx), 
The inhabitants of Abydos: Liv. 31, 16. 

ac, V. atque. 

Ac&démia, #& (1 short, Claud. de 
Cons. Mall. Theod. 94), /. ‘Axadnueia. 
I. Prop.: The Academy ; a gymnasium 
about siz stadia from Athens, named 
after the hero Academos, or Echedemoa: 
C. Or. 8, 12.—Hence, Academicus, 
i, m. (sc. philosophus), An Academie 
philosopher: C. Ac. 2,4, 11. II. Met- 
on.: A. The philosophy of the Academy : 
C. de Or. 1, 10.— B. Academia; the 
name of an estate of Cicero, beticcen Lake 
Avernus and Puteoli: Pl. 31, 2, 8, 43, 
—Hence, Academicus, a, um, adj., 
Of, or belonging to, Cicero's Academia: 
qumstio, C. Att. 13, 19, 3.—As Subst.; 
Academica, 6rum, 2. (sc. scripta) 
The Academics: in Academicis nostris, 
C. Off. 2, 2, 8. M2” Cicero had an- 
other Academia at his Tusculan Villa, 
laid out entirely in the Greek manner, 
with shady walks and quiet seats: QO, 
Tusce. 2, 3, 9. 

Ackd&micd, es, adj. fem. = axa8y- 
pci, Academic: Academice ovrrafis, 
CO. Att. 13, 16, 1. 

Ackidémus, |, m. =Axca&ypos,Acad- 
emus; @ Greek hero, from whom the 
Academia near Athens ts said to have 
derived tts name: Hor. Ep. 2, 2, 4. 

ictlanthis, Idis, /. = axadarbis, 
The acalanthis ; a small bird of a dark- 
green colour (acc. to Voss, the thistle. 
Jinch, or the gold-finch): Virg. G. 3, 338. 

Acimas, antis, mM., "Anduas, Aca- 
mas. I, A son and Phedra: 
Virg. 4. 2, 262. IL. A servant of 
Vulcan: Val. FI. 1, 583. 

Acanthis, idis, /.=acalanthis, 

, Os, f. <Acantho; the 
mother of Apolio: Cic. N. D. 3, 21, 54. 

Aoanthus, i, and /.=dcar6os: I, 
Mase.: The plant bear’s-breech, bear's 
foot, or brank-ursine (Acanthus mollis, 
L.): Virg. G. 4,123; id. E. 3,45, I. 
Fem.: The acanthus ; a thorny ecer-green 
tree in Egypt: Virg. G. 2, 119. 

&capnos, on. adj.=axawvos With- 
out smoke: ligna acapna, too dry to 
emit smoke in burning, Mart. 18, 15 in 
lemm.: mel acapnon, odflained without 
smoking ous the bees, Pl. 11, 16, 15, $45. 

Acarnan, (Ace, Acarnana, 
Liv. 37, 45), adj. Of Acarnania, Acar- 
nanian: Virg. 2. 5, 298.—Hence, as 
Subst., Acarnfines, um, m. (Ace. 
Acarnanas, Liv. 26, 24) The inhabdit- 
ants of Acarnania: Liv. 26, 24. ' 

A: » &, f. = Acapraria, 
Acarnania; @ province in 
Greece, separated by the Achelotls from 
tolia (now Carnia): Liv. 26, 25.— 
Hence, Acarndnicus, a, um, ad. 
Acarnanian : Liv, 26, 25, 
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Acastus, !,».. Acastus. I. Son of! 1, 16, 61: res accendent lumina rebus, 


Pelvs, king’ of Thessaly, husband of 
Astydamia and father of Laodamia: 
Ov. M. 8, 306. IL. One of Cicero's 
slaves: C. Att. 7,1 

Acca, &,/. (Sanscrit=nmter] Acca. 
I, Acca Larentia; the wife of the 
shepherd Faustulus, who nursed and 
brought up the twins Romulus and Re- 
mus, mother of the twelve Arvales Fra- 
tres: Gell 6,7, 1. IL. A companion of 
Camilla: Virg. 2S. 11, 820 sq. 

A Jum, ». (Things pertain- 
fng to Acca; hence) The Accaita, or 
Jestival of Acca Larentia: Ov. F. 3, 57. 

ac-c&do, cessi, cessum, cidtre 

(Perf. Ind. accéstis for acccesistis, 
Virg. 2.1, 201), 3. 9 . [ad; cedo) 
I, Prop.: "A. Gen: To go towards, 
draw near, approach; (Constr.; Abs.: 
with ad, Song Seager or Acc. de- 

on prep. in verb): accedam, 

laut. Am, 1], 3,17: ad hominem, id. 
Mil. 2, 6, ld: muris, Liv, 14, 20: in 
senatum, C. Att. 7, 4, 2: in Mace- 
doniam, id. Phil. 10, 6, 13: scopulos, 
Virg. X. 1,201. B. Esp.: 1. Zo ap- 
prouch in a hostile manner ; to make an 
attack; to assault, assail: (Constr.: 
with ad or Acc. dependent on prep. in 
verb); ad has cohortes, C. Att. 14, 12 
A, 3: muros, Enn. ap. Gell. 10, 29, 2.— 
2. Auction. é. 4: Zo appear asa bidder: 
ad hastam, Liv. 42, 16.—3. Accedere 
ad manus; Jo be admitted to kiss the 
hand: Capitol. Max. &: but at Nep. 
Eum. 5, 2, to come ft close quarters. 
II. Fig >A. To approach, drat near: 
(Consti: with ad or Acc. dependent 
on prep. in verb) : ad aures sermo ac- 
cessit, Ter. Hec. 8, 5, 32: ego istuc 
acccdam periculum, Plaut. Epid. 1, 2, 
46.—B. To fall to one's share, to be- 


fall, to happen to: num tibi stultitia 


accessit? hace you become a fvool?f, 
Plaut. Am. 2, 2, 77: nobis accedit in- 
commodum, C . Quint. 1, 3.—C. To be 
added: (Constr: Abs.: ‘with ad, Dat., 
or Adv.): accedit mors, C. Fin. 1, 18, 
60: ad virtutis summam acccdere nihil 
potest, id. Fin. 4, 24, 67: Cassio animus 
accessit, id. Att. 5, 20, 8: huc acced- 
ebant naves, Ces. B. G. 4, 22: eo ac- 
cedebat, ut, efc., Liv. 1.—Impers. with 
quod ¢. Indic., or ué ¢. Suly.: accedit 
enim, quod patrem amo,C., Att. 13,21: 
ad App. Claudii senectutem aocedebat 
étiam, ut cxecus ceset, id. Sen. 6, 16,— 
D. To draw near by assenting to, to 
accede to, assent lo, approve: (Constr.: 
with ad or Dat.): accessit animus ad 
meam sententiam, Plaut. Aul. 2, 7,13: 
Galba speciosiora suadentibus accessit, 
Tac. H. 1, 34.—E. To come near in| 
resemblance, to be like: (Constr.: with 
ad, Abl., or Dat.): hominesa ad Deos 
null& re propius accedunt, quam, etc., 
C. Lig. 12, 38: Antonio Philippus 
proximus accedebat, C. Brut. 47, 173. 
—F. Jo come to the possession of any 
thing, to take possession of, to tuke upon 
one's self, to enter upon: (Constr.: 
with tn. Acc., or ad) ; in eandem in- 
famiam, Plaut. Trin. 1, 2, 84: ad peri- 
cula, CO. Balb. 10, 26; ad rempublicam, 
to enter upon the government of the state, 
or upon a public office, id. Rosc. Am. 1,8. 
—G,. Mercantile ¢. ¢: pretium accedit, 
The price rises, advances: Pl. Ep. 6, 19. 
accélératio, onis, /. [accelcro] A 
hastening, acceleration: orationis enunt- 
jande, Auct. Her. 3, 13, 23. 
“ac-cdléro (ade-), avi, datum, Are, 
1. 0. a. and n. (ad; celero) I. Act.: 
To hasten, accelerate: (Constr.: Simple, 
or with Dgi.): iter, Ces. B. C. 2, 39 
consulatum el, Tac. A. 3, 75. IL, 
Neut.: Jo haste, make haste: si acccler- 
are volent, C. Cat. 2, 4, 6: acocelera, 
signifer, Liv. 3, 27. 
ac-cendo, ai, sum, dtre, 3. 9. a. 
(prob. ad; root CAN, akin to Gr. «caw, 
Kates $ cf. canus init] I. Prop.: To 
set fire to, blo set on fire, kindle, etc.: 
(Constr.: Simple: with de, Abl., per,or 
Dat.): tantum ignem, Virg. 4. 5, 4: 
lumen de suo aoe Enn. ap. C. Off. 


Lucr. 1, 1110: accensa (se. teda) per 
undas, Lucr. 6, 882: quum illi accend- 
erit (se. lumen), Enn. ap. C. Off. 1, 16, 
51. ID. Meton.: A. To heat, cause to 
boil, etc.: accensis aquis, Sil. 5, 605.— 
B. To light up, tllumine, illuminate: 
(Constr.: Abs., or with Ad/l.): nisi 
literarum lumen accenderet, C. Arch, 
6, 14; dub.: oclum radiis, Lucr. 5, 
668.—C. To gire @ cleur or brilliant 
lustre to @ thing: gemmis galeam, 
Sil. 15, 681. IM. Fig.: A. Zo tn- 
Jlame & person or thing; fo set on fire, 
kindle, rouse: (Constr.: Simple; with 
Abl., ad, tne. Acc., contra, Dut. or per): 
certamen, Liv. 35, 10: quos merité 
accendit Mezentius ira, Virg. 2B. 8, 501; 
ad dominationem accensi sunt, Sall. J. 
31, 16:in maritum, ayainst her husband, 
Tac. A. 1, 53: in rabiem, fo or into 
rage, Liv. 29, 9: que res Marium con- 
tra Metellum vehementer accendcbat, 
Sall. J. 64,4: belloque animos accendit 
agrestes, Virg. 7. 7, 482: accensus no- 
bis per viscera sensus, Lucr. J, 337.— 
B. 7o increase or augment: accendit 
fragilitas pretium, Sen. Ben, 7, 9, 3. 

ac-censéo, Oi, Itum, or um, ére, 
2. eo. a. (ad; censeo} To reckon in adidi- 
tion to some thing else; to reckon to or 
among; to add to: (Constr.: with ine. 
Abl., or Dat.): in his cornicines, Liv. 1, 
43: accenseor illi, tf. e J am his com- 
panion, Oy. M. 15, 546. 

1. accensus, a, um, P, I. Of ac- 
cendo. HI, Of accensco. 

2. accensus, |, m. {acoenseo] (One 
ttho is attached to another as an at- 
tendant; hence) A. A public officer, 
who attended, 1. On a magistrate, for 
the purpose of summoning persons to 
court, maintaining order, efc.; an ap- 
paritor, attendant: Cic. Q. Fr. 1, 1,4; 
Suet. Cas, 20.—The person to whom 
onc is accensus, is putin Dal.: Neroni, 
C. 2 Verr. 1, 28, 74.—2. At funerals, 
as a leader of the procession : C. Leg. 2, 
24, 61.—B, Plur.: A kind of soldiers 
tho followed the army as supernumera- 
ries, or reserve troups, to luke the place of 
| those who fell in battle: tertium (se. 

vexillum ducebat) acocnsos mininue 
fiduciz manum, Liv. 8, 8. 

ac-centus, is, m. (ad; cantus) The 
accentuation Qf @ word; accent; Quint. 
1, 5, 22. 

acceptio, énis, /. [accipio] A taking, 
receiving, or accepting: sine acceptione, 
C. Top. 8, 37: frumenti, Sall. J. 29, 4. 
accepto, dvi, dtum, dre, 1. 9. a. 
Sreq. (id.] Zo take, receive, or accept: 
argentum, Plaut. Ps. 2, 2, 32: jugum, 
to submit to, Bil. 7, 41. 

acceptor, oris, m. [(id.] One who 
admits a thing as true, grants or ap- 
proves it: Plaut. Trin. 1, 2, 167. 

acceptrix, icis, /. Tid.) She who 
receives: Plaut. Truc. 2, 7, 18. 

acceptum, i, n. id.) Mercantile 
&. t.: That which has been received; re- 
ceipt(s: tabulas expensi et recepti, C. 
Rose. 1,2.—-Particular phrase: In 
acceptum referre alicui, Jo set down a 
thing to any one (i.e. to his account) as 
received; to place to one’s credis: C. 2 
Verr. 1, 57, 149. 

acceptus, a,um. I, P. of accipio. 

I, Pa.: Welcome, agreeable, acceptable: 
Of living beings or things: (Con- 
str.: Abs.: with apud, tn c. Acc. OF 
Dat.): id gratum acceptumque, C. Tusc. 
5, 15, 45: apud te, Plaut. Capt. 3,5, 56: 
in vulgum, Tac. A. 6, 45: plebi, Crs. 
B. G. 1, 3: (Comp.) acceptior omnibus, 
Liv. 35, 15: (Sup.) acceptissimus mil- 
itum animis, Liv. 1, 15. 

acoers. V. arcess. 

accesaio, nis, f. {accedo] A.: 1. 

A going, or coming, to or near to; an 
approach: (Constr.: Abs.; with tn. 
Acc. or ad): accessiones, C. 2 Vert. 2, 53, 
183: in concilinm, Plaut. Trin. 3, 2,83: 
ad hasce, ad corpora, C. Univ. 12.—2. 
Medical ¢. (.: The attack, paroxysim, or ac- 
cess, af aferer:Cels. 3,3.—B.:1. Prop.: 
A coming to in the way Of augmentation, 


ACCIDO 


an increase, addition: pancorum anno- 
rum, C, Lawl. 3, 7: acceseiones fortunss 
et dignitatis, id. Fam. 2, 1.—~-2. Met- 
on.: @ Concr.: An addition, OY accea- 
gion: Scaurus accessionem adjnanxit 
aadibua, added a new part, C. OF. 1, 39, 
138.—b. Rhet. Q4: An addition that 
makes a given dctinition complete: 
neque adhiberet illam) magnam acces- 
sionem, C. Ac. 2, 30, 112.—@. In Rom- 
an finance: The addition to every kind 
of tax: decuma, C. 2 Verr. 3, 32, 76. 
accessus, ts. m.[accedo] L Proup.: 
A going, or comtng, to or near; an ap- 
proach: (Constr.: with Gen. or ad)s 
sulis, Cic. N. D. 2,7, 19: ad res salutares, 
id. ib. 2, 12, 34. IL, Fig.: An ap- 
proaching: accessus a te ad causam 
facti, C. Fam. 9, 14,7. TO. Meton.: 
A. Ameans of approach, access, admit- 
tance: (Conatr.: with Dat; also Abs.): 
da, precor, accessum lacrimis, Ov. Pont. 
2, 2, 41: accessds terrn paterna negat, 
Ov. H. 10, +4.—B. An entrance: omnem 
acceskum lustrare, Virg. ZE. 8, 229. 

Acclanus, a, um, v. Accius. 

accidens,| entis, P. of 2. accido.— 
As Subs!.: accidens, entis, n.: A. 
The accidental or ertrancous in any 
thing: cetera rerum sunt accidentia, 
Quint. 5, 10, 23.—B. An unfortunate 
occurrence, a disastrous erent: accident- 
ibus frangi, Quint. Decl. 5. 

accidentla, w, f/. (2. accldo) That 
which huppens or occurs; @ casual erent: 
Pi}. 32, 2, 9, $19. 

1, ac-cido, cidi, cisum, cidtre, 3. 
ev. a. (ad; cado) L: A. Prop.: : To 
cul completely: (Conatr.: Simple, or 
with Addl.) : accisis crinibua, t. e. cue 
close, ‘Tac. G. 19: accisa ornus ferro, 
toe. felled, Virg. 2. 2, 627. B. Met- 

n.: Of food, efe.: To consume: accisig 
dapibus, Virg. 4. 7, 125. ID: A. 
Prop.: Zo hetwe or cut: accidunt ar- 
bores tantum, ut, efe., Cres. B. G. 6, 27, 
B. Fig.: Zo weaken, impair : ren host- 
jum, Liv. 8, 29. 

2. ac-cldo, cdi, no sup., cidtre, 3. 
o.n. (nl; cado) I. Prop.: A. Gen. : 
To fall upon or down upon; to reach by 
falling: (Constr.: with ad,tne. Ace., 
ex, Acc. dependent on prep. tn verb, or 
Adv. of pluce): al terram, Plaut. Pon, 
2,38 ; in mensas, Ov. F. 5, 360: atheris 
ex oris, Lucr. 4, 216: segetes stipulams- 
que, Lucr. 6,608 : quo accidain ? Enn. 
ap. C. Tusc. 3, 19, 44.—Particular 
phrase: Ofasuppliant : Accidere pen- 
ibusor ad pedes, To full at one's knees of 
Jeet: genibus, Liv. 44,31: ad pedes, C. 
Att. 1, 14, 5. B. Esp.: Of missiles : 
To fall upon, reach, strike, hit the mark, 
efc.: Missa tela a Gallis acciderunt, Cus. 
B.G. 8, 14. I Fig.: A. Of specch, 
the voice, efc.: To fall upon, reach, enter 
the ear, mind, efc.: (Constr.: with 
Dat., or Ace. dependent on prep. in verb): 
animo nostro simulacra Accidere, Lucr. 
4, 880; vocis sonitus aures, Plaut. 
Stich. 1, 2, 31.—B. Accidcre in ali- 
quem, To fall upon some one; i.e. to 
be true of, sutl, fit some one: istuc ver- 
bum in te, Ter. And. 5, 3, 14.—C. To 
come, arrive: repente clamor accidit, 
classem Punicam adventare, Liv. 27, 
29.—D. To fall out, end, terminate: hoe 
quorsum accidat, Ter. And. 1, 5, 29.— 
E. To fall out, come to pass, "happen: 
(Constr.: Abs. : with Dat., quod, or 
Sulyjective clause; also, Jmpers. with ub 
c. Suly.): si quid ardversi acciderit, C. 
Ac. 2, 38, 121: omnia tibi accidisse grat- 
issima, id. Fam. 8, 1, 1: accidit per 
incommode, qued cum nusquam vidisti, 
C. Att. 1, 17: nec enim acciderat mihi 
opus esse, C. Fam. 6, J): accidit ut 
una nocte omnes Hermes dejiccrentur, 
Nep. Alcib. 3, 2.— Particular 
phrase: Si quid cui accidat, or si quid 
humanitus accidat: /f any thing hap- 
pens to one (after the manner of men; 
i. e. Uf one dies): si quid pupillo accid- 
isset, C. Inv. 2, 21, 64: si quid mihi 
humanitus accidisset, id. Phil. 1, 4,10. 
—F. Gramm. ¢.t.: To belong to: pluriina 

‘ huic (verbo) accidunt, Quint. 1, 5, 41. 


ACCINGO 


xi,ctum, gtre (/nf. Pass. 
eccingier Vitg. 'B. 4,493), 3. 9.a. (ad; 
cingo] IL. Prop.: A.Gen.: To gird 
on; to gird around or about: lateri en- 
sem, Virg. Z. 11, 489. B. Esp.: 
Pass. in reflexive force: Jo gird one's 
self about, etc.: fido enac, Virg. 2. 7, 
640 : ferro, Tac. A.6,2. I. Meton.: 
A. To orm, equip, furnish, provide, etc.: 
(Conatr.: Simple, or with Abdi.): ac- 
cinctus miles, Tac. A. 11,18: gladdiis 
accincti, Liv. 40, 13.—B. To supply, 
surrouad, etc.: accinctus gemmis fulg- 
entibus ensis, Val. Fl. 3, 514. II. 
Fig.: A.: 1.Gen.: To gird; i. e. bo 
prepare, make ready: turmas equitum 
ad munia accingit, Tac. A. 12, 31.— 
2. Esp.: With Personal pron. or Pass. 
in reflexive force: To prepare one’s 
self, get ready, make ones se(f ready, 
etc.: (Constr.: withad, Abl.,inc. Acc., 
Dat., or /nf.; also, Abs.): accingi ad 
consulatum, Liv. 4, 2: desperatione in 
audaciam accingeretur, Tac. H. 3, 66: 
flli se predmw accingunt, Virg. Z. 1, 
2710: accingar dicere pugnas Cesaris, 
Virg. G. 3, 46; accingere, Lucr. 2, 
1043.—B. To equip or arm: (Constr.: 
Aliquem ad aliquid, or Pass. with Gr. 
Acc.): Phraatem t paternum ad 
fastigium, Tac. A. 6, 82: magicas ac- 


cio] L Prop.: 7» cause fo come or go to 
& person or place; fo summon, cali, etc.: 
(Constr.: Simple: with inc. Ace., Acc. 
of place, or Abi.; also Abs.): postquam 
Sallam accitum audicrat, Sall. J. 108, 
1: in regnum Romam accitos, Liv. 2, 
6: yocibus Orcum, Lucr. 5, 994: isigitur 
si accieret, accurram, C. Att. 13, 48,1. 
WU. Fig.: A. To summon, procure, take, 
etc.: mortem, to commit suicide, Vell. 
2, 38, 6: accitis, quae usquam egrcgia, 
Tac. A. 8, 27.—B. To bring on, i.e. to 
hace as a consequence, to cause, effect, or 
produce: nisi virtus voluptatem acciret, 
C. Fin. 5, 31, 93; dub. 
ac-cipio, cZpi, ceptom, clptre (Per. 
Ind. acoepet! for accepisti, Plaut. Trin. 
4, 2, 122 Ritech.), 3. va. (ad; capio] 
I. Prop.: A. To take a person or thing 
to one’s self, etc.: hominem et aurum, 
Plaut. Pen. 1, 1, 61.—B. To take, re- 
erire: (Constr.: with ex or Abi.): ex 
tua accepi manu pateram, Plaut. Am. 
2, 2, 132: te gremio, Virg. Z. 1, 685.— 
C. Without denoting the means: 1.: 
a. To take: (Constr.: Simple; or 
with a+): pecuniam, C. Off. 2, 23, 82: 
conditionem pacis, Czs. B. G. 2, 15: 
banc epistulam accipe a me, lake this 
letter from me, Plaut. Ps, 2, 2, 52.—b.: 
(a) To receive or entertain as a guest, 
ete.: (Constr.: Simple: with inc. Adl., 
Ade. of manner, or Abi.): Ainean, Virg. 
&. 8. 74: in loco festivo sumus festive 
accepti, Plaut. Ps.5, 1,9: femsos portu, 
Virg. &. 3,78.—(b) To receive or admit 
to political privileges: in civitatem 
accepti, Liv. 8, 14.—o. Ironically: Zo 
treat, to give a (certain) reception to: hom- 
inem accipiam, quibus dictis meret, 
Plant. Men. 5, 1, 7: indignis acceptus 
modis, Ter. Ad. 2, 1, 12.—2. To take, 
get, receive: (Constr.: Simple: with 
abor Abi.): provinciam, C. Fam. 2,10, 
2: luna lumen solis accipit, id. de Or. 
3, 45, 178: precclarum accepimus a 
majoribus morem, id. Off. 3, 10, 44: 
vulnera tergo, Virg. . 3, 243.—D. 
To receive money: pecunia accepta, C. 
Cavin. 6, 17: acceptos Philippos, Hor. 
Ep. 2,1, 234. IL. Fig.: A. To tate, 
receive: accipiundis bencficiis, Sall. C. 
6, 5: accipe daque fidem, Virg. &. 8, 
16): hanc (se. virginem) accepi, ac- 
ceptam servabo, Ter. And. 1, 5, 62.— 
B. Mentally: Zo take a thing into one's 
mind, i.e. 1.: a. To perceive, to hear, 
fo observe, to learn: (Constr.: Simple: 
With Relative clause, ex, Objective 
clause, or Abl.): hoc simul accipite 
dictam, Enn. Ann. 6, 30: qum gerantur 
accipies ex Pollione, C. Fam. 1, 6, 1: 
te wquo animo ferre accipict, Ter. 
And. 2, 3, 23: a auribus, Lucr. 


4, 979.—b. (a) To receive intelligence of 
any thing, to learn: urbem Romam, 
sicuti ego accepi, condidere atque hab- 
uere initio Trojani, Sall. C. 6, 1 Herz. 
and Kritz.—(b) 7o receire instruction, 


etc.: eloquentia coalesvere nequit nial | 


sociata tralentis accipientiaque con- 
cordia, Quint. 2, 9,3.—2. To compre- 


hend or understand any thing com- | 


municated: (Constr.: with Ad/. or 
Relative clause): si quis est, qui hee 
putet arte accipi posse, C. de Or. 1, 25, 
114: ut celeriter acciperct, qua trade- 
bantur, Nep. Att. 1, 3.—3. Zo take or 
regard a thing in any way, to con- 
sider it, to interpret or erplain it: 
(Constr.: with ad, in e. Acce., Adv. 
of manner, Relative clause, or Abdl.; 
also, without Odject): quibus res sunt 
minus secunde ... ad contumcliam 
omnia accipiunt magis, ¢. e. the more 
they regard every thing as an insult, 
Ter. Ad. 4, 8, 15: quam in partem 
acceptsx sint (sc. literw), C. Fam. 10, 
6,1: quedam clementius, Lucr. 3, 314: 
quze sibi quisque facilia factu putat, 
sequo animo accipit, Sall. C. 3, 2: non 
recte accipis, you put a wrong construc- 
tion, Ter. And. 2, 2,30.—Particular 
phraee: Accipere omen, aliquid omen, 
or simply accipio: Jo regard a thing as 
a (favourable) omen, to take as anomen: 
omen, Liv. 1, 7: aliquid omen,C., Div. 2, 
40, 83: accipio, agnoscoque deos, Virg. 
48. 12, 260.—C, To take a thing fo or 
upon one’s self, toundertuke: (Constr.: 
Simple; with ad, or Advcerbdial expres- 
sion): judicium, C. 2 Verr. 3, 22, 55: ad 
te litem, Viaut. Most. 5, 2, 23: med 
causé causan) accipite, Ter. Hee. alt. 
prol. 47.—D. 7o bear, endure, or suffer 
anything disagreeable or troublesume: 
(Constr.: Simple: with ab,inc. Adl., 
orad): metum, Ter. Heaut. 2, 3,96: a 
quibus injuriam, C. Off. 1, 11, 43: cala- 
mitatem in bello, id. ib. 3, 26, 99 : con- 
tumeliam ad mec, Ter. Eun. 4, 7, 1.— 
E. To accept a thing, lo be satisfled with 
it, to approve of it: (Constr.: Simple, 
or Abs.): preces suns acceptas ab dis 
immortalibus ominati, Liv. 42, 30: 
** equi te esse ferisimilem,dico.” Ride- 
mus, et ipse Messius: ‘ accipio,” J allow 
tt, I agree to tt, Hor. S. 1, 5, 58.—F, 
Acceptum, efe., aliquid referre alicui, 
To set down to one as received from him; 
to ascribe something to one (both in a 
good and bad sense): ut esset nemo qui 
non mihi vitam suam, liberos, rem- 
publicam referret acceptam, C. Phil. 
2,5, 12: uni accepta (sc. mala) refer- 
emus Antonio, id. ib. 2, 22, 55. 

acclIpiter, tris, m. (/. Lucr. 4, 
1003) (usually deriv. from = accipio; 
hence, The setzer; ace. to some from 
AC, root of acus, and PET, root of peto, 
hence, The quick flyer] I, Prop.: A. 
Gen.: A bird of prey: Hor. Ep. 1, 16, 
50. B. Esp.: 1. The common hawk 
(Falco Paluinbarius, L.): Ov. M. 1), 
344.—2, The sparraw-hawk (Falco Ni- 
sus, L.) used in fowling: Mart. 14, 
216 in lemm.: sacer (because auguries 
were taken from it), Virg. #. 11, 721. 
IZ. Fig.: Of a rapacious man: A hawk: 
pecunix», Plaut. Pers. 3, 3, 5. 

accisus, a, um, I. P. of 1. accido. 
Ii. Pa.: Cut off or dovcn, i. e. destroyed, 
disordered, impatred, ruined : accixe rea, 
troubled, disordered, or unfortunate state 
of affairs, C. Prov. Cons. 14, 34: opibus 
accisis, Hor. 8. 2, 2, 114. 

1. accltus, a um, P. of accio. 

2. accitus, fis, m. (only in Adl. sing.) 
{accio] A summoning or bringing to a 
place,asummons,acall: istius,C.2 Verr. 
3, 28, 68: genitoris, Virg. 2. 1, 677. 

Acclus (Atte), li, m. Accius or Al- 
tius; @ Roman family name: J. L. Ac- 
cius, a tragic poet of the ante-class. age, 
born 584 vu. c. (170 B.c.), died after 
667 U. C. (87 B. C.): C. Brut. 64, 229.— 
Hence, AcclAinus (Att-),a, um, adj., 
Of, or belonging to, Accius: versus, C. 
Fam. 9, 16,4. IZ. P. Accius Varus, a 


ACCOMMODATIO 


_1, 18.—Hence, AccYAnus, a, um, ad/., 
Of, or belonging to, Accius: milites, Cres, 
B.C. 1,13. OM. T. Accius, an orator 
of Pisaurum, tn the time of Cicero, ae- 
cuser of A. Cluentius: C. Clu. 23 sg. 
acclamatio, onis, /. [acclamo} A.: 
| 1.A crying out or an outcry against: 
(ei contigit non modo ut acclamatione, 
sed ut convicio et malcdictis impedire- 
| tur, Cic. Q. Fr. 2. 3.—2, A shout of 
‘ favour or approbation: acclamationes 
multitudinis assentatione iminodica 
pudorem oncrantis, Liv. 41, 15.—B.: 1. 
Gen.: A crying aloud: attenuata ni- 
mis acclamatio, Auct. Her. 3, 12, 21.— 
2. Esp.: Rhetor, é 4: An exclamution: 
Quint. 8, 5, il. 
to, no perf. nor sup., are, 
lLv.n. freq. [acclamo]) To cry out or 
exclaim repeatedly: infecta ease acclam- 
itat, Plaut. Am. 3, 2,3; dub. 
ac-climo (adce-), avi, dtum, Are, 
1. # nm. and a (ad; clamo) I, Neut.: 
(Constr.: With Dat.; also, Jmpers. 
Pass.): (To call out at; hence) A. Jo cry 
oul, or exclaim, against: ne mihi ac- 
clametis, C. Brut. 73, 256: civi ac- 
clamari solet, id. Mur. 8, 18.—B. Jo 
cry out to one, efe., with applause; to 
applaud, etc.: populus et miles Ner- 
oni Othoni acclamavit, Tac. H. 1, 78: 
ei acclamatum est, Pl. Ep. 4, 9, 18, 
HI. Act.: Zocail outor proclaim aloud: 
(Constr.: Semple; with Olyective clause 
or ufc. Suly.): servatorem liberatorem- 
que, Liv. 34, 50: populus acclamavit 
ipsa ease, C. Cecin, 10, 28: ut legatione 
fungeretur, Tac. A. 1, 19. 
aceclaro, dvi, datum, dre, 1. 9. a, 
{ad; claro) Zo make clear, distinct, or 
evident, to make known or show: Au- 
gural ¢@.¢.: uti tna signa nobis oerta 
acclariasis (= acclaraveris), Liv. 1, 18. 
acclinis, e, ud. (acclino) I. Prop.: 
Leaning on or against somcthing, tn- 
clined to or totcards: arboris acclinis 
trunco, Virg. 2#. 10, 835. II. Fig.: 
Inclined, disposed, or altuched to: a- 
clinis falsis animus, Hor. 8S, 2, 2, 6. 
aceclino, Avi, datum, are, 1. 0. a. 
{ad; clino) I. Prop.: Zu lean on or 
against something: (Constr.: with 
tuc. Acc. or ut): se acclinavit in illum, 
Ov. M. 5, 72: castra tumulo, Liv. 44, 
3. HN. Fig.: Jo incline to: ad causam 
senat as, Liv. 4, 48. 
ac-clivis, ¢, -vus, a, um, adj. [ad; 
clivus] Rising as @ hill, inclining up- 
teards, ascending, up hill: ea viw pars 
valde acclivis est, Cic. Q. Fr. 3, 1,2: 
acclivo limite, Ov. M. 2, 19. 
acclivitas, atis, 7. [acclivis] (The 
state of the acclivis ; hence) A rise, ac- 
clivity, or ascent: collis, Cus. B. G. 2,18. 
Acco, onis, m. Acco; a chief of the 
Senones Gauls: Cea. B. G. 6, 4. 
accéla, x, comm. [accolo) A dweller 
by or neur a place; a neighbour: I. 
Prop.: incolm, accole, advene, Plaut. 
Aul. 3, 1, 1: accola ejus loci, Liv. 1, 7. 
Wi. Fig.: Cereris, t.¢. such seajous 
worshippers of Ceres, as almost to dicell 
near her temple, C. 2 Verr. 4, 50, 1113 
Tiberim accolis fluviis orbatum, the 
neighbouring rivers, A. 1, 79. 
ac-cdlo (ade-), colui, cultnm, cdl- 
tre, 3. o. a. and n. (ad; colo) I, To 
duell by or near a place, efe.: A. Act.: 
illum locum, C. Rep. 6, 8: crebris op- 
pidis accolitur (se. fluvius), Pl. 3, 1, 3, 
$ 9.—B. Neut.: edibus nostris accolis, 
Plaut. Bacch. 2,1,4. IE. To tll, cul- 
tivate: hanc (se. vitem) nulli accoluere 
juvenci, Cat. 62, 53. 


accommodate, adv. [accomm>da- 


tus) Fitly, suitably: ad veritatem ac- 
commodute, C. de Or. 1, 33, 149: (Comp.) 
ad commune judicium accommodatinus, 


id. Or. 83, 117: (Sup.) ad naturam ac-. 


commodatirsime, id. Fin. 3, 9, 24. 
accommddatio, onis, f. [acoom- 
modo} I. Prop.: An adapting or ad- 
justing of one thing to another: C, Inv. 
1,7,9. I. Fig.: The adapting of one's 
feeling or will to another's; compliance, 


pretr tn Africa during the civil war | complaisance, indulgence: C. 23 Verr. 3, 


between Cesar and Pompey: Cres. B.C. 


82, 189. 


ACCOMMODATUS 


accommidatus, a, um, I. P. of 
accommodo. OL Pa.: Fitted or adapted 
to a thing; su:fadble, conformable, ap- 
propriate: (Constr.: withad or Dat.): 
ad persuadendum, C. Ac. 1, 8, 24: 
(Comp.) oconcionibus accommodatior, 
C. Clu. 1, 2: (Sep.) exemplum_ tem- 
ribus suis accommodatissimum, C. 
Prem. Corn. | 
ac-commddo, Avi, dtum, fre, 1. v. 
a. [ad; 2. commodo] I, Prop.: A. 
Gen.: To fé or adapt one thing to 
another; fo adjust: (Constr.: with 
ad or Dat.): coronam sibi ad cap- 
ut, C. de Or. 2, 61, 250: lateri accom- 
modat ensem, Virg. ©. 2, 393. B. 
Esp.: 1. 7o bring a person or thing fo 
something, to apply: clupeum ad dor- | 
sum, Plaut. Trin. 3, 2, 93.—2. With | 
Personal pron.: To apply one’s self to, | 
& undertake: ad res gerendas, C. Off. 1, | 
21, 70.—3. Of property: Zo lend for 
use: si quid iste suorum edilibus ac- ' 
commodavit, C. 2 Verr. 4,57, 126. IZ. | 
Fig.: A.Gen.: To adjust, adapt, or ac- | 
commodate one thing f another : meum 
consilium ad tuum, C. Fam. 9,7: test- 
ea ad crimen, id. 1 Verr. 18, 55. B. 
Esp.: 1. Pass.: To be adapted, to suit: 
(Constr.: with ad, Dat., or ine. Acc.): 
ad numerum, C. Leg. 1, 3, 9: exposi- 
tioni, Auct. Her. 2, 24, 37: in plurcs 
causas, C. Div. 1,18, 26.—2. With Per- 
sonal pron.: To adapt one’s self to ano- 
ther’s opinion, wishes, efe., i.e. to ac- 
commodate or conform to, tocomply with: 
ad ecorum arbitrium et nutum totos se 
accommodant, ©. Or. 8, 24.—Partl- 
cular phrase: Accommodare alicul 
de aliqué re, 7o gratify one about: ef 
de habitatione, C. Fam. 13, 2. IL. 
Meton.: 7Zo devote or apply: curam 
pratis, Quint. 1, 12, 7: lapis dentifric- 
iis accommodatus, Pl. 36, 21,41, § 153. 
ac-commédédus, a, um, adj. [ad; 


ac-congéro, gessi, gestum, gtrére, 
8. v. a. (ad; congero] 7o bring together, 
or heap up, in abundance: huic dona 
accongessi, Plaut. Truc. 1, 2, 17. 

ac-crédo, didi, ditum, dire (Suly. 
Pres. accreduas, Plaut. As. 5, 2, 4), 3. 
e.a. and n. (ad; credo} I. Act.: 7o be- 
lieve or credit a thing: (Constr. : Sim- 
ple, or with Dat.): hoc, Lucr. 3, 869: 
istuc tibi, Plaut. As. 3,3,37. II. Neut.: 
To believe, credit, give credit to & person: 
(Constr.; with Dat.; also Abs.): tibi, 
Hor. Ep. 1, 15, 25: vix accredens, O. 
Att. 6, 2, 2. 

ac-cresoo, évi, tum, cectre, 3.0. n. 
{ad ; cresco] ry. To grow or tncrease up 
to, or as far as: With Dat.: pectori ac- 
creverat (sc. crespes), Tac. A.1,19. I. 
To increase, become larger, etc.: A. 
Prop.: flumen accrevit, C. Inv. 2, 31, 
97. B. Fig.: invidia, Hor. 8. 1,6, 26. 
Il. (Prop.: Zo grow on to; Fig.): To 
be attached or annered fo: quum dictis 
factisque vane accresceret fides, Liv. 1, 
54. IV. To increase further, etc., to 
multiply: gremio accrescere natos, Stat. 
Th. 4, 355. 

accrétio, dnis, /. [accresco) An in- 
erease: O. Tusc. 1, 28, 68. 

acorstus, a, um, adj. [id.] Grow- 

joined, on fo: aranco accreta (sc. 

eruca), PL. 11, 32, 37, $ 112. 

ac-cubitio, dnis, 7. [ad; cubo] A 
lying down, reclining: accubitio epul- 
aris, C. Sen. 13, 45. 

acctibitus, Os, m. [accumbo] A re- 
clining at table: Stat. Ach. 1, 109. 

ac-ctibo (ade-), ai, Itum, dre, 1. e. 
vm. (ad; cubo}] JI.: A. Of persons: 1. 
Gen.: To lie doten, or recline, at, by, or 
near: (Constr.: with Dat., inc. Adl., 
ot Ade. of place): mihi in conviviis, C. 
Cat. 2, 5, 10: juxta accubat, Virg. 2X. 
6, 606.—2. Esp.: To recline at table by 
of near a person: Plant. Bacch. 1, 2, 
$3.—B. Of place: To be adjacent or 
close to: theatrum monti, Suet. Ces, 
44. IE: A. Of persons: To lie, lie 
down, recline, esp. at table: (Constr.: 
Abs., with Ad¢gerbial Gen, of pluce, infra, 
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commodus) Suttable, fit: vallis accom- 
moda fraudi, Virg. AS. 11, 623. 


cura, or apud): qui accubarent, C. Tuac. 
4,2, 3: cum amica, Plaut. Bacch, 1, 2, 


ACER 


ratio judicforum ex accusatione ct de- 
fensione constat, C. OF. 2, 14,49: come 


33: humi, Liv. 25, 39: tum illam infra! parare and constituere, to bring in, C. 


eum adcubantem negaasgse, efe., Liv. 39, 
43: apud Vestorium, C. Att. 14, 12, 3. 
—B, Of things: To lie: qui (sc. cawlus) 
nunc Sulpiciis accubat horreis, Hor. 
Od. 4, 12, 18, 

accabt6, adr. (accubo, through an 
obsol. adj. accubuus) Lying near: Plaut. 
Truc. 2, 4, 67. 

ac-cfido, no perf. nor sup., tre, 3. 
ev. a. (ad; cudo] (Prop.: Zo hammer on 
to something; Fig.), To add: tres min- 
as accudcre etiam possum, ut tri- 
ginta sient, Plaut. Merc. 2, 3, 96. 

ac-cumbo, cobii, cobitum, cumb- 
ére, 3. & A. [ad ; obsol. cumbo) IL 
Gen.: To lay one's self down upon, to 
lieon: in vid, Plant. Most. 1, 4, 13. 
II. Esp.: 7o recline uttable: (Con str.: 
Abs.: withtac, Ahl., Abl.,or cwm): hoc 
age, accumbe, Plaut. Pers. 5, 1, 15: 
in epulo, C. Vatin. 12, 30: epulis div- 
fm, Virg. 4. 1, 79: tecum, Plaut. 
Bacch. 5, 2, 75: cum toga pulla, C. 
Vatin. 12, 30. 

acctimtilatissime, sup. adv. [ac- 
cumulatus] Afost abundantly or co- 
piously: accumulatissime largiri, Auct. 
Her. 1, 17, 27. 

acctimitilatio, dnis, /. [accumnulo] 
A heaping up of earth round the roots 
of plants, efc.: Pl. 17, 26, 39, $ 246. 

acctimtilator, 6ris, m. (accumulo] 
One trho heaps up or accumulates ; an ac- 
cumulator: opum, Tac. A. 3, 30. 

ac-ctimitilo, dvi, datum, dre, 1. ¢. a, 
{ad; cumulus) (To heap one thing upon 
another; hence) I. Gen.: To heap 
up,accumulate: A. Prop.: (Constr.: 
Simple, or Abs.): accumulabat mors 
confertos, Lucr. 6, 1262: addit, accum- 
niat, C. Agr. 2, 22, 59. B. Fig.: 
(Constr.: Simple, or with Dat.): cur- 
as, Ov. H. 15, 70: caedem ceedi, mur- 
der upon murder, Lucr. 3, 71. Of. 
Esp.: In gardening: 7o heap up earth 
round the roots of plants: Pl. 17, 19, 
31, § 139. 

acciirdte, ade. [accuratus] Care- 
Sully, exactly: C, Att. 16,5: (Comp.) 
accuratius, id. C. Att. 8, 12,4: (Sup.) 
accuratissime, id. Fam. 5, 17, 2. 

acctiratio, dnis, % [accuro] A 
taking care of, carefulness: in inveni- 
endis rebus, C, Brut. 67, 238. 

acctirdtus,a,um. I. P. of accnro. 
I. Pa.: Prepared with care, careful, 
studied, elaborate, eract (only of things): 
malitia, a studied artifice, Plaut. Truc. 
2, 5, 20: sermo, C. de Or. 2, 57, 233: 
(Comp.) accuratins dicendi genus, id. 
Brut. 82, 283: (Sup.) accuratissima di- 
ligentia, id. Att. 7, 3, 1. 

ac-cfiro, dvi, dtum, dre (accurassis 
saccuraveris, Plaut. Ps. 4,1, 29; /n/. 
accurarier, id. Men. 1,3, 25), 1. 0. a.[ad; 
curo} I. To take care of, to bestow care 
upon,to prepare or pursue any thing 
witheare: (Constr.: with Dat., apud, 
Adv., Relatire clause, or ut ¢. Suly.): 
nobis apud te prandium, Plaut. Men. 1, 
3, 25: melius accurantur, que consilio 
geruntur, C. Inv. 1, 34, 48: accurare 
omnes addecet, suspicionem ut ab se 
segregent, Pluut. Trin. 1, 2, 41. IZ. 
Of guests: Zo regale: Ter. Hec. 5,1, 12. 

acecurro, coicurri and curri, cur- 
sum, currére, 3.9. n. {ad ; curro]) IL 
Prop.: 7o run to, come lo by running, 
hasten fo: (Constr.: Abs.; with ad, or 
inc. Acc.; also Jmpers. Pass.): si in- 
clamaro, ut accurraa, C. Att. 2,20, 5: ad 
preetorem, id. 2, Verr. 5, 3,7: in Tus- 
culanum, id. Att. 15, 3: accurritur ab 
universis, Tac. A. 1,21. I. Fig.: Of 
ideas: 7o occur: ut simul atque vel- 
imus accurrant, C. Div. 2, 67, 138. 

accursus, itis, m. [accurro] 4 run- 
ning or coming up: popull, Tac. A. 4, 
4l; militum, Val. Max. 6, B, 6, 

acctisabllis, ec, adj. [accuso) Blame- 
tcorthy, reprehensible: turpitudo, C. 
Tusce. 4, 35, 75. 

accfisitio, snis, /. [id.] L Gen.: 
An accusing, complaint, accusation: 


2 Verr. 1,1, 2: factitare, fo pursue or 
urge id. Brut. 34, 130: accnsationi re- 
spondere, to answer, C. Clu. 3, Se TL 
Esp.: An indictment: in septem accu- 
sationis libris, (. Or. 29, 103 : accusati- 
onibus Annibalis, Liv. 33, 46, 

acciisitivus, i, m. (id.j] Gram. f.&: 
The fourth or accusative case: Quint. 7, 
9, 10. 

accfisitor, dris, m. (id.) L Gen.: 
An accuser, plaintiff, in oa state trial; 
vehemens et molestus, C. Brut. 34, 
130; sustinere nomen accnsatoris, Tac, 
A. 4,59. I. Esp.: An informer: ac- 
cusatorum denuntiationes, Suet. Aug. 
66. 

acciis&tdrie, ade. (accusatorius) 
In, or after, the manner of an accuser: 
diovre, C. 2 Verr. 3, 70, 164. 

acctis&étérius. a, um, adj. [accus- 
ator] Of, or pertaining to, an accuser: 
lex, C. Mur. 5, 11: vox, Liv. 45, 10. 

acciisitrix, icis, /. [accuso] She 
ttho makes an accusation; a female ac- 
cuser: tu mY accusatrix ades, Plaut. 
As. 3, 1, 10. 

accfisito, 20 per/. nor sup., fire, 1. 
. a. freq. id.) To accuse: deorum 
ullum, Plaut. Most. 3, 2, 23. 

ac-cfiso, dvi, datum, Are, 1. ¢. 4. 
{ad ; causa] (To bring or challenge toa 
judicial process; hence) I. Prop.: 
Law 4. t.: Jo accuse of crime; to ar- 
raign, bring to trial, etc.: (Constr: 
with Gen., Ace. of neut. pron., Abl., de, 
inter or apud; also, Abs.): ambitads 
alterum, C. Cel. 7, 16: Miltiaidles pro- 
ditionis est accusatus, Nep. Milt. 1,7: 
capitis, C. Fin. 2, 9, 27: id me, Plaut. 
Trin. 1, 2, 59: suis eum criminibus 
accusabo, C. 2 Verr. 1, 16, 43: inter 
sicarios et de veneficiis, id. Rosc. Am. 
32,90: apnd pretorem, id. 2 Vert, 2, 28, 
68: accusant ii, qui, efe., id. Rose. Am. 
6,13. IL. Meton.: A. With persons 
as objects: To complain of or against ; 
to reproach, blame, chide, etc.: (Con- 
str.: Simple; with tm c. Abl. or de; 
also, Aébs.): Pompeium,C. Fam. 1,1,23 
in quo te accuso, id. Q. Fr. 2, 2, 1: me 
de epistolarum negligentid, id. Att. 1, 
6, 1: quotidie accusabant, Ter. Heaut. 
1, 1, 50.—B. With things as objects; 
To blame, find fault with, complain of: 
inertiam adolescentium, C. de Or. 1, 
58, 246: Atolorum consilia, Liv. 36. 29. 

Ac, ts, f. “Ann, Ace: a lown Qf 
Galilee (now Acre): Nep. Dat. 5, 1. 

1. dcer, tris, mn. (etym. dub.) IL 
Prop.: The maple tree: Pl. 16, 15, 26, 
$66. II. Meton.: Afuple-tcood, used 
for writing-tabicta: vile, Ov. Am. l, 
11, 28. 

2. Aoer, cris, cre, adj. {root Ac] 
(Prop. : arp, pointed, edged, etc.; 
Fig.) A. Of the senses and things 
affecting them: Sharp: 1, Of the eyes, 
sight, efc.: oculi, C. Planc. 27, 66: 
(Sup.) acerrimus sensus videndi, id. 
de Or. 2, 87, 357.—2. Of the voice, 
sound, efe.: vox, Lucr. 3, 966: sonitus, 
Virg. G. 4, 409.—3. Of smell: odor, 
Pl. 12, 17, 40, $80: accrrimA suavitate, 
C. de Or. 3, 25, 99.—4. Of taste, etc.. 
acres humores, sharp juices, Cic. N. D. 
2, 23, 59: dulcibus cibis acres miscere, 
Pl. Ep.7,3.—5. Of weather, efc.: solv- 
itur acris hiems, Hor. Od. 1, 4, 1.— 
B. Violent, rehement, strong, passionate, 
consuming: (Constr.: Ads.; with in 
c. Ace. or ad): dolor, Virg. AS. 7, 291: 
metus, id. ib. 1, 362: favor acrior in 
Domitium, Tac. A. 11, 11: acrior ad 
Vencrem cupido, Curt. 6, 5, 32.—€.: 
1. Of intcllectual qualitics: Subtle, 
acute, trating, saygacious, shrewd: 
memoria, strong, retentive, C. de Or. 2, 
8, 357; (Sup.) vir acerrimo ingenio, id. 
Or. 5, 18.—2, Of moral qualities: a. 
In a good sense: Actire, ardent, spirited, 
zealoua: (Constr.: Abs.: with Adl., 
inc. Abl., or /nf.): milites, C. Cat. 2, 
10, 21: (Comp.) studio acriore esse, id. 
de Or. 1, 21, 95: bello, Vell. 2, 18, 15 


ACERBE ACHERUNS 
militie, Tac, H. 2,5: in rebus geren- | textus acernis, Virg. 2. 2,112; mensa, | Od. 2,12, 21.—Hence, AcheeménYus, 
i . | Hor. 8, 2, 8, 10. a, um, au). (Prop.: Pertaining to Achar 


tolent, hasty, » &, f (prob. for acerna, | menes; Meton.) Persian: Ov. M. 4, 212. 
, Merce, severe: Ot ns, cnimals, | from acer, maple} A vessel containing; 1, Kohseus, i,m. Acheus; a hing 
oe arene Lucr. 6, 62: | the incense used in sacrifices, esp. at | of Lydia: Ov. Ib. 301. 
156: egestas, Lucr. | funerals; an tncense-bor (acc. to some, | 9, Xoheens, a, um, adj.='Ayaior, 
, 8,77: supplicium, | an incense-pan or censer): plena, Virg. | y amie "Achaia, Achean: Acheis 
um, id. Balb. 6,14. | A, 5, 745: turis plena, Hor. Od. 3, 8,2. |in fnibus, Lucr. 6, 1114.—As Subst.: 
josey ad. (acerbus] A. Harshly, Acerre, érum,f. Acerre ; atownof Acheei, drum, m. The Acheans: Liv. 
betieriy, hostility or cruelty: accus- | Campania, near Naples (now Acerra): 35, 18. i. Grecian, Greek: Juv. 38, 
are, C. Fam. 1, 5 b., 1: severus, id. | vacuis Clanius non equus Acerris,Virg. | 61,—As Subst. : Acheei, drum, m., 
Off. 3, 31, 112: (Comp.) acerbius in-| q, 9 295.—Hence, Acerranus, |, m. | The inhabitants of a Greek colony upon 
sjostiyarser arp harepensions sap ag ADL inhabitant 0 of Acerra s Liv. 8,17, | the Black Sea: Ov. Pont 4, 10, 27. 
scerbisime exigere pecunias, Coxe. B. |” Aogratcdmés, w, m. = dnepoe-| Kohala (ja), @, /.='Axata. L 
+ 8, 82.— y, Pain OF | edune (With unshorn hair): A young | Prop.: adhesin of Achaia, in the 


ae 


gt ag ee us ferre, Cea. B. G. man, @ youth : yay: 8, ae 7 northern part of the Peloponnesus, on 
* somal’) .© J. [acervus] (The | the Gulf orinth, earlier called 
fe pee ; Hence, as an equiv. | £giales Gentine Gian): Paes. 


i 


heaped-up thing 
of the acerbus; hence) A. alent for Gr. trys) Anargument by | 6,§12; cf. C. Fl. 40,100. II. Meton.: 
acerdity, harsh taste of five — accumulation: C. Div. 2, 4, 11. _ Greece: Ov. M. 8, 268.—B. The . 
38, 92.—B. Of moral ualities: 1.: Hoervatim, adv. [acervo] (Prop.: | southern part of Greece (south of Thes- 
Venda q o: Ge) By accumulation, by or in heaps; Fig.) | saly): C. 2 Verr. 1, 11, 30. . 
» harshness, pagel ae rigour, AU collected together in one point,| Xchayte. Adis, f. ot (Achaia) 
bo, so ee eat ©. Bem | ewded logether, summarily: acervatim | Achaan or Greek : Ov. H. 3, 71. 
pro en. | reliqua dicam, C. Clu, 10,30. Aghiitens sami: oe [id.] Achean 
18, e6 eujus scerbites morum 3g. | _ Scervatio, dnis, /. (id.] heats Greek: cursus, C. Brut. Ep. 1, 
manitasque nature, C hire up, accumulation: saporum, Pl. 11, 53 ie ie Hor. Od. 1, 15, 35. 


—b. Satirical severity: acer et 117, § 282. yr 

lence, anger: ” dissensio sine acerbitate, [scervas] " Prop.: To heap or pile | 2”: Grecian, Greek: A chaides urbes, Ov. 

C. Off. 1, 25, 87.—<, Bitterness : nomen Z M. 5, 306.—As Subst.: Achais iis, 
up; amass: acervantur muricum ’ 

yestram odio atque acerbitati scitote mito, PL. 82 9,31,$95. IL. Fig.: 7o (se. terra) Achaia or Greece: pars ego 

nationibus exteris futurum, O. 2 Verr. accumulate, to multiply: leges, Liv. 8, 34. Nympharum quse sunt in Achaide, Ov. 

4, 30, 68.—2. Gri¢f, sorrow, anguish, Xoervus, i, m. (ctym. dub., usually M. 5, 577. 

affiction : omnes acerbitates, omnes referred to root aC; and 80, the Xcharus, a, um, adj., Achean, Gree 

dolores cruciatusque perferre, O. Cat. potated thing, or the thing brought | clan: Virg. A. 5, 623; Ov. M. 2, 727. 


4 1, 1: luctds, id. Pam. 5, 36,1. to @ point; acc. to some, akin to Xcharne, arum, f. ='A 
; ‘ xapvai. 
er tr ae ae ae {id.] =acerb-| Sanscrit root KRI, “jacere;” and | Acharne; a principal Demus of Attica: 
itas : Gell. 18, 3, 2. 80, the thing cast up] I. Prop.:| Stat. Th. 12, 623.—Hence, Acharnfie: 


Acerbo, #0 per/., itum, dre [id.} 1. : altus, Lucr. 3, 198: us|nus, a, um Of Acharna: Nep. 
e.a. 1, Prop.: Yo make harsh or bit- peliatio re Chaos, Ov. M. 1, 24: Theta. i, 2. dil = 
ter, to embitter: gaudia, Stat. Th. 12, | acervi corporum, C. Cat. 3,10, 24: eris| 1. Achates, we, J. (sc. gemma) =6 
75: mortem, Val. Fl. 6, 655. IZ. | et auri, Hor. Ep. 1, 2, 47. IL. Fig.: dxdene. The agate, agate-stone : Pl. 87, 
Meton.: Yo augment or aggravate) aA, A heap; i.e. number, quantity, 54, $139. 

any thing le or censurable: | multitude: facinorum, C. Sull. 27, 76: . Xchates #2, m. Achates: I, A 
(Constr.: sr ay $. pre si +) tain Ae tee ek le smail Aaa e of 7 ve Dirillo): Pl. 
crimen acerbat, Virg. Az. 11, 407. Jotned’ by an: accmulalion af urge | Baca ding. B. 1, wo 

cerbus, a, um, adj. [root AC] |‘ments: 0. Ac. 2, 16, 49. ““Konnots 1, m.='AyeA@os, Ache- 
(Pointed, sharp ; hence) A.: 1. Prop.: &cesco, ti, no sup., eacere, 8. ©. %. | Jous: I. A ; olebrated rincr-of Central 
Of the taste: a. Gen.: Harsh: sapor, | inch, (root Key To become or turn Greece Coaw te the A mo): Pi. 4, 1, 
iets 15, ae 32, a at 106.—b. nor sour: quodcumque infundis, acescit,/ 2, $ 5.—Hence, AchdldoYus, 2, ; a, um, 

~— eal er 50 § tab) ae Ep. 1, 2, 54: ore , 14, 53, abs adj.: A. Prop.: Pertaining to the Ache- 
Si Sly Nr oat | Ate nl A Mo ns 
aia pe, Pra ire awd bole ones Me ot Hydaspes (now Chenaubd): she tom Eneus, King of #tolia, Stat. 
bam (sc. uvam) sumere, Phied. 4, 2, 4 "XoBeinus, 1, m. The Acesin Ov. 9,1 a hiolagrdyertr ork 
(Sup.) acerbissima oliva, Pl. 15, 4, 6, eT ms la Crimea): dis, Daughter of Achelous: Ov. M.14. 
§ 21.—b. Of sound: Harsh, hoarse, rr. 12, 96, pag aitete ( ea): 87 ot AChE! dis, 7. Daughter 
rough, shrill, etc.: serra. stridentis | +” 2 oars ence, Acesinus, | °. Ache 72 Dene 
acerbam Horrorem, Lucr. 2, 410: vox, | % + ag FL co the Acesinus: ve 5, 552 
Auct. Her. 4, 47, 60.—3. Fig.: a. Un- X : 
Anished, imperfect, crude: res, O. Prov. Xcesta, » » “0, es, f. Acesta or cheméndes (Achesem-), is, m. 
Cons. 14, 34.—b. Untimely, rales Aceste; a town of Sicily, named after | Achemenides; a companion of Ulysses : 
funus, C. Dom. 16, 42: pecus ante | Xing Acestes (earlier Egesta, later Se- | Virg. 2. 3, 614. 
di Os edebat acerbo gesta): Virg. . 5, 718.—Hence, (-8i) Achérini, hr m. The Acherini; 

em 8, Ov. F. 4, : ; 

” harsh, rigorous, of Acesta: C. 2 Verr. 8, 36, 82 ; dub. Achéron, ntis, m., "Axépur (-08, 
severe: inimici, C. Leel. 24,90: fenera-| Acestes, &, m.= "Anéorns, Acestes; |1, m., Liv. 8, 24); (Stream of pain or 
tores, id. Att. 6, 1.—Adverbial ex- | % 40n of the Sicilian river-god Crimisus grief) Acheron or Acheros: I. A river 
and the Trojan woman Egesta, king tn | in Epirus, which flows through the Lake 


fon: A Har shi ’f 
Maorcicig= aourba toons, Vine, “Mb: | Sicily: Virg. 2B. 1, 550. Acherusia into the Ambracian Gulf (now 
791.—2. Violent, furious, hostile, bitter: kcstibitlum, j, n. [acetum] (That | the Verlichi or Delika): Liv. 8,24. I. 
which carries vinegar; hence, Prop.:| A river in Lower Italy (now the Acri): 


Constr.: Abs., or with Dat. : acerbus 

¢ , Hor. 8. 1, 3, 85: ctia: C. Cat. | 4 vinegar vessel or cruet; Meton.) | Pl. 3, 5,10,$73. TML.: A. Prop.: 4 
4, 6, 13: me esse acerbum sibi, id. Fam. | A.: 1. Any cup-shaped vessel: Quint. | river in the infernal regions: ili qui 
3, 8, 8—Adverbial expression:| 8, 8, ee With jugglers, The cup | fluere apud inferos dicuntur, Acheron, 
Acerba, Violently, furlously, bitterly, with which they perform their feats: | Cocytus, ete., Cic. N. D. 3, 17, 48.— 
ete.: acerba fremens, Virg. Z. 12, 398. | Sen. Ep. 45, 7.—B. In anatomy: The | Hence, Achérontéus, a,um,adj. Of 
se 1. Of things: Harsh, heavy, dis- | socket of the hip-bone : Pl. 28, 11, 49, | the Acheron: Claud. oe Pros. 2, hye 


’ rigorous, 
griccous, sad: acerbs ahiioa bet d tem. | te arms ‘of polypi: Pl. 9, 29, 46, Mile Acheronta movebo, Vig. . 7, 312, 


poris, C. Planc. 41, 99: (Comp.) acerb- | —D. In Botany: 4 cup, caliz:| Xchdrontia, x, /. Acherontia; a 
fore imperio uti, Nep. Eum. 6: (Sup.) | Pl. 26, 8, 87, § 58. sal eaein Tew Go the borders of 
acerbissima , O.Cat.4,1,2.—] & lum, #. (se. olera) [ace- | Calabria (now Acerensa): Hor. Od. 3, 


As Subst.: acerbum, |, n., Calamity, | tum) (Things pertaining to acetum; | 4, 14. 
misfortune, etc.: multum acerbi, Ov. | bence) Herbs eaten (raw) with vinegar Acheros, y. Acheron. 
Tr. 5, 2, 21: tot acerba, Virg. HE. 12, | and oil; a Pl. 19, 4, 19, § 58. Achéruns, untis, m. (also f, Plaut. 
500.—2. Of death: a. Painful, violent’ AcBtam, {, w. [acesco] (The sharp- Capt. 5, 4,2) (Ace. Acherunta, Lucr. 
sad, etc.: fanus, Plaut. Am. 1, 1, 35: tasted or sour thing; hence) I, Prop.:| 4, ue 6,250); Acheruns I.=Acheron, 
mors, Sulp. ap. C. Fam. 4, 12, 2.—b. | Sour wine, wine-vinegar, vinegar: cum | no. ITI. B.): advenio Acherunte, Enn. 
Painful, causing pain to others, affic- | sceto pransurus, Plaut. Rud. 4, 2, 32. | ap. 0. Tusc. 1, 16, 87: Acheruntis pa- 
tive, distressing: vita ejus fait secura, | IL. Fig.: Pungent wil: postquam est bulum, food jor "Acheron; #0, Plaut. 
et mors acerba, Nep. Cim. 4, 4. Italo perfusus aceto, Hor. 8. 1,7, 32. | calls a corrupt, abandoned man, Cas. 
Acernus, &, um, adj. [1. acer} Made Acheeminés, is, m= *Avaintrné; 2, 1, 12: mittere aliquem Achcruntem, 
of maple, maple-: aun trabibus con- Achemenes; the frst king of Persia: Hor. to kilt, id. Cas. 2, 8,1 11: abire ad Ache- 


ACHILLA 


rantem, fo die, id. Pen. prol. 71. I. 
Acheruns ulmorum, f. e. a slave upon 
whose back rods had been broken, 
Plant. Ai. 4, 2, 10. — Hence, A. 
Achérunticus, a, um, aij.  Be- 
longing to Acheruns or the infernal re- 
gions: regiones, Plaut. Bacch. 2, 2, 21: 
fenex, rear death, id. Merc. 2, 2, 19.— 
B. Ach6ériisIus (-unslus), a, um, 
adj., Of the Acheruns (Acheron) or the 
trfernal regions: templa, the tngernal 
reyions, En. ap. C. Tuse. 1, 21,48: vita, 
sad and anxious life, Lucr. 3, 1038, 

Achilla, , v. Acholla. 

Achillas, w,m. Achillas; the mur- 
derer of P'uinpey: Cxs. B.C. 3, 104. 

&Achilléos, i, /. =’AyitAdccos (sc. 
herba), A medicinal plant, said to have 
been discorered by Achilles; milfoil or 
yarrow: Pl. 20, 5,19, § 42. 

Achilles, ig, m.="AytdAevs (Gen. 
Achilléi, quadrisyll. Hor. Od. 1, 14, 34: 
Achbilli, Plaut. Bacch. 4, 9, 14; Virg. 
#6. 3, 87.—Ace. Achilléa, Luc. 10, 623: 
Achillen, Virg. . 1, 448.— Voc. 
Achille, Prop. 4, 11, 40; Adil. Achilli, 
Ov. Pont. 3, 3,43: Achillé, Hor. 8. 2, 3, 
193), Achilles: I. Prop.: A Greek hero 
tn the Trojan war (distinguished for his 
strength and beauty), son of Peleus, king 
Of Thessaly, and of Thetis: Ov. M. 12 sin. 
and 13 init.—Hence, A. Achilléus, 
a, um, adj. ="AyidAAaos, Pertaining 
fo Achilles: stirpis Achillee fastus, 
Virg. 4. 3, 326.—~Particular com- 
binations: 1, Achilléa insula: qa. An 
tsland at the mouth of the Borysthenes 
(Dnieper), also called Leuce, where 
Achilles was buried: PI. 4, 12, 26, § 93. 
—b. An island near Samos: Pl. 5, 31, 
37,§ 135.—2, Achilleus Dromos, A pen- 
insula on the Black Sea, where Achilles 
ia said to have held races: Pl. 4, 12, 26, 
§125.—As Subst.: Achilleum, i,n. (sc. 
oppidum) A town tn the Trojun territory, 
near Siyeum: Pl. 5, 30, 33, $125. B. 
Achillides, #, m.='AyiAAecdys, A de- 
scendant of Achilles: Pyrrhus Achillides, 
Ov. H. 8,3. HZ. Meton.: A Aandsume 
and strong man: Plaut. Mil. 4, 2, 63. 

Achivus, a, um, adj. [Acheus] 
Achean, Grecian, Greck: caatra, Ov. H. 
1,21.—As Sudst.: AchivI, Orum, m. The 
@recks: C. Div. 1, 16, 29: quidquid 
delirant reges, plectuntur Achivi, what- 
ecer wrongs the (Grecian) kings perpe- 
trate (before Troy), their subjects suffer 
Jor them: but it soon became a proverb; 


The people must suffer for the faults of 


the great: Hor. Ep. 1, 2, 14. 
achlia, is, f. The achlis; a wild ani- 


mal of the North, prps. the same as the 


alces; Ace. achlin, Pl. 8, 15, 16, $ 39. 


Acholla (cilla), &, J. Achilla or 


Acholla; a toven of Africa, near Thapsus: 


Hirt. B. Afr. 33.—Hence, Achilli- 
tani, drum, m. The inhabitants of 


Achilla: Hirt. B. Afr. 33. 

AchGreus (trisyll.), 8i,m. Achor- 
eus, a priest of /sis: Luc. 8, 475. : 

' Achrddina (Acr-),«@,/.Achradina; 
a part of the city of Syracuse :C. 2 Verr. 4, 
53, 119.—Hence, Achradinus, a, um, 
adj. Of Achradina: Portes Achradine, 
C. Tusc. 8, 23, 65. 

acla, 2, /.(l.acns) (The thing per- 
taining to @ needle; ce) Sewing- 
thread : Cels. 5, 26, 23. 

Acidaltus, a, um, adj. Pertaining 
f Acidalia or Venus: nodus, Mart. 6, 
138, 5: arundo, id. 9, 14, 3. ; 

Aciditilus, a, um, adj. [acidus] A 
little sour, sourish, acidulous: sapor, Pl. 
15, 15, 16, § 56. 

dcidus, s, um, adj. [root ac.] 
(Prop.: Pointed, sharp; hence, Fig.) A. 
Of taste: Sour, hard, acid: sorba, Virg. 
G. 3, 380: inulw, Hor. 8. 2, 2, 43: 
(Sup.) acidissimum acetum, Plaut. Ps. 
2,4, 49.—B. Sharp, keen: homo acide 
lingue, Sen. Contr. 5, 34.—C, Unpleas- 
ant, troublesome, disagreeable: id sane 
est invisuin acidumque duobus, Hor. 
Ep. 2, 2, 64. 

aAciés, ci, /. (Gen. acii and acie, Gell. 
9, 14) [root ac, — to Gr. ax-is] I. 


EEE 


ACRAGAS 


Prop: An aedge, sharp edge of a sword, | Ov. M. 8, 582. IN. An armour-dearer 


sickle, efe.: securium, C.2 Verr.5,43, 113: 
falcis, Virg. G. 2,365. IL Meton.: 
A. Of sight: 1. Aeen look or glance; 
power of vision; the atyht: tanta tenu- 
itas, ut fugint aciem, C. Tuse. 1, 22, 
©): oculorum, Cas, B. G. 1, 39.—2.: a. 
The puyil of the eve: acies ipsa, qué 
cernimus, que pupilla vocatur, Cic. N. 
D. Zz, 97, 142.—b. The eye: huc geminas 
nunc ftlecte acies, Virg. 2. 6, 784.—3. 
A looking atan olject with fired altention, 
look: ad cam rem habeo omnem aciem, 
Plaut. Mil. 4, 2, 38.—4, Brushiness of 
the heavenly bodies: neque tum stellis 
acies obtusa videtur, Virg. G. 1. 890: 
prima acie, af the first glance, Lucr. 2, 
448.—B. Milit. ¢.¢.: 1, Abstr.: The order 
of battle-array of land or sea forces: 


excrcitdsx, C. Cat. 2, 3, 5: statuit non | 


prwliis, neque acie, sed alio more bellum 
gerendum, Sall. J. 54, 5: quarum (se. 
classitun) acie constituta, Nep. Hann. 
M1, 1.—2.: a. The buttle-urray ; an army 
drawn up tn order of battle: hostium 
acies cernebatur, Ces. B. G. 7, 62: 
prima acics hastati erant, the vean- 
guard, van, the sirst line, Liv. 8, 8: dex- 
tra acies, the riyht wing, Liv. 27, 45. 
—Of a oontlagration: acies Vulcania, 
Virg. 2. 10, 408.—b. The action of the 
troops draten up in battle-array, a battle: 
cadere in acie, C. Fam. 7, 3, 3: copius 
in aciem cducere, Liv. 31, 34. ID. 
Fig.: A. The edye, sharpness, etc.: auc- 
toritatis, C. Cat. 1, 2, 4.—B. Acuteness 
of understanding, etc., sharpness, pene- 
tration: ingenii, CU. Ac. 2,39, 132: men- 
tis, id. N. D. 2, 17, 45.—C. A verbal 
contest, disputation: orationis, Plaut. Ep. 
4,1, 20: qui (sc. philosophi) in aciem 
non swpe prodeunt, C. Tusc. 2, 25, 6v. 

Acilius, li, m. Acilius; a Roman 
name.—Hence, A. Acilius, a, um, 
adj. Aciliun: lex, C. 1 Verr. 17, $1.— 
B. Acilianus, a, um, adj. Pertain- 
ing to Acilius: annales, Liv. 25, 39. 

acina, v. acinus. 

&cindcés, is, m.= aeiwdens [prob. 
Pers. dhen, iron, and the dimin. termin. 
ek) A short straight sword, or sabre, 
of the Persians, Medes, and Scythians: 
Hor. Od. 1, 27, 5. 

acindsus, a, um, adj. (acinus) I. 
Prop.: Full of grapes: (Sup.) colum- 
binse (sc. uve) acinosissima, Pl). 14, 3, 
4, dub. II, Meton.: Grupe-like: se- 
men, Pl. 12, 13, 27, $ 47. 

acinus, i, m.; «a, @, /. (Cat. 27, 4) 
{etym. dub. I. Prop.: A berry of 
any kind: Col. 11, 2, 60; Pl. 23, 6, 87, 
§ 106; id. 15, 24, 29, $ 100. I, Met- 
on.: A stone or seed in a berry: C. 
Sen. 15, 52. 

&iclpenser (aquipe), tris (-sis, 
is, Mart. 13, 91), m. [etym. dub., prps. 
root AC; penna; 60, the thing with 
pointed fins) The actpenser ; a fish very 
highly esteemed in the age of the greatest 
lurury of the Komans, perhaps the 
sturgeon: C. Tusc. 1, 18, 43; Hor. 8. 
2, 2, 47. 

Acis, is and \dis, m. "Ans, Acts: I. 
A river in Sicily (now the Chiaci): Ov. 
F. 4, 468. IL. A river-god, son of 
Faunus, beloved by Galatea on account 
Of his beauty: Ov. M. 13, 750 sg. 

aclis, idis, /.=ayxvaAis, A small ja- 
velin: Virg. A. 7, 730. 

Acme, es, /. Acme; @ woman's 
name: Cat. 45, 1. 

Acmon nis, m.="Axpeyv, Acmon; 
a companion: I. Of ‘neas: Virg. &. 
10,128. IZ, Of Diomedes: Ov. M. 14, 
484 ag. 

AcmSnenses, Yum, m. The inha- 
bitants of Acmonia, a town of Phryyia 
Muyor: C. Fl. 15, 34. 

AcmOdnides, is, m. (Son of an 
anvil) Acmonides; one of Vulcan's 
workmen: Ov. F. 4, 288. 

Acenoénétus, i, m.=axowsvnros 
(not shared with another). A fictitious 
proper name: Juv. 7,218 Hennin. ; dub. 


Scontes, is, m.="Axcoiryns, Acates: 
I. A pilot, aslerwards priest of Bacchus: 


of Erander: Virg. AS. 11, 30. 

AcOniti, adr.=axcomri (without 
dust; hence) Without labour: Pl. 34, 
11, 40, § 139. 

&cdnitum, {, 2. =axcdvrov, Aconite; 
the plant wolf's-bane or monk's-hood, 
Virg. G. 2, 152. 

Aconteus (trisyll.), &, m.  Acon- 
teus: J, A Latin: Virg. £. 11,612. 
A companion of Perseus: Ov. M.5, 201. 

acontlia, Arum, f.=axcorria:. Me- 
feors or shvooting-stars with dart-like 
trains: Pl. 2, 25, 22, § 89. 

Acontlus, ti, m. Acontius; @ lover 
Of Cudippe: Ov. H. 20, 239. 

&cdpos (eus-), i, m. and /,, Gn 
(sum), i, MN. =axcomos (Soothing weari-. 
hess, pain, efc.): A. A kind of stune, 
prps. crystalline quartz or spar: PI. 
37,10, O4,$ 143.—B.f. A plant uscfalin 
childiirth, otherwise called auagyros ;: 


| Pl. 27, 4, 13, § 50.—C, Acupum (se. 


ungucntum) : A denitice salve: VL. 23, 3, 
BU, § 157; Cels. 4, 24. 

aicor, Oris, m. [aceo}) A sour or vi- 
negar laste: I. Prop.: Quint. 9, 3, 27. 
I, Fig.: Pl. Ep. 7, 3, 5. 

Acorus, i, / eum, 1, #.=daxopos 
and axopoy, The acorus; an aromatic 
plant, supposed to be our sweet-jlag or 
culamus: PI, 25, 18, 100, §$ 157, 

ac-quiesco, Cvi, étum, esctre, 8, 
vn. (ud; quiexwo) I, Prop.: A.Gems 
To become physically quiet; to come to. 
physical repose ; to rest, couse from ae- 
tivity, etc.: (Constr.: Abs.; with Gen, 
of place, Acc. of time, or Abi.): sine. 
ruspirem, quaso. /’e.: Immo, acqui- 
exce, Plaut. Epid. 2, 2,20: Lanuvii, C. 
Att. 13, 34: tres horas, id Att. 13, 34: 
lassitudine, Nep. Dat.11,3. B. Esp.: 
1. Zo rest, repose: @. In a couch: in 
lecto: Curt. 9,6, 25.—b, In death: anno 
acquievit septuagesimo, Nep. Hann. 
13, 1: morte, Tac. A. 14, 64.—2, Of 
inanimate things: Jo be still or quiet: 
quum aures semper extremum ex-' 
spectent, in eoque acquiescant, C. Or. 
oY, 199, ID. Fig.: A. Of things: Zo 
be tn a state of quictness or rest: rem 
familiarem acquiescere, i. e. ts not di- 
minished, Liv. 4, 6U.—B. To sind rest 
in some object; to delight in, enjoy, be 
pleased with, efc.:(Constr.: with ine. 
Abl., Abl. or Dut.): senes in adolescent- 
ium caritate acquiescimus, C. Lal. 
27, 101: in libris, id. Div. 2, 2, 5: Clod- 
ii morte acquicrunt, id. Mil. 37, 102: 
cui, velut oraculo, Suct. Vit. 14.—C, 
To be satiszfied With the grounds of an 
assertion, efc., to acquiesce, yite assent: 
tu, quum es commotus, acquiescis, as- 
sentiris, approbas, C. Ac. z, 46, 141. 

ac-quiro, sivi, situm, rtre, 3. v. a. 
{ad; quaro] L: A. Gen.: To get or 
procure wn addition ; to add to, acqutre 
(Constr.: Simple: with ad, Gerund 
in do; or ad; also, without Object): 
gratias, C. Att. 1,1, 14: quod ad vitw 
fructum possit acquiri, id. Cat. 4, 12, 
28: viresque acquirit eundo, Virg. 
48. 4,175; acquirere ad fidem, id. Cat. 
2, 18, 28.—B. Esp.: Zo acquire or 
amass riches, ctc.; lo make acquisitions: 
acquirendi votum, Juy. 14, 125. IZ. 
To get, procure, obtain, provide, etc.: 
(Constr.: Simple: with elatire 
clause, Dat. or ec): pauca, Hor. A. P. 
55: quod ad usum vit pertineat, C. 
Off. 3, 5, 22: omnem tibi reliqux vit 
dignitatem ex optimo reip. statu ac- 
quires, id. Fam. 10, 3, 2. 

acra, érum,n.; also, @, f.=dx«pa, A 
height, promontory, or headland: acra 
lapygia, PI. 3, 11, 16, $ 100. 

Acrephia, 2,/.='Axpathia, Acre- 
Phia; atownin Buotia (now Kardhitza): 
Liv. 33, 29. 

Acreeus, i, m.=axparos (occupying 
a height) Acreus; an appellation of 
Jupiter and of Juno, those temples stvod 
on hetyhts: Liv. 38, 2. 

Acra gas antis, m.="Axpayas (Acc. 
Gr. Acraganta, Ov. F. 4, 475): Acra- 
gas; a@ mountain on the &,W. coast of 


ACRE 


Ricily, and a city upon s“ (the city was 
alsy called Agrigentum, now Girgent): 
Virg. &. 3, 703.—Hence, Agrigene 
tinus (Acragant-), a, um, adj. Of, 
or belonging to, Acragas: Empedocies, 
Lucr. 1, 717. 

acre, adv. [2. acer) Harshly, severe- 
fy, etc.: Pers. 4, 34. 

acréd w, f. The name of a 
bird, by which Cic. translates the oAo- 

Avyey of Aratus: Div. 1, 8; acc. to 

eome, the thrush or the owl; acc. to 

others, a nightingale. 

acriculus, a, um, adj. dim. [2. 

acer] Slightly sharp, testy: ille acriculus 

senex Zeno, C. Tuse. 3, 17, 38. 

acrimoénia, w, 7. (2. acer) L 

Prop.: A. Of taste, etc. : Sharpness, 
pungency: si ulcus acrimoniam bras- 
sice ferre non poterit, Cat. R. R. 157. 
—B. Of the sight: A sharp penetrating 
loot: convenit in vultu pudorem et 
acrimoniam esse, Auct. Her. 3, 15, 26. 
II. Fig.: Sharpness, power, energy: 
si Glabrionis patris vim et acrimoniam 
ceperis, ec., C. 1 Verr. 17, 52. 

Acrisiéné, es, /.= 'Acpiovwrn, 
Acristone ; the daughter of Acrisius, 1. ©. 
Danae: Virg. Cat. 11,33.—Hence, A. 
Acrisidnéus, a, um, adj. FPertain- 
tag lo Acrisione: arces, the city Argos, 
Ov. M. 5, 238.—B. AcrisYonlides, w, 
m. <A descendant of Acrisione; Per 
seus: Ov. M. 5, 69. 

Acrisius, ii, m.="Acpiccos, Acri- 
sius; a king of Argos, son of Abas, 
Sather of Danae, unintentionally killed 
by his grandson Perseus; Ov. M. 4, 606. 

deriter, ade. [2. acer) A.: 1. 
Prop.: Strongly, vigorously, vehement- 
ly, etc.: pugnam inire, Liv. 27, 1: 
(Comp.) acrius perséqui, C. de Or. 2, 
43, 182: (Sup.) acerrime egi, id. Fam. 
10, 28, 2.—2. Meton.: a. Strongly, ex- 
cealingly, greatly, very much, etc.: in- 
tucri solem, C. Tusc. 1, 30,73: fovere, 
Tac. A. 6,45; infestus, Lucr. 6, 783.— 
b. £agerly: acerrime ecxspectare, C. 
Fam. 15, 4, 10.—B. Sharply, keenly: 
contemplari, C. Fl. 11, 28: observare, 
id. Att. 10, 16, 2. 

&crittido, Inis,/. [id.] (The quality 
of the acer; hence) I. Prop.: The 
sharpness of a liquid: Vitr. 2,9. IZ. 
Fig.: Liteliness, vicacily, vigour: popu- 
li, Gell. 10, 27. 

acrdéama, itis, a.=acpéaua: I, 
Prop.: Any thing heard with pleasure, 
@ gratification of the ear, either by music 
or reading (esp. of intellectual enter- 
tainment at meals by music or reading): 

quum ex Themistocle quereretur, quod 
acroams aut cujus vocem lubentissime 
audiret, C. Arch. 9.20. II. Meton.: 
An entertainer at lable, by music (a per- 
former, minstrel), or by reading (a 
reader); also, a buffoon : non solum spec- 
rr actor et acroama, C. Sest. 54, 
16. 
acrdamAaticus, 4, um, adj. =axpo- 
aparicos, That which is (simply) heard; 
pertaining to oral instruction : Gell. 20, 5. 
Acrddsais, is, /.=axpdacis (A hear- 
ing, a listening to; only Meton.): A. 
An assembly of the learned for listening 
to a discourse, a learned audience: C. 
Att. 15, 17.—B. A discourse delivered 
before a learned audience: Vitr. 10, 22. 

Acrécéraunium, ii, *. [axpos ; 
wepavecs) Acroceraunium; @ promon- 
tory or cape tn Epirus (now Capo Lin- 
guetta): Pl. 3, 11, 15, § 97:— Plur.: 
Acroceraunia; the high mountain-range 
beticcen Macedonia and Epirus (now 
Kimara): Hor. Od. 1, 3, 20.—Hence, 
Acroceraunius, 8, um, adj. (Prop.: 
Acroceraunian; Fig.) Dangerous: vita, 
Ov. R. Am. 739. 

Acron, nis, m., Acron: I. A king 
Of the Coeninenses, slain by Romulus: 
Prop. 4,10, 7. II. A warrior slain by 
Mezentius: Virg. AE. 10, 719. 

Acrdpolistis, \dis, /. adj.,’Axpowo- 
Arortis, 4 Site belonging fo, the Ac 
dis: fidicina, Plaut. Epid. 8, 4, 67. 

Acrota, ®, ar Acrota; @ son of 


Tiberinus, king of Alba: Ov. M. 14, 617. 

1. acta, drum, v. 1. actus. 

2. acta, &,f.=axry. The sea-shore: 
in acta jacebat, C. 2 Verr. 5, 25, 63. 

Actz6n, snis, m.="Axraiwy. <Ac- 
ton; a grandson of Cadmus, who was 
changed into a stag, and torn to pieces by 
his own dogs, on Mount Citheron: Ov. 
M. 8, 138. 

Acteeus, a, um, adj.="Axraios. Per- 
taining to Attica, Attic, Athenian: in 
Acteeo Aracyntho, Virg. E. 2, 24. 

Acte, cs, /.="Aanry (Coast-land or 
maritime country) L Acte; the early 
name of Attica: Pl. 4, 7, 11, § 23.— 
Hence, Actias, adis, f. adj. Of, or 
esliaasro 4 to, Acte, Attic, Athenian: 

irg. G. 4, 463. IL. A concubine of 
Nero: Suet. Ner. 28. 

actio, énis, 7. [ago] I. Gen.: A 
doing, performing, acting, action, act: 
non modo Deos spoliat motu et actione 
divina, sed, ete., Cic. N. D. 1, 37, 102: 
actio vitz, active practical life, id. Off. 
1, 5, 17: actio gratiarum, the giring of 
thanks, id. Fam. 10, 19,1. IZ. Esp.: 
A.: 1. A publicaction, a civil act, trans- 
action: actiones tribunorum, the official 
duties, Liv. 5, 11: actiones scriptis man- 
dare, C. Off. 2, 1, 3.—2. Neyotiation, 
deliberation: actio de pace, C. Att. 9,9, 
2.—B. Law é t.: 1. Abstr.: An action, 
suil, process: perduellionis, C. Mil. 14, 
36: multis actiones (suits) et res (the 
property in suit) peribant, Liv. 39, 18. 
—2.: a. Concr.: An accusation, the state- 
ment of a crime, indictment, charge: 
inde illa actio, Cic. N. D. 3, 30, 74.—b. 
A judicial form: actiones Hostiliane, 
C. de Or. 1, 57, 245.—3. A prosecutor's 
speech: C. 2 Verr. 1, 30, 75: continus 
actiones, Suet. Ner. 15.—4. Permission 
for @ suit: dare alicui actionem, C. 
2 Verr. 2, 27, 66.—C, Rhet. ¢«. 4: 1. Of 
an orator: Gesticulation or action; de- 
livery: Demosthenem ferunt ei, qui 
queesivisset quid primum esset in di- 
cendo, actionem; quid secundum, idem; 
et idem tertium, respondisse, C. Brut. 
38, 142.—2. Of an actor, Action: in 
quo tanta commoveri actio non posset, 
C. de Or. 3, 26, 102.—D. Dramat. ¢. 4: 

The action; the connection or series of 
events, e¢c.,in a play: habet (se. fabula) 
varios acts multasque actiones, et 
a a et temporum, C. Fam. 5, 
12, 6. 

actito, dvi, itum, fre, 1. ¢. a. freq. 
[ago) To act or be employed in, often or 
much: causas, C. Brut. 70, 246: mimosa, 
Tac. H. 8, 62. 

Actium ii, 2. Actium: I. A pro- 
montory and place of Acarnania, on the 
Ambracian Gulf (now Capo Figalo): C. 
Fam. 16, 6, 2.—Hence, A. Actiicus, 
a, um, adj. Relating to Actum: legi- 
ones, Tac. A. 1, 42.—B. Actias, fuis, 
J. adj. Of, or belonging to, Actium : Cleo- 
patra, Stat. 8. 3, 2, 120.—C. Actius, 
a,um, adj. Pertatning lo Actium: Virg. 
ZB. 3, 280.—As Subst.: Actia, drum, 
n. plur. (sc. festa), The Actian games ; 
@ quinquennial festival established by 
Augustus, in commemoration of his vic- 
tory over Antony: Suet. Aug. 18. I. 
A harbour in Corcyra: O. Att. 7, 2, 3. 

actlunctila, 2, /. dim. [actio}] A 
short judicial harangue: Pl. Ep. 9, 15, 2. 

activus, a, um, adj. [ago] Active: 
Pecos: 4. ¢. practical, Sen. Ep. 95, 

10. 


1. actor, dris, m. [ago] A.: 1. One 
who puts any thing tn motion: actor 
habenm, f. e. @ slinger, Stat. Ach. 2, 
419.—2. A driver: pecoris, Ov. H. 1, 
95.—B. A doer, performer: dux, auc- 
tor, et actor illarum rerum, C. Sest. 28, 
61.—C.: 1. Prop.: Law (. t.: a. One 
who conducts a suit or brings an action; 
a plaintiff: accusatorem pro omni ac- 
tore et petitore appello, C. Part. Or. 32, 
110.—b. An advocate, counsellor: C. 
Div. in Cec. 15, 48.—2. Meton.: An 
agent or attorney, €. g. an administrator 
or manager, overseer, of property or an 
estate, efc.: actor publicus, Tac. A. 2, 
30: actor summarum, agen{ or cashier, 


ACULEUS 


Suct. Dom. 11.--D, Rhet. ¢. &.: One wha 
delivers an oration ; an orator, speaker : 
C. Or. 19, 61.—E, A player, actor: ace 
toressecundarum et tertiarum partium, 
C. Div. in Cec. 15, 48. 

2. Actor, dris,m. Actor; a man’s 
name, Virg. 2. 9, 500.—Hence, Ace 
tdrides, «2, m. Descendant of Actor, 
i.e. Patroclus: Ov. Tr. 1, 9, 29. 

acttdéridlum, i, 2. dim. (actua- 
rium) A small vessel impelled by oars: 
C. Att. 16, 3, 6. 

1. acttidrlus, a, um, adj. (2. actus) 
(Pertaining to actus; hence) Of a veasel: 
For rowing, row-:; navis, Ces. B. G. 5, 
1.—As Sudst.: actuarium, li, n. (sc. 
navigium), A row-vessel: C, Att. 5,9, 1. 

2. acttiarlfus (-tarius), li, m. [2.. 
actus] (One pertaining to actus ; hence) 
A. A short-hand writer employed to 
record the transactions of the Scnate: 
Suet. Cas. 55.—B. A clerk who keeps 
the public accounts, records, e/e.: Eutr. 
9, 9. 

acttidse, adv. [actuosus] Actively, 
tcith activity or vivacity: C. de Or. 3, 26, 
102. 

actiidsus, a, um, adj. (2. actus] 
Full of performance, i.e. full of activity, 
tery active, etc.: virtus, Cic. N. D. 1, 40, 
110: (Comp.) animus actuosior, Sen. 
Ep. 39, 3. 

1. actus, a, um, P. of ago. As 
Subst.: A. actum, i, n. (A thing trans- 
acted; hence), A public transaction in 
the senate, before the people, or of a single 
magistrate: actum cjus, qui in, efe., 
C. Phil. 1, 7, 18: acta tui preclari 
tribunatis, id. Dom. 31, 81.—B. acta 
érum, #.: 1. Acta or acta diurna, A 
register of public acts, records, journal: 
Tac. A. 5, 4.—2. Acta diurna, A daily. 
journal or gazette; also a daily record 
of public or private events, to serve as 
the sources of future history: diurna 
urbis acta, Tac. A. 18, 31.—3. A re- 
gister, etc.: acta populi, Suet. Cavs. 20: 
acta publica, Tac. A. 12, 24. 

2. actus, Os, m. (ago) I.: A. 
Prop.: The moving of an object, tm- 
pulse: admonitu, non actu, inflectit 
feram (=elephantum), C. Rep. 2, 40, 
67: fertur in abruptum magno mons 
improbus actu, Virg. 2. 12,687. B. 
Meton.: 1. The right of driving catile 
through @ place; a passage for cattle: 
aqum ductus, haustus, iter, actus, C. 
Cree. 26, 74.—2. A measure land: 
actus minimus, 120 feet long and 4 feet 
wide; quadratus, 120 feet square, con- 
taining 14,400 square feet ; duplicatus, 
240 feet long and 120 feet wide, Var. 
L. L. 5, 3, 10,§ 22.—3. A division made 
by bees ina hive: Pl. 11, 10, 10, § 22. 
II.: A. The doing or performing of a 
thing; act, performance : non solum in 
rectis, sed etiam in pravis actibus, C. 
Ley. 1, 11.—B.: 1. Public employment, 
business of state, esp. judicial: actus 
rerum, Suet. Aug. 82.—2.: a. Of an 
orator: Action: motus est in his ora- 
tionis et actus, Quint. 9, 2,4.—b. Of 
an actor: (a) Prop.: The representa- 
tion of a play, a part, a character, etc.: 
in quocunque fuerit actu, probetur, C. 
Sen. 19,70.—(b) Meton.: An actina 
play: neque minor quinto, nec sit pro- 
ductior actu Fabnla, Hor. A. P. 189.— 
(c) Fig.: Ar act: quartus actus impro- 
bitatis, C. 2 Verr. 2, 6, 18. 

actfitum, ade. (2. actus] Imme- 
diately, quickly, instantly: C. Phil. 12, 
11, 26; Virg. 28. 9, 255; Liv. 29, 14. 

konivatus a, um, {aculeus) 
I. Prop.: Furnished stings or 

les; thorny, prickly: Pl. 20, 22,91, 
$247. IZ. Fig.: A. Stinging, agri 
sharp: liters, C. Att. 14, 18.—B. Sudb- 
tle, cunning: sophismata, OC. Ac. 2, 24, 
75. TH. Meton.: Made or inflicted 
by a sting: ictus, Pl. 20, 21, 84, § 223. 

&childus, 1, m. [acc. to Prisc. dim. 
from acus, with gender changed) I. 
Prop.: A. Of animals: 1. The sting 
of a bee: apis aculeum sine clamore 
ferre non possumus, C. Tusc. 2, 22, 52. 

—2. The spur of a cock: Col. 8, 2, 8.— 


adj. 
with 


ACUMEN —_—— AD 

B. Of plants: A orn or prickle: spin- | Hor. Od. 1, 34, 15.—Adverbial ex- | Aul. 2, 5, 10: virgis ad nocem cell, C, 
arum, Pil. 13, 9, 19, § 68.—C, Of an pression: Acutum, Shrilly: reson- 9 Verr. 3, 29, 70.—2. Of time: a. 
arrow or dart: The point: Liv, 38, 21, are acutum, Hor. §, 1, 8 41.—2, of: About, towards: ad Vvesperum, C, Lel, 
II. Fig.: 4 sting: aculeum severitatis things affecting the body : Violent, se- 8,12: ad hiemem, id. Fam. 3 7,2—b. 
evellere, C. Clu, 55, 152: domesti. 
sellicitudinum aculei, id. Att. 1, 18. 

dctimén, inis, n. acuo} (The thing 
sharpened ; hence), Prop.: A. A 
point: stili, C. de Or. 1, 88, 151: lig. 
num sine acumine venit, Ov. M. 8, 354. 


n.: Severities, hardships, periia: belli. 
Hor. Od. 4, 4, 76.—3. Of the scent: 


tutem tragu-diag fecit, id. Sen. 7, 22— 
Sharp, pungent: (Comp.) acutiora tiunt } 


C. Af, on, in, by: pracsto fuit ad horam 

que max 
funt, PL 13, 1,2,$16, ©, Fig.: Of 
intellectual qualities > Acute, clear-| ad diem solverent, af or on the day of 


*| payment, id. Att. 16, 16 A., 2.—3, of 
number: a, Near, near to, almost, about, 
e ad ; 


: q nta posse 
»| €mi minas, Plant, Ep. 2, 2,211: quum 
annos ad quadraginta Natus esset, (, 


burn or shine at Me pointe: O. Div. 2, 
36, 77.— B. The sting of an animal: 
soorpii, C. Arat. 678. I. Meton.: 
Of the taste: Sharpness, Pungency: Pl, 
14, 20, 25, § 124. ° m7 Fig.: Of the 
mind: A » shre 


: A. Acuteness 1 acu-! dc¥los, i, J.=daxvaos. The acorn YU! to: aiem Junonis ad Partem dimid. 
men ion : ingeniorum, C. F). 4, | the holm-oak (ilex): Pl. 16, 6,8,$19. | iam detegit, Liy, 42, 3: miles viatica 
9: t acumina c » Hor. Ep. &d (old form ar, Plaut. Truc. 2,3. i 


17), Prop. c. Ace.: I.: A. Prop.: Of 
space: }. Direction towards: To, 
fowards: fugere ad Puppim colles cam. 
pique videntur, the hills and fields ap- 
Pear to id towards the ship, Lucr. 4, 


2, 
Phrase: Ad unum, efe., omnes, or ad 
unum, efe.: (All to one or up to one; 
hence) All fogether, all without ercep- 
fion (therefore the unum is changed 
according to the gender of the omnes): 
de amicitia omnes ad unum idem sen. 


C. de Or. 2, 38, 158.—©, Fraud, deceit, 
craft: meretricis, Hor. Ep. 1, 17, 55, 
avi, atum, dre, 1. o. a. 


thing arrives: a. Without reference 
ersed 


rum, Virg. 2. 8, 386. II. Fig.: A.: 
1. Of the tongue: 7o tthet ; to sharpen, 
etercise, improve: linguam exercitatione 
dicendi, C. Brut. 97,—2. With, Personal 
pron.: Jo exercise one’s sel’, to make 


°3.—Ad, with the name of a deity ix 
one’s self fit or capable: acueram me ad 
tan 


the Gen., is elliptical for ad templum 
or sdem: ad Diane, Ter. Ad. 4, 2, 43; 
ad Opis, C. Att. 14, 14, &.—In titles of 
: »| books: M. Tullij Ciceronis ad Marcum 
80.—B. Acnere aliquem (ad aliquid) : 
Zo spur om, tnctle, drive on one to a 
thing: (Constr. : So, alone; with ad or 
Abl.): ita due res illum acuebant, otium 
et solitudo, id. Off. 3, 1,1: aliquem ad 
crudelitatem, id. Lig. 4,10: curis acueng 
mortalia corda, Virg. G. 1, 123.—C, 
Acuere aliquid: 1, To rouse up, kindle, 
excile, or insluence something: sevus in 
armis AEncas acuit Martem, et se sus. 
Citat ird, rouses up valour, Virg, AS. 12, 
108.—2, If the passion is already in ex- 
istence: Zo augment, increas: post- 
quam visa satis primog acuisse furores, 
Virg. 2. 7, 406.—D. Gramm. ¢. ¢.: To 
give an acute accent to: Quint, 1, 5, 22, 

‘ Os, /. [acuo] (Prop.: A 
sharpening; Meton.: A thing sharpened; 
hence) A.: 1.Gen.: A necdle or pin: 


» 22, 
agreement or conformity : (a) Agree- 
ably to, according to, after: ad eorum 
arbitrium et nutum totos se fingunt, 
show, di. 


speciem, 
atque ad usurpationem vetustatis, C, 
Agr. 2, 12, 31.—(8) For appearance 
sake: paucis ad speciem tabernaculig 
relictis, Cree. B. C, 2, 35.—(c) Accord- 


of towns, after verbs of motion, in- 


ad Tarentum, C, Sen. 4, 10. So, also, 


ative in 4pposition: ad Cirtam oppi- 
dum iter constituunt, Sall. J. 81, 2— 


Prop. 8, 21, 1: doctag jam nunc eat 
inquit, Athenas, Ov, H. 2, 83.—of 
generals: Ad urbem esse, Jo remain ad 

} the city (Rome) until permis- 
»| Sion was given for & triumph: quum 


ad urbem eases, C. Fam. 3, 8, 1.—With r=oaremen, Liv, 34, 6, 


the 
rgery: vuln 13: hsec sunt ad virtutem omnia, Ter. 
acu punctum videretur, O. Mil. 24, 66, : 
—b. A hairpin: figat tortas 
sustineatque comas, Mart. 14,” 24.—B. 
The tongue of @ buckle: Treb. Claud. 
14. 
2. acus, i, m. {id.] (The pointed one) 
A sea-fAsh with a sharp pointed snout ; 
the horn-back or needle-fish: Mart, 10, 


87, 6, 
Acuailas, ©, m. Acusilas; a Greek 
historian: C. de Or. 2, 12, 58, 
dotite, adv. {acutus] A. Of the 


tum ad dicendum proficit, quantum 
scriptio, id. Brut. 24,92: reliquis rebus, 
-q qure sunt ad incendia, Ces. B.C. 3,101. 
sudor ad imos Manaret talos, Hor. §, Of 
1, 9, 10: ut quantum possct, agmen ad 
mare extenderet, Curt, 3, 9, 10.—3, : 
&.: (a) Near to, by, at: pendent penicul- 
amenta unum ad quemque pedum, are 


Gallum, Virg. R, 6, 64.—(b) Of per- 
sons: (a) Among: neque segnius ad | tion 
hostes bellum “pparatur, Liv. 7, 7, 
ties: Acutely, keenly: respondere, C. (8) Before: ad jJudices sic Agi solet, C. 
Cel. 8, 19: (Comp.) acutius tractare, | Li 

id. Inv. 2, 16, 51: (Sup.) acutissime 
Cogitare, id. Off. 1, 44, 156, 


besides that: Liv. 8, 62.—'¢. Ad aliquem 
dcitilus, a, um, adj. dim, (acutus, 


>| Or aliquid, Concerning ; belonging tos 
nihil ad Celium (se. attinet), that is 
‘ nothing to Celius, C, Leg. 1, 2,6: quid 
mark the distance from one Place f | id ad Civitatem ? id. Balb. 16, 35.—e, 
another: quum plebes ad tertinum mill- Ad te i 
: >| jarium Consedisset, C. Brut. 14, 54, 

Virg. G. 3, 23): 8axa, Hor. Od. 3, 27, : 
61. B, Moton.: 7, Sharp, shrill, 
cte.: hinnitus, Virg. a, 3,94: stridor, 

li 


ADACTIO 


1. 30, 74.—f. Ad preesens or pra- 
ium: (a) For the moment, for a 
t tome: C. Fam. 12, 8, 1.—(b) Atthe 
ent, now: Tac. A. 16,5: ad preesent- 
, id. A. 11, 8.—g. Ad locum, On 
sot: Liv. 27, 277.—h. Ad verbum, 
“lt for word, literally: C. Fin. 1, 2,4. 
Ad summum: (a) On the whole, 
‘rally, tn general: C. Fam. 14, 14, 2. 
i) [nm @ word, tn short: C. Off. 1, 41, 
—k. Ad extremum, ad postremum: 
a Place: Al the extremity, extreme 
, top, etc.: missile telum hastili 
oh et cetera tereti, p uam 
extremam, Liv. 31, 8, a Of 
e: At last, Anally: ad extremum 
pit philosophari, C. Phil. 13, 20, 
ad um edito gemitu, Liv. 
15.—(c) Of order: Finally, lastly: 
“xtremum agere cum dignitate, C. 
ur. 1, 31, 142.—(d) Of degree: 
vilg aad entirely, totally, quile: im- 
ous homo, sed non ad extremum 
utes, Liv. 23,2.—m. Ad ultimum, 
the last degree, utterly: consilium 
eratum, sed non ad ultimum de- 
ns, Liv. 28, 28. Ba" (a) Ad is not 
cated, like some other prepositions, 
Nh interrog. or -relative pronouns, 
or substantires or demonstrative pro- 
‘ns: traducis cogitationes meas ad 
uptates. Quas? corporis credo, C. 
~«. 3,17, 87.—(b) Placed after its 
=t.: qnam ad, Ter. Ph. 8, 2, 39: 
am ad Araxis, Tac. A. 12, 51; or 
ween subst. and adj. : augendam ad 
jdiam, jb. 12,8 IL. In Composi- 
yn: @&. Acc, to the usual ortho- 
sphy, the d of the ad remains un- 
inged before vowels, and before }, 
A, m,es a adbibo, adduco, adhib- 
, advenio. —It is assimil- 

rl to ¢, y, "9,1, ", p, 1, 8, b: accipio, 
\z0, aggerv, allabor, annumero, ap- 
io, arripio, assumo, attinen. ~— Before 
nd s it sometimes disappears a 
~0, aspicio, asto.—Before gu it 
ses into e: acquiro, acquiesco.— 
ter philologists, in moet cases sup- 
rted by old inscriptions and good 
lies, retain the d, and write adfui, 
nnia, adgnosco, etc.—B. Significa- 
Of place: a. 70, 


ur, beside: accolo, appono, assideo.— 
Jo, on fo: accorporo, adjungo.— d. 
1, upon: accumbo, applaudo.—e. Af, 
ucnet: acclino, attero.—f. Up, up- 
irds, wp to: assurgo, attollo, adorior. 
towards: 


' degree or comparison : 
anuo, adzero.—e,. Of augmentation : 
uLdtion, Surther, besides: addisco, 
‘luceo.—f. Completeness or avery high 
jree: adimpleo.—g. To denote com- 
rncement: adamo, addubito.—h. Jn 
cordance with: affiguro.—j. To de- 
ite reference or relation: agnosco. 
.B. Without any perceptible addi- 
sal force: accresco, no. II.: ac- 
iiesco. S39” In words denoting re- 
tionship ad or aé marks the 
gree from a person (not incl ), 
hether in the ascending or descending 
ne: atavus, adnepos or atn 
Adactio, dnis, /. (adigo] A driving 
-urgingla; a forcing to: ad legitimam 
risjurandi nar | os ae 38, 
l. Adactus, a, um, P. 0 go. 
2. &Adactus, Oa, m. [adigo] (A bring- 
uy to or together ; hence) An applica- 
on: ees a bile, Lucr. 
, 1329. 
Aad-ewque, adv. In like manner, 
pully so (and always with negatives): 
el ea ecastor, ullo die risi adzeque, 
laut. Cas. 5, 1,3: qno nemo oar 
De est habitus parcus, id. Most. 


aa gees Givi, 4tum, Gre, 1. ¢. a. 
nd. 0, Act.: A.: 1. Prop.: To make 
yuu to, or level with: tecta solo adw- 
tape i. . lo level to the ground, Liv. 1, 

'y.—2. Fig.: a. To make equal, bring to 


Arch. 10, 24: libertos gibi et legibus,Tac. 
A. 12, 60: colonias jure urbi, Suet. Aug. 
46.—b. To make of equal duration with : 
commemoratio nostri nominis cum 
omni tempore ada-quanda, C. Arch. 11, 
29.—c. To compare to or with: genus 
mortis Alexandri fatis, Tac. A. 2, 73. 
pa pare. To reach, or rise, to @ 
level with: muri altitudinem acervi ar- 


moram adawquarent, Cus. B. G. 2, 32. | I. 


—2. Fig.: To attain to, reach, equal: 
deorum vitam, C. Univ. 11: famam, 
Ball. J. 4, 6. Sia Neut.: A. Prop.: 
To be equal or on @ level: turris, qua 
meenibus admquaret, Hirt. B. a. 8 
41. B. Fig.: Zo be equai in pant 
or degree: (Constr.: 468.; with Dat. 
or Abi.): equitum admquavit (sc. urna) 
the voles of the equites were equally 
divided, there was an equal number 
for scquiteing. and for condemning, 
Cic. Q. Fr. 3,6: virtute nostris, Ces. 
B. C. 2, 16. 

rar Boil cy. eape: adoacas pan 
oe. n. To up, rage: at 
Stat. Th. 5, 517, 

Adagio, onis,/.; tam, ii, n. {etym. 
dub. ; prps. ad; and root aG, n to 

; deteotive verb AH-A, “ dixi,” 

“ quan} (A speaking or saying; 
hence) A saying, Proverb, adage: adagio, 
psa Monos, p ; adagium, Gell. 1, 


Prid-alltgo , ivi, &tam, dre, 1. o. a. 
To bind On enen to; bo attach: vermi- 
culos brachio, Pl. 27, 10, 62, § 89. 

adaimanté téus, a, um, adj. {adamas] 
I. Prop.: Of steel, iron, etc.: catenzx, 
Manil. 1, 921. Il. Fig.: Hard as steel: 

Ov. M. 7, 104. 

us, &,um, adj.=asa- 
paytevos: IL, From: Adamaniine: 
gaxa, ree 2, IL Fig.: £z- 
tremely hard,’ frm, inflexible: clavi, 

Hor. Od. 8, 24, 6 5; Prop. 38, 9, 9. 
antis, m. (Ace. always in 
Gr. form ta) =adduas (invino- 
ible): A. /ron or steed of the hardest 
kind ; solido adamante columns, Virg. 


ADDICO 


or AW.): cum virtnte fortunam, C.! B. G. 8, 41. 


fi. Of cattle: 7b go & 
drink ; ubi jamentum adaquari solebat, 
Suet. Galb. 7. 

ad-dro, Avi, atum, fre, 1..a. To 
plough: adarando, Pl. 23, 1, 2, $ 2; dub. 

1. ddauctus, a, um, P. of adaugeo. 

2. Adauctus, Os, m. [adaugeo] An 
increasing, increase, growth : grandesc- 
ere adauctu, Lucr. 2, 1]22 Lachm. 
Ad-augdo, xi, ctum, gcre, 2. %.a. 
To increase or augment; (Constr.: 
Simple; with Abl., per, or tn c. Acc.): 
ad id adaugendum, C. Ac. 1, 5, 21: per 
quem facto utilitas adaugetur, id. Inv. 
2, 18, 55: ques (sc. letitia) in singulos 
gradis adaucta est, Pl. Pan. 22. 
Sacrificial 4. 4.: To consecrate an offer- 
ing: Plaut. Stich. 2, 2, 62. 

Ad-augesco, no ‘perf. nor sup., 
esctre, 8. ¥. a. To begin to increase, te 
ies etc.: stridor, Poet. ap. C. Div. 1, 

3. 

Adaugmen, nis, x. [adaugeo) An 
increase, augmentation: guttai unius 
adaugmen, Lucr. 6, 614 Lachm. 
adaxin 


t, v. . adigo. 

ad-bibo, bibi, bibitum, bYbtre, 3, 
va. I. Prop.: To drink : quando ad- 
bibero, alludiabo, Plant. Stich. 2, 2, 
68. IL. Fig.: To imbibe drink in, lay 
to heart (a speech, doctrine, etc.), i. e. 
to listen to attentively: (Constr.: Simple, 
or with Abl.): postquam adbibere aures 
moram (ai. loream) orationis, Plaut. 
Mil. 3,3, 10: puro Pectore verba, Hor. 
Ep. 1 ’2, 67. q Hence, Ital. adbeverare ; 
Fr. abreuver. 

ad-bito, so perf. nor sup., tre, 3. 
.n. To come or draw near, to approach: 
si adbites propius, Plaut. Capt. 3,4, 72. 

adc. all words beginning thus, Ve 
under acc. 

ad-dicet, no perf. nor sup., ére, 2. 
v. n. tmpers. It te ft or proper; 8 
behoves: (Conatr.: with Acc. or Objec- 
tive clause): matrem, Plaut. Merc. 2, 3, 
80: virum ver& virtute animatum 
vivere addecet, Enn. ap. Gell. 7,17, 10. 

ad-denso, Avi, datum, dre, 1. 8. a. 
I. Gen.: To ‘make thick, close, or com- 


. 6, 552.—B. A diamond: Mart. 5, | pact: extremi addensent acies, Virg. 


t) e 


48. 10,4382 Jahn. IZ. Esp.: Pass. in 


i,m., "Abduacros (un- | reflexive force: To become thick; to 
esabdued) Adamastus ; @ man's name: thicken: aquam addensari, Pl. 20, 21, 


Virg. AS. 8, 614. 
Ad-ambiilo, Avi, 4tum, dre, 1. v. a. 
To walk at, by, or near : ad um, 


Plaut. Bacch. 4, 5, 8. 
&deimo Avi, datum, fre, 1.0. a. I. 
To begin to love, 10 conceive an affection 


Sor: A. Tempp. { Par e eqtos ene ad- 
amare solemus, O. Fin. 1, 20, 69: ipae 
suas adamat "10, 199; cf. 


partes, 
Quint. 2, 5, 22; id. Decl. 18, 10.—-B. 
Tempp. per]. : (Constr.: Rmple; with 
Abi., or in c. Abi.): id adamuasti, C. 2 
Verr. 4, 45, 101: Nireus adamatus 
Homero, Ov. A. A. 2, 109: cupiditate 
signa, C. 2 Verr. 2, 24, 85: duritiam 
in Socratico sermone, id. de Or. 3, 17, 
62. II. 70 love exceedingly: si virtutem 
adamaveris, amare enim parum est, 
Sen. Ep. 71, 5. Ii. 7o Jove in an un- 
lawful way : Pl. 8, 42, 64, § 155. 

AdeApSrio, il, tum, ire, 4. 9. a, 
I, Prop.: To open, throw : adorti 
fores porte, Liv. 25, 30. 
IL. Meton.: A. Jo uncover, to bare: 
caput, Sen. Ep. 64, 9.—B. Jo make 
visible: oelum, Pl. 2, 47, 48, § 130. 
TEL. Fig.: A. To open: aures ad cri- 
minationem, Curt. 9,7,24.—B. 70 inun- 

Ves: adapertn fides. Stat. Th. 1, 396. 
Ad&pertilis, e, adj. (adaperio] That 
may oF can be opened latus, Ov. Tr. 3, 


 kaanto, Avi, Atum, fre, 1. ». a. 
To fl, adjust, or annex toa thing: ga- 
lericulo capiti adaptato et annexo, 
Buet. Oth. 12. 

Berga ® dvt, datum, dre, 1. ¢. a. 
fod; 3 aqua) To bring water to t water: 


17, 10, 11, § 6& 

uor, &tus sum, Gri, 1. ©. dep. 
{id.) I. persons : To bring or pro- 
cure water for one’s self: noc sine 


peri- 
an equality: eeaatts with cum, Dat.,; culo poseent adaqnari oppidani, Hirt. 


84, § 230. 

ad-dico, xi, ctum, cére (Perf. Ind. 
addixti for’ addixisti, Mart. 12, 16, 1: 
Imperat, addice, Plaut. Pon. 2, 50), 
8. v.a. (To speak to a matter; hence) 
I. Prop.: A. Of an omen: 7o be pro- 
pitious lo, to favour (usuall vive aves): 
(Constr.: Abs, or with : addic- 


' entibus auspiciis, Tac. 2, 1a Fabio 


auspicanti aves non addixerunt, Liv. 
27, 16.—B. Law ¢. é.: 1. Alicui a a 
or aliquem, Zo award, or adj 
person or thing to one: bona alic cul, C. 
3 Verr. 1, 52, 137: creditorem debitori- 
bus, the creditor to his debtors (instead 
of the reverse), id. Pis. 35, 86.—2. Ali- 
quem in aliquid, Jo assign orer, or 
award for some purpose: liberum 
corpus servitutem, Liv. 3, 56.—3, 
Particular phrase: a. Addicere 
litem (sc. judici), To gice over a cause 
to the judge: Gell. 17,2. —C. In auctions: 
To make over to the highest bidder, to 
knock down to (with the price in 4di.): 
1. Prop.: ecquis est ex tanto populo, 
qui bona C. Rabirii Postumi nummo 
sestertio sibi addici velit,C. Rab. Post. 
17, 45.—2. Fig.: In Plaut., of a para- 
site, who, as it were, promises himself 
to ono.as a guest, on condition that he. 
does not in the mean time have a highcr 
bid, é.¢. is not attracted by a better table 
to another: Plaut. Capt. 1, 2,76 sg. Lind. 
—D. Addicere bona alicujus in publi- 
cam, To adjudge to the publictreasury, or 
to the fiscus ; ; to confiscate : Cees. B.C. 2, 18. 
I. Meton.: Zo sell, to make over lo: 
(Constr.: with Dat. or Abl.): cui meas 
sedes addiceret, C. Dom. 41, 107: An- 
tonius regna addixit pecunia, id. Phil. 
7,5,15. IIE. Fig.: A.: 1. Gen.: Zo 
deliver, yield, or make over to: qui morta 
addictus esect, C. Off. 3, 10, 45: Galliams 
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servituti, Ces. B. @. 7, 77.—2. Bep.: 
a. In a good sense: Jo derole, to con- 
eecrute to: ecnatus, cui me semper 
aidixi, C. Planc. 39, 93: agros omnes 
qidixit dew, Vell. 2,25.4.—b. in a bad 
ecnse: Jo gite up, to sacrifice, to abandon: 
(Constr.: Senple, or with Dat.): san- 
guinem, C. Pis. 34, 83: libidini nos ad- 
dixit, id. Phil. 5, 12, 33.—B. To ascribe 
or attribute a writing to one, efe.: nomini 
ejus addicuntur, Gell. 3, 3, 13. 
addictio, dnis, f. [addico) An as- 
signing oF assignment by a preetor: pos- 
eessionum, C. 1 Verr. 4, 12. 

1. addictus, 8, um, I. F. of adlico. 
WO. Pa.: A. In a good sense: Jnclined, 
devoted, etc.: sententiis, C. Tusc. 2, 2, 
6: Prasinz factioni, Suct. Cal. 55.—B. 
In a bad sense: 1. Deroled, destined: 
gladiatorio generi mortis, C. Phil. 11, 
7,16: alitibus atque canibus Hoctor, 
Hor. Epod. 7, 11.—2. Compelled. forced, 
bound, necessitated : Jurare in verba mag- 
istri, Hor. Ep. 1, 1, 14. ; 

2. addictus, i, m. [addico)] (One 
awarded by the praetor to another; 
hence), A bondman, who for debt was 
given up to his creditor as a servant: 
aera judicatos addictosque duci, 

iv. 6, 15. 

ad-disco, didici, no. sup., discere, 3. 
v.a. L7o learninaddition: (Constr.: 
Simple, or with /n/.): aidiscunt ali- 
quid, C. Sen. 8, 26: flectere regimen 
carinm, Ov. M. 3, 593. IL. 7o be in- 
formed, lo hear; quos quum venire rex 
addidicissct, Just. 2, 3, 13. 

additamentum, i, 2. Gore 
through an obso!. freq. addito) An 
additiun, accession; inimicorum, C. Sest. 
$1, 68: vitee, Sen. Ep. 17, 8. 

additYo, énis. f. [wido] An adding, 
addition: figuraruin additio et abjcctio, 
Quint. 9, 3, 18. 

additus, a, um, I. P. of addo. 
TI. Pu.: Pluced near one 88 & Constant 
observer; hence) A. Watching or ob- 
serving tn a hostile or troublesome man- 
ner: si mihi non pretor sict additus, 
Lucil. ap. Macr. 8. 6. 4.—B. /’ersecut- 
ing, oppressing, inimical: nec Teucris 
addita, Juno Usquam aberit, Virg. 4s. 
6, 90. 

_ adedivino, no perf. nor sup., fire, 
1. v. a. To divine, prognosticate, pre- 
dict: ex tacie bominum, P1. 35, 10, 36, 


88. 
: ad-do, didi, ditum, dére,3. v.a. I. 
Prop.: Jo put by, near, or beside; to 
put, bring, carry, pluce @ person OF 
thing ¢o or near another; lo add: (Con- 
etr.: Simple; with Dat., or inc. Acc.): 
gaurum, Frgm. XII. Tabb. ap. C. Leg. 
9, 24,68: femurtamentibus Exile suris 
additum, Hor. Epod. 8, 10: eas epistolas, 
in eundem fasciculum, C, Att. 12, 53. 
I. Fig.: A.Gen.: Jobring near or to ; to 
add to, to give: (Constr.: Simple; with 
Dat., or without Olject.): verba virtutem 
non addere, Sal). C. 58, 1: quos tu laud- 
ando animos mihi addidisti, C. Att. 7, 
9, 4: alicui fiduciam, Tac. H. 1, 76: 
adimunt diviti, addunt pauperi, Ter. 
Ph. 1, 5,47.—Particular phrase: 
Addere alicuicalcar, To gire one the spur, 
to spur him on: vatibus addcre calcar: 
Hor. Ep. 2, 1, 217. B. Esp.: 1. Zo 
add to by way of increase; to join or 
annex to; to augment: (Constr.: Sim- 
pie; with ad, Dat., double Dat., in c. 
Ace., inc. Abl., augmentatice Adc., or 
Inf.; also, Abs.): uno addito grano, C. 
Ac. 2, 16, 49: laborem ad quotidiana 
opera, Ces. B. C. 3, 49: noctem addcens 
operi, t.e. employing the night ulso in 
the work, Virg. A. 8, 411: fides tibi 
addam dono gratiis, Plaut. Epid. 3, 4, 
$7: in illam orationem addidi quiedam, 
C. Att. 1, 13,5: illud in his, Luer. 3,913: 
aldita‘est alia insuper injuria, Liv. 2,2: 
circumdare pectus, Sil. 8, 547: addendo 
deducendoque videre, etc., C. Off. 1, 18, 
69.—Particular phrases: a. Ad- 
dere gradum (sc. gradui): To add step to 
step, i.e. to increase one’s pace, or go faster: 
adde gradum, appropera, Plaut. Trin. 
4,3,3. From this may be explained the 
16 
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much-controverted passage, Virg. G. 
1, 413: quum carceribus sore effudere, 
qualrige Addunt in spatia, t. e. spatia 
spatiis addunt, acy add space to space, 
traverse them, and thus hasten through 
the course.—b. Addito tempore, Jn time, 
Tac. A. 12, 6.—2.: a. Adde (hue, quod, 
etc.), Add to this; add to this the arcum- 
stance that; add besides Or moreorer: 
adde defectionem Italie, Liv. 24, 41: 
adde huc populationem agrorum, fd. 7, 
30: adde quod pubes tibi crescit omnis, 
Hor. Od. 2, 8, 17: adde hos preterca 
casis, id. 8 2, 8, 71.—b. To add any 
thing: (Constr.: Suaple, or with Ve- 
jective clause; also, midito in concord 
teith clause, or folld. bu utc. Suly.): addit 
have, que, efc., C. Mil. 35, YG: addehat 
etiam se in legem Voconiam Juratum 
contra eam facere non au Jere, id. Fin. 
2, 17, 55: addito consuliandum super 
re magnd, Tac. A. 2, 28: uddito, ut luna 
infra terram sit, Pl. 15, 17, 18, § 62.— 
3. Auction. & &: Nihil addo, J add 
nothing, {do not bid any more: Poet. ap. 
C. de Or. 2, 63, 255. 

ad-ddcéo, prps, no. perf. nor sup., 
ére, 2.0. a. To leach something in ad- 
dition to, lo teach: cbrictas addocet 
artes, Hor. Ep. 1, 5, 18. 

ad-dormisco, no perf. nor sup., 
tre, 3.0. n. (ad; dormiv) 70 fall asleep: 
Suct. Claud. 8. 

ad-diibito, Avi, &tum, fre, 1. ¢. #. 
and a: I. Neut.: 7 be tn doubt: (Con- 
str.: with de, inc. Abl., Kelatice clause, 
num, an, Inf.; also, Jmpers. Puss.): 
de quo Panmtium addubitare dicebant, 


Cic.N.D. 2, 46, 118: in his, id. Off. 3,4,18: | 


quid potius dicat, id. Or. 40, 137: num a 
Volumnio senatore esset, id. Fam. 7, 32, 
1: an hoc inhonestum necne sit, addub- 
ites, Hor. 8. 1, 4, 124: aptare laccrtos 
aldubitat, Ae Aesttutes, Sil. 14, 358: do 
legatis addubitatum est, Liv. 2,4. IL 
Act.: Zo be doubtful of, to cali tn ques- 
tion: rem, C. O/T. 1, 24, 83: augurium, 
id. Div. 1, 47, 105. 

adeditico, xi, ctum, ctre (adduce 
for adduc, Plaut. Pun. 1, 3,15; Ter. 
Ph. 2, 1, 79: adduxti for adduxisti, 
Ter. Heaut. 4, 6, 15: adduxe = ad- 
duxisse, Plant. Rud. 4, 4,3), 8.a. I. 
Prop.: A.Gen.: Jo lead or bring fo ; to 
take or conduct to: (Constr.: Sunple; 
with Acc. dependent on prep. in verb, tn 
ce. Ace., ad, Pat., er, or Abl.): exercitum, 
C. Att. 7,9, 2: ideo aquam adduxi, ut 
e& inceste uterere? id. Cal. 14, 34: 
gentes in Italiam, id. Att. 8,11, 2: 
agmen jumentorum ad oppidum, Hirt. 
kB. Q@. 8, 35: puero nutricem, Ter. 
Hec. &, 2, 4: ex Gallid pueros, C. 
Quint. 6, 24: dextris adducor litora 
remis, Ov. M. 3, 598. B. Esp.: 1. Of 
a courtesan: To conduct her fo one; to 
supply or procure: Nep. Dion. 4, 4; 
Ov. F. 8, 483.—2. Of a place which is, 
as it were, brought nearer; 7o bring 
to one: adductum propius Tarentum, 
Ep. 1, 16, 11.—3. To take, lead, or 
carry any one tith one's sel/, or in one’s 
train: (Constr.: with ad, Ade. of 
place, cum, Abl. or Acc. of place): ad 
lenam, Plaut. As, 5, 2, 65: istos intro, 
id. Poon. 5,8, 54: quos secum Mitylenis 
Cratippus adduxit, C. Fil. ap. C. Fam. 
16, 21: te ad me domum, Plaut. Pa. 3, 
2, 78.—4. To bring or draw to one's 
self: (Constr.: Simple, or with Abl.): 
habenas, quas vel adducas, vel re- 
mittas, f. e. tighten, C. Lel. 13, 45: 
adducta funibus arbor Corruit, Ov. M. 
8, 775.—5. Of the skin, ece.: To 
wrinkle, contract; cutem macies, wrin- 
kles the skin, Ov. M.3, 397: sitis artus, 
Virg. G. 3, 483.—6. Adducere frontem, 
To contract the brow from anxiety, 
grief, trouble, efe.; que causa frontis 
tam adductre, @ brow so clouded? 
Quint. 10, 3, 13. I. Fig.: A. To 
bring on, occasion: febres, Hor. Ep. 1, 
7, 9: sitim, id. Od. 4, 12, 13.—B. To 
bring to an end or limit, or into a 
certain condition; fo put into a certain 
position, etc.: (Constr.: with ad, tn 
¢. Acc. or Ad/); rem ad interregnum, C. 
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| Att. 7, 9, 2: In invidiam falso crimine, 
il, Off. 3, 20, 79.—C. To bring one wa 
certain act, feeling, efc.; to prompt, ex- 
cile, or moce to: (Constr.: with ad, 
inc. Acc., Abl., ex, ul, or guin,c. Suly.): 
| ques causa ad facinus adduxit, C. 
| Ruse. Am. 31, 86: ad suspicandum, 
id. Prov. Cons. 16, 39: in metum, C. 
Mur. 24, 48: in spem, id. Att. 2, 22, 
3: necessitate, Cas. B. G. 6, ll: ex 
eorum sermonibus adducor ut sperem, 
C. Fam. 6, 10 a, 2: quin existim- 
em, Suct. Tib, 21.—D. Adducor with 
ellipse of /n/ (credere, etc.): To be 
induced to believe, to be convinced, fo 
beliere: ego non addncor, quemquam 
bonum ullam salutem putare mihi 
tanti fuisse,C. Att. 11, 16, 2: ut jam 
videar adduci, hance quoque, qua te 
procrearit, esse patriam, id. Leg. 2, 3, 
6 Guer. 

adductius, comp. ade. (adductus) 
More harshly, gravely, seriously, etc.: 
Tac. G. 43. 

adductus, a. um. I. P. of adduco. 
TT. Pu.: A. Prop.: Draten tight, cone 
tracted: adducto fere vultu, Suet. Tib. 
68 B. Fig.: 1. 0f character: ds/ea- 
sured, grave, serious, severe: Tac. A. 14, 
4.—2.0f style: Terse, concise: (Comp.) 
vis adductior, Pl. Ep. 1, 16, 4. 

&d-ddo, cdi, ésum, tre (adest =ade- 
dit, Luc. 6, 265; cf. cdo), 3. © a. 
inch, I. Prop.: To beyin to eat, & 
bite: in perf. and tenses derived from 
it, to eal up, lo consume: angues ad- 
edere jecur, Liv. 25, 16: swpe fnvos 
ignotus adedit Stcllio, Virg. G. 4, 242. 
I. Meton.: Of fire: Zo consume, de- 
stroy: Qquum me supremus adederit 
ignis, Ov. Am. 1, 15, 41: extis adenis, 
Liv. 1,7. IM. Fig.: To use up, to 
consume, waste moncy, strength, efc.: 
ades& pecunif, C. Quint. 12, 40: ade- 
sis fortunis omnibus, Tac. A. 13, 21. 


ademptio (adem-), Onis, f. [adi- 
mo) A taking atay,a seizure: civitatis, 
C. Dom. 30,78: ademptiones bonorum, 
Tac. A. 4, 6. 

ademptus (adem-), a, um, P. of 


0. 
1. Ad-So, ivi (or ii), Ytum, tre, e. 2. 
and a. I. Prop.: A. Gen.: To go 
fo, Or approach a person or thing: 1. 
Neut.: (Constr.: Abs.; with ad, tn 
c. Ace., or Adv. of place): eccum 
video; adibo, Ter. Eun. 5, 6, 5: ad 
istum fundum, C. Cc. 29: prinsquam 
Romam atque in horum conspectum 
adiretis, id. 2 Verr. 4, 11,26: quoquam, 
Sall. J. 14,17: huc, Plaut. Truc. 2, 7, 
60.—2. Act.: Stygios manes, Ov. M. 
18, 465: municipia, Tac. A. 39,2. B. 
Esp.: 1. To go lo, or up to one, for 
the purpose of addressing, efc.: a, Act.3 
(Constr.; Simple, or with de): aliquot 
me adicrunt, Ter. And. 3, 3, 2: aditus 
consul: adii te heri de filid, id. Hec. 2, 
2, 9.—Particular phrases: (a) 
Adire aliquem per epistolam, 7o ap- 
proach one in writing, by a letter: Plaut. 
Mil. 4, 6, 10.—(b) Adire deos, aras, 
deorum sedes, efe., To approach the 
gods, their altars, etc., as a suppliant: 
ut essent simulacra, qua vencrantes 
deos ipsos se adire crederent, Cic. N. 
D. 1, 27, 77: adire aras, id. Phil. 14,1, 
2: acdes adiisse deorum, Tib. 1, 5,39.— 
(c) Adire libros Sibyllinos, efe., To goto 
the Stbylline Books, etc., in order to ob- 
tain advice from them: Liv. 34, 55: 
oracnla, Virg. AS. 7, 82.—b. Neute: 
(Constr.: With Adr. of manner, Abl., 
or ad): coram, Tac. H. 4, 65: blandis 
verbis, Plaut. Ps. 1, 5, 35: ad me, C. 
Fam. 3, 10, 6.—2. To go to a thing in 
order to examine it, fo visit: oppida 
castellaque, Sall. J. 89, 1.—3. To rush 
upon in @ hostile manner; to assail, al- 
tack: @. Neut.: prior adito tu, cgo, 
etc., Ter. Ph. 1, 4, 52.—b. Act.: neo 
quisquam ex armine tanto Audet 
adire virum, Virg. ©. 5, 379.—4. 
Adire manum alicui, To deceive or 
bamboozle one, to make sport of: Piaut. 
Aul. 2, 8, 8 HW. Fig.: A. To 
' go to the performance of an act, fo 
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, one’s self to, un- 
diag poner Aer 
1. Neut: ad causas, C. Brut. 90, 311: 
extremum periculim, Ces. B. C. 2. 
7-2, Act: periculum capitis, C. 
Am. 88, 110: vite periculum, 
G. 8, 48.—B, Of an inher- 
france: Te enter on: hereditatem pa- 
tris, C. 


Cac. 11, 62.—-D. Adire nomen, 70 as- 
: guire a name ender ateill: Vell. 2, 60,1. 
2. Ade, ade. (ad; is) I: A. 
To denote the limit in space or in 
time: 1. Of space: & far, as far: 
gurculum artito usaque adeo, quo, ete., 
Cato BR. R. 40, 13: res adeo rediit, 
the affair has gone so far, Ter. Heaut. 
1,1, 61.—2. Of time: So long (as); 40 
Bonz (till): uaque adeo, donec perpulit, 
Ter. And. 4, 1, 36: adeo dum, que 
tum baberct, peperisset bona, Plaut. 
Merc. 1, 1, 76: usque adeo hominem 
fm periculo fuisse, quoad scitum sit 
Bestium vivere, C. Sest. 38, 82.—B. To 
denote intensity or degree: /n the same 
devree, OF measure, OF proportion ... in 
whch or as: adeon’ hominem esse in- 
vencstum aut infelicem quemquam, ut 
eg sum ? Ter. And. 1, 6, 10: gaudere 
ades> occepit, quasi qui cupfunt nuptias, 
id. Heant. 5, 1,12.—C.: 1. Moreover, 
lesites: ibi tibi adeo lectus dabitur, 
abi. efe., Plaut. Ps. 1,2,80: adeo etiam 
argenti foenus creditum audio, id. 
Most. 3, 1, 101.—2, Adeo ut, Jr order 
‘hat, to the end that: id adeo te oratum 
vircnio, ut, ee., Plant. Aul. 4, 10, 9.— 
). In narration: Yet, on the contrary, 
te. : jam ille illuc ad herum quum ad- 
~nerit, narrabit, ec. TIlle adeo illum 
nentiri sibi credet, Plaut. Am. 1, 2, 4 
y. II.: A. To give emphasis: So, so 
nuch, a0 tery: 1. Folld. by u@in second 
lause : Meminem quidem adeo infat- 
are potuit, ut ei nummum ullum cred- 
zet, C. Fl. 20, 47: nemo adeo ferus 
st, ut, elc., Hor. Ep. 1,1, 39: adeone 
spea hujas urbis, ut heec nescias ? C. 
‘ab. 10, 28: non tamen adeo virtutum 
‘<rile secculum, ut non et bona exem- 
a prodiderit, Tac. H. 1,3: quis genus | 
Snewvlum, quis Troj@ nesciat urbem ? | 
.: non obtusa adeo gestamus pectora 
eni (se. ut nesciamus, efc.), that we 
ate not the Trojans and their history, 
re. .B. 1, 565.—2. With quin in 
cond clause; nunquam adeo astutus 
i. qnin, efc., Ter. Ad. 2, 2, 13.—Part- 
ular phrases: Adeo non...nut; 
a> nthil... ut; So little that, so gar 
am that: qui adeo non tenuit fram, 
cialio cinctum in senatum ventu- 
n x exne palam diceret, who restrained 
anger so little that, etc., Liv. 8, 5: 
iJ hostes Afri et Carthaginienses 
o non sustinebant, ut contra etiam 
1m referrent, id. 30, 34: hsec dicta 
? nihil movernnt quenquam, ut 
iti prope violati sunt, 6. ¢. were so 
Jrom moving, id. 3, 2.—B. To im- 
. emphasis: used enclitically: 1. 
‘r Pronn.: @. Just, precisely, even, 
ed: id adeo hodie cgo expertus sum, 
this, roure ye, Plaut. Cure. 5, 3, 1% 
‘ adeo habebo gratiam illi, Ces. ap. 
tt. 9, 16, 23 hme adeo ex illo mihi 
=peranda fuerunt, Virg. ©. 11, 
—b. dnd (intensive), and just, etc.: 
<o, ai placet, considcrate, C. Cec. 
;: id adeo ex ipso senatis consulto 
oseite, id. 2 Verr. 4, 64, 143.—e, 
is joined with the pers. pron. 
| attention is to be specially di- 
1 to the latter of two or more 
ns: Juppiter, tuque adeo, summe 
ui reaomnes inspicis, Enn. Frgm. 
321, p- 141 ed. Vahlen.—d. Jn- 
f for my part: ego adeo hanc 
i$ inveni viam, Ter. Eun. 2, 2, 
cc me adco fallit, Virg. Z. 4, 96. 
pee adeo, Own self, self indeed: 
adeo contuor, Plaut. As. 2, 3, 
7» Atqne adeo, And more; and 
han this; and further, in addition, 
: hoc significant, atque adeo 
aa c 2 Verr. 2, 60, 


148.—3. With af, nisi, efe.: If or un- 
fess indeed: nisi udvo monitus, Plaut. 
Ps. 4, 7,2: aut si adco, bidui est aut 
tridui he solicitudo, Ter. And. 2, 6, 
Ti—4. With adverbs: = quidem, /n- 
deed: nunc adeo, Plaut. As. 3, 1, 29: 
jam adeo, Virg. Ai. 5, 268: sic adeo, 
ovrwoye, id. ib. 4, 533 : vix adco, id. ib. 
6, 498.—5. IJndeed, even, tery, fully: 
quot adco ornm@, quas deflevi, mortux! 
how very many suppers! Plaut. Stich. 
1, 8, 59: tres adco incertos cecad cali- 
gine soles Erramus, three tchole daus we 
eander about, Virg. 25. 3,203 ; cf. id. ib. 
7,629: magis adeo facilitate quam alia 
ull4 culpa med, contigit, C. de Or. 2,4, 
15.—6, With sive oraut: Or indeed, or 
rather: mihi adleunda eat ratio, qua ad 
Apronii queestum sive adco ad istius in- 
gentem preedam possim pervenire, C. 
2 Verr. 3, 46, 110: cgone tibi maledic- 
am, aut tibi adeo male velim ? Plaut. 
Truce. 4, 3, 1.—7. With Imperat.: Fet: 
propera adeo, Ter. And. 4, 4, 20.—C. 
Indeed, truly, very, so entirely: adolesc- 
ens adeo nobilis, a very noble youth, 
Ter. Eun. 1, 2, 123: nec sum adeo in- 
formis, nor am / 80 very ugly, Virg. EB. 
2,25; merito adco, with perfect right, 
Ter. Hee. 2,1,43: credis te ignorarier, 
aut tua facta adeo? are so entirely un- 
known, Ter. Ph. 5, 7, 38.—D.: 1. To 
denote what exceeds exspectation : 
Even: quam adeo civea Thebani rumi- 
ficant probam, and whom even the The- 
bans (who are always ready to speak 
evil of others) declure to be an honest 
woman, Plaut. Am. 2, 2, 45.—2. To 
point out something added to the rest 
of the sentence: Hesides, too, over and 
above: hc adeo tibi me... Ipsa palam 
fari omnipotens Saturnia jussit, Virg. 
f8.7,427. TI. After Cicero: A. For: 
1. For adding an important, and, there- 
fore, satisfactory reason to an nagsertion 
which might appear wonderful and un- 
expected (at the beginning of the 
clause): adeo prope omnis senatus Han- 
nibalis erat, Liv. 2, 11.—2, For intro- 
ducing a parenthesis: non verbis com- 
motior (adeo iram condiderat), cuncta- 
que, elc., Tac. A. 2, 28.—B. When toa 
fact aconsideration is added as areason : 
So, thus: adeo non fortuna modo sed ra- 
tio etiam, cum barbaris stabat, thus not 
only fortune, Liv. 6,38 : aico in teneris 
conauescere multuin est, Virg. G. 2, 272. 
—C, In advancing from one thought to 
another more important: Rather, in- 
deed, nay: nulla unquam respublica, 
ubi tantus paupertati ac parsimonia 
honos fucrit : adeo, quanto rerum min- 
us, tanto minus cupiditatis erat, Liv. 
pref. 11.—D. So much the more or less; 
much less than, stili less: ne tecta qui- 
dem urbis, adeo publicum consilium 
nunquam adiit, stili less, Tac. A. 6,15: 
adeo infinito spatio ac traditione opus 
non est, so much the less ts there need, 
ete., Quint. 12, 11, 16: adeo non prin- 
cipatis appctens, Tac. H. 3, 39. 

&deps, Ipis, comm. gen. [prps. akin 
to Greek aAecha, Eol. adurma, oil, fat] 
I. Prop.: The soft fat or grease of ani- 
mals: suillus, Var. R. R. 2, 11: ursinus, 
Pl. 28, 11, 46, § 163. I, Meton.: 
Of men: Corpulence: Cassii, C. Cat. 3, 
7,16. IM, Fig.: Of a speaker: Bom- 
bast: Quint. 2, 10, 6. 

Adeptio, dnis, /. [adipiscor] An ob- 
taining, attainment: boni, C, Fin. 2, 
13, 41; commodi, id. Part. Or. 32, 
113. 

Adeptus, 8, um, P. of adipiscor. 

ad-équito, Avi datum, dre, 1. v. 2. 
I. To ride to, towards, orup: (Constr.: 
with Adv. of place, Dat., Acc. of place, 
inc. Acc., or ad): quo adcquitasaet, Liv. 
9, 22: castris, Tac. A. 6, 34: Syra- 
cusas, Liv. 24, 31: in primos ordines, 
Curt. 7, 4, 33: ad nostros, Caa. B, G. 
1,46. 4X0. To ridenear : juxta aliquem, 
Suet. Cal. 25. 

ad-erro, dvi, Atum, dre, 1. v. a. 
To wander up to: J, Prop.: scopulis, 
Stat. 8. 2,2,119. IE. Fig.: ululatus 
aderrat Auribus, Stat. Th. 9, 177. 


ADHERBAL 


&desdum or ades dum (Jmperat. 
of adsum with dum). 

&d-éstirlo, ivi, itum, Ire, 4. ©. 2. 
To hunger : adesurivit magis, 
Plaut. Trin. 1, 2, 13z. 

Adésus, a,um. I, P. of adedo: TZ, 
Pa.: (Eaten, gnawed: hence) Worr 
away by tcater, smooth, polished : lapides, 
Hor. Od. 3, 29, 36: scopulus, Ov. H. 
10, 36, 

id-expdto, no perf. nor sup., tre, 
3. ti a. Tu seek besties: Sen. Ep. 117, 5, 
dub. 

adf. all words beginning thus, v. 
under aff. 

‘adg. All words beginning thus, v. 
under agg. 

id-herdo, si, sum, rére, 2.0.98. I, 
Prop.: 7o cleave, stick, or hang on; to 
adhere: (Constr.: with Adr. of pluce, 
inc. Abl., Acc. denpendenton prep. in verb, 
Abl., or Dat.; alao; Abs.): subter ad- 
heerens, Lucr. 6, 915; dub.: in corpore, 
Ov. M. 4, 693: cratera et corvus nad- 
heret, C. Arat. 641: fronte cuspis, 
Ov. MM. 5, 38; navis ancoris, ts sist- 
ened to them, Tac. A. 2, 23: lingua 
crocodilis tota ndhmrens, tehich cleaves 
or grows entirely (to their palate), Pl. 
11, 37, 65, § 171. I. Meton.: A. 
Of things as subjects: Adheerere alicui, 
To hang on to, 1. e. to be close to, adjoin, 
touch, border upon, etc.: vineis modica 
silva aiherebat, tras close to them, ad- 
joined them, Tac. H. 2, 25.—B. Of 
living beings as subjects: To keep close 
to one, not to go from one's side, to be at 
one's heels: (Constr.: Abs., or with 
Dat.): usque adhecrebatis, Plaut. As. 1, 
8, 59: lateri adhwrere gravem domi- 
nun: threatens them by his vicinity, Live 
39,25, TH. Fig.: A. Zo adhere, cling, 
cleacre, stick, etc.: (Constr.: with ad 
or Dat.; also, Abs.): ad intimum ven- 
trem fames, Plaut. Stich. 1, 3, 83: 
cui Canis cognomen adheret, Hore 
8. 2, 2, 56: quwro nabs te, teneasne 
memorid te extremum adhisisse? ff. e, 
extremo loco qurstorem esse factum, 
C. Vat. 5, 11.—B. Tempus adharens: 
The time in hand, the present times 
Quint. 5, 10, 46. 

adheeresco, si, sum, rescére, 3. 9. n. 
inch. [adhwreoj I, Prop.: Zo cleare, 
stick, or hang on; to adhere: (Constr.? 
with Adv. of place, tn c. Abl., or ad): 
ubi ignis adhwresceret, Cres. B. C. 2, 9: 
in quodam incili, Cool. ap. C. Fam. 8, 
5: tragula ad turrim, Cees. B. G. 5, 46. 
HI. Meton.: 7o stick, i.e. to remain 
or sqourn at, efc., a place: (Constr: 
Abs.: with inc. Abl., orad): nactusque 
hoc littus, adhasi, Ov. M. 14, 440; in 
his locis, C. Att. 4,4: adhmrescere ad 
columnam (se. Maniam), to remain 
Jfized upon the debtor's column, 1. es to be 
punished as a fraudulent debtor, C. Sest. 
8,18. I. Fig.: A. Joudhere, cleave, 
cling, ete.: (Constr.: with ad or 
Dat.; also Abs.): ad quamcunque disci- 
plinam, C. Ac. 2, 3, 8: justitis hon- 
estatique, id. Off. 1, 25, 86: que (ee. 
ratio) adhwrescit, . e. remains in the 
memory, id. de Or. 2, 53, 214.—B,. To 
be ata standstill, to falter, etc.: oratio 
ita libere fluebat, ut nunquam ad- 
hresceret, C. Brut. 79, 274.—C. To be 
joined close to a thing: locorrespond to; 
to fit to or suit: si non omnia ad omnium 
vestrim studium adhzrescerent, C. de 
Or. 3, 10, 37. 

&idhesse, adr. [(adhwrreo) Hesita- 
tingly, stammeringly: loqui, Gell. 5, 


» 6. 
Adheesitatio, dnis, /. [adhereo, 
through obsol. freq. adhesito] An ad- 
hering, adhesion: adheaitationes atom- 
orum inter se, C. Fin. 1, 6, 19. 
Adheesus, is, m. [adhxreo) An ad- 
hering, adhesion: pulveris, Lucr. 3, 382 
Forb, 
&d-h&lo, Avi, atum, are, 1. ©. a. To 
breathe on: fungos, Pl. 22, 22, 46, $ 95. 
Adherbal, dlis, m. Adherbal: I. A 
Numidian prince, son of Micipsa. Sall. 
J. 5 ag. . A Carthaginian command- 
er in the second bes war: Liv. 28, 80. 


ADHIBEO 


Ad-h¥bdo, ti, Itum, ére, 2. 0. a. 
{ml; hatoo) L: A. Prop.: Zo hold 
or apply some other objcet ; to direct 
tuwards: (Constr.: Simple; with ad, 
Dat., or Ade. of place): tympanum, 
Plaut. Peen. 5, 5, $8: manus medicas 
ad vulnera, Virg. G. 3,455 : alicui calc- 
aria, C. Brut. 56, 2u4: huc aures, 
Plaut. Ps. 1, 2, 20. B. Fig.: 1. To 
apply, give, furnish: (Constr.: Sem- 

fe; with ad, Dat., or Abl.): animus, 

"irg. 45. 11,315: neque est ad vulyus 
adhibenda (sc. oratio), C. Tuse. 4, 23, 
60: que (sc. oratio) lumen adhibere 
rebus debet, id. de Or. 3, 13, 50: quam 
(sc. consolationem) tu mihi adhibuisti 
literis, id. Brut. 96, 530.—2. Tv add to: 
(Constr. : with Dat, or ad): quatuor 
initauis rerum quintam hance naturuin, 
Cc. Ac. 1, 11, 39: ad dumesticorum 
morem hanc doctrinam, id. Rep. 4, 3, 
& .: A. Of persons: 7o bring to 


= to make use of for any thing: | 


(Constr.: Senple; with Dat., ad, 


double Acc. (or in Pass, Constr. with - 


Nom.), inc. Acc. or tater): sive medi- 


cum adhibucris, sive non adhibueris, | 
non convalesces, C. Fat. 12, 29: quin | 


mihi testes adhibeam, Ter. Ph. 4, 5, 2: 


ad quas (sc. leges) adhibemur, C. Clu. - 
62, 144: hos castris adhibe socios, these - 


as allies, Virg. cE. 8, 56: Monobazus 
testis adhibetur, Tuc. A. 15, 14: in 
cujus auxilium Lacedamonii inter re- 
liquos socios etiam Athenienses adhib- 
uere, Just. 38, 6, 2.— Particular 
phrases: 1. Adhibere aliquem al or 
in concilium ; or simply adhibere, To 
send for or summon one tn order to re- 
eetre counsel from him; to consult one: 
hes ad concilium, Cws. B. G. 7, 77: in 
consilium, Pl. Ep. 6, 11,1: a tuis re- 
liquis non adhibemur, tee are not con- 
sulled, C. Fam. 4, 7, 6.—2,. Adhibere in 
consilium, Jo admit to a consulfation, 
to take into one’s counsel: @ Prop.: 
adhibuit sibi in consilium quindecim 
testes, C. Off. 2, 23, S2.—b. Fig.: ut 
non adhibeas in consilium cogitation- 
um tuarum desperationem aut timor- 
em, C. Fam. 6, 1, 2.—3. Adhibere 
aliqnuem, epulis, efc., To invite one to a 
banguet, ete. : aihibete Penates epulis, 
efc., Virg. JE. 5, 62: te mensis, Hor. 
Od. 4, 5, 32: Catullum coum, Suet. 
Cws. 73: in convivium, Nep. prief. 7. 
—4, To treat in a particular way: uni- 
versos liberaliter, Cic.Q. Fr. 1, 1,5,§ 16. 
—§, Adhibere se ad aliquid, Jo beluke 
or apply one's self toa thing, i.e. to de- 
wole allciition lo tt: se Veram ad ration- 
em, Lucr. 1, 44.—6. Adhibere se, 7o 
appear or to behave one’s self in any 
manner: permayni est hominis, sic se 
adhibere, efc., Cic. Q. Fr.1, 1, 7, § 22.— 
B. Of things as objects: Jo employ, 
ase, make use of, ctc.: (Constr.: 
Simple; with inc. Abl., ine. Acc., ad, 
or Dat.): parsimoniam, Plaut. Most. 1, 
3, 79: in amicorum periculis fidem, C. 
Clu. 42,118: tantuim adhibe in te dilig- 
entiw, id. Fam. 16, 6, 1: diligentiam 
ad convalescendum, id. ib. 16, 9, 3: 
privatis rebus cautionem, id. Att. 1, 
19, 8.—Particular phrases: 1, 
Adhibere modum, Zo set a limit to, to 
set bounds to; vitio, C. Tuse. 4, 17, 39: 
sumptibus, Suet. Ner. 16.—2. Ad- 
hibere memoriam contumelima, Zo re- 
tain an effrontin memory: Nep. Epam. 
7, 2. THY. Adhibere alicui aliquid, Zo 
quote something to one as authority for 
an assertion: nobis auctoritates nobil- 
ium medicorum, Gell. 19, 5, 3. 

adhibitus, a,um. P. of whibeo. 

ad-hinnio, ivi or li, itum, ire, 4. 
e.n. To neigh to or towards: TY, Prop.: 
Of horses: fortis equus visw~ semper 
adhinnit equ:e, Ov. R. Am. 634. HL. 
Fig.: Of persons: (Constr.: with 
Det. or at): mihi nunc adhinniret (sc. 
muliercula), Plaut. Cist. 4, 2, 83: ad- 
missarius iste, ad illius orationem ad- 
hinnivit, C. Pis. 28, 69. 


Adhortatio, dnis, f. (adhortor) An 
omissé | 


erhortation, encouragement: 
nostra adbortatione. C. de Or. 2, 3, 11. 
1s 


horter, encouruger, tncier: operia, Liv. 
2, 58. 
adhortatus, a,um. P. of adhortor. 
Ad-hortor, ftus sum, ari, 1. ¢. dep. 
I. Gen.: To exhort, encourage, or incue 
foathing: (Constr.: Sauple; with ad, 
in c. Acc., de, Subj., ut, or nec. Suly.; 
also Ads.): milites, C. Phil. 4,5, 11: ad 
| laudem, id. Fam. 1,7, 5: ad defendendum 
i aliqueto, id. Rab. Perd. 1, 2: in bellum, 
Tae. H. 3, 61: de re frumentarid, Cars. 
'B.G. 7, 17: adhortor properent, Ter. 
Eun. 3, 5, 35: ut velint, C. Phil. 1,9, 
22: ne operientes destitucret, Suet. Cavs, 
81: nullo adhortante, Tac. H. 1, 38. 
. Esp.: With Personal pron.: Tu 
rouse one’s self to a thing: ferus ipse 
(sc. leo) sese adhurtans, Cat. 63, 845, 
| Aad-huc, adr. A. Of pluce, efc.: To 
‘this place, hitherto, thus far: adhue ca 
—dixi, Causa cur Zenoni non fuisset, C. 
Fin. 4, 16, 44.—B. Of measure or de- 
gree: So far,to such a degree: Cwsar 
erat adhue impudens, qui, efe.,C. Fam. 
16, 11, 2.—C. Of time: 1. Until nore, 
Attherto,as yet: (Constr.: Alone; with 
uszue, semper, dum, or locorum): ille 
igitur vidit non modo quot fuissent 
aihue philosophorum de surmmo bono, 
sed, efc., CU. Fin. 5, 6, 16: cCessatuim usqne 
adhuc, Ter. Ad. 4, 4, 21: quod mihuc 
‘senper tacui et tacendum putavi, C. 
de Or. 1, 26,119: adhue dum mili nullo 


loco dcesse vis, id. Fam. 16, 4, 4: ad- , 


huc locorum, Plaut. Capt. 2, 3, 25.— 
Particular combinations: a. 
| Adhue non, or neque adhuc, Until now 
not, i.e. not up to this time; not yet; nor 
| (and both not) up to is time, or yet: 
| cupidissimi veniendi maximis injuriis 
affecti, adhuc non venerunt, C. 2 Verr. 
2, 27, 65: cui neque fulgor adhuc, nec- 
dum sua forma recessit, Virg. A. 11, 
70.—b. Nihil adhuc, Nothing as yet, or 
not af all.as yet: nihil adhuc scimus, C, 
Fam. 9, 7, 2.—c. Nunquam adhue, 
Never as wel, never yet: nunquam quid- 
quam adhuc verborum est proloquutus 
perperam, Plaut. Am. 1, 1, 90.—2. To 
denote continuance, Fet, still: a. Of 
action: stertis adihuc ? are you still snor- 
ing? Pers. 3, 458: Ephesi regem est conse- 
quutus fluctuantem adhuc animo, Liv. 
33, 49.—b. Of existence, efc.: tres adhuc 
legiones erant, Tac. H. 3, 9: si quis ad- 
huc precibus locus, Virg. . 4, 319.— 
3.: a. To denote that a thing has ar- 
rived at a certain point: Now first, now 
Jor oe ke time, just now: gangnennm 
vero, si nondum plane tenet, sed adhuc 
incipit, curare non difficillimum est, 
Cels. 5, 26, 34.—b. Antithetical to ali- 
quando, etc.: At present, yet, note, etc.: 
quam concedis adhuc artem omnino non 
esse, sed aliquando, efe., C. de Or. 1, 58, 
246:obseratis adhuc foribus,deinde aper- 
tis, Suet. ‘Tit. 11.—4. To denote that a 
thing wasin a certain state, efc., before 
another thing happened : Stc//, yet, while 
yet: inconditam multitudinem adhuc 
disjecit, Tac. A. 3,42.—D. Of increase: 
1. Besules, further, in addition, more- 
orer: addam minam adhuc istic postea, 
Plaut. Truc. 5, 18: unam rem adhuc 
adjiciam, Sen. Q. N. 4, 8.—2. In com- 
parisons, for emphasis: Yet, still (if ad- 


huc enhances the comparative adj., it | 


stands before it; but after it, if that 
which the comparison expresses is added 
by way of augmentation ; like, Ae has 
done a still greater thing, and he has still 
done a greater thingy): Callicles adhuc 
concitatior, Quint. 2, 15, 28: melius 
quidem adhuc ere civitates (se. faciunt), 
Tac. G. 1Y—E. £een: res successit, 
meliusque adhuc, Plaut. Bacch. 4, 9, 
18; Tellurem Nymphasque et adhue ig- 
nota precatur Flumina, Virg. #E. 7, 
137: astuta, nec callida: aperit adhuc 
secreta pectoris, Tac. G. 22. 
AdiabGéna, @ (ce), és, f.="Adia- 
Bnvy. Adiabena, or Adiabene; a district 
of Assuria, cast of the Tigris: Pl. 5, 12, 
13.—Adiabénus, a, um, adj. Fer- 
taining to Adiabene: Monobazus, Tac. 
1A. 15, 14.—As Suds: Adiabent, 


ca ces 


ADIMO 


| &dhortitor, doris, m. [id.) An er- 


Srum, m. (se. incole), The tnhubitants 
| Qf Adwibene: Tuc, A. 15, 4, 
Adlatorix, Igis, mu. Adiatorir; a 
hing of the Cumant, taken prisoner by 
Uctarius al Acium: C. Fam, 2, 12, 2. 
adicio, v. adijicio. 
Ad-Igo, ¢gi, actum, igtre (adaxint 
; =adigunt, Plant. Aul. 1,1,11), d. ¢. a 
(al; ago) LL Prop.: A. Gen.: Zo 
drive, bring, or take to a place, ele.: 1. 
| Of cattle: (Constr.: with ad, Ade. of 
place, or ab); Vitulos ad matres, Var. 1. 
i. 2, 5, lo: huc oves adent, Plant. 
| Bacuh. 5, 2,3: pecore a longinquioribus 
vicis adacto, Gives. B. G. 7, 17.—2. Of 
perons: (Constre: with ad, Abl., dice 
or Ade. of place) me fulmine ad umbras, 
Virg. 46. 4, 25: quis deus Italiam... 
Vos... adeyit ’ Virg. .£. 9, UL: te hor- 
sum, Ter. bun, 2, 1, 15.—3, Of things: 
(Constr.: Suuple; with Acc. of place, 
ex, Dat.or Abl.): dum adiguntur baves 
(=in mare impeluntur), Vac. A. 2,27: 
classem e@ Ponto Byzantium, id. HM. 2, 
83: turri aducta (sce. Hamma), Crs. L. 
Gr. 4, 17: hive (sc. tivnna) fistucis ad- 
egerat, had driven in, rammed down, id. 
ib, 4,17. B. kap.: Of weapons: 1. To 
plunge or thrust; to drice home: (Con- 
stre: with Abl., tn c. Abl., per, ine 
dice., or Adc. of place): viribus ensis 
aAdactus, Virg. A. 9, 4): mayister ipso 
in aruiculo waligebat (se. fabrile sculp- 
rum), Liv. 27, 49: ferro per pectus 
wlacto, Ov. M. 6, 271: penitus in viscera 
'ferrum, Sil. 7, 626.—2,. Zo Aurl or send 
to or up to a place, efe.: (Constr. s 
Senple; with Dal. or AbL): tommentum 
missum adipi non posset, Crs. B.C. 3, 
51: crates Vineasque parantibus adacteg 
tormentis ardcntes hasue, Tac. H. 4, 
23, Wy. Fig.: A. Jo drive, urge, force, 
wapel, or bring one to a situation, stag 
of mind, act, efe.: (Constre: Sunpleé 
teithoul Ulyect; with ad, ine. Ace., Suly., 
I Jf. or per): cupidine adigebatur, ‘lac. 
A. lo, 3d: adipit ita Postumia, C. Ath 
10, 3, 3: adipis me ad insaniam, ‘Ter. 
Ad. 1, 2, 31: in que adactus est verba, 
| Liv. 7, 5: que vis, vim mihi afferarn 
ipsa, adigit, Plaut. Rud. 3, 3, 19: vert- 
ere Nursus Exizuam in Cererem, Virg. 
4. 7, 113: adactis per vim guberna- 
toribus, Tuc. Agr. 28.—Particular 
phrases: 1.: a. Adigere aliquem al 
jusjurandum, Zo put one on outh, to 
cause one lo take an oath: omnibus ad 
jusjurandum adactis, Cws. B. G. 7, 67. 
—b. Adigere aliquem jurejyurando or 
Racramenlo, To surce one to something 
by oath; to bind by oath: populum jure- 
jurando adegit neminem Rome pas- 
gurus regnuare, Liv. 2, 1: legiones sacra- 
mento pro Galbd’d adactw, Tac. H. 1, 
bo.—ec. Adigere jusjurandum, 7v force 
or tmpose an oath upon @ person: ita 
jusjurandum adegerunt (se. censores), 
Liv. 443, 16.—d. Adigere aliquem in 
verba alicujus, Jo force one into the 
‘ words of the vath of sume one: provincia 
Narbonensis in verba Vitellii adacta, 
Tac. A. 2,14.—e, Adivere aliquem (se. 
jurejurando, sacramento), Zu bind one 
by oath ; fo secear one: Magno cum as- 
sensu auditus universos adigit, Tac. H. 
4, 15.—2. Adigere (aliquem) arbitrum, 
To force one to go to un uinpire or to 
arbitration; to summon one, or to compel 
one, to appear, before an arbiter: urbi- 
trum illum adegit, C. Off. 3, 16, G6: 
| finibus regendis arbitruin adigere non 
possis, id. Top. 10, 43.—B. Zo subject: 
bis adactum legibus Istrum, Stat. ‘Vh. 
1, 19.—C, Of time: To bring neur, vtec: 
pitnarum grave sit solvendi tempus 
ndactuin, Lucr. 6, 1224. I. Meton.: 
A. To work, form, fashion, shape: in 
faciem pror# pinus adacta nove, Prop. 
3, 21, 14.—B. Of a wound: Zo inflict: 
(Constr.: with Dat., Ade., or por): 
Varo vulnus adactum, Tac. A. 1, 16: 
alte vulnus adactuin, Virg. AS. 10, 860; 
vulnus per galeam, Tac. A. 6,35. 
Adimantus, i, m. (adeuavros, 
dauntless) dAdimantus; @ king of We 
Phltasians; Ov. Ib. 327. 


&d-Imo, émi, emptum, Imire (ad- 


ADIPATUM 


empsit = ademerit or adimat, Plant. | 
kp. 3, 2, 27), 3. ©. a. (ad; emo: cf. | 
enere) I Gen.: To take a thing to 


To lie or 


ADJUTOR 


be situate near; to be contiguous | 13, 39.—B, A limiting addition or ad+ 


or adjacent: With things or persons as | jgunet; limitation, restriction: esse quas- 


subjects: (Constr.: Abs., with Dat, 


dam cum adjunctione necessitudines, 


one’s self: si ego Memorem, que me or Ace. dependent on prep. tn verb): ad-' C. Inv. 2, 57, 171.—C. Rhet. 04:1. 


erga fecisti bene, nox diem adimat, the | 

aujAl would take the day to itself, sucallow 

w up, Plaut. Capt. 2, 3, 57: multa fer- 

tnt anni ycnientes commoda secum ; 

Multa recedentes adimunt, Hor. A. P. 

175, IL Esp.: With reference to the | 

person, eéc., from whom, etc., any thing | 

is taken: (To tate lo one's self from an- 
other: hence) A. In a good sense: Jo 
take away, remove, free from: (Con- 
str.: Aliquid, or aliquid alicut): das) 
a@limisyue dolores, Hor. 8. 3, 3, 288: - 
egritudinem hominibus, Ter. Heaut. 

3, 1, 13.—B. In a bad sense: To take 

away; to deprire, strip, or rob Qf: 

(Constr.: Aligud, aliquid alicut; 

with Otjectice Inf.; also with Subjectice 

inf. before Pass. verd): wicmpta spes 
eat, Ter. And. 2, 1,4: exercitus adim- 
endns est, C. Phil. 11, 8, 20: vitam 
mihi, id. Planc. 42,101: ferrum atyuc | 
arina adimi militibus, Liv. 22, 14: nec ' 
g@iemit posse reverti, Ov. Pont. 1, 7, | 

47: si tibi non iri Superfim tunc esset 

ademptum Annibalis cecidisse manu, 

Sil. 9, 426. 

AdYpatam, 1, *. [adeps} (A thing 
proctuled with adeps; hence) Pastry, ctc., 
prepared wih fat or grease: livida ad- 
ipata, Juy. 6, 630. 

AdIpdtus, a, um (id.J (Prop.: Pro- 
cided with fat, greasy; Fig.) Of style: 
Coarse, gross: oratio, C. Or. 8, 25. 

Ad-Ipiscor, eptus sum, !pisci, 3. 9. 

dep. (ad; apiscor]) IL Prop.: In 
espace: A, To arrive at, reach: occepi 
seui: vix adipiscendi potestas fuit, 
Plant. Ep.1,1,13.—B. To reach, to over- 
take: fugientes Gallos, Liv. 44, 28. TI. 
Fig.: Toattain to by effort, get possession 
of, obtain: (Constr.: Simple; with 
ab, Abl., ex, utc. Sulj., per, or Gen.): 
senectutem ut adipiscantur onines 
optant; eandem accusant adepti, C. 
Sen. 2,4: bhonores a populo Romano, 
id. Clu. 42, 118: quo pacto jus nostrum 
adipiscamur, Liv. 1, 32: adeptum esse 
omnia e naturé, C. Ac. 1, 5, 19: per 
quos adepti sunt, ut illi ceteros dics 
festos agitare possent, id. 2 Verr. 2, 21, 
51: rerum, Tac. A. 3,55.—Particul- 
ar phrase: Adipisci mortem: To 
commit suicide: Suet. Dom. 14. KY" In 
Pasa. force: non etate, verum ingen- 
fo, adipiscitur sapientia, Plaut. Trin. 
2, 2, 83: iis adipiscend! magistratis, 
Cc. Off. 1, 21, 72: adeptam victoriam 
retinere, Sall. J. 101, 9. 

AdYtialis, e, adj. (aaitus] Of, or 
belonging to, an aditus: cana, an 
taaugural feast, Pl. 29, 4, 14, § 58. 

Aditio, dnis, 7. [1.adeo} A going to, 
approach: With Ace.: quid tibi hanc 
aditio est? Plaut. Truc. 2, 7, 62. 

1. Ad¥ a,um. P. of adeo. 

2. Aditus, Os, m. (adco} I. Prop.: 
A going to, approach: (Constr.: Abs.; 
with Gen., ad,ine. Acc. or Dat.): urbes 
permultas uno aditu esse captas, C. 
Manil. 8, 21: quorum aditu, Lucr. 1, 
678: aditus ad eum difficilior, C. Att. 
15, 8: aditus in sacrarium, id. 2 Verr. 

4, 45,99: rari aditis non alienis modo, 
eexd ctiam tutoribus, Liv. 24, 5. IH. 
Meton.: An entrance, arenue, ctc.: 
si portis, aditis, cognovisset, Cas. B. 
G. 4, 20: templi, C. 2 Verr. 2, 66, 160: 
insul@, id. Att. 4,16¢.,13. IT. Fig.: 
A. Possibility, leave, means or permis- 
sion of approaching, or of admittance; 
access: (Constr.: Abs.; with Gen., 
Gerund im di, ad, or Dat.): nactus ad- 
stds, Cas. B.C. 1, 51; private gratia, 
Liv. 41, 23: agendi, C. Fam. 6, 10, 2: 
ad summam auctoritatem, id. de Or. 3, 
2,7: veritati, id. Font. 5, 20.—B. An 
entrance, etc.: ad causam, C. Sull. 2,4. 
adjacens, entis, P. of adjaceo.—As 
Subst. : adjdcentia, Yum, n. plur. (se. 
loca): Contiguous or adjacent places: 
Velinpam lacum in adjacentia erup- 
turum, Tac. A. 1, 79, 
ad-jaicédo, ti, me sup., ére, 2. 9. Nn. 


jacente Tiberi, Tac. H. 2, 93: quue (sc. 
regio) Aduaticis adjacct, Cops. B. G. 6, 
33: fines Romani Etruriam, Liv, 7,12: 
gentes mare, Nep. Timoth. 2, 1. 
adjoctio, énis./. (adjicioJ I. Prop.: 
A. Gen.: An addition: Romana reg 
ailjectione populi Albani aucta, Liv. 1, 
30: adjectio illiberalis (a4 small addi- 
tion), id. 38,14. B. Kap.: In rhetor- 
ie: The repetition of the same word, 
e. g. occidi, occidi, Quint. 9, 3,28. IZ. 
Meton.: A riyht of incorporation or 
settling amongst others: Hispalensibus 
familiarum adjcctiones dedit, Tac. H. 
1, 73 Lips. 
1. adjectus, a, um, P. of adjicio. 
2. adjectus, ts, m. [adjicio, no. 1V.] 
An adding: odores, Lucr. 4, 675. 
ad-jicIo, jéci, jectum, jictre (ad- 
icit, Mart. 10,82,1: adici, Stat. Th. 7, 
4), 3. e.a. [ad; jacio) I, Zo cast, fing, 
or fArow: (Constr.: with tn c. <Ace., 
ex,or Adt. Of place): in singulos modios 
olivie salis ternas heminas, Col. 12, 48, 
2: ex lociy superioribus telum, Ces. B. 
G. 4, 23: quo, id. ib. 2, 21. HI. Zo 
throw or cast upon: Armenie manum, 
Vell. 2, 100, 1: proclamatque aidici (se. 
sidera) cervicibus Atlas, Stat. ‘Ih. 7,4. 
I.: A. Prop.: 1. Gen.: To throw 
or cast fo or towards: album calculum 
errori, Pl. Ep. 1, 2.—2. Esp.: Of the 
eyes: To turn or direct towards: cupid- 
itatis oculos ad omnia vestra adjec- 
erunt,C. Agr. 2, 10, 25: oculum hered- 
itati, id. 2 Verr. 2,15,37. B. Fig.: 1. 
To turn or direct towards: imprudent- 
iam oculorum, C. Leg. 2, 24, 36.—2. 
Adjicere animum, Zo direct or turn 
one's mind, attention, etc., to or towards: 
ad consilium, Liv. °5, 37: novo consil- 
io, id. 28, 33. C. Meton.: To erect 
towards or near: roguin bustumve nov- 
um, C. Leg. 2, 24,61. IW.: (70 cast 
something in addition; hence) A. Prop.: 
To add: succos, Ov. M. 14, 275: lap- 
ides, id. ib. 7, 266. B. Fig.: 1.: a. 
Gen.: Jo add: (Constr.: Simple; 
with ad or Dut.): auguratum aut pont- 
ificatum, Liv. 10, 7: ad bellicam laud- 
em ingenii gloriam, C. Of. 1, 32, 116: 
aliguantum duci fame et auctoritatis, 
Liv. 44, JJ.— b. Esp.: Of a speaker: 
To add to what has been already said: 
adjecit in dumo ejus esse venenum, 
Tac. A. 4, 21.— 2, In auctions: Zo add 
to a bidding; to bid higher: supra ad- 
jecit, C. 2 Verr. 2, 33, 77. 
ad-jtibeo, no perf. nor sup., ére, 2. 
va. Tobid,order: Piaut. Mil. 4, 4, 50. 
ad-jfidico, dvi, datum, fre, 1. v. a, 
I. Prop.: 7oaward athing judicially ; 
to adjudge: (Constr.: Seonuple; with 
Dat. or inc. Ace.): adjudicate terre, 
Sen. Hipp. 108: nemo dubitabat, quin 
nobis domus esset adjudicata, C. Att. 4, 
2,38: mulicrem Veneri in servitutem, 
id. Div. in Cree. 17, 56.—Particular 
phrase: Adjudicare causam alicui, Zo 
decide a suit in one's favour : C. de Or. 2, 
29,129. ID. Fig.: To makea decision, 
to decide: adjudicato, cum utro hac 
nocte sies, Plaut. Men. 1, 3,6. III. 
Meton.: Zo impute, ascribe, attribute, 
or assign: mihi salutem imperii, C. 
Att. 1, 19: optimum saporem ostreis 
Lucrinis, Pl. 9, 54, 79, § 168. 
ad-Jiigo, Avi, Atum, dre, l.e.a. [ad; 
jugum] 7o fasten a vine fo a lath or 
ratl: Pl. 17, 22, 35, § 175. 
adjimentum, i.n. (adjuvo] (The 
aiding thing; hence), Help, aid, assist- 
ance, support: (Constr.: Abs.; with 
Gen. or ad): esse alicui adjumento, 
C. Quint. 1, 4: consulatis, id. Mur. 
18, 38: ad victoriam, id. Ep. ad Brut. 
1,4, 1. 
adjunctYo, dnis, f. (adjungo) I. 
Gen.: A jowning or adding to; union, 
conjunction: nature, C. Att. 7, 2: 
verborum, id. Part. Or. 5. IZ. Esp.: 
A. An adding to by way of augment- 
ation, an addition: virtutis, C. Fin, 2, 


= cuprAokn, fepetition of the same word: 
C. de Or. 3, 54, 206.—2. =oureCevype- 
vor, When the verb stands either at the 
beginning orend: Auct, Her. 4, 27, 38, 
adjunctor, dris, m. [id.] Une tho 
adds, joins, or unites: ille Gallia ulter- 
ioris adjunctor, t.¢. J’ompey, by whose 
influence Gallia Transalpina was granted 
to Cesar, in addition to his Crsalpine 
province: C, Att. 8, 3, 3. 
adjunctus,a,um. I, P.of adjungo. 
II. /’a.: Joined, added to, or connected 
with a thing: quie adjunctiorsa sunt, C. 
Clu. 10, JU.—As Subst.: A. adjunce 
tum, i, n. A thing closely connected 
ith, belonging or su:fuble to, something, 
efc. : hostia maxima parentare pictatis 
esse adjunctum putabat, C. Leg. 2, 21, 
54.—B. KAct.t.6: adjuncta, orum,n. 
Accessory circuinstances: C.Top. 12.—C, 
Togic. 4.4: adjunctum, i, 2. A con- 
ditwnal propusition: C. Inv. 2,12, 4). 

ad-jungo, xi,ctum, gire,3.e.a. “I, 
Prop.: (Jo join, bind, or fusten on toa 
thing; hence) A. Of animals: Zo yoke 

pe hurness to any thing: (Constr.: 
Simple; or with Dat.): tigribus adjunc- 
tis, Ov. A. A. 1, 540: tauros aratro, 
Tib. 1, 10, 7.—B. To fasten, bind, or 
attach to: ulmis vites, Viry. G. 1, 2. 
II. Fig.: A.: 1. To join, bind, or attach 
to: (Constr.: with ad, Dat., in c. 
Ace., double Acc., or Ab/.): totam ad 
imperium populi Romani Ciliciam, 
C. Manil. 12, 35: se viro, Virg. .£. 8, 
13: urbem in societatem, Liv. 37, 15: 
me comitem fugiw, C. Att. 9, 10, 2: 
quem beneficio adjungas, Ter. Ad. 1,1, 
47.—2. To allach to one's self, efc.; to 
conciliate, make friendly: (Coustr.: 
with Dat., Abi., or ad): multas sibi 
tribas, C. Mur. 20,42: ut eo pignore 
perentes propinquosque corum adjung- 

‘erect, ‘Tac. A. 3, 43: multas (se. urbes) 

| consilio ad amicitiam, Nep. Alcib. 4, 6. 
—3.: a. To add or join on; toanner: 
1(Constr.: Simple, or with Dat.): juris 
scientiam, C. de Or. 1, 65, 186: huic 
voluptati odium, Plaut. Curc. 1,3, 34.— 
b. 70 add on to a statement, efc.: illud 
adjunxi; mihi tecum ita, efe., C. Fam. 
5, 2, 1.—B. Zo attach, apply, ctc.: 
(Constr.: with ad, Dat., or Ade. of 
direction): suspicionem potius ad pruvd- 

{am quam ad egestatem, C. Rose. Am. 

: 31, 86: fidem visis, id. Ac. 1, 11, 14: 
huc animum, Ter. Hee. 4, 4,61. TI. 
Meton.: A. To bring or place close 
fo or beside any thing: lateri custr- 
orum adjuncta (sc. classis), Virg. 22. 9, 
69.—B. Part. Pass.: Of places: Site- 
ateor lying closeto; adjacent: (Constr.: 
Abs., or with Dat.): adjuncti agri, Sil. 
8, 641: fundo predia adjuncta, C. 
Cecin. 4, 11. 

1. adjiiro, Avi, atum, dre, 1. 0. a. 
I. To swear, affirm by oath, take an oath, 
etc.: (Constr.: with Objective clause; 
also, aliquid alicui): adjurasque id te me 
invito non facturum, C. Phil. 2, 4: 
hac adjuravit amanti, Ov. H. 20, 149 
dub. Hi. Zoswearby: (Constr.: with 
Objective clause, per, utc. Subj. or Acc. 
of object sworn by): per omnes tibi ad- 
juro deos nunquam eam medeserturnm, 
Ter. And. 4, 2, 11: ut tua jam virgis 
latera lacerentur probe, Plant. Bacch. 
4,5,8: Styyii caput implacabile fontis, 
Virg. #8. 12,816. TH. Jo stcear besides 
or tn addition: ut practer commune jus- 
jurandum hec adjurarent, Liv. 43, 14, 

2. adjtiro=adjuvero, v. adjnvo. 

adjfiitabilis, c, adj. {adjuto) Help- 
ing, assisting: Plaut. Mil. 4, 4, 8. 

adjiito, avi, 4tum, fre, 1.v. a. freg. 
{adjuvo] 7o help, aid, assist: (Constr.: 
Simple; with Abl.; aliquem aliquid, 
aliquid alicui): adjutamur, Lucr. 1,812: 
qui adjutaret funus, Ter. Ph. 1, 2, 49: 
istoccine pacto me adjutas ? Plaut. Ps. 
1,1, 81: id adjuta me, Ter. Eun. 1, 2, 
70: iis onera aljuta, id. Hee. 3, 2, 24. 

adjiitor, oris, m. (adjuvo}) I. Gen: 

ej 


ADJUTORIUM 


One who helps, a helper, assistant: 
(Constr.: dbs.; with Gen, inc. Abl, 
ad,or Dat.): adjutores Stoicos habemus, - 
C. Fin. 4, 30, 90: honoris, id. Fl. 1,1: 
in preliis, id. Tusc. 1, 12, 28: ad eam 
rem, Ces. B. G. 5, 37: ad benigne fac- 
iendum, C. Off. 2, 15,33; tibi, id. N. | 
D. 1, 7, 17. I, Esp.: A. An as- | 
sistant, adjutant, deputy, ete.: Manlius. 
adjutor datur, Liv. 33, 43: negotiorum — 
publicorum, Cic. Q. Fr. 1, 3, 11.—B. 
Stage t. t.: A subordinate actor: in- 
scené vero postquam solus constitit, | 
Sine apparatu, nullig adjutoribus, 
Phred. 5, 5, 14. 

adjiitoériam, Vi, ». (A thing per- 
taining to an adjutor; hence) Help, aid, 
support, succour: legis, Quint. 3, 6, 83: 
ignis, Sen. Ep. 31, 5. 

adjatrix, icis, /. [xdjnvo) She twho 
helps, supports, etc.; a female assistant, 
helper, etc.: (Constr.: Abs.; within 
ce. Abl., or Gen.) +: me mijutrice, Plaut. | 
Trin. prol. 13: qum@ res Plancio in pet- 
itione fuisset adjutrix, C. Plane. 1, 1: 
tuljutrix consiliorum, id. Dom. 57, 
144.—As Adj.: Assisting, atding: leg- 
fones, f.e. leyions ruised by the procon- 
sulin the provinces, for the reinforcement 
of an army, Tac. H. 2, 43. 

adjitus, a, um, P. of adjnvo. 

ad-jitvo, javi, jatum, jivare (Fut. 
Perf. adifiro for wijuvero, C. Sen. 1, 1: 
ailjdrit for adjuverit, Ter. Ph. 3, 3, 4), 
loc. a.andn. I. Prop.: A. Act.: Jo 
help, assist, support:(Constr.: Simple; 
with Adl., tnc. Abl., ad, Ace. Of Neut. 
Pron., Gr. Acc. after pass, voice, ut , 
or nec. Subj., Inf., or aliquid alicut; | 
also, Impers., folld. by quod): fortes 
fortunam adjuvare, Liv. 34, 37: auxiliis , 
eum tuis et copiis, C. Fam. 1, 7, 6: me | 
in hac re, Ter. And. 8, 3, 10: si nihil 
ad percipiendam colendamque virtut- 
em literis adjuvarentur, C. Arch. 7, 
16: si quid ego adjtiro curamve levésso, 
etc., id. Sen. J, 1: vires adjuta, Sil. 6, 
250: ut amplissimum nomen consequer- 
emur, adjuvisti, Cic. Q. Fr. 1, 1, 15, 
$43: ne quis liminis obseret tabellam, 
Cat. 32, 4: incubare, Pl. 11, 24, 29, $85: 
messem nobis, Gell. 2, 29, 7; multum 
ecormm opinionem adjuvabat, quod sine 
jumentis ad iter profectos videbant, 
Cws, B. C. 1, 69.—B. Neut.: Zo help, 
gire assistance, etc.: ad verum prob- 
andum auctoritas mijuvat, C.Quint. 23, 
75, TZ. Fig.: A. Act.: 1. To cherish, 
sustain, foster: (Constr.: Simple, or 
with Adl.): adjnvandus (se. error), C. 
Att. 12, 43, 1: curd illam, Ov. M. 2, 
932.—2. To animate, encourage, etc.: 
clamore militem, Liv. 1, 25.—B. Neut.: 
To profit, avail, be of use, be profitable: 
(Constr: Abs., or with Acc. of nent, 
pron.; also, Jmpers.): aijuvat hoc quo- 
que, Hor. S. 2, 5, 73: solitudo aliquid 
adjuvat, C. Att. 12, 14, 3: in re mala 
animo si bono utare, adjuvat, Plaut. 
Capt. 2,1, 8. 

adil. v. all. 

ad-mAtiiro, no perf. nor sup., are, 
lo v.a. To mature: defectionem civ- 
itatis, Cas. B. G. 7, D4. 

admensus, 4, um, P. of admetior. 

ad-méatior, mensus sum, métiri, 4. 
©. dep. To measure or mete ott: 
(Constr.: with Dat, er, inc. Abl., 
or Abi. of price): vinum emptoribus, 
Cato R. R. 154: frumentum ex area, 
C. 2 Verr. 3, 31, 73: frumentum in 
annonre difficultatibus levissimo pretio 
admensus est, Suet. Aug. 41. 

Admiétus, i,m. Admetus: 1. A hing 
of Phere, in Thessalu, the husband of 
Alceste, those sheep were attended for 
some time by Apollo, at the command of 
Jupiter: Ov. Pont. 8, 1, 106. TI. A 
king of the Molossi, who protected The- 
mistocles then a fuyitive: Nep. Them. 
8, 3. 

"ad-migro, no perf. nor sup., are, 1. 
e.n, (Prop.: Zo migrate to a place; 
Fig.) 70 come to, be added to: siad pau- 

rtatem aimigrant infamiw, Plaut. 

ers. 3, 1, 19. 

aduarcueters ris, m. (admini- 


Sere 


ADMISCEO 


cnlo}) One who supports, an assistunt: TI. Act.: That crcites wonder, wondorfeal, 
Fig.: Gell. 7, 3, 8. ‘strange rare: hee wapadoga uli, noe 
adminictilatus, s, nm, I. P.. admirabilia dicamus, C. Fin, 4, 27, 74:3 
of adminicnio, I. Pa.: (Supported; admirabilius Romanos Gracia pelli, 
hence) Well-furnished or provided : | Liv. 42, 50. 
memoria adniiniculatior, Gell. praf. 1. admirébYiitas, &tis, f. (admira- 
adminicitilo, avi. datum, are, 1.0.a. | bilis] (The quality of the admirabilis; 
adminiculum) Zo prop up, support: hence) A. Admurableness, wonderful- 
. Prop.: vites adminiculutee sudibus, ' ness: orlestium rerum, Cie. N. D. 2, 
Pl. 14,1, 3,§13. DD. Fig.: id ipsum, | 36, 90: cum adinirabilitate maximA, 
quod dicimus, ex iltis Hotericis vers- | id. ib. 2, 40, 101.—B. Admiration: hive 
ibus adminiculari potest, Gell. 2, 30, 6. ‘animi despicientia admirabilitatem 
adminictilor, atus sun, Gri, 1. ¢. magnam facit, C. Off. 2, 11, 38. 
dep. [id.) To prop up, support: arsagri-|  admirabiliter, adr. (id.] A. Ad- 
colarum, qu adminiculetur, efc., C. | mirat/y: C. Opt. Gen. Or. 6, 17.—B. Jn 
Fin. 5, 14, 39. an astonishing manner : C.Tuac. 4, 16,36, 
ad-minictilum, i, #. (usually re-| admirandus, a, um, I. P. of ad- 
ferred to ad, manus; but most prob. | mirur. I. Fa.: Jo be admired or 
ad; 1. minor, or minen) (That which | wondered at, admirable, wonderful: 
serves for projecting, jutting forwards, | (Constr.: Adbs., or with Dat.): admir- 
or leaning against; hence) I. Prop.:! andum in modum, Nep. Epam. 3, 2: 
A prop, stay, support; especially, the admiranda tibi spectacula, Virg. G. 
stake or pole around which the vine | 4, 3. 
ticines, and by which it ts supported: admfra&tio, dnis, f. [admiror) A. 
vites claviculis adminicula, tamquam | An adouring, admiration: admiratione 
manibus, apprehendunt, Cic. N. D. 2,1 affici, C. Off. 2,10, 37: viri, Liv. 9, 
47,120. I. Fig.: A. Prop, stay, sup- | 8.—Particular phrase: In almir 
port, assistance of any kind: almini-!atione esse, Zo be admired, Pl. 36, 
cula hominum, f.¢. oren, implements of , 5, 4, § 32.— B. Wonder, surprise, as- 
agriculiure, etc., War. R. R.1,17: mo- | tonishment: (Constr.: Abs.; with 
tam (sc. Junonem) sede sniparvi mol- | Gen. or quod): quod mihi maximam 
imenti adminiculis, Liv. 5, 22.—B. | admirativnem movet, C. Phil. 10, 2, 
Support, assistance, succour, aid: id 4: ancipitis sententiw, Liv. 21, 3: 
scnectuti sua adminiculum fore, Liv. | quod nec pugnam inirent, id. 7, 34.— 
10, 22. Particular phrase: In admir- 
ad-minister, tri, m. I. Gen.: A | atione esse, Zo be an object of tconder or 
servant, attendant, assistant, etc.: A. | surprise, Pl. 16, 26, 44, § 107.—C. A 
Prop.: victis quotidiani administer, | longing desire: divitiarum, C. Att. 2, 
C. Ruse. Am. 28, 77: sine administris, | 20, 71. 
Sall. J. 74, 1. B. Fig.: audacia, C. admirator, dris, m. [id.] An ad- 
Cat. 1, 3, 7: cupiditatum, id. 2 Verr. 2, | mirer: antiguitatis, Quint. 2, 6, 21. 
64, 136. ID, Esp.: Milit. & &: One ad-miror (amme-), 4tus sum, arf, 
who ts employed in working engines of | 1. ¢. dep. I. To admire, to regard with 
tear, a workman: opus et administros | admiration: (Constr.: Semple, or with 
tutari, Sall. J. 76, 3. inc. Abl.): quorum ego copiam vehe- 
ad-ministra, x, 7. A female serv- | menter admiror, C. de Or. 1, 51, 2193 
ant or helper, @ handmaid: Fig.:| eum in his, Nep. Aleib. 11, 6. II: A. 
artes administrre virtutis, C. Manil. 13, | To regard with wonder or astonishment; 
36. to tronder or be astonished: (Constr.: 
administratYo, Snis, f. [admin- | Simple; with Oljective clause, de, Kelat- 
istro) I, Prop.: A giriyag of ad ora 


ire adrerbd, quod, tn ¢. Abl., or cur): 
rendering of assistance; aid, assistance: | admiratus sum brevitatem ejus (se. 
nec his sine hominum administratione | epistola), C. Att. 6, 9, 1: ut omnes ad- 
uteremur, C, Off. 2,3,12. IL, Meton.: | mirarentur in uno homine tantam esse 
A. Direction, management, or admin- 


dissimilitudinem, efe., Nep. Alcib. 1, 4: 
tstration: officiis et administrationibus | de multitudine indocté, C. Mur. 19, 
pneponere, Tac. Agr. 19: an Dii ab 


39: unde hoc philosophandi nobis sub- 

omni curatione ct adlministratione re- | ito studium exstitisxet, id. N. D. 1, 2, 

rum vacent, Cic. N. D. 1, 1, 2. 6: admiratus sum, quod ad me tuéd 

administrativus, a,um,adj. [id.] | manu scripsisses, id. Att. 6, 7,1: in quo 

Fi for the administration of any thing, | admirer, cur non delectet eos patrius 
practical: ars, Quint. 2, 18, 5. 


serino, id. Fin. 1, 2,4.—B.: 1. 7o gaze 
administrator, dris, m. [id.] A. | at passionately, to strive after a thing 
A manager, conductor, ctc.: belli ger- 


from admiration of it, to desire to ob- 
endi, C. de Or. 1, 48,210. B. A serv- | tain: nihil hominem nisi quod honestum 
ant, etc. : C. Tuse. 6, 21, 62. decorumque sit, aut admirari aut optare 
ad-mInistro, dvi, atum, fre,1.¢.a. | aut expetere oportere, C. Off. 1,20: nil 
and n. J, Act.: A. Zo serve, supply, | adimirari, to be dazeled by nothing, Hor. 
etc.: mel ad principia convivii ct in| Ep. 1,6, 1.—2. Zo look ata thing enri- 
secundam mensam administratur, Var. | ously or with jealousy: invidié admir- 
R. R. 3, 6, 15.—B. 7o take tn hand, fo | ante: Prop. 2, 13, 67, 
take charge or care of; to manage, guide} ad-miscdo, scii, xtum or stum, 
a person or thing; fo administer, execule, | sccre, 2. 0. a. (To mingle in addition; 
perform, accomplish, curry out, etc.:| hence) I. Prop.: Jo mix swith, to ad- 
(Constr.: Simple; with per, sine, Abl, | mix: (Constr.: Simple; with Abl., 
Adv. of manner, or ellipse of Acc. to| Dat.,in c. .ce.,or cum): admixto calore, 
be supplted frum contert): rempublicam, | Cic. N. D. 2, 10, 26: semen semine, 
C. OIF. 1, 25, 87: ut per te negotium | Lucr. 4, 1241: aque calorem, Cic. N. 
municipii administretur, id. Fam. 13, 


D. 2, 10, 26: admixtis in heminam 
11,2: que sine consilio administrantur, | seminis resinss cochlearibus duobua, 
id. Inv. 1, 34, 58: qni (se. exercitus) 


: Pl. 26, 10, 66, § 104: sesama sum aniso, 
stultitid et temeritate alicujus admin- 


Col. 12,15, 3. I. Fig.: A. Of things 
istratur, id. ib 1, 34, 58: qui (sc. dom- | as objects: To mingle, mix in teith, ete.: 
us) temere administratur, id. ib. 1, 


(Constr.: Simple; with Dat., tn ec. 
34, 58: milites neque pro opere consist- | Ace., or cum): stirpem Phrygiam, Virg. 
ere, neque inter vincasy sine periculo 


#. 7, 579: versis orationi, C. Tuse. 2, 
aiministrare (sc. opus) potcrant, Sall. | 11, 26: in corpus, Lucr. 1, 746: hoe 
J. 92, 2. I. Neut.: To attend upon,} cum iis rationibus admisceri nolo, C, 
watt, serve: que hic administraret ad | Att. 7, 1, 9.—B, Of persons as objects: 
rem divinam tibi, Plaut. Epid. 3, 3, 37.| 1. To add or join to: (Constr.: 

admirabfiis, ¢, aij. (admiror) I. | Simple, or with Dat.): admiscerenturne 
Pasa.: Worthy of admiration, admir-| plebeii, Liv. 3, 32: admixti funditor- 
able: (Constr.: Abs.y with Gerund in 


ibus sagittarii, Curt. 3, 9,9.—2.: a. 
do, or Abl.): oratio, C. Or. 85, 122: in 


; OTA Gen.: Jo tmplicate or mix up in a 
dicendo admirahbiles, C. de Or. 1, 2,6:| matter: (Conetr.: Simple, or with 


(Comp.) :magnitudo populi Romani ad- | Abl.): ne me admisceas, Ter. Heaut. 4, 
mirabilior adverd« rebus, Liv. 22, 37. | 5,35: Trebatium vero meum, quod lsto 


a a 


a 


ADMISSARIUS 


ADMOVEO 


sdmisceas nihil est, Cic.Q. Fr.3,1,3.— , Pass.: Of female animals: To be put to: Objective clause, Subj., Abl., ut 01 nee 


b. Bsp.: With Personal pron. or Pass, | 
ir: redexive force: To mix one's self up ' 
in a matter, t. ¢. to inderfere or meddle: 
‘onstr.: Alone, or with ad): ne te 
aiinive, Ter. Heaut. 5, 2, 22: ad id 
Xt -Tinm mimiscear?, C. Phil. 12,7, 16. 
admissarius, a, um, adj. (2. ad- 
tavus, a. IL.) (Belonging to putting 
ie smale fo the female; hence) Of a 
tee, ass, ae: Used for covering: 
pias, t. ¢ @ stallion, Var. R. R. 2, 7. 
-As Subst.: admissarius, li, m.: 
| ststton or stud-horse; Fig.: Of a 
wivious person: Plaut. Mil. 4, 3, 19; 
. Pis. ZR, 69. 
admiisse for admisisse, v. admitto. 
adinisalo, énis, f. (admitto] An 
foteston to & person, an audience: ad- 
ivienem dare alicui, Pl. 33, 3, 12, 
ti: oficium admixsionis, t. ¢. the office 
‘chamberlain, Suet. Vesp. 14. 
admissam, i, n. [id.] A thing per- 
trateh; @ fault, erime: nullum, C. 
art. Or. 35: Poppewe, Tac. A. 11, 4. 
admisstira, w, f. (id.) The putting 
‘he male animal to the female: Var. 
h. 2, 4, 8 
1. admissus, a um. P. of admitto. 
2. admissus (amme), is, m. An 
znisaion or lefting in: si Jam ammissu 
rientem offenderit aura, Lucr. 4, 
<o Lachm, 
i1dmistus, a, um, v. admixtns. 
id-mitto, mixi, missum, mittére 
imisse for admisisse, Plaut. Mil. 4, 
1),3,.0a. 0: A. Prop.: 1.Gen.: 
atow, permit, or suffer a person, etc. 
7 to a place; foadmit: (Constr.: 
had, ine. Ace., Ace. of place, intra, 
cupine tn am): te mi meas caysas, C. 
', in Cwe. 16,5): lucem in thalamos, 
A. A. 3, 807: domum ad se filitum, 
» Timol. 1, 5: intra mania hostea, 
r. 1,1, 13: spectatum admiasi, Hor. 
P. 5.—2, Esp.: a. To admit for the 
rose of saluting, ete.: to gruntan 
‘once OY interview to; to receire: 
n-tr.: Simple; with ine <Ace., 
. ddr. of place, or per): quenquam, 
tt. 13, 52,1: in domum, C. Of. 1, 
139: promiscuis salutationibus 
cm, Saet. Aug. 53: propius, id. ib. 
fr sirulationem colloqui, id. ib. 
-b.: (a) Of @ courtezan: To allow 
its of, to receive, admt: Plaut. As, 
44.—(b) Of female animals: 7o 
ce the male: Col. 6, 37, 1.—c. Of a 
"2: (To let the reins go to; hence) 
ire the reins or the head to: in Post- 
im equuam infestus admisit, Liv. 
iulmisso equo, at full speed or full 
p. Cus. B. G. 1,22. B. Fig.:1. Of 
ns: To admit; toatlow to enter, ap- 
Aor come to: (Constr.: with ad, 
{cc.,ortnc. Abl.): ad consilium, 0. 
. 2,7: horum in numerum, Nep. 
1, 5: quem Jupiter in consilio de- 
adimisit, Auct. Decl. in Cic. 
.: dub.~—2. Of words, entreaties, 
To allow to come to one; bo give 
or admittance to; t admit: 
atr.: Simple; with Dat., or ad): 
ionem, f. e. to hear or grant, 
1,5: pacis mentionem auribus, 
, 49: nihil, quod salutare essct, 
1%Jo ad animum, sed ne ad aures 
mn aimittebant, id. 25, 21.—3. To 
illow to be done; lo suffer lo come 
s; to allow, permit, etc.—a. Of 
t, event, efe.: (Constr.: with 
re clause, Or quominus c. Sulj.): 
‘avere possis, stultum admittere 
T. Eun. 4, 6, 23: quominus ag- 
etur, Tac. H. 2,40.—b. Augur. 
f birds which give a favourable 
; simul aves rite admisissent, 
. 18.—4. Of a crime, disgrace, 
To allow to come to one's self; 
_ To incur, become guilty of, com- 
(Constr.: Simple: with in e 
r AAl.): dedecus, C. Fam. 8, 10, 
=< fnacinus, Cas. B. G. 3,9: tu 
slmittes in te formidine penm, 
2y>. 1, 16, 53. IN. (To cause to go 
nee) A. Of male animals: 7o 
the female aia 1, 10, 7.—B. 


the male; t becovered: PI. 10, 63, 83, 


$ 179. 


_Suty,, Inf. or ad): admonebat alium 
| egestatis, alium cupiditatis sur, Sall, 


admixtio, dnis, f. [admisceo] A C. 21, 4: conditionis admoncri, Suet. 
mingling ; anadmurture: animus omni Dom. 2: de porticu Catuli me admones, 


admixtione corporis liberatus, C. Sen. 
22,79, 


3 


C. Q. Fr. l 
id. 


slmones, 


, 14: illud me priclare 
Att. 9, 9: admonebant 


1. admixtus (admist-), a,um.¥.! alii alios supplicium ex se, non vic- 
P. of almisceo. ID, /a.: That ts min- + toriam, peti, Liv. 28, 19: illud te esse 


gled with something ; not simple, impure: 


(Constr.: Abs., or with Dat): quid- 


‘admonitum volo, C. Carl. 3, 8: si sitis 
- almoneret, Tac. A. 15,45: de moribus 


quam, C. Sen. 21, 78: nihil est animis | civitatis tempus admonuit, Sall. C. & 


admixtum, efc., id. Tuse. 1, 29, 71. 
2. admixtus 
tio. An admizture: yoluptatis, Macr. 
S. 2, 1. 
admddbrate, adr. (admodcratus] 
Filly, suitably, appropriately: Lucr. 2, 
69 


admddéradtus, a, um, P. of ad- 
moderor. 
ad-mddéror, Atus sum, fri, 1. 9. 


dep. To moderate, restrain: nequeo rish 


(=risui) admoderarior, Plaut. Mil. 4, 
2, 81. 
ad-midum, ade. (ad; modus] I, 


Prop.: (According to measure, in full 


measure; hence) A. With Adij. Partt. 
or Advv.: Very, tery much, erceedingly, 
quite: admodum dedita religionibus, 
C.vs. B. G. 6, 16: aimodum multi, 
Nep. Regg. 1,1: gratum admodum, 
C. Le). 4,16: nuper almodum, Ter. 
Heaut. 1,1, 1: admodum quam sevus 
est, Plaut. Am. 1, 3, 43: maxime ad- 
modum, Auct. Her. 4, 12, 17.—TIart- 
icular phrases: 1, Admodum ni- 
hil or nihil admodum: Nothing atall; 
nothing whatecer: literarum adimodum 
nihil sciebat, C. Brut. 58,210: quum ni- 
hil admodum seripti reliquisset, id. de 
Or. 2,2,8.—2. Nullusadmodum, Yone at 
alé: nulla pecunia admodum, no money 
adall, Liv. 40, 59.—B. With words de- 
noting age: Excessively, very, quite: ad- 
modum tum adolescens, C. Rab. Perd. 
7,12: juvenis admodum, Tac. H. 45: 
admodum adolescentulus, Plant. Trin. 
2, 2,87: non admodum grandis nata 
=juvenis, C. Sen. 4, 10.—C. With 
verbs: 1. Fully, completely, sufficiently : 
jam admodum mitigati animi raptis 
erant, Liv. 1, 10.—2. Very much, ex- 
truordinarily, exceedingly: me litera 
tuw adimodum delectarunt, C. Fam. 5, 
19, 1.—3. In affirmative or corrobor- 
ative replics : Just so, quile so, certainly: 
bellan’ videtur specie mulier? admod- 
um, Plaut. Bacch. 4, 7,40. HI. Met- 
on.: A. With Adjj. or Advv., denoting 
number: About, pretty nearly, at most: 
noctu turres admoduni cxx. excitantur, 
Cxs. B. G. 5, 40: paullisper demitt- 
ito, usque admodum dum quinquies 
quinque numeres, Cat. R. R. 156, 2.— 
B. With Partt. or Adjj. denoting time: 
Fully, wholly, entirely, quite: exacto ad- 
modum mense Februario, after Febru- 
ary was entirely past, Liv. 43, 11: decemn 
annos admodum habens, id, Epit. 55: 
post menses admodum septem, Just. 17, 
2, 3. 
ad-monfo, ivi, Itum, fre, 4. %. a, 
{ad; mcenia) (7o bring foroes to the 
walls of acity ; hence) 7o besiege, invest: 
oppidum, Plant. Ps. 1, 8, 150. 
ad-m5lior, itus sum, iri, 4. v. dep. 
I. Act.: Zo more or bring one thing to 
or upon another: (Constr.: Simple, 
or with Dat.) : rupes prealtas admolita 
natura est, has piled up, Curt. 8, 10, 
24: ubi sacro mands sis admolitus, 
have put the hands to, Plaut. As. 3, 2, 
24. II. Neut.: 7o strive or struggle to 
or foward a place: ad hirundinuim nid- 
um, Plaut. Rud. 3, 1, 6. 
admbiné-faclo, feci, factum, fiio- 
tre, 3. o. a. (admoneo: facio) To cause 
to bring to mind ; to admonish ; admone- 
fecisti, C. Planc. 34, 85; dub. 
ad-modnéo, iui, Itum, ére, 2. 9. a, 
In: A. Prop.: 1. Gen.: Jo bring to 
one's mind; to put in mind of; to ad- 
monish, suggest: (Constr.: aliquem 
alicujus rel, or Puss. constr.: aliquem 


9: meus me sensus, quanta vis fraternt 


» Os, m. [id.] =admix- | sit amoris, admonet, C. Fam. 5, 2: ni 


| sine corpere vitas Admoneat volitare, 
Virg. ©. 6, 293: nisi Seneca admon- 
uisset, venienti matri occurreret, Tac. 
A. 13,5: me tuis verbis admonuit ut 
scriberem, O. Fam. 9, 6, 1: ne nimis 
indulgenter loquar, id. Att. 9, 9, 2: 
decedcre campis, Virg. G. 4, 186 : somn- 
jo ad thesanrum reperiendum admon- 
entur, C. Div. 2, 66, 134.—2, Esp.: 
a. To recal a thing past lo memory; to 
bring to remembrance: (Const.: Sim- 
ple, or with Gen.): anteactos dolor ann- 
| os, Tib. 4, 1, 189; dub.: dominam, 
Tib. 1, 5, 40.—b, Of a creditor: Zo re- 
; mind a debtor of his debt; @ press for 
| payment; lo dun: (Constr.: Simple, 
| or with Gen.): quum tibi quotidie pot- 
estas hominis fuisset admonendi, verb- 
um nullum facis, C. Quint. 12, 40: 
wris alieni, id. Top.1,5. B. Meton.: 
To urge or incite to action: telo ad- 
monuit bijugos, Virg. 25. 10, 587: lib- 
eros verberibus, Sen. Clem. I, 14 
I. 7o admonish further ; hoc unum te, 
Sen. Ep. 21, 8. 
adm dnitYo, dnis, 7, [admoneo) A.: 
1. A friendly warning or admonitions: 
(Constr.: Abs., or with ine. Abi.) : 
lenior, C. de Or, 2, 83, 339: in consilio 
dando, id. ib. 2, 70, 242.—2, An angry 
tearning or admonition; @ reprimand: 
alios peena, alios ignominié notavit, 
plures admonitione, Suet. Aug. 39.— 
B. A reminding, recalling to mind, sug- 
gestion, etc.: 1. Prop.: tanta vis ad- 
| monitionis, C. Fin. 5, 1,2: unius ad- 
'monitio verbi, Quint. 11, 2, 19.—2, 
. Fig.: Admonitio morbi, efc.: Sym- 
| plomsof a relurnof discase, malady, etc.: 
| quamvis sanatos aimonitionem ecorum 
ot gauges sentire, Pl. 24, 7, 101, 

158. 

admdnitor, dris,m.(admonco) A. 
He who reminds one of something, a 
monitor, admonisher: misi ad te quat- 
uor admonitores, C. Fam. 9, 8, 13 
facti, Claud. L. Stil. 2, 155.—B. One trho 
urges to action : operum, Ov. M. 4, 664. 

admnitrix, icis, f/. [almonco] 
She who reminds or admonishes: Piaut. 
Truc. 2, 6, 20. 

admodnitum, J, n. [id.] (That which 
reminds; hence) An admonition: C. de 
Or. 2, 15, 64, 

1. admonitus, a, um, P, of admon- 
eo. 

2. admodnitus, os, m. (admonco) 
(only in Adl.): A reminding, suggestion, 
admonition, exhortation: locorum, C, 
Fin. 5, 2,4: tuo, id. Att. 13, 8. 

ad-mordio, mordi, morsum, 
mordére (admomordi = admordi, Plaut. 
Aul. Frgm. ap. Gell. 7, 9),2.%a.1 
Prop.: To bite or gnaw at; to bile into: 
admorso in stirpe, Virg. G. 2, 379. II. 
Fig,: Jo bite, i.e. get money out of; 

| to bleed, ficece: triparcos homines, 
Plaut. Pers. 2, 3,14. ~ . 
admorsus, 8, um. P. of admordeo. 

adm6tio, dnis, 7. [admoveo]) A 

‘ putting, moring, or bringing to a thing ; 
application: ad nervorum clicicndos 

_g0nos apta manus est admotione digit- 

, orum, Cic. N. D. 2, 60, 150, 

| admdtus, a, um, P. of admoveo, 


| 


ad-miveo, movi, métum, movére 
(adméram and admdrim_=§ syncop. 
through all the persons, for admoveram, 

‘ admoverim, efe., e. g. Virg. 2. 4,367 3 
Ov. Pont. 3, 7, 36: admdérunt for ad- 
moverunt, Virg. AS. 4, 367), 2. 0. a. 


de aliyud re; aliquem aliquid or Otyectire T. Prop.: A. Gen.: Jo more, conduct, 


clause; Abs.; with de, Lelative clause, 


lead, etc., to or towards: (Constr.: 


ADMUGIO 


Bimple; with ad, Dat., tn c. Acc., e, 
Acc. of pluce, Adv. of place; also, Abs.); 
machina admota, C. Clu. 13, 36: fasc- 
jeulum ad nares, id, Tusc. 8, 18, 43: 
signa Achrading, Liv. 25, 54: copias 
in locum, Liv. 42, 57: proconsulem ex 
Etruria volonim exercitum admovere 
Ariminiun jnsserunt, Liy. 28,46: exerce- 
itum propius urbem Romam admov- 
ere, C. Phil. 6, 3, 5: admovebat rex, 
was approuching, Curt. 9, 4,27. B. 
Exp.: 1: a. Zo bring up or apply: 
(Constr.: Simple, or with ad): admoto 
igne, C. de Or, 2,45, 190: nocturna ad 
lumina lychnum (al. linum), Lucr. 6, 
901.—b. Pass: Of places, efe.; To he 
near, close, or adjacent; to be situate 
near: Africa Nilo admota, Juv. 1, 
149.—2,. Admovere aurem, Jo apply 
the ear, to listen; Ter. Yh. 5, 6, 28; C. 
de Or. 2,36, 153.—3, Admovere manum 
or mantis: a, Zo apply or employ the 
hand: (Constr.: so, Alone, or with 
Dat): artifices Natura mands admovit, 
Ov. M. 15, 218: manum fidibus, C. 
Brut. 54, 100.—b. To lay cwulent hands 
on, attack, assail: admovere nocentibus 
manis, Liv. 5, 1l.—e. Tu lay hands on, 
pirer, pillage, ete.: admovent mantis 
vectigalibus, C. Agr.1,4,11. ID. Fig.: 
A. Gen.: To bring up, apply, ete.: ill 
fabricas, Plaut. Cist. 2, 2,5; dub B. 
Esp.: 1.: a. Admovere aliquem prop- 
jus alicui, Zo bring a person nearer to 
one; i.e. to make friends; to reconcile: 
mors Agrippa: .. .admovit propius 
Neronem Ciwsari, Vell. 2, 96, 1.—b. 
Pass: Jo be nearly related or akin to: 
genus wlmotum Supcris, Sil. 8, 293.— 
2. Toapply, direct: (Constr.: Simple; 
withad or Oat.): maritimum timorem, 
Liv. 41, 17: adinevenda ad cum cur- 
atio, C. Tusc. 4, 28, 61; stimulos hom- 
jni, id. Sest. 5, 12.—3. Zo occasion, 
cause to one, ercile, etce.: (Constr.: 
with 101. or Dut.): populationibus agri 
terror est admotus, Liv. 6, 10: alicui 
desiderium patri«, Curt. 6, 2, 19. 

ademiigio, no perf. nor sup., Ire, 4. 
ve. n. To low or bellow to or at: ad- 
mugit femina tauro, Ov. A. A. 1, 279. 

admurmiliratYo, onis, f. (admur- 
muro) A murmuring, a low murmur- 
ing in approbation or disapprobation, 
efc.: vestra admurmuratio facit, ut, 
etc., C. Manil. 13, 37: grata concionis 
admurmuratio, id. 1 Verr. 15, 45. 

ad-murmtwro, avi, atum, are, 1. 0. 
n.To murmur atany thing with approb- 
ation or djsapprobation: (Constr.: 
Siaple; also, dinpers. fass,); admur- 
murante senatu, C, Att. 1,13,2: quum 
esset adiunurmurutum, id. de Or. 2, 70, 
285, 

ad-mitilo, avi, dtum, fre, 1. v. a. 
To crop or clip thoroughly: tu es qui 
me usque admutilasti ad cutem, f. e. 
cheated me outrageously, Plaut. Pers. 
5, 2, 48. 

adnascor, adnatus, v. agn. 

adnato, adnavigo, adnecto, v. 
ann. 

adnomen, adnominatio, ad- 
Nosco, Vv. agnomen, elec. 

adn. for other words in, v. ann. 

1. Ad-SlGo, ti (rar. Evi), ultum, 
éro, 2. v. a. [etym. dub.; usually re- 
ferred to ad; OLo=cresco] I. (Prop.: 
To cause to grow up, to increase, inake 
large, etc.; Meton.) Religious 4.4: A. 
Zo magnifu, honour, propitiate, etc., the 
gous: flammisadolere Penates, Virg. 4. 
1, 704.—B.: 1. Jo offer up as sacrifice 
in honour of the gods; to burn, con- 
sume upon the altar, efe.: verbenasque 
adole pingues et mascula tura, Virg. 
E. 8, 65: viscera tauri, Ov. F, 3, 80d. 
—2. By a second meton.: Of things 
not pertaining to religious worship: 
To burn, consume: utque leves stipulse 
demptis alolentur aristis, Ov. M. 1, 
492, — C. To cover, etc.: (Constr.: 
Simple, or with Abl.): focos, t. ¢. to 
corer with fuel, Stat. Th, 1,514: altaria 
donis, Virg. AC. 7, 71: cruore captivo 
aras, t. ¢. fo sprinkle abundadly, Tac. 
A. 14, 30, 


22 


2. Xd-BlSo, no perf. nor sup., tre, 2. 
t. n. To gite out or emt a smell or 
odour, fo smell of: unguenta, Plaut. 
Cas. 2, 3, 19. 

&ddlescens (adul-), entis (Cen. 
Pl. usu. adolescentinum, e.g. C. Tuse, 
5, 27, 77; once, adolescentim, Plaut. 
Pe. 1, 3,180) I, P. of adolesco. HI. 
Pa: Growing up, not yet come to full 
growth, young: A. Prop.: cum lib- 
cris mlolescentibus, Liv. 2, 6: Afric- 
ani filiam adulescentem, C, Div. 1, 18, 
36: (Comp.) quo jure sum usus adol- 
escentior, Ter. Hee. prol. alt. 3.— 
As Subst.: adolescens, entis, comm. 
gen.: One who has not yet attained ma- 
turity,a@ youth or young man, a young 
tcoman, @ maiden (properly from the 
Joth or 17th until past the 30th year; 
but often till the 40th year, or even 
upwards) : Alexim, humanissimum 
puecrum, nisi forte, dum cgo absum, 
miolescens factus est, salvere jubeas 
velim, C. Att. 7, 7, 7: optima adol- 
esounti facere injuriam, Ter. And. 3, 2, 
8. B. Fig.: Of the new Academic 
philosophy: adolescentior Academia, 
C. Fam. 9, 8, 1. 

Addlescentlia. w&. /. (adolescens) 
The state of the adolescens ; youth: citius 
adolescentim senectus, quam pueritiw 
adolescentia obrepit ?, C. Sen. 2, 4. 

Addlescentiila (adul-),«,/. dim. 
{id.] A young maiden: salveto, adol- 
escentnla, Plaut. Rud. 2, 4, 3. 

Addlescentiilus (adul-), 1, m. 
dim, [id.] I. Gen.: A young man: 
modestissimus, C. Planc. 11, 27: im- 
berbis, id. Dom, 14, 37. II. Esp.: A 
young soldier, a recruit: C. Rep. 1, 
15, 23. 

Addlesco (adul-), dlévi (rarely 
oltii), ultum, dlesctre (Perf. Inf.: adol- 
ésse for adolevisse, Ov. H. 6, 11), 3. 
t. n.inch. [I. ndoleo) I. Prop.: Jo 
grow up, to grow; Of men, animals, 
plants, efe.: (Constr.: Abs.: with 
ad, Acc. of time, or tn ¢e. Ace.): qui 
adoleverit, Cic. N. D. 1, 34, 98: ad 
eam extatem, Plant. Cas, prol. 47: ter 
senos proles adoleverat annos, Ov. F. 
3, 59: quum in crnassitudinem adulevere 
(sc. rami), Pl. 13, 7, 15, § 58 ID 
Fig.: To yrovw, increase, be augmented, 
become greater: (Constr.: Abs.: with 
Adv. of time, Dat., or Abl.): qure (se. 
ratio) quum adolevit, C. Leg. 1, 7, 22: 
cupiditas agendi adolescit una cum 


novis adolescit frondibus tas, Virg. 
G, 2,362: Cremona numero colonorum 
adolevit, Tac. H. 3, 34. TT. Meton.: 
Sacrificial ¢, t.: To be kindled, to burn: 
ignibus arw, Virg. G. 4, 379. 

1, Addneus (trisyll.), &, m. Adon- 
eus; I,= Adonis, Plant. Men. 1, 2, 35. 
1.= Bacchus, Aus. Epigr. 30, 6. 

2. Addnéus, a, um, v. Adonis. 

Addnis, nis or nidis (Gen. Adonis, 
Pl. 19, 4, 19, $49: Adonidis, Amm. 19, 
1, 1):—Dat. Adonidi, Cic. N. D. 3, 
23, 59:—Ace. Adonidem, Claud. Nupt. 
Hon. et Mar. 16: Adonim, Prop. 2, 13, 
53; acc. to Santen. Adonin :-—Voe. 
Adoni, Ov. M. 10, 543), m. ="A8wins 
and” A3dmy. Adonis; a son of Cinyras, king 
of Cuprus, belorcd by Venus for his beauty; 
he was mortally wounded in the chase by 
awild boar, thich Mars (ace. fo others, 
Diana) sent against him out of jealousy ; 
but was changed by Venus tnto a flower, 
tchich bore the name of Adonium, and 
was bewailed by her on the anniversary 
of his death: Ov. M. 10, 532.—Hence, 
Ad6néus, a, um, adj. Pertaining to 


fulmineus sus, Aus. Mon. de histt. 3. 


To cover, to cover up or over (mostly in 
Part. Perf.): (Constr.: Simple, or 
with Abdl.): capite adoperto, Liv. 1, 26: 
purpureo adopertus amictu, Virg. 2. 
3, 404, 


sehen a ee ee = mea = = eee et a ne ee ee ee 


id-dpinor, no perf. nor sup., ari, 
ilove. dep. Lo conjecture: Lucr. 8, 814. 


eetatibus, C. Fin. 5,20, 55: dum prima. 


H 


ADOR 


AdoptatYclus (-tius), a, um, adj. 
(adopto) Adopted, aduptice: Demarcho 
item ipse fuit adoptaticius, Plaut. Pan. 
5, 2, 100. 

AdoptatYo, dnis, /. {id.] An adopt- 
ing: C. Tuee. 1, 14, 3). 

&idoptator, dris, m. [id.] An 
adopter: Gell. 5, 19, 2. 

aidoptYo, onis, / [id.) I. Prop.: 
A taking or receiving one tn the place of 
a child (also of a grandchild, Dig. 1,7, 
10); adeption (properly of one who 
was still under paternal authority, 
t.¢. in patrid potestate. It took place 
before the privtor or other magistrate 
and five witnesses, by a threefuld man- 

i ctpattio, €e. sham sale): emancipare 
| filium alicuiin aloptionem, C. Fin. ], 
| 7,24: adscire aliquem per adoptionem, 
Tac. A. 1,3: aloptionem nuncupare, fo 
announce, id. H. 1,17. TH. Fig. : Of 
plants: Anengrafting: Pl. proawm. 1,16, 
&doptivus, a, um, ad. (id.) Per- 
taining to adoption, made or acquired 
by adoption, adeptire: I, Prop.: fil- 
jorum neque naturalem Drusum, neque 
adeptivum Germanicum patri&i cari- 
tate dilexit, Suct. Tib. 52: sacra, the 
sacra of the family into which one has 
been adopted (upp. paterna): C. Dom. 
13,35. II. Fig.: Of plants, ete. : fissa- 
que adoptivas accipit arbor opes, bears 
Jrutts not natural to it, Ov. Med. Fac. 5. 
aid-opto, dvi, datum, are, 1. 0. a. 
I.Gen.: A. Prop.: 7o take or accept 
Jor one's self, with design; to choose, 
\ select, ctc.: (Constr.: Semple; with 
double Acc., Dat., ad, or Adtverbial 
'erpression): quem potius adoptem ? 
Vatin. ap. C. Fam. 6, 9, 1: eum sibi 
Achwi patronum adoptaérunt, C. Div. 
in Cwe. 20, 64: qui manstutorem 
me adoptavit bonis, Plaut. Truc. 
4, 4, 6: socinam te mihi adopto ad 
meam salutem, id. Cist. 4, 2,73: te loco 
patris, C. Dom. 14, 36. B. Meton.: 
Adoptare se alicui, Zo attach one's self 
to by choice: se Ciesaris libertis, Pl. 12, 
(1,5,$12. IL Esp.: A. Prop.: Law 
‘tt: To take tn the place of a child, 
etc.; toadopt: (Constr.: &mple ; Abs.; 
with ab, tn aliguid, double Acc., Abl., 
or alicut pro aliquo): adoptari a se 
Pisonem pronuntiat, Tac. H. 1, 18: 
ejus filius, qui adoptarit, C. Dom. 14, 
87: is, qui nunc minorem Scipionem a 
Paulo adoptavit, C. Brut. 19,77: adopt- 
atum patricium a plebeio, id. Att. 7, 
7,6: Octavium in familiam nomenque 
| Suet. Cas. 83: filium senatorem pop 
Romani sibi, C. Dom. 14, 37: adoptatus 
testamento, Suet. Tib. 6: enm adoptat 
sibi pro filio, Plaut. prol. 76.—Part- 
{cular expression: as the adopted 
assumed the name of the adopter; 
Ironically: Adoptare se, To adopt one's 
self, i.e. to assume another name: C. 
Brut. 68, 241. B. Fig.: Zo adopt: 
(Constr.: Simple; orwithine. Acc.): 
fac ramum ramus adoptet, Ov. Rem. 
Am. 19: in bona libertatis nostrea 
adoptantur (sc. servi), Flor. 8, 20, 1. 
—Particular expressions: 1, 
Adoptare nomen, etc., To adopt or aa- 
sume a name, etc.: gratum Musis tibi 
nomen adopta, Mart. 4, 31, 9.—2. 
Adoptare se in nomen (7o adopt one’s 
self into a name; i.e.) To take or as- 
sume a name, Stat. Th. 7, 259.—3. Ali- 
quid adoptare in nomen, nomini, no- 
mine, or simply aliquid adoptare: (To 
adapt something into a name, etc. ; i.e.) 
To give, impart, etc., @ name to some- 
thing : Domitius Nero capillos Poppscea 
conjugis in hoc nomen adoptavecrat, 
| etc., Pl. 27, 8, 12, § 60; dub. al. hoo 


Adonis: cxdis Adones mala gloria | nomine, ed. maj. Sillig.: Hermus amnig 


campos nomini suo adoptat, Pl. 5, 29, 


Ad-Spério, ti, tum, ire, 4. v. a. | 31, § 119: provinciam adoptans (se. 


Batis), id. 3, 1, 3, 


9, 
| Addr, dris, n, (akin to Sanscrit root, 


AD; Gr. €d-opac ; Lat. ed-o] (The thing 
that ts eaten), A kind of grain, spelt 


i (Triticum spelta, L.): quum pater ipse 
addpertus, a, um, P. of adoperio. | domis palea porrectus in horn& Essct, 
~ador loliumque, Hor. 8. 2, 6, 89: adorig 


de pulline, Aus. Mon. de Cibis, 5. 
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ADORATIO 


iddratlo, dnis, f. (adoro) Ador-| ask for, entreat, a thing: Deftm pacem, 


@fwa: humilis, Liv. 
adéréa, v. 1. adoreus., 

1. ddéréus (-[us), a, um, adj. 
(ader) Pertaining to spelt; consisting of 
aprit: liba, Virg. 48. 7, 109.—As Subst.: 
adorea (-Ia), x, f. (sc. donatio) (A 
revurd im spelt or grain to gallant 
aiiers; hence, Fig.) Glory, fame, re- 
sora: pucher fugatis Ile dies Latio 
tenebris, Qui primus alm4 risit adored, 
wits propitious renoicn, viz. by the 
defcat of Hasdrubal, Hor. Od. 4, 4, 41. 

2. Adéréus, i,m. Adoreus; a moun- 
tata of Galata (now Elmah Ddgh): Liv. 
os, 1s, 

adoria, w&, v. 1. adoreus. 

Ad-drior, ortus sum, orirl (in 2nd 
and 3rd pers. of the Pres. Jnd. acc. to 

4thconj.: adoriris, aloritur), 4. ¢. dep. 
L: (To rise up to; hence) A. To ap- 
proach in order to accost; to accost: 
bunc, Ter. Heaat. 4,5, 9: hospitem, id. 
Ph. 4, 2, 15.—B,. Jo enter upon, take in 
Arad, uniertake, attempt: (Constr.: 
S&mple, with nf.): hoc ipsum, C. Att. 
13, 22, 4: majus adorta nefas, Ov. Pont. 
2. 2,16: ne convellere adoriamur ea, 
qu# non possint commoveri, C. de Or. 
2, 51, 5: hi dominam Ditis thalanio 
deducere adorti, Virg. 2. 6, 397. II. 
(To rise up against; hence) To attack, 
assiulf, assail, etc., in a secret or 
crafty manner: A. Prop.: (Constr.: 
Simple; with Adl., inc. Abl., or Ad- 
tertial expression): impeditos, Ces. B. 
G. 4, 26: tribunum gladiis, C. Sest. 37, 
79: preetorem ex improviso in itinere, 
Tac. A. 4,45: a tergo Milonem, C. Mil. 
10, 29. B. Fig.: (Constr.: Simple, 
or with Ad/.): paventes adortusclamor, 
J.iv. 21, 28: criminationibus Senccam, 
Tac. A. 14, 22. HEN. Zo rise or spring 

ep: (Constr.: with ex or Abl.): ex 
insidiis, Hirt. B. Afr. 69: prima luce, 
id. ib. 95. 

adorn&te, adr. (adornatus) Bril- 


30, 16. 


fiantiy, elegantly: declamabut adornate, 


Suet. Rhet. 6. 
aidornatus, a, um, P. of adorno. 


Liv. 6, 12. 

adorsus, a, um. P. of adordior. 

Adortus, a, um. P. of adurior. 

adp. v. under app. 

adquiesco, adquiro, adquisi- 
tio, v. acquiesco, ete. 

ad-rddo, si, sum, dire, 3.¢. a. I. 
Gen.: Jo scrape, pare away, ctc.: A. 
Prop.: latere adraso, Pl. 17, 15, 25, 
$115. B. Fig.: Aecrovpycoy illud, Pl. 
Ep. 2, 12,1; dub. I. hep. A. To 
cué or lop: cacumen, Pl. 17, 19, 30, 
§ 138.—B. To share: adrasum quen- 
dam, Hur. Ep. 1,7, 50; dub. 

Adraimyttéos, i,/.; um (-Ion), 
i, nm. = 'Adpapurrecov, Adramytteos, 
Adramitteum, or Adramyttion; a mar- 
time town of Musia, not fur from the 
Soot of Ida (now Kdremitoor Adramytt): 
Pl. 5, 30, 32, $122; Liv. 37, 19.—Hence, 
Adramytténus, a, um, adj. Of Ad- 
ramyltteum: vir, C. Fl. 13, 31. 

Adrana, &, f. The Adrana; ariver 
Of Hesse, in Germany, which flows iato 
the Fulda (acc. to the name, the Eder ; 
but ace. to the context, Zhe Lahn, 
Logana): Tac. A. 1, 56. 

Adrastus, i, m. =°A8pacros, Ad- 
rastus; aking of Argos, father-in-law of 
Tydeus and Polynices, who, acc. to the 
Sable, saw them both die, and turned so 
pale from grief that he never again re 
covered his former complexion: pallens, 
Virg. 2. 6, 480.—Hence, A. Adraste 
bus, a, um, ad. Of Adrastus: Arion, 
Stat. 8. 1,1, 52: pallor, Amm. 14, 11,22. 


ADUMBRATUS 


upon, flatter: adulantem omnes videre 
te volul, C. Pis. 41,99: principem, Tac, 
H. 1,32.—2. To bow doen to the ground 
or prostrate one's self before: Hephecat- 
ionem more Persarum adulata, Val. 
Max.4,7,2ezxt. II, Neut.: A. Prop.: 
Of animals: Zo fawn: more adulant- 
jum canum, Gell. 6, 14, 12: ferarum 
myzmen adulantdm, Ov. M. 14,46. B,. 
Fig.: Jo fuicn, flatter: (Constr.: 
Abs., or with Dat.): aperte adulantem 
nemo non videt, C. Lael. 26, 99: prie- 
sentibus, Liv. 36, 7. 

1. Adulter, tri, m.; Adultdra, », 
J. (etym. dub.) Aw: 1. Afuse.: An 
adulterer: quis adulter, efe., C. Cat. 2, 
4, 7: sororis, id. Sest. 17,39.—2. Fem.: 
An adulteress: a, Of persons: Lacena, 
Hor. Od. 3, 3, 25: patris, Ov. M. 10, 
$47.—b. Of animals: P). 8, 16,17. $43. 
—B. A paramour: Hor. Od. 1, 33, 9. 

2. Adulter, éra, trum, adj. { ° adul- 
ter) (Uf, or belonging to, an adulter; 
hence) J, Prop.: Adulterous, un- 
chaste: conjux, Ov. Am. 3, 4, 37: crines, 
Jinely dressed hair, hike that of a para- 
mour, Hor. Od. 1, 15, 19. II. Fig.: 
Spurious, false: minium, Pl. 83, 7, 37, 
§ 114. 

ddultdra, =, v. 1. adulter. 

adultératio, 6nis, /. (adultero) 
Adulteranon : croci, Pl. 21, 6,17, § 32. 

Adultératus, a,um. P. of adultero, 

adultérinus, a, um, adj. [adulter] 
I. Prop.: A. Of @ person, ete.: Bas- 

tard: adulterino sanguine nati, PI. 7, 
2, 2,§ 14.—B. Of animals: Not of a pure 


—B. Adrastis, Idlis, f.="Adpagris. A breed, not of full blood: pullum, PL 
Semale descendant of Adrastus, esp. Ar- | 10,3,3,$10. IL. Fig.: A. Not genuine 
, gia, daughter of Adrastus, and wife Of | or pure; false: nummus, C, Off. 3, 23, 


Polynices: Stat. Th. 12, 678, 
adrésus, a, um. /. of adrado. 
ad-rémigo, Avi, Atum, ire, 1. en. 

To row to or towards; litori classis, Flor. 

1, 18, 4. 

{ adr. for other words in, v, arr. 
Adria, ete.; v. Hasdria, efe. 
Adrumetum, v. Hadrumetum. 


adsc. adse. adsi. adso. adsp. 


adst. adsu. for words in, v. as. 


91: claves, Sall. J. 12, 3.—B. Counter- 
Jew: adulterina signa, C. Clu. 14, 41. 
Adultérium, li, 2. {adultero) (The 
acting of the adulter; hence): I. Prop.: 
Adullery: qui in adulterio deprehend- 
itur, C. de Or, 2, 68, 275: adulteria non 
novere elephanti, Pl. 8, 5, 5,§ 18. IZ, 
Fig.: An adulterating, adulteration of 
food, efe.: mellis, Pl. 14, 9, 11, § 80: 
mlulteria mercis, id. 19, 8, 15, § 43, 
II. Meton.: /Jmmodest or lascivious 


Ad-orno, avi, datum, fre, 1. v. a,| adt. for words in, v. att. 


LL: Jo decorate or adorn: A. Prop.: 
(Constr.: Sample, or with Abl.): tri- 


Adiattica,«,f. Aduatuca; afort | fiyures: vasa adultcriis celata, Pl. 14, 
of the Beiyw (now Tongres): Cees. B. G. | 22, 28, § 140. 24 ‘ 
umphum ducis adormare, Vell. 2, 122, | 6, 32. Adultéro, Avi, &tum, dre, 1. 9. a, 
8: Sforai comitiumque adornatnm| Adatiiel (-Yel), drum, m. The! and n. {adulter) I. Act.: (To act the 
magnitico ornatu, C. 2 Verr. 1, 22, 68: | Aduatucs or Aduatici ; a people of Cim- | aiulter; hence) A. Prop.: To pollute, 
flarninem insigni veste et curull regi rian origin tn Gallia Belgica: Cas. B. | defile, etc.: matronas, Suet. Aug. 87: 
eclla adornavit (se. Numa), Liv. 1, 20, | G@- 2, 29. adulteretur et columba milvio, Hor. 
B. Fig.: (Constr.: Simple, or with! _&dtlans, antis. I. P. of adulor.| Ep. 16, 32. B. Fig.: 1. To corrupt, 
Abl.): legem, Quint. 7,1, 47: bene facta’ IL. Pa.: Flattering, adulatory: verba, | pollute, etc.: (Constr.: Simple, or with 
suis verbis, Pl. Ep. 1, 8,15. ID: A. , Pl. Pan. 26.—As Subst.: adulans, | Ab/.): voluptas boni naturam adulter- 
Jo prepare, get ready: (Constr.:: antis, m. One who bows down or pro- | at, C. Part. Or. 25, 90: jus pecunia, id. 
&imple; with Adl. of time, Inf, or ut. rates himself: more adulantium pro- | Cacin, 26, 73.—2. To change the form 
¢c. Sufy.): ut accusationem et petitionem , Cubucrunt, Liv. 30, 16, of, ete.: ille (se. Proteus) sud faciem 
consulatds adornet, C. Mur. 22, 46:|_ A&dilatlo nis, f. [adalor) I. | transformis adulterat arte, Ov. F. 1, 
omnis testiam copia a matre initio est | Prop.: Of dogs: A fuirning: canum, | 373.—3, To adulterate by admixture 
alornata, id. Clu. 6, 18: tragulam injic- , tam fida custodia, tamque amans dom- | of a foreign substance, efe.: piper long- 
ere, Plaut. Epid. 5,2, 25: hac alJornant, , imorum adulatio, Cic. N. D. 2, 63,; um adulteratur Alexandrino sinapl 
ut lavet, Ter. Eun. 3, 5, 34.—B, 7o| 163. IL Fig.: A. Adulation: (Con- | Pl. 14,7, 14, $ 28.—4. Part. Pass: ot 
Surnish or provide: (Constr: Alicui | 8tT.: Abs.; with Gen. or in c. Acc.): | a nation, etc.: Mized up, intermarried 
aliquid ad aliquid, or with Abl.): quin | adulatio, blanditia, assentatio, C. Leel. | with others: adulterate reliquim Gall- 
tu mihi adornas ad fugam viaticum, | 25, 91: humi jacentium adulationes, | orum, Flor. 2,11, 8. II. Neut. (70 be 
Plant. Epid. 5, 1, 9: maria classibus ct Liv. 9, 18: in Augustum, Tac. A. 1, | an adulter or adultera ; hence) 7 com- 
prasidiis, C. Manil. 12, 35.—C. To! 14.—B, Ofdoves: A wooing or courting: | mit adultery: (Constr.: Abs.,or with 
equip sit out,etc.: naves, Ces. B.C, 1,26. | Pl. 10, 34, 52, § 104. IM. Meton.: | cum): fraudare, adulterare, C. Off. 1,35, 
Ad-Gro, avi, atum, fre, 1. 2. a.:| latterers: Liv. 42, 30. 28:cuum Grieco adolescente, Just. 43, 4,8. 
I. (Prop.: Zo speak to or address):| Adilator, dris,m.(adulor] Acring-| Adultus, a, um. L P. of adolesco. 
A. Meton.: 1. To worship, adore a ing flatterer ; a sycophant: nolo esse Jaud- | TT, Pa.: Grown up, adult: A. Prop.: 
dvity or something asa deity: Phccb- ; stor, ne videar adulator, Auct. Her. | (Constr.: Abs., or with Abl.): virgo, 
um taciturnus adorat, Ov. M. 8, 818: | 4, 21, 29. ; C. Brut. 96, 330: pueri, Quint. 2, 2, 3: 
parictes postesque nudatos, quos ador-| AdwdAtorlus, a, um, adj. [adul-| fortus(=apes), Virg. G. 4, 162: (Comp.) 
ent ad quos precentur et supplicent, | stor) Pertaining a flaterer ; flatering: | adultiores pulli, Pl. 10, 33, 49, § 92: 
ete., Live 38, 43.—2, To show rever- | Tac. A. 6, 32. adulte state virgines, Suct. Aug. 69. 
ence oF respect to a person or thing;} &dulesc. v. adolesc. B. Fig.: estas, Tac. A. 2, 23: nox, id. 
to bow humbly to, etc.: vulgus, Tac. |_ &dfilo, avi, dtum, Are, 1. vn. and a. | H. 3, 23: qui non nascentibus Athenis, 
H. 1, 36: m adorant (sc. ele- | I. Prop.: Neut.: Of animals: To fawn: | ged jam adultis fuerunt, C. Brut. 7, 27. 
phanti), Pl. 8,1,1,$3. B. Fig.: 7o| Lucr. 5, 1069. ID, Fig.: Act.: To 4%dumbratim, ade. ([adumbro) Jn 
respect, esteem highly, admire: prisc-|faun upon, flater: nec adulari nos | shadow or outline: Lucr. 4, 364. 
orum curam, Pi. 27, 1, 1, $1: Ennium, | sinamus, C. Off. 1, 26,91. II, Met-| &dumbratlo, énis, /. [id] I. 
Quint. 10,1,88. HN.: A. 7o beg, beseech, | On.: Act.: To stroke or wipe off: caud&| Prop.: A sketching in outline; a pers 
entreat; to address an entreaty or sup- | Sanguinem, Att. ap. C. Tusc. 2, 10, 24. | apective aketch or draft: Vitr. 1,2. Te 
plication to: (Constr.: Simple; with|  Adtilor, atus sum, dri, 1. 0. dep.| Fig.: A. Outline, sketch of a speech: C. 
Ahl., Suhj., or utc. Sulj.): vos Turnus ; [ctym. dub.; acc. to some ad; aula;— | Or. 29, 103.—B, A false show, semblance 
adoro, Virg. Z. 10, 677: prece superos, | 4cc. to others, ad; ovjpa,atail] I. Act.:| of a thing; pretence: Val. Max. 7,3, 8 ext. 
Ov. Tr. 1, 3, 41: mancat ric semper, | A. Prop.: To futcn upon: canesfurem,| &dumbrdtus, a, um, I. P. of 
mioro, Prop. 1,4, 27: adoravi deos ut ' Col. 7, 12, 6: dominum ferm, Sen. de! adumbro. IE. Pa.: A. Counterfeit, 
mihi gloriam darent, Liy.7,40.—B, 7o | Ira, 2, 31, 6 B. Vig.: 1. Zo fawn ' feigned, false: Pippo vir adumbratas, C. 
23 


ADUMBRO 


2 Verr. 3, 33, 77: lwtitia, Tac. A. 4, 
3] 


&d-umbro, Avi, &tum, Are, 1. 
e a. I. Prop.: In Painting: To 
shadow forth, delineate: quis pictor 
omnia, qux in rerum naturé sunt, 

lumbrare didicit? Quint. 7, 10, 9. 

»Fig.: A. Jo represent a thing tn 
an appropriate manner: idipsum sum- 
us in corum sermone adumbrare 
conati, C. de Or. 3, 4, 16,—B, 7o re- 
presentathing onlyin outline, and there- 
fore imperfectly: consectatur nullam 
eminentem effigiem virtutis, sed adum- 
bratam imayinem gloriw,C.Tuse. 3, 2,3. 

Aduncitas, itis, f. (aduncus] (7he 
stale of the aduncus ; hence) A bending 
tnicards, hovkedness: rustrorum, Cic. 
N. D. 2, 47, 122. 

Ad-uncus, a,um,adj. Bent towards 
one; bent inicards, hooked: nasus, a 
hooked or aquiline nose, Hor. 8. 1, 6,5: 
ungues, C, Tuse, 2,19, 24: aliiscornua 
nduica, aliis redunca, Pl. 11, 37, 40, 
§ 125, 

id-fino, divi, dtum, are, 1.0.4. (ad; 
unus] (70 bring fo one point, efe.; hence) 
To unite: quum adunata omnis classis 
esset, Just. 2, 12, 18. 

iid-urgéo, no perf. nor sup., ore, 2. 
yea. I. Vrop.; Zopressonoragainst: 
dens digito adurgendus, Cels, 7, 32, 1. 
TI. Fig.: Zo pursue after: aliquem 
remis, Hor. Od. 1, 37, 17. 

Ad-iiro, ussi, ussum, Orére, 3. v. a, 
I. Prop.: A. Gen.: Zo burn: adur- 
atur ad sudorem usque, Pl. 33, 7, 40, 
$122. B. Exp.: 1. Pass, in reflexive 
force: To burn one’s self, to inflict burns 
upon one’s self: sine gemitu aluruntur, 
C. Tuac. 5, 27, 77.—2. To burn up, to 
destroy or consume by fire: (Constr. : 
Stinple,or with Abl.) : vestimenta, Liv. 
39, 22; ossa Flammis, Hor. Epod. 5, 
24.-—-3, Of the hair, efe.: To singe off: 
candente carbone sibi adurecbat (se. 
Dionysius) capillum, C. Off. 2,7, 25.— 
4. Medic. ¢. t=: To cauterize: os ferro, 
Cels. 8, 2.—5. In cooking, efe.: To 
scorch, burn: panis allustus, Hor. 8. 2, 
8, 68. II. Fig.: Of love: Zo bura, 
awiiste, consume, etc.: non erubescendis 
ewlurit (sc. te) ignibus, Hor. Od. 1, 27, 
16. TH. Meton.: A. Of cold or frost: 
f° nip, freeze: neo vernum nascentia 

igus adurat Poma, Ov. NM. 14, 763.— 
B. 7o scorch, parch, dry up, cte.: aduri 
arbores fervore aut flatu frigidiore, Pl. 
17, 24, 37, § 216.—C. To inflame, ete.: 
femora atteri adurique cquitatu, Pl. 
48, 16, 51, § 218. 

Aid-usque, for usque ad, prep. and 
adv.: I, Prep. with Ace.: To, quite or 
eren lo, all the way to: Protei adusque 
columnas Exsulat, Virg. 2. 11, 262: 
alusque Bar! mania piscosi, Hor. S. 1, 
5,92. IE. Ade.: Throughout, wholly, en- 
tirely, everuichere: oricns tibi victus ad- 
usque, efc., Ov. M, 4, 20. 

aidustlo, dnis, f. [adnro) I. Act.: 
A. Prop.: A scorching, burning: ulc- 
era frigore aut adustione facta, Pl. 32, 
4,14, $34. B.Meton.: J. A burn: 
adustiones sanat lactuca, Pl. 20, 6, 27, 
§ 61.—2. Jndaummation: infantium, Pl. 
30, 15, $7, § 135. IT, Pass.: A being 
burnt, a burné state: picis, PL 14, 20, 
25, $ 127. 

Adustus, a,um, I. P. of adnro.— 
As Subst.: adusta, Orum, n. Burns 
upon the flesh: Cela. 6, 27 fin. TD. Pa.: 
(Burned by the sun; hence) Scorched, 
mule brown, searthy: (Constr.: Abds., 
or with Gr. Acc): (Comp.) adustior 
color, Liv. 27,47 : adustus corpora, Sil. 
8, 269. 

advecticYus (-tYus), a, um, adj. 
[auiveho] Brought to a place, imported, 
Jorcign: vinum, Sall. J. 44, 5. 

‘advectio, onis, f. [id.] A bringing 
or conreving, transport: longa, Pl. 9, 
54, 79, 3 169. 

advecto, 70 perf. nor sup., are, 1. 


©. a. Aah {id.] Zo carry often to a 
place : frumentarix copiam, Tac. 
A. 6, 13. 


advector, a m. [id.] One who 
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conveys ar carries o thing to a place, 
a carrier: Plaut. As. 2, 2, 92. 
1, advectus, a, um, /. of adveho. 
2. advectus, as, m. [adveho) A 
bringing or conveying loa place: dex, 
Tac. H. 4, 84, 
ad-vého 
for advexisti, Plaut. Merc, 2,3, 56; ad- 
vexe for advexisse, ib. 2, 2, 61), 3.0. a. 
I. Gen.: To carvy or bring to a place, 
ete.: (Constr.: Simple; with tn ce. 
Ace., Adv. or Acc. of place, Dat., ex, Abl., 
cum, or duuble Dat.) : qure (se. naves) 
aivexerant legatos, Liv. 23,38 : mulier- 
em in Ephesum, Plaut. Mil. 2,1, 35: 
commeatibus undique advectis, Curt. 
6, 2,15: frumentum Romam,C. 2 Verr. 
3, 74, 172: tuz matri ancillam, Plaut. 
Mere, 2,3, 56: ex agris frumentum, C. 
2 Verr. 3, 74, 72: humero Learchum, 
Val. Fl. 3,69: ancillaum Rhodo, Plaut. 
Mere. 2, 3, 56: Corcyram mille ped- 
itum secum advexit, Liv. 42, 37: ed 
dono advexe (se. illam) audivi, Plaut. 
Mere. 2, 2, 61. TI, Esp.: Pass.: A. 
(To be carried in or on any thing fo a 
place ; hence): 1. To ride: (Constr.: 
with ad, tn ce. Ace, Abl., or Acc. of 
person): ad urbem, C. Phil. 2, 31, 77: 
in cam partem equo citato, Liv. 2, 47: 
quosque, up to each, Tac. A. 2, 45.—2. 
To suil, etc.: (Constr.: with ad,tne. 
Ace., or Acc. of place): ascendi in lemb- 
um, atque ad navim advehor, Plaut. 
Merc. 2, 1, 35: in Pontum, id. Trin. 
4, 2, 88: Uticam, Sall. J. 86, 4.—B. 
In reflexive force: (7ocarry one's self to; 
i.e.): 1. Zo goor proceed to: (Constr.: 
with Ace. of person, or Abl.): Teucros, 
Virg. AS. 8, 136: classibus, Tac. G. 2. 
—2. To arrive at a place: (Constr.: 
with Ace. of place, Abl.,or ex): scopulos 
Sirenum advecta (se. classis), Virg. AS. 
5, 864: advectum /Eneam classi, id. ib. 
8,11: ex Grecia, Curt. 3, 9, 11. 
adevélo, no perf. nor sup., fre, 1. 
va. To wrap, encircle, surround, etc.: 
tempora lauro, Virg. “5. 5, 246. 
advéna, ©, gen. omn. [advenio) 
(One who comes to @ place; hence) A 
Soreigner or stranger: Of persons, ani- 
mals, or things: peregrini atque ad- 
venm, C. Agr. 2,34, 94: illas (sc. grucr) 
hiemis, has (sc. ciconias) sestatis ad- 
venas, Pl. 10, 23, 31, $ 61: repudiat 
fulvenam (sc. insitionem) inhospitalis 
duritia, id. 17, 14, 34, $ 104.—As Ady.: 
1. Prop.: Foreign; not of one's own 
land or natire place; of, or from, @ 
strange land: Of persons, animals, or 
things: exercitus, Virg. 4. 7, 38: ad- 
ven reges, Liv. 4, 3 : grus, Hor. Epod. 
2, 36: Tibris (because floicing into the 
Roman territory from Etruria), Ov. F. 
2, 68.—2. Fig.: Foreign to; i. e. unac- 
quainted with, unused to, etc,: With 
Gen.: belli, Stat. Th. 8, 546, 
ad-vénio, vini, ventum, vénire, 4, 
eon. I: A. Prop.: 1. Gen.: In 
tempp. pres. (act incomplete): To 
come to a person or thing, to proceed, 
come onwards, advance, cte.:—in lempp, 
perf. (act complete): Jo hare come taa 
person or thing; t.¢. to arrive, reach, 
be present, etc.: (Constr.: Abs. ; with 
ad, tn c. Acc., Ace. of place, ab, ex, 
Abl., or Supine tn um): advenientem 
non esse peregrinum, C. Att. 6, 3,4: 
ad aures Tardius adveniunt res, Lucr. 
6, 163: in provinciam, C. Phil. 11, 12, 
30: Tyriam urbem, Virg. A. 1, 388: 
Q patrié, Lucr. 6, 1103: ex Hyper- 
boreis, Cic. N. D. 3, 23, 57: Curibus, 
Virg. #. 10, 346: tentatum, Ter. Ph. 
2, 3, 41.—2. Esp.: Of a letter: in 
tempp. perf.: To hace reached one, or 
come to hand, etc.: advenere litere, 
Suct. Vesp. 7. B. Fig.: 1.: a. In 
tempp. pres.: To come to or onwards; 
to advance, ete.: senectus, Cec. ap. 
Non. 247, 6.—b. In tempp. perf.: To 
hace come or arrived: dies, Sall. J. 113, 
5: hora proficiscendi, Tac. H. 2, 62— 
2. To come to one's lot; to befall one, 
accrue to one: Numidiw partem ultro 
miventuram, Sall. J. 111, 1.—3. To kap- 
pen, take place, occur: res spontesug mox 


| 
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ADVERSATRIX 


adventura, Liv. 45,19. IX. Zo come be- 
sides further, or tnaddition: Lucr. 3,837. 
adventicius (-tYus), a, um, adj. 
{adventus] A.: (Pertuining to an ap- 
proach; hence) 1, Coming from a- 
broad, foreign: adventicia: reguin cop- 
jz, C. Manil. 9, 24: doctrina, id. de Ur. 
3, 33, 135.—2, Ertrancous, foreign, not 
properly appertaining to one: tepor, 
Cic. N. D, 2, 10, 26.— Particular 
phrases: a. Pecunia, The money 
which a son obtains besides his paternal 
inheritance: C. Inv. 2, 21, 64.—b. 
Fructus, Additional, extraordinary gain 
or advantage; Liv, 8, 28.—B. That 
pertains to an arriral: covna, a bane 
quet giren on one’s arrival, Suet. Vit. 13. 
advento, dvi, datum, are, 1. o. a. 
infens. [advenio)] In lempp. pres. (act 
incomplete): Zo come toa person or 
thing; to proceed, come oneards, ad- 
rance, etc.:—in lempp. perf. (act com- 
plete): To hare come to @& person or 
thing ; 0 arrive, reach, be present, etc.: 
I. Prop.: (Constr.: Abs.; with Ace. 
or Adv. of place, Dat., or Supine tn um): 
adventare ac prope adesse, C. Att. 4, 
17,4: propinqua Scleuciz, Tac. A. 6, 
44: quo quum adventaret, Hirt. B. G. 
8,26: accipicndo regno, Tac. A. 6,44: ad- 
monitum, Plaut. Aul.2,1,24. I. Fig.: 
(Constr.: Abs. 5; with Dat., or Abl. of 
tine) : adventans senectus, C. Sen. 1,2: 
qua tempestate urbi Romane fatum 
excidii adventarit, Sall. de Rep. Ord. 1. 
adventor, dris, m. [id.] One who 
arrives, @ new comer, @ guest, vistors 
Plaut. True. 1, 2, 2. 
adventoria, we, /. [adventor] (A 
thing pertaining toan adventor ; hence) 
An entertainment given on one’s arrival; 
Fig.: of a mental treat: Mart. 12, 
pref. ad fin. 
adventus, is (i, Ter. Ph. 1, 8, 2), 
m. {advenio} fact incomplete): A com- 
tng to & person or thing; a drarring 
near, approach, etc.:—(uct complete): 
Anarrical, a being present, ete: TI, 
Prop.: (Constr.: Abs.; with Gen., 
ad,tne¢. Acc., or Acc. of place): o! gra- 
tum adventwmn,C. Att. 4, 17,1: hostium, 
id. Rep. 2, 3, 6: ad urbem, id. Mil. 19, 
49: in urbes, id. Mani). 5, 13: consulis 
Romam, Liv. 23, 61. Il. Fig.: Of 
abstract things: lucis, Sall. J. 91, 3. 
ade-verbéro, no pers. nor sup., fire, 
1. 2. a. To strike against; unguibus 
armos, Stat. Th. 9, 686. 
ad-verblum, li, n. (ad; verbum] 
(A thing pertaining to a verbum; 
hence) Gramm. ¢. t.: An adrerb. 
adeverro, no perf. nor sup., tre, 3. 
e.a. Of a river: Jo sweep or hurry 
along: saxa, Stat. Th. 4, 712; dub. 
adversaria, ©; adversaria, 
érum, v. adversarius, 
adversirius, a, um (Gen. Plur. 
adversaridm, Ter. Hec. prol. alt. 14), 
bodvereus) adj. I. Gen.: Turned to- 
tcards or lying before the eyes, fronting. 
—As Suds. : adversaria, érum (sc, 
scripta) Mercantile ¢. t.: Books in which 
all matters are temporarily entered as 
they occur, @ teaste-book, day-book, mem- 
oraundum-book, etc.: C. Rose. Com. 2, 
7. Of, Esp,: Standing opposite, oppos- 
ed to one as an antagonist: (Constr.s 
aAbs., or with Dat.): de adversariis duc- 
ibus, C. Phil, 3, 8, 21: adversarius 
tribunis, id. Clu 34, 94.—As Subst.: 
A. adversarius, li, m.: 1. An an- 
tagonist, opponent, adrersary, etc.: (so 
mostly) a. In ordinary life, law, etc. : 
vis adversariorum, C. Quint. 2,10: illius, 
id. Mil. 15, 39.—b. Of wrestlers, efc. : 
pugiles etiam, quum feriunt advers- 
grium, ingemiscunt, C, Tuse 2, 23, 56. 
—c. At auctions: adversario et cup- 
ido et locuplete, C. Att. 12, 48, 2.— 
2. An enemy, adversary, foe in wars 
cedentibus adversariis, Sall. J. 50,3: 
ejus, Nep. Them. 4, 3.—B. adverse 
aria, 2, f. A female adversary, etc.: 
C. Fam. 2, 4, 2.—C. adversaria, 
orum, mv. (sc. argumenta) The argu- 
ments of the opponent: C. Or. 35, 122. 


adversadtrix, icis, /. [adversor] 4 


ADVERSATUS 


Most. 1, 3, 100. 


adversa a, um, P. of adversor. , or opponent: innocentiz, Quint. 12, 1, 

adverse, . (1. adversus] Sel/f- , 2.—3. Rhet. t. t.: Opposed to another of | 
contradictorily: Gell. 8, 16, 8. | the same genus: “ qui ex eodem genere 

adversio, énis, (adverto] A contraria sunt, appellantur adversa,” 


turning or derecting of one thing foor C. Top. 11, 47.—4. Of feelings, efc.: 
forards another: animi, C. Arch. 7,, Contrary, huteful, or odious to; huted 
ls (Orelli). by: quis omnia regna adversa aint, 
adversitaa, Atis, /. [1]. adversus] Sall. J. 81, 1. 
(The state Of the adversus; hence) Up- 2. adversus (eum), ade. and prep. 
frsitaom, contrariety, antipathy: magna | I, Ade.: Upposite to, ayainst, to or to- 
mitersitas scorpionibus et stcllion- | wards a thing, in a friendly or hostile 
ibus, PL 11, 25, 30, 3 90. sense: (Constr.: Abs., or with Dat.) : 
adverso (advors-), Avi, dtum, | ibo alvorsum, Plaut. As. 2, 2,29: quis 
&re. 1. ©. 9. freq. (adverto] To attend toor | est hic, qui advorsum sit mihi? id. Men. 
chorve assiduously: animo adversavi | 3,2,22:—Particular expression: 
salulo, ne, efe., Plaut. Rud. 2, 2, 1. Of a slave: Advorsum ire, or venire, 
adversor (advors-), dtus sum,| 70 go or come to mect one's master: 
&ri (2. adversus] 1. e. dep. I, Prop.:| solus nunc eo advorsum hero ex plur- 
To stand opposte to, be against one: | imis servis, Plaut. Most. 4, 1, 23: ei 
miversante vento, Tac. H. 3,42. IZ. | advorsum venimus, id. ib. 4, 2,32: qui 
Fig.: To resist, oppose, withstand, etc.: | advorsus ierant, Ter. Ad. 1,1,2 Ruhnk, 
(Conetr.: Ad5s.; with Datl., advers-| IT. Prep. ce. Acee: A. In a friendly 
as, contra, guominus c. Sulj., or de): | sense: 1, Of place: Turned lo or to- 
aqiversante et repuygnante natura, C. | wards, opposite to, before, over against: 
Of. 1, 31, 110: libidini, id. 2 Verr. 5, | adversus advocatos, Liv. 45,7, 5: ad- 
31, 81: adversus tuam sententiam, | versus Scyllam vergens in Italiam, Pl. 
Piant. Merc. 2, 3, 43: quam adversere | 3, 8, 14, §87.—2. /n the presence of, 
contra, id. Cas. 2,3, 35: quominus | before: te advorsum mentiar? Plaut. 
suum quidque cujusque sit, C. Fin. 3, | Aul. 4, 7, 9: panllulum alversus precs- 
20,87: miversari certum est de istac | entem fortitudinem mollitus, some- 
re, Plant. Aal. 2, 1, 21. what sofened at such firmness (of his 
adversum (advor-), i, ., and | wife), Tuc. A. 15,63.—3, With that to 
adz., ¥. 1. adversus, and 2. adversus. | which a reply is made: Zo: adversus 
1. advwersus (advor-),a,um, IL. j ca consul respondit, Liv. 4, 10.—4. 
P. of adverto. I. Pa.: (Turned to or | (Held to or aguinst a thing; hence) Jn 
towards a thing; hence) A. Prop.:| comparison of; compared to or with: 
Of locality: With the face or JSront| repente lectus adversus veterem imper- 
tovards one, etc.; turned towards, in| atorem comparabitur, Liv. 24, 8.—5. 
front, opposite: sol adversus, Virg. 7E.] Of behaviour: 7o, fotweards: quonam 
“4, 7OL: antipodea adversia vestigiis | modo me gererem adversus Crvsarem, 
stant contra nostra vestigia, C. Ac. 2,| C. Fam. 11, 27,5: beneficentia adver- 
3Y, 123: vulnus adversum, @ wound | sus supplices utendum, Tac, A. 11, 17. 
turned towards the enemy, i.e. in front, | —6. In relation, in respect, or in regard 
id. Har. Resp. 19, 40: adverao fulgure | fo: epistola, ut adversus magistrum 
(Ug a flash of lightning descending di- | morum, modestior, C. Fam. 3, 13, 2.— 
rertly before him) pavefactus est Nero, | B. In a hostile sense: Against: 1, Ad- 
Suet. Ner. 48: armenta evit Hannibal | versum leges, adversum rempublicam, 
in adversos montes, Quint. 2,17, 19:| C. 2 Verr. 3, 8&4, 195.—2, Of a hostile 
Jegiones adversis itineribus objicere, | attack, approach, efc.: T. Quintius ad- 
f.e. marches in which they went to meet| versus Gallos missus est, Eutr. 2, 5.— 
the enemy, Tac. A. 3,42: adverso flu- | 3. Of preventives against sickness, efe.: 
mine, the stream being opposite, 1. e. | wlversus profusionem in his auxilinm 
avzainst one; against or up stream, Ca, | est, Cels. 5, 26.—4. Of a refuge or ree 
B. G. 7, 60: adverso monte, the moun- | source agninst any thing: quibus (se, 
tain being opposite, i.e. up the mountain, | Copiis) usi adversus Romanum bellum, 
Luer. 3, 1013.—Adverbialexpress- | Liv. 8,2: egregium adversus tempes- 
fons: 1. Ex adverso, or exadverso, | tates receptaculum, Pl. Ep. 2, 17, 4.— 
Opposite to, orer against: (Constr.:| 5. Firmus, invictus, fortis adversus 
with Lat. or Gen., also Abs.) : portusex | aliquid, Firm, etc., against @ thing: 
ailverso urbi positus, Liv. 45,10: ex | adversus convicia firmus, Suct. Tib. 28: 
adverso /tolix et fluminis Eveni, Pl. | advorsum divitias animum invictum 
4,4, 5,§11: quum classes ex adverao | gerebat, Sall. J. 43,5: adversus feras 
starent, Just. 2, 14, 8.—2. In advers- | fortis, Phied. 5,10, 1. 9" Adversus 
urn, To or on the opposite side, against: | when it governs a pronoun is some- 
in adversum nitens, Virg. 4. 8, 237: | times put after it: te adversum, Plaut. 
duo in adversum immissi per mania | Aul. 4,7,9: hunc adversus, Nep. Con. 
curris, Prop. 3, 9, 23.—As Subst.: ade | 2,2 Br.: quos advorsum, Sall. J. 101, 8. 
versum, i, =. The opposite quarter:| ad-verto (-vorto), ti, sum, tére, 
hic ventus a septentrionibus oriens ad- | 3. v. a. I. Prop.: A. Gen.: To turn 
versum tenet Athenis proficiscentibns, | 40, or fowards: (Constr.: with ine. 
the opposile quarter to those sailing from | Ace., Dat., ad, or Adv. of place): in 
Athens, i, e. blows against them, Nep.| quamcunque domis lumina partem, 
Milt. 1,5: adversa Bastarne tencnt,| Ov. M. 6, 180: pedem ripe, Virg. ©. 
Pl. 4, 12, 25,§81. B. Fig.: 1. Oppo- | 6, 386: aures ad vocem, Ov. F. 1, 180: 
sile, recerse,contrary: qui timet his ad- | huc aures, Sil. 16, 213. B.Esp.: 1. 
versa, Hor. Ep. 1,4, 9.—2. Jn hostile | With Personal pron. or Pass. re- 
oppostion, adrerse, unfarourable, un-| flexive force: To turn one's self, or to 
propitious: (Conatr.: Abs., or with | direct one’s way, towards: (Constr.: 
Dat.) : acclamatio, C. de Or. 2, 83: ad- | with Ado. of place, inc. Ace., or Ace. 
verns avi, Poet. ap. C. Div. 1, 16, 29: | 0/ place) : sese hucin nostram plateam, 
verse rea, misfortune, calamtly, ad- | Ter. Eun. 2, 3, 51: Scythicas advert- 
corse fortune, C. Off. 1, 26, 90: vale-| itur oras, Ov. M. 5, 649.—2, Naut. /. ¢.: 
tndo, t.¢. sickness, Liv. 10, 832: adverso | To direct, turn, steer to, or towards: 
rusmore ease, to be in bad repute, to hare | (Consatr.: with in c. Ace., Dat., Ace. 
a bad » Tac. A. 14, 11: | of place, or Adl.; also, Abs.): classem in 
wiversus annus frugibus, Liv. 4, 12: | portum, Liv. 37, 9: terre proras, Virg. 
(Comp.) neque testudine aliud rala- | 5. 7, 35: puppim Colchos, Ov. H. 12, 
manidre adversius, Pl. 32, 4, 14, §35:| 23: equore cursum, Virg. H. 7, 196: 
(Sup.) adversissimi navigantibus venti, | profugi, mox ducente Notho, advertere 
Cas. B. C. 3, 107.— As Subst.: @. ade» | coloni, Sil. 1, 288. IT. Fig.: A. Jo 
versum, i, n. Misfortune, calamity, | turn or direct to, or towards: numen 
disaster, evil, mischief: nihil adversi, C. | malis, Virg. 4. 4, 611.—B. Animum 
Rrut. 1, 4: adversa populi Romani, | (in the pocts and Livy also animos, 
Tuc. A.1,1.—b, adversus, i, m. (sc. | rarely mentem) advertere, To direct | 
bomo) An adversary, opponent: populi He mind, feelings, thoughts, or attention 
25 


ADVOCATUS 


female antagoniat or adversary: Plant. partium, Sall. C. 52,7.—c. adversa, 
, @, J. (se. muller) A female adversary 


‘to a thing, to observe, remark: 
(Constr.: with ad, Dat., Adv. of dé- 
rection, or ne c. Sufj.): animum tuum 
ad animum meum, Plaut. Mil. 1, 1,39: 
enimun levissimis rcbusa, Tac. A. 13, 
49; huc animum, VPlaut. Mil. 3, 1, 171: 

| animos, ne quid novi tumultis orire- 

| tur, Liv. 4,45.—C.: 1. Advertere ali- 
quem, To turn, direct, or draw the 
attention of some one: (Constr.: so, 
alone, or With Lat.): octo aquile imper- 
atorem advertere, Tac. A. 2, 17: ad- 
verterat ea res Sabinos tanti periculo 
viri, Liv. 1, 12.—2, Advertere aliquid, 
To turn, direct, or draw something to- 
wards or on one's self: recentia vetera- 

que odia advertit, Tac. A. 4, 21.—D.: 
1. Advertere or advertere animum, 7o 
call the attention to something; ¢. ¢. to 
admonish or urge: non docet admonitio 
sed nulvertit, Sen. Ep. 94,25: advertit 
ea res Vespasiani animum, Tac. H. 3, 
48. I. Meton.: A. Animum ad- 
vertere (or, as one word, animadvert- 
ere), advertere, or animo, efe., advert- 
ere: To observe, recognise, perceive, by 
directing the mind to an object: 1. 
Animum advertere: (Constr.: ali- 
quid; with Adv., Objective clause, or 
Kelatice clause) : quidam Ligusanimum 
advortit inter saxa repentes cochleas, 
Sall, J. 93, 2: hinc possumus animuim 
ndvertere, Vitr. 10, 22: animum ad- 
vertit magnas ease copias hostium in- - 
structas, Cia, B. G. 5, 18: quod ille 
sperare possit animum adverte, Dolab. 
ap. C. Iam. 9, 9, 2.—2. Advertere: 
(Constr.: so, alone; with aliquid 
or Oljective clause): donec advertit 

Tiberius, Tac. A. 4, 54: aliquid novum, 
id. ib. 15, 30: quam (sc. hirudinem) 

Ranguisugam vulgo copisse appellari 

mdiverto, Pl. 8,10, 10, § 29 :—also, /m- 

perat., used parenthetically: paucis, ad- 
verte, dooebo, heed me, or attend, Virg. 

E. 4,136. —3. Animo, etc., advertere: 
(Conatr.: a0, alone, or with Uljective 

clause); animisnadvertite vestris, Virg. 

#. 2, 712; scientiam ad nostros per- 

venisse animo adverto, Pl. 24, 2, 3, § 5. 
- B. In Tac.: Advertere in aliquem, 7o 

punish one: Tac. A. 2, 32; id. ib. 5, 9. 

adevespérascit, avit, 3. r. 1. tm- 
pers. and tnch. [ad; vespernaco) It 
dratcs towards evening, erening ts coming 

on: quum jam advesperasceret, efe., C. 
2 Verr. 4, 65, 147, 

ad-vignlo, no perf. nor sup., ire, 1. 

v.n. I. Prop.: To tatch by, or at; to 
keep guard over, be watchful, or vigilant: 
(Constr.: with ad or Dat.) : ad cust- 
odiam ignis, C. Leg. 2, 12, 29: vallo, 
Claud. Eutr. 2, 419. II. Fig.: 7o 

bestow care or attention upon a thing, to 
watch, to watch for: (Conatr.: Abs.: 
with pro or Dat.): heus tu, advigila, 

Plaut. Pers. 4, 4, 63: pro rei dignitate, 
C. Pet. Cons, 14, 57: stupris, Claud. 
Stil. 2, 140. 

adevivo, xi, ctum, vtre, 3. 0. n. To 
live: Fig.: nigris advivere lucem 

Roboribus, Stat. Th. 12, 424. 

advicitlo, dnis, /. [advoco) A. 

Law ¢. ¢. (In pass. force: A being called 

to a person's aid as counsellor, ctc.5 

hence): 1, Legal assistance, advocacy of 

& cause: tu in re militari multo es 

cautior, quam in advocationibus, C. 

Fam. 7, 19, 2.—2. Legal assistance; i.e. 

@ body of counsel, counsellors, etc.: hee 

advocatio, C. Sest. 56, 119.—3. Consult- 

ation of counsel] or advocates about a 

matter: maximarum rerum advoca- 

tiones, C. 2 Verr. 1, 49, 129.—B. (The 
obtaining a delay, etc.; hence): Delay, 
adjournment: 1. Gen.: ratio advoca- 
tionem sibi petit, ira festinat, Sen. de 

Ira, 1, 18, 1.—2. Esp.: For obtaining 

Iegal aid: ut binas advocationes pos- 

tulent, C. Fam. 7, 11 Manut. 

advicadtug, 1, m. [id.) (One tho 
fs called to another in order to give 

him aid; hence) I. Prop.: Law ¢. 4: 

A legal assistant; an advocate, counsel- 

lor, witness, etc. (but not a pleader): 

quis cum unquam non modo in patroni, 
sed in laudatoris aut advocati ko 
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viderat, O. Clu. 40,110. F¥. Meton.: 
Adrocate, attorney, etc.: Quint. 12, 1, 
13; Tac. A. 11, 5. 

ad-v6dco, dvi, dtum, Are, 1. 0. a. I. 
Prop.: A. Gen.: Zo call or summon 
fo w person or thing: (Constre: Sun- 
pie; with ad, Dat., in ce Acc, Adtv., 
or quoc. Subj.): ego Tiresiam advocabo, 
Piaut. Am. 5, 1, 76: populum ad trib- 
unum, Liv. 1, 59: aliquem = gaudiis, 
Hor. Od. 4, 11, 13: viros primarios in 
consilium, C. 2 Verr. 3,7, 18: co sena- 
tum, Sall, C. 46,6: ego vos, quo pauca 
monerem, advocavi, id. ib. 60,3. B. 
Esp.: Law ¢. t.: To call to one's self as 
an assistant, counsellor, witness, etc.: 
(Constr.: Simple; with Dat.; also 
Abs.): viros bonos complures advocat, 
C. Quint. 21, 66: quos tibi advocasti, 
id. ib. 2, 5: aderat (se. in Scamandri 
judicio) frequens, advocat, efc., id. Clu. 
19,54. ID. Fig.: A. To call to itself, 
etc.: (Constr.: Semple, or with ad): 
advocata iracundia, C. Tusc. 4, 23, 52: 
auimum ad se Ipsum, id. ib. 1, 35, 71, 
—B. 7o call to one's atd; to call to for 
help: (Constr.: Simple; with ad, or 
in ¢. Aec.): arma, Virg. 4S. 8, 249: ad 
conamina noctem, Sil. 9, 82: in tute- 
lam securitatis sum, Vell. 2, 128, 4. 
I. Meton.: 7o obtain a respite, to 
delay: veniam advocandi peto, Pi. Ep. 
5, 8, 1}. 

advdlatus, fis, m. [advolo) A flying 
foone: Att. ap. C. Tuse. 2, 10, 24. 

ad-vdltans, antis, P. of obsol. ad- 
volito (ad; volito) Jo Ay or flutter fre- 
quently tovcards: papilio luminibus, Pl. 
11, 19, 21, § 65. 

ad-vdlo, avi, itum, aro, lien. I. 
Prop.: Of winged creatures: Jo fly 
towards: (Constr.: with ad, ine. Acc., 
er, or Dat.): avis adivolans al eas aves, 
Cic. N. D. 2, 49, 124: in agrum pal- 
umbium vis 6 mari, Pl. 10, 29, 41, 
§ 79: luminibus papilio, id. 28, 10, 45, 
§ 162. IE. Fig.: Zo speed, or hasten 
to or fowards: (Constr.: Abs.; with 
ad, in c. Ace., ex, Dat., Abl., Acc. of 
place, or Acc. dependent on prep. in verb): 
classein advoluturam esse, Cas. B.C. 
2, 43: vox ad aures, Plaut. Am. 1,1, 
169: advola in Formianum, C. Att. 2, 
13, 2: hostes ex omnibus partibus ad 
pabniatores, Ces. B. G. 5, 17: fama 
Advolat new, Virg. AZ. 10, 511: ad 
urbem incredibili celeritate, C. Sest. 4, 
11: Larino Remam, id. Clu. 6, 18: 
rostra advolat, id. Att. 1, 14, 5. 

ad-volvo, vi, ftum, vire, 3. ¢. a. 
I. Gen.: Zo roll to or towards: (Con- 
etr.: with Dat. or Abl.): focis ulmos, 
Virg. G. 3,377: montibus ornos, id. 4. 
6,182. IZ. Esp.: With Personal pron. 
or Pass. in reflexive force: Tu roll one's 
self, cte.: 1. Prop.: ad ignem advolu- 
tus, Pl. 11, 37, 70, § 1835.—2. Fig.: 
alvolvitur astris Clamor, Stat. Th. 5, 
143.—B. Of suppliants: With Personal 
pron. or Pass. in reflexive force: Zo 
roll one’s self to the feet, etc., of some 
one, an altar, efc.; lo fall prostrate 
befure or at: (Constr.: with Dat, or 
Acc. dependent on prep. tn rerb): genibus 
ge advolvens, Liv, 8, 37: Tiberii genua, 


Tac. A. 1, 13. 

Adytum, i, 9. (asvror, not to be 
entered) J. Prop.: The adytum or 
tnuerimost secret part of @ temple, the 
sanctuary, tchich none but priests could 
enter, and from which oracles were de- 
livered: wternumquce adlytis effert pene- 
tralibus ignem, Virg. 4. 2, 297. II. 
Fig.: The innermost recess: ex adyto 
tamquam cordis responsa dedere, Lucr. 
1, 738. I. Meton.: 4 grove or 
toh: Virg. 28. 5, 84. 

Ea, w, f. [Ala, land] 4a; an 
tsland formed by the Phasis, into which 
a huntress of the same name 13 said to 
have been metamorphosed, to save her 
Srom the assault of the river god Phasis: 
Val. Fl. 1, 742.—Hence, zeus, a, 
um, adj. (Prop. Of, orbclonging to, fa; 
Mcton.) Colchian, Circe, Virg. Ai. 3,486, 

HAicus, i,m. = Atanas (Cr. Ace. Ata- 
oon, Ov. M. 9, 434), Facus; a son of Ju- 
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piter by Europa, king of .F-7ina, futher of 
f'elcus and of Telamon, grand-futher of 
Achilles and Ajar, on account of his 
justice made judge tn the lorcer regiona, 
with Minos and Khadamanthus: quam 
pene judicantem vidimus /Macum! 
Hor. Od. 2, 13, 22.—Hence, A. Ede 
cldés, wv, m. (Voc. shacidd, Enn. 
ap. C. Div. 2, 56; Ov. H. 38, &7; 
Macidé, Ov. H. 8, 7), A descendant of 
-Lacus: stolidum genus acidarum, 
Enn. ap. C. Div. 2, 56: esp.; 
son Phocus: Ov. M. 7, 668.—2, Mis son 
Peleus: Ov. M. 12, 365.—3. His grand- 
son Achilles: Virg. AE. 1, 99.—4, /fis 
great-grandson Pyrrhus, son of Achilles: 
Virg. #E. 3, 296.—5, His later descend- 
ant, Pyrrhus, king of Epirus: Enn, ap. C. 
Div. 2, 56.—6. Perseus, king of Maced- 
on, conquered ty .#imilius DPanlus: Virg. 
#. 6, 819.—Hence, a. HAcidélus, 
a,um, ad, Fertawning to an shacide: 
reena, §. ¢. aEyina, Ov. M. 7, 472.—b. 
Zacidinus, a, um, adj. Pertaining to 
an s£acide: acidinis miinis explctus, 
t.e. Of Achilles, Plaut. As. 2, 3, 25, 

Zea, ®, f.=Aian, .Lwa; an tsland 
im the tuscan Sea where the Ctrce of 
Homer dwelt, and where, acc. to Pl. 8, 
5, 9, the later Circett was situate (now 
called Monte Circello), Acc. to Mela 
2, 7 med., it was the abode of Calypso. 
— Hence, EHeeus, a, um, adj. = Acaios. 
A. Prop.: Of, or pertaining to, 
Eva, sean: puella, & e Culypso, 
Prop. 3, 10,31. B. Meton.: fertuin- 
ing to Circe (who, acc. to some, dwelt at 
2E.va) : artes, f. e. mayic arts, Ov. Am. 
2, 15, 10; carmina, f.¢. incantations, id. 
ib. 1,8, 5. 

as, antis, m.=Aiac, Mas. I. 
A ricer in Epirus, springing from Pin- 
dus: Ov. M. 1,580. II. Ayuz: Auson. 
Idyll. 6 de Cupid. erucif. 12. 

Z£bittlus, li,m. Mbutius;a Roman 
name: UC, Cxc. 1,1.—Hence, Zbutius, 
a,um,adjy. Of an £butius; .Lbulian: 
lex, C. Ayr. 2, 8, 21. 

Zcthlanum (icl-), &culanum; a 
city of the Hirpini in Samnium (now Le 
Grotte, near to Afirabelia: inthe middle 
ages, Eclano): C, Att. 7, 8, 1. 

eedepol, v. edcpol. 

sedés (is), is, f. [ctym. dub.: prps. 
akintoaiéw) I.Prop.: A. A dwelling 
of the gods; @ sanctuary, a temple: 
in wde, Hor. S. 1, 10, 38: adem ex 
marmore molitus est, Vell. 1, 11, 8: 
Mercurii, Liv. 2, 2].—Plur. (only when 
several temples are spoken of): Capit- 
olii fastigium et cetcrarum wdium, C. 
de Or. 3, 46: deorum ades, Suct. Cal. 
21.—B. A dwelling for men; a house, 
ete.: 1. Plur. (so, mostly; as being a 
collection of several apartments): wdes 
prebee et pulchre aificate, Plaut. 
Mer. 5, 2, 60: apud istum in aedibus, 
C. 2 Verr. 1, 19, 50: private, Suet. 
Ner. 44.—2, Sing. (as representing one 
apartment alone; so, only of the carly 
ages): sedis nobis arca est, Plaut. As. 
1, 3,67. IT. Meton.: A. A dwelling- 
room: insectatur omnes domi per 
tedes, Plaut. Cas. 3, 5, 31: penitusque 
cavee plangoribus eedes Fermineis ulul- 
ant, Virg. 4. 2, 487.—B. = familia (only 
in Plaut.): ego hisee suffringam talos 
totis wdibus, break the legs of this whole 
house, i. e. family, Plaut. Truc, 2, 8, 7. 
—C. Of bees: Cells or hive: clausis 
cunctantur in adibus, Virg. G. 4, 258, 
—D. ues anurata, A JSunereal struc- 
ture on which the dead body of Cwsar tas 
laid; a catafalque: Suet. Cxes. 84. TH. 
Fig.: A chamber: fac sis, vacivas 
sedes aurium, Plaut. Ps. 1, 5, 54. 

eediciila, x, /. dim. [wdes) (A small 
wides; hence) A. A smali temple: 
arum, et mdiculam, et pulvinar, C. 
Dom. 53,136; Victorie, Liv. 35,9. B. 
1. Plur.: A small direlling or abode: 
habuit ewdiculas, C. Parad. 6, 3, 50.— 
2. Sing.: A small room, a close: in 
exdiculam seorsum  concludi volo, 
Plant. Epid. 3, 3, 21. 

eedif{catio, bnis, £. [redifico) Y. 

,Prop.: A butldtng or constructing: im- 


ZEETES 


‘'mensa e¢ intolerahilis, O. Pils. 91, 4@ 


I. Meton.: A building, structure, 
edifice; eediticatiunem omnem perspexi, 
C. Fam, 4, 6, 3, 

edificatiunctila, #, /. dim. (eai- 
ficatio, no. 11.) A dite butiding: Cia. 
Q. Fr. 3, 1,2, 

edificitor, ris, m. [xdifico) 
(Prop.: A builder, i.e. erector of @ 
building; Meton.) A maker, architect : 
mundi, C. Univ. 2.—As Ad.: Fond of 


1. dis | butdding: nemo illo minus fuit emax, 


minus aviticator, Nep. Att. 13 Br. 

ediffclum, li, n. {id.] A dutld- 
tng of any hind: mdes wdificiaque, Liv. 
38, 38: vicis adificiisque incensis, Ces, 
B. G. 3, 29. 

eedli-fico, avi, Atum, fre, 1. ¢. ». 
and a. [ides; facio}] (7o make an 
sedea; hence) I. Neut.: Jo build, ratee 
an erection, building, etc.: (Constr. : 
Abs.; with Abl., or ad): diruit, eedi- 
ficat, mutat quadrata rotundis, Hor. 
Ep. 1, 1, 100: tribus locis sditico, Cie. 
Q. Fr. 2, 6, 3: ad frigora atque wstas 
vitandos, Cas. B. G. 6,22. I. Act.: 
A. Prop.: To build, erect, construct @ 
dwelling, efe.: domum, Cic. Q. Fr. 2, 
4, 2: casas, Hor. S. 2, 8, 247. B. 
Fig.: To build, found, establish, etc. : 
rempublicam, C. Fam. 9, 2, & CG. 
Meton.: 1. To make, form, construct : 
hortos, C. Att. 9, 13, 8: equum, Virg. 
#. 2, 16.—2. To raise up like a build- 
ing: compagibus caput, t.¢. with orm. 
aments, ctc., Juv. 6, 501 Rupert. 

edilfclus (-tYus), a, um, adj. 
(dilis) Pertaining or belonging to an 
@dile: munus, C, Off. 2,16, 57: repulsa, 
id. Planc. 21, 51.—As Subst.: edilicius 
(etius), li, ma. (se. vir) One who has been 
an aedie,an ex-edile: C. Brut. 28, 109, 

eedlilis, is, m. (Abd. adili, Tac. A. 
12, G4) [wdes) (Une pertaining to an 
rwdes; hence) An edile; a mauistrate in 
Rome who had the superintendence of 
publie buildings and works, such as 
temples, theatres, baths, aqueducts, seto- 
ers, hiyhwuys, ctc., also, of pricate 
buildings (to prevent them from be- 
coming ruinous), Qf markets, provi- 
sions, taverns, wetyAts and measures (to 
see that they were legal), the expense 
of funerals, and other similar objects af 
infernal police: nunc sum designatus 
wdilis, C. 2 Verr. 5, 14, 36.—As Ady.: 
Pertaining lo, or of, an edile or adiles : 
ludi, Piaut. Porn, 1, 2, 52. 

eedilitas, itis, /. [edilis] The office 
of an wdile, @dileship: wdilitate fungi, 
C. Off. 2, 16, 57: splendor sdilitatum, 
id. ib. 2, 16, 87. 

eedilitius, a, um, v. sedilicins. 

eedis, v. wes. 

eeditiImus (-timus), i, m. [wdes] 
(One connected with a temple; hence) A 
sacristan; an overseer of @ temple: C. 
Top. 8, 36, 

cedi-tuons, entis, m. [sdes; tucor) 
A temple-keeper: Lucr. 6, 1273. 

eeditumus, V. aditimus, 

sedi-tiius, i, m. (ades; tucor] A 
keeper of a temple, a@ sacristan, temple- 
tcurden: I, Prop.: weditui custodesque, 
C. 2 Verr. 4, 44, 96. IZ. Fig.: quales 
wdituos habeat virtus, f. ¢. what pan- 
egurists: Hor. Ep. 2, 1,230 Schmid. 

aédon, dnis,f.=andwv. The night- 
tngule: Sen, Agam. 670. 

Aéddnlus, a, um, adj. [aedon) Of, 
or belonying to, the nightingale: vox, 
Auct. Pan. ad Pison. 257 

ZEdil, drum, m. The £dui; a tribe 
in Gallia Cellica (in the modern Dé 
partemens de la Cile d Or, de la Nitvre, 
de Saéme et Loire, e du Ihéne): Coes. B. 
GU. 1, 10.—Hence, ZEdtiYcus, a, um, 
adj, Pertaining & the 2£Adui: stemma, 
Aus, Par. 4, 3. 

Stes (-a), ©, m.=Aijrns. Leles,or 
#£eta; aking of Colchis, son of Sol and 
of lersa, father of Medea, by whose aid 
the Argonauts took from him the golden 
fleece (Nom. ates, Ov. H. 12, 51; 17, 
231: AZcta, Var. B. R. 2, 1, 6: Ace. 
Aétam, C. Tuse. 3, 18,39: Voe. eta, 
id. ib. 3, 21,54 ? Val. Fl. 8, 11).—Henoe, 


ey, A 


“ee 2 
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A. E2tias, iAdis, 7. Daughter of £etes,' An island near Athens, earlier called 
tin 


Le, Medea: Ov. M. 7,9. —B. ; 
es, f. Daughter of etes: Ov. H. 6, 103. 
—C. Eétia, los, f. Daughter of etes: 
Val. Fl. 3. 233.—D. /étius, a, um, 
ah. Peruning to detes: Val. Fi. 8, 
39.—-E, Zétzeus, a, um, adj. Per- 
imning to Antes: fines, &. ¢. Colchis, 
Cac. 64, 3. 

Zee, aram,/.=Atyai. Zoe. ILA 
fen of Macatonia (probably the same 
as Dkxsa): Nep. Beg. 2, 1.—Hence, 
Egeates, is, a. A man of £yer: Vel. 
¢,iu. I. dA town in Holts: Pl. 5, 30, 
37, $ 121.—Hence, Zgeates, lum, m. 
Tir urhabitants of .£g@: Tac. A. 2, 47. 
HL. 4 ween tn Cilicia (now Ajyus-Aaila): 
Pi. 5, 27, 22, $ 91. 

, Onis, m. Agron. I. A | 
giaal: Virg. 2%. 10,565. TL: A.Prop.: | 
A wa-gal, son of Pontus and Terra: 
Ov. M. 2,9. B. Meton.: The dyean 
Seu: Stat. Th. 5, 288. 

£g2us (-Gus), a, um, adj. [etym. 
dub.[ .&gean: Mare Egeum, The 
«fen Seu, extending easticard from the 
Gull of Corith to the Hellespont (now 
the Archipelago): insula Delos in Ageo 
mari posita, C. Manil. 18, 65.—As 
Sutst.: Zgéum, i, n. (sc. mare) The 
jean Seu: in patenti AAgwo, Hor. 
Ou. 2, 16, l.— Hence, Zgéus, a, um, 
alj., Of, or belunging to, the Aygeun 
Sea: tumultus, Hor. Od. 3, 29,63: Nep- 
tunus, Virg. A. 4, 74. 

Z gates, um, f. The £gates; islands 
ta the Meliterranean, south of Sicily: 
Liv. 21, 10. 

ew ger, gra, prum, adj. [etym. dub.] 
I. Prop.: Physically: Unwell, tndis- 
posnt th, sick, diseased ; suffering, feeble, | 
weary: (Constr.: Abs.: with Adcz., | 
ez, Adt.,or Gr. Acc.): valetudo, C. Brut. 
45, lsu: sues, Virg. G. 3,496: seges, id. 
©. 3, 142: graviter eger, C. Div. 1, 25, 
&35:ex vulnere, id. Rep. 2, 21,38: vulner- 
ibus, Nep. Milt. 7, 5: pedibus, Quint. 4, 
3,77: pedes, Gell. 19, 10, 1.—As Subst.: 
seger, gri, m. (se. homo) A sick person: 
agro mihibere medicinam, C. de Or. 
2. 44, 186. TI. Fig.: A. Mentally: 
Troubled, sad, dgected, low-spirited, dis- 
t&mpered: uscd of any agitation of the 
passions or feelings: (Constr.: Abs.: 
with Adl., Gen., or ad): mortales, Virg. 
45. 2, 268; animus mger avaritid, Sall. 
J. 29, 1: wager animi, Liv. 1, 58: ab 

animo, Plaut. Epid. 1, 2, 26.—B,. Of 
the State: Suffering, weak, frail, feeble, 
term: Maxime segra reipublicw pars, 
C. 3 Verr. 1, 2, 5.—C. Of abstract 
things: Sad, sorrowful, grievous, un- 
Jortunate: dolores agri, Lucr. 3, 918: 
amor, Virg. G. 4,464: (Comp.) nun- 
qovam quidquam meo animo egrius, 
Piant. Am. 3, 2, 29: (Sup.) Psychem 
reyerrimam salutem suam docebat, 
App. 6, p. 436 Hild. ed. maj.—D. Dis- 
terpered, encious: aliorum felicitatem 
a-zris oculis introspicere, Tac. H. 2, 20. 
q Hence, Ital. egro. | 

2 gidleus, éi, m., Atyradev’s. Leia- 
leus; @ son of .Ectes, brother of Medea, 
commonly called Absyrtus: Pac. ap. Cic. 
N.D. 3, 19, 48. 

Zgidés, we, m., Atyeidys. A de- 
scerulunt of Avjeus. 1, us: Ov. H. 
4,59. FI. Plur.: Descendants, children 
or grandchildren of A:geus: Ov. H. 2,67. 

Zgienses, jum, v. Xgium. | ; 

segilope, Spis (-dpa), &, f.=aryi- 
Aws: A. A disease of the cyes, a lach- 
ruinal fistula, a tumor in the corner of 
the eye (80 called from aiyes, goats, and 
@y, eye; since goats are most subject 
to this discase): PL 21, 19, 77, § 132; 
Cels. 7,7, 7.—B. A kind of oak with 
edidle acorns (Quercus egilops, L.): 
Pl. 16, 6, 8, § 22.—C. A weed or tare 
among barley (Avena stcrilis, L., or 
segilops ovata, L.): Pl. 25, 13, 93, § 146. 

Zgimtrus (-drus),i, /., Acyqeov- 
pos OF Aciyipopos, yimurus or 4- 
sraorus; an island situate over against 
Carthage (now Zowamour or Zembra): 
Liv. 30, 24. 

gina, 2, bit &yina. 1, 


(Enone or Enopia (now Engia or £g- 
ina); C. Off. 3, 11, 46.— Hence, A. 
Zginensis, is, m. An inhabitant of 
Ayina: Val. Max. 9, 2, 8 ertr.—B. 
Zginbdta, x, m. Anatire of £yina: 
C. Off. 3, 11, 46.—C. Hginéticus, a, 
um, adj. Pertaining to an inhabitant of 
gina: wes, Pl. 34, 2,3, §8. I. The 
mother of aceus? Ov. M. 7, 616. 

Z gindta, vx, v. Mina, 

Zyginlum, li,2. £yinium;afortress 
on the north-west frontier of Thessaly 
(now /HHagus): Cws. B. C. 3, 79.—As_ 
Subst.; Zginienses, lum,m. The ta- 
habitants of .Eygintuin: Liv, 44, 46. | 

eegis, Idis, f.=atyis, Sos (a gont- | 
skin). J. Prop.: The #yis: A. The. 
shield of Jupiter: Virg. A). 8, 354.—B. 
The shield of Minerva, with Medusa's | 
head: contra sonantem Palladis egida, 
Hor. Od. 3,4, 57. IT. Fig.: A shield, 
protection, defence: Ov. R. Am. 346. 

eegi-sdnus, 8, um, adj. (wis; 
rono] Sounding with the 4gis: pectus, | 
Val. Fl. 3, 88. 

Zgisthus,i,m., AtycoGos. Lgisthus; 
the son of Thyestes, who murdered Alreis | 
and Agamemnon, with those wife Cly-- 
temnestra he lived, until he was slain by 
Orestes: Cic. N.D. 3,38; Ov. R. Am. 161. | 

Z.gium (-on), Yi, 2. sgium or 
sEyion; atownof Achaia: Liv. 38, 30.— 
Hence, Egienses, tum, m. The tn- 
habitants of Ayium: Tac. A. 4, 13. 

4EQ15, t3, f.=alyrAn (brightness). 
gle; @ Natad, dauyhter of Jupiter and 
Neera: Virg. L. 6, 21. 

eegodcdros, otis (also, os, 1), m.= 
alyoxe pws. The wild goat, commonly 
called capricornus, used only poetically 
as asign of the zodiac: Lucr. 5, 614. 

ZEgon, onis, m., Atywr. sAyon. I. 
The Egewan Sea: Stat. Th. 6,55. TI, 
cha name of a shepherd in Virgil: Virg. 

. 3, 2. 

2Z-gos Flumen, 2. =Aiyds Torapos 
(Goat's River). A river and town in the 
Thracian Chersonesus, not far from the | 
Hellespont, where Lysander defeated the 
Athenians, 405 B.c.: Nep. Lys. 1. 

segre, ade. [wger) A. With regretor 
displeasure; veratiously, reluctantly,etc.: 
wgre ferre repulsam, #. e. fo (fake ill, be 
displeased at: C. Tusc. 4, 17,40: (Comp.) 
quod ewegrius patimur, at which we are 
more vered, Liv. 7,13: (Sup.) quam 
rem nobilitas mgerrime tulit, Sall. J. 
85, 10.—B. With difficulty or effort; 
scarcely, hardly; regre abstinere quin, 
ete., Liv. 2, 45: (Comp.) nihil regrius 
factum est, C. 2 Verr. 4, 65, 146: (Sup.) 
quod m«gerrime confecerant, Cas. B. 


G. 1, 13. 

segrc&o, no perf. nor sup., ére, 2. 0. 1. 
{id.] To be sick: Lucr. 3, 836, Lachm. 

e BCO, no perf. nor sup., tre, 3. 
v.n. [egreo] I. Prop.: Zo become sick, 
to be taken tli: morbis egegrescimus, 
Lucr. 5, 350. II. Fig.: A. To grow 
worse, to be tnereased: violentia Turni 
mgrescit medendo, Virg. 2. 12, 46.— 
B. To be troubled, anzrious, afflicted, 
grieved: sollicitudine, Tac. A. 15, 25. 

eegrimonia, m, /. [eger] Sorrow, 
anziety, trouble, etc., of mind: ferrem 
graviter, ai nove mgrimonis locus 
esset, C. Att. 12, 38. 

eegrittido, inis, /. [id.] (7he state of 
the wger; hence) A. Physically: /ndis- 
position, sickness: metu et wyritudine 
fessus, Tac. A. 2, 29.—B. Mentally: 
Grid, sorrow, care, etc.: praeclare 
nostri, ut alia multa, molestiam, sol- 
licitudinem, angorem propter simili- 
tudinem corporum egrorum, sgritad- 
inem nominaverunt, C. Tuse. 3, 10, 22. 
{ Hence, Ital. egritudine, 

eegror, dris, m. [wgreo) Sickness, 
disease: ren 6, Ld 

egrotatlio, snis, 7. (xgroto] A 
being sick or ill; sickness, illness, disease: 
A. Physically: quum sanguiscorruptus 
est, in corpore morbi wgrotationesque 
nascuntur, C. Tuac. 4, 10, 23: wgrotatio 
in his (se. arboribus) fere est, Pl. 17, 
24,37, § 231.—B. Mentally or morally: 


ZEMILIVS 


mentis mgrotatio, C. Tusc. 8, 4 8: 
@grotationes animi, qualis est avaritia, 
gloriw cupiditas, id. ib. 4, 37, 79. 
eegrdto, avi, datum, fire, 1. oA. 
(egrotus]} i. Prop.: Physically: 7o be 
sick, diseased, or dl: (Constr.: Abs. 
with Adv., Abl., or inc. Abl.); quam 
(sc. veniam) mihi das myro, dabis 
segrotare timenti, Hor. Ep. 1, 7, 4: 


| aprotant vites, Pl. 17, 24, 37, § 226: 


vchementer diuque regrotavit, C. Clu. 
62, 175: morbo, Hor. S. 1, 6, 30: ar- 
mentum in agris, id. Ep. 1, 8,6. II. 
Fig.: A. Mentally or morally: To be 
sick, ete.: (Constr.: Abs.; with ex or 
Abi.): mores, Plaut. Trin. 1, 1, 8: ex 
qué (se. re) animus egrotat, C. Tuse. 
4, 37, 79: animi vitio, Hor. S. 2, 3, 307. 
—B. To languish, become feeble, etc.: 
(Conatr.: Abs., or with in c. Adl.): 
wegrotat fama vacillans, §. e. suffers, 
Lucr. 4, 1120: in te vgrotant artes tum, 
Plaut. Trin. 1, 2, 34. 

eegrotus, a, um, adj. [ger] Sich, 
tll, diseased: I. Prop.: Physically: 
corpus, Hor. Ep. 1, 9, 10: leo, id. ib. 1, 
1, 73.—As Sudst.: eegrotus, i, m. (sc. 
homo) A sick person: tegroto, dum 
anima est, spes esso dicitur, C. Att. 9, 
10. If. Fig.: A. Mentally: animus, 
C. Tusc. 3, 4, 8.—B. Of the State: 
remedium egrote reipublice, C. Div, 
in Cac. 21,70. YF Hence, Ital. egroto. 

Zegypsos,i,f. yypsos; a townef 
Mesia Inferior: Ov. Pont. 4, 7, 21. 

ZEgypta, ©, m. “yypla; a slave, 
and afterwards freedman, of Cicero: O. 
Fam. 16, 15. 

1, Zgyptus, i, /., Atyurros, Egypt: 
proxima Africe incolitur Egyptus, 
etc., Pl. 5, 9, 9, § 44.— Hence, A. 
Zyyptius, s,um, adj. Eguptian: rex, 
C. Vis. 21,48.—As Sulst.: Egyptius, 
li, m. (sc. homo), An Egyptian: Cic. 
N. D. 1, 29, 82.—-B. E& tiaicus, a, 
um, adj., Egypthan: libri, Gell, 10, 10,2. 

2. Zgyptus, i,m. Lyyptus; aking 
of Eyypt, son of Belus (or, of Nep- 
tune), and brother of Danaus. Lle had 
Jilly sons, to whom the fifty daughters of 
Danaus teere espoused ; but they were all 
(except Lynceus, the husband of HHyper- 
mnestra) murdered by the latter in the 
same night: Hyg. F. 168. 

eelYnos, i, m.=aidcwos, A song of 
lament, a dirge: Ov. Am. 3, 9, 23. 

Zlius, li, m. £lius; a name belong- 
ing toa plebeian gens at Rome.—Hence, 
A. Zllus, ao, um, adj., £lian: Lex 
Slia de comitiis (named after Q, £lius 
Potus, by whom tt was proposed, in the 
year of Rome 596), C. Sest. 15, 38.—B. 
Z2lianus, 8, um, adj. Pertaining to an 
sélius: oratiunculss, composed by a 
stoic philosopher, L. £Zlius, C. Brut. 56, 
207: jus, a collection of laws, now lost, 
compiled by Sert. 4lius Petus, about 
666 A.U.C.: C. de Or. 1, 48, 212. 

Xelld, fs, /., m., *AeAAS (Storm). 
Aello. I, The name of a harpy: Ov. M. 
13, 710. IX. One of Actaon's hounds: 
Ov. M. 3, 219. 

eelfirus, 1, m.=aidovpos. A cat: 
Gell. 20, 8, 6. 

Zmilianus, i,m. Zmilianus; the 
name of a Roman gens: C. Phil. 13, 4,9. 

Zmiliiis, li, m. The name of a 
patrician gens at Rome, greatly distin- 
guished for the tllustrious men whom 
Surnished : Fest. p. 23,ed. Mull.— Hence, 
Zmilius, a, um, adj. Of, or pertain- 
tng fo, an Amilius; Amilian: domus, 
Manil. 1, 794: tribus, C. Att. 2, 14, 2: 
pons, so called after ita builder, M. 
4Emilius Scaurus, Juv. 6, 32 Rupert: 
ratis, the ship tn which the booty acquired 
by L. £milius Paulus, in the war with 
Perseus, was conveyed to Rome, Prop. 3, 
2, 8: ludus, A gladiatorial exhilttion 
introduced by P. 42m. Lepidus, Hor. A. 
P. 32.—As Subst.: Emilia, we, f. (se. 
via): A. Prop.: The milian Way: 
in ipsA Zemilid diu pugnatum cst, 
Galb. ap. C. Fam. 10, 30,4. B. Met- 
on.: The country between Ariminum and 
eile on the Via Amilia: Mart. 6, 
: 85, 6. 


ere 


Z2MILIUS 


ZEQUALIS 


Zmilius Macer, £inilius Macer; | nutrix, Virg. XZ. 7,1: pietas, Ov. F. 4, | may be made, or is, equal; hence) Egua’ 


@ poet of Verona, the frund of Virgil 
and Ovid: Ov. Tr. 4, 10, 43. 
eemitlans, antis, /. of wemulor. 
eemillatYo, Gnis, % (mmulor) A. 
In a good sense: Emulation, rivalry: 1. 
Prop.: (Constr.: Abs; with Gen. or 
cum): alit amulatio ingenia, Vell. 1,17, 
6: gloriw, Tac. A. 2, 44: cum Caio Luc- 
foqgue, Suet. Tib. 11.—2. Fig.: na- 
tune, Pl. 25, 2, 4, § 4.—B. In a bad 
eense: Aiculry, jealousy, envy, grudye, 
etc.: adversariorum, Suct. Ner. 23: vit- 
josa, C. Tusc. 4, 26,56. YF Hence, Ital. 
emulazione; Fr. émulation, 
emlilator, Oris, m. [id.] An emul- 
ator (in a good sense): Catonis, C. Att 
2,3, 10: Dei, Sen. Ep. 124,23. | Hence, 
Ital. emulatore; Fr. émulateur, 
semulatus, us, m. (id.] Emulation, 
riculry: Tac. H. 3, 66, 
eemiilor, dtus sum, dri, 1. ©. dep. 
(emulus) (70 oppose one's self to another 
@san emulus; hence) J, Ina good sense: 
To emulate ; to strive to equal or come up 
to; to endearour lo surpass or excel 
persons or things: A. Prop.: (Con- 
str.: Simple; Abs.,or with at.): Pind- 
arum quisquis studet smulari, Hor, 


Od. 4, 2, 1: instituta, C. Fl. 26, 63: | 


quoniam emulari non licet, nunc in- 
vides, Plaut. Mil. 3, 2, 26: vetecribus 
wemulantur, Quint. 10, 1, 122. B. 
Fig.: Basiliee uve Albanum vinum 
emulantur, Pl. 14, 2,4, $30. ID. In 
a bad sense: Jo strive after or tie with 
enriously; to be envious of: (Constr: 
with Jat, or cum): iis @mulemur, 
qui ea habent, que nos habere cup- 
imus, C. Tuse. 1, 19, 44: ne mecum 
remuletur, Liv. 28,43.—Prov.: 4ul- 
ari umbras, Zo fight with shadovs, Prop. 
2,25,19. | Hence, Ital. emulare. 
eemiilus, a, um, ai. (prob. akin to 
{mitor] I.: A. In a good sense: 
Emulating, that cites with or emulates ; 
emulous: (Constr.: with Gen., Dat., 
or Ab/.): laudis, C. Coel. 14, 34: Crcsar 
sumumis oratoribus, Tac. A. 13,3: vir- 
tute, Att. ap. Auct. Her. 2, 26,42.—As 
Subst.: exmtilus, i, m. (se. homo) One 
who emulates, an emulator: wmulus at- 
que imitator studiorum ac laborum, C. 
Marc. 1,2: Hannibal, wmulus itinerum 
Hereulis, Liv. 21, 41.—B. In a bad 
sense: Envious, jealous, grudging : Trit- 
on: Virg. ©. 6, 173.—As Subs/.: 1, 
eemulus, i, m. (sc. homo) A riral: 
ai non tanquam virum, at tanquam 
gemulum removisset, C. 2 Verr. 5, 
81, 82: Britannici, Suct. Ner. 6.—2. 
eemula, , /. (sc. femina) A female 
rival; si nulla subest amula, languct 
amor, Ov. A. A. 2, 436: Carthago 
emula imperii Romani, Tac. A. 3, 8. 
i. Of things: Vying with, rivaling, i.e. 
comparable to, similar to: tibia tub 
gmula, Hor. A. P. 203: labra rosis, 
Mart. 4,42. Y Hence, Ital. emulo. 

Z£néria, 2, f. “naria; an island 
on the western coast of Campania, the 
fanding place of s£neas (now Jschia) : 
Liv. 8, 22. 

Enéa (ia), &, f., Aivera. nea; 
a town of Chalcidice tn Macedonia: Liv. 
40, 4.— Hence, Anéadtes, tum, m. 
The people of Enea: Liv. 40, 4. 

Znéas, w& (Acc. Hnean, Ov. F. 5, 
668; id. H. 7, 36.— Voc. Enea, Ov. H. 
7,9), m., Aivecas, neas; son of Venus 
and Anchises, the hero of Virgil's Epic 

m, and ancestor of the Romans, wor- 
shipped after his death as Juppuer In- 
diges.—Hence, A. EnéAid6&s, w (Gen. 
Plar, sync. Zneadim, Virg. 1, 565; 
Luer. 1, 1; Ov. 2, 261),m. 1. Prop.: 
A descendant of neat ; his son Ascan- 
tus: Virg. A. 9, 653. 2. Meton.: 
1. Plur.: a. The Trofans: Virg. 2. 7, 
616.—b. The Romans: Virg. 2.8, 648; 
Ov. M. 15, 682.—2. Sing.: An adulatory 
epithat: a. Of Augustus: Ov. Pont. 1, 1, 
35.—b. Of Scipio: Sil. 13,767. B. née 
is, \dis or Idos, f. The Aneid; an epic 
poem by Virgil; the hero of which ts 
£neas: AAncidos auctor, Ov. Tr. 2,33, 
—C. Znélus, a, a udj. Of 4neas: 


799, ; 


A. Of deyree, Kind, eéf.: (Constr. 


eendator, Sris, m. [reneus) Onetrho: Abs., or with cum): prada partitio, 
blows a (bronze) teind tnstrument, a! C. Off. 2, 11, 40: vis bostilis curn 


trumpeter: Suet. Cas. 32. 

Aénéus (Ahé-), a, um, adj. (ws) 
I. Prop.: Made of bronze or copper, 
bronze-, copper-: candelabra, C. 2 Verr. 
4, 26, 60: aeneus ut stes, t.¢. that a 
| bronze statue may be erected to thee, Hor. 
§.2,3,183. IE. Fig.: Brazen: ahenea 
| proles, Ov. M. 1,125. IT. Meton.: 
A. Of the colour of bronze: barba, Suet. 
Ner. 2.—B,. //ard as bronze: murus, 
Hor. Od. 3, 3, 65, 

Zniines, um, m. The £nianes; a 
people of Thessaly: Liv. 28, 5. 

enigma, itis, a.=aiviyya (a rid- 
dle) A. A riddle, enigma: 1, Prop.: 
enigma numero Platonia obscurius, C. 
Att. 7,13b. 1.—2, Fig.: somniorum, C. 
Div. 2, 64, 132: legum, Juv. 8, 50.—B. 
In Rhet.: That which ts dark or obscure; 
an obscure alicgory: “ hxc allegoria, 
que est obscurior, enigma dicitur,” 
Quint. 8, 6, 52. 

2enil, drum, v. inns, 

&éni-pes (ahe-), dis, adj. [ai'nas; 
pes) That has feet of bronze or brass; 
brazen-footed : boves, Ov. H, 6, 32. 

Aénd-barbus (Ahen-, Aénds-), 
i, m. {aheneus; barbaj Aed-beard ; @ 
Samiy name of the Domitian gens: Suet. 
Ner. 1. 

&énus (Khé-), a, um, adj. (ws) I. 
Prop.: Of copper or bronze (poet.): 

‘signa, the brunze images of the gods, 
' Lucr. 1, 317: faloer, Virg. 4. 4,513.— 

As Subst.: aenum, i, n. (se. vas) A 
copper vessel ured for boiling, efe.: litore 
acna locant, Virg. 25.1,213. II. Fig.: 
A. Firm, wcincible: manus, Hor. Od. 
1, 35, 18.— B. /lard, riyorous, tner- 
orahle: corda, Stat. Th. 3, 380. 

Znus (-0s), i, f., Alvos, Anus or 
Enos: IY. A harbour of Thrace, at one 
of the mouths of the Hebrus (now Eno): 
C. Fl. 14, 32.—Hence, Eni, 6rum, m. 
The tnhabitants of stnos: Liv. 37, 33. 
Il. A river between Rhatia and Noricum 
(now the Inn): Tac. H. 3, 5. 

£5lés, um, m., Aiodeis, The Mol- 
tans; originally in Thessaly ; afterwards 

in the Peloponnesus, on the coast of Asia 
Minor, in Lesbos, etc.: C. Fl. 27, 64. 

1. EEOlYa, mw, /., Atodia (se. yn). The 
province cfolta or .£olis in Asia Afinor: 
C. Div. 1,1,3.—Hence, Hdlus, a, um, 
ad). Of, or belonging to, aRolta: insule, 
PI. 36, 21,42, $154.—As Subst.: ZEOMH, 
orum, m. (sc. incolw), The Moltans: 
Vell. 1,4.—A. Hence, £5lYus, a, um, 
adj., Of, or belonging to, the Aolians: 
puclla, ts. e. Sappho, as a Lesbian wo- 
man, Hor. Od. 4, 9, 12.—B. ZSlicus, 
a, um, adj., AtoAceos. Of, or belonging 
to, the Aolians, olian, folic: gens, 
Pl. 6,2, 2,$7: digamma, Quint. I, 4, 7. 

2. ZOlia, we, v. Aolus. 

1. EDSlis, Idis, f., AiodAcs. olis; a 
country of Asia Minor, north of Ionia, 
inhabited by the Aolians: Liv. 33, 8. 

2. EDlis, idis, v. olus. 

ZDdlus, i, m., AtoAos: Molus. I. 
The god of the winds, son of Jupiter (or 
Hippdttas) and of Menalippa; ruler of 
the tslands between Italy and Sicily, 
where he kept the winds shut up in 
caverns: J£olon Hippotaden, cohib- 
entem carcere ventos, Ov. M. 14, 224. 
Hence, A. Z5lius, a, um, adj., Uf, or 
belonging to, Molus: Euri, Ov. Am. 3, 
12, 29: virgo, f. e. Arne or Canace, id. 
M. 6,616.—As Subst.: Zolia, w, f. (se. 
terra), The land of olus; @ group of 
tslands near Sicily (now Jsole de Lipari) 
tchere Aolus reigned: Virg. AS. 1, 42.— 
B. #dlides, x2, m. A descendant 
of Aolus; his son Sisuphus, Ov. M. 13, 
26: also, Ulysses, as the reputed son of 
Sisyphus, Virg. 4. 6, 629.—C, EOlis, 
dis, f. A female descendant of Molus; 
his daughter, Halcyone, Ov. M. 11, 579: 
and Canace, id. H. 11, 34. I. A com- 
panton of sEneas, killed by Turnus: 
Virg. AB. 12, 542. 
| gequabYlis, c, adj. [wq:0] (That 


t 


' 


istoc fecit meas opes ayuubiles, Aca 
made my property equal to his, Plaute 
Capt. 2,2. 02.—B. Of character, nature, 
ete. 1. Gen: Uniyform, equahble: (Cone 
str.: Abs., or with Ad/.): motus certus 
et axquabilis, Cic. N.D.2,9, 23: amnis, 
which alicays continues with the same 
current, id. Rep. 2, 6, 10: (Comp.) 
ayquabilior firmitas, Sen. Ep. 74, 
15: cunctis vite officiis, Tuc. He. 
4, 5.—2. Esp.: Of style: Unyrorms: 
tractus orationis lenis et aquabilis, C. 
de Or. 2,13, 4.—C. In morals: Lyutt- 
able, gust, riyght: (Constr.: Abs., or 
withene¢. Acc.): jus aquabile, hut deals 
alike with all, C. Inv. 1, 2,2: equa- 
bilis in snos, Tac. A. 6,31. YF Heuce, 
Ital. equalile, 

eequabiitas, tis, % [aquabilis] 
(The quality of the aquabilis; bence) 
A. Equality, equal condition, ete.: ipes 
requabilitas est iniqua, quum habeat 
nullos gradds dinitatis, C. Rep. 1, 
27, 43.— B.: 1. Uniformity, equatility: 
motus, Cic. N. D. 2, 5, 15: universes 
Vite, singularum actionum, id. Off. 1, 
81, 111.—2, Of stvle: Uniformity, i.e 
absence of rhetorical embellishment: elab- 
orant alii in lenitate, et nquabilitate, 
C. Or. 16, 63.—C. Equity, yustice, im- 
partiality: in rebus aquabilitatis con- 
eervatio, C. Off. 1,42, 16%. 4 Hence, 
Ital. eqguatilita (-ale, -ade). 

eequabiliter, air. [id.) Uniformly, 
equally: nisi equabiliter pradam dis- 
pertiat, C. Off. 2,11,40; (Comp.) seque- 
abilius, Sall. C. 2, 3. 

eequeevus, a, um, adj. [aeqnus; 
sevuin) Of equal age, just as old, cveral: 
(Constr.: Abs; or with Dut): amicus, 
Virg. AS. 5, 452: rex, id. ib. 2, 561; urbe 
rqueva polo, Cland. B. Get. 44. 

sequalis, e, ad. [aquo) (That 
equals; hence) A, Of dimensions, etc. : 
Of sundar er corresponding length, mag- 
nitude, or size; equal: florentes wquali 
corpore Nymplhw, Virg. Cir. 454.—B. 
Of a surface, efc.: Equal, uniform, lev- 
el; plain, smooth, eren: terra, Ov. M. 
1, $4: dorsum (sc. montis), Tac. A. 4, 
47.—C,. Of degree or amount: Equal, 
corresponding, ete.: (Constr.: with 
inter, Dat,, Abl.,orcum): peceata,C. Par. 
3,1 : virtutes inter se, C, de Or, 1, 1&, 88: 
quum paupertatem divitiia aqualem 
esse velimus, id. Leg. 2,10, 25: gloria 
tua cum multis wqualis, Sall. ad Carn, 
2, 60.—D. Of a specch, etc.: Equal to 
the subject, ete.; adapted, suited: ora- 
tio rebus sequalis, C. Or. 36, 123.—E, 
Of persons or things: 1. With refer- 
ence to others: Fqual, like, resembling: 
Bastarnis Scordisci linguaé et moribua 
requales, Liv. 40, 57.—2. With refer- 
ence to themselves: Uniform, equable, 
ete.; nil wquale homini fuit illi, Hor. 
S. 1, 3, 9: (Comp.) lentior (se. pro- 
cella) equaliorque, Liv. 24, 46.—F, Of 
time: 1. Of persons: a. Of the same 
age, as old, coeral: (Constr.: Abs; 
with Dat. or cum): chorus a@qualis 
Dryadum, Virg. G. 4, 460: exercitus 
aqualis stipendiis suis, ¢. ¢ that has 
been on active service from the day of en- 
rolment, Liv. 30, 28: mquale tecum 
mvum, Virg. 2% 3, 491.—As Subst.: 
sequalis, is, m. One of the same age, 
an equal in years: adolescens ita dilexi 
senem, ut mqualem, (. Sen. 4, 10: pa- 
tris, Ter. Eun. 2, 3, 35.—b. Liring at 
the same date with, corresponding in 
time to, contemporary With: (Constr. 
Abs., or with Dat.) : Demosthenes mam 
imos oratores mquales habuit, C. Or, 
30, 105 ; eequalis temporibus illis acrip- 
tor, Liv. 8, 40.—As Subst.: seequalis, 
is, m. (a) A contemporary, one living 
at the same date: Philistus sequalis ill- 
orum temporum,C. Div. 1, 20, 39.—(b) 
In the comic poete: Brother iw age, 
Sriend of one's youth, comrade: O amice 
salve, mi atque mqualis, ut vales 
Plaut. Trin. 1, 2,10: ne cuiquam gu- 


ZZEQUALITAS 


«rum mquahtum supplex sict, Ter. Ph. 
+, 6. 47.—2. Of things: a. Equal in 
durutium: gequali ictu freta scindere, 
we. with measured stroke of the oar, Ov. 
M. 11, 163.—As Subst,: sequalis, is, /. 
TAat which ts of the same duration as 
something eleae > aqualem etatis sum 
metocriam deposcit, C. Leg. 1, 3, 8. 
— b. Cucral, coeristent with: (Constr.: 
Aw*xs.; with Dat. or cum): memoriam 
Bitam et wmqualem incurs, t. ¢. which 
belupnus to our time, C. Brut. 69, 244: 
Des tari benevolentiain populum Kom- 
anun est ipaius squalis wtati, as old 
as himaclf, has been exercised throuyh- 
out Aus whole Inyfe, C. Phil. 11, 13, 33: 
cum c& (se. loto) cupressus, Pl. 16, 
41, 86, $ 236.—ec. FAgual in degree or 
ferce: timber, regulur or steady rain, 
Liv. 24, 46.—d. Of metre: Equal in 
time or quantity: partem pedis squalem 
alteri parti, C. Or. 56, 188.—As Subst.: 
eequalis, is, 7. An equal of something 
él: Creticus et ejus equalis, Peron,C. 
Or. 64, 215. Y Hence, Ital. uguale, 
eyuale; Fr. &gal. 
sequalitas, Atis, /. [equalis) (The 
Sate or quality of the sequalis; hence) A. 
Of surface: Lrenness, smoothness: Sen. 
Ep. 53,2: cesypum carnes excrescentes 
ad wqualitatem religit, Pl. 30, 13, 39, 
£114.—B.: 1. £quality, similarity of con- 
dition, efe.: fraterna, C.Lig.12, 34: verb- 
orun, id. Part. Or. 6, 21.—2, Political 
ezetatity: omnes, exutad szequalitate, jussa 
principis exspectare, Tac. A. 1, 4.—C. 
Equality of age, equal or corresponding 
@je: asyualitas vestra et pares honorum 
gromias, C. Brut. 42, 256. YF Hence, 
Ital. ugualila, egualita (-ale, -ade); 
Fr. yuleté. 
eequialiter, adr. [id.] A. Erenly, 
smoothly, etc. : Collis ab summo equal- 
iter dcclivis, Cres. B. G. 2, 18.—B. Jn 
an eysal degree, equally, similarly: 
seqqualiter distributum (sc. genus em- 
endij, C. 2 Verr. 3, 70, 163.—C, Uni- 
Jormly, equably: (Comp.) sequalius 
duci parebant, Tac. A. 2, 27. 
eequ-danimitas, atis, f. [mequus; 
animus) (Zhe stale of one who has w- 
qtiua animus; hence) A. Farour, good 
wel: Ter.Ph. prol. 35.—B, Equanimity, 
ealrnness: P). 10,12, 31,§126. YF Hence, 
Ital. equanimilta (-ale, -ade). 
sequ-animus, 4, um, adj. [id.] Of 
eten mind; composed, calm: Aus. Sept. 
Sap. 3. YJ Hence, Ital. equanimo. 
eequAtio, énis, /. [wquo] An equal- 
istry, equal distribution: gratis et dig- 
nitatis, C. Mur. 23, 47: juris, Liv. 8, 4. 
eequatus, a, um. P. of quo. 
geque, adr. (squus] A. Lqually, 
just as: mqne longxe, Cms, B. C. 2, 
10; wque grate, C. Fam. 13, 18, 1. 
—B. Jn like manner, equally, just so: 
honore et glorid fortasse non sque 
omnes egent, C. Off. 2, 8, 30: non pos- 
gum aque laborare, id. Fam. 9, 13, 2. 
—Particular phrases: 1, Adjue 
cum, Lqually with: animum advorte, 
ut #que mecum hice scias, Plaut. As. 
2, 2,66.—2, que with Adil. denoting 
comparizon: Ja an equal degree, ctc., 
ectth: nullus est hoc meticulosus aque, 
Plant. Am. 1, 1, 1387.—3. que et, 
gxjue que, Equally with; as much as: 
nisi «eque amicos et nogsmet ipsos dilig- 
amus, U. Fin. 1, 20, 67: quod esque 
negl-ctum pueris acnibusque nocebit, 
Hor. Ep. 1, 1, 26.—4. Aique atque, or 
ac, Equally with; to the same deyrce or 
extentas; as much as: me colit atque 
oblservat, eque atque patronum suum, 
C. Fam. 13, 69: nisi haberes, qui illia, 
g-que ac tu ipae, gauderet, C. Leel. 6, 
22.—5, Anue ac si, Just as {f, altoge- 
ther as if: Egnatii absentis rem ut 
tueare, aque a te peto, ac si meanegotia 
esacot, C. Fam. 13,43, 2.—6. Zeque... 
quam, As...as; in the same manner 
...a3; as well...as: nullum esse 
agrum que feracem, quam hic est, 
Plant. Epid. 2, 3, 1: nihil eeque cos 
terruit quam robur et color impera- 
toris, Liv, 28, 26.—-7. JEque eee 
ut, eque... ut _ Like ..+ 8; 


oo 


equally with, like as though: nihil eque 
in causis agendis, ut brevitas placet, 
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| Voce magistrum, Virg. E. 5, 48: nemo 
est, qui factis eequiparare (sie. me) 


Pl. Ep. 1, 20, 1: quem videum mque | queat, Enn. ap. C. Tusc. 5, 17, 49.—Be 
esse mrestum, ut quasi dies si dicta! Neut.: To be equal: mquiparent Jovi, 


sit, Plaut. As. 6,1, 11.—8. Aeque... 
mque, As well... as; asmuch...as: 
gque pauperibus locupletibus mque, 
Hor. Ep. 1, 1, 25.—Q,=aque ac, 


Pac. ap. Gell. 14, 1, 34. YF Hence, 
Ital. eguiparare. 

eequitas, itis, f. [equus] (The 
quality of the equus; hence) A, (Prop.: 


Equally with, as much as, etc.: satin’ | Evrenness; Fig.) Conformity, untform 
habes, si feminarum nulla ’st, quam | relation of one thing to others, unt- 


teque diligam? f.¢. equally with you? 
Plaut. Am. 1, 3, 11: quantum enim 
preesecns me adjuvare potucris et con- 
solando et prope eeque dolendo, t. e 
almost as much as myself, C. Fam. 4,6, 
1.—10, Alike, equal/y: imperium bonus 
et ignavus wque sibi exoptant, Sall. C,. 
11, 2.—C., Justly, with equity: hanc so- 
cietatem conjunctionis humanw mun- 
ifice et aque tuens, C. Fin. 5, 23, 65. 

wa, drum, m. The Aqui; a war- 
like people of ancient Italy, in the neigh- 
bourhood of the Latins and Volsci, on 
both sides of the Anio: Liv. 1, 9.—Hence, 
A. Zquiciilus (-cdlus), a, um, adj. 
Equian: gens, Virg. 4. 7, 747.—As 
Subst.; ZEquiculus, i, m. One of the 
qui: asper, Ov. F. 3,93.—B. ule 
cus, a, um, adj, Aquian: bellum, 
Liv. 10, 1. 

ual-libris, ©, adj. (requus ; libro) 
Evenly balanced ; level, horizontal: Vitr. 
5, 12. 


eequilibritas, atis, /. (requilibris] 
(The quality of the wquilibris ; hence) 
An even balancing or equal distribution 
of the powers of nature: confugis ad 
eequilibritatem, Cic. N. D. 1, 39, 109. 

eequi-librium, Ui, 2. (requus ; lib- 
raj x Prop.: (An even balancing; 
hence) A level or horizontal position, 
equilibrium: quedam tigna ad wequi- 
librium aque descendunt, Sen. Q. N. 3, 
25,6. I. Meton.: A perfect equality: 
Gell. 20,1. YF Hence, Ital. equilibrio; 
Fr. équilibre, 

£Zqui-mel¥um (-m8-), 1, 2. 
(sequus; Mmlius] The Aquimelium, 
or Meelian level; an open space tn Rome 
below the Capitol, not far from the Car- 
cer, where once stood the house of the 
turbulent tribune of the people, Sp. 
Melius, who was slain by Ahala, dur- 
ing the dictatorship of Cincinnatus (now 
. SB Via di Marforio): C. Div. 2, 
17, 39. 

eequi-miinus, a, um, adj. [(eequus; 
manus) (£qual-handed ; hence) Able to 
use both hands equally well; ambidex- 
trous: Aus. Idyll. 12. 

sequinoctialis, e, adj. [requinoct- 
ium) Pertaining t& the equinoz, equi- 
noctial: estus, Sen. Q. N. 3, 28: hore, 
Pl. 2, 97, 99, § 216. YF Hence, Ital. 
equinoziale; Fr. équinozial, 

eequi-noctium, li, n. [eequus ; nox] 
(The time pertaining to equal nights; 
hence) The equinor: mquinoctinm ex- 
spectare, C. Att. 12, 28,3: autumnale, 
Liv. 31,47. YF Hence, Ital. eguinozio; 
Fr. équinore. 

eequi-par, aris, adj. (equus; par] 
Perfectly alike or equal: Aus. Idyll. 12. 

sequipdrabilis, e, adj. [equiparo) 
That may be compared, comparable: 
(Constr.: with Dat., or cum): diis, 
Plaut. Cure. 1, 8, 11: vestree opes cum 
nostris, id. Trin. 2, 4, 65. 

ulpa&ratio, onis, f. [id.] An 
tring, @ comparison: sequiparatio 

et parilitas virtutum, Gell. 14, 3, 8. 

sequi-piro, avi, datum, dre, 1. v. a. 
and nv. (eequus; paro] (70 bring to, or 
put on, an equality; hence) J, 7o supply 
equally: alimentum, Pall. 3, 25, 16. 
II. To put a thing (in judging of it) 
on an equality with another thing; to 
compare, liken: (Constr.: with ad, 
Dat,, of cum): suas virtutes od tuas, 


Jormity, symmetry: membrorun, Suet. 
Aug. 79.—B.: 1. Just, equitable, humane, 
or kind conduct; courtesy, kindness: 
pro equitate contra jus dicere, C. de 
Or. 1, 56, 240: belli mwquitas sanct- 
issime fetiali jure perscripta est, id. Off. 
1, 1], 36.—2, Justice: quam habet 
equitatem, ut agrum, qui nullum hab- 
uit, habeat? C. Off. 2, 22, 79.—C. 
With or without animus: An equable, 
qutel, tranquil stale of mind ; moderation 
in desire ; calmness, equanimity: novi 
moderationem animi tui et wquitatem, 
C. Sen. 1, 1: popull, id. Pis. 12, 27. 
{ Hence, Ital. eguita (-ale, -ade); Fr. 
Aquité, 
eequo, Avi, Atum, dre, 1. . a. and 
n. (id.) (7o make wquus ; hence) I. To 
make even, level, or smooth; to level: 
(Constr.: Smple; with Abl., in ec. 
Abl.,or Dat.); convexa vallium reque 
abat, Just. 2, 10, 24: aream cylindro, 
Virg. G.1,178: quo insummo est requ- 
ata agri planitics, C. 2 Verr. 4,48, 107: 
profana ac sacra solo mquantur, are 
levelled or razed to the ground, Tac. A. 
1,51. O.: A. To make equal, to place 
on an equality, to equalize: (Constr.: 
Simple; with Dat., cum, or Abl.): 
requato omnium periculo, Ces. B. G. 
1, 25: sequare dicta factis, ¢. ¢ to 
speak in terms suitable to the deeds per- 
Jormed, Liv. 6, 2: nocti ludum, f. e. fo 
prolong throughout the night, Virg. 2. 
9, 338; quum suas quisque opes cum 
potentissimis equari videat, Cres. B. G. 
6, 22: ibant swquati numero, Virg. AS. 
7,698.—Particular phrases: 1, 
Milit. ¢@ 4: A®quare frontem or acicm, 
To forma front or line equal to that of 
the enemy: frontes squari, Liv. 5, 38: 
quum gquissent aciem, id. 8, 62.—2, 
Polit. & &: A&quare sortes, To ize 
the lots, 1. e. to see whether the lols are 
equal in number to those who draw, of 
the same material, and each with a dife 
JSerent name: conjicite sortes; uxor, 
requa (sc. eas), Plaut. Cas. 2, 6, 35; 
dum sequantur sortes, C. Frgm. Or. 
Corn. 1, Orell.—B. To become equal to, to 
reach by equalling, to equal: 1, Neut.: 
qui jarn illis fere sequirunt, C. Off. 1, 
1, 3 Beier.—2, Act.: (Constr.: Sime 
ple, or with Adl.): sagitta squans vene 
tos, f. e. tn speed, Virg. 2S. 10, 248: e& 
arte sequassct reges superiores, Liv. 1, 
53.—C. To place on an equality with, to 
compare to: (Constr.: with cum or 
Dat,)’ omnium escelera vix cum hnjus 
& parte squari conferrique posse, 
. 2 Verr. 1, 8, 21: Hannibali Phil- 
ippum, Liv. 31, 7. YF Hence, Ital. 
re. 
sequor, iris, . [requo] (The thing 
made, or ts, squus; hence) I, 
Gen.: An even or lerel surface: specul- 
orum, Lucr. 4, 1U6 : camporum patent- 
jum squora, OC. Div. 1, 42, 93. I. 
Esp.: A.: 1, Prop.: The even, 
smooth surface of the sea, tn its quiet 
state, the calm smooth sea: sequor mare 
appellatum, quum commotum vento 
non est, Var. L. L. 7, 2, 85.—2. 
Meton.: The water of the sea; the sea 
in gen., even when agitated by storms: 
infecit (sc. juventus) swquor sanguine 
Punico, Hor. Od. 3, 6, 34: mquora 
ponti, Virg. G. 1, 469.—B. The surface 
of a stream: viridesque secant placido 


Plaut. Mil. 1, 1, 11: Jovis Solisque | sequore silvas, Virg. A. 8, 96.—C, A 


eqnis dictatorem, Liv. 5, 23: sequi- 


level field, plain, etc.: Daren ardens 


parata cum fratre gloria, C. Mur. 14, | agit equore toto, Virg. &. 5, 456. 
31. TNL: A. Act.: To come up to in| sequdrdus, a, um, adj. (wquor] 


worth; ¢o equal: (Constr.: Simple; 


Of or pertaining to the sea: rex, {. @ 


with Abi. or ellipse of <Acc.y: cujue| Neptune, Ov. M. 8, 604: genus, f. @ 
fides equiparet tuam, Plaut. Trin. 5, | fish, Virg. G. 8, 248. Y Hence, Ital, 


sed 


2,2: nec calamis solum squiparas 


| CQUOreds 
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equum, ij, v. requus. 
eequus, a, um, adj. (acc, to Bopp, 
akin to Sanscrit cha-s, “* one;” usually 
referred to EIKO, éouca, etads) (/’er- 
tsining to one kind, nature, etc.; like), 
I.: A. Prop.: Of place, with re- 
ference to the surface: (Of one uniform 
nature throughout ; hence) lain, smooth, 
even, level, flat: (Constr.: Abs., OF 
with ad): wquus et planus locus, C. 
Cecin. 17, 60: sive loquitur ex in- 
feriore loco, sive mquo, sive ex sup- 
eriore, t. ¢. before the judyes silting on 
ruised seats, or on the fluor of the senate, 
or in the assembly of the people from the 
rostrum, id. de Or. 3, 6, 25: (Comp.): 
que (se. legio) in axquiore loco constit- 
erat, Ces. B. G. 7, 51: (Sup.) regiones 
asequissimm, Ces. B. G. 7, 74: locus ad 
libellam aquus, Var. R. R. 1, 6, 6.— 
As Subst.: eequum, i, n. (sc. solum), 
1. A level spot, a plain: in myuum 
digredi, Tac. Agr. 18: in avjuo campi, 
Liv. 5, 38.—2. A lered or smovth slope: 
dum Romans cohortes in sequuin cnit- 
erentur, Tac. A. 2,80. B. Fig.: 1. 
Fuvourable, advantageous: a. Of place: 
(Constr.: <Abs.; with ad or Dul.): 
scquis locis sequos deos, Tac. A. 1, 64: 
locum se smquum ad dimicandum ded- 
isse, Ces. B. C. 3, 73: ctsi non equum 
locum videbat suis, Nep. Milt. 5, 4.— 
b. Of time: tempore syquo, Suet. Ces, 
35.—2. Of persons or things in gen.: 
Favourable, kind, friendly, benevolent, 
ete.: (Constr.: Abs.; with Dat., in 
c. Acc., or inc, Abl.): consequcris, ut cos 
ipeos, quos contra statuas, mquos plac- 
atosque dimittas, C. Or. 10, d4: wqua 
Venus Teucris, Ov. Tr. 1, 2, 6: quod 
eequum sit in Quintium, C. Quint. 14,45: 
in hoste, Tib. 3, 17, 28. — As Subst.: 
eequus, i,m. A friend: ct equi et 
iniqui, C. Fam. 3, 6, 6.—3. In a inoral 
sense: a.Of persons: Fair, equitable, etc.: 
(Constr.: Abs.; with Duat., or WGen.): 
preetor mquus et sapiens, C. 2 Verr. 4, 
65, 146: alicui, id. Fam. 2, 1,1: abs- 
entium mui, Tac. A. 6, 36.—b. Of 
things: yuilable, reasonable, Suir, 
honourable: postulatio, C. Rosc. Am. 
2,7: sequm conditiones, Vell. 2, 25,1: 
(Sup.) id, quod wequissimuin est, C. Clu. 
2, 7.—VParticular phrase: (a) 
quum est, ete. (with Sulyectire clause): 
Something ts fil, proper, suuable, ete. : 
quze liberum scire #quum est adolesc- 
entem , Ter. Eun. 3, 2,25.—(b) /mpers.: 
Mitts fil, ete.: (Constr.: with Dut. or 
Abl.): homini, C. Manil. 16, 47: me 
atque illo, Plaut. Bacch. 3, 3, 84.—As 
Subst.: equum, i, 2. That which ts 
reasonable, right, proper, etc.; equity, 
Sairness, etc.: justi mater et wqui, 
Hor. 3. 1, 3, 98: servantissimus ayui, 
Virg. 3. 3, 427—With bonum; both 
together = mquitas: L£guitable, kind, 
noble, generous conduct: neque quid- 
quam queo sequi bonique ab eo impetr- 
are, Plaut. Curc. 1, 1, 65: quum de 
sequo et bono disputaretur, C. Brut. 
383, 143.—Also without a conj.: illi 
@quum bonum tradiderunt, C. Top. 
17, 66 :—so also requius melius, C, Off. 
3, 15, 61.—4. Mentally : £ven, equable, 
calm, composed, tranquil, etc. (esp. with 
animus or mens): (Constr.: AbSs., OF 
with Ab/.): equusanimus, C. Rose. Am. 
50, 145: mquam memento rebus in 
arduis Servare mentem, Hor. Od. 2, 3, 
1: quod adest memento Componcre 
sequus, id. ib. 3, 29, 32: priesentibus 
eequus, id. Ep. 1,17, 24.—Particular 
phrases: a. quo (equiore, equissi- 
mo) animo, Wilh equanimity, quietly, 
with forbearance: nisi Bibulus adnit- 
eretur de triumpho, 2 quo animo essem, 
C. Att. 6, 8, 3: quo weqniore animo 
Germanicus celerem successionem oper- 
fretur, Suet. Tib. 25: testem se in 
judiciis interrogari sequissimo animo 
aticbatur, id. Aug. 56.—b. ASqui 
nique (or wqui boni) facere aliquid, 
To take a thing pleasantly, not to take tt 
«Ul or amiss, to put up with it, ete.: istuc 
equi bonique facio, Ter. Heaut. 4, 5, 
40: animus istuc ra boni facit, C. 

3 


ey 


Att. 7, 7,4.—e. #ajul bonique dicere, 
To propose any thing reasonable: Ter. 
Ph. 4, 3, 32. TL. (Ltke some other 
thing or person): A. Aqual, like, cor- 
responding, semiar, ete.: quum ex pro- 
vincié wquam partem tu tibi sum peeris, 
C.2 Verr. 3,19,49 : wqauo Marte pugn- 
are, t. ¢. lo hare a druwn battle, Liv. 2. 
6.—Adverbial phrases: 1, Ex 
aquo, Jr an equal degree, equally: ex 
requo donis forméque probata, Ov. H. 
16, 87.—2. In wquyu esse or stare, To be 
equal, fo stand on an equality: qui cogit 
mori Nolentem, in wyuo est, quique 
properantem impelit, Sen. Pham. v3: 
non in aquo illis stetimus, id. Ben. 2, 
29.—3. In wquo ponere, Zo place on an 
equality: eum summis impcratoribus, 
Liv. 39, 50.—As Subst. > eequus, i, m. 
(sc. homo) An eguad in rank, ee.: in 
superiures contumiax, in wquos et pares 
fastidiosus, Auct. Her. 4, 41, 52.—B. 
kgual to something in height, efc.; on 
@ devel wih: urbs nubibus aqua, Ov. 
Pont. 4,7, 24. | Hence, Ital. equo. 

aér, aris, m. (in Enn. once f.) (Gen. 
acrus, Stat. Th. 2, 6953; Acc. acra and 
acrem) JI. Prop.: The arr; the lotcer 
air or almosphere: adr et ignis et aqua 
et terra sunt, C. Ac. 1,7, 26: aeribus 
binis, Lucr. 4,291: avr summusarboris, 
tie. the lofty summit, Virg. G. 2, 123. 
II, Meton.: Cloud, vapour, mist: 
Venus obscuro gradicntes acre sepsit, 
Virg. 4s 1,411: acre septus, Val. Fl. 
5, 491, 

gera, &©.f.=aipa, A weed which grows 
among corn; darnel, tares, cockle (Lol- 
jum temulentum, L.): PL 18, 17, 44, 
$ 155 sq. 

eramentum, in. [ms] That which 
is made of &3; a copper or bronze vessel 
or utensil: Pl. 15, 8, 8, $ 34. 

1. werdrius, a, um, ad. [ms] (Of, or 
pertaining to,ws; hence) A. Of, or per- 
taining to, copper or bronze: metallum, 
a copper mince, Pl. 33, 5, 26, $ 86: forn- 
aces, smelting furnaces for copper, Pl. 
11, 36, 42, $119: fabrica, the prepar- 
ation of copper, id. 7, 56, 57, 3197: faber, 
a copper-sinith, id. 34, 1, 1, § 1.—As 
Subst. : 1. wrarius, li, m. (se. faber) 
A copper-smith; @ worker in bronze: 
in wrarivorum officinis, Pl. 16, 6, 8, $23. 
—2. eraria, @, /.: a. (sc. fodina) 
A copper-mine: multis locis apud eos 
(se. Aquitanos) rari, Cas. LB. G. 3, 
21 Herz.—b. (se. fornax) A smelting 
JSurnace for copper: Pl. 34,13, 33, $128. 
—B. Of, or pertaining to, moncy : roilites 
werarii, mercenary troops, Var. L. L. & 
Jin.—As Subst.: 1. wrarius, ii, m. 
(se. civis): A citizen of the lowest class, 
who paid only a poll-tar (wra pendebat), 
and had no right of voting. Uther cili- 
zens were at limes degraded (by the 
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| erarium, C. Tusac. 3, 20, 48.—(b) A 
| pricate fund or collection: ut privatum 
twrarium Civsaris interfectoribus con- 
stituerctur, Nep. Att. &, 3.—e. Fiy.: 
Of the mind: A depository, storchouse : 
Quint. 10, 3,3. FY Hence, Ital. erurco. 
wratus, a, um, ay. [id.] (/'rocuded 
with wns: hence) A.: 1. lroeiuded 
with bronre, ctc.: lecti, with bronze 
feet, C. 2 Verr. 4, 26, GO: naves, with 
beaks of bronze, Hor. Ou. 2, 16, 21.— 2. 
Made of bronze: catenr, Prop. 2, 1t, 
11.—B./rorided with money ; rich, opu- 
lent: tribuni, C. Att. 1, 16, 3. 

eréus, a, uin,ady. [id.] (Periaining 
to ws: hence) A. Made of copper 
or bronze; copper-, bronze-: vas, Pl. 12, 
7, 15, $ 30: cornua, Virg. 2.7, 615.— 
B. Covered with copper ; coppered : elip- 
eus, Virg. 2. 12, O41: puppis, id. ih, 
5, 198.—C. Uf the colour of copper, 
copper-like: turbida (sc. gemma) ccreis 
venis, VP]. 37, 5, 19, § 74.—As Subst. : 
wreum, i, a. A copper colvur: Ll. 8, 
62, 78, § 212. 

acrcus, a, um, V. avrius. 

Aoria, w, /. Atria; a town of Gallia 
Narbonenss (now Vaison or Altre; or, 
acc. to others, L’Uriol): Pl. 3, 4,5, $36, 

eeri-fer, ¢ra, trum, ad. (ts; fero]) 
Of the attendants of Kacchus: Car- 
rying copper, ctc., i. e. bronze cymbale: 
manus, Uv. F. 3, 740. 

erinus, a, um, adj. (1. wera] Of 
darnel or tares: Pl. 24, 11, 59, $ 100, 

eeri-pes, lis, adj. (res; pes) I. 
Prop.: ronze-footed: tauri, Ov. H. 
12, 93: cerva, Virg. AB. 6, 803, I, 
Fig.: Strong of foot, seyft-fvoted : cervi, 
Aus. Idyll, 11, 14. 

serl-sdnus, a, um, ad). [ms ; sonus] 
Resounding with was antra, tn which 
the Curetes beat their bronze shields, Sil. 
2,93: mong, Val. Fl. 3, v8. 

&dérius (-6us), a, um, adj.=a¢pros, 
I. (for belonging to, the air; found in 
the air, airy, aerial: acrii volatas av- 
ium, C. Top. 20, 77: via, Ov. A. A. 2, 
441. ID. Aising aloft in the air, high: 
Alpes, Virg. G. 3, 474: ulmus, id. BE. 1, 
oY; capra cornibus aériis, Oy. F. 119. 

ero, Onis, m.=aipe, A rush basket: 
@rones arend pleni, Pl. 36, 14, 21, $96. 

a6r6idés, w, m.=aepoerdys, Like 
air, sky-blue: berylli, Pl. 37, 5, 21, $77. 

Abropa, cs , of &, Faw *Acpory. 
Atrupe or Acropa; the wife of Atreus: 
Ov. T'r. 2, 391. 

_ erdsus, a, um, adj. [as] Abounding 
1n ws: auruM, gold thul conluins many 
parts of ws, Pl. 33, 5, 29, 
eerigin6sus, a, um, adj. (wrugo) 
Full of copper-rust, rusted: Sen. Brev. 
Vit. 12. 4 Hence, Ital. eruginoso. 
seriigo, Inis, 7. [ws] (That which 
springs from ws; hence) I. Prop.: 


censors) tnlo this class, and deprived of | Kustuf copper: wes Corinthium in erug- 


all previous dignities: omnes, quos sen- 
atu moverunt, quibusque equos adem- 
erunt (sc. censores), 2rarios fecerunt et 
tribu moverunt, Liv. 42, 10.—2. wrdae 
rium, li,2.: a. Prop.: (a) A bank or 
treasury: id commune erarium esse 
volucrunt, Nep. Arist. 8, 1.—(b) At 
Rome: he place in the temple of Saturn, 
there the public treasure tus kepl; the 
public treasury; here also the public 
archives, and the military standards, were 
depostted: dare alicui pecuniam ex 
srario, C. 2 Verr. 3, 70, 164: factum 
senatds-consultum, ne decreta patrum, 
ante diem decimum ad wrarium defer- 
rentur, Tac. A. 3, 51: signa ex wrario 
prompta, Liv. 4, 22.—Sanctius arar- 
ium, That part of the wrarium tchere 
tcas deposited the fund estublished after 
the invasion of Guul, and augmented by 
the immense booty acquired in the wars 
with Carthage, Sacedonia, Corinth, ete., 
as well as by the tribute of the manumissi, 
thich could be used only in cases of ex- 
treme public necessity: avrum vicesim- 
arium, quod in sanctiore wrario ad ult- 
imos casds servaretur, promi placuit, 
Liv. 27, 10.—b. Meton.: (a) The 
public treasure or finances: quurn larg- 
itiones maximas fecissct, et effudisset 


inem incidit, C. Tuse. 4, 14, 32. I. 
Fig.: A. Enry, jealousy, ill-will: hres 
est wrugo mera, Hor. 8. 1, 4, 101.—B. 
Ararice: animos swrngo et cura pecult 
Quum semel imbuerit, Hor. A. P. 330, 
Ill. Meton.: A, Austy coin: Juv. 13, 
61.—B. Verdigris: Pl. 34, 11, 26, § 110. 
¥ Hence, Ital. erugine. 

eerumna, ew, /. (etym. dub.; refer- 
red by Putt to Sansecrit root Jas, “to 
strive] Great trouble, hardship, toil, 
whether of body or mind; pain, dis- 
tress, tribulation, calamity, ete.: animus 
equus optimum est w@rumnsze condi- 
mentum, Pliaut. Rud. 2, 3, 71: maror 
est egritudo flebilis: erumna, pgritudo 
laboriosa; dolor, agritudo crucians, C, 
‘Tusc. 4, 8, 18: collecta viatica multia 
4srumnis, Hor. Ep. 2, 2, 26. 

eerumnabYlis, e, adj. [erumna, 
through obsol. verb, erumno) Wretch- 
ed, miserable, full of trouble, calamitous: 
Lucr. 6, 1250, 

eerumndsus, a, um, adj. [eerumna] 
Full of trouble, miserable, wretched, suf- 
fering: miseros, aftlictos, wrumnogos, 
caiamitosos, C, Tusc. 4, 38, 82: (Comp.) 
nihil est arumnosius sapiente, Sen. de 
Ira, 2, 7: (Sup.) erumnosissimus, C. 
Clu. 7}, 201, 


a a ee 
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seruscihtor, ris, m. [(xrusco] An 
Gincrant jugyler,charlatan: Gell.14,1,2. chylus: 


lus, {, m., AioxvAos. ds- 
. The first great tragic poet of 
eerusco, prps. no perf.. nor sup.,' Greece: C. de Or. 3, 7, 27.—Hence, 
dre, 1. ©. a. [a3] To obtain one's living by | Zachyldus, a, um,adj. Of £schylus: 
gearng about aad exhibiting tricks of leg- | Prop. 2, 26, 41. IL. A rhetorician of 
eriemaim; to play the juggler: Sen. | Unidos, contemporary with Cicero: C. 
Ciem. 2, 7, 2. Brut. 91, 316. 
ees, wris, mn. (Plur., Nom. and Acc., #sciilaplus, Yi, m., "AccAnmos. 

wra, freq.) [akin to Sanscrit ajus, | sculapius; the son of Apolloand Cor- 
“iron'’) I. Prop.: A. #s Uyprium, | onis, defied after his death on account of 
or simply ws, Copper: in Cyprio (se. | his great skill in medicine: Cic. N. D. 3, 
vere), Pl. 34, 19, 20, $94: scoria wris, | 15, 39. 

cupper-iross or scoria, Pl. 34, 11, 24, eesctilétum (esc-),i,n. [resculus] 
$107: thos aria, flowers of copper,id.ib:| (A place supplied tcith weculi; hence) 
&yoama wris, scales of copper, Cels. 2, | An oak forest: Hor. Od. 1, 22, 14. 
14.—B. A composition of copper and|  seactiléus (esce), a, um, adj. [id.] 
tua, bronze (not brass, which is pro- | Of, or pertaininy (to, the wesculus ; oaken, 
yperiy a mixture of copper and zinc, ! oak-: Ov. M. 1, 449. 

and which most probably was never esctilus (esc-), i, /. [perhaps con- 
usct by the ancients): statna ex wre, ! nected with Greek dxvAos] The @esc- 
C. Phil. 9, 6,13: simulacrum ex wre ulus, the tallest species of oak ; the winter 
factum, PI. 34, 4, 9, $15: ducere ali-! or /lalian oak (with edible acorns), sacred 
quem ex wre, to cast one's iinage in to Jupiter: Virg.G. 2, 291. 

bronze, id. 7, 37, 38, § 125; 80, ducere Zsernia, wv, f. sernia; a town of 
wera, Hor. Ep. 2, 1,249. II. Meton.: | Samnium, on the Vulturnus (now I/ser- 
A. Gen.: Anything made of copper, nia or Sergna): Pomp. ap. C. Att. 8, 
bronze, ete. (statues, weapons, armour, 11.—Hence, Hserninus, a, um, adj. 
taties of laws, utensils of husbandry, etc.): Of, or belonging to, sernia: ager, Liv. 
fixum est mre publico senatiis cone; 10, 13.—As Subst.: A. Sing.: serne 
suitum, Tac. A. 12, 53: ardentes inus, i, m. s#serninus; a renoicned 
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creditors to take this in payment, t{n- 
steulof money ; they were also obliged 
to deduct from the sum demanded any 
interest that had been paid; v. Cws, 
B. C. 3, 1; and, more fully, Suet. Cis, 
42.—Hence, In estimationem pnedia 
accipere, Zo accept an estate (at a val- 
uation, as above described), C. Fam. 
14,8,2.—-2. Meton.: With an allusion 
to the law of Cawsar: #states: quando 
wstimationes tuas vendere non petes, 
C. Fam. 9, 18, 4.—Since the creditor 
was a loser by this regulation, Cie. 
facetiously uses eestimationcm accipere 
for, fo suffer wyury or loss: C. Fam. 9, 
16,7.—B.: 1. Prop.: The estimating 
a thing according to its intrinsic worth ; 
@ valuation, estimation: ea wstimatio 
genere valet, non magnitudine, C. Fin. 
3,10, $4: testimatio arbitriumque hon- 
oris, Liv. 3, 63.—2. Metun.: Zhe 
teorth or ralue of a thing: me non movet 
mstunatione, sed, efc., Cat. 12, 12. 
GF Hence, Ital. estimazione; Fr. estima- 
tion. 

eestYmator, oris, m. [id.] A. An 
estimator of a thing according to its 
extrinsic value; @ taluer, appraiser: 
frumenti, C. Pis. 35, 86.—B, An estim- 
ator or taluer of a thing according 


clypeos atque sera micantia cerno, gladiator; hence the proverb, A:sern- ‘to its intrinsic worth; an estimator, 


Virg. “BR. 2,734: wre (with the trumpet) inus cum Pacidiano, one champion 


taluer: rerum,C, Mare. 5,15. 4 Ucice, 


ciere viros, id. ib. 6, 165: spumassalis against another, when two combatants | Ital. estunatore; Fr. estimateur. 


wre (=-‘eratis navibus) secabant, id. are equally matched: Cic. Q. Fr. 3, 4. 
ib. 1,35: marmor vetus, wruque ect —B. Ptur.: Zsernini, 6rum, m. (se. 
artes Suspice, Hor. Ep. 1, 6,17. B. incolw) The tnhabitants of sernia: 
Eap.: 1. dfoney: ancilla wre suo, Liv. 27, 10. 3 

empta, Ter. Ph. 3, 2, 26: ss circum- ZE8hn, nis, m., Atowy. son; a 


eestimatus, is, m. (id.] = wstim- 
atio,no. B. (only in Abl.): in wstime 
atu est mel e thymo, Pl. 11,15, 15, $ 338, 
esestimo (-timo), dvi, atum, Are, 
1. e. a. [prob., es) I. Prop.: To de- 


foraneum, borrowed from the brokers tn | Thessalian prince, step-brother of Pelias, | termine or estimate the extrinsic or moncy 


the forum, C. Att. 2, 1, 9.—Parti- | and father of Jason, who, in extreme old , 
cular phrases: a, £s8alienum, (7he | age, was transformed into a youth by the 
sioney of another ; hence) A sum owed, | magic arts of Medea: Ov. M. 7, 2.— 
a dett : in wre alieno esse, C. 2 Verr. 2,4, | Hence, A.: Zsdonides, &, m. A de- | 
6: in #3 alienum incidere, id. Cat. 2, | scendant of .Eson; i.e. Juson: Ov. M.7, 
9, 20: laborare ex ere alieno, Cws. B. | 60.—B. Asdnlus, a, um, adj. Of, or | 
C. 3, 22.—b. In wre meo est, (//e is belonging to, son; Msonian: heros, 
tm my pay; i.e.) He ts my adherent, | t.e. Jason, Ov. M. 7, 156. 
suppurter, etc.: C. Fam. 13, 62.—c.| sdpus, i, m., Aigwiros. Esopus: 
Alicujus mris esse, To be of some|I. A great fabulist, native of Phrygia, 
ealue: Gell. 18, 5, 6.—d. In eere suo | tn the time of Crusus: Phied. 3, prol. 62. 
censeri, To be esteemed according & its | —Hence, Zsdpius (-dus),a,um (-Tus, 
tntrinsic worth: Sen. Ep. &7.—e,. Per | Auson. Ep. 64, 74), ady., Of, or pertain- 
ws et libram, A formulity of sale, by | ing to, sop; like sop; dsopran: 
which the seller, in token of the bargain | fabule, Phd. 4 prol. 11. IL, A tragic 
being struck, put a@ weizht into the bal- | actor, friend of Cicero: C. Fam. 7, 1, 2. 
ance: Liv. 6, 1.—2.=aa: The unit of uilige, arum, v. Esquilir. 
the coin standard: ws grave, the old estas, Atis, /. (prob. akin to xstus) 
hearty coin (which was weighed, not | (7he burning season; hence) I, Prop.: 
counted out): denis millibus wris grav- | The summer: Arabes campos et montes 
ts reos condemnavit, Liv. 5, 12.—So, | hieme et zstate perngrantes, C. Div. 1, 
ws alone in Gen. Sing., instead of as- | 42, 94: sestate incunte, af the beginning 
sium : qui millibus eris quinquaginta | ofsummer,id. Att.4,2,6. IL. Meton.: 
census fuisset, Liv. 24, 11.—Also for| A. A year: que dunabus restatibus 
coins smaller than an as (quadrans, | gesta, Tac. A. 6, 39.—B. Summer air: 
triena, efc.): nec pueri credunt, nisi qui | per astatem liquidam, Virg. G. 4, 59. 
nondum ere lavantur (the price of ad- | —C, Summer heat: ignea, Hor. Od. 1, 
mission to the baths was a quadrans),| 17,3. | Hence, Ital. estate; Fr. éé. 
Juv. 2, 152.—3. Wages, pay: a.: (a) A efer, tra, trum, adj. [restus; 
soldver's pay: negabant danda esse wra | fero] A. Bringing, causing, or produc- 
militibas, Liv. 5,4.—(b) Plur.: sftlit- | ing heat: ignis, Lucr. 1, 663: Canis, 
ary service, period of service: C.2 Verr. | i. e. the Dog-star, Virg. G. 2, 353.—B, 
5, 13, 32.—b. Reward, payment: wra | Suffering heat, sultry, hot: Luc. 1, 206. 
poposcit, Juv. 6, 125. Z.stii, Grum, m. The -Estii; a people 
Esicus (-08), i, m., Aicaxos, £s- jin the NE. of Germany (now Esthen) : 
acus; a eon of Priam: Ov. M. 11, 762. | Tac. G. 9. : ; 
Eaipius, a, um, adj. Of, or belong-| sestimAbYis, e, adj. [wstimo] To be 
ing to, the Zrapus, a river of Mysia | esteemed, estimable: Cc. Fin. 3,6, 20. 
(now Spiga): Val. F1. 3, 420. Hence, Ital. estimabile; Fr. estisnable. 
1. Esar, £sar ;anameofthesupreme|_ sestimatio, nis, f. [id] A.: 1. 
deity among the Etruscans : Suet. Aug.97. | Prop.: The estimating a thing according 
2. EHsar, hria, in. £sar; a river in| to tts extrinsic trorth; an estimation, 
Lower aly, near Crotona (now Necele): | assessment, raluation, value: in censu 
Ov. M. 15, 22.—Hence, Zsdirdus, a, | habendo potestas omnis wstimationis 
um, adj. Of the £sar: Ov. M. 15, 54. | habendz censori permittitur, C. 2 Verr. 
Eschines, is, m. (Ace. Gr. Zschin- | 2, 53, 131: equa, Cws. B.C. 1, 87: 
en, Pl. Ep. 11, 20), Aioyivys. A£schin- | frumenti, the valuation by the pretor, 
ea: I. A disciple of Socrates: C. Brut. | etc., of corn to be furnished, C. 2 Verr. 
85,292. IL. A famous Athenian orator, | 3,92, 214: panw, the assessment of a 
rical of Demosthenes: C. de Or. 2, 23, 94. | fine, id. de Or. 1, 54, 231: litium, the 
Il. An orator, native a Miletus, con- | assessment of damages in a suit, id. Clu. 
temporary with Cicero: C. Brut. 95, 325. | 41, 116.—After tho close of the civil 
IV. A Peripatetic philosopher at Athens: | war, Cesar, in order to render it poss- 
C. de Or. 1, 11, 45. ible for debtors to cancel the demands 
Eachrion, inis, m. JZachrion; a} against them, decreed an @estimatio, 
mative of Syracuse, an accomplice with | t. e. he made an estimation of real 
Verres in hus unjust practices: C. 2 Vorr. | estate, acc. to the value which it had 
3, 14 de ai 
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value of a thing; foralue, appraise, rate: 
(Constr: Simple; with Abl. or Ade. 
of value); dumum, C. Dom. 44, 115; 
prata magno, id. Parad. 6, 3: aliquid 
tenuissime, id. 2 Verr. 4, 16, 35.— 
Particular phrase: stimare 
litem: A. Jo fix or assess the damages 
atthe terminationof asuit: (Constr.: 
with Adv. of degree, Dat. of person, or 
Abl. of sum assessed): lites severe wxtim- 
ate, C. Mur. 20, 42: ex litibus wstim- 
atia Dolabelle, id. 2 Verr. 1, 39, 9s 
eaque lis quinquaginta talentis westim- 
ata est, Nep. Milt. 7,6.—B. Jo assess 
the amount for injury done, efe.: arbitros 
inter civitates dat, qui litem wstiment, 
panamque constituant, Cus, B. G. 5, 
1. I. Fig.: To estimate the intrinsic or 
moral worth of a thing, to weigh it: 
(Constr.: Simple; with ex, Abl. of 
manner, etc.; Gen. or Abi. of estimation ; 
Objective clause, or Oblique Interrog.): 
fidem expendunt et wstimant volup- 
tates, C. post Red. in Sen. 6, 15: que 
pars ex tertiad parte Galliz est wstim- 
anda, f. e. ts to be reckoned as a third 
part, Ces. B. G. 3, 20 Herz. : virtut- 
em annis, Hor. Ep. 2,1, 48: auctor- 
itatem alicujus magni, C. Att. 7, 
15, 2: aliquid unius assis, Cat. 5, 3: 
aliquid permagno, C. 2 Verr. 4, 7,13: 
me esse mortuum nihil eestimo, poet. C. 
Tuse. 1, 8, 15: eestumabitis, qualis 
illa pax, efc., Sall. J.31,19. YF Hence, 
Ital. estamare; Fr. estimer. 

eestiva, drum, v. westivus. 

sestive, adr. [astivus) /na summer- 
like manner: sestive admodum viatic- 
ati sumus, ft. ¢. very scantily, Plaut. 
Men. 2, 1, 30. 

eestivo, dvi, dtum, dre [id.] 1. v. 2. 
To spend or pass the summer in a place: 
(Constr.: with in ¢. Adl., intra, sub 
c. Abl.,or Adv. of place): qui (sc. grees) 
in Reatinibus montibus mstivabant, 
Var. R. R. 2, 2, 91: intra sepem eam 
testivant pastores, Pl. 12, 5, 11, $ 22: 
sub Hiemo, Stat. Th. 5, 16: ubi wativ- 
are solebat, Suet. Vesp. 24, 4. 

eestivus, 4, um, adj. (for rstativus) 
{rwstas) Of summer,as in surnmer, sum- 
mer-like, summer-; sestivos menses rel 
militari dare, hibernos juris diction, 
C. Att. 5, 14, 2: per sstivos raltds, 
where flocks find summer pasture, Liv. 
22, 14.—As Subst. eestiva, drum, n. 


A. (sc. castra): 1. Prop.: Summer 
before the war, and compelled the | camp: dum in estivis eascmus, C, Atte 
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8, 17,3.—8. Mcton.: (The time spent. 


én @ summer camp: i.e.) A military ex- 
pedivon, a campaign: C, Pis. 40, 97.— 
B. (sc. loca): 1. Prop.: Summer pas- 
tures: Pl. 24, 6, 19, $ 28.—2. Meton.: 
The cattle in summer pastures: Virg. G. 
8,472. YF Hence, Ital. estiro. 
eesttidrium, li, 2. (sestus] (A thing 


flamme, furit sestus ad auras, Virg. A. 
2, 759. B. Meton.: 1. Of the sea: 
a. The sicell, surge, etc.: fervet wstu 
pelagus, Pac. ap. C. de Or. 3, 39, 1457.— | 
b. The agitated sea; the wares, billotrs, | 
cte.: delphines westum secabant, Virg. | 
4. 8, 6(4.—e,. The flur and reflux of 


pertaining to estus; hence) A. Apart: the sea; the tide: wstus maris, P]. 2,97, 


Of the coast which the sea alternately 
covers ani leaves; the marshy shore, etc.: 
in wstuaria, ac paludes, Cws. B. G. 2, 
28.—B.: 1. Prop.: A creek, inlet, frith, 
estuary: pedestria esse itinera concisa 
estuariis, Ces. B. G.3,9.—2. Meton.: 
Mining 4 4: An atr-hole, air-shaft: se- 
cundum puteum fodiunt eestuaria, Pl. 
31, 3, 28, $ 49. | Hence, Ital. estuario. 

eestuAtio, Snis, /. (mstuo, so. LV.) 
(Prop., A rising in billows or tares; 
Fig.) Of mind: 7rouble, agitation: PL 
18, 1,1, $5. 

eesttio, dvi, atum, dre, 1. 0. n. 
(estus] 1: A. Of things: 7obetwarm 
or hot; to glow: dum scribilitw mstuant, 
Plaut. Porn. prol. 43; exuxtus ager 
astuat, Virg. G.1, 107.—B, Of persons 
or animals: Zo feel heat, to be tcarm or 
hot: (Constr.: Abs., or with sub ec. 
Abl.): esuriendo, sitiendo, algendo, wst- 
uando, C. Tusc, 2, 14,34: sub pondere, 
Ov. M. 12, 514. II. Of the passions: 
A. Gen.: 70 be inflamed or excited; to 
burn: (Constr.: Abs., or with Abi.): 
eestuare illi, qui dederant pecuniam, C. 
2 Verr. 2, 23, 55: nobilitas invidid 
testuabat, Sall. C. 23, 6.—B. Esp.: 
Of love or passionate desire: To burn, 
glow, rage,ctce.: (Constr.: with Adl, 
inc. Abl., or Ade. of degree): ministro, 
Mart. 9, 23, 11: in illa, Ov. M. 6, 490: 
tectus magis wetuat ignis, id. ib. 4, 64. 
IMI. Of fire: 7o ware, surye, roll, etc.: 
rstuat ut clausis rapidus fornacibus ig- 
nis, Virg. G. 4,263. IV.: A. Prop.: Of 
the sea, ele.: 1. To rise tn wares or 
billows, to surge, etc.: Maura unda, Hor. 
Od. 2, 6,4.—2. Zo be in riolent agitation 
or fury; torage: vasta voravine gurges, 
Virg. ©. 6, 297.—B. Mcton.: Of 
other things: To undulate, or hare a 
wacing or wave-like motion; to be tossed, 
to heare, etc.: (Constr.: Abs., or with 
tn c. Abl.): ventis pulsa mstuat arbor, 
Lucr. 5, 10,1096: in ossibus humor, 
Virg. G. 4, 308. VW.: A. Zo rage, 
become furious, etc. ; to boil as the sen: 
(Constr.: with Adl., or in ce Abl.): 
gsestuat angust& rabies civilis arena, 
Luc, 6, 62: imo in corde pudor, Virg. 
4S. 12, 666.—B,. To twarer or vacillate; 
to be uncertain or tn doubt; to fluctuate: 
(Constr.: Adbs.; with Abl., or inter): 
restuante rege, Just. 1, 10, 15: dubit- 
atione, C. 2 Verr. 2, 30,74: inter utrum- 
que animus, Quint. 10, 7, 33. 

eesttidse, adv. (wstuosus] I, Prop.: 
With great or fierce heat; hotly: (Comp.): 
restuosius, Hor. Epod. 3, 18 (acc. to 
some wstuosius is here an adj.). II. 
Fig.: Ftercely, impetuously: sestuose 
ab-orbet, ubi quemque attigit, Plaut. 
Lacch. 3,3, 67. 

zsttidsus, 4, um, adj. [eestus) (Full 
of wstus; hence) A. Full of heat, very 
hot, burning hot: via, C. Att. 5, 14,1: 
syrtes, Hor. Od. 1,22, 5: (Sup.): wstu- 
osisaimi dies, Pl, 34, 12, 28, § 116.—B. 
Full of billows, in violent ebullition: 
freta, Hor. Od. 2, 7, 16. 

sestus, us, m. (prob. akin to aidw] 
(A burning; hence), LL: A. Prop.: 
Of fire; Heat: exsultant wstu latices, 
Virg. . 7,464. B. Meton.: Of other 
things: 1. Heat, warmth: frigus et 
gwestum, Lucr. 6, 363.—2, Gloteing or 
scorching heat: Canicule mstus, Hor. 
Od. 1, #17, 18: oleam momordcrit 
ecstus, Hor. Ep. 1,8, 5: eestibus mediis, 
tr the mid-day heats, Virg. G. 3, 331.— 
3. Febrile Aeat; the heat of discase: ulc- 
cris, Att. ap. C. Tusc. 2,7, 19: homines 
wegTi quum estu febrique jactantur, 
C. Cat. 1,13,31. COC. Fig.: Fire, rage, 
ercilement, passion, ete.: stultorum 
reguma ct populorum estus, Hor. Ep. 
1, 2, & IL: A. Prop.: Of fire: A 
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99, $ 212: de marinis estibus, C. 
Div. 2, 14, 34.—2. In Lucretius: a, 
The atomic eflur, which goes forth 
from one body to another: Lucr. 6, 
926.—b. The magnetic fluid: lapidis 
restus, Lucr. 6, 1801.—C,. Fig.: 1. 
Any violent commotion or agitation: a 
ware, billow, etc.: belli maynos com- 
movit funditus wstds, has stirred up 
Jrom the very boliom the waves of war, 
Lucr. 6, 14341 pectoris @stus, Ov. H. 
16, 25.—2. A cacillating, irresolute, stute 
of mind; embarrassment, vaculation, 
etc.: qui tibi estus, qui error, quam 
tenebre, C. Div. in Cac. 14, 45. 

Estila, x, f. #sula; a town in the 
neiyhbourhood of Tibur: Hor. Gd. 8,29, 
6.—Hence, Zstlanus, a, um, ad. 
Of Msula: arx, Liv. 26, 9. 

eetas, itis, %. (Gen. Slur. usu. eta- 
tum ; wtatium, Vel]. 2, 89,1; Liv. 9, 
17) (avum) ( The state of evum; hence) 
I. Prop.: Of living beings: A. Gen.: 
The period of life, lifetime, life, age: 
a primo tempore etatis, C. Leg. 1, 4, 
13: flos atatis, t. e. youth, id. Phil. 2, 2, 
3: degere omnem etatem in tranquill- 
itate, id. Fin. 2, 35, 118S.—Adverb- 
inl expressions: 1. A\tatem: a. 
Through the whole life, during lifctime, 
continually: ut setatem ambo nobis sint 
obnoxii, Plaut. As, 2, 2, 18.—b. A long 
time, along tchile: an abiit jam a milite ? 
Jamdudum, wtatem, Ter. Eun. 4, &, 8. 
—2. In wtate: a. Altimes, sometimes, 
now and then: Plaut. Trin. 1, 1, 2.—b. 
Always, ever, atany time: Plaut. Trin. 
2, 4, 60. B. Esp.: 1. Age, old age: 
affectus xtate, C. Sen. 14,47.—2, Early 
life, youth: damna, que e@tas ejus per- 
tulit, efe., C. 2 Verr. 1, 12, 33: ambo 
florentes mtatibus, Virg. E. 7, 4.—3. 
Any particular season of life; age: con- 
sularis, f. ¢. the legal age for the consul- 
ship, C. Phil. 5, 17,48: id wtatis jam 
sumus, tee are now at that season of life, 
id. Fam. 6,20,2. HI. Fig.: Of things: 
A. Age, old age: bene wtatem fert (se. 
vinum), f. ¢. t keeps well, C. ap. Macr. 
8. 2, 3.—B. Age in general: differentia 
wtatis (sc. arborum), P!. 16,27, 57,§117. 
TI. Meton.: A. Jime: omnia fert 
actas, Virg. E. 9,51: nec si quid olim 
lusit Anacreon Delevit wtas, Hor. Od. 
4, 4, 9.—B. An age or generation: 
heroics wtates, C. Tusc. 5, 3, 7.—C. 
A generation, i.e. men living at a part- 
icular time: quid nos dura refugimus 
4Etas ? Hor. 1, 35, 44. YF Hence, Ital. 
ela (-ale, -ade). 

etaittila, we, /. dim. (wtas] Fouthful 
or tender age: in muniditiis etatulam 
agere, Plaut. Ps. 1, 2, 40: in primis 
pucrorum etatulis, C. Fin. 5, 20, 55. 

eeternitas, atis, /. ([aternus] (7he 
state of the eternus; hence) A. Etern- 
tty: fuit quadam ab intinito tempore 
eeternitas, quam nulla temporum cir- 
cumascriptio metiebatur, Cic. N. D. 1, 
9, 21.—B.: 1. Prop.: Eternal dur- 
ation: mihi populus Romanus rterni- 
tatem immortalitatemque donavit, C. 
Pis. 3, 7.—2. Fig.: As a title of the 
Emperors: Pl. Ep. 10, 87. & Hence, 
Ital. elernita (-ate, -ade); Fr. éernité, 

1. eeterno, ade. [aternus) LEtern- 
ally, everlastingly, etc.: virere, Pl. 2, 
107, 111, § 240. 

2. eterno, no perf. nor sup., fre, 
1. v. a. [id.] to perpetuate, to immort- 
alize: virtutes in evum ... Aternet, 
Hor. Od. 4, 14, 3. 

eeternus, a, um, adj. [sevum] (Per- 
taining to wvum ; hence) A. Enduring 
Jor along time, durable, lasting :(Comp.): 
nec est ligno ulli e@ternior natura, Pl. 
14, 1,2.$9.—B. Eternal, everlasting: 
nihil quod ortum sit, sternum esse 


ZETOLIA 


| waving or rolling motion: exsuperant 


potest, Cic. N. D. 1, 8, 20: deus, id. 
Fin. 2, 27.—Adverbial phrases: 
1. In wternum or simply mternum: 
For all time, for ever: urbs in wternum 
condita, Liv. 28, 28: sedet, eternum- 
que sedebit, Virg. 2. 6,617.—2, Atern- 
um, Jneessantly: fternum latrana, 
Virg. ©. 6,401. JF Hence, Ital. clerno. 

th wm, f. Athalia; an isiand 
(now £iba) : Liv. 37, 13. 

eethér, tris (and Gr. tros), m.= 
aiéyp. I. Prop.: The upper air, tha 
ether: Yestat ultimus omnia cingens ct 
coercens coli complexts, qui idem 
wther vocatur, Cic. N. D. 2, 40, 101. 
II. Meton.: A. The god ther, son 
of Chaos and father of Calum: Cic. N. 
D. 3, 17, 44.—B, Jupiter: C. Ac. 2, 41, 
126; Virg. G. 2, 325.—C, IHearen: rex 
etheris, altus Jupiter, Virg. 24. 12, 
140: regna ewtheros, Stat. Th. 3, 524. 
—D. The sky: gelidi sub wtheris axe, 
Virg. 2. 8, 28.—E. The air in gen.: 
apes liquidum trans ethera vecta, 
Virg. £. 7, 65.—F, The upper world, 
the earth: wthere in alto duros perferre 
labures, Virg. 45. 6, 436.—G, The 
brightness or halo surrounding a deity: 
mthere plena Pallas, Val. Fl. 5, 183, 
q Hence, Ital. elere; Fr. &her. 

eethérlIus (-dus), a, um, adj. 
{wther] (Of, or pertaining to, wether; 
hence) A. Of or belonging to the 
ether, ethereal: sidera eetheriis affixa 
cavernis, Lucr, 4, 391: post ignem 
retheria domo Subductum, Hor. Od. 1, 
3, 29.—B. Pertaining to hearen, hea- 
tenly, celestial: arces, Ov. M. 15, 858: 
umbre, the shades dufused through the 
heavens, Cat. 66, 55.—C, Of or belonging 
to the air: nubes, Lucr. 4, 182,—D. Ufor 
belonging to the upper torid: vesci auraé 
wtherié, Virg. 2. 1, 546. YF Hence, 
Ital. etereo (-10) 3 Fr. Ahéré. 

Ethiopia, w, /., Aidcomia. Ethiop~ 
ia; acountry tn Africa on both sides of 
the equator : Pl. 6, 30, 35, § 187. 

ZEthiYops, dpis,m., Acdcow (One with 
sun-burnt face or dark-looking one): 
I.: A. Prop.: An Ethiopian: Pl. 2, 
78, 80, § 189.—As adj. (also fem.) : 
Echiopian: stipes, an Ethiopian log, as 
a term of content, C. post Red. in 
Sen. 6,14. B. Meton.: 1, An Egypt- 
tan: Hor. Od. 8, 6, 14.—2. A black 
man, a blackamoor: Juv. 2, 23. IL. 
sEthiops; @ son of Vulcan: PL 6, 30, 
a 187, 

thon, Snis, m. [aider, burning} 
iEthon; the name of a horse in the 
chariot of Phabus: Ov. M. 3, 153; 
of Pallas, Virg. 2. 11, 89; of Pluto, 
Claud. Rapt. Pros. 1, 282. 

1. ethra, &, f/.=aiépa. The pure 
bright atr, the clear cloudless sky: 
siderea, Virg. Ai. 3, 585. YF Henoe, 
Ital. etra, etera. : 

2. ZZ thra, x2, f., At@pa. sEthra: I. 
Daughter of Oceanus and Tethys: Ov. 
F. 6, 171. IDL. Daughter of /ittheus: 
Ov. H. 10, 131. 

E.tia, n. pl.=ra airca. The tilleofa 
poem by Callimachus, treating of the 
causes Of varwus fables, rites, d&e.: 
Mart. 10, 4. 

etldlogia, @, f.=airodoyia. An 
alleging of reasons, a bringing of proofs: 
Sen. Ep. 95, 60. 

y. 2 we; ené, és,f. Airvy, -£tnaor 
-fne, » A volcanic mountain of 
Sictly (now Afonte Gibello),; containing, 
acc. lo fable, he forge of Vulcan, where 
the Cyclops forged thunderbolts for Ju- 
piler, and under which the later buried 
Tuphon: C. Div. 2, 19,43; Ov. F. 4, 
491.—Hence, Ztneeus, a,um,ady.: A. 
Prop.: Of #tna: ignes, Cic. N. D. 2, 
38: fratres, He Cyclops, Virg, 2.3, 678. 
B. Meton.: 1. Sici/ian: tellus, Ov. M. 
8, 260.—2. Vomiting fre: antra, Virg. 
/E. 8, 419. IN. A town at the foot of 
Mount Etna: C. 2 Verr. 3, 23, 57.— 
licnce, Ztnensis, e, ad). 7 or beiong- 
tng to .Eina: ager, C. 2 Verr. 3, 18, 47. 

2tolMa, &, f., AirwAta. tolia; a 
province tn Central Greece, between 
Locriand Acarnania, south of Thessaly : 


‘ZEVITAS 


Cc. Pts. 37.—Hence, A. Btdlicus 
um, AXtolian: 


tan womar : Ov. H. 9 
y oat a, um, ad. Btolian: heros, t. ¢. 
Diomedes, who once reigned in ZXtolia: 


Ov. M. 14, 461.—D. Ztdlus, a, um, 
at)., AirwAos. Atolian: arma, ti. ¢ of | courteous, affuble, kind: 


Diomedes: Ov. M. 14, 528: urbs, ¢. 4. 
Arpt ta Apulia, built by Diomedes, 
Virg. 7B. 11, 239: plage, Aunting-nets, 


with reference to Meleager and the 


CalyJonian chase, Hor. Ep. 1,18, 46.— 
A+ Subst.: EtOH, ‘orum, m, (se, incolw) 
The trhabuants of 4tolia: Liv. 37, 6; 
Virg. 25. 11, 308. 

evitas, "atis, J. (evum) A. Age: 
coenso res populi revitates, suboles, 
familias, pccuniasque censento, C. 
Leg. 3, 3, 7.—B. Old age: si morbus 
revitasve vitium esxcit, Frgm. xii. 
Tabb. ap. Gell. 20, 1, 25. 

sevum, i, a. (-us, i, m., Lucr. 8, 

605) (akin to Sanscrit ‘djus, ** life ; 
Gr. aifwv) I. Prop.: Life-time, life: 
@egere, Lucr. 5, 1439: flos svi, youth, 
Ov. M. 9, 436; integer evi, Virg. 
#. 9, 255. B. Esp.: 1. Age, old 
age: confectus gv0, Virg. 2. 11, 85. | 
—2. A particular season of life, age, 
time of Life: meum sai quis te percont- 
abitur wvum, Hor. Ep. 1, 20, 26. I. 
Fig.: Of things: Age: arborum, PI. 
17,1.1,$5. TD. Metom: A. Anage | 
or gereration: ter sevo functus (sc. 
Nestor), Hor. Od. 2, 9,13: in nostro | 
sevo. Pl. 2, 25, 23. § 92.—B. A gener- 
efion, i. e. men living at a particular | 
time: consensus evi, Pl. 14, 6, 8, § 72. : 


—C.: 1. Time, long time: lupinum re- | 


positum in granario patitur evum, 


fe. keeps well, Col. 2,10, 1.—2. Unin-' 


terrupted, nerer-ending time, eternity: 
in xzvum, for all time, for erer, Hor. 
Od 4, 14, § Hence, Ital. ero. 

1. Afer, fri, m. I. Prop.: Afer;a 
gon of the pina Hercules; So}. 24, 2.— 
Hence, Africus, a, um, adj. Uf, or 
belonging lo, Afer: terra, the land of 
Ayer, Le. "Africa: Liv. 29, 23.—As 
Subst.: A. Africa, @, f. (sc. terra): 
1. Prop.: The land of Afer, Africa: 
Bol. 24, 2.—Hence, Africfinus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Africa, 
African: bellum, the war in Africa 
betereen Carsar and the adherents of 
Fompey: C. Deiot. 9, 25: ventus, f. ¢. 
he south-west wind, id. N. D. 1, 36, 101: 
gallina, a guinea-hen, Pl. 10, 26, 38, 

74: ferme, panthers, og ap. C. Fam. 

, 8, 10.—As Sudbst.: canus, 
i, m.: Africanus; @ posteraies of the 
fico most distinguished Scipios: (a) Of 
P. Cornelius Scipio, who defeated Han- 
nibal at Zama, B.C 202: Flor. 2, 8, 14.— 
(bd) Of P. Cornelius Scipio Amilianas, 
who conducted the third Punic tar, and 
destroyed Carthage, B.C. 146: Vell. 1, 13, 
2.—b. Africana, ®, /. (sc. fera or 
bestia), A panther: Liv. 44, 18.— 2, 
Meton.: a. The people of Africa: 
qum (ac. Africa) procul a mari in- 

cultius agebat, Sall. J. 89, 7.—b. 
Libya: or the territory of Carthage 5 
Africam Greci Libyam appellavere, 
Pl. 5, § 1—B. Africus, » Mm. (8. 
ventus): 1. Prop.: (The African wind: 
the wind that blows from Africa) The 
south-west wind (=Gr. Ai: now called 
among the Italians A/frico or Gherbino): 

Sen.Q. N. 5,16, 5.—Hence, Africus, a, 

om,adj.: Caused by Africus: Hor. Od. 3, 

29, $7.—2, Meton.: Personified: Afr- 

trus; Che god of the south-west tind: 

Prop. 4, 38, 48. I. Meton.: Plur.: 

The descendants of Afer; the Africans: C. 

Balb. 18, 41: sitientes, Virg. E. 1, 65. 

—Hence, Afer, fra, frum, adj. A. 

Prop.: Of, or be ng to, the Afri; 

African: litus, Ov. H. 7, 169: avis= 

gallina Numidica, Hor. Epod. 2, 53.— 

As Subst.: Afer, fri, m. (sc. homo) 

(Prop.: An African : Meton.) A Car- 

Qaaginian: Afer, i.e. Hannibal, Hor. 

Od. 4, 4, 42.—B, Meton.: Gatulian: 

Afro Maurice tinct... lanse, Hor. Od. 

2, 16, 35. 5 


a, 
ag. bellum, Liv. 37, git 

B. Etolis, ldis, f., AirwXis. An #101 

, 131.—C,. Etdle 


—_— AFFERO 
2. Afer, fri, m. Afer; a Roman iam Greece lingum verbia Latinis, 
cognomen : Quint. 6,7, 7. Gell. 17, 20, 7.—B. In Histt.: 7o sees 
af-faiber, bra, brum, adj, (ad; | to drawor attach to one's self: (Constr. : 
faber) (Very workmanlike ; hence) Skil- | Simple,or with Ad/.): civitates, Tac. H. 
Jiu, ingenious: Syinm. Ep. 21%. 4,66: studia militum spe, id. ib. 1, 23. 
affabilis (adf-),e, ad. (affor] That |—C. Jo assume fulsely; to feign, pre 
can be easily spoken to, easy of access, | lend, affect, etce.: crebrum anhelituin, 
(Constr. :, Quint. 11, 3, 56: famam clementiau, 
with Dat. or Supine tn u; also Abs.):| Tac. H. 2, 63.—D, Zo pursue, enter 
ompibus affabilis, C. Off. 1, 31, 110: | wpon any course, efe.: (Constr. : Sime 
nec dictu affabilis ulli, Virg. 28. 3, | p’e, or with ad): iter, C. Rose. Am. 48, 
621: (Comp.) atlabilior, Sen. Ep. 79, 9. | 140: sper, Liv. 28, 18: ad me affect- 
¥ Hence, Ital. afabile; Fr. agfuble. ant viam, Ter. Ph. 5, 7,71. II. (freq. 
affabllltas, itis, /. [atfabilis) (The | of allicio, no. I. OC.) To seize, lay hold 
quality of the affavilis) Courtesy, affa- | Of, etc.: (Constr.: Simple, or with 
bility: sermonis, C. Off. 2, 14, 48. | 46/.): se exercitumque sunm gravi 
4 Hence, Ital. qffubilita (-ale, -ade); Fr. | morbo affectari, Liv. 29, 10: dextrd 
affabilté, alfcctare potestas, Virg. 2. 3, 670, 
affabiliter, adr. [{id.] Courteously, | Y Hence, Ital. affettare; Fr. affecter. 
affubly, ete.: Mucr. S. 7,2: (Sup.) af- 1. affectus (adf-),a,um,I. P. of 
fabilisiesime, Gell. 16, 3, 5. afficio, I, Pa.: A. Endowed, gifted, 
affabre (adf-), adv, (affaber] Jn- | furnished, supplied, provided, etc.: lice 
genioualy, skilfully: C. 1 Verr. 2, 5. tores aflecti ulmeis virgis, Plaut. As. 
af-fitim (adf-), (also, written | 3, 2, 28: virtutibus, C. Planc. 33, 80. 
separately), ade.(ad: fatim] Suficiently, —B. Affected, attacked, enfecbled, ete.: : 
enough: (Constr.: Abs.,or with Gen.):| 1. Prop.: (Consrtr.: ‘Abs.: with Abl., 
iisdem serninibus homines affatim vesc- | or Adv. of manner): quem affectum vias 
untur, Cic. N. D. 2, 51, 127: copiarum, | ros crediderant, Liv. 28, 26: senec- 
Liv. 34. 37. tute, C. de Or. 3, 18, 68: (Sup.) inopid 
| 1. affiitus (adfe-),a,um, P.ofaffor. | affectissimi, Vell. 2, 84, 2: quem 
2. affatus (adf-), ds, m. (atfor] I, | pridie graviter affectum videram, C. 
Prop.: A speaking to, accusting, or Att. 14, 17, 2.—2. Fig.: a. Lns- 
| addressing; address: reginam ambire ordered, embarrussed, in a bad condi- 
affatu, Virg. #. 4,284. II. Meton.: | tion: affecta res familiaris, Liv. 5, lu: 
| Epistolary correspondence: Claud. Ep. | a‘lecta fides, broken credit, Tuc. H. 3, 
ad Olybr. 1. 65.—b. Of time: Almost at the end, 
| affectatio (adf-), dnis./. ({affector) | near tts end: bellum affectum vidermua, 
A.:1.Gen.:A desiring strongly,astrong , et vere ut dicam, pene confectum, C. 
or ardent desire: decuris, Pl. 11, 37, 56, | Prov. Cons. 8, 19.—C.: 1. Prop.: Dis- 
§ 154.—2. Esp.: Rhet. ‘t,t. An inor- posed, constituted, inclined, affected, 
| dinate desire to say something striking, | minded, etc.: (Constr.: with Adr. of 
affectation, conceit, an affected erpres- ; manner, Abl. orerya,orinc. Acc.): Varia 
, sion: uaihil est odiosius g aenaaaay | sum affectustuisliteris, C. Fam. 16,4, 1: 
Quint. 1, 6, 11. B.: 1. Prop.: A} uteodem modoerga amicos affecti sim- 
striving after something (either in a} us, id. Lee]. 16,56: in seipsum, id. Fin. 
good or bal sense): philosophia sapient- | 1,20, 68.—2. Fig.: a. Disposed or 
ix est amor ct aTectatio, Sen. Ep. 89, 4. e ad suum munus fungendum, 


—2. Meton.: Otserration, notice, etc.: | C. Tusc. 3,7, 15.—b, Placed, constituted, 
magna cwli affectatione compertum | ete.: quomodo affecto calo composi- 
est, Pl. 2, 20, 18, $ 82; dub. | ence, | tisque sidcribus, C. Div. 2, 47, 98, 
Ital. affcttazione: Fr. affectation. § Hence, Ital. affetto. 
affectadtor (adf-), Oris, m.(affect-| 2 affectus (adf-), Os, m. [(afficio)} 
0) One rho earnestly strives for some- | (A being affected tn some way ; hence) 
thing: In a good or bad sense: amoris, | A. Of the body: A state or condition: 
Eutr. 10, 7: risis, Quint. 6, 3, 3. supersunt alii corporis affectis, Ce!s, 
affoctitus (adf-), a, um, J. /?. of | 3, 18.—B. Of the mind: 1. Gen.: A 
affecto. I. Pa.: Rhet. ¢. t.: Choice, | state or disposition; @ mood: dubiis 
select, studied : (Comp.) aliquid affect- ; affectibus errat, Ov. M. 8, 473: qualis- 
atius, Quint. 12, 10, 45; dub. cunque animi affectus esset, talem 
affecrio, onis, I. [afficio) I. Prop.: | esse hominem, C. Tusc. 5, 16, 47.—2. 
(A being affected or influenced; hence) Esp.: @ Prop.: (a) Love, fondness, 
A. A disposition, etc., towards an ob- | goodieill, sympathy, affection, etc.: af- 
ject; relation, connection, reference : | fectu Jura corrumpere, Quint. Decl. 6, 
quedam ad res reliquas affectio, C.|} 11: parentis affectus unicus, Suet. 
Top. 18, 68.—B. Passion, feeling, affec- | Tit. 8.—(b) Desire, 
tion, etc., whether mental or bodily: | atque inopiam pari affectu concup- 
“ uffectioest animiant corporisextemp- |iscunt, Tac. Agr. 30.—(c) Passion, 
ore aliqué de causé commutatio, c. agitation, disturbance, etc., of the mind: 
Inv. 1, 25, 36: animi, id. ib. 2, 5,17.— | 
C. A fixed condition, disposition, consti- 
tution or frame of mind or body: non 
mihi est vita mea utilior, quam animi 
talis affectio, C. Off. 3,6, 29: summum_ = tros Lesbos affectis, Luc. 8, 132: mil- 
bonum firma corporis affectione con- itum affectus, Capitol. Maxim. 23.--(t) 
tineri, id. Tusc. 5, 9, 2.—D. Of the' Affectts publici, The yudges, as repre- 
feelings: Affection, love: (Constr.: : sentatives of the people, Quint. Decl. 2, 
Abs.; with Gen. or erga): Artemisia : 17. ¥Y Hence, Ital. affetto. 
Mausolum virum ainasse fertur ultra | af-fdro (adf-), attili (adt-), all4- 
affectionis humane fidem, Gell. 10, 18, . tum (adl-), afferre (udf-), r. a. irr. [ad 3 
1: audientium affectiones, Tac. A. 4, | fero] I. Prop.: A. Gen.: To bring, 
15; precipua erga fetum affectio, Pl. take, carry, convcy a thing to or up toa 
8, 54, 80, § 216. I. Fig.: Of the | place, efc.: to bring, etc., up things: 
heavenly bodies, efc.: Position with | (Constr.: Simple; with ad, Dat., er, 
respect to one another; constitution, | ab, cum, Abl., or Adv. of place): attuli 
etc.: astrorum, C. Fat. 4, 8: fac in| hunc. Ps. qnid? attulisti? Ca. Ad- 
puero referre, qua affectione ceeli prim- | duri, volui dicere, Plaut. Ps. 3, 4, 2: 
um spiritum duxerit, id. Div. 2, 47, 99. | ad me viginti minas, id. As. 1, 3, 78: 
q Hence, Ital. affezione; Fr. affection. | equitibus Romanis afferuntur ex Asia 
affecto (adf-), avi, Atum, dre, 1. | literm, C. Mani). 2, 4: literas ab urbe, 
e, a. I, (2. affectus] (70 have an affect- | Liv. 22, 11: tecum argentum afferto, 
us for a thing; hence): A. Jo endea- | Piaut. As. 1, 3, 87: cibum pede ad 
vour to obtain, strive after, pursue, | rostrum, veluti manu, Pl. 10, 46, 64, 
aspire to, aim at, etc., whether in a | § 129: hucascyphos, Hor. Epod. 9, 33.— 
good or bad sense: (Constr.: Simple;| Particular phrases: 1, Afferre 
with Jnf., or Abl.): celum, Ov. Am. 3, | mands (7o bring hands to one; i. e.): 
8, 51; regnum, Liv. 1, 46: sidereas|@. In a good sense: 7o stand by, aid, 
tangere sedes, Ov, A. A. 2, 89: elegant- assist, succour: C. le 1, 26, 67.— be 


eagerness: opes 


*affectus sunt motis animi, improb- 
abiles, subiti, et concitati,” Sen. Ep. 
75,10.—b. Meton.: (#) Plur.: Belored 
objects; dear or lored ones: tenuit nos- 


AFFICIO 


In a had aeneae: fo lay hands on, attack, 
employ force against, assatl: C, Quint. 
27, 85.—2, Altferre aibi, etc., manus, 
To lay violent hands on one’s self, to 
conme? suicide: Planc. ap. C. Fam. 19, 
23,4.—3. Afferre manis alicui rei, Zo 
lay hands on; i.e. to rob, plunder, pil- 
lage, etc., C. 2 Verr. 1, 18, 47.—4. Af- 
ferre mantis vulneribus, To lay hands 
on one's tcounds, i.e. to tear them open: 
C. Att. 3, 15, 2.—5. Afferre pedem, Jo 
bring one’s foot, i.e. to come: Cat. 14, 
22. B. Exp.: 1. With Personal pron., 
or Passive in reflexive force: Jo betake 
one’s self, to go or come, to a place, ete.: 
(Constr.: with Adv. of place, Acc. of 
place, or abd): hue te affers, Virg. 2. 8, 
477: urbem Afferimur, id. ib. 7, 217: 
sese a mevnibns, id. ib. 3, 346.—2, Of 
the soil, efe.: To bear, bring forth, pro- 
duce, yield, to one: C. Off. 1, 15, 48. 
Hi. Fig.: A. Gen.: To bring, carry, 
conrey, etc., to one, ete: (Constr.: 
Simple; with ad, or tne Ace.): nihil 
ostentationis aut imitationis, C. de Or. 
3,12, 45: animum mi scribendas res, 
id. Att. 12, 88,3: conaulatum in famil- 
iam, id. Phil. 9, 2, 4.—Particular 
phrases: 1, Afferre vim alicui, To 
employ force against one: C. Phil. 2, 
7, 160.—2. Atferre mands beneficio, To 
lay “hands on a farour, le. to render 
tt worthless ; Son. Ben. 2, 5,3. Be Esp.: 
1. To bring, bear, or carry tidings about; 
fo bring trord or news; to report, an- 
nounce, publish ete.: (Constr.: Semple; 
with Dut.,ad, Objective clause, Sutyective 
clunse With Puss., or er): haud vana 
attulere, Liv. 4, 37: si ei subito sit al- 
Jatum periculum patriw, C. Off. 1, 43, 
144: terrores ad me, id. Att. 6, 8, 2: 
attulerunt quieta omnia apud Gallos 
esse, Liv. 8, 17: rebelldsse Etruscos 
allatum est, Liv. 10, 45: idem ex 
Hispania allatum, Tac. H. 1, 76.—2. 
To produce, cause, occasion, impart, ete.: 
(Constr: Sunple, or with Dat.): do- 
trimentum, Cres. B. G. 1, 82: qui risus 
multas ipsi lacrymas, magnam populo 
Romano cladem attulit, Cie. N. D. 2, 
3, 7.—3. To bring forward, allege, pro- 
duce, assign, advance, etc., & reason, 
ef: (Constr.: Semple; with ad or 
cur): Justas causas, C. Att. 11, 15,1: id 
nd ineam defensionem, id. Cac. 29, 85: 
cur credam affcrre possum, id. Tuse. 1, 
29, 70. —4, Afferre aliquid, Jo contribute 
toa definite object ; to help, assist, ctc.: 
(Constr.: Simple; with ad, or Pat.): 
quid enim aliud afferunt aves, Cic. 
N. D. 2, 63, 158: negat Epicurus 
dinturnitatem temporis ad beate viv- 
endum aliquid afferre, id. Fin. 2, 27, 
87: non allerunt oratori aliquid, id. 
Mil. 1, 2. 

af-f{cYo, (adf-), éci, ectum, Yctre, 
3.0.4. (ad; facio) I.(7o dosome thing 
foaperson or thing; hence) A. To treat 
or use in any way : corpus, C. Off. 1, 23, 
79: civitatem, id. 2 Verr. 4, 67, 151.— 
Particular phrasre: Afficere ali- 
quem or aliquid aliqué re, 7o affect a 
person or thing with something (com- 
monly translated by a verb or verbal 
expression akin to the Latin Abl.): 
aliquem bonis nuntiis, fo announce good 
news to, Plaut. Am. prol. 8: aliquem 
honoribur, to honour, C. Mil. 29, &0 :— 
Pass. constr.: magna difficultate afficie- 
batur, was brought into great dificulty, 
Cw. B. G. 7, 6.—B. Physically : Zo 
affect, to seize, attack, lay hold of: 
(Constr.: Simple; with Adl., or inc. 
Acc.): ut priuswstus, labor, fames, sitis- 
gue corpora afficerent, Liv. 28, 15: is 
Pisonem uno vulnere in mortem affecit, 
Tac. A. 4, 45.—C, Mentally: Zo affect 
in any way, agrecably or disagreeably : 
(Constr.: Simp!°; with Adl., Adbv., 
or Adrertial erpression): nec nos afficit 
angor, Lucr. 3, 866; quonam modo ille 
vos vivus afficeret, qui, efe., C. Mil. 29, 
79: literee tux sic me affecerunt, ut, 
ete.,C. Att. 14,13 B., 2: is terror milites 
hostesque in diversum affecit, Tac. A. 
11,19. I. (7o make one thing to be 


attach fo, to connect with: Que (se. res) 
affects sunt ad id, efc., C. Top. 2, 8. 
affictIo (adf-), Gnis, /. [id.] An 
afiring, fastening on: Phied. 4, 13, 2. 
affictus, a, um, P. of aflyo. 
af-figo (adf-), ixi, ixum, Igtre 
(Pluperf. Suty., affixct for affixissct, 
Sil. 14, 536), 3. © a. [ad; figo) I. 
Prop.: To attach, fasten, fir on, an- 
nex: (Constr.: Simple; with Lat., 
ad, or Abl.): corpus, Lucr. 4, 1104; 
Minervec talaria, Cic. N. D. 3, 23, 59: 
aliquem cuspide ad terram, Liv. 4, 9. 
YW. Fig.: To attach, impress tn or on: 
aliquid animo, Quint, 2,7,18. 4 Hence, 
FY. apficher. 
af-figiro (adf-), &vi, dtum, fire, 
1. e. a. (ad; figuro) 7o form or fashion 
in accordance with: Gell. 4,9, 12. 
af-fingo (adf-), inxi, ictum, ingére, 
8. 0. a. [ul ; fingo) (To formor fashion 
a thing, and put it fo or on fo another; 
hence) J. Prop.: To attach, agir, add 
on, ete.: (Constr.: Simple, or with 
Dat.): nullam partem corporis affictam 
sine aliquaé necessitate reperietis, C. de 
Or. 3, 45, 179: ei mands, id. Univ.6. IZ. 
Fig.: A. To attach, annex: (Conatr.: 
Simple, or with Dat.): faciam ut intel- 
ligatis, quid error affinxerit, ete.,C. Clu. 
4, 9: rumoribus, Cws. B. G. 7, 1.—B. 
To impute, assign: crimen, Tac. A. 
14,62. FY Hence, Ital. afiggere. 
af-finis (adf-),e, ad. (Abl. regul- 
arly aflfini, C. de Or. 1, 15, 66; once 
afline, Ter. Hee. 5, 3, 9) [ad: finis) 
I. Prop.: Bordering upon, adjacent 
fo: gens affinis Mauris, Liv. 28, 17. 
WI. Vig.: A. Allied, kindred: affinia 
vincla, Ov. Pont. 4, 8, 9.—As Sudst.: 
affinis, is, comm. gen.: A connection 
or relation by marriage: ex tam multis 
cognatis et affinibus, C. Clu. 14, 41; 
quanto plus propinquorum, quo major 
attinijum numerus, Tac. G. 20.— B. 
Taking partin ; connected with ; sharing, 
accessory to, etce.: (Constr.: with 
Dat. or Gen.): ei turpitudini, C. Clu. 45, 
127; illarum rerum, Ter. Heaut. 2, 1, 
3. F&F Hence, Ital. affine. 
affinitas (adfe), Atis, /. (Gen. Ptur. 
affinitatium, Just. 17,3.) [affinis] (The 
state or condition of an aftinis; hence) 
I. Prop.: Relationship by marriage: 
affinitate se devincire cum aliquo, C. 
Brut. 26, 98; affinitatem jungere cum 
aliquo, Liv. 1,1. WZ. Fig.: Aeclatton- 
ship, affinity, conformity, resemblance: 
literaruin, Quint. 1, 6, 24: affinitas 
corporibus mentibusque, Gell. 4, 13, 4. 
II. Meton.: Relatives, kinsmen: 
Plaut. Trin. 3,2, 75. | Hence, Ital. 
afinita (-ale, -ade); Fr. affinité. 
affirmans, antis, P. of aftirmo. 
affirmanter (adf-), adv. (affir- 
mane) With assurance or certainty, as- 
suredly: preedicere, Gell. 14, 1, 24. 
affirmate (adfe), adr. (affirmatus] 
With asseveration, with assurance, cer- 
tainly, assuredly, positively: atlirmate 
promittere, C. Off. 3, 29, 104: (Sup.) 
aftirmatissime scribcre, Gell. 10, 12, 9. 
aftirmatYo (adf-), énis, /. [affirmo) 
An affirmation, asseveration, averment: 
affirmatio religiosa, C, Off. 3, 29, 104: 
ejus, Cas. B. G. 7, 30. | Hence, Ital. 
afirmazione ; Fr. affirmation. 
af-firmo, avi, atum, Are, 1. ¢. a. 
{ad; firmo]) (Prop.: To make strong; 
Fig.): A. To strenythen, establish, con- 
jirm a thing: (Constr.: Simple, or 
with Dat.): societas jurejurando affiirm- 
atur, Liv, 29, 23 : alicui spem, id. 1, 1.— 
B. To gue assurance of truth or certain- 
ty; to confirm, corroborate: (Constr.: 
Simple or with Abl.): secuta anceps 
valetudo iram Defim affirmavit, Tac. 
A. 14,22: hme adfirmaverunt auctori- 
tate sud, Liv. 26, 24.—C. To affirm, 
assert, matntain, asseverate: (Conatr.: 
Simple; with Objective clause or de; 
also without Object; with per; Jmpers. 
Pass.): nihil ut affirmem, C. Div. 2, 3, 
8: affirmo mihi offensioni esse poasess- 
junculas meas, id. Att. 12, 23,3: non 
soleo temere affirmare de altero, id. 


ox, or joined on to, another; hence) 7o ; rut. 1, 1: per suas sinit Dictyona 
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eacittas Affirmes, Tib. 1,4, 26: affirm- 
atur, Tac. H. 2, 49. 

atixus,a,um,I. P. of afigo. I. 
Pa.: A. Prop.: Fastened fo a person 
or thing; closely joined or filled tv; al- 
trays remaining in some place: (Con- 
etr.: with Dut., or tn ¢. Abl.): mibi 
tanquam miagistro, Cic. Q. Fr. 1, 
6: Ithaca in saxulis asperrimis 
affixa, id. de Or. 1, 44, 196. B. 
Fig.: 1. Of the mind: a. /mpressed 
tpon: causa in animo affixa, C. 2 Verr. 5, 
63, 139.—b. Bent upon something : toto 
animo affixa, Sen. Cons. Mure. 2.—e. 
intent upon: navita celo, Sil, 7, 362, 
—2. Of other things: Juined or united 
fo: affixa ad rem, C. Inv. 1, 26, 37, 
q Hence, Ital. afisso, 

1. aftiitus (adf-),a,um, P.of affio. 

2. athiatus (adfe), Qs, m. [atte] 
I. Prop.: A dlowing or breathing upon 
eomething : Borotii sine attutu vocant 
colleis Tebas, tie. without the hard 
breathing or aspirate, Var. R. R. 3, 1, 
6: cjus venti atHatu juvari Indiam, 
by that wind blowing upon it, Pl. 9, 17, 
21,§58. I. Meton.: A breath, blast, 
ete.: levi aftatu, Liv. 39, 22: vaporis, 
id. 28, 23. IM. Fig.: Inspiration: div- 
inus, Cic. N. D, 2,66, 167: furoris, id. de 
Or. 2, 46, 194. YF Hence, Ital. afiato. 

af-fldo (adf-), no perf. nor sup., 
ére,2.¢.. (ad; feo] Zo weep af: Plaut. 
Pers. 1, 3, 72. 

afflictatYo (adf-), dnis, 7. (aflicto) 
Physical pain, torture, torment: * afilic- 
faho, eyritudo cum vexatione corp- 
oris,”’ C. Tuse. 4, 8, 18. 

afflictio (adf-), dnis, 7%. [(affligo) 
Pain, suffering: Sen.Cons, ad Helv. 17,5, 
q Hence, Ital. affisione; Fr. affliction. 

affiicto (adf-), avi, ftum, dre, 1. 
v. a. infens. (id.) I, Zo greatly dumage, 
inyure, shatter, etc.: (Constr.: Simple; 
or with tn ¢. Adl.): naves tempestas 
afflictabat, Ces. B. G. 4, 29: quod 
naves in vais afilictarentur, id. ib. 3,12. 
.: A. Gen.: Zo greatly trouble, ver, 
harass, annoy, tnyjure, afflict, etc. 
(Constr.: Sunple; with Adr. of de- 
gree, or Abl.): ne quarta decima 
legio... afilictaret Batavos, Tac. H. 
4,79: gravius, C. Cat. 1, 13, 31: Ital- 
iam luxurid, ete., Tac. A. 13, 30. 
B. Esp.: With Personal pron. or 
Pass. in reflexive force: Jo grieve, vex. 
trouble, or disquiet one’s self; to feel 
great trouble, etc.:s (Constr.: So, 
alone, or with de): ne te afilictes, Ter. 
Eun, 1,1, 31: de quibus acerbissime 
affliictor, C. Att. 11, 1,1. 

afflictor (adf-), dris,m. [id.JA sub- 
verter : dignitatis senatis, C. Pis. 27, 64. 

afflictus (adf-), a, um. I. P. of 
affligo. IZ. Pa.: (Cust down; hence) 
A. Miserable, unfortunate, overthrown, 
wretched, distressed, etc.: (Constr.: 
Abs., or with Adl.): afflictum erexit, C. 
Manil. 9, 23: (Comp.): afflictiore con- 
ditione, id. Fam. 6, 1,6: jam diu suis 
consiliisafflicta est (sc. Griecia), id. Fl. 
7,16:—Particular phrase: Resaf- 
flictae, Disordered, embarrassed, or ruine 
ed circumstances, affairs tn a bad state: 
Sall. J. 76,6.—B. Dojcectel, discouraged, 
desponding: (Constr.: Abs., or with 
Abl.): athlictus vitam ... trahcham, 
Virg. 22.2, 92: wgritudine, C. Tusc. 4, 
16, 35.—C, Abandoned, base, mean, low, 
vile: homo, C. Phil. 3, 10, 25: morea, 
Macr. 8.6,7. 4 Hence, Ital. affitto. 

af-fligo (adf-), 1xi, ictum, Igére, 
3.0,a. (ad; fligo]) I: A. Prop.: 7o 
dash or strike to the ground; ¢o dash, 
strike, or throw down; to overthrow: 
(Constr.: Smple; withAdl. adorDat.): 
statuam, C. Pis. 38, 93: arbores pond- 
ere affligant (sc. alces), Ces. B. G. 6, 
26: te ad terram, Plaut. Pers. 5, 2, 15; 
imaginem solo, Tac. H. 1, 41. B. 
Meton.: Vo damage, tnjure, shatter, 
cte.: tempestas naves ita afflixit, ut, 
efe., Cas, B. C. 3,27. C. Fig.:1. To 
ruin, weaken, damage, injure, harass, 
cast down, overthrow, afflict, ete: 
(Constr.: Simple; or, with Abl.): virtus 
nostra nos afilixit, C. Fam. 14, 4,5: 
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Tordetaniam bello, Liv. 28, 39.—2. 7o' to: copis afiluebant, Liv. 39, 31: af- | 74.—D. T. Afrantus, a leader against 


reduce, lower, or lessen in value: rem 
vituperando, C. Brut. 12, 47.—3,. In 
courage: Jo cast down, dishearten, im- 
pair: animos metun, C. Tusc. 4, 15, 34. 
—4. Of a lawsuit: 70 give up, abandon: 
C. Sest. 41,89. I. 7b strike or dash one 
thing agatrst another: (Constr.: with 
@i or Dat.): ad quos (4s. scopulos) 
afiictam mavem videres, C. Rab. Perd. 
9, 25: saxo caput, Tac. A. 4, 45.—B. 
fo strike or dash against: (Constr.: 
Scmple, or with Abi.): aquila corvos 
aitiixit, stcooped upon, Suet. Aug. 96: 
fusti caput, Tac. A. 14,8. YF Hence, 
Ital. affiggere; Fr. affliger. 
af-flo (adf-), Avi, atum, dre, 1.9. a. 
and a. (ad; flo) L: A.: 1. Prop.: 7o 
éiow or breathe on or upon: a. Act.: 
(Constr.: Simple; with Adbl. or ex): 
fabam ventus, Pl. 18, 17, 44, § 144: 
nos ubi primus equis Oriens afflavit 
anhelis, Virg. G. 1, 250: poetam quasi 
divino spiritu affiarl, 4. ¢. was inspired, 
C. Arch. 8, 18: qui (se. odores) affla- 
rentur e floribus, C. Sen. 17, 59.—b. 
Neut.: lis Canidia, Hor. S. 2, 8, 95. 
2. Fig.: a. Jo be friendly, favourable, 
or propitious: (Constr.: Abs.,or with 
Dat.): afflante fortand, Quint. 11, 3, 147: 
felix, cni placidus leniter afflat amor, 
Tib. 2, 1, 8.—b. Zo inspire, etc.: 
affiata est numine... del, Virg. X. 6, 
50.—B.: 1. Gen.: To breathe some- 
thing forth on or upon: calidum mem- 
bria afflare (sc. ignes) vaporem, Lucr. 
5, 568.—2. Esp.: Of a deity: 7o breathe 
something on one; f. ¢. to besiow on 
one, tmpart to one, efe., by breathing: 
(Constr.: Aliquid alicui or alicui ret): 
indomitis regibus Venus afflat amores, 
Tib. 2, 4, 57: lsetos oculis affl4rat (sc. 
Venus) honores, Virg. AS. 1, 591. IL 
To breathe something & or towards one; 
to waft towards (only Fig.): (Constr.: 
Aliquid alicui; also, with Abl., or O0- 
jective clause): sperat sibi auram posse 
aliquam afflari volaptatis, OC. 2 Verr. 1 
13, 35: cul aliqaid mali faucibus afflarl 
possit, Auct. Her, 4, 49, 62: frequentiam 
non fuisse, OC. Att. 16, 5, 1. 

affiiens (adf-), entis, I. P. of 
affino. ID. Pa.: A. Abounding, abund- 
ant, copious, rich, numerous, etc.: OmN- 
fum rerum afiinentes copigs, C. Off. 
1,43, 153: (Comp.): affluentiores aque, 
Vitr. 8, 1.—Particular phrase: 
Bx affluenti, Jn abundance, profusely: 
Tac. H. 1, 57.—B. Abounding or rich 
fa: ungnentis, C. Sest. 8, 18: omni 
lepore et venustate, id. 2 Verr. 5, 54, 
142.—C. Flowing by or along: 1. 
Prop.: ad ripam, Tac. A. 2, 6.—2. 
Pig.: Of time: anni, Hor. Od. 4, 11,19. 
affiiienter (adf-), adv. [affluens) 
dn abundance, richly, copiously, etc.: 
affiluenter, App. M. 4, p. 145, 61 Elm.: 

{Comp.): affluentius, C. Tusc. 5, 6, 16. 
affitentia (adf-), 2, /. (affluo) A. 

(A flowing or coming t any point; 
hence) A collecting, collection: Pl. 26, 
10, 61, $ 94.—B.: 1. Richness, exuber- 
ance: ingenii, Quint. 12,10,13. 2.: @ 
Prop.: Abundance, profusion: annon®, 
Pi. Pan. 29. b. Meton.: Pomp, mnag- 
nificence, splendour, ctc.: Nep. Att. 13, 5. 

q Hence, Ital. affuenza; Fr. a A 
af-fitio (adf-), xi, xum, ére, 3. v. 2. 
(ad; fluo) L: A. Prop.: Zo flow to or 
towards: bis affunnt, bisque remeant 
(sc. watts), Pl. 2, 97, 99, § 212. B. 
Meton.: To stream or pour towards 
like fluids: quum infinita imaginum 
species ad deos affluat, Cic. N. D. 1,19, 
49. I: A.: 1. With abstr. subjects: 
To flow, come, or stream to or up to 
(Constr.: with ad, Dat., ab, ex, 
Abl., or Ace. dependent on prep. in 
verd): voluptas ad scnsis, C. Fin. 1,11, 
39: incautis amor, Ov. R. Am. 148: 
nihil rumoris a te nihil a Cvesare, af- 
fluxit, f.¢. has reached me, Cic. Q. Fr. 

3. 3,1: nihil rnamoris ex istis locis, id. 

§d. 3, 8, 1: celeri transitu luxuria, Val. 
Max. 9,1,5; corpus, affiuat (sc. anim, 
potestas), Lucr. 3, 685.—2. With per- 
S008 a6 sUbjeots : Ad throng or lock up 


fluentibus auxiliis Gallorum, Tac. H. 
4, 25.—3. To slow or stream to one; to 
abound: otium atque divitiaw, Sall. C. 
36,4: opes, Liv. 3, 26.—B.: 1. To flow 
or rise upwards: cibo atinente, f. ¢ 
rising in the throat, Suct. Claud. 44.—2, 
(Prup.: 7o rise to a great height; Fig.) 
To abound: voluptatibus, C. Fin. 2, 28, 
93. | Hence, Ital. afluere; Fr. agiuer. 

af-fSdlo (adf-), no perf. nor sup., 
tre, 3. v. a. (ad; fodio} Zo add by daig- 
ging: vicini caspitem nostro solo, Pl. 
2, 68, 68, § 175. 

af-for (adfe), &tus sum, fri, 1. v. 
dep. (ad; for) (prps. found only as fol- 
lows: Jnd. Pres.: atfatur, affamur, af- 
famini, affantur: /mper/. affabar: Perf. 
allata est: Jmperat. aitfare: Suljy. Plu- 
perf. affatusesset: /nf. affari: Part Perf. 
affatus, efc.) I, Gen.: To speak or say 
to; to address or accost: (Constr.: 
Simple; with Ab/., or Adv. of manner): 
hos affabar, Virg. As. 3, 492: hunc 
nomine, C. Brut. 72,293: blande affata 
(sc. est) paventem, Stat. Ach. 1, 250. 
II. Esp.: A. Zo address o deity in 
prayer, etc.; to implore, beseech: prcc- 
ando (Affamur) Vestam, Or. F. 6, 
J03.—B. Jo address the dead; to take a 
last adieu, t bid a last furewell (by 
saying tale three times): positum corp- 
us, Virg. 2. 2, 644. 

affére (adf-), efc., ¥. assum. 

af-formido (adf-), no perf. nor 
sup., dre, 1.0. 2. (ad; 1. formido] Zo 
fear or dread: Plaut. Bacch. 4, 1v, 3. 

af-frango (adf-, -fringo), égi, 
actum, angére (ingtre), 3. .a.: I. (ad; 
frango) To break against: A. Prop.: 
postibus ungues, Stat. Th. 10,47. B. 
Fig.: hiemes bustis, Stat. 8. 5,1, 36, 
II. ((af=) ab; frango] (Prop.: To break 
off or away ; Fig.) To tear awuy: parvos 
Uberibus, Stat. Th. 5, 150. YF Hence, 
Ital. affragnere, affrangere. 

af-efrémo (adf-), no. perf. nor sup., 
tre, 8. v. n. [ad; fremo] Zo roar oul: 
(Constr.: Abs., or with Dat.): Boreas, 
Sil. 14, 124: affremit his Mars, Val. 
FL 1, 528. 

af-frico (adfe), tii, tum, and datum, 
fire, 1. v. a. [ad; frico] I. Prop.: To 
rub on or against: herbes se affricana, 
Pl. 8, 27,41, $99. I. Fig.: Zo com- 
municale, impart, ete.: simplicl rubi- 
ginem, Sen. Kp. 7, 7. 

affrictYo (adf-), énis, /. [affrico] A 
rubbing against: Phsed. 4, 14, 2; dub. 

af-frictus (adf-), 0s, m. [id.] A 
rubbing against: Pl. 31, 6, 38, § 72. 


affringo, v. affrango. 

af-fulgdo (adf-), ulsi, no. sup., 
gere, 2.0. n. (ad; fulgeo]) I. Prop.: 
To shine on an object; to beam, be radi- 
ant, glitter: instar veris vultus tuus 
affulsit, Hor. Od. 4,5, 6. II. Fig.: To 
shine, dawn, appear: (Constr.: Abs., 
or with Dat.): spes, Liv. 27, 28: mihi 
talis fortuna, id. 30, 30. 

af-fando (adf-), idi, fisum, und- 
ére, 8. v. a. (ad; fundo) I, Prop.: 
To pour upon; to sprinkle on: (Con- 
atr.: Simple, or with Dat.): adfusa, 
calid& aqué, Pl. 12, 21, 46, § 102: 
Moses fluminis os amnem Rhenum 
Oceano affundit, Tac. H. 5, 23. II. 
Meton.:A. 7oadd,etc.: equitum tria 
millia cornibus, Tac. Agr. 35.—B. Pass. 
in reflexive force: To cast or throw one- 
self down ,to prostrate onesel/, etc.: (Con- 
str.: Abs., or with Dat.): amplectique 
pedes, affusaque poscere vitam, Ov. M. 
2, 605: Casaris genibus, Flor. 4, 2, 56. 

aforem, abforem, Vv. absum. — 

us, li, m.; -a,&,f. Afranius 

and A/ranta ; the nameofa Roman gens: 
I. Afranius: A. L. Afranius, a Ro- 
man comic poet, contemporary with or a 
little later than Terence: C. Brut. 45, 
167.—Hence, AfranlYus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Afranius: fabula, 
O. Cel. 30, 71.—B. A general of Pom- 
pey in Spain : Ces. B. C. 1, 88.—Hence, 
AfraénYanus, a, um, one Afranius: 
legio, Hirt. B. Hisp. 7. » L. Afra- 


nius, son of the foregoing: Ces. B.C. 1, | 


the Romans tn the Marsie war: Flor. 3, 

(18,6. IE. Afrunta: Gaia Afrania, the 
wife of the senator, Licinius Luccie: 
Val. Max. 8,4, 2. 

Afri, Africa, v. 1. Afer. 

afui, afore, aforem, afuturus, 
for abf., v. absum. 

Agimédés, %,m.,’Ayapysys. Aga- 
medes; @ brother of Trophonius, with 
tchom he built the temple of Apollo at 
Delphi: C. Tuse. 1, 47, 114. 


Ag&memnon, dnis, m. (Nom. Aga- 
memno, Enn. ap. C. Att. 13, 47; id. 
Tusc. 4, 8, 17; Stat. Ach. 1, 653), 
"Ayauduvwy. Agamemnon; @ king of 
Miucen, grandson of Atreus, son of 
Plisthenes and £rope, brother of Mene- 
laus, husband of Clytemnestra, futher of 
Orestes, Iphigenia, and Electra; conte 
manider-wn-chief of the Creek forces be- 
Sore Troy; murdered by his wife, teith 
the atd of .£gisthus, her paramour: Hor. 
Od. 4, 9, 25.—Hence, A. Agimem- 
nodnYdés, we, m.,’Ayapepvoridns. A de- 
scendant of Agamemnon; his son Orestes: 
par Ayamemnonidaw crimen, Juv. 8, 
215.—A, AgimemndnYus, a, um, 
adj., "Ayaunenvoriog. Of or belonging to 
Agamemnon: phalanges, f. ¢. the Greek 
troops before Troy, Virg. 2. 6, 489% 
puella, t. e. Jphigenia, Prop. 4,1, 111. 

Aginippé, és, f.,’Ayavirny. Aga- 
nippe; @ fountain in Beotia, at the foot 
of Helicon, sacred to the Muses: Aonie 
Aganippe, Virg. E. 10, 12.—Hence, 
A. Aginippéus, a, um, adj. Of 
Aganippe: lyra, é. e. Musarum, Prop. 2, 
2, 30.—B. Ag&nippis, idis, f. ads. 
Of Aganippe: Ov. F. 5, 7. 

Agdso, dnis, m. {etym. dub.) IF. 
Prop.: A stable boy; a hostler, groom: 
duo equi cum agasonibus, Liv. 43, 5. 
Ol. Meton.: A servant, menial: si 
patinam frangat agaso, Hor. 8. 2, 8,73. 

gassa, w; ese, frum, f. Agassa, 
or Agasse ; a town of Picria in Macedon- 
ta; Liv. 44. 

Agathocles, is, m., ’AyaOowdAyes. 
Agathocles, I, A king of Sicily, son of 
a potter, celebrated for his war with the 
Carthaginians: C. 2 Verr. 4, 55, 122, 
—Hence, Agdthocléus, a, um, adj, 
"AyaOoxAeos. Of Agathocles: Sil. 14, 
633. I. The author of a history of 
Cyzicus: ©. Div. 1, 24, 50. 

Agithyrna, @, f. Agathyrna; a 
town of Sicily: Liv. 26, 40. 

Aga&thyrai, orum, m.,’AyaOvpcor. 
The Agathyrsi; a@ Scythian people (in 
what isnow Transyleania, and the Ban- 
nat of Temeswar), who painted the face 
ae picti Agathyrsi, Virg. 22. 
4, ° 

XAg&vS (-aue), cs, f., ‘Ayavy 
Agave or Agaue; adauyhter of Cadmus, 
wife of Echion king of Thebes, tcho tore 
in pieces with her owen hands her son 
Pentheus, because he cast contempt upon 
the orgies of Bacchus: Ov. M. 3, 725. 

age and agedum, Vv. ago. 

igelliilus, i, m. (agellus) A very 
small field: Cat. 20, 3. 
Agellus, i, dim. m. [ager] A small 


field: minora dii negligunt, neque 


agellos singulorum, nec viticnlas per- 
sequuntur, Cic. N. D. 3, 35, 86. 

Agémaé, atis, n.=daynua. In the 
Macedonian army, A body of troops, 
usually horse soldiers: addita his ala 
mille ferme equitum: agema eam voc- 
abant, Liv. 37, 40. 

Agendicum, i, ». Agendicum; a 
town of Gallia Lugdunensis (now Sens 
in Champagne; acc. to others, Provins): 
Cres. B. G. 6, 44. 

Xgenor bris, m., "Ayfvwp (The 
manly or haughty one). <Agenor; a 
son of Neptune and Libya, king of 
Pheentcia, father of Cadmus and Europa, 
and ancestor of Dido: Agenoris urbs, t. ¢. 
Carthage, Virg. A&. 1, 338; Agenore nat- 
us, &. ¢. Cadmus, Ov. M. 3, 51.—Hence, 


A. Xgindrides, at A descendant of 


f 


AGENS 


AGITATOR 


Agenor: 1. Fis son Cadmus: Ov. M.3,! Pig.: Wall, mound: agger oppugnan- | fact, assault, ete.: (Constr.: with 


8.—2. Perseus, whose maternal grand- 
father Acrisius, was descended Jrom 
Agenor: Ov. M. 4, 772.—B. Agéne 
ordus, a, um, adj.: 1, Prop.: Uf, or 
belonging to, Ayenor: bos, Jupiter, who 
in the form of a bull carried off Europa, 
daughter of Aygenor, Ov. F. 6, 712.—2. 
Mcton.: Curthaginian: aroes, Carth- 
age, Sil. 1, 14. 

Agens, entis: I. P. of ago. IL 
Pa.: A. Efficient, effective, porcerful: 
utendum est imaginibus agentibus, 
acribus, C. de Or. 2, 87, 358.—B. 
Gramm. ¢. &: Verba agentia=verba 
activa, Gell. 18, 12,1. | Hence, Ital. 
agente; Fr. agent. 

ager, eri, m. (Gr. aypos) I. Prop.: 
Improved or productive land, a field 
(pasture, aralle, nursery ground, etc.): 
agrum hunce mercatus sum, Ter. Heaut. 
1, 1, 94: ager quamvis fertilis, rine 
cultura fructuosus esse non potest, C. 
Tusc. 2, 5, 13: in agrum, info the field, 
j. ec. in depth (opp. in fronte, tn the 

unt or in frontage), Hor. 8. 1, 8, 12. 

. Meton.: A. Territory, district: 
Rhenus agrum Helvetium a Germanis 
dividit, Cas. B. G. 1, 2 Herz.: in agro 
Troade, Nep. Paus. 3,3: ager Hirpinus, 
C. Agr. 3,2, 8: his civitas data, agerque, 
Liv. 2, 16.—B. Plur.: 1. The open 
country, fields: annus pestilens urbi 
agrisque, Liv. 8, 6.—2, Plain, valley: 
ignotos montes agrosque salutat, Ov. 
M. 3, 25, 

Agerenais ager, A district in Asia 
Minor: C. Ayr. 2, 19, 50. 

AgésYlius, i, m., "Aynoidaos. Ag- 
esilaus; a Spartan king, who defeated the 
Persian satrap Tissaphernes, and the 
Athenians and Baolians af Coronea: 
Nep. Ages. 

igoésis, f. e. age sis, V. ago. 

Agésimbrotus, i, m., 'AyeotuBpo- 
ros. Agesimbrotus; the commander @ 
the Rhudian ficet against Philip king of 
Macedonia: Liv. 31, 46. 

Agéstpdlis, is, m., "AynoioAcs, 
Agesipolts; the name of several kings of 
Sparta; Agesipolis LIL. ts mentioned, 
Liv. 34, 26. 

ag-gdmo(adgs), no perf. nor sup., 
tre, 3. ve. n. (ad; gemo}] Jo groan or 
sigh ata thing: (Constr.: Abs., or 
with Dat.): aggemit Alcides, Ov. F. 5, 
400 : loquenti, Stat. Th. 11, 247. 

agger, tris, m. (aggero) (That thich 
és brought to a place; hence) I, Prop.: 
Haterials for forming an elevation or 
filling up a hollow place, e. g. stone, 
eurth, sand, wood: aggere paludem 
explere, Cwa. B. G. 7, 58: longius erat 
nyer petendus, id. B. C. 1, 42. O. 
Meton.: A.A pileor heap: agger arm- 
orum, Tac. H. 2, 70: agegeres Alpini, 
t. e. the Alpine mountains, Virg. AS. 6, 
831: aggeres humido paludum impon- 
ere, i.e. causeways, Tac. A. 1, 61: tend- 
it ad incurvo munitos aggere portis, 
t.c. a@ mole or breakwarer, Ov. M. 15, 
690.—B. Milit. & «: 1. A mound (e- 
rected before the walls of a besieged city, 
for the purpose of sustaining the batter- 
tng engines, and which was gradually 
adranced nearer and nearer (to the town): 
ecieriter vineis ad oppidum actis, ag- 
gcere jacto turribusque constitutis, ete. 
Civs, B.G, 2,12: promovere ad urbem, 
to bring near te the citu, Liv. 5, 7.—Since 
wood was largely used in the formation 
of an agger, it could be easily set on 
fire: hore momento simul aggerem ac 
vineas incendium hausit, Liv. 5, 7.—2. 
The mound (raised for the protection of @ 
camp in front of the entrenchment (fos- 
en), and from earth dug from tt): sedes 
in litore, castronim in morem pinnis 
atjue aggere cingit, Virg. &. 7, 159. 
—3. The tribune (in a camp, formed of 
turf, from which the general addressed 
his soldiers): stctit aggere fultus Cespi- 
tis, Luc. 5,317.—4. A miltlary or publie 
road: vis deprensus in aggere serpens, 
Virg. 2. 5, 273: aggerem vise tres co- 
hortes obtinuere, ae H. 3,24. IE. 


' dee Italie Gravia, C. Phil. 10,4, 9 

| aggoératio, onis, / (id.) (Prop.: A 
heaping up; Meton.: Concr.) That 

(which ts heaped up; @ mole, dain, 

mound, ete., Vitr. 10, 22. 

aggoéro, Avi, Atum, dre, 1. ¢. a. [id.) 
(To yorm an ayger; hence) I, Prop.: 
| To heap or pile up: cadnverna, Virg. G. 
| 8, 556: ossa disiecta vel agyernta, Tac. 
'A.1,61. I Fig.: To heap up: iras, 

Virg. ©. 4, 197: omne promissum, 
‘Stat. Th. 2, 198. TT. Meton.: 7o 
Jill, or fill up by accumulating: spatium, 
Curt. 4, 2, 16, 

2. ag-géro (adg-), eesi, estum, 
trére, 3. 0. a. (ad; gero) I, Prop.: To 
_ bear or carry to or towards a place, ete.; 
‘to bring to:(Consatr.: Semple; with ad 

or Dat.): aggerebatur cespes, Tac. A. 1, 

19: ad nos, Plaut. Truc. 1, 2,17: ag- 
‘ gcritur tumulo tellus, Virg. ZF. 3, 63. 


|HN. Fig.: Jo bring forward, adrance, | 


' lay to one’s charge: falsa, Tac. A.2, 57, 
l. aggestus, a, um, P. of aggero. 
2. aggestus (adg-), Os, m. [id.) 

A bearnny or carrying to a place; a col- 

buli, materiw, lignorum, Tac. A. 1, 35. 
ag-gliéméro (adg-), avi, atum, 


fre, 1. e. a. [ad; glomero) (7o wind to | 


or on tos hence) I, Jo heap up, ete.: 
fretum, Val. Fl. 2, 499. I. With 
Personal pron. or alone: A. To join, 
attach one's self: \ateri agglomerant noas- 
tro, Virg. A. 2,341.—B. To collect in 
a body, etc. ; erotcd together: cuncis se 
| coactis, Virg. AS. 12, 453, 
| ag-glutino (adg-), avi, tum, fre, 
1. ve. a. (ad; glutinu) (7o glue on to; 
hence) I. Prop.: A. Jo fusten to, at- 
' Gach to, etc.: ovi albumen fronti, Cels, 
6,6, § 1.—B. To solder on, ete.: ag- 
glutinando auro, Pl. 33, 5, 29, § 92. 
I. Fig.: A. To add, annex, etc. : il- 
lud (sc. prowmium) desecabis, hoc ag- 
glutinabis, C. Att. 16, 6—B. With 
Personal pron.: Jo attuch one’s self. to 
Sasenone'sselfon: meretricea se agg)u- 
tinant, Plant. Men. 2,2, 63. Y Hence, 
Ital. agglutinare; Fr. agglutiner. 
ag-grdivesco (adg-), no perf. nor 
sup., ere, 3. 0. n. inch. (ad; gravesco) 
(Prop.: To become heary; Fig.) Of 
sickness: Zo become violent, severe, 
‘dangerous: ne morbus agyravescat, 
Ter. Hee. 3, 2, 2. 
ag-graivo (adge), avi, atum, fre, 
l. ©. a. (ad; gravis} (only in prose) 
I.: A. Prop.: 7o add to or increase 
the tecight; to make heavier: aggravatur 
pondus, PI. 18, 12,30,§117. B. Fig.: 
' To aggrarate, tncrease the violence of, 
‘render more severe, etc.: si aggravate 
rea essent, Liv. 4,12. HX. (only Fig.): 
A. To bear heavily upon: (Constr.: 
Simple, or Abs.): reum, Quint. 5, 7,18: 
morbo aggravante, Suet. Ces. 1.—B. 
Tv annoy, tncommode, etc.: (Constr. : 
Simple, or Abs.): odor agyravanscaput, 
Pl. 12, 17, 40, § 79: quod aggravaret, 
Liv. 22,8. 4 Hence, Ital. aygracare; 
Fr. aggraver. 
ag-grédlo, no perf., gressum, gréd- 
tre, 3. v. a. (ad; gradus] 7o go to or 
approach: hoc si aggredias, Plaut. 
Truc. 2, 1, 40. 
ag-grédior (adg-), greasus sum, 
grédi (2 Pers. Pree. aggredire, Plaut. 
As. 3, 3, 124: Inf. aggrediri, id. Truc. 
2, 5,7, and aggredirier, id. Merc. 2,1, 
24, and Rud. 3, 1, 9), 3. ¢. dep.[ud; grad- 
ior) I. Prop.: A.Gen.: 7v goto or ap- 
proach: (Constr.: with ad, Acc. de- 
pendent on prep. in tcerb, or Ade. of 
lace): ad hune, Plaut. As. 3, 3, 90: 
ominem, id. Curc. 2,3, 59: quo aggredi 
cupiet, C. de Or. 3, 17, 63.—Parti- 
cular Phrase: Aggredialiquem, 7o 
approach one, in order to entreat, efc.: 
(Conatr.: so, alone: with de, Abl., 
or Gen. of place): legatos, Suall, J. 46, 
4: hunc de illé, Plaut. Merc. 2, 3, 
50: precibua Cesarem, Tac. A. 13, 
87: quem ego Kome# aggrediar, Cic. 
Q. Fr. 8, 1, 2, $ 4. B.Esp.: To yo 
towards or against; lo fali upon, at- 


lecting, an accumulation, collechon: pa- | 


| Ace. depen:tent on prep. tn vero, Abl., 
‘ Ade. of manner, or tn ¢. Abl.): milites 
palantes, Sall. J. 66,3: eum vi, Sall. 
C. 43, 2: cominus, Ov. M. 12, 4428 
| quis audeat in militari via bene comi- 
tatam aggredi? C. Phil. 12, 10, 24, 
I. Fig.: A. To go fo or set abouf an 
act or employment, fo wnder‘ake or 
begin it: (Constr.: with Acc. depende 
ent on prep, in verb, Inf., or ad): ane 
cipitem causam, C. de Or, 2, 44, 1863 
de quibus dicere aggrediar, id. Off. 2, 
1,1: ad hane disputationem, id. N.). 
8,38, 7: ad dicendum, id. Brut. 37,189, 
—B. 70 approach: crudelitatem Prin- 
cipis adgreditur, t.¢. stirs up, excites, 
Tac. A. 2, 26.—C. 70 muke an attack or 
onset upon; to assatl: (Constr.: with 
Abl., or Gerund. in do): animos large 
{tione, Tac. H. 1,78: modestiam consul- 
atum afYerendo, id. A. 2, 26. 4 Hence, 
Ital. agyredire. 

ag-grégo (adge), Avi, ftum, fire, 
lo e.a. (ad; grex) I.(Prop.: 70 lead to 
a flock; Fig.): A.Gen.: To attach to, 
connect with, ete.: (Conatr.: with ad, 
tne. Ace., or Pat.): meam voluntatem 
ad summa viridignitatem ayyregasscm, 

'C. Fam. 1,9, 11: te in nostrum num- 
erum, id. Mur. 7, 16: quos comites ef 
fortuna agyregaverat, Vell. 2, 54, 1. 
B. Esp.: With Personal pron., or 
Pass. in reflexive force: To attach one's 
self to; lo connect one’s self with: 
(Constr.: with ad or Dat.): se ad 
eorum amicitiuam, Cas. BK. G@. 6, 11: 
rivnis se, Cs. B. GG. 4, 26. I. (70 
bring together aaa flock; hence) To col 
lect or gather into @ body, etce.: naue 
fragos agvregaverit, C. Cat. 1, 12, 30. 
ageressio (adg-), onis. /. (agyred- 
for] (Prop.: A going to orapproaching; 
hence, Fig.) A. Rhetor. 4: The ere 
|ordium or introduction to a specch= 
| prowminm: quum animos primé ag- 
gressione occupaverit, C. Or. 15, 50.— 
B. A rhctorical syllogism : Quint. 6, 10, 4. 
aggressus (adg-), a, um, /. of 
aggredior. 

ag-guberno (adg-), Avi, aAtum, 
fre, l. @. a. (ad; guberno) Jo guide, 

' direct, govern, manage, rule: J, Prop.: 
iter pelibus, Flor. 3, 5,16. II. Fig.: 
aggubernante fortuna, Flor. 2, 8, 1. 

AagNiis, e, ad). (ago) I. Pass. : Lasily 
moved, easy to be moved: ayilis Classis, 
Liv. 30, 10; (Comp.) o'r agilior et 
tennior, Sen. Q. N. 2, 10,1. UL. Act.: 

| A. Prop.: 1, That mores easily or 
i quickly; agile, nimble, quick, rupid: 
dea, OV. H. 4, 169: Cylenius, id. M. 2, 
720. —2. Quick tn action; prompl, ace 
tice, busy: vir navus, agiiis, providus, 
Vell. 2,105, 2. B. Fig.: Of things; 
| Quick, sudden, rapid: argumentatio, 
Quint. 11, 3, 164.—2, Of the mind 
Active, prompt, ready: animus, Sen, 
Trang. An.2,11. YJ Hence, Ital. agile, 
Fr. agile. 

agilitas, fitis, 7. [agilis] (The condt- 
tion of the ayilias; hence) Mimblencss, 
acticity, quickness: J, Prop.: navium, 
Liv. 26, 61. I. Fig.: nature, C. Att. 
1,17, 4. | Hence, Ital. agilita (-ate, 
-ade); Fr. aytlilé. 

Agis, \dis, m. (Ace. Agin, C. Off. 2, 
23, 80),"Ayis. Agis. I, The name of 
several kings of Sparta; Agis 1V. put to 
death by his subjects: C. Off. 2, 23, 80. 
UW. Brother ¥ Agesilaus and son of 
Archidamus, Nep. Ages. 1,4. TILA 
Lycian warrior: Virg. AB. 10,751, 

aigitabilis, e, adj. [agito) That cam 
be castiy moved ; of the air, light: aer, 
Ov. M. 1, 75. 

Agitaétio, dnis, ”% [id] A.: 1. 
Prop.: A moring; morement, motion, 
agitation: fluctuum, C. Mur. 17, 353 
lecticr, Liv. 27, 29.—2, Fig.: Actirity, 
emotion of the mind: animus agit- 
atione vacuus, C. Div. 2, 62, 128.—B, 
Pursuit, prosecution, etc.: studiorum, 
C.Sen.7, 23. | Hence, Ital. agilazione; 
Fr. agitation. 

Agitator, oris, m. {id.] A.A driver 
of cattle: aselli, Virg. G. 1, 273: equ- 


eae 


AGITATUS 


orunm 


Be games of the Circus: C. Ac. 2,29, 94. | hare trouble with: rerum, Plant, Bacch. 
tatus, a, um. I. P. of agito. 4,2, 23. FY Hence, Ital. aguare; Fr. 
m 2 Quick, rapid, animated: actio , agiler. 
paullo agitatior, Quint. 11, 3, 184. 
Agito, avi, dtum, dre, 1]. v.a. tn- | ness, splendour). Aglaia; one Qf the 
fens. (azo) I. Prop.: A. Gen.: (70; Graces: Sen. Ben. 1, 3. 
ta constant or violent motion; hence)|!~ aglaspides, Idum, m. [ayAads, 
1. Of cattle, etc., aa object: Zo drive glittering: aos, shield) Soldiers 
atout, drice: (Constr.: Simple; with | with bright shields; Liv. 44, 41 : dub. 
Abt. inc. Abl., or ad): greges,t.e.totend,| Aglauros,i/. Agiaurus;adaughter 
Virg. G. 3, 287: calcari quadrupedem, | of Cecrops, and sister of Herse and Pan- 
Plant. As. 3. 3, 118: in curru leones, drosos, changed by Mercury into a stone: 
Lucr. 2, 602: ad flumina curris,' Ov. M. 2, 500. 
Virg. G. 3, 18.—2. To shake, foss,agu-| agmén, Inis, n. (ago) (That which 
ate, drive, force, more violently, ctc.:| ts set in motion; hence) L.: A.: 1. 
(Constr.: Simple; with Abdil., tnter,| Prop.: @ Of rivers: A course or 
or per; also Abs.): hastam, Ov. M. 3, | stream: Jeni fluit agmine Tibris, Virg. 
667 : manibus habenas, id. ib. 7, |! 4. 2,782.—b, Of rain: 4 stream, fall: 
221: agitari inter se concursu, Cic. | iinmensum colo venit agmen aquarum, 
N. YD. 1, 39, 110: magnes agitat! Virg. G. 1, 322.—e¢. A line or train of 
(ferri ramenta) per es, Lucr. 6, 104: any thing: frugilegas aspeximus ag- 
agitando percitus wr, id. 6, 686.— | mine longo Formicas, Ov. M. 7, 6, 24. 
B. Of animals as objects: 7o dis-|—d. A movement, etc.: agmine re- 
turd, hunt, chase, pursue: (Constr.: | morum celeri, t.¢ with rapid stroke, 
Simple, or with Abl.): feras, C. Off. 3,| Virg. AB. 5, 211: extrem# agmina 
17, 68: trepicas columbas, Ov. M. 5, | caudee, the morements of the extreinity 
606: cursu onagros, Virg. G. 3, 409. | of the (snake's) tail, Virg. G. 38, 423.—2. 
W. Fig.: A.: 1. Gen.: To rouse up or | Meton.: A path, course, etc. : agmina 
excite; to putin a certain state of mind; | fati, Gell. 6, 2,5.—B. Of an army: 


Aglaia, e, or es,/.AyAata (bright- | 


to more, urye, drive, impel: (Constr. : 
Simple; with tne. Ace., or Abi. ; also, 


The passage, progress, march : ne miles 
gregarius in castris, neve in agmine, 


Abs.): plebem, Liv. 3, 1): in furias | servum aut jumentum haberet, Sall. J. 


agitantur equ, are excited to fury, | 45, 2. 


I. : A.: 1. Prop.: A multi- 


Ov. A. A. 3, 487: plebem seditionibus, | tude, troop, crowd, number, band: Of 


Pl. 14, 4, 6 $55: est deus in nobis ; agit- 
ante calescimus illo, Ov. F. 6, 5.—2, 
Esp.:a. To disquiet, rer, trouble, tor- 
gent, torture: ut eos agitent furis, 


persons, animals, or things: ut a 
Brundisio usqgue Romam agmen per- 
petuum totius Italie viderem, C. Pis. 
22, 51: ingens mulierum agmen, Liv. 


neque nsquam conaistere patiantur,C. | 2, 40: turba agminia aligeri, Virg. 2. 


Rose. Am. 24: te cupido, Hor. Ep. 1, 


12, 249: denso sunt agmine nubes, in 


18, 98.—b. To attack or assail one with | a dense or compact mass, Lucr. 6, 99.— 


reproach, derision, insult; to scoff at, 
derule, mock: 


2. Fig.: A crowd, multitude, etc.: oc- 


(Constr.: Simple, or | cupationum agmen, Pl. Ep. 2, 8, 3.— 


withdAdl.): agitat rem militarem,insect- | B, Milit. 0: 1. Prop.: An army on 


atur totam legationem, C. Mur. 9,21: 
mea sevis agitat fastidia verbis, Hor. 


march, a colunn: agmen justum, &. ¢. 
in close ranks, Tac. H. 1,68: aginine 


Epod. 12, 13.—B.: 1. Zo occupy one's | incauto ut inter pacatos, dneebat (4c. 
acif with, be engaged in, to have, hold, | consul), Liv. 35,4 : aginen quadratum, 


keep, to celebrate, ete.: (Conatr.: Sim- 


ie @ square, with the bagyage tn 


ple; with 46l., apud,cum, Adv., Abl.of | the middle, so as to be ready for the 
tone, or in c. Abl.): meum natalem, | enemy: Sall. J. 100, 1: hence, agmen 
Plaut. Pers, 5,1,17 : hujus nomine dies | quadratum sometimes=acies, an army 
festi agitabantur, C. 2 Verr. 2, 63, 134: | formed tn line of battle (only that the 
apud eum Dionysia, Ter. Heaut. 4, 4, | former indicates that they are on the 


11 : cum Junone jocos, Ov. M. 3,319: 


march, and the latter that they are 


inter vos convivium, Ter. Hec. 1, 2, { formed in line): Herz. and Méb. upon 
18: lex a tribuno vehementer agitaba- | Hirt. B. G. 8, 8: primum, the ran- 
tur, was powerfully supported, C. Att. | guard, Liv, 34, 28: medium, the centre, 


1, 19, 4: vigilias hac noctu, Plant. 
Trin. 4, 2, 


id, 10, 41: extremum, id 34, 28; or 


7: diurna nocturnaque | noviasiinum, the rear-guard, id. 44, 33. 


muniain armis agitabantur, Tac. A. | —2. Meton.:a@, Ariny, host, troops: in- 


11, 18.—2. Of time, life-time, efe.: a. 
To pass, spend 
10, 235: vita hominum sine cupiditate 


structo agmine, Liv. 2, 49: occidit 


, ete.: evum, Virg. ZE. | Daci Cotisonis agmen, Hor. Od. 3, &, 


18: agmina curru Proterit, Virg. A. 


agitahatur, Sall. C. 2, 1.—Without | 12, 329.—b. Military service, warfare: 
immediate object (esp. in Sall., Tac. | rudix agminum Sponsus, Hor. Od. 3,2,9. 


and Ter.) To lire, abide, sojourn, be: 


agn 
hi propius mare Africum ayitabant, | Hor. Od. 1,4, 12. 


Ball. J. 18, 9: leti Germani agit- 
abant, Tac. A. 1, 50.—3. Jo pursue, 
turn orer, revolve, weigh or consider 


a, we, f. [agnus) A ere lamb: 

G Hence, Ital. agna. 
A ylum,n. The Agnalia; a 

Roman festical: Ov. F. 1, 325. 
aegnascor (adg-), gnitus sum, 


a thing; and with the idea of action | gnasci, 3. v. dep.(ad ; pnascor=nascor] 
to be performed, or aconclusion to be | I. To be born tn addition: Of children 
male, to deliberate upon, to devise or | born alter the father has made his will : 
pilot; to be occupied with, to design, tn- | constat, agnascendo rumpi testimoni- 


tend a thing, ec.: (Conastr.: aliquid; 
aliquid mecum ; aliquid tn animo, ete. ; 


uin, C. de Or. 1, 57, 241. I.: A. 
Prop.: Jo grow tn addition to the pro- 


animo without Otyect or with Olyective | per number, efc.: membra adgnata, t. e. 
Inf. , with de, or num ;—also, with mens | supernumerary, Pl. 11, 52, 113, § 272. 
as Subject, followed by Dat. and Wgective | B. Meton.: In time: 7o grow or rise 
Inf.): tugam, Virg. ©. 2, 640: id agit- | afferwards: pili adgnati, Pl. 11,40, 94, 


ans mecnm, Ter. Ph. 4, 3,10: in an- 
§mo bellum, Liv. 21, 2: rem in corde, 
Plant. Truc. 2, 5, 3: quod agitat in 
mente, Cic. N. D. 1, 41, 114: eat tnum 
sic agitare animo, nt, efc., id. Fam. 6, 
1,2: ut mente agitaret renovare bell- 
um, Nep. Ham. 1, 4: agitare de bello, 
Tac. H. 2,1: agitavere nim depell- 
erent.id. A. 13, 29: aliquid jamdndum 
invadere um Mens agitat mihi, 
Virg. &.9,187.—C. To treat, talk, or 
speak of or concerning a thing, to confer | 
about, or deliberate upon: quum de 


§231. TMT. To grow on or upon: agna- 
tis multis cnbitalibus (se. foliis), Pl. 
27, 11, 73, $ 97. 

agnatio, dnis, 7. [agnatus] The con- 
dition of the agnatus, consanguinity on 
the father's side: C. de Or. 1, 3%, 173, 


AGO 


t. e. fhe charioteer, id. 2B. Qa” Sat agitare,c. Gen. in Plant.= pecuniAque ejus potestas esto, C. Inv. 
2 476.—B. A charioteer,a competitorin satagere: To hare enough to do with, to 2, 50, 148. YF Hence, Ital. 


nalo, 

' 8. aegnatus,i, m. [id.] A child 
born beyond the number intended to be 
reared by its parents: Tac. G. 19. 

oenen i,dim.m. (ugnus) A /iftle 
lamb, lambkin: Plaut. As. 3, 3, 77. 
q¢ Hence, Ital. agnello. 

agninus, a, um, adj. [id.] Of, or 
belonging to, a lamb: exta, Plaut. Ps, 
1, 3, 95.—As Susst.: agnina, &, /. 
(se. caro) The flesh of a lamb, lamb: 
patinas coenabat omasi Vilis, et agnine, 

Hor. Ep. 1, 14, 35, 

agnitlo, dnis, f. [agnosco) A. A 

knowing, knowledge: animi, Cic. N. D. 
1, 1 Creuz.—B. A recognising, recog- 
nition: cadaveris, Pl. 10, 70, 90, $ 194. 

agnitus (adg-), a, um, /. of agno- 


a-gnomen (adn-), Inis, vn. (ad; 
nomen) (An additional nomen + hence) 
An agnomen (firat employed in later 
Lat. to distinguish the cognumen ot in- 
dividuals, ¢. g. Africanus, Asiaticus, 
Germanicus, Cunctator, etc., from that 
belonging to all the members of a 
family, e.g. Scipio, Cicero, Cato, efc.): 
Capitol. Ver. 3. 

ag-ndominatYo, dnis,/. (nd; nom- 
ino) (A naming by the side of one an- 
other; hence) The bringing together of 
two words differentin meaning, but simi- 
lar, or sometthat similar, in sound: 
paronomasia: hunc éviuim dulcedo ducit 
ad &vinin, Auct. Her. 4, 21, 29. 

Agnonideg, 2, m., "Ayvwridyns, Ag- 
nonides ; an Athenian demayoyue: Nep. 
Phoe. 3, 4. 

a-gnosco (adgne, adn-), novi, 
nitum, no-cére, 3. ¢. a. (ud; pmosco= 
nosco) IL VP rop.: (7e dnow a person or 
thing, in relation to one’s self; bence) To 
recognize or distinguish as ones ven: 
idem aspexit agnovitque in alio,C. Lael, 
27,10u, IT. Meton.: A.7o achnowledye 
as one’s owen: quimihi tantum = tribui 
dicis, quantum ego nec agnosco (adnug 
as dueto me) nec postulo, C. Lal. 2,9.— 
B.7o recognize an object already known: 
nomine audito, extemplo agnovere vir- 
um, Liv. 7, 39: veterem amicum, 
Virg. 3, 82.—C, To confirm the truth 
of athing, to acknowledge ae true, or 
(with the idea of moral assent) as 
right; to concede, grant, adinit, assent to, 
opprove: (Constr.: Simple; or with 
Otjectice clause): facti gluriam, C. Mil. 
14, 38: id ego agnovi mco jussu ese 
factum, id. Fam. 5, 20, 5.—D.: 1. Zu 
know, recognite, perceive by, from, ot 
throughsomething: (Constr.: Simple, 
or with ex): Aupyusti laudes agnoscere 
possis, Hor. Ep. 1, 16,29: Deum agnosc- 
is ex operibus ejus, C. Tusc. 1, 28, 70. 
—2. To become acquainted with, lo know; 
also, lo perceive, apprehend, understand, 
discern, remark, see: (Constr.: Simple, 
or with Ab/.): ut quivis ea possit agnourc- 
ere, Cic. N. D. 1, 19, 49: quin puppim 
flectis, Ulixe, Auribua, ut nostro possia 
agmoscere cantiis, C. Fin. 5, 18, 49. 

agnus, i,m. (orig. come.) [akin to 
auvos) A /amb, usu. for sacrifice: jam 
ego te hic aynum faciam ct medium 
distruncabo, Plaut. Truc. 2, 7,54: ara 
avet immolato Spargier agno, Hor. 
Od. 4, 11, 8.—In collect. force: villa 
abundat agno, C. Sen. 16, 56.—Prov, 
Agnum lupo ecripere velle, fo try to rescue 
a lamb from a wolf, i.e. to attempt an 
impossiludity, Plaut. Pon. 3, 6, 31. 
q Hence, Ital. agno; Fr. agneau. 

ago, gi, actum, igétre, 3. v. a. [akin 
to Gr. ady-w) I. Prop.: A.Gen.: Zo 
put tn motion, to move; hence, 1. Of 
cattle and other animals: 70 lead, drive: 
(Constr.: Simple; with per, Abl. of 
price, Supine in um, or tn ¢. Ace.): 


q Hence, Ital. agnazione; Fr. agnation. | capellas, Virg. E. 1, 13: per devia rura 


1. agnatus (adge-), a, um, ?. of 
agnascor. 

2. ae tus (adg-), 1, m. [ad; 
gnascor) (Une born Ww a person; i. e.) 
A kinsman by birth; by usage, only of 
relativeson the father’s side: si furiosus 


capellas, Ov. M. 1, 676: olitoris ayct 
mercede caballum, Hor. Ep. 1, 18, 36: 
capellas potuim, Virg. E. 9, 24; equum 
in hostem, Curt. 7, 4, 85.2, (of men: 
To lead, drive, conductimpel: (Constr: 
with ante, er, per, Abl., sub c. Abl., oF 


feedere victor ae Liv. 9, 5. est, algnatorumque gentiliumqueinco ad): ante se Thyum agcbat, Nep. Dat. 


AGO 


8,9: mnitis millibus armatornm actis! Att. 14, 9,1: tellus fissaqne agit rimas, 
ex eA regione, Liv. 44, 31: maritus per | Ov. M.2,21). II. Fig.: A. Gen.: 70 


omnem vicum verbere agit (sc. adult- 
eram), Tac. G. 19: servum sub furod 
ml supplicium, Val. Max. 1,7,4 B. 


lead: animum auditoris agunto (se. 
poemata), Hor. A. P. 100. B. Esp.: 
1.: a. Of persons: To move, impel, ex- 


Esp.: 1.: a. With Personal pron., or | cile, urge, prompt, induce, stir up, rouse 
simply agere, To putone’s self in motion; , vehemently, drive: (Constr.: Simple; 
to cume, go, etc.: ASneas se matutinus | with Ad/., or in ¢. Acc.; also, aliguem 
agebat, Virg. 75. 8, 465: unde agis? | facere, etc., aliquid, or Pass. with inf.): 
Plaut. Bacch. 5, 1, 20.— /mperat, as’ me amor fugat, ait, Plaut. Cist. 2, 1,8: 
ade.: age, agite, also with particles, virus spe prada diversos agit (sc. op- 
(hence, sts. avedum and agesis as one: portunitas), Sall. J. 6,3: provinciam 


word), an exclamation, acall to others; 
(a) In encouragement, exhortation: 
Up! on! come! come on! quick! age, 
{ tu secundum, come, follow me! Plaut. 
Am. 2,1, 1: age, perge, queso, id. Cist. 
2,3,12: en age, rumpe moras, Virg. G. 
3, 43: agite dum, Liv. 3, 62.—Also age 
with a verb in the plur.: age igitur, 
intro abite, Plaut. Mil. 3,3, 54: mittite, 
agedum, legatos, Liv. 38, 47.—(b) In 
transitions: Well then! well! age, tu 
interea huic somnium narra, Cure. 2, 
2, 5: nunc age, res quoniam docui non 

creari, etc., well now, since 1 have 
taught, Lucr. 1, 266: nunc age, quod 
superest, cognosce et clarius audi, id. 
ib. 920: age porro, tu, cur, efc.? C. 
2 Verr. 5, 22, 56.—And age with a verb 
in the plur.: age vero, ceteris in rebus 
qualis sit temperantia considerate, C. 
Manijl. 14.—(c) As a sign of assent: 
Well / very well ! good! right! age, age, 
jam ducat: dabo, Ter. Ph. 4, 3, 57: age 
sane, C. Fin. 2, 35, 119.—(b) In Livy: 
Pass. in refiexive force: To go, to 
march: quo multitudo omnis constern- 
nta agebatur, Liv. 10, 29.—2. Of liv- 
ing objects: @. To take and drive or 
carry off (animals or men), fo steal, rob, 
or plunder: redigunt actos in sua rura 
boves, Ov. F. 3, 64:—Very freq. of men 
or animals taken as booty in war: 
ngros vastare, prredas agere, Sall. J. 
20, 8: pecoris et mancipiorum pradas, 
id. ib 44,5.—Particular phrase: 
Ferre ct agere (Cr. ayew eat deperv), 
To carry and drire off; i. e. To rob, 
plunder: res sociorum ferri agique 
vidit, Liv. 22, 3.—b, Of animalsor men, 
as objects: To chase, pursue, drive about 
or ontcurds in flight, etc.: (Constr.: 
Simple; with per, Abl., Dat.,in ¢. Acc., 
de, or ab): apros, Virg. G. 3,412: tauros 
per spatia circi, Suet. Claud. 21: turbam 
telis, Virg. #. 1,191: Tros Tyrinsque 
miht nullo discrimine agetur, id. ib. 1, 
S74: aliquem in exsilium, Liv. 26, 6: 
aliqnem precipitem de fundo, C. Cwe. 
21,60: ab hostium vallo acti, Liv. 25, 
37.—c. Of hounds: 70 cheer or urge on: 
Ov. H. 5, 20.—3. Of inanimate objects: 
a. To move, impel, or push forward: 
(Constr.: Simple; with ad, sub e. 
Ace., privter, or tn c. Ace.): vineasturr- 
eaque cgit, Crs. B. G. 3, 21: celeriter 
vineis ad oppidum actis, pushed for- 
werd, Ces. B. G. 2,12: cloaca maxima 
sub terram agenda, fo be carried under 
ground, Liv. 1,56: fugere colles camp- 
ique videntur Quos agimus preter, 
Lucr. 4, 391: in litus passim naves eg- 
erunt, drove the ships ashore, Liv. 22, 19. 
—Particular phrases: (a) Agere 
navem, To steeror direct @ ship: Hor. 
Ep. 2, 1, 114.—(b) Agere curris, Zo 
drice a chariot: Ov. M. 2, 62.—b. Jo 
throw out, etc.: (Constr.: Simple; 
with Adil. or ad): piceum flumen agit, 
Virg. 2B. 9, 814: spumas ore, id. G. 3, 
20%: se lactus ad auras Palmes agit, f. €. 
shoots forth, etc., id. ib. 2, 364.—Part- 
icular phrase: Animam agere, To 
erpel the breath of life, lo breathe one's 
last, give up the ghost, expire: nam et 
gere animam et efflare dicimus, C. 
Tusc. 1, 9, 19.—e. Zo drive, shoot, or 
strike downwards, to the depths or 
withins (Constr.: Simple; with per, 
or inc. Ace.): radices, Var. R. R. 1,37, 
&: per glebas sensim radicibus actis, 
Ov. M. 4, 284: robora radices suas in 
profundum agunt, Pl. 16, 31, 56, 9127, 
—d. Rimas ayere, Zo drive cracks or 
clefts, i. @. to open in clerts, cracks, 
fissures, ctc.: tabernw rims agunt, C. 

33 


in bellum, Tac. A. 14,32: matres Idem 


omnes simul ardor agit nova quivrere 
tecta, Virg. EF. 7,393: desertas quavrere 


_terras Auguriis agimur divim, id. ib. 


38,4.—b. Of things: Jo putin motion, 
ercite, stir up: perpetua naturalis bon- 
itas, que nullis casibus neqne apitur 
neque minuitur, Nep. Att. 9,1 Brem.— 
2. To pursue with hostile intent, to per- 
secute, disturd or ver, to attuck or as- 
sail: (Constr.: Simple; or with Abl.): 
quem dens ultor agebat, Ov. M. 14, 
750: reginam Alecto stimulis agit 
undique Bacchi, Virg. AB. 7, 405: 
3.: a. Of actions in zen.: To do, act, 
perform, effict, transact, accomplish, 
ete.: (Constr.: Simple; with Ade. of 
manner, per, Relative clause, orine. Abl.; 
also, Abs.): Nunquam ee plus ayere, 
quam nihil quam ageret, C. Rep. 1, 17, 
27: ne quid temere agamus, C. Off. I, 
29, 103: per literas ayere, que cogitas, 
Nep. Con. 3, 3: res in Africa geste, 
Sall. J. 30, 1: alind agendi tempus, 
aliud quiescendi, Cic. N. D. 2, 53, 182. 
—Particular phrases: (a) Quid 
agitur? how do you do? how are you? 
Plant. Ps. 1, 5,42; Ter. Eun, 2, 2, 40. 
—Quid agis ? that are you doing? also, 
how gues t with you? how are yout 
Plaut. Cure. 2, 1, 20; C. Fam. 7, 11,2; 
Hor. 8. 1, 9, 4.—(b) Nihil or non mul- 
tum agere, To effect or accomplish no- 
thing or not much: nihil ait, Plaut. 
Curc., 5, 3, 29: nihil agis dolor! quam- 
vis sis molestus, nunquam te esse 
confitebor malum, C. Tusc, 2, 25, 61 
Kuhn: egerit non multum, Cur. ap. 
C, Fam. 7, 29,1.—Prov.: Actum or 
acta agcre, to do what has been already 
done, i. e. to act to no purpose, Ter. Ph. 
2, 3, 70.—b. Of war: 7v conduct, man- 
age, carry on, administer, wage: (Con- 
str.: Simple; with Abi. or cum): in 
agendo bello, Nep. Hann. 8, 3: longe 
ali& ratione bellum agcre, Crs. B. G. 
3, 28: bellum cum alijuo, Curt. 4, 10, 
29.—ec. Of offices, employments, efe.: 
To administer, exercise, conduct: pra- 
fecturam pretorii, Suet. Tit. 6: fiseum, 
to manage, or collect, the imperial re- 
venues, id. Dom. 12.—d. Of civil and 
political transactions in the senate, the 
forum, efe.: To manage, or transact; to 
do; to discuss, treat, speak, deliberate: 
(Constr.: Abs.: with de, Abl. abs., or 
tz ¢. Abl.; also, Impers. Pass.): quum 
agere copisset, O. Fam. 5, 2,8: record- 
cre velim, qux ego de te in senatu 
egerem, id. ib. 5, 2,4: presente vulgo 
agere cepit, Nep. Alc. 8, 2: quum de 
Catiline conjuratione agerctur in 
curié, Suet. Aug. 94.—Particular 
phrases: Of magistrates: Agerecum 
populo or simply agere, To address the 
people (tn a public assembly, for the pur- 
pose of obtaining their approval or re- 
Section, acceptance or refusal, of a thing): 
ne quis de his postca ad senatum re- 
ferat neve cum populo agat, Sall. C. 
51, 22: hic locus (se. rostra) ad ag- 
endum amplissimus, C. Manil. 1, 7.—e. 
Of procecdings in a court of law: (a) 
Agere causam, efc., To take proceedings: 
to plead; to bring, manage, conduct a 
cause, action, or sutt: (Constr.: Simple; 
without Object; with Abl., apud, cum, ex, 
utc. Sulj., or inc. Acc.) : causas amic- 
orum, C. de Or. 1, 37, 170: causé, quam 
vi, ngere malle, Tac. A. 13, 37: apnd 
quos tum judices caura agebatur, C. de 
Or. 2, 48, 199: quid agas mccum ex 
jure civili non habes, id. Cac. 12, 34: 
¢ spouso agere, lo bring an action onan 
agreement, id. Quint. ¥, 32: agere cum 


popnulo, nt, qnem locum erme!l honoris 
cuipiam dederit, eundem reliqais honort 
debeat, id. Mur. 17, 45: lege agere in 
hrreditatem, id. de Or. 1, 38, 147.—f, 
Agere reum, or siunply agere, To plead or 
take proceedings against a defendant; bo 
accuse one: (Constr.: 80, alune; OF 
with Gen. of charge): tanquan reoe 
ageret, Liv. 24,25: furtiayvere, C. Fam. 
7, 22.—g. Pass.: Of the thing which is 
the subject of accusation: Jo be tn suté 
or question; fo be pleaded: (Conastr.s 
BO, alone; with Gen., de, or cum; also 
Impers. Puss.): aguntur injurige soce 
jorum, agitur via legum, agitur exist- 
imatio veritasque judicierum, C. 3 
Verr, 4, 51,113: non capitis eyus res age 
itur, sed pecunim, Ter. P’h. 4, 3, 26: ag- 
itur mecum, Quint. 4, 4, 8: de pecunié 
agitur, Ter. Heaut. 3, 1,67.—h. Of an 
orator: To represent by external action, 
efe.: quee sic ab illo acta esse cuonstabat 
oculis, voce, gestu, inimici ut lacrimas 
tenere non possent, C. de Or. 3, 56, 
214.—k. Of an actor: To represent, 
play, act: (Constr: Simple, with tn 
c. Abl. or Abl.): comadiam, Pilaut. Am, 
prol, 88; partes, Ter. Ph. prol. 283 
gestum in acend, C. de Or. 2, 57, 283 : 
diciturcanticum egisse, aliquanto mag- 
is Vigente motu, Liv. 7, 2.—m., Sucri- 
ticial ¢, #.: (To do; cuphemistic for) To 
gice the blow to the victim; to dispatch, 
slay, kill, slaughter (in perfomning this 
rite the sacriticer asked the priest 
AGUNE? shali / do #? and tho latter 
answered AGE, Or HOC AGR, do tt): qui 
calido atrictos tincturus sanguine cul- 
trus Semper *f Agone” rogat, nec nisi 
jussus agit, Ov. F, 1, 321: a tergo 
Chwream cervicem (se. Caliprulw) 
gladio cwsim graviter percussisae, pree- 
mixes’ voce /oc age, Suet. Cal. 58.—n, 
With a subst., as a circumlocution for 
the action indicated by the subst. : 
(Constr.: 80, alone: with Dat., de, or 
ec): prielium, fo give battle, Liv. 22, 293 
centurionatum, fo be a centurion, Tac. 
A. 1, 14: gratias or grates (never grat- 
iam), to give thanks, or thank: diis 
gratias pro meritia, Plaut. Am. 1, 1, 
26: diis laudesque et grates, fo both 
pratse and thank, Liv. 26,48: triumph- 
um de classe populi Romani, ¢. e 
over, C. 2 Verr. 5, 38, 100: triumphum 
ex Etruria, ¢. ¢. in consequence @f the 
victory over, Liv. 6, 7.—o,. Agere forum: 
To hold a session, to sit for judgment, to 
administer justice (used of the governors 
of provinces): agere te forum Tarsi, 
dicebant, C. Fam. 3,6, 4.—Agere sena- 
tum: Jo hold or conrene the senate: ne 
unquam oo dic senatus agerctur, Suct. 
Cas. 88.—p. To pursue in one's mind, 
to revolve, be occupied with, think upon, 
have tn view, etce.: (Constr: Simple; 
with cum, Abl., or de; also, withous 
Object): nihil alind, C. Fam. 9, 24, 4: 
hwc cum meo animo, Plaut. Trin. 2,1, 
25: hoc variis mens ipsa modis aget, 
Val. Fl. 3, 392: agitasse Gainm de in- 
trandé Britanni&é satis constat, Tac. 
Agr. 138.—4, Of time, efe. : a. To spend, 
pass, pass through: (Constr.: Simple; 
with ad, inc. Adl., cum, Adv. of place, 
Advertial Gen., Adv. of time, or per): 
tolerabilem agere senectutem, ©. Sen. 
3,7; ad hoc tempns festos dies annivers- 
arios agunt, id. 2 Verr. 4, 48, 107: 
acta wtate in agris, id. Ben. 17, 60: 
mvum cum dis, Enn. ap. C. Tuse. 1,12 

28: ruri agere vitam, Liv. 7, 39: domi 
«tater, Enn. ap. C. Fam. 7, 6,1: tune 
principium anni agebatur, Liv. 8, 6: 
acta est per lacrimas nox mihi, Ov. H. 
12, 58.—b. With annus and an ordinal 
adj.: To te of a certain age, to be 0 old: 
quartum annum ago et octogesimum, 
C. Sen. 10, 32.—c, Without immediate 
object: To live; to spend, or pass time; 
fo be: Africa (=Afri), que procul a 
mari incultius agebat, Sull. J. 189, 7: 
apud illos homines, qui tum agebant, 
Tac. A. 3, 19.—5. Se agere or simply 
agere, To behave or deport one’s elf: 
tanta mobilitate sex: Numidm agunt, 


Sall. J. 56, @: ew ferocius, agere, Tac. - 


AGOGZE 


ob- 


3, 2: ferocius agunt, Flor 1 


H. 
rk. eton.: A. Of {nanimate 


jecta : To plunder, carry of, seal (=rap- 
ere): nse pulchram predam agat (of a 
pot of gold), Plant. Aul. 10, 2,3.—B. 
Transf 


* 


= Acragantinus and Agrigentinus. 
agraril, drum, v. agrarius. 
agrarius, a, um, ad). [ager] Of 


relating to the fields or lands: agrarim 


AIO 


Agrigantinus (-entinus),a,um, | wife of the Emperor Tiberius, grand- 


daughter of Atticus: Suet. Tid. 7. II, 
A daughter of Vipsanius Agrippa and 
or | of Julia, the daughter of Augustus, wife 
| Of Germanicus, and mother of Caliujula: 


£f. from political sphere to com- | leges, agrarian laws, laws about the | Tac. A. 2, 54. DTT, Daughter of the 
mon life : 1. Agere cum aliquo de re | disposal of public lands (first proposed | preceding and Germanicus, wife of Cn. 
er ut, or simply agere: To treat, deal, | about 264 A.U.C.): Liv. 2,41: Triumvir, | Domitius #nobarbus, and mother of 


confer, stk with one upon any thing, by | superintendent of the dirision of public | Nero: T. 


lo to persuade, or move 
i418, Ctc.: Ge quo et presens tecum 


orum, m. (sc. homines) Supportera 


ac. A. 4, 75.—Hence, A. 


asking, acimonishing, beseeching, efc.; | lands, id. 27, 21.—As Sulst.: agraril, | Agrippinensis, e, adj. O/, or perlain- 
fracteaoouur one 


egl 


of |ing to, Agrippina: Colonia Agrippin- 


the agrarian laws, the agrarian party: | cnsis (now Cologne), Pl. 4,17, 31, § 106. 


diligenter, et scripsi ad te accurate | agrarios concitare conatus est, C. Cat. |—aAs Sulst.: Agrippinenses. juin, 


antea, C. Fam. 13, 75,1: egi cum Claud- | 4, 2,4. YF Hence, Ital. agrario. 
{A et cum vestra sorore Mucid, ut eum A alos, !, -e, ¢3, f. Agraulos or 
ab illA injurid deterrerent, id. ib. 5, 2, | Agraule;a daughter of Cecrops and mo- 

8: post qnam Lucretius agere Meal ther of Alcippe: Ov. M. 2, 710. 

alternis suadendoque copit,| Agrestis, e, adj. (ager) I. Prop.: 
Liv. 2, 2.—2. Agere cum aliquo folld. | of or belonging to land, fields, or the 
by Cdjective clause: To propose lo someone | country; country-like, rustic: te hospitio 
that something be done, eic.: Tiberius agresti accipicmus, C. Att. 2, 16, 4: 
eit cum senatu,non debere talia prem- | yegtitus, Nep. Pelop. 2, 5.—As Subst. : 
ia tribui, Suet. Tib. 54.—3, Agere estis, is (Gen. Pl. agrestim, Ov. 
cum aliquo bene, preclare, male, eéc.: Mi, 635), comm. A countryman or 
To deal well or tl with one, bo treat or use | countrywoman; a rustic, swain: non 
one well or ii: preciare cum aliquo,C. | est hiec oratio habenda in aliquo con- 
Sest. 23, 51: bene egissent Athenienses | yentu agrestium, O. Mar. 29, 61: col- 
cam Miltiade. “, Va). Max. 5, 3, 3 eztr. lectos armat agrestes, Virg. y. OF 9, 11. 
—In Paas.: To sand, be, or go wellor|/¥y, Meton.: Growing wild, wild: 
tll with one, to be well or badly off: in- | poma,Virg. &. 7, 111: palmm, C. 2 Verr. 
telliget secum actum esse pessime, C.| 5 38,99. IM. Fig.: A. Rustic; boor- 
2 Werr. 3, 50, 119: preclare mecum | ish, clownish, rau, uncultivated, wild, 
> actum pato, id. Fam. 9, 24, 4:—also | garage, barbarous: Of persons and 
without cum: agitur preciare, si nos-| things: (Constr.: with Adi., also 
met ipsos us, C. Fam. 4, | Abs, ): sunt quidam vultu motuquecorp- 
14, 1.—C, Pass.: To be at stake or at! oris vasti atque agrestes, C. de Or. 1, 
hazard, to be in pert: (Constr.: So,| 95,115; aborigines genus hominum : 


alone, or with inc. Abi.): tua res agitur, | agreste, Sall. C. 6, 1.—(Comp.) agrest- ‘ 
ee qu Proxrons sre) Hor. Ep. | jores Muse, 0. Or. 8, 12.—B. Wild, | 


in quibus eorum aut caput | brutish: vultus, Ov. M. 9, 96: agrestem - 


agatur, aut fama, C. Lel. 17, 61.—D.: | detraxit ab ore figuram, Prop. 2,24, 13 
1. To represent or personate one ; foact | q Henve, Ital. agreste; Fr. agreste. 


as or behave like one: egi illosomnes| }, agri-cdla, w&, m. (Gen. Plur. 


asloleacentes, C. Fam. 2, 9,1; amicum agricoliim, Lucr. 4, 588) (ager; colo] | 
Tac. H. 1, 30.—2. Perf. Pase.; (Some-| 7, Prop.: A cultivator eae agri- | 
thing has been acted ; hence) Something | cole assidul, C. Rosc. Am. 16,47: agri- | 
is all over: acta hwo res est, f. e. ts guile | colam laudat juris peritus, Hor. S. 1, 
lost, Ter. Heaut. 3,3, 3.—Impers. Pass.:/ 1/9. I, Meton.: Of the gods: A 
patron or tutelary deity of agriculture: 


Actam est, Jt is all over, 1. e. ali is lost, 
redditur agricolis gratia cwlitibus, Tib. 


I am ruined, undone: 80, alone, Ter. 


m. (ac. cives) The tnhubitanis of Cotonia 
Agrippina, Tac. G. 25.—B. Agripe 
pina, w&, /. (sc. Colonia) =Colonia A- 

grippinensis,Sext. Aur. Vict. Fpit. 13,3. 

Agrippinus, i, m. Agrippinus; a 
Stoic philosopher in Ialy: Tac. A. 16, 28. 

Agrius (-08), i,m. Ayrius; aman's 
name: Ov. H. ¥, 153; C. FI. 13, 31. 

Agytous (trisyll.), 8&1 or cos, m., 
"Ayurevs. Agyieus ; a surname of Apollo, 
as guardian of the streets and public 
places: levis Agyicu, Hor. Od. 4, 6, 27, 

Agylia, me, f. Agylia; a totcn in 
Etrurta, afterwards Care (now Cert- 
elere): Virg. A5. 8, 479.—Hence, Age 
yllinus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Agyfla: urbs, Virg. AS. 8, 479.—Ag 
Subs: Agyllini, orum, m. (se. cives) 
The inhabitants of Agylla: Virg. 25. 12, 
281. 

Agyrium, Yi, «2. Agyrium;: a toten 
of Sicily, the birth-place of Intodorus 
Siculus (now S. Filippo d' Argiro): C. 
2 Verr. 3, 28, 68.—Hence, A. Agyre 
inensis, e, adj. Of, or belonging to, 
Agyrium: ager, C. 2 Verr. 3, 18, 47.— 
As Subst.: Agyrinenses, lum, m. (sc. 
cives) Tie inhabitants af Agrium: C. 
2 Verr. 3, 28, 68.—B. A us, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Agyrium: 
manus, Sil. 14, 207. 

Agyrtcs, «,m. Agyrtes: TY. A parri- 
cide mentioned by Orid: M. 6,147. TI, 
Awarrion uamed by Statius: Th.9, 281. 

ab (sts. written without A), fntery, 
{acc. to Prisc. contract. from aha] AA! 
alus! hal ah me! An exclamation cx- 


Eun. 4,4,49.—With de: deisto, C. Att. | 21,36. | Hence, Ital. agricola. 


12, 25, 2.—E. From the call of the 


priest at sacrifices (hoc age) warning | Agricola 1 
the people to be quiet and to give at-| Roman general under several emperors, | 
»| governor of Britain, and father-tn-law 


tention: 1. Hoc or id agcre: a. So 


2. Agri 
(Cn. Julius): 


alone; To give attention to this, etc. ; © | of Tacitus, tho wrote his life: Tac. Agr. 


mind, heed, give the mind to, this, etc.: 
hoc agite, sultis, spectatores, Plaut. 
As. prol, 1: id et agunt et moliuntur, 
C. Mur. 38, 82.—b. With ué or nec. 


Subj.: To pursue this, etc.; to have this, | 35, 


etc., & view; to aim at or design this, 
ete.: qui quum maxime fallunt, id 
agunt, ut 


i boni esse videantur, C. | wor 


igri-cultio, Snis, f. (ager; colo] 
Husbandry: C. 2 Verr. 3, 97, 226. 

agri-cultor, dris, m. (id.] An agri- 
culturist, farmer, husbandman : Liv. 26, 
4 Hence, Ital. agricoltore; Fr. 
agriculleur. 

agri-cultfira, 2, /. (also, as two 
,agricultura) ({id.) Agriculture: 


Of. 1, 13, 41: ego id semper cgi, ne in-| ©, Off. 1, 42, 151; Cus. B. G. 6, 22. 


teressem, id. Fam. 4, 7,2.—2, Aliud 


q Hence, Ital. agricoltura; Fr. agri- 


or alias res agere: (To heed another | culture. 


thing, or other things; hence) Not to at- 


Agrigentum, i, n. Agrigentum; 


tend fo, not to heed or observe the matter one of the largest and richest cities on the 
before one ; to be heedless, etc.: aliud ag- | coast of Sicily, near Cape Pachynum, Gr. 


ens, ac nihil ejusmodi cogitans, C. Clu. 
64, 179: animadverti eum jocari,atque 
alias rea agere, id. Rose. Am. 22, 60. 
Agdge, drum, f.=aywyat, 
mines: Channels or drains for drawing 
of water: Pl. 33, 4, 21, § 76. 
Agon, dnis, m. = aywv, cvos. 


Acragas (now Girgenti): oppidum A- 
cragas, quod Agrigentum nostri dixere, 
Pl. 3, 8, 14, § 89.—Hence, AgrYgent- 
Inus, 8, um, adj. Of, or belonging to, 
Agrigentum: eal, Pl. 31, 7, 41, § 85.— 
As Subst.: Agrigen érum, m. 


A | (sc. cives) The inhabitants of Agrigentum ; 


srugale, contest, or combat in the public | ©, 2 Verr. 2, 50, 123. 


games: musicus, Suet. Ner. 22.— 


Proy.: nunc demum agon est ;=vvy | (fierce 


Agriddos, ontos, m. [aypros; 6800s] 
tooth) Agriodos; the name of a 


hound: Ov. M. 3, 224. 


cola, «, m. (1. agricola] 
@ celebrated 


pressive of pain, grief, indignation, en- 
treaty, joy, efc.: (Constr.: Abs., with 
‘oe. or Ace.): ah, nescis quam doleam, 
| Ter. Heant. 5, 1,61: ah! noli, du not, 
| J pray! Plaut. Am. 1,3, 22: ah! stulte, 
Ter. Ad, 4, 7,6: ah! desine, id, And. 5, 
| 6, 8: ah me, me, Cat. 21, 10. 
aha, interj7, Aha! ha! haha! An 
exclamation expressive of reproof, de- 
nial, laughter, efe.: aha! tace, Vlaut. 
Truc. 4,4, 36; aha! minime, id. Bacch. 
1, 1, 54: aha! Bellcrophontem me tuus 
fecit filins, id. ib. 4, 7, 11. 
la, #&, m. Ahala; a Roman 
| family name; ec. g. C. Servilius Strucius 
Ahala, who, as mayister equitum, s/cw 
the turbulent Malius: Liv. 4, 13, 
Xharna, &, f. Aharna; a town of 
Etruria: Liv. 10, 25. 
aheneus, ahenipes, efc., v. aii. 
1. al=at, interj. dcnoting grief: Ah? 
alas!: Ov. M. 10, 215. 
2. ai, imperat, of aio, 
aions, entis: I. P. of aio. I, Pa.:: 
Afirming, apirmative: negantia con- 
traria aientibus, C. Top. 11. 
ain’=aisne, v. aio. 
aio, v. defect. (the forme in use are 
Pras. Indic. aio, ais, ait—aiunt. Pras, 
Subj, aias, aint—aiunt. 


corr aywy, now is the time for act- Imperf. Indic. 


p 
fon, Suet. Ner. 45. agri- s, m. (ager; peto] One , throughout, aiebam, aicbas, etc. Jm- 
XAgonalis, e, adj. O/, or belonging Begin yee the possession of land: per. ai. Part. pres. aicns. From nis 
fo, the Agonalia: a festival celebrated in | Cic. N. D. 1, 26, 72. ann the intcrrog. particle ne, ain‘ is 
Rome on 9th Jan., 21st May, and 11th Agrippa, 2,m. Agrippa; a Roman used in familiar language. For J/m- 
Dec., in honour of Janus and the guard- | family name: I, Mencnius Agrippa, | perf. also aibas, aibat, aibant were 
tan deities of the state: Janus Agonali | ‘who related to the people upon Mons | used. Tho al is always dissy ll. ; except 
luce piandus erit, Ov. F. 1,318. Sucer the fable of the stomach and limbs: | in the Imperat. ai; also, in Plaut., ais, 
Xgonia, drum, 2.=Agonalia: Ov. | Liv. 2, 32. I. M. Vipsanius Agrippa, ' ait, are sometimes monogyll.— Acc. to 
F. 5, 74. the son-in-law of Augustus, husband of | Prise. the Pres, ait takes the place 
igdrandmus, 1, m. = ayopavduos | Julia, and father of Agrippina: Nep.|of w Yerf.; but acc. to Val. Prob. 
(clerk of the market). As agoranomus;| Att. 12, 1. IM. Agrippa Postumnas, | there was a perf., ai, aisti, ait) (ukin to 
112. IV.jSanscrit verb defective dha, “ dixi,’ 


a Greek magistrate, who had the tnspect- | son of the former, Vell. 2, 10 
ton of provisions, and their purchase | Hcrodes Agrippa I. and IL., kings of | ‘inquam”) I. Gen.: To speak ; to utter 
and sale: Plaut. Capt. 4, 2, 43. Judea: Tac. A. 12, 23; id. TI. 2, 2. speech: Aius iste Loquens, quum cum 

Agra. drum, pl. m. The Agrei;a| Agrippina, ~, /. Agrippina; the nemo nérat, aicbat et loquebatur, ct ex 
people of Ureece: Liv. 38, 18. name of several Roman wonen. I. The conomen invenit, C. Div. 2,32,69. TL 
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AIUS 


Rep.: A.: 1. Neut.:7o say“ yes:"(Con- 
etr.: Abs.,or with Daf.): Diogenes ait, 
Antipater negat, C. Off. 3, 23, 70: vel tu 
mihi aias, vel neges, Plaut. Rad. 2, 4, 
14.—2, Act.: Jo suy ves Wathing: quasi 
ego id curem, quid ille aiat aut neget, 
C. Fin. 2,22,70.—B. To say, assert, state, 
ete.: (Constr.: Simple; with Otyectice 
clause, an exclamaiwn, ete., as Object; or 
inc. AOL; also without Ubject): nisi quid 
pater ait aliud, Ter. And. 5, 4, 4: aio 
te, AXwida, Romanos vincere posse, 


,ant ale, Virg. 2. 4, 121. 


Ital. ala; Fr. atile, 
Alibanda, e, /., and drum, n. plur. 


| Alabanda; atown of Cana, distinguished 


Jor tts wealth and lurcury, founded by 
| Alabandus, who was honoured by the 


——  ALBINTIMELIUM 


q Hence,; 1. alauda, #, /. [a Celtic word ; 
poe great songster; from ail, ercelient, 


and ud, @ etwnd or blast of a clarion or 
trumpet) I. Prop.: The crested lurk, 
Pl. 11, 37, 44,9121. O. Meton.: The 
nume of @ leyion ratseed by Casur in 


tnhalttants as a deity: Cic, N. D. 8, 15, | Gaul: Suet. Cres. 24. YF Hence, Ital. 


.34.—Hence, A. Alabandi, driuin, m. 
| The inhabitants of Alabunda: Cic. N. D. 
8, 15, 39.—B. Alabandenses, ium, 
m.= Alabandi: Cic. N. D. 3, 19, 60.— 
'C. Alabandéni, drum, m. = Ala- 


Enn. ap. C. Div. 2, 56, 116: O! fortunati, pandi: Liv. 45, 25.—D. Alabandeus, 


mereatores, miles ait, Hor. 8. 1,1, 5: 
ut ait Statius noster in Synephcbia, C. 
Ben. 7, 24.—Particular phrases: 
1. Aiunt or ut aiunt, quomodo aiunt, 
quot aiunt: a. In quoting a pro- 
verbial phrase: Afen say, as men say, as 
ts said, so to speak: ut quinius, aiunt, 
quanuy ut volumus non licet, Ter. And. 
4,5, 10: docebo sus, ut aiunt, oratorem 
eum, C. de Or, 2,567, 233: claudus, quo- 
modo alunt, pilam, id. Pis. 28, 69: ita 
fugins, ne preter casam quod aiunt, 
Ter. Ph. 5, 2, 3.—b. In quoting an 
anecdote, As tf is related: conspexit, ut 
giunt, Abrasuin quendam vacua tons- 
oris in umbra, Hor. Ep. 1, 7, 49.—2. 
Ain’? =aisne ? also often strengthened, 
ain’ tu? ain’ tute? ain’ tandem? ain’ 
vero? Do you really mean so? ts uf pos- 
sible? often only an emphatic that? 
Mere. Servus esne, an liber? Sos. Ut- 
cumque auimo coniibitum'st mieo. 
Mere. Ain’ vero? Svs. Aio enimvecro, 
Plaut. Am. 1, 1,188: ain’ tu? Scipio 
hic Metellus proavum suum nescit 
Censorem non fuisse? C, Att. 6,1,17: 
ain’ tandem? insanire tibi videris, 
quod, efc., id. Fam. 9, 21, 1.— Also witha 
plur.: ain’ tandem? inquit, num castra 
vallata non habctis? Liv. 10, 25.--3. 
Quid ais? a. What! what do you say? 
Alerc. Quis berus est igitur tibi? Sos. 
Amphitruo, quicum nuptast Alcu- 
mena. dfere. quid ais? quid nomen 
tibi'’st ? Plaut. qin: 1,1, 208.—b,. What 
do you mean? that do you say or ink? 
Ja. quid tu ais, Gnatho? Num quid 
habes, quod contemnas? Ter. Eun, 3, 
2,21.—c. Whal ts your opinion? what 
do you say? Plaut. Am. I, 1, 262. 
Aius (Loquens, or Locutius) : a 
deity, who giinouneed to the Romans that 
the Gauls were coming: Var. ap. Gell. 
16, 17, 2; C. Div. 2, 32, 69; Liv. 5, 50. 
Ajax, ‘cis, m., Alas. Ajar. I. 
Prop.: The name of two Greeks re- 
nowned for their valour: A. Telamon- 
tus (son of Telamon, king of Salamis), 
who contended with Ulysses for the poss- 
ession of the arms of Achilles, and, 
when the former obtained them, became 
insane and killed himself: C.Tuse. 1,41, 
98. From his blood the hyacinth sprang 
up: Ov. M. 13, 395.—B. Oileus (son of 
Oileus), king of the Locri: Virg. ZZ. 1, 
41; C. Tusc, 3, 29, 72. I. Meton.: 
A. The title of a tragedy of Ennius: C. 
Off. 1, 31, 113.—B. 7he title of an un- 
finished tragedy of the Emperor Augustus: 
Suet. Aug. 85.—C. The name of a pic- 
ture of Timnomachus:; C. 2 Verr. 4, 60. 
Ala, #, /. [etym. dub.; prps. ago] 
The moring thing: hence) I. Prop.: 
Of flying creatures: A wing: galli 
plausn premunt alas, Enn. ap. C. Div. 
2, 26,57: quatiunt (sc. Harpyiz) alas, 
Virg. 2. 8, 226. I. Fig.: A wing: 
velorum pandimus alas, Virg. A. 3, 
520; classis centenis remiget alis, Prop. 
4, 6,47: Nisus Emicat et ventis et ful- 
minis ocior alis, Virg. 4. 6, 319. TI. 
Meton.: A. In man: 1, The upper 
and under part of the arm (where t 
unites with the shoulder): aliquid sub 
ala portare, Hor. Ep. 1,13, 12.—2. The 
armnpt: hirautw, Hor. Epod. 12, 5.— 
B. Military ¢. ¢.: The wing of an army, 
composed originally of the Roman 
cavalry, and afterwards of the troops 
of the allies: equitibus atque alis, 
Cato ap. Gell. 15, 9, 5: quum te Pom- 
peiua als alteri prefecisact, C. Off. 2, 
13,45.—C. Plur.: Feathers tied to lines, 
used as toils in hunting: dum trepid- 
40 


a.um (quadrisvll.), adj. Of Alabanda: 
Hiervcles Alabundeus, C. Brut. 95, 325. 

alabaster, tri, m., also piur. alas 
bastra, 6rum, n.=adaBaorpos, plur. 
epa. I, Prup.: A ber or vase for tin- 
guents or perfumes, tapering to a point 
at the top, made originally of alabaster 
(trhence the name), afterwcards of other 
materials: redolent alabastra, Mart. 
11, 4.9. I, Meton.: A rose bud tn 
ths green state, bvfore u opens: in virides 
alubastros fastigato, Pl. 21, 4, 10, $ 14. 

alacer, cris, e,adj.(Nom. masc. alac- 
ris, Ter. Eun. 2, 3, 13; Virg. AS. 5, $80, 
—Anciently alacer comm.) [etym. dub, } 
Lively, roused to action, brisk, quick, 
eager. In the class. age, with the idea 
of joyous activity: Glad, happy. I. 
Prop.: Of persons or animals: (Con- 
str.: Als.; with Adi. or ad): vid- 
ebant Catilinam alacrem, C. Mur. 24, 
49: equus, id. Div. 1, 33, 73: alacres 
animo,id. Fam. 5, 12,9: (Camp.) alac- 
riores ad reliquum perficiendum, Auct. 
Her. 2,41,48. II, Fig.: Of thinws: 
alacris voluptas,a lively pleasure, Virg. 
E. 5, 58: alacres enses, quick, ready to 
cuf, Cland, Eutr. 2, 230. JY Hence, Ital. 
allegro; Fr. allegre. 

Alacritas, tis, /. [RlAcer) (The 
quality, etc., of the alacer; hence) A. 
Liveliness, ardour, eagerness, readiness, 
alacrity: (Constr.: Abs.; with Gen., 
Gerund in di, ad, or Gerund tn do): in- 
gens, Tac. Agr. 35: animi, Cus. B.C. 3, 
9% : acribendi,C. Att. 16, 3, 1: ad pugn- 
andum, id. ib. Att. 2, 7, 2: in venando, 
id. N. D. 2, 63, 158.—B. Transport, 
rapture, joy, gladness, ecstasy: inanis 
alacritas, C. Tuse. 4, 16, 36: clamor 
alacritate perfecti operis sublatus, for 
or om account of, Liv. 2,10. Y Hence, 
Ital. allegrezza ; Fr. alacrité, alléyresse. 


Al&manni, érum, v. Alemanni. 

Alani, brum,m.,’AdAavot. I. Prop.: 
The Alani; a warlike Scuthian nation 
upon the Tanais and Pulus Sfeotis: 
Mart. 7, 29, 6; Luc. 8, 223.—Hence, 
Alanus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, the Alani: Claud. B. Get. 584. H. 
Meton.: Wild, flerce, barbarous men: 
Luc. 10, 454. 

alapa, x, f. (prob. onomatop.] A 
blow upon the check with the open hand, 
a box onthe ear: ducere grave alapam 
alicni, to gire, Pheed. 5, 3, 2.—In the 
emancipation of a slave a slight alapa 
was given by his master: hence: multo 
majoris alapa mecum veneunt, §. ¢. 
with me freelom ts much more dearly 
purchased, Phaed. 2, 5, 25. 


AldrYcus, i, m. (Germ. al-ric, all 
rich) Alaric; aking of the Visigoths, who 
captured Rome: Claud. B. Get. 431. 

a&ldris, 6, adj. (ala]=alarius: Liv. 
10,40; Tac. A. 1a, 10. 

alarfus, a, um, adj. [id.] That ts 
on the wings (of an army), of the wing: 
cohortes alariz et legionariz, Cas. B.C. 
1,73: alarii equites, Liv. 40, 40.—As 
Subst.: alarli, 6rum, m. (sc. milites) 
Scldiers tn the wing of an army: ut ad 
speciem alariis uterctur, Cas. B. G.161. 

Alastor, dris, m.=aAaorTwp (a tor- 
mentor) Alastor. J. One of the com- 
panions of Sarpedon, king of Lycia, 
killed by Ulysses before Troy: Ov. M. 


13, 57. ID. One of the horses in the 
chariot of Pluto: Claud. R. Pros. 1, 284. | 


alatus, a, um, ad). (ala, no. J.) Furn- 

ished with wings, winged (poet.): planta, 

i. e. of Mercury, Virg. . 4, 269. 
' §Henoe, Ital. aiuto. 


allodvla; Fr. alouctte, 

2. Alauda, #, m. [1. alauda) A 
Roman cognomen: Mart. 12, 58, 2. 

&lausa (-6s8a), 2, f. The alausa 
or alosa; aamall fish in the Moselle; the 
shad (Clupea aiosa L.): Aus. Mos, 127. 

&lazOn, ontis, m.=adragwr (i. @& 
gloriosus). A braggart, boaster: Plaut. 
Mail. 2,1, 8. 

Alba, », /. [akin to Gr. addés, 
Sabine, alpus, A/p, the name for a high 
mountain) JI, Aiba (called also Alia 
Longa), the mother ety of Rome, built 
by Ascanius, the son of .f:neas, between 
the Alban luke and Afuns Albunus: Virg. 
#. 1, 274; Liv. 1, 27.—Hence, Albe 
Anus, a, um, adj. Of, or belonying 
to, Aiba, Alban: exercitus, Liv. 1, 28. 
—As Subst: A. Albani, érum, m. (se. 
cives) The people of Alba; the Albans: 
Liv. 1, 22.—-B. Albanum, i, n. (sc. 
predium), An estate ator near Alba: C. 
Att. 7, 5, 3 IZ. Alba Fucentia, or 
simply Alba; A toren north-west of Lucus 
Fucinus (now Celano): Ces. B.C. 1, 


15.—Hence, Albensis, ec, adj. Of, or — 


belonging to, Alba: Liv. 26, 11. 

albarlus, a, um, adj. [album] 
Archit. «.t.: Pertaining to white colour ; 
i. @. to the whitening of walls: opus, 
white stucco, Vitr. 5, 2, 10, 

alba&tus, a, um, adj. (albus) Clothed 
in white: quum ipse cpuli dominus alb- 
atus esset, C. Vat. 14, 31.—In the 
Cirvensian games, one party, which 
was clothed in white, was called albata, 
Pl. 8, 42, 63, $ 16u. 

albédo, no perf. nor sup., tre, 2. ¢. 1. 
{id.] To be white: (Constr.: Abs.; 
with 4d/. or inc. Acc.): albentes rose, 
Ov. A. A. 3, 182: campi ossibus alb- 
ent, Virg. 7B. 12, 36: membra in pall- 
orem albentia, Tac. A. lo, 64.- Part- 
fcular phrase: albcnte celo,t.e. af 
duybreak, Cwa. B.C. 1, 68. 

albesco, no Sf. nor sup., bre, 3, 
e.n.tnch. [albeo}] Jo begin to be white, 
to become white: (Constr.: Abs., or 
with Adl.): albescens capillus, Hor. Od. 
3, 14, 25: mare, quia collucet a sole, 
albescit, C. Ac. 2, 348, 105: fluctus 
cupit albescere vento, Virg. Ai. 7, 528. 

albi-céris, e; us, a, um, also 
eAtus, a, um, adj. (albus ; cera) MWAitish 
or light yellow: olea albiceris, Cato R. 
R. 6, 1: olea albicera, Cato ap. Pl. 15, 
5, 6, 3 20: albicerata ficus, Pl. 15, 18, 
19, $ 70. 

Albici, drum, m. pl. The Albict; a 
poopie near the Aassilienses : Coes. B.C, 

, ot. 

albYco, no perf. nor sup., fre, 1. ¢. n. 
{albus] To be white: (Constr.: Abs. 5 
with Abdl. orer): albicantis loca littoris, 
Cat. 63, 87: nec prata canis albicant 
pruinis, Hor. Od. 1, 4,4: ex nigro alb- 
icare incipit, Pl. 27, 5, 23, $ 40. 

albidus, a, um, adj. [albeo] Whitish, 
white: spumia, Ov, M. 3, 74: (Comp.) 
albidior, Fl. Ep. 8, 20,4: (Sup.) albidis- 
simus, Cela. 5, 26, § 20. 

Albigaunum (Albine), i, . Alb- 
igaunum or Albingaunum ; a town of Lie 
guria (now Albengo): Tac. H. 2, 15.— 
Hence, Albingauni, 6rum,m. The 
inhabitants of Albingaunum: Liv. 29,5, 

Albinius, li,m. Albinius; a Roman 
pleberan, who conveyed the sacred vessels, 
cte., to Care, after the defeaton the Allia: 
Liv. 5, 40. 

Albinévanus,i,m. Albinovanus, 
I. O. Pedo ; an epic poet, acontemporary 
and friend of Uvid: Ov. Pont. 4, 10, 4. 
I. Celsus; a contemporary of Horace, 
to whom the latter addresses Ep. 1, 8. 


Albint¥mélfum, li,n. Albintimel- 
fum; @ town of Liguria (now Ventimi- 
‘glta): Tac. H. 2, 13. 

' Albinus,i.m. Albinus. I, A Romon 
‘usurer mentioned by Hor. A. P. 3327, 
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Ti. A. Postumius, who was consul swith 
Luculius shortly before the Uurd Punic 
war, 603 A.U.C., and the author of a 
Bom. Hist. in Greek: C. Ac. 2, 45, 137. 

Albion, dnis, f. (Celt. alb, high, 
Alp.] Albion; 
Brita: Pl. 4,16, 30,§ 102. | Hence, 
Ital. Altione; Fr. Albion. 

Albis, is, m. (Alf, Elf, Elve, river] 
The Altns (now the Elbe): Tac. G. 41. 

albittido, Inis./. [albus] WaAiteness: 
capitis, Plaut. Trin. 4, 2, 32. 

Albium Ingaunum, i, .= Albi- 
gaunum, P1. 3, 5, 7, § 48. 

Alblius, i,m. Albius ; thename ofa 
Roman gens: Albius Tibullus, the 
Koman eleyiac poet; v. Tibullus.— 
Hence, Alblanus, a, um,adj. Of,or 
pertaining lo, an Albius: judicium, C. 
Czec. 10, 28: pecunis, id. Clu. 30, 82. 

Albficius, li, 1. Albucius. I. An 
Epicurean philosopher: C. Brut. 26, 35. 
I. 4 person mentioned in Hor. §. 2, 
The stalk of the as- 
1, 17, 68, § 109. 
albiigo, Inis,/. (albus) (That which 
ts white; hence) A. » a white 
spot (a disease of the eye); albuyo, 

im: oculorum albugines, Pl. 24,5, 11, 
$19: pupillarum, id. 29, 6, 38, § 117.—B. 
Piur.: Scurf on thehead: Pl. 26,15, 90, § 
169. F Hence, Ital. aléugine ; Fr. albugo. 

albfilus, a, um, adj. dim. (albus) 
Whuish, white: columbus, Cat. 29, 9: 
freta, f. e. through the foaming waves, 
Mart. 12, 99, 4.—As Subst.: A. Albeo 
ula, @, /. (sc. aqua) The Albula, i. e. 
the Fiber: amisit verum vetus Albula 
nomen, Virg. . 8, 333.—B, Albila, 
se, f. (se. aqua) or Albtila Aquse 
a&rum, /., or simply Albulee, drum, /. 
S&crerul sulphur-springs near Tibur, of 
which only three now remain, forming 
three small lakes (called Bagnt di Tirolt): 
Albdulz aqua vulneribus medentur, Pl. 
31, 2, 6, $ 10; hence, Albulus, a, um, 

3.2: Of, or belonging to, the Albula 
springs: balinew marinis et Albulis 
fuentes aquis, Suct. Ner. 31. 

album, |, v. albus. 

albfimen, ‘nis, 1. [albus] The white 
of an egg: ovi, Pl. 28, 6, 18, § 66. 
q Hence, Ital. albume; Fr. albumine. 

Alb v2. Albuna; a Sibyll worship- 

tm a grove near Tibur: Tid. 2, 5, 69. 

Albtinga (-na), 2,/. Albunea; a 
fountain at Tibur gushing up between 
sterp rocks (or poct. the nymph tho 
duit there), near which was the villa of 
dicrace: Gomus Albunesw resonantis, 
Hor. Od. 1, 7, 12. 

1. alburnus, i, m. [albus] The al- 
barnus; prob. the bleak or biay: Aus. 
Mos. 126. 

2. Alburnus, i, m. Alburnus; a 
gmwantain of Lucania (now Monte di 
Postiylione): Virg. G. 8, 147. 

a, um, adj. (akin to Gr. 
eAdox] Prop.: White (prop. dead 
white): barba, Plaut. Bacch. 5, 1,15: 
oolor albus praectpue decorus Deo est, 
maxime in textili, C. Leg. 2, 18, 45: 
quut alba aint, que nigra dicere, id. Div. 
2.3, 9: sol albus, Enn. ap. C. Div. 1, 
48, 103: vestes cerealibus albas Sumite, 
Ov. F. 4, 619: pedibus qui venerat 
altis, i.e. dealbatis, whtlened (as of 
siuces exposed for sale), Juv. 1, 111 
Rup. Proverbial phrases: A, 
Dentibus albis deridere, To deride one 
by laughing so as lo show the teeth, 1. e. 
to deride tehemently: Plaut. Epid. 3, 3, 
48.—B. Albus an ater sit, efc.: ignorare, 
etc., Not to know whether one be while or 
back; to know and care nothing about 
one: vide, quam te amrarit is, qui, albus 
aterve fueris ignorans, fratris flium 
preeteriit, C. Phil. 2, 16, 41.—C. Albo 
rete aliquid oppugnare, Jo atack or 
seize upon with a white net, i.e. ina 
delicate skilful manner : qui hic albo rete 
aliena oppugnant bona, Plaut. Pers, 
1, 2, 22.—D, Alba line& aliquid sign- 
arc, To make a while Itne upon a white 
ground, i. a. to make no distinction ina 
Guag: alba, ut Sa a aia sine curd 


discriminis converrebant, Gell. pref. 
11.—E. Alba avis, A white bird, fora 
rarity, something uncommon: quasi 
‘avem albam videntur bene sentientem 
| eivem videre, C. Fam. 7, 28, 2: cf. 


an ancient name of. corvo rarior albo, Juv. 7, 202.—F. 


Filius albw gallinw, A child of fortune: 
Juv. 13, 141.— @. Equis albia precurr- 
ere aliquem, 7o excel, surpuss one (the 
figure drawn from the white horses 
attached to a triumphal chariot): Hor. 
S.1,7, 8.—As. Subst.; album, i, n. 
(The white thing ; hence) 1, While colour, 
white: maculis insignis et albo, Virg. 
G. 3, 56: columnas polire albo, Liv. 
40, 51.—2. The white of the eye: ocul- 
orum, Cels. 2, 6.—3. The white of an 
egg: ovi, Cela, 6, 6.—4. A while tublet 
on which any thing is inscribed: a, 
The tablets on which the Pontifex Max- 
imus registered the principal events of the 
yeur, the Annales maximi: C. de Or. 
2,12, 52.—b. Thesttablets of the pretor, 
on which his edicts were written, and 
which were posted up in some public 
place, Panl. Sent. 1, 1, Tit. 14.— 
Hence, sedere ad album, 7o be studying 
the edicts of the pretor, Sen. Ep. 48, 10.— 
Cc. A list of names, a register; aliquem 
albo senatorio eradere, from the roli of 
the senate, Tac. A. 4, 42.—d. The list 
of the judges chosen by the qumestors: 
aliquem albo judicum erasere, Suct. 
Claud. 16.—e. Any roll or fist: cith- 
arcedorum, Suct Ner. 21. I. Fig.: 
Farourable, lucky, propitious: alba 
stella, Hor. Od. 1, 12, 27: dies, Sil. 15, 
53.—Particular phrase: Alicui 
rei album calcnlum adjicere, To grant 
tndulgence or be favourable to: Pl. Ep. 
1,2,5. I. Meton.: A. Pale, from 
sickness, care, efc.:; aquosus albo corp- 
ore languor, Hor. Od. 2, 2, 15: vivat 
et urbanis albus in officiis, pale from 
the cares of his public office, Mart. 1, 56, 
14.—B. Of the wind: Mating clear, 
dispersing the clouds; hence, dry: 
Notus, Hor. Od. 1,7, 15: Tapyx, id. ib. 
3,27,19. YF Hence, Ital. albo; Fr. aube. 

Alceeus, i, m.,"AAxaios. Alceus; a 
celebrated lyric poet of Mitulene, contem- 

porary with Sappho, inventor of the Alcaic 
verse, which was imitated by the Latin 
poets, esp. by Horace: Ov. H. 15, 29 sg. 

Alciménes, is, m. Alcamenes; a 
celebrated statuary, pupil of Phidias: 
Cic. N. D. 1, 30, 53. 

Alcander, dri, m. Alcander; a 
hero in Virg., 2. 9, 767. , 

Alc&dthie, és, /., "AAxca6éy. Al- 
cathoé: I. The citadel of Megara, named 
after Alcathous ; poet. for Megara: Ov. 
M. 7, 443. IL, Daughter of Minyas: 
v. Alcithoe. 

Alcaithdus, 1, m.,’AdAxaGo0¢. Alcath- 
ous: I. Son of Pelops, founder of Megara: 
Alcathoi urbs, Ov. M. 8, & I. A 

person mentioned by Virg., 22. 10, 747. 

Alce, é, 7. Alce; a town of His- 
pania Tarraconensis : Liv, 40, 48. 

aloddo, dnis=alcyon; The king- 
Sisher: Var. L. L. 7, § 88, ed. Mtill. 

alodd6nila, drum, an. [alcedo) 
(Prop.: Things pertaining to the alcedo ; 
t. ¢. the fourteen winter days while the 
ki broods and the sea ts calm; 
hence, Fig.) A calm, stiliness, profound 
tranquillity : alcedonia sunt circum 
forum, Plaut. Cas. prol. 26. 

alces, is, /.=aAx7 (akin to the old 
Germ. elch: Gr. adxy] The elk (Cervus 
alces, L.): Cas. B. G, 6, 27 Herz. 
q Hence, Ital. alce. 

Alcestis, is, /., “AAcnorts or *AA- 

orn. Alcestis; a daughter of Pelias, 
and wife of Admetus, king of Phere, 
Sor the preserration of whose life she, in 
accordance with an oracle, resigned her 
owen; afterwards brought back from the 
lower world by Hercules, and restored to 
her husband : Juv. 6, 652. 

Alolbiaides, is, m. (Voce. Grae. Alci- 
biade, Liv. 39, 36), ‘AAc«cBidSys.  Alci- 
biades ; an Athenian general in the time 
of the Pel. nesian war: Nep. Alcib. 

Alc! » antis, m. Alcidamas: 
E. A celebrated wrestler: Stat. Th. 10, 
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500. Y¥¥. A wrestler mentioned by Ovid: 
Ov. M. 7,369. IM. A famous rhetor- 
tcian: C. Tusc. 1, 48, 116. 

Alcides, ©, m., "AAxet8ns. A de- 
scendant of Alceus, the father of Aim- 
phitryon; his grandson Hercules: quid 
memorem Alciden? Virg. 45. 6, 123. 

Alcimédon, ontis, m. Alcimedon ; 
@ carver tn wood, prps. contempurury 
with Virgil: Virg. E. 3, 37. 

Alcindus, i, m., "AAc‘voos. Ale- 
tnous; a king of the Pheacians, by 
trhom Ulysses was entertained asa quest: 
Hyg. F. 23, 125, Onaccount of the lur- 
ury that prevailed at his court, Horace 
called luxrurious young men juventus 
Alcinoi, Hor. Ep. 1, 2, 28.—/is love 
Jor horticulture was also proverbial: 
pomaque et Alcinoi silva, fruit-trees, 
Virg. G. 2, 87.—Prov.: Alcinoo dare 
poma, t.¢. fo carry coals to Newcastle, 
Ov. Pont. 4, 2, 10. 

1. Alcis, Idis, f., "AAciés [adrnf, 
strength) Alcis; a surname of Minerva 
among the Macedonians: Liv. 42, 51. 

2. Alcis, is, m. [«tym. dub.] Alcis; 
a deity of the Naharralt: numini nomen 
Alcisa, Tac. G@. 43. (Some consider 
Alcis to be dat. pl. of Alci,érnm,in at- 
traction to numini: v. Ritter, in h. 1.) 

Alcith&é, é3,/.,"AArAridon. Alcithod; 
@ dauyhter of Minyas, who, an account 
of ridiculing the orgies of Bacchus, was 
changed into @ bat: Ov. M. 4, 1; 274. 

Alcmezeon (0), Snis, m., ‘AAne 
paiwy. Alcma@on; ason of Amphiaraus 
and Eriphyle, who murdered his mother 
at the command of his father ; for which 
crime he was tormented by the Furies: 
C. Ac. 2, 18; Hyg. F. 71.—Hence, 
Alomednius a, um, adj., Qf Ale- 
maon: furim, Prop. 3, 5, 41. 

Alcoména (Alcti-), 2, also Alce 
méne, ‘8,/. (Gen. Gr. Dor. Alcumenas, 
Plaut. Am. Arg.) AAcunyyn. Alcmena, 
Alcumena, or Alemene; a@ daughter of 
ELlectruon, wife of Amphitryo, mother of 
Hercules by Jupiter, and of Iphicius by 
Amphitryo: Plaut. Am. 

Alcon, énis, m. Alcon; a slave men- 
tioned by Hor., 8. 2, 8, 15. 

alc¥on (hal-), Snis, /. = adkvear. 
The kingfisher, halcyon: dilectse Thetidi 
alcyones, Virg. G. 1, 399. | Hence, 
Ital. alcione; Fr. alcyon. 

AlcyYine (Hal-), ts, /., "AAxcvévy. 
Alcyone or Halcyone: 1.: A. Prop.: 
A daughter of .£olus, who, from love to 
her shipwrecked husband Ceyzr, threw 
herself into the sea and was changed 
tnlo @ kingfisher: Ov. M. 11, 381. B. 
Meton.: The kingfisher: Stat. Th. 9, 
3861.— Hence, Alcydnéus (Halc-, 
enYus), a, um, adj. (/, or belonying 
to, the alcyon: Alcyonei dies, Col. 11, 2. 
—As Subst.: Alc¥Snéum, i, n. (se. 
medicamen), Seafoam, a remedy om- 
ployed by the ancients: alcyonco 
ntuntur ad oculorum cicatrices, Pl. 32, 
8, 27, § 87: ore fugant (se. Alcyonea) 
maculas, Ov. Med. Fac. 77. I. A 
Pleiad ; daughter of Atlas and Pleione: 
Ov. H. 19, 133. 

Alda, », f. [prob. akin to the 
Sanscrit root As, ‘‘to cast,” or 
“throw ”] (The thing thrown, or thing 
Sor throwing; hence) I. Prop.: A die 
or dice for playing at games of chance: 
judice fortun& cadat alea, Petr. S. 122: 
jacta est alea, the die ts cast (the ex- 
pression of Cwsar on his deciding to 
cross the Rubicon and march to Rome), 
Suet. Ces. 32. II. Meton.: A.A game 
of chance or hazard: in aled aliquid 
perdere, C. Phil. 2, 23, 56: indulgere 
alew, Suet. Aug. 70.—B. Gaming, 
gambling: in lustris, popinis, alcd, 
vino tempus etatis omne consum- 
psisses, C. Phil. 13,11, 24. TY. Fig.: 
Of any thing uncertain, doubtful, efe. : 
Chance, hazard, venture, risk, etc.: 
perspicitis aleam quandam inesse ho<t- 
iis deligendis, C. Div. 2, 15, 36: peri- 
culose plenum opus aler, Hor. Od. 2, 
1, 6: in dubiam imperii servitiique 
aleam ire, Liv. 1, 23. 

| GlSator, Oris, m. [id.] A gambler, 
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gamester: aleatoris castra, O. 2 Verr. pia, surnamed Magnus, the founder of | other road: quum alia minaths, alia 


5, 13, 33. 

&ldatorYus, a, um, adj. [aleator) 
Of, or pertaining lo, a yamester: damna, 
loss in gaming, OC. Phil. 2, 27, 67. 

Aldbas (-vas), 2, m. Alebas or 
Aleras ; a tyrant of Larissa, slain by his 
own servants: Ov. Ib. 325. 


the Macedonian empire, extending from 


' Macedonia to the Indus: C. Div. 1, 33, 
47. IL. Sonof Perseus, king of Mace- 


donta: Liv. 42, 52. IMI. A tyrant of 
| Phere, in Thessaly: C. Div. 1, 25, 53. 
IV. A kingof Epirus: Liv.8,38. V.A 
name Of Parts, son of Priam: C. Fat. 


Alec (alls, hal-), écis, #. or Alex | 15, 54. 


(hale), écis, f. and m, (plur. not used); 
ace. to Pl. 31, 8, 44, The sediment of a 
costly fish-sauce, garam; and gen. the 
sauce prepared from small cheap fish, 
JSish-pickle, or fish-brine: Hor. S. 2, 8,9. 

Alecto, Os, /., °Ady«rs, ovs (only in 
Nom. and Acc.). Alecto; one of the three 
Furies: Alccto faciem exuit, Virg. AE. 
7,415: luctificam Alecto, id. ib. 7,324, 

Aldus (-6us), a, um, adj. =adrios 
(wandering). Aleii campi=ro ’AAniov 
wedcor (the plain of wandcring), A dis- 
trict in Cilicia, there Bellerophon, pre- 
eipilated from Pegasus, and blinded by 
the lightning of Jupiter, wandered about 
tl his death: quique ab equo preeceps 
in AlcYa decidit arva, Ov. Ib. 259: C. 
Tuasc. 3, 26, 63. 

Alemanni (Ala-), drum, m. The 
Alemanni; a German people between the 
Danube, Rhine, and Maine: Sext. Aurel. 
Vict. Cws. 21.—Hence, Alémannia 
(Ala-),%, 7. The country of the Ale- 
manni: Claud. I. Cons. Stil. 234. 
qG Hence, ltal. Alamanno. 

Alémon, bnis, m.=aAnuey (a wan- 
dercr) Alemon; a Greek, father of Mus- 
eclus, who founded Crotona in Lover 
Italy: Ov. M. 15, 19.—Hence, Alémin-= 
Y¥dés, x, m. The son of Alemon, i. @ 
Adyscelus: Ov. M. 15, 26. 


&l6o, dnis, m. [alea) (One having 
alea; hence) A gamester : Cat. 29, 2. 

Ales, alit!s (4 bl. Sing. aliti, Sen. Med. 
1014; Gen. Plur. alitum, Mart. 13, 61; 
alituum, Lucr. 2, 928; Virg. 2. 8, 27) 
adj. (ala; 1.¢0] (Wing-gotng; hence) I. 
Prop.: With wings, winged: ales avis, 
Cic. N. D. 2, 44, 112: equus, ft. e. Pega- 
sus, Ov. Am. 3, 12, 24: deus, t. e. Mur- 
cury, id. M. 2, 714.—As Subst. (mostly 
poct.): ales, Itis, gen. com.: A.: 
1.Gen.: A bird: a. Prop.: argentca, 
the raven, before tts metamorphosis, Ov. 
M. 2, 536: longreva, t.¢. the pheniz, 
Claud. Rapt. Pros, 2, 83: albus, the 
stcan, Hor. Od. 2, 20, 10: cristatus, the 
cock, Ov. F. 1, 455: fulvus Jovis ales, 
6. ¢. the eagle, Virg. 2. 12, 247.—In 
collective force: quo plurima mittitur 
ales, Mart. 9, 56, 1.—b. Fig.: Of a 
poet: ales canorus, @ tuneful bird, i. e. 
a swan, Hor. Od. 2, 10, 15: Mmonii 
carminis ales, a bird of Meonian (i. e. 
Homeric or Epic) song, Hor. Od. 1, 6, 
2.—2. Esp.: a. Prop.: Augur. ¢. 4: 
A bird of flight, 1. e. that affords omens 
by tts flight: alites ct oscines, ut nostri 
sugures appellant, rerum augurand- 
Arum causi natas esse putamus, Cic. 
N. D. 2, 64, 160.—b. Meton.: Augury, 
omen, sign: malé soluta navis exit alite, 
Hor. Epod. 10, 1—B. A winged or 
Jlying person, etc., one who flies: Cy)- 
Icnius ales, t. e. Ifercury, Claud. Rapt. 
Pros. 1,77: aureus ales, i. e. Perseus, 
Stat. Th. 1, 544. I. Meton.: Swift, 
rapid, etc.: Auster, Virg. 2. 8, 430: 
passus, Ov. M. 10, 587. 

Alesco, no perf. nor sup., Ere, 3. 0. n. 
[alo] Zo grow up, tncrease: alescundi 
cacumen, Lucr. 2, 1130, 

Alésfa, wm, f. Alesia; a torrn in Gaul 
(now Altse): Caos, B. G. 7, 63. 

Alétes, is. m. Aletes; a companion 
of neas: Virg. %. 1, 121. 

Aletrium, li, a. Aletrium; a town 
of Latium (now Alatri): Inscr. Orell. 
$785. — Hence, A. Aletrinas, Atis, 
ay. Of Aletrium: C. Clu. 16, 46.— 
B. Aletrinensis, is, m. (civis) A 
citizen of Aletrium: C. Balb, 22, 50. 

alex, v. alec. 

Alexander, dri, m., "\Aétar8pos, 


Alecander: 1, Son of Philip and Vlym- | 
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Alexandria (-Ba), @, f., ‘Adcfdv- 
Speca. Alerandria or Alerandrea: I, 

he city built by Alexander the Great, afler 
the destruction of Tyre, upon the north 
coast of Egypt, the residence of the Ptole- 
mies, noted for tls luxury, and the em- 
porium of Eastern trade during the Mid- 
dle Ages, sts. with the appellation Magna 
(now Scanderun): Pl. 5,10,11, § 62.— 
Hence, Alexandrinus, a, um, ad. 
Of or belonging to Alerandria: vita 
atqne licentia, a luxurious and lic- 
entious life, like that at Alerandria: 
Cees. B. C. 3,110. OL, A ctty in Troas: 
C. Ac. 2, 4, 11. 

Alexipharmicon, !, 2. = adrefi- 
dapuacov. An antidote for poison, @ 
counterpoison: Pl. 21, 20, 84, § 146. 

Alexion, dnis,m. Alexion; a phy- 
steian, friend of Cicero: C. Att. 7, 2, 3. 

Alexirh5dé, &, f/. Alerirhoé; a 
daughter of the river-god Granicus, 
mother of Asacus: Ov. M. 11, 7638. 

Alexis, \dis (Acc. Alexim, Virg. 
EB. 2, 1; Foc. Alexi, id. ib. 2, 6), m. 
Aleris: I. The name of a beautiful 
youth: Virg. E.2,1. IN. A freedman 
and amanuensis of T. Pompontus A ttic- 
as: C. Att. 5, 2, 3. 

alga, we, f. [etym. dub.) Sca-teed: 
alga e littore collecta, Hirt. B. Afr. 24: 
virtus, nisicum re, vilior alga cst, ts of 
less value than sea-tweed, Hor. S. 2,5, 8. 
¢ Hence, Ital. alga, aliga; Fr. algue, 

algens. cntis, I. P. of algeo. I, 
Pa.: A. Prop.: Cold: pruinmw, Stat. 
Th. 3, 469: loci, Pl. 14, 2,4,§27. B. 
Mcton.: Admitting the cold: toga, 
t. e. thin or latlered, Mart. 12, 36, 2. 

algonsis, e, adj. (alga) (Pertaining 
fo sea-weed ; thence) That supports ilself 
on sea-weed : Pl. 9, 87, 61, § 131. 

algeo, alsi, no sup., algére, 2. 9. ®. 
[prob. akin to adyew) To be cold, to feel 
cold. Y, Prop.: erudiunt juventutem, 
algendo, mstuando, C. Tuse. 2, 14, 34: 
sudavit ct alsit, Hor. A. P. 413. YI, 
Fig.: probitas laudatur ot algct, €. e. 
ts not cherished, Juv. 1, 74. | Hence, 
Ital. algere. 

algesco, alsi, no sup., algesctre, 8. 
e.n. inch. [algeo) I. To catch cold: ne 
ille alserit, Tac. Ad. 1, 1, 11. I. Zo 
become cold: vites, Pl. 17, 24, 87, § 226. 

Algidum, i, n. Algidum; a town 
on Mount Algidus (now focca del Pupa): 
Flor. 1, 11, 6.—Hence, AlgYdus, a, 
um,adj. Of, orbelonging to, Algidum: 
terra, Ov. F. 6, die ide 

1. algY¥dus, a, um, adj. [algeo] Cold: 
algid& nive, Cat. 63, 70.—As Subst.: 
Algida, ®,/. (sc. terra), The cold coun- 
try; i.e. Thrace: Nrev. ap. C. Or. 45,152, 
q Hence, Ital. algido; Fr. algide. 

2. Algidus, i, m. (sce. mons) {1. al- 
gidus) Algidus; a high wooded and snove 
capped mountain near Rome: nivalis, 
Hor. Od. 3, 23, 9. 

algi-ficus, a, um, adj. [algus; fac- 
io] That makes cold, chilling: timor, 
Gell. 19, 4, 4. 

algor, ris, m. [algco] A. Cold that 
is felt, coldness: confcctus algore, Tac. 
H. 3, 22.—B. Cold, coldness of atmo- 
sphere, gec.: corpus contra algores 
munire, Pl, 15, 4, 5, $19. YF Hence, 
Ital. algore. 
_ algésus, a, um. adj. [alga) Abound- 
tng tn sea-weed: litus, Aus. Ep. 7, 42. 
q¢ Hence, Ital. algoso. 

algus, us. m. or algun, 
[algeo] Cold that is ee 
Plaut. Most. 1, 3, 36. 

alla, ade. [alius) A. By another 
way or road: Romanos alia, quam per 
portas egreli non licet, Dig. 1, 1, 11.— 
Alia...alia: Dy one road... by an- 


n. tndecl. 
coldness : 


irrepsisaet, Flor. 2, 12, 7. 

&lYas, adv. (alius) A. Of place: At 
another place, tn other places, elsewhere : 
facete is quidem, sicut alias, as in other 
passages, C. Fin. 1, 3,7: Ideus rubus ap- 
pellatus est, quoniam in Idé, non alias, 
nascitur, Pl. 24, 14, 75, § 123.—Part- 
fcular combination: With alius: 
One tn one place, another in another: 
alii enim sunt alias, nostrique fumil- 
jiares pwene demortui, C. Att. 16, 11, 7. 
—B. Of time, past or future: Atanother 
time, at other times, on another occasion: 
alias jocabimaur, C. Fam. 7, 13, 2: nil 
victurum alias, Hor. Ep. 2,1, 17: sed 
hee alias pluribus: nunc, efc., C. Div. 
2, 2,7; Liv. 44, 36 fin.: quare placeat, 
alias ostendemus: in priesentia, efc., 
Auct. Her. 8, 16, 28: hactenus hzc 3 
alias justum sit necne poema, Hor. 8. 
1, 4, 63: gubernatores alias imperare 
soliti, tum, efc., Curt. 4, 3, 18: nun- 
quam alias, C, Att. 4, 2,2: nunquam 
ante alias, Liv. 2,22,7: si quando ante 
alias, Suet. Aug. 75.—Particular 
combinations: 1, Alias... alias, 
At one time...at another; once... 
another time; now...now: nec potest 
quisquam alias beatus esse, alias miser, 
C, Fin. 2, 27, 87: quum alias bellum 
inferrent alias illatum defcenderent, 
Ceca. B. G. 2, 29.—It occurs four times 
in successive clauses in C, Inv. 1, 52, 
99.—With ellipse of one alias : illierup- 
tione tentata, alias cuniculis ad ag- 
gerem actis, Ces. B. G. 3, 21.—2. Alias 
... plerumgne, etc., At one time... 
Srequently, etc.: alias minore, plerame- 
que majore cum feenere, C. Sen. 15, 51: 
interdum vis, lepor alias, id. de Or. 3, 
54, 206: alias fastidio, alias contumac- 
ia, sepius imbecillitate evenit, Pl. 16, 
32, 58, § 134.—3. Alias aliter, alias 
aliud, efe.; At one time in one way... 
at another tn another; now 80.... ROW 
otherwise; now this.... not that: aliag 
aliter heee in utramque partem caus 
solent convenire, C. Inv. 2, 13,45: illé 
alias aliud iisdem de rebus judicant, id. 
de Or. 2, 7, 30.—4, Szepe olias or aliag 
sepe....nuper, quondam, tum, efes 
also qunm sepe alias.... tum, efe.s 
Frequently at other times, ...., now, 
lately, once, or formerly ; as, frequently, 
on the one hand.... 80, especially, om 
the other; both, frequently, on the one 
hand .... and, especially, on the other 
quod fecimus et alias szepe et nuper in 
Tusculano,C. Tusc. 5,4, 11: alias sepe, 
et quondam in Hortensii villa, id. Ac. 
2, 38, 9: neque tum solum, sed sepe 
alias, Nep. Hann. 11 jin. : quum sepe 
alias tum nuper, efe., C. Tusc. 4, 4,7 
quum sepe alias, tum apud centnum. 
viros, id. Brut. 39, 144.—5. Semper 
alias, Always at other times : super can- 
am autem, et semper aliag multa joco 
transigebat, Suct. Vesp. 22.—6. Raro 
alias, Rarely at other times: raro aliag 
quisquam tanto favore est anditus, Liv. 
45, 20.—7. Non alias, At no other time, 
never: non alias coclo ceciderunt plura 
sereno Fulgura, Virg. G. 1,487: non 
alias militi familiarior dux fuit, Liv. 7, 
33.—C, Of circumstances: 1. Jn other 
respects, for the rest, othertcise: in Silaro 
non virgulta modo immersa, verum et 
folia lapidescunt, aljas salubri potu ejus 
aque, Pl. 2, 103, 106, $226: vir aling 
doctissimus, Macr. 8 5, 19.—2. Non 
nlias quam: From no other reason, on 
no other condition, tn no other circume 
stances than; not other than: non alias 
indoluisse Cecsarem fernnt, quam quod, 
etc., Tac. A. 8,73: debilitatum vuln- 
ere jJacuisse, non alias quam simnla-~ 
tione mortis tutiorem, by nothing sayer 
than by feigning death, Curt. 8, 1, 24. 

alybi, adr, [alius} I. Prop.: Ae 
another place, elsewhere: (Constr.: 
Abs., or with Gen.): scio equidem alibg 
animum tuum, Plaut. True. 4, 4,12 2 
hiccine nos habitare censes ? Ch. Ubi-< 
nam ego alibi censeam ? Plant. Trin. 
4,3, 72: gentinm et civitatum, App. 
Flor. p. 74 od. maj. Liild.— Partie 


ALICA 


ALIO 


cnlar combinations: A. With| Prop.: A transferring or surrendering | C. Fam. 8, 8, 8: alfeni appetens, mi 
ne ssatives : Nec alibi, And no where else: | of a thing to a person: alicnatio sacr- | profusus, Sall. C. 5, 4.—B. Of one’s fa- 
nusjuam alibi, wot elsewhere, no where orum, t.¢. a transfer by a feigned sale, mily, acquaintance, or country: Not 


eise, etc.: nec tam presentes alibi co-! of the sacra 
gen«scere divos, Virg. E.1,42: nusquam 


mirtei, Cc; Ac. 2, 32, 103.—B.: 1. Alibi... 


alild, At ome place .... at another place; 
acre 


Or. 42, 144.—2. Fig.: A transferring 
of one's self: i.e. @. The going orer to 
another person or thing; separation, 


«2 e - eve: alibi proces alibi minwy | withdraval, parting, etc.: (Constr.: 
a‘Hlicbantur, Liv. 8, 32.—2. Alibi.... | with Subjective Gen., Objective Gen., or 
elita 2... alibi, At one place .... at: ab): consulum, Cic.Q. Fr. 1,4, 4: alien- 


another place .... at another place, still: 
exercitas trifariam dissipstas, alibi 
Pomurm, alibi postremum agmen, alibi 
inpediimenta, Liv. 38, 46.—3,. Hic.... 
Llic.... alibi, Here....there.... there 
e jain or etsevhere: hic segetes, illic 
veniunt felicias uve, Arborei foetis 
alii, Virg. G. 1, 54.—C. Alibi alius or 
mliter: The one here, the other there; one 
ain this, the other tn that manner : expro- 
trantes suam quisque alius alibi milit- 
iam, Liv. 2, 26.—D. Alibi atque alibi, 
im this place and tn thal place, in various 
places: havc (sc. aqua) alibi atque alibi 
atilior nobilitavit loca gloria ferri, Pl. 
34,13,41, § 144.—E. Alibi quam, £ise- 
where than; with nusquam, etc.: No- 
where else than: or with an interrog- 
ation, to which a negative reply is ex- 
puctei : Lisewhere than ? posse princip- 
emn alitfiquam Romp fieri, Tac. H. 1, 
4: nu-«jquam alibi quam in Macedonia, 
Liv. 43, 9: num alibi, quam in Capit- 
olie? Liv. 5,52. II. Meton.: A.: 1. 
In other things, in other respects, in some- 
tang else: si alibi plua perdiderim, 
minus z2gre habeam, Plaut. Bacch. 5, 
1, 16: neque istic neque alibi tibi erit 
Waxjuam in me mora, Ter. And. 2, 5, 9, 
—2. With quam: To denote compar- 
fgon: /nm another thing, or other things, 
faan, efe.: alibi quam in innocentié 
spem habere, Liv. 7, 41: alibi quam 
mos iverit, Quint. 11, 1, 47.—B. 
Of persons: With some other person : 
prius)uam hanc uxorem duxi, habebam 
alibi (sc. apud meretricem) animum 
amori deditam, Ter. Hec. 3, 1, 14.—C. 
Otherwise: rhinocerotes quoque, rarum 
alibi animal, in iisdem montibus erant, 
Curt. 9, 1, 5. 

Zlfca, w, /. [alo] (The nourishing or 
mutritious thing; hence) I, Prop.: A 
kind of grain, spelt: Cato, R. RB. 76 
Pl. 18, 7, 10,$50. IL. Meton.: A. 
Grits prepared from alica ; spelt grits: 
Cels. 6,6.—B. A drink prepared from 
speit-gris: Mart. 13, 6, 1. 

al¥ctibi [aliquis] Somewhere, any 
where, al some place oF any place: 
si salvus sit Pompeius et constiterit 
alicubi, ae., C. Att. 9, 10, 7.— Part- 
icular combinations: A. Ali- 

cubi ... alicubi....alicubi.... 
Somewhere... elsewhere ... elsewhere 


‘ : 
Trowl. 3, 2.—B. With hie: Somewhere 
herv, near here, hereabouts: atinam hic 
prove aflezset alicubi, Ter. Ad. 2, 4, 7: 

ic alicubiin Crustumenio, C. Fl. 29,71. 
alictila, x, /. (ila, no. LIT. A. 1.) 
(That which ts made for covering the 
upper part of th: arm; hence) A cape or 
short cloak with a cope: Mart. 12, 81, 2. 
Alicunde, adv. [aliquis) I. Prop.: 
From somexhere, from some place: pre- 
cipitare alicunde, C. Fin. 5,11, 31. I. 
Meton.: A. From some person, from 
some quarter: alicunde exora mutuum, 
Plant. Pers. 1, 1, 44: non quesivit 
procal alicunde, C. 2 Verr. 2, 20, 48: 
alicunde sumere or corradere §. e. bor- 
row from sine one, Ter. Ph. 2, 1, 70; 
id. Ad. 2, 2, 8&: non quo alicunde 
aulicris, sed, ec., from what especial 
quirter, C. Att. 10,1,3.—B, From some 
ting or any thing: quibus est alicunde 
objectus labos, Ter. Hec. 3, 1, 6. 
d, v. alia. 
dense, is, n. (A thing belonging 
of pertaining lo Alida, a town in Curia 
(now Mugia), where (perhaps) splendid 

\ garments were manufactured ; hence), 

{ An Altdennan garment, a full dress, 

court~iress: Lucr. 4, 1126, 

allénatio, a {alieno) A.: 1. 


| atio disjunctioque amicitis, id. Lect. 21, 
70; tuam a me alienationem, id. Phil. 
2,1, 1.—b. Desertion, etc.: exercitis, 

. B. C. 2, 31.—e. Arersion, hatred, 
enmity: in Vitellium, Tac. H. 2,60.—B. 
Medic. ¢. t.: Alienatio mentis or simply 
alienatio: Loss of mind or reason, insun- 
tty, madness: Cels. 4,2; Sen. Ep. 78,9. 
q{ Hence, Ital. altenasione; Fr. alténa- 

tion. 

alyénY-géna, #, m. (alienus; gigno) 

One born ina foreign land ; a foreigner, 
stranger, alien: quid alienigenw de 
vobis loqui soleant, C. Fl. 27, 65.— 
As Adj.: Foreign, belonging to another or 
foreign land: Of ns or things: 
alicnigense hostes, C. Cat. 4, 10, 22: vino 
alicnigend& usuros, Gell. 2, 24, 2. 
alYénI-génus, a, um, adj. [id.] 
A. (Born or produced ina place, etc., 
not one’s owen; hence) : Foreign: mul- 
jer alienigeni sanguinis, Val. Max. 6, 
2,1 ext. :—B,. Produced from materials 
not one's, etc., oven; heterogeneous: venas, 
et sanguen, et ossa, Et nervos alien- 
igenis ex partibus ease, Lucr. 1, 861. 
&1i6no, Avi, tum, are, 1. ¢. a.{alien- 
us] (To make a person or thing alicnus; 
hence) I,: A. Of persons: 7o change 
into another : ta me alienabis nunquam, 
quin noster siem, Plaut. Am. 1, 1, 246. 
—B. Of things: To make different, to 
alter the nature of: sagopenium, quod 
apud nos gignitur, in totum trans- 
marino alienatur, Pl. 20, 18, 75, § 197. 
II.: A. Prop.: 1. Business ¢. t.: To 
transfer by sale; to alienate from one’s 
self; to surrender toanother: (Constr.: 
Simple; with ab or Abl. of price): de 
vestris vectigalibus, non fruendis, sed 
alicnandis, O. Agr. 2, 13, 33: a vobis 
alienari (se. res vestras), id. ib. 2, 21, 
55: parvo pretio ea, id. 2 Verr. 4, 60, 
184.—2, To make subject to another ; to 
give up, lose, etc.: urbs maxima alien- 
ata, Sall. J. 48, 1 : pars insul# alicnata, 
Liv. 4,22. B. Fig.: To withdraw or 
remove from friendship, etc.: to alien- 
ate, estrange, set at rariance, etc.: (Con- 
str.: Simple; with ab, Abl., or Dat.): 
omnium suorum vyoluntates, Cwxs. 
B. G. 7,19: omnes a se bonos, C. Att. 
1, 14, 6 : supplicio ejus gens alienaretur, 
Tac. H. 1, 59: patris animum sibi, 
Vell. 2,112,7.—Particular phra- 
ses: 1. Alienari ab aliqué re: To keep at 
@ distance from something, i.e. to be 
disinclined to, or have an aversion for, 
to shrink from: a falsi assensione 
magis nos alienatos esse, quam a 
ceteris rebus, O. Fin. 3, 5, 16.—2. 
Medic. ¢. 4: a. (a) Mentem alienare, or 
alicnare alone: To deprive of reason, 
make delirious, drive mad, take away 
the mental powers or senses: vulgo Ju- 
nonis iram aliendsse mentem ferebant, 

Liv. 42, 28: odor sulphuris sepius 
haustus alicnat, Sen. Q. N. 2, 53, 2.— 
(b) Alienari mente, efc.: To be deprived 
of one's mind, etc: alienari mente, PI. 
28, 8, 27 § 93: alienatus sensibus, Liv. 
25, 39.—b. Pass.: Of deadened members, 
etc.: To perish: Cels. 7,16. YF Hence, 
Ital. altenare; Fr. aliéner. 

AlYSnus, a, um, adj. [alius] (Be- 
longing to the alius; hence) I, Prop.: 
A. Belonging to another person or 
thing; not one’s own: pecuniis alicnis 
locupletari, C. Rosc. Am. 47, 137: alien- 
os mores ad suos referre, Nep. Epam. 
1, 1: vulnus, tntended for another, 
Virg. 2.10, 781: alieno Marte pugn- 
abant (sc. equites), f. e. as footmen, Liv. 
3, 62: aliena nomina, another's debt, 
debt contracted by another, Sall. O, 35, 3 
Herz.—As Sudst.: alienum, i, 2. The 
property of another: largiri ex alicno, 


of one gens to another: C. ; belonging to one; not related or allied: 


strange, foreign: (Constr.: Abs.$ 
with ad, Abl., or Dat.): ut tuum factum 
alieni hominis, meum vero conijunct- 
issimi et amiciassimi esse vidcatar, C. 
Fam. 3,6,3: alienus ab nostra familia, 
Ter. Ad. 3,2,28: non alicnus sanguine 
regibus, Liv. 29, 29.—As Suds. : aliens 
us, i, m. A stranger: alieni novem, 
Plaut. Capt. 1, 2,43: alieni (opp. prop- 
inqui), C. Lel. 5, 19:—so, in Comp. 
and Sup.: ut neque amicis, nequo 
alienioribns desim, C. Fam. 1, 9, 17: se 
suaque omnia alienissimis crediderunt, 
Crs. B.G.6,30. I. Fig.: A. Forrignto 
a thing or person ; nol suited, unsuttable, 
incongruous, tnconrenient, not facour- 
able: (Constr.: Abs.; with Gen., Dat., 
Abl., a6, or ad): aliena ac nihil profu- 
tura, Sall. J. 1, 5: dignitatis, C. Fin, 
1, 4, 11: illi causa, id. Ceaec. 9, 24: 
(Sup.) homine alicnissimum, id. Off. 1, 
13,41: navigationis labor, alienus non 
ab etate solum nostra, verum ctiam & 
dignitate, id. Att. 16, 3,4: ad lacess- 
endum alienum esse tempus, Ces. B. 
G. 4, 34: (Comp.) nec aptius eat quid- 
quam ad opes tuendas quam diligi, neo 
alienius quam timeri, C. Off. 2, 7, 23.— 
B. Averse, hostile, estranged, unfriendly: 
(Constr.: Abs.; with /sst., ab, or in 
c. Acc.): alicna mens, Sall. C. 37, 13 
Muciani animus nec Vespasiano alie- 
nus, Tac. H. 2, 74: alieno a te animo 
fuit, C. Deiot. 9, 24: alieno esae animo 
in Cwesarem milites, Cus. B. C. 1, 6.— 
C. Of places: Unsuitable, unfavourable 
for an engagement: (Constr.: Abs., 
or with Dut.): alieno loco prelium 
committunt, Ces. BB. G. 1, 15: alien- 
issimo sibi loco conflixit, Nep. Them. 4 
Bremi.—D, Of time, efe.: Unfitting, in- 
conrentent, unfuvourable, unsuitable: 
(Constr.: Abs., or with Dat.): alien- 
fore etate, Tcr. Ad. 1, 2, 30: alicn- 
issimo reipublices tempore, C. Brut. 1,2. 
—E. Dangerous, perilous, huriful, ine 
jurious: suis rationibas, Sall. C. 56, 5.-- 
F. Unversed, unacquainted: (Constr. 
with tz or ab): in physicis, C. Fin. 1, 6, 
17: a literis, id. 2 Verr. 2, 26, 64. 
q Hence, Ital. alieno; Fr. aliéné. 

Alf-ger, géra, g?rum, adj.[ala; gero} 
I. Prop.: Bearing wings, winged: amor, 
Virg. A. 1, 663: agmen, ft. e. of birds, 
id. ib. 12, 249: Jovis Nuncinsa, t. e, Afer- 
cury, Stat. 8. 8, 3, 80.—As Subst.: Alie 
geri, orum, m. (sc. dci) Winged gods 
of lore, Cupids: Sil.7, 458. TI, Meton.: 
Dratren by winged creatures: aligero 
tollitur axe Ceres, f. e. dratwen by dra- 
gons, Ov. F. 4, 562. Y Hence, Ital. 
aligero. 

Alli, drnm, v. 2. Alis. 

Alimentarius, a, um, adj. [ali- 
mentum] Of, or relating to, nourish- 
ment: Law ¢. t.: lex, Cl. ap. C. Fam, 
8, 6, 5. YF Hence Ital. alimeniario, 
Fr. alimentaire, 

Alfmentum, i, n. [alo] (The nou- 
rishing thing; hence) I. Prop.: Nou- 
rishment, nutriment: alimenta corporis, 
C. Univ. 6: plus alimenti est in pane, - 
quam in ullo alio, Cels. 2, 18. TH. 
Meton.: A. Food, provisions, ali- 
mentary substance: alimenta reponcre 
in hiemem, Quint. 2, 16, 16: picem et 
ceras, alimentacue cetera flammui, Ov. 
M. 14, 532.—B. The reward or gratitude 
due to parents from children for their 
rearing: quasi alimenta exspectaret a 
nobis (patria), OC. Rep. 1,4 Mos. OM. 
Fig.: Food, ete.: addidit alimenta 
rumoribus, Liv. 35,23. 4 Hence, Ital. 
alimento; Fr. aliment. 

Alimonfa, &, /. (id.] Nourishment, 
sustenance: quiestus alimoniz, Plaut. 
Pers. 1, 2, 1. 

alimédnYum, Vi, 2. [id.) Nourish- 
ment, sustenance: infectua alimonio, 
Tac. A. 11, 16: collationes in alimon- 
jum atque dotem puclla recepit, Suct. 
Cal. 42. 

BIG, adr. (ulius} A.: 1. Prop.: 


f 


ALIOQUI 


Of place: 7% another place, else- 
where: (Constr.: 80, alone; or with 
quo): ut ab Norbaé alio traduceren- 
tur, Liv. 32, 2: Arpinumne mihi 
eundum sit, an quo alio, C. Att. 9, 17, 
1.—2. Fig.: @. Of persons or things: 
Elsewhere; to another person or thing: 
(Constr.: So, alone, or with nist): 
tamen vocat me alio (to another subject) 
jamdudum tacita vestra exspectatio, 
C. Cla, 23, 63 : quoniam alio properare 
tempus monet, Sall. J. 19, 2: quualio, 
nisi ad nos, confugerent ? Liv. 39, 36. 
—b. To or tna different direction: hoc 
alio spectabat, Nep. Them. 6, 3.—o, 
For another purpose: (Constr. a0, 
alone, or with guavn): cupiditatis nomen 
gervet alio, C. Fin. 2, 9, 27: plebem 
nusquam alio natam quam ai servien- 
dum, Liv. 7, 18, 7.—B.: 1. Alio.... 
alio, /n oneway....tnanother; hither 
o... thither: hic (i. e. in ea re) alio res 
familiaris, alio ducit humanitas, C. Of. 
3, 23,89.—2. Alio atyue alio, /n one tray 
and another: nihil alio atque alio sparg- 
itur, Sen. Brev. Vit. 11, 2.—3. Alius, 
etc.,alio: Onein oneway.... another in 
Gnother: et ceteri quidem alius alio, 
C. Off. 3, 20, 80: aliud alio dissipavit, 
id. Div. 1, 34, 76.—4. Aliunde alio, 
From one place to another: quassatione 
terre aliunde alio transferuntor (sc. 
ajur), Sen. Q. N. 3, 11, 1. 

AliSqui (-in), ade. (prop. Ab. 
from alius quis) I. Prop.: dn other 
respects, for the rest, otherwise: milites 
tantum, qui sequerentur currum, de- 
fuerunt: alioqui magniticus triumphus 
fuit, Liv. 37, 46. I, Meton.: A. 
Yet besides, besides,in general, generally, 
moreover: validus alioqui spernendis 
honoribus, Tac. A. 4, 37: afficior cura; 
et alioguin meus pudor, mca dignitas in 
discrimen adducitur, Pl. Ep. 2, 9, 1.— 
Particular combinations: With 
et....et; quum....tum,ete.: Both 
tn general (or tn other respects).... 
and: et alioqui opportune situm, et 
transitus e& est in Lubeates, Liv. 43, 
19: mors Marcelli quum alioqui miser- 
abilis fuit, tum quod, etc., id. 27,27.—B. 
In itself, even in itself, himself, etc.: 
corpus, quod illa (se. Phryne) speci- 
Oosissima alioqui (in herself even most 
beautiful), diduct&é nudaverat tunica, 
Quint. 2, 15, 9.—C. Otheririse, else: 
vidistine aliquando Clitumnum font- 
em? af nondum (et puto nondum ; 
alioqui narrasses mihi), Pl. Ep. 8, 8: 
languescet alioqui industria, si nullus 
ex se metus aut spes, Tac. A. 2, 38. 

&lforsum (-us), (also, aliovor- 
sum, alioversus), air. [alio ; versus) 
A. Directed to another place (other men, 
obiects, etc.), elsewhere: mater ancillas 
jubet...aliam aliorsum ire, Plaut. 
Truc, 2, 4,49: infantis aliorsum dati 
facta amolitio, Gell. 12, 1: sed id ali- 
orsum pertinet, id. 17,1.—B. Jn an- 
other manner: aliorsum aliquid accip- 
ere, t.¢. lo take tt differently, Ter. Eun. 


1,2,1. Y Hence, Fr. ailleurs. 
alf-pes, tdis, adj. (Ab/. alipedi, Val. 
Fi. 5, 612) {ala ; pes) (poct.), I. 


Prop.: With wings on the feet, wing- 
footed: sacra dei alipedis, t. e. of Mer- 
cury, Ov. F. 5, 100: alipedes equi, ¢. e. 
the horses of the sun, id. M. 2, 48.—As 
Subst.: alipes, &dis, m. (se. deus), The 
wing-footed god, i.e. Mercury, Ov. M. 
4, 7, 754. IE. Meton.: Swift, fleet, 
nick: cervi, Lucr. 6,766: alipedi currn, 
al. Fl. 5,612.—As Subst: alipes,¢édis, 
m. A swift-footed horse: Virg. AS. 7, 277. 
G Hence, Ital. altpede. 
Alfphéra, ®, /., "AAtdetpa. Ali- 
phera;a town of Arcadia: Liv. 28, 8. 
Alf-pYlus, i, m. (ala; pilus) A sare 
who, in the baths, plucked the hair from 
the armpits of the bathers: Sen. Ep. 56, 2. 
aliptés (-ta), ©, m. = adcinrne. 
A. With the Greeks: One who anointed 


Qe 


'I, Prop.: By some way or road: aliqua 


| 


evolare posset, C. 2 Verr. 1, 26, 67, 


| 


ALIQUI 


AlY¥qudantillus, a, um, adj. dim. (ali- 
quantulus) A tery little; aliquantillum 


II. Fig.: Jn some way, in somemanner gusto, Plaut. Capt. 1, 2, 34. 


or other: aliqua nocere, Virg. E. 3, 15. 


aliquantisper, adr. [aliquantus] 


Al¥quam, aie. forig. Acc. Fem. of Fora while, for some ime: concedere 


aliquis=in aliquam partem) /n some aliquantisper hine mi intro 


libet, 


deyree (only with diu, multus, or Plaut. Ps. 1,5, 158: diu continuit se, 


plures): A. Aliquam diu, or as one 
word aliquamdiu: A wAtle, for a while, 
for some time: also pregn.: a cunsi- 
derable time: ut non aliquando con- 
demnatuin esse Oppianicum, sed ali- 
Quamdiu incviumem fuisse miremini, 
C. Clu. 9, 20; cunctati aliguazn diu sunt; 
pudor deinde commovit aciem, Liv. 2, 
10; quos aliquamdiu inermos timuis- 
sent hos postea armatos superdsscut, 
Uwe. B. G.1,40.—Particular com- 
bination: Aliquamdiu ... donec, 
A considerable time...until; some 
time... und: exanimnis aliguam diu 
jacuit, donec, efc., Suct. Cas. 82.—B,. 
Aliquam miultus (of number or quan- 
tity), Consuferubdle: aliguam wulwe 
non comparuisse, Gell. 3, 10, 17. 
&liquando, ade. (aliquis] Of time 
past, future, or present: A. Al some 
hone or other ; forinerly, hercafler, now, 
once: Neyque eyo unquam fuisse tale 
Mionsteum in terms wlum puto: quis 
clanoribus viris quodam tempore ju- 
Cuudior # quis turpioribus conjunctior ? 
quiscivis melorum partium aliquando? 
C. Cwl. 5, 12: erit illud profecto temp- 
us, et Ulucescet wliguando ile dies, 
etc., id. Mil. 26, 69: de rationibus et 
de vontroversiis socictatis vult dijudic- 
ari, Sero: verum aliquando tamen, 
bul yet now, id. Quint. 18, 43: modo 
scribe aliguando ad nos, quid agis, id. 
Fam. 7, 12, 12.—In connection with 
ullus or aliguis: Quiercre ea num vel e 
Philone vel ex ullo Academico audi- 
visset aliquando, C, Ac. 2, 4, 11: non 
despero fore aliquem aliquando, id. de 
Or. 1, 21, 95.—Varticular phrase: 
Si forte aliquando, or si aliquando, J 
at any lime, tf ever; or of a distant, but 
undetined, point of time: Jf once, at one 
time or one day: si quid hujus simile 
forte aliquando evenerit, Ter. Heaut. 
3, 2, 40; ampla domus dedecori sape 
domino fit, et maxime, si aliquando 
alio domino solita est frequentari, once, 
i. e. af a former time, C. Off. 1, 39, 139. 
—B. Once ; formerly, hereafter ; so, in 
contradistinction to tn presenta, nunc, 
or adhuc: quod sit in prasentia de 
honestate delibatum, virtute aliquando 
et industria recuperetur, C. Inv. 2, 58, 
174: aliquando nobis libertatis tempus 
fuisse, quod pacis vobiscum non fucrit: 
nunc certe, Liv. 25, 29: quam concedis 
adhuc artem omnino non ease, sed ali- 
quando, C. de Or. 1, 58, 246.—C. Some- 
times, occasionally: sitne aliquando 
mentiri boni viri ? C. de Or. 3, 29, 113: 
multa prolia et aliquando non incru- 
enta, Tac. Agr. 17.—In contradistinc- 
tion to nunguam, sepe, raro, semper: 
convertit se aliqnando ad timorem, 
nunquam ad sanitatem, C. Sull. 5, 17: 
non swpe... sed aliquando, id. Or. 2, 
7: raro, sed aliquando tamen, ex metu 
delirium nascitur, Cels. 3, 18: aliquando 
fortundé, semper animo maximus, Vell. 
2, 18, 1.— Particular combina- 
tion: Aliquando...aliquando, At 
one time...at another lime; now... 
now: confirmatio aliquando totius 
cause est, aliguando partium, Quint. 5, 
13, 58.—D. On this present occasion, for 
this once, noiw: aliquando osculando 
melius est, uxor, pausam fieri, Plaut. 
Rud. 4, 6, 1: sed ne plura—dicendum 
enim aliquando est—Atticum sic amo, 
ut alterum fratrem, J must for once 
say it, C. Fam. 13, 1, 5.—E. At length, 
now: audite, queso, judices, et ali- 
quando miseremini sociorum, C. 2 Verr. 
1, 28, 72.—F. Finally, at length, now, 
at last: quibus (se. quastionibns) finem 


| 
i 
\ 


{ 


et insultare Parthos aliquantisper pass- 
ug est, Just. 42, 4, 8. 

&aliquanto (eum), ade. (aliqnant- 
us) Considerably, not a little, rather, 
somewhat: A.: 1. Of amount or degrees 
non mudo non contra legem, sed etiam 
intra legem et quidem aliquanto, not a 
little, C. Fam. 9, 26, 4: terra etsi ali- 
quanto specie differt, ete., Tac. G. 5.— 
2. Of time: quum in iisiem locis ali- 
quanto ante (some time before) fuisset, 
C. Sull. 20, 56: atque ille primo 
quidem negavit; post aliquanto (some 
lume after) surrexit, id. Cat. 3, 5, 11. 
—B. With comparntives (the force 
depending on the context): Afuch more 
or a little more, some more: aliquanto 
amplius, Plaut. As. 3, 3,2: aliquanto 
plus, C. 2 Verr. 1, 54, 140: carinw ali- 
quanto planiores quam nostrarum 
navium, much flatter, Ces. B. G. 3, 13 
Herz: aliquantum ad rem est avidior, 
Ter. Eun. 1, 2, 51; aliquantum amplior 
augustiorque, Liv. 1, 7. 

Al{quantilum (once, aliquante 
alo), ade. [aliqnantulus) A little, 
somewhat, some iiftie: tibi parce, Ter. 
Heaut. 1,1, 11]: progredi, C. Div. 1, 
33, 753: subtristis, Ter. And. 2, 6, 16: 
brevior, Gell. 1, 1, 2. 

A&l¥quantulus, a, um. adj. dim. 
{aliqnantus) Very iftle: aliqnantulus 
trumenti numerus, Hirt. B. Afr. 21.— 
As Subst: aliquantulum, i,n. A cery 
little, @ very small amount, etc., of 
something : With Gen.: wris slieni, C. 
Quint. 4, 15: muri, Liv. 21, 12. 

&l¥-quantus, a, um, adj. (nlius; 
quantus] Some, moderate, tolerghle, 
considerable: sed quero, utrum aliquid 
actum superioribus diebus, an nihil 
arbitremur? A. Actum vero, et ali- 
quantum quidem, CO. Tusc. 5, 6, 15: 
timor aliquantus, sed spes amplior, 
Sall. J. 105, 4: spatium, Liv. 38, 27: 
aliqnanta oppida, Eutr. 4, 11. — As 
Subst.: aliquantum, i, n. A little, 
sometchat of something: With Gen.: 
aliquantum agri, C. Off. 1, 10, 33; 
itineris, Coes. B. G. 5,10. YF Hence, 
Ital. aliquanfo; Fr. aliquante. 

Al{quaé-ténus, adv. (aliquis; ten- 
us) A. To a certain extent, in some 
measure, somerchat: aliquatenua,inquit, 
dolere, aliquatenus timere permitte : 
sed illud aliquatenus longe producitur, 
Sen. Ep. 116, 4.—B. /n some measure, 
in some respects, partly: sed istud (se, 
dicendi genus) defenditur aliquatenus 
etate, dignitate, auctoritate (sc. dic- 
entium), Quint. 11, 1, 28. 

&lf-qui, aliqua, aliquod; Gen. Sing., 
alicujus ; Bat., alicui; Nom. Plur., ali- 
qui, alique, aliqua(alius; qui)(the Yom, 
Fem, Sing, and Neut, Plur, were ori- 
ginally aliquse ; of the former, only one 
certain example is found: tanquam ale- 
que res verberct, Lucr. 4, 204), indef, 
Pron. adj.: A. Some person, or thing, 
or other; some, any: si est aliqui 
sensus in morte preclarorum virorum, 
etc., C. Sest. 62, 131: aliqui terror, id. 
Tuse. 4, 16, 35: aliqua significatio 
virtutis, id. Off. 1, 15, 46: oraculum 
aliquod, id. Div. 2, 48, 100: alicujus 
certz persone laus, id. Inv. 1, 5, 7: 
alicui Greeculo, id. de Or. 1, 22, 102: 
aliqno cum percussore, Juv, 8, 173: 
alique vacces, Virg. E. 6, 60.— As 
Subst,: aliqua, @, f. (sc. femina) 
Some woman or other: aliquam certa- 
mine cursis Veloces superdsse viros, 
Ov. M. 10, 560.— B. Some: ut huic 
malo aliquam producam moram, Ter. 
And. 3, 5, 9: birec enim ille aliqué ex 


the bodies of the athletes, and trained | aliquando amicorum auctoritas fecit, | parte habebat, in some degree, C. Clu. 


them for erercise: Cels. 1, 1.—B. With 


C. Cln. 67,191: tandem aliquando L. 


the Romans: A slave who anointed his Catilinam ex urbe ejecimnus, id. Cat. 


master in the bath: C. Fam. 1, 9, 15. 


| 


24,67.—As Subst. in Neut. Piur., aliqua; 
Some, several: in narratione ut aliqua 


2, 1, 1: utile esse te aliquando jam | neganda, aliquaadiicienda, aliquamut- 
Hliqua, adr. (sc. vid; Ad/. ofaliquis) . rem transigere, id. Att. 1, 4, 1. 
44 


auda, sic aliqua etiam tacenda, Quint. 


ALIQUID 


4, 2, 67: triam rerum aliqua conseque- | Plaut. Merc. 3, 4, 25.—2, Aliquid 


mor, C. Part. Or. 8, 30.—C. With 


Something to which the speaker cov- 


nomerals: Some, aout: aliquos vi-' ertly refers: sertis redimiri jubebis et 
fiat: dies, Plaut. Men. 5, 5, 47: tres rosi? si vero aliquid etiam... tum 


a2gqnui aut quatuor, C. bin. 2, 19, 62. 


alisnis] Jn some degree, lo some extent, 
awerethat: ai in me aliquid offendistis, | 
C. Shil. 46, 99: quos tamen aliquid usus 


| plane luctum omnem abesterseris? C. 
ade adc. (properly, neut. acc. of | Tusc. 8, 18, 43. 


aliquo, ade. [aliquis] A. Somethith- 
er, tosome place, somewhere: (Constr. : 
So, alone, or with Gen.): aliquo exire, 


@ -Gaciplina sublevarent, Cas. B.G.1,:' Cic. Q. Fr. 3, 1, 38, § 7: ut uliquo ex 


4: aliquid fessus, Pl. 5, 9, 10, § 54, 


Al{-quis, aliquid; Gen. Sing., ali- | 


cajo2; Lat., alicui; Nom. Plur., aliqui 
(Fem. Seng. and Fem. and Neut. Plur. 
hot axed: for the forms usu. supplied | 
bere, aliqaz, aliqua, properly belong 
to aliqni.—.46l. Sing.: aliqui, Plaut. 
Ani. prol. 24.—Dat. and Adi. Pl., ali- 
gtis, Pl. 2, 12, 9. $ 55; id. 2, 48, 49, 
$141;: {alias; quis) indef. pron. subs: | 
A. Some one, somebody, any one; some- 
Ging. — Plur., Some, any, many: 
(Constr. : Abs.; with Adj.; with 
«sus denotes a single, but not defined 
peron: with ex. de, or Gen. in partitive 
force; aliquid followed by gen. of subst. 
or at». of let or 2d decl.: strengthened 
by aliguando, etc.: in collective force; 
with plur.; once, with 2d pera. 
fny.; also, ellipse of, before a relatire 
clause): quisquis est ille, si modo est 
aliquis, q/ only there be somebody, C. 
Brut 73, 255: utrum aliquid actum 
an, et&., id. Tuse. 5, 6, 15: demerse# 
gant leges alicujus opibus, id. Off. 2, 
7, 24: quam nudasee alicul, Tib. 4, 7, 
2: quemlibet, modo aliquem, C. Ac. 2, 
43,152: aliquid facerem, at, etc., Ter. 
And. 1, 5, 24: tare aut vino, ant ali- 
qui semper supplicat, Plaut. Aul. prol. 
24: te aliqui timuerunt, C. Marc. 6, 
2): ab aliquibus, Plaut. Epid. 3, 1,13: 
wiguid naturAé pulchrum atque pre- 
clarum, C. Sen. 13,43: aliquid magnum, 
Virg. 46. 9, 186: ad onum aliquem 
eonfugiebant, C. Off. 2, 12, 41 Beier: 
sin aliquis excellit unus e multis; 
effert se, si unum aliquid affert, id. de 
Or. 3, 33, 136: aliquis ex vobis, C. 
Cl. 3,7: aliquis de tribus nobis, id. 
Leg. 3,7,15: cam aliquibus princip- 
um, Liv. 22, 13: aliquid pugne, 
Plant. Capt. 3, 4, 54: monstri, Ter. 
Andr. 1, 5, 15: falsi, C. Ciccin. 1, 3: 
indefensi, Liv. 26, 5: nisi alicui su- 
orum negotium daret, Nep. Dion. 8, 2 
Dahn: non despero fore aliquem ali- 
quando, C. de Or. 1, 21, 95: aperite atyue 
Erotium aliquis evocate, » some 
one, etc., Plaut. Men. 4, 2, 111: aperite 
aliquis actutum ostiam, Ter. Ad. 4, 4, 
25: exoriare aliquis nostris ex ossibus 
ultor, Virg. 4B. 4, 625: est qui nec 
veteris pocula Massici Spernit, Hor. 
Od. 1, 1, 19: premittebat de suis 
speculatoribus, qui scrutarentur, C. 
Ort. 2,7, 25.—Particular phrase: 
At.jne aliquis, And thus some one: atque 
aliquis magno quzrensexemplatimori, 
Non alios, inquit, motis, efe., Luc. 2, 
67 Web.—As Adj. = aliqui: aliquis 
jabos, Ter. Hec. 3,1, 6.—B. Some or 
any other; something or anything else: 
(Constr.: So, alone; or with aliyuis): 
vellem aliquid Antonio, preter illum 
libellum, libuisset scribere, C. Brut. 
44, 163: aut ipse occurrebat ant ali- 
quos mittebat, Liv. 34, 38: aliud aliquid 
fiayitii. Ter. Ph. 5, 2, 5.—C, Somebody 


urbe amoveas (sc. eam), Plaut. Ep. 2, 
2, 94: aliquem rus aliquo educere, Cic. 
Q. Fr. 3, 38, 4: migrandum Rhodum 
aut aliquo terrarum, Brut. ap. C. Fam. 
11, 1, 3.—B. Somewhere else, to some 


other place: #i te parentes timerent | 


atque odissent tui, ab eorum oculis 
aliquo concederes, C. Cat. 1, 7, 17. 

Alf¥-quét, tndef. num. adj. indecl. 
(alius ; quot] Some, several, a few, not 
many: epistole, C. Fam. 7, 18, 1: ali- 
quot de causis, Cees. B. G. 3, 2.—As 
Subst. : Some persons, several persons: 
aliquot me adiere, Ter. Andr. 3, 3, 2. 
q Hence, Ital. aliquoto; Fr. aliquote. 

Al¥qudties (-ens), ade. [aliquot] 
Some, certain, or several lanes; at differ- 
ent times: causam ayere, C, Quint. 1, 
3: in campum de<cendecre, Liv. 7, 18. 

&l¥quo-vorsum, adv. [aliquo ; 
versum) 7oward some place, one way or 
other: Plaut. Cas. 2, 4, 18, 

1. &lis, v. alius. 

2. Al¥s, /. =Elis, °AAts, Doric for 
*HAcs. Alis; a town in Achaia: eum 
vendidit in Alide, prol. 9.—Hence, 
Alfi, 6rum,m. The inhabitants of Alisa 
or Elis: Plaut. Capt. prol. 24. 

Aliso (-on), 6nis, m. Aliso or 
Alison; a fortress built by Drusus near 
the modern Wesel: Tac. A. 2, 7. 

Mlitdr, adv. [alis, v. alius init.) A.: 
1. Jn another manner, otherwise= 
aAAws: (Constr.: So, alone; with 
atque, ac, or quam): tu, si aliter existim- 
as, nihil errabis, C. Fam. 3,7, 5: ali- 
ter, atque ostenderam, facio, id. ib. 2, 
3,4: aliter ac nos vellemus, id. Mil. 9, 
23: ai aliter qa coacti faciant, 
quam libere, id. Rab. Post. 11, 29.— 
Particular phrases and com- 
binations: @ Witha negative: Jn 
no other way or manner, not otherwise, 
just so, just as, etc.: (Constr.: 80, 
alone; with guam si, quam quum, 
or ae st): non fuit faciendum 
aliter, C. Att. 6, 9, 3: haud aliter Ru- 
tulo muros ac castra tuenti Ignescunt 
ire, Virg. 4. 9, 65: neque Mordaces 
aliter diffugiunt sollicitudines, Hor. Od. 
1, 8, 14: negabant se aliter ituros, 
quam si decemviri deponerent, efc., 
Liv. 8, 51: non aliter quam quum 
leones Invadunt sparsos greges, Ov. F. 
2, 209: nec scripsi aliter ac ai, efe., C. 
Att. 13, 51, 1.—b. Non aliter nisi, By 
20 other means (on no other condition, 
not otherwise), except: qui aliter obsist- 
ere fato fatetur se non potuisse, nisi, 
C. Fat. 20, 48: non pati C. Cmsar- 
em consulem aliter fieri, nisi exercitum 
et provincias tradiderit, Col. ap. C. 
Fam. 8, 14, 2.—o. Non (nec, ne) aliter, 
quam ut, On no other condition than 
that: nec tamen aliter, quam ut de- 
positurum se quandoque spem faceret, 
Suet. Tib. 24.—Also, in ellipse: ne ad 
gestandum quidem iter ingressus, 
quam ut secum, efe., Buet. Galb. 8.—d. 


or something considerable, important, or | Aliter esse=aliter se habere, Jo be dif- 
great: aliquid assequi se putant, qui! ferent: sed longe aliter est amicus 
oxtium Ponti viderunt, ete., C. Tuse. | atque amator, Plaut. Truc. 1, 2, 70: 
1, 20, 45; non omnia in ducis, aliquid | longe aliter est, i ts far othericise, C. 
et in militum manu esse, Liv. 45, 36.' Rosc, Am. 47, 138—e. Aliter... 
—Particular phrases: 1. a. Esse! aliter, Otherwise... otherwise; ina dif- 
aliynem or aliquid, 7o be some one or ferent way... in a different way; in 
srrnething, 1. e. lo be of some worth, one way...tn another way: sed aliter 
ealue, OF note, fo be esteemed: atque | leges. aliter philosophi tollunt astutias, 
fac, ut me velis esse aliquem, C. Att. | C. Off. 3, 17, 68: aliter Diodoro, aliter 
3, 145, 8: si unquam in dicendo fuimus ' Philoni, Chrysippo aliter placet, id. Ac. 
aliqnid, id. Att. 4, 2,2: est aliquid 9, 47, 143.—f, With alius, efc.: One 
niu p-isse Jovi, Ov. PF. 6,27.—b, Diccre in one way... another tn another 
aliquid, To say something of importance, | way, etc. ; here in this tay... there in 
to assert something not groundless: C. | that way, etc : quoniam aliter ab aliis 
Toa. 1, 10, 20.—¢, Fiet aliquid, Some- | digeruntur, C. de Or. 2, 19,79.—2.: @. 
thing of tmportance or great will come Otherwise; in the contrary manner: Pe. 
So pass or happen: aliquid fiet, metuo, Servos Epidicus dixit mihi, Ph. Quid 


ALIUS 


| si servo aliter visum cst? fe. (f he does 


not speuk the truth? Plaut. Epid. 4, 2, 
29: ne aliter quid eveniat providcra 
decet, Sall. J. 10, 7: dis aliter visum, 
Virg. #. 2, 428. — Particular 
phrase: Qui aliter fecerint, efc., Who 
teill not do thut: ne quis de his postea 
ad senatum referat, neve cum pupulo 
agut; qui aliter fecerint, efc., Salil. C. 
ol fin.—bd. In a@ contrary direction: 
aliter curvantem brachia cancrum, Ov. 
M. 2,83: aliterque secante jain pelagua 
rostro, Luc. 8, 197.—B. Jn any other 
case, otherwise, else: jus eniin semper 
est quxsitum aquabile : peque enim 
aliter esset jus, C. Olf, 2, 12, 42: si 
sucs legatos recipere vellent, quos 
Athenas miserant, se remitterent; 
aliter ios nunquam in patriam essen’ 
recepturi, Nep. Them. 7 jin. 

alittra, we, /. [id.] A nourishing, 
rearing: Gell. 12, 1, 20. 

&litus, a, um, P. of alo. 

&li-ab!, adv. [alius; nbi)] Elseo 
where: vetant hoe alinbi venti, Pl. 
14,1, 8, § 14.—Particularcombin- 
ations: A. Aliubi...aliubl, //ere 
. +. there; in one place...1n another: 
aliubi cum deécimo redeat, aliubl cum 
quinto decimo, Var. R. R. 1, 44: all- 
ubi pro aqua, wliubi pro pabulo pend- 
unt, Pl. 12, 14, 32, § 65.—B. Aliubi 
atqtie aliubi: 1. Mere and there:now here, 
now there: aliubi atque aliubi appurere, 
Sen. Ep. 35, 4.—2. /n different places: 
aliubi atque aliubi diversa pana est, 
Sen. Ben. 3, 6, 2. 

alium, li, #. alliam. 

&lY-unde, adr. (alius; unde) From 
another person, pluce, or thing ; frum 
ele where: (Constr.: 80, alone; with 
alius, aliter, etc.: folld. by guam): 
non aliunde pendere, C. Fam. 5, 13, 2: 
aliunde mutuati sumus, id. Att. 11,133 
aliis aliunde cst periculum, Ter. Ph. 2, 
2,19: aliunde alio transiliens, Sen. Ep. 
64,1: itaque aliunde mili qu@rendum 
est, ut et esse dcos et quales sint dii, 
discere possim, quam quales tu eos 
esse vis (for, quam a te), Cic. N. D. 3, 
25, 64.— Particular combina- 
tion: Aliunde... aliunde... ali- 
unde, From one quarter... from 
another quarter; ... from wet another 
quarter: aliunde nigro, aliunde cans 
dido, aliunde minio sumptis, P1. 37, 12, 
75, § 197.—Particular phrase: 
Aliunde stare, aliunde sentire, Jo stund 
on one side or by one purty, to hare the 
feelings on the other side or with the other 
party: Liv. 24, 45. 

&lYus,. a, ud (Gen. Sing. alius; Dat. 
alii; old form, Nom. Siny. alis, alid: 
Lucr. 1, 264; 1108; id. 3, 983; id. 5, 258, 
1304, 1455; Cat. 66, 28.—Dat. m. all, 
Lucr. 6, 1226 ; id. 4, 637 Lachm.—Fem. 
Gen. aliw, Lucr. 3, 931; C. Div. 2, 13, 
30; Liv. 24, 27.—Fem. Dat. aliz, Plaut. 
Mil. 3, 1, 207), adj. {akin to aAdos) 
I. Prop.: A. Gen.: Another, other 
of many (whereas aéler is one of two) : 
(Constr. : sv, alone; with inief, 
pron., atque, ac, et, nisi, guam, Comp. 
Abl., or preter): alius vir erat (se. 
‘Emilius), Liv. 44, 18: nec nobis 
preeter med alius quisquam est servos 
Sosia, Plaut. Am. 1, 1, 244: tuo (se. 
judicio) stabis, si aliud quoddam est 
tuum, C. Or. 71, 237; ili sunt alio in- 
genio atque tu, Plaut. Ps. 4, 7, 353 
longe alia nobis, ac tu _ scripseras, 
nunciantur, C. Att. 11, 10, 2: lux 
longe alia est solis et lychnorum, id. 
Cal. 28, 67: quid est aliud gigantum 
more bellare cum diis, nisi nature re- 
pugnare, id. Sen. 2, 5: pinaster nihil 
aliud est, quam pinus sylvestris, Pl. 
16, 10, 17, § 39: neve putes alium sap- 
iente bonoque beatum, Hor. Ep. 1, 
16, 20: nec quidquam aliud est philo- 
sophia preter studlium sapientia, C. O1F. 
2,2,5.—Particular phrases and 
combinations: 1.: a. Nihil aliud 
nisi, Nothing more than, nothing further 
than: tribunatus P. Sestii nihil aliud 
(se. fecit) nisi mcum nomen causamque 
sustinuit, C. Sest. 6, 14: ut nihil aliud 


ALIUSHODI 


ALLIA 


(sc. faciat) nisi de hoste ac de lande | changed, become diffvrent, ete.: alins allegationes difficiles viderent, C. @ 


copiut, id. Manil, 22, 64.—b. Nihil 


nune fieri volo, Plaut. Pon. prol. 126: 


aliud quam, Nothing else than; nothing | homines alii facti sunt, C. Fam. 11, 12, 


et hostes quidem 


but, only, merely: 


2.—3. In alia omnia ire, dixoudere, or 


nihil aliud (i. e. null& alid re facta) | transire (7o go, etc., info ali other 
quam perfusis vano timore Romanis ithings; t.¢.) Zo differ from the thing 5, 2,18 Lind. 


cilato agmine abeunt, Liv. 2, 63: sed | prepused; 
ab lictore nihil aliud (se. facere) quam , over to the opposite side: ierunt in alia) —As Suésé.: 
prehenidere prohibito, quum conversus ; omnia, C. Fam. 1, 2,1: 


in Patres impetus essct, id. 2, 29.—o. 
Quid aliud quam? What other than? 
Wha else than? quibus quid aliud (se, 
facimus) quam admonemus, cives nos 
eorum esse, Liv. 4, 3.—2, Augur. ft. t.; 
Alio die, On another day, some other 
day (the expression used by the! 
augur when he wished the Comitia 
postponed to another day, under the 
pretence of unfavourable omens): C. 
Ley. 2, 12, 31 Mos.—3. In distributive 
Clauses (several times repeated; sts. 
also interchanged with nonnulli, quid- 
ani, partim, ec.) The one... the other; 
Plur.: Sume ... others: qure minus 
tuta erant, alia fossis, alia vallis, alia 
turribus muniebat, Liv. 32, 5: profer- 
ebant alii purpuram, tus alii, genimas 
alii, vina nonnulli Grea, C. 2 Verr. 
5, 56, 146; alias beatias nantes, alias 
vyolucres, serpentes quasdam, quasdam 
esse gradientes, id. Tusc. 5, 13, 38: alii 
superstantes pra‘liarentur, pars occulti 
muros subruerent, Tac. H. 4, 23.— 
Omitted tn one clause: Vejentes ignari 
in partem predw sum vocatos deos, 
alios votis ex urbe sua’ evocatos, Liv. 
5,21: castra metari placuit, ut opus et : 
alii proelium inciperent, Tac. A. 1, 63, 
—4, Aliud.... aliud, One thing... 
another (or quite @ different) thing: 
aliud est malelicere, aliud accusare, C. 
Ciel. 3, 6: aliud est servum esse, alind 
servire, Quint. 5, 10, 60.—5. Repeated 
in another case, or with alias, aliter, 
alio, alibi, aliunde, efe., to point out 
what ditferent persons respectively do, 
or how persons act at different times, 
under different circumstances, efc.: 
alius alium percontamnr cuja est 
navis? one another, Plaut. Stich. 2, 2, 
46: signa et ornamenta alia alio in. 
loco intucbantur, some in one place 
and some in another, C. 2 Verr. 1, 22, 
69: quum cetcros alii alium alia do 
causé improbarent, Suet. Vesp. 6: illi 
alias aliud iisdem de rebus sentiunt, 
C. de Or. 2, 7, 30: equites alii alia 
dilapsi sunt, some in this way, some tn 
that, Liv. 44, 43.—6. Alius ex alio, 
super alium, post alium, efc., One fol- 
lowing upon, or afer, another: ex alio 
in aliud vicissitudo atque mutatio, C. 
Tusc. 5, 24, 69: alias ex aliis nectendo 
moras, Liv. 7, 39: ques impie per bi- 
ennium alia super alia es ausus, Liv. 
8, 56: quippe qui alii super alios truc- 
identur, id. 1,50: deinde ab eo magis- 
tratu alium post alium sibi pepcrit, 
Sall. J. 63, 5.—7. Alius atque alius or 
alius aliusque ; also (sts, in Sall.), alius 
dcinde alius or alius post alius, 7he 
one and the other; now this, now that; 
various: eadem res sepe aut probatur 
aut rejicitur, alio atque alio elata 
verbo, C. Or. 22,72: febres aliw alite- 
que subinde oriuntur, Cels. 3, 3: alias 
deinde alias morw causas facere, Sall. 
J. 36, 2: aliis post aliis minitari, id, ib. 
55, 8.—8. With a nepative and the 
comparative to enhance the idea: 
mulier, qu&4 mulier alia nulla est pul- 
chrior, i«whom no other woman ts 
superior in beauty, meaning, no other 
troman ts so beautiful, Plaut. Merc. 1, 
1, 100: nec ferme res antiqua alia est 
nobilior, Liv. 1, 24: quo non aliud 
atrocius visum, Tac. A. 6, 24 3B. 
Esp.: Of another nature, i.e. different: 
nunc hee dies aliam vitam affert, alios 
mores postulat, Ter. Andr. 1, 2, 18: 
longe alia mibi mens est, Sal]. C. 52, 2. 
— Particular expressions: 1, 
Aliquem alium faccre, efc., To make 
one entirely another, to transform one: 
alium fecisti me; alius ad te vencram, 
Plant. Trin. 1, 2, 24.—2. Alius fieri, 
efc., To become another person; to be 
46 


lo reject or oppose tt; lo yo 


| 


frequens eum puty, 


Verr. l, ol, 136. 

1, allégatus, Or, m. (1. allego)] Am 
fnstigating or tnstiyation to devcvit ow 
fraud: mco allegatu venit, Pluut. Tring 


2. allégatus, a, um, P. of 1. allego. 
allegatus, i, m. A dem 


conmisswner: inter allegatos 


senatus reliquit et in alia oninia dis- ; Oppinnici, C. Clu. 13, 39. 


cessit, id. ib, 10, 12, 8: discessionem 


faciente Marcello, senatus frequens in @. a. (ad; 


alia omnia trandit, Hirt. B. G. 8, 53, 
I. Meton.: A. The rest, the re- 
mainder: ex allis Gallis ei (se. Divit- | 
jaco) maximam fidem habebat, Cres, 
B. @. 1,41: inter primos atrox pree- 
lium fuit, alia multitudo terga vertit, 
Liv. 7, 26.—B, Like alter: One of tro; 
the other, the second: huic fuerunt ftilii 
nati duo; alium servus surripuit, efc., 
Plant, Capt. prol. 8 Lind.: quo ali 
partis hominibus animus accederet, 


! Liv. 24, 27.—So, in enumerating the 


parts of a thing: Gallia cst omnis 
divisa in partes trea, quarum unam 
incolunt Belew, aliam Aquitani, tert- 
jam Celtz, 
Also, with a proper name: 
alius Ariovistus regno Galliarum potir- 
etur, no second Ariovistus, Tac. H. 4,73. 

Aliue-mddi {alius; modus) ade. 


Cures. B. G. 1, 1 Herz.— 
ne quis: 


| 


Of another kind: res aliusmodi est, ac. 


putatur, C. Inv. 2, 6, 21. 

al-labor (adl-), apsus sum, fbi, 3. 
lo. dep. (ad; 1.labor] To glide towards; 
' to flow, ¢ glide, slide up to, ete.: (Constr.: | 
with pat., Ace. dependent on prep, in. 


verb, Abl.,or Ade. of place): viru dlapsa | (Con str.: 


1. al-elégo (adl-), avi. Atum, dre, 1. 
lo. lego) I. Prop.: To send 
one fo a person or thing with a com-~ 
Mission or charge, fo dispatch on priv~ 
ate business: (Constri: Sivple es 
with ad or Dat; alao, Abs.): amicos, C. 
2 Verr. 1, 57, 149; te ad illus, id. Fam, 
15, 10, 2: homines nobiles allegat iis, 
id. Rose. Am. 9, 25: quam = patmm 
primo allegando, deinde coraimn ipse 
rogando fatigassct, Liv. 36, 11. HL 
Meton.: A. To instiyate or incite any 
one to an act of frand or deceit: ut ne 
credags a me allegatumn hunc renem, 
Ter. Andr. 5, 3, 28 Ruhnk.--B. 7o 
bring something bcfvre one in speech, 
to relate, recount, mention: (Constres 
Simple; with Lat., Obectire clause, or 
ab): exemplim, Pl. Ep. 3, 15: hoc sen- 
atui, id. Pan. 70: privurem se petituin 
ab Alexandro allegat, Just. 16,1, 10: 
allegantque sues utroqgue a sanguine 
divos, Stat. Ach. 2,225. 4 Hence, ital 
allegare. 

2. al-ldgo (adl-), @i, cctum, Igire, 
3. v. a. (ad; 2. leo) 70 select for one’s 
self, lo choose; to choose for, or elect 
fo, @ thing, or tnto a corporation: 
with inc, Acc., inter, de, 


sagitta, Virg. 7A. 12, 319: allabitur Dut., or Abd; also, Jipers. Puss.): alie 
(sc. fama) aures, id. ib. 9, 474: mare quem in senatum, Suet. Claud. 24: inter 


allabitur wstu, id. ib. 10, 292; extrin- 
secus, C. Div. 2, 27, 58. 

al-elAbdro (adl-), dvi, &Atum, fre, 
l.e.a. (ad; laboro) I. Zo labour or toil 
much: ore allaborandum est tibi, Hor. 
Epod. 8, 20. II. Zo add to by labour: 
myrto nihil allabores, Hor, Od. 1, 38, 5. 

al-lacrimans (adl-; -f~mans), 
antis, P. of obsol, allacrimo, etc. (nd; 
lacrimo] Shediding tears, weeping: Juno 
allacrimans, Virg. 4. 10, 628. 

al-lambo (adl-), no perf.,nor sup., 
tre, 8. ©. a. (ad; lambo) (Prop.: 7o 
lick: Fig.) To touch, come in contacttcith: 
allambentes flamms, Quint. Decl. 10, 4. 

1. allapsus (adl-), a, um, ?. ‘of 
allabor. 

2. allapeus (adl-), is, m. [allabor]) 
A gliding to, a silent or stealthy ap- 
proach: serpentium, Hor. Epod. 1,19. 

al-litro (adle), avi, dtum, are, 1, 
e. a. (ad; latro] I. Prop.: To bark 
at: canes allatraverunt, Sext. Aur. 
Vict. Vir. Ill. 49; dub. IZ. Fig.: A. 
Of persons: To assail with harsh, noisy 
tcords ; to revile, rail at: Cato allatrare 
Africani es Sa ae a solitus erat, 
Liv. 38, 54.—B. Of the sea: Zo break 
upon, or dash against the shore with a 
hoarse roaring sound: oram tot maria 
allatrant, Pl. 4, 5, 9, § 19. 

allAtus (adie), a, um. P, of affero. 

allaudabllis (adl-), e. adj. [al- 
laudo) Worthy of praise: opera, Plaut. 
Pers, 4, 5,1; dub.; opus divom, Lucr. 
6, 158 Lachm. 

al-laudo (adle),2o. perf. nor sup., 
fre,1.v.a. (ad; laudo) 7opraise greatly, 
toertol: ingenium, Plaut. Merc. prol. 84. 

allec, v. alec. 

allectatio (adl-), dnis, /. [allecto] 
An enticing or alluring: Quint. 1, 10, 
32; dub. 

ellectd (adl-), avi, Atum, fre, 1. 
©. a. freg. [allicio) Zo allure, entice: 
(Constr.: Simple, or with Abl.): hos 
allectat, C. Lael. 26, 98: boves sibilo, 
Col. 2,8,2. YF Hence, Ital. allettare. 

1. allectus, a,um. I, ?. of 2 allego. 
IL. /. of allicio. 

2. Allectus,i,m. Allectus;a Roman 
governor in Britain, tcho usurped the tm- 
perial title: Eutr. 9, 14. 

allégatio (adl-), onis,/. [1. allego} 
A sending away, a dispatching, a mission 
fo any one: quum sibi omnes ad istuin 


patricius, id. Vit. 1: augures de plebe, 
Liv. 10, 6: allegi cwlo, Sen. Ayam, SUA; 
| suffragio alleyitur, @ chuice is made, 
Cres. B. G. 6, 13. 
alldgoria, we, f.=adAnyopia. An 
alleyory: cuntinuns (sc. usus COoInpar- 
ationis) in allegoriam et snigmuta 
exit, Quint. 8, 6, 14. 
all’vamentum, i,m». [allevo] An 
alleviation: sine ullo remedio atque 
allevamento, C. Sull. 23 fin, 
alldvatto (adle), Onis, f. [id.] A.A 
raising up, elevating: humervrum, 
Quint. 11, 3, 83.—B. An alleriating, 
assuaging, easing: ut diuturnitatem 
allevatio consoletur, C. Fin, 1, 12, 40. 
al-l6vo (adl-), avi, dtum, are, 1, 
v. a. [nd; 1. levo) I. Prop.: Zo lift 
up on hiyh, lo ruise, seeup: (Constr. : 
Simple ; or with Ad/.): allevatis scutis, 
Hirt. B. Alex. 20: gelidos complexibus 
allevet artds, Ov. M. 6,249. ID. Fig.: 
A. To liyhten, alleviate physical or 
mental troubles; or referring to the 
person who suffers, fo lift up, sustain, 
comfort, console: (Constr.: Sunple; 
with Abl.; also Pass, with Gr. Acc.)3 
sollicitudines, C. Brut. 3, 12: aliorum 
wrumnam dictis allevans, Poet. ap. 
id. Tusc. 8, 29,71: allevor animum, 
Tac. A. 6, 43.—B. 7o diminish the force 
or weight of a thing, fo lessen or lightens 
tulversariorum confirmatio allevatur, 
C. Inv. 1, 42, 78; dub.: allevata nots, 
removed, Tac. H. 1, 52.—C. To exalt, 
to muke distinguished : Casar eloquentié 
et spiritu, et jain consulatu allcvabatur, 
Flor. 4,2, 10. JY Hence, Ital. allevare. 
is allex (hall-), Icis,m. The great 
foe; used, in derision, of a little mans 
tune hic amator audes esse, allex viri? 
Plaut. Paen. 5, 5, 31. 
2. allex or alex=alcc q. v. 
Allfa, 2, f. The Allia; a little river 
11 miles’ northward from Rone, near 
Crustumerium, in the country of the 
Sabines. It was rendered memorable by 
the terrible defeat of the Romans by the 
Gauls in the year 365 U.C., XV. Kal, 
Sextil. (18 July), which day (hence called 
dies Allicnsis) tcas considered ever after 
asadies nefastua: Liv. 4, 37—39: damn. 
ae din Romanis Allia fastis, Lue. 
, 409.—Hence, AllYensis, ec, adi, vA 
a pertaining to, the Allia: dies, Liv. 6 
1; pugna, C. Att. 9, 9, de 
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ALLIATUM 


allfaitam, i, #. (alliam) (A thing 
Procuie.d weth garlic; hence) Food sea- 
sone with garlic: Plant. Most. 1,1, 45. 

allicé-facilo, 20 per/., tum, Ere, 3. 
€. a. (allicio ; facio) To allure: viroa, 
= =)cletatem im perii allicefactos, Suet. 

it. 14, 
qe ostactus, a, um. P. of allice- 

iv. 

al-HcYo (adl-), lexi, lectum, lictre, 
3. c. a. (ad; lacio) 7o allure or entice 
bo: wm draw to one's self, ete., dy allur- 
mg: (Constr.: Simple; with ad, 
or 44/.): voluntates, C. Plane. 4, 11: 
sicso illum hodie hominem ad me al- 
k-xero, Plaut. Pen. 4, 3, 58: nostrisoffi- 
ciis benevolentiam, CO. 2 Verr. 5,71, 182. 

al-lido (adl-), isi, isum, idére, 3. 
vp. a. (ad; lwdo) I. Prop.: 7e thrust, 
Srike, or dash one thing upon or against 
another: (Constr.: with ad, Dat., 
or t# c. Acc.): pars (sc. remigum) ad 
seopulos allisa, Cas. B.C. 3, 27: ut si 
quis, prius arida quam sit Cretea per- 
gona, allidat pileve trabive, Lucr. 4, 
295 : in latus allisis clupeis, Claud. VI. 
Cons. Hon. 627. II, Fig.: To wreck, 
mutke shtpwreck of, ruin,etc.: (Constr.: 
Sinple, or with tn ¢. Acc.): virtutem, 
Sn. Trang. An. 5, 4: in quibus (se. 
damnationibus) allisus est, Cic. Q. Fr. 
2,6,6. YF Hence, Ital. allidere. 

Alliensis, c, v. Allia. 

All¥énus, i m. Aliienus; a Roman 
pro-ronsul in Sicily, a Sriend of Cicero: 
Cic. Q. Frat. 1, 1, 3. 

Allifse, drum; «a, %, /., "AAArchac. 
Alivve or Allifa; a town of Samnium, 
tn a pleasani valicy, near the left bank of 
the Vulturnus, early colonized by the 
Koneaas: Liv. 8, 25:—Hence Allifae 
nus, a, um, ad. Of, or belonging wo, 
Allife: ager, C. Agr. 2, 25, 66.—As 


Subst.: ) OTUM, x. (sc. pocula), 
Drinking-cups made as Aliife: Hor. 8. 
2, 8, 39. 


allig&tYo (adl-), dnis, /. (alligo) 
EK. Prop.: A binding or tying to: ar- 
bustorum, Col. 11, 2. HL. Meton.: 
A band: Vitr, 8, 7. 

alligator (adl-), 6ris, m. [id.] 
One who binds or Hes: alligatoris cura: 


Col. 4, 13, 1. 

allfgitira (adl-), ~, /. [id] 
(Prop.: A binding; Meton.) A band 
or te: Col. Arb. 8, 3. 

allfgadtus, a, un, P. of alligo.— As 
Subist.: alligatus i, m. (sc. servus) 
A slave in fetters: Col. 1, 9, 4 
. aleligo (adie), Avi, dtum, Gre, 1. 
e. a. (ad; ligo) I. 7o bind to something: 
(Constr.: Simple, or with ad): leones 
allizati, Sen. Brev. Vit. 13: cujus ad 
statuam Siculi alligabantur, C. 2 Verr. 
2,12,90. I.: A. Prop.: To bind, bind 
wp, bind about, etc.: (Constr.: Simple; 
with Abl.; also, Abs.): vulnus, Liv. 7, 
24: oculusalligatus, OC. Div. 1, 54, 123: 
capat land, Mart. 12, 90, 1; alliga, in- 
quam, colliga, Plaut. Ep. 5, 2,26. B. 
Fig.: To bind, & hold fast, to hinder, 
or detain; or, in a moral sense, fo 
otlige or lay under obligation: (Constr.: 
Sunple; with Abl., Dat., Gen. of crime, 
or Ade. of manner): leno sceleratum 
caput suum imprudensalligabit, Quasi, 
etc., Plaut. Epid. 3, 2, 33: beneficio 
alligari, C. Planc. 33, 81: illi tilium, 
Ter. Ad. 5, 4, 58: hic furti se allig- 
at, shows himself guilty of, id. Eun. 4, 
7, 39 : ne existiment ita se alligatos, C. 
La}. 12,42. ©, Meton.: Zo bind or 
mutke fast, to bind, to fasten, to fir: al- 
ligat (ec. naves) ancora, makes or holds 
fust, Virg. #.1, 169: lac alligatum, 
eurdled milk, Mart. 8, 64, 9.—Parti- 
cular expression: At chess: Allig- 
atus calculus a piece that cannot be 
mored, Sen. Ep. 117, 30. 

al-lino (adie), lévi, l!tam, lntre, 
3. ©. a. (ad; lino) Zo besmear, to varn- 
tsk OF colour over, to draw over. I, 
Prop.: schedam, Pl. 13, 12, 20, § 77. 
LD. Fi g.: nulle sordes videbantur his 
sententiis allini poase, O. 1 Verr. 6, 17. 

ellisus (adl-), a, um, P. of allido. 

alltum ose. n. Garlic: obol- 
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visti allium, Plant. Most. 1, 1, 38: 
allia serpyllumque herbas contundit 
olentes, Virg. KE. 2,11. YF Hence, ltal. 
aglio; Jr. ail, 

Allébrdx, dis; Plur. Allobroge 
es, um, m. (Acc. sing. Allobroga, 
Juv. 7,214) The Allobroges; a warlike 
people in Gallia Narbonensis, subjugated 
by the Romans in the time of Ca sar : Cees. 
B.G.1,6; C. Div. 1, 12, 21.—Sing. nov- 
isque rebus infidelis Alljbrox, Hor. 
Epod. 16, 6: qui tuties Ciceronem Al- 
lobroga dixit, Juv. 7, 214.—Hence, 
Allobrdgicus, a, um, adj. Allobrog- 
tan: vinum, Cels. 4, 5. 

allécfiitlo (adl-), énis, f. (alloqnor] 
A. A speaking to, an accosting, an ad- 
dress: vertit allocutionem, Pl. Ep. 2, 
20, 8.—B. An address for consolation, 
consolation, comfort: qui solatus es al- 
locutione ? Cat. 38, 5 Dir. Y Hence, 
Ital. allocuzione; Fr. allocution, 

alldciitus (adl-), a, um, P. of al- 
oquor. 

alldqufum (adi-), Yi,n. [alloquor] 
A. A speaking to, addressing, etc. : al- 
loquio leni perlicere homines ad de- 
dendam urbem, Liv, 25, 24.—B. Con- 
versation: producere noctem alloquiis, 
Luc. 10, 174. 

al-ldquor (adl-), cfitus sum, qui, 
8. v. dep. [ad; loquor] I, Gen.: To 
speak to, address: (Constr.: Simple; 
with Abj., Dat., or Adv. of manner; 
also Abs.): quem nemo alloqui vellct, 
C. Clu. 61, 170 : senatum oratione, Tac. 
H. 3, 87: diis gratings agere atque al- 
loqui, Plaut. Am. 1,1, 26: hominem 
blande, Ter. Ph. 2, 1, 22: alloquente 
Agricol4, Tac. Agr. 35. II. Eap.: To 
speak to @ person in order to comfort; 
to console: (Constr.: Simple, or with 
in ¢. Abl.): afflictum, Sen. Ged. 1007; 
aliquem in luctu, Sen. Troad. 619. 
al-ltibesco (adl-), no perf. nor 
sup., tre, 8. on. inch. [ad; lubeo) To 
begin to please: jam allubescit (sc. fe- 
mina), Plaut. Mil. 4, 2, 14. 
al-lficeo (adl-), xi, no sup., cére, 
2. v. n. and a. (ad; luceo]) I. Neut.: 
To shine : (Constr.: Abs., or 
with Dat.): nisi aliquis ignicnlus allux- 
erit, Sen, Ep. 92,5: nobis alluxit, Suet. 
Vit.8. IZ. Act.: To light up, to kindle: 
tibi fortuna faculam lucrificam alluc- 
ere vult, i. ¢. to furnish a favourable op- 
portunity, Plaut. Pers. 4, 3, 46. 

allucinatio, allucinor, v. aluc. 

Allucius, li, m. Allucius; a prince 
of the Celtiberi, to whom Scipio generously 
restored his betrothed, whom he had taken 
prisoner: Liv. 26, 50, 

al-lfidlo, no Bey: nor sup., fire, 1. 
en. (ad; ludus) J. Of persons: Jo 
jest, fo sport: quando adbibero, allud- 
iabo, Plaut. Stich. 2, 2, 58 I. Of 
dogs: To caress: Plaut. Poen. 5, 4, 64. 

al-lfido (adl-), asi, dsum, fidére, 3. 
o.n. [ad; ludo] I. Prop.: 7o play, be 
merry, of sport with or atathing; tojoke, 
Jest, to do any thing sportirely: (Con- 
str.: Abs.; with ad, Adv. of manner, 
or Dat.): nec plura, alludens, Virg. 2. 
7,117: ad scortum, Ter. Eun. 3, 1, 34: 
Gallia alludens varie et copiose, C. de 
Or. 1, 56, 240: Cicero Trebatio allud- 
ens, Quint. 3, 11,18 Spald. I. Fig.: 
To sport or play with or upon: (Con- 
str.: Abs.; with Dat., Adv. of place, 
or Acc. dependent on prep. in cerb): 
A. Of waves, efc.: in alludentibus 
undis, Ov. M. 4, 342: mare terram ap- 
petens litoribus alludit, 4%. ¢. dashes 
upon, Cic. N. D. 2, 39, 100; dub.: qua 
fluctus alluderet, id. Top. 7, 33: que 
fiuctfis alludebant, Cat. 64, 66.—B, Of 
the wind: summa cacumina silvw Le- 
nibus alludit flabris levis Auster, Val. 
M. 6, 664.—-C, Of trees moved by the 
wind: alludit patulis arbor hiatibns, 
Sen. Thyest. 157. IT. Meton.: Jo 
allude to: Homeri versibus, Val. Max. 
38,7,4 ext. Y Hence, Ital. aliudere. 

al-liio (adl-), ti, no sup., tére, 3. 
v. a.(ad; luo) To wash against, to flow 
near to: I, Prop.: fluvius latera hec 
alluit, C. Leg. 3, 3,6, IL, Fig.: barb- 


ALOPECIA 


grie finctibus alluitur (se. Massilia), 
C. FI. 26, 63, 

alliivYes (adle), H, f. [allno) A. 
A pool occasioned by the overfloiring of 
the sea or aricer: in proxima alluvie 
pucros exponunt, Liv. 1, 4.—B. Adlu- 
vial land: fluminum alluvie, Col. 3, 


11, 8. 
elliivYo (adl-), dnis, f. [id.] 
(Prop.: An overflow, inundation; 


Mecton.): Law & 4: An acession of 
land gradually formed by the action of @ 
river; allecial land: jura alluvionum 
et circamluvionum, C. de Or. 1, 88, 173. 
G Hence, Ital. allurione; Fr. allurion, 

Almo, dnis,m. Almo. I. Proyp.: The 
Almo: a stream (now the Acquatuccia, 
almost dry tn summer, which, crossing 
the Via Appia and Ostiensis, slorca into 
the Tiber. The priests of Cylele an- 
nually washed in tt the imaye of that 
goddess and the sacred utensils of her 
temple: Ov. FP. 4, 387. I. Meton.: A 
ricer-god, father of the nymph Lara: Ov. 
F. 2, 601. 

almus, a, um, adj. [alo] I. Prop.: 
Nourishing, nutritious, epithet of Ceres, 
Venus, and other patron deitics of the 
earth, of light, day, wine, efc.: Ceres, 
Virg. G. 1, 7: Pales, Ov. F. 4, 722. 
I. Fig.: Genial, refreshing, kind, 
propitious, tndulyent, beautiful, vte.: 
Fides, Enn. ap. C. Off. 3, 29, 104: dies, 
Hor. Od. 4, 7, 7: sacerdos, Prop. 4, 10, 
51. YF Hence, Ital. almo. 

alnéus, a, um, adj. (alnus) Pertain- 
ing to the alder tree; alder-; of alder- 
twood: palus, Vitr. 5, 12. 

alnus, {, /. l. Prop.: The alder: 
(Betula alnus, L.): paludibus alni 
Nascuntur, Virg. G. 2, 110: alnus 


| amica fretia, Stat. Th. 6, 106. I. 


Meton.: Any thing made of alder- 
wood: A. A ship, vessel: torrentem 
undam levis innatat alnus, Virg. G. 2, 
451.—B. A pale, post, etc.: Luc. 2, 
486. ¥ Hence, Ital. alno; Fr. aune. 

Hilo, alii, alltum and altum, aléze 
{prob. akin to Gr. aA-6w, ‘‘ to cause to 
grow’) 3.0. a. I. Prop.: A. Gen: 
To nourish, support, sustuin, maintain: 
(Constr.: Simple; with Adv., Abi. of 
place, cum, inter, ad, Abl., or Gerund 
in do): alebant sequora rhombos, Hor. 
S. 2, 2, 48: agellus illum non satis 
aleret, Cic. N. D. 1, 26, 72: locus ille, 
ubi altus est, id. Planc. 33, 81: Athenis 
natus altusque, Plaut. Rud. 3, 4, 36; 
cum Hannibale altus inter arma, Liv, 
30, 28: canes ad venandum, Ter. And, 
1,1, 30: magnum numerum equitatda 
suo sumptu, Ces. B. G. 1, 18: infelix 
minuendo corpus alecbat, and sustained 
hts body by diminishing it, i.e. nourished 
himself by his own flesh, Ov. M. 8, 878. 
B. Esp.: Pass. in reflexive force; To 
sustain one’s self with; to support one's 
self by, or to live upon: quia viperinis 
carnibus alantur, Pl. 7, 2,2,§27. I. 
Fig.: To cherish, nourish, support, 
Joster: (Constr.: Simple; with m ec 
Abl., Abl., Gerund tn do, or Adrerbial 
expressions): hao studia adolescentiam 
alunt, C. Arch, 7, 16: in qué (sc. urbe) 
et nataet alta sit eloquentia, id. Brut. 10, 
39: nolo meis impensis iNorum ali aug- 
erique luxuriam, Nep. Phoc. 1, 4: 
hominis mens alitur discendo et cogit- 
ando, C. Off. 1, 30, 105: alere de 
industrid rumores, Liv. 28, 24. JTY, 
Meton.: Of streams: To swell: velut 
amnis, imbres Quem super notas aluere 
ripas, Hor. Od. 4, 2, 5. 

A155, ts, f., addy: I. Prop.: The 
aloe: Pl. 27, 4, 5, $14; Cels.1,3. 
Fig.: Bitterness: plus aloes quam 
mellis habet, Juv. 6, 180, 

Aldeus (trisyll.), si and tos, m., 
"AAwevs. Aloeus; a son of Neptune and 
Canace, husband of [phimedia the mother 
of Otus and Ephialtes by Neptune: Luc. 
6, 410.—Hence, Aldide, drum, m., 
"AAweiSat, The sons of Aloeus (properly, 
of Iphimedia, wife of Aloeus, by Nep- 
tune), Otus and Ephialtes: Virg. 2. 6, 
082, 

KlopSclia, w, f. = arwwexia. The 


ALPES ; 


for-sickness or mange, in which the hair | alte, ade. [1. altus] A. On high, 
Salis off: Pl. 20, 22, 87, § 239. | highly: 1, Prop.: alte extolleps puyi- 

Alpes, tum (sts. inthe sing., Alpis, onem, C. Phil. 2, 12, 28: (Comp.) 
is), /. (prob. akin to Celt. Alp, ‘‘@ neque ae tollere a terra altius possunt, 
height] L Prop.: The Alps; the high id. Tuse 5, 13, 37: (Seup.) quum al- 
mountain range between Italy, Gallia, tissime volAseet, Suet. Ang. 94.—2. 
and Helretia: Alpes acriw, Virg. G. 3, | Fig.: quorum animi altins se extul- 


ALTERNUS 


divisit, Liv. 10, 46.—E. To mark the 
siinilarity of one object to another: 
Another, a second: Verres, alter Orcns, 
C. 2 Verr. 4,50, 111: me, sicut alterum 
parentem obeervat, C. Fam. 4, 8, 4.— 
F. Alter ego or idem, Another, or second, 
aif: vide quam mihi perruaserini te 


74: hiberiwe, Hor. S. 2,5, 41: seve, 
Juv. 10, 166.—Siny.: quot in Alpe ferme, 
Ov. A. A. 3, 150: opposuit natura 
Alpemque nivemque, Juv. 10, 152.— 
Henoe, A. AlplIcus, a, um, ad). Of, 
or perfuining to, the Alps, 
montes, Inser. Orell. ao. 16143.—As 
Subst.: 


Nep. Hann. 3, 4.—B. Alpinus, a, 
um,adh. Of, or belonging to, the Alps, 
Alpine: nives, Virg. E. 10, 47: gentes, 
Liv. 21, 43: mures, te. marmots, Pl. 
8, 37, 65,9 132. I. Meton.: A high 
mountain: gemine Alpes, Ae Alps and 
Purenees, Sil. 2, 333. Y Hence, Ital. 
Alpe, A/pino; Fr. Alpin, 

alpha, n. indec!l,=adga: I. Prop.: 
Alpha; the Greek name of the first letter 
Of the alphabet: hoc discunt ante alpha 
et beta, Juv. 14, 209. TI. Meton.: 
The first or chief tn a thing: alpha 
penulatorum, Mart. 5, 27, 1. 

Alphélas, frdis, 7. "AAdnias. The 
Alpheiad ; the nymph and fountain Are- 
thusa, which unites tts waters wih the 
river Alpheus: Ov, M. 5, 487. 

AlphésiIbaa, @, /., "AAdeciBora. 
Alphesibaca ; a dauyiter of Phegeus, and 
wife of Alemaon, who afterwards left her 
and married Callirrhoe: Prop. 1,15, 15. 

Alphésibaus, i, m. [arAdew. Bovs] 
Alphesibarus ; the name of a herdsman, in 
Virg. E. 8, 1. 

Alphéus (-elos) (trisyll.), {, m., 
"AAderos. Alpheus; the chief river of 
Peloponnesus. /t rises itn the southern 
part of Arcadia, unites with the Eurotas, 
and then loses itself under ground, and 
appears againin Afegalopolis. It afler- 
wards flows, tn a north-west direction, 
through Arcadia to Elis, and then turns 
west from Olympia and falls into the 
Jonian Sea, Its disappearance under 
ground gave occasion to the sable that tt 
flows under the sea, and appearing again 
tn Sicily, mingles with the waters of Are- 
thusa: hence personified as the lover of 
the nymph Arethusa: Ov. M. 2, 250.— 
Hence, Alphéus, a, um, ady.,"AAdetos, 
Of, or pertaining to, the Alpheus: Al- 
phere Pise, founded by a colony from 
Pisa, in Elis,on the river Alpheus, Virg. 
&. 10, 179. 

Alpicus, a, om, v. Alpes, 

Alpis, is, v. Alpes. 

aleYSeus, a, um, adj, (alsius) Sus- 
ceptible of cold: pecus, Var. RK. R. 2, 3, 6. 

Alsium, li,n. Alsium; a totrn of 
Etruria (now Palo): Vell. 1, 14,8.— 
Hence, A. Alsiensis, e, adj. Of, or 
belonging to, Alsium; Alsian: populus, 
Liv. 27, 38.—As Subst.: Alsiensis, is, 
m. (se. ager) The Alsian district: C. 
Mil. 20, 544.—B. AlsYus, a, um, acy. 
Of, or belonging to, Alsium: littus, Sil. 
8, 476. 

alsfus (-sus), a, um, adj. [algeo] 
Chilly, cold, cool: alsia corpora, cold 
bodies, Lucr. 5, 1014.—The form alsus 
only in the Comp. neut.: Antio nihil 
quietius, nihil alsius, nihil amonius, 
C. Att. 4, 8, 1. 

altdria Jam, a. (altum] (Things 
pertaining to a high place; hence) I. 
Prop.: That tchich ts placed upon the 
altar (ara) for the burning of the rictim: 
structs: diris altaribus ar, Luc. 3, 104: 
aris altaria imponere, Quint. Decl. 12, 
26. I. Meton.: A hia allar, an 
allar on which sacrifices were offered 
only to the superior gods: conspergunt 
aras, adolentque altaria donis, Lucr. 4, 
1237: en quatuor aras: Ecce duas tibi, 
Daphni, duas, altaria, Phoebo, tico high 
altars to Phabus, Virg. E. 5, 66 Wagn. 
and Vos:.—Also of a single altar: a 
cujus altaribug, C. Cat. 1, 9, 24: altaria 
et aram complexa, Tac. A. 16, 31. 
q¢ Hence, Ital. alfare; Fr. autel. 

48 


id. ib. 4, 4, 4. 
Alpine: | 


erunt, C. Rep. 3,3, 4.—B. Deeply: 1. 
Prop.: timidum caput abdidit alte, 
Virg. G.3,422.—2. Fig.: alte spectare 
si voles, C. Rep. 6, 23, 20: ulte repetita, 


me cese alterum, C. Fam. 7, 4, 1: ami- 
cus est tanquam alter idem, id. Tacl. 
21, 8. ID. Meton.: A. The second, 
the next=secundus: (Constr: Abe. 5 
with ad, or Ordinal adj.): quadriennio 
post alterum consulatuin, C. Sen. 9, 303 


alter, téra, térum, adj. (Gen. Sing., 
fortunate puer, tu nune eris alter ab 


usually, alterlus; alterins, Ter. And. 4, 


Alpici, orum (sc. incolw), | 1,4: Dat. Sing, Fem. alter, Plaut. Rud. | illo, will be only the second after hin: 
The inhatitants of the Alpine reyions: , 3, 4, 45; Ter. Heaut. 2, 3, 30; Nep. 
_ Kum. 1, 6) [akin to alius] 
| One, another; also the one, the other, 


| Virg. E.5, 49: acvepi tuas literas, quas 
mihi Cornificius altero vicesimo die (on 
the tieenty-second day) reddidit, C. Fam. 
of two: (Constr.: Abs.; with Gen., 12,25 Manut.—B, Lither of two, the 
ex or de: in plur. mestly with pluralia one, or the other of two, without a mere 
tantum) : nam huic alter patria que precise designation = alteruter: fort- 
sit, profecto nescio, Plaut. Rud, 3, 4, | asse utrunwjue, alterum certe, C. Att. 
45: alter consulum, Liv. 40, 49: alter |} 11, 18: ex duobus, quorum alterum 
ex censoribus, Liv. 40, 52: nocesse est | petis, efe., Pl Ep. 1,7, 3.—Once with 
enim sit alterum de duobus, C. Tuse. | @ negative: Neither of two: bos neo 
1, 41, 97: binas a te accepi literas: | in alterius favorem inclinatos miscrat 
quarum alteris mihi gratulabare (in | rex, Liv. 40, 20.—C, Opposite: alteri- 
one of which), id. Fam. 4, 14: hos libros | us factionis principes, Nep. Pelup. 1, 
alteros quinque mittemus, Wiese other (4. FY Hence, Ital. altro; Fr., autre, 
fice, id. Tusc. 5, 41, 121.—As Subst.: | autrui; also, frum mo. 1. D., Ital. adv. 
Another person: cave ne portis oc- | altrettanto, 
cupet alter, Hor. Ep. 1, 6, 33: nihil al-| altercdtYo, dnis, /. [altercor)] A. 
terius causé facit, C. Leg. 1, 14, 41.— |] A srye or contest in trords, a dispute, 
Particular phrases or com-| debate; with or without passion: 
binations: A. Alter ambove, Une | (Constr.: Abs.; with cum ortnc. Acc.)? 
or beth of two (often in the abbrevia- | dics consumptus est altercatione, C, 
tion: A. A. & EB. V.= ALTER AMBOVE AT | Fam. 1, 2, 1: cum Velleio, id. N. D. 1, 
KIS VIDERITUR, efe.; the mood and tense | 6, 15: in pauciores avidos, Plaut. Awl, 
varying according to the construction , 8, 5, 12.—B. An ullercation: a serere 
of the oontext), utique C. Pansa, A. | cross-eramination in a court of justice : 
Hirtius consules alter ambove s. BE. Vv. |] C. Brut. 44,164. YF Henee, Ital. alter- 
rationem agri habeant,C. Phil. 5,19,53: | cartone; Fr. altercation. 
absente consulum altero ambobusve,| alterc&tor, Gris, m. [id.] A dis- 
Liv. 39, 23.—B. Alter...alter, The one | putant: Quint. 6, 4, 10, 
ee. the other: quorum alter exercitum alterco, Avi, Atum, dre, 1. ¢. vn. 
perdidit, alter vendidit, C. Planc. 35,86; | [alter] To wrangle, quarrel: cum patre 
alteri adjuvabant, alteri, efc., Cea B. | altercasti, Ter. Audr. 4, 1, 29. 
G. 7, 17,—After two substt., the first] altercor, dtus sum, dri, 1. ©. dep, 
alter generally refers to the first subst., | {id.] I. Prop.: A.Gen.: Jo hare a 
and the second alter to the second | debate with any one, to dispute: and 
subst. : Philippnm Macedonum regem | when it is conducted with pa-wion, fo 
rebus gestis ct glorid superatum a filio, | wrangle, quarrel, ete.: (Constr: with 
facilitate et humanitate video superi- | cum, inter, Abl.,or Adt. of degree): La- 
orem fuisse, Itaqne alter (PAtippus) | bienus altercari cum Vatinio incipit, 
semnper magnus, alter (filius) sepeturp- | Caes. B.C. 3,19: mulierum ritu inter 
issiinus, fuit, C. Off. 1, 26, 90. But] nos altercantes, Liv. 3, 68: nimium 
sumetimes this is reversed : que res in | altercando veritas amittitur, P. Syr. 
civitate dusg plurimum possunt, ee] ap. Gell. 17,14. B. Esp.: Zo cross- 
contra nos ambez faciunt, summa gratia | question in a court of justice: Crussus 
et cloquentia, quarum alteram (e/o- | in altercando invenit parem neminem, 
quentiam) vercor, alteram (gratiam) | C. Brut. 43,159. ID. Fig.: Tu contend, 
mc¢tuo, C. Quint. 1, 1.—With a Subst., or | struggle tith: altercante libidinibus 
hic, iste, ille, etc., in the place of the | pavore, Hor. 8. 2, 7, 57. | Hence, 
second alter: Epaminondas,... Lcon- | Ital. allercare. 
idas: quorum alter, efc.... Leonidas alterne, adr. (alternus] Alternately, 
autem, efe., C. Fin. 2, 30, 97: alter | by turns: alterne, Pl. 11, 37, 51, § 148. 
gladiator habetur, hic autem, efc., id. alterno, fvi, Atum, dre, 1. r. a. and 
Rose. Am. 6,17: quorum alteri Capi- | n. [id.} Zo do any thing by turns, to 
toni cognomen est, iste, qui adest, Mag- | interchange with something, to alternate: 
nus vocatur, Rose. Am. 6, 17: alterum | I, Act.: (Constr.: Sunple; or with 
corporis mgritudo, illum, efe., Flor. 4, | Aé/.): vices, Ov. M. 14, 409: summ& 
7, 10.—With ellipse of one aller: dus | aquitate cibum, Pl. 10, 33, 49, § 92. 
turme hesere: altera metu dedita! TH. Neut.: (Constr: Abs., with per 
hosti, pertinacior (sc. alteru), efc., Liv. | or cum): alternantes prvlia miscent, 
29, 33.— With the sceond alter in a dif- | Virg. G. 8, 220: per singulas (se. per- 
ferent case: alter alterius ova frangit, | sonas), Suet. Ner. 1: cum symphonié 
Cic. N. D. 2, 49, 125: alteri alteros ali- | alternasse, Pl. 10, 29, 43, §$ 84. 
quantum attriverant, Sall. J. 79,4.— |  alternus, a, um, adj. [alter] I, 
With unus: quum inter nossorderemus, | Gen.: One after another, by turns, 
unus alteri, Plaut. Truc. 2, 4, 30.—C, | allernate, reciprocal, interchangeable: 
Unus et alter, unus atque alter, unus | ex duabus orationibus capita alterna re- 
alterque, efc.: 1. The one and the other ; | citare, C. Clu. 51, 140: alternis trabibug 
fico: unus et alter dies intercesserat, C. | ac saxis, regularly interchanged, Cws. B, 
Clu. 26, 72: uno atque altero frustra | G.7, 23: alterno pede terram quatiunt, 
nominatis, Suct. Cres. 20: si ultra unam | Hor. Od. 1,4, 7.—Adverbial Abl.: 
alteramque noctem attineretur, Tac. | Altcrnis, Alternately: alternis dicctis, 
A. 13, 46.—2. Of an indetinite number: | amant alterna Camirne, Virg. E. 3, 59, 
One and another ; this and that ; sereral: | —In the Roman courts of law the ac- 
accessit amans unus et item alter, Ter. | cused, and afterwards the accuser, could 
Andr. 1, 1, 50: mora si quem tibi item | by turns reject the judges appointed 
unum alterumve dicm abstulerit, C. | by the prwetor; hence, the expression : 
Fam. 3, 9, 2: versus paullo concinnior | alterna consilia, alternos judices, 
unus et alter, Hor. Ep. 2, 1, 74.—D. | efc., rejicere, C. Vatin. 11, 27; id, 
Alterum tantum: Another so much ;{.e. | Planc. 15, 36: quum alternz civitates 
as much more or again, twice as much: , rejectee sunt, id. 2 Verr. 2, 13, 32. Th, 
altero tanto aut sesqui major, C. Or. | Esp.: Of verses: Jnterchanging beliceen 
56, 188 alterum tantum centurionibus | herametera and pentaumeters; eleyiuc: 


I. Prop.: 


ALTERUTER 


eicramma alternis veraibus longins- 
ain C. Arch. 10,25: canere alterno 
camuine, Ov. F.2,121. YF Hence, Ital. 
eterna: Fr. allerre. 
altér-titer, alteritrn (more freq. 
than altera utra), alterutrum (more 
tng. than alterum utmim), adj. (aud 
sw inthe Cas, UO/. alterutrius, altcrutri, 
ee.) (alter: uter) I, Prop.: One of 
tro, the ore or he other, either: A. The 
later part only declined: video ne- 
Cest ce alterutrum, C. Div. in Cac. 
11,43: alterutrum velox victoria fronde 
orcuet, Hor. Ep. 1, 18, 64.—B, Both 
parts deaclined : alteriusutrius partes, C. 
Att. 10,1, 2. ID. Meton.: Hoth: ne 
cessuriuin fuit alterutrum, foris et sub 
div ewe, Col. privf. 12. 
alter-utrimque, adr. On both 
tides, tn both cases: in causa alterutrim- 
gue maxdus est, Pl. 20, 7, 26, § 64; dub. 
l. althaea, 2, f.=addata. The al- 
thera; wiid mallow, marsh mallow (Al- 
thes officinalis, L.): Pl. 20, 21,84, § 222. 
2. Alth@a, @.f/. AAGata. Althea; 
a dauyhter of Theatius, wife of Uneus, 
king of Calydon, and mother of Meleager, 
thom in revenge for the death of her 
brothers slain by Aim in the Calydontan 
hunt, she killed by burning the brand 
on the preservation of which his life de- 
ded: Ov. M. 8, 446. 
alti-cinctus, a, um, adj. [altus; 
cinctus] (/ligh-girded; hence) Active, 
busy: Pha. 2, 5, 11. 
altilis, e, adj. (alo] A. Pass.: 1. 
Nourtshed, fattened, esp. of domestic 
animals: hoves, Var. R. R. 2, 1,20: 
ox hier, Pl. 9, 56,82, $ 173.—As Subst.: 
altilis, is, /. (sc. avis), A fattened bird, 
esp. a fowl: satur altilium, Hor. Ep. 1, 
7, 35.—2. Well-fed, fut, full, large: gil- 
lina, Pl. 10, 50, 71, § 139.—B. Act.: 
Nutritice, nourtshing: sanguis, Macr. 
&. 7, 4. 
Altinum, i, x. "AAriwor. Altinum; 
a town in the north of Italy, near Venice, 
ut the mouth of the river Silis, on the 
Adriatic Sea (now Altino): Mart. 14, 
155, 2; Pl. 3, 15, 20, § 119.—Hence, 
Altinates, Jum, m. The inhabitants 
of Altinum: Pl. Ep. 3, 2, 2. 
alti-sdnus, a, um, adj. [altus; so- 
nos} I. Prop.: Migh-sounding, sound- 
tn7 from on high: cardo, Enn. ap. C. 
Tusc. 8, 19,44: parens, Sen. Herc. Ct. 
630. IE. Fig.: High-sounding, sub- 
lume: Maro, Juv. 11,179. | Henee, 
Ital. altisono. 
alti-tinans, antis, adj. [altus ; ton- 
ans} I, Prop.: Thundering on high: 
Juppiter, Enn. Ann.2,6. IL, Meton.: 
Oi wind: Loud-roaring: Vulturnus, 
Lucr. 5,744. | Hence, Ital. a/titonante. 
altitido, Inis, / [1]. altus] (The 
quality of the altus; hence) A. Height, 
loftiness, altitude: 1, Prop.: edium, C, 
Ort. 3, 16, 66.—2. Fig.: orationis, C. 
Brut. 17, 66: animi, Liv. 4,6. B.: 1. 
Prop.: Depth: spelunca infinita alti- 
tucine, C. 2 Verr. 4, 48, 107: fiuminis, 
Cas, B. G. 4,17.—2. Fig.: Of mind, 
et7.: Depth, tmpenetrability, reserve: 
animi, C. Off. 1, 25, 88: ingenii, Sall. J. 
25, 3. | Hence, itel. altitudine; Fr. 
altitude. 
altiusctilus, a, um, adj. dim. (alt- 
us] Rather high: calceamenta altius- 
cula, Suet. Aug. 73. 
alti-vdlans, antis, adj. (altus ; vol- 
ans) Flying high, soaring: solis rota... 
Altivolans, Lucr. 5, 434.—As Subst: 
altivolans, antis, f/. (sc. avis) A 
bird: Enn. ap. C. Div. 1, 48, 107. 
q¥ Hence, Ital. alfirolante. 
alti-vdlus, a, um, ad. [altus; volo) 
Figing high, soaring: aves, Pl. 10, 19, 
21, $ 42. 
altor, dris, m. [alo] A nourisher, 
fusiainer: elucator et altor, Cic. N. D. 
2, ut, 36. 
altrin adv. [alter; secus) 
At or on the other side: quid, malum, 
atas ? quin retines altrinsecus? Plaut. 
Mil. 2, 5, 36. 
altrix, icis, /. [alo] I. Gen.; A fe- 
mule nourisher, cherisher, or sustainer: 
49 


Of persons or things: terrn, altrix 
nostra,C. Univ. Iu: eorum, C. FI. 26, 
62. TI, Esp.: A nurse: Ov. M. 11, 


altro-vorsum, altr-orsus, adc. 
{alter; versuin] On the other sue: Piaut. | 
Cas. 3, 2, 20. 

altum, i, v. altus. 

altus, a,um, I. /.of alo. II. Pa. 
(Grown or become great by nourishing, . 
support, care,ete.; hence) A. Secn from 
below: 1. Prop.: High: (Constr: 
Abs.; with Acc. or Gen. of measure): 
alee sub arboris ramis, Lucr. 2, 30: : 
altis de montibus, Virg. E. 1, 83: . 
(Comp.): altior ills Ipsa Dea est, taller, 
Ov. M. 3, 181: clausi lateribus pedem 
altis, Sall. Hist. Frym. 4, 39 Gerl.: 
turrem ne minus altar cubitorum | 
sexaginta, Vitr. 10, 19: alta novem ped- 
um, Col. 8, 14, 1.—As Subst: altum, 
i,n.: a. Gen.: A hiyh place, a height: 
sic est hic ordo (sc. senatorius) quasi | 
propositus atque editus in altum, C. 
2 Verr. 3,41, 98.—b. Esp.: (sc. ca lum) 
The height of heaven, the high heacen: 
Maja genitum demittit ab alto, Virg. 
“E. 1, 297.—2. Fig.: a. Mivh, lofty: 
(Sup.) altissimus dignitatis gradus, C. 
Phil. 1, 6, 14.—b,. Of mind or thought: 
Elevated, lofty, maynanimous, high- 
minded, sublime, etc.: homo sapiens et 
alta mente pricditus, C. Mil. 8, 21: 
(Comp.) qui altiore animo sunt. id. lin. 
5, 20, 57.—ec. Of gods, or persons clev- 
ated in rank, efc.; also of things per- 
suonified: Lofty, great, noble, august, ' 
ete.: rex wtheris altus Juppiter, Virg. 
ZE. 12, 140: Crsar, Hor. Od, 3, 4, 37: 
Roma, Ov. Tr. 1, 3, 33.—d. Of the 
voice, ete.: High, loud, shrill, clear: 
conclamate {iterumn altiore voce, Cat. 
42, 18.—e. Of the countenance: Proud, 
stern, disdainful: judex Rejecit alto: 
dona nocentium Vultu, Hor. Od. 4, 9, 
42.—B. Scen from above: 1, Prop: 
Leep, profound: (Constr.: Abs; or 
with Adl. of measure): guryite in alto, 
Virg. E. 6, 76: alte stirpes, C. Tusc. 
3, 6,13: altior aqua, Cws. B.C. 1, 25: 
altissimse ralices, C. Vhil. 4, 5, 13: 
faciemus tribus pedibus altas (se. 
ecrobes), Pall. Jan. 10, 3.—As Subst: 
altum, i,2.: a. Gen.: Depth, the in- 
terior: ex alto dissimulare, Ov. Am. 2, 
4, 16: non ex alto venire nequitiam, 
sed summo, quod aiunt, animo inhwr- 
ere, Sen de Ira, 1, 16.—Particular 
phrase: Of discourse: Ex alto repet- 
ere, or petere, Jo bring from far (in 
Part. Perf., Far-fetched): que de 
nostris officiis scripserim, quoniam ex 
alto repetita sunt, C. Fam. 3, 5: quid 
causas petis ex alto? Virg. A. 8, 395. 
—b. Esp.: (a) The deep, the main, the 
open sea: ab ill& parte urbis navibus 
aditus ex alto est, C. 2 Verr. 5, 32, 84: 
tranquilla per alta, Virg. As. 2, 203.— 
(bo) Of ariver: The deep part: quum 
in altum raperentur (sc. elephanti), 
Liv. 21, 28.—2. Fig.: Deep, profound: 
alta quies, Virg. AS. 6, 522: altiores 
artes, Quint. 8, 3,2: altissima tranquill- 
itas, Pl. Ep. 2, 1.—3. Meton.: An- 
cient, old, remote, venerable: genus alto 
a sanguine Teucri, Virg. A. 6, 500: 
Thebana de matre nothum Sarpedonis 
alti, id. ib. 9, 697: alta vctustas, Sil. 1, 
26. | Hence, Ital. alto; Fr. haut. 

AlficlnatYo (all-, halle), dnis, 7. 
{alucinor) A wandering of mind, de- 
lusion, haliucination: Sen. Vit. Beat. 
26. 

alficinor (all-, hall-), dtus sum, 
fri, 1. o. dep. [prob. akin to aAdAvw, 
adveonw) To tcander in mind, to dream, 
talk idly, race: que Epicurus oscitans 
alucinatus est, Cic. N. D. 1, 26, 72: 
epistol2 nostre debent interdum alu- 
cinari, lo digress freely, id. Q. Fr. 2, 
11,1. 

Aliaimen, Inis, n. Alum: PI. 35,15, 
52, $ 183. | Hence, Ital. allume, 
aluma; Fr. alumine, 

AliimYndtus, s, um, adj. [alumen] 
Provided or tinctured with alum: aqua, 
Pl. 31, 6, 32, $49. : 


ALVOS 


Alumna, ©, / [alo] I. Pass. (She 
thal is nourished, ete.; hence) A. Of 
persons: A nursling, a foster-daughter 
or -child: Plaut. Cist. 4, 2, 00.—B, Of 
animals, efe.: A nursling: aquay dulcia 
alumni, f.¢. frogs, Poet. ap. C. Div. 1, 
0, 16. TI, Act. (Me tcho nourtshs, 
etc.; hence) A nourisher, supporter: 
alumna urbis Ostia, Flor. 3g, 21, 12. 
q Hence, Ital. alunna. 

flumnus, i, m. (id.] (fe that ta 
nourished; hence) A. Of persons: A 
nursing, foster-son, or child: 1,Prop.: 
quid voyveat Qulci nutricula majus al- 
umno? Hor. Ep. 1, 4,8: Tityon terre 
omniparentis alumnum, Virg. A. 6, 
595.—2, Fig.: pacis, C. Phil. 7, 3, 8: 
Platon{s alumni, t.e. disciples of, id. Fin. 
4, 26, 72.—B. Of animals, efc.: A nurs- 
ding: abeasque (6c. Faunus) parvis 
ZEquns aluminis, t. ¢. to the young of my 
Jiock, Hor, Od. 3, 18,4. YF Hence, Ital. 
alunno. 

AluntYum (Hale), i,n.Adovvrioy, 
*Adovriov. Aluntium or Haluntium; a 
fown of Sicily (prps. now S. Marco): 
Pl. 3, 8, 14, $ 90.—Henee, Aluntinus 
(Hale), a, um, adj. Of Aluntium: civ- 
itas, C. 2 Verr. 3, 43, 103.—As Subst.: 
Aluntini (Hale), 6rum, m. (se. cives) 
The inhabitants of Aluntium: C, 2 Verr. 
4, 23, 52. 

filuta, w.f. [etym. dub.) I, Prop.: 
A kind of leather, softencd by means of 
alum: aluta tenuiter confecte, Crs, 
B. G. 3,13. I. Meton.: Of things 
mule of aluta: A. A shoe: rupta, 
Mart. 12, 26, 9.—B. A purse or pouch: 
tumida superbus aluta, Juv. 14, zS82.-— 
C. A patch put on the fuce for orna- 
ment: Ov. A. A. 3, 201. 

alvéarlum, li, n. (ere, is) [alvens] 
(A thing pertaining toan alveus; hence) 
I. Prop.: A bee-hire: sen lento fucrint 
alvearia vimine texta, Virg. G. 4, 34, 
II. Meton.: A bee-house, an apiary: 
Var. R. R. 3,16, 12. Y Hence, Ital. 
alveare, alveario; Fr. alrcolaire. 

alvédlus, i, m. dim. f[id.) (A 
small hollow or carity; hence) A. A 
little tray, trough, or tub: Liv. 28, 45.— 
B. A pail, bucket, or watering-tub of 
trood: alveolo ceepit ligneo cohsperrere 
humum, Phied. 2, 5, 15.—C. A wooden 
dish or platter: ilud (se. oleum) enim 
vestris datur alveolis, Juv. 5, 88.—D, 
A hollow gaming-board: C. Fin. 5, 20, 
56.—E. A small channel of a rivere 
Curt. 6,4,4. YF Hence, Fr. alréole. 

alvdus, i,m. {alvus) I. Prop.: A 
hollow, cavity, ercacation:  vitioss 
ilicis alveo, Virg. G. 2,453. II. Met- 
on.: A. A trough or tray: fluitans 
alveus, Liv. 1, 4.—B.: 1. The hold or 
hull of aship: alveos navium, Sall. J. 
18, 5.—2. A small ship, boat, or 
bark: accipit alvco ineam, Virg. ©. 
6, 412.—C. A hollowed gaming-board: 
alveus Insorius, Pl. 37, 2,6, § 13.—D.: 
1. A hive: apes alveo se continent, Pl. 
11, 16, 15, $ 43.— 2. A hire,i. ea 
stcarm of bees: alvei apium emoriuntaor, 
Pl. 7, 15, 13, § 64.—E.: 1. A hot-water 
bath (usually of marble, sunk in the 
Jloor of the bath-room, hating a step at 
the bottom, thich the bather could use as 
a seat): in balneum venit .... ut im 
alveum descenderet, efe., Auct. Her. 4, 
10, 14.—2. A vessel for washing in. a 
bathing-tub: alveus fagincus tepidis 
impletur aquis, artQsque fovendos Ac- 
cipit, Ov. M. 6, 652.—F. The bed of a 
river, a channel: fluminis alvco, Virg.- 
4. 7,33. Y Hence, Ital. alreo. 

alvinus, a, um, ad). (id.] (Pertain- 
ing to a belly; hence) Affected with a 
flux: Pl. 21, 27,99, $172. |YF Hence, 
Ital. alrino; Fr. a/rin, 

alvus, i, f. (anciently also m.) (acc. 
to Fest. p. 7, alo; and 50, the nourish- 
ing thing; acc. to Pott, prps. akin to 
vulva, Sanserit, ulira, “the womb”'} 
I. Prop.: The belly, the abdomen : purg- 
atio alvi, Cic. N. D. 3, 22, 57: alvum 
solvere, to relieve, Celg.1,3: astringere 
alvum, fo make costire, id. 1, 3. TI. 
Meton.: A. In Molic.: 1, Ercrement, 

is 


ALYATTES 


ordure: varia, Cele, 2, 6.—-2. Flur, 


(prps. now Nirifza): Cas. B.C. 3, 40. 


AMBEDO 


AmAta, w, /. Amala; the wife of 


Jiarrhea: alvus corpus ac vires carpit, —Hence, Amantlani (-tini), orum, Any Latenus: Virg. 2. 7, 343, 


Col. 6, 7.—B. Zhe womb: quum pne- 
gnans Dionysiuin alvo continerct, C. 
Viiv. 1, 20, 39.—C. The stomach, the die ' 
estite organs: Cic. N. D. 2, HA, 136.— 
o A bee-hire: Var. R. R, 3, 16, 15. 
q Hence, Ital. alro. 


Al¥attes, is or “i, m., “AAvarrye. | 
Aluaties; a king of Lydia, yather of Crut- 
$uss regnum Alyattei, Hor. Od. 3, 16, 
41. 

Alymon, dnis, m. Alymon; the 
Sather of iphimedia: Ov. H. 19, 133. 

Alyzia (-ea), w, f. "AAvdia, “AAv- | 
Gera. Alyzia or Alyzea; a small town of 
Acarnania (now forte Kaundilt): C. 
Fam. 16, 2, 3. 


am, V. ambi. 

Amfbilis, e, adj. [amo] That de- 
serves lo be loved, worthy of lore, lovely: 
Of persons or things: filiolam tuam 
amabilemn csse certo scio, C. Att. 5, 19, 
2: (Comp.) amabilior mihi Velia fuit, 
id. Fam. 7, 20: (Sup.) amabilissimum 
nodum amicitiw tollere, id. Lal. 14,31, 
q Hence, Ital. amabile; Fr. aimabdle, 

amabiiitas, atis, /. (amabilis] (Zhe 
quality of the amabilis; hence) Ami- 
ableness, amiability, loveliness: Plaut. 
Stich. 5, 4, 58. Y Hence, Ital. am- 
abilita; Fr. amabilité, 

amabMNiter, adv. (amabilis) IY. 
Pass.: Jn a lorely manner, pieusantly, 
deligh(fully: Jusit amabiliter, Hor. Ep. 
2,1,148. IL. Act.: Lovingly, amicably: 
si amabiliter in me cogitare vis, Ant. 
ap. C. Att. 14,13, 2: (Comp.) spectet 
amabilius juvenem, Ov. A. A. 3, 675. 

thé&a, w, /., "Apar@era. Amal- 
thea, Th: A. Prop.: A nymph, dauyhter 
of Melissus, king of Crete, who fed Jupiter 
with goul’s milk: Hyg. F. 139 ;—ace. to 
others, Amalthea is the name of the goat 
tsclf, one of those horns, accidentally 
broken off, was placed among the stars as 
the Commu Alnalthex, or Cornu Copia, 
from which nectar and ambrosia were 
said to flow: Hyg. Astr. 2, 13. B, 
Meton.: The name of a library, be- 
cause full of books: ace. to others, An 
old sanctuary of Amalthea, near the villa 
Of Atticus, in Epirus, adorned with in- 
scriptions, ctc., by Alticus. Jn imitation 
of him, Cicero made a similar one tn his 
Arpinum: Amalthea mea te expectat, 
C. Att. 2,1,11. IL The name Of the 
Cumean Sibyl: Tib. 2, 5, 67. 

amandatio, Onis, /. {amando] A 
sending away, removing: C. Rosc. Am. 
15, 44. 

&-mando, ivi, itum, are, 1. ¢#. a. 
[ab; 1. mando] (To bid one go ateay ; 
hence) To send aiay, to remore, com- 
monly with the access. notion of con- 
tempt, scorn, efe.: (Constr.: Simple; 
with Acc. or Adv. of place, Abl., infra, 
ad, or inc. Acc.): hunc, C. Rose. Am. 15, 
4: amandat hominem. Quo? Lily- 
beum, id. 2 Verr. 5, 27, 69: re quidem 
infra omnes mortuos, id. ad Quir. 4, 
10: ad nutricem aliam filii, Gell. 12, 
1, 22: in Frisios, Tac. H. 4, 56. 

&mans, antis, I. P. of amo. I, 
Pa.: A. Prop.: Of living beings: 1, 
Fond, loving, kindly disposed to: With 
Gen.: civea amantes patri, C. Att. 9, 
19, 8: (Comp.) tui amantior, id. Q. 
Fr. 1,1, 5, § 15: (Sup.) ad nos amant- 
issimos tui veni, id. Fam. 16, 7.—As 
Subst.: amans, antis, comm. gen.: a. 
A lover: amantium irw amoris in- 
tegratio est, Ter. Andr. 3, 3, 23.—p. 
=scortator: C. Tusc. 4, 12,22 Wolf. 
—2. Fond of, desiring, ete.: cruoris, 
Ov. Pont. 2, 9, 46. B. Fig.: Of 
things: Friendly, affectionate: nomen 
amantius, C. Cla. 5, 12: amantissimis 
verbis utens, C. Fam, 5,15,1. € Hence, 
Ital. amante; Fr. amant. 

amanter, adr. (umans) Loringly: 
C. Fam. 5,19: (Comp.) amantiua, Tac. 
A. 1, 43: (Sup.) amantissime, C, 
Lil. 1, 2. 

Amantia, ©, f., "Apavria. A- 
manta; @ maritime town of Mlyria 
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m. The people of Amantia: Cas. B. 
C. 3, 12. 

&-mantiensis, is, m. (ab; manus) 
(One who ts at one's hand; hence) A 
secrelary, amanuensis: Suet. Tit. 3; id. 
Ner. 44. & Hence, Ital. amunuense. 


XAmAnus, i,m. Amants; a mount- 
ain runge running from N.E. to S.W., 
beticeen Syria and Cilicia: duri pop- 
ulus nunccultor Amani, Luc, 3, 244.— 
Hence, AmfAnlenses, lum, m. The 
tnhabilants of Mount Amanus: C. Fam. 
2, 10, 3. 

acandra&dcYnus, a, um, ad. [amarac- 
us] Uf, or pertaining to, marjoram: 
oleum, Pl. 21, 22, 93, $ 163.—As Subat., 
amaracinum, i, 9. (sc. unguentum) 
Marjoram omtnent: Lucr. 2,475 very 
odivus to swine, id. 6, 9745.—Prov.: 
Of people who will have nothing to do 
witha thing: nihil cum amaracino sui, 
Gell. pnef. 19, 

amaracus, i, comm. gen, -um,i,n. 
=apapaxos, cov, Marjvram (Uriganum 
majorana, L.): Pl. 21,11, 39, $ 67; Cat. 
61,7. | Hence, Ital. amaruco. 

drantus, i, m.=apaparros (un- 
fading), Amarunth (Celosia cristata, 
L.): Ov. F. 4, 439, 

amire, adc. (amarns] Bitterly : 
Plaut. Truc. 1,2, 78: (Comp.) amarius, 
Macr. S.1, 2: (Sup.) amarissime, Suet. 
Vib. 54. 

amiritYes, ei, /. [id.) Bitterness: 
dulcis, Cat. 68, 18, 

aimdaritado, Inis, /. [{d.] (The 
quality of the amarus ; hence) I. 


Amithis, untis, 7, "Apavors (Ace. 
Gr. Alathunta, Ov. M,. 10, 220) 
Amathus; a town of Cyprus, rich in 
mines (NOW Limissy): Virg. 2B. 10, 51. 

}—Henee, A. Amithiisia, w, /. (s. 
dea) The youdess of Amathua, i.e. Ve- 
nus: Ov. Am. 3,15, 15; Tac. A. 8, 62. 
—B. Amithislacus, a, um, adj. Of 
Amathus: bideutes, Ov. M10, 227; dub. 
AmAtYo, Onis, / (amo) An amour, 
lote-intrigue: Plaut. Cus. 2, 5, 20. 
Amator, dris, m. [id.) A. A lorer, 
@ friend: vir bonus amatorque noster, 
C. Att. 1, 20: urbis, Hor. Ep. 1, 19,13 
| pacis, C. Att. 14, 10, 2.—B, 4 locer, 
| puramour, etc.,of women: (Conatr.: 
Abs.: with Gen. or Dat.): aliud est 
| amatoren) cave, aliud amantem, C, 
'Yuse. 4, 12, 22: mulicrum, Vlaut 
| Men. 2,1,43: Philocomasio, id. Mii. 5, 
38.—C, =scortater, Hor. Ep, 1, 1, 38 
q Hence, Ital. amatore; Fr. amateur. 

Amatoretilus, i, m. dim. (amator) 
A litiie lover: Plaut. Pun. 1, 2, 27. 

&mAtorle, ade. [amatorius) Amor- 
ously: C. hil. 2, 31, 77. 

AmAtSrlYus, a, um, adj. (amator]} 
(Pertaining to an amator ; hence) 
Amorvus, amatory + frui voluptate 
amatoria, C. Tuse. 4, 34, 73.—As 
Subst. > amatorium, li, 9. (se. medic- 
aAinentum) A loce-potion, @ philter: 
ego tibi monstrabo amatorium ; si vis 
amari, ama, Sen. Ep. 9. 

&miAtrix, icis, / (amo) A female 
lorer, cither in guod or bad ‘sense: 


Prop.: Bitlrness: Var. R. R. 1, 66. | Sappho amatrix, Mart. 7, 69, 1—As 


i. Fig.: A. Bitterness, acrimonious. | 
ness, offensiveness: no in bile et 

amaritudinem vertat injuria, Pl. Ep. 

6,3.—B. Of voice; Harshness: Quint. 

11,3, 169. & Hence, Ital. amuriudine; 

Fr. amertume, 


y.: Amorous: amatrices aque, Mart. 
7, 15,4. | Hence, Ital. amatrice. 
zOn, Onis, v. Amazoncs, 
zones, um, Plur.: — Sing., 
AmA&zon, onis,/., "Auagwy (Scythian 
word) LL Prop.: Amazons; a com- 


amAror, oris, m. [{d.] Bitterness; | munity of warlike women, who dwelt on 


Lucr, 4, 224; Virg. G. 2, 247. 

amarilentus, a, um, adj, [id.] 
Full of bitterness: Fig.: Gell. 3, 17, 4. 

aimarus a, um, adj. (etyin. dub.] | 
L Prop.: iter in flavour, absinthi 
latex, Lucr. 1, 940: salices, Virg. E. 
1,79. I. Fig.: A. Calamitous, une 
pleasant, sad: casts, Ov. Tr. 5, 4, 15: 
(Comp.) noctis amarior umbra, Tib. 
2,4, 11: (Sup.) amarissime leges ne- 
cessitatis, Val. Max. 7,6, 1.—As Subst.: 
amara, Orum, n. Sillernesses, bitter 
things: amara leto Temperat risu, 
Hor, Od. 2, 16, 26: curarum, id. ib. 4, 
12, 19.—B, Bitter, biting, acrimonious, 
sarcastic, caustic, serere: dicta, Ov. 
Tr. 8, 11, 31: sales, Quint. 10, 1, 
117.—C, Morose, iul-natured, sour, 
irrtfable: mulieres, Ter. Hee. 4, 4, 
88: amariorem me sencctus facit, 
C. Att. 14, 21, 8.—D. Jnvetcrate, im- 
placable: hostis, Virg. A. 10, 900. 
II. Meton.: A. Of the hearing: 
Rough, sharp, shrill: sonitus, Stat. 
Th. 10, 553.—B,. Of smell: Disagree- 
able, odious: fructus amarus oudore, 
Pl. 18, 12, 30, § 122, | Hence, Ital. 
amaro; FY. amer. 
llis, \dis, 7. Amaryllis; a 
girl frequently mentioned by Viryil in 
his Eclogues: e. g. E. 9, 32. 

Amiésénus i, m. Amasenus; a 
river of the Volaci, tn Latium (now 
Toppia, or Fiume dell!’ Abbazia) : Virg. 
45. 7, 685. 

Amiasis, is,m.,"Anaccg. Amasis;a 
king of Laupt: Luc. 9, 155. 

amasius, li, m. [umvo) A locer, 
suitor, siwectheart: Plaut. Truc. 3, 1, 
13. | Hence, Ital. amano. 

tra, Orum, n.=Amestratus: 
Sil. 14, 267. 

Amastris, is, /.,"Auaortpis, Armas- 
tris; a town of Paphlagoniaon the Pontus 
Eurinus, founded by Amastris, daugh- 
ler of Oryartes (now Ainassero) + Cat. 
4, 13.—Hence, AmastrYacus. a, um, 
adj., Uf, or belonging to, Amastris: Ov. 
Ib. 320. 


| the River Thermodon (ace. to an etym. 


fancy a-uafos, without breast): cf. 
Just. 2,4: Threicie Amazones, Virg. 
4B. 11, 660 :—Sing.: exsultat Amazon, 
Virg. 2. 11,648.—Hence, A. AmAze 
Snicus, a, um, adj., Amazonian: 
Suct. Ner. 44.—B, AmAazonis, lis, 7. 
An Amazon: Amazonidum agmina, 
Virg. 2. 1, 490.—-C, Amazontus, a, 
um, ady., Amazonian: securis, Hor. Od. 
4,4, 20: vir, &. ¢. Hippolytus, the son 
of an Amazon by Theseus, Ov. H. 4, 
2. II. Meton.: Sing.: A heroine of 
lowe: Ov. A. A. 2, 743. 

amb, v. ambi. 

ambactus, i, m.{from Celt. amb = 
office, service; andbaitin Ulphilas, ser- 
vant] A rassal,a dependant upona lord : 
plurimos circum se ambactos clientes- 
que habent, Cas, B. G. 6, 15. 

amb-idddo, édi, no sup., tre, 3. 
v. a. (ambi; adiedo] To eat or gnaw 
around, to eat up entirely : uxoris dotem 
ambadedisse, Plaut. Merc. 2,1, 15; 17. 

ambages, is, /. (found only in the 
Abl. Sing. ; but the Plur. is complete, 
Gen. ambagum) (ambi; ago) I. 
Prop.: A going around, a roundabout 
way: dolos tecti ambagesque resolvit, 
Virg. ©. 6, 29: longis ambagibus, 
Claud. IV. Cons. Hon. 227. I. Fig.: 
Of specch: A. Digression, circumlocu- 
tion, evasion: longa est injuria, longre 
ambages, Virg. 2.1, 342: missis amb- 
agibus, without circumlocution, Hor.S. 2, 
5, 9.—B. Obscurity, ambiguity, intricacy: 
e& ambage Chalcedonii monstrabantur, 
Tac, A. 12,63: per amlapes, en @ secret 
or mysterious manner, Liv. 1, 56. 

ambagi6sus, a, um, adj. [amb- 
ages] Full of intricacies: conjectatio, 
Gell. 14, 1, 33. 

Ambarri, drum,m. The Ambarri; 
a people of Gaul, between the dui and 
the Allobroges (now La Bresse, Dep. de 
VAtn): Cows. B. G. 1, 11. 

amb-édo, fdi, dsum, tre (Part, 
Pres. ambens, Lucr. 5, $97), 3. e. a. 
{ambi; l. edo) I, Prop.: Zo eator 
gnu around: ambesas absumcre meng. 
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AMBENS 


mw. Virg. ©. 3,257. IE. Meton.: 7o 

Conswme, devour, etc.: robora ambesa 

fammis, Virg. AS. pe 182 . 
ambDens, v. ambedo, tnif. 

am a, um, /. of ambedo. 

ambi ({abbrev. amb, am, an), 
prep. (adc, Dor.aum)] Around. round 
about; used only in composition: A. 
Lelfore vowels: mostly amb: ambages, 
amido, ambigo, an.buro—except am- 
icto and anhelo; once amp: ampulla; 
and once am: amea, — B. Before 
consonanta: ambi: ambidens, ambi- 
fariam, ambivium ;—sm: amplector, 
amputo, amsegetes, amsanctus (aiso 
amnpaanctus) ;—aa: anceps, ancisus, 
any iro. 

AmbIAdni, drum,m. The Ambiani; 
@ seople of Gallia Beliyica, chose chief 
town was Samarobriva (now Amiens or 
St. Quentin): Cees. B. G. 3,4. 

Ambibdri, 6rum, m. The Ambi- 
bari; a people of Gallia (Armorica): 
Cws. B. G. 7, 75. 

Ambigatus, {,m. Ambigatus; an an- 
cient king of the Celts in Gaul: Liv. 5, 34. 

b-Igo, no perf. nor sup., Igere, 
3¢.¢a.ands.[ambi; ago] IL. Prop.: 
Jo go abow or around: ambigens pa- 
triam, Tac. A. 6, 15, I. Fig.: A. 
Act.: To doubta thing; to bein doubt 
or Acsitation about a thing: (Constr.: 
Simple; with Géyectire clause, Subjective 
clause and Pass. verb, Relative clause, 
inter, propler, apud,inc. Abl., or de, 
also, /mpers. Puss.): si quid ambigitur, 
C. de Or. 2, 36, 110: ne quis ambigat 
cuncta regno viliora habere (se. eum), 
Tac. A. 12, 65: aspici allquando cam 
volucrem non ambigitur, id. ib. 6, 28: 
cui rei primum occurreret, ambigebat, 
Just. 29, 4, 9: ambigitur quoties uter 
utro sit prior, Hor. Ep. 2, 1, 55 : quod 
(sc. jus) ambigitur inter peritissimos, 
C. de Or. 1, 57, 242: qu (se. cause) 
propter scriptum ambiguntur, id. ib. 
2, 26, 110: apud quosdiam ambig- 
itar, Vell. 1, 15, 3: in quo genere am- 
bigzitar, C. de Or. 2, 26,110: denomine 
ipeo ambigi video, Pl. 88, 1, 4, § 4.— 
B. Neut.: 1. Yo waver, doubt, hesit- 
ate, be undecided: quum de regno am- 
bigerent, Just. 1,10, 1.—2. Zo argue, 
debate: (Constr.: Abs., or with de): 
inter eos, qui ambigunt, ec., C. Fin. 2, 
2.4: de vero, id. Or. 36, 126.—3. To 
contend, dispute, wrangle, etc.: (Con- 
etr.: with de or cum): de fundo, C. 
Cac. 8, 21: ambigunt agnati cum eo, 
qui est heres, id. Inv. 2, 42, 122. 
amblgtie, ads. (ambiguus) Am- 
diguously, doubffully: C. de Or. 2, 26,110. 
ambigtl atis, f. [id.] (The 
quality of the ambiguus ; hence) Ambig- 
ety, equicocalness, double meaning: 
nominis, C. Inv. 1, 40,74. | Hence, 
Ital. ambigzuita (-ale, -ade); Fr. ambig- 
wild. 


bYgtius, a, um, adj. (ambigo] 
(Going ead hence) I, Prop.: 
Wavering, uncertain: favor, Liv. 21, 
62: ambignam promisit Salamina, a 
second, like-named, Salamis, Hor. Od. 
1,7, 29. HL. Fig.: A. Gen: Uncer- 
tain, doubtjal: (Constr.: Abs.: with 
Gen. or Gerund indi): haud ambiguus 
rex(=aine dubio rex futurus), Liv. 40, 
&: faturi, Tac. H. 8, 43: imperandi, 
id. A. 1,7.—As Subst.: ambiguum, 
{, n. Doubt, uncertainty: servet in am- 
biguo Juppiter, Hor. Ep. 1,16,28. B. 
Esp.: 1. Of specch: Obscure, dark, am- 
biqguous: escriptum, C. Top. 25, 96: 
oracnia, id. Div. 2, 56, 115.—As Subet.: 
ambiguum, i,n. <An obscure, dark 
saying: ambiguorum complura sunt 
genera, C. de Or. 2, 26, 111.—2. Of 
moral conduct: Uncertain, not lo be re- 
lini on, douwlt{ful: esse ambigua fide, 
Liv. 6,2: femina non ambigua pudic- 
irid. Gell. 3, 16, 12.—3. Of fortune: 
Fickle, fluctuating: Tac. A. 1, 64. ¢ 
Hence, Ital. amhiguo; Fr. ambigu. 
Ambiliatl (-ialiti), dram, m. The 
Ambiliati; a people of Gaul, about the 
modern Abbeville: Cos. B. G. 3, 9. 


AMBUBAIA 


v. vn. and a. {amb{i; co) (althongh a| posterity, Tac. Agr. 42.—2. Para: 


compound of eo, itis regularly conjug- 
ated throughout; hence Part. Perf. 
ambitus ; in the Jmper/., however, to- 
gether with ambichat, we find also amb- 
ibat, Ov. M. 5, 361) [ambi; l. co] I: 
A. Prop.: 1.Gen.: To goround or 
about athing: ut terram lung cursus 
proxime ambiret, C. Univ. 9: ambibat 


fundamina terme, Ov. M. 5, 361.—2. 


Esp.: Polit.t.4: a. To canrass per- 


sons for votes: (a) Act.: singulos ex 
senata ambiundo nitebantur, efc., Sall. 


J. 13, 8.—(b) Neut.: (Constr.: Abs., 


or with Ad/.): petamus, ambiamus, C. 
Phil. 11,8, 19: virtute ambire oportet, 


non fautoribus, Plaut. Am. prol. 78.— 


b. 7o canrass for an office: magistra- 
tum sibi, Plaut. Am. prol. 74. B. 
Fig.: To ask, entreat, solicit, court a per- 
son ; fo strive for, seek fo gain a thing: 
(Constr.: Simple; with Dat., Abi., 
Inf., ul, or ne c. Subj.): amicos, Ter. 
Andr, 2, 2, 86: connubiis Latinum, 
Virg. . 7, 333 (to this, acc. to some, 
belongs Tac. G. 18; cf. no. IT. B.): 
te prece, Hor. Od. 1, 35,5: donec ultro 
ambiretar consulatum accipere, Tac. 
A. 2, 48: ambienti, ut legibus solvere- 
tnr, Suct. Cres, 18: ambirent multi, 
ne filias in sortem darent, Suet. Aug. 31. 
W.: A. Prop.: To surround, encircle, 
encompass: (Constr.: Simple,or with 
Abl.): ambitz litora terre, Ov. M. 1, 
37: vallum armis, Tac. A. 1, 18. B, 
Fig.: Pass. in reflexive force: 7b sur- 
round one’s self: plurimis nuptiis 
ambiuntur, Tac. G. 18; cf. no. I. B. 
q Hence, Ital. ambire. 

Ambiorix, Icgis, m. Ambiorir; a 


chief of the Eburones, in Gaul, engaged 


in the war with Cesar: Cos. B.G. 5, 24, 


ambitYo, nis, #7. [ambio) A. Of 


candidates for office in Rome: A can- 
tassing for votes in a lawful manner: 
quum ambitionis nostrre temporn pos- 
tulabant, C. Planc. 18, 45: quid de 
nostris ambitionibus loquar? id. Tusc. 
2, 26, 62.—B.: 1. A sricving for one's 
JSavour or good-will; an excessive desire 
to please; great attention or courtesy; 
flattering behaviour: ambitione labi, 
C. Brunt. 69, 244: ambitione relegatié, 
without flattery, Hor. S. 1,10, 84: ambi- 
tlonem acriptoris facile adverseris, Tac. 
H. 1, 1.—2. A desire or longing for 
honour, respect, reverence, or admiration 
from others; ambition, vanity : me amb- 
itio qumdam ad honorum studium 
duxit, C. Att. 1, 17,5: miser& ambi- 
tione laborat, Hor. 8. 1,4, 26. — 3. Fx- 
ertion, effort: quum admitti magna 
ambitione egre obtinuissct, Just. 1,3, 2. 
§ Hence, Ital. ambizione ; Fr. ambition. 

ambitiose, adv. (ambitiosus] Amb- 
itiously, ostentatiously, etc.: C. Att. 15, 
1 b., 2: (Comp.) ambitiosius, id. Fam. 
8,7, 4: (Sup.) ambitiosissime, Quint. 
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ambitYosus, a, um, adj. (ambitio] 
(Pull of ambitio; hence) A.: 1. 
Prop.: Going round, surrounding ; 
hence, a. Of plants, efe.: Entiwzining, 
clasping:—( Comp. )\ascivis hederis amb- 
itiosior, Hor. 6d. 1, 36, 20.—b. Of a 
river: Winding, with many windings: 
Jordanis amni{s... ambitiosus, Pl. 5, 
15, 15, § 71.—2. Fig.: Of oratorical 
ornament: Excessive, superfluous : amb- 
itiosa recidect Ornnmenta, Hor. A. P. 
447.—B.: 1. Seeking for or desirous of 
Savour; trying to ingratiate one’s self: 
(Constr.: with pro, in ¢ <Ace., or 
Abl.): pro nato cerula mater Amb- 
itiosa, Ov. M. 13, 289: in Grcos, 
Cic. Q. Fr. 1, 2, 2: malis artibus, 
Tac. H. 2, 57.—2. itera 
submissive: (Comp.) ambitiosius id 
existimans, quim domi sum majes- 
tas postularet, Suet. Aug. 25.—C.: 
1. Act.: a. Prop.: Of persons: 
desirous of honour, ambitious: qui ita 
sit ambitiosus, ut, efe., C. Fl. 18, 42.— 
b. Fig.: Vain, vainglorious, ostentati- 


' ous: amicitis, founded merely on the ' 
'and dancers: ambubaiarum collegia, 


1. amb-Io, aba i, Itum, Ire, 4. 1: mors, f.4 fo obtain Jame amongst Hor. 8. 1, 2, 1. 


desire lo please, interested: C. Att. 1, 18, 


That ts solicited, or much sought; hone 
oured, admired: turba calestes ambe 
itiosa sumus, Ov. F. 5, 208. — DB, 
Eager, urgent: preces, Tac. H. 2, 28, 
@ Hence, Ital. ambizioso; Fr. ambiticug, 

1. ambitus, a, um, P. of ambio. 

2, ambiItus, ds, m. (ambio) A.: 1. 
Prop.: A going round, a moving round 
about, @ revolution: (Cohstr.: Abs. 3 
with Gen., or per): breviore, quam sol, 
ambitu currit (sc. luna), Pl. 2, 23, 21, 
$86: aque per agros, Hor. A. P. 17, 
—2. Fig.: Of speech : Circumlocution: 
multos circa unam rem ambitas facere, 
Liv. 27,7.—3. Meton.: a. A circuit, 
circle, circumference, border: castra 
lato ambitu, Tac. A. 1, 61: lacta, 
Suet. Cland. 21.—b. The open space 
left round @ house: ambitus est quod 
circumeundo teritur, Var. L. L. 5, 4, 3. 
—c. Rhet. 4: A period: ambitus 
ille verborum, si sic periodum appell- 
ari placet, C. Brut. 44, 162.—d, De- 
sire of display, ostentation, tanity, shot, 
parade: relinque ambitum: tumida 
res est Vana, ventosa: Sen. Ep. 64,11. 
—e. Of style: Bombast, parade: 
imagine et ambitu rerum, Quint. 10, 
1, 16.—B. A suing for office, canvassing 
Jor votes, esp. with bribery or other 
unlawful means; prohibited by very 
severe laws; accusare aliquem amb- 
itis, C. Clu 1, 114. | Hence, Ital. 
ambilo, 

Ambfvareti, 6rnm, m. The Ambt- 
vareli; a Gallic people in the neighbour- 
hood of the Ambarri: Ces. B. G. 7, 75. 

Ambivariti, 6rum, m. The Ambi- 
carilis @ Gallic people near the Meuse, 
near erat dacies Breda: Cus. B. G. 4, 9. 

Ambivius, li, m. Ambivius (L. 
Turpio); a celebrated actor in the time of 
Terence: C. Sen. 14, 48. 

ambo, be, bo, num. adj. (Acc. Plur, 
orig. ambo: ambo for ambe, Plaut. 
Merc. 2,1,7) (audwj] I. Prop.: Loths 
used of two persons, efc., who do, efc,, 
something conjointly or at the same 
time: Cesar atque Pompcius.... 
diversa sibi ambo congsilia capiunt... 
eodemque die uterque eorum ex castris 
exercitum educunt, Cees. B. C. 3, 30 
I. Meton.: Zwor hic locus est, 
partes ubi se via findit in ambas, Virg. 
4. 6, 540. YF Hence, Ital. amobo. 

Ambriacla, &, /.,’AuPpaxia. Am- 
bracias @ townin the south of Epirus, 
upon the gulf of the same name (now 
Arta or Larta): Ces. B. C. 3, 36.— 
Hence, A. Ambraclensis, e, ad). 
Ambracian: legati, Liv. 38, 43.—As 
Subs: Ambracienses, Yum, m. 
(sc. incole) The inhabitants of Ambra- 
cia: Liv. 38, 43.—B. Ambriaclidtea, 
t,m. An Ambraciot : C. Tusc. 1, 34, 84. 
—As Adj. Ambraciot: vinum, Pl. 14, 
7, 9,§ 76.—C. Ambri&clus, a, um, 
adj. Ambracian: Binus, Liv. 88, 4. 

Ambrones, um, m. The Ambrones; 
a tribe of the Cimbri: Eutr. 5,1. 

ambrdésla, ©, /.=aufpocia, Am- 
bosia.I. Prop.: The food of the gods: 
non enim ambrosiii Deos aut nectare 
lwtari arbitror, C. Tuse. 1, 26 : equos 
ambrosim succo saturos, Ov. M. 2, 120, 
WI. Meton.: A. An unguent of the 
gods: ambrosi& cum dulci nectare 
mixt& contigit or, Ov. M. 14, 606.—B., 
The name of sercral plants, esp. of the 
botrys or artemisia, Turkish mugicort 
(Choenopodium hbotrys, L.): Pl. 27,4,11, 
$ 28.—C. A cerlain antidote to poison: 
Cels. 5, 23. | Hence, Ital. ambrosia; 
Fr. ambrosie (-oisie). 

ambriésiaicus, 2, um, adj. (am- 
brosia] Ambrosial : vitis, 80 called from 
the flavour of ite grapos: Pl. 14, 8,4, § 40. 

ambrdatlus, 6, um, adj.=ayBpocros 
(Immortal, divine; hence) oeely. 
pleasant, sweet, etc.: come, Virg. 
1,403, & Hence, Ital. ambrosio. 

ambfibaia (quadrisyll.), a, % [a 
Syriac word=tibiw) A class of im- 
modest Syrian girls in Rome, flute-players 


x2 


AMBUBEIA 


ambubceia (quadricyll.), wf. Wild 
succory OT endtte: Cela. 2, iW. 
ambilaicrwn, i, a. (ambulo) | 


2,68. FY Henee, lual. ambulacre. 
ambilatio, onis, / fid.) L Prop: 
A walking about, a@ watk: ambulatio 
pomeridiana, C. Fin. 4, 1, 1. ID 
Meton.: A walk, i. e@ a place for: 
walking ; a promenade: sub div, pedes | 
lata denos, Var. Rh. RR. 3, 5, 9. 
ambtlatiunciila, ie,don.f. (amb- | 
ulatio) A. A short walk: C. Fam. 2, 
12, 2.—B. A small place for walking: 
tecta, C. Att. 13, 29, 2, 
ambiilator, Oris, m. [ambulo] (One 
who walks about; hence) A. An idler, 
lounger: viilicus, ne sit: ambulator, 
Cato R. RR. 5, 2.—B. A Aatcler, pedlur: 
transtiberiuus, Mart. 1, 42. 
ambtilatorIus, 3, um, adj. (ambul- 
ator) (Perkening to an) ambulator ; 
hence) Aforceable: prateren alias (se. 
turres) ambulatorias totidem tabulato- 
rum confixcrant, Hirt. B. Alex, 2 Moeb, 
q Hence, Ital. ambulatorio. 
ambiilo, avi, datum, are, 1. v. 2. 
(auzroAw=avaroAw) I, Prop.: To go 
backwards and forwards or upanddoren: 
iter est jus eundi, ambulandi, Ulp. Dig. 
8, 3,1. I. Meton.: A. Zo talk, to 
walk about, to take a tealk: (Constr: 
albs.; with cum, tne. Abl., Abl., or ob; 
also, Jipers. Pass.) abit anrbulatum, 
Plaut. Mil. 2,2, ¥6: cum Galba, C. Ac. 2, 
16,61: quum in sole ambuletm, id. de Or. 
2, 14,60: pedibusambulare, Suct. Dom. 
19: ctiamsiob causam aliam ambuletn, 
C. de Or. 2, 14, 60: ambulatur, Var. 
J.. L. 6, 1.—B. 7v go, to travel on foot, 
in carriages, efe.: (Constr: with 
Adv. of place, Ace. of apace, Abl. of 
time or munner): quo ambulas tu? 
Plaut. Am. 1, 1, 185: biduy, aut triduo 
septingenta millia passuum, C. Quint. 
25, 79: eo modo Ciwsar anibulat, ut, 
efc., id. Att. 8, 14.—Particular ex- 
pressions: 1]. Bene ambula, A good 
journey to you, farewell: bene ambula 
et redambula, Vlaut. Capt. 4, 2, )20.— 
2. Ainbulare in jus, To go info court: 
Plaut. Cure. 5, 2, 23.—3,. With mare, 
viam, efc., To navigate, sacl, traverse, 
ete.: qrum Xerxes maria ambuilavisset, 
% Fin. 2, $4, 112: perpetuas ambulat 
illa vias, Ov. F. 1, l22: si bina stadia 
ambulentur, Pl. 23, 1, 16, $ 26.—C. 
To strut about: licet superbus ambules 
pecunia, Hor. Epod. 4, 5. IT. Fig.: 
Of inanimate things: Zo tralk, ete.: 
Nilus, Pl. 6,9, 10, $51. Hence, Ital. 
ambulare. 
amb-iiro, ussi, ustum, firtre, 3. 
~. a. {ambi; uro}) (mostly in Part. 
Perf.) 1. Prop.: A. Gen.: To burn 
round, to scorch: Verres sociorum amb- 
ustus incendio, tamen ex ila flanma 
periculoque evasit, C. 2 Verr. 1, 27,70. 
B. Esp.: with accessory notion of 
completeness, To burn up thollu, to 
consume: terret ambustus Phaethon 
avarns Spes, Hor. Od. 4, 11, 25: magna 
vis frumenti, ambusta, Tac. H. 5, 12, 
Ti. Meton.: 7o injure or nip by cold; 
to benumb: ambusti multorum artis 
vi frigeris, Tac. A. 15, 35: ambusta 
pruinis lumina (7.e. ocnli), Val. Fl. 4, 
70. IMT. Fig.: Part. Pass.: A. Scorched, 
tnjurcd, damaged: ambustas fortun- 
arum mearum reliquias, C. Dom. 40, 
113.—B. Burnt up, destroyed: damna- 
tione prope ambustus, Liv. 22, 35, 
ambustio, onis, f. [amburo, no. T.) 
A burning, @ burn: Pl. 23, 4, 44, § 87. 
q Hence, Ital. amtustione. 
amb-ustulatus, a, ut, adj. [obsol, 
ambustulo: amb; ustulo) Buraed 
round, roasted: Plaut. Kind. 3, 4, 65, 
ambustum, i, 2. (amburo] Medic. 
t.t.: That which ts burnt, @ burn: Pi. 
24, 8, 35, $51. 
1. ambustus, a, um, P. of amburo. 
2. Ambustus, i, m. [1. ambustus) © 
Ambustus: a Roman name, inthe Favian | 
gens (patrician): Liv. 4, 52. 
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Sriendly manner: C. Lrel. 2,9: 
amcellugs, j, #2. ee Itahan star- amicissime, Cs. B.C, 2, 17. 
b 


trort (Aster amellus, L.): Virg. G. 4, 


12a. 


AMICUS 


AmeicYo, Yeti or iti, ictum, Ire 
(fat. Juss, atuicibor, laut. Pers. 2, 3, 


Aménanus, i,m. ’Apevaves. The ©), 4.¢.a. (umn=atnbi; jyucio) I, Prop. : 
(That trhich secres for walking ; hence) Amenanus; @ river of Swuly, flowing (Gen: To throw around, to wrup 
A walk near a house: Plaut. Most. 3, ¢hrough Catana (now Gindier lle): OV. M, abouts Esp.): With Personal pron, or 


lo, 279.—]ienee, AMenanus, a Wn, 
ag. Of the Amenunus: OV. F. A, AGt. 

&iemens, entis, ad. (ab; mens) (Cul 
of one’s mind; hence) A. Gul of ones 
senses, mad, frantic, distracted: (Con- 
str.: Abs.; with Abd.,Gen., or Adrerb- 
tal erpression) inceptio est amentium, 
haud amantium, Ter. Andr. 1, 38, 13; 
(Sup.) homo amentissimus, C. Phil. 5, 
13, 37: terrore, Liv. 32, 12: animi, 
Virg. Al. 4, 205: (Comp.) in dies ament- 
ior: Suet. Aug. 65.—B, Foolish, stupid: 
homo, C. 1 Verr. 3, 7: amenti cuca 
furore, Cat. 64, 197. & Hence, Ital. 
amconle. 

amentatus, a, um, P. of amento. 

Amentia, w,/. {amens] A. Want 
of reason madness, Sensclessness:** anit 
affecoionem Jumine mientis carentem 
hominavcrunt dimeniam ceandennjpue 
dementium,” C. Tuse. 3, 5, 10: tanta 
Vis amentie Verius quam amoris men- 
tem turbaverat, Livy. 3, 47.—B,. Folly: 
si quem amcntia verset, Hor. S. 2, 3, 
249, 

amiento, Avi, Atum, fire, 1. ¢. a. 
{amentum) I, Prop.: Jo furnish a 
lance, etc., with a thong or strap: 
haste amentate, C. Brut. 78, 271. LI. 
Meton.: A. Jo Auri or durta lance 
by means of a thong: quum jJaculum 
parva Lybys amentavit habena, Lue. 
6, 221.—B. Of the wind: Zo gire an 
tunpelus: amentante Noto, Sil. 14, 421, 

amentum, i, n. (age) (Thal twhich 
puts in motion; henwwe) I, Prop.: A 
leathern thong, attachal to the middle 
of a spear or lance, in order to give as- 
sistance in throwing it: epi-tula ad 
amentum deligata, Cas. B. G. 8, 45 
Herz.: TI, Meton.: A shoe-tie: solew 
sine amento, Pl. 34, 6, 14, § 31. 

Améria, w. f.,"Auepia. Ameria;an 
ancient tuitn of Umbria (now Almeita): 
C. Rose. Ain. 7, 18.—Hence, Amédre 
inus, a,um, aly. Of, or belonging to, 
Ameria: Municeps, C. Rose, Am, 6, 1). 

Ames, itis, prub. m. fain=ambi ; co} 
(That which goes round; hence) I. 
Prop.: A pole or fork for spremling 
bird-nets: amite tendit retia, Hor. 
Epod. 2, 33. IT. Meton.: A pole for 
bearing a litter: Pall. 7, 2, 3. 

Amestratus, i, /., ’Aunztparos. 
Amestratus; a town of Sicily (now Afis- 
tretta): C. 2 Verr. 3, 43, 101.—Hence, 
Amestratini, drum, m. The inhabit- 
ants of Amestratus: C. 2 Verr. 3,39, 88. 

&améoéthystinadtus, a, um, ad).{ame- 
thystina) (Provided with amethystina; 
hence) Zhat wears amethyst-coloured 
garments: Mart. 2, 67, 2. 

améthystinus, a, um, adj. [ame- 
thystus) A. Uf the colour of amethyst: 
vestes, Mart. 1,97, 7.—As Subst. : amee 
thystina, drum, n. (sc. vestimenta) : 
Amethyst-coloured garments: Juv. 7, 
136.—B,. Set or adorned with amethust: 
trientes, Mart. 10, 49, 1. YF Hence, 
Ital. ametistino ; Fr. améthyston. 

améthystus, i, jf. = ayeOvaros 
(without intoxication) The amcthyst: 
Pl. 37, 9, 40, $121. YF Hence, Ital. 
ametisto; Fr. améthuste. 

amfractus, v. anfr. 

amila, wv, f.=ayuca. The tunny-fish: 
Pl. 9, 15,19, $49. 

amiantus, i, m.=auiarzos (un- 
spotted, pure). The amianth; a stone 
tchich may be separated caio thivads and 
spun, and ts tnconsumable by fire; as- 
bestos, curth-flar: Pl. 36,19, dl, § 139. 

amica, @, /. [amio) (The loved one; 
hence) A. A female friend: amie 
cognate, ‘Ter. Hee. 4,2, 16.—B, A con- 
cubine, mistress: sive ista uxor, sive 
amicaest, Ter. Andr.1,3,11. G Hence, 
Ital. amica; Fr. ami. 

Amice, adr. [1]. amicus] Jn a 


girdie torn by women over the breasts: 


| Passcin reflexive force: Zo put or (hrow 
one's gurments, ete., About vne's 8lf; to 
clothe one’s self: (Conrtr. : So, alune; 
With AU, Ade. of manner, or Gr. Ace): 
| dum calecabat lpse sexe et amiciebat, 
| Suet. Vexp. 21: pallio, C. de Or, 3, $2, 
P1202 nube cava, Virg. 221,516: pallio- 
| latim, Plaut. Ps. 4, 1,29: nube hummeros 
‘amictus, Hor, Od. 1, 2, 31. ID 
Meton.: Ju reil around, clothe, wrap 
up: loca amicta nive, Cat. 63, 70: eb 
pperet quidquid chartis anucitur in- 
eptis, Hor, Ep. 2, 1, 27. 
f&miciter, adr. (1. amicus] In a 
Sriendiv manner: Plaut. Pers, 2, 3, 3. 
Amicitia, w, f. (Gen. Sing. ainic- 
itial, Luer. 3,55) (amicus) I, Prop. : 
A, Friendship: (Constr: Ads.; with 
infer, OF Gen.): amicitiam colere, C, 
Fam, 14, 4, 2: est mihi amicitia cum 
aliquo,C. Clu. 42, 117: amicitia est inter 
diquos, C. Plane. 33, 80: repudiare 
aniicitinm alicujus, id. ib. 19, 46.—B, 
Inthe histt.: A league of amity between 
ditferent nations: Ubii, qui amicitiam 
fecurant, Cues. B. G. 4, 16: amicitiam 
populi Romani colere, Sall. J. 8, 2. 
I. Meton.=amicus: quin et parte 
ejusdein epistehe increpuit) amicitizes 
mniiiebres, Tac. A. 5, 2. FY Hence, 
Lud. amiciztias Fr. amitté. 
fimucitics, ei, /=amicitin: amic- 
itiem jungere, Luer, 5, 1018 Forbig. 
Ainico, vo perf. nor sup., dre, 1.0. a, 
(amicus) Jo make friendly: Géclides 
solita preee numen amicat, Stat. Th. 3, 
470. 
aimictSrium, i, 2. 
through obsol. amictor, “that which 
clothes") (A thing pertaining to an 
anictor; hence) A kind of strap or 


{[amicio, 


Mart. 14, 119, 

1. Amictus, a, um, P. of amicio. 

2. Amictus, Gs, m. [amicio) (A 
throwing on of a garment; hence) I, 
Prop.: Mode of dress, fashion: amic- 
tum imitari alicujus, C. de Or. 2, 22, 
Yl. IT. Meton.: An outer garment: 
statuam ease elusdem, status, amictus, 
anulus, imago ipsa declarat, C. Att. 6, 
1, 17: duplex, of double Wrture, Virg. 
“. 6, 421.—Prov.: Quem mater 
ainictum dedit, sollicite custudire, t. ¢. lo 
retain the habits formed tn early vouth, 
Quint. 5, 14,31. TH. Fig. : Clothing, 
garment: coli mutcmus amictum, t. ¢ 
go info another climate, Lucr. 6, 134 
Laclun. 

amicula, @, /. dim. {amica] A dear 
little female friend; @ mistress: C. de 
Or. 2, 59, 240. 

amictlum, {, ». {amicio) (A thing 
Sor throwing about one; hence) A man- 
tle, cloak: amicw amictus amiculo, C, 
Div. 2, 69, 143: agreste duplex amic- 
ulum, Nep. Dat. 3, 2. 

amictilus, i, m. dim. [amicus] A 
dear little friend: C. 2 Verr. 4, 34, 79. 

amicus, a, um, adj. (amo) I, 
Prop.: Of living beings: Locing ; 
Sriendly, amicable, kind, favourable: 
(Constr.: Abs.; with Dat, or erga): 
humenamicum, Virg. 45. 2,735: (Sup.) 
conjunctissinus et amicissimus, (, 
Fam. 3, 3,1: (Comp.) amicior Cilicum 
werariis, quam nostro, id. Att.7, 1,6: 
animo aniico erga aliquem, Ter. Hee, 
3, 3, 29. TN. Fig.: A. Of things: 
' Faurourable: umica silentia line, Virg. 
A. 2, 205. — B. Pleasing, agreeable: 
nec dis amicum est, nee mihi, te pring 
Obire, Hur. Od, 2,17,2. Y Hence, ltal, 
amico, 

2. Amicus, 1, m. [id.] (Gen. Plur, 
amicOm, Jer. Henaut. prol. 24) I, 
'Prop.: (A loved one: or a loving one ; 
hence) A. In private life: 1. A friend: 
a. Prop.: Alba tuus antiquissimug 
non solum amicus, verum etiam am. 


“Sup.) | ator, C. 2 Verr. 3, 63, 148.—b. Fig. : 


veritatis, C. Off 1, 19, 63.—2. A 


a ia ee! ohm Ee 


AMILCAR 


patron, protector: potens, Hor. Od. 2, 
13, 12: magnus, Juv. 3, 57.—3. Com- 
pinion, comrade: fugam exprobravit 
amico, Ov. M. 13, 69.—B. In public 
life: 1. A friend of the state (who 
was not always socius, an ally, but 
the eocius was always amicus): socio 
atqoe amico regi, Liv. 37, 54.—2. In 
and after the Aug. age: A counsellor, 
minister of @ prince: Nep. Milt. 8, 2. 
q Hence, Ital. amico; Fr. amt. 

Amilcar, v. Humilcar. 

Kmineeus (-dus), a, um, e%., 
"Auiracos, Of or belonging to Amina, 
of the Picent, celebrated for the culture of 
the vine: vites, Virg. G. 2, 97. 

1. Amisia, &, m. The Amisia; a 
rir of Germany (now the £ys): 
Tac. A. 1, 60. 

2. Amisia, 2, /. A fortress built by 
the Romans upon the Ems (near the Fort 
Deif Zyl, in West Friesland): Tac, A. 2,8. 

amisalo, onis, /. [amitto] A lonng, 
loss: oppidoram, C. Pis. 17, 40. 4 
Hence, Ital. amisstone. 

1. dmiseus, 3, um, P. of amitto. 

2. Amissus, os, m. (amitto] A Joss: 
Sicilia, Nep. Alcib. 6, 2. 

yi, Soy “Apiods. Amisus ; a 
town of Pontus (now Lski Sumsun) : 
C. ManiL 8, 21 s¢.—Hence, Amiséni, 
orum,m. The inhabitants of Amisus: 
Pi. Ep. 10, 93. 

Amita, «x,/. [etym. dub.: prps. amo) 
A paternataunt: Liv. 39, ll. 

Amiternum, i, 2. ’Auirepvov. Ami- 
trnum; @ very ancient town of the 
Satines, the birthplace of Sallust (now 
& Vittorino): Var. L. L. 5,5, 12.— 
Hence, Amiternus, 8, um, ad. Of, 
or belonging to, Amilernum: cohors, 
Virg. &. 7, 710. 

&-mitto, isi. issum, itt%re, (amisti, 
for amisisti, Ter. Eun. 2, 2, 10; id. 
Hee. 2, 2, 9: amfssis, for amiseris, 
Plant. Bacch. 5, 2, 70), 3. %. a. {ab ; 
mitto] I. Prop.: To let go from one ; 
to let slip, dismiss: (Constr. ; Simple ; 
with Adv. of place, ab, ex, de, Abl., OF 
double Ace. also, Abs.): hunc, Plaut. 
Mil. 4, 8, 66: te hine, id. ib. 5, 23: me 
a te, id. Most. 2, 2, 2: pradam ex 
oculis manibnsque, Liv. 30, 24: 
predam de manibus, C. 2 Verr. 4, 
a), 44: manibns predam, from the 
Aands, Plaut. Mil. 2, 5, 47: aliquid 
culpa tua, by your fault, id. Bacch. 4, 2, 
7y- me liberum, id. Men. 5,8, 6: retin- 
ere, amare, amittere, Ter. Ph. 1, 3, 23. 
Il. Fig.: To lel go, etc.: (Constr.: 
Simple, or with Daé.): non anittere 
tempus, C, Att. 8, 3, 6: occasionem 
negotii bene gerendi, Cus. B. G. 3, 18: 
tibi hanc amittam noxiam unam, will 
remit or pardon, Plaut. Poen. 1,2, 191. 
Til. Meton.: To lose (with or with- 
out one’s own fault) : simul consilium 
cum re amisti? Ter. Eun. 2, 2, 10: 
claases optimm amiss et perdite, C. 


adm. 
amm a, 
(sand-burruwer). The ammodyles; @ 
species of serpent in Africa, said to bury 
itseif in the sand: Lue. 2, 716. 
Ammdn, dnis, m.,"Anuov (Egypt. 
Armoun or Ammunj) Ammon; the su- 
preme divinity of the Ethiopians or 
Libuans; aflericards, an appellation of 
Jupiter worshipped in Africa under the 
yorm of aram (upon the present Oasis 
‘Sueah), Connected with his temple tas 
an oracle often consulted by the ancients: 
ef. Cat. 7.5; Curt. 4,7; Luc. 9, 511. 
—Ammmoniscornn, @ gold-coloured pre- 
cigua stone in the shape of a rum shorn, 
Ammonite : Pl. 37, 10, 60, $ 167.—Hence, 
Ammonficus, a, um, adj., Be- 
longing to Ammon (Africa, Libya): sal, 
Ov. Med. Fac. 94.—As Subst.: Ame 


10, 96. 


amnYctilus, i,m. dim. (amnis] A 
little stream ;a rivulet, brook: Liv. 36, 22. 
amnicus, a, um, adj. [id.) U/, or 
belonging to, @ streant: calami, Pl. 16, | 


36, 66, $ 166, 
amni-géna, ©, m. (amnis ; gigno] 

Son of a river: Val. FI. 5, 585, 
amnis is, m. 


warly amne; but sometimes amni) 
{akin to Sanscrit apnas, from ap= 
ajua, and root NI, ducere] I, Prop.: 


A broad, deep-sflowing, rapid water; a 


rapid stream: A. Of rivera; ruunt 
de montibus amnes, Virg. ©. 4, 164: 
sedatus amnis, t.e. @ majestic full 
river flowing noiselessly onwards: CU. 
Or. 12, 39: secundo amni, down the 
stream, Virg. G. 3, 447 : adverso amne, 
up or against the stream, Curt. 10, 
1, 16: Nilus, Unicus in terris, Agypti 
totiugs amnis, Lucr. 6, 713 Lachm.;: 
amnes magnitudinis vastic, Sen. Q. 
N. 3, 19.—B. Of the ocean: Oceani 
spretos pede reppulit amnes, Virg. 
G. 4, 233. I. Fig.: Of a constel- 
lation; A stream: Eridanum cernes 
funcstum magnis cum viribus annem, 
GC. Arat. 145 (al. 390). TD. Meton.: 
A. Water: hoc (sc. Dictamno) fusum 
labris splendentibus amnem Inficit, 
Virg. As. 12, 417: spumis exubcrat 
amnis, id. ib. 7, 465.—B, Any liquid: 
amnis musti, Pall. 11, 14, 18. 

Amo, avi, itum, are (amasso=amn- 
vero, Plaut. Cas. 5, 4, 22), 1. 9. a. [akin 
to Sanscrit root KAM, ‘‘to love;” Per- 
sian kdm, ‘“desire’) I. Prop.: A. 
In a good sense: Jo love: (Constr.: 
Simple; with Adv. or Adverbial exrpress- 
ton, Abl., or inter ; also, without Olyect) + 
quem omnes amare nicritissime debe- 
mus, C. de Or. 1, 53, 234: magis te, 


| quam oculos nunc amo meos, Ter. Ad. 


4, 5,67: ex animo, Cic. Q. Fr. 1,1, 5: 
aliquem amore singulari, id. Fam. 10, 
20: videas cos inter se amare, Ter. Ad. 
5, 8,42: Cicerones pueri amant inter 
se, C. Att. 6, 1, 12.—Particular 
phrases: 1. Ita (sic) me dii (bene) 
ament or amabunt, So help me heaven! 
ita me dii amnabunt, efc., Plaut. Pun. 1, 
3,30; Ter. Andr. 5,4, 44.—Elliptically: 
ita me Juppiter (sc. amet or amabit)! 
Plaut. Pon. 1, 3, 31.—As a salutation: 
Heacen bless thee: Plaut. Aul. 2, 2, 6.— 
2. Of vain persons: Amare se, To be 
tn love with, to be very much pleased with, 
one's self: Cic. Q. Fr. 3, 8; id. Otf. 1,9, 
29.—B. In a bail sense: 7o be in love, 
to have anamour: (Constr.: Ads., or 
with Adv.): ibi primum insuevit exerc- 
itus populi Romani amare, efe., Sall. 
C. 11, 6: ut videas eam medullitus me 
amare, Plaut. Most. 1,3, 86. IL. Fig.: 
To love a thing, fo be fond of, to find 
pleasure in: (Constr.: Simple; with 
cognate Acc., or Udjective Inf.) : nomen, 
orationem, vultum, incessum alicujus 
amare, C. Sest. 49, 105: amavi amorem 
tuum, id. Fam. 9, 16, 1: hic ames dici 
pater atque princeps, Hor. Od. 1, 2,50. 
—Particular phrases: A, Amare 
aliquem de or in aliqua re, quod, efc., 
To be obliged to one for something, lo be 
under obligation, to have to thank: ac 
raudusculo multum te amo, C. Att. 7, 
2,7: et in Attilii negotio te amavi, id. 
Fam. 13,62: te multum amamuus, quod, 
ete., id. Att. 1, 3.—Also, without de or 
quod: ergo amo te, J am much obliqed 
to you, Plaut. Poon. 1, 2,40: bene facis: 
merito te amo, Ter. Ad. 5, 8, 22.—B. 
Amabo o.* amabo te (but never amabo 


vos, etc.), 1 shull be under very great 


obligation to you if you san, do, ete., 


that for me; hence, in entreatics=orou, 
qucso, precor, Be so good, 1 pray, 1 
entreat vou: (Constr: Abs.; with te, 


. Plaut. Mere, 5, 2, 
18; Var. R. RB. 3, 5, 9.—AO/. Seng., reg- 


AMOR © 


\grows near a river: salices, Ov. M. 


fond of: With Inf.: clamore, vultu, siepe 
impetu, atque aliis omnibus, que: ira 
ficri amat, Sall, J. 34, 1.—B. Jo be wont 
or accustomed: aurum per medios ire 
gnatellites Et perrumpere amat saxa pot- 
entius Ictu fulmineo, Hor. Od. 3, 16, 9. 
q Hence, Ital. amare; Fr. aimer. 
Ameebeus (trisyll.), ei, m., "Apot- 
Bevs. Amabcus; an Athenian performer 
on the cithara: Ov. A. A. 3, 399, 
&mene, ade. [amanus] /easantly, 
agreeably, delightfully: — fummificare, 
Plaut. Mil. 2, 5, 2: (Comp.) aliquid 
amunius oratione prosequi, Gell. 14, 1, 
32: (Sup.) amevnissime, Pl. Ep. 4, 23. 
Amoenitas, atis, 7. [id.] (The stale 
or quulily of the amcenus; hence) Pieas- 
antness, delightfulness, agreeableness, 
lovelincss, etc.: I. Gen.: amecenitas 
maritiina terrestrisque, Liv. 23, 4: 
nunc domussuppeditat mihi hortorum 
amanitatem, Cic, Q. Fr. 3,4, 14. II. 
Esp.: As a term of endearment in 
Plaut.: Aly delight, my churmer : uxor 
mea, Mea amwuitas, quid tu agis? 
Plaut. Cas. 2, 3, 13. 4 Hence, Ital 
amenita (-ate, -ade); Fr. aménité, 
Ameoeniter, adv. [id.] Pleasantly, de- 
lightfully, agreeably: Gell. 20, 8, 1. 
Amoenus, a, um, adj. (ctym. dub.; 


prob. amos=amor]I. Prop.: Pleasant, 


delightful, lorely, agreeable, charming: 
locus, C. de Or. 2, 71, 290: piorum 
Concilia, Virg. 2é. 5, 734: vireta, id. 
ib. 6, 638: hee latebre dulces, etiam, si 


credis, amanw, Hor. Ep. 1, 16, 15% 


vita, Tac. A. 15, 55: (Sup.): amornis- 
sima axlificia, Tac. H. 3, $0.—As Subst; 
anicena, orum, n. (8c. loca) Pleasané 


or delightful places: per amarna Asi 


atque Achaiw, Tac. A. 3, 7: amang 
litorum, id. H. 3,76. IT. Meton.: Of 
dress: Luxurious, showy (in reprouch): 
(Comp.): cultus amccnior, Liv. 4, 44. 
q Hence, Ital. ameno. 

&-m6li{or, itus sum, fri, 4. v. dep. 
(ab; molior] I, Prop.: A.-Gen.: 7o 
remove @ person or thing from a place 
with effort or difficulty; fo move, or 
carry away, to remove: (Constr: 
Simple; with AbL, Ado. of place, or 
ex): obstantia silvarum, Tac. A. 1, 50: 
onus humeris, Luc. 5, 354: hee hine, 
Plaut. Most. 2, 1,44: omnia e medio, 
Pl. 11, 10, 10, $25. B. Esp.: With 
Personal pron.: Zo take one's self off ; 
to go away, be gone: me hinc, Plaut. 
Truc. 2,7, 58 II. Fig.: A.: To pué 
away, avert: (Constr.: Simple, or 
with ab): dedecus, Tac. A. 14, 14: in- 
vidiam ab aliquo, id. ib. 3, 75.—B. To 
puss over: nomen meum, Liv, 28, 28.— 
C. To refute, repel, rebut: singula, 
Quint. 5, 13, 11. B37" Pass., Plaut. 
Most. 2, 1, 24; Liv. 25, 36. 

AmdlitYo, dnis, f. [amolior] A re- 
moving, putting away or aside: infantis 
facta ex oculis amolitio est, Gell.12,1,22. 

amdlitus, P. of amolior. 

&modmum (son), i, 2. = duwuor. 
Amomum; an aromatic shrub, from 
which the Romans prepared a balsam 
(Cissus vitiginea, L.): vulgo nascetur 
amomum, Virg. E. 4, 25, 4 Hence, 
Ital. amomo; Fr. amome. 

amor (old form amos, Plaut. Cure, 
1, 2, 2), Oris, m. {amo} I. Prop.: 
Love: A. Ina good sense: (Constr. 
Abs.; with Gen., in ¢. Ace., OY erga) : 
cura me ames amore illo tuo singulari, 
C. Fam. 15, 20, 3: amores hominum 
in toe, id. Att. 6, 10,5: si quid in te 
residet amoris erga me, id. Fam. 5, 5 
3.—B. In a bad sense: meretricii 
amores, Ter. Aud, 5, 4, 10: meretricis 
amore Sollicitus, Hor. 8. 2,3,252. I. 
Yig.: An eager desire or longing for: 
(Constr.: with Gen., Gerund in di, oF 
Inf.): consulatas, C. Sull. 2, 73: vini, 
Liv. 9, 18: scribendi, Hor. 8. 2, 1, 103 


, tantus amor Cass cognoscere nostros, 
| Virg. 45, 2,10, TT. Meton.: A.A 
' beloved object: Pompcius, nostri amor 

es, C. Att. 2, 19, 2.—B. An olject pro- 


moniacum, i, x. (sc. giunmi) dA: aut ¢. Sabj., or nec. Sely.)? id, amabo, 
resinous gum, which distils from atree” adjuta me, Ter. Eun, 1, 2, 70: amabo 
near the temple of Jupuer Ammon: Pl. : te, alvola, Cie. Q. Fr. 2, 10: amabo ut 
12, 23, 49. § 107. iNue transeas, Ter. Kun. 3, 3.31: amabo ducing love: queritur et nascentis equi 

amni-cdla, 2,comm. (amnis; colo] , te, ne improbitati mee assigner, efe., | de fronte revolsus Et matri priereptus 
(Stream-deller) That which lices or Cic.Q. Fr.1,4. TW. Meton.: A. Tobe amor, Virg. 2. 4, 516.—C, Persont- 
. 53 , 


AMORGUS 


AMPLIFICATIO 


ficd: 1. The god of love, Love, Cupid: | (also called Creticus): Quint. 9, 4,' phrYsYus, a, um, adj. (Prop. Be 


paret Amor dictis care genetricis, Virg. 
#5. 1, 689. — 2, Plur.: Cupids, Loves: 
corpora nudorum Amorum, Ov. M. 10, 
616. YF Hence, Ital. amore; Fr. amour. 


81. 

amphYmalluam.,i,n. = ayudipaddrov. 
A woollen cloth, having the nap on both 
sides: PI. 8, 48, 73, § 193. 


longing to Amphrysus; Meton.) Belonge 
ing to Apollo: vates, te. the Sibyl: Virg. 
| #:.6,398.—_ B.Amphrysladcus,a, um, 
|adj., Pertaining to Amphrysus: gra- 


Amorgus (-os), i, 7, “Auopyés.| AmphYmédon, ontis, m, Amphi- | men, Stat. §. 1, 4, 105. 


Amorgus or Amorgos; one of the Spor- | 
ades in the Ayean Sea, the birth-place of | 


medon; a Libyan tho, while fighting for 
Cepheus against Perseus, was slain by 


Simonides; under the empire, a pluce the latter: Ov. M. 5, 75. 


for the banishment of criminals (now 
Amorgo or Morgo): Tac. A. 4, 30. 
&mos, v. amor. 
amoti 


Am phion,inis, m., "Audion. Am- 
phion; a sonof Antiope by Jupiter, king 
of Thebes and husband of Niobe: famous 


0, nis. 7. (amoveo] A remop- | for Ais performances on the lyre, by the 


ing, removal: doloris, C. Fin. 1, 11, 37. 
&métus, a, um, P. of amoveo. 
fiemivéo, movi, métum, movére, 

2. vw. a. [ab; moveo) JI. Prop.: A. 


1 


magical power of thich the stones were 
collected for the building of the walls of 
Thebes: Hor. A. P. 394. He killed him- 
self on account of grief for the loss of his 


Gen.: Zo more from a place, etc.: fo | children, who were slain by the arrows 
remove, etc.: (Constr.: Simple; with | &% Apollo and Diana: Ov. M. 6, 221: 


| ample, adc. (amplus] A. Abund- 
antly, copiously, amply: ample diccre, 
(C. Brut. 55, 201: (Sup.) amplissime 
dati (ac. agri), id. Phil. 5, 19, 53.—B. 
Magnificently, splendidly, honowrably: 
eum quam amplissime supremo die suo 
efferri, C. Phil. 9, 7, 16. 
| am-plecto, no per/.,xum, ctere, 3. 
% a.=amiplector: amplectitote crura 
fustibus, Plaut. Rud. 3, 5, 36, 
ameplector (old form amploo= 
tor), exus sum, ecti, 3.0. dep. (am; 1. 
| plecto] I. Prop.: 7o wind or twine a- 


ab, ex, Abl., or Adv, of place): hunc, 
Ter. Ad. 4,2,14: virgas a civium corp- 
ore, C. Rab. Perd. 4, 12: illum ex 
istis locis, id. Att. 1, 12, 2: me loco, 
Plaut. Truc. 1, 1,64: ut aliquo amoveas , 
(se. eam), id. Epid. 2, 2, 94. B.Esp.: 
1. With Personal pron.: To bike one’s 
self off; to retire, withdraw: (Constr.; 
with Ado. of place,ex,or Abl.): te hince, 
Ter. Ph. 3,3, 24: e cetu se, Liv. 3, 38; 
Mmemet Hnibus Ausoniz, Sil. 17, 224.— 
2. To remove or take array by stealth, la 
steal: boves per dolum amotas, Hor. 
Od. 1, 10, 10.-3. To remore by banish. | 


Amphionis arces, f. e. Thedes, id. ib. 15, ' round a person or thing; to surround, 


427.—Hence, Amphidnlus, a, um, 
adj. Amphionie: Prop. 1, 9, to, 
Amphipdlis, is, /., 'Audiworrs. 
Amphipolis; a city of Macedonia, on the 
Strumon (now Emboli): Liv. 45, 9. 
amphisbeena, ®&, /., audioBava 
(The one going both ways). The amph- 
taxena; aserpent which begins tls motion 
either at tts head or tts tatl: Luc, 9, 719. 
Amphissa, &, f.,"Audiooa. Am- 


phissa ; the ancient chief town of the Locrt | 


Ozole: Luc. 3, 172. 
Amphisslus, a, um, adj. Of, or 


' encompass, encircle: of living beings, to 
embrace: (Constr.: Simple; with 
Abl., intra, in ¢. Abl., or Adv.): viene 
ego te, ac tute me amplectare? Plaut. 
Most. 1, 4, 9: manibus saxa, fo grasp, 
Liv. 5, 47: urbes amplecti muro, Hor. 
A. P. 209; intra se insulam, P’1. 5,1, 1, 
$3: fllam in somnis, Ter. And. 2, 5, 

| 19: circum est ansas amplexus acantho, 

| Virg. E. 3, 45. IZ, Fig.: A. To em- 
brace with the mind, i.e. 1. To undere 
stund, comprehend, see through: qure 

/ ai judex non amplectetur omnia cone 


ment, fo banish: (Constr.: with Ace, | belonging to, Amphissa; @ promontory silio, non animo ac mente circumapic- 


of place, inc. Ace., per, or Abl.): amotus 
Cercinam, Tac. A. 1, 53: in insulam, | 
id. ib. 4, 31: ut emulationis suspect- 
08, per nomen obsidum, amoveret, id. 


of Locri Epizephyrit, in Lower Italy: 
phissia saxa, Ov. M. 15, 703. 

Amphissus (-os), i, m. Am- 

phissus or Amphissos; a son of Apollo 


jet, C. Font. 7, 25.—2, To reflect upon, 
to consider carefully: cogitationcm toto 
pectore amplecti, C. Att. 12, 35.—B, 
| In speech: To comprehend, 1. e. 1. To 


ib. 13,9: ut judicvio senatds Cretam | and Dryope, founder of the town (Bta,at discuss particularly, to handle, treat: 


amoveretur, id. ib. 4, 21, I. Fig.: 
A. To remore, get rid of: (Constr.; 
Simple; with er or ab): amvuto qurr- 
amus seria Indo, Hor, S. 1, 1,27; sovord- 
fam ex pectore, Plaut. Ps. 1, 2, 113 
® me opinicnem tuam esse amotam | 
volo, Ter. And. 3, 2, 30.—B. Of time: 

Jo take atray: qurecumque vetustate 

amovet metas, Lucr. 1, 225 Lachm. 

AmpZlos, {, m. Ainpclos; a youth, 
beloved by Bucchus: Ov. ¥. 3, 409. 

amphémirinog, 4, 0n, adj.=aud- 
nuepivos, Daily: genus febrium, not tn- 
(grimittent, Pl. 28, 16, 66, § 228. 

Amphiadraus, i, m., "Audsapaos. 

Amphiaraus; a distinguished Greek seer 
and hero, father of Alcmaon and Am- 

hilochus. He at first refused to join the 
expedition against Thebes; but was in- 
duced to do so by his wife Eriphyle, who 
had been enticed to use her influence by 
the present of a handsome necklace. In 
his flight from Theves, he tcas swalloved | 
up, with his chariot, in the earth: C, 
Div. 1,40; Ov. Pont. 3, 1, 52.—Henco, 
A. Amphiaraééus, a, um, Amphiar- 
san: Prop. 2, 25, 39.—B. AmphYir- 
ides, x, m. A descendant of Amphi- 
araus, i.e. Alem@on: Ov. F. 2,43, | 

amphYbélla, ®, J. = aud:Bodara: 

Mhetor. ¢. ¢.: Ambiguity, double-mean- 
ing: C. Div. 2, 56, 116. 
_ amphYbracbhys, jos, -us, {, m. = 
aud: Bpaxvs (short on both sides), The 
metrical foot amphibrachys or amphi- 
brachus (vey): Quint. 9, 4,82; id. 9, 
4, 105. 

"Amphict¥Snes um (Ace. Gr. -A8), 
m., 'Audiarioves. The Amphictyons; the 
members of the political and religious 
congress of the confederate Greek States 
at Thermopylae, afterwards at Delphi: 
Thebani accusantur apud Amphictyon- 
as, C. Inv. 2, 23,69: decreto Amphict- 
yonum, Tac. A. 4, 14, . 

AmphYlichYa, 2, /.,’AudiAoyia. 
Amphilochia; a district of Acarnania: C. 
Pir. 40, 96.—Hence, A. AmphYléchI- 
cus or AmphYlichlus, a um, ad. 
Amphilocian: Liv. 38, 10,.—B. Ame 
phYlschi, drum, m. The inhabitants of 
Amphiilochia: Liv. 38, 3. : 

AmphYichus, i, m., ’Audiroxos. 
Amphilochus; @ son of Alemewon and 
Manto, who, as a seer, had a temple at 
Oropus, in Attica: Liv. 45, 27. ; 

amphimacrus,i.m.=aud(uaxpos. 
The metrica? foot oY cae (uw): 


the foot of the mountain of the same 
name; Ov. M. 9,356. 
amphithéatralis, e, adj. (amphi- 
theatrum] /, or pertaining to, the am- 
phitheatre: magistri, Mart. 11, 69, 1. 
q Hence, Fr. amphuhéitrale. 
amphithdéatricus, a um, adj. [id.] 
=amphitheatralis: charta, made near 
the amphitheatre, Pl. 13, 12, 23, § 75. 
amphithéatrum, |, 2.=ayud¢idea- 
tpov. Anamphitheatre; acircular or oral 
building, tn which each successive seat, 
raised above the last, furnished an un- 
obstructed riew: Tac. H.2,67. FY Hence, 
Ital. anfiteatro; Fr. amphithédtre. 
Amphitrite, cs, 7, “Audcrptry. 
Amphitrite: TY, Prop.: The wifeof Nep- 
tune and goddess of the sea: Col. 10, 201, 
I. Mcton.: The sea: Ov. M. 1, 14. 
Amphitr¥o (-tio, -dn), nis, ’Ap- 
dirpuwy, wrvos. Amphitryo: I, Son of 


(Constr.; with Ab/., or per): non ego 
cuncta meis amplecti versibus opto, 
Virg. G.2, 42: omnes res per scriptur- 
am, C. Inv. 2,50, & 52.—2. To compre- 
'hend under a name: quod idem inter- 
‘dum virtutis nomine amplectimur, C. 
Tusc. 2, 13, 30.—C. Zo embrace with 
lore or esteem, 1. @. to lore; and of 
things, fo value, esteem, honour,cling to: 
'(Constr.: Simple: with Adv.,or Abl.): 
| Virtutem, C. Phil. 10, 9, 18: aliquem 
amicissime, id. Fam. 6, 6, 13: hoc se 
amplectitur uno, t.e. pigues himself on, 
Hor. &. 1, 2, 53. 
amplexo,no per/.,nor sup. Are,1.v.a, 
infens.(amplecto) To embrace: Prop.: 
hanc amabo atque amplexabo, Plaut. 
Poon. 5, 4, 58. IY. Fig.: auctoritatem 
censorum amplexato, C. Cla. 44, 124. 
amplexor, Atus sum, dri, 1. 0. dep. 
tntens. {amplector] JI. Prop.: A. 


Alceus and Hipponome, king of Thebes, | Gen.: Toencircle, embrace: (Constr. ¢ 
and husband of Alcmene; who bore at Simple; or with Abl.): aram amplex- 
the same time Iphicles hisson and Her- | antes, Plaut. Rud. 3, 3,33 : corpore suo 
cules the son of Jupiter, Ov. M. 6,112. puerorum corpora, Just. 24, 3,8 B, 
—Hence, Amphitry6niaddés, w, m. | Esp.: Zo embrace loringly: (Consatr.: 


A descendant of Amphutryo, i. ec. Her- 
cules: Ov. M. 9, 140; Virg. 4. 8, 214, 
I. The name of a comedy of Plautus, 
amphira, & (Gen. Plur. as a 
measure, usually amphorfim), f.=ayz- 
dopevs: JI. Prop.: An amphora; a 
large vessel, of an oblong shape, witha 
handle on each side of the neck (but 
sometimes without handles), used for 
preserving twine, grapes, etc. (usually 
made of carthenware, but sometimes 
of other materials): parcis deripere 
horreo Cessantem Bibuli consulis am- 
phoram, Hor. Od. 3, 28, 8 : amphorre 
oleariz, Cato R. R. 10, 2: aut, pressa 
puris mella condit amphoris, Hor. 
Epod. 2,15. HI. Meton.: A measure 
Jor liquids (also called guadrantal),= 2 
urnee, or 3 modii, or 8 congii, or 48 
sextarii: in singulas vini amphoras, 
C. Font. 5, 9.—Ships were measured 
by amphore. naves. ...dudm millium 
amphorfim, Lentul. ap. C. Fam. 12, 15, 
2. | Hence, ltal, anfore; Fr. amphore. 
amphodralis,e,adj.[amphora,no II.) 
(Pertaining toan amphora; hence) Con- 
taining an amphora: vas, P1.37,2,10, $27. 
Amphrfsus (-o08), i, m.="Audpu- 
cos. Amphrysus or Amphrusos; a small 
rirer of Phthiotis, near which Apollo fed 
the flocks of King Admetus: Ov. M. 1, 
£80; Virg. G. 3, 2..-Hence, A, Ame 


Simple; with Adv. of manner, or inter se ; 
also, Adbs.): ego illam patiar alios am- 
plexarier ? Plaut. Truc. 5, 33: inimicum 
familiariter, C. Fam. 1, 9, 19: nibil 
cessirunt amplexari inter se,Plaut. Mil. 
5, 29: mitte jam vsculari atqne am- 
plexari, Ter. Heaut.5,1,27. IL. Fig.s 
To love, be fond of, value, esteem: 
(Constr. : Simple, or with Adv.): ista 
-... que ampiexamini, Sall. C. 52,53 
Appius totum me amplexatur, Cic. Q. 
Fr. 2, 12, 3: otium, id. Sest, 45, 98: 
quas (sce. species) mirifice Plato erat 
amplexatus, id. Ac. 1,9, 33. 

1.amplexus,a, um,?P.ofamplector. 

2.amplexus is, m. (amplector) 
I.Gen.: Anencircling, embracing, sur- 
rounding. serpentis amplexu, C. Div. 
1, 36, 79: orbem terrarum, Liv. 30, 
17. Of. Esp.: A loving embrace, caress : 
tencre aliquem amplexu, Tac. A. 12,68 : 
quum dabit amplexds, Virg. 2. 1,687 : 
in amplexds ejus effusus, Tac. A. 12, 47, 
{ Hence, Ital. amplesso. 

amplifYcatio, dnis, 7. [amplifico) 
A. An extending, enlarging, amplify- 
ing: rei familiaris, C. Off. 1, 8, 25: 
honoris et glorig, id. Off. 2, 12,42.—B, 
Rhet. #. 4: An exaggerated description, 
an amplification: C. Part. Or. 15, 52, 
G Hence, Ital. amplificazione; Fr. am- 
plificalion, 
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AMPLIFICATOR 


ampliffeaitor, éris, m. [id.J A 
wilencr, amplifier: rerum, C. Tusc. 5, 
4, 10. | Hence, Ital. ampirficatore; 
Fr. ampi:ficateur. 

amplifYce, a¢r.(late Lat., amplifio- 
us] Splendul/y: Cat. 64, 266. 

ampli-fico, avi, 4tum, dre, I. v. a. 
{amplug; facio} I. Prop.: Toertend, 
enlarge, tacrease, gite with Or to 
a thing: urbem,C. Cat. 3,1,2. IZ. 
Fig.: A. Of abstract objects: fo ez- 
vad, enlarge, increase: (Constr. : Sim- 

fe; with Abl.,or apud): fortunam, C. 
Tel 16, 59: multis rebus gestis auctor- 
itatem.id. Manil. 16,46: auctoritatem 
apud orones Belgas, Ces. B. G. 2, 14.— 
B. Rhet. 44: Zo place a subject ina 
clearer light; to make its importance or 
inxigniticance more conspicuous: to am- 
piuty, dilate upon, enlarge, se off: rem 
ornando, C. de Or. 3, 26, 104. Y Hence, 
Ital. amplificare; Fr. amplifier. 

amplio, avi, atum, dre, 1. %. a. 
{amplus) I.: A. Prop.: To widen, 
extend, enlarge: (Constr. : Simple, or 
with Ad.): ampliato Apollinistemplo, 
Snet. Aug. 18: amplianda scalpcllo 
plaga, Cels. 7, 5. B. Fig.: (Zo en- 
large, or extend the time for doing 
aomething ; hence, as) Judicial ¢. ¢.: 
1. To delay a judgment or decision, in 
order to make further investigation : 
potestas ampliandi, C. Cecin. 10, 29.— 
2. T» defer a person: istum hominem 
pefarium, Auct. Her, 4,36, 48. II. To 
auplify, increase, etc, ; honorem, Hirt. 
. Hisp. 42: rem, Hor.8.1, 4,32. Ti. 
T. render glorious: laudibus ampliatur 
virtus, Quint. 8, 4,20. YJ Hence, Ital. 
amplusre, amptare. 

ampliter, adr. (amplus) A. Abun- 
dantly, coptously, amply, fully: ampli- 
ter saturum fieri, Plaut. Ps. 1, 3, 162. 
—B. Splendidly, magnificently: obson- 
ari, Plaut. Cas. 2, 8, 65. 

amplitido, Inis, /. [id.] (The state, 
or quality, of the amplus ; hence) A.: 1. 
Prop.: The wide ertent of a thing; 
width, amplitude, size, bulk: smulacrum 
modicié amplitudine, C. 2 Verr. 4, 49, 
109: valli, Tac. H. 4, 22.—2. Fig.: 
Greatness: animi, C. Tusc. 2, 26, 64: 
rerum gestarum, Nep. Att. 18, 5.—B.: 
1. Digauy, grandeur, consequence: ad 
cummam amplitudinem pervenire, C. 
Brut. 81, 281: amplitudo et dignitas 
civitatis, id. de Or. 2, 39, 164.—2. 
Rhet. ¢. &: Copiousness of expression : 
nberi (se. generi dicendi) dignitas atyue 
amplitudo est, Gell. 7, 14,3: Platonis, 
C. Or. 1,5. YF Hence, Ital. amplitudine ; 
Fr. amplitude. 

amplius, comp. ade. {amplus}] A. 
More extensively; more, longer, further 
(of time or number): (Constr.: with 
Comp. Abl.,or quam: joined to Nom., 
Gen., Ace., or Abl.: also, Abs., and with 
negatives) : milites amplius horis quat- 
uor pugnaverunt, Ces. B. G. 4, 37: 
nec amplius quam septem et viginti 
dies commoratus, Suct. Ang. 17: am- 
plius centam cives, C. 2 Verr. 1,5,14: 
reliquam spatium, quod est non am- 
plius peinm DC., Ces. B. G. 1, 38 : hor- 
am amplius in demoliendo signo per- 
multi homines moliebantur, C. 2 Verr. 
4, 43,95: sedecim, non amplius legi- 
onibus defensam imperium est, Liv. 
30, 27: quam vellem invitatum, ut 
nobiscum hodie esset, amplius, Ter. 
Heaut. 1, 2, 11: non amplius quam 
septem horas dormiebat, Suct. Aug. 
78%: duo haud amplius millia, Liv. 28, 
2: nrere ne possit calor amplius aridus 
artis, Lucr. 4, 874 Lachm.: nec jam 
amplius ull Apparent terre, Virg. AS. 

3, 192.— Particular phrascs: Am- 

plius, Longer, further: Legal ¢. t. of 
judges, when they deferred a cause for 
further examination: quum consules, 
re audit’ AMPLius de consilii sententia 

pronunciaviseent, C. Brut. 22, 86.—B. 

Besides, further, more, in addition: quid 

ego aliud exoptem ampliur ? Pluut. As, 


3, 3, 135: fuere alia amplius, Sall. J. : 


44, 5.— Particular phrases and 
combinations: 1, Amplius non 
56 


petere, 7o bring no further action ; lo 
make no further claim: amplius @ 60 
neminem petiturum, C. Rosc. Com. 12, 
35.—2. Nihil dico amplius, J say no- 
thing further (a mode of speech that 
leaves the inference to be made by the 
person addressed): si, quod equitis 
Romani tilius est, inferior esse debuit : 
omnes tecum equitum Romanorum filii 
petiverunt : nihil dico amplius, C. 
Planc, 7, 17.—3. Hoc amplius, co am- 
plius, Besides: M. Atilius et ejus filius 
armatoa ibi fuisse dixerunt: etiam hoc 
amplius: quum, ete., C. Cee. 10, 27: 
inferias his (sc. matri et fratri) annud 
religione publice instituit ; et eo am- 
plius matri circenses, efc., Suct. Cal. 
15.—4. Nihil amplius quam, nee quid- 
quam amplius, quam, Nothing further, 
nothing else than: de sepulcris autem 
nihil est apud Solonem amplius quam, 
etc., C. Leg. 2, 26, 64: nec quidquam 
amplius quam muscas captare, Suet. 
Dom. 3.—5, Nihil amplius, an ellipt. 
phrase, to denote that there ts nothing 
Jurther than has been declared: sese 
ipsum abs te repetit: nibil amplius, C. 
2 Verr. 5, 49, 128. 
amploctor, v. amplector. 
am-plus, a, um, adj. [am; pleo]) 
(Filled all round; hence) I, Prop.: 
Uf large extent, great, ample, spucious, 
roomy: domus, C. Off. 1, 39, 139; 
(Sup.): amplissima curia, id. 2 Verr. 
4, 53,119. HI. Meton.: Comprising 
much, abundant, great, full, copious, 
large, etc.: (Conetr.: Adbs., or with 
Dat.): res pecuaria, C. Quint. 3, 12: 
(Comp.): amplior exercitus, Suet. Vesp. 
4: divitinsyue babeo tribus amplas reg- 
ibus, Hor. 8. 2, 2, 102. —As Subst.: 
amplius: Abs.: Something or any 
thing more, beyond, further, or besides: 
daturus non sum amplius, C, 2 Verr. 2, 
29, 70.—With Gen.: Afore, additional: 
obsidum, Ces. B. G, 6, 9 Herz.: neg- 
otii, C. Cat. 4, 5, 9. TE. Fig.: A. 
Ample, ertensire: quicquid est, quam- 
vis amplum sit, id certe parum cat 
tum, quum est aliquid amplius, C. 
Marc. 8, 26.—B. Strong, great, violent, 
mighty, etc.: pena, Prop. 3, 4, 32: 
morbus, Ter. Hec. 3, 1, 50.—C, AMagni- 
SJicent, splendid, glorious: premia, C. 
Mil. 22, 57: dona, Liv. 42, 14.—D. 
Illustrious, noble, renowned, distin- 
guished, glorious: 1. Gen.: ample et 
honestz familiz, C. Mur, 7,15: (Sup.): 
amplissimo genere natus, Cus. B. G. 
4,12.—2. Esp. : amplissimus, as a term 
of honour, ee.: amplissimum collegium 
decemvirale, C. 2 Verr. 4, 49, 108—E. 
Of speakers or speech, Ingnified and 
copious: (Constr.: Abs.,or with Abl.): 
causidicus, C. Or. 9, 30: amplum ora- 
tionis genus, id. Brut. 55, 202 : erat ora- 
tione satis amplus (sc. Pompeius), id. ib. 
68,239. | Hence, Ital. amplo, ampio ; 
. ample. 
amp se, J. (akin to amphora] 
I. Prop.: An ampulla; a vessel for 
holding liquids, with a narrow neck, and 
round or siwollenin the middle (usually 
made of earthenware or glass; some- 
umes covered with, or made of, leather), 
a bottle, : C. Fin. 4, 12, 30. 
Meton.: Bombast: ampullas et sesqui- 
pedalia verba, Hor. A. P. 97. Y Hence, 
Ital. ampolla; Fr. ampoule, 
ampullacédus, um, adj. [am- 
pullaj ( Belonging toanampulla; hence) 
In the form of a bottle or flask: pira, 
Pi). 15, 15, 16, § 55. 
ampullarius, a, um, ad. [id.} O/, 
or belonging to, an ampulla: Plaut. 
Stich. 1,3, 75; dub.—As Sudst.: ame 
pulldrius, ii, m. (sc. homo) A maker 
of ampuliw: Plaut. Rud. 3, 4, 51. 
ampullor, dtus sum, Ari, 1. v. dep. 
(ampulla) 7o employ a bombastic style of 
discourse: in tragicé arte, Hor. Ep. 1, 
8, 14 Schmid. 
ampttatlo, dnis, /. [amputo]) I. 
Prop.: A pruning, lopping or cutting 
off of branches, efe.: sarmentorum, C. 
Sen. 15, 538. TI, Meton.: 
that has been cul off, a culling: Pi. 12, 
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25, 54,8118. YF Hence, Ital. ampebas- 
fone; Fr. ampulation, 

am-piito, dvi, dtum, dre, 1. 9. a. 
'{am; puto} Y. Prop.: Of trees, efe.: 
'To cut around or away; to lop off: 
(Constr.: Simple, or with Abi/.): 
mergum, Col. 4, 15, 4: caput, Suet. 
Galb. 20: vitem ferro, C. Sen. 15, 52. 
Il. Meton.: A. To bite off: omnes 
vivere, quibus caude sic amputentur, 
Pl. 9, 62, 88, § 186.—B. To mutilate, 
castrate: exuletos, Sen. Contr. 10, 4 fin. 
Il. Fig.: A. To cut off: quicquid est 
pestiferum, C. Phil. 8, 5, 15.—B. 
To curtail, shorten, diminish, etc.: 
(Constr.: Simple, or with Relative 
clause) ; amputata loqul, ¢. e. in broken 
sentences, C. Or. 51, 170: unde aliquid 
amputem, id. ib. 3, 21, 88.—C. Tu 
remoce, banish, etc.: amputata inanitas, 
C. Fin. 1, 13, 54. | Hence, Ital. azm- 
putare; Fr. amputer, 

Ampyx, fcis, m. (Ace. Gr. -a, Ov. 
M. 12, 450), "Auru€. Ampyx: I, One of 
the Lapithe, father of the seer Mopsus. 
—Hence, Ampycides, &, m. Son Ps 
Ampyx, i. @. the seer Mopsus: Ov. M. 
12,455, IE. One of the companions of 
Phineus changed by Perseus into a stone. 
Ov. M. 5, 110. 

Am-sanctus (Amp-), {,m. {am; 
sanctus] (//oly all round) Amsanctuss 
a lake in Italy, dangerous from tts 
exhalations (hence in the poeta the 
entrance to the infernal regions; now 
Lago d Ansante): Virg. ZE. 7, 565, 

amtilétum, I,7. [akin to Arab ham- 
alet) A preservative against sickness, 
poison, efc., an amulet: veneticiorum 
namuleta, Pl. 29, 4, 19, $66.  Henoo, 
Ital. amuleto; Fr. amutette. 

AmAalius, i, m. Amulius; a son 
of Procas king of Alba, who dethroned 
his brother Numitor, and ordered his 
grandsons Romulus and Remus to be 
thrown into the Tiber : dirus, Ov. F. 4, 63. 

amulum, v. amylum. 

Amurca, &, /.=apuopyn. The scum 
of oil: Virg. G. 3, 448. 

am ussis, is, /. (Acc. amuassim ; Adi. 
and Plur. not used) {[prob. ad; metior] 
(A measuring; concr., measure ; 
hence) A rule or level used by car- 
penters, efc.; Var. ap. Non. 9, 17.— 
Adverbial phrase: Ad amussim 
(or as one word, adamussim), Accord- 
ing toa rule or level, i.e. accurately, ex- 
actly: Var. R. R. 2, 1, 26; Gell. 1, 4, 1. 

amussit&tus, a, um [amussis)(/*ro- 
vided tcith an amunssis ; hence) Accurate, 

perfect: indoles, Plaut. Mil. 3, 1, 38. 

mYcle, drum (-e, és, Sil. 4, 360), 
J., Awuedat. Amyclae or Amycle: I. A 
town of Laconia, the birth-place of Castor 
and /’ollux ; renotened on account of its 
temple and colossal statue of Apollo 
(now Slavochorit): Ov. M. 8, 314.— 
Hence, Amycleeus, a, um, adj.: A. 
Prop.: Of Amycla: canis, Virg. G. 3, 
345 ; corona, received in pugilistic games 
Mart. 9,73,1. B.Mcton.: Spartan: 
Sil. 6, 504. II. A town of Latium, be- 
tween Cajeta and Terracina ; called Taci- 
ta, as having been conquered because no 
one gave notice of the approach of the 
enemy: Virg. 2. 10, 564. 

Am9clides, we, m. A descendant of 
Amyclas, founder of Amycle, 1. @ 
Hyucinthus: Ov. M. 10, 162, 

Amjycus, i, m., “Auueos. Amycus: 
I. Son of Neptune, king of the Bebrycians: 
Val. Fl. 4, 148. TI. A centaur slain 
in the contest with the Lapitha : Ov. M. 
12, 245. IM. A Trojan: Virg. 2. 
10,704. IV. Thename of to followers 
of neas, killed by Turnus: A. Virg. 
Ze. 9, 772.—B. Virg. Aa. 12, 509. 

Am¥don, inis, f, Amydon; a town 
of Paonia, which sent aid lo the Tryans: 
Juv. 3, 69. 

Amygdala, w, fi=apvysddy, I, 
Prop.: An almond, the kernel of an 
almond: Pl. 12, 9, 19, § 36.—Hence, 
amygdalY¥nus, a, um, Of, or made 

rem, almonds: oleum, Pl. 15, 7, 7, 
'§ 26. I, Mecton.:=auvydady, An 
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AMYGDALUM 


almond-tree: Col. 5, 10, 20.—Hence, 
A. Amygdilacdus, a, um, ad), 
Like the almond-tree: folium, Pl. 26, 
11, 69, § 111.—B. Amygdaléus, a, 
num, adj. Of an almond-tree: ramus, 
Pall. Insit. 157.—C, Amygdalinus, 
a, um, adj. Pertaining to an almond: 
free: pruna, grafted onanalmond-tree: 
Pl. 15, 13, 12, § 42. | Hence, Ital., 
mandola; Fr., amande. 

aimygdailum, i,n.=ayuvy3ador. I. 
Prop.: An almond: Ov. A. A. 8, 183. 
II. Meton.: An almond-tree: Col. 
Arb. 25,1, 

amylum (etilum), 1, a.=dpvu- 
Aov, Starch: Cels. 2, 20. 

Amymone, es, /., "Apupwrm (The 
blameless one). Amymone: J. Daughter 
of Danaus and Elephantis, and grand- 
mother of Palamedes: Hyg. F. 169. TI. 
A fountain near Argos: Ov. M. 2, 240. 

Amyntas, ©, m., 'Anurras (The 
warder-off), Amyntas: I, The name of 
fico kings af Macedonia: Amyntas I., 
died about 600 B.c.;, Amyntas II., father 
of the famous Philip, died 870 B.c. His 
grandson Amuntas, son of Perdiccas 
I1/,, was excluded fram the throne by 
Philip: Nep. Reg. 2; Just. 7, 4.— 
Hence, Amyntidides, #&, m. A 
descendant of Amyntas, i. ea PaAilip: 
Ov. Ib. 295. ID. A shepherd in Virg. 
E. 3, 66, 

Amyntor, ris, m., "Auuvrwp [id.) 
Amyntor; a king of the Delopians, and 
Juther of Phenir: Ov. M. 8, 307.—- 
Hence, Amyntdrides, w, m. Son of 
Amyntor, icc. Lente: Ov. A. A. 1, 
337, 

Amystis, Ydis, 7. = auvores (A not 
closing the mouth). The emptinna of a 
cup at one draught: Hor, Od. 1, 36, 14. 

Am}Fthaion, onis, m., "ApvOawr. 
Amuthaon; a Greek, the futher of Me- 
lampus; Ov. M. 15, 325, —- Hence, 
Am/ythadnius, a, um, adj. Uf, or 
pertaniy to, Amuthaon : Amythaoni- 
usque Mclampus, Virg. G. 3, 560, 

l. &n, cons. (prob. a primitive word] 
It introduces the second and following 
members of a disjunctive interroga- 


tion, or a sentence implying doubts. 


A. In disinnetive interrogations: 1. 
Or: a. Jn direct interrogations : utrum 
euperbian prius memerem an crudel- 
jratem ? ©. 2 Verr. 1, 4: utrum enim 
defenditis an impugnatis plebem ? Liv, 
6, 3: cloquar, an silcam? Virg. AS. 3, 
39.—b. In indircet interrogations : 
quesitum est in totone circuitu ilo 
orationis, an in principiis solum, an 
in extremis, an in utraque parte, ete., 
C. Or. 61, 204: nune vero non id 
agitur, bonisne an malis moribus viv- 
amus, efc., Sall. C. 52, 10.—2, When 
tue secund member is to be made em- 
Fhatic: Or rather, or on the contrary: 
ea que dixi ad corpusne refers? an 
est wliquid, quod te sua sponte de- 
lectet? C. Fin. 2, 33, 107.—3. The 
first question is often not expressed, 
but is to be supplicd from the pre- 
ceding context; then an begins the 
whole — interrogation: Or, or in- 
deed: De, Credam ego istuc, si esse te 
hilarum vjdero. 4r. An tu esse me 
tristem putas ? (where nonne me 
hilarem cese vides? is implied), Plant. 
As. 5,1,102 nam quod aiunt minima 
de matlis, id est, ut turpiter potins 
quam calumitose: an est ullum majus 
malum= turpitudine, C. Off. 3, 29, 
105.—Particularcombinations: 
a. An non (and in one word, annon): 
Or not: isne est quem qna-ro, an non ? 
Ter. Ph. 5, 6, 12: utrum = cetera 
nomina in codicem accepti et ex] ensi 
digesta habes, annon? C. Rose. Com, 
3,9: utrum sit, an non, voltis, Plaut. 
Am. prol. 66.—b,. Anne (commonly 
together, aune), pleon., for ans Or, 
whether: nec, wquom anne iniquom 
imperet, cogitubit, Plaut. Am. 1, 1, 
19: quom interrogetur, tria panea 
sint anne muita, CG. Ae. 2, v9. 93.— B, 
In disjunctive sentences that express 
50 


doubt: 1, Or: honestumne factn sit 
an turpe dubitant, C. Off. 1, 3, 9: 
peennin: an fam minus parceret, 
haud facile discerneres, Salk. C. 25 


be supplicd: Whether or not: qui scis, 
an, que Jubeam, sine vi faciat? (vine 
coactus is to be supplicd), tchence 


i knowest thou whether or not he till do it 


without compulsion ? Ter. Eun. 4, 7, 
20: de L. Bruto fortasse dubitaverim, 
an propter infinitum odium tyranni 
effrenatius in Aruntem invascrit, J 
might doubt whether or not, cte., C. 
Tuse. 4, 22, 50: quis scit an adjiciant 
hodierns crastina summa Tempora 
di superi, Hor. Od. 4, 7,17. — 3. laud 
scio an, nescio an, dubito an, J almost 


think, I might assert, 1 might almost | 


say, tt ts possible that, etc.; often 
also amere circumlocution for perhaps, 
probably: crudele gladiatorum § spect- 
aculum et inhumantwm nonnullis videri 
solet: et haud scio an ita sit, ut nunc 
fit, C. Tuse. 2, 17, 41: ingens eo die 
res, ac nescio an maxima illo bello 
gesta sit, Liv. 23, 16: si per se virtus 
sine fortuné ponderanda sit, dubito an 
Thrasybulum primum omnium pon- 
am, Nep. Thras. 1, 1. 

2. an, v. ambi. 

Ana (eas). fe, m. The Ana or Anas; 
aritver of Hispania Butica (now Gua- 
diana): Cwes. B.C. 1, 38. 

anabathrum, 1, n.=ardBadpor, 
A raised seat: conducto pendent ana- 
bathra tigillo, Juv. 7, 46, 

aices, 11m, m.="Avakes (Kings). 
The Anaces; an epithet of the Dscuri: 
Cic. N. D. 3, 21, 53. 

Anicharsis, is, m., "Avdyapets 
Anucharsis; @ distinguished Scythian 
philosopher in the time of Solon: C. 
Tuse, 5, 32, 90, 

anichites, ©, m.=avayirys (that 
frees from anguish), Anachites; aname 
of the diamond, as supposed to bea 
remedy against melancholy: V1, 37, 4,15, 
$61). 

Andcrw6n, ontis, m., "Avaxpéwy, 
Anacreon; a distinguished luric poet of 
Tvos: C. Tuse, 4, 38, 71.—Hence, Ae 
nacreontius, 4, um, ad/j., Of, or 
belonging to, Anacrcon: Quint. 9,4, 78. 

Anactorium, li, n. Anactorium; 
a town Of Acarnania: Plaut. Pan. 
pro]. 87. 

anaidéma, itis, n.=ardéyua, An 
ornament for the head, a band, a fillet: 
ct bene parta patrum fiunt anadcmata 
mitre, the tell earned property of sa- 
thers ts converted tnlo head-bands, Lucr. 
4, 1129. 

An&d¥dmsne, es, f.=avasvounern 
(She who emerges), Anadyomene; an 
epithet of Venus emerging from the sea; 
a celebrated picture of the painter Apel- 
les: Pl. 35, 10, 36, § 87, 

ana&gallis, Wis, f.=avayadXts, The 
plant pimpernel or chick-tecd : Pl, 28, 
13, 92, $144. Y Henue, Ital. anagallide. 

andglypta, o6rum, n.=ra avayAv- 
wra. Embossed vessels: Pl. 33,11,49, $159. 

Anagnia, we, f., Avayvia, Anagnia; 
a town of Latium, the chief seat of the Her- 
nici (now Anagni): Liv. 45, 16.—Hence, 
Anagninus, 4, um, adj. Of Anag- 
nia: C. Dom. 30, 61.—As Subst,: A. 
Anagninum, i, ». (sc. predium) 
Anestate near Anagnia, C, Att. 12, 1.— 
B. Anagnini, Grim, m. (sc. cives) 
The inhalants of Anagnia: C, Phil. 
2, 41, 106, 

inignostés, wr, M,.=avayrwarys, 
A reader: noster, C, Att. 1, 12, 4. | 
Hence, Ital. anagaoste, 

anagyros, i, f.=ardyvpos, The 
strong-smelling shrub bean-treforl (Ana- 
gyris fartida, L.): Pl. 27, 4, 13, $ 30. 

andlecta, w, m.=aradceryns, The 
collector: a name of the attendant or 
slave who collerted the ertmbs, ete. left 
at meal-time: Mart. 7, 20, 16, 


analectris, iis, /. (ava: Aderpar) 


A litle cushion for the shoutlas, a 


, Shoulder pad: Ov, A, AL 3, 278. 
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| 2. With the first distributive clause to 


ANCEPS 


AnAldSeYa, we, f.=avradoyia, Anal- 
ogy: Var. L. L. 9, 4. | Hence, ltal. 
analogia ; Fr. analoyte, 

aindlogYeus, a, um, adj.=avadoyt- 
nés, Analogical; Gell. 4, 16,9. | Hence, 
Ital. analogico; Fr. analogique. 

Andlégus, a, um, adj.=avadoyos, 
Analogous: War. L. L. 10, 37, 39. ¢ 
Hence, Ital. analogo; Fr. analogue. 

ainanceum, i, n.=davayxaior (ne- 
cessary), A large drinking-cup (shich 
one tas compelled to drain ata draught); 
a brimmer or boul: Plaut. Rud. 2, 3,31. 

anapexstus, a, um, ad}.=avsarate 
oros, (struck back): pes the metrical 
foot anapast; w © — (a reversed dac- 
tyl), C. Tuse. 2, 16, 37.—As Subst.: A. 
anapeestus, i, m. (sc. pes) An ana- 
pest: C. Or. 56, 190.—B. anapw@es- 
tum, i, . (sc. carmen). A poemcon- 
sisting of anapwsts: C. Tusc. 3, 24, 57. 

An&pha, es, /., 'Avady, Anaphe; 
an tslund that rose of ttself (i. e. vol- 
canic) tn the Cretan Sea (now Nanfio) : 
Ov. M. 7, 461. 

aindphord, w, f.=avadopd, (A 
rising or mounting up: hence) The 
rising of the stars: Pl. 7, 49, 50, § 160, 

An&pis, is, m. The Anapis; a ricer 
of Sicily, falling tnto the Bay of Syra- 
cuse: Ov. M. 5, 417. 

Anartes, jum, ef, drum, m. The 
Anartes or Anarti; @ people of Tran- 
sylvania, on the Theis: Cvs. B. G. 6, 25. 

1. dnas, anitis, comm. gen. (Gen. 
Plur, anatum, rarely anatium), {akin 
to moga from véw) A duck: anatum 
ova, Cic. N. D. 2, 43, 124. F Hence, 
Ital. anitra, anatra,. 

2. Anas, we, m. The Anas; a river of 
Spain (now Guadiana): Ces. B.C. 1,38, 

anaitarlus, a, um, adj. [anas] Of, 
or belonging to, ducks: aquila, the 
duck-eagle (Falco haliactus L.): Pl. 
10, 3, 3, $7. 

anitictila, we, f. dim. {anas] A 
hitlle duck, a duckling: I, Prop.: C. 
Fin. 5, 15, 42. II. Fig.: As aterm 
of endearment: Plant. As. 3, 8, 103. 

aindtinus (aindt- Aniit-), a, um, 
adj. [id.] Of, or pertaining to, a duck: 
fortuna, Plant. Rud. 2, 6, 49. 

an&itdcismus, i, m.=davaroxcopuds, 
Interest upon tnterest, compound tnter- 
est; centerima cum anatocismo anni- 
versario, C. Att. 5, 21, 11. 

Anaurus, i, m., “Avavpos, The 
Anaurus; ariver of Thessaly, rising in 
Mount Pelion: Luc. 6, 370. 

Anaxigdras, w, m.,’Avatayspac, 
Anaragoras ; a distinguished Greek phi- 
losopher of Clazomena, teacher of Peri- 
cles and Euripides: Lucr. 1, 830, 

axarchus, i, m., Avafapyos, 
Anararchus; a philosopher of Abdera, 
pupil of Democritus: Ov. Ub. 573, 

axadrdté, es, f. Anarzarecte: a 
rich and beautiful maiden of Cuprus, tho 
disdained the addresses of Iphis, and was 
changed into a stone: Ov. M. 14, 699, 

aximander, dri, m.,"Avatiuar- 
dpos, Anaximander; a@ distinguished 
Jonian philosopher, of Miletus: C. Div. 
1, 50, 112, 

Anceeus, {, m., "Ayxaios, Ancrus ; 
an Arcadian killed by the Calydonian 
boar: Ov. M. 8, 315, 

Ancilites, um, m. The Ancalites ; 
a people of Britain: Crs. B. G. 4, 2), 

an-ceps (ancipes, Plaut. Rud. 4, 4, 
114), cipitis (Abd Sing. every where 
ancipiti), adi. [2.an (=ambi) ; caput] 
I. Prop.: That has tivo heads, tro- 
headed (poet.): Janus, Ov. N. 14, 334, 
II. Meton.: A. Of mountain sum- 
mits: Double-peaked: acumen, Ov. M. 
12, 337.—B, Of weapons ; Double-edacd : 
securis, Ov. M. 8,397: ferrum, Luer. 
6, 168. I. Fig.: A.: 1. Gen.: 
| Tiro-fold: propter ancipitem faciendi 
| dicendique sapicntiam, C. de Or. 3, 16, 
oO; ancipites via rationesque et pro 
omnibus et contra omnia disputandi, 
id. ib. 8, 36, 145.—2, Esp. a, Of ani- 
mals: Gf a tro-fold nature, amphi- 
» bious: bestie, quasi AnciIpites, in utraé- 
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ANCHARIUS 


que sede viventes, Cic. N. D. 1, 37, 104. 

~b. From, or on, both sides: proslium, 

Cea B.G.7,76: ancipiti metu, et ab 

tive et ab hoste, Liv, 2, 24: tela, te. 

huried from both sides, id. 87, 11.—B. : 

1, Dowkfal, uncertain, undecided : ine 

cetus exitus et anceps fortuna belli, 

C. Mare. 5, 15: jus, a disputed point of 

lax, Hor. 8, 2,5, 34: prwlium, Liv. 2, 

62: ancipiti Marte pugnare, fo contend 

euioul deciding the contest, id. 7, 29.— 

As Subs, > anceps, ipitis, n. Doubt, 

vacertataly: tractus in anceps, Tac. A. 

4, 13.—2, Of an oracle: Ambiguous: 

orsculum, Liv. 9, 3.—C. Dangerous, 

prious, eritical: (Constr.: Abs., or 

With Da/.): vie, Ov. M. 14, 438: vox 

Pro republica honesta, ipsi anceps, Tac. 

H.1,5. | Hence, Ital. ancipite. 

Ancharius, li, m. Anchuarius; a 

Roman family name: C. Sext, 53, 113. 

—Hence, Ancharianus, a, um, ad). 

Pertuning to an Ancharius: C. ap. 

Quint. 4, 1, 74. 

1. Anchidlus, 1, f. Anchialus; a 
own of Thrace: Ov. Tr. 1, 10, 36. 

2. AnchYdlus,i,m. Anchialus; a 
deity: Mart. 11, 95, 8, 

An fe, m., "Ayxions. An- 
chises ; a son of Capys, father of #neas, 
who bore him upon his shoulders from 
the flames of Troy: Virg. 2S. 1, 617.— 
Hence, A. Anchisdus, a, um, ad). 
Belonging to Anchises, Anchisean: tam- 
ulus, Virg. 4. 5, 761.—B. Anchi- 
elddés, w, m. The son of Anchises, 
stnens: Virg. 28. 6, 348, 

anchora, anchoralis, v. anc. 

ancile (tile), is, n. (Gen. Plur, an- 
ciivrum, Hor. Od. 3, 5,10) (prob. akin 
to aycvAos] I. Gen: A small oral 
tiudd: Virg. AS. 7, 188. I Esp.: 
The shield which was said to hace faticn 

from hearen in the reign of Numa, and 
ca the preservation of which the pros- 
perity of Rume was declared to be sus- 
pradeal: coplestiaque arma, quz ancilia 
uppellantur, Liv. 1, 2. 
ancilla, = f. don. (ancula, “oa 
maid-servant ") 40 dettle maid-servant, 
hend-maid :T.Prop.: servi ancillaque, 
C. 2 Verr. 3, 4, 8. TT. Fig.: usibus 
mortaliam semper ancilla (se. terra), Pl. 
2,6:1,63, 9145. ¥ Hence, Ital. ancella. 
ancillaridlas, i, m.  [ancilla, 
through obsel. ancillarius “one per- 
taming to ancille”) One who ts fond of 
tuaul-serrants: Mart. 12, 58, 1. 
ancillaris, ¢e, adj. [ancilla] Rela- 
ting to female servants: artiticium, Me 
sercice Of hand-maid, C. Tuse. 5, 20, o8, 
ancillula, w,/. dim. [id.] A little 
wreong-maid,a young female slace: I. 
Prop.: nec servus, nec ancillula, efc., 
Ov. KR. Am. 639. II. Fig.: juris 
acientiam eloquentim, tanquam ancill- 
ulam pedissxjyuamque, adjunxisti, C. 
de Or. 1, 55, 256. 

ancipes, v. anceps. 

an-cisus (am-), 8, um, adj, [an= 
ambi; cao) Cué around or away: an- 
Cina recenti Volnere, Lucr. 3, 660. 

1. ancon, onis, m.=ayxoyr (the bend 
of the arm, cibow), A forked pole for 
spreading nets (pure Latin ames, Hor. 
Epod. 2, 33): Grat. Cyneg. 87. 

2. Ancon, nis, /. (ea, x, C. Phil. 
32, 9, 23), ayawrv. Anconor Ancona; an 
ancient seaport town in the north of Pi- 
cenum, founded by the Syracusans (now 
Ancona): ante domum Vencris, quam 
Purica suatinet Ancon, Juv. 4, 4. 

ancdra (anche), ©, /.=dayxvupa. 
I. Prop.: An anchor: dente tenaci 
Ancora fundabat naves, Virg. -E. 6,3: 
ancoram jacere, fo cast anchor, Cis. B. 
G. 4, 24: conaistere ad ancoram, fo lie 
at anchor, id. B.C. 3, 1Uu2: tollere, to 
weiyh anchor, C. Att. 1, 13, 1. I. 
Fist: An anchor as a eymbol of secu- 
rity; refuge, hope, support: ultima 
fexsis ancora, Sil. 7,24. ¥& Hence, Ital. 
ancora: Fr. ancre, 

anodriale, ix, 2. [ancora] (A thing 

taining fyan ancora; hence) A cable: 

iv. 37, 30, 

ancdrarius, am adj. {id.) Per- 
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| taining fo an anchor : funes, cables, Coes. 
B. Cc. 2, 9, 

ancylobldphiron, |, 2.=ay«evdo- 

BAcehapoy, The adhesion of the eyelids lo 
| each other (as a di-ease) : Cels, 7, 7. 

Ancfra, ©, f. Ancyra; a town of 
Galatia (now Angora): Liv. 38, 24.—~ 
Hence, Anc¥ranus, a, um, ad. Of, or 
belonging to, Ancura: Claud. Eutr. 2,416. 

andabata, «2, m. Anandabata; a 
glahator, those helmet was without any 
aperture for the eyes, so that he Jought 
blindfold: C. Fam. 7, 10 Manut. 

Andegavi (-c&vi), orum; -e8, 
Yum, m. The Andegari, Andecati, or 
Andess a Gallic tribe in the region of the 
present Anjou: Ces, B. G. 2, 35. 

Andes, is,m. Andes; avillage near 
Mantua, the birth-pluce of Virgil (prps. 
now /Pretola): Don. Vit. Virg.—Hence, 
Andinus, a, um, adj. Of, or from, 
Andes: Sil, 8, 595; dub. 

Andremon (-émon), Unis, m., 
"Av8painow. Andramon: J, The futher 
of Amphissus and husband of Dryope, 
who was changed into a lotus: Ov. M. 9, 
333. IX. The futher of Thoas, who 

Sought at Troy: Ov. M. 13, 357, 

Andria, ®, v. Andros, 

Andriscus, i, m.,Avdptoxos. An- 
driscus; a slave who pretended to be the 
son of king Perseus, and occasioned the 
third Macedonian war: Liv. Epit. 49. 

Androcles, is (sus, {), m., "Av- 
SpoxAns. Androcles or Androclus; a 
slave tcho cured the foot of a lion, and 
teas afterward recognised and saved 
Srom deuth by it: Gell. 5, 14, 10, 

Andrdgéés (-Sus), i, also, -on, 
Onis, m. (Acc. Sing. Androgeona, Prop. 
2, 1, 625, ’Av8poyews. Androyeos or An- 
drogeon; a son of Sfinos, king of Crete, 
assassinated by the Athentana and 3fe- 
gartans, in revenge for his death the en- 
rayed father made war upon them: Ov. 
M. 7, 458; Virg. a. 6, 20.—Hence, 
Andrdgéénéus, a, um, adj. Per- 
taininy to Androgvon: Cat. 64, 77, 

andrdgynus, i, m. -gyne, es, f. 
=ardpoyuvos, avdpoyuvn. A man-tro- 
man, hermaphrodite: C. Div. 1, 43, 98. 

Andrimiché, és (*a, @), /., "Av- 
8ponaxn. Andromache; a daughter of 
King Eetion, and wife of Hector. Afler 
the destruction of Troy, she was carried 
by Pyrrhus to Greece, and married 
Helenus, son of Priam: Virg. 2B. 8, 319. 

Andréméda, x, -&, es, f., "Av- 
Spopedyn. Andromeda or Andromede; a 
daughter of Cepheus and Cassiope. On 
account of the arrogance of her mother, 
she was hound toa rock by command of 
the oracle of Jupiter Ammon, in order 
that she might be destroyed by a sea- 
monster, bul Perseus rescued and mar- 
ried her; after her death she was placed 
as @ constellation in hearen:; Ov. M. 4, 
671 #g.; Hor. Od. 3, 29,17. ° 

andron, onis,m.=ardpav: I. A pas- 
sage between tito talls or courts of a 
house: Pl. Ep.2,17,22. YF Hence, Ital. 
androne. 

Andrdnicus, i, m. [arnp; vicdiw) 
I. Andronicus: A. L. Livius, a native 
of Tarentum, the manumitted slave of M. 
Livius Salinator, and the first epic and 
dramatic poet of the komans. He flou- 
rished about B. C. 250: C. Sen. 14, 50; 
Liv. 7, 2.—B. Mf. ’omponius, a gram- 
marian: Suct. Gramm. 8 II. One of 
the generals of Perseus king of Macedon: 
Liv. 37, 13. 

Andros (-us),i.f.,°Avdpos. Andros: 
I. One of the largest of the Cyclades, in 
the .Lgean Sea, south-eastof Eubeca (now 
Andri): Ter. Andr. 1, 1, 43; Ov. M. 7, 
469.—Hence, AndrYus, a, um, adj, 
Of, or belunging to, Andros: Andrius 
Crito, Ter. And. 5, 4, 3.—As Subst, : 
Andria, &, /. (sc. femina) The Maid 
of Andros: the name of a comedy of Ter- 
ence. TI, An island off the coast of 
Britain (prob. Bardsey, in St. George's 
Channel): Pl. 4, 16, 30, § 103, 

anellus (ann-), i, m. dim. [anulus] 
A little ring: cum tribus anellis, Hor. 8. 
2,7,9. F Hence, Ital. anello; Fr. anneau. 


ANGUICOMUS 


Answdnés, Ze, 7. =avenwrny. Anemo- 
ne(i.e. ainl-How ex) > PL 21, 24,04, $164. 

Anemiirium, li, an. Anemurium; 
a promontory ond town of Cilicia (now 
Cupe Anemur): Liv, 33, 20,—Hence, 
Aneniuricnsis, e, adj. Of, or be- 
lonying to, Anemurium: ‘Tae. A. 12, 64. 

anéthum, i, 2. =avnOor, Dill, anise 
(Anethiin praveolens, L.): Virg. E. 2, 
48. F Hence, Ital. aneto; Fr. aneth. 

an-fractus (ame), 1s, m. (2. an; 
franzo) I. Prop.: a turning round: 
qnid pulchrius ef figura (se. sphiwrica), 
que nihil ineisum afifractibus, nihil 
eminens, habere potest ? Cic. N. D. 2, 
18, 47: litorum, @. ¢ (he windinyas, Liv. 
38, 7. HL Meton.: A. A circuit, 
revolution of the sun: solis,©. Rep. 6, 12, 
12.—B. A tortuous, circuitous roue: wi 
nullus anfractus intercederet, Ces. L. 
G. 7, 46: per anfractds jugi procurr- 
ere, Liv. 44,4. IM. Pig.: A. Digfusice- 
ness, proiixrity of style: quid opus cst 
circuitione et anfractu ? C. Div. 2, 61, 
127.—B,. /ntricacies of law, legal guib- 
bling: judiciorum, C. Clu. 56, 159. 
Hence, Ital. anfratto. 

angellus, i, m. dim. [angulus] A 
little angle or corner: Lucr. 2, 428. 

angélus, i, m.=dyyeAos. A messen- 
ger: Sen. Ep. 20, 11; dub. 

angina, &, /. [ango] (The throttling 
thing; hence) The guinsy: Plant. Most. 
1, 3, 61; Cels. 2, 10. FY Hence, Ital, 
angina; Fr. angine. 

angi-portus, is, m., enum, {, n. 
{ango; portus) A narrow street, lane, 
or alley: vie omnes anviportirque, C. 
Div. 1, 32,69: angiporto toto decrrare, 
Auct. Her. 4, 51, 64. YF Hence, Ital. 
angiporto, 

Angitia, ©. f. Anyitia; a sister of 
Medea and Circe, tcorshipped by the 
Marsi: Virg. A. 7, 759. 

Angeli, orum, m. The Angli; a Ger- 
man tribe, on the Elbe, of the ruce of the 
Sueci, tho afterweards passed over, with 
the Surons,tnto Britain: Tac. G. 40 Rup, 

ango, xi, ctum or xum, gére, 3. e. 
a. (uyxw) I. Prop.: Zo draw or press 
tight; to squeeze, compress, ctc.: (Con- 
Btr.: Simple, or with Abl.): guttur, 
Virg. “. 8, 261: utraque manu gutt- 
ura, Sil. 13, 584. I, Meton.: A. 
Of living crcatures: 70 choke, strangle, 
throttle: Tirynthius angit... leonem, 
Stat. Th. 6, 270: tussis sucs, Virg. G. 
3, 497.—B. Of plants: 70 choke, kill, 
destroy: Col. 4, 2, 2. THY. Fig.: A. 
To drive into straits; to press, be hard 
upon: hac urget lupus, hac canis angit, 
Hor, S. 2, 2, 64.—B,. VPass.: To sujfer 
physical pain: Pl. 10, 60, 79, 3 164. 
—C. Of the mind: 1, Act.: Zo tor- 
ment, torture, ver, tease, trouble: (Con- 
str.: Simple; with Adv. or Abl.: 
also, Abs.): cura angit hominem, 
Ter. Ph. 1, 8, 8: me illa cura angit 
vehementer, Cic. Q. Fr. 38, 3, 1: ne 
munere te parvo bect, aut incommodus 
angat, Hor. Ep. 1, 18, 76: ad hum- 
um merore gravi deducit, et anit, 
Hor. Q. P. 110.—2. Pass.: To feel an- 
guish, to suffer torment: (Constr 
with Abl., Gen., or de): cruciatu tim- 
oris angi, C. Off. 2, 7, 26: angor 
animi, Plaut. Epid. 3, 1,6: de Statio 
manuniisso et aliis rebus angor,C. Att. 
2,18 fin. | Hence, Ital. anyere. 

angor, Oris, m. {ango] I. Prop.: 
A compression of the throat, a strangl- 
tng: wstu et anygore vexata, Liv. 5, 48, 
TI. Fig.: Anguish, torment, troubles 
animus omni liber cura et angore, C. 
Fin. 1, 15, 49: confici anyvoribus, id. 
Phil. 2, 15, 87: animi, Suet. Tib. 7. 
II. Meton.: The quinsy: occupat 
fauces earnm angor, Pl. 8, 27, 41, $99. 
q Hence, Ital. anygore. 

Angrivarii, 6rum, m. The Angri- 
rarii; a German tribe near the Tcuto- 
burg Forest, on both sides of the Weser 
(near the modern Engern in West- 
phalia): Tac. G. 33 Rup. 

angul-cdmus (quadrisyll.),a,um, 
adj, {anguis; coma) Wh snaky haw 
(poet.): Gorgon, Ov. M. 4, Gus, 


ANGUICULUS 


small serpent or snake: C. Fin. 5, 15, Cis. B.C. 3, 16.—2. Fig.: a. With 
42. | dificulty: transportare, Ces. B. C. 3, 
anguY-fer, tra, érum, adj. (anguis; 2.—b. Poorly, meagrely, ctc.: dicere, 
ferv) Serpent-bearing : caput, Ov. M.. C. Brut. 84, 289. 
4, 749. angustia, drum (rarcly «a, @), /. 
angul-gina, ©, m. (anguis; gigno) [id.) A.: 1. Prop.: Narrotwness of 
One engendered of a snake or dragon: | space: propter angustias, Suet. Claud. 
Ov. M. 3, 531. 12: itineris, Ces. B. G. 1, 39.—2. 
an we, J. (akin to éyyeAus]' Meton.: a. A narrow place or part: 
I. Prop.: An eel (Murewna anguilla, | Greciw, C. Agr. 2, 32,87: Hellesponti, 
L.): Pl. 9,20, 37,$738. ET. Fig.: Of an| 4. e. the Straits, Suet. Cres. 63.—bD. A 
unprincipled person; Aneel: anguilla | defile, pass, etc.: angusti« saltibus in- 
est, elabitur, Plaut. Ps. 2, 4, 56. || cluse, Liv. 28, l.—ec. A narrow pas- 
Hence, Ital. anguilla; Fr. anguitlle. sage: urine, Pl. 21, 21, 92, § 160.— B. 
angul-manus, a, um, adj. [ang-| Of duration: Shortness: temporis, C. 
uis; manus] With serpent-hands, an | de Or. 3, 61, 228: spiritds, §. e. difi- 
epithet of the elephant, because he | culty, id. ib. 3, 46, 181.—C, Of means, 
makes serpent-like motions with his | efc.: Scarcity, want, poverty : rei frument- 
trunk (manus) : anguimanos elephant- | arise, Cws. KB. C.2, 17: ex meis angust- 
os, Lucr. 2, 537, iis illins sustento tenuitatem, C. Fil. 
anguindus, a, um, adj. (anguis] | ap. C. Fam. 16, 21, 4.—D. Of external 
Of or pertaining to a serpent or snake; | circumstances: Difficulty, distress, per- 
enaky: Gorgonis come, Ov. Tr. 4,7,12. | plertty: in angustiis esse, Ces. B.C. 
anguinus, a, um, adj. [id.] Of or | 1, 54: petitionis, C. Brut. 47, 175.—E, 


ANIMA 


anguYctilus, !, m. dim. (anguis] 4 re framentari4) anguste utebatur, ' 


Anhél¥tus, fis, m. (id) A.: 1. 
Gen.: A difficulty of breathing, panting, 
puffing: anhelitum duovre, fo pant, 
Plaut. Ag. 2, 2,61: nimi celeritates 
gressts quum fiunt, anhelitQs moven- 
tur, are occasioned, C. Off. 1, 36, 131.—2. 
Esp.: AS a disease: The asthma: Yh. 
35,15,51,$181. Bo: 1. Prop.: Breath- 
ing, breath: male odorati anhelitus oris, 
bad breath, Ov. A. A. 1, 421.—2. Met- 
on.: An erhalation, vapour: terre, C. 
Div. 2, 19,44: vini, fumes, id. Post Red. 
in Sen.7,16. YF Hence, Ital. anelivo. 

An-hélo, avi, atum, are, 1. v. n. 
and a. (2. an; halo] (prob. an=ara, 
up; halo) (Zo draw up the breath; 
i hence) J. Nent.: A. Prop.: To 
‘breathe with difficulty; to gasp, pant, 
| ete.: (Constr.: Abs.; with Adv., ez, 

or sub c. Abi.) : confugere anhelantem 
(se. te) domum, Ter. Hee. 5, 3, 25: in- 
constanter, Lucr. 3, 490; ex imis pul- 
monibus, Auct. Her. 4, 33, 45: nullus 
anhelabat sub adunco vomere taurus, 
Ov. F. 2, 295. B. Fig.: Jo pant or 


pertaining lo a serpent or snake; snaky: 
pellis, Cato R. R. 73: adeps, Pl. 30, 5, 
12, § 37.— As Subst: an um, i, n. 
(sc. ovum) A snake's egg: Pl. 29, 3, 12, 
§ 52. 


Of mind, etc.: Narrotcness, meanness, eagerly desire: anhelantem inopiam 
etc.: pectoris tui, C. Pis. 11,24: in-' paullulum recreavit, Just. 9, 1, 6. 
vidiee, Auct. Her. 4, 43, 55.—F, Of| C. Meton.: Zo roar, crash, etc.: 
logomachy: Subtlety, minuteness of | (Constr.: Abs.; with Abl., or Adv. of 
criticism: cur eam (se. orationem) in | place): pontus anhelat, Sil. 9, 286: 


anguY-pés, tdis, adj. (anguis; pes) | tantas angustins compellimus? C. Ac. 
Serpent-footed: gigantes, Ov. M. 1, 184. | 2, 35, 112: verborum, id. Cac. 29, 84, 
anguis, is (Ad/. regui. anguc; ang- | —Q. Of style: Brevity, succinctness: 
ui, Enn. ap. C. Ac. 2, 28; Hor. Ep. 1, | angustia concluse orationis, Cic. N. D. 
17, 30), m. and /. (acc. to some akin 2,7, 20. | Hence, Ital. angustia. 
to Sanscrit ahi, Gr. éxig :—or prps. angusti-clavius, a, um, adj. [an- 
ango) I. Prop.: A serpent or snake: | gustus; clavus] Having or wearing a 
tortus, Ov. M. 4, 483: augues volucres narrow stripe of purple: tribunus, Suct. 
vento invecte, Cic. N. D. 1, 36, 101.— | Oth. 10. | Hence, Fr. angusticlave. 
Prov.: Latet anguis in herbi, A snake| angusto, no perf., &tum, Gre, 1. 
lies concealed in the grass, i.e. there ts! 9. a. fangustus) I. Prop.: To make 
hidden danger, Virg. E. 8, 93. HI. ! narrow, stratten, contract: (Constr.: 
Meton.: Asaconstellation: A. The) Sunple; with Abl., or inc. 4cc.): fauces 
Dragon, between the Great and Little; marisa, Luc. 5, 232: iter acervis, Cat. 
Bear, Cic. N. D. 2, 42.—B. The Hydra, | 64,360: tumidos animam in artis, Stat. 
water-serpent, which extends over the | Th. 4,828. I. Fig.: Zo narrotw.circum- 
constcNations Cancer, Leo, and Virgo, | scribe, curtail: gaudia, Sen. Cons. Polyb. 
carries on its back the Crater, and on | 10 (al. 29).3. 4 Hence, Ital. angustare. 
its tail the Corvus, Ov. F. 2, 243.—C.| angustus, a, um, adj. (ango) L 
The serpent, which Anguitenens (O¢i- | Prop.: Drawn together or close: ang- 
ovyxos) carrics in his hand: Ov. M. 8, | ustis quod equum compeacit habenis, 
182. | Hence, Ital. angue. fe. tightened, Tib.1,4,1]1. I. Meton.: 
angul-tdnens, entis, m. (sc. homo) , A. Of places: Narrow, strait, contracted, 
{anguis; teneo) e serpent-holder; @ | etc.: pontes, C. Leg. 3, 17, 38: cella, 
constellation: Cic. N. D. 2, 42, 109. Hor. 8. 1, 8, 8: (Comp.) papyrifcro 
angilaris, e, adj. (angulus] Per-} non angustior amne, Ov. Tr. 1, 10, 27: 
faining to an angulus; having angles or | (Sup.) faucea portis angustissime, 
corners, angular: lapis, a square stone, | Cees. B. C. 1, 25.—As Subst.: anguste 
Cato BR. R. 14, 1. FY Hence, Ital. | um, i,m. A narrow place: 1. Prop.: 
angolare ; Fr. angulaire. 
angiilatus, a, um, adj. [id.] Furn- 
tshed with angles; angular: Cic. N. D. 
1, 24, 66. | Hence, Ital. angolato. 
angtildsus, a, um, adj. [id.] Full 
of angles or corners: Pl. 16, 23, 35, $ 86. 
q Hence, Ital. angoloso; Fr. anguileur. 
an i, m. [ayxvAos, ‘* bent,” 
Mpa bert angular?’ | I. Prop.: 
An angle, a@ corner: obtusus, Lucr. 4, 
355: figura, que nihil habet incisum 
anguiis, nihil anfractibus, Cic. N. D. 2, 
18,47: hujus lateris alter angulus, qui 
est ad Cantium, efc., Cres. B. G. 5, 13. 
I. Meton.: A retired or secret place; 
a nook, corner, lurking-place: gratus 
puelle risus ab angulo, lfor. Od. 1, 9, 
22: nemo non modo Rome, sed nec 
ullo in angulo totius Italic: oppressus 
wre alieno fuit, quem, efe., C. Cat. 2,4, 
8: ille terrarum mihi preter omnes 
angulus ridet, Hor. Od. 2, 6, 14.—Of 
country possessions: angulus iste feret 
piper et thus ocius uva, Hor. Ep. 1, 14, 
23 schmid. TY. Fig.: A corner, i.e. 
an embarrassment, strait, etc.: me ad 
istas verborum angustias et ad omnes | of words, hair-splitting: angustse con- 
litcrarum angulos revocas, tnfo erery | certationes, C. de Or. 3,30, 121.—Q, Of 
strait, embarrassment, C. Cree. 29, 84. | atyle: Bricf, succinct: oratio, C. Or. 56, 
q| Hence, Ital. angolo; Fr. angle. 187. | Hence, Ital. angusto, 
angusto, adr. [angustus]) A. Nar-| &AnhélatYo, nis, f. (anhelo) I. 
rorly, within a narrow space: 1. Prop.:|Gen.: A dificulty of breathing; a pant- 
sedere, C. ap. Macr. S. 2,3: (Comp.) | ing, puffing: piscium, Pl. 9, 7, 6, $18. 
angustius milites collocavit, Cus. B.| I. Esp.: Asa disease: Asthma: Pl. 23, 
G. 5, 23: (Sup.) ut quam angustissime , 1, 24, $47. | Hence, Ital. anelazione. 
Pompeium concludcret, id. B.C. 3, 45.| Aanhélator, Gris, m. (id.] One who 
—2. Fig.: Cic.N. D. 2, 7, 20.—B.: 1. | has a difficulty in breathing; an asthmat- 
Prop.: FIAEMAT YE HIMUIROLY: qua (se. | tc person: Pl. 21, 23, 89, § lee, 


Virg. A. 2, 382.—2. Fig.: ita con- 
tracta res est et adducta in angustum, 
ut, elc., brought into such narrow limits, 
C. Lel. 5, 20.—B. Brought to a point, 
sharp: sagitta, Cels.7,5,2. TMZ. Fig.: 
Narrow, confined within narrow limits; 
hence, A. Of scent: Sliyht, faint: ju- 
cundus odor, quamvis angustus, Pl. 
21,4, 10,§14.—B, Of-duration : Short, 
brief: dies, Ov. Tr. 5, 10, 8: spiritus, 
short or difficult breathing, C. de Or. 1, 
61, 261.—C.: 1. Of means, etc.: Needy, 
pinching, stinting: pauperies, Hor. Od. 
3, 2, 1: res, Juv. 3, 164.—2. Of credit: 
Scant, limited, etc.: fides, Crs. B. C. 
8, 1.—D. Of external circumstances: 
Critical, difficult: rebus angustis anim- 
osus, Hor. Od. 2, 10, 21.—As Suhst.: 
angustum, i, 2. A crilical condition, 
difficulty, danger: res est in angusto, 
Cws. B. G. 2, 25.—E. Of mind or 
character: Narrow, base, low, mean: 
nihil est tam angusti animi, tam parvi, 
quam amare divitias, C. Off. 1, 20, 68, 
—F. Of logomachy: Subtle in the use 


per angustum, Lucr. 4, 531: viarum, | 


fornacibus ignis anhelat, Virg. 2. 8, 
421: subter anhclat humus, Stat. 8. 1, 
1,56. II. Act.: A. Prop.: To breathe 
outstrongly; to emit with a strong breath: 
(Constr.: Simple; with Ade. or de): 
anhelati ignes, Ov. F. 4, 491: nolo 
verba...anhelata gravius, C. de Or. 
8, 11, 38: de pectore frigus anhelans 
(se. Capricornus), Poet. ap. Cic. N. D. 
2, 44, 112. B. Fig.: Zo breathe out; 
i.e. to give indications of, etc.: (Constr.: 
Simple, or with er): scclus, C. Cat. 2, 
1,1: ex intimo pectore crndclitatem, 
Auct. Her. 4, 55, 68. C. Meton.: To 
produce, etc., with gasping: ictds, Sil 
14, 380. YF Hence, Ital. anclare. 
&nhélus, a, um, adj. [anhelo] Pant- 
ing, puffing, gasping (poct.): (Constr.: 
Abs., or With Gen.) : equi, Virg. G. 1, 
250: cursus, Ov. M. 11, 347: longi 
laboris, #. e. on account of, Sil. 15, 718. 


AnYcYanus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, an Anicius; Anician: nota, 
_ brand of a tine whose age extends back 

to the consulship of L. Antcius Gallus 
(593 A.U.c.): C. Brut. 83, 287. 
ainicula, ©, f/. dim. [anus] An old 
| tcoman, a little old troman: commenti- 
, Cia vix digna lncubratione anicularum, 
Cic. N. D. 1, 34, 94. 

Anien, v. Anio. 

Anyoni-cdla, w, comm. [Anio; 
colo) A dweller near the Anio: Sil. 4, 
225; nymphe, id. 12, 751. 

Aniensis, Anienus, v. Anio. 

Anigros, i. m.,"Avtypos. The Ani- 
gros; a small ricer of Elis, rising in the 
Arcadian mountain Lapithum: fundit 
Anigrus aquas, efc.: Ov. M, 15, 282. 

Anilis,c, adj. {anus} O/,or pertaining 
fo, an old tcoman, old-tromanish, antle: 
vultus, Virg. .£. 7,416: ineptiw,C. Tuse. 
1, 39, 93: fabellw, Hor. S. 2, 6, 77. 

ainilitas, atis,/. (anilis] The old age 
of a troman, antiity: cana, Cat. 61, 162. 

Anfliter, ade. [id.] Lide an old 
troman: dicere, Cic. N. D. 3, 39, 92. 

anYma, @, /. (Gen. Sing. anim§a¥, 
Lucr. 1, 413. ete.) [akin to avemuos: 
from Sanscrit. root aN, “ spirare;” 
anila, “ ventus"'] (That which blows or 
breathes; hence) J. Prop.: A.Gen.: 
Air, acurrent of air, a breeze, a breath, 
ecind: impellunt anime lintea, Hor. 
Od. 4, 12, 2: ignes animaque, Virg. 
AE. 8,403 : aurarum leves anima, Lucr, 
§, 236.—B,. Esp.: 1. Theatr, as an ele- 
ment: aqua, terra, anima et sol, Enn. 
ap. Var. R. R. 1, 4, 1: utrum sit (se. 
animus) jignis, an anima, an sanguis, 
C. Ac. 2, 39, 124.—2. Air inhaled, 
breath: animam recipe, take breath, 
Ter. Ad. 3,2, 26: quum gspiritus ejus 
(ac. Demosthenis) essct angustior, tan- 
tum continendd anima in dicendo est 
assccutus, ut, efc., C. de Or. 1, 61, 261: 


ae 


ANIMADVERSIO —— 


animas et olentia Medi Ora fovent illo, 
wit which the Medes correct their breath, 
ete., Virg. G. 2, 134.—-3. Air erhaled, 
breath: inspirant graves animas, Ov. 
M. 4,497. TN. Meton.: A. The vital 
principle, Wife: tune cum primis, rat- 
iene saygaci, Unde anima atque animi 
constet natura, videndum, thence 
spring life and the nature of the mind, 
Lucr. 1, 132: deus totus est sensus, 
totus visus, totus anditus, totus anime, 
totus animi, totus sui, Pl. 2, 7, 5, 
§ 14.—B.: 1. Life, physical: a. Of 
persons: libertas et anima nostra in 
dubio est, Sall. C. 52,6: animam agcre, 
to be at the point of death, to breathe 
one's last; ‘‘to give up the ghost,” to die, 
C. Tuse. 1, 9 fia. ; a0, exhalare, Ov. M. 
15, 528: deponere, Nep. Hann. 1, 3: 
projicere, Virg. 24. 6, 436: vomere, 
iL ib. 9, 349.--Prov.: Of one deeply 
in debt: Animam debere, 7o ove life, 
Ter. Ph. 4, 3, 56.—b. Of plants, efe.: 
Ben. Ep. 58, 10; Pl. 17,21, 35, § 152.— 
2.:a. A creature endowed with anima ; 
a lieing creature: ova parere soict genu 
pennis condecoratum, non animam, 
Enn. ap. Var. L. L. 5, 10, 18.—b. Of 
persons: A licing being (as we also say 
soxls for persons): anime quales nec 
candidiores, etec., Hor. S. 1, 5, 41: vos 
Treveri, et ceterm servientium anime, 
Tac. H. 4, 32.—ec, Souls separated from 
the body, the shades of the lower world, 
departed spirits, manes: tu pias loetia 
animas reponis Sedibus, Hor. Od. 1, 10, 
17.—C. =animus: The rational soul 
of man, the mind: anima rationis con- 
BiJiique particeps, Cic. N. D. 1, 31, 87. 
IW. Fig.: A. Breath: anima am- 
phore, t. e. the fumes of wine, Phid. 8, 
1, 5.—B. Soul, life: anima putel, é. e. 
water, Plant. Am. 2, 2, 41: as a term 
of cndearment : vos, mex carissimic 
animm, C. Fam. 14, 14,2. 4 Hence, 
Ital. anima; Fr. dme. 
AnYmadverslo, snis, /. [antmad- 
verto]) A. Investigation, enquiry: 
animadversio in civern, Liv. 21, 18. 
—B.: 1. Gen. : Perception, no- 
tice, observation: hoc totum est sive 
artis, sive animadversionis, sive con- 
guetudinis, C. de Or. 2, 84, 147.—2. 
E3p.: Self-observation or -tnspection: 
excitanda animadversio et diligentia, 
ut ne quid temere agamus, C. Off. 1, 
29, 103.—C.: 1. Reproach, censure: 
effugere animadversionem, C. Or. 57, 
109.—2. Chastisement, punishment: a. 
Gen.: (Constr.: Abs.; with Sulyjective 
Gen., or in ¢. Ace.): omnis autem anim- 
fulversio et castigatio contumelid vac- 
are debet, C. Off. 1, 25, 88: animad- 
versio Dolabella@ in audaces servos, C. 
Phil. 1,2, 5.—b. Esp.: (a) Of the cens- 
ors: C. Off. 3, 31, 111.—(b) Of other 
magistrates, efc.: dictatoria, Vell. 2, 
68,5. J Hence, Ital. animavversione ; 
Fr. animadcersion. 
anYmadversor, dris, m. [animad- 
verto] An observer: vitiorum, O. Off. 
1, 41, 146. 
anim-adverto (-vort-), ti, sum, 
tére, 3. ». a. [for animum adverto] 
I.: A.Gen.: To direct the thoughts, 
mrind, or attention, toathing; to attend 
to; (to consider, reyard, observe: (Con- 
str.: Simple; with tne. Abl., Relative 
elause, or uf c. Subj.): tuam rem, Ter. 
Ph. 3, 1, 3: eadem in pace, C. Div. 
2, 27, 58: sed animadvertendum est 
diligentius quw natura rerum sit, id. 
Off. 2, 20, 69: illud me non anim- 
aivertisse moleste ferrem, ut ascrib- 
erem, ec., id. Fam. 5, 20, 5 3B. 
Bap. 4. &: 1, Of the lictor: To give at- 
fention, to see, that the consul, when he 
appeared, should receive due respect: 
consul animadvertere proximum lic- 
torem jussit, Liv. 24, 44.—2. Of the 
peuple to whom the lictor gave orders ; 
To pay attention or regard: consule 
theatrum introeunte, quum lictor anim- 
miverti ex more jussisset, Suct. Cres. 
8 HI.: A.: 1. To mark, notice, 0b- 
serve, perceice (in a general sense) ; fo 
see as the result of attention: (Conser.: 
59 


Simple; with Objectire clause, or inc. 
Abl.): nutrix animadvertit puerum 
dormientem, C. Div. 1, 36,79: qui non 
animadverterit, innocentes illos natos, 
etc., Nep. Epam. 6, 3: quod quale sit, 
etiam in bestiis quibusdam animadverti 
potest, C. Leel. 8, 27.—2. To discern; 
to apprehend, understand, comprehend: 
(Constr.: with ad, Relative clause, 
Objective clause, or ex): boni seminis 
sues animadvertuntur a facie et pro- 
genie, Var. R. R. 2, 4,4: ut animad- 
vertant, quiddereligione ... .existim- 
andum sit, Cic. N. D. 1,6, 14: anim- 
adverti enim et didici ex tuis literis, 
te habuisse rationem, C. Fam. 3, 5, 1.— 
B.: 1. 7o revenge a wrong, to censure, 
blame, chastise, punish: ea primum ab 
illo animaivertenda injuria est, Ter. 
Andr. 1,1, 129 : animadvertenda pecc- 
ata, C. Rose. Am. 40, 116.—2, Judic- 
ial ¢, #: Animadvertere in aliquem, 
To inflict punishmenton one: qui instit- 
ueras palnisaverire in eos, C. 2 Verr. 
2, 28, 57: ni ita esset, patrio jure in 
filium animadversurum fuisse, Liv. 1, 
26.—3,. Pass.° Jo be censurable, to 
offend: in qui nihil animadverti possit, 
C. de Or, 3, 12, 44. 

&nYmAl, Alis (45/. Sing. animalt),n. 
(anima) (A thing pertaining to anima ; 
hence) An animal; a thing or person 
endued with life: I. Gen.: quum omno 
animal patibilem naturam habeat, 
etc., Cic. N. D. 3, 12, 29. II. Esp.: A. 
Of persons: animal providum ct sagax 
homo, C. Leg. 1, 7, 22: sanctius his 
animal, Ov. M. 1, 76—B. Of the uni- 
verse, considered as an animated exist- 
ence : hunc mundum animal csse, idque 
intelligens et divind providentia con- 
stitutum, C. Univ. 3.—C. Of beasts: 
multa ab animalium vocibus tralata in 
homines, Var. L. L. 7, 5, 100.—IHence, 
contemptuously, of a man: funestum 
illud animal, C. Pis. 9,21. 4% Hence, 
Ital. animale; Fr. animal. 

&aniImAélis, e, adj. (anima) A. Per- 
taining to the air, aérial: natura anim- 
antis vel terrena, vel ignea, vel anim- 
alis, vel humida, Cic. N. D. 3, 14, 34.— 
B. Pertaining to life; animate, living: 
pulli animales, Lucr. 2, 927: colligata 
corpora vinculis animalibus, C. Univ. 
9: intelligentia, id. Ac. 2, 37,119. 4 
Hence, Ital. animale; Fr. animal. 

» antis, I, P. of animo. 
II. Pa.: Animate, living : deos ne anim- 
antes quidem esse, Cic. N. D. 3, 4, 11: 
mundum ipsum animantem sapicntem- 
que esse, id. ib. 1, 10, 23.—As Subst.: 
A living being; an animal (in a wider 
sense than animal, since it included 
men, animals, and plants. The gender 
varies between the masc., fem., and 
neut. When it designates man, it is 
only masc.: Gen. Plur. animantim, 
Lucr. 1, 4, efe.): animantium gencra 
quatuor, O. Univ. 10: animantia, 
ques sunt nobis nota, id. ib. 4.— 
Of man: hic stilus haud petit ultro 
quemquam animantem, Hor. 8. 2, 1,40. 
q Hence, Ital. animan’e. 

AnimatYo, 6nis,/. (animo) (Prop.: 
A quickening, animating; Meton.) 
A living being: diving animationis 
species, C. Univ. 10, 31. & Hence, 
Ital. antinazione; Fr. animation. 

1. Anim4tus, a, om: I. P. of ani- 
mo. II. Pa.: A. Animated: sed virum 
virtute ver’ vivere animatum addccct, 
Enn. ap. Gell. 7, 17.—B. Put tn a 
particular frame of mind, disposed, 
minded, in somo way : (Constr.: with 
Abl., Ado., ine. Acc., erga, or eirca; 
also, With /nf.): hoc animo decet anim- 
atos esse amatores probos, Plaut. Men. 
1, 3, 20: animatus melius, C. Fam. 
6,6,10: ut quemadmodum in se quis- 
que, alc in amicum sit animatus, C. 
Lezl. 16, 56: male animatus erga prin- 
cipem, Suet. Vit. 71: quomodo circa 
se animati essent, Just. 14, 1, 3: ai 
quid animatus es facere, Plaut. Truc, 
5, 7,4.—C. Endoiced with courage, cou- 
rageous, stout-hearted: milites armnti 
atque unimati probe, Plaut, Bucch. 4, 


ANIMUS 


9, 18: legiones yalidas, pariter anim- 
atas, Lucr. 2, 43 Lachm. J Hence, 
Ital. animatlo, 

2. niImatus, fs, m. (animo] Ant- 
mation, life: animatu carere, Pl. 11,3, 2, 


inYmo, avi, Atum, are, 1. 9 a. 
I. (anima, no. II. B.] A. Prop.: 7o 
animate, quicken, gitelifeto: (Constr. 
Simple; with Aol. of time, or Ade.; 
also, 4bs.): divinis animate (sc. stella) 
mentibus, C. Rep. 6, 15, 15: quod 
tempore ipso animatur, Pl. 7, 15, 13, 
$66: vitaliter animata, Lucr. 5, 146; 
formare, figurare, colorare, animare, 
Cic. N. D. 1, 39, 110.—Particular 
phrase: Animare in aliquid, To 
transform something into a living ob- 
ject: guttas animavit in angues, Ov. 
M. 4,618 B. Fig.: 1. To endue with 
life: (Constr.: Simple, or with ad): si 
quid Apellei gaudent animasse colores, 
Stat. S. 2, 2, 64: ad crimina taxos, ¢. ¢ 
to kindle, Claud. Rapt. Pros. 3, 386.— 
2. To urge, incite, etce.: With Inf: 
aperire, Macr. 8. 7, 3. IZ. (animus) 
To endow with a particular temperament 
or disposition of mind: ultcumque tem- 
peratus sit a’r, ita pucros oricntcs 
animari atque formari, C. Div. 2, 42, 
89: Mattiaci ipso terre sus solo ac 
colo acrius animantur, Tac. G. 29. 4 
Hence, Ital. animare; Fr. animer. 

ose, ade. [(animosus}] Cou- 
rageously, boldly, tna spirited manner: 
id animose et fortiter fecerunt, C. Phil. 
4, 2, 6:—(Comp.) multo animosins se 
gessit, Val. Max. 8, 2, 3:—(Sup.) 
tabulas operis antiqui semper animoe- 
issime compardssc, Suet. Cars. 47. 

&nimdsitas, atis, /. [id.] (The 
quality of the animosus ; hence) Vehe- 
mence tn anger, impetuosity, ardor: 
Macr. Somn. Se. 1, 6. 

1. Anim6sus, a, um, adj. [anima] 
A.: 1. Full of air, atry: guttura, 
through which the breath passes, Ov. M 
6, 134.—2. Of the wind: Blowing 
violently: Eurus, Virg. G. 2,441: vent- 
us, Ov. Ain. 1,6, 51. B. Of pictures, 
etc.: Full of life, living, animate: signa, 
Prop. 3, 7, 9. 

2. AnYmdeus, a, um, adj. [animus] 
A.: 1. Gen: Full of courage, bcid, 
spirited, undaunted: in gladiatoriis pug- 
nis timidos odisse solemus, fortes ct 
animosos servari cupimus, C. Mil. 34, 
92: equus, Ov. M. 2, 84:—(Comp.) ex 
quo fit, ut animosior senectus sit, 
quam adolescentia, C. Sen. 20, 72.—2. 
Esp.: Of the outlay of money: Spi- 
rited: corruptor animosus, who fears 
or avoids no erpense in bribery, Tac. H., 
1, 24.—B. Proud on account of some- 
thing: en ego (sc. Latona) vestra 
parens, vobis animosa creatis, 
of having borne you, Ov. M. 6, 206. & 
Hence, Ital. animoso. 

Ula, «, /. dim. (anima) 1 
Prop.: A little soul, life: wegra et 
saucia, Poet. ap. Gell. 19, 11,4: vag- 
ula, blandula, efe., Hadr. Imp. ap. 
Spart. Hadr. 25: muliercule, Sulp. 
ap. C. Fam. 4, 5, 11. HL. Fig.: A 
little life or courage: mihi quiddam 
quasi animula, restillarunt (se. literse 
tus), C. Att. 9, 7, 1. 

Animiilus, i, m. dim. [animus) A 
little life, life (only in Voe.) mi ani- 
mule! My life! my darling! Plaut. 
Cas. 1, 46. 

anYmuas, i, m. {akin to anima) I. 
Prop.: The rational soul or intellectual 
principle of life tn man: omnium anim- 
os immortales esse, fortium 
bonorumque divinos, C, Leg. 2,11,27: 
humanus animus, decerptus ex mento 
divina, C. Tusc. 5, 13,38. I. Meton.: 
A.: 1. ZIJntention, purpose, design: 
Crsari renunciatur Heivetiis esse in 
animo, Cas. B. G. 1, 10: istum exher- 
edare in animo habebat, C. Rorc. Am. 
18, 52.—2, Will, desire, inelination, 
mind: priusquam taum animum ad 
nuptias perspexerit, Ter. And. 2, 3, 4: 
in nova fert animus mutatas dicero 
forinas, J desire, f wish, Ov. M. 1, lL 
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Particular phrase; Animus est, 
J, eto., have a wish, desire, etc.: 
(Constr.: with Jaf. or Dat.) : sacra 
Perticere est animus, Virg. a5. 4, 639: 
omnibus unum Opprimere est animus, 
Ov, M. 5, 150.—B.: Leta. Gen: Frel- 
tay, sentiment, affection, passion: Me- 
dea, animo wrra, amore s@vo saucia, 
Enn. ap. Auct. Her. 2, 22: animum 
et mentem conformabam, C. Arch. 6, 
14: cui mentem animumaue Delins 
inspirat vates, Virg. As. 6, 11.—b. 
Esy.: (a) Courage, heart, spirit: virt- 
ute atque animo resistere, C. Fam. 5, 
2,8: nostris animus augetur, Ces. B. 
G. 7, 70: bellica Pallas adest, datque 
animos, Ov. M. 5, 47.—Particular 
phrase: Bono animo esse, Jo be of 
goo courage: C. Att. 5, 18, 3.—(b) 
Mlope: magnus mihi animus est, ho- 
dicrnum diem initium libertatis fore, 
Tac. Agr. 30.—(c) daughtiness, arrog- 
ance, pride, lofty spirit: quae civitas 
eat in Asid, que unius tribuni militum 
Animos ac spirittis capere possit ? C. 
Manil. 22, 66.—(d) Violent passion, 
Cehemence, wrath: vince animos irum- 
qne tuam, Ov. H. 3, 85: animum vinc- 
ere, iracundiam cohibere, efe., C. 
Mare. 3, 8.—(e) Agreeable feeling, 
pleasure, delight: indulgent animis, et 
nulla quid utile cura est, Ov. M. 7, 
566.— Particular phrase: Animi 
causi (in Plant. once animi gratiii), 
For the sake of pleasure, enyoyment, etc. : 
hwe animalia alunt animi voluptat- 
isjue causa, Cas. B. G. 5,12: liberare 
fidicinam animi gratia, Plaut. Epid. 2, 
2, 99: lud animi causa fecerit, C. 
Phil. 7,6, 18.—(f) Aind or friendly feel- 
tng affection: tibi bene ex animo volo, 
Jrom the bottom of my heart, Ter, Heaut, 
6,2, 6: animum fidemque prevtorian- 
orum erga se expertus est, Suet. Oth. 
8.—(i¢) Disturbed fecling, disquiel, un- 
rest, care, anxiety, solicitude: concurr- 
unt multe opiniones, qua mihi anim- 
um exaugeant, Ter. Heaut. 2, 2, .— 
2.: a. Gen.: Disposition, character, 
etc.: animis estis simplicibus ct man- 
suctis, Auct. Her. 4, 37, 49: sordidus 
atque animi parvi, Hor.S.1, 2, 20.—b. 
Esp.: Disposition towards any one: hoc 


- 


animo in nos esse debebis, C. Fam. 2,1, 2: | 


quod nondum bono animo in populum 
Romanum viderentur (sce. Allobroges), 
Cis. B. G. 1, 6.—-C.: 1. Gen.: The 
thinking faculty, the mind, tntellect: 
recordari cum animo, C. Clu. 25, 70: 
stutucre apud animum, Liv. d4, 2: ut 
oculus, sic animus, se non videns alia 
cernit, C. Tusc. 1, 27, 67.—2. Esp.: 
a. Iemory: etiam nunc mihi scripta 
illa dicta sunt in animo Chrysidis, ‘ler. 
Andr. 1, 5, 47: ex animo effinere, C. de 
Or. 2, 74, 300.—b. Recollection, con- 
eciousness: Yeliquit animus Scxtium 
gravibus acceptis vulneribus, Cws. B. 
G. 6, 38: animusxque relinqnuit euntem, 
Ov. M. 10, 459.—e. Opinion, judgment 
(mostly in the connection, meo quidem 
animno or meo animno,ta my opinion) re 
meo quidem animo aliquanto facias 
rectins, Plaut. Aul. 3, 6,3: hoc, mco 
quidem anima, summi in patriam 
amoris mei signum esse debet certissi- 
mum, C, Sest. 22, 49: nisi, ut meus est 
animus, fieri non posse arbitror, Pluut. 
Cist. 1,1, 5: quod ex animi tui sent- 
enti juraris, C. Off. 3, 29, 108.—D. 
Vital power, life: uni cdemque vit 
sanruis animusque sequuntur, Virp. 
JE. 10,487. TO. Fig.: A. Of things: 
1. Of plants: Nalure, character: hiec 
quoque exucrint sylvestrem animum, 
Virg. G. 2, 51.—2, Of the winds: Vio- 
lence, rage: Mollitque animos ct temp- 
erat iras, Virg. 2. 1, 57.—3. Of a 
child's top: Force, tmprtuosity: dant 
aAnimos plage, Virg. AE. 7, 354.—4, Of 
gpeceh: Fre, lirediness: in Asinio Poll- 
fone et consilil et animi satis, Quint. 
10, 1, 113.—B. Of beloved persons: mi 
anime, may life,mu lace, my soul; salve, 
anime mi, Plaut. Cure, 1, 2, 3: anime 
mi, mi Poadria, Ter. Enn. 1, 2, 15. 
§ Hence, ltal. ee Fr, dine. 
1) 


|tinuing @ year, annual: tempus, cur- 
| sus, Var. KR. R. 1, 27, 1.—B. Reluting 


AnYénus, i, m.=Anio: Prop. 4, 7, 
86; Stat. 8. 1,3; 70. 

AnYo (orig. AnYén),énis. or dnis: al- | 
s0,Aniénus, ivm., Aviws Strab., Arons 
Plut. (Vom. Anien: Stat. S.1,5, 25; id. | 
ib. 1,3, 20; Pl. 36,15, 24, § 121 Sillig. ed. 
maj.: Gen, Anionis, Front. Aquwd. 93: 
Aol. Anione,id. ib.91) The Antoor Anien; 
@ tributary stream of the Tiber, thich, 
taking Us rise in the Apennines, Fase 


along the southern Sabine country, se- 
parating it from Latium; and at Tibur, 
besides us cutaract (hence, pracceps Anio, 
Hor. Od. 1, 7, 13), presents the most 
charming natural beauties (now Tere- 
rone): Ov. M. 14, 329; Pl. 3, 12, 17, 
§ 109.—Hence, A. AniYénus, a, um, 
adj. Pertaining to the Anto: flucnta, 
Virg. G. 4, 369.—B. Aniensis, e, adj. 
Pertaining to the Anto: tribus, Liv. 10,9, 

Anisum(ané-),i,n.=avccor. Anise 
(Pimpinella anisum, L.): Pl. 20, 17, 
72, $ 185. 

nius, li, m. Anius: a king and 
priest of Delos, tho hospitably enter- 
tained Eneas: Virg. AE. 3, 80. 

Anna, «&, /. (orig. Hebr.) Anna; 
the sister of Indo, honoured as a@ goddess 
after her death, under the name Anna 
Ferenna: Ov. F. 3, 6-4. 

1. annflis, ec, adj. (annus) A, Con- 


to a ficed year or age: lex, the law itchich 
i fired the age at which an office might be 
entered upon (for the questorship, 3; 
‘for the office of adile, 36; for the pra- 
torship, 40; and for the consulship, 42 
years): legibus annalibus grandiorem 
wtatem ad consulatum constituebant, 
C. Phil. 5,17,47,.—As Subst, : annalis, 
is (Ab/, only annali), m. (sc. liber), A 
chronological record of the occurrences 
of a year, chronteles,annals: C. Att. 12, 
23,2; id. Brut. 15, 68; Nep. Hann. 13, 
1; PL 7, 28, 29, § 101.—Hence, annae 
lis, e, adj. Of, or pertaining to, the 
annals: liber, Quint. 6, 3, 86. 

2. Annflis,is,m. Annalis ;a cogno- 
men of the pledcian family of the Villar: eo | 
anno roygutio primum lata est ab L. 
Villio tribuno plebis, quot: annos nati 

/quemque magistratum peterent cape- 
rentque. Inde cognomen familiw in- 
ditum, ut Annales appellarentur, Liv. 
40, 44: cf., also, Quint. 6, 3, 86, 
annascor, V. aynascor. 

an-naito (adne), no perf. nor sup., 
dre, lion. [ud; nato) I. Zo swim to 
or towards: (Constr.: with Dat., or 
ad): littoribua, Sil. 10,610: ad manum 
hominis, Pl. 9, 29, 46, $ 87. II. Zo 
sicain by, near, or by the side of: comes 
lateri adnatat, Sen. Ayam, 452, 

an-navigo (adn-), avi, 4tum, dre, 
l. vo. nm. (ad; navigo) To sail to or 
towards, to come to by ship: quo quum 
Apelles adnavigassct, Pl. 35, 10, 36, 
$3sl. 

anne, V. an. 

anenecto (adn-), xti, xum, cttre, 
3. v. a. (ad; necto) To lie, bind, or 
fasten to or on to; to connect, Join on: 
I. Prop.: (Constr: Semple: with 
ad, Dat., or Abl.); seapham annexam, 
C. Inv. 2, 51, 154: ad linguam stoma- 
chus annectitur, id. N. D. 2, 94, 136; 
epistola@ adnexie earum (sc. columba- 
rum) pedibus, PI. 10, 37, 53, § 110: 
quibus (se. vinculis) adnexa erat (se. 
ratis), Liv. 21,28. TI. Fig.: (Con- 
str.: Simple, or with Dat.): id quod 
annexum est, C. Top. 13, 54: aliquod 
orationi, id. Iny. 1, 18, 26. 

annellus, v. ancllus, 

1. annexus (adne-), a, um. P. of 
annecto. 

2. anncxus (adn-), fs, m. [annec- 
to] A connection: gentium, Tac. H. 3, 


Annibal, v. Hannibal. 

Annicéril, Grum, m., "Avvieépero. 
The Annicerti; a philosophical sect of Cy- 
rene, called after us founder, Anniceris: 
C. Off, 3, 83, 116, 

annictlus, a, um, adj. [annus] 


ye 


a i a RS 


—- ANNOTATIO 


Pertaining to @ year, a wear old, yeare 
ling: nuecs, Cato R. R. 17, 2: virgo, 
Nep. Att. 19, 4. 

anni-fer, éra, trnm, adj. (annus; 
fero) A. Bearing fruit the whole year: 
Pl. 16, 26, 44, § 107.—B. /roducing an- 
nually & new stalk, efc.: Pl. 19, 7, 36, 
$121. 

annisus (adne), a, um. P. of an- 
nitor. 

anenitor (adn-), sus or xus sum, ti, 
3.¢t. dep. (ad; nitor]) I, Prop.: Tolean 
against or upon: (Constr.: with ad 
or Mat.): ad aliqnod, C. Ll. 28, 883 
columne, Virg. .E. 12,92. I. Fig.: 
To take pains about something, to exert 
one's self, strive: (Constr. : Abs.; with 
utc. Subj.,nec. Subj., ad, de, pro, Acc. of 
neut. pron., Inf., Abl., cum, or Adv. of 
deyree) : annitente Crasso, Sall. C. 19, 
1: ut neque vos capiamini, id. J. 85, 
6: ne quise plebe hominem se magis 
sentiret fuisse, quam civem, PL Pan. 
25: ad obtinendum hesternum decus, 
Liv. 27, 14: de triumpho, C. Att. 6, 8, 
5: patres non temcre pro ullo w»que 
annisi sunt, Liv. 2, 61: quod adnitar, 
Pl. Ep. 6, 18, 1: retinere morem, Tac. 
H. 4, 8: civitas summo studio annite- 
batur, Sall. J. 43, 4: adnitimini me- 
cum, id. ib. 85,47: si paullulum Poenus 
annitatur, Liv. 2), 8. 

Annlus, li, m. Annius; the name of 
an ancient Roman gens (plebcian): T. 
Annius Milo, C. Mil. 1, 1.—Hence, 
Annianusg, a, um, adj. Of, or per- 
taining to, Annius: C. 2 Verr. 1, 46, 118. 

anni-versarius, a, um, adj. [an- 
nus; 3 versus] Zhat returns tcith the 
year; annual, yearly: sacra, C.2 Verr. 
4,39, 84: arma, Liv. 4, 45, 

annixus (adn-), a, um, P. of an- 
niter. 

1. aneno (adns-), dvi, aitum, dre, 1. 
v. nm. (ad; no) I.: A. Prop.: Zo 
seim to or towards; to stim up to: 
(Constr.: Abs. ; withad, Dat., or Ace. 
dependent on prep, tn verb): plures 
annabunt thynni, Hor. 8. 2.5, 44: ad 
litus, Gell. 7, 8, 7: terre, Virg. A. 6, 
308: naves, Cws, B.C.2,44. B, Fig.: 
To approach, to come or go to: quod 
ubique gentium est, ad cam urbem pos- 
sct annare, C. Rep. 2, 4, 9 HH. Zo 
swim ly the side of: cquites annantes 
equis, Tac, A. 14, 29. 

2. anno, 70 perf. nor sup., fire, 1. 
von. (annus) Zo pass or lice through the 
year: Macr. 8.1, 12. 

3. Anno, énis, v. Hanno, 

annominatio, v. agnominatio, 

annon, V. an. 

annona, wv, /. [annus] (That which 
pertains to the year; hence) I. Prop.: 
The yearly produce, in the widest sense: 
vectigal novum ex salariaannona, Liv. 
20, 37: lactis, Col. 8, 17, 13. I 
Meton.: Aw: 1. Afcans of subsistence: 
quium cara annona sit, Pluut. Capt. 3, 
1, 35.—2. Corn, grain: in caritate an- 
non, C, Off. 3, 12, 50: provincia an- 
none fecunda, Tac. H. 1, 11.—3. A 
supply of provisions in general: copia 
frumenti et annona tolerabilis rerum 
aliarum, Liv. 35, 44. B.: 1. The 
price of grain, etc. : ad @enarios quin- 
quaginta in singulos modievs annona 
pervenerat, Cas, B. C. 1, 52: annona 
macelli, Suet. Tib, 34.—2, Dearness: 
cana hac annondest sine sacris hered- 
itas, Plant. Trin. 2, 4, 83: ob annonx 
causam, C. Dom. 5, 10.—C, Plur.: 
Rations: ceteri annonas binas aut ter- 
nas accipiebant, Lampr. Alex. Sev. 42. 
OM. Fig.: Price: vilis amicorum est 
ene bonis ubi quid deest, Hor. Ep, 

, 12, 24. 

annosus, a, um, adj. (annus) Full 
of years; aged, old: anus, Ov. P.2, 571 3 
brachia, Virg. AB. 6, 252: cornix, Hor. 
Od. 3, 17, 13, 

anndétamentum, if, a. [(annoto) 
(That which is remarked; hence) A 
remark, observation, ete. : Gell. 1, 7, 18. 

annotatio, onis, / (id.) (Prop.: A 
making a comment, ete ; Meton.) A re- 
mark, comment: a te librum mecum 


rt 
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etm annc-tationibus tuis exspecto, Pl. 
Ep. 7, 20, 2. 
annotatYunctila (adne), ~, / 
[annotatio) A short remark or com- 
ment: Gell. 19, 7, 12. 
anndotator (adn-), dris. m. [an- 
not) Ar of. serrer, etc.: Pl. Pan. 49. 
1. annétatus, a, um, F. of annoto, 
2. anndotatus (adn-), fis, m. [an- 
noto) Kemark, observation: mortes 
dignv annotatu, Val. Max. 9, 12, 1 ext. 
anndétinus, a, um, ad). [annus] A 
year old, of last year: naves, Cws. B. 
. >, § Herz. ; fructus, Pl. 16, 26, 44, 
107, 
an-ndto (adn-). Avi, itum, Are, 1. 
¢.a. 1. (ul; nota] (7o place a mark at, 
or against; hence) To mark or nole 
dowa inwmniting: A. Gen.: ut annot- 
ant quid et quando cur dcdi-set, Col. 
12,5,4. Bo Esp.: For punishment, 
efe.t in urbem remittendos, Pl. Ep. 10, 
97.4. TE. (ad; noto] Zo make a critic- 
al remark or comment upon: adnot- 
abat (sc. librum), Pl. Ep. 3, 5,10. TEE. 
(id.] Av: 1. To remark, note, observe: 
adinotisse videor alia clarniora esse, PI. 
Ey. 3. 16, 1.—2. Pass.: Jo be noted or 
reuilered remarkable: hae litora pisce 
nobili adnotantur, PL. 3, 5, 9,§ 61.—B. 
7o murk out for notice: (Constr.: 
Sinple; with de or tne. Abl.): que- 
dam annot-isse, Pl. Ep. 9, 26, 5: de 
qiuibus pauea annotabo, Quint. 1, 4,17: 
qaa in re et illud annotare snecurrit, 
Pl. 7, 48, 49. $ 1457.—C. To observe, per- 
corre: insculptuma monuumnento, Suct. 
Ner. 41. 
an-niibYlo (adn-), avi, 4tum, arc, 
Loe. m. (als nuabila) Zo bring clouds 
epon toocercloud : velis adnubuat aura 
secundis, Stat. S. 5, 1, 149. 
anntilaris, efc., v. annlaris, efe. 
an-eniim6éro (adn-), Avi, dtnum, 
are, lic. a. (ad; mumero) I. (70 count 
maddinon; bence), A. To add or jotn 
fo: his duobua annumerabatur nemo 
tertius, C. Brut. 57, 207: vivis, Ov. 
Pont. 4, 16, 4.—B. Jo reckon or count 
wp: treventos eorum vicos annumerat, 
Pl. 7.2, 2, $ 29. HT.: A. Prop.: To 
count out or pay: (Constr.: Semple, 
or with MPat.): argentum, Ter. Ad. 3, 
3.15: demarios tibi, C. 2 Verr. 3, &, 
mm. B. Fig.: 1. To count ont: non 
anntimerare ea (se. verba) lectori, sed 
appendere, C. Opt. Gen. Or. 5, 11.—2. 
To deem equicalent: agni chordi_ duo 
pro und ove annumerantur, Var. R. R. 
9,2,5. TN. To count, reckon, consider, 
cte.: in grege annumercr, C. Rose. 
Am. 32, 89. 
an-nuncYo (adn-, -tYfo), Avi, 
&tum, are, 1. e. a. (ad; nuncio) Jo an- 
nounce, make Enown, prociaim, ctc.: 
minnntiavere exanimatam (sc. esse) 
eum, Pl. 7, 52, 53, 3 177. 
an-niio (adn-), oi, atum, fitre, 3. 
e. sn. and a. (ad; nuo) I. Gen.: To nod 
to or torrds @ person; to nod: A. 
Nent.: (Constr. : Adbs.,or with Dat.) : 
annuentibus suis, Liv. 1, 12: sibi, C. 
Quint. 5, 1%.—B. Act.: nutum, Liv. 7, 
3%. DD. Ksp.: A. Tuo mntimate byanod: 
hoc ratum.... Annuit, Virg. “, 9, 
1os.—B.: 1. Neut.: a. Prop.: To 
nul assent: (Constyr.: Abs., or with 
Jut.): daturine extis, an non? An- 
nuount. Plant. Truc. prol. 4: petenti, 
Virg. .. 4, 128.—b. Fig.: To assent, 
oiree: (Constr.: A4s., or with Dat.): 
ri annuerit, C. Phil. 13, 3, 6: promis- 
Fiz (sc. Melioorunm)), Pl. Ep. ) a ae Ie 
—2. Act.: a. Prop.: Tonod assent lo; 
to agree to by a nod: (Constr.: ali- 
gud alicai; with Atl, or Objective 
clause) 2 Ornnibus omnia, Cat. 61, 163: 
fi queue toto capite annuit, C. de Or. 
1.70, 280: ego autem venturum annuo, 
Plaut. Basch. 2,2, 9.—b. Fig.: (a) To 
ayree, assent, tc. : arnicitiam se Rom- 
anorum accipere adnuit, Liv. 28, 17. 
—=(' ) To graart, permit, ete, : unbi pri- 
mim vellere signa Annnerint super, 
Virg. FH. 11, 19.—C- (Prop.: To nod 
Fig.): To approve, facour: 


fers rel; ds 
gciuas annue cceptis, Virg. G. 1,40. 
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—D. To ask by a nol: annoens an dis- ique acie ingenii, contemplantibus, 
tringeret pladinm, Tac, A. 15, 68.—E.: C. de Or. 1,33, 151. B, Exp. Law 
1. Prop.: Yu designate or point oul td. To institute a careful, judicial 
by @ nod; quos iste annucrat, C. 2) inquiry or eramination: de perduell- 
Verr. 1, 61, 148,.—2,. Fig.: To state, ione, Liv. 6, 20: de morte alicujus, 
declare, etc.: falsa, Tac. A. 14, 60.—, Tac. A. 3, 12.—2, To impeach, to accuse 
F. (Prop.: To promise by anod; Fig.): one: (Constr.: with Gen. or Abi.): 
To promise: (Constr.: aliquid alicui, | quum capitis anquisissent, Liv. 2, 52: 
or with Oljective clause): cali quibus  capite anquisitus, id. 8, 33. 

annuis arcem, Virg. A. 1, 250: sin anquisite, adv. [anquisitus) Care- 
nostrum annuerit nobis Victoria Mart- ; fully: satis anquisite, satisque sollicite, 
em (se. futurum esse), id. ib. 12,187. | Gell. 1, 3,9: (Comp.) anquisitius dis- 

annus, i, m. [acc. to Bopp, for am- | serere, id. 1, 3, 21. 

nus, akin to Sanscrit root aM, “ire ;” anquisitus, a, um, ?. of anquiro. 

amat, “‘tempus;” Gr. évrog =evtauros) ansa, w, /. (prob. akin to Sanscrit 
(That which goes round, a circuit;| isha] I. Prop.: A handle, haft: A. 
hence) I. Prop.: A. Gen.: A year | Of a vessel, efc.: Cato R. R. 1135 Virg. 
(consisting among the Rom. orig. of | E. 3, 45.—B. Of other things: e.g. of 
ten, but from the time of Numa of! an tron handle of a door: ansa ostii, 
twelve, months): annos sexaginta Petr. S. 96.—Of the loop on the edge of 
natus, Ter. Heaut. 1, 1,10: nemo ext’ @ sandal, through which the shoe-tie 
tam senex, qui se annum non putct; was drawn: Pl. 35, 10, 36, $ 85.—Of 
posse vivere, C.Sen.7, 24: initio anni, the handle of a rudder, he tiller: Vitr. 
Liv. 2, 52: anno ineunte, Suct. Cal. 42;) 10, 8.—Of the cheeks of a balance in 
Tib. 54: anno exeunte, C. Div. 1, 25, | which the lerer mores: Vitr. 10, 8.—In 
33: extremo anno, Liv. 2,64: extremo! architecture: the cramp-iron or brace 
anni, Tac, A. 6, 27: anno pleno, at the | thich holds together several stones: V itr. 
cluse of, Hor. Od. 3, 18, 5: anno cir-| 2,8. I. Fig.: A handle; 1. e. occa- 
cumacto, Liv. 6, 1.—Particular| sion, opportunity: (Constr.: Abs.;3 
phrase: In astronomy: Annus mog-| with Gen, or ad): illim qnerere an- 
nus, or mundanus, t.¢. the period of ttme | sam, infectum ut faciat ? Plaut. Pers. 
tn which the constellations return to the! 4, 4, 120: reprehensionis, C. Planc. 34, 
same place; acc. to Macr, (Somn. Scip. | 8t: ad reprehendendum, id. Leel. 16, 59. 
2, 11) 12,954 years: quarum (se. stell- | F Hence, Ital. ansa; Fr. anse. 

arum) ex disparibus motionibus mag- ansatus, a, um, adj. (ansa] Fur- 
num annum mathematici nominave-| nished with, or having, a handle or 
runt, qui tum cilicitur, efc., Cic. N. D. | handles: vas, Col. 9, 15: tela, Enn. ap. 
2,20, 51.—Adverbial phrases: 1,; Macr. S. 6, 1.—As Sust.: ansatus, i, 
Anno: a. A pear ago, last year: etiam | m. (se. homo) A man teith handles, i.e. 
histriones anno quum Jovem invoc- | with his arms a kimbo: Plaut. Pers, 2, 
arunt, Plaut. Am. prol. 91: quatuor|] 5,7. FY Hence, Ital. ansatfo. 

minis ego emi istanc anno, id. Men. 1,} 1. anser, éris, m. (f/. Var. R. R. 3, 
3, 22.—b. A full or whole year: qui 10, 3) (akin to Sanscrit Aansa, Groek 
anno jam prope senatum non habue- | ynv, from the root ya-, to cru] (The 
rint, Liv. 3, J¥.—¢. Jn each year, yearly: | cryer or screamer; hence) A goose: 
uno boum jugo conseri anno quadra- | this bird was sacred to Juno; and was 
gena jugera justum est, Pl. 18, 18, 48, | Aeld in high honour by the Romans as 
§$ 173.—2. Annum, A year, during a| having been the means of preserving 
tchole year: matrone@ annum eum | the capitol in He Gallic war: Liv. 5, 
luxerunt, Liv. 2, 7.—3. Ad annum, | 47, 

For the coming year: faciendum est ad 2. Anser, tris, m. [1]. anser] A 
annum, C, de Or. 3, 24, 92.—4. In an-| petulant and obscene poet (Ov. Tr. 2, 
num, For a year: prorogatum in an- | 437), a friend of the triumcir Antontus, 
num imperium est, Liv. 37, 2. B.| who presented him with an estate at 
Esp.: Polit. 4 t.: The vear to which | Falernum (C. Phil. 13, 5). Acc. to 
one must bave attained in order to be| Servius, Virgil makes facetious allu- 
appointed to an oflice; oficial year: | sion to him in Ecl. 9, 36: argutos inter 
subito reliquit annum suum, scseque | strepere anser olores, 

in annum proximum transtulit,C. Mil.| anserctilus, i, m. dim. [id.) A 
9,24. I. Meton.: A.A part or season | gosling : Col. 8, 14, 7. 

of the year: nunc frondent silvie, nunc ansérinus, a, um, adj. [id.] Of or 
formosissimus annus, Virg. E. 3, 57:| pertuining to @ goose or geese: genus, 
pomifer annua, Hor. Od. J, 23, 8.—B. | Col. 8, 5, 10. 

The produce of the year, harvest: agri-| Xnetharil,4rum, m. The Ansibarii, 
cole annum flevere, Luc. 3,452: nec] @ Cheruscan tribe on the western bank of 
farare terram aut exspectare annum, | the Weser: Tac. A. 13, 55. 

Tac. G. 14.—C. Age, tine of life: dum ansitila, «, /. dim. [ansa] A. A 
rngis integer annus, Prop. 4, 5, 67. | little handle: App. M. 11, p. 258, 37.— 
q Hence, Ital. anno; Fr. an. B. A smatl loop at the edge of sandals 

an-nfito, 70 perf. nor sup., fre, 1. | for the ties: Val. Max. 8, 12. 

e.n. (ad; nuto] Zo nod much or often}; ante, arum, f. Pillars in front of 

to, to nod to: Plaut. Merc. 2, 3, 100. @ building, on each side of the door: 
anenititrio, no perf. nor sup., ire, 4.| Vitr. 3, 1: edes in antis, @ temple with 

e.n. (ad; nutrio) To train to or on lo: | pilasters on the corners: id. 4, 7. 

ulmis vites, Pl. 17, 23, 35, § 202. Anteaus, {, m. Avracos. Antrus:a 

anntius, a, um, ad).(annus) Pertain- | Libyan giant slain by Hercules: Ov. M. 
ing toan annus; hence) A. That lasts a| 9, 184. 
year; of a year's duration: tempus, C. Antandros (-us), i, /.,°Avrardpos. 
Att. 6, 5: magistratus, Ces. B. G.1,| Antandros; a maritime town of Mysia, 
16.—B. That returns, recurs, or happens | at the foot of Ida: Virg. 2. 3, 6.—- 
every year; yearly, annual: labor (sc.| Hence, Antandrius, 4, um, adj. Of 
ngricolarum), C. 2 Verr. 3, 48, 114:| Antandros: Cic. Q. Fr. 1, 2, 2. 
annua magne Sacra refer Cercri, Virg. antapdddsis, is, f.=arrardésocrs, 
G. 1, 384%.—As Subst.: anntinm, i,| Rhet. t. 4: The application af a simili- 
A pension, annuity, annual stipend | tude to the object compared : Quint. 8, 3, 
(mostly plur.): publici servi annua | 77 
accipinnt, Pl. Ep, 10, 40, 

&nddynos (-us), 2, on (nm), adj. 
=arwéduvos, Milling pain: moedicanicn- 
tum, an anodyne, Cels. 5, 2%, 

an-quiro, sivi, situm, rére, 3. 7. a. 
(2. an; quero) I. Prop.: 7o seck on 
all sides (i. e. teith care), to search after: 
anquirere aliquem, apud quem evornet 
virus, efc.,C. Lewl. 23,87. IL Fig.: 
A. Gen.: Zo inquire into by scarching, 
to examine: anquirentibus nobis omn- 


antd (old form anti), prop. and 
adv, [akin to Sanscrit afi, “ultra;” 
Gr. avr) J. Prop. ec. Ace.: Before: 
A. Prop.: Of place: quem ante des 
video, Plant. Am. 1, 1, 136: ut ante 
snog hortulos postridie piscarentur, C. 
Of. 3, 14, 58: ante hosce deos erant 
aruly, id. 2 Verr. 4, 3, 5: ante ao 
statuit funditores, Liv. 42, 58: equita- 
tum omnem ante se mittit, Cres. B. G. 
1,21. B. Fig.: 1. To denote prefer- 
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ence In estimation or judgment, or 
precedence in rank: Before: quem 
ante me diligo, before muself, more than 
myself, Balbus, up. C. Att. 8, 15 A., 
2.—Particular phrases: a. Ante 
aliquem esse, Jo surpass, ercel any one: 
gloria belli Gallos ante Romanos 
fuisse, Sall. C. 53, 3: tum me vero et 
ante Alexandrum et ante Pyrrhum ct 
ante omnes alios imperatores esse, 
Liv. 53, 14.—b. Ante alios, ante omn- 
es, etc., Before, above others, etc. (to 
denote a comparative relation; also 
sts, pleon., with comparatives and 
superlatives) ; tua ante omnes expcri- 
entia, Tac. H. 2, 76: felix una ante 
alias Priamela virgo, Virg. 24. 3, 321: 
acelere ante alios iu:manior omnes, id. 
ib. 1, 347: ante alios pulcherrimus 
omnes Turnus, Virg. ©. 7, 55.—e. 
Ante omnia: (a) Aefore all other 
things, i.e. that happens, takes place 
first of all: oportet autem ante omnia 
os nudare, Cels, 8, 2.—(b) Abore all, 
especially, chiefly: publica mestitia, eo 
ante omnia insignis, quia matronre 
annum ut parentem eum luxerunt, Liv. 
2,7: dulces ante omnia Musm, Virg. 
G. 2, 475.—(c) First of all, in the jirst 
place: ante omnia igitur imitatio per 
ree ipsa non suiliicit, Quint. 10, 2, 4 
Frotech.—2, Of time: Before: ante 
Iucem, Plaut. Am. 2, 1, 55: ante hunc 
diem, Ter. Hec. 5, 4, 23: ante Socrat- 
em, C. Ac. 1, 12, 44: ante Jovem 
nulli subigebant arva coloni, Virg. G. 
1, 125.—Particular phrases: a. 
Ante tempus: (a) Before the filling, 
right time: ante tempus excitatis suis, 
Liv. 31, 36.—(b) Before the established, 
Sized, larful time: factus est consul 
bis, primum ante tempus, C. Leal. 3, 
1l.—b. Ante diem: (a) Before the 
time (poet.): Cacsaribus virtus contigit 
ante diem, Ov. A. A. 1, 184.—(b) Be- 
Sore the time destined bu fate: filius 
ante diem patrios inquirit in annos, 
Ov. M. 1, 148: misera ante diem subi- 
toque accensa furore, efc., Virg. 2. 4, 
697.—c. Ante hune diem nunquam, 
Never before, never until now: Piaut. 
Epid. 8, 4, 60; Ter. Hee. 4, 4, 19.— 
BQN Ante, with dics (abbrev. a. d.) 
and an ordinal number, gives the date, 
not of the foregoing, but of the present 
day, e.g. ante diem quintum (a. d. V.) 
Calendas Apriles, the ftth (not the 
sixth) day before the Culends of April. 
i. Ade.: A. Prop.: Of place: Be- 
fore, in front, forward: fluvius ab 
tergo, ante circaque velut ripa prie- 
ceps Oram ejus omnem cingebat, Liv. 
27, 18: si aut manibus ingrediatur 

uis, aut non ante sed retro, C. Fin. 

, 12: pallida Tisiphone Morbos agit 
ante Metumque, Virg. G. 3, 552.—B. 
Fig.: 1. Of time: a. Before, pre- 
eiously (placed sometimes before and 
sometimes after the subst.) : illos sep- 
tem et multis ante smculis Lycurgum, 
Ulixem, et Nestorem accepimas fuisse 
sapicntes, C. Tusc. 5, 3: voverant eam 
annis undecim ante, Liv. 40, 52: ante 
quadricnnium, four years previous, Tac. 
Agr. 45.— Particular combina- 
ttons: (a) With mulio, paullo, tanto, 
etce.: Much, etc., before: multo ante 
prospexi tempestatem futuram.C.Fam. 
4, 8, 1: que ante paullo perbreviter 
attigi, id. Rep. 2, 4, 9: tanto ante 
prexiixeras, fd. Phil. 2, 33, 83: per- 
multum ante certior factus eram Iiter- 
is, C. Fam. 3, 11.—(b) With quam 
(sometimes written as one word, ante- 
quam): Svoner than; before: memini 
Catonem anno ante, quam mortuus 
est, Mecum disserere, C. Leel. 3, 11: 
anno ipso, antequam natus est Ennius, 
id. Brut. 18, 72,—Scparated in neg. 
clauses (but not antequam): neque 
defatigabor ante, quam... percepero, 
C. de Or. 3, 36, 145: neque ante di- 
mixit eum, quam fidem dedit, efc., Liv. 
89, 10.—In the poets sometimes pleon. 
ante-priusquam: sed mihi vel tellus 
optem prius ima dehiscat Ante, pudor, 
Qiam te violo oars jura resolvo, 


Virg. ZE. 4, 24; 80, prins-quam-ante, 
Prop. 2, 25, 25.—b. With snbst. as adj, 
(very rare): neque enitn ignari sumus 
ante malorum, the earlier, previous ca- 
lamities, Virg. “E. 1, 198.—2. To de- 
note order; hence followed by tum, 
deinde, ete.: First, in the first place: ut 
ante caput, deinde reliqua pars aufer- 
atur, Cels. 7, 29: et ante dicam de his, 
qumw, efc.: tum, efc., id. 5, 26: ante 
tonderi... deinde... tum, efc., id. 6, 
6,8. TMQ. In composition: A. Prop.: 
Of place: Before, in front: antepono, 
antefigo, antemitto. B, Fig.: 1. Of 
degree, efc.: Before, abore, beyond: 
antepotens, antepollens.—2. Of time: 
Before, prior to, previously, ctc.: ante- 
mcridianus, antehac. ¥ Hence, Ital. 
ante, unsi, 

antéda (old form, antidea or ante- 
idea), ade. [ante; is) A. Definite: 
Formerly, earlier, before, aforetime, in 
time past, etc.: antea, quuim equester 
ordo judicaret, C. 2 Verr. 3, 41, 94: fuit 
anteu tempus, efc., Cas. B. G. 6, 24.— 
B. Indefinite: Formerly, previously, 
once, tn time past: clipeis antea Romani 
usi sunt; deinde scuta pro ciipeis 
fecere, Liv. 8, 8: Poneropolis antea, 
mox Philippopolis, nunc Trimontium 
dicta, Pl. 4, 11, 18, $ 41. 

anté-ambitilo (in poctry quadri- 
syll.), Onis, m. <A forerunner; a 
servant or retainer who went before dis- 
tinguished personages to clear the way, 
ete.: regis, Mart. 2, 18, 5. 

antd-cainis, is, m. (transl. of Gr. 
wpoxuwy) The consteliation Lesser Dog: 
C. Arat. 222. 

anté-ciplo, cépi, captum, cipt%re, 
3.0.4.: I. Prop.: To take beforehand, 
to preoccupy: pontem, Tac. H. 4, 66: 
multa, quiz bello usui forent, Sall. C. 
32,1. Ul. Fig.: A. 70 obtain or receive 
previously: antecepta animo rei in- 
formatio, Cic. N. D. 1, 16, 43.—B. To 
anticipate: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): tempus legatorum, Sall. J. 21, 
3: ea omnia luxu, id. C. 13, 3. 

antécédens, entis, P. of antecedo. 
—As Subst.: antécédentia, lum, n. 
plur.: The foregoing, preceding, or an- 
tecedent things: locus ex antecedentibus, 
O. Top. 12, 53, 

antd-cédo, essi, essum, @dire, 3. 
v.n.2I, Prop.: A. Gen.: 7o go before, 
precede; (Constr.: Abs.; with Acc. 
dependent on prep. in verb, or Abl.): 
antecedentem scclestum, Hor. Od. 3,2, 
31; antecesserat legiones, C. Att. 8, 9, 
4: volatu signa antccedentes, Curt. 4, 
7,15: biduo me Antonius, Brut. ap. 
C. Fam. 11,13 a, 2. B.Esp.: To get 
the start: magnis itineribus antecessit, 
Ces. B. G. 7, 35. HW. Fig.: A. Zo 
precede: 1, In rank or order: huic rei 
ila antecedit, C. Top. 23, 88.—2, In 
time: (Constr.: Abs.; with Ace. de- 
pendent on prep. in verb, or Dat.): 
antecedens annus, Pl. 13, 8, 16, § 59; 
exercitatio semper antecedere cibum 
debet, Cela, 1, 2: hee (sc. dies) ci 
antecessit, Ter. Ph. 3, 2, 40.—B. To 
have the advantage over; to ercel, sur- 
pass: (Constr.: with Acc. dependent 
on prep. in verb, Dat., ine. Abl., or 
Abl.): duritiam lapidis, Pl. 36, 24, 58, 
$181: natura hominis pecudibus ante- 
cedit, C. Off. 1, 30, 105; eum in amic- 
itid, Nep. Alcib, 9, 3: virtute regi, 
Plaut. Ps. 1, 5, 118.—C. To become 
eminent or distinguished, etc.: honore et 
wtate, C. 2 Verr. 4, G4, 142. YF Hence, 
Ital. antecedere. 

antd-cello, no perf. nor sup., tre, 
3. o. n. (To rise or be raised before 
or in front; Fig.) To distinguish one’s 
self above some person or thing; f 
excel, surpass, be superior: (Constr: 
with Ace. dependent on prep, in verb, 
Dat., Abl., Ade. of degree, or ad): 
omnes, Pl. §, 44, 69, § 174: utomnibus 
terris antecellat (sc. Asia), C. Manil. 6, 
14; omnibus ingenii gloria, id. Arch. 
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‘BW Pacs.: In Pass, force: qui omni- 
bus his rebus antecelluntur, Auct. Her, 
2, 30, 48. 

antéceptus, a, um, P. of antecapio. 

antédcesslo, Onis, f. [antecedo) I. 
Prop.: A going before or precediny 
conversiones antevessionesque, C. Univ. 
10. I. Meton.: 7hat which precedes, 
an antecedent, etc.: homo causas rerum 
videt, carumque antecessiones non 
ignorat, C. Off. 1, 4, 11. 

antécessor, éris, m. [id.] (//e who 
| goes before; hence) Milit. 4. 4: prps. 
only /tur.: The adranced guard of an 
ariny; speculatores ct anteceasores, 
Hirt. B. Afr. 12: agminis, Suct. Vit. 
17. | Hence (from lit. meaning), Fr. 
ancéfres; Eng. ancestor. 

i 1. antécessus, a um, P. of antece- 
oO. 

2. antdcessus, fis, m. (only in Ace. 
Sing., and in the expression in ante- 
cessum) [antecedo] A going before in 
time: in antecessum, /n adrance, be- 
Sorehand, previously: Flor, 4, 12, 24. 

anté-curro, no perf. nor sup., cre, 
8. en. Torun beyore: Vitr. 9, 4. 

antdcursor, dris, m. [antecurroj 
(He who runs before; hence) A. Milit. 
i & (prps. only Plur.): The adranced 
guard, precursors, pioneers of an army: 
ab antecursoribus, Casa, B. G. 5, 47: 
Ceenris, id. ib. 1, 16. 

antd-do, Ivi or li, no sup., Tre (old 
forms: antidco for anteeo, Plant. Cist. 
2,1, 3: antidit for anteit, id. Trin. 2, 
4, 145: anteire, trisyll., Lucr. 4, 142: 
anteis, dissyll., Hor. Ep. 1, 2, 70: ant- 
eit, id, Od. 1, 35,17: anteirent, trisyll., 
Virg. #5. 12, 84. Ful.: antibo, Tac. 
A. 5, 6 :—Pres. Subj.: antent, Ov. A. A. 
2,726 :—Ptluperf. Subdj.: antissent, Tac. 
A. 3, 69 :—#iluperf. Inf.: antisac, id. ib, 
4,40), % ni: I, Prop.: To go before, 
precede, in space: (Constr.: Abs.; 
with Ace. dependent on prep. in verb, 
Dat., or Abi.): barbarum jubebat ant- 
eire, C. Off. 2,7, 25: te anteit Necess- 
itas, Hor. Od. 1, 35, 17: pretoribus, 
C. Agr. 2, 34, 93: vehiculo, Suet. Aug. 
64. TI. Fig.: A. Of time: 1. Zo anti- 
cipate, precede, etc.: retatem honoribua, 
Liv. 38, 51.—2. To prerent: (Constr.: 
aliquid, or aliquid aliqud re): Scaurus 
damnationem anteit, Tac. A. 6, 29: 
anteiit (sc. incendium) remedia veloci- 
tate mali, id. ib. 15, 38.—B. Mentally: 
Zo know beforehand, foreknow: quid 
vellet crastinus Auster Anteibat, Sil. 
14, 455.—C. Of degree: To ercel, sur- 
pass: (Constr.: with Dat, alicui 
aligud re, aliquem or aliquid aliqud re, 
or Ade. of degree): virtus omnibus 
rebus anteit, Plaut. Am. 2, 2, 18: his 
rwtate, C. Tusc. 1, 3, 5: sctate illos, 
sapientia omnes, id. Phil. 9,1, 1: qui 
candore nives anteirent, cursibus auras, 
Virg. AE. 12, 84: quantum herum 
anteco sapientia, Ter. Ph. 2, 1, 17.— 
D. Of opposition : To Hand out against, 
resist: auctoritati parentis, Tac. A. 5, 8. 

antéd-fdro, tili, latum, ferre, ¢. a. 
trr. I. Prop.: 7o bear or carry before 
one, efc.: fasces, Cos. B. C. 3, 106. TT, 
Fig.: A. Of estimation: 7o place 
before, prefer: (Constr.: aliquem or 
aliquid alicui, or alicui ret; with Ade. 
of degree, or Abi.): se patruo, C. Att. 
6, 8,3: pacem bello, id. Fam. 6, 6, 4: 
longe omnibus Demosthenem, id. Or. 
7, 23: ut nemo ei se neque honore ne- 
que gratid anteferret, id. Sull. 32, &89.— 
B. In time: Zo bring forward before 
something else; fo take first: id consilio, 
C. Fam. 5, 16, 6. 

antéd-fixus, a, nm, adj. [ante; figo] 
Fastened, or attached, before or in front: 
truncis arborum antctixa ora, Tac. A. 
1, 61.—As Subst.: antefixa, drum, n. 
Little earthenware ornaments, images, 
statues, etc., affired to the frieze of a 
house or temple: antefixa fictilia deorum 
Romanorum, Liv. 34, 4. 


3, 4: longe ceteris, id. 2 Verr. 4, 53,118: ; genitus) Before birth: experimentuin, 
vestre exercitationi ad honorem, trith | Pl. 7, 55, 86, § 190. 


respect to honour, id. Mur. 13, 29. 


anté-grédior, cssus sum, edi, 3. v. 
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ANTEH ABEO 


@p. (ante; gradior) (To step before; 
hence) To go lefore, precede: (Constr: 
Abs., or with Acc. dependent on prep. 
tx terd): antegressa est honestas, C. 
Off. 1, 27, 94: antegreditur (sc. Veneris 
Stella) wlem, Cic. N. D. 2, 20, 53. 

antd-hAabéo, prps. no perf. nor 
gup., fre, 2. t. a. (To regard before 
sornething; hence) To prefer: incred- 
ibilia veris, Tac. A. 4, 11. 

anté-hac (01 form, antidhac, freq. 
in Flaut.: antehac, discyll., Hor. Od. 1, 
37, 5), ade. [ante; hic) A. Demon- 
strative: Before this present time; before 
now: antehac sperare licebat; nunc, 
etc., C. Fam. 12, 23, 6: antehac flagitiis, 
tunc legibus, Tac. A. 3, 35.—B. Rela- 
tive: Before that time, formerly, pre- 
fiowsly : antehac fidem prodiderat, Sall. 
C. 25, 4 

an v. antca. 

antélatus, a, um, P. of antcfero. 

anté-ligium, li, n. (vox hybrida: 
ante; Acyos! A prologue: Plaut. Men. 


prol. 13. 
anté-liicdnus, a, um, adj. (ante; 
lux] That is, or takes place, before day- 


breuk: tempus, C. Fam. 15,4,8: con, 
which continue the whole night until day- 
break, id. Cat. 2, 10, 22. | Hence, 
Ital. antelucano. 

anté-méridYinus, a, um, adj. 
{ante; meridics] Before mid-day: sermo, 
C. de Or. 3,6, 22: literm, receited before 
nud-day, id. Att. 13, 23, 1. 

anté-mitto, misi, missam, mittére, 
3. e. a. {ante; mitto) 7o send before or 
Sorward : antemissis equitibus, Cees. B. 
C. 1, 51. 

Antemnz, Arum (@, &, Sil. 8,367), 
J. Antemna, or Antemna ; a very ancient 
towen of the Sabines, socalled from tts situ- 
ahon on the river (ante amnem) Anio, 
ethere tt falls into the Tiber: Var. L. L. 
§, 5, 12.—Hence, Antemnites, lum, 
m. The people of Antemne: Liv. 1, 9. 

anté-meenfo, no perf. nor sup., tre, 
4. «. a. (ante; munio) (7o fortify in 
Sroal; hence) To furnish with a front 
wall, i.e. a rampart, bulwark: Plaut. 
Mil 2, 2, 68 Lindem. 

antenna (-mna), 2, /. (prob. akin 
to avareiyrw] I, Prop.: A sail-yard: 
funes, qui antennas ad malos destin- 
abant, Ces. B. G. 3,14. I. Meton.: 
A sail: pinus antennis apta fercndis, 
Ov. M. 13,783. YJ Hence, Ital. antenne; 
Fr. aatenné, 

Anténor, boris, m.,"Arrijvep, Anfen- 
or; a noble Trojan, who was tn facour 
of restoring Helen, and making peace 
wevth the Greeks: after the fall of Troy, 
he went bo Italy, and founded Patavium 
(Padua): Liv.1,1.— Hence, A. Antén-e 
Sréus, a, um, adj. (Prop. Pertain- 
ting to Antenor; Meton.) Patavian, 
Puduan: Mart. 1, 77, 2.—B. Antén- 
brides, xz, m. A son or descendant of 
Antenor: Virg. 78. 6, 484. 

anté-pes, tis, m.: I. Prop.: The 
forefoot: C. Arat. 454. IL, Meton: 
A forerunner, etc.: Juv. 7. 143. 

anté-pilainus, i, m. [ante; pilani) 
Milit. 4 ¢., A soldier who fought before 
the pilani: one of the hastati or of the 
principes: Liv. 8, 8. 

an no, post, pdeYtam, pdnére, 
3. f. a.: Prop.: To place or set be- 
fore: (Constr.: Simple, or with Dat.): 
propugnacula, Tac. A. 12,56: prandium 
pransvribus, Plaut. Men. 2,2,23. TL. 
Fig.: To prefer: amicitiam omnibus 
rete, C. Lael. 5, 17 :—in Imesis; mala 
Louis ponit ante, C. Off. 3, 17, 71. 

anté-pdtens, entis, adj. Exceed- 
tingly powerful: voluptatibus gaudils- 
que, Piant. Trin. 5, 1, 2. 

antéquam, v. antc. 

Antérés, otis, m.='Arrépws (an 
opponent of Eros), Anteros; an avenger 
of shahted love: Cic. N. D. 8, 23, 60. 

antes, lum, m. Rows, or rants, of 
vinea, efc.: jam canit extremos effetus 
vinitor antes, Virg. G. 2, 417. 

anté-signdnus, |, m. (ante; sig- 
mum) (Une that is before the standard ; 
hence) A, ee oe antlesignani; a 


chosen band of Roman soldiers, tho 
Sought before the standards 
‘Yor their defence: Cwa. B.C. 1,433 57; 
Liv. 22, 5.—B. A leader, commander: 
in acie Pharsalica, C. Phil. 2, 29, 71. 

anté-sto (-isto), stiti, no sup., 
stare, 1. v. n. (70 stand before; hence) 
A. To excel, be superior to: (Constr.: 
with Dat. or Abl.): Crotoniate omni- 
bus antesteterunt, C. Inv. 2, 1, 2: vir- 
tute ceteris, Claud. Quadrig. ap. Gell. 
9, 13, 7.—B. Jo become, or be, dis- 
tinguished: Herculis antestare si facta 
putabis, Lucr. 5, 22. 


an-testor, atus sum, ari, 1. 9. dep. | opdyos 


{ante; testor] Jo summon as a witness 
previously to the opening of the cause 
(the formula was: licet antestari ? and 
the peraon gave his assent by offering 
the tip of his ear, which the summoncr 
touched) I, Pro p.: Law. ¢. 4: magna 
Inclamat voce; et “‘ licet antestari?” 
Ego vero Oppono auriculam, Hor. 8. 
1, 9, 76: est in aure im4 memorie 
locus, quem tangentes antestamur, Pl. 
11, 45, 103, $ 103. IZ. Fig.: te ante- 
starctur, quod etiam nunc facit, C. Mil. 
25, 68. 

antd-vénYo, véni, ventum, vénire, 
4.9.". I, Prop.: A.Gen.: Zocome 
or arrive before: tempus, Claud. Laud. 
Stil. 2,152. B. Esp.: Zo get the start 
of, anticipate: (Constr.: with Dat., 
Ace. dependent on prep. tm verb, or 
Abi.): huic, Plaut. Trin. 4, 2, 66: 
exercitum, Sall. J. 48, 2: magnis iti- 
neribus Metellum, id. ib. 56, 2. 
Fig.: A. 7o precent, frustrate: con- 
silia ct insidias, Sall. J. 88, 2.—B. 7o 
exceed, surpass, ercel: (Constr.: with 
Dat. or Ace. dependent on prep. in 
terb): omnibus rebus amor, Plaut. 
Cas. 2, 3, 1: nobilitatem, Sall. J. 4, 7. 
—C. To become great or distinguished : 
ubi multum antevencre (sc. beneficia), 
Tac. A. 4, 18. 

anté-verto (-orto), ti, sum, tére, 
3. v. a. and n. (To turn one's self 
before or in front of something ; hence) 
I. Prop.: To go before, precede: 
(Constr.: Abs., or with Dat.): tum 
antevertens (sc. stella), tum subse- 
quens, Cic. N. D. 2, 22, 53: mmrores 
mi! antevortunt gaudiis, Plaut. Capt. 
4, 2, 60. IL, Fig.: A. Of time: 1. 
To anticipate, get the start or before: 
(Constr.: Abs., or with Daf.): Fan- 
nius antevertit, C. Lel. 4, 16: miror, 
ubi ego huic antevorterim, Ter. Eun. 
4, 5, 12.—2. Tu prerent: veneno damn- 
ationem, Tac. A. 13, 30.—B, Of cstim- 
ation, efc.: To place before, prefer lo: 
omnibus rebus antevertendum, Cas, 
B. G. 7, 7. 

ant&-vertor, no perf, 1, 8. #. dep. 
{id.]=anteverto, no. II. B.; Zo place 
before, prefer to: rebus aliis antevortar, 
Bacchis, ques mihi, Plaut. 
Bacch. 8, 5, 1. 

ante-vdlo, 20 per/. nor sup., tre, 
l.o a: I.Gen.: To fly before: A. 
Prop.: Fama... Antevolat currum, 
Stat. Th. 8, 427. B. Fig.: Fulvius 
antevolans agmen, Sil. 13, 600. IZ. 
obi To outstrip in flight: antevolant 
zephyros penn (se. Pheenicis), Claud. 
Idyll. 1, 21. 

1. anthédon, onis, /.=arénduy. 
The anthedon; a species of the ° 
tree, the Greek mediar (Mespilus tana- 
cetifolia, L.): Pl. 15, 20, 22, § 84. 

2. Anth&don, inis, /., “AvOndwr. 
Anthedon ; a town and harbour of Barotia, 
opposite the island Eubcca, the birth-place 
of Glaucus, and noted for tls traffic 
in sponges: Ov. M. 13, 905.—Henco 
Anthéddnfus, a, um, ady., Of, or 
pertaining to, Anthedon: Stat. Th. 9, 
291 


anthd Ydis, f.=avOente. The 
herb chamomile (Anthemis, L.) : Pl. 22, 
21, 26, $ 53. : 

Anthimus, untis, /. ’ArpGepois. 
Anthemus; @ town of Mesopotamia: Pl. 
6, 26, 30, $118.— Hence, Anthemus- 
Yas, iudis, f. adj. Of, or belonging to, 
Anthemus: urbe, Tac. A. 6, 41. 


ANTINOMIA 


anthéra, © /.=ar€ypa (blooming), 


and served | A medicament composed of flowers: Cels, 


6, 11. 
anthYas, ©, m.=avOias. The an- 
thias ; a species of sea-fish, now unknown: 
P1. 9, 59,85, § 180; asdissyll., Ov. Hal.45. 
anthinus, a, um, adj.=ardivos. 
Pertaining to flowers, i. e. gathered from 
Slovers: incl, Pl. 11, 14, 14, § 34. 
anthdlégica, drum, a. = aroda- 
oyixa. Anthology; the title of a work 
consisting of choice thoughts, proverbs, 
poems, etc.: Pl. 21, 3, 9, § 13. 
anthrépophigus, i, m., avOpwr- 
iyos. A man-eater, a cannibal: PI. 
4, 12, 26, $88. | Hence, Ital. antrop- 
ophago; Fr. anthropophage. 
anthypdphora, #&, /. = arOvro- 
dora. Anthypophora; a rhetorical fi- 
gure, when an orator anticipates the 
arguments or objections of his opponent, 
and refutes them: 8en. Contr. 1. 7. 
antichthines,um,m, =avriydoves, 
rah eal The antipodes: Pl. 6, 22, 
9 1. 
anticYpadtio, dnis, f. [anticipo]) 
A preconception, innate notion (of a 
thing, formed before receiving instruc- 
tion or tnformation concerning it): de- 
orum, Cic. N. D. 1, 16, 43. 
anti-clpo, avi, datum, dre, 1. 9. a. 
and a. [ante; capio) (Zo take before; 
hence) JI, Of time: A, 7o anticipate: 
1, Act.: (Constr.: Simple; with Kela- 
tive clause or Abi.) : molestiam, C. Att. 
8, 14, 2: anticipasse diu, que modo 
participas, Aus. Parent. 15,14: aliquid 
mentibus, Cic. N. D. 1, 27, 76.—2, 
Neut.: anticipantibus (sc. ventis), Pl. 
2, 47, 47, § 122.—B. 7o traverse sooner, 
viam, Ov. M. 8, 234. II. Of degree: 
To surpass, excel: alicujus acumen, 
Auson. Ep. 4, 70. 
anticus, a, um, adj. [ante] That ts 
nore or tn front; fore-: pars, C. Univ. 
1 


AnticyYra, © (eg, dram, Pers. 
14, 16), f., "Avremupa: I, An island in 
the Sinus Muliacus, famous for hellebore: 
Ov. Pont. 4, 3, 63; Hor. 8. 2, 3, 83, 
I. A town in Phocis (now Asprvspitia): 
Liv. 26, 26. 

antidéa or anteidea, v. antca. 

antIdéo, v. ante-co. 

antidhac, v. antehac. 

antiddtus,i,/., -um,!,2. =ayri8o- 
rov. (Athing given in opposition): A. 
To poison: 1. Prop.: A counterpoison, 
antidote: antidotum ad preecavenda 
venena sumptuin, Snet. Cal. 23: hujus 
regis (f. ¢«. Mithridatis) antidotus cele- 
bratissima est, Gell. 17, 16, 5.—2, Fig.: 
antidotum adversus Cesarem, Suct. 
Cal. 29.—B. To disease: A remedy: 
Spart. Hadr. 23. 

Antiensis, v. Antium. 

Antigone, ¢s, -a, @, f/., ’Apriydrn. 
Antiyone or Antigona: I, Daughter of 
(Edipus: Juv. 8,228. IL, Daughter of the 
Trojan king Laomedon: Ov. M. 6, 93. 

Antigtna (-Ia),2,/.,’Arriydéreca. 
Antigonea or Antigonia. A town: I, 
In Epirus: Liv. 32, 5.—Hence, Antige 
onensis, e, adj. Of, or belonging to, 
Antigonea: ager, Liv. 423, 23. XI. Jn 
Macedonia: Liv. 44, 10. 

Antig&inus, i, m., ‘Avriyovos. An- 
tigonus; the name of several kings after 
Alerander the Great: I, Antigonus I., 
Sather of Demetrius Poliorcetes: Kep. 
Eum. 8,1; C. Off. 2, 14,48. ZI, An- 
tigonus Désén: Liv. 40, 54. 

anus, {, m., "AvriAcBayng. 
Antilibanus; a mountain range in ’ho- 
nicia, opp. Libanus: QO, Att. 2, 16, 2, 

Anthichus, i, m. , *Arrido xXos. 
Antilochus; a son of Nestor, slain by 
Hector before Troy: Hor. Od. 2, 9, 14; 
Ov. H. 1, 15. . 

Antimichus, 1, m., ‘Avrizayos. 
Antimachus: I. A Greek poet of Colo- 
phon, contemporary with Socrates and 
Plato, and author of a Thebdaid: C. 
Brut. 51,192. II. A centaur slain by 
Caeneus tn the contest with the Lapitha: 
Ov. M. 12, 460. 

antindmia, ©, /.=drrropia, A 


ANTIOCHIA 


ee 


ANUBIS 


contradiction betitcen latrs: Quint. 7, former times, theancients:errahat mult- or art: artis dfeendi antistes, C. de Or. 


wk 

AntYichia (-6a), wm. 7." ANwridyect. 
Antioch: I. acity founded tg Seleucus 
Nicator, and nanud after his father 
Antiochus; the chief toicn of Surit,on 
the Orontes (now Antakia): Cy Arch. 3, 
4.—Hence, Antiochenses fun, im. 
The people of Antuch: Cres. B.C. 3, 12, 

Antloéchus, i, m., "Avrioyos. An- 
liochus: I. The rame of several Syrian 
dings, among whom Antochus Magnus 
was most distinguished, on account of 
his war with the Romans: Liv. 31,14; 
Nep. Han. 2,7.—Hencee, A. Antloche 
Inus (-énus), 8, um, ad. Of, or per- 
taining to, Antiochus: pocunia, Gell. 4, 
18, 7.—B. Antiochensis, e, aU. Of, 
or pertaning lo, Antiochus: pecunia, 
Val. Max. 3, 7, 1. ID. An Academic 
philosopher, @ teacher of Cicero and 
Brutus: C. Ac. 2, 43, 13:.—ITlenee, A. 
Antldchinus, a, um, ad. Of, or per- 
tauning to, Antiwchus: C. Fam. 9, 8, 1. 
—B. AntYdSchéus (-ius), a, um, ad. 
Of, or pertaining &, Antiochus: C. Ac. 
2, 36, 115, 

Antldpa, ©, -e@, e3, f., “Arridir. 
Antwpa or Antiope: I, Prop.: Daugh- 
ter of Nucteus, wife of lycus king of 
Thebvs, mother of Amphion and Zcthus 
by Jupiter. She was thrown tnalo prison 
by Dirce, whom Lycus took for his 
second wife, but teas released by her 
bons; these, in revenge ted lurce to the 
tail of @ wild bull by which she teas 
dragged about Gu she was killed: Wyg. 
F. 7; Prop. 3, 13, 12. I. Meton.: 
The title of @ tragedy of Pacurius: C. 
Fin. 1, 2, 4. 

AntYpiter, tri, m., "Avrimarpos. 
Antipaters I, One of the generals and 
successors Of Alerander the Great, the 
Sather of Cussander;: C. OW. 2, 14, 48. ' 
I. The name of sereral philosophers; | 
A. Of a Curenate: C. Tuse. 5, 36, 107, 
—B. Ofa NSoie: C. OF. 3, 12, 51.—C, 
Of a Tyrian, a contemporary of Cicero: 
C. Off. 2, 24, 86. TTT. A distinguished 
latruer, friend of the orator L. Crassus: 
C. de Or, 2, 12, ot. 

Antiphites, w, m., *Avredarne. 
Antiphates: I, A king of the Lustryy- 
ones, who sunk tn the sea the fleet of the. 
Greeks on their return home from Troy 
with Ulysses, and decoured one of ther 
comrades: Ov. M. 14, 234 89.; Hor. A. 
P. 145. II, A son of Surpedon, siain 
by Turnus: Virg. ©. 9, 690. | 

Antiphon, ontis, m., ‘Arridar. 
Antiphon: J. A renowned sophist of 
Rhamnus,acontemporary of Socrates: C. 
Brut. 12,47. ID. The nameofacertain 
dream-interpreter : C. Div. 1,20, 39. 

antIpédes, um, m. = avriroéses 
(having feet opposite). The antipodes: 
Fig.: Uf revellers who turn night to 
day, and day to night: Sen. Ep. 122, 2. 

Antipolis, is, /., "AvriwoAts. Anti- 
polis; a city of Gaul (now Antibes): 
Vl. 3, 4, 5, $ 35.— Her:ce, AntYpdlite 
ainus, a, um, ad. Of, or belonying bo, 
Antipolis, Antipolitan: thynni, Mart. 
4, 89, 5. 

antiquaryYa, fe, /. (sc. mulicr) [an- 
tiquus) A femaleantiquary: Juv.6,454, 

antiquarlusg, li, m. (sc. homo) [id.] 
An antiquary, archeologist: Tac. Or. 
21. G4 Hence, Ital. antiqguario; Fr. 
artiquaire. 

antique, ado. [antiquus] tke the 
ancienta: quedam nimis antique dic- 
ere, Hor. S. 2, 1, 66: (Comp.) anti- 
quius permutatione mercium utuntur, 
Tac. G. 5. 

antiquitas, Atis, f [id.] (The con- 
dition or quality of the antiquus; hence) 
A.: 1. Prop.: Ancient time, antiquity: 
fabule ab ultima antiqnitate repetita, 
C. Fin. 1,20,65.—2. Meton.:a.(a) The 
events of antiquily, the historu of ancient 
times, antiquity: Memoria antiquilatis, 
C, Brut. 69, 214: antiquitatis amator, 
Nep. Att. 18.—(b) Plur.: Aga title of 
archwological works: Antiquities: Var- 
rein antiquitatibus rerum humanaram 
scvipsit, elc., oe 1,1.—b. fen of , 


{ 


\ 


ix in rebus antiquities, CL Div. 2.83, 70, 
— B. Pronitive rurtue, tutearity, honesty, 
ete.: PL Rutitins documentim fuit vir- 
tutis, antiquitatisx, prudentia, C. Rab, 
Post, 10, 27.—C, Great age: generis, Cy 
Font. 14,41. & Henee, Ital. antichita 
(-ale, -ade), antichezza; Fr. aniezuite, 
antiquitts, ade. [id.) I. Prop.: 
From ancient times, from antiquity: 
accepta sine dubio antiquitus opinio, 
Quint. 1,19, 12: hi sunt jam inde ant- 
iquitus casteNani, Liv. 34, 27. I. 
Meton.: /n former times, of old, an- 
ciently: Belgas Lhenum = antiquitus 
transductos, Cvs. B. G. 2, 43 tectum 
antiquitusconstitutum, Nep. Att. 14,2, 

antiquo, Avi, atum, are, 1... (id.) 
(To make antiquus; hence) Polit. 4. 6 
(Prop: To render old or obsolete; 
Meton.) Jo reect a law, efe., not to 
adopt a law, etc. : legem agrariam ant- 
iquari facile passus est, C. OIF. 2, 21, 
79: Piso operam dat, ut ea rogatio ant- 
iquetur, id. Att. 1,13,3: plebiseitum 
primus antiquo, abrogoque, Liv. 22, 60, 

antiquus, a,um, ay. [ante] (Be- 
longing toante; hence) Aw: 1. Prop.: 
That has been, or has been done, before; 
Sormer, old, ancient: Jupiter Alcumene 
am Rediget in antiquam concordiam 
conjuyis, Plaut. Am. 1, 2,13: ne tua 
duriuia antiqua illa ctinm adaucta sit, 
Ter. Heaut. 3,1, 26: (Comp.) causam 
suscepisti antiquiorem memerid tua, 
Cic. Kab. Perd. 9, 24.—As Sulst.: ane 
tiqui, érum,m. The anctents (exp. an- 
cient writers): quod decus antiqui sum- 
mum bonuim esse dixerunt, C. Lex. 1, 
21,55: habemus Seauruni in antiquis, 
id, Brut. 30, 116: nec venisun antiquos 
posci, Hor. Ep. 2,1, 7%.—2. Fig.: old, 
ancient, 1.0.3 a.= Simple, honest, pure, 
ete.: homo antiqua virtute et tide, Ter. 
Ad, 3, 3, 88: homines antiqui (good, 
honest people, people of the old stump), 
qui ex sua natura ceteros fingerent, 
C. Rose. Am. 9, 26.—b. = Venerable, 
tlustriona: terra antiqua, potens armis, 
Virg. #21, 631: urbs, id. ib. 11, 540. 
—B. Past, gune by, former: vulnus, 
Ov. Pont. 1, 5, 388: hiemes, id. Tr. 3, 
12,2.—C. (in Comp. and Sup.): That 
ts before or first tn ralue or tmportance; 
more or most celebrated, famous; pre- 
Serable or better: (Constr.: Abs.; 
with Adbl. of comparison, quam, or 
guim uf): ne quid existimem anti- 
quius, C. Phil. 13, 3, 6: judiciorum 
causam antiquissimam ee habitnrum 
dixit, id. Q. Fr. 2, 1, 38: antiquiorem 
mortem turpitudine habere, <Auct. 
Her. 3, 3, 5: antiquior ei fuit laus, 
quam regnum, C. Div. 2, 37, 78: 
neque habui quicquam = antiquius, 
quam ut, efc., id. Fam. 11, 5, 1.—D. 
That has been in ertstence or done a 
long time, of long standing, old, anctent: 
hospes, Ter. Ph. 1, 2, 17: opus, C. 2 
Verr. 4, 21,46: templa, Hor. S. 2, 2, 
1043 (Sup.) antiquissima ecripta, id. 
Ep. 2, 1, 28.—Particular phrase: 
Antiquum obtinere, Zo retain an old 
custom or habit: Plaut. Most. 3, 2, 102. 
—E. Aged: forma tum vertitur oris 
Antiquum in Buten, Virg. 2. 9, 647. 
G Ilence, Ital. antiguo (-co); Fr. an- 
lique. 

antisSphista, , m.=avricodu- 
ors. Acounter-sophist, i. e.agramma- 
rian tho takes the opposite side of @ 
question: Quint. 11, 3, 127, 

Antissa, @, /., “Avriaga. Antissa; 
a town in the southern partof the Island 
of Lesbos (now Petra): Liv. 45, 31.— 
Hence, Antissai, 6rum, m. The in- 
habitants of Antssa: Liv. 45, 81. 

antistes, stitis, m. and / [antisto] 
(One standing b fore another 3; hence) 
A. An orerseer, etc. vVindemiatorum, 
Col. 3, 21,6.—B.: 1. Afuse.: An over- 
seer ofa temple, a chtcf priest: curi- 
moniarum et sacrorum, C. Dom. 39, 
104; Jovis, Nep. Lys. 3, 3.—2. Fem.: 
A female oversecr of @ temple, a chief 
priestess: assidure templi antistites, 
Liv. 1, 20.—C. A master in any science 


12,46, 202: juris, Quint. 11, 1, 69. 
Antisthénes, is and, m., "Are 
aAerns. Antisthenes; apuprlof Socrates, 
teacher of Diodenea, and founder of the 
Cynic philosophy: Cicew No D1, 15, 52. 
antistIta, w. f% [antisto] (She who 
stands bfore another; hence) A cucf 
prostess: fani, C. 2 Verr. 4, 45, oe 
Pha-bi, §.¢. Cassandra, Ov. M. 13, 410, 
Antistlus, li, m. Antistius; the 
'mame of u human plhetan gous: Liv. 
6,30. J, Po. Antistius ; fritune of the 
pleba, an indiperent orator: Cy Rose 
Am. 32,90 TT, Q. Antistinus Labeo, a 
celebrated yurtsconsult;: Lac. A. 3, 75. 
antisto, v. antesto. 
antistréphé, ta, f. = arrrorpody 
(a turning about or returning). Ante 
' strophe; a rhetorical figure denoting Nhe 
repetition of the same word at the close of 
tiro or more clauses Of @ sentence: ANCL. 
Her. 4, 13, 
{| antithdton, {.9.=arrideror, Rhet. 
QO: Opposition, antithesis: Pers. 1,86, 
Antlum, li, #.,"Arriov. Antium;a 
town of Latium, distinguished for the 
temple of Fortune (Hor. Od. 1, 35,1), 
near the sea-coust (nuw Anzio): C. Att. 
2,6, 1; Hor. Od. 1, 35, 1.—Hence, A. 
| Antias, atis, ad. Of, or belonging to, 
Antium, Antan;: Valerius Antias, Gell, 
| 1,7, 10.—As Subst: Antiates, Jum, 
m. (sc. Cives) The tnhabitants of An- 
frum: naves Antiatium, Liv. 8, 14.— 
B. Antlatinus, a, um, ady., Antians 
fortunie, Suct. Cal. 47.—C, AntYene 
sis, ¢, adj., Antian: Val. Max. 1, 8, 2. 
antlla, mw, f.=avrAta. A machine 
Jor drawing water, worked with the fovt; 
a pump; Mart. 9, 14, 3. 
| antlo, v. anclo. 


Antonianus, v. Antonins. 

Antoninus, i,m. Antoninus; the 
name of sereral Roman emperors; 
among whom the most distinyuishcad 
terre Antoninus Pius and M. Aurelius 
Anfoninus Philosophus, — Hence, Ane 
‘toninYanus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Antoninus; Antoninian: 
Kutr. 8, 10, 

Antontus, Yi, m.,-a,2,f. Antonius 
and Antunia; the name of a Roman 
gens (patrician and plebeian): I. An- 
tonius: A. M. Antonius, the disting- 
uished triumrir, conquered by OUctuv- 
tanus al Actium, @ mortal enemu of 
Cieero: C. Phil. 1,1, 2.—Hencee, 1. Ane 
tonius, a,um, adj. Of, or pertuinng 
to, Antonius; lex, proposed by Antonius, 
Lentul. ap. C. Fam. 12, 14 jir.—As 
Subst.; Antonil, orum, m. (se. ho- 
mines) The adherents of Antonius, 
Lepid. ap. C. Fam. 10, 34, 7; dub.— 
2. Anténianus, a, um, adj. Of, or 
pertaining to, Antonius, C. Fam. 12, 25 
Jin.—As Subst: a. Antonlani, drum, 
m. (sc. homines) The adherents of An- 
tonius: Lepid. ap. C. Fam. 10, 34,13 
dub.—b. Antoniana, drum, /. (se. 
orationes) The (Philippic) orations of 
Cicero against Antonius: Gell. 7, 11, 
13.— B. M. Antonius, @ celebrated 
orator just before the time of Cicero; cf. 
C. Brut. 37.—Hence, Antdnlanus, 
a,um,adj. Of, or pertaining to, An- 
fontus: dicendi ratio, C. 2 Verr. 4, 13, 
32.—C. C. Antonins, Cicero's colleague 
in the consulship: C, Att. 9, 1, 1. I. 
Antonta; a daughter of the triumvir 
Antonius: Suct. Cal. 1. 

antonomasia, © /.=arrovazagia. 
Antonomasia; a rhetorical figure, by 
which, instead of the name, an epithet of 
a person ts emploued (c. g. instead of 
Scipio, Everser Carthaginis; instead 
of Juno, Saturnia, efc.), Quint. 8, 6, 29. 

antrum, i,2.=avrpovy. I. Prop.: 
A care, carern, grotto: rylvestria, Ov. 
M. 13,47: gratum, Hor, Od. 1, 5,3. 
I. Meton.: A. The hollow of a tree: 
exese arboris, Virg. G. 4, 44.—B. A 
sedan (as it were, hollowed out): Juv.4, 
21. YF Hence, Ital. antro; Fr. antre. 

Aniibis, is and Ydis (Acc, Anubin, 
Prop. 3, 9, 41; Anubim, PI. 33, 9, 46, 
§ 131), m., “Avovfis (Egypt. word) 


ANULARE 


Anubis: an Eguptian deity, with the head 
cf a dog, the tufelary deity of the chase: 
latrator Anubis, Virg. 2. 8, 698. 

antilare, is, *. {anulus] (A thing 
pertaining to an anulus; hence) Ring- 
paint; the name given fo a white pig- 
ment prepared from chalk and the glass 
rings worn by the common people: from 
this latter ingredient i received ils name: 
Pi. 35, 6, 30, § 48. : 

Antilirius (anne),s,um, adj. {id.] 
Qf, or pertaining lo, a ring: creta= 
anulare: Vitr.7, 14: Scalm anulariz, A 
place tn Rome, tn the eighth district (che 
origin of the name is unknown), Suet. 
Aug. 72.—As Subst.: anularius, Yi,m 
(x. faber) A ring-maker: C. Ac. 2, 26,86. 

Anwtilatus (ann-), 4, um, ad. {id.) 
Furnished with a ring: aures, Plaut. 
Pen. 5,2, 21. 

antilus (ann-), {,m.[2.anns) I. 
Prop.: A. A ring, esp. for the finger, 
a Anzer-ring ; and for sealing, @ seal- 
ring, signet-ring: de digito anulum de- 
traho, Ter. Heaut. 4,1, 37: gemmatus, 
Liv. 1, 11: sigilla anulo imprimere, C. 
Ac. 2, 26, 85.—The right to wear & 
gold ring was possessed, in the time of 
the Republic, only by the knights 
(equites); hence, equestris, Hor. 5. 2, 
7, 43: anulum invenit (=eques factus 
est), C. 2 Verr. 3, 76, 176: jus anul- 
orum (=dignitas equestris), Suet. Ceres. 
33: donatus anulo aureo, id. ib. 39.— 
B. A ring for curtains: velares anuli, 
P1. 13,9, 18, § 62.—C. A link of achain: 
catena, Pl. 34, 15, 43, § 150.—D. A ring 
round the leg of slaves; @ pedicle: an- 
pulus cruribus aptus, Mart. 11, 38, 3. 
Il. Meton.: A. A lock of hair (in the 
form of a ring), a ringlet: comarum 
anulus, id. Mart. 2,66, 2.—B. A round 
ornament upon the capitals of Doric 
columns: Vitr. 4, 3. 

1. Anus, i, ™. {akin to Sanscrit root 
AS, sedere] (The sitting thing, the seat; 
hence) The fundament : C. Fam. 9, 22,2. 

2. Anus, i,m. [prob. akin to annus] 


scoman, i.e. @ soothsayer OF diviner, 
ior. S. 1, 9, 30.—As Adj.: Old, aged: 
anis matron, Suet. Ner. 11: ccrva 
anus, Ov. A. A. 1, 766: charta, Cat. 
G8, 46. 

anxie, adv. (anxius] Anriously: 
Ball. J. &2, 3. 

anxidtas, Atis, f. [id.] (The state of 
the anxius; henee) A. Anziety, solict- 
fude, a3 a pertnanent condition : differt 
anxietaa ab angore, UC. Tusc. 4, 12, 
97: perpetua, Juv. 13, 211.—B. Tem- 
porary or passing trouble, fear, solici- 
tude, etc.: animi, Ov. Pont. 1, 4, 8: 
divortil, Pl. 7, 53, 54, § 186.—C. Care- 
Sulness or solicitude respecting a mat- 
ter: (Constr.: with Gen., or Gerund 
én di): disputationis, Gell. 1, 8, 12: 
judicandi, Quint. pro@m. 8 ie T 
Hence, Ital. ansiea ; Fr. anziélé. 

anxiefer, tra, rum, adj. {anxius ; 
fero) Causing or bringing anxiely: 
cure, C. Div. 1, 13, 22. 

anxitudo, inis, 7. [anxius] (The 
condition or state of the anxius ; hencc) 
Anxiety, trouble, anguish: anxitudo 
prona ai luctum, C. Rep. 2, 41, 68. 

anxius, 4, um,adj.({ango] I. Pass.: 
¢ Tormented ; hence) Anxious, troubled, 
solicitous: (Constr.: Abs. ; with Ad/., 
or Gen. deroting mind ; also, with the 


object of anxiety expressed by Abl.,_ 
Gen.,de. pro, Acc.,ad,nec. Subj.,or Re- 


latte clause): animus, C, Fin. 2,17, 45: 
mmentes, Hor. Od. 3,21 17: curis, Oy. 
MM. 9, 275: animi, Pa J. 55, 4: gloria 


APERIO 


ejus, Liv. 25, 40: fnopix, Liv. 21, 48: ' 2, 10.—Hence, Apolléus, a, am, adj., 


de fama ingenii, Quint. 11,1, 60: pro 
moribus, Pl. Ep. 4, 21, 4: vicem, Liv. 
8, 25: ad eventum, Luc. 8, 592: ne bell- 
um oriatur, Sall. J. 6, 3: anxius an 
obsequium senatis, an studia plebis 
reperiret, Tac. A. 14, 13. i. Act.: 
(Tormenting ; hence) A. That troubles, 
makes anxrious oF solicitous ; trouble- 
some: (Constr.: Ads., or with prop- 
ler): wgritudines, C. Tuse. 4, 15, 34: 
cure, Liv. 1, 56: accessu propter acu- 
leos anxio, Pl. 12, 8, 18, $33.—B. That 
gives or causes trouble, Ctc., in the pre- 
paration: elegantia orutionis neque 
morosa neque anxia, Gell, 15, 7, 3. 
q Hence, Ital. ansio; Fr. anrieux,. 

Anxur, iris, n. (m., Mart. 5, 1, 6). 
Anrur;an ancient town of Latium, not 
Jur from the sea-shore : tt was also called 
Terracina: imposituim saxis late cand- 
eutibus Anxur, Hor. 8. 1, 5, 26.— 
Hence, A. Anxtrus, a,um,ad)., Of, 
or belonging to, Anxur: Jupiter, ft. ¢. 
who was worshipped at Anxur: qucis 
Jupiter Anxurus arvis Prasidet, Virg. 
&. 7, 799.—B. Anxitiras. atis, ad. 
Uf, or belonging to, Anxur: Liv. 27, 33. 

us, i, m., “Awros. Anylus; 
one of the accusers of Socrates: Mor. 5. 
2, 4, 3. 

Acede, és, f. [dordy, song] Aade; 
one of the first four Muses: Cic. N. D.3, 
21, 54. 

Adnés, um, m., adj., “Aoves. Baro- 
lian: Aonas in montea, Virg. E. 6, 65. 

Adnla, &, f., ‘Aovwa: I, Prop.: 
Aonia; a partof Beotia tn which are 
situate the Aonian mountains, Mount 
Helicon, and the fountain Aganippe: 
Serv. Virg. LK. 6,65.—Hence, AOntIus, 
a, um, adj. (Vom. Sing. Fem., Aonie, 
Gr. Form, Virg. E. 10, 12), Of, or be- 
longing to, Aonia; Aontan: aque, t.¢. 
Agunippe, Ov. F. 3, 456: Camenw, id. 
F. 4, 245. II. Meton.: Bevtia: Gell. 
14, 6,4.—Hence, ASnius, a, um, adj., 
Beotian: Thebs, Ov. M. 7, 763: vir, 
i. ¢. Hercules, id. ib. 9,112: deus, ¢. ¢. 
Bacchus, id. A. A. 2, 380. 

1, AdénYdes, w, m., ‘Aovidns. A 
Theban: tum prior Aonides, #. ¢. Eteo- 
cles, Stat. Th. 9, 95, 

2. AdnYdes, um. f/. Plur., *Aov Bes. 
The Aoniun Maidens, i.e. the Aluses: 
Ov. M. 5, 333. 


Xornos, i, m., “Aopvos. The Lake 


Avernus (now Lago d@ Averno): Virg. 
45. 6, 242. 
Apaigd, tnlerj.=draye, Atcay teith 


thee | begone! avaunt! ctc.; also: Atcay 


with it! away! of with wt! (Constr.: 
with Acc., or ab; also, Abs.): apage te, 
inqnit, edes commodavi, Auct. Her. 
4, 51,64: apage a me sorores, Plant. 
Bacch. 3, 1,5: apage, haud nos id dec- 
eat, Plaut. Capt. 2, 1, 17. 

ApAla (hap-), adj.n. plur.=aradd, 
Soft (only with ova): Apic. 7, 7. 

ApaAlare (apple), is, n. {apala] (A 
thing pertaining to soft egys ; hence) An 
egg-spoon ; a spoon: Aus. Ep. 21, § 3. 

Apiméa (ela), @, J., ‘Andpera, 
Apamea or Apamia: YT, Animportant 
town in Cale-Syria, on the Orontes: Liv. 
38,13. Il. A town of Phrygia Major: 
C. Att. 5, 16, 1.—Hence, Apaméen- 
sis, e, adj., Of, or belonging lo, Apa- 
mea: forum, C. Att. 5, 21, 9. 
&pAthia, we, /. =arddeca. Eremp- 
tion from passion, insensibility: Gell. 
19, 12, 10. 

kpalidtes, @, m.=danAusrns. The 
east wind (pure Lat. subsolanus): Pl. 
2, 47,46, § 119. 

Kpella, «.m.,Apella: I. Thename 
of a Roman freedman: C. Att. 12, 19. 
It. The name of a Jew who lived in the 
time of Horace (hence, in reference to 


his creed, for a credulous man): credat 


ues Apella, Non ego, Hor. 8. 1, 4, 
OQ. 

Xpelies, is (Voc. Apella, Plant. 
Pon. 5,4, 101),m., "AwedAAns. Apelles; 


a distinguished Greck painter in the 


time Of Alecander the Great: C. Off. 3. 


. Of, or belonging to, Apelles: opus, Mart. 
_ 4, 84, 8. 


Apennini-cdla, re, comm. [Apen- 
ninus ; colo) An uhabitant of the Apen- 
nines: Viru. ZB. 11, 700. 

Apennini-géna, @, m. adj, [Apen- 


‘ninus; gigno) I. Prop.: Born on the 


Apennines: Apenninigen  pastores, 
Claud. VI. Cons. Honor. 505. Tf. Met- 
on.: Of a river: Aising in the Apen- 
nines: Apenninigena quie (se, Roma) 
proxima Tibridis undis, efc., Ov. M. 
15, 432. 

Apenninus (App-), {, m. [Gallic 
pen, ‘‘mountain-suminit”) The Apen- 
nines; the lofty mountain-chain that 
runs diagonally across dialy: nubifer, 
Ov. M. 2, 226. 

1. &per, Apri, m. [akin to Greek 
namyos) A wild boar: setosi caput aprt, 
Virg. E. 7, 29: aper Erymanthins, the 
Erymantiian boar slain by Hercules, 
C. Tuse. 4, 22, 50.—Prov.: Uno saltu 
duos apros capere, To take tio wild 
boars in one forest (cf. English, To kelé 
ico birds with one stone), Plaut. Cas. 2, 
8, 40. 

2. Aper, pri, m. [1. aper] Aper; @ 
Roman cognomen: Tac. Or. 2. 

Apérantia, #, /., "Arepavtias 
Aperantia; a small province of Thessaly, 
south of the Dolupes: Liv. 36, 33.— 
Hence, Aperantli, drum, m. The in- 
habitants of Aperantia: Liv, 43, 22. 

A-pdrio, tri, ertum, ire (fut. Ind. 
aperibo, Plaut. Truc. 4, 2, 50), 4. t. a 
[etym. dub.: but prob, ab; root PER, 
akin to Sanscrit root VAR, fegere) I. 
Prop.: Zo uncover, make or lay baret 
(Constr.: Simple; or Puss. with Gr. 
Acc.) : caput apernit, C. Phil. 2,31, 77: 
aperto pecbore, tith bare breast, Ov. M. 
2, 339: aperte pectora matres, bare 
as to the breast, id. ib. 13, 688. TI, 
Mecton.: A. To open any thing shut 
or closed up, to unclose: (Constr.: 
Simple; or Abs.): fores, Ov. M. 10, 457: 
accepi fasciculum, in quo erat epistola 
Piliw: abstuli, aperui, legi, C. Att. 5, 
11,7.—B.: 1. Gen.: Zo make visible, 
discover, display, show, reveal: (Cons 
etr.: Simple, or with Dat.): dispulsa 
nebula diem aperuit, Liv. 26,17: his 
unda dehiscens Terram apcerit, Virg. 
1, 107.—2, Esp.: Of a place, na- 
tion, etc.: To reveal, discover, render ac- 
cessible, ete.: (Constr.: Simple; with 
Dat., or Abl.): novas gentes, Tac. Agr. 
22: omnes terras fortibus viris natura 
aperuit, id. H. 4, 64: armis orbem 
terrarum, Liv. 42, 52.—C. To lay or 
throw open aroad,ete.: (Constr. : Sime 
ple; with Dat., or Abl.): vias, Lucr. I, 
373: navigantibus maria, Pl. 2, 47, 47, 
§ 122: ferro iter, Sall. C. 58, 7.—D. Of 
the year: 7o open, begin: annum, Virg. 
G. 1, 217; Pl. Pan. 58, 4.—E. Of & 
school, efe.: To establish, set up, begin: 
Dionysius tyrannus Corinthi dicitur 
ludum apcruisse, C. Fam. 9, 18, 1.— 
F. To lay open the interior of any 
thing; éo split, etc.: fuste caput, Juv. 
9,98 I. Fig.: A. Gen.: To dts- 
close, unveil, reveal, make known, un- 


fold, ete.: (Constr.: Simple; with 


Gerund in do, Objective clause, Relative 
clause, or de; also, tcithout Object): o0- 
culta queedam et quasi involuta apcriri, 
C. Fin. 1, 9, 30; futura aperit, Tac. H. 
2, 4: involute rei notitia definiendo 
aperienda est, C. Or. 38, 116: quum 
jam directa: in se prore hostes appro- 
pinqnare aperuissent, Liv. 44, 28: dom- 
ino navis, qui sit, aperit, Nep. Them. 
8, 6: si de clementié, humanitate, mis- 
ericordia nostra’ aperiemus, Auct. Her. 
2,31,50. B. Esp.: 1. To make knoten, 
or declare one's intention about; to pro- 
mise, etc.: de Oppio factum est, ut 
volui, et maxime, quod DCCC aper- 
uisti, C. Att. 5,1, 2.—2. With Personal 
pron., or Pass. in reflexive force: To 
reveal, or show one's self; 1. e. to dis- 
close one's character, disposition, etc.: 
Of persons or things as subject : (Con- 
Btr.; So, alone, oe with tn ¢c, Abi.) 


APERTE 


coart! necessitate se aperiunt, Ter. | 
Andr. 4, 1, 8: exspectandum, dum se , Dialis: apicem dialem, Liv, 6, 41: apex 


APOLECTUS 


Meton.: A. The cap of the raed) ra hinee rea Apiole; a towa 
v1) fium: Liv. 1, 33, 


{pau res aperiat, Nep. Paus. 3,7: studio | e capite prolapsus, Val. Max. 1,1, 4.— | l. &ipis (ees), is, f. (Cen. Plur. 


aperimur in ipso, Ov. A. A. 3, 371. 


B. A cap, hat, crown: ab aquild Tar-! varies between Tum and um) {etym. 


_ aperte, adr. {apertus] A. Openly, | quinio apicem impositum putent, C. ,dub.; ace. to Pott akin to Sanscrit 
tn the open plain: ubi vincere aperte , Leg. 1, 1: regnm apices, Hor. Ou. 3, | root Pr, bihere) (The drinker or sipper 


Non datur, efe., Ov. F. 2, 213.—B. 
Openly (not secretiv): non ex insidiis, 
pel aperte ac palam, C. Or. 12, 38: 
aperte ostendit, Hor. 8. 1, 2, 83.—C. 
Openly (notobscurelu) plainly, obviously, 
clearly: aperte mentitur, C, Ac. 2, 6, 
18: (Comp.) ad Balbum scripsi apert- 
fus, id, Att. 16,3, 5: (Sup.) injnrias 
quium apertissime explicare, id. 2 Verr. 
2, 64, 156, 

Aperto, no perf. nor sup., fire, 1. 
©. a. freq. faperio] To lay bare: brach- 
Jum, Plant. Men, 5, 5, 12. 

aiperttira, », f [id.) I. Prop.: 
Abstr.; An opening, @ setting open: 
Vitr. 4, 6 fin. I. Meton.: Coner.: 
An opening, aperture, hole: Vitr. 5, 5. 

apertus, a, um: I. P. of apcrio. 
TT. Pa: A. Prop.: 1,.Gen.: Without 
cerering, uncorered:) naves aperte, 
teithout deck, C. 2 Verr. 5, 40, 104; 
centum tecte naves et quinguaginta 
leviores apertiy, Liv. 32,21. 2. Esp.: 
Of the sky: Nol covered with clouds, 
etc.; unclouded, cloudless, clear: colo 
invectus aperto, Virg. BE. 1, 155: 
Aperta serena prospicere, id. Q@. 1, 393. 
B. Meton.: 1, Unclosed, open, not 
shut: (Conste.: Ads., or with Dat.): 
oenli, Lucr. 4, 340: (Sep.) nihil tam 
clausum neque tam reconditum, quod 
non. istius cupiditati apertissimum 
promptissimumque esset, C. 2 Verr. 4, 
20), 42.—2. Open, clear, free, tinob- 
structed, ete.: cevlum patens atqne 
apertum (diff. from no. A. 2., above), 
C. Div. 1,1,2: iter, Liv. 31,2: (Comp.) 
apertior aditus ad meonia, Liv. 9, 28&.— 
As Subst: apertum, i, n. That trhich 
ts open, an open clear space: in aperto, 
TLucr. 3, 603: per apertum Fugientes, 
Hor. Od. 3, 12, 8: castra in aperto 
posita, Liv. 1, 33.—Particular 
phrase: In aperto csse: (To be ina 
clear, tenobstructed spot; i.e.) To be 
easy, readily practicable, ete.s agere 
memoratu dipna pronum magisque in 
aperto erat, Tac. Agr. 1.—-3. Jn the 
open field: nec aperti copia Martis 
Ulla fuit, Ov. M. 18, 208. C. Fig.: 
1. Open, undisqnised, public, not secret: 
fllum ex occultis insidiis in apertaum 
latrocinium coniecimus, C. Cat. 2, 1,1: 
non furtim,sed vi aperté, Liv. 25, 24.— 
Adverbial oxpression: Inaperto, 
Openly, publicly, in public: invidia in 
occulto, alulatio in aperto, Tac. H. 4, 
4.—2. Plain, evident, clear, manifest, 
notobseure: simultates partim obscure, 
partim apertm, C. Manil. 24, 71.— 
Particular phrase: In apecrto esse, 
To be clear, evident, well-known: ad 
cognoscendum omnia illustria magis 
magisque in aperto, Sall. J. 5, 3.—3,. 
Of discourse, efe.: Well-arranged, clear, 
tnfelligible: apertam narrationem, tam 
esse oportet, quam, efe., C. de Or. 2, 89, 
328. —4. Of character: Without dis- 
simulation, frank, open, candid: animus 
apertus ct simplex, C. Fam. 1, 9, 22: 
pectus, id. Lael. 26, 97.—Hence iron- 
ically of one who freely exposes his 
crimes: ut semper fuit apertissimus, 
wery open, frank (i.e. tinpucent, shame- 
less), C. Mur. 25, 51. 

apex, icis, m. [etym. dub.) I. 
Prop.: A. Gen.: A tip, point, ex- 
tremity, ete.: apicem collectus (se. 
mong) in unum, Ov. M.13, 910: apicem 
per acra duxit (se. flamma), id. ib. 10, 
279: apicem (sc. gnieew) Hasta tulit, 
Virg. As. 12, 492; sublimis apex (se. 
arboris), Juv. 12, 72: hujus (se. 
lauri), Virg. 4. 7, 66: montis, Sil. 
12, 709: in volucribus apices diversi 
gencris, ¢. e. combs, crests, or top-knots, 
Pl. 11, 37, 44, § 121. B. Esp.: A 
pointed piece of wood (surrounded at the 
base with wool) at the top of the cap 
worn by the Flamines and Salil at 
Rome: Serv, hee Ze. 2, 683. II. 


21, 20.—C, Gramm. ¢. t.: 1, The long | of the juices of fowers, etc. : hence) A 
mark over @® vowel: Quint. 1,7, 2.— | hee: apis Matina® More modoque, Hor. 
2. The form or ottline of a letter: | Od. 4, 2, 27: principio sales apibus 
literarum apices, Gell. 13, 30,10. III.) statioque petenda, Virg. G. 4, 8& § 
Fig.: The highest ornament, crown : | Hence, Ital. ape, 
hine in ears Sustulit, hic pos- 2. Apis, is, m. Apis; the or, wore 
wisse paudet, Hor. Od. 1, 34, 14: apex | ga; b aE : : i 
senectutis est auctoritas, C. Sen. 17, 60, yen 13, ie ee i eas me 
Aphireus (trisyil.), el, m., ‘Ada-| Apiscor. tus sum, iscl, 8. v. dep. 
pevs. Aphareus: I, A king of the) [apio} I. Prop.: To seize or lay hold 
Messenians: Hyg. FP. 14.— Hence, | of; to take, seize upon: nullo cessabant 
Aphdarél{us, a, um, adj. Of, or be-, tempore apisci Ex aliis alios avidl 
longing to, Aphareus: proles, t.e. Lyn-| contagia morbi, Lucr. 6, 1235. ID. 
ceus and Idas, the sonsof Aphareus, Ov.| Meton.: To pursue eagerly, etc. : sine 
M. 8, 304. IL, A centaur: Ov. M.12,' me hominem apisci, Plaut. Epid. 5, 2, 
341, 3. I. Fig.: A. Gen.: To reach, at- 
Aphidnee, arom, /.,"Adi8rat, oa, | fain to, get, gain by effort, tronble, ele. ¢ 
@, J. Aphidne or Aphidna; a small, (Constr.: with Acc., or Gen.): hered- 
place in Altica: Ov. F. 5, 708, itatem, Plaut. Capt. 4, 1, 8: maris 
aphractus, !, =ddpaxros (nnoov-! apiscendi causdé, C. Att. 8, 14, 3: 
ered, sc. vaus, hence), 7. A ship ewith- | dominationia, Tac. A.6,45. B. Eap.: 
out a deck, or with only a partial deck | To reach tith the mind, i. e. to per- 
(pure Lat. navis aperta): C. Att. 5, | cetre, understand: Lucr. 1, 418. 
13, 1. aplum, fi, . (etym. dub.) (prob, 
Xphrddista, dram, n.,Adpo8iora. | Akin to Sanscrit ap, “water "] (The 
Aphrodisia; a festivad of Venus: Plaut. thing pertaining to water; hence) Celery 
Pon. }, 1, 63. or wuler-parsiley (Apium graveolens, 
XphrddisYas, lis, f.,"Adpodiouds. L.); also parsley in general.—The 


Winding on ¢ ie got, .| eaves Of one species (Water parsley 
gia oe #5 SMEG IOH UR ASIANC ROE: our celery, Apium yraveolens, L.) were 
. 37, 21. 


a often used by the ancients for chapleta 

iphrdnitram, 1, n.=adpdverpov. | on account of their strong fragrance ¢ 

The efiorescence of salipetre: Pl. 31, 10, apio crines ornatus amaro, Virg. E. 6, 

46, $ 113: spuma vocor nitri, dicor et | 68 Voss.: vivax, that long remaing 
&phronitrum, Mart, 14, 58, 1. : 


: green, Hor. Od. 1, 86, 16:—among the 
aiphya, ©, ee, es, f.=ddva. The} Greeks, given as ‘a prize to victors in 
aphya or aphye; @ small fish (usu. 
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oa apa), aan some the anchovy: | Graisque apium meruisse corona 
» dh, oe ’ e Juv. ° . lo; . 
“Apliteus, ‘a, um, adj. [14.} Of or | dane 8, 226. | Hence, Ital. appio; Fr 
like parsley: brasaica, Cato ap. Pl. 19,/  apliida (app-), =, /. (prob. from ab 
8, 41, § 136, . and PLU, pluo, fluo, efr., * that which 
aplainus, a, um, adj. (apis) Be- | fowsor falls away ;” cf. Lind. Comm. 
longing to bees, of becs: uva (as & fa- | Fest, p. 314) A. Chaff: Pl. 18, 10, 23, 
vourite with bees), the muscatel, Pl. 14, $ 99.—B. Bran: apludam edit, Auct. 

2, ae vitis, ae 3, ti nt (A thi ap. Gell. 11, 7, 3 89. 
plarfum, Yi, 2. (id. ing is, n. : 

pertaining lo bees; hence) A bee-house, Se uc sshe bal Fie Radia 
Le, apiary: Col. 9, 5, 1. Lucr. 4,437) =agAaorov. The aplustre : 
aiplarius, li, m. [id.] A person | q carved ornament on the upper part of 
a ie iene. @ keeper of bees: VI. | the stern of a ship: atilax aplustre, Luc, 
ipYast , i. m. [id.] Balm, a Tap torquet aplustribus ignes, Sil. 
Boe e ee bees are fond: Var. R. aplysYe, frum, f. = awdavata 

ey ’ . & Fi x 

Aplaitus, a, um, adj. [apium] (Pro- Sponyes that cannot be tashed clean, 
vided with parsley; hence) Dotted, or 
speckled, as if with parsley seeds: 
mensa, P]. 13, 15, 30, § 97. 

( pica; lt Da oy) ray inane 
without wool), sheep that no : . 
wool on the belly: Var. R.R.2,2,3. | Plolans): Liv. 35, 34. 

Aplcatus, a, um, adj. [apex] (Pro-| _ Apdc¥non, |, n.=ardevvoy (dog’s- 
vided with an apex; hence), Adorned | bane). The apocynon; a liltle bone in 
trith @ flamen’s cup: Dialis, Ov. F. 3, og ioe red the venomous frog: Pl. 
397. me . ey 

ApicYus, Yi, m. Apicius; a notorious Kpddicticus &, WN, adj. =arodetx~ 
epicure ie Augustus and Tiberius: | T° Plainly & ng, demonstrative: 
ipse quoque ad conam gandebat Api- 
cius ire, Mart. 2, 69.—Hence, ApicY= 
anus, a,um, adj. Of, or pertaining to, 
Apicius: coctura, Pl. 19, 8, 41, $ 143. 

apYctila, x, f. dim. [apis) A litile 
bee: Plaut. Cure. 1, 1, 10. YF Hence, 
Ital., pecchia; Fr. abeille. 

Apidanus, 1, m., "Améavds. The 
Apidanus; @ rtver of Thessaly, thich, 
uniting with the Enitpeus, flows tnto the 
Peneus: Ov. M. 1, 5380. 

Apina, e,f.:I.Prop.: Apina; a 
poor and small town in Apulia: Pl. 3, 
11, 16, § 104. If, Meton.: Plur.: 
Trifles: sunt apinre, triceque, et si 
quid vilins istis, Mart. 14, 1, 7. 13. 

ApYo or apo, 3. v. a. obsol. [akin to| Apdlectus, i, m.= amédrexros (cho- 
Sanecrit. root AP, assequi, adtpisci] To sen): I. Prop.: A tunny when not a@ 
seize, bind, fasten, ctc.: “‘comprehend- | year old: Pl. 32, 11, 53, $150. TK, 
ere antiqui vinculo apere diccbant,” ; Meton.: Plur.: Pieces for salting, cut 
Feat. 8. v. apex ; found only in deriva- | srom @ tunny of under a year old: Pl. 
tivea. | 9, 15, 18, § 48. 


kind: Pl. 9, 45, 69, § 150. 

Apociéti, érum, m. = and«Anrot. 
The Apocleti, or members of the smaller 
council ; a select committee (among the 


argumentum, Gell. 17, 5, 3. 
aipddixis, is, #7. (Ace. apodixin, 
Quint. 5, 10, 7)= ard8ecéis. A conclus- 
tve proof, demonstration: Petr. 8. 132. 
Apddytérium, li,n.=amodurynacov, 
The undressing-room (in @ bathing- 
house): Cic. Q. Fr. 3, 1, 1. 
aipodgzeus, a, um, adj. = ardyatos. 
That comes from the land: venti, land 
breezes, Pl. 2, 43, 44, § 114. 
Apdgraphon, i, n. = ardypador. 
A transcript, acopy: P1. 35, 11,40, §$ 125. 
Apdlactizo, pips. no pers. nor sup., 
fre, 1. v. a.= amodakriGw (to thrust 
from one’s self with the foot) Jo spurn, 
scorn: inimicos, Plaut. Epid. 5, 2, 


erent | ea 
—— ey 


and hence considered of the most infcrior - 
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APOLLINAR 


Xpottinar, aris,n. [Apollo] A tem- 
Pe cnnee fo Apolio: Liv. 8, 63; 

Xpolio, nis, m.,*AréAAwr. Apollo, 
son of Jupiter and Latona, twin-brother 
Of Dvina, the sun-god. On account of 
Aus alleged omniscience, god of divina- 
fon; on account of his lightnings, god 
of archery, and of the pestilence caused 
by heat; bul, since his priests were the 
frst phyncians, also god of the healing 
art; and since he communicated ora- 
cies te terse. god of poetry and music, 
presulert of the Muses, etc.: condito... 
telo Supplices audi pueros, Apollo, Hor. 
Carm. Sec. 34: augur Apollo, id. Od. 
1, 2, 32: Apollinis urbs magna, 7he 
great city of Apollo; a town of Upper 
Egypt (also called Apollonopolis) (now 
the village Eifu), Pl. 5, 9, 11, $60: 
Apollinis promontoriam, The promoat- 
ory of Apoilo, in Africa, a mile east of 
Utica (now Zidib), Pl. 5, 4, 3, § 23.— 
Hence, A.Apolliniris, e, adj.[1d.J 9, 
or belonging to, Apollo; sacred to Apollo; 
of Apollo: lauresa, Hor. Od. 4, 2,9: Ludi 
Apollinares, The gumes celebrated at 
Rome tn honour of Apollo, annually, on 
the 5th of July, Liv. 25, 12.—As Subst.: 
Apollinaris, is, f. (se. herba): The 
herd commonly called hyoscyamus: Pl. 
26, 14, 87, § 140.—B. Apollindus, a, 
um, adj. Reluting, or belonying to, 
Apollo (poet.): urbs, t.e. Delos, Ov. M.13, 
631: proles, & e. Lsculapius, id. ib, 15, 
&33: vates, f. e. Orpheus, id. ib. 11, 8; 
ars, the art of soothsaying, id. ib. 11, 264, 
aud, thal of healing, id. Tr. 3, 3, 10. 

Apollddorus, i, m., "ArodAAs8wpos. 
Apollodorus: I, A distinguished rhe- 
borician, teacher of Augusius: Suet. 
Aug. 39.—Hence, Apollodéréus, |, 
m., A pupil of Apoliodorus: Quint. 2, 
11,2. IL A distinguished grammarian 
of Athens, author of a vork on mytho- 
loyy yet extant: C. Att. 12, 23, 2. TM. 
An academic philosopher: Cic. N. D. 1, 
81,93. IV. A tyrunt of Cussandrea: 
Cic. N. D. 3, 33, 82. 

Apollénfa,2,/.,'Aro\Awvia. A poll- 
onia: I, A town of Htolia: Liv. 28, 8. 
Xi. A town of Mucedonia (now Paleo- 
Chori): Liv. 45, 28. TTI. A town of 
Tityria (now Pollina): Cres. B.C. 3, 12. 
—Hence, Apolloniate, drum, -es, 
Yum, m. The tnhabitants of Apollonia: 
Apolloniate, C. Pis. 35, 86: Apollon- 
faces, Cws. B.C. 3,13. FV. A torn of 
Crete: Pl. 4, 12, 20, § 59.— Hence, 
Apolloniates, ©, m. An inhabitant 
of Apollonia: Diogenes, Cic. N. D. 1, 
12, 29. V. A town of Sicily; hence, 
ApollénfYensis, c, aY., Belonging to 
Apollonia, Apoliontan: civitas, C. 2 
Verr. 3,43, 103.—As Subst.: Apoliéne 
Yenses, lum, m. (4c. incolm), The in- 
hubitants of Apollonia: Just, 9, 2, 1. 

Apolldnidenses, tum, m. The in- 
habitants of Apollonia in Lydia (between 
Pergamos and Surdes): C. Fl. 29, 71. 

polldénius, li, m., “AroAAdnos. 
Apollonius; @ celebrated rhetorician of 
Khxles: C. de Or. 1, 28, 126. 

Apdldgatio, snis, f. (awsdcyos; 
with the ending, -atio) A fabulous 
marratire tn the manner of sop: 
Quint. 5, 11, 20. 

Apdldgo dvi, no sup., fre, 1. 9. a. 
sarodcyw, To reject, spurn: Lilum apo- 
logavit. Sen. Ep. 47, 9. 

Apolégus, i, m. = awddoyor, I. 
Gen.: A narrative: apologum agere, 
Plaut. Stich. 4, 1, 32. I. Esp.: A 
Sable, sory, or tale: narrationes apolog- 
oraum, C. de Or. 2, 66, 264.° | Hence, 
Ital. apologo; Fr. apologue. 

Apdnus, i, m.,"Awovos (painless). 
Aponus; a warm medicinal fountain 
near Padua: Pl. 2, 103, 106, § 227.— 
Hence, Aponts, a, um, adj. Apontan: 
tellus, Mart. 1, 62, 3. 

Apdphorsta, srum, x. =awoddépyra 
(carried away), I. Prop.: Presents 
which questa rerciced at table, especially 
at the Saturnalia, to carry home with 
them : Suvt. Cal, are UW. Meton.: The 


fille of the fourteenth book of the epi- 
grams of Martial. 

Apdph}¥ gis, is, f.=arodvy}. Archi- 
tect. t.#.: The listel or square, tmme- 
diately at the top, or bottom, of the shaft 
Of a column ; the apophyge: Vitr. 4,1, 11. 

&poproe dnon, |, n. = arompo- 
wytevov: With the Stoics, That twhich 
. ? - rgected, exceptwnable: C, Fin. 

a By ° 

ApdslSpssis, is, f.=arocwsryers. 
Rhetor. #. ¢.: Aposiopesis; a breaking off 
in the midst of a speech (in Cic. called 
reticentia): Quint. 9, 3, 60.—cf. Virg. 
Ze. 1, 135, 

aposphragisma, Atis, a. = aro- 
odbpayiopa. The figure or device upon @ 
signet-ring: Pl. Ep. 10, 16, 3. 

Apostéma, itis, n.=anoornua. An 
abscess, impoustume: Pi. 30, 5, 12, § 40. 

apostrophe, (3, f.=arogrpody (a 
turning away). Rhet. t. 0: Apostrophe;a 
termdenoting that the speaker turns from 
he judges or his hearers, and addresses 
some other person or persons, or has re- 
course to an inrocation: Quint. 9, 2, 38. 

apdthéca, mw, f.=amoOy<n: I, 
Gen.: A repository, store-house, maga- 
zine, warehouse, ctc.: C. Phil. 2, 27, 67. 
II. Esp.: A store-room for wine in the 
upper part of the house, where tt was 
kept to be mellowed by smoke: vini apo- 
thee, Pl. 14, 4, 6, $ 57; Hor. 8. 2,5, 7. 
q Hence, Ital. bottega; Fr. boutique. 

Apdothisis, is, 7 =aroGeacs : =apo- 
phyyis: Vitr. 4,1, 11. 

appdrate (adp-), ade. [1. appara- 
tus] A. Alagnificently, sumptuously: 
edit et bibit opipare et apparate, C. 
Att. 13, 52, 1: (Comp.) apparatius 
ceenare, P). Ep. 1, 15,4.—B. Of style: 
In @ laboured way: nimium apparate 
compositum, Auct. Her. 1, 7, 11. 

apparatio (adp-), dnis, /. [ap- 
paro] A preparing, preparation: I. 
Gen.: muncrum, C, Off. 2, 16,46. TI. 
Esp.: Of an orator: apparatio atque 
diligentia, C. Inv. 1, 18, 25. 

1. app&ratus (adp-),a,um: I. P. 
of apparo. TI. Pa.: A. Prop.: 1. Of 
persons: Prepared, ready: apparatus 
sum, Plaut. Mcre. 5, 2, 10.—2. Of 
things: Well supplied, furnished: 
(Comp.): domus omnibus instructior 
rebus et apparatior, C. Inv. 1, 34, 58. 
B. Meton.: Sagnificent, splendid, 
sumptuous: apparatis epulis, Liv. 23, 4; 
(Sup.) ludi apparatissimi, C. Sest. b4, 
116. C. Fig.: Of style: Joo studied, 


: far-fetched, luboured: apparata oratio, 


Auct. Her. 1, 7, 11. 
apparalo. 

2. abperarus (adp-), fis, m. [ap- 
paro) I, Prop.: A preparing, pro- 
viding, preparation, getting ready: belli, 
C. Ac. 2,1, 8: operum acmunitionum, 
Liv. 21, 7 IT. Meton.: A. Ap- 
paratus; 1. e. tools, tmplements; of 
war, baggage, engines, supplies, stores, 
the materiel, instruments, machines, vte.: 
apparatus et munitiones, Nep. Enum. 5, 
7: arma prompta ex regio apparatu, 
Liv. 42, 52: Darii, Pl. 13, 1, 1, § 3: 
auxiliorum, Liv. 9,7.—B. A prepara- 
tion ona magnificent scale, magnificence, 
splendour, pomp: regio apparatu ac- 
cepti, efc., C. Rep. 6, 10, 10: ludorum 
venationnmque apparatus, id. Off. 2, 
16, 55. Y Hence, Ital. apparato; Fr. 
apparat, 

appa&rens, entis, P. of appareo. ¢ 
Hence, Ital. apparente; Fr. apparent, 

ap-pairdo (adp-), ti, Itum, ére, 2. 
e.n.[od; pareo] J. Prop.: A. Gen.: 
To appear at some place; come in sight, 
appear or make one's appearance: 
(Constr.: Abs.; with Dat., ad, Gen. 
of place, Adv., orde): rem contra spec- 
ulum ponas, apparet imago, Lucr. 4, 
156: anguis Sulle apparuit immolanti, 
C. Div. 2, 30, 65: quod apparect ad 
agricolas, Var. R. R. 1,40, 1: apparebo 
domi, Plant. Capt. 2, 3, 97: equus, 
mecum una demersus, rursus apparet, 
C. Div. 2, 68, 140: ile bonus vir nus- 
quam appuret, Ter. Eun. 4, 3,18: de 
sulcis acies apparuit haste, Oy. M. 3, 


¥ Hence, Ital. 


APPELLATIO 


197, B. Eap.: 1. 7o appear as 4 
servant, 1. e. lo attend, serve, etc.: 
(Constr.: with Dat., ad, or Acc. of 
time): sacerdotes d{3 apparento, C. Leg. 
2,8, 21: Jovis ad suolium, Virg. A. 12, 
850: septem annos Philippo, Nep. Eum, 
13, 1.—2. To be visible, manifest, cte.: 
apparet vetus cicatrix, Ov. M. 12,444: 
tyimpana non apparentia, id. ib. 4,491. 
II. Fig.: Jo be evident, apparent, per- 
ceptible, etc.: fac sis nunc promissa ap- 
pareant, Ter. Eun. 2,3, 19: uli rhetoria 
tanta merces appareat, C. Phil. 2, 34, 
85: rebus anygustis animosus atqua 
Fortis appare, Hor. Od. 2, 10, 22.— 
Particular phrases: Rca, etc.,ap- 
parct, or apparect (tmpers.), The thing, 
ete. (or tt), ts evident, clear, manifest, 
cerfain: (Constr.: So, alone; with 
clause as subject; with Dat., ex, or Abl.; 
Impers.; also, with in c. Abl., per, or 
Adv.): ratio apparet, Plaut. Trin. 2,4, 
17: apparet servum hunc esse dumink 
panperis, Ter. Eun. 3, 2, 33: quid 
rectum sit apparet, C. Fam. 5, 19, 2: 
apparet id etiam cwco, Liv. 32, 34: ex 
qua appnaret antiquior origo, Pl. 36, 26, 
67, § 197: quo apparet antiquiorem 
hanc fuisse sententiam, id. 35, 12, 44, 
$153: sive contictum est, ut appuret, 
sive, efc., C. Fl. 16, 38: apparct in eo 
libro, id. Tuse. 1, 43, 102: per qua ap- 
pareat semper stari scripto non posse, 
Quint. 7, 6, 7; ut plane... statim ap- 
pareat, id. 4, 2, 120.—Particular 
combination: Aliquid apparet esse, 
e(c., Something evulently is, etc. (cf. Gre 
SyAds egre With Nom. of Part.): mem- 
bra nobis ita data sunt, ut ad quandam 
rationem vivendi data esse appareant, 
C. Fin. 3, 7, 23: apparet ita dezencriisse 
Nero, Suet. Ner. 1.—With ellipse of 
Inf.: apparebat atrox cum plebe cert- 
amen (sc. fore, imminere, etc.), Liv. 
2, 28: utilis apparuit, Suct. Rhet. 1. 
G< Hence, Ital. apparire; Fr. apparoir. 

ap-pairio (adp-), 20 perf. nor sup., 
tre, 3. v. a. [ml; pario) Zo gain, ob- 
tain, acquire: unde appareret spatium 
coeli domus, Luer, 2, 1110, 

apparitfo (adp-), dnis, 7% [ap- 
parco] I. Prop.: A serving, service, 
attendance: in longa apparitione sing- 
ularem tidem cognovi, C. Fam. 13, 54, 
II. Meton.: dlousehold, domestica, 
servants ; eX Necessariis apparitionibus, 
Cic. Q. Fr. 1,1, 4. 

apparitor (adp-), dris, m. [id.] 
A servant, esp. @ public servant, officer 
of a magistrate; e g. a lictor, ete. 
OC. 2 Verr. 3, 25, 61. Y Hence, Ital. 
apparitore; Fr. appariteur. 

apparitira (adp-), wr, 7% [id.] A 
serving, service: Suct. Gramm. 9, 

ap-paro (adp-), dvi, itum, are, 1. 
wv. a. (ad; paro) Jo prepare or make 
ready for a person or thing; to pué tn 
order, provide, cte.: (Constr.: Simple; 
with Dat.,ad, ine. Acc., Abl., utc. Subj., 
Inf., or Acc. ec. Inf. (=utc. Subj.): also, 
Abs., or Jmpers. Pass.): oconvivium, 
C. 2 Verr. 4, 20, 44: illi prandium, 
Plaut. Men. 1, 2, 61: ad hostes bellum, 
Liv. 7, 7: in Sestium apparabantur 
crimina, Cic. Q. Fr. 2, 3, 6: bellum 
armaque vi summa, Liv. 4, 1: bellum 
eo anno, id. 6, 21: ut eriperes, ap- 
parabas, Plaut. Aul. 5,1, 18: trajiccre 
ex Sicilid, Suet. Aug. 47: sese parere 
apparent hujus legibus, Plaut. As. 3, 
3, 11: quum in apparando accrrime 
esset occupatus, Nep. Hann. 7, ]: duin 
apparatur,Ter. Eun. 3, 5,35. | Hence, 
Ital. apparare. 

appellitYo (adp-), dnis, /. [2. ap- 
pello) A. An addressing or accosting: 
appellationis causa, Cres. B. C. 2, 28.— 
B. An appealing, appeal: (Constr.: 
Abs.; with OUdjectire or Subjective Gen., 
ad, or ab): appellatio improbissima, 
CG. Vatin. 14, 34: tribunorum, td. 
Quint. 20, 65: litigatorum, Suet. Ca's. 
33: ad populum, Pl. 6, 22, 24, § 9u: 
@ judicibus, Suet. Ner. 17.—C., (Prop.: 
A naming or entitling; Meton.): 1. A 
name, title appellation: appellatio in- 
anis, C. Att. 5, 20, . regum appella- 

¥ 


APPELLATOR 


APPIUS 


tfones venalcs erant, id. Dom. 50,°129. | Binttius de proditione Dasium adpell- | the appetites: ut appetitis ration{ obed- 


—2. Gramm. ¢. t.: A substantive: Quint. 
9,3,9.—D. A naming or calling : neque 
nominum wilorum inter eos appelatio 
est, P1. 5,8, 8, $45.—E. A pronouncing, 
pronunciation, utterance: literarum, C. 
Brut. 74, 259. FY Henee, Ital. appella- 
gtone (-tione); Fr. appellation, 

appellator (adp-), Gris, m. (2. ap- 
pello] One who appeals, an appellant: 
C. 2 Verr. 4, 65, 146, 

appellito (adp-), dvi, ftum, fre, 
Jov. a. freq. Cid.) Tu call often or hab- 
ttually; to be accustomed to call or 
name: (Constr.: Alujuem ab aliquo; 
also, with double Acc.): Cuwlium appell- 
itutum a Cole Vibenna, Tac. A. 4, 65: 
antiqui narrationes s-rmonesqne insec- 
tiones appellitaverunt, Gell, 18,9, TT. 

1. apepello (adpe), pili, pulxnm, 
pollére, 3. ¢. a@ (ad; pello] I. Prop.: 
A. Gen.: 7v drive, more, bring, etc., 
to or torrards & person or. thing: 
(Constr.: Sinple; with ad, Adr. of 
direction, or Ab/.): appulit unda (se. 
oorpus), Ov. M. 11, 717: turres ad 
Cresaris opera, Cies. B. O. 1, 26: quo 
nunqtuun appellunt (se. avea) corpora 
pennis, Luer. 6, 751.) B. Esp.: Naut. 
6: 1. Appellere navem, efe.; or 
simply appellere : To bring or conducta 
ship, ete., fo some land or place: a. 
Appellere navem: (Constr.: So, alone; 
with ad, Adc. of place, in ¢. Acc., OF 
Ace. of place): lintre appulso, Vell. 2, 
197, 2: si ile ad cam ripaml naves ap- 
pulisset, C. Phil. 2, 11, 26: ut hine vel 
illine appellerent (sc. naves), Tac. A. 
2, 6: in urbem classem, Liv. 28, 42: 
classis Samothracam appulsa est, id. 
45, 5.—b. Apprilere: (Constr: with 
ad or Adr, of place): ad insulam, Liv. 
37, 21: huc appelle, bring-tlo here, Hor. 
8. 1, 5, 12.—2,. Nave appellere, or 
Pass. in reflexive force (Jo bring one's 
self in a ship; i.e.) To arrive, land, 
etc.: (Constr.: with Adbl., ad or Dat.): 
quum Rhegium oneraria nave appulis- 
set, Suet. Tit. 5: alios ad Siciliam ap- 
pulses esse, C. 2 Verr. 5, 28, 72: ripe 
appulsua est, Vell. 2, 107, 2.—3. Navis, 
etc. appellit, A vessel, ctec., arrives at, or 
comes, to a place, ete: (Constr.: with 
Acc. of place; also Abs., or with ad): 
triremis terram appuiit, Tac. A. 2, 2-4: 
que (se. navis) tantum quod appulerat, 
Buet. Aug. 98: tres biremes appulere 
mi usiis, e/c., Tac. A. 4, 27.—4. Appell- 
ere aliquem, Jo Oring or drive one 
somewhere: me vestris deus appulit 
oris, Virg. .. 3, 715. II. Fig.: Jo 
bring to some condition or undertaking: 
animum ad scribendum, Ter. Andr. 
prol. 1: mentem ad philosophiam, C. 
de Or. 2, 37, 154. 

2. ap-pello (adp-), Avi, dtum, dre 
(Perf, Suty. appellassis for appclaveris, 
Ter. Ph. 5, 1,15), 1. e. @. and n. [id.] 
(In refiexive force: To bring, ete., 
one's self to a person in order to address, 
efe.; houce) J, Prop.: A. Gen.: To 
address, speak to, accost, etc.: 1. By 
word of mouth: (Constr.: Simple; 
with Abl., Adr., or Relative clause ; 
also, Abs.): milites alius alium leti 
appellant, Sall. J. 53,8: qno ore appell- 
abo patrem? Ter. Heaut. 4, 3, 22: 
aliquem hilari vultn, C. Clu. 26, 72: 
centurionibus nomiuatim appellatis, 
Ces. B. G. 2,25: appella, quod velit, 
efc., Plant. Poen. 5, 2, 32: accedam 
atque appellabo, id. Am. 1, 3, 17.—2. 
By letter: nos literis appellato, C. Fam. 
15, 20, 2. B. Esp.: 1.: a. With ac- 
cessory notion of request, ec.: To 
apply to, entreat, request, beg, etc: 
(Constr.: Semple; with pro, de, or 
wc. Subj.): vox etiam atyue etiam 
imploro et appello, C. 2 Verr. 5, 72, 
148: senatns pro dignitate tua appell- 
aretur, id. Fam. 12, 28, 2: appellatis 
de republic’ patribus, Suet. Crs. 34: 
appellatus est a C. Flavio, ut princeps 
ejus rei esse vellet, Nep. Att. &, 3.—b. 
With accessory notion of tampering 
with: Zo address one in order to uree 


| accessory notion of seeking aid: To call 


upon for assistance; fo appeal fo for 
| protection, e¢fe.: tribunos, C. Quint. 
20, 64: appellato collezio, qfter he had 


tribunes), Suet. Cows, 23.—2,. Tv address 


money, etc.: (Constr: Seunple; with 
de or Abl.): me ut sponsorem appellat, 
C. Att. 1, 8, 3: de peennia, C. Phil. 2, 
29,71: magn&é pecuni&é appellabaris a 
creditoribus, Quint. 5, 14, 12.—3. To 
go to a judge, ete., with a complaint 
respecting some one; to complain of, 
accuse, unpeach, indict, ete. (Constr: 
Stiuple; or with Adverbial Abl.): ne 
alii plectantur, alii ne appellentur 
quidem, C. OF. 1, 25, 89: aliquem 
stupri causé, Val. Max. 6, 1, 11.—4. 
To name, call, entitle a person or thing: 
(Constr.: with Double Acc; Pass. 
Jolld. by Nom.; Acc. ¢. Abl.): te sap- 
ientem, C. Lal. 2, 6: rex ab = suis 
appellatur, Cas, B. G. 7,4: suo quam- 
que rem nomine appellare, C. Fam. 9, 
22,1.—5. Zo mention by name, name: 
(Constr.: Simple; with Abl, tne. 
Abl., or Adr.): multi appellandi, C. 2 
Verr. 1, 60, 155: quos non appello hoc 
loco, id. Sest. 50, 108: quae (sc. sedes) 
in lege non appellantur, id. Ciecin. 19, 
#4: nominatim pestem, id. Vatin. 14, 
33.—6. Jo pronounce, ete.: literas, C. 
Brut. 35, 133. IE. Fig.: A. Zo re- 
qure: non appellato solo, Pl. 16, 33, 
60, $ 142.—B. 70 indicate, make known: 
quos sepe nutu appello, C. Fam. 1, 9, 
20. FY Hence, Ital. appellare; Fr. 
appeler. 

appendiciila, vf. dim. [appendix] 
A small appendage: C. Rab. Post. 4, 8. 

appendix, Icis, f. [appendo) 
(Prop.: That achich hangs to any thing, 
an appendage; Meton.) An addition, 
supplement, or accession to any thing: 
appendix Etruseci belli, Liv. 9, 41. 
G Heneco, Ital. appendice; Fr. appeniitce, 

ap-pendo (adp-), di, sum, dére, 
3.0. a. [wl; pendo) 7e weigh something 
toone: I. Prop.: (Constr.: Sunple; 
with Jat, or Abl.): nondum omni 
auro appenso, Liv. 5, 49: ei appendit 
aurum, C. 2 Verr. 4, 25, 56: si tibi 
optima fide sna omnia concessit, an- 
numeravit, appendit, id. Rosc. Aim. 49, 
144. I. Fig.: non verba me an- 
numerare lectori putavi oportere, sed 
tanquam appendere, t.e. to have regurd 
nol to their number, but lo their weight, 
C. Opt. Gen. Or. 5, 14. 

appensus (adp-), a, um, P. of 
appenido. 

ap-pétens (adpe-), cntis: I. P. of 
appeto. I. 2a.: A. Striving passion- 
dely after, eager for: With Gen.: glor- 
ia, C. Manil. 3,7: (Comp.) appetent- 
ior fam:e, Tac. H. 4, 6: (Sup.) ap- 
petentissimi honestatis, C. Tusc. 2, 24, 
59.—B. Luger for money, grasping, 
avaricious: homo non cupidus, neque 
appetens, C. Agr. 2, 8, 20. 

appétenter (adp-), adr. [appet- 
ens) Aagerly, qreedilu: ne cupide quid 
ayerent, ne appetenter, C. O1f. 1, 10, 
33 


| to obtain payment; fo dun, press, for 


appétentla (adp-), =, /. [appeto]) 
Desire, longing, appetite, ete.: effrenata 
appetentia, C. Tuse. 4, 7, 15: cibi, Pl. 
19, 8, BR, § 127. 

appétitIo (adpe), dnis, /. [id.] A. 
A grasping at: solis, C. Div. 1,23, 46.— 
B. An earnest desire or longing ; strong 
inclination: appetitio, qué ad agendum 
impellimur, C. Ac, 2, 8, 24: alieni, id. 
OW. 3, 6, 30: animi, id. Fin. 3,7, 23.— 
C. Desire for food; appetite: quod 
appetitio elanguerct, Gell. 16, 3, 2. 


'abat, Liv. 26, 38.—ea@. Law tf. 4: With: 


appealed to the whole college (of ; : ath ce 
Sanuple; or wi 4.)3 avea appe 


in order to demand something or, 


iant, C, Off. 1,29.102. YY Hence, ltab 
appetito: Fr. appetit. 

ap-péto (adp-), ivi or Yi, tum, tre, 
3.t. a. and n. (ad; peto] I. Act.: To 
Jal upon in a hostile manner ; to attack, 
asst, assaul: A. Prop.: (Constr.: 


(sc. aquila), Pl. 10, 3, 3,$9: os ocul- 
osque hostis rostro et unguibusappetlit, 
Liv. 7, 26. B. Fig.: ignominiis ap- 
petitus, C. Quint. 31,98. TI. Act.: A. 
Prop.: To seek to go to or towards; to 
approach: Furopam, C. Ep. ad Brut. 
1,2,1.—Particular phrases: 1. 
Appetere aliquid, Zo seek after, strive 
to obtain, go0mething ; to grasp at: (Con- 
str.: So, alone; with Abl., Dat., or in 
c. Abl.): mammam, C. Div. 2, 41, 85: 
eum (se. golem) manibng, id. ib. 1, 23, 
46: dextra osculis adpetitur, t.e¢. 
order to kiss tt, PI. 11,44, 103, § 250: in 
cwnd placentam, id. 7, 53, 54, § 183.— 
2. Pass.: As a token of respect, efe.: 
Tv be luid hold of in order to be saluted, 
efce.: Salutari, appeti, decedi, assurgi, 
C. Sen. 18,63. B. Meton.: Of things 
without life: Zo adrance towards, ap- 
proach: (Constr.: Suuple; or with 
Abd): mare terram appeteng, Cic. N. D. 
2,54, 100: munitionibus loca, Liv. 1,8. 
C. Fig.: 1. Ina geod or bad sense: 
To strive or seek after; to long for: 
(Constr.: Seunple; with Abl., Adt., 
pro, ex, Dat., or /nf.): omne animal 
appetit quiedam, Cic. N. D. 3, 13, 33: 
bona natura, id. Tuse. 4, 6, 13: alienos 
(se, agros) cupide, id. Rose, Am. 18, 40: 
inimicitias potentiorum pro te, id. Mil. 
36, 100; ex eo bello partem laudis, id. 
2 Verr. 5, 2,5: nihil sibi, id. Agr. 2, 
23, 61: aliquid agere, id. Fin. 5, 20, 55, 
—2. Of food: To hare a desire or 
appetite Jor: secundarium panem et 
minutos pisciculos, ec., maxime appet- 
ebat, Suet. Aug. 76. TTD. Neut.: (7o 
Jiu towards one; hence) To draw on or 
nigh; toapproach: Intime: (Constr.: 
Abs., or with Dat.): dies appetebat, 
Cws, B.G. 6,35: partitudo cui appetit, 
Plant. Aul. 1, 1, 36. 

1. AppYinus, a, um, v. Appins., 

2. Applanus, a, um, adj. /ertain- 
ing to Appia (a town of Phrygia Major): 
legati, C. Fam. 3, 7, 2. 

AppYas, adis, v. Appius. 

Applétas, atis, /. [id.] (The condi- 
tion of an Appius; hence) The nobility, 
or He descent, Of the Appi: C. Fam. 
3, 7, 5. 

ap-pingo (adp-), prps. no perf. 
nor sup., Cre, 8. v. a. [ad; pingo} J, 
(Prop.: Jo paint besides; Fig.): To 
add in writing: superiorem epistolam 
restitue nobis, et appinge aliquid novi, 
C. Att. 2, 8,2. IL. Zo paint: delphin- 
um silvis appingit, Huctibus aprum, 
Hor. A. P. 30. 

Applus, li, m. Appius; a Roman 
prvenoimen; esp. tn the gens Claudia, 
—(Hence, AppYanus, a, um, ad). 
Of, or pertaining to, an Appius; 
Appian: mala, te named after some 
Appius, Pl. 15, 14, 15, $ 49): I, App. 
Claudius Crassus, surnamed Cercus, 
censor, A.U.C. 442: Liv. 9, 29: Ap- 
pii Forum, a flown founded by Appius, 
situate on the left side of the Appia Via, 
tn the mrdst of the Pontine Murshes, C. 
Att. 2, 10,— Hence, A. Appius, a, um, 
adj. Of Appius, Appian: Aypyia Via, 
the Apptan Way or Road, thich com- 
menced at the lurta Cupena, and passed 
tn @ direct line through the Pontine 
Marshes to Capua; tt was subsequently 
eclended, prps. by Trajan, to Brundust- 
wm: C. Manil. 18, 55: Appia Aqua, 
the Appian water, i. e. the aqueduct con- 
structed by Appius, Front. Aquad. 5.— 


|B. Applas, itdis, ¢. (se. nympha): 1, 


1. appétitus (adp-), a,um, /. of Prop.: The Appiad, or Numph of the 


appeto. 


Appia Aqua: Ov. Rem. Am. 659.—2, 


2. appetitus (adp-), is, m. [ap- | Meton.: A statue of the Appiad: Ov. 


peto) I. Prop.: A passionate longing, 


eager desire: wna pars in appetitu' 
poxita est, C. OFF. 1,28, LOL: voluptatis, | Liv. 8, 33.— Hence, Applanus, a, um, 


A. A. 3, 452. ID. App. Claudius, who 
attempted togain possession of Virginia: 


to something er fo tamper with: id.ib. 1,380,105. TL. Meton.: Pussion, adj, Of Appius; libido, Liv. 8, Sl. 
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_ APPROBATIO 


I. App. Clandius Pulcher;a grandson put ia: Of vessels or persons: (Con- ‘46: yem auribus, Lucr. 5, 103: si nil 


of no. I.: Vell. 2, 2,3.—Hence, AppfY- 
as, adis, f. (se. dea), The Appian yod- 
dess (a name applied by Cicero to the 
griicss Mirerta, ta compliment to Ap- 
peuas): C. Fam. 3, 1 Manut. ITV. App. 
Suanus: Tac. A. 6, 11.—Hence, Apple 
anus, a, um, adj. Of Appius: cedes, 
Tac. A. 11, 29. 
ap-plaudo (adp-), si, sum, dére, 3. 
@ a. and rn. [ad; plaudo) JI, Gen.: 
Act.: To strike one thing upon an- 
cher; to beul, strike, dush, clap, etc.: 
(Constr.: Simple; with Abdl. or ad): 
applanuso latere, Tib. 2, 1, 66: cavis 
ap plans) corpore palmis, Ov. M. 4,352: 
ovum ad terram, Spart. Get. 3. TI. 
Esp.: A. Neut.: Zo clap the hands, 
appiaud: (Constr. : Abs.,orwith Dat; 
aso, Jmpers. Pass.): agite, applauda- 
mus, Plaut. Pers. 5, 2, 13: nobis clare, 
id. Men. 5,9, 100: applaudatur, C. Sest. 
$4, 115.—B. Act.: Toclap the hands at; 
to applaud: fabulam, Plaut. Ps. 5, 2, 
33. | Hence, Ital. applaudere; Fr. 
epplaudir. 
applausor (adp-), dris, m. [ap- 
plaudoj] Ore who claps his hands; an 
appiauder: Pl. Pan. 46. YJ Hence, 
Ital. applausore. 
applausus (adp-), a, um, P. of 
applaucdo. 
applicadtfo (adpe-), nis, 7. [ap- 
plico A. Application, alluchment: 
aniuni, C. Lrel. 8, 27.—B. Law t.t.: A 
Soragn exile's placing himself under the 
Protection of a Roman patrouus, and 
becoming his client: jus applicationis, a 
patron's right to the effects of such a 
citent, dying intestate, C. de Or. 1, 39, 
177. | Hence, Fr. application. 
applicatus (adp-), a, um: I. 72. 
of applico. IT. Pa.: A. Prop. : Joined, 
attached, lying cluse, close: (Constr, : 
Abs., or with Jat,): aures, Var. R. R. 
2,7, 5: colli Corinthus, Pl. 4, 4, 5, 
§ 11. B. Fig.: dnclined or adapted to; 
directed to: omne animal applicatum 
exse ad se dillgendum, inclined lo sel/- 
lore, C. Fin. 4, 13, 34. 
appliciItus (adp-), a, um: I, P. 
of applico. I, Pa.: A, Prop.: Ap- 
plied or joined to; clase or attached lo: 
applicitam cubiculo hypocaustum, Pl. 
Ep. 2, 17, 23. B. Fig.: rei cultus, 
Quint. 4, 2, 117. 
applico (adpe), Avi or ti, atum or 
Yturn, dre, 1. o. a. and a. [ad ; plico](7o 
Jvid upon something; hence) I: A. 
Prop.: To join, fir, fusten, attach, 
ete.: in minorem (se. ratem) applic- 
atam, Liv. 21, 28. B. Fig.: 1. To 
jom on, connect, attach, add, etc.: 
(Constr.: with ad or Dat.): ut ad 
honestatem applicetur (sc. voluptas), 
C. Fin. 2, 12, 37: verba verbis, Quint. 
7,10, 17.—2. With Personal Pron. or 
animum: 7o attach, apply, devote one’s 
self or mind: (Constr.: So, alone; or 
with ad) : applicant sese, C. Lit]. 9,32: 
ad frngem animum, Plaut. Trin. 2, 1, 
34: se wl vos, Ter. Heaut. 2, 4, 13: se 
ad alicujus familiaritatem, C. Clu. 16, 
45.—3. To turn or direct the ears: 
quibas obstinatas Applicct aures, Hor. 
Od, 3,11,8.—4. Applicare crimen alicui, 
To charge one with a crime: Pl. Ep. 
10,66,4. TI.: A.Gen.: Jo bring, put, 
place, to or near to; fo appluto: (Con- 
gtr.: with ad or Dat.): sudarium ad os, 
Suct. Ner. 25: se ad flauimam, ff. ¢. 
draw near, C. Tuse. 6, 27,77: flumini 
castra, Liv.32,30, B. Esp.: 1. Naut. 
&. 0: a. Applicare navim, efe., To bring 
or direct a ship fo or towards a place, 
efe.: ad Herwum naves applicuit, Liv. 
33, 17.—b. Pasa.: To be driren to or 
towards ; to approach, arrive at: (Con- 
etr.: with ad, Dat., or inc. Ace.): 
‘ow telluris ad oras Applicor, Ov. M. 
3, 593: applicor ignotis (sc. terris), id. 
H. 7,17: applicor in terras, id. ib. 16, 
126.—e. Applicare with ellipse of ali- 
quem, efe.: Todrire, furce, or bring to: 
qiur vis immanibus applicat oris, drives 
pou fo our shores, Virg. 2S. 1, 616.—d. 
Neut. : To approach, draw near, arrive, 
69 


str.: with ad, 4b/., or Ade. of place): 
qu... ad terram applicant, Hirt. B. 
Hisp. 37: quocunque litore applicuisse 


quo applicem? Enn. ap. C. Tuse. 3, 19. 
—2. Tv cause (fo draw near, to drive to: 
(Constr.: with Dat.or Adv of place): 
Threces regionibus applicat angues, 
Ov. M.7, 223: boves illue, id. F. 1, 543. 
—3. Pass. in reflexive force: Zo bring 
one's self, or come, tnto close contact: 
dum corporibus applicantur, Liv.23,27, 
¥ Hence, Ital. applicare; Fr. appliquer. 
applodo, ere, v. applaudo. 
ap-pléro (adp-), avi, datum, fre, 
lio. n. [ad; ploro) Zo bewail, deplore, 
weep at or on account of: querebar ap- 
plorans tibi, Hor. Epod. 11,12: quum 
jam apploraveris, Sen. Q. N. 4, 2, 6. 
applida, «, v. apluda. 
ap-péno (adpe), po-iii, pdsItum, 
pontre (Perf. : apposivi, Plaut. Mil. 3, 
3, 31), 3. o a. (ad; pono] I.: A. 
Prop.: 1.Gen.: Jo put, place, etc., 
at, by, beside,or near a person or thing: 
(Constr.: Simple; with ad, Dat, or 
Adv. of pluce): mnachina apposita, C. 2 
Verr. 1, 55, 145: notam ad malum 
versum, id. Pis. 30, 73: cuidam appos- 
ita nota, Suet. Claud. 16: hic men- 
sulam, Plaut. Most. 1,3,150.—2. Esp.: 
Of food, efe.: To serve up, set before 
one: (Constr.: Simple; with Relulive 
clause, Dat., in ¢. Abl., or Abl.; also, 
Impers. Pass.) : patelam, C. 2 Verr. 4, 
22,48: fis apposnit tantum, quod satis 
esset, id. Tusc. 5,32, 91; in epulis, PI. 8, 
61, 78, § 210: coenis obsonia, Suet. Tib. 
34: appositum est, Plaut. Mil. 3, 1, 163. 
WI. Zo put on or upon; to apply: 
(Constr.: Semple; with ad, Abi., or 
Dat.): apposita velatur janua lanro, 
Ov, Tr. 3, 1, 39: manis ud os, Cal. 
ap. C. Fam. 8, 1,4: appusitum mensad 
lumen, Tac. A. 2, 31: gemmas toris, 
Ov. H. 9, 60. IM. To place, or set 
against: scalis appositis, against the 
walls, Liv. 37, 5. IV. To put or lay 
down: (Constr.: Simple, or with 
ante); onus urget. Afi. : at tu appone, 
Lluut. Porn. 4, 2,35: hunc ante jJanu- 
am, Ter. And. 4, 3, 10. V. A. 7o 
put or appoint a person to any duty, ete. ; 
to appoint, assign, etce.: (Constr.: 
Simple; with Dat., Relative clause, or 
double Acc.: also, in Pass. constr. with 
Nom.): quem (sc. wancipem) ipse ap- 
posuisset, C. 2 Verr. 1, o4, 141: prevar- 
icatorem mihi, id. Phil. 2,11, 25: non, 
qui contra se liceatur, emptor apponet, 
id. Off. 3, 15, 61: custodem Tullio me, 
C. Div. in Cree. 16, 51: accusator ap- 
ponitur civis Romanus id. 2 Verr. 1, 
29, 74.—B. To put or sea thing down 
to; i. e. to deem, hold, regard, consider 
as something ; quem fors dierum cum- 
que dabit lucro Appone, Hor. Od. 1, 9, 
15: id grati@ apponi, Ter. And. 2, 1, 
23. VI. To put in addition, to add, 
ete.: (Constr.: Simple; with Dat. or 
ad): exemplum, Gell. 1,13, 9: setas et 
ili, quos tibi dempserit, Apponet ann- 
os, Hor. Od. 2, 5,15: laborem ad damn- 
um, Plaut. Trin. 4, 3, 18. FY Hence, 
Ital. apponere, apporre; Fr. apposer. 
ap-porrectus (adp-), 4, um, adj. 
{[ad; porrigo]) Stretched out close at 
hand: draco, Ov. M. 2, 561. 
apportatio (adp-), onis, f. [ap- 
porto] A carrying or conveying toa 
place, ete.: ad urbem, Vitr. 2, 9. 
ap-porto (adp-), Avi, datum, fre, 
1. v. a. (ad; porto} Jo carry, conrey, 
bring to: I. Prop.: (Constr.: Sim- 
ple; with Dat., Ace. of place, Adv. of 
place, ex, de, or cum): quidnam ap- 
portas? Ter. And. 5, 2, 17: signa 
pepulo Romano, C. 2 Verr. 1, 21, 57: 
divitias domum, Plaut. Stich. 3,1, 11: 
multa undique, C. Off. 1, 42, 151: In- 
dicum ex Indid, Pl. 35, 6, 25, § 43: 
cochleas de Llyrico, Var. R. R. 3, 14, 
4: virginem secum, C. 2 Verr. 4, 48, 
107, I. Fig.: (Constr.: Stmple; 
with Dat., or cum): vereor ne quid 
Andria apportet mali, Ter. Aud. 1, 1, 
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naves hostium andissent, Liv. 44, 32: | 


quidquam aliud viti Apportes (sc, sen 
ectus) tecum, Cree. ap. C. Sen. 8, 25. 
—Purticular phrase: Apportare 
adventum, Zo arrive ata place: Plaut. 
, Am. 3,1,5. J Hence, Ital. apporture ; 
Fr. apporter. 

ap-posco (adpe-), no perf. nor sup., 
tre, 3. v.a. [ad ; posco) To demand tn ad- 
dition: plusapposcere, Hor, Ep. 2, 2,100, 

apposite (adp-), ade. (1. apposi- 
tus] Filly, suttubly, apprupriatly: 
(Constr.: Abs.; or with ad): cctera 
apposite tibi mandabo, C. Att. 8,7, 3: 
ad persuasionem, C. Inv. 1, 5, 6. 

appodsitum (adpe-), i,m. {id.) (Thae 
which is applied to something; henee) 
Of an adjective: An epithet: apposita, 
que cpitheta dicuntur ; ut, dudce mus- 
tum, Quint. 8, 2, 10, 

1. appdsiItus (adp-), a, um: I. 
P. of appono. TI. fac: A. Prop.: 
Placed or situate ator near; contiguous to 
or adjoining: castellum thunini, ‘Mac. 
A.2,7. B. Fig.: 1. Bordering upon, 
closely connected with: audacia tidentinw 
appesitum, C. Inv. 2, 54, 165.—2. Fit, 

| proper, suitable, appropriate, apposite, 

etc.: ager ad vitem, Var. R. RR. 1, 
7, 5: (Comp.) multo appositior ad 
ferenda signa, C. 2 Verr. 4, 57, 126: 
(Sup.) argumentatio appositissima ad 
judicationem, id. Inv. 1, 14, 19.—3. 
Inclined to: juri magis, an mquo, 
Quint. 4, 3, 11. 

2. appdSsitus (adp-), is, m. [ap- 
pono, no. 11.) (only in Abs. Sing.) An 
applying, application: volves prodest 
appositu, Pl. 23, 9, 82, § 164. 

ap-potus (adpe), a, um, adj, (ad; 
poto}) That has drunk much, tntoxci- 
cated: Plaut. Am. 1,1, 126; Gell. 7, 7,7. 

ap-précor (adp-), atus sum, ari, 
le. dep. (ad; precor) Jo pray to; le 
tcorship: rite deus prius apprecati, Hor, 
Od. 4, 15, 28, 

ap-prvhendo (adp-, -prendo), 
di, sum, dére, 3. 9. a. ad ; prehendo) 
I. Prop.: A. Gen.: To seize, take hold 
of: (Constr.: Simple; or with Abi): 
alize (sc. atomi) alias apprehendentes, 
Cic. N. D.1, 20, 44: me pallio, Ter. Ph. 
6, 6,23. B. Esp.: 1, Zo setze hold of 
for the purpose of embracing, saluting, 
entreating, cfe.: (Constr. : Simple; or 
With Adrerbial Abi): quibus appre- 
hensis, Tre. A. 4, 8: manum osculandi 
causd, Suet. Tib. 72.—2, To seize, ap- 
prehend: amilitibus apprehensus, Gell. 
5, 14, 26.—3. To seize or luke possession 
of a place: Hispaniaas, C. Att. 10, 8, 2. 
HI. Fig.: To take hold of, employ, ete.: 
quicquid ego apprehenderam, C. Clu. 
19, 62. FY Hence, Ital. apprendere; 
Fr. apprehender, apprendre. 

apprendo, cere, v. apprchendo. 

apprenso (adpe), no perf. nor sup., 
dre, 1. v. a, intens, [apprehendo) (Prop.: 
To seize eagerly; Fig.): Of the air, as 
object: To catch or snuff up: apprensab 
pbaribus auras, Grat. Cyneg. 259. 

apprime (adpe-), adv. [apprimus} 
Before all, by fur, especially, chietly, 
tery: nobilis, Plaut. Cist. 1,2, 6: utils, 
Ter. And. 1, 1, 34: boni, Nep. Att. 15, 
4: apprime summo genere guatus, 
Quadrig. ap. Gell. 7, 11, 7. 

ap-primo (adps), essi, essum, Imé- 
re, 3. v. a. [ul; premo]}) Zo press to or 
towards: (Constr.: Simple; with ad, 
Duat,, or Abl.); dextram, Tac. A. 16, 
15: ad oasa carnes, Pl. 26,1, 5,§$ 7: 
scutum pectori, Tac. A. 2,21: ut tunica 
cinctuque corperi apprimeretur, P1. 24, 
9, 41, $68. 

ap-primus (adpe), a, um, adj. | 
{ad; primus) Zhe first by Jar, quite the 
Jirs(: vir summus, apprimus, Gell. 7, 7, 
11.—Adverbial expression: Ap- 
prima, /n the highest degree: flos ap- 
prima tcnax, Virg. G. 2, 134. 

apprébatTo (adpe), Onis, % [ap- 
probo) A. An appreving, approval, 
approbation: popularia, C. Brut. 49, 
184: hominum, Liv. 23, 23.—B. A 
proving, proof: hee propositio indiget 
approbutionis, C. Luv. 1, 36, 62; ame 
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snmptionis, #. e. of the minor proposi- 
tion, id. ib. 1, 34, 59. 
approbator (adpe-), doris, m. (id.) 
One who approres, an approver: pro- 
fectionis, C. Att. 16, 7, 2. 
apprdbe (adp-), ade. [approbus) 
Very well: Plaut. Trin. 4, 2, 117. 
ap-probo (adp-), Avi, 4tum, are, 
l.v. a. (ad; probo] I.: A. To assent 
to, favour, approve: (Constr.: Simple; 
or with Abl.; also, Adbs.): orationem, 
Crs. B. G. 7, 21: jusjurandum una 
voce, O. Pis. 3,7: diis hominibusque 
approbantibus, id. Fam. 1, 9, 19.—B. 
Of the gods: To allot to take place; to 
countenance, favour: (Constr.: Sim- 
le; or with Relatire clause ; also, Abs.): 
vec, Plaut. Am. prol. 13: quod actum 
est, dii approbent, C. Fam. 2, 15, 2: 
Musis approbantibus, id. ib. 7, 23, 2. 
Il. (To make a thing accevtable to a 
person; hence): Zo do to one's liking: 
(Constr.: Aliguid alicut, aliquem, or 
alicui); prima castrorum rudimenta 
Paulino approbavit, Tac. Agr. 5: opus 
approbavit, Phased. 4, 24,11: sibi ap- 
probans, t. ¢. satisfying himself, Pl. 35, 
10, 36, $1903. TEE. Zo prore, demon- 
strate, establish, ctc., toone: (Constr.: 
Simple; with Objectice clause, double 
Acc., or Dat.): boc approbari, C. Inv. 
1, 36, 65: vivere cos approbant, Pl. 9, 
57,83, $176: Caio talem se approbavit, 
Buet. Galb. 6. 
ap-prdbus, a, um, adj. [ad; pro- 
bus] Very ercellent or good: Cwcil. ap. 
Gell. 7, 7, 9. 
ap-promitto (adp-), prps. no 
perf. nor sup., ere, 3c. a. (ad; pro- 
mito] To promise in addition: id ita 
futurum, C. Rose. Am. 9, 26. 
ap-proépdro (adp-), dvi, Atum, 
Are, l.v. a. anda. (ul; propero) I. 
Act.: To hasten, accelerate: (Constr: 
Simple; with Abl., or Jnf.): mortem, 
Tac. A. 16,14: summa ope, Liv. 26, 
14; portas intrare, Ov. M. 15, 584. 
TY. Neut.: Zo hasten, make haste: 
(Constr.: Abs, or with ad): adde 
gradum, appropera, Plaut. Trin. 4, 3, 
8: ad facinus, C. Mil. 17, 45. 
appropinguatlo (adpe), Snis, /. 
fappeaninquet Of time: Anapproach, 
a draicing near: mortis, C. Sen. 19,66, 
ap-propinqguo (adp-s), avi, atum, 
fire, l. own. (ad; propinquo) Zo come 
near los to approach, draw nigh: I. 
Prop.: Of place: (Constr.: with 
ad, Dat., or in c. Acc.; also, /mpers. 
Pass.) 2 ad summam aquarn, C, Fin. 4, 
23, 64: finibus Bellovacorum, Cas. B. 
G. 2,190: in iniquum locum, Hirt. B. 
Hisp. 30; dub. : quum esset appropin- 
quatum, Cws. B.G.1,79. H. Fig.: 
(Constr.: Abs.; with Dal., or ul c. 
Subj.): byems, Ces. B. C. 3,9: illi 
porna, nobis libertas, C. Phil. 4, 4,10: 
qui (se. catulus) jam appropinquat, ut 
vident, €. e. we1// soon see, id. Fin. 3, 14,48. 
ap-pugno (adp-), avi, datum, dre, 
l. ev. a. fad; pugno) I. Prop.: Jo 
Jight against, assault: castra, Tac. A. 
4, 48. II. Meton.: 7Zo capture by 
assault: classem, Tac. A. 2, 81. 
Apptiléfus (Apul-), li, m. Appu- 
leinsor Apuleius; the nameofa Roman 
pilebeian, gens: I, L. Appuleius Saturn- 
{nus, @ turbulent tribune of the people 
(about A.U.C. 653), C. Brut. 62, 224.— 
Hence, A. Apptiléfus, a, um, adj. 
Of Appuleius: Lex, C. Balb. 21, 48.— 
B. Apptlélanus, a, um, adj. Of 
Appuleius: seditio, Flor. 3,12,8 HH. 
L. Appuleius, @ native of Madaura, in 
Africa; atriter of the second century. 
Some of his works are still extant. 
Appiilla (Apiil-), x, 7. Appulia 
or Apulia; a province in Lower Italy 
(now Pugha) : incipit ex ilo montes 
Apulia notos Ostentare mihi, Hor. S. 
1, 5, 77.—Hence, A. Apptlicus 
(Apul-), a, um, adj. Appulian: 
Coumentis licet occupes Tyrrhenum 
omne tuis et mare Apulicum, #. e. the 
Adriatic Sea, Hor. Oud. 3, 24, 4.—B. 
Apptilus (Apule-), a, um, adj. Ap- 
puluan: sive quod Apula gens, cen, efc., 
70 
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Hor. 8. 2, 1, 38.—As Subst. : 1. Apule 
us, i,m. An Apulian (=importunus, 
petulans, a troublesome, petulant per- 
gon): Lachm. Lucr. 3, 1034.—2. A 
pou érum, m. The Apulians: Liv. 
24, 20. 

1. appulsus (adp-), a, um, P. of 1. 
appello. 

2. appulsus, Os, m. (1. appcllo} 
I. Prop.: Naut. 4.6: A landing or 
arriving at land: ob faciles appulsis, 
Tac. A. 2,6: ut Attalum litorum ap- 
pulsu arcerct, Liv. 27, 30. TZ. Met- 
on.: A. An approaching, approach: 
solis, Cic, N. D. 1, 10, 24.—B. An 
operative approach, action: frigoris et 
caloris, Cic. N. D. 2, 56,141. YJ Hence, 
Ital. appulso 

apricatYo, nis, /. [apricor] A sun- 
ning one’s self, a basking tn the sun: C. 
Att. 7,11, 1. 

apricitas, itis, 7 [apricus] (The 
state of the apricus; hence) A, Sunnt- 
ness: regio apricitatis inclyts, Pl. 6, 
16, 18, $ 46: tepidi aris, Just. 36, 3, 
5.—B. Clearness, serenity: diei, Col. 
7,4, 5. 

apricor, no ., Sri, 1. ©. dep. 
{id.] Zo sun one's self; to bask tn the 
sun: offecerat (se. Alexander) apric- 
anti (se. Diogeni), C. Tusc. 5, 32, 92. 
q{ Hence, Ital. apricare. 

Apricus, a, um, adj. (contr. from 
apericus, from aperio] J, Prop.: A. 
Gen.: CUncorered, lying open: qui 
tulit dprico frigida castra Lare, ft. ¢. 
under the open heaven, Prop. 4, 10, 18. 
—B. Esp.: Exposed tothe sun; sunny: 
loci opaci an aprici, C. Part. Or. 10, 
36: per meos fines et Aprica rura, Hor, 
Od. 8, 18, 2.—As Subst.: apricum, i, 
n. A sunny spot: amat (se. buxus) 
aprica, P1.16, 16, 28, § 71: aprica Alp- 
ium, id. 21, 7,20, $43.—Particular 
phrase: (Fig.): In apricum pro- 
ferre, t. e. to bring into the bright light, 
Hor. Ep. 1, 6, 24. IL. Meton.: A. 
Fond of sunshine: arbor, Ov. M. 4, 
331: campus et apricis statio gratis- 
sima meryis, Virg. Ax. 4, 128.—B. 
Clear, pure: (Comp.)  apricior cccli 
status, Col. 11,3, 27: (Sup.) apricis- 
simus dies, id. 9, 14,13.—C. Coming 
from the sunny quarter: flatus, the 
south wind, Col. 1, 6, 8 YF Hence, 
Ital. aprico. 

Aprilis, is,m. [contr. for aperilis, 
from aperio) (The opening thing; 
hence) The month Apri (in which 
the earth opens itself to fertility): 
Aprilem memorant ab aperto tempore 
dictum, Ov. F. 4, 89: qui dies mensem 
Veneris marinw Findit Aprilem, Hor. 
Od. 4, 11, 16—As Adj.: Of April: 
Apriles Idus, Ov. F. 4, 621. FY Hence, 
Ital. Aprile; Fr., Arril, 

aprinus (-dus) a, um, adj. [1. 
aper, no. I.) Of, or belonging fo, a teild 
tour: aprina perna, Apic. 8: aprinea 
pellis, liyg. F. 69. 

Aprontus, li, m. Apronius; a 
Roman cognomen : I, Q. Apronius: C, 
2 Verr. 2, 44, 108. ID, L. Apronius: 
Tac. A. 3, 11.—Hence, Apronianus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, an 
Apronius: convivium,t. eof Q Apron- 
tus, C. 2 Verr. 3, 11, 38. 

apru-gnus (-finus), a, um, ad). 
[aper ; gigno] (Sprung from an aper ; 
henee) Of, or belunzing to, a wild bear: 
aprugnum callum, Plaut. Pers. 2, 5, 4. 
—As Subst.: aprugna (-una), ®,/. 
(sc. caro) Wild boars flesh: Capit. 
Max. Jun, 2. 

Apsus, i, m.,"Awos, Apsus; a ricer 
of Grecce on the dilurian coast (now 
Crerasta) : Cees. B. C. 3, 13. 

aptatus, a, um: J. P. of apto. II. 
Pa.: Suitable, fit, appropriate, accom- 
modated: (Conastr.: withad or Dat.) : 
ad id, C. de Or. 3, 40, 162: rei, Sen. 
Ep. 59, 5. 

apto, adv. [aptus] A. Closely: in 
an accurately or firmly joined tcay: 
mundi corpus apte cohwret, C. Univ. 
5.—B, Filly, aptly, suitably: dicere, C. 
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Off. 1, 1,2: (Comp.) aptius referre, 
PI. 2, 62, 62, § 153: (Sup.) aptissime 
coherent (sc. verba), C. Or. 44, 149. 
apto, avi, dtum, are, 1. . a. [aptus] 
(To join on; hence) I. Prop.: TJo 
adapt, fit, apply, adjust, etc.: (Conatr.: 
with ad or Jat.) : ad militares remus 
aptatur mants, Sen. Agam. 425: 
| dexteri3 enses, Hor. Epod. 7,2. II, 
Fig.: Zo accommodute, adopt: (Con- 
str.: with ad or Dat.): ad primum se 
velut agpectum oriutionis aptarunt, 
Quint. 10, 2, 16: aptari cithara mod- 
is, Hor. Od. 1,12,4. TI. Moton.: 
A. Gen.: To get ready, prepares 
(Constr.: with Dat, Abl, or in ¢& 
Abi.) : arma pugne, Liv. 22,5: classem 
velis, Virg. AS. 3,472: in pace idonca 
bello, Hor. S. 2, 2, 111.—B. Erp.: 
With Personal pron.: Zo prepare one’s 
self ; lo yet one's self ready: (Conatr.: 
with Dat. or Abl.): se pugnm, Virg. 
2. 10, 588: ut quisque se aptaverat 
armnis, Liv, 9, 31. 
aptus, a, um, adj. [apio or apo) 
(Laying hold of, etc.; hence) A.: 1. 
Prop. : Joined, fastened, attached ¢ 
(Constr.: with Dat, ex, de, or Abl.): 
crescebant uteri terre radicibus apti, 
to the earth by their roota, Lucr. 5, 8063 
al. terram Lachm.: validis ex apta (se. 
brachia) lacertis, id. 4, 827: vinclis doe 
pectore imo aptis, Gell. 1, 15, 1: glad- 
‘ium e lacunari set’ equind aptum 
'demitti jussit, C. Tuse. 5, 21, 62.—2. 
Fig.: Dependent, depending: (Con- 
str.: with ez, or Adb/.): rerum cause 
aliw ex aliis aptwx, C. Tuse. 2, 25, 703 
vita modica et apta virtute perfrui, id. 
Leg. 1, 21, 56.—B. Joined toyether ; 
connected or adhering togeler: 1, 
Prop.: (Constr. : Adbs.; with Aol, 
ex, per, or tater): apta dissolvere, C, 
Or. 71, 235: conjuyio ... Corporis 
Atque anim consistimus uniter apti, 
Lucr. 3, 846: qua ex conjunctione 
orlum ita aptum est, ut, ec., CG. Univ. 
5: aptum per visccra nervis, Lucr. 5, 
928; inter se apta, id. 6, 1065.—2, 
Fig.: (Constri: Abs.; or with inter): 
eficiatur aptum iWud, quod fuerit 
antea diffuens, C. Or. 70, 233: inter 
se, id. N. D. 3, 1, 4.—C. (Prop.: 
Filled to or wih something; Fig.): 1. 
Adapting one’s self to; changed or 
changing one's self: formas deus aptus 
in omnes, Oy. M. 14, 765.—2. #n- 
dowed, ornamented or Jurnished with: 
fides alma, apta pennis, Enn. ap. C. 
Off. 3, 29, 105: ceolum stellis aptum, 
Virg. “2. 11, 202.—3. Suited, fitted, fit, 
appropriate, adapted, proper, calculated 
or suitable for, etce.: (Constr.: with 
ad, Dat., in ce. Acc., qui, ete., c. Suly. 
or /nf.): ossa habent commissuras ad 
stabilitatem aptas, Cic. N. D. 2, 55, 
139: (Comp.) locus ad insidias aptior, 
C. Mil. 20, 53: (Sup.) castra ad bell- 
um ducenidum aptissima, Ces. B.C. 
2, 37: dies sacrificio, Liv. 1, 45: in 
quod (sc. genus pugnw) minime apti 
sit, id. 38, 21: est mihi, qnw lanas 
molliat, apta manus, Ov. H. 3, 70: 
cantu vetercs mutare figuras, Tib. 4, 1, 
63.—4. Fil, proper, suitable, apposite, 
ete.: (Constr.: Abds.. or with Add): 
lar aptus, an ample cstute, Hor. Od. 1, 
12, 43: aptus exercitus, ready for 
battle, Liv. 10, 25; tempus aptum, fhe 
appropriate, righttime, id. 35, 19: apta 
oratio, well turned, complete, C. Or. 50, 
168; Thucydides verbis aptus et pres- 
gus, concise, id. de Or. 2, 13, 56. 


fiptid, prep. c. ace. [prob. akin to 
apio or apo) I. Prop.: A. Of per- 
sons: 1. With, near fo: quum in lecto 
Crassus eeset, et apud eum Sulpicius 
sederet, CO. de Or. 2,3, 12: quorum sint 
legati apud se, Cas. B. G. 4, 8.—2, 
Apud me, te, se, efc., Alor in my house, 
your house, etc.: apud me domi, Ter. 
Heaut. 3,1,21 : apud teest,C. Att. 1,8: 
apud quem crat cducatus, id. Livl. 20,75: 
fuisti apud Lrecam illd nocte, id. Cat. 
1, 4, 9: ut secum et apud se esscm 
quotidie, id. Att. 5, 6, 1—3. Before, 
tn the presence of: Verba apud scnatum 
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other kinds: Pl. 13, 19, 34, § 112. 


fire: apyron sulphur, virgin-sulphur, 


APULEIUS AQUILUS 


fecit, O. 2 Verr. 2,20, 48: apud milites | ceci ruebant, Liv. 1, 27.—d. Rain: | (Comp.) lao aquatius, Pl. 28, 9, 33, 
concionatur, Ces. B. CO. 1, 7: in cornix augur aque, Hor. Od. 3, 17, 12: ] § 124. 
senata et apud populum, Liv. 7, 11.— | aqua magne bis eo anno fuerunt, Liv.| AquY-fSlf¥us, a, um, adj. [root 
4. 4mong, with: apud viros bonos grat- | 24, 9.—2. Aqua intercus, The water| ac, whence, acuo, efc.; folium) 
under the skin of a dropsical person; | Having sharp or pointed leaves: ilic- 
the dropsy, O. Off. 3, 24, 92.--3. Plur.:]es, Pl. 16, 6, 8, § 19.—As Subst.: 
Medicinal springs, warm baths: ad aquas uifolia, s, /. (sc. ilex), -lum 
venire, O. Plane. 27, 65: 80, with part-| n. The holly-tree (Ilcx aquifolium, L 
icular epithets: Aque Sextim (now | aquifolia, Pl. 16, 18, 30, § 73: aqui- 
Aiz), in Gaul, Liv. Epit. 61; Vell. 1, | folium, id. 16, 25, 41, § 98.—Hence, 
15, 4: Aquse Cumanw (afterwards | aquifolius, a, um, adj. Of, or made 
as gr cae camer : Te 41,16. | af, hotly: vectes, Pl. 16, 43, 84, § 230. 

. From the water the watcr-| Aquila, wf. (Gen. Sing. aquilal, C. 
clock (clepsydra), by which the length gat. 372) ot AC; SLs Greek 
of speeches was regulated, arose the | o«-v¢; Sanscrit dsu, “‘ celeriter”) (The 
follg. phrases: a. Aquam dare, To gire | quick or rapid one; hence) I. Prop.: 
water, i. @, to give the adcocate time for | The eagle (Falco Melanaétus, L.): 
speaking, Pl. Ep. 6, 2, 7.—b. Aquam | aquilumn fugiunt columbe, Ov. M. 1, 

606: nec inbellem feroces Progene- 


perdere, To lose water, 1.0. to spend 
time unprontably, to waste it, Quint. 11, ] rant aquiles columbam, Hor. Od. 4, 4, 
82.—Proy.: Aquilz sencctus, @ 


3,52.—c. Aqua heret, The waler stops, 
i.e. J, etc., am ata loss, C. Off. 3, 33, | vigorous old age, Ter. Heaut. 3, 2, 10. 
TI. Meton.: A. Military & &: The 


117. TN. Meton.: Aqua; the name of 

a constellation: hee tenues stelle per-| eagle (as the principal standard of @ 

hibentur nomine Aqual, C. Arat. 179. ] Roman legion): aquile dun, Pie 
sexaginta sunt relata Antonii, Galb. 


| Hence, Ital. acqua, aqua; Fr. eau. 
Aquee-ductio (scparately, aqu®} ap. C. Fam. 10, 30, 5: ut locupletem 
aquilam tibi sexagesimus annus Af- 


mores veteris stat gratia facti, Virg. ductio), onis, 7. (aqua; duco] A conrcy- 
ZE. 4, 539.—B. Apud se, efe., eases (To | ance or drarcing off of water: Vitr.7,14. | ferat, the ofice of a standard-bearer, 
be af his, etc., own house; i.e.) To be| Aquee-ductus, Os, m. (scparately, | Juv. 14, 197.—B. A legion: acies tre- 
in Ais senses, to be sane: sumne ego | aque ductus: also aquarum ductus, Pl. | decim aquilis constituta, Hirt. B. 
epud me? Plant. Mil. 4, 8, 36: num | 16, 42, 81,§ 224) [id.] (Prop.: A convey- | Hisp. 31.—C, Plur.: Architect. & #: 
tii videtur esse apud sese? Ter. Hee. | tg or bringing of water; Meton.) A. A | The eagles; i. 0. the uppermost parts of 
4,4,85. II. Meton.: With words of | conveyance for water, conduit, aqueduct: | @ building, which suppurted the front of 
motion=ad: Jo: apud hunc ibo vici-| C. Att. 13, 6, 1.—B. The right of con-| a gable: sustinentes fastiginm aquilm, 
nom, Plant. Mil. 2, 5,69. 0337 Apud | ducting water toa pluce: C. Cwe. 26,74. | Tuc. H. 8, 17.—D. In astronomy: The 
is sts. placed after ita subet.: Misenum Aqualiciilus, i, m. [aqualis] | Eagle, a constellation: C. Arat. 372.— 
apad et Ravennam, Tac. A. 4,5: mont- (Prop.: A small water-vessel; Meton.) | E. A species of fish of the ray genus, the 
em apud Erycum, { . ib. 43. A. The ventricle, stomach: Sen. Ep. 99, | sea-eayle (Raia Aquila, L.): Pl. 9, 24, 
Xpuleius, ii; Apulia, @, ec.,v. 22.—B. The lower part of the belly, the | 40,$78. 4 Hence, Ital, aguila; Fr. atgle. 
App. paunch: pinguis, Pers. 1,57. Aquilaria, w, f. Aquilaria; @ 
Aptis, tdis, m. = dwovs (footless). AquAlis, is, m. [aqua] (A thing per- | gown of Zeugitana: Cees. B. C. 2, 23. 
The apus; a species of swallow, said to | taining lo water; hence) A. A tater-can, Xquifléia, m, f., "Anvanta, Aquileia ; 
hace no feet; the black martin (Hirando tweater-jug: dare aqualem cum aqui,!@ town of Upper Italy, not far from 
apus, L.): Pl. 10, 39, 55, § 144. i.e. to sprinkle water from @ jug on 4) Tergeste: Liv. 40, 34.—Ifence, Aquils 
Apyrénus (-Ynus), 8, um, adj.= fainting person: Plaut. Cure. 2, 8, 33.) eiensis, e, adj. Of, or belonging to, 
arupnvos (without stone or kernel; |—B.» 4 chamber-pot: War. L. L. 5, 25,) Aquileia: ager, Liv. 39,45.—As Subst. 
sail of stonc-fruits which have but a | 34, Aquileicnses, lum, m., The inhabit- 
small one), With small, soft kernel or Aquarius, 4, um, adj. (id.] Of, | ants of Aquileia: Liv. 43, 17. 
gees: apyTinus fructus, Col. 5, 10, 15. | OF relating to, tater : rota, @ waler- Aqul-lex, Seis, m. (aqua; lego} 
—As Subst.: apyrénum (-Inum), i, | wheel for drawing water, Cato R. R.| (One collecting water; hence) A conduit 
n. A kind of pomegranate without the | 11: provincia, ¢. é. the superintendence | master, water bailiff: Pl. 26, 6, 16, § 30. 
rt in the inside common to | Of the water-supply, etc., C. Vat. 5, 12. AquYll-fer, eri, m. [nquila; fero) 
ae Subst.: aquarius, li, m.: A| An eagle bearer, standard bearer : Coa, 
oe lB A wane madenin| eee 
as Rea ad Aquilinus, a, um, adj. [aquila] © 
aqueducta, efc.), an inspector of the | oy elang ia an eae 
conduite or watler-pipes: Cwl. ap. C. Plaut. Ps. 3, 2, 63. qT Hence, ltal 
Fam. 8, 6, 4.—C. Zhe Water-beurer, aquilino; Fr. : ilin 2 ° 
one of the signs of the Zodiac: Hor. xX cba pee ie : 
8.1, 1,36. | Hence, Ital. aquario. _AquillYus (-11ius), Yi, m. Aquil- 
Aiquatrcus, a, um, adj. (id.) (Per- lius or Aquilius; the name of a Roman 
oer beh Aehvig,| Sete o> Aguilas Gulia: C, Crete 
(-¥lfus), a, um, adj. Of, or belonging 
to, Aquillius: lex, C. Brut. 34, 141.— 


growing, or found in or by the water; 
water-; aquatic: aves, Pl. 8, 27, 41, 

§ ve arbores, id. aie 27, 67, § oe B. Aquilliinus (-Nianus), a, um 
4 aa ae ak sponge V+ | adj. Of, or belonging to, Aquillius (a 
nar ubst.: AQUATICA, | Fiend of Cicero): UO. Off. 8, 15, 61. 
%quYlo, Snis, m. (akin to aquila) 
(The siwift-fluing thing; hence) I. 


drum, . (sc. loca), Watery, ctc., 
places: calamus in aquaticis natus, Pl. 
16, 36, 66 165. : 

, 36, 66, § 165. Hence, Ital. | oy: The North wind: Nep. Milt. 1, 

5; Cic. N. D. 2,10, 26. I. Meton.: A. 

The north: spelunca conversa ad aquil- 


aquatico; Fr. aquatique. 
Aquaétilis, e@, adj. {id.] (Of, or be- 
onem, C. 2 Verr. 4, 48, 107.—B. The 
husband of Orithyia, and the father of 


longing to, water; hence) A. Living, 
growing, or found tn, by, or near water ; 
water- ; 
Calais and Zetes: Ov. M. 7,3.—Hence, 
Aqufdnius, a, um, adj. Of, or be- 


. ic: vescimur bestiis et 

terrenis et aquatilibus et volatilibus, 

Cic.N.D. 3), 60, 10) 72 para longing to, Aquilo: proles, t. ¢ Calais 

uatilia, Yum, n. (sc. an ia), ’ : 9 t. € Cara 

‘Water animals: Pl. a1. 1, 1, § 1.—B. | 274 Zetes, Prop. 1, 20. | Hence, Ital. 

, Having a watery taste: aquatiles cucum- aquilone; Fr. aqutlon, . 

et igni interdicere alicul, to deny inter- | eris, cucurbite, Pl. 19, 12, 61, $ 186. Agqulloénaris, e, adj. [aquilo] 

course with one, to exclude from society,| AquAtio, dnis, f. [aquor] I. Prop.: : ease oe northern: regio, Cic. N. D. 

to banish, id. Phil. 1, 9, 23.—4. Aquam A getting or fetching of water: aqua-| “> UV. aon 

et terram , To demand water and | tionis causi procedere, Cas. B. G. 4, Aquilénta, ©, f. Aquilonia; a 

land, a8 a token of submission; fe. éo| 11. OL Meton.: A. A watering- | town of the Hirpint, upon the river Au- 

require submission, Liv. 35, 17. BB. | place: mutare pabula, et aquationcs, | fdus: Liv. 10, 38. 

Esp.: 1. Water, in a more restricted | Col. 1, 5.—B. Watering, irrigation:| AquNdniegdna, w, comm. [aquilo; 

pense: @. The sea: coge, ut ad aquam | salices aquationibus adjuvands, Pall. | gigno) Born in the North, of northern 

tibi frumentam Ennenses’ metiantur, | 4, 17 fn.—C. Water, rains: aquationes | origin: Britanni, Aus. Mos. 407. 

on the sea-coast, C. 2 Verr. 8, 83, 192: | autumni, Pl. 32, 7, 24, § 76. Aquflonius a, um, adj. [id.] 

Jabornm quoe ego sum terr&, quosego| Aquator, oris, m. [id.] One who | Northerly, northern: hicms, Pl. 17, 2, 

pasaus aqua, Ov. Pont. 2, 7, 30.—b. A | fetches water; a water-carrier ; Ces, B. | 2, § 12. 

jake: Albangw aque deductio, C. Div. | C. 1, 73. aquslas, a, um, adj. (ctym. dub.] 
Dark-coloured, dun, swarthy: color 
ea aquilum candidumque, Suet. Aug. 


apod Germanos 

Tac. A. 4,72.—5. Denoting the author 
of a work or of an assertion: /n, by, 
etc.: ut scriptum apud cundem Ceelium 
est, C. Div. 1, 26, 55: apud Xenophont- 
em autem moriens Cyrus major hrc 
dicit, id. Sen. 22, 79.—6. Of aspeaker : 
By: apud quosdam acerbior in con- 
viciis narrabatur, Tac. Agr. 22.—7. 
fo (instead of the Dat.): apud noverc- 
am querere, Plant. Ps. 1, 3, 80: sacri- 
ficasse apud deos, Tac. A. 11, 27.—B. 
Of place: 1, Al, near, tn: apud oppid- 
um morati, Ces. B. G. 2,7: impera- 
tor appellatus apud Issum, C. Fam. 2, 
10, 3: laudavit ipse apud rostra, Tac. 
A. 16, 6.—2. Jn, at: apud Orcum te 
videbo, Plaut. As. 8, 3, 16: seditio 
militum ccepta apud Sucronem, Liv. 
23.29. VI. Fig.: A. Mentally: With: 
plus apud me antiquorum auctoritas 
valet, C. Lal. 4, 13: et bene apud me- 


fi, 
): 


Ap¥ros, on, adj.=asrupos. Without 
pince it is prepared without fire, Pl. 


life or courage, to animate, refresh, OT 
revice one (the idea taken from sprinkl- 
ing one who is in a swoon): Plaut. 
Truc. 2,4, 15.—3. Aqua et ignis, Water 
and fire, to expreas the most common 
necessaries of life, C. Leel. 6, 22: aqua 


1, 44, 100.—c. A stream, a river: in| &Aquatus, a, um, adj. aqua) (Prop. : 
Tusee gurgite mersus aqua (i. ¢. ided or furnished with water; 


Albala), Ov. F, 4,48: alii in squam | hence) Watery, tin: Pall. 4, 13 


AQUINUM -——— ARBITRALIS 


Xquinum i,n. Agquinum; atown) pey, who once boasted of having in-| firation of the soil; agriculture: ut 
of Latium, nol Jar from Cusinum (now } creased the Roman customs, CU. Att. 2, | quiestuosa mercatura fructuosa aratio 
Aquiio), the birth-place of the poet| 17, 3. dicitur, C. Tuse. 5, 31, 8.—B. A 
Juvenal: C, Phil. 2, 41, 106; Juv. 3, AradbYa, , f., "ApaBia. Arabia, | ploughed field; arable land: nascitur 
319.—Hence, Aquinas, atis, adj. Be- | divided by the ancients uilo I'ctreea (from | (sc. Calyx) in arntionibns, Pl, 27, 8, 36, 
bonging & Aquinum: Nescit Aquinatem | jts princtpal place Petra), Deserta, and | § 68.—C. Polit. & &: A public farm or 
potantia vellera fucum, ft. e. ie purple | Feliz: P). 5,11,12.—Hence, A. Ardbe | Plot of land, for which a tenth of the 
dye of Aquinum, Hor. Ep. 1, 10, 27 Icus, a, um, ad, Arabian: odor (te. | Produce was given as rent: C. Phil. 2, 
Crucg.—aAs Sufst: Aquinates, lum, | tus), Plaut. Mil. 2, 5, 2: sinus, PL, 2, | 89, 101. 

mM. (sc. Civey), The inhubuants of Aqui- | 67, G7, $ 168.—As Subst.: Arabica,| AratYunctila,©,/. (aratio) A small 
num: C. Clu. 68.° re, f. (sc. Gemma) A precious stone, lide ploughed field: Plaut, Truc, 1, 2, 46. 
truory, prps. a kind of chalcedony or 
onyx, Pl. 37, 10, 54,8 145. B, Ar&be 
Tus, a, um, Of,or belonging to, Arubia, 
Arubian: terra, Plaut. Trin. 4, 2, 28: 
bombyx, Prop. 2, 3, 15. 

arabflis, e, adj. [nro] That can be 
ploughed, arable: campus nullis ara- 
bilis tauris, Pl. 17,5, 4, $41. 4 Hence, 
Ital. aratile; Fr. aruble, 

Arabs, ibis, m. (Ace. Gr. Arnhbas, 
Ov. M. 10, 478), "Apay. I. Prop.: 
An Arabian, Arab: Edasque domis 
Arabum, Virg. G. 2, 114. — Hence, A. 
Arabs, abis, adj. Aruhian: pastor, 
Prop. 3, 11, 8: messor, Mart. 3, 63, 5. 
—B. Ara&dbus, a,um, aly. Arabian: 
ros, Ov. H. i5, 76.—As Sufst.: Arabi, 
orum, m. The Arabs, Araltnans : Virg. 
*.. 7,605. II, Meton.: Plur.: Ar- 
u(ia: palmiferos Arabas, Ov. M. 10, 
473. 

1. Xrachné, és, /., 'Apdyvm (a spi- 
der). Arachne; a Ludian maiden, tho 
challenged Minerva to a trial of skill in 
spinning, and, as a punishment, twas 
chanyed by the goddess into a spider: 
Ov. M. 6. 5. 

2. Arachné, ts, /, [id.] A kind of 
sun-dial, so named fromthe lines drawn 
on tls fuce, resembling somewhat those in 
a 5 ee tceb: Vitr. 9, 9,1. 

ricynthus, i, m. ’Apd«vsOos. 
Aracunthus; amountain beticeen Bactia 
and Attica: Amphion Dircceus in Acteto 
Aracyntho, Virg. E. 2, 24. 

Ari&dus, 1, f., “Apados. Aradus: a 
Phoenician tsland-town (now uad): 
C. Att. 9, 9, 2. 

dreeost¥los, on, adj. = apacorv- 
Aos, With columns standing far apart, 
areostyle: Vitr. 3, 2. 

diranda, x, /. [apayvn) I. Prop.: 
A spider: antiquas exercet aranea 
telas, Ov. M. 6, 145: invisa Minerve 
aranea, Virg. G. 4, 247. ID. Meton.: 
A. Ai spider's teed, cobireb: summo 
que pendet aranea tigno, Ov. M. 4, 
179.—B. Threads similar to spiders’ 
webs: salicis fructus ante maturitatem 
in arancam abit, Pl. 24, 9, 37, § 46. 
G Hence, Ital. aragna; Fr., araignée: 
also, Ital. ragna, ‘‘ a cobweb.” 

Aranddla, we, f. dim. (aranca) A 
small spider: Cic. N. D. 2, 48, 113, 

&randdlus, i, m. dim. [araneus) = 
arancola: Virg. Cul. 2. 

&randdsus, a, um, adj. [araneum] 
I. Prop.: Full of cotneebs: situs, Cat. 
25,3. IX. Meton.: Like a cobweb: 
fila, Pl. 11, 19, 21, § 65. 

araneum, i, n., v. 2. araneus. 

1. dranéus, i, m. [apayrys] A 
spider: aranci (apibus) hostiles, Pl. 
11, 19, 21, $65. Y Hence, Ital. ragno. 

2. dranéus, a, um, adj. [sranea] 
Pertaining to a spider, spider’ s-: genus, 
Pl. 18, 17, 44, §$ 156: texta, id. 29, 4, 
27,§ 86: mus, A kind of small mouse, 
acc. to some, the shrcw-mouse, Col. 6, 
17.—As Subs: arancum, i, n.: A. 
A spider's web, cobueb: tollere hrec 
aranea quantum est laboris? Phied. 2, 
8, 23.—B. A disease of the vine and of 
the olive-tree: Pl. 17, 24, 37, § 229. 

Arar (Ariria, Claud. Ruf. 2, 111; 
id. in Eutr. 1,405.—Acc. Ararim, Virg. 
E. 1, 63; Pl. 3, 4, 5, § 38: Ararin, 
Claud. B. Get. 298), is, m. The Arar, 
or Araris; a river of Gaul, sometimes 
otherwise called Sauconna (now the 
Suone): Cws. B. G. 1,12; Pl. 3, 4, 5, 
$ 33. 


Aquinlus, li.m. Aquinius; anin- 
Jerior poet, friend of Cuero: C. Tuse. 
6, 22, 63. 
AquitanfYa, @, J. Aquitania; a 
Province tn Southern Gaul, between the 
Loire and the Pyrenees: Cres. B. G. 1, 
1.—Hence, Aquitanus, a, um, ad, 
Aquiunian: gens, Tib. 1, 7, 3.—As 
Subs.: Aquitani, drum, m. (se. in- 
cole) The inhabitants of Aguitania: Pl. 
83, 6, 31, $97. 
aquor, dtus sum, ari, 1. ©. dep. 
(aqua) Zo bring or fetch water tor 
drinking: aquabantur myre, Cres. L. 
C. 1, 78: tutw (sc. apes) aquantur, 
Virg. G. 4, 193. 
Aiqudsus, a, um, adj. (id) I. 
Prop.: Abounding in water, rainy, 
snoist, humid, full of water: hicins, Virg. 
E. 10, 66: Burus, Hor. Epod. 16, 56: 
Innguor, f. e. he dropsy, Hor, Od. 2,2, 15: 
fater, tie. Thetis, Ov. H.3, 53: (Comp.) 
gquosior ager, Pl. 18, 17, 46, § 163: 
(Sup.) aquosissimus locus, Cato R. RK. 
34. I. Meton.: Like water, clear, 
pellucid: crystallus, Prop. 4, 3, 52. 

aquilla, w, f. din. (id.] Prop.: 
A little water; a small stream of water: 
sullundam aquuiam, Plaut. Cure. 1, 
dé, 3: non seclusa aligua aquula, sed 
universum flumen,C. de Or, 2, 39, 162, 

ara, e, % (vld form asa: Lex 
Numz ap. Gell. 4, 3, 3) (acc. to Pott, 
akin to Sanscrit root as, “ sedere:” 
asan, “ sessio,” “ sedes’’] (A seut or 
raised place; hence) I, Gen.: Anelec- 
ation or structure (of tood, stone, 
earth, ete.): ara sepulchri, a Suneral 
pile, Virg. 28. 6,177: ara virtutis, C. 
Phil. 14, 13, 44: Luneusis ara, of Lu- 
nensian martle, Suet. Ner. 50. TT. 
Lsp.: A. Prop.: An elevation for 
sacred use, for sacrifices, ete.; analtur: 
thuricremis quum dona imponeret 
pris, Virg. AS, 4, 453: ara condita 
atque sacrata, Liv. 1, 7.—Altars were 
erected not only in the temples, but 
also in the streets and highways, in 
the open air: Plaut. Aul. 4, 1, 20.— 
Persons fied to the altars for pro- 
tection: Priamum, quum in aram 
confugisset, hostilis manus ipnteremit, 
C. Tusc. 1, 35, 85.—One who took an 
oath was accustomed to lay hold of 
the altar in confirmation of it: qui si 
aram tenens juraret, crederet nemo, 
C. Fl. 386, 90; Nep. Hann. 2, 4: tango 
aras, medlios igues et numina testor, 
Virg. A. 12, 201.—Altars were often 
erected in the courts of houses (jm- 
pluvia), for the family gods (penates), 
while the house gods (lares) received 
offerings upon a small hearth (focus) 
in the family hall (atrium); hence 
are et fovci=home, or house and hearth: 
urbem, agrum, aras, focos seque uti 
dederent, Plaut. Am. 1, 1, 71: te 
amicum Deiotari regis are focique 
viderunt, C. Deiot. 3, 8. B. Fig.: 
Protection, refuge, shelter: ad aram 
leguin confugere, C. 2 Verr. 2, 3, 8: 
hic portus, hic ara sociorum, id. ib. 
6, 48,126. C,. Meton.: 1. The Altar, 
a constellation in the southern heimi- 
sphere: Aram, quam flatu permulcet 
Spiritus austri, Cic. N. D. 2, 44, 114: 
pressa, Ov. M. 2, 139.—2, Plur.: The 
Altars; the name of some rocks in the 
Mediterranean, beticeen Sicily, Sardinia, 
and Africa: saxa vocant Ltali, mediis 
quire in fluctibus, Aras, Virg. ds. 1, 109. 
g¥ Hence, Ital. ara. 

Arabarches, ©, m., ‘ApaBapyns 
(Comnmander of the Arabs). An Arab- 
arches; an officer of customs in Judaa: 
Juy. 1, 130.~-Used ironically of Pom- 
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arator, cris, m. (aro) I. Prop.: 
One who ploughs, a ploughman; @ hus- 
bandman, furmer:; araturum liberi, 
C. 2 Verr. 5, 38, 99: luce sacré requi- 
escat arator, Tib, 2,1,5.—As Adj.: 
Mloughing, plough-: taurus arator, Ov. 
F. 1, Gus. I. Meton.: Polit. 46: 
A cultivator of public lands for a tenth 
of the produce (usu. a Roman knight): 
arntorum penuria, C. 2 Verr. 8, 55, 
127. FY Hence, Ital. aratore. 

adratro (contr. artro), no perf. nor 
sup., are, 1. vo. a. (aratrum] Zo plough 
the young corn into the yround again: 
artrare, id est aratrare, Pl. 18, 2u, 49, 
$ 182, 

aratrum, {, 2. [aro] (The plough- 
tng thing; hence) A plough: uncique 
puer monstrater aratri, Virg. G.1,19: 
auritum, @ plouyh with earth-boards, 
Pall. 1, 43, 1; simplex, without earth- 
boards, id. ib. JY Hence, Ital. aratro, 

1. dratus, a, um, /. of aro. 

2. Ardtus, i, m. Aratus: T. A 
Greek poet of Soli, in Cilicia, author of 
an astronomical poem, entitled Parvo 
Meva: Cic. N. D. 2, 41, 104.—Hence, 
Aratéa, orum, n. (sc. seripta), Zhe 
reruinys of Aratus: C. Div. 2, 5, 14. 
II. A Greek general, natire of Sicvon, 
one Of the founders of the Achwean league: 
C. Off. 2, 23, 81. 

raxes, is, m. 'Apafns (Dasher). 
Araxes; @ river of Armenia Mayor: 
Virg. AD. 8, 728. 

Arbiices, is, m.,"ApBaxns. Arbaces; 
the first king of Media: Vell. 1, 6, 2. 

Arbéla, orum, n.“ApByAa. Arbela; 
@ fown Of Adiabene, a province of As- 
syria (now Arbil or Erbil). Between 
his town and Gaugamela Alerander the 
Great defeated Darius: Curt. 4, 9, 14. 

ar-biter, tri, m. (ar=ad: root BI, 
akin to Bn-pe, €-By-v, to go) (One who 
goes fo some person or thing in order 
to see or hear ; hence) J. A spectator, 
beholder, hearer; an eye-tritness, a wit- 
ness: remotis arbitris, ©. Off. 3, 31, 
112: arbitros ejecit, Liv. 1,41: secret- 
orum omnium arbiter, Curt. 3, 12, 9. 
Il.: A. Prop.: Law ¢. ¢.: (He tho ap- 
proaches a cause in order to inquire into 
tt, and settle tt; hence) An umpire, ar- 
biter, a judge,in an actio bone fide (i.e. 
who decides acc. to equity, equitas, 
while the judex decides acc. to jus); 
(Constr.: Abs.; with Gen., inc. Ace., 
or de): vicini nostri hic ambigunt de 
finibus: me cepere arbitrum, ‘Ter. 
Heaut. 8, 1, 94: illud mihi quidem 
mirum videri solet, tot homines per 
tot annos statuere non potuisse, utrum 
judicem an arbitrum dici oporteret, 
C. Mur. 12, 27: familire herciscunde, 
id. Cee. 7,19: in hance rem, id. Rose. 
Com. 4,12: de finibus, id. Off. 1, 10, 
33. B. Fig.: 1. A judge, arbitrator, 
umpire: a. Of persons: (Constr.: 
with infer or Gen.): inter antiquam 
Academiam et Zcnonem, C. Leg. 1, 20, 
d3: pugne, the judge, umpire of the 
contest, Wor, Od. 3, 20, 11.—b. Of 
things: Taurus innumcrarum gentinm 
arbiter, that sets boundaries to number- 
less tribes, Pl. 5, 27, 27, §97.—2. One 
tha can treat a thing according to his 
own will or has it at his own disposal; 
a@ master over any thing, lord, ruler: 
(Constr.: Abs.: also, with Gen., or 
Gerund in di): sine arbitro, Tac. A. 1, 
26: imperii, Ov. Tr. 5, 2,47: bibendi, 
Hor. Od. 2,7, 25. YJ Uence, Ital. ar- 

AratYo, nis, f7. [aro] I. Prop.: | vitro; Fr. arbitre. 

A ploughing: iteratio arationis, Col.| arbitralis, e, adj. [arbiter] O/, or 
li, 2, 64. IN, Afeton.: A. Zhe cul- pertaining to, an arbiter ox umpire; 
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ARBITRARIO 


iargpuare! Macr. 8 7, 1. § Hence, 
tal. aréitraile. 

arbitrario, adv. [arbitrarius) With 
waceriainty, nol surely: Plaut. Pen. 3, 
6, 42. 

arbitrarfYus, 2, um, adj. (arbiter) 
(Prop.: Uf, or pertaining to, an arbiter ; 
Meton.) A. Uncertain, not sure: hoo 
certum est, non arbitrarium, Plaut, 
Am. 1,1, 216.—B. Arbitrury, depend- 
tn7 on the will> motus in arteria natur- 
alia, non arbitrarius, Gell. 18, 10, 10. 
q Hence, Ital. ardurario; Fr. arbi- 
faire. 

arbitratio, nis, f. [arbitror] The 
fadgment, will: Gell. 13, 20, 19. 

arbitratus, is, m. (id.] I. Prop.: 
The julymnent, discretion, free-will, tn- 
elinahion, pleasure, wish, choice: vapul- 
abis arbitratu meo, Plaut. Trin. 4, 2, 
150; tuo arbitratu, af your own pleas- 
wre, C. Fin. 1, 8, 28: senatias, Suct. 
Yib. 3%. TT, Meton.: Oversiyht, di- 
rection, guidance: considerare oportet, 
cnjns arbitratu sit educatus, C. Inv. 1, 
25, $5, 

arbitrfum, Vi, ». [arbiter] A. 
(Prop.: A going toa place; Mecton.) A 
poreon present, ctc.: locus ab omni liber 
artitrio, Sen. Hippol. 602. B.: 1. 
Prop.: Law 4&4 6: The judgment or 
decision of the arbitrator: “‘aliud est 
judicium, aliud artivtrium, Judicium 
est pecuniz certe: arbitrium incerte,” 
C. Rose. Com. 4, 10: Q. Scevola sum- 
mam vim dicebat esse in omnibus iis 
arbitriis, in quibus adderetur EX FIDE 
BONA, id. Off. 3, 17, 70.—2. Meton.: 
a. Any judgment, definitive sentence, de- 
cision: quum de te splendida Minos 
Fecerit arbitria, Hor. Od. 4, 7, 21: ar- 
bitria belli pacisque agere, Liv. 44,15: 
res ab opinionis arbitrio sejuncte, 
where nothing ts decided according to 
mere opinion, C. de Or. 1, 23, 108.—b. 
Arbitria funeris (Decisions respecting a 
JSuneral; hence) Funeral erpenses (since 
an aréiter was employed to fix theron): 
videre pretextatos inimicos, nondum 
morte complorats, arbitria petentes 
funeris, C. Dom. 37, 98.—C. Power, 
rill, free-will: dedunt se in ditionem 
atqne in arbitrium cuncti Thebano 
peplo, Plaut. Am. 1, 1, 103: cujus (se. 
Jovis) nutu et arbitrio celum, terra 
mariaque reguntur, C. Rose. Am. 45, 
131: revi Romanm, Tac. A. 6, 51. 

arbitro, no perf., 4tum, dre, 1, 
e. a. (id.j] I. Zo decule, determine, pro- 
nounce upon: questio in utramque a 
prudentibus viris arbitrata cst, Gell. 1, 
13, 2. IE. Zo think of or about: con- 
tinuo arbitretur uxor filio tuo, Plaut. 
Ep. 2, 2,82. WM. 7o think a person, 
ete., to he something: With dowble Acc.: 
te si arbitrarem dignum, Plaut. Pa. 4, 
92, 57.—Pass. constr. quum ipse praed- 
onum socius arbitraretur, C. 2 Verr. 
5, 41, 106. 

arbitror, Atus sum, ari, 1. 0. dep. 
{id.] I.: A. Prop.: Jo be a hearer or 
spectator of something ; lo observe, per- 
eeice, hear, etc.: dicta alicujus, Plant. 
Capt. 2,1,24. B. Fig.: Of the mind: 
To examine, consider, weigh ; diligentius 
carmina Empedoclis, Gell. 4, 11, 10. 
Tk. Law @. #.: A. (Of @ judge: To 
prone nee a decision, give judgment or 
sentence; hence) Fidem alicui arbitrari, 
To adjudge credit to one, to put faith in: 
Plaut. Bacch. 3,6,41. B.: 1. Prop.: 
Of witnesses: To testify; to declare or 
depose; to be of opinion: qui primum 
(Ueud verburn consideratissimum nostree 
consurtudinis ARBITROR, quo nos etiam 
tunc utimur, quum ea dicimus jurati, 
qu comperta habemus, qu ipsi vidi- 
mus, ex toto testimonio suo sustulit, 
atque omnia se scire dixit, C. Font. 9, 
29: mortuum (sc. exsa eum) inde ar- 
bitrari, Liv. 3, 13.—2, Meton.: Jo 
Ahold as true, to be of an opinion, lo 
believe, suppose, think, consider as: 
(Constr.: with Double Acc., or Ob- 
jective clause; Abs.; with Adv.; or used 
parenthetically) : soclestissimum te ar- 
bitror, Plaut. Am. 2,1,2: si hoc minus 
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' ad tuum officlum pertinere arbitrabere, 
C. 2 Verr. 4,37, 91: arbitratus id bellum 
celeriter confici posse, Cres. B. G. 5, 23; 
arbitror; certum non scimus, Ter. Eun. 

, 1, 2, 30: si hunc noris satis, non ita 
arbitrarere, id, And. 5, 4, 12: tamen, 
ut arbitror, auctoritate advocaturum 
adducti, efc., C. Clu. 64, 176. YJ Hence, 

Ital. ardvtrare; Fr. arbitrer. 
arbor, Oris (old form, arbos) (ctym. 

dub.j I. Prop.: A ¢éree: pruceritates 

arborum, C. Sen. 17, 59: felix arbor, 
| a fruit-bearing tree, Liv. 5,24: arbor cue 
pressus, Suct. Vesp. 5: lucus proccris ab- 
jetis arboribus septus, Liv. 24, 3: Jovis, 
the ouk, Ov. M.1,106: Pha-bi, the laurel, 

id. F. 3, 189: Palladis, Me oltve-tree, 

lid. A. A. 2,518. II. Meton.: A. Of 
things made of wood: 1, A mast (with 
or without mali): adversique infigitur 
arbore muli, Virg. As. 5, 504: arboribug 
cwsis, Luc. 9,332.—2. The lecer or bar 
of a press, press-beam: Cato R. R. 18, 
4.—3. Anoar: centenfque arbore Huct- 
Os Verberat assurgens, Virg. ©. 10, 
207.—4. A ship: Phryxeam, petiit Pe- 
lias arbor ovem, the ship Aryo, Ov. H. 
12, 8.—5, A javelin: Stat. Th. 12, 769. 
—6. Arbor infelix, A gallows, gibbet: 
Liv. 1, 26.—B. A seu-fish (now un- 
known): P1.9, 4,3, $8. YF Hence, Ital. 
arbore; Fr. arbre. 

arbdrarius, a, um, adj. (arbor) 
Of, or pertaining to, a tree or trees; 
tree-: falx, i. e. for pruning trees, Cato 
R. R. 10, 3: picus, a woodpecker, Pl. 30, 
16, 53, § 147, 

arborator, Oris, m. {id.] A pruner 
of trees: Col. 11,1, 12. 

arbdresco, no perf. nor sup., tre, 3. 
v.n. inch. (id.] To become, or grow into, 
a tree: Pl. 19, 4, 22, § 62. 

arbodrétum, i, n. [id.)] (A place 
provided with trees; hence) A shrubbery, 
ete.: Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 26. 
¥ Hence, Ital. arboreto. 

arbdréus, a, um, adj. [id.) A. Of, 
or pertaining to, a tree: radix, Ov. M. 
8, 379: foetus, f.¢. produce, Virg. G. 1, 
55: coma, f. e. foliage, Prop. 3, 14, 28. 
—B. 7ree-like, resembling @ tree: am- 
plitudo, Pl. 16,36, 65,$1462. J Hence, 
ital. arboreo; Fr. arboreé. 

arbos, v. arbor. 

1. arbusctila, x, f/. dim. [arbos]) 
I. Prop.: A smail tree, shrub: Var. R. 
R. 3,15. I. Meton.: A. The tuft or 
crown on the head of the peacock: V1.1, 
37,44, § 121.—B. In mechanics : Mrong 
trooden rings fastened vertically under 
carts, wagyons, and engines of tar, lo 
receive the axle which wus attached to 
the wheels, and mored round with them, 
tn the same way as in children's carts 
amongst us: Vitr. 10, 20. Y Hence, 
Ital. arbusculo, ardoscello, arbuscello. 

2. Arbusciila, 2, /. Arbuscula; a 
name of a mimic actress in Ue lune Of 
Cicero: Hor. 8. 1, 10, 77. 

arbusto, no perf. nor sup., fre, 1. 
v. a. [arbustum) 70 furnish with plant- 
ations of; to plant with, etc.: ‘Trans- 
padana Italia, cornu, populo, quercu 
arbustat agros, Pl. 17, 23, 35, $ 201. 

arbustum, i, #. [arbos] (A place 
provided tith trees; hence) I, Prop.: 
A plantation where vines are trained lo 
the trees; @ vineyard (diff. from vinea, 
where the vines were trained to poles, 
or lay on the ground): segetibus et 
pratis et vineis et arbustis res rusticce 
letxw sunt, C. Sen. 15, 54: expressa 
arbusto convicia, Hor. 8.1,7,29. TH. 
Meton.: A tree: arbusto vitem cop- 
ulari, Cato, R. R. 7, 1.—Plur.: Trees, 
shrubs; e terrique, exorta repente, ar- 
busta salirent, Lucr. 1, 187: cumque 
satis arbusta simul pecudesque (sc. 
flumina rapiunt), Ov. M. 1, 286. § 
Hence, Ital. arbusto; Fr. arbuste. 

arbustus, a, um, adj, [id.) Pro 
vided with trees: ager, C. Rep. 5, 2, 3: 
vitis, t. e. trained to a tree, Pl. 17, 23, 
35, § 207. 

arbitdus, a, um, adj. [arbntus] 
I. Prop.: oy, or pertaining to, the 


‘ARCAS 


M. 1, 104: crates, Virg. G. 1, 166. Tf. 
Meton.: Of wood, tcvoden: Liber, 
Stat. Th. 1, 484, 

arbtitum, i, n. [{id.] I. Prop.: 
The fruit of the stratwherry- or arbute- 
tree, the wild strawberry: glandes atquoe 
arbuta vel pira Iecta, Lucr. 5, 94) : 
gilandes atque arbuta, Virg. G. 1, 148. 
II. Meton.: The strawberry- or arbute- 
tree: jubso frondentia capris Arbuta 
sufficere (=arbuti frondes), Virg. G. 
3, 301. YJ Hence, Ital. arbuto; Fr. 
arbousier, 

arbtitus, fi, #7. [akin to arbor) The 
wild strawberry- or arbute-tree (Arbutua 
Unedo, L.) : dulce satis humor, depul- 
sis arbutus hiedis, efc., Virg. E. 3, 82: 
nunc viridi membra sub arbuto Stratus, 
Hor. Od. 1, 1, 21. 

arca, %, /. [arceo) (The enclosing 
thing; hence) I, Prop.: A. Gen.: 
A chest, bor: vestiaria, Cato R. R. 11, 
3: ex ili ole& arcam esse factam 
coque conditas sortes, C. Div. 2, 41, 
86. B. Esp.: A bor for money, a 
coffer: mihi plaude Ipse doini, simul 
ac numimos contemplor in areé, Hor. 
S.1, 1,67. II. Meton.: A.: (Sinco 
money was at times kept in an arca; 
hence) Afoney: arcre nostra contidite, 
rely upon my purse, C. Att. 1, 9,2: ex 
arcé absolvere aliquem, fo pay tn cash 
or ready money, Don. Ter. Ad. 2, 4, 
13.—B. Of any thing that has the 
form of an arca:—1. A small close 
prison; a cell: in arcas conjiciuntur 
(se. servi), ne quis cum iis colloqui 
possit, C. Mil. 22, 61.—2,. A coffin: in 
alter& (se. arckt) Numam Pompilium 
scpultum esse, Liv. 40, 29.—3. A bier: 
cadavera Conservus vili portanda loc- 
abat in arca, Hor. 8. 1, 8, 9.—4. The 
waler-boz of hydraulic machines, Vitr. 
10, 13.—5, A small cistern or tater- 
bor: Vitr. 6, 3, 2.—6. A wooden cuis- 
son employed tn laying foundations 
under water: Vitr. 5, 12,3. YF Hence, 
Ital. arca, 

Arcades, um, v. Arcas. 

Arcidia, @, f., "Apxadia. Arcadia ; 
@ mountainous province tn the centre of 
Peloponnesus; Arcadi~ tamen est im- 
pensior ili Cura sure, Ov. M. 2, 405.— 
Hence, A. Arc&dicus, a, um, ad., 
"Apxabixos, Arcadian: asinus, Plaut. 
As, 2, 2, 67: juvenis, asimpleton (since 
Arcadia was celebrated for ita breed of 
astes), Juv. 7,160.—B. Are&ddius, 
a, um, adj., "Apxadsos, Arcadian: Ar- 
calius sus, the Arcadian boar, Lucr. 5, 
25: dea, ft. e. Carmenta, who came from 
Arcadia to Italy, Ov. F. 1,462: virgo, 
t.¢. the nymph Arethusa, id. Am. 3, 6, 
30: deus, f. e. Pan, Prop. 1, 18, 20. 

arcano, adv. [arcanus] Jn secret, 
private: hunc (se. librum) lege arcano 
conviviis tuis, C. Att. 16, 1, 3: 
(Comp.) arcanius, Col. 3, 2, 32. 

Arcanum, i,n. Arcanum; a villa 
of Q. Cicero, in the neighbourhood of 
Arce and Arpinum: C. Att. 5, 1, 4. 

arc&nus, a, um, adj. [arca) (Per- 
taining to a chest or box; hence) A. 
Fig.: That keeps a secret, close, trusty: 
dixisti arcano satis, Plaut. Trin. 2, 4, 
154; petiit ut aliquem ex arcanis mitt- 
eret, Pl. 7,52, 53, $178: omina arcan& 
nocte petita, Ov. H. 9,40.—B.:1.Gen.: 
Secret, private, hidden, concealed : con- 
silia, Liv. 35, 18: opes, Pl. Pan. 34,3: 
fontis arcani aqua, Tac. A. 2, 54.—2, 
Esp.: a. Of sacred things, usages, 
efc.: arcana quum fiunt sacra, Hor. 
Epod. 5, 52.—b, Of a deity: qui Cere 
eris sacrum Volgérit arcanz, Hor. Od. 
3,2, 27 Benti.—As Sudst.: arcanum, 
i,n. A secret,a mystery: nox arcanis 
fidissima, Ov. M. 7,192: arcani Fides 
prodiga, Hor. Od. 1, 18, 16: fatornm 
arcana, Virg. AS. 7, 123: Pythagorm 
arcana, Hor. Epod. 15, 21. 

Arcas, Adis, m., "Apxis: I, Prop.: 
Arcas; a son of Jupiter and Callisto, the 
progenitor of the Arcadians; after his 
death he was changed into a constella- 
tion (Arctophylux): Ov. F. 1, 470. 


strawberry- or arbute-tree: foetus, Ov.i I, Meton.: A. Plur.: Arcades, 


ARCEO 


um (Ace. Aroadaa, Virg. 2. 10, 897), m. 
The Arcadians: Ov. F.2, 289.—B. Sing.: 
1. Gen.: An Arcadian: bipennifer, &. ¢. 
Anceus, Ov. M.8,391.—As Adj.: Arcad- 
tan: juvenem Mecneeten Arcada, Virg. 
#. 12,518: tyrannus, ¢.e. (by prolepsis) 
Lycaon, grandfather of Arcas: Ov. M. 
1, 218.—2. Esp.: The Arcadian: a. 
Mercury, who was satd to have been born 
on the Arcadian mountain Cyllene: 
Mart. 9, 35, 6.—b. Parthenopeus, son 
of Atalante from Arcadia: Stat. Th. 8, 
745. 

arcdo, ctii (arcltum in Prisc.), are, 
2. v. a. [akin to Sanscrit root RaKSH, 
*‘servare,” “ tueri;” Gr. ¢pye, cipyw, 
apxew) (To preserve, defend, protect; 
hence) I. Prop.: Zo shut up, to in- 
cluse: (Constr.: Simple ; with Relative 
elause, or Abi.) : nos fumina arcemus, 
dirigimus, avertimus, Cic. N. D. 2, 60, 
1523: alvus arcet ct continet, quod 
recipit, id. ib. 2, 54,136: hos quidem 
ut famulos vinclis prope ac custodia 
arceamus, id. Tuac. 2,21,48. I. Fig.: 
To enclose, shut up: Videbam audaciam 
tam immanem non sse arceri otii 
finibus,C. Harusp. 3,4. I. Mecton.: 
A. To prohibit access to; to keep or 
hold off; to keep at a@ distance: 
(Constr.: Simple: with ab, Abdi., or 
Dat. : also, Abs.) : odi profanum vulgus 
et arceo, Hor. Od. 3, 1,1: tu, Juppiter, 
hunc a tuis aris ceterisque templis 
arcebis, C. Cat. 1, 13, 33: Virginiam 
matrone sacris arcucrant, Liv. 10, 23: 
astrum pecori, Virg. G. 3, 155: arcuit 
omnipotens, Ov. M. 2, 505.—B. To 
Ainder or prevent from doing, ete: 
que (sc. dicta) clamor ad aures Arcuit 
ire meas, Ov. M. 12, 427. 

arcéra, x, /. [arceo) (The enclosed 
thing; hence) A covered carriage for 
sick persons: arcera vocabatur plostrum 
tectum undique ect munitum, Gell. 20, 
1, 29. 

ArcésYlas, x (-laus, 1, Gell. 3, 5), 
m., 'ApxeciAas (-aos). Arcesilas or 
Arcesilaus; a Greek philosopher of 
Pitane, in &olia,a pupil of Polemon, 
and founder of the Middle Academy: 
C. de Or. 3, 18, 67. 

Arcéstius, Ii, m., "Apxefcios. Ar- 
cesius ; a son of Jupiler, futher of Laer- 
tes: Ov. M. 138, 144. 

arcessitor, oris, m. [arcesso] One 
echo calls or fetches another; nemo ar- 
Cessitor ex proximo, Pl. Ep. 5, 6, 45. 

1. arcessitus, a, um, /’. of arcesso. 

2. arcessitus, Os, m.[id.] Acalling 
for, summons (only in Abl. Sing.): tuo 
arcessitu, Plaut. Stich. 2, 3, 3: ipsius 
rogatu arceasituque, Cic. N. D. 1, 6, 
15. 

ar-cesso (accerso), Ivi, itum, tre, 
3.0. a.(/nf. Pros.: arcessire, and arcess- 
iri, freq. and in the best class. writers: 
also, acversier, Ter. Ad. 3, 3, 4; access- 
ire, Sall. J. 62,4) (ar=ad; cedo} (In 
causative force: To cause fo come lo 
one; hence) I, Prop.: A.Gen.: To 
call, summon, fetch, ete.: (Constr.: 
Simple; with ad, Ace. of place, tn ¢. 
Acc., Supine in um, ab, ex, Abi. of place, 
Adv., Abl. of price, Relative clause, or 
with ellipse of Acc.): librum arccss- 
ivi, C. Att. 16,11, 4: jussit me ad se 
accersier, Ter. And. 3, 3,4: cur non 
domum Uxorem arcersis? id. Ad. 5, 7, 
6: aliquem in senatum, C. Dom. 8,7: 
arcessitur lavatum virgo, Ter. Eun. 3, 
5, 44: aliquem ab Epidauro Romam, 
Liv. 10, 47: sacra ab extcris nation- 
ibus ascita atque arcessita, id. 2 
Verr. 5, 51, 115: ex continenti alios 
fabros arcessiri jubet, Cees. B. G. 5, 
11 Oud. and Held.: aliquem Venafro, 
Cic. Q. Fr. 3, 1, 2: Ityn huc, Ov. M. 6, 
652: quamobrem arcesserentur, C. 1 
Verr. 9, 25: ab Arvernis Germani 
mercede arcesserentur, Ces. B. G. 1 
31: quum ab aratro arcessebentur, qui 
consules flerent, C. Rose. Am. 18, 50; 
sin melijus quid (sc. vini) habes, arccase, 
snd for tt, i. e., let tt be brougAt on, 
Hor. Ep. 1,5, 6. B.Esp.: Lawtt:! 


of justice; To accuse, inform against ; 


ARCTOS 


acrimonious: edicta, O. Att. 2 21, 


(Constr.: Simple; with Adl., Acc. of | 4. 


person and Gen. of charge, Gen. of 
charge alone, Ace. of person and Abl. of 
churge, or in ¢. Acc.): arcessiri statim 
ac mori jussus est, Suet. Claud. 37: 
ut hunc hoc judicio arccsserct, ©. 
Fl. 6, 14: quos capte pecuniz arcesse- 
bant, Sall. J. 32, 1: quum tumultis 
hostilis et turbands reipublica: accers- 
erentur, Tac. A. 4, 29: capitis, ar- 
cessere, C. Deiot. 11, 30: alterum amb- 
itas crimine, C. Cwl. 7, 16: simulans 
se veneni crimine arcessi, Suct. Tib. 
538: an non intclligis quot eodem 
crimine in summum capitis periculum 
arcessas? C. Rab. Perd. 9, 26. II. 
Fig.: A. Tosummon, to invite, and 80 to 
obtain: (Constr.: with Adl., or ex): 
quics molli strato arcessita, Liv. 21, 4: 
gloriam ex pericnlo, Curt. 8, 13, 25.— 
B. 70 bring, fetch, seek, or derive a sub- 
ject, a thought, ctc., from somewhere: 
(Constr.° aliguid ab aliqud re; with 
Relative clause, Adv., er, or Dat.): ida 
capite, C. Top. 9, 39: a capite, quod 
velimus, id. de Or. 2, 27, 117: ea ali- 
unde, id. Tusc. 4, 1, 2: ex medio res, 
Hor. Ep. 2, 1, 168: translationes ora- 
tioni splendoris aliquid arcessunt, C. 
de Or. 3, 38, 156.—C, Part. Pass. : Far- 
Jetched, forced, unnatural: cavendum 
est, ne arcessitum dictum putetur, C. 
de Or. 2, 63, 256; in Lysid nibil est 
inane, nihil arcessitum, Quint. 10,1, 
78.—D, To accuse: Grvcos non tants 
ria aa arcesso, Nigid. ap. Gell. 19, 
> 

Archa&githydn, fi, 2. [Archaga- 
thius) (A thing perluining to Archaga- 
thus; bence) A plaster incented by 
Archagathus: Cela. &, 19, $ 27. 

Archagathus, i, m., "Apydyafos. 
Archaguthus; @ Greek physician from 
the I'eluponnese, the first who visited 
Iiome, huving arrtved there A. U0. 530: 
PL. 29, 1,6, $12. 

Arché, es, f.=apyy (beginning). 
Arche; one Of the first four Muses; a 
daughter of the younger Jupiter: Cic. 
N. D. 38, 21, § 54. 

Archéldus, i, m., ’ApyéAaos. Ar- 
chelaus: I, A philosopher of Miletus, 
pupil of Anaxagoras, and teacher of 
Socrates: C. Tusce. 5,4, 10. ID. A king 
of Mucedonia, son of Perdiccas, and 
Sriend of Euripides: C. Tuse, 5, 12, 34. 
I. A king of Cappadocia, tn the time of 
Tiberius, and author of a work, mepi 
AiQwv: Pl. 37, 3, 11, § 46. IV. A 
general of Mithridates: Gell. 15, 1, 
4. V. The son of no. IV.; the rival of 
King Plolemy Auletes of Egupt, slain by 
Gabinius; C. Rab. Post. 8, 20. 

archétypus, a, um, adj.=apxérv- 
wos: I, Prop.: That was first stampt, 
original: archetypos servare Cican- 
thas, f. e. the original statues of Clean- 
thes, Juv. 2, 7.— As Subst.; archee 

um, i, 2., An oriyinal: ab hoc 
archetypo labor et decido, Pl. Ep. 5, 
10,1. IT. Meton.: Old, of long stand- 
tng: amici, Mart. Ep. 12, 70, 2. 

Archlas, ~,m., ’Apyias. Archias: 
I, Aulus Licinius, A Greek poet of An- 
ttochia, who became distinguished by 
Cicero's defence of him. TH. A noted 
cabinet-maker. Hence, Archidicus, 
&,um,adj. Of, or pertaining lo, Archias: 
lecti, Hor. Ep. 1, 5, 1. 

archidreus, i, m.=apxiepess. A 
chief priest: Lampr. Alex. Sev. 28. 

archigallus, i, m.=’ApytyaAdAos. 
The chief of the Galli; the name of the 
chief priest of Cybele: Pl. 35, 10, 36, § 70. 

ArchYléchus, i, m., ’Apyidoyos. 
Archilochus; @ Greek poet of Paros, who 
ace. to Cic. Tuse. 1, 1, lived in the age 
of Romulus; but, acc. to Nep. ap. Gell 
17, 21, 8, was a contemporary of Tullus 
Hoatilius. He tcas the originator of the 
tambte verse, and the author of a tery 
bitter satire, in consequence of thich | 
Lycambes hanged himself: Hor. Ep. 1, 
19, 23, sg. Hence, Archilochius, 
a, um, adj. (Prop. : Of, or belunying to, 


archim& girus, 1, m.=apxidye- 
pos, A chief cook: Juv. 9, 109. 

Archimédes, is (Gen. Sing. Ar- 
chimedi, C. Rep. 1, 14), m.,’Apxeundnse 
Archimedes ; acelebrated mathemanhcan 
of Syracuse, ttho, with his burning- 
glasses, set fire to the ships of the Rom- 
ans when they were besieging his native 
city: Liv. 24, 34; C. Tusc. 1, 25, 63. 

archimimus, i, m.= apxiuinos. 
The leader of the company of buffoons 
(engaged to attend at funerals, and those 
business tf tcas to represent the deceased 8 
person and conduct in a burlesque man- 
ner): Suct. Vesp. 19. 

archipirata, 2, m.=apxiretparye. 
A leader of pirates, arch-yirate: C. Off, 
2, 11, 40. 

architecta, #, / [architcctus) 
(Prop.: A female architect or builder ; 
Fig.) She who creates or forms: natura 
architecta, Pl. 10, 71, 91, § 196. 

architecton, onis, v. architectus. 

architecténice, é, /.=apyitexe 
ee téxvn), Archiectures Quint. 
2, 21, 8. 

architectinicus, a, um, adj.= 
apxirexrovixos, Helating to archilectures 
rationes, Vitr. 9, 4, 1. 

architector, 4tus sum, Ari, 1. 9. 
dep. (architectus] I, Prop.: Zo build, 
construct, fabricate: (Constr.: Simple, 
or with ad): Olympium architectan- 
dum, Vitr. 7, pref. 17: situm loci 
cujusdam ad suum arbitrium fabricari 
et architectari, Auct. Her. 8, 19, 32. 
II. Fig.: Zo devise, invent, procure, 
make: voluptates, C. Fin. 2, 16, 52. 

architectiira, », /. (architcctor] 
Architecture: C. Off. 1,42,151. | Hence, 
Ital. archiitiura; Fr. architecture. 

architectus, i, -ton, nis, m.= 
apyitéctwy: I, Prop.: A master- 
builder, architect: Philo architectus, C. 
de Or. 1, 14, 62: nam sibi laudiasse 
hasce ait architectonem Nescio quem, 
Pluut. Most. 8, 2, 73 ID. Fig.: A. 
An tnrentor, deviser, author, maker: 
princeps atque architectus sceleris, C. 
Clu. 22, 66: Stoici architecti pene 
verborum, id. Brut. 31, 118.—B. A 
master in cunning, acrafty man: Plaut. 
Pan. 5, 2, 150. 

archon, ontis, m.=dpyey (aruler),. 
An archon; the chief mayistrate at 
Athens after the abrugation of royas 
authority: C. Fat. 9, 19. 

Archftas, ©, m., ‘Apyvras. Ar- 
chutas; @ Pythagorean philosopher of 
Tarentum, a friend of Plato: C. Sen. 
12, 39; Hor. Od. 1, 28, 2. 

Arel-pdtens, entis, adj. [arcus; 
eae Poucrful with the bow: Val. FL 
5, 17. 

Arcl-tdnens, entis, adj. [arcus; 
tenco) Holding or bearing a bow, bow. 
bearing: Deus Arcitenens (i.e. Apollo), 
Ov. M. 1, 441.—As Subst.: Arcitene 
ens, cntis, m.: A. (sc. deus) The bore- 
holding god; i.e. Apollo: pius Arci- 
tenens, Virg. A. 8, 75.—B. (sc. homo) 
The Bow-holder or Archer (a8 @ cun- 
stellation): C. Arat. 182. 

arcte, V. arte. 

arcto, v. arto, 

Arctdph}lax, Bcis, m.="Apxro- 
@vAat (bear-keeper). Arclophylax (a 
constellation; usually called Bodtes): 
Cic. N. D. 2, 42, 109, 

arctos (-us), i, (Acc. Sing. arcton, 
Ov. M. 2, 132; id. ib. 13, 293; id. F. 
2, 192; Virg. G. 1, 188; Nom. Plur. 
arcteo, C. German. Arat. 25 and 63), 7. 
=apxrog: I, Prop.: The Great and 
Little Bear (Ursa major ct minor), a 
tcell-Enown double constllution (hence 
gemins, Ov. M. 3, 45; Prop. 2, 18, 
25) tn the vicinity of the north pole: 
gelide: arcti, Virg. 4.6, 16: metuentes 
requore tingi, Virg. G, 1, 246. I, 
Meton.: A. The north pole: Ov. M. 2, 
132.—B. The night: Prop. 2, 22, 25.— 
C. The peuple dwelling in the north: 
post domitas Arctos, Cland. Laud. 


Zo summon, ora one before @ court; Archilochus; Mcton.) Sercre, bitter, | Stil. 1, 246.—D, The north wind: nulla 
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ARCTOUS 


»»» Porticas excipicbat Arcton, Hor. 
Od. 2, 15, 16. . 2 
arctdus, a, um, adj. = apergos (Per- 
taining to the north pole; hence), 
Northern: agin 5,69,1. fine: 
’ oe Peon 
keeper). Arcturus: I. Prop.: The 
brivjAlest shar in Buctes, whose rising and 
setting brings bad weather: stella micans 
radiis Arcturus, C, Arat. 99; Virg. AS. 
1, 7H. ID, Meton.: A. The (whole) 
constellation Bootes: Virg. G. 1, 204.— 
B, Therising of Arcturus: Virg. G. 1,68. 

1. arctus, a, um, Vv. 1. artas, 

2. arctus, i, v. arctos. 

arctAtim, adc. (arcuo) Jn the form 
of a bve: millepeda animal multis 
pedibus arcuatim repens, PL. 29, 6, 39, 
§ 136, 

arctlatus, a, um, P. of arcuo. 

arcula, «, /. dim. (arca] I, Prop.: 
A. Gen.: A «mall chest or bor, a casket, 
etc., for holding unguents, ornaments, 
etc. ; a jewel-case, caskel: arculez mulie- 
bres, C. OF. 2,7, 25. B. Esp.: 1. A 
purater's colour-bor: Var. R. R. 3, 17, 
4.—2. The wind-bor of an organ: quum 
recipit arcula animam, Vitr. 10, 13, 4. 
I. Fig.: Of rhetorical ornament: A 
bor: meus liber omnes Isocratis disc- 
ipworum arculas consumpsit, C. Att. 
3, 1,1. 

arctilarius, Yi, m. [arcula] (One 
periuiaing to an arcala; hence) A 
mater of little boxes or caskets: Plaut. 
Aul. 3, 5, 45. 

arcto (ange), fivi, ftam, dre, 1. 
e. a. (arcus) To make in the form of @ 
bow; to bend or curve like a bow: curru 
arcuato vehi, §. e. covered, Liv. 1, 21: 
opus, Pl. Ep. 10, 46, 2. 

arcus (vld form, equus), fs, m. 
{ctzm. dub.] LL Prop.: A bow: in- 
tenuit crinitus Apollo arcom auratom, 
Enn. ap. GC. Ac. 2, 28, 89: arcus in- 
tentus in aliquem, C. Sest. 7, 15: ad- 
dastus, Virg. 2. 5, 507. IT. Meton.: 
A. Tie rainbow: arcus ipse ex nubibus 
emicitur quoddammodo coloratus, Cic. 
N. D. 3, 20: ceu nubibus arcus Mille 
trahit varios adverso sole colores, Virg. 
*. 5, 88.—B. Of any thing shaped 
like a bow: A curve, arch, ete.: 1, Of 
Waves, efc.: niger arcus aquarum, Ov. 
M. 11, 568.—2. Of a serpent: im- 
Inensos saltu sinuatur in arcos, Ov. M. 
3, 42.—3. Of a bay, efe.: portus curv- 
atus in arcum, Virg. 4. 3, 533.—4, 
Of the buughs of trees: Virg. G. 2, 26. 
—5, Of the curved back of a chair: 
Tac. A. 15,57.—6, Of the five parallel 
circles of the globe, which bound 
the zones: via quinque per arcas, 
Ov. M. Zz, 129.—7. In architecture: An 
erch, cauit: efficiens humilem lapidam 
com) xuibus arcum, Ov. M. 3, 30.—8, 
A tutthematical arc: Sen. Q. N.1, 10. 
J Hence, Ital. arco; Fr. ore. 

1. ardéa, &, J.=cpwd.0s. A heron: 
Virg. G. 1, 364. 

2. Ardéda, &, /., "Apséa. Ardea; the 
arpital of the Kutuli, siz leagues south 
of ktume; t@was burned by Aneas, and 
Jrom us ashes the heron was said lo have 
bern produced: Ov. M. 14, 573; Virg. 
#. 7, 411.—Henee, A. Ardéas, atis, 
ady., Of, or belonying lo, Ardea, Ardean: 
in «azro Ardeati, Cic. N. D. 3, 18.—As 
Su/ist.: Ardeates, lum, m. (sc. cives) 
The inh.wutants of Ariea: Liv. 5, 44.— 
B. Ardéadtinaus, a, um, adj., Ardean: 
prasiium, Nep. Att. 14, 3.—As Subsé. : 
Ardeatinus, i, m. (sc. ager) The dis- 
trict of Ardea: Sen. Ep. 104, 1, 

ardéllo, Onis, m. [ardeo] A busy- 
body, a meddler,trifler: Phovd. 2, 5, 1 4g. 

ardens, cntis: L. P. of ardeo. 
Pa. (Un fire, burning; hence) Glowing, 
fiery hot: A. Prop.: austri ardentes, 
PL 12, 19, 42, § 93: (Comp.) quinta 
(er. zona) est ardentior illis, Ov. M. 1, 
46. B. Fiy.: 1. Of the eyes: oculi, 
apurkiing,Virg.G.4,451.—2, Of colour: 


strong, Aery: Hor. Od. 2, 11, 19.—4. Of 


any mental excitement: (Constr.:/ pasture, and = 


Abs.; with in c. Acc., or Gen.): avaritia, 
C. Fin. 8, 11, 36: ardentes in eum 
literas ad me misit, id. Att. 14, 10, 4: 
ardens cendis, Stat. Th. 1, 662.—5. Of 
style; or speaker: oratio, C. Or. 38, 
132: orator, id. Or. 28, 99. 

ardenter, ade. [ardens] folly, 
ardently, vehemently: cupere, C. Tusc. 
4,17, 39: (Comp.) ardentius sitire, id. 
ib. 5, 6, 16; (Sup.) ardentissime dilig- 
ere, Pl. Ep. 1, 4, 10. 

ardéo, si, cum, dére, 2. 9. ». [akin 
to Sanscrit root aRD, ‘‘ vexare;” or 
prps. to aridus] I, Prop.: Zo be on 
Sire; to burn, blaze: (Constr.: Abs; 
with Adl., or Dat.): Prneneste ardentes 
lapides crelo decidisse, Liv. 22,1: rogum 
parari Vidit, et arsuros supremis ignibus 
artads, Ov. M. 2, 620: caput arsisse 
Servio Tullio dormienti, C. Div. 1, 53, 
121. IL Fig.: A. Of the eyes: Zo 
Jiash, glow, sparkle, shine: ardent oculi, 
Plaut. Capt. 3, 4, 62.—B. Of colours, 
elc.: To sparkle, glisten, gliter: Tyrio 
ardebat murice lena, Virg. 2. 4, 262. 
—C.: 1. Gen.: Of passionate emotion 
or excitement, in gen.: Zu burn, glow, 
be inflamed, excited: (Constr.: Abs.; 
with Abl., ad, inc. Acc., or Inf.): ipse 
ardere videris, C. de Or. 2, 45, 188: 
quum arderet Syria bello, C. Att. 6, 5, 
8: omnium animi ad ulciscendum ard- 
ebant, Cas. B. G. 6,34: ardet in arma, 
Virg. 2. 12,71; rucre ardet utroque, 
Ov. M. 5,166. 2. Esp.: Zo be strongly 
afficted with love, to burn with love: 
(Constr.: with tm c. Ace., Abl., or 
Ace. of olycct loved): deus arsit in illd, 
Ov. M. 8, 50: arsit virgine rapta, Hor. 
Od. 2, 4, 7: Alexin, Virg. E. 2, 1: 
crines, Hor. Od. 4, 9, 13.—D. Of dis- 
ease: Jo burn, to be inflamed by: in 
fluvios partim gelidos ardentia morbo 
membra dabant, Lucr. 6, 1172.—E. Of 
disgraceful actions: Jo suffer in con- 
sequence of, or under the tmputation of: 
mauaxumo ego ardeo flagitio, Plaut. Cas, 
5, 8,1: ardere infamia, Pl. Ep. 4, 11, 
1l. YF Hence, Ital. ardere. 

ardedla, ~, f. dim. (ardea) A little 
heron: Pl. 10, G0, 79, § 164. 

ardesco, arsi, no sup., cesctre, 3. 9. n. 
inch. ([ardeo}] I. Prop.: Zo take fire, to 
kindle, to become inflamed: ardescunt 
corlestia templa, Lucr. 6,670: ne longus 
ardesceret axis, Ov. M. 1, 255. II. 
Fig.: A. To gleam, glitter: fulmineis 
ardescunt ignibus undw, Ov. M. 11, 
523: pugionem in mucroncin ardescere 
jussit, Tac. A. 15, 64.—B. Of the 
passions: To be inflamed, become more 
tntense, increase tn violence: (Constr.: 
Abs.; with tn ec. Acc., Abl., or Gerund 
tn do): rabies arsit, Luc. 5, 359: in iras, 
Ov. M. 5, 41: in incestas nuptias, Tac. 
A. 11, 25: cupidine, Lucr. 4, 1090: 
tuendo, Virg. . 1, 713.—C, Of the 
neighing of horses: Zo become ciolent 
or furious: fremitusque ardescit equo- 
rum,Virg. 2. 11,607.—D. Of a battle: 
To be hol or violent: ardescente pugné, 
Tac. H. 5, 18. 

ardor, oris, m. [ardco} I. Prop.: 
A burning; a flame, fire, heat, etc.: 
celestis, Cic. N. D. 2, 15,41: ardore 
detingrare, id. Ac. 2, 37, 119: solis, 
Lucr. 2, 211: cali, C. Cat. 3, 8, 18. 
IL Fig.: A. Of the eyes: Fire, bright- 
ness, brilliancy: ille imperatorius ardor 
oculorum, C. Balb. 21, 49.—B, Of the 
external appearance in gen.: Fire, 
animation: vultuumque atque motuum, 
O. Div. 1, 37, 80.—C. Of the passions 
or feelings: Heat, ardour, eagerness: 
(Constr.: Abs.; with Subjective Gen., 
Objective Gen., Gerund in di, or ad): 
ardorem compescere, Tac. Agr. 8: 
cupiditatum, C. Fin. 1, 13, 43: te virg- 
inis ardor perdidcrat, Ov. M. 9, 101: 
furit ardor edendi, id. ib. 8, 828: ardor 


{mentis ad gloriam, C. Cal. 31, 76. 


(Constr.: Abs. ;or with Adl.): (Sup.) | IIT. Meton.: Zhe object of ardent 
ardentissimus color, Pl. 21, 4, 10, $ 16: | affection, flame: tu primus, et ultimus 
ayes ardeutes auro, Virg. G. 4, 99.—3, | illi Ardoreris, Ov. M. 14,683, | Hence, 


OL wipe: ardcntis Falerni 
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_ Ital. ardore; Fr. ardeur. 


ARELAS 


Ardtienna, », f (from Venna, a 
hard] The forest- 
covered mountains of Ardennes, in Gaul: 
Cus. B. G. 5,3; Tac. A. 8, 42. 


ardtius, a, um, adj. {akin to Sans- 
crit urdhoa, ‘‘ altus,” *‘ erectus ;" from 
the root VIDH or VRIDH, ‘“ crescere,” 
Greek op@0cs] I. Prop.: A, Steep: 
(Constr.: Abs.; with Adl., inc. Acc., 
or in c. Abl.): ascensus, C. 2 Verr. 4, 
23, 51: via, Liv. 44, 3: ager arduus 
clivis, Var. R. R. 1, 18, 4: arduus in 
valles clivus, Ov. FP. 1, 264; arduus 
alto Tmolus in ascensn, id. M. 11, 150. 
—As Subs.: arduum, i, r., A steep 
place, @ steep, height, eminence: per 
arduum scandcre, Hor. Od. 3, 19, 21: 
terrarum, Virg. 4. 5, 695: Alpium, 
Tac. H. 4,70.—B. High, elevated, lofty: 
eether, Ov. M. 1,151: ccedrus, id. Am. 
1, 14, 12: campo sese arduus infert (se. 
Turnus), Virg. 2%. 9, 53: supercilia, 
i.¢. proudly, elevated, Gell. 4, 1, 1. 
II. Fig.: A. Digficull to reach or attuin, 
arduous, hard: (Constr.: Ads.; or 
with Supine ” u): magnum opus 
omnino et arduum conamur, C. Or. 10, 
33: virtus, Hor. Od. 8, 24, 44: id ard- 
uum factu erat, Liv. 8, 16.—As Sudst.: 
arduum, i,n. A dificulty, matter of 
dificulty: neo fuit sucietas in arduo 
Tac. A. 12, 15: nil mortalibus ardui 
est, Hor. Od. 1,3, 37.—B. Troubicsome, 
unpleasant, dificult, hard: imprimis 
arduum videtur, res gestas scribere, 
Sall. C. 3,2: arduum regendi cuncta 
onus, Tac. A. 1,11.—C. Of fortune: 
fnauspicious, adverse, difficult: sequam 
memento rebus in arduis Servare mente 
em, Hor. Od. 2, 3, 1. 

are, v. arcfacio. 

irda, x,/. (etym.dub.] (A roid open 
place; hence) A. A ground-plot, build- 
ing-ground, site for a house: Ponende- 
que domo quirenda est area primum 
etc., Hor. Ep. 1, 10, 13: pontifices al 
sustulerint religionem, aream preclar- 
am habebimus, C. Att. 4, 1, 7.—B. An 
open place in or near a house, a court, 
yard, area: resedimus in ared domas, 
Pl. Ep. 6, 20, 4.—C. An open place in 
towns for recreation and exercises: 
campus, et are, cte., Hor. Od. 1, 9, 18. 
—D. A threshing-foor: neque in se- 
getibus, neque in areis, neque in horr- 
eis, C. 2 Verr. 3, 8, 20.— E, A bed or 
plot in a garden: Var. L. L. 6, 7, 68. 
—F. An open place where fowlers seat- 
ter grain to entice birds; anceps, 
quando concinnavit arcam, offundit 
cibum, Plaut. As. 1, 3, 64.—@Q. Mathe- 
matical #4, t.: Surfuce, i.e. length and 
breadth, without thickness: qualia sunt 
triquetra et quadrata, que in areé 
flunt, sine altitudine, Gell. 1, 20, 2 
I. Fig.: Av: 1. A field for effort: 
cane facta virorum : Hic animo, dices, 
area digna meo est, Ov. Am. 3, 1, 26, 
—2. Of vice or wickedness: Room or 
scope for: arca scelerum, C. Att. 9, 18, 
2: dub.—3. Of life: A dirision or 
space: vites tribus arcis peractis, Mart. 
10, 24, 9.— B. A decoying place: wdes 
nobis area est; auceps sum ego, Plaut. 
As. 1, 3,67, ITT. Meton.: A. A halo 
round the sun or moon: tales splend- 
ores Greeci areas vocavere, Sen. Q. N. 
1,2.—B. A bald spot upon the head, 
baldness: Mart. 5, 50, 7. | Hence, 
Ital. area. 

Arectzus, a, um, adj. (orig. Hebr.} 
Babylonian: campi, Tib. 4, 1, 142. 

&re-faclo (contr. arfacio, Cato R. 
R. 69, 2: hy anastrophe: facio are, 
Lucr. 6, 962), faci, factum, fiictre, 3. 0. 
a. (Pass.; are-fio, factus sum, fiéri) 
(areo; facio] Zo make dry, to dry up: 
(Constr.: Simple; with tne. Adl., or 
ddbv.; also, Abs.) : amurcam arfacito, 
Cato R. R. 69, 2; in furno arcficri, PL 
32,7, 26, $ 82: ramus cito arcfactus, 
Suct. Vesp. 5: qui arefacit, ardor est 
solis, Var. L. L. 5, 4, 11. 

Ardlas, itis (-Ate, es, Suet. Tib. 
4; Auson. Clar. Urb. 8), J. ApéAaras 
Or ’ApeAarov. Arclus or Arciute; a town 


AREMORICUS ——- 


én Southern Gaul, on the eastern branch ator clues, at ego in culin& Ares, 


of the Kthone (now Arles): Cus. B. C. 
1, 36. 

Aremoricus, 4, um, v. Armoricus. 

&réna (har-), #, f. ({areo] (The 
dried or dry thing; hence) I. Prop.: 
Sand: sicca, Virg. G. 1, 389: mollis, 
Ov. M. 2,577: nigra, slime, mud, Virg. 
G. 4, 293: summa caudaé verruntur 
arene, Ov. M. 10, 701: litoris bibula 
arena, Lucr. 2, 876.—Prov.: Arens 
mandare semina, 7o commit seeds to the 
sund, i.e. to begin a fruitless work : Ov. 
H. 5,115. YI. Meton.: A.Gen.: A 
sandy place, sands: ut arenam aliquam 
aut paludes emat, C. Agr. 2, 27, 71.— 
B. Esp.: 1. A sandy desert: super 
Libycas arenas, Ov. M. 4, 616.—2. The 
sea-shore, beach, strand: doque leves 
salts udieque innitor arene, Ov. M. 
3, 599: leti note advertuntur arenm, 
Virg. . 5, 34.—3. The pluce of com- 
dat (strewed with sand; tn the amphi- 
theatre), the arena: missus in arenam 
aper, Suet. Tib. 72: operas arene pro- 
mittere, Tac. A. 14,14. I. Fig.: A 
place of combat; the scene or theatre of 
any kind of contention, etc.: civilis belli 
arena, Flor. 4, 2, 18: in arendi mea, 
hoc est, apud Centumviros, tn my line 
or profession, Pl. Ep.6,12,2. Y Hence, 
Ital. arena; Fr. aréne. 

arénaicdus, a, um, adj. [arena] 
(Of, or pertaining to, arena; hence) I. 
Prop.: Sandy: terra, Pl. 17,7, 4, $43. 
I. Meton.: Like sand {n appearance: 
semen, like sand, Pl. 21, 16, 59, § 98. 
¢| Hence, Ital. arenacio; Fr. arenace. 
Snicum, i, n. Arenacum; o@ 
toren of Belgium (now Arnheim; acc. 
to some, a fortress on the Iihine): Tac. 
H. 5, 20. 
Arénadria, », f. (arena) (A thing 
taining to arena; hence) A sand-pit: 
arenarias quasdam perductus, occid- 
itur, C. Clu. 13, 37.—arenarium, li, 
a. (id.)=arenaria: Vitr. 2, 4, 2. 

arénadtus, a, um, adj. [id.] (Pro- 
wided with sand; hence) Mired with 
sand, sanded: calx, Cato R. R. 18, 7. 
—As Subst: arenatum, i, #. (sc. 
opus), Sand-mortar: Pl. 36, 23,55, § 176. 

aréni-vigus, a, um, adj. [arena; 
vagor} Wandering Hirough sandy de- 
serts: Luc. 9, 941. 

Aréndsus, a, um, adj. [arena] Full 
of sand, sandy: litus, Virg. 2. 4, 257: 
(Comp.) lapis arenosior, P). 33, 6, 33, 
; 101: (Sup.) quod sit arenosissimum, 
d. 27, 4, 5, $20. YF Hence, Ital. aren- 
oso; Fr. arencur. 

airens, entis: F. P. of arco. I. 
Pa.: A. Gen.: Dry, arid, parched: 
saxa, Ov. M. 13, 691: arva, Virg. G.1, 
109, B. Esp.: Parched with thirst, 
thirsty: ora, Ov. M. 7,556: faux, Hor. 
Epod. 14, 4: sitis, Ov. H. 4, 174. 
¥ Hence, Ital. arente. 

aréniila, 2, f. dim. [arena] Fine 
sand, a grain of sand: Pi. 80, 3, 8, § 24. 

Ardo, ili, no sup., ére, 2. v.n. [etym. 
dub.) I. Gen.: Zo be dry: uti quum 
exivissem ex aqua, arerem tamen, 
Plaut. Rud. 2, 6, 50: succis aret (sc. 
tellus) ademtis, Ov. M. 2, 211. IH. 
Esp.: To be parched with thirst: (Con- 
atr.: Abs.: with Abi., or in e. Abl.): 
fauces arent, Ov. M. 6, 355: arentibus 
siti faucibus, Liv. 44,38: dub.: in med- 
iA Tantalus aret aqua, Ov. A.A. 2,606. 

Arddla, we, f. dim. [arca]) A. A 
small, open place: P|. Ep. 5, 6, 21.—B., 
A small garden-bed: Col. 10, 362. 

ArédpAgites, wv, m. = Apeoray- 
trys. An Arcopagite; a member of the 
court of the Areopagus at Athens: ex- 
cusetur Aroopagites esse, C. Phil. 5, 5, 
14: Areopagitse comprehendi jubent 
eum, id. Div. 1, 25, 54, 

Ard’dSpigus (0s), 1, m.="Apecos 
mayos, Areopagus, or Mars’ Ifill, at 
Athens, on which the supreme court of 
justice held tts sessions: C. Div. 1, 25, 54. 


Ares, is, m.,"Apns. Ares, or Mars; 
the yod of eur: si tu ad legionem bell- 
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ARGO 


m. (sc. nummus) A silcer coin : (=de- 
Plant. Truc. 2, 7, 54. narius), Tac. G. 5.—2. Fig.: Surer: 
&resco, no perf. nor sup., tre, 3. v. | proles, Ov. M. 1, 114.—B. Highly 
n. inch. [arco] Tu become dry, lo dry up: | adorned with silver: scona,C. Mur. 13, 
I. Gen.: (Constr.: Abs., or with | 40: acies, Liv. 10, 39.—C, Of a glitter- 
fn c. Ace.): arescente undé, Tac. | tng tchite colour, silcery: niveis argentes 
A. 13, 67: lyncum humor arescit in; pennis Ales, Ov. M. 2, 536: lilia, 
gemmasa, Pl. 8, 38, 57, § 137. IZ.| Prop. 4, 4, 25: anser, Virg. 2. 8, 655. 
Eep.: Of tears: cito arescit lacrima,|—D. Of or from money: amica tua 
prasertim in alienis malis, C. Part. | facta est argentea, ts turned into money, 
Or. 17, 57. i. e. has been sold, Plaut. Ps. 1, 3 
113 P] ’ ) 

oes ae oe Argenti-extdrsbrinides, we, m 
1, 624. : heats * "| Cargentum ; exterebo)] The son of a 

ArdtélSgus, 1, m.=dperadsyos. A, LOrer-out of moncy; i. @. one who ts 
prater about virtue; a kind of pilose: | skilful in wheedling money oul of @ 
phic sate te we Rupees “person: P fae crs. 4, 7 4 : 

inment o company inner| argentl-fddina, e&, /. [argentum : 
tables of the wealthy Aomans: mendax, | fodina)] A silver mine : Pl 3J, 6, 31, 
Juv. 15, 16. § 98. 

Ardthtisa, m,f., "ApéGovea. Are-| argentdsus, a, um, adj. [argent- 
thusa; a celebrated fountain near Syra-, ae ee in silver: aurum, Pl. 
cuse: C. 2 Verr. 4, 53, 118.—Hence » 29, § 93. 

A. Xrdthiseus, a um, adj. Of | argentum, 1, 2. (akin to Sanscrit 
Arethusa, Arethusian: Claud. Rapt. | "Vale, silver,” from the root naJ 


ii . | **to shine,” or ‘be brilliant:" cf. 

Pros. 2, 60. — B. Ardthisis Idis, | Gr, apy-vpos) (The shining or brilliant 

adj. Arethusian: Syracusw, Ov. F. | thing; hence) I, Prop.: Silver: vilius 

4, 873.—C. Aréthisius, 8, um, ad. argentum est auro, Hor. Ep. 1, 1, 52. 

(Prop.: Arethusian ; Meton.) Syracusan:|—Particular expressions: A. 

proles, Sil. 14, 356, Argentum vivum, Quicksilrer: P1. 33, 
Aretinus and Aretium, v. Arret. | 6, 32, § 99.—B. Argentum lentum, Asa 
Aréus, a, um, adj., “Apetos. Pertain- amalgam of silcer, lead, and copper: 

ing to Ares or Mars: judicium, Zhe | leves ocreas lento ducunt argento, Virg. 

Arecopagus, Tac. A. 2, 55. “E. 7, 634. TK. Meton.: Of things 
Argeus, i, m., "Apyator Spas. Ar-| made of silver: A. Silver plate, silver 

geus; a lofty mountain of Cappadocia: | work: argentum expositum in tdibus, 

Claud. Ruf. 2, 31.—Hence, Argeeus, | C. 2 Verr. 4, 15, 33; so, apponitur, cana 

a, um, adj. Of, or belonging to, Aft. | in argento, Pl. Ep. 3,1, 9.—B. sloney 

Argeus: gramina, Claud. Seren. 191. | cotned from silver, silrer moncy; and, 
ArganthonIus, YW, m., "Aoyay | since this was the most current coin, 

Oavios. Arganthonius; @ king of Tar-| for money in gen.: nisi tu immortale 

tessus, who liced toa great age: C. Sen. | rere argentum esse tibi, Plaut. Trin. 

19, 69. — Hence, ArganthénYacus, | 2, 4, 13: ratio quidem hercle apparct, 

a,um, adj. Of,or pertaining to, Ar- | argentum otyerat. poet. ap. C. Pis. 25, 

ganthonius: Sil. 8, 396. 61: argenti sitis famesque, Hor. Ep. 
Arganthus. i, m. Arganthus; a@| 1, 18,23. YF Hence, Ital. argento; Fr. 

mountain in Mysia, near Bithynia: | argent. 

Prop. 1, 20, 33. Argestes, is, m.=apyéorns. Arg- 
Argéai, drum, m. Argei or conse-| estes: acc. to Vitr. 1, 6, the west-one- 

crated places in Rome, for the celebra- | third-southwest wind; acc. to Pl. 2, 47, 

tion of worship: muita alia sacrificia | 46, § 120, the west-north-west wind. 

locaque sacris facicndis, que Argeos| Argeus, 8, um. Argi, drum, v. 

pontitices vocant, dedicavit (sc. Numa), gos. 

Liv. 1, 21. Argia, , /. ’Apyefa. Argia: a 
argentaria, ®, Vv. argentarius. daughter of Adrastus, and wife of Poly- 
argentarlus, a, um, adj. (argen- | nices: Stat. Th. 2, 266. 

tum] (Of, or pertaining to, argentum ; Argilétum, I, 2. [etym. dub.]: (in 

hence) A. Of, or pertaining to, silcer, | tmesis : Argique letum, Mart. 2, 17, 3). 

silver-: metalla, silver-mines, Pl. 33,| Arguclum; @ part of Kome, tn the 

5, 26, § 87: plumbum, a mtrture of tin | Vicus Tuscus, befiteen the Circus Maxi- 

and lead, id. 34, 9, 20, § 97: creta, for | mus and Aventinus, where booksellers 

polishing silver, tripoli, rotten-stone, id. | and others had shops, C. Att. 12, 32,2: 

35, 17, 58, § 199.—B. Of, or pertaining | sacri monstrat nemus Argileti, Virg. 

to, money: amore pereo, et inopiad arg-| A. 8, 345.—Hence, Argilétanus, 

entarii, from want of money, Plaut.|a,um, adj. Of, or belonging to, Argile- 

Ps. 1, 8,66: taberna, a bank, Liv. 26, | tum: eedificium, standing upon Aryile- 

11.—As Subst.: 1. argentarius, li, | tum, C. Att. 1, 14, 7. 

m,. (sc. homo) A money-changer, @ argilla, ©, f.=apy:AAos [akin to 

(pricute) banker: argentarii tabula, | argentum] White cluy, potter's earth, 

C. Cecin. 6, 16.—2. argentaria, &, | marl: bomullusex argilla et luto fictus, 

J. (se. taberna) : a. A banking-house,a|C. Pis. 25, 59: glandes ferventes ex 

bank: Plaut. Truc. 1, 1, 47; Liv. 9, | argilla fusili, Cee. B. G. 5,43. FY Hence, 

40.—b. (sc. ars): The calling of a| Ital. argilla; Fr. argile. 

banker or broter: M. Fulcinius, qui] argillAcéus, a, um, adj. [argilla) 

Rom argentariam non _ ignobilem | Claycy, of clay: terra, Pl. 17, 7,4, $ 43. 

fecit, C. Cuecin. 4, 10.—e. (se. fodina) : | FY Hence, Ital. argiliaceo; Fr. argilace. 

A silver mine: Liv. 34, 21. argillésus, a, um, adj. [(id.) Fudl 
argentatus, a, um, adj. [argen-| of, or abounding tn, clay: terra, Var. R. 

tum) (Provided, or furnished, with arg- | BR. 1, 9, 2.. 

entum; hence) A. Ornamented with| Arginitise (-enusse), P1.5,31,39, 

silver: sandalia, Albinov. 2, 65: milites, | $ 140), drum, /., "Apy:woucar or 'Ap- 

whose shields are silrered orer or plated | ycvovecar. Arginuse or Argenusses 
with silver, Liv. 9,40.—B. Furnished | three small islands tn the 4gcan Sea, 
with moncy: semper tu ad me cum arg- | near Lesbos: C. Off. 1, 24, 84.—Sng., 

entata accedito querimoni’, come with | Arginussa, Pl. 8, 58, 83, $ 225. 

silrered complaints, 1. e. bring money Argivus, a, um, v. Argos. 

with your complaints, Plaut. Pa. 1,/ Argo, us, /. (Gen. Argus, Prop. 2, 

3, 78. 20, 39; Acc. Argo, Prop. 1, 20, 17; Pat. 
argentédlus (-folus), 8, um, adj. | and Adl. prob. not used)."Apyw. Argo: 

dim. [argenteus) Of silver: sicilicula,|I. Prop.: The ship tn which the Greek 

Plant. Rud. 4, 1, 125. heroes, under the guidance of Jason, 
argentéus, a, um,adj. (argentum] | sarled lo Colchis tn quest of the golden 

(Pertaining to arzentum; hence) A.: 1. | Acece: altera quz vehat Argo Delectos 

Prop.: Of silrer, made of silver: | heroas, Virg. E. 4, 34.—Hence, Are 

aquila, C. Cat. 1.9, 24: vasa, Hor. 8S. | gOus, a, um, ady., Pertaining to the 

2, 7, 13.—As Subsi.: argentéus, i, : Argo or the Argonauts: Prop. 8, 21, 13; 
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ARGOLICUS 


Hor. Epod. 16, 59. IT. Meton.: Zhe 
consciiation into which the Argo was 
Cunjed by Minerva: Cic. N. D. 2, 44, 
114. 

Argolicus, a, um, Argolis, idis, 
y. Argos. 

Argos, n. (only Nom. and Ace.), 
more treq. plur. Argi, 6rum, m.,”Ap- 
yos: I. Prop.: Argos, or Argyi; the 
cytal of the province Argolis, in the 
Pec ponnesus, sacred to Juno; called 
also Argos Hippium, and Dipsion, Pl. 
4,5,9, $17: Argos aptum cquis, Hor. 
O1. 1,7, 9: Inachiis scse referebat ab 
Argia, Virg. 4. 7, 286.—Hience, A. 
Argivus, 4, um, adj.: 1. Prop.: Of 
Arjos, Argive: orator, C. Brut. 13, 50: 
auzur, &. e. Amphiaraus, Hor. Od. 3, 
16, ll: Juno, Virg. 2. 3, 547.—2. 
Meton.: Grecian, Greek: castra, Virg. 
#. 11, 243: Thalia, Hor. Od. 4, 6, 25. 
—As Subst.: Argivi, drum, m., The 
Greeks: classis Argivim, Virg. 42. 1, 
4.—B. Argéus, a, um, adj., Aryive: 
Tibur Argeo positum colono, Hor. Ou. 
2, 6, 5.—C. Argdlis, Idis, SI» ad., 
"ApyoAis, Argive: Alcmene, Ov. M. 9, 
276.—As Subst. (sc. terra): The province 
of Argolis: Pl. 4 prowm. $ 1.—Hence, 


Argoll a, um, adj., “ApyoAcos : 
1. Prop.: Argolic: sinus, Pl. 4, 5, 9, 
17: mare, Virg. . 5, 52.—2. 


eton.: Grecian, Greek: duces, The 
Grecian leaders in the Trajan war, Ov. 
M. 12, 627.—D. Argus, a, um, ad., 
Arvzice: Argus pro Argivus, Plaut. Am. 
prol. 98.—As Sudst.: Argi, orum, m. 
(Prop.: The Aryires; M-ton.) : The 
Greeks: cari Argi, Virg. ©.1,24. TL 
Meton.: Greece: Luc. 10, 60. 

Argous, 4, um, Vv. Argo. 

arguimentatio, dnis, /. [argamen- 
tor) Rhet.4.4: I. Prop.: An adducing 
of a proof, argumentation: “ argu- 
mentatio est explicatio argumenti,’ C. 
Part. Or. 13, 45: perspicuitas argu- 
mentatione elevatur, id. N. D. 3, 4, 9. 
II. Meton.: She proof itself: etiuamne 
in tam perspicuis rebus argumentatio 
quxrenda est, aut conjectura capienda? 
C. Rose. Am. 35, 97. 

argumentor, dtus sum, ari, 1. ». 
dep. (argumentum) LL: A. To adduce 
prvof of or about athing: (Constr.: 
Abs.; or with Kelalive clause): rem 
argumentando dubiam facis, Cic. N. D. 
3, 4, 10: quum essem argumentatus 
quantum res ferebat, C. Brat. 89, 277; 
id. Att. 8, 12,1.—B. To adduce as or 
in proof: (Constr.: Simple; with in 
c. Ace., or Objective clause): ego illa non 
argumentabor, qua, elc., C. Clu. 24, 64: 
multa in eam partem probabiliter, Liv. 
33, 28: quam es argumentatus amoris 
hoc esse signum, C. Dom. 9, 22. 
I. Zo make a conclusion, conclude: 
(Constr.: Abs., or with de): si testem 
argumentari patieris, Auct. Her. 4, 30, 
47: de ejus voluntate, C. Inv. 2, 44, 
128. 

argfimentdsus, a, um, adj. [id.] 
Rich tn matter or material : opus, Quint. 
5, 10, 10. 

ar entam, {, .. (arguo) I. 
Act.: (That which makes clear or proves; 
hence) A. An argument, proof, csp. one 
based upon facts: argumnenta multa ct 
firma, C. Brut. 78, 272: caritatis, Liv. 
6, 47: libertutis, Tac. G. 25.—B, A sign 
by which any thing is known; @ mark, 
wéen, evidence: animi leti argumenta, 
Ov. M. 4, 761: argumenta viri, Juv. 9, 
85.—C.: 1. Gen.: A representation or 
statement of any kind: argumentum est 
ficta res, quz tamen fieri potuit, C. Inv. 
1, 19, 27: tabulw nove, quid habent 
arguinenti, nisi, efc., t.e. what do they 
mean, id. Off. 2, 23, 841.—2. Esp.: A 
representation or statement of that which 
ia to be brought forward; hence, a. 
Of a letter, speech, etc.: Subject, subject- 
matter, argument: nullo argumentd 
proposito, C. Att. 9, 10, 1: epistolix, id. 
ib. 10, 14, 2.—b. Of a play, poem, ete.: 
Subject, story, argument: ab argumento 
fatulam screre, Liv. 7, 2: fabule, Ter. 
Ad. prol. ts circumstances, 


facts, efe.: (2) A play, drama, represent- 
ation: “fabulay acl actum, scenarum 
composita argumentadicunttr,” Quint. 
5, 10, 9.—(b) A poem, tale, fuble: ex- 
plicare argumenti exitum, Cic. N. D. 
1, 20, 83: sumque argumenti conditor 
ipse mei, Ov. Tr. 5,1, 10.—d. A repre- 
sentation on a work of art; an artistic 
representation: ex ebore diligentissime 
perfecta aryumenta crant in valvis, C. 
2 Verr. 4, 56, 124.—D. A conclusion, 
syllogism: C. Ac. 2, 14, 44. TI. Paag.: 
(That which ts made clear or prored; 
hence) Aeality, truth, foundation, ete.: 
hace tota fabella.. . quam est sine ary. 
umento? C, Carl. 27, 64: non sine ary- 
umento, id. ib. 3, 8. YF Hence, Ital. 
argomento; Fr. argument. 

argiio, ii, dtum,ére, 3. v. a. [from 
same root as argentum) (70 make clear, 
bright, etc.; hence) I. Gen.: Zo as- 
serl, show, prove, make knoicn, declare, 
etc.: (Constr.: Simple; with Odjective 
clause, tn ¢. Abl., Adcerbial clause, 
or ex) : degeneres animos timorarguit, 
Virg. E. 4, 13: speculatores, non leg- 
atos venisse arguebat, Liv. 30, 23: in 
queis (sc. conviviis) amantem ct lang- 
uor et silentium Arpguit, Hor. Epod. 
11, 10: arguens Quam lentis penitus 
maccrer ignibus, id. Od. 1, 13, 7: quum 
peribat, vidi; non ex andito arguo, 
Plaut. Bacch. 3, 3,65. ID. Erp.: A. 
Pass. in retiexive force: Zo make one's 
self or itself known; to betray one's self, 
ete.: laudibus arguitur vini vinosus 
Homerus, Hor. Ep. 1, 19, 6.—B. Jo 


show or denounce the falsehood, efc., of . 


a thing: argucns rumorum de se temer- 
itatem, Suct. Tit. 5.—C. To show or 
prove a person fo be false; lo refute, 
ete. : Plinium arguit ratio temporum, 
Suct. Cal. 8.—D.: 1. Prop. (To at- 
tempt to show that a personis guiity of a 
charge, ete. ; hence): To accuse, tnform 
ayainst, charge, etc.: (Constr.: Sim- 
ple; Abs.; with Adv., apud, Gen. of 
charge, Abl. of charge, de, without Ub- 
ject, Abl. of manner, etc., Objective 
clause, Inf. after I’ass. voice, or ut and 
descriptive trord): servos ipsos neque 
arguo, neque purgo, C. Rosc. Am. 41, 
120: non ut argucrem, Vell. 2, 53, 43 
si coram eum argucre vellent, Liv. 43, 
5: ne apud prafectum urbis arguere 
entur, Tac. A. 14, 1: viros mortuos 
summi sceleris, C. Rab. Perd. 9, 26: 
neque timoris Argue, Virg. 2. 11, 
384: to hoc crimine non arguo, C. 
2 Verr. 5, 18, 46: de quibus quoniam 
verbo arguit, etc., C. Rose. Am. 29, 82: 
arguit incepto serum accessisse labori, 
Ov. M. 18, 297: occidisse patrem Rose- 
ius arguitur, C. Rose. Am. 13, 37: ut 
subditivum arguere conntus est (f. @ 
quasi subditivus esset), Suet. Ner. 7.— 
2. Fig.: Of things: 70 accuse, censure: 
(Constr.: Simple; within c. Abl., pro, 
or Objective clause): ca culpa, quam 
arguo, Liv. 1, 28: dum arguunt in eo 
(sc. Ceesare) regni voluntatem, Vell. 2, 
68,3: taciturnitatem pudoremque quo- 
rumdam pro tristitid et maliznitate 
arguens, Suet. Ner. 23: arguebat et 
perperam editos (se. esse) censts, id. 
Cal. 38. YF Hence, Ital. arguire; Fr. 
arguer. 

1. Argus,i,m.,"Apyos. Argus: I, 
The hundred-cyed keeper of lo, after 
she was changed into ahetfer by Jupiter: 
slain by Mercury at the command of 
Jupiter, His hundred eyes were placed 
by Juno in the tail of the peacock: Ov. 
M. 1,624. TD. The builder of the ship 
Argo: Val. Fl. 1,93. IIT. A guest of 
Erander: Virg. 4. 8, 346. 

2. Argus, a, um, v. Argos. 

argitatlo, Snis, f [argutor] A 
rustiiny, creaking: \ecti, Cat. 6, 11. 

argiitator, oris, m. [id.] A subd{le 
disputant: Gell. 17, 5, 13. 

argite, adr. (argutus] A. Sagacet- 
ously, shrewdly, ingeniously, acutely: C. 
Cz). 8, 19: (Comp.) acutius, id. Brut. 
11, 42: (Sup.) acutissime, id. de Or. 2, 
4, 18.—B. Cra/ftily, slyly, cunningly: 
Plaut. Trin. 4, 2, 134. 


-——  ARGYRIPA 


argutia, mr, v. arentin, init, 

argutia, drum (Sig. ea, w, only 
in late writers and in the meaning of 
no. 1). 2.), f. [argutus] (The quality 
or condition of the argutus; bence) A. 
Liveliness, activity, animation: Parrha- 
ius primus dedit argutias vultds, PI. 
39, 10, 36, $67: digitorum, C. Or, 18, 
' 69.—B, delodiousness, melody of sound: 
tantw tamyue artifices, Pl. 10, 29, 43, 
§ $4.—C. Chatlering, prattling dis- 
course: qui mihi inter patinas exhibes 
argutias, Plaut. Most. 1,1, 2.—D.: 1. 
! Gentus, acuteness, wit: hujus (se. Cy 
| ‘Litii) orationes tantum argutiarum, 
tantum urbanitatis habent, ut pane 
Attico stylo scriptie esse videantur, C. 
Brut. 44, 167.—2, Subllety, shrevdncss 
in speech or action: a. Plur.: cujus 
“loquacitas habet aliquid argutiarum, 
| C. Leg. 1, 2, 7.—b. Sing.: importuns 
_ atque audax argutia, Gell. 3,1, 6: levis 
et quasi dicax argutia, id. 12, 2, 1. 

argutidla, wm, / dim. [argutia} 
Subllety, quirk, quibble: Gell. 9, 14, 26. 

arguto, no perf. nor sup., are, 1. 
9. a argntus] To prattle, prate abouts 
illa mihi totis argutat noctibus ignes, 
| Prop. 1, 6, 7. 


| 


argtttilus, a, um, adj. dim. [id.J 

ee subtle: argutuli libri, C. Att. 
3, 18. 

| argiitus, a, um: YF. P. of arguo. 
I. Pa.: (That makes ttself perceptible to, 
' oraffects the senses; hence) A. Prop.: 
' 1. Of that which affects the sight by 
' motion, efc.: Active, lively, fiery: manus 
autem minus arguta, diyitis snbse- 
‘quens verba, non exprimens, not foo 
much in motion, C. de Or, 3, 59, 218: 
ocelli, Ov. Am. 3, 3,9: argutum caput, 
@ head graceful in motion, Virg. G. 3, 
80.—2. Of that which atfects the hear- 
ing: a. Prercing, sharp, shrill (both 
of pleasant and disagreeable sounds), 
clear-sounding, noisy, rustling, whiz- 
zing, rattling, clashing, etc.: hirundo, 
Virg. G. 1, 377: olores, id. B. 9, 36: 
flex, murmuring, rustling (as moved by 
the wind), id. ib. 7,1: forum, noisy, 
Ov. A. A. 1, 80: serra, Virg. G. 1, 143. 
—b. Of a musician, poet, efc.: Sfelodi- 
ous, clear-sounding: Neawra, Hor. Od. 3, 
14, 21: puetw, id. Ep. 2,2, 90: Tibullua, 
Mart. 8, 73, 7.—c. Of persons: fab- 
bling, talkative, noisy: sine virtute arg- 
utum civem mihi habeam pro privtica, 
'ete., Plant. Truc. 2, 6, 12.—3. Of that 
; Which affects the smell: Sharp, pung- 
ent: (Comp.) odor argutior, PI. 15, 3, 
4,$ 18.—4. Of that which affecta the 
taste : Sharp, keen pungent: sapor, Pall. 
3,25,4. B. Meton.: 1. Of written 
communications: Verbose, wordy: 
(Sup.) obviam mihi litcras quam ar- 
gutissimas de omnibus rebus crebro 
mittas, C, Att. 6, 5, 1.—2. Of omens 
seen or heard : Distinct, clear, conclusive, 
clearly indicative, etc. : sunt qui vel 
argutissima hac exta ease dicant, C. 
Div. 2, 12, 29: argutum sternuit omen 
Amor, Prop. 2, 2, 34. C. Fig.: Of 
mental qualities: 1. In a good sense : 
Sugacious, acute, witty: (Gonstr.: Abs,; 
or withtinc. Ab/.): poemafacit... ita 
elegans, nihil ut fleri possit argutins, 
C. Vis. 29, 70: acumen, Hor. A. P. 364: 
quis illo (sc. Catone) acerbior in vitup- 
erando? in sententiis argutior? C, 
Brut. 17, 65.—2,. In a bad sense: Cun- 
ning, sly, arYul: meretrix, Hor. 8. 1, 
10, 40: calo, id. Ep. 1, 14, 42.—As a 
pun : ecquid argutus est ? ts he cunning? 
Ch. Malorum facinorum sepissime (1. e. 
has been accused), Plaut. Ps. 2, 4, 56 
(v. arguo, no. Il. D.). JY Hence, Ital. 
arguio. 

Argynnus, i, m., “Apyuvyvos. Ar- 
gynnus; a boy of Baotia, a favourite of 
Agamemnon. He tas drowned tn the 
river Cephisus: Prop. 3, 5, 52. 

argyraspis, \dis, adj. = apy’pa- 
onic, Bearing, or armed with, a silver 
shield : Liv. 37, 40. j 

Argyripa (-ippa), 2, /., "Apyvp- 
twmma. Argyripa; @ town of Apulia, 
‘founded by Lnomedes Qf Aryos (alter- 
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wards called Arpi): {lle urbem Argy- | Hon. et Mar. 163. I. Fig.: A. A {qnarmmm tu Aristarchus os, O. Att. J, 


ripam ... condebat lapygisarvis, Virg. 
#B. 11, 246. 

argyritis, Idis, 7.=apyvpiris (con- 
taining silver) Letharge of silver, DL. 
33, 6, 35, § 1U6. 

@, -@, es, f., “Apiadyn. 
Artadna or Artadne; a daughter of 
Minos, king of Crete, who extricated The- 
seus from the Labyrinth, and accom- 
panied him on his return to Greece. She 
was, however, deserted by him at Naxos, 
there Bacchus fell in love with her, and 
placed her crown among the constella- 
tions: Ov. A. A. 3, 35.—Hence, Arlade 
neus, &, um, adj.,’Apiadvatos, U/, OF 
pertaining to, Artadne; Ariadnwan: 
sidus, Ov. F. 5, 346. 

Aricta,«,f. Aricia: ¥. Anancient 
town of Lutium, in the neighbourhood of 
Alba Longa, upon the Appian Road 
(now Aiccia): egressum mayn& me ex- 
cepit Aricia Roma, Hor. S. 1, 5, 1.— 
Hence, AricInus, a, um, adj. Per- 
taining to Aricia, Arician: vallis, Ov. 
M. 15, 488.—As Subst.: AricIni, rum, 
m. (sc. cives) The inhabitants of Aricia, 
Liv. 2,14. ID. The wife of Hippolytus, 
and mother of Virbius: Virg. 2.7, 762, 

Aridzus,i,m.,’Ao8aios. Aridrus; 
a natural son of Philip of Mucedon by 
Philinna; and half-brother of Aletander 
the Great, whom he succeeded in the 
government: Curt, 10, 7, 2. 

arYditas, atis, f. (aridus) (Te state 
Of the aridus; hence) I. Prop.: Dry- 
ness, aridity: myrtus siccata usque in 
ariditatem, Pl. 15, 29, 37, § 123. IT, 
Meton.: Any thing dry or parched: 
cum fimi ariditate miscenda est (f. ¢, 
fimo arido), Pall. 3,4. YJ Hence, Ital. 
aridita; Fr. aridilé. 

aridiilus, a, um, adj. dim. [{d.) 
Somewhat dry: labella, Cat. 64, 317. 

&ridus (ard-), a, um, adj. [areo] 
I. Prop.: Dry, arid, parched : lignum, 
Hor. Od. 8, 17, 13: folia, C. Pis., 40,97: 
Libye, Ov. M. 2, 23%.—As Subst.: 
aridum, i,2. A dry place, dryland: 
navea in aridum sulxiucere, Cis. B. 
G. 4, 29. I, Meton.: A. Making 
dry, drying up, dry: sitis, Lucr. 3,917: 
febris, Virg. G. 3,453.—B. Dried, dark: 
arbor folio convoluto, arido colore, Pl. 
12, 26, 59, § 129.—C, Cracking, snap- 
ping, as when dry wood is broken: 
aridus altis Montibus audiri fragor, 
Virg. G. 1, 357.—D. Meagre, lean, 
shricvelled: crura, Ov. A. A. 8, 272: 
nates, Hor. Epod. 8, 5: (Comp.) uvis 
aridior puella pasxis, Auct. Priap. 32, 
1.—E. Of food, or manner of living: 
Meagre, scanty: in victu arido, in hac 
horridé incultaque vité, C. Rosc. Am. 
27, 75.—F. Jndigent, poor: cliens, 
Mart. 10, 87, 5. TIT. Fig.: A. Of 
style or speaker: Dry, jejune, poor, un- 
adorned: genus sermonis exile, aridum, 
concisum, ac minutum, C. de Or. 2, 38, 
159: orator, Quint. 12, 10,13: (Sup.) 
aridissimi libri, Tac. Or. 19.—B. /guor- 
ant: sicci omnino atque aridi pueri, 
Suet. Gr. 4.—C., Dry, stingy, ctc.: pater 
avidus, miser atque aridus, Ter. Heaut. 
8, 2, 15.—D. Of money: Ready: arido 
argento'st opus, Plaut. Rud. 3, 4, 21. 
q¢ Hence, Ital. arido; Fr. aride. 

aries, létis (sometimes in pocts arje 
in oblique cases), m. [akin to cppaos] 
I. Prop.: Aram: candidus, Virg. G. 
8, 387: petebant (sc. Argonautaz) il- 
lam pellem inauratam arictis (1. ¢. of 
the ram with the goiden flecce) Colchis, 
Enn. ap. Auct. Her. 2, 22. I. Met- 
on.: A. Aries or The Ram, a sign of the 
rodiae: Ov. M. 10, 165.—B,. An enyine 
(with a head shaped like a ram's) for 
battering down walls, a battering-ram: 
arictibus aliquantum muri discussit, 
Liv. 21, 12.—C. A deam for support, a 
prop or buttress: que (sc. sublicze) pro 
aricte subjectae vim Huminisexciperent, 
Cas. B. G.4,17.—D, An unknown sea- 
monster, of the form of a rum (of the 
animal, or the battering-ram), tcry 
dangerous to ships ; se Claud. Nupt. 


support, or stay: ex quo aries ille sub- 
jicitur in vestria actionibus, C. Top. 
17,64. YF Hence, Ital. arifte. 
ArYStarlYus, a, um, adj. [arica] 
ed to the battering-ram: Vitr. 
Ar{StaAtYo, dnis, f [aricto]) A but- 
ting like aram: Sen. Q. N. 5, 13. 
ArYStinus, a, um, adj. {aries} Y. 
Prop.: Of, oF belonging to, a ram, 
ram's-:> corua, Pall. 4, 10, 28. I, 
Meton.: Similar to @ ram's head: 
cicer,Col.2,10,2U. THY. Fig.: Aricti- 
num oraculum, A ram-like; 1. e an 
ambiguous oracle (the expression being 
taken from the two divergent horns of 
aram): Gell. 3, 3, 8. 
AriSto, Avi, Atum, fre (arjetat, tri- 
 syll. Virg. 2E. 11, 890), l. &. a. and a. 
| Caries] (Jo butt likearam; hence) I. 
Prop.: To strike tiolently: A. Act.: 
(Constr.: with Adt.,ine. Acc.,or inter 
8¢): quis illic est, qui tam proterve nos- 
tras mes arictat? Plaut. Truc. 2,2, 1: 
giwlium interram, Curt. 9,7, 22: arie- 

tatos inter se dentes, Sen. de I rd, 3, 4.— 
B. Neut.: arjetat in portas, Virg. 24.11, 
890, TT. Fig.: A. Jo stumble, i. e. to 
commit a fuull: et labaris oportet, et 
arictes, et cadas, Sen. Ep. 107.—B. To 
disturb, harass, disquiet: ubi aliquid 
animam, insolitam arictari, percussit, 
Sen. Trang. An. 1,11. YJ Hence, Ital. 
arietare. 

Arimaspi,érum,.m. The Arimaspi; 
| @ Scythian people in the northof Europe: 

Luc, 7, 706. 

Ariminum, i, 2. Ariminum; a 
town of Umbria, on the shore of the 
Adriatic, at the mouth of ariver of the 
same name (now Rimini): Cws. B.C. 
1, 8.—Hence, Arinmilnensis, e, adj. 
Pertaining lo Artininum: Folia, Hor, 

'Epod. 5, 42.—As Subst.: Ariminene 
ses, lum, m. (sc. cives) The inhabitants 
of Ariminum: C. 2 Verr. 1, 14, 56. 

Aridbarzines, is, m. "ApioBapld- 
ms. Ariwbarzancs; a king Qo Cuppa- 
docia: C. Fam. 2, 17, 7. 

ariola, arivlatio, efc., v. har. 

Arion, inis, m. (Nom. Ario, Gell. 
16,19; Acc. Gr. Ariona, Ov. F. 2, 83) 
"Aptwy. Arion: J. A celebrated plauer 
on the cithara, of Methymna, tn Lestos, 
rescued from drowning by a dolphin: 
Ov. F. 2, 80.—Hence, Aridénius, a, 
um, adj. "Aptoscos, Belonyiny to Arion: 
lyra, Ov. A. A. 3, 326. ID. A Aorse 
suid to have been endowed with specch 
and the gift of prophecy, sent by Neptune 
to Adrustua: vocalis, Prop. 2, 26, 37: 
fata movens, Stat. Th. 11, 443. 

Ariovistus, i, m. Ariovistus; the 
king of a German tribe in the time of 
Cesar: Ces. B. G. 1, 131. 

XArisba, =, ApioBy. Arisba; a town 
of Troas: Virg. A. 9, 264. 

ir-ista, e, /. [etym. dub.; prps. 
ar=ad; l.a.; sto) (Thething standing 
up; hence) I. Prop.: Zhe top or 
beard of an ear of corn: munitur vallo 
aristarum, C. Sen. 15, 51. I. Met- 
on.: A.: 1. An ear of corn: mature 
aristee, Ov. F. 5, 357.—2, An ear of 
spkenard: Ov. M. 15, 398.—B, Sum- 
mer: Claud. TV. Cons. Honor. 371.— 
C. Of the hair of men: Pers. 3, 115.— 
D. Of the bones of fishes: Aus. Mosell. 
85; id. ib. 119.—E. Of plants in gen. : 
Val. Fl. 6, 365. 

XAristocus, i, m.,Apioratos. Arist. 
@us; ason of Apollo and Cyrene, who ts 
said to hace taught men the management 
of bees and the treatment of milk, and to 
hate been the first who planted olive-trees, 
He was the husband of Autonoéd, and 
Sather of Ackron: Virg. G. 4, 317. 

Xristarchus, 1, m., "Apicrapyos. 
Aristarchus: JI, Prop.: A famous 

critic of Alerandria, who animadrerted 
| very sererely upon the poctry of Homer, 
and contended that manu of his verses 
‘were spurious: C. Fam. 32, 11, 5. I. 


.Meton.: Fora crific: orationes mex, ~ 


14, 3. 

Aristides, ts, m.,"Apiorei8ne. Arist 
tdes: YT. An Athenian renowned for his 
tntegrity: Nep. Arist. 1, sgq. I. An 
obscene poet of Miletus, the author of a 
poem entilled Milesiaca: Ov. Tr. 2,413. 

Aristippus, i, m., “Apioriwros. 
Aristippus; a philosopher of Cyrene, 
disciple of Socrates, and founder of the 
Curenate school: C. Fin. 2, 6, 19.— 

| Hence, Aristippéus, a, um, adj., OF, 
ie pertaining to, Aristippus: C. Fin. 2, 

, 18. 

AristYus, Yi,m. Aristius; the name 

Of a Koman gens; e.g. Aristius Fusc- 
us, @ learned poet, rhetorician, and 
grammarian; and an intimate friend of 
Horuce: Hor. Ep. 1, 10 Schmid. 

Arist5, Onis, m., "Apiorwy. Aristo; 
a philosopher of Chios, a puptl of Zeno, 
Sounder of the Sceptic philosophy, and 
contemporury of Cesar: Cic. N. D. 3, 

| 31,77.—Hence, AristOnéus, a, um, 
| ady., Of, or pertaining to, Aristo, Artston- 
lean: vitia, C. Fin. 4, 15, 40. 
firistSlochla, wv, /.=apiorodAoyia. 
A plant useful in child-birth, birth-wort: 
C. Div. 1, 10, 16, 
‘ Aristoneus, a, um, v. Aristo. 

Aristonicus, i, m., "Apcoror«og. 
Aristonicus; @ son of King Aumenes, 
ttho carried on war with the Romans, 
bu was conquered by the consul M. 

| Perperna, and put lo death in prison: 
C. Phil. 11. 8, 18. 
Aristdphanes, is, m., *Apioro= 
darnys. Arisiephanes: JY, The most dis- 
tinguished comic poet of (rcece, a native 
of Lindus in Rhodes, conteniporary with 
| Nocrates: Hor. 8.1, 4, 1.—Hence, Are 
ist6phinéus (-fus), a, um, ad. 
Aristophanean: anapustus, C. Or. 56, 
190. I. A distinguished grammarian 
‘of Byzantium, pupil of Eratosthenes, 
‘and teacher of the critic Aristurchus: UC. 
de Or. 3, 33, 132, 

Aristdtdlos, is (Gen. Aristoteli, C. 
Att. 13, 23,3), m., "ApiororeAns. Aris- 
totle: I. A learned and distinqutshed 
pupil of Plato, a nature of Strgira, in 
Macedonia, teacher of Alexander the 
Great, and founder of the Peripatetic 
philosophy: C. Fin. 5, 8, 7.— Hence, 
Aristotéllus (-8us), a, um, ay. 
Aristotehan: vis, C. de Or. 8, 19, 71. 
I. A quest of Cicero: C. Fam. 18, 52. 

Aristdxdnus, i, m., 'Apiorofevos. 
Aristurenus;aphi losopher and musician, 
puptl of Aristotle: C. Fin. 8, 19, 50. 

drithmética, =, =e, és, /.-—ap.6- 
unrixy (8c. tex). Arithmetic, the 
science of numbers: Sen. Ep. 88, 9 
q Hence, Ital. artsmetica, arilmetica; 
Fr. arithmetique. 

drithméticus, a, um, adj.=ap.6- 
myrinos. Of or pertaining lo arithmetic: 
ratio, Vitr. 10, 16.—As Subs.: arithe 
metica, 6rum,n. Arithmetic: in arith- 
meticis satis exercitatus, C. Att. 14, 
12, 3. Hence, Ital. aritmetico; Fr. 
artthmétique. 

aritiido, Ynis, f% [aridus] (The 
quality of the aridus; hence) Dryness, 
arulity, drought: Plaut. Rud. 2, 6, 39. 

Ariistus, a,um, adj. Y, or belong- 
ing to, Ariusia (in Clos): vina, Virg 
'E. 3, 71. 

arma, orum,n. (Gen. Piur. armoim, 
Pac. ap. C. Or. 46, 155; Att. ap. Non. 
495, 23) (prob. akin to AP-w, * apto’’] 
(Things adapted or suited two any 
purpose; hence) A. Of war: 1, 
Gen.: a Prop.: Arms, weapons 
whether of offence or defence: arina 
alia ad tegendum, alia ad nocendurn, 
C. Crecin. 21, 61: armis conditione 
positis, aut defatigatione abjecctis, aut 
victoria detractis, id. Fam. 6, 2, 2. 

'—Prov.: armis et castris, ¢. ¢. with 
mightand main: C. Off. 2, 24, 84.—b. 
Fig.: Arms, weapons: tencre semper 
armia, quibus vel tectus ipse cise pox-ia, 
vel provocare imprubos, vel nicisci 
lacessitus, O, de Or. 1, 8, 62.—c. 


ARMAMAXA 


Meton.: (a) War: allent leges inter 
arma, C. Mil. 4, 10: ab externis armis 
otium erat, Liv. 3, 14.—(b) A battle, 
contest, etc.: in, arma feror, Virg. R. 


neutra arma secutus, Ov. M. 5, 91.— 
(d) Armed men, warriors, etc.: nulla 
uajuam apparuerunt arma, Liv. 41, 
12: machina fusta armis, Virg. A. 2; 
238.—2. Esp.: a: (a) Prop.: Defensive 
armour, armour (c.g. The shield, coat 
of mail, helmet, efc.): arma his imper- 
ata, galea, clypeum, ocree, lorica, 
omnia ex wre, Liv. 1, 43: at Lausum 
ex:ii exanimem super arma ferebant, 
on his shield, Virg. 3. 10, 841 —(b) 


of defence: se armis 
atque defendere, C. de Or. 1, 38, 172: 
tectus Vulcaniis armis, id est fortitu- 
dine, id. Tusc. 2, 14,33.—(c) Meton.: 
Coner.: Means of defence; a corering, 
cocer, eto.:; horriferum contra Borean 
ovis arma ministrat, Ov. M. 15, 471. 
—b.: (a) Prop.: Offensive arms: 
arms, weapons for the purpose of at- 
tack, esp. at close quarters (e. g. the 
sword, club, efc.): tela atque arma, 
Tac. G. 29: arma antiqua manis, 
ungues, dentesque fuerunt, efe., Lucr. 
5, 1263.—(0) Fig.: Weapons, means of 
afttuck ;: hinc spargere voces In vulgum 
ambiguas, et quicrere conscius arma, 
Virg. 2. 2, 99: si quod in me telum 
intenderit, statim me esse arrepturum 
arma judiciorum Icgumque, O. Har. 
Resp. 4, 7.—B. Implements : 1. For 
grinding and : Cerealia arma, 
Virg. ©. 1,177.—2. For agriculture: 
dicendum et, ques sint duris agrestibus 
arma, Virg. G. 1, 160.—3. Of a barber: 
e. g.: scissors, razor, efc.: Mart. 14, 
35, 1.—4. Of an aéronant; e.g. wings: 
Ov. A. A. 2, 50.—C, Of a ship: Tack- 
ling, equipment, etc.; e.g.: sails, cord- 
age, etc.: colligere arma jubet validis- 
que incaumbere remis, Virg. AS. 5, 15. 
q Hence, Ital. arme, arma; Fr. ee 
y &, f-=apudpata. A 
covered Persian chariot, especially for 
tcumen and children: Curt. 3, 3, 23. 
armamenta, drum, fn. {armo] 
(Things serving to equip or fit out a per- 
son or thing; hence) A, Jmplements, 
ulensils, etc.: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or ad): lisdem armamentis nud- 
ata conciditur medulla, Pl. 18, 11, 29, 
§ 112: armamenta vinearum, é. ¢. sup- 
ports, props, used tn vineyards: id. 17, 
21, 35, § 152: armamenta ad inclusos 
cantis (=tibise), id. 96, 36, 66, § 170. 
—B. The tackling of a ship (sails, cables, 
et.): 1. Prop.: aptariqne suis pin- 
um jubet armamentis, Ov. M. 11,456.— 
Sometimes the sails are excepted: quum 
omnis Gallicis navibus spes in velis 
armameatisque consisteret, Ces. B. G. 
3, 14.—2, Fig.: Of a woman on board 
@ veascl: Obsecro num poe: periit ? 
Ac. Salva est, ne time. Ch. Quid alia 
armamecnta? Plaut. Merc. 1, 2, 62. 
q¢ Hence, Ital. armamento; Fr. arme- 
snent, 


armimentarium, ii, s. (arma- 
menta) (A thing or place pertaining to 
armamenta; hence) A. An arsenal, 
armoury: ex edibus sacris armament- 
ariieque publicis arma populo Romano 
dantur, C. Hab. Perd. 7, 20: quidquid 
habent telorum armamentaria cell, 
Jav. 13, 83.—B. A naval arsenal, a 
dockyard, where ships were drawn 
ashore: Athenicnsibus armament- 
arium fecit (sc. Philon),C. de Or. 1,14, 
62. ¥ Hence, Ital. armamentario. 

Slum, i, 2. dim. [armari- 
um} ae little. chest or closet : Plaut. Truc. 
1,1, 

’ armarfum. Yi, nm. (arma) (A place 
or thing pertaining t arma; hence) 
A. A closet, chest, bor, safe, etc.: ar 
marium promptuarium, Cato R. RB. 11, 
3: quam esset in edibus armarium, in 
quo scirct ease nummornm aliquantam 
et auri,C. Clu. 64,179.—B, A bookcase: | 
© certis armariis oo volumina 


jeduxit, Vitr. 7, eet 7. | Hence, 
Ital. armario, armadio. 

so, f. [armo) (Prop.: 
Meton.) A. Armour, 
peditatas 


An arming; 
ipment: armatura varia 


: , et equitatis, C. Fam. 7, 1,2: Numide 


levis armaturm, Cs. B. G. 2, 10.—B. 
Armed soldiers (with the adj.levis=vel- 
ites): equites, pedites, levis armatura, 
C. Brut. 37, 139; manipuli levis arm- 
ature, Liv. 31, 42, Y Hence, Ital. 
ermatura. 

1. armitus, a, um: I. P. of armo. 
Ty. Pa.: A.: 1. Prop.: Armed, 
equipped, fitted with armour: (Constr.: 
Abs., or with Adi.) : sepe ipsa plebes 
armata a patribus secessit, Sall. C. 33, 
3 :—(Sup.) quasi armatissimi fucrint, 

Ceecin. 21, 61: facibus opi port 
Liv. 5, 7.—As Subst. : armatus,i, m., 
An armed man, a soldier : decem ‘millia 
armatorum, Nep. Milt. 5,1: armatis 
in litora expositis, Liv. ’37, 28.— 2. 
Fig.: Armed with something as a 
means of defence or offence: qui (se. 
asinus Indicus) uno armatus est cornu, 
Pl. 11, 27, 45, § 128. B.: 1. Prop.: 
Equipped, fitted out, etc.: classes arm- 
ate, Virg. G. 1, 256.—2. Fig.: 
Furnished, equipped, provided: at vero 
excitati, erecti, parati, armati animis 

jam esse debemus, C. Phil. 7, 9, 26.— 
C. Armati anni, t.¢. years spent in war, 
Sil. 11. 591. 

2. armAtus, s,m. [armo] (only in 
Abi. Sing.) (Prop.: An arming; Met- 
on.) A. Armour, equipment: haud dis- 
pari, Liv. 33, 3: Cretico, id. 42, 55.— 
B. Armed soldiers: magna parte im- 
pedimentorum relicté in Bruttiis, et 
omni graviori armatu, Liv. 36, 5. 

Arminia, ®, /., "Apuevia. Ar- 
menia; a country of Asia, divided into 
Armenia Major (Eastern, now Tur- 
comania and Kurdistan) and Minor 
(We. » now Anatolia): utraque, 
Luc. 2, 638; Flor. 3, 5, 21.—Hence, 
A. Arméniacus, a, um, adj., 
"Appemaxos, Armentan: bellum, Pl. 7, 
39, 40, a —As Subst.: 1. Armene 
iacus, i, m. (sc. victor) Armeniacus ; 
a cognomen of the Emp. M. Aurelius, 
on account of his conquest of Armen- 
ia: Capitol. Anton. Philos. 9.—2, 

Armeniaca, m, /. (sc. arbor) The 
Armenian tree, 1. @. the apricot-tree: 
Col. 11, 2, 96.—3. Armeniacum, |, 
n. (8c. "malum) The Armenian apple, 
i. e. the apricot: Col. 5, 10, 19.—B. 
Arménius, a, um, adj. Armenian: 
oe Att. 2,7, 2: tigres, Ov. ao 8, 
121,.—As Subst. : 1, Armenius, ti ees 
An Armenian: Ov. Tr. 2, 227,.— 
montium, li,n.: a. (se. a eiacnruny 
A fine blue colour obtained from an 
Armenian stone, ultramarine: Var. B. 
oa j “too 4—b. (0. malum) The apricot: 

armentalis, e, adj. [armentum] 
Pertaining to a herd of cattle: equa, 
Virg. As. 11, 571. 

armentirius, fi, m. {armentum]) 
(One pertaining to an armentum; 
hence) A herdsman, neatherd: omnia 
secum armentarius Afer agit, Virg. G. 
3, 344. YJ Hence, Ital. armeniario. 

armentivus, a, um, ad). pelea 
tum] Of, or relating to, a herd of cattle: 
Pl. 28, 17, 68 Hard. 

armentosissImus, &, um, sup.adj, 
{id.] Greatly abounding tn herds: Italia 
armentosissima, Gell. 11, 1, 2. 

armentum, i,n. (aro) (The plough- 
ing thing, the plougher; hence) I. 
Prop.: Cate for ploughing: greges 
armentorum reliquique pecoris, C. Phil. 
3, 12, 31: armenta bucera, Ov. M. 6, 
595; armentum eegrotat in agris, Hor. 
Ep. 1, 8,5: armentum agens, Livy. 1, 7. 
II. Meton:: A drove, herd, ete., ’ of 
horses, or other large animals: bellum 
hec armenta (=equi) minantur, Virg. 
45. 3,540: hos (se. cervos) tota armenta 
sequuntur, Virg. AS. 1, 185: armenta 
(=phoce) immania Neptuni, Virg. G. 
4,395. YJ Hence, Ital. armento. 
| armi-fer, tra, trum, adj. [arma ; 


ARMO 


fero] A.: I. Prep.: Bearing or care 
rying weapons, armed ; warlike: Miner- 
va, Ov. F. 3, 681.—2. Meton.: Altend- 
ant upon bearing arms or on warfare: 
labores, Stat. 8.1, 2,96.—B. Bearing 
or producing arms or men; 
arvun, the sield tn Colchis, sowed with 
dragons’ tecth, from which armed men 
sprang up, Sen. Med. 469. ¥ Hence, 
Ital. armifero. 

armi-ger, éra, tram, adj. [arma ; 
gero] A. Bearing or carrying weapons, 
armed, warlike: pennigero non armi- 
gero in curpore, Att. ap. C. Fam. 7, 33, 
1: armigerum deum (i.e. Martem), 
Sil. 7, 87.—As Subst.: 1. armiger, 
eri, m. (sc. homo): @. Prop.: (a} 
One who carries his own arms, an 
armed person: cum paucis armigeria, 
Curt. 8, 12, 7.—(b) One tcho carries the 
arms of another; an armour-bearer, 
shield-bearer: hic (sc. Butes) Dardauio 
Anchise Armiger ante fuit, Virg. 2. 
9, 648: armiger Jovis (i. e. aquila), 
Virg. 7. 9, 564.—b. Meton.: (a) 
An attendant, adherent, servant: filius 
armigerum allegavit suum, qui sribi 
eam uxorem posceret, Plaut. Cas. 
prol. §5.—(b) An aider, abetter: Ser- 
gius armiger Catiline, C. Dom. 5, 13. 
—(c) The promontory of Misenum, 
named the armour-bearer of 
Hector: Armiger hac magni patet 
Hectoris, Stat. 8. 2, 2, 77.—2. armie 
gera, ©, f. (s¢. femina), A female 
armour-bearer: Ov. M. 8, 166.—B. 
Bearing or producing arms, or armed 
men: humus (=armiferum arvum, v. 
armifer, no. B.), Prop. 3, 11,10: so, 
sulcus, Claud. I. Cons. Stil. $324. | 
Hence, Ital. armigero. 

a, w, f [armus] (A thing 
pertaining 0 an armus; hence) I. 
Prop.: An ornament for the arm 
consisting of threo or more coils of 
massive gold; an armlet, arm-ring; 
worn by both men and women, and 
somctimes bestowed as a Roman mili- 
tary reward: additur, quod Sabini 
aurcas armillas magni ponderis habu- 
erint, Liv. 1, 11; manipulum hasta- 
torum armillis donavit, id. 10, 44: 
ubi illa armille sunt quas una dedi ? 
Ancilla, Nunquam dedisti, Plaut. Men. 
3,3,13. I, Meton.: An iron ring, 
hoop, or ferule, placed at the end ofa 
beam, to prevent ut from splitting : arm- 
illas in materia intixit, Vitr. 10, 6, 
Gf Hence, Ital. armitlia, arméila. 

armillitus, a, um, ad. (armilla] 
(Provided with an armilla ; hence) I. 
Prop.: Ornamented teith ‘a bracelet: 
armillata et phalerata turba, Suet. Ner. 
30. II. a ee Eearene @ collar: 
canes, Prop. 4 
Arimiciadecin. i,m. {arma; lus- 
tro) (The thing purifying arms ; hence) 
Armilustrum; a place in Rome, where 
the festival of the purification of arms 
was celebrated: in Armilustro lapidibus 
visum pluere, Liv. 27, 37. 
as, li, m. ‘Arminius ; a dis- 
tinguished Cheruscan prince, who, A. D. 
9, defeated Varus tn the Teutoburg 
forest, and thus freed Germany from the 
dominion of the Romans: Tac. A. 1, 55. 


armi-pdtens, entis, adj. (arma; 
potens] Powerful in arms, valiant, 
warlike: Mars, Virg. 45. 9, 717: diva, 


id. ib. 2, 426. 
polente. 
armfl-sdSnus, a, um, adj. (arma; 
s0n0} Resounding with arms: numina 
Palladis armisone, Virg. 4. 8, 544. 
armo, Avi, atum, are, 1. v, @ 
(arma) I.: A. Prop.: To furnish 
with weapons, to arm: (Constr.: Sim- 
ple; with tn c. Abl.; Abdl., contra, in 
c. Acc., Or ad): quam maximas potest 
copias armat, Sall. J. 13, 2: in pace 
multitudinem hominum, ©. Cwcin. 
12, 33: nunc tela, nunc saxa, quibus 
eos affatim locus ipse armabat, Liv. 
9, 35: juventus contra Milonis im- 
petum armata est, C. Mil. 25, 67: 
servi in dominos armabantur, against 
their masters, C. Planc, 35, 86: armare 


q Hence, Ital. armi- 


ARMORICUS -——— 


in prelia fratrea, for battles, Virg. 
JE. 7, 335: Asiam Europamque ad 
funestum armarent belluin, Liv. 34, 
32. B. Fig.: Jourm, ercite, rouse, stir 
up:(Constr.: with adrersus,ine. Acc., 
or Adl.): regem armavit (sc. Hannibal) 
adversus Romanos, Nep. Hann. 10, 1: 
Clandii sententia consules armabat in 
tribunos, against the tribunes, Liv. 4,6: 
illum (f.e populum Romanum) in 
sium exitium armavit (se. fortuna in- 
videns), for tts own destruction, Flor. 
4, 2, 1: Archilochum proprio rabies 
armavit iambo, Hor. A. P. 79. I.: 
A. Prop.: Jo arm, ft out, equip, 
Jurnish with what is needful, esp. for 
purposes of war: (Constr.: Simple; 
with Adl., or Dat.): ad armandas 
naves, Ces, B. G. 5, 1: muri propugn- 
aculis armabantur, Liv, 30, 9: bello 
armantur equi, Virg. 24. 3, 540. B. 
Fig.: To arm, equip, Jurnish, etc.: 
(Constr.: Simple; with Adl., or 
ad): Pompeium senatds auctoritas, 
Cresarem militum armavit fiducia, 
Vell. 2,49, 3: temeritatem concitate 
multitudinis auctoritate publica, C. 
Mil. 1,2: te ad omnia summum ingen- 
jum armavit, Cac. ap. C. Fam. 6, 7, 4. 
| Hence, Ital. armare; Fr. armer. 

Armodricus (Arém-e), a, um, avy. 
{ar=:on, at: mor=sea; coast-land, 
Rea-cuast) Of, or belonging to, the sea- 
coast; Armoric; the appellation given 
to the states, etc., on the N. W. coast of 
Gaul, including the tract of country be- 
ticeen the Sequana (now the Seine) and 
Liger (now the Loire); civitates que 
Armorice appellantur, Ces. B. G. 5, 
63: gentis Aremorice, Aus. Prof. 10, 
23.—As Sudst.: Armorica, ®, J. (4s. 
terra) Armorica: Eutr. 9, 21. 

armus, i, m.=apucc< (That which is 
fitted on; hence) I. Prop.: A. Of 
animals: Zhe shoulder where it is 
fitted to the shoulder-blade, the fore- 
Aand: ex humeris armi fiunt, Ov. M. 
10, 700: leporis, Hor. S. 2, 4, 44.—B. 
Of persons: The upper arm, near tho 
shoulder ; latos huic hasta per armos 
acta, Virg. ©. 11,645. ID. Meton.: 
A. Of men: The whole arm: manum 
Ense ferit, totoque simul demittit ab 
armo, Luc. 9, 831.—B. Of animals: 
The flank or side: nunc mihicurto Ire 
licet mulo,.... Mantica cui lumbos 
onere ulceret, atque eques armos, Hor. 
8. 1, 6, 106. 

Arna, es, f. Arna; a town of Um- 
bria, sire miles north-cast of Perusia, on 
the opposite side of the Tiber (now Civi- 
fella d' Arno): Sil. 8, 456. 

Arne, is, f. “Aprm. Arne: IL A 
towen of Beotia: Stat. Th. 7,331. TL. 
A woman who betrayed her country (the 
Island Siphnos),and was changed into a 
jackdaw: Ov. M. 7, 465, 

Arniensis, e, ai. v. Arnus. 

Arnus, i, .,"Apvos. Arnus; ariver 
of Ltruria (now the Arno): Pl. 3, 5, 8, 
$ o2.—Hence, Arnicnsis, e, adj., Of, 
or pertaining to, the Arnus: tribus, 
situate on the Arnus: Liv. 6, 5. 

tro, avi, dtum, dre, 1. 0. a.=apow 
{akin to Sanscrit causative verb aray- 
ami, ‘‘ to cause to go,” * to move,” from 
root ARor hn, ‘‘togo”’) I. Prop.: Zo 
plough, to tll: (Constr.: Simple; with 
Adv.; also, Abs.): terram, Var. R. R. 
1, 2,16: ager non semel aratus, C. de 
Or. 2, 30, 131; arare mavelim quam sic 
amare, Plaut. Mere. 2, 3, 21.—Prov.: 
Arare litus, To plough the sea-shore, i.e. 
fo bestow uscless labour: Ov. H. 5, 116, 
I. Fig.: A. Of a ship: To plough: 
sequor, Virg. E. 2,780: aquas, Ov. Tr. 
8, 12, 36.—B. Of age: To furrow the 
body, i.e. fo terinkle: jam venient rug, 
qn tibi corpus arent, Ov. A. A. 2, 118. 
I. Meton.: A. To cultirate land: 
arat Falerni mille fundi jugera, Hor. 
Epod., 4, 13.—B. To pursue agriculture; 
fo live by husbandry: cives Romani, qui 
arant in Sicilid, C. 2 Verr. 3, 5, 11.— 
C. To gain by agriculture, to acquire 
by tillage: decem medimna ex jugcro 
arare, C. 2 Verr. ats 113. 


ardmatYeus, a, um, adj. =apwpa- 
tTicos, Composed of spice, aromatic, fra- 
grant: Spuartian. Hadr. 19. F Hence, 
Ital. aromatico ; Fr. aromatique. 

Aromiiitites, w, m. = apwuarirys 
(spicy): A. A precious stone, of the 
smell and colour of myrrh; a species of 
amber: Pl. 87, 10, 54, §145.—B. Arom- 
atic wine: P).14,16,19,$107. YF Hence, 
Ital. aromatite. 

aros, i, 7; -on (-um), i, 2.= 
apov; Wake-robin (Arum, L.): Pl. 19, 
5, 36, § 96. 

Arpi, drum, m. Arpi; a toten of 
Apulia, at first called Argos Hippium, 
afterwards Argyripa (now Foggia): 
Pl. 3,11, 16, $104.—Hence, Arpinus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, Arpt: 
Liv. 24,45.—As Subst.: Arpini, drum, 
m. (sc. Cives), The inhabilants of Arpt: 
Liv. 24, 47. 

Arpinum, {.n. Arpinum; atown of 
Latium, the birth-place of Cicero and 
Marius: C, Att. 2, 8, 2.—Hence, A. 
Arpinas, tis, adj. Pertaining to 
Arpinum, Arpinian: fundus, C. Agr. 
3, 2, 8.—As Subst.: Arpinates, Yum 
or um (sc. cives), m. The inhabitants 
of Arpinum, the Arpinates: C. Fam. 13, 
11, 1.—B. Arpinus, a, um, adj. Os 
Arpinum: chartw, t. é. Cicero's, Mart. 
10, 19, 17. 
coon, a,um, v. Arpi and Arp- 

um, 


arquatus, a, um, adj. (arquus= 
arcus] A. (Provided with a bow; hence) 
Bent, arched: Iris et arquato celum 
curvamine signans, Ov. M. 11, 590.— 
B. (Procided with a rainbow; hence) 
Like the rainbow in colour: morbus, the 
Jaundice (in which the skin turns to 
the yellow colour of the rainbow): 
Cels. 8, 24: pecus arquatum, jaundiced, 
Col. 7, 5, 18.—As Subst. : arquatus, 
i, m., A jaundiced person: Lucr. 4, J34. 

arquus, Us, V. arcus, 

arra, @™, efc., Vv. arrha. 

arrectiria, érum, n. (arrectus] 
The upright posts of a wall: Vitr. 2, 8. 

arrectus (adr-), a,um: I, P. of 
arrigo. I. Pa. (Set upright; hence) 
Steep, precipitous: pleraque Alpium ab 
Itali&d sicut breviora, ita arrcectiora 
sunt, Liv. 21, 35. 

ar-répo (adr-), si, tum, tre, 3. 9.2. 
{ad; repo] I. Prop.: To creep, cratl, 
or more slowly to; to steal softly to: 
(Constr.: with ad or Pat.): ad mnatris 
moricntis mammam wirepens infans, 
PL 36, 10, 36, §98: lateri arrepsit, Val. 
Max. 6,8,7. IZ. Fig.: Yo approach 
gently, to steal up, etce.: (Constr.: 
with ad, tn ¢. Ace., or Dal.): ad amici- 
tiam, C. 2 Verr. 8, 68, 158; in spem, 
Hor. S. 2, 5, 47 : animis muliercularum, 
Tac, A. 3, 50. 

arreptans, antis, P. of obsol. ar- 
repto (arrepo} To creep or steal up: 
arreptantibus Satyris, Pl. 35, 10, 36, 
$ 109. 

arreptus, a, um, P. of arripio. 

Arrétium (Aréte), fi,n. Arretinm, 
or Aretium; a large town of Etruria 
(now Arezzo): C. Fam. 16, 12, 2.— 
Hence, Arrétinus (Arét-), a, um, 
adj. Of, or belonging to, Arretium: 
mulier, C. Cacin. 33, 97.—As Subst. : 
Arrétini (Arét-), drum, m. (sc. 
cives) The inhubuants of Arreitum: C. 
Att. 1, 14, 9. 

arrha (-ra), ©, f.; arrha&ibo 
(-rabo), also shortened rhabo, énis, 
m.,apoapwv:I. Prop.: Earnest-money, 
a deposit: arrhaboni has dedit quadra- 
ginta minas, Plaut. Most. 3,1,115. II. 
Meton.: A pledge, security; (Constr.: 
Abs.; with pro, or ut ¢. Suly.): “* arrab- 
onem dixit sexcentos obsides,” Gell. 17, 
2,21: quo nondum erat arrha velocior, 
Pl, 33, 1, 6, § 28: arrhabonem hoe pro 
miné& mecum fero, Plant. Pun. 5, 6, 22: 
rhabonem habeto, mecum ut hane 
noctem sies, Plaut. Truc. 3,2,20. TH. 
Fig.: A pledye, assurance, token: arrha 
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amoris, Plant. Mil. 4,1,11. | Hence, 
Ital. arra; Fr. arrhes. 

Arria, x, f. Arria; the wife of 
Patus, distinguished for her affectionate 
ond Pi bis disposition; Tac. A. 
6, H. 

ar-riddo (adr-), si, snm, dére, 2. 
e.n. and a. (ad; rideo) I. Prop.: 7o 
laugh or smile at, esp, With approbation: 
A. Neut.: (Constr.: Abs. ; with Dat, 
Adr. of manner, si, Dat., ellipse of Dat., 
or ute. Sulj.): quum arrisisset ipse 
Crassus, C. de Or. 2, 56, 229: vix notis 
familiariter, Liv. 41, 20: arridere (se. 
ei), quisquis veniat, Plaut. Truc. 2, 1, 
14: si non arrviderent, dentes ut re- 
stringerent, id. Capt. 3, 1, 26.—B. 
Act.: (Constr.: Simple; or with AblL.): 
si arriderentur, C. Opt. Gen. Or. 4, 
11: vos nunc arridet ocellis, Waler. 
Cato, Dir. 108. IK. Fig.: A. To be 
Jarourable: quum tempestas arridet, 
Lucr. 2, 32.—B. To he pleasing, to 
please: quibus hiec arridere velim, Hor. 
5.1, 10,89. GF Hence, Ital. arridere. 

ar-rigo (adre), cxi, ectum, Ig¢re, 
3. ve a. (ul; rego) I, Prop.: To set 
up, raise, erect: leo commas arrexit, 
Virg. 7. 10, 726: tollit se arrectum 
quadrupes, id. ib. 10, S92. II. Fig.: 
A.: 1. To rouse, encourage, animate, 
ercfe: (Constr.: Simple; or with 
Abl., or Adv. of degree): fpes arrect:e 
juvenum, Virg. G. 3, 105: arrecta 
civitas omnis, Tac. A. 3, Ll: eos non 
panlum oratione sufi Marius arrexcrat, 
Sall. J. 81, 4.—2. Arrigere animos, To 
tncile, rouse the mind or courage to 
somcthing, fo direct to something: 
(Consgtr.: So, alone; withad; Pass. 
with Gr. Ace.) : animis eorum arrectis, 
Sall. J. 68, 4: arrecti ad bellandum 
animi sunt, Liv. 8,37: his animum 
arrecti dictis, Virg. A. 1, 579.—B. 
Arrigere aures, Jo prick up the cars, 
i.e. fo listen to, be attentive: Plaut. Rud. 
6, 2,6; Virg. ©. 2, 303, 

areriplo (adr-), Ipiii, eptum, Yptre, 
8. ¢. a. {ad; rapio) Ie: A. Prop.: To 
snatch, catch, draw, seize & person or 
thing fo one’s self: (Constr.: Simple, 
or with Ade.): arcis, Ov. M. 5, 64: 
ensem, id. ib. 13, 386: manum arripuit 
mordicus, Plaut. Cure. 5, 1, 7. B. 
Fig.: Yo take to one’s self; hence, 
1. Yo appropriate, procure, seize: 
(Constr.: Simple; with ad, Ade. of 
direction, Relative Adv., ex, Dat., oF 
pro): facuitatem Indendi, C. Flacce. 8, 
19: aliquid ad reprehendendum, id. 
N. D. 2, 65, 162: vox et gestus subito 
sumi et aliunde arripi non potest, id. 
de Or. 1, 59, 252: quarit Socrates, 
unde animum arripuerimus, id. N. DD. 
3, 11,27: cognomen sibi ex Lliorum 
imaginibus arripuit, C. Sest. 32, 69: 
impedimentum pro occasione, Liv. 3, 
35.—2. To seize upon for one’s own 
profit, ete.: to learn with avidity, efe.: 
(Constr.: Simple; with Adr. of man- 
ner, or er): liternrum studium, Nep. 
Cato 3, 2: celeriter res innumerabiles, 
C. Sen. 21, 78: genus divinandi 
naturale, quod animus arriperet ... ex 
divinatione, id. Div. 2,11,26. TI.: A. 
Prop.: Zo seize, lay hold of: (Constr.: 
Simple; with ex or Abl.; also, Abs.): 
arrepto repente equo, Liv. 6, 8: patrem 
familias ex aliquo circulo, C. de Or. 1, 
34, 159: te barbé arripiam, Plaut. Rud. 
3, 4, 64: qui (sc. dolor) simul atque 
arripuit, interficit, C. Fin. 2, 28, 93. 
B. Fig.: 1. To bring or summon 
hastily or violently before a tribunal ; to 
hurry or drag into court; to complain 
of, accuse, etc. (esp. a Magistrate, cte., 
at the expiration of his term of office): 
(Constr.: Simple; with quod, tn e¢. 
Acc., Abdl., post, or tnter): tnbunus 
plebis abeuntes maygistratu arripuit, 
Liv. 2, 54: arripit Lucinianum, quod 
in agris suis occultasset Cornelis lib- 
ertam, Pl. Ep. 4, 11,11: in prejudicium 
aliquot criminibus, Suet. Ces, 23: post 


mortis, a pledye of death; @ name | pmeture honorem inter Sejani conscies 


sarcastically given by Plinu toa phusic- 


arreptus, Suet. Vit. 2.—2,. In Ior.: To 


tan's fee, Pl. 29, 1, 8, $21: arrhabo ; atlack with ridicule or repreuch; 


se: Se 88 


a 
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ridicule, satirise: primores fpopuli arrip- 
uit, populumque tributim, Hor. S. 2, 1, 
69 


arrisYo (adr-), Snis, /. (arrideo) A 
smiling upon with approbation: Auct. 
Her. 1, 6, 10. 

arrisor (adr-), dria, m. [id.] One 
who emiles on another; a flulterer, 
Saswner: stultorum divitum arrosor, et 
(quod sequitur) arrisor, Sen. Ep. 27, 7. 

arerédo (adr-), si, sum, dére, 3. 
@. a. (ad; rodo) Jo gnaw or nibble at; 
to gnaw: I, Prop.: arrosis clypeis, Pl. 
6, 57, 82, $221. IL. Fig.: rempublicam, 
C. Sest. 33, 72. 

arrdgans (adr-), antis: I. P. of 
arrogo. IE. Pa. (Appropriating to 
one's self something not one’s own; 
hence) Of character: A. Prop.: 
Assuraing, presumptuous, arrogant: 
(Constr.: Abs.; or with tn ec. Adl.): 
Indutiomarus minax atque arroguns, 
C. Font .12, 36: (Comp.) pigritia arrog- 
antior, Quint. 12, 3,12: (Sup.) arrog- 
antisima persuasio, Quint. Decl. 8, 
9: arrogans in preripiendo populi 
bereficio, Ces. B.C. 3,1. B. Meton.: 
Haughty, proud: (Constr.: Abs., or 
with Jat.): hominum arrogantinm 
nomina, C. 1 Verr. 6, 15: arrogans 
minoribus, Tac. A. 11,21. FY Hence, 
Ital. arrogante ; Fr. arrogant. 

Sr canter (adr-), ade. (arrog- 
ans] I. Prop.: Assumingly, presumpt- 
wously, arrogantly: scribere, C. Att. 6, 
1, 7: dicere, Cres. B. C. 1, 40. HZ. 
Meton.: Proudly, haughtily: consul- 
ere, Tac. Agr. 6: (Comp.) prefari 
arrogantius, Gell. 9, 15, 4. 

arrdgantla (adr-), e, f/. [id.) I. 
Prop.: Assumption; presuming or 
arrogant behaviour, etc.: sine arrog- 
antia gravis, C. Brut. 81, 282: illa (se. 
arrogantia) ingenii atque eloquentixe 
multo molestissima, id. Div. in Cie. 
11,36. I. Meton.: A. Pride, haugh- 


tiness: avaritia et arrogantia precipua | 


validornm vitia, Tac. H. 1, $1: hujus 
arrogantiam pertinacia alterius aqu- 
abat, Liv. 5, 8.—B. Pertinacity in one’s 


skill in yoining something, combining, 
working tt, eto.; by eome considered 
akin to root AK: whence ar-o, fo plough; 
and 80,a@ ploughing, as the first and 
most important act of skill; hence) I. 
Prop.: A. Sil in any work, profes- 
sion, eé.: oenset (sc. Zeno) artis pro- 
prium esse creare et gignere, Cic. N.D. 
2, 22, 57: nisi manus et ars accessis- 
sent, id. Off. 2, 3, 12.— B.: 1. A pro- 
Session, art, calling, whether liberal or 
illiberal: (Constr.: Abs.: with Attri- 
butive adj., Gen., or Gerund in di: also, 
with particular ars denoted by the con- 
text): ingenuas didicisse fideliter artes 
Emollit mores, Ov. Pont. 2, 9, 48: 
opifices omnes in sordida arte versari, 
C. Off. 1, 42, 150: magica, Virg. . 
4, 493: rhetorica, Quint. 2, 14, 3: gub- 
ernatoris, Liv. 25, 40: eloquentia, 
Quint. 2, 11, 4: disserendi, C. de Or. 
2, 38, 157: instrucre Atriden num 
potes arte meA? (i. ¢. arte sagittanddi), 
ov. H. 16, 364: tunc ego sim Inachio 
notior arte Lino (i. ¢ arte canendi), 
Prop. 2, 10, 8.—2. Science, knoxwledye: 
quis ignorat, ii, qui mathematici voc- 
antur, quant’ in obscuritate rernm et 
quam recondita in arte et multiplici 
subtilique versentur, C.de Or. 1,3, 10: 
vir bonus optimisque artibus eruditus, 
Nep. Att. 12,4. IT. Meton.: A.: 1. 
a. The theory lying at the basis of any 
art or science : non omnia, quiecunque 
loquimur, mihi videntur ad artem et 
ad preecepta esse revocanda, C. de Or. 
2,11.—b. A rhetorical treathse, a work 
on rheloric: neque eo dico, quod ejus 
ars mihi mendosissime scripta vidca- 
tur: nam aatis in ef vidctur ex anti- 
quis artibus ingeniose et diligenter 
electas res collocasse, C. Inv. 1, 6, 8. 
—2. The knowledge, art, skill, clever- 
ness, workmanship, employed in etfect- 
ing or working upon an object: maj- 
ore quidam opus est vel arte vel dilig- 
entid, C. Ac. 2, 14,45: tripodas septem 
pondere et arte pares, Ov. H. 3, 32: 
arte laboratew vestes, Virg. 7. 1, 639. 
—3. An object artistically Jormed, a 


Gemands; odstinary: Rhiodii cessuros work of art: divite me scilicet artium, 
se arrogantiss Antipatri dixerunt, Liv. | Quas aut Parrhasius protulit aut Sco- 


37, 56. 


pas, Hor. Od. 4, 8, 5.—4. Plur.: The 


arrdégatYo (adr-), dnis, /. [arrogo] | Afuses: artium chorus, Phad. 3, prol. 


Law t. &.: The full adoption (in the 
comitia curiata tn the presence of the 
pontifices, afterwards of the emperor 


| 
| 


19.—B,. Of the moral character as 
made known by actions: 1, Afanner 
of life or acting; habit, practice, etc.: 


himself) of @ homo gui juris tn the (whether used in a good or bad sense, 
place of a child: Tiberius arrogatione ; must be determined by the context or 


in Augnsti liberos e privigno redactus, 
etc., Sext. Aur. Vict. Crea. 2. 

ar-régo (adr-), avi, dtum, Are, 1. 
e. a. (ad; rogo) I.: A. Prop.: Law 
t. t.: To take a man sui juris tn the place 
of a son; to adopt: arrogantur ii, qui, 
qaum gui juris sunt,in alicnam sese 
potestatem tradunt, ejusque rei ipsi 
auctores flunt, Gell, 5,9, 4. B. Fig.: 
1. To appropriate to one’s self that 
which does not belong to one; fo claim 
asone'soun: (Constr.: Aliquid alicui; 
with ufc. Suby.,orer): sapientiam sibi, 
C. Brut. 85, 292: nihil arrogo, ut te 
copiosius, quam me, pntem posse 
dicere, id. Rosc. Am. 32, 89: quod ex 
aliendé virtute sibi arrogant, Sall. J. 
82, 25. IE. Polit. 4¢: Yo add one 
magistrate to another; fo associale one 
magistrate with another: huic (8c. con- 
suli) dictatorem arrogari haud satis 
decorum visum est patribus, Liv. 7, 25. 
IMI. To ask or inquire further of one; 
to question one further: quid istic 
necessum est, video ; dabitur talentum. 
Gr. Accede dum huc: Venus hxc volo 
arroget te, Plaut. Rud. 5, 2, 44. 
¢| Hence, Ital. arrogare; Fr. arroger. 

arrdésor (adre), dris, m. [arrodo] 
One who gnaws at or consumes any 
oe stultorum divitum, Sen. Ep. 

> we 

arroeus (adr-), a, um, P. of ar- 


arrfiigia, &, /. (etym. dub.) A gal- 
lery in @ gold mine: Pl. 33, 4, 21, § 70. 
,, ars, artis, f. (nally referred to 
AP-0, apto; a A joining; i. @. 


& qualifying word): si in te mgrotant 
artes antique tua, Plaut. Trin. 1, 2, 
85; hac arte Pollux et vagus Her- 
cules Innixus arces attigit igneas, Hor. 
Od. 3, 3,9; mult sunt artes eximiz, 
hujus administree comitesque virtutis, 
C. Manil. 13, 836: malas artes, quibus 
solis pollebat, gratiores ratus, Tac. A. 
14, 67.—2. Cunning, artifice, fraud, 
stratagem: capti cidem arte sunt, qua 
ceperant Fabios, Liv. 2,51: Cytherea 
novas artes, nova pectore versat Con- 
silia, Virg. 4. 1,657. YF Hence, Ital. 
arte; Fr. art. 

Arsices, is, m., "Apoduns. Arsaces ; 
the hk king of the Parthians: Just. 41, 
6. Hence, A. ArsicYde, drum (Gen. 
Plur, Arsacidim, Luc. 10, 61), m. The 
descendants of Arsaces: Tac. H. 1, 40. 
—B. Arsiclus, a, um, adj. (Prop.: 
Pertaining © Arsaces; Meton.) Parth- 
ian: Mart. 9, 36, 3. 

Arsia Silva. Zhe Arsia Silra; a 
Sorest in Etruria, celebrated for a battle 
between the Tarquinis and the Romans: 
Liv. 2, 7. 

Arsinde, es, /. "Apoivon. Arsinod: 
I, A daughter of Plolemy Laqgus and of 
Berenice, wife of King Lysimachus, after- 
ecards of her brother Ptolemy Philadel- 
phus: Just. 17, 1 sg. ID. A daughter 
of Ptolemy Auletes, sister of Cleopatra: 
Hirt. Bell. Al. 4. 

arsus, 8, um, P. of ardeo. 

Art&dbanus, i, m. Artabanus: I. 
A Parthian king, of the family of the 
Arsacida: Tac. A. 2,3. IE, A general 
of Xerxes; Nep. Reg. 1, 


ARTICULO 


ArticYd, (8, f., ‘Apraxin. Arlacir, 
a fountarn in the country & the Lastry- 
yones: Tib. 4, 1, 60. 

1. artaitus (arce), a, nm: FI. P, 
of arto. I, Pa.: (Contracted into a 
small compass; hence) A. Of space: 
Narrow, close: pontus, Luc. 5, 234.— 
A - time: Short: tempus, Vell. 1, 

a, 

2. Artdtus, 1, m. Artatus; a river 
af Illyria Proper (now Fiume della 
Istria): Liv. 43, 19, 

Artaxita, drum, n. (ea, ®, /., Tac. 
A. 2, 56), "Apratara. Artarata; the 
capital of Armenia Major, built by Ar- 
taxctas, on the Araxes (now Ardaschir, 
in Nukschivan): Juv. 2, 170, 

Artaxerxes, is, m., ’Aprafepins 
(acc. to Herod. 6, 98; equivalent to 
meyas apnios). Arturerres ; the name of 
some of the Persian kings: I, A. Longi- 
manus, son of Xerxes /.: Nep. Reg. 1. 
I, A. Mnémon, son of Darius //.: Nep. 
Iteg. 1. TMI, A. Ochus, son of no. LI.: 
Just. 10, 3. 

arte (aroe), ado. [artus] I. Prop.: 
Closely, tightly: colligare, Plaut. Epid. 
5, 2, 29: continere, Cws. B. G. 7, 23: 
(Comp.) artius complecti, C. Div. 1, 
46, 108: (Sup.) quam artissime ire, 
Sall. J.68,4. I. Fig.: A. Nurrowly, 
in @ narrow compass: adstringere ra- 
tionem, C, Fat. 14, 32.—B. Closely, 
deeply affectionately: diligere, Pl. Ep. 
2, 13, 5.—C, Strictly, severely: illum 
matcr arte habet, Plaut. As. 1,1, 63: 
adeo arte cohibitum esse a patre, id. 
Mere. 1, 1, 64. 

Artémisla, w, f. "Apreyicia. Arte- 
misia; the wife of Mausolus, king of 
Caria, to whose memory she built the ce- 
lebrated Mausoleum: Gell. 10, 18, 3. 

ArtémisYum, ii, ., "Apreyiacor, 
Artemisium;a@ promontory of Eubea: 
Nep. Them. 8, 2. 

artéria, &, J. (-Yum, ii, M., Tuer. 
4, 529) =aprnpia: Ie The windpipe 
(since the lungs are attached to it): 
arterin ad pulmonem atque cor pertin- 
ena, Pl. 11, 87, 66, §175.—On account 
of its internal roughness, called also 
arteria aspera: quum aspera arteria 
(sic enim a medicis appellatur) ostium 
habeat adjunctum lingua radicibus, 
Cic. N. D. 2, 64, 136.—Since it consists 
of two parte, also in the plur.: Imdunt- 
ur arterie, Auct. Her. 8, 12, 21. I. 
An artery: arteria incisa non coit, ne- 
que sanescit, Cels. 2, 10. 4 Hence, 
Ital. arteria; Fr. artere. 

arthritious, a, um, adj.= apOpircne 
6s. Gouty, arthritic: non enim arbi- 
tror coquum etiam te arthriticum hab- 
ere, C. Fam. 9, 23. YJ Hence, Ital. ar- 
tritico. 

arthritis, Ydis, 7.=apOpiris, Disease 
in the joints, yout (pure Lat. articularis 
morbus): Vitr. 1, 6 Y Hence, Ital. 
aririte, artitiide. 

artictilaris, e, adj. (articulus] Per- 
taining to the joints: morbus, gout, Suet. 
Galb. 21. YF Hence, Ital. articolare; 
Fr. articulaire. 

artictilarius, a, um, adj. [id.] Of, 
or pertaining to, the joints: morbus, 
gout, Cato R. R. 157, 7. 

artictlate, adv. (articulatus] Dis- 
tinctly, articulately: loqui, Gell. 5, 9, 2. 

artictilatim, ade. (articulua) I. 
Prop.: Joint by joint, limb by limd, 
piecemeal: aliquem concidere, Plaut. 
Epid. 3, 4, 52: membra (sc. pueri) ar- 
ticulatim dividit, Poet. ap. Cic. N. D. 3, 
26,67. I. Fig.: A. Of time: Piece- 
meal: comminucre articulatim diem, 
Plaut. Frgm. ap. Gell. 3, 3,5.—B. Of 
style: Clearly, distinctly: aliquid arti- 
culatim distincteque dicere, C. Leg. 1, 
13, 36. 

artictilatYo, dnis, /. [articulo] A. 
The putting forth of new joints or knots: 
Pl. 16, 25, 41, §101.—B. A disease of 
the vine al the joints of the tendrils; the 
joint-disease: Pl. 17, 24, 37, § 226. 

artictildtus, a, um, P. of articulo. 

artictilo, dvi, datum, fre, 1. v. a. 
{artioulus) nr To furnish ith 


ARTICULOSUS 


ARUNDO 


foints; Fig.): Of style: Jo utter dis- fully prepared or made; artistic, ingen- | i. ¢. baked in theartopta: Pl. 18, 11,27, 


tinctly, to articulate: yocea articulat 
Jineun, Luer. 4, 551. FY Lence, Ital. 
artcoldre; Fr. articuler, 
artictilosus, a, um, adj. [id.) IL. 
Prop.: Full of joints, or (of plants) 
full of knots: radix, Pl. 24, 16, 93, - 
$150, I. Fig.: Of style: Full of di- 
eisions, ete.: vitanda concisa nimium et 
velut articulosa partitio, Quint. 4, 5, 24. 
artictilus i, m. dim. [(artus} I. 
Prop.: A. Of persons or animals: A 
small connecting member or limb; a 
joint: crura sine nodis articulisque, 
Crs. B. G. 6, 27: articulorum dolores 
habere, f. ¢. gouty pains, C. Att. 1,5 fin.: 
summus caudze articulus, PI. 8, 41, 63, 
§ 153.—Prov.: Molli articulo tractare 
aliquem, Jo touch one gently, softly: 


Quint. 11, 2, 70.—B. Of plants: A! 


joint, knot; ad articulos sarmentorum, 
C. Sen. 15, 53: ante quam sees In ar- 
ticulum est, Col. 2, 11, 9. If. Fig.: 
A. Of style: A division, part, member: 
“ articulus dicitur, quum singula verba 
intervallis distinguuntur cwsa ora- 
tione, hoc modo: acrimoni4, voce, 
vultu adversarios perterruisti,” Auct. 
Her. 4, 19, 26.—B. Of time: 1. A 
point, @ moment: With or without 
tempus: in ipso articulo temporis, at 
the most critical monent, C. Quint. 5, 
19: in ipso articulo, Ter. Ad. 2, 2, 21: 
commoditatis omnes articulos scio, 
Plaut. Men. 1, 2, 31.—Also, with res: 
in articulo rerum, Curt. 3, 5, 10.—2. 
A spuce, division: hi cardines singulis 
articulis dividuntur, Pl. 18, 25, 59, 
§ 222: octo articuli luni, id. 18, 35,79, 
§ 350.—C, Of other abstract things: 
Part, division, point: per cosdem artic- 
ulos (f.¢. per ensdem honorum partes) 
et gradis producere, Aug. ap. Suct. 
Claud. 4. TI. Meton.: A. Of moun- 
tains: A Aci forming a connecting 
link in a chain: articuli montium, Ll. 
87, 13, 77, § 201.—B. Of the body: 1. 
A limb, member : e nervis atque ossibus 
articulisque, Lucr. 3, 697.—2. A finger: 
quot mands atteruntur, ut unus niteat 
articulugs! Pl. 2, 63, 63, § 158.—C. 
Gramm ¢. ¢.: The article: noster 
acrmo articulos non desiderat, Quint. 
1, 4, 19.—D. In space: A point: sta- 
tiones (sc. siderum) in mediis latitudin- 
um articulis, Pl. 2, 16, 73, § 68. 
| Hence, Ital. articolo; Fr. article. 
arti-fex, Icis (ars; facio) I. 
Subst, comm. gen.: A. Prop.: One 
who exercises a liberal art; an artist, 
artificer: (Constr.: Abs.; with At- 
tributice Adj., or Gerund tn di): 
ut aiunt in Grecis artificibus (musi- 
cians) cos aulaxdos esse, qui citharosdi 
fieri non potucrint, C. Mur. 13, 29: ar- 
tifices scenici, f. e. actors, id. Arch. 5, 
10: artitices improbi, t. e. physicians, 
Liv. 5,3: dicendi, C. de Or. 1, 6, 23. 
B. Fig.: A suster in any thing, in 
dving any thing, efc.: (Constr. : 
with ad, inc. Abl., or Gen.): artifices 
ad corrumpendum judicium, C. 2 Verr. 
5, 71, 143: Cotta in ambitione artifex, 
Q. Cic. Petit. Cons. 12, 47: ferendze in 
alios invidiw artifex, Tac. H. 2, 86. 
Cc. Mecton.: 1. Gen.: A maker, 
originator, author, contriver of a thing: 
si pulcher est hic mundus, si probus 
ejus artifex, efe., C. Univ. 2: O ar- 
tificem probum! Ter. Ph. 2, 1, 29.—2. 
Esp.: A sly, cunning contrirer, tn- 
wentor of a thing: et mihi jam multi 
crudele canebant artificis scelus, Virg. 
2. 2,125. WN. Aadj.: A. Acti: Fulted 
Jor, skilled in a thing; clever, ingenious, 
derterous: Of persons or things: 
(Constr.: Abs.; with Gen., Gerund 
in di, ad, in ¢. Acc., or Inf.): arti- 
ficeas Natura mantis admovit, Ov. M. 
15, 218: Bomilcar per homines talis 
negotii artifices itincra explorat, Sall. 
J. 35, 5: artifices ad corrumpendum 
ingenium,C, 2 Verr. 5,71, 185: artifex 
in lacrymas alicujus, #& e. shijful in 
producing tears from one, Quint, Dee. 
10, 9: Venter, negatas artifex sequi 
voces, Pers. prol. 11.--B, Pass. 2 1, Skul- 
82 


tous, dexcterous: quatuor  artifices, 
vivida signa, boves, Prop. 2, 23, 8.— 


| 2. Of a horse: Broken, truined : equum 


artificem regere, Ov. A. A. 3, 556. 
artif Iclalis, e, adj. (artificium) 9, 
or belonying to, art; artificial, according 
to the rules of art: probationes, Quint. 
5, 1, 1.—As Subst. : artificialia, Jum, 
n. Things made according to the rules 
of art: Quint. 1,8, 14. YF Hence, Ital. 
artificiale; Fr. artificiel. 
artifYclaliter, adv. [artificialis} 
According to art: Quint. 2, 17, 42. 
artif Iclése, adr. (artiticiosus) With 


art, artificially, according to the rules of | 


art: digerere aliquod, C. de Or. 1, 41, 
186: (Comp.) artificiosius, id. N. D. 
2,22, 57: (Sup.) artificiosissime, Auct. 
Her. 4, 4, 7. 

artifIcldsus, a, um, adj. [artific- 
fun] I. Prop.: A. Act.: (Full of 
artiticium; hence) Skhilful, full of art 
or ingenuity: (Constr.: Abs.; or with 
ad): mundi natura non artificiosa 
rolum, sed, efc., Cic. N. D. 2, 22, 58: 
(Comp.) multo artificiosius est scrib- 
ere ex arte, Auct. Her. 4,4, 7: (Sup.) 
rhetores artiticiosissimi, C. Inv. 1, 39, 
61: ignis artiticiosus ad gignendum, 
Cic. N. D. 2, 22, 57.—B. Pass.: On 
which much art has been bestowed, made 
with art, artificial, artistic: utrieque (se. 
ven et arterie) vim quandam incred- 
ibilem artifticiosi operis divinique test- 
antur, Cie. N. D. 2, 55, 138 I. 
Meton.: Accordiny to the rules of art, 
artificial: ea genera divinandi non 
naturalia, sed artificiosa dicuntur, C. 
Div. 1, 33,72. | Hence, Ital. artific- 
toso; Fr. artificieux. 

artificYum, ii, . [artifex) I. 
Prop.: Zhe occupation of an artifex; 
the erercise of a profession or trade; an 
emploument, @ handicraft, an art: jam 
de artiticiis et quiestibus, qui lberales 
habendi, qui sordidi sint, efc., C. OIF. 1, 
42,150: ne opitices quidem tueri sua 
artificia possent, nisi, efc., id. Fin. 3, 2, 
4: sordidum ancillareque, id. Tuse. 5, 
20, 58. TT. Meton.e A. Theory, 
system: non esse cloquentiam ex arti- 
ficio, sed artiticium ex = eloquentia 
natum, C. de Or. 1, 32, 146: artificium 
memorixw, mnemonics, Auct. Her. 3, 16, 
28.—B. Skill, knowledge, ingenuity in 
any thing: simulacrum Dian sing- 
ulari opcre artificioque perfectum, C. 
2 Verr, 4, 33, 72.—C, Skill serviceable 
in the attainment of any object, tnven- 
uitu, art, dexterity: opus est non solum 
ingenio, verum etiam artificio quodam 
singulari, C, 2 Verr. 4, 40, 87: non vir- 
tute, neque in acie vicisse Romanos, 
sed artificio quodam et scientia oppugn- 
ationis, Cws, B. G. 7, 29.—D. Craft, 
cunning, artifice: quorum artificiis ef- 
fectum est, ut respublica in hunc 
statum perveniret, Cres. ap. C. Att. 9, 
8 C. fin. JY Hence, Ital. artiicto; Fr. 
artifice. 

arto (arce), avi, itum, fre, 1. e. a. 
(1. artus] I, Prop. : To draw close 
together, to bring tnto @ small compuss, 
to make close, to compress, contract: 
omnia conciliatu artari possunt, Lucr. 
1, 576: vitis contineri debet vimine, 
non artari, Pl. 17, 23, 35, § 209. I. 
Fig.: To contract, limit, etc.: fortuna 
humana fingit artatque ut lubet, 
Plaut. Capt. 2, 2, 54: contra in 
prziniis, in honoribus, omnia artata, 
Liv. 44, 36. 

artdcréas, itis, n.=aprécpeas 
(bread-meat). A dish composed of bread 
and flesh; a meat pie: Pers. 6, 00. 

artolaiganus, i, m.,=aproAdayavor 
(breadl-cake). A kind of sacoury bread 
or cake (made of meal, tine, milk, oil, 
lard, and pepper): P1.18, 11, 27,§ 105; 
C. Fam. 9, 20, 2. 

artopta, m, m.=aprémime (bread- 
dresser): I, Prop.: A buhker: Juv. 5, 
72. TI. Meton.: A mould to bake 
bread in: Plaut. Aul, 2, 9, 4. 

artopticlYuas, a, um, adj. [artopta, 
no. I.) Pertaining to an artopta: panis, 


§ 105. 

Artdtrogus, |, m. [dpros: rpwye) 
(bread-gnawer) <Artotrogus; @ para- 
site in Piaut. Mil. 1,1, 9. 

artro, are, v. aratro. 

artua, v. 2. artus inif. 

1. artus (arce), a, um, adj. [akin 
to Gr. dp-w] (Joined or filled together ; 


ij hence) I. Prop.: Narvrote, close, strait, 


confined: nec tamen hac ita sunt arta 
et astricta, efc., C. Or. 65, 320: com- 
pages, Virg. #. 1,293: theatrum, Hor. 
Ep. 2, 1, 60: (Comp.) artiorea laquei, 
C.2 Verr.1,5,13.—As Subst.: artum, 
i,m. A narrow place or passage; nar- 
roto space: multiplicatis in arto ord- 
inibus, Liv. 2, 50: nec desilies imitator 
in artum, Hor. A. P. 134. HT. Fig. 
A. Straitened, scanty, small: arti com- 
meatis, Liv. 2, 34.—B. Of hope: 
| Small, slight, scanty: spes artior aqua 
'manantis, Col. 1, 5,2.—C, Of circum. 
stances in life, ete.: Needy, tnaigent, 
straitened: (Constr.: Abs., or with 
Dat.): qui res artas nunciaret, Tac. H. 
3, 69: fortuna artior expensis, Stat. S. 
5, 3, 117.—D. Close, stringent, severe: 
sponte sua& cecidit sub leges artaque 
| jura, Lucr. 5, 1147.—E. Close, dense, 
| Profound : (Sup.) artissima tencbriec, 
Suct. Ner. 46.—F, Of canvassing: 
| Close-run, hard, dificult: artior petitio 
'quatuor petentibus erat, Liv. 39, 32. 
q Hence, Ital. arto. 
2. artus, is, m. (Plur. n. arttia, 
| Plaut. Men. 5, 2,102) (id.) (A fitting on; 
concr., That which fits on, ete.; hence) 
iI. Prop.: A joint (mostly plur.): tune 
omnis palpitat artus, Lum 6, 754: 
dolor artuum f£ ¢. gout, C. Brut. 60, 
217: cermere laceros artis, truncata 
membra, P]. Pan. 62: suffraginum art- 
fis, Pl. 11,45, 101,$ 248, IN, Meton.: 
The (larger, jointed) limbs: A. Of per- 
fons: tot’ mente atque omnibus art- 
ubus contremiscere, C. de Or. 1, 26, 
121: rogumyue parari Sensit et arsuros 
_ supremis ignibus artis, Ov. M. 2, 620: 
veste stricta ct singulos artis ex- 
primente, Tac. G. 17.—B. Of plants: 
artds suos (ts tendrils) in se colligens 
| (sc. Vitis), Pl. 14, 1, 3, § 13: dub. al. 
arcus, 

artila, @, f. dim. [ara] (Prop.: 
A small ara; hence) A.A small altar: 
ante hosce deos erant arulw, C.2 Verr. 
4, 3, 5.—B. With the Campanians, The 
turf laid round an elm-tree: PL 17, 11, 
15, $ 77. 

arum, /, v. aros. 

fruncus, i, m.=ynpvyyos (Dor. 
apvyyos). The beard of the guat, a goat's 
beard: P1. 8, 50, 76, § 204. 

&rundi-fer (har-), éra,érum, adj, 
{arundo; fero] Mecd-beuring: caput, 
Ov. F. 5, 637. 

Aarundindcéus (har-),a,um,adj. 
{arundo] Pertaining to or like a reed: 
folium, PI. 18,7, 10, § 58. 

frundYnétum (har-), {, 2. {arun- 
do} (A place supplied with reeds; hence) 
A bed of recds: Pl. 10, 8, 10, § 28. 

&rundinéus (harund-), a, um, 
adj. [id.) (Pertaining to an arundeo; 
hence) A. O/, or pertaining to, reeds; 
reedy, reed-: silva, Virg. BE. 10, 710: 
carmen, a shepherd's song, Ov. Tr. 4,1, 
12.—B. Like a reed: radix, Pl. 24, 16, 
93, § 150. 

kraundindsus (hare), a, um, adj. 
[id.] Abounding in reeds: Cat. 36, 13. 

arundo (hare), inis, f. (prps. ar 
(=ad) ; unda) (7hat which ts, or gros, 
near waler; hence) I, Prop.: The 
reed, cane: longé parvee sub arundine 
cannz, Ov. M. 8, 337. I, Meton.: 
Any thing made of reed or cane: A. 
A wreath, chuplet, or crown of recds: 
Calydonius amnis redimitus arundine 
crines, Ov. M.9, 3: importunas volu- 
eres in vertice arundo Terret fixa, Hor. 
Ss. 1, 8, 7.—B. A /jishing-rod: hos 
aliquis tremula dam captat arundine 
pisces Vidit, Ov. M. 8,217 : si crescente 
(i. e. jointed) vadis traheretur arund- 
ine prada, Mart. 9, 55, 3.—C, Limed 


ARUN 


prefs of canes for catching birds: 
parati aucupes cum arundinibus fue- 
runt, Petr, S. 40: non tantum calamis 
sei cantu fallitur ales, Callida dum 
tarita crescit arundo manu,Mart.14, 2, 
Is (cf. above, ro. K.).—D.: 1. The shaft 
ofanarrow: quod fugat, obtusuin est, 
et habet sab arundine plumbum, Ov. 
M1, 401.—2. An arrow; inque cor 
hamati percussit arundine Ditem, Ov. 
M. 5, #4: haeret lateri Ietalis arundo, 
Virg, #. 4, 73.—E. A bow made of 
Cane: que (sc. penna) redit in pugnas 
fugientis arundine Parthi, Sil. 10, 12. 
—F, A pen: inque manus chartae, nod- 
osaque venit arundo, Pers. 3, 1l.— 
G. A read-pipe, shepherd's pipe, Pan- 
pipers junctisque canendo Vincere 
arundinibus servantia lumina tentat, 
Ov. Mf.1, 684: agrestem tenui medit- 
sbor arundine Musam, Virg. E. 6, 8.— 
H. A flute; quem Tritoniacd Latous 
arundine victum Affecit pa-nd, Ov. M. 
6, S4.—K. A comb (made of reed, 
which brought the threads of a web 
into their place): stamen secernit ar- 
onlo, Ov. M. 6, 55.—L. A reed for 
brushing down cobwebs: efferte huc 
eopas, simulqne arundinem, Plant. 
Stich, 2, 2, 23.—Mi. An espalier for 
training vines: Var. R. R. 1, 8, 2.— 
N. A rod for chastisement : nisi primo 
ictu arundo quassata impetum verber- 
antis minuisset, Petr. 8. 134.—O, In 
Medicine: A spline for holding toge- 
ther the injured parts of the boly: 
Suet, Aug. 80.—P. A plaything for 
children; @ hobby-horse: equitare in 
arundine longi, Hor. &. 2, 3, 248. 

Aruns, ntis, m. ‘Aruns; an Etrus- 
can name of younger sons (while the 
elder were called Lar or Lars) (pure 
Etruscan Arnth, Gr. "Appwy or ‘Ap- 
povrs J I. A brother of Lucumo (Tar- 
quin. Priscus), Liv. 1,34. I. A younger 
ton of Tarquin the Proud, Liv. 1, 56. 
I. A son of Porsenna: Liv. 2, 14. 
IV. A nobleman of Clusium: Liv. 5, 
3. W. An Etruscan seer: Luc. 1, 586. 

&tis, m. A native of Aru- 
pium, a town of Nuria: Tib. 4, 1, 110. 
x, .¥: haruspex. 

arvalies: e, adj. (arvum] Pertaining 
loa cultivated field: Fratres Arvales, 
a college of tcelve pricsts, who made 
annual offerings to the field-Lares for 
the tacrease of the fruits of te field: 
Var. L. L. 5, 15, 25. 

Arverni, érum, m.,’ApBeproc Plut., 
Apovepwot Strab. The Arverni; a 
people of Gaul, ta the present Auvergne: 
Cas. B. G. 1, 31. oo tek anh.) 

l. arvina, &, /f. [etym. duh. 
Grease, fat, suet, lard: pinguis, Virg. 
48. 7, 627. 

2. Arvina, #, m.[1. arvina) Ar- 
win.t: an emithet of the dictator, A. Cor- 
nelias Cossus: Liv. 8, 38. 


arvuni, i, ”., V. arvas 
a, um, adj. {aro) That has 


been ploughed, but not yet sown : non 
arvas hic, sed pascuus, est ager, 
Plint. Truc. 1, 2,47: agri arvi et ar- 
busti, C. Rep. 5, 2, 3.—As Subst.: 
arvum, i, 7. (se. solam): A. Prop.: 
An arable fleld, enlticated land, a field, 
plouzhed land, glebe: prata et arva ct 
pecuinm greges diliguntur isto modo, 
quod fructus ex eis capiuntur, Cic. N. 

D. 1, 44, 122: Numid« pabulo pecoris 
magis quam arvo student, Sall. J. 90, 

1]: arva per annos mutant, et superest 
ager, Tac. G. 26. B. Meton.: 1. Gen- 
itale arvom (8. ¢. genitales mu- 
liebres), Virg. G. 3, 136.—2, A region, 
country: aspicis en, prieses, quali jace- 
amns in arvo, Ov. Pont. 4, 7, 3.—3. 
Piur.: Fields, plains: nec pisces (sc. 
queunt) vivere in arvis, Lucr. 3, 785: 
Circ.ea arva, Ov. M. 14, 346: quatum- 
fdus riprat arva Nilus, Hor. Od. 3,3, 48. 
—4, Jasture-ground: arvaque mugitu 
gsancite boaria longo (i. ¢. the later 
Srrum boarium at Rome), Prop. 4, 9, 

19.—§, Arva Neptunia, Sea: Virg. E. 
8, 695.—6. A shore, coast: jamque arva 
tenebant (se. anguics), Virg, £., 2, 209. 


| 


arx, arcis, /. [arceo] (The enclosing 
thing; hence) JT, Prop.: A castle, 
ciladel, fortress, stronyhold; at Rome, 
the Capitol: arcis servator, candidus 
anser, Lucr. 4, 683: munire arcem, C. 
Pis. 34, 84: quum Tarento aumnisso are- 
em tamen Livius rctinuisset, id. de Or. 
2, 67, 273. —Droyv.: Arcem facere e 
cloaca, 1. ¢ To make a castle oul of a 
sever; i.e. fo make much ado about no- 
thing, amountain ofa moleiiil,C, Plane. 
40,95. IT. Meton.: A. A height, emin- 
ence, etc.; sunims locum sibi legit in 
arce, Ov. M. 1, 27.—B. Of mountains: 
1.Gen.: Peak, summit, fop,ete.: Rhip- 
axe arces, Virg. G. 1, 240: septemque 
una (sc. Roma) sibi muro circumdedit 
arces, id. ib. 2, 6356: Parnassi constitit 
arce, Ov. M.1,467.—2,. Esp.: One of the 
sumimus of the Capitoline hill at Rome, 
prob. the northern (ichere the church of 
Ara-celi now stands), regularly used for 
taking the auspices: deductus in arcem, 
efe., Liv. 1, 18: augurium ex arce 
capere, id. 10, 7.—C, Of any thing lofty, 
or placed in a lofty spot: A etladel; a 
pinnacle, etc.: 1. Of the citadel of 
heaven: quem patee ut summdé vidit 
Saturnius arce, Ov. M. 1, 163.—2, Of 
the heavens themselv: e3: wtherise arces, 
Ov. Tr. 5, 3,19: arces ignem, Hor. Od. 
3,3, 10. —3. Of temples : dextera sacras 
jaculatus arces, Hor. Od. 1, 2, 3.—4. 
Of the head: arx corporis, Sen. CEd. 
185. TET. Fig.: A. Defence, protec- 
tion, refuge, bulwark, etc.: (Constr. : 
with Gen.,ad, or adversus): videor mihi 
hanc urbem videre, lucem orbis terra- 
rum atque arcem omnium gentium, 
subito, efc., C. Cat. 4, 6, 11: arx ad 
aliquid faciendum, Liv. 28, 3: eam 
urbem pro arce habiturus Philippas ad- 
versus Grvcie civitates, id. 33, 14.—B. 
Supreme power or authority ; and ina 
bad sense, tyranny: cupidi arcium, 
Sen. Thyest. 342: nondum attigit arc- 
em, Juris et humani culmen, Luc. 7, 
593.—C. Height, pitch, pinnacle: celad 
mentis ab arce, Stat. S. 2, 2, 131: arx 
cloquentiz, Tac. Or. 10 Ruperti. —D. 
The stronghold or key of operations in 
war: ubi Hannibal sit, ibi caput atque 
arcem totius belli esse, Liv. 28, 42, 
as, assis, m. (ets, Dor. ais, arent. 
as] Y. Prop.: Unity, a unit. Asa 
standard for different coins, measure, 
weight, efc.; viz.: uncia, one twelfth; 
sextans, teco teee//ths or one sixth ; quadr- 
ans, three twelfths or one fourth ; 
triens, four ticelfths or one third ; quins 
ounx, five twelfths; semissis or scmis, 
siz ticelfths or one half; septunx, seven 
tuclfths; bessis or bes, eight ticelfths or 
tco thirds; dodrans, nine twelfths or 
three fourths; dextans or decunx, fen 
twelfths or five sixths; deunx, eleven 
tuclfths; as, twelve twelfths or the unit.— 
Particular phrases connected with 
the division of property, efc.: hwres ex 
asse, Le. sole heir, Quint. 7,1, 20: nov- 
issimo testamento tres instituit hier- 
edes ; C. Octavium ex dodrante (fo the 
amount of three fourths of the estate), et 
L. Pinarium et Q. Pedium ex quadrante 
(to the amount of one fourth), Suet. Cies, 
83. II. Meton.: A. An as, or copper 
coin (worth about &d. English) of a 
pound in weight (called also as libralis 
or wa grave from the ancient custom 
of weighing money). It was uncoined 
(ses rude) until Servius Tullius stam ped 
it with the images of animals ; cf. Var. 
R. B. 2,1,9; Pl. 33, 3,13. In the first 
Punic war, the as was reduced to the 
weight of two ounces; hence, the state 
gained five-sixths. Inthe sccond Punic 
war, the as was reduced to one ounce. 
Finally, the Lex Papiria (in the year 
U.c. 563, B.C. 191) reduced the as to 
half an ounce; which continued asa 
standard even under theemperors. In 
all these reductions, however, the 
names of coins remained, independent 
of the weight of the as: uncia, sextans, 
quadrans, efc.: quod non opus est, asse 
carum est, Cato ap. Sen. Ep. 94; quod 
(se. pondus auri) si comminuas, vilem 


Ascaluphus ; 
Orphne, who fold Pluto that Proserpine 
had eaten some grains of a pomegranate 
tn the infernal regions. 
changed by her into an ill-boding owl 
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redigatur ad assem, Hor. S. 1,1, 433 
Viatica ad assem Perdiderat, fo the last 
Sarthing, id. Ep. 
Assem clephanto dare, Jo gire an as to 
an elephant, i.e. to give something (a8 
& petition) with trembling to @ superior 
(a metaphor derived from trained ele 
phants, which, after playing their 
parts, were accustomed to receive pre- 
sents for themselves, which were given 
them with fear by the multitude; cf. 
ae 6, 5), August. ap. Quint. 6,3, 59. 
An acre: iterare assem, Pl. 18, 19, 49, 
$ 178.—2. Of length: A foot: Col. 5, 3; 
2.—C,. Of weight: A pound: in hive 
pe sexta face assis cat, Ov. Med. 
ac. 60. 


2, 2, 27.—Prov.: 


As a measure: 1. Of surface: 


asa, v. ara. 


isdrdétum, A 


aisirum, i, n.=dacapor. Hazel-vort, 


i, 


n, = acdpwroy. 


Jloor laid in mosaic: Stat. 8. 1, 3, 56. 


trild- “spikenard (Asarum Europ., L.): 
Vl. 12, 13, 27, $47. 


Asbdlus, i, m. [aaBoAn, soot) As- 


bolus; a bluck hound belonging to Acte- 
on: Ov. M. 3, 218. 


ascilibotes, fe, m.=acKadafu- 


ts. The Ascalabules ; a specics of lizard, 


elsewh. called stellio (Lacerta Gecko, 


L.) : PL. 29, 4, 28, $ 90. 


Asciliphus, i, m., "AoxdAados. 
@ son ” Acheron and 


For this he was 


(bubo) : Ov. M. 5, 539. 
ascilla, re, fi seouahtas Thé edible 


en OY the artichoke: Pl. ‘21, 16, 57, 
$9 


Ascilo, Snis, /.,’AcedAwy. Ascalo ; 


@ commercial maritime toun in the 
southern part of Palestine, between Ga- 
£a and Azotus (now Ascalon) : 


Pi. 5, 
13, 14, § 68.—Hence, Asc&lonius, a, 
um, adj. Of Ascalon : cepa, an eschalot: 
Col. 11, 3, 57. 

Ascinius, Yi,m. ="Aoxdvos.- Asca- 
nius; a son of sEneas and Creusa, 
ruler at Larinium, and founder of 
Alba Longa: Virg. 7B. 1,267 ; Liv. 1,3. 

ascaules, is, m. = doxavaAns. A bag- 
piper: Mart. 10, 3, 8, 

ascendens (ads-), entis: I, P. of 
ascendo. I]. Pa. Ascending: machina, 
@ machine for ascending, a scaling-lad- 
der: Vitr. 10, 19. YF Hence, Ital. 
asccndente; Fr. ascendant. 

a-scendo(adsc-),1idi,nsum, ndtre, 
3. v.n. and a. (ad; scando) Zo ascend, 
mount up, climb: I. Prop.: A. Neut.: 
(Constr.: Abs.; with tn ¢. Ace., ad, 
or Ade. of place): qua fefellerat ascend. 
ens hostes, Liv. 5, 47: in lembum, 
Plaut. Merc. 2, 1,35: in navem, Nep. 
Them. 8, 6: in murum, C. de Or. 2, 
24, 100: in equum, id. Sen. 10, 34: 
in urbem, Virg. -E. 2,192: ad Gitanas, 
Epiri oppidum, Liv. 42, 38: illuc, Ov. 
M. 8, 17.—B. Act.: navem, Ter. Ad. 
4, 5, 69: classem, Tac. A. 2, 75: ad- 
versa ripam, C. Div. 1, 28, 58: mure- 
um, Ces. B. G. 7, 27: equum, Suet. 
Cas. 61: si mons erat ascendendus, 
Ces. B.C. 1,79. I. Fig.: A. Neut.: 
(Constr.: with ine, Acc., propter, ab, 
ad, Abl., supra, super, or Adv.): prop- 
ter quem (se. ornatum) ascendit in 
tantum honorem cloquentia, C. Or. 36, 
124: aut @ minoribus ad majora as- 
cendimus, aut a majoribus ad minora 
dclabimur, id. Part. Or. 4, 12: ad 
summam amplitudinem pervenisset, 
ascendens gradibus magistratuum, id, 
Brut. 81, 281: supra tribunatis, Tac. 
Ov. 7: liberti fbi super ingenuos et 
super nob. les ascendunt, id.G. 25: altius 
ascendere, Brut. ap. C. Ep. Brut. 1,4.— 
B. Act.: ex honoribus continuis familis 
unum gradum dignitatis, C. Mur. 27 ; 
altiorem gradum, id. Off. 2,18, 62; 80, 
Nep. Phoc. 2, 3: altiseimum (gradum) 
Pl. Ep, 3, 2,4.—Poet. : ascendere tha- 
lamum, f. ¢, matrimonium contrahere, 
Val. Fl. 6,45. § Hence, Ital. ascendere. 

ascensio cade), onis, , (ascendo) 
G 
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An ascending, ascent: | pleased with, receive as true: quim 


I. Prop.: 
(Constr.: with ad or Gen.) : ad hi- 
rundinum nidum = ascensionem ut 


faceret, Plaut. Rud. 3, 1,6: graduum, 
Vitr. 9,1, p. 208 ed. Rode. IL. Fig.: 
oratorum, a soaring, C. Brut. 36, 137. 
q Hence, Ital. ascensione; Fr. ascen- 
sion. 

1. ascensus (ads-), a, um, P. of a- 
scendo. 

2. asceonsus(ads-).fis, m. [ascendo) 
I. Prop.: An ascending, ascent: pri- 
mos prohibcre ascensu caperunt, Cits. 
B. G. 5, 32: hostes partim  scalis 
ascensis tentant, Liv, 36, 24: siderum, 
tf. ¢e. @ rising of the stars to our hemi- 
sphere, V1. 29,4, 15,$ 59. ID, Meton.: 
A place where one ascends ; an approach, 
ascent; difiicilis atque arduus, C. 2 
Verr. 4, 23, 51: riget arduus alto 
Tinolusin ascensu, Ov. M. 11, 151: hom- 
ines audaces ab cjus templi aditu atyue 
ascensu. repulisti? C. Dom. 21, 54: 
II. Fig.: A. An ascent: (Constr.: 
with ad or tn ¢ Acc.) : ad honoris 
amplioris gradum is primus ascensus 
esto, C. Leg. 3, 3, 7: propter que 
datur homini ascensur, id. Leg. 2, 8, 
19.— B. A degree, step, gradation ; 
in virtute multi sunt ascensua, C. 
Planc. 25,60. Y Hence, Ital. ascenso. 

ascla, @,f. (akin to afin] A. An 
are for hewing oud, a carpenter's axe: 
Pi. 7, 56, 57, § 198.—B. A miattock, a 


i 
} 


re a ee a 


hoe: ascis in aversd parte referentes | 


rastros, Pall. 1, 43, 3.—C. An instru- 
ment used by bricklauers for miting the 
mortar, as represented in Trajan’s co- 
lumn: Vitr.7,2. | Uence, Ital. ascia, 
ase. 

AscYburgfum, 2. Asciburgium; 
an anctent town ta Gallia Belgica, on 
the Rhine (now Asbury, or clse the vil- 
lage Essenberg, opp. Duisbury): Tac. G. 
3; id. H. 4, 33. 

1. asclo, no perf. nor sup., ire, 1. 
@. a. (ascia, no.C.] To work or prepare 
with an ascia: calcem, Vitr. 7, 2. 

2. aesclo (ads-), no perf. nor sup., 
Ire, 4. «. a. [ad ; scio) To luke to one’s 
self, etc., knowingly and teillingly ; to 
receive, admit, ete. (prps. found only in 
Inf. Pres.) > (Constr.: Simple; with 
per, ab, inter, or in c. Acc.) : socios ads- 
cire, Virg. A. 12, 38; dub.: milites, 
Tac. Agr. 19: per adoptionem a Tibe- 
rio, id. A. 1, 3: inter comites, id. H. 
4, 80: in socictatem, id. ib. 4, 24. 

ascisco (adse), Ivi, itum, Iscére, 8. 
w. a. inch. (2. ascio] I, Prop.: Zo 
receice, admit, take, adopt, ctec.: 
(Constr.: Simple; with double Ace. : 
Dat., Abl., per, inter, or tn c. Acc.) ; 
amitticivitatem Romanam, alia ascité, 
Nep. Att. 3,1: me patronum unum 
asviverant, C. Pis. 11, 25: Boios soci- 
os sibi asciscunt, Cres. B. G. 1, 5: trib 
uni centurionesque industria, licentia, 
per virtutes...adsciscebantur, Tac. 
H.2, 5: inter patricios, id. Agr. 9: 
asciti simul in civitatem ct patres, 
Liv. 6,40. I, Fig.: A.: 1. Gen: 
To take, draw, or receire to one's self: 
(Constr.: with ad, Abi, of time, Adv., 
tne. Acc., Dat., or Abl. of manner) : 
quem non ad hoc incredibile sceleris 
fudus asciverit, C. Cat. 2, 4, 8: et 
tempestate plurimos cujusque generis 
homines ascivisse dicitur, Sall. C. 24, 
8: Veientes voluntarios undique ad 
spem pried ascivernnt, Liv. 4, 31, 3: 
in conscientiam facinoris pauci asciti, 
Tac, H. 1, 25: asciverunt sibi illud 
oppidum pirate primo commercio, 
deinde etiam societate, C. 2 Verr. 4, 
1U, 21.—2, Esp.: To join or unite one’s 
self to one: ascivero tuo comites sub 
numinedivee Centum omnes nemornm, 
Grat. Cyneg. 16. Be: 1. To fetch, 
receive, take, appropriate to one’s self, 
adopt: (Constr.: Simple, or with 
ab) :* peregrinos artis, Liv. 1, 20; 
quarum (i. ¢. Cereris et Liberm) gacra 
populus Romanus a Gracia ascita et 
accepta tanta religione tuctur, efe., C. 
2 Verr. 5, 72, 187.--2. To take or re- 
ceive with approlation ; lo approve, be 

ud 


jussisact populus Romanus aliquid, si 
id ascivissent socii populi ac Latini, 
ete., C. Balb, 8, 20: quas (se. lees 
Latini voluerunt, asciverunt, id. ib. 8, 
21.—3. To assume or arreouate to one's 
self: (Constr.: Altquid and Dat. of 
personal pron.): cos illius expertes 
esse prudentia, quam sibi asciscerent, 
C, de Or. 1, 19,87 : eloquentiw laude.n 
uni sibi, Tac. A. 14, 52.—4, 70 order, 
decree, or approte of: alterum (4c. genus 
sacerdotum) interpretetur fatidicurum 
et vatumin effata Incoguita, quorum 
(sc. effuta) senatus populusque adscive- 
rit, C. Ley. 2, 8. 

1. ascitus (ads-),a,nm: I. P. of 
acisco. TI. /’u.: Assumed, foreign: 
in eco nativam quendiun leporein ese 
non ascitum, Nep. Att. 4: prenitos esse 
vos mihi, non ascitos milites credite, 
Curt. 10, 3, 13: dapes, Ov. F.6, 172. 

2. ascitus (adse), tis, m. [ascisco) 
An acceptance, recepuon: CU. Fin. 4, 7, 
17; dub. 

asclus, a, um, adj.=agnio¢. Sha- 
dowless: loca, countries under the equa- 
tor: Pl. 2, 73, 75, § 156. Y Heneo, 
Ital. ascit. 

Ascléplades, &, m.,"AgnAnmadns. 
Asclepiades: Ty A distinguished phy- 
sician of Prusa,in Bithynia, friend of 
Crassus: C, de Or. 1, 14,65; Cols. 3, 4. 
II. 4 blind philosopher of Eretria: CU. 
Tuse. 5, 39, 113. 

ascléplas, Adis. f.=acnAnmids. The 
common suallow-tcort (Asclepias Vinee- 


; toxicum, L.): Pl. 27, 5, 18, $35. 


Asclétirlo, dnis, m.  Ascletario; 
@ mathematician tn the ame of Domitian: 
Suct. Doin, 15, 

Asclum, i,a., v. Asculum. 

ascOpéra,®,/.=acxormnpa: Prop.: 
A beathern travelling-bay or sack used 
by travellers on foot: Suet. Ner. 45. 

Ascra, , f/., "Aoxpa. Ascra; @ 
tillage of Beotia, ncar Mount Helicon, 
the birth-place af Hesiod: Ov. Pont. 4, 
14,31.—Hence, Ascraeus, a, um, aryj., 
*Aoxpaios: A. Prop.: Ascruun: poeta, 
t. e. dlesiod, Prop. 2, 25, 77: so, senex, 
Virg. E. 6, 70.—As Subst: Ascracus, 
i,m. Zhe Ascreun; i.e. Hestud: Ov. 
Am. ], 15, 11. B. Meton.: 1. Le- 
siodic or of Hesiod: carmen, f.e. rural, 
Virg. G. 2, 176: boves, whwh [Mestod 
pastured, Ov. F. 6, 14.—2. Of Helicon, 
Heliconian: fontes, Prop. 2, 8, 2. 

aescribo (adsc-), psi, ptum, btre, 
3. 2. @. (ad; scribo} I. Prop.: A. 
Gen.: To add to,or insertin,atriting: 
(Constr.: Simple; with duuble Acc., 
Dat, tn ¢. Acc., clause as Ulject, inc. 
Abl., or Abl.): quod ascripsit. C. Div. 
1, 16, 29: coheredem sibi libertum, 
Suet. Vit. 14: Terentia salutem tibi 
plurimam ascribit, C. Att. 1, 5, 9: 
ascripsisse eundem Sullam in candem 
legem, BI QUID, efc., id. Csvcin. 33, 95: 
nam nisi esset, hoc in omnibus legibus 
non ascriberetur, id. ib. 33,95: negavit 
alia se conditione allecturuimn, quam si 
pateretur ascribi albo, efe., Suet. Tib. 
51.—Freq. of superscriptions and in- 
seriptions : non reprehendo quod ad- 
scripsit accensus, C. 2 Verr. 3, 66, 154: 
novo si marmori ascripserunt Praxitel- 
em, Pheed. 5, prol. 6: tumulo pubtice 
exstructo adscripserant, Pro libertate 
eos occubursse, Suct. Aug.12. Bo. Esp.: 
Polit. =. 4: To enrol, enter ina list as 
citizen, colonist, efce.: (Constr.: Semn- 
ple; with double Acc., Acc. of pluce, 
Ade, of place, Dat., or in ¢. Ace.): 
colonos, Liv. 35,9: hune Heracleens- 
em, C. Arch. 4, 8: clonvs Venu- 
siam ascripserunt, Liv. 31,49: colonos 
eo trecentos ascripserunt, id. 37, 7: 
militia ascribebatur, tras enrolled for 
service, Tac. H. 2, 94: ascribi se in 
eam civitatem voluit, to be enrolled in, 
C. Arch. 4, 6. ID. Fig.: A.: 1. To 
impute, ascribe, attribute lo one the cause 
of something: hoc incommedum Scipi- 
oni ascribendum videtur, C. Inv. 1,49, 
91 :—by Avpallage: cur autem ascribi- 
mus illum his lacrimis (instead of illi 
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has lacrimas), Claud. Rapt. Pro«, 8, 
419. -2. To place, as tt were lo one's 
credit, i.e. to settle, fir, designate, ap- 
pomt: (Constr.: Simple, or with 
bat.): culpam lues, olim quum ascrip- 
tus venerit poonre dies, Phied. 4, 10, 83 
eidem (ac. servo) ascripsisse Jlegatum, 
bequeathed to him, Vl. Ep. 4, 10.—3. 
Ascribere sibi aliquid, To apply, refer 
something to one’s self: qui, facere quae 
hon possunt, verbis elevant, Ascribere 
hoe debebunt exemplum sibi, Phad,. 4, 
3,6.—B.: 1. To reckon or number-ina 
class, include among: Satyris poctas, 
Hor. Ep. 1, 19,4: Peaucinoruin nationes 
| Germunis an Sarmatis aseribam dubito, 
Tac, G. 46.—2,. Toudd or yotns (Con- 
Atri: Sample; with Dat., ad, or tne 
Acc.) : post aliquod tempus alios (se. 
legatos) adscribi jubent, Phiaed. 4, 17, 
(16: utinam ego tertius vobis amicus 
| wiscrilerer, C. Tuye. 5, 22, 63: ty- 
rannus petivit, ut se ad amicitiam 
_tertium $ascriberent, id. OIF. 3, 10, 45: 
, tu vero ascribe me talem in numerum, 
; dd. Phil. 2, 18, 33.—3, Zo ascribe, etc., 
! to adevity : illi deo (se. Jovi) ales (se. 
aquila) adscribitur, P]. 10, 5, 6, § 18, 
¥ Hence, Ital. ascrivere. 
ascripticlus (adscre),a, um, ad. 
{ fascribo, no. 1. BL) That ts enrolled or 
entered on a list ag citizen, colonist, 
efc.: novi et ascripticii cives, Cic. N. D. 
3, 14, 49. 

ascriptYo (ads-), nis, f. [ascribo] 
An addsion tn writing: C. Cwvin. 3), 
95. 

ascriptivus (ads-), a, um, adj. 
{id.] That ts enrolled as @ (supernu- 
meraru) soldier: Plaut. Men. 1, 3, 2. 

ascriptor (ads-), Oris, m. [id.] 
(Prop.: fle who rcllungly subscribes his 
name; Fig.), fe who assents or agrees 
toany thing: Venalis ascriptor, C. Dom. 
19, 49: ascriptores legis agraria, id. 
Agr. 2,9, 22. 

ascriptus (adse), a, um. P. of 
ascribo. 

Asctilum (-clum, Sil. &, 438), f, 
n.,° \oxovAor, Mure freq. "NowAor. AS- 
culum or Asclum: I. The capital of 
ficenum (now Ascoli): Pl. 3, 13, 13, 
$ lll.—Henee, Asctilinus, a, um, 
adj., Of Asculum, Asculantan:  tri- 
umphues, Pl. 7, 45, 44, $ 135.—As Subst.: 
Asculani, drum, m. (se. cives) The 
tnhalitants of Asculum: C. Font. 14, 
a Pe A town of Apulia: Flor. 1, 

8, we 

ascyYron, |, n.=dacxcvpor. A plant, 
also called androswmon ; 8. JuAn's- 
tcort: Pl. 27, 4, 10, $ 26. 

Asdrubal, v. Haadrubal. 

Asclla, w, f. dim. [avina] A little 
she-ass: Ov. A. A. 3, 290, 

Asellfo, Gnis, m. [acellns] (One 
having @ little ass) Asellio; one of the 
more ancient Roman historians: C. Leg. 
1, 2,6; 

1. &sellus, i, m. dim. {asinus] I. 
Prop.: A littl ass; an as«s colt: 
asellus onustus auro, C. Att. 1, 16, 12: 
tardus, Virg. G. 1,273.—Provy.: Narr- 
ure fabulum surdu asello, Zo tell a tale 
toa deuf little ass, i. e. to preach to deaf 
ears, Hor. Ep. 2,1, 199. ID. Fig.: of 
aman addicted to sensuniity: A liltle 
ass: Juv. 9, 92. THI. Meton.: A. A 
slur in the sign of Cancer: sunt in signo 
Cancri duw stella parvee, Aselli ap- 
pellati, Pl. 18, 35, 80, § 353.—B. A sea- 
fish much prized by the Romans, prob. 
cod: Var. L. L. 5, 12, 23. 

2. Asellus,i,m. (1. a-cllus] Asellus ; 
a Roman cognomen : C. de Or. 2, 64, 
258. 

1. Asta, we, f., ‘Acia: JI, Prop.: 
Asia ; a town of Lydia.—Uence, Astus, 
a,um,ad. Of, or pertaining to, Asia: 
palus, ie marshy reguon on the river 
Cuyster, near the ubore oun: Virg. AS 
7,701: Asia Deiopeia, id. G. 4, 343. IX, 
Mecton.: A. Asta Minor, C. Manil. 6, 
14; Hor. Ep. 1, 3,5; Virg. 7B. 2, 557, 
—B. kor Peryamos, Liv. 26, 24.—C, 
Asia as a Ruman province compre- 
hended Mysia, Lydia, Caria, and Pury- 


ASIA — ASPERE 


ta C. Fl. 27, 65.—D. Troas: Ov. M. | Asdtus, i, m.=dagwros. A dissolute As Subst,: asperum, i, n. A rough, 
€ The whole of the quarter of man, a debauchee : C. Fin. 2, 7, 22. uneven place: per aspera et devia, Suet. 
li, n. Asparagium ; Tib. 60. B.Esp.: 1. Of raised work, 

a town of Illyria, on the river Genusus bas-relief, etc.: Rough: (Constr. : 
(now /skarpar): Coes. B, C. 3, 30. Abs.; or with Abl.): palteus, Val. Fl. 
asparagus (asph-),i, ™- =aomap- | 5, 578: aspera signis Pocula, Virg. EE. 
ayos (aap-): I. Prop.: Asparagus: 9, 263.—2. Of money: Rough to the 
Cato R. R. 6, 3; 61; Juv. 11,69. II, | touch; i.e. not worn, new: nummus, 
Meton.: Of that which resembles the | Suet. Ner. 44.—3. Of the sea: Rough, 
sin shape: A sprout, a shoot: | with a rough surface; i. e. rugged, 
Pl. 23, 1, 17, § 27. q Hence, Ital. roused by a storm, tempestuous : Liv. 37, 
. . 16,—As Subst.: asperum, i, n. Tem- 

aspargo, inis, Vv. aspergo- pestuous condition, stormy state: quin 
’ we f., Aomragia. Aspasia; a infecunditati terrarum aut asperis 

The province sia: female friend of Socrates, afterwards wife maris obviam iit, Tac. A. 4, 6.—4. Of 
Gc, Att. 1,17, 9.—B. (sc. equites) The of Pericles: C. Inv. 1,31, 51 ; Just. 10,2. things that have 4 rough, thorny, 
knights who f the ic taxes in tabfilis (adsp-); e, adj. [as- | prickly exterior: barba, Tib. 1, 9, 32: 
Asia: C. Att. 1 17, 9.—C. (sc. ora I. That may seen, visible: | sentcs, Virg. AE. 2, 379: rubus, id. E. 
tores a .| animal, C. Univ. 4. Il. Worthy of 3,89: mucro, Luc. 7, 139. II. Meton.: 
liarly bombastic redundant style (cf. | being seen: (Comp.) nihil esse aspect- | A. Of taste: Harsh, rough, sour, bitter, 
ilius, App. Apol. p- 282, 14. acrid, pungent: asperum vinum, Ter. 
a, um, adj., "Agtarixés.| aspecto ( ), avi, tum, fre, 1. | Heaut. 3, 1, 49: asper sapor maris, Pl. 
C. Manil. 7,19: mare, | ?- a. intens (asp cio) I. Prop.: To \2, 100, 104, § 222: (Comp.) allium 
02: Persicum, @ kind \ look at attentively, with esteem, adrmir- asperi saporis ; quo plures nuclei fuere, 
, 12, 11, § 39: edictum, | ation, longing, etc. quid me aspectas ? | hoc est aperius, Pl. 19, 6, 84, § 111: 
Q. Mucius Seavola, when | C. Planc. 42, 101: stabula aspectans (Sup.) acetum quam asperrimum, Pl. 
c. 659, ing certain | regnis excessit avitis, and looking back | 20, 9, 39, $97.—B. Of sound: 1. Gen.: 
ee ad the Greeks: C. Att. 6, 1,| upon (with regret), etc., Virg. G. 3, Rough, harsh, grating, etc.: (pronunc- 
genus dicendi, an overstrained, | 228. Tl. Meton.: A. With things a8 jationis genus) lene, asperum, C. de 
bombastic , peculiar to Asiatics, id. | objects : To observe, pay attention to: \ Or. 3, 57, 216: poet. epithet of the letter 
Brut. 95, 325.—As Subst.: Asiaticus, | Jusse principis, Tac. A. 1, 4.—B. Of |r (also called litera canina): Ov. F. 5, 
i, m. (sc. victor), 4 cognomen of Corn- locality: To look towards, i. e. to be| 481.—2. Esp.: In Rhet.: Jrregular, 
elius Scipio, the conqueror of Antiochus: situate by the side of, to lie towards: | rough, rugged: quidam prefractam et 
collis, qui adversas aspectat desuper | asperam compositionem probant, Sen. 
i, m A gad Me arces, Virg. 2. 1, 420: mare, quod | Ep. 114: duram potius atque asperam 


Hiberniam insulam aspectat, Tac. A. | compositionem malim esse quam eff- 


44. 
adv. {Asianus] Jn the Asia- 
tic manner : Quint. 12, 10, 18. 
Asianus, 4, um, adj., "Aqvavos- 
Asiatic, to the Roman province 


i 
: 


Asina. rE us] A she ass: Var. | 12, 32. eminatam et enervem, Quint. 9, 4, 142. 
R. R. 2, 8,1. % Hence, Ital. asina. 1. aspectus (adsp-), 4, UM, P. of | —C. Of smell: Sharp, pungent: odor 
Asineus, 3, um, ad. . Asine. i ; asper, Pl. 27, 8, 41, § 64.—D. 


pe 
climate, etc.: Rugged, inclement: (Con- 
str.: Abs., OF with Abl.): hiems, Ov. 


R. | Sing. aspectu, Virg. 3. 6, 465) [aspic- 
] M. 11, 490: aspera ceelo Germania, 


jo) IL. Act.: A. Prop.: A seeing, 


m. A keeper of asses, an wer, | looking at; a glance, look: hic primo | Tac. G. 2.—As Subst.: asperrimum, 
Cato R. R. 10, 1.—B. Asina we, | aspectu inanimum quiddam se putat |i, 7. most inclement season, etc.: 
I-. & fabula, The title of a of | cernere, Cic. N. D. 2, 35, 90: obstupuit mo hiemis Ticinum usque pro- 


primo aspectu Sidonia Dido, Virg. i. 
1, 613: vesci in aspectu propinquorum, 
Tac. A. 13, 16. B. Meton.: The 
ar. | faculty or sense of seeing, sight: res ab 
aspects judicio remote, C. de Or. 2, 


, 
mone reliquit, Virg. A. 9, 657 : neuti- 
quam cor consentit cum oculorum a 
spectu, Enn. ap. C. Ac. 2, 17, 52. Tix 
Pass.: A. Prop.: Visibility, appear- 


asperior (8¢. Galatea) tribulis, Ov. f P 


asper, #. ¢. exasperated by, Ov. M. 14, 
485: quos naturd putes asperos, atque 


civil between . | look, ete.: 
Cc. Tangy 10, 31. and Pompey? | mac, A. 14,32: pomorum, Cic. N. D. 2, | omnibus iniquos, C. Planc. 16, 40.—b. 
Asinus, i, m. [akin to ves} I. 63, 158.—2. Of persons OF animals: | Of a harsh view of life, manner of 
ie RB. 10,1. I. Aspect, mien, countenance: vit ipso | living, efc.: (Constr.: Abs.; or with 
: . aspectu cuivis injiceret (sc. Iphicrates) 


Abl.): asperi animi et linguse acer bea 


- | ‘admirationem sui, Nep. Iphicr. 3,1:|fuit (se. Cato), Liv. 39, 40: ¢ ) 


: asinos 
: wai, Plat : Hucephalus aspect torvo, Pl. 8, 42, 64, doctrina (sc. Stoicorum) paullo or 
: qu 
nunc te, Ea $F 154.—3. Form, shape, figure, ete. | et durior, ©. Mur. 29, 60: (Sup.) 
30, 73. | Ital. asino ‘ ba roris marini aspectu, Pl. 24, 19, | studiis asperrima " . A. 1, 14 
Gne. : : 113, §173. | Hence, Ital. aspétio; Fr. sD. Of animals: Wild, savage, fierce, 
b. dangerous: (Constr.: Abs. ; with Abl., 


aspect. 

as-pello (abs-), no perf. nor sup., 
tre, 3. 0.4. [abe ; pello} drive away: 
I. Prop.: (Constr. : Simple; with |G 


Acid, Ov. Fayre Sage ab ; also, Abs.) eos, Plaut. Merc. 1, 2,5: 
to, Asia: terra, Ov. M. 9 ’ 


belonging to, : yl 9, | me abd er. Heaut. 2, 3, 20: ille, , Sil. 3, 387.—B. : 1. Of 

447. qui aspellit, is compellit, Plaut Trin. | events, or ces : , ad- 
Ast-vsnida, ©, m, Casinns er, Rat, a, ie) on str Tetum, | perilous esnllones erioalls, ata 
spite of enna; Plants Beodh. 7 Plats Capt: 3s 3. A a Cn Tue temporibus, Cy yenntus, id, 1b. 8 
 Ksdpiides, ©, ™: Agwmddns. 5 ee Po i, f."Aamevbos. Asp- ri Mast Bubst.: wapera, oral n. 


plur.: A doer sities, calamities etc. :multa 


A male descendant of Asopus; his grand- endos; @ town built by the Argives, in 
, Prop. 1, 18, 13; Hor. Ep. 1, 2. 


Pamphylia, on the Eurymedon (now 
Minugat): Mel. 1, 14,1.—Hence, Asp= 
. ¢ adj. Of Aspendos: cith- 
ib. 6, 118), ‘Aownis. A daughter oritta, Cl. 3 Verr. 1, 20, 53.—As Subst: 
: A Aegina, mother of Bacus) Aspendii, Sram, V7 (se. cives) The 
Oy. M. 6, 113; 7, 616.—B. | inhabitants of Aspendos: Liv. 37, 23. 


ome tra, trum, .(aspris=asper- 

Asbpus, jm (Nom. Gr. Asopos, | is,V ¥4.2,379) [etym.dub.} I. Prop.: 
Stat. ’ 315; Ace. Gr. Asopon, Ov. | Of touch: A. Gen.: Rough, uneven: 
Am. 3, $3), "Acwds. Asopus : I. A|(Constr.: Abs.; with Supine in u): 
Jani an montuosi, leves an asperi (sc. 


taunting: 

reo, Ov. Pont. 2, 6,8: Antonii yolun- 
ta oribus facetiis seepe per- 
strinxit, OC. Planc. 14, 33. YJ Hence, 
Ital. aspra; Fr. 


45.—B. Morally, etc.: Roughly, un- 
kindly, harshly, bitterly, et 


@. e , 
Asdtia, © W=¢ ia or acwrTia. 375: arteria, the wind, ine. Cie. N. D. 2 etc. : aspere 
hey: G ‘ea Seoedi yehementer loqui, CG, de Or. 1, 53, 227 
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ASPERGO 


accnsare, id. Fam. 1, 5b., 1: agere, 
Liv. 3, 50: (Comp.) asperius scribere, 

. Att. 9, 15, 5; (Sup.) asperrime in 

racchi amicos smevicrant, Vell. 2, 7,4. 

1. aespergo (ads-), (in MSS. sts. 
written aspargo), ersi, ersum, ergére, 
8.v.a. (ad; spargo) I.: A. Prop.: To 
gcatter, cast, strew, throw, etc., on or 
epon; with Dat.: guttam bulbo (with 
a play upon the names Gutta and 
Bulbus), C. Clu. 26, 71: pecori virus, 
Virg. @. 3,419. B. Fig.: 1. Gen.: 
To add lo; to join, annex, affix, subjoin: 
(Constr.: with Dat, Abl., or ute. 
Subj.): huic gencri orationis aspcrg- 
entur sales, C. Or. 26, 87: qnuum 
clarissimo viro nonnullam laudatione 


tui labeculam aspergas, id. Vatin. 17,— 


41: hoc aspersi, ut scires, efc., id. Fam. 
2, 16, 7.—2. Esp.: Of an inherit- 


ance: Jo set apurt for, bequeath to, ; 


bestow upon: ALbutio sextulam. a- 
spergit, C. Crcin. 6, 17. Ti: A. 
Prop.: 1. Of solids: To scatter, cast, 
or throw about; to strew, throw, cast 
here and there: (Constr.: Simple; 
with Pat., or Ahl. of place): floribus 
aspersis, Suet. Aug. 18: bubus glandeim, 


P1.18, 26,63, $2532: hne tu jussus asperge , 


sapores, Virg. G. 4, 62.—2, Of liquids: 
Fo acatter or throw about; to sprinkle: 
(Constr.: Simple; with abor Adr.):0- 
epersis lacrymis, Prop. 1,12, 16: requor 
Tonium glaucis asperyit virus ab undis, 
Lucr. 1,719: aspersa temere pigmenta, 
C. Div. 1,13, 28. B, Meton.: 1. To 
bestrew, streir, ete. corpus exustum 
adspergunt aliis carnibus, Pl. 8, 38, 57, 
§136.—2, To besprinkle, tret, moisten, 
bedew,ete.: (Constr: Simple: or with 
Abl.): vinxit et aspersas altera vitta 
comas, Prop. 4, 11,34: aram sanguine, 
Cic. N. D. 38, 36, 88. C, Fig.: 1. 
To defile, spot, stain, bespaiter, etc.: 
(Constr.: with AAl., or Adc.): vitwe 
eplendorem maculis, C, Planc. 12, 
30: patrem = suspicione (se. imortis), 
Liv. 23, 30: leviter aspersus, C. Fam. 
6,6, 9.—2, To All: aures gemitu, Val. 
Max. 3, 3, lert.—3. To instruct tn: 
auditiunenlé gquidam aspersus, Gell. 
13, 19, 5. JY Hence, Ital. aspergere; 


Fr. asperger. 
2. aspergo (adsp-), Ynis, J. [1. as- 
pergo] I. Prop.: A sprinkling, be- 


sprinkling (mostly poct.) : nubila con- 
ducit, summnasque aspergine silvas Im- 
pluit, Ov. M. 1, 572: aquarum, id. ib. 
7,108: parietum, moisture upon, adrip- 
ping from tralls, Cato R. R. 128. Td. 
Meton.: That tchich ts sprinkled ; 
drops, ete.: objectie sals& spumant 
aspergine cautes, fhe spray, Virg. A 
8, 534: nimborum, t. ¢ the falling rain, 
Lucr. 6, 525: arborei fetds aspergine 
ceedis (by means of sprinkled blood) 
in atram Vertuntur facicm, Ov. M. 4, 
125. 

asporitas, atis, f. [asper] (The 
property ot quality of the asper ; hence) 
I. Prop.: Unevenness, roughness: 
A. Gen.: kaxornm asperitates, Cic. 
N. D. 2, 39 ,98: locorum, Sall. J. 75, 
10: asperitas luti, dryness, barrenness 
of the clay soil, Vitr. 2,3: bihitur rha- 
coins contra asperitates (=asperitates 
anime), Pl, 27, 12,105, $130. B.Esp.: 
Of raised work or bas-relief : vasa an- 
aglypta in asperitatemque excisa, Pl. 
33, 11, 49,$139: dub. II. Meton.: 
A. Of taste: Larshness, sharpness, acid- 
ffy, tartvess:) pomum propter aspcr- 
itatem inutactum, 12, 10, 21, § 38: 
aquarum, t. e. brackish taste, id. 12, 9, 
20, § 37.—B. Of tone: Roughness, 
shrillness, harshness: vocis, Lucr. 4, 
653 : soni, Tac. G. 3.—C,. To the eye: 
Inequality, contrast: quam. aspectus 
ejus scene propter asperitatem (un ac- 
count of the contrast of liaht and shade) 
eblandirctur omnium visas, Vitr. 7, 5. 
—D. Of weather, efe.: Rugyedness, 
roughness, tnclemency: hiemis, ‘Tac. A. 
5,46. TO. Fig.: A. Of moral quali- 
ties, efc.: 1. Roughness, sererity, harsh- 
ness, fierceness : Bi quis eA aspcritate est 
et immanitate naturz, congrcasia ub 

86 


hominum fugiat atque oderit, efc., C. 
Ll, 23,87: patris, Ov. M. 9, 762.— 
| 2. Roughness, austerity, austereness of 
manner, life, efe.: quam illorum (se. 
Stoicorum) tristitinm atque = axsperi- 
tatem fugiens Pana'tius nec acerbitat- 
em sententiarum, nec disserendi spinas 
prohavit, C. Fin. 4, 28,79.—3. Audeness 
of bearing: asperitas agrestis, Hor. Ep. 
1, 18, 6.—B.: 1. Of things, events, or 
circumstances: Adrersity, rererse of 
fortune, severity, difficulty : in his vel 
repecritatibus rerum, vel anyustiis 
temporis obsequar studiis nostris, C. de 
Or. 1,1, 3: asperitas belli, Sall. J. 29, 
1; remedii, Tac. A. 1, 44.—2. Of 
pungent severity, tchemence, violence, 
harshness of style : judicialis asperitas, 
C. de Or, 2, 15, 64: oratio in qua 
asperitas contentionis oratoris ipsius 
humanitate conditur, id. ib, 2, 53, 212: 
verborum, Ov. M. 14, 526, 
aspernabliis, e, ai. [aspernor] 
Worthy of contempt, despicable: Geil. 
16, 8 16, 

aspernans, antis, P. of aspernor. 

aspernatio, onis, % (aspernor) A 
despising, or conlemning, contempt, dis- 
dam: rationis, C. Tuse. 4, 14, 31: 
aspernationes naturalcs, Sen. Ep. 121, 
21. 

a or, atns sum, Ari, 1. ¢. 
dep. {ab; spernor) (Jo spurn from 
one's self, to cast off a persun or thing; 
hence): I, Prop.: A. Gen.: To 
disdain, reect, despise: (Constr. : 
Simple; with Abl., ab, or Inf.): 
diis aspernantibus placamina ire, 
Liv. 7, 8: nemo bonus est qui 
vos non oculis fugiat, auribus re- 
gpuat, animo aspernctur, C, Pis. 20, 45: 
hance (se. proscriptionem) nisi hoc 
judicio a vobis rejicitis et asperna- 
mini, id. Rose. Am. 53,153: dare a- 
spernabantur, Tac. A.4,46.—B, Esp.: 
To reject or remore something from 
something pertaining to one's self: 
furorem alicujus atqne crudelitatem 
asuis aris atque templis, C. Clu. 68, 
194. ID. Fig.: 7o deny, ete. : qui col- 
ore ipso patriam aspernaris, C. Pis. 1,1. 
63" Pass.: regem ab omnibus aspern- 
ari, Hirt. Bell. Afr. 93. 

aspéro, dvi, itum, dre, 1. ¢. a. [as- 
per) IL Prop.: A. Gen.: To make 
rough, uneren: (Constr.: Simple; 
with nec. Subj., propter, or Abi.) : as- 
serculi asperantur, ne sint advolanti- 
bus lubrici, Col. 8,3,6: tum enim 
propter laborem asperantur (become 
rough) ac macescunt (sc. apes) : Var. 
R.R. 3, 16, 20: glacialis hiems aquilon- 
ibus asperat undas, Virg. 2. 3, 284. 
B. Esp.: Of weapons, ete.: 1. To 
furnish tcith a rough point, edge, etc. : 
sagittas ossibus asperant, fo point, 
Tac. G. 46.— 2, To thet, sharpen: 
pugionem vetustate obtusum asperari 
saxo jussit, Tac. A. 15, 64: abruptaque 
saxa Asperat, Luc. 6, 801, ID, Fig.: 
To make fierce, rouse up, excite, 
etc.: (Constr.: Simple; with in c. 
Acc., or Abl.) : ne lenire, neve asperaure 
crimina videretur, to make more serere 
or sharp, Tac. A. 2, 29: hunc aspera- 
vere carmina in srevitiam, id. A. 1, 
72: contumacid juvenem, id. ib. 3, 
12, 

aspersto (ada-), dnis, f. [aspergo) 
I. Prop.: A sprinkling, esp. of water 
on a person or thing for the purpose 
of religious puritication : aspersione 
aque, C. Leg. 2, 10, 24. I. Meton.: 
Of colours: The laying on: aspersio 
fortuita, C. Div. 1, 13, 23. Y Hence, 
Ital. aspersione ; Fr. aspersion. 

1, aspersus (ads-), a, um. P. of 
aspergo. 

2. aspersus (adss-), Os, m. [asper- 
go] A sprinkling upon (only in Abi.) : 
calidz aqure, Pl. 8, 37, 56, § 125. 

Asphaltites, e, m., 'AgdhaArirnes. 
Asphaltites or the Dead Sea, in Pales- 
tine: Pl. 5, 15, 15, $71. 

a-spicio (ads-), exi, ectum, Iccre 


ASPIRO 


Act.: 1. Prop.: a. Gen.: 7b look 
upon or al; to behold, see, etc. : (Con- 
atr.: Stmple; with Ad/. or Adv. ; also 
Aliguem aliquid): aspicis me iratus, 
C. Phil. 2, 30, 76: aspiciunt oculis 
Superi mortalia justis, Ov. M. 13,70: 
me huc aspice, Plaut. Am. 2, 2,118: 
axpice nos hoc tantum, as to this, or 
in this mutter, only, Virg. 2. 2, 690.— 
Porticular phrase: Lumen as- 
picere, To behold the light (Qf the 
world); to live: C. Att. 8, 7, 3.—b, 
Esp.: (a) With the accessory notion 
of purpose: Zo look upon something 
in order to consider or examine it ; fo 
consider, survey, inspect: hujus ut 
aspicerent opus admirabile, Ov. M. 6, 
14: Bwotiam atque Eubeam aspicere 
jurai, Liv. 42, 37,.—(b) Jo lovk boldly 
in the face; to meet one's glance: quoa 
nemo Beootiorum ausus fuit aspicere 
in acie, Nep. Epam., 8, 3.—2, Fig.: a. 
Gen.: To behold: sicevolavit oratio, ut 
ejus Vim atque incitationem aspexerim, 
C. de Or. 1, 35, 161.—b. Esp.: (1) 
(a) To look upon something with the 
mind, Le, fo reslect upon, treigh, consider, 
ponder (freq. in the Imper. : aspice, 
sce, behold, reflect upon, ete.) (Conet re: 
Semple; or with Dependent clause) : 
aspice, ait, Perseu, nostre primordia 
gentis, Ov. M. 5, 190: qui semel aspex: 
it, quantum dimissa petitis DPra- 
stent, efc., Hor. Ep. 1, 7, 96.—(B) To 
take into consideration, to hace in viet: 
si genus aspicitur, Saturnum prima 
parentem Fcci, Ov. F. 6, 29.—(b) Zo 
look upon weith respect or admiration: 
erat in classe Chubrias privatus, ecd 
eum magis milites, quam qui precrant, 
aspiviebant, Nep. Chabr. 4. 1.—3. M et- 
on. : Of locality: To lic in the direction 
of or towards; to face, etc.: meridiem, 
Col. 8, 8, 2: vineas, Pl. Ep. 5, 6, 29: 
Hiberniam, Tac. Agr. 24.—B,. Neut.: 
To look, turn one’s eyes, etc., or glance, 
to, towards, or at @ person, place, etc.; 
fo look somewhere: (Constr.: Abs. 3 
with ad or tnter): horrend® aspectu, 
Hor. 8. 1, 8, 26: aspice ad me, Plant. 
Capt. 3, 4, 48: furtim nonnunquam 
inter se aspicicbant, C. Cat. 3, 5, 13. 
I. 7o obtain a view of, descry, see, ete.: 
(Constr.: Simple; or with Objective 
clause) : equum alacrem, C. Div. 1, 33, 
73: postquam me adspexere ancilles 
advenisse, illico, etc., Ter. Hee. 8, 3, 7. 
—Particular phrase: Lucem 
aspicere, To behold the light of the 
world, to be born: C. Rose. Am. 22, 63. 

aspiramen (ads-), Inis,n. (aspiro, 
no. 1. B, 1. 2.) An tmparting: forme, 
Val. FI. 6, 465, 

aspiratlo (ads-), dnis, 7. [aspiro] 
A.A breathing or blowing upon some 
thing: animantes aspiratione aris sus- 
tinentur, t.¢. by the air blowing upon 
them, Cic, N.D, 2, 33, 83.—B, A use of 
the rough breathing ; the rough breathing; 
the aspirate: aspiratione uti, C. Or. 48, 
160.—C, (Prop.: Breathing; Meton.) 
1. Exrhalation, evaporation: terrarum, 
C. Div. 1, 37, 79-2. Emanation, inytu- 
ence, ete.: cori, C. Div. 1, 57,130. ¢& 
Hence, Ital. aspirazione; Fr. aspiration, 

a-spiro (ads-), dvi, Atum, are, 1. 
en.anda. JI, [adl; spiro] A. Neut.: 
l.: a. Prop.: 70 breathe or blow to or 
towards: ad que (sc. granaria) nulla 
aura humida ex propinquis locis a- 
spiret, Var. R. R. 1, 57.—b. Meton.: 
Zo approach or draw near: (Constr.: 
Abs.; with ad, in c. Acc., or Dat.): 
aspicere aut aspirare, C. Cacin. 14, 393 
ad me, id. Tusc. 5, 9, 27: incampum, 
id. Sall. 18, 62: sed non incendia Col- 
chis Aspirare sinit, Val. Fl. 7, 584.— 
c. Fig.: (a) To approach, draw near 
(Constr.: with ad, Adv. of direction, 
or Ab/l.): ad alicnam causam, C. Diy, 
in Cec. 5, 20: quo vita non aspirat 
beata, id. Tuse. 5, 5,13: bellicé laude 
aspirare ad Africanum nemo potest, 0, 
Brut. 21, 84.—(b) 70 seck to draw near 
or fo aspireto: ad cain laudem, C. Or, 


(aspexit=aspexerit, Plaut. As. 4, 1,;41, 140.—2.: a. Prop.: (a) Gen.; 


, 20), 3. & a. and a. [ad ; specio] IL: A. 


To breathe or blow ugon: (Constr.; 


ASPIS —_ ASSEQUOR 
Are with ad): aura, Pl. 13, 22, 43, tatio, C. Mur. 34, 70. Il. Fig.: Care- , flattery: assentatinnculd aucupari grat- 
H : ne ad eum frigus aspiret, Cels. ful study, observation, etc.: Carli assec- iam, C. Fam. 5, 12, 6. 
2, 11—(b) Esp.: To breathe strongly tatio, Pl. 2, 20, 18, § 82. assentator (ads-), dris, m. [as- 
upon; to aspirate : (Constr.: with| assectator (ads), Sris, ™. [id.] | sentor] One who assents flatteringly ; 


I. Prop.: He who attends on a person, flatterer: semper enim auget assentator 
as friend, client, efc., a” attendant, etc.: | id, quod is, cujus ad voluntatem loqu- 
-e¢: | yetus assectator ex numero amicorum, | itur, vult esse Magnum, C. Leel. 26, 
C. 2 Verr. 2, 11, 29. . Fig.: A. Of (98: assentatores jubet ad lucrum iro 
animals: An attendant: aliubi cancer | poeta Dives agris, Hor. A. P. 420. 
dapis adsectator, Pl. 2, 42, 66, § 142.— q Hence, Ital. assentatore. 

B. Of persons: 1. 4 follower, cultiv- assentatorie (ads-), adv. (assent- 
ator, etc.: (Constr.: with Gen., or | ator, through an obsol. adj. assent- 
: sapientix, Pl. 8,17, 21, atorius, ** pertaining to a flatterer’’) 
§ 69: dicendi, id. 20, 14, 57, § 160.—2. | In a flattering manner: dubitare te, 
A disciple, etc.: auditor assectatorque non assentatorie, sed fraterne veto, 


E 


we 
tal 

ane 
Aas 


ota or (ads-), ats sum, Gri, 1.| assentatr © (ade), Seis, 7. [as- 
v. dep. I. (ad; sector] A. Prop.: sentor] A female flatterer: scelesta, 


alicui : ventos sc. Juno) eunti, To follow, or attend, much or frequently; Plaut. Most. 1, 3, 100. 
Virg- R. 5, 607.—2. Fig.: To to accompany, be in attendance on @& Cal- as-sentio (ads-), si, sum, tire, 4. 
or instil into; to impart $ ~ didate for office or @ person in gen.: |v. n. (ad; sentio) (To think, etc., in 
alicui: dictis divinum amorem, .|(Constr.: Simple; Abs.; with Ad- accordance with some one; hence) To 
B. $, 373. Ti. (ab; spiro] To breathe | verbial ession or Abl.): eum, CO. de | assent, give assent, approve, ete.: (Con- 
out or forth ; to exhale: qui (8¢. pulmon- Or. 1, 56, 289: studia adolescentulor- | str. : Abs. ; with Dat., Acc. of neut. 
es) tum se contrahunt aspirantes, | um in suffragando, in assectando, Q. | pron., de, Abl., or wf Cc. Subj.): assensere 
tum respiratu dilatant, Cic. N. D. 2, Cic. Pet. Cons. 8, 33: quum assectar- | dei, Ov. M. 9, 959: iis assensi, qui 
55,136. % Hence, Ital. asperdre; Fr. etur, Hor. 8.1, 9, 6: quos ego domi et | mihi lenissime sentire visi sunt, C. 
aspirer. in publico assectabor mira studiorum | Fam. 5,2, 9: illud, Plaut. Am. 2, 2, 192: 
aspis, Mais, (Ace. Sing. Gr. expla, cupiditate, Tac. Or. 2. B. Fig.: To de aliis rebus, Liv. 1, 54: purganti se 
Lac. 9, 701; Ac. Plur. Gr. aspidas, | pay attention to, court, etc.: omnibus | Darius vultu adsentiebat, Curt. 5, 12, 
Cic. N. D. 3, 19 47)=aoris, A viper, officiis Pompeium assectatus est, Suet. | 3: assentio tibi, ut in Formiano com- 


Cees. 19. Il. (as /reg- of assequor, no. | morer, GO. Att.9,9,1. J Hence, Ital. 

Tl. B.1.] To gain, obtain, get: quum assentire; Fr. assentir. 
celebritatem assectarentur adulescent- as-sentior (ads-), sus sum, tiri, 
asplénum, i, n.=dorAnvov. Milt- | ium schol, Pl. 33, 12, 54, § 152. 4. v. dep. [id.] I. Neut.: To assent, give 
asséctie (ads-),. adv. [assequor, | assent, approve: (Constr.: Abs. ; with 
through an obsol. adj. assecuus, “ foll- | Dat., Ace. of neut. pron. also, Jmpers. 
A|\ owing”) Of time: Immediately, forth- Pass.): si assentiri necesse esset, Suet. 
away: yC- with: Plaut. Trin. 5,1, 4 Ritschl. Ces. 80: dissentioni pristinse assentiri, 
asséctila (ads-), @, V- assecla. GC, Balb. 27, 61: partibus dividundis, 
assenslo (ads), onis,f. [assentior] | Liv. 25, 30; quidquam falsum, id. Ac. 
I. Gen: An assenting to @ thing, 2, 21, 68: Bibulo assensum est, C. Fam. 
: carry or bear assent; approval: orationis genus ex- | 1, 2, l. Ti. Part. Pass. : Assented or 
ile, nec satis populari assensioni ac- | agreed 00; held as true: multa sequitur 
commodatum, O. Brut. 30, 114. IL. | (se. sapiens) probabilia non compre- 
,C. 2 Verr. Esp.: A. An assent to, oF belief in, the | hensa, neque percepta, neque assensa, 

4, 49, 110: nt muita de suis rebus ty of sensible appearances ; nunc | C, Ac. 2, 31, 99. 

asportaren de assensione atque approbatione, quam assentor (ads-), 4tus sum, ari, 1. 
Greeci, etc., C. Ac. 2, 12,37.—B. Assent |v. dep. intens. {assentior] I. Gen.: To 
expressed visibly or — appro- | assent fully; © give full or entire 
i te 


: aasensio et laus, Pl. 4, 12, 
6: crebree assensiones, C. Brut. 84, 299 : 
assensionibus universi ordinis (sc. ac @ 
est causa), O. Mur. 5, 12. 
assensor (ads-), 


ra) i 
t, | who assents OF agrees to any thing; a” assentandi (sc. causa), Ter. Ad. 2,4, 6: 


‘Ace.) : virginem, Plau 

H trans mare, id. assenter: te unum in tanto exercitu mihi ipse assentor, C. Fam. 3, 11, 2: 
Mere. 2, 3, 19: hine mihi fuisse assensorem, CU. Fam. 6,21, 1. | etiam adversando st assentetur, id. 
der. 3, 3, 18: com- 1. assensus (ads-), , um, P. of | Lel. 66, 99 : omnia, Ter. Eun. 2, 2, 22: 


assentio and assentior. deam 

( QO. Ac. 2, 14,45. B. Fig.: Baie tib 
:|tior) I. Prop.: A. Gen.: An assent- i i 
ing; assent, agreement, approval: CO- | powers 
hibere assensum 


i, n. [id.] An uneven, , C. Ac. 2, 29, 94: | into your favour, C. Fam. 9, 12, 1. 
wah plats 40, nis, f (1d-] Roughness: |S ee approbatio, | a8-eb ay ep. [a qa i. To 
5 : ru 185, Be Hep: Le AN | sum, Gms io oe sequor) I. To 
fy assent to, or belicf in, the reality of | follow, pursue : assequere ac retine, Ter. 
Ph. 5,7, 89. ,: A. Prop. (To follow 


sensible appearances: sapientem re- 
assensum, nisi, etc., C. Ac. 2, 


tenturum up to; hence): 7’ overtake or come up 
18, 57: tollendus assensus est, id. ib. 2, 


upon: & Pl. 28, 4, 7; with a person OF thing: (Constr.: 
§ 39. 18, 59.—2. ‘Assent expressed visibly or | Simple, or ‘Abs.) ; quum eris me Assec- 
°. . | audibly ; approbation, commendation ; | utus, O. Att. 38, 5: ut ai vid recté 


vestigia sequentes jssent, haud dubie 
assecuturi fuerint, Liv. 28, 16. B. 
Fig.: 1. To gain, obtain: (Constr.: 


a token or mark of approval : silentio 
vel brevis sawsoen, 7 cbs Reg — 
father Capys. and cussitque omnes asse us undas, 
¢ ‘ “J Ov. M. 8, 604: quurm omnium assensu 

oratio esset 


25, 60: qué in re nihil aliud assequeris 


viderentur, efc., Just. 2, 4, 27.—2. To 
° come up to the quality of some person 
assentatio (ads-), Onis. f. {assent- | or thing ; hence, a. Of persons: To 
Assent arising 7 ak 
quantum ab optimo 
tamen abesset, ©. Leg. 1, 2, 7.—b- of 
thin To attain to: (Constr.: Simple 
or with Adverbial expression) : merita, 
> : C. Fam. 4, 6, 5: ingenium alicujus 
phan hanger-on, etc.: assecls dare, assentationibus, id. Clu. 13, 36.—B. In aliqué ex parte, Pl. Ep. 4, 8, 5.—3. (To 
Div A \ ion: aia up to a thing with the mind; 
Verr. 1, 25, 65. ad neutram partem assentationem | hence) To arrive at, compr ‘ 
assectatio (ads-), dnis, f. at flectere, Petr. 8. 17. 49 Hence, Ital. | stand: (Constr.: Simple; with Rela- 
assentazione. tive clause or ADI. ; 9180, ‘Abs.): utessent, 
assentatiunctila (ads-), @, J. | qui co tationem assequi possent, Us 
s in petitionibus opera atque assec- | dim. [assentatio] Paliry or trivial Inv. 2, 47, 139: quid istue sit, videor 
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ASSER 


ferme asseqni, Gell. 3, 1,3: ut apertis 
obscura assequamur, Cic. N. D. 3, 15, 
38: obscuritates assignemus ... in- 
Bicntie non assequcntium, Caecil. ap. 
Gell. 20, 1, 5. 

as-ser, tris, m. [etym. dnb.] A. 
A pale, stake, post: asseres pedium XIL, 
cuspidibus pretixi in terré detigeban- 
tur, Cus. B. C. 2, 2.—B. A pole on 
which a litter was borne: Suet. Cal. 58 ; 
Juv. 3, 245.—C, A beam with an tron 
head (used by the besieged for assailtng 
the besieyers machines) > quam = (se. 
turrim) pretori« porte propinquant- 
em promoti contra validi nasseres per- 
freyere, Tac. H. 4, 30 Ritt.—D. In 
architecture: The timbers, rafters, or 
Joists supporting the laths on trhich the 
tiles are lard: aud tegulas (ponuntur) 
asseres, ita prominentes, uti parictes 
projecturis corum tegantur, Vitr. 4, 2, 
1. F Hence, Ital. aasero. 

assercillus, i, m.; -um,{,". dim. 
{asser) I.,Gen.: A small stake or pale, 
a little pole: quum lactis exstruxeris, 
asscrculos supra solum ponito, Col, 
J2, 52, 4: asewreula quinque, Cato 
R. R12. Oi. Esp.: A broom-handle: 
facito acopas virgeas ulmens aridas, in 
asserculo allizato, ete., Cato R. R. 152, 

1. asesSro (adse), évi, Itum, érére, 
8. ¢. a. (ad; 1, sero] To sore, plant, set 
near or by something: (Constr.: 
Simple; with ad, propler, or Dat.): 
Assitas arbores, Cat. 61, 106: vitis 
fQesita ad olus, Var. R. KR. 1, 16, 6: 
vites propter cupressos, id. ib. 1, 26: 
populus assita certis Limitibus, Hor. 
Ep. 2, 2, 170. 

2. as-sGro (ads-), ti, tum, Ere, 3. 
w. a. (ad ; 2. sero) (70 bind, join, fasten 
to or on to one's self, efc.: hence) IL: 
A. Prop.: Tv lay hold of, lay some- 
thing: on aperson or thing: Law 4 6: 
1. Asverere manum or aliqnem in 
libertatem, alignem mann liberali 
causi or aliquem (ab aliquo) manu, 
also, senply asserere, To day the hand 
on asslave for liberty, ete.; the fore- 
going are various forms of expression 
signifying, To declare a slave free; to 
set free, libvrate; asserere marvum in 
libertatem quem prendimus, Var. L. 
L. 6, 7, 68, p. 241 Spengel: quoseunque 
libuiaset in libertatem asserebaut, Suct. 
Vit. 10: ego liberali Ulam aswro caush 
manu, Ter. Ad. 2, 1, 40: neminem 
venire qui istas assererct manu, Piaut. 
Poon. 5, 6, 11: tu illam a lenone asser- 
ito manu, id. Pers. 1, 3, 83: qui asser- 
ebantur, C. Fl. 17, 40.—2, Asserere 
aliqnem in servitutem, t.¢. To declare 
ane to be a slave by laying he hand upon 
him, to claim as a stave: M. Claudio 
clienti negotium dedit (sc. Ap. Claud- 
ius), ut virginem in servitutem asser- 
erct, Liv. 3, 44.—3. Asserere in 
ingenuitatem, Zo make one an ingenu- 
us, fo put one in the position of one free- 
bern: Suct. Auy. 74. B. Fig.: To 
liberate, protect, defend, defend ayainst : 
(Constr.: Sunple; with ab or AbL): 
asscrni jam me, rnpiqne catenas, Ov. 
Am. 3, 11, 3: a quaasserere te hoc uno 
munimento potes, Pl. Ep. 2, 10, 4. 
Yi. 70 appropriak, claim, lay claim fo, 
cte.: (Constr: with Ace. of thing, 
Dat., Abl., or double Acc.): nec landes 
nseere nostras, Ov. M. 1, 462: sibi 
artem figurarum, Quint. 9, 3, 64: me 
assere carlo, Ov. M. 1, 761: hae manu 
complexuque, Murt. 1, 16, 9: quos 
imperatores asserebant, Val. Max. 4, 
4,4. OM. To relate, afirm, declare, 
assert strongly: (Constr: Simple; 
with Objective clause or Relative clause): 
Colchidos furorem, Mart. 10, 35, 5: 
mollissimum quemque beatum fore, 
Bext. Aur. Vict. Cus, 28, 8: non 
vacut asserere que finxeris, Quint. 
Decl. 7, 6. 

assertYo (ads-), 5nis, /. [2. asrere] 
A judicial or formal declaration that 
one ts a freeman or a Slave: perfisorie 
assertiones, tinauthorised declaratons 
of freedom, Suet. Dorn. 8: sitne liber, 
qui est in spas Quint. 3, 6, o7. 


assoertor (ads-), dria, m. [id.] 
A. 1. An assertor, restorer of liberty: 
populo detrectante dominationein at- 
que assertores flagitante, Suet. Cees, 


ASSIDO 


‘gomething with much earnestness oF 
seriousness ; topursue earnesily: (Cons 
Str.:; with en ec. Abl.; also, Abs.): 
'utrum asseveratur in hoc, etc., C. 2 


89.—2. He twcho claims or declareg one Verr. 2, 10, 26; Bin asseveramus, id. 


ks be @ slare: puellie, Liv. 3, 46: 
virginis, id. 3, 47.—B. A freer, pro- 
tector, cindicator, deliverer, advocate: 
publicus assertor douminis suppressa 
levabo Pectora, Ov. R. Am. 73: sen- 

| atds assertor, Lue. 4, 214: dignitatis 

ac potentia patriciorum, Suct. Tib. 2. 
q Hence, Ital. assertore. 

assertus (ads-), a, um, P. of 2. 

ASKCro. 

as-sorvio (adse-), no perf. nor sup., 
fre, 4.¢.n, (ad; servio) Zo door render 

a service to; to aid, assist, etc.) conten- 
tionl vocis asserviunt, C. Tuse, 2, 24, 56. 

as-servo (adse), avi, itum, dre, 1. 
ve. a. (ad; servo] I. Jo keep very much, 
i.e, with great cure; to preserve, protect, 
difend; (Constr: Sunple; with Adr., 

Aol, or Gen. of place): asscrvatote 
luee, Plaut. Men. 2, 2, 75: quae (sc. arx) 
neyvligentius adservata erat, Curt. 9, 
7, 2: ea (se. sacra) fideli custodia, Liv. 
6, 49: ut domi men te asservarem 
rogisti, C. Cat. 1, 8,19. T.: A. Zo 
keep, preserve, or lay up carefully; 
(Constr: with Ade., inc. Abl, or 
Abl.): quum Appij tabula negligentius 
Asservate: dicerentur, C. Arch. 5, 9: 
asservati in sale, Pl. 9, 25, 41, § 80: 
kale adservantur (sc. thynni), id. 9, 15, 
18, § 49.—B. Jo keep carefully in 
custady ; fo keep guard or tatech orer, 
guard, ete.: (Constr: Sunple; with 
Gen. of place, Adt., tn ec. Ace., OF 
46): imperat, hominem ut asservent, 
C. 2 Verr. 8, 22, 55: ut vinctum te 
asservet domi, Plaut. Bacch. 4, 4, 98: 
asservanda dilipentius, Cat. 17, 16: in 
curoerem) asseryari, thrown into prison, 
and there kept, Liv. 8, 20: populi 
Itomani hostis privatis custediis as- 
servabitur ? C. 2 Verr. 5, 30,77. TOL 
To watch or observe much or greatly; 
to keep attentive watch upon or over: 
(Constr.: Simple; with Abl, nee. 
Subj., or Ade. of manner): exitis, Cres, 
B. C. 1, 21: ut asserventur magnd 
diligentiaé, Plant. Capt. 1, 2, 6: hune 
asserva, ne quo abitat, jd. Rud. 3, 4,72: 
Qcerrime asscrvabimur, C, Att. 10,16, 2. 

asscasio (ads-), Onis, f. [assideo]) 

A sifting by or near & person, as a 
friend, in order to console, ete.: quae 
tua fuerit assessio, oratio, confirmatio 
animi mei fracti? C. Fam. 11, 27, 4. 

assessor (ads-), dris, m. [id.] 

A. He who sits by a person, ax a friend, 
counsellor, etc.3; an assistant, etc.:; 
Lacediemonii regibus snis augurem 
Assessorem dederunt, C. Div, 1, 43, 95. 
—B. Law 6. t.: One who sits by or near 
a judge or magistrate; a@ judge's or 
manstrate s assistant; an assessor: Suet. 
Gail, 14, 

1. assessus (ads-), a, um, P. of 
assideo, 

2. asscssus (ads-), iis, m. (nssidco) 

A sifting by or near One: assessu mCoO, 
#. é. near me, Prop. 4,12, 50. 

assévérans, antis, /’. of assevero. 

assévéranter (adse), adv. (asse- 
verans] With assereration, earnestly, 

strongly, emphatically: C. Att. 15, 19. 
2: (Comp.) multo asseverantius, C. 
Ac, 2, 19, 20. 

assévérato (adse), adr. [axsevera- 
tus) Larnesf{ly, ete. : tragaedias asseve- 

rate actitavit (sc. histriv), Gell. 7,5, 2. 

assévératlo (adse-), onis, /. [nsse- 
vero] A. A doing with much earnest- 
ness; earnestness, perseverance, etc. 
multé asseveratione coguntur patres, 
etc., Tac. A. 4,19. B31. Prop.: An 
earnest assertion; an affirmation, asse- 
teration ¢ omni tibi asseveratione 
afirmo, C. Att. 13,23, 3. 2. Meton.: 
Gramm. f(t: An affirmative, a word 
of afirmation: aiciebant et assevera- 
tionem, ut hew, Quint. 1, 4, 20. 

assévératus, a, um, /. of assevero. 
as-s6v6ro (adse), dvi, Atum, are, 


1, o @ fad, severus) I, Zo do 


' Brut. 85, 


with Dat.; also, Abs.): wgre, 


293. I: A. Prop.: Of 
persons: Zo stale earnestly; to afirm 
stronyly; to maintain, assert, etc. 3 
(Constr. : Sunple; with Otyective 
clause, fore ut, de, or Abl.): unum 


,illud, C. Att. 10, 14, 3: se ab Oppi- 


anico destitutum, id. Clu. 26, 72: 
constantissime asseveravit, fore at, 
etc., Suet. Vesp. 5: de quaque re, C. 
Brut, 57, 208: hoc libro, id. Or. 71, 
237.—B. Fig.: 1. Of things: To 


_make knoten, demonstrate, show, prore, 


etc. : asseverant magni artds German- 
icam originem, Tac. Agr. 11.—2. Of 
persons in respect to conduct: To 


, maintain, assume, exhibit, etc. : gravi- 


tatem, Tag A. 13,18. YF Hence, Ital. 
asseverdre. 

as-siblo (ads-), x0 perf. nor sup., 
fire, 1. co. a. and na, (ad; sibilo) I. 
Act.: To htss forth at or near ; to send 
Jorth with a hissing sound at or near: 
aAnimam assibilat (se. serpens) aris, 
Stat. Th. 5, 578. IT, Neut.: Of the 
wind, etc.: To hiss, utter a hissing 
sound ; lo whisper, murmur, etc. ; 
(Constr.: Abs.; also, with Dat.); 
ventns, Aus, Afos. 258: platani pla- 
tanis, alnoque assibilat alnus, Claud. 
Nupt. Honor. 68. 

as-sicco (ads-), fvi, itum, fre, I. 
e. a, [{ad; sicco) Zo make quite or 
entirely dry; to dry up completely: 
(Constr.: Simple; with Abl., or in ec. 


' AblL): lacrimas, Sen. Cons. ad Polyb. 
| 26, 1 (al. 6,5): humorem spongid, Col. 


12, 50, 14: aliquid in sole, id. 12, 15. 
asslctilus, i, v. axiculus, 
as-slddéo (adse), cdi, essum, Idére, 

2. « mn. and a. [ad; saleo) I: A. 

Prop.: 1. Gen.: TJo sit by or neara 

person or thing: (Constr.: with Daé., 

or apud): gubernaculis, Pl. Pan. 81: 

ut fortunati sunt fabri ferrarii, Qui 

apud carbones assident! semper calent, 

Plaut. Rud. 2, 6, 48.—2. Esp.: a. To 

asi near one, etc., as an attendant, 

friend, protector, ee.: (Constr.: 
with Dat.,in ¢. Abl., Ace. of tine, or 

Ade, of place): qui, bujus periculo 

commoti, huic assident, C. Plane. 11, 

28: quum lIacrimans in carcere mater 

noctes dicsque assideret, id. 2 Verr. 5, 

43,112: ibi, Liv. 9, 46.—b, Law ¢. ¢.: 

To sit by or near a judge or magistrate ; 

i. e. to be an assessor, assistant, etc.: 

rarus in tribunali Ceesaris Piso; et, ai 

quando assideret, atrox ac dissentire 
manifestus, Tac. A. 2,57.—¢. Of a sick 
porson, elc.: To si near or by; to tend, 
attend, watch, wait upon, ete.: (Con- 


Ov. H. 20, 137: habes qui Assidcat, 
Hor. 8S.1,1,82. B. Fig.: Zo be near 
a person in character; i.e. to resemble 
or be like a person in character (poct.): 
parcus ob ha-redis curam nimiumque 
keverus As-iict insano, Hor. Ep. 1,5, 
14. II. To sit, sit down: non assidcns 
et attente audiens, C. Brut. 54, 200. 
II.: A. Prop.: To sit down, i. e. to 
continue or remain constantly in a 
place: in Tiburti forte assedimus ego 
ct Marcus filius, C. de Or. 2, 55, 224.— 
B. Fig.: To sit down toa thing; i.e. 
to be continually engaged in or about a 
thing: literis, Pl. Ep. 3, 6, 19. IV. 
To sit doten, or station one’s self, at or 
before @ place; to encamp before or 
over against; to invest, besiege, blockade, 
cte.: A. Neut.: (Constr.: with 
Dat., or prope; also, Abs.): muris, 
Liv. 21, 25: prope mania Romana, id. 
26, 22: adsidendo artiorem annonam 
sociis, quam hosti, faciebat, id. 26, 20, 
—B. Act.: muros assidet hostis, Virg. 
4s. 11, 04: assidendo castellum, Tac, 
A. 6, 43: agssessos Capuse muros, Sil. 
12, 453. 

as-sido (ads-), &di, no sup., Ere, 3, 
on. (al; sido] I.: A. Of persons: 1, 
Gen.: To lake one’s seal om or upon 
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emmething ; fo sit upon, sit down: 
(Conatr.: Abs.; with super c. Acc., 
Ads. or Adverbial erpression, in c. 
Awl., or apud): assidamus, si videtur, 
C. Ac. 1, 4, 14: super eam (se. axpid- 
em), id. Fin. 2, 18, 59: humi axsidens, 
Suet. Ner. 53: eo mulier assidat, Cato 
R. R. 157, 11: in selid apud mag- 
istrum, Plaut. Bacch. 3, 3, 28.—2. 
Eap.: Of an orator who has concluded 
his spoech: Zo sit down, resume one's 
seat: peroravit alfquando, assedit: 
surrexi ego, C. Rosc. Am. 22, 60.—B. 
Of birds: 7o settle, perch, alight, etc. : 
(Constr.: with in c. Abl., or Adv. of 
place): aquilain culmine domiis asscd- 
it, Suct. Tib. 14: ut aves videre pos- 
gint, ubi aasidant, Var. R. R. 3, 5, 3. 
Hi. To take one's seat or sit down beside 
or near: Hiempsal dextré Adherbalem 
aso~Jit, Sall. J. 11, 3. Y Hence, Ital. 
assidere. 

assldtie (ads-), adv. (8. assiduns) 
Continually, constantly, uninterrupledly, 
without intermission: assidue veniebat, 
Virg. E. 2, 4: (Sup.) assiduissime, C. 
Brut. 91, 316. 

assidtiltas (ads-), ftis, /. (3. as- 
siduus] A. (The quality or slate of the 
assiduus; hence) Constant attendance 
upon candidates for office or other 
persons in order to serve, etc. : altera 
pars petitionis, que in populari ratione 
versatur, Gesiderat nomenciationem, 
blanditiam, aasiduitatem, ete., Q. Cic. 
Pet. Cons. 11, 41: amicorum, id. ib. 
1, 3: medici, CO. Att. 12, 33, 2.—B.: 
1. Of persons: Continual or constant 
presence: assiduitatis fastidium, Suct. 
Tib. 10.—2. Of things: Continuance, 
constancy, incvariableness; also, a fre- 
quent recurrence or repetition of any 
thing: (Constr.: with Gen., or 
Geruad tn di): molestiarum, C. Rorc. 
Am. 53, 154: epistolarum, #& e. un- 
tnierrupted epistolary correspondence, 
id. Fain, 16, 25 : contubernii, Tac. Or. 
&: dicendi, C. Inv. 1, 3,4. YJ Hence, 
Ital. assidusdade, assiduilate; Fr. asstd- 


wild. 

ase{dtio (ads-), adv. [id.J Con- 
sfantly, continually, without intermission, 
etc.: Plaut. Cist. 1, 3, 37; Pl. 26, 3, 8, 

16, 

: 1. ass¥-dtius, 1, m. (as; do) (One 
giving an a8; an as-giver; hence) I. 
Prop.: A person rated for, or lable to, 
taration; @ rate-pauer, etc. (a nance ap- 
plied by Servius Tullius to the citizens of 
the upper and wealthier classes, in opp. 
to proletarius, a term used of the lower 
and poorer classes, who benetit tho 
state only by their progeny =proles): 
** quum locupletes assiduos appellasset 
(se. Servius Tullius) ab wre dando, eos, 
qui, ece.... prolearios nominavit, ut 
ex iis quasi proles,” etc., C. Rep. 2, 22, 
40. I. Mecton.: A rich or wealthy 
person: noctesque diesque agsiduo satis 
superque est, Plaut. Am. 1, 1, 14. 
Henee, assidtius, a, um, adj. (Prop. : 
Kich ; Meton.): First-rate, of the highest 
ability, etc. : classicus assiduusyue 
aliquis acriptor, non proletarius, Gell. 
19, 8, 15. 

2. asaldtius, a, um, v. 1. assiduus, 
mw. II. 

3. assYdtius (ads-), a, um, adj. 
{aszideo] A. (Sitting near one, efc.; 
hence) Accompanying or attending upon 
one; tr constant attendance, etc.: Of 
friends or parasites: assidua asscct- 
atorum copia, Q. Cic. Pet. Cons. 9, 37: 
quam urbani assidui cives, quos scurras 
vocant, Plaut. Trin. 1, 2,165. B.: 1. 
Prop.: Sitting down; Le. continuing 
or remaining consiantly, somewhere ; 
constantly residing, continually present, 
etc.: qui suos liberos agricolas asaiduos 
ease cupiunt, C. Rosc. Am. 16, 47: 
campus Assiduis pulsatus equis, Ov. 
M. 6, 219: (Comp.) ita sunt assid- 
uiores (se. canes), t. e. keep more to the 
house, Var. R. BR. 2, 9 fin.—2. Fig.: 
With reference to time: Continual, 
perpetual, constant, unceasing, unremit- 
fing, etc.: Of living beings or things : 
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hunc video flavitatorem asslduum ct 
acrem fore, C. Brut. 5, 18: cujua (se. 


porte) assiduus custos, Liv. 34, 9:! 


imbres, Lucr. 5, 342: recordatio, C. 
Fin. 1, 12, 41: cura, Liv. 1, 21: tran- 
quillitas, Tac. Or. 38: (Sup.) vara 
aurca asaiduissim! nusds, Snet. Aug. 71, 
qG Hence, Ital. assiduo; Fr. assidu. 

assignatio (ads-), onis, f/. [as- 
signo}] Of lands: An asaigning or allot- 
fing: agroram, C. Phil. 6, 5, 14: novxz 
assicnationes, id. Agr. 3, 3, 10. 

aeeEne (adage), avi, Atum, are, 1. 
0. a. (al; signo]) I.: A. Prop.:(7o 
mark or mark out something for the 
purpose of assignment or bestowal ; 
hence) 1, Polit. ¢. ¢ of the distribution 
of lands: To allot, aasiyn, award: 
(Constr.: Simple, or with Dat.): ad 
agrim assignandum, Liv. 21, 25; duo 
millia jugerum campi Leontini Clodio 
assignasti, C. Phil. 2, 17, 43.—2. To 
assign ; to bestow or grant: mihiex agro 
tuo tantum assignes, quantum corpore 
meo occupari potest, C. Att. 8, 19, 3. 
B. Fig.: 1. To allot, assign, ecte.: 
(Constr.: Simple; with Dat,, or per): 
apparitores a pratore assignatos, C. 
2 Verr. 3, 25, 61 : neve censor ci equum 
publicum assignaret, Liv. 39, 19: per 
tuum servulum ordines assignatos, C. 
Pis, 36, 88.—2, Tocommit, entrust, con- 
sign, to one’s charge, efc.: quibus regina 
Juno erat assignata, Liv. 6, 22; ju- 
venes fam, Pl. Ep. 6, 23, 2.—3. To 
ascribe, attribute, impute to a person or 
thing (in a good or bad sense): (Con- 
str.: Simple, or with Dat.): meculpam 
fortunw adsignare, that Jam laying to 
his door the fuult of fortune, C. 2 Verr. 
5, 50, 131: nec vero id homini tum 
quisquam, sed tempori, axssignandum 
putavit, C. Rab, Post. 10,27: ne unius 
amentiam civitati adsignarent, Liv. 
35, 31: sua fortia facta gloriiv ejus (se. 
principis),Tac.G.14, If: A. Prop.: 
To seal, to attach or affic a seal to: ta- 
bellas, Pers. 5,18. B. Fig.: Zo im- 
press upon, etc.: verbum in clausulé 
positum assignatur auditori, et intig- 
itur, Quint. ¥, 4, 29. 

ase-sllio (ads-), Nii, ultum, Mire, 
4.v.n, (ad; salio) I. 7o leap or spring 
upon: A. Prop.: (Constr.: Ads.; 
with Dat., or tn c. Acc.): ut assiliat, 
PL. 9, 42, 67, $143: mcenibus urbis, Ov. 
M. 11, 626; in ferrum, Sil. 10,2. B. 
Fig.: Of things: (Constr.: Abs., or 
with Acc. dependent on prep. tn verb): 
tactus assilicntis aque, Ov. F. 5, 612: 
quas (se. insulas) spumifer  assilit 
45,0n, Stat. Th. 5, 56. TN. Jo leap or 
spring: Fig.: ad aliud genus orationis, 
C. de Or, 2, 53, 213, 

assimflatio (ads-), onis, v. as- 
simulatio. 

as-simYlis (ads-),e, adj. [ad ; sim- 
ilies) Like, similar: (Constr.: Abs.; 
with Gen., Dat., or quasi): ratio, Lucr. 
2, 492: quid assimile hujus facti? 
Plaut. Merc. 5, 3, 11: spongiis, Cic. 
N. D. 2, 55, 136 : non hoc assimile est, 
quasi de fluvio qui aquam derivat sibi, 
Plaut. Truc. 2, 7, 12. 

assimYiter (ads-), ado. (assim- 
ilis] Jn like manner, similarly: Plaut. 
Bacch. 4, 9, 27. 

assImtilatio (ads-, assim-), 
onis, /. (assimulo] A. A being similar, 
similurtty: prodigiosa, Pl. 11, 49, 109, 
§ 262.—B. Rhet. 4: A counterfeiting 
or feigning ; i.e. a pretended fear of the 
nine of one’s hearers: Auct. Her. 4, 
37, 49. 

assimtilitus (ads-), a, um: J. 
P. of assimulo. I. Pa.: A. Similar, 
‘ke, resembling: (Constr.: Abs., or 
with Dat.): literea litureeque omnes as- 
simulate, C, 2 Verr. 2, 77, 189: folio 
querno assimulata (sc. Italia), Pl. 3, 5, 
6, § 43.—B. Feigned, pretended, ficti- 
tious: virtus, O. Corel. 6, 14: alia vera, 
alia assimulata, Liv. 26, 19. 

as-similo (ads-), dvi, Atum, dre, 
I1.e.a.(ad;simulo) I. (7o make like 
to; hence) A. To compare, liken: (Con- 
str.: Simple; with Dat., or mc. Ace.): 


' 


ASSOLEO 


_adsimilauda natura, C. Inv. 1, 28, 423 
forinam totius Britannize bipenni, Tac. 
Agr. 10: neqnein ullam human oris 
epeciem adsitnilare (sc. deos), id. G. 
| 9.—-B. To copy, imitate, ete.: (Constr.s 
Simple, or with Aclative clause): of 
longius il Assimulat porcum, Claud. 
Jdy]l. 2,6: pictor assimwabit quicquid 
perceperit, Quint. 7, 10, 9.—C. Pass. ; 
, To become assimilated or like; to re- 
| @emble, etc., in nature, efc.: ut totis 
animalibus adsimulentur, Lucr. 2, 914. 
Il.: A. Zo counterfeit; to assume the 
appearance or form of: anum, Ov. M. 
14, 656: clypeumque, jubasque Divini 
assimulat capitis, Virg. 4. 10, 639. 
— B. To counterfeit, feign, pretend: 
(Constr. : Simple; with J/nf., Otyective 
clause, or quasi; also, Abs.): bene nup- 
tias, Ter. And. ],1], 141: amare, Plaut. 
| Cist. 1,1, 98: assimulet se tuam csse 
| uxorem, id. Mil. 3,1, 195; assimulabo, 
quasi nuno exeam, Ter. Eun. 8, 2,8: 
quid, si assimulo ? id. Ph. 1, 4, 38.—-C, 
With Acc. of personal pron.: Jo liken 
one’s self, i. €. to feign one's self, OF pre- 
tend to be some onc or in some part- 
icular condition: With Second Ace.: 
| paternum amicum mo asaimulabo vir- 
| winis, Ter. Ph. 1, 2, 78: se latum, id. 
Heaut. 1, 5, 15. FY Hence, Ital. ase 
simildre; Fr. assimiler. 
assis, is, v. axis init. 
as-sisto (ads-), titi, no sup., alstére, 
3. vu. n. (al; sisto] I.: A. Prop.: 1. 
Gen.: Jo stand at, by, or near: (Con- 
Btr.: Ads.; with Dat., or Acc. dependent 
'on prep. in verb) : accede, nate; assiste, 
Poet. ap. C. Tuse. 2,9, 21: umbra cru- 
cuta Remi visa est assistcre lecto, Ov. 
'F. 5, 457: equos, Stat. Th. 3, 299.—2. 
| Esp.: Jo present one's self, etc., at; to 
Lappear before: consulum tribunalibus 
Italia et provinci:e assisterent, Tac. A. 
13, 4. B. Fig.: Jo stund by one as 
counsel before a tribunal: fo sup- 
port, defend, assist, aid one, etc.: 
assistebam Vareno, Pl. Ep. 7, 6, 3. 
I.: A. Gen.: 1. Of living subjects: 
To take one's stand; to station or post 
one's self; to stand: (Constr.: Abs; 
with Ado., contra, propter, ad, in ec. 
Abl., Abl., or super c. Acc.): Laertius 
heros Astitit, t¢. stood up or rose in 
order to address the assembled chiefs, 
Ov. M. 13, 125: illico, Plaut. Most. 4, 2, 
2: assistite omnes contra me, id. Pa. 1, 
2,23: propter hune, Ter. Ad. 2, 1, 153 
tul fores, C. 2 Verr. 1, 26,66: ut contra 
omnes hostium copias in ponte unus 
(sc. Cocles) assisteret, id. Leg. 2, 4, 10: 
nec refert quibus assistas regionibus 
cjus, Lucr. 1, 964: quem super assistens, 
Virg. 45. 10, 490.—-2. Of things as 
subjccts: Zo stand: ita jacere talum, 
ut rectus assistat, stand erect, C. Fin. 
3, 16, 44. B. Esp.: Milit. 4. &: To 
take post, draw up, be drawn up, etc.: 
(Constr.: with Abl., Adv., or in ec 
Ace.): campis, Tac. A. 2, 17: solito 
ordine, id. H. 2, 80: hio pedes adstitit, 
id. A. 2,19: separatim, id. H. 4, 46; 
ut ordo agminis in aciem assisteret, 
id. A. 2,16. YF Hence, Ital. assistere ; 
FY. assister. 
1. assitus (ada-), a, um, P. of 1. 
assero, 
2. as-sYtus (ads-), 8, um, adj. (ad; 
1. situs) Situate near or by some place, 
etc: atria quid memorem viridantibus 
assita pratis, Aus. Moa. 335, 
as-sdclo (ads-), avi, dtum, dre, 1. 
eo. a. (ad; socius) I. (Prop.: 7o make 
one person a socius to another; hence) 
Fig.: To associate, join, unite: Phoebo 
associat passds, ft. ¢. accompanies, Stat. 
Th. 8, 454. IT. Meton.: To affz, 
attach, fasten, eto.: vela legunt, et 
cornua summis Associant malis, Claud. 
Bell. Gild. 480. Y Hence, Ital. assoct- 
are; Fr. associer. 
as-s51l50 (ads-), no perf. nor sup., 
Gre (only in 3rd person Sing. and 
Plur.), 2. 9. ”. [ad; solco) I. Personal: 
To be accustomed, wont, or usual: (Con- 


str.: with /nf.; also, Abs., or with /nf. 


to be supplied from context): quum 
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multa assoleat veritas pre bere vestivia ' 
sui, Liv. 40, 54: deinde que assolent, | 
C. Inv. 2, 42, 122: tanta pecunia, 
quanta adsolerent (sc. fieri), factendos 
(sc. ludos), Liv. 34, 44. I. impers.: 
Prps.only inthe expression, Ut as-vlet, 
Asiscustomaru, wont, usual: (Constr: 
So, alone; with Adv. or Dal): prima 
Classis vocatur, renunciatur: deinde, 
ut assolet, efc., C. Phil. 2, 33, 82: illic, 
Suet. Vesp. 7: Cereri, C. Ley. 2, 9, 21. 

as-sdno (ads-), no perf. nor sup., 
Gre, lor. n. (nd; sono) Zo resound to 
ortn return to: (Constr: Abs.; also, 
with Dat.): reparabilis ad<onat Echo, 
Pers. 3, 102: plangentibus assonat 
Echo, Ov. M. 3, 507. 

Assorum, i, 7.,"Acowpos. Assor- 
um; a ctu of Swily (now Asero): C. 2 
Verr, 2, 44, %6.—Hence, Assorini, 
Orum,m. The people of Assurum: C. 
2 Verr. 2, 44, 90. - 

as-siidasso (ads-), no perf. nor 
aup., ore, 3. 0. n. [ad; sudo) Zu sicvat 
excessively, to perspire profusely: Cor- 
culum assudassit jum cx mctu, Plaut. 
Cas. 2, 6, 9. 

assué-ficfo (ads-) (quinquesyll. 
in puet.), féci, factum, facére, 4. ¢. a. 
{assuesco ; facio] To make accustomed ; 
fo accustom, habituate, ete. (CONSE: 
with Abl., Dut, ad, or Jnf.): quorum 
sermone assuefacti qui erunt, C. de Or. 
2,10, 39: parvulos probitati, Tac. Or. 
29: ad supplicium patrum plebem, Liv. 
3, 52: ceteras (sc. nationes) imperio 
populi Romani parere assuefecit, C. 
Prov. Cons, 13, 33. YF Hence, Ital. 
assucfare, 

as-stiesco (ads-) (trisyll. in poct.), 
évi, étum, esctre, 3. v. a. and n. [ad; 
sucsco) I.: A. Act.: Zo accustom or 
habituate to; (Constre: with Dat, ad, 
inc. Ace., Inf., or ut ec. Suly.): ne 
tanta animis assnescite bella (hy //y- 
pallaye for tantis animos bellis), Virg. 
JE. 6, 643: Non assuetas ad seceptra 
manfis, Sen. Troad. 162: in omnia 
familiaria jura assuctus, Liv. 24, 5: 
Gra-cari, Hor. S. 2,2, 11: ut rectoresa 
nobis acciperent, Flor. 4, 12, 43.—B. 
Neut.: Jo become accustomed or habit- 
uated to; to accustom oneself lo: (Con- 
str.: with Dat., ad, in ¢. Ace., Inf, 
per, or Abl. of time; also, Jmpers, 
Fass.) : axsuescent Latio Partha trop- 
wa Jovi, Prop. 3, 4, 6: assucscere ad 
homines ne parvuli (se. uri) excepti 
poasunt, Cres, B. G.6, 28: in hoc assu- 
escat (sc. puer), Quint. 2, 4, 17: frem- 
itum voce vincere, C. Fin. 5, 2,5: ut 
quieti et otio per voluptates assuesc- 
erent, Tac. Agr. 21: cui longo tempore 
assuescitur, one becomes accustuined, 
Liv. 2, 1. .: A. Pass.: To be ac- 
custoised or habttuatcd: (Constr.: 
with Aespectire Abl., Respective Gien., oF 
Gr. Acc.) : homines Jabere assiduo et 
quotidiano assueti, C. de Or. 3, 15, 58: 
Romanis Gallici tumultis assuetix, 
Liv. 38, 17: invia ne devia assueti, id. 
21,35.—B. Neut. : Jv become accustomed 
or habituated ; to accustom one's self, ete. 
(Constr.: with Respective Ahbl., or 
Adr.): genus pum, quo assucrant, 
Liv. 31, 30: sic enim assuevi, C. Fam. 
9, 22, 5. 

asstidtiido (ads-) (quadrisyll. in 
poct.), Inis, /. [assuetus) (Zhe quality, 
etc., of the assuetus; hence) Custom, 
habit: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
Gerund tn di): longa, Ov. M. 10, 173: 
mali, Liv. 25, 26: confarreandi, Tac. 
A. 4,56. YF Hence, Ital. assucludine, 

asstiétus (adse-) (mostly trisyll. in 
poct.),a, un: J, P. of assneeco. TT. 
Pact Accustomed, customary, usual: 
(Constr. : Abs.,or with Dut): assueta 
ponere in arte, Ov. Pont. 1, 5, 36: ut 
mssiittam fortius prastes vicem, Phivd,. 
prol. 3, 14: assuctam sibi- suscipit 
causam, Vell. 2,l2u,1. ¥ ELence, Ital. 
assiclo. 

as-sigo (ads-), prps. no perf, 
ctum, gere, 3, r.a. (ad; sugo)} Tu suck: 
assuctis labris, Lucr. 4, 1190, 

assiila, w, /. ee (lt. axis) (Prop, : 


A small board or plank ; hence, Meton.) 
A. aA door as made of small planks: 
dcepictas minio assulas, Bibac. ap. Suet. 
Gramm. 11..—B. A chip, Sragment, 


i aplinter, etc., of wood, marble, etc: 


foribus facere hisce axssulas, Plaut. 
Mere. 1, 20: quercis, Pl. 9, 15, 18, 
§ 43. 

asstilatim, adr. {assula) Jn splint- 
ers or fragments: Plaut. Capt. 4, 2, 52. 

asstilése, adv. (id. throngh obsol. 
adj. assidosus, “full of splinters’) /n 
Sragments, splinters, cte.: qui (se. Cala- 
mus) assuluse frangitur, Pl. 12, 22, 48, 
$105 sili. ed. maj. 

assultim (ads-), ade. [assilio] By 
leaping ; with leaps or bounds towards 
an object: eat ty Pl. 11, 24, 28, $ 79. 

asesulto (adse), avi, atum, sire, 1. 
ton, wntcns, [aal; salto) I. Zu bound, 
leap, or spring repeatedly or wwlently 
fo or towards an object: (Constr.: 
Abs; with Adverbial expression, or ad): 
twlsultans (sc. canis), Pl. 8, 40, 61, 
§ lov: adsultare ex diverso Teridates, 
non usque ad jactum teli, sed, efc., Tac. 
A. 13,40. I.: A. Gen.: Zo bound, 
leap, or spring tmpetuously upon: jam 
cernes Libycum huie vallo misultare 
leonem, Sil. 7, 401. Be. Esp.: Zo 
bound, ctc., upon in orler to attack; fo 
make an attuck or assault upon.— Of 
persons or things: (Constr.: with 
ace. dependent oa prep.tn verb, Abl., or 
Dat: also, Jmpers. Puss.) : latera et 
frontem, Tac. A. 1, 51: telis, id. ib. 
12, 35; montes duo inter se concurr- 
erunt crepitu assultantes receedentes- 
que, Pl. 2,53, 85, § 199; assultatum est 
castris, Tuc. A. 2,13. TI. Zo bound, 
leap, or spring about eayerly, ete.: 
(Constr.: Abs., or with per): fe- 
min pellibus cinctw adsultabant, Tac, 
A. 11,31: per campos, id. H. 4, 22. 

assultus (ads-), as, m. [assulto] 
A. A bounding, leaping, or springing 
repeatedly wards anobject; a forturd 
bound, etc.: alsultibus et velucitate 
corpernm uti, Tac. A. 2, 21.—B. An 
attack, assault: variis assultibus irritus 
urget (sc. locum), Virg. Aa. 5, 442. 

1. asesuum (adse), afYQi (adf-) jadesse 
(Pres, Subj, aeziem, ete., Ter. Ad. 4, 4, 
9; id. Ph. 2, 1, 83: /mperf. Suty. 
afforem, efc., Virg. AS. 2,522: dnf. Fut. 
atYore, Cavs. B. G.5,27; C. Fam. 9, 26, 
2; Virg. A. 7, 270; Pres. Part. not 
used) [ad; sum) J. With the idea of 
rest: A. Prop.: 1. Gen.: a. Of liv- 
ing subjects or things personified: Zo 
be at, near, or by a person or place; fo 
be present, cte.: (Constr.: Abs.3 with 
Adj., Ade.,ad, apud,ante,Abl. inc Al, 
or Dat.) : assum, Plaut. Capt. 6, 3,1: 
adecs presens, Ter. Ad. 3, 3, 39: coram 
adesse, C. Fam. 15, 16, 1: cras, Hor. S. 
2, 6, 3o: ad exercitum, Plaut. Am. 1, 
3, 6: ad portam, C. Div. 1, 27, 57: 
apud me, Plaut. Poen. 1, 2, 67: ante 
oculos, Virg. «EB. 2, 271: corporibus, 
C. Sull. 1), 33: in tabernaculo, Plaut. 
Am. 1], 1, 269: senatui, Tac. A. 4, 55. 
—b. Of things as subjects: Zo be pres- 
ent; tobeat hand; toarrive: (Constr: 
Abs., or with Dut): vesper, Cat. 62, 1: 
morbi, C. Fin. 2, 30, 960: vim affore 
verbo Crediderat, Virg. 42. 10,547,.—2, 
Esp.: a. To be present for the purpose 
of assisting; fo aid or assist; to stand 
by, support, defend, maintain, etc.: 
(Constr.: Abs.; with Adc., ad, ad- 
cersus, contra, ine. Abl., Dat.,or /nf.): 
adsis,O! Tegave, favens,Virg.G.1, 18: 
quum adessent ceteri, C. Sull, 25, 81: 
ad rem, Ter. Ph. 2, 1, 82: quod ille 
adversus privatum se intemperantius 
affuisset, Aad taken part against, Suet. 
Claud. 38: contra Satrium, fo gire aid 
agaist, CO. Att. 1,1, 3: in hae causa, 
id. Rose, Am. 1, 1: cui quum adfuit, 
id. Sall. 20, 81: intercessioni, Liv. 6, 
38: non Teucros delere adcram, t. etn 
order fo blot out or destroy, Sil. 9, 532. 
—b. To be present as a witness: testis 
alesto, Ov. M. 2, 456. B. Fig.: 
Adesse animo or animis: 1, To be pres- 
entin mind with attention, interest, 
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rympathy, efc.; fo gire attention to 
suincthing; fo percetce: ut intelliger- 
etis cum non alfuisse animo, quum ab 
aliis causa ageretur, C. Ciaecin, 10, 593 
adestote omnes animnis qui adestis cor- 
poribus, id. Sull. I], 33.—2, To be 
present with courage; to be feurless, Sf 
good courage, etc.: mies animo ct 
omitte timorem, C. Rep. 6, 10, 103 
adestoe animis judices, et timorem 
deponite, id. Mil. 2, 4. IZ. With the 
idea of motion: A. Jo come, appear, 
approach, cte.: (Constr.: Abs.; with 
Dat., Ade., ine. Acc., Abl. of pluce, ex, 
or per): affore tempus, Quo, efc., Ov. 
M. 1,256: tibi nuntins adsum Chadis, 
id. ib, 11, 3500: huc ades, o formuse 
pucr, Virg. E. 2,45: in barbaros, Tac, 
A. 4, 25: assum atque advenio Acher- 
unte, Enn. ap. C. Tusc. 1, 16,37: ex 
Africa, C. Att. 11, 15, 1: per dumos, 
Virg. 25. 8, 657.—B. Law ¢. t.: To 
appear or make one's appearance before 
& tribunal, efc.: (Constr.: Abs, or 
with ad): quum eos alesse jussisti, C. 
Dom, 21, 4: ad judicium, id. 2 Verr. 
hy leds 
2. asstum, {, v. 1. assus. 
as-sumo (ads-), psi, ptum, re, 3. 
v.a. (ad; sumo) I: A. Prop.: 1. 
Gen.: To take some person or thing to 
one's self, efc.; to receive, tuke: (Cons 
str.: Simple; with Dat, inc. Acc., de, 
double Ace.; also, Puss. with Nom.); 
cibum, Cels. 1,38: ut id sibi assumat, 
C. OIF. 3, 5, 23: eos in socictatem con- 
silii alsumunt, Liv. 2,4: sacra Cereris 
de Gracid, C. Balb, 24, 55: ducem 
Phalantum adsumunt, Just. 3, 4, 8; 
sovius et administer omnium consili- 
orum assumitur Seaurus, Sall. J. 29, 2. 
—2. Esp.: Zu tude a persen to one’s 
sett or family; fo adept: (Constr: 
Seunple; with Adr., double Ace., Dat., 
or inc. Acc.): si assumatur a principe, 
I'l. Pan. 7,4: non decet aliter assumi 
filinm, id. ib. 7,4: te filium sibi as- 
guuipsit, id.ib.8,3: aliquem in familiam, 
Tac. A.1,8. B. Fig.: 1. Zo take to 
one’s self, etc.; to take, etc.: (Constr: 
Sunple; with Dat., ex, or Adv.): vol- 
uptas assuinenda est, C. Fin. 1, 10,33; 
tractationem orationis sibi assumet 
(se. orator), id. de Or. 1,12, 54: laudem 
sibi ex aliqué re, id. Mur. 14, 31: ex- 
trinsecus, id. Tup. 2, 8.—2, To usurp, 
assume, arrogate: (Constr.: Simple; 
With Dat., or Adcerbial erpression): 
cogam Assumptumque patrem com- 
mentaque sacra fateri, Ov. M. 3, 6583 
mihi quidquam, C. Fam. 1, 9, 17: quae 
arrogantiwz causd sibi assumpserunt 
(se. Graci scriptores), Auct. Her. 1,1,1. 
—3. Gramm. «4 &.: Assumpta verba, 
Figurative erpressions, Quint. 10, 1, 
121. IN: A. Prop.: To take, receive, 
or ovluin tn addition: (Constr.: 
Sunple; with Dat., Abl., or Adr.): et 
serosque pedes serasque assummere pen- 
nas, Ov. M. 15, 354: Butram  tibi 
Septiciumque...assumam, Hor. Ep. 
1,5, 28: solet ventis alimenta assuinere 
.. Bcintilla, Ov. M. 7, 79: ne qui (se. 
socii) postea assumerentur, Liv. 21, 19, 
B. Fig.: 1. Zo take in addition; to add 
fo: (Constr.: Stmple, or with Dat.): 
dicendi copiam, C. de Or. 1, 37, 1703 
aliam sibi artem, id. ib. 1, 60, 217.— 
2. Logical t. 4: Zo add or join to a 
sullogisin the minor proposttion; to state 
the minor premiss of a syllogism: Quare 
assuini statin oportet, efc., C. Inv. 1, 
36, 63.—3, Granim. 4.4: Assumpta 
verba, Epithes: C. Part. Or. 7, 23. 
G% Hence, Ital. assumere; Fr. assumer. 
assumptio (ads=), dnis, f. [as- 
sumo) A. A taking fo one; approval, ac- 
ceplance, approbation, adoption: artes 
propter se assumendas putamus, quia 
sit in his aliquid dignum assumptione, 
C. Fin. 3, 5, 18.—B. Logical f. 6: The 
minor proposition of a syllogism: as- 
sumptione non concessi, nulla con- 
clusio est, C. Div. 2, 53, 108. 
assumptivus (ads-), 8, um, adj. 
{id.] (Taken tn addition; hence) 
Latrancous, extrinsic: Law (, 4: pare 
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cause, which has its defence from er- 
trancoss circumstances: CU. Inv. J, 11,14. 

as-suo (ada-), no perf. nor aup., 
tre, 3. ¢. a. (acd; suo) Zo sew a thing 
ca or upon something else: inceptis 
gravibus plerurmqne et magna professis 
Purpureus... Assuitur pannus, Hor. 


A. P. 16. ‘ i eel eek 

as-surgo (ads-), ; um, 
gtre, 3. #. x. (ad; surgo) I. Prop.: 
A. Gen.: To rise up, iift one’s self up, 
ete.: (Constr.: Abs.; with Adv. or 
Abl.): assurgite, C. Clu. 69, 196: coll- 
es clementer assurgentes, Tac. 18, 38: 
inde montes assurgunt, Liv. 22, 4: 
Pyramis assurgit trecentis sexaginta 
tribns pedibas, Pl. 36, 12, 17, § 30.—B. 
E:p.: 1. To rise from one’s bed after 
sicencss ; to recover: fratrem Volsci ne 
asurrexisse quidem ex morbo, Liv. 3, 
24.—2. To rise up out of respect: 
(Constr.: Abs.; with Dat. of person 
or Uung; Impers. Pass. alone, with 
bat., or ab): assurgentes videbias, 
Claud. Laud. Stil. 1, 48: quisquam in 
curiam venienti assurrexit? C. Pis. 
12,26: assurgit honori Numinis, Stat. 
Th. 2, 60: decedi, appeti, assnrgi, de- 
duci, efc., C. Sen. 18, 63: ut majoribus 
natu aasurgatur, id. Inv. 1, 30, 48: 
luis ineunti semper assurgi etiam ab 
genatu in more est, Pl. 16, 4, 5, § 13.— 
3. To mount or rise in height; to in- 
crease in size, fower up, etc.: (Constr: 
adbs.; with tn c. Ace., or sub ec. Abl.): 
tumores, Cels. 2, 8: septem assurgit 
in ulnas, Virg. G. 3, 355: assuryit ceu 
furte minor sub matre virenti Laurus, 
(land. Nupt. Honor. et Mar. 244.— 4. 
Of the heavenly bodies, etce.: Jo rise 
ap, rise, etc.: (Constr.: Abs.; with 
Ade., or Abl.): nox aurea, Val. FI. 5, 
$866: snbito assurgens Hucta nimbosur 
Orion, Virg. 4. 1,535. II. Fig.: A. 
To rise up to or fur some purpose: 
(Constr.: with Dat., or inc. Acc.): 
querelis Haud justis a-surgis, t.¢. break 
out into, Viry. 26. 10, 95: in ultionem, 
Flor. 3, 1,10.—B. To yield the palm or 
concede the superiority: Tmolus et as- 
surgit quibus, Virg. G. 2, 98.—C.: I. 
Of degree: To rise up, mount, lower up, 
¢tc.: assurgunt ire, Virg. AS. 12, 494. 
—2. Of courage: 7Jo rise up, mount, 
etc.: animoque assurgit Adrastus, Stat. 
Th. 10, 227.—3. In style, ee.: To rise, 
soar, ctc.: (Constr.: with Ade., Dat., 
or Abl.): raro assurgit Hesiolus, 
Quint. 19, 1,52: neque comcedia co- 
thurnis assurgit, id. 10, 2, 22: sublim- 
itate heroici carminis animus assurgat, 
id. 1, 8, 5. 

assus, a, um, adj, ([asao, “ to roast”) 
I. Prop.: Roasted: elixus quam aarus 
suavior, Plaut. Most. 5, 1, 66: mergi, 
Hor. S. 2,2, 51.—As Sudst.: assum, 
i, sn. A roast, roasted meat: vitulinum, 
roast teal, C. Fam. 9, 20, 1. II. 
Meton.: Dry: sudatio, A vapour- or 
arceatbath, Cels. 3, 27: sol, a simple 
busking in the sun without a previous 
anointing, C. Att. 12, 6 a., 2 (or acc. 
to Schutz, that which is not followed by 
a supper; while unctus sol is that 
which is attended with a rich and dainty 
feust): hoc monstrant vetulx pueris 
repentibas asse, Juv. 14, 208.—As 
Subst.: asea, orum, n. plur. (sc. loca) 
A seating room (without bathing) : 
Cic. Q. Fr. 3, 1, 2. 
we, f., Aooupia. Assyria; 
G@ province of Asia, between Media, Mes- 
oputamia, and Babylonia (now KAur- 
distin): Pl. 5, 12, 13, § 66.—Hence, 
Assyrius, a,um,adj.: A. Prop.: As- 
rian: Virg. E. 4, 253 Hor. Od. 3, 4, 
32.—As Sulbst.: Assyrii, drum, m. 
The Assyruins: C. Div. {, 1, 2.—B. 
Meton.: Aedian, Phrygian, Phe- 
niciuan, Indian, ete.: puella, tf. e. the 
Phenician Europa, Sen. Herc. Et. 554: 
venenum, i.¢. Tyrian purple, Sil. 11, 
41: ebur, t.¢ Indian, Ov. Am. 2, 5, 
40. 

ast, conj. v. at. 

Asta, ©, /.,"Aora. Asta: ¥, A town 
ef Luyuria (now ay : PL 3, 5, 7, § 49. 


If. A town of Hispania [ittica, sur- 
inamed Regia, and a Roman colony 
| (now La Mesa de Asta): P13, 1, 3, 
'$ 11.—Hence, Astensis, ec, al., Of 
' Asta: ager, Liv. 39, 21.—As Subst: 

Astenses, Yum, m. (sr. cives), The 

Astensians: Hirt. B. Hisp. 26. 

Asticides, ©, m. The son af As- 
tacus, t. e. Melanippus: Ov. Ib. 415, 

asticus, i, m.=daraxos. The as- 
tacus; a species of crab or lobater: PI. 

9,31, 51,$ 97. | Hence, Ital. astaco. 

Astipa, ©, /. Aslapa; a town of 
Hispania Betica: Liv. 28, 22, 23. 

astiphis, lis, f.zagragis. A raé- 

sin: Pl. 23, 1, 12, § 15. 

Astarte, (s, f., "Aordpry. Astarte; 
the Syro-Phunician goddess of the moon ; 
ace. to Cic. N. D. 3, 23, the sane as the 
Cyprian Venus. 

Astenses, ium, Astonsis, e, v. 
Asta. 

aster, tris, m.=acryjp. (Prop.: A 
star; Meton.): A. Atticus, Zhe /talian 
star-wort, aster (Aster amellus, .): Pl. 
27, 5, 19, $ 36.—B. Samius, A kind of 
earth found at Samos, possessed of cer- 
tain healing powers: P1.35, 16,43, $191, 
q¥ Hence, ital. aster, astero; Fr. aster. 

Astéria, ©, «0, ¢8, f., Avrepin. As- 
tertaor Asterie: I. The daughter of Polus 
and Phocbe, mother of the Tyrtan Hercu- 
les: Cic. N. D. 3,16. I.: A. Prop.: A 
daughter of the Titan Cus, and sister 
of Latona, changed by the gods into a 
quail (oprvé), and subsequently by Ju- 
pitler into a stone, tchen she fell into the 
sea: Ov. M. 6,108. B. Meton.: A 
name of the island Ortygia (quail-is- 
land), afterwards Delos, which arose in 
the place where Asteria fell into the sea: 
Pl. 4, 12,22, $66. ID The name of a 
Semale mentioned in Hor. Od. 3, 7, 1. 

Astérién, ontis, m., 'Acrepiwy. 
Asterion; a river of Argolis: Stat. Th. 
4,122; 714. 

a-steorno (ads-), 70 per/., stritam, 
sternére, 3. v. a. (ad; sterno] To strew 
by or near; Pass. in reticxive force: 
To stretch one’s self out or lie stretched 
out near: asterpunturque sepulchro, 
Ov. M. 2, 343. 

asthmAticus, a, nm, adj.=ac@ua- 
Tinos. Asthmatic: Pl. 20, 21, 84, § 230. 

asticus (asty-), a, um, adj.= 
agrexos. Of, or pertaining to, the city; 
city-: ludi, games erhibited in the city in 
honour of Bacchus: Suet. Cal. 20; dub. 

astiptilatio (ads-), dnis,/. [astip- 
ulor} Prop.: An assenting or af- 

Jirming ; Senece adstipulatio, Pl. 29, 1, 

5,$10. II. Meton.: A modulation of 

the voice according to the sentiment: 

Quint. 11, 3, 175. 

astiptilator (ads-), dris, m. [id.] 
A. (Prop.: Law t. t.: Une tho joins 
another in a contract, covenant, etc.; 
Mecton.) An assistant in a trial, etc.: 
testes tot cum astipulatore tuo com- 
parabuntur? C. Quint. 18, 58.— B. 
One who agrees, assents, etc., to: Stoic- 
orum, C. Ac. 2, 21, 67. 

astipitilatus, Os, m. [id.] An as- 
senting, assent: Jovis, Pl. 4, 47, 48, 
§ 152. 

a-stiptilor (ads-), Situs sum, ari, 
lo. » fad; stipulor) (Prop.: 
Law ¢.¢.: To bargain or covenant in 
addition; to join another in a contract, 
undertaking, etc.; Fig.) To agree with, 
assent to, humour: irato consuli, Liv. 
39, 5. 

a-stittio (ads-), ti, itum, tére, 3. 
e. a. (ad; statuo] To set or place at, by, 
or near: (Constr.: Simple; with ad, 
Dat., Acc. of place, or in c. Acc.): aulas, 
Plaut. Capt. 4, 2, 66: reum ad lectum 
ejus (se. egroti) astituemus, Auct. Her. 


3, 20, 83: mola, App. M. 9, p. 222, | 


1 Elm.: forum ejusque tribunal ad- 
stituor, id. ib. 3, p. 130, 6 ib.; in genua 
ae mihi, Plaut. Cas. 5, 2, 49; 
ub. 
astitiitus, a, um, P. of astituo. 
a-sto (adsa-), Iti, Itum, dre, 1. en. 
{ad ; sto) I.: A. Prop.: 1.Gen.: Tov 
stand at, by, or near @ person or thing: 
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(Constr.: 468.3; with Ade., al, Dat., 
Acc. dependent on prep, in cerb, in co 
AbL, Abl., ante, supra, sine, intra, or 
cum): tu agtas solus, Piaut. Ps. 1, 4, 1: 
conlidenter contra, id. Capt. 3, 5, 6: 
quum Alexander in Sigeo ad Achillig 
,tunulum astitit, C. Arch. 10, 243 
tribunali, Tac. A. 12, 37: te, Pl. Pan. 
23, 2: in conapectu meo, C. Cat. 4, 2, 3: 
limine dive, Stat. Th. 9, 607: ante 
‘ oculos, Virg. 4. 3,150; supra caput, 
lid. ib. 4, 702: sine animo, Plaut. Pren. 
6, 4, 80: intra limen, id. Most. 5,1,16: 
cum patre, Ter. Ph. 4, 3, 20.—2, Esp.: 
To stand at one's side in order to arsist, 
ete.; to counsel, ail, assist: Plant. Am, 
3,4,19. B. Fig.: To be close at hand: 
certa finis vita: mortalibus astat, Lucr. 
3,1078. T.: A. Prop.: To stund up 
or erect: squamis aatantibua, Virg. (. 
8, 545. B. Fig.: Jo exist, remain, be 
in existence: astante ope barhsrica, 
Enn. ap. C. Tuse. 8, 19,44. YF Hence, 
Ital. astare. 

Astraa, ©, /., "Aorpata. Astrera: 
I. Prop.: The goddess of Justice, who, 
during the first ages, wandered about on 
the earth, but finally abandoned tt, and 
returned to hearen: Ov. M. 1,150; Juv. 
6,19. ID. Meton.: Asa constellution 
= Virgo: Luc. 9, 535. 

Astracus, a,um, adj, Of, or per- 
fatning to, Astreeusa Titan, the husband 
of Aurora, and father of the winds: 
fratres, f. ¢. the winds, Ov. M. 14, 545, 

astrigitlus, 1, m. = aorpayodos 

, (the knuckle-, pastern-, or ankle-bone). 
; Architect. 44: A. A moulding or ring 
_thich encircles the upper part of a 
column: Vitr. 5, 3.—B. Lesbius, A 
carving to represent @ atring of pearls, 
a festoon, stem with seeds of grain or 
olices: Witr. 4, 6. YJ Hence, Ital. 
astradalo; Fr. astragale. 
astrapopléctus, a, um, aidj.= 
agrpanonAnwras, Struck by lightning: 
tecta, Sen. Q. N. 1, 15, 3. 
astratus (ads-), a, um, FP. of 
asterno. 

a-strdépo (adse), no perf. nor sup., 
tre, 3. e. na. aud a. (ad; strepo] I: 
A. Neut.: 1. Of things: Zo roar, etc.: 
scopuli astrepunt, Sen. Hipp. 1027.— 
2. Of persons: Jo roar or shout: di- 
versis incitamentis, Tac. A. 1, 18.—B, 
Act.: To shout oué or rociferate: (Con- 
str.: Simple, or with Kelutive clause): 
eadem, Tac. H. 4, 49: que panci in- 
cipiant, reliquos astrepere, id. A. 2, 12. 
.: A. Gen.: 7o shout out fo: surdas 
principis aures, Pl. Pan. 26, 2. B, 
Esp.: To shoué out to one in approba- 
tion, to applaud, etc.: adstrepebat buic 
vulgus, Tac. A. 11, 17. 

astricte (adse), adv. (astrictus] 
Concisely, briefly, etc.: C. de Or. 3, 48, 
184: (Comp.) astrictius, P]. Ep. 1,20, 20. 

astrictlo (ads-), dnis/. (astringo) 
(A tying or binding tight; hence) Age 
tringency ; astringent power: herbe 
gustds amari cum astrictione, Pl. 27, 
9, 50, § 74. 

astrictorfus (ads-), a, um, adj. 
{astrinzo; through an ohsol. subst. 
astrictor, “ one who binds "Jj (Of, or be- 
lonying to, one who binds; hence) Bind- 
ing, astringent: vis, Pl, 24, 13, 71, 
§ 115. 

astrictus (ads-), a,um: I. P. of 
astringo. II, fa.: Aw: 1. Prop.: 
Drawn together, tight, close, etc.: limen, 
t. ¢. shut, Ov. Am. 3, 1,50: corpus, t.e. 
costice, Cela. 3, 6: (Comp.) alvus fusior 
aut astrictior, id. 1,3.—2. Fig. : Spar- 

: ing, parsimonious, niggard, close: pater, 
‘Prop. 2, 23, 18.—B. Of style, efe.: 
, Compact, brief, concise, limited, cte.: 
'(Constr.: Abs.,or with AOL): cloqu- 
entia, C. Brut. 90, 309: (Comp.) 
eat finitimus oratori poeta, numeris 
| astrictior paullo, id. de Or. 1, 16, 70.— 
C. Of taste: Harsh, astringent: gusta 
adstricto, P}. 27, 12, 96, § 121. 
a-strido (ads-), no perf. nor aup., 
| tre, 3. v. nm. (wd; strido) Jo hiss a: 
- Stat. Th. 11, 494. 
astri-fer, ira, trum, adj. (astrum ; 
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fero] A. Act.: SYar-bearing, starry: 
axes, Stat. Th. 8, 83.—B. Pass: 
Carried or placed among the stars: 
Mart. 8, 28, 8. 

astri-ger, tra, trum, adj. (astrum ; 
gero) Svar-bearing, slarry: axes, Stat. 
Th. 10, 828. 

a-stringo (ads-), inxi, ictum, 
ingére, 3. ©. a. (ad; stringo) I. Zo 
bind, tie, or fasten, to something: A. 
Prop.: hunc astringite ad columnam 
fortiter, Plaut. Bacch. 4, 7, 25. B. 
Fig.: (Constr.: withad, Dat., Adte., 
tn c. Acc., Abl., or in ¢. Abl.): milites 
ad certam stipendiorum formam, Suct. 
Ang. 49: quibus (se. voluptatibns) 
maxime astricti sunt, C. Parad. 1, 6: 
meque Adstringam verbisin sacra jura 
tuis, Ov. H. 16, 320: te mihi verbis, id. 
ib. 20, 28: ut eum suis conditionibus 
in ipso articulo temporis astringeret, 
Quint. 5, 19 I: A. Prop.: 1. 
Gen.: To draw, bind, or tie tht or 
together; to compress, etc.: (Constr: 
Simple, or with Adl.): mands, Plaut. 
Capt. 3, 5, 9: alvum, & ¢. to dind or 
make costive, Cels. 1,3: vincula motu, 
Ov. M. 11, 75.—2. Exsp.: Of the ef- 
fects of cold, efe.: To bind hard or fast: 
Scythicas astringens Bosphorus undas, 
Luc. 5, 436: ventis glacies astricta pe- 
pendit, Ov. M.1,120. B. Fig.: 1. To 
draw tight, ete.: vellem suscepisses 
juvenem regendum ; pater enim nimis 
indulgens, quicquid ego astrinxi, re- 
laxat, C. Att. 10, 6, 2.—2.: a. Gen.: 
To bind, tie, tie doren, etc.: (Constr.: 
Simple; with per or Abl.): nullé ne- 
cessitate astrictus, Cic. N. D. i, 7,17: 
ne ef lege per paucos jnudices astring- 
atur, id. Cln. 57, 155: a quo est disc- 
iplina Lacedsemoniorum astricta leg- 
ibus, id. Brut. 10,40.—b, Exsp.: To tie 
one doten in respect to something; f. e. 
to convict, prove guilty of, ete.: 
(Constr.: with Gen.,or Abl. of crime, 
etc.): ut ipsum sese et illum furti 
astringeret, Plaut. Rud. 4, 7, 34: 
magno scelere se, C. Phil. 4, 4, 9.—3. 
To bind fast or close, etc.: eam affini- 
tatem inter nos, Plaut, Trin. 3,2, 73.— 
4. Toconfirm or strengthen: (Constr: 
Simple, or with Adl.): fidem, C. Off. 
8, 31, 111: tanti officii servitutem 
astringebam testimonio seempiterno, 
id. Plane. 80, 72 Wund.—5, To circum- 
scribe, pinch, reduce to straits, ete.: 
inops regio, que parsimonia astring- 
eret milites, Liv. 39, 1.—6. Of style or 
argument: To compress, condense, 
bring tnto small compass: breviter 
astringere solent argumenta, C, Tusc, 
3, 6, 138. C. Meton.: 1. Of taste: 
To be astringent or harsh: gustu 
astringit (se. rulix), Pl. 27, 10, 60, 
§ 85.—2. Of colours: To deaden: ita 
permixtis viribus alterum altero excit- 
atur, aut astringitur, Pl. 9, 38, 62, 
§ 135.—3. To cool, refresh, brace, etc.: 
si natare latius vel tepidius velia, in 
area piscina est, in proximo putens, ex 
quo possis rursus astringi, si panitet 
teporis, P]. Ep. 5, 6,25. THT, To cut or 
strip off «tc.: frondem ferro, Col. 5, 6, 17. 

astréloégia, ®, /. = agrpodcyia. 
(Science of the stars; hence) I. Prop.: 
Astronomy: ignarus astronomiz, C. de 
Or. 1, 16,69. IZ. Meton.: A work on 
Astronomy: hujus (sc. Hesiodi) nomine 
exstat Astronomia, Pl. 18, 25, 57, 
§ 213. YF Hence, Ital. astrologia; Fr. 
astrologqie. 

astrélégus, !, m.=aorpodAdyos: A. 
An astronomer: (Verres) novus astro- 
logus, qui non tamccelirationem,quam 
celati argenti, duceret, efe., C. 2 Verr. 
2, 52, 129.—B. An astrologer: C. Div. 
1, 58, 1382. FY Hence, Ital. asrologo; 
Fr. astrologue. * 

astrum, i, n.=daorpov. A star; a 
constellation ; a luminous celestial body: 
astra tenent carleste solum, Ov. M. 1, 
73.—To signify Acight: turria educta 
sub astra, Virg. 1. 2, 460.—To signify 
heaven, and the tmmortality of glory 
connected with it: sic itur ad astra, 
Virg. AS. 9, eae 4 signify the high- 


est praise: Hortalns nostras laudes in 
astra sustulit,C. Att. 2, 25,1. FY Hence, 
Ital. astro; Fr. astre. 

a-striio (ads-), xi, ctnm, dre, 3. 
e. a. and n. [ad; struo) I, (Zo Aeap or 
pile upon; hence) A. Prop.: To corer, 
to cover over: contignationem latercnlo, 
Ces. B. C. 2,9. B.Fig.: To corer, 
overwhelm, etc.: aliquem fulsis crimini- 
bus, Curt. 10, 1,27. Id: A. Prop.: 
To build in addition: hre mihi cause 
utrique (se, villa) qua desunt adstru- 
endi, Pl. Ep. 9,7,4. B.Fig.: 1.: a. 
Act.: To add: (Constr.: Simple; or 
with Dat.): nobilitatem ac decur, Tac. 
H. 1, 73: dignitati aliquid, Pl. Ep. 3, 
2,5.—b. Neut.: To make an addition, 
to add: adstruit auditis ... pavor, Sil. 
4, 8.—2. To ascribe, impute, etc.: ut 
que Neroni falsus astruit. scriptor, 
Mart. 3, 20, 4.—3. Zo reckon to or 
among: ut Livium quoque priorum 
ectati astruas, Vell. 1, 17, 2. 

asta (<«y), n. indecl.cacrv. Of 
Attica : The city, i.e. Athens (cf. the 
Roman use of urds for * Rome”): in 
astu, quod appellatur, C. Leg. 2, 2, 5: 
asty: Vitr. 8, 3, 6. 

a-stipso (adse-),o perf. nor sup., 
ére, 2. ¢. nm. [ad ; stupeo) Jo be amazed 
or astonished at or on account of: I. 
Prop.: Of persons: astupet ipse sibi, 
Ov. M. 8, 418: divitiis, Sen. Tranq. 
An. 8,5. II. Fig.: Of things: nemus 
astupet, Stat. Th. 2, 13. 

Astur, iris, v. Asturia. 

Astira, %, f/f. Astura; a torn of 
Latium, tn the neighbourhood of which 
Cicero had a villa: UC. Att. 12, 40, 2. 

Asturco, 6nis, m. [(contr. from 
Asturico) Asturicus] An Asturian 
horse, a jennet, distinguished for the 
beautiful motion of its limbs (cf. the 
epigram, Mart. 14, 199): Auct. Her. 4, 
0U, 63; Sen. Ep. 87, 10. 

Astirla, we, f. Asturia; a province 
Of Hispania Tarraconensis, Tl. 4, 20, 
34, $ 112.—Hence, A. Astiricus, a, 
um, ad. Of, or belonging to, Asturia; 
Asturtan: gens, Pl, 8, 42, 67, $ 166.— 
As Subst: Asturica, se, J. (se. urbs) 
Asturica; the capital of Asturia (now 
Asturga): Pl. 2,3, 4, § 28.—B. Astur, 
iris, adj. Of, or belonging to, Asturia, 
Asturian: equus, Mart. 14, 199, 2: 
exercitus, Sil. 1, 252.—Aa Suhst.: 
Astur, iris, m. An Asturian: belliger, 
Sil. 12, 478; Asturum regio, Pl. 4, 20, 
34, $111. . 

astus, fs, m. [ctym. dub.) Craf, 
cunning lasa'single act): astdscallidos, 
Sen. Troad. 527: hostium, Tac. A. 
2, 20.—Adverbial expression: 
Astu, Craftly, cunningly: nam doli 
non doli sunt, nisi astu colas, Plant. 
Capt. 2,1, 26: ille astu pubit, Virg. 2. 
10, 823. 

astite, ade. [astutus) Craftily, 
cunningly: C, Att. 10, 6, 1: (Comp.) 
astutius: Var. L. L. 10, 1: (Sup.) 
astutissime, Gell. 18, 4, 19. 

astitia, x, /. [id.] (The quality of 
the astutus; hence) As a trait of 
character: A. In a good sense: 
Dexterity, skill, adroitness: quibus (se. 
feris) abest ad praecavendum intel- 
ligendi astutia, Pac. ap. C. Fin. 5, 11, 
31.—B. In a bad sense: Cunning, sly- 
ness, subtlety, craft: quodsi aut confid- 
ens astutia ant callida esset audacia, 
vix ullo obsisti modo posset, C. Clu. 
65, 1583. YJ Hence, Ital. astuzia; Fr. 
astuce. 

asttitus, a, um, adj. [astus] (Pro- 
vided or furnished with astus; hence) 
A. In a good sense: Wary, shrewd, 
sagacious, erpert: non tam astutus, 
neque ita perepicax, Ter. Heaut. 5,1, 
1: ratio, C. 1 Verr. 11, 34.—B. Ina 
bad sense: Crafty, cunning, sly, artful, 
designing: nihil astutum, C. Or. 19, 64: 
gens non astuta nec callida, Tac. G. 22: 
(Comp.) qui me astutiorem fingit, C. 
Fam. 3, 8,6. YF Hence, Ital. astuto, 
asty, v. astu. 

Ast¥iges, is, m.,"Aarvayns. Astu- 
ays: I, A king of Meda, futher of 


AT 


Mandane, and grandfather of Cyrus, 
tcho deprived him of his throne: Just. 1, 
4s7. II, An enemy of Perseus, changed 
by him into stone by means of Medusa's 
head: Ov. M. 5, 203. 

AstyaAnax, actis, m. (king of the 
City), Agrvara’ (Acc. Gr. Astyanacta, 
Virg. 2. 2,457). Astvanar: Y.Son of 
Hector and Andromache; at the destruc- 
tion of Troy cast down by Ulysses froma 
lower: Virg. A. 2,457. TI. An actor 
tn the time of Cicero: C. Att. 4,15 6, 

astycus, V. asticus. 

Astylos, i, m.,"AgrvaAos. Astylos; 
acentaur and soothsayer, who dissuaded 
the other centaurs from the war with the 
Lapithe: Ov. M. 12, 308. 

Astypalea, @, /., 'AorymdAata. 
Astypala@a; one of the Sporades islands 
in the neighlourhood of Crete (now 
Stampalia): Ov. A. A. 2,82.—Hence, A, 
Astypdleenses, lum, m. The tn- 
habitants of Astupalaa: Cic. N. D. 3, 18, 
45.—B. Ast¥padleYcus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Astypalea; Astypul- 
wan: cochiew, Pl. 30, 4,11, § 32.—O, 
Astypadlélus, a, um, adj. O/, or be 
song ny (ey Astypulwa ; Astypalean: Ov. 

. 7,461. 

asylum, 1, 2.=dovAoyv: I. Gen.: 
A pluce of refuge, a sanctuary, an asy- 
lum: servus, qui in illud asylum con- 
fuyisset, C. 2 Verr. 1, 83,85: Junonia, 
Virg. A. 2, 761. IN. Esp.: The asy- 
lum (opened by Romulus on the Capitoline 
Audi): quem (se. lucum) Romulus acer 
asylum Retulit, Virg. A. 8, 342. ¢ 
Hence, Ital. aslo: Fr. astle, asyle. 

Aasymbdlus, a, um, adj.=aovp- 
Bodos. Contributing nothing loan enter 
tainment, scot-free (pure Lat. immun- 
is): Ter. Ph. 2, 2, 25. 

at or ast, conj. (akin to Sanacrit 
atha, at, Greek ar-ap. The form aat 
prps. contracted from at att, i.e. at, sit 
(illud), tamen,efc.] I. It addsa differ- 
ent but not entirely opposite idea: 
But, yet, on the other hand, moreover; 
sometimes an emphatic (but never 
copulative) and: si ego hic peribo, ast 
ille, ut dixit, non redit, efc., Plaut. 
Capt. 3, 5, 25: paret Amor dictis care 
genetricis, At Venus Ascanio placi- 
dam per membra quietem Irrigat, Virg. 
fE. 1, 691: una (se. navis) cum N axidi 
anis profugit: at ex reliquis una 
pramissa Massiliam, efc., Curs. B. C. 2, 
7.—In the enumeration of particulars: 
dant alios alize (sc. silvae)fetas: dant 
utile lignum Navigiis pinog.... At 
Inyrtus validis hastilibus et bona 
bello Cornus, Virg. G. 2, 447.— 
In passing to a new narration: s0 
the well known commencement of 
the fourth book of the Zneid: at 
regina gravi jam dudum saucia 
efc., since the third book closes with 
the narrative of “neas.—In passing 
to a wonderful, terrible, unexpected, 
or exciting occurrence or circum- 
stance: clamores simul horrendos ad 
sidera tollit, efc..... At gemini lapeu 
dclubra ad summa dracones Effugiunt, 
Virg. 7B. 2, 225.—In passing to a paa- 
sionate appeal, efc.; in which case the 
antecedent clanse is not expressed, but 
must be considered as existing in the 
mind of the epceaker.—So, in passing 
to an admonition, exhortation, request: 
at tu nauta, vagm ne parce malignus 
arene Ossibus et capiti inhumato Part- 
iculam dare, Hor. Od. 1, 28, 23: at 
vide quid succenseat, C. Fam. 7, 24, 2. 
—In expressions of passion, astonish- 
ment, indignation, anger, pain, etc: 
at, O deorum quidquid in celo regit 
Terras ct humanum genus, Quid iste 
fert tumultus? Hor. Epod. 6, 1: at 
quam sunt similes! at quam formosug 
uterque! Ov. F. 2, 395: at per dceos 
immortales! quid est quod de hoc dici 
possit, C. 2 Verr. 1, 46, 118.—In indig- 
nent imprecations: at te Jupiter 
Diique omnes perdant! Plaut. Most. 1, 
1, 37: at tibi, pro scelere, exclamat, 
pro talibus ausis Di.... persolvant 
grates dignas ct pra:mia reddant Dcb- 


ATABULUS 


ita! Virg. #. 2, 535.—Of friendly 
disposition: at tibi Di benefaciant 
Omnes, Plaut. Pers. 4, 3, 14.—In 
prayers, ete. : at tu pater deim homin- 
umque hinc saltem arce hostes, Liv. 1, 
12. HL. It adds an entircly opposite 
thought: A. But, but on the other 
hesad, but indeed, on Ure contrary, etc.: 
(Constr.: So, alone; also, in order 
te heighten a contrast, with contra, e 
contrario, potius, etium, or vero): 
non placet M. Antonmlo consulatus 
meus: at placuit P. Servilio, C. Phil. 
2, 5, 12: malo me Galatea petit, lasciva 
puella.... Men. At mihi sese offert 
ultro meus ignis Amyntas, Virg. E. 3, 
G6: taxtio curarum mortem in se fes- 
tinavit (sc. Cornutus): at contra reus 
nihil infracto animo, efce., Tac. A. 4, 
28: apud nos mercenarii scribe ex- 
intimantur; at apud illos e contrario 
nemo ad id officium admittitur, nisi, 
etc., Nep. Eum. 1,5: at potius serves 
nostram, tua munera, vitam, Ov. H. 
3, 149: proinde aut cxeant, aut quicsc- 
ant, efr.....at etiam sunt, Quirites, 
qui dicant, a me in exilium ejectum 
esse Catilinam, on the contrary, there 
are people, certainly, who even, etc., C. 
Cat. 2, 6,12: at vero ille tenuis, etc., 
id. Off. 2, 20,70.—In irony: at, credo, 
men numina tandem Fessa jacent, odiis 
aut cxsaturuta quievi, Virg. A. 7, 297: 
at bene cautus cras et memor ante 
mei, Ov. H. 1,44.—B. Very often it 
aids an objection, which one brings 
from his own mind or another's, 
against an assertion previously made: 
1. But, on the contrary, in opposition to 
thts; sometimes we may supply, one 
might say, or, tt might be oljected, etc.: 
sunt, quus signa, quos celatum argent- 
um, delectant. At sumus, inquiunt, 
civitatis principes, C. Parad. 5, 2, 36: 
quid porro qu@rendum est? Factumine 
sit? At constat: Aquo? At patet, 
id. Mil. 6,15: at hercle in e4 contro- 
versiA, qu2 de Aris est, superior sum, 
Liv. 34, 31.—2. With enim; to intro- 
duce a reason for an objection: But 
certainly, but consider, but indeed tt 
should be noted, etc.: At enim nimis hic 
longo sermone utimur; diem contici- 
mus, Plaut. Trin. 3, 3,78: at enim inter 
hos ipsos existunt graves controversi, 
C. Quint, 1: at enim quis reprehendet, 
quod in parricidas reip. decretum crit ? 
Sall. C. 51, 25.—C. With a preceding 
negative, sometimes no antithesis is 
appended by aé, but it is indicated that 
if that which has been said is not true, 
yet at least something else is certain: 
But at least, yet at least, yet on the con- 
trary: non cognoscebantur foris, at 
domi: non ab alienis, at a suis, C. Ac. 
2, 11, 56: si genus humanum et mort- 
alia temnitis arma: At sperate deos 
mcmores fandi atque nefandi, Virg. Ad. 
1, 543. 

Atabiilus,i,m. Atabulus; a burn- 
fn, hol wind, blowing tn Apulia (now 
called Sirocco): Hor. & 1, 5, 78. 


Atlanta, w, -B, &, /,, "Araddvry. 
Atalanta or Alalante: J, A daughter of 
Schaneus, king of Borotia, celebrated for 
her swiftness tn running, conquered by 
Hi ppomenes (acc. to others, by Silanion) 
by stratagem, and married by him: Ov. 
M. 10, 565.—Hence, At&dlanteus 
(-€us), @, um, adj. Of Atalanta: 
Schcenos, a town of Arcadia, in -the 
erctnuy of which Alalanta established 
Joot-races, Stat. Th. 7, 267. I. A 
dawyshter-of Jasius of Arcadia, i 
ately Leluved by Meleager: Ov. H. 4, 99. 

&tat or attat, also several times 
repeated atatate, attatatate,or atattc, 
atattate, etc., tnler).=arrarai, arrara- 
rai, etc. An exclamation of joy, pain, 
wonder, fright, warning, efe.: OA! ah! 
alas! lol strange! etc.: atat, eccam! 
Plaut. Truc. 2,7,21: attat, perii hercle 
ego miser, Plant. Aul. 3, 1,8. 

At-Hivus, i, m. (ad, Bay”; avus] 
I. Prop.: A 9great-great-great-grand- 
father: Plaut. rae 1,2,5; C. Cael. 14, 


33. IE. Meton.: An ancestor; 


edite reyibus, Hor. Od. pee ee 
Hence, Ital. atavo. 


ATHOS 


a 
Sorefather : Turnusavis atavisque pot- 
ens, Virg. 74. 7, 56: Mavcenas atavis 


1 


Atax, tcis,m.,"Araé. Alar; a small 
river tn Gallia Narbonensis (now the 


Athamania, Athamanian : litora, Prop. 
4, 6, 15. 

Athimas, antis, m., ‘A@duas. 
Athamas; @ son of Eolus, grandson of 
Hellen, king of Thessaly (first in Baotia 

| 12 “A@auavriov medion, among the Or- 
chomeni), the father of Helle and Phryx- 


Aude): Luc. 1, 403.—Hence, At&cle | us by Nephele, and of Melicerta and 
nus,i,m. An inhabitantof the country | Jearchus by Ino; in a fit of madness he 


i 


through which the Alar flows: P. Te- pursued Ino, tho, with Melicerta, threw 


rentius Varro Atacinus, a poet in the , herself into the sea, and both were changed 
time of Cesar, fraginents of whose write | tnto sea-deities: Ino into Leucothea (Ma- 


tngs are yet extant: Hor. 8. 1, 10, 46. 


Atella, @,/., "AréAAa. Alella; an 
ancient town of the Usci, in Campunia, 
on the Clanius, near the present Aversa: | 


C. Agr. 2,31, 86.—Hence, Atellanug 
a, uln, adj. 


9 . 
Uf, or belonying to, Atellu, | lean: 


Atellan: rounicipium, Cic. Q. Fr. 2, 14, ! 


uta), Melicerta into Palemon (lortu- 
nus): Ov. M. 3, 264: Athamante de- 
mentior, C. Pis. 20, 47.- Hence, A. 
Athimantéus, a, um, adj.,’A@anar- 
tetos, Lertaining to Athamus, Athauman- 
sinus, Ov. M. 4, 497: aurum, 
t. ¢. the golden fleece of Phryrus, Mart. 


3: fabula or fabella, a@ comic, but not | ® 28, 17.—B. Athdamantiades, x, 


licentious, kind of popular farce, that 
originated in Alella, which, with the 
comedy borrowed from Greece, was highly 
relished at Rome, especially by the youth, 
and continued to be represented even to 
the time of the emperors: Liv. 7, 2.— 
As Suhst,: Atellana, &,/. (sc. fabula) 
= Atellana fabula (v. above), Juv. 6, 
71.—Hence, A. Atellanus, i, m. (sc. 
actor) An actor in the Atellan farce: C. 
Fun, 9, 16.—B, Atellanius, a, um, 
adj. Pertaining to the Altellan farce: 
versus, C. Div. 2, 10, 25.—C. Atele 
lanicus, a, um, adj. ertaining to the 
Alelluan furce: cxodium, Suet. Tib. 
3 


ater, tra, trum, adj. (etym. dub.]} 
I.Prop.: A. Gen.: Black, coal-black, 
sable, dark (opp. albus, * dead-white ;” 
duf. niger, “ raven or glossy black"): 
reddam tam atram, quam carbo est, 
Ter. Ad. 5, 3,63: alba et atra discerncre 
non poterat, C. Tusc. 5, 39, 114: nizra 
corpora ; atras nd pruvlia noctes legunt, 
Tac. G. 43:—(Comp.) atrior multo 
quam Hgyptil, Plaut. Peon. 5, 5, 11. 
B. Esp.: Clothed in bluck garments: 
lictores, Hor. Ep. 1, 7, 6. IL. Fig.: 
A. Of any thing troublesome or un- 
fortunate: Bluck, dark, gloomy, sad, 
dismal, unfortunate, etc.: funus, Lucr. 
2, 581; timor, Virg. A. 9, 719: cu- 
pressus, id. ib. 3,64: tila trium sororum, 
Hor. Od. 2, 3, 16.—Particular ex- 
pression: Dics atri, Unlucky days 
(this designation is said to have arisen 
from the custom of the Romans of 
marking every unfortunate day in tho 
calendar with coal): si atro die fuxit 
inscicns, probe factum esto, Liv. 22, 
10.—B,. Malevolent, malicious, virulent: 
versus, Hor. Ep. 1, 19, 30: si quis atro 
dente me petiverit, id. Epod. 6, 15,.— 
C. Dark, obscure: latcbre: Lycophronis 
atri, Stat. 5. p. 5, 3, 157. | Hence, 
Ital. atro, 

Aternius, li,m. Alernius; a Roman 
name: e. g. A. Aternius Fontinalis, 
who was consul A. U. C. 300: C. Rep. 2, 
35.—Hence, Aternius, a, um, adj. 
Of, or pertaining lo, Aternius; Aternian: 
“— Aternia (or Tarpeia), Gell, 11, 

: J eo 

Aternum, i,#.,"Arepvoy. Alernum: 
@ toten of Samnium, situate on the river 
Alernus (now Pescara): Liv. 24, 47. 

Aternus, i, m.,"Arepvos. Alernus; 
@ river of Samnium (now the Pescara): 
Pl. 3, 5, 6, § 44. 

teste, is, n., "Ardore. Aleste; a 
town in the Venetian territory: Tac. H. 
3,6; later corrupted into Ad Este and 
Ab Este (whence arose the present 
name, Fste).—licnce, Atestinus, a, 
Se adj. Of Ateste or Este: Mart. 10, 

»3. 

Athicus, i, /., "A@axos. Athacus; 
@ lown of Macedonia: Livy. 31, 34. 

Athim4anla, ew, /., ‘Adouaria. 
Athamania ; a district of Epirus, on or 
near the indus: Liv. 36, 14.—Hence, 
A. Athdimanes, um, m., ’A@audaves. 
The inhabitants of Athamania: C. Pis. 
40, 96.—B. Ath nis, lis, 7. An 
Athamanian woman: Ov. M. 15,311.— 
Cc. Athdiman 


us, a, um, ad. Of! 


m., "AOapavriadns. A sonof A thamas, 
i. e. Palemon: Ov. M. 13, 919.—-C, 
AthAmantis, lis, /., "A@anavris. A 
daughter of Athamus, i.e. Lelle: Ov. F. 
4, 903. 

Athanagia, w, f. Athanazia; a 
foien of Hispania Tarraconensis, the 
capital of the llergetes: Livy. 21, 61. 

Athénee, Arum, /. ‘AGwrac: T 
Prop.: Athens, the chief city of Attica: 
C. Att. 5, 10, 5.—Hence, A. Athéne 
Yensis, e, adj. Of, or belonging to, 
Athens; Athenian: Nep. Epam. 4, 5.— 
As Subst.: Athenienses, lum, m. (se. 
Cives), The inhubitunts of Athens, the 
Athenians: C, F1, 26, 62.—B. Athéne« 
gus, a, um, ady., “AOynraios. Of, or 
pertaining to, Athens, Athenian: Lucr. 
6,749. I, Fig.: dntelligence, science: 
Juv. 15, 110. 

Athénzum, |, 2.,AGyvacov. (A 
thing pertaining to Athene) Athenaum: 
I. A fortress in Athamania: Liv. 38, 1, 
I. A temple of Minerva: A, At Athens, 
in which scholars and poets were 
accustomed to read their works: Lampr. 
Alex. Sev. 35.—B. At Rome, built by 
the Emperor Adrian: Sext. Aur. Vict. 
Cees. 14, 

AthénYenses, ium, XthénYensis, 
e, Athcneeug, a, um, v. Athena. 

Athénlo, o6nis, m.: I. Prop.: 
Athento; a slave, leader of @ sluve- 
tnsurrection in Sicily, A. U. C. 652: C. 
2 Verr. 8, 26, 66. I. Fig.: Applicd 
contemptuously to Sex. Clodius: VU. 
Att. 2, 12, 2, 

Athéds (-us), i, m.=dbeos. He who 
does not believe in a God, an atheist: 
Diagoras, atheos qui dictus est, Cic. N. 
D. 1, 23 (in Orell. Greek). 

Atherianus, a, um, adj. Of, or 
pertaining lo, the juris’ Atherius; Athe- 
rian: jus, C. fam. 9, 18; dub. 


athéréma, itis, n.=abypwpa, 
aOepwa. A sielling upon the head, a 
tumour filled with matter: Cels. 7, 6. 
q Hence, Ital. ateroma. 

Athdsis, is, m., “Arayis, Strabo. 
The Athesis; a@ considerable ricer in 
Upper Italy (now the Adige or Etsch): 
Virg. 2. 9, 680. 

&thldta, wv, m.=abaAnrys. A com- 
batant in the public games; @ wrestler, 
prize-fighter, athlete: quum athiectas se 
in curriculo exercentes videret, C. Sen. 
9, 27. | Hence, Ital. atieta; Fr. 
athlete. 

athl&tice, adv. [athleticns) Athlet- 
ically: valere pancratice atque athlet- 
ice, Plaut. Bacch. 2, 3, 14. 

athldticus, a, um, adj.=abaAnrixds. 
Of or pertaining to an athlete; athletic: 
victus, Cels. 4, 6 fin.: ars, Gell. 15, 16, 
2.—As Subst: athletica, m, /., sc. 
ars, The athtetic art, athletics: Pl.7, 56, 
67, § 205. | Hence, Ital. atlético; Fr. 
athlétique. 


Athds (Gen. not found ; yet it may 


be assumed as Athinis, on account of 
Athéne, C. Fin. 3, 34, 112; and 


| Athdnes, Lucil. ap. Gell. 16, 9 fin.: 


Dat, and Abl. Atho: Acc. Atho, Athon, 
Athonem, and acc. to Serv. Virg. A 


ATILIUS 


12, 701, also, Athona), m.,” A@ws, later 
“Adwy, wvos, Athos; a@ high mountain, 
on the Strymonian Gulf, in Macedonia, 
opposite Lemnos (now Monte Santo): 
Liv. 44,11; Virg. G. 1, 332. 


Atiltus, Vi, m. Atilius; the name of 
a Koman gens.—Hence, Atilius, a, 
um, ad). Uf, or belonging to,an Atilius; 
Atitian: A. Atilia lex de dediticiis, 
tniroduced by the tribune of the people, 
L. Atilius, A. U. C. 544, Liv. 26, 33.— 
B. Atilianus, a, um, adj. Of, or 
belonging w, Alilius, Alilian: preodia, 
C. Att. 6, 1, 2. 

Atina, @, /.,"Ariva. Afina; a town 
Of Latium (still called Aftina): Liv. 9, 
28; Virg. 2. 7,630.—Hence, Atinas, 
Atis, adj. Of Alina; Alinatic, Alin- 
atian: proefectura, C. Planc. 8, 19.—As 
Subst.: A. Atinas, itis, m. (sc. ager) 
The district or territory of Alina: in 
Atinati, C. Att. 15, 3.—B. Atinates, 
Jum, m. (se. cives) The inhabitants of 
Atina: C. Planc. 8, 19. 

AtinYus, li, m. The name of a 
Roman gens.—Hence, Atinius, a, 
um, adj. Uf, or belonging lo,an Atinius; 
Alinian: lex, C. 2 Verr. 1, 42, 109. 

Atintania, 2, f., "Arivravia. Alin- 
fanta; aregionin Epirus, on the borders 
of Macedonia: Liv. 27, 30. 

Atlas, antis, m. (mighty bearer). 
Atlas: J, Prop.: A king of Bauri- 
fania, son of Japetus and Clymene, a 
lover of Astronomy: C. Tuse. 5, 8, 8; 
Ov. M. 4, 628 sg.: changed by Perseus, 
with the aid of Medusa's head, into 
Mount Atlas, because he refused him a 
hospitable reception: Ov. M. 4, 657 sq. 
He was the father, by Pleione, of the 
seven Pleiades, and, by s£thra, of the 
seven (ace. to Hyg. five) Hyades.— 
Hence, A. Atlantéus, a, um, adj. 
Of, or pertaining to, Atlas: Pleiades, 
Ov. F. 3,105.—B. Atlantlaides, w, 
m. A male descendant of Atlas, an 
Allantiad: 1, Mercury, the grandson of 
Atlas ty Maia: Ov. M. 2, 704.—2, 
Hermaphroditus, great-grandson of 
Atlas, and son of Mercury: Ov. M. 4, 
868.—C, Atlantias, adis, f. adj. Of, 
or belonging to, Allas; descended from 
Allas: sorores, t. e. Pleiades, daughters 
of Atlas, Sil. 16, 136.—D. Atlantis, 
ldis, f. A female descendant of Atlas: 
1. Electra: Ov. F. 4, 31.—2, Calypso: 
Tib. 4,1,77. I. Meton.: A.A munof 
colossal height: Juv. 8, 32.—B. A hiyh 
mountain in Mauritania, on which, ace. 
to the myth, heaven rested: Ov. M. 2, 
296; Virg. aS. 4, 246.— Hence, 1. 
Atlanticus, a, um, adj. Of, or per- 
taining to, Mount Atlas: mare, the 
Atlantic Occan: C. Rep. 6, 20, 21: 
necola, dtcelling on Atlas, Sil. 10, 185: 
munera, f. ¢. citrus tcood, Mart. 14, 89, 
1.—2. Atlantlaicus, a, um, adj. Of, 
or pertaining to, Mount Atlas: litus, 
Sil. 13, 200.—3, Atlantéus, a, um, 
adj. Of, or pertaininy to, Mount Atlas: 
Oceanus, the Atlantic Ocean, Claud. 
Nupt. Honor. et Mar. 280: finis, Hor. 
Od. 1, 34, 11.—4. Atlantis, Idis, /. 
adj, Of, or pertaining to, Mount Atlas: 
tilva, t. e. a forest of citrus trees: Luc. 
10, 144. © 

Atdmus, a, um, adj.=dropos. Un- 
divided, indivisible: tus, P). 12, 14, 32, 
§ 62.—As Subst.: atomus, i, f.=7 
aropos. One of the small indivisible 
bodies; Of which (acc. to Democritus) 
all things are constituted; an atom: C. 
Fin. 1, 6, 17. J Hence, Ital. atomo; 
Fr. atome. 

atque or Ac (the latter only before 
consonants), conj. [ad ; que) I. Prop.: 
A. Inconnccting single words: 1.Gen.: 
And also, and besides, and moreover, 
and: genus hominum liberum atque so- 
lutum, Sall. C. 6,1: spargerce ac diseem- 
inare, C. Arch. 12, 30.—So, in uniting 
two substantives by Aendiadys in order 
to represent a single idea: utinam isto 
animo atque virtute in summa repub- 
licé versari, quam in municipali inalu- 
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13, 16,36: gandio atque impetu, with 
tmpetuous joy, Tac, A. 3, 74.—2. Esp.: 
Emphatic; joming to the idea of a 
preceding word one more important: 
a. And tndeed, and even, and especially: 
(Constr.; So, alone; also, strength- 
encd by adeo or pron. demonstr.): rem 
difticilem atque omnium difficillimam, 
C. Or. 16, 52; fratre mco atque eodem 
propinquo suo interfecto, Sall. J. 14, 
11; intra moenia atque adeo in senatu, 
C. Cat. 1, 2: negotium magnum est 
navigare, atque id mense Quintili, and 
besides, and that too, id. Att. 6, 12: 
duabus missis subsidio cohortibus, 
atque his primis Jegionum duarum, 
Cws. B. G. 5, 15.—b, In answers: Fes, 
and that; no, and that: ecquid habet is 
homo aceti_ in pectore? Ch. Atque 
acidissimi, Plant. Ps. 2, 4,49.—B. In 
connecting whole clauses: 1. And, 
and s0, and even, and lwo: (Constr.: 
So, alone; also, with sic or similiter): 
antiquam adco tuam venustatem ob- 
tines, SBacch. Ac tu ecastor morem 
antiquum atque ingenium obtines, and 
you loo, ctc., Ter. Hec. 5, 4,20: Africa- 
nusindigens mei? Minime hercle. Ac 
ne ego quidem illius, and J too not, 
ete., C. Lacl. 9, 30: ac sic prope innum- 
erabiles species reperiuntur, Quint. 12, 
10, 67: ac similiter in translatione, id. 
3, 6, 77.—2. In connecting two points 
of time and bringing them into im- 
mediate contact: And then: quo imus 
una; ad prandium? Atque illi tacent, 
and then they are silent, Viaut. Capt. 3, 
1, 19: cui tidus Achates It comes.... 
atque illi Misenum in litore sicco Ut 
venere, vident, etc., Virg. 2. 6, 162: 
cape hoc argentum atque defer, Ter. 
Heant. 4,7, 3.—3. To annex a thought 
| of more importance: And indeed, and 
‘eren, and especiallu, and moreover: 
_satisne videtur declardsse Dionysius, 
nihil esse ci beatum, cui semper aliqui 
terror impendeat? atque ci ne integ- 
‘rum quidcm erat, ut ad justitiam 
remigraret, C. Tuse. 5, 21, 62.—In 
| answers, in order to confirm a question 
or assertion: sed videone cgo Pam- 
philippnm cum fratre Epignomo ? 
| Atque is est, yes, tt ts he, Plaut. Stich. 
| 4, 2,4.—In the expression of a wish; 
usually atque utinam: atque utinam 
‘in Latinis talis oratoris simulacrum 
_Teperire possemus! C, Or. 7, 22.—4. To 
/ connect an adversative clause; often 
_ in connection with tamen: And yet, 
noticithstanding: mihi quidem hercle 
non fit verisimile; atque ipsis com- 
mentum placet, Ter. Andr. 1, 3, 20: 
nihil prieterea est maguopere dicen- 
dum. <Ac tamen, ne cui loco non 
, Videatur esse responsum, efe., C. Fin. 2, 
27 Goer.—5, Introducing the minor 
proposition in syllogisms: Now, and 
now, but now: Scaptius quaternas post- 
ulabat. Metui, si impetrissct, ne tu 
ipse me amare desineres ... Atque hoc 
tempore, efc., C. Att. 6, 1, 6.—6. Very 
often it serves merely for the general 
continuation of the thought in assert- 
ions or in narrative: Now, and thus, 
accordingly: audistis, quum pro se 
diceret, genus orationis, facultatem, 
efc.... perspexistis. Atque in ¢o non 
eolum ingenium ejug videbatis, ete., C. 
Cael. 19, 45.—In parentheses : vulgo 
'credere, Penino (atque inde nomen et 
jugo Alpium inditum) transgressum, 
Liv. 21, 38.—At the conclusion of a 
discourse: atque in primis duabus dic- 
endi partibus qualis esset, summatim 
breviterque descripsimus, and thus hare 
we, then, briefly described, etc.,C. Or. 15, 
50.—C. Particular connections 
and phrases: 1, Alius atque alius, 
etc: One and another; now this, novo 
that: dilatisque alia atque alié de causa 
comitiis, Liv. 8, 23, 17.—2. Atque 
eccum oer atque eccum video, See nove, 
behold, Ter. Andr. 3, 3, 48; id. Eun. 
3, 2, 2.—3. In making an assertion 
general: And so generally: 
omnis, ete.) atque in his omnibus, que 


(with | 


ATQUE 


‘Iseet, with this virtuous feeling, C. Log. 


sunt actionis, inest quedam vis a 
natura data, C. de Or. 8, 59, 223: com- 
moda civium non divellere, atque 
omnes @«&quitate eidem continere, and 
so rather, ete., id, Off. 2, 28, 83.—4, 
With ef, gue, neque: equidem putabam 
Virtutem hominibus instituendo et 
persuadendo, non minis et vi, ac metu 
tradi, C. de Or. 1, 58, 247: mus Sub 
terris posuitque domos atque horrea 
fecit, Virg. G. 1, 182: nec canis atque 
calix, Mart. 1, 32, 4.—5. Repeated: 
atque ut C. Flamininum atque ea... 
relinquam, C. Leg. 3, 9, 20: hee atque 
illa dies, atque alia, atque alia, Cat. 68, 
152: atque Ephyre atque Opis, Virg. 
G. 4, 343. IDL Meton.: In com- 
parisons; both with single words, and 
also with clauses: A. After Adij. or 
Adrv., denoting similarity or identity, 
such as, par, idem, aequus, similis, 
juxta, talis, totidem, efe.: As, with: 
neque ehim mihi par ratio cum Lucilio 
est ac tectun fuit, Cic. N. D. 3,1, 3: 
pariter patribus ac plebi carus, Liv. 2, 
33: nam et vita est eadem ct animus 
te erga idem ac fuit, Ter. Heaut. 2, 3, 
24: quum ex provincié populi Rom. 
&equam partem tu tibi sumpscris atque 
populo Rom. miseris, C. 2 Verr. 3, 19, 
49: aliquid ab isto simile in estima. 
tione, atque a ceteris, factum est, id. 
ib. 3, 83, 193: neque vero illum simil- 
iter, atque ipse eram, commotum esse 
vidi, C. Phil. 1, 4, 9: contendant, se 
juxta hicme atque estate bella gcerere 
posse, Liv. 5,6: faxo eum tali macta- 
tum, atque hicest, infortunio, Ter. Ph. 
5, 8, 39: cum totidem navibus atque 
erat profectus, Nep. Milt. 7, 4: phil- 
osophia quidem tantum abest, ut pro- 
inde, ac dc hominum est vita mcrita, 
ut, efe., C. Tuse. 6, 2, 6.—B. After 
Aly. or Advv., denoting dissimilarity, 
ditference, contraricty, efe., such as, 
alius and its derivv., dissimilis, contra, 
contrarius, secus, elc.: Than, to: illi 
sunt alio ingenio atque tu, Plaut. Pa, 
4,7, 35: aliter tuum amorem, atque 
est, accipis, Ter. Heaut. 2, 3, 23: quod 
est non dissimile atque ire in Solonium, 
C. Att. 2,3: vides, omnia fere contra 
ac dicta sint evenisse, id. Div. 2, 24, 
63: qui versantur retro, contrario 
motu atque calum, id. Rep. 6, 17,17: 
membra paullo secus a me atque ab illo 
partita, id de Or. 3, 30, 119.—C. Some- 
times in both cases (viz., as in A. and 
B. preceding) with uf or si: pariter 
hoc fit atque ut alia facta sunt, Plaut. 
Am. 4,1, 11: quod iste aliter, atque ut 
edixerat, decrevisset, C. 2 Verr. 1, 46, 
119: Egnatii absentis rem ut tucare, 
wque a te peto, ac si mea negotia 
essent, id. Fam. 13, 43: juxta ac si 
meus frater csset, id. Post Red. in Sen. 


| &, 20: non secus ac si meus esset frater, 


id. Mur. 4, 10: consilia non dissimilia, 
ac si quis, efc., Liv. 5,5.—D. More rare 
with nimis, pars, pro eo, efe.; in Plaut. 
also with mutare or its compounds= 
aliud esse: nimis bellus, atque ut esse 


maxume optabam, locus, Plaut. Bacch, > 


4,4, 73: hand centesimam... partem 
dixi atque, otium rei si sit, possim ex- 


| primere, id. Mil. 3, 1, 168: debeo 


sperare omnes deos, qui huic urbi 
president, pro eo mihi, ac merecor, 
relaturos gratiam esse, C. Cat. 4, 2: 
non possum ego non aut proxime 
atque ille, aut etiam seque, laborare, id. 
Fam. 9, 13, 2: numquid videtur de- 
mutare atque ut quidem dixi? Plaut. 
Mil. 4, 3, 87: neque se luna quoquam 
mutat atque uti exorta est semel, id. 
Am. 1, 1, 118.—E. Sts. the word in- 
dicating comparison (que, tantopere, 
etc.) is to be supplied from the context : 
nebula haud est mollis atque hujus est, 
Plaut. Cas. 4, 4, 21: neque enim 
omninm judicio malim me a te com- 
mendari, quam ipse tuo judicio digne 
ac mereor commendatus esse, Cassius 
ap. C. Fam. 12, 13.—F. Poet. or in 
post-Aug. prose also with compar- 
atives for quam: Than: hand minus ac 


jusai faciunt, Virg. 2S. 3, 561: non 


ee a 


ge 


ae 


ATQUI 


tuus hoc rer venter plus ac meus, 
_— S. 1, 1, 46 Bentl. and Heind. 
tequi, conj. [at; qui=quo) I. 
Sten as an emphatic or close con- 
nection of an adversative assertion : 


posset 
_ eo quidem tempore id egit Sestius, ut, 
ete., C. Sest. 37, 79: vitas hinnuleo me 
similis Chloe... atqui non ego te 
tigris ut aspera Getulusve leo, Se 
ere persequor, but yet, Hor. Od. 1, 23 
1—10. IL. Meton.: A. In adding a 


defertis, quum me improbitatis patro- 
cinium suscipere vultis. Atqui id tibi, 
inguit Lzlius, verendum est, efc., 
certainly be pens C. agi 3, 5, 8—B. 


; 3 
Eun. 4, 6, 1: atqui si noles sanus, 
curres hydropicus, tell then, if you are 
unwilling, etc., Hor. Ep. 1, 2,33 : atqui 
si tempus est ullum jure hominis nec- 
andi, eee multa sunt, certe illud est, 
ete., but if now there is a time, etc., C. 
3, 9.—C. When a eae bd 
ts 


Te 


est, C. Att. 8, 3: magnum 
careanxit credibile. Atqui sic habet, 
Hor. S. 1,9, 52.—D. Inconnecting the 
minor proposition in a syllogism yee 
affirmative and negative): Now, but, 
but now: qui fortis est, idem est fidens 
- - - Qui autem est fidens, is profecto 
extimescit ... Atqui in quem 
wgritudo, in eundem timor... 
Ita fit, ut fortitudini mgritudo re- 
, C. Tuse. 3, 7, 14. 
atramentum, i, n. {ater] (The 
thing serving for making black ; hence) 
I. Gen.: A black liquid of any kind: 
atramenti effusione sepi# tutantur se, 
Cie. N. D. 2, 50, 127. Il. Esp.: A. 
Writing ink, ink: calamo et atramento 
termperato, Cic. Q. Fr. 2, 15, 6: ee 
eygieaee a aman postulas 


10. aa: ape dark varnish ; lea 
pips 10, 36, et 5h Indicum, Indian 
r Chinese ink: Pl. 35, 6, 25, § 42.—C. 
Sapanabets Haak blue vitriol: C. Fam. 
9,21,3. ¢ Hence, Ital. atramento. 
A tae, drum, m., Adpaptrac. 
The Atramite ; a people in the eastern 
of Arabia Feliz (now Hadramaut): 
6, 28, 32, § 154.—Hence, Atra- 


x. atratus, a, adj. [ater] 
Clothed in black as a to of mourn- 
ing; dressed in mourning: cedo quis 

nnquam cendrit atratus? C. Vat. 12, 
30.—Also, of suppliants : Suet. Ner. 47. 


— Poet. of the horses of the sun during 


equis, Prop. 3, 5, 34. 
2. Atratus, i,m. Atratus; a small 
near Rome: C. Div. 1, 43, "98 Orell. 


i 


practised by 

, Stat. Th. 1, 106.—B. 
Atracides, 2,m. A Thessalian; esp. 
Corneus: Ov. M. 12, 209.—C. Atricis, 
¥dis, f. A ian rial esp. 
Hippodamia: Ov. Am. 1,4 

Atrébates, um, m., rot 
Strab., “AzpeBarian Peo Atre- 
bates; @ people in Gatia Belgica (now | 


Jore-court, or 


ic: | 18.—C. 
atrocitas ista quomodo in vetcrem ‘kee 


=f is not to be averted 


Artois or Dép. du Pas de Calais): Cos. 
B. G. 2, 4.—In Sing. : Atrébas, itis, 
An Atrebatian : Cees, B. G. 4, 35. 
Atreus (dissyll.), ei «Ace. Atrea, 
- Am. 2, 12, 39: Voc. Atreu, 
Sen. Thyest. 486, 513), m., "Arpevs. 
Atreus ; a son of Pelops and Hippodam- 
ta, brother of Thyestes, father of Aga- 
memnon and Menelaus, king of Argos 
and Mycene: Ov. M. 15, 855.—Hence, 
A. Atrélus or Atréus, a, um, adj, 
(Prop.: Of, or belonging to, Atreus; 
Meton.) Argive: Stat. Th. 8, 743. —B.: 


1. Sing.: Atrides, ,m. A male de- 
scendant of Atreus: a. Prop.: peteret 
majoris frater Atridm, Ov. M. 13, 359: 
gravis hasta minoris Atride, id. ib. 15, 


& ie —b. Fig.: Of Domitian: Juv. 4 


65.—2, Plur.: Atride, drum, m. The 
Atride; i.e. Agamemnon and Menelaus : 
mala multa precatus Atridis, Hor. 8 
2, 3, 203. 

‘atriensis, is, m. [atrium] (One be- 
longing to an atrium ; hence) The over- 
seer of the hall, or house; a house-steward, 
major-domo, ete. : Plaut. Pon. 5, 5,4; 
C. Parad. 5, 2, 38, 

atriélum i, n. dim. [id.] A small 
fora. hail; ante-chamber : C. Att. 

, . 

’atritas, itis, 7. [ater] (The ity 
of the ater : hence) Blackness: Plaut. 
Pen. 5, 5, at. 

atrium, fi, m. [etym. dub.] I. 
Prop.: A. Gen.: The fore-court, hall ; 
the principal apariment of @ Roman 
house (next to the entrance, janua).— 
Here clients were in attendance, Hor. 
Ep. 1, 6, 31; Juv. 7,7, and 91.—Here 
were placed the family portraits and 
busts, Pl. 35, 2,2,§5; Mart. 2, 90,6: 
—Poet. inthe Plur. also of a single 
atrium: apparet domus intus et atria 
patescunt, Virg. Al. 2, 483. B. 

1. The hail in the habitation of 
: dextré levaque de- 
orum Atria nobilium valvis celebran- 
tur apertis (as it were by clients, v. 
above), Ov. M. 1, 172.—2. Temples 
and other public buildings had such 
atria, //alls, courts: in atrio Libertatis, 
C. Mil. 22, 59: Vestes, Pl. Ep. 7, 19, 2: 
the same also called atrium reginm, 
Liv. 26, 27.—3. Atrium auctionarium, 
An auction hall; a hall where auctions 
were held: C. Agr. 1,3,7. If, Meton.: 
A house: nec capient Phrygias atria 
nostra nurus, Ov. H. 16,184. 4 Hence, 
Ital. atrio. 


Atrdcitas, Atis, f. [atrox] (The 


: | ult of the atrox ; ene) A. Fierce- 


ness, harshness, 88, enormily, 
etc., of any thing: ipsius facti atroci- 
tas aut in tas, C. Inv. 2, 17, 58: 
sceleris, Sall. C. 22,3.—B. Of the mind 
or manners : Moral harshness or rage; 


rity, 
severity, roughness: consilium nefande 
atrocitatis, Suct. Cal. 48 : he litera in- 
vidiosam atrocitatem verborum habent, 
C. Q. Fr. 1, Ps hie morum, Tac. A. 4, 
Strictness, exactness, 


demiam irruperit nescio, C. Ac, 2, 44, 
136: atrocitas formularum, the rigid 
judicial formulas, Quint. 7, 
ence, Ital. atrocitade, atro- 
rocité, 


adv. [id.] Violently, 
, severely, harshly, indig- 


nantly: :C. 2 Verr. 5, 62, M60: Tac, A. 13, 


19 : (Comp. ) atrocins, Liv. 42, 8: (Sup. ) 
atrocissime 54. 


,C. Rose. e 
Atré i, f., "Arporos (She who 


the, three Parce: Mart. 10, 44, 6. 
atrox, écis, adj. [prps. akin to ater] 

(Prop. : Extremely disagreeable to be- 

hold, highly repulsive, horrid, hideous, 


terrible, Srightful ; Bb A.: i. 
persons: Savage, fierce, wild, cruel, 
harsh, severe: filia lon dolore atrox, 


Tac. A. 16, 10.—2. Of things: Cruel, 
bad, terrible, horrible, violent, raging, 
perilous: res tam scelesta, tam atrox, 
tam nefaria credi non potest, C. Rosc, 


ATTEIUS 


Am. 22, 62: atrox nox, Tac. A. 4, 50; 
atrox hora Canicule flagrantis. Hor. 
Od. 3, 13, 9: bellum magnum et atrox, 
Sall. J. 5, 1: (Comp.) non alia ante 
pugna atrocior, Liv. 1, 27: (Swup.) 
atrocissime@ litere, C. Fam. 9, 25, 3.— 
B.: 1. Of persons: Stern, morose, 
gloomy, reserved: Agrippina semper 
atrox, Tac. A. 4, 52.—2, Of the mind 
and moral qualities: Fired, firm, un- 
yielding, determinately bent or resolved: 
cuncta terrarum subacta, Preter atro- 
cem animum Catonis, Hor. Od. 2,1, 24: 
fides, Sil. 6, 378.—3, Of things : Fired, 
Jjirm, ger not variable: occisa est 
hac res, nisi reperio atrocem mi ali- 
ag astutiam, Plaut. Capt. 3, 4, 7.— 


Of style, language, etc. : Violent, 
bitter: tunc admiscere huic generi ora- 


| tionia vehementi atque atroci genus 


illud alterum...lenitatis et mansue- 
tudinis, C. de Or. 2, 49, 200.—D. In 
Law: ‘Adverse, hostile : in re tam in- 
signi tamque atroci, C. Cacin. 13, 37. 
q Hence, Ital. atroce ; Fr. atroce. 
Atta, w, m. Atta: I, A surname 
Jor persons who walk on the tips of their 
shoes (prob. from arrw=agow, to move 
with a rapid gliding motion): Fest. p. 
11. IL. The comic poet. C. Quintius, 
Atta, 652, A. U. Cc. (in a play on the 
name): recte, necne, crocum floresque 
perambulet Atte Fabula, si dubitem, 
etc., Hor. Ep. 2, 1, 79. IDI. The an- 
cestor of the Gens Claudia: Suet. Tib. 1. 
ics attactus (adt-), a, um, /. of at- 


gp 
2. attactus (adt-), as, m. [attingo] 
A touching, touch (only in Abi. Sing.): 
Virg. 2. 7,350. 


atrayyv. A woodcock; 
some, a snipe; acc. to others, a grouse 
(Tetrao bonasia, L.): attagen Ionicus, 
Hor. Epod. 2, 54: communemque 
duobus attagenam, Mart. 2, 37, 3. 
Attdlenses, lum, m. The Attalenses 
i. e. the inhabitants of Attalia, a town of 
Pamphylia (now Salatia): C. Agr. 1, 2. 
Attalis, idis, 7.,’Arradis. The ‘“At- 
talian tribe in Athens, so called in honour 
of King Attalus: Liv. 31, 15. 
Attalus, i, m., *ArraAos. Attalus : 
I. The name of several kings of Perga- 
mos; the most renowned of whom, both 
Jrom his wealth and his discovery of the 
art of weaving cloth pag cares gold, was 
Attalus L1I., who made the Nepepyh an} 
ple his heir: Pl. 8, 48, 74,§ 196; Hor. 
Od. 2, 18, 5.—Hence, Attaly 
um, adj.: A. thd phy : 


Attalica, ‘ein, n. 
(8c. vestimenta’, Garments woven 
id: Pl. 8, 48, 74, § 196.—B, 
eton.: 1. Splendid, brilliant, rich: 
Attalicis conditionibus ere di- 

moveas, efe., Hor. Od. 1,2, 12.—2. Per 
: urbes, Hor. Ep. 1 1,11, 5. I. A 

Great: Curt. 


of Alexander the Great: Curt. 6, 9, 17. 
attimen, v. tamen. 
at-tamino (adt-), avi, itum, dre, 
1. v. a. (ad; root TAG, whence tango} 
I. Prop.: To touch, but only in a bad 
sense: A. Jo touch for the purpose of 
robbing, to rob, attack, take atcay: ut 
nihil, quod ad eorum fortunas pertin- 
eret, attaminaret, Capitol. Gord. 27. 
ne. To touch the virtue or honour ; to 
dishonour, defile, contaminate lute: 
vein det 3,4. IL Fig.: Zo 


). Atropos; one of spoil, to dishonour, to injure, grievously: 


facta et consulta alicujus imprudentia, 
Sext. Aur. Vict. Caes. 16, ie 

attat and attate 

attégia, x, /. flan we word; acc. 
to others from an obs. ATTEGO, tre, to 
cover] A cottage, hut: Maurorum atteg- 
iw, Juv. 14, 196. 

Attdgtia (Atos), re, J. Altegua 
or oy as a town of Hispania Betica: 
Hirt. B. Hisp. 7. 

Attéius (Ate-), li, m. Aleius or 
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Aleins: I. Attefus Philologus: a dis- 
GQaguished rhetorician and grammarian, 
Sriend of Suillus and Asinius Pollto: 
Suct. Gramm. 7; also, tell known as 
an Aistorian: id. ib. 10. TL, Atteius 
Capito, a contemporary Qf Augustus 
and Tiberius: Suet. Gramm. 10: Ae was 
also the founder of a distinguished law 
school, and the antagonist of Antislius 
Labeo: Tac. A. 8, 75. 

attempériate (adt-), adr. [attcm- 
- pero) Opportunely, tn the nick of me, 
seasonally: accommodate, commode, 
Ter. Andr. 5,4, 13. 

at-tempédro (adt-), no per/., nor 
sup., Gre, l. wo. a. (ad; tempero] I, 
(To regulate to; hence) To fit, or adjust 
t, etc: gladium sibi attempcrat, Sen. 
Ep. 30, 8 I. (70 regulate upor; 
hence) 7o At or adjust upon: prenulam 
super catinum, Vitr. 10, 12. 

attempto, dre, v. attento. 

at-tendo (adt-) di, tum, dére, 3. 
e. a. {[ad; tendo) Z.: A. Prop.: Zo 
hold or ertend something totcrards or 
befure one's self: attendere siena ad 
eos, qui excidunt, sensi, f. e. symbols 
Jor those sentences which slip the memory, 
Quint. 11,2,29. B.Fig.: 1. Animum 
or animus attendere, animo attend- 
ere, or simply attendere: Zo direct the 
attention, apply the mind to something ; 
to attend to; to consider, mind, take heed 
to: a. Animum or animos altendere: 
(Constr.: Soa, alone; with ad or Abl. 
of time: considered as @ verbal exrpres- 
sion, and followed by dependant clause): 
quum animum attenderis, C. Off. 3, 8, 
35; animum ad cavendum, Nep. Alcib. 
5,2: animos ad ea, C. Agr. 2, 15, 38: 
quo tempore aures judex erigeret an- 
imumque attenderet, id. 2 Verr. 1, 10. 
28: nunc quid velim animum attendite, 
Ter. Ph. prol. 25: jubet peritos lingua 
attendere animum, pastorum sermo 

an urbano propior essct, Liv. 

10, 4.—b. Attendere animo: nunc quid 
petam requo animo attendite, Ter. Hee. 


prol. 20.—c, Alfendere: (Constr.: | 


So, alone; with Ade., Acc. of thing or 
person to whom or which attention ts 
directed, Nom. tn Pass. constr., Otyective 
clause, Relatite clause, de, or Dat.): 
audi, atque attendc, C. Planc. 41, 98: 
diligenter attendite, id. Mil. 9, 23: ut 

rimum versum attenderet, id. Rab. 

ost. 6,14: dicentem attendite, id. Sull. 
11, 33: versis mquo prima, et moatia, 
et extrema pars attenditur, id. de Or. 
8, 50,192: non attendere superius illud 
e& re a se ease concessum, id. Ac. 2, 34, 
111: quum attendo, qué prudentia sit 
Hortensius, id. Quint. 20, 63: quid 
dicat attendere, id. Inv. 2, 6,8: quum 
de necessitate attendemus, id. Part. Or. 
24,84: sermonibus malignis, Pl. Ep. 
7, 26, 2.—2. Attendere alicul rei: 7o 
turn one’s mind to a thing ; to engage in 
the pursuit of or to study a thing: 
eloquentiw, Suet. Cal. 53. JY Hence, 
Ital. attendere; Fr. attendre. 

attente (adte-), adv. (1. attentus]} 
Attentively, carefully, diligently: Ter. 
Heaut. 1, 1, 14: (Comp.) attentius, 
C. Clu. 23, 63: (Sup.) attentissime, 
id. de Or. 1, 61, 259. 

attentlo (adt-), dnis, / [attendo] 
Attention, attentiveness, application, etc.: 
animi, C. de Or. 2, 35, 150. YF Hence, 
Ital. attenzione; Fr. attention. 

at-tento (adt-, -mpto), Avi, 
a&tum, dre, 1.0.4. (ad; tento] (70 strive 
to or towards; hence) I, Prop.: To 
grasp eagerly, lay hold of, seize upon: 
digitis mollibus arcum, Claud. Rapt. 
Pros. 8, 217. I. Fig.: Of abstract 
things; To begin, take in hand, attempt: 
attcntatum deserere, C. de Or. 3, 28, 
110: attentata defectio, Liv. 23, 15. 
II. Meton.: A. Totryor make trial of 
for the purpose of corrupting; to tam- 
per with, seek to corrupt: omnium ad- 
versarios, omnium inimicos cognosc- 
ere, colloqui, attentare, C. 2 Verr. 2, 
54, 135.—B. To attack, assault, assail: 
Of living beings or things: (Constr.: 
Simple; or with ha jam curabo 
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eentiat Quos mitentArit (se. latro), 
Phasl, 5, 2,5: vi attentantem acriter 
reppulerat, Tac. A.18, 26: ne compositax 
oruationis insidiis sna fides attentetur, 
C. Or. 61, 208. | Hence, Ital. atteniare ; 
Fr. attenter. 

1. attentus (adt-),a, um: I, P. of 
attendo. ITI, /u.: A. Allentive, tnient, 
earnestly engaged: (Constr.: Abs.,or 
with circa): attentum judicem et. doc- 
ilem, C. de Or. 2, 79, 323: (Swup.) 
acerrima atque attentissima cogitatio, 
id. ib. 8, 5, 17: (Comp.) judex circa 
jus attentior, Quint. 4.5,21.— B. /ntent 
on, striving after, careful, attentive, as- 
siduous, etc.: (Constr.: Abs.; withad, 
Dat., Ade., or tn c. Abl.): (Comp.) 
quaxsticulus te facicbat attentioremn, C. 
Fam. 9, 16, 7: attentiores sumus ad 
rem omnes, Ter. Ad. 5, 3, 48: antiqui 
attenti continentim, Val. Max. 2, 5,5: 
qui in re adventici&4 et hireditarid 
tam diligens, tam attentus esset, C. 2 
Verr. 1, 48, 126. 

2. attentus (adt-), a, um, P. of 
attineo, 

atténtiate (adt-), adr. [attenna- 
tus] Without rhetorical ornament, sim- 
ply: C. Brut. 55, 200, 

atténtiatlio (adt-), dnis, f# [nt- 
tenuo} I. Gen.: A diminishing, leasen- 
ing, ceakening: sugpicionis, Auct. Her. 
2,2,3 I. Esp.: Of oratorical style: 
A reducing it to the level of ordinary 
conversation: in illa facetissimaé verbor- 
um attenuatione, Auct. Her. 4,11. 16. 
J Hence, Ital. attenuazione; Fr. atten- 
uation. 

atténtidtus (adt-), a,um: JI, P. 
of attenuo. TT. fa.: A. Gen.: Jm- 
paired, weak, reduced: voce paullulum 
attennata, t.e. a little suppressed, Auct. 
Her.3,14,24: (Sup.) fortune familia- 
res attenuatissime, Auct. Her. 4, 41, 
| 53. B. Esp.: Of style: 1. Shortened, 
; brief: ipsa illa pro Roscio juvenilis re- 
dundantia multa habet attenuata, C. 
‘Or. 30, 108.—2, Nice, scrupulous, too 
much refined, affected: oratio nimia re- 
ligione attenuata, C. Brut. 82, 283.— 
| 3. Afeagre, dry, without ornament: at- 

tenuata est (sc. oratio) que demissa 
est usque ad usitatissimam puri ser- 
| monis consuctudinem, Auct. Her. 4, 8, 
ll. J Hence, Ital. attenuato. 

at-tdntio (adt-), avi, itum, dre, 
1. © a. (ad; tenuo} J. Prop.: 7o 
make very thin, attenuated, or lean; to 
attenuate, lessen, diminish: (Constr.: 
Simple; with Abl., Gerund in do, or in 
c. Acc.): attenuant juvenum vigilatse 
corpora noctes, Ov. A. A. 1, 735: ali- 
quid tactu, Lucr. 1, 318: attenuans 
lambendo cutem hominis, Pl. 11, 37, 
65, §172: foliorum exilitate usque in 
fila attenuata, id. 21, 6, 16,$ 30. IZ. 
Fig.: A. Gen.: To reduce, impair, 
lessen, diminish, enfeeble, weaken: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): in- 
signem attenuat deus, lowers, Hor. Od. 
1, 34, 13: bellum (servile) expectatione 
Pompeii attenuatum atque imminnu- 
tum est, adventu sublatum ac sepultum, 
C. Manil. 11, 30: curas lyri, Ov. Tr. 
4,1,16. B. Esp.: 7o reduce, teaste, 
squander property : (Constr.: Simple; 
or with Ad/l.): opes, Ov. Pont. 4, 5, 38: 
altaque voragine ventris Attenufrat 
opes, id. M. 8, 844. YJ Hence, Ital. at- 
tenuare; Fr. attenuer. 

at-tdro (adt-), trivi (terti, Tib. 1, 
4,48), tritum, térére, 3. v. a. [ad ; tero} 
I. Prop.: Zo rub one thing against 
another ; fo rub: (Constr.: Simple, 
or with Dat.): leniter atterens (se. 
Cerberus) Caudam, f. e. against Bac- 
chus, Hor. Od. 2, 19, 80: spinetis se at- 
terens (sc. asinus), Pl. 10, 74, 95, § 204. 
I. Meton.: Of the effecta produced 
by rubbing one thing against another: 
A. To rub or wear away; lo destroy, 
injure, etc.: (Constr.: Simple, or 
with Adbl.): aut errans bucula campo 
| Decutiat rorem, et surgentes atterat 
| herbas, t.e. break off or crush, Virg. G. 
: 4,12: opere insuctas atteruisse manis, 
_ Tib. 1, 4, 48; dub.—B. Zo loosen: at- 


a 
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tritas versabat rivus arcnas, Ov. M. ? 
4°6.—C. V0 chase, ete.: femora atteri 
equitatu, Pl. 28, 16, 51, $218.—D. To 
reduce to small frugments, etc., bu al- 
frittion: $ alii atteri cibum in veutro 
contendunt, Cels. praf. IM. Fig.: 
To destroy, waste, weaken, tmpair: 
(Constr.: Simple, or with <Ade.): 
postquam...alteri alteros aliquantum 
attriverant, Sall. J. 79,4: nec publie- 
anus atterit (sc. Germanos), t. ¢. drain 
or erhaust them by exactions, Tac. (i. 
29: Italia opes maxime adtriverat (se. 
Hannibal), Sall. J. 5, 4. 

attestaitlo (adt-), dnis, f/. [nttest- 
or) A bearing witness too thing ; altest- 
ation, lestimony: Macr.Somn.Scip. 2, 9. 

at-testor (adt-), fitus sum, ari, 1. 
v. dep. (ad; testor) I, Gen.: 7o bear 
tritness or testimony to athing; to at- 
fest: hoe attestatur brevis Asopi fab- 
ula, Phivd. 1, 10,3: M. Cato id sape- 
numero attestatus est, Gell. 4,12. II. 
Esp.: Augural ¢. (.: attestata fulmina 
or fulgura, dightninge which confirm 
that which was made known by previous 
lightnings, confirmatory lightnings: Sen, 
Q.N. 2,49, 2. GF Hence, Ital. attest- 
are; Fr. attester, 

at-texo (adt-), ii, tum, tre, 3. v. a, 
{ad; texo]) I. Prop.: Jo tnterlace or 
plait on: pinne loricaque ex cratibus 
attexuntur, Cas. B.G.5,40. ID. Fig.: 
To add or join on: ad id, quod erit im- 
mortale, partem attexitote mortalem, 
C. Univ. 11. 

1. Atthis, Ydis, /. adj.,"ArOis. Altic, 
Athenian: matres, Mart. 1], 53,4.—As 
Subst.: A. (sc. mulier): 1. Prop.: Ar 
Athenian woman: Sen. Hipp. 105.—2, 
Mecton.: a. A niyhtingale (because 
Philomela teas changed into one): mult- 
isona, Mart. 1, 54,9.—b. A stallow 
(because Procne tas changed into one) : 
Mart. 5, 67, 2.—B. (sc. terra) Althis; 
@ name of Altica: Lucr. 6, 1115, 

2. Atthis, Idis, f. Afthis; a female 
Sriend of Sappho: Ov. H. 15, 18 Loers. 

Attlanus, a, um, v. Accius. 

1. Attica, ©; -e, es, 7. Altica or 
Altice ; the most distinguished country of 
Ancient Greece, situate tn Hellas Proper, 
with Athens as tts capital: Attica, Ter, 
Eun. 1, 2, 80: Attice, Pl. 4, § 1 Sillig 
ed. maj. 

2. Attica, w, f. Altica; the daughter 
of T. Pompontus Atticus: C. Att. 12,1, 1. 

1. Attice, adv. [1. Atticus] Jn the 
Attic or Athenian manner: C. Brut. 
84, 291. 

2. AttYce, es, v. Attica. 

atticisso, no perf. nor sup., ire, 1, 
@.n.=arriaccw. To tmilate the Athentan 
mode of speaking: non atticissat, verum 
sicilissitat, Plaut. Men. prul. 12. 

Attictila, =, /. dim. (2. Attica] 
Little Attica: C. Att. 6, 5, 4. 

atticurges, is, adj. = arrcnovpyys. 
Made in he Ale manner: Vitr. 3, 3 
(al. 5), 2. 

1. Atticus, a, um, adj., 'Arrixds: 
I. Prop.: A. Gen.: Of, or pertaining 
to, Attica or Athens; Attic, Athenian: 
civis, Plaut. Poen. 1, 2,159: fines, Hor. 
Od. 1, 3,6: pellex, t. e. Philomela, Mart. 
10, 51,4: fides, f. €. sincere, firm, tnriol- 
able, Vell. 2, 23, 4.—As Subst.: Attici, 
érum, m. The Athenians: Phd. 1, 2,6. 
B. Esp.: 1. Prop.: As descriptive of 
the highest style of art, cloquence, efe.: 
Attic: quo (sc. Demosthenc) ne Athenas 
quidem ipsas magis credo fuisse Atticas, 
C. Or. 7, 23.—As Subst.: AttYel, drum, 
m. (sc. rhetores), Urators of the Altic 
stamp: Quint. 12, 10, 16 sg.--2, 
Meton.: Excellent, pre-eminent: sex- 
centi logi, Atque Attici omnes, J’laut. 
Pers. 3, 1,66. Y Hence, Ital. Attico; 
Fr. Attique. 

2. Atticus, 1, m. Alticus; the cog- 
nomen of 7. Pomponius, the tntimate 
Jriend of Cicero, given to him on account 
of his eloquence. His biography ts 
Sound in Nepos. 

ite, ay (adt-), Vv. attingo. 

attilus, i,m. The attilus; a species 
of large fish in the Po (Accipenser huso, 
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ey 


‘ ATTRAHO 


¥..): called by the Italfans ladano or! anniam attigit, Crs. B. G. 4, 23.—b. | quantis attollet gloria rebus, Virg. EZ. 


adello: PI. 9, 15, 17, § 44. 

at-tindo (adt-), tinii, tentum, 
tin’re, 2. 0. a. and a. (ad; tenco] I. 
Act.: A. To hold a person or thing 
zeur another, fo Aold or bring close: 
(Constr.: Simple; or with ante): 
unc jam cultros attinet, Plaut. Capt. 
?,2,16: nunc eaadem ante oculos at- 
tines, id. Men. 5, 1, 30.—B.: 1. To 
keep or lay hold of; to hold fast: a. 
Prop.: (Constr.: Simple; with 
double Aecc., or Abl.): ni Stertinius 
Flavium attinuisect, Tac. A. 2, 10: 
testes vinctos attinea, Plaut. Truc. 4, 
2, 63: cujus curd adtinebatur Locusta, 
Tac. A. 13, 15.—b. Fig.: (Constr.: 
S&inple; with double Acc., or <Abl.): 
forma bujus, mores, virtus animum 
attinuere hic tuum, Plaut. Mil. 4, 8, 
17: me vadatum amore vinctumque 
attiners, id. Bacch. 2, 2, 3: vinculo 
servitutis adtineri, Tac. 13, 27.—2. 
To hold or hate possession of, to possess, 
keep, occupy, etc.: a Prop.: ripam 


Danubii, Tac. A. 4, 5.—b. Fig.: Ter. | 


Frem. ap. C. Or. 47, 157.—C.: 1. To 
heid or keep back, retain, detain, 
etc.: a. Prop.: (Constr.: Sim- 
ple; with <Adl., or Ade.): sorores 
ejas attinuit, Tac. A. 12, 68: viros 
ca-tris, id. ib. 5, 52: Petronius illic 
attincbatur, id. ib. 16, 19.—b. Fig.: 
(Constr.: Sumple; with Abl., or Gen. 
of place): si quos dulcedo loci attin- 
ucrat, Tac. A. 14, 34: Romanos spe 
pacis, Sall. J. 108, 3: valetudine domi, 
Tac. A. 14, 56.—2, To restrain, hinder, 
cacck;: impetum ejus attinuecre sena- 
tores, Tac. A. 13,50. II. Neut.: A. 
Prop.: To reach, extend, or stretch to: 
ad Borysthenem atque inde ad Tanain 
attinent (sc. Scythe), Curt. 6, 2, 13. 
B. Fig. (only inthe 3rd pers., usu. 
sing.; either with or without a sub- 
ject: seldom plur., or in the Inf.): 1. 
dt beiongs to, concerns, refers or relates 
to, pertains or appertainsto: (Constr: 
with ad or Acc. dependent on prep. in 
eerd) : que ad colendam vitem attine- 
bunt, C. Fin. 4, 14, 38: quod ad me 
attinet, as far as it relates to me, id. 
Q. Fr. 2, 1,1: neque quemquam at- 
tinebat id recusare, id. Quint. 19, 60. 
—2. It concerns, matters, ts of moment, 
Of consequence, of importance, of use: ea 
conquisiverunt, quz nihil attinebant, 
Auct. Her. 1,1,1: nec patitur Scy- 
thas, et Parthum dicere, nec qua ni- 
hil attinent, Hor. Od. 1, 19, 12: de 
gue quid sentiam nihil attinet dicere, 

. Fam. 4, 7, 3.—3. Jt belongs to, 
is serviceable, useful, avails: quid at- 
tinuit cum iis, quibuscum re_con- 
cinebat, verbis discrepare ? C. Fam. 
4,7,3: nec victoribus mitti attinere 
puto, Liv. 23, 24. 

at-tingo (adt-), tYgi, tactum, ting- 
ére (old form attIgo, ére), 3. v. a, 
and ». [ad; tango] I. Prop.: A. 
Gen.: To touch ayainst; to come m 
contact with; to touch: (Constr.: 
Simple, or with Abl.): prius quam 
aries murum attigissct, Ces. B. G. 
3, 22: nec enim ullum hoc frigid- 
jus flumen attigi, C. Leg. 2, 4, 6: 
pcdibus terram, Nep. Eum. 4, 5. B. 
Esp.: 1, To touch one by striking, or 
fo seize upon, to catch, etc., ina hostile 
miunner: ne me attigas: si me tazis, 
etc., Plaut. As. 2, 2, 106.—So of light- 
ning: Zo strikeone: si Vestinusatting- 
er-tur, Liv. 8, 29.—2, Of lovers: 
A’: yjuam, To fouch one loringly or tm- 
ncirstly, tohare sexual intercourse with: 
Ter. Hee. 1, 2, 61; Cat. 67, 20.—3. To 
touch in feeding or cropping: nulla 
neque amnem Libavit quadrupes, nec 
graminis attigit herbam, Virg. E. 5, 
26.—4. Of local relations: a. To come 
to @ place, toapproach, reach, arrive 
af, or atiain fo a place: (Constr.: 
Sounple : with Ade,, ab, or Abl. of time) : 
axies, Plaut. Most. 2, 2,37: ut primum 
Aniam attivisti, Cic. Q. Fr. 1,1, 8, 24: 
quod ab illo attigisset nuncius, Plant. 
Bacch. 2, 2,19: Bs dei qnarta Erit- 


To be near to; to border upon, be con- 
tiguous to, louch upon, ete.: (Con- 
etr.: Simple, or with er): eorum 
fines Nervii attingebant, Cres. B. G. 
2, 15: ex utrayue parte tonsillas at- 
| tinyens (se. stomachua), Cic. N. D. 2, 
54, 135. ID. Fig.: A. Gen.: To 
touch, affect, reach: nec desideriuin 
nostri nos attigit ullum, Lucr. 3, 935; 
erant perpauci, quoseainfamia atting- 
eret, Liv. 27, 11, B. Esp.: 1. Of 
specch: Zo touch upon something in 
speaking, efe., to mention slightly: 
(Constr. Simple; with Abdl., or 
Adv.): ut seditionem attigit, Tac. A. 
1, 35: paucisrem, Plant. True. 4, 4, 
11: quod perquam breviter perstrinxi 
atque attigi, C. de Or. 2, 49, 201.—2, 
Of action: Jo come tn contact with 
somcthing by action; i.e. to under’- 
take, enter upon some course of action 
(esp. mental) ; to apply one's self to, be 
occupied tn, engage in, take in hand, 
manage: @ Act.: (Constr.: Simple; 
with Aél., or Adr.): orationes, C. Or. 
13, 41 : que isti rhetores ne primoribus 
quidem labris attigissent, id. de Or. 1, 
19, 87: ut primum forum attigi, ap- 


' 


plied myself to public affairs, id. Fam. ' 


5, 8,3: militiam resque bellicas, Suct. 
Cal. 43.— b. Nent.: ad Venerem 
quicunque voles attingere seram, Ov. 
A. A. 2, 701.—-3, Of the relations 
and qualities of things: To come in 
contact with; to be near or similar to; 
to belong or appertain to; to concern 
or relate fo: a. Act.: (Constr.: 
Simple; with Ab/., or Adr.) : attingit 
animi naturam corporis similitudo, C. 
Tuse. 4, 13, 30: que (se. civitates) 
tum officiis, fide, vetustate, tum etiam 
cognatione popnli Romani nomen 
attingunt, id. 2 Verr. 6, 32, 83: que 
non magis legis nomen attingunt, 
quam, etc., id. Leg. 2,5, 13.—b, Neut.: 
que: nihil attingunt ad rem, nec sunt 
usui, Plaut. Mere, 1,1, 32. Y Hence, 
Ital. atlingere. 

Attis (Atth-), Idis; Atys, fos, m. 
"Arnis, “Arus. Allis, Afthis, or Altus; a 
young Phruyian shepherd, whom Cybele 
loved, and made her priest on condition 
of perprtual chastity; but he broke his 
row, becume insane, and emasculated 
himself: Cybeleius Attis Exuit hac 
(sc. ded) hominem, Ov. M. 10, 104: 
vectus Atys celeri rate, Cat. 65, 1: 
somnusexcitum Atyn fugiens, id.63,42. 

Attlus, li, v. Accius. 

at-tollo (adt-), no perf. nor sup., 
tre, 3. v. a. [ad; tollo) I. Prop.: A. 
Gen.: Tolift or raise up on high, cte.; 
to raise or elerate: (Constr.: Suaple ; 
with Abl., Adv. ,ad,er,or superc. Ace.): 
parvumque attollite natnm, Ov. M. 9, 
387; ium... sepeattollunt humeris, 
Virg. G. 4, 217: oculos contra, Ov. M. 
6, 605: mantis ad cwlum, Liv. 10, 36: 


4,49.—B. 7o bear up, sustain, support, 
etc : franyit et attollit vires in milite 
causa, Prop. 4, 6, 61.—-C. To renir 
prominent or conspicuous ; to distinguish, 
agyrandie, ele. ceteros praemiis, Tae, 
H. 4, 59: bello et armis rempublicam, 
id. ib. 4, 52.—D. Zo honour, prais, 
extol, magnifu,eteu.: (Constr: Sonple3 
‘with .46/., per, Adverbial expression, ot 
Supra): sua facta, suos casts, Tac. Agr. 
26; industriam suaim laudibus, id. H. 
2, 90: res per similitudinem, Quint. 
8, 6,68: cuncta in majus, Tac. A. 15, 
30: privati hominis nomen = supra 
_Principis, id. Agr. 39. Q Hence, Ital. 
. Alollere, 
at-tondio (adt-), tondi (Perf. 
Inf. sync. attotonse=attotondisse or 
attondisse, Virg. Cat. 8, 9), tonsum, 
tondere, 2. vr. a. (ad; tondeo) I, Prop.: 
A. Gen.: To share, clear, clip, lup: 
Tusticus Saturni dente relictam Per- 
requitur vitem attondens, pruning, he 
cuis off the vine around, Virg. G. 2, 
407: caput attonsum, Cels. 4, 3. B,. 
Esp.: 7o clip, ete., with the teeth; to 
crop, nibble, catarcay, gnave at: attund- 
ent virgulta capelliv, Virg. E. 10, 7: 
attonsa arva, fed dowcn, Luc. 6, 84. TT. 
Fig.: A. Gen.: To lessen, diminish: 
consiliis nostris laus est attonsa Luac- 
‘onum, shorn, Poet. ap. C. Tusc. 5, 17, 
49. B. Esp.: To fleece, cheat: attonsee 
hre quidem ambee usqne sunt, Plaut. 
Baceh. 5, 2,7. IO. Meton.: To strip 
one's skin off, to cudgel, beat soundly: 
metuo, si senex resciverit, ne ulmos 
parasitos faciat, que usque attondeant, 
Plaut. Epid. 2, 3, 6, 
attSnito (adte), adr. [attonitns] 
Frantically, in an infuriated manner : 
Britannia cam (se. artem) attonite cel- 
ebrat, Pl. 40, 1,4, $13; dub. 
attoénitus (adte),a um: J. P. of 
attono. OL. /’a.: A. Stunned, terrified, 
stupified, alarmed, astonished, amazed, 
confounded, thanderstruck: (Constr. 
Abs.; with Abl., Gen., or Adt.): Of live 
ing beings or things: ita ut magna pars, 
integris corporibus, ndtoniti concider- 
ent, Liv. 10, 29: talibua attonitus visis 
ac vocedeorum, Virg. 45. 3, 172: atto- 
nitus serpentis equus, Sil. 6, 231: neque 
enim ante dehiscent Attonita magna 
ora doinis, Virg. ZE. 6, 53 (but ace. to 
Serv. in an act. sense, synon. with 
attonitos facientis, stupende, stunning, 
terrifging).—B. Seized with a furor of 
taspiration; trspired, infuriated frantic: 
(Constr: Abs., or with Dat.): vates, 
Hor. Od. 3, 19, 14: attonitea Baccho 
miatres, Virg. ZE. 7, 580. 
at-t6no (adt-), di, Ytum, dre, 1. 
vt. a. (ad; tono) (Prop.: Zo thunder at; 
Fig.): A. To amaze, stupify, astonish, 
cte.: altitude attonat, Macen. ap. Sen. 
Ep. 19, 9.—B. Zo seize with divino 
furor, cto. ; fo render frantic, infuriate, 


4 
1 


cornua e mari, Pl. 9, 27, 43, §$ 82: ete.: quis furor, anguigene,... vestras 


super limen pedes, Plaut. Cas. 4, 4, 1. 
B. Esp.: 1. With Personal pron. or 
Pass. in reflexive force: Zo Iyft or ratse 
one’s self up; to rise, etc.: (Constr.: 
with tn c. Ace., Abl., ab, or er): se in 


Attonuit mentes ? Ov. M. 3, 532, 
attonsus (adt-), a, um, P. of 

attondeo. . 
at-torqudo (adt-), no perf. nor 

sup., Cre, 2. v. a. (ad; torqueo] To 


femur, Virg. A. 10, 856: se recto: Aurl upwards: jaculum attorquens, 


trunco, Ov. M. 2, 832: se a gravi casu, 
Liv. 8, 7: e mediis arenis hune (se. 
Atlantem) in ccelum attolli prodi- 


derunt,P). 5, 1,1, $6.—2. Of buildings, | 


elc.: To erect, construct, raise, ete.: 
(Constr.: with Ab/., in ¢. Ace, or 
Dat.): {mmensam molem Roboribus 
textis, Viry. aE. 2, 185: turres in Lx 
pedes attolebantur, Tac. H. 5, 11: 
arcemque attollere tectis, Virg. 7. 3, 
144 (but, acc. to Forbiger A?+/.).—3. 
Of the effect of rapid riding: 7o throw 
up the soil, efc.: campum alacritate, 
discursu, pulvere attolieres, Pl. Pan. 
14,3. I. Fig.: A.: 1. Gen.: To raise, 
elevate, lift up, ete.: (Constr.: Simple, 
or with ad): implacabilis urdet, Attoll- 
itque animos, Virg. 2. )2.4: ad con- 
suiattis apen attollere animos, Liv. 22, 
26.—2. Esxp.: With Personal pron.: 
To irft one’s sell up, to rise: Punica se 


Virg. sE. 9, 52. 

attractus (adt-),a,um: I, P. of 
attraho. II, Pa.: Drawn or attracted; 
of the brow, contracted, knit: (Comp.) 
frons attractior, Sen. Ben. 4, 31. 

at-traiho (adt-), xi, ctum, hére, 
3. v. a. {ad; traho) I, Prop.: A. 
Gen.: To drat to or towards onc's 
self, efe. (Constr.: Simple; with 
double Dat.): contentos arcis, Ov. Rem, 
Am. 435: amnes attrahere auxilio 
sitientibus hortis, Col. 10.24. B. Esp.: 
1. Ofthe magnet: Jo attract: attrahens 
(se. magnes) ferrum, Pl. 36, 16, 24, 
$129.—2. To knit, contract, wrinkle the 
brow, efc.: vultus tuus colligit ruges 
et attrahit frontem, Sen. Ben. 6,7, 1; 
dub.—3. With the accessory notion of 
force: To drag to a person or place: 
(Constr.: with ador Adv.): tribunos 
attrahi ad se a aa 29,9; ducem 


ATTRECTATIO 


hue vinctum, Ov. M. 8, 563. I, Fig.: 
Yo draw, attract, allure, etc., to a 
person or place: (Constr.: Simple; 
with Relative clause, Adv., ad, Acc. of. 
place, or inc. Acc.; also, with ellipse 
Of direct Object): putare me attractuin | 
fri, C. Att. 10, 1, 13: quos tuypit 
attrahit una, Ov. M. 14, 63: nihil esse 
quod ad se rem ullam tam alliciat ct 
attrahat, quam, efc., C. Lel. 14, 50: 
te Roman, id. Fam. 7, 10, 4: in partes 
attrahor, Ov. M. 5, 93; dub.: que 
causa attraxerit Arpos, Virg. ©. 11, 


200. YF Hence, Ital. attraere, atkrarre. 
attrectétIo (adt-), dnis, /. [at- 
trecto] A touching, handling: I, Prop.: 


boves, frequenti mants attrectatione 
mansueecere, Pall. Mart. 12, 1. OH. 
Fig.: Gramm. t. 4: applied to words 
which denote a compressing of muny 
things tnto @ small compass; @ g. 
fasceatim, Quint. 1, 4, 20. 
attrectitus (adt-), as, m. [id.] A 
handling, touching, feeling: Pac. ap. C. 
Tusc. 2, 21, 50. 
at-trecto (adt-), dvi, Atum, Are, 
1. © a. (ad; tracto) I. Gen.: To 
touch or handle in any way: A. Prop.: 
(Constr.: Simple; with Abdl., or 
Adv.): patrios Penates, Virg. 2. 2, 
719: libros manibus,C. Har. Resp. 13, 
26: aliquem nimium familiariter, 
Plaut. Rud. 2, 4, 6 Be. Fig.: 
(Constr.: Simple; with Relative 
clause): facilis est illa occursatio et 
blanditia popularis: aspicitur, non 
attrectatur, efc., C. Planc. 12, 29: 
attrectare quod non obtineret, Tac. 
A. 3, 52. IZ. Esp.: With accessory 
notion of appropriation: To lay hold 
of, appropriate: regias gazas, Liv. 34, 
4: fasces secureaque, id. 28, 24. 
at-trdémo (adt-), no per/. nor sup., 
ére, v. ». (ad; tremo] 7o tremble or 
quake at: alicui, Stat. Th. 8, 81. 
at-trepildo (adt-), no perf. nor 
sup., fre, 1. o. a. [ad; trepido) To go 
tremblingly on: attrepidate saltem ; 
nam vos approperare haud postulo, 
Plaut. Pen. 3, 1, 43. 
attribfiitum (adt-),!,n. (attribuo) 
(That which ts attributed or ascribed ; 
hence): Gramm. ¢.t.: A predicate, attrib- 
whe: C. Inv. 1, 24, 34. 
at-tribto (adt-), tii, fitum, ttre, 
3. © a. (ad; tribuo) I. Prop.: A. 
Gen.: To give to; hence, 1. To assign 
or allot to; to make over to: (Constr.: 
with Dat., or Abl.): iis (se. gladiator- 
{bus) equos attribuit, Cres. B.C. 1, 14: 
quze (ac. insulse) erant ab SullA Rhodiis 
attribute, Cic. Q. Fr. 1, 1, 11, § 33: 
civitates attribute municipiis lege 
Pompeif, Pl. 3, 20, 24, § 138.—2. To 
appoint or assign to an undertaking, 
for a purpose, efe.: (Constr.: with 
Dat.,ad,or double Acce.): latera castro- 
rum legionibus munienda, Cres. B. G. 
1, 42: que (se. juventus) ejus loci 
presidio attributa erat, Liv. 24, 21: 
m vicicohortibus ad hiemandum, 
B. G. 3, 2: delectos antesignanos 
centuriones Cesar ei classi attribucrat, 
id. B. C. 1, 57.—3. To gire to one's 
3; to commit, confide, entrust: ei 
(sc. pontifici) sacra omnia attribnit, 
Liv, 1, 20.—4. Jo assign or make over: 
a. Of public property, efe.: (Constr: 
Simple; with Dat., or ad): opera ex 
pecunia attributé confecerunt (sc. cena- 
ores), Liv. 40, 51: attributos quod 
appellas valde probo, C. Att. 13, 22, 
3: ut tantam pecuniam redemptori 
attribuendam curent, id. Phil. 9, 7, 
16: ad eam rem pecuniam, id. fb. 
14, 14, 38.—5. To attach, join, cte.: 
(Constr.: Simple; with Dat): du- 
centoxz equites attribuit, B. G. 6, 
31: huic Rutilium attribuit, id. fb. 
7, 30. B. Esp.: Polit. & t: To itm- 
pose a tar or (tribute, to assess: ut 
terni jn tria millia wris attribuerentur, 
Liv. 39, 44. ID. Fig.: A. Tv attribute, 
give, beslow upon, assign: quem (se, 
timorem) mibi natura pudorque meus 
attribuit, C. Rosc. Am. 4, 9.—- B. 7 


entrust, comnat;: ceterorum curam bene , 


tuendorum C. Flaminio attribult, Liv. 
26, 49.—C. To attribute, ascribe, impute 
(in a good or bad sense): (Constr.: 
with ad or Dat.): ad amissioncm 
amicorum miseriam noatram, C, Tusc. 
3, 30, 73: cos (sc. bonos exitds) diis 
immortalibus, id. N. D. 8, 37, 89. 
¢ Hence, Ital. altributre; Fr. attribuer. 

attribfitio (adt-), onis, /. [attrib- 
uo) A. The assigning, or assignment, 
of a debt, etc.: de attributione conticies, 
C. Fam. 16, 24, 1.—B. Gramm. ¢. 4: A 
predicate, attribute: C. Inv. 1, 26, 38. 

attribiitus (adt-), a, um, P. of 
attribno. 

1. attritus (adt-), a,um: I. P. of 
attero. HT. Pa.: A. Gen.: 1, Prop.: 
Rubbed: sulco attritus vomer, Virg. G. 
1,46.—2. Fig.: Rubbed ; frons, a shame- 
less tuppudent face, Juv. 14, 242 Rup.— 
3. Meton.: Chafed, galled, sore, ex- 
corialed: attrite partes, Pl. 24,7, 28, 
$43.—As Sudst.: attrita, drum, n. 
(sc. membra) Chased, galled, sore, ctc., 
parts of the body: Pl. 30, 8, 22, § 70. 
B. Esp.: Rubled or worn atcay: ansa, 
Virg. E. 6,17: (Comp.) mentum paullo 
attritius, C. 2 Verr. 4, 43, 94. 

2. attritus (adt-), as, m. [attero] 
A.: A rubbing against something: 
apris tela cua attritu acuentibus, Sen. 
de Ira, 8, 4, 2: arboris, Pl. 8, 52, 78, 
$ 212.—B. A chaying, guiling, etc.: Pl. 
33, 6, 35, § 105. 

Atirus (-urrus),!,m. The Aturus 
or Alurrus; a river of -Aguitania (now 
the Adour): qui tenct et ripas Aturi, 
qua, efc., Luc. 1, 42: per quas (sc. 
Panes. erumpit Aturrus, Aus, Par. 

, 11. 

1. Atys, ¥os, v. Attis, 

2. Atys, fos, m. Atys: I. A son of 
Hercules and Omphale, father of Tyrrhe- 
nus and Lydlus, and ancestor of the 
Tyrrhenian kings: Tac. A. 4, 55. IT. 
The ancestor of the Gens Attia: Virg. 
Z.. 5, 568. 

au, interj., v. hau. 

au-ceps, opis, m. (avis; capio] A 
bird-catcher ; a fowler: I. Prop.: veluti 
merulis intentus decidit auceps In 
puteum, Hor. A. P. 458. I. Fig.: 
circumspice dum, ne quis hic nostro 
sermoni auceps siet, Plaut. Mil. 4, 1, 9: 
auceps sylabarum, ¢. é a mere caviller, 
C. de Or. 1, 55, 236, 

Auchiates, x, v. Auchete. 

Auchéte, drum,m.,"Avydra:. The 
Auchela; a Scythian people inhabiting 
the country now called the Ukraine: PI. 
4, 12, 26, § §8.—In Sing.: Auchates, 
fe, m. (acc. to Gr.) One of the Auchete ; 
an Auchatian: Val. Fl. 6, 132. 

auctariIum, li, 2. (2. auctus) (The 
thing pertaining to increase; hence) 
An addudion to a definite measure or 
amount; over-measure, ocer-weiyht: 
Plaut. Merc. 2, 4, 43. 

aucti-ficus, a, um, adj. (anctus; 
facio] Increasing, enlarging: Lucr. 2, 
572. 

auctYo, énis, /. [augeo] I. Gen.: 
An increasing, increase: dierum, Macr. 
S.1,14. ID Esp. (An increasing of 
price; hence): A. Prop.: A public 
sale, auction: de auctione, C. Att. 12, 
3,1: auctiones haste, Suct. Cas. 50.— 
Particular phrases; denoting: 1. 
To make or have an auction: auctionem 
facere, Plaut. Men. 5, 9, 91.—2. To 
appoint or dcfermine upon an auction: 
auctionem constituere, C. Carcin. 5, 13. 
—3. To make known or proclaim an 
auction: auctionem pradicare, Plant. 
Stich. 1, 3, 55: proscribere, C. Att. 13, 
37, 5: proponere, Quint. 6, 3, 99.—4. 
To defer, adjourn an auction: auctionem 
proferre, C. Att. 13, 14, 2.—5. To sell 
by auction: constituta auctione vendcre, 
C. Rose. Am. 8, 23.—6. To be present 
atan auction: selere in auctione, Suct. 
Cal. 39. 
by auction: quum auctionem venderet, 
C. Quint. 5, 19; dub, 

auctl6narius, a, nm, adj. (anctio) 
Of, or pertaining to, an auction, auction-: 
ulria, auction-rooms, C. Agr. 1, 3, 7: 


B. Meton.: Goods to be sold | 


AUCTOR 


tabule, catalogues of goods to be sold at 
an auction, id. Cat. 2, 8, 18, 
auctiénor, dtus sum, ari, 1. 0. dep. 
(id.] (To do something at an auction; 
hence) 70 hold an auction, put up goods, 
etc., at public sale: (Constr.: Abs.g 
with tc. Abl.): difficultates auction- 
andi, Ces, B.C. 3, 20: in atriis auce 
Si potius, quam in triviis, C.Agr. 
» 9, le 
auctito, no perf. nor sup., Gre, 1. 
v. a. freq. {aucto] To increase or aug- 
ahi largely: pecunias fenore, Tac. A. 
, 16. 
aucto, no perf. nor sup., fre, 1. ¢. a. 
Sreq. [angeo] To increase or augment 
largely: lucro, Plaut. Am. prol. 6: ope, 
Cat. 67, 2. 
auctor, Sris, m. (sometimes /.) 
{id.] (One who produces somcthing 3 
hence): I. Prop.: A. Of parentage: 
1. Of persons: A father; a founder of 
a faniily, efc.; @ progenitor: auctoru ab 
illo ducit originem, Hor. Od. 3, 17, &: 
nobilitatis tue, C. Tuse. 4, 1, 2.—2. Of 
animals: A sire: quibns cordi est 
educatio generis equini, maxime con- 
venit providere auctorem {ndustrinm 
et pabuli copiam, Col. 6, 27, 1.—B. Of 
writings, efc.: 1. A eriter, author: 
ingeniosus poeta et auctor valde bonus, 
C. Mur. 14, 30: scripta auctori per- 
niciosa suo, Ov. Tr. 5, 1, 68.—2, A 
teriter of history; an historian: Poly- 
crates bonus auctor in primis, C. Off, 
3, 32, 113.—S80, with rerum: rerum 
Romanarum, C. Brut. 1], 44.—C. Of 
buildings, efe.: Founder, builder: port- 
icus auctoris Livia nomen habet, Ov. 
A.A. 1, 72: Troje Cynthius auctor, 
Virg. G. 3, 36.—D. Of works of art: 
An artist, etc.: statua auctoris incerti, 
Pl. 34, 8,19, $93. IDL Meton.: A.: 
1. Gen.: A contriver, instigator, coun 
sellor, adviser, promoter, etc.: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., Gerund in di, 
Dat., Relative clause, ut ¢. Subj., Acc. of 
thing, or Objective clause): auctor fac- 
inori non deerat, Liv. 2, 54: ne auctor 
armorum duxque deesset, Hirt. B. G. 
8,47 Herz.: auctores Bibulo fuere tan- 
tundem pollicendi, Suet.Cees.19: legibus 
ferendis, C. Att. 8,3, 3: a me consilium 
petis, qui tibi sim auctor in Sicilidne 
subsidas an proficiscaris, id. Fam. 6, 8, 
3; dub.: mihi ut absim vehementer 
auctor est, id. Att. 15, 5, 2: idne estis 
auctores mihi? Ter. Ad. 5, 8, 16; ego 
tibi non sim auctor te profugere, Att. 
ap. C. Att. 9, 10.—Particular ex- 
pression: Me, te, efc.,auctore, At my, 
thy, etc., instigation, by my, etc., advice, 
command: te auctore, Ter. Eun. 5, 6, 
12: me auctore, C. de Or. 3, 14, 15.— 
2. Esp.: Political ¢.4: a. Auctor legis: 
(a) One ttho proposes a late: quarum 
legum auctor fucrat, carum suasorem 
se haud dubium ferebat, Liv. 6, 36.— 
(b) One who advises the proposal of a 
law, and exerts all his influence to have 
tt passed: quo auctore lata esse dicitur 
(sc. lex), C. Leg. 3, 16, 37.—(c) Of a 
senate which accepts or adopts a pro- 
position foralaw : A confirmer, ratifier: 
nune quum loquar apud senatwres 
populi Romani, legum et judiciorum 
et Juris auctores, C. 2 Verr. 5, 67, 171. 
—(d) A lawgirer: animum ad civilia 
vertet Jura suum, legesque feret just- 
issimus auctor, Ov. M. 15, 833 ;—and 
of one who establishes conditions of 
peace : leges captis justissimus auctor 
Imposuit, Ov. M. 8, 101.—(e) Auctores 
fieri, Zo approve, accept, confirm a law: 
C. Brut. 14, 55.—b. Auctor consilii 
publici, or simply auctor: //e tho has 
the chief voice in the senate, and exercises 
great influence over ws decisions; @ 
leader: hunc reipublice rectorem et 
consilii publfti auctorem esse baben- 
dum, C, de Or, 1,48, 211: cujus salutem 
asenatu te auctore (by your tnflucice, 
and the decree of the senate occasioned 
by tt) commendatam habebam, C. Fam. 
15,4,6.—B.: 1. One tcho ts the occasion 


of things; the originator, cxeecutor, per- 


JSormer; the source or cause; tamotal 


AUCTORAMENTUM 


bard quaquam par gioria sequitur 
ecriptorem et auctorem rerum, tamen, 
ete , Salil. C. 3, 2: facti, Ov. M. 9, 206.— 
2. One from whom any thing proceeds 
Or comes: auctor in incerto est: jac- 
alum de parte sinistr&é Venit, ¢. ¢. the 
sender, Ov. M. 12, 419: muneris, the 
giver, id. ib. 2, 88.—C. One who is, or 
és considered, an exemplar, model, pat- 
tern, typeof any thing : Cecilius, malus 
anctor Latinitatis, O. Att. 7, 3, 10: 
Cato omnium virtutum auctor, id. Fin. 


Natures verique, Hor. Od. 1, 38, 14: 
quamqnuam in antiquissimé philo- 
sophia, Cratippo auctore, versaris, C. 
Ort. 2, 2, 8.—E. One who ts the author 
of txformation, who relates, narrates, 
verounts, gives an account of, announces 
something ; a narrator, reporter, inform- 
enf (both orally and in writing): sibi 
insidias fieri; se id certis auctoribus 
com perisse, C. Att. 14,8, 1: celeberrimos 
auctores habeo tantam victoribus ir- 
reverentiam fuisse, ut, ec., Tac. H. 
3, 51.—Particular expression: 
Anctor esse, To relate, recount: (Con- 
str.: with Odjective clause): Fabius 
Rusticus auctor est scriptos esse ad 


te ease in Syrid, auctor 
erat nemo, C. Fam. 12, 4: non ai mihi 
Juppiter auctor Spondeat, Virg. 2. 
6, 17.—Particular expression: 
Auctor esse, 7o vouch, to affirm: (Con- 
str.: with Objective clause): auctores 
samus, tutam ibi majestatem Romani 
nominis fore, Liv. 2, 48.—G. Law ¢.¢: 
1. An owner, a seller: quod a malo 
auctore C. 3 Verr. 5, 32, 56. 
—2. A guardian, trusee (of women 
and minors): majores nostri nullam 
ne privatam quidem rem agere feminas 
sine anctore voluerunt, Liv. 34, 2: dos 
uam malier, nullo auctore, dixisset, 
- Cesc. 25.—3. In espousals: The wit- 
messes who sign the marriage contract 
(parents, brothers, guardians, relatives, 
eféc.): nubit genero socrus, nullis au- 
spicibus, nallis auctoribus, C. Clu. 5, 14. 
—H. An agent, spokesman, champion, 
defeader : (Piancius) princeps inter suos 
« - . maximarum aocietatum auctor, 
plorimarum » C. Plane, 13, 22: 
mez salutis, id. Sest. 50, 107.—K. A 
work,a writing: in evolvendis utriusque 
Jingu auctoribus, Suet. Aug. 89. IIE. 
Fig.: A surety or bail: auctor beneficil 
populi Romani defensorque periculi 
esse debebit, ¢. ¢. be responsible for, O. 
Mar. 2,3. | Hence, Fr. auteur. 
auctéramen i, n. (auctoro] 
(That which pledges or binds one to any 
thing; hence) A. A contract, stipul- 
eteon: illius tarpissimi auctoramenti 
(ae. giadiatorii) verba sunt, urt, vinciri, 
Serroque necari, Sen. Ep. 87, 1.—B. 
Wages, , Aire, reward for services 
pace lls Ba Prop.: servitutia, C. Off. 
}, 42, 180: auctoramentum funebre, 
Vell. 2, 66, 3.—2. Fig.: nullum sine 
auctoramento malum sng ae Ep. 69, 4. 
auctiratus, a, um, P. of auctoro. 
auctéra i, m. (auctoro] He 
eho hires, or les, himself out; a 
giadiator : inter novos auctoratos, Sen. 
Apocol. 9, 3. 
auctoritas, tis, /. (auctor) (The 
ity, etc., of the auctor; hence) I. 
rop.: A producing of a thing; an 
» invention, eause, occasion, 
origin, source: utrum poete Stoicos 
deprav4rint, an Stoici poetis dederir.t 
auctoritatem, non facile dixerim, Cic. 
N. D. 3, 38, 91: auctoritatis ejus (sc. 
facti) et inventionis comprobatores, 
id. Inv. 1, 28,43. I. Meton.: A. A 
view, » judgment: auctoritatem 
soem, C. Mani]. 223, 63: antiquorum, 
6d. Levi. 4, 13,.—B, i. 1, Counsel, advice, 


AUCUPOR 


persuasion; encouragement to some- | Auctoratus cas, an, efc., Hor. 8. 2, 7, 
thing: cujus (se. Reguli) quum val- | 69: auctoratus ub sepeliendum patrem, 


uisset auctoritas, captivi retenti sunt, 
C. Off. 3, 27, 100: auctoritate Orget- 
origis permoti, Cws. B. G. 1, 3.—2. 
Consolutory exhortation, consolation: his 
autem literis animum tuum... amic- 
issimi hominis auctoritate contirm- 
andum etiam atque etiam puto, C. 
Fam. 6, 6, 2. C.: 1. Gen.: Will, 
pleasure, decision, bidding, command, 
precept, decree: verba servire hominum 
consiliia et auctoritatibus, C. Ccin. 
18, 62: nisi leyiones ad Ceesaris auc- 
toritatem se contulissent, id. Fam. 10, 
28, 3.—2. Esp.: Political ¢. ¢: a. Sen- 
atiis auctoritas: (a) The will of the 
Senale: agrum Picenum contra senatis 
auctoritatem dividere, C. Sen. 4, 11.— 
(b) A decrees of the Senate (=Senatus- 
consultum): Senatus vetus auctoritas 
de Bacchanalibus, C. Leg. 2, 15, 37: 
responditque ita ex auctoritate senatas 
consul, Liv. 7, 31.—Hence the super- 
scription to the decrees of the Senate: 
SEN ATVSCONSVLTI AVCTORITAS (abbrev~ 
jated 8. Cc. a.), C. Fain. 8, 8.—But sts. 
between Senatus auctoritas and Senat- 
us consultum this distinction is to be 
made: the former designates a decision 
of the Senate, invalidated by the pro- 
testation of the tribune of the people or 
by the people themselves; the latter, 
one that is passed without opposition : 
Liv. 4, 57.—b. Auctoritas populi, the 
popular will or decision: isti principes 
et sibi et ceteria populi universi auc- 
toritati parendum esse fateantur, C. 
Manil, 22, 64.—D. Free will, liberty; 
ability, power, competency, authority to 
act according to one’s pleasure: Verres 
tantum eibi auctoritatis in republica 
suscepit ut, efe., C. 2 Verr. 5, 58, 152. 
—E.: 1. Of persons: Weight of char- 
acter, reputation, dignily, rank, influence, 
estimation, authority: sequitate cause 
et auctoritate sud aliquem commovere, 
C. 2 Verr. 1, 48, 126; optimatium auc- 
toritatem deminuere, Suet. Cas 11.— 
2. Of things: /mportance, significance, 
dignity, weight, power, worth, conse- 
uence, estimation : bos in pecuaria max- 
debet esse auctoritute, Var. R. R. 
2,5; sunt certa legum verba..., quo 
plus auctoritatis habeant, paullo ant- 
iquicra, C. Leg. 2, 7, 18.—F. An 
example, pattern, model: omnium sup- 
erlorum auctoritatem repudiare, C. 2 
Verr. 3, 19,48.—G@. A warrant, securily 
for establishing a fact, assertion, efc.; 
credibildy: quippe quum ea (ac. just- 
itia) sine prudentid satis habeat auc- 
toritatis, efe., C. Off. 2, 9, 34: desinant 
putare, auctoritatem esse in eo testi- 
monio, cujus auctor inventus est nemo, 
id. Fl. 22, 538.—H. Things which serve 
Sor the verification or establishment of a 
fact: 1. The record, document: nihil 
putas valere in judiciis, civitatum 
auctoritates ac literas, C. 2 Verr. 3, 62 
Jjin.—2. The name of a@ person who 
Surnishes security for something; aw- 
thority: quum auctoritates principnm 
conjurationis colligeret, C. Sull. 13, 37. 
—3. For the names of persons present 
at the drawing up of a decree of the 
Senate: Senatis consultum, quod tibi 
misi, factum est, auctoritatesque per- 
acripte, Cel. ap. C. Fam. 8, 8.—K. 
Right of possession, legal otcnership : lex 
usum et auctoritatem fundi jubet esse 
biennium, C. Cwecin. 19,54. Y Hence, 
sey auctoritate, auctoridade; Fr. aut- 
ort 
auctiro, dvi, datum, Gre, 1. 0. a. 
(auctor) I. To be the cause or origin of 
any thing; to cause, procure, etc.: sibi 
turpissimam mortem auctoravit, Vell. 
2, 30,1. IZ. With Personal pron. or 
Pass. in reflexive force ; To pledge, bind, 
or engage one’s self: eo pignore velut 
auctoratum sibi proditorem ratus est, 
Liv. 37, 10. TI. Pass. in reflexive 
force: To sell one's self or services; to 
hire one’s self out: A. Of gladiators: 
(Constr.: So, alone; or with 0d): 
quid refert uri virgis ferroque nccari 


Quint, Decl. 802.—B. Of other per- 
sons: vindemiator auctoratus, Pl. 14, 
1, 3, § 10. 

auctumnAlis (aut-),e, ad. [auc- 
tumnus) ©/, or pertaining to, the au- 
fumn, autumnal; lumen, C. Arat. 285% 
corna, Ov. M. 8, 665,—Henre, Ital. 
autunnale; Fr. aulomnatle, 

auctumnitas (aut-), itis, / [id.] 
(The condition of wnctumnus 3 hicnce) 
The time of autumn, harvest-time: prima& 
auctuninitate quum pluvius est, Cato 
RB. R. 155, 1. 

auctumno (aute), no perf. nor 
sup., are, lov. mn. (id.] A. To bring on 
autumn: corus, Pl. 2, 47, 47, § 124.— 
B. 70 feel autumnal: air sstate nimb- 
Osd semper quodamnivdo vernat vel 
auctuuinat, Pl. 2, 50, 51, § 136. 

1. auctumnus (aut-), i, m.; (2. 
guctus) (The thing pertaining to ta 
creuse; hence): I, Prop.: The au- 
tumn (from the 22nd of September to 
the z2nd of December) : que temporis 
quasi naturam notant, hiems, ver, 
gstas, auctumnus, C. Part. Or. 11,373 
auctumno adulto, about the middle of 
autumn, Tac. A. 11, 31: vergente, 
drawing tou close, id.ib.4. TI, Meton.: 
The produce of the eutumn, harvest, 
vintage, etc.: et multa frayrat testa 
senibus auctumnis, Mart. 3, 58,7. § 
Hence, Ital. autunno; Fr. aufomne. 

2. auctumnus (aute-), 8, um, adj. 
fi. auctumnus}) Aufumnal: frigus, Ov. 

. 3, 729 ; equinoctium, Pl. 19, 6, 33, 
§ 108. 

1. au a,um: I. P. of augeo. 
II. Pu.: Enlarged, increased, great, 
abundant: (Comp.) auctior et am-« 
plior majestas, Liv. 4, 2: auctius 
atyue Di melius fecere, Hor. 8. 2, 6, 
8: (Sup.) auctissimus, Trebell. Gal- 
lien. 18, 

2. auctus, fis, m. [angeo) L, Prop.: 
An increasing, augmenting; increase, 
growth ; vos (dividivacque) bonis aucti- 
bus auxitis, Liv. 29, 27: immenais auc- 
tibus aliquem extollere, Tac. H. 4, 28: 
corporis, Lucr. 2, 482: imperii, Tac. 
A. 2,33. IL, Meton.: Increased size, 
Age arboris, i. e. @ large tree: Lucr. 

) ° 

auctipatio, énis, /. [{aucupor] 
ri Racaaoae ” Yowling : Quint. Decl. 

? 

auoctipatirius, a, um, adj. (aucu- 
pator (late Lat.),a fowler) Belonging to 
a fowler; useful in bird-catching: cal- 
ami, Mart. 14, 218, in lemm. 

auctipIum, li, #. (id.)] I. Prop.: 
Bird-catching fovling: piscatu aucupio, 
venatione, efc., U. Nin. 2, 8: aucupium 
sagittarum, bird-laking with arrows, 
Att. ap. C. Fin. 5, 11,32. IZ. Fig.: 
A catching at, lying tn wait for, chase 
after something: hoc novum est aucup- 
ium, @ new means Of gaining subsist- 
ence, Ter. Eun. 2, 2, 16; ancupia verb- 
orum, @ catching, carping af words, 
guibbling, C. Cec. 23,65. I. Met. 
on.: Birds caught: Cat. 114, 3. 

aucupo, dre, v. aucupor, fin. 

auctipor, &Atus sum, dri, 1. v. dep. 
(auceps) I. Pro p.: Zo go a bird-cutch- 
ing, or forcling: ubi aucupere, Var. R. 
R. 1, 23, 5. IN. Meton.: To lake 
bees: spes aucupandi examina, Col. 3, 
8,8. IME. Fig.: Jo chase, gire chase 
to, strive for, lie in watt for, look for, 
eto. (class.); (Constr.;: Ads.; with 
Ace., Abl., inc. Abl., ex, ad, Gerund in 
do, Dat.,or apud) : viden’, scelestus, ut 
aucupatur? Pluut. Rud. 4, 4,9: hwe 
omnia, C. 1 Verr. 3, 9: nos longis 
navibus tranquillitates aucupaturi 
eramus, id. Att. 6, 8, 4: in lecto 
somnos, Ov. H. 13, 107: ut omni ex 
genere orationem aucuper, C. Sest. 56, 
119: utilitatem ad dicendum, id. de 
Or. 2, 14, 59: delectationem dicendo, 


‘id. Or. 19,63: famam sibi, Pl. pratt. 


$36 : famam apud principem, id. 33, 2, 
8,§32. Ba” Act. form: aucupo, 


are: num quis est, a mone Bones 
H 


AUDACIA 


qni ancupct, Plaut. Most. 2, 2, 42: ex ! modi consilils pericnlosius esse depre- 


insidiis aucupa, id. Men. 4, 1, 12: qui 
aucnpet me quid agam, id. Mil. 4, 2,5. 

audacia, x, /. (audax) (The quality 
of the audax; hence): I. Prop.: A. 
In a good sense: Courage, intrepidity, 
calour, daring: audacia pro muro 
habetur, Sall. C. 58, 17: frangere aud- 
aciam, Liv. 25, 38.—B. In a bad 
sense: 1, Gen.: Audacity, temerity, 
presumption, tnsolence, impudence: O 
hominis impudentem audaciam, Plaut. 
Men. 5,1, 13: incredibili importuni- 
tate et audacia, C. 2 Verr. 2, 30, 74.— 
2. Esp.: In a milder signif. : Free- 
dom, boldness: licentia vel potius aud- 
acia, C. Lig. 1,23: vitare audaciam in 
translationibus, Suet. Gramm. 10 Jin. 
I. Meton.: Bold, daring actions: 
quantas audacias, quam incredibiles 
furores reperietis, C. Sull. 27,76. @ 
Hence, Ital. audacia; Fr. audace. 

audAciter (-acter), adr. [audax] 
A. In a good sense: Boldly, couruge- 
ously: auduciter se laturum fuisse, efc., 
Liv. 22, 25: audacter sua decreta de- 
fenidere, C. Fin. 2, 9, 28: (Comp.) aud- 
acius subsistere, Ces. B. G. 1, 15: 
(Sup.) per medios audacissime per- 
ruperunt, Cres. B. G. 5, 15.—B. In a 
bad sense: Duringly, audaciwusly, rash- 
ly: C. 2 Verr. 54, 13-4. 

audacter, v. audaciter. 

audax, Acia, ad. [audeo] I. Prop.: 
Daring; ence, A. In a good sense: 
Bold, courageous, spirited: Of living 
beings or things: (Conatr.: Abs., 
with 461, Gen., Dat., ad, or Inf.): 
pueta, tho remains unmoced by praise 
or censure, Hor. Ep. 2, 1, 182: consili- 
um, Liv. 25, 38: (Comp.) qui me alter 
est andacior homo? Plaut. Am. 1, I, 
1: (Sup.) adolescentes andacissimi, 
Nep. Dion. 9, 3: viribua, Virg. A. 5, 
67: irw, Sil. 14, 416; dub.: conjux 
timidis audacis Ulixci, Ov. M. 14, 671: 
nemo est in ludo gladiatorio paullo 
ad facinus audacior, C. Cat. 2, 5,9: 
causis spondere secundos Mens, Luc. 
7, 246.—B,. In a bad sense: Bold, au- 
dacions, rash, presumptuous, fool-hardy: 
Of living beings or things: (Constr.: 
Abs., with Gen. or /nf.) : temeraril et 
audaces, C. Inv. 1, 3, 4: facinus, Ter. 
Eun. 4,3, 2: audax ingenii, Stat. 8. 3, 
2, 64: omnia perpeti, Hor. Od. 1, 3, 
85. IT. Meton.: Violent, flerce, 
proud: nunc audax cave sis, Cat. 50, 
18: ambitiosus et andax, Hor. 8. 2, 3, 
165. | Hence, Ital. audace; Fr. 
audacieux, 

audengs, entis: I. P. of andeo, 
Pa.: Daring, bold, intrepid, courageous: 
andentes deus ipse juvat, Ov. M. 10, 
568: (Comp.) tu ne cede malis sed 
contra audentior ito, Virg. Ab. 6, 95: 
(Sup.) andentissimi cujusque procursu, 
Tac. Agr. 33. 

audentfla, wv, f. [audens] I. Prop.: 


Boliness, courage, spirit, in a good! 


pense: nec defuit audentia Druso 
Germanico: sed obstitit Oceanus, Tac. 


-hendi quam audere, Tac. Agr. 15: 


Judi sub ipsos muros struxere aciem, 
rebus secundis longius ausuri (se. pro- 
gredi, 0 advance further), id. H. 5, 11. 
. Fig.: Of things as subjects: viti- 
genei latices in aquai fontibus audent 
Misceri, Lucr. 6, 1071. 

audiens, entis: I. P. of andio.— 
As Subst.: A. Gen.: A hearer, auditor: 
ad animos audientium permovendos, 
C. Brut. 23, 80. B. Esp.: A pupil: 
Quint. 12,2, 11. I. Pa.: Obedient to 
something: (with Gen.): audiens sum 
imperii, Plaut. Truc. 1, 2, 25. 

audientla, «, /. [audio) A hearing; 
@ listening to something; audience, at- 
tention (inostly in the phrase audient- 
fam facere, fo cause to gite attention, lo 


' procure a hearing): exsurge, privco; 


fac populo audientiam, t.¢. command 
silence, Plaut. Poen, prol. 11: quantam 
denique audientiam orationi mer im- 
probitas illins factura, C. Div. in Cree. 
13,42. Y Hence, Ital. audtenza, udi- 
énza ; audiénzia, udi¢nzia; Fr. audience. 

audio, ivi or li, tum, ire (/mperf.: 
audibat, Ov. F. 3, 507: audibant, Cat. 
84, 8:—Perf.: audit =andiit, Prop. 4, 9, 
39 :—Fut.: andibis, Plaut. Capt. 3, 4, 
86: audin’=audisne, Ter. Andr. , 2, 
24:—IJInf. Perf.: audisse, better than 
audivisse, ace, to Quint. 1, 6, 17), 4. 
v. a. (akin to at’s=ots) I. Prop.: A. 
Gen.: To hear, perceire, understand by 
hearing: (Constr.: Abs.; with Ace. ,— 
folld. by er, ab, de—Oljectire clause, 
Acc. ec. Part. Pres., Puss. c. Inf., quum 
c. Subj., or dum ec. Indic.) : mens viden- 
dique et andiendi delectatione ducitur, 
C. Off. 1, 30, 195: vocem, Ter. Hee. 4, 
1,2: hoc ex aliis, C. Att. 5,17: illuda 
Majoribus natu audicbam, Suet. Claud. 
15: equidem sepe hoc audivi de patre 
et de soccro meo, from thetr lipa, as it 
were, C, de Or. 3, 33, 133: swpe audivi 
a majoribus natu mirari eolitum C. 
Fabricium, id. Sen. 13, 43: quum 
andiret reges concertantes, Suet. Cal. 
22: Bibulus nondum audiebatur esse 
in Syria, C. Att. 6,18: id quidem sepe 
ex co audivi, quum diceret, sibi certum 
ease, id. de Or. 2, 33, 144: auditus ext 
certe, dum ex eo queerit, Suet. Dom. 
4.—Particular phrases, ete: 1, 
Audire de aliquo, etc.: 7o hear concern- 
ing any one: de Psaltridé hac andivit, 
Ter. Ad. 3, 4, 5: illos etiam convenire 
aveo, de quibus andivi et legi, C. Sen. 
23, 83.—2, Audire in aliquem, 7o hear 
something against one, i.c. to hear some- 
thing bad of one: C. de Or. 2, 70, 285,— 
3. Audi, as a call to gain attention: 
Hear, understand, gire ear, listen: quin 
tu hoc audi, Ter. Andr. 2, 2,9: audi 
igitur ad omnes (sc. epistolas), C. Att. 
9, 10.—4 Andin’=andisne? Do you 
hear? asa call of urging: cura advers- 
andum atque audin'? quadrupedem 
conatringito, Ter. Andr. 5, 2, 24.—5, 
Audito ta concord with clause as Abl. 
Abs.: Upon the intelligence, at the tidings: 


G. 24. I. Fig.: Freedom in the use of audito venisse nuntium, Tne. A. 14, 7. 


words, licence: PI, Ep. 8, 4, 4. 

audentius, comp. ade. (id.] More 
boldly or courageously : audentius onerat 
Scjaninmn, Tac, A. 4, 68. 

audeo, ausus sum, ére (Subj. Pres.: 
ausim, Virg. E. 3, 32: ausis, Lucr. 2, 
982: ausit, Cat. 61,65: ausint, Stat. Th. 
11, 126), 2. semi-dep. [etym. dub.; prob. 
akin to aveo] To renture or dare some- 
thing; fo centure or dare to do some- 
thing: I. Prop.: Of living subjects: 
(Constr.: with Ace. of thing, Abl., 


B. Esp.: 1. To listen to any one or to 


‘ 


| 


any thing, t. e. lo gire one’s attention: . é 
; compositions: cujus rei gratia plenum 


etsi a vobis sic audior, ut nunquam 
benignius neque attentins qnemquam 


' 


auditum putem, C. Clu. 23, 63.—2. Of : 


pupila: Audire aliquem, 7o Acar one as 
a teacher, i. e. to enjoy his instructions, 
to learn something from him: te, Marce 
fili,annum jam audientem Cratippum, 
ete., C. Off. 1,1.—3. Of judyes: Audire 
de aliquaé re or aliquid or aliquem, To 
listen or hearken to somcthing or some 


pro, per, Relative clause, Inf., or quin | one, to examine some one: nemo illorum 
c. Subj., also, Abs., or tn elliptical ex- | judicum, clarissimis viris accusanti- 


AUFERO 


Ter vocata audis, Hor. Od. 8, 22, 3.-- 
6. To listen or hearken to, to examine 
tnio, make tnquiry about: (Constr. s 
Siunple, or with de): dolos, Virg. A. 6, 
567: de pace, Liv. 27,30. II, Meton.: 
A. To hear any person or thing with 
assent, to assent lo, agree with ; lo upprove 
of, yteld to, grant, allow: (Constr.: 
Simple; also, Abs.): nec Homerum 
audio, qui Ganymedem a diis raptum 
ait, ete., C. Tusc. 1, 26,65: audio (now, 
thul ts good, that I agree ta, that is 
granted): nunc dicis aliquid, quod ad 
rem pertineat, id. Rosc. Am. 18.—B, 
To heur obediently; (o obey, heeds 
(Constr.: Simple; with Dat., in e 
Abl., or double Lut.): tecum loquere, 
te adhibe in consilium: te audi, tibi 
obtempera, C. Fam. 2, 7, 2: neque 
audit currus habenas, Virg. G. 1, 5142 
qui dicto audientes in tanté re non 
fuixssent, C. Deiot. 8, 23: ai potest tibi 
dicto audiens esse quisquam, id. 2 Verr, 
1,44, 114.- C. 7o hear one's self called, 
be called, reported, pass for; and with 
bene or male, Jo be tn good or bad 
repute, to be praised or blamed, to hare 
a good or bad character: tu recte vivis, 
si curas esse quod audis, Hor. Ep. 1, 
16, 17: si herum insimulabis, male 
audies, Ter. Hee. Ph. 2, 3, 12: velle 
bene andire a parentibus, efc., C. Fin. 
3,17, 57.—Ina play upon words: erat 
surdaster M. Crassus: sed aliud molcst- 
ius, quod male audiebat, C. Tuse. 5, 40, 
116.—D. As a consequence of hear- 
ing: To understand something: quum 
subtractum verbum aliquod satis ex 
ceteris intelligitur, ut, stupere gaudio 
Grecus, Simul enim auditur cayit, 
Quint. 9,3,58. YF Hence, Ital. audire, 
udire; Fr. ouir. 

auditio, dnis. /. (audio) I. Prop.: 
A. Act.: A hearing, a itstening to, 
fabellarum auditione ducuntur (se 
pueri), C. Fin. 5, 15, 42.—B. Pass. : A 
hear-aiy: hoc solum auditione expetere 
ca:pit, quum id ipse non vidisset? O, 
2 Verr. 4, 46,102. IL Meton.: A. 
The talk of the people, rumour, report, 
news: si accepissent famé et auditione, 
erxe quoddam numen et vim deorum, 
Cic. N. D. 2, 37, 95: his rnmoribnus 
atyue auditionibus permoti, Ces. B. 
G. 4, 5.—B.A lecture, lesson, discourse: 

‘asus ex auditione, Gell. 14, 1. 

¢ Hence, Ital. auadicione, udisione; Fr. 
audition, 

auditlunctila, x, /. dim. [auditio] 
A short discourse: Gell. 13,19, 5, 

auditor, oris, m. [audio] I. Gen.: 
One who hears, a hearer, an auditor: 
semper oratorum eloquentiw moder- 
atrix fuit auditorum prudentia, C. Or, 
8, 24. Ol. Esp.: A pupil, scholar, 
disciple: Demetrius Phalereus Theo- 
phrasti auditor, C. Fin. 5, 19, 54, 
q Hence, Ital. auditore, udttore. 

auditorium, li, n. [auditor] (4 
thing pertaining fo an auditor; hence) 
I. Prop.: A place there something (a 
discourse, a lecture) ts heard ; a lecture- 
room; @ place where authors generally, 
whether poets, orators, etc., collected an 
audience tn order to recite to tt their 


sit auditorinm, Quint. 2, 11, 3. IZ, 
Meton.: The assembled hearers; the 
audience, auditory: auditorium semper 
plenum, semper novum, Tac. Or. d43 


I nuper adhibito ingenti auditorio, PI. 


\ 


| 


pression): quid domini facient, audent . bus, andiendum sibi de ambitu putavit, | 


quium talia fures! Virg. E. 3, 16: |C. Fl. 39, 98: nequiskimum servum, 
multa dolo audcbantur, Liv. 39, 8: | Suet. Dom. 11.—4. Of prayer or en- 
prelium pro mnris, Tac. A. 14, 25: | treaty: Zo listen or lend an ear to; to 
pleraque per vim andebantur, Liv. 39, | regard, hear, grant: Curio ubi... ne- 
8: ausum eum, que nemo auderet que cohortationes suas, neque preces 
bonus, Vell. 2, 24, 5: andeo dicere, / | audiri intelligit, Cas. B.C. 2,42: audiit 


dare say, venture to assert, C. Fin. 5, 28, | et coeli genitor dé parte serena’ Intonuit : 


@4: ut non audeam... quin promam = levum, Virg. AS. 9,630.—5, Audire ali- 
omnia, Plaut. oe 1,1, 11: in ejus- quem, Zo hear one furourably: pucllas 


' 
‘ 


Ep. 4,7, 2. J Hence, Ital. auditério, 
uditorio; Fr. auditoire. 

1. auditus, a, um, P. of andio, 

2. auditus, Os, m. [audio] I, 
Prop.: A. Gen.: A hearing, list- 
ening: brevi auditu, Tac. H. 2, 59. B, 
Esp.: A listening to for instruction : 
Luc. 10, 155. ID, Meton.: A. A 
rumour, report: occupaverat animos 
prior auditus, Tac. H. 1, 76.—B. The 
sense of hearing, the hearing: auditus 
autem semper patet, Cic. N. D. 2, 57, 
144. Y Hence Ital. waite. 

au-f6ro, abvetull, atlacum, anferre, 
tr. a.wreg. [ab; fero) I. Prop.: A. 
GQen.: To take OF bear away or off; te 


i . pF ,f 


a lc SlCUelU EO lll 


gF 


AUFIDENA 


qqpayS,, 


AUGURO 


earry off, withdraw, remove by bearing ' older), and author of a Greek history: king of Elis, one of the A rgonants. His 
Or carrying: (Constr.: Simple; with C. Tusc. 5, 38 fin. IT. T. Autidius, A stable, contatning three thousand head of 


ah, de, Dat., Adv., Ace. of place, per, or | Romanorator: C. Brut. 48. TI. Sext. 


cattle, uncleunsed for thirty years, was 


cwm): dona... Abstulimus, Plaut.! Autidius: C. Fam. 12, 26 and 27.— cleaned in one day by Hercules, at the 


Am. prol. 139: ab janud stercus, id. | Hence, Aufidlanus, a, um, adj, 
Aufitian: nomen, the debt of Aufidius, 
C. Fam. 16,19. IV. Aufidius Luscus, 
ass gormanduer: Hor. 8. 1, 5, 


As. 2, 4.18: qui de conviviis auferan- 
tur, C. Pin. 3, 8, 23: membris ablata, 
Lacr. 3, 717 : isteec intro, Ter. And. 1, 
1,1: multa domum suam,C. Rosc. Am. 
8, 23: liberi per delectus auferuntur, 
Tac. Agr. 31: ignes secum, Lucr. 5, 
469. B. Esp.: 1. With Personal 
pron.: To remove one’s self; to with- 
drate, retire, go aay: aufer tedomum, 
Plant. As. 2, 4,63.—2. Of bodies borne 
away by wings, torn or swept away by 
the winds, waves, or any other quick 
motion: Yo bear away or of: 
(Constr.: Simple; with ad, ine. Acc., 
or er): nete citus auferat axis, Ov. M. 
1,75: aliqnem ad scopulum, Ter. Ph. 
4,4, 8: in silvam ablata, Virg. . 3, 
258: e conspectu terre ablati sunt, 
Liv. 29, 27.—3.: a. To take or snatch 
away by bearing; in good or (more 
fre.) bad sense: tf take with one's self, 
fo remore, withdraw, take away violently, 
rom, steal, etc.: (Constr.: with Dat, 
ab, de, ine. Abl., or Adv.): quod auri, 
quod argenti, quod ornamentorum in 
meis urbibus fuit, id mihi tu, C. Verres, 
eripuisti atque abstulisti, C. Div. in 
Czec. 5,19: ab hoc abaci vasa omnia 
abstulit, id. 2 Verr. 4, 16, 35: pecu- 
niam de erario, id. Att. 7,21: pecu- 
niam in ventre (i. e. &@ squander in 
gluttony), id. de Or. 2, 66, 265: auri- 
culam mordicus, fo bite off, id. Q. Fr. 8, 
4.—b. To seep off or away, to destroy 
by taking away, toannihilate, kill, slay, 
etc.: (Constr.: Simple; with Dat., or 
Relative clause): abstulit clarum cita 
ynors Achillem, Hor. Od. 2, 16, 30: 
tam bellum mihi passerem abstulistis, 
Cat. 3, 15: quodcunque fuit populabile 
flamm2, Mulciber abstulerat, had con- 
suined, Ov. M. 9, 263.—e. Of places: 
To separate by distance, to sever, disjoin: 
mare septem stadiorum intervallo 
Europam auferens Asiw, Pl. 4, 12, 24, 
§ 75.—4, To bear something off as the 
fruit or result of one’s labour, exert- 
ions, ¢efc.; to obtain, get, receive, acquire: 
viginti minas ab aliquo per sycophan- 
tinm auferre, Plaut. Ps. 1, 5, 71. OH. 
Fig.: A. Gen.: To carry off, gain, 
get, receire: (Constr.: Simple; with 
ah, or we. Suly.): id multum nunquam 
aouferet, Ter. Andr. 3, 5, 4: paucos 
dies ab aliquo, C. Quint. 5, 20: ut in 
foro statuerent (sc. statuas), abstulisti, 
id. 2 Verr. 2, 59, 145. B. Esp.: 1. 
To carry away the knowledge of any 
thing, & larn something from some- 
thing, fo understand: quis est in populo 
Romano, qui hoc non ex priore actione 
albstulerit, efe.,C. 2 Verr. 1, 8, 21.—2. 
To ga or come off, escape: nisi facient, 
quz illos equom est, haud sic auferent, 
Ter. Ad. 3, 4, 8.—3. Zo carry off 
or away, take away, snatch away: 
(Constr.: Simple; with Dat, Abi, 
or de): curas, Hor. Ep. 1, 11, 26: 
auferre imperiam indignis, Liv. 3, 
67: pavore somnos, id. Epod. 5, 96: 
abstulerunt me velut de spatio Greece 
res immixte Romanis, it. e. borne away, 
remoced, withdrawn from the subject of 
discourse, Liv. 35, 40.—4. To carry 
axayv, mislead: te hortor, ut omnia 
gubernes prudentié tua, ne te auferant 
aliorum consilia, C. Fam. 2,7: aufer- 
frnur cultu, are deceived, duped, Ov. 
Rem. Am. 343.—5, To cease from, to 
day aside, omit: (Constr.: Simple; 
with Adc., Dat., word as Object, or Inf.): 
nugas, Plaut. Truc. 4, 4, 8: jurgium 
hine, id. Perr. 5, 2, 19: aufer mt 
oportet, Ter. Ph. 1, 4, 46: aufer me 
wiltu terrere, Hor. 8. 2, 7, 43. 

Aufidéna, @, f., Avdidyva. 
Aufiiena; @ toen of Samnium, on the 
Ricer Sagrus (aow Alfidena): Liv. 10, 
12. 

Auffdilus, Yi, m. Aujfidius;: the 
name of a Roman gens: I. Cn. Aufid- 
Jide, -4 se aa of Cicero (hough 


AufYdus, i, m., AiddiSos. 


Anufidus; a river of Apulia distinguished 


for tls swift and violent course (now 
Ofanto): longe sonans, Hor. Od. 4, 9, 
2: acer, id. S. 1, 1, 58.~ Henco, 
Aufidus, a, um, adj. Of Aufidus, 
Aujfidian: stagna, Si}. 10, 171. 

au-fiiglo, ogi, tgitum, tetre, 3. 
vn. anda. (ab; fugio] I, Neut.: Zo 
flee away: (Constr.: Abs.; with Adv., 
Abl., ex, or Dat.): aufugit, C. Fam. 13, 
77,3: hinc, Plaut. Men. 5,3,5: domo, 
id. Capt. 4, 2, 95: ex eo loco, Liv.1, 25: 
nufugit mi animne, Q. Cat. ap. Gell. 
19, 9, 14. IN. Act.: Zo flee from: 
aspectum parentis, Cic. N. D. 1, 43, 
111: blanditias, Prop. 1, 9, 30. 

Augé, is, 7, Avyy (Brightness, 
Splendour), Auge; a daughter of Aleus 
and Newra of Tegea, tn Arcadia, the 
mother of Telephus by Hercules: Ov. H. 
9, 49. 

Augeas, v. Augias. 

augséo, xi, ctum, gére (Perf. Subj. 
auxitis for auxcritis, Liv. 29, 27), 2. 
v. a. and rn, [akin to Gr. root avy., 
whence avéavw) I, Act. (7o cause to 
grow; hence): A. To produce: quod- 
cunque alias ex se res auget alitque 
Deminui debet, ete,, Lucr. 5, 323.—B.: 
1, Prop,: To increase, augment, en- 
lurge, ecte.: (Constr.: Simple; with 
Abl., Dat., or pro): auxerunt volucrum 
victa certamine turbam, f.¢, hare been 
changed twnlo birds, Ov. M. 5, 301; rem 
bonis rationibus, C. Rab. Post. 14, 38: 
auxerunt (sc. litere) mihi dolorem, 
id. Att. 11, 22,1: neque pro opinione 
auctz sunt opes, Nep. Thras. 2, 4.—2, 
Fig.: a. Zo magnify, exalt, praise, 
extol, etc.: (Constr.: Simple; with 
Relative clause, Adbl., or Gerund tn do): 
principis munus, Pl]. Pan, 38: augere 
atque ornrre que vellet, C. de Or. 1, 
21, 94: yerbis munus, id. Off. 2, 20,70: 
rem laudando, id. Brut. 12, 47.—b. Jo 
JSurnish abundantly with something ; to 
enrich, load, ete.: alter te scientiA 
augere potest, altera cxcemplis, C. Off. 
1.1,1: filiolo me auctum scito, id. 
Att. 1,2, 1.—@e. To honour, adrance, 
etc.: te augendum atque ornandum 
putavi, C. Fam. 7, 17, 2: augendi 
alterius causa, id. Part. Or. 6, 22.—d. 
To foster, maintain, rear, etc.: hic (se. 
princeps) fiduci& sui procreatos nisi 
larga manu fovet, auget, amplectitur, 
etc., Pl. Pan. 26.—3. Meton.: Relig. 
t. 6: @ To honaur, recerence the gods: 
Val. Fl. 5, 22, 32.—b. Jo load or pile 
up an altar, efc., with offerings: ali- 
quid cedo, Qui hanc vicini nostri aram 
augeain, Plaut. Merc. 4,1, 10.-- e@. Zo 
consecrate, derote: si qua (sc. dona) 
ipse meis venatibus ouxi, Virg. 2. 9, 
407, I. Neut.: Zo grow, increase, be- 
come greater, etc.: (Constr.: with 
Abi., Adv., or ad): vera potentid, Tac. 
A. 4, 41: ev res eorum auxit, Cato ap. 
Gell. 18, 12,7: ad infinitum numerum, 
Pl. 36, 15, 24, § 122. 

A@UgKEHCO, 70 perf. nor sup., Ere, 3. 
v. n. inch. [augeo) 7o beyin to grou ; to 
grow, become yreater, tncrease: I, 
Prop.: (Consetr.: Abs.; or with Abl.): 
angescente Htumine, Tac. H. 2,34: uva 
et succo terne et calore solis angescens, 
etc.,C. Sen. 15,53. I. Fig.:(Constr.: 
Abs.; with Dat., Abl., or Adv.): anug- 
‘escunt genter, Lucr, 2, 76: vires, id. 2, 
878: Jugurths et ceteris animi aug- 
escunt, Sall. J. 34, 2: tantis inere- 
‘'mentis hostium res, Liv, 27, 17: mihi 
‘quotidfe augescit magis de filio xgri- 
tudo, Ter. Heaut. 3, 1, 14. 
|“ Augias (-3as, Sas), ©, m., Av- 


ba Avydas, Augeas; ason of Soland 
Waupidame, daughter of Amphidumas, 


command of Lurystheus: Serv. Virg. 
“E. 8, 300: Augie labor, Sen. Here. 
Fur. 248: Augeas rex, Pl. 17, 9, 6, 
§0.—Prov.: Cloacas Augie purgare, 
to cleanse an Augean stable, ice. to pers 


The forma dificult and unpleasant labour, 


Sen. Apocol, 7, 5.—Hence, Augeus, 
a, um, ad). OF, or belonying to, Augeas: 
in Augeis stabulis, Aus, ldyll, 19, 7. 
i augmen, luis, a. [augeo) /nerease, 
| @ugmentation, growth, ete.: addidit ang- 
imen, Lucr. 5, 1807: corporis, id. 2, 
400. 
| augmentum, |, #. [id.] An in- 
crease, growth, augmentation: lune, 
' Pall. 13,6. FY Hence, Ital. aumento. 
augur (anciently, eer), iris, comm, 
{avis; root GAR; v. garrio init.) (The 
bird-crier; i.e. the one who murks the 
cries or notes of birds; hence) I. Prop.s 
An augur, diviner, sovthsayer (who 
Joreold the future by observing the 
lightning, the flight or notes of birds, the 
Seeding of the sacred fowls, certain ap- 
: pearances of quadrupeds, and other un- 
usual occurrences): C. Leg. 2, 8, 21. 
II. Meton.: One who foretclls futurity 
by any means; a soothsayer, diviner, 
scer: augur Apollo, as god of prophecy, 
Hor, Od. 1, 2,32; veri providus augur 
Thestorides, t, e. Calchus, Ov. M. 12, 
19: aque nisi fallit augur Annosa 
cornix, Hor. Od. 8, 17,12: augur cassg 
futuri, Stat. Th. 9, 629. 

augtralis, c, adj, (augur) Of, of 
belonging to,an augur ; relating to sooth= 
saying or dictnation, augural:; libri, C. 
Div. 1, 33, 72: Jus, id. Brut. 77, 267; 
ca:na, tchich the augur gave on his en- 
trance into office, Var. R. HR. 3, 6,6: 
insignia, Liv. 10, 7.—As Subst.: auge 
urale, is, n.: A.i 1. Prop.: A part 
of the head-quarters of a Roman camp 
there the auguries were taken: egressus 
angurali, ‘lac. A. 2, 13.—2. Meton.: 
The general stent: tabernaculum ducis 
auyurale (nomen habet), Quint. &, 2,8. 
—B. The augur's wand or staff =lituus : 
Sen. Trang. An. 11, 9.—Hence, Ital. 
auyurale; Fr. augural, 

augtiratio, onis, f. [auguror]) 
Prop.: A dirining,a soothsaying : que 
tandem ista auguratio est ex passeri- 
bus ? C. Div. 2, 20 jin. 

augtirato, adc. [1]. auguratur) 
When the auspices had been taken: 
Romulus augurato regnum adeptus 
est, Liv. 1, 18. 

1. augiratus, a, um, ?. of auguro 
and auguror, 

2. augtradtus, Os, m. (augur) 7he 
ofce of an augur: lituus insigne sug- 
uratis, C. Div. 1, 17, 30. 

augtrium, li, n. (auguror) I 
Prop.: The observance and interpreta- 
tion of omens, augury: agere, C. Div, 
1, 17,32: capere, Suet. Aug. 95: dare, 
Ov. Tr. 3, 1, d6: nunciare, Liv. 1, 7: 
decantare, C. Div. 1, 47, 105: accipere, 
to understand or take as an omen, Liv. 
1, 34; augurium salutis, an auyury 
that twas instituted in time of peace, ta 
ascertain whether one could supplicate 
the Deity for the prosperity of the state 
(de salute), C. Div. 1, 47, 105. HY, 
Meton.: A. Divination, prophecy, 
soothsaying, tnterprelation:  auguria 
rerum futurarum, C. Phil. 2, 35, 89: 
conjugis augurio (interpretation of 
omens) quanquam Titania mota est, 
Ov. M. 1, 395.—B. A presentiment, 
Soreboding of future occurrences: falli- 
tur augurio spes bona sepe suo, Ov. H. 
17, 234,.—C. A sign, omen, token, pro- 
gnostic; thymum augurium mellis est, 
Pl, 21, 10, 41.—D. The artof theaugur, 
augury: cui lwtus Apollo Augurinm 
citharamque dabat, Virg, AB. 12, 394, 
q Henee, Ital. augurio; Fr. augure. 

augurius, a, um, adj. [angur) Of, 
or pertaining lo, the augur, augural: 
jus, C. Sen. 4, 12. 

augtiro, avi, dtum, dre, 1. 0. de 


AUGUROR 


{id.] ¥.: A. Prop.: 70 act as augur 
in any matter; to (ake the auguries for 
something; fo consult for something by 
aQugury: sacerdotes vincta, virgctaque 
et salutem populi anyuranto, C. Leg. 
2, 8, 21. B. Fig.: To investigate, ex- 
plore, examine as an augur would do: 
oculis investigans astute angura, Plant. 
Cist. 4, 2, 26. C. Mcton.: 7o sur- 
mise, imagine, conjecture, forebdode: 
(Constr.: Simple; or with Dat.): si 
quid veri mens augurat, Virg. . 7, 
27%: longosque sibi non auguret annos, 
Val. Fil. 3, 356. IE. To consecrate by 
auquries (prps. only in pass.): in illo 
augurato templo ac loco,C. Vat. 10, 24. 
q Hence, Ital. augurare; Fr. augurer. 
augtror, 4tns sum, ari, 1. ©. dep. 
{id.] I. Prop.: Zo act as an augur; 
hence, A. Act.: Yo augur; predict, 
JSoretell: (Constr.: Simple; or with 
er): aves quasdam rerum auguran- 
darum causé natas esse putamus, Cic. 
N. D. 2, 64, 160 : ex passerum numero 
belli Trojani annos auguratus est (se. 
Calchas), id, Div. I, 33, 72. —B. 
Neut.: 7o take or observe auguries; in 
augurando, Suct. Oth,7. J. Fig.: To 
predict, foretell: A. Act.: (Constr.: 
Aliguid alicui, aliquid aliqud re; with 
Relative clause or ex): tig mortem 
est auguratus, C. Tusc. 1, 40, 96: fu- 
ture pugnee fortunam ipso cantu aug- 
urantur, Tac. G. 3: ex nomine ipsius, 
uid in provinci& facturus caset, per- 
dicule homines asugurabantur, C. 
2 Verr. 2,6, 18.—B. Neut.: (Constr.: 
with inc. Abl., Adv., ex, or Dat.): in 
ersis augurantur et divinant Magi, C. 
v. 1,41, 90: vere angurari, id. ib. 1, 


of the Roman emperors, Vopisc. Tac. 
10.—2. Esp.: Mensis Augustus, 7he 
month of Augustus, i.e. August (pre- 
viously called Sextilis), Augusto mense, 
Juv. 3, 9.—Hence, Uf, or belonging to, 

| he month of August: ante Augustas 
Kalendas, Pl. 2,47, 47,§123: Augustis 
Idibus, Mart. 12, 67,3.—B. Au 
Glis,e, adj. Of, or pertaining to, the 
Emperor Augustus; Augusatan: ludi, 
celebrated tn honour of him on 12th 
October, as the day of hisreturn to Rome: 
Tac. A. 1,15; also, on 23rd September, 
as his birthday: Ov. Pont. 4, 9, 115: 
sodales, a college of 25 priests instituted 
by Tiberius to his memory, Tac. A. 1, 54 ; 
called also, sacerdotes, id. ib. 2, 33.—As 
Subst.: Augustalis, is, m. (se. sodalis 
or sacerdos): A priest of Augustus: Tac. 
A. 3,64.—C. A téus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Augustus; Augustan: 
marmor, Pl. 36, 7,11, § 55.—D. Auge 
ustinus, a, um,adj. Of, or belonging 
lo, Augustus: currus, Suet. Claud. 11.— 
E. Au us,a,um,adj. Of, or 
belonging to, Augustus: Augustianorum 
(sc. equitum), Tac. A. 14, 16.— As 
Subst.: Augustlani, drum, m. (sc. 
equites) Augustan or Imperial Knights: 
Suet. Claud. 11. 

1. aula, 2, f. (Gen. aulaY, Virg. %. 3, 
353) =avdAy: I. Prop.: A. A court, fore- 
court, park for men or cuttle: 1. For 
men: Vitr. 6,7,5 ; Hor, Od. 3, 11, 16.— 
2. For cattle; vacuam pastoris in aul- 
am, Prop. 3, 13.—B. An inner court of a 
house, a hall (=atrium): lectus genialis 
in aul4est, Hor.Ep.1,1,87. I. Meton.: 
A. A palace, the castle of a noble, the 
royal court: ill&sejactetinauld Zolus, 


15, 27; nec ex tripudiis tibi auguror, | in Ais residence, Virg. 2. 1,140: fuscre 


C. Fam. 6, 6, 7. I. Meton.: 7o 
surmise, tmagine, conjecture, suppose: 
A. Act.: (Constr.: Simple; with 06- 


deus aule, t.¢. Pluto, Prop. 4, 11, 5: 
janitor aul, ¢. e, Cerberus, Hor. Od. 8, 
11, 16.—Poet, of the cell of the queen- 


Jectirve clause or Abi.): Vespasianum et | bee: aulas et cerea regna refingunt, 


arma Orientis, Tac. H.1, 50: contentos 
auguror csse deos, Ov. Pont, 3, 4, 80: 
bella civilia mentibus, Curt. 10,5, 13.— 
B. Neut.: quantum ego opinione aug- 
uror, C. Mur. 31, 65. 

Au »&,f, (augustus) Augusta: 
ZL In the time of the emperors: 4 (itle 


Virg. G. 4, 202.—B. The princely power 
or dignity; rex omni auctoritate aule 
communita imperium cum dignitate 
obtinuit, C. Fam. 15, 4, 6: qui tum 
aula et novo rege potiebatur, ¢. e. ts 
sessed the highest influence of court, Tac. 
A. 6, 43.—C, The persons belonging to 


of the mother, wife, daughter, and sister | the oourt, the court, courtiers; prona in 


of the emperor ; like, Imperial Majesty, 
Imperial Highness; Tac. A. 1, 8; Suct. 
Cal. 10. IZ. The name of certain towns: 
A. Augusta Taurinorum (now Turin): 
Tac. H. 2, 66.—B. Augusta Pretoria, 
tn Upper Italy (now, by a corruption of 
the word Augusta, Aosta): Pl. 3.17, 21, 


eum aula, Tac, H, 1, 13, § Hence, 
Ital. aula. 
2. aula, V. olla, 
auleum,i,n.=atrAala: I, Prop.: 
A splendidly wrought or embroidered 
stuff; tapestry, arras; @ covering, cur- 
tain, canopy, hangings; suspensa aula, 


§ 123.—C. Augusta Emcrita, on the | an arched, vaulted canopy, Hor. S. 2, 8, 


Anas, tn Lusitania (now Merida): Pl. 
4, 22, 35, § 117. 

a » ade. (augustus) Respect- 
Sully, reverentially, reverently, sacredly; 
Cic. N. D. 2, 24, 62: (Comp.) august- 
jus, id. Brut. 21, 83. 

Augustiddinum, |, 2. Augusto- 
dunum; a town of the dui, in Gaul 
(now Autun): Tac. A. 3, 43. 

1. nag Sonitieas a,um,adj.(augeo) I. 
Prop.: nsecrated, devoted, i.e. sacred, 
elecated, worthy of honour, majestic, 
august: augusta vocantur Templa, Ov. 
F. 1, 609 eg.: Eleusis sancta et angusta, 
Cic. N. D. 1,42, 119: sanctus augustus- 

ve fons, id. Tusc. 5, 12, 36: meenia, 

firg. AS. 7,153. If. Meton.: Vener- 
able, magnificent, noble: tectum aug- 
ustum, ingens, Virg. A. 7,170: sedes, 
id. G. 4, 228: (Comp.) ut primordia 
urbium augustiora faciat, Liv. preef.: 
(Sup.) augustissima vestis, Liv. 5, 41. 
g Hence, Ital. augusto; Fr. auguste. 

2. Augustus, !, m. [1]. augustus) 
Augustus; the cognomen of Uctarius 
Causar afler he attained to undicided 
authority (acc. to Ov. F. 1, 590, after 
the year of Rome 727, Id. Jan.), and, 
after him, of all the Roman emperors; 
equivalent to Majesty or Imperial Ma- 

jesty: terrasub Augusto, Ov. M. 15, 860. 
—Hence, A. Augustus, a, um, adj.: 
1. Gen.: Of, orrelating lo, Augustus or 
the emperor ; Augustan, Jmperial: caput 
(= Augustus), Ov. M. 15, 869 : domus, 
id. Pont. 2, 2, se a the history 


54. IT. Esp.: A. curtain Of a 
theatre (which, with the ancients, was 
Sastened below ; hence, at the beginning of 
@ piece or an act, tt was let down; at the 
end drawn wp): auleum tollitur, 
raised, C, Col. 27, 65: mittitur, ts 
lowered, Phied. 5, 7, 23.—Usually such 
curtains were inwrought with the 
figures of gods or men, esp. of heroes, 
which appeared, as it were, to draw up 
the curtain; hence, utque Purpurea 
intexti tollant aulma Britanni, and how 
the Britons woven upon tt lift the purple 
curtain, Virg. G. 3, 25 Voss.—B. A 
corering for beds and sofas, tapestry; 
Virg. 2. 1, 697; 80, Hor. Od. 3, 29, 
15.—C. An embroidered upper garment: 
Juv. 10, 39. ; 
Aulerci, drum, m., AvAtperot. The 
Aulerci; a people of Celtic Gaul: Liv. 
5, 34; acc. to Cresar, divided into three 
branches: A. Aulerci Eburovices or 
Eburones, with the chief city Mediol- 
anum (now Deép. de [ Eure, in Nor- 
mandy), Cres. B. G. 3, 17.—B. Aulerci 
Cenomani (now Dép. dela Sarthe), Cres, 
B. G. 7, 75.—C, Aulerci Brannovices 
(now le Briennais), Ces. B. G. 7, 75. 
Auldtes, 2, m., AvaAnrys (flute 
player). Atletes; the surname of the 
exiled Egyptian king, Plolemy: C. Rab. 
Post. 10, 28. 
auléticus, a, um, adj.=avaAnrinéds. 
Pertaining to, or suitable for, a pipe or 
flute: calamus, P*. 16, 36, 66, § 164. 
aulicus, 8, um, adj. = avrcds, 


AURATUS 


[avAy] Of or belonging bo the court of a 
prince, princely : apparatus, Suet. Dom. 
4.—As Subst.: aulici, orum, m. Cour- 
tiers: Nep. Dat. 5,2. 4 Henoe, Ital. 
@ulico; Fr. aulique. 

Aulis, Idis (Ace. Aulidem, Liv. 35, 
50: Gr. Acc. Aulida, Ov. M. 13, 182: Au- 
lin, Luc. 5, 236), f., AvAcs. Aulis; a sea- 
port of Beotia, from which the Greek 
Steet set sail for Troy: Virg. 2. 4, 426 ; 
Ov. M. 12, 10. 

aulodus, i, m.=avrAgesds. One whe 
sings to the flute: C. Mur. 13 fin, 

Aulon, dénis, m. Aulon; a vinee 
bearing mountain, and the valley near it, 
in Calabria: Hor. Od. 2, 6, 10. 

aura, @ (Gen. Sing. aural, Virg. 2S 
6, 747), f.=atpa. I. Prop.: A. 
Gen.: The air, asin gentle motion; a 
gentle breeze, a breath of air: semper 
acr spiritu aliquo movetur ; frequent 
ius tamen auras, quam vertos habet, 
Pl. Ep. 5, 6,5: et me.. nunc omnes 
terrent aurte, every little breeze terrifies, 
Virg. #. 2, 728. B. Esp.: 1. The 
tort, a breeze, blast (even when strong): 
omnes ventosi ceciderunt murmuris 
aure, Virg. E. 9,58: rapida, Ov. M. 3, 
209.— 2. Breath: flammas exsuscitat 
aura, Ov. F. 5, 607. IL. Fig.: A. 
Gen.: Breath, air, wind: sperat, sibi 
auram posse aliquam affiari in hoo 
crimine voluntatis dissensionisque eo- 
rum, quibus, etc., C.2 Verr. 1, 18, 353 
nescius aure (sc. amoris) Fallacis, Hor. 
Od. 1, 5, 11: tenuis fam aura, Virg. 
. 7, 646. B. Esp.: 1. Breath of 
popular favour: aura, Liv. 6, 11: nim. 
ium gaudens popularibus auris, Virg. 
4. 6,816; Liv. 6, 11.—2. Breath or air 
of freedom, liberty, ec.: libertatis 
auram captare, 1. e. to catch at the hope 

liberty, to hope earnestly for freedom, 

iv. 3,37. IT. Meton.: A.: 1.Gen.: 
The atr, or atmosphere: quum Nubila 

rtabunt ventel transvorsa per auras, 

ucr, 6, 190: atrim aure, Virg. 2. 5, 
520.—2. Esp.: The atmosphere inhaled, 
the vital air: haud invisus cclestibus 
auras Vitales carpis, Virg. Ae. 1, 387: 
vesci vitalibus auris, Lucr. 5, 855.— 
B.: 1. Opp. to the earth: Height, 
heaven, the upper air: assurgere in aue 
ras, Virg. G@. 3, 109: dum ae letus ad 
rae Palmes agit, id. G. 2, 363.—3. 
a. upper world: Eurydice superag 
hae ae ad auras, Virg. G. 4, 486.— 

of new-born children : ue ipsum 
pondus ad auras Expulit, nata est 
ignaro femina patri, Ov. M. 9, 703.— 
b. Daylight, publicity: ferre sub auras, 
i. e. fo make known, Virg. 2B. 2, 1583 
fugere auras, fo seclude or hide one’s 
self, id. ib. 4, 388.—C, : 1. A bright 
light; @ gleam, glittering: discolor unde 
auri per ramos aura refulsit, Virg. 2%. 
6, 204.—2. Sound, tone, voice, echo: af 
modo clamantis revocaverit aura pa- 
ellx, Prop. 2, 27, 15.—3, Odour, ez 
halation: at illi Dulcis compositis spir- 
avit crinibus aura, a street odour exe 
haled, Virg. G. 4,417: pingues ab ovil- 
ibus aure, Stat. Th. 10,46. | Hence, 
Ital. aura. 

aurdrlus, 8, um, adj. (anram) 
Of or pertaining to gold, golden, gold-: 
metalla, gold mines, Pl. 37, 12,74, $1983 
formax, for smelting gold, id. 34, 13, 34. 
--Aa Subst.: auraria, @, 7. (sc. fodina) 
A gold mine: Tac, A. 6, 19. 

aurata, &, v. auratns. 

auratira, «, /. (obsol. auro] A 
gilding : Quint. 8, 6, 28. 

auratus, a, um, adj. (aurnm] (Pro- 
tided or furnished with gold; hence) 
I. Prop.: A. Rich or abounding in 
gold: metalla, Lucr. 6, 812.—B. Over. 
latd, covered, or ornamented with gold; 
gilt, gilded: tecta, C. Parad. 6, 3, 49: 
tempora, t. €. with a golden helmet, Virg. 
fH. 12, 536: sinus, t.¢. adorned with 
golden ornaments, Ov. F. 2,310: militea, 
t. e. with golden shields, Liv. 9,40. I, 


Fig. : Gold-colourcd : stellata (se. gem- 


ma) auratis guttis, 1"l. 37,10, 66, § 170. 
—As Subst.: aurata (Ore), ©, f. The 
aurata or orala; a fish; prob. the gil 


nr a ee a 


AURELIUS 


bream (Sparus aurata L.): Mart. 13, 90, 
1. EXEL Meton.: Made of gold, golden: 
pellis, Cat. 64,4: monilia, Ov. M. 5, 
62. YJ Henos, Ital. axuruto. 

Aurélius, li,m. Aurelius; the name 
@f a Roman gene, e.g. M. Aurelius 
Antoninus, L. Aurelius Cotta, ec.— 
Hence, Aurelius, a, um, adj. Of, or 
pertauning lo, an Aurelius; Aurelian: 
A. Aurelia Via, The Aurelian Way, 
mate by a certain Aurelius, otherwise un- 
known ; it consisted of two parts, Vetus 
et Nova: the former ran from the 
Porta Janiculensis (now Forta di S& 
Parcrazio) on the northern coast to 
Pisa, later to Arelate (Aries), acc. to 
gome ; or, acc. to others, to Forum 
Julii (Frejus):—the latter was a small 
branch which led from the Porta Aur- 
elia (now Case 3. Angelo), 4000 paces, 
to the former. Of the former Cicero 
speaks in Cat. 2,4; Phil. 12, 9.—B. 
Aurelia lex, The Aurelian Law: 1. 
Judiciaria: Of the praetor, L. Aurelius 
Cotta (A. U.C. 684), by which the Jud- 
foes were chosen from the three classes 
of the Senatores, Equites, and Tribuni 
ewrarii, C. Phil. 1, 8.—2. De ambitu, 
of anknown origin, Cic. Q. Fr. 1, 3.— 
GC. Forum Aurelium (al. Amelium or 
Amelii), Forum Aurelium; a town of 
Etruria, on the Via Aurelia, between 
Centum Cellez (Civifa Veechia) and Coga 
(Ansedonia) (now prob. Montalto), C. 
Cat. 1, 9.—D. Aurelium tribunal, m 
the forum, of unknown origin (prps. 
made by L. Aurelius Cotta): C. Sest. 
15, 34; by Cic. also called Gradus 
Aurelii, Cla. 34, 93. 

aurddlus, a, um, adj. dim. (aureus) 
Z. Prop.: gold, golden: anellus, 
Piaut. Epid. 5,1, 34: malum, Cat. 2, 
12.—As Sudd.: aureolus, i, m. (sx. 
nummus), a gold coin: Mart. 5, 19, 14. 
i. Fig. : Golden, magnificent, splendid, 
brillant, beautiful : pedes, Cat. 61, 167: 
aurevius et ad verbum ediscendus 
libellus, OC. Ac. 2, 44,135. | Hence 
(swbst.): Ital. awreola ; Fr. aureole. 

aurdéus, &, um (aurea, dissyl/., Lucr. 
3,829 Lachm.; Ov. M. 12, 395), adj. 
{surum] I. Prop.: Of gold, golden: 
corona (a military distinction), Liv. 7, 
37: vis, the power of changing every 
thing to goid, Ov. M. 11,142: nummus, 
@ gold coin, gold piece (first struck in 
the second Punic war), C0. Phil. 12,8, 20. 
—Axs Subst.: aurdus, i, m. (sc. num- 
mus) =aureus nummus, Suet. Cal. 42. 
Hi. Fig.: A. Of physical and mental 
excellencies: Beautiful, magnificent, al- 
tractive, excellent, : aurea Venus, 
Virg. &%. 10, 16; ether, Ov. M. 13, 
887: mores, Hor. Od. 4, 2, 23: qui 
nonc te fruitur credulus aurea, f.¢. of 
gvod morals, of steadfast fidelity, id. ib. 
1, 5, 9: setas, the golden age, Ov. M. 1, 
89.—B. Of the colour of gold, gleaming 
or glittering like gold, golden: lumina 
eolis, Lucr. 5, 462: Aurea Phovbe, 
Virg. G. 1, 431: sidus, id. 2. 2, 488: 
cwsaries, golden locks, id. ib. 8, 659. 
XII. Meton.: Furnished with gold; 
€alerwocen, or ornamented with gold, 
giided: sella, C. Phil. 2, 34, 85: cing- 
ula, Virg. 4. 1,492: cuspis, Ov. M. 7, 
673: Pactolus, whose waters carried 
down gold, id. ib. 11, 87. YF Hence, 
Ital. aureo. 

aurichalcum, |, v. orichalcam. 

auricilla, w, v. oricilla. 

auri-cémans, antis, adj. (auram ; 
2. como) With golden hair: crocus, 
Ans. Idyll. 6, 11. 

auri-cdmus, a, um, adj. (aurum ; 
coma) I. Prop.: With golden hair: 
gol, Val. Fl. 4,92. IT. Meton.: With 
goiden leaves or foliage: foetus (se. 
arboris), Virg. 3. 6, 141. Y Hence, 
Atal. auricome. 

aurictila, 2, f. dim. (auris) L 
Frop.: The ear: ut omne Humanum 
genus est avidum nimis auricularum, 
6.6. hare too tlching ears, Lucr. 4, 596: 
d@emitto anuriculas, ut iniqua mentis 
aecltlus, Hor. 8.1,9,20. IL. Fig.: A. 
The ear, i, ©. the sense Of hearing, 50 
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AURUNCI 


far as it judges of the euphony of phrases: A. Inorad aurem, in aure, 
sounds, efe.:; gaudent prenomine mol- dicere, admoncrv, efc., To say something 


les Auricule, Hor. 8. 2, 5, 34.—B. 
Fuvourable attention or notice, support: 
quidnam cst, qué tu mercede deorum 
Emeris auriculas? Pers. 2, 29. III. 
Meton.: The erternal ear, the ear-lap 
or tip of the ear: sine te prendam 
auriculis, sine dem suavium, Plaut. 


tn the ear softly or in aceret, lo whisper 
in the car: in aurem Dicere neacio quid 


-pucro, Hor. S. 1,9, 9: ad aurem ad- 


monere, C.Fin. 2, 21,69: in aure,Juv.11, 


—69.—B, Aurem vellere, etc., To pull the 
| ear,osan admonition: Cynthius aurem 


Vellit et admounuit, efc., Virg. E. 6, 3: 


Pon. 1, 3, 163: auriculam fortasse; pervellere, Sen. Ben. 4, 36.—C. Dare 
mordicus abstulisact, Cic. Q. Fr. 3, 4, or servire auribus, To gratify the eurs, 
2.—Prov.: To denote softness or ef- | to flutter: Trebon. ap. C. Fun. 12, 165 


feminancy: auriculd intima mollior, 
softer than the ear-lap, Cic. Q. Fr. 2, 
15 a., 4. Y Hence, Ital. orecchio; Fr. 
oreille, auricule. 

aurl-fer, éra, trum, adj. (aurum ; 
fero) A. Carrying gold along with it, 
etc.: amnis, t.e. Pactolus, Vib. 3, 3, 29. 
—B. Gold-bearing ; yielding or produe- 
tng gold: arbor, Poet. ap. C. Tusc. 2, 
9, 22: arenm, Pl. 4, 22, 35, § 115. 
g Hence, Ital. aurifero; Fr. aurifere. 

aurlefex, Icis, m. (aurnm; facio] 
A worker tn gold, goldsmith: C. 2 Verr. 
4, 25, 56. 

auri-fddina, », /. [aurum ; fodio) 
A gold-mine: Pl. 33, 4, 21, § 78. 

auriga (ors-), ~m, comm. (prob. 
aurea, ‘a head-slall,” or ores, a bit) ( He 
who manages the head-stall or bit of @ 
bridle; hence) A.: 1. Prop.:a.Gen.: 
A charioteer, driver: in faciem con- 
versa Metisci Aurige, Virg. . 12, 
624: aurigam sororem, id. ib. 12, 918. 
—b. Esp.: One tho contenaed tn the 
chariot-race ; a charioteer tn the games 
of the circus: Suet. Aug. 43.-—2, 
Meton.: a. As a constellation: Zhe 
Waggoner: Cic. N. D. 2, 48, 110.—b., 
A pilot, helmsman, seersman: aurigam 
video vela dedisse rati, Ov. Tr. 1, 14, 
16.—B. A groom, ostler: circamstant 
properi aurigee, manibusque lacessunt 
Pectora plausa cavis, Virg. 2. 12, 85. 
¥ Hence, Ital. auriga. 

aurigatio, Snis, f. [aurigo) I. 
Prop.: A driving of a charios in the 
course: ex aurigatione reversus, Suet. 
Ner. 35. II, Meton.: Of the sporting 
and gambols of the dolphin: delphini 
lusus, gestationes, ac aurigationes re- 
fert, Gell. 7, 8, 4. 

Aurl-gena, ®, m. (auram ; gigno] 
Sprung or produced Srom gold: epithet 
of Perseus, as son of Danaé by Jupiter 
when transformed into a shower of gold: 
Ov. M. 5, 250. 

auri-gér, tra, trum, adj. (aurum ; 
gero) Bearing gold: tauri, t. e. with 
gilded horns: Poet. ap. C. Div. 2, 30, 
63: arbor, on which the golden fleece 
hung, Val. Fl. 8, 110. 

aurigo, avi, dtum, dre, 1. . 2. 
{auriga} IL. Prop.: 7o be a charitoteer, 
to drive a chariot, to contend tn the 
chariol-race : nec ullis, nisi cx Senatorio 
ordine, aurigantibus, Suct. Cal. 18. 
W. Fig.: Jo rule, direct: si nihil sua 
sponte facinnt (sc. homines) sed duc- 
entibus stellis et aurigantibus, Gell. 
14, 1,23. | Hence, Ital. auriyare. 

A es, f. Auringe; a town of 
Hispania Tiestica: ad Auringen, Liv. 
24, 42. 

AurinYa, 2,/. Aurinia; a prophetess 
reverenced by the Germans: Tac. G. &. 

aurl-pigmentum, i, 2. (aurum ; 
pingo) Auri pigment (corrupted into), 
orpiment, composed of arscnic, sulphur, 
and earth ; of a yellow brilliant colour: 
Vitr. 7,7; Pl. 33, 4, 22, § 79. 

a is, f. [akin to ads, Dor. &s= 
ots] I. Prop.: The ear: fac, sis, vac- 
ivas eedes aurium, make the chambers 
of your ears vacant, Plaut. Ps. 1, 5, 54: 
adhibere, to be attentive, to listen to, id. 
Cas, 2, 8, 41: arrigere, Ter. Andr. 5, 4, 
30: adimovere aurem, id. Ph. 5, 6, 28: 
dare, C. Att. 1,4: erigere, id. 2 Verr. 
1, 10, 28: applicare, Ilor. Od. 3, 11, 8: 
prevbere aurem (esp. in the signif.: fo 
present or incline the ears in order to 
hear, to listen to), Ov. M.7, 821: auribus 
accipere, Plaut. Trin. 4, 1,9: auribus 
haurire, Ov. M. 13, 787: bibere aure, 
Hor. Od. 3, 13, 32.— Particular 


Cus. B,C. 2, 27.—D. In utramvis or 
in dextram aurem dormire, fo sleep 
soundly, i.c. lo be unconcerned: Ter. 
Heaut. 2, 3,101; PL Ep. 4, 29,1. I, 
Fig.: The sense of hearing, so far as it 
Judges of the euphony of sounds: 
offendent aures, quarum est judicium 
superbissimum, C. Or. 44, 150: Attic. 
orum aures terctes et religiosse, id. 
Or. 9,27. II. Meton.: A. Jlearers, 
auditors: Hor. Ep. 1, 20, 19.—B. The 
ear of the plough, the mould- or earth- 
board by which the furrove is widened 
and the earth turned back: Virg.G.1,172. 
auri-scalplum, Ji, n. (auris; 
scalpo)] An pale his Mart. 14, 23. 
auritiilus, i, m. din. (auritus}] 4 
le animal, an ass: Vhoed. 1, 
1, 6. 
auritus, a, um, adj. [auris]) A. 
(Furnished or provided with ears; 
hence): 1, Prop.: Liaving large ears, 
long-eared: lepores, Virg. G. 1, 308: 
ascllus, Ov, Am. 2, 7, 15.—2. Fig.: 
Attentive, listening: Of persons or 
things: face jam nunc tu preco omnem 
auritum poplum, Plaut. As. prol. 4: 
quercus, Hur. Od. 1, 12, 11.—Part- 
icular phrase: Testis auritus, A 
witness by hearsay, tho has only heard, 
not seen, something: Plaut. Truc, 2, 6, 
8.—3. Meton.: Formed like the ear, 
ear-shaped: aduncitas rastri, Pl. 10, 
49, 70, § 136.—B. Furnished with a 
mould- or carth-board : aratra,Pall.1,43. 
aurodra, @, /. [akin to Sanscrit 
ushas, *‘ diluculum,’ from the root 
USH, wrere; Gr. avws, aws, Hos, Ews) 
I. Prop.: The morning, daten, day- 
break: rubescebat Aurora, Virg. 2. 3, 
521: prima aurora, Liv. 1, 7. I, 
Meton.: A. Aurora; the goddess of the 
morning, daughter of Hyperion, wife of 
Tithonus, and mother of Memnon: Virg. 
45. 4, 685.—B. The Eastern country, the 
fast: Ov. M. 1, 61.—C. The peuple of 
the East: Claud. Laud. Stil. 1, 1lo4. 
q Hence, Ital. aurora; Fr. aurore. 
aurum, i, n. [akin to Sanscrit root 
Usn, urerc] (The burning thing, i. e. the 
litering, shining metal; hence) I 
rop.: Gold: ris, argenti, auri 
venm, Cic. N. D. 2, 60, 151.—Prov.: 
montes auri polliceri, fo promise moun- 
tuins of gold, Tor. Ph. 1, 2,18 Don, 
. Fiy.: The colour or lustre of gold, 
the glunmer, gleam, or brightness of 
gold: anguis cristis prresignis et auro 
(=cristis uurcis), Ov. M. 3, 32: savo 
quum nox accenditur auro, by the stare 
yleaming with gold, Val, Fl. 5, 369. 
TI. Meton.: Of things made of 
vold: A.: 1. Gen,: An ornament, tm- 
plement, or vessel of gold: nec domus 
urgento fulget nec auro renidet, 
Lucr, 2, 27.—2. Esp.: a. A golden 
goblet: pleno se proluit auro, Virg. AS. 
1, 739: Bacchus in auro Ponitur, Ov. 
M. 6, 488: pateris libamus et auro 
(=pateris aureis), Virg. G. 2,192.—b. 
A golden chain, buckle, clasp, necklace, 
Jewellery: donec eum conjux fatale 
poposcerit aurum, Ov. M. 9, 411.—e, 
A gold ring: ventilet wstivum digitis 
sudantibus aurum, Juv. 1, 28.—q@, 
A golden bit: fulvum mandunt sub 
dentibus aurum, Virg. 4. 7, 279.—e. 
A golden hair-band : Virg. AS. 4, 138.—~ 
f. Coined gold, money: quid non mort- 
alia pectura cogis, Auri sacra fames ? 
Virg. 4. 3, 57.—B. The golden fleece: 
auro Heros Ausonius potitur, Ov. M. 7. 
155. YJ Hence, Ital. auro, oro; Fr. or. 
Auruncl, érum, m.=Ausones, Av- 
povyxos Tzetz: The Aurunci: Liv. 8, 


AUSCULTATIO -———~— #£=AUSTRANIA 


15; Virg. 2. 11, 318.—Hence, Ate: teacher of the Emp. Gratian, 


Many of 


runca, @, f., durunca; an old town hus writings are still extant, 


in Campania (ace. to fable, built by 
Auson, the sonof Ulysses and Caly pax): 


au-spex, Icis, comm. (avis ; specio) 
(A bird inspector, bird-seer, i.e. one who 


Magnus Aurunce alumnus, §. ¢ the, observes the plight, singing, or feeding of 
satirist Lucitius, whose paternal city, |) birds, and makes predictions therefrom; 
Sucssa Aurunca, was a coluny of the hence) I, Prop.: An augur, diviner, 


Aurunci, Juv. 
runcus, a, um, aij, Of, or pertain- 
any to, Aurtuncu, Auruncian: Benes, 


1, 20.—Henev, Aue! foreoder: ego cui timebo Providus 


auspex, Oscinem corvum prece sus- 
citabo, Hor. Od. 3, 27, 8. IL. Fig.: 


Virg. ER. 7, 206; Suessa (now Sessa), | Of birds which supply the means of 


Vell. 1, 14, 4. 

auscultatfo, dnis, f. [anaculto) 
A. A listening, attending to: Sen. 
Trang. An. 12, 7.—B. An obeying: 
Plaut. Rud. 2, 6,18. & Hence, Ital. 
ascoltazione; Fr. auscultation, 

auscultator, ris, m. [id] A 
hearer, listener: C. Part. Or. 38,10. 
Hence, Ital. ascoltatére. 

ausculto, Avi, dtum, fre, 1. ¢. a, 
dntens. (for aurculto, contr. from 
auricdlito, from auricula) J. Prop.: 
A. Gen.: To hear any person or thing 
with attention; to listen to, give ear lo: 
(Constr. : Sunple; or Abs.): populum, 
Cat. 67, 39: ausculto, atque aniinum 
adverto sedulo, Plaut. Stich. 4, 1, 40. 
B. Esp.: 1. To listen helierinyly to 
something, fo gire credit to a discourse, 
specch, etc.: crimina, Plaut. Ps. 1, 5, 
12.—2. To listen in secret to something, 
to overhear, lie in wait to hear: omnia 
ego istiec auscultavi ab ostio, Plaut. 
Merc. 2,4, 9. I. Meton.: A. Jo 
hear obediently, to pay attention to, to 
obey: (Constr.: with Dut., Ace., or 
Gr. Acc. after Pass.; also Ahs, or 
Jmpers. Pass,): mihi auseuita, C. 
Rose. Am. 36, 104: nisi me ausecultas, 
Plaut. Trin. 3, 2, 36: istos... Mais 
audiendum, quam auscultandum cens- 
eo, Pac. ap. C. Div. 1, 87, 131; dub.: 
{taque auditis, non auascultatis, Cato 
ap. Gell. 1, 15, 9: ad portum ne bitas, 
dico jam tibi. CA. Auscuitabitur, you 
shall be obeyed, Plaut. Mere. 2, 3, 127. 
—B. Of servants : Zo atlend or teait at 
the door: (Constr.: with ad; or 
Abs.): ad fores auscultato, Plaut. 
Truc. 1, 2, 1; jam dudum ausculto, 
Hor. 8. 2, 7, 1. YF Hence, Ital. ascol- 
tare; Fr. ausculter. 

Ausétinus, a, um, adj. Of, or 
pertaining to, Ausa;acity of Hispania 
7urraconensis: ager, Liv. 29, 2.—As 
Subst.: Ausetani, orum, m. The Au- 
seluni: Ces, B,C. 1, 60. 

ausim, v. andeo. 

Ausona, &, /. Ausona; an ancient 
forcn of the Ausones, near Minturne: 
Liv. 9, 25, 

Ausines, um, m. Aigoves. I. 
Yrop.: The Ausones; @ very ancient, 
perhaps Greek, name of the inhabitants of 
Miidle and Lower Italy; of the same 
{mport with Aurunci, Opici, and Osci: 
capti cum urbe Ausones sunt, Liv. 8, 
16.—Hence, A. Ausdnius, a, um, 
adj, Ausonian: mare, on the south coast 
of ltaly, between the Japugian promont- 
ory and the Sicilian straits, Pl. 8, 10, 
15,$95.—As Subst.: Ausonia, x, /. (sc. 
terra) The land of the Ausones, Lower 
Italy, Ausonia: Ov. M. 14, 7.—B. Aus 
sdonida, drum (also, fm), m. The peo- 

le of Ausonia: Virg. 4.10, 564. ID, 
qr eton.: The people of Italy, the Halians: 
Stat. S. 4, 5, 37.—Hence, A. Ausdn- 
ius, a, um, adj, Malian, Latin, Kom- 
an: mare, Pl. 14, 6, 8, $69: Tybris, 
Virg. “Z. 5, 83: urbes, Hor. Od. 4, 4, 
66: humus, /taly, Ov. F. 5, 658: im- 
perium, oman, Ov. Pont. 2,2, 72: 08, 
Roman language, Mart, 9, 87, 2.—As 
Subst. 1. AusOnWi, 6rum, m, The tn- 
habitants of Haly: Virg. &. 12, 834.— 
2. Ausdnia, &, /. (sc. terra) /talu: 
Virg. A 10, 54.—B. Ausdnide, 


drum, m. (also, fim) The inhabitants of 


Jtuly: Virg. 2. 12, 121.—C. Ausdn- 
Is, \dis, adj. f. /talian: ora, Ov. F. 
2, 94: matres, Claud. Bell. Get. 627. 
1. Ausonius, a, um, v. Ausoncs. 
2. Ausdnius, li, m.  Ausonius; a 
Gistinguished poct, rhelorician, and 
granmmarian of arr Jourth century, 


augury : A foreboder: victoriarum au- 
spices (sc. galli gallinacei), Pl. 10,21, 24, 
§49.—As agi: Of things (Foreboding 


good; hence): Fortunate, favourable, . 


auspicious, lucky: clamor, Claud, 1V. 
Cons, Honor. 610. TI, Meton.: A. 
An author, founder, director, leader, 
aider, protector, farourer : latores et 
auspices legis Curiae, C. Att. 2, 7,2: 
nil desperandum est Teucro duce ct 
auspice Teucro, Hor. Od. 1, 7, 27.—B. 
As lt: The person who wertnessed the 
marriage contract, the reception of the 
marriage portion ; took care thal the mar- 
riage ceremonies were rightly performed, 
cte.; he braudegroom’s friend: nupti- 
arum auspices, C, Div. 1,16, 28: nubit 


genero socrus nullis auspicibus, nullis 


auctoribuas, efe., id. Clu. 5, 14: hac au- 
spice, Claud. in Rutin, 1, 83. JY dence, 
Ital. atiepice. 

auspicalis, e, adj. [auspex] Of, or 
perlaaing to, an auspexr; suitable for 
divination: Pl. 32,1, 1, $4. 

ausplicato, adv. (1. auspicatus) I. 
Prop.: After taking the auspices: Kom- 
ulus non solum = auspicuto urbem 
condidisse, ged ipse etiam optimus 
augur fuisse traditur, C. Div. 1, 2, 3. 
I. Fig.: Prosperously, in good hour or 
time, auspiciously, af @ fortunate mo- 
ment: Ter. Andr. 4, 5, 12: (Comp.) 
auspicatius, Pl. 3, 11, 16, § 105. 

1. auspicdtus, a, um: I, P. of 
auspicor. TI, fa.: Aw: 1. Prop.: 
For which the auspices have been taken, 
consecrated by auspices: auspicato in 
loco, C. Rab. Perd. 4, 11: non auspic- 
atos contudit impetas Nortros, Hor. 
Od. 3,6, 9.—-2. Fig.: Fortunate, fav- 
ourable, lucky, auspicious: (Constr: 
aAbs.; or with Dut.) : quum Liviam 
auspicatis reipnblicre ominibus duxis- 
set uxorem, Vell, 2, 79, 2: (Comp.) 
Venus auepicatior, Cat. 45, 26: (Sup.) 
agendis rebus hoc auspicatissimum in- 
itium credunt, Tac. G.11.—B. Begun, 
commenced, entered upon: in bello male 
auspicato, Just. 4, 5, 3. 

2. auspicatus, Os, m. [anspicor] 
The takiny of auspices, auyury: Pici in 
aBuspicatu magni, Pl. 10, 18, 20, 

auspicluni li,n. (auspex) (A thing 
pertaining lo the auspex: hence) JT, 
Prop.: The observation of the birds bred 
Sor auspices, augury from birds, au- 
spices; pullarium in auspicium mittit, 
Liv. 10, 40.—Particular expres- 
sion: Anspicium habere, Zo huve (the 
right of taking) auspices (which, in the 


performance of civil duties, was pos- . 


sessed by all magistrates, but, in a 
campaign, only by the commander-in- 
chief): Liv. 4, 6 II. Meton.: A. 
‘A sign, or omen; @ divine premonition 
or foken: optima auspicia, C. Sen. 4, 


11: auspicium vanum, Prop. 1,3, 2&.— ' 


Particularexpression: Of things 
which give signs, tokens, etc. : Auspi- 
cium facere, 7v afford, or gite, an omen, 
etc.: augurium hiec (sc, mustela) facit, 
Plaut. Stich. 3, 2, 10: cur aliis a leva, 


aliis a dexteré datum est avibus, ut. 
ratum auspicium facere possint? C, : 


Div. 2, 38, 80.—Poet.: cui (se. diviti) si 
vitiosa libido Fecerit auspiciuin, i a 
Jaulty tnelinution, a humourous desire 


gace him @ token (viz. for changing), 


urged him toa new decision, Hor. Ep. 
1,1, 86.—B, Command, guidance, au- 
thority: 1, Milit. & ¢@: ut gesserit rem- 
publicam ductu, imperio, auspicio suo, 
Plaut. Am. 1, 1, 41: recepta eipua 
ductu Germanici, auspiciis Tiberii, Tac. 
A. 2, 41.—2. Of a prince, sovereign, 


e(c.: tuis Auspiciis totum confecta du-_ 


ella per orbem, Hor. Ep. 9,1, 254.—C, 
Kiyht, power, tnceiinaton, will: me ei 
fata meis paterentur ducere vitam 
Auspiciis et sponte meas componcre 
curas, efc., Virg. “E. 4, 349.—D. The 
beginning: auspicia regi a parricidiv 
cupit, Just. 27, 1, 1. | Hence, Ital. 
Quspicio, auspizio; Fr. auspice, 

auspico, avi, dtum,ar, ]. en. and 
@. (auspex} (Te act the part of an au- 
eyex; hence) J. Neut.: Zo take the 
auspices: (Constr.: with Dat., ul « 
Su/y,, or super c. Abl.): isti rei auspic- 
avi, ut cum furvilero fabuler, Pliwut 
Rud. 3, 4,12: super quo auspicaverunt, 
Gell. 3,2, 10. LE, Act.: Zo lake as an 
ae mustelam, Plaut. Stich. 3, 2, 
6 


auspicor, &tus sum, ari, 1. ¢. dep. 
id.) (Zu act the part of an ausyex; 
hence) JI. Prop.: To make an olserva- 
tion of birds, lo tuke the auspices: (Cone 
str.: Abs.; or with Aél.): Fabio au- 
spicanti aves non addixere, Liv. 27, 16: 
tripudio auspicari, C. Div. 1, 35, 77. 
I. Meton.: As the consequence of 
auspices being favourable: Zo beyin, 
commence, undertake, etc.: (CONBLUFS 
Sunple; or with /ns.; also Abs.) : jurise 
dicuionem, Suet. Ner. 7: auspicabar in 
Virginem (sc. aquam) desilire, ben. 
Ep. 83, 5: auspicundi gratia, Tac. A. 
4,36. TT. Fig.: Zo beyin, enter upon 
athing: (Constr.: Senple; with ud, 
dnf., Or per): militiam, Suct. Aug. 38: 
& suppliciis vitaum auspicatur (se 
homo), Pl. 7 proam. $3 : cantare, Suet. 
Ner. 22: senaterium per militiam au- 
spicantes gradum, Sen. Ep. 47, 10. 
auster, tri, m. (aw, av’w, to make 
, Gry} (Zhe dryer; hence) I. Prop.: 
A dry, hot, south wind: vehemens, C. 
Att. 16, 7,1: turbidus, Hor. Od. 3, 3, 
4: humidus, bringing rain, Virg. G. 1, 
462. ID, Meton.: The south country, 
the south: in aquilonis austrive part- 
ibus, C. Rep. 6, zu, 22. | Hence, Ital, 
austro; Fr. auster. 
Austéravia, e, v. Austrania, fin. 
austére, adr. [austcrus) ARigully, 
severely, stricly: agit mccum austere eb 
Swice Cato, C. Mur. 35, 74. 
austéritas, atis, /. (austerus) (The 
quality of the austerus; hence) Ae 
Harshness, tartness, sourness of tlavour? 
picis, Pl. 14,1, 3, $17.—B. Darkness, 
dinyiness of colour: Pl. 35,10, 36, $97. 
—C,. Sererity, rigour, strictness, ause 
terity, etc. magistri, Quint. 2,2,5:a@ 
te hanc austeritatem exigo, Pl. Ep. 2, 
6,5. YJ Hence, Ital. austeritude, aue 
sleritate; Fr. austérité, 
austérus, a, um, adj.=avearnpes t 
I. Prop.: Of flavour: Harth: tart, 
, Sour: vinum, Cels. 3, 24: sapor, Pl. 25, 
6, 20,$45. TT. Meton.: A. Of smell: 
j Sharp, pungent, etc.: odore austerus 
: (se. balsami succus), Pl. 12, 25, 54, 
§ 120.—B. Of colour: Dark, dingy: 
| (Constr.: Abs., or with Adl.): sunt 
autem colores austeri aut floridi, Pl. 
35, 6, 12, § 40: austerior colore, id. 35, 
“Ti, 40, § 134, IO. Fig.: A. Serere, 
rigid, strict, austere; illo austero more 
ac modo, C. Cal. 14, 33: (Comp.) au- 
sterior et gravior esse potuinct, id. 
Pis. 29,71.—B, Of style: Serere, rouyh: 
ut suavitatem habeat (se. orator) au- 
stcram et solidam, non dulcem atyue 
decoctam, C. de Or. 3, 26, 103: austera 
pocinata, Hor. A. P. 342.—C, Serere, 
gloomy, dark, sad, troublesome, hard, 
trksome: labor, Hor. S. 2, 2,12: quae 
libet austeras de me ferat urna tabellas, 
Prop. 4,11,49. & Hence, Ital. austero; 
Fr. austere. 
(| @ustralis,e, ad). ([auster] Southern: 
regio, Cic. N. D. 2,19, 50: cingnius, 
t. e. the torrid zone, id. Rep. 6, 20, 21 3 
polus, Ov. M. 2, 132. G Hence, itaL 
australe; Fr. austral. 
| Austrania, ex, 7. Austrania; arn 
island to the north of Germany, also 
called Glessaria (now Ameiand, in West 
Friesland): Pl. 4, 13, 27, $97; id. 37, 
3,11, $42:—In both cxs. Austeravia, 
Siig cd. maj. 


AUSTRIFER - 


austr’-fer, tra, Gram, adj. (auster; 
fero} Bringing Ure south wind: vertex, 
Sil. 12. 2. 

austrinus, 8, um, ad). [auster) A. 
Pertaining to the south wind: dies. on 
which the south wind blows, Col. 11, 2, 
63: Gatus, Pl 17, 2, 2, $11.—B. Per- 
tuinim) to the south, southern: vertex, 
the south pole, Pl. 2, 68, 68, § 172.— 
As Swe«t.: austrina, orum, n. (se. 
lowa) The southern region of a country : 
Austrina Cypri, Pl. 6, 34, 39, $ 113. 
| Hence, Ital. austrino. 

ausum, i, n. [audeco) (That which is 
dared or ventured upon boldly; hence) 
A otenture; an undertaking, attempt, 
enterprise: at tibi pro scclere, exclamat, 
pro talibus ausis, Virg. As. 2, 535: in- 
gentibus annuat ausis, Ov. M. 7, 178. 

ausus, a, um, /. of audeo. 

aut, cov. (akin to Gr. ad, ab&, 
avres, avray] I. Or; and repeated: aut 
«.. aut, either...or: A. Putting in 
the place of a previous assertion, efc., 
another antithetical to it: omnia bene 
sunt ei dicenda, qui hoc se posse protit- 
etur, aut eloquentim nomen relingn- 
endum eat, C. de Or. 2, 2: partem 
planitiew aut Jovis templum aut op- 
pidum tenet, Liv. 44, 6: terra in uni- 
Versuin aut silvis horrida aut paludibus 
fornia, Tac. G. 5.—Repeated more than 
twice: nam autinimicitias aut laborem 
aut sumptdis snscipere nolunt; aut 
etiam negligentid, pigritid, inertia, 
aot suis studiis occupationibusque sic 
impediuntar, etc., C. Off. 1, 9, 28.—B. 
In negative clauses for neque... ne- 
que: ne aut ille alserit, aut uspiam 
cecciderit aut prafregerit aliquid, Ter. 
Ad.1, 1,11: neque enim sunt aut ob- 
acura aut non multa post commisaa, C. 
Cat. 1, 6,15. T.: A. Aut sometimes 
connects something less important 
with that which is more so; f. e. it 
indicates that if a previous assertion 
should not prove true, still another 
takes or may take its place: Or at 
feast: quero, num injuste aut improbe 
fecerit, or at least unfairly, C. Off. 3, 
13, 4: pare a centurionibus aut pre- 
teriarum cohortium militibus csi, 
Tuc. A. 1, 30.—B. It points out some- 
thing which must take place, if that 
which is previously stated does not: 
Or otherwise, or else, in the contrary 
care; nunc manct insontem gravis ex- 
itus: aut ego veri Vana feror, Virg. . 
10, 630: effodinntur bulbi ante ver: 
aut deteriores flunt, Pl. 19, 5, 30, § 96. 
—C. It illustrates or corrects a too 
general, or inaccurate, assertion: Or 
rather, or more accurately: de hoininum 
genere, aut omnino de animalium 
loquor, C. Fin. 5, 11,33: et scilicet tua 
lile-rtas disserendi amissa est, ant is en, 
qui in dizpntando non tuum judicium 
@ajuare, id. Leg. 1, 13, 36.—Hence, 
fwrnetimes potius is added: nemo est 
iniustus, aut incauti potius habendi 
sunt improbi, C. Leg. 1, 14, 40.—In 
this signif. aut sometimes begins a 
new clause: potestne igitur quisquam 
dicere, inter eum, qui doleat, et eum, 
qui in voluptate sit, nihil interesse ? 
Aut ita qui sentiat, non apertissime 
fnsaniat? or is not rather, etc., C. Ac. 
2,7,21.—D. Sometimes in the poeta, 
neque... aut takes the place of neque 
-.. neque: neque ego hanc abscondere 
furto Speravi, (ne finge) fugam; nec 
conjugis unquam Pretendi twdas, aut 
hec in foedera veni, Virg. A. 4, 339: 
gi neque avaritiam, neque sordes, aut 
mala lustra Objiciet vere quixquam 
mihi, Hor. 8. 1, 6, 68 Bentl.--E. In 
pocts: Aut....vel=aut....aut,or 
vel... vel: tellus aut hisce, vel istam, 
Que facit ut ladar, mutando perde 
ficuram, Ov. M. 1, 546: aut appone 
dapisa, Vare, vel aufer opes, Mart. 4, 
77,6. THLE In connection with other 
particles: A.: Aut etiam, Or even 
gather, or even more accurately: quid 
ergo aut hunc prohibet, aut etiam 
Nenocratem, efe., C. Tuse. 5, 18, 51: 
etxi omnia aut erripta csse a tuis 
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arbitror, aut etiam nuncifs ac remoroe 
perlata, C. Att. 4, 1.--With on? aut: 
quod de fllo acceperant, aut etiam 
suspicahantur, C. Fam. 1, 19, 34.— B. 
Aut certe, Or assuredly at least: ac 
video hanc primam ingressionem meam 
aut reprehensionis aliquid, aut certe 
admirationis habituram, C. Or. 8, 11: 
quo enim uno vincebamur a victd& 
Greecié, id aut ereptum illis est aut 
certe nobis cum illis communicatum, 


id. Brut. 73, 254.—C, For connecting | 


a more important thought: Aut vero, 
Or indeed, or truly: quem tibi ant 
hominem, aut vero deum, anxilio fu- 


turum putas? C. 2 Verr. 4, 35, 78, | 
B33" In the poets sometimes in the: 


second place in the clause: Saturni aut 
gacram me tenuiase diem, Tib. 1,3, 18: 
justos aut reperire pedes, id. 2, 5, 112. 

autichates, re, /.=[atro,ayarys) 
The proper or real agate: Pl. 37, 10, 54, 
§ 139. 

autem, conj. [nkin to aut) A.: 
1, Subjoining something entirely anti- 


thetical: But, on the contrary, on the | 


other hand (freq. with the pronouns 
ego, tu, ille, qui, efe.): nam injusta ab 
justis impetrare non decct; justa aut- 
em ab injustis petere insipicntia ‘st, 
Plaut. Am. prol. 35: i sane cum illo, 
Phrygia; 
intro abi ad nos, id. Aul. 2, 5, 7: © 
principio oriuntur omnia; {psum aut- 
em null& ex re alia nasci potest, C. 
Tuse. 1, 23, 54.—2. Subjoining some- 
thing simply different: But, moreover, 
on the other hand, again, also, too: 
quum Spensippum, sororis filium, 
Plato philosophize quasi heredem re- 
liquisset, duos autem preestantissimos 
studiv et doctrind, efe., C. Ac. 1, 4, 17. 
—In giving an example to illustrate a 
rule: ct Demosthenes autem ad /Esch- 
inem orationem in prowmio convertit, 
Quint. 4, 1,66 Spald.—In passing from 
a particular to a general thought: et 
sane plus habemus quam capimus, 
Insatiabilis autem avaritim est, Curt. 
8, 8,8.—B. Used in any kind of trans- 
ition by which the disclosure is con- 
tinned: But, howerer, now, moreorer: 
insidebat videlicet in ejus mente specics 
eloqrentie, quam cernebat animo, re 
ipsa non videbat. Vir autem acerrimo 
ingenio, efe., C. Or. 5, 18: hic (se. pater) 
pront ipse amabat literas, omnibus 
doctrinis, quibus pucrilis setas im- 
pertiri debet, filium erudivit: erat 
autem in puero sumo suavitas oris, 
Nep. Att. 1, 2.—Repeated : expetuntur 
autem divitim quum ad usis vite 
necessariog tum ad perfruendas vo- 
luptates: in quibus autem major est 
animus, in fis pecunim cupiditas spectat 
ad opes, etc., C. Off. 1, 8, 25.—C. In 
subioining a word repeated from a 
previous clause, in continuing a train 
of thought: But: admoneri me satis 
est: admonebit antem nemo alins nisi 
reipublices tempus, C. Pis. 38, 94: nunc 
quod agitur, agamus: agitnr autem, 
liberine vivamus, an mortem obeamus, 
id. Phil. 11, 10, 24:—esp. in impassioned 
discourse : libera ades; liber sum aut- 
em ego, Plaut. Mil. 3, 1, 84: qué pul- 
chritudine urbem, quibus autem opibus 
precditam, servitute opprersam tenuit 
civitatem, id. Tusc. 5, 20, 57.—D, In 
resuming a train of thought inter- 
rupted by a parenthesis: But, nove: 
omnino illud honestum, quod ex animo 
excelso magnificoque quicrimus, animi 
eficitur non corporis viribus (exerc- 
endum tamen corpus et ita efficiendum 
est, ut obedire consilio rationique possit 
in exsequendis negotiis et in labore 
tolerando): honestum autem id, quod 
exquirimus, totum est positum in an- 
imi cura, elc., C. Off. 1, 23, 79.—E. In 
enumerations, for the purpose of add- 
ing an important circumstance: But, 
moreover, besides, further ;: magnus dic- 
endi labor, magna res, magna dignitas, 
summa autem gratia, C. Mur. 13, 29: 
animis omnes tenduntur insidiw ... vel 
ab cd, quz penitus in omni sensu im- 
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plicata {ns{det, {mitatrix hon{, volup- 
tas, malorum autem mater omninum, 
yea, the parent of all evil, id. Leg. 1,17, 
47.—F. In logical sylogisms, to sub- 
| join the minor: But, now: aut hoc, aut 
illud: hoc autem non; igitur illud. 
‘Itemnque: aut hoc, ant illud: non aut- 
em hoc; illud igitur, C. Top. 14, 56: sf 
dicis te mentiri verumque dicis, ment- 
iris: dicis autem te mentiri verumque 
dicis; mentiris igitur, id. Ac. 2, 30 
96.—@. In alding an impassioned 


‘question: Jndeed, forsooth: quem te 


autem deum nominem? Plant. As. 8, 
3, 126: quomodo autem moveri animus 
ad appetendum potest, si id, quod 
videtur, non percipitur? C, Ac. 2, 8, 
25.—So, in questions of rebuke, re- 
proach: credcre autem? cho an peen- 
itet te, quanto hic fuerit usui? Plaut. 
Ps. 1, 3, 70: Th. Ego non tangam 
meam? Ch. Tuam autem, furvifer? 
Ter. Eun. 4, 7, 28.-—In corrective quest- 
fons: num quis testis Postumum ap- 
pellavit ? testis autem? Witness did I 
say? num accusator? C. Rab. Post. 5, 
10.—H. With interjections: But: heia 
autem inimicos! laut. Am. 3, 2. 203 
ecce autem litigium, but lo? id. Men. 
5, 2,34: ecoe autern subitum divortium, 


tu autem, Eleusium, huc: 


C. Clu. 5, 14. BW In good prose 
writers autem usunlly stands after the 
first word of a clause; but if several 
words,—asubst. and prep., the verb csse 
with the predicate, a word with a 
negative, etc.,—together form one idea, 
then autem stands after the second or 
third word. 

authepsa, %, /.=avdedns [avros- 
ew, a self-boiler) A utensil for boiling 
(somewhat like our coffee-urn): in 
quibus (se. vasis) est authepsa illa, 
quam tanto pretio nuper mervatus est, 
C. Rose. Am. 46, 133. 

autogriphus, a, um, adj.=avro9 
ypados. Written with one's own hand, 
original, autograph: epistola, Suet. 
Aug. 71. | Hence, Ital. autografo; 
Fr. aufographe. 

Autdldles, um, m. The Autololes; 
a people of Mauritania, or, rather, @ 
Getulian people, on the west coast of 
Africa, north and south of Mount Atlus: 
Lue. 4, 677 ; Claud. Laud. Stil. 1, 356. 

Autdl¥cus, i, m., AirodAvcos. Aut- 
olycus: I. Prop.: A son of Mercury 
and Chione, father of Anticlea, and 
maternal grandfather of Ulysses; avery 
derterous robber, tho could transform 
himself into various shapes: nascitur 
Autolycus, furtum ingeniosus ad omne, 
Ov. M.11,313. If. Meton.: A thierish 
man: Autolyco hospiti aurum credidi, 
Plaut. Bacch. 2, 3, 41. 

automaton (-um), 1, n.=avré- 
patov. A self-moring machine, an aub- 
omaton: Suet. Claud, 34 fin. 

Autdmédon, ontis, m., Avrou dar? 
I. Prop.: Aulomedon ; a son of lores, 
and chariotcer of Achilles: Virg. 2. 2, 
477. If. Meton.: A chartoker: Juv. 
1, 61. 

Autinde, es, /., Avrovén. Aut- 
onoe; a daughter of Cadmus, wife of 
Aristeus, and mother of Actwon: fer 
opem, matertera, dixit, Autonoe, Ov. 
M. 3, 720.—Hence, Autdndélus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Autonoes 
heros, t. ¢. Actwon, Ov. M. 3, 198. 

autdpyrus (-o8),i,m.=avrorvupos. 
A coarse wheaten bread made of un- 
bolted flour: Pl. 22, 25, 68, § 138. 

autor, autoritas, etc., v. auctor, 
etc 


autumnalis, -nesco, -nitas, 
“NO, -num, -nus, Vv. auctumnalis, ete. 

autimo, avi, tum, dre, 1. 9. a. 
(prob. akin to aio) (To say ‘‘ aye;” 
hence) 7o assert, aver, affirm, state, 
etc.: (Constr. : Simple; with Objective 
clause, ob, or tn ellipse): Quaa (se. Tes) 
si autumem omnes, Plaut. Men, 5, 2, 8: 
te esre Tiburtem autumant, Cat. 44, 2: 
ob cam rem lec, pater, autumavi, 
Plaut. Trin. 2, 2, 43: quam quidain 
Dido (se. esse) antumant, affirm to be, 
Vell. 1, 6, 4: insanum (se. cum cess) 


AUVONA 


Chrysippi porticus et rex Autumat, | ac peditum auxilia, C. Parad. 6, 1: 


Hor. S. 2, 345. BST Puss. : quasi 
falxa muriatica esee autumantur Sine, 
etc., Plaut. Puen. 1, 2, 32. 

Auvona, &, f. The Auvona; a ricer 
of Britain (now the Aron): cunctosque 
castris ai Auvonam et Sabrinam tluvios 
Oohibere parat, Tac. A. 12, 31. 

auxlliris, e, adj. (auxiliam] (Of, 
OF pertaining to, auxiliim; hence) A. 
Pertaining to atd or help; furnishing 
atd; aiding, helping, assisting auriliary: 
(Constr.: Abs.; or with Lal.): unde, 
Ov. M. 1, 275: Dea (sc. Lucina), id. ib. 
9,698: carmen,a formula of incantation 
tn ard of Jason, id. ib. 7, 138: ara, the 
cymbals, trumpets, kettles, etc., by the 
rattling of which the ancients believed 
that they were able lo drive away un 
eclipse of the moon, id. ib. 4, 333: oleum 
Buxiliare lethargicis, Pl. 23, 4, 40.— 
Particular expression: Milit. 
f.t.: Auxiliares, cohortes, ele., Aurtliary 
troops, auriiartes: cohortes, Cus. B.C. 
1,63: equites, Tac. A. 1, 39 fin.—As 
Subst.: auxiliares, tum, m.(sc.milites, 
etc.) Auxiliaries: Ces, B. G. 3, 25; 
Tac. Agr. 18.—B. Of, or pertaining to, 
auxrtliuries: stipendia, Tac. A. 2, 52: 
auxiliare wes diu imecritus, id. ib. 11, 
18; dub. YF Hence, Ital. ausiliare; 
Fr. auriliaire. - 

auxlllarlus, a, um, adj. [auxil- 
fum) Pertaining to aid; serviceable for 
aid, bringing atd, helping, aiding, aux- 
tlary: magis consiliarius amicus quam 
auxiliarius, Plaut. Truc. 2, 1, 6.— 
Particular expression: Milit. 
¢. ¢.: Miles, eques, efc., Aumriliary 
troops, auriliartes: miles, Asin. Pollio 
ap. C. Fain. 10, 32, 5: cohors, C, Prov. 
Cone. 7, 15: equites, Sall. J. 46, 7. 
q Hence, Ital. ausiliario. 

auxillator, oris, m. (anxilior] A 
helper, assistant: haud inglorius aux- 
fliator, Tac. A. 6, 37: litigantium, 
Quint. 12, 3,2. | Henoe, Ital. ausiis- 
atore. 

auxliaAtus, fis, m. [id.] A Aelping, 
aid: Lucr. &, 1939. 

auxYfor, Atus sum, dri (/nf. Pres. 
auxiliarier, Plaut. Trin. 2, 2,96; Ter. 
Heant. 5, 1,50), 1. e. dep. (auxilium] I. 
Gen.: To give help; to aid, succour, 
assist: (Constr.: with Dat., Ade., 
Abl., or contra; also, Abs.): mihi, C. 
Fam. 5,4, 2: mihi Numantinis corporis 
vires auxiliate: sunt, Auct. Her. 4, 27 
37: neque commodius ullo pacto el 
poteris auxiliarier, Plaut. Trin. 2, 2, 
96: contra naturam ejus auxiliantes 
sibi, Pl. 10, 8, 9, § 22: ad auxiliandum 
animum advertebant, Cea. B.G. 7, 25. 
I. Esp. : Of medicines, ec.: To afford 
relief; to reliece, cure, heal, etc.: (Con- 
str.: with Daé., or contra): morbis, P1. 
13, 22, 43, $125: contra scorpionum 
ictfis, id. 27, 12, 98,§ 124. M9” Pass. 
force: Vitr. 5, 8. 

auxYYum, Vi, 9. (augeo] (An in- 
creasing some person or thing; hence) 
I. Prop.: Help, aid, assistance, sup- 
port, succour: fer mi auxilium, Enn. 
ap. C, Ac. 2, 28: auxilium aryenta- 
rium, Plaut. Ps. 1, 1,103: auxilium 
expetere, Ter. Andr. 2, 1, 19.—Part- 
icular combinations: auxilium 
esse alicui, fo assist one, Plaut. Cure. 
2,2,17: auxilio esse alicui, Ter. Heaut. 
5, 2,39: auxilium ferre alicui, C. 2 Verr. 
2, 3,9; contra aliguem, Cws. B.G. 1, 
13: dare, Virg. AZ. 2, 691: auxilia 
portare, Sall. C. 6, 6: auxilinm sibi 
adjungere, C. Roec. Am. 40: petere ab 
aliquo, Ov. M. 7, 507. IL Meton.: 
A. Plur.: Jnstruments or sources of atid: 
quum (mare) tumet, auxiliis assidct 
ille (se. navita) suis, t. ¢. the rudder and 
other implements of navigation, Ov. A. 
A. 3, 260: auxilia portare, Sall. 1.1L: 
magna duo auxilia, Liv. 31, 33.—B. 
Milit. @. @: 1. Mostly plur.: Auxiliary 
troops, auxiliaries (mostly composed of 
aliws and light-armed troops): auxiliis 
in mediam aciem conjectis, Cras. B. G. 
3, 24: auxilia facere mercede, Tac. A. 
6, 33: BCX seca magna equitum 


fuctus auxilio, Tac. A. 6,34: mittat 
ut anxiliunm sine se, Ov. M. 11, 387.--2,. 
Afldary force or power: Cuwsar contisus 
faind rerum gestaruin, infirmis auxiliis 
prufcisci non dubitaverat, Cas. B.C. 
8, 106.—C. Medic. & 1: Am antidote, 
remedy, in the widest pense: corporis, 
Cela. 2,9: adverse valetudinis, id. 1 
pref.—D. Personified: Aid, assistunce: 
Plaut. Cist. 1, 3. IM. Fig.: Allies, 
confederat:s, auxiliaries: quicquid ego 
mitefeci, auxilia mihi et suppetin 
sunt domi, Plaut. Rpid. 5,2, 12: auxilia 
et socios jam pacto fadere habebant, 
Lucr. 6, 1442. | Hence, Ital. ausilto. 
auxim, is, it, efc., v. augco init, 

Auximum (-on), i,n. Aurimum 
or Aurion; a town of he Piceni (now 
Vsino): Ces. B. C. 1, 15. —Hence, 
AuximiAtos,!Ium,m. The inhabuants 
Of Auriunum: Cus. B.C. 1, 13, 

&avire, adr. [avarnx] Coretously, 
eagerly, greedily: C. Off 3, 8, 37: 
(Comp.) avarius, Col. 1, 7, 1: (Sup.) 
avarissime, Sen. Vit. Beat. 32, 6 (al. 
de Otio, 5, 7). 

Avaricum,{,”. Araricum ; a large 
and fortified town of the Bituriges, in 
Gaul (now Bourges, in the Leép.du Cher): 
Ces. B. G.7, 13.—Hence, Avaricene | 
sis, 6, ay., Of, or belonging to, Arari- 
cum: premia, Cres. B. G. 7, 47. | 

avariter, adr. (avarus) A, Coret- 
ously, eagerly: Plaut. Curc. 1, 2, 35.— 
BoC irety, giutionousy: Plaut. Rud. 

» 7, 12. 

a vf. [avarns) (The quality 
of the avarus ; hence) A, An eager desire: 
gloriz, Curt. 9,2,9.—B. Of poaseseions, | 
elc.; Avariciousness, ararice, corelwus- 
ness, etc.: avaritiam si tollere vultis, 
mater ejus est tollenda luxuries, C. Or. 
2,40, 171: omnes avaritiz, every tind 
of selfishness, C. Fin. 4, 27, 75.—C,. 
Greediness of food; gluttony: Plaut. 
Rud. 4,7,13. & Hence, Ital. avariza ; 
Fr. avarice. 

avarities, ei, /. (avarus)=avaritia, 
no. B. Ararice: Lucr. 3, 69; Claud. UI. 
Cons. Honor, 185. 

&varus, a, um (Gen. plur. fem. ava- 
rim=avararum, Plaut. Truc. 2, 8, 9), 
adj.[(!.aveo]I.Gen.: Eager, eagerly de- 
strous: (Constr.: Abs.; or with Gen.): 
flla seges demum votis reepondet avart | 
Agricole, Virg. G. 1,48: Graiis preter | 
laudem nullius avaris, Hor. A. P. 324. 
IL. Esp.: Ararictous, covetous, greedy 
of money, efc.: Of persons or things: 
(Constr.: Abs.; with Gen. or Abi.): 
avarus et furax homo, C. de Or. 2, 66, 
268 : fuge litus avarum, Virg. #%. 3, 44: ' 
(Sep.) homo avarissimus, C, 2 Verr. 1, 
37, 94: avarus pecunim, Tac. H. 1, 49: 
(Comp.) viveret in terris te si quis 
avarior uno, Hor. Ep. 2, 2, 1, 157.— As 
Subst. : avarus, i, m. (sc. homo) An 
araricious man, @ covelous person: 
semper avarus eget, Hor. Ep. 1, 206. 
¥ Hence, Ital. acuro; Fr. arare. 

&-vdho, xi, ctum, hére, 3. v. a. [ab; 
veho) I. 7o bear, carry, convey away: 
(Constr.: Simple; with ab, cum, ez, 
Abl. of place, Ade., ad, tn c. Acc., or 
Ace. of place): mulierem, Plaut. Rud. 
8, 6, 24: te pater a patria, id. Men. 5, 
9, 56: amicam secum ex Sumo, id. 
Bacch. 4, 1, 2: ubi amicam herilem 
Athenis avectam scio, id. Mil. 2, 1, 37: 
ad aras, Stat. Th. 6, 188: in finitimas 
urbes, Liv. 5, 51: dona domos, id. 45, 
33. II. Pass.: Jo be carried uuay; to 
ride or sail away : (Constr.: So, alone; | 
or with ab): avectos hoster, Virg. 2. 
2,43: ab suis, Liv. 9, 27. 

Avella, ®&, v. Abella, 

a-vello, elli or ulsi, ulsum, ellére, 
3. v. a. (ab; vello) JI. Prop.: Zo tear, 
rend, or pull away, or off; to pluck out, 
etc.: (Constr.: Simple; with ab, ex, 
Abl., Dat., or Ade.): avulsum caput, 
Ov. M. 3,727: silices a montibus, Lucr. 
5, 314: poma ex arboribus, C. Sen. 19, 
71: humeris caput, Virg. AB. 2, 558: 
Euboa avolsa Bootie, PL 4, 12, 21. $63: 
radivitus, Lucr. 3, 562. IZ, Meton.: 


AVEO 


A. Gen.: 7% separate from an object 
by pulling; to part or remove forcibly, 
ete.: (Conatr.: Semple; with de, or 
Afl.): non potes avelh, Ov. Tr. 1, 3, 
81: de matris hunccomplexu, C. Font. 
17, 46: complexu avuleus Tol, Virg. 
#. 4, 616. B. Esp.: With Personal 
pron.: Zo fear one's self away: ab ed 
rese, Ter. Hee. 4, 1,39. TO Fig.: A. 
Tov tuke away by ciolence, to tear away: 
(Constr.: with @d or Dat.): rus ab 
aliquo, Ter. Eun. 3, 8, 14: pretium 
alicul, Hor. 8.1, 2, 104.—B, 7o delicer, 
set free: a tanto errore,C. Off. 3, 21, 83. 

Avona,a:/. [etym. dub.) L Prop.: 
Oats: A. The common oats (Avena 
gativa, L.), Virg. G. 1, 77; Hor 8. 2, 
6, 84.—B. The wild or barren oats, a 
wel (Avena fatua, L.),Virg. G. 1, 154. 
I. Meton.: A. A semor stalk of grass 
or grain; @ straw, reed, etc. : (linum) 


; tam gracili avend, Pl. 19,1, 1, $ 5 


— Used as the material for a shep- 
herd’s pipe: rustica quondam Fistula 
disparibns paullatim surgit avenis, Ov, 
M. 8, 192: pastor junctis pice cantat 
avenis, id. Tr. 5,10, 25.—B. Poet: 
An oaten pipe, pastoral or shepherd's 
pipe: silvestrem tenui Musam medit- 
aris avend, Virg. E. 1,2: est module 
atus aven& Carmen, Tib. 2, 1, 538 
{| Hence, Ital. acena; Fr. aroine. 

&vénacéus, a, um, aly. [avena] Of 
apes oaten, oaf-; farina, Pl. 22, 25, 67, 
§ 137, 

advén&rifus, a, um, adj. [id.] Of, or 
pertaining lo, oats: cicada, PL. 11, 27, 
32, § 94. 

Av6nlYo, Snis,/., Avensyv. Avento; 
@ town of Gallia Narbonensis (now 
Avignon): P1. 3, 4, 5, § 36. 

1. Aventinus, {, m.; -um, |, 9, 
{etym. dub.] The Arentine; one of the 
secen hills of Rome, extending from the 
Palatine lo the Calian Hill; until the 
reign of Ancus Marcius, without the city 

: Aventinus solum extra pomae- 
rium sit, Gell. 13, 14,4: idem Aven- 
tinum montem adjunxit urbi, C. Rep. 
2, 18, 33: ut jungeretur Palatio Aven- 
tinum, Liv. 1, 33.—Hence, A. Avene 
tinus, 4, um, adj., Of Mount Aventine, 
Aventinian: cacumen, Ov. F. 4, 816: 
Remus, since he consulted the auspices 
there, Prop. 4,1, 50; Diana, because 
she had there an ancient and very dis- 
tinguished temple, id. 4, 8, 29.—B, 
Aventinidnsis, e, adj. Uf, or belong- 
ing lo, Mount Aventine: Val. Max.7,3, 1. 

2. Aventinus, i,m. Arentinus; @ 
gon Of Hercules: Virg. AS. 7, 657. 

1. dvSo (hav-), no perf. nor sup., 
ére, 2. 0. a. [akin to aw, avw, to blow, 
breathe] Jo punt after sonething, bo 
long for, desire earnestly, crave: (Cons 
str.: with Inf., Acc., Kelative clause, or 
utc. Suly.; also, Abs.): valde aveo scire 
quid agas, C. Att. 1,15, 2: porto, quod 
avcebas, Hor. 8. 1, 1, 94: semper aves 
quod abest, presentin temnis, Lucr,. 3, 
970: aveo genus legationis, ut, quum 
velis, introire, exire liceat, C. Att. 15, 
1], 4: aventibus cunctis, Sext. Aur. 
Vict. Cas. 3. 

2. AvSo0 (hav-), no perf. nor sup., 
ére, 2. v.n.[{prob. akin to Sanscrit aw, 
servare, tuert] To be safe, fortunate, 
happy, well, etc. (with the exception of 
one passage in a post-classical author 
only in Jinperat. and IJnf.): A. AS & 
form of salutation, both at meeting 
and on taking leave: Cwsar simul 
atque, Have, mihi dixit, statim ex- 


| posuit, efc., Coel. ap. C. Fam. 8, 16, 4; 


nunquam dicis Ave, sed reddis, Mart. 
3, 95, 1: Haveto in the conclusion of a 
letter, Cato ap. Sall. C. 35, 6, and Ave 


at the beginning, Augustus ap. Gell, 


15,7,3: Marcus avere jubet, sends you 
his best wishes, Mart. 3, 5, 10.—B,. Asa 
morning greeting : et matutinum port- 
at incptus ave, Mart. 1, 56, 6.—C. Ia 


taking leave of the dead (=vale), 


atque in perpetuum frater, ave atque 
vale, Cat. 10], 10.—In Martial acere is 
distinguished as a salutation to the 
living, frum valerc, as addressed to the 


Goad : Mart.9,8,4. And thus the am- 
biguity of avere in the anecdote in 
Suet. Claud. 21, is to be explained : 
Emissurus (Claudius) Fucinum lacum 
nmaumachiam ante commisit. Sed 
qauum proclamantibus naumachiariis, 
Afe (farecell), {mperator, moruuri le 
salutant: respondissct, Arete vos (i.e. 
as dymg), neque post hanc vocem, 
qnasi venid dat&é (since they inter- 
preted the exclamation as live /), quis- 
uam dimicare vellet, ee. J Henoe, 
teal. ave; Fr. (noun) avd. 
1. &vernus, a, um, adj. (dopros) 
Without a bird : loca, where no birds can 
live on account of pestiferous exhalations: 


Lacr. 6, 740. 

2. Avernus, i, m. (or lacus 
Avernus) id.) I. Prop.: Lake 
Avernus, tr the netghbourhood of Cume, 
Puteoli, and Baie, almost entirely tn- 
closed by steep and wooded hills (now 
Lago Ud Averno) : its deadly exhulations 
killed the birds flying over tt; hence in 
Sable tt was placed near the entrance 
to the Lower World: C. Tusc. 1, 16, 
37; Virg.2. 6, 201.—Hence, A. Aver- 
mus, a, um, adj. Of, or belonging bo, 
take Avernus: luci, Virg. 2. 6, 118: 
freta, id. G. 2, 164.—As Sabst.: Avere 
na, Srum, #. (sc. loca), The neighbour- 
hood of Avernus, places near or about 
Arernus: Averna sonantia silvis, 
Virg. &. 3, 442.—B. Avernilis, e, 
adj. Of, or belonging to, lake Avernus: 
aquz, Hor. Epod. 5, 26: nympha, 
Ov. M. 5, 640. IZ. Meton.: A. The 
lower world: Ov. Am. 3, 9, 37; Mart. 


A = Ba m. (8c. loca), The 
lower world: ima, Virg. &. 7, 91-—B. 
: pigri sulcator Averni, Stat. 
q Hence, Ital. Averno. 


: Relig. t. 4: 
evil, etc. : (Con str.: Simple; or with 
Abt.): prodigioram averrancandoram 
causé, Liv. 10, 28: dii, inquis, averr- 
uncent, C. Att. 9, 2 b., 1. 

Averruncus, 1, m. (averrunco) 
(The Averter) Averruncus; the averting 
deity: Var. L. L. 7,5, 100. : 

aversabilis, e, adj. [averaor] 
From thich one is obliged to turn away, 
abominable: Lucr. 6, 390. 

aversdtio, dnis, /. [id.] A furning 
of one's away, aversion: tacita 
aversatio, Quint. 8, 3, 65; alienorum 
processuum, Sen. Trang. An. 2, 11. 

aversilo, dnis, Jy ever A turn- 
tng away: Y. Gen.: de preesidio in- 
eecuti ex.aversione legatos jugularunt, 
Jrom behind, Hirt. B. Hisp. 22. ° 
Esp.: Rhetor. tt: @ figure by which 
the orator turns the attention of his 
hearers from the subject before them, by 
giving the discourse another turn ; akind 
of apostrophe: Quint. 9, 2,39. | Hence, 
Ital. acersione, avversione ; Fr. aversion. 

1. Aversor, atus sum, Gri, 1. v. 
dep. intens. [id.) I. Zo turn one's 
self from, to turn away (with displea- 
sure, contempt, loathing, shame, efc.): 
(Constr.: Abs., or with Jn/.) : her- 
ere homo, aversari, rubere, C. 2 Verr. 
2,76, 87: prelium facere, 7. e. tf de- 
cline, Hirt. B. Hisp. I. To avert, re- 
pulse, repel & person or thing from 
one’s self; to send away; to scorn, 
refuse, decline, shun, avoid: aflictum 
non aversatus amicum, Ov. Pont. 2, 3, 
5: preces, Liv. 3,12: crimina, Ov. Am. 
3, 11, 38: sermonem, Tac. A. 6, 26. 
wear” In Pass. force : vultus aversatus, 
Sext. Aur. Vict. Epit. 28. 

1. Aversor, Oris, m. [id.] A thief, 
pilferer, embezzler: pecunis publica, 
C. 2 Verr. 5, 58, 152. 

aversus, 8,um: I. P. of averto. 
Wi. Pa.: Turned off or avay: A. Of 
place : On or lowards the side, turned 
avay or back; on the back side, behind, 
back: (Constr.: Abs. ; or with Dai.): 
et adversus ct area impudicus es, C. 


AVERNUS 


de Or. 5, 63, 256: aversos boves caudis 
in speluncam traxit, Liv. 1,7: aversa 
hosti porta, Tac. A. 1,66.—As Sudst.: 
aversum, i, ». The hinder or back 
part, the back (usually plur.): per 
aversa urbis fugam dederat, Liv. 5, 29, 
8: aversa Indiw, the back or remoter 
parts, Pl. 37, 8,33, §$ 110.—Particu- 
lar phrase: Inaversum, Backwards: 


/ Collum circumagit (sc. iynx) in avers- 


um, Pl. 11, 47, 107, $256; dub.—B. 
Turned away from, withdrawn from: 
milites aversi a preelio, Cres. B. C. 2, 
12.—C. Disinclined, alienated, wn- 
Javourable, opposed, averse, hostile: 
(Constr.: Abs.; with ab, Dat., 
or Adl.): aversos soliti componere 
amicos, Hor. 8. 1, 5, 29: (Comp.) 
vultus aversior, Sen. de Irdé, 2, 24,1: 
aversus a Muasis, C, Arch. 9, 20: (Sup.) 
Quintus aversissimo a me animo fuit, 
id. Att. 11, 5, 4: mercaturis, Hor. 8. 
2,3, 107: aversi animis, Tac. A. 14, 
26. Y Hence, Ital. averso. 

&-verto (avor-, abv-), ti, sum, 
tere, 3. v. a. [ab; verto) L Prop.: 
A. Gen.: 70 turn away from; toarert, 
turn off, remove, etc.; to remove by 
turning away: (Constr.: with «bd, 
Abdl., Dat., Acc. of place, ine. Acc., ad, 
or Adv. ; also, tn ellipse) : nos flumina 
arcemus, dirigimus, avertimus, Cic. N. 


D. 2,60, 152: iter ab Arari Helvetii. 


averterant, had turned aside, Ows. B. 
G. 1, 16: Italia Teucrorum avertere 
regem, Virg. ©. 1, 38: quod mihi 
non patrii poterant avertere amici, 
Prop. 3, 23, 9: quo oe Italise 
Libycas averteret oras, . BH 4, 
106: in fugam classeem v. 22, 
19: quum reus ab homin{bus ad deos 
preces avertisset, id. 6, 20: quo te ab- 
vortisti, Plaut. Am. 3, 2, 18: mille 
acies avertit avertetque (ec. in fugam), 
Liv. 9,19. B. Esp.: 1.: a. Pass. in 


reflexive force: Zo turn one’s self or go | gratis 


away, to depart, etc.: (Constr.: with 
Gr. Acc.)*: fontes avertitur (sc. equus), 
Virg. G.3 499 —b. With Personal pron. , 
or simply avertere: 7o turn ones self 
away, retire, withdraw, eto.: (Constr.: 
So, alone; with ab, or Adv.): se 
avertit, C. Phil. 5, 14, 38: avertens 
roseé cervice refulatt, Virg. AS. 1, 402: 
huc abs te avorti, Plaut. Mil. 4, 2, 83. 
—2. To appropriate to one's self un- 
lawfully, carry off, steal, divert from its 
proper channel, embezzle, ctc.: (Co n- 
str.: Simple; with ab, Abl., per, or 
Acc. of place): pecuniam publicam, 
C. 2 Verr. 1, 4, 11: a stabulis tauros, 
Virg. 4. 8, 208: auratam Colchis 
pellem, Cat. 64, 5: innumerabilem 
frumenti namerum per triennium 
aversum a republica esse, C. 2 Verr. 3, 
69, 163: predam domum, Cea. B. OC. 
3,59. I. Fig.: A.: 1.: a. 7o turn 
away, dirert, keep off: accusandi terr- 
ores ct minz 


AVIUS 


aviarium, Yi, v. aviarius. 
&ividirius, a, um, adj. (avis) Per 
taining to birds, of birds, bird-: rete, 
bird-net, Var. R. R. 3,5, 18.—As Subst.: 
aviarium, }i, ».: A. A place where 
birds are bept; a poultry-yard; an 
aviary: Cic. Q. Fr. 8, 1, 1—B. The 
ages re ; Of wild birds ina forest: Virg. G. 
, 430. 
Avictila, we, /. dim. (avis) A little 
bird: avicules nidulus, Gell. 2, 29, 2. 
Avide, adv. {avidus) Lagerly, greed- 
tly: avide pransus, Hor. 8S. 1, 6, 127: 
(Comp.) veer vino ciboque corpora 
onerant, Liv. 41, 2: (Sup.) a 
C. Phil. 14, 1, 1. ib ana 
aividitas, atis,/. [id.] (The quality of 
the avidus ; hence) L, Gen.; Aa eager- 
ness for something; avidity, longing, 
vehement desire: (Constr.: with O6- 
jective Gen., Subjective Gen., Gerund in 
i di, or ad): quam (se. senectus) mihi 
sermonis aviditatem auxit, potionis et 
cibi abstulit, C. Sen. 14, 46: bestiol- 
arum aviditates, Pl. 11, 6, 5, $15; im- 
| perandi, Tac. H. 1, 52: ad cibos, Pl. 
| 20, 16, 65,§ 178. IT. Esp.: A, Greed- 
_tness of gain, covelousness, avarice: ad 
quas (sc. res) plerique inflammati 
aviditate rapiuntur, C. Off. 2, 11, 38. 
|__B. Greediness in eating, voracity, 
voraciousness: neo ulla res in cibis 
magis aviditatem incitat, inhibetque 
,eadem, Pl. 20, 7, 6, § 64. Y Hence, 
Ital. aviditate, aviditude; Fr. avidité. 
avidus, a, um, adj. (1. aveo}) I. 
Prop.: A.Gen.: Longing eagerly for 
something (either lawful or unlawful), 
desirous, eager: (Constr. : Abs.; with 
Gen., Gerund tn di, Inf., Respective 
Gen., ine. Acc., Dat., or ddv.): avidas 
legiones dispertit, Tac. A. 1, 61: Rom- 
ani semper appetentes gloria preter 
ceteras gentes atque avidi laudis, O. 
Manil. 3,7: (Sup.) avidissimus privates 
Sall. Hist. p. 245 ed. Gerl.: 
videndi, Ov. M. 10, 67: avidi com- 
mittere pugnam, id. ib. 5,75: hamanum 
genus est avidum nimis auricularam, 
in respect of, Lucr. 4, 595: avida in 
novas res ingenia, Liv. 22, 21: serv- 
orum manus subitis avide, Tac. H. 1, 
7: ita sunt avide: (aures mee), efe., C. 
Or. 29,104. B. Esp.: 1. Greedy of 
gain, avaricious, covetous: (Constr. 
Abs., or with ad): grati animi, non 
appetentis, non avidi signa proferri 
perutile est, C. de Or. 2, 43, 182: (Comp.) 
‘ aliquantum ad rem avidior, Ter. Eun. 
1, 2, 51.—2. Of persons: Desirous of 
Sood, vorucious, ravenous, gluttonous: 
, vidos vicinum funus ut egros Ex- 
animat, Hor. S. 1, 4, 126: convive, id. 
ib. 1,45, 75.—3. Of things: J/neatiable: 
“mara, Lucr, 1, 1030: manus mortis, 
 Tib. 1, 3,4: ignis, Ov. M. 9, 284. II. 
Meton.: Of space: Wide, large, vast: 
avidam partem montes silveeque fer- 


populi opinionem a spe | arum Possedere, Lucr. 5, 202 Forbig.: 


adipiscendi avertunt, C. Mur. 21, 43; | avido complexu quem tenet sether, id. 
animum a pietate, Liv. 7, 5.—b. Zo , 2,1066. ¢ Hence, ltal. avido; Fr. avide, 


avert, ward off, turn away: (Constr.: 


Avis, is, f. (Ad. Sing. both avi and 


Simple; with ab, or inc. Acc.) : quod | ave) (akin to Sanscrit wi, “a bird ;” 
omen dii avertant, C. Fam. 12, 6,2:|from root vA or AV, ‘to go;”—the 


Antonii conatum a republicd avertere,!a is probably a prefix: cf. 


id. Phil. 6, 17, 18: avertere crimen in 
alios, to turn away from one's self 
against others, Quint. 1}, 1, 65.—2. To 
turn away, divert, withdraw or remove 
Jroma course of action, an intention, 
etc.: pudor Hannibalem ab incepto 
avertit, Liv. 23, 18: a philosophid 
mater eum avertit, Suct. Ner. 52.— 
B. To make a person or thing averse or 
disinclined to or towards: (fo alienate, 
estrange: (Constr: Simple; with 
ab, or Dat.): popularium animos, Sall. 
J.111, 2: ipse Pompeius totum se ab 
ejus (sc. Ceesaris) amicitid averterat, 
had alienated himself, Coca. B. C. 1, 4: 
nobis mentem devrum, Cat. 64, 406. 
Hence, Ital. avértere. , 
ivia, «, f. (avus) I. Prop.: A 
grandmother: Piaut. Truc. 4, 3, 34. 
Ii. Mecton.: A prejudice, as it were, 
inherited from a grandmother: dum 
vetcres avias tibi rovello, Pers. 5, 92, 


vd el 

I. Prop.: A bird: isti enim avi (se, 

;aquili) volat nulla vehementius, QO. 
Div. 2,70, 144: novis avibua canere 
undique silvas, Lucr. 1,257. I. Met- 
on.: A sign, omen, portent: malé ducis 
avi domum, Hor. Od. 1, 15, 5: df, qui 
secundis avibus in prelium miserint, 
Liv. 6, 12. 

Avitus, a, um, adj. (avus) A. Of, 
| or belonging to, a grandfather ; derived 
from @ grandfather: paterne atque 
| avite: possessiones, C. Agr. 2, 30, 82: 

aviti nominis heres Tantalus, Ov. M.6, 
239. B.: 1. Prop.: Of, or belonging 
to, an ancestor ancestral: sanguine 
avito nobilis, Prop. 2, 24, 37.—2. 
Meton.: Very old or ancient: merum, 
Ov. A. A. 2, 695: malum, Liv. 1, 6. 
¥ Hence, Ital. avifo. 

&-vius, a, um, adj. [ab; via) I. 
'Prop.: A. Thal is at a distance Jrom 
| the way; that goes out of or ta remote 


AVOCAMENIUM 


from the way; hence also, uatrodden,|—C. To withdraw by interrupting, to| axis] I, Prop.: 


wifrequented: avia Pieridfiimn peragro 
loca, nullius ante Trita solo, Lucr. 1, 
925: virgulta, Virg. G. 2, 328: montes, 
Hor. Od. 1, 23, 2.— As Sudst.: avium, 
li, n. «A pathless, or out of the way, 
place: huuc avium duleedo ducit ad 
avium (in @ pun with aeinum from 
aris), Auct. Her, 4, 21: avia cursu 
Dum sequor, et nota excedo regione 
Viarum, Virg. 26. 2, 737: saltuum, Tac. 
A. 2, 68.—B. Of persons: Wanderiny, 
straying: continuo in montes sese 
avius abdidit altos, Virg. A. 11, 810. 
I. Fig.: Wandering, erring: (Con- 
atr.: with ad or Abi.) ; avius a vera 
Jonge ratione vayaris, Lucr. 2, 81: 
avin Cupto Consilia, t. ¢@ leading away 
from the undertaking, Sil. 12, 493. 
ITI. Meton.: J/naccessible, not to be 
approached: avia loca, Liv. 9, 19. 

avoécamentum, i.n. [avoco] That 
schich calls off from pain, trouble, ete., 
an alleviation, diverswa, recreation: Pl. 
Ep. 8, 23, 1. 

Aavodcatio, dnis, /. [id.) A calling 
off from any action, care, etc.; a divert- 
tng of the attention, diverswn, tnter- 
ruption: (Constr. : Abs., or with ad): 
tine avocatione, Sen. Ep. 56, 4: @ 
cogitanda molestia, C. Tuse. 3, 15, 33. 

&-v6co, avi, atum, fre, 1. ¢. a. [ab; 
voco] I, Prop.: Zu cull off or away 
Jrom: (Constr.: with ab, Dat, ad, or 
tnc. Acc.): oonsul ad omnibus mayist- 
ratibus et comitiatum et concionem 
avuocure potest, Messal. ap. Gell. 13, 15, 
8: nec avocare (s¢. populum) alius alii 
potest, si, ete., id. ib. 13, 15, 8: partem 
exercitas ad bellum, Liv. 4, 61: quum 
pubemn in arcem = prresidio armisque 
ubtinendam avocassct, ib. 1, 6 HL. 
Fig.: A. To cali off, withdrate, remove, 

t.: (Constr.: Simple; with ab or 
ad): avocat (sc. orator) arma, t.¢. makes 
a feint, Quint. 9,1, 20: a rebus occultis 
philosophiam, C.Ac.1, 4,15: quibusiam 
ad Antiochum ee pee tae animos 
avocantibus, Liv. 37,9.—B,. To call off 
from an action or purpose: fo divert, 
withdraw, turn away: si te laus allicere 
ml recte faciendum non potest, ne metus 
quidem a faedissimis factis potest avoc- 
are¢ C. Phil. 2, 45, 115: senectus 
avocat a rebus gerendis, id. Sen. 5, 15. 


B, b, tndecl. m. or (on account of 
litera) 7, The second letter of the Latin 
alphabet, expressing the soft labial 
Bound between v and p, corresponding 
tw the Gr. beta (B, 8), and briefly ex- 
pressed by be.—At tho beginning of 
words 6 is found only in connection 
with the consonants / and r (in pure 
Latin words); but in the middle of 
them it is also connected with other 
liquid and feeble consonantsa.—Before 
bard consonants 6 is found only in 
compounds with ab, 06, and sub, 
which prepositions alone end in a 
labial suund; and these frequently 
rejected the labial, even when they 
were separated by the addition of ans; 
as abspello and absporto pass into aspel- 
lo and asporto ; or the place of the labial 
is supplied by u, as in aufero and au- 
fugio.- The Gr. yw was represented by 
6s; as, absis, Absyrtus, absinthium, 
and obsonium=eyis, Kode eed aWiv- 
G.ov, opwriov.—Also, 6 before s and f¢ 
was changed into p, as scribe, scripsi, 
@criptuin; nubo, nupsi, nuptum, ete. 
Still the grammarians not rarely vary 
in these words between 6s and ps.—Of 
the liquids, / andr stand both before 
and after 6, but m (with one exception) 
only before it, and m only after it; 
hence, con and in before 6 always be- 
come com and tm; just as inversely b 
before a is sometimes changed to m, as 
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interrupt, hinder: multum distringe peal 
frividis negutils, que simul et avocant 
aninium et comminuunt, Pl Ep. 9,2, 1. 
—D., 7o disturd one’s altention, distract: 
ab iis, qua avocant, abductus et liber 
et mihi relictus, Vl. Bp. 9, 36, 2. 

a-v6Olo, avi, dtum, are, 1. 0. n. [ab; 
2. volo) LL Prop.: Jo fly away: 
(Constr.: with per or /at.): per 
etherias umbras, Cat. 66, 55: auspic- 
anti pullos avolasse, Suct. Galb. 18. 
T Fig.: A. To flee atcay, canish, ete.: 
voluptas avolat, C. Fin. 2, 32, 106,— 
B. Of dying persons: To flee auay, de- 
part: C. Tuse. 1, 43, 105. TH. Met- 
on.: Of persons, etc.: Zo hasten, speed, 
go quickly away: (Constr,: Ads.; with 
Adv., Abl, Ace. of place, or ad): avolat 
ipse, Virg. AB. 11, 712: experiar certe ut 
bine avulem, C. Att. 9, 10, 3: citatis 
equis avolant Romam, Liv. 1, 57; ad 
cquites, id. 3, Gl. 

Aavulsio, onis,/. [avello] A tearing 
off: Pl. 17, 10, 9,§ 4% | Hence, Ital. 
avulsione; Fr. avulsion. 

avulsor, Oris, m. (id.] One who 
tears off: V1.9, 45, 69, § 148, 

avulsus, a, un, P. of avello. 

A&vuncilus i, m. dim. [avus) I. 
Prop.: 4 mother's brother, maternal 
uncle (a brother of the father is called 
patruus): C. de Or. 2, 84.—Particular 
expressions: A. Avunculus muag- 
nus,or major, A grandmother's brother, 
a great-uncle: C. Brut. 62, 222.—B. 
Avunculus, A brother of a great-grand- 
mother ; a great-great-uncle: Tac, A. 2, 
43. I. Meton.: The husband of the 
mother's sister: Sen. Cons. ad Helv. 17. 
q Hence, Fr. oncle. 

avus, i, m. (etym. dub.) I, Prop.: 
A. Of persons: A grandfather : pater, 
avus, proavus, abavus, atavus, tritavus, 
Plaut. Pers. 1, 2,5; C. Cael. 14, 33.— 
B. Of animals: A grandsire: Virg. G. 
4, 209. IL Meton.: Ancestor, fore- 
Juther: Vor. 8. 1, 6, 3; Ow F. 2, 30. 
q Hence, Ital. aro; Fr. aieul. 

Axénus, i, m. adj. =afevos (inhosp- 
itable): Arenus; an early appellation 
of the Pontus (Eurinus): Ov. Tr. 4, 4,55, 
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A emall arle-tree: 
Vitr. 10, 14. TW. Meton.: A. A pin: 
Vitr. 10, 21.—B, 4 small beam or pole: 
Col. 6, 19, 2. 

axindmantia,e,/. =afivomarreia. 
Divination from axes: Pl. 36, 19, 34, 
§ 142, 

axis (assis), is, m. [akin to San- 
Rcrit aksha, ‘ruta,’ “currus;” Gr, 
afwr) Ik: A. Prop.: An arle-tree: 
fayinus axis, Virg.G. 3,172: ab axibus 
rutarum deligabantur falces, Liv. 37, 
41. B. Meton.: 1. A chariot, car, 
teaggon: Uv. M. 2,59; Sen. Here. Crt. 
1442.—2. The arie of a water-clock : 
Vitr. 9, 8, 8&.—3. An tron or huvok on 
which a hinge turns: Stat. Th. 1, 346.—~ 
4. The valve of a pipe: Vitr. 10, 12.— 
§. Axes volutarum, in architect. Zhe 
ares of a tolute, Vitr. 3, 3. IL: A. 
Prop.: The arts of the earth: mun- 
dum versari circum axem omli, Cie. N. 
D1, 2,502. B, Meton.: 1. The poles 
inoceiduus, Luc. 8, 175: meridianus, 
Vitr. 6, 1 —2. The north pole: CU, Tuses 
1, 28, 68; Virg. G. 2, 270.—3. The 
heavens: Atlas Axem humero torquet 
stellis aptum, Virg. AE. 4, 442.—4. A 
reyion of the hearens, a clime: boreus, 
the north, Ov. Tr. 4, 8, 41: hesperius, 
the west, id. M. 4,214. TDL 4 board or 


plank: Cas. B. C. 2, 9. | Hence, 
Ital. asse: Fr. are. 
Axlus, Ii, m. "Afios. Arius; @ 


river of Macedonia (now the Vardar); 
Liv. 39, 54. 

Ax6na, @, f. Arona; a ricer 
Gaul (now the Atsne): Cas. B. G. 2, 5, 

ax-ungla, @, /. (axis; ungo) (7'hag 
which besmears the axle; hence) I, 
Prop.: Wuyyon-grease: Pl. 24%, 9, 37, 
$ fev a Meton.; Grease, fat: Pal 

Axurus, v. Anxur, 

&zanise nuces (aGavw} Pine-cones, 
ae open on the tree: Pl. 16, 26, 44, 
§ 10 

AzOtus, 1, /. “Agwros. Azolus; @ 
city of Palestine, once belonging to the 
Philistines, called in Scripture Ashdod 
(now Esdud): Pl. 5, 13, 14, § 68, 

Azuritanus, a, um, adj., Of, or 


axicla, &, /. [asseco] prpe. A patr | belonging to, Azura, or Assura, acily o 


scissors: Plaut. Cure, 4, 4, 22. 


axictilus (assic-), i, m. dim. (1. 


B. 


Samnium for Sabinium and scamnum ' 
for scabinum, whence the dimin. sca-_ 


proconsular Africa: PL 5, 4, 4, 3 29; 
dub, 


deserves oonsideration. — Finally, the 
_ interchange of 6 with du at the beyin- 


bellum.—B is so readily Joined with u, ning of words deserves special men- 


that not only acubus, arcubus, efe., 

were written for acibus, arcibus, elc., 

but also contubernium was formed 
from taberna, and bubile was used for | 
bovile, as also in dubius (= 016s, duo) | 
a b was inserted.—B is rejected in uro 
for buro, from up, while it is retained 
in comburo and bustum.—B is redu- 
plicated in bibu, from the Gr. miw, as 
the shortness of the tirst syllable in the 
preterite bibi, compared with dédi and 
stéti or stiti, shows; although later 
bibo was treated as a primitive, and 
the supine bibitum formed from it. 
—Before 6, m was sometimes inserted; 
e.g. in cuinbo for cumrw, lamnbo for 
Aarrw; iuversely, also, it was rejected 
in sabucus for sambucus.—As in the 
middle, so at the beginning of words, 6 
might take the place of any other 
labial, ¢«. g. buxis for pyxis, balana for 
dadacrva, Carbatina for carpatina, pub- | 
licus from poplicus, ambo for audw. 
The interchange between labials, pala-- 
tals, and linyuals,as glans for BaAdavos, | 
bilis for fel or xoAn, is rare at the be- 

ginning of words, but more freq. in 

the middle, as tabeo from rycw, uber 

from ové@ap, With which esp. the change 

of tribus Sucusana into ae 

(Var. L. L. 5,8, 15; Quint. I, 7, 29) 


. Luc. 6, 50.—As Subst.: 


, tion, as duonus for bonus, Bellona for 
Duellona, bellum for ducllum, bellicus 
for ducllicus, etc., and bis from duis. 

baba (pap-) = Bafat or wanat, 
intery, denoting astcnishment or joy: 
Wonderful! strange! huic babe! ba- 
silice te intulisti et facete, Plaut. Pers. 
6, 2, 25. 

"BAbylo, onis, m. (prob. from Bab- 
ylon; whence a Babylonian, foreigner] 
A money-changer, banker: Ter. Ad. 5, 
7,17 Benth 

Babylon, onis, f. (Gen. Gr. Baby- 


_lonos, Claud. IV. Cons. Honor. 663; 
Ace. Gr. Babylona, Prop. 3, 11, 91), 


BaBvaAwy. Babylon; the ancient and 
renowned metropolis of the Babylo- 
Assyrian empire, tn Mesopotamia, on 
the Euphrates; tts ruins are Juund ab 
Hille, in Irak Arabi: C. Div. 1, 23, 47. 


j —Hence, A. Babylonius, a, um, ad. 


Of, or belonging to, Babylon: mania, 
1. Babylonil, 
orum, m. (se. cives) The Bubylonians: 
C. Div. 2,46, 97.—2. Babylonia, &, 
SJ.2 We (8. mulier) A Babylonian woman: 
Ov. M. 4, 44.—b. (se. regio) The 
country or province of Babylon, betircen 
the Euphrates and Tigris; in a wider 
sense, sts. used for ali Suria, Assuria, 
aud Mesopvtumia (now druk Arabi) § 
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BADUHENN & 


Fi. 6, 26,30, §117.—Hence, BADYl5ne ! ere, Plant. Mil. 8, 2, 45: vetus auc- ! ly, Virg. 7. 4,666. 39" Pass.: Of a 
Tus, a. um, adj.: (a) Prop.: Of, or! toritas de Bacchanalibus, C, Leg. 2,15, ) place in which the orgies of Bacchus 


befonjiag to, Balwlonia : Seleucia, P). 6, 
26. $4), $122: Juncus, id. 21, 18, 72, $ 120. 
—‘d) Meton.: (a) Chaldean: Baby- 
Joni? numeri, Hor. Od. 1, 11, 2.—(B) 
Shilled in astronomy and astrologu: 
me creat Archyt# soboles, Babylonius 
Horos, Prop. 4, 1, 79.—e. (sc. urbs) 
( Fhe city of) Babylon: Just. 1, 2, 7.— 
B. Babylénicus, a, um, ad.: 1. 
Prop.: Babylonian, Batylonic: per- 
istromata (skilfully woven and in- 
wrought with figures), Plaut. Stich. 2, 
2,53: picta superbe texta, Mart. 8, 28, 
17.— As Subst.: Babylonica, érum,n. 
Batylonian coverings or tapestry: Lucr. 
4, 1026.—2. Meton.: Chaldean: doc- 
trina, Lucr. 5, 726.—C. Babylini- 
ensis, ¢, adj. Babylonian: miles, Truc. 
1, 1. 66. 

bacca, &, /. (etym. dub.; prob. akin 
to Sanscrit root BHAC, edere] (That 
which ts eaten; hence) I, Prop.: An 
edible berry: A. Gen.: felices bacce, 
Sil. 15, 536: arbores seret dilivens 
acricola, quarum aspiciet baccam ipse 
nunquam, C. Tuse. 1, 14, 31: ebuli, 
Virg. E. 10,27. B. Esp.: 1. Of the 
olive or olive tree: olem, C. Div. 2, 6, 
16: viridique certat Bacca Venafro, 
Hor. Od. 2, 6,16.—2. Of the wild olive 
or olive tree: strati baccis sylvexstribus 
agri, Virg. G. 2, 183: baccis oleaster 
amaris, Ov. M. 14, 525. I. Meton.: 
A. A non-edible berry: Jauri, Virg.G. 
1, 396: cupressi, Pl. 16, 27, 50, $ 115: 
myrtea silva subest bicoloribus obsita 
baccis, Ov. M. 11, 234.—B. Of any 
thing like a berry in shape: A pearl: 
accto Diluit insignem baccam, Hor. 8. 
2. 3, 241: nitebant Auribua e geminis, 
circam cava tempora bacce, Ov. M. 
10,116. FY Hence, Ital. bacca, 

baccAlis, e, adj. [bacca]} Pertaining 
to a herry or berries: bearing berries: 
laurus, Pl. 17, 10, 11, § 90. 

bacear (echar), aris, n. (bace 
chiris, is, 7, Pl. 12, 12,26, § 45) >Bak- 
xapts. The baccar, or buccharis; a plant 
hating a fragrant root, which yielded a 
kindof al: ace. to Sprengel it is the 
Celtic valerian (Valeriana Celtica, L.): 
errantes hederas cum bacchare tellus 
e-. fundet, Virg. EB. 4, 19. 

baccadtus, a, um, adj. [bacca] 
Furnished, set, or adorned with pearls: 
monile baccatum, Virg. 4. 1, 655. 

Baccha, e@, /. [Bacchus] A Bac- 
chant; a female companion of Bacchus, 
eho, in company with Silenus and the 
Saturs, celebrated the festival of that 
deity with frantic ertraragance of 
manner, having a wreath of iry on her 
head, and a fawn skin upon her left 
shoulder, a staff enticined acith tery in 
her hand, and with hair disherelled: 
Bacctye Satyrique sequuntur, Ov. M. 
4. 25: Latias Saturnia Bacchas In- 
stimulat. id. F. 6, 507; cf. also, Prop. 
3, 22, 33: Lue. 5, 74: Bacchas istas 
cum Musis Metelli comparas, C. Fam. 
7, 23, 2.—In a pun with Bacchis (ao. 
I¥.): quia Bacchis Bacchas metuo, et 
Bacchana tuum, Plaut. Bacch. 1, 1, 
19.—Hence, Bacchéus, a, um, adj. 
Baxyecos, Relating to the Bacche or 
Bacchantes; Bacchantian: sanguis, spilt 
by.the Bacche, Stat. Th. 1, 328. 

bacchdédbundus, a, um, adj. [bac- 
chor) Rerelling in the manner of the 
Bacchantes, boisterous, noisy, ranting, 
ruring: agmen, Curt. 9, 10, 17. 

Bacch4anal (old form, Bacanal), 
Alis, mn. (Bacchus) (A thing pertaining to 
Barchus; hence) A, Sing.: A place dedic- 
ate: to Bacchus, the place where the feativ- 
als of Bacchustwere celebrated: ad Bacchas 
veni in Bacchanal, Plant. Anl. 3, 1,3; 
Liv. 39, 18.—B. The feast of Hacchus, 
the (Gr.) ordies of Bacchus (diff. from 
the Roman festival of Liber), celebrated 
once tn three years, at night, and in the 
most tumultuous and licentious manner: 
hence prohibited in’ Rome, A. U. C. 568, 
R. ©. 186, by a decree of the senate (Gen. 
Plar., tum or drum): Bacchanal fac- 
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37; reliquim Bacchanalium questionis, | 


Liv. 39, 41.—Poet.: Bacchanalia viv- 
ere, fo live tn the manner of the Bacch- 
antes, to live very riotously and wantonly, 
Juv. 2, 3. FY Hence, Ital. baccunale ; 
Fr. bacchanale. 

BacchanAlis, e. adj. [id.)] Relating 
to Bacchus, Bacchanalian: sacra, Val. 
Max. 1, 3, 1. 

bacchans, antis, P. of bacchor.— 
As Subst.: Bacchantes, lum or um, 
J. (se. feminw), The Bacchantes or 
Bacche (v. Baccha): sparsis Medea 
capillis Bacchantum ritu, Ov. M. 7, 252. 

bacchar and baccharis, v. 
baccar. 

bacchatYo, dnis, /. (bacchor] A 
revelling, raring, or ranting tn the 
manner of the Bucche: C.2 Verr. 1,12, 
33. 

BacchOis, Ydis, adj. f. Of or per- 
taining to Bacchis, the ancestor of the 
Corinthian Bacchiade (v. Bacchinde) : 
Ephyres Baccheidos altum Culmien, é.e. 
Corinth, Stat. 8. 2, 2, 34. 

Bacchélus, 4, um, v. Bacchus. 

Bacchéusg, a, um, adj., v. Bacchus 
and Baccha. 

Bacchiadde, drum, m., Baxyid8at. 
The Bacchiade; a very ancient roual 
Samily of Corinth, descended from Bac- 
chis, one of the Heraclide, which, being 
erpelled from the throne by Cupselus, 
teandered to Sicily, and Jounded Syra- 
cuse: Ov. M. 5, 407. 

Bacchicus, v. Bacchus. 

Bacchis, idis, /., Baxyiss5 L= 
Baccha: Ov. Tr. 4,1, 41. IE. The 
name of @ female character tn the 
Heaut. of Ter. IM. Plur.: Bacchides, 
the name of a comedy of Plautus (de- 
rived from the twin sisters, Bacchides, 
the chief personages of the piece). 

Bacchius, a, um, v. Bacchus. 

bacchor, fitus sum, Ari, 1. ©. dep. 
(Bacchus) J. Prop.: To celebrate the 
festical of Bacchus: (Constr.: Abs.; 
with cum or Abi.): saxea ut effizies 
bacchantis prospicit Ever, t. ¢ which 
cries Evoe in the orgies, Cat. 64,61: M. 
Varro tradit lusum Liberi patris, ant 
Lysam cum eo bacchantemt nomen 
dedisse Lusitanim, Pl. 4, 1, 3, $8: ulul- 
atibus Ida Bacchatur,Claud. Rapt. Pros. 
1,205. I. Meton.: A. Torerel, rare, 
raye, or rant, like the Bacche (of every 
species of meutal excitement, comino- 
tion, love, hatred, joy, efc.; also, of 
poetic inspiration): (Constr.: Aba.; 
with Abl., tne. Abl., Adec., Dat., ad, or 
carmen asolject): bacchans atque erass- 
ans, Suet. Cal. 56: simili bacelatur 
crimine, Claud. VI. Cons. Honor. 191: 
quanta in voluptate bacchabere ? C, 
Cat. 1, 10, 26: non ego sanius Bac- 
chabor Edonis, Hor. Od. 2, 7, 26: 
epiritus orbis Bacchatur Veneri, Col. 
10, 193: ad aras, Stat. 8. 1, 2, 258: 
grande Sophocles carmen bacchamur 
hiatu, Juv. 6, 636.—B. 7o go or run 
about ina wanton, wild, raring, or furi- 
ous manner: (Constr.: with per, inc. 
Abl., or Adr.): per urbem, Virg. EB. 4, 
301; inantro Bacchatur vates, id. ib. 6, 
78: in magnis bacchatur montibu’ 
passim, Lucr. 5, 822. TM. Fig.: Of 
things: A. Zo raye, rare, etc.: 1, Of 
the wind: (Conatr.: with suhe. Ace., 
or ab): Thracio bacchante magis sub 
interlunia vento, Hor. Od. 1, 25, 11: 
Boreas bacchatur ab Arcto, Ov. T'r. 
1,2, 29.—2. Of arain-storm ; abingenti 
bacchatus (sc. imber) vertice montis 
Frangitur, Val. Fl. 6, 634.— 3. Of 
speech, efc.: (Constr.: Adbs., or with 
Abl.): quod eos, quorum altior oratio 
actioqne exset ardentior, furere et bac- 
chari arbitraretur, C. Brut. 80, 276: 
vitiosum dicendi genna, quod inanibus 
locis bacchatur, Quint. 12, 10, 73.—B. 
To go or run about in a@ wild, furious, 
manner, etc.: 1, Of a wine-vessel, efc.: 
nbi bacchabatur aula, casabant cadi, 
Plant. Mil. 3, 2, 43.—2. Of a rumour: 
bacchatur fama per urbem, runs tild- 


were celebrated : virginibus bacchata 

| Lacrenis Taygeta, Virg. G. 2, 488 

| Heyne: bacchata jugis Naxos, id. 7. 

18,125; cf. Val. Fl. 8,20; Claud. Rapt. 
Pros, 1, 206. 

Bacchus, i, m., Baxyos: I. Prop.: 
Bacchus; a son of Jupiter and cf Semele: 
the god of wine and of poets: proles 

Semceles Bacchus, Tib. 3, 4, 45: pleno- 
que Bacchi pectore turbidum Letatur 
(se. mens), Hor. Od. 2, 19, 6: te (se. 
| Bacchum) vidit insons Cerberus aureo 
| Cornu decorum (in allusion to the horn 
which he 18 said to have had in his fore- 
head), Hor. Od. 2, 19, 29: Bacche, 
racemiferos heder& redimite capillos 
(in allusion to the crown of ivy and cine- 
leaves tehich he ts represented as wearing), 
Ov. F. 6, 483.— Hence, A. Bacchicus, 
Rf, um, adj., Baxytxos. Of Bacchus, 
Bacchic: serta, Ov. Tr. 1,7, 2: buxus, 
Stat. Th. 9, 479.—B. Bacchlus, a, 
um, adj., Baxytos. Of Bacchus: sacra, 
Ov. M. 3, 518.—C. Bacchéus, a, um, 
adj., Baxyevos. Bacchie: ululatus, Ov. 
M. 11, 17.—D. Bacchélus, a, urn, 
adj, Of Bacchus: dona, i. e. teine, Virg. 
G. 2,454: sacra, Ov. M. 38, 691. Ti. 
Meton.: A, 7he rine: apertos Bacchus 
amat colles, Virg. G. 2, 113.—B, Wines: 
madeant generoso pocula Baccho, Tib. 
3, 6, 5: et multo in primis hilarans 
convivia Baccho, Virg. F. 5, 69. 
bacclefer, ¢ra, érum, adj. [bacca; 
fero) A. Hearing berries: taxus, P}. 16, 
10, 20, § 50; dub.: hedera, Sen. Cea. 
414.—B. Searing olives: Pallas, Ov. 
Am. 2, 16, 8. 

bacctila, ~,/. dim. [hacca) A small 
berry: Pl. 25, 8, 54, $ 96, 

Bac&nis, is, 7. Bacenis; a great 
Sorest in Germany; acc. to Reichard, 
the Hartz forest; acc. to Mann. the 
teestern part of the Thuringiun Forest, 
in Fulda: Cres. B. G. 6, 10. 

bacédlus, i, m., used by Augustus 
for stnitus, acc. to Snet. Ang. 87. 

badcillum, i, n. dim. [baculns) J, 
Gen.: A amall staff, a wand: C. Fin. 
2,11, 338. TN. Eap.: The tcand or staff 
of the lictor: C. Agr. 2, 44,93, 

Bacia, \dis, m. Sacis; a soothsayer 
of Beotia: C. Div. 1, 18, 34. 

Bactra, 6rum (-um, i, Pl. 6, 16, 
18, $48),n., Baxrpa. Bactra; the chief 
city of Bactriaoy Bactriana (now Balk): 
Hor. Od. 3, 29, 28.—Henee, Bactril« 
Anus, a,um, ad. Relating to the city 
of Bactra, of Bactra: regio, Curt. 6, 6, 
18: smarnagdi, Pl. 37, 6, 17, $ 65.—As 
Subst: A. Bactriani, érim,m. The 
Bactrians: Pl. 6, 23, 25, §$ 92; ‘Tac, A, 
11, 8.—B. Bactrianus, i. m. (Prop.: 
A Bactrian; Meton.) The land of Bae- 
triana: Tac. A. 2, 60, 

Bactrum, i, v. Bactra, 

Bactrus (-08s), i, m., Baxrpos. 
Bactrus; a river near Bactra (now 
Balk): Curt. 7, 4, 31; Lue. 3, 267. 

badctilum, i. 2. (eus, i, m., rare) 
[akin to Bn, root of Batvw, Bi-Bn-ne] 
(That which servea for one’s going; 
hence): JI. Gen.: A stick, staff, ag a 
support in walking : baculum agreste, 
Ov. M. 15, 655: pastorale, Sil, 14, 334: 
summa papaverum capita dicitur ba- 
culo decussisse, Liv. 1, 54. TL Esp.: 
A, The auqural staff or Yituus: Liv. 1, 
18.—B. A sceptre: Flor. 3, 19, 10.—C, 
A seeptre used on the stage tn tragic re 
presentations: Suet. Ner. 24. 

l. baculus, i, v. baculum. 

2. Baculus, i, m. [!. baculus] 
Baculus; a Roman cognomen: Cxs, 
B. G. 2, 24. 

badlus, a, um, adj. [etym. dub.] 
Brown, chestnut-coloured: QGrat. Cyn. 
636. YJ Hence, Ital. bayo; Fr. bai, 

b&dizo, no perf. nor sup., dre, 1. 
7.n.=Badigw. Togo,tcalk: Plaut. As, 
3, 38. 116. 

Baduhenne lucus. The troad of 
Baduhenna; a forest in the north of Ger 
many, in Friesland (now fold Laude) s 
Tac. A. 4, 73. 


BZBIUS 


Beebfus, 11, m. Aerbins; the name 
e/a kumar gens: IT. M. Bebius, C. 
Pis. 36,88. II, Q. Bebius Tampilus, 
Liv. 40,17 fin. Drak.—-Hence, Baeblus, 
rr ad. Of a Sebias: lex, Liv. 40, 


Beectila,2,/. Becula: I. A small 
town tn Spain, on the borders of Katwa: 
Liv. 27, 13. Hence, Beecttlonenses, 
Yum, m. The tnhabitants of Bacula: 
IL. A town of Spain, on the Ebro, in the 
rit nd Ae lea areca ae 3, 3, 4, 
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Beticitus, a, um, adj. (Beticus) 
(Provided twuh Bertican wool; hence) 
Clothed in Bietican wool: Mart. 1,97,5 

BeetI-céla, wm, adj. (Bwtis; colo] 
Dwelling on the Rirer Betis: Sil. 1,146. 

Beeticus, a, um, v. bitin. 

BeetI-géna, &, adj. ( Betis; gigno) 
Born on the Batis: viri, Sil. 9, 2354. 

Beetis, is (dcc. Betin, Mart. 9, 62, 
2.—Abl.: BDete, Liv. 28, 22: Bati, Pl. 
3, 1, 3, § 13), m., Batres. Bertis; a 
rteer tn Southern Spain, called by the 
tnhubilants Cerlis (now Guadalgutecer): 
Pl. 3, 1, 3, $§ 7, 9.—Hence, Beeticus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, te 
Betis: provincia, Tac. H. 1, 58.—As 
Subst. : Beetica, @, f. (se. provincia 
or terra), The prorince of Betica, lying 
on the Betis, tn Southern Spain, dis- 
tinguished for tts excellent wool (now An- 
dalusia and a part of Granada): VP). 3, 
1, 3,$6; Tac. E'. 1,78 —Hence. Bete 
Yous, 8, um, adj. Of. or beamying to, 
Beotiwca: lana, Pl. 8, 48, 75: lacunae, 

rinenta made of the Burtican wool, 

14, 133. — As Subst: Beetict, 
orum, m. (ac. incolm) The tnhabilunts 
A Beetica: Pl. Ep. 1, 7. 

Bagaudes, drum, m. Bagaude; 
@ class of peasants in Gaul, who rebelled 
aader the Emperor Dweietian, and were 
ree conquered by Maximian: Eutr. 

» Bay- 


ae en ee 
Persian word) rpront 

ye @ eunuch at the Persian court: 
Quint. 6, 12,21. IZ, Meton.: 4 guard 
of women: Ov. Am. 2, 2, 1. 

Bagriida, =, m., Baypddes. Ba- 
grada; aricer oy Zeugitana, in Africa, 
near Utica (now Medscherda): Crs. 
B. ©. 2, 24: qua se Bagrada lentus agit, 
aices sulcator arenz, Luc. 4, 588. 

Baiss, arum, /., Baia. Baia : I. 
Prop.: A small town in Campania, on 
the coad between Cuma and Puleoli,a 
Savourile resort of the Romans on ac- 
count of its warm baths and pleasant 
locality ; acc. to fable, built by one of the 
companions Of Ulysses: C. Fam. 9, 12; 
Hor. Od. 2, 18, 20.—Hence, A. Batus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, Baia; 
Baian: aque, Prop. 1, 11, 30. — B. 
Baifnus, a, um, adj. of, or belong- 
tag to Baie, Baian: negotia, C. Att. 
14, 8: murex, from the sea-coas off 
Baie, Hor. 8. 2, 4,32. Ol. Meton.: 
A watering-place: O. Coal. 16, 88; Tib. 
3, 5, 8. 

b&jtilo, no perf. nor sup., dre, 1.0.4 
({bajulus) Zo bear a burden, carry a 
load: Plaut. Aw 3, 3,70: asinus buju- 
lans sarcinas, Phad. 4, 1, 5. 

b&jttlus, i,m. (akin to the Sanscrit 
root WAH, vehere; Germ. Bahre, 
Blirde] (A carrier or bearer; hence) 
He who bears burdens (for pay), a porter, 
carrier, day-labourer: utrum de bonis 
est qusrendum, quid bajuli atqyue 
operarii, an quid homines doctissimi 
eenserint ? C. Parad. 3, 2. 

badleena, 2, /.= padawwa. A whale: 
Proteaque ambiguum, balenarumque 
prementem Agwona... terga, Ov. M. 
2,9. ¥F Hence, Ital. balena ; Fr. baleine. 

’ pAlanadtus, a, um, adj. (balanus) 
(Provided with balanus ; hence) Anointed 
or perfumed with balsam : tu quum 
maxillis balanatum gausape pectas, 


Pers. 4, 37. 

bdlans, antis. P. of balo. — As 
Subst.: (A bleater; i.e.) A sheep; bal- 
antiimque gregem fluvio mersare salu- 
bri, Virg. G. J, er 


Balantium, v. Palatium. 

baldnus, |, 7. and m. = Badaros: 
I. Prop.: An acorn: P). 16, 6, 8, § 21. 
I. Meton.: Any fruit aumilar in form 
to the balanus: A. The I’ernician and 
Cilician date: Pl. 13, 4, 9, § 44.—B. 
A nut yielding a balsam ; the Aralian 
behen-nué: presse tuis Dalanus capillis, 
Hor. Ou. 3, 29, 4. 

). balatro, énis, m.=blatero. (A 
babhler ; hence) A sester, one who makes 
sport, a buffoon: mendici, mime, bala- 
trones, hoc genus omne, Hor. S I, 2, 
3: aufer abhinc lacrimas, balatro, Lucr. 
3, Yo4 Lachm. 

2. Balatro, onis, m. [1!. balatro] 
Balatro; @ cognomen @ Servilius in 
Hor. S. 2, 8, 21. 

balatus, ts, m. (balo) A bleating: 
agni balatum exercent, Virg. A. 9, 62: 
gustatum @ pecore caprisque balatum 
concitat, Pl. 20, 14, 95, § 168, 

badlaustium, li, #. = BadAavorior. 
The flower of the wild pomeyranate: Pi. 
13, 19, 34, § 113. 

balbe, adv. [balbus}] Sammeringly : 
Lucr. 5, 1021, 

l. balbus, a, um, adj. [prps. akin 
to BapSapox } Stammerimny, stuttering: 
Demosthenes quun) ita balbus esset, ut 
ejus ipaius artis, cui studeret (sc. rhe- 
toricw), primam literam (se. r) non 
posset dicere, perfecit meditando, ut 
nemo planius ease locutus pntaretur, 
C. de Or. 1, 61, 260: rancidulum quid- 
dam balbé de nare locutus, Pers. 1, 3d. 
q Hence, Ital. bu/bo. 

2. Balbus, i,m. (1. balbus) Balbus ; 
@ Ruman cognomen: C. Att. 8, 9, 4. 

balbiitlo, no perf. nor sup., tre, 4. 
v. wm. and a. (baibus) TL Prop.: A. 
Neut.: Zo stammer, stutter: Cels. 5, 26, 
31.—B. Act.: Jo stutter, stammer, or 
lisp out something: illum Balbutit 
Scaurum pravis fultum male talis, Ae, 
lisptng or fondiing, calls him Scaurus, 
Hor. 8. 1, 3, 48. IL, Fig.: A. Neut.: 
To speak obscurely, tudistinctly, or tn- 
correctly: desinant (sc. Academici) bal- 
butire aperteque et claré voce audcant 
dicare, C. Tusc. 5, 26, 75.—B. Act. : 
To stutter, slammer, or lisp ont some- 
thing : Stoicus perpauca balbutiens, C. 
Ac, 2, 45,137. IT. Meton.: Neut.: 
Of birds: Not lo sing aes merula 
hieme balbutit, Pl. 10, 4%, § 80. 
q Hence, Ital. balbotire, hubeate: Fr. 
ballutier. 

Balédres arta or simply Bale 
eares, lum, /., Bad is. The Balearic 
Islands, Majorca di Minorca, in the 
Mediterranean Sea. Their inhabitants 
were distinguished by the use of the aling: 
(funda), Liv. 28, 37.—Hence, A. Bale 
earis, e,aiY., Balearic, of the Baleares: 
funda, Virg. G. 1, 309; habena, Luc. 
3, 710.—As Subst, : 1. Balédres, 
Jum, m. (se. incolw), The inhubitunts 
of the Balearte Islands: Cus. B. G. 2, 
7; Liv. 28, 37.—2. Sing.: Balearis, 
is, m., A Baleartan: Sil. 3, 365.—B. 
Baldaricus, a, um, adj., Balearic: 
grus, Pl. 11, 37, 44, $122: funda, Ov. 
M. 2, 727.—-As Subst.: A. Balearici, 
orum, m. (sc. incole), The inhabitants 
of the Bulearic Islands: V1. 8, 55, 81, 
§ 218.—B. Balearicus, i, m. (sc. 
victor), The agnomen of Q. Cuwcilius 
Metellus, on account of his conquest of 
these tslands, A. U.C. JL; C. Div. 1,2, 4. 

balinese, arum, balineum, v. 
balneum. 

balidlus, a, um, adj. (BaLIUs=ba- 
dius) Dart, swarthy, chestnut-coloured: 
amplexari baliolum (sc. Afrum), Plaut. 
Peen. 56, 5, 22 ; dub. 

Ballio, énis,m. Ballio: ¥. Prop.: 
The name of a worthicsa fellow in the 
Peeudolus of Plautus.— Hence, Balll- 
onlus, a, um, adj. Of or belonying to 
Ballio: Plaut. Ps. 4,6,2. I. Meton.: 
A worthless fellow: C. Phil. 2, 6, 15. 

1. ballista (bal-), w, /. [BadAdrAw) 
(The throving thing; hence) I. Prop.: 
The ballista; a larye military engine, 
resembling a bow, stretched with cords, by 
which masses Of stone and other missiles 


BALTEUS 


were thrown toa greal distance; a ma- 
chine for pryechles: ballistae lapidum ef 
reliqna tormenta telorum eo graviores 
emissiones: habent, que sunt contents 
aujue adducta vebementius, C. ‘Thusc, 
2,24,57 > hi (se. asses) maximis ball- 
istis missi, Cas. B.C. 2,2. DW Met- 
on.: For the mesaides themsclves : Plaut. 
Trin. 3, 2, 42. I. Fig.: /wstre- 
ment: infortunil ballista, Plaut. Poon. 
1,1, 73. 

2. Ballista, w, m. Ballista; @ 
mountain in Liguria: Liv. 34, 2. 

ballistarium, li, ”. [baliista) (A 
thing pertaning to @ baliista; hence) A 
blfery: Quan (se. ballixtam) ego haud 
muito post mittam e balliustario, l'laut 
Voen. 1, by o4 

ballot, es, 7.=BadrdAwry. Ballote; a 
plant (aixo cailed porruin nigrum); 
bluck horchound (Bullota nigra, L.): 
D1. 27, 8, 30, § 54. 

ballux (balux), dcia, /. (a Spanish 
word, akin to Sanscrit dududa," arena,” 
* ylarea,"}) Gold-suad, gold-dust: VL 
38, 4, 21, $77. 

balnee, Arum, v. balneum. 

balnéarlius, a, um, ad). [balneum) 
Of, or perfaintny to, @ bath: fur, lurking 
about buths, Cat. 33, 1.—As Subst.: Dale 
nearia, orum, wn. uthiny-rooms, 
baths: vihil ci restabat pravter bal- 
nhearia et ambulationem et aviarium, 
Cic. Q. Fr. 3, 1,1. | Hence, Ital. bad- 
near. 

baln@ator, ris, m. [id.)] One who 
has the care of baths, a bath-keeper: 
{umiliaris facta erat balneawri, C. 
Cwl. 26, 62: edepol, Neptune, es bal- 
neator frividus, Plaut. Rud. 2, 6, 43. 

balnéolum, i, 2. dim. (balneum) 
A small bath-room: balneslum Ga- 
ee Rome conducere furnos, Juv. 
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balndum (balin-), {, ». (Plur. 
mostly balnez (balin- ), érum, /.; 
yet sumetimes balnea, orum, n.): 
Prop.: A lath, a pluce for bathing: 
Cuwesar ambulay it in litore; post 
horum octavam in balneum, Cc. Att. 
13, 52: de structuré balnei cogitare, 
Pall. 1, 40, 1: balnew Seniw, C. Crel. 
25,61: balineum caltieri jubebo, C. Att. 
2, Byin.; pensiles balines, Pi. 9, 54,79, 
3 168 ; mutat cenacula, lectos, Balnea, | 
tonsores, Hor. Ep. 1,1,92 ; balinea et 
otium, Liv. 23, 18. I, Meton.: 
Abstr.; A bath: Pi. 28, 19, 77, § 248. 
q Hence, Ital bagno ; Fr. bain. 

balo (bélo, Var. R. RB. 3, 1,7), avi, 
&tum, dre, l. v. 2. (onomatop.} To cry 
ba; w bleat: tactayue fumanti sul- 
phure balet avis, Uv. F. 4, 740: ba- 
lantes hostize (=oves), Enn. ap. C. Div. 
1,21, 42; pecus balans, Juv. 13, 233, 
q Hence, Ital. belure; Fr. béler. 

balsdminus, a, unl, adj. = Badgap- 
tvos, Uf balsain, composed oY balsam: 
oleum, Pl. 23, 4, 47, 9 92. 

balsimodes, = sadAsapwdys. A- 
bounding tn balsum, like balsam: casia, 
Pl. 12, 19, 43, $97. 

balsimum, i, m.=Badrcapov: FI. 
A Jrayrant gum of the balsam-tree, bal- 
sum: Virg.G. 2,119. I, The bulsam- 
tree, balsuin-bush (Amyris opobalsam- 
um, L.): Tac. H. 5, 6. 

baltéus, i, m. (in poeta, for the 
sake of the metre, plur. baltea, 
orum, .) [etym. dub.: aoc. to Var. 
ap. Charis, p. 59 P., of Tuscan origin) 
I. Prop.: A girdle or belt: A. A band 
passing over the shoulder: 1, A bal- 
dric or shoulder belt for carrying a 
sword : infelix humero quum apparuit 
alto Balteus, Virg. AS. 12, ¥42: veru- 
tum in balteo deligitur, Cees. B. G. 5, 
44.—2. A belt or band for carrying a 
quiver: lato quam circumplectitur 
auro Balteus, Virg. AS. 5, 313 Serv. 
—B. A girdle or belt passing round 
the body: 1. Of persons: a. Of men: 
tergo qué balteng imo Sinuatur, cox- 
&yue sedet munimen utraque Conjecto 
fodit ense, Sil. 10, 181.—b. Of women: 
(a) Of the Amazonian queen Hippolute, 
Ov, M. 9, 190. (b) Uf the wife of Cuto: 


BALUCA 


Ene. 2, 362.—(c) Of Venus: Mart. 14, 
967.—2, Of animals: The girth: bal- 


teus alipedis regia terga liyet, Claud. 
i. Meton.: That which 


edge, circle: So: 
Aeavens, the rodiac: Pryseyerttia balteus, 
Manil. 1, 677.—B. The edge, or crust 
of a cake: Cato R. R. 76, 3.—C, A low 
—? ‘Orming G line of demarcation tn 

e¢ between the ranges of 
po Calpurn. “Eel. 4, 47.—D. Archi- 
tect. 4.4.: The broad band by which the 
cushions upon lonic capilals are, as it 
were, Aeld together ; a cushion-band, the 
band or girdle of the bolsters: Vitr. 38, 
3, p. 72 Rod. F Hence, Ital. dalteo. 

bal balux, v. ball. 

, Onis, m. (Bay Aare, to 
stammer) BayBaAiav (The stutterer). 
Bambalio; a cognomen of M. Fulvius, 
the father-in-law of Antonius: C. Phil. 


3, 6, 16. 
we, J. Bandusia; a 
picasant near Venusia, the 
birthplace of Horace: O! fons Bandu- 
size splendidior vitro, Hor. Od. 8, 13, 1. 
Bantia, ®, /., Barria. Bantia; a 
town of Apulia, in the vicinity of Venu- 
aia, on the southern declivity of the 
mountain (now S. Maria de Vanze): 


Baph i, a ; @ 
riter of near Mount Olympus: 
Liv. 44, 6. 


baptisteriam, fi ; 8. = Bawrorip- 
cov. A cold pl or emall 
imming-place: in qué (se. cellé frig- 


2, iy Bob venit a barathro, Mart. 
1,88,4. C. Meton.: The lower world: 
ne pedibus raptim tellus subtracta 
feratar In barathrum, Lucr. 6, 606: 


A made by art; a deep dungeon: 
Vitr. 10,33. | Hence, I ’ 
barato. 


or. 8.1, 8, 133.—The statues 
had barbas aureas : Cic. N. 

D. 3, 83.—The ancient Romans 
allowed the beard to grow long (hence, 
dignus barbé capillisque majorum, of 
an upright, honest man, Juv. 16, 31), 
until a. U.c. 454, when a certain P. Ti- 
cinius Menas brought barbers to Rome 
from Sicily,and introduced the custom 
of shaving the beard, Var. R. R. 2, 11, 
Scipio Africanus was the first 
who caused himself to be shaved daily, 
P1. 7, 59,59, § 211.—It was the custom 
to devote the first beard cut off to some 
deity, esp. to Apollo, Jupiter, or 
Venus, Petr. 8. 29; Juv. 3, 186 ; Suet. 
Wer. 12.—B. Of animals: hircorum, 
Pi. 12, 17, 37,§ 74: caprarum, id. 26, 

8, 30, 847: lupt, Hor. 8. 1, 8, 42. . 
Meton.: Of things of a beard-like 
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character: A. Of filberts: The husk: 
has (se. nuces) mollis protegit barba, 
Pl. 15, 22, 24, § 89.—B. Of the shoots 
of trees, etc.: A cluster: tenuium virg- 
ultorum barba, Pl. 17, 23, 35, § 202.— 
C. Of a polypus: A feeler: quas (se. 
barbas) vix utroque brachio complecti 
esset, Pl. 9, 30, 48, § 93.—D. Of a cock: 
A wattle: radii barbeque gallinaci- 
orum, Pl. 30, 11, 29, § 96 YF Hence, 
Ital. barba; Fr. barbe. 
barbd&re, adv. (barbarus] A. Asa 
foreigner would, in @ foreign tongue: 
mophilus scripsit: Marcus vortit 
arbare, t. e. info Latin, Plaut. As. prol. 
10, 19.—B. Rudely, ignorantly, in an 
uncultivated way: ai grammaticum se 
professus q fam barbare loquatur, 
C. Tuse. 2, 4, 12.—C. Rudely, roughly, 
barbarously, cruelly: dulcia barbare 
Leedentem oscula, Hor. Od. 1, 13, 15. 
barbaria, », -es, é,/. (barbarns] 
A.: 1. Gen.: A foreign country: a. 
As opp. to Greece or Rome: a quo (se. 
philosopho) non solum Greecia et Italia, 
sed etiam omnis barbaria commota est, 
C. Fin. 2, 15, 49: quid tibi barbariem, 
gentes ab utroque jacentes Oceano, 
numerem ? Ov. M. 15, 3$29.—b. As opp. 
to Greece: Of Italy : Plant. Pon. 2, 2, 
21.—2. Esp.: a. Of Persia: Themist- 
oclem non in Greeciw portis, sed in 


ia: | barbarie sinds confugisse, C. Rep. 1, 


8, 5.—b. Of Phrygia: Greecia barbarise 
lento ocollisa duello, Hor. Ep. 1, 2, 7 
Schmid.—ec. Of Gaul: C. Font. 16, 84. 
—d. Of Scythia and Britain: Cic. N. D. 
2, 34, 88.—B.: 1. Kudeness, rusticity, 
stupidity: barbaria forensis, C. de Or. 
1, 26: grandis, Ov. Am. 3, 8, 4.—2. 
Rudeness, barbarism in language : omn- 
es qui nec extra urbem hanc vixerant, 
nec eos aliqua barbaries domestica in- 
fuscaverat, recte loquebantur, C. Brut. 
74, 258.—C. Savageness, barbarousness, 
rudeness, uncivilised manners: invet- 
erata barbaria, C. Balb. 19, 43: tanta 
barbaries (Sarmatarum) est, ut pac- 
em non intelligant, Flor. 4, 12, 20. 
¢ Hence, Ital. darbarte ; Fr. barbdarie. 
barbiricus, a, um, adj.=BapBapi- 
«és (barbarus) I. Prop.: rigiree 
Of or pertaining to a barbarus ; foreign, 
strange, us: 1, As 
opp. to Greek or ‘Roman : als, Luc. 1, 
476 : equi, Veg. Vet. 6,7, 1 —As Subst: 
Ss) parverces i, ”. "A Soreign land: 
Albis in barbarico, longe ultra Rhen- 
um est, Eutr. 7, 8.—2. As opp. to 
Greek : /talian, Roman (only in Plaat.): 
Ul aber Plaut. Capt. 4, 2, 104: ccenare 
lepide nitideque volo: nihil moror 
barbarico ritu (viz., after the frugal 
manner of the ancient Romans) esse, id. 
Cas. 3,6,19. B. Esp.: 1. Phrygian: 


: | astante ope barbaricd, Enn. ap. C. Tusc. 
:| 8,19, 44: barbarico postes auro spoli- 


jaque superbi, Virg. 4. 2, 504.—2, 
German, Germanic: nomina, Suet. Cal. 
I. Meton.: Barbarian, rough, 
rude, unpolished: vita, Claud. Eutr. 2, 
226. TIN. Fig.: A. Jrregular, not in 
order: silva barbarica, Col. 11, 2, 83. 
—B. Inelegant, uncouth: nostri villa 
Faustini rure vero barbaroque lwetatur, 
Mart. 3, 58, 5. | Hence, Ital. dar- 
barico 

i; barbiricum, adv. (barbaricns) 
As @ barbarian would, horribly: bar- 
em atque immane gemens, Sil. 12, 
41 

2. barbaricum, i, v. barbaricus. 

barbaries, ei, v. barbaria. 

barbirismus,|, m. sae canara 
A speaking in a foreign, i.e. faulty 
manner or impropriety of speech; a bar- 
barism; @ fault in language: Quint. 1, 
5,58g.; Auct. Her.4,12,17. Hence, 
Ital. barbarismo. 

barbirus, » um, adj.=BapBapos : 
I. Prop.: A. Gen.: Foreign, strange, 

barbarous: 1. As applied by the Ro- 
mans and Greeks to other nations: 
hospes, Plaut. Rud. 2, 7, 25: servi 

et barbari,C. Mil. 9, 26 ; mixta 

facit Graiis barbara turba metum, Ov. 
Tr. 5, 10, 28,—Adverbial expres- 


BARBIGER 


sion: In barbarum, In the manner, 
or according to the custom, of foreigners 
or barbarians: Tac. A. 6, 42.— As 
Subst.: barbarus, i,m. A foreigner, 
stranger, barbarian: quo neque nostcr 
adit quisqnam, nec barbarus andet, 
Lucr. 6, 37: barbarorum soli prope 
Germani singulis uxoribus content, 
Tac. G. 18.—2. As applied to the Ro- 
mans by other nations: a. By Greeks: 
nam os columnatiun poete: esse inaud- 
ivi barbaro (sc. Nevio), Plaut. Mil. 2, 
2, 68: I, stultior es barbaro Poticio, 
id. Bacch. 1, 2, 15.—b, By Macedon- 
ians; cum alicnigenis, cum barbaria, 
wternum omnibus Greecis bellum est 
eritque, Liv. 31, 29.—e¢. In reference 
to theinhabitantsof Pontus: barbarus 
hic ego sum, quia non intelligor ulli, 
Ov. Tr. 5, 10, 37. B. Esp.: 1. Phry- 
gtan: tibia, Cat. 64, 264: sonante mix- 
tum tibiis carmen ‘lyrf, Hae Dorium, 
illis barbarum, Hor. Epod. 9,6: bar- 
bara & crurum, Virg. #. 11, 
777.— 2. Substantively: ‘a. barbidrus, 
i,m. The barbarian: (a) Of the Persian 
king: Nep. Them. 4, 5.—(b) Of the 
Persian Satrap, Tissaphernes : Nep. 
Ages. 3, 1.—b. barbari, 6rum, m. 
The barbarians : (a) Of the Persians: 
ques (sc. insulsee) barbaros adjuverant, 
Nep. Them. 7, 1.—(b) Of the Gauls: 
Liv. 6, 42.—(c) Of the Germans: Suet. 
Aug. 21.—(d) Of the Thracians: Nep. 
Alc. 7, 4.—(e) Of the Carthaginians: 
Nep. Timol. 1, 1.—(f) Of the Cilicians : 
Nep. Thras. 4, 4.—(g) Of the Phonic- 
tans and : Nep. Cim. 2, 3.— 
(h) Of the Parthians: Suet. Vesp. 8.— 
(j) Of the Africans: Suet. Galb. 7.—(k) 
Of the Dassaretians (a Greek people): 
Liv. 31, 33 ; while the Romans did not 
eleewhere use barbarus for Greek. 
I. Meton.: A. Intellectually: Us- 
cultivated, tgnorant, rude, unpolished : 
qui aliis inhumanus ao barbarus, isti 
uni commodus ao disertus videretur, 
C. 2 Verr. 8, 9, ee Of character : 
Wild , savage, cruel , Carbdarous : immanis 
ac barbara consnetndo hominum im- 
molandorum, O. Font. 10, 21: tollite 
barbarum saben heey Hor. Od. 1, 27,2: 
(Comp.) sacra barbariora, Ov. Pont. 3, 
2,78. YJ Hence, Ital. barbaro, barbero; 
Fr. barbare. 


barbiram, i, ». (barbarus] In 
medicine: A plaister applied tb raw 
wounds: optimum ex his (sc. emplas- 
Here quod barbarum vocatur, Cels. 

’ barbatillus, 8, um, adj. dim. 
barbatus] Having a small beard : A. 

persons: concursabant barbatuli 

juvenes, C. Att. 1,14, 5.—B. Of fishes : 
barbatuli mulli, O. Par. 5, 2, 38. 

barbatus, a, um, ad. ve 
(Provided with a barba; hence) JI. 
Prop.: Having a beard, bearded: A. 
Gen.: 1. Of men or ’ gods : dicere 
licebit Jovem semper barbatum, Apoll- 
inem semper imberbem, Cic. N. D. 
1, 30, 83: quos aut imberbes aut bene 
barbatos videtis, having the beard neatly 
trimmed, id. Cat. 2, 10, 22: equitare in 
arundine longa Si quem delectet barb- 
atum, Hor. 8S. 2,3, 249.—2. Of animals: 
hirculus, Cat. 19, 16: aquila, a species 
of eagle (also called ossifraga), Pl. 10, 
3,3,$11. B. Esp.: 1. Of a Roman 
of the olden time (in which the beard 
was not shaved): unus aliquis ex 
barbatis illis, exemplum imperli vet- 
eris, imago antiquitatis, efc., C. Sest. 
8, 19.—2. Of a philosopher (since 
philosophers did not cut the beard): 
Pers. 4, 1; Juv. 14, 12.—As Subst.: 
barbatus, i, m. The bearded one; 
i.e.agoat: Phad.4,9,10. If. Meton.: 
Of things of a beard-like character : 
A. Of tishes: Bearded: mulli, C. Att. 
2, 1.—B. Of nuts: Having a husk: Pl. 
19, 1, 2, §14.—C. Of books: Rough, 
worn: ne toga barbatos faciat, vel 
penula, libros, ¢. e. wear out, ¢e 
bearded, Mart. 14, 84, 1. YF Hence, 
Ital. bardato. 

barbi-ger, ra, crum, adj. (barba ; 


BARBITOS 


gero] Wearing a beard, bearded: cap- 
ellw, Luer. 6, 971: pecudes, id. 5, 898. 

barbitds, m. and / (only in Nom., 
Acc., and Voe.: Plur. barbita, 2. Aus, 
Ep. 44) =BapAirow (-os): I, Prop.: A 
lyre, a lute (of a large size): dic Latin- 
um, Barbite, carmen, Hor. Od. 1,32, 4. 
I. Meton.: A tune played upon the 
Jute: non facit ad lacrimnas barbitos 
ulla meas, Ov. H. 15, 8. 

1. barbiila, &, /. dim. [barba]) A 
little beard: T, Prop.: non hac barbula, 

na, efc., C. Cael. 14, 33. I. Meton.: 

f planta: Pl. 21, 8, 25, $ 49. 

2. Barbiila, m=, m. (1. barbula) 
Rarbula; the cognomen of Q. Zmilius : 
Liv. ¥, 20. 

barbus, {, m. [harba] (7he one 
having a barba; hence) A barbel, a 
ricer barbel (Cyprinus barbus, L.): 
Ans. Moa. 94 and 134. F Hence, Ital. 
barto, barbdio; Fr. barbue. 

Barcei, orum, v. Barce. 

Barcas, @&, m., Bapxas. Barcas; 
the ancestor of the renowned Barcine 
Jamily, in Carthage, to which Hamilear 
and Hannibal belonged. Wence, a sur- 
name of Hamiucar: Nep. Ham, L— 
Hence: A. Barcinus, a, um, adj. 
Of Barcas, or pertaining to the family 
or party of Barcas: familia Barcina, 
Liv. 23, 13: factio, id. 21, 9.—As 
Sust.: Barcini, orum,m. The Barcint: 
Liv. 21, 3.--B. Barcaus, a, um, 
adj. Of Barcas, Barcean: juvenis, t. ¢. 
Hannibal, Sil, 10, 395, 

Barcé, in, /., Bapen. Barce: I, 
A toren in the Libyan procince Pentapolis, 
aftertcards called [tolemais (now Tol- 
ometa or Dolmeita; ace. to others, the 
ruins of Merdsech): Pl. 5, , 8, § 32.— 
As Sudst.: Barcwi, orum, m. The 
tnhabitants of Burce, enemies of Dido 
(poet. prolepsis), Virg. 4B. 4, 43. TZ, 
The nurse of Sicheus: Virg. 7. 4, 632. 

Barcino (-on), dnis, 7. Barcino,or 
Barcinon; the present city Barcelona, 
én Spain: Pl. 3, 3, 4, $22. 

Barcinus, a, um, v. Barcas. 

Bardei, drum, m., The Bardei; 
an [llyrian people (in C. Fam. 5, 9 
Vardwi).—Hence, BardaYlcus,a,um, 
adj., Bardean: calceus, a kind of 
soldier's shoe or boot; port. for the soldiers 
themselves, Juv. 16, 13.—As Subhst.: 
Bardaicus, i, m. A soldier's boot: 
Mart. 4, 4, 5. 

barditus, {, m. [bardua) The fulfl- 
ment of the bard's office: sunt ibis hee 
quoque carmina quorum relatu, quem 
Barditum vocant, accendupt animos, 
etc., ‘Tac. G. 3. 

barddcticullus, i, m. A Gallic 
orercoat (cloak), with a hood or cotcl, 
made of tcoollen stuff: Mart. 1, 54, 5. 

1. bardus, a, um, adi.=Bpadus. 
Stupid, dull of apprehension: stulti, 
stolidi, fatui, funyi, bardi, blenni, 
buceones, efe., Plaut. Baceh. 5, 1, 2: 
Zopyrus stupidum esse Socratem dixit 
et bardum, C. Fat. 5, 10. 

2. bardus, i, m. (Celtic word) A 
poet and sinyer amonast the Gauls; a 
bard, minstrel: fudixtis carmina bardi, 
Luc. 1, 449. F Hence, Ital. bardo; 
Fr. barile, 

Birdéa, m, m. (prob. from Bapis) 
Barea; a Roman cognomen; Stoicus 
occidit Buream, Juy. 3, 116. 

Bard lis (-yllis). is, m., Band8rAc¢ 
or BapdvAdcs. Barduylis; an Illyrian 
usurper: C. Off. 2, 11, 40. 

Bargiisii, 6rum, m., Bapyovacor, 
Polyb. Zhe Bargusti; a people of 
Hispania Tarraconensia, near the [y- 
renecs: Liv. 21, 19. 

BargyNe frum, /. (la, lérum, 
n., Pl. 5, 29, 29, § 107), BapyvAca and 
Bapyvaa. rd, in Strabo; Bapyvaia, 7, 
inSteph. Byzant. Bargylie or Bargyla; 
a town of Caria: Liv. 32, 33.—Hence, 
A. Bargyliéticus, a, um, adj. Of 
Bargulie: sinus, Liv. 37, 17.—B. 
Bargyléte, drum, m. The inhabitants 
of Baryula: C, Fam. 13, 56, 2. 

Bariné, es, f. Burine; the name of 
@ girl in Horace: see 2, 8, 2. 


eee 


BATUO 


baris, Ydos, 7. [an FErvptian worl) | 2, 9.--D. In architecture: The lowest 


A baris; a small Aat-bottomed Kguphan 
row-boat, used for carrying merchan- 
dise, and conveying dead bodica lo the 
place of burial (used ironically by 
Propertiusof the Egyptian war-galleys 
of Cleopatra): meretrix revina Canopi 
..-. Baridos et contis rostra Liburna 
requi (sc. ausa est), Prup. 3, 11, 44 
Kuin. 

baritus (erroneously written bar- 
ritus or barditus), ds, m. (from the old 
Germ. bar, baren, to raise the voice] 
The war-cry of the Germans: Tac. G. 
3; dub.; v. barditus. 

Barium, li, n.. Baprow. Barium; a 
town of Apulia, on the Adriatic Sea (now 
Rart): Bari moenia piscosi, Hor. S. 1, 
5, 97. 

baro, Snis, m. [etym. dub.) A 
simple foolish man, a simpleton, block- 
head, dolt, dunce: he quum loqueris, 
nos barones stupemus, tu videlicet 
tecum ipse rides, C. Fin. 2, 23, 77. 

1. barrus, i, m. (an Indian wor) 
An elephant: mulier nigris dignissimna 
barris, Hor, Epod. 12, 1 (prps. with a 
covert allusion to Barrus, no, IT.). 

2. Barrus, i, m. Burrus: I, A 
copnomen of T. Betucius : C. Brut. 46, 
169, I. A person of bad character 
mentioned by Hurace: 8. 1, 6, 30, 

basaltes, is, m. (African word) 
Basalt; a dark and cery hard species of 
marble in Ethiopia: Pl. 36,7, 11, $57, 

bascauda, ~, f. [a British word) 
(Usually considered to be) A rinsng- 
borcl, slop-busin (better prps, as ex- 
plained by the scholiasts, basket, Welsh, 
basget, basqated: thus, prps. like can- 
istrum, @ amall brauled bread-buskel): 
Juv. 12,46; Mart. 14,99. 

baslatio, onis. / [ba-io] I, Prop.: 
A kissing, the act of kissing: in mensem 
basiationes rogo diteras Aprilem, 
Mart. 7,95,17. ID. Meton.: A diss: 
queris quot mihi basiationes Tue, 
Lesbia, sint satis supernque? Cat. 7, 1. 

baslator, Gris, m. [id.) A desser, 
one who kisses; Mart. 11, 98, 1. 

basilica, , v. basilicus. 


baisill¥ce, adr. [basilicus}) I, 
Prop.: <Splendidly,  maynvyicently, 
royally: exormatus basilice, Plaut. 


Pers. 4,2,1. ID. Meton.: Complete/y, 
entirely: ut ego interii basilice, Plaut. 
Epid. 1, 1, 64. 

basilicon, i, v. basilicus, 

basMlicus, a, um, ad).=BarrAcwos: 
Kingly, reval, prinecly, aplendel, mag- 
nificent; basilicas edictiones atque in- 
periosas habet, Plaut. Capt. 4, 2, 31: 
victus, id. Pers. 1,1, 32.—As Suhst.: A. 
basilicus, i, m. (sce. jactus) = Venere- 
us, The king's throw, the best throw in 
the game of dice: Plaut. Cure. 2, 3, §0. 
—B. basilica, re, f. = BaordAcen (pure 
Latin, regia). A public building in the 
Jorum with double colonnadles, which was 
used both for judicial tribunals and as 
an exchange; a basilica, portico: foram 
plenum ct basilicas istorum hominuin 
videmus, C. 2 Verr. 5, 48, 142: Julia, 
Quint, 12, 5,6.—C. basiY¥cum, i. x. 
A regal or princely robe: Plaut. Epid. 
2, 2, 48. 

1. bisNiscus, 1, m. =Baorrionos. 
A basilisk ; a species of lizard (Lacerta 
basilicus, L.): Pl. 8, 21, 33, § 78. 

2. BasNiscus, i, m. [1. basili cus) 
Basiliscus; the cognomen of Cn, Pompe- 
jus: C. 2 Verr. 4, 11, 25. 

baslo, avi, dtum, dre, 1. ©. a. [basi- 
um) To kiss, fo yirea kiss: basia multa 
basiare, Cat. 7, 9. 

basis, is, f.=Baors: A. Of statues: 
The pedestal, foot, base: in basi statu- 
arum, C. 2 Verr. 2, 63, 154: colossici 
Apollinis basis, Vitr. 10, 2, 13.—Prov.: 
Aliquem cum basi sua metiri, 7o 
measure as it were a pillar together with 
its pedestal; 1. e. to estimate too highly: 
Sen. Ep. 76, 24.—B. Of a building: 
The foundation-walls: ville, Cic. Q. Ir. 
3,1,2.—C. In mathemiaties: trianguli, 
The base of a trianyle, Cie. N. D. 2, 49, 
125: arcus, te chord of an ar, Col. 5, 


| 


part of the shaft of a column: Vitr. 4,1. 

basluma, li, a. [basio] (Prop.: A 
Kissing; Meton.) A diss: da mi basia 
mille, Cat. 5,7: jactat basia tibicen, 
throws a kiss, 1.0. kisses his hand, Phasd, 
5, 8, 28. 

Bassainla, e./. Rassania; a town 
of Illyria (now EKlbassan) : Liv. 44, 30, 
—Hence, Bassanitee, arum, m. The 
inhabitants of Bussania: Liv. 44, 30. 

Bassdreus, ci, m., Bacaanevs 
[Baccapa, a fox, fox-skin, as clothing 
of the B-cchantes) Bassarena;: a ttle 
of Bacchus: candide Bassareu, Hor, 
Od. 1,18, 11.—Hence, A. Bassaricus, 
a, um, ad. Of Bacchus: comnue, the 
har of Bacchus, Prop. 3, 17, 30.— B. 
Bassiris, \dis. f., Bavoapis. A Bac- 
chante: Pers. 1, 101, Schol,. 

Bassus,i.m. Bassus ; the copnomen 
of the gens Cecilia, Julia, efe.: TQ. 


Cecilius Bassus, C. Phil. 11,13. I 
Lucilins Bassus, C. Att. 12, 4. 
Bastarnee (-ern@). drum, m., 


Bacrapvar. The Bastarne; a German 
tribe, whose abode ertended from the 
sources of the Vistula to the Carpates, 
and from the Lower Danube to tts mouth 
(Podolia, Galicia, Ukraine): Liv. 40, 5; 
Tac. A. 2, 64, 

bat. A humorous transformation of 
the conn). aft; Plaut. Ps. 1, 3, 6. 

Batavodtirum, i, n. Bataredur- 
um; a town of Holland (now Wyk by 
Duurstede): Tac. H. 5, 20. 

Batavus, a, um,adi. Pertaining to 
Batavia, Batartan, of Holland, Dutch s 
spuma, Mart. 8, 33, 20.—Hencer, Bate 
avi, orum, m. (se. incolw), The But. 
avians, Hollanders, Dutch: Tac. H. 4, 
12: hie petit Euphratem juvenis dom- 
itique Batavi, Juv. 8, O12 Vangienes 
Ratavique truces, efe., Lue. 1, 4th: 
Batavorum Insula, Holland, Cres. B. 
G. 4, 10. 


Bathyllus, {.m., BadvAdros. Rath- 
yllus: I. A Samian boy, beloved by 
Anacreon: Hor. Epod. 14,9. I aA 
tery celebrated mime of Alexandria, 
a favourite af Macenas, and rival 
of the equally celebrated Pyludes: Tac. 
A. 1, 54 Gron.; Juv. 6, 63, 

batia, %, v. batis. 

bAtillum (vate), {, 2. A small 
Jire-pan or chafing-dish: insani ridentes 
premia scritxe, Preetextam, et latum 
clavum, prunaque batillum, Hor. S. 1, 
4.36: batillis ferreis candentibus ra. 
mento (sc. argenti) imposito, 11. 3d, 8, 
44, $ 127. 

bDAtISla, w. 7. A drinking-cup, a 
gohlet (of which the formn and capacity 
are unknown): Plaut. Stich. 5, 4, 11. 

batis, luis, /,=Bars: A. A prickly 
kind of rouch or ray (ish): Pl. 32, lt, 
03, 3 140; dub. al. butia.—B. Zhe plune 
sea-sennel, samphere (Crithmum viari- 
Liuuum, L.): Bd. 21, Lo, ou, 9 80. 

Batrachémyémachia, ex, Iss 
Barpaxupvomaxian. Lhe Buttle of the 
trogs and Mice; the title of a weil- 
knuwn puem, talsely attributed to Ho- 
ner; Batrachomyomachium aguusc- 
imius, Stat. 5. pract. 

Battiades, a, v. Battus, 

Battis, luis, 7., Borns. Battis; a 
Semale belurcd by the poet Phrletus of 
Cos: Ov. Tr. 1, 6, 2. 

battuo, v. batuo. 

Battus, i, m., Barrdés. Battus: Ty 
The founder of Curene: Sil. 8, 57.— 
Hence, A. Gen: Battlides, w, m. 
(Prop.: A descendantuy Buttus;: Meton.) 
An twhabilant af Cyrene: Sil, ¢, tl. 
B. Esp.: Zhe native of Cyrene, i. uw the 
poct Cullomachus: Ov, Tr, 2, 307. WI, 
A herdsman of Neleus, in Triphula, 
near kilt, in the /loponnesus, who, on 
account of his betraying a Micst of Merc- 
ury, was transformed by hun into Khe 
stone Index: OV. M. 2, 68% sq. 

Batulum, i, nn. Sutulum; a town 
but by the Samnites in Campania; 
Virg. AL. 7, 739. 

batio (batt-), oi, no sup., ére 3, 


BAUBOR 


e. a. and x. (etym. dub.) To strike, beat, 


gente ferebat, Virg. ZZ. 5, 373.—As 


Ait: I. Act.: quibus (se. sculponeis) | Subst.: Bebrycia, w, 7. Bebricia ; the 
batuatur tibi os, senex nequissime, | province inhabited by the Bebrycians 
Plaut. Cas. 2,8,60. IL. Neut.: Uf fenc- | (afterwards Bithynia): Val. Fl. 4, 743. 


ing exercises: batuebat pugnatoriis 
armis, Ae struck with sharp weapons (not 
with the foil), Suet. Cal.54. ¢ Hence, 
Ital. battere; Fr. battre. 
baubor, #0 perf, ari, 1. 0. dep. 
{onomatop.] Of dogs: Zo bark gently or 
to yelp: baubantur in 
5, 1079. 
dis, f., Bavecs. Baucis: I, 
Prop.: The wife of Philemon,in Phrugias 
She, with her husband, gave a hospitable 
entertainment to Jupiter and Mercury 
trhea ta the form of mortals ; in generous 
ackrowledy ment of which Gey were chang- 
ed into two sacred trees before their hut, 
swchich becamea temple: Ov. M. 8, 630 ag. 
IL. Meton.: Ar old woman: Pers. 4, 
21. 
Bauli, drum, m., BavAo. Bault; a 
piace near Baie (now Bacolo): C. Ac. 
2,40, 125; Tac. A. 14, 4. 
BadvYius, li, m. Bacius; a bad poet, 
contemporary with Virgil and Horace, 
and odnorious to both: qui Bavium non 
odit, amet tua carmina, Mevi, Virg. 
E. 3, 90. 
a (xa), ©, /. (wat, “ urddnpa 
evvwodyrov,” Hesych.] A baxea or 
bara; a kind of shoe or slipper, made 
by the Romans of leaces, twigs, and strips 
of willow plated together, and by the 
Egyptians of palm-leares: Plaut. Men. 
2, 3, 40. 
bdellfum, Vi, #.=«A3éAAor. Bdelli- 
wm: I. Prop.: An Asiatic plant, dis- 
tinguished for tla fragrant gum, the vine 
palm (Borassus flabelliformis, L.): Pl. 
12,9, 19,§ 35. IE. Meton.: The coslly 
gum exuding from the bdellium plant: 
as aterm of endearment: tu crocinum 
et casia es, tu bdellium, Plaut. Curc. ], 
2, 7. 
b&ate, ade. (beatus) Happily: non 
est m! male, sed bene ac beate, Cat. 14, 
10: vivere, C. Tusc. 2,12, 20: (Comp.) 
beatius vivere, Sen. Ep. 92, 24: (Sup.) 
beatissime vivere, Sen. Cons. ad Helv. 


9. 
bsatitas, atis,/. tus) (The con- 
dition of the us; hence) /lappiness, 
os blessed condition, blessednese, beutituce : 
aut ista sive beatitas, sive beatitudo 
dicenda sunt, Cic. N. D. 1, 34, 95. 
dDéatitfido, Inis, /. {id.] (The condi- 
tion of the beatus; hence) soy ieee 
felicity, blessedness, beatitude: titas 
aive beatitudo, Cic. N. D. 1, 34, 95. 
bSatiilus, s, um, adj. dim. [id.] 
Somewhat happy, rather happy: tan- 
demque beatulus alto Compositus lecto, 
— a I. P. of beo. IL 
8, um; . oO i 
Pa.: A. Prop.: vs Gen.: Moen 
prosperous, blessed, fortunate: on- 
etr.: Abs., or with Ab/.): illi beati, 
nulli metis terrent, C. Tusc. 5, 
6, 16: beatus ille, qui procul negotiis, 
etc., Hor. Epod. 2, 1: (Comp.) non in- 
telligo quid requirat, ut alt beatior, C. 
Tusc. 5, 8,23: sorte beatior, Hor. Od. 


Happiness, felicity: _5, 4 
2. Esp.: Opulent, wealthy, rich, in good 
arcumstances: (Constr.: Abs.,or with 
Abl.): beati parentes, Hor. Od. 2, 4, 
13: (Sup.) Dionysius tyrannus fuit 
opulentissimsas et yaaa ae baplyrre 
(ec. Syracusarum), Cic. N. D. 3, 33,81: 
beatus unicis Sabinis, Hor. Od. 2, 18, 
14. B. Fig.: Of things: Rich, abuad- 
ant, excellent, splendid, magni 
gaze, Hor. Od.1, 29, 1: dona, Cat. 68 
14: argentum felix, omnique beatius 
auro, Ov. Pont. 2, 8, 5. 
Be m e, efc., V. Bedr. 
1. Bebr¥ces, cum, m., BeSpuces. 
The Bebryves; a tribe tn the province of 
Asia Minor (which was afterwa 
naned Bithynia): Pl. 5, 30, 33, § 127.— 


° 
Py 
’ 


Hence, A. Be cl @, um, adj. 
Oy or blowing i, Besppea Bebrgcian: 


gui se ced aaa veniens Amyci de 
I 
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B. Bebryx, cis, m. (Acc. Gr. Be- 
bryca: Stat. Ach. 1, 190): 1. Gen.: A 
Bebrycian: Val. Fh. 4, 315.—2. Esp.: 
The Bebrycian, i.e. Amycus; an anctent 
king of Bebvrycia, who, being porersul 
tn the contest with the ceestus, was ac- 
cusfomed lo sacrifice foreigners thom he 
had vanquished, but was finally honself 
overcome by Pollux and alain: Val. F). 
4, 261, 290.—Hence, Bebrycius, a, 
um, adj. Pertaining to the Bebrucian, 1. @ 
to Amycus: arena, upon which Pollux 
Sought with Amycus: Stat. S. 4, 5, 28: 
nemus, tn tchich Amycus lay tn wait for 
Soreigners, id. Th. 3, 352. 

2, Bebr¥ces, cum, m., BeBpvxes. 
The Bebryces; a people in Gallia Nar- 
bonensis, on the I’yrenees: Sil. 3, 423 sq. 
—Hence, A. Bebryx, jYcis, m. The 
Bebrycian, i.e. an ancient king of the 
Bebrycians, whose daughter Pyrene gave 


name to the mountains there: Sil. 3,423. | 


—B. Bebrfclus, a, um, adj. Bebry- 
cian: aula, Sil. 3, 443: virgo, tie. Py- 
rene, id. 3, 420. 

beccus, i, m. (a Gallic word, still 
existing In Fr. bec) A beak, bill, exp. 
of a fowl; Beccus; a surname of An- 
tonius Primus: cui (Antonio) Tolosae 
nato cognomen in pueritiad Becco 
fuerat, Suct. Vit. 18. 

Bédridcum (Bebr-, Betr-), i, 2. 
Bedriacum, Bebriacum, or Betriacum; 
@ cillage in Upper Italy, beticeen Verona 
and Cremona, distinguished in the Civil 
war by two tmportant battles beticeen 
Otho, Vilellius, and the generals of Ves- 
pasian (now the village of §. Lorenzo 
Guaztone): Tac. H. 2, 23, 39 #g.: Be- | 


BELLIFER 


145.—As Subst.: bellAtor, dris, m. 
(sc. equus) A spirited horse: Juv. 7, 
127. I. Meton.: Pertaining to wart 
campus, field of battle, Stat. Th. 8, 378! 
ensis, Sil. 13, 376. 
bellatdrius, a, um, adj. [1. bel- 
lator] (Prop.: Of, or belonging to, @ 
warrior; Fig.): Of style: Lolemie, 
| pugnacious: pugnax et quasi bellators 
ius stilus, Pl. Ep. 7, 9, 7. 
| bellatrix, icis, 7. adj. [hello] TL 
Prop.: That wages or carries on war}; 
tcarlike, skilled or serviceable in tear: 
Penthesilea, Virg. 2. 1, 493: diva, 
‘te Pallas, Ov. Tr. 1, 5, 76: belua, 
ft. ¢. the elephant, Sil. 9, 576. ID. Fig. 
| Warlike: iracundia, C. Tuse. 4, 24, 54: 
ira, Claud. Ruf. 2,118. TO, Meton.: 
fertaining to war; war-: carine, Stat. 
Th. 7,57: gleba, t. e. producing warriors, 
‘Val. Fl. 2,612: aquila, ensigns, stands 
ards, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 193. 
| bellattilus, a, um, adj. dim, [bel- 
lus) Pretty, nea?? bella bellatula, Plaut. 
Cas. 4, 4, 28. 
bellax, dcis, adj. (bello) Prone to 
war, carlike, martial: gens, Luc. 4,406, 


| belle, adv. {bellus] Prettily, becom- 


‘ingly, finely, handsomely, delightfully, 
_etc.: quod honeste aut sine detrimento 
nostro promittere non possumus.... 
belle negandum est, tn @ courteous, 
“polite manner, Q. C. Pet. Cons. 11, 45! 
belle habere, fo be in good condition, ba 
ecell, C. Fam. 9, 9, 1: 80, belle esse, id. 
Att. 14, 16,4: (Sup.) bellissime nav- 
igare, id. Fam. 16, 9, 1. 
Bellérdphin, ontis (-ontes, &, 
Aus, Ep. 25 fin.), m., BeAdepodur, 
BeAAasodovryns. Bellerophon or Belle- 
rophontes; a son of Glaucus and grand- 
son of Sisuphus. Having been sent by 
Preetus, at the calumnious instigation of 


briaci in campo spolium atfectare'his wife Sthenobea, with a letter to 
Palati, Juv. 8. 2, 106.—Hence, Bede | Jobates, in which the latter was requested 


riacensis, ¢, adj. Of Bedriacum: 
campi, Tac. H. 2, 70: acies, Suet. 
Vesp. 5. 

Begorrites lacus. Lake Begorrites; 
alake in Mucedonia: Liv. 42, 53. 

Belge, Arum, m., BeAyar. The Belg- 
fans; a warlike people, of German and 
Celtie origin, dwelling in the north of 
Gaul: Ces. B. G. 1,1; Tac. A. 1, 43. 
—Sing.: , &, m. A Belgian: 
Luc. 1, 426; Claud. Laud. Stil. 1, 226. 
— Hence, Belgicus, a, wm, adj. 
Belgic: esseda, Virg. G. 3, 204: color, 
Prop. 2, 18, 26: Gallia Belgica, the 
northern part of Gaul, between the Rhine, 
Seine, Marne, and the North Sea, inhab- 
tled by the Belgians: Pl. 7, 16, 17, § 76. 
—As Subst.: lgica, @, /. (sc. regio) 
= Gallia Belgica (v. above): Tac. H. 
1, 12. 

BelgYum, i, n. Belgium; a part of 
Gallia Belgica, on both sides of the 
Somme, comprehending the districts oc- 
cupied by the Bellovaci, Atrebates, and 
Ambiant (now Artots, and the country 
aati and Amiens): Ces. B. G. 
5, e 

Belides, x, Belis, \dis, v. Belus. 

, Orum, nv. (bellus) (Nice 
things; hence) Materials for a deasert; 
e. g. fruit, nuts, confectionery; also, 
sweet wine, etc.; the dessert: Plaut. 
Truc. 2, 5, 27; Suet. Ner. 27. 

1. bellator (old form duellator, 
Plaut. Capt. prol. 68), dris, m. (bello) 
( The one waging war; hence) I. Prop.: 

warrior, soldier, fighting-man;: domi 
bellique duellatores optimi, Plaut.Capt. 
prol. 68: quis est, qui aut bellatori 
aut imperatori aut orator! querat 
aliquid, ec., C. Tusc, 4, 24, 58: primus 
bellator duxque, Liv. 9,1. HZ. Fig.: 
A drinking hero: pro Tio Be mesen 
uter ibi melior bellator erit inventus 
cantharo, ¢efc., Plaut. Men. 1, 3, 5. 
q¥ Hence, Ital. det/atore. 

2. belldtor, ris, m. adj. [id.] I 
Prop.: That wages or carries on war; 
warlike, war-, ready to fight, martial, 
valorous: bellator Turnus, Virg. . 
12, 614: bellator dens, the tar-god, 
Afars, id, ib, 9, 721; cquus, Virg. G. 2, 


to put him to death, he received from him 
the commission to slay the Chimer€, 
which he executed, riding upon the flying 
Peyasus: Hor. Od. 3,7, 15; Juv. 10, 325. 
— Prov.: Any one tho carries a letter 
, those contents are unfacourable to him= 
| self: Plaut. Bacch. 4, 7, 12.—Hence, 
Bellerophontéus, a, um, adj. (/, 
or belonging to, Bellerophon: equus, 
i.e. Pegasus, Prop. 3, 3, 2: habenz, 
Claud. IV. Cons. Honor. 560. 
bellicdsus, a, um, adj. (bellicns] 
Very warlike, martial, valorous: I, 
Prop.: gentes immanez et barbare et 
bellicossw, C. Prov. Cons, 13, 83: Can- 
taber, Hor. Od. 2, 11, 1: (Sup.) gens 
bellicosissima Germanorum omnium, 
Ces. B.G. 4, 1. ID. Fig.: (Comp.) 
quod multo bellicosius erat, Liv. 9, 6: 
bellicosior annus, a more warlike year, 
id. 10,9. YF Hence, Ital. bellicoso; Fr. 
belliqueuz. 
bellifcus (duell-), a, um, adj. [bell- 
um) L Gen.: Uf. or pertaining to, 
war, war-: ars duellica, Plaut. Epid. 3, 
4,14: bellicam rem administrari maj- 
ores nostri nisi auspicato noluerunt, 
C. Div. 2, 36, 76: gloria, Tac. A. 1, 52: 
ignis, proceeding from the enemy, Liv. 
30,5: nomina, names obtained from 
warlike deeds, Flor. 3, 8, 1.—As Subst.: 
bellicum, i, ». A signal for march 
or the beginning of an attack given by 
the trumpet (always in the connection 
bellicum canere): A. Prop.: Philipp- 
um, ubi primum bellicum cani aud- 
isset, arma capturum, at the /jirst 
signal will be ready to take arma, etc., 
Liv. 35,18. B. Fig.: (se. Thucydides) 
incitatior fertur et de bellicils rebus 
canit etiam quodammodo bellicum, 
sounds an alarm, C. Or. 12, 39. IL 
Esp.: With accessory notion of fierce- 
ness, elc.: Warlike, flerce in war: A. 
Of persons: Pallas, Ov. M. 5,46: Mars, 
id. F. 3, 1: deus, ¢. e. Romulus, id. 
ib. 2,478.—B. Of animals: equorum 
duellica proles, Lucr. 2,661. YF Hence, 
Ital, bellico. 
‘pbelli-fer, éra, érum, adj. [bellum ; 
fero) Waging war, warlike, martial? 
Italia, Claud. aia 1, 429. 
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bell¥- ger, tra, trum, adj. (bellum ; | trahere, fo protract, Liv. 9, 27: ducere, | IIT. A king in Eyupt, futher of Danaus 


gero) Waging war, warlike, martial, 
cuhant: Of living beings or things: 
gw ntes, Ov. Tr. 3, 11,13: fern, te. the 
elephant used tn war, Sil, 8,261: manus, 
Ov. A. A. 2, 672: ensis, id. M. 3, 53-4. 

belli-géro, avi, Atum, dre, I. c. 2. 
(bellum ; cero} To ttage or carry on 
eur; to fight: I, Prop.: (Constr.: 
Abs.; with cum, adrersum, ad, or! 
cognate Acc.; also, Impers, /’ass.): in 
belligerando, C. Font. 12, 36: cum 
Aliis, Plaut. Capt. prol. 24: adversum 
accolas, Tac. A. 4, 46: parne ad ex- 
itium sui, Suet. Aug. 94: bellum, Enn. 
ap. C. Off. 1,12, 38: belligeratum (sc. 
est), Liv. 21,16. I. Fig.: cum fort- 
und, C. post Red. 8, 19. 

bell¥-pdtens, entis, adj. [bellum ; 
potens) /owerful or valiant ta war: 
bellipotentes sunt magi’, quam, efc., 
Enn. ap. C. de Div. 2, 56, 116: diva, 
t.e. Pallas, Stat. Th. 2,715.—As Subst.: 
bellipotens, entis, m. (se. deus) The 
god powerful in war; i.e. Slars: Virg. 
©. 11, 8. 

bello, Avi, datum, dre, 1. ¢. 9.; and 
bellor, prps. no per/., ari, 1. ¢. dep. 
{bellum) I, Prop.: 7o wage or carry 
on war, fotcar: (Constr: Abs.; with 
cum, adversum or adversus, contra, 
Dat., pro, de, Adr, or Abl.; also, Jin- 
pers. Pass.): ad bellandum profecti, 
Tac. H. 2,40: cum Panis, C. 2 Verr. 
4,53,72: adversum patrem tuum, Nep. 
Them. 9, 2: has contra, Val. Fl. 6, 373: 
magno parenti, Stat. Th. 8, 506: pro 
Samnitibus adversus Romanos, Liv. 9, 
42: de eo olim, Tac. A. 12, 60: pictis 
bellantur Amazones armis, Virg. ©. 
11, 660: bellatum cum Gallis co anno, 
Liv. 6,42. I. Meton.: A. To fiuht, 
contend: (Constr.: Abs., or with 
Abl.): prohibent anni bellare, Ov. M. 
5, 101: manu, Sil. 8, 498.—B, 7o bring 
a tear to an end, lo finish @ war: ne 
quis, quoad bellatum esset, tributum 
darct, Liv. 6, 31. 

Bellocassi, drum, m. The Bel- 
locassi; @ people on the right bank of the 
Seine, from the mouth of the Vise to the 
town Le Pont del Arche: Ces. B. G. 7, 
75, 

Belldna (old form Duell-), wr, /% 
(bellum) (The one having war; hence) 
Bellona or Duellona ; the horrible blvod- 
thirsty goddess of war (Virg. 2. 8, 
703; Hor. S. 2, 3, 223), and sister of 
Mars. Her temple was a place of assem- 
blage for the senate fur proceedings wth 

ersons not allowed to enter the city: 

iv. 26, 21; id. 30, 21.—WMer priests 
and priestesses tere accustomed tn their 
mystic festicals to gash their arms and 
shoulders with knives, and thus lo offer 
their blood: Tib. 1,6, 45 sg.; Juv. 4, 123. 

vellor, ari, v. bello. 

Belldvaci, drum, m., BedAdr\jod«or. 
The Belloraci; a@ people in Gallia Bel- 
gica, in the country of the present Beau- 
vais: Cws. B. G. 2, 4. 

bellua, bellualis, eilis, -inus, 
v. belua, efe. 

belltilus, a, um, adj. dim. (bellus) 
Pretty, etegant, lovely, beautiful: edepol, 
hac quidem bellula cst, Plaut. Mil. 4, 
1 43. 

bellum (old form duellum), {, n. 
(duo] (A contest betueen tio partics ; 
hence) IE. Prop.: War, warfare: 
Hannibal fassus in curia est, non privl- 
io modo se, sed bello, victum, Liv. 30, 
35: jam ws atque ferruin, duelli in- 
strumenta, non fani, C. Leg. 2, 18, 45. 
—- Particular combinations: 
apparare, fo arm, equip for war, Nep. 
Ages. 3, 2: parare, C. Att. 9, 13: 
parare alicui, fo prepare for tar a- 
qainst any one, Nep. Alc.9,5: denunc- 
iare et indicere, to declare, C. OI. 1, 
11: indicere, Liv. 1, 32: inferre alicui, 
to make war upon one, C. 2 Verr. 1, 3), 
79: facere, fo enter upon, begin tur 
with one, Ces. B. G. 3, 29: ugere, to 
carry on, tage, urge on, id. ib. 3, 28; 
Taw: A, 2,4,45: bello persequialiquem, 
to wage war against, Nep. Con. 4,1: , 
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to protract, Nep. Dat. 8, 5: serere, Liv. 
21, 10: alere ac fovere omnibus con- 
siliis, id. 42, 11: conficere, fo put an 
end to, Nep. Them. 4, 4: componere, 
Nep. Ham. 1, 5: navare alicui, Tac. 
H. 5,25; spargere, id. A. 3,21: cir- 
cumferre, Tac. A. 13, 37: exercere se- 
cunda, id. A. 6, 31: bellare, Liv. 8, 


39 : quam celeriter, Cn. Pompeio duce | 


belli imnpetus vavigavit, C. Manil. 12, 
34:—Purticular expressions: 
Belli or bello, Jn tar: quibuscunque 
rebus vel belli vel domi poterunt, rem- 
publicam augeant, C. Off. 2, 24, 85: 
bello Rupe solebat Spectare, ex illd (se. 
turri) rigidi certamina Murtis, Ov. M. 
8,19. OL Fig.: Contention, hostility, 
quarrel, ete.: miror cur philosophiw 
prope bellum indixeris, C. de Or. 2, 37, 
145: tribunicaum bellum, Liv. 3, 24: 
milvo est guoddam bellum quasi natur- 
ale cum corvo, Cic. N. D. 2, 49, 125. 
Il. Meton.: A combat, fight, battle: 
hic vero ingentem pugnam., cen cetera 
nusquam Lella forent, efe.: Virg. 6. 
2,439: et tantum bclla timerem, Ov. 
H. 1,1, 69. 

belluosus, a, um, v. beluosus, 

bellus, 8, um, adj. [benus=bonns] 
A. Of persons: Pretty, handsome, 


charming, fine, lovely, neat, agrecalle, | 


etc.: nimis bella es atque amabilis, 
Plaut. As. 3, 3, 84: bella puella, Ov. 
Am. 1, 9,6: homo et bellus et human- 
us, C. Fin. 2, 31, 102: (Sup.) Cicero 
bellissimustibi salutem plurimam dicit, 
Cic. Fam. 14, 7, 3.—B. Of things: 1. 
Friendly, cheerful: frons ac vultus, C. 


Att. 5, 10, 3; dub.—2, Active, brisk, 
lirely, as the effect of health, ete.:' 


Plant. Cure. 1, 1, 20: fac bellus re- 
vertare, C. Fam. 16, 18,1.—3. Delight- 
Jul, beautiful, pleasing, ercellent: re- 
cordor, quam bella, paulisper nobis 


gubernantibus, civitas fuit, tn whata. 


pleasant condition the state was, C. Att. 
4, 16, 10: quam sit bellum cavere 
malum, hore delightful il ts, id. de Or. 1, 
58, 2403 (Sup.) unum quodqne, quod 


quidem erit bellissimum, carpam, Ter. 


Ad. 4, 2, 51: subsidium bellissimum 
existimo esse sencctuti otium, C. de 
Or. 1, 60, 255:—As Subst.: bella, 
orum,n. Beautiful things: male tene- 
bre Orci, que omnia bella devoratis, 
Cat. 3, 14. Y Hence, Ital. dello; Fr. 
beau, bel, belle. 

béltia (bell-), @, /. [prps. akin to 
@np, fera) I, Prop.: A. A beust, dis- 
tinguished for size or ferocity, a 
monster; as an elephant, lion, wild 
boar, whale, dolphin, efc.: elephanto 
beluarum, nulla prudentior, Cic. N. D. 
1, 35, 97; ew gencra beluarum que in 
rubro mari Indiave gignantur, id. ib. 
1, 35, 97: seva, Hor. Od. 1, 12, 22: 
Getula, Juv. 10, 158.—B. A beast, 
animal (even of small and tame ani- 
mals): quantum natura houninis pec- 
udibus reliquisque beluis antecedat, C. 
Off. 1, 30, 105. I. Fig.: A. A mon- 
ster: amicos increpans ut ignaros, 
quanta belua essect impcrium, Suct. 
Tib. 24.—B. As a term of reproach: 
Beast, brute: age nunc, belua, credis 
huic quod dicat ? Ter. Eun. 4, 4, 37: 
sed quid ego hospitii jura in hac im- 
mani belu&4 commemoro? C. 2 Verr. 
5, 42,109 ; cf., also, Liv.7,10. | Hence, 
Ital. belra. 

béliiatus (bell-), a, um, adj. [bel- 
ua) (Provided with beluwe; hence) Or- 
namented or embroidered with figures of 
animals; tapetia, Plaut. Ps. 1,2. 14. 

béltinus (bell-), a, urn, adj. [id.] 
Brutal, bestial: voluptates, Gell. 19, 2, 


2. 

béltidsus (bell-), a, um, adj. [id] 
Abounding tn beasts or monsters: Ove- 
anus, Hor. Od. 4, 14, 47. 

Bélus, i, 2., Bndos. Relue: I, An 
Asiatic king of a primitive age, buitder 
of Babylon, and founder of the Babylon- 
1am empire: priscus, Ov. M. 4, 213. 
. An Indian deitu, resembling the 
Greek Hercules: Cicg N. D. 3, 16, 42. 


and Ayguplus.—Henee, A. Bélides, 
re, m., ByAcdyns. A mule descendant of 
Belus: Belidie fratres, t.¢. Danaus und 
Houplus, Stat. Th. 6, 291: surge, age, 
Belide, de tot rnodo fratribus unus, t. ¢. 
Lynceus, son of sEgyptus, Ov. H. 14, 73. 
—B. Bélis, idis,/. female descendant 
of Belus:—Vlur.: The grand-daughters 
of Belus (= Danaides): Ov. Tr. u, 1, 
G2; id. M. 4, 462. 

Bénacus, i, m. Senacus; a deep 
and rough luke tn Gallia Transpadana, 
near Verona, through which the Mincius 
(Sfincio) flows (NOW Lugo dé Garda): 
fremitu assurgens, Lenace, marino, 
Virg. G. 2, 160. 

Bendidiugs, a, um, adj., Bevdcd3ecoe. 
Of or pertaining lo Bendis (the Thracian 
dnana or goddess of the moon): temp. 
lum, Liv. 38, 41. 

béné, adr. (benus=bonus) Weil, 
beautifully, ably, rightly, honourably, 
Javourably, prosperousiy, etc. (Of every 
| kind of excellence): villa bona bene- 
; que sediticata, C. Off. 5, 13, 55: ager 
bene cultus, id. Sen. 16, 57: bene cur- 
are wtatcin suam, to lite well, pleasantly, 
enjoy the pleasures of life, Plaut. Ps. 4, 
(7, 34: bene canare, C. Cat. 13, 1: 
| (Comp.) canere melius, Virg. E. 9, 67: 
(Sup.) Jovem Phidias optime fevit, 
Quint. 2, 3, 6.—Particular com- 
binations or expressions: A, 
With certain Verbs: 1. Bene, efe., dic- 
ere: a. To speak tell, sensibly, correctiy: 
bene et sapicnter dixti duduin, Ter. Ad, 
5,8, 30: plunius ao melius dicere ali- 
quid, Hor. Ep. 1, 2, 4: qui optime dic- 
unt, te. Khe moat eluguent, C. de Or. 1, 
26,119. —b. Zo use tcords of good omen: 
, hcia! bene dicite, ite intro cito, valete, 
Flaut. As. 3, 3, 155.—2,. Lene, efe., fac- 
ere: a. To door muke something tell or 
rightly; todo ewellinsomething: vel non 
facere, quod ron optime possis, vel fac 
ere, quod non pessime facias, C. de Or. 
2,20, $6; bene fecit A. Silius, qui trans- 
| egerit, id. Att. 12, 24,1: bene factum 
| te advenirse, i ts well that you hare 
come (a form of salutation), Ter. Hec. 
3,5,6.—b. Malic. & t.: To be of good 
(medicinal) effect; to be of use; to do 
goud: id bene faciet, et alvum bonam 
faciet, Cato R. R. 157, 6.—e. Bene 
facis, bene fecisti, bene factum, etc. (@ 
formula for expressing gratitude or 
joy): Very tell, ercellent, well done, I 
am greatly obliged: Ph. Faciendum est 
quod vis. 7h. Meritoamo te. PA. Bene 
facis, Ter. Eun. 1, 2,106: bene fecisti; 
gratiam habco maximam, id. Eun. 5, 
8, 61: bene, hercle, factum et gaudco, 
Plaut. Mere. 2, 2, 27.—3. Bene, ec., 
esse: To be tell with one ; to go tell, be 
Jortunate: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.) : patria est, ubicunque est bene, 
Pac. ap. C. Tuse. 5, 37, 108: jurat bene 
solis esse maritis, Hor. Ep. 1, 1, &8.— 
Particular phrases: q. Aliqua re 
bene esse alicui, To be well with one in 
respect of something, t treat one's self 
to: Hor. S. 2,2, 120.—b. Bene, etc.. cst 
havet, 20 ts well, tt goes well, all is 
prosperous, I desire nothing more: si 
valca, bene est; ego valeo, C. Fam. 14, 
11: bene habet; jacta sunt fundamcnta, 
id. Mur. 6,15: optime habet, nothing 
can do better, Piaut. Ps. 4, 1, 25.—4, 
Bene, efc., emere, Jo buy tell, i. e. 
cheup: Plaut. Pers. 4, 4, 38.—5, Bene, 
ete., vendere, To sell well, i.e. high or 
dear: Plaut. Cure. 4, 2, 34.- -B, With 
Ady., ader., ete., to enhance the idca 
cxpressed by them: Very, right, ex- 
tremely: bene robustus, C. Div. in Cac. 
15, 48; pectus bene fidum, Hor, Od. 2, 
12, 15: pleno bene lumine, Lucr. §, 706: 
bene penitus, C. 2 Verr. 2, 70, 169: sf 
ad te bene ante lucem venisset, id. de 
Or. 2, 64,259; Jam cinis est, et de tarn 
magno restat Achille Nescio quid, 
parvam quod non bene compleat urn- 
am, not tell, i.e. scarcely, Ov. M. 12, 
616.—C, In elliptical expressions: 
optimeque in Verrem Cicero (se. dicit), 
Quint. 6, 1,3.—D. As an exclamation 
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BENEDICE 


BERECYNTUS 


of approbation, applanse: Good! er-! thority ; a farour: in heneficiis (among Ad conam veniat.... Benigne Re 


eellent! braco ! “* quare bene et preeclure, 
quamvis nobis sape dicatur,” efc., C. 
de Or. 3, 26, 101.—E. Health to you! 


| those recommended to favour) ad wrari- 
| um delatus, C. Arch. 3, 11: cooptatio 
‘collegiorum ads populi beneticium 


_fpondet.--Negat ile mihi? efe., Hor. 
Ep. 1,7, 62.—B. Benigne facere, To 
act hindin, todo a favour, eter (Cone 


your health, etc.: (Constr.: with Ace. | transferebatur, C. Lal. 25, 96.~-2. Of str.: Abe; with Lat; also, Jmpers, 
or Dat.): bene te pater, optime Ceezar, | a miltlary promotion: beneficii sui cent- Pass.): ad benigne faciendum, C. Off, 


Ov. P. 2, 637 : bene vobis, bene amici | 


mee, Plant. Pers. 5,1, 20. YF Hence, 
Ital. ben, bine; Fr. bien. 

bdnédice, adr. (bene dico, through 
obeol ad. benedicus, “ speaking 
friendly words") With good, friendly 
words, kind/y: ad se illicere blande ac 
benedice, Plaut. As. 1, 3, 54. 

bénéd-dico (or «acparately, bene 
dico), xi, ctum, ére,3.¢.n. To speak 
well of any one, fo commend, praise: 
(Constr.: with Dat.; also, /mpers. 
Pass.,or Abs.): cui bene dixit unquam 
bono? bene dixit? imo, quem fortem 
et bannm civem non pcetulantissime 
est insectatus? C. Sest. 52,110: cuia 
viris bonis benedlicatur, Metell. ap. 
Gell. 6, 11,2: ad bene dicendum delect- 
anduraque redacti (se. poetw), Hor. Ep. 
2,1, 155. 

bénéddictaum, f, 7. [benedico] A 
sperking tn praise of any one, @ com- 
nierding ; praise, commendation: Plaut. 
Curve. 4, 2, 28; Ter. Ph. prol. 21. 

bénd-fAclo (orseparately, bene fac- 
fo), féci, factum, fhetre, 3. ¢. n.; Pasa., 
bénd-fio, prps. no perf., fitri (bene; 
facio] To do good, to benefit, show farour: 
(Constr.: with Dat. or erga; also, 
Pass. with cognate subject): ingratis, 
Liv. 36, 35: amicum erga, Plaut. Trin. 
5, 2, 4: quod bonis benetit beneficium, 
fd. Capt. 2, 2, 108. 

b@néd-factum, |, 2. {id.] IF. Pass: 
(A thing well performed; hence) A 
good, honourable, praise-worthy act; 

1, honourable action; heroic deat: 

multorum benefactorum recordatio ju- 
cundissima est, C. Sen. 3, 9: quid 
labor aut benefacta juvant? Virg. G. 
3, 525. IE. Act.: (A doing good to a 
perron; hence) A benefit, kindness: ben- 
efacta male locata malcfacta arbitror, 
Enn. ap. C. Off. 2, 18, 62: benefacta 
referre, Claud. Cons. Stil. 3, 182. 
Hence, Ital. benefatto ; Fr. bienfatt. 

bénsfice, adr. [bencficus] Bengic- 
entiy: facere, Gell. 17, 5, 13. 

b&énd-ficentla, w, /. (bene; facio]) 
(A dotng good or acting with kindness 
to a person; hence) Kindness, benefic- 
ence, honourable and kind treatment of 
others: beneficentia, quam eandem vel 
benignitatem vel liberalitatem appcll- 
ari licet, C. Off. 1,7, 20: uti benefic- 
entid adversus supplicea, Tac. A. 12, 
20. YF Hence, Ital. benefacenza, benyfic- 
enza; Fr. béndficence. 

beneficentior, us, beneficentis- 
etm a, um, ¢. bencficus init. 

péndeficlartus, a, um, adj. [bene- 
ficiuin) Pertaining toa facour : res, Sen. 
Ep. 90, 2.—As Suds/.: beneficiaril, 
6rum, m. (sc. milites) Milit. ¢.¢.: Soldiers 
who, through the farour of their com- 
mander, were exempt from menial offices 
(throwing up intrenchments, procur- 
ing wood and water, foraging, etc.) , free 
or privileged soldiers: Cres. B. C. 3, 88. 
-—Such beneficiarii were usually in 
attendance upon their commandefs, 
and were promoted by them to office: 
Ces. B. C. 1, 75. 

bdné-ficlum, Yi, 2. (bene; facio] 
(A dotng good; hence) I, Gen.: Aind- 
ness, favour, benefit, service: immemor 
beneficii, Ter. Andr. 1,1, 17: nec enim 
si tuam ob cansam cuiquam commodes, 
beneficium illud habendum est, sed fe- 
neratio, C. Fin. 2, 35, 117: quidquid 
hoc beneficio populi Romani atque hac 
potestate pretorid possum, id. Manil. 
24,69.—Particular expresrion: 
Beneficio (4b1.): Through the farour, 
aul, support, mediation: benetivio tuo 
snalvus, C. Fam. 11, 22: hoc benc- 
ficlo, by this means, Ter. Heaut. 2, 4, 
34: sortium beneficio, Ces. B. G. 
&3: nostri consulatis beneficio, Cic. 
Q. Fr. 1. 1,1. Ii. Esp.: A.: 1. Polit. 
t.t.: A distinction procecding from au- 

11d 


< 
ee 


uriones, #. ¢. Ais crevtures (aa orcing 2,15, 53; quod plebi benigne fecisset, 


their promotion to him), Suet. Tib, 12: / Liv. 4, 14: quibus benigne videbitur 


ut tribuni militum... que antea dic- | fieri, C. Off. 1, 14, 42. 


TH. Meton: 


tatorum et consulum ferme fucrant | Abundantly, liberally, generously, will- 
beneficia, Liv. 9, 80: per beneticia . tag/y: opera benigne fit indigentibus, 


the favour of Numphidius, Tac. H. 1, 
26.—B,. A prirdege, right: Viberorum, 
eremption from the office of Judge, in 
consequence of having a certain number 
A children, Suct. Claud. 15. YF Hence, 
Ital. beneficio; Fr. benefice. 

bdné-flcus, a, um, adj. (irreg. 
Comp. and Sup. beneticentior, beneti- 
centissimus) (id.)]° Generous, liberal, 
beneficent, obliging, farourable: (Con- 
str.: Abs.; with inc. Ace., adversua, or 
01): ubi beneficus, si nemo alterius 
causd benigne facit 7 C. Leg. 1, 18, 49: 
optimus, id est beneficentissimur, id. 
N. D. 2, 25, 64: beneficentior adversus 
bene merentes, Sen. Ken. 1, 4,5: in 
suos amicns, C. OIF. 1, 14,43: qnid te 
retulit igitur Beneticum esse oratione, 
etc., Plaut. Epid. 1, 3, 14. YF Hence, 
Ital. benejico. 

benefio, icri, v. benefacio. 

Bénd-ventum, i, 2. (bene; venio) 
(Well come to or arriced at) Beneten- 
tum; @ very ancient city of the Hirpini, 
in Samnium; in early ines called, from 
tls untwrholesome atmosphere, Malerentum 
(now Benevento): Maleventum cui nunc 
urbi Beneventum nomen eet, Liv. 9, 
27.—Hence, Bénéventanus, a, um, 
adj. Of Benerentum: ager, C. 2 Verr. 
1, 15, 38: sutor, Juv. 5, 46. 
| bénSvBle, ade. (benevolus] Bene- 
'rolently, kindly: amice et benevole 
, COlligere, C. Fin. 1, 10, 34. 
| bénd-vdlens, cutis, adj. [bene; 
volo) Wishing tell, benevolent, favour- 
i able, kind, obliging: (Constr.: Abs., or 
with Dat.): cum dis benevolentibus, 
Plaut. Mil. 4, 8, 41: (Sup.) benevol- 
entissimus atque amicissimus, C. Fam. 
5, 16, 6: (Comp.) benevolentior tibi, 
‘id. ib. 3, 12, 4.—As Subst.: A well- 
| wisher, a friend: illum tibi eternum 
= fore amicum ct benevolentem, 
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Plaut. Most. 1, 3, 38. 

béndvdlentia, w, /. [benevolens] 
Friendly disposition, good-will, benevo- 
lence, kindness, farour, friendship: 
(Constr.: Abs.; with Gen. or tn ¢. 
Acc.): amor, ex quo amicitia nominata, 
princeps est ad benevolentiam con- 
jungendam, C. Lee). 8, 26: exercitiis 
benevolentiam imperatoribus concili- 
are, Ces. B. C. 2, 31: huic Ceesar pro 
ejus virtute, atque in se benevolentia, 
majorum locum restituerat, id. B. G. 
5, 25. 

bGné-vdlus, a, um, adj. (bene; 
volo} I. Gen.: Well-rtshing, bene- 
colent, kind, friendly, favourable: (Con- 
str.: Abs., or with erga): ut benevolos 
beneque existimantes efficiamus, C. de 
Or. 2, 79, 322: me esse scit erga #0 
benevolum, Plant. Capt. 2, 2, 100, 
I. Esp.: Of servants: Well-disposed, 
devoted, yielding willing éervice: (with 
Dat.): servus domino benevolus, C, Clu. 
63, 176. 

bdnigne, adr. [benignus}] I. 
Prop.: Jn a friendly manner, kindly, 
courteously, benigniy: benigne viam 
monstrare, C. Balb. 16, 36: servire 
alicul, Cat. 76,3: alloqui, Liv. 1, 28: 
arma capere, f. e. readily, willingly, 
Liv. 3, 26.—Particular phrases: 
A. Benigne dicis or simply benigne 
(used collognially in thanking one for 
something, both when it is taken and 
when it is refused ; the latter a courtly 
formule) Jou are very kind or obliging, 
I thank you cery much, em under great 
obligation; no, [ thank you: 1, In re- 
ceiving: As. Percegre quum advenis, 
oepna detur. Di. Benigne dicis, Plaut. 
_ True. 1, 2, 27.—2. In declining: dic 


Nymphidii, promoted, adranced through | C. Off. %, 15, 62: (Comp.) venipne 


ie Deprome quadrimum, Hor. Od. 1, 
, 6. 

bénignitas, f&tis, / [id.] (The 

uality of the benignus § hence) I, 

’rop.: Of moral feeling or beha- 
viour : Affability, kindness, friendliness, 
benerolence, beniqnityu, mildnesa: etsi me 
attentissimis animis summa cum ben- 
ignitate auditis, C. Sest. 13, 31: ben- 
iynitas animi, Tac. H. 2, 30. I. 
Meton.: Of actions: Beneficence, kinds 
ness, bountu, furour: largitio, qua fit 
cx re familiari, fontem ipsam benigni- 
tatisexhaurit : ita benignitate benign- 
itas tollitur, C. Off. 2, 15, S2: satis 
superque me benignitas tua Ditavit, 
Hor. Epod. 1, 31: vides, benignitates 
hominuim ut pericre, Plaut. Stich. 4, 
2, 53. 

benignus, a, um, avy. [benus= 
bonus ; genoepigno] (Born good; 
hence) I, Prop.: Of persons as to feel- 
ings or behaviour: Good, hind, friend- 
ly, pleasing, farourable, nuld, benign- 
ant: (Constr.: Ads.; or with tne, 
Abl.): comes, benigni, faciles, suaves 
homines esse dicuntur, C. Balb. 16, 363 
Apelles in emulis benignus, Pl. 35, 10, 
36, § 88. I. Meton.: A. Beneficent, 
obliging, that gives or imparts freely, 
hiberal, bounteous, ete.: (Constr: 
Abs.; with erga, Dat., or Respective 
Gen.): (Comp.) qui benigniores volunt 
esse, quam res patitur, peccant, C. Off, 
1, 14, 44: erga te benignus fui, Plaut. 
Rud. $, 3,33: fortuna... Nune mihi, 
nune alii benigna, Hor.Od. 3, 29,52: vini 
somnique benignus, te. ahard drinker 
and a lover of sleep, id. 8. 2, 3, 3.— 
B. Prodigal, lavish: atque cat benignus 
potius, quam frugi bome, Plaut. Truc. 
1, 1, 20. ZTE. Fig.: Of things: A.: 
1. Friendly, fucourable, pleasant, mild : 
animus, Ter. Hec. 3, 5, 22: oratio, C. 
Off. 2, 14, 48: sociorum comitas vult- 
Osque benigni, Liv. 9, 6.—2, Lucky, 
propitious, favourablet dies, Stat. S. 5, 
1, 108: nox, id. Th. 10, 216.—B. Be- 
storing liberally, abundant, fruitful, 
Sertile, copious, rich: terra, Tib. 3, 3,6: 
ager, Ov. Am. 1, 10,56: ingeni benigna 
vena est, Hor. Oud. 2, 18, 10: (Sup.) 
benignissimum fnventum, Pl. 35, 2, 2, 
$11. | Hence, Ital. bdenigno; Fr. bénin, 
bénigne. 

béo, avi, dtum, Are, 1. ¢. a. (prps. 
akin to Gr. et, the primitive of benus 
= bonus} Jo make happy, bless, gladden, 
rojuice, refresh: (Constr.: Simple; 
with Ab/.; also, Abs.): hoc me beat, 
Plant. Am. 2, 2,12: seu te bearis In- 
teriore nota Falerni, Hor. Od. 2, 3, 7: 
quod gusto, id beat, Plaut. Capt. 1, 2, 
34.—Particular phrase: Beas or 
beasti, That delights me, I am rejoiced 
at that: beas, Plant. As. 2, 2, 66: 0 
factum bene! Beasti, Ter. Andr. 1, 1, 
79. 

berbex, V. vervex. 

Bédrécyntus, i, m., Bepexveros. 
Berecyntua; @ mounfain in Phrygia, 
sacred to Cybele.on the River Sangarius: 
Serv. Virg. 7. 6, 785.—Hence, A. 
Bérdcyntius, a, um, adj. Of, or 
pertaining to, Berecyntus, Berecyntian: 
tractus, Pl. 5, 29, 29, $108 (acc. to Pliny, 
in Caria): mater, #. e. Cybele, Virg. AE. 
6, 785.—As Subst.: Berecyntla, &,/. 
(sc. dea or mater) The Berecyntian gat- 
dess or mother; 1. ¢. Cybele: Virg. 7L. 
9, 82; Ov. F. 4, 355.—Hence, Beree 
cyntius, 8, um, adj, Of, or pertain- 
ing to, Cybele : herog, t. ¢. son of Cyhele, 
Midas, Ov. M. 11, 196: tibia, a curved 
Phrygian flute (originally employcd 
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only in the festirals of Cybele), Ov. F.4, 
Asi: furonss, the madness of the pricsts 
of Cylele, Mart. 4, 43, 8.—B. Bérde 
cyntlddes, ©, m. adj, Berecyntian: 
venator (perhaps Ais), Ov. Ib. wW8 
Heins. 

Bérénice, cs, /., Bepevinn. Rere- 
nice: I. A daughter of Ptolemy Phila- 
de(phusand Arsinoe, and wre of her own 
brother, Plolemu Huergetes; her beautyful 
hair was placed among the constellalions 
(Coma or Crinis Berenices), Hygin. 
Astr. 2; cf. the poem of Catullus, de 
Com& Berenices, 66.—Hence, Bérée- 
nicé @, um, adj. Of Bereniee: 
vertex, Cat. 66,8. ID. The dauyhter of 


Herod Agrippa I., and the sister of the- 


deri Agrippa: Tac. H. 2,81 (called 
n Vulg. Bernice). THE. The nume of 
seceral towns ; among which the most dis- 
tinguished was in Cyrenaica, earlier call- 
ed Hesperis: Pl. 6, 5, 5, § 31.—Hence, 
Bérénicis, ldis,f. The region arvund 
Berenice: ardens, Luc. 9, 624. 
Bergistani (Verg-), drum, m. 
The Beryistani or Veryistunt; @ com- 
munity of rodters in Iiispania Tarra- 
conensis: Liv. 34, 16. 
Bérde, es, f., Bepon. Beroé: I. 
The nurse of Semele: Ov. M. 3, 278. 


8l: terrore primo bestiarum (=cle- 
phantorum) aversi, Liv. 33, 9: imita- 
tur nequam bestiam (=involvuluim), 
Plaut. Cist. 4,2,62. B. Esp.: A beast 
destined for the public contest with glad- 
‘tufors or criminals (lions, tigers, pan- 
thers, efc.): ad bestias mittere aliquem, 
to send to the (contest with) wild beasts, 
C. Pis. 36, 89; Bo, bestiis objicere ali- 
quem, Asin. Pollio ap. C. Fam. 10, 32, 
3: condemnare aliquem ad bestias, 
Suet. Cal. 27: ad pugnam bestiarum 
datus, Gell. 5, 14,10. IT. Fig.: Asa 
term of reproach: A beast: mala tu es 
bestia, Plaut. Bacch.1,1,21. YF Hence, 
Ital. bestia ; Fr. bete. 
2. Bestia, &, m. [1. bestia) Bestia; 
a cognomen of the Culpurnian Jamily: 
I. The consul L. Calpurnius Bestia: 
Sall. J. 27; 29. ID. The tribune of the 
people, L. Bestia: C, de Or. 2, 70, 283. 
II. Another ¢ribune of the people, L. 
Lestia, a confederate of Catthine: Sall. 
C. 17 and 43. 
bestlarlus, a, um, adj. [id.] Of, or 
pertaining to, betsts: ludus, a fight of 
or with beusts, Sen. Ep. 70.— As Subst.: 
| bestiarius, li, m. ne who sights with 
wild beasts in the public spectacies: prue- 
clara asedilitas! Unus leo, ducenti best- 


BIBULUS 


bibliothece, cs, v. biblotlieca. 
biblus, i, /.=BiBAos (BuBAus). The 
papyrus, growing inthe Niue, from the 
‘inner bark of which puper wus mude: 
fluminem, Luc. 3, 222. 
biIbo, bibi, no sup, bibére, 3. ¢. a. 
{akin to Sanscrit root PA; Gr. mi-1w) 
I. Prop.: Ze drink from natural thirst : 
| (Constr.: Semple; with Adl., er, ab, 
ortnc. Abl.; also, 4bs.): vicit vVinum 
quod bibi, Ter. Eun. 4, 5,1: exiguus 
tenero lac bibit ore puer, Ov. Am. 3, lu, 
622: ut gemmdé bibat, Virg. G. 2, 506: 
ex fonte, Prop. 4, 4,14: abamnue,. Mart. 
(12,11, 2: in ussibus capitum, Flor. 3, 
| 4,2: Darius in fuga quum aquam turb- 
idam bibisset, negavit: unquaimn Be bib- 
'isse jucundius ; nunyuam videlicet 
sitiens biberat, C. Tusc. 5, 34, 97.-- 
Particular phrases and expres 
sions: A. Bibere dare or ministrare, 
To give to drink (a Grivcism): bibere da 
usque plenis cantharis, Plaut. Pers. 5, 
2,40: ut Jovi bibere ministraret, C. 
; Tuse. 1, 26, 65.—B. Bibere prosummo, 
To drain the last cup, to drink very 
eagerly, hastily: Plaut. Stich. 5, 4, 38. 
|—C. Bibe si bibis, Drink, if you are 
drinking (a formula urging to drink): 
Plaut. Stich, 5, 4, 28.—D. Bibere mand- 


Ik. One of the Oceanide: Virg. G. 4, iarii, C. Sest. 64, 135. YF Hence, Ital, ata, Jo drink commands, i.e. to neg- 


341. ITE. The weve of Doryclus of Epi- 
rus: Virg. A. 5, 620 Wagn. 

Bérea (Berrh-), ©, /., Bepoa 
(Beppoa). Berwa or Berrhea; a toten 
of Macedonia (afterwards called /ren- 
opolis), north of the river Aliacmon 
(now Veriaor Aaraferga): Liv. 44, 45. 
—Hence, Béreceus, i,m. A Berean: 
Liv. 23, 39. 

Bérdnes, um, m., Bypwrves. The 
Berones; a powerful people in Hispania 
Tarraconensis: Hirt. B. Alex. 53. 

béryllus, i (Acc. Gr. beryllon, Prop. 
4, 7,9), f-=Bnpvados: I. Prop.: A 
beryl; a precious Indian stone uf a sea- 
green colour: imequales beryllo Virro 
tenet phialas, Juv. 5,38 I. Meton.: 
A ring with a beryl: et solitam digito 
beryllon adederat ignis, Prop. 4, 7, 9. 
q Hence, Ital. beri/lo; Fr. beryl. 

Bérytus, i,/., Bypyros. Berytus; 
a sea-purtof Phenicta, distinguished for 
tls excellent wine; as a@ Kuoman colony, 
called Felix Julia (now Beirdl): Pi. 6, 
20, 17,§ 78; Tac. H. 2, 81. 

bes, bessis, m.: I. Prop.: Two thirds 
of a unit (the as); as a coin; or, before 
mouey was coined, as a weight, mea- 
sure, efc.: fenus ex triente Idibus 
Quintilibus factuin erat bessibus, C. 
Att. 4, 15, 7.—As ttro thirds of the 
whole: partes du tertize pedes decem 
novem millia et ducentos, hoc est bes, 
in quo runt scripula cxcll., Col. 5, 1, 
11.—As a weight=8 ounces: in binos 
semouios farinie satis esse besses fer- 
menti, Pl. 18,11,26,$102. I. Meton. 
for Light: quincunces et sex cyathos 
bessemque bibamus, Caius ut fiat Julius 
et Proculus (i. e. so many lellers were 
comprised tn Uese names), Mart. 11, 
36, 7. 

Besidize, arum, f. Besidic ; a town 
of the Bruttii (prps. the present Bisig- 
nano): Liv. 30, 19. 

bessdlis, ec, adj. [bes] (Pertaining 
to bes; hence) Comprising the number 
8; laterculus, a tile 8 tnches long, Vitr. 
6, 10: scutula, Mart. 8, 71, 7. 

Bessi, drum, m. The Bessi; a savage 
and marauding people in the north- 
eastern part of Thrace, about Afvunt 
Hemus, and tn the vicinity of the 
Hebrus: auxilia a Bessis polliceri, C. 
Pis, 34, 84.—Hence, Bessicus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, the Bessi; 
Bessic: gens, C. Pis. 34, 84. 

Beesus,i,m. Bessus; a viceroy of 
Bactria, the murderer of Durius Codo- 
mrannus: Curt. 5, 8 sq. 

1. bestia, #,/.: I. Prop.:A.Gen.: 
A beast, creature, animal: quod si hoc 
apparct in bestiis volucribus, nantibus, 
agrestibus, cicuribus, feris. primum 
nt ve diligant, efc..... quanto id magis 
ju homine fit natura, ec., C. Lal. 21, 
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bestiurio. 
| “best¥Sla, re, /. dim. [id.] A little 
: beast, a small animal: Cic. N. D. 2, 48, 
123. | Hence, Ital. bestiola, bestiuola ; 
Fr. beatiole. 

Bestius, Yi, m. [id.] (One pertaining 
fo beasts) Bestius; a coarse and miserly 
man (otherwise unknown): Hor. Ep. 1, 
15, 37; Pers. 6, 37. 

l. béta, wm, f. A tender Kitchen 
regelable, the beet (Beta vulgaris, L.): 
ita ego, qui me ostreis et murnenis 
facile abstinebam, a bets et a malvd 
deceptus sum, C. Fam. 7, 26, 2. 

2. béta, n. indecl. (ea, ve, f., Aus. 
_Technopergn. c. de Lit. Monosyll.) = 
\Bnra: I. Vrop.: Bela; the Greek name 

of the second iter of the alphabet: hoc 
discunt omnes ante alpha et beta 
puellew, Juy. 14, 209. I. Meton.: 
The second in a thing (as alpha is the 
first): Mart. 5, 27, 4. 

béticdus, a, um, adj. [1. beta] 
From or of the bect: pedes betacci, 
beet-roots, Var. R. R. 1, 2, 27.— As Subst. : 
bétaceus, i, m. (se. pes) Beet-rvol: 
Pl. Ep. 1, 15, 2; dub. 

Betasli, drum, m. The Betasti; a 
Belgian people (now unknown): PI. 4, 
17, 31, $106; Tac. H. 4, 56. 

béto (bi-), no perf. nor sup., bre, 3. 
eon. [akin to Baw, Bnuc) Zu gu: ad 
me, Plaut. Cure. 1, 2, 52. 

Betriacum, |, v. Bedriacum. 

bettila (-ulla), 2, /. The birch: Pl. 
16, 18, 830, $75. | Hence, Ital. betula, 
betulla. 

BYdnor, dris, m. [8ia: arp) Bianor: 
I. A Centaur, slain by Theseus at the 
marriage festival of Pirithous: Ov. M. 
12, 345. IE. An ancient hero, the 
Sounder of Mantua: Virg. E. 9, 60. 

Blas, antis, m., Bias. Bias; a Greek 
philosopher of Priene, one of the seven 
wise men: C. Lal. 16, 59. 

bYbax, 4dcis, adj. [bibo] Giren to 
drink: Niyid. ap. Gell. 3, 12, 2. 
q¥ Hence, Ital. dbibace. 

BYbérius Caldius Mero. Bibe- 
rius Caldius Mero; @ name giren in 
derision to the Emperor Tiberius Claudius 
Nero, on account of his love of drink: 
Suet. Tib. 42. 

bibHSpdla, v, m.=AhiBrAcomwAre. 
A bookseller: Pi. Lp. 1, 2,6. YJ Hence, 
Fr. dbibliopole. 

biblidthéca, wm (-e, es, C. Fam. 
13, 77, 3, f.)=BiBaAcoOyan: I. Prop.: 
A library, a bovk-room: abdo me in 
bibliothecam, C. Fam. 7, 28, 2. II. 
Mecton.: A. A library, a collection of 
‘books: Dionysins, servus mens, qui 
meam bibliothecam multorum numm- 
‘orum = tractavit, ©. Fam. 13, 77, 3. 
q Hence, Ital. bbliotecu ; Fr. biblio- 
theque. 


lect commissions frum drinking, or ta 
conseyuence of drink: Plaut. Pers. 2, 
_1, 3.—E. Bibere nomen alicujus, Zo 
drink as many cups as the name contains 
| letters: Novia sex cyathis, septem 
Justina bibatur ; Quinque Lycas, Lyde 
'quatuor, Ida tribus, Mart. 1,72, 1.— 
F. Bibere Graco more, 7o drink after 
the Greek fashion, i. e. to pledge one; to 
drink to one: UC. 2 Verr. 1, 26, 66.—@Q, 
‘Aut bibat aut abeat, transl. of the 
Gr. 9 wide  awids, Let him quaff or 
quit! C. Tuse. 5, 41, 118.—H, Bibcre 
| tlumen, e(c., To drink of a river, ete.; 
i.e. to dicell or lite by or near a ricer, 
ete. : qui Thy brim Fabarimque bibunt, 
_Virg. a5. 7,715; extremum Tanain si 
biberes, Lyce, Hor. Od. 3, 10, 1. HZ, 
Fig.: A. 7o inhale, breathe in: fulig- 
_inem lucubrationum, Quint. 11, 3, 23, 
=B. Jo suck in, absorb: (Constr.: 
Simple, or with Ab.) : justitiwe haustus, 
- Quint. 12, 2, d1: totisgque novum bibit 
ossibus ignem, Stat. Ach. 1, 303.—C. 
Bibere aure or auribus (of an cager 
listening to a discourse), Zo drink tn 
with the ear or ears: pugnas et exactos 
tyrannos Densum humeris bibit aure 
vulgus, Hor. Od. 2, 13, 32: suspensis 
auribus ista bibam, Prop. 3, 6, 8. 
I. Meton.: A. Of things: Zo tm- 
bibe, drinkin: (Constr.: Simple; Abs. 5 
with Al. of time): lanarum nigra 
nullum colorem bibunt, Pl. 8, 48, 73, 
§ 193: claudite jam rivos, pueri; sat 
prata biberunt, Virg. E. 3,111: palma 
totw anno bibere amat, Pl. 13,4, 7,§ 28 
—Of the rainbow drawing water (acc. 
to the belief of the ancients): bibit in- 
gens Arcus, Virg. G. 1, 380. —So, of the 
atmosphere, etc. : unde aur nubesque 
bibunt, Stat. Th. 9, 405.—B, Jo bring 
or draw forth a liguid, and thus fo 
drint: hasta bibit cruorem, Virg. 72. 
11, 803. | Hence, Ital. dibere, bevere ; 
Fr. boire. 

Bibracte, is, . Bibracte; the chief 
town of the fdui, afterwards Atuzustlo- 
dunum (now prob. Autun en Bourgogne, 
Dép. de Sadne e¢ Loire): Ces. B. UG. 1, 
23. 

Bibrax, actis,n. Bibrax ; a town of 
Gaul, in the territory of the Remi (acc. 
to D’Anville, the present Aiérre, a 
smal) place between Laon and the river 
Aisne ; acc. to Reichard, Braine) : Cus, 
B. G. 2, 6. 

Bibréci, drum, m. The Bibroci; a 
British people (acc. to Camden, in the 
region of the present Bruy) : Cus. B.G. 


Cr a AS — nS — oon he 


a, um, adj. [bibo] 
Drinking readin, freely: 
(With Gen.) : quem (se. scis) bibulum 
liquidi media de nocte Falerni, Hor, 
| Ep. 1, 14, 34. HT, Fig.: Of the hear- 
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ing : Drinting in: aures, t. ¢. listening, 
Pers. 4, 50. ID. Meton.: Of things: 
That draces, sucks tn, or absorbs mois- 
tare: arena, sand (hat imlibes, drinks up 
moisture, Virg. G.1, 114: lapis,a stone 
tht absorbs moisture, id. G. 2, 348: 
papstTus, growing in most places, Luc. 
4, 136: charta, dlotting paper, Pl. Ep. 
8,15, 2. nubes, Ov. M. 14, 386: lanx, 
absorbing or taking colour, id. ib. 6, 9. 
2. BYdtilus, i, m. (1. bibulus] Bib- 
ulus; a Romancognomen: I. L. Publi- 
cius Bibulus, a miliary tribune in the 
tse of the second Punic war: Liv. 22, 53. 
Il. M. Calpurnius Bibulus, a contem- 
porary of Cesar, consul with him a.v.c. 
6Y5 ; Suet. Cas. 19. TT. C. Bibulus, 
an adde, A.U.C. 755: Tac. A. 3, 52. 
bl-ceps, cipitis, adj. (bis; caput] | 
I. Prop.: Having teo heads, two-: 
headed: puella nata biceps, C. Div. 1, 
$3, 121: Janus, Ov. F. 1, 65. I 
Meton.: Of mountains: With tro 
serames: Parnassus, Ov. M. 2, 221. 
4 Hence, Ital. diczpite. 
bi-clinIum, li, *. [bis; cA‘vn] A 
dining couch for two persons (only in 
Plant.): Plaut. Bacch. 4, 4, 69; 102. 
bi-cdlor, oris, adj. (bis; color] Of; 
two colours, (wo-coloured: equus, Virg. 
7. 5, 566: baoca, Ov. M. 8, G60. 
q Hence, Ital. bico/ere. 
Bi-corniger, ¢ri, m. (bis; corni- 
ger) The one bearing two horns, the two- 
horned god (an epithet of Bacchus): 
Ov. H. 13, 33. 
bY-cornis, ¢, adj. (bis; cornu) L 
Prop.: Having two horns or points, lico- 
horned: animal, Pl. 11, 46, 106, § 255: 
caper, Ov. M. 15, 304: siderum regina 
bicornis, tf. e. Diana, Hor. Carm. Sec. 
35. HL. Meton.: Having two points: 
furcee bicornes, Virg. G. 1, 264: fertur 
Alexirhod Granico nata bicurni, Ov. M. 
11, 763. FY Hence, Ital. dicorno, bicor- 
nuto; Fr. bicorne. 
bi-ctibitalis, e, adj. (bis ; cubitus) 
Of teo cubits in length: caulis, Pl. 20, 


23, 94, $ 253. 
bY-dens, entis (Adl.: bidenti, Lucr. 
5, 209: bidente, Tib. 2, 3, 6.—Gen. 


Pier.: bidentium, Hor. Od. 3, 23, 14: 
bidentim, Ov. M. 15, 575), adj. [bis ; 
dens} I. Prop.: With teco teeth: amica, 
s.¢. anus, Anct. Priap. 82.—As Subst.: 
bidens, entis, /. (sc. victima or bestia) 
An animal for sacrifice, a victim acc. 
to Jul. Hygin. ap. Gell. 16, 6, 14, and 
so called from ita having, in conse- 
quence of its age, ‘two teeth” more 
prominent than the rest :—but acc. to 
Fest., 4 sheep which has “two teeth” 
more prominent than the rest; or, 
which has “ the two rows of teeth” 
complete: mactant lectas de more bi- 
dentes Legiferee Cereri, Virg. 4. 4, 57: 
mactatoscrederet illis Lactantes vitulos 
Amuthuriacasque bidentes, Ov. M. 10, 
217 :—without reference to sacrifice: 
Phed. 1, 17, 8& UW. Meton.: With 
fico points, two-toothed, two-pronged: an- 
cora, Pl. 7, 56, 57, $ 209: forfex, Virg. 
Catal. 8, 9.—As Subdst.: bidens, entis. 
m.: A. Prop.: A Aoe or matlock, tetth 
two crooked iron teeth, for breaking the 
clods and heaping the earth around 
planis: glebaque versis Mternum 
frangenda bidentibus, Virg. G. 2, 
400. B. Meton.: For Agriculture: 
videntis amans, Juv. 3, 228.—Hence, 
ltal. bidente; Fr. bidente. 

bidental, Alis, 2. amie ern thing 
pertatnaing to a bidens; hence) B04: 
A bidental ; a place where any one had 
been struck with lightning, or there any 
one had been killed by lightning and 
buried, consecrated by the haruspices, 
and énclosed: Hor. A. P. 471 (props. 
it is better to explain bidens here as= 
fulmen, from its forked form; thus 
bidental, as it were=fulminar, the tem- 
pte,or the consecrated place af lightning): 
Pers. 2, 27. 

Bidis, is, f. Bidis;a small town of 


C. 2 Verr. 2, 22, 53. 

biduum, ii, v. biduus. 

bY-dtius, a, um, ad. (bis; dies) 
Continuing two daus, of tito days: 
tempus, Liv. 27, 24.—As Subdst.: ble 
dtium, ti, n. (sc. tempus) A period 
or space of tio duys: biduum supercrat, 
Crs. B. G. 1, 23: eximant unum ali- 
quem diem aut summum biduum ex 
mense, C. 2 Verr. 2, 92, 129. 

blIennium, ii, v. bienniue. 

bY-ennlus, a, um, ad. (bis; annus} 
Of, or belonging to, (wo years: bpatium, 
Pl. 2, 82,§$ 198; dub.—As Subst.: bY 
ennlum, li, . (sc. tempus or spatium) 
A period or space of lico years: ad eas 
res conticiendas biennium sibi satis 
esse duxcrunt, Cws. B. G. 1,3: tribuni 
plebis tulerunt de provinciis contra 
acta Crsaris, ille biennium, iste sex- 
ennium, C. Phil. 5, 3, 7. YF Hence, 
Ital. biennto. 

bifarlam, adr. (bifarius] On fico 
sides, i, e. two-fold, double, ta tro ways, 
tn two parts, in lico places, lacice, Otc.: 
bifariam quatuor perturbationes aqual- 
iter distribute sunt, C. Tusc. 3, 1), 
24: gemina victoria duobus bifariam 
pruwliis parta, Liv. 3, 63. 

bi-farlus, a, um, adj. (bis; for, fari; 
anal. to &-da-aros] (Trice mentioned ; 
hence) 7rofold, double: dilatatio, App. 
Dogm. Plat. 3, p. 39, 16. YF Hence, 
Ital. bifurio. 

bi-fer, éra, trum, adj. (bis; fero]) 
A. Bearing fruit, ete., twice a year: 
arbor, Var. 1, 7, 7: biferique roxaria 
Peesti, Virg. G. 4, 119.—B. Carrying 
a two-fold shape, of tro-fold form: bi- 
ferum Centauri corpus, i. e. horse and 
man, Manil. 4, 230. 

bifidatus, a, um, adj. [bifidus, 
through obsol. bifido, ‘to cleave into 
two parts”) Cleft or divided into tiro 
parts: lateribus in eese bitidatis, Pl. 
13, 4, 7, § 30. 

bY-fi¥dus, a, um, adj. (bis; findo) 
Cleft or divided into two parts: pedes, 
Ov. M. 14, 303: lingua, Pl. 11, 37, 65, 
§ 171. Hence, Ital. bifedo; Fr. bifide. 

bi-fdris, ©, -us, a, um, ad). (bis; 
foris] I. Prop.: Haring two doors or 
door-leares: bifores valve, Ov. M. 2, 
4: fenestre, id. Pont. 3, 3, 5. IZ. 
Meton.: A. With two openings or 
holes: forium ornamenta non bifora, 
sed valvata, Vitr. 4, 6,6.—B. Two-/old, 
double; biforem dat tibia cantum, 
Virg. 4. 9, 618: biforis tumultus, 
Stat. Th. 4, 668. 

bi-formiatus, 8, um, adj. [bis; 
forma] Double-formed, two-shaped : non 
biformato impetu Centaurus, C. poet. 
Tusce. 2, 8, 20. 

bi-formis, e, adj. (id.] Double- or 
ico-formed, tiro-shaped: JY. LProp.: 
Minotaurus, Virg. 4. 6, 25: Janus, Ov. 
F. 1, 89: biformes hominum partis, 
Tne. A. 12, 64. I. Fig.: Of a poet 
(as man and swan): vates, Hor. Ou. 2, 
20,3. YF Hence, Ital. biforme. 

biforus, a, um, v. biforia. 

bi-frons, ontis, adj. [bis; frons] 
With two foreheads; or, iu a wider 
sense, with two fuces, an epithet of 
Janus: Virg. 4. 7, 180. | Hence, 
Ital. btfronte. 

bi-farcus, 2, um, adj. (bis; furca] 
Having two prongs or points, t1co- 


pronged: ramus, two-forked: Ov. M. 


12, 442: valli, Liv. 33, 5. Y Hence, 
Ital. biforco; Fr. bifurque. 

bige, drum: also (post-Aug.) ea, 
@, f. [contr. from bijugz] (The double- 
voked; hence) I. Prop.: A pair of 
horses yoked together by a croas-bar: 
non Rhesi niver citeque bigw, Cat. 
55,18: Hector ruptatus bigis, Virg. . 
2,272. I. Meton.: A car or chariot 
draton by two horses: Aurore in roseis 
fulgebat lutea bigis, Virg. AS. 7, 26: in 
vestibulo Capitolif omisaas habenas 


Sicily, north-west of Syracuse: C. 2; bigw, cui Victoria institerat, Tac. 1, 


Verr. 2, 22, 53.— Hence, A. Bidensis, 
e,udj. Of, or belonging to, Bidis : pal- | 
Mla 


86. YF Hence, Ital. d’ga. 
bigatus, a, um, ad. [(biga] (Pro- 
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‘ westritee, C. 2 Verr. 2,22, 51.—B. Bide 'vided tcith bigee; hence) Bearing the 
ini, drum, m. The tnhubituats of Bidis: 


Jigure of @ bigww; with the figure of a 
bigw samped upon it: (only of coin) 
argentum, Liv. 33, 23.—As Subst: bige 
atus, i, m. (sc. nummus) A silrer 
coin with the stamp of the bigew: Liv. 
23,15; Tac. G. 5. 

Bigerra, &,/. Bigerra; a town of 
the Bastitant, in Hispania Tarraconensss: 
Liv. 24, 4]. 

BiYgerriGnes, um, m. The Biger- 
riones; @ Gallic peuple in Aquitania 
(now Bigorre, Dép. des hautes Pyrénées): 
Ces. B. G. 3, 27.—Hence, Bigerr!- 
tinus, a, um, adj. Of the Biyerri: In 
ae. patrie Bigerritane, Aus. Ep. 

n. 

bi-jtigis, ¢, adj. [bis ; jugum] (With 
double yoke; hence) I, Prop.: Yoked 
ttco together: equi, Virg. G. 3, 91: colla 
bijugdim lyneum, Ov. M. 4, 24. TI. 
Mcton.: Double: uno bijuges tolli de 
limine fasces, ft. e. ttco brother-consuls 
Srom one family, Claud. Prob. et. Olyb. 
233, 

bYtigus,s, um, adj.[id.] (With double 
yoke; hence) Yoked tco together : leones, 
Virg. AK. 10, 253 : equi, Mart. 1, 13, 8: 
currus, drawn by tico horses, Lucr. 5, 
1298 : certamen (= bigarum), the contest 
wrth the dDigw, Virg. AB. 5,144.— An Subst; 
bijugi, orum, m. (sc. equi), Tico horses 
poked abreast: telo admonuit bijugos, 
Virg. #. 10, 587. 

BilbYlis, is, Aildilis: I, f. A town 
of Hispania Turraconensis, on the Rirer 
Salo, the bit th-place of the poet Martial 
(now Baubola, near Culatauud): Bil- 
hilis, Mart. 10,103, 1: Bilbilim, id. 1, 
50, 3: Bilbilin, id. 4, 55,11. ILom. 
The River Salo, near Lilbilis (now Xal- 
on): Just. 44, 3, 

bY-libra, w, f. [bis; libra] Tro 
pounds: bilibree farris, Liv. 4, 15. 

biibris, e [(bilibra) A. Of tiro 
pounds, tceighing tico pounda: offre, Pl. 
18, 11, 26, § 103: mullus, Mart. 3, 45, 
5.—B. Containing two pounds: aqualis, 
Plaut. Mil. 3, 2, 39: cornu, Hor. S. 2, 
2,61. 

bY-lin q e, ad., “U8, a, um 
{bis ; lingua) (Double-tongued ; hence) 
I.Prop.: With or having tiro tonyucs: 
Of voluptuous lovers kissing each 
other: ubi alter altcrum bilingui mani- 
festo inter se prehendunt, Plaut. Ps, 5, 
1,15. ID. Fig. : Double-tongued, hypo- 
critical, deceitful, false, treacherous: 
tanquam proserpens bestia, est biling- 
uis et scelestus, Plaut. Pers. 2, 4, 28: 
domam timet ambiguam Tyriosqnoe 
bilingues, Virg. AS 1, 661. I, 
Meton.: Speaking two languages: 
Canusini more bilinguis, Hor. 8. 1, 10, 
30. YF Hence, Ital. Odilinguo; Fr. 
bilinque. 

billésus, a, um, adj. [bilis] Full of 
bile, bilious alvus, Cels 22,8.—As Sulst.s 
biliosus, i, m. (sc. homo) A bi/ious 
person: Cels. 1, 3. Y Hence, Ital. 
bilioso; Fr. bilieur. 

bilis, is (.40/. bili, O. Tusc. 3, 5, 11: 
bile, Hor. Od. 1, 13, 4), / [akin to fel 
and yxoAyn) L. Prop.: ile (the bilious 
fluid, while fel is the vessel in which 
the fluid is contained): rufa, viricis, 
nigra, Cels. 7,18; ab eo cibo quum est 
secreta bilis, Cic. N. D. 2, 55, 137: Lilia 
suffiusa, the overflowing of bile, i.e. the 
Jaundice, Pl. 22, 21, 26. $ 54: bile euf- 
fusus, haring the jaundice, jaundiced, id. 
22, 20, 28, $ 49:—Plur.: biles, the yellow 
and black bile, Pl. 20, 9, 34, $84. IL 
Fig.: A. Anger, wrath, choler, ire, 
spleen, displeusure, indiqnation: non 
placet mihi coezna, que bilem movet, ° 
Plaut. Bacch. 3, 6, 8: bilem commov- 
ere, fo stir up, ercile, C. Att. 2, 7, 2: 
cui sententim tantum bilis, tantum 
amaritudinis inest, ut, efe., Pl. Ep. 4, 
11, 2.—B. Atra (or nigra) bilis: 1. 
Black bile, for melancholy, sadness, de- 
jection: C. Tuse. 3, 5,11.—2. Rage, fury, 
madness: Am. Delirat uxor. So, Atra 
bili percita est, Plaut. Am. 2, 2, 90. 
{ Hence, Ital. bile; Fr. bile. 

bY-lix, icis, ad. (bis; liclum] Wis 


BILUSTRIS 


a double thread, tico-threaded : rumpit- | 
que (se. lancea) intixa bilicem Loricam, 
Virg. . 12, 375, 

bi-lustris, e, a. (bis; lustrum) 
Containing two lustra, i.e. ten years; of 
fen years’ duration: bellum, Ov, Am. 
2,12,9. YF Hence, Ital. bidustre. 

b¥-mamnilus, a, um, adj. (bis; | 
mamma] (/laving lo breasts; Fig.) Of 
the vine: J/aving to clusters: vites, 
Pl, 14, 3, 4, $40. 

bif-maris, e, adj. [bis; mare] Per- 
taining to @ double sea, i.e. lying 
beticeen (wo seas: Isthmos, Ov. M. 7, 
405: bimarisve Corinthi Mocnia, Hor. 
Od. 1, 7, 2. 

bi-miAritus, i, m. (bis; maritus]) 
(One tho is teeice over a husband ; hence) 
The husband of to wires; C. Plane. 12, 
30. 

bi¥-matris, ¢, adi. [bis; mute 
Lacing two mothers (poet. epithet o 
Bacchus): ignigenamque, satumque 
jterum, solumque biniutrem, Ov. M. 4, 
12. 

bimatus, Os, m. (bimus) The age of 
fico years: neque his bimatu longior 
vita, PI. 9, 30, 48, § 93, 

biI-membris, e, adj. [bis; mem- 
brum] acing double members: puer, 
half man, half beast, Juv. 13, 64; most 
freq. a poet. epithet of the Centaurs 
(half man, half horse): furma bimem- 
pris, Ov. H. 9, 9!.—As Sudst.; bimeme 
bres, Jumvn. The Centaurs; nubizen®, 
Virg. EZ. 8, 293. ¢ Hence, Ital. binem- 
bre. 

bY¥-mestris, e (A5/. bimestri, Hor. 
Od. 4,17, 15: bimestre, Ov. F. 6, 158), 
adj, (bis; mensis] Of two months’ dura- 
tion, of tco months: consulatus, Plane, 
ap. C. Fam. 10, 24,7: stipendium, Liv. 
9, 43: poreus, fico months old, Hor. Od. 
3,17, 15. | Hence, Ital. bunestre, 

bimiilus, a, um, adj. don. (bimns] 
Tico vears old: pueri instar bimuli, Cat. 
17, 13. 

bimus, a, um, adj. [bis] Tiro vears 
old, of tro years, continumg tteo gears: 
nnees, Cato R. R. 17, 2: una veterana 
legio, altcra bima, octo tironum, Plane. 
ap. C. Fam. 10, 24, 3.—Particular 
phrase: Bimasententia, Zhe rote con- 
cerning the continuance of provincial 
gorernment for two years: C. Fam. J, 
8 


9. 

BingYfum, Yi, 2. Bingium; a town 
on the Khine, near We present Bingen: 
Tac. H. 4, 70. 

bini, ~, a (in the sing. only twice: 

Lucr. 4, 452; and 5, 877:—Gen. Plur. 
freq. bintm, PL Jl, 6, 31, § 57), neem. 
distrib, ay. [bis] I. Prop.: Two dis- 
tributively 5 fico apicee for each: nam 
ex his prodiis talenta argenti bina 
Statim capicbat, consiatly every uear 
taco talents, Ter. Ph. 5, 3,6: describebut 
censores binos in singulas civitates, C. 
2 Verr. 2, 53, 133: si inermes cum 
binis vestimentis velitis ab Sagunto 
exire, Liv. 21, 13. TI. Meton.: A. 
Two: 1, With substantives plural only, 
or with those which have a dil. signif. 
{n the plur. from the sing.: bina (se. 
litere), C. Att. 6,1, 9: bina castra. id. 
Phil. 12, 11, 27: binw hostium copier, 
jd. Manil. 4, 9.—2. In combination 
with millia: bina millia passuum, 
Quint. 6, 3, 77.—3. Of things that are 
in pairs or double: boves bini, a pair 
or woke of oren, Plaut. Pers, 2, 6, 16: 
binos (se. acyphos) habebam, a pais, 
tro of like form, ©. 2 Verr. 4, V4, 32: 
bina hastilia, Virg. 4s. 1, 313.—As 
Subst.: Dina, orum, n. Tico parts: 
findi in bina secando, Lucr. 1, 534.— 
4.With Adr, : si bis bina quot esset didi- 
cisset, Cic. N. D. 2, 18, 49.—B. Sing.: 
Tiro-fuld, double: binum corpus, Lucr. 
5, 877. 

bl-noctYum, ii, 2. [bis; nox) A 
period or space of tee nights, lio nights: 

Tac. A. 3, 71. 

vl-ndminis, e, adj. [bis ; nomen] 
Having two names: Ascanius (also 
ealled Tuius), Ov. M. 14, 609; Ister 

(aleo called Danubtus), id. Pont. 1,8, 11, , 
113 


binus, a, um, v. bint. 

BYén (so), onis, m., Biwy. Bion or 
Bio; a witty philosopher of the Curenaic 
School, born at the Borysthenes : facetum 
illud Bionis, C. Tusc. 3, 26, 62— 
Hence, BiOnéus, a, um, adj. (Prop. 


| Bionian ; Meton.) Welty, satirical, sarc- 


astic: hic delectatur iambis, Ile 
HKioneis sermonibus ct sale nigro, Hor. 
Lp. 2, 2, 60. 

bios, i, m.= Bros (life). Bios ; a cele- 
brated und wholesome Greek wine: PI. 
14, 8, 10, § 77. 

bi-palmis, e, adj. [bis; palmns} 
(Pertaining to two spans; hence) Tio 
spans long or broad: spiculum, Liv. 
42, 65, 

bl-partio, no perf., Itum, Ire, 4. 
p.a. (bis; partio) Jo diride into tico 
parts, to bisect: ver bipartitur, ts ditid- 
ed (in respect lo tceather), Col. ll, 2, 
36: genus bipartitum, C. Top. 22, 85. 
GZ Hence, Ital. bipartire. 

bipartito (bipert-), ads. [bipar- 
titus) Jn two parts or divisions, in tco 
tecays, ina two-fold manner: bipartito 
classem distribuere, C. Fl. 14, 32: 
sipna inferre, Ces. B. G. 1, 25. 

bipartitus, a, um. ?, of bipartio. 
q Hence, Ital. bépartito. 

bi-patens, entis, adj. [bis ; patco) 
Opening tn teo ways, open in two di- 
rections: portis alii bipatentibus assunt, 
Virg. A. 2, 330; tectis bipatentibus, 
id. ib. 10, 5, 

bi-pddalis, e, adj. (bis; pes) 
(Pertaming to ttco feet; hence) Two feet 
long, teide, or thick ; measuring two feet, 
cte.: trabes, Crs. B. G. 4, 17: sol 
huie (se. Epicuro) bipedalis fortasse 
videtur, C. Fin. 1, 6, 20, 

bi-pédangus, a, um, adi. [id.]J 
Tico feet long, wide, deep, or thick, ete.: 
scrobs, Col, 4, 1, 2; pastinatus, Pl. 
17, 20, 32, $ 143, 

bYpennlefer, éra, trum, ad). (2. bi- 
pennis; fero) Bearing a tico-edyed are: 
Lycurgus, Ov. M. 4, 22: Arcas, id. ib. 
&, 391, 

1. b¥-pennis, e, adj. (his; penna] 
Haring co tings, ttco-winged: insectum, 
Pl. 11, 28, 33, $ 96. 

2. bi-pennis, e (Ace. Sing., bipenn- 
em, Virg. 45.5, 307: bipennim, once 
in Ov. M. 8, 768, with the var. lect. 
bipennem:—AOl. Sing. regular, —bi- 
penni, Virg. 2. 2, 479 : bipenne, once, 
Tib. 1, 6, 47) (bis; pinna) adj., Aaering 
taco edges, two-edjed: ferrum, Virg. 4. 
11, 130.—As Subst.: bDIpennis, is, /. 
(se. securixs) An are with two edyrs; 
double-axre, battle-are(mostly poet.; only 
found in the .Vom., Dat., Ace., and Adb/, 
Siag., and in Nom. and Abl, Plur.): 
lata bipennisa, Ov. M. 5, 79: bipenni 
alsimilavere, Tac. Agr. 10: crebris 
bipennibus instant, Virg. AB. 2, 627: 
duris ut ilex tonsa bipennibus, Hor. 
Od. 4,4, 57: feriant impune bipennes, 
id. Laud. Stil. 1,231. YF Hence, Ital. 
bipenne. 

bipertio, ire. v. bipartio. 

bi-pés (és, Anson. Id. 11, 39), tia, 
adj. [bis; pes) Two-footed: equi, Virg. 
G. 4, 389: mensa, Mart. 12, 32, ll: 
Agvptii mures bipedes (on tico feet) 
ambulant, Pl. 10, 65, 85, § 187.—Ar 
Subst.: bipes, @dis, m. (sc. homo) A 
tieo-legqed being, a biped; contemptue 
ously of men: Regulus omniutm bi- 
pedum nequissimus, as great a roque 
as walks on lco legs, Modest. ap. Pl. Ep. 
1, 14: omnium non bipedum solum, 
sed etiam quadrupelum, impurissimus, 
C. Dom. 18,48 YF Hence, Ital. bipede ; 
Fr. bipéde. 

bl-rémis, e, adj. [bis: remns] Tico- 
oared, hacing to oars: lembi, Liv. 24, 
40: scapha, Hor. Od. 3, 29, 62.—As 
Subst.: biremis, is, /. (sc. scapha) A. 
A small vessel with tro oars; Luc. 10, 
56.—B. In a wider sense: A resseel 
with tio rows of benches, with two banks 
of oars; agalley with tico banks of oars: 
ne hwe biremis ascriberetur, C. 2 Verr. 
5,20, 51. YF Hence, Ital. bireme, 

bis, ade. num. (duis from duo) I, 


rr ar tr Uh es SSS P= SSS r= re ss a Ss ce A te RR, 


BISULCUS 


Prop.: Tucice, ta tteo ways, in @ two- 
Sold manner: bis periit amator, ab ro 
atque animo simul, Plaut. Truc. 1, 1, 
26: in undcivitate bis improbns fuisti, 
ete., C. 2 Verr. 5, 23, 59: bis mori, 
Hor. Od. 3, 9,15: bis consul, eho has 
been teice consul (diff. from terun 
consul, who is a second time consul), 
C. Lel. 11, 39.—Particular com- 
binations or expressions: A. 
With expressions, efc., of time: Tice 
in a certain time: (Constr.: with tn 
c. Abi., Abi., or Adr.): bis in die, 
C. Tusc. 5, 35, 100: bisque die nu- 
merant ambo pecus, Virg. E. 3, 34: 
bis quotidie, Liv. 44, 16.—B. With 
numerals: Twice a certain number: si, 
bis bina quot essent, didicisset Epicur- 
us, Cic. N. D. 2, 18, 49: bis senos dies, 
Virg. E. 1, 44: bis millies, Liv. 38, 55; 
bis quinque viri, Hor. Ep. 2,1, 24.— 
C. Bis tanto or tantum, 7icice as great 
or as much: bis tanto amici sunt inter 
se quam prius, Plaut. Am. 3, 2, 62: 
Tartarus ipse Bis patet in preceps 
tantum, quantus, efec., Virg. 2. 6,573, 
—D.Prov.: Bis ad eundem (se. lapi- 
dem offendi), To stumble tacice against 
the same stone ; 1. e. to commit the same 
error twice: C. Fam. 10, 20.—E. his 
minus, in an old enigma in Gell. 12, 
6= Terminus (ter-minus) : semel min- 
usne an bis minus, non sat scio: at 
utrumque corum, ut quondam audivi 
dicier, Jovi ipsi regi neluit concedere. 
II. Meton.: A second time: bis 
Frontino consule, Mart. 10, 48, 20, 
q Hence, Ital. bis; Fr. bis. 

Bisalte, drum, m., BeodArat. The 
Bisalte ; a Thracian peuple on the Stry- 
mon: Bisalae quo more solent, Virg. 
G.3, 461.—Hence, A. Bisaltica, x, 
f. The country of the Bisuite: Liv. 45, 
29.—B. Bisaltia, wv, The country of 
the Bisalte: Gell, 16, 15. 

Bisaltis, idis (Gr. Ace. Bisaltida), 
J., Busadrg. A female descendant of 
Bisaltes, esp. Theophane, a daughter of 
Bisaltes, chunged by Neptune tanto a ewe: 
Ov. M. 6, 117. 

Bisanthé, cs,/., BicarOy. Bisanthe; 
a town of Thrace, on the Propontis, a 
colony of the Sumians (now odosto): 
Nep. Alcib. 7, 4. 

bison, ontis, m.=Biowy. A species 
of wild ox inhabiting northern regions; 
the Urus, the hump-backed or, bison 
(Bos Bison, L.): illi cessit atrox bubalus 
atque bison, Mart.Spect. 23,4. | Hence, 
Ital. dissonte, bisonte ; Fr. bison. 

Bisténes, um, m., Biororves: FY, 
Prop.: The Bistones; a Thracian people, 
south of Mount Khodope, not far from 
Atdera: Pl. 4, 11, 18, § 42.—Hence, 
Bistonius, 8, um, adj. Pertaining to 
the Bistones, Bistonian: plage, Lucr. 5, 
30. I. Meton.: The Thracians: Luc. 
7, 669; Val. Fl. 3, 83.— Hence, A, 
Bistdnlus, a, um, adj. Thrucian: 
rupes, Prop. 2, 30, 36: Minerva (as 
goddess of the Thracians), Ov. Ib. 379: 
tyrannus, t. e. the Thracian king, Dio- 
medcs, Luc. 2, 163: aves (#. e. grues), 
id. 8, 200: turbo, £. ¢ @ vtolent north 
wind, id. 4, 767: chelys, t. ¢. the lyre of 
the Thracian Orpheus, Cland. Rapt. 
Prog, privf. 2,8.—As Sudst.: Bistonia, 
rw, J. (se. terra) Thrace; Bistonias 
magnus alumnus, ¢.¢. Orpheus, Val. 
Fl. 3, 159.—B. Bistdnis, idis, adj. /. 
Thracian: ora, Ov. H. 16, 844: ales, 
te. Procne, wife of the Thracian king, 
Tereus, Sen. Agam. 670.—As Subel.: 
(sc. femina) A Thracian womans 
Bistonidum crines, of the Thracian 
Bacchantcs, Hor. Od. 2, 19, 20. 

bisulcl-lingua, &, adj. [bisulcus: 
lingua) (Prop.: With a cloven tongue; 
Fig.) Double-tonqued, deceitful : bisulci- 
lingua, quasi proserpers bestia, Plaut. 
Peen. 5, 2, 74. 

bi-sulcus, a, um, adj, [bis ; sulcus) 
(Double-furrowed ; hence) Divided into 
fico parts, cloven: lingua, forked, Ov. 
M. 9,65: pedes, Lucr, 2, 356: ungula, 
a cloven hoof, Ti, 8, 21, 39, §73.—As 
Subst.: Disulcum, i, ”. (sc. animal) 


ir. 


Be aD oa na ees Sake 


BITHYNIA 


BLENNUS 


A cloren-footet animal: bisulcum oryx, ingly, soothingly, courteously: compell- | (mostly in an honourable sense): in 
Pl. 11, 46, 106, $255: cornigera fere are hominem, Plaut. Pan. 3, 3, 72: cive excelso atque homine  nobili 
bisulca, id. 11,46, 106,$255. FY Hence, dicere, Ter. Ad. 5, 4, 24: rorare, C. | blanditiam, ostentationem, ambition- 
Rosc. Com. 16, 49: (Comp.) blandiua em notam esse levitatis, C. Rep. 4, 7, 


Ital. btsulco. 


Bith Fnia, @, /., BcOvvia. Bithynta; ! petere, id. de Or. 1, 24, 112: (Sup.) 
a fertile province of Asia Minor, between blandissime appellat hominem, C. Clu. 


the Propontis and the Black Sea, where 
the Romans carried on a considerable 


26, 72. 


| blandY-dYctis, a, um, adj. [blandus; 


7: occurgatio et blunditia popularis, id. 
Planc. 12, 29.—2. Plur. (so, mostly): 
Flatteries, blandishments, allurements: 
quam (se. benevolentiam  civium) 


trade (now Ejalet Anadoli): ut mos fuit , dico) Speaking soothingly, coaringly, or blanditiis et assentando colligere turpe 


Bithyniewe regibus, lectic&é octophoro 
ferebatar, C. 2 Verr. 5, 11, 27: Thyni 
Thraces ecrant, que nunc Bithynia 
fertur, Claud. in Eutrop. 2, 247.— 
Hence, A. Bithynicus, a, um, adj. 
Buhynian,of Bithynia: socictas, C. Fam. 
13, 9: civitates, Pl. Ep. 10, 115.—As 
Sudst.: Bithynius, i, m. (ac. victor): 
1. The cognomen of Q. Pompeius, as 
conqueror of Bithynia: C. Brut. 68, 240. 
—2. Of the 20n of no. 1.: C. Fam. 6, 16 
and 17.—B. Bithynus (once Bithy- 
nur, Juv. 7,15), a, um, adj. Bithynian: 
qaicunque Bithyndélacessit Carpathium 
pelagus carina, Hor. Oud. 1,35, 7: mare, 
Tac. A. 2, 60.—As Subst.: BIthyni, 
orum,m. The inhabitants of Bithynta: 
Tac. A. 12, 22; Claud, in Eutr. 1, 201. 
—C. BithFnis, Wis, 7. A Bithynian 
woman: Ov. Am. 3, 6, 25. 

1. bito, v. beto. 

2. BYto (-on), Snis, m., Bite», 
Bito or Bilton; a eon of the Argire 
priestess, Cydippe, brother of Cleobis, 
distinguished for his filial affection: C. 
Tusc. 1, 47, 113. 

bi{ttiimen, Inis, 2. [prob. of Hebrew 
origin) Bitumen ; a species of asphaitum; 
Jews pitch or fossil tar freq. found in 
Palestine and Babylon: undantes bitu- 
mine pelles, Tac. H. 5, 7: utque tenax 
gravidA manat tellure bitumen, Ov. 
M. 9,660. | Hence, Ital. bitume; Fr. 
bitume, 

bitfiimYnAtus, a, nm, adj. (bitu- 
men) (Provided with bitumen; hence) 
Bituminous: aqua, Pl. 31, 6, 32, $ 59. 

bittimYnédus, a, um, adj. [id.] Per- 
taining to bitumen ; consisting of bitumen, 
bituminous: Lituminess vires, Ov. M. 
15, 350. 

bittiimIndsus, a, um, adj. [id.) 
Abounding in bitumen, bituminous: 
terra, Vitr. 8, 3. YF Hence, Ital. 
bituminoso; Fr. btlumineur. 

BittirYges, um (in Sing. Biturix, 
Luc. 1,423), m. The Bituriges ; a people 
of Gallia Aquitania, divided into (wo 
tribes: A. Bituriges Cubi (in the present 
Berry. Dép. du Cher et del Indre, with 
the town Bourges), Pl. 4, 19, 33, $109; 
and without Cubi, Hirt. B. G. 8, 3.— 
B. Bituriges Ubisci (in the vicinity of 
the present Bordeauz), Pl. 4, 19, 33, 
§ 109, 

bi-vertex, Icis, adj. (bis; vertex] 
With teo summus or peaks: summiaque 
biverticis umbr& Parnassi residcns, 
Stat. Th. 1, 628. 

bivium, li, v. bivias. 

bi-vius, a, um, adi. (bis; vin) 
Having teo ways or passages: ut bivias 
armato obsidam milite fauces, Virg. 
Z. 11,516: calles, Val. Fl. 5, 395,— 
As Subst.: bivium, li,2.: A. Prop.: 
A place with two ways, or where tiro 
roads mect: in bivio porte, Virg. 7. 
9, 238: ad bivia consistere, Liv. 38, 45. 
B. Fig.: 1. A two-fold means or 
method: bivium nobis ad culturam 
dedit natura, experientiam ct imita- 
tionem, Var. R. R. 1, 18, 7.—2. Of a 
teco-fold love: ut tuus in bivio distine- 
atur amor, Ov. R. Am. 486. J Hence, 
Ital. divio. 

1. bleesus, a, um, adj.=Bdraicos. 
Lisping, speaking indistinctly: lingua, 
Ov. A. A. 3, 294: eonus, id. ib. 1, 598. 
—As Sudst.: bleesus, i, m. A lisper: 
Of intoxicated persons: Juv. 15, 48. 
q Hence, Ital. bdleso. 

2. Bleesus, i,m. (1. blesus] Blaesus; 
acognomen in the Senprontan gens: 
Stat. S. 2,1, 1915 Tac. A. 1, 6. 

Blande, irum,/. Blande; a mari- 
lime toen of Taicania (near the present 
wUlagze S. Beasio): Liv. 24, 20. 

blande, adv. yes Flatter- 


kindly: Plaut. Pon. 1, 1, 10. 
blandY-liquens, —_entis, 


etc.: Laber. ap. Macr. S. 2. 


blandiNdquentla, x, / (blandi- 


j est, C. Licl. 17, 61: mulicbres, Liv. 24, 
ad, | 
(blandus; loquor] Speaking courteously, 


4: fallaces, Tac. A. 14, 65: mixtaque 
blanditiis pucrilibus oscula junxit, Ov. 
M. 6, 626.—B. Pleasure, delight, en- 
ticement, charm, allurement: Dianditiis 


loquens) Coaring language, softness of , presentium voluptatum deliniti atque 


expression: old poet. in Vic. N. D. 3, l 


25, 65, 

blandNdquentitilus, a, um, ad. 
dim, [id.] Speaking caressinglu, fuir- 
spoken: ab re Consulit blandiloquent- 
ulus, Plaut. Trin. 2, 1, 17. 

blandi-léquus, a, um, = ad. 
{blandus; loquor}] Speaking smoothly 
or fluderingly, fuir-spoken: ut blandi- 
loqua est! Hei mihi metuo, Plaut. 
Bacch. 5, 2, 54. 

blandimentum, {, n. [blandior) 
A. (That thich flatters; hence) Flatier- 
ing words, blandishments,complimentary 
apeech flattery (mostly plur.): ibi blandi- 
mentum sublevavit metum, Tac. H. 14, 
4: nec eam (se. virtutem) minis aut 
blandimentis corrupta deseret, C. Tusc. 
5, 31, 87: per blandimenta juvencm 


menta precesque Verbaque jactanti 
mitissima, desine, dixit, efc., Ov. M. 2, 
815.—B. (That which allures, charms, 
ete.; hence) 1. Prop.: An allurement, 
pleasure, charm, delight: multa nobis 
blandimenta natura ipsa genuit, C. 
Cal. 17, 41: blandimenta vita, Tac. A. 
15, 64.—2. Meton.: a. Of spices, sea- 
soning, condiments in food : sine appar- 
atu, sine blandimentis, Tac. G. 23.— 
b. Careful culture, coaring: hoc blandi- 
mento impctratis radicibus, Pl. 17, 13, 
21,$98. | Hence, Ital. blandimento. 

landYor, itus sum, iri, 4. r. dep. 
[blandus) I. Prop.: A. By actions: 
To cling caressingly to; to fawn upon; to 
Slater, soothe, caress, fondle, coax: 
(Constr.: Abs.; with Dat., inter, Adr., 
or ufc. Sulj.): cessit immanis tibi 
blandienti Janitor aulw, Hor. Od. 3, 
11, 15: matri interfect2 infante miser- 
abiliter blandicnte, Pl. 34, 8,19, § 85: 
inter se blandiri, id. 10, 87, 52, § 109: 
audacter, Ov. H. 21,195: Hannibalem 
pueriliter blandicntem patri ut ducc- 
retur in Hispaniam, Liv. 21,1.—B. By 
words: 1, Gen.: Zo flatter, make 
flatlering, courteous speeches, be com- 
plaisant lo: (Constr.: Abs.; with Laut. 
or per): quippe qui litigare se simulans 
blandiatur, C. Leel. 26, 99: durw supplex 
blandire puellie, Ov. A. A. 2, 627: de 
Commageno mirifice mihi et per se et 
per Pomponium blanditur Appius, Cic. 
Q. Fr. 2, 12, 2.—2. Esp.: With Dat. 
of Personal pron.: Jo flatter one's self 
with something, to fancy something, de- 
lude one’s self: cur ego non votis 
blandiar ipse mcis? Ov. Am. 2, 11, 54. 
i. Meton.: A. Of things: To flatter, 
please, be agreeable or furourable to; to 
allure by pleasure, to attrac, entice, in- 
eile: (Constr.: Abs.; with Ade., Dat., 
or Adl.): ignoscere vitiis blandientibus, 
Tac. Agr. 16: video quam suaviter 
voluptas sensibus nostris biandiatur, 
C. Ac. 2, 45, 139: opportuna sud 
blanditur populus umbra, Ov. M. 10, 
545.—B. To persuade or impel by 
flattery: (Constr.: with Subj.; or ab 
and ad): res per Veneris blanditur (se. 
voluptas) seccla propagent, Lucr. 2, 
173; dub.: quum etiam sxepe blandiatur 
gratia conviviorum a veris indiciis ad 
falsam probationem, Vitr. 3 pref. 
q Hence, Ital. blandire. 


blanditer, adr. [id.} Sothing!y, 


corrupti, C. Fin. 1, 10, 33: attrita 
quotidiano actu forensi ingenia optimne 


‘rerum talium blanditia (1. ¢. lectione 


poctarum) reparantur, Quint. 10, 1,27. 
q Hence, Ital. blandizia, 

blanditim, adv. (blandior] Jn a 
flattering, caressing manner: Lucr. 2, 
173; dub, 

blanditus, a,um: J. P. of blandior, 
II. /a.: Pleasant, agreeable, charming: 
rose, Prop. 4, 6, 72. 

blandus, a, um, adj. (etym. dub.] 


‘I. Prop.: Of smooth tongue, fluttering, 


JSondling, caressing: (Constr.: Abs.; 
with Adr., Dat., Gen., Gr. Ace., or 


| Jnf.): secerni antem blandus amicus a 


vero tam potest, efc., C. Lal. 25, 95: 
unum te puto minus blanduim esse 


quam me, C. Att. 12, 8, 1: (Comp.) an 
aggredi, Tac. A. 13, 13: cui blandi- . 


blandiores alicnis quam vestris estis ? 
Liv. 34, 2: precum, Stat. Ach. 2, 237: 
genas vocemyue, id. Th. 9, 155; bland- 
um et auritas fidibus canoris Ducere 
querets, Hor, Od. 1, 12, 11. I 


'Meton.: A. Flattering, friendly, kind, 


pleasant, agreeable, enticing, alluring, 
charming: 1, Of things (so, mostly): 


i preces, Hor. Od. 4, 1,8: laudes, Virg. 


G. 3,185: verba, Ov. M. 2,575: (Comp.) 
otiumn consuctudine in dies blandius, 
Liv. 23,18: (Sup.) nam ct voluptates, 
blandissimze dominge (the most alluring 
mistresses), Majores partes animi a 
virtute detorquent, C. Off. 2, 10, 87.— 
2. Of persons: filiolus, Quint. 6, 
prowm. § 8.—B. Persuading to some- 
thing by caressing: nunc experiemur, 
nostrum uter sit blandior, Plaut. Cas, 
2, 3, 56. Hence, Ital. blando, 

1. bDlatSro, avi, datum, are, 1. v. a. 
{akin to BAaf, stupid) To talk idly or 
JSooltshly, to babble, prate: cum magno 
bluteras clamore, furisque, Hor. S. 2, 
7,35. YF Hence, Ital. blaterare. 

2. bl&tdro, dnis, m. (1. blatero] A 
babiler, prater: acc. to Cell. 1, 15, 20. 

blatlo, no perf. nor sup., ire, 4. v.a, 
{akin to blatero) Jo uller foolish things, 
fo babble, prat: nugas blatis, Plaut. 
Am. 2, 1, 79. 

1. blatta, x, f. The blatta; a fetid 
insect that shuns the light, and is hostile 
to bees; of several kinds: Zhe cock- 
roach, -chafer, moth, ete.: lucifuga, 
Virg. G. 4, 243: blattarum ac tincarum 
epulzwe, Hor. 8. 2, 3, 119.—Hence, Ital. 
blatta; Fr. blatle. 

2. blatta, =, /. (Prop.: A clot of 
blood; Mcton.) A species of purple-dye: 
purpura, qu blatta, vel oxyblatta, vel 
hyacinthina dicitur, Cod. Th. 4, 40, 1. 

blattaria, x, v. blattarius. 

blattarius, a, um, adj. [1. blatta) 
Pertaining to the moth: balnea, t. e. dark 
bathing-reoms (socalled from the hatred 
of the moth to the light), Sen. Ep. 86, 
7.—As Subst: blattaria, ®, /. (se. 
herba), dJfoth-mullein  (Verbascum 
Blattaria, L.): Pl. 25, 9, 60, § 108, 

blattSus, a, um, adj. (2. blattaj 
(Pertaining to blatta; hence) Purple- 
coloured, purple: tunice, Vop. Aur. 
46: funes, Eutr. 7, 9 

Blaudénius, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Blaudus, a town of Phrygia 
Sfajor: Zeuxis, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2. 

Blémv¥a, Arum, m. The Blemya; 


Alatleringly, courteously: compellanudo | an Kihiepian people; ace. to fable, with- 


bianditer, Plaut. As. 1, 3, 69. 


blandYtia, w, / [id.) (The quality : 


oul head and eyes, and wih the mouth tn 
the breast: per Meroén, Blemyasque 


of the Dlandus; hence) A.: 1. Sing.: : feroa, Cland, Idyll. 4 (Nilus), 19. 


| A caressing, flatlering, fluttery, fondling | 


blennus, i, m.=PAevyos. A blocks 


BLITEUS 


head, dolt, simpleton: stult{, stolid{, '4, 14,32. II. A Stoic philosopher: C. 
fatui, fungi, burdi, blenni, buccones, Div. 1,8; 2, 2). 


Plaut. Bacch. 4, 1, 2. 


Bogud, tilis, m. Bagud; a king of 


blitéus, a, um, adj. [blitum) (Per- | Mauritania; Hirt. B. Alex. 59, 


taining to blitum ; hence) 7usteless, in- | 


sipid, silly, foolish, stupid, useless: blitea 
et lutea est merctrix, Plaut. Truc. 4, 
4,1. 

blitum, 1, 2.=BAtro». 


Bohenul, é6rum, Boia, ©, and 

Boiemi (-hemi), orum, v. Boii, 
boise, Arum, f%. (bos) (Things per- 

taining to bos; hence) A collar sor the 


A kitchen! neck (orig. of leather; hence the name 3 


regeltable, in tlself tasteless, but used as a but later of wood or iron): pedicas, 


sulud; orache or spinach (Spinacia 
oleracea, L.): apponunt  rumicem, 


boias, Plaut. As. 3, 2, 5. 
Boli, drum, m.: A. The Roti; a 


brassicam, betam, blitum, Plaut. Ps. 8, people of Gallia Lugdunensis (now the 


2, 26. 


| Bourbonnais, Dep, de T Allier): Cws. B. 


1. bda (eva), &, f. [bos] (The one’ G. 1, 5.—Hence, Boia, w,/., acc. to 


pertaining to @ bos; hence) A bea; a 


large spectes of serpent, found in Italy, | 


‘some the chief toien,—ace. to others, the 
country—of the Bott: Cws, B, G. 7, 14.— 


esp. tn Calabria; ace. to Festus, a larye | B. A part of the Boii went to Upper 


tuter-snake; named from sucking cors, 


Italy, and occupied the region of the 


ace. to Solinus; from tls habit of seal- | present. Parma and Modena: P1. 3, 17, 


lowing cattle, acc. to Jerume: Divo 
Claudio principe, occisse (se. bor) in 
Vaticano solidus in alvo spectatus ext 
infans, Pl 8, 14, 14, $37: bos capiti 
Japillum inesse tradunt, id. 30, 14, 47, 
§ 133. 

2. bia, vw, /. [id.]) A disease pro- 
ducing red pustules; prob. the cow-poxr 
or simall-poxr: boa appellatur morbus 
papularum, quum rubent corpora, Pl. 
24,8, 35, § 53, 

bdéarius, a, um, ad. [id.] Of, or re- 
lating to, neat cattle: forum, the cattle 
market, or market (in the eighth district 
of the city, near the Circus Maximus): 
Liv. 33, 27.- Ace. to Ov. F. 6, 478, 80 
called from the large brazen statue of an 
or placed there :—acc, to the myth, be- 
cause Hercules fed there the herd which 
he took from Cacus: Prop. 4, 9,19. 

Bocchar, iris, eor, orix, m.: I. 
Prop.: Bocchar ; aking of Mauritania, 
tn the tine of the second Punictcur: Liv. 
29,30. II, Meton.: AnA/srican: Juv. 
5, 90. 

Bocchus, {, m. Bocchus: ¥. 
Prop.: A king of Mauritanta, father- 
tn-law of Jugurtha, whom he gare up 
bound to Sulla: Sall. J. 19; 80, efc. TT. 
Meton.: A plant, prpa. so called in 
honour of King Bocchus: Virg. Cul. 
404. 
Bddotria, «, f. Bodotria; a bay 
of Scotland, on which the present Edin- 
burgh is situate (now Frith of Forth): 
Tac. Agr. 23. 

Bobé, cs, f., Bo fn. Babe: I. 
A village in the Thessalian province 
Pelausgtotisa, on the shore of Lake Bubeis: 
Ov. M. 7, 231,—Henee, A. Babéis, 
Ydos, adj. ff. Of, or belonging to, Barbe: 
lacus, Pl. 4, 8,15, $803 because Minerca 
was said to hare once bathed her feet 
tn tt, sanctzee Boolbeidos unda:, Prop. 
2, 2, 11.—B. Bosbéius, a, um, adj. 
(Prop.: Bebeian: Meton.) Thessalian: 
proles, t. ¢. the Thessalian numphs, Val, 
Fi. 3, 543. I. Lake Babets: Liv. 31, 
41. 

Bodtarches, tc, m. A Beotarch; 
one of the chief magistrates Qf Bavua: 
Liv. 33, 27. 

Boedtla, @, f., Bowria, Bwotia; 
a district of Greece Proper, the capital 
af trhich was Thebes, the birth-place of 
Bacchus and Hercules. Its inhabitants 
vere noted for their stupidity: quod (se. 
Thebre) caput cat Beeotia, Liv. 33, 1.— 
Hence, A. Bodtius, a, um, adj., 
Bowwriog. Aerotians Bacis, C. Div. 1, 
18, 34: monia (=Theb«r), Ov. M, 3, 
13.—As Subst.: Badtil, drum, m. (se. 
incolw) The Beotians: Bevoti mais 
firmitati corporis, quam fngenii acu- 
mini inserviunt, Nep. Alcib. 11, 3.— 
B. Boodtus, a, um, adj., Bowros. 
Borotian: tellus (= Bovotia), Ov. M. 12, 
9: Beoton (Gr. Acc.) Oriona, Ov. F. 
6, 493.—As Subst.; Bodoti, Grum, m. 
(sc. incole) The Baotians: ferrum... 
usque eo retinuit (sc. Epaminondas), 
quoad renuntiatum est vicixsse Lurotos, 
Nep. Epam. 9, 3: BeeotOm=Buwoto- 
rum, Hor. Ep. 2, 1, 2-44. 

Boéthus, i, m.= BonOos (an assist- 
ant). Boethus: JY. A distinguished 
sculptor and gracer in silver; C. 2 Verr. 

120 


21, §124.—C,. In Germany they also 
established themselves, and were called 
there Boiémi, Bohémi, Boihémi, 
orum, m., the present Buhemiuns: Tac. 
G. 28. 

Bola, @ (-@, frum), 7. Bola; a 
tery ancient town of the .£qui,in Latium; 
Virg. 2. 6, 778; Liv. 4, 49.—Hence, 
Bolanus, 8, um, adj. Of, or pertain- 
tiny to, Bula: ager, Liv. 4, 49.—As 
Subst.: Bolani, orum, m. The in- 
habitants of Bola: Liv. 4, 49. 

bdlétiria, tum,n.[boletus] (Things 
pertaining to boletus ; hence) A vessel 
Jor mushrooms: Mart. 14, 101. 

bdlétus, i, m.=BwAacrys. The hole- 
tus; the lest kind of mushrvom: Plaut. 
Cure. 5, 2, 14; Juv. 14,83; much liked 
by the Romans: Mart.3,60. The Emp, 
Claudius ts satd to hare been poisoned 
with a dish of them: Tac A. 12, 67. 
q Hence, Ital. boleto. 

bdlus, i, m.=BeAos (a throw or 
cast): A.A throtwofdice: Plaut. Cure. 
5, 2,13.—B. (Prop.: A cast of a fish- 
ing-net; hence): 1. Meton.: A 
draught of fishes: bolum emere, Suet. 
Rhet. 1.—2. Fig.: a. Ina good sense, 
frum the profit accruing to the fi-her- 
man: Gain, profit, adcantage: erucior 
bolum tantum mihi ereptum tam sub- 
ito a faucibus, Ter. Heaut. 4, 2, 6: 
dabit hee tibi grandes boloa, Plaut. 
Pers. 4, 4, 106.—b. in a bad sence ; 
from the injury sustained by the fishes 
from their capture: (a) oss, hurt, 
harm, tnyury: Loc ego te multabo bolo, 
Plaut. True. 4, 3, 70.—(b) An attempt 
to inveigle, ensnare, or enslave: is pri- 
mus bolu’st, Plaut. Truc. 1, 1, 10. 

bombax, tnterj.=BouBak. Anex- 
clamation of real or affected wonder, 
surprine, ele.: Strange ! indeed ! possible! 
Ca. Fur, Ba, Baba. Ps. Fugitive. Ba. 
Bombax, Plaut. Ps, 8, 131. 

Bomb6-michides, #, m. (bom- 
bus; payouar) (The son of a hollow- 
sounding fighter) Bombo-machides; a 
name formed in ridicule of a bragging 
soldier: Plaut. Mil. 1, 1, 14. 

bombus, i, 7. = BouBos [onomatop.) 
A hollow or deep sound; a humming, 
buzzing: si intus faciunt (sc. apes) 
bombum, Var. R. R. 3, 16, 32: rau- 
cisonos efHabant cornua bombos, Cat. 
64, 263, 

bombfcYnus, a. um, adj. [bomhyx) 
Of silk, silken; vestia, Pl. 11, 22, 26, 
§ 76: panniculus, Juv. 6, 256.—As 
Subst.: bombycina, Srum, r., Suk 
garments: Mart. 11, 50, 5, 

bombYlius, li, m. = BouBvacos 
(bomb lis, \dis, 7. Sillig. ed. maj.) 
The moth of the silkworm: Pl. 11, 22, 


96, $ 76. 

bombyx, ycis, m, = AéduBvé: I. 
Prop.: The stlkirorm: Mart. 8, 33, 16. 
I. Meton,: A. That which ts made of 
silk, @ silken garment, silk: Arabius, 
Arabian, since in Arabia the best is 
‘woven: Prop. 2, 8, 15.—B. Any fine 
Jibre, e.g. cotton: Pl. 19, 1, 2, § 14. 
q¢ Hence, Ital. bombice. 

Bdmilcar, iris, m. Bomilear: IY. 
A Carthaginian general, contemporary 
with Agathocles: Just. 22,7, 8. WE. A 
companion of Jugurtha, aflerwards 


BONUS 


guilty of rebellion, and put to death by 
Acme: Salt. J. 38. 

Bona Dea. The good goddess; i.e 
the gaidess of chaatitu; honoured by the 
Roman women, whose temple it twas un- 
lawcfal for a man to enter; bat ufter- 
wards, then morals had degenerated, « 
becaine a place of the grosscsh licentivus- 
ness: Juv. 2, 84 ag. 

bonasus, i, m.=Boracos. The 

| bonusus; a species of ox in Ionita, teith 
the mane of @ horse, and with horns 
unfit for fiyhtiny: Pl. 8, 15, 16, § 40. 
q Hence, Ital. bonaao, 
bonitag, Atis, /. [bonus] (7he quan- 
tity of the bonus; hence) A. Of things: 
| The yood quality of a thing ; goodness, 
ercelicnce: agrurum, C. Agr. 2, 16,42: 
soli, Quint. 2,19, 2: aqua, Phaed. 4, 9, 
8: ingenii, C. Off. 8, 3, 14: vocis, id. 
Or. 18, 59.—B, Of character: Gouod, 
‘honest, friendly, or agrveable conduct, 
govdness, virtue, integrity, friendliness, 
kindness, benevolence: rustici quam 
, fidem alicujus bonitatemque laudant, 
dignum esse dicunt, quicum in tenebris 
mices, C, OFF. 3,19, 77: quae tum fidei, 
justitiw bonitatique commendo, id, 
Fam. 13, 4, 3.—C. Parental loce, ten- 
dernesa: facit parentes bonitas, nou 
necvessitas, Phied. 3, 15,18. FY Hence, 
| Ital. bonslale, bonitade ; Fr. bonté. 
| Bonna,®, f/f. Honn; a town on the 
| Rhine: Tac. A. 4, 19.—Hence, Bonne 
ensis, e, adj., Uf Bonn: custra, ‘Tuc. 
A. 4, 20. 

BdnonYa, vw, f. Bononia; a town 
of Gallta Cisalpina, in the neighbourhood 
of Mutina, a Koman colony, founded 

| A-U.C, 063 (now Bologna): Liv. 37 ,57.— 
Hence, A. BOndnYenais, e, ad., Of, 
or pertaining to, Bononia: C. Rusticel- 
lus Bononiensis, C. Brut. 46, 169, 

bonum, i, v. bonus. 

boénus, a, um. adj. (old form due 

' onus.—From otsol. form benus is 
derived the adr, béne:—Comp, melior: 
Sup. optinius). Of every kind of excel- 
lence: A. Physicul: 1, Good, beautiful, 

_ pleasant, fit, suitable, right: wdes, Plaut. 

| Most. 1, 2, 26: aver, Ter. Heaut. 1, 1, 
12: aque, healthrul, wholesome: Prop. 
2, 33, 28; cana, Cat. 13, 3: iter, Hor. 
A. P. 68: nummi, genuine (like our 
good silver, etc. for pure, unadulterated), 

C, Off. 2, 23, 91: valetudo, Lucr. 3, 
103.—2. With Sudstt., which denote 
magnitude, mensure, or number, to 
enhance their force; like our phrases, 
a good half mile, a good mile, ete. 
(hence sts. with magnur) ; Large, con- 
siderable: bona pars sermonis, C. de 
Or. 2, 3, 14: bona librorum Copia, 
Hor. Ep. 1, 18, 109: bonam magnam- 
que partem ad te attulit, Ter. Eun. 1, 
2, 43.—3. Wealthy, rich: boni hom- 
ines, atque dites, Curt. 4, 1, 14.—Aa 
Subst.: a. bond, drum, m. (sc. homines) 
The wealthy, the rich; ext miserorum, ut 
malevolentes sint atque§ invideant 
bonis, Plaut. Capt. 3, 4, 51: video 
bonorum, id est Jautorum et locupicti- 
um, urbem refertam fore, C. Att. 8, 1, 
3.—b. bona, oruimn, n. Gifts of for- 
tune, wealth, riches, property, goods, 
fortune: patria qui abliguricrat bona, 
Ter. Eun. 2,2,4: wl incertum revocari 
bona, fortunas, possessiones omnium, 
C. Cree. 13, 38: bona vendere atque in 
publicum redigere, Liv. 4, 14: esse in 
bonis, fo be tn possession of a thing, to 
possess tt, C, Fain. 13, 30, 1.—4,. Of 
circumstances: Rea bone, rosper- 
ous condition, good fortune: bonis 
tuis rebus meas res irrides malas, 
Plaut. Trin. 2, 4, 4, 5: eo vocas, unde 
etiam bonis meis rebus, fugiebam, C. 
Att. 12, 21,4.—In Sing.: in re bon&, 
Laber. ap. Gell. 10, 17 fin.—S,. Of food, 
ete.: Nice, delicate, choice, etc.: ignore 
antia bonarum rerum, Nep. Ages. 8, 
5.—B. Mental and moral: 1. (Good, 

Sit, able, excellent, skilful, noble, virtuous, 
upright, honest, ete.: anctor, C. Att. 12, 
5, 3: advocatur, Quint. 5, 18, 103 
gladiator, Ov. Tr. 4, 6, 33: bono an- 
imo esst, lo be of good courage, Plaut. 


BOO 


As. 3, 3, 48: eo, bonum hnbere ani-| Virg. E. 5,1. | Hence, Ital. buono; 


mnm, Sall. J. 85, 45: dicta (=facete | Fr. bon. 


dicta), wifticisms, bons mots, C. de Or. 
2. 4, 222.—-As Subst.: bonum, i, n. 


A moral good or blessing; a gift, value | cry aloud, roar: boat Ceelum fremitu, - 


bdo, no perf. nor sup., Are, 1. 0. n. 
{onomatop., like the Gr. Boaw]) To 


able possession: tria genera bonorum, | Plaut. Am. 1,1, 77: toto voce boante 
maxima anitini, secunda corporis, ex- | foro. Ov. A. A. 3, 450. 


terna tertia, C. Tusc. 5, 80, 85: bonum 


Bddtea, & (Lat. Booti, Cic. N. D. 


mentta ext virtua, id. ib, 6, 23, 67: bona ' 2,42, 110:— Voc. Roote, Ov. M. 2, 176), 


animj, C. Ac. 1,5, 31: bona pacis, Tac. 
H. 3, 81.—2.: a. Of a man: //onour- 
atte, good: omnibus virtutibus in- 
etructos et ornatos tum sapientes, tum 
viros bonos dicimus, C. Tusc. 5, 10, 28. 
—As Subst.: boni, drum, m. (se. hom- 
ines) The good, the virtuous, etc.: ut 
bonos boni diligant asciscantque sibi 
C. Leel. 14, 50: oderunt peccare boni 
virtutis amore, Hor. Ep. 1, 16, 52.—b. 
Of a woman: Modest, virtuous: quasi 
dicas nnilam mulierem bonam esze, 
Plaut. Mere. 3, 1, 16.—3. Brave, gal- 
lant, acticres nam gioriam, honorem, 
imperium bonus, ignavus seque sibi 
exuptant, Sall. C. 11, 2: optimus quis- 
que, id. J, 92,9.—4. Considerable, high, 
esteemed ; of good family; of high rank, 
honourable birth, noble origin, etc.: 
bono genere nata, Plaut. Pers. 4, 4,93: 
adhibenda est igitur quedam rever- 
entia adversus homines, et optimi 
cujasque et reliquorum, C. Off. 1, 28, 
94,— As Subst.: optimi, 5drum, m. (sc. 
homines) =optimates: The aristocrats: 
eam optimam rempublicam esse duco 
... Que sit in potestatem optimorum, 
C. Leg. 3, 17, 37.—5. Bona venia, or 
cum bond’ venid (=pace tud, vestré), 
With your kind leave or permission: abs 
te hoc hon’ venia expeto, Ter. Ph. 2, 
3,31 Ruhnk.: curn bond venid audiatis 
id quod invitus dicam, Liv. 29, 17.— 
6.: a. Farourable, propitious, kind: 
(Constr.: Abs.; with Dat., or inc. 
Acr.): bonus atque benignus, Hor. 8.1, 
2, 51: vicinis bonas esto, Cato R. R. 4: 
eo velim uti possem tam bono in me, 
qnam Curione,C. Att.10, 8,8.—b. Relig. 
t.¢.: Of words : (7 good omen, of fatour- 
able import: dicamus bona verba, Tib. 
2.2,1; Broukh.—And tranef. from this 
sphere into common life: bona verba 
queso, Ter. Andr. 1, 2, 33.—o. As an 
appellation of Jupiter, and in the 
common formula in commencing any 
business: Farourabdle, etc.: Jupiter Op- 
timns Maximus, C. pro Dom. 47, 154: 
qnod bonum, fanstum, felix, fortuna- 
tumque sit, id. Div. 1, 45, 102: quod 
bonnm atgue fortunatum sit, Plaut.Cas, 
2 6 ,30.—7. Good, \.e. fil, suitable, proper, 
appropriate, serviceable: (Constr.: 
with ador Dat.): campi militi Romano 
adj prelium boni,Tac.A.2,14: at myrtus 
validis hastilibus et bona bello Cornus, 
Virg. G. 2, 447.—As Subst.: bonum, 
i,n. Utility, profit, good: publicum, the 
public weal, public adrantage, Liv. 9, 
38.—Particular phrases: a. Bono 
esse alicui, Zo be of service to one, to 
profit one: accusant Hi, quibus occidi 
patrem Sex. Roscii bono fuit, C. Rosc. 
Am. 5, 13: bono fuisse Romanis ad- 
ventum eoram constahbat, Liv. 7, 12.— 
b. Cui bono fuerit, For whose adrantage 
ef was (an expression of L. Cassius 
Prdianus, in judicial proceedings in 
reference to a murder that had been 
perpetrated), C. Rose. Am. 30, 84.— 
8. In addresses: Fxrcellent, etc.: a. In 
a friendly manner: dux bone, Hor. 
Od. 4,5, 5; 87: O bone, my good fellow, 
il. &. 2, 3, 313; 6.—b. In an ironical 
manner: bone serve, salve, Plaut. 
Bucch. 4, 6,6: quid ais, bone custos 
defensorque provincie ? C.2 Verr. 5, 6, 
12.—C. Of inherent qualities of persons 
or things: Excellent or good in or for 
any thing, to do any thing, efe.: (Con- 
atr.: with AW., tn c. Abl., Respective 
Gen., Gerund tn di, or /nf.): pace 
kelloque bonus, Liv. 4, 3: melior in 
equorum effigie, Pl. 34, 8, 19, $71: 


| 


m. The constellation Bowtes: sive cat 
Arctophylax, sive est piger ille Bootes, 
Ov. F. 3, 405. FY Hence, Ital. Boote. 

Bdréas, @ (Acc. Borean, Ov. M. 15, 
471: Boream, Prop. 2, 26, 51), m., 
Bopeas (The thing from the mount- 
ains): I. Prop.: Boreas; the mountain 
or north reind (pure Lat. aquilo): Borcee 
penetrahile frigus, Virg. G. 1, 93: 
ventus Boreas, Nep. Milt. 2,4.— Hence, 
Bodréus (-fus),a, um, adj. Pertaining 
to the north wind; northern: sub axe 
Boreo, Ov. Tr. 4, 8,41. IZ. Meton.: 
A. For The North: Borere finitimum 
latus, Hor. Od. 3, 24, 38.—B. Per- 
sonitied: Boreas; the son of the river- 
god Strymon, and father of Calais and 
Letes by Orithyia, daughter of Erechtheus, 
king of Attica: Ov. M. 6,682. YJ Hence, 
Ital. Borea, 

Borysthines, is, m., BopvoOerns. 
The Borysthenes; a large, but gently 
Nowing, river in Sarmatia, which falls 
into the Bluck Sea (now the Dnieper): 
Pl. 4, 12, 26, § 82; Gell. 9, 4. 6.—-Hence, 
A. Borysthénius, a, um, ad. /er- 
taining to the Borysthenes: amnis, t. ¢. 
the Borysthenes, Ov. Pont. 4, 10, 63.— 
B. Borysthénidee, Arum, m. The 
dwellers on or neur the Burysthenes: 
hiberni, Prop. 2, 7, 18. 

bods, bovis (Gen. Plur., boum, Virg. 
G. 1,3:—Dat. and Abl., bobus, Hor. 
Od. 38, 6, 43: bObus, Ov. M. 14, 3; once 
baibus, Aus, Epigr. 62, 2), comm. gen. 
=Bovs. (The lowing or bellowing one; 
hence): I. Prop.: Une of the ox tribe; 
an ox; acow: boves animaliurn soli et 
retro ambulantes pascuntur, PI. 8, 45, 
70, §175: qui idonei sint boves, qui 
arandi causé emuntur, quos rudes, ete., 
Var. R. R. 1, 20, 1: acta: boves, Liv. 1, 
7: bove eximid capta de grege, id. ib.: 
torva, Virg. G. 3, 52: formom, Ov. M. 
1, 612.—Prov.: Bovi clitellas im- 
ponere, 7o puta pack-saddle upon the 
oz, i.e. toconfer an office or employment 
on one who ts not fit for tt, old poct in 
C. Att. 5, 15, 3: mentioned in a some- 
what altered form by Quintilian: non 
nostrum onus: bos clitcllas (sc. port- 
abat), Quint. 5, 11,21. I. Meton.: 
A. A whip cut from neat's leather, a 
hide: Plaut. As. 1,1,22.-B. The bos; a 
species of turbot: Ov. Hal. 94. YF Hence, 
Ital. béve; Fr. baru/. 


Boeporus (-phidrus), i,m. (Neutr. 
Plur. spora, Prop. 3, 11, 69) (Boo- 
wopos, the heifer’s ford) Bosporus or 
Bosphorus; the name of certain straits: 
I. Bosporus Thracius, or simply Bos- 
porus: The Thracian Bosporus, between 
Thrace and Asia Minor (now the Straits 
of Constantinople): laxitas Propontis 
appellatur, angustie Thracius [os- 
porus, Pl. 4, 12,24,§76: visam gementis 
litora Bospori, Hor. Od. 2, 20, 14.— 
Hence, A. Bospdrius, 4, um, adj. 
Of the Bosporus: mare, Ov. Tr. 2, 298 
Jahn.—B. Bospdricus, a, um, ad). 
Of the Bosporus: mare, Gell. 17, 8, 16. 
Ol. Cimmerius, The Cimmerian Bos- 
porus, leading from the Black Sea to the 
Azof (now the Straits of Caffa): Pl. 4, 
12, 24, §76.—Hence, Bospdranus, i. 
m. A deeller on or near the Cimmertan 
Bosporus: C. Manil. 4, 9.—Hence, 
Bosporanus, 8, um, adj. Pertaining 
to the Bosporani, or dicellers on the 
Cimmerian Bo : bellum, Tac. A. 
12,63. YF Hence, Ital. Bosforo. 

Bostar, iris, m. Bostar ; a Cartha- 
ginian seer: Sil. 3, 647. 

bdtellus, |, m. dim. [botulus] A 


melior fati, Sil. 5,333: robore exercitfs | snail sausage: et pultem niveam prem- 
impar, melior furandi, Tac. A. 3, 74: ' ens botellus, Mart. 5, 799. 


boni quoniam convenimus ambo Tu 
ealamos inflare leves, ego cdicere versfis, 
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bdthynus, i, m., AcOvvos (a pit): 
A fiery meteor in the form of a pit: sunt 


'mentum), An arm 
' § 82. 


BRACHIUM 


bothyne (Gr. form=hbothynl) quom 
velit corona cingente introrsus ingens 
cw li receasns est similts cffosere in orb- 
em spelunce, Ben. Q. N. 1, 14, 1. 

bdtr¥itis, Wis, /% =Borpuiris (clus- 
ter-shaped). Butryitis; a kind of cula- 
mine: Cels. 6, 6. 

bdotryYo, Onis, m. = Borpywy = Bd- 
tous. A cluster of grapes; nec dig- 
eee toto se botryone putat, Mart. 11, 
238, 4. 

BottYea, we, %. Bottira; a small 
province of Macedonia : Liv. 26, 25, 

bdtularlus, i, m. (botulus] (One 
Pertaining to sausages; hence) A sau- 
Snes a dealer in sausages: Sen. 

sp. 6. 

bdttilus, i, m. [etym. dub.] A 

Sausage: qui venit botulus medio tibi 


‘tempore brume, etc., Mart. 14, 72, 1. 


J Hence, Ital. boldone, budello; Fr. 
boudin, boyau, 

Bovianum, f,2., Botavoy. Borian- 
um: I. The principal town of the Pentri 
(now Botany): Liv. 9, 28; {in Pl. 3, 12, 
17, $ 107, with the appellation Vetus, 
to distinguish it from, TI. Bovianum 
Undecumanorum, prob. oa place in the 
neiyhbourhood of the preceding, occupied 
by the celerans of the Elecenth leyion: 


PL. 8, 12, 17, $ 107.—Hence, Bvidne 


{us, a, um, adj., Uf Borianum: castra, 
Sil. 9, 566. 

Bodville, arum, /. Borilla ; a ematt 
but very ancient town in Latium, @ 
colony from Alba Longa, about 10 
milcs from Rome, on the Appian Road, 
and, until some time in the Middle Ayes, 
the first station on it: apud Bovillas, Tac. 
A. %, 41: orta suburbanis quedam fuit 
Anna Bovillis, Ov. F. 3, 667.—Hence, 
A. Bovillus, a,um,adj. Of, or pertain- 
ing to, Bovillke: pugna, t.e. the attack by 
Clodius on Milo at Buvilla (sith @ covert 
allusion to 1. bovillus),C. Att. 5, 13,1; 
dub. — B. Bdvillinus, a, um, adj. 
Of Bovcille: vicinitas, C. Planc. 2, 23. 

Bovillanus fundus. The Boril- 
lan property; a place in the lerritory 
of the Arpini (now unknown) : Cic. Q. 
Fr. 3, 1, 2. 

1. bSvillus, a, um, adj. [bos] Of or 
peeing to neat cattle: grex, Liv. 22, 

2. Bovillus, a, um, = Bovillanus, 
v. Boville. 

bradbeuta, @, m.=foafevrys. One 
who presided at the public games; an 
overseer, umpire; one who assigned the 
priees: brabeutarum, more in stadio 
humi assidens, Suet. Ner. 53. 

brace (-ccse), drum (once Sing. 
braca, #, Ov. Tr. 5,10,33), 7. Trou- 
sers, breeches, pantaloons (originally 
worn only by the Persians, indians, Gauls, 
Germans, etc., in the time of the em- 
perors; also by the Romans): laxis arcent 
male frigora bracis, Ov. Tr. 51, 7, 49. 
q¥ Hence, Ital. dbrache. 

bracatus (braco-), a, um, adj. 
(brace) I, Prop.: Provided with 
brace; having breeches: O bracatee co- 
gnationis dedecus (akin to the people 
of Gallia Bracata, through his maternal 
grandfather, Calventius), C. Pis. 23, 
54: bracatorum pueril, boys from Gallia 
Narbonensis, Juv. 8, 234. 0. Fig.: 
Foreign, barbarian, effeminate: sic exist- 
imatis eos hic sagatos bracatosque vera- 
ari, C. Font. 11, 23: turba Getarum, 
Ov. Tr. 4, 6, 47. 

bracchium, ii, v. brachium. 

brachiAlis, e, adj. (brachium] Of 
or belonging to the arm: nervus, Plaut. 
Pon. 5, 4, 99: crassitudo, the thickness 
of an-arm, Pl. 17, 17, 27, § 123.—As 
Subst.: brachiale, is, n. (sc. orna- 

let: Pl. 28, 7, 23, 


brachYatus, a, um, adj. [id.] (Pro- 
vided with brachia; hence) With boughs 
or branches like arms: arbores, Pl. 16, 
30, 53, $ 123. 

brachYdlum, i, #. dim. [id.] A 
small delicate arm: pucllulex, Cat. 61, 
181. 

brachYum (bracch-, bacch-), 1, 


BRACTEA 


®.=oBpaxyiwy: I. Prop.: A. Gen.: 
Anarm,; the whole arm, from the shoul- 


brachio preoptarent scutum manu 
emittere et nudo corpore pugnare, Cwa, 
B. G. 1, 25: brachium (8c, dextrum) 
cohibere toga, C. Cael. 5, 11 : collo dare 


brachia circum, fo throw thearms round | 


the neck, Virg. E. 6, 700: si contend- 
emus per continuationem, brachio cel- 
eri, mobili vultu utemur, Auct. Her. 
3, 15, 27: brachia in numerum jactare, 
Lucr, 4, 771.—Particular phrase; 
Levi or molli brachio agere aliquid, To 
pursue something superficially, lightly, 
negligently, remissly: C. Att. 4, 16, 6.— 
Prov. : Dirigere brachia contra torr- 
entem, Jo swim against the stream: 
Juv. 4,89. B,. Erp.: The lower arm, 
Sore-arm (from the hand to the elbow) : 
brachia et lacerti, Ov. M. 1,501. IZ. 
Meton.: A.: 1. Of craw-fish, efc.; A 
clate: ter Cancri brachia vidit, Ov. M. 
4, 624.—2. Of an elephant, efc.: The 
thoulder, the shoulder-blade: quid bra- 
chium ? Ar.: illud dicere volui, femur, 
Plaut. Mil. 1, 27.—B. Of things similar 
in form to arms: 1. Of trees, efc.: A 
branch: quaticns brachia Quercus, Cat. 
64,105: tam fortes late ramos et bra- 
chia tendens (sc. wesculus), etc., Virg. G. 
2, 296.—2. Of the sea: An arm: nec 
brachia longo Margine terrarum por- 
rexerat Amphitrite, Ov. M. 1, 13.—3. 
Of a mountain : A sude-branch ; a spur: 
Taurus ubi brachiaemittit, Pl. 5, 27, 27, 
§ 98.—4, Of a vessel: Plur.: The satl- 
yards: jubdet intendi brachia velis, Virg. 
#E. 5, 829.—5. Milit. 4 t.: a. A (na- 
tural or artificial) outiwork ; an arm for 
connecting co points tn fortifications or 
preparations for besieging: alid parte 
consul muro Arde brachinm injunx- 
erat, Liv. 4,9.—b. A side-twcork, mole, 
dike, in the fortification of a harbour: 
Liv. 31, 26. Y Hence, Ital. braccio; 
Fr. bras. 

bractida (bratt-), ©, /. (prps. akin 
to Bpaxw, to rattle, crackle) (The rattl- 
ing or crackling thing; hence) I, Prop.: 
A thin plate of metal, gold-leaf: Jeni 
crepitabat bractea vento, Virg. . 6, 
209: viva, golden fleece of Spanish sheep, 
Mart. 9, 6, 44 I. Meton.: A thin 
layer of wood; veneer: ligni, Pl. 16, 43, 
84, §$ 232. 

bractdatus (bratt-), a. um, ad. 
(bractea) I, (Prop.: Furnished, or 
provided, wih bractea; hence) Fig.: 
Furnished or covered with gold-plate, 
gilt (post-Aug. for the class. aureus) : 
sell, Sid. Ep. 8,8: A. Beautiful, ex- 
cellent, golden: O mentis aurex dictum 
bracteatum! Aus. Grat. Act. ad Grat- 
jan. 8.—B. Shining only externally, 
gilded, delusive : felicitas, Sen. Ep. 115. 
IL. Meton.: Glistening like gold: leo, 
&. é. with a yellow mane, Sen. Ep. 41. 

bractéSla (bratt-), x, f. dim. 
{id.] A thin leaf of gold: Juv. 13, 152. 

Branchus,i,m. Branchus; a son 
of Apollo: Stat. Th. 8, 198.—Hence, 
Branchlde, arum, m. The Rranchi- 
da@, or posterily of Branchus ; hereditary 
priests of the temple and oracle of Apullo, 
at Miletus: Pl. 5, 29, 31, § 112; Curt. 
7, 5, 16, 

brassYea, #e, %. Cabbage (much 
prized by the ancients, esp. in medicine) : 
Cato R. R. 156 ag.; Pl. 19, 8, 41, § 136. 
| Hence, Ital. brasca. 

Bratuspanttiunr, Yi, n. Bratus- 
pantium ; a town of Gallia Belgica, in 
the province of the Bellovaci, aftervcards 
called Cesaromagus (now Breteuil, or 
in ita vicinity): Crs. B. G. 2, 13. 

Brenni, érum, v. Breunt. 

Brennus, i,m., Boérvos. Brennus; 
a leader of the Gauls, who vanquished 
the Romans at the Allia: Liv. 5, 38. 


Breuni (-nni), drum, m. The 


breve, fs, v. brevis. 


BRIGANTIUM 


Abs.; or with Gerund in do): narratio, 


brévYarium, li, ». (2. brevis] (4/C. Inv. 1, 20, 28: Homerus breres 
der to the fingers: multi ut diu jactato thing belonging to @ breve; hence) A: eloguentiam Menelao dedit, Quint. 12, 


summary, abridgment, abstract, epitome: 


10, 64: brevis esse laboro, Obscurus 


hive quee nunc vulgo breriarturn dicitur, : fio, Hor. A. P. 25: (Comp.) brevior in 


olim, quum Latine loqueremur, sum- 
marium vocabatur, Sen. Ep. 39, 1: 
rationum, Suet. Galb. 12: imperii, 
public tneentory, statistical tiew, id. 
Aug. 101. FY Hence, Ital. breviarto; 
Fr. breviaire, 

bréviciilus, a, um, adj. dim. (brev- 
is] Somewhat short or small: homo, 
Plaut. Merce. 3, 4, 54. 

brévi-ldquens, entis, adj. (brevis; 
loquor] ~ Speaking briefy, short, brief: 
breviloquentem jam me tempus ipsum 
facit, C. Att. 7, 20,1. Y Hence, Ital. 
breri/oquente, 

brivildSquentla, wv, 7% [brevi- 
loquens}] &recitu of speech: breviloqu- 
entiam in dicendo colat, C. ap. Gell. 


12,2,7. YF Hence, Ital. breriloguenza. 
brdvio, Avi, datum, dre, 1. 0 a. 
(brevis) J. Gen.: Zo shorten, ab- 


breriate, abridge, contract: breviare 
quedam, Quint. 1,9, 2. II. Easp.: To 
pronounce short: eyiiabam, Quint. 12, 


10,57. YF Hence, Ital. breriare. 
1. brdvis, ¢, ad. [Apa vs) - 
Prop.: A. In space: 1, In distance, 


extent: Lettle, emall, short, narrow: 
(Constr: Ads., or with AAl.): in 
EuboYco scopulus brevis emicat alte 
<auryite, a small, narrow rock, Ov. M. 
9,226: (Comp.) brevior via, Nep. Eum, 
8, 5: (Sup.) cursuque§ brevissimus 
Almo, Ov. M. 14, 329.—Adverbhial 
expression: In breve, /ntfoa little or 
small space: scis in breve te (se. libell- 
um) cogi, fe. Giat you are closely rolled 
together, Hor. Ep. 1, 29, 8—2. In 
height: Short, small, low: a@. Of the 
human figure: (Constr.: Abs; or 
with Abl.): sedebat judex, brevior 
ipse quam testis, C. de Or. 2, 60, 245: 
brevis corpore, Suet. Galb. 3.—b. Of 
other things: ut pleraque Alpium ab 
Italid& sicut breviora, ita arrectiora 
sunt, Liv. 21,35.—3. In length: Short: 
brevior mensura capillis, Ov. M. 9, 
788.—4. In depth: Small, little, 
shallow: puteus, Juv. 3, 226: vada, 
Virg. 28. 5, 22].—As Subst.: brevia, 
Yum, m. (sce. loca) Shallow places, 
shallows, shoals: tres Enrus ab alto In 
brevia et syrtes urect, Virg. ©. 1, 111: 
brevia litorum, Tac. A. 6, 33.—5, 
Short: a@. Of the line of a circle, efe.: 
ubi circulus (i. ¢ arcticus) axem 
Ultimus extremum spatioque brevis- 
simus ambit, makes the shortest path, 
Ov. M. 2, 517.—b. Of the circular 
course of a horse: discit gyro breviore 
flecti, Sen. Hippol. 314.—B. In time: 
Short, brief, small, little: vitee summa 
brevis spem nos vetat inchoare longam, 
Hor. Od. 1,4, 15: breves populi Romani 
amores, Tac. A. 15, 60: nobis quum 
semel occidit brevis lux, Nox est per- 
petua una dormienda, Cat. 5, 5: ira 
furor brevis est, Hor. Ep. 1, 2, 62: 
(Comp.) nec gratius quicquam decore, 
nec brevius, nothing ts more acceptable, 
and nothing more perishable or fading, 
than beauty, Suet. Dom. 18 Brem.: 
(Sup.) brevissimum tempus, Liv. 5, 6. 
—Adverbial expressions: 1. In 
brevi, efc., spatio, brevi spatio, brevi 
tempore, or simply brevi or in brevi: 
In a short, etc., tune, shortiy (before or 
after): inque brevi spatio mutantur 
secla animantum, Lucr. 2, 77: multa 
brevi spatio simulacra geruntur, id. 4, 
160: respublica per vos brevi tempore 
jus suum recuperabit, C. Fam. 12, 2, 
3: sic Ue affcctus, brevi postea est 
mortuus, C. 2 Verr. 5, 54, 142: auctis 


brevi viribus, Flor. 1,1,15.—2. Brevi, | Lancashire, 


For a short time; a little: cunctatusque 
brevi, contortam viribus hastam in 


| 


scribendo, C, Att. 5,6,2.—Adverbial 
expressions: a. Brevi, Brichty, tn 
a few words: brevi, circumscribere 
et definire, C. Sest. 45, 97: brevi 
respondere, id. Fam. 3, 8, 1.—b. Once 
in epistolary style: Breve facere, Jo 
be short or brief: quid scribam? breve 
faciam, J will be brief, C. Att. 11, 7, 6. 
—c. Once; In breve cogere, To com- 
prise in few words, bring tnto a anusll 
compass: in breve coactae cause, Liv. 
39, 47.—As Sudst.: brevis, ix, m. (sc. 
liber): A short catalogue ; a suminary: 
brevis nominum, Vop, Aur. 36.--2. In 
prosody: Of the quantity of a syllable: 
Short: sylaba longa brevi subjecta 
vocatur iambus, Hor. A. P. 24.—Ase 
Subst.: brevis, is, f. (sc. sylliaba) A 
short sullable: ducty lus, qui est e longa, 
et duabus brevibus, C. Or. 64, 217.—B,. 
Little, smati: Canidia brevibus im- 
plicata viperis, Hor, Epod. 5, 15: Alecto 
brevibus torquata colubris, Ov. H. 2, 
119: census, Hor. Od. 2, 15, 13: 
(Comp.) fulia breviora, Hor. Ep. 1, 19, 
26.—With abstract nouns: breve in 
exiguo marmore nomen ero, Prop. 2, 
1, 72: pondus, Hor. S. 2, 2, 37. 
G Hence, Ital. breve, briere; Fr. bref, 
brief, 
2. brevis, is, v. 1. brevis 
brévitas, Atis, /. (brevis) (7he 
quality of the brevis; hence) A. In 
Kpace : Shortness, sinaliness, narrowness, 
ete.: 1, In distance, extent, efe.: brevi- 
tas angusti freti, t.¢. the narrowness of 
the straits, Gell. 10, 27, 6.—2, In height: 
hominibus Gallis pre magnitudine 
corporum suorum brevitas nostra con- 
temptui cst, smaliness of stature, Cres, 
B. G. 2, 30.—B, ln time: Shortness, 
brevity: ita diei brevitas conviviis, 
longitudo noctis stupris conterebatur, 
C. 2 Verr. 5, 10, 26, : hone, Sil. 3, 141. 
—C. Of style: Brerity, conciseness: sk 
brevitas appellanda est, quum verbum 
nullum redundat, brevis est L. Crassi 
oratio; sin tum est brevitas, quum 
tantum verbornm est, quantum necesse 
est, elc., C. de Or. 2, 89, 326: est brevi- 
tate, opus, ut currat sententia, Hor. 8. 
1, 10, 9.—D. In prosody: Shortness ; 
of the time of a syllable, efc.: brevitas 
celeritas syllabarum, C. Or. 57, 191; 
contractio et brevitas dignitatem non 
habet, id. ib. 57, 193.—E, Littleness, 
smallness: corporis, Lucr. 2,483; doni, 
Claud, Lpigr. 20, 11. F Hence, Ital. 
brevita, brecilate, brevitade; Fr. briéreté 
bréviter, adr. [brevis] A. Of 
space: Shortly, tn @ amall space, etc.; 
atl a@ short distance: seu libeat curvo 
brevius compellere gyro, ft ¢@ tm @ 
smaller circle, Tib. 4, 1, 94: quo brev- 
ius valent, Tac. A. 6, 35.—B,. In ex- 
pression: Sriefly, in brief, with few 
words, concisely, summarily: sed brevi- 
ter paucis prestat comprendcre multa, 
Lucr. 6, 1082: multa breviter et com- 
mode dicta memoriw mandaham, id. 
Lel.1,1: breviter ct modice disserere, 
Sall. J. 111, 1.—C. In prosody: With 
shortness, short: C. Or, 48, 159. 
Bridreus (trisvll.), ci,m., Basapevs. 
Briareus; the hundred-armed giant 
(also called “aa@on): centumgeminua, 
Kriareus, ac bellua Lernm, Virg. 2. 6, 
287.—Hence, Brlairélus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, Briareus: turba, 
Cland. Rapt. Pros. 3, 188. 
Brigantes, um, m. The Brigantes; 
the most northern and poverful people 
in Roman Britain, inhabiting the present 
Durham, Westmoreland, 
Cumberland, and the greater part of 
Yorkshire; subdued by Cerialis: Tac. A. 


Breuni, or Brenni;: a people of Rhetia, | Persea misit, Ov. M. 5, 82.—3. Ad | 12, 32. 


tn the Upper Valley of the Inn, 
bordering upon the Genauni, in the 
Lower Valleu of the Inu: Genaunos, 


and , breve: For a short time: qui (se. oculi) 
-~. noctn etiam et in tencbris vide- J. Brigantium; 
. rent, sed ad breve, Suet. Tib. 68. 


BrigantYum, fi, 2., -ia, m, /. 
a town in Rhetia 


II. |) (now Lregent:): Itin. Anton.— Hence, 


implacidum genus, Brennosque veloces, Meton.: A.: 1, Of style, an orator, Brigantinus, a.uni, a/y., Of Brigant. 


Mor. Od. 4, 14, II. 
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,ele.s Short, brief, concise: (Conmatr.: tum: lacus, the Lake of Constance, V1, 


BRIMO 


9,17,29. IE. The towen of Briangon, in 
Prance: Amm. 15, 10, 7. 

Brimo, 03, /., Boiuw (the angry 
one). Brimo; a name of Proserpine: 
fertur Bebeidos undis Virgineum Bri- 
mo composui-se latus, Prop. 2, 2, 12: 
dcc. Brimo, Stat. 8. 2, 3, 3&8. 

Briséis, \dos (Acc. Briseida), /,, 
Bacon. A female descendant of Brises; 
ep. Mippodamia, daughter of Brises, 
aad slace of Achilles, from whom she 
was taken by Agamemnon: serva Briscis 
niveu colore Movit Achillem, Hor. Od. 
2,4,3: facie Briseidos, Ov. Am. 2, 8, 
ll: respice sollicitam Briseida, id. H. 
3, 137. 

Britannia, 2, /., Boerravia. Bri- 
tanata: A. Sing.: Britain; including 
Albion (England) and Caledonia (Srot- 
land): Romanaclassis circumvecta in- 
fclam esse Rritanniam adfirmavit, Tac. 
Agr. 10: 0 jucundas mihi tuas de Bri- 
tanni4 literas, Cic. Q. Fr. 2, 16, 4.— 
Hence, 1. Britannus (Brie, Lucr. 
6, 1195), a, um, adj. Of, or pertaining 
to, Britain; British: esceda, Prop. 2,1, 
76: canes, Claud. II. Cons. Stil. 301. 
—As Subst.: Britannus, i, m. (se. 
homo), A Arifon: catenatus, Hor. 
Epod. 7,7: Britanni capillo sunt pro- 
niisso, atque omni corporis parte rasé, 
preter caput et labrum superius, Cies. 
B. G. 5, 14.—2. Britannicus, a,um, 
adj, Britannic, British: sstus, the 
British Channel, Cic. N. D. 3, 10, 24: 
lingua, Tac. G, 4.—As Subst: Brie 
tannicus, i, m. Afritannicus; a 
cognomen of the conquerors of Britain: 
a. Of the eon of the Emperor Claudiur, 
previously called Germunicus: Suet. 
Cland. 27; 43; Tac. A. 11, 4.—b. Of 
the Emperor Commodus, Lampr. Com- 
mod. &.- B. Plur.: Zhe Britains: i.e. 
England, Scotland, and [reland (Hiber- 
mia or Jurerna): Albion ipsi (se. Hri- 
tanniw) nomen fuit, quum Britanniz 
vouarentur omnes, de quibug mox paulo 
Qicemus, PL. 4, 16,30, $192. | Hence, 
Fr. (Grande) Bretagne; Britannigue. 

Britémartis, is, 7. (Cretan word 
=virgo dulcts] Brifomartis: I. A 
Cretan nymph, daughter of Jupiter and 
Curme, tnrentresa of the hunting-net; 
schen pursued by Sfinos, she cast herself 
tnto the sa: Nirg. Cir. 285 a7. TI, An 
epithet of the Cretan Diana: Lucos Bri- 
tomartis agit, Claud. Stil. 3, 303, 

Brixellum, i, 2. BSrirellum; a 
fown of Gallia Cisalpina (now Bersello, 
on the Po, between arma and Mantua): 
Tac. H. 2, 33. 

Brixta, 7, f. Briria; a town of 
Gallia Cisalpina (now Brescia): Liv. 
“, 3>.—Hence, Brixldnus, a, um, adj. 
Of”, or pertaining lo, Brizia: porta, Tac. 
H. 3, 27. 

Brémfus, li (Voce. Bromic, Plaut. 
Men. 5, 2, 82), m., Bpoucos (the noisy 
onc). Bromiua; asurname of Bacchus 
(un account of the tumultuous celebration 
of his festivals): Bacchumque vocant, 
Brominumque, Lyrumque, Ov. M. 4, 
11.—Hence, BrdmYus, a, um, adj. 
Of Bacchus: remi, Claud. II. Cons. Stil. 
sd. 

Brdmus, !, m., Bpsuos. Bromus; 
one of the fire Centaurs, slain bu Coeneus, 
ta the battle between the Laptthi: and the 
Centaurs, af the marriage-festival of 
Perseus: Ov, M. 12, 459. 

Brontes, 2, m., Boovrns (Thundcr- 
er). Brontes; a Cyclops, who laboured 
tn the work-shop of Vulcan; Virg. 2. 
8, 424. 

Brdtdas, 2, m., Bporéac. Brofeas: 
I. (ne of the Lapithe, slain by the Cen- 
taur Gryneus at Khe murriage festival of 
Perseus: Ov. M. 12, 262. TY, Wirin- 
brother of Ammon, and tith him slain 
by Fhineus: Ov. M.5, 107. 

Bractéri, drum, m., Booverepor. 
The Bructeri; a German people, occupu- 
fing the country beticeen the Khine, the 
Lippe, Ems, and Weser: Tac. G. 33 
Rap.—Sing.: Bructérus, i,m. One 
of the Bructeri: Claud. TV. Cons. Hon. 
451.—Hence, Bructcrus, a, um, adj, 


Pa) 


Of, or belonying to, the Bructeri: natio, 
Tac. H. 4, 61. 

briima, #, / [for brevma from 
brevio] (That which ts shortened ; hence) 
I. Prop.: The shortest day in the year; 
the winter solstice : solis accessus discess- 
usque golstitiis brumisyue cognosci, 
Cic. N. D. 2,7,19. I. Meton.: A. 
The winter time, winter: ver proterit 
westas, Interitura simul Pomifer auc- 
turnnus fruges etfuderit, et mox Bruma 
recurrit iners, Hor. Od. 4, 7, 10: serite 
hordea campis Usque sub extremum 
brunixe intractabilis imbrem, even to 
the lust rain of rouyh winter, Virg. G. 
1, 211.—B. 7he year: ante brumas 
Triginta, efc., Mart. 10, 104,9. | Hence, 
Ital. bruma. 

brumialis, ¢, adj. (bruma) A. O/, 
or pertaining to, the winter solstice or 
Shortest day: dics, C. Div. 2, 14, 33; 
signum, Cupricorn, id. de Or. 3,45, 176; 
fexus, the (ropie of Capricorn, Lucr. 5, 
615.—B. Wintry, of winter: tempus, 
Ov. Am. 8, 6, 95: horw, the short winter 
hours, id. M. 4, 199: frigus, Virg. “A. 
6, 205. FY Hence, Ital. brumaie; Fr. 
brumal. 

BrundisYum (Brundu-), fi, 2. 
(‘S Bpevdov, eAador,” Hesych.) (A thing 
pertaining loa Bpérv80os : Stag-harbour) 
Brundisium or Brundusium; a very 
ancient town of Calabria, which obtained 
tts name from tls harbour extending be- 
yond win the shape of a stuy's antlers. 
lt was of much importance, as being 
the chief touching-place Jor vessels sail- 
ing tound from Greece (now Brindist): 
quium = =Brundisiumque, iterque illud, 
quod tritum in Greciam est, non sine 
causa vitavissem, C, Phil. 1,3, 7: red- 
euntes Grecid, Brundisium navein 
advertimus, Gell. 16, 6, 1.— Hence, 
A. Brundisinus (Brundi-),a, um, 
adj. Uf Lrandissem, Brundisian: col- 
onia, C. Att. 4, 1, 4: fordus, Tac. A. 
1, 10.—As Subst.: Braundisini, 6rum, 
m. (sc. cives) The inhabitants of Brundi- 
sium: C. Att. 4, 1,4.—B. BrundisI- 
Anus (Brundti-), a, um, adj. Uf 
Brundisiums: ostren, taken in the har- 
bour of Brundisium: V1. 32, 6, 21, $61. 

Brutinus (-Ianus), a, un, v. 2. 
Brutus. 

BruttYinus, a, um, v. Bruttii. 

Bruttii, drum, m. I, Prop.: The 
Bruthit; the inhabitants of the southern 
pointof Italy: Cws. B.C. 1, 30.—Sing. : 
Bruttius, li, m. A Sruttian: Sil, 8, 
570. IN, Meton.: The country of the 
Bruttii: in Bruttios, Liv. 34, 53. — 
Hence, A. Bruttlus, a, um, adj. Of 
the Bruttii: ager, the country of the Brut- 
tii, Liv. 27, 51: pix, Pl. 16, 11, 22, $ 53. 
—As Subst.: Bruttia, x, 7 (se. pix) 
Brutiian pitch: Calpurn, Ecl. 5, 80.— 
B. Bruttianus (Brutian-), a, um, 
adj. Of the Bruttu: caules, Pl. 19, 8, 41, 
§ 141. 

1. brfitus, a, um, adj. [akin to Ba- 
pus, BovOus) I. Prop.: Meury, un- 
wieldy, tmmoreable: pondus, falling 
down with heacy weight, Lucr. 6, 105: 
tellus, Hor. Od. 1, 34,9. I. Fig.: 
A. Of persons or things: Dull, stupid, 
tnsensible, trrational: Manlius releg- 
atus a patre ob adolescentiam brutam 
atque hebetem, Sen. Ben. 3, 37: bruta 
fuimina et vana, ut quee nullé veniant 
ratione nature, striking blindly, as it 
were, Pl. 2, 48, 43, § 113.—B. Of ani- 
mals: Unreasoning, trrational, brute: 
animalium hoc maxime brutum (sce. 
sus), Pl. 8, 51, 77, § 207. YF Hence, 
Ital. bruto; Fr. brut. 

2. Briitus, i, m. (1. brutus] Bpov- 
ros. Brutus; a Roman cognomen: 
I. L. Junius Brutus the relative of Tar- 
guintus Superbus, saved by his Seigned 
stupidity (hence the name), and the de- 
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intimate friend of Cicero about the 21a 
year of his age; the murderer of Juliua 
Cwsar; distinguished aa a philosopher 
and orator: C, Fin. 1, 8,8; Suct. Cues, 
80 67. ; Tac. A. 1,2.—Hence, 1. Brittle 
anus, a, umn, ad. Of or pertaining to 
(4. Junius) Brutus: castra, Vell. 2,72, 
5.—2. Brititinus, a, um, ad. Of or 


pertaining to Brutus (M. Junius): con- 


silia reipublice liberandm, C. Ep. ad 
Brut. 1, 15.—B. D. Junius Brutus, 
A fellow-conspirator with the preceding: 
Suet, Coes. 80 ag. 5 C. Phil. 3, 1, 4.—To 
these two Cicero's witticism has refer- 
ence: quid ergo? Ista culpa Brut- 
orum? Minime illorum quidem, sed 
aliorum brutorum, qui pe cautos ac 
sapicntcs putant, C. Att. 14, 14, 2. 
I. Db. Junius Brutus Callaicus, Con- 
sul with P. Corn. Scipio Nasica Serupio 
A.U.C. 616: C. Brut. 28, 107. 1V. 
D. Junius Brutus Julianus, Conse sith 
Mamercus Awmilius Lepidus a. vu. ¢. 
677: C. Brut. 47,175. VW. M. Junius 
Brutus, He husband of Servilia, and 
Sather of the murderer of Cwsar, a dite 
tinguished lawyer: C. Brut. 62, 222, 
bibdlus, i, m.=fovBSadaos. The 
bubalus; a species of African stag or 
gazelle: Pl. 8, 15, 15, $38. | Hence, 
ital. bubvio, bufulo; Fr. buffle, bubule. 

Biibassus, i, /., Bubassus; a dis- 
trick of Carta: Pl. 5, 28, 29, § 104.— 
Hence, Bubdasis, lis, 7. adj. Uf Bu- 
bassus: Ov. M. 9, 644, 

Bibastis, is, /. Bubastis: I, A 
town of Eyypt, on the Pelusian arm of 
the Nile (now Tell- Basta, i.e. Hill of 
Bubustis; near the edlaye Benathassar): 
Mel. 1, 9. I. The goddess Bubustis, 
who was worshipped at Bubustis wm 
Lyupt; corresponding to Diana: Ov. 
M. 9, 691.— Hence, Bubastius, a,um, 
adj., Pertaining lo Bubusts : sacra, Gra- 
tian. Cyn, 42, 

biibile (bivi-), (bos) (A thing per- 
taining toa bos; hence) A cuttle-stall, 
cuw-shed: Cato, R. R. 4; Phd. 2, 8, 
4. FY Hence, ltal. bovile. 

bubilis, is, m. (id.J=bubile; Plaut. 
Ters. 2, 5, 18. 

biibo, dnis, m. (/ only once: Virg, 
ZE. 4, 462) (Bias, Brga] An owl, the 
horned owl (Strix bubo, L.), the cry of 
hich was considered as ill-buding: igs 
navus bubo, Ov. M. 5, 550: funereus, 
id. ib, 10, 453 2 Stygius (since Ascala- 
phus, son of Acheron or Styx, was 
changed into an orcl), id. ib. 15,791. 
solixjue culminibus ferali carmine bubo 
Swpe queri, efe., Viry. A. 4, 462. 

bibulcitor, no per/., ari, 1. r. dep. 
(bubulcus) (Zo act as a bubulcus; 
hence) Zo keep, feed, or drive oren: 
decet me amare, et te bubulcitarier, 
Plaut. Most. 1, 1, 50. 

1. bubulcus, i, m. (bubulus] (One 
pertaining to oren; hence) An or- 
driver or tagagoner; one who ploughs 
with oxen; a pioughman: Sauromates 
plaustra bubulcus agit, Ov. Tr. 3, 12, 
30: mane bubulco presto ad portam 
fuisse, C. Div. 1, 27, 57: pastoris durk 
hic est filius, iNe bubulci, Juv. 11, 151. 

2. Bubulcus, i, m. (1. bubulcus) 
Bubulcus; @ cognomen in the gens 
Junia: Liv. 9, 20. 

btibilus, a, um, adj. [bos] Of neat 
cattle or oxen: Cori, thongs, straps of 
vr-hide or cow-hide, Plaut. Pen. 1,1, 
11: pecus, neat caflle: Var. R. R. 2,1, 
13: caseus, Suct. Aug. 76.—As Subst.: 
bubula, w, f/f. (sc. caro), The flesh of 
neat callle, beef: Plaut. Aul. 2,8, 4. 

bii-ceeda, w, m. (Los; cado](Or-cul; 
hence) Une who ts whipped tcith thonys 
of or-hide: Plaut. Most. 4, 2, 1. 

bueca, &. /. (nkin to Suge, Buxayn) 
I. Prop.: The cheek (inflated or filled 
out in speaking, eating, efc.: diff. from 


lirerer of Rome from regal dominion: | genie): buccam implere, Cato ap. Gell. 


Liy. 1, 56 sg.; Ov. FP. 2, 717. 


After | 2, 22, 29: suthare buceas, Plant, Stich. 


him, Brutus was the cognomen of the 5, 4,42: rumpere buccas, Pera, 5, 13: 
patrician gens Junia. II. From an-! suftlare buccis, Mart. 3, 17.—In vio- 


other plebeian gens Junia: A. M. 


lent anger: quin illis Juppiter ambas 


Junius Brutus, a son of Servilia, a sister | Iratus buccas inflict, efc., Hor. S. 1,1, 
of Calo Uticensis, and of Af. Brutus; an 21: pictusGallug.... distortis cjecté 
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lingua, buccis fluentibus. C. Or. 2, 66,| .bulbus, 1, m.=BodAfds: I. Gen: 
266.— Prov.: Scribere (loqui) quod, A éuld, bulbous rvot (tulips, hyacinths, 
(quidquid) in bucecam venit, Zo write lilies, efe.): Cels. 2, 18; Pl. 17, 20, 33, 
(speak) that which (whatever) comes into § 144. TI. Esp.: n onion: Libycis 
the cheek i.e. uppermost: quod in bucc- bulbus tibi missus ab oris, Ov. Rem. 
am venerit, scribito, C. Att. 1, 12, Am. 797. 
4: quicquid In buccam tibi venerit/ Dbfile, es, f,=BovaAy. The (Greek) 
loquaris, Mart. 12, 24, 5:—also, in| deliberative assembly; the senate: quum 
ellipse: garrimus quidquid in buccam Dion in bule assignari civitate opus... 
(sc. venit), C. Att. 12, 1, 2. HL: vellet, Pl. Ep. 10, &5, 1. 
Meton.: A. One tho fills his cheeks| Diileuta, ©, m.=Bordevryjs. One 
in speaking; a declaimer, baicler: not- | who sits in council; a senator: buleute 
reque per oppida buce, Juv. 3, 35.— , additi bencticio tuo, Pl. Ep. 10, 48, 4. 
Of babbling orators, babblers : Curtius billeutérIum (-on), Yi, #.=Aov- 
et Matho buccw, Juv. 11, 34.—B. A; Aevrnpiow. The place where the (Greek) 
mouthful: panis, Mart. 10,5,5. | Hence, | senate assembled; the senate-house: in 
Ital. bocca, boccone ; Fr. bouche, bouchée, | curiéi Syracuais, quem locum illi buleu- 
buccella, @, /. dim. (buccula) A terium nomine appellant, C. 2 Verr. 2, 
small mouthful, morsel: buccellas mis- ; 21, 69. 
isse tuas te, Pontia, dicis, Mart. 6,| Dbfilimus, i, m.=for'dAmos. Ertreme 
75, 3. hunger; bulimy; hence aiso, weakness 
buccina, buccinator, buccino, | 0f “Ae stomach, fainting, stroon: Gell. 
and buccinum ; v. bucina, efc. 16, 3,9 FY Hence, Ital. bulismo. 
bucco, nis, m. [bucca] (One haring| bulla, w, /. (bullo]} ( That which bub- 
distended checks; hence) A_ balAler, | bles up, and becomes round; hence) 
blockhead, fool: stolidi, fatui, fungi, | I. Prop.: A tater bubble, bubble: per- 
bardi, blenni, bucoones, Plaut. Bacch. | Incida, Ov. M. 10, 734: crassior, Mart. 
5,1, 2. 8, 33, 18 I. Fig.: Of any thing 
bucctila, #, /. dim. [Id.] I. | fleeting or transitory: A buldle: si est 
Prop.: A cheek: Suct. Galb. 4. II, ! homo bulla,eo magix senex, Var. R. R. 
Meton.: Milit. «. &: That part of a 1.1,1. TM. Meton.: Of any thingin 
helmet ichich covers the mouth and checks ; lthe form of a bulla: A. A boss, stud, 
the bearer or check-piece : bucculas terg- | etc.: 1, Upon a door: bullas aureas ex 
ere, Liv. 44, 34. valvis, auferre, C. 2 Verr. 4, 56, 124.— 
bucctilentus, a, um, adj. [buce-| 2. Upon a girdle: notis fulserunt 
ula, no. I.) Haring full cheeks or a | cingula bullis Pallantis pueri,Virg. 2. 
large mouth: Plaut. Merc. 3, 4, 54. 12, 942.—B. A small ornament, usually 
Biicéphdlas, & (-los, i, Pl. 8, 42, | sm the shape of a heart, worn upon the 
64,$ 154), m., Bouredadas= Boveddados | neck (mostly of gold): 1. Originally 
(Bull's head). Bucephalasor Bucephal- worn by Roman conquerors, in imita- 
us; the horse of Alerander the Great: : tion of the Tuscan kings and Lucuin- 
Curt. 6, 5, 18. ones; but in the more brilliant era of 
biicérus (lus, Lucr. 2, 662), a, the Romans, worn by noble youth: C. 
um, aqdj.= Boveepws. Haring the horns 2 Verr. 1, 58, 152: laid aside when they 
of neat caltle ; or-horned: bucerasecia, | arrived at maturity, and consecrated 
the race of horned cattle, Lucr. 6, 864: , tothe Lares, Pers, 5,40.—Particular 
armenta, Ov. M. 6, 395. phrase: Bulla dignus, worthy of a 
bicétum, i, ”. [bos] A pasture for | bulla; t.¢. childish: Juv. 13, 33.—2. 
cattle, cow-pasture: Luc. 9, 185; Gell. As an ornament upon the forehead of a 
11,1, 1. hart: Ov. M. 10, 114. Y Hence, Ital. 
biiclna (bucc-), #, f% [prob. | dolla; Fr. bulle, boule. 
bucca) (A thing pertaining toa bucca;| Dbullatus, a, um, adj. (bulla) (Pro- 
hence) A. A shepherd’s horn: nunc | ttded with a bulla; hence) A. (Prop.: 
intra muros pastoris buccina lenti| Haring a water-bubble; Fig.) Quickly 
Cantat, Prop. 4, 10, 29 Broukh.—B.: | passing; or, acc. to some, IJnfluted, 
1. Prop.: A trumpet: a, For mili- bombastic: Pers. 5, 19.—B. Wearing a 
tary use: bello dat signom ranca/ bulla about the neck: statua, t.¢. of a 
cruentum Bucina, Virg. A. 11,475: | child, Val. Max. 3,1, 8: heres, 6. ¢. still 
ubi sccunde vigilire buciné datum :a chi'd, Juv. 14, 4. 
signum esset, Liv. 7, 35.—b. Forother| Bullis, v. Byllis. 
purposes: bucina cogebat priscos ad|  bullio, Ire, v. bullo. 
verba Quirites, Prop.4,1,13: buccina| Dbullitus, a, um, P. ef bullio. 
Fame, Juv. 14, 152.—2, Meton.:| bullo, no perf. nor sup., are, 1. 0.n.;: 
Milit. & 4: A watch: ut ad tertiam | bullio, Ivi, itum, tre, 4. ¢. 7. (onoma- 
bucinam presto essent, Liv. 26, 15.— | top. like our “ bubble") Zo be in bub- 
Cc. Triton’s shell or trumpet: cava bling motion, to be in a state of ebullition, 
buecina sumitur illi Tortitis, Ov. M. to bubble: ubi bullabit vinum, ignem 


1, 335, subducito, Cato R. R. 195: alto De- 
biacin&tor (bucc-), dris, m. (bnci- | mersus, summa rursus non bullit in 

no) L Prop.: One trho blows the bu- | undé, Pers. 3, 34. | Hence, Ital. 

cina, @ trumpeter: buccinatore (sc. | bollire; Fr. boutllir. 

Telicto) in castris, Cas. B. O. 2, 35.) Dulltila, we, /. dim. (bulla) (A small 

WI. Fig.: One who trumpets forth, | bubble; hence) A watery vesicle: Cels. 


blazes abroad: bucinatorexistimationis | 2, 5. 
mee, C. Fil. ap. C. Fam. 16, 21, 2. bfiimastus, |, bi Bovpacros, 8. 
biicIno (buces), avi, Atum, dre, 1. | auwedos (having arge breasts). The 


e.n. (bucina) 7o blow the bucina, to gice 
a signal with the trumpet: quum bucinu- 
atum est, Var. R. R. 2, 4, 20. Virg. G. 2, 102, 

biicdlicus, a, um (Neuf. Gr.| bDbiinYas, dis, f7.=Boureds. A kind 
-on), adj.=Boveodixos. Pertaining to | of Swedish turnip: Col. 10,422; Pl. 20, 
shepherds, pastoral, bucolic: Bucoli- | 4, 11, § 21.—Another kind is called 
con poema, Virgil's pastoral poems, | binYon, li, n.=fovmoy, Pl. 20, 4, 11, 
Bucolica, Col. 7, 10 fin.—As Subst.:' § 21. 
bucolica, érum, n. (sc. poemata) | BipAlus,i,m.,Bovwadtos. Bupalus; 
Bucolics: buoolicis juvenis Inserat ante | @ statuary of Chios, who represented and 
modis, Ov. Tr. 2, 438: Bucolica Theo- ; erposed the deformed poet Hipponaz ; 
criti et Virgilii, Gell. 9. 9, 4. | but in turn was severely satirized by him 

bfiictila, wx, /. dim. [bos] I. Prop.: in Ais poems: aut acer hostis Bupalo, 
A young cov, a heifer: bucula ceelum |: Hor. Epod. 6, 14. 
Suspiciens, Virg. G. 1,375. II. Met-| Btiri (eli), 6rum, m., Bovpot. The 
on.: A bronee statue af a@ cow at Burtor Burit; a German peuple in the 
Athens, the work of Sfyron: C.2 Verr. neighbourhood of the Marcomanni and 
4, 60, 135. Quadi: Tac. G. 43. 

biifo, dnis, m. [ctym.dub.} A toad: | ~ Dfiris, is, m. (ace. to Serv. Virg. 
inventusque cavis bufo, Virg. G, 1,184. G. 1, 170, contr. from Bods ovpa : ox- 
7 Hence, Ital. busfone. 
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bumastus; @ species of grape tcith large 
clusters: tumidis, Bumaste, racemis, 
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' timber of a plowgh: in silvis magna vi 
flexa (sc. ulmus) dolinatur In burim, 


Virg. G. 1,170. 

Busiris, \dis (Acc. Busirin, Ov. M. 
9,155), Bovarpes, m. Busiria; a king 
of Kyupt, who sucrificed strangers, and 
wus himself slain by Hercules: quis... 
illaudati nescit Busiridis aras?, Virg. 
G. 3, 5. 

busti-r&pus, i, m. (bustum ; rapio) 
(Tomb-snatcher ; hence) As a tenn of 
reproach : A robber of tombs: impudice, 
aceleste, verberv, bustirape, furcifer, 
Plaut. Ps. 1,3, 127. 

bustiarlus, a, um, adj. ([bustum] 
Of, or pertamning to, the place there 
dead bodies were burned ; gladiator, that 
Sought ata funeral pile in honour of the 
deud: C. Pis. 9, 19. 

bustaum, i, ». [obsol. buro=uro) 
(The burning place; hence) I, Prop.: 
A place for burning the dead; a burn- 
tng-ground ; horrifico cinefactus busto, 
Lucr. 3, 319: fumantia busta, Stat. 8, 
5, 1, 226. IIT, Meton.: Aw: 1. The 
hillock raised over the ashes of a burned 
corpse; a tomb: bustum violare, C. Leg. 
2, 26,64: dum Priami Paridisque busto 
Insultet armentum, Hor. Ud. 3, 3, 40. 
—2. Busta Gallica, A place in Rome, 
80 called from the Gauls tho were burned 
and buried there: Liv. 5,48.—B. The 
burned body ; the ashes: egena sepulchri 
Busta Jacere reor, Stat. Th. 12, 248.— 
C. Of things which devour or destroy : 
1, Of the maw of an antmal that eats 
men: Viva videns vivo sepeliri viscera 
busto, secing the living body inclosed tn 
the liring grare, Lucr. 6, 991.—2,. So, 
also, Ovid makes Tereus, who devoured 
his son, call himself his grare: tiet 
modo seque vocat bustum miserabile 
nati, Ov. M. 6, 665.—D. Of a battle. 
held: civilia busta Philippi, Prop. 2,1, 
27 Kuin. OM, Fig.: Cicero sarcastic- 
ally calls one who violated the lata, 
bustum legum omnium ac religionum, 
C. Pis. 5, 113 90, bustum reipublice, 
id. ib. 4, 9. 

biitdo, dnis,m. The buteo; a species 
of falcon or hatck: Pl. 10, 8, 9, § 21. 

Bites, w, m., Bovrns. Butes: IX 
Son of Amycus, king of the Bebryciana, 
slain by Dures at the tomb of Hector: 
Virg. 45.5,372. II, Son ofthe Athenian 
Pallas, sent with Cephalus to Aacus: 
Ov. M. 7,500. TEI. An armour-bearer 
of Anchises: Virg. H. 9,647. IV. A 
Trojan: Virg. ZE. 11, 690. 

Buthrodtum, i,n. (-os, i, % Ov. 
M. 13,721), Bov@pwrov and Bov@pwros. 
Buthrotum or Buthrotos; a maritime 
town of Epirus (now Butrinto): Pl. 4, 
1,1,$4.—Hence, Buthrdtius, a, um, 
adj. Of Buthrotum: ager, C. Att. 16, 
16A.,4.—As Subst.: Buthrotil, érum, 
m. The tnhubitunts of Buthrotum, C. 
Att. 16. 16A., 4, 

bithysla, #, /.= BovOvaeia. A 
sacrifice of oxen: Suet. Ner. 12 fin. 

bitfrum, i, 7.=fovrvpow (Cattle- 
cheese). Buller: Cels. 4, 15; Col. 6, 12, 
5; Pl. 11, 41, 96, $229, | Hence, Ital. 
butirro; Fr. beurre. 

Buxentum, |, /., Mutots. Buz- 
entum; @ lorcn of Lucania, of Greek 
origin, colonized by the Romans after 
the second Punic var (now Policastro): 
Liv, 34, 45.—Hence, A. Buxentluas, 
a,um, ad. Of Burentum: pubes, Sil. 
8, 585, 

bux6tum, i, 2. [buxus) (4 ing 
or place provided with bor-trees ; hence) 
A plantation of bor-treea: lotus ad 
Europes tepidm buxeta recurrit, Mart. 
2, 14, 15. 

buxdus, a, um, adj. [id.] A. Of, or 
‘pertaining to, the bor-tree ; made of bo.x- 
wood, bor-wood-: forma, Col. 7, 8, 7.— 
B. OF the colour of box-wood: dentea, 
Mart. 2, 41, 7. 

buxi-fer, tra, trum, adj. [buxus: 
fero] Bearing boz-trees: Cytorus, Cat. 
4, 13. 

buxus, i, (sometimes -um, f, 2. 
in the meaning of no. I].)=x#vfos: 


, tail) The curved hinder part or crooked | I, Prop.: The pale, ever-green, bos- 
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free: buxus densa foliis, Ov. A. A. 8, 
691: perpetuo virens, id. M. 10, 97: ora 
buxo pallidiora, id. ib. 4, 164 I. 
Meton.: A. Box-wood: toro rasile 
baxum, Virg. G. 2, 449: multifori tibia 
buxi (i.e. e buxo), Ov. M. 12, 158.— 
B. Of tnings made of box-wood: 1. 
A pipe or flute: tympana vos buxusque 
vocant Berecyntia, Virg. 2. 9, 619.— 
2. A top: volubile buxum, Virg. 2. 7, 
382.—3. A comd: crines depectere buxo, 
Ov. F. 6, 229.—4. A writing-lablet: 
Prop. 3, 33, § Kuin. & Hence, Ital. 
bosso; Fr. bets. ‘ © 
Buizy » 2, ™., Bovgvyns (Ox- 
yoker). Pies an ancient Athenian 
hero, the incentor of the plough and 
ploughing with oxen (=Tripwlemus 
and Epimenides): Aus, Ep. 22, 46. 
Byblis, Idis, ”, BupdAsc: LA 
daughter of Miictus and Cyaneé, who 


C, c, x. tndecl. or (on account of 
Htera) /. The third letter of the Latin 
alphabet: I, Corresponding originally 
in sound to the Greek I (in Inecr. G 
was freq. written like C): LECIONES, 
MACISTRATOS, EXFOCIONT, [pu]CNAN- 
DOD, PVC(nad]), CARTACINIENSI, upon 
the Columna rostrata, for legiones, 
magistratos, effugiunt, pugnando, 
pugna, Carthaginienai ; hence the pre- 
norrina Gaius and Gneus, even to the 
latest times, were designated by C and 
Cn., while Ceeso or Kacso was written 
with K. Still, even as early as the 
time of the kings, whether through 
the influence of the Tuscans, among 
whom I sounded like K, or of the 
Sabines, whose language was akin to 
that of the Tuscans, the C seems to 
have been substitoted for K; hence 
even Consul was designated by Cos., 
and K remained in use only before a, 
as in KAL. for Calenda, or Calumnia; 
because by this vowel K was distin- 
guished from Q, as in Gr. Kappa from 
Koppa, and in Phoenician Caph from 
Cuph, while C was employed like other 
consonante with e. Q was used at the 
beginning of words only when 4%, 
pronounced like », followed, as Quirites 
from Cures: accordingly, O every 
where took the place of Q, when that 
accompanying labial sound was lost, 
or & was used as a vowel; so in the 
geutile name of Mamcenas Cilnius, from 
the Etrusk. Cvelne or Cfelne; so in 
coctus, cocus, alicubi, aicubi; so in 
relichis (four syll.) for reliquus (tri- 
sylL), ec.; and as in the Golden Age 
cujus was written for quojus or quujus, 
and cai for quoi or qaui (correspond- 
ing to cum for quam), thus, even in 
the most ancient period, cur was used 
together with quare, cura with quzro, 
curia with Quiris, just as inversely 
inquilinus with incola, and in SC. de 
Bacchana]l. OQVOLTOD = occulto. II. 
The aspiration of the consonants was 
unknown to the Romans during the 
first six centuries, hence the letter C 
also represents the Gr. X, as Bava and 
Bacanalibus for Baccha and Baccha- 
nalibus (the single C ‘instead of the 
double, as very freq. in the most 
ancient times); thus from oXiGw 
camc scindo. But even in the time 
of Cicero scheda came into use for 
scida: and even the name of the 
(;racebi was aspirated, as the name 
Cethegus and the word triumphus, 
which, however, in the song of the 
Arval Brothers, is triumpus; cf. C. Or, 
48, 160. About this time aspiration 
became so prevalent, in imitation of 
the Greek, that Catull]. wrote upon it 
an epigram (81), which begins with the 
words : Chommoda dicebat, si quando 
commoda vellct. — On account of 
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Sell tin love with her brother Caunus, 
and being repulsed, was changed into a 
Jvuntain: Ov. M. 9, 453: acc. to Ov. A. 
A. 1, 282, she hanged herself. TH. 
Another name for the tsland Melos, tn 
the .Egean Sva: Pl. 4, 12, 23, § iv. 

nd board (Bulle), Idis, f., Buaddacs 
Steph., BovaAAcs Ptol. Byllis,or Bullis; 
@ town of Grecian Illyria: Cs. B.C. 
3, 40; C. Phil. 11, 11, 26.—Hence, 
Bull¥denses, tum, m., Cws. B.C. 3, 
14; Bullienses, lum, m., C. Pis. 40, 
96; Bullidnes, um, m., id. Fam. 13, 
42, 1 (others Bullidenses); and 
Bullini, orum. m., Liv. 44, 30: The 
inhabitants of Byllis or Bullis. 

B , ©, J., Bupoa. Byrsa; the 
t of Carthage: Virg. 4. 1, 367. 
byssiInus, a, um, ad.=Bucaivos. 
Pertaining to byssus; made of byssus: 

linum, Pl. 19, 1, 4, $ 26. 


C. 


the affinity of ¢ and g, as given above, 
they are very often interchanged 
with one another, esp. with liquids: 
Cygnus, Progne, Gnidus, Gnossus, 
from xvxvos, [Ipoxyy. Kridos, Kywooos 
(even when n was separated from ¢ by 
a vowel, as in Sayguntum for Zaxv: 60s, 
or absorbed by an s, as in vigesimus 
and trigesimus for vicensimus and tri- 
censimus); mulgeo for mulceo, segmen 
from seco, gummi for commi (rouse); 
gurgulio for curculio, grabatus for 
xpaBaros, so that amurca was also 
written for amurga, from apopyy, as 
inversely conger for gonger, from 
yoyypos: but also with other letters, 
mastruca and mastruga ; miscoo from 
picye, mugio from puxdopa, gobius 
from «wfios, gubernator from «v- 
Bepvirns.—Not less freq. is the inter- 
change of ¢ and ¢, which is noticed by 
Quint. Inst. 1, 11, 5, and in accordance 
with which, in composition, d or é 
before qu, except with que, became c, 
as acquiro, nequicquam, iccirco for id- 
circo, ecquis for etquis, efc. Hence is 
explained the arbitrary way with 
which many names were written with 
ce or ¢¢ for ct, as Vettones for Vectones ; 
Nacca or Natta for Nacta. IV. Asan 
abbreviation, C denotes Gatus, and re- 
versed, O, Gaia; cf. Quint. 1, 7, 28.— 
As a numeral, C=centum, and upon 
bhi tableta=condemno, Ascon. C. 
Div. in Ceec. 7, 24; hence it is called 
litera tristis. 

c&ballinus, a, um, adj. (caballus) 
Of, or pertaining to, a horse; horse-: 
caro, Pl. 28, 20, 81, $ 265: fons, te. 
Hippocrene, Pers. prol. 1. 

1. chiballus, i, m.—xaBdddAns. An 
inferior riding or pack-horse; a nag, 
jade (only in the pocts; later also in 
prose): medi de nocte caballum Ar- 
ripit, his lean nag, Hor. Ep. 1, 7, 88: 
Gorgoneus, t. e. Pegasus, Juv. 3, 118.— 
Prov.: Optat arare caballus, Zhe 
pack-horse wishes to plough, i. e. no one 
fs content with his own condition: Hor. 
Ep. 1, 14,48. YF Hence, Ital. carallo; 
Fr. cheval. 

2. Caballus, i, m. [1. caballus] 4 
Roman cognomen: Mart. 1, 42, 20. 

Caébilldnum, i, n., KaBudAAdtvor. 
Cabillonum; a town of the dui, in 
Gallia Lugdunensis (now Chalons sur 
Sadne): Coes. B. G. 7, 42. 

cicdbus (cacce-),i, m.=xdxexaBos. 
A cooking pot: alborum calicum atque 
caccaborum, Stat. Th. 4, 9, 45. 

c&o&ttirio, no perf. nor aup., fre. 
4. v. n. desid. fcacoj To desire to stool: 
Mart. 11, 78, 3. 

caichecta, 2, m.=xayéerns (in a 
bad physical condition). One afficted 
with consumption: Pl. 32, 10, 39, $117; 
dub. 

cachecticus, a, um, adj,=xayxen- 
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Byzaclum, Vi, 2., Buocare. By- 
tactum; a province of Africa Propria, 
beticeen the Kicer Triton and the Lesser 
Syrtis (now the S. part of Tunis): Pl. 5, 
4,3, § 24.—Hence, BYzaclus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Byzacium: rura, 
Sil. 9, 204. 

Byzantium, fi, 2., Bugdyrioy. 
Byzantium; a city of Thrace, on the 
Bosporus, opposite the Asiatic Chalcedon, 
afterwards Constantinopolis (now Con- 
stantinople, among the Turks Samboul): 
Liv. 38,16; Tac. A. 12, 63.—Lfence, A. 
Byzantius,a,um,ay. Of Byzantium, 
Byzantine: litora, the Straus of Con- 
stantinople, Ov. Tr. 1,9, 3]).—As Subst.: 
Byzantii, drum, m. (sc. cives) The 
tnhabitunts of Byzantium: Liv. 31, 
33. — B. Bfzantiadcus a, um, ad). 
Of Bysantium: laccrti, Stat. S.'4, 9, 
13, 


rinds. Consumptice: Pl. 32, 10, 39, § 117; 
dub. | Hence, Ital. cachettico. 
cachinnatlo, dnis, /. [id.] A vio- 
lent lauyhing, tmmoderate laughter: ut 
si ridcre concessum sit, vituperetur 
tamen cachinnatio, C. Tusc. 4, 31, 


66. 

1. c&chinno, 4vi, datum, dre, 1. ¢.n. 
[like cayagw or xayxa¢w, Onomatop.) 
To laugh aloud, laugh immoderately: 
ridere convivie; cachinnare ipse Apre 
onius, C. 2 Verr. 3, 25, 62. 

2. cichinno, nis, m. [1. cachinno] 
One tho lauyhs violently, a loud laugh- 
er: sum petulanti splene cachinno, 
Pers. 1, 12. 

cachinnus, i, m. [1. cachinno] 
I. Prop.: A loud laugh, tmmoderate 
laughter, a laugh in derision, a jeering : 
Romani tollent equites peditesque 
cachinnum, Hor. A. P. 113: cachinnos 
irridentium commovebat, C. Brut. 60, 
116. TI, Meton.: Of the sea: A 
plashing, roaring: leni resonant plang- 
ore cachinni, Cat. 64, 273. YF Hence, 
Ital. cachinno. 

c&ico, dvi, dtum, dre, 1. ». ». and a. 
=xaxaw. To go to stool: I. Neut.: nec 
toto decies cacas in anno, Cat. 28, 20: 
in me veniat mictum atque cacatum, 
Hor. S. 1, 8, 38. IE. Act.: A. To emit 
by going to stool: cacare odorem, to 
emit a stench, Phd. 4, 17, 25.—B. To 
deflle with excrement: cacata charta, 
Cat. 36,1. YF Hence, Ital. cacare. 

c&cdéthes, is, 2. =xaxdnOes, 76 (an 
ill habit): FE. Prop.: Medic. ¢. t.: An 
obstinate, malignant disease: Cels. 5, 28, 
2: (Plur.) cacoethe = 1a xaxoyOy: 
Pl. 22, 25, 64, § 182. I, Fig.: An 
ttch or incurable passion for writing or 
ecribbling : insanabile scribendi caco- 
éthes, Juv. 7, 52. 

cicozélfYa, «2, f.=xaxognAia. An 
awkward, faulty, bad imitation: alio ca- 
cozelire genere peccantes, Quint. 2,3, 9. 

cicozélus, i, m.=«axogndos. A 
bad imitator: cacozeli et antiquarii, 
Suet. Aug. 86. 

, 1, m. = xaa«ros. A prickly 
plant with edible stalks, etc.; Spanish 
artichoke (Cynara cardunculus, L.): 
Pl, 21, 16, 57, $ 97. 

c&ctila, x, m. (etym. dub.] A serv- 
ant, esp. of a soldier: video caculam 
militarem me futurum, Plaut. Trin. 3, 
2, 98. 

cacfimen, Inis, s. [prps. acOmen 
with the prefix ¢; acc. to Pott akin to 
Sanscrit sikhd] I. Prop.: The ertreme 
end, extremity, or point of a thing; the 
peak, (op, utmost point (whether hori- 
zontal or perpendicular): A. Of trees: 
The top: tum vero in numerum Faun- 
osque ferasque videres Ludere, tum 
rigidas motare cacumina quercis, 
Virg. BE. 6,28: nudata cacumina sil vm 
Ostendunt, Ov. M. 1, 346.—B, Of 
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branches of trees: The tip, extremity, 
erd; horuim (sc. ramorum) dolabratis 
et preacutis cacuminibus, Ces. B. G. 
7, 73.—C. Of blades of grass, efe.: The 
point or tip: exserit (sc. herba) e tepida 
molle cacumen humo, Ov. Tr. 3, 12, 12. 
- -D. Of mountains: A summit, peak, 
top, ete.: acrium nivei montis, Cat. 64, 
241; nimbosa cacumina montis, Virg. 
48. 8, 274.—E. Of other things: Anend, 
extremity, etc.: atomi, Lucr. 1, 600: ovi, 
Pi. 10, 52, 74, $145: membrorum, id. 11, 
37,88, $219: ignis, Luc. 1,551. I, Fig.: 
The end, limit: (Constr.: Abs.; with 
Gen. or Gerund in di): ad summum donec 
venere cacumen, t. ¢. the height of per- 
Section, Lucr. 5, 1456: fam, Laber. ap. 
Macr. S. 2, 7: donee alescundi sum- 
mum tetigere cacumen, until they have 
completely attained the limit of their 
growth, Lucr. 2, 1130. | Henoe, Ital. 
cacume, 

cicfimYno, avi, Atum, dre, 1. ¢. a. 
{cacumen] To poirxt, make pointed: 
aures, Ov. M. 3, 195, 

Cacus, i,m., Kaxos. Cacus; a son 
Of Vulcan, contemporary with Evander; 
a giant of tmmense strength, who dielt 
tn @ cave on Mount Aventine, and tn- 
Sested the whole region around ; he robbed 
even Hercules of the cattle of Geruon, and 
eas on that account slain by him: una 
boum... Mugiit, ct Caci spem custod- 
ita fefellit, Virg. 2. 8, 218. 

cadaver, éris,n. (cado) (That which 
Salis down dead ; cf. Gr. rrwpua; hence) 
I. Prop.: A. Of persons: A dead 
body; @ corpse: tetra cadavera, Lucr. 
2,415: aquacadaveribus inquinata, C. 
Tusc. 5, 34, 79: Clodii cruentum cada- 
ver, id. Mil. 18, 33.—B. Of beasts: A 
carcase: aggerat ipsisIn stabulis turpi 
dilapsa cadavera tabo, Virg. G. 3, 557, 
I. Fig.: Asa term of reproach of a 
worthless man: A corpse, @ carcase: 
ab hoc ejecto cadavere quidquam mihi 
aut opis aut ornamenti expetebam ? C, 
Pis. 9,19. DI. Meton.: Zhe ruins 
of desolated towns: tot oppidim cada- 
vera, Sulpic. ap. C. Fam. 4, 5, 4. 
q Hence, Ital. cadavere, cadavero; Fr. 
cadarre, 

caidavdrésus, 2, um, ad). [cadaver] 
(Full of cadaver; hence) Like acorpse, 
ghastly, cadaverous: facies, Ter. Hee. 
3,4, 27. Hence, Ital. cadaveroso; Fr. 
cadarereur. 

Cadi, drum, m. Cadi; a town of 
Phrygia, on the borders of Lydia: Prop. 
4, 6, 8. 

’ cdivus, a, um, adj. (cado] Fall- 
tng of itsclf : mela, Pl. 15, 16, 18, § 59. 

Cadmus, i, m., Kaduos. Cadmus: 
I. Son of the Phoenician king Agenor, 
brother of Europa, husband of Har- 
monia, Sather of Polydorus, Ino, Semele, 
Autonoé, and Agave; founder of the 
Cadmea, the citadel of the Bacotian Thebes: 
Ov. M. 8,15 sg.; id. F. 1, 490; the in- 
ventor of alphabetic writing: Pl. 7, 56, 
57, § 192; at last changed, as well as his 
wife, tnlo a serpent, Ov. M. 4, 563 s¢.; 
Hor, A. P. 187.—Hence, A. Cade 
mé6us, 8, um, adj.: 1, Prop.: Of, or 
pertaining to, Cadmus, Cadmean: The- 
bre, Prop. 1,7,1: mater, f. e. Agate, the 
mother of Pentheus, Sen. Cid. 1005,—As 
Subst.: Cadméa, =, /. (sc. arx), The 
citadel of Thebes, founded by Cadmus: 
Nep. Pelop.1; id. Epam. 10.—2. Met- 
on.: @. Thedan: juventus, Stat. Th. 8, 
GOl: Diree, Luc. 8, 175.—Db. Carthage | 
tnian: gens, Sil. 1,6.—B. Cadméius, 
a, um, adj. Cadmean: genitrix, t. e. | 
Agave, Stat. Th. 4, 565: seges, the 
dragon's lecth sown by Cadmus, Val. F1. | 
7,282: heros, t.e. the Theban, Polyniees, | 
Stat. Th. 3,366.—C. Cadméis 


dis, f. | 


I 
adj. Of Cadmus, Cadmean: 1, Prop.: ; 
domue, Ov. M. 4, 545: arx, id. ib. 6, ' 


217.—As Subst.: A female descendant | 


of Cadmus: a, Semele: Ov. M. 3, 287. | 


—b. /no: Ov. F. 6, 553.—2. Meton.: 
Theban: matres, Ov. M. 9, 304. HI 
An erecutioner in the time of Horace: 
Hor. 8. 1, 6, 39. 
cado, ctcldi, cisum, cadre, 3. ¢. n. 
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(prps. akin to Sanscrit root ct, jactre] | in eam diem cadere nummos, qui a 
I. Prop.: A.Gen.: To fall down, be Quinto debentur, C. Att. 15, 20, 4.— 
precipitated, sink down, fall: (Constr.: ‘ D.: 1, Cadere alicni, 70 fall fo one as 
Abs.; with add, ine. Acc., ex, de, ab, per, | by lot; to fall to one's lot, fallor happen 
post, or Adv.): privcipites (se. apes) fo one, befall, turn out: (Constr.: So, 
cadunt, Virg. G. 4, 80: quod ceciderit | alone; with utc. Subj, ad, Abl., or 
abiegna ad tcrraim trabes, Quint. 5, 10, | Ady. denofing manner): hae aliis male 


84: calit in patrios sanguinolenta 
pedes, Ov. F. 2, 832: ex equo, C. Clu. 
62,175: de equo, Plaut. Mil. 3, 1, 125; 
de matre (=nasci), Claud. Ruf, 1, 92: 
& mento manus, Ov. F. 3,20: per inane 
profundum, Lucr. 2, 222: post terga 
cadunt (se. arma), Luc. 3, 478: altius 
atque cadant summotis nubibus imbres, 
and poured forth froma greater height, 
ete., Virg. E. 6, 38. B. Esp.: 1. Of 
the heavenly bodies: Zo decline, sink, 
set: oceani finem juxta solemque cad- 
entem, Virg. 5. 4, 480: cadentis solis 
fulgor, Tac. G. 45: Arcturus cadens, 
Hor. Od. 3, 1, 27.—2, 7o separate from 
sone thing by falling; to fall from or 
of, fall out, drop aff, ete.: (Constr: 
Abs.; with Adbl.,or de): prima (sc. folia) 
cadunt, Hor. A. P. 61: lanigeris gregi- 
bus sponte sud lane cadunt, Ov. M. 7, 
541: colus et fusus digitis cedidere re- 
missis, id. ib, 4, 229: de manibus aud- 
acissimorum civium delapsa arma 
ipsa ceciderunt, C, Off. 1, 22, 77.—3. Of 
astream: Jo fall, empty itself: amnis 
Aretho cadit in sinum maris, Liv. J8, 4: 
flumina in pontum cadent, Sen. Med. 
406.—4, Of dice: To be thrownor cast; to 
turn up: illud, quod cecidit forte, Ter. 
Ad. 4, 7, 22.—5. Zo fall, puss involun- 
tarily from anupright to @ horizontal 
position; to fall down, drop, fall to, be 
precipitated down, ete.; to sink down, ete.; 
to sink, settle, etc.: (Constr.: Abs.; with 
Abl., ine. Abl., Ade., or Adj. denoting 
manner ,etc.): calunt toti montes, Lucr, 
6, 5446: multaque preterea ceciderunt 
meenia magnis Motibus in terris, Lucr. 
6, 588; cadere in plano, Ov. Tr. 3, 4,17: 
quo honestius caderct, Suet. Cocs. 82: 
ralicitus exturbata prona (sc. pinus) 
cadit, Cat. 64, 109.—6, Jo full so as to 
be unable to rise again, to fall dead, 
die (so, mostly of those who fall in bat- 
tle): (Constr.: Abs.; with inc. AblL, 
Abl., ab, subc. Abl., Adj. denoting man- 
ner, etc., or Dat.; also /mpers. Pass.): 
pauci de nostris cadunt, Cas. B. G. 1, 
15: inque pio cadit officio, Ov. M. 6, 
250: sua manu cecidit, fell, or died by 
his own hand, Tac. A. 15, 71: torqueor 
infesto ne vir ab hoste cadat, Ov. H. 9, 
36: nihilque referre ab hoste, an in acie, 
an in foro sub creditoribus crederet, 
Suet. Oth. 5: hostes crebri cadunt, 
Plaut. Am. 1, 1, 79: super sexaginta 
millia...oblectationi oculisque ccci- 
derunt, Tac. G. 33: aut in acie caden- 
dum fuit, aut, efc., C. Fam. 7, 3, 3.— 
7. Of victims: Zo be slain or offered, 
to be sacrificed, to fall: (Constr.: Abs.; 
with Abl., Dat., or ante): victima vota 
cadit, Ov. M. 7, 162: ef tener pleno 
cadit hedus anno, Hor. Od. 3, 18, 5: 
multatibi ante aras nostra cadet hostia 
dextraé, Virg. /. 1; 334. II. Fig.: 
A. To come, happen, or fall somewhere, 
to be subjected to something: (Con- 
str.: with sub c. Ace.,in c. Ace., ad, 
or Adverbial erpression): sub sensum, 
t.e. lo be perceired, C. Inv. 1, 30,48: sub 
oculos, id. Or. 3, 9: sub imperium di- 
tionemque Romanorum, id. Font. 1,2: 
in cogitationem, f. e. to suggest tlself to 
the thoughts, id. N. D. 1, 9,21: ad serv- 
itia, Liv. 1, 40: sponte su&é cecidit (se. 
genus humanum) sub leges, f. ¢. became 
sudject to, Lucr. 5, 1146.—B. Cadere in 
aliquem or aliquid; adso, sub aliquid, 
To belong to some person or thing; to be 
tn accordance with, agree with, refer to, 
be suited to; to fit, suit, become: caditin 
quenquam tantum scelus? Virg. E. 9, 
17: cadit in hos mores, C. Sull. 27, 75: 
qua (sc. res) sub eandem rationem 
cadant, id. Inv. 1, 30, 47.—C.: 1. To 
Jall upon a definite time : considera, ne 
in alicnissimum tempus cadat adven- 


‘tus tuus, C. Fam. 15, 14, 4.—2, Mer- 


dicta cadant, Tib. 1, 6, 85: insperanti 
mihi... cecidit, ut in istum sermonem 
dilaberemini, O. de Or. 1, 21, 96: ine 
tellexi ad iter nihil mihi optatius calere 
posee, id. Att. 3, 1: quoquo modo ca 
res huic quidem oecidit, id. ib. 8, 3, 6: 
mihi omnia semper honesta et jucunda 
ceciderunt, id. Q. Fr. 1, 8, 1.— 2. 
Cadere, To happen, come to pass, occur, 
result, fall out (esp. in an unexpected 
manner): (Constr.: Ads.; with Adr., 
Abl., Adj. denoting munner, conira, or 
preter): vota cadunt, t. e.are fulfilled, 
realised, Tib. 2, 2,17: quum aliter res 
Cecidisset, ac putdsses, C. Fam. 5, 19, 
1: augurum pradictis multa incredi- 
biliter vera cecidisse, id. Leg. 2, 13, 33: 
si non omnia caderent secunda, Cos. BL 
C. 38, 73: contra pradicta cadentibus 
rebug, Suct. ‘Lib. ]4: prwter opinionem 
res ceciderat, Nep. Milt. 2, 5.— 3. 
Cadere in or ad irritum or cassum ; 
also with adj. irritus as predicate, To be 
Srustrated, fail, be or remain fruitless: 
oinnia in cassum cadunt, Plaut. Poen. 
1, 2, 147: ad irritum cadens spes, Liv. 
2,6: in irritum, Tac. A. 15, 39: ut 
irrita promissa ejus caderent, Liv. 2, 
31.—E. Jo become lower, inferior (i. ¢. 
in strength, power, worth, etc.), to 
decrease, diminish, lessen: (Constr.: 
Abs.; or with tn c. <Abdl.): cadunt 
vires, Lucr. 5, 410; mercenarii milites 
pretia militia casura in pace ewegre 
ferebant, Liv. 34,36 yin.—F.: 1. To en- 
tirely lose strength, value, ete., to 
perish, canish, decay, cease; of the wind, 
lo subside, die away, abate, etc.: (Con- 
str.: Abs.; with Dat., Adv., or Abl.): 
venti vis omnis cecidit, Liv. 26, 39: 
pellis item cecidit, vestis contempta 
ferina, so also the value of garments of 
the skins of animals diminished, Lucr. 
5, 1417: non tibi ingredienti fines ira 
cecidit ?, Liv. 2, 40: turpins est enim 
privatim cadere, quam publice, C. Att. 
16, 15, 6; nondebemus cadere animis, 
to lose courage, be disheartened, id. Fam. 
6,1, 4.—2. Law ¢. 4: Cadere causéi or 
formula, also cadere alone, To lose one's 
cause or sutl; lo be cast, etc.: causa, C. 
Inv. 2, 19, 57: formuld, Quint. 3, 669: 
cecidere conjurationis crimine, Tac. A. 
6,14.—3, Of theatrical representations: 
To fall through, fail, be condemned, gain 
no favour: securus cadat an recto stet 
fabula talo, Hor. Ep. 2, 1, 176.—@,. 
Rhet. and Gramm. ¢@ ¢: 1. Of tone: 
To terminate, end, close: (Constr.: 
with inc. Acc., Abl., or Adv.): verba 
melius in syllabas longiores cadunt, C. 
Or. 57, 194: qué (liter& sc. m) nullum 
wnece verbum cadit, Quint. 12, 10, 31: 
plerique censent cadere tantum numer- 
ose oporterc, terminarique sententiam, 
C. Or, 59, 199.—2,. Similiter cadentia, 
The ending of words with the same cases 
or verbal forms: C. de Or. 8, 54, 206; 
Quint. 9, 4,42. YF Hence, Ital. cadere. 
caidficéator, ris, m. (caduceum] 
(One with a caduceus; hence) A herald 
sentlo the enemy; an officer witha flag 
of truce: Liv. 26, 17. 
cadticdum, i, n. -us, 1, m. (akin 
to xnpixeoy, Holic xapvacor,—v—] 
I. Gen.: A heralds staff (orig. an 
olive stick, with oréumara, which 
afterwards were formcd into serpents): 
caduceo ornatua, C. de Or. 1, 46, 202: 
cum caduceo, Nep. Hann. 11, 1: cadu- 
ceum preferentes, Liv. 8, 20. IX, 
Esp.: The staff of Mercury, 08 messen- 
ger of the gods, Suet. Cal. 52. ¢F 
Hence, Ital. caduceo; Fr. caducde. 
cadiicl-fer, tra, ¢rum, adj. (cadu- 
ceus; fero] Bearing a heralds stuff; 
an epithet of Mercury: Atlantiades, 
Ov. M. 8, 628:—As Subs/.: caducifer, 
tri, m. (se. deus) The caduceus carrier, 
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cAidficus, a, um, adi. {cado) I. | 
Prop.: A. Gen.: That salis or has 
falien; falling: (Constr.: Abs.; or | 
with tm ¢. Acc.): frondesa volitare cad- 
ucas, Virg. (3.1, 36%: te triste lig- | 
num, te caducum In domini caput 
framerentis, Hor. Od. 2,13, 11. B. Esp.: 
Of those who fall in battle, ete.; Full- 
mg or havin; fallen dead: bello 
caluci Darcanide, Virg. 2. 6, 481. 
DO. Meton.: A. J/nelined to fall, that 
easily falls; vitia, que natura caduca 
est, et, nisi fulta sit, ad terran fertur, 
C. Sen. 15, 52.—B. Devoted to death, 
destined to die: jnvenis, Virg. ©. 10, 
672. I. Fig.: A. Gen.: Frail, 
fleeting, perishable: in eo, qui ex 
animo constct et corpore caduco et in- 
firino, Cic. N. D. 1, 35, 98: ignis, 
quickly ertinguished, Sen. Q. N. 2, 23: 
res humane frapiles caducieque, C. 
Lal. 27, 102: fama, Ov. Pont. 4, 8, 
46. B.Esp.: Law é. 4: Caduca bona, 
etc., Goods that do not fall to the her 
mentioned in a will because he ts 
chiliiess, and hence pass to other heirs 
who Ahure children (in default of the 
game to the exchequer); tacunt, lapsed, 
ete.: haredlitate, C. Phil. 10, 5, 11: 
powessio, id. de Or. 3, 31, 122.—As 
Suhat.: caducum, i, . A roid be- 
guest, @ lapsed leyacy: legatum omne 
capig, necnen ct dulce caducum, Juy. 
9, &. | Hence, Ital. caduco; Fr. 
caduc. 

Cadurei, drum, m., Kadovprot. 
The Cadurei; a people of Gallia Nar- 
bonensis (now Cuhors), Cws. B. G. 7, 
4.—In Crs. B.G. 7, 75, with the appel. 
Eleutheri (prps. a division of the 
former people, in the present Alby).— 
Hence, Cadurcus, a, um, adj. /, or 
pertaining to, the Cudurci: sedes, Aus. 
Prof. no. 17.—As Subst.: A. Prop.: 
Cadurcum, i, n. A Cadurcian 
coverlet, a coterlae of Cadurcian linen: 
Juv. 7, 221. B. Meton.: A bed or- 
rnamented with a Cadurcian coverie, @ 
murriage bed: Juv. 6, 537, 

cddus, i (Gen. Plur. cadim, PI. 
14, 15, 17, $ 96), m.=nados: I. Prop.: 
A. Gen.: A large earthen vessel for 
containing liquids (esp. wine) ; a bottle, 
fast, jar, jug: 1. For wine: vina 
bonus quw# deinde cadis onerirnt 
Acestes, Virg. ©. 1,195: Chii veter- 
isque Falerni Mille cadis, Hor. 8. 2, 3, 
116.—2. For honey: Mart. 1, 56, 10.— 
3. For oil: cadi olearii, oil-jars, Pl. 
18, 30, 73, § 307.—4. For fruits, ete.: 
PL 15, 19, 21, $ 82.—5. As @ money- 
pot: Mart. 6, 27,6. B. Esp.: Asa 
measure for liquids; synon. with am- 
phora Attica, Pl. 14, 15, 17,§ 96. 1. 
Meton.: A. Wine: nec Parce caddis 
tibi destinatis, Hor. Od. 2,7, 20.—B. 
A feneral urn: anus, Virg. . 6, 
228. 


Cadtisii(Cadd-), drum, m., Ka8ov- 
ow. The Cadusti or Cadusit; a people 
t2 Media, on the Caspian Sea: Liv. 35,48. 

ceeclas, ©, m.=xaixias. Circias; 
the north-east wind (more accurately, 
northeast, one third east): Vitr. 1,6; 
Gell. 2, 22, 24. 

ceci-génus, |, m. [crecus ; gigno] 
One born Hind: nam quum cecigenl, 
solis qui Jumina nunquam Aspexcre, 
efe., Lucr. 2, 741. 

Ceeciiius, i,m., -a, &. f. The name 
ofa Roman gens: L, Carcilius: A. C. 
Cecilias, a Roman knight: C. Fl. 36, 
89.—B. Q. Cecilius Metellus: C. Fam. 
8,8, 5.—C. Cwrilius Statius, A Ko- 
man comic poet, of the ante-class. aye, 
of Gullic origin, @ contemporary of 
Fruawws: C. Att. 7, 8, 10; Hor. A. P. 
£3.—Hence, 1. Cactus, a, um, 
ol), Carcilian, of Curciliua: familia, 
Vell. 3, 11,3: lex de ambitu, C. Sull. 
22, 62: lex de repetundis, Val. Max. 
6, 9, 19.—2. CeeciYanus, a, um, 
al. Cvalian: fabula, C. Att. 1, 16, 
5 IE, Cevrila: A daughter of Q. 
Metelius Balearicus: C. Div. 1, 2, 4. 

CecYilanus, i, m. Cecilianus; a 
Reman SRE: ae A. 3, 37. 
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CeecIna, &, m. Cecina; a cogno- 
men tn the gens Licinia, originating tn 
Etruria; esp. Licinius Cwcina, /or 
whom Crcero made the Oration pro 
Cecind. 

cecitas, atis, £. (cecus) (The state 
of the cxcus; hence) Blindness: I. 
Prop.: quum quidam quwereret, quid 
ei crcitas attulisset, C. Tusc. 5, 39, 
113; an tibi luminis obesset cecitas, | 
etc., id. Har. Resp. 18, 38. II. Fig.: 
animi, C. Dom. 50, 129: mentis, id. 
ib. 40, 105. 

cxco, avi, tum, fre, 1. ¢. a. [id.] 
L Prop.: Jo make blind, to blind: . 
sol cwcat, Lucr, 4, 326. I, Meton.: 
Hortic. ¢. 4: Zo spotl, to destroy: ocu- 
lum, Col. 4,9, 2. IM. Fig.: A. To 
blind: qui largitione cacadrunt mentes | 
imperitorum, C. Scst. 66, 139 : cecata | 
mens subito terrore, Liv. 44, 6.—B. 
Of discourse: Zo make dark or obscure, 
to obscure: celeritate cxcata oratio, 
C. Brut. 76, 264. 

Cectibum, I, 12., KaicovBov. Ca- 
cubum; a marshy district in Southern 
Latium, near Amycle, distinguished 
Jor tts produce of wine: Mart. 13, 115. 
—Hence, Ceectibus, 3, um, adj. 
Cecuban: ager, Col. R. R. 3, 8, 5: 
vina, Hor. 8. 2, 8, 15.—As Subst.: 
Ceecubum, i,n. (sc. vinum) Ciwcuban 
wine: Hor. Od. 1, 20, 9. 

Ceectilus, i,m. Cwceulus; a son of 
Vulcan, founder of Prueneste: Virg. 2. 

caecus, &, um, adj. [ctym.dub.] I. 
Prop.: Having no light, deroid of light, 
not seeing, blind: qui (sc. Appius) 
cecus multos annos fuit, C. Tusc. 5, 
38, 112: catuli, qui jam dispecturd 
sunt, cecil seque ct hi qui modo nati, 
id. Fin. 4, 23, 64: corpus (the body 
where it cannot see, f.¢.), the back, 
Sall. J. 107, 1.—As Subdst.: ceecus, i, 
m. (ac. homo) A blind man: ut si 
Ceecus iter monstrare velit, Hor. Ep. 
1,17,4.—Provv.: Of something very 
palpable: apparet id quidem etiam 
coo, Liv. 32, 34: cecis hoc, ut 
aiunt, satis clarum est, Quint. 12, 7,9. 
I. Fig.: Mentally or morally Blind, 
blinded: (Constr.: Abs.; with Adl., 
tn c. Abl., ad, or Gen.): A. Of person: 
cecus atque amens tribunus, C. Sest. 
7, 17: (Comp.) Hypswaé erwcior, Hor. 
S. 1, 2, 91: auri amore, Virg. 2. 1, 
353: in causis, Quint. procem. 17: ad 
has belli artes, Liv. 21, 54: animi, 
Quint. 1, 10, 29: fati futuri, tgnorant 
of, Luc. 2, 14.—B. Of the passions: 
ceca honorum cupido, Lucr. 3, 59: 
ceca ac temeraria dominatrix animi 
cupiditas, C. Inv. 1, 2,2: pavor, Tac. 
H. 1, 82: festinatio, Liv. 22, 39: furor, 
Hor. Kpod. 7, 13. THE. Meton.: A.: 
1. Physically: a. Of shoots, efe.: 
Without buds or eyes: rami, P|. 16, 30, 
54, § 125.—b. Of the lightning: Jn- 
effectual, powerless: cxeci in nubibus 
ignes, Virg. 2. 4, 209.—2. Mentally 
or morally: Fruttless, empty, vain: 
exsecrationes, Liv. 40, 10.—B.: 1. 
That ts not or cannot be seen or known; 
invisible, concealed, hidden, secret, occult, 
obscure, dark: @. Physically: sunt 
igitur venti nimirum corpora cerca, 
bodies (although) invisible, Lucr. 1, 278: 
vallum cecum, Cees. B. C. 1, 28: foxes, 
covered, Col. 2, 2, 9: fores, private, 
Virg. 2. 2, 453: venenum, Ov. 6, 823; 
vulnus, @ concealed, secret wound, Lucr. 
4, 1116; but also, rruunds upon the back, 
Virg. 4. 10, 733.—b. Mentally or 
morally: crecas exponere causas, Luer. 
3, 317: res cocee et ab aspects judicio 
remote, C. de Or. 2, 87, 357: fata, 
Hor. Od. 2, 13, 16.— Particular ex- 
pression: C.wcdé die emere, Jo buy 
upon a concealed (pay-) day, 1. e. to 
purchase on ercdit (opp. oculata dies, 
t. e. for rendy moncy): Ca. Pereo in- 
opia argentarid. Ba. Eme die cava, 
hercle, olivum, id vendito oculata dic, 
Plaut. Ps. 1,3, 67.—2. Of the hearing: 
Dull, low: murmur, Virg. A. 12, 591: 
clamor, Val. Fl. 2, 461.—C.: 1. 
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Physically: Where nothing can be seen, 
dark, obscure: nox, Cat. 68, 44: caligo, 
Virg. A. 3, 203: tenebrre, Lucr. 2, 54: 
domus, without-swindorcs, C. Or. 67, 224: 
parictes, Virg. 2B. 5, 589.—2, Mentally 
or morally: Uncertain, doubtful: ob- 
scuré spe et ceecdé exspectatione pend- 
ere, t. e. of uncertain consequence or 
result, C. Agr. 2, 25, 66: eventus, Virg. 
45. 6,157: crimen, uncertain, that can- 
not be prored, Liv. 45, 31. 

ceedes, is (Gen. Plur., reguiarly 
cedium; ceddim, Sil. 4, 353), f. (cwdo] 
A. A cutting or lopping off: ligni atque 
frondium ceedes, Gell. 19, 12, 7. B.: 
1. Prop.: A casting down tn death, a 
culting down, a slaughter: a. Of men 
(esp. in battle or by an assassin): A 
murdering, murder (whether objcctive 
or subjective): Crerari futura cedes 
evidentibus prodigiis nuntiata est, 
Suct. Cas. 81; cadem cede accumul- 
antes, Lucr. 3, 71: cwedem (the deadly 
slauyhter, conflict) in qua P. Clodius 
occisugs est, C. Mil. 5, 12: silvestres 
homincs ... Ceedibus et victa fa:do 
deterruit Orpheus, Hor. A. P. 3923 
magistratuum privatorumqne, C. Mil. 
32, 87; civium, Nep. Epam. 10, 3.-- 
Particularcombinations: ced- 
em facere in aliquem, Sall. J. 31, 138: 
edere, Liv. 5, 45: perpetrare, id. 45, 5: 
committere, Ov. H. 14, 59: admittere, 
Suet. Tib. 37: peragere, Luc. 8, 580: 
abnuere, Tac. A. 1, 23: festinare, id. 
ib. 1,3: ab omni cecde abhorrere, Suet. 
Dom. 9: portendere, Sall. J. 8, 2: 
furcre cede, Virg. E. 2, 500.—b. Of 
animals (esp. of victims): Slaughter: 
studiosus cadis ferinie (i. ¢. ferarum), 
Ov. M. 7, G75; armenti, id. ib. 10, 541; 
boum, id. ib. 11, 371: bidentium, Hor. 
Od. 3, 23, 14.—2, Meton.: a. A person 
slain or murdered; the slain: ccdis 
acervi, Virg. ZE. 10, 245; plense ceedibus 
view, Tac. H. 4, 1.—b. Blvod shed in 
slaughter; gore: rexpersus fraternd 
cede, Cat. 64, 181: cade madentes, Ov. 
M.1, 143: ceede lecena boum spumantes 
oblita victas, id. ib. 4, 97. 

czedo, cicidi, cesum, ceedére, 3. 9. a, 
{causat. from cado: To cause fo fall; 
hence) I, Gen.: A. Prop.: To cut, 
Jcll, lop, cut down, hew, throw down, cut 
off, cut to picces: (Constr.: Simple; 
with Adl., tn c. Abl., Adv., or m e. 
Acc.): quam (s¢, silvam) nulla ceciderat 
tetas, Ov. M. 8, 329: cadunt securibus 
humida vina, Virg. @. 3, 364: reliquis 
diebus Cesar silvas credere instituit, 
Ces. B. G. 3,29: quod juberetur certo 
in loco silicem caedere, C. Div. 2, 41, 
85: arboresque ut hiemali tempore... 
tempestive ceedi putentur, id. ib. 2, 14, 
33: cwedi montes in marmore, P1. 12 
prowem. $2.—Prov.: Ut vineta egomet 
cedam mea, t. e. cud my own flesh, carry 
my own hule lo market, Hor. Ep. 2, 1, 
220. B. Fig.: Cidere sermones (= 
xowrewy ta pyuara), To converse, talk, 
chat: Ter. Heatit. 2,3,1. HH. Esp.: 
A.: 1. Prop.: 7o strite or cut some- 
thing, or upon something; to thrust at; 
to beat, strike, cudgel, etc.: (Constr: 
Simple; with Abl., Adverbial expression, 
ad, or sub ¢e. Abl.): femur, sectus, 
frontem cadere, Quint. 2, 12,10: cadere 
januam saxis, C. 2 Verr. b, 27, 69: ali- 
quem ex occulto, Ter. Eun. 4, 7,17: 
virgis ad necem cdi, C. 2 Verr. 8, 28, 
69: servus sub furcé casus, Liv. 2, 36. 
—Prov.: Of aggravating an evil by 
useless opposition: Stimulos pugnis 
cwdere, To strike goals with the fists, 
Plaut. Truc. 4, 2, 55.—2,. Pig.: To 
orerthrow, press, push hard: in judicio 
testibus avditur, Cic. Q. Fr. 3, 3, 3.— 
B.: 1. Prop.: a. To strike mortally, 
lo kill, murder: (Constr.: Semple; or 
with Ad/.) : cwso genitore, Ov. Am. 4, 
148: fille dies, quo Tib. Gracchus est 
cwsus, C, Mil. 5. 14.—b. In milit. 
Janguage: 7o s/ayv a single enemy ; or, 
when a hostile army as a whole is 
spoken of, fo conquer with a great 
slaughter, cut to piecca, vranguish: caso 
preposito, Suet. Vesp. 4: legxiones 
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nostras cecidere, Liv. 7, 830: consulem 
exercitumyque, id. 22, 56.—e. Tv 
slaughter animals, esp. for offerings; 
@ kill, slay, sacrifce:s (Constr. : 
Simple; with Ade., or Adverbial ex- 
pression; with Dat, aate, Abl., apud, 
or per): credit greges armentorum, Cy 
Phil. 3, 12, 31: cedit binas de more 
bidentes, Virg. 2. 5, 96: Junoni ju- 
vencam, Juv. 6, 48: juvencum Jovis 
ante altaria, id. 8, 156: ayna festis 
cxsa Terminalibus, Hor. Epod. 2, 59: 
ciexis apud Amalthwam tuam victimis, 
C, Att. 1,13, 1: quum per omne iter 
dextré sinistraque oppidatim victims 
caderentur, Snet. Galb. 18.—2. 
Meton.: Of blood: To shed in slaying: 
quos mitteret umbris Inferias, aveso 
Sparsuros sanguine flammam, Virg. 
#. 11, 82. 

ceedtius, a, um, adj. [cwdo) That 
can be cut without injury: Ayricult. 
@¢.: silva, Cato R. R. 1, 7. 

celAmen, Inis, a. [cewlo) (That 
which ts embossed, etc.; hence) 4 basso- 
relievo: clypei cwlamina, Ov. M. 13, 
291. 

caolitor, doris, m. (id.] An artisan 
tx busso-relieco, a carver, graver: C. 2 
Verr. 4, 24, 54. 

celaitira, x. f. (id.] I. Prop.: 
A carving, an executing of raised work 
or reliefs in metals or ivory; a forming 
of Ayures, an engraving, the artaf the 
engraver: A. ‘“celalura, que auro, 
argento, mre, ferro opera efficit ; nam 
sculptura etiam lignum,ebur, marmor, 
vitrum, geminns, privterca qua supra 
dixi, compiecctitur,” Quint. 2, 21, 8: 
cewlatura altior, id. 2, 4, 7.—B. In 
other substances, ¢.g. in clay: Pl. 35, 
12, 46, $ 156. I, Meton.: The en- 
grared figures themselves, carred tcork: 
usque adeo attritis cwlaturis ne figura 
disoerni possit, Pl. 33, 12, 55, $9 157: 
clipei Achillis, Quint. 2, 17, 8. 

celebs (ca@e-), Ibis, ad. [etym. 
dub.) I. Prop.: Unmarried, single 
(whether as a bachelor or a widower): 
Martiis celebs quid agam Calendis, 
Hor. Od. 3, &, 1: vita, celibacy, the life 
of a bachelor, id. Ep. 1,1, 88: lectus, 
Cat. 68,6. II. Meton.: A. Of anim- 
als: Unmatled: celebs ant vidua 
columba, Pl. 10, 34, 52, $ 104.—B. Of 
trees near which no vine has been 

lanted : Unwedded: celebs platanus, 

or. Od. 2, 14, 4. 

ceeles, ceelestis, efc., v. cal. 

ceelibatus, fis, m. (celebs) (The 
condition of a ceelebs ; hence) Celibacy, 
single life (severely punished by the 
leges Julia and Papia Poppwa): Sen. 
Ben. 1,9; Suct. Claud. 16. 

cselo, avi, dtum, are, 1. 0.4. [1. 
celum) L Prop.: A. Zo engrare in 
relief upon metals (esp. silver) or ivory 
(later also, & cast, found); lo make 
raised work, to carve as an artist; to 
cagrave, emboss: (Constr.: Simple; 
with Adl., inc. Abl., or Adv.): abucos 
complures ornavit argento auroque 
celato, C. Tusc. 5, 21, 61: clypeo quo- 
que flumma septem Argento partim, 
partim celaverat auro, Ov. M. 5, 189; 
ceelatajue in auro Fortia facta patrum, 
Virg. A. 1, 640: vasa maynitica ct 
pretiose crelata, C. Inv. 2, 40, 116.—B, 
To engrave or carce other materials: 
1. Wood: pocula ponam Fagina, cw)- 
atom divini opus Alcimedontis, Virg. 
E. 3, 36.—2. Marble: calavit Scopas 
pteron ab oriente, Pl. 36, 5, 4, $ 31.— 
3. Glass: aliud (ac. vitrum) argenti 
modo ce@latur, Pl. 36, 26, 66, § 193. 
Wl. Meton.: A. Zo embroider ith 
Jigures, to weare figures into a texture: 
velamina celata multa arte, Val. F1. 5, 
6.-—B. Of poetry: To compose skilfully: 
celatumque nhovem musis (1. e. apbovem 
musis) Opus, Hor. Ep. 2, 2, 92. 

1}, ceelum, fi, 2. (prob. cado) (The 
cutting thing; hence) The chisel or burin 
of the sculptor or engraver; a graver: 
Quint. 2, 21, 24: Stat. S. 4, 6, 26. 

2. ceelum, i, v. crlum. 

ceelus, i, v. ceelum. 
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cesmonta, @, /. (carlo) (The hewn 
or cul thiny ; hence) A chip that flies off 
in working stone, ade. : cementa mar- 
moress sive assulw, Vitr. 7, 6, 1. 
cementiciIus (-itius), a, um, 
adj. (cementum) Q/, or pertaining to, 
guarry-stones; consisting of rough un- 
hewn sfones: structure, Vitr. 2, 4. 
cooméntum,i,n. (cedo) (The heen 
thing; hence) Quarried stone: si ce- 
mentum bonum non habeana, deturbem 
redificium 7? Cic, Q. Fr. 3,0, 7: camenta 
demittit redemptor, Hor. Od. 8, 1, 35. 
omna, &, ck., V. arnn, efe. 
Ceeneus (dissyll.), ci, m. Kacvevs. 
Ceneus; @ girl originally named 


i Canis: Ov. M. 12, 189; daughter af, 


| Blutua, changed by Neptune into a boy; 
he wus subsequently present at the Caly- 
dontan hunt, and at the contest of the 
Centaurs and Laptthe, and finally was 
metamorphosed tito a bird: Ov. M. 12, 
169; 459 sg.; 507 aq.— Ace. to Virg. 
he again became a female: Az. 6, 448. 
Cenina,w,/. Cenina; a small but 


tery ancient town tn Latium,near Rome: 


P]. 3, 5, 9, § 68.— Hence, A. Caenine 
enses,lum,m. The inhabitants of Cwe- 
nina: Liv. 1, 9,10 Drak.—B. Caenine 
us, a,um, ad), Of Canina: arx, Prop. 
4,10, 9: nomen (Ceninenses), Liv. 
1, 10. 

Ceenis, Idis, f I.v.Caneus, I. 
A facourite mustress Of Vespasian : Suet. 
Vesp. 3. 

cepa (ce-), ©, f; caepe (ce-), is; 
in plur. only caepae (cee), aruin, J. 
{etym. dub.] An onion. addenda cat 
hortis eruta capa meis, Ov. F. 3, 340: 
seu porrum et cape trucidas, Hor. Ep. 
1,12, 21: putri Gepas aleve natantes, 
Mart. 3, 77, 5. 

ceepina, ©, f. [cepa] (A thing per- 
taining locarpa; hence) A bed Qf ontons: 
Col. 11, 3, 46. 

ceepulla, x, 7. dim. (cxpina] A 
small bed of onions: Pall. Febr. 24, 2. 
q Hence, Ital. cipolla. 

Ceereeai, brim, m. The Caresi; a 
people af Gaul: Cws. B. G. 2, 4. 

Ceere, n. indecl. (Gen. Ceerlitis, f/., 
Virg. A 8, 597: Abl. Carite, id. 

ib. 10, 183), Kacpy Steph., Kacpéa 
Strab. Care; a very ancient city of 
Ktruria; preciously called Aygylla (now 
Cervetere): Pl. 3, 5, 8, § 51; Liv. 1, 60. 
—Hence. A. Cegres, itis and étis, adj. 
Of, or pertaining to, Corre, Curitie: po- 
pulus, Liv. 7,19; aque, Val. Max. 1, 
6, 9: Cwrite ceré (=tabuld) digni, 
Hor. Ep. 1, 6,62: cf. below.—As Subst: 
Ceerites (-¢tes), um, m. (sc. cives): 
The inhabitants of Corre: Liv. 7, 19.— 
As a reward for assistance rendered lo 
the Romans tn the Gallic war, the people 
of Cee received the privilege of Koman 
citizenship, but without the jus suffragii. 
The catalogues of such quasi-citizens were 
called tabulw Crerites or Cawritum ; and 
Koman cttitens, tm consequence of dis- 
Sranchisenient inflicted by the censor, were 
enrolled in these as being deprived of the 
right of voting ; thence the odious access. 
tdea of the erpression: in tabulas 
Ceerites (um) reterri, fo be degraded, 
Asocon. C. Div. in Cxc. 3, 8; Gell. 16, 
13, 7 67.—B. Cwrétanus, 2, um, ad. 
of, or belonging to, Cwre: amnis, Pl. 3, 
5,8, $ 51.—As Subst.: 1. Ceretani, 
orum,m. The inhabitants of Core: Val. 
Max. 1, 1.—2. Ceretanum, i, n. (sc. 
vinum) Wine of Core; Cvwretanum, 
Mart. 13, 124 ta lemm.: Ceeretana 
Nepos ponat, id. 13, 124, 1. 
ceriminila (cér-), w, /. [akin to 
cura] I, Prop.: A. Sacredness, sanc- 
ly: sanctitas regum, et cerimonia 
deorum, Crs, in Suet. Cees. 6: lega- 
tionis, C. Rose. Am. 39, 113.—B. A 
holy dread, atte, reverence, veneration 
of the deity (as shewn by outward 
acts): sacra Cereris summs& majores 
nostri religione confici cwremoniaque 
volnuerunt, C. Balb. 24, 55: hi (ac. 
Milesii) Apollinis, illi (se. Ephesif) 
Diane cerimonié occupavisse civit- 
' ates visi, Tac. A. 4,55. I, Meton.: 


CHSAREA 


4 reliyious action or usage; a sacred 
Lan, religious ceremony: cerimonia 
barbara, Suet. Aug. 94: in sacerdotio 
cwrimoniisque  diligentissimus, C. 
Rab. Perd. 10, 27: corum (sec. Car- 
'nutum), Cees. B. G. 7, 2. 
ceertildéatus, a, um, ad. (cerulens) 
Dark-coloured, dark blue, sky blue: Plan- 
cus, t. ¢. of the colour of a sea-yod, Vell. 
2, 83, 2. 
ceertiléus (-las),a, um, adj. (etym. 
'dub.; prps. akin to cawsius) A. Lurk. 
| wloured, dark blue, cerulean, azure, 
sea-coloured, eea-green: 1. Of the 
heavens: coli cerula templa, Enn. 
_ Ann. 1, 54.—As Subst.: ceeruld, orum, 
n. (sc. loca), The azure erpanse; the 
azure: coli, Ov. M. 14, 814; Lucr. 1, 
1089: subtexit cwrula nimbis, Luer. 6, 
4%2.—2, Of the sea: ponti plaga cer- 
_ ula, Lucr. 5, 482: aquora, Cat. 64, 7; 
' aquie, Ov. M. 8, 229: vada, Virg. 2 
7, 198.—As Subst. caerula, drum, a. 
(sc. equora), The sea, the biue surface of 
the sea: cwwrula verrunt, Virg. 2B. 4, 
- 683.—3. Of objects that have relation 
to the sea: Azure: dii, sea-deities, Ov. 


M. 2, 8 ag.: Jovis frater, id. ib. 1, 275: 
currus (Neptuni), Virg. 22. 5, 819; 
puppis, Ov. F. 2, 112.—4, Of rivers, 
and things oonnected therewith: A- 
ture, blue, ete.: Thybris, Virg. 2b. 8,64: 
Cydnus, Tib, 1, 7, 14.—5. Of other 
durk-blue objects: angues, Virg. G. 4, 
452: vestis, Juv. 2,97: vexillum, Suet. 
Aug. 25: oculi (Germanorum), Tac. 
G. 4.—As Subst.: ceeruleum,i,9. A 
blue colour, steel colour, natural or arti- 
ficial: Pl. 33, 13, 57, § 161.—B, Dark, 
glvomy, dun, sable, black: stant Mani- 
bus are Ceruleis mocstie vittis, Virg. 
4. 3, 63: equi (se. Plutonis), Ov. F. 
4, 446: puppis (se. Charontis), Virg. 
4B. 6,410: nox, Stat. S. 1,6, 85: im- 
ber, Virg. Au. 3, 194: panis, Juv. 14, 
128.—C. Dark green, green, greenish: 
cucuinis, Prop. 4, 2, 43: coma, Ov. M. 
ae 168; arbor Paladis, id. A. A. 2, 
Cesar, hris, m., Kaicap. [‘‘a creso 
matris utero,” Pl. 7, 9, 7, $47:—‘‘a 
| cresarie dictus, qui scilicet cum cwsarie 
natus est,”’ Fest. p. 44.—Pott refers the 
‘word to the Sanscrit Accu, hair; cf. 
Fest. above] (The one cut out; or the 
hairy one). Caesar; a cognomen tn the 
gens Julia. Of these the nwat celebrated 
was C. Julius Cesar, alike distinguished 
as general, orator, statesman, and au- 
thor ; murdered by Brutus and Cassius, 
B.C. 44. Afler him all the emperors 
bore the name Cesar, with the title Aug- 
ustus, unt, under Adrian, Augustus de- 
noted the ruling emperor, Cwsar, the 
hetr to the throne, the crown prince, ctc.? 
Spart. ALI. Ver. 1; Sext. Aur. Vict. 
Cus. 13.—Hence, A. Cesdrinus, a, 
um, adj., Of, or relating to, Julius Cws- 
ar, Cesarian: celeritas, C. Att. 16, 
10,1.—B. Ceesdriadnus, a, um, adj.: 
1. Prop.: Of the triumvir Cesar, Covs- 
arean: bellum civile, Nep. Att. 7, 1. 
—As Subst.: Cee orum, m. 
(sc. Bocii), The adherents of Caesar in 
the Civil war: Hirt. Bell. Afr. 13.—2, 
Meton.: /mperial: Pallas (esp. hon- 
oured by Domitian), Mart. 8, 1,4.—C,. 
Ceesirdus, a, um, ad.: 1. Prop.: 
Of, or pertaining to, the triumvir Cesar; 
Corsarean: sanguis, Ov. M. 1, 201: pen- 
ates, id. ib. 15, 864.—2, Meton.: 
/mperial: amphitheatrum, buslt by the 
Emp. Domitian, Murt. Spect. 1, 7: 
leones, presented by Domitian in the 
Sight of wild beasis, id. Epigr. i, 7, 3e 
Ceestiraugusta, x, /. Cesar- 
augusta; @ town of Hispania Tarracon- 
ensis, on the Ebro, 80 called after the 
Emperor Augustus, tho colonized tt (now 
Saruyossa): Pl. 3, 3, 4, § 23. 
Ceesdréa (-Ia), 2, f., Katcapeca. 
Cesarea: I. A very important town in 
Palestine, previously called Stratonia 
Turris: Pl). 5, 13, 14, § 69, II. A town 
of Maurifania, anciently called [ol (aow 
Algiers, or, acc. to others, JZniz or 
Tenez): Tl. 5,2, 1, § 20.— Hence, Cease 


CZSARIATUS 


&irTensis, c, adj., Of Cersarea: Maur- 
itania, Tac. H. 2,58. IML, The capital | 
v Cappadoaa (now Xaisariah): Eutr. 
cesirilatus, a, um, adj. (cmsaries) 
( Procided or furnished with hair; hence) 
Corered with hair, having long hair: 
miles usque cwsariatus, Plaut. Mil. 3, 


1,171. 

cengror eres el, A {akin to Sanscrit 
keca, “‘hair”) A. The hair of the 
head ; the eee etc., either of men or 
women: ipsa decoram Cewasariem nato 
genitrix afidrat, Virg. 4. 1,590: 
es casariem, Hor. Od. 1, 15, 14: pro- | 
Missa, Liv. 28, 35.—B. The hair Of the . 
beard: cesariem longe dextra deduc- | 
ere barbe, Ov. M. 15, 656, 

, onis, 'm., Kaccapiwv. 

Cesario; a son of Caesar by Cleopatra, 
put & death by the command of Augustus: 
Suet. Aug. 17. 

Czealia Silwa. The Cesian Forest; a 
Jorest tn ancient Germany, in the western 
part of Westphalia (now Daemmerwald 
and LHeserwald, on the borders of Cleves 
and Munster): Tac. A. 1, 50. 

ceesicius, a, um, v. cesitius. 

ecesim, ade. [cedo) I. Prop.: 
A. Gen.: By cutting, with cute: major 
pars operis in vined ductim potius 
quam cesim facienda est, Col. 4, 25, 2. 
B. Esp.: Milit. A &: With the edge: 
punctim magis quam casim petere 
hostem, Liv. 22,46: gladio ceesim per- 
cutere aliquem, Suet. Cal. 58. II. 
Fig.: Of style: Jn short clauses or 
sections, tnlerruptediy: membratim ad- 
huc, deinde ceesim diximus, C. Or. 67, 
225 


casalo, Snis, /. (id.] A cutting, lopp- 
fing, of trees: castanea fere usque in 
— cesionem perennat, Col. 4 

ceesltYus (-c¥us), a, um, adj. [cres- 
ins} Bluish, dark-blue: linteolum, 
Plaut. Epid. 2, 2, 46, 

1. caeeslus, a, um, adj. (etym. dub.) 
Of the eyes: Bluish gray, cat-cyed: 
virgo cesia, Ter. Heaut. 5, 5, 18: isto 
modo dicere licebit caesios oculos Min- 
erve, ceruleos esse Neptuni, Cic. N. 
D. 1, 30, 83: (Sup.) cesissimus, Var. 
L. L. 8, 39, 122. 

Czes0 (Kee-), Snis, m. (akin to 
Ceresar] Coeso; a Roman cognomen in 
the gens Fabia: Liv. 2. 43. 

Ceesinius, Yi, m. Cesonius; the 
name of a Roman gens: I. M. Cxson- 
fus, edile with Cicero: C. 2 Verr. 4, 10, 
29. TI. Ces. Petus, consul under Nero: 
Tac. A. 14, 29.— Hence, Caeesdnlinus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, Caso: 
Col. 1, 4, 1. 

czespes (cosp-), Itis, m. (cdo) 
(The cut thing; hence) I. Prop.: A 
turf, sod cut out: non esse arma cesp- 
ites, neque glebas, C. Cec. 21, 60: 
sepulchrum cespes erigit, Tac. G. 27: 
statuitque aras e crespite binas, Ov. M. 
7, 240: focos de cespite ponit, id. ib. 4, 
752: pauperis et tugur! congestum, 
crespite culmen, Virg. E. 1, 69. II. 
Meton.: A. A Aut, hovel, shed: nec 
fortuitum spernere ceespitem, Hor. Od. 
2, 15, 17.—B. An altar of turf: positus- 
que carbo Cespite vivo, Hor. Od. 3,8, 4. 
—C., Any object of like form to a sod: 
A knot, knob: Pi. 17, 21, 35, § 153.—D. 


A clu » rou of Plants Pi. 21, 7, 20, 
§ 43. ~ EA 


i Mera feeld, 
terf: Smale aa tn 
ite vellit, Virg. 2. 11, 566: ds compite 
virgo Se levat, Ov. M. 2, 437. 
ceestus (cest-), fis, m. (ciedo, no. 
Ti. A. 1.) (The striking ; the striking 
thing; hence) A strap of bull's hide with 
bails of lead or tron sewed tn, bound 
round the hands and arms; a cestus, a 
gauntila, boxing-glore for pugilists: 
pugiles cestibus contusi, C. Tusc. 2, 
17, 40: pugnam committere cesta, 
Virg. AB. 5, 69. W Gest) A 1 
cesta, @, 0 oe © 
Prop.: A cutting, felling, hewing, 
ing off: ligni, Pl. 16, 43, 84, $930: 
silvze, id. 17, 20, seg § 150.—2, Met- 


on.: Concer. : That which is hewed or cut 
off: Pl. 8, 26, 40, § 96.—B. In metre: 
A dirision or pause in a verse, cesura 
(also called incisio) : Diom. p. 496 P. 
csesus, a, um, /. of cedo. 
ceetérus, a, um, with its deriva- 
tives, v. oct. 

ceetra, 2, V. cetra. 

Caia, v. Cains. 

Ca&icus (Cag-),i,m., Kadixos. Cat- 
cus: I Ariverof Greater Mysia, which 
takes tts rise on Mount Teuthras, passes 
near Pergamus, and falls into the sea al 
' Lesbos (now the Mandragora): My- 
susque Caicus, Virg. G. 4, 370: pur- 
, pureus populari cede Caycus, Ov. M. 
12,111. II. One of the companions of 
ineas: Virg. 4. 1, 183. 

Caidta, &, -e -e, es, /. ,»Karnry. Cateta: 
I. The nurse of Aneas: litoribus nostris, 
Eneia nutrix.... famam, Caiecta, ded- 
isti, Virg. 4. 7,2. OL. "A town and 
harbour in Latium (now Gaéla) : conch- 
as eos ad Caietam legere consuésse, 
C. de Or. 2,6, 22.—Hence, Caidtanus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, Caiea; 
Catetan: villa, Val. Max. 1, 4, 5. 

Calus (trisyll.), li, m., we, f. (of 
this latter the abbreviated form was 
an inverted C; e g. 0) (pronounced 
Gaius, (:aia) Caius and Caia; a Roman 
prenomen: J, Caius Helvius Cinna, 
a Roman poet, friend of Catullus : meus 
sodalis Cinna est Caius; is mihi par- 
avit, efc., Cat. 10,30. I. The Emperor, 
Caius Caligula: Suet. Cal. 8; Pl. 11, 
37, 73, § 189.— Hence, Caianus 
(quadrisyll. ), &, um, ad. Of, or per- 
taining to, Caius; i. e. to Caligula: ex- 
peditiones, Tac. H. 4,15: emptum plus 
minus asse Caiano, Stat. 8. 4, 9, 22.— 
Particularapplication: In mar- 
riage ceremonies the bride and bride- 
groom were customarily called Caius 
and Caia: quid ? quz scribuntur aliter, 
quam enuntiantur ? Nam et Gaius C 
literé notatur, qua inversa mulierem 
declarat ; quia tam Caias esse vocitatas 
quam Caios etiam ex nuptialibussacris 
apparet, Quint. 1, 7, 28. 

cala, &, ‘f= eados. A log or billet of 
tcood : Lucil. ap. Serv. Virg. 4S. 6, 1. 


Calabria, 2, /., KaAafpia. Cala- 
bria; the country in Lower Italy from 
Tarentum to the promontory Japygium 
(now Terra d Otranto): non restuoses 
grata Calabriz Armenta, Hor. Od. 1, 
31, 5.—Hence, Calaber, bra, um, adj, 
Of Calabria, Calabrian: pyris vesci Cal- 
aber jubet hospes, Hor. Ep. 1, 7, 14.— 
As Subst. : Calabri, orum, m. (se. in- 
cole) The inhabitants of Calabria: Sil. 
12, 396. 

Cdlacta, #, /., Kad} axrj (beauti- 
ful beach). Calacta; a town on the north 
coast of Sicily (now Caronia) : C. 2 Verr. 
8, 43, 101.—Hence, Calactinus, i, m. 
An inhabitant of Calacta: C. 2 Verr. 4, 
22, 49. 

Caligtiris (orris), is, f., Kada- 
youpts. Calaguris or Calagurris: I, A 
town of Hispania Tarraconensis, in the 
region of the Illergetes, north of Osca 
(now Loharra): Liv. 39, 21.— Hence, 
Calaguritani, drum, m. ane inhabit- 
ants of Calaguris : Ces. B. C. 1, 60. 
Il. A town of the eee in Spain, 
the birthplace of Quintilian, and, acc. to 
some, of Prudentius (now Calahorra) : 
Aus, Prof. 17. 

Calais, Ydis, m., KdAats. Calais; 
the winged son of Boreas and Orithyia, 
and brother of Zetes, with whom he ac- 
companied the Argonauts: implumes 
Calaisque puer Zethesque fuerunt ; 
Mox pariter ritu penn cepere voln- 
crum, efc., Ov. M. 6, 716. 

c&ilamartus Amarfus, a, um, adj. (calamus) 
Pertaining to a writing-reed : theca, a 
pen-case, Suet. Claud. 35. 

CAlimis, Ydis, m., KaAauce. Cal- 
amis ;a distinguished Greek sculptor and 
arti tn metals: vendicat ut Calamis 
laudem, quos fecit, equoram, Ov. Pont. 

a 4» ° 
, tri, Mm. (- ms n., 
Plant. Cure. 4, 4, 21) {calamus} (Thats , 


CALANUS 


which ts made or formed likeacalamus¢ 
I. Prop.: A hollow, tubular 
tron for curling the hair, acurling-irun, 
criaping-pin: calamistri vestigia, C. 
post Red. in Sen. 7,15. HT. Fig.: Of 
style: Excessive or artificial ornament, 
affectation, flourish of words: tum re- 
movebitur omnis insignisornatus quasi 
margaritarum ; ne calamistri quidem 
adhibebuntur, C. Or. 23, 78. 


caélamistratus, a, um,ad/. (calam- 
ister] (/rorided with a calamister; 
hence) Curled wtth @ curling- iron, 
crisped, curled: coma, C. Sest. 8, 18; 
saltator, id. post Red. in Sen. 6, 12. 
cilimitas, atis, /. [etym. dub. :-- 
referred by ancient grammarians and 
commentators to calamus, thus indi- 
cating the condition or state of the cala- 
mus ( from the effects of a storm, etc.) ; 
it is now mostly assigned to cad-o, 
through an obsol. adj. cad-amis, and 
with the substitution of i for d, cal- 
amis, *‘ fallen; hence “ hurt, injured ;” 
and 80, (he condition of the calamis) 
I. Gen.: Loss, misfortune, mishap, in- 
jury, calamity, disaster, ruin, adcersity: 
non ut legatus populi Romani, sed ut 
quredam calamitas, pervadere vide- 
retur, C. 2 Verr. 1, 16, 44: videbam per- 
niciem meam cum magné calamitate 
reipublicea esse conjunctam, id. Cat. 
1, 5, 11—Particular combina- 
tions: calamitatem capere, C. Div. 1, 
16, 29: in calamitate esse, Sall. C. 
44, 5: calamitates perferre, Ces. B. G. 
8,19: tolerare, C. Att. 3, 14, 2: ferre, 
Nep. Tim. 4, 1: calamitate prohibere 
aliguem, C. Manil. 7, 18: ignominiam 
et calamitatem in domum refcrre, C. 
Off. 1, 89, 1388. IE. Esp.: Of war: 
Misfortune, disaster, defeat: magna 
clades atque calamitas rempublicam 
oppressisset, Sall. C. 39, 4: quibus 
preliis ce aa tractos, ele., 
Ces. B. G. 1, 31. 
cAlamitise, ade. (calamitosus] 


A iia miserably: C. Off. 3, 29, 


c&ilamYtdsus, a, um, adj. (calami- 
tas} (Full of calamitas ; hence) I. 
Act.: That causes yreat damage or loss, 
wery ruinous, disastrous, calamitous, 
destructive: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): per omnes partes provincie te 
tanquam aliquam calamitosain temp- 
estatem pestemque pervasisae, C. 2 
Verr. 1, 88,96: (Comp.) quid bac clade 
tristius? quid calamitosius, Flor. 3, 
18, 15: (Sup.) acerbissimum et calam- 
itosiseimum bellum, C. Phil. 11, 13, 
ta: nobis gloriosa, patris calam- 
ine Div. 1, 28, 59. II. Pass.: 
Suffering great damage, exposed to in- 
jury, very unfortunate or miserable, un- 
happy: (Constr.: Ads; or with Abl.): 
otium, OC. Fin. 5, 19, 54: hominces 
miseri et fortund magis, quam culpé, 
calamitosi, id. Fam. 9, 13, 3. 
cdilimus, 1, m.=x«ddAapos: I, 
Prop.: A reed, cane (pure Lat. 
arundo): aromaticus, a native of Syria 
and Arabia, sweet calamus, Col. 12, 52, 
2: corpore pro Nymphs calamos 
tenuisse palustres,Ov. M. 1, 706. I, 
Meton.: A. Of things made of reeds: 
1. A reed-pen: quicunque calamus in 
mands meas inciderit, eo utar tanquam 
bono, Cic. Q. Fr. 2, 15, 6.—2, A reed- 
pipe: neo te poniteat calamo trivisse 
labellum, Virg. E. 2, 34.—3. An arrow: 


Virg. E. 38, A Sfshing- 
calamo salientes ‘ducere pisces, Ov. rc 
8, 587.—§. A limed-teig for enaring 
birds: non tantum calamis, sed cantu, 
fallitur ales, Mart. 14, 218, 1.—B. Of 
things of reed-like form: 1. A straw 
of grain; a stalk, stem, blade: lupini 
calamus, Virg. G. 1,76.—2. A gra/st,a 
scion: Pl.17, 18,30, $ 129.—3, A small 
rod, used in Sor pointing out the 
way: Pl. 6, 29, 38, § 116. 

O&lunus, j, m., KdAayos. Calanus; 
an Indian ist) 
in the time of ae the Great, who, 


CALATHISCUS 


CALDIUS 


dn old age, burnad himself upon a pile: ' (id.) (That which shoes ; hence) A shoe: | A. To tread down, to oppress, trample 


C. Tnae. 2, 22, 52. 


calcexmentum, selurum = callum, C. 


upon: amorem, Ov.Am. J, 11, Os libertas 


c&lathiscus, |, m.=xcadabicnns. A} Tusc. 5, 32, 90: induere, Pl. 28, 4,/ nostra in foro obteritur et caleatur, 


small wicker basket: virgati calathisci, 
Cat. 64,319, 

cilathus, 1, m. = «dAaOos: I. 
Prop.: A wicker basket, a hand-basket 
(pure Lat. quasillum) of the form of a 
duly blossom, widening torcards the top: 
hac implet lento calathos e vimine 
textos, Uv. F. 4, 435: tibi lilia plenia, 
EKecee, ferunt Nymph calathis, Virg. 
E. 2, 46: calathi Minervie, Virg. 2.7, 
805. I, Meton.: A. Any vessel of 
similar form, in metal or wood: 1. 4 
milk-bowl, milk-patl: Virg. G. 3, 402.— 
2. A wine-cup: Virg. Kk. 5, 71.—B. 
The calys or cup of a Aower: Aus, Idyll. 
14, 3). 

CalatYa, «= (-e, aérim, PI. 3, 5, 9, 
$63), 7., Kadaria, Culatia; @ loten ta 
Campanta, on the Via Appia, beticeen 
Capua and Beneventum (now Guaazzo): 
Nec parvis aberat Calatia muris, Sil. 8, 
542.— Hence, Calatini, orum, m. The 
tnhabitants of Calatia: Liv. 22, 61. 

Calatinus, i, m. Culatinus; a cog- 
nomen of M4. Atlius: C. Sen. 17, 61. 

calator, Orisa, m. (1. calu) (A caller 
or crier; hence) IL Gen.: A servant, 
attendant: egomet mihi comes, calator, 
eyuus, ayaso, armiger, Plaut. Merc. 5, 
2,11. I. Esp.: A servant uf priests: 
Suet. Graniin. 12. 

calatus, a, um, P. of calo. 

CAlauria (-@a), x, f., Calauria or 
Calaurea ; an island on the eastern coast 
of Arygolis, consecrated to Latona (now 
Porro): eminet hic etinm saxosa Cal- 
aurila juxta, Avien. 671 : inde Calaurte 
Latoidos aspicit arva, Ov. M. 7, 334. 

cadlautica, x, /. [ctym. dub.] A 
covering for the head of women which 
Sell down over the shoulders (prps. simil. 
to our veil): que (se. Ino dea) calautic- 
am, capiti suo demptam, natanti ac- 
commodat, Aus. Perioch. Odyse. 5, 3. 

calcanéum, i, . (1. calx) The 
heel: continuis rimis calcanea scissa 
rigebant, Virg. Muret. 36, 

calcar, aris, ». [id.) (A thing be- 
longing to the heel; hence) I, Prop.: 
A spur: equum calcaribus concitare, 
Liv. 2,6: equi fodere calcaribus ar- 
mivs, Virg. AS. 6, 881.—Prov.: Add- 
ere calcaria sponte currenti, Zo spur 
a willing horse, Pl. Ep. 1, 8, 1. TZ. 
Fig.: A spur, stimulus, incitement: 
calcaribus ictus amoris, Lucr. 5, 1074: 
diccbat IJsecrates se calcaribus in 
Ephoro, contra autem in Theopompo 
frenis uti solere, C. de Or. 3, 9, 36. 
I. Meton.: The spur upon the leg of 
acock: Col. 8, 2, 8. 


7, $38. 

calcS4rfum (calci-), Yi, . (cale- 
eus) A thing pertaining to a calocus ; 
hence) Afuney for shoes, shoe-mouncey: | 
peteTites (se, Classiarti) constitui aliquid | 
sibi calciarii nomine, Suet. Vesp. 8. 

1. caloeatus (calci-),a, um, /. of 
calceo, 

2. calcdatus (calcl-), Os, m. (calc- 
eo) (Prop.: A furnishing with shoves; 
Meton.) A sandal, shoe: vestitu cale- 
eatuque... Uusus est, Suet. Cal. 52. 

calceo (-Io), Avi, aétum, dre, 1. 
v. a. (caloeus) I, Prop.: To furnisa | 
with shocs, to put on shoes, to shoe: A. 
Gen.; 1. Of persons, efe.: (Constr.: 
Semple; or with Adl.): calceath et 
vestiti, C. Corl. 26, 62: alii (se. Cup- 
idines) calciarent (sc. leeenam) soccis, 
Pl. 36, 5, 14, § 41.—2. Of animals 
(whose fect were furnished with shoes | 
to be taken off and put on, not shod as 
with us): mulas, Suet. Vexp, 23.—B. 
Esp.: With Acc. of personal pron., 
or Pass. in retiexive force: Zo shoe 
one's self, to put un one's shoes: Calcea- 
bat ipye sese, Suct. Vesp, 21: dum 
calciantur, Pl. 7, 53, 54, § 181. TZ. 
Fig.: Culocati dentes, well prepared 
Jor biting: Plaut. Capt. 1, 2. 84. 

calcédlarius(calcl-), li, m. (calo- 
eolus} (Une pertaining to calcouli; 
hence) One who makes shoes, a shoe- 
maker: Viaut. Aul. 4, 5, 38. 

calcddlus, i, m. dim. (calceus) A 
small shoe, a smali half-bovt: cum calc- 
eolis repandis, Cic. N. D. 1, 29, 82. 

calcéus, &i, -Yus, li, m. (1. calx] 
(A thing belonging to the calx ; hence) 
A shoe, a half-boot (covering the fvot 
above and below, while sole, sandals, 
covered only the lower part): caloei 
mulievres sunt, an viriles, Var. L. L. 
9, 29, 136: calcei habiles et apti ad 
pedem, C. de Or. 1, 64, 231.—The 


laid aside their shoes; hence, Caloeos 
poscere, Zo demand one's shoes, i, 6. 
to rise from table: Pl. Ep. 9, 17, 3.— 
The senators wore @ peculiar kind of 
this hal{-boot ; hence, Calceos mutare, 
To change one’s shoes, i.e. to become 
senutor : C. Phil. 13, 18, 28. 

Calchas, antis (Acc. Gr. Calchanta, 
Virg. . 2, 122; Abl. Calcha, Plaut. 
Men. 5, 1,48), m., KaAyas. Calchas;a 
son of Thestor, the most distinguished 
seer among the Greeks, before Troy: 
Virg. 28. 2, 122; C. Div. 1, 40, 87. 

Calchedon, v. Chalcodon. 


calciarium, calciatus, efc., v. 


calcdrlus, a, um, adj. (2. calx) O/| calcearinm, efe, 


or pertaining to lime, lime-: fornax, a 
dime-kiln: Cato R. BR. 38, 1.—As Subest.: 
calcarius, li, m. (sc. homo) A lime 
burner: Cato R. BR. 16. | Heuce, Ital. 
calcario, calcareo; Fr. caloatre. 

calcata, «, /.,an uncertain reading 
in Hirt. Bell. Hisp. 16, which, acc. to 
the context, signities Zhe material for 
Alling ditches, fascines; @& marginal 
reading is crates; other MSS. cultatas 
and culcatas ; v. Owend. in h. 1. 

calcadtor, dris, m. (calco) Une who 
freuds something, esp. grapes; a 
treader of grupes, @ twine-lreader: 
Calpurn. Ecl. 4, 124. YF Hence, Ital. 
calcalore. 

calcitirium, ii, ». [{calcator] (A 
thing belonging t a caicator; hence) A 
raised pluiform, prob. of masonry, in 
the wine-store attached to a vineyurd: 
galcatorium loco altiore constructum, 
Pall. 1, 18, 1. 

calcdtiira, m,/. (caloo] A treading: 
operarum, Vitr. 10, 10. & Hence, 
ltal. calcatura. 

1. oalcdtus, a, um, v. calco. 

2. calcdtus, Os, m. (culoo) A tread- 
tag: calcatu assiduo, Pall. Jun. 14, 17. 

calcéamen (calcle), Inia, n. (cale- 
eo} (That which shoes; hence) A shve: 
Pi. 19, 2, 7, $ 27. 

calodam oo (calcl-), i, #. 


calci-fraga, », /. (2. calx ; frango] 
(Chalk-breaker) A herb thut crushes 
stones tn the bladder, prps. hart’s ungue 
(Asplenium Scolopendrium, L.): PL 
27, 9, 51, § 75. 

cio, v. calceo. 

calcitratus, is, m. (calcitro, no. 
I.) A striking with the heel, a kicking: 
mule, Pl, 8, 44, 69, § 174 

1. calcitro, prps.no perf. nor sup., 
fre, l. evn. (1. calx] I: A. Prop.: To 
strike with the heels, to kick: Of animals: 
mulas non calcitrare, quum vinum 
biberint, PL. 30, 16, 53, § 149. B. Fig.: 
Zo be stubborn or refractory: calcitrat, 
respuit, C. Cael. 15, 36. I. Ofa dying 
person: To strike conrulsively with the 
Jeel, towrithe: madiddé resupinus arend 
Calcitrat, Ov. M. 12, 240. | Hence, 
Ital. calcitrare. 

2. calcltro, dnis, m. (1. calcitro) 
(Prop.: One who strikes with his heels, 
a kuker; Meton.) A boisterous fellow, 
@ blusterer: Plaut. As. 2, 3, 11. 

calco, dvi, datum, are, l.¢. ‘a. [1. 
calx) I. Prop.: Jo tread aomething 
or upon something; to treud under 
foot; astructos morientum acervus, 
Ov. M. 5, 88: alius manu eseyer, ut 
pede ac vestigio Cmsaris calcaretur, 
orabat, Tac. H. 4, 81: uvam, fo tread 
grupes, Caco R. KR. 112, O. Fig.:, 


Romans when they reclined at table 


Liv. 3, 2.—B. 7o scorn, contemn, 
spurn, despise, abuse: (Constr. : Sem- 
ple; or with Gerund tn do): calcatum 
fordus, Stat. Th. 8, 208: aliquid 
quasi fastidiendo calcare, Quint. 5, 13, 
22. I. Meton.: A. 70 traurel, risit, 
go upon, tread, over: calcanda 
semel via leti, Hor. Od. 7, 28, 163 
equor durum, the frozen sea, Ov. Tr. 
3, 10, 39: calcaton lucos Jovi, /re- 
guented or inhabited by, Sil. 3, 675.—B, 
Of the consequence of treading: Jo 
press logether close or frm; to preasin: 
(Constr.: with tw c. Ace., or ad): 
oleas in orculam calcato, Cato R. KR. 
117: hue ager le malus dulcesque eo 
fontibus und Ad plenum calcentur, 
Virg. G.2, 244. J Hence, Ital. cadcare. 
calctilator, oris, m. (cenlculo) A 
calculator, computer, accountant: neo 
calculaior, nec notarius velox, Mart. 
10, 62, 4. 
calctilensis, e, adj. (calculus) Of, 
or pertaining to, stones: weuus pur- 
purarum, Pl. 9, 37, 61, $ 131. 
calctilo, no perf. nur sup., are, 1. 
v. a. (id.) To calculate, compute, reckon: 
nam calculanda primitus, ‘Tunc sub- 
ee. est sumunula, Prud. cred. 2, 
31. 
calctil6sus, a, um, adj. (calculus) 
A. Full of small stones or petbles; 
stony, pebbly, gracelly: solum, Pl. 35, 
14,49, $170. B. Medic. 44: Apticted 
with the stone or grarel: Cela. 7, 26, 2. 
| Hence, Ital. calcoloso. 
calctilus, i, m. dim. (2. calx] L 
Prop.: A.Gen.: A small stone, a 
pebble: conjectis in o8 calculis, C. de 
Or. 1, 61, 262: dumosis calculus arvis, 
Virg. G. 2,180. B. Esp.: 1. A stone 
tn the bludder or kidneys: Cels, 7, 26. 
—2. A drauyhisman, a stone or counter 
used in the game of draughts, called 
duvdecim scripta, in which, as in our 
chess, by driving a piece from one 
square to another, the person beaten 
could not finally move at all (ad in- 
citas redactus est): in lusu duodecim 
scriptorum quum prior calculum pro- 
movisset, efc., Quint. 11, 2, 38.—3, A 
stone or peddle for voting (a black one 
denoting condemnation ; a white one, 
acquittal): calculus immitem demitti- 
tur ater in urnam, Ov. M. 15, 44.-- 
Particular phrase: Calculum 
album adjicere alicui rei, To pardun or 
Sorgive something: Pl. Ep. 1, 2, 5.—4, 
A small stone for mosaic work : calculi, 
quos quidam abaculos appellant, PI. 
36, 26, 67, § 199.—5,. For preserving 
the recollection of occurrences, a white 
or black petble was sed, according as 
the occurrence was fortunate or un- 
fortunate: O! diem letum, notandum- 
que mihi candidissimo calculo, Pl. Ep. 
6, 11,3. IZ. Meton.: From the use 
of a stone or counter in reckoning: 
A reckoning, computing, calculuting: 
ad calculos vocare aliquid, to sulyect to 
an accurate reckoning: C. Leel. 16, 58 
ad calculos vocare aliquem, fo settle ac- 
counts with one, to reckon ith, Liv. 5, 
4, ¥ Hence, Ital. calcolo; Fr. calcul, 
calda, ®, v. calidus. 
caldfirius (calid-), a, um, ad. 
[caldus=calidus) (Pertaining to caldus; 
hence) Heuted, hot, etc.: cella, a warm 
bath, hot bath, Pl. Ep. 5,6, 26: cald- 
arium ews, prepared by heat or Susion, 
Pl. 34, 8, 20, § 94.—As Subst.: calda- 
rium, li,s. (calide, Cels. 1, 4), a, &, 
J.: A. The chamber in which, tn large 
bathing establishinents, the hot bath was 
placed: Vitr. 5, 10, 1.—B. A vessel 
SJrom which the bath was supplied tctth 
hot water: ahena tria sunt com ponenda 5 
unum caldarium, alterum tepiaarium, 
tertium fripidarium, Vitr. 5, 10, 1. 
q Hence, Ital. caldaro, caldiera. 
CaldYus, i, m. (caldum) (The one 
having hot drink) Caldius ; a nicknaine 
giten to the Emp. Tiberius, from he 
love of drink: Suet. Tib, 42 


CALDOR 


caldor, dris, m. (caldus=<calidus) 
Warath, heat : Gell. 17, 8, 10. 


cxcaldum, i, caldus, a, um, VY. 


ncaa w, f-, KaAntovie. Ca- 


ence, Ciléddntus, 
um, ad. Caledonian : silva, Pl. 4, 
16, 30, $ 102: nuda Caledonio sic pec- 
tora preebuit urso, Mart. Specs. 7, 3. 
calé-faiclto (calf-), fici, factum, 
» 3. ©. G&:—/'ass., CAlE-fIo (cal- 
fio), factus sum, fleri (/’wt. calefacien- 
tur, Vitr. 5, 10) [caleo; facio] L 
Prop.: To make warm or hot; to warm, 
Aeat: (Constr.: Simple; or with Abl.): 
ad calefaciendum corpus, Cic. N. D. 2, 
60, 15]: balineum calfieri jubcbo, id. 
Att. 2,3, 3: calfacit igne focum, Ov. 
FP. 4, 696. ID. Fig.: A. 7o disquiet, 
trouble, vex: calface hominem, C. Fam. 
16, 18, 2: Gabinium calefecerat Mem- 
mius, id. Q Fr. 3, 2, 1.—B. To heat, 
to rouse or ercife a passion: calefacta- 
que cords tumultu, Virg. A. 12, 269. 
—C. To pursue something with zeal: 
forum aleatorium calfecimus, Suet. 


Aug. 71. 

(calf-), no perf. nor sep., 
dre, l. co. a. freg. (calefacio] To make 
earm ; to warm, heat: 1, Prop.: aquam, 
Plaut. Rod. 2, 3, 80: ahenum, Hor. 
Ep. 2, 2,169. If. Fig.: aliquem vir- 
gis, Plaut. Cas. 3, 6, 48. 

calefactus (calfe), a, um, P. of 


calefacio. 

calefio, Yéri, v. calefacio. 

Cadlendss -),aram, f. [1.calo: 
—because the beginnin got ie month 
was then rosletnial ©, by hie gy pati 
I. Prop.: The Arst day of the Roman 
month; the Calends: ‘*‘ primi dies nom- 
inati Calenda, ab eo quod his diebus 
calantur ejus mensis non a pontific- 
ibus, tanz an mans sint fu- 


1, 3,87. And, since the Greek division 
Of time had nothing corresponding to the 
Roman Calends, Prov.: ad Calendas 
Greecas solvere, To pay at the Greek 
Calends, i.e. never: Augustus ap. Suet. 
Aug. 87.—On the Calends of March mar- 
ried people and lovers celebrated the Ma- 
tronalia; hence, Martiis celebs quid 
agam Calendis, Hor. Od. 3, 8, 1: Cal- 
endw Sexte, The Calends of June, Ov. 
F.6,181. EE. Mcton.: A month: 
F. 3, 99: intra septimas Calendas, 
Mart. 1, 100, 6. YF Hence, Ital. Ca- 
lende, Calendi; Fr. Calendes. 
c&dlendarium (kal-),{!,n. (Calen- 
Qs) (A thing pertaining to the Calendse : 
hence) A. Aan interest- or account-book : 
Sen. Ben. 7, 10.—B. In Inserr.: A ca- 
lendar. Hence, Ital. calerdario, cal- 
endaro; Fr. calendrier. 

Calenum, i, Calenus, a, um, v. 
Cales. 

CAlSo, til, no sup., tre (Part. Fut. 
cSlitaras, Ov. M. 13,590), 2.9.9. (etym. 
dub.) I. Prop.: To be warm or hot; to 
glow: (Constr.: Abs.; with Dat. or 
‘Ad. alao, Jmpers. Pass.) : ee 
nivem csee albam, C. Fin. 1, 9, 30 
calet tibi, Plaut. Rud. §, 3, 29: on 
calent arm, Virg. 2. 1, 417: caletur, 
Pilaut. Capt. 1, 1,12. I. Fig.: A. 
To glow in mind ; to be roused, warmed, 
inflamed : (Constr. : Abs.; with ad, 
Gerund tn do, Abl., In/f., or ad): ani- 
mis jam calentibus, Quint. 4, 1, 59: 
calentes ab recenti pugn4, Liv. 25, 39: 
admirando, irridendo calchat, C. Brut. 
66, 234: femind calere, to become ena- 
moured of, Hor. Od. 4, 11, 33: tubas 
andire, Stat. Th. 4, 261: ad nova lu- 
cra, Prop. 4, 3, 62.—B, To be troubled, 
perplexed, etc.: te calere puto, C. Att. 
alba Aunts subjects: Jobe 
warmed ; to be urged on by zeal or fire: 
(Constr.: Abs.; with Abdl., or Adv.) : 
jucicia calent, C. ao 4, 16 c., 11: ill- 


CALLAIS 


ud crimen de nummiscaluit re recenti, ' pertaining fo a caliga or soldier’s boot: 
nunc in causé refrixit, C. Planc. 23, clavus, Pl. 9, 18, 33, § 69. 

55 : posteaquam satis calere res Rubrio | caligdrius, a, um, adj, [id.) Of or 
visa est, seemed suficiently warmed,i.e. pertaining to @ soldier's boot: clavus, 


ripe for execution, id. 2 Verr. 1, 26, 66. 
—D. To be yet warm, new, or fresh: 
illi rumores de comitiis caluerunt, 
Cal. ap. C. Fam. 8, 1, 2. 1 Hewes 
Ital. calere; Fr. chaloir. 

Cales, Yum, f. (as Sing. in Ace. | 
Calen, Su. 12, 525: Calenum, i, n., | 
P1.3,5,9), KaAngoia. Cales or Calenum; | 
a town in Southern Campania, celebrated 
Sor tls wine (now Calvi): sed pressum 
Calibus ducere Liberum Si gestis, efc., 
Hor. Od. 4, 12, 14.—Hence, Calénuz, | 
a, um, adj., Of Cales, Calenian: muni- ; 
cipium, C. Fam. 9, 13,8: prelum, Hor. | 
Od. 1, 20, 9.—As Subst.: A. Calenus, 
i,m.: oH (se. ager) The Calenian district: 
C. Att. 8, 3, 7.—2. (sc. civis) A man of 
Cales; a Calenian: O. Fam. 9, 13, 2.— 
B. Calenum, /, #.: 1. (se. vinum) 
Calenian wine: molle Calenum, Juv. 1, 
69.—2, (se. municipium) = Cales, ©. 
a 8, 3, 7. 


no perf. nor sup., tre, 3.9. 
n. oe  fenleo) I. Prop.: 7o grow or 
become warm or hot: (Constr.: Abs., 
with cum, Abl., or ab): calescit (ac. 
unda), Curt. 4, 7, 22: cum mobilitate 
calescit, Lucr. 6, 280: calescere vel 
apricatione vel igni, umbris aquisve 
refrigerari, C. Sen. 16, 57: ea (sc. ani- 
ma) calescit ab ipso spiritu, Cic. N. D. 
2, 55, 1388. IN. Fig.: Zo become ment- 
ally hot or excited ; to glow, be inflamed 
(esp. with love): (Constr.: with Adl., 
or Adv.): flamma propiore, Ov. H. 18, 
nary : calesces plus satis, Ter. Eun. 1, 
Caletes, um, and -1, rum, m. The 
Caletes or Caleti; @ people of des 
Gaul: Cees. B. G. ca 75; id. ib. 2, 4 
calfacio, v. caletacio. 
c&lfotilus, i, m. dim. (calix] A 
small cup: Cato R. R. 108, 1; Cela. 9,11. 


calidarium us, 
c&lide, ade. tcalidus) Quickly, im- 
mediately, promptly: calide quicquid 
acturus, Plant. Epid. 2, 2, 29. 
calidum (cald-), i, v. calidus. 
c&él¥dus (calde), a, um, adj. (caleo) 
I. Prop.: Warm, hot: (Constr.: 
Abe., or with Abi.): ommne quod est 
igneum et calidum, Cic. N. D. 2, 9,23: 
in agro caldo, Cato R. R. 4,1: (Comp.) 
calidior est... animus, quam hic aér, 
C. Tusc. 1, 18, 42: (Sup.) hiemes cal- 
idissims, Vitr.2,1: fons calidus noc- 
turno tempore, Lucr. 6, 850.—As Subst: 
A. calida (cald-), x, /. ee aqua), 
Warm water: lavantur sepius calidad, 
Tac. G. 22: os cald& fovetur, Col. 6, 
80, 5.—B. calidum (cald-), i, x. A 
hot drink (a mixture of wine and boil- 
ing hot water): Plaut. Curc. 2, 3, 14. 
Il. Fig.: A. Fiery, rash, eager, “pirit 
ed, flerce, impassioned, vehement: (Con- 
str.: Ade.; or with Adi.): periculosa 
et calida conailia, C. Off. 1, 24, 82: 
(Comp.) caldior eat, Hor. 3. 1, 3, 53: 
magistri Exquirunt calidumque (sec. 
equum) animis, efe., Virg. G. 3, ee _— 
As Subst.: Caldus (Calid-), i, gh 
homo), Caldus or Calidius; i.'e. H 
: idcirco aliquem Caldum (ail. Ca. 
stale) vocari, quod temerario et re- 
ntino consilio sit, C. Inv. 2, 9, 28.— 
- Quick, ready, prompt: huic homini 
ta minis celeriter 
ickly procured, Plaud. Epid. 
: mendacium, id. Most. 3, 
q Hence, Ital. caldo; Fr. 


cilYendram, i, x. A caliendrum ; a 


emale head-dress (now un- 
known): Hor. 8. 1, 8, 48. 


placcbant, C. Att. 2, 3, 1. 
Military service, military lyfe: Pi. 7, 43, 


4, 
okligaris, e, adj. [caliga] Of or 


Pl. 34, 14, 41, § 143. 

cAligatlo, énia, f. (2. caligo) Dark- 
ness, mistiness: Pl. 29, 6, 38, § 123. 

céligdtus, a, um, adj. [caliga] 
(Provided with calige ; hence) Weuring 
soldiers’ boots, booted : milites, Suet. Vit. 
7.—As Subst.: caligatus, i, m. (se. 
miles), A common solder, a ‘private: 
spec ens Suet. Aug. 25. 

Ssus, 8, um, adj. [1. caligo} 
Ria of mist, covered with mist, dark, 
obscure, gloomy: ceelum et humidum et 
caliginosum, C. Tusc. 1, 19, 43: ob- 
scurior et quasi caliginosa stella, id. 
Div. 1,57, 130. | Henes, Ital. caligin- 
080. 

1. CAN go, Inis, /. (prps. akin to 
celo] I. Prop.: A thick atmosphere; @ 
mist, vapour, fog: suffundcre oolum 
calijrine, Lucr. 6, 479: piced cransus 
caligine, Virg. a. 3, 309: densa caligo 
occwecaverat diem, Liv. 83, 7. HZ. 
Meton.: A. Darkness, obscurity (pro- 
duced by mist, fog, etc.): quum | altitude 
caliginem oculis obfudixset, #. e. had 
occasioned dizziness of sight, Liv, 26, 453 
nox terram ine texit, Lucr. 6, "8583 
caligo tenebrarum, Quint. Decl. 18, T— 
B. Medic. ¢. 4: Dim-sightedness, tceakness 
Of the eyes: Cela. 6,6,32; Pl. 20, 7, 26, 
§61. IMI. Fig.: A. Of the mind: Blind- 
ness, dimness of perception: quod vide- 
bam equidem, sed quasi per caliginem ; 
preestrinxerat aciem animi D. Bruti 
salus, C. Phil. 12, 2,8: cec& mentem 
caligine consitus, Cat. 64, 207.—B. Of 
dismal circumstances: Calamity, afflic- 
tion: vide nunc caliginem temporum 
illorum, ©. Planc. 40, 96: tantum 
caliginis, tantum perturbationis offu- 
sum, Pl. Ep. 3, 9,16. YF Henos, Ital. 


caligine. 
2. cAligo, no , Aro, 1. 
©. 2. and a. ha. I Neut.: DA Prop.: us 
To be involved in a thick atmosphere, 
mist, OF vapour : amnes euatavancralle: 
hieme frigidis nebulis caligent, Col. 1, 
6,4. B. Meton.: 1. Jobe involved in 
darkness, to be dark, gloomy: (Constr.: 
Abs., or with Adl.): caligare oculos, 
Luer. 8, 157: et caligantem nigra 
formidine lucum, Virg. G. 4, 468.— 
Prov.: Caligare in sole, to grope at 
mid-day, i. e. not to perceise the plainest 
things, Quint. 1, 2, 19.—2.: a. Medic. 
(.t.: To suffer weakness, be weak: 
Cela. 6, 6, 32; Pl. 20, 22, 87, § 239.—b. 
To be troubled with weakness "of the eyes, 
to be ighted: caligans Thycstes, 
Mart. 10, 4, 1. ©. Fig.: Zo be sur- 
rounded with darkness, to grope about in 
the dark: ad quas (sc. vires religionis) 
etiamnum caligat humanum genus, Pl. 
a 1,1,§2. HE. Act.: Zo veil in durk- 
to make dark, to obscure : mortalcs 
vista, wire. 45. 2, 606: alte caligant- 
esque fenestree, fe. by their hewht ren- 
dering obscure the objects beneath, Juv. 
6,81. | Hence, Ital. caligare. 
Caligula, «, m. (caliga) (A small 
military boot). Caliguia; @ cognomen of 
the successor of Tiberius, since from his 
earliest youth he employed himself in 
abil ai Suet Cal. 9; Tac. A.1, 
cdlix, Ycis, m.=nevAcf: L Prop.: A 
cup, goblet, drinking-vessel: maximi 
calices, C. Pis. 27, 67: seu puer unctis 
Tractavit calicem™ manibus, Hor. 8. 2, 
4,79. IZ. Meton.: A. Wine: inger 
mt calices amariores, Cat. 27, ?.—B. 
A cooking-vessel, pot: stant "calices ; : 
minor inde fabas, olus alter habebit, 
a 5, 509. q Hence, Ital. calice ; 


precious stone, 
10, 56, § 151 .—Hence, callainus, 
= rqucise-colowred : indveras 
bas’ (se. lacernas), exue callainas, 
‘Mart. 14, 139, 1. 


green 
37, 


CALLENS 


callens, entis: I, P. of calleo. 1. 
Pa.: Acquainted with, versed in: (Con- 
gtr.: Adbs.; or with Gen.): callentes, 
Pl. 21, 31, 105, $182; utriusque lingte, 
Gell. 17, 5, 3. 

calldo, no perf. nor sup., re,2. 0. 1. 
and a. (callum] I. Prop.: Neut.: To 
be callous, thick-skinned: (Constr.: 
Abs. ; or with Abl.): aprugnum callum 
callet, Plaut. Pers. 2, 5, 4: plasis costa 
callent, id. Ps. 1, 2,4. II. Fig.: A. 
Neut.: 1. Zo be haridencd, obtuse, tn- 
Sensible: in illia rebua exercitatus 
animus callere jam debet atque omnia 
minoris existimare, Sulpic. ap. C. Fam, 
4,5, 2.—2. To be practised, wise by ex- 
perience, skilful, versed in: (Constr. : 
Abs.; with Adv., tn c. Abl., ad or 
preter): vide sis, calleas, Plaut. Porn. 
3, 2,1: magis calleo, id. Pers, 2, 5,4: 
callent in hoc cuncta animalia, Pl. 8, 
25, 38, $91: omnes homines ad suum 
questum callent, Plaut. Truc. 5, 40: 
augurandi studio Galli preter cateros 
callent, Just. 24, 4, 3.—B. Act.: To 
know by experience or practice; to know, 
have the knorrledge of, understand: 
(Conatr.: Simple; with Adv., Abil., 
finf., or Relative clause; also, Abas.): 
jura, C. Balb. 14, 32: urbanas rusti- 
Casque res pariter, Liv. 39, 40; legiti- 
mum sonum digitis callemus et aure, 
Hor. A. P. 274: multayue de rerum 
mixturé dicere callent, Lucr. 2, 978: 
quo pacto id fieri soleat, calleo, Ter. 
Heanut. 8, 2, 87: memini, et acio, et 
calleo, et commemini, Plaut. Pers. 2, 
1, 8. 

Callicrates, is, m., KaAAccparnes. 
Callicrates; an Athenian represented by 
Nepos as devoid alike of religion and 
honour: Nep. Dion. 8, I. 

Calll¥cratidas, &, m., KaAAcnpari- 
8as. Callicratidus; a Spartan general, 
successor of Lysander, conquercd and 
slain near Arginuse: C. Off. 1, 24, 


CallYctila, 2, /. Callicula ; a mount- 
ain of lowe eleratwn tn Campanta, not 
Sar from Casilinum: Liv. 22, 15, 16. 

callfde, adr. (callidus) A. Skd- 
Sully, clererty, right well: callide argu- 
teque dicere, C, Or. 28, 98: (Comp.) 
calliding interpretari, Tac. A. 6, 37: 
(Sup.) callidissime conjicere, Nep. 
Them. 1, 4.—B. Cunningly, sluly: 
accedere, C. FI. 10, 22: occultare vitia 
sua, Sall. J. 15, 4. 

calliditas, Atis, /. 


tiam saplentiam judicant, C. Off. 2, 3, 
10: ad fraudem callidi, id. Chu. 66, 1835: 
in disputando mire callidos, Quint. 12, 
2, 14: amici accendendis offensionibus 
callidi, Tac. A. 2,57.—2. Meton.: Of 
things: Crafty, cunning, artful, ely: 
consilium, Ter. Andr. 3, 4, 10: audacia, 
C. Clu. 65, 183: malitia inimici, Liv. 
38,44. FY Hence, Ital. callido. 

Calllfe, Arum, f. Calif; a torn 
of the Hirjint (perhaps the present 
Cartfe): Liv. 8, 25. 

Callimachus, {, m., KadAipayos. 
Callimachusa; a distinguished Greck poet 
and grammarian of Cyrene, who flourish- 
ed at Alerandria ta the reign of [olemy 
Philadel phus, BOC. 250: Callimachum 
fuyito; non est inimicus amori, Ov. 
R. Am. 759. 

Callldpe, ea (-Sa, wv, Virg. E. 4, 57; 
Prop.1, 2, 28; Ov. F. 5, 80), f., KaAAtory, 
KadAtcoweca (One having a beautiful 
voice): I. Prop.: A. Calliope or Cal- 
liopea ; the chief of the Muses, yoddess of 
epic poetry, and, tn the poets, sometimes 
of every other kind of poetry ; the mother 
of Orpheus, by Bayrus, and ef the 
Sirens, by Achelous: Calliope, requies 
hominum, divQmque voluptas, Lucr. 
6, 93: dic, age, tibia Reyina, longum, 
Calliope melos, Hor, Od. 8, 4,2. HH. 
Meton.: Collectively: The Muses: vos, 
O! Calliope, precor, aspirate canenti, 
Virg. 7H. 9, 525.—B. Poetry: quem 
mea Calliope Leserit, Ov. Tr. 2, 568. 

Callipho6n, ontis, m., KadAdAcder, 
wrros. Calliphon; a Greek philosopher, 
who regarded cirtue joined with pleasure, 
as the highest good: C. Tuse. &, 30, 85, 

Callirrh5é6 (in the poets -Irh5d), 
ea, f., KaddAcppon (cpic KaAdAAcpon). 


CALPURNIUS 


jam obduxit stomacho meo, C. Fam. 9, 
2,3: quorum aniniis diuturna cogitatio 
calluin vetustatis obduxerat, id. ‘usc. 
3, 22, 53. Hence, Ital. calle. 

1. cdlo (ka-), no perf., Atum, fire, 
1.¢.4.= nade. Tu call, callout, proclatm, 
call loyether, summon, convoke; only as 
tt. in reference to religious mintters 3 
calata Comitia, @ kind of comitia held 
Jor the purpose of consecrutiny a pricat 
or a king; of these, sume were curiata, 
others centunata: Lelius Felix ap. 
Gell, 15, 27 ag.: Calata in Capitolinia 
plebe, Macr. 8S. 1, 15; Quint. 1, 6, 33.— 
Hence, sarcastically, calatis granis 
(instead of oumitiis, as might have 
been expected), C. Sest. 33, 72 Orvll. 

2. CAlo, Onis, m. (cala) (Une huring 
or with a cala; hence) I, Prop.: A 
soliher’s servant: ne calonem quidem 
quenquam extra munitionem egnrdi 
passus est, Cees, B.G. 6, 35: caput per 
lixas calonesque suttixum lauratuinque, 
Tac. H. 1, 49. I. Meton.: 4 low 
servant, drudge: cantheriis albis, nullis 
calonibus, Cic. N. D. 3, 5, 11: invidet 
usum Lignorum et pecoris tibi calo 
argutus et horti, Hor. Ep. 1, 14, 42. 

Cadlodcissus, i, m. [(«ados, miagds, 
f. e. bewutiful ivy]  Calucissus; the 

|name of a beautiful boy in Murtial: 
Mart. 9, 95, 3; dub. 

calor, éris, m. [caleo} I. Prop.: 
A. Gen.: Warmth, heat, glow: frigus- 
que caloremque Inter, Virg. G. 2, d44: 
tecta vero, quibus et frigorum vis 
pellcretur, et calorum molestia seda- 

‘ rentur, efc., C. Off. 2, 4, 13: calor ipnis, 
Lucr, 1, 425. B. Esp.: 1. Of vital 
heat: omnis et una Dilapsus calor, 
Virg. 4. 4, 705: vitalis, Cic. N. D. 2, 


Callirrhoé, or Callirhod : Y. The daughter | 10, 27.—2. Summer heat, the warmth of 
of the Achelous, and second wife of summer: vitandi caloris causé, Lanuvii 
Alema@on: Ov. M. 9, 414 ag. I, A | tres horas acquieveram, C. Att. 13, 34. 
fountain at Athens, south-east of the! —3. The glow of a hot wind: dum ticus 
Acropolis: Stat. Th. 12, 629. | prima calurque, etc., the burning heat of 

callis, is, m. (fem. Lucr. 6,92; Liv. (he parching sirocco, Hor. Ep. 1, 7,4: 
22, 14 Drak.) [etym. dub.} I. Prop.: calores austrini, Virg. G. 2, 270.—4, 
A stony, uneven, narrow foot-way; @, The heat of a fever: Tib. 4,11, 2. HZ. 
Soot-path, a mountain-path, ete.; apath|Meton.: Summer, hot weather: cur 
made by the treading of cattle: per: vere rosam, frumenta calore, Vites 
estivos salt0s deviasque calles ex- autumno fundi sudante videmus, Si, 
ercitum ducere, Liv. 22, 14: pradamque etc., Lucr. 1, 175: mediisa caloribus, 


| per herbas Convectant (sc. formice) 
| calle angusto, Virg. 28. 4, 406: quum 
Italize calles et pastorum stabula prad- 
‘ari cozpisset, C. Sest. 5, 12. I 
|Meton.: A. A way, path, road, in 


|Liv. 2, 6. OM. Fig.: A. Mental 
‘warmth; the heat of passion, fire, 
‘zeal, ardour, tmpetuosity, vchemence : 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Gerund 
in Gi): si calor ac spiritus tulit, Quint. 


{id.} (The gen.: alio nam calle reversum Credit | 10, 7, 13: dicentis, P). Ep. 4, 9, 11: 


quality of the callidus; hence), A. In) Hylas, Val. Fl. 3, 568.—B. A course, dicendi, Quint. 11, 3, 130.—B, The fire 
a good sense; Sirewdness, skilfulness,' race-ground: tu mihi supremre pre- of lore, ardent love: trahere calorein, 
readiness, aptness: consilinm multe , scripte ad candida callis Currenti,efe., Ov. M. 11, 305: vivuntque commissi 


calliditatis init, Ov. F. 8, 380: fori, 
Tac. Agr. 9: inyenii, Nep. Kum. 1, 3. 
—B.: 1. Prop.: a. In a bad sense: 
Cunning, craft, slyness, arlfulness: 


calliditas potius quam sapientia est 
appellanda, C. Off. 1, 19, 63: mira 
calliditate virum, Ov. H. 16, 300: Syri 
calliditates, Ter. Heaut. 5, 1, 14.—b. 
Of stratagem tn war: Liv. 42, 47.—2, 
Fig.: Of oratorical artifice: C. Part. 
Or. 39, 137. | Hence, ltal. callidita. 
Callfdrdmus, i,m. Callidromus ; 
@ suminit of Mount ta: Liv, 36, 16. 
callidus, 68, um, adj. [calleo] 
(Knowing by erperience or pructice; 
hence): A. Ina good sense: 1, Prop.: 
Ingenious, prudent, derterous, skilful: 
(Constr.: Abs.; with ad, Gen., or 
dnf.): ut ipse Subtilis veterum jodex, 
et callidus audis, Hor. 8. 2, 7, 101: 
(Comp.) Demosthene nec gravior ex- 
stitit quisquam, nec callidior, C. Or, 7, 
23; ad suum quwstum callidus, Plaut. 
As. 1, 3,34: rei militaris, Tac. H. 2, 
31; callidus condere furto, Hor. Od. 1, 
10,7.—2. Meton.: Of things: Well- 
wrought, ingenious, skilful: inventum, 
Nep. Eum. 5,4: junctura, Hor. A. P. 
47: (Sup.) calidissinum artificlum, C. 
Tuac. 1, 20, 47.—B. In a bad sense: 
1. Prop.: Crafty, cunning, artful, sly: 
(Conatr.: Abs.; with ad, inc. Gerund 
in do, or Abl.): hi sepe versutos 
homines et aaa adniirantes, mali- 
2 


Lucr. 6, 91; dub. 4 Hence, Ital. 
calle. 
CallisthSnes, is, m., KaAAco6erns. 


sister's son and pupil of Aristotle, and a 
youthful friend of Alexander the Great; 
put lo death by him for his freedom of 
speech: C. Rab. Post. 9, 23. 

Callisto, us (Vat. Callisto, Cat. 66, 
66), f., KedAArore. Callisto; a daughter 
of an Arcadian king, Lycaon, and 
mother of Arcas by Jujnter; changed by 
Juno, out of jealousy, into a she-bear, 
and then placed among the constellations 
by Jupiter, as Helice or Urea major: 
Prop. 2, 28, 23; Ov. F. 2, 156 sq. 

calldsus, a, um, ad. (callum] 
(Full of callum; hence): L Frop.: 
With ahard skin, thick-skinned, callous: 
ulcus, Cels. 6, 8: (Comp.) callosior 
cutis, Pl. 11,39,92,§227. IT. Meton.: 
Close, thick, hard, solid: ova, Hor. §. 2, 
4,14: olives, Pl. 15,3,4,$18, YF Hence, 
Ital. calloso; Fr. calleuzr. 

callum, {, ». (-us, i, m., Cela. 5, 
28,12) (etym. dub.) i. 
hard, thick skin upon animal bodies: 


calceamentum, solorum callum, C. . 


Tuse. 5, 32, 90: pedum, PI. 22, 25, 60, 
§ 127. I. Meton.: The hard jlesh of 
certain animala: aprugnum, Plaut. 
Pon. 3, 2, 2: in callo mands (se. 
elephanti), P1.8,10,10,$31. DO. Fig.: 
Hardness, callousness, ensensibility, 
stupidity: Consuctudo dijuturna callum 


/ | Callisthenes; a philosopher of Olunthus, | 
scientia, quse est remota ab justitid, ° 


Prop.: The 


' calores oli fidibus puellw, Hor, Ou. 
4,9, 11. YF Henoe, Ital. calore; Fr. 
chaleur, 
c&éléri-ffcus, a, um, adj. (calor; 
facio) Causing warmth, warining, 
heating: olcum, Gell, 17, 8, 12. 
Hence, Ital. calorifico; Fr. calorifique. 
Calp6, es, f. (Abi. Calpé, Juv. 14, 
279), Kadwy. Calpe; one of the piliurs 
. Of Hercules, in Hispania Betica (now 
Gibraltar): Pl. 3, 1, 3,§7; Asin. Pollio 
ap. C. Fam. 10, 32. 
Calpurnius, ii, m. «a, 9% /. 
Calpurnius and Calpurnia ; the name of 
| the very distinguished Calpurnian gens: 
| I. Calpurnius: A. L. Calpurnius liso, 
| the intimate friend af Antonius: Anton. 
ap. C. Att. 10, 8.—B. L. Calpurnius 
'Piso Frugi, consul with P. Mucius 
| Scvevola, A. U.C. 621: C. 2 Verr. 4, 49, 
(108, IK, Calpurnia: A. The wife of 
' Cesar, Vell. 2, 57, 2.—B. The wife of 
| Antistius, and daughter of Bestia: Vell. 
2, 26 fin.—Hence, 1. Calpurnius, a, 
um. Of, or belonging to,a Calpurniua; 
Calpurnian: familia, C. Pia. 23, 58: 
lex de pecuniis repetundis, tntroduced 
by the tribune of the people, L. Calpum- 
{us Piso Frugi, A. U. Cc. 605, C. 2 Verr. 
8, 84, 195: lex de ambitu, by the consul 
C. Calpurnius Piso, A. U. Cc. 687, id. 
Mur. 23, 46.—2. CalpurnlYanus, a, 
um, adj. Of, or pertaining to, @ Cal- 
purnius: equites, serving under the 
prer Calpurnius, Liv. 39, 31. 


CALTHA 


caltha,#,/. The caltha; a strong 
smelling flower of a yellow colour; 


probably the pot marigold (Calendula come bald: Pl. 10, 


calvesco, no perf. 
w. n. inch. (calveo} 


nor sup., tre, 3, 
abe To be- 
41,§ 78 TO. 


officinalis, L.): mollia luteolé pingit Meton.: Of ae To grow up thin 


vaccinia calthé, Virg. E. 2, 50. 
calthtila, x, /. (caltha 


or far apart: Col. 4, 33, 3. 


(A thing| Calvinus, i, m., a, m2, /. Calvinus 


pertaining toa caltha; hence) A caltha- | or Calvina; a Roman cognomen: quod 
coloured garment for ladies, a robe of a , Calvino Glancia (se. dixit) claudicanti, 


pellow colour: Plaut. Epid. 2, 2, 47. 

cdlumnia (anciently ka-), wz, 
{etym. dub.; prps. akin to celo] 
Prop.: A. Lawtt.: Artifice, chicanery, | 
precaricahon, trick, wiles, perversion 
law, false accusation : calumnia et m 
itia, C. 2 Verr. 2, 27, 67: rea ab ad- 
versariis nostris ‘extracta est variis 
calumniis, id. Fam. 1,4,1: religionis 
calumnia, a prelert derived from re- 
itgious scruples, id. Fam. 1, 1, 1.—B. 
In common life: Jntrigue, chicanery, 
trick, artifice,a false, sophistical inter- 
pretation, a perverting or wresting of a 
matter, sophistry, @ sophistical attack 
Of a person or thing: nec ullam ad- 
hibebat calumniam, C. Fat. 14, 31: 
impedid, ne triumpharent, calumniaé 
paucorum, Sall. C. 30, 4. Il. Meton:: 
A. An action concerning a calumnia: 
calumniam effugere, C. Clu. 59, 163: 
calumniam afferre ad pontifices, Liv. 
39, 4: condemnatus calumnia, Tac. A. 
14, 41: calumniam jurare, fo strear that 
one does not bring a malicious accusation, 
Cel. — ae Fam. 8, 8, 3.—B. Over anz- 
tety, needl: : (Constr.: 
with ying or contra): in hac calumniaé 
timoris, Cec. ap. OC. Fam. 6, 7, 4: 
nimia contra se calumnia, Quint. 10, 
1, 115. | Hence, Ital. calunnia, cal- 
ogna; Fr. calomnie. 

cAlumnYator (anciently kale), 
éris, m. (calumnior) A. A contriver of 
tricks or artifices; @ pettifogger, per- 
eerter of law, deractor: scriptum se- 
qui, calumniatoris esse: boni judicis, 
voluntatem scriptoris auctoritatemque 
defendere, C. Ceecin. 23, 65: calumni- 
atores ex sinu suo apposuit, id. 2 Verr. 
1, 10, 27.—B. Calumniator sui, One 
eho ts loo anxious in regard to his 
work, or over-scrupulous: Callimachus 
cm calumniator sui, Pl. 34, 8, 19, 
§92. YF Hence, Ital. cealunniatore ; Fr. 
calomniateur. 

c&lumnfor (anciently kal-), dtus 
sum, dri, 1. ov. dep. ({calumnia) L 
Prop.: A. Law 464: To contrive 
artifices, tricks, wiles, or false accusa- 
tions, to attack with artifice or false 
accusations: (Constr.: Abs.; with 
Acc. of time, or Abl.): ludificari et 
calumniari, C. Rose. Am. 20, 55: jacet 
res in oontroversiis, isto calumniunte 
bienniam, id. Quint. 21, 67: calumni- 
atur accusator actione § sacrilegii, 
Quint. 4, 2, 8.—B. To censure, aitack 
ta a or unfair manner: 
(Constr.: Simple; with Adv.; also, 
Abs.): festinationem meam, Quint. 2, 
1, 12: nam quod antea calumniatus 
sum, indicabo malitiam meam, C. 
Fam. 9, 7 Orell. ¥. cr.: calumniari si 
quis voluerit, Pheed. 1, prol. 6 I. 
Meton.: A. To torment one's self with 
groundless care or anxiety: sed cal- 
umniabar ipse: putabam qui obviam 
mihi venisset, caturum, ete., C. 
Fam. 9, 2, 3.—B. Calumniari se, 7o 
correct one's self too anxiously, to depre- 
ciate one’s otcn work: Quint. 8, prowm, 
§ 31. YF Hence, Ital. calunniare; Fr. 
edlomanter. 

calva, 2, /. (calveo] (That which ts 
bald; hence) The scalp without the hair: 
Liv. "93, 24. 

calvdria, we, f. (calva] (A thing 
belonging to a calva; hence) The brain- 
pan, skull, of ae or beast; Cela, 8, 1: 
canis, Pl. 30, 6, 18, § 53. 

calvatus, a, um, v. calvus, a, um 

Calvéina, =, m. (calvus] Calvena; 
a fictitious name for the bald-headed 
Matius, a friend of Casar: OC. Att. 14, 
5,1. 
"calvdo, no perf. nor sup., ére, 2. 
rn. [id.] To be bald: PL ll, ay 47, 


§ 130, 
133 


C. de Or, 3, 61, 249 : donat Calving, vel 
Catiena, uv. 8, 133. 

Calvisius, "i, m. Calvisius, 
Romar cognomen: C. Fam. 10, 25, 3. 

calvitYes, ei, /. (calvus) Baldness: 
pre calvitie, Suet. Galb. 20. q Hence, 
Ital. calvizie; Fr. calvitie. 

calvitium, Yi, n. (id.J I. Prop.: 
Baldness: in luctu capillum sibi evell- 
ere, quasi calvitio mcror levaretur, 
C. Tusc. 3, 26, 62. IT. Meton.: Of 
places where vegetation does not 
flourish: Bareness: Col, 4, 29, 11. 
q¢ Hence, Ital. ca/vizio. 

calvor, no per/., 1, 3. «. dep. [etym. 
dub.] I. Law ¢,¢: To resort to trickery 
or chicarery, to deceire : SI. CALVITVH. 
PEDEMVE. STRVIT., Frgm. xu. Tab. in 
Fest. 8. Vv. BTRUERE, p. 248. II. Jo 
deceive, delude: sopor mands calvitur, 
Plaut. Cas. 2, 2, 4. 

akin 


1. calvus, a, , adj. (prpa. 

to Germ. kahl I. Prop.: Bald, twith- 
out hair (whether by nature or other- 
wise); calvus capiam pileum, Plaut. 
Am. 1, 1, 306: Venus Calva, (:ror- 
shipped in a particular temple after the 
trruption of the Gauls, becuuse al that 
time the women cutoff their hair for bow- 
strings), Veg. Mil. 4,9. I. Fig.: Of 
plants: Bare: vineaa vite calva, Cato 
R. R. 33, 3 (quoted in PI. 17, 22, 35, 
§ 196, where Sillig. ed. maj. gives the 
var. lect. calvata): nuces, with smooth 
shells, Cato BR. BR. 8,2. YF Hence, Ital. 
calvo 


2, Calvus, |, m.(1l.calvus}] Calrus; 
@ cognomen of sereral persons ; csp. of 
the poet and orator O. Licinius, v. 
Licinius. 


1. calx, calcis, f. (m., Pers. 3, 105; 
dub. Virg. . 11, 714; Sil. 7, 696) 
{etym. dub.: perhaps ‘trangp. from 
Aas, whence, also, Aaxritw] I. Prop.: 
The heel: calces deteris, you tread on 
my heels, Plaut. Merc. 5,2,111: certare 
pugnis, calcibus, unguibus, C. Tusc. 5, 
27,77: concisus pugnis et calcibus, id. 
2 Verr. 3, 23, 56: quadrupedemque 
citum ferrataé (al. ferrato) calce fatigat, 
Virg. #.11,714.—Particular com- 
binations: cedere calcibus, fo strike, 
kick, Plaut. Pan. 3, 3, 71: petere 
aliquem, fo kick, Hor. 8. 2, 1, 55: calce 
ferire, Ov. F. 3, 755: calces remittere, 
to kick, Nep. Eum. 5, 5. YI, Meton.: 
A. The foot: calcemque terit jam calce, 
Virg. 4. 5, 324.—B. In architecture : 
caloes scaporum, the foot of the pillars 
of @ staircase (Fr. patin de léchiffre), 

itr. 9, 1.—C. In agriculture: The 
piece of wood cul off with ascion: Pl. 17, 

a 35, § 156. 
ay J. (m., 


C. Tuse 

4 eae ap. Bes Ep. 108, 32) 
frarré] A. A sinall stone used in gam- 
ng, @ counter: Plaut. Poon. 4, 2, 86. 
B.:1. Prop.: Limestone ; lime, whether 
slaked or unslaked: saxa vides primum 
8014 colescere calce, Lucr.6,1067: in eam 
insulam materiem, calcem, cementa, 
atque arma convexit, C. Mil. 27, 74: 
viva, unslaked, qguicklime, Vitr. 8, 7: 
calcem coquere, to burn lime, Cato R. 
R. 16: exstincta, slated, Vitr. 1. 1.: 
arenatus, mingled with sand, mortar, 
Cato R. R. 18, 7. 2. Meton.: The 
terminus of @ race-course (anciently 
marked with chalk), the goad: ad calocm 
pervenire, C. Leel. 27, 101: ad carceres 
a calce revocari, é.e. to return from the 
end (o the beginning, id. Sen, 23, 83. 

Cal¥cadnus, i,m. Calycadinus; a 
ricer and promontory of Cilicia: Liv. 
38, 38. 

Cal¥don, dnis (Acc. Calydonem, 
Plaut. Porn. Prol. 72; Gr. Acc. Caly- 
dona, Virg. 4.7, 306; Ov. M. 9, 147), 


Plaut. Poen. 
1, 8, 153 id. 


CAMERA 


J., Kadvéow Calydon; a rery ancient 
town of .ttolia, om the Rirer Erenus, 
buill by a hero of the same name: Ov. 
M. 8, 195 ; the residence of CEneus, father 
of Meleager and Deianira, and grand- 
Sather of Diomedes: et nondum torvre 
Calydon invisa Diase, Ov. M. 6, 415.— 
Hence, A. Cailydonius, a, um, adj. 
Culydontan: tanquam sus Calydonins 
timetur, t.e. the Calydonian boar, sent 
by the enraged Diana, and killed by 
Meleager: Mart, 1], 18, 18: heroa, 4. e, 
Meleager, Ov. M. 8, 324: amnis, fe. 
the Achelous, id. ib. 8, 727: hasta Ty- 
didre, ef Diomedes, id. ib. 15, 769: 
regna, fhe kingdom of Diomedes, in 
Lover Jtaly (Daunia), id. ib. 14, 512.-- 
As Subvt.; Calydénia, arum, f. The 
Calydonian women: Sen. Here. (Et. 
683.— B. Caly¥dinis, Idis, adj. /. 
Calydonian: Calydonides matres, Ov. 
M. 8, 527.—As Subst.: Calydonis, 
Idis, 1 (sc. mulier) The Calydonian 
toman, i. e. Deianira: Ov. M. 9, 112. 

Calymne, es, f., KaAunve. Ca- 
lymne; an tsland in the 4ycan Sea, near 
Rhodes, celebrated for tts honey: fecund- 
aque melle Calymne, Ov. M. 8, 222. 

C&lypso, Os (Acc. regularly Calyp- 
80, Ov. Pont. 4, 10, 13), fi, KaAuyu, 
Calypso; a nymph, daughter of Allas 
(or Oceanus), tcho ruled in the tslund 
Oyugia, in the Sicilian Sea; she received 
Ulysses as a guest, and, with the greulest 
unwillingness, allowed him to continue 
Aus voyage: Ithaci digressu mota Ca- 
lypso, Prop. 1, 9 : Atlantidos arva 
Calypsts, Tib. 4,1, 77. 

cAlyx, cis, m. asd [<aAUrTw,& 
covering, husk, hull, shell) A. Zhe 
bud, cup,or calyr of a tlower: narcissi, 
Pi. "21, 6, 12, § 25: lilii, id. 21, 5, il, 
§ 23.—B. The shell of fruits, efe.: Pl. 
15, 23, 25, $ 92.—-C.. The shell of an egy: 
Pl. 28, 2, 4, § 19.—D. The coreriny or 
shell of crustaceous animals: Pl. 9, 31, 
51, § 100: An artificial covering of wax 
for preserving fruits: PL 15, 17, 18, 
3 64. 

8, V. cam 


camara, 

C&miarina (Gamer-), © (Gr. Ace. 
Camarinan, Ov. F. 4,477). f/. Kaneopira. 
Camarina; a city on the south-west coast 
of Sicily, a colony from Syracuse (now 
Camarana): apparet Camarina procul, 
Virg. 2. 3, 701, 

Cambfses, is, m., KauBvons. 
Cambyses: I, The husband of Mandune, 
and father of the eider Cyrus: Just. 1, 
4. IL. The son and successor of the elder 
Cyrus: Cambyses longi popidos per- 
venit ad mwvi, Luc. 10, 280. FI. A 
river tn Albania, which rises on the Cau- 
casus and falls into the Cyrus: Pl. 6 
13, 15, § 39. 

c&imélinus, a, um, adj. (camelus) 
Of or relating to a camel, camel’s-: lac, 
Pl. 28, 9, 33, $ 123. 

c&imella, &, /. (etym. dub.) A tind 
of drinking-vessel, a@ wine-goblet, wine- 
cup, cup: apposité, veluti cratere, 
camell4, Ov. F. 4, 779. 

céimélépardalis, is, f/f. (-us, i, m., 
Capitol. Gord. II. 33; Vop. Aur. 3:3) 
s=«xapndorapsarrs. A cameleopard, 
girage (Cervus Camelopardalis, L.): 
Pl. 8, 18, 27, $69. 

caimélus, i,m.=xdpydros. A camel, 
whether with one or two humps: 
cameli adjuvantur proceritate collo- 
ruin, Cic. N. D. 2, 47, 122: diversum 
confusa genus panthera camelo, Hor. 
Ep. 2,1,195. & Hence, Ital. camméilo ; 
Fr. chameau. 

Caiména, - emna (anciently 
casmena, acc. to Var. L. L. 7, 3, 86), 
we, f. (prob. akin to Sanscrit root Cans, 
narrare, laudare; Lat. root CAN-0) 
(She who narrates or praises; hence) 
I. Prop.: A muse: acccptus novem 
Camenis, Hor. Carm. Sec. 62: amant 
alterna Camena, Virg. E. 3, 59: veteres 
Camen, Ov. M. 14, 434. ID. Meton.: 
Poetry: summa dicende Camena, Hor. 
Ep. 1, 1, 1: hac ubi non patria periegi 
scripta Camena, Ov. Pont. 4, 13, 33. 

Sra (-dra), #2, f.=xauapa: I, 


CAMERATUS 


Prop.: A vault, an arched roof, an 
arch: camaras quasdam non probevi, 
mutarique jad Cic. Q. Fr. 3, 1, 1, $1: 
camcra lapideis fornicibus vincta, ‘Sall. 
C. 55,4. 
an arched covering, used by those dvell- 
tngon the Black Sea: fabricatis repente 
Navibus; camaras vocant, Tac. H. 3 
lie q¢ Hence, Ital. camera ; Fr. cham- 


Ca&mBr&tus, a, um, adj. [camera] 
(Provided with a camera ; hence) Climb- 
fag: cucurbitea, Pl. 12, 5, 24, § 90. 

Caiméria, &, /., -um, i, %., Ka- 
pepia. Cameria or Camerium; a healed 

Latium: Liv. 1,88 ; P1.3, 5, 9, 

ence, C&mGérini, drum, m. 
habitants of Cameria: Val. Max. 6, 5, 1. 

Camerinus, i, m. Camerinus: 
I. Prop.: A cognomen of the gens 
Sulpicia: Liv. 8, 31. I. Meton.: A 
person of rank: Juv. 7, 90. 

Cadmérinum, i,2. Camerinum;a 
toten tn Umbria, on the borders of Pice- 
mum (now Camerino) : C. Att. 8,12 B., 
2.—Hence, A. Cdmers, ertis, adj. 
Camertian, of Camerinum: ager, C.Sull, 
19, 53.—As Subst. : Caimertes, \um, 
m. The Camertes: C. Balb. 20, 47.— 
Sing. : laudande Camers, Sil. 8, 463.— 
Hence, B. CAmertinus, a, um, adj. 
O/, or pertaining to, the Camertes : fed 
C. Balb. 20, 46. 


re in- 


Pig sees. no perf. nor ., are, 1. 
a. (camera) Zo arch over: Pl. 10, 33, 
50, § $ 97. 
cam ¥. camurus, 


Camilla, 2, f/. Camilla; a Volscian 
heroine, who perished tn the war between 
sE£ncas and Turnus: Volsc& de gente 
Camilla, Virg. 2. 7, 803. 

Camillus, i,m. Camillus; a cogno- 
men of several persons in the gens Furia; 
the most distinguished of whom was 
M. Furius Camillus, trho conquered 
Veti, and delivered Rome from the Gauls: 
Liv. 5, 19 or 

no perf., itum, Gre, 1. 0. a. 
{caminus) Po make like aneven oF Sur- 
mace: caminata fossura, Pl. 17, 11, 16, 


$80 

ciminus, i, m= weducvos: I. 
Prop.: A. A amelting Surnace for the 
working of metals, a forge: utque solent 

leni resonare camini, Ov. M. 7, 106.— 
Be The forge or smithy of Vulcan and 
the Cyclopes under tna: ruptis flam- 
mam exspirare caminis, Virg. A. 3, 
580.—C, A fire-place: furnos et balnca 
laudat, Hor. Ep. 1, 11,13. I. Fig.: 
An incessant or zealous labour : sem 
ardente camino, Juv. 14, 118. 
Meton.: Fire: camino luculento uti, 
C. Fam. 7, 10, 2.—Prov.: Oleum add- 
ere camino, 7o pour otl upon the fire, 


i. 0. fo ag an evil; Hor. & 2, 3, 
821. YF Hence, Ital. cammino; Fr. 
cheminée. 


i, m., Kdmecpos. 
Camirus; a son of the fourth Hercules, 
brother of Jalysus and Lindus, and 
Sounder of the town named 
tn Rhodes: Cio. N. D. 8, te i 
* cammirus gamme), Mm, = 
ndyuuapos. A lodster: tibi dimidlo con- 
strictus cammarus ovo Ponitur, Juv. 
, 84. 
Camona, 2, v. Camena. 
Campdanila, #, /., Kauwavia (cam- 
pus, the plain, the Tevel country] Cam- 
pania; a very Sruiful and lururious 
province in Middle ltaly, of which the 
chief city was Capua (now Terra di 
Javoro): Pl. 8, 5, 9, § 60. — Hence, 
A. Campanus, a, um, adj. Cam- 
panian, of Campania: ager, C. Agr. 
1, 7, 20: matres, Liv. 26, 18: lux- 
uria, id. 23, 45: ‘morbus, a kind of 
wart endemic in Campania, Hor. 8.1, 
6, 62: Campanus pons, near Ca 
over the Savo, towards Sinuessa, i 
8. 1, 5, 45: Via, a branch of the Via 
Appia, Suet. Aug. 94.—As Subst.: 
Camp§4ni, orum, m. (se. incole) The 
inhabitants of Campania, the Campani- 
ans: C. Agr. 1,7, 20.—B. Campane 
Yous, a, um, an. CA BAM IR peri- 


him 


I, Meton.: A flat ship with | 


| 


of her 


stromata, Plaut. Ps. 1, 2, 13.—C. 
Campdanfus, a, um, adj. Caumpan- 
tan: terra=Campania, Tib. 1, 9, 33.— 
D. Campas, itis, adj. Uf Campania: 
genus, Plaut. Trin. 2,4, 144. | Hence, 
Fr. Campanie. 
campe, &s,/.= 
turn: campas dicere, lo seek erasions, 
Plaut. Truc. 5, 50.—B. A caterpillar 
(pure Lat. eruca) : Col. 10, 324. 
campester (-tris), tris, tre, adj. 
[campus] A. Of or pertaining fo a level 


genera simplicia agrorum, canipestre, 
coliinum, ct montanum, Var. R. R. 1, 
6,2: campestres ac demisai loci, Cres. 
B. G. 7, 72: iter, Liv. 21, 32: Scythe, 
dwelling in plains, Hor. Od. 3, 24,9: 

hostis, Ayhiing on a plain, Liv. 22, 18. 
—As Subst.: campestria, lum, #. 
(sc. loca) Piain, flat land, level ground: 

omnes hi populi pauca campestrium | 
insederunt, Tac. G. 43.—B. Helating to 
the Campus Martius: ludus, C, Cal. 5, 
11: preelia, contests, Hor. Ep. 1, 18, 54: 
exercitationes, Suet. Aug. 83: arma, 


used tn the contests, Hor. A. P. 379.— | 
As Subst.: campestre, is, 9. (A thing 


pertaining lo the Campus Martius; hence, 
as being originally used there) A 
leathern apron worn abowt the loins, a 
wre 
campestre nivalibue qaris: Hor. Ep. 1, 


'19.—F. In surgery: 


—— CANDEFACIO 


brother Macareus, was forced by her 


Sather to kill herself: nobilia est Canace 


fratris amore sui, Ov. Tr. 2, 384. TZ. 

The name of a hound: Ov. M. 8, 217. 
odéndélictlatus, a, um, ad. (canal. 

feulus) (Provided with a canaliculus ; 


xauwy: A. A crooked | hence) Like a channel or pipe, channed- 


led: P). 19, 7, 36, Da 
cAndlictilus, + @, &, J. dim. 

(canalis] (A small canalis ; hence) A. 

A water-channel: Vitr. 10, 14 fin.—B. 


| A groore or channel of a triglyph : Vitr. 
Jjield, even, flat, champaign, level: tria- 


4,3,5.—C. The channel of a catapult: 
Vitr. 10, 15.—D, In surgery: A splint 


Jor holding broken bones together: Ucls. 


8, 2 fin. 

caindlis, is, m. (sta. #.) (etym. dub.) 
I. Prop.: A pipe, groove, channel: Ae 
A water-pipe or channel, a@ conduit, @ 
canal: currentem ilignis. potare canal- 
{bus undam, Virg. UG. 3, 330; canal 
uno discrete, Liv. 23, 31 —-B. A chan- 
nel or trench in mines: Pl. 33, 4, 21, 


i$ 69.—C, Canalis anime, The wind- 


pipe: Pl. 8, 10, 10, $ 29.—D. In archi- 
tecture: The groove or fluting upon 
Ionic capitals: Vitr. 8, 3.—E. The chan- 
nel for missiles tna catapult: Vitr. 10, 
Splints for hold- 
tag broken limbs toyether: Cels. 8, 10. 


I. Fig.: Of speech: Channel, course, 


11, 18.—C. Pertaining to the comitia | canal. 


held tn the Campus Martius: gratia, 
Liv. 7, 1. | Henoe, Ital. campistre; 
Fr. champttre. 

1. campus, {, m. (prob. akin to 
xgwos) L Prop.: A. Gen.: An eren, 
fiat place, a plain, field: in camporum 
patentium equoribus habitantes, C. 
Div. 1, 42, 93: redeunt jam gramina 
campis, Hor. Od. 4, 7, 1: herbidus 
pede ad. Liv, 9, 2: campi frumenti 

ac pecoris et omnium copia rerum opu- 
lenti, id. 22, 3: dimicaturus puro ac 
patenti campo, Liv. 24, 14: nunquam 
in campo, (tn the open field), sui fecit 
potestatem, Nep. Ages. 3,6. B.Esp.: 
1. A grassy pluin tn Rome, along the 
Tiber, in the ninth district, originally 
belonging to the Tarquini, after those 
expulsion t was dedicated to Mars; 
hence called Campus Murtius; a place of 
assembluge for the Roman people at the 
Comitia Centuriata. /¢ was also fre- 
quented bythe Komans for gumes, ererc- 
tse, and recreation; a place for miliary 
drills, etc.: ager Tarquiniorum.... 
consecratus Marti, Martius deinde 
Campus fuit, Liv. 2,5: me Consulem 
in Campo et competitores tuos inter- 
ficere voluisti, C. Cat. 1, 5, 11: cur 
apricum Oderit Campum? Hor. Od. 
1, 8, 4.—2. A level surfuce: a. Of the 
sea; ceruleos per campos, Plaut. Trin. 
4,1, 15: campi liquentes, Virg. 2S. 6, 
724: campus aquz, Ov. M. 1, 41.—b. 
Of a rock: immoté attollitur unda 
Campus, Virg. 48. 5, 128. I. Fig.: 
A. Of eloquence: An open Aeld: fera- 
tur eloquentia non semitis sed campis, 
Quint. 5, 14, 31.—B. Of other things: 
A free, open space for any kind of 
action, a place of action; a fleld, theatre, 
etc.: in hoc tanto tamque immenso 
campo quum liceat oratori vagari lib- 
ere, C. de Or. 3, 31, 124: rhetorum 
campus de Marathone, Salamine, Pla- 
teis, efe., id. off. 1, 18, 61. TH. 
Meton.: A. The produce of the field, 
the crops : moriturque ad sibils (sc. serp- 
entis) campus, Stat. Th. 5, 528.—B. 
The comitia held in the Campus Martius : 
** curiam pro senatu, campum pro com- 
itiis,” C. de Or. 3, 42,167. | Hence, 
Ital. campo ; Fr. champ. 

2. campus, {, m.=xayusros. A cam- 
pus; a sea-animal: marini = hippo- 


cimtirus (-Srus), 8, um, adj. 
{etym. dub.] Crooked, turned ineards: 
‘camuris hirtes sub cornibus aures, 
Virg. G. 8, 55, 

CAnice, es, J., Kavaxcn. Canace: I, 
A daughter of Molus, who, on account 
incestuous connection with her 


, | campi, Mart. 9, 43, 1. 


Quint. 
11, 3, 167. q¢ Hence, Ital. canale; Fr. 
cinadrfus, a, um, adj. (canis) (/, or 


pertaining to, dogs, dog-: augurium, é. e, 
tn Bites dogs were offered: Auct. ap. 
Pl. 18, 3, 3, $ 14.—As ady. propr. Cae 
naria Dog-islund ; one of the 
Insul Fortunate in the Atlantic Ucean, 
so called from tts large dogs (now Can- 
ary Island): proximam ei Canariam: 
multitudine canum, etc., Pl. 6, 42, 37, 


§ 205. 
cancelli, drum, m. dim. (2. cancer] 
I. Prop.: lattice, inclosure, grating, 


grate, balustrade, bars, railings: can- 
cellis primos inseruisse pedes, Ov. 
Am. 8, 2, 64: tantus ex fori can- 
cellis plausus excitatus, C. Sest. 58, 

124. II. Fig.: Boundaries, limits: 
si extra hos cancellous cgredi conabor, 
quos mihi ipse circumdedi, C. Quint. 
10, 36. TT. Meton.: A. The indent- 
ed hide of an elephant: arctatis in rug- 
as repente cancellis, Pl. 8, 10, 10, $ 30, 

—B. A space inclosed by boundaries: 

intra cancellon omnes conjecti pugnare 
cogebantur, Hirt. Bell. Afr. 15. ¢ 
Hence, Ital. cancello. 

cancello, Avi, atum, fre, 1. v. a. 
[cancelli] To make like lattice-rork ; to 
torinkle deeply ; to tndent: solum, Col, 
4,2,2: cancellata cutis (ac. elepbanti), 
Pl. 8, 10, 10, § 30. 

i; cancer cri (Gen. canoeris, Lucr,. 

Pur. canceres, Cato R. R. 
157, 3), m. Pesersees) I. Prop.: A 
river-crab, sea-crab: concava litoreo af 
demas brachia cancro, Ov. M. 15, 369: 
ure foco cancros, Virg. G. 4, 48. 
Meton.: A. The Crab; the sign of the 
zodiac tn which the sun ts found at the 
summer solstice: aliter curvantem bra- 
chia Cancrum, Ov. M. 2, 83.—B. For 
the region of the south: Ov. M. 4, 624, 
—C. To designate great or violent heat: 
Ov. M. 10, 127.—D. Medic. t. 4: An 
eating, suppurating ulcer; a cancer: nt- 
que malum late solet immedicabile 
cancer, Serpere, Ov. M. 2, 825. q 
Hence, Ital. cancro, granchio ; Fr. can- 
cre, chancre. 

2. cancer, cri, m. {akin to xry«dA5] 
A lattice, the ground form of cancelli : 
Fest. p. 35. 

Candavia, =, /., Kav8aovla. Can- 
davia; a mountatnous district in /llyria: 
CO. Att. 8, 7, 3. 

candsé-faclo, fici, factum, faictre, 
3. o, a.— Pass. candé-fio, factus 
sum, fltéri (candeo; facio) I. To make 
dazzlingly while: argentum candefac- 
tum, Gell. 6, 5, 9: cbur atramento can- 
defacere, Plaut. Most. 1, 8, 102. TH. 
To bring to a white heat: que cande- 
fieri non possunt, Pl. 33, 3, 20, § 64. 


CANDEFIO 


uisse inimicitias videaris, Ccel. ap. OC. | 


candefio, ferl, v. candefacio. 

eandéla, #, /. (candeo) (The glit- 
&ring thing; hence) I. Prop.: A. 
Gen.: A taper or light; a tar light, 
tallow candle: nomina candele nobis 
antiqua dederunt, Mart. 14, 43, 1: 
breve lumen Candels, Juv. 3, 287. I, 
Meton.: A. Fre: candelam ap- 
ponere valvis, f. e. to set the house on 
Are, Jav. 9, 98.—B. A cord corered 
wuh waz (to prevent decay): Liv. 40, 
29. | Henoe, Ital. candela; Fr. 
chandelle. 

eandélabrum, i,#. [candela] A 
candle-bearer; hence) I. Prop.: A 
eandlestick, a candelabrum for holding 
tapers: made either with a socket, in 
which the taper was placed, or with a 
sharp point on which it was stuck: 
ecoe vides lignum : serves nisi lumina, 
fiet De candelabro magna lucerna tibi, 
Mart. 14,44, 3. IZ. Meton.: A lamp- 
stand, a illar : candelabra senea, 
C. 2 Verr. 4, 26, 60: candelabrum e 
gemmis clarissimis, opere mirabili per- 
fectam, id. ib. 4, 28, 64. YF Hence, 
Ital. eandelabro: Fr. candelabre. 

eandens, entis, I. P. of candeo. 
I. Pa.: Glittering, glistening, brilliant- 
ly while, shining, etc.: candens lacteus 
humor, egg ee artes. ‘. “ 
svory, Virg. &. 6 : .) cand- 
entior Phosbus, Val. Fi. 3,481: (Sup.) 
sidus candentissimum, Sol. 52, 25. 

candentia, #, /. (candens] A witte, 
clear lustre; whiteness: lunee, Vitr. 9, 4. 

candeo, tii, no sup., ére, 2. ©. n. 
{etym. dub.: prob. akin to canus, can- 
eo) L Prop.: To be of brilliant or 
glittering whiteness; to shine, glitter, 
giisten: candet ebur aoliis, Cat. 64,45: 
ubi canderet vestis, Hor. 8. 2, 6, 103. 
I. Meton.: To glow (swith a glistening 
colour); to be glowing hot: ut calidis 
candens ferrum e fornacibus olim 
Stridit, Lucr. 6, 148: Dionysius cand- 
ente carbone sibi adurebat capillum, 
C. Off. 2, 7,25: siccis aér fervoribus 
uostus Candnit, Ov. M. 1, 120. IZ. 
Fig.: To glow with passion: nun- 
quam 8Btilicho sic canduit ird, was 
excited, Cland. Laud. Stil. 2, 82. 
Hence, Ital. candire; and Fr. candir, 
** to candy.” 

candesco, tii, no sup., esctre, 3. 
ew. x. inch, [candeo] I, Prop.: To be- 
come of a bright, glittering while; to 
begin to glisten: ut eolet a#r candescere 
solis ab ortu, Ov. M. 6,49. HI. Met- 
on.: To become red hot, to begin to 
giow: (Constr.: Abs.; or with inc. 
Abl.): currfeque suos candescere sent- 
it, Ov. M. 2, 230: ferrum candescit 
in igni, Lucr. 1, 491. 

candYco, “0 perf. nor sup., dre, 1. 
e. ». [id.]} To be whitish or white: poly- 
zonos in nigro multis sonis candicat, 
Pi. 37, 11, 73, § 189. 

candidatdrius, a, um, adj. (cand- 
fdo, through obso]. candidator, ‘‘ one 
who clothes himself in white,” ¢. e. “a 
candidate.”) Of or pertaining to a 
candidat: munus, C. Att. 1, 1, 2. 

candidatus, a, um, adj. (candido) 
Clothed in white: seequius vos erat cand- 
idatas venire, Plaut. Rud. 1, 5, 12.—As 
Subst.: candidatus, i,m.: A. Prop.: 
A candidate for office, because clothed 
in a bright white toga: officiosissima 
natio candidatorum, C. Pis. 2,3, 55: 
pretorios, id. Mur. 27, 57: eedilitates 
ac mox preture, Suet. Vesp. 2: cand- 
idatus Cwsaris, a candidate especially 
recommended by Cesar, Vell. 2, 124.— 
Prov.: Petis tanquam Crsaris cand- 
idatus, ¢. e. certain of the result, Quint. 
6, 3, 62.—B. Fig.: One who strives 
ofter or aims at a thing; a claimant: 
candidatus non consulatis tantum, 
ed immortalitatis et glorim, Pl. Pan. 
63, 1: Attice eloquentie, Quint. 12, 
proem. § 13. YF Hence, Ital. cand- 
tdato ; ¥r. candidat, 

candide, ade. (candidus] A. Jn 
bright white: vestitus, Plaut. Cas. 4, 1, 
19. B. Clearly, candidly, sincerely: 
ne parum a aa et candid¢e pos- 


Fam. 8, 6, 1. 

candYdo, vi, tum, are, 1. ». a.[id.] 
To make glittering white (only found in 
late Lat.): Tert. adv. Gnost. 12; Aug. | 


Ep. 168. 
candYdtilus, a, um, adj. dim. [id.] 
7 alae while: dentes, O. Tusc. 5, 16, 


candYdus, a, um, adj. [candeo] L 
Prop.: A. Gen.: Glistening, dazzling 
while, white, clear, bright: candida 
luna, Virg. 2. 7, 8: (Comp.) candidior 
cygnis, Virg. E. 7, 88: (Sup.) candidis- 
simus oolor, Vitr. 10 7.—Asanepithet: 
—1. Of particular classes of persons, 
animals or things: (Constr.: Abs., 
or with Abl.): Cupido, Cat. 68, 134: 
Daphnis, Virg. E. 5, 56: anser, Lucr. 
4, 685: avis, 4. e. cioonia, Virg. G. 2, 
320: equi, Tac. G. 10: nive candida 
Thrace, Hor. Od. 8, 25, 10.—2. Of 
personal appearance, complexion, efe.: 
sinus, Tib. 1, 10,68: dentes, Cat. 39, 
1: Dido, ¢. ¢. exquisitely fair and beau- 
tful, Virg. 72.5, 571: (Comp.) pectora 
puris nivibus candidiora, Ov. H. 16, 
250.—3. Of the hair, efc.: crinis, Val. 
Fi. 6, 60: barba, Virg. E. 1, 29.—4, 
Of trees, foliage, efe.: populus, the 
thite or silver poplar, Virg. E. 9, 41: 
lilia, Ov. M. 4, 355.—§, Of rails, tents, 
etc.: vela, Cat. 64, 235: tentoria, Ov. 
M. 8, 43.—6. Of dress: vestis, Liv. 9, 
40: toga, made brilliantly white by full- 
ing, Liv. 4, 25.— As Subst.: candle 
dum, i, ". A while thing; the while of 
any thing: ovi, t.¢., the white of an 
egg, Pl. 29, 8, 11, §40.— Provv.: Of 
falsehood: candida de nigris facere, to 
make black white, Ov. M. 11, 315: a0, 
nigrum in candida vertere, Juv. 3, 30. 
B. Esp.: With white garments, clothed 
in white: turba, Tib. 2, 1, 16: Roma 
(=Romani), Mart. 8, 65,6. I. Fig.: 
A. Of the voice: Distinct, clear, pure, 
stiver-toned: Quint. 11,3,15; Pl. 28, 6, 
16, §58.—B. Clear, perspicuous, flowcing, 
artless, unaffecteg: 1. Of style :elabor- 
ant alii in puro ct quasi quodam cand- 
ido genere dicendi, C. Or. 16, 53.—2. 
Of an orator: Messala nitidus et cand- 
idus, Quint. 10, 1,113.—C. Of mind, 
character, efc.: Unblemished, pure, 
guiltless, honest, upright, sincere, fair, 
candid, frank, open: (Constr.: Abs., 
or with Adi.) : Judex, Hor. Ep. 1,4, 1: 
si quid novisti rectius istis, Candidus 
imperti, id. ib. 1, 6, 68: pectore cand- 
idus, Ov. Pont. 4, 14, 43.—D. Of 
condition or circumstances: Happy, 
Jortunate, prosperous, lucky: convivia, 
Joyful, Prop. 4, 6, 71: omina, id. 4, 1, 
67: fata, Ov. Tr. 3, 4, 34: pax, Tib. 
1,10, 45.—E. Candida sententia=calc- 
ulus albus, f. ¢. a vole of acquittal, Ov. 
M. 15,47. IM. Meton.: Of the wind: 
Making clear, cloud-dispelling, purify- 
ing: Favonii, Hor. Od. 3, 7, 1. 
Hence, Ita]. candido; Fr. candide, 

candor, oris, m. (candco) A. A 
dazzling, glossy, whiteness; a clear 
lustre; clearness, radiance, brightness, 
brilliancy, splendour, etc.: matherius 
sol Irrigat assidue coelum candore re- 
centi, Lucr. 5, 283: solis candor il- 
lustrior est quam ullius ignis, Cic. N. 
D. 2, 15, 40.—Applied to particular 
persons or things: 1. To animals: 
equi candore eximio, Suet. Aug. 64.— 
2. To snow: nivalis, Virg. XE. 3, 538: : 
niveus, Ov. M. 3, 423.—3. To personal ' 
appearance, efe.: fusus ille et candore 
mixtus rubor (se. in Vencre Coa), Cic. 
N. D. 1, 27, 75: candorem dentibus . 
facere, Pl. 22, 25, 65, $ 134.—B. Of 
style: 1. Brilliancy, splendour: fuc- 
atus, C. Or. 23, 79.—2. Simplicity, 
naturalness: T. Livius, in narrando 
mire jacunditatis clarissimique cand- 
oris, Quint. 10, 1, 101.—C, Of mind or 
character: Purity, tntegrity, sincerity, 
openness, frankness: tua simplicitas, | 
tua veritas, tuus candor, Pl. Pan. 84: 
animi, Ov. Tr. 3, 6, 7.—D. Glow, heat: 
estivus, Cland. Cons. Prob. et Olyb. 
219. | Hence, ltal. candore. 


CANIS 


1. cdnens, entis, P. of caneo. 

2. c&nens, entis, P. of cano. 

cando, ii, no sup., ére, 2. %. #. 
opae To be gray or hoary: 

Constr.: Abs., or with Abdl.): dum 

gtamina canent, Virg. G. 8, 325: can- 
entem molli plum’ duxisse senectam, 
id. Z. 10, 192: ager gravidis canecbat 
aristis, Ov. M. 1, 110. 

Cinéphoros, i (Gr. Nom. Plur. 
Canephore, C. 2 Verr. 4, 3, 5), f.= 
Kasndopos (she who carries a basket). 
A Canephoros or Basket-bearer; i. e. 
@ painting or statue by Greek artists, 
representing an Athenian maiden carry- 
tng on her head, in the festivals of 
Minerva, Ceres, and Bacchus, certain 
sacred ufensils in a@ wicker basket: P). 
36, 5, 4, §25; C. 2 Verr. 4, 3,5. ¢ 
Hence, Fr. canéphore. 

canes, is, v. canis. 

canesco, no perf. nor sup., tre, 
8. ©. . inch. [caneo) I. Prop.: 7o 
become white, gray, or hoary: (Constr.: 
Abs., or with Abi.): queritur canescere 
mitis Iasiona Ceres, Ov. M. 9, 421: 
canescant mquora remis, id. H. 3, 65. 
II. Fig.: Of style: Zo become stale, in- 
sipid, or senile: quum ipsa oratio jam 
nostra canesceret, C. Brut. 2, 8. 

cainictila, #, /. dim. (canis) A litle 
dog or bitch: I, Prop.: Pl. 32, 7, 26, 
§79. If. Fig.: Of a passionate, quar- 
relaome woman: Plaut. Cure. 5, 1, 8. 
I. Meton.: A. The heat-bringing 
Dog-star,in the mouth of the constellation 
Canis: te flagrantis atrox hora Cani- 
cule Nescit tangere, Hor. Od. 8, 13, 9: 
sitiens, Ov. A. A. 2, 231: caniculas 
eestus, Hor. Od. 1, 17, 17.—B. The 
worst throw in a game al dice, the dog- 
throw: damnosa canicula quantum 
Raderet, Pers. 3, 49. | Hence, Ital. 
cantcula, canicola; Fr. canicule, 

cinictilaris, e, adj. (canicula) Of, 
or pertaining lo, the Dog-star : dics, dog- 
days, Pall. Jul. 1 and 7. | Hence, 
Ital. caniculare, canicolare; Fr. can- 
iculaire, 

CanidYa, =, f. Canidia; a sorceress, 
often mentioned by Horace: Hor. Epod. 


3, 8. 

Canin&dfates (Cann-), Yum, m. 
The Caninefates; a people dwelling upon 
the Batavian peninsula: Tac. H. 4, 15, 
—In Sing., Caninefas, atis, m. One 
of the Canincfates: Tac. A. 11, 18.— 
Hence, Caninefas, tis, adj., Of the 
Caninefates: ala, Tac, A. 4, 73: tuim- 
ultua, id. H. 4, 16, 

aninYus, li, m. Caninius ; a Rom- 
an name: I. 0. (L.) Caninius Gallus, 
a friend of Varro and Cicero, tribune of 
the people A. U. C. 698; C. Fam. 2, 8, 3. 
II. C. Caninius Rebilus, legate of Cesar 
tn Gaul, and consul only some hours 
after midnight of the last day o 
December (A. U. C. 709) (hence, Cicero's 
jest): scito, Caninio consule, neminem 
prandisse, C. Fam. 7, 30, 1.—Hence, 
Caninianus, a, um, adj., Of, or be- 
longing fo, Canintus: tempus, the time 
tthen Cantnius proposed that Pompey 
should restore the dethroned Ptolemy : C. 
Fam. 1, 7, 3. 

ciniInus, a, um, adj. (canis) 0 
or pertaining to @ dog, canine, dog-: 
I. Prop.: lac. Ov. Ib. 229: rictus, 
Juv. 10, 271: far, spelt-bread for doys, 
id. 5, 11: dentes, eye-teeth, dog-tecth, 
Cels. 8, 1: sceeva canina, a farourable 
augury taken from meeting a dog or 
JSrom tts barking, Plaut. Cas. 5, 4, 4. 


, I. Fig.: litera, #. ¢. the letter R (ox 


account of ita snarling cound like that 
of acur), Pers. J], 109: verha, snappish 
words, Ov. Ib. 282. G Hence, Ital. 
canino; FY. canin. 

c&nis (-es, Plaut. Trin. 1, 2, 133; 
135), is, comm. gen. (akin to Sanscrit 
crdn, Gr. xvwv) I. Prop.: A dog: 
Echidnea, f.e. Cerberus, Ov. M. 7, 409: 
Molossi, Hor. 8. 2, 6, 115: Suburane, 
id. Kpod. 5, 5, 58: obscaena, Virg. G. 
1,470. It. Fig.: Dog: A. Ara term 
of reproach: quid immerentes hospites 


j Vexas, canis?, Hor, Epod. 6, 1.—B. 


CANISTRA 


As a contemptuons designation of a 
hanger-on, a@ fSolluwer, purasite, crea- 
ture: multa sibi opus esse, multa can- 
ibus suis, quos circa se haberet, C. 2 
Verr. 1, 48, 126. I. Meton.: A. 
A constellation; the Dog: major or 
Icarius, whose brightest star is the 
Dog-star (canicula); and minor, min- 
usculus, or Erigoneius (commonly 
called antecanis); but the distinction 
between the two is neither always nor 
well marked by the poets: Icarii stella 
proterva canis, Ov. A. A. 2, 16, 4: 
minusculus, Vitr. 9, 7, 2: Erigoneius, 
Ov. F. 5, 723.—Plur.: canes (#. e. both 
major and minor), Var. RK. R. 2, I, 8 
—B. The sea-dog: Pl. 9, 35, 55, $ 110; 
and mythically, of the dogs of Scyila, 
Virg. Z. 8, 432.—C, The worst throw 
in @ game at dice, the dog-throw: 
damnosi, Prop. 4, 8, 46. | Hence, 
Ital. cane, cagna; Fr. chien. 

cinistra, 6rum, n.=«davaorpa. A 
basket woven from reeds, a bread-, 
Jruit-, flower-, etc., basket (esp. for 
religious use in sacrifices): in splendid- 
iasimis canistris, C. Att. 6, 1, 13; 
Ov. M. 2, 713: pabulaque in foribus 
plenis appone canistris, Virg. G. 4, 280. 
q¢ Hence, Ital. canestro, canestra. 

canitia, ®, Vv. canitics. 

canities (-a, 2, Pl. 31,7,42), em,e 
(other cases do not appear to be in 
use), /. (canus] (The state of the canus; 
hence): I. Prop.: A gray or grayish- 
white colour, hoariness: vertice canities 
rigidis stetit hirta capillis, Ov. M. 10, 
425; grandinum, Pl. 37, 11, 73, § 189. 
II. Meton.: A. Gray hair: canitiem 
terra atque infuso pulvere fazdans, Cat. 
64, 224.—B. Hoary age: donec virenti 
canities abest Morosa, Hor. Od. 1, 9, 
17. | Hence, Ital. canizte; canutezza. 

Canius, li, m. Cunius; a@ Koman 
name: O. Off. 3, 14, 58. 

canna, ®, f.=xdvva: I. Prop.: 
A reed, cane: palustris, Ov. M. 4, 298: 
tremule, id. ib. 6,326. II, Meton.: 
Of things made of reeds: A. A reed- 
pipe, dute: argut& revocans ad roacida 
pascun canna, Sil. 7, 439.—B. A small 
vessel, yondola: quod Canna Micipsa- 
rum proré subvexit acuté, Juv. 5, 89. 
q Hence, Ital. canna; Fr. canne. 

cannAbinus, 8, um, adj.=xavraB- 
evos. Of hemp, hempen: retis, Var. R. 
R. 8, 5, 11: funes, Col. 6, 2, 3. 

cannabis, is, ’, -bum, {, ».= 
aavvaBis, cavvaBos. Hemp: Nom. cann- 
abis, Col. 2, 10, 21: Acc. cannabim, 
Var. R. R. 1, 23,6: Abl. cannabi, Pl. 
19, 2, 8, § 29: cannabe, Pers. 5, 146: 
Ace. cannabum, Pall. Febr. 5: Adil. 
cannabo, Var. ap. Gell. 17, 3, 4. 
q¢ Hence, Ital. canapa; Fr. chanore, 
canevas. 

Canneg, frum, /., Kdvyvac: I. 
Prop.: Canne; a village in Apulia, 
north of Canusium, famous for the 
victory of Hannibal over the Romans; 
tt lay lo the east of the Aufidus (now 
Canne, in the Neapolitan province, 
Terra di Bari): Liv. 22, 44.—Hence, 
Cannensis, e, adj. Vf Canne, Cann- 
ensian: pugna, Liv. 33,1: calamitas, 
C. Brut. 3, 12: clades, Liv. 22, 50: 
exercitus, which was cut to pieces at 
Canne, Liv. 29, 24. II, Meton.: Of 
@ cause of ruin or destruction: Capuam 
Hannibali Cannas fuisse, Liv. 23, 45, 

cannétum, i,2. (canna) (A place 
provided with canne ; hence) A thicket 
of reeds; only in Pall. Febr. 23, 2. 
q Hence, Ital. canneto. 

cannéus, 4, um, adj. (canna) (Per- 
taining to reeds; hence) Made of reeds, 
reed-: tegetes, Col. 12, 50, 8. 

cAino, cécini, no sup., cinére (Perf. 
cAinidi, acc, to Serv. Virg. G. 2, 384: 
hence the perfect of the compounds 
concino, etc.), 3. 0. a. and n. [akin to 
Sanscrit root CANS, rarrare] I, Prop.: 
A. Gen.: 1. Nent.: 70 utter or produce 
melodious notes, to sound, sing, play: a. 
Of men: (Constr.: Abs.; with Ade. 
or Abl.; Impers. Pass.; with sine, Dat., 
ac. Abl., ad, or a0 B movit Amphion 

1 


lapides canendo, Hor. Od. 3, 11, 2: si 
abeurde canat, C. Tusc. 2, 4, 12: voce 
vel fidibus, id. Div. 2, 59, 122: quo 
(se. lituo) canitur, id. ib. 1,17, 30: 
quemadmodum tibicen sine tibiis can- 
ere non posset, id. de Or. 2, 83, 338: 
mihi cane et Musis, id. Brut. 50, 187: 
solitos exse in epulis canere convivas 
ad tibicinem de clarorum hominum 
virtutibus, C. Tuse. 1, 2, 3.—Part- 
icular expression: Intus et foris 
canere, 7Jo strite the lyre with the 
plectrum tn the right hand (foris), and 
with the fingers of the left hand (intus), 
at the saine time, Pseud-Agcon. in C. 
2 Verr. 1, 20, 53.—b, Of the heavenly 
bodies (considered as living beings): 
nisi vero loqui solem cum lund puta- 
mus, quum propius accesserit, aut 
ad harmoniam canere mundum, ut 
Pythagoras existimat, Cic. N. D. 3,11, 
27.—c. With homogeneous subject: 
quum in eis conviviis symphonia 
caneret, C. 2 Verr. 3, 44, 105.—d. Of 
birds or (sometimes) of frogs: (Con- 
str.: Abs., or with Adl.): galli victi 
silere solent, canere victores, C. Div. 2, 
26, 56; ranzw...canunt, Pl. 8, 58, 83, 
§ 227: merula canit estate, hieme 
balbutit, id. 10, 29, 42, § 80.—e. Of 
instruments: tibiee, Cic. N. D. 2, 8, 22: 
tubs, Prop. 4, 4, 9.—2. Act.: a. With 
cognate Acc.: To sing, play, rehearse, 
recite, utler, compose: (Constr.: Sim- 
ple; with tn c. Abl., ad, or per): 
neniam, Suet. Aug. 100: carmina, que 
in epulis canuntur, C. Brut. 18, 71: ad 
certos verba canenda modos, Ov. F. 3, 
8&8: Ascreumque cano Romana per 
oppida carmen, Virg. G. 2, 176.—b. 
With Acc. of equivalent meaning: To 
sing, to cause to sound, to celebrate or 
praise tn song: (Constr.: Simple; 
with Objective clause, ad, Dependent 
clause, an expression as object, Abl., 
super c. Abl., inc. Abl., or Adv.): arma 
virumque, Virg. A. 1, 1: canitextremos 
effoetus vinitor antes, Virg. G. 2, 
417: ad tibiam clarorum virorum 
laudes atque virtutes, C. Tuac. 4, 2,3: 
motibus astrorum nunc qu sit causa 
canamus, Lucr. 5,510: miles lo, magn& 
voce, Triumphe canet, Ov. Tr. 4, 2, 
58: heec super arvorum cultu pecor- 
umque canebam, Virg. G. 4, 559; 
veterem in limo rane cecinere quer- 
elan, id. ib. 1, 878: rite Latone 
puerum, Hor. Od. 4, 6, 37.—Prov.: 
Canere aliquid surdis auribus, To 
preach to deaf ears, Liv. 40, 8 B. 
Esp.: 1. Since the responses of oracles 
were made in verse, canere signities 
also: Jo prophesu, foretell, predict: 
(Constr.: Simple; with (Oyectire 
clause, Relative clause, Dat., Dependent 
clause, sub c. Abl., Abl., or per): ut 
heec, que nunc fiunt, canere dii im- 
mortales viderentur, C. Cat. 3, 8, 18: 
feminsw ...adesse exitium canebant, 
Tac. A. 14,32: veraces cecinisse, Parce, 
Quod semel dictum est, Hor. Carm. 
Lec. 25: et mihi jam multi crudele 
canebant Artificis scelus, Virg. A. 2, 
124; cecinit Centaurus alumno; In- 
victe, ec., Hor. Epod. 13, 13: rupe sub 
ima Fata canit, Virg. AS. 3, 444: que 
(sc. Sibylla) senis fata canit pedibus, 
Tib. 2, 5, 16: exitium alicui per 
ambages, Tac. A. 2, 54.—2, Milit. 4.4: 
a. Act.: (a) Of instruments: 7o dlore, 
cause to sound: Pompeius classicum 
apud eum (se. Scipitnem) cani jubet, 
Crea. B. C. 3, 82.—(b) Of signals: Zo 
sound, give, etc.: (Constr.: Simple, or 
with ellipse of signum): signa canere 
jubet, Sall. J. 99, 1: tubicen canere 
cepit, Hirt. B. Afr. 12.—(c) Of a 
retreat: Zo give a signal for, to sound: 
cecinit jussos intlata (sc. buccina) 
recessis, Ov. M. 1, 340.—b. Neut.: (a) 
Of instruments: To give a signal, sound, 
be sounded, resound. (Constr.: Abs. ; 
with ta c. Abl., Adv., Adrerbial ex- 
pression, or apud): prinusquam signa 
canerent, Liv. 1,1: ut attendant seme] 
bisne signum canat in castris, id. 27, 
47: repente a tergo signa canere, Sall. 


CANTABRIA 


J. 94,5: classicnm apud eos cecinit, 
Liv. 28, 27.—-(b) Of persons: To sound, 
give a signal: Haadrubal receptui prop- 
ere cecinit, Liv. 27,47.—(c) Impers.: 
A signal is, etc., given: nisi receptul 
ceciniaset, Liv. 26,44. II. Fig.: Only 
in the phrase Canere receptui, 7o sound 
a retreat: tui canente senatu, C. 
Phil. 12, 3, 8. TE. Meton.: A. Of 
the faulty singing pronunciation of an 
orator: To speak tn a sing-song way, to 
drawl: quum vero inclinaté ululantique 
voce, more Asiatico, canere covpisset, 
C. Or. 8,27.—B. Of the placesin which 
sounds are produced: Jv sound, or 
resound with: frondifernsque novis 
avibus canere undique silvas, and the 
leafy woods resound on every side with (the 
song of) the young birds, Lucr. 1, 257. 

c&énon, Onis, m. (Acc. canona, Pl. 
34, 8,19, $55: Ace. Plur, canonas, Aus. 
Ep. 1386)=xavev: I, Prop.: A measur- 
ing- or marking-pole, arule: fecit quem 
canona artifices vocant, Pl. 34, 8, 19, 
$55. I, Meton.: Architect. 4.0: 4 
channel of boards in the hydraulic organ 
passing over the wind-chest for euch 
clavis: Vitr. 10, 13. 

canbdnircus, 8, um, adj. =xcavormxds 
(Prop.: Made by rule or measure ; hence) 
Regular, according to rule: ratio, t e. 
theory, Vitr. 5, 3, 8.— As Subst.: A. 
canonici, 6rum, m. (sc. homines) 
Theorists: Pl. 2, 17, 14, § 73.— B. 
canoni orum, . Theory: Pl. 1, 
Epit. libr. 2, no. 11; dub. 

C&nopus, i, m., KarwBoc, Karw- 
wos. Canopus: I.: A. Prop.: An 
tsland-lown in Lower Egupt, on the 
teestern mouth of the Nile; acc. to fable, 
named after Canopus, the pilot of Mene- 
laus, tcho died there: Nilosubvehebatur, 
orsus oppido a Canopo: condidere id 
Spartani ob sepultum illic rectorem 
navis Canopum, efc.,Tac. A. 2.60; farn- 
osus, é.¢. noled (for ts luxury), Juv. 
15, 46.—Hence, 1. CaAndplcus, a, um, 
adj. Of Canopus: arbor, Pi. 12, 24,51, 
§ 109.—2, Cindp6us (quadrisyll.), a, 
um, adj. Of Canopus: litora, Cat. 66, 
58.—3. Can6pitis, e, adj. Of Cano- 
pus: collyrium, Cels. 6, 6.—4. Cande 
pitee, arum, m. The tnhabitanis of 
Canopus: O. ap. Quint. 1, 5, 13. B. 
Meton.: 1. Lotcer t: Pellwi gens 
fortunata Canopi, Virg. G. 4, 287 
Heyne.— 2. The whole of Egupt: et 
Romana petit imbelli signa Canopo, 
Luc, 10, 64. I. The brightest star in 
the ship Argo (invisible in Europe): 
Luc. 8, 181. 

c&nor, doris, m. [cano) Melody, tone, 
sound, song : res est blanda canor ; disc- 
ant cantare puelle, Ov. A. A. 3, 315: 
cygni, Lucr. 4, 182: Martius saris 
rauci canor, martial clang, Virg. G. 
4,71. 

c&inorus, 8, um, adj. (canor}] I. 
Prop.: Of, or pertaining to, melody, 
melodious, harmontous, euphonious: A. 
Of that which posseases melody in it- 
self: (Constr.: Abs.; with Adl., or 
in ce, Abl.): voce suavi et canord, C. 
Brut. 66, 234: Peneius canorus avium 
concentu, Pi. 4, 8, 15, § 31: canorum 
illud in voce, C. Sen. 9, 28.—B. Of 
persons or things producing melodious 
sounds: canorus orator et volubilis ct 
ratis acer, C. Brut. 27, 105: Triton,Ov. 
M. 2, 8: quum hoc animal (sc. gallus) 
sit canorum sua sponte, C. Div. 2, 26, 
57: Threicié fretus citharé fidibusyue 
canoris, Virg. 4. 6,120. II, Meton.: 
Droning, dratling: vox nec languens, 
nec canora, C. Off. 1, 37, 183, 

Cantabria, ®,/., Karvrafpia. Can- 
tabria; a province of Hispania Tarra- 


conensis, cast of Asturia, in the region of 


the present Biscaya: P). 34,14, 42, $148; 
Suet. Aug. 20.—Hence, A. Cantaber, 
bra, brum, adj. Cantabrian: Oceanus, 
Claud. Laud. Seren. 74.— As Suhbst.: 
1. Cantabri, érum, m. (sc. homines) 
The Cantabri or Cantabrians; an ex- 
ceedingly wild and warlike people, whose 
subjugation twas attempted in vain by 
Augustus (729 a. U. C.); bul tas accom- 


ae a a ee re a a oe ee oe . ae 


. gt 2 alCUCUeC 


a oe eee oe ee ae | ee 


YS a ee | ec 


av 


— 


CANTABUNDUS - 


batile, by Agrippa delivery of an orator: rhetorum epi- 


plished, after a bloody 

(734 a. U. C.): Pl. 4, 20, 34, § 110 s7.— 
2. Cantaber, bri, m. (sc. homo) 4 
Cantabrian; bellicosus, Hor. Od. 2, 11, 
1: indoctus juga ferre nostra, id. ib. 2, 
6, 2.—B. Cantabricus, a, um, adj. 
Of Cantabria: bella, Hor. Ep. 1, 18, 55: 
bellum, Suet. Aug. 20; 85.—C. Cane 


tabrica, w, /. (sc. herba) The plant Silly, trite pratile, gossip, or conversa- ' or bring under one's power 


Cantabrian bind-weed (Convolvulus 
Cantabrica, L.): Pl. 25, 8, 47, § 85. 


| 


logus, peene canticum, C. Or. 18, 57. 
4 Hence, Ital. cantica, cantico; Fr. 


canti-léna, #, /. [cantus ; lenio] 
L Prop.: A soothing song; a strain: 


CAPANEUS 


Heaut. 2,3, 19: hee dies noctea tibi 
canto, aut caveas, Plaut. Trin. 2, 2, 13. 
—4. Relig. ¢ &£: a. To chant asa 
charm, to pronounce as a magic formula: 
; cantatum carmen, an tncuntation, Ov. 
M. 14, 369.—b, 7o charm, lo indue with 


_Gell. 19, 9, 8: cantilenam eandem | magic power: accepit cantatas protinus 


canis, Ter. Ph. 3, 2,10. IZ. Meton.:: 


tion oflen repeated: ut crebro mihi 
insusurret cantilenam suam, C. Att. 


cant&ébundus, a, um, adj. (canto) 1, 19, 8: totam istam cantilenam ex 


Sagging: Gallus, rig. ap. 
13, 16; dub. al. cunctabundus, 

cantam 
which is sung; hence) A spell, charm, 
tacantaiion: o utinam magice néssem 
cantamina Musa, Prop. 4, 4, 51. 

cantitor, oris, m. {id.] A musician, 
@ singer, minsrei: cantator cygnus 
faoneris ipee sui, Mart. 13, 77,2. 
Hence, Ital. cantatore; Fr. chanteur. 

cant&trix, icis /. adj. {id.] Musical, 
singing: choree, Claud. Bell. Gild. 448. 
| Hence, Ital. cantratice; Fr. cania- 
trice. 

cantérinus (canth-), a, um, adj. 
{canterius) O/, or pertaining to, a horse, 
Aorse-: ritu, like a horse, Plaut. Men. 
2, 3, 44: hordeam, ¢. ¢. winler-barley, 
Col. 2, 9, 14. 

cantérius (canth-), li, m. (prpe. 
gavOndA os, a beast of burden] I. Prop.: 
A gelding, nag, horse: eos (sc. dcos) tu 
cantheriis albis, nullis calonibus, ob- 
viam Vatinio venisse existimas, Cic. 
N. D. 3, 5, 11.—Prov.: Canterius in 
fosx’, A horse in a ditch, i.e. a person 
tx a helpless condition, Liv. 23,47. OL. 
Meton.: A. An effete person: Plaut. 
Capt. 4, 2, 34.—B. Archit. 4.4: A spar 
wander the roof, @ rafler; Fr. chevron: 
Vitr. 4,2.—C. With vine-dreasers: A 
pole furnished with cross-pieces for sup- 
porting the vine; @ trellice: Col. 4, 
12,1. 

Canthira, #2, f. Canthara; the 


mame of an old woman in Ter. Andr. 4, 


4, 30. 

canthiris, \dis, f.=<e is: A. 
A species of beetle: est cant dictus 
scarabeus frumenta erodens, 
Pl. 18,17, 44, $152. B. The Spanish 
Jy, cantharides (Meloe vesicatorius, 
L.): magnum effecisti, ai cantharidis 
vim consecutus ea, C. Tusc. 5, 40, 117. 
G Hence, Ital. cantaride; Fr. can- 
tAaaride. 

canthirua, 1, m.=xdrOapore (Acc. 
cantharon, Nemesian. Ecl. 3,41): I. 
Prop.: A cantharus; i. e. a large, 
wide -hellied drinking-cessel with handles ; 
a tankard, pot (exp. used by Bacchus and 
Aus followers): mihiob jactum cantharo 
mulsum date, Plaut. As. 5, 2, 56: vile 
petabis modicis Sabinum Cantharis, 
Hor, Od. 1, 20,2: gravis attritA pende- 
bat cantharus ansé, Virg. E. 6, 17. 
Il. Meton.: A. A species of coarse sea- 
fv: cantharus ingratus succo, Ov. 
Hal. 103.—B. A raised place or ez- 
erescence (under the tongue of the Egyp- 
fun (ps): nodus sub lingudé, quem 
cantharum appellant, Pl. 8, 46, 71, 

1s4. 

: cantherius, ‘1, v. canterius. 

1. canthus, i, m. = cards: I. 
Prop.: The tron ring around a car- 
miaye-wherel, the tire: ferrum, quo rotea 
Vinciuntur, dici solet canthus, Quint. 
1.5,88 I. Meton.: A wheel: frus- 
tra sectabere canthum, Pers. 5, 7). 

2. Canthus, i, m., Kav@oc. Can- 
thus; an Aryonaul: Val. F1.6, 317. 

canticum, i, ». (cantus] (A thing 
prriaining tocantus; hence) I. Prop.: 
A.Gen.: A song, ballad: chorus canti- 
cum Insoenuit, Phad. 5, 7, 25: omne 
oonvivium obecenis canticis strepit, 
Quint. 1, 2, 8 B.Esp.: A song (in 
the Korman comedy, sung by one person, 
and accompanied by musicand dancing); 
a monody, solo: nosti canticum (ac. in 
Demiurgo Turpilil), meministi Rosc- 
jum, C. Fam. 9, 22,1: agere, Liv. 7, 
2: deyaltare, Suct. Cal. 4. TI. Met- 


| faciant, Brut. ap. C. Fam. 11, 20, 


Inis, . [id.}] (That 2. 


| 


! 


{ 


| 


q Hence, Ital. cantlena; Fr. 
cantilene. 

cantio, dnis, /. [cano) (Prop.: A 
singing, playing; Meton.): A. A song: 
cantio est Grueca, efe., Plaut. Stich. 5, 
4, 25, 6.—B. An incantation, charm, 
spell: subito totam causam oblitus eat, 
idque veneficiis et cantionibus Titinis 
factum dicebat, C. Brut. 60, 217. § 
Hence, Ital. canzone; Fr. chanson. 
cantito, Avi, datum, dre, ]. v. a. freq. 
[canto] 7o sing or play often or repeat- 
edly: (Constr.: with Adl., de, or inc. 
Abdi.): quicum cantites, Ter. Ad. 4, 7, 
: carmina in epulis case cantitata a 
singulis convivis de clarorum virorum 
laudibus, C. Brut. 19, 75. 
Cantium, li,n., Kayrior. Cantium; 
@ promontory of Britain (now Kent): 
Cus. B. G. 5, 13. 
cantiunctila, 2, /. dim. (cantio] 
A little song ; a flattering, alluring song: 
ai cantiunculis (sc. Sirenum) tantus 
vir irretitus teneretur, C. Fin. 5, 18, 


canto, Avi, dtum, fre, 1. v. *. and 
a. intens fcano} I. Prop.: Jo produce 
with energy melodious sounds ; to sound, 
sing, play: A. Neut.: 1. Of persons: 
(Constr.: Abs.; with Dat., Abl., or 
ad): Arcades ambo, Et cantare pares, 
ete., Virg. EB. 7, 5: veni, ut fidibus 
cantarem seni, Plaut. Epid. 3, 4, 64: 
ad manum histrioni (in comedy), fo 
sing and piay while the actor accompanied 
the song with gestures or dancing, Liv. 
7, 2.—Prov.: Cantare surdo, Prop. 
4, 8,47; or ad surdas aures, Ov. Am. 
8,7, 61, To preach to adeaf person or to 
deaf ears.—2. Of birds: deos gallis 
signum dedisse cantandi, C. Div. 2, 26, 
57.—B. Act.: 1. With Acc. of cognate 
meaning: 70 sing, play, recite: carmina 
non prius audita canto, Hor. Od. 3, 
1, 4: rustica verba, Tib. 2, 1, 52: 
Hymenwum qui cantent, Ter. Ad. 5, 7, 
7.—2. With Acc. of equivalent mean- 
ing: To sing, to celebrate or praise tn 
song, sing of: (Constr.: So, alone, or 
with per): jampridem istum canto 
Ceesarem, Cic. Q. Fr. 2, 13: absentem 
amicam, Hor. 8. 1, 5, 15: dignus 
cantari, Virg. E. 5, 54: per totum 
cantabimur orbem, Ov. Am. 1, 3, 25. 
TH. Meton.: A. Neut.: 1. Of the 
faulty singing pronunciation of an 
orator: To speak tn a sing-song way, to 
drone, to draul, to decluim in a singing 
tone: (Constr.: Abs. ; or with in c. 
Abl.): si legis, cantas, C. Cwsar ap. 
Quint. 1, 8, 3: ex Lyci& et Caria 
rhetores poene cantare in epilogis, 
Quint. 11, 3, 58.—2, Of instruments: 
To sound, resound: (Consatr.: Abs.; 
or with Adl.): pastoris buccina cantat, 
Prop. 4, 10, 30: cantabat tibia ludis, 
Ov. F. 6, 659.—3. Relig. 4.4: To use 
enchantments; to utter spells, charms, or 
incantations: frigidus in pratis cant- 
ando rumpitur anguis, Virg. E. 8,71. 
B. Act.: 1. Of an actor: To represent 
a part, efc., by acting; to act: cantavit 
(se. Nero) Orestem matricidam, Cdi- 
podem excecatam, efc., Suct. Ner. 21.— 
2. To point out, indicate, make known: 
(Constr.: Simple; or with clause as 
Olject): vera cantas? vana vellem, 
Plaut. Most. 4, 2, 64: (urna) ab se 
cantata, cuja sit, id. Rud. 2, 5, 21.—3. 
To bring repeatedly to recollection; to 
inculcate, forewarn: (Constr.: Aliquid 
alicut; with utc. Subj. or Ace. af time): 


on.: A sing-90ng, aetna. fonein the qui harum mores cuntabat mihi, Ter. 
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herbas, Ov. M. 7, 98.—c. To injluence 
by charms or 
| incantations: luna cantata, Prop. 4, 8, 
| 13: umbra, sptrit, Luc. 6, 767.—d. To 
' produce or call forth by charms, spells, 


. 9,; hoc pendere, ut quam plurimum lucri | etc.: chelydris cantare soporem, Sil. 


8, 498, 
chanter. 

cantor, ris, m. (cano) I. Prop.: 
A. Gen.: A musician, mnger, poet: 
omnibus hoo vitium est cantoribus, 
Hor. 8. 1, 3, 1: Threx et auriga, idem . 
cantor atque saltator, Suet. Cal. 54.— 
With notion of contempt: cantor 
formularum, C. de Or. 1, 55, 236. B. 
Esp.: An extoller, eulogist: cantores 
Euphorionis, C. Tusc. 3, 19, 45. HZ. 
Meton.: An actor, player: cantorum 
vocibus ejici, C. Sest, 55, 118: dones 
cantor “‘ vos plaudite!” dicat, Hor A. 
P. 155. FY Hence, Ital. cantore; Fr. 
chanteur. 


cantrix, Icis, f. [cano] A female 
musician OF singer ; a songstress: Plaut. 
Trin. 2, 1, 2.—As Adj. fem.: Singing: 
aves cantrices, Var. R. R. 3, 5, 14. 

cantus, Os, m. [{id.] A. Tone, sound, 
melody, singing, song: levia carmina 
cantu concelebrare, Lacr. &, 1379: 
bestize ssepe immanes cantu flectuntur, 
C. Arch. 8, 19: lugubres cantas, Hor. 
Od. 1, 24,3 : cantus vocum et nervorum 
et tibiarum, C. Rosc. Am. 46, 134: 
avium cithareque, Hor. Od. 3, 1, 20: 
galli, te. crorcing, C. Mur. 9, 22.—B. 
A prophecy, prediction: veridicos edere 
cantis, Cat. 64, 306.—C. An incant- 
ation: cantds e curru Lunam deducere 
tentat, Tib. 1, 8, 19: ipai me cantds, 
herbseque, artesque relinquunt, Ov. H. 
12, 167. YF Hence, Ital. canto; Fr. 
chant. 

Caintilaius, Vi, m. Canuleius; the 
name of a Roman gens: C. Canuleius, 
@ tribune of the people: Liv. 4, 1.— 
Hence, Canuleius, a, um, adj. O/ 
Canuleius;: plebiscitam (by which mar- 
riage between patricians and plebeians 
was allowed), C. Rep. 2, 37, 63. 

cAanus, a, um, adj. [akin to cow, 
xatw) (Burned; hence): I. Prop.: 
A. Gen.: Gray, ash-coloured, hoary: 
fluctus, Lucr. 2, 767: aqua, foumy, 
frothy, Ov. H. 2, 16: gelu, Virg. G. 
3, 442: pruina, Hor. Od. 1, 4,4: lupus, 
Ov. M. 6, 527. B.Esp.: Of the gray 
hair of aged persons : cano capite atque 
alb& barbaé, Plaut. Bacch. 5, 1, 15: 
cani capilli, Hor. Od. 2, 11, 15.—As 
Subst.: cani, orum, m. (se. capilli), 
Gray hairs: non cani, non ruge repente 
auctoritatem arripere possunt, C. Sen. 
18,62; Ov. M. 8,9. I. Meton.: Old, 
aged, ancient, hoary, venerable: senectua, 
Cat. 108, 1: amator, Tib. 1, 8, 29: fides, 
Virg. 4. 1,292. FY Hence, Ital. cano. 

aintislum, ji, -. Canusium; a 
tery ancient lotcn of Apulia, founded by 
the Greeks (hence, bilinguis, Hor. 8. 1, 
10, 30), celebrated for ts wool (now 
Canosa): Canusio ix Kal. profectus est 
Cneeus, C. Att. 9, 1, 1: nam Canust 
lapidosus (se. panis), Hor. 8. 1, 5, 91. 
—Hence: A. Cantisinus, a, um, 
ad., Of Canusium, Canusian: ager, 
Var. R. R. 1, 8, 2: fuscia, garments 
made of Canusian wool, Mart, 14, 127. 
—B. C&ntsinatus, a, um, ad., 
Clothed tn Canusian ‘cool: muliones, 
Suet. Ner. 30. 

cApacitas, atis, # [capax}] (The 
quality of the capax ; hence) Laryencss, 
capactousness, capacity: I, Prop.: uteri, 
Pl. 10, 47, 66, $131. ID. Fig.: utrum 
capacitatem aliquam in animo putamus 
esse, quo, efc., C. Tusc. 1, 25, 61. § 
: Hence, Ital. capacita ; Fr. capacit?. 
| Capadneus (trisyll.), ei, m., Kawa- 
'wevs. Capuneus; a son of Hipponowus 
and Astynume; one of the Seren before 


4 Hence, ital. cantare; Fr. 


CAPAX 


Thebes, struck with lightning by Jupiter: 
Stat. Th. 10,549 ; Gen.: Cupane, Prop. 
2, 24, 40:—Acc. Capanea, Pl. 45, 11, 
40, § 144 :— Voce. Capancu, Ov. A. A. 3, 
21.— Hence, A. Cadpa&néus (qua- 
drisyll.),a,um, adj. Of, or pertaining 
to, Capaneus, Cupanean: tela, Stat. Th. 
10, 811.—B. CapanéfYus, a, um. adj. 
Of, or pertaining to, Capaneus: conjux, 
Stat. Th. 12, 545. 

c&épax, dcis, adj.{capio] I. Prop.: 
That can contain, take, receive, or hold 
much ; wide, large, spacious, roomy, cap- 
acious: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
Abi.): funde capacibus Unguenta de 
conchis, Hor. Od. 2, 7, 22: (Comp.) 
capaciores scyphos, id. Epod. 9, 33: 
(Sup.) cibi vinique capacissimus, Liv. 
9,16: villa usibus capax, Pi. Ep. 2, 17, 
4. WT. Fig.: A. Great, capucious: De- 
mosthenes non semper implet aures 
meas: ita sunt avidw et capaces, efc., 
C. Or. 29, 104: ingenium, Ov. M. 8, 
533.—B. Great, able to grasp or hold; 
susceptible or capable of ; good, able, apt, 
Mifor: (Constr.: with Gen. or ad): 
eanctius his animal mentisque capac- 
fus alte Deerat adhuc, Ov. M. 1, 76: 
imperii, Tac. H. 1, 49: secreti, f ¢. 
that can keep a secret, Pl. Ep. 1, 12,7: 
animi ad preecepta capacis, Ov. M. 8, 
243; dub. JF Hence, Ital. capace, 

c&ipéddo, Inis, /. [etym. dub. ; prpe. 
akin to capis) A bowl or cup used in 
sacrifices: C. Parad. 1, 2, 1). 

caépédunctila, e, /. (capedo) A 
small bowl or dish used tn sacrifices: 
Cic. N. D. 3, 17, 43. 

c&pella, #, f. dim. [caper] I. 
Prop.: A shke-goat: dum tenera at- 
tondent simz virgulta capellx, Virg. 
BR. 10,7. I. Meton.: A. A statue so 
ealled: C.2 Verr. 2, 35, 87.—B. A star 
on the left shoulder of the constellation 
Auriga (usu. called capra), rising in 
the rainy season: signum pluviale 
Capelle, Ov. M. 3, 594. | Hence, 
Ital. capella. 

c&pellifanus, a, um, adj. (capella) 
Of, or pertaining to, goats: ruta, of 
which goats are fond: Mart. 11, 31, 
V4. 

C&pina, =, f. Capena; a Tuscan 
foren founded by the Vetentes, or at least 
dependent upon them : Liv.22,1.—Hence, 
A. Capénas, Atis, adj. Of Capena: 
fundus, C. 2 Verr. 2, 12, 31.—In AW.: 
Capenati bello, Liv. 5, 16: in agro 
Capenate, id. 27, 4.—As Sudbst.: 1. 
Ca&péna&tes, um, m. The tnhadifants 
of Capena: Liv. 5, 8.—2. C&pénas, 
&tie, m.: a. (sc. fluvius) Zhe Capenas; 
a little stream in the grove of Feronia: 
sacer humectat fluvialia rura Capenas, 
Bil. 13, 84.—b. (se. ager) The district of 
Capena: Liv. 33, 26.—B. Capénus, 
a, um, adj. Of Capena: luci, Virg. 2. 
7, 697: porta, a gate of Rome, in the 
eastern district (now Porta S. Seas- 
Sano): C. Att. 4, 1,5. 

caper, pri, m. (akin to cdwpos) I. 
Prop.: A he-goat, a goat: vir gregis, 
fipee caper decrraverat, Virg. E. 7,7: 
voveram... album Libero caprum, 
Hor. Od. 8, 8, 6. IX. Meton.: A. 
The disagreeable smell in the armpits: 
Cat. 69,6.—B. A star in the left shoulder 
of the constellation Auriga (also called 
capella): Col. 11, 2, 94. Y Hence, 
Ital. ca 

caipéro, Avi, dtam, dre, 1. v. a. 
{caper} (To be like a caper; hence) To 
be wrinkled: illi caperat frons severi- 
tudine, Plaut. Epid. 5, 1, 3. 

capesso (-isso), ivi, or Yi, Itum, 
tre, 3. 0. a. desider.(capio] I. Prop.: 
A. Gen. To seize, take, or catch at 
eagerly or earnestly; to lay hold of: 
(Constr.: Smple, or with Abi.): sociis 
tune arma capessant Edico, Virg. ©. 
3, 234: alia animalia cibum partim 
oris hiatu et dentibus ipsis capessunt, 
partim unguium tenacitate arripiunt, 
Cic. N. D. 2,47, 122. B. Esp.: 1. Of 
place: To strive after, make for, be- 
take one's self to, endeavour to arrirc at, 
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partes undique medium locum capess- 
entes nituntur equaliter, Cic. N. D. 
2, 45, 115: Melitam, id. Att. 10, 9: 
Italiam, Virg. 45. 4, 346.—2. With 
Acc. of personal pron.: Jo betake one's 
self, go, repair, etc.: (Constr.: with 
tac. Acc., Acc. of place, or Adr.): quam 
magis tein altum capessis, tam restus 
te in portum refert, Plaut. As. 1, 3, 6: 
nunc pergam...medomum capessere, 
id. Am. 1], 1, 106: quo nunc capessis 
te, id. Bacch.1,2,5. IE. Fig.: A.:1. 
To take hold of any thing with real; to 
take upon one's self, tuke charge of, 
undertake, enler upon, engugetn: (Con- 
str.: Simple, or with ad): iram, Liv. 
44,2: jussa, Virg. ©. 1, 77: rempub- 
licam, to undertake affairs of state, to 
engage in public affairs, C. Sest. 6, 14: 
pugnam, Liv. 2,6: bellum, Tac. A. 13, 
41: fugam, fo take to slight, Liv. 1, 25: 
recta, Hor. 8. 2,7, 7: nunc ad senem 
cursum capessam, Plaut. Capt.4, 1, 9.— 
2. 7v lay hold of with the mind, to com- 
prehend, understand: si in capessendis 
nature sensibus tam obeurduit, Gell. 
12,1, 11.—B.: 1. Zo betake one's self to: 
quam se ad vitam, et quos ad mores 
precipitem inscitus capessat (sc. filius), 
Plaut. Bacch. 4, 10, 2.—2. With the 
idea of completed action: To attain lo, 
reach to, arrive at, come up to or with: 
ita sola errare videbar,Tardaque vestig- 
are ct qumrere te, neque posse Corde 
capessere, Enn. ap. C. Div. 1, 20, 40. 
Capdtus, i,m. Cupetus; a mythic 
king of Alba: poet hunc Capetusque 
Capysque, Ov. M. 14, 613. 
Caphdreus (trisyil.) (Ac. Gr. 
Capbdrta, Ov. M. 14, 472: Voc. Caph- 
areu, Val.FL. 1, 371), el, m., Kadapevs. 
Caphareus; a rocky promontory on the 
southern coastof Eubcca, where the home- 
ward-bound fleet of the Greeks was ship- 
wrecked, being misled by Nauplius, who 
tcas king there, and father of Pulamedes, 
trho had been slain before Troy (now 
Capo del Oro): quos communis hiems 
im portunisque Caphareus Mersit aquis, 
Ov. M. 14, 481.— Hence, Caphire 
Sus (-Sus), a,um,adj. Of Caphureus: 
sudet Graia Caphaream currere puppis 
aquam, Ov. Tr. 5, 7, 36: saxa tri- 
umphales fregere Capharea puppes, 
Prop. 3, 7, 39. 
caépillacdus, a, um, adj. {capillus] 
Like hair: coma arburis, Pl. 12, 25, 54, 
$114. | Hence, Ital. capellaccio. 
c&pilliamentum, i, n. (id) I. 
Prop.: A. Gen.: The hair (collect.): 
Pl. 16, 10, 16, § 88. B. Esp.: False 
hair, a peruke: Suet. Cal. 11. 
Meton.: The hairy threads or fibres of 
the roots or leares of plants: Pl. 19, 6, 
81,$ 99. | Hence, Ital. capellamento. 
capillare, is, n. [id.) (4 thing per- 
taining to the hair; hence) An unguent 
for the hair, pomatum: Mart. 3, 83, 
28 


c&pillatus, a, um, adj. [{id.) (Pre- 
tided with capillus; hence) A. faring 
hair, hairy: 1. Gen.: adolescens bene 
capillatus, with a fine head of hair, C. 
Agr. 2, 22, 58: (Comp.) capillatior 
quam ante, id. ib. 2, 5, 18.—2. Esp.: 
As a designation of a primitive age 
(since the hair was not then shorn): 
capillato diffusum (se. vinum) consule, 
1. e. very old wine, Juv. 5, 30.—B. Ot 
plants: Provided twuh slender fibres: 
radices, Pl. 19, 6, 31, § 98. YF Hence, 
Ital. capeliato. 

c&pillitium, ¥i,#. {id.) Zhe hair, 
collect.: Cels, 4, 2. 

c&pillor, atus sum, ari, 1. ©. dep. 
[id.] To be hairy: Pl. 37, 11, 73, § 190 
ed. Sillig. 

c&pillus, i, m. [like cap-ut,and the 
Gr. «ed-a-Ay, akin to Sanscrit tapdla, 
“‘cranium’’) (The thing pertaining to 
the head; hence) I. Prop.: The hair, 
whether of persons or animals: capillus 
passus, prolixus, circum caput rejectus 
negligenter, Ter. Heaut. 2, 3,49: com- 
poritus et delibutus, C. Rosc. Am. 46, 
135: promisaus, Cws. B. G. 5, 14: 


go lo, repair or Beatie fo: omnes mundi horrens, Tac. G. 38: crant illi compti 
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capilli, C. Pis. 11, 25: incomptis Curius 
capillis, Hor. Od. 1, 12, 41: ex barbdé 
capillos detonsos negligimua, Sen. kp. 
92, 34: in illis (sc. hiedix) capillum 
gigni tenuiorem, Gell. 12,1, 15: mollior 
cuniculi capillo, Cat. 25, 1. I. 
Meton.: The threads or fibres of planta: 
capillus in rosa, Pl. 21, 18, 73, § 121. 
4 Hence, Ital. capello; Fr. chereu. 
capYo, cépi, captum, ciptre (old 
form of the Fut, Perf. capso, Plaut. 
Bacch. 4, 4, 61: capsit, id. Ps. 4, 3, 6: 
capsimus, Plaut. Rud. 2,1,15: capsis, 
ace. to C. Or. 45, 154, erronconsly 
treated by him as if contractcd from 
cape si » Quint. 1, 5, 66 Spald.), 3. 
v. a. [etym. dub.] I. Prop.: A. Gen.: 
In the widest sense: To take, lay hold 
of, seize: (Constr.: Simple; with tn 
c. Acc., Abl., Adverbial erpression, pro, 
or double Acc.): cape hoc tlabellum, Ter. 
Eun. 3, 5,47: fustem aut stimulum in 
manum, Plaut. Aul, 1, 1,9: saxa manu, 
Virg. G. 3,420: ut communis libertatis 
causé arma capiant, Ces. B. G. 7, 4: 
quum pro communi salute arma cep- 
issent, C. Rab. Perd. 7, 21: pignus cap- 
cre togas, to lake in pledge, Plaut. Am. 
prol. 68. B. Esp.: 1. a. Of persuns 
or animals: 7o take captive, setze, catch, 
capture, make a prisoner of, lay hoid 
of: (Constr.: Sunple; with <Abd/., 
Gerund in do, or Gen. of place): belli 
nefarios duces, captos jam et compre- 
hensos tenetis, C. Cat. 3.7, 16: legiones 
vi pugnando cepimus, Plaut. Am. 1, 1, 
258: quos Byzantii ceperat, Nep. Paus. 
2, 3—b. Of things: (a) To take by 
Sorce of arms, take, capture, seize, ac- 
quire: (Constr.: Simple, or with Ab/.): 
Samnitium castra, C. Div. 1, 33, 72: 
mania scalis, Liv. 42, 63.—(b) Of a 
position : Zo take possession of ; to seize, 
hold, occupy: locum cepere paullo 
editiorem, Sall. J. 58, 3.—2. To take a 
person or thing for a definite purpose, 
or as something; to choose, select: a. 
Of places: (Constr.: Simple; with 
Dat., Adv., Abl,, or ad): luca capere, 
castra munire, Ces. B. G. 3,23: castris 
locum, Liv. 9, 17: ante locum capies 
oculis, Virg. G. 2, 230: vitio sibi ta- 
bernaculum captum fuisse, Cic. N. D. 
2, 4, 11: ad inaugurandum templa 
capiunt, Liv. 1, 6.—b,. Of persons: (a) 
For secular purposes, efc.: (Constr.: 
with Double Acc., or Dat.) : me cepere 
arbitrum, Ter. Heaut. 3, 1, 94: te 
mihi patronum capio, id. Eun. 5, 
2, 48.—(b) For religious offices, efe.: 
(Constr.: Simple; with double Acc., 
or inc. Acc.): quum virginem (se, 
Vestalem) capit, Gell. 1, 12, 14: ali- 
quem Flamen, Liv. 27, 8: in cujur (ac, 
Vestalis defunctes) locum Cornelia 
capta est, Tac. A. 15, 22.—3.: a. To 
receive, hold, contain: terra feras cepit, 
volucres agitabilis aér, Ov. M. 1, 75: 
plenos capit alveus amnes, id. ib. 1, 
343.—b. To hold, comprise, conttin, 
include, have space for: (Constr.: 
Simple; with Abl.; also, Abs.): non 
tuus hoc capiet venter plus ac meus, 
Hor. 8. 1, 1, 46: quum un&domo jam 
capi non possint, C. Off. 1, 17, 54: quod 
turbse est! ades nostre vix capient, 
Ter. Heaut. 2, 3, 13.—4.: a. To reach, 
attain, arrive at a place (esp. by ship) : 
(Constr.: Simple, or with Relative 
clause): insulam capere nom potuerant, 
Cees. B. G. 4, 26: nostra naves quum 
ignorarent, quem locum relique cep- 
issent, id. B. C. 8, 28.—b. Zo en- 
deavour to reach a place; to fy to: 
omnes Samnitium copie montes prox- 
imos fugdé capiunt, Liv. 9, 43.—5, To 
take, get, obtain, receive, gain: a. Of 
revenues, income from possessions, efc.: 
(Constr.: Semple; with ez, or Abl.): 
quod nos capere oportet, hwe inter- 
cepit, Ter. Eun. 1, 1, 35: vectigal ex 
agro, Liv. 28, 39: stipendinm capere 
jure belli, Cees. B. G. 1, 44.—b. Of an 
inheritance: (Constr.: Simple; with 
AbL, ex, or de; also, Abs.): rem ullam, 
C. Leg. 2, 19,48: qui morte testament- 
ove tantundem capiat, quantum, clc., 


CAPIS 


96: iendi Jus nullum uxori, 
v. 1, 55.—o. Of other things: ut ego 
raso capite calyus capiam pileum, 
t.e. be manumitted, Plaut. Am. 1, 1, 
306: postulat ut capiat, qum non in- 
telligit, arma, Ov. M. 13, 295. II. 


gb 


a pian, Ter. Heant. 2, 3, 86: tempus ad 
te cepit adeundi, C. Fam. 11, 16, 1: 
documentum ex aliquo, C. Phil. 11, 2, 


statum, Plaut. Am. 1, 1, 110.—B.: 1.: 
a. Of physical powers (so only paas.): 
To be injured, impaired, weakened: 
(Constr.: with ez or Abi.): nec facile 


captus, C. Tusc. 5, 40, 117.—b. Of the 
intellectual powers (so usu. only in 
the Part. Perf. captus): Deprived of 
sense, silly, insane, crazed, mad; and 
mens capta, loss of sense, insanily, 
craziness, madness: (Constr.: with 
Adl., or Gr. Acc.; also, ia simple con- 
cord): ex somno, quasi mentibu’ capti 
Vix ad se redeunt, Lucr. 4, 1019: 
mente captus, C. Off. 1, 27,94: captus 
animum, Sen. Herc. Fur. 107: viros, 
velut mente capté, cum {jactatione 
fanatiog corporis vaticinari, Liv. 389, 
13.—e. Of the power of will: To win 
or gain one by fair or foul means; to 
captivate, ensnare, enchain; to mislead, 
seduce, delude, deceive: (Constr.: 
&mple; with AW., or Adv.): cepit 
amor Solem, Ov. M. 4, 170: animum 
adolescentis pellexit iis omnibus rebus, 

uibus illa setas capi ac deleniri potest, 
é. Clu. 5, 13: quem adeo sud cepit 
humanitate, Nep. Alcib. 9, 3.—2. To 
overcome one before a tribunal ; fo con- 
eict of crime: ta a me impudicitia 
captas, non potes capere, Plaut. Am. 
2, 2, 189.—3.: a. To receive something 
trio the mind, to in all its 
circumstances, to take in the whole 
view, to comprehend mentally: (Con- 
str.: Simple; with Dependent clause, 
or wm c. Gerund tn do): quod mentes 
eorum capere possent, Liv. 9, 9: capere, 

uw sit et beata natura, et eterna, 

ic. N. D. 1, 19, 49: quam (sc. gratiam) 
capere animus meus in accipiendo 
possct, id. Fam. 2,6,2.—b. Esp.: (a) 
Affirmatively : Zo embrace something 
mentally: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): preemiis etiam quze capit ila etas, 
evocetar, Quint. 1, 1, 20: vix spes ipse 
suaa animo capit, Ov. M. 11, 118.—(b) 
Negatively : Not lo embrace something, 
not to he able to take in at a view, to be in- 
capable, enfll, not ripe for: non capiunt 
angustiz pectoristui, non recipit levitas 
{sta tantam personam, C, Pis. 11, 24: 
setates nondum rhetorem capientes, 
Quint. 1, 9, 1.—4. Zo rule, > 
direct: nec natum in flammA vidisset 


in arbore natas, Cepisset genitor si acutus 


Phaethonta Merops, Ov. Tr. 3,4, 29.— 
5. To take upon one’s self some em- 
ployment, calling or office; to under- 
take, enter wpon, odlain, receive: (Con- 
str.: Simple; or with ab): hanc (as. 
Catilinam) lnbido maxuma invascrat 
reipublice capiundss, Sall. C. 5, 6: 
consulatum, C. Pis. 2: imperil! prim- 
ordia, Tac. A. 6, 50; regnum Tiberinus 
ab illis Cepit, Ov. M. 14, 615.—6. 
To take, get, oblain, receive: (Constr.: 
Simple; or with ez): fructum dilig- 
entiw, C. Brut. 62, 222: nomen, Crea. 
B. G. 1, 13: ne quid respublica de- 
trimenti caperet, C. Mil. 26, 70: ex 
qnibus (literis) cepi fructum duplicem, 
id. Fam. 10, 5, 1.—7. Of the passions, 
emotions, mental faculties, e¢fc.: a. 
With personal subjects: To feel, suffer, 
enpry, etc. (acc. nee passion, efc., 


designated): satietatem capere, Plant. 


Am. 1, 2, 10: inimicitias in aliquem, 


Ter. Ph. 2, 8, 23: desiderium, C. Sen. 
15, 54: letitiam, id. Att. 4, 18, 3: 
oblivionem, Pl. 7, 24, 24, $ 90.—b. 
With the passions, etc., as subjects: To 
setze upon, lay hold of, affect, etc.: 
cupido cepit miseram nunc me pro- 
loqui, efe., Enn. ap. C. Tusc. 3, 26, 63: te 


: | desiderium Athenarum arbitror cepixse 


seepe, Ter. Hec. 1, 2, 14: sicubi eum 
satictas hominum oeperat, id. Eun. 3, 
1, 14: ubi senatum metus cepit, Liv. 
28, 14; ingens et luctus et pavor civi- 
tatem cepit, id. 25, 22: hostes primum 
admiratio cepit, id. 44, 12: nos post 
reges exactos servitutis oblivio ceperat, 
C. Phil. 3, 4, 9: tantane te, fallax, 
cepere oblivia nostri?, Ov. Tr. 1,8, 11. 
q Hence, Ital. capere, capire. 

cadpis, idis, 7. (etym. dub.}] A borel 
with one handle, especially used in sacri- 
fices: cum capide et lituo, Liv. 10, 7: 
Se a unam parando, Pl. 37, 2, 7, 

20. 

capisso capesao. 

c&pistro, dvi, Atum, dre, 1. ©. a. 
{capistrum) I. 7o halter, te with a 
halter, muzzle: jumenta, Col. 6, 19,2: 
capistrates ti , Ov. H. 2, 8. I. 
Of the vine: 7o bind fast, to fasten : Col. 


11, 2, 95. 

c&pistrum, i, ». [(capio] (That 
which takes or holds; hence) Y.Gen.: 
A halter, head-stull for animals: A. 
Prop.: mollia purpureis freenabas ora 
capistris, Ov. M. 10, 125: inque vicem 
det mollibus ora capistris, Virg. G. 3, 
188. B. Fig.: Of m 
ale capistrum, Juv. 6, 43. 


CAPPARIS 


'‘ Capito, 1. e. Big-head: % A Roman 
coynomen, esp. in the gens Sextia. 
IZ. Sarcastically : A name of parasites: 
Plaut. Pera. 1, 2, 8. 

Capitélfum, li, n., KamireaAcor: 
I. Prop.: The Capitol at Rome: A. 
In a restricted sense: The temple of 
Jupiter, at Rome, built on the summit of 
Mons Saturnius or Tarpeius, by the 
Tarquinii, and afterwards splendidly 
adorned: Liv. 1,55: ipso Capitolio civi- 
um manibus incenso, Tac. H. 1, 2.—B. 
In a wider sense, The whole Aill (hence 
called mons or clivus Capitolinus), t—- 
cluding the temple and citudel, separated 
from the Palatine Hill by the forum 
Romanum (now Campidoglio): in capi- 
tolium currum flectere, C.2 Verr. 5, 30, 
77 :—Plur. : Capitolia... Aurea nuno, 
olim sylvestribus horrida dumia, Virg. 
. 8, 347.—C&pitdlinus, a, um, 
adj. Of or pertaining to the Capitol, 
Capitoline: clivus, C. Rab. Perd. 11,31: 
collis, Mart. 12, 21: area, Suet. Cal. 22; 
84: Capitolini Jovis cella, Suct. Cass, 
84: dapes, that was yicven to Jupiter, 
Mart. 12, 48: ludi, Liv. 5, 50: quercens, 
@ crown of oak given to victors in the 
Capitoline games, Juv. 6, 38.— As 


tolinus, i, m. A cognomen of M. 
Manlius, on account of his rescue of the 
Capitol: Sext. Aur. Vict. Vir. Ill. 24.— 
C. Capitolium vetus, The old Capitol: a 
name given (after the erection of no. 
A.) to a amall temple on the Quirinal 


: marit- | Mount, dedicated to Jupiter, Juno, and 
II. Esp.: |; Minerva, said to have been built by 


A nose-piece or muzzle, with spikes to | Numa: inde novum, veterem prospicis 


prevent young animals from sucking 
after they have been weaned: prima- 
que ferratis prefigunt ora capistris, 


bats G. 8, 399, 

capitalis, e, adj. [caput] A.: 1. 
Prop.: Relating to itfe, by which life is 
endangered, capital: a. Gen.: peri- 
culum, peril of life, Plaut. Trin. 4, 3, 
81 : ceedis, id. Most. 2, 2,44: morbus, 
dangerous, Gell. 16, 18, 5.—b. Esp.: 
Law «4 é: reus rerum capitalium, C. 
2 Verr. 2, 39, 95: cul rei capitalis dies 
dicta sit, Liv. 3, 13: fraudem capital- 
em admittere, O. Rab. Perd. 9, 26: 
noxa capitalis, Liv. 3, 65: aliquem 
capitali poena afficere, Suet. Cres. 48.— 
As Subst.: capital (-fle), dlis,rn. A 
death (real or ctvil; banishment, etc.) 
in consequence of crime; capital crime: 
preesidio decedere apud Romanos capit- 
al esse, Liv. 24, 37: digredi via capit- 
ale leges fecere, Pl. 12, 14, 32, § 63: 
capitale fuisse, Tac. Agr. 2: capitalia 


inde Jovem, Mart. 7, 72, 4: veteris 
Capitolii humilia tecta, Val. Max. 4, 4, 
11. IZ. Meton.: The citadel of other 
towns: e. g. of Capua: Suet. Tib. 40. 
cipittilatim, adv. [capitulum)} 
By heads, summarily : Pl. 2, 12, 9, § 55. 
c&épittldtus, a, um, adj. [id.) 
Having a smail head : costae, Cels. 8,1: 
surculus, Pl. 17, 21, 85, § 156. 
cdpittlum, i, . dim. [caput] I. 
Prop.: A l head: operto capitulo 
calidum bibunt, Plaut. Curc. 2, 3,14: 
heedi, Cels. 2, 22; creep, Col. 11, 3, 15. 
TI. Meton.: A. Aman, alittle fellow: 
scibam huic te capitulo hodiefacturum 
satis pro injuriaé, Plant, As. 2, 4, 89 :— 
80,as aterm of endearment: O capi- 
tulum lepidissimum! Ter, Eun. 3, 3, 
25.—B. Architect. 44:1. The atpital 
of @ column; the head, top: Pl. 36, 23, 
56, $ 178.—2. The cupital of a triglyph: 
Vitr. 4, 8.—©. The crussbeam or archi- 
trave of warlike engines: Vitr. 1, 1. 


vindicanto, C. Leg. 3, 3, 6: capitalia | ¢ Hence, Ital. capite/lo; Fr. chapitre. 


ausi plerique, Liv. 26, 40.—2. Fig.: 
Highly or entirely destructive; dangerous, 
mortal, deadly: inimicus, Plaut. Pon. 
4, 2, 57: odium, C. Lel. 1,2: ira, Hor. 
8. 1, 7, 18: oratio, very ictous, 
dangerous, C. Off. 2, 21,78: (Comp.) 
capitalior pestis, id. Sen. 12, 39.—B. 
That is first in something ; pre-eminent, 
distinguished: capitale vocamus In- 
genium sollers, Ov. F. 8, 839: Siculus 
» e., 
Cic. Q. Fr. 2, 13, 4. | Hence, Ital. 
gee Fr. capital. 


taliter, adv. (capitalis] Mort- 
ally, ina deadly manner : lacessere, P|. 
ay Ve 


caipit&étus, a, um, adj. [caput] 
Having a head: clavulus, Var. R. R. 
2, 9, 15: copa, Pl. 19, 6, 82, § 105: 
vinea, a vine that grows toa head, Col. 
5, 5,9. | Hence, Ital. capitato. 


Sicily (now prps. Capizei): civitas, C. 
2 Verr. 3, 43, 103. 
1. c&pito, dnis, m. (caput) One who 


has a (large) head ; a big-headed person, | I. 


etc.: A. Of persons: Cic. N. D. 1, 29, 
80.—B. A species of river-fish (Cypri- 
nus Dobula, L.): Aus. Mos. 85. 

2. Capito, onis, m. [1. capito] 


capo, onis, -us,i, m.acarwy. A 
capon: coactos non amare capones, 
Mart. 3, 58, 38: in gallis gallinaceis 
capi, Var. R. R. 2, 7, 15. 

Cappidocla, &, /., Karradioxia. 
Cappadocia; a country of Asia Minor, 
north of Cilicia, between the Taurus and 
Pontus Euzinus (now Caramania): C. 
Att. 5, 18, 1.—Hence, A. Cappidox, 
dcia, m., A i eae C. post Red. 
in Sen. 6, 14: Plur.: Hor. Ep. 1, 6, 39; 
Acc. Gr. Cappadocas, Pers. 6, 77.—B. 
Cappaidicus, a, um, adj. Of Cappa- 
docia, Cappadocian : nec de Cappadocis 
eques cerastis, Mart. 10, 76, 3.—As 
Subst.: Cappadoca, @, J. (a. lac- 
tuca), A Cappadocian lettuce: viles 
ns pecaaes » gravesque porri, Mart. 5, 

1. Capp&dox, dcis, m., Kawwadof. 
The 3; @ river of Cappadocia, 
Srom which this province ts said to have 
derived tts name : Pl. 6, 3, 3, $ 9. 

2. Ca Ox, dcis, v. Cappadocia, 

capparis, ia (Ace. capparim, Plaut. 
Curc. 1, 1, 90: capparin, Mart. 3, 77, 
5),J., oh, indecl.n.=xarwapis,cawnap:: 
Prop.: The caper-tree: capparis 
serenda est,Col.11,3,17. II. Meton. 
The fruit af the caper-tree, the caper: 
vultigne olivas, aut pulpamentum, aut 
capparim 7 Plaut. Cure, 1,1, 90: cap- 


CAPRA 


_parin voras, Mart. 8, 77,5: huic ref; goat Rind: pecus, Virg. 3. 3, 221: 


cappari aptum est, Cels. 4, 9. 

capra, #,/. [caper] I. Prop.: A 
she-goat: capras et aves quot quisque 
haberet, efc., C. Lael. 17, 62: Capre 
Palus, Goat's-marsh, a place in Rome’ 
where Romulus disappeared, Liv. 1, 16. 
WI. Fig.: The rank smell under the 
arm-pits: nimis arta premunt olids 
convivia capre, Hor. Ep. 1,5, 29. III 
Meton.: A. A nickname for aman 
with stiff bristly hair: Suet. Cal. 50.— 
B. A sar in Auriga: post insana Ca- 

re sidera, Hor. Od. 3,7,6. | Hence, 

tal. capra; Fr. checre. 
praria or Caprasia; an island near 
Corsica, 80 called from the great number 
of tts goats: Var. R. R. 2, 3,3; Pl. 3, 
6, 12; § 81—Hence, Caprariensis, 
©, adj., Of, or belonging to, Capraria: 
plumbum, PL. 34, 17, 49, § 164. 

caprarius, li, m. [id.] A goat 
herd: Var. R. R. 2, 3, 10. Y Hence, 
Ital. capraro, caprajo. 


1. Caprasia, ©, /. Caprasia; one 
Of the mouths of the Po: Pl. 3, 16, 20, 
§ 120. 


roe, 
sequaces, Virg. G. 2, 374.—P rov:: Of 
something impossible : jungere capreas 
lupis, Hor. Od. 1, 33, 8. 

Caprée, drum, /. Capree; an 
tsiand in the Tuscan Sea, off the coast of 
Campania (now Capri) ; celebrated as 
the favourite resort of the Emp. Tiberius: 
Tac. A. 4, 67; Suet. Tib. 39.—Hence, 
A. Capringéus, i,m. Caprineus, i.e. 
the man of Capree (with a play upon 
the word caprinus): Suet. Tib. 43.—B. 
Capréenails, e, adj., Of, or pertaining 
to, Capree: secessus, Suet. Tib. 43. 

clprddlus, |, m. (caper) I. Prop.: 
A species of wild goat, chamois, roebuck: 
nec tut& mihi valle reperti Capreoli, 
Virg. E. 2, 41. I, Metom: From 
the shape of goats’ horns: A. An tm- 
plement with ico prongs for cutting up 
weeds, a weeding-hoe: Col. 11, 8, 46.— 
B. Plur.: In mechanics: Short pieces 
Of timber inclining to each other, which 
support something; supports, props, 
stays: Cres. B. C. 2, 10.—C. In vines: 
The small tendrils which support the 
branches: Pl. 17, 23, ae _§ 208. 

Cipréus, a, um, adj. [capra] Of a 
goat, goat’s- (prpes. only used of the 
place otherwise called Caprese Palus; 
v. capra): antiqui Capream dixere 
Paludem, Ov. F. 2, 491. 

Capri-cornus,i, m. [oaper; cornu) 
(Having a goat's horn) Capricorn; a 
sign of the zodiac, which the sun enters 
at the winter solstice: tyrannus Hes- 
peris Capricornus unde, Hor. Od. 2, 
17, 20. | Hence, Ital. Capricorno; Fr. 
Capr icorne. 

ciprificaitto, onis, f. [caprifico]) 
A ripening of figs by the ns iad Of the 
gall-insect: Pl. 15, 19, 21, §$ 81 


cdprifico, nO perf. nor sup., are, | 7 


1. ea. (caprificus] (To produce the state 
or condition originating with the capri- 
ficus, i. PL 16,2 “ar ti (Vea 
gall-fly: 1. 16, 27 § 114. 

capri! i, f. (caper; ficus] 
(Goat-fig ; fone Xr Prop.: A tild 
Jig-tree: ubi caprificus magna est, Ter. 
Ad. 4, 2, 38: sepulcris caprificos cru- 
tas, Hor. Epod. 5, 17 : caprificus omni- 
bus, que adhuc diximus, immuunis est, 
Pi. 17, 24, 37, § 225. I. Meton.: A. 
A bough, branch, or twig of a wild fig- 
tree: caprificus tauros quamlibet feroc- 
es, callo eorum circumdato, in tantum 
mirabili natura compescit, ut immo- 
viles preestet, Pl. 23, 7, 64, § 130.—B. 
The fruit of the wild fiy-tree, the wild 
Jig: tempus est ficulncis arboribus 
caprificum suspendcre, Col. 11, 2, 56. 
IW. Fig.: For Something strange, for- 
eign: Pers. 1,25. | Hence, Ital. capri- 
fico. 

caiprY-ginns, 8, um, adj. (caper; 
Gigno}) Gout-begotien, goat-born, af the 
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genus, Plaut. Epid. 1, 1, 16. 

c&prilis, e, adj. (caper) Of, or per- 
taining to, @ goat: semen, Var. R. R. 
2, 3, 3.—As Sudst.: caprile, is, n. (sc. 
stabulum), A stall for goats, goat- 
| pouse: PI. 28, 10, 42, $153. YF Hence, 
Ital. caprile. 

c&pri-emulgus, i,m. [caper ; mulg- 
e€0} (Goat-milker ; hence) A. A country- 
man: Cat. 22, 10. —B. The caprimulg- 
us; a bird supposed to suck the udders of 
goats, a goat-sucker: Pi. 10, 40, 56, 
$115. 

Caprineus, i, m., v. Caprese. 

cdprinus, 4, um, adj. (caper) O/, 
or pertaining to, goats: grex, Liv. 22, 
10: pellis, Cic. N. D. 1, 29, 82: lac, 
PL 28, 9. 33, § 124.—Prov.: De lana 
caprind& rixari, to contend about goats’ 
wool, i.e. a fictitious thing, @ mere no- 
thing, Hor. Ep. 1, 18, 15. | Henoe, 
Ital. caprino, caprigno. _ 

capri-pes, ptdis, adj. [caper; pes] 
Goat-footed (epithet of rural deities) : 
aures Capripedum Satyrorum, Hor. 
Od. 2,19,4. YF Hence, Ital. capripede. 

1. capsa, %, /. [capio] (The receiv- 
ing thing; hence) <A repository, chest, 
box, case for books, fruit, efc.: ai te 
semel ad meas capsas admisero, C. Div. 
in Cec. 16, 51: poma quod hibernad 
maturescentia capa’, Mart. 11, 8, 3. 
q Henee, Ital. cassa; Fr. caisse. 

2. Capsa, 2, /. Capsa; a town in 
Getulia, surrounded by large sand- 
plains, plundered by Marius tn the Ju- 
gurthine war: Sall. J. 89, 4.—Hence, 
Capsenses, Yum, m. (sc. cives) The 
inhabitants of Capsa: Sall. J. 92, 3. 

capsarius, ii, m. (1. capsa}) (One 
pertaining to a capsa; hence) A slave, 
who carried the books of boys going to 
school: Suet. Ner. 36. 

cares is, it, efc., v. capio. 

2, J. dim. (1. capsa) A 
small bor or chest: huc una ex multis 
capsula me sequitur, Cat. 68, 36: de 
capsulé totus, «= ¢« as Uf just taken 
out of a band-bor, Sen. Ep. 115,2. ¢ 
Hence, Ital. edpsula; Fr. capsule. 

Capta, », /. Capta; a surname of 
Minerva (but for what reason is not 
known): Capt delubra Minervm, Ov. 
F. 8, 837; dub. 

captatio, onis, 7. [capto]) A. A 
reaching after or catching at something: 
verborum, ©. Part. 23, 81: puerilis 
vooum similium, Quint. 8, 3, 57.—B. 
In fencing: A feiné: Quint. 5, 18, 54. 
—C. A hunting after a legacy, efc.: 
testamenti, Pl. 20, 14, 56, § 160. | 
Hence, Fr. captation. 

captator, dris, m. [id.] A. One tcho 
eagerly reaches afler, endeavours to ob- 
tain, or strives for something: aure 
popuiaris, Liv. 8, 338.— B. One who 
strives for an inheritance, a legacy- 
hunter: Hor. S.2,5,57. YF Hence, Fr. 

pe coreiel 


Roe I. s Lennie) I. Prop.: 
en. : deceiving, deception, 
waan deceit: A ihil in e& re captio 


est, Plaut. Epid. 2, 2, 112: ai in parv- 
ul& re captionis aliquid vererere, C. 
Quint. 16,53. B.Esp.: In dialectics: 
A fallacious argument, a sophism, 
quirk: omnes istius generis captiones 
eodem modo refelluntur, C. Fat. 13, 
30: dialectice, id. Fin. 2, 6, 17: 
captiones discutere, id. Aq 2, 15, 46: 
metuere, Plaut. As. 4, 1, 45: induere 
se in captiones, C. Div. 2, 17, 41. IZ. 
Meton.: An tnjury, disadvantage: ne 
quid mihi captionis sit, si dederim tibi, 
Plaut. Most. 3, 3, 19. 

captiése, adv. [captiosus] Capt- 
tously, insidiously: interrogare, C. Ac. 
2, 29, 94. 

captidsus, a, um, adj. [captio] A. 
Fallacious, deceptive: societas, C. Rosc. 
Com. 10, 29.—B. Captious, sophistical: 
animi fallacibus et captiosis interroga- 
tionibus circumscripti atque decepti, C. 
Ac. 2,15, 46: (Comp.) quo nihil capt- 
iosius neque indignins potest dici, 


CAPTO 


tiosissimo genere interrogationis ut- 
untur, id. Ac. 2, 16, 49.—As Subst. 
oapeoe orum, #., Sophisma: C. Fin 


rash Ve ae fre, 1. v. a. 
intens. [capto strive erl ter 
to match at: Gell. 9, 6,8. aire 

captiunctila, », f. dim. [captio, 
no. I. B.] A quirk, sophism, fallacy: 
omnes captiunculas pertimescere, C. 
Att. 15, 7. 

captivitas, Atis, /. [captivnus) (The 


condition or sfate of the captivus; — 


hence) A.: 1. Prop.: Of persons or 
animals: Captivity, bondage: ut morte 
honest&é contumeliis captivitatis ex- 
imeretur, Tac. A. 12, 51: quxe (se. 
beluze) non sine sensu captivitatis, etc., 
Flor. 1,18, 28.—2. Meton.: Prisoners, 
captives : nisi coetds alienigerarum, 
velut captivitas, inferantur (sc. in 
curiam), Tac. A. 11, 23.—B. A taking, 
capture: captivitas Africee, Flor. 2, 6, 
8: captivitates urbium, Tac. H. 3, 70. 
q Hence, Ital. cattivila, cattivitate, cattev- 
tdade; Fr. captivité. 

captive a, um, adj. [capio) I. 
Prop.: living beings: 1. Taten 
prisoner, peated a. In war: captivi 
cives, C. Tusc. 8, 22, 54: corpora, f. € 
the living booty, men and aninuls, aN 
31, 46.—As Subst. : (a) captivus, i ’ 
m. (sc. homo) A prisoner, captive: de 
captivis redimendis, C. Off. 1, 12, 38: 
ex captivis comperit, Ces. B. G. 1, 22. 
—(b) captiva, =, sf. (sc. femina) A 
female prisoner or captive: tristis 
captiva, Ov. Am. 1, 7, 39.—b. Notin 
war; vix precibus, Neptune, tuis cap- 
tiva resolvit corpora, Ov. A. A. 2, 587.— 
2. Of animals: Caught or taken : piscea, 
Ov. M. 18, 932: fere, id. fb. 1,475.—B. 
Of things: Captured, plundered, taken 
as booty, spoiled, taken by force: 
naves, Ces. B. C. 2, 5: aurum arg- 
entumque, Liv. 45, 40: agri, Tac. 
A. 12, 82: vestis, Virg. 4S. 2, 765: 
captivum portatur ebur, captiva 
Corinthus, Hor. Ep. 2, 1, 193. II. 
Fig.: Captive: Et nova captiva 
vincula mente feram, Ov. Am. lI, 2, 
30. III. Meton.: That pertains or 
belongs to captives: sanguis, Virg. 25. 
10, 520: cruore captivo adolere aras, 
Tac. A. 14,30. YF Hence, Ital. cattiro; 
cattiva ; Fr. capti/, captive; also chétif. 

capto, avi, datum, fre, 1. v. a. intens. 
(capio) I. Prop.: Yo strive to seize, 
lay hold of a thing with zeal, etc.; to 
catch or snatch at: (Constr.: Simple; 
or with Ad/.): Tantalus a labris sitiens 
fugientia captat Flumina, Hor. S. 1, 1, 
68 : muscas, Suet. Dom. 3: auram 
naribus, Virg. G. 1, 876: plumas ore, 
Ov. M. 8,198. ID. Fig.: A. To strive 
after, destre earnestly, try, seck to obtain: 
eb denier Simple; with Adl., Jnf., or 
dnterrog. clause): sermonem, ‘. e. totry 
to catch, Plaut. Cas. 2, 8, 8: plausiis, C. 
Pis. 25, 60: auctoritatem contemptu 
casterorum, Quint. 12, 3, 12: prendi et 
prendere captans, Ov. M. 10,58: quum, 
an marem editura esset, variis captaret 
ominibus, Suet. Tib. 14. —B. To enter 
upon, begin @ conversation: captato 
sermone, Ov. M. 8, 279.—C. To en- 
deacour to entrap by cunning or deceit ; 
to catch or take tn a crafty manner ; to 
seck to win; to entice, allure: (Constr.: 
Simple; with Adl., tnter, Dat., or cum; 
also Jmpers. Pass., or Abs.): quid ad 
illum, qui te captare vult, utrum 
tacentem irretiat te an loquentem ? Cc. 
Ac. 2, 29, 94: est quiddam, quod sua vi 
nos allicit ad sese, non emolumento 
captans aliquo, sed trahens sua diyni- 
tate, id. Inv. 2, 52: inter se captare, 
Liv. 44, 24: tu, ai me impudicitias 
captas, non potes capere, Plaut. Am. 
2, 2, 189: mihi captandum est cum 
iNoc, ubi, efc., id. Most. 5, 1, 21: viden’ 
tu, utseelestus captat! id. Men. 4,2, &3, 
—D. Of legacy-hunting, efe.: To hunt for 
or after, to try to catch, etc. : With 
thing or person as object ; testamenta 
senum, Hor. 8. 2,5, 23 : scis te captari; 


id. Rosc. Com. 17, 52: (Sup.) cap- | scis hunc, qui captat avarum, Mart. 
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CAPTURA CARCER 


6, 63, 1. YF Henoe, Ital. ca&dre; Fr. Iie esse aliquod caput (=principem) | Capys, Yos, m. Capys: I. Son of 
capter. placebat, Liv. 1, 17: caput est (sc. He- Assuracus, and father of Anchises: Ov. 

capttira, x, /. [id.) I. Prop.: A | Taclides) omnium Graworum concit- F. 4, 34. 1. A companion of £neas: 
tating, catching of animals: piscium et | andorum, C. Flacc. 18, 42: capita Virg. . 1, 183. TOT. The eighth king 


alitum, Pl. 19, 1, 2,910. IZ. Meton.: | nominis Latini, the heads, chiefs, Liv. gee in Latium: Ov. M. 14, 613. 


A. That which is taken; a capture, 


1, 52.—The predicate in Gen. Mase.: 


: pinxit venatores cum captura, capita conjurationis ejus, virgis cresi ac 


Pl. 35, 10, 36, § 99.—B. Gain, profit ; securi perc 
(arising from low or immoral employ- ' things: 


in- | 
Ll: 


ments); recard, pay, hire, wayes: 
honesti lucri, "Val. Max. 9, 4, 


sordidissimse mervris, id. 3, 4. 4.—C, Att. 1, 17,4 


ussi, Liv. 10, 1.—2. Of 
a@ The chief, principal, or. 
(Constr.: Ads.; with 

id quod caput est, OF 
: jus nigra, quod crn | 


main thing: 
Gen., or ad): 


ar, Caris, v. Caria. 

“cdracaila, e, -is, is, 7. (Gall. 
eons I. Prop.: A Callie mantle, 
peas of yf different materials: Spart. 

Ve s 


2. Caracalla, x, m. [1. caracalla) 
The E. Antoninus Caracalla: 


Alms obtained by beyging : Val. Max. 6, caput pails id. Tusc. 5 , 4, 98: caput | Sext. Aur. Vict. Ces. 21, 1. 
9,8. | Hence, Ital. cattura; Fr. cap- enim arbitrabatur esse oratoris, ut, efc., 


ure. 


1. captus, a, um, P. of capio.—As ary, 


| id. de Or. 2, 19, 87: literarum, summ- 


contents, id. Phil. 2, 31,77: 


Caraélis (Calar-), is, J. (Plur.s: 
Carales, lum, /., Liv. 23, 40; Hirt. 
B. Afr. 98). Caralis or Calaris; the 


see captus, i, m.; capta, &, /. caput Epicuri, the fundamental prin- | chief city of Sardinia (now Cayliuri) : 
A captite, @ prisoner of war: que sit ciple, dogma, id. Ac. 2, 32,101: rerum, Claud. Bell. Gild. 521: Acc. Caraliin, 
fidlucia capto, Virg. 2B. 2, 75: capta : the chief or central point, head, C. Brut. 


nobilis, Ter. Heaut. 3, 3, 47. 
2. captus, Os,m. [capio} A. A taking, 
seiring, or jaying hold; a grasp: 1. 


Prop.: flos hederre trium digitorum | 


captu dysentericos emendat, f. ¢. by as 
much as one can grasp with three fingers, 
a pinch, Pl. 24, 10, 47, $ 79.—2. Fig.: 
in capta bonornm suorum tibi ipsi 

ndus examinandum relinquit (se. 
virtus), Val. Max. 3, 3, 7 ert.—B. Power 
ef comprehension, discernment, under- 
standing, capacity: hic Geta, ut captus 
est servoram, non malus, Ter. Ad. 3, 4, 
34: Greci homines non satis animosi, 
prodentes, ut est captus hominum, 
satix, C. Tuse. 2, 27, 65. 

Captia, 2, f. Capua; the chief city 
of Cumpania, celebrated for tts riches 
end lurury (now the village of Sta. 
Marna): Hannibalem ipsum Capua 
corrupit, C. Agr. 1, 7, 20: aa 
Hannibali Cannas fuisse, Flor. 2, 6, 21. 

captilaris, e, ad. [capulus) "Re- 
lonaing to the tomb: itane tibi videor 
oppido Acherunticus, Tam capularis ? 
et so near the grace, Plaut. Mil. 3, 1, 


* cAptias, |, m.[capio) I, Act.: oe 
taking or receiving thing; hence) A. A 
tosab, a sarcophagus: ire ad capulum, 
to go, i. e. be borne, to the gruce, Lucr. 
2, 1175: capuli decns, fe. of one tho 
ts ready for the grace, Plaut. As. 5, 2, 
42.—B. The hilt of a sword (because it 
receives the hand): C. Fat. 3, 5; Virg. 
#©..10, 536. II, Pass.: (The thing taken 
held of; hence) The handle of any 
thing: aratri, Ov. Pont. 1, 8, 57: 
ec--ptri, id. M. 7, 506. | Hence, Ital. 
capolo. 

capus, i, v. capo. 

captit, itis (Ad/. Sing. regularly 
ecapite; capiti, Cat. 68, 124), s. (akin 
t) Sanscrit kapdla, Gr. nedady]) I. 
Prop.: The head: Of men: tun’ 
capite cano amas, senex nequissime ? 
Plant. Mere. 2, 2,35: humano capiti 
cervicem pictor equinam Jungere si 
velit, Hor. A. P. 1: capite operto, C. 
Scn. 10, 34: involuto, id. Phil. 2, 31, 
77: demittere, Cas. B. G. 1, 32: ire 
previpitem in lutum per caputque 
pedesque, over head and heels, Cat. 17, 
9: capita conferre, to put heads (o- 
sea ia i. ee to confer together in secret, 

caput ejus ad Pharna- 

bee relent Nep. Alc. 10, 6. 
roe : Nec caput nec pedes, 
Krither head nor feet, 1. e. neither 
beginning nor end, C. Fam. 7, 31, 2.— 
2. Of animals: nunc ad presepia deb- 
ent Plena coronato stare boves capite, 
Tib. 2,1,8: belua multorum capitum, 
Hor. Ep. },1, 76: cristam capite gerit 
(sc. gallina Africana), Col. 8,2,2. I. 


44, 164: Romam, orbis terrarum capnrt, | 
Liv. 21, 30: ad conailium de republica 
dandum caput est nédsse rempublicam ; 
ad dicendum vero probabiliter, ndsse 
mores civitatis, C. de Or. 2, 82, 337.— 
b. Of writings : The principal clause 
or division, paragraph, chupter, etc.: 
(Constr.: with Gen., or de; also, 
Abés.): a primo capite legis usque ad 
extremum, C. Agr. 2, 6, 15: in illo 
capite Anniano de mulierum hercditat- 
ibus, id. 2 Verr. 1, 46, 118: displicet 
mihi qus scripeerimus, in summas, 
sive conimentarios et capita, conferre, 
Quint. 10, 7, 32.—e. Of money: The 
principal sum; the capital; stock: illud 
Tullianum caput, C. Att. 15, 26, 4: 
quinas hic capiti mercedes exsecat, 
Hor. 8. 1,2, 14.—C, Of things: 1. The 
head, top. summit, point, end, extremity 
(beginning or end): allil, Col. 6, 34,1: 
pepaveris, Liv. 1, 54: castellis duobus 
ad capita (sc. pontis) positis, es de 
, Planc. ap. C. Fam. 10, 18, 4: 
jecoris, Liv. 8, 9: extorum, the convex 
upper portion of the liver, to which espe- 
cial attention was paid by the haruspices, 
Pl. 11, 37, 73, § 189: tignorum, Cvs, 
B. C. 2, 9.—2. rivers, elc.: @ The 
origin, source (head): in terris occul- 
uisse caput, Tib. 1, 7, 24: caput, unde 
.... 8@ erumpit Enipeus, Virg. G. 4, 
: aque lene caput sacre, Hor. Od. 
1,1, 22: caput fontis, Hirt. B. G. 8, 
41.—b. The mouth, embouchure: multis 
capitibus in Oceanum influit (se. Rhen- 
us), Cres. B. G. 4, 10: caput Sari fu- 
minis, Liv.33,41.—3. Of plants: Some- 
times The root: circum capita majora, 
Cato R. R. 36: capita vitium per se- 
mentem ablaqueato, Pl. 17, 22, 36, 
§ 195.—4. Of a vine: A branch: C. 
Sen. 15, 53.—5. Of a boil that swells 
out: faccre, lo come toa head, Pl. 22, 
25, 76,$ 159. TO Fig.: A.: 1. Life, 
esp. physical life: carum, Plaut. Capt. 
, 1, 38: capitis periculum adire, fo 
risk one’s life, Ter. Andr. 4,1, 53: ca 
itis porna, capital punishment, Coes. 
G.7, 71: pactum pro capite pretium, 
C. Off. 3, 29, 107: patrium tibi crede 
caput, Ov. M. 8, 94: capitis accusare, 
to accuse of a capital crime, Nep. Paus. 
2,6: absolvere, id. Milt. 7, 6: damn- 
are, id. Alcib. 4, 5: tergo ac capite 
puniri, Liv. 3,55.—2, Cred! or political 
life (acc. to the Roman idea, includin 
the rights of liberty, citizenship, an 
family: its loss or deprivation was 
called capitis deminutio, Ces. B. G. 2, 
32: or minutio, Gell. 1, 12, 9): capitis 
nostri, ssepe potest accidere, ut causse 
versentur in jure, C. de Or. 1, 40, 181: 
capitis minor, Hor. Od. 8, 5, 42: in 
judicium capitis multos vocaverunt, 


Meton: A. A person or man; an} C. Brut. 36, 136: que (se. mulier) ai 


animal: 1, Of persona: isti capiti dic- 
ite, Plaut. Rud. 3,6,47; carum, Virg. 
J. 4, 354: liberum, C. 2 Verr. 2, 32, 
79: capita vilieima, Liv. 24, 5: cap- 
ftom Heivetiornm millia ccLxmy., Cows, 
B. G. 1, 29: quot capitnm vivunt, 
totidem studiorum millia, Hor. 8S. 2,1, 
7.—Particular phrase: In capita, 
To or for each person, Liv. 2, 33.—2. 
Of animals: sus Triginta capitum fet- 
Os enixa, Virg. ©. 4, 391.—B.: 1. 
purons: Pre sata et ina leader, prin- 


¢ 


capite nunquam deminuit, id. Top. 4, 
18: caput alterius defendere, id. Quint. 
2,7.—B. The head, as the seat of the 
understanding ; judyment, sense: tri- | 
bus Anticyris caput insanabile, Hor. A. 
P. 300: aliena negotia centum Per 
caput et circa saliunt latus, (Arough the 
head, id. 8. 2, 6, 34.—C. The origin, or 
source: si quid sine capite manabit, C. 
Planc. 23, 57: scelerum, Plaut. Cure. 


Of 2,1, 19: perjuril, id. Rud. 4, 4, 55.— 


q Hence, Ital. capo. 


| Flor. 2, 6, 35.—Hence, Caralitanus, 
a, um, ‘adj., Of Caralis: ager, Liv. 27, 
6.—As Subst.: Caralitani, drum, m. 
(se. cives), The inhabitants Yy Caralis: 
Ces. B. C. 1, 30. 

carbisdus, (-Inus), a, um, adj. 
{carbasus] O/, or made of, fax or linen: 
carbasea vela, C. 2 Verr. 5, 12, 30: 
carbaseus sinus, Virg. . 11, 716: car- 
basina vela, Pl]. 19, 1, 6, Aen 


1. carbisus, j, i. (plur érum, 
n.)= =xdpwagos : Prop.: Vary fine 
Spanish : carbasus obscurata fer-- 


rugine ibera, Cat. 64, 227: carbasa, 
Col. 10, 18. IZ, Meton.: Of things 
made of carbasus: A, A linen garment : 
eum tenuis glauoco velabat amictu 
Carbasus, Virg. 28. 8, 3: use 
que pedes carbaso velant, Curt. 8, 9, 21: 
obscura carbasa, Ov. M. 11, 48.—B. 
A curtain stretched over the amphi- 
theatre, to keep the sun from the 
spectators : carbasus ut quondam mag: 
nis intenta theatris, Lucr. 6, 109.—C, 
A sail: tumidoque inflatur carbasus 
Austro, Virg. 45. 3, 357 ; pendentiaque 
undique rector Carbasa deducit, Ov. 
M. 6, 233.—D. The Sibylline books, 
(written epon linen): quid carmine posc- 
at Fatidico custos Romani carbasus 
~~ Claud. Bell. Get. 232. 

2. carbdsus, a, um, adj. (1. carba- 
sus] of, or made of linen; linen-; lina, 


Prop. 4 

Carbktina (carpe), ey I: = xapra- 
tivn. A Kind of rustic shoe: lingere 
carbatinas, Cat. 97, 4. 

1. carbo, onis, m. fetym. dub.]} 
A coal, charcoal (whether dead or 
burning):I. Prop.: candente carbone 
sibi adurebat capillum, C. Off. 2, 7, 
25: positusque carbo Cespite vivo, 
Hor. Od. 3, 8, 3.—Prov.: Of some- 
thing valueless: carbonem pro the- 
sauro invenire, Phied. 5, 6, 6. II. 
Fig.: From the black colour of the 
carbo: impleantaur mew fores elogio- 
rum carbonibus, ¢. ¢. with sonys of de- 
rision, Plaut. Mero. 2,8,74. YF Hence, 
Ital. carbone; Fr. charbdon. 


Papiria: C. Fam. 9, 21, 3. 
carbonifrius, a, um, adj. [1. 
carbo) O/, or relating to, coals : nego- 
tium, traffle in coals: Sext. Aur. V ict. 
Vir. Ill. 72.—As Subdst.: A. carboénd- 
rius, Yi, m. (se. homo) A collier; a 
burner of coals: Plaut. oe 2, 8, 2. 
| Hence, Ital. carvonajo; Fr. char- 


bonnter. 

carbunctilus, !, m. dim. [carbo] 
I. Prop.: A smail coal: si Prometh- 
eus cum testé ambulans carbunculoa 
corrogaret, Auct. Her. 4, 6, 9. ITI. 
Meton. A. A hind of sandstone, red 
toph-stone: Var. R. R. 1, 9,2 Schneid. 
—B. d reddish bright kind of precious 
stone (comprising the ruby, carbuncle, 
; hyacinth, efe.): Pl. 37, 7, 25, § 91.— 
C. A kind of tumour,a carbuncle: 1. 
Of men: Cels. 5, 28, 1.—2, Of plants: 
Pi. 18, 28, 68, $272. Id. Fig.: Con- 
suming grief, sorrow: amburet misero 
corculum carbunculus, Plant. Most. 

, 2, 70. YF Hence, Ital. carbuncolo, 
Se sacslls. carbonchio; Fr. escard- 
Oucle. 


i caroer, tris, m. (Sicilian «<dpxapor 


CARCERARIUS 


CARMEN 


akin to dpxo¢ and the Lat. arceo) : line draten through a place, from north Var. RB. R. 1, 57, 1.—As Subst.: Care 


(Ar tuclosure, tnclosed place; hence) A.: 
1. Prop.: A prison, gaol: ee 
urbe ease vigilantes cunsules... 
carcerem, quem, efe., C. Cat. 2, 12, 1. 
—2. Fig: Of the body : A prison: nec 
tamen illa vincla carceris (=corporis) 
ruperit, C. Tusc. 1, 30, 74.—3. Meton.: 
a. Imprisoned criminals: in me carcer- 
cm effudistis, C. Pia. 7, 16.—b. As a 
term of reproach : Jail-bird: ain’ tan- 
de.n, carcer?, Ter. Ph. 2, 2, 26.—B.: 
1. Prop.: Of @ race-course : The barrier 
or starting-place : effusi carcere currds, 
Virg. @. 3, 104: qui vix e carccribus 
exierit, quum, ee., C. Brut. 47, 173.— 
2. Fig.: The commencement, beyinning 
Of a course YU action or Qf @ condition: 
ad carceres acalce revocarl, é. ¢. (ov begin 
life anew, C. Sen. 23, 88 YF Hence, 
Ital. carvere. 
carcérarius, a, um, adj. [carcer, 
mo. A.) Of, or belonging to, a@ prison: 
questus, of keeping a prison: Plaut. 
Capt. 1,2, 20. | Hence, Ital. carcerarsw. 
Carchéddnius, a, um, ad. Kap- 
xnédornos. Carchedonian, i. e. Carthagi- 
gian: Plaut. Puwn. prol. 53: carbun- 
culus, @ brilltaat precious atone fre- 
quently found tn the country @f the 
Carthaginians: Pl. 37, 7, 25, § 92. 
carchésIum, li, n.=«apxyocrop : 
I. Prop.: A cup (that ts contracted in 
the middle): carchesia mixta, Ov. M. 
12, 3818: carchesia Bacchi, Virg. G. 
4, 380: lactis, Ov. M. 7, 246. TI. 
Meton.: A. The upper part ef a 
mast formed like a carchesium; @ 
scultle-bower or trundle-head: siintmat 
carchesia mali, Luc. 5, 418.—B. The 
upright post of acrane: Vitr. 10, 5. 
- CarcIndma, Atis, n.=«capxivepma. 
A cancerous ulcer (pure Lat. cancer), 
@ cancer: I, Prop.: Cels. 5, 28, 2; 
Pl. 29, 2, 10, § 37. IN. Fig.: Asa 
term of reproach for Julia and her 
son Agrippa, given to them by Augus- 
tus, on account of their incorrigible 
iets Suet. Aug. 65. 
cinos, i, m.=xapaivos. The 
fe Spanien Cancer: Luc. 9, 536. 
Cardaces, um, m. KapSaxes {Per- 
sian word, acc. to Strabo: curda, 
** strong,” " warlike "] The Cardaces ; 
a class of Persian soldiers: Nep. Dat. 8, 2. 
Cardia, 2, /.Kapéia. Cardia; a town 
on the Thracian Chersonesus,on the gulf 
Melas, the birth-place of Eumenes: Pi, 
4, 11, 18, $§ 48, 50.—Hence, CardYae~ 
nus, 8, um, adj. Of Cardia: Lumenes, 
Nep. Eum. 1, 1. 
cardlacus, a, um, adj.=«ap8iaxds. 
Of, or pertaining to, the ston : mor- 
bus, Cels. 3,19.—As Subst.: cardiae 
cus, i, m. One tho has a disease of 
the stomach ;: haud aciv an nec, cardiacis 
hoc ait tribuendum, C. Div. i, 38, 81: 
non est cardiacus... Hic reger, Hor. 
S. 2,3, 161. | Hence, Ital. cardiaco, 
car e, adj. ([cardo) (G/, or 
pertaining lo, a cardo; hence) I, 
Prop.: Of, or pertaining to, a door- 
hinge: scapi,Vitr. 4, 6. 1. Fig.: Prin- 
cipal, chief: venti, the principal or car- 
dinal winds: Serv. Virg. 4. 1, 131, 
qZ Hence, Ital. cardinale ; Fr. cardinal. 
cardinatus, a, um, adj. [id.] 
(Provided twtth a  cardo ; hence) Joined, 
gprs alga Venu Vite. 10, 21. 
{etym. dub.] I. 
Prop.: The ye Gel Gad tockel By. iohich 
the doors of the ancients were fired, and 
made to open and shut: eltringere, 
Plaut. Am. 4, 2,6: postes a cardine 
vellit, Virg. 25. 2, 480: foribus cardo 
stridebat ahenis, id. ib. 1, 449. IY. 
Meton.: A. In mechanics; Plur.: 
Beams fitted together; and esp. cardo 
masculus, a tenon, Vitr. 9, 6; and 
cardo femina, a cavity, pan, or socket, 
id. ib.; also, cardo securiclatus, a fenon 
tn the form of an axe, i.c. a dove-tailed 
joint: Vitr. 10, 15 (al. 10), 3.—B. In 
garlands: The place where the two ends 
meet: Pl, 21, 4 18.—C.: 1. Of 
the North pole: oveli, Var. R. BR. 1, 2, 
4: mundi, Pl. 4, ae 26, § 89.—2. A 


| 


lo south: Pl. 18, 34, 76, § 326; and 
accordingly the mountain Taurus is 
called cardo, Liv. 37, 54.—3. Of the 
cardinal points of the world : Quint. 12, 
10, 67.—4, 
the universe (acc. to the belief of tho 
ancients): Pl. 2, 64, 64, $ 160.—8, Of 
the summer solstice: anni, Pl. 18, 28, 
68, $ 264.—6. Of the epochs of the dif- 
Jerent seasons: temporum, PI. 18, 25, 
59,3220. IIL Fig.: A. That about 
which every thing else revolves or on 
which t depends; the chief pom or 
circumstance: haud tanto oessabit car- 
dine rerum Virg. 3%. 1, 672: ubi 
litium cardo vertatur, Quint. 12, 8, 2. 
—B. Of the time of ivve: cardo extre- 
mus, old age, Luc. 7, 381. YF Henca, 
Ital. cardine. 

carduélis, is, f. [carduus] (One 
Pertaining to w carduus; hence) A 
thistle-finch: Pl. 10, 42, 58, § 116. 

cardtius, i, m. [etym. dub.] A 
thistle: A. The ‘wild Uiastle : Virg. G. 1, 
152.—B. The esculent Uustle: Pl. 19, 8, 
43,$ 152. | Hence, Ital. cardo; Fr. 
churdon, écharde. 

care, adv. (carus}] A. Dearly, ata 
high price: aves pingues care veneunt, 
Var. R. BR. 8, 5, 2: (Comp.) carius 
com parare aliquid, Suct.Cal. 27: (Sup.) 
que carissime constant, Sen. Ep. 42, 

6.—B,. Dearly: carius estimare, Planc. 
ap. C. Fam. 10, 4, 2. 

cirectum, i, m. (carex) A place 
cotered with sedge : ta post carecta 
latebas, Virg. E. 3, 20. 

cardo, di, itum. ére (Itdrus, Ov. H. 
4,1: /’rws, Suby, carint=careant, Plaut. 
Most. 4, 1, ae e. a. [akin to Ketpe, 
capavas] (1 0 shear, or be shorn of; 
hence) I. Gen.: To be without, free 
Jrom, devoid of not to have: (Constr.: 
with Adl.): culpa, Ter. Heo, 4, 4, 41: 
dolore, C. Leel. 6, 22: febri, id. Fam. 
16, 15, 1: suspicione, id. Roac. Am. 20, 
gota eal C. 13,5: stultitia, 
Hor. Ep. 1, 1, 42: morte, to be tm- 
mortal, id. Od. 2, 8, 12: caruitne febris 
te, heri? Plaut. Care. 1, 1, 17: terra 
caret sensu, Lucr. 2, 652: hmwc duo 
tempora carent crimine, C. Lig. 2, 4: 
quae caret Ora cruore nostro? Hor. Od. 
2, 1,36: aditu carentia saxa, Ov. M. 3, 
226. I, Esp.:A.: 1. To be without a 
thing from free-will, i. e. to deprive one's 
self of & thing, not to make ue of 
it: (Constr.: with Abl.): temeto, 
Plaut. Truc. 4, 3, 59: amicorum fac- 
ultatibus, Nep. Epam., 3, 4.—2. Of 
localities: Zo hold one's self aloof from, 
not to go to: or merely, to be absent from: 
foro, senatu, publico, C. Mil. 7, 18: 
forenst luce, id. Brut. 8, 32: libens 
patria, Tac. A. 4, 58.—B. 70 be depriced 
of, to be without, to want something desir- 
able: (Constr.: with Ad., Gen., or 
Acc.; also, Jmpers. Pass.): consue- 
tudine amicorum, C. Tusc. 8, 23, 63: 
hibertate, Hor. Ep. 1, 10, 40: honore, 
Ov. M. 16, 614; tai carendum quod 
erat, Ter. "Heaut. 2, 4, 20: quia id, 
quod amo, careo, Plaut. Cure. 1, 2, 46. 
—C.. To feel the want of a thing, to miss 
it: (Constr.: Abs.; or with Adi.): 
carere igitur hoc significat, egere €0, 
quod velis, C. Tusc. 1, 36, 88: carere 
bono, id. ib. 1, 36, 88. 

Cares, um, v. "Caria. 

c&rex, Icis, /. [etym. dub.] Reed- 
grass, sedge: "frondibus hirsutis et 
carice pastus acuté, Virg. G, 3, 231; 
vittulam Tectam vimine junceo cari- 
cisque maniplis Quercus arida... Nu- 
trio, Cat. 19,2. Y Hence, Ital. carice ; 
Fr. carex. 

Caria, ©, /., Kapfa. Caria: I. A 
province of Asia Minor, south of Lydia: 
Pl. 5, 27, 29 sg.—Hence, A. Car, aris 
(.4cc. Plur. Gr. Caras, Virg. 2. 8, 725), 
m, A Carian (notorious for treachery): 
quid? de tota Caria nonne hoc vestré 
voce vulgatum est, si quid cum peri- 
culo experiri velis, in Care id potissl- 
mum esse faciendum? C, F1. 27, 65.—B, 
Caricus, a, um, adj. Carian : creta, 


Of the earth as the centre of 


Ica, e&, /. (se. ficus) : 1. Prop:: A 
Carian dried : C. Div. 2, 40, 84.— 
2. Meton.: or dried fiys’ in gen.: 
Ov. M. 8, 675. IL. A town oe Caria: 
Liv. 37, 56. 

caries, em, e (other cases not in 
use), J. [prps. akin to Sanscrit root 
CRI, déefringere] Rottenness, decay, 
cartes: vertilur in teneram cariem 
rimisgue dehiscit (se. cymba), Ov. ae 
5, 12, 27.—B. Of bones: Cela. 8, 

C. Of the soil: quod non adhuc ais 
erit (sc. solum) virus et cariem illam 
vetustatis, Col. 3, 11, 2.—D. Of old 
wine: quum tardius recipiat cariem 
vetustatis, ¢. ¢. Aaimess, vapidity, Col. 3 
2, 17.—E. Of fruit: prone peregrine 
carie rugosa senecte, Mart. 13, 29, 1. 
q Hence, Ital. carie ; Fr. carte. 
x, /. {etym. dub.) 
bottom of a ship, the keel: 
‘aliquanto planiores quam nos- 
trarum navium, quo facilius vada ao 
decessum rests excipere poseent, Cava, 
B. G. 3, 13: quicdam (sc. naves) plans 
carinis, ut sine noxa siderent, Tac. A. 
2, 6. II. Meton:: A. A vessel, boat, 
ship: portum tetigere caring, Virg. G. 
1, 303: comitesque voco, repetoque 
carinam, Ov. M. 3, 604.—B. Ot the shells 
of nuts: "PL. 15, 22, 24, § 88.—C, Plur.: 
The Keels, a place in Kome, between the 
Celtan and Eszutline hilis: Cic. Q. Fr. 
2,3,7; Liv. 26,10; Hor. Ep. 1, 7, 48; 
Virg. A. 8,361. | Hence, Ital. carena ; 
Fr. caréne:; Eng. verb, to careen. 
odrinadrius, li, m. [xapos=anpés, 
cera, wax) //e tho dyes waz-colour, @ 
dyer Of yellow: Plaut. Aul. 3, 5, 36. 
cdrinatus, a, um, adj. (carina) 
(Provided with a keel’; hence) Keel 
Jormed : pectus homini tantum latum, 
reliqguis (sc. animalibus) carinatum, Pl. 
11,37, 82, § 207. | Hence, Ital. curencto, 

c&rino, Avi, dtum, Are, 1. 0. a. [id.J 
Of muscles: To provide with shells: 
se, t. €. to obtain a shell: Pl. 9, 38, 52, 
§ 1038. 

ca& a, um, adj. (caries) (Full 
of caries ; hence) Decayed, rotten, cari- 
ous: I, Prop.: palmula, Var. R. R. 
1, 67: dentes, Pheed. 5, 10, 5: amphora 
Falerni, Mart. 11, 50,7. II. Fig. : sen- 
ectus, Ov. Am, 1,12, 29. ¢ Hence, Ital, 
carioso. 

c&ris, Ydis,f.=xapis. The caris; a 
species of sea-crab: Ov. Hal. 130. 

cairitas, atis, /. (carus)} (The quality 
Of the carus; hence) A.: 1, Prop.: Hiyh 
regard, respect, esteem, love: (Constr.: 
Abs.; with erga, Otyective Gen. or Subject. 
ive Gen.): caritate et benevolentia sub- 
laté,omnis est e vita sublata jucunditas, 
C. Lwl. 27, 102: ingenita erga patriam 
caritas, Liv. 1, 34: neque eum (se. 
Regulum) caritas patriz retinuit, nec 
suorum, C. Off. 3, 27,100: civium, id. 
Phil. 1, 13, 29.—2. Meton.: A. 
Plur.: The objects loved ; beloved objects: 
omnes omnium caritates patria una 
complexa est, C. Off. 1, 17, 57.—B. 
Dearness, high price or value, scarcity of 
any thing: quum alter annas in vili- 
tate, alter in summa caritate fuerit, C. 
2 Verr. 3, 93, 116: annonm, id. ib. 3, 
18, 47. q Hence, Ital. carita, caritate, 
caridate; Fr. charité, cherté. 

Carméni, orum, m., Kappavot. 
The Carmani; a people on the shores of 
the Persian Gulf: Carmanosque ducea, 
Luc. 3, 250.—Henoe, C se, 
J. The country of the Carmani, Car- 
mania (now Kerman): Pl. 6, 23,25, $95. 

Carmélus, i, m. ( i,n. Pl. 5 
19, 17, § 75), KappmAos. Carmel; @ 
high, steep mountain tn Phoenicia, on the 
sea-coast (now £/-Karmel): Tac. H. 2 
78; Suet. Vesp. 5. 

1. carmen (old form casmen), 
Infis, 2. [etym. dub.; prob. akin either 
to Sanscrit root CANS, narrare,laudare; 
or to the Sanscrit root KRI or KAR, 
JSacere) (Thenarrating or praising thing; 
—the thing made or composed ; hence) 
I. Prop.: A poem, poetry: A. Gen.: 
1. Opp. to prose: In a wide sense, of 


Prop.: 


aroeerere 


Peery kind of poetic production, epic, 
dramatic, lyric: (Conatr.: Abs.; with 
Gen., or in ¢. Acc.): epicum carmen, 
Quint. 10, 1, 62: historia quodammodo 
solutum carmen, id. 10, 1, 31: Lliacum, 
Hor. A. P. 129: carmina scenm dabat, 
Tac. A.11, 18: carmina Livi, Hor. Ep. 
2, 1, 69: carmen inerme lyre, Prop. 4, 
6, 32: eques Romanus probroai in se 
carminis convictus, Tac. A. 4, 31. 

—b. In a more restricted sense, for 
Lyric poetry: carmine tu gaudes, hic 
delectatur iambis, Hor. Ep. 2, 2, 59: 

amabile carmen, s. ¢ @ love poem or 
song, id. ib. 1, 3, 24.—2. Opp. to the 


atq 

minibus, Quint. 2, 4,2.—Particular 
combinations: condere, Hor. 8. 2, 
1, $2: disponere, Lucr. 3, 421 : pee 
id. 1, 933; fingere, Hor. Od. 4 
dicere, id, Carm. Sec. 8: dictare, as g. 
1, 10, 75: docere, id. Od. 2, 19,1: ad 
umbilicum adducere, id. Epod. 14,7: 
de-jiucere ad sua tempora, Ov. M. 1, 
4: fundere, C. Tusc. 1, 26, 64: com- 
ponere ad lyram, Quint. 1, 10,29. B. 
Esp.: 1. A part of a great epic poem; 
@ book ; canto: in primo carmine, Lucr. 
6, 933.—2. A poetie inscription: et 
tamulum facite, et tumulo superaddite 
carmen: “ DAPHNIS, BGO.,” efc., Virg. 
E. 5, 42: in tumulf marmore carmen 
erit, Ov. H. 7, 194.—3. A response of | 48 
an oracle, @ prophecy, prediction, as 
being usually given in verse: ultima 
Cumzi venit jam carminis setas, Virg. 
E. 4, 4: Tenios ejusdem carmen 
referre, quo sacrare Neptuni effigiem 
sxiemque jussi sint, Tac. A. 3, 63.—4, 
A mage formula, an incantation : 
carmina vel om@lo possunt deducere 
lunam; Carminibus Circe socios 
mutavit Ulixi, Virg. BE. 8, 69: solutus 
ambulat venefice Scientioris carmine, 
Hor. Epod. &, 72.—5, On account of 
the ancient practice of composing 
religious and legal formularies in 
Saturnian verse: A formula in religion 
or law; @ formulary: diro quodam 
carmine jurare, Liv. 10, 38: totum 
illud, pon in xu. Tabulis, sed in 
magistri carmine scriptum videretur, 
C. de Or. 1, 67, 245. II. Meton.: 
A. A tune, song, air, strain; both vocal 
and instrumental: per me (sc. Apoll- 
inem) conoordant carmina nervis, Ov. 


cygnorum, Ov. M. 
liqnidum carmen, Lucr. 4, 982.—B. 
Ot waters: A melodious, rippling 
sound: penitusque trabali Vecte ecte labor- 
antes in carmina ooncitet undas, 
Cland. Cons. Mall Theod. 319. | 
Hence, Ital. carme; Fr. charme. 

2. carmen, nis, n. {1. caro) (That 
hich cards; hence) A card for wool 
or flax: Claud. Eutr. 2, 458 ; dub. 

Carmentes, ‘um, /. 7. 0. carmen, 
so. I. B. 8.) (The prophetic or predicting 
goddesses) The Carmentes; @. the 


4, § 18: lana carminata, id. 9, 38, 62, 
$134. q Hence, Ital. carminare. 
Carmo, odnis (-ona, #, Hirt. B. 
Alex. 57), 7. Carmo; a town of Hispania 
Belica (now Carmona): Liv. 33, 21.— 
Hence, CarmSnenses, lum, m. The 
inhabitants of Carmo: Cea. B.C. 2, 19. 
Carna, #&, /. Carna; @ goddess 
(previously called Carne), guardian of 
door-hinges (i. e. of domestic life) and 
the life of man, Her festival was cele- 
brated on the | stof June by Junius Brutus, 
After the expulsion of the kings: prima 
dies tibi, amt ig Eee Dea cardinis 
heec est, ‘Ov. F. 6, 102 ag. 
carndrium, Mh n. (1. caro) e 
thing pertaining to " flesh; hence): 
(se. instrumentum) A frame pay to 
the ceiling, furnished with hooks for sup- 
porting meat, etc.; a meat-rack: Plaut. 
Pa. 1, 2, 64, and 66.—B. (sc. armarium) 
A larder, pantry, cupboard: Plaut. 
Cure. 2, 8, 45; Pl. 19, 4, 19, $ 57. 
carnérius, i, m. fid. j (A person 
pertaining to flesh ; hence) One who loves 


Jlesh-meat: Mart. 11, 100, 6. 


Carnd&ides, is, m. Carneades; a 
distinguished philosopher of Cyrene, 
pupil of the Stoie Diogenes, the founder 
of the New Academy, and a zealous 


opponent 
Hence, Carndaidéus (-fus), a, a 
oe. Of Carneades: sententia, C. Ac. 2, 
, 148: vis, id. de Or. 3, 19, 71. 

Carni, érum, m. The Carni; a people 
in the mountains of Upper Italy, east of 
Aquileia, extending to Carinthia: Pl. 8, 
18, 22, § 177: their chief town was 
Carnus, untis, /.: Liv. 43, 1.—Hence, 
CarnYous, 8, um, adj. Of the Carni, 
Carnic: Alpes, the Carnic Alps: Pl. 2, 
25, 28, § 147. 

carni-fex pears Ycis, m. [1. 
caro; facio] (A flesh-matker; hence) 
I. Prop.: An executioner, hangman, 
etc.: quum in ejus concione carnifex 
consisteret, C. Rab. Perd. 5, 15: aderat 
janitor carceris, carnifex pretoris, id. 
2 Verr. 5, 45, 118. ID. Fig.: A. A 
tormentor, murderer : meus carnifex, 
Ter. Andr. 4 1, 27: civium socioram- 
que, O. 2 ee 1, 3, 9.—As Adj.: 
Murderous : carnifex ‘avis, Mart. 11, 84, 
10: pedes (se. podagrici), id. 12, 48: 
epulm, deadly, Claud. Bell. Gild. 178. 
—B. Asa term of reproach: Scoundrel, 
villain: bmeo sunt, o carnifex! in 
gremio sepuita consulatis tui, C. Pis. 
5,11. | Hence, Ital. carnefice. 

carnificina, e, /. (carnifex) (A 
thing pertaining to a carnifex ; hence) 
I. Prop.: The office of hangman : 
facere (=carniticem ease), Plaut. Capt. 
1,2,29. I, Meton.: A. The place of 
torture: Liv. 2, 23.—B. ack, torture: 
quamvis carnificinam prius subierint, 
quam, efe., C. Tuse. 5, 27, 78. ITM. 
Fig.: Torture: quum omnis perturb- 
atio miseria est, tum carnificina est 
egritudo, C. Tusc. 3, 13,27. YF Hence, 
Ital. carnificina. 

carnl-fIco, dvi, dtum, dre, 1. v. a. 
[id.] To execute, behead: carnificari 


and | carnifica 


goddesses Posten 

: Var. ap. Gell. 16, 16, 4; Serv. 
Virg. 4. 8, 336. 
Carmentis, is, f., Kapadyris [id.] 
(The prophetic or predicting one). Car- 
mentis; the mother of Evander, who 
went with him from Arcadia t Lahum, 
and uttered oracies on the Capitoline 
Hil ; afterwards honoured asa goddess: 
Virg. ZE. 8, 336 97.—Hence, Car 


ne ad 

Carmentis, tn the eighth district, through 

which the Fabii marched to the contest 40 

fatal lo themselves: Liv. 2, 49; Virg. Xi. 
Subs.: Carm 


January): Var. L. L. 6, 3, 54. 
0, avi, atum, dre, 1. 
» card : Yinum, Pl. 


rs 


(2. carmen] yo 19,1, 


(se. hostes) jacentes, were Toe Ta 
ee Liv. 24, 15. | Hence, I 

caraiee is, v. 2. caro énit. 

carni-vdrus, a, um, adj. (2. caro; 
voro] Feeding on flesh, carnivorous: 
Pl. 9, 24, 40, §78. YF Hence, Ital. 
carnivoro ; Fr. carnivore. 

carndsus, a, um, ad). {id.] (Full 
of, or abounding tn, caro; hence) : 
1. Prop.: Full of flesh, fleshy: cervix, 
Cels, 4, 1: crura, Pl. 11, 45, 105, $ 253. 
—2. Meton.: Flesh-coloured : candor, 
PL 11, 37, 54, § 144.—B. Of trees, 
fruita, efc.: Fleshy, having much sub- 
stance, with a considerable outer layer or 
covering: folia, Pl. 16,6,8,$10: radices, 
id. 16, 31, 56, § 127: (Comp.) misy 
carnosius, id. 19, 3, 12, § 36; (Sup.) 


: carnosissim olive, id. 15, 3,4, § 15. 


q Hence, Ital. carnoso. 
Carnuntum, i,2. Carnuntum ; an 
old town on the Danube, near Heimburg: 


| PL 4, 12, 25, § 80; Kutr. 8, 6. 


CARPO 


Carnus, tntis, v. Carnt. 

Carnfites, um (ei, drum, Tib. 1, 8, 
12; Pl. 4, 18, 32, $107), m., Kasnotre 
The Carnutes; a people of Gaul, on both 
sides of the Liger, whose chief town ras 
Autricum (now Chartres, in the 
d’ Eure et Lotre): Cees. B. G. 2, 85; Hirt, 
B. G. 8, 31. 

1. caro, Ui, no sup., tre, 3. v. a. 
{akin to Sanacrit root ¢GHf, to break off; 
Gr. «xetpe, <vpéeo; Old Germ. and 
Angio-Sax. scer-an ; New Germ. scher- 
en; Engl. & shear) To card: Plaut. 
Men. 5, 2, 46. 7 

2. c&éro (carnis, Liv. 37, 3), carnis, 
(Abt. carni, Plaut. Capt. 4, 4, 6), /. 
{akin toGr. ‘xpéas,and Sanscrit kracra] 
IL. Prop.: A. Gen.: sesh: lacte et 
carne vivunt, Ces. B. G. 5, 14: multa 
caro subrancida, C. Pis. 27, 67 : carnes 
Ma ape Ov. M. 2, 769 : bubulw carnes, 
Pl. 23, 7, 64, $127: pantherarum et 
leonum had viventes, Pl. 6, 30, 35, 
§ 195. B. Esp.: 1. Contemptuously 
of a person: A piece of jslesh: ixtius 
pecudis ac putidw carnis consilium, 
C. Pis. 9,10.—2, The flesh or body (opp. 
to spirit, as the seat of the passions): 
animus liber habitat: nunquam me 
caro ista compellet ad metum, Sen. Ep, 
65,22. I. Fig.: Of style: Softness: 
echines carnis plus habet, minus 
lacertoruam, Quint. 10, 1, 7. 1886 
Meton.: The flesh (pulp) of fruits: 
baccis atque carnibus distant, Pl. 15, 
24, 27, $96: carnes cucurbite, id. 28, 
14. 58, § 205. YF Hence, Ital. carne; 

. chair, 

(carpithas (-08), i, f., Pragetabiek 
us; an island in the Agcan 

pag between Crete and Gnd Rhodes (now 
Scarpanto): Pl. 4, 12, 23, §71.—Hence, 
Carpathlus, a, um,adj. Carpathian: 
Carpathii trans maris sequora, Hor. 
Od. 1, 35, 8: est in Carpathio Neptuni 
gurgite vates, Ceruleus Proteus, Virg. 


proces 
oa eer kgeorat 
she us, &, um, adj. [carp- 
entum carp » OF pertai . Pertaining to, @ waggon 


or phariol: erlglaeth tan Pi. 16, 8 , 18, § 34. 
—In late as Subst ‘carriage- 
builder: Tarrunt. Dig. 50, 6, 6. 


q Hence, Fr. charpentier. 
carpentum, i, ». {etym. dub.} 
I. Prop.: A waggon, carriage, 
or chariot on two wheels; esp. used by 
Roman ladies on festul occasions. Jt 
was usually covered with an awning and 
had curtuins by which it might be enclosed 
in front: nam prius Ausonias matres 
carpenta vehebant, Ov. F. 1,619; ut 
carpentis festo profestoque uterentur 
(se. matronie), Liv. 5, 25: carpenta 
Gallorum, Flor.1,18,27. I.Meton.: 
A cart-load: uni jugero asscrit Col- 
umella XXIV. stercoris carpenta suf- 
ficere, Pall. Sept. 1,2. YF Hence, Ital. 
carpento. 

Carpésii, drum, Se Po topics 
The Carpestt; a@ people ispania 
Tarraconensis: Liv. 23, 26. 

Carpétaini, drum, m. = Carpeali. 
The Carpetani: Liv. 21, 5.— Hence, A. 
Carpétania, 2, /. The country of the 
Carpetani, Carpelania: Pl. 3, 4, 5, $25. 
—B. Carpetan a, um, ad). Uf, 
or belonging to, the Carpetani: Pi. 3, 1, 

6 


, e 
arpi, Sram, m. The Carpi ; a people 
on the Danube, tn Dacia: Eutr. 9, 25. 
carpinéus, a, um, adj. (carpinus) 
Made of horn-beam: manubria, Col. 11, 


2, 92. 
oJ: Stara ti (Carpi- 
Re a Col. 5, 7, 1. 


en.: To pick, pluck, 
pluck off, crop, gather, culi (planta, 
flowers, fruits, efc.): (Constr: Simple; 
with Adl. of time, tnstrument, etc., de, 
ab, or Adv.): pallentes violas et summa 
papaversa carpens, Virg. E. 2,47: primus 
vere rosam atque autumno carprre 
poms, id. G. 4, 134: frumenta manu, 
id. ib. 3, 176: arbore frondes, Ov. Am. 


CARPTIM 


2, 19, 89: vwindemfam de palmite, 
Virg. G. 2, 90: ab arbore flores, 
Ov. M. 9, 380: hinc fiores, id. ib. 9, 
342. B. Esp.: 1. Of animals: a. 
To crop, pluck off, graze on, eat, planta, 
etc.: (Constr.: Simple; with Abl., ex, 
tn ce, Abl., or Adv.; also, Abs.): videbat 
Carpere gramen equos, Virg. 4. 9, 
853: et quantum carpent armenta 
diebus, id. G. 2,201: pabulaque e bustis 
inscia carpsit ovis, Ov. F. 4, 750; 
stabulis edico in mollibus herbam 
Carpere oves, t.¢. be placed in folds 
and there eat, Virg. G. 3, 296: pabula 
ibi, Ov. M. 4, 217: alia (sc. animalia) 
sugunt, alia carpunt, alia vorant, alia 
mandunt, Cic. N. D. 2, 47, 122 :—so, 
of Envy personified : summa cacumina 
carpit, Ov. M. 2, 702.—b. To eat or 
devour (flesh, by tearing t away): nec 
carpsere jecur volucres, Ov. M. 10, 43: 
pulli escam ut carperent, Phaed. 1, 28, 
4.—2. Of other things: a. 7o tear of 
or away; to pull, pluck,ete.: (Constr.: 
Semple; or with er): summas carpens 
media inter cornua setas, Virg. ©. 6, 
245: ex oollo furtim coronas, Hor. S. 
2,3, 256.—b. Jo tear, rend, lacerale: 
(Constr.: Simple; or with in ¢. Acc.): 
crinem genasque, Val. Fl. 8,7: artds 
in parva frusta, Sen. Thyest. 1061.— 
3. To divide into parta: (Constr.: 
Simple; or with in c.Acc.): Erymanthum 
fluvium, ¢.¢ to draw off tnto canals, 
Curt. 8, 9, 10: in multas parvasque 
partes carpere excrcitum, Liv. 26, 38. 
Il. Fig.: A. To cull, gather, pluck: ut 
omnes undique flosculos carpam atque 
delibem, C. Seat. 56, 119: hsec passim 
carpens, id. de Or. 1, 42, 191.—B. 7o 
seize upon; to enjoy, use, make use of: 
(Constr.: Simple; with subd ¢. Abdl., 
per, or Abl.): diem, Hor. Od. 1, 11, 
8: regni commoda, Ov. F. 38, 662: 
fugitivaque gaudia carpe, and snatch 
pleasures as they fly, Mart. 7, 47, 11: 
somnos sub dio, Virg. G. 8, 435: 
carpebant fesaa soporem Corpora per 
terras, id. ZH. 4, 522: nocte quietem, 
id. ib. 7, 414.—C, Tv feed or live upon: 
vitales auras, Virg. AL. 1, 388: auras, 
Si). 3, 712.—D. 7o gnaw, as it were, 
with envious tooth; to carp at, slander, 
calumnial, reede: (Constr.: Smple; 
with Abdl., or tne. Abl.; also, without 
Otyect): famam vitamque, PL. Pan. 53: 
aliquem sermonibus, Liv.7, 12: Ciceron- 
em in his, Quint. 9, 4, 63: more 
hominum invident,in conviviis rodunt, 
{n circulis vellicant: non illo inimioo, 
sed hoc maledico dente carpunt, O. 
Balb. 26, 57.—E. Of lovers: To fleece: 
et soror, et mater, nutrix quoque 
carpat amantem, Ov. Am. 1, 8, 91.— 
F. To weaken, enfeeble, wear away: or, 
with the idea extended, & consume, 
destroy: vires, Liv. 3,5: regina creco 
carpitur igni, Virg. 2. 4, 2: cura 
carpitur ista mei, Ov. A. A. 8, 680: 
aras etiam templaque demolitur et 
obscurat oblivio, negligit carpitque 
posteritas, Pl. Pan. 55.—G. Jo divide 
into pieces, dismember, cut up, separate 
into parts: (Constr.: with Ad/., or 
ad): sxpe carpenda membris minuti- 
oribus oratio est, C. de Or. 3, 49, 190: 
summam unius belli in multa preelia 
parvaque, Liv. 3,61. II. Meton.: 
A.: 1. To seize upon and devour, to eat 
ap: unumquodque quod quidem erit 
bellissimum, carpam, Ter. Ad. 4, 2, 52. 
—2. To cut up, to carve: leporem, 
mullum, Mart. 3, 18, 1.—3. Of food: 
To take up in small delicate pieces: cibos 
digitis, Ov. A. A. 3, 755.—4. Of wool 
plucked from a fleece: To spin: 
carpentes pensa puelle, Virg. G. 1, 
890: herile pensum, Hor. Od. 3, 27, 64. 
—5. Of kisses: Zo pluck, as it were, 
from the lips; to snatch: luctantiaque 
oscula carpit, Ov. M. 4, 358.—B. Milit. 
t.t.: To inflict injury upon an enemy, 
esp. by single, repeated attacks; fo 
treaken, to harass: agmen adversari- 
orum, Ces. B. C. 1, 63: novissimos, 
Liv.3,38.—C. Viam, iter,ete.,or with de- 
finite local peta Me terram, mare, 


litora, efe.: To tread tepon, pass over, 
navigate, sail along or through, to take 
or pursue one's way: (Constr.: Simple; 
80, alone; with Adl., or per): viam, 
Virg. 4Z. 6, 629: supremum iter, fo go 
the last yourney, i.e. fo die, Hor. Od. 2, 
17, 12: gyrum, to go in acircle, Virg. 
G. 8,191: fugam, fo flee, Sil. 10, 62: 
mare, Ov. M. 11, 752: litora, id. ib. | 
12: prata fuga, Virg. G. 3, 142: pedibus | 
terras, et pontum remis, Prop. 1, 6,43: 
pede campos, Ov. Tr. 1, 9, 23: adcra 
alis, id. M. 4,615: per jugum montis 
viam, Ov. M. 11,139: carpitur acclivus ; 
per muta silentia trames, id. ib. 10, 53. 
—D. With words denoting time: Jo, 
» pass, etc.: illic mea carpitur 
fetas, Cat. 68, 35: securas noctes, Val. 
Fl. 5, 48. | Hence, Ital. carpire, 
carpare, to snatch away. 
tim, adr. [carpo) (By plucking; 
hence) IL. Prop.: By preces, in parts, 
separately, tn single or small portions: 
res gestas carptim perscribere, Sall. C. 
4,2: carptim divisis agris, tnfo small 
pteces,Suet. Dom.9. TI. Meton.: A. 
At different places or points, on different 
sides: aggredi, Liv. 44, 41: lacessecre_ 
hostem, id. 22, 16.—B. Singly, separ- | 
ately, in parts, by degrees, not together: 
ut ad stipendium petendum conven- 
irent Carthaginem, seu carptim partes, 
seu universi mallent, Liv. 28, 25: 
dimissi carptim ac singuli, Tac.H. 4,46. | 
carptor, oris, m. [id.] A carver of | 
food: Juv. 9, 110. 

carptus, a, um, P. of carpo. 

Carre, 4rum,/. Carra; a city of 
Mesopotamia (the Charan or Harun of 
Scripture), where Crassus twas defeated 
by the Parthians: Luc. 1, 105. 

carrago, Inis, 7. (carrns) (That 
which ts produced by carri; hence) A 
barricade made of taggons: Veg. Mil. 
3,10. | Hence, Ital. carreggio. 

, Onis, m. (a Celtic word) 
A sea-fish, prps. a sturgeon (Acipenser 
Sturio, L.): Aus. Ep. 4, 57. 

1. carrtica (-cha), 2, /.=«xapovyxa, 
Heaych.: I, Gen.: A sort of four- 
wheeled travelling-carriage : aurea quod 
fundi pretio carruca paratur, Mart. 3, 
62, 5. | Hence, Ital. carrozza, car- 

carrosse. 


carrus, i, m. (-um, i, ”., Hirt. 
Bell. Hisp. 6) A two-wheeled cart for 
heavy loads : ad impedimenta et carros 
suos se contulerunt, Cws. B. G. 1, 26. 
q Hence, Ital. carro; Fr. char. 

oC drum, m., Kapododor. 
Carseoli; a town of the .£qui,tn Latium 
(now the village Carsoli): frigida 
Carseoli nec olivis apta ferendis Terra, 
Ov. F. 4, 683. 

Carstile, &rum, /., KapcovAo. 
Carsule ; a town of Umbria, near Monte 
Castrilli: Tac. H. 3, 60, 1. 

Cartéia, =, /. Kaprnia. Carteia: 
J. A very ancient seaport town of His- 
parnia Batica (now San Roque): Liv. 
28, 30.—Hence, A. Cartéianus, a, 
um, adj. Carteian, of Carteia: ora, 
Pl. 3, 2, 3, § 17.—B. Cartéiensis, e, 
adj.: Of Carteia: legati, Hirt. Bell. 
Hisp. 36. IE. The chief town of the 
Olcades, tn Hispania Tarraconensis 
(now Orgaz): Liv. 31, 5. 

Cartheea, &./.,Kap@ata. Carthea; 
@ town on the west coast of the Cycladic ts- 
land Ceos (now Poles): Pl. 4, 12,20, $ 62. 
—Hence, C us, 8, um (dius), 
adj. Carthean, of Carthaa: Nymphis 
Carthma tenentibus arva, Ov. M. 10, 
109 : Cartheia meenia, id. ib. 7, 368. 

Carthago (Kar-), Inis, (Adi. o 
place; Carthagini, Plant. Cas. prof. 
71; C. Agr. 2, 33, 90; Liv. 28, 26), /. 
(orig. Hebr.: New Town) Carthage: I.: 
A. Prop.: A celebrated city of Northern 
Africa (Gr. Kavyniwr), the ruins of 
which are tn the vicinity of Tunis: quum 
clamaret (ac. Cato) ornni senatu Car- 
thaginem delendam, PI. 15, 18, 20, § 74. 
—Hence, Carthaginiensis, e, ad). 
O/, or belonging to, Carthage, Cartha- 


CARYOTA 


ginian: res, Liv. 21, 2.—As Suhs?.. 
Carthaginiensis, is, m (er. civis). 
A Carthaginian:  Carthaginienses, 
fraudulenti et mendaces, C. Agr. 2,34, 
95.—B. Meton.: Personified: The 
daughter of the fourth Hercules: Cic. N. 
D. 3, 16, 42. IY. (Also with the appell. 
Nova) A large seaport town, founded by 
the Carthaginians after the first Punic 
war, in Hispania Tarraconensis; New 
Carthage (now Cartagena): Liv. 26,42: 
Nova, id. 21, 5.—Hence, Carthage 
iniensis, ¢, adj. Of, or belonging to, 
ie Carthage: conventus, Pl. 3, 3, 4, 

Cartheius, a, um, v. Carthea. 

carthaginéus, a, um, add). (carti- 
lago) Cartilaginous, gristly: genus, PL 
19, 5, 23, § 64.—As Sudbst.: cartilae 

ea, orum, vn. (sc. animalia), carti- 
nous fishes: Pl. 9, 24, 40, § 78. 
gindsus, a, um, ad). (id.) 
Full of cartilage, gristly, cartilaginous: 
caput, Cels. 8, 1. 

carthlago, Inis, /. [etym. dub.; 
perhaps charta, no. II. B.) (A kind of 
thin plate; hence) Cartilage, gristle: I. 
Prop.: Of persons or animals: plur- 
ima orsa in cartilaginem desinere, 
Cels. 8, 1: narium, id. 8, 5: auris, id. 
8.6. ID. Fig.: Of plants: PI. 15, 28, 
34,§ 116. | Hence, Ital. cartilagine; 
Fr. cartilage. 

cirunctila, &,/. dim. [caro] A little 
ptece of flesh: C. Div. 2, 24, 52. 

1. carus, a, um, ad). [acc. to some 
from the root «a. in «nSos, Dor. xados, 
care, concern, and x«ydoua, fo hare @ 
care; cf. Guel. cad, friend ; hence, cared 
Jor; but prob. akin to Sanscrit root 
KAM. amare; hence, lored) I. Prop.: 
Dear, precious, valued, esteemed, loved : 
(Constr.: Abs.; with Dut, or tn ee 
Ab/.): cari sunt parentes, cari liberi, 
propinqui, familiares, etc., C. Off. 1, 17, 
57: (Sup.) frater carissimus, id. Cat. 
4, 2, 3: qui sibi cari sunt seacque dilig- 
unt, id. Fin. 5, 10, 29: (Comp.) O! 
mihi me conjux carior, Ov. Tr. 5, 14, 
2: erat Craterus regi carus in paucis, 
Curt. 6, 8, 2.—As Subst.: cari, drum, 
Beloved ones: domi domitus fui usque 
cum caris meis, Plaut. Men. 1, 1, 29. 
II. Meton.: Dear, costly, of a@ high 
price: venio ad macellum, rogito pis- 
ces: indicant caros: agninam caram, 
caram bubulam, cara omnia, Plaut. 
Aul. 3, 8,3: cariesima annona, C. Dom. 
6,14. | Hence, Ital. caro; Fr. cher. 

2. Carus, i, m. (1. carus) Carus; a 
Roman cognomen: I, The poet, T. Lu- 
cretius Carus; v. Lucretius. I. Another 
Roman poet of the Aug. age: Ov. Pont. 
4,16,7. ITI. M. Aurelius Carus, Romar 
emperor (A.D. 282 and 283): Eutr. 9, 18. 

Carventina arx. The citadel of 
Carventum, in Latium: Liv. 4, 53. 

Carvilius, ‘i, m. Carvilius: I. A 
Roman name: C. Or. 2,61, 249.— Hence, 
Carvilianus, a, um, adj. Ofa Car- 
vilius: divortium, Gell. 4, 3 in lemm. 
II. The name of one of the four kings in 
Cantum (Kent), ta the time of Julius 
Cusar: Crs. B.G. 5, 22. 

Carve, arum,/., Kapvar. Carye: 
I. A rillage in Laconia, with a temple of 
Iiana: Vitr. 1, 1.—Hence, A. C&rPe 
ates, tum, m. The inhatntants of 
Carye: Vitr. 1, 1—B. Caryatis, 
\dis, 7., adj. Anepithet of Diana: Serv. 
Virg. E. 8, 30.—As Subst.: Carve 
atides, um, f/f. (sce. virgines): 1, 
Prop.: The maidens of Carye, serving 
tn the temple of Diana (a statue of 
Prariteles): Pl. 36, 5, 4, § 33.—2, 
Meton.: Architect. ¢. 4: Female figures 
used instead of columns as supporters in 
buildings; Caryatides: Vitr. 1, 1.—C. 
Caryus, a, um, adj. Of Carye: 
Diana, Stat. Th. 4, 225. IE, A village 
tn Arcadia: Liv. 34, 26. | Hence, 
(acc. tono. I. B.2.) Ital. Cariatide; Fr. 
Carvatide, 

cAryota, w (-is, \dis, Mart. 11, 315 
Stat. S. 1,6, 20), f.=xapvercc. A tind 
of nut-shaped date: Pl. 15,28, 34, $ 116, 
—These nuts the poor were accustomed to 
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CARYSTOS —— CASTE 


Jupiter, near which Ponpey was mur- galea, Tac. G. 6. Il. Meton.: War: 
dered (now El Kas): PL, 5, 12, 14, § 68. setas patiens cassidis, Juv. 7, 33. 
—Hence, Casius, 8, um, adj. Of, or . cassis, is, Vv. casses. - y 
belonging to, Mount Casius: Lucifer 8° casaita, se, f. (cassis) (The one pro- 
t rupe, Luc, 10, 434. | vided with a cassis ; hence) The crested 
CASO, no pers. Nor sUp-, fre, 1.0 %. OF tufted lark (Alauda cristata, L.): 
: | intens. [cado] To be ready to fall, to Gell. 2, 29, 3. 
totter: casabant cadi, Plaut. . 3, 2, Cassitérides, um, Svs Kaootree 
Cassiterides 


lumnis, ... sive, Nar he tuis, Tib. | 37. es. The or tin-islands 
8, 3, 13.—Hence, A. Srystsas, 9, Caspéria, &, /: Casperia; a town of (now prob. the Soilly Islands, in the 
um, adj., Of , Carystian : vada, | the Sabines: Casperiamque colunt, Virg. extreme west of Europe): Pl. 4, 22, 36, 
Ov. F. ° 982.—B. Carystius, a, um, x. q 714. § 19. P 

adj. Of Carystos, : columells,| OaspYi, Srum, ™. {orig. Persian ; |... rum, i, . = cacaireposte 
PL Ep. 5, 6,36. IL. A town of Liguria: | acc. to ott=eviewa; good riders] The ‘Tin: Pl. 84, 16, 47, § 156 og. 

Liv. 43, Caspit; a people inhabiting the northern | Cassius, ii, m. Cassius; the name 


part of Media (what is now the north of a Roman gens: I. L. Cassius, a 


8 
8 
s 
ry 
5 


to, L. Cassius: Cassianom illud cw 


regns, : 
Cc arum, /. (sc. portes) = ia ono, C. Mil. 12, 32: judices, as severe 
erp 7S ao eB. | T. Geedius, dB Arh. 80, 85. 


cbs 
tary 
pl 

ie 
ut 
oer 


asefan Of : 

profusl Caspiads, Val. Fi. 6, 107. bellum Cassianum, Cees. B. G. 1, 18. 

Caseander, dri, Kdocav8pos. Cas- Ii. t. : 

sander ; @ son of Antipater, and king of 

Macedonia after the death of Alexander 
the Great: Just. 15, 1 ag. 


assian 
a,um,adj. Of Cassius: partes, his ad- 
herents, Vell. 2, 74, 1. IV. C. Cassius 


(aceey att, eat) aaa ve |, Gaameiice Sananara’aaceper Lengo didn of Sabinns’ Tac 
deste Joquens, Gell. 1, 10 én lemm. Ju Kagodvbpa. Cassandra; adovgan| a. 12, 12. V. After a Cassius, not 


and Hecuba, who continually | ;ow known, was named the Cassia Via 

approaching destruction | The Cassian Way (which was a branch 

a hod aha be: o eg Flaminian Way): C. Phil. 12, 

After calamily occurred, | 

came the bondmaid of Agamemnon, and "Cassivelaunus, !, m. Cassive- 
murdered with him by Clytemnestra:' igunus; a@ British chief: Ces, B. G. 


chsd i, m. (-am, |, n., Cato BR. adj. {akin to cavus] 
BR. 76, 4). Cheese : I. Prop.: abundat Virg- 28. 2, 246. , I. Prop.: A. Gen.: Empty, void, 
(a. villa) lacte, caseo, melle, C. Sen. Cassandréa, we, f. (The thing per- hollow: nux, Hor. 8. 2, 5, 86: glans, 
16, 66; quamvis.. , premeretur caseus taining to Cassander ; hence) Cassan- Piaut. Rud. 5,2, 37 : canna, uasruitful, 
Virg. E. 1,35: major pars victas drea; a town of Macedonia, Mpow the' Ov. F. 6, 496. B, Esp.: Wanting, de- 

; Pallene, previously called goid of, deprived of, without: (Constr.: 

Potide@a, rebuilt by Cassander: Liv. 44,| with Abi. or Gen.): sanguine casea 
11.—Hence, A. Cassandrenses, (sc. cochlea), bloodiess, Poet. ap. C. Div. 
Yum,m. Thetnhabifants of Cassandrea: 9, 64, 133: animé corpus, Lucr. 3,561: 


: 
F 
E 
Be 


eorum lacte, : 

Cws. B. G. 6, 21. Tl. Fig.: Asa term 
of endearment: Plaut. Pon. 1, 2, 154. 
q Hence, Ital. cacio, casio 
-esia, 


Pall. Oct. 14 13; Veg: Liv. 44, 10.—B. Caseandreus (tri- lnmine cassus, deprived of life, dead 
6, 13, 3 and 4), 8, f.maagia, xagaia. | Sl), ei, m. The man of Cassundrea; Virg. 2. 2, 85: cosens luminis ensis, 
Casis or Cassia: A. A free with an|o surname Of the tyrant Apollodorus, C, Arat. 369. I. Fig.: Vain, empty 


. 
aromatic bark, Hike cinnamon, b. the | who reigned thers: Ov. Pont. 2, 9, 45. useless, futile, fruitless: cassum et inant 
% Laurus 


wild cinnamon ( Cc L.):| CAsses adv. [cassus) Frwitlessly, i® | vocis sono deco tum, C. Tuse. 5, 41, 
corrumpitur usus vain, to no : casse ne tempus | 119: vota, Virg. A. 12, 780 : fertili 

olivi, Virg. G. 2, 466: dum myrrham tereretur, Liv. 24, 26. terrm, Ov. M. 5, 482: labores, Pl. Ep. 

or t, Mart. 10, g, Yum (Acc. Sing. cassem, : 8, 23, 6.—As Subst.: Cassa, Orum, A. 

97,2.—B. A like plant, | Grat. Cyneg. 98; Abi. caase, Ov. A. A. | Vain, trifling, foolish subjects: memor- 

(called also cneoron or thym- 3, 554; Agam. 885), ™. {cado; are, to talk idly, Piaut. Cist. 4, 1,163 


gnesereon 
elsea): casin virides et olentia late | That which falls; cf. the German a ud sapientes cassa habebantur, Tac. 
I. Prop.: A hunting-ne, @ snare, toil: ; Cassum, in cassum (or as one 


decidet in casses preeda ta meos, | in vain, fo no purpose: quid cassum 
Ov. A.A.2. I. Meton.: Of a spider : times? Sen. Herc. Ct. 353 : incassom 


a ; Parnassus, 

The | 8, 554. olio and the Muses: qua nulla priorum 

#0, V. casia. Castaliam molli devertitur orbita clivo, 

Cassiinus, 4, um, V. Cassius. Virg. G. 8, 292.—Hence, A. Castile 

da, ®, Vv. 1. cassis. Yus, a, um, adj. Castalian: arbor, the 

, Prop. 3, 3, 13: antrum, ¢. e. tae 

- | 354; SpSa, vw, Cic. N. D. 2, cave of the oracle af Delphi, Ov. M. 8,14. 

of | 43, 11),F-5 Kagciorn and Kacaidresa. __B. Castilis, \dis, /.,ad/. Castalian: 

Cassiope, Cassiopea, Cassiepea, Or Cas- | eorores, i. e. the Muses, Mart. 4, 14, 1. 

siepia: I. The proud wife of Cepheus, | —As Subst.: Castilides, um, J. (8 

and mother of Andromeda, who was sorores) The Muses: grex, Mart. 7, 12, 
: punished on her account; afterwards 10. 

among the constellations: Prop.| castinda, ®&, f.zxdaravoy : I. 

1, 17, 8; Ov. M. 4, 738. IL. A toton in | Prop.: The chestnut-tree : Pl, 16, 40,78, 

um - : | Corcyra (now Cassiope OF Cassopo): OC. | $212. Il. Meton.: A chestnut: cast- 

WS ymphieque habitata Casinis Rura Fam. 16, 9, 1. ane molles, et prerei copla lactis, Virg. 

evastantur, Bil. 12, 529; dub.; al.| 1. caseis, Ydis (fda, &, hig RB. | E. 1, 82 :—also, with nuces in a 2 

ni 11, 775; Prop. 3, 11 15), f- (an Etrus- tion: castan ue puces, Mea quas 

can word, acc. to Isid. Orig. 18, 14, 1) Amaryllis amabit, Virg. B. 2,52. 

I. Prop.: A helmet (of metal): sumere Hence, Ital. castagno, ; Fr 


chataigne. 
100: muliones cum dibus, Ces. B.| caste, ado. (castus) I. Prop. :A. 
G, 7 45: vix uni alterive cassis aut | Without Hain, uprighly, honestly: agere 


CASTELLANUS 


eetatem sunm, Plaut. Trin. 2, 4, 148: 
Vivere, C. Fin. 4, 23, 63.—B, Purely, 
chastely, modestly : se habere, C. Gracch. 
Gell. 15, 12, 3: tueri eloquentiam ad 
adultim virginem, C. Brut. 95, 330.— 
C. Pwuslu, religiously, with devoutness: 
placare deos, Ov. Pont. 2, 1, 33: 
{Comp.) castius Sacra facere, Liv. 10, 
7: (Sup.) deos castissime colere, C. 
Fam. 14, 4, 1—D. Chastely, without 
barbarismsy qui caste pureque lngud 
Latina usns videtur, Gell. 17, 2, 7. 

castellanus, a, um, adj. (castell- 
um) Of or pertaining to acastle or for- 
tress: triumphi, for the capture of a 
castle, C. Brut. 73, 256. —- As Subst, : 
castellani, érum, m,. (se. incolie), 
The occupants of a castle, Sall. J. 92,7; 
Liv. 34, 27. J Hence, Ital. castellano ; 
Fr. chilelain, 

castellatim, adr. [id.] I. Prop.: 
Castle-wrise: dissipati, scattered about, as 
tt were, tn differcut fortresses, ie. in 
different bodies, Liv. 7, 46. TI. Met- 
on.: dn heaps: castellatim grumulis 
imponere allium, PL 19, 6, 34, $ 112. 

castellum, i, n. dim. {eastrum] 
I. Prop. A castle, fort, citadel, fort- 
gess, stronghold: castellnum expugnare, 
Cis, B.G. 2,9: castellum inunitum 
habitare, C, Att. 3, 7,1: muita castella 
enpit, incenditque, Sall. J. A,6. ID 
Fig.: Shelter, defence, refuge: templun 
Castoris fuit arx eivium perditorum... 
castellum foren-is latrocini, C. Pis. 5, 
11: castellum omnium scelernm, Liv. 
3,57. THT. Meton.: A. A residence 
situate on an eminence: Norica castella, 
Virg. G. 4,475.—B. In mechanics: 1. 
A structure inichich the icater ofan aque- 
duet ts collected, to be distributed by pipes 
or channels in different directions; @ re- 
servoir: Pi. 36, 15, 24, $ 121.—2. A 
cistern or receptacle for water raised by 
water scoops or buckets: modioli pleni, 
al sununuin elati, rursus ad inium 
revertentes, infundent in castellum 
ipsi per se quod extulerint, Vitr. 10, 
4, 3 ¥ Hence, Ital. castelio; Fr. 
chiteau, 

castértfa, mw, f. (ctym. dub.) A 
lace of rest for rowers tn @ galley: 
Plant. As. 3, 1, 16. 

cast{-ficus, a, um [(castus; facio] 
Bade chaste or spotless; pure: mens, 
Sen. Hipp. 179. 

castigabYNlis, e, adj. [castigo] 
Worthy of chastisement, deserving pun- 
tshonent: culpa, Plant. Trin. 1, 2, 6. 

castigate, adv. [castigatus) A. 
Bricfu, concisely: (Comp.) hree de 
monude castigatius (se. dixit), Macr. 
Somn. Scip. 1,6.—B. Narrorly, close- 
jy: vixit modeste, castigate, Sen. Contr. 
6, 8. 

castigatYo, nis, f. [castigo] I. 
Prop.: A correcting, chastising, pun- 
tshient, correction, reproof, ete. omnis 
et animadversio et castigatio contum- 
eli& vacare debet, C. Off. 1, 25, 88: 
castigationibus affici, id. Tuse. 4, 20, 
45. I. Meton.: A trimming or lop- 
ping of plants: Pl. 17, 22, 35, § 173: 
verborum, iv. 27,15. YJ Hence, Ital. 
castiqazione, gastigazione, 

castigator, oris, m. [castigo] I. 
Prop.: One tho corrects or chastises; 
a corrector, reprover: vicisti castig- 
atorem tuum, Plant. Trin. 1, 2, 150; 
lacrimaruin et inertium querelarum, 
Liv. 1,59. IT. Meton.: Le sho re- 
strains or holds close: Pl. Pan. 40. 
G Hence, Ital. gastiyatore, 

castigatorlus, 4, um, adj, [castig- 
ator) Aster the manner of reprovers 
or correctors: solatium, Pl. Ep. 5, 16, 
10, 

castigatus, 4,um: I. P. of cas- 
tigo. Ti. Pa.: Confined, compressed; 
hence, A. Of size : Syall, slender, close: 
pectua, Ov. Am. 1, 5, 21: frons, Stat. 
8. 2, 1, 43.—B. Restrained, checked: 
castigatissima disciplina, the strictest, 
Gell. 4, 20, 1 ; dub. 

castigo, dvi, datum, fre, 1. 9. a. 
castus) (To make pure; hence) I, 

rop.: A. Zo se A correct, chastise, 


punish; fo renrove, chide, censure, find 
Jaulg with: (Constr.: Sunple; with 
Abl., per, in ¢. Abl., or Adv.s ala, 
Abs.) : segnitiem hominum atque 
inertiam, C. de Or. 1, 41, 185: 
pueros verbis, verberibus, id. Tusc. 
3, 27, 64: aliqnem literis, Cres. B. 
C. 8, 25: per literas castigatis patri- 
bus, Tac. A. 3, 35: in hoc me ipse 
castigo, C. Tuse. 5, 1,4: quo swpius 
monuerit (se. magister) hoc rarins 
castigabit, Quint. 2, 2,5: castigando 
increpandoque plus, quam leniter agen- 
do, proticere, Liv. 27, 9.—B. To hold 
tn check, to restrain: (Constr.: Simple, 
or with A6é/.): plebem, Tac. A. 6.15: 
equum non parentem frenis asperior- 
ibus castigare, Liv. 39, 25. I, Met- 
on.: Of space: To inclose, surround, 
encompass, tnvest: insula castigatur 
aquis, Sil. 12, 355: castigare improb- 
um examen in trutina (to tnclose the 
Jaulty tongue of a balance in the aper- 
ture; i. c.), to give @ wrong or biased 
opinion, Pers. 1,7. TI. Fig.: A. Zo 
correct any thing faulty ; to set right, 
amend: carmen, Hor. A. P. 294: vitia 
sna, Pl. Pan. 46, 6.—B. To check, re- 
strain: castigatus animi dolor, C. Tuse. 
2, 21, 50. GF Hence, Ital. castigare, 


_gastigare ; Fr. chdter. 


castImonia, «, f/f. [castus] I. 
Gen.: Purity of morals, morality: 
gravitas et castimonia, C. Cul. 5, 11. 
. Esp.: Physical purity, such os is 
requisite for religious services, chas- 
ttty, abstinence : superstitio castimoni- 
arum, Pl, 31, 8, 44, $96: viroruwm ac 
mulicrum, C. 2 Verr. 4, 45, 102: de- 
cem dieruin, Liv. 39, 9. | Hence, Ital. 
castimonia. 

castitas, atis, #7. [castus] (The stale 
or quality of the castus; hence) A, 
Purity of morals, morality: castitate 
vite sanctus, Gell. 15, 18.—B.: 1. 
Prop.: Chastity: ut sentiant mulicres 
naturam feminarum omnem castitat- 
em pati, C. Leg. 2, 12, 29: metuens 
alterius viri... Castitas, Hor. Od. 3, 
24, 22.—2. Meton.: Personified Chas- 
tity, i.e. Minerva: Pull. 1, 6, 14. ¢ 
Hence, Ital. castita, castitute, castidade ; 
Fr. chisteté, 

1. castor, dris (Ace. castora, Juv. 
12, 34), m.=xagrwp, A castor, beaver 
(pure Lat. fiber): Pl. 32,3, 13, $26; Ov. 
Nux. 165,§ 26. FY Hence, Fr. castor. 

2. Castor, dris, m. Kaorwp. Castor. 
I. The son of Tyndarus and Leda, 
brother of Helena and Pollux, with 
tchom, as twin star (Gemini), he served 
as a guide to mariners, Their com- 
bined festival teas celebrated in Rome on 
the 28th of January, on which day 
(A.U.C. 769) Tiberius consecrated a tem- 
ple to them near the Lacus Juturnee: 
cum Castore Pollux, Hor. Ep, 2,1, 5. 
—Plur.: Castores, Castor and Pollux, 
Pl. 10, 43, 60, § 121.—Particular 
expression: Ecastor or mecastor, 
By Castor : Ecastor, re experior, quanti 
faciags uxorem, Plant. Am. 1, 3, 10: 
Salve, mecastor, Parmenio. Pa. Et. 
tu, edepol, Syra, Ter. Hee. 1, 2, 8.— 
Hence, Castoréus, a, um, adj. Of, 
or belonging to, Castor: manus, Sen. 
Hipp. 810. I. A grandson of Deio- 
tarus: C. Deiot. 1,2. TTI, A companion 
of «Eneas: Virg. E. 10,124. IV. A 
certain gladiator: Yor. Ep. 1, 18, 
19. GF Hence, Ital. Castore; Fr. Castor. 

castordum, ti, n. [1]. castor] (4 
thing pertaining to a castor; hence) 
Castor or casforeum;a secrction of the 
beaver: castorecoque gravi  mulier 
sopita recnmbit, Lucr. 6, 795 :—Plur.: 
virosaque Pontus (se, mittit) Castorea, 
Virg. G. 1, 59. Y Hence, Ital. cas- 
torio; Fr. castoreum, 

castra, orum, 
um, v. castrum. 

castrensis, ¢c, adj. [castra) Of. or 
pertaining to, the cup, camp-: ratio, 
C. Cul. 5, 11: latrocinium, id. Cat. 3, 
7.17: consilium, Liv. 44, 35: juris. 
dictio, Tac. Agr. 9: exsilium, sarcasti- 
cally, for contineal military service, 


Castranugs, 4, 
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Just. 14, 4, 14: corona, awarded f 
him who first entered the enemy's camp, 
Gell. 5, 6, 17. | Hence, Ital. cas- 
frense. 

Castricius, Vi, m. Castricius; the 
name of a Roman gens: C. FI. 23, 54, 
—Hence, Castricidnus, a, um, ad., 
Of, or belonging to, @ Castricius: C. 
Att. 12, 28, 3. 

Castronfus, Yi, m. Castronius; a 
Roman name: C. Fam, 8, 8, 2. 

castro, Avi, atum, 4&re, 1. © a, 
{akin to cedo] I. Prop.: Zo deprire 
of generatire power (said both of male 
and female); to emasculale, castrate, 
geld: hominem, Plant. Aul. 2, 2, 73: 
mares, Suct. Dom. 7: agnum, Var. R. 
R. 2, 2, 18: sues feminas, Pl. 8, 51,77, 
$ 208. ID, Fig.: A. Of strength: 
To diminish, lessen, tmpair, destroy: 
castrate vires, Pl. 11,18, 19, $ 60.—B. 
Of avarice : To check, restrain: avari- 
tiam, Claud. Eutr. 1,192. I. Met- 
on.: A. Of trees, efe.: To prune, lop, 
trim: vites teneras quam minimum 
castrato, Cato R. R. 32, 2,17.—B. Of 
wine: To remove roughness and strength 
by filtering to mellow: castrare vina sace. 
is, Pl. 19, 4, 19, $ °3.—C. Of wheaten 
flour: To bolt, purify, cleanse: siligo 
castrata, PI. 18, 9, 20, § 86.—D. Of 
seed : Pass.: Not to generate: castratum 
semen, PL 15, 14, 15, $51.—E. Of a 
dog's tail: Zo dock, to shorten: catulo- 
rum caudas post diem quadragesimum, 
quam sint qliti, caxtrare conveniet, 
Col. 7, 12, 14.—F. Of beehives: Zo 
take toempty: dies castrandi (ec. alvog), 
Col. 9,15, 4.—Q@. Of books: To erpurg- 
ale, toremove (from them) what is ob- 
Jectonable: nec castrare velis mcos 
libelloa, Mart. 1, 36, 14. Q Hence, 
Ital. castrure; Fr. chdtrer. 

castrum, i, n. [ukin to casa) I, 
Sing.: A protected place; @ castle, fort, 
Jortress: ei Grunium dederat in Phry- 
gia castrum, efc., Nep, Alc. 9, 3.—With 
particular descriptive terms, asa name 
ofa place: A, Castrum Truentinum, 
a place in Picenum (now Torre Segura); 
Pomp. ap. C. Att. 8, 12, B.—B. Cans- 
trum InuY, a city of Latinm: Virg. AB. 
6, 776.—C, Castrum Novum, prob. a 
fown of Etruria, south of Centumcella 
(now the village of Martnello): Liv, 36, 
3.—Hence, Castranus, a, um. O/, 
orbelonging lo, Custrum (Yorum): rura, 
Mart. 4, 60, 1.—D, Castrum Novum 
(Castrum, alone, Vell. 1, 14, 8), 

Sounded in Picenum (now Giulia Nora), 
al the beainning of the first Punic tear 
by the Romans: Pl. 3, 13,18, § 110.— 
E. Castrum Altum, a fowen of Spain: 
Liv. 24, 41. I. Plur.: A. Prop.: 
(Several soldiers’ tents together ; henoe) 
A military camp, an encampment; 
among the Romans a square (quadrata), 
later, after the manner of the Greeks, 
sometimes circular, or adjusted to tts 
situation: Veg. Mil. 1,23. Jt was sure 
rounded by a trench (fossa) and a wall 
(vallum), and had four gates: Porta 
Pretoria, the front, chief gate, on the 
opp. side from the enemy, from which 
the legions marched: Liv. 40, 27; opp. 
to this, Porta Decumana, the back gate: 
Porta principalis dextra, and Porta 
principalis sinistra, situate on the two 
sides of the camp: id. 40, 27.—Part- 
icular combinations, phrases, 
etc.2 1, With Ady.: stativa, occupied 
Jor along time, permanent, C. 2 Verr. 
5, 12, 29: wativa, Suct. Cland. 1: hi- 
berna, Liv. 29,35: navalia,an encamp- 
ment on the shore for protecting the ficet 
and the troops while landing; sometimes 
connected with the ships drawn lo land, 
Ces. B. G. 5, 22; 80, nautica, Nep. 
Alc. 8,3: lunata, crescent-shaped, Hirt. 
Bell. Afr. 80.—2. With Verbs: ante- 
capere locum castris, Sall. J. 50, 1: 
capere, Liv. 4, 27: montes castris can- 
ere, Tac. A. 12, 55: ponere, Ces, B. G. 
7,35: munire, id. ib. 4,9: communire, 
Liv. 23, 28: facere, Tac. H. 4, 26: 
erigere, id. ib. 5, 22: vallare, id. ib. 2, 
19; castris se tencre, Cws, B. G. 1, 40: 
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cactra movere, fo Break up, to decamp, 
kl. ib. 1, 39; also, fo march forth from 
@ camp, id. ib. 1, 55: promovere, id. ib. 
1, 48: movere retro, Liv. 2, 58: re- 
movere, id. 9, 24.—3. Castra Pretor- 
favorum, The barracks of the Pretorians 
en the suburbs of Rome: Suct. Tib. 37. 
—4,. Castra Cornelia, or Corneliana, 
on the north coast of Africa, near Utica 
(80 called because the elder Scipio Afric- 
anus frst pitched his camp here, after 
hts landing in Africa, in the second 
FPuntc war): Cas. B.C. 2, 24.—5, Castra 
Julia, Castra Cecilia, tn Lusitania: 
Pi. 4, 21, 35, $ 117.—6, Castra Hanni- 
balis, a seaportioten in Bruttium: PI. 8, 
10,15,$95. B. Fig.: Of philosophical 
sects: A camp: Epicari castra, C. 
Fam. 9, 20, 1: nil cupicutium Nudus 
castra peto, Hor. Od. 3, 16, 23. C. 
Meton.: 1. Of milit. matters: a. 
A day's march: secundis castris per- 
venit al Dium, Liv. 44, 7: tertiis cas- 
tris, Tac. H. 4,71: quintis castris, Liv. 
23,19.—b. Military service: qui mag- 
num in castrig usumn habecbant, Cies. 
B. G. 1, 89.-e@. Military works: op- 
pilam sex castellis castrisque maximis 
pepsi, C. Fan. 15, 4, 19: quinis castris 
oppidum circumdedit, Cas. B.C. 3, 9. 
—2.0f bees: a. A sicarm while flying: 
consonns exit in auras Ter clangor, 
quarto seducunt castra volatu, Ov. M. 
13, 611.—b. A Aire: ab his apium cas- 
tris longe sint omnia odoris horrendi, 
Pall. 1, 47, 4. 

Castiilo, dnis, 7, Kaoradwy. Cas- 
fulo: a torenin Hispania Tarraconensis, 
on the borders of Bietica (now the vil- 
lave: Cazorla; noc, to others, Cazlona): 
Liv. 28, 19: Castulo Phecbei servat 
coenomina vatis, Sil. 3, 99.—Hence, 
Castnilonensis, ¢, adj. Uf Castulo: 
galtus, Asin. ap. C. Fam. 10, 31, 1; 
Liv. 22, 20.—As Subst.: Castulone- 
ensesa, Jum, m. (sc. cives) The tnhub- 
tunds of Custulo: Pl. 3, 3,4, $ 25. 

1. castus, a. um, adj. [nkin to xad- 
apés, pure, and «os-mos, order; cf. 
Sanscrit. root CUDHU, purvicart, lustr- 
ari) I. Prop.: A. Gen.: Morally 
pure, unpolluted, spotless, guiltless: Of 
persons or things: (Constr.: Abs.; 
or with at): nulli fas casto scclera- 
tum insistere Ilmen, Virg. AS. 6, 563: 
(Comp.) quis hoc adolescente castior? 
C. Phil. 3, 6, 15: (Sup.) castissima 
vita, id. C. Rose. Com. 6, 17: decet 
nos csse a culps castas, Plaut. Poon. 5, 
4, 13: rea familiaris casta a cruore 
eivili, C. Phil. 13, 4,8 B.Esp.: 1. 
Pure, chaste, continent: a. Of persons: 
(Constr.: Abs., or with ad): Belle- 
rophon, Hor. Od. 8, 7, 15: matres, 
Virg. ©. 8, 665: castus ab rebus ven- 
ervia, Col. 9, 14,3.—b. Of things : lect- 
tlus, Cat. 64, 87: vultus, Ov. M. 4, 
799: domus, Hor. Od. 4, 5, 21.—2. 
Pious, relvnious, holy, sacred: Of per- 
sons or things: hac casti muncant in 
religione nepotea, Virg. 26. 38, 409 
Wayn.: 7Envas, Hor. Carm. Sec. 42: 
raerdotes, Virg. As. 6,661: concio, C. 
Itab. Perd. 4, 11: ara castis vincta 
verbenis, Hor. Od. 4, 11, 6: crines, 
Ov. M. 15,675: laurus, Tib. 3,4, 23.— 
3. Free from what is wrong in any re- 
epect; upright, honouralle, disinterested: 
hore castus ac non cupidus, C. Sest. 
43, 93: (Sup.) castissimus homo at- 
qne intevermmus, C. FI. 28, 68. IZ. 
Fig.: Of style: Purc, chaste, free from 
barbarisms: vir sermonis pricter alios 
Blur atatis castissimi, Gell. 19, 8, 3. 
q Hence, Ital. caso; Fr. chaste. 

2. cantus, ds, m. [id.) Abstinence 
from sensual enjoyments on religions 
grinds; chastity, abstinence: multi- 
plices castds, Gell. 10, 15, 1. 

cdsiila, w, f. dim. [casa] A little 
enttrqe or hut; aamall house: euspirat 
matrem Et casulam, Juv. 11, 153. 

casas, d2.m.(cado] A.: 1. Prop.: 
a. Gen.: A fulling down, a fall, evc.: 
celsae graviore casn Decidunt turres, 
Jlor. Of. 2, 10,10: nivis, Liv. 21, 35, 
—b. Esp.: A Se aaa coque 


ictu me ad casum dari, Att. ap, C. Div. 
1, 22, 44: casus, quo in terram totics 
deferuntur (sc. infantes), Quint. 1, 12, 
10: vehiculi, Pl. 28, 2,4, $21.—2. Fig.: 
a. Of time: The end: extrems@ sub 
casnm hicmis, Virg. G. 1, 340.—b. A 
moral fall, a false step, an error: sine 
casu aliquo aut prolapsione, C. Cel. 17, 
41.—B.: 1.: a. Gen.: That which 
comes to pass, turns out, or happens, un- 
expectedly ; an occurrence, event, accid- 
ent, chance: parata ad omnes casis 
eloquentia, Quint. 10, 1,2: casis rari- 
ores, C, Off. 2, 6, 19 : casus ancipitis c- 
ventas, Liv.7,27.—AdverbialAbl.: 
Casu, By chance, casually, by accident: 
evenit non temere nec casu, Cic. N.D. 
2,2,6: sive casu, sive consilio deorum, 
Crs, B.G. 1, 12.—b. Esp.: (a) An ad- 
verse erent; @ bad condition; a misfor- 
tune, mishap, calamity: meus ille casus 
tam horribilis, C. Sest. 24, 43: ef... 
alius casus lecto te affixit, Hor. 8.1, 1, 
81: clus, Quint. 6, 1,18.—(b) Enphem- 
istic for Death: Saturnini atque Grac- 
chorum casus, Civs, B.C. 1, 7.—2. An 
occasion, opportunity for something : 
aut vi aut dolis cee casum victoria in- 
venturum, Sall, J. 25, 9: invadende 
Armeniw, Tac. A. 12, 60.—C, Gramm, 
t.t.: A case: Of a noun: rectus, the 
nominatire, C. Or, 48, 160: obliqui, 
Quint. 1, 6, 22: nominativo, dativo, 
ablativo, id. 7,9, 13: genitivo, id. 7, 
§, 62; accusativi, id. 7, 9,10: conversi 
(i. e. obliqui), Cie. N. D. 2, 25,64. 
Hence, Ital. caso. 

Catadbathmos (-us), 1, m., Kara- 
Babsos, Cutabatimos; a tract of land 
tn Litua, on the borders of Egypt, with 
a city af the same name: Sall. J. 17, 4. 

cdtadrdmus, i, m. = «aradpopuos. 
A rope extinded on an tnelined plane, 
upon which trained clephants wulked: 
Suet. Ner. 11. 

Catadtipa, orum, n., KaraSoura. 
Catadupa; @ celebrated cataract of the 
Nile, near Syene,on the bordersof Egupt 
(now Chellal). The roar of ils waters 
teas such as to deafen those who aielt 
near tt: C. Rep. 6, 18, 19.—Hence, 
Catadfipi, orum, m. The Catudupi: 
those direlling near Catadupa: Pl. 5, 
9, 10, § 54. 

catagis, Ydis, f. = xaratyis. The 
catacgis; a violent storm of wind; a hur- 
ricane: Sen. Q. N. 5, 17, 4. 

caitaigdlaisimus, a, um, adj. = na- 
raycAaoimos. Serving for ridicule or 
derision; ina pun with the naine of a 
parasite, Gelasimus, Plaut. Stich. 4, 2, 
50 


caitigriphus, a, um, adj. =Kxara- 
ypados. LPainled, coloured, depicted: 

hyni, Cat. 25, 7.~-As Subst.: catas 

apha, 6rum, rn. Oblique views 
whether of figure or countenance); fore- 
shortenings: Pl. 35, 8, 34, $ 56. 

CitAlauni (CAté-), drum, m. 
Catalaunt or Calelauni; a@ Gallic people 
and town (now Chalons sur Murne): 
Eutr. 3, 13 (9). 

CAatalecta, ornm, n.= KaradAcxra. 
The title of a collection of poems ascribed 
to Virgil: Aus, Tech. 12. 

cdtaélogus, i, m. = xarcdoyos. A 
list of names, a catalogue: Macr. 8. 5, 
15; Aus. Pcrioch, iad. 2, 

Catamitus, i, v. Ganymedes. 

Catana, t (c, 68), Vv. Catina. 

Citddnes, um, m., Karaoves. The 
Cataones; a@ people of Southern Capp- 
adocia: Curt. 4, 12, 11.-- Hence, Cat&e 
Oonia, @, f. Caluonia; the country of 
the Catuones: Ney. Dat. 4, 1. 

cataphractés, ©, m.=Kxaradpar- 
ms. A coat of mail, furnished with tron 
scales: Tac. HW. 1, 79. 

c&itaphractus, a, um, adj.=xara- 
dpaxros. Mailed, in mail (pure Latin, 
Joricatus): Liv. 37, 40; Prop. 3, 12, 
12. 

ceaplemme tis, nm. (Dat. Plur. 
heterocl. cataplasmis, Cels. 7, 26, 5; 
id. 4,4,3; id.7,2)=«ararAacua. In 
medicine: A poultice, platster, cata- 
plasm: Pi. 36, 17, 28, § 193. 
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citaplas, i, m.=carawdous. (The 
landing or coming to shore of a flect or 
ship; hence) A ship or flect that comes 
fo land: C. Rab. Post. 14, 40; dub.; 
Mart. 12, 74, 1. 

catdépdtium (-ion), Yi, n.=«ara- 
wortoy (that which is swallowed down). 
ar ae anal A pill: Cels. 4, 8; Pl. 28, 

i ; 

citipulta, @, f.=d xatraxeAtTys: 
I. Prop.: A catapult; a larye enyine 
of war for throwing arrows, lances, 
etc.: Cos. B. C. 2,9; Hirt. B. Afr. 31. 
II. Meton.: A missile hurled from a 
catapult: Plaut. Pers, 1, 1, 28; id. 
Cure. 3, 24. 

caétipultdrlus, a, um, adj. [cata- 
puita) Belonging to, or thrown by, @ 
calrpull: pilum, Plaut. Cure. 5, 3, 11. 

citdracta (catarr-), x, /. (-es, 
m, m. Pl. and Sol.: Ace. cataracten, 
Pl. 5, 9, 10, § 59)=6 warappdarys or 
xatapaxrys. (That which dashesdown): 
A. A waterfall, a cataract, esp. of the 
Nile: novissimo catarracte inter oc- 
cursantes scopulos non fluere immenso 
fragure creditur (sc. Nilus) sed ruere, 
Pl. 5, 9, 10, § 54: ad catarractam, Vitr. 
8, 2,6: pracipites cataractea, Luc. 10, 
318.—B. Milit. 44: A fall-gate, porte 
cullis: Liv. 27, 28.- C, A water-sluice, 
Jlvod-gute: Pl. Ep. 10, 69, 4. 

Catdractes, ~w, m., Karappaxrne 
{id.] Zhe Caturractes; a considerable 
ricer tn Pamphylia@ (now the Duden): 
Pl. 5, 27, 26, § 96. 

cAtiractria,@, f/f. Cataractria;a@ 
tcord coined for the desiynation of @ 
species of spice: Plaut. Ps. 3, 2, 47. 

catascdpus, i, m. (-Yum, li, 2. 
Gell. 10, 25 yin.) =xatagkcomos (explor- 
ing, spying). A «py-ship, a vessel sent 
out to reconnottre (pure Lat. navigium 
speculatorium): Hirt. Bell. Afr. 26, 

catasta, vw, f. [xaracracis] A 
scaffold or stage, on which slaves were 
erposed to sale: quem sape corvgit 
Barbara gypsatos ferre catasta pedes, 
Tib. 2, 3,64: arcuna catasta, a scaffold 
tn the private ddpéts of dealers, where 
the most beautiful slaves were exhilites 
Jor sale, Mart. 9, 60, 5. 

Cite, adv. (catus] Wisely, sagae- 
tously; skilfully, dextcrously: sapienter, 
docte, et cordate, et cate, Plaut. Pan. 
aye 3; cate contortos orbes, C. Arat. 

c&ktila, x, %. [a Celtic word) (tri- 
syll.) A kind of missile weapon: Teut- 
onico ritu solitd torquere cateias, Virg. 
ZE. 7, 741, 

Catclauni, v. Catalauni. 

1. catella, we, /. dim. [1. catulns} 
A little or young bitch: inter catellas 
anserum exta lambentes, Mart. 3, 42, 
19; morte viri cupiant animam scrvare 
catellm, Juv. 6, 653, 

2. citella, =, /. dim. {catena) A 
small chain (esp. of gold or silver, used 
as anornament): nota refert meretricis 
acumina, supe entellam Sa:pe periscel- 
idem raptam sibi flentis, Hor. Ep. 1, 
17,55: prwtor suos equites catellis ac 
fibulis donavit, Liv. 39, 31. 

1. caitellus, i, m. dim. {catulus] A 
little dog, puppy, whelp: I. Prop.: ub 
catellus cubet, Plaut. Stich. 4, 2, 40; 
erat mortuus catellus, C. Div. 1, 46, 
103. IN. Fig.: As a term of endear- 
ment: dic igitur me annaticulam, 
columbam, vel catcllum, Plaut. As. 8, 
3, 103: sume, catellc; negat, Hor. 8. 
2,3, 259. 

2. cXitellus, i, m. dim. [catena] A 
small chain (esp. of tron, for placing 
upon slaves): dclicatum te hodie faciam 
cum catello ut accubes; ferreo ego 
dico, Plaut. Cure. 5, 3, 13. 

citéna, w, fs [etym. dub.J] I. 
Prop.: A chain, a fetter: in catenas 
conjicere aliquem, Cas, B. G. 1, 47: 
catenas injicere alicui, C. 2 Verr. 5, 
41, 196: in catenis aliqnem Romam 
mittere, Liv. 29, 21: catenas nlicui ex- 
eolvere, Tac. H. 3, 31. I. Fig.: A 
barrier, restraint, check: legum sacra- 
tarum, C. Sest. % 16; huno (se. 
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CATENARIUS 


animum) frenis, hunc ta compesce ' seminarium, C. Cat. 2, 10, 23: bellum, | 


catena, Hor. Ep. 1,2,63. INL Meton.: 
A. A wooden band or brace, a clamp, 
etc., for holding two pieces of wood lo- 
gether: Cato Kt. R. 18, 9.—B. A series 
of things or persons connccted to- 
gether; @ chain: 1, Of things held 
together by magnetic power: hune 
homines lapidem mirantur; quippe 
catenam Sape ex annellis reddit pend- 
entibus ex se, Lucr. 6, 911.—2. Of 
dancers: hic inter se forte catenas 
Ludunt (al. Ducunt), Lucr. 2, 631. 
q Henee, ltal. caulena; Fr. chatae. 

caténirlus, a, um, adj. [catena]) 
Of or pertaining to @ chain: canis, Sen. 
de Ira, 3, 37, 2. 

caténditus, a, um, adj. [id.) I. 
Prop.: Chained, bound, fettered: Brit- 
annus, Hor. Epod. 7, 8: janitor, Ov. 
Am. 1,6,1. I. Fig.: A. Connected, 
joined: versis ex pluribus syllabis, 
Quint. 1, 1, 37.—B. Unremitting, con- 
tinued: \abores, Mart. 1, 16, 7. IDI. 
Meton.: A. Billed, bridled: linguse 
(sc. @quorum), Stat. Th. 4, 731.—B. 
Entieining: palrestra, t.¢. where men 
enticine their limbs, Stat. 8. 2, 1, 110. 

caiterva, #, f/. (ctym. dub.) I. 
Prop.: A. Gen.: A crowd, troop, 
band of men: Postumius obviam cum 
bene magna catervaé sua venit, C. Mur. 
33, 69: juvenum, Virg. 2. 1, 497: ca- 
tervw testium, C. 2 Verr. 6,45, 113. B. 
Esp.: 1. Milit. 0: A body of sold- 
fers; a troop, company, band (usually 
of barbarian troups): Lycie catervw, 
Hor, Od. 1, 8, 16: tumultuariz ca- 
terve Germanorum, Tac. A. 1, 56.— 
2. Dramatic t t.: A company or troop 
of actors (usually called grex): Plaut. 
Capt. fia. TI, Meton.: A, Of ani- 
mals: A flock; pecudum, Lucer. 6, 1091 : 
avium, Virg. #. 11, 456.—B. Of ab- 
stract things: A Aeap, etc. : verborum 
Gel. 15, 2, 3. J Hence, Ital. calerva ; 
Fr. caterre, 

cdtervarYus, a, um, adj. [caterva) 
Of or pertaining to a crowd or troop: 
pugiles, fighting in bands, Suct. Aug. 45, 

cdétervatim, adr. [id.) A. /n com- 
panies, in troops: catervatim in nostros 
concurrunt, Sall. J. 97, 4.—B. Jn, or 
by, flocks: yanque catervatim dat stra- 
gem, Virg. G. 3,556: sturnorum generi 
proprium catervatim volare, Pl. 10, 24, 
35, § 72.—C. Jn crowds or heaps: con- 
fuse (sc. vites) et mista catervatin, 
Col. 3, 19, 3. 

cathédra, we, f.=nabeSpa: I. 
Prop.: A. Gen.: A chuir, @ stool 
(esp. one furnished with cushions and 
supports for women); an arm-chatr: 
Demetri teque Tigell! Discipularum 
inter jubeo plorare cathfdras, Hor. 8. 
1,10,91. Bo. Eap.: 1. A sedan chatr: 
strata positus longaque cathcdra, Juv. 
9, 52; id. 1,65.—2. A leucher's or profes- 
sor’s chair: circum pulpita nostra Et 
steriles cathtdras basia sola crepant, 
Mart. 1,66, 14. IT, Meton.: A, Cath- 
edrw molles, effeminate women, Juv. 
6, 90.—B. The office of teacher : usurpare, 
Aus. Prof.10,1. § Hence, Fr. chaire, 
chaise, ; 

cathddralycYus, a, um, adj. [ca- 
thedra) Pertaining lo an arm-chair: 
ministri, t& ¢. effeminate, Mart. 10, 
13, 1. 

cathédrarius, a, um, adj. [id.] 
Of or pertaining toanarm-chair : philo- 
sophi, teachers, Sen. Brev. Yet. 10, 1. 

caithdlica, orum, n.=1a caBodrxa. 
General or universal properties : cathol- 
fca sidernum, Pl. 1, Epit. libr. 2, no. 11. 

Catianus, a, um, v. Catius. — 

CAtlénus, i, m., -a, &, f. Catienus 
and Cutiena; the name of a Koman 
gens: T. Catienus, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, 
$6: Catiena, Juy. 8, 133. 

C&tYina, w, m. Catiline: I. 
Prop.: L. Sergius Catilina ; a Roman 
who was notorivus for several tiimcs at- 
tempting insurrections against his coun- 
try: Sall. C.; C. Cat.; Luc, 7, 64.— 
Hence, C&tNinarius, a, um, wi. 
Peianmng bt a ae Culilinartan: 


Quint. 3, 8, 9 HW. Meton.: An 
| abandoned person: Sen. Cons, ad Marc. 
| 20, 6. 

Catilli, drum.m. The Catilli; a Sa- 

| Dine people in and near Tibur: Sil. 4, 
: 225, 

| 1. cd&tillo, avi, datum, Are, 1. ». a. 
. (1. catillus) 70 ick a plate: Plaut. Cas, 

3, 2, 2. 

2. c&tillo, dnis, m. [1. catillo] (A 
plate-licker; hence) A gormanduer, 
glutton: Lucil. ap. Macr. S. 2, 12. 

catillum, i, v. 1. catillus. 

1. cdtillus (-ellus), i,m. dim. (ca- 
tinus) I. Prop.: A small bowl, dish, 
or plate: Val. Max. 4,3,5. TI. Met- 
on.: From similarity of shape: Of an 
ornament on a scabbarnl : quum va- 
gins catellis crepitent, Pl. JJ, 12, 54, 
$ 152. 

2. Catillus (-Ylus, Hor. Od. 1, 18, 
2: C&e, Stat. S. 1,3, 100), i, m.  Ca- 
tillus or Catilus; a brother of Tiburtus, 
with whom he built Tibur: Virg. 25. 7, 
672; Sil. 8, 306. 

Catilus, v. Catillus, 

Ca&tina (-4na), & (<@, es, Sil. 14, 
196), f., Karavyn. Catina, or Caluna; 
a town on the east coast of Sicily, at the 
Soot of Ltna (now Culania) : C. 2 Verr. 
2, 75, 185.— Hence, C&tinensis 
(-Yensis, Just. 4, 3, 4), e, adj. Be- 
longing to Catina, of Catina: pumex, 
Juv. 8, 16.—As Subs?.: Catinenses, 
Yuin, m. (8c. Cives) 
Catina: C. 2 Verr. 2, 49, 12u, 

cdtinus, i, m. (-um, i, »., Cato R. 
R. 84, 1) [akin to Sicilian «arcvor, 
Var. L. L. 5, 25, 34] =I. Prop.: A 
deep vessel for serving up or cooking 
fvod; a botcl, dish: magnus, Hor. 8. 
2, 2, 39: lagani, id. ib. 1,6,115. HZ. 
Meton.: Ot things of like form: A, 
Fur melting metals: A crucible: Pl. 33, 
4, 21, § 69.—B. For incense: A censer: 
Suet. Galb. 18.—C, A (nutural) hollow 
tn a rock: Pl. 34, 12, 3%, $124. § 
Hence, Ital. catino, 

Catius, li, m. (catus) Catius: I. 
An Epicurean philosopher: C. Fam. 15, 
16, 1.— Hence, Catlanus, a, um, ad). 
OF or belonging to Catius: spectra, C. 
Fam. 15, 16,1. IR, A setyned name in 
Hor. S. 2, 4, 1, 88. 

Cativolcus (Catue), i, m. Cau- 
volcus or Culuvolcus; a king of half the 
country of the Lburcnes: Cas. B. G. 5, 
26 


C&to, dnis, m. I. Prop.: Cato; 
@ cognonicn of several celebrated Rom- 
ans: A. M. Porcius Cato, the elder, 
distinguished as urigid yudye of morals: 
C. Piane. 8, 20.— Hence, CAtonlanus, 
a,um, ad. Of Calo: familia, Cic. Q. 
Fr. 2,6, 5.—B. M. Porcius Cato, the 
younger, the enemy of Cawsar, tho com- 
mitted suicide after the battle of Phar- 
salia, at Utica; hence, called Uticensis : 
C. Att. 12, 21, 1; Pl. 7, 30, 81, $113.— 
Hence, C&tSnini, drum, m. The ud- 
herents or friends of Cato: C. Fam. 7, 
25, 1.—C. Valerius Cato, A celebrated 
grammarian of Gaul, and poet of the 
tume of Sulla: Ov. Tr. 2, 436. TZ. 
Meton. (on account of the austere 
character of both A. and B. no. I.): for 
A gloomy, morose, slern man: Sen. Ep. 
120, 20 ; Juv. 2, 40. 

Catonianus, 8, um, Catonini, 
orum, v. Cato. 

cdtontIum, fi,n. (x<drw) The Lower 
World: Laber. ap. Gell. 16, 7, 4.— 
Hence the play upon the word : vereor, 
ne in catonium Catoninos, C. Fam. 7, 
25, 1. 

catta, 2, f. An animal of the cat 
kind: Pannonicas nobis nunquam dedit 
Umbria cattas, Mart. 13, 69, 1. 

Catti, orum, v. Chatti. 

cadttilinus, a, um, adj. (1. catulns) 
Of or pertaining to a little dug, dog's-: 
caro, Plaut. ap. Fest. p. 35,—As Subst. : 
catulina, ®, /. (sc. caro) Dog's slesh ; 
the flesh of a dog: Genita Mane catulo 

‘res divina fit: et in canis dedm etiam- 
| Mul ponuitur cululina, PL. 29, 4, 14, $58. 


CAUDEX 


Catullus, i, m. Catullus: 1. CG 
, Valerius Catullus ; a celebrated Roman 
triler of elegies and epigrams, born on 
the peninsula Sirmio, tn the territory of 
Vervuna, 87 B.C.: sic pro te cecinit 
doctus, Minoi, Catullus, Tib. 3, 6, 41. 
—Hence, Ca&tulllanus, a, um, ay. 
Of Cutullus: basia, Mart. 11, 6, M4. 
I. A mimographer of the time of Ju- 
tenul: Juv. 8, 1386. 

1. céttilus, i, m. dim. [nkin tocanis; 
prob. thruugh an obsul. catus} IL 
Prop.: A young dog; a wheip, puppy: 
meliora esse in cane, quam in catulo, 
Cic. N D. 2,14, 38; sic Canibus catulos 
similes... Noram, Virg. E. 1, 23. 
; HI. Meton.: A cub, etc., of animals 
| in general: catulos fere celent inulte, 
Hor. Od. 3, 3, 41. 

2. Catulus, i, m. [1. catulus] Ca- 
fulus; a cognumen tr the gens Lutatias 
Q. Lutatius Catulus: C. Mur. 17, 36. 

Cattriges, um, m., Karopcyese 
The Cuturiyes; @ Gallic people in the 
former Dauphind (now Dep. des Liautes 
Alpes): Cus. B. G. 1, 10. 

1. citus, a, um, adj. [Sabine=acn- 
tus, acc. to Var. L. L. 7, 3, w)] LL 
Prop.: Operating acutely upon the heare 
ing ; clear-sounding, shrill: (Constr.? 
Abs.; with Jnf. or Gen.); jain cata 
signa ferw sonitum dare voce parnbant, 
Enn. ap. Var. L. L. 7, 3, 9. TL 
Meton.: A. In a good sense: Clear- 
sighted, intelligent, suyucious, wise: pru- 


The tnhabilants of | dens et, ut ita dicam, catus, C. Leg. I, 


16, 45: jaculari, Hor. Od. 3, 12, 8: 
legum, Aus. Mos. 400.—B. In a bad 
Bense : Of persons or things: Sly, crafty, 
cunning, ur(ful; lie catus, quantumvis 
| Yusticus, Hor. Ep. 2, 2, 39: cousilium, 
Plaut. Epid. 2, 2, 73. 

2. cAitus (in late Gr. 9 «drra] A 
male cat; Pall. Mart. 9,4. YF Hence, 
ltal. gatto; Fr. chat, 

Caucdsus, i (Gr. Ace. Caucason, 
Ov. M. 8, 799), m., Kaveacos. Cau- 
casus: JT, A chain of rough mountains, 
inhabited by wild tribes, tn Asia, beltceen 
the Bluck and Caspian Seas: inhvuspit- 
alis, Hur. Od. 1, 22, 7: horrens, Virg. 
. 4, 307.— Hence, Caucadsius, a, um, 
adj. Pertaining to Caucusus, Caucastan: 
vertex, Virg. G. 2, 440: Porte, a 
narrow pass between the Cuucusus and 
the mare Hyrcanum, Pl. 6, 11, 12, § 30, 
The nume of a horse: Sil. 16, 357, 

cauda (co-), , /. (prps. akin to 
KYO, xevéw, to cover, to hide) I, 
Prop: The tail of animals: oculos 
natura nobis, ut equo et leoni sctas, 
caudim, aures, ad motis animorum 
devlarandos dedit, C. de Or. 3, 59, 222: 
cauda pavoni (sc. donata), id. Fin. 3, 
5,18: sicut caud&é leunes facere dicun- 
tur, Quint. 10, 7, 26—Provv.: A. 
Caudam jactare popello, To cast or toss 
the tatl to the people, i.e. to falter, fawn 
upon (the figure taken from dogs), 
Pers. 4, 15.—B,. Caudam trahere, 7o 
drag a tail; 1. e. to havea tail stuck on 
in mockery (the figure taken from boys 
who were wont to fasten a tail, or 
something of the kind, upon those of 
whom they wished to make sport), 
Hor. 8. 2, 3, 53. IN. Meton.: A. 
The end of a word; in a play upon 
Verris and Verrutium: videtis extrem- 
am partem nominis, caudam illam 
Verris (as it were, (iat bour’s-tail), C. 
2 Verr. 2, 78, 191.—B.= Membrum vir- 
ile: Hor. 8. 1, 2,45. | Hence, Ital. 
coda; Fr. queue. 

caudéus, a, um, adj. (prpa. for 
caudictus, m caudex] Uf wood; 
wooden: cistella, Plaut. Rud. 4, 4, 64, 

caudex (co-), Icis, m. [etym. dub.] 
I. Prop.:A.Gen.: The trunk of a tree, 
stock, stein: caudicibus sectis, Virg. G. 
2, 30: codice misso, Ov. M. 12,432. B,. 
Esp.: A heury log of ttood, chained to 
the feet of slaves: horrida quale facit 
residens in codice pellex, Juv. 2, 57, 
I. Fig.: A term of reproach: Block, 
doll, blockhead : caudex, stipes, asinusa, 
Ter. Heaut. 5,1,4. TM. Meton.: A. 

Any ting made oY bourds: plurium 


CAUDICALIS 


tabularum contextus candex apud an- 
tiquos vocatur, Sen. Brev. Vit. 13, 4. 
—B.: 1. A book for writing in; a note- 
or memorandum-book (its leaves were 
not, like the wolumina, rolled within 
one another, but, like those of our 
books, lay one over another): multos 
codices implevit earum rerum, C. 
2 Verr. 1, 46, 119.—2. An account-book, 
and particularly a ledger (while ad- 
versaria signifies the waste-book ; hence 
only the former was of any validity in 
law): non habere se hoc nomen (this 
tem) in codice accepti et expensi rcla- 
tum oonfitetur; sed in adversariis 
patere contendit, etc.,C. Rosc. Com. 
2,5: in codicis extremd ceré (i. ¢. 
ewpon the last tablet), id. 2 Verr. 1, 36, 92. 
q Hence, Ital. codice. 

eaudlcdlis, e, adj. [caudex] Per- 
Orining to the trunks of trees, of wood: 
provincia, the employment of wood- 
splitting, Plaut. Ps. 1, 2, 25. 

caudicarius (cod-), a, um, adj. 
{id.] Of, or pertaining to, the trunks 
of trees: navea, ¢. e. made of rough, 
stout, trunks of trees, Sen. Brev. Vit. 
13, 4. 

caudicdus, a, um, adj. [{id.) Per- 
taining to the trunk of a tree: lembus, 
Aus. Mos. 197. 

Caudr Yi, »., Kavdson. Caud- 
éum ; a small but ancient town in Samn- 
fum, near Benevento, celebrated for the 
marrow mountain pass where the Roman 
ermy was enclosed by the Samnites, 
A. U. Cc. 434; Liv. 9, 2; C. Off. 3, 30, 
109.—Hence, Caudinus, a, um, adj., 
Of Caudium, Caudine: Furcule, Liv. 9, 
2; 11: fauces, Col. 10, 132: prxlium, 
C. Sen. 12, 41. 

caule, drum, /. (prob. cavus} (The 
Rollow thing; hence) A. An open- 
tng Aole, passage: per caulas omnes, 
Lucr. 2, 951: corporis, id. 3, 256.—B. 
A sheep-fold, sheep-cote: quum fremit 
(se. lupus) ad caulas, Virg. 25. 9, 60. 

Ca is, m. Caulares; a river 
of Pamphylia: Liv. 38, 15. 

caulictilus (od-), 1, m. dim. 
(canlis}) L Prop.: A. Gen.: A small 
stalk, stem, or shoot of a plant, efc.; 
enasci colicnli vix queunt, Var. R. R. 
1, 41,4: ramorum teneri cauliculi, Pl. 
3, 7,63,§119. B. Esp.: Of the vine: 
A tendril: viteus, Var. R. R. 1, 31, 4. 
Ti. Meton.: A. A liltle cabbage : tres 
cauliculi et selibra farris, Bibac. ap. 
Sact. Gramm. 11: cauliculorum aut 
lactucarum sustentabitur (sc. anima!) 
cibo, Veg. 8, 6, 2 ed. Schneid.—B. 
Architect. ¢. 4: A stalk or stem (as an 
ornament on the capitals of columns): 
Vitr. 4, 1. 

caulis (co-), is, m.=xavAds: I. 
Prop.: A. Gen.: A stalk, stem, or 
shoot of a plant, efc.: ex eo codice 
quum egerit coles, Col. Arb. 9,2: ejus- 
que (sc. fabee) siliquze caulesque grat- 
issimo sunt pabulo pecori, Pl. 18, 12, 
30,§ 120. B. Esp.: Of the vine: A 
tendril: vincas novellas alligato 
crebro, ne caules prefringantur, Var. 
B. R. 33,4. I. Meton.: A. A cabbage, 
cole-wort: a caulibus refugere dicuntur 
(se. vites), Cic. N. D. 2, 47, 120: qui 
teneros caules alieni fregerit horti, 
Hor. 8. 1, 3, 116.—B. Of a feathcr: 
The quill: pinnarum caules omnium 
cavi, Pl. 11, 39, 94, § 228. | Hence, 
Ital. caule, cavolo; Fr. chou. 

Cauld f (on, dnis, m., Virg. 
E. 3, 553; Ov. M. 15, 705; Pl. 3, 10,15, 
§95),f., KavAeria. Cauloniaor Caulon; 
a town founded by the Ach@anson the easl 
coast of Brutlium (in the vicinity of the 
present Castel Velere): Liv. 27, 12. 

1. Caunus, |, /., Kavos. Caunus; 
a very ancient turn on the coast of Caria 
(now Copi, or, acc. to others, Aingi): 
Pl. 5, 28, 29, § 104; C. Div. 2, 40, 84.— 
Hence, A. Caunéa (ena), x, f. (4 
thing pertaining to Caunus; hence) 1. 

Prop.: A Caunean fig: quidam in 
portn, caricas Cauno aivectas vendens, 
Caauncas ! clamitahbat, C. Div. 2, 40, 84. 
—2. Meton.: A ‘iia gencral; Col. 


x 


10, 414.—B. Caund@i (-Y¥i), drum, m. 
ae inhabitants of Caunus: Cio. Q. Fr. 
1,1, 11. 

2. Caunus, i, m. Caunus; a son of 
Miletus: Ov. M. 9, 452. 

caupo (co-), onis, m. {etym. dub.; 
prob. akin to «amr-nAos] I, Prop.: 
An tnnkeeper, publican, tavern-keeper: 
alterum ad cauponam devertisse, ad 
hospitem alterum, C. Div. 1, 27, 57: 
non potes, ut cupias, vendere, caupo, 
merum, Mart. 1, 57,2. IZ. Meton.: 
A petty tradesman, a huckster: Plaut. 
Aul., 3, 5, 35. 

caupodna, #®, /. {caupo) (A thing 
pertaining to acaupo; hence) A. An 
inn, hostelry, etc.: qui Capua Romam 
petit imbre lutoque Adspersus, volet 
in caupona vivere, Hor. Ep. 1,11, 12.— 
B. A tavern, wine-shop, place of enter- 
tainment, etc.: caupona pro oppido, C. 
Pis. 22, 53. 

caupdnYus, a, um, adj, Cid.) Of or 
belonging ty a retail shop-keeper, or to 
an tnn-kceper: puer, @ shop or tavern 
boy, waiter, Plaut. Poen. 5, 5, 19. 

caupdnor, dtus sum, Ari, 1. 0. dep. 
{id.] To trafic or trade in any thing: 
Fig.: bellum, Enn. ap. C. Off. 1, 12, 
38. 

caupdnitila, #, /. (canpona]) A 
small tnn or tavern: in quiklam caup- 
onula delituit, C. Phil. 2, 31, 77. 

Caurus (Co-), i, m. Caurus; the 
north-west wind: Corus ventus navig- 
ationem impedicbat, Coes. B. G. 5,7: 
semper spirantes frigora Cauri, Virg. 
G. 3, 356. 

causa (ssa), ©, f. [etym. dub.) I. 
Prop.: A. Gen.: A cause, reason, 
motire, inducement; an occasion, oppor- 
tunity: (Constr.: Abs.; with Gen., 
Gerund tn di, ad, IJnf., quamobrem, 
quare, cur, quod, utc. Subj., or quince. 
Sulj.): hiec ego ad te ob eam causam 
maxime scribo, C. Fam. 1, 8, 4: stant 
belli causw, Virg. 45. 7, 653: objurg- 
andi, Ter. And. 1, 1, 131: ad objurg- 
andum, id. ib. 1,1, 123: ad discordiam, 
id. Hec. 4, 4, 71: consurgere in arma, 
Virg. A. 10, 90: quamoebrem hme 
faciunt, Ter. And. 5,1, 18: quamobrem 
abs te abiret, id. Hee. 4, 4,73: atrocitas 
injuriarum satisne causa sit, quare 
de aliguo matore maleficio pre- 
judicetur, C. Inv. 2, 20, 60: stetere 
cause cur perirent Funditus, Hor. Od. 
1, 16, 19: quod Leontini non me 
multum adjuverunt, C. 2 Verr. 3, 46, 
109; ut ibi manerem, Ter. Eun. 3, 3, 6: 
quid caus est merito quin illis Jupiter 
ambas Iratus buccas infiet ? Hor. 8. 1, 
1,20.—Particular phrases, ete.: 
1, Nullam or non causam dicere, quin, 
To assign no reason, thy not; to muke 
no oljection, not to refuse to; not to 
hinder, not to prevent from: Plaut. 
Capt. 3, 4, 92; Ter. Ph. 2, 1, 42.—2, 
Adcerbial Abl.: Causa, For the sake of, 
on accountof: (Constr.: with Gen, of 
subst., Possess. pron. or adj., or Gen. of 
Personal pron.): honoris causa, C. 
Fam. 13, 26,2: vestra causd, id. de Or. 
1, 35, 164: allen& potius caus& quam 
sud, Quint. 8, 7, 16: nostri causé, C. 
Ac. 2, 38,120. B. Esp.: 1.: a. Good 
reason, full right, just cause: meum 
fuit, cum causd accedere ad accusand- 
um, C. 2 Verr. 1, 8, 21.—b. A seigned 
cuuse, @ pretext, pretence: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Gerund in di, ne c. 
Subjy., or uf e. Subj.): nolo habcre 
fllam causam, Plaut. As. 4,1, 44: belli, 
Tac. A. 12, 45: bellandi, Nep. Ham. 3, 
1: finyit causas ne det, id. Eun. 1, 2, 
58: fingere tum didicit cansas, ut sola 
cubaret, Tib. 1, 6, 11.—Particular 
phrase: Percausam, Undera pretcrt: 
(Constr.: with Gen. and Geruniire, 
Gerund in di, or Gen. alone ; also .Abs.): 
exercendorum remigum, Cws, B. C. 
3, 24: pabulandi, id. ib. 3, 76: valetud- 
inis, id. ib. 3, 87: per cauzam memini 
me tetizisse manum, Tib. l, 6, 26. 
—c. An upolojy, excuse: cansam ac- 
cipere, to admit, C. Fam. 16, 19.—2. 
Medical «. 6: A disease (that binders 
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action): causam metuere, Cels. 3, 3.— 
3.: @ In Rhetoric: Matter, suhject- 
matter, subject: quod Unobeow Grivel 
(sc. appellant),nos causam,C. Top. 21, 
79.—b, Law t=. 6: A cause in lui, 
Judicial process, lawsuit: incognita 
causa, Cic. N. D. 2, 29, 73: capitis aut 
fame, id. Fam. 9, 21, 1: majestatis, 
Tac. A. 13, 27.—Particular com- 
binations: causam agere, C. de Or. 
2, 48, 199: constituere, id. 2 Verr. 5, 
1, 1: perorare, id. Quint. 24, 77: de- 
fendere, Quint. 3, 6, 9: exponere, id. 
2, 5,7: perdere, C. Rosc. Com. 4, 11: 
obtincre, id. Fam.1, 4,1. II. Meton.: 
A. The party, faction, cause, which one 
defends : C. Deiot. 10, 28: causam 
soqui, id. Lig. 9,27: Cresaria, Quint. 5, 
11, 42.—B. dA relation of friendship, 
connection: cause et necessitudincs 
veteres intercedebant, C. Quint. 15, 48: 
explicare breviter, que mihi sit ratio 
et causa cum Crsare, id. Prov. Cons. 
17, 40.—, A condition, state, situation, 
relation, sition: ut nonnunquam 
mortem sibi ipse consciscere aliquis 
debeat, alius in ef&iem causéi non deb- 
eat: num etiam alid in causé M. Cato 
fuit, alia ceterl, qui se in Africd 
Cwsari tradiderunt ? C. Off. 1, 31, 112: 
in eddem cans’ feurnunt, Ces. B. G. 4, 
4.—D. A cause or business undertaken 
for any one; an employment: cui 
eenatus delerat publice causam, ut 
mihi gratias ageret, C. 2 Verr. 3, 73, 
170: quod nemo eorum rediisset, qui 
super tali caus& eodem missi erant, 
Nep. Pans. 4,1. | Hence, Ital. causa 
cosa; Fr. cause, chose. 
causarius, a, um, adj. (cansa] 
(Pertaininy to disease; hence) I, Gen.: 
Sick, diseased, tll: corpus, Sen. Q. N. 1 
pref.: partes, id. Sen. Ep. 68, 7.—As 
Subst.: causaril, drum, m. (sc. hom- 
ines) Persons sick or diseased ; invalids: 
latere vel faucibus, Pl. 25, 5, 25, $ 61. 
II. Esp.: Milit. «.¢@: Discharged on 
account of ill-health; invalided: tertius 
exercitus ex causariis senioribusque 
acribatur, Liv. 6, 6. 
caus&tYo, onis, #7. (causor] (An 
assigning a causa; hence) A. A prete-rt, 
an excuse, apology: causatio meri 
corporis, Gell. 20, 1, 30.—B. A diseuse : 
rara, Pall. 1, 4, 1. 
causdtiIus, comp. ade. (causa, 
through obsol. adj. causatus] With 
greater reason: P|. pref. § 8. 
causia, ©, f.=xavoia. A causia; 
a hat with a broad brim, made of felt, 
and originally worn by the Macedonians 
as @ prokction against the sun; from 
the Macedonians tt was adopted by the 
rae ey : Plaut. Mil. 4,4, 42; Val. Max. 
, 1,4. 
causi-dicus, i, m. (causa; dico]} 
A counsel, pleader, advocate (in a con- 
temptuous sense, as one who pleats 
for money and without skill, diff. 
from orator); non enim causidicum 
nescio quem, neque proclamatorem, 
aut rabulam conquirimus, C. do Or. 1, 
46, 202: purpura vendit Causidicum, 
vendunt amethystina, Juy. 7, 136, 
q Hence, Ital. causidico. 
causi-ficor, no per/., ari, 1. e. dep, 
(causa ; facio) To allege a cause, to make 
a pretext or pretence, to pretend: haud 
causificor, quin eam Ego habeam 
potissimum, Plaut. Aul. 4, 10, 25. 
causor, 4tus sum, fri, 1. 0. dep. 


i {causa) F. 7o assign or give as a 


reason (whether real or feigned) for 
something; fo plead as an excuse; to 
pretend, allege,ctc.: (Constr.: Simple; 
with Objective clause; Abs.; with quod 
or de): negotia, Tac. A. 1,47: corrumpi 
equos, Liv. 28, 35: causando nostros 
in longum ducis amores, Virg. E. 9, 
56: quod hic non essct secutus, Suet, 
Cal. 23: de portenti procuratione, Liv. 
5,15. IZ. (Prop.: Jo conduct a cause; 
fo be an advocate; to plead, etc. ; Fig.) 
To dispule, discuss, or dedute about a 
| Matter > quamvis causando multa 
moreris, Lucr. 1, 399. 
; Causticus, a, um, adj.=xavorixds. 
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Burning, caustic, corrostre: vis, Pl. 32, 
9, 52, $140: spuma, a kind of soap 
with which the Germans coloured their 
Aair, Mart. 14, 26, 1.— As Subst. : 
causticum, i, n. (sc. medicamentum) 
A burning, corroding medicament: Pl. 
26,8,39,$65. J Hence, Ital. caustico; 
Fr. caustique. 

causiila, ©, /. dim. (causa) A. A 
slight, unimportant occasion: parvulam 
causulam nactus Cwsar, Hirt. Bell. 
Afr. 54.—B. A pelly luwsuu: O. Opt. 
Gen. Or. 8, 9. 

caute, ado. [cautus] A. Cautious- 
ly, carefully: caute pededentimyue 
dicere, C. Clu. 42, 118: (Comp.) cur 
olivum Sanguine viperino Cautius 
vitat, Hor. Od. 1, 8, 10: (Sup.) ut 
cautissime tractandum sit, C. de Or. 
2,59, 242.—B. With security, cautiously, 
securely, safely: partitionis caput 
ecriptum caute, C. Leg. 2, 21, 53: nec 
caute, nec jure, fieri potest, id. Att. 15, 

a 

cautérium, Vi, n.=cavrjpcov: I. 
Prop.: A burning- or branding-tron 
for marking, e.g. a mark in the flesh of 
animals: Veg. 1, 14,3. TI. Meton.: 
Medic. 4.4: Cautery: tempestive datum 
cauterii vim obtinet, Pl. 22, 23, 49, 
§ 102. | Hence, Ital cauterio; Fr. 
cautere. 

cautérizo, no perf. nor sup., &ro, 
1. 0. d.=xavrnpiagw. Zo burn tcith a 
hot tron, fo brand: Veg.5,1. YJ Hence, 
Ital. cauterizzare; Fr. cautériser. 

cautés, is, / [akin to Sanserit 
root cO, acuere] (A sharpened thing; 
hence) A rough pointed rock; acrag: 
eaxa ct cautes timere, Cus. B. G. 3, 
13: dure, Virg. A. 4, 366, 

cautim, ade. [caveo) Cautiously, 
warily: cautim et paullatim dabis, 
Ter. Heaut. 4, 8, 30. 

catitYo, dnis, ” [id.] I. Gen.: 
Wariness, precaution, caution, circum- 
spection: cautio et diligentia, C. Font. 
1, 2: omnium horum vitiorum atque 
incommodorum una cautio est atque 
una provisio, id. Tel. 21, 78.—Part- 
fcular phrases: A. Mihi cautio 
est (=cavendum eat), Foresijsht, cau- 
tion ts necessary: Plaut. Bacch. 4, 2, 15. 
—B. Mea cautio est, J must see to tt, C. 
Att. 5,4,4.—C. Res cautionem habct: 
1. The matter requires caution: C. OM, 
1, 14, 42.—2, Zhe matter permits or 
allows foresight: O. Fam. 11, 21, 3. 
HI. Esp.: A. Law ¢. 4.: Of mercantile 
affairs, ete.: That by which one places 
himself or another in safety; an obliga- 
tion, security, bond, warrunty in writing, 
ete: (Constr.: Abs.; with Gen. or 
Objective clause): quando vestrx cau- 
tiones infirme sunt, Greculam tibi 
misi cautioncm cbirographi mei, C. 
Fam. 7, 18,1: rei uxori@ cautio, Gell. 
4, 3, 2: cautionem exegit a singulis, 
non alio datam stummam, quan, ete, 
Buet. Aug. 98.—B. Ax oral warranty, 
pledge: hunc omni cautione, focdere, 
exsecratione devinxerat, ne, efc., C. 
Sest. 7,15. YF Hence, Ital. cauzione; 
Fr. caution. 


cautor, dSris, m. [id.] A. One who 
és on his guard or is wary: Plant. Capt. 
2, 2,7.—B. One who ts surety for any 
one: O. Sest. 7, 15. 

cautus, 4, um: J, P. of caveo. I. 
Pa,: A.: 1. In a good sense: Careful, 
circumspect, wary, cautious, provident: 
Of persons or things: (Constr.: Abs.; 
with inc. Abl., inc. Gerund tn do, ad, 
Adv., adversus, erga, Inf., or Gen.): 
cauti providique, C. Rose. Am. 40, 117: 
(Comp.) dubium cautior an prudentior, 
Suet. Cws. 58: (Sup.) cautissima sen- 
ectus, Tac. H. 2,76: in periculis, C. 
Agr. 1, 9, 27: in credendo, id. Att. 10, 
9, 3: ad presentius malum cautiores, 
Liv. 24, 32: parum cautus adversus 
colloquii fraudem, id. 38, 25: erga 
bona sua satis cautus, Curt. 10, 1, 18: 
cautum dignos assumere, Hor. 8. 1, 6, 
51: rei divine, Macr. 8. 1, 15.—2, In 
a bad sense; Sly, artful, cunning: vulp- 
es, Hor. Ep. 1, sd : Myrtale, Mart. 

rf] 


5, 4,3.—B.: 1. Prop.: Made safe, se- 
cured: (Oonatr.: Abs.; or with (en.): 
quo mulicri esset res cautior (that her 
property might be made more secure), 
curavit, ut, efc., C. Caccin. 4, 11: cautus 
nummi, Hor. Ep. 2, 1, 105.—2. Fig.: 


S.yfe, secure: (Constr.: Abs.; or with: 


ab): in eam parte peccare, que est 
cautior, C. Bosc. Am. 20,56: ab incur- 
su belli, Luc. 4, 409. | Hence, I tal.cauo, 

cavadium, ii, v. 1. cavus, 

caévaticus, a, um, ad. [cavus] 
Born or liting tn cares: Balearicw (se. 
cochlew) quas cavaticas vocant, quon- 
iam in speluncis nascuntur, Pl. 3u, 6, 
15, $ 45. 

cavator, Sris, m. [cavo] One tho 
hollows or ercavrates: arborum (se. 
aves), Pl. 10,18, 20,$ 40. | Mence, Ital. 
caratore. 

civattira, w, /. [id.] <A Aollow, 
cavity: temporum, Veg. 1, 25, 2. 
Hence, Ital. cacatura, 

civatus, a, um, P. of cavo. 

Civéa, @ (Gen. cavedy, Lucr. 7,76), 
J. {eavus) I, Prop.: A. Gen: A 
hollow place; a carity: disposuit jejun- 
am caveam, uti alvum, Fl. 11, 2, 
1, $ 3.—B. Esp.: 1. A den, carern, 
cave, ete.: in caveis minantur (se. 
venti), Luer. 6, 198.—2. Of animals: 
A stall, cage, den, ete.: objectos cave 
valuit (se. ursns) si frangcre clathros, 
Hor. A. P. 473: rasum caved latus 
bisontis, Mart. 9, 58, 10.—3. Of birds: 
A cage: avis me fene consimilem fac- 
iam.— He: Ita, ut dicis: nam, si 
fuxis, te in caveam dabo, Plant. Capt. 
1, 2, 15.—4. Of fowls, esp. the sacred 
chickens from which auguries were 
taken: A coop: quum caved liberati 
pulli non pascerentur, Cic. N. D. 2, 3, 
7.—5. Of bees: A dure: emissum caveis 
agmen, Virg. G. 4, 58.—6, Of young 
trees, efe.: An enclosed space, by which 
they are protected from cattle, accid- 
ent, efc.: oportet ab injurid pecoris 
caveis emuniri (se, vites), Col. 5, 6, 21. 
—7J, Of a dove-cote: A box or epen 
space, close to the opening by which the 
birds enter the place where they make 
their nests: habeat (sc. fenestra) oppos- 
itam satis amplam caveam rctibus e- 
munitam, que excludat accipitres, et 
accipiat egredientes ad apricationem 
cuolumbas, Col. 8,8,4.—8, Of a theatre: 
The circular partof a theatre in which 
the spectators sat; spectators’ seats or 
benches: qui clamores tota caved’ in 
Pacuvil novi fabula, C. Lael. 7, 14: 
consessu caver, Virg. AS. 8, 636: on 
account of the ascending rows of 
benches, ima (the seat of the nobility), 
media and summa (the seat of the lower 
clusses), C. Sen. 14,48. I. Meton.: 
A theatre: venitne in mentem tibi, 
quod verbum in caved dixit histrio ? 
Plaut. Truc. 5, 39: caved circoque di- 
visi (se. ludi publici), C. Leg. 2, 15, 38, 
q Hence, Ital. gaqyia, gabbia; Fr. cage. 

cavéatus, a, um, adj. [cavea] Pro- 
vided with a cavea; hence) A. Encaged, 
cooped up: Pl. 9, 6, 5, $13.—B. Ar- 
ranged like the cavea tn a theatre: urbes, 
Pl. 4, 8, 15, § 30. 

cAvodo, caivi, cautum, civire (/m- 
per. regul, civc; but civt, Cat. 50,18, 
19; Hor. S. 2, 3, 38; 177; id. ib. 2, 5, 
75; id. Ep. 1, 13,19), 2. .n. anda. {akin 
to Sanscrit root GUH, tegere) (To corer 
one’s self; hence) I, Gen.: A. Neut.: 
To be on one's guard, to take care, take 
heed, beware, guard against, avoid: 
(Constr.: Abs.; with ab, Adl. of that 
against which one ts to be on one's guard, 
Dat., Abl. of place or manner; Jmpers. 
Pass.; with cum, nec. Sulj., utc. Suly., 
or Subj. alone): quum animum attend- 
issct ad cavendum, Nep. Alcib. 5, 2: 
Pompeium admoncbat, ut a me ipso 
cavcret, C. Sest. 64, 133: malo, Plaut. 
Hacch. 1, 2, 39: tibi ut caveres, id. Ps, 
4, 2, 179: ipsus sibi cavit loco, Ter. 
Eun. 4, 7, 12: si abs te uno modo cav- 
eo, Plaut. Most. 3, 3, 24: cavendum 
est mihi abs te irato, id. Ps. 1, 5, 59: 


mihi tecum cavendum cst, J must | 
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look out for myself with you, id. 
Most. 5, 2, 21: cavete, judices, no 
nova proscriptio instuurata esse videu- 
tur, C. Rose. Am. 853, 153: tertium 
est, ut cavcumus, ut ca moderata aint, 
id. Off. 1, 39, 141: cave ignoscas, id. 
Lig. 5, 14.—B. Act.: Jo guurd ayuinst, 
fo be aware af, to bewure ar, ete: 
(Constr.: Sunple; or with /rayf.): in- 
terventum alicujus, C. Att. 16, 11,1: 
Vallum ca@cum fussasque, Cas. B.C. 1, 
28; hoc caverat mens provida Reyuli, 
had prerented, Hor. Od. 3, 5, 13: cave 
enda etiam gloriz cupiditas, C. Off. 1, 
20, 68: caveto hedere, Cut. 50, 21: oc- 
cursary Capro caveto, Virg. bE. 9, 25: 
colmiisiss: cuvet, quod, efc., Hur. A. P. 
16x. II. Esp.: A. Lawtt: 1, Neut.: 
To take cure or provide; to give order: 
(Constr: with Dut,; Jmpers. l’uss.s 
with Abl,, de, utc. Suby., nc. Abl., ne 
c. Sudy., or Ade.) quarum (sc. legum) 
altera privatorum iuiticiis, alters ipsis 
sepulchris cavet, C. Leg. 2, 14, 61: qui 
ceteris cavere didicisti, id, Fam. 7, 6, 
2: heredi caveretur, id. Inv. 2,41, 1203 
testumento cavere, id. Fin. 2, 31, 1033 
nihil de his Augustus testamento cav- 
isset, Suet. Tib. 50: qui caverat, ut 
certam summam prastarct heres suua, 
id. Dom. 9: cautum est in Scipionis 
leyibus, ne plurcs essent, efc., C. 2 Verr. 
2, 00, 123; de aliqua re curiose cavere, 
Suct. Aug. 40.—2. Act.: Zo tuke cure 
or provide fur ; to order, decree, dispose 
of: si hoc, qui testamentum faciebat, 
cavere noluisset, C. Leg. 2, 21, d3; 
qua legibus cauta sunt, Quint. 5, 10, 
13.—B. Mercantile 4. 4: 1. Cavere ab 
aliquo: Zo take care against sume one, 
i. ce. to make one's self secure: C. Brut. 
5, 18; id. 2 Verr. 2, 23, 55.—2. To 
make one secure by bail or surety (either 
Written or real); lo give security, to 
guarantee: (COnstr.: with Ab/., de, 
at., or Adv.; Impers. Pass.; with pro, 
Adverbial expression, or ul c. Subj.): 
civitates obsidibus de pecunid cavent, 
Cws. B.G.6, 2: sociis Samnitium nihil 
cautum, Liv. 9,42: satis cautum, C. 
Ciu. 39, 162: de cd re, Suct. Cal. 12: 
capite pro aliqua re, Pl, 34,7, 17, $ 38: 
in duplum, Suet. Aug. 41: caverique 
ab co, ut receptus Croto Bruttiorum 
essent, Liv. 24, 2.—C, In boxing: Zo 
parry, to ward off @ blote: adversos 
ictQs cavere, Quint. 9,1, 20.—D.: 1, 
Cavere alicui, or alicui rei, 7o hurea@ 
care for @ person or thing: gibi, Plant. 
Bacch. 1, 2, 8: melius ei cavere volo, 
quam ipse aliis solet, C. Fam. 3,1, 3: 
securitati, Suct. Tit. 6.-— 2, Cavere ali- 
quid alicui, To take care against some- 
thing for one, i.e. to protect one Jrom 
soiuthing: Cuto R. RR. 5, 7. 

caverna, a, /. [cavus] A. A hol- 
low, cavity, care, cuvern, grotto, hole: 
cavernw curviv, Virg. cE. 3,674: nave 
ium, i.e. We hold of a ship, C. de Or. 3, 
46, 180.— B. The canal in antmals, 
through which the excrements pass: Fi. 
8,55,81,$218. YJ Hence, Ital. cacernu; 
Fr. caverne. 

Civernosus, a, um, adj. [cavernn] 
Full of curities: Pl. 26, 8, 37, $ 58, 
q lence, Ital. cavernoso; Fr. caverneur, 

caverniila, we, f. dim. (caverna) 
A small cavity: Pl. 27, 11, 74, § 98. 

cavilla, x, f. dim. [cavo) (he hol- 
lowced, or hollow, thing; hence) Bunter- 
tng jesis, raillery, jesting, scuffing, cacille 
tiny: aufer cavillam: non ego nunc 
hugas ago, Plaut. Aul. 4, 4, 11. 

caivillatio, énis, 7% [cavillor] A. 
A jesting, jeering, raillery, scoging,trony 
in jest orin earnest: (Constr.: Abs.; 
with Gen., de, or inter): acerba, Suct. 
Tib. 57: nominis, id. Gramm. 3: de 
provincia, Liv. 42, 32: inter consules, 
id. 42, 32.—B. An empty, sophistical dis- 
course, sophistry: omissis cavillationt- 
bus, Quint. 8, 6, 2: juris, id. 7, 4, 37. 
q Hence, Ital. cavilluzwne; Fr. cavil- 
lation. 

cavillator, dris, m. [id.) A. A 
humorist, jester, jeerer, caviller: (Con- 
str.: Abs., or with Abi. of qualily): 
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facetas, Plant. Mil. 3, 1, 46: cavilla- 
tor gencre illo moroso, quod, etc., C. 
Att. 1, 18, 2.—B. A sophist: Sen. 
Ep. 102,20. | Hence, Ital. carillatore. 

cdvilldtrix, icis, /. [cavillo) (only 
twice in Quint.): A. A female caviller 
or jeerer: conclusio, Quint. 7, 3, 14. 
—B. Sophisiry: Quint. 2, 15, 25. ¢ 
Hence, Ital. earillatrice. 

cavillor, dtus sum, dri, 1. #. dep. 
ag. and a. (cavilla] I.: A. Act.: Zo 
censure, satirize in jest or in earnest, 
fo barter, to cavtil or jeer at, to make 
sport of: (Constr.: Simple; with 
(dyective clause, in ¢. Abi.) 3 Verba 
patrum cavillans, Tac. A. 1, 46: in 
eo etiam cavillatus est mstate grave 
ewe auream amiculum, hieme frivid- 
um, Cic. N. D. 3, 34, 83.—B. Neut.;: 
To practise jesting, lo jest: sepe cum 
populo cavillatus est, Suet. Tit. 8: 
familiariter cum ipso etiam cavillor ac 
jooor, C. Att. 2, 1,5. I. Jo use so- 
phism, to quibole: cavillari tum trib- 
uni, Liv. 30, 20. Y Hence, Ital 
earilldre. 

cdvilltila, », ”% dim. [cavilla] A 
little cavi, jest: Plaut. Truc. 3, 2, 18. 

c&vo, avi, Atum, dre, 1. e. a. (cavus] 
fo make hollow, hollow oul, excavate: 
(Constyr.: Simple; with er, Adl., ad, 
or inc. Acc.) : stillicidi casus Japidem 
cavat, Lucr. 1, 314: tegmina tuta 
cavant capitum, Virg. #. 7, 632: 
naves cavahant (sc. Galli) ex singu- 
lis arboribus, Liv. 21, 26; cavat 
arbore lintres, Virg. G. 1, 262: minus 
quatiuntur (se. oppida) crebris ad 
eluviem cuniculis cavata, t. e tun- 
nelled under, Pl. 2, 82, 84, $197: In- 
dicos (sc. carbunculos) in sextarii 
unius mensuram cayari, id. 37, 7, 25, 
$95. | Hence, Fr. carer. 

cavum, i, v. cavus. 

1. cavus, a, um, adj. (akin to 
Sanscrit root CVI, crescere; Gr. «v-w, 
av-pa, «v-auos) Hollow, ercavatled, 
concace: concha, Virg. 2. 6, 171; 
trunci, Hor. Od. 2, 19, 12: venas, Cic. 
N. D. 2, 55, 188: flumina, de-~p-chan- 
nelied, Virg. G. 1, 326: luna, fie. 
wanting, Pl. 8, 54, 80, § 215: vi, Liv, 
26, 10.—As Subst.: A. cavus, i, m. 
(sc. locus) A Aollove, cavity, hole: facere 
his (se. yliribus) cavosoportet laxiorcs, 
ubi, ec., War. R. R. 3, 15, 2: silva 
cavusque Tutus, Hor. S. 2,6, 116.— 
B. cavum, i, . A hollow, carity, 
Aole: neque mures cava facient, Cuto 
R. R. 128: cavadentium, Pi, 20,6, 23, 
§ 53. — Hence, cavum edium 
(contr. caveedium, Pl. Ep. 2, 17, 5), 
The front court of Roman houses, of 
like signif. with atrium: Var. L. L. 5, 
33, 44; Vitr. 6, 3. YF Hence, Ital. 
cavo; Fr. cace: also, from cavadium; 
Ital. cavedio, ‘‘ court-yard.” 

2. cavus, i, m., v. 1. cavug. 

Caycus, i, m., v. Caicus. 

Caystros (-us), 1, m. Kavorpos. 
The Caystrus; a river of Lydia, which 
Jalis into the sea at Ephesus, celebrated 
Jor its swans (now the Mendere): Cay- 
stroe, Ov. M. 5, 386: Caystrus, Sen. 
Q. N. 4,2: Caystri, Virg. G. 1, 35%: 
Caystro, Ov. M. 2, 253.—Hence, Cay- 
etrius, 4, um,ady. Uf, or belonging 
to, tee Caystrus: ales (cygnus), Ov. 
Tr. 5,1, 11. 

cS, an inacparable strengthening 
demonstrative particle, appended both 
to the beginning and end of words in 
different forms: J, Ce (unchanged): 
A. At the beginning: 2. cedo, ceu. 
—B. At the end: hicce, hmcce, hocce 
(in MSS. and inscriptions sometimes 
one c: hice, ec.): Plur. hice, hicce, 
hacce: Gen. hujusoe: Ace. huncce, 
huncoe, etc.: Ace. Plur. hosce, hasce, 
hiccce: Ade. hicce, hucce, hincoe, il- 
licce, efe., ficce. FT. Ci before the 
interrog. particle me, in like manner 
appended: hiccine, hoccine, siccine, 
niunccine, de.; and at the begiuning 
in cis and citra, I. shortened into ¢: 
tue (for hi-ce),sie,nune. IV. changed 
before the A-suund into ec: ccquis, 
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ecquando, and itself strengthened by 
ce: ecce. 

Céa (- Liv. 81, 15), @ (os, 
0,=Kews: Ace. Ceo, C. Att. 5, 12, 1: 
Abi. Coo, Pl. 4, 12, 22, § 65), f. Cea, 
Cta, or Ceos: one of the most important 
of the Cyclades, over against the pro- 
montory Sunium; the birthplace of the 
poet Stmonides, also celebrated for ts 
splendid female raiment (now Zia): 
cui pinguia Cew Ter centum nivei 
tondent dumeta juvencer, Virg. G. 1, 
14.- -Hence, Céus (Ci-), a, um, ad).: 
Of Cea: Simonides, C. de Or. 2, 86, 
351: Camenx, the poems, 1. e. af Si- 
monides, Hor. Od. 4, 9, 8.—As Subst.: 
A. C@i, 6rum, m. (se. incole) The 
inhabitants of Ceos: C. Div. 1, 57, 130. 
—B. Céa (ela), drum, n. (se. vesti- 
rarer Female raiment of Cea: Lucr. 
4, 1124, 

Cebenna, ®, v. Gebenna. 

Cébrén, ¢nis, m. KeSpnv. Cebren; 
@ river-god in Troas, father of none: 
ipse pater Cebren, Sabin. Ep. 3, 89: 
dub.—Hence, Cébrenis, dos, f/. A 
daughter of Cebren : Uer-perien Cebren- 
ida, Ov. M. 11, 769: vidusw Cebrenidos 
aridaluctu Flumina, t, e. of Lesperie, 
Stat. 8. 1, 5, 2]. 

Cécrops, dpis,m., Kéxpow. Cecrops; 
the most ancient king of Attica, who 
went thither fromthe Eqguptian Sats,and 
Sounded the citadel of Athena: acc. to 
the fable half man and half serpent (or 
half man and half woman): geminus, 

| Ov. M. 2, 555.—Hence, A. Cicrd- 
plus, a, um, ad.: 1, Prop.: Of, or 
pertaining lo, Cecropsa, Cecropian: arx, 
' the citadel of Athens, built by Cecrops: 
| Ov. M. 6, 70.—As Subst.: Cecropia, 
«ne, f. (sc. arx)=Cecropiaarx, Pl. 7, 56, 
6&7, $194.—2. Meton.: Pertaining to 
Athens or Attica; Athenian, Attic: tincs, 
the Attic territory, Lucr, 6, 1138: Cecrop- 
ias innatus apes amor urget habendi, 
Virg. G. 4, 177: cothurnus, tragedy, 
which was native of Athens, Hor. Ou. 2, 
1,12: fides, tf. ¢. He fidelity of Theseus and 
Pirithous, Stat. 8. 2, 6, 55.—As Subst: 
Cécropia, ~, /. (sc. urbs), Athens: 
Cecropiam solitam esse dapem dare 
Minotauro, Cat, 64, 79.—B. Cécrd- 
pides, v,m.: 1. Prop.: A male des- 
cendant of Cecrops: Voe. Cecropida 
(@. e. Theseus), Ov. M. 8, 501.—2., 
Mecton.: a. For One of noble descent: 
Juv. 8, 46.—b. Cecropida, drum, 
m. Athenians: Ov. M. 7, 186; 502.—C, 
Cécroépis, idis, f.: 1. Prop.: A fe- 
nutle descendant of Cccrops: a, So, iis 
daughter Aglauros: Ov. M, 2, 806.—b. 
Plur.: Procne and Philomele, daugh- 
ters of Pandion: Ov. M. 6, 667.—2. 
Af{eton.: a. As Subst.: An Athenian 
woman: Juv. 6, 186.—b. As Adi.: 
Attic, af Attica: terra, Ov. H. 10, 100. 

cedens, entis, ?. of ccdo. 

1. cédo, cessi, cessum, calére, 3, 0.2. 
and a, [ukin to the Grcck root yaé, 
agonat, fo retire) I. Prop.: A.Gen.: 
v go, te. fo be in motion, more, go 
along: (Constr.: with Ade., Adrerbial 
expression, Or per): candidatus edit 
hic, Plaut. Cas. 2, 8, 10: ex trans- 
verso, quasi cancer, id. Ps. 4, 1,45: 
nitidus qua quisxyue per ora Cederct, 
Hor. S. 2,1,65. B. Esp.: 1.: a. To go 

Srom, to remore, withdraw, go atcay 
Jrom, depart, retire: (Constr. : Abs; 
with Adr., cum, de, ex, Abl., or ab): 
ego cedam atqne abibo, C. Mil. 34, 93: 
quoquam, Lucr. 5, 841: Thesea cedent- 
em celeri cum classe tuctur (se. 
Ariadina), Cat. 64, 53: tuo de vertice 
cessi (sc. coma Berenices), id. 66, 39: 
e patria, C. Phil. 19, 4,8: patria, id. 
Mil. 25, 68: ab oppido, id. Att. 5, 20, 
3.—b. Milit. @¢: Zo depart, or retire, 
Jrom: (Constr.: with de, Abl., or 
er): de oppidis, fe. to retire from or 
abandon, C. Att. 7, 22, 2: loco, f.e. 
to yield, or gire up one's post, Tac. G. 
6: so, cx loco, Liv. 3, 63: ex acie, id. 
2, 47.—Particular phrases: (a) 


Cedere foro, To wiahdraw from the 


forum, Lc. to sop payment: ccdere 


CEDO 


namque foro jam non est deteriu, 
quain, ele, Juv. 11, 50.—(b) Cedere 
(alicui) possessione or possessionibus, 
To give up or cede one's property (to, or 
tn the interest of, another): nisi sibi 
hortorum possessione cessisset, C. Mil. 
27,75: ut possessionibus cederent, id. 
Off. 2, 23, 82.—2, Of the terminus ad 
quem; (Constr.: dbs.; with <Ade., 
ad, or tn ¢. Acc.): celunt, petunt, 
Plaut. Aul. 3, 5, 42: ibi ad postremuim 
ccdit miles; ees petit, id. Aw. 3, 6,52: 
ad parietem, id. Cas, 3, 8, 7: in auras, 
Oy. M. 14, 818. I. Fig.: Aw: 1. fo 
succeed, prosper, have (sume) result; to 
eventuate, happen, result, urn out; to 
work: (Constr.: with Adv., Adcertial 
expression, or Dat.): bene, Hor. S. 2, 
1, 82: optime, Quint. 10, 7, 14: male, 
Hor, 8. 2, 1,31: in vanum, Sen. Hipp. 
183: male alicui, Ov. M. 10, 80.—2. 
Cedere pro aliqua re, Zo be equirulent 
to, to go for something: oves, quae nen 
peperint, binw pro singulis in fructu 
cedcnt, Cato R. R. 150, 2: largi appar- 
atis pro stipendio cedunt, Tac. G. 14. 
B.: 1.: a. Gen.: To pass, pass arcay, 
canish, disappear: (Constr.: Abs., or 
with Ad/.): cedant cuneque metusque, 
Stat. 8.1, 2,26: aliquid memoria, Liv. 
2, 33.—b. Esp.: (a) Of persons: Zo 
depart from life: (Constr.: with eror 
Abl.): e vita, C. Brut. 1,4: vita, Tac. 
H. 2, 65.—(b) Of time: Jo puss aay, 
vanish: horw quidem cedunt et dies et 
menses et anni, C. Sen. 19, 69.—2.: a. 
To yield, give place, submit: (Constr.: 
Abs.; with Dat.; also, Jmpers. Puss.): 
Pelides cedere nescius, Hor, Od. 1, 6, 6: 
Viriatho exercitas nostri imperatores- 
que cesserunt, C. Off. 2, 11, 40: di, 
quibus cusis et ignis cesserunt, t.¢,. who 
remained unhurt in the destruction of 
Troy, Ov. M. 15, 862; tu ne cede malis, 
Virg. 2. 6, 95: iniquo loco, nun hosti, 
cessum, Liv. 8, 38.—b. Zo yield to in 
runk, in distinction, i.e. lo be inferior 
to: (Constr.: with Dat., Ab, Ade., in 
c. Abl., de, or per; also, Jinpers. Puss.): 
quum tibi wtas nostra jam cederct, 
fascesque summitteret, C. Brut. 6, 22: 
neque multum cedebant virtute nos- 
tris, Coes. B.G. 2, 6: quum in re nulla 
Agesilao cederet, Nep. Chabr. 2, 3: 
Melanthio de dispositione cedebat, P1. 
30, 10, 36, $ 80: quum cedat per utrum- 
que pliumbo, id. 33, 3, 19, $59: ut non 
multum Grecis ccderetur, C. Tusc. 1, 
3, 5.—3.: a. Neut.: Zo comply with 
the wishes, fo yield to one: (Constr.: 
Abs.; with Dat., per, or utc, Suty.): 
cedo, equidem, Virg. .B, 2, 704: cessit 
auctoritati amplissimi viri, vel potius 
paruit, C. Lig. 7, 210: subvenicnduny 
sociis cedentibus per reverentium, ‘lac. 
A. 12, 10: cessit: plebes patribus, ut 
tribuni militum crearentur, Liv. 6, 42. 
—b. Act.: Zugrant, concede, allurr,yive 
up, yield: (Constr.: Aliguid alicut, or 
alicat ret; or with Objective clause)? 
permitto aliquid iracundie tua, do 
adolescentia, cedo amicitim, tribuo 
parenti, C. Sull. 16, 46: currum ei, 
Liv. 45, 39: si plerague dure Diccre 
cedit cox, Hor. Ep. 2,1,67: al. credit : 
wtherei dono cessere parentes Etern- 
um florere genus, Stat. Th. 1, 704,— 
4. To yield or surrender one’s self, etc.s 
cesserunt nitidis habitandse piscibus 
undiv, Ov. M. 1, 74.—5, Jo give way or 
vield tn argument, ctce.: neque tamen 
protinus cesserit orator, quo minus et 
amicus pro amico, et inimicus contra 
inimicum, possit verum dicere, Quint. 
5, 7, 2.—C.: 1. Hoc cedere ad fac- 
tum volo, fo come to tts execution, Plaut. 
Capt. 2, 2, 102.—2, Cedere in unum: 
To be of one opinion: omnes in unnm 
cedebant, Tac. A. 6, 43.—3. Cedere 
alicui or in aliquid or in aliquem, To 
come fo, fall (us a possession) lo one, 
to fallto one’s lot or share, accrue: utis 
quivstus huic cederet, C. 2 Verr. 2, 70, 
170: captiva corpora Romanis cesscro, 
Liv. 31,46: alicui in usum, Hor. S. 2, 
2,134: Lepidi atque Antonii arma in 
Augustum cessere, Tac. A. 1, |— 4. 


CEDO 


Cedere in aliquid, 7o be changed or to 
8 into something, to be equivalent to or 
ve something: peena in vicem fidei 
cesecrat, Liv. 6, 34: {psa injuria cessit 
in gloriam artifici, Pl. 35, 10, 36, § 91. 
2. cS-do, v. a. old Imperat form, of 
which the contr. plur. is cette (cor- 
rupted by contraction from ¢é-dito= 
hocce dito; and so cette, from c%-dite 
s=hocce dite] A. Hither with it, gire or 
bring here: (Constr.: Simple, or with 
Dat.): dextram, Plaut. Cure. 2, 3, 38: 
senem, Ter. Ph. 2, 2, 7: cedo aquam 
manibus, give water ! Plaut. Most. 1,3, 
150: puerum, Phidippe, mihi cedo: 
ego alam, Ter. Hee. 4, 4, 86.—B. Let 
us hear, tell, out with tt: (Constr.: 
Simple; with Dat., Dependent clause, 
Relative clause, or st): unum cedo 
asuctorem tui facti, unius profer ex- 
emplum, ©. 2 Verr. 5, 26, 67: cedo 
mihi unum, qui, efe., id. ib. 8, 12, 29: 
cedo cujum puerum hic apposuisti? 
dic mihi, Ter. Andr. 4, 4, 24: cedo 
igitur, quid faciam, id. ib. 2, 3,9: cedo, 
cul Siculo civis Romanus cognitor 
factus unquam sit, C.2 Verr. 2,43, 106: 
nam scelus intra se tacitum qui coyitat 
ullum, Facti crimen habet: cedo, si 
conata peregit, fell hove, tf, etc., Juv. 
18, 210.—C. Cedo ut, Grant that, let 
me: cedo, ut bibam, Plaut. Most. 2, 1, 
26: cedo, ut inspiciam, id. Cure. 5, 2, 
54.—D. As merely calling attention: 
Tell, lee one hear: cedo mihi leges 
Atinias, Furias, C. 2 Verr. 1, 42, 109: 
cedo mihi ipsius Verris testimonium, 
id. ib. 1, 33, 84.—E. Cedodum, Here, 
then ; out, then, with it: Ter. Ph. 2, 2, 15. 
cédrdlite, es, f.=«edpcAdtTn. A 
cedar tree: Pl.13, 5, 11, § 53. 
cedréus, a, um, adj. (cedrus) Of 
cedar: oleum, Vitr. 2, 9. 
cedriYa, @, f.=xedpia. Cedar-wood 
(acc. to others, the pitch or resin from 
cedar): Col. 6, 32, 1. 
cedrinus, a, um, adj.=Ké8prvog. 
Of cedar-wood, cedar-: olcum, Pl. 32,7, 
24, § 76. 
cedris, \dis, f.=xeSpis. The fruit 
or berry of the cedar: P), 24, 5, 12, § 20. 
cedrlum, li, x.=xéspior. Cedar 
oi: Pl. 16, 11, 21, § 52. 
cédrus, i, /.=xdé8po0s. I. Prop.: 
The cedar-, juniper-tree (Juniperus 
Oxycedrus) which has a very fragrant 
wood, and furnishes an otl that protects 
Srom decay: Pl. 16, 39, 76, § 197; Vitr. 
2,9. Ol. Meton.: Oil of cedar: car- 
mina fingi Posse linenda c&tdro, t.e. 
worthy of tmmortality, Hor. A. P. 382: 
cidro digna locutus, Pers. 1, 42. 
Hence, Ital. cedro; Fr. cédre. 


Cdladon, ontia, m., KeAaduv. (The 
one sounding like rushing water): JI, 
A companion of Phineus: Ov. M. 5, 
144. II, One of the Lapithe: Ov. M. 
12, 250. 

Célenee, frum, f., KedAacwac 
(Black). Celene; a town of Phragia 
Mayor on the Meander ; the scene of the 
contest belucen Apollo and Marayas: 
lugent damnatze Pheebo victore Cel- 
en, Luc. 3, 206.—Hence, Cdleenseus 
(-dus), a, um, adj.: 1. Prop.: Of, or 
pertaining to, Celene: sera Celrneos 
lugentia Matria amores, 6. ¢. Of Cybele 
with Atthis, Mart. 14,204,1.—2.Meton.: 
Of, or belonging to, Marsyas: buxus, 
é. e. tibia, Stat. Th. 2, 668. 

CSleeno, 0s,f/., KeAarweo (The Black 
One). Celeno: I, A daughter of Atias, 
placed as one of the Pleiades in the 
heavens : Ov.H.19,185. I.: A. Prop.: 
One of the Harpies: dira Celxno, Virg. 
45. 3,211. B.Meton.: An avaricious 
oman: Juv. 8, 130. 

célator, 6ris, m. [celo] A concealer, 
hider : undarum celator, Nile, tuarum, 
Luc. 10, 286. YF Hence, Ital. cela‘ore. 

célatum, i, n. [id.] (A concealed 
thing; hence) A secret, secrecy: inda- 
gator celati, Plant. Trin. 2, 1, 15. 

cé@latus, a, um, P. of celo. 
cdldber, bris, bre (masc. celebris, 


CELER 


19; Anct. Her. 2, 4,7; and prpe. also tt, Celene PEON IO the dead, 


heterocl. fem. celebra urina, Gell. 19, 
4,6), adj. [etym. dub. ; acc. to some, a 
collateral form of creber; acc. to 
others, akin to Sanscrit root CRU, 


whence Gr. xAv-w) I.: A. Of places: 


1. Much frequented or resorted to; 


crowded ; populous, etc.: culti (sc. loci) 
an inculti, celebres an deserti, etc., C. 
Part. Or. 10, 36: celebri urbe et copi- 


osi, id. Arch. 3, 4: loca, Hor. Ep. 1, 


17, 28: convivium, Tac. A. 14, 48: 
(Sup.) in foro celeberrimo, C. 2 Verr. 
8, 58, 183.—2, Abounding tn: celeber- 
rima fontibus Ide, Ov. M. 2, 218.—B. 


That erists in abundance, or happens 


often; frequent, numerous: verba, Ov. 

e A. 2, 705. H. b A. Renowned, dia- 
tinguished, celebrated, famous: (Con- 
str.: Ads.; with Abl., per, tnler, ad, 
or inc. Abi.): sacro Diane celebris die, 


Hor. Od. 2, 12, 20: (Comp.) notitia 


celebrior, Gell. 11, 3,4: gentis Aqui- 
tanz celeber Messala triumphis, Tib. 2, 
1, 33: celebre per Hispaniain respon- 
sum, Liv. 21,19: fama celebris inter 
barbaros, id. 27, 33: celebre ad post- 
eros nomen, id. 1,3: (Sup.) celeberri- 
mus in hoc genere, Pl. 36, 25, 60, $184. 
—B. That is celebrated or honoured by a 
great assembly, procession, train, etc., 
solemn, festive: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or tn c. Abl.): celeberrimi dies, 
Suet. Aug. 44: dies omni ceremoniarum 
genere, Liv. 25, 12: quos (se. dies) in 
vita celeberrimos videret, C. Lael. 3, 12. 
4 Hence, Ital. celebre; Fr. cdicbre. 

céléberrime, sup. adv. [(celeber) 
Very frequently, very abundantly: ac- 
clainatum est, Suet. Tib. 52, 

célébratYo, dnis, /. [celebro) A. 
An assembling togethertn greatnumbers, 
@ numerous assemblage, concourse: quie 
domus ? qua celebratio quotidiana ? 
C. Sull. 26, 73: hominum ceetus et 
celebrationes, id. Off. 1, 4,12.—B. The 
celebrating of a festival tn greatnumbers; 
a festal celebration,a festival: ludorum, 
C. Att. 15, 29, 1: sacri, Pl. 30, 1, 3, 
§12.—C, An honouring, a commending, 
praising: celebrationem habere, to be 
valued, esteemed, distinguished, P), 34, 
5,10,$19. Y Hence, Ital. celebrazione; 
Fr. célébration. 


célébrator, oris, m. [id.] He eho 
ertols, a celebrator : triumphi, Mart. 8, 
78, 3. ag q Hence, Ital. celebratore. 
célébratus, a, um: J. P. of ccle- 
bro. II. Pa.: A. Customary, usual, 
ordinary, etc.: cui traguia semper 
Fulmineam armabat celebratum mis- 
sile dextram, Sil. 3,319: (Comp.) cele- 
bratior usus (sc. anulorum), PI. 33, 1, 
6, $28.—B.: 1. Frequented, resorted to, 
etc.: forum rerum venalium totius 
regni maxime celcbratum, Sall. J. 47, 
1.—2. Solemn, festive. festal, kept sacred, 
ete.: (Constr.: dbs.; or with per): 
supplicatio, Liv. 8, 63: dies festus 
celebratusque per omnem Africam, 
Sall. J. 66, 2.—C. Knoien, well-known, 
commonly spoken of, celebrated, famous, 
ete.:; (Constr.: Abs.; with inc. Adl., 
Abl., or Adv.): (Sup.) scriptor cele- 
bratissimus, Gell. 17, 4, 5: quid in 
Greco sermone tam tritum atque cele- 
bratum est, quam, etc., C. Fiacc. 27, 
65: cades omnium sermone celebrata, 
id. Phil. 2, 23,57: in proverbinm usque 
celebratum est, Jndoctos, etc., Quint. 1, 
10, 21: quo Actiawe victurise memoria 
celebratior in posterum esset, Suet. 
Aug. 18. YJ Hence, Ital. celebrato. 
celebris, e, v. celeber. 
célébritas, itis, 7. [celeber) A. A 
great number, multitude, large assembly, 
numerous concourse or gathering; a 
crowd; odi celebritatem ; fugio hom- 
ines; essct mihi ista solitndo non ama- 
ra, C. Att. 3,7, 1: virorum ac mulier- 
um, id. Leg. 2, 26, 65.—B, Fame, re- 
noun, celebrity: (Constr.: Abs.; 
with Gen.,orine. Gerund in do): causa 
celebritatis et nominis, C. Off. 2, 13, 
44: fama, id. Tusc. 1, 12, 28: in doc- 
endo, Gell. 7, 17, 1. —C. A festal cele- 


Tao. A. 2,58; id. ih. 13,475 id. ib. 14, | bration, @ splendid pageant: supremi 
Hy 
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C. Mil. 32,86. | Hence, Ital. celebrita, 
celebritate, celebritade; Fr. odiébritd. 

célébro, Avi, datum, dre, 1. v. a. 
{id.J] I. Zo resort or go to in great 
numbers or often; to frequent: (Con- 
str.: Simple; with pro, or Abi. of 
time): a quibus si domus nostra cele- 
bratur, C. Mur. 34, 70: pro thalamis 
celebrant sylvas, Ov. M. 10,703: deQm 
delubra festis diebus, Lucr. 5, 1:66, 
II.: A. To do frequently or in multi- 
tudes ; to practise, engage in, say, use, or 
employ repeatedly: (Constr.: Simple; 
with tn c. Abl., Advertial expression, or 
cum): ad eas artes celebrandas, C. de 
Or. 1, 1, 2: in aliis castris celebratum 
id genus mortis, ¢. e. was resorted to by 
many, Tac. H. 2, 49: intro abite atque 
hzec cito celebrate, 6. e. tn company, all 
together, Plaut. Ps. 1, 2, 85: celebrari 
de integro jurisdictio, Liv. 6, 32: cum 
his seria ac jocos celebrare, id. 1, 4.— 
B. Celebrare aliquid or aliqnem ali- 
qué re; To do something frequently with 
something, to fill up with something: 
cantorum convicio conciones celebrare 
suas solebat, C. Sest. 55, 118: ripas 
carmine, Ov. M. 2, 252: cujus literis, 
fama, nunciis celebrantur aures quot- 
idie mem, #. e. are filled full, C. Prov. 
Cons. 9, 22. IIT, Zo gotn great numbers 
to a celebration; hence, to celebrate, 
solemnize, keep @ festal sacred, etc.: 
(Constr.: Simple; with apud, cum, 
Dat., Adv., per, or Abl.; also Adbs.): ad 
festos dies Indorum celebrandos, C. 
Arch. 6, 13: qui (se. dies) sunt apud 
omnes adventu meo redituque ccle- 
brati, id. Pis. 22, 51: celebratote illos 
dies cum conjugibus ac liberia vestris 
id. Cat. 3, 10, 23: qui (se. dies) Ce 
celebratur, Tac. A. 15, 53: festos et 
solennes dies profusissime celebrahat, 
Suet. Aug. 75: ad fratris memoriam 
per omnem occasionem celebratam, id. 
Claud. 11: convivium sermone lwtitia- 
que, C. Verr. 1, 26,66: tota celebrante 
Sicili& sepultus est, Nep. Timol. 5, 4. 
IV.: A. 7o honour, praise, celebrate a 
person or thing ; (to celebrate in song ; 
to render famous, signalize, etc.: (Con- 
Btr.: Simple; with Abl., ex, per, or 
pro): illius gravitatem....omnium 
mortalium fama celebrabit, C. Phil. 9, 
5, 10: virum aut heroa lyré, Hor. 
Od. 1, 12, 13: Piso publico funere ex 
decreto senatis celebratus est, Tac. A. 
6, 11: per terrarum orbem Atheni- 
ensium facta pro maximis celebrantur, 
Sall. C. 8, 3.—B. Without the access, 
idca of extolling: To make something 
known; lo publish abroad, prochiim: 
(Constr.: Simple; with Objective 
clause, ine. Abl., or Abl. of time): qua 
re celebrat&, C. Div. 1, 17, 31: quibus 
in locis, paucis ante diebus, factum 
esse consulem Murenam nuntii liter- 
feque celebrassent, id. Mur. 41, 89, 
§ Hence, Ital. celebrare; Fr. celébrer. 

Celeia, =, /. Celeia; a town in 
Noricum (now Cilly, in Syria): Pl. 3, 
24, 27, § 146, 

Celelates, Yum, m. The Celelates; 
¢ i people on He Padus: Liv. 

2, 29. 

Cédlenna (-emna), 2, /. Celenna 
or Celemna ; a town of Campania: Virg. 
AS. 7, 739. 

1. cdler, tris, e, adj. (cello) (Urged 
on; hence) I, Prop.: Seift, jieet, 
quick, speedy: (Constr.: Adbs.: with 
Gerund in di, or Jnf.): Mercurius, Hor. 
Od. 2, 7, 13: cerva, Cat. 64, 341: 
nandi, Sil. 4, 587: celer excipere aprum, 
Hor. Od. 8, 12,10. I. Fig.: A. Ina 
good sense: Quick, rapid, etc.: victoria, 
Ces, B. G. 7, 47:3 (Comp.) mens, qua 
nihil est celerius, C. Or. 59, 200: (Sup.) 
fata celerrima, Virg. 4. 12, 507.—B, 
In a bad sense: Rash, hasty, precipi- 
tate: (Constr.: Abs., or with Jn/.): 


consilia, Liv. 9, 82: iambi, Hor. Od, 


1, 16, 24: celer irasct, id. Ep. 1,20, 25, 


Gq Hence, Ital. celere. 


2. Celer, tris, m. (1. celer) Celer: 


@ Roman cognomen: I, Q. Metellug 


i Ae A, in ce ae a ae 


, ££ tr 


Cae 


CELERE 


305, A freedman of Atticus: C 
Att. 10, 1, ; 
who poisoned Julius Silanus: Tac. A. 
IV. A Roman knight, scourged 
Sor commiting tncest with a 
Vestal eirgin: Pl. Ep.4,11,19. W. One 
of the architectsaf Nero s Golden House: 
Tac. A. 15, 42. ; 

cdldre, adv.[(celer] Quickly, speedily: 
Piaut. Cure. 2, 3, 4. 

Cdldres, um, m., Kédepes. 
Celeres; the original name of the Pa- 
trictans or Knights: Pl. 83, 2, 9, § 35. 

coléri , odis, adj. (celer ; pes) 
Bx (ft-fe : venit ille celeripes, quem, 
ee., C. Att. 9,7, 1. 

céléritas, atis, /. (celer) ¥. Prop.: 


mess, ge 
str.: Abs. ; F 5 
or Abi.): navis incredibili ccleritate, 
C. 2 Verr. 5, 34, 88: cavendum est ne 
in festinationibus suscipiamus nimias 
celeritates, id. Or. 1, 86, 131: pedum, 
id. Ac. 1,5, 19: in capiendis castris, 
Ces. B. G. 7, 46: tanta erat horum 
excrcitatione celeritas, id. ib. 1, 48. 
IL. Fig.: Quickness, etc.: (Constr.: 
with Gen., Gerund in di, or tn e. 
Gerund in do): cogitationis, Quint. 10, 
3,19: consilif, Nep. Ages. 6,2: anim- 
orum, C. Sen. 21, 78: dicendi, id. 
Flacc. 20, 48: lo et respondendo, 
id. Brut. 42, 154. Q& Hence, Ital. ce- 
derita; Fr. cdlérité., 

cdldriter, ade. [id.] Quickly, 
ey immediately: Plaut. Curc. 5, 


: 


cdlSritfido, inis, /. (id.] =celeritas: 
&eriftiness: Var. R. B. 3, 12, 6. 

célériusctile, adv. dim. [(celer, 
through obsol. adj. celeriusculus) 
Somewhat quickly: celeriuscule dic- 
imus, Auct. Her. 3, 14, 24. 

cdldro, Avi, datum, dre, 1. ». a. and 
. (celer) I, Act.: Jo quicken, hasten, 
accelerate: (Constr.: Simple; or with 
tne. Acc.): A. Prop.: gradum, Virg. 
4. 4, 641: fugam in silvas, Virg. ©. 
9, 378. B. Fig.: imperium alicujus, 
Val. Fil. 4, 80: celerandgx victoriw 
intentior, Tac. A. 2,6. II. Neut.: Zo 
hasten, make haste, be quick: (Constr.: 
with Ade., Abl., or ad): circum celer- 
antibus auris, Lucr. 1, 388: quo nos 
decet citates celerare tripudiis, Cat. 63, 
26: ad Asiam celeravit, Eutr. 4, 20 
(al. 9). 

cCdles, Mis, m.=xc&dns: A. A racer, 
race-horse: PL. 34, 5, 10, §19.—B. A 
ewift-sailing vessel, a yacht (pure Lat. 
celox): Pl. 7, 56, 57, § 208. 

Celetrum, i, ». Celetrum; a town 
of Macedonia (now Xastoria): Liv. 31, 
40 


Céldus (trisyll.), ef, m., KeAevs. 
Cleus; a king of Eleusis, father of 
Triptolemus. He (or his son) was taught 
agriculture by Ceres, whom he entertained 
as a guest: virgea preterea Celei vilis- 
que supellex, Virg. G. 1, 165. 

cSleusma (-cuma), » = 
eéAXevona (xeAeusa). A command or 
eall given by a steersman, or leader, to 
commence rowing: lentos tingitis ad 
celensma remos, Mart. 3, 67, 4. 

cella, =, /. (Span. word) Celia; a 
hind of beer made tn Spain: Flor. 2, 18, 
12. 


1. cella, =, /. (c&élo} (The concealing 
Ging or hiding place; hence) A.: 1.4 
granary for corn, fruits, efe.; a slore- 
house, etc.: boni assiduique domini 
referta cella vinaria, olcaria, etiam 
penaria est, O. Sen, 16, 56: illi Capuam 
-..Cellam atque horreum Campani 
agri esse voluerunt, id. Agr. 2, 33, 89. 
—2. Of doves: A cofe: columberum, 
Col. 8, 8, 3.—3. Of : A pen or 
coop: cellas in quibus incubitant (sc. 
anseres) siccissimas esse oportet, Col. 
R, 14, 9.—4. Of bees: A cell: dulci 
di.tendunt eee cae Virg. &. 1, 

ry] 


apartments of men: A chamber, room, | 
closet, cabinet, hut, cot, etc.: esp. for 
servants or slaves: angustis ejecta 
cadavera cellis, Hor. 8. 1, 88: servo- 
rum, C. Phil. 2, 27, 67.—C. The part of 
atemple tn which the image of a god 
stood; the chapel: cella Concordir, O. 
Phil. 8, 12, 31; Jovis, Liv. 5, 50.—D. 
An in a bathing-house: Pall. 
1, 40, 4& YF Hence, Ital. celia; Fr. 
celle, cellier. 

2. Cella, », m. 
Roman cognomen : 

89 


- Cella) Cella; a 
Cella, Hirt. o 


cellarYus, a, um, adj. (cella, no. A.) 
Of or pertaining to a store-room : sagina, 
Plaut. Mil. 3, 2, 32.—As Subst.: celle 
arius, li, m. (sc. homo) One teho keeps | 
provisions; @ steward, butler: Plaut. 
Capt. 4, 2, 115. | Hence, Ital. cel- 
lerario, cellervijo, “a butler ;"’ celleraria, 
**a butler's office;” Fr. cellérier. 

cello, ground form of celer, celox, 
celsus, efc. (akin to the Gr. xéAAw] To! 
impel, urge on; cf. “‘ Celsus, a Greco 
xeAAew dictus,” Paul. ex Fest. p. 55 
Mull. 


celltila, 2, f. dim. [cella] A smali 
store-room or apartment: quum 
celluiam ad te patris penum omnem 
congerebam clanculum, Ter. Eun. 2, 3, 
19. Y Henoe, Ital. cellula, celiussa; 
Fr. cellule, 

Celmis, is, m., KéAucs. Celmis ; one 
of the Dactyli or Corybantes, priests of 
Cybele; for despising Jupiter, he was 
changed by the god into iron: Ov. M. 4, 
282. 

célo, dvi, Atum, fre, 1. o. a. (Gen. 
Plur. Part. Perf., cclataim, Plaut. Tr. 
2,1, 15) (akin to Greek, cadA-vr7w) I. 
To hide, conceal, keep secret something 
Jrom one: (Constr.: Aliqguem aliquid: 
Pass, with aliquid : aliquem, alone; i.e, 
without the object that is, or is to be, 
concealed: ass. alone: aliguem de; 
Pass. with de; also, celatur aliquid 
alicui): eane me celet consuefeci filium, 
Ter. Ad. 1, 1,29: non to celavi ser- 
monem T. Ampii, O. Fam. 2, 16, 3: 
nosne hoc celatos tam diu? Ter. Hec. 
4, 4, 23: Jovis Hospitalis numen (= 
Jovem Hospitalem) nunquam celare 
potuisset ; homines fortasse celavissct, 
C. Deiot. 6, 18: non poterum celare 
meos velut ante parentes, Ov. H. 18, 13: 
celabar, C. Agr. 2, 5, 12: de armis, de 
ferro, de insidiis celare te noluit? id. 
Deiot. 6, 18: non est profecto de illo 
veneno celata mater, id. Clu. 66, 189: 
credo celatum exsse Cassium de Sulla 
uno, id. Sull, 13, 39: id Alcibiadi diutius 
celari non potuit, Nep. Alc. 6,2. .: 
A. Of things as objects: Zo conceal, 
hide, cover: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): sententiam, C. Ac. 2, 18, 60: 
fontium origines, Hor Od. 4, 14, 45: 
vultis manibus, Ov. M. 4, 683.—B. Of 
living objects: To hide, conceal: (Con- 
etr.: Simple; with Adv., or AAl.): 
plerosque, Ces. B. C. 1, 76: catulos 
ferre Celent inultr, Hor. Od. 3, 3, 42: 
diu celari non potest (se. virgo), Ter. 
Eun. 2, 8, 4: nec se celare tenebris 
Amplius ... potuit, Virg. 2. 9, 425. 
q Hence, Ital. celare; Fr. céler. 

cdlox, dcis, adj. (cello) (/mpelled 
or wr along; hence) Srift, flect, 
quick, rapid: operam celocem mihi 
date, Plaut. Pan. 3, 1, 40.—As Subst: 
celox, 6écis, /. (sc. navis or ratis): A 
swift-sailing ship; a cutter, a yacht: A. 
Prop.: naves long centum sexaginta, 
celoces duodecim, Liv. 21, 17: publica, 
a packet-boat, Plaut. Capt. 4, 2, 94. B. 
Fig.: 1. Of a female confidant: que 
hee cclox? Pa. Ancillula illius est, 
etc., Plaut. Mil. 4, 1, 40.—2, Of a belly 
aa by wine: Plaut. Ps. 5, 2, 
1 a 


| 


celse, adv. [1. cise) A. Highly, on 
high: (Comp. celsius, Claud. Eutrop. 
1, 387.—B. Nodly: nati, Stat. 8. 3, 3, 


45. 
celsitfido, Ynis, /. [id.] (The state of 
the celsus; hence) A lo/ty bearing or | 


CENSEO 


433.—B. Of small, simple dwellings or ' 


carriage: corporis, Vell. 2, 94. 4 
From the use of the word in late 
Latin as a title =‘ Highness” or 
** Excellency,’ comes the Ital. ‘ Cel- 
sttudine.” 

1. celsus, a, um, adj. [cello] I. 
: Haued high, extending up- 
wards, high, lofty: (Constr.: Abs., 
or with tn ¢. Acc.): humo excitatos (se. 
homines), celsos, et erectos constituit 
(se. deus), Cic. N. D. 2, 56, 140: turres, 
Hor. Od. 2, 10, 10: (Comp.) af celsior 
(se. ibis), Ov. M. 8, 205: (Sup.) 
celsissimo Germano procerior, Col. 3,8, 
2: aut celsum in cornua cervum, Aut 
agitat damas, Ov. M. 10, 53s. I. Fig.: 
A. In & good sense: 1. Hiyh, lofty, 
elevated, above that which is common, 
great: (Conatr.: Abs., or with Abl.): 
celsus et erectus et ea, que homini 
accidere possunt, omnia parva ducens, 
C. ‘Tusc. 5, 14, 42: mente, Sil. 16, 188, 
—2. Elevated in rank or station, noble, 
eminent: celsisaima sedes dignitatis at- 
que honoris, C. Sull. 2, 5.—B,. In a 
bad sense: Haughty, ud, high- 
spirited: heec jura suze civitatis ignor- 
antei, erectum et celsum, etc., C. de 
Or. 1, 40, 184: celsi Ramnes, Hor. A. 


2. Celsus, 1, m. [1. celsus] A. 
Cornelius Celsus ; the greatest of ail the 
Roman physicians. 

Celtes, Arum, m., KedArai. The 
Celts ; the great parent-stock of the people 
tn the north of Europe; among the 
Romans, in @ more restricted sense, 
The inhabitants of Southern Gaul: 
Cres. B. G. 1, 1; Liv. 5. 34.—Hence, 
Celticus, a, um, adj.: A. Celtic, 
Southern Gaul: Gallia, Pl. 4, 17, 
31, te: spolia, id. 8, 8, 8, § 6.— 
As Subst. (acc. to the wide signif. of 
the Greeks): CeltYei, drum, m. The 
Celfict ; @ people in the interior of Spain 
and on the Kiver Guadiana: Pl. 4, 20, 
34, § 111.—B. Celtic (= Of Upper Italy): 
rura, Sil. 1,46. & Hence, Fr. Celte; and 
from adj. Ital. Celtico; Fr. Celtique. 

Celti, drum, m. Celti; a town of 
Hispania Betica: Pi, 8, 1, 8, § 11. 

Celtibéri, drum, m., KeAriBypes. 
Celtiberians; a people in Central Spain, 
whose origin arose froma mingling of 
the Celts with the native-born Iberians: 
Pl. 8, 3, 4, § 19; C. Tusc. 2, 27, 65; 
Ces. B. OC. 1, 38.—Sing.: Celttber, 
cri. A Celtiberian: Cat. 39, 17.—Hence : 
A. Celtiber, éra, érum, adj. Ceiti- 
berian: terry, Mart. 12, 18,11: urbes, 
Val. Max. 5, 1, 5.—B. CeltYbéria, 
te, f., KeAriBnpia. The land of the 
Celtiberians, Celtiberia: Cees. B. C. 1, 
61; C. Phil. 11, 5, 12:—with terra, 
Cat. 39, 17.—C, CeltYbéricus, a, um, 
adj. Celtiberian : Celtibericum bellum, 
Liv. 42, 3. 

cena, ®, V. cena. 

Céneceum, |, 2., Knvatow. Ceneum;: 
@ promontory of Eubea: Mel. 2, 7, 9. 
—Hence, Cénegeus, a, um, adj, Of, 
or belonging to, Cenwum: Jupiter (who 
had a temple there), Ov. M. 9, 136. 

Cenchrée (-rz), drum, /., Key- 

peat. Cenchree, or Cenchre; one of 
the three harbours of Corinth, on the 
Saronic Gulf (now Kenkri): Cenchreas 
Corinthiorum emporium petierunt, 
Liv. 82,17: ila Corinthiacis primum 
mihi cognita Cenchris, Ov. Tr. 1, 9, 10. 
—Hence, Cenchrzeus, a, um, adj. 
Of Cenchree: manus, Stat. Th. 4, 90. 

Cenchréis, Idis, 7. Cenchreis; the 
wife of Cinyras,and mother of Myrrha: 
Ov. M. 10, 435. 

Cenchrius, Yi, m., Kéyypros. Cen- 


in| P. 842. 


chrius: a river of Ionia: Tac. A. 3, 
6l. 
Ce , SOrum, m. The Cent- 


magni; @ British people: Cees. B. G. 6, 
21 (al. Iceni, Cangi). 

CéndSmani, drum, m., Kevoparot. 
The Cenomani ; a Celtic people in Gallia 
Cisalpina: Liv. 5, 35. 

1. censdo, tii, um, tre, 2. 2. a. 
{etym. dub.) I. Prop.: A. Gen.: To 
count, reckon: expensa ne qui ccuseat, 


CENSEO 


Plaut. Trnc. 1, 1, 54. B. Esp.: Zo 
count or reckon in order to determine 
the value; tf value, estimate, assess: 
hence, Polit. ¢ ¢: Of the Censor: To 
take an account of the names and 
property of Roman citizens; fo estimate, 
enumerate: (Constr.: Siaple; with 
Abl. of time or calue) : censores populi 
eevitates, suboles, familias, pecunius- 
que censento, C. Leg. 3,3, 7: quinto 
quoque anno Sicilia tota censctur, id. 
2 Verr. 2, 56,139: qui minore summa 
eeris censebantur, Gell. 7, 13, 2.— 
Particular phrases: 1. Capite 
censi, The lorcest, poorest class of 
citizens, whose persons only were taken 
trio account: “qui in plebe Romand& 
nullo aut perquam parvo ere cense- 
bantur, capife censi vocabantur,” Jul. 
Paulus ap. Gell. 16, 10, 10.—2, Esse 
censui censendo, To be @ fit subject for 
the censor’s lists: illud quero, sintne 
ista preedia censui censendo, C. Fl. 32, 
80.—3. Legem diccre censui censendo, 
To propose a law for renewing a census 
that had been intermitted: legem 
censui censendo dicturos esse, ut pruter 
communeomnium civium jusjurandum 
hrec adjurarent, Liv. 43,14. IT. Fig.: 
To estimate the intrinsic value of a 
thing, & value: (Constr.: Simple; 
with Gen. of value, or in c. Abl.): si 
censenda nobis atque mstimanda res 
sit, utrum tandem pluris astimemus, 
tniam Pyrrhi an continentiam 
abricii? C. Parad. 6, 2, 48: anule 
formose digitum vincture puell@, In 
quo censendum nil nisi dantis amor, 
Ov. Am. 2, 15, 2.— Particular 


phrase: Censeri aliqué re, To be! 


ealued or be in high estimation for some- 
thing: id in quoque optimum esse 
debet, cui nascitur, quo censetur, Sen. 
Ep. 76, 8: Eratosthenes multiplici 
varidque doctrin& censebatur, Suet. 
Gramm. 10. TI. Meton.: A. Jo 
make a return of property for assess- 
ment: (Constr.: Simple; or with tn 
e. Abl.): si aliena censendo Decianus 
sua facere posset, C. Flace. 32, 80: in 
qua tribu ista pradia censuisti ? id. ib. 
32, 80.—-B.: 1.: a. To be of opinion 
concerning a thing (after weighing all 
the circumstances), lo yudye of; to 
think, deem, hold judge; to hold or talue 
as; to think of as pleasant or profit- 
able: (Constr.: with Gbjectire clause; 
double Acc., Dat., or Subi.; also, used 
parenthetically): nullas insidias esse 
pertimescendas, C. Phil. 12, 9, 22: 
quid censes muncra terre? Hor. Ep. 
1, 6,5: tibi igitur hoc censeo, C. Fam. 
9,2,4: censo eas, Plaut. Stich. 3, 2, 
22: veremini, censeo, ne in hoc scelere, 
etc., J imagine, C. Cat. 4, 6, 13.—b. As 
‘an expression of assent or opinion: 
That ts my opinion; 1 think so; yes: 
quid patri etiam gratulabor? 7r. 
Censeo, Plaut. Rud. 4, 8,5. 2k. Ego 
rus ibo, atque ibi mancbo. Pa. Censeo, 
Ter. Eun. 2, 1, 11.—2. Polit. 4: a. 
Gen.: Toassent tosomethingin council, 
to cote for, to vote: (Constr.: with 
Objective clause, titc. Suby., or nee. Suly.; 
also, with Sunple Acc. with which a 
eerbal form ts lo be supplied): eaptivos 
reddendos in senatu non censuit, C. 
Off. 1, 13, 39: plerique censebant, ut 
noctu iter faceret, Cos. B. C. 1, 67: 
impudens postulatio visa est, censere, 
ne in Italiam Galli trunsmittant 
bellum, efe., Liv. 21, 20: pars de- 
ditionem, pars eruptionem, censebant 
(se. faciendam), decided Jor, etc., Civa. 
BR. G. 7, 77.—b. Esp.: In reference to 
the decisions of the Senate: (a) To 
decree, resolve, ordain. (Constr.: 
Simple; with uf ce. Suby., or Olyective 
clause): que Patres censuerunt, vos 
jubete, Liv. 31,7: quoniam M. Messala, 
M. Pisone, Coss. senatus censuisset, 
uti quicunque Galliam provinciam 
obtineret, efc., Crea. B. G. 1,35: verbis 
nuncicent, velle et censere, cos ab armis 
discedere, Sall. J. 21, 4.—(b) To vote 
fo one: aram clementiz, Tac. A. 4, 


74. 
154 


be or circumstances; bul gradually 


2. censeo (= succenseo), 2.9. ". To 


be angry: ne vobis censcam, si, elc., Meton.: A. The register of the census, 


Var. ap. Non. 207, 24. 

censéor, us sum, Cri, 2. ©. dep. =1. 
censeo, no. i. A. To make a return 
of property for assessment: valuisti 
magnum agri modum censeri; .. . 
‘ac primo quidem pertimuit quum 
ite audisset servos suey esse censumM, 
'C. Flace, 32, 80: census equestrem 
'summam nummorum, Hor. A. P. uss: 


classici dicebantur... qui centum et. 


viginti quinque millia wris ampliusve 
censi erant, Gell. 7, 13, 1. 

censio, onis, f. [l. censeo] I. 
Prop.: A. An estimating, taring, as- 
sessing; at sume quidem, ne censionem 
semper facias, make a final collection, | 
be not always makina assessments, Plaut. 
Rud. 4, 8, 9.—B. The censor's estimat- | 
tng, rating, appraising: capitis, Gell. 
16, 10, 18. WW. Meton.: Zhe punish- | 
ment, chastisement (of the censor); cf. 
Fest.: ‘“‘censionem facere dicebatur | 
censor, quum multam equiti irroga- 
bat,” p. 41, and id. p. 42.—Hence, in 
comedy: censio bubula, A scouryging, 
Plaut. Aul. 4, 1, 15. 

censor, oris, m. [id.) I. Prop.: 
A censor, @ Roman magistrate.—The 
Censors (of thom there were tio, chosen 
oriyinally every 5 years and afterwards 
every 1% vear) at first only had the charge 
of the Roman people and their property, 
tn respect to their division according to 


came to the exercise of the office of super- 
inlendent of morals and conduct, and— 
puntshed the moral or political crimes— 
of thuse of higher rank by consigning 
them to a lower order. This punishment 
of the censors was called animadvcrrio 
censoria or iguominia, The censors | 
also, ecen from the most ancient times, 
let out the tolis, public sali-works, the . 
building and repatring of public works, | 
the procuring of victims for public | 
sacrifice, etc.: C. Leg. 3, 3, 7; Liv. 4, 
8.—Alxo in the Roman colonics there _ 
were such censors: Liv. 19, 15. TI.) 
NMeton.: A rigid judge of morals, a 
censurer, @ criti¢: pertristis quidam | 
patruus, censor, magister, C. Cul. 11, | 
25: castigator censorque minorum, | 
Hor. A. P. 174. GF Hence, Ital. censore ; 
Fr. censeur. | 

Censorinns, i, m. Censorinus: a 
cognomen tn tke gens Marcia: C. brut. 
77, 237. 

censoring, a, um, adj. (censor) I. 
Prop.: Uf or pertaining to a censor, 
censorian: tabulie, the lists of the censor, 
C. Agr. 1, 2,4: lex, a contract for leas- 
ing buildings, id. 2 Verr. 1, 55, 143: 
also, for publte rerenues, id. Prov. 
Cons. 5, 12: sometimes, also, the order, | 
decision of the censor (concerning the 
divisions of the people, taxes, public . 
buildings, efc.), id. Rab. Perd. 5, 15: 
opus, a faull or crime, which tas fol- 
lowed by the punishinent of the censor, 
id. de Or. 2, 90, 567: homo, one iho 
had been censor, id. ib. 2, 90, 367. II. 
Fig.: Aigid, serere: gravitas, C. Cacl. 
15, 35: virgula, Quint. 1,4,3. | Hence, 
Ital. censorio, “ censorious;” censoria, 
“ censure.” 

censtira, @, /. [1. censeo] A. (An 
assessing; hence) The office of censor; 
censorship: Liv. 4,8; C. Inv. 1, 30, 48. 
—B. (A yudaging; hence) 1.Gen.: A 
Judgment, opinion: vivorum, Vell. 2, 
36, 3: vini, PL 14, 6, 8, $72: de omni | 
scripto Senece judicium censuramque 
fncere, Gell. 12, 2, 2.—2. Esp.: A 
severe judgment, severity, censure: par- 
entis, Treb. Gall. 3. FY Hence, Ital. 
censura; Fr. censure. 

1. census, a, um, P. of 1. censco 
and censcor. 

2. census, fs, m. [censeo] J, 
Prop.: A registering and rating of | 
Roman citizens, properiu, ete.; a census: 
habere, C. 2 Verr. 2, 58, 151: agere, 
Liv. 3, 22: facere, Gell. 10, 28, 1: | 
censv prohibere, fo refuse one admittance — 
into the lists of citizens: C. Scot. 47, 101; | 


——  CENTIMANUS 


Bo, censu excindere, Liv. 45,15. YE, 


the censor’s lists: C. Balb. 2, 5; Liv. 
80, 44.—B. The registered property of 
Roman etlizens: census senatorum 
(800,000 sesterces), Suet. Aug. 413 
| Census equerter (400,000 sesterces), id, 
Cus. 33.—C. Wealth, riches, property, 
possessions: homo evens, sine censu, 
C. Fl. 22,52: exiguus, Hor. Ep. 1, 1, 
43: tennis, id. ib. 1, 7,56. DIT. Fig.: 
Wealth, riches, etce.: censn Tullius 
oris Emeritus ceoelum, Manil. 1, 72. 
G Hence, ital. censo; Fr. cens; also 
cense,** a farm.” 
centauréum (-fon), {, 2. = cen. 
Tavpecor and Kevravprov. Centaurcum 
or Centaurion; Contuury: @ plant of tico 
kinds: majus (Centaurea Centaurium, 
L.); and minus (Gentiana Centaurium, 
L.): Pl. 25, 6, 30, $ 66: centauri fuwdo 
pertorquent ora sapore, Lucr. 2, 401% 
grave olentia centaurea, Virg. G. 4, 
270. FY Hence, Ital. centaurea; Fr. 
centaurée. 


Centaursuzg, a, um, adj. (Centaur- . 


us) Pertaining to a Centaur; of the 
Centaurs: rixa, Hor. Od. 1, 18, 8. 

Centauricus, a, um, adj. [id.] 
Of, or pertaining to, a Centaur: lustra, 
Stat. Achill. 1, 266. 

centaurion, ii, v. centaurenm. 

Centaurémiachia, &,/. Centaur- 
omachis ; the name of @ country, formed 
in jest: Plaut. Cure. 3, 75, 

Centaurus, i, m., Kévravpos: I, 
Prop.: A Centaur, The Centaurs trere 
wild people in the mountains of Thessaly, 
who fought on horseback; acc. to table, 
monsters in Thessaly of a double form 
(the upper parts human, the lower those 
of a horse), sons of /xion and of a cloud 
tn the form of Juno: quaruin (se. 
Nubium) una Centauros  peperisse 
dicitur, Cic. N. D. 3, 20, 61: nubivenw, 
Virg. AL. 7, G74: nobilis, f.¢. Chiron, 
Hor. Epod. 13, 16. II. Meton.: 
Centaur: A. A constellation tin the 
southern hemisphere: C. Arat. 203 sq.— 
B. The name of a ship (hence (se 
navis), fem.): magna, Virg. AL. 5, 122. 
G Hence, Ital. centauro; Fr. centaure, 

centénarius, a, um, adj. [centeni] 
(Pertaining to centeni; hence) Come 
posed of the number one hundrid, 
consisting of @ hundred, relating lo @ 
hundred: numerus, Var. L. L. 3, 16, 
26: grex, id. R. R. 2,4, 22: pondera, 
Pl. 7, 20, 19, § 8&3. YF Hence, Ital. 
centenario; Fr. centenatre, 

centéni, x, a (with the pocts and 
in post-class, prose also «us, a,um: 
Gen. fur, cententm, PL7,49, 50, $164), 
num, distrib. adj. [centum) A hundred 
each, @ hundred: centenos sestertiog 
militibus est pollicitus, Hirt. Bell. 
Alex. 48: centena sestertia, C. Parad. 
6, 3: centendaque arbore flactum Verb- 
erat assurgens, Virg. AL. 10, 2073 
amphora centeno consule facta, Mart. 
8, 45, 4. 

centenus, a, um, V. centeni. 

centéshnus, a, um, nuin. ordin, 
adj, (contum] I, Prop.: The hund- 
red@th: pars, Plaut. Mil. 3.1, 166: lux 
ab interitu Clodii, C. Mil. 35, 98.— Ag 
Subst: centesima, x, f. (ec. pars), 
The hundredth part of ating: A. As 
& revenue, tax, percentage, efe.: rerum 
venalium, Tac. A. 1, 78: vectival 
centesimm, id. ib. 2, 42.—B. Of in- 
terest, 1 per cent. monthly ; therefore, 
acc. to our manner of computing in- 
terest, 12 percent. per annum (con- 
sidered as usurious interest), C. Att. 5, 
21,lleq. WW. Meton.: A hundred- 
Sold: frux, Pl. 5, 4, 3, $ 24: grano, id. 
18, 16, 40,$ 141. | Hence, Ital. cent- 
esimo; Fr. centime. 

centiceps, cipitis, adj. [centum; 
caput) Lundred-headed: belua, t. e 
Cerberus: Hor. Od. 2, 13, 34. 

centics, adr. (centum) A hundred 
times: dictum, Ter. Heant. 5, 1, 18: 
Bestertium centies et octogics (se. 
millia), C. Pis. 35, 86, 

centl-manus, 4, um, ad. [centum; 


. ee 


a ee eee er Ss ee” ee ee er 


oe 


CENTIPEDA 


manus} Having a hundred hands: 
centimanom dejecerat igne Typhira, 
Ov. M. 3, 303. YF Hence, Ital. centi- 
mano. 

centl-péda, ©, 7. [centum; pes] 
A centipede, a reptile (called also mille- 
peda or multipeda): Pl. 29, 6, 39, § 146. 
G Hence, Ital. centipede. 

centi-pes, fis, adj. {id.] Hundred- 
Socted: Pl. 9, 43, 67, 3 145. 

centiplex, v. centuplex. 

1. cento, snis, m. [xervtpwv) YF. 
Prop.: A rag; a rag-corering, patch- 
work, etc.: centones, cnculiones, famil- 
fam oportuisse sibi sarcire, Cato R. R. 
2, 3.—As a protection against missiles, 
etr.: centones insuper injecerunt, Cara, 
B. C. 2,9.—Prov.: Centones sarcire 
alicai, To patch rags for one, i.e. fo 
impose upon by falsehoods: Plaut. Epid, 
3,4,48. I. Meton.: The tlle of 7 
poem made up of various verses © 
anuther pine cento. 80 the Cento 
Nuptialisof Ansonius. YJ Hence, Ital. 
centone; Fr. centon. 

2. Cento, dnis, m. {1.cento] Cento; 
@ Roman cognomen : C. Claudius Cento, 
consul 514 a. u.c.: C. Tuse. 1, 1, 3. 

centoénairius, ii, m. [id.] (One 
pertaining to patch-work; hence) A 
maker of patch-work ; a dealer in rags: 
Petr. 8. 45. 

centralis, 6, adj. [centrum] Jn the 
midile, central: terra, Pl. 3, 23, 21, 
§ 46. YJ Hence, Ital. centrale; Fr. 
central, 

centrines, ©, m.=xevrplyns. A 
apecies of gnat or fly injurious fo figs: 
genus culicum quos vocant centrinas : 
Pl. 17, 27, 44, § 255. 

Centroénes, um, m., Kévrpwves. 
The Centrones; a people of Gaul: I, In 
Gallia Narbonensis, the present Saroy 
(now Centron, tn the valley Tarantaise): 
Cws. G. 1,10.—Hence, Centronicus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, the 
Centrones: Alpes, Pl. 11, 42, 97, § 240. 
TD. In Gallia Belgica (acc. to Reich. 
Thorowt, not far from Brugge): Ces, 
B. G. 5, 39. 

centrum, i, . = «éyrpov. (That 
which pricks): A. centrum circini, 
The stationary foot of the compasses, 
around which the other ts carried in 
mating a arcle: Vitr. 3, 1. Bo: 1. 
Prop.: The middle, centre: a terra 
centro, Pl. 2,16, 13, $64.—2. Meton.: 
A kernel, a hard knot, or gnarl in the 
interior of wood, efc.: inveniuntur in 
quibusdam centra, id est duritia clavo 
similis, inimica serris, Pl. 16, 39, 76, 
§ 195. | Hence, Ital. centro; Fr. centre. 

centum, tnidecl. num. ad, [Sanscrit 
*satam, Zend. ‘satem, Gr. éxarov, Celt. 
cant, Goth. and Anglo-Sax. hund; 
whence Germ. hundert, Engl. and 
Danish Aundrcd) I. Prop.: Ahundred: 
centum dies, C. Mil. 22, 61: vicies 
centum millia passuum, Cas. B.G. 5, 
13. I. Meton.: For an tndefinile, 
large number: centum clavibus servata, 
Hor. Od. 2, 14,26: centum puer artium, 
id. ib. 4,1,15. YF Hence, Ital. cento; 
Fr. cent. 

CenttimAlus, {, m. Centumalus; a 
Roman cognomen: C. Off. 3, 16, 66. 

Centum Celle (a!so, as one word), 
frum, 7. (A hundrerl cells). A seaport 
torcn of Etruria (now Civila Vecchia): 
PL. Ep. 6, 31, 1. 

centum-gémYnus, a, um, adj. 
(centum; geno=gigno]) A hundred- 
fold: Briarcus, Virg. 2&. 7,287: Thebe, 
Val. Fl. 6, 118. 

centum-pondYum (centup-), ii, 
nm. [centum; pondus) A weight of a 
Aundred pounds: Plaut. As. 2, 2, 37. 

centumviralis, e,adj. (centumvi- 
rij} Of, or pertaining lo, the centumviri: 
judicium, C. Cac. 18, 53: hasta, Suet. 
Aug. 36. YF Hence, Ital. centumvirale; 
Fr. centumviral. 

centum-viri, 5ram, m. (centum ; 
vir] The Centumviri, or Centumcirs; a 
college, or bench, of judges chosen an- 
nually for ciril suits, especially those 
reluiing to saad consisting of 
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105 (in the time of the emperors, of 
180) persons: C, de Or. 1, 38, 175; 
Quint. 3, 10, 3. | Hence, Ital. cené- 
umeirt, cenfoviri; Fr. centumvir. 
centunctilug, i, m. dim. [cento] 
I. Prop.: Patchwork of small rags: 
dirimire in centunculo, Sen. Ep. 80, 8. 
WW. Meton.: A. Plur.: A seaddle-cloth: 
binis tantum centunculis relictis, agus- 
03 imponit (sc. mulis), Liv. 7, 14.—B. 
A plant; bind-weed, knot-tceed (VPoly- 
gonum convolvulus, L.): Pl. 24, 15, 88, 
§ 1488. JY Hence, Ital. centonchio. 
centti-plex (centl-), Icia, adj. 
{[centum; plico) A Aundred-fold: mu- 
rus, Plant. Pers. 4, 4, 11. 
centipondium, v. centumpondi- 
um. 
centtirfa, re, 7 [centum] (Prop.: 
That which pertains to a hundred ; Met- 
on.) A division, ctc., of any kind: A. 
Milit. t.¢.: A division of troops, a cen- 
tury, company: centuris tres equitum 
conscripts sunt, Liv. 1, 13.—B. Polit. 
t.f.: One of the 193 orders, into which 
Servius Tullius divided the Roman people 
according lo their property; a century: 
C. Rep. 2, 22, 89; Liv. 1,43. |Y Hence, 
Ital. centuria; Fr. centurie, 
centuirlatim, adv. [(centuria) By 
companies or centuries: tributim et 
ee m descriptis ordinibus, C. Fl. 
’ e 
ea centuriatus, a, um, P. of 1. cen- 
0. 
2. centtirYatus, Os, m. (1. centurio] 
A division into centuries: Liv. 22, 38. 
8. centurlatus, fis, m. (2. centurio] 
The office of centurion: C. Manil. 13, 17. 


1. contitirio, dvi, dtum, dro, 1. 9.4, 
{centuria) Zo divide into centuries: A. 
Of the army: juventutem, Liv. 25,15: 
equites decuriati, centuriati pcdites, 
id. 22, 38.—B. Of the people in the 
comitia: quod ad populum centuriatis 
comitiis tulit, C. Phil. 1, 8, 19: cent- 
uriata lex, f. e. passed in the comitia 
centuriata, C. Agr. 2, 11. 

2. centtirfo, Snis, m. [centuria] 
(One having a century; hence) The com- 
mander of a century; a centurion (occu- 
pying a station below the tribunus): Liv. 
8, 34; Ces. B. G. 6, 39; C. LBalb. 15, 
34. YF Hence, Ital. ceniurtune; Fr. cent- 
urion. 

centirionatus, os, m. [(centurio] 
(A pertaining to acenturio; hence) A. 
The office of centurion: Val. Max. 3, 2, 
23 ertr.—B. A review, recension of cen- 
turions: Tac. A. 1, 44, 2. 

Centtripm, arum, 7. Centuripe; 
@ very old town in Sicdy, near A.tna 
(now Centorbt): Sil. 14, 204: VI. 31, 7, 
41, $86.—Henco, CenttrIpinus, a, 
um, adj. Of Centuripe: legati, C. 2 
Verr. 2, 49, 12U.—As Sudst.: Centue 
ripini, 6rum, m. (sc. cives). The in- 
hatitants of Centuripe: C. 2 Verr, 3, 
45, 1038. 

centussis, is, m. [centnm; as) A 
hundred ases: et centum Gria-cos curto 
centusse licetur, Pers. 6, 191. 

Coos, i, v. Cea. 

cepa, &, Vv. cepa. 

CéphadlenYa (Cephall-), m, 7, 
Kedadnvia or KegpadAniia. Cephalenta 
or Cephallenta ; the laryest tsland tn the 
Ionian Sea (now Cephalonia): Pl. 11, 
27, 32, $ 95.—Hence, CSphalénes, 
nm,m. The tnhabitants of Cephalenta: 
Sil. 15, 805. 

Cédpha&ledis, is, f., Kedarordis. 
Cephaladis; @ small fortified town of 
Sicily, tn the region of Himera (now 
Cefait): C. 2 Verr. 2, 52, 128.—Hence 
A. Céphaleditainus, a, um, adj. 
Of Cephaledis: civitas, OC. 2 Verr. 3, 
43, 103.—As Subst.: Cephaladitani, 
orum, m. (se. cives). The inhabitants 
of Cephalodis: C. 2 Verr. 2, 52, 130.— 
B. CéphaledYas, Adis, adj. fem. Of 
Cephaladia: ora, Sil. 14, 252. 

Céphalus, i, m., Kédhados (The one 
with a large head). Cephalus; a son of 
Detoneus or of Pandion; grandson of 
Molus; husband of Procris, whom he 


CERASTES 


unintentionally shot with an arrow: Ov, 
M. 6, 681. tf 3 

Cephéis, Idis, Cephéius, a, um, 
v. Cepheus. 

1. céphénes, um, m.=xndnvec. The 
drones in & swarm of bees (pure Lat. 
fuci): Pl. 11, 16, 16, § 48. 

2. Céphénes,um,m. The Cephenes; 
@ people of Ethiopia (so called from thetr 
king, Cepheus): Ov. M.A, 7-4. 

Cépheus (dissyll.), ei (Ace. Cephta, 
Ov. M. 4, 42), m., Kydevs. Cepheus; 
aking of Ethiopia, husband of Casstupe, 
Sather of Andromeda, and father-in-law 
Of Perseus, finally placed with Uiese three 
among the stars: Ov. M. 4, 738; U. 
Tuse. 5, 3, 8.—Hence, A. Céphéius, 
a, um, aU.: 1. Prop.: Of Ccpheus: 
Andromeda, Prop, 1,3,3.—2. Meton.: 
Ethiopian: arya, Ov. M. 4, 668.—B, 
Céphéus (trisyll.),a, um, adj. (Prop. 
Uf Uepheus; Meton.) Ethiopian: Meroe, 
Prop. 4, 6, 78.—C. Céphéis, dis, /. 
4 daughter of Cepheus; esp. Andro- 
meda: Ov. A. A.3, 191. FY Mence, Ital. 
Cefeo; Fr. Cephée. 

Céphisus (-isos, -issus), 1, m., 
Kyficos OF Kndiooos. The Cephisus, 
Cephisos, or Cephissos: I: A. Prop.: 
A river of Phocis and Baotia: Ov. M. 
38,19; Pl. 4,7, 12,$24. B. Meton.: 
Personified: A river-god, futher of Nar- 
cissus: Ov. M. 3, 343.—Hence, 1. Cee 
phisius (eissius), ii, m. One tcho 
belongs to Cephisus; a son of Ccphisus; 
esp. Narcissus: Ov. M. 8, 361.—2. 
Céphisis (-issig), Idis, ad). f: Of the 
Cephisus: undas, Ov. M. 1,369. II. A 
river on the west side of Athens, falling 
into the Saronic Gulf: Ov. M. 7, 388.— 
Hence, Céphislas (-issYas), Adis, 
adj. fem. Of the Cephisus: ora, the 
banks of the Cephisus, where Procrustcs 
had his abode, 6 . M. 7, 438, 

cira, », /. [akin to exypds) I. 

rop.: Wax: cecram ad nostrum ar- 
bitrium formamus, C. de Or. 3, 45, 
177: tenaces Suspendunt ceras, Virg. 
G. 4,162. II. Meton.: A. A writ- 
ing tablet emeared over with wax: 
codicis extrema cera, C. 2 Verr. 1, 36, 
92.—B. A seal of war: hee laudatio 
obsignata erat cerf, C. Flacc. 16, 37.— 
C. A war figure or image of an an- 
cestor, efc.: ceram fillam, tantam vin 
habere, Sall. J. 4,6.—D. Of lees: A 
waren cell: Phd. 3, 13,9. JY Hence, 
Ital. cera, cero; Fr. cire. cierge. 

Cérambus, 1, m., KeéepauBos. Ce 
rambus; a mythie person, said to 
have been chanyed into a beetle, at the 
te of the flood UY Deucalion: Ov. M. 

, 308. 

1. Céramicus, 1, m., Kepapecnds 
(Tho potter’s-ware market). Cerami- 
cus; the name of tico places, one tithin 
and the other without Athens; in the 
latter were the monuments and statues 
of heroes that hud Jallen tn war: C. 
Fin. 1,11, 39; id. Leg. 2,26; Att. ap. 
C. Att. 1,101; Pl. 36, 5, 4, § 20. 

2. Ccramicus, a, um, v. Ceramna, 

Cérimus, i, m. Kepauos (Pot- 
ter’s-carth or Pottery). Ceramus; a 
fon on the coast of Caria: Pl. 4, 31, 
36, §$ 133.—Hence, Ceramicus, a, 
um, adj. Of, or belonging lo, Ceras 
mus; Ceramic: sinus, PL. 5,29, 29, $107, 

ctrarla, @, f. [cera] (One pertain- 
ing to war; hence) A female maker of 
war-lights: Plaut. Mil. 3, 1,191: dub, 

cérarlfum, li,n. {id.] (A thing per- 
taining toa seal; hence) A fee for af- 
fizinga seal: C.2 Verr. 8, 78, 181. 

Cerastz, drum, m., Képacra 
(The horned ones). The Cerasta; @ 
horned people in Cyprus, changed by 
Venus into bullocks : Ov. M. 10, 222 89. 

cérastes, x or is, m.==xepagrne 
(horned). A. A horned serpent, the cee 
rastes (Coluber cerastes, L.): Pl. 11, 
37, 45, § 126: (as an attrib. of the hai? 
of the Furies), Stat. Th. 11,65; Rapt. 
Pros. 2, 346.—B. A kind of horned 
trorm injurious to trees: V1, 16, 41, 80, 
$220. | Henco, Ital. cerasia; Fre 
ceraste. 


CERASUM 


cerasum., |, s. (cerasus] A cherry: 
Cels. 24, 2. 

1. c6risus, 1, f.=xépacos: I. 
Prop.: The cherry-tree (brought by 
Lucullus Cerasus in Pontus, to 
dtaly): Var. R. RB. 1, 39,2; Ov. Nux. 
382. WI. Metom: A cherry: Prop. 4, 
2, 15. | Hence, Ital. cerasa; Fr. cerise. 

2. Cérisus, untis, /.,=Kepacovs. 
Cerasus; a town of Pontus, whence the 
cherry was brought into Europe (now 
Keresun): Pi. 6, 4, 4, § 11. 

céradtina 1, f/.=xepariva. The 
sophistical argument concerning horns 
(‘‘ quod non perdidisti habes; cornua 
non perdidisti; habes igitur cornua,” 
Gell. 18, 2, 9). 

cératum (-dtum), |, %., «nperdy. 
A war-plaister, waz-salce, a cerale: 
Cels. 4, 20; Pl. 23, 6, 54, § 101. 
Hence, Ital. cerato ; Fr. cerat. 

oératus, a, um, P. of cero. 

cSraunlas, &, um, adj. =xepavrros. 
Pertaining to thunder or lightning: A. 
Gemma(also coraunium, li,«.Claud. 
Laud. Seren. 77), 4 } stone, 
prps. a kind of onyx, supposed lo fall 
during thunder-storms ; a thunder-stone: 
Pl. 37, 9, 51, § 134.—B. Vites: Uf a 
red colour: Col. 8, 2, 1.—C. Ceraunii 
Montes, The Ceraunian Mountains; a 
mountain-ridge tn Epirus, on the bor- 
ders of Grecian Iliyria (now Afonti 
della Chimera) : circa montes Ceraun- 
fos, Suet. Aug. 17: inter Ceraunios 
montes jugumque Maleum, Flor. 2, 9, 
4.—As Subst: 1. Ceraunil, drum, 
m. (ec. Montes), The Cerauniun Mount- 
ains: Cerauniorum saxa, Cus. B. C. 
8, 6.—2. Ceraunia, orum, n. (a. 
gaxa) The Ceraunian Mountains: alta 
Ceraunia telo Dejicit, Virg. G. 1, 332. 
q Hence (=n. A.), Ital. ceraunio. 

Ceraunas, |, .,= Kepavros(thun- 
der or lightning). Ceraunus=Ceraunil 
montes : saxo vitam posuisse Cerauno, 
Prop. 2, 16, 3. 

Cerbérus, 1, m., KépBepos. Cerbde- 
wus; the three-headed dog of I’luto, that 
guarded the entrance of the Lower 
World: Cerberus hec ingens latratu 
regna trifauci Personat, Virg. 4. 6, 
417: cessit immanis tibi blandientd 
Janitor aule, Cerberus, Hor. Od. 3, 11, 
17.—Hence, Cerbéréus, 4, um, ad)., 
Of, or pertaining to, Cerberus: facies 
canum, Lucr. 4, 735: os, Ov. M. 4, 
501: porte, 6. eof the Lower World, 
Btat. Th. 8, 56. YF Hence, Ital. Cer- 
bero; Fr. Cerbere. 

CercdtYus mons. Mount Cerce- 
tius: I, /n Thessaly: Liv. 32,14. IL. dn 
Samos, Pl. 5, 31, 37, § 135. 

Cercina, ®, /., Kepxiva. Cercina ; 
an tsland on the coast of Africa, near 
the small Syrt (now Kerkein) : Liv. 22, 
31; Tac. A. 1, 53.—Cercinates, 
Yum, m. Zhe inhabuants Of Cercina: 
Hirt. B. Afr. 3h ; 

Cercinium, ii, #., Cercinium; a 
town of Thessaly: Liv. 31, 41. 

1. cercdpithécus, 1, m.=xepromi- 
Oynos. The cercopithecus; a species of 
long-tailed monkey, to which divine 
honours were puid by the Egyplians: 
Juv. 15, 4. 

2. Cercdpith&cus, i, m. (1. cerco- 
pithecus) Cercopithecus; a Roman 
name: Suet. Ner. 30. 

cercéps, opis, m.=x«éprop: I. 
Prop.: A species of long-tailed apes: 
Manil. 4,664. If. Meton.: Plur.:; A 
cunning, trickish people on the tsland of 
Pithecusa, changed by Jupiter into mon- 
keys: Ov. M. 14, 92. 

cercfirus (- ), 1, m.=xépwov- 
pos: I. Prop.: A kind of light sail- 
ing-vessel peculiar lo the Cyprians: Liv. 
83, 19; PL7, 66, 57, § 208. I. 
Meton.: A species of sea-fsh: Ov. 
Hal. 102; Pl. 32, 11, 54, § 152. 

CercYo, Snis (Acc. Gr. Cercyona, 
Stat. Th. 12, 577),m., Kepevor. Cercyo; 
a noted robber in Altica, congucred and 
slain by Theseus at Elcusis: Ov. M. 7, 
439.—Hence, Ver cy OnEUS, a, um, 

oO 


adj. Pertaining to Cercyon: corpora, 
Ov. Ib. 472. 

|” Cerdictates, Yum, m., The Cerdi- 
etates; a Ligurian people: Liv. 32, 29. 


CEROMA 


the major, L.): Virg. G. 6, 68. 
enoe, Ital. cerinta, 
cé6rinthus, i, m.=«jpirOos. Bee- 
bread (called also erithace, gum-sanda- 


cerdo, onis, m=xep8wy (xépdos] | rach) : Pl. 11,7, 7, $17. 


(One pertaining to n), A Aandi- 
craftsman, labourer, etc.: Juv. 4, 
| 153: sutor, a coddler, Mart. 8, 59, 1. 

1. CéréAlis (-fAlis), e, adj. [Ceres] 
I. Prop.: Pertaining to Ceres: nemus, 
sacred to Ceres, Ov. M.8, 742: papaver, 
Virg. G. 1, 212: coenm, lite those at the 
‘festivals of Ceres, i. e. splendid: Plaut. 
. Men. 1, 1, 25: munera, Ov. M. 11, 
-121.—As Subs.: Cerealia, ium, a. 
The festival of Ceres, celebrated on the 
10th of April: C. Att. 2, 12, 2. IT. 
Meton.: Pertaining to the cultivation 
‘of land, & grain, or lo agriculture: 

sulci, Ov. Tr. 3, 12, 11: libum, id. 
M. 4,127: arma, Virg. #. 1,177. 
Hence, Ital. cereale; Fr. edréales, 

2. Cdrdalis (-YAlis), is, m. Ceria- 
is; a Koman cognomen: Petilius 
Cerialis, Tac. Agr. 8 

cdérébellum, i, #. dim. (cerebrum) 
A small or little brain: Cels. 2,18. 
Hence, Ital. cerebello, cervello; Fr. 
oervelle, cerveau. 

ctrébrésus, a, um, adj. [id.) 
Hacing much brains; hence) Haure- 

: brained, hot-brained, passionate; senex, 
Plaut. Most.4, 2, 36: oerebrogus prosilit 
 unus, Hor. S..1, 5, 21. 

cérébrum, i, . [akin to Gr. 

Kap-a] (That which ts carried in the 


| brain: sparso infecta(sc. arma)cerébro, 
Virg. A. 5, 413; aliis pars quedam 
| Oerebri visa est animi principatum ten- 
ere, C. Tusc. 1, 9, 19. H. Fig. : A. 


| head or skull; hence) I. Prop.: The! eyr 


cérInus, a, um, adj. = «ypivoc. 
War-coloured, yellow like wax: pruna, 
Pl. 15, 13, 12, § 41.—As Subst.: cerie 
num, i,s. (sc. vestimentum), A war- 
coloured garment: Plaut. Epid. 2, 2, 49. 

cerno, crevi, cr¢tum, cerntre (rf, 
Part. cretus, Liv. 36, 2), 3. ©. a. (akin 
to Sanscrit root KHI, Gr. xpi-sw, lo se 
parate]) I, Prop.: To separate, aft: 
(Constr.: with per, Abl., orice. Abl.)s 
aliquid per cribrum, Cato R. R. 107,13 
qua (se. alica) transit, artiore cribro 
cernitur, Pl. 18, 11, 29, §115: in cri- 
bris omnia cerne cavia, Ov. Med. Fac. 
62. IL. Fig.: Zo separate or sft by 
the senses ; hence, A. 7o perceive, dis- 
cern, see whether by the eye or by the 
mind: (Constr.: Simple; with Aodl., 
inc. Abl., Otyective clause, Ade., or er; 
also, without OUlject): quse cernere et 
videre non possumus, C. de Ur. 3, 40, 
161: ut ea cermere oculis videamini, 
id. Clu. 24,66: hoc lumen jubarne cst, 
quod in ca:lo cerno ? Eun. Frgm. Trag. 
37, p. 95 ed. Vahlen: quos ad resist- 
entum concucurrisse cernebat, Suct. 
Cws, 15: cernis ut insultent Rutuli ? 
Virg. AZ. 10, 20: ego Catuli Cumanum 
ex hoc loco video, Pompeianum non 
cerno, C. Ac. 2, 25, 80; estne hic Hegio ? 
si satis cerno, is hercle'st, Ter. Ad. 3, 3, 
85: ut oermamus acute, Lucr. 4, 808; 
in amicorum vitiis tam oernis 
acutum ? Hor. & 1, 3, 26.—Parti- 
cular phrases: 1, Cerni aliqua re or 
in aliqué re, Zo become distinguished 
or known in something: fortis animus 


Understandiag: putidius multo cer’ | e¢ magnus duabus rebus maxime cern- 
brum est, Hor. 8. 2, 3, 75.—B. Anger, | teur, C. Off. 1, 20, 66: amicus certus in 


‘choler: id nunc his cerebrum uritur, 

| Plaut. Pon. 3, 5, 25: O te, Bolane, ce- 
rcbri Felicem!, Hor. 8. 1,9, ll. & 
Hence, Ital. cerebro, celebro. 

Cerellia (Cers), , /., Cerellia;a 
Roman lady, friend of Cicero: C. Fam. 
18, 72, 1.—Hence, Cerellianus, a, 
um, adj., Of, or belonging to, Cerellia: 
nomen, C. Att. 12, 51, 3. 

ceremonia, #&, v. crerimonia, 

cérdédlus, a, um, adj. dim. (cereus, 
no. 11. A.] Uf the colour of war: pruna, 
Col. 10, 404. 

Cérés, tris, f.: I. Prop.: Ceres; 
the daughter of Saturn and Ups; sister 
of Jupiter and Pluto; mother of Pro- 
serpine; goddess of agriculture (esp. of 
the cultivation of corn) and of fruis: 
prima Ceres homini, ad meliora ali- 
menta vocato, Mutavit glandes utiliore 
cibo, Ov. F. 4,401: Cereri nuptias fac- 
ere, t. ¢. without wine, Plaut. Aul. 2, 6, 
5. II, Meton.: Food, bread, fruit, 
corn, grain, etc.: Cereremque canistris 
Expediunt, Virg. 4. 1, 701: fruges et 
Cererem ferunt, Hor. Od. 3, 24, 1d. 

1. cBréus, a, um, adj. (cera) (O/, or 
pertaining to, cera; hence) I, Prop.: 
Waren, of wax: nihil cereum, Cic. N. 
D. 8, 12, 30: effigies, Hor. 8. 1, 8, 30; 
22: castra, cells of tar, honey-comb, 
Virg. 45. 12, 589.—As Subst.: cereus, 
i, m. (se. funis), A war-light, waz- 
taper: ad eas (sc. statuas) thus, cerci, 
C. Off. 8, 20, 80: cercique charta-que, 
Mart. 5,18,2. I. Meton.: A. War- 
coloured: pruna, Virg. BE. 2, 58: abolla, 
Mart. 4, 53, 5.—B. Pliant, soft, ike 
war: brachia Telephi, Hor. Od. 1, 13, 
2 Poerklamp: acc. to others = no. A.: 
i. e. white. TY. Fig.: Easily moved or 
persuaded ; pliable: cereus in vitium fle- 
cti, Hor. A. P. 163. | Hence, Ital. cereo. 

2. céréus, i, v. 1. cereus. 

cerevisia, #, v. cervisia. 

Cérille, Arum, m., KnpiaAdo. Cer- 
tlle; @ small town on the sea-coast of 
Bruttiium, destroyed by Hannibul: ex- 
nee mox Puno Marte Cerille, Sil. 

, 579. 

cérintha, & (-e, es, Pl. 21, 12, 41, 
§ 70). f.=xynpivOn. Cerinthe; a plant of 
which bees are fond, var-flower (Cerin- 


re incert& ocernitur, Enn. ap. C. Lil. 
17, 64.—2. Cernere aliquem, 7o look 
up to, have respect to, regurd any one: 
C. Leg. 1, 18, 49.—B. Of intellectual 
objects: To perceive, comprehend, un- 
derstand: (Constr.: Simple; with ab, 
or Dependent clause): ut consuctum 
facile amorem cerneres, Ter. And. 1, 
1,108: quicquid animo cernimua, C, 
Fin. 1, 19, 64: cerno jam animo, 
quanto omnia uberiora atque ornat- 
jora futura sint, id. Fam. 5, 12,2.—C.: 
1. Act.: Zo decide something contested 
or doubtful; to decree, determine: 
(Constr.: Simple; or with de): quot- 
cunque senatus creverit, populusque 
jusserit, tot sunto, C. Leg. 3, 3, 8: 
quid de Armenia censerent, Tac. A. 15, 
14.—2. Neut.: Jo decide by contend- 
ing or fighting; to contend, fiyht: 
(Constr.: with Abl., cognate Acc., or 
pro): ferro, Virg. 3. 12, 709: certa- 
men, Plaut. Bacch. 3, 2,15: pro patria, 
pro liberis, pro aris atque focis, Sall. 
C. 59, 9.—D. To decide for something ; 
to conclude upon, resolves (Constr.: 
with Olyjective clause, or Jnf.): quum 
ego antidhac te amavi, et mihi amicam 
esse crevi, Plaut. Cist. 1,1, 1: potius 
germanum amittere crevi, Cat. 64, 140, 
—E. Law ¢. t.: To enter upon an inher- 
itance: quam hereditatem jam crev- 
imus, C. Agr. 2, 15, 40: quum heredi- 
tatem regni creverit, Liv. 24, 25. 
Hence, Ital. cernere, cernire, 

cerntius, 8, um, adj. [cerno] (Look- 
ing downwards; hence) Bending or 
stooping with one’s head to the ground: 
incumbit cernuus, Virg. 2. 10, 89-4. 

céro, Avi, datum, are, 1. v. a. (cera) 
To cover or overlay with wax; to war: 
dolia, Col. 12, 52, 15: cerata tabella, 
C. Div. in Cac. 7, 24: cerate penne, 
Hor. Od. 4,2,2. YF Hence, Fr. cirer. 

cérdma, itis, n. (at. Plur. cero- 
matis, Pl. 35, 13, 47, § 168) = «ypwye: 
I. Prop.: An unguent for wrestlers, 
much used in the time of the emperors: 
Pl. 28, 4, 13, § 51; Mart. 4,19, 5; Juv. 
6,245. Il. Meton.: A. A place for 
wrestling: Sen. Brev. Vit. 12, 2; Pl. 
35, 2, 2,§5.—B. Zhe ring, the combat: 
Mart. 5, 65, 


CEROMATICUS —— 


ceSrdmiitYcus, 8, um, adj. = cype- 
parixos. Smeared over with war oint- 
ment: collum, Juv. 3, 68. 


cérdésus, &, um, adj. (cera) Fell of’ cipiant, vel certe timere desistant, C. 


war: mel, PL 82, 8, 18, § 27. | Hence, 
Ital. ceroso. 
cerotum, i, v. ceratum. 
cerréus, a, um, adj. (cerrus] Of 
ae Turkey oak: glans, Col. 9, 20, 5. 


cerrinus, 4, um, adj. [id.] = cer- 
réus, Of the Turkey oak: calix, Pl. 30, 
10, 27, § 22. 


cerritus, a, um, adj. [contr. from 
@ri-britus, from cerebrum] (/aving a 
cruzed brain). Frantic, mad: elleborosus 
sum. Gr. Ego oerritus, Plaut. Rud. 4, 
3, 67: eae rie 8. 2, 3, va 

cerrus, i, /. species o a 
Turkey oak: P1.16,5,6,§17. ¢ Hence, 


Ital. cerro. 

certimen, Inis, ». [2. certo) (That 
which contends; hence) I, Prop.: A. 
Gen.: A contest, contention, struggle, 
etc.: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
Gerund ia di): qui in id certamen de- 
sendant, C. Tusc. 2, 26, 62: pedum, 
Ov. M. 12, 304: quadrigarum, Suet. 
Claud. 21 : luctandi, Quint. 12, 2, 12.— 
B. Esp.: In military matters: S&rife; 
a battle, engagement, contest, fight, com- 
bat: vario certamine pugnatum est, 
Cea B. C. 1,46: ubi res ad certamen 
venit, Sall. J. 13,3: in certamine ipso, 
Liv. 26, 44: navale, a naval engagement, 
sea-fusht, id. 31, 14.— Particular 
phrase: Certamina ponere, 70 order 
or arrange a fight or contest: prima 
cits Teucris ponam certamina olassis, 
Virg. 4. 5, 66: Velocis jaculicertamina 
(acc. to some prizes) ponit in ulmo, 
id. G. 2,530. ID. Fig.: A contest: 
(Constr.: Abs. ; with Gen., pro, circa, 
tnter, or Relative clause): arboribus 
variis datum est Crescendi magnum 
certamen, Lucr. 5, 785: honoris et 
gluriz, C. Ll. 10, 34: pro aris et focis, 
id. N. D. 3,40, 94: circa cosdem sensis 
certamen, Quint. 10, 5, 5: eloquentise 
inter juvenes, id. 3, 17,8: diu mag- 
num inter mortales certamen fuit, vine 
corporis an virtute animi res militaris 
mais procederet, Sall. C. 1, 5. TI. 
Meton.: War: in hoccertamine, Flor. 
1, 20, 2: Macedonibus assidua cert- 
amina cum Thracibus et Illyriis fuere, 
Just. 7,2,6. YF Hence, Ital. certame. 

tim, adv. [id.}] (By a contend- 

fng ; hence) Emulously, in an emulous 
manner, earnestly, eagerly, vying with 
anvther, etc.: certatim de alicu)jus sal- 
ute dicere, C. Sest. 34, 74: exsurgere, 
Tac. A. 3, 65: certatim tenuia cerd 
Spiramenta linunt, Virg. G. 4, 38. 

certatYo, snis, f. [id.] A contend- 
tag, striving, struggling, a combat, strife, 
contest, etc.: I, Prop.: jam ludi pub- 
lict aint corporum certatione, cursu, 
ete., C. Leg. 2,15, 38 : certationes xyst- 
fcorum, Suet. Aug. 45. IL. Fig. : hico 
inter eos (amicos) fit honcsta certatio, 
C. Lel. 9, 32: certatio mulctx, a public 
discussion concerning a punishment (o be 
inyicted, Liv. 25, 4. 

certator, dris, m. [certo] A dis- 
petant: Gell. 12, 10, 3. 

1. certatus, a, um, P. of certo. 

2. cert&tus, Os, m. [certo] A con- 
tention, Aight: Stat. 8. 38, 1, 152. 

certe, adv. (certus] A. Affirming 
strongly: With certainty, certainly, un- 
doubtedly, assuredly, surely, really : certe 
captusest,Ter. And. 1,1,55:aienim scit, 
certe illud evenict; sin certeeveniet, nul- 
la fortuna est, C. Div. 2,7, 18: postremo 
expellet certe vivacior heres, Hor. 8. 2, 
2, 132: (Comp.) ai reperire vocas amitt- 
ere certius, Ov. M. &,519.—In an affirm- 
ative answer: estne {psus an non est ? 
In est, certe is est, isest profecto, Plaut. 
Trin. 4, 8, 65.—To confirm a state- 
ment: venerat, at opinor, hzec res in 
judicium. Certe, certainly, surely, C. 
Rose. Com. 14, 42.—In an interroga- 
tion : certe patrem tunm non occidisti ? 
You eurely have not killed your father ; 
—hare you? Suet. Aug. 33.—B, Affirm 


CERTUS 


| deed, at least, notrithstanding: (Con-' phrase: Certnm est mihi, efe., 7 is 
str.: 80, alone; with famen,or quidem): my (ctc.) resolve, determination, Aired 
ut homines mortem vel optare in- purpose, ctc.: (Constr.: with Sud, 
or /udic. fut.): certum est, malam rem 
Tuse. 1, 49, 117: quos quoniam cli potius quzram cum Iucro, Plaut. AuL 


nondum dignamur honore, Quas ded- 
| imus certe terras habitare sinamus, Ov. 
M. 1,195: habet certe tamen aut sa- 
tietatem aut modum, C. Sen. 23, 84: 
certe quidem vos estis Romani, etc., 
Liv. 45, 22. Q& Hence, Fr. certes. 
Certima, #, f. Certima; a town 
Of the Celtiberi in Hispania Tarracon- 
ensis: Liv. 40, 47. 
Cortis, is,m. Certis, the Spanish 


name of the ricer Bietis: Liv. 28, 22, 1. 
1. certo, adv. (certus) With cer- 
tainty, certainly, surely of a truth, tn 
Jact, really: perii certo, hand arbitrario, 
Plaut. Puen. 3, 5, 42: certo compcri, 
Ter. Eun. 5,1, 9: nihilita exspectare 
quasi certo futurum, C. Tusc. 5, 28, 
81: qnod te moleste ferre certo scio, / 
am fully persuaded, Iam convinced be- 
yond all doubt, C. Att. 1, 12, 3.—In 
' affirmativeanswers: Me. Liberum ego 
te jussi abire? Jes. Certo, yes, certainly, 
Plaut. Men. 5, 8, 9. 

2. certo, Avi, dtum, fre,].¢. n. and 
a. intens. [cerno] (To decide something 
by contest, etc. ; hence) JI, Prop.: A. 
Neut.: To fight, struggle, contend, com- 
bat: (Constr.: with Abl., cum, pro, 
de, or Adv. ; also, /mpers. Pass.): prelio 
sese certaturos, Sall. J. 81,3: utrum 
igitur utilius Fabricio... armis cum 
hoste certare an venenis? C. Off. 3, 22, 
87: cum Gallis pro salute, Sall. J. 114, 2: 
de principatu amnis, Tac. H. 2,47: qua 
in parte rex pugnz affuit, ibi aliqunm- 
diu certatum, Sall. J. 74, 3.—B. Act.: 
To contend, fight, etc., for some objcct : 
certatam lite Deorum Ambraciam, t. e. 
Sor the possession of which Apollo, Diana, 
and Hercules contended, Ov. M. 13,713: 
certatus nobis orbis, Sil. 17,342. I. 
Fig.: A. Gem: To contend, struggle, 
strice, emulate, vie with: (Constr. : 
with Abi., cum, tnfer, de, pro, Dat., 0d, 
or Relative clause ; also, Jmpers. Pass.): 
joco, Hor. Od. 2, 12, 18: mero, id. ib. 
4, 1,31: cum aliquo dicacitate, C. Brut. 
46, 172: officiisiuter se, id. Fum. 7, 31: 
certatum inter colleyas maledictis, Liv. 
5,8: cum civibus de virtute, Sall. C. 
9,2: pro sué quisque potentia, id. ib. 
38, 3: solus tibl (with, i. e. against) certat 
Amyntas, Virg. E. 5,8: ob hircum, 
Hor. A. P. 220: ut si naute certarent, 
quis eorum potissimum gubernaret, C. 
Off. 1,25, 87: quam a Cheruscis Longo- 
bardisyue pro antiqno decore aut rec- 
enti libertate; et contra, augendiew dom- 
inationi certaretur, Tac. A. 2,46. B. 
Esp.: 1. Neut.: Zo contend at law: 
(Constr.: with infer, or Abi.): inter se, 
C. 2 Verr. 3, 16, 39: domi certet suis 
legibus, id. ib. 2, 13, 32.—2. Act.: 
To contend at law about ao thing: 
(Constr.: Simple, or with Adv.) : cui 
(se. Postumio) certandz (sc. mult) 
quum dics advenisset, Liv. 25,3: foro 
si rea certabitur olim, Hor. 8. 2, 5, 27. 
I. Meton.: With Jn/.: To strive, 
labour, endeavour, struggle earnestly, 
exert one’s self to do, etc., something : 
(Constr.: 80, alone, or with inter): 
Phebum superere canendo, Virg. E. 
5,9: tollere tergeminis honoribus, Hor. 
Od. 1, 1, 8: inter se eruere quercum, 
Virg. 2. 4,443. YF Hence, Ital. cert- 


i 


are. 

certus, a, um: f. P. of cero. 
I. Pa.: A.: 1. Of things: Determined, 
resolved, fixed, decided, settled, etc.: @. 
In concord: (Constr.: so, alone, or 
with Dat.): ad eum sencm oppugnare 
certum est consilium, Pliaut. Ep. 1, 2, 
| 60: que nunc sunt certa ej consilia, 
| Ter. And. 2, 8, 16.—b, In newt. as pre- 
dicate of clause or of an /nf.: dignos, 
indignos adire atque experiri, certum 
est mihi, ts my firm resolve, Plaut. As. 
1, 8, 94: certum est igni circumdare 
muros, Virg. 4. 9, 153: (Comp.) mi 
autem abjurare certius est, quam de- 


4,6, 15: certum eat, ibu ad medicnm, 
‘id. Mere. 2, 4, 4.—2. Of persons or 
things personitiod : Determined to do, 
resolved upon doing: (Constr.: with 
Inf., Gen, with Gerundive, or Gerund in 
di): corta mori, Virg. 4. 4, 564: re- 
. linquende vite, Tac. A. 4, 34: eundi, 
Virg. 7. 4, 554.—B.: 1. Prop.: a. 
Established, settled, fired: queerere ab 
Judicibus cur in certa verba jurent, cur 
certo tempore conveniant, certo disced- 
ant, C. Inv. 2, 45, 132: sunt certd 
deniqne fines, Quos ultra citraque 
nequit consistere rectum, Hor. 8. 1, 1, 
| 106; conviva, i.e. @ daily, constant 
guest, id. Ep. 1, 7,75.—b. Certain, sure, 
unerring, to be depcnded upon, true, 
Suithful, cte.: Of things or persons: 
animo certo et confirmato, C. Quint. 
24, 77: omnia certa perscribere, id, 
Att. 3, 11, 2: certus enim promisit 
Apollo, Hor. Od. 1, 7, 28: (Comp.) 
certiora esse dicunt, quam, efe., Cic. 
N. D.3,5,13.—Particular phrase: 
Certum aliquid habere ; 7o hold soine- 
thing ascertain, to be persuaded of some- 
thing: id ipsum certum habeo, C, Att. 
1, 13, 1: id ego hoc anno deslxse dubi- 
tari certum habeo, Liv. 5,3.—AsSubst.: 
certum, i, n. Something certain, @ 
certainty: neque tanto spatio certi quid 
csset explorari poterat, Cas. B. G. 7, 
45: si quicquam humanorum certi est, 
Livy. 6, 33.—Plur.: certa maris, Tac, 
H. 4, 81.— Particular phrases: 
(a) Certum scire or habere, To know or 
hold as a certainty: Ph. Civemne? 7%, 
Arbitror: certum non sciimus, Ter. 
Eun. 1, 2, 31: quum certum sciam, 
C. Fam. 9, 23: cortum habeo, Quint. 
2, 3,9.—(b) Pro certo, As a certatnty: 
pro certo habere, C. Att. 10, 6, 3; 
polliceri, id. Agr. 2, 37, 103: dicere 
aliquid, id. Brut. 3, 10; scire, Liv. 25, 
10: affirmare, id. 27, 1: creditur, Sall. 
C. 15, 2.—(c) Certum or certius facere 
alicui, To give certainty to one concern- 
ing any thing: nimis velim Certum 
qui mihi faciat, Plaut. Ps. 2, 2,4: neo 
quid id sit, mihi certius facit, id. Men. 
5, 2, 12.—c. Of the person who is made 
certain in reference to a thing: Cer- 
lain, sure, positive, etc.: (Constr. 3 
Abs.; with de, Gen., or Objectize cluuse): 
(Comp.) num quid nunc es certior, 
Plaut. Am. 1, 1, 191: certus de sud gene 
iturd, Suet. Vesp. 25: exitii, Tac. A. 1, 
27 : certi sumus non ignorare te, Gell. 
18, 10, 5. — Particular phrases: 
(a) Certiorem facere aliquem, To in- 
form or apprise one: (Constr. ; 80, 
alone; with de, Gen., Oljective, or Re- 
lalice clause): obsecro te, ut nos facias 
certiores, Plaut. Curc. 5, 2, 82: se de his 
rebus certiorem faciant, Cees. B. G. 2, 
2: quicertiorem me sui consilii fecit, 
C. Att. 9,2 A. 2: Cesarem certiorem 
faciunt, sese non facile ab oppidis vim 
hostium prohibere, Ces. B. G.1,11: 
faciam te certiorem quid egerim, C. 
Att. 3,11.—(b) Certum aliquem facere, 
=certiorem aliquem facere, To inform 
or apprise ove: (Constr. : 80, alone; 
or with Gen., or Relative clause): An- 
chisen certum facio, Virg. 4%. 3,179: 
consilii tamen ante sui, fidissima, 
Certam te facit Alcyone, Ov. M. 11, 
415: fac me certum quid tibi est, 
Plaut. Ps. 1, 1, 16.—(c) Certior fieri, 
To be informed or apprised: (Constr.: 
with Adv., per, de, ab, Abl. of time, Ob- 
jective clause, or Abl.): quod crebro 
certior per me fias de omnibus rebus, 
C. Fam. 1,7, 1: eodem dic ab explor- 
atoribus certior factus hostes sub mon- 
tem consedisse, Cas. B. G. 1,21: lit- 
eris Labieni certior fiebat, id. ib. 2, 1. 
—2.Meton.: Certain: (Constr.: 80, 
alone; with quidam or aliquis): Ce- 
phalaedi mensis est certus, quo mense 
saccerdotem maximum creari oporteat,. 


ing baa tata Yet surely, yet in- | pendere, C. Att. 1,8, 2.—Particular, C. 2 Verr. 2, 52, 128: habet certos 5 


CERUCHI 


stuidinsos, id. Brnt. 16, 64: al certas 
quandam dicendi lezes alligati, Quint. 
8 prowm. § 2: aliquos compositionis 
Certus podes, id. 10, 2, 13.—As Sudst.: 
certus, i, m. A certain person: in 
his certos aliqnos docebit, Quint. 2, 8, 
13. | Hence, Ital. certo, 

céruchi, orum, m. =xeporvyo (=Ke- 
patovyor, holding thesail-yards). AKopes 
Jastened to the sail-yards: Luc. 8, 17. 

cértila, @, f. dim. (cern) A smali 
piece of war: miniata,a kind of crayon 


with which the Romans tere accustomed | 


fo strike oul exrecptionable passages in 
books, C. Att. 10, 14, 4. 
cérussa, ©, f. While-lead, ceruse; 


used in painting and medicine ; al-o as | 


Q& cosmetic, and As WB poison: Cerus<a 


quum in fornace coquitur, Vitr. 7, 12, ) Ccessio, C. Top, 5, vs, 


2: c@lo cerusxun. Sea.: Quid corussd 
Opus nan 2 2a: Qui malas oblimium, 
Plaut. Most. 1,38, 101: nec ceru-sa titi 


existimat ....denm = sic feriatum 
volumius cessatione torpere, etc., Cic. 
N. D. 1, 36, 102 s¢.—C. A cessation: 
pugne, Gell. 1, 25,8 4 Hence, ltaL 
cessasione, cessagione; FY. cessation, 
cessator, Oris, m. [id.] A lotterer, 
an tdier, a dilatory person: non quo 
cessator csse solerem, prasertim in 
literis, C. Fam. 9, 17, 3: nequam et 
Cessator Davus, Hor. 8. 7, 100, 
cessatus, a, um, FP. of cessor, 
cessim, adv. (cedo) A. Sending or 
furning in; turned backwards, back- 
tards: ire cessim, Just. 2, 12, 7. 
cessio, Onis, f. [id.] Law «@. &: 
Ai gieag up, surrendering, cession: 
abalienatio est ejus rei, que mancipi 


est, aut traditio alteri nexu autin jure 
G Uence, lial. 
cessione: Fr. cession. 


| cesso, ivi, Atum, are, l. rin. tnfens, 
(id.) (Zo stand back much; henee) J. | 


CETERUS 


Cestiainugs, a, um, al. Belonging to 
Cestius: colur, Sen. Contr. 1, 

cestrosphendoné, (2. /.=xearrpoe 
odgerdorn. The cestrosphendune; a milt« 
tary engine for hurling stones: Liv.42,05. 

cestrotus, a, um, ad).=xegrpwros. 
Worked with @ graving-toot (xertpos) : 
Pl. 11, 37, 45, $ 126. 

cestrum (-On),1,".=x«éerpor. A 
grarer, gracing-tool, used in encaustio 
painting: Pl. 35, 11, 41, $ 149, 

1. cestus (*08), i, m.=xneoros: I. 
Gen.: A girdle, tte, girth, strap: Var. 
RK. R.1, 8,6. I. Exp.: The yirdle of 
Venus: Mart. 6, 18, 8; id. 14, 206, 2. 
G Hence, Fr. ceste, 

2. cestus, i, v. cestua 

cétaria, w, /. (cetus) (A thing per- 
faininyg (0 sea-fish; hence) A salt-icuter 
Jish- pond: cctariags replent thynnias, 

‘P19, 15, 19, § 49. 
Cétarini, orum, m. The Cetarint; 


»-. Desit, Ov. Med. Fac, 73. G Hence,,; Prop.: A. Gen.: Zo be remiss in any he poople of a state tn Sicily: C.2 Verr. 


ltal. ceruseas Fr. ccruse. 
cerussitus, a,um, adi, [eerussa] 
CProtuted icith cerussa; henes) Coloured 
or pated wih white-lead: bucae, CU. 
Dis. 11, 25: cutis, Mart. 7, 24, 2. 
cerva, @, /. (akin to cervus] I, 
Proyp.: A hind: Vl. 25, 8, 52, § 91; 


at, 


thing; fo delay, loiter; to cease, stop, 
yive over, leave off, cte.: (Constr: 
Abs.; with Adv.,in ec. AL, Abl., Inf, 
ine, Ace, or ab; alao, /mpers [uss.): 
Vitiosa, cessus ? Ter. Bun. 4, 6, 16: sf 
tabellaril non cessirint, C. Prov, Cons, 
7, 16; Q¥schinus odivse cussat, Ter. 


Ov. M. G6, 636. I. Meton.: A deer: | Ad. 4, 2,49: in studio atque opere, C. 


peu visaest catulis cerva fidelibus, Hor, 
Od. 1,1, 27:2 non aper irasci meminit 
non fidere cursu Cerva, Ov. M. 7, d46, 
§& ence, Ital. cerca, cervia. 

cervarlus, a.um, ad, [id.} Of, or 
pertaining to, deer: lupus, @ lynx, Pl. 
11, 37, 74, § 202, 

cervical, alis, ». [cervix] (A hing 
for the neck ; hence) A pedlore or belster: 
A. Sing.: Murt. 14, du; Juv. 6, 350. 
—B. Vlur.: Petr. S. 313 Suet. Ner. 6. 

cervictila, ©, f. don. (cervix) I. 
Prop.: A saul neck: C. 2 Verr. 3, 19, 
49: contracta, Quint. 11, 3,180. TT. 
Meton.: In mechanics: The neck (of 
a hydraulic machine): Vitr. 10, 13, 2. 


Sen. 6, 13: quod muliebri ce-saret 
audacia, Liv. 1,46: mori, Hor. Od. 3, 
27, 082 cessas in vota precesque, Tros, 
ait, dnea? Cersus? (=cessas facere 
vota, efe.), Virg. A. 6, Sl: si 
a privilegiis parentum cessaretur, Tac. 
A. 3, 28.—Formiula of admonition, e/e: 
Quid cessas? Why do vou delay? ete.: 
Ter. And. 5, 6, 16; Tib. 2, 2,10. B. 
Esp.: 1. Of living beinus: Zo be tn- 
achce, tdle, at letsure, to do nothing: 
(Constr.: Als.; with Adr.,tn ie. Abl., 
per, apud, ad, or inf; also, Impers, 
/ass.): cur tam multos deos nihil upcre 
et cessare patitur ? Cie. N.D.3, 39, 93: 


; ut neque cessaret unquam, id. Of. 3, 1, | 


13, 45, 103, 
| cétarilum, Yi.n. (cetus] (A thing per- 
taining to Sea-fish; ence) A salt-water 
Jsh-pond: plures annabunt thynui, 
et cutaria crescent, Hor, 8.2, 4, 44. 
cetarius, li, m. (id.] (One pertarn- 
tiny lo sea-fish; hence) A sish-monyer, @ 
dealer un seu-fish: cetaril, lanii, ooqui, 
etc., Ter. Hun. 2, 2, 26. 
cete, Vv. cetus. 

| cétora, ade. [ceterns]) As for the 
resi, vdcrutse: (Constr.: with Ady, 
Adr., or Verb): liastile cetera teres 
i praeterquam ad extremum, Livy. 21, &: 
excepto quod Don simul eas, cetera 
letus, Hor. Ep. 1, 10, 30: quem nisi 
* quod solum, cetera recte quidein vocant 
Atticum, C. Or, 25, &3: cetera parve 
puer bello, Virg. ©. 9, 656. 

cétéred, ade. [id.) A. For the rest, 
tr other respects, otherwise: cetero viri 
quam feminw majus, Ll 11, 37, 49, 
3 153.—B. At other Ges: palumbes in- 
cubat femina post mcridiana in matut- 


cervinus, a, um, adj. [cervus) Of 1: in umbra, Ov. Am. 2, 18, 3: per inum,cetero mas, PL 10, 58, 79, $ 148, 


or pertaining to a deers: cornu, a deer's 
antler: Var. R.R. 3,9, 14: pellis, Hor, 
Ep. 1, 2, 56: senectus, §. ¢ great age 
(because the deer is said to live to a 
wreat age), Juv. 14, 251, 

cervisia (cere-), ©, f. [n Gallic 
word) Beer: Pl. 22, 25, 82, § 164, §F 
Hence, Ital. cerrogia; Fr. cercoise. 

cerevix, ich: (Gen. Pur. cervio.m, 
C. Or. 18, 59), f. [xap-a “ head” (sce 
cerebrum): veho) (The head-carrying 
ting: hence) I, Prop.: The neck, in- 
cluding the back of theneck: cuiplurima 
cervix, Virg. G. 3, 52: offerre cervicem 
pereussoribus, Tac. A. 1, 63: everse 
cervices tue, Ter. Heaut. 2, 3, 131 
Ruhnk.: ut gladius impenderet ilius 
beati cervicibus, C. Tuse, 5, 21, 62: 
cervices securi subjicere, id. Phil. 2, 
21, 51.—Varticular phrases de- 
noting great or dangerous proxiniity : 
A. Incervicibus alicujus esse, To beon 
the neck of some one: Liv. 44, 39.—B. 
In alicujus cervicibus stare, To stand 
on soine one’s neck: Curt. 7,7, 11. II. 
Fig.: For Obdstinacy, boldness: qui 
erunt tantis cervicibua recuperatores, 
qul audeant, efc., C. 2 Verr. 3,49, 134, 
IT. Meton.: Of things: Zhe neck: 
ampborie, Mart. 12, 52, 14: fistulae, 
Vitr. 10, 13, 4: cupres-i, Stat. Th. 6, 
Ro: Peloponnesi, te. Isthmus, Pl 4, 
3,4.$8 Gllence, Ital. cervice, 

cervus, i, m. [ukin to (rr. eép-as 
commu) (The horned one; hence) I, 
Prop.: A stag, a deer: fuyax, Hor, 
Od. 4, 6, 34: pavidi, Ov. F. 5, 173: 
vinecre cervum cursu, Plaut. Peon, 3, 
1, 27. TI. Meton.: Plurs Forked 
stakes vised as a protection against the 
enemy! acheraur de frise: Cis. 2. G. 
7, 72; Liv. 44, 11. YF Hence, Ital. 
cerro, cervio; Fr. cerf. 

cespes, itis, v. civspes. 

cessatio, onixs, 7% [cesso] A. A 
farrying, delaying: non datur cessatio, 
Plaut. Poon. 4, 2, 103.—B. An idling, 
id/eness, tnactivity: Epicurus, quasi 
pucri aelicatl, oe mclius 

1 


‘Or 


hibernorum tempus, Liv. 36, 5: Cicero 


noster, dum ego absum, non Cessavit 


, apud rhetorem, Cic. Q. Fr. 3, 1, 4, § 14: 
ad strepitum cithara cessatum ducere 
curam, Hor. Ep. 1,2,31.—Particular 
phrase: Cessare alicui rei, Zo Aure 
lwisure for some thing, i. e. to be able to 
attend to tt: amori, Prop. 1, 6, 21: 


‘ollicio, Liv. 42, 6.—2, Of things: Jo’ 


be at rest, to rest; to be still, ule, inactive, 


‘ wunemploued, or unused, cte.: (Constr: , 


abs., With Adv., tac. AbL, ine. Ace, 
Abl,, or Ade.): et grave, suspenso 
vomere, Cesset opus, Tib. 2, 1,6: cur 
Berecyntie Cessant tHamina tibiw, Hor, 
Od, 3,19, 19: Achilles Cessare in tectis 
pertulit arma sua, Prop. 2, 8, 30: al. 
in Tcucros: desertis cessant sacraria 
lucis, id. 3, 13, 47.—3. Of land: To 
lie uncultivated or fallow: altcrnis idem 
tonsus Cessare novules... paticre, Virg. 
G. 1, 71.—4, Not & be at hand or 
present, to be wanting: cessat voluntas ? 
non alia bibam Mereede, Hor. Od. 1, 
27,138: augendum addendumaue quod 
cessat, Quint. 2, 8, 1u.—5, Law t. 4: 
persons: Not to appear before a 
tribunal, to suffer judgment to go by 
default; Culpane quis an aliqué necessi- 
tate ces-a-sct, Suct. Claud. 15. ID. 
Fig.: In a moral sense: Jo depart 
Jrom the right way, i. e. to mistake, errs 
ut seriptor si pecceat.... Sic mihi qui 
multum cessat, Hor, A. P. 3857: oratoris 
perfecti ius, ex nulla parte cessuntis, 
Quint. 1, lu,4. & Hence, Ital. cessure; 
Fr. cesser. 

cessor, fitussum, 4ri, 1. ¢. dep. [id.] 
(=ce-so, no. 1.13.) Of land: 70 lieun- 
cullivated or fullow: largnque provenit 
cessatis Inessis in arvis, Ov. F. 4, 617. 

cesticus (cast-), a, um, «ad. 
(cestus] Belonyiny to the cestus (the 
bo.cer’s alove): ludi, Tae. A. 16,213 dub. 

Cestius, ii, m. Cesthus; the numeofa 
Roman gens: I, C. Cestius, prator, 710, 
A. U. C.: C. Phil. 3, 10, 26. TD L. 


Cestius Pius, @ rhetorician, natire of 


Smyrna: Quint. 10, 5, 20,—Hence, 


| cotérdqui (sequin), ade. [ceterus; 
qui) For the rest, tn other respects, 
otherwise: ubi ceteroqui sum libenter, 
-C. Att. 12, 3, 1: ceteroqui mihi locus 
non displicet, id. Fam. 6, 19, 1. 
| cétérun,, ade. (cetcrus)] I, Prop.: 
A. for the rest, in other respocts, othere 
teise: ego Mein Cumano et Pomnpeiano, 
preterguam quod sine te, ceterum 
satis commode oblectabam, Cic. Q. 
Fr. 2, 14, 1.—B. In pa-sing to a new 
thought: Besides, for He rest: ccteTum, 
ex aliis neyotiis, quae ingenig exe 
ercentur, Sall. J. 4,1: dchine cetera 
valete, Plaut. Poon. prol. 125. LI, 
Meton.: With a restrictive force; 
But, yet, notwithstanding, still, contrart- 
wise, on the other hand: quum haud 
cuiquam in dubio caset, bellum ab 
‘Tarquiniis imminere, id quidem spe 
'omnium ecrius fuit; ceterum, id quod 
non timebant, per dolum ac pro- 
ditionem prope libertas amissa est, 
Liv. 2,3: pauca repetundarum crimina, 
ceterum magicas superstitiones object- 
‘abat, Tac. A. 12, 59. 

cétérus, a, um (the Nom. sing. 
masc, not in use; the Sig.,in general, 
rare), adj. [prps. from the particle ce 
and a pron., corresponding to the 
' Sanscrit pron. tlura, ‘the other ;" Gr. 
erepos] A. Sing.: The other; the rest 
or remainder of any thing, person, 
efc.: si vestem ect ceterum ornatum 
mulicbrem pretii majoris habeat, C, 
Inv. 1, 61, 51: atas, Ov. M. 12, 5793 
classis, Liv. 35, 26: Gracia, Nep. Paus. 
2, 4: quanto violentior cetcro mart 
Oceanus, Tuc. A. 2, 24.—Particular 
phrases: 1, De celero, ds for the 
rest: C. Fin, 1,7, 26.—2. In ceterum, 
Lor the rest: Sen. Up. 78, 15.—B, Plur.: 
The rest of any persons or things; the 
other or ofhers: sane eeterarum rerum 
pater familias et prudens et attcntus, 
una in re paullo minus consideratus, C. 
Quint. 3, 11: Auduos ceterosque amicos 
popull Romani defenderet, Cis. B. G. 
1, 35.—Particular phrase: Et 


CETHEGUS 


cetera or cetera, And so forth (when 


one refers to a well known object in 
few words, or mentions only a few out > 
of a great number of objects): ut illud- 
Scipionis, Agas asellum et cetera, C. 
de Or. 2, 64, 258: solem, lunam, mare, 


cetera, Lucr. 2, 1085: fundum, wdes, | C. 


parictem, supellectilem, penus, cetera, 
Cc. Top. 5, 27. 

Céthégus, i,m. Cethegus; a Roman 
cognomen in the Cornelian gens: I. M. 
Cornelius Cethegus, a celebrated orator: 


C. Sen. 14, 50. IE. C. Cornelius 
Cethegus, one of Catiline’a crew: 
Clodius  accueet moeechos, Catilina 


Cethegum ? Juv. 2, 27. 

cetos, i, v. cetns. 

cétra (cae), «, /. [prob. a Spanish 
word] A short SpanisA shield or buckler : 


le vas cetra tegit, Virg. ©. 7, 732: , 


pelta cetree haud dissimilis est, Liv. 
28, 5. 

cétratus, a, um, adj. (cetra) Pro- 
ftled or armed with a cetra, shield- 
bearing: cohors, Cws. B. C. 1, 39.—As 
Suist.: cetrati, rum, m. (se. milites) 
Trowps armed with a cetra; buckler- 
beurers: Cxsa. B.C. 1, 70. 

Cetrénius, li, m. Cetronius; the 
game of a Roman gens: Tac. A. 1, 44. 

cette, v. 2. cedo. 

cétus, i, m. (acc. to Gr., cétos, n., 
Pl. 32, 1,4, $10: Plur.: céte, Virg. AB. 
6. 822; Pl. 9, 24,40, § 78; id. 9, 5u, 74, 
§ 157; Sil. 7,476: Dat. Plur.: cetis, Pl. 
1], 37, 75, § 195)=xyjros: I. Prop.: 
Any large sea-animal, @ sea-monster ; 
particularly, a specics of whale, a shark, 
doy fish, scal, dolphin, ete.: Plaut. Aul. 
2,8,5; id. Capt. 4,2, 71; Cels. 2, 18. 
Ti. Meton.: Asa constellation: Zhe 
Whale: Vitr. 9,7; Manil. 1,612. 
Hence, Ital. cefo, cete. 

ceu, adr. (contr. from ce-ve] A.: 1. 
As, like as, yust as: pars vertere terga, 
Ceu quondam petiere rates, Virg. Ab. 
6, 492: cen pulse ventorum flamine 
nubes, Cat. 64, 219: tenuis fugit ceu 
fumus in auras, Virg. 25. 5, 740.—2., 
With quam: As when: ceu presse 
quum jam portum tetigere carine, 
Virg. G. 1, 303.—3, Ceu si, Asif: ceu 
pienam spongiam aquai Si quis forte 
manu, efe., Lucr. 4, 620.—B.: 1, As ff, 
as tf were, luke as U/, etc.: per aperta 
vwolans, ceu liber habenis, Acquora, 
Virg. G. 3, 194: ceu cetera nusquam 
Bella forent, id. A. 2, 438.—2. Ceu 
vero, Just as if: Pl. 11, 39, 92, § 226. 

Cevenna, &, v. Gebenna. 

céveo, 0 perf. nor sup., ére, 2. v.n 
{etym. dub.) I. Prop.: =clunes 
movere: Juv. 2, 21; Mart. 8, 95, 13. 
Ti. Fig. (the figure taken from the 
wagring of the tail of a dog): To fawn, 
fatter: Pers. 1, 87. 

Céyx, jcis (Ace. Gr. Ceyca, Ov. M. 
11, 727), m., Knud (A sea-guil, of a 
greedy species): I. Prop.: Ceyx; a 
son of Lucifer, king of Trachis, husband 
of Alcyone. Hating suffered shiprreck 
at Delphi, he and his wre were changed 
tnto kingfishers: Ov. M. 11, 739. II. 
Meton.: Plur.: (Male) Kingfishers : : 
Pl. 32, 8, 97, § 86. 

Chabrias, f, m., XaBpia¢g. Cha- 
brias; adistinguished Athenian general: 
Nep. Chab. 1 ag. 

Chacréa, 2, m., Xaipéas. Cherea;: 
I. The naine of one of the characters in 
Terence. YI, As a Roman cognomen: 
A. ©. Fannius Charea: C. Rose. Com. 
1.—B. C. Cassius Clarea; Suet. Cal 
&6 sq. 

Cherestritus, i, m., Xatp¢éorpa- 
gos (Armny-rejoicer), Cherestratus ; 
du name of a comic character tn a work 
@f Cwevil. Statius: C. Rose. Am. 16, 46. 

ChzroénGa, &. f., Xatpwreca. 
Cheronea ; 
Cephisus, where Philip 
conquered the Greeks (now the village 
Kaprena): Liv. 35, 46. 

chal ides, um, M.=yadcacen- , 
weg. Soldiers with brazen shields ; Liv. 
44,415 «ub. 

Chalcédon cechedon), onis (Ace. 

+) 


a Beotian town on the 
of Macedon | 


Gr. Chalcedona, Luc. 9, 959; Claud. 
1V. Cons. Hon. 176), f., XadAnnéwy. 
Chaleedon; @ town of Bithynia, on the 
Thracian Bosporus, opposite to Byzant- 
‘tum: Liv. 42, 56.— Hence, Chalcé- 
ddnius, a, ‘um, adj., Of Chalcedon, 

halcedonian : Thrasymachus, C. de 
Or. 8, 32, 128 : arenw, Claud. in Ruf. 
2, 55.—As Subst. : Chalcedonii, 
orum,m. (sc. cives) The Chalcedonians: 
Tac. A. 12, 63. 

chalcda, érum,2.=ydAxea. Things 
made of bronze; bronze utensils: chalcca 
donanti chrysea qui dederas, Mart. 9, 
95, 4. 

Chalcidensis, ©; Chalcidicen- 
sis, c; Chalcidicus, a, um, v. 2. 
Chalcis. 

ChalcYacds, i. m. = XadAktotxos. 
(Bronze-house), (with the Greeks, an 
epithct of Athene, from her temple of 
bronze), with the Romans, A temple 
of Minerva: Liv. 35, 36 fin. [In Nep. 
‘Paus, 5, 2, it is doubtful whether it is 
“uscd in the Gr. or Rom. sense. } 

Chalcidpé, ¢s, #., XadAxcconn (The 
one with a bronzé-face), Chalciope; 
a daughter of ites, sister of Mislea, 
and wye of Phricus: Ov. H. 17, 282. 

Chalcis, Idis (Gen. Gr. Chalcidos, 
Lue. 5, 22 Ace. Gr. Chalcida, id. 2, 
710,), is Madkis. Chalcis; the chief 
town of the tsland Eubwa, opposite to 
Aulis, connected by a bridge with the 
main land (now Egripo, Neyropont): 
Pl. 4, 12, 21, $ 64.—Hence: Chaleidl- 
cus, a8, um, adj.: A. Prop.: Of 
Chalcis, Chalcidian: Euripus, Cic. N. 
D. 3, 10, 24: versus, of the poet 
Euphorion, a native of Chalcis, Virg. E. 
10,50. B. Meton.: Since Cumz was 
a& colony of Chalcis: Cuma@an: arx, 
Cuma, Virg. AS. 6,17; turres, Stat. S. 
2,2, 94.—Hence, 1. Chalcidensis, 
e, adj. Of Chalcis, Chalcidian: Timag- 
oras, Pl. 35, 9, 35, $58.—2. Chalcidi- 
censis,¢c,adj. Of Chalcis, Chuleidian: 
colonia, te. Cuma@: Gell. 10, 16, 8. 

Chaldei 6rum (Gen. Plur. Chald- 
reQm, Lucr. 5, 726), m., Xaddatow. The 
Chaldwans; a people of Assyria, disting- 
uished, in early times, for their know- 
ledge of astronomy and astroloagy: C. 
Div. 1,1, 2.— Hence, A. Chaldzeus, 
a, um, adj. Chaldean: regnum, Luc, 
8, 226: grex, Juv. 10, 94.—B. 
ChaldafYcus, a, um, adj. Chaldwan: 
genus preedicendi, C. Div. 2, 42, 88: 
rationes, id. ib. 2, 47, 98. 

chilo, no perf. nor sup., dre, 1.0. a. 

=yadaw. Zo slacken, leé down: cym- 
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bala, Vitr. 10, 13. 

chAl¥béius a, um, adj., yaduy. 
Of steel, steel-; Chaly beia massa latebat, 
Ov. F. 4, 405, 

chalybs, ¥bis, m. = yardup: I. 


Prop.: Steel: vulnificus, Virg. 2. 8, 
446 : sit licet ct ferro durior et chalybe, 
Prop. 1, 16, 30. TI. Meton.: Of 
things made of steel: A. A sword: 
strictus, Sen. Thyest. 364.—B. A horse's 
bit: Luc. 6, 398.—C. The point of an 
arrow: Lue. 7, 518, ete. 

Chilybes, um, m., XaduBes. The 
Chalybes ; a people of Pontus, noted for 
their mines and their preparation of 
steel [hence the name; but acc. to 
others, steel, yaAvy, was named from 
them]: Chalybes nudi, Virg. G. 
58. 


chaimezlion, dnis and ontis=yap- 
atAewy, m. A species of lizurd that 
changes its colour; the chameleon: Pl. 
8, 33, 51, $120; Gell. 10, 12, 1 sq 
Hence, Fr. caméléon. 

Chamifvi, drum (ees, um, Aus. 
Id. 10, 434), m., Xauavoe Ptol. The 
Chamavi or Chamaces; a@ German 
people, originally on the north shore of 
the Rhine, even to the Lippe; afterwards 
between the Weser and the Hercynian 
forest: Tac. G. 33; 34; id. A. 13, 55. 
| chané (enne), és, J.=xavy or 
xaven (The gaper or wide-mouthed 
one). The chane or channe; a species of 
| sea-fish (so called from its wide mouth) 


'(Perca cabrilla, L.): ex ee Concipienus - 


CHARMIDES 


channe gemino fraudata parente, Ov. 
Hal. 108, 

Chaon, inis,m. Chaon; a Trojan, 
the brother of Helenus, and ‘founder of 
the Chaontan nation: Chaoniamque 
omnem Trojano a Chaone dixit, Virg. 
iE. 3, 334, 

Chidnes, um (Ace. Gr. Chaonas, 
Claud. B. Get. 135), m., Xdoves. The 
Chaonesa or Chaonians; a people in the 
north-west part of Epirus, nained after 
Chaon, the brother of Helenus: V1. 4 
prowm. §2.—Hence: A. Chadnius, 
a, um, ad: 1. Prop.: Chaonian: 
campi, Virg. 2. 3, 334: glans, id. G. 
1, 8.— As Subst: Chaonia, Bw, J. (8¢ 
terra) Chaontas Virg. 2. 3, 345; (0. 
Att. 6, 3,2.—2. Meton.: Of Dodona; 
Dodonean: pater, f. e, Jupiter, whose 
oracle was at Dodona, Virg. G. 2, 67: 
columbm, thich revealed the future at 
/iodona, id. E. 9, 13.—B. Chadnis, 
jdis, f. adj. (Prop:: Chaonian ; Meton.) 
Of Lodona, Doedonean: ales (i. @. 
celumba), Ov. A. A. 2, 150. 

Chios, 4d/. Chno (other cases were 
not uscd in the class. age), n.=yaos. 
(A yawning gulf): A.: 1. Prop.: 
The boundless, empty space, as the 
kingdom of darkness ; (he Lower World: 
ingens, Ov. M. 10, 30: inane, id. F. 4, 
60U.—2. Meton.: Personitied: Chaos: 
Virg. #5. 4, 510.— B. Jmmeasurable 
darkness, deep obscurity: Cimmerium, 
Stat. S. 3, 2, 92.—C,. The conysused, 
Jormless, primitive mass out of which 
mae universe was made; chaos: Ov. M. 

’ * 

chara, ®&, /. A plant, now un- 
known; prps. wild-cabbage: Cws. B.U. 
3, 48. 

Chirddrus, i, m., Xdpadpos. 
(Cutter or furrower; the name given 
by the Grecks to a mountain-torrent) 
The Charadrus; @ mountain torrent in 
Peloponnesus (now, acc. to Leake, 7'he 
Aani, or at least its western branch): 
alverrensque natantia saxa Charadrus, 
Stat. Th. 4, 712. 

cheree ticis, f., Xapaf. (A pale; 
hence, & palisaded place) Charar; a 
fortified place tn the valley of Tempe 
(now Carisso): Liv. 44, 6, 10. 

Chiraxus, i, m. (Furrower or 
plougher) Charaxus: I. Une of the 
Lapithe: Ov. M.12,272. IL. A brother 
of, Sappho: Ov. H. 15, 117. 

Chiares, ¢ctis, m., Xap. (The one 
rejoicing) Chares: J. Of Lindos in 
Rhodes, a celebrated statuary, a pupil of 
Lysippus: Auct. Her. 4, 6,9. II. An 
Athenian general: Nep. Tim. 3 aq. 
II. A native of Mitylene; historio- 
grapher at the court of Alexander the 
Great: Gell. 5, 2, 2. 

Chariclé, is,/. Chariclo; a nymph, 
daughter of Apolio, ee Of the Centaur 
Chiron: Ov. M. 2 

Charis, itis, v. Charites, 

Charisius, ‘M, m., Xapiocvos. (One 
pertaining to xapts) Charisius ; @ Greek 
orator, a contemporary of Demosthenes: 
QO. Brut. 83, 286. 

chiristia, drum, ". = xapiona. 
(The feast of good-will or favour) 
The charistia; an annual family enter- 
tainment, made three days after the 
Farentalia, on the 20th of February; a 


1,' family banquet, at which existing family 


JSeuds were settled: Ov. F. 2, 617 ag.; 
Val. Max. 2, 1, 8. 

Chirites, um (Dat. Plur. Gr. 
Charisin= Xaptouv, Prop. 4, 1, 75), f., 
Xuperes. The Charites or Graces (pure 
Lat. Gratis), usually three: Agiai, 
Euphrosyne, and Thalia: protinus 
arripiunt Charites, Ov. F. 5, 219.—In 
Sing. Acc. Gr. Charita, One of the 
Graces: Pl. 35, 10, 36, $ 79. 

Charmidas, m, m., Xappasae 
(The son of yapun, or strife) Charm- 
adas; an Academic philosopher, who 
flourished about 100 years B.0.: O. Ac. 
2, 6, 16. 

Charmides, is, m., XappiSne. 
(The son of xapuy, or strife) Charm- 
ides; a comic character in the Trinummus 


CHARON 


Plautus: Trin. 3, 1, 16.—Hence, 
harmidAtus, a, um, adj. Churm- 
tdtzed, made Charmiides: tu factu's 
Charmides ... Proin tute itidem 
ut charmidatu’s, rnsum docharmida, 
Plaut. Trin. 4, 2, 135. 

Charon, ontis, m., Xdpe» (The 
one having yxapa, or joy): I. Charon; 
the ferryman of the Styx (supposed to be 
$0 called from his bright flashing eyes): 
portitor has horrendus aquas ct flumina 
servat Terribili squalore Charon, 
... stant lumina flamm4, Sorlidus 
ex humeris, efc., Virg. %. 6, 299.— 
Hence, Chardnéus, a, um, ad. Of 
Charon, of the Lower World: scrobes, 
Pl. 2,93,95, $207. I. A distinguished 
Theban: Nep. Pelop. 2, 5. 

Charondas, «, m., Xdpwr8as. 
(The son of Charon) Charondus; @ 
distinguished lawyiwer ta Caluna: C. 
Leg. 1, 22, 57. 

charta, ©, f.=9 xdpras: I. Prop.: 
A leaf of the Fguptian papyrus, paper: 
calaniuun, et chartas, et scrinia posco, 
Hor, Ep. 2,1, 114: dentata, smoothed, 
Cic. Q. Fr. 2,15, 6. ID. Meton.: A.: 
1, The papyrus plant: Pl. 18, 11,21, $68. 
—2. That which ts uritten upon paper ; 
a eriting, letter, poem, etc.: chirta 
quoque, quz illam pristinam severitat- 
em continebant, obsuleverunt, C. Cal. 
17,49: nonego te meis Chartis inorna- 
tum silebo, Hor. Od. 4,9, 31.—B. A thin 
leaf, plute, lamina, tablet: plumbea, 
Suet. Ner. 2. FY Hence, Ital. carta; 
Fr. carte. 

chartarfus, a, um, adj. (charta] 
Of, or pertaining to, paper, paper-: 
ofticina, Pl. 18, 19,19, $69. YF Hence, 
Ital. curtaro, cartajo, ‘‘a paper-maker;” 
Fr. cartier. 

chartdus, a, um, adj. [id.] Of, or 
periuining to, paper, paper-: supellex, 
Aus. Ep. 10, 40. 

charttila, @, 7. dim. [id.] A little 
paper, a small writing: miror quid in 
HA chartulé fucrit, C. Fam. 7, 18, 2. 

Hence, Ital. cartello; Fr. cartel. 

Charybdis, is (Ace.: Charybdin, 
Hor. A. P. 145; Ov. M. 14, 75; C. Phil. 
2, 27, 67: Charybdim, C. 2 Verr. 5, 56, 
146: Abl.: Charybdi, Hor. Od. 1,27,19; 
Juv. 15,17), /., XapuBdis. Charyldis: 
¥. Prop.: A dangerous whirlpool be- 
tereen Italy and Sicily opposite to Sculla: 
implacata, Virg. 45. 3,429: irrequicta, 
Ov. M. 13, 730. HZ. Fig.: Of any 
thing dangerous or destructive: quanta 
laboras in Charybdi, Hor, Od. 1, 27, 
19: Charybdim, bonorum voraginem, 
potius dixerim, C. de Or. 3, 41, 163. 

chasma, Atis, n.=yacua: I, 
Prop.: An opening of the earth; a 
chasm, abyss: Sen. Q. N. 6,9, 2. I. 
Meton.: A Kind of meteor: Sen. Q.N. 
1, 14, 1. 

Chasuarii, drum, m. The Chasu- 
@rit; @ German people living to the 
north of the Bructert: Tac. G. 34. 

Chatti (Cat-), 6rum, m., Xarroc 
Strab. The Chath: or Cutti; a German 
people in the present Hesse and Thur- 
tngia: Tac. G. 30. 

Chaucei (-chi), 6rum, m. The 
Chauci or Chauchi; a people of Lower 
Germany, on the ocean, from the Ems to 
the Elbe; in the south to the region of 
Oldenburg and Breinen, divided into 
Miajores and Minores: Tac. GQ. 35. 
—lHence, Chaucius, li, m. Chaucius; 
an agnomen given to Gabinius Secundus 
Srom his conquest of the Chauci: Suet. 
Claud. 24, 

chéle, cs, f.=xnA¥ (the claw or 
arm of animals). In mechanics: The 
part of the ballista shaped like a claw; 
the trigger: manicula, Vitr. 10, 15. 

Chéla, arum, f.=xnAa:. Astron. 
é.t. (Prop. The arms, i.e. of Scorpio; 
but, since these extend into Libra; 
Meton.) The constellation Libra: Virg. 
G. 1, 33. 

ChélidSnize Insulze, XedAc8dunar. 
The Secallow Islands: P1.5, 31,35, $131: 
opposite to the Promontwrium Chelido- 
nium in Lycia; Liv. 33, 41, 6. 

luv 


chelidSnYas, #&, m. = xeA 8oriae 
(pertaining to the swallow). The west 
,wind, blowing after the 22nd of Fed. 
' (after the arrival of the swallows): Pl. 
2, 47, 47, § 122. 
| “ch&liddnius, a, um, adj.=yeAidsr 
tos. Pertaining to the swallow: lapilll, 
found in the crop of young seallois, 
seallove-stone: Pl. 11, 37, “9 § 203 ; 
. promontorium, Liv. 33, 41: v. Chelid- 
oniaw Insule.—As Sube.: chelidonia, 
we, f. (sc. herba). Seallow-wort, celan- 
| dine: Pl. 25, 8, 50, $ 90. q Hence, 
Ital. chelidonia, 
chélénium, i, s.=xeAwror. (A 
| tortoise-shell ; hence) In mechanics: 
A shield clamp for moving machines 
(formed like a lortovse-sheil): Vitr. 10, 


2, 8. 
Chdlénophigi, orum, mem ye 
Awrn, Gaye) (Turtle-eaters). he 
Chelonophagi; @ people of Curmanta, 
tho derited their name from subsisting 
upon the sea-tortoise, or turtle: scopuli 
prvacuti Chelunophagos terrent, PL 9, 
10, 12, § 38. 

chél}drus, {, m.= xédv8pos. A 
serpent living, for the most part, in 
ttuler; @ ater-snake: galbaneoque 
agitare graves nidore chelydros, Virg. 
G. 8, 415: et bellare manu, et chely- 


dris cantare soporem, Sil. 8, 497. ¢ 
Hence, Ital. chelsdro. 
chélys, Ace. chelyn, Voe. chely 


(other cases apparently not in use), /. = 
xeAus (Prop.: A lortoise; Meton.) A lyre 
or Aarp mwie of the shell of the tortoise 
(pure Lat, testudo): chelys Thebais, 
Stat. S. 2,2, 60: chelyn Pha:bo, com- 
munia munera ponam, Ov. H. 15, 181: 
cedumua, chely, Stat. 8. 4,3,119. ¢ 
Hence, Ital. cheli, 

Cherrénésus (Chersone), i, /., 
Xepporngos Or Xepgorvnoos (a penin- 
Bula). Cherronesus or Chersonesus: I, 
The Thracian Chersonese or peninsula 
tcest of the Hellespont: Liv. 31, 16.— 
Hence, Cherronenses (Cherson-), 
Jum, m. The inhabitants of the Cher- 
sonese: C. Pia. 35, 86. II. Cherronesus 
Taurica, The Tauru Chersonese or Cri- 
mea: C. Att. 6, 1, 19. 

chersfdros, i, m.=y4pov8pos (The 
one on land and in water). The cher- 
sydrus; an amphibious serpent: natus 
et ambizuze coleret qui Syrtidos arva 
Chersydros, tractique, efc., Luc. 9, 711. 

Chérusci, érum, m. The Cherusci ; 
a German people on the south sule of the 
Hart2z Mountains; (but far more freq. 
in a wider sense), the coniluned German 
tribes, which became distinguished by 
their war with the Romans, licing on 
both sules of the Weser and Lippe: 
tencns illo in corpore decus omne 
Cheruscorum, Tac. A. 2, 46: ingentes 
Albin liquére Cherusci, Claud. 1V. 
Cons. Honor. 452. 

chiliarchus, i (a, , Curt. 5,2, 2), 
m.=ytAtapyns: A. A commander of 
1000 soldiers, a chiliarch: Curt. 5, 2, 2. 
Also in the navy: Tac. A. 15, 51. 
—B. Among the Persians: The hivhest 
Officer of state nextlo the king; the vizr: 
Nep. Con. 3, 2. 

Chilo, nis, m., XcAws or XetAey 
(The one with large lips). Chilo or 
Chilon ; a Lacedemonian, one of the seven 
wise men: Pl. 7, 32, 32, § 119. 

Chimeera, &, /., X:za:pa (a goat). 
The Chimera: I.: A. Prop.: A fab- 
ulous monster in Lycia, which vomited 
fire; tn front a lion, in the hinder part 
a dragon, and tn the middle a goat; 
slain by Bellerophon: vix illigatum te 
triformi Pegasus expediet Chimera, 
Hor. Od. 1, 27, 244 B. Meton.: A 
volcano or burning mountain of Lycia, 
said to have given rise lo the foregoing 
Sable: Pl. 2, 106, 110, $ 236.—Hence, 
Chimeeréus, a,um,adj. Of, or per- 
taining to the Sfountain Chimera: 
liquor, Virg. Cul. 14. IZ. The name of 
one of the ships of .fneas: Virg. 2. 5, 
118. YF Hence, Ital. chimera; Fr. 
chimere. 


| 


CHLAMYDATUS 


Ta; fero) Chimera-tearing; that prow 
duced the Chimara: jamque Chimerie 
ce ... Finibus in Lycimw, Ov. M. 6, 
ChYdne, es, f. Xcdvy (The one with 
xe ; Snow-maiden), Chrtone: I, A 
tughter of Dedalton; mother of Au- 
tolycus by Mercury; and of the musician 
Philammon by Apollo; shot by lnana: 
nata erat huic Chiune, efe.: Ov. M. 11, 
301 ag. II. The mother of Eumolpus; 
hence, Chidnides, #, m. <A son of 
Chione, i.e. Eumolpus: Ov. Pont. 3, 3,40. 
Chios (Chius, C. Arat. 422), li, /., 
Xios. Chios; an twsland in the .f£yean 
Sea, on the coasl of lonia, famous for its 
wine and marble (now Scto): quid tibi 
visa Chios, Bullati, ete., Hor. Ep. 1, 
11, 1.—Hence, Chius, a, uin, adj. Of 
Chios, Chian: vinum, Piaut. Cure. 1,1, 
79 cadus, Hor. Od. 3,19, 5.—As Subst.: 
A. Chium, fi, #. (a. vinum). Chiun 
tcine: ut Chio nota si commixta Fa- 
lerni est, Hor. 8. 1, 10, 24.—B. Chia, 
, f. (ac. ficur), A Chian fig: Mart.7, 
24, 8.—C,. Chil, drum, m. (se. incolw). 
The inhabitants of Chios: C. Arch. 8, 19. 
chirigra (ché-), ®, f.= yeipa Pde 
Gout in Ue hand: chiragra, Hor. 2. 
7, 163 chiragyra, Mart. 1, 99, 2. 
Hence, Ital. chiragra; Fr. chiragre. 
chiragricus, i, m. A person afe 
flicted with gout in the hand: Cels. 4, 24, 
q Hence, Ital. chiragrico, 
chirldotus, a, um, adj.=yetpide- 
ros. Furnished with sleeves: tunica, 
Scipio Atric. ap. Gell. 7, 12, 6 
chirégraphum, i, n.=yeipoypa- 
dow. I, Prop.: One's oten hands it- 
tng, aulograph (pure Lat. manus): 
heque utar meo cbhirographo neque 
signo, C. Att. 2, 20,5: imitari, id. N. 
D. 3, 30, 74. T.: A. Meton.: Thusk 
which ts written with one's own hand, 
One's own writing Or manuscript: cred- 
idi chirographis ejus, assurances in his 
own haundiruing, Planc. ap. C. Fain. 
10, 21: extrema paella pupugit me 
tuo chirographo, C. Fam. 2, 13, 3.—B,. 
Mercantile, 4 &: A bond, surety, or 
obligation under one’s own hand: Suet. 
Cas.17. | Hence, Ital. chirografso. 
Chiron, nis (Acc. Gr. Chirona, Ov. 
M.6, 126), m., Xecpwr (The one with a 
large hand). Chiron: I. Prop.: A 
Centaur distinguished by his knowledge 
Of plants, medicine, and divination ; sun 
of Saturn and Phillyra: the tutor of 
Aesculapius, Llercules, and Achilles; 
placed among the constellations: Phy)- 
lyrides Chiron, Virg. G. 3, 550: gemini 
Chirunis in antrum Ov. M. 2, 63u.— 
Hence, Chirénlus (-6us), a, um, 
adj. Of, or pertatning to, Chiron: ulc- 
us, 60 called from Chiron having first 
discovered the means Of curing tt: Cels, 
5,28,5. II. Meton.: As @ conatelia- 
tion: Luc. 9, 536. 
chirdnémla, @, f. = xetpovonuta. 
The rule or art of moving the hands in 
acting, speaking, etc., gesticulation: 
apoyo qua est lex gestds, Quint. 
py Sty Pee 
chirdéndSmos, |, com. m, -on, ontis 
(also Gr. untis), m., xecpovopos OF yet~ 
povounwy. Une chu makes proper motions 
with his hands, or gesticulates correctly: 
chironomon Ledam molli saltante 
Bathyllo, Juv. 6, 63: raltantem spectes 
et chironomonta vulante Cultello, 
id. 5, 121. 
chirurgia, ©, f.=yerpovpyia: I, 
Prop.: Chirurgery, surgery: Cela. 7 
pref. II. Fig.: A serere or violent re- 
medy: chirurgim tedet (i. e. vin et 
arma detestor), C. Att. 4,3,3. & Hence, 
Ital. chiruryia; Fr. chirurgie. 
chirurgus, i, m. = yecpoupyds. 
surgeon: Cels. 7 prof.: chirurgus fue- 
rat, nunc est vespillo Diaulus, Mart. 1, 
31,1. YF Hence, Ital. chw-urgo; Fr. 
chirurgien. 
Chius, a, um, v. Chios, 
chl4mYydatus, a, um, adj. (chla- 
mys) frovuled with, or dressed in, a 
military cloak: chlamydatus impcrator, 


Chimeeri-fdra, ©, /. adj. (Chime- , C. Rab. Perd. 10, 27. 


CHLAMYS 


chlimys, $dis, /. = yAduic: A 
broad, woollen upper garment (worn in 
Greece), sometimes purple and inwrought 
wiwh gold (worn esp. by distinguished 
military men); @ Greek military cloak, 
a Hate mantle: Guctoribus addit honor- 
es; Victorichlamydem auratam, quan, 
etc., Virg. 2B. 5, 250.—Also worn by 
others than soldiers; e.g. by Meroury, 
Ov. M. 2, 733: by Dido, Virg. A. 4, 
137: by Agrippina, Tac. A. 12, 56: by 
children, Virg. 4. 3, 484: by actors, 
Auct. Her. 4, 47, 60: by the chorus in 
tragedy, Hor. Ep. 1, 6, 40. 

Chiidé, és, /.. XAcd&. (Softness, 
volaptnousness) Calide; a Greek wo- 
man's name: Ov. Am. 2, 7, 23. 

Chld6é, &, /., XAoy. (A young 
green shoot) Chloe; a Greek woman's 
name: Hor. Od. 1, 23, 1. 

Chldris, \dis, /., xAwpes. (The 
verdant one) Chloris; the of 
. flowers: Ov. FP. 5, 195, 

Chéaspes, is, m., Xodowns. (orig. 


Persian, probably meaning ‘* Good 
Water") The Choaspes: 1.: A. Prop.: 
A ricer tn Susiara, celebrated for tls 
pure water, with which the Persian kings 
were supplied for their drinking (now 
Karun; al. Kerrah or Kara-su): Pl. 
6, 27, 31, § 130: regia lympha, Choas- 
pes Profiuit, Tib. 4, 1,140. B. Meton.: 
Personified as @ river-god: Val. FI. 5, 
884. II. A river in [ndia (now Kabul; 
acc. to others, Attok) : Curt. 5, 2, 9. 

Chorflus, 1, m., Xowpiros. (Little 
pig) Cherrilus; a wretched Greek poet, 
ta the train of Alexander the Great: 
Hor. Ep. 2, 1, 233. 

chdléra, &, f.=yoAdpa: L. Prop.: 
The gall, bile: Lampr. Alex. Sev. 17. 
IX. Meton.: The jaundice: Cels. 2, 
13. ¥F Hence, Ital. colera; Fr. colére. 

chdléricus, 8, um, aj. = yoAcpi cds. 
Bilious, jaundiced: Pl. 24, 18, 72, § 116. 


‘choro, Tib. 2, 1, 88. IE. Meton.: A. 


CIBO 


chryséa, drum,2.= ypvcea. Things 


A dancing and singing troop or band; made of gold; gold-plate: chalcea done 


a chorus, choir: 1, Gen.: inque chori 


ludunt speciem, Ov. M. 3, 685: galt- | 


atores, citharistas, totum denique 
'comirsationis Antonianm chorum, efc., 
C. Phil. 5, 6,11: Pletadum, Hor. Od. 
4, 14, 21.—2. Esp.: Of the chorus in 
' tragedy: actoris partes chorus officium- 
que virile Defendat, eéc., Hor. A. P. 
193: in ejus tragcedis choro, Gell. 19, 
10, 12.—B. A multitude, band, troop, 
crowd: juventutis, C. Mur. 24, 49: 
; vatum, Hor. Od. 4, 8, 15: piscium, 
Sen. Agam. 452. TTT. Fig.: A multi- 
tude, band: virtutum, C. Off. 3, 43, 
116, Hence, Ital. coro; Fr. cheur. 
Cc es, (tis, m. (Acc. Gr. Chrem- 
eta, Hor. 8. 1, 10, 40) Chremes; an 
| acaricious old man in the Andria, 
Heautontimorumeos, and Phormio of 
, Terence; also mentioned Hor. Epod. 1, 
33; id. A. P. 94. 

Chrestus, 1, m. Chrestus; a Jew 
at Rome under the Emperor Claudius: 
Suet. Claud. 15. 

chria, @,/.= \peia (use): Rhet. ¢.¢.: 
| A sentence or theme, with tts further 
‘logical development: Quint. 1, 9, 3 ag. 

Christl4nus, a, um, adj., Xpirr- 
taros. Of, or pertaining to, Christ; 
Christian: Christians religionis in- 
sectator, Eutr. 10, 16.—As Subst.: 
Cc us, i, m. (sc. homo) A 
Christian: Tac, A. 15,44; Pl. Ep. 10,97, 
q Hence, Ital. Cristiano; Fr. Chrétien. 

Christus, i, m., Xptords (Anointed), 
Chriet: Christus, Tiberio imperitante, 
per procuratorem Pontium Pilatum, 
supplicio affectus erat, Tac. A. 15, 44. 
G Hence, Ital. Cristo; Fr. Carte. 

Chromis, is (Acc. Chromin, Ov. M. 
12, 333: Chromim, Virg. 2%. 11, 675), 
m. (Gr. root xpeux, whence ypem-eriga, 
to neigh; yxpou-os, a neighing) (The one 


| Hence, Ital. colerico; Fr. colérique. ‘who neighs) Chromis: I, A Centaur: 


chidragium, li, 2.=yopyyior. The 
ehoragium: A.: 1. Prop.: The place 
where the chorus was prepared and 
practised: Vitr. 5,9.—2. Meton.: In 
mechanics: A spring: Vitr. 10, 13. 
B.: 1. Prop.: The ing and 
bringing owt of a chorus: Plaut. Capt. 
prol. 61.—2. Fig.: A preparation, etc.: 
giorie, means of-acguiring : Auct. Her. 
4, eee t ; ae 

ch rAgus, m= s 
choragus: I, Prop.: ie who had the 
eare Of the chorus, and the supplies ne- 
cessary for it; the choragus: Plaut. Pers. 
1,3,79. IL. Meton.: He who d-frays 
the expenses of a banquet: Poet. ap. 
Snet. Aug. 70. 

chdraules, @ (Acc. choraulem, P1. 
37, 1, 3, § 6: choraulam, Suet. Ner. 
54), m. = yopavAns. He who accompanies 
with a flute the chorus-dance; a flute- 
piayer : fac discat citharvedus aut chor- 
meee pha ag aijt LP 

chorda, &, J.= xop6n: Top.; 
A string or chord of a musical instru- 
ment: chords intente, C. de Or. 3, 57, 
214: verba loquor socianda chordis, 
Hor. Od. 4, 9,4. IL, Meton.: A rope, 
cord: Plant. Moet. 3, 2,55. Y Hence, 
Ital. corda; Fr. corde. 


chiréa, ®, J.=yxopeia: A dance in 
a ere dance: pueri circum puerum 
pernice choréé Armati in numerum 
pulsarent wribus swra, Lucr. 2, 636: 
nec dulces amores Sperne, puer, neque 
ta choréas, Hor. Od. 1,9, 16: pars pedi- 
bus plaudunt chortas, V i 

chdréus (-Ius), i, m. = yopetos (sc. 
wovs). The choreus; a metrical foot, 
aftercards cailed trocheus (viz.-— J): 
C. Or. 63, 212 ; Quint, 9, 4,80. | Hence, 
Fr. chorée. 

chériécithirista, s, m.=xopo«.d- 
agorys. He who plays the cithara for 
a chores: Suet. Dom. 4. 

chdrus, i, m.=yopés: I. Prop.: 
A dance in a ring, a choral dance, a 
dance: choros lucis agitabat in altis, 
Viry. G. 4, 533: leves Nympharum 
chori, Hor. Od. 1, 1, 31: currumque 
sequuntur Masih larcive sidera fulva 


irg. 28. 6, 644. | 


' Pirithoi cecidisse Chromin, Ov. M. 12, 
333. II. A Fawn or Satyr: Virg. E. 
6, 13. HL A 7rqgan: Virg. 2. 11, 
675. ITV. A son af Hercules: Stat. 
Th. 4, 346, 
chrénicus, 8, um, adj.=ypords. 
Of or pertaining to time: libri, chronicles, 
| Gell. 17, 21, 1.—As Subst.: chrd 
orum, *®. = Ta yxpom«a (sc. BiBAia). 
Annals, chronicles: Pl. 35, 9, 85, § 58. 
q¢ Hence, Ital. cronico; Fr. chronique: 
—also, Ital. cronica; Fr. chronique, ‘‘a 
chronicle.” 


chrYsallis, Ydis, /. == ypucaAXic. 
The gold-coloured chrysalisaf the butter- 
Ay: Pl. 11, 32, 87, § 168. Y Hence, 
Ital. erisalide; Fr. chrysalide. 
chrysanthémum, i, 2.= xara ee 
Gepov. The gold-flower, marigold (also 
called heliochrysos): P1. 21,25, 96, § 168. 
|| Hence, Ital. crisantemo ; Fr. chrysan- 
' theme. 
Cc thes, is,/f.=c them- 
a: View Gul 404 fim 
Chrfsas, @, m. (The thing having 
gold) Chrysas; a river of Sicily (now 
| Inttaino, near which is S. Asaro): OC. 


2 Verr. 4, 44, 96, a 

Chrfae, ts (ea, ), /., Xpvon (The 
Golden thing) Chryse: 1. A totcn of 
| Lolis, Ov. M. 18, 174; Pl. 5, 30, 32, 
($122. I. A fabulous gold-island, near 
' India: Mel. 2, 7, 18; Var. ap. Non. 
926, 14, 


Chryseis, idis, v. Chryses. 
| chrysendétus a, um, adj.=xpve- 
év8eros. Set in gold, inlaid with gold: 


| lances, Mart. 14, 97 in lemm.—As 
| Subst.: chrysendeta, drum, n. (se. 
| vasn), Vessels or dishes tnlaid with gold ; 
gtlt-plate: grandia ne viola parvo B- 
endcta mullo, Mart, 14, 97, 1. 
Chrfees, 2, m., Xpvons (The man 
of Chryse). Chryses ; a priest of Apollo, 
i from Chryse, tn Troas, the father of 
Astynome, on account of whose close 
_capticity by Agamemnon, Apollo sent a 
‘ pestilence upon the Greek hosts: Ov. A. 
A. 2, 401.—Hence, C is, Idis, /. 
The daughter of Chrwses, 1.e, Astynome: 
Ov. Tr. 2, 373. 


ra chrysea qui dederas, Mart. 9, 
5, 4. 

Chrfsippus, i, m., Xpvoirros 
(Golden-horse). Chrysippus: I. One of 
the most distinguished of the Stoic philo- 
sophers, from Soli, in Sicily, a pupil of 
Cleanthes and Zeno: C. Ac. 2, 23, 73; 
Pers. 6,80. II, A freedman of Cicero? 
C. Att. 7, 2, 8.—Hence, Chrysippéus, 
. wae! adj. Of Chrysppus: C. Ac. 2, 

Chrfais, Idis, /., Xpvois (One with 
gold). Chrysis; a character in Terence: 
C. de Or. 2, 80, 327. 

chrysicolla, », /. = ypvaonoAAa 
(Gold-solder): A. Mountain-green, 
copper-green, borax: Vitr. 7, 9, 6.— 
B. A precious stone, called also amphi- 
tane: Pl. 37, 10, 54, § 147. | Hence, 
Ital. erisocolla; Fr. chrysocolle. 

Chrysdgodnus, i, m.=Xpvedyovog 
(Gold-begotten). Chrysogonus ; a freed- 
man of Sylla: res ad Chrysogonum in 
castra L. Sullse Voluterras defertur, C. 
Rose. Am. 7, 20, 

c s8dl{thus, i, m. and /.=ypvede 
Av8os (Gold stone). Chrysolite ; the fopas 
of the Greeks and of modern mineral- 
ogists: quosve dedit flavo lumine 
chrysolithos, Prop. 2, 16,44. | Hence, 
Ital. crisolito; Fr. chrysolithe, 

chrysdphrys, yos, /.=xpvaddpus 
(with golden eyebrows). The chryso- 
phrys; @ kind of fish that has a guld- 
coloured epot over each eye: auris 
Cheyeopbrye imitata decus, Ov. Hal. 

10. 

Chrfsdpdlis, ts, /. = Xpvaodrokis 
(Gold-town). Chrysopolis; a town o& 
Bithynia (now Soufari): Pl. 5, 32, 43, 

50. 

i, m. = xpuads. 


Gold: 
. 2, 8, 6. 


‘J 
Chthinlius, 1, m., XOcvios (One 
pertaining to the earth). Chthonius; a 
man’s name: Chthonius quoque Tele- 
coe Ense jacent nostro, Ov. M. 12, 

Chuni (enni), orum, v. Hunni. 

Cia, », v. Cea. 

drum, m. The Ciani; the 

inhalitants of Cios, a lown of Bithynia: 
Liv. 31, 31. 

cYbarfus, a, um, adj. (cibus) I. 
Prop.: O/,or pertaining to, food: rea, 
Plaut. Capt. 4, 8,1: leges, t. ¢. sump- 
tuary laws, laws restraining lurury, 
Cato ap. Macr. 8. 2, 13: uva, t. ¢ 
suitable only for eating, not for wine, Pl. 
14, 3, 4, § 87.—As Subst: olbaria, 
drum, #.: A. Food, nutriment, victuals, 
provisions, fare; for soldiers ; 
dedisti fillo cibaria, Plaut. Truc. 5, 44: 
quum sibi sint congesta cibaria, Hor. 
8. 1, 1,82: inopia cibariorum, Cees. B. 
G. 3, 18: ferre plus dimidiati mensis 
cibaria, C. Tusc. 2, 16, 37.—B. Corn 
allowed to provincial magistrates: 
preefecti, C. Att. 6, 3,6: permagnam 
ex cibariis pecuniam deportare, id. {b. 
3, 93, 217.—C. Fodder, food for cattle: 
bubus cibaria annua, efc., Cato R. R. 
60: anseribus cibaria publice locantur, 
C. Rosc. Am. 20, 56. I, Meton. (in 
accordance with the fare given to serv- 
ants): Ordinary, common : panis, coarse 
bread, C, Tusce. 5, 34, 97: oleum, Col. 12, 
50, 18.—As Subst. : cibarium, i, ne 
(se. far) The coarser meal which remains 
after the first or finer quality of flour hae 
been taken away: Pl. 18, 9, 20, § 87. 
¢ Hence, Ital. cibario; and (from cib- 
arium) civaja, cibaria, 

olbatus, os, m. (cibo] (Prop.: A 
Seeding; Meton.) Food, victuals, nutri-« 
ment: cibatus commeatusque, Plant. 
Mil. 2, 2, 71: pecudum cibatis, Lucr. 
6, 1125. 

clbo, Avi, dtum, dre, 1. ¢. a. (cibus) 
To give food to animals, to feed or fod- 
der: (Constr.: Simple; or with Abi.): 
qui (se. pulli) cibari nolebant, Liv. 
Epit. 19: quem (se. serpentem) ex 
consuetudine manu sud cibaturus, Suet. 
Tib. 72. ¢ rai aa abare. 


CIBORIUM 


eYbdrlum, Yi. 2. = xiPupior. A 
ciborinm; @ drinking-cup (made from 
the large leaves of the Egyptian bean): 
ovlivioso pocula Massici Ciboria exple, 
Hor. Od. 2,7, 22. | Hence, Ital. a- 
borio, civorio. 

cYbus, i,m. (etym. dub.} JI. Prop.: 
Food forman and beast ; tictuals, fare, | 
nutriment, fodder, feed: cibos supped- | 
{tare, C. Leg. 2, 27, 67: negat (se. 
Cleanthes) ullum esse cibnm tam grav- 
em, quin is die et nocte concoquatur, 
id. N. D. 2, 9, 24: tlentes orabant, ut 
se cibo juvarent, Crs. B. G. 7, 78 fin.: 
cibus animalis, the means of nourish- 
mentin the air: Cic. N. D. 2, 55, 136; 
quum tenues hamosabdidit ante cibus, 
t.e. the bait, Tib. 2,6,24. II. Meton.: 
Of trees, efc.: 1. The nutritive juice, the 
sap; of plants, efc.: cibusin totos... 
Per truncos ac per ramos diffundi- 
tur, Lucr. 1, 353.—2, The aliment or 
support: cibus arborum imber, PI. 17, 
2,2,$12. TN. Fig.: Food, sustenance: 
humanitatis, C. Fin. 5,19, 44: furoris, 
Ov. M. 6,480. YJ Hence, Ital. crdo. 

CYbyra, «, /., KiBupa. Cibyra: 
I. A town of Phrugia Major, on the 
borders of Curia, abounding in manu- 
Jactures, and the seat of a Roman tribu- 
nal: C. 2 Verr. 4, 13, 30.—Hence: A. 
CrYbyrita, v, adj. comm. Uf Cibyra: 
fratres quidam, C. 2 Verr. 4, 13, 30: 
panther, id. Att. 5, 21, 5.—B. CY- 
byraticus, a, um, adj. Of, or per- 
taining to, Cibyra: forum, C. Att. 5, 
21,9: negotia, Hor. Ep. 1, 6,33. TZ 
A flown tn Cilicia: Pl. 5, 27, 22, § 92. 

cIcaida, v&, f. The cicada or tree- 
cricket (Cicada orni, L.): teretes ponunt 
tunicas mstate cicadwe, Luer. 4, 56: 
cantu qneruke rumpent arbusta cica- | 
dw, Virg. G. 8, 328%: durate et exspect- 
ate cicadas, ft. e. the arrival of summer, 
Juv. 9, 68. YF Hence, Ital. cicada, 
eteata; Fr. cigale. 

clcatricésus, a, um, ad). (cicatrix] 
I. Prop.: Full of scars, covered with 
scars; tergiun, Plaut. Am. 1, 1, 290: 
facies, Quint. 4,1,61. ID. Fig.: Ofa 
writing: Amended or polished here and 
there: accidet ita ut cicatricosa sint (se. 
acripta) et exsanguia, Quint. 10, 4, 3. 

cIcdtrictila, ©, f. dim. (id.) A 
dittle sear: Cels. 2, 10. 

clc&trix, icis, 7. {etym. dub.) I, 
Prop.: A scar, cicatrice: neque cica- 
trices snas ostentat, Ter. Enn. 3, 2, 29: 
cicatrices adverse, scars in front (there- 
fore honourable), C. de Or. 2, 28, 124: 
cicatrix aversa, on the back (therefore 
dishonourable), Gell. 2, 11, 2: fda 
cicatrix.... frontem turpaverat oris, 


Hor. 8.1, 5, 60. I, Meton.: A. Of 
plants: A mark or scar produced by 


the biting or browsing of cattle: ad- 
morso signata in stirpe cicatrix, Virg. 
G. 2, 379.—B. Of the seam of a patched 
shoe: Juv.3,151. TY. Fig.: A healed 
rcound or sore: refricare obductam jam 
rei public: cicatricem, fo open a wound 
afresh, C. Agr. 3, 2,4. YF Hence, Ital. 
eicatrice; Fr. cicatrice. 

ciccus, i, m.=xixecos (Prop.: The 
core of a pomegranate; Fig.) Something 
untmportant, worthless, a trifle: ciccum 
non interduim, J would not give a strato, 
Plaut. Rud. 2, 7, 22. 

cYcer, éris, n. The chick-pea (only 
in Sing.): af quid fricti ciccris probat 
e* nucis emptor, Hor. A. P. 249. 

cYcerctila, #, /. dim. (cicer) A 
species of small chick-pea : Col. 2,10, 19. 

e¥cerctilum,i,2. Cicerculum: an 
African spectes of the pigment sinopis: 
Pl. 35, 6, 13, § 32, 

CYcdro, bnis, m., Kixdpey (cicer] 
(Onchacingacicer). Cicero; a loman 
cognomen tn the gens Tullia: I. M. 
Tullius Cicero, the greatest of the Roman 
orators and writers: born on the 3rd of 
Jan. 106 B.C. (648 A. U. C.), at Ar- 
pinum; murdered, at the age of 63 years, 
by the soldiers of Antonins, 43 B.C. (711 
A. U. C.).— Hence, Cicdronlanus, a, 
um, adj. Ciceronian: simplicitas, Pl. 
H.N. pref. § 22: mensa, id. 13, 16, 

162 


CIMBRI 


30, § 102. I. Q. Tulllus Cicero, the | fo excite, stimulate, rouse; to produce, 
brother of the former, whose work, De | effect, cause, occasion, begin: (Constr.2 
Petitione Consulatha, is yet extant. | Sunple; or with Ab/.): extremos geme 


G¥ Hence, Ital., cicerone; Fr. cicerone. 
Also, Ital. Ciceroniano; Fr. Ciceronien. 
CicSrd-mastix, igis, m. [vox hi-! 
brida; Cicero; paoré] (The Scourge 
of Cicero, a word formed after the 
Greek ‘Ounpouaorét). The Cicero- | 
mastiz; a lampoon of Laryius Licinius 


against Cicero: Gell. 17,1, 1. 

c¥chérlum (-$um), Hor. Od. 1, 
31, 16), li, 2. Sxcyopea (USD. ecywpror). 
Chiceory, succory, or endire: P). 19, 8, 
39, § 129. YF Hence, Ital. cicoria, 
cicorea; FY. chicoree. 

cici, indecl. n.=aint. An Equplian 
tree; palma Christi or caslor-oil tree; 
also called croton (Ricinus comm., L.): 
Pl. 15, 7,7, § 25.—Hence, cicinus, a, 
um, Of, belonging to, or produced from 
the cici : oleum, Cels. 5, 24, 3. 

cicilendrum (e-mandrum), {, n. 
Cicilendrum and cicimandrum; ficti- 
tious names for spice: Plaut. Ps. 3, 2, 
42; id. ib. 3, 2, 46. 

cicindéla, x, /. (candcla) A glow- 
worm: Pl. 18, 26, 66, § 250. 

cicinus, a, um, v. cici. 

Cicirrhus, i, m., Kia ppos=adex- 
tpvev. A cock (a4 nickname) : Hor. 8. 
1, 5, 52. 

CYcSnes, um, m., Kixoves. The 
Cicones; a@ Thracian people near the 
Hebrus ; spretse Ciconum matres, Virg. 
G. 4, 520: Ciconumque Hymenzus ad 
oras Tendit, Ov. M. 10, 2. 

clcénia,wr,/.: I. Prop.: A stork: 
tutus erat rhombus, tutoque ciconia 
nido, Hor. 8 2, 9, 49 (at Proeneste 
called conia, Plaut. Truc. 3, 2, 23). 
I. Meton.: A figure in the shape of a 
stork’s bill, made with the hand, for the 
purpose of derision: Pers. 1, 58. 
Hence, Ital. cicogna; Fr. cigogne. 

eYcur, Uris, adj. [etym. dub.] Tame, 


' domesticated: cicurum vel ferarum 


bestiarum, Cic. N. D. 2, 39, 99. 

1. c¥ctita, we, /.: I. Prop.: The 
plant hemlock (Cicuta virosa, L.): de 
longer flore cicutw, Ov. Am. 1, 12,9: 
est mihi disparibus septem compacta 
cicutis Fistula, Virg. E. 2, 36. I. 
Meton.: A. The poison obtained from 
the cicuta; hemlock: que poterunt 
unquam satis expurgare cicute ?, efc., 
Hor. Ep. 2, 2, 53.—B. A pipe or flute 
made from the stalks of the hemlock ; a 
shepherd's pipe: jussit et arguté ju- 
venes certare cicuté, Calpum Ecl. 7, 12. 
q Hence, Ital. cicuta; Fr. cigué. 

2. CYcfita, x, m. (1. cicuta] Crcuta; 
@ Roman cognomen : Perillius Cicuta, 
a usurer at Kome: Hor. S. 2, 3, 69. 

ciddris, is, / [a Persian word) 
The cidaris; an ornament for the head 
of kings; a@ dtadem, fara: cidarim 
Persx regium capitis vocabant insigne, 
Curt. 3, 3, 19. 

cYeo, civi, cltum, cYére (cio, cire 
(prevailing form in the compounds): 
Pres. cio, Mart. 4, 90, 4: cimus, 
Lucr. 1,213), 2. ». a. (prps. akin to the 
Greek xw, to go: hence in causative 
signif. like «cvew) I, Prop.: A. 
Gen.: To make to go; to moce, put in 
motion, shake: (Constr.: Simple; 
with ade., ez, or Abi.) : natura omnia 
ciens et agitans, Cic. N. D. 3, 11, 27: 
puppes sinistrosum cite, Hor. Epod. 
9, 20: ex intinito cita corpora, Lucr. 
1, 996: imo Nereus cict sequora fundo, 
stirs wp, Virg. 7H. 2, 419. B. Esp.: 
1. Law ¢. ¢.: Ciere erctum (70 put tn 
motion, i.e.) To divide the inheritance, C. 
de Or. 1, 56, 257.—2, Jv Mule, elude, 
rouse, or call: (Constr.: Simple; 
with ad, in e. Ace., Abl., ex, or ab): 
ile cieri Narcissum postulat, Tac. A. 
11,30; ad sese aliquem, Cat. 68, 88: 
in pugnam, (to battle, Sil. 4, 272; in 
aliquem, against some one, Tac. H. 
1, 84: wre ciere viros, Virg. AS. 6,165: 
aliquem ex aliquo loco, Tac. A. 15, 
33: ab ultimis subsidiis cietur miles 
(sc. in primam aciem), Liv. 9, 39.—3, 
Tu pul in progress or in motion; ie. | 


itis, Virg. G. 3, 517: bellum, Liv. 
5, 37: scditiones, id. 4, 52: tinnitus 
tere, Cat. 64, 262, singultds ore, id. 
64, 131.—b. Medic. é. &: Ciere alvum, 
to put the stomach tn motion, i.e. lo 
cause ecacuation, Pl. 20, 9, 38, § 96: 
urinam, id. 26,15, 90,$151. II. Fig.: 
To put in motion, to rouse up, disturb: 
(Constr.: Simple; or with Adil.) ; 
fontes et stagna, Poet. ap. C. Div. 1, 
9,15: saltum canibns, Lucr. 5, 1250 : 
tonitru ca:lum omne cicbo, Virg. 4. 
4,122. TY. Meton.: A. Gen.: To 
call upon any one; fo call by name, men- 
tion by name: (Constr.: Simple; or 
with 40o/.): herum, Plaut. Bacch. 3, 
3, 11: comites magn& voce, Lucr. 4, 
578: animamaque sepulero Condimuset 
magna supremum voce ciemus, Virg. 
46. 3, 68: triumphum nomine cicre, 
fi. e¢. fo call lo triumphe! Liv. 45, 338, 
—Particular expression: Inw& 
civil sense; Ciere patrem, to name 
one’s futher, 1. e. show one's free birth: 
Liv. 10,8. B. Esp.: To call upon by 
name for help; to tnroke: (Constr.: 
Sunple; with ab or de): nocturnos 
manes, Virg. 2. 4, 490: fusdera et 
deos, Liv. 22, 14: luctificam Alecto 
Dirarnm ab sede soronnu, Virg. 2. 7, 
$25: Vipereasque ciet StygidA de valle 
sorores (ft. ¢. Furias), Ov. M. 6, 662. 

Cilices, um, v. Cilicia, 

Criicta, w, /. Kidcwta. Cilicia; a 
province tn the southern part of Asia 
Afinor, between Pamphylia and Suria 
(now Fyalet /techil): C. Fam. 15, 1, 3. 
—Henee, A. Cilix, Icia, adj. KiAcd. 
Cilictian: ecena croco Cilici perfusa, 
Lucr. 2, 416: Taurus, Ov. M. 2, 217: 
Tamira, Tac. H. 2, 3.— As Subst.: 
Cilices, um (Ace. Gr. Cilicaa, Tib. 1, 
7,16), m., The Cilicians : agrestium Ci- 
licum nationes, quibus Clilurum cog- 
homentum, Tac. A. 12, 55.—B. Cle 
lisaa, &, f. adj. Cilician : terra Cilissa, 
Ov. Ib. 2v0; spica (4. e. crocus), Ov. 
F. 1, 76.—C. Cili{clus, a, um, adj., 
Cilictan: mare, Pl. 5, 27, 26, § 96; 
udones, made of Ctlician goats’ hatr, 
Mart. 14, 140 in lemm.—As Subst.: 
CrlicfYum, li, ». (sc. vestimentum), 
A Cilician garment; originally made 
of Crlician goats’ hair, used by soldiers 
and seamen: C. 2 Verr. 1, 38, 95; Liv. 
38, 7.—D. CrlYclensis, e, ad), Cirle 
cian: legio, Cres. B. C. 3, 8%: pro- 
vincia, C. Fam. 13, 67,1. &Y Hence, 
(from Cilicium), Ital. cilizio; Fr. 
cilice, * hair-cloth.” 

cflYum, li,n. [akin to evAa, xotAos, 
ccelum, and the old Germ. hol=cavus, 
ercurated, concate) An eyelid (together 
with the eye-lashes): extremum ambi- 
tum gen# superioris antiqui cilium voe- 
avere; unde et supercilia, Pl. 11, 37, 
57, §157. | Hence, Ital. cigiio; Fr. est. 

Cilla (Cy-), 2, f/. KidAa. Cilia or 
Cylla; a lounof Solis, distinguished for 
the worship of Apollo: Pl. 5, 30, 32, 
§ 122; Ace. Cillan, Ov. M. 13, 174. 

Cilnius, ii, m. (pure Etruse. Cfelne 
or Cfenle). Ciulnius; the name of a cele- 
brated Etruscun gens, Jrom which Mee 
cenas tas descended: Cilnius Meecenas, 
Tac. A. 6, 11.—Hence, CilnYus, a, 
uin, adj. Of, or belonging to, a Cilnius; 
Cilnian: genus, Liv. 10, 3. 

Cimber, bri, m., Cimber; @ cog- 
nomen of L. Tillius, one Qf the mur- 
derers of Cesar: C. Phil. 2, 11, 27 5 
Suet Cees, 82, 

Cimbri, orum, m., KipBpos 
(‘' Cimbri lingu&a Gallicé  latrones 
dicuntur,” Fest. p. 34) The Cimbri; 
@ people of Northern Germany (in 
Holstein, Schlesvcig, and Jutland); on 
their trruption tnto Italy, conquered by 
Afurius: Tac. G. 37; Cas. B. G. 1, 33. 
—Hence: A. Cimber, bra, brum, adj, 
Cimbrian: lle Jugurthino clarus Cim- 
broque triumpho, Ov. Pont. 4, 3, 45.— 
B. Cimbricus, a, um, adj. imbrian,. 
scutuin, C, de Or. 2, 66, 206, 


ice Be ee 


CIMBRICE 


Cimbrice, adr. (Cimbricus) /n | M. Cincius, v. Cincius) ?, C. Cento ap. 
the manner of the Cimbrians: loqui, | C. de Or. 2, 71, 286. 


Quint. Decl. 3, 13. 

Cim 3tra, x, /. Cimetra; a flown of 
Samaian: Liv, 10, 15. 

cimex, Icis, m. A bug: I, Prop.: 
densti cimicis nidor, Col. 6, 18, 2: 
tritus cimice lectus, Mart. 11, 32, 1. 
Il. Fig.: As a term of reproach: 
Men’ moveat cimex Pantilius? Hor. 
&. 1, 10,78. YF Henoe, Ital. cemice. 

Ciminus, i, m. Ciminus; a lake of 
Etruria, sear Sutrium (now Lago di 
Ronciglione), with @ mountain-forest 
wear &: Cimini cum monte lacum, 
Virg. 2. 7, 697.—Hence, Ciminius, 
a, am, adj. Ciminian: silva, Liv. 9, 


36. 

CimmérH, drum, ™., Kizpépior. 
The Citnmerti: I. A Thracian people 
ta the present Crimea, on both sides of 
the Dnieper, whose chief town was Cim- 
merium: PL 6, 6, 6, § 18.—Hence, 
4 Cimmerius, a, um, adj. (only in 
sing.) Cimmerian: litus, Ov. Pont. 4, 
10,1. IL. A people, who, according to 
the legend, formerly dwelt tn caves be- 
fecen Baie and Cume, and inhabited a 
talley surrounded on all sides with such 
lofty rocks that the sun could not pene- 
trate tts recesses. Somnus ts fabled 
to have dwelt near them: Cimmeriis 
quidem, quibus aspectum polis sive 
dens aliquis, sive natura ademerat, 
sive, cfr., C. Ac. 2,19, 61: ext prope 
Cimmcrios.... ignavi domuset pene- 
tralia Somni, Ov. M. 11, 592.—Hence, 
Cimmerius, a, um, adj. (Prop.: 
Gf, or belonging to, the Cimmerii; Met- 
on.) Of, or belonging lo, the lower world: 
Lethwamqne ratem, Cimmeriosque 
lactis, Tib. 3, 5,24. | Hence, Ital. Crm- 
merio. 

CimSlus, !, /., KigwdAos. Cimolus ; 
an island of the Cyclades, distinguished 
for its chalky soil (now Cimoli): cret- 
oxaque rura Cimoli, Ov. M. 7, 463.— 
Hence, Cimdli{us, a, um, adj. Of, or 
pertaining to, Cimolus: creta (used in 
medicine), Cels. 2, 33. 

Cimon, énis m., Kier. Cimon: 
I. Father of Miltiades: Nep. Milt. 1. 
Ti. A son of Miltiades, a distinguished 
general of the Athenians. His life was 
written by Nepos. 

cYneedicus, a, um, adj. [1. cinsd- 
us) Pertaining to one who ts unchaste or 
lewd: Plant. Stich. 5, 5, 19. 

1. cInsedus, 1, m.=xivado¢e: I. 
Prop.: A person guilty of unnatural 
passions: Cat. 16, 2; Juv. 2, 10. 
Meton.: She who performs a wanton 
daace: Plant. Mil. 3, 1, 73. 

2. cineedus, a, um, adj. [1. cinwed- 
rs) I, Prop.: Wanton, unchaste: 
(Comp.) ut decait cinrediorem, Cat. 10, 
v4. IN. Fig.: Jmpudent, shameless: 


An island ts Sea (now 
Zinara): Pl. 4, 12, 23, § 69. IL A 
mistress of Horace: Hor. Od. 4, 1, 4. 


Cinaria, 2, /. Cinaria; one of the 
Sporades: Buet. Tib. 86. 

1. cincinnad a, um, adj. (cincin- 
nus} (Provided tetts cincinni; hence) 
With curled hair, having locks or ring- 
lets,of hair (as an indication of luxur- 
ious effeminacy): quum fiens universus 
onmlo cincinnatum consalem orabat, C. 
Seat. 11, 26. 

2. Cncinn&tus, i, m. (1. cincin- 
natas) Cincinnatus; a cognomen of the 
renowned L. Quinctius, taken from the 
plouzh to the dictatorship: Liv. 8, 26. 

cincinnus, i, m. [akin to «ixiwvos, 
roinpl form from Sanscrit kéga, 
“hair’) I. Prop.: Curled hair; a 
fork or curl of hair: madentes cincin- 
norum finbriw, C. Pis. 11, 25. I. 
Fig.: Of loo artificial or elaborate 
oratorical ornament: in oratoris aut in 
poutee cincinnis ac fuco offenditur, 
quod, etc., C. de Or. 8, 25, 100. § 
Hence, Ital. cineinno. 

Cincldlug, i, m. dim. (Cincius] 
Kattle Cincius: ms guts Cinciole (of 


| girding; Meton.) A cinclure, a girdle: 


Cincfus, li, m. Cincius; the name 
of a Roman gens: I. M. Cincius 
Alimentus, a tribtene of the people, 
A. U. C. 549, whose legal enactment was 
called Lex Cincia de donis et muneri- 
bus, C. Sen. 4,10. TT. L. Cincius, the 
business-agent of Atticus: C. Att. 1,1, 1. 

cinctictilus, i, m. dim. (2. cinctus) 
A little girdle: Plaut. Bacch. 8, 3, 28. 

cinctiira, &, /. (cingo) (Prop.: A 


fluxior cinctura, Suet. Cos, 45. 
Hence, Ital. ciatura; Fr. ceinture. 
1. einctus, a, om, P. of cingo. 
2. cinctus, os, m. ([cingo) I. 
Prop. : A girding: quotidiani cinctads, 
Pl. 28, 6, 17, $ 64: cinctus Gabinus, the 
Gabine girding; a manner of girding, 
in which the toga teas tucked up; tls 
corner, being thrown over the left 
shoulder, was brought under the right 
arm, around fo the breast (this manner 
was customarily employed in religious 
festivals): Quirinali trabed cinctuque 
Gabino Insignis, Virg. 7.7, 612. I. 
Mecton.: A girdle, belt: prodierit in 
publicum sine cinctu et discalceatus, 
Suct. Ner. 51. YF Hence, Ital. cinéo. 
cinctiitus, a, um, adj. (2. cinctus] 
(Provided with a cinctus; henoe) 
Girded, girt: Luperci, Ov. F. 5, 101: 
Cethegi, t. e. the ancients (who did not, 
like the more effeminate men of a later 
time, wear the tunic ungirded), Hor. 
A. P. 50. 
Cindas, ©, m. Kuvdas. Cineas; the 
friend of Ring Pyrrhus of Epirus, who 
advised him (to make peace with the Rom- 
ans: C. Tusce. 1, 24, 59. 
cind-factus, a, um, adj. [cinis; 
facio] (Made into ashes; hence) Re- 
duced to ashes: at nos horrifico cine- 
factum te prope Insatiahbiliter de- 
flebimus, Lucr. 3. 9, 9. 
cinéracéus, a, um, adj. (cinis) 
Similar to ashes: terra, Pl. 17, 5, 3, 
$ 33: color, ash-coloured, id. 27,7, 27, 


§ 44. 

cYndrarYus, Yi, m. [id.] (One per- 
taining to ashes; hence) A servant who 
heated in hot ashes the tron necessary 
Jor curling hair; a hair-curler: nunc 
a cinerarius Tondet os, Cat. 61, 
138. 

cindrdus, a, um, adj. (id.) (Per- 
taining to ashes; hence) Resembling 
ashes, ash-coloured: (Constr.: Abs., 
or with Supine tn): terra, Pl. 35, 16, 
54, $192: uva cinerea visu, id. 14, 3, 4, 
$ 42. 

Cinga, #, m. Cinga; a small river 
of Hispania Tarraconensis, tn the ter- 
ritory of the Ilergetes: Cees. B.C. 1, 48. 

Cingetdrix, Igis, m. Cingetoriz: 
I. A Gaul, rival of his step-father, 
Induliomarus, with respect to the 
dominion over the Treviri: Cres. B. G. 
5,3. ID. A king of the region about 
pares (Kent), tn Britain: Cees, B. 

cingo, xi, ctum, 3. ¢. 
{etym. dub.) I. Prop.: A. Of 
sons: 1, Jo surround (the body) sith 
a girdle, to gird on (the sword); fo gird, 
yird up: (Constr.: Simple; with 
Abl., Gr. Acc. after Pass. verb, ad, or 
Adv.): cinctasque resolvite vestes, Ov. 
M. 1, 382: ense latus cingit, id. F. 2, 
784: Hispano cingitur gladio, Liv. 7, 
10: inutile ferrum Cingitur, Virg. 4. 
2, 511: cincteeque ad pectora vestes 
Brachia docta movent, Ov. M. 6, 59: 
puer alte cinctus, Hor. 8S. 2,8, 10.—2.: 
a. Of the head, efc.: To surround, en- 
circle with a crown; (o crown: 
(Constr. : Simple; with Ade., Abdi., or 
de): cinxerat et Graias barbara vitta 
coimas, Ov. Tr. 4, 4, 78: cui tempora 
circum Aurati bis sex radii fulgentia 
cingunt, Virg. A. 12, 163 ; comam 
lauro, Hor. Od. 3, 30, 16: de tenero 
cingite flore cnput, Ov. F. 3, 254.—b,. 


. 


CINNA 


places: 1. Geh.: Yo surround, em 
circle, tnclose: (Constr.: Simple; or 
Puss. ttth Abl.): flumen Dubis pene 
totum oppidum cingit, Cxs. B. G. 1, 
38: provincia mari cincta, C. Fl. 12, 
27: quod meenibus cingcbatur, Tac. 
A. 18, 41.—2. Esp.: Milit. 4 both of 
place, and of persons in such place: 
To surround or inrest a place,or army, 
for defence, or (more freq.) in a hostile 
manner: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): Geticis si cingar ab armis, Ov. 
Pont. 2, 8, 69: castra vallo, Liv. 7,39: 
urbem obsidione, fo besiege, Virg. AS. 
3, 52: primum ogmen valid& manu, 
to cover, Curt. 4, 13, 30. ID. Fig.: A. 
Pasa. in retlexive force: To make one's 
self ready for any thing, to prepare; 
the figure being taken from the neces- 
sity of girding up the Roman dress, 
when bodily activity was required : 
cingitur, certe expedit se, Plaut. Am. 1, 
1, 152.—B. 7o surround, inclose, en- 
compass: diligentius urbem religione, 
quam ipsis meenibus cingitis, Cic. N. 
D. 3, 40, 94.—C. To beset: Sicilia 
multis undique cincta periculis, C. 
Manil. 11, 80. ITT. Meton.: Zo en- 
compass one in a social manner; (o be 
in one's retinue or escort, to accompany: 
(Constr. : Simple; with Dat., or 
Abl.): egredientes in publicum, Tac. 
A. 1,77: latus sancti cingit tibi turba 
senatds, Ov. Pont. 4, 9, 17: reginain 
casto cinxerunt agmine matres, Claud. 
Rapt. Pros. 2, 322. 4 Hence, Ital. 
cingere, cignere; Fr. ceindre. 

1. cingttlum, i, n.; -us, 1, m.; 
ela, 2, /. (cingo] (The girding thing; 
hence) I. Prop.: A. For persons: 
1. Gen.: A girdle encircling the hips, 
@ zone: phaleras Rhamnetis et aurca 
bullis Cingula, Virg. ©. 9, 359.—2, 
Esp.: A aicord-belt: notis fulserunt 
cingula bullis Pallantis pueri, Virg. 
45. 12, 942.—B. For animals: A girth, 
belt: nova velocem cingula ledat 
equum, Ov. R. Am. 236.—C, Of the 
earth: A girdle, zone: terra quibue- 
dam redimita cingulis ; 6 quibus duos, 
etc., C. Rep. 6, 20, 21. 

2. Cingulum, i, n. Cingulum; a 
small town of Picenum (now Cingulo) : 
saxa in Sil. 10, 34. 

clni-flo, dnis, m. [(cinis; flo) (Ash- 
blower) A hair-curler : custodcs, lectica, 
ciniflones, parasitee, Hor. 8. 1, 2, 98. 

olnis, tris, m. (in Sing. f. Lucr. 4, 
927; Cat. 68, 90; id. 101,4; Aus. Parent. 
27, 3) (akin to coms] I. Prop.: A. 
Gen.: Ashes: fumusque cinisque, 
Lucr. I, 872: viscre... Dilapsam in 
cineres facem, Hor. Od. 4, 138, 28.— 
Prov. (derived from the use of ashes 
for scouring vessels) : hujus sermones 
cinerem haud queritant, Plaut. Mil. 
4,3,10. B. Esp.: 1. The ashes of a 
corpse that has been burned (both in 
Sing. and Plur.): dare poenas cineri at- 
que oasibus clarissimi virl, C. Phil. 13, 
10, 22: ossa cinisque jacent, Ov. M. 7, 
521: expedit matris cineres opertos 
Fallere, Hor. Od. 2, 8, 9.—2. The ruins 
or ashes of a city, efe.: gentes In ciner- 
em vertunt, Ov. M. 2, 216: patris 
cinere, Virg. 4%. 10,59. IN. Fig.: As 
an emblem of destruction, annihila- 
tion, etc. : Ashes: si argentum'st, omne 
id ut flat cinis, Plaut. Rud. 4, 7, 31: 
quicquid erat nactus prade majoris, 
ubi omne Verternat in fumum ct ciner- 
em, f. ¢. had consumed, spent, Hor. Ep. 
1, 15, 39. | Hence, Ital. cinere; Fr. 
cendre. 

CinithYi, drum, m. The Cinithii ; a 
people of Africa: Tac. A. 2, 52. 

Cinna, 2, m. Cinna; a Roman 
oognomen: J. L. Cornelius Cinna, a 
confederate of C. Marius in the Roman 
civil war with Sylla: C. Tusc. 5, 19, 54. 
—Hence, Cinnanus, 8, um, adj. Of 
Cinna: partes, his party, adherents: 


Of other parts of the body: 7o sur-' Nep. Att. 2,2. IZ. C. Helvius Cinna, 
round, encircle: cujus lacertos anuli a Roman poet, friend of Catullus: videor 


‘mei cingant, Mart. 11, 100, 2,—-B. Of nec dicecre Cinn4 Digna, sed argutce 
u2 


CINNAMEUS 


fnter strepere anser olores, Virg. E. 
9, 35. 
cinnimédus, a, um, adj. [(cinna- 


mum) Of or from cinnamon ; smelling 
af cinnamon : nidus, Aus. Idyll. 11,17. 

cinnaméminus, 4, un, adj.=x.~- 
vanwuivos, Of or from cinnamon: un- 
gucntum, Pl. 13, 1, 2, $ 195. 

cinnimum (-Amédmum), !, #. 
=Kivvayor, Kivianwpors JI, Prop.: 
Cinnamon (Laurus cinnamomum, L.): 
cinnamomum, Pl. 12, 19, 42, § 85: cin- 
Namaque costumque, Ov. M. 10, 308, 
I. Fig.: As a term of endearment: 
Cinnamum: tu mihi stacte, tu cinna- 
momum, tu rosa, efc., Plaut. Cure. 1, 
2, 6. TI. Meton.: A branch of the 
cinnamon-tree: Quaxsaque cum fulvé 
substravit cinmama myrrha, Ov. M. 15, 
399, YF Hence, Ital. ctnramo, cinrna- 
momo; Fr. cinnamome. 

Cinyps, if phis, m.. Kivu. Cinups; 
ariver flowing through @ very fruitful 
region of Libya, beticeen the tico Syrtes 
(now Cinifo or Wadi Quasam) > quos 
vagus humectat Cinyps, Claud. Laud. 
Stil. 1, 251.—Hence, Cinyp 
um, adj.: A. Prop.: Pertatning tu the 
Cinyps, found about the Cinups: squa- 
mea Cinyphii tenuis membrana che 
lydri, Ov. M. 7, 272: Cinyphii tondent 
hirci, Virg. G. 3, 312. B. Meton.: 
Libyan, African: Juba, Ov. M. 15, 
754: pestes (i. e. serpentes), Luc. 5, 
787. 


, @ (Ace. Gr. Cinyran, Ov. ! 


M.6,98),m., Kevvpas. Cinyrus; a king 
of Assyria; afterwards of Cyprus; 
Sather of Myrrha, and, bu her, of Adonis: 
inter felices Cinyras potuisset haberi, 
Ov. M. 10, 299 sg.—Hence, A. CInf- 
réYus, a, um, adj. Cinvrean: virgo, 
t. e. Myrrha, Ov. M. 10, 369: juvenia, 
€. e. Adonis, Ov. M. 10, 712.—B. 
CYinyréus (-seus), a, um, ad. Of 
Cinyras: germina (@. e. myrrha), Stat. 
8. 6, 1, 214. 

cio, ire, v. cieo. 

1. Cios, i,m. Cios; a river of Bithy- 
nia: Pl. 5, 82, 40, $ 144. 

2. Cios, 1, f. Cios; a town on the 
banks of the river Cios in Bithynia (now 
Ghio or Ghemlio) : Liv. 32, JA. 

1. cippus, i,m. <A. A pale, stake, 
post, pillar, etc. ; @ sepulchral column, 
etc. : mille pedes in fronte, trecentos 
cippus in agrum Hic dabat, Hor. S. 1, 
8, 12.—B. Plur.: Milit. 4. ¢.: A palis- 
ade or barricade formed of sharpened 
stakes: Cees. B. GU. 7, 73. Y Hence, 
Ital. cippo ; Fr. cippe. 

2. Cippus (Cipus), i, m. Cippws 
or Cipus; a Roman name: Ov. M. 15, 
565. 
1. circH, adv. and prep. (akin to 
circum) Adv.: Around, round 
about, all around: gramen erat circa, 
Ov. M. 3, 411; fluvius ab tergo; ante 
circaque velut ripa pracceps oram ejus 
omnem cingebat, Liv. 27, 18.—Part- 
icular phrases: A.: 1. Circa esse, 
To be in the region around, tn the 
neighbourhvod: ex montibus qui circa 
sunt, Liv. 1, 4: eversa est turris quod- 

ue circa muri erat, id. 34, 29.—2. 

fithout ease, in connection with a 
subst, : multarum circa civitatum irri- 
tatis animis, the loicns lying around, 
Liv. 1, 17.—B. Circa undique, circa 
omnia: Round about, ali arvund: fru- 
mento undique circaex agrisconvecto, 
Liv. 42,56: nam ect circa omnia defec- 
erunt, id. 9, 23. I. Prep. with Acce.: 
A. Prop.: Of place: 1. Gen. : About, 
around, on the side of: noctu ligna 
contulerunt circa casam cam, in qué 
quiescebat, Nep. Alcib. 10, 4; illirobur 
at ees triplex Circa pectus erat, Hor. 
Od. 1, 3, 10.—2. Esp.: Into... 
around; to... round about, ctc.: Rom- 
ulus legatos circa vicinas gentes misit, 
Liv. 1, 9: custodes circa omnes portas 
missi, id. 28, 26. B. Meton.: 1. Of 
place : a. : (a) With the prevailing idea 
of neighbourhood, vicinity: Jn the re- 
gion of, neur to, near by: plenum est 
forum, plena as circa forum, C. 

G4 


Cat. 4, 7, 14; dub.: circa Armenia 
montes, Curt. 5,1, 13.—(b) As a less 
definite designation of place for Jn: 
circa virentes campos, Hor. Od, 2,5,5: 
quum amor seviet circa jecur, id. ib. 1, 
25, 13.—b. In respect to persons who 
surround one (as attendants, friends, 
alherenta, etc.) : Around, about: multa 
sibi opus esse, multa canibus suis, quos 
circa se haberet, C. 2 Verr. 1, 48, 126: 
ex iis trecentos Juvenes inermes circa 
ee habebat, Liv. 29,1.—Particular 
phrase: Circa aliquem, The attend- 
ants, companions of a person: omnibus 
vero circa eum gratuito aut levi fenore 
obstrictis, Suet. Cas. 27.—2. Of time 
designating nearnesa, proximity to a 
detinite point of time : About: postero 
die circa eandem horam in eandem loc- 
um rex copias admovit, Liv. 42, 57: 


| circa lucem, Suct. Oth. 11 : circa lustra 


hius, a, | 


decem, Hor. Oud. 4,1, 6: circa Deme- 
trium Phalerea, about (the time of) De- 
metrius Phalereus, Quint. 2, 4, 41.—3. 
In numerical designations: About, 
nearly, almost: ea fuere oppida circa 
septuaginta, Liv. 45, 5: circa decem 
millia Versarum, Curt. 4, 6, 30. C. 
Fig.: To denote an object, about 
which, as if it were a centre, any thing 
moves, is done, efc.: Around, about, tn, 
tn respect to, etc. : circa cosdem sensis 
certamen atque wmulatio, Quint. 10, 
5,5: circa bonas artes publica socordia, 
Tac. A. 11,15; circa Jus nuostrum at- 
tentior, Quint. 4, 5, 21: cirva affecta- 
tionem Germanice oriyinis ultro am- 
bitiosi, Tac. G. 28: cirea consilium 
eligendi successoris ultru ambitiosi, id. 
H. 1,13. 4 Hence, Ital. circa, 

Circé, ts (Gen. Circw, Virg. 2. 8, 
3886; Prop. 3, 12, 27:—Ace. Circam, 
Plaut. Epid. 4, 2, 34: Circen, Cic. N. 
D. 3, 19, 48:—Adl. Circa, Hor. Epod. 
17, 17), f., Kepan (Hen-hawk). Circe; 
a@ daughter of the Sun and of Perse or 
Perseis, sister of sictes; a sea-nymph, 
celebruted for her magie arts, whose 
abode, after her flight from Colchis, was 
said to be near the promontory of Curceul, 
in Latium: Cie. N. D. 3,19,48; Ov. M. 
4, 2U5.—IIence, Circeeus, a, um, acd. 
lerlaining to Circe, Circean: pocul- 
um, C. Div. in Cac. 17, 57: gramen, 
{. ¢. magical, poisoning: prop. 2,1,03: 
litus, ie Circeian promontory, Ov. M. 
14, 248: terra, Circett, Virg. 25. 7, 10: 
movnia, t.e. Tusculum (from its builder, 
Teleyonus, the son of Circe), Hor. Epod. 
1, 30. 

Circ&8il, drum, m., Kipxetor. Cir- 
ceit ; @ town near the promontory of the 
same name tn Latium, celebrated for tts 
ousters; acc. to the fable, numed after 
Circe, who fled hither from Colchis (now 
S. Felice): Liv. 1, 56: ostrea Circeiis 
oriuntur,Hor. 8. 2, 4,33.—Hence, Cire 
céiensis, e, adj. Of Circeti: ostrew, 
Pl. 32, 6, 21, § 62.—As Subst.: Cire 
ceienses, tum, m. (sc. cives). The 
inhabitants of Circeit: Cic. N. D. 8, 19, 
48. 
circYno, Avi, datum, dre, 1. v. a. (cir- 
cinus) To make round, to round: (Con- 
Btr.: Simple; withtnc. Acc. or per): 
circinatum tympanum, Pl. 18, 34, 77, 
§ 337: inclinat (ac. Cylenius) cursas, et 
easdem circinat auras, t.¢. flies through 
tn @ circular course: Ov. M. 2, 721: 
arbores, quze in orbem ramoscircinant, 
Pl. 17, 12, 17, § 88: utque suos arcts 
per nubila circinat Iris, vaulls, arches, 
Manil. 1,710. 4 Hence, Fr. cerner. 

circlnus, 1, m.=«ipxivos. A pair 
of compasses: flumen Dubis, ut circino 
circumductum, pene totum oppiduin 
cingit, Ces. B. G. 1, 388. YF Hence, 
Ital. cercine; Fr. cerne. 

circlter, ade. and prep. [akin to 
circus} I. Adv.: A. Prop.: Of place: 
Kound about, on erery side: Japidem 
fuisse quadratum circiter (1. ¢. cubical) 
in media arcé vinctum candelis qua- 
quaversum, Casa. Hemina ap. Pl. 13, 
13, 27,$ 85. B. Meton.: 1.0f time: 
About, near: (Constr.: with Adl., or 
Acc.): diebus circiter quindecim ad 


CIRCULUS 


_ fines Belgarum pervenit, Cas. B. G. 2, 
2: octavam circiter horam, Hor. Ey. 

1, 7, 47: nos cirviter Calendas in 
: Formiano erimus, C. Att. 2, 4, 6.—2. 

Of number: About, near, not far from: 

circiter pars quarta, Sall. C. 56, J: cir- 
‘citer parte tertia (sc. armorum) celatd 
,et in oppido retenta, Cus. B. G. 2 32: 
quum decem circiter millia ab hoste 
abessent, Liv. 28, 1. I. Prep.: 
Around, near, tn the neighbourhood of: 
ubi ea (sc. cistellu) sit, nescio: nisi, ut 
opinor, loca hive circiter, excidit mihi, 
Plaut. Cist. 4, 2, 8. 

Circlus (Cere, Cato ap. Gell. 2, 22 
eq.), li, m. [either from circus, on 
account of its circular motion, or a 
Gallic word) The Circius; a violent 
tcind blowing in Gallia Narbonensis; to 
the Romans, @ tes-rorth-west wind: 
Pl). 2, 47, 46, $121. 

circo, no perf. nor sup., fre, 1. ¢. a. 
oo To go round: Prop. 4, 9, Jo; 

ub. 

circueo, ire, v. circumeo. 

circtiItYo, dnis, f. (circumeo) A. 
A guing the rounds: circuitio ac cura 
ewdilium plebei erat, Liv. 3,6.—B. A 
; diyression, circumlocution, indirect man- 
i mer: quid opus est circuitione et un- 
'fractu?, C. Div. 2, 61, 127: Epicurus 

Circuitione quadam (tn an tneirced 
manner) deos tollens, id. ib. 2, 17, 40. 
q Hence, Ital. circuizione. 

1. circuitus, a, um, P. of circumco, 

2. circtiItus (cirocum-), Os, m. 
{circumeo] I. Prop.: A. Gen.: A 
gomg round in acircle; a circling, re- 
tolring; @ revolution: nox et dics 
unum circuitum orbis efficit, C. Univ. 
9: Asiw Syriwque circuitu A gyptum 
petit, Suet. Aug. 17. B. Esp.: In 
medic, lang.: The periodic return of a 
disease, Cela. 3, 6. IL Meton: A 
circu, compass: collia, quem propter 
Magnitudinem circuitis opere com- 
plecti non poterant, Cas. B. G. 7, 833 
omnemque pererrat Undique circuit- 
um, Virg. 4. 11, 767: savaque cir- 
cuitu curvantem brachia longo, Ov. 
M. 2,82. TN. Fig.: A. Rhet. 6: 
A period : in toto circuitu illo orationis, 
quem Grieci wepiodov, nos tum aia- 
bilum, tuin circuidum, tum comprehen- 
sionem aut conlinuationem aut circum- 
scriptionem dicimus, C. Or. 61, 204; 
oratio longiores habet sxepe circuitis, 
Quint. 9, 4, U.—B. A digression, cir- 
cumlocution, roundabout way of specch 
or action; a pertphrasis: circuitu res 
ostendere et translationibus, Quint. 12, 
10, 41. FY Hence, Ital. circuito; Fr. 
circutt, 

circtlldtim, adv. [circulor] Cir- 

cularly, in @ arcle; tm groups: mul- 
titudo circulatim suo qumque more 
lamecntata est, Suct. Cavs. 84 sin. 
circtilator, éris, m. [id.] (One tho 
goes round; hence) A. A mountebunk, 
quack: Cels. 5, 27,3.—B. As a term of 
reproach: circulator auctionum, ¢. e. 
One tcho yoes round to all auctions, and 
takes the wares purchased to the markets, 
: pedilar, Asin. Poll. ap. C. Fam. 10, 

2. 

circttlétorius, a, um, ad). (circu- 
lator) Of a mountebank, quackish: cir- 
culatoria jactatio, Quint. 2,4,15. § 

Hence, Ital. circolutorto. 

circtllatrix, icis, /. [circulus] 4 

Semale mountebank or rover: Auct. 
Priap. 18, 1.—As Adj.: Of, or belong- 
ae to, @ mountebank : lingua, Mart. 10, 
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circtilor, Atus sum, ari, 1. v. dep. 
(id.} I. To form a circle of persons 
about one's self; to gather in a company 
or circle for conversation: totis vero 
castris milites circulari et dolcre, efc., 
Ces. B. C.1, 64. IL. Of mountebanks: 
To collect or yather people around one's 
self: Sen. Ep. 52, 8. 

circtilus, i, m. (eclus, Virg. G. 3, 
166) {either akin to circus, or from 
circo] (The thing going round; hence) 
I. Prop.: A. Gen.: A circular fiyure, 
a circle; circulus aut orbis qui «vedAos 


CIRCUM 


Grece dicitur, Cic. N. D. 2, 18, 47: 
circulus muri exterior, Liv. 386, 9. 
B. Egp.: In astronomy: A circular 
course, orbit, circle: stelle circulos 
ea03 orbesque conficinnt oeleritate 
mirabtli, C. Rep. 6, 15, 15; dub.: 
lactens, the Milky Way, P1. 18, 29, 69, 
§ 240. IL Meton.: Of any circular 
boiy, e.: A. A ring, hoop, chain: 
laxos tenui de vimine circlos Cervici 
subnecte, Virg. G. 3, 166.—B. A circle 
or company for social intercourse: in 
conviviis rodunt, in circulis vellicant, 
C. Balb. 26, 57: per fora et circulos 
locuti sunt, Tac. Agr. 43. FY Hence, 
Ital. arcolo, cerchio; Fr. cercle. 
circam (prob. Ace. of circus= 
nipcos] ade. and prep. (Jaa circle or 
ring; hence) I, Ade.: A. Around, 
sound about, all around, etc.: ubi ex 
e& turri, que circum essent opera, 
tueri se posse confisi sunt, Cees. B.C. 
2, 10: molli circum est ansas amplexus 
acantho, Virg. E. 3,45.—Particular 
som bination: Circum undique (or 
as one word, circumundique): L£rery- 
where, from every direction around, 


convenere, Virg. ©. 4,416: oppositu 
circumundique aliarum medium, Gell. 
4, 5, 3.—B. Without the notion of 
entirely surrounding : Round, around: 
hostilibus circum litoribus, Tac, A. 2, 
24: gentibus innumeris circum in- 
fraque relictis, Ov. M. 4, 667. I. 
Prep.ec. Ace.: A. Prop.: 1. Around, 
round about, all round: terra circum 
axem se summA& celeritate convertit, 
C. Ac. 2, 39, 123: terque novas circum 
felix eat hostia fruges, Virg. G. 1,345. 
~-2. Without the notion of entirely 
surrounding: a. Round, around: 
filumina circum Fundit hunius flores, 
on the borders of the rivulets, Virg. E. 
9. 40: urgeris turbé circum te stante, 
Hor. 8. 1, 3, 135.—b. Jn, tnlo.... 
around; to.... around, etc.: 
Arpini volo esse pridie Cal., deinde 
eircum villulas nostras errare, (not, 
round about our villas: but) ta our 
etlias around, C. Att. 8, 9, 3: tum 
Nwvius pueros circum amicos dimittit. 
to friends around, C. Quint. 6, 25: 
demissis circum municipia literis, Ces. 
B.C. 3, 22. B. Meton.: With the 
prevailing idea of neighbourhood, 
vicinity: Jn the environs of, in the 
eicinity of, at, near: exercitu in foro et 
in omnibus templis, qua circum foram 
sunt, collocato, C. de Opt. Gen. Or. 4, 
19: urbes quz circum Capuam sunt, id. 
Agr. 1,7,20.— Particular phrases: 
1. Circum aliquem, The attendants or 
companions of @ person: paucte, qus 
circum iJlam erant, Ter. Eun. 3, 5,33: 
eos, qui circum illum sunt times, C. 
Att. 9, 9,4: Hectora circum, Virg. 2%. 
6, 166.—2. Circum pedes (=ad pedes), 
Servants in attendance: C. 2 Verr. 1, 36, 
92. &P Circum is sometimes placed 
efter its subst.: hunc circum, Cic. N. D. 
2, 41, 105.—C. In composition, m 
remains unchanged before consonants; 
before vowels it was, according to 
Priscian and Cassiodorus, written but 
not pronounced. 63” With verbs 
compounded with circum, this pre- 
position is never repeated before the 
following object: e. g. circumcursare 
circum aliquid and similar expressions 
are not found. 

circumactio, onis, /. (circumago] 
I. Prop.: A turning around, revolving: 
solis, Vitr.9,9. II. Fig.: Of style: A 
turning, turn, compass: Gell. 17, 20, 4. 

1. circumactus, a, unm: I. P. of 
circamago, II. Pa.: Bent around, 
crooked, curved: (Constr.: Abs.; or 
with in ¢. Acc.): litoribus, 
PL. Ep. 6, 6, 12: in orbem circumactus, 
PL. 9, 33, 52, § 102. 

2. circumactus, fs, m. (circum- 
ago) A moring or turning round: 
rotarum, Pl. 28, 9, 37, § 141. 

circum ro, no perf., &tum, 
fire, l. v. a. heap up around: fimo 
radices, P1, 19, 5, 78 68." 

16 


circum-dAgo, égi, actum, Agire 
(in tmesia: circum tribus actis annis, 
Lucr. 5, 881), 3. v. a.: I. Prop.: 
A. Gen.: To lead or drive round; 
fo turn in a@ circle, turn round, turn 
about, wheel round: (Constr.: Simple; 
with Abl., in c. Acc., or second Acc. 
dependent on prep, in verb): aciem, 
Liv. 42, 64: equos frenis, id. 1, 14: 
navem in proram, P). 11, 47, 107, 


$256: terram fundumque snovetaurilia, | 


Cato R. R. 141, 2. B. Esp.: With 


—— CIRCUMDUCO 


round about: ubi erat hmwc defoisa, 
occeepit scalpturire ibi ungulis circume 
circa, Plaut. Aul. 3, 4,9: corpi regionce 
circumcirca prospicere, Sulpic. ap. C. 
Fam. 4, 5, 4. 
circumcise, ade. (circumcisus) 
Briefly, concisely: rem ante oculos 
| ponere circumcise atyjue velociter, 
| Quint. 8, 3, 81: circumcise declamare, 
‘ Suet. Rhet. 6. 
circumcisus, a, um: I. P. of cir- 
cumcido. I. Fa. (Cut off around; 


Personal pron.: To turn one's self hence): A. Of localities: Cut off from 
round: (Constr.: So, alone, or with connection with the region around ; stcep, 


ad): circumagente se vento, Liv. 37, 
16: se ad dissonos clamores, id. 4, 28. 
TH. Meton.: To run, drice about, 

JSrom one place to another: huc 


proceed 
illuc clamoribus hostium circumnagi 


(se. milites), Tac, H. 3, 73: nil opus 
est te circumagi, f. ¢. that you wander 
about with me, Hor. 8. 1,9,17. III. 
Fig.: A.: 1. Of abstract things: a. 
Gen. : 7o turn round: quum videamus 
tot varietates tam volubili orbe circum- 
agi, Pl. Ep. 4, 24, 6: hic paululum 
circumacta fortuna est, i. e. changed, 
Flor. 2, 2, 22.—b. Esp.: Of time: With 
Personal pron. or Pass. in reflexive 
force: To turn it’s self round; 1. e. (i) 
To pass away, be spent (mostly in 
ltempp. perff.): (Constr.: Simple; or 
in ¢. Abl.): prius circumactus est 
annus, quam, etc., Liv. 6, 38: in ipso 
conatu rerum circumegit se annus, 
Liv. 9, 18: nobis in apparatu ipso annus 
circumagitur, id. 24,8.—(b) Zorevolve: 
qui (sc. annus) solstitiale magitur 
orbe, Liv. 1, 19.—2. Of persons: a. 
To turn round, to change: (Constr.: 
with AW., Adr., or tn c. Acc.): un& 
voce, qui Quiriles eos pro militibus 
appellabat, tam facile circumcgit, 
Suet. Casa. 70: universum prope hum- 
anum genus circumegit in se, brought 
over to his side, Pl. 26,3,7,$13.—b. To 


ego | turn one’s self round, direct one's atten- 


tion, etc.: quo te circumagas, Juv. 9, 
81 Rup.—B. 7o see free or at liberty 
(the fig. is derived from the manumis- 
sion of a slave, whom his master took 
by the right hand, and turned round 
in acircle): qui se illi (se. philosophir) 
subjecit et tradidit, statim m- 
agitur; hoc enim ipsum, philosophiz 
servire, libertas est, Sen. Ep. 8, 6.—C, 
Pass.: To be driven or led about, to be 
unsettled or disturbed: non pendere ex 
alterius vultu ac nutu, nec alieni 
momentis anim! circumagi, Liv. 39, 
rumoribus vulgi circumagi, id. 44, 

circum-iro, Avi, datum, dre, 1. 
v. a. To plough around: agri quantum 
uno die circumaravit, Liv. 2, 10. 

ciroum-cesfiira, x, /. (circum; 
cedo] (A culting around; hence) The 
external contour or outline: membror- 
um, Lucr. 3, 220. 

circum-cido, cidi, cisum, cidtre, 
3. v. a. (circum; cedo) I. Prop.: To 
cut around, cut, clip, trim: (Constr.: 
Simple; or with <Adl.; also, Adbs.): 
ungues, Cels, 7, 26, 2: cespitem gladiis, 
Ces. B. G. 5, 42: ars agricularum, quss 
circumcidat, amputet, erigat, etc., C. 
Fin. 5, 14,39. I. Fig.: A. Gen.: To 
make tess; to diminish, abridge, circum- 
scribe, cutoff: (Constr.: Simple; with 
Dat., or Adverbial erpression): testatur 
sepe Chrysippus, tres solas esse scn- 
tentias, que defendi possint, de finibus 
bonorum: circumcidit et amputat 
multitudinem, C. Ac. 2, 45, 138: im- 
pensam funeri, Phaed. 4, 19, 25: circum- 
cidendum vinum est in totum annum, 
to be abstained from, Cels. 4, 20. B. 
Esp.: Of style: Yo abridge, remore: 
circumcidat, ei quid redundabit, Quint. 
10,2, 28. YF Hence, ital. circoncidere ; 
Fr. circoncire. 

circum-cingo, no perf. nor sup., 
tre, 8. 0. a. To wnclose around, sur- 
round: telis circumcingentibus (sc. 
feram), Sil. 10, 2. Y Hence, Ital. 
circoncignere. 

circum-circa, ade. All around, 


‘ precipitous, inaccessible: ut ita munita 
| arx circumjectu arduo et quasi circum- 
'ciso saxo niterctur, C. Rep. 2, 6, 11: 
_collis ex omni parte circumcisus, Cavs. 
B. G. 7, 36.—B. Abridged, short, ori . 
1.: Of life time: quid enim tam cir- 
cumcisum, tam breve, quam hominis 
vita longissima?, Pl. Ep. 3, 7, 11.—2, 
Of style: circumcism orationes et 
breves, Pl. Ep. 1,20,4. FY Hence (from 
no. I.), Ital. circonciso; Fr. (subst.) 
circoncis. 
circumeclfido, si, sum, dtre, 3. 
v. a. (circum; claudo) To shut tn, in- 
close on every side: I, Prop.: Of 
persons or things: (Constr.: Simple; 
with Abil., or ab): ei nubes solem cir- 
cumcludent, Pl. 18, 35, 78, § 344: ne 
duobus circumcluderetur exercitibus, 
Ces. B. G. 3, 30: cornua ab labris 
argento, id. B. G. 6,28. IE. Fig.: L. 
Catilina consiliis, laboribus, periculis 
meis circumclusus, C. Cat. 2, 7. 
circum-cdlo, no perf. nor sup., 
ére, 3. v. a. To dwell round about: 
sinum maris, Liv. 5, 33. 
circum-curro, no perf. nor sup., 
tre, 3. vm. To run round or about: 
I. Prop.: circumcurrens linea, Quint. 
1,10,4]. IZ. Fig.: ars circumcurrens, 
, Quint. 2, 21, 7. 
circum-curso, no perf. nor sup., 
dre, 1. wv. 2. and a. tntens. To run 
round about; to run about in, at, or near : 
I. Neut.: Abs.: circumcursare co- 
lumne ... pueris videantur, Lucr, 4, 
401. IL, Act.: (Constr.: Simple, or 
with Ado.): ut nostras villas obire et 
circumcursare possis, C. Fam. 7, 1,5: 
a circumcursans hac illac, Cat. 68, 
circumedo, ditdi, ditum, dire, 1. 
v. a. (To put, set, or place around : 
hence) I. Prop.: A. Zo place one 
thing round another, fo put, set around, 
etc.: (Constr.; Simple; with Dat., 
Abl., or Gr. Acc. after Puss. verb, etc.): 
ligna et sarmenta circumdare, C. 3 
Verr. 1, 27, 69: murus circumdatus, 
Ces. B. G. 1, 38: satellites armatos 
concioni, Liv. 34, 27: equites cornibus, 
Liv. 33, 18: infula, virgineos circum- 
data comptas, Lucr. 1, 88 B.: 1, 
Gen.: To surround a person or thing 
with something; to encompass, inclose, 
encircle: (Constr.: Simple; with 
Adv., Abl.,or Gr. Ace. Pass. verb, 
etc.): regio insulis circumdata, C. 
Flacc. 12, 27: esther Corpore concreto 
circumdatus undique, Lucr. 5, 469; 
oppidum quinis castris, Cres. B. C. 3, 
9: canibus salts, Virg. EB. 10, 57: cir- 
cumdata corpus amictu, Ov. M. 4, 313, 
—2. Esp.: With Personal pron., or 
Pass. in reflexive force: 7o surround 
one’s self, etc.: circumdedit se zona, 
Suet. Vit. 16: furvis circumdatus alis 
| Somnus, Tib. 2,1,89. I. Fig.: A. 
‘ To put or place round: quos (se. can- 
cellos) mihi ipse circumdedi, C. Quint. 
10, 36; necessitates vobis, Liv. 21, 
'43.— B. To encompass, inclose, eto.: 
-exiguia quibusdam finibus oratoris 
, munus, C. de Or. 1,62, 264: pueritiam 
robore, Tac. A. 12, 25. | Hence, Ital. 
_eircondare, 
circums-ddlo, no perf. nor sup. 
are, l. v. a. (circum; dolo] Zo hew of 
around: circumdolatis lateribus (ec. 
platani), P). 16, 32, 57, § 133. 
-dtico, xi, ctum, ctire (/m- 
oe circumduce, Plaut. As. 1, 1, 845 
d. Most. 3, 2, 160; id. Mil. 3, 2, 668 


CIRCUMDUCTIO 


n fmesis, circum in qurestis ducere, 

heed. 4, 1,4), 3.0.¢.: I. Prop.: A. 
Of personal objects: 7o lead, ete., 
around: (Constr.: Simple; with Abl., 
ad, per, Adr., in ¢. Acc., preter, or 
second Acc. dependent on prep. tn terd; 
also, without direct Object): exercitum, 
Plant. Mil. 2, 2, 66: cohortes longiore 
itinere, Cres. B. G. 3,26: alas ad latus, 
Liv. 10, 29: agmen per invia, id. 21, 
86: cireumduci vicatim, Suet. Cal. 35: 
Pro in questiis ducere Asinum, 
*haad. 4, 1,4: istum hasce ecdes, Plant. 
Most. 3, 3,157: praster castra hostium 
circumducit, t. ¢. marehes round and 
past, Liv. 34, 14.—B. Of things ns 
objecta: To draw, etc., around: 
(Constr.: Simple; with Abl., or 
Ado. also, without direct Object): vex- 
illum tolleres, et aratrum circumduc- 
eres, C. Phil, 2. 40, 102: flumen, ut 
circino circumductum, Ces, B. G. 1, 
388: nec ab extrema parte versuum 
abundanter literas in alterum transfert, 
acd ibidem statim subiicit, cireumduc- 
itque, i. e. places letters belonging to 
the end of a line below tt, and draics 
circular marks around them to tndicate 
that they belong to the line abore, Suet, 
Aug. 87. IK. Fig.: A. To cheat or 
defraud: (Constr.: with Adl.; also, 
Abs.) : quadraginta Philippis me cir- 
cumdnxerunt, Plaut. Bacch. 5, 2, 64: 
circumduce, id. As. 1, 1, $4.—B. (70 
gengthen out; hence) 1. To while, or 
wear aray: reliquam diei partem, 
Suet. Ner. 41.—2. Tv prolong, lengthen: 
quum sensus unus longiore ambitu 
circumducitur, Quint. 9, 4, 124.—3. Zo 
draie or drawl out in pronunciation : 
intinito magis illa flexa et circumducta 
sunt, Quint. 11, 3,172. ¥F Hence, Ital, 
fircondurre. 

circumductYo, nis, /. (circum- 
dneo] A. A fading or conducting 
about: aquarum, Vitr. 8, 7.—B. A 
cheating, defrauding, deceiving: argenti, 
Plaut. Capt. Grex. 3.—C. The ertension 
or erpansion of @ thought; a period: 
Quint. 11, 3, 39. 

circumductum, {,#. ({id.}] (That 
which is brought round; hence) In 
rhetoric: A pertod: Quint. 9, 4, 22. 

1. circumductus, a, um, P. of 
circumduco, 

2. circumductus, is, m. (circum- 
duco) (Prop.: A leading round; Met- 
on.) A. The circumference of a figure: 
Quint. 1, 10, 43.— B. A circular or 
spherical motion, a@ revolution: orb- 
ium, Macr. Somn. Scip. 2, 1. 

' circum<do (-t%do), ivi or i, Itum, 
Ire,e.n.anda.: I. Prop.: A.Gen.: 
To go round: 1. Neut.: (Constr.: 
with per or Abl.): per hortum circuit, 
Plaut. As. 3, 3, 152: hec und opera 
per familias, id. Truc. 2, 4, 53.—2, 
Act.: (Constr.: Simple; with Ade., 
Abl., or Dat.): avia Belgarum, Tac. 
. 4, 70: quum circuirct pracdia, C. 
Yecin. 32, 94: circuit extremas olcis 
alibus oras (=circumeundo pingit), 
Ov. M. 6, 101: sonus geminas mihi 
circuit aures, Stat. S. 4, 4, 26. B. 
fsp.: 1. Milit. 4. ¢.: To surround, en- 
circle, tnclose, encompass: (Constr.: 
with Abdl., or ab): eodem impetu co- 
hortes sinistrum cornu circumicrunt, 
Ces. B. C. 3, 9, 3: aciem a latcre 
aperto circuire coeperunt, id. ib. 3. 93: 
ab iisdem acies Pompeiana a sinistré 
parte erat circumita, Ces. B.C. 3, 94. 
—2. Togo round for the purpose of ad- 
dressing, entreating, ee.: (Constr. : 
Simple; or with ul c. Subj ): circuire 
ordines, atque hortari incipit, Cos. B. 
C. 2, 40: circumire (se. Antonium) 
veteranos, ut acta Cesaris sancirent, 
©. Att. 14, 21, 2. IT. Fig.: A. To 
circumrent, deccice, tmpose upon, cheat: 
(Constr.: with Adv., Abl., or utc. 
Su+j.): facinusin lignum, sic circumiri, 
Ter. Ph. 4, 3, 9: puerum arte dolosé, 
Mart. 8, 59, 14: ut me, si posset, mul- 
jere intervorteret, Plaut. Pa. 3,2; 109. 
—B. 7o erpress by circumlocution: res 
plurimz carent ply ationsbues ut eas , 
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necesse sit transferre aut circumire, 
Quint. 12, 10, 34: Vespasiani nomen 
suspensi et vitabundi circumibant, 
Tac. H., 3, 37. 

circum-dqulto, 20 perf. nor sup., 
fre, 1. ©. a. Zo ride round: monia, 
Liv. 10, 34. 

circum-erro, no perf. nor sup., 
fre, l.ewn. To wander round, stroll 
about: neque turba lateri circumerrat, 
Sen. Contr. 2, 9. 

circum-fartus, a, um, adj. (cir- 
cum; farcio} Stuffed or filled up all 
round: Pl. 17, 13, 21, $ 98. 

circum-féro, tili, ldtum, ferre, 3. 
v.a.: I. Prop.: A. Gen.: To bear, 
move, Or carry reund: (Constr. ; 
Siunple; with Duat., Abl., inc. Abl., 
per, Adv., or ad): age, circumfer 
mulsum, Plaut. Pers. 5, 2, 40: cod- 
ioom, C. 2 Verr. 2, 42, 104: caput 
prefixum haste, Suct. Cres, 8&5: 
oculos, Ov. M. 6, 169: satiatis vino 
elboque poculum idem, quod mihi 
datum fuerit, ciroumferetur, Liv. 26, 
13: filium suis manibus, Quint. 2, 
5, 18: sanguinem in pateris, Sall. 
C, 22, 1: infantem per templa, Suct. 
Cal. 25: oculos minanter, Liv. 2, 
10: oculos ad templa, id. 5, 41. B. 
Esp.: 1. Zo carry round for sale: qui 
(se. libelli) breves circumferuntur, 
Quint. 2, 13, 15.—2. Pass. in reflexive 
force: To goround, recolre: so] ut cir 
cumferatur, ut, efc., C. de Or. 3, 45, 
178, — 3. Circumferre (=circumferre 
se), To go round: idem ter socios pura 
circumtulit unda, f. ¢. for purtfication, 
Virg. A. 6. 229, . Fig.: A. To 
spread around: (Constr.: Simple; 
with Ade., or Pat.): incendia et caxics 
et terrorem, Tac. A. 2, 42: terrorem 
nominis sui Jate, Flor. 2, 2, 21: cir- 
cumferens terrarum orbi pacis bona, 
Vell. 2, 92, 2.—B. Of a narrative or 
discourse: Jo publish abroad, proclaim, 
divulge, disseminate among the people, 
report: novi aliquam, que se circum- 
ferat esse Corinnam, Ov. Am. 2, 17, 29. 
—C. Part. Pass.: Of aspeech, efe.: Ex- 
panded, drawn ous tnto periods: qratio, 
Quint. 4, 1, 60. IM. Meton.: Re- 
ligious @. 4: To erpiate, lustrate, purify 
any one by carrying around him conse- 
crated objects (torches, offerings, efc.): 
queso quin tu istanc jubes procerrita 
circumferri? Plaut. Am. 2, 2, 144. 

circum-flecto, xi, xum, cttre, 3. 
vw. a.: I. Zo bend or turn about: A. 
Prop.: longos circumflectere cursis, 
Virg. #. 5, 131. B. Fig.: circum- 
flexa seecula, returning upon themselves, 
Claud. VI. Cons. Hon. 391. I,Gramm. 
t. t.: To mark with a circumflex, to pro- 
nounce long: penultimam, Gell. 4, 7, 2. 
q Hence, Ital. circonslettere. 

circumflexe, ade. (1. circumflex- 
us} With a circumfer: ponere sy labam, 
Gell. 4, 7,4; dub. 

1. circumflexus, a, um, P. of cir- 
cumflecto. YJ Hence, Ital. circonflesso ; 
Fr. circonflere. 

2. circumfiexus, Os, m. (circum- 
flecto} (Prop.: A bending round; Met- 
on.: That which ts bent round; hence) 
A vault, arch: mundi, Pl. 2, 1,1, $1: 
ceeli, id. 6, 34, 39, § 212. 

circum-flo, no pers. nor sup., are, 1. 
on. Toblow round about: I. Prop.: 
circumflantibus Austris, Stat. Th. 11, 
42. IZ. Fig.: ab omnibus ventis in- 
a circumflari, C. 3 Verr. 3, 41, 

circam-fitio, xi, no sup., tre, 3. 
v.n.anda.: I. Prop.: Zo flow round, 
to surround by flowing: A, Act.: utr- 
umque latuscircumfiuit aquoris unda, 
Ov. M. 13, 779.—B. Neut.: in poculis 
repletis, addito humore minumo, cir- 
cumfluecre, quod supersit, Pl. 2, 65, 68, 
$163. I. Meton.: Zo flock around, 
encompass, surround: mulos circum- 
fluxisse (sc. lupum) et ungulis cedendo 
eum occidjsse, Var. R. RB. 2,9,2. WI. 
Fig.: A. To flow around: secundze 
res, qux circumfluunt vos, Curt. 10, 2, 
2.—B. To be present or exist in rich 
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abundance, to abound: circumfluentibus 
eloquentise copiis, Quint. 12,10, 78: cire 
cumftiuentibus felicitatia insignibua, 
Just. 18, 7, 10.—C, To hare an abund- 
ance of toberichin (only inCic.): (Cone 
str.: Abs.; or with Ab/.): istumcirenm- 
fluere atque abundare, C.2 Verr. 3,4, 92 
circumfluere omnibus rebus, id. Lal. 
15, 62.—D. Of style: To be eruberant : 
nec redundans tamen nec circuntluens 
oratio, C. Brut. 55, 203. 
circumfitius, a, um, adj. (circum- 
flno] A. Flowing around, circumfluent s 
humor, Ov. M. 1, 30: amnis, id. ib. 15, 
739.—B.: 1. Prop.: Flowed around, 
surrounded: (Constr.: Abs., or with 
Abl.): insula, Ov. M. 15, 624: campi 
Euphrate et Tigre, Tac. A. 6, 37.—2. 
Meton.: Surrounded, encircled: chla- 
mys limbo Mmonio, Stat. Th. 6, 540 : 
genitrix gemmis, Claud. IV. Cons. 
Hon. 1388.—3, Fig.: Encom = 
pereleee: Claud. Cons. Prob. et Olybr. 
circum-fdSdYo, 20 , fossam, 
tre (/nf. Pass. circumfodiri, Col. 5, 9, 
12: circumfodi, Pall. Mart. 10, 19), 3. 
v.a. Todig all around, dig about: si 
quis has (sc. platanos) circumfoderet, 
Sen. Ep. 12, 2: circumfogso stipite, 
Pl. 17, 27, 43, $ 252. 
circum-fdrandus, 8, um, adj. 
{circum ; forum] A. Round about the 


Jorum or market: #8, money borrowed 


‘from bankers (because the bankcrs’ 


shops were in the forum), C. Att. 2,1, 
11.—B. Strolling about from market to 
market, that attends markets: pharmac- 
opola, C. Clu. 14, 40: lanista, Suet. 
Vit. 12. 

circum-fdratus, a, um, adj. (cir- 
cum ; foro) Bored round: cireumforato 
stipite, Pl. 17, 27, 43, $ 252. 

circumfossor, Gris, m. (circum- 
fodio) One who digs round: Pl. 17, 24, 
37, $ 227. 

circumfosstira, =, /. [id.] A dig- 
ging round: P. 17, 26, 39, § 247. 

circum-frémo, no perf. nor sup., 
tre, 3.7.a. To make @ noise around: 
aves cum magno stridore nidos circum- 
fremunt, Sen. Cons. ad Marc. 7, 2. 

circum-fulgdo, si, no sup., ére, 
2.v.n. To shine around: Pl. 2, 37, 87, 
$101. 4Y Hence, Ital. circonfulgere. 

circum-fundo, tdi, fisum, undtre 
(in ¢mesis; circum dea fudit, Virg. AS. 
1, 412), 3.0.a.: I. Prop.: (7o pour out 
around; hence) A.:1.Gen.: Jo pour 
something around: (Constr.: Simple: 
with ad, or Dat.): circumfusus aér, Ov. 
M. 1, 12: ad oleam circumfundito, 
Cato R. RB. 93: Tigris urbi circum- 
funditur, ts poured around, 1. e. su- 
rounds the toten, P). 6, 27, 31, § 1382: mare 
circumfusum urbi, flowing around the 
toton, Liv. 30, 9.—2. Esp.: Pass. in 
reflexive force: To pour tiself around : 
quum fervet (se. lac), ne circumfund- 
atur, Pl. 28, 9, 33, § 126.—B. 7o sur- 
round by pouring, ee: (Constr.s 
Simple; or with Abl.): terram crase- 
issimus circumfundit aér, Cic. N. D. 
2,6,17: mortuum cera, Nep. Ages. 8, 
7 IT. Meton.: A.: 1.: a. Pass. in 
reflexive force: (a) Of several persons : 
To gather in acrovwd all round; to flock 
or meet together in crowds; to crowd or 


pour round: (Constr.: 80, alone; with 


Dat., ex, ab, Abl., Adv., tn ¢. Ao., or 
Acc. dependent on prep. in verb): cir- 
cumfuse (se. Nymph) que Dianam 
Corporibus texere suis, Ov. M. 3, 180: 
circumfundebantur obviis, Liv. 22, 7: 
circumfunduntur hostes ex reliquis 
partibus, Ces. B. G. 6, 36; ab lateribus 
circumfusi, Liv. 25, 34: toto undique 
muro circumfundi, Crs. B. G. 7, 28: 
circumfusa multitudo in concionis 
modum, Liv. 2, 28: ut haberent facul- 
tatem turmas 5 ulianas circumfundi, fo 
surround them, Hirt. B. Afr. 78 Oud. 
N. er.—(b) Of asingle person : Jo fling 
one’s self around another; (fo clasp, 
embrace, etc.: (Constr.: with Dat., 
Ade., or Acc. dependent on prep. tn 
verb); et nunc hac juveni nunc cir- 
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@rmfunditur illac, & ¢. clings to or around: hominem, Sen. Cons. adv. 


closely embraces him, Ov. M. 4, 360: 
hance (sc. Mavortem ta, Diva), tuo 
recubantem corpere sancto, Circumfusa 
super, efe., Lucr. 1, 40.—2. Once in 
Tac.: circumfundo=circumfuandor, 7o 
gather tn a crowd ali round, etc.: cir- 
cumfudit eques (in collective force), 
Tac. A. 3,46.—B. To place around ; to 
taclose, enctron, encircie, surround, hem 
wm, ete.: (Constr.: Simple; or with 
Atl.): legionarias cohortes circum- 
funiunt (ac. hostes), Tac. A. 12, 38: 
campis oohortes, Tac. H. 2, 19: M. 
Catonem vidi in bibliothecd sedentem, 
maltis circumfusum Stvicorum libris, 
C. Fin. 3,2,7. TOL Fig.: A. To sur- 
round, to gather around, lo spread 
around: non est tantum ab hostibus 
xtati nostre periculum, quantum ab 
circumfusis undique voluptatibus, Liv. 
®), 14.—B. To surround, encompass, 
eariron> latent ista omnia crassis oc- 
cultata et circaumfusa tenebris, C. Ac. 2, 
39,122. YF Hence, Ital. eerconfondere. 
circumfusus, 8, am, P. of circum- 
fundo. J Hence, Ital. circonfuso. 
circum-gélc, dvi, 4tum, dre, 1.v. a. 
To freeze all around: cortex circum- 
gelatus, PL 13, 22, 40, § 120. 
circum-gémo, no perf. nor sup., 
ére,3.¢.a. To roar around: - 
gemit ursus ovile, Hor. Epod. 16, 51. 
circum » no perf. nor sup., 
Are, 1. e. a. To carry around: epistolam, 
Cic. Q. Fr. 1, 2, 2, § 6. 
circum-gldbatus, a, um, adj. 
(circum; globo] Kolled together, con- 
givduled: Pl. 9, 47, 71, § 154. 
circum-grédior, gressus sum, 
grixli, 3. v. dep. To go around, tracel 
about: (Constr.: Abs.; or with Acc. 
dependent on prep. in verb): lacessunt, 
circumgrediuntur, Tac. A. 1, 64: 
Syriam, Sext. Aur, Vict. Ces. 21, 5. 
circumgressus, a, um, P. of cir- 
cumgredior. 
circum-injYcYo, 20 perf. nor sup., 
tre, 3. © a. Zo cust tn round abou: 
vallum, Liv. 25, 36. 
circumjicens, cntis, P. of cir- 
cumjaceco. — As Subst.: cireumjace- 
entia, lum n. (sc. verba), Circumyac- 
ent words, the context: Quint. 9, 4, 29. 
circum-j&icdo, 0 perf. nor sup., 
gre, 2. v. a. To lie round about, border 
wpon: (Constr.: Abs., or with Dat.): 
ingenti luctu circumjacentium popul- 
oruin, Tac. A. 2, 72: Lycaonia et 
Phrygia circumjacent Europe, Liv. 37, 
54 


circumjacio, v. circumjicio init. 

1. circumjectus, a, um: I. P. of 
circumjicio. ID. Pa: Lying around, 
surrounding: A. Prop.: Of place: 
(Constr.: Abs., or with Dat.): oppida, 
Tac. A. 4, 27: eedificia muris, Liv. 9, 
28. B. Fig.: Of style: circumjectsze 
orationis copia, Quint. 4, 2, 117. 

2. circumjectus, Os, m. (circum- 
jicio) A casting around, a surrounding, 
encompassing: qui (se. ether) tenero 
terram circumjectu amplectitur, Cic. 
poct. N. D. 2, 25, 65: devoratur (ac. 
vox) rudi parietum circumjectu, Pl. 
11, 51, 112, § 270. . 

circum-jiclo (access. form circum- 
jacio, Liv. 33, 18; more recent editt., 
however, read for it circumagere), jéci, 
jectum, jicére, 3. ©. a. (circum ; jacio) 
i Gen.: Jo cast, throw, or pluce around: 
(Constr.: Simple; with Dat. or Abl.): 
vallum, Liv. 35,4: multitudinem hom- 
inum totis menibus, Cres. B. G. 2,6: 
cextremitatem cceli a suprema regione 
rotundo ambitu circuinjecit (sc. ani- 
mus), C. Univ. 8. II. Esp.: Pass. in 
retiexive force: To cast or wind one's 
arlf, etc., Ground: quod anguis domi 
vectem circumjectus fuisset, C. Div. 2, 
28, 62. 

circum-lAbor, zo perf. \abi, 3. ¢. 
dep. n. To tura round: circumlabens 
Olympus, Luc. 8, 484; dub. 

circum-latro, no perf. nor sup., 
&re, 1. & a. ene latro) Zo bark 

6 


Marc. 22. 
{ circumlaitus, a, um, P. of circum- 
ero. 

circum-l¥go, Avi, itum, dre, 1. 
v. a. (circum ; ligo) A. Aliquid alicul, 
To bind one thing round or to another: 
habilem (natam) mediw circumligat 
haste, Virg. 4. 11, 655.—B. Aliquid 
aliqua re, Jo bind one Gung with another, 
to encompass, surround: telum extre- 
mum stuppa, Liv. 21, 8.—/’uss. constr.: 
Roscius circumligatus angui, C. Div. 
2, 31, 66. 

circum-l¥no, xo perf., litum, 
Iinére, 3. ¢. a. (access. form Yo, ire, 
4. ¢. a. circumliniunt, Quint. 12, 9, 8 
Spald. N. cr.: circumlinire, id. ib. 1, 
11,6): I. Prop.: A. Zu smear, stick, 
or spread something all orer some- 
thing; to besmeur: (Constr: aliquid 
alicut rei): circumlita tadis sulfura, 
Ov. M. 8, 373.—B. 7o besimmear all over 
with, te anoint: (Constr: aliquid 
aliqgud re): alvos fimo bubulo, I]. 21, 
14, 47, § 80.—/’ass. Part.: circumliti 
mortui cera, C. Tusc. 1, 45, lu8.—C, 
Tv paint around: pictura, in qué nihil 
circumlitum est, Quint. 8, 5, 26. TH. 
Fig.: To embellish, set off, magnify: 
extrinsecus adductis ea rebus circum- 
liniunt, Quint. 12, 9, 8. ITI. Meton.: 
To surround, cover, clothe: musco cir- 
cumlita saxa, Hor. Ep. ], 10, 7. 

circumlltio, 6nis, /. (circumlino] 
I. Gen.: A smearing or spreading over, 
anointing : Oris, Pl. 24, 7, 24, $4u. I. 
Esp.: In painting: A laying on of 
colours around: Sen. Ep. 86, 6. 

circumléciitio, énis, % (circum- 
loquor) Circumlocution, periphrasis: 
Quint. 8, 6,61. | Hence, Ital. circon- 
locuzione; Fr. circonlocution, 

circum-ldquor, vo perf., lqui, 3. 
v. dep. To muke use of circumlocution 
(post-clase.): Aus. Ep. 6, 8. 

circum-lficens, entis, P. of obsol. 
circumluceo (circum; luceo) Shining 
or glittering around: Fig.: fortuna, 
Sen. Cons, ad Marc. 2, 5. 

circum-lito no perf. nor sup., tre, 
8. ¢. a. To flow around or wash upon: 
Rhenus tergum ac latera circumluit, 
Tac. H. 4, 12: pars arcis circunuuitur, 
Liv. 25, 11. 

circum-lustrans, antis, P. of 
obsol. circumlustro (circum; lustro] 
Lighting ali around: mundi templum, 
Lucr. 5, 1436. 

circum-ltivio, énis, /. (circum; 
luo} (Prop.: The flowing around ; Met- 
on.: that around which water flors; 
hence) The separation of a piece of land 
into the furmof an tsland by the gradual 
encroachment of @ river: C. de Or. 1, 
38, 173. 

circum-mitto, misi, missum, mit- 
tére, 3. v.a, To send round: (Con- 
str.: Simple; with Adl., Relative clause, 
post, or tm c. Acc.): circummissis 
senatoribus, Ces. B. C, 1, 12: jugo 
circummissus, Liv, 2, 50: qui castra 
Ruimani aggrederentur, post montes 
circummisit, id. 4, 18: legationes in 
omnes partes, Crs. B, G. 6, 63. 

circum-mfiniIo (mano, Plaut. 
Capt. 2, 2, 4), ivi, itum, fre, 4. oe. a. 
To wall up around, to fortify, secure: 
I. Prop.: (Constr.: Semple; or with 
Abl.): circummunitoa prohiberi aqua, 
Ces, B.C. 1, $4: Thapsuin aperibus, 
Hirt. P. Afr. 80. TI. Fig.: vineclis 
custediisque circummeniti sumus, 
Plaut. Capt. 2, 2, 4. 

circumminitfo, dnis, /. [circum- 
munio} Milit. t: An inresting of a 
town ; circumeallation : oppidi, Cws. B. 
C. 1, 19. 

circum-na&vigo, dvi, no sup., are, 
l.v.a. To sail around, circumnnacigate: 
oceani circumnavigurunt sings, Vell. 2, 
106, 3. 

circumenecto, no perf., xum, 
cttére, 3. va. Zo wrapor bind around, 
surreund, envelope: fulyor, qui sidera 
circumnectit, Sen. Q. N. 1, 2. 

Ciycum-pddanus, a, um adj. 
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{circum; Padus) Being or found arouna 
the Po: campi, Liv. 21, 36; lans, PL 
8, 48, 73, § 190. 

circum-pend&o, no perf. nor sup., 
ére, 2. v. nm. To hang around: mult& 
circumpendente tabell4, Ov. F. 2, 529. 

circum-plaudo, no perf. nor sup., 
tre, 3. 0.n. To applaud or greeton all 
sides by clapping of hands: manibus 
circumplaudcre tuorum, Ov. Tr. 4,2,49. 

circumeplecto, no perf. nor sup., 
ére, 3.0. a. To clasp around, embrace: 
collum circumplecte, Plaut. As. 3, @, 
106. 

circum-plector, xus sum, cti, 3. 
v. dep.: I To clasp around, embrace, 
enfold: A. Prop.: (Constr.: Simple; 
or with Abd/.): thesaurum draco, C, 
Phil. 13, 5, 12: statuam pennis, Suet. 
Dom. 6 B. Fig.: animum imago 
quedam circumpicctitur, Gell. 10, 3, 8. 
I. To encompuss, surround: (Constr. 
Simple; or with Abol.): comitatum 
flamma, Suet. Tib. 6: collem opere, 
Cres. B. G. 7, 83. Be” Pass. Part; 
circumplexa (sc. turris) igni, Gell. 15, 
1, 6. 

circumplexus, fs, m. [circum- 
plector] n encompassing, embrucing, 
or folding around (only in Abi. Sing.): 
P1. 8, 11, 11, $ 32. 

circum-plico, dvi, atum, dre, 1. 
v.a. To wind, fold, or twine around: 
tum essct ostentum, si anguem vectia 
circumplicavisect, C. Div. 2, 28, 62. 

circum-pdno, posii, pdeitum, pon- 
tre, 3. t. a. o set, put, or place 
around: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): circupositi armati, Suet. Cavs, 
30; piper catillis, Hor. 8. 2, 4, 75: 
nemus stagno, Tac. A. 14, 15. 

circum-poétatio, onis, 7. [clreum; 
poto] A drinking around (in succes- 
sion): Frgm. XL. Tab. ap. C. Leg. 2, 
24, 60. 

circum-pulso, 20 perf. nor sup., 
fire, l.e.a. To strike or beat around: 
Of sounds: et lituis aures circumpuls- 
antur acutis, Stat. Th. 6, 228. 

circum-pungo, no perf. nor sup., 
tre, 3. %. a. To sting round about: clay- 
um pedis, Cels. 5, 28, 14. 

circum-purgo, no perf. nor sup., 
fre, l.0.a. Zocleanse or puryy around: 
dentem, Cels. 7, 12, 1. 

circum-quique, adv. Eceryithere 
around, on erery side, ali round: cetera 
oppida circumquaque, Sext. Aur. Vict 
de Orig. Gent. Kom. 17, 6. 

circum-rado, no per/., sum, d&re, 
38. ©. a. To srape, shave, or pare 
around: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): dentem, Cela. 7, 12,2: tonsillas 
digito, id. 7, 12, 2. 

circumrasio, dnis, /.(circumrado) 
A scraping off around; corticis, Pl. 17, 
26, 39, § 246. 

circum-rétfo, no per/., iItum, 
Ire, 4. ©. a. (circum; rete] 7Zo place, 
etc., a net ruund an object; to tnclose 
tcith a net, insnare; Fig.: quum te 
circumretitum frequentia populi Rome 
ani esse vidcam, C. 2 Verr. 5, 58, 150. 

circum-rd6do, si,sum, dire, 3.0.4. 
To gnaw or nibble all round: I, Prop.: 
escam, Pl. 82,2,5,§$12. If. Fig.: (Con- 
str.: Simple; or with Relative clause): 
qui dente Theonino quum circumrod- 
itur, & ¢. ts slandered calumniated, 
etc., Hor. Ep. 1, 18, 82: dudum enim 
circumrodo quod devorandum est, f. é 
i have long hesitated to speak oul,C. Att 
4, 5,1. 

circumsepio, v. circumsepio, 

circum-scalptus, 4, um, ad).{cir 
cum; scalpo) Scraped around: dentes, 
PL. 20, 5, 15, § 42. 

circum-scadrificaitus, a, um, adj. 
[circum ; scarifico) Scarified around: 
clavi pedum, Pl. 22, 23,49, § 101; dens, 
id. 30, 3, 8, $ 21. 

circum-scindo, no perf. nor sup., 
tre, 3. t.a, To rend or tear off around: 
quo ferocius clamitabat, co infestius 
circumscindcre et spoliare lictor, Liv. 
2, 50. 

ciroum-scribo, psi, ptum, bére, 
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3% v.a.: I. Prop.: To describe a line 
eround; to circumscribe, tnclose tn a 
circle: (Constr.: Simple; or with 
Abdl.): orbem, C. Fin. 5, 8, 28: virgula 
stantem circumscripsit, id. Phil. 8, 8, 
23. IE. Fig.: A. To define; to deter- 
mine the limits or fix the boundaries of 
an object: (Constr.: Simple; with Abl., 
Dat., Adv., or Relative clause): si quibus 
regiunibus vita spatium circumecrip- 


tum est, efe.,C. Arch. 11, 29: nullis ut - 


terminis circumacribat (sc. orator) aut 
definiat jus suum, C. de Or. 1, 16, 70: 


locum habitandi alicui, id. Parad. 2, | 


18: Oceanus undique circumscribit 
omnes terras, Gell. 12, 13, 20: uti mihi 
dicas et quasi circumscribas verbis, 
quid homo sit, Gell. 4, 1, 12.—B. 7o 
bring a thing within narrow bounds; 
to draw logether, contract, circumscribe; 
to hinder free action; to restrain, con- 
fine, limit, etce.: (Constr.: Simple; 
with ad, or Ab/.): Senatus, credo, pre- 
torem eum ctreumscripsisset, C. Mil. 
33, 88: illicitis voluptatibus gulam ac 
ventrem, Sen. Ep. 108, 14: uno genere 
genus hoc ornatorum, to limit to is one, 
OF 9 Verr. 2, 61, 149.~C., : 1. To encir- 
ole one, aa it were, by sriting, 1. e. to 


deceive, cheat, circumrent, entrap, tn-. 


snare: fallacibus et captiosis interrog- 
ationibus circumeacripti atque decepti, 
C. Ac. 2, 15,46.—2, Mercantile, ¢. 4: Zo 
deprive of money ; to overreach, defraud: 


(Conatr.: Simple; or Abs.): adolesc- | 
entulos, C. Phil. 14, 8, 7: vectigalia, fo . 


embeezie, Quint. Decl. 340; et spoliare 
doces, et circumscribere, Juv. 14, 237. 
-—D. To cancel (as by dratcing a line 
round) ; to erpunge, declare null and 
roid, set aside: hoc omni tempore Sul- 
lano ex accusatione circuinscripto, C. 
2 Verr, 1, 16,43; circumscriptis igitur 
Hs sententils, quas posui, efe., id. Fin. 
3,9, 31. | Hence, Ital. circonscricere, 
eircoscrivere; Fr. circonserire. 

circumscripte, adr. (circumecrip- 
tus) /n periods: circumscripte numer- 
oseque dicere, C. Or. 66, 221: circum. 
acripte complectd singulas res, id. N. 
D. 2, 59, 147. 

circumscriptio, onis, /. (circum- 
acribo) A. (Prop.: An encircling; Met- 
on.): A circle: nisi prius respondissct, 
quam ex ill& circumscriptione exced- 
eret, C. Phil. 8,8, 33.—B.: 1. A bound- 
ary, limit, circle, compass: terre, C. 
Tuse. 1, 20, 45: wternitas, quam nulla 
temporiscircumscriptio meticbatur, id. 
N. D. 1,9, 21.—2. Rhet. 4.0: A period: 
in circuitu ino orationis, quem tum 
ambitum, tum... circumscriptionem 
Gicimus, efe., C. Or. 61,204: ipsa enim 
natura circumacriptione quaidam verb- 
erum comprehendit concluditque sen- 
tentiam, C. Brut. 6,34.—C, A deceiring, 
cheating, ee defrauding: 
quem mortalinm  circumscriptiones 
vestre fortiorem facere possunt, Sen. 
Ep. &2, 22: insidize circumscriptiones. 
que adolescentium, C, Clu. 16,46. | 
Hence, Ital, circonscrizione; Fr. cir- 
conscription, 

circumscriptor, dris, m. {id.] 4 
cheat, defrauder : quis circumscriptor, 
quis ganeo, efc., C, Cla. 2, 4, 7. 

circumscriptus, a,um: I. P. of 
circumscribo. . Pa.: A. In rhetor- 
ic; Bounded, pertodie: ciroumscripti 
verborum ambitas, C. Or. 12, 38.—B. 
Restricted, limited: (Comp.) in concion- 
ibus eadem, que in oratfonibus vis est; 
pressior tamen et circumscriptior et 
adductior, Pl. Ep, 1, 16, 4. Hence, 
Ital. circonscritto ; Fr. circonscrit, 

circum-séco, no perf., tum, are, 
1. ». a: I. Gen.: Zo cut or pare 
around: radices vitium, Cato R. R. 
114,1: ungulas, Col.6,6,4. I. Esp.: 
Of the Jews: To circumcise: Suet. 
Dom. 12. 

circum-s8ddo (-s¥d3o), edi, es- 
sum, tdére, 2.0.4a.: I. Gen.: To att 
around a person or thing: florentes 
amicorum turba circumsedet: circa 
eversos ingens solitudo est, Sen. Ep. 9, 


' around tn a hostile manner, to blockade, 
tavest, encompass: (Constr.: Sunple ; 
with Ade., ante, Abl., tn ec. Abl., or 

apud): qui Mutinam circumscdent, 
C. Phil. 7, 8, 21: eam (se. urbem) 

aliquamdiu, Liv. 23, 15: ante noctem 

| sunt circumsessa (sc. castra), id. 9,42: 

"quem (se. Brutum) vallv circumsedeat, 

C. Phil. 10, 4,10; in castello circum- 

sederi, id. Deiot. 9, 25: ipsum apud 

Bellovacos circumscderi, Cel. ap. C. 

Fam. 8,1,4. B. Fig.: Jo lay siege 

to, storm, beset: Don ego sum ille ferr- 

eus, qui... . non movear hornm 
omnium lacrimis, a quibus me circum- 
sessum videtis, C. Cat. 4, 2, 3: circum- 

sessum muliebribus blanditiis, Liv. 
24, 4. 

| circum-séplo (-epio), si, tum, 

Ire, 4. ¢.a@. To hedge, or fence around; 
fo surround, tnclose: I, Prop.: stagn- 
um auificiis, Suet. Ner. 31. IL Fig.: 
armatis corpus circumsepsit (se. Tur- 

quininus), Liv. 1, 49. . 

' circumsessio, Snis, f. (cirenm- 
sedco) An investing of a town, a block- 
ade: circumsessionis tus causa, C 2 
Verr. 1, 33, 83. 

| circumsessus, a, um, P. of cir- 

cumsedeo. 

circumsideo, ére, v. circumsedeo. 
circumesido, no perf. nor sup., 
tre, 3.0. a. To set or pluce one's self 
around something in a hostile manner ; 
to invest, besiege, attack, etc.: Plistiam, 

Liv. 9, 21; templum, Tac. H. 4, 84. 

circumes!l¥o, no perf. nor sup., 

Ire, 4. ¢. mn. (circum ; salio) Jo spring, 

_leap, or hop around: Y, Prop.: cir- 

' curmsiliens (se. passer) modo huc, modo 

illuc, Cat. 3,9. II. Fig.: morborum 

onine genus, Juv. 10, 218. 

circumssisto, stéti, vo sup., sistére, 
38.¢.a.andn. To place one's self or 
take one's stand around ; to surround, 
go or stand around: I, Act.: (Constr.: 

Simple; or with Ab/.): plures paucos 

circumsistebant, Cas. B. G. 4, 26: al- 

ter& (sc. parte) Arverni se circumsist- 
erent, id. ib. 7, 5. IZ. Nout.: hic 
quum maxime loqueretur, sex lictores 

circumsistunt, C. 2 Verr. 5, 54, 142. 

circum-sdclus, a, um, ady. Allied 
with neighbours, in alliance or friend- 
ship with those about: nationes, Sext. 

Aur. Vict. Epit. 41. 

| circum-s6no, sdnui, no sup., are, 
lee. an. and a.: J. Neut.: Jo sound, re- 

' sound (tcith something) on every side, 
lo be filled with any sound: talibus aur- 

les tuas vovibua undique circumsonare, 

nec cas quicquam aliud audire, C. Off. 

8,2,5. II. Act.: Jo make something 

echo or resound, to encompass with 

sound: (Constr.: Simple; or with 

Avi.): clamor hostes circumgonat, 

Liv. 8, 28; Rutulus murum circum- 

sonat arinis, Virg. 22. 8, 474. 

circumsdnus, a, um, adj. (cireum- 
sono] A. Neut.: Hesounding around 

or on every side: turba canum, ¢. e. 

barking around, Ov. M. 4, 723.— B. 

Pasa.: Sounded around: Thishe avibus, 

{. e. encompassed by the sounds of birds, 

Stat. Th. 7, 261. 

circumspectiatrix, Icis, f. (cir- 
cumspecto) She who looks around or 
gazes a 3 @ female spy: Plaut. AuL 


umspecte, adv. [circumspect- 
us) With consideration, with mature de- 
luberation, warily, cautiously, consider 
ately, etc.: circumspecte oompositeque 
indutus, Gell. 1,5,2: (Comp.) parcius 
Praag a faciendum est, Quint, 
9 . 
circ oO, Snis, f. [circum- 
spicio) Foresight, circumspection, cau- 
tion: circumispectio et acourata con- 
sideratio, C. Ac, 2,11,35. | Hence, 
Ital. circonspezione, circosperione; Fr. 
circonspection, 
circum-specto, Avi, dtum, dre, 1. 
v.n.anda. infens.:T, Neut.: A. Prop.: 
| To look about with attention, precau- 
| tion, desire, eagerly, etc.; to cast a look 


ne ee 


CIRCUMSPICIO 


str.: Abe, or with in ¢. AW.): elephas 
dicitur vestigio hominis animadverso 
.. intremiscere insidiarum metu... 
circumspectare, efc., Pl. 8, 4, 5, §9: 
quanto se opere custodiant bestie, ut 
in pasta circumspectent, Cic. N. D. 2, 
49,126. B. Fig.: To think upon any 
thing, give one’s attention to any thing ; 
to consider, turn over in one’s mind: 
dubitans, circumspectans, hesitans, 
tanquam rate in mari immenso nostra 
vehitur oratio, C. Tuse. 1, 30,73. IZ. 
Act.: A. Prop.: To look abowt one's 
self after or at something ; to lock all 
around upon something: ora princip- 
um, Liv. 26,18: omnia, C. Pis. 41, 99: 
tectum et parietes circumspectabantur, 
Tac. A.4,69. B. Fig.: To look, wait, 
or watch for any thing: (Constr.: 
Stmple; or with Gerund in do) : initium 
erumnpendi, Tac. H. 1,55: aliquos in 
agendo, Quint. 12, 8, 14. 

1. circ tus, a, um: I. P. 
of circumspicio. IL. Pa.: A. Pass: 
Weighed with care, tell considered, con- 
siderate, circumspect: verba non cir- 
cumspecta, Ov. F. 5, 539: (Sup.) cir 
cumspcctissima sanctio decreti, Val. 
Max. 1, 1, 20.—B. Act.: Circumspect, 
exercising precaution, cautious, wary, 
provident, heeiful: circumspectus et 
ragax, Suct. Claud. 15: (Comp.) aliquis 
circumspectior, Sen. Q. N. 8, 1, 5: 
(Sup.) circumspectissimus et prudent- 
issimus prinoeps, Suet. Tib, 21, ¢ 
Hence, Ital. circonspetto, ctrcospetio; 
Fr. circonspect. 

2. circ , Os, m. (circum- 
spicio) A.:1.Prop.: A looking around 
eagerly, cautiously; a spying, searching 
around ; cervix tlexilis ad circumspect- 
um, PL. 11, 87, 67, § 177.—2. Meton.: 
A ote around: eo s€ progressos, unde 
in omnes partes circumspectus essct, 
Liv. 10, 34.—B. Consideration: ut de- 
tineret regem ab circumspectu rerum 
aliarum, Liv. 44,35: mali, Ov. Tr. 4,6, 44. 

circum-spergo, no pers. nor sup., 
tre, 3. 0. a. (circum; spargo) To 
eprinkle all around: ibique se (se. ele- 
phantos) purificantes sollemniter aqua 
circumspergi, Pl. 18, 1, 1, § 2. 

circumspicientla, e, /. (circum- 
spicio) Consideration, deliberation: 
Gell. 14, 2, 3. 

circum-spYcYo, exi, ectum, Yctre 
(Perf. Syne. circumspexti, Ter. Ad. 4, 
5, 55), 4. 0. mn. and a. (circum ; specio) 
I, Neut.: A. Prop.: Jo look about 
one's self, to cast a look around: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., Acc. dependent 
on prep. in verb, or num): qui in au- 
spicium adhibetur, nec suspicit nec 
circuinspicit, C. Div. 2, 34,72: magni- 
fice, id. Rosc. Com. 2, 5: se, Plant. 
Trin. 1, 2, 109: circumspice dum num 
quis est, sermonem nostrum qui au- 
cupet, Plaut. Most. 2,2,41. B. Fig.: 
To exercise foresight, be cautious, take 
heed: case circumspiciendum diligenter, 
ut, efe., Cic. Q. Fr. 1,1,3. I. Act.: 
A.: 1. Prop.: Jo view on all sides, to 
surrey: ne ex medio quidem cornua 
sua circumspicere poterant, Liv. 87, 
41: lucos, Ov. M. 5, 465.—2, Fig.: 
Zo view something mentally ; to survey, 
ponder, weigh, consider: (Constr.: 
Simple; with Adv., Abl., nec. Subj., or 
Relative clause): circumspectis rebus 
omnibus, C. Fam. 1, 9,10: nunquam- 
ne te circumspicies? id. Parad. 4, 2, 
30 : reliqua cjus consilia animo circum. 
spiciebat, Crs. B. G. 6, 5: permulta 
sunt in causis circumspicienda, ne quid 
offendas, OC. de Or. 2, 74, 801: quum 
circumspicerent Patres quosnam con- 
sules facerent, Liv. 27, 34.--B. To 
descry, get sight of, ele,: saxum circum. 
epicit ingens, Virg. A. 12, 896; cir- 
cumspexit Athin, Ov. M. 5, 72.—C.:3 
1. Prop.: To look about for: nec, sic- 


| ut eestivas aves, statim autumno tuta 


ac recessum circumespicere, Liv. 5, 6.— 
2. Fig.: Jo cast about for something 
with desire, to strive after, acek for, etc.: 
(Constr.: Simple ; with Abl., or Dat.): 


9 I, Esp.: A. i ORs To encamp round about, lo search around: (Con- externa auxilix, Liv. 1, 30: plenoque 
6 


CIRCUMSTANS 


elHum circumspice campo, Virg. G. 8, 
$90: peregrinos reges sibi,Just. 40,1, 1]. 

circumstans, antis, P. of circum- 
3 tes,Ium, 
m. (ac. homines) By-standers: Quint. 
{ Hence, 


eto. — As Sudst.: 


4, 2,272; Tac. A. 1, 21. 
Ital. circonstante, circostante, 
tYa, x, f. (circumsto) 


XL, Prop.: Adstr.: A standing around, 


@ surrounding: hance nostro cir: 


cumstantiam appellant, Sen. Q. N. 2, 


7,2: hostium, Gell. 3,7, 5. IZ. Fig.: 
Circumstance, attribute, quality: rerum 
negotiorumque, Gell. 


Fr. circonstance. 

circumsta&tYo, dnis, /. [id.) A 
Handing around : militum, Gell. 7, 4, 4. 

circumestipo, 0 perf, tum, 
fre, 1. e. a. To surround, accompany, 
attend, crowd around, ctc.: (Constr.: 
Simple; with Acc. dependent on prep. 
tn verd ; also Abs.): ducibus circumstip- 
ata (ec. curia) togatis, Claud. VI. 
Cons. Honor. 596: pennatique nurum 
circumstipantur Amores, Claud. Stil. 
2, 356 : magndé circumstipante caterva, 


Sil. 10, 453, 

, stéti, no suvp., dre, 1. ¥. 
m.anda.: I, Neut.: Tostand around: A. 
Prop.: 1. Of persons: (Constr.: Abs.; 


or with A6i.): circumstant, lacrimis 


rorantes ora genasque, Lucr. 3,470: non 
ita magno suorum numero circumstete- 
runt, Ces. B. G. 4, 37.—2. Of things: 
ad circumstantes silvas, Ov. M. 3, 441. 
B. Fig.: quum tanti undique terrores 
circnmsteterunt, Liv. 6,2. IL. Act.: 
A. Prop.: 1. Gen.: 7o stand around 
@ peraon or thing: equites Romani 
qui circumstant senatum, C. Cat. 1, 8, 
21: sellam, Liv. 8, 42.—2. Esp.: To 
surround in a hostile manner; to beset, 
besiege: circumstare tribunal pretoris 
urbani, C. Cat. 1, 13, 32: urbem Rom- 
anam, Liv. 27, 40. B. Fig.: To 
surround, encompass: (Constr.: Sim- 
ple; with Adc., Abl. of place, or Ace. 
of time): hxc me cura, hive difficultas 
sola circumstat, Pl. Pan. 3, 4: me tum 
primum aevus circumstetit horror, 
Virg. 2. 2, 559: quum terré marique 
tantum belli circumstaret tyrannum, 
Liv. 34, 27: quum dies et noctes om- 
nia nos undique fata circumstent, C. 


Phil. 10, 10, 20. de 
circum-stréd no perf., Itam, 
tre, 3. 9. a.: I: AP rop.: To makea 
noise around, lo echo around noisily: 
ec'amore selitiosorum § circumstrepi- 
tur (ec. legatus), Tac. H. 2, 44. B. 
Fig.: To echo or resound around: tot 
bnmanam vitam circumstrepentibus 
minis, Sen. Vit. Beat. 11, 1. IL. To 
make something fo sound around noi- 
stily; to say or cry out clamorously: 
(Constr.: Smple; or with dependent 
clause): quidam atrociora circumstrep- 
ebant, Tac. A. 3, 36: ceteri circumstrep- 
ant, /ret in castra, etc., Tac. A. 11,3). 
circum-strtio, no perf., ctum, re, 
3. ¢. a.: I. To build round any thing, 
whether in the interior oron the outside 
of it; to surround with building, i. e. with 
brick-work or masonry: are& in defoss- 
um cavata, ripisque undique circum- 
structis lapide, Pl. 19, 8, ae 163 : 
effoseo et circumstructo juxta Tiberim 
lacu, Suet. Dom, 4. I. Zo surround 
with any thing: his (se. lacrimis ar- 
boram, que glutinum pariunt) dein 
fores quoque latiores circumstruunt 
ac. apes), Pl. 9, 5, 6,§ 15. 
circum entis, P. of 
obeol. circum-surgo: Rising ali a- 
round: tia juga, Tac. A. 
I, 64. 
circum-sfitus, a, um, adj. (cir- 
cum ; suo) Sewed together all around: 
(Constr.: Abs.: or with Ab/.): lina- 
menta, Cels. 8, &: navigia corio, PI. 
4, 16, 30, § 104. 
- Circum-tSgo, no perf, ctum, 
gére, 3. v.a. To cover round about: 
aa omnia celui, Lucr. 1, 


14, 1, 15% | 
Hence, Ital. circonstanza, circostanza ; 


circum-tentus, a, um, adj. [cir- ' 


cum; tendo) Stretched or drawn a-| 


round, begirt: herus circumtentus 
elephanti corio, Plaut. Mil. 2, 2, 82. 
circum-tdro, no perf. nor sup., 
tre, 3. v. a. (Prop.: Jo rub around; 
Meton.) 7o stand close or crowd around: 
hune juvenis turbé circumterit arta, 
Tib. 1, 2, 97. 
circum-textus, a, um, adj. 
(circum; texo] Woren all around: 
circumtextum croceo velamen acantho, 
Virg. A. 1, 649. 
circum-tdno, til, no sup., are, 1. 
v. a. (To thunder around; Fig.), To 
clamour or make a noise around: 
(Constr.: Simple; with Ade., or 
Adv.): hune circumtonuit. Bellona, 
Hor. S. 2, 3,228: anlam strepitu, Sil. 
6, 216: quatotum Nereus circumtonat 
orbem, Ov. M. 1, 187. 
circum-tonsus, a, um, adj. (cir- 
cam; tondeo} Shorn all around: I, 
Prop.: in puerilem habitum circum- 
tonsa matrona, Suet. Aug. 45. I, 
Fig.: Of style: oratio circumtonsa et 
fucata, too much laboured, artyicial, 
Sen. Ep. 115, 2. 
circumundigqnue, V. circum. 
circum-vAado, si, no eup., dére, 3. 
0. @. To assail, beset, or attack on every 
side, to encompass: I. Prop.: (Con- 
str.: Simple; or with Abi.): naves, 
Liv. 10, 2: aliquem clamoribus turbi- 
dis, Tac. A. 12,43, I. Fig.: Of sud- 
den terror: (Constr.: Simple, or 
with er): terror barbaros circumvasit, 
Liv. 34, 21: quum ex parte utraque 
circumvasisset (sc. terror) exercitum, 
id. 9, 40. 
circume-vi gor, no per/., ari, 1. 9. 
dep. To stray or wander about: Vitr. 5, 8. 
circum-vi gus, a,um,adj. Wan- 
dering or flotcing around, encircling: 


‘ooeanus, Hor. Epod. 16, 41. 


evallo, avi, d4tum, are, 1. 
e.a.: I. Prop.: To surround on every 
side with a wall; to blockade, invest: 
(Constr.: Simple; also Abs.): castra 
circumvallaturi, Liv. 10, 35: circum- 
vallare loci natura prohibebat, Cres. 
B.G. 7,17. I. Fig.: To beset, be- 
leaguer: tot res repente circumvallant, 
Ter. Ad. 8, 2, 4. ITT. Meton.: To 
surround, encompass: locum sulcis, 
Col. 11, 3,4: circumvallata senatu... 
Bellona, Claud. IV. Cons. Hon. 11. 
q¥ Hence, Ital. circonrallare. 
circumvectio, énis, /. [circum- 
vehor}] I. Prop.: A carrying around: 
de portario circumvectionis, C. Att. 2, 
16,4. IL. Meton.: A circuit, revolu- 
tion: solis, C. Univ. 9. 
circum-vecto, no perf. nor sup., 
fre, 1. v. a. (circum; vecto) I, Act.: 
To carry around: circumvectare Pen- 
ates, Sil. 3, 291. TT. Pass.: A. 
Prop.: 7o be carried around ; hence, 
1. To ride round; oppida circumvect- 
abor, Plant. Rud. 4,2, 28.—2, To sail 
round: oram Ligurum, Liv. 41, 17. 
B. Fig.: To go through, describe, ete.: 
singula dum capti circumvectamur 
amore, Virg. G. 3, 285. 
circumvectus, a, um, P. of cir- 
cumvehor. 
circum-vdhor, ctus sum, hi, 3. 
v. pass. (To be carried around; hence) 
I. Prop.: A. 7o ride round on horse- 
back orin a chariot: (Constr.: Abds.; 
with Abl., or Acc. dependent on prep. 
in verb): equites circumvectos, Liv. 
10, 29: muliones collibus circum- 
vehi jubet, Cas. B. G. 7, 45: castra, 
Liv. 27, 47.—B. To sail, etc., around: 
(Consty.: with Abdi., in ¢. Acc., ad, 
ab, Acc. dependent on prep. in verb, or 
Adc.): navibus, Crs. B. C. 3, 63: in 
oras ultimas, Plaut. Most. 4, 3, 4: 
classe ad Romanum agrum, Liv. 8, 26: 
ab urbe ad aversa insule, Liv. 37, 27: 
oram, Tac. Agr. 10: circumvecti prop- 
ere, Liv. 44, 28. IR. Fig.: To de- 
scribe at large, ete.: circumvehor 
omnia verbis, Virg. Cir. 271. B33” A 
Part. Pres. Act., in reflexive force, 


CIRCUMVOLO 


circum-vélo, 20 perf. nor emnp., 
are, 1. v.a. To veil around, enrelupe: 
circumvelatur amictu, Ov. M. 14, 
263. 

ciroum-vénlo, véni, ventum, 
vtnire, 4 0. a. (circum; venio) I, 
Prop.: A. Gen.: To come around; 
toencompass, encircle, surround; (Cone 
Str.: Simple, or with Adl.): insulas 
Rhenus, Tac. A. 2, 6: parvum ard- 
enti tergo circumvenit anguis, Val. 
Fl. 1,400. B. Esp.: With accessory 
notion of hostility: 7o surround, encom- 
pass, invest, etc. : (Constr.: Simple; 
with Abi., Adverbial expression, or in 
c. Abl.): circumvenire nostros, Cra, 
B.C. 158: armis regiam, Tac. A. 12, 503 
ne per insidias ab eo circumveniretur, 
| Cas. B. G. 42 : multos ab tergo, Sall. 
J. 97, 5: in medio circumventa (se. 
legio), Liv. 10,26. II. Fig.: A. To 
beset oppress, distress, afflict: (Constr. 
Simple; or with per): multa senem 
circumveniunt incommoda, Hor. A. P. 
169; aliquem per arbitrum, C. Rosc. 
Com. 9, 25.—B. To circumrent, de- 
cetve, cheat, defraud: circumventum 
esse innocentem pecunia, C. Clu. 29, 
79: an placerct, fenore circumventa 
plebs, Liv. 6, 36. YF Hence, Ital. 
circonvenire; Fr. circonvenir. 

circumventus, a, um, P. of cir- 
cumvenio, 

circumversilo, dnis, f%. (circum- 
verto) A turning around tna circle, a 
moring around, revolving: mands, 
Quint. 11, 3, 105. 

c eversor (-vorsor), 0 
perf,, ari, 1.0. dep. To turn one's self, 
cte., round: qwerentesque viam cir- 
cumvorsantur, Lucr. 5, 521. 

ciroum-verto (-vorto), prps. no 
perf. nor sup., tre, 8.0. a.: I, Prop.: 
A. To turn one round: mancipium, 
t. e. to declure free, Quint. Decl. 342.— 
B. With Personal pron., or Pass. in 
reflexive force: To turn one’s self, etc., 
round: (Constr.: So, alone; with 
Adv., or Acc. on prep. in 
verb): circumvertens se, Suet. Vit. 2; 
rotula circumvortitur, Plaut. Pers. 3, 
8, 38: ubicircumvortor, cado, id. Ps. 5, 
1, 82: circumvertitur (se. rota) axem, 
Ov. M. 15, 522. IE. Fig.: Jo lead 
around or about in any matter; to de- 
Jraud of, etc.; qui me argento circum- 
vortant, Plaut. Ps. 1, 5, 127. 

circum-vestio, prps. no perf. nor 
sup., fre, 4. v. a.: I. To cover on 
all sides: vernacula putatio circwn- 
vestit arborem uvis, Pl. 17, 28, 35, 
§ 208. IL. 7o clothe around; Fig.: 
se dictis, Poet. ap. C. de Or. 2, 39, 158. 

circum-vinclo, no per/., tum, iru, 
4. 9. a. To bind around: ego vos virgis 
circumvinciam, Plaut. Rud. 3, 4, 27. 

circum-viso, no perf. nor sup., 
tro, 3. v. a. To look around: angues 
oculis omnes circumvisere, Plaut. Am. 
5, 1, 58. 

circum-vdlito, dvi, datum, fre, 1. 
v.n.: J, Prop.: of winged creatures : 
To fly around: (Constr.: Abs.; or 
with Ace. dependent on prep. in verb): 
circumvolitantium alitum, Tac. H. 2, 
50: lacs circumvolitavit hirundo 
Virg. G. 1, 377. I. Meton.: Of 
persons: Zo horer, rove, or flit about or 
around: (Constr.: Abs.; with Ace. 
dependent on prep. in verb, ad, Adv., or 
Abi): circumvolitant equites, Lucr. 2, 
329: limina, Col. 1, pref. 9: ad con- 
quirendas proscriptorum latebras, Sen. 
de Iré, 1, 9, 3: juxta sagulo circum- 
volitare rubenti, Sil. 9, 421. 

circum-vdlo, avi. dtum, dre, 1. 
v.a.: 1. Prop.: Of winged creatures, 
or to which wings are assigned by the 
poets: Jo fly around: (Constr.: 
Simple; or with Ab/.): aquila eum cir- 
cumvolavit, Suet. Aug. 97: spemque 
suam motis avidus (sc. milvus) circum- 
volat alis, Ov. M.2,719. IZ. Meton.: 
Of persons: 70 hasten, or speed, around: 
(Constr.: Simple, or with A6l.): 


with Acc. on ace. of circum, Sailing | ordines exercitds, Vell. 2,27, 2: jaculo 


round, is found in Nep. Timoth. 2, 1. 


campum, Sil. 17, 420. 


CIRCUMVOLVO - 


clroum-volvo, prps. no perf.,| paucos cis menses, id. Mere. 1, 2, 42: | 


vdlitum, volvére, 8. ©. a. (circum ; 


[ 
| 


cis mensem decimum, Sext. Aur. Vict. 


volvo) Zo roli or turn round: de Ces. 42, 1. 


(Constr.: with Dal., Acc. dependent 


Cis-alpinus, a, um, adj. (cis; 


on prep. in cerbd; also, Puss. with Gr. Alpes] Lying on this side of the Alps, 


Acc.): herba arboribus circumvolvens 
se, Pl. 16, 44, 92, § 244: circum- 
volute: sibi ipse, id. 10, 62, 82, $ 169: 
sol circumyvolvitur annum, rerolves 
sound, Virg. AS. 3, 284: lani multaé 
collum cervicesque circumvolutns (se. 
Demosthenes), Gell. 11, 9,1. YF Hence, 
Ital. circoncolgere. 

cirous, i, m.=«ipxos, akin to 
wvndos: I, A ctreular line, circle, in 
astronomy : circus lacteus, the Milky 
Way, C. Arat. 248. T.: A. Prop.: 
1. Circus, or Circus Maximus, 7he 
Circus, or Circus Miarimus; an oval 
Circus built by Tarquinius Priscus 
beticcen the Palatine and Aventine hills, 
which could contain more than 100,000 
spectators. It was surrounded by gal- 
leries three stories high, and a canal 
called Euripus. Through dts whole 
length, in the middle, a wall 4 feet high 
and about 12 broad was built, called 
epina, at the ends of which there tcere 
three ‘columns wpon one base, meta, 
around which the competitors were com- 
pelled to pass seven times before lhe prize 
ttas awarded. In the middle of the 
spina Casar erected the obelisk, 182 feet 
high, brought from Equpt: Circo, qui 
nunc Maximus dicitur, designatus locus 
est, Liv. 1, 35: fallacem circum... 
pererro (as being frequented bu jugglers, 
Jortune-tellera, etc.), Hor. 8. 1, 6, 113. 
—Hence, Circensis, ¢, adj. Pertain- 
tng to the Circus: ludi, the games tn the 
Corcus Maximus, C. 2 Verr. 4, 15, 33: 
lndicrum (=ludi), Liv. 44, 9: pompa, 
Suet. Claud. 11.— As Subst.: Cire 
censes, Jum, m. (8c. ludi): The games 
in the Circus Maximus: edcre, Suet. 
Crs. 39: committere, id. Claud. 21: 
gpectare, id. Aung. 45.—2,. Circus 
Flaminius, Zhe Flaminian Circus: C. 
Att. 1,14,1, B. Meton.: 1. Arace- 
course; ipse (se. Aneas) omnem longo 
decedere circo Infusum populum jubet, 
Virg. AS. 6, 651.—2. The spectators in 
the Circus: circus innumerug, Sil. 16, 
634. | Hence, Ital. ctrco; Fr. cirque. 

ciris, is, f.=«etpis. The ciris; the 
bird tnto which Scylla the daughter of 
Nisus was changed: plumis in avem 
mutata vocatur Ciris, et a tonso est 
hoc nomen adepta capillo, Ov. M. 8,151. 

cirratus, 3, um, adj. (cirrus) 
Curled, having ringlets: cirrata caterva, 
Mart. 9, 29, 7. 

Cirrha, =, /. Cirrha; avery ancient 
toren of Phocis near Delphi, dedicated to 
Apollo: Luc. 3, 172.—Hence, Cirrhe 
eeus, a8, um, adj.: A. Prop.: Of, or 
pertaining to, Cirrha: campi, PI. 4, 3, 
4,$7. B. Meton.: Of or pertaining 
to Delphi, Delphic: templa, Sen. Herc. 
Cit. 92: antra, f. e. the Delphic oracie, 
Luc. 5, 95. 

cirrus, i, m. (mostly, plor.): I. 
Prop.: A. Gen.: A natural lock, curt, 
ringlet, or tuft of hair: Mart. 10, 83,6; 
Juv. 13,165. B. Esp.: Of a horse: 1. 
The hair on the forehead, the forelock : 
Veg. 6, 2, 1.—2. The fetlock tuft: Veg. 


eae 


Cisalpine: Gallia, C. Manil. 12, 34, 

clsIum, li, . [etym. dub.] A 
cisium; @ light trro-wheeled cehicie, a 
chaise: quinquaginta millia passuum 
Cisiis pervolavit, C. Rose. Am. 7, 19. 

Cis-montdnus, a, um, ad. (cis; 
mons} Situate on this side of the moun- 
tain: Autinates, Pl. 3, 12, 17, § 106. 

Cisplus mons. Afount Cispius; 
one of the peaks of the Mons Esquilinus 
(now the church 8S. Maria Mayyiore): 
Gell. 15, 1, 2. 

Cis-rhénAnus, a, um, adj. (cis; 
Rhenus) Situate on this side of the 
Rhine: Germani, Cres. B. G. 6, 2. 

Cisseus, ti, m., Kiogevs (The one 
with ivy; the ivy-crowned one). 
Cisseus ; aking of Thrace; according to 
alate myth, father of Hecuba ; Thracius 
Cissens, Virg. AB. 5, 537, — Hence, 
Cisséis, Ydos, The daughter of Cisseus, 
i.e. Hecuba: Virg. As. 7, 320. 

Cissis, is, 7. Cissis; a town 
Hispania Tarraconensis; Liv. 21, 60. 

cista, @, f.=xcarmm: A. A basket of 
teicker-work: ciate vitiles, Pl. 15, 17, 
18, $69: cista viminea, Col. 12, 56, 2: 
1. Usually round, as shown on an 
ancient coin: a. For receiving the tablets 
of colers: Auct. Her. 1,12, 21; Pl. 33, 
2,7, $31.—b. For books: Juv. 3, 206.— 
c. The basket in which Ericthonius twas 
placed by Minerva: Ov. M. 2, 654.—d. 
The mystic cist used in the rites of 
various deities: Cat. 64, 260; Ov. A. A. 
2, 609,—2, Of a square shape: Used tn 
husbandry: Col. 12, 56, 2.—B,. A bor or 
chest for clothes, moncy, etc. : sestert- 
ion in cistam transferre, C. 2 Verr. 3, 
85,197: cistam effractam plorare, Hor. 
Ep. 1, 17, 54. YF Hence, Ital. cesta; 
Fr. ciste. 

cistella, 2, /. dim. (cista] A. A 
small basket; Auct. Her. 1, 12, 21.—B. 
A small bor or chest: Plaut. Cist. 3, 7. 

Cistelldria, x. /. (cistella] The 
title of a comedy of Plautus: Var. L. L. 
7, 3, 93. 

cistelldtrix, icis, /. [id.] She eho 
has charge of the moncy-box (a female 
slave): Plaut. Tr. 2, 1, 31. 

cistelliila w, /. dim. [id.] A litle 
box or chest: Plaut. Arn. 2, 2, 141. 

cisterna, =, /. (cista) (A thing per- 
taining to a cista; hence) A reservoir 
Jor water, a cistern: si omnino aqua 
non est viva, cistermm faciundre sub 
tectis, Var. R. R.1, 11, 2: cisterne 
servandis imbribus, Tac. H. 5, 12. 
q Hence, Ital. cisterna ; Fr. citerne. 

cistl-fer, éri, m. (cista, no. 11.; fero) 
The bearer of a box or chest: Mart. 5, 
17, 4. 

cistdphorus, i, m. (Gen. Plur. 
cistophorim, Liv. 37, 46) =«corodopos 
(box-bearer). A cistophorus; an Astutie 
coin of the calue of about four drachms, 
tcith the inpression of a cista: C. Att. 
2, 6, 2. 

cisttila, #2, f. dim. [cista] A. A 
little basket: Mart. 4, 45, 13.—B. A 
little box or chest: Plaut. Am. 1, 1, 264. 


6, 1,2 IL Meton.: A. A tuft of | | Hence, Ital. cistula. 


feathers or crest of the Balearic crane 
and the tcoodpecker : Pl. 11, 37, 44, § 122. 
—B. The arms of the polupi: Pl. 26, 8, 
27, $ 58.—C. Filaments of plants simil- 
ar to tufts of hair: Pl. 26,7, 20, § 36; 
id. 27,4,5.—D. A sringeon a garment: 
Phied. 2, 5,13. Y Hence, Ital. cirro; 
Fr. cirrhe. 

Cirta, m, /., Kipra. Cirla; ar 
emportant toicn of Numidia: Sail. J. 21, 
2.——Hence, Cirtenses, lum,m. The 
tnhabitants of Cirta: Liv. 30, 12. 

cis, prep.c. Ace. [acc. to Bopp, akin 
to the Sar.scrit pronominal stem é1) I. 
Prop.: Of place: On this side: cis 
Taurum,C. Fam. 3, 8, 4: cis Rhenum, 
Crs. B. G. 2, 3: cis Tiberim, Liv. 8, 


citatim, aie. [2. cito] Quickly, 
speedily, hastily: Hirt. B. Afr. 80: 
scribere, C. Att. 14, 20; dub. 

citatissime, Vv. citatius. 

cltatlus, comp. adr. (citatus) More 
quickly : servi, ancillz, parnsit:e, pisca- 
tores citatius moventur, Quint. 11, 3, 
112: (Sup.) citatissime, Quint. 1,1, 37. 

cltaétus,a,um: I, /. ofcito. I. 
Pa.: A. Gen.: Driven, urged to, i.e. 
hastened, hurried, quick, rapid, speedy: 
1. Prop.: citato equo, at full gallop, 
Ces. B. C. 3, 96: citato pede, Cat. 63, 
2: (Comp.) citatiore agmine ad stativa 
sua pervenit, Liv. 27, 50: (Sup.) citat- 
issimo agmine, id. 22, 6.—2, Fig.: Of 
speech, or a speaker: (Constr.: Ads, ; 


14. WN. Meton.: Of time: Within: jor with tac. Abl.): soni tum placidi, 


cis dies paucos, Plaut. Truc. 2,3, 27: tum citati, Gell, 1, 11, 10; in argu- ; 
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CITIUS 


mentis, Quint. 9, 4, 188: argumenta 
acria et citata, id.9,4,135. B. Esp.: 
In adverbial force: Quickly, rapidly, 
etc. : Khenus per fines Trevirorum cit- 
atus fertur, Ces. B. G. 4,10: feruut 
citati signa, Liv. 41, 3. 

clter, tra, trum (in Pos. prps. only 
once), ad. [cis] I. Prop.: On this side: 
citer agnus (ager )alligatus ad sacra crit, 
Cato ap. Prise. pp. 599, 989 P. : (Comp.) 
alter ultcriorem Galliam decernit cum 
Syria, alter citeriorem, C. Prov. Cons, 
15, 36: Oceanus, Flor. 4, 12, 46. IZ. 
Meton.: A. Of place: Lyng near, 
near, close: (Constr.: Abs. ; with Abd, 
or Dat.): (Sup.) citima pars, C. Univ. 
7: (Comp.) uno gradu a publico sup- 
plicio manuque carniticis citerior, Val. 
Max. 9, 12,6: ultima (sc. stella) acwlo, 
citima terris, C. Rep. 6, 16, 16.—B. Of 
time : £urly, soon: Africano consulatus 
citerior legitimo tempore datus est, 
Val. Max. 8, 15,1.—C, Of measure or 
degree: Small, little: citerior tamen est 
pena quam acclus, Quint. Decl, 299: 
wtas, Val, Max. 8, 7, 1U ert. I, 
Fig.: Near, close, etc.: ut ad huec ci- 
teriora veniam et notiora nobis, C. 
Leg. 3, 2,4. YJ Hence, Ital. citertore. 

citerior, us, v. citer. 

citerius, v. citra. 

Citheeron (Cithtron, Aus. Idyll. 11, 
32), Onis, m., KiOatpwr. Cethurron; @ 
mountain tn the south-west of Bwotia, sa- 
cred to Bacchus and the Muses, rendered 

Jamous by the death of Pentheus and Ac- 
tron: vocat ingente clamore Cithwron, 
Virg. G. 3, 43. 

cithdra, @, f.=«@apa: I. Prop.: 
The cithara or cithern: Threicia fretus 
cithara, Virg. 4S. 6, 120: imbelli cith- 
aré carmina divides, Hor. Od. 1, 15, 
15; cithar& canere, Tac. A. 14, 14. 
I. Meton.: A. The music of the ci- 
thara, or gen.,of a stringed instrument: 
aliam citharam me mea Musa docet, 
Prop. 2, 10,10: studio citharie deditus, 
Hor. S. 2, 3, 105.—B. The art of play- 
ing on the cithara: cui liquidam pater 
Vocem cum citharé dedit, Hor. Od. 1, 
24, 4. Y Hence, Ital. citara, cetera, 
cetra; Fr. guitare, 

cIthdrista, wf, m. = «Oaprorys : 
I. Prop.: A player on the cithara: C,. 
Phil. 6,6,15. I. Meton.: A statue 
of a celebrated harpist, who used to play 
on his instrument both with his plectrum, 
which he held tn his left hand, and also 
at the same lime with the fingers of the 
right hund: Aspendium § citharistam 
quem omnia intus canere, dicebant, C,. 
2 Verr. 1, 20, 53. YF Hence, Ital. cié- 
arista, celerista ; Fr. guuariste. 

celtharistria, w, /.=«:@apiorpra, 
Se who plays on the chara, only Ter. 
Ph. 1, 2, 32. 

cithArizo, 2o perf. nor sup., are, 
1. o. mi=xcOapiw. To play on the 
citfhara: citharizare et cantare, Nep. 
Epam. 2,1. & Hence, Ital. cvfarizzare, 
celerizzare, celereggiare, cuureggiare. 

cithdroedicus, a, um, aly.=«id- 
apwdinds. Of or pertaining to a etthar- 
@dus: ars, Suct. Ner. 40; carmina, 
Pl. 7, 56, 57, § 204. 

cithdreedus, i, m. = x«Bapwdos. 
One who plays on the cithara (and ac- 
companies the instrument with his voice) : 
eos auhedos esse, qui citharudi ficri 
non potuerint, C. Mur. 13, 29: cithar- 
axlus Ridctur, chordé qui semper ab- 
erret eddem, Hor, A. P. 355. FY Hence, 
Ital. citaredo. 

Citiensis, Citiéus, v. Citium. 

citimus, a, um, v. citer. 

CitYum (Citt-), li, n., Kirior (Kir- 
riov), Cetium: |, A seaport town tn 
Cyprus, the birthplace of the Slote Zeno: 
Pl. 5, 31, 33, § 129.—Hence, A. CItfe 
Sus,i,m. A Cian: Zeno, C. Tusc, 
5, 12, 34: acis enim Citieos e Pheenicia 
profectos, id. Fin. 4, 20, 56.—B. Citie 
ensis, is, m. A Cilian: Gell. 17, 21, 
38. A town of Macedonia: Liv. 45, 
dl. 

CitYus, Vi, m. Cilius; a mountain of 
Macedon ; Liv. 43, 2), 
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CITO 


1. e¥to, adv. (citus] I. Prop.: 
Quickly, speedily, soon: abi cito et sus- 
pende te, Ter. Andr. 1,5, 20: quod eum 
negasti, qni non cito quid didicisset, 
un quam omnino posse perdiscvere, C. de 
Or. 3, 36, 146 : (Comp.) serias aut citius 
sedem properamus ad unam,Ov. M. 10, 
33: (Sup.) se in currds citissime re- 
cipere, Cau. B.G. 4,33. II. Meton.: 
A. With a negative (=non facile) Not 
easily, not readily: neque verbis apti- 
Orem cito alium dixerim, neque sen- 
tentiis crebriorem, C. Brut. 76, 264.— 
B. (Comp.) Without a negative (=po- 
tius) : Sooner, rather: ut citius diceres, 
ete.,C. Brut. 67, 238: citius dixerim, 
jactaase se aliquos, ete., id. Phil. 2, 11, 25. 

2. cito, avi, dtum, dre (/R/. Pres. 
Pass., citarier, Cat. 61, 43), 1. 0. intens. 
«. (cico] JI. Prop.: A. Gen.: Jo 
put into quick motion; to move or 
drite violently or rapidly; to shake, 
rouse, excite, provoke, tncile, stimulate, 
promote, etc.: citat hastam, Sil. 4, 683: 
arnia, Stat. Th. 8, 124: gradum, Claud. 
VI. C. Hon. 510: urinam, Cels. 2, 19. 
B. Esp.: 1. Of plants: 7o putor shoot 
forth: (Constr.: Sample; with ez, de, 
or tac. Adl.): materiam, Col. Arb. 10, 
3: e duro virgam, id. 3, 6,2: de duro 
loco fructum, Pall. Febr. 9, 6: si quas 
in gummo solo citaverint, Col. 5, 5, 5. 
--2. To urge, call, or summon: (Con- 
str.: Simple, with ex, Abl., ine. Abl., 
tn c. Acc., per, ad,or Adc.) : postquam 
citati (sc. senatores) non conveniunt, 
Liv. 3, 38: senatum ex templo cit- 
averant eo ordine, qui, efc., id. 9, 30: 
in foro citatis senatoribus, id. 27, 24: 
patres in curiam per prwoonem ad reg- 
em citari jussit, id. 1,47: citari nom- 
inatim unum ex iis, efc.,f.¢. for en- 
rolment for military service, id. 2, 29. 
—3. Law & t.: Tu cali the parties; fo 
suramon: (Constr.: Simple; with tn 
e Acc., or second Ace. of further de- 
Anition): citat ream: non respondit. 
Citat accusatorem...citatus accus- 
ator non respondit, non affuit, C. 
2 Verr. 2, 40, 98: in hanc rem testem 
totam Siciliam citabo, id. ib. 2, 59, 
14.—4. To call one to witness, to 
call upon, appeal to: quos ego testes 
citaturus fui rerum a me gestarum, 
Liv. 38, 47: falsove citavi Non aud- 
ituri naumina magna Jovis, Ov. F. 5, 
653. IDL. Fig.: A. To cause or pro- 
duce; isque motus (se. animi) aut boni 
aut mali opinione citetur, C. Tusc. 3, 
Ml, 24.—B. Zo appeal to, quote, cite: 
(Conatr.: with second Acc. of further 
d-finition; or Nom. tn Pass. constr.) : 
quos Licinius citat auctores, Liv. 4, 20: 
quamyis citetur Salamis clarissima 
testis victoriz, C. Otf. 1, 22,75. TIM. 
Meton.: Zo mention by name ; to name, 
mention, call out, proclaim, announce: 
(Constr.: Semple; with Dependent 
clause, Abl.,or Gen. of place): preancm, 
te. to recite, C. de Or. 1, 59, 251: Lo 
Bacche, Hor. 8. 1,3,7: Danai reliqui- 
que Greeci, qui hoc anapeesto citantur, 
C. Fin. 3, 6, 18: victorem Olympig 
citari, Nep. preef. 5. 

citra, prep. and adv. [citer] I. 
Prep.c. Ace.: A. Prop.: On this side: 
Germani qui essent citra Rhenum, 
Cres. B. G. 6, 32: ut exercitum citra 
flumen Rubiconem educeret, C. Phil. 
6,3,5. B. Meton.: 1. Before, with- 
tn, beneath, short of, less than: a. Of 
place: nec a postremé syllab’ citra 
tartiam, before the third sylluble, C. Or. 
18, 54.—b. Of time: forsitan ct Pylius 
citra Trojana perisset Tempora, Ov. M. 
8, 365.—2.: a. Without, oul of, except, 
ecithout regard fo, setting aside: vir 
bonus citra virtutem inteligi non 
potest, Quint. 12, 2, 1: citra fidem, 
Vac. Agr. 1: citra speciem aut delectat- 
fonem, id. G. 16: citra Senatis pop- 
ulique auctoritatem, Suet. Cas. 28.— 
b. Contrary to: citra morem gentium 
(,recim oeterarum, Gell. 2, 3,2. C. 
Fig.: Beneath, short of, less than, etc.: 
pronepos ego regis aquarum: Nec 
Virtus citra genus est, Ov. M. 10, 607: 
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non citra vicesimam partem, P1. 2, 17, 
15,$77. II. Ado.: A. Prop.: On this 
side: citra cat Oglasa, Pi. 3, 6,12, § 8); 


CLADES 


| The civil day (from midnight to mid- 


night) (opp. the naturalis dies, from 
the rising to the setting of the sun): 


nec citra mota nec ultra, neither inthis Pl. 2, 77, 79, § 188.—¢, Civilis amor, 
direction nor tn that; neither hither, nor Love between citizens: Gell. 12, 1, 23.— 


thither: Ov. M. 5, 186. B. Meton.: 
Of space : Shortof some object : paucis 
citra millibus lignatores ei obcurrunt, 
Liv. 10, 25: tela hostium citra cade- 
bant, Tac. H. 3, 28. ©. Fig.: Short 


'2. Meton.: 
| political Wife, political, public, state-: 
‘ gcientia, political economy, C. Inv. 1, 


kelating to public or 


6: civilium rerum peritus, Tac. H. 2, 
5; mersor civilibus undis, Hor. Ep. 1, 


of some object: melius ultra quam | 1, 16.—B. (Lemeaning one's self as a 
citra stat oratio, Quint. 8, 6, 76: culta | ctfizen ; hence) Courtly, courteous, polite, 
quidem (fateor) citra quam debuit illa, | ciril, affable, pleasing: (Constr.: Abs.; 


short of what she ought to be, i. 6. less 
than, Ov. Pont. 1,7, 55: (Comp.) modo 
ultra quam oportet, excurrit ; modo cit- 
erius debito resistit, Sen. de Ira, 1, 17,7. 

cltrdus, a, um, adj. (2. citrus) Of, 
or pertaining to, the citrus-tree: men- 
sam, of citrus-wood, C. 2 Verr. 4, 17, 37: 
te ... Ponet marmoreum sub trabe 
citrea, Hor. Od. 4, 1, 20; dub.: lectis 
Scribitur in citreis, Pers. 1, 5, 3.—As 
Subst.: citrea, x, /. (ec. arbor) The 
citrus-free: citrus, Pl. 16, 26, 44, § 107. 

citro, adv. (citer) (always in the 
connection and position ultro citroque, 
ultro et citro, ultro ac citro, or with- 
out copula ultro citro) Hither and 
thither, to and fro, on both sides, mutu- 
aliy, reciprocally: ultro citroque nav- 
ignre, C. 2 Verr. 5, 66,170: volitant 
ultro citroque per auras, Lucr. 4, 36: 
benceficiis ultro et citro datis acceptis- 
que, C. Off. 1, 17, 56; ultro ac citro 
commeare, Var. R. R. 3, 5, 16: sursum 
deorsum, ultro citro commeantibus, 
Cic. N. D. 2, 33, &. 

citrum, i,2. [l.citrus] I. Prop.: 
Citrus- : Pl. 16, 43, 84,$ 231. IZ 
Meton. Household furniture (esp. 
tables, made of citrum): nobilius villosa 
tegant tibi lintea citrum, Mart. 14, 
138, 1: et Maurusiaci pondera rara 
cltri, id. 12, 67, 6. 


1. citrus, i,/. (prob. akin to «¢8pos, 
cedrus) The citrus; an African tree: sed 
citri contenta comis vivebat et umbri, 
Luc. 9, 428. 

2. oltrus, J. The citron-tree (called 
also malus Medica, Persica, etc.: Citrus 
Medica, L.): tts fruit and leaves were 
laid between the fokls of clothing to pre- 
serve them from torms; and also used 
as @ counter-poison: Pi. 12, 3, 7, ; 14. 

Cittium, Citiensis, ec., v. Citium. 

cltus, a, um: I, P. of cieo. 
Pa.: A.Gen.: (Put in motion ; hence) 
Quick, swift, rapid: (Constr.: Abs.; 
or with ad): quadrige, Virg. A. 8, 
642: citior cura, Val. Max. 3, 8,1 ert: 
(Sup.) citissimum factum, Quint. 6, 4, 
14; dub.: adscribendum, Plaut, Bacch. 
4, 4, 86. B.Esp.: In an adverbial 
force: Quickly, etc.: equites parent 
citi, Plant. Am. 1, 1, 88: solvite vela 
citi, Virg. 25. 4, 574: si citi advenissent, 
Tac. A. 12, 12. 

Cius, a, um, v. Cen. 

civicus, a, um, adj, (civis)] A. O/, 
or pertaining (fo, citizens, civil, civic, 
citizen's: Jura, Hor. Ep. 1,3, 23: bella, 
Ov. Pont. 1, 2, 126: invidia, Sil. 8, 21: 
corona, the citie crown made of oak 
leaves (the highest mark of distinction, 
which was bestowed upon him who had 
saved the life of a fellow-citizen tn war): 
ut coronam dent civicam, C. Planc. 30, 
72.—As Subst.: civica, wm, Jf. (sc. 
corona), A civic crown: Quint. 6, 3, 79. 
—B. Of, or pertaining to, the Roman 
state: advenan, non modo civics, sed ne 
Italicee quidem stirpis, Liv. 1, 40. 
q Hence, Ital. cirico; Fr. cirique. 

civilis, c, adj. {id.] A.: 1. Prop.: 
Of, or pertaining to, citizens; civil, civic: 
sanguine civili rem conflant, by the 
bleed of citizens, Lucr. 3, 70: conjura- 
tio, C. Fam. 5, 12, 2: arma, Tac. A.1, 
9: clamor, Liv. 3, 28: cur@w, Hor. Od. 
3, 8, 17: quercus (=corona civica), 
Virg. #. 6, 772.—Particular ex- 
pressions: a. Civile jus, Cicil law; 
i. e.: (a) The political rights of citizens: 
C. Sest. 42, 91.—(b) Creal, private rights: 
C. 2 Verr. 1, 42, 109.—b, Civilis dies, 


with tnc. Abl., in c. Gerund in do, in c 
Acc., or circa): sermo, Liv. 6, 40: 
animus, Tac. A. 1, 72: (Comp.) quid 
enim civilius illo?, Ov. Tr. 4, 4,13: 
(Sup.) in colloquiis humillimorum 
civilissimus, Spart. Hadr. 20: in semet 
augendo parcus atque civilis, Suct. 
Claud. 12: in cunctos, Eutr. 10, 16: 
circa amicos, id. 7,13. | Hence, Ital. 
cicile; Fr. civil. 

civilitas, atis, /. (civilis] (The state 
or condition of the civilis; hence): A. 
The art of government, politics (transl. 
of woAcrixyn): Quint. 2, 15, 25.—B, 
Courteousness, courtesy:  clementia 
civilitatisque documenta, Suet. Aug. 
51. | Hence, Ital. civdlia, civiltute, 
civiltade; Fr. civilité. 

civillter, adv. {id.] A. After the 
manner of a citizen, citizen-like: con- 
tendere, Cowl. ap. C. Fam. 8, 14, 3: 
(Comp.) civilius, Pl. Pan. 20: (Sup.) 
civilissime vixit, Eutr. 7, 8.— B. 
Civilly, courteously, kindly: exercet 
memores plus quam civiliter iras, Ov. 
M. 12, 584. 

civis, is (Ab/. Sing. usually cive; 
sometimes, civi, e. y. C. Att. 7, 3, 4), 
comm. gen. [acc. to Pott, akin to San- 
scrit root KSIII, fo dwell, to reside] Ye 
Gen,: A. A citizen (mole or female): 
optati cives, populares, incols, accolw, 
advenzs omnes, Date viam, efc., Plaut. 
Aul. 3,1, 1: cives cum civibus de vir- 
tute certabant, Sall. C. 9, 2: in uno 
civi, C. Att. 7, 3,4:—civem Atticam 
hanc esse, Ter. Andr. 1, 3, 16 :—Part- 
icular expression: Civis meus, 
tuus, efc, My, thy, etc., fellow-citizen: 
ut te metuunt omnes cives tui, C. Cat. 
1, 7, 17: defende cives tuas, senex, 
Plaut. Rud. 3, 4, 37. 

Civitas, Atis (Gen. Plur., Yum and 
um),/. (civis) I, Prop.: (The condition 
or alule of a citizen; hence) Citizenship, 
Sreedomof the city: civitatein dare,alicui, 
C. Arch. 4, 7: libertas civitatium, Liv. 
33, 20: sacerdotes civitatum fcederata- 
ruin, id. Balb. 24, 55: Cato, quum esset 
Tusculi natus, in populi Romani civ- 
itatem susceptus est, id. Leg. 2, 2, 5. 
II. Meton.: A.: 1. The citizens united 
in a community: non dubitavissct, 
quin et Roma urbs (se. essct), et cam 
civitas incoleret, C. Ac. 2, 45, 137: 
auctd civitate magnitudine urbis, Liv. 
1,45: Orgetorix civitati persuasit, ut 
de finibus suis cum omnibus copiis 
extrent, Ces. B. G. 1, 2.—2. The state 
or body politic: qua (sc. Heraciea) est 
civitas mquixsimo jure ac fwdere, C. 
Arch. 4,6: Ubii, quorum fuit civitas 
ampla atque sorens, Cees. B. G. 4, 3: 
Rhodiorum  civitasa, magna atque 
magnifica, Sall. C. 51,5.—B, (=urbs): 
A city: civitatem expugnare, Quint. 8, 
3, 67: piurimas per totum orbem 
civitates, terre motu aut incendio 
aulictas restituit in melius, Suet. Vexp. 
17. EM. Fig.: A shale or common- 
wealth: ut universus hic mundus una 
civitas sit, communis deornm atque 
hominum, existimanda, C. Leg. !, 7, 
23: Stoicorum, Tac. Or. 31; dub. 
q Hence, Ital. citla, cittate, ciltude, 
and obsol. ciritate; Fr. citd. 

clvitaitiila, », /. dim. [civitas] 
Citizenship in a small city: Sen. Apocol. 
p. 852. 

clades, {is (Gen. Plur. usually 
cladium; cladum, Sil. 7, 505), J. (nkin 
to cAaw, to break) (Prop.: A breading 
fo pieces of any thing; Meton.) I. 
Gen.: Injury, muchos, disaster, loss, 


CLAM 


CLARITAS 


detriment, calamity: cladem mortiferam | occeepit (se. cicada), Phaed. 8, 16,7: whence «Aayy§ and «cAdée 3 Germ. 


conflare, Lucr. 6, 1090: cursum ingenii 
tui premit hrc importuna clades 
civitatis, C. Brut. 97, 332: cui (se. 
Mucio) postea Sczevolme a clade dextree 
mantis cognomen inditum, Liv. 2, 13. 
I. Esp.: A. Of persons who cause 
destruction : Destroyer, scourge: ge- 
minos, duo fulmina belli, Scipiadas, 
cladem Libye, eéc., Virg. 7H. 6, 844.— 
B. Milit. @.6.: Defeat, discomfture, 
slaughter in war: qui risus (sc. P. 
Claudii) classe devicté, multas {psi 
lacrimas, magnam populo Romano 
cladem attulit, Cic. N. D. 2, 3,7: bina 
castra clade una deleta, Liv. 30, 6: ut 
subita turbaret clade Latinos, Virg. 
Z. 12, 556. 

clam, adc. and prep. [akin to xad- 
Urro, and celo) J, Ade.: Secretly, in 
private: (Constr.: So, alone; or 
atrengthened by words of similar import; 
also, opp. to palam or propalam): qui 
propter avaritiam clam depositum non 
reddidit, C. Tuse. 3,8, 17: soli ZBtoli id 
decretum clam mussitantes carpebant, 
Liv. 83, 31: clam furtim esse vult, 
Plaut, Peon. 3, 3, 49: clam furtive 
accepisse, id. ib. 5, 2, 62: multa palam 
domum suam auferebat; plura clam 
de medio removebat, C. Rose. Am. 8, 
23: primo clam, deinde propalam, Suct. 
Ner. 22. IE. (Prep. c. Abl., or Acc.; 
also, once c. Gen.): Without the knotc- 
ledge of, unknoren to: clam uxore mea 
et filio, Plaut. Merc. 3,2, 2: non sibi 
clam vobis salutem fuga’ petivit? Cues. 
B.C. 2, 32: clam matrem, Plaut. Mil. 
2, 1, 34: clam prvesidia, Hirt. B. Hixp. 
8: clam patris, Plaut. Merc. 1, 1, 43.— 
Particular phrases: A. Clam me 
or mihi est, Jt is unknown to me, I 
know not (thus only in Plaut. and Ter.): 
neque adeo clam me est, Ter. Hee. 2, 
2,19: mihiclam est! Plaut. Mil. 3, 3, 
9.—B. Clam aliquem habere, Jo keep 
secret from one, conceal from: Ter. Hec. 
4, 4, 35. 

clamator, oris, m. [clamo] A 
barcler, noisy declaimer in oratory: 
ut intelligi possit, quem = existimem 
clamatorem, quem oratorem fuisse, C. 
Brut. 49, 182. JF Hence, Ital. chtam- 
alore. 

clamadtdrius, a, 1m, adj. (clam- 
ator) (Pertaining toaclamator ; hence) 
Screeching, clamorous: avis, PL 10, 14, 
17, $ 37. 

clamatus, a, um, P. of clamo. 
] Hence, Ital. chiamato, 

clamitatio, onis, f. (clamito] <A 
violent crying, clamour, or noise: ante 
gdes clamitatio, Plaut. Most. 1, 1, 6. 

clamilto, avi, atum. are, ].¢.n. and 
@. intens, (clamoj} I, Neut.: Zo cry out 
violently or aloud: vano questu clam- 
itantem interticit, Phad. 1,9, 7. II. 
Act.: A.: 1. Prop.: To vociferate 
loudly or bawi out something: (Con- 
etr.: Simple; with Dat,, Dependent 
clause, or Cdyjectire clause; also, Pass. 
with Subjective clause): Cauneas clam- 
itabat, C. Div. 2, 40, 84: ut seva et 
detestanda Quirinio clamitarent, Tac. 
A. 8, 23: ad aria, cives, clamitans, 
Liv. 9, 24: sepe clamitans liberum se 
libermqnue civitatis esse, Cass. B. G. 5, 
7: Talassio ferri clamitatum, Liv. 1,9. 
—2. Fig.: To proclaim, i.e manifest, 
show, evidence, betray: nonne ipsum 
caput et supercilia illa penitus abrasa 
olere malitiam et clamitare calliditatem 
videntur ? C. Rose. Com, 7, 20.—B. Jo 
call after one loudly and frequently: 
clamitabant me, ut revortar, Plaut. 
Ps. 5, 1, 30. 

clim5, dvi, d4tum, dre, 1. ¢. 2. and 
a. (akin to wcadew) I, Neut.: A. 
Prop.: Zo call or cry out; to shout 
aloud: (Constr.: Sunple; with Addr. 
or de): populus convolat; tumultu- 
antur, clamant, Ter. Hee. prol. alt. 
33; id. Ad. 4, 7,9: qui quid in dicendo 
posset, nunqnam satis attendi: in 
clamando quidem video cum esse bene 
robustum atque exercitum, C. Div. in 


Coc, lo, 48; multo validius clamare | 
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de pecuniaé, C. 2 Verr. 5, 7, 17. B. 
Meton.: 1. Of things: Jo make a 
noise, din, etc.: (Constr.: Abs.; or 
with Abd/.): clamant amnes, freta, 
nubila, silve, Stat. Th. 11,116: clamat 
convallibus unda, Sil. 4, 526.—2, Of a 
snorer: To make an uproar or disturd- 
ance; lo bellow out: magnum clamat, 
Plaut. Mil. 3, 2, 11. C. Fig.: Of 
abstract subjects: Tocall out,cry aloud: 
et non ulla meo clamat in ore fides, 
calls oul in, i.e. proclaims ttself openly, 
Prop. 1, 18, 18 IE. Act.: A.: 1. 
Prop.: Jo call or cry aloud to some- 
thing or some one, to proclaim, declare, 
to invoke, call upon, ete.: (Constr. : 
Simple; with Abl., Objective clause, or 
ad): divQm atque hominum ftidem, 
Plaut. Aul. 2, 4, 20: morientem 
nomine, Virg. 4&8. 4, 674: solos felices 
viventes clamat in urbe, Hor. S. 1, 1, 
12: ad me omnes clamant, Janua, 
culpa tua est, Cat. 67, 14.—2. Fig.: 
To prociuim or declure: (Constr.: 
Stmple; or with Otyective clause): quid 
restipulatio clamat?, C. Rose. Com. 
ll, 37: quum ipsum (ec. Regulum) 
clamat virtus beatiorem fuisse quam 
potantem in rosa Thorium, C. Fin. 2, 
20, 65.—B. To proclaim or declare one 
to be; to call out thatonets: (Constr.: 
with (or «ith ellipse of) second Acc. of 
Surther definition): se causam clamat, 
Virg. AS. 12, 600; insanum te omnes 
pueri clamentque puelle, Hor. S. 2, 3, 
130: idem si clamet (sc. me) furem, id. 
Ep. 1, 16,36. YJ Hence, Ital. chiam- 
are. 

clAmor (-o08, Quint. 1, 4, 13), dris, 
m. (clamo] I. Prop.: A. Gen.: A 
loud cali, a shout, cry of men, or (poet.) 
of animals: facere clamorem, Plaut. 
Bacch. 4, 8, 33: tollere, C. 2 Verr. 4, 
43, 94: clamoremque ferunt (se. mergi) 
ad litora, Virg. G. 1,362. B. Esp.: 1. 
A friendly call, acclamation, applause: 
hzec sunt gui clamores et admirationes 
in bonis oratoribus efficinnt, C. de Or. 
1, 33, 152: clamore coronw, Hor. Ep. 
1, 18, 53.—2. A hostile call, clamour, 
outcry, complaint: clamoribus maximis 
judices corripuerunt, Cael. ap. C. Fam. 
8,2. IN. Meton.: Noise, sound, din: 
ter scopuli clamorem inter cava saxa 
dedere, Virg. 45. 3, 566: non sine 
montinm Clamore, Hor. Od. 3, 29, 39. 
q Hence, Fr. clameur. 


clamdse, adr. [clamosus) Loudly, | 


clamorousiy: clamose ne dicamus 
omnia, Quint. 11, 3, 45. 
clamdsus, 4, um, «adj. [contr. from 
clamorosus, from clamor) (Full of 
clamour or noise; hence) A. Clamour- 
tng or batcling continually or loudly; 
clamorous : turbidus et clamosus altere- 
ator, Quint. 6, 4, 15: pater, Juv. 14, 
191.—B.: 1. Filled with noise or 
clamour ; noisy: urbs, Stat. S. 4, 4, 18: 
circus, Juv. 9, 144.--2. Accompanied 
with noise or clamour: clamosum 
Phasma Catulli, Juv. 8, 186: accel- 
eratio, Auct. Her. 3, 13, 23. 
Clampétia, ©; -a, frum, /. 
Clampetia or Clampetiea: a town of the 
Brutui: Clampetia, Liv. 29, 38: 
Clampetise, Pl. 3, 5, 10, § 72. 
clanctilarius, a, um, adj. [clan- 
culum) Secret, concealed: poeta quidam, 
t. e. unknorcn, Mart. 10, 3, 5. 
clanctilum, ade. and prep. dim. 
{clam] Secretly, privately: J, Adr.: au- 
cupemus ex insidiis clanculum, Plaut. 


As. 5, 2, 31: clanculum abii a legione, | 


id. Am. 1, 3, 26. 
clanculam Patres, Ter. Ad. 1, 1, 97. 

clandestino, adv. (clandestinus] 
Secretly, clandestinely : agere negotium, 
Plaut. Mil. 4, 1, 10. 

clandestinus, 8, um, adj. [clam] 
Secret, hidden, concealed, clandestine: 
colloquia cum hostibus, C. Sen. 12, 40: 
nuncii legationesque, Cws. B. G. 7,64: 
fordus, Liv. 3, 36. @ Hence, Ital. 
clandestino ; Fr. clandestin. 

clango, no perf. nor sup., &re, 38. 
v. m [onomatop.; like Ur. «Aay, 


klingen, klang; Engl. clink, clank) 
To clang; to sound, resound: horrida 
clangunt Signa tube, Stat. Th. 4, 342: 
clangunt aquilw, Auct. Carm. Phil. 28. 

clangor, Oris, m. (clango] A sound, 
clang, noise: Of birds, wind instru- 
Inents, efc.: cum magno clangore 
volitans (se. aquila), Liv. 1, 34: tub- 
arum, Virg. 4. 2,313. YF Hence, Ital. 
clangure, 

ClainYs, is, m. Clanis: I, A river 
of Etruria, which falls into the Tiber 
(now Chiana): Tac. A. 1, 79. I A 
companion of Phineus: Ov. M. 5, 140. 
HI. A centaur: Ov. M. 12, 379. 

Clanfus, ti; Glanis, is, m. The 
Clanius or Glanis; aricer of Campania, 
Jrequenily overflowing the country 
around, especially the town of Acerre 
(now sl Lagno): vacuis Clanius non 
eequus Accerris, Virg. G. 2, 225: Glanis, 
Pl. 3, 5, 9, § 53. 

clare, adr. (clarus) A. Clearly, 
distinctly, plainly, aloud: clare recitare, 
Plant. Pers. 4, 3, 30: clare dic, Ter. 
Andr. 4,4, 15: ut clare gemant, C. Att. 
2, 20, 3.—B. Brightly, clearly: clare 
oculis video, Plaut. Mil. 5, 1,36: clare 
fulgens ca@sarics, Cat. 66,9.—C. Dis- 
tinctly, intelligibly, clearly: clare atque 
evidenter ogtendere, Quint. 8, 3, 86; 
(Comp.) eo clarius id periculum ap- 
paret, Cael. ap. C. Fam. 8, 14,2: (Sup.) 
pisces clarissime audiunt, Pl. 10, 70, 
89,§193.—D. /lustriously, honourably: 
clarius exsplendescebat, Nep. Att. 1,3. 

claréo, no perf. nor sup., ére, 2. 
o.n. (clarus] I, Zo be clear or bright; 
to shine: rutilo cum lumine claret 
Fervidus ille Canis, C. Arat. 107 (al. 
348). II. Zo be obrious, clear, evident 
or manifest: quod in primo quoque 
carmine claret, Lucr. 6, 938. III. To 
| be brilliant, distinguished, tllustrious, 
Samous, renowned: viri nunc gloria 
| claret, Enn. ap. C. Sen. 4, 10. 

cl4resco, Ui, no sup., esctre, 3. ¢. 2, 
{id.} (To become clarus; hence) I. To 
sound clearly, become or be audibles 
clarescunt sonitis armorum, Virg. ©. 
"2,301. ID. To begin to shine, to become 
visible: (Constr.: Abs., or with Adb/.): 
' dies, Sen. Here. Fur. 123: tecta lumini- 
bus, Tac. A. 15, 37. TTD. Zo become 
‘mentally clear, manifest, evident, ob- 
, tious: alid ex alio clarescet, Lucr. 1, 
1108; id. 5, 1455: verba ipso materia 
nitore clarescunt, Quint. 3, 8,61. IV. 
- To become brilliant, udlustrious, famous, 
| renowned: (Constr.: Ads.; with Ad/., 
or Adr.): ex gente Domitiaé duw familie 
| claruerunt, Suet. Ner. 1: quoquo faci- 
nore clarescere, Tac. A. 4,52: quia fac- 
; ius ineer ancipitia clarescant, id.G. 14. 

clarigatio, dnis, /% (clarigo) I. 
Prop.: A (Koman) proclamation of 
tar; a religious solemnity with which 
‘the Fetialis declared war upon an 
enemy, in case he refused lo give satis- 
| faction within 33 days, for tnyjurites 
sustained: Pl. 1 epit. libr. 22,3; Quint. 
7, 3,13. IL. Meton.: The setzure of 
a man who is found beyond the place 
| prescribed to him: Liv. 8, 14. 

clarigito, no perf. nor sup., are, 1. 
©. a. tniens. (clarigo] To reclaim: Lucr. 
5, 947. 

clar{go, no per/., itum, are. 1. ¢. 2. 
{akin to enpvt, Dor. «dpvg) Polit. 4. 4: 
Of the Fetiales: To proclaim war 
against an enemy (uh certain religious 
ceremonies): Pl. 22, 2, 3, §$ 5. 
clairi-sSnus, a, um, adj. (clarus; 


Il. Prep. ce. Acc. sono) Clear-sounding: vox, Cat. 6, 125. 
| claritas, atis, / (clarus] (7hequal- 


tty of the clarus; hence) A. Clearness, 
distinctness: (Constr.: with Gen., or 


itn ¢. Abl.): vocis, Quint. 6 procwm., 


$11: claritas in voce, C. Ac. 1, 5, 
19.— B. Clearness, briyhtness of ob- 
jects affecting the sight: sidus Vencris 
claritatis tante (est), ut, efc., Pl. 2, 8, 
6, $ 37.—C. Clearnesa, distinctness, per- 
spiciity: pulchritudinem rerum claritas 
orationis illuminat, Quint. 2, 16, 10.— 
D. Celebrity, renown, reputation, splcnd- 
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ovr, high estimation: num claritatis, 
num gloris penitebat ? C. Phil. 1, 13, 


38: natalium, Tac. H. 1,49. Hence, regis, Nep. Milt. 7, 3: copia classiari- | 
clarté. orum, Tac. A. 4, 27. —B. (se. nautee) limping: non deformis, 


Ital. chiartfa; Fr. 


CLAUDO 


A. 14, 8.—As Subst.: classYarfi,érum, whom several panegyric epic poems are 


m.: A. (sc.milites) Sea- or naval "yorces: 


extant. 
claudYc&tYo, Snis, /. (claudico] A 
Cic. N. D. 1, 


claritaido, Inis, /. (id.] On naey Sailors, seamen, ete. : aqué prohibere 30, 84. 


of the clarus; hence) A. 
distinctness, ete.: vocis acids. Gel Gell. 
7,5, 1.—B. Clearness, brilliancy: tulgor | 
et claritudo dew (=lunz), Tac. A. l, 
28.—C,. Renown, celebrity, fame, repu- 
fanon, etc.: summa claritudo, Sall. J. 2, 
4: Cesarum, Tac. A. 12, 2. 
Cladrius. a, um, v. Claros. 
claro, avi, no sup., are, 1. 9.4. 

{clarus) (To make clarus ; hence) L 
To make clear or bright ; to tluminate: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): 
estatis primordia clarat, C. Arat. 39 
(al. 273): iter longe claravit limite 
flammz2, Stat. Th. 5,286. IZ. To make 
mentally clear, evident, distinct, or ob- 
etous; to explain, illustrate, set forth: 
(Constr: with Adi. ; also, dinpers. 
Pass.) : animz claranda (ae. natura) 
meis jam versibus, Lucr. 8, 36: nobis 
Clarandum est, id. 4, 779. I. 7o 
render :llustrious, renowned, etc.: illum 
non labor Isthmius Clarabit pugilem, 
Hor. Od. 4, 3, 4. Y Hence, Ital. chi- 


@rire. 

cliror, doris, m. (clareo) Clearness, 
brightness: Plaut. Moet. 3, 1, 112. q 
Hence, Ital. chiarore. 

Claros, i, /., KAdpos. Claros; a 
small town of flonia, near Colophon, 
wporn a point of land, celebrated for a 
temple and an oracle of Apoittlo (now 
the village Z://e): et Claros, et Tenedos, 
Ov. M. 1, 516.—Hence, Cldrfus, a, 
um, adj. Of, or pertaining to, Claros, 
Clariaa: Cilarii Apollinis oraculum, 
Tac. A. 2, 54: et Clario Delos amata 
deo, Ov. A. A. 2, 80: Clarii Apollinis 
oraculum, Tac. A. 2, 64: Deus, Ov. A. 
A. 2, 80.—As Subdst.: Clarius, li, m.: 
A. (s. deus) The Clarian god; i.e. 
Apolio: Clarii laurus, Virg. 2. 3, 360. 
—B. (sc. poeta) The Clarian poet, i.e. 
Artimachus: Clario Lydedilecta poétes, 
Ov. Tr. 1, 5, 1. 

a, um, adj. [akin to San- 
ecrit root CRU,“ audire,” Greck «cAv-er, 
Lat. clu-o) JI. Prop.: Of sounds, efc.: 
Clear, loud, distinct: vox, C.Clu. 48, 134: 
latratus, Ov.M.4,138: (Comp.) clariores 
sy abe, Quint. 8,2,16. IT, Meton.: A. 
Of appearance, etc. : Clear, bright, shin- 
ing, light, brilliant: (Constr.: Abs.; or 
with 46/.): lamina mundi (fe. sol et 
lona), Virg. G. 1, 5: vitram, Ov. M. 4, 
355: (Sup.) clarissime gemmm, C. 2? 
Verr. 4, 27, 62: argentoclari delphines, 
Virg. 4. 8, 673.—B. Mating clear, i. e. 
bringing fair weather: aquilo, Virg. G. 
1,460. Fig.: A. Mentally: Clear, 
distinct, manifest, platn, evident, tnfelligi- 
ae: clara res est, quam dicturus sum, 
totaé Sicilié celcberrima atque notissi- 
ma, C. 2 Verr.3,25,61: (Comp. ) luce sunt 
clariora nobis tua consilia, id. Cat. 
3,6.—B. Morally: Brilliant, celebrated, 
renowned, illustrious, honourable, fam- 
ous, glorious, etc. (esp. as an epithet 
of distinguished men): (Constr.: Abs.; 
with Ald.,in ¢. Abl.,in ce. Gerund tn do, 
ob, ab, or Gen.): animus abunde poll- 
ens, potenaque et clarus, Sall. J. 1, 3: 
(Sep.) vir fortisaimus et clarissimus, 
C. 1 Verr. 15, 44: reges in ipsos im- 
perium est Jovis Clari gigantco trium- 
pho, Hor. Od. 4,1, 7: in scientia, Pl. 

3, 5, 4, $11: in agendo, Quint. 12, 10, 
49: ex doctrin& nobilis et clarus, C. 
Rab. Pust. 9, 23: ob id factum, Hor. 
Ep. 2, 2, 32: Trojanoque a sanguine 
clarus Acestes, Virg. 45. 1, 550: artis 
ejna, Pl. 37, 1,4, § 8.—C. Sup.: As a 
title: Clarissimus, ost dlustrious: 
clarissimus vir, C. Att. 15, 20, 2: 
vereor, clarissimi consules, Pl. Ep. 7, 
33, 8.—D. Notorious: populus (se. 
Cam panuos) luxuridé superbidque clarus, 
Liv. 7,31. Y Hence, Ital. chiaro; Fr. 
elair. 

claselarius, a, um, adj. (classis, 

. B. 2.) Of, or belonging to, the fleet: 
centurio, f. ¢. the captain of a ship, Tac. 
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classiarios, Cwa, B. C. 3, 100: classiari- 
orum remigio vehi, Tac. A. 14, 4. 


clasaIctila, 2, fr dim. id.) A little | 
| claudicanti et vulnere ob rempublicam 


| peoimasict C. Att. 16, 2, 4. 


1. classIcus, a, um, adj. (classis] accepto, 


claudico (clod-), Avi, prps. no 

, Gre, 1. o.n. [claudus) J. Prop.: 

To limp, halt, be lame: Carvilio graviter 
de Or. 2, 61, 


249. IT. 


A. (Prop.: Pertaining to the first class; Fig.: To halt, waver, be incomplete or 
Fig.) Superior, of the first rank: scrip- | defective: (Constr.: Abs., or with in 
tor, @ classical writer, Gell. 19, 8, 15.— , ¢. Ab/.): tota res vacillat et claudicat, 
B. Pertaining to the fleet: milites, Cic. N. D. 1, 38, 107: claudicat hio 
Liv. a 61: bella, f. ¢. naval wars, : versus, Claud. Epigr. 79, 3: ut con- 


Prop. 2. 
érum, m.: 1. (se. milites) Sea- or 


, 1, 28.—As Subst.: classici, | stare poasimus nobixmet ipsis nec in 


ullo officio claudicare, C. Off. 1, 33, 


' forces: universa classicorum Iegio, Tac. | 119. ITI. Meton.: A. To waver, eto.: 


H. 1, 36.—2. (se. naute) Sarlors, sea- | pennarum nisus, Lucr. 6, 834: libella 
men, etc.: tandem remis pertinacius aliqudé si ex parte claudicat hilum, id. 


everberatum mare veluti eripientibus | 
navigia classicia cessit, Curt. 4, 3, 18. 
| Hence, Ital. classico; Fr. classique. 

2. classicus, i, m. [id.) (Une per- 
taining to the clasais ; hence) A. A 
trumpeter who summoned the classes of 
the Roman people to the comitia: in arce 
Classicus canat, Var. L. L. 6, Gar 76.— 
1a citizen of the first class: 


4, 518.—B. To incline: qua mundi 
claudicat axis, Lucr. 6, 1105. | Hence, 
Ital. claudicare; Fr. clocher. 
clauditas, atis, 7. [id.] (7Ae com 
dition of the claudus; hence) A lame- 
ness, limping: P1. 8, 43, 68, § 169. 
Claudius (Cl65-), ‘i, m. Claudius 
or Clodius; the name of teeo wery cele- 
brated Koman gentes (one patrician, 
the other plebeian): J. Claudius: A. 


classicum, |, n. (classis, no. B. 1.) | App. Claudius Cecus.—Hence, Claude 


(A thing pertaining to the army; hence) | Yanus, a, um, adj. 


Of, or belonging 


A.A field- or batile-signal given with | to, Claudius; Claudian: castra, Liv. 


the trumpet: Classicum cecinit, Liv. 
28, 27 fin.: classicum canere {jabet, 
Tac. A. 2, 32: classicum cani jubet, 
Crs. B. C. 8, 82. -B. A war-trumpet: 


audierant inflari classica, Virg. G. 
539. 
ere: is (Ab}. usu. classe; classi, 
Virg. & . 8, 11), f. [xAagous= Agar] | 
(Abstr.; A calling: Concr.: Those scho . 
are called; hence) A.:1. Prop.: Of ; 
the citizens as summoned for assesa- 
ment: A class: classes centuriasque, 
et hunc ordinem ex censu descripsit 
(se. Numa), Liv. 1, 42: prima classis 
vocatur....tum secunda classis, efc., 
C. Phil. 2, 33, 82.—2, Fig.: Hank, po- 
sition, standing, class: qui (se. philo- 
sophi) mihi, cum illo collati, quinte 
Classis videntur, f. ¢. of the lowest rank, 
C. Ac. 2, 28, 73.—3, Meton.: A class, 
division: pueros in classes distribu- 
erant, Quint. 1, 2, 2%.—B. Of the 
people as summoned for service: Milit. 
t.t.: Forces, a force: 1. Of the land 
army: classis procincta (id est exer- 
citus armatus, Gloss.), Fab. Pictor ap. 
Gell. 10, 15, 4: Horting classes populi- 
que , Virg. 2. 7, 716.—2. Of 
men at sea: The fleet, including the 
troops in it: classem instruere atque 
ornare, C. 2 Verr. 5, 51, 185: nomina 
in classem dare, Liv. 28, 45: classibus 
hic locus est, Virg. AS. 2, 30. § Hence, 
Ttal. classe; Fr. clusse. 
Clastidium, li, #. Clastidium; a 


1, | fortress on the Padus in Gallia Cisalpina 


por Chiasteggio): C. Tuse. 4, 22, 
4 


Claterna, =, /. Claterna ; a fortress 
in Gallia Cisalpina: C. Fam. 12, 5, 2. 

clathri (-tri), drum, m. =«AnOpa, 
7a. A trellis, grate, bar’ (esp. to the 
cages of animals): ac velut ursus Ob- 
jectos cavese valuit si frangere clathros, 
eke., Hor. A. P. 473. 

clathro (-tro), no per/., tum, dre, 
1. e. a. (clathri] To furnish teith a grate 
or lattice set icith bars: fenestram, Plaut. 
Mil. 2, 4, 26. 

claudeo, no per/., sum, ére, 2. v. 0., 
claudo, no per/., sum, ére, 3. ¢. 1. 
(claudus} To limp or halt; to be lame; 
to falter: Fig.: nisi tertia syllaba de 
Hannibalis nomine circumflexa prom- 
atur, numerus clausurus est, Gell. 4, 
7,4: dub.: in quéAcunque enim un& 
(sc. parte) plane clauderet, orator esse 
non poaact, C. Brut. 59, 214. 

ClaudYalis, e, Claudianus, a, 
um, v. Claudius. 

Claudiadnus, i, m. Claudian; a 
Roman poet of Alerandria, in the lime 
of Theodvsius the Great und his sons, of 


: 


23, 31.—B. The emperor Claudius: 
Suet. Claud.— Hence, 1. Claudius 
(Clo-), a, um, adj. Of, or belonging 
to, Claudius; Claudian: Aqua, The 
Claudiun aqueduct, begun by the Em- 


2,'peror Caliyunla and finished by the 


Emperor Claudius: Suet. Claud. 20: 
| Tribus, beyond the Anw, named after the 
' progenitor of the gens Claudia: Liv. 2, 
16.—2. Claudialis, e, adj. Pertuin- 
tng to the Emperor Claudius ; Claudtal: 
flaminium, Tac. A. 13, 2.—3. Claude 
Yanus, a, um, adj. Of, or pertaining 
to, the Emperor Claudius; Claudian: 
tempora, Tac. A. 4, 11: cometa (é. 4, 
visible in his time), Sen. Q. N.7, 21, 38. 
Il. Clodius: The restiess tribune of the 
people, and enemy of Cicero, P. Clodius 
Pulcher, murdered by Milo, tn the year 
of Rome 702, at Boville: C. Mil.— 
Hence: A. OClédYanus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Clodius: crimen, 
the murder of Clodius: C. Mil. 27, 72: 
incendia, caused by Clodius, id. Q. Fr. 
2, 1, 2.—B. ClodYus, a, um, adj. Of, 
or belonging to, Clodius; Clodian: Leges 
Clodim, proceeding from Clodius: C. 
Sest. 25 and 2°. 

1. claudo (clo-, clu-), si, sum, 
dire, 3. . a. [root CLU., akin to cAci-w} 
I. Prop.: To shut something that is 
open ; to close, shut to, shut up: (Con- 
str.: Simple; with Adv., Abl., mc. 
Acc., tenus, nec. Sulj., in c. Abl., or 
cum): forem cubiculi, C. Tuasc. 5, 20, 
69: Janum Quirinum ter clusit, the 
temple of Janus Quirinus, Suct. Aug. 
22: portas objice, Ov. M. 14, 7, 81: 
in eternam clauduntur lumina noctem, 
Virg. . 10, 746; janud et limine 
tenus domum cludit, Tac. H. 1, 33: 
ad claudendas pupulas, ne quid in- 
cideret, Cic. N. D. 2, 57, 142: cum 
cane in caveé clausus, Just. 15, 3, 5. 
I. Meton.: A. Of streams: 7o dam 
up, stop, ete.: (Constr.: Simple; or 
with Adr.): claudite jam rivos puerl, 
Virg. E. 8, 111: hic fontes Natura 
novos emisit, at {llic Clausit, Ov. M. 
15, 271.—B. Of the blood: 7b staunch, 
stop, stay, etc.: sideritis sanguinem 
claudit, Pl. 26, 13, 83, §135.—C. To 
block up, close, etc.: (Constr.: Simple; 
with Adl., Dat., 06, Adv., or ex): omnea 
claudentur aditOs (sc. fori), C. Phil. 1, 
10, 25: aditds custodiis, Tac. A. 12, 
68: clausaque si misero patria cat, Ov. 
Pont. 4, 8, 85: quibus ... Cunctus ob 
Italiam terrarum clauditur orbis, Virg. 
&. 1, 233 : qui (se. Pontus) ante populo 
Romano ex omni aditu clansus fuisset, 
C. Mani). 8, 21.—D.: 1. Gen.: To close, 
end, conclude, finish, etc.: (Constr.: 
Sample; with Adl., clause as Ubyect, of 


CLAUDO 


clause as Subject; also, withoul imme- 
diate Udject): claudere cuwnas lactuca 
Solebat, Mart. 13, 14, 1: verbo sensuin 
cludere, Quint. 9, 4, 26: cludit amphi- 
brachus Q. Ligarium in Africa fuisse, 
id. 9, 4, 105: ut adeas, tantum datis 
male cluderet, id. 9, 4, 71.—2. Esp.: 
Milit. @ @&: Claudere agmen: 7o close 
the procession or train, to bring up the 
rear: Ces. B. G. 1, 25; Curt. 3, d, 21. 
—E.: 1. Gen.: To shut up or in; to in- 
close, encompass, surround: (Constr.: 
Simple; with ab or Abl.): clausex hieme 
Alpes, Liv. 26, 36: insula ca sinum ab 
altoclaudit, id. 30,24: quiz (se. urbs) loci 
natura, terr4 marique, claudebatur, C. 
2 Verr. 2,2,4.—2. Esp.: Milit. 4.4: Zo 


encompass, invest, besicge, etc.; Capuam > 


operibus, Liv. 25, 22: urbem obsidione, 
Nep. Epam. 8, 5. HM. Fig.: A. Zo 
stop, close, keep shut: (Constr.: 
Simple; with inc. Abl., Abl., Dat., ad, 
or Adv.): clausa consilia habere, C. 
2 Verr. 38, 25, 63: aliud in pectore 
clausum, Sall. GC. 10, 5: clausum 
pectore vulnus, Ov. F. 4, &46: fugam 
hostibus, & ¢. to cut off, prevent, Liv. 
27,18; aures ad doctissimnas voces, C. 
Tusc. 4, 1, 2: nec ita claudenda est res 
familiaris, ut eam benignitas aperire 
non possit, id. Off. 2, 15, 55.—B. To 
bring toa close; to end, finish, terminate: 
(Constr.: Simple; with inc. Abl., or 
Adv.): cujus octavum trepidavit mtas 
Claudere lustrum, Hor. Od. 4, 2, 24: 
in fine claudi, Quint. 9, 4, 13: disput- 
atio illa ita clauditur, id. 2, 15, 27.— 
Particular expression: Claud- 
ere animam: 7o end or destroy life: 
(Constr.: 80, alone, or with Adl.): 
animam clusit dolor, Lucr. 8, 59: 
animam laqueo, Ov. M. 7, 604.—C. To 
tnclose, limit, confine: numeris senten- 
tins, C. Or. 68, 229: verba pedibus, 
Hor. 8. 2, 1, 28 & Hence, Ital. 
chiudere;: Fr. clére, clorre. 

2. claudo, tre, v. claudco, 

claudus (clus, Piaut. Ps. 2, 2,64), 
a, um, adj. (akin to Sanscrit Lhdéla, 
“crippled;” Greek ywAos) I. Prop.: 
Limping, halting, lame: (Conatr.: 
Abs., or with AU/.): deus, Cic. N. D. 1, 
30, 83: claudus altero pede, Nep. Ages. 
8, 1.—Prov.: iste claudus, quemad- 
modum aiunt, pilam, i. ¢. who cannot 
make aright use of a thing, C. Pis. 28, 
69. WI. Fig.: Warering, uncertain, 
defective: (Constr.: Abs., or with 
Abil.): pars officii tui, Ov. Pont. 3, 1, 
86: naves, Liv. 37, 24: clauda carmina 
alterno versu, t.e. elegies (since every 
second verse is a foot shorter than the 
preceding), Ov. Tr. 3, 1, 11. 

claustrum (clo-),i,n. (The accom- 
plisher of shutting up or enclosing; 
hence) A.: 1. Prop.: A lock, bar, bolt: 
Telemachum quo genecre claustri in- 
cluserit, Gell. 14, 6, 3: claustra revell- 
ere, C. 2 Verr. 4, 23, 52: claustra 
pandite janum, Cat. 61, 76.—2. Fig.: 
A bar, barrier, etc.: Abs.: amat (sc. 
animus) spatiis obstantia rumpere 
claustra, Hor. Ep. 1, 14, 9: claustra 
pudoris et reverentiz, Pl. Ep. 2, 14, 4: 
vital, Lucr. 1, 416. B.: 1. Prop.: 
A door or gate: ferrea’ perpetud 
claustra tuere sera, Mart. 10, 2k, 8: 
claustra urbis, Ov. M. 4, 86: dub. al. 
tecta. — 2. Fig.: Protection, defence: 
quum ego claustra ista nobilitatis re- 
fugissem, ut aditus ad consulatum pat- 
eret, C.Mur. 8,17: Ecyptus, claustra 
annonn, t.¢. with respect to or ayainst 
scarcity, Tac. H. 3,8.—O, An inclosure 
of any kind: maris, f. ¢. a harbour or 
haven, Sil. 12, 442: unde, tf. e. a dam, 
id. 5, 44: Lucrino addita claustra, f, e. 
moles, piers, or dams, Virg. G. 2, 161. 
—D. Milit.é.¢: 1. A barrier, bulicurk, 
defence, etc. (whether artiyictal or na- 
tural, for enclosing one's self and keep- 
tng off the enemy): suis claustris im- 
pediti, by heir own walls or entrench- 
ments, Tac. A. 12, 31: loci, C. 2 Verr. 
5, 32, 84.—2. LEntrenchments, orks, 
ete. (for enclosing the enemy): tam 
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eret, contrnhere clanstra, Tac. A. 4, 
49.—E. A cuge or den for wild beasts: 
in claustra reverti, Stat. S. 2, 5, 4: 
nec intra Claustra tenebo, Hor. Od: 3, 
1l, 44.—F. At stall or stable for horses : 
nequcunt obsistere postes Claustraque, 
Stat. Th. 6, 399. | Hence, Ital. ciaa- 
stro, chiostro; Fr. cloitre. 
| Clausitila, x, /. (clande) I, Gen.: 
_A close, conclusion, end: veniamus 
ad clausulam, C. Phil. 18, 20, 47 
edicti, id. 2 Verr. 3, 14,35. IL, Esp.: 
Rhet. 4. 4: The close of a period : claus- 
ule plures, que numerose et jucunde 
‘cadunt, C. Or. 64, 215. 
' 1. clausus (clus-),a,um, P. of clau- 
do.—As Sudst.: clausum (clus-), i, 
n. An inclosed place for contining or 
keeping any thing: in clauso linquere, 
tn confinement, Virg. G. 4, 303; clusa 
domorum, Lucr. 1, 355, 

2. Clausus, i, m. Clausus ; a Sabine 
name: Liv. 2, 16. 

cliva, w, f. (akin to Sanscrit ca, 
“a lance’ or “‘club’) I. Prop.: A. 
Gen.: A knotty branch, bough, or 
slick; @ staff, cudgel, club, etc.: male 
miuleati clavis ac fustibus repelluntur, 
C. 2 Verr. 4, 43, 94. B. Esp.: As a 
weapon for exercising, used by young 
men, and especially by soldiers, A forl: 
sibi habeant clavam et pilam, C. Sen. 
16, 58. IT. Meton.: A. A bar or 
lever: clava torcularii, Cato R. R. 13, 
1.—B. A graft or scion: clava seri 
commodius potest, quie, efr., Pall. Mart. 
10,12. YF Hence, Ital. clave. 

claivarium, li.n. (clavus) (A thing 
pertaining to nails or pegs; hence) 
Money given lo soldiers for the purchase 
of shoe-natls: Tac. H. 3, 50. 

clavator, 6ris, m. (clava] One tho 
carries clubs or foils; @ cudgel-dearer: 
Plaut. Rud. 3, 5, 25. 

clavictila, 2, f. dim. [clavis] I. 
Prop.: A small key: Cees. Germ. Arat. 
195. I Meton.: A lide twig or 
tendril, by which the vine clings around 
tts props: C. Sen. 15, 52. 

1. cla vi-ger, tra, trum, ad). [clava, 
no. 1.; gero} Club-bearing, club-carry- 
| tng: clavigeram vidit Vulcani occumb- 
'ere prolem, t.¢. Periphetes, Ov. M. 7, 

437.— As Subst.: claviger, tri, m. 
' (se. deus), The club-bearer, i.e. Hercules: 
| hunc... Claviger alloquitur, Ov. M. 
15, 22. 

2. clAvY-ger, tra, trum, adj. [clav- 
is; gero}] Bearing or keeping a key, or 
keus: clavigerum verbis alloquor ipse 
deum, #& ¢. Janus, as presiding over 
doors, Ov. F. 1, 228. YJ Hence, Ital. 
clarigero. 

clavis, is, f. (Acc. reg. clavem ; 
clavim, Plaut. Most. 2,1,78; Tib. 2,4,31; 
Abl. clavi, Var. K.R. 1, 22,6: clave, Juv, 
15,158) [akin to cAeiw; «Aeis; Dor.nAacg] 
(The shutting or closing thing; hence) 
I. Prop.: A kev: Cecuba Servata 
centum clavibus, Hor. Od. 2, 14, 26; 
claves adultering portarum, false keys, 
Sall. J. 12,3.—Particular expres- 
siens: A. Sub clavi ease, To be under 
key, 1. @. to be shut up, Var. R.R. 1, 
22, 6.—B. Claves aiimere uxori, Zo 
take away the keys from one's wife, i. e. 
to separate from her, C. Phil. 2, 28, 69. 
i. Meton.: Of atrundling-hoop: A 
key, i. ce. an instrument in the form of a 
key, by which a hoop teas set tn motion: 
q Hence, Ital. chiave ; 


clivo, no perf., atum, are, 1. v. a. 
(clavusy (Prop.: To furnish or fasten 
with nals; to nail; Meton.:) To fur- 
nish with points or prickles: concha 
clavata, Pl. 9, 36, 61, $ 130. 

clavus,i.w. [akinto crAcw) ( Theclos- 
ing or fastening thing; hence) I. Prop.: 
A nail, peg, plug: figere aliquid clavis 
ferreis, Plaut. Trin. 4, 4, 32 Lind.: 
clavis rcligare tigna, Ces. B. C. 2, 10. 
—Particularapplications: A, 
Acc. toa Tuscan usage, the ancient Rom- 
ans reckoned the years by nails, which 
the highest magistrate annually, on the 


paulatim ut aquam pabulumque erip- | /des of September, droce into the wall of 
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Jupiter's temple: eum clavnm, quis 
rane per ea tempora litera: erant, not- 
am numeri annorum fuisse ferunt, 
Liv. 7,3.—B. As a symbol of immor- 
able firmness, Clavus ts an attribute of 
Neceasitas, who drives it into the wall 
tcith ahammer: te semper anteit smva 
Necessitas Clavos trabales et cuncos 
manu Gestans ahenad, Hor. Od. 1, 35, 
18.—Hence the Prov.: beneficium trab- 
ali clavo figcre, C. 2 Verr. 5, 21, 43. 
II. Meton.: Of objects of similar 
form to aclarus: A. (The handle oy a 
rudder, or the tiller ; hence, as pars pro 
toto) A rudder, helm: clavum ad li- 
tora torquct, Virg. 4. 5, 177: ipse 
} eedens clavumque regit, velisque min- 
‘istrat, id. M. 10, 218.—-Prov.: Dum 
_clavum rectum teneam, Provided that I 
keep a steady helm, am in my place, 
not negligent, Quint. 2, 17, 24.—B. 
Medic. ¢. 4: Of persons and animals : 
A swelling or exrcrescence; e. g. a art, 
etc.: Cels. 5, 28, 14; id. 6,7,12; PI. 
24, 14, 77, $126.—C. A hardened cell 
of bees, from which the young have not 
tssued : fit in favis quibusdam qui voc- 
atur clavus, amare duritia cera‘, quum 
fetum inde non eduxere, efc., Pl. 11,16, 
16, § 50.— D..: 1. A purple stripe on 
the tunic, which, among the senators, 
was broad, among thc ejuites, narrow: 
latum demisit pectore clavum, Hor. 8. 
1,6, 28: latum clavum impetrare, fo 
otfain the broad purple stripe, i.e. to 
become a senator, Pl. Ep. 2, 9,2; 80, 
adipisci, Suet. Vesp. 2: tribuere alicui, 
fo gire a purple stripe to one, i. e. to 
make one a senator, id. Claud. 24: on 
the contrary, adimere, id. Tib. 35.—2, 
A tunic in gen., etther wide- or narrow- 
striped: mutare in horas, Hor. S. 2, 7, 
10; sumere depositum, id. ib, 1, 6, 25. 
I. Fig.: A.: 1. A deginning or 
commencement: ex hoc die clavum 
anni movebis, C. Att. 5, 15, 1.—2. A 
nail: fixus hic apud nos est animus 
tuus clavo Cupidinis, Plaut. As. 1, 3, 
4.—B. The management or direction of 
any thing: clavum tanti imperii ten- 
ere, et gubernacula reipublica tractare, 
C. Sest. 9,20. YF Hence, Ital charo, 
chiodo; Fr. clou. 

ClaAzéméne, frum, /., KAadouer- 
at. Clazomene ; a town on the coast of 
Jonia, upon a peninsula of the bay of 
Smyrna: P}. 5, 29, 31, § 117.—Hence, 
ClazSménius, a, um, ad. Of 
Clazomene, Clazomenian: Anaxagoras, 
C. de Or. 3, 34, 138. 

Cléanthes, is, m., KAeas@ys (The 
one flourishing in renown). Cleanthes; 
a Sloic philosopher, pupil of Zeno and 
teacher of Chrysippus: C. Ac. 2, 2335 
41.—Hence, Cleanthéus, a, um, adj. 
Of or pertaining to Cleanthes (= Stoic): 
turba> (f. e. discipuli), Claud. Mall. 
Theod. 88. 

Cléarchus, i, m., KAdapyoc (The 
ono beginning renown or The one 
commanding with renown): I. Clearch- 
us; a tyrantof Heraclea Pontica: Just. 
16,4 sg. IL. A peripatetic philosopher: 
Gell. 4, 11, 14. 

clématis, \dis, f7.=xAnpuaris. The 
clematis (the name giren to various 
plants; e. g@.), the periwinkle (Vinca 
minor, L.): Pl. 24, 10, 49, § 84. 

clémA&titis, ‘dis, /. =xAyuarirce. 
The clematitis; the plant trareller's- 
joy (Clematis vitulba, L.): Pl. 25, 8, 
o4, § 96. 

1. cl6mens, entis, adj. [etym. dub.; 
acc. to Freund, akin to Sanscrit root 
CRI, to take care of, to guard; but prps. 
root CLIN, akin to «Aivw, to bend; 
mens] (faving the heart bent; and so, 
mild-hearted; hence) I. Prop.: In, 
or of, disposition, efc.: Mild, quiet, 
gentle, tranquil, compassionate, kind, 
clement: (Constr.: Abs.; with Adv., 
tne. Gerund tn do, or ut.): cupio me 
esse clementem, C. Cat. 1, 2, 43 
clementia ingenia, Liv. 38, 17: satis 
clemens in disputando, C. Fin. 2, 4, 12: 
clemcns blandicuti, Pl. 8, 16,19, $ 40, 
BG. Esp.: 1. Of persons: Mild in 
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gespect to the faults, efe., of others ; 
Jorvearing, indulyent, compassionate, 
merciful: (Constr.: Abs.; or with 
abd): clementes judices et misericordcs, 
C. Planc. 13, 31: viro clemens misero 
peperci, Hor. Od. 3, 11, 46: (Sup.) 
ab innocentiaé clementissimus, C. Rosc. 
Am. 30, 85.—2. Of animals: Tume, 
domesticated: (Comp.) clementius gen- 
us columbarum, Var. R. R. 3,7,2. I. 
Meton.: A. Of the atmosphere, wind, 
ete.: Mild, calm, soft, gentle: undse 
clementi flamine pulse, Cat. 64, 272; 
(Cuomp.) clementior dies, Col. 11, 2, 2. 
—B. Of the motion of the sea, rivers, 
ete.: Placid, calm, etc.: mare, Gell. 2, 
21,1: (Sup.) clementissimus amnis, 
Ov. M. 9, 116.—C,. Of places: Access- 
thle, approachable, etc.: pars (se. in- 
sulac) ratibus clemens, Claud. B. Gild. 
511. TN. Fig.: Of a report, ete.: 
Mild, not exragycrated: rumor, Sall. J. 
22, 1. | Hence, Ital. clemente; Fr. 
el. 


ement, 

2. Clémens, entis [1. 
Clemens; a Homan name: Tac A. 1, 
23. 

clementer, ade. (clemens) (After 
the manner of the clemens; hence) A. 
Gently, softly, mildly: agitant venti 
oleas, Pall. Nov. 5: (Comp.) spirant 
clementius Austri, Stat. Silv. 2, 2, 27. 
—So, of motion: sequere sis. Ch. 
Sejuor. £u. Clementer, queso; calces 
Geteris, Plaut. Merc. 5, 2, 111.—B. My 
degrees, gradually, gently : clementer 
editum jugum, Tac. G.1: accedere, id. 
A. 12, 33.—C,. Quietly, placidly, tran- 
gquilly. calmly: si quid est factum 
clementer, ut dissolute factam crimin- 
er, C. 2 Verr. 5, 8, 19: (Sup.) quo id 
pacto fieri poxsit clementissime, Plaut. 
Mil. 4, 3, 5.—D. With forbearance, 
snildly, with tndulgence, mercifully: 
clementer et moderate jus dicere, Cia. 
B. C. 3, 20: clementer ductis militibus, 
6. ¢. without plundering, Liv. 29, 2. 

clémentia, &, /. _fotemens] (The 
ee or state of the clemens; hence 

: 1.: a. Prop.: Indulgent or for- 
pose conduct ; ion, mildness, 
humanuy, forbearance, benignity, mer- 
cifulness, mercy, clemency: (Constr. : 
Abs. ; with Gen., contra, or tm ¢. 
Ace.): clementi&é concordiam ordinum 
stabiliri posse, Liv. 3, 58: illain cle- 
mentiam mansuetudinemque nostri 
impecrii tantam in crudelitatem in- 
bamanitatemque esse conversam, C. 2 
Verr. 5, 44,115: contra minus validos, 
Pi. 8, 7,7, § 23: in supplices, Pl. 8, 16, 
19, § 48. —b,. Meton.: (a) Peraonified: 
The Clementia: Claud. Laud. 
Stil. 2, 6.—(b) As a title of the 
emperor: Spart. Get. 1.—2. Kindness, 
sympathy : satrapes violare clementiam, 
quam regis opes minui, maluit, Nep. 
‘Acib. 10, 3.—B. Of the atmosphere, 
ete.: A calm or tranquil state ; calmness, 
mildness: wstatis, Pl. Ep. 5, 6, 5: in 
Venetia ipsd soli ccelique clementia 
robur elanguit, Flor. 3, 3, 18 
Hence, Ital. clemensia, clementa; Fr. 
clémence. 

Cleobis, is, m. Cleobis ; the brother 
of Bito: C. Tuse. 1, 47, 113; cf. 2. 
Bito. 

ClSombrdtus, 1, m., KAeduSporos 
ppbrae of men). leombrotus: I. a 

Ambraciot: O. Tusc. 1, 34, 84. ID. A 
Lacedamonian general : C. Off. 1, 24, 


84. 

Cldon, dSnis, m. KAée» (The one 
having glory; ¢. e. The glorious one). 
Cleon: 1. A celebrated Athenian 
magogue: C. Brut. 7,28 ID. A rhet- 
orician Of Halicarnassus: Nep. Lys. 
8, 5. 

CléSne2, frum, f/, KAcwvai. 
Cleone ; a small town of Argolis, near 
Nemea, where Hercules killed the lion: 
Ov. M. 6, 417.—Hence, Cldénzaus, 
a,um, adj. Of or pertaining to Cleone@ : 
leo, f. ¢. the Nemean lion: Luc. 4, 612: 
sidns (=1e0), chinaa 8. 4, 28. 

ClsényYmus, i, m., KAewvupos 
(The one with glorious name). , 


clemens] 


wp 


peepee 


Cleonymus; @ son of the Lacedemonian 
King Cleomenes I/.; Liv. 10, 2. 
CléSp&tra, ~, /., KAcordrpa. 


Cleopatra. I. The ‘celebrated queen of 


Egypt, and daughter of Ptolemy Auletes. 


She was conquered at Actium by Aug- | 
ustus: quod... Mresta neo Actiacd | 


fecit Cleopatra carina, Juv. 2, 109. 
II. A sister of Alexander the Great: 
Liv. 8, 24. 


Cl3sphantus, i, m., KAdodarrog | 
(The one with manifested glory or. 


renown). Cleophantus; a physician at 
Rome: C. Clu. 16, 47. 

CléSphon, Sntis, m., KAcodear. 
Cleophon ; an Athenian demagogue: C 
Rep. 4, 10, 11. 

cldpo, si, tum, tre (Perf. Subj. 
cleperit and clepait; v. below), 3. v. a. 
{akin to «cAér-1rw} I. Prop.: To steal: 
(Conastr.: with Adbl., Adv., ex, or ab; 
nlso, 4b8.): eum (sc. ignem) clepsisse 
dolo, Att. ap. C. Tuse. 2, 10, 23: quem 
(se. agnum) clam Thyestem clepere 
ausum esse e regid, id. ap. Cic. N. D. 
3, 27,68: aliquos ibi ab rebus clepsere 
foro, Lucr. ap. Var. L. L. 7, 6, 98: 
qui cleperit, Frgm. XII. Tabb. ap. C. 
Leg. 2, 9, 22: si quis clepsit, old 
formula in Liv. 22, 10: rape, clepe, 
tene, Plaut. Ps. 1, 2, 6 IL. Fig.: 
With Personal pron. : To steal one’s 
self atcay; to hide or conceal one's self: 
se tegmine ingenti clepit, Sen. Herc. 
Fur, 799. 

clepsfdra, ©, f.=xrAepudpa (A 
stealing away of water). A tcater-clock, 
clepsyydra: quemadimodum clepsy dram 
non extremum stillicidium exhaurit sed 
etc. Sen. Ep.24, 20:—U sed by speakers to 
measure the length of their discourse : 
hune non declamator aliquis ad cleps- 
ydram latrare docuerat, C. de Or. 3, 
34, 138. — Particular express- 
fone: Clepsydram petere, To require 
a clepsydra, }. e. to wish to speak: dare, 
to grant a elepsydra, i. 6. tw give per- 
mission to speuk: septem clepsydras 
magn tibi voce petente Arbiter invi- 
tus, Ceeciliane dedit, Mart. 6, 35,1. ¢ 
Hence, Ital. clepsidra, clessidra ; Fy. 
clepsydre. 

clepta, @, m.=xAdarys. A thie/: 
Plaut. Truc, 1, 2, 9. 

Clérfimina, drum, m.=xAnpov- 
pevosn (those who draw lots). Cleru- 
mena; the name of a comedy of Dipht- 
srg (Lat. Sortientes): Plaut. Cas. prol. 

a9. 

clibaénus, {, m.= erA(Bavos. An 
earthen vesscl for baking bread, broad- 
er at the bottom than at the ‘top: in 
clibanis cocti (sc. panes), Pl. 18,11, 


27 Dh Bhd 
dfon (-Iium), fi, n.=xdAe8lov 

(little key). The collar bone, clavicle: 
Pl. 9, 15, 18, § 48. 

cliens (clue), entis (Gen. Plur. usu 
clientium ; clientum, Plaut. Men. 4, 
3, 6; Hor. Od. 3, 5, 53), comm gen. 
[elueo} (The hearing one; hence) I. 

rop.: Of Romans: A dependant; 
in relation to his protector (patronns), 
@ eltent: clientes sibi omnes volunt 
multos, Plaut. oR 2, 4: cliens et 
familiaris Roscii, Rose. Am, 7, 19. 
Il. Meton.: A. Of foreigners: 1. An 
adherent, client, etc.: omnes clientes 
obsratosque suos eodem conduxit (sc. 
Orgetorix), Ces. B. G. 1, 4: erep- 
tus Segestes magn& cum propinquo- 
ram et clientium manu, Tac A. 1, 57. 
—2.-Of whole nations: The allies 
or vassuls (of @ more powerful people): 
#Zdui eorumque clientes, Cres. B. G. 
1, 31.—3. In Numidia: A dependant, 
retainer : quee ipse (se. Nabdalsa) par- 
avisset, perfidiad clicntis sui preeventa, 
Sall. J. 71,5.—B. A protéyé, farourite: 
Virgili.... juvenum nobilium cliens, 
Hor. Od. 4, 12,15. YF Hence, Ital. 
cliente; Fr. cltent. 

clfenta, @, /. (cliens) I. Prop.: A 
Semale client: trahunt honeste purpn- 
ras clicnte, Hor. Od. 2, 18, 8 I. 
Meton.: A female dependant, etc.: mea 
clicnta, Plaut. Mil. 3, 1, 193. 


CLIPEUS 


clYentéla, x, /. [id.] (The condé- 
fion of @ client in reference to lis 
patron; hence) A, Of the client: i. 
Prop.: Of Romans: Clientship: exne 
in fide et Clienteld, to be the chent of: 
C. Rose. Am. 33, 93: scis quam dilig- 
am Siculos et quam illam clientelam 
(that clientship of theirs) honestam jud- 
fcem, id. Att. 14,12, 1..—2. Met- 
on.: @ Of foreign nations : Alliance, 
rassalage, dependunce: quorum (se. 
Rhemorum) erant in clientelé, Coes. B. 
G. 6,4: xe Rhemis in clientclam dic- 
abant, id. ib. 6, 11.—b.: (a) Of 
Romans: Plur.: Clients: amplissimas 
clicntelas acceptas a majoribus con- 
firinare poterit, C. Fam. 13, 64, 2: 
multce clientele, Sall. J. 85, 4: colonia- 
rum et municipiorum clientelm, Tac. 
Or. 8—(b) Of foreigners: (a) Plur.: : 
Dependants; vassals,etc.: incedentibus 
reviis clientelis, Tac. A. 12, 36.—(g) 
Sing.: Dependent territory or Ons ; 
a dependency: ut aduientur (sc. Athen- 
fenses) ultro sordidam paullo ante 
clicntcl sure partem, Just. 8, 4, 8.— 
B. Of the patron; Patronage, protec. 
‘tion: 1. Prop.: Thais patro se com- 
| mendavit in clientelam ct fidem, Ter. 
Eun. 5, 8, 9.—2. Fig.: poctw sub 
_Clientel4 Musarum, Suet. Gramm. 6. 
| Hence, Ital. clientela; Fr. clientele, 

clientiilus i, m. dim. (id.) A little 
or insignificant ¢ client: Tac. Or. 87; 
dub. Y Hence, Ital. clientulo, cili- 
entolo. 

climactér, éris, m.=xKAdAmaenip 
(step of a stair-case, or round of a 
ladder). A climacteric ; a@ critical epoch 
in human life (in accordance with the 
ancient belief, the years 7, 14, 21, 28, 
etc.): Pl. 7, 49, 50, § 161; Gell. 3, 10, 9. 

climactéricus, &, um, adj. = edt 
Maxrnpixos. Uf, OF pertaining to, a eli- 
ta »climacterical: annus, Gell. 15, 


clindmen, ‘nis, n. (clino) (That 
which leans or inclines; hence) The in- 
clination of a thing: principiorum, 
Lucr. 2, 292, 

clindtus 00, adj. {id.] Inclined, 


bent, sunk: Lucr. 6, 563 Forbig. ; C. 
Arat. 86. 
©} @, m., KAecwiag (The one 


that is «Aewos, or famous). Clinias, 
the father of Alcibiades, Nep. Alcib. 1, 
—Hence, ClinYdides, x, m. The son 
perenaty @. Aleibiades: Ov. Ib. 635. 

c 36, 68, J=Kdcme (se. t¢dxyyy 
[The science pertainin aie ee bel Ct 
sick patients)) The science of bea (ot 
medicine: Pl. 29,1, 2,330. YF Henoe, 
Ital. clintea ; Fr. clinique. 

clinicus, i » M.—ndcveads (Of, or 
pertaining to, a bed): A. A physician 
who attends tents sick in bed : Mart. 
9, 97, 1.—B. The bearer of a bier, 
sexton, grave-digger : Mart. 3, 93, 24. 
¢ Hence, Ital. clinico. 

clino,=«Airw. To lean, etc.: found 
only in compounds and derivatives, 
@. g., acclino, declino, clinamen, efe. 

clindpalé, es, f-=xAiwowdAy. A 

wrestling or contest in bed: Dom. ap. 
Suct. Dom. 22. 

Clio, is, f.=KAetw (She that cele- 
brates; the celebrater). Clio: I. The 
Muse of Aistory : Clio Cliusque sorores, 
Ov. A. A. 1, 27. IL. A duughter of 
Oceanus: Virg. G. 4, 341, 

clipso (clyp-), no perf., atum, 
fre, 1, v. a. (clipeus) 70 arm or furnish 
with a shield: clipeata agmina, Virg. 
45. 7, 793: frontem adversus clipeatos 
habebat, Liv. 44, 41. 

clipdum, i, nm. (akin to cadvwre 
epumrw) (That which covers or conceals 
hence) A shield (=clipeus): clypeum 
ingens, Virg. 4. 9, 709: arma his im- 
fore clipeum, ocree, lorica, 

v. e 

clipéus (cly-, clu-), i, m. [id.] 
(id.) Prop.: 4 shield of circular 
form, made of brass: qumesivit, sal- 
vusne erat clipeus, C. Fin. 2, 30, 97: 
clipeos ad tela sinistris Protecti objicte 
unt, Virg. Z. 2, 443.—Prov.; Clipeum 


CLISTHENES —— 


post vulncra sumere, Tv fake a shield | maiden, who, when a hostage to Porsenna, | 


after wounds ; i.e. to do something when 
e¢ ts (00 late, Ov. Tr. 1,3, 35. ID, Fig.: 
Protection, defence: qaem (as. Stili- 
chonem) fratribus ipse Discedens clyp- 
eum defensoremque dedisti, Claud. 
IV. Cons. Honor. 433. TI. Meton.: 
Of objects in the form of a shicld: A. 
The disk of the sun: ipse def clipeus 
ene Mane rubet, OV. M. 15, 192.—B. 
A shield-shaped, or ocal, meteor: clipe, 
et vastorum imagines ignium, Sen. Q. 
N.1,1, 15. & Hence, Ital. edtpeo. 

Clisthénes, is, m., KAcco@evns 
(The one renowned for strength). 
Clisthenes ; a celebrated Athentan poltti- 
cian; C. Leg. 2, 16, 41. 

1. Clite, drum, f/. Clite; a town 
@f Macedonia: Liv. 4, 11. 

2. Clite, frum, m. The Clife; a 
people of Cilicia Trachea: Tac. A. 6,41. 

Clitarchus, i, m., KAecrapyos (Re- 
nowned commander). Clilarchus; a 
aon of the historian Dinon, and com- 
panion of Alerander the Great, of whose 
bye he wrole a history: C. Leg. 1, 2, 7. 

clitellee, arum,/. (akin to «cAcww) 
(The bent or curved thing; hence) A 
pack-saddie put upon beasta of burden, 
especially upon asses; a sumpter-saddle: 
vehit hic clitellas, Plaut. Most. 8, 2,91: 
muli clitellas ponunt, Hor. S. 1, 5, 47. 

clitellarius, a, um, adj. (clitellix) 
Of or pertaining to a pack-saddle, bear- 
tng a pack-saddile: asini, Cato R. R. 10, 
1: homines, Plaut. Most. 3, 2, 94. 

Cliternini, 6rum, m. The Clitern- 
dni; the inhabitants of the town Clitern- 
am, in the territory of the Aqui: C. 
Fam. 9, 22, 4. 

ClitO6machus, {, m., KAecréuayos 
(The one renowned in contest). Clito- 
machus; an Academic philosopher of 
Carthage, a disciple and follower of 
Carneades : C. Ac. 2,4, 11. 

ClitSrYum, li.n. (acceas. form Abi, 
Clitore, Liv. 39, 35). Clitorium, or 
Clitore; atown of Arcadia: Pl. 4, 6,10, 
§ 20.—Hence, Clitérlus, a, um, adj. 
Of or belonging to Ciutorium: fons, Ov. 
M. 15, 322. 

Clitumnus, i,m. The Clitumnus; 
@ small river of Umbria, which at tts 
source received dicine homage as Jupiter 
Clitumnus (now Clitumno): hinc albi, 
Clitumne, greges, Virg. G. 2, 146.— 
Hence, Clitumnus, a, um, adj. Of, 
or belonging to, Clitumnus: Clitamna 
novalia, Stat. 8. 1, 4, 128. 

Clitus, i, m., KAeiros (The re- 
mowned one). Cilitus; a friend of 
Alexander the Great, killed by him ina 
Sit of drunkenness: C. Tusc. 4, 37, 79. 

clivésus, a, um, adj. (clivus) IL 
Prop.: Hilly, full of hills, steep: je- 
juna quidem clivosi glarea ruris, Virg. 
G. 2, 212: Olympus, Ov. F. 8, 415. HZ. 
Fig.: Steep, dificult: clivoso tramite 
vitse, Sil. 6, 120. 

clivus, i, m. [akin to adrtve) (The 
sloping thing; hence) IL Prop.: A 
gently ascending height or eminence; a 
slope, hill, eminence: qua se subducere 
colles Incipiunt, mollique jugum de- 
mittere clivo, Virg. E. 9,8: adversus 
clivum, Cas. B. C. 3,46: Capitolinus, 
C. Att. 2, 1, 7.—Prov.: for A great 
Aindrance or difficulty to be overcome: 
clivo sudamus in imo, Ov. H. 20, 41. 
Wl. Meton.: Any thing sloping; a 
slope, unevenness: mense, Ov. M. 8, 
663. | Hence, Ital. cliro. 

cldadca, @, /. (1. cluo] (The cleanser ; 
hence) I, Prop.: An artificial canal 
in Rome, constructed by Tarquinius 
Priscus, by which the filth was carried 
Srom the streets into the Tiber ; @ sewer, 
drain: meministis corporibus civium 
Tiberim compleri, cloacas referciri, C. 
Sest. 35, 77: cloacis e fastigioin Tiberim 
ductis, Liv. 1,38. IZ. Meton.: Faceta: 
The stomach of a drunken woman: 
Piaut. Cure. 1, 2,29. YF Hence, Ital. 
chiavica ; Fr. cloaque. 

Clddianus, a, um ; clédYco, are; 
©Olddius, ii; clddo, ere, v. cland. 

Clali{a, #, /. reas a Roman 
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with several companions, scam back to 

Rome: et fluvium vinciis innaret 

Clovlia ruptis, Virg. 2B. &, 65), 
clostrum, i, v. claustrum. 

Cléthé (apparently used only in 
Nom. and Acc.), KAw@w (The spinner). 
Clotho: I, Prop.: One of the three 
Parce: at Pluto Clothoque dolent, Ov. 
F. 6,757. IT. Meton.: Lifes ille sibi 
longam Clotho turbamque nepotum 
Crediderat, Sil. 5, 405. 

Clidcina, =», /. (1. cluo] The 
cleanser or purifier: Cluacina Venus, 
80 called because the Romans, after the 
end of the Sabine war, purified them- 
selves in the vicinity of her statue with 
myrtle branches, Pl. 15, 29, 36, $119. 

cludo, cludus, v. clau. 

cluens, entis, v. cliens, 

Cliientfus, ii, m. (prob. cluens= 
clicns} (The one pertaining to a cluens) 
Cluentius; the name ofa Koman gens: 
A. Cluentius Avitus, of Larinum, de- 
Sended by Cicero: C. Clu. 1 ag.— Hence, 
Cluentianus, a, um, adj. Belonging 
to Cluentius: pecunia, C. Clu. 44, 125. 

C1US0, no perf. nor sup., cre, 2.0.1. 
and cliigor, no perf., ¢ri, 2. v. pass. 
{akin to Sanscrit root cru and ¢RI, fo 
hear; GY. «Av-w) Tv hear one's self 
called in some way; fo be named, 
called, spoken of, reputed, esteemed or 
Jamed in some way (=dicor): I. Neut.: 
(Constr.: with Nom. follg., per, Abl., 
or /nf.): at meus victor vir belli clueat, 
Plaut.Am. 2,2, 16: per gentes hominum 
quee (ec. corona) clara clueret, Lucr. 
1, 120: ut Acherunti clueas gloria, 


Plaut. Capt. 3, 5, 31: cluent fecisse | 


facinus maximum, Plant. Bacch. 4, 9, 
1. I. Pass.: stratioticus homo qui 
cluear, Plaut. Ps. 4, 1, 12. 


COACTIUS 


Cliivia, wv, f. Cluvia; a town of 
Samnium: Liv. 9, 31.— Hence, Cluvie 
Anus, a,um, adj. Belonging to Cluv- 

tem: oppugnatio, Liv. 9, 31. 
Cltivius, li, m., «a, 2. /. Clurius 
or Cluvia; the name of a Koman gens; 
Cluvius, C. Rose. Com. 14, 42: Cluvia, 
Juv. 2, 49.—Hecnce, Cluvianus, a, 
um, aU. Belonging to @ Clucwus: 
hereditas, C. Att. 13, 46, 3. 
ots ereenean is, f., KAupery (Ace. 
Gr. Clymenén, Ov. M. 1, 756) (The 
renowned or famed one). Clymene: I, 
| The wife of the Ethiopian king Merops, 
‘and mother of Phaethon by Sol: Ov. M. 
_ 2, 37.— Hence, A. Clyménélus, a, 
‘um, adj. Uf, or pertaininy to, Clymene: 
proles (t.e. Phaethon), Ov. M. 2, 19.— 
B. Cl¥m6én6is, idis, f. A daughter 
of Clymene: Albin. ad Liv. 1, 111. 
II. One of the dauyhters of Oceanus: 
Virg. G. 4,345. III. A female servant 
rie confidant Of Helen: Ov. H. 17, 
67. 

Cl¥ménus, {, m., KAvuevos. [id.] 

sent: @ surauine Of Plulo: Ov. F. 
, 157, 

Clypee, frum, v. Clupes. 
ance clypeum, clypeus, v. 

cl , ris, m.=KdAvaorjp (That 
which washes out or away): A. A 
clyster (pure Lat. lotio, Cels. 2, 12): 
Cels. 7, 27.—B. A clyster-pipe or 
syringe: Suet. Claud. 44: oricularius, 
an ear-syringe, Cels, 7, 27. 

Clyteemnéstra, &, /., KAvraiury- 
orpa: I, Prop.: Clytemnestra ; the 
daughter of Tyndarus and Leda, and 
sister Of Helen, Castor, and Pollux; 
wife Qf Ayamemnon and mother of 
Urestes, Iphigenia, and Electra; she, 
ith her paramour yisthus, murdered 


Cluilius, ii, m., KAotAcos. Cluilius; | her Ausbund on his return from Troy, 


a king of Alba: Liv. 1, 23.—Hence, , 


Cluilius, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Clutitus : fosse, Liv. 2, 39. 

clfiinictilus, i, m., or =a, ©, /. dim. 
(clunis} Of birds: The small hinder 
parts or rumps: avium, Favorin. ap. 
Gell. 15, 8, 2. 

clinis, is, m. and /. [etym. dub.; 
prps. 1. cluo; and a0, the purging thing 
or rent; or, akin to «xAov-ew, to more 
violently, and 80 the thing moved 
violently ; cf. Gr. eAdv-ce, the o8 sacrum] 
The buttock, haunch, etc.: tremulus, 
Juv. 11, 164: pulchre, Hor. 8. 1,2, 89. 

1. cltio=purgo, acc. to Pl. 15, 29, 
36,§ 119, and Serv. Virg. 4. 1, 720 
(where, instead of pugnare, we should 
read purgare) [akin to Sanscrit root 
KLID, ‘“‘to grow wet;” Gr. «Av-Ceey, 
“to wash off” or “ away’). 

2. cltio=clueo, v. clueo. 

cluiipda, #, 7. The clupea; a species 
of small ricer fish; a shad (Clupea 
alosa, L.): Pl. 9, 15, 17, § 44. 

Clipdee (Cly-), drum, «a, m, /. 
Clupee, Clypee, or Clupea; a town of 
Africa: Cluper, Cws, B. C. 2, 23: 
Clupea, Flor. 2, 2, 19. 

clupéus, i, v. clipeus. 

clura, #&, f/f. An ape: “ clura, 
wiOnxos, Vet. Gloss, 

clirinus, 4, um, adj. {clura] Of, 
or pertaining lo, an ape OY apes: pecus, 
Plaut. Truc. 2, 2, 14; dub. 

cliisYlis, ¢, adj. (cludo=clando} 
(That can be shut; hence) Easily clos- 
tng: conche, Pl. 9, 37, 61, § 132. 

Clislum, li,2., KAovocoy. Clusium ; 
one of the oldest and most tmportant 
towns of Etruria, the residence of Por- 
senna (previously called Camars or 
Camers), Liv. 10, 25.—Hence, Cliisi- 
nus, 8,um, adj. Pertaining to Clusium, 
of Clusitum: vulgus, Sil. 8, 480: fontes, 
Hor. Ep. 1,15, 9.—As Subst.: Clisini, 
érum, m. (sc. cives) The inhabtlants of 
Clustum: Liv. 5, 33. 

Clisius, ii, m. [cludo = claudoj 
(The one closing or shuttling) Clusius; a 
surname of Janus, whose temple was 
closed in times of peace: Ov. F. 1, 180. 
* clusura, x, cClusus, a, um, V. 

au, 


and wus on that account put to death by 

| Aer son Orestes: ila Clytemnestra digna 

querela fuit, Ov. Nux, 26. II. Fig.: 

Pe ce wye: Cul. ap. Quint. 8, 
, 53. 

C1YtiG, &, f., KAuriy. Clylie; one 
of the dauyhters of Oceanus, changed into 
the plunt heliotropium : Ov. M. 4, 206, 

Cnzeus,i,m. A Roman prenonicn 
(abbreviated Cn.); e. g. Cn. Manlius, 
rae ee pronounced Gneeus ; Quint. 

9 fy ave 

cnldé, es, f.=«vidy. Sea-nettle (pure 
Lat. urtica), akind of soophyte: P1. 32, 
11, 53, § 146. 

Cnidius, a, um, and Cnidus, |, 
v. Gnidua. 

cnéddax, &cis,m.=x«rw8af. In me- 
ar a A pin, pivot, guigeon: Vitr. 

? 6. 
: cuoeacus, a, um, Onosias, adis, 

cb-accédo, no perf. nor sup., tre, 
3. 0. nm. (cum ; accedo) Zo be added at 
the same time, or besides: pro his decem 
eeeene ming, Plaut. Curc. 2, 3, 
6. e 

cdacervatYo, Snis, f. [coacervo] 
A heaping together: Fig.: Rhet. ¢. 6: 
universa, C. Part. Or. 35,122. | Hence, 
Ital. coacervarione. 

cd-icervo, avi, Atum, dre, 1. v. a. 
[cum ; acervo] Jo heup together, heap 
up, collect in a mass: I. Prop.: coa- 
cervare Magnam vim emblematum, C. 
2 Verr. 4, 21, 54: cadavera, Cres. BK. G. 
2,27: armorum cumulos, Liv. 6, 39. 
Il. Fig.: coacervati luctis, Ov. M. 8, 
485. YF Hence, Ital. coacerrare. 

CdeA%cesco, i, ro sup., esctre, 8. 
v.n. (cum; acesco) I. Prop.: T7o be- 
come completely acid or sour: (Constr.: 
with Abl., inc. Adl., or Adv.): ut non 
omne vinum, sic non omnis etas vet- 
ustate coacescit, C. Sen. 18, 65: sec- 
unda mensa in imbecillo stomacho 
coacescit, Cels. 1, 2: mature, Var. R. 
R. 1, 65, 2. ID, Fig.: Morally: Jo 
deteriorate or become corrupt: C. Scaur, 
Frgm. § 43. 

coactius, comp. adr. ([coactus) 
More constrainedly ; with, etc., a higher 
degree of constraint, force, or compul- 


COACTIO 


sion: coactius et fest .nantius, Gell. 10, 
11, 8. 

cdactlo, nis, f. [cogo] A collecting 
or gutheriag logether: coactiones ar- 
gentarias factitavit, Suet. Vesp. 1. 
| Hence, Ital. coazione; Fr. coaction. 

coacto, no perf. nor sup., ire, 1. 

a, tatens. [id.] Zo constrain, force: 
immutare coactat, Lucr. 6, 1120. 

cdactor, doris, m. (id.) A. Of money: 
A collector (from auctions, efc.): si 
preco parvas aut, ut fuit ipse, coactor 
Mercedes sequerer, Hor. 8. 1, 6, $6.— 
B, One who brings up or closes the rear: 
agminis, Tac. H. 2, 68.—C. One who 
compels; a constrainer: adjutor ct, ut 
ita dicam, coactor, Sen. Ep. 52, 4. 

1. c}actus, 4,um: I, P. of cogo. 
I. Pa.: Of woollen cloth: Qf close 
terture, close: coacta vestis, Pl. 8, 48, 
73, $ 192.—As Sudbst.: coacta, &, /. 
(sr. vestis), or coactum, i, n. (sc. 
vestimentum), Felted or fulled cloth: 
Cus. B.C. 3,45. YF Hence, Ital. coatt. 

2. cdactus, is, m. (cogo) A forcing 
or compelling; compulsion, constraint, 
etc. (prps. only in Adl. Sing.): meo,C. 
2 Verr. 5, 29, 75: civitatis, Cas. B. G. 
5, 27. 

cd-addo, 20 perf. nor sup., tre, 3. 
e.a. (cum ; addo]) 7oadd together with: 
cano capite! mtate alicnd! coadditoad 
compendium, Plant. Cas. 3, 1, 4. 

cb-edifico, no perf., Atum, Are, 1. 
¢.a. (cum; edifico) To build on or up 
fo: Campum Martium, C. Att. 13, 
33, 4. 

co-eequalis, is,m. (cum ; equalis] 
(One of equal or corresponding age; 
hence) A contemporary: Just. 23, 4, 9. 
| Hence, Ital. coeguale, coequale. 

cd-eeqno, avi, dtum, are, 1. v. a. 
(cum; wequo) IL. Prop.: Tomakeone 
thing equal or even with another; to 
even, lerel: aream, Cato R. R. 91: 
montes, Sall. C. 20, 11. IL. Fig.: Zo 
make equal in dignity, power, efc.; to 
piace on the same footing, equalise: 
(Constr.: Simple, or with ad): grat- 
jam omnium, Sall. de Rep. Ord. 2, 11, 
3: ad libidines tuas omnia cosquasti, 
“C. 2 Verr, 3. 41, 25. 

cb6-aggéro, 70 ., dtum, dre, 1. 
@.a. (cum; aggero] Zo heap together: 
aliquid aliqu& re, 7. ¢. to heap one thing 
on another: Col. 8, 6, 1. 

cdagmentatio, dnis, /. (congmen- 
to] A joining or connecting together; a 
conjoining, combination, unton: que 
est coagmentatio non dissolubilis? Cic. 
N. D. 1, 8, 20: corporis, id. Univ. 5. 

cdagmento, avi, datum, are, l.¢. a. 
(coagmentum) To join, stick, glue, ce- 
ment, etc., together; to connect: I. 
Prop.: opus ipsa snum eadem, que 
cougmentavit, natura dissolvit, C. Sen. 
20, 72: nihil coagmentatum, id. Tusce. 
1,29,71. IL. Fig.: pacem, toconclude, 
C. PhiL 7, 8, 21. 

cdagmentum, |, n. (cogo) (That 
ethich joins together; hence) JI. Prop.: 
A joint: viden’ coagmenta in foribus ? 
Plaut. Most. 3, 2, 144: cougmenta lapid- 
um, Ces. B. C. 3, 105, I. Fig.: A 
joining or connecting together: syliab- 
arum, Gell. 17, 9, 2. 

cdagtilatio, onis, /. (coagnio) A 
curdling, coagulating, of aliquid : lactis, 
Pl. 23,1, 18, $30. YF Hence, Ital. co- 
agulazione; Fr. coagulation, 

céagtilo, no perf, datum, are, 1. v.a. 
{coagulumn) Tv cause to curdle or coag- 
ulate: lac, Pl. 12, 25, 44, $123 : caseum, 
Pall. Mai. 9,1. YF Hence, Ital. coagul- 
are, cagliare, guagliare; Fr. coaguler, 
on oagtil : [ } Act 

coagtilum, {, rn. [cogo Ps © 
(That which curdies; hence) Rennet or 
runnet; in lactis duos congios addunt 
coagulum magnitudine olez, Var. R. 
R. 2, 11,4: partem (sc. lactis) lique- 
facta coagula durant, Ov. M. 18, 830. 
--2. (That which is curdled; hence) 
Curdled milk; curds: mox ponunt 
epulas, liquefacta coagula lacte, Ov. F. 
4, 545.—B. (That which brings or holds 
fuyether ; hence) ee alliance, bond: 

( 


'animi atque amorir, Gell. 12, 1, 21. 
q Hence, Ital. coagulo, caglio, gaglio; 
Fr. coagulum. 

cd-dlesco, ti, Ytum, escére (Part. 
Perf. only in Tac. and subsequent 
writers ;—old contracted form cdlese- 
ere, Lucr. 6, 1067 ; and Perf, coldérunt, 
id. 2, 1060), 3... inch. [cum ; alesco] 
I.: A. Prop.: Togrove together; to be- 
come united or joined to something by 
growth: (Constr.: Abs.,or with Dut.): 


COCHE 


tum, Hirt. B. Alex. 74. | Hence, Ital. 
coartazione, 

cd-arto (ecto), Avi, fitum, dre, 1, 
v.a.(cum;arto] I, Prop.: To press 
together, compress, bring tnto a small 
compass, narrow, contract, confine? 
(Constr.: Simple; with tne. Ace., or 
inc. Abl.): august fauces coartant 
iter, Liv. 28, 5: fenum in struem, Col. 
2,19, 2: in oppidis coartatus, C. Att. 7, 
10. I. Fig.: A. Of time: Toabridge, 


he prius exarescat surculus, quam ; shorten: consulatis aliorum, Tac. H. 


coalescat, f. e. becomes united to the soil 
or takes root, Var. R. R. 1,41, 21 fiens 
coalescit olive, Col. Arb. 27 fia. B. 
Meton.: To unite; to become firmly 
Joined logether: (Constr.: Abs.; with 
Abl,, or ab): hoc (se. cilium) vulnere 
aliquo diductum non ocoalescit, Pl. 11, 
37, 67, $ 157: saxa vides sola colescere 
calce, Lucr. 6, 1067 : a partu coalescit 
vulnug, Pl. 11, 51, 76, $166. C. Fig.: 
To unite, coalesce, etc.: (Constr.: 
Abs.; with Ade., cum, Abl., ex, in ¢. 
Ace., or ad): coalescens pax, Vell. 2, 
48,4: vixdum coalescens regnum, Liv. 
29,31: ut cum patribus coalescerent 


animi plebis, id. 2, 48: brevi spatio |, 


coaluere, Sall. J. 87,3: e duobus quasi 


corporibus coalescunt (sc. voces), ut! 


maleficus, Quint. 1, 6, 65: in bellum 


atrox, Tac. A. 3,38: ne animo quidem - 
satis ad obsequium coaluisse, id. ib. 6, 
I.: A. Prop.: Jo grow up: 


44. 
strongly or vigorously; to grow and 


2, 71: nox coartat iter, Ov. F. 5, 546.— 
B. Of diction: Zo abridye, compress 
(Constrii Sunple; or with inc. Ace.): 
hee, C, de Or. 1, 85, 163¢ plura in 
unum librum, Pl. Ep. 1, 20, 8. 
coassatlo, coasso, v. coax. 

Coatrz (Choe), drum, m. The 
Coutre, or Choutrw; a people on lake 
Mcvotis: ethera tangentes silvas liquere 
Coatra, Luc. 3, 246. 

coéaxatlo (coasse), dnis, f/. (1. co- 
axo](Prop.: A joining of timber (planks) 
together; Meton.): A boarded floor: 
supra se pendcentem habeat (sc. parics) 
coaxationem, Vitr. 7, 1,1: necessarium 
binas per diversum coaxationes sub- 
sterni, efc., Pl. 36, 25, 62, § 186; al. co- 
agsationes, 

l. cO-axo (880), no perf., Atum, 
fre, l.¢. a. (cum; axis) (7o plank to- 
gether ; hence) To plank or floor: quum 
coaxatum fuerit, Vitr. 7, 1, 5. 


2. cOaxo, no perf. nor sup., &re, 1. 


thrive, etc.: (Constr: Abs.; with (9) 9", (onomatop.) Of frogs: To croak: 


Cc. AblL, Abl., or anter): ut coalesceret ! negantur eo rane codxnre, 


(sc. palma), magnopere curavit, Suet. 
Aug. 92: dum novus in viridi coalescit 
cortice ramus, Ov. A.A. 2, 649: triti- 
cum sicco loco, Col. 2, 6 fin.: forte in co 
loco grandis ilex coaluerat inter saxa, 
Sall. J. 93, 4. B.Fig.: Jo grove up, 
become consolidated, take root, become 
estublished: (Constr.: with Ade., or 
Abl.): dum Galbw auctoritas fluxa, 
Pisonis nondum coaluisset, Tac. H. 1, 


21: vetustate imperii coalita audacia, ! 


id. A. 14,1. 
Fr. coaliser. 
céadlitus, a, um, P. of coalesco. 
c6-an to, no perf., itum, Are, 
1. vw. a. [cum; angusto] I. Prop.: 
To contract by bringing together ; to con- 
fine, compress, contract, narrow, inclose, 
hem tins (Constr.: Smple, or with 
Adv.) : coangustati priecipitabantur, 
Hirt. B. Hisp. 5: quo facilius fistula 
claudatur vel certe coangustetur, Cela. 
7,27. I. Fig.: Tocircumscribe, limit: 
hiec lex, dilatata in ordinem cunctum, 
coangustari etiam potest, C. Leg. 3, 
14, 32. 
coarctatio and coarcto, v. coart. 
cd-Hreseo, ii, no sup., esctre, 3. 
o.n. (cum; aresco) To become dry to- 
gether : quum coaruerint, Vitr. 7, 11. 
cd-argiio, ii, prps. no sup., tere, 3. 
vw. a. [cum; arguo] I. Zo prove in- 
contestably ; to demonstrate, show, make 
known, establish, etc.: (Constr: Sim- 
ple; with Abl., or Olyective clause; also, 
Pass. with Subjective clause); desidiam 
C. Mur. 4, 9: frequentissimo legation- 
um conventu Lacedaz:moniorum tyrann- 
idem, Nep. Epam. 6, 4: quumque de- 
fensionem ejus nullam posse excusa- 
tionem ejus imprudenti recipere co- 
arguisset, Hirt. B. Alex. 68: quod fal- 
sum esse pluribus coarguitur, Quint. 4, 
2,4. I.: A. Prop.: Jo convict, to 
prove one guilty, etc.: (Constr.: 
Semple; with tne. Abl., Abl., or Gen. 
of crime; also, Abs.) : rcliquum est ut 
... hunc eadem coarguant, C. Mil. 14, 
36: omnibus in rebus coaguitur a me, 
id. 2 Verr. 4, 47, 104: Lentulum ser- 
monibus, Sall, C. 47,2: te avaritis, C. 
2 Verr. 6, 59, 153: facinoris, Tac. A. 
13, 20: in exprobrando ct coarguendo, 


q¢ Hence, Ital. coalizzare ; 


Suet. Aug. 
94. | Hence, Fr. coasser, 

Coblami&chus (Cobio-), 1, m. 
Cobiamachus, or Cobiomachus; a Gallic 
borough between Tolosa and Narbo: C. 
Font. 5, 19. 

Cocalus, i,m. Cocalus; a mythic 
king of Sicily, who gave protection to 
Daedalus when he fled from the persect- 
tion of Minos, and by the aid of his 
daughters put the latter lo death by pours 
tny hot water upon him in the bath: 
sumptis pro supplice Cocalus armis 
Mitis habebatur, Ov. M. 8, 26].— 


Hence, Cdcdhl{des, um, /. The 
daughters of Cocalus: Sil. 14, 43, 
Cocceius (trisyll.), Ti, m.  Coe- 


ceius; the name of a Roman gens, to 
which the Emperor Nerva belonged: J. 
L. M. Cocceius M. F. Nerva, consul, 
718 A.U.C., great-grandfuther of the 
Emp. Nerva; he reconciled Antonius 
and Octavianus, 714 and 717 A.U.o.: 
Hor. 8. 1,5, 28 sq. II, M. OC. Nerva, 
A celebrated jurist, friend of the Emp. 
Tiberius: Tac, A. 4, 58. 

coccYna, drum, v. coccinus. 

coccinatus, a, um, adj. [coccina 
(Provided with coccina ; hence) Clot 
in scarieé garments: puerulus, Suet. 
Dom. 4. 

coccingus (-nus), a, um, adj. [coc- 
cum) Of a scarlet colour: coccinel 
acini, Pl, 21, 31,105, $171; al. coccini: 
coccina lena, Juv. 3, 283.—As Subst, : 
coccina, drum, n. (se. veetimenta), 
Scarlet garments: Mart. 2, 39,1. ¢ 
Hence, Ital. coccineo, 

coccum, i, 2. = xé«eos (a berry): 
A.: 1. Prop.: The berry of the scarlet 
oak (Quercus coccifera, L.) (acc. to 
modern botany, a kind of insect, co- 
chineal kermes), used as @ scarlet dye: 
Pl. 16, 8, 12, § 32.—2. Meton.: a. 
Scarlet colour or dye: cocoo tincta 
vestis, Hor. 8. 2, 6, 102.—b. A scarlet 
garment: ardenti radiabat Scipio cocco, 
Sil. 17, 899.—e. Scarlet cloth, or (prps.) 
scarlet cord : purpuraé coccoque funibus 
nexis, Suet. Ner. 30.— B, Coccum Gnid- 
ium (also called granum Gnidium) A 
grain af the shrub thymelma, used in 
medicine: Cels. 5, 5. Y Hence, Ital. 


Qnint. 11, 3,92. B. Fig.: Zo prove a | cocco 


thing wrong; to disprove, refute, etc. : 

quod coarguunt fici, Pl. 16, 31, 56, 
§ 130. 

cdartatYo (coarct-), nis, /. [co- 

| arto) A drawing or crowding together: 

‘laxatio aut coartatio, Vitr. 9,9: mili- 


coccf gia, &, f.=xoxevyia. A kind 
Of su used in dyeing (prps. Rhus 
cotinus, L.) : Pl. 13, 22, 41, § 121. 
coccyx, yais, m.=xoxnvf. A cue- 
koo: Pl. 10, 9, 11, § 25. 
Cdche, és, /., next Coche ; a town 


COCHLEA 


on the Tigris, betiween Seleucia and Ctesi- 
phon: Eutr. 9, 18. 


cSchlda (cocl-), x. /. [xoxAcas, 0) 
I. Prop.: A snail: vicistis cochleam 


tarditudine, Plaut. Puen. 3, 1, 29: re-— 
creabis et Afra Potorem cochlea, Hor. | 


S. 2, 4, 50: curvarum domns uda céch- 
Jearum, Stat. 8.4,9,33.—Particular 
phrase: Incochleam: Ja Me form of 
a snail, spiral: Cels. 8, 10, 1. TL. 
Meton.: A. A snail-shell: vix implet 
covhleam peracta messis, Mart. 11, 15, 
23.—B. A screw of a press: si non 
cochleis torquetur (se. torcular), Vitr. 
6, 9, 3.—C. A machine for drawing 


water; a water-snail, water-screw: co- | 


chleis, rotis, ty;mpanis collocatis, Vitr. 
6, 12,5. YF Hence, Ital. chrocciola. 
cdchiéar, ris (-Are, Mart. 14,121 
in lemm.), n. [cochlea] (A Wang per- 
tatningtoacochica ; hence) A, A spoon 
(tcith a boul at one end, used tn eating 


eyys, and a pointat the other for picking | 


snails out of their shells): Mart. 1. 1.; 
Cels. 6, 14.—B. Asa measure sur liquids, 
esp. in medicine; @ tuble-spoon: VI. 
23,4, 38, $ 76. | Hence, Ital. cucchiyo; 
Fr. cucllére. 
cdchléairfum, 
Ching pertaining to a cochica; hence): 
A. A snatl-pit, a place where snails were 


qne alvearia, Var. K. R. 3, 12, 2.—B. 
A table-spoon: cochlearii mensura, Pl. 
20, 22, 89, § 242. 

1. cocles, itis, m. (prps. akin to «v- 
wAw ; ace. to Var. L. L. 7, 3, 94 from 
oculus] A person blind of one cue: “qui 
altcro lumine orbi nascerentur coclites 
vocabantur,” Pl. 11, 37, 55, $ 150, 

Cidcles, Itis, m. [1]. cocles] The cog- 
nonien of Q. Horutius, who, tn the war 
eith Porsenna, alone defended the bridge 
across the Tiber: pontem auderet quod 
vellere Cocles, Virg. «EB. 8, 650: hoc 
meruit vel, ponte Covles, vel, ee., 
Claud. in Eutr. 1, 445. 

cocta, x, % [coquo] (That tchich ts 


Yi, n. (cochlea) (A | 


Gen.: A writing, letter, esp. a short 
writing, note: quiesivi e Balbo per 
Codicillos quid esset in leye, C. Fam. 6, 
18, 1.—2. Esp.: a. Under the empire: 
A writing of the emperor, a cabinet or- 
der, ordinance: codicillis aliquid pro- 
fiteri, Suct. Tib. 42.—b. An addition 
or appendiz to a teil; a codicil: codic- 
illes pro non scriptos habendos, quia 
hon sint confirmati testamento, PI. 
Ep. 2, 16,1. @ Hence, Lltal. codicillo ; 
Fr. codiille, 

Codomannus, i, m. Codomannus; 
the surname of Dartus conquered by 
Alerander the Great: Just. lu, 3. 

Coudrus, i, m., Kodpos. Codrus: 
I. An Athenian king, who voluntarily 
devoted himself to death, tn order to ob- 
tain for his people tictury over the Spar- 
tans; Codrus pro patria non timidus 
mori, Hor Oud. 3,19, 2. I. A teretched 
poet, hostile lo Virgil: Viryg. E. 5, 11. 

coacitas, cecitudo, efc., v. cac. 

Cwlé S¥ria, or in one word Cae 
lésyria, © (Ace. Calen Syriam, Liv. 
45,11), (KocAn XSvpea, Hollow Syria] 
Calesyria, between Libanus and Antili- 
banus: Liv. 42, 29. 

calebs, calibatus, efc., v. cel. 

coles (cal-), Itis, ad. [cwlum; 1. 
eo} (Going tn Nearen; hence) Hearenly, 


; celestial: regna, Ov. F. 1, 240.— As. 
bred, kept, and futlened : cochlvaria at- | sybgs.: A. Plur.: 


Calites, um, m. 
(sc.incolke) The inhabitants of heacen, 
the vods: utrumque rege temperante 
ealitum, Hor. Epod. 16, 56.— B. Sing.: 
Coles, itis (sc. incula), m. An tnhub- 
tant of hcaven: quale tamen potui de 
ealite, Brute, recenti, Uv. Pont. 4, 6, 


7. 

colestis (cle), e (Abl. sing. re- 
gularly, curlesti: caleste, Ov. M. 15, 
7432 Gen, Plur., mostly caslestinm ; 
ewlestim, Virg. 2B. 7, 432), adj. [ewl- 
um; and, acc. Lo some, sto) I, Prop.: 
Fertaimning to heaven, found ta heaven, 
Acarenly, celestial: ignis fulminis, Luer, 


(2,384: arcus, the ruinbow, Pl. 11, 14, 


14,$37: aqua, rain, Hor, Od 3,10, 20; 


COEMPTIONALIS 


montinus (Cael-), a, um, ad. OF, 
or pertaining lo, Calimontium: porta, 
C. Pis. 23, 54, 

Calidélus (Caml-), {, m. dim, 
(Cuwhus) Little Caius; a part of the 
CettaniHedl: Var. L. L. 5, 8, 15 (in 
C. Harusp. Resp. 14: Caliculus). 

cali-pdtens (cael-), entis, ¢ Y. 
{ewlum; potens) Jowersul in heaven: 
dii, Plaut. Pers. 5, 1, 3. 

1. Callus, li, m. Calius: the name of 
a Roman genus: I. The orator M. Coclius 
Rufus, for thom Cicero made an 
oration: C. Cal.—Hence, Caellanus, 
a, un, adj, Culian: orationes, ‘lac. 
Or. 21. ID. L. Carlius Antipater, a 
distingutshed historian and jurist tu the 
me of the Gracchi, eacher Of Crussus: 
C. Brut. 26, 102. 

2. Cal{us Mons. The Celian Mill 
at Rome, which was south of Palatusus, 
and easlof Atrentinus, named arter the 
Tuscan Cales Vibenna (now the Lulerua 
Mount): Tac. A. 4, 65, 

celum (cele), i,n. (Plur. only in 
pocts or Eccl, Lat. : Ace. clos, Lucr. 
2, 1096) [akin to Greek «ocAos, Germ. 
hohl, and Engl. hollow] I, Prop. : 
Heaven, the hearens: ante mare et 
terras et quod teyit omnia, calum, Ov. 
M. 1, 5: buat cwlum fremitu virdin, 
Viaut. Am. 1,1, 78: fulmina jaci de 


carlo, Liv, 28, 27 5 est deus in nobis, et 


sunt commercia cali, be. with Acuaven’s 
tnhalitunts: Ov. A. A. dAY.— Part- 
icular Phrases: A. Decwlotangi, 
elc., Tu be struck from hearen, i. e. with 
lightning: Liv, 26, 2335 Virg. FE. 1, 17: 


'—so, also, e clo ictus, C. Div. 1, 19, 


prepared by fire; hence) A decoction: | prodiyia, Liv. 1, 34: minw, Tac. H. 1,_ 
15: supera atque cwle-tia, C. Ac. 2, 41, 


vimine clusa levi nivea custodia cock, 
Mart. 2, 85, 1. 
Cocosites (Cocoss-), Yum, m. 


127.—As Subst: A. Plur.: comm. gen. 


The Cocosates, or Cocussutes; a prople of exrlestQm templa, Luer. 6, 1273: in 
Gallia Aquitania: Cws. BG. 3, 27. concilio calestiuin, C. Off. 3, 5, 26.— 


coctana, V. cottana. 
coctihiis, e, adj. [coquo) Burned: 


2 Sing.: comm, gen, 
heaven; @ deity: Tib. 2, 4, 35. 


An inhabtlant of 
I. 


lateres, Var. R. R. 1, 14 fing: muri,; Fig.: A. Dicine: numen, Cat. 66,7: 


built of burned bricks, Ov. M. 4, 58.— 


‘ gsapicntia, Hor. Ep. 1, 3, 27: auxilinm, 


| The tnhabitants of heaven, the gods: 


16.—B. In augury: 1, De cwlo serv- 
are, Zu observe the signs of heaven, C. 
Att. 4, 3, 3.—2. Of culestial signs: De 
calo tieri, To come to pass, C. Div. 1, 
42,95.—Provv.: a. Of a vain fear: 
Quid si nune co-lum ruat?, What 
heaven should now fall?, Ter, Hewut. 4, 
3, 41.—b. Toto colo errarce, J7o be 
entirely mistuken, Macr. S 3, 12. ID. 
Meton.: A. Hearen; i.e. a quarter 
or region of heaven, climate, zone, 
reyion: ceelum, sub quo natus educa- 
tusque essem, Liv. 5, 54: coelum non 
animum mutant, qui trans mare curr- 


unt, Hor, Ep. 1, 11, 27.—B. The air, 


sky, atmosphere, temperature, weather: 
cwlum hee, in quo nubes, imbres 
ventique coguntur, C. Tuse. 1, 19, 45; 
Varium cali pracdiscere mourem, Virg. 
G.1, 51: fwdum imbribus ac nubibus, 


As Subst.: coctilia, tum,n. (se. lizna), | of the gods, Ov. M. 15, 630: (Comp.) Tac, Agr. 12.—C, Day: vesperascente 


Very dry woud that burns without snwke: 
Treb. Claud. 14. 
coctio, onis, %. [id.) A digesting, di- 


gestion: coctionem facere, to produce . 


digestion, Pl. 20, 9, 39, $101, 

coctivus, a, um, adj. [Id.] That 
ripens early: castanee, Pl. 15, 23, 25, 
3 94 (acc. to some, easily cooked), 

coctfira, «, /. [id.}] A. (Prop.: A 
preparing by fire; Meton.: That ichich is 
prepared by fire; hence) 1, A boiling 
liguid: Col. 12, 20, 4.—2, Any thing in 
a state of fusion through the action of 
fire: Pl. 31, 8, 20, $ 96.—B. Of fruit, 
elc.: A ripening: Pl. 14, 4, 6, $ 55, 

coctus, a, um, P. of coquo. 

cdcus, i, v. coquus. 

Céicftus (-0s), i, m. (Ace. Gr. 
Cocyton, Claud. Rapt. Pros. 2, 353), 
Kexvros [river of lamentation, from 
xwxie, to howl, weep} Cocytus; a 
mythic river of the Lower World: am- 
nemque sevcrum Cocyti Metuet, Virg. 
G. 3, 48.—Hence, CocfHtlus, 2, um, 
adj, Of Cocytus: mquora, Claud, in 
Ruf. 2,471. | Hence, Ital. Cocito. 

coda, ®, V. cauda. 

Céd&ta, #@, f. [coda=cauda) (The 
place with tails) Codeta; a field beyond 
the Tiber, remarkable for the growth of 
shrubs resembling horse-tails ; Codeta 
minor, Suet. Cis. 39. 

cédex, icis, cédfc&rlus, a, um, 
v. caud. 

cddicilli, 6rum, m. dim. (codex= 
caudex) A. A small trunk of a tree: 
only in Cato R. R. 37, 5.—B.: 1. 

17s 


Nihil est cwlesti caelestius, Sen. Ep. 66, 


11.—B. Celestial, divine, magnificent, 
preeminent, splendid, etc.: Of persons 
and things: (Constr.: Abs.; or with 
Gerund in do): legiones, C. Phil. 5, 11, 
28: quos Elea domum reducit Palina 
cerlestes, Hor. Od. 4, 2, 18: (Sup.) 
cielestissimum os (se. Ciceronis), Vell. 
2, 66, 3: in dicendo, Quint. 10, 2, 18. 
g Hence, Ital. celeste; Fr. céleste. 
calidcus, a, um, ad.=«cordrands: 


‘I, Prop.: Kelating to the abdomen or 


to the stomach: dolor, Cato R. RB, 125. 
I. Mecton.: Afflicted with a disease of 
the bowels: apes, Var. R. R. 3, 16, 22. 
—As Subst.: coeliacus, !, m. One 
diseased in the bowels: Pl. 28, 14, 58, 
§$ 204. YF Hence, Ital. celiaco; Fr. 
cdliaque, 

callY-cdla (caele), w@ (Gen. Plur. 
ceelicolim, Virg. AS. 3,21: celicolarum, 
Juv. 13, 42), adj. (celum; colo) One 
dwelling in heacen; a deity, god: me 
si celicole voluissent ducere vitam, 
Virg. E. 2,641. | Hence, Ital. celtcolo. 

Celiculus, i, v. Cwliclus. 

celicus (cele), a, um, adj. {crel- 
um] Celestial, heavenly, magnificent: 
tecta, Stat. S. 2, 8, 14. 

coll-fer (cele), tra, trum, ad). 
{coelum ; fero) Supporting the hearens: 
Atlas, Virg. 4. 6, 797: manuy, te. of 
Hercules, Sen. Here. Fur. 628, 

Caeli-montium (Czl-), li, a. 
(Calius; mons) The second reqon of 
Rome, tncluding the Calian Hill: P. 
Vict. Reg. Urb. K.— Hence, Coli- 


| 


4 


| 


clo, as the day tus drating towards 
evening, Nep. Pelop. 2, 5.—D. A cault, 
arch, covering: cwluin camer, the 
tulerior surfuce of a vault, Vitr. 7, 3: 
capitis, Pl. 11, 37, 49, $ 134. DO. 
Fig.: The summit of prosperity, happi- 
ness, konour, ete.: Caesar in coeium 
fertur, C. Phil. 4, 3, 6: quie vos ad 
calum effertis rumore secundo, Hor, 
Ep. 1,10,9. & Hence, Ital. cielo; Fr. 
ctel. 

1. calus, {, v. coelum. 

2. Celus, i, m. Culus; a@ son of 
ther and Dies: Cic. N. D. 3, 17, 44: 
—of the first Vulcan, id. ib, 8, 22, 55: 
of Mercury, id. ib. 3, 22, 56;—of the 
Jirst Venus, id. ib. 3, 23, 59. 

cd-6mo, émi, emptum, émétre, 3. 
a. (cum; emo] 7v purchase logether, 
to buy up: (Constr.: Simple; with 
Adv., Abl., or ufc. Subj.): que come- 
bant, C. 2 Verr. 4, 59, 133: hinc multa, 
Ter. Ad, 2, 17: conductis cocémens 
opsonia nummis, Hor. S. 1, 2, 9: co- 
émendo quedam tantum, ut pluris 
postea distraheret, Suet. Vesp. 16. 

coOemptio, nis, /. [coemo] Law 
t. t.: (4 buying up; hence) A. A pre- 
tended purchase of an estute which was 
subjected to a mock sale for the purpose 
of divesting it of the burden of cerlauin 
sacryices attached to tt: C. Mur. 12, 27. 
—B, A marriage, consisting ina mutual 
mock sale of the parties, by which the 
wife was free from the tutela legitima 
and the family sacra: C. Fl. 34, 84. 

cOemptionalis (comp-), e, adj. 


COEMPTUS 


{coemptio] I. Prop.: Pertaining toa 


often or much; to be accustomed to dine, 


mock sale: scnex, one who twas made ' lo dine: (Constr.: with Adze., apud, 


wse of tn a mock sale, Cur. ap. C. Fam. 
7,29,1. I. Mecton.: Poor, worthless: 
senex, Plaut. Bacch. 4, 9, o2. 
céémptus, a, um, /. of cocmo. 
coona (ca@=, cé-), #, /. [ukin to 
Greek doc-vn, @ meal; Sanscrit root 
GHAS, f eat up) I. Prop.: The 
principal meal of the early Romans, 
taker about mid-day, dinner; after- 
warils, a lufer meal, supper ; or rather, 
at first, aa early dinner, and after- 
wards, a late dinner; subsequently, as 
the prandiuin eas at first partaken of at 
mrid-d.ty, the corna twas usualiy begun 
about the 9th hour,i.e. at 3 o'clock P.M.: 
C. Fam. 9, 26; Mart. 4, 8, 6.— To begin 
sooner was an indication of gluitony: 
Juv. 1, 49; Pl. Pan. 49, 6.—Part- 
icular combinations: oconam 
apparare, Ter. Heaut. 1,1, 74: curnre, 
Plact. Puen. 5, 3,32: coquere, id. Aul. 
2,7, 3: cmnas facere, C. Att. 9, 13, 6: 
prebere crvenam, Suet. Ang. 44: ul 
cenam invitare aliquem, C. Fam. 7,9, 
3: ad crnam vocare, Hor. S. 2, 7, 30: 
Gevocare, Nep. Cim. 4, 3: conam dare 
alicui, C. Fam. 9, 20: caenew adhibere 
aliquem, Quint. 11, 2, 12: ire ad 
cenam, Ter. Eun. 3, 2, 6: venire ad 
conam, Cic. Q. Fr. 3, 1, 6: itare ad 
ccenas, id. Fam. 9, 24, 2: obire copnas, 
id. Att. 9, 13 fin.: cenam condiccre 
alicui, to engage one’s self to any one as 
@ quest, promise to be one's guest, Suct. 
Tib. 4; so, promittcre ad cvnam, PI. 
Ep. 1,15, 1: redire a cond, C. Rose. 
Am. 35: inter coenam, aé table, id. Q. 
Fr. 3, 1, 6; so, super cenam, Suet. 
Aug. 77.—~—Prov.: Cont comesd 
venire, To come when the supper has 
been eaten up, i. e. to come (oo lute, Var. 
R. R.1, 2, 11. I. Meton.: A. A 
dish, course, at dinner: prima, altera, 
tertia, Mart. 11, 31,5 ;6.—B. Zhe com- 
vat table: coena scdet, Juv. 2, 120. 
—C. The place of an entertainment: PI. 
12, 1,5,§$11. Y Hence, Ital. cena; Fr. 
cere. 


cenaictilum (ceen-, cén-), i, n. 
{creno] (That which serves for dining 
or supping, etc.; a dining-room, usu. in 
an upperstory; hence) I. Prop.: An 
upper story, an upper room, a garret, 
attie: Roma ceenaculis sublata atque 
sucpensa, C. Agr. 2, 36, 96: mutat 
omnacula, lectos, Hor. Ep. 1, 1, 91. 
Il. Meton.: The upper regions of the 
sky: in superiore qui (sc. Jupiter) 
habito coenaculo, Plaut. Am. 3, 1, 
Ital. cenacolo; Fr. 


ceendtYcus (ceen- and cén-), a, 
um, adj, (cena) Pertaining toa dinner: 
est illic mf una spes ceenatica, Plaut. 
Capt. 3, 1, 36. 

cendtYo (ceene, cén-), nis, /. 
(ceno) (Prop.: Ar eating, dining; 
Meton.) A dining-room, a dining-hall: 
in cenatione, quam Callistus sibi ex- 
sedificaverat, Pl. 36, 7, 12, § 60: 
algentem raplat coenatio solem, Juv. 7, 
183. 

cendtiunctila orig and cén-), 
we, f. dim. (cenatio} A small dining- 
room: PL. Ep. 4, 30, 2. 

conditdrius (ceen- and cén-), 8, 
um, adj. (ccenator) O/, or pertaining 
to, a diner, or to the table: faines, Sid. 
Ep. 2, 9 fn.: vestia, Capitol. Maxim. 
jun. 4.—As Subsf.: condtoria, 6rum, 
n. (ac. vestimenta) Dinner dress: Mart. 
10, 87, 12. 

con&ttirlo (caan-, can-), no perf. 
gor sup., tre, 4. v. ». 'orno) To have 
an appetite for dinner: Mart. 11, 77, 3. 

coendtus (ceen-, cén-),4, um, ad). 
{cana] (Provided or furnished with a 
corna ; hence): A. Having dined: cur 
te cenatum noluerit occidere, C. Deiot. 
7, 20: amet scripsispe ducentos Ante 
cibum versis, totidem capnatus, Hor. 
8. 1, 10, 61.—B. Spent tn feasting: 
ceenat# noctes, Plaut. Truc. 2, 2, 24. 

cenito (cene-, cdn-), no perf.nor 
sup., dre, 1. 0. 9. freq. [coeno) To dine 
179 


or ta co Add; also, Jinpers. Puss.): si 
foris cenitarem, C. Fam. 7 16, 2: 
apud aliquem, id. ib. 9, 16, 7: in 
publico, Suet. Ner. 27: ut patentibus 
januis pransitaretur et canitaretur, 
Macr. S. 2, 13. 

ceno (c#ne, céne), Avi, datum, 
fre, 1. 0. a. and @ (cena) I. Neut.: 
To dine, sup, take a meal: (Constr.: 
with Ade., apud, Abl., in ec. Abl., cum, 
or cognate Acc.; also, Impers. Pass.): 
quo melinus cu-naret, C. Tusc, 6,34, 97: 
evo eo die casn spud Pompeinm 
cunavi, id. Fam. 1, 2, 3: in litore, 
Quint. 7, 3, 31: si ceenas hodie mecum, 
Hor. 8. 1,7, 70: canam, Plaut. Rad. 
2,6, 24: ut canaretur, Suet. Tib. 42. 
II. Act.: A. Prop.: Zo make a meal 
of somnething, to eat, dine upon: nos, 
{inquam, cucnamus aves, conchytia, 
pisces, Hor. S, 2, 8, 27: coenet licet 
ostrea centum, Juv. 8, 85. B. Fig.: 
1. To dine off of, hace one's fill of: 
ecastor, coenabis hodie, ut te dignum 
est, Magnum malum, Plant. As. 5, 2, 
86.—2. To commit while at dinner: 
dum nova divorum cornat adulteria, 
Poet. ap. Suet. Aug. 70. 

coendésus, a, um, adj. [caennm] 
(Full of cenum; hence) Dirty, foul, 
miry, boygy, marshy: gurges (i. e@ 
Styx), Juv. 3, 266: (Comp.) coenosior 
Hquor, Sol. 49, 11. 

centila (c#ne and céne), x, /. 
dim. [cena] A small dinner: vos 
hesternad coenulé non intellexistis, efc., 
C. Tuse. 5, 32, 91. 

cenum (cz-), i, *. [prps. akin to 
cun-ire} I, Prop.: Dirt, filth, mud, 
mire (always with the access, idea of 
loathsomecness): male olere omne 
ca‘num, C. Tusc. 4, 24, 54: pulchrum 
ornatum turpes mores pejus ca:no 
collinunt, Plaut. Most. 1, 3, 133: odor 
cuwni gravis, Virg. G. 4,49; cloacarum, 
Col, 2,15,6. I. Fig.: A. Dirt, ete., 
Sjilth, ete.: ex caeno plebeio consulatum 
extrahere, Liv. 10, 15.—B. Asa term 
of reproach: Dirty fellow, cile fellow: 
habeo, quem opponam labi illi atque 
cueno, C. Sest. 8, 20. 

cd-do (con-), ivi or Vi, Ytum, Ire, 
on. and a. (cum; co] I, Neut.: A. 
Prop.: 1. Gen.: To go or come to- 
gether ; to meet, assemble, collect together: 
(Constr.: Abs.; with Ace. of place, 
Dat.,ad, ine. Ace.,ine. Abl.,or Adc. of 
place; also, Jmpers. Pass.): alacritas 
tristitinaque cocuntium, Tac. A. 16,5: 
Pharsaliam coeunt, Cat. 64, 37: vix 
memini nobis verba coisse decem, f. ¢. 
hace passed beltcven us, Prop. 3, 15, 8: 
ad solitum coicre locum, Ov. M. 4, 83: 
coimus in porticum Liviz, Pl. Ep. 1, 
5, 9: in cujus templo coiretur, Suet. 
Ang. 35: quo populus coibat, Hor. A. P. 
207: coibatur, Tac. A. 4,69.—2, Esp.: 
@. To come or meet together ; to be joined: 
coeant in foedcra dextre, Virg. ©. 11, 
292.—b. Jo go or come together tn a 
hostile manner, to encounter: (Constr.: 
Abs.; with inter, inc. Acc., de, or Abl.; 
also, Jmpers. Pass.): cetera turba coit, 
Ov. M. 3, 236: inter se coiixse viros, et 
cernere ferro, Virg. 4. 12, 709: cocunt 
in vulnera fratres, Manil. 4, 83: de 
nived coiere (sc. tauri) in cornua vacra, 
Nemes, Ecl. 4, 34: multoque coitur 
Humani generis majore in prcelia 
damno, Luc. 2, 225.—c. Yo form a 
whole by coming together, to be united 
tnlo a whole, to unile, combine: (a) Of 
living beings: (Constr.: Abs.; with 
inc. Acc., Adv., inter, or adrersus): 
coeuntibus Etruscis, Liv. 2, 50: sed 
manus é castris propere coit omnis in 
unum, Virg. 75. 9, 801: qui una 
coicrunt, Ces, B. G. 6, 22: reliqui 
milites cocunt inter se, id. B. C. 1, 75: 
coitura auxiliaomnium adversus unam 
urbem, Just. 22, 5, 6.—(b) Of in- 
animate things: (Constr.: Abs.; with 
Abl., inc. Ace., Adv., orad): utcornua 
tota coirent, f. ¢. should completely meet, 
Ov. M.7,179: gelidusque cuit formidine 


CEPTO 


ranguis, §. e. curdies, Virg. 7B. 3, 30: 
inde coire globum quasi in unum, 
Lucr. 5, 664: vulneraque ad tanum 
nunc coiere mea, Prop, 3, 23, 18.—d. 
To copulate: (Constr.: Abs.; with 
cum, Abl., inc. Abl., or Adt.): cocunt, 
flUuntque parentes, Ov. BM. 11, 744: 
cum alien& nxore, Quint. 7, 3, 10: 
privigno cuitura, Ov. H. 4, 129; in 
medio passimque coit pecns, id. A. A. 
2,6,5 B. Fig.: 1. To meet together, 
combine, come loycther, form a whole by 
uniang, unile into @ tchole, nite: 
(Constr.: with Adv., inc. Ace, er, 
cum,or Dat.): male sarta Gratia nequic- 
quam coit, Hor. Ep. 1,3, 32: in easdem 
sententias, Quint. 9, 1, 9: hwe (se. 
vérba) non tam ex tribus (se. vocibus), 
quam ex particulis trinm cocunt, id. 
1, 5, 67: cum quaque optime coeat (se. 
gy llaba), id. 9, 4, 91: ut placidis coeant 
immitia, Hor. A. P. 12.--2. Jo unite 
together for some object, in feeling, will, 
conclusions, efc., to juin together, assimi- 
late, agree: (Constr.: Aba, with inc. 
Acc., in ¢. Abl., Ade., utc. Subj., cum, 
de, Abl., or ad): duodecim adolesc- 
entuli coierunt, conspired toyether, 
Nep. Pelop. 2, 3: mos est regibus, 
quoties in societatem cocant, im- 
plicare dextras, Tac. A. 12, 47: heri 
aliquot alolescentuli coiimus in Piro, 
In hune diem ut de synibolis essemus, 
Ter. Eun. 3, 4, 1: se neque cum quo- 
quam de e& re collocuturum, neque 
coiturum, Nep. Att. 8, 4: hac gener 
atque socer coeant mercede suvrum, 
Virg. A. 7, 317: ad nullius non 
facinorig societatem coibant, Suet. 
Aug. 32. TI. Act.: As the result of 
meeting: To form, make, enter info an 
alliance, efe. (prps. only with societas): 
(Constr.: Simple; with Adr., cum, or 
de): societatem scelcris, C. Rosc. Am. 
34, 96; utinam, Cn. Pompei, cum C, 
Casare societatem ant nunquam 
coilsses aut nunquam diremisses, id. 
Phil, 2, 10, 24: societatem coire do 
municipis fortunis, id. Rosc. Am. 31, 
57. 

cepYo, i, tum, tre and isse (mostly 
in fempp. perff.), 3. va. and n. [contr. 
from co-Apio=apo) (7o lay hold of; 
hence) Of an action: IL: A. Act.: Zo 
beqin, commence: (Constr.: Simple; 
with Jnf., ad, ab, or ellipse of Object): 
neque pugnas, neqne ego Htes capio, 
Plaut. Men. 5, 8, 67: lubido extemplo 
caspere est convivium, id. Pers. 1, 3, 
41: nemine opinante quidnam cup- 
turus esset, Suct. Cal. 46: quum ver 
esse eaperat, C. 2 Verr. 5, 10,27: alia 
hnjusmodi carpere fieri, Sall. C. 51, 40: 
urbanus caepit haberi, Hor. Ep. 1, 15, 
27: ad dextram capit cursum ab leva, 
Att. ap. C. Div. 1, 22,45: nam primum 
..» non cepisse fuit: cceepta expugnare 
recundum est, Ov. M. 9, 619.—Part- 
icular usage: To begin to speak: 
(Constr.: with Abl., Ade., or ad): 
Ilioneus placido sic pectore capit, 
Virg. 2. 1, 521: tum ita cepit; nun- 
quam mihi, ete., Liv. 28, 27: ad hune 
modum copit, Tac. A. 2, 37.—B, Pass. 
(only in tempp. perff.): To hace been 
begun, to have bequn, ctc.: (Constr.: 
Verb. fin. c Inf.:—Part. Perf. alone, 
or with adversus, inc. Abl., or Abl.): 
ante petitam esse pecuniam, quam 
essct caepta deberi, C. de Or. 1, 37, 
168: ccoeptum iter, Ov. F. 1, 188: 
coppta adversus Romanos arma, Tac. 
H. 4, 61: arma in GalliA Italiive 
viribus occidentis cepta, id. ib. 2,6: 
simul ceeptus dies, id. A. 4, 25: accipo 
jussis Carmina caopta tuis, Virg. E. 8, 
12. I. Neut.: Zo begin, commence, 
originate, arise: (Constr.: with Adr., 
per, ab, ex, or Dat.): simul et cetcra 
equestria pugna capit, Liv. 2, 6: ob- 
sidium cocpit per prmsidia, Tac. A. 4, 
49: civile bellum a Vitellio capit, id. 
H. 2, 47: quibus, uti mihi, ex virtute 
nobilitas capit, Sall. J. 85, 17. 

caepto, avi, tum, fre, 1. ¢. a. and 
n. infens, [capio] I, Act.: Jo beain 
ergerly; to beyin, undertake, allempt: 
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(Constr.: Simple; or with Inf.): | 


Latonam preferre mihi, Ov. M. 6, 


principes defcctionem ca-ptantes securi , 185, 


percussit, Tac. A. 4, 24: carptatque et 


cd-exercltatus, a, um, P. of ob- 


ea,... appetere, efc., C. Fin. 5, 9, 24. sol. coexercito [cum ; exercito] Ex- 


Ii. Neut.: 7o begin, commence, make a 
beginning: cuwptantem conjurationem 
disjecit, Tac. A. 4, 27. 


ceptum, i, 2. {[capio] (That which | 


ts begun; hence) A work begun, an 
wadertuking: manus ultima cmpto 
Defuit, Ov. Tr. 2,455: ne quis enunciare 
posset coppta, Liv. 23, 35: audacibus 
annueceptis, Virg. G. 1,40: Vespasiani 
copta, Tac. H. 2, 85. 

1. coptus, a, um, P. of eepio. 

2. ceeptus, iis, m. (copio) A bevin- 
ning, undertaking: (Constr.: Abs.; or 
with Gerund in di): dignas insumite , 
mentes Coeptibus, Stat. Th. 12, 644: . 
primos suos quasi caeptis appetendi 
fuisse, ut, efe., C. Fin. 4, 15, 4). 

c6-Sptilénus, i, m. (cum; epulo) 
A fellow-banqurter or companion ata. 
feast; te coépulonus compellat tuus, 
Plaut. Pers. 1, 3, 20. 

cé-ercdo, oi, Itum, ére, 2. ¢. a. 
oun arceo]) I, Prop.: A. Gen.:. 

o enclose something wholly: to hold 
together ; to surround by tnclosing; to 
surround, encompass: (Constr.: with 
Adv., or Abl.; also, without Object): 
omnia cingens et coercens cceli com-s 
plexus, Cic. N. D. 2, 49, 101: qua 
cireum colli lorica coercet, Lucr. 6, 
9545: nodo coerces viperino Bistonidum 
crines, Hor. Od. 2, 19, 19: proinde ac 
natura coercet, Lucr. 4,659. B. Esp.: 
With the access, idea of hindering free 
motion by surrounding: 1, Zo restrain, 
confine, hold tn confinement: (Constr.: 
Simple; with ellipse of Olyect, or intra): 
vitem coercet ars agricolarum, C. Sen. 
15, 52: Styx interfusa coercet, Virg. 
#8. 6, 439: quibus (sc. operibus) intra 
muros coercetur hostis, Liv. 5, 5.—2. | 
Of troops: 7o hold toycther, i.e. keep 
tn battle order, etc. Messapus primas | 
acies, postrema ooercent Tyrrhide | 
juvenes, Virg. E. 9,27. ID. Fig.: A. 
To keep within limits, confine, restrain, 
limit: 1. Of speech, or speaker: 
orationem rapidam, C. Fin. 2, 1, 3: 
ut nimis redundantes nos... coerceret, 
id. Brut. 91, 216.—2. Of words bound 
by measure: coercere verba numeris, 
Ov. Pont. 4, 8, 73.—B.: 1. Of abstract 
things: Jo hold some fault, some 
passion, ete., tn check; to curd, restrain, 
tame, correct, punish, etc.: (Constr.: 
Simple, or with Abdl.): renunciarunt, 
coerceri rabiem gentis non posse, Liv. 
41, 27: unius improbi supplicio mult- 
orum improbitatem coercere, C. 2 Verr. 
3, 89, 308.—2. Of other things, also of 
persons, efc.: To keep within limits, con- 
fine, restrain, check, curb, stop, keep tn: 
(Constr.: Simple; with tntra or Abl.): 
spumantiaque ora coercet, Ov. M. 6, 
226: imperium intra terminos, Tac. 
A. 1, 11: quos tu ni fuste cocrces, 
Hor. 8S. 1, 3, 134. 

céercitlio (coerct-, coert-, co- 
erc-), dnis, f. [coerceo) I. Prop.: A 
restraining, checking, coercing, coercion, 
restraint: num coercitio plus damni 
in rempublicam ferret, Tac. A. 3, 52: 
ambituis, Vell. 2, 47,3. I. Meton.: 
A. Punishment, chastisemenf : damnum 
allamque cocrcitionem inhibvere, Liv. 
4, 53: plus committitur, quam quod 
possit coercitione sanari, Sen. de Ira, 
1, 8 med. (al. 1,9, 1).—B. The right of 
coercing or punishing: (Constr.: with 
Gen., or inc. Acc.) : popinarum, Suet. 
Claud. 38: in histriones, id. Ang. 45. 
G Hence, Ital. coercizione; Fr. coerc- 
tlion. 

cdercltor, dris, m. [{id.] One sho 
Keeps tn order or restrains: disciplina 
militaris, Eutr. 7, 20. 

cdercitus, a, um, P. of coerceo. 

coeruleus, a, um, v. cer. 

cotus, us, v. 2. coitus. 

Cous, i, m., Kotos. Cwus; a Titan, 
father of Latona: tum partu Terra 
nefando Coeumque Iapetumque creat, 
Virg. G. 1, 279: satam Titanida Coco 
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cercised together: artem constare ex 
pereerptionibus consenticntibus et co- 


' exercitatis ad tinem vite, Quint. 2, 17, 


41. 

cogitabMNis, e, adj. [cogite}] Con- 
cetruble, tmagmable: aliquid cogitabile 
est, Son. Ep. 68, 16, 

cogitabundus, a, um, ad. [id] 
Thinking, thoughtful: Socrates, Gell. 2, 
1,2. | Henee, Ital. cogitabondo, 

cogitate, adr. (cogitatus) Consi- 
derately, deliberately, with mature re- 
Jlection: cogitate tractare rem suam, 
Plant. Trin. 2, 2, 46: que accurate 
cogitateque scripsisset, C. Arch. 8, 18, 


cégitatYo, nis, f. (cogito] I 


Prop,: A thinking, considerina, delib- 
erating; thought, reflection, meditation: 
speciem dei percipere cogitatione, non 
sensu, Cie. N. D. 1, 37, 106: cogita- 
tione aliquid comprehendere, id. Tuse. 
1, 22,50. ID. Meton.: A. A thought; 
an opinion, sudgment; a resolution, de- 
sign, plan, provect, Scheme: omnes meas 
curas coyitationesque in rempublicam 


_conferebam, C. Of. 2, 1, 2: posteri- 


ores enim = cogitationes (nt aiunt) 
sapientiores solent esse, id. Phil. 12, 2, 
5: cogitutione rerum novarum = ab- 


stinerey, Tac. H. 1, 7.—B. Thought as_ 


intellectual power; the ability of 
thinking, power or faculty of thought, 
the reasoning power: solus (sce. homo) 
ex tot animantium generibus atque 
naturis particeps rationis et cogita- 
tlonis, C. Leg. 1, 7, 22. J Hence, 
Ital. cogttazione. 

1. cOgitatus, a, um, P. of cogito. 
—As Suist.: A. cogitata, drum, n. 
Renections, thoughts, ideas: postquam 
ad judices ventum est, non potuit cog- 
itata prologui, Ter. Ph. 2, 1, 83: 
sapientum, C. Agr. 1,1, 1.—B. cog- 
itatum, i, n. A thought, etc.: quo 
neque acutins ullius imperatoris oog- 
itatum neque celerius factum usquam 
legimus, Nep. Dat. 6, 8. 

2. oOgitatus, fs, m. [cogito] A 
thinking, thought: cogitatis emcndare, 
Sen. Ep, 11, 9. 

cdégito, avi, atum, fre, 1. m a 
(cum; avito) I. Gen.: Jo teigh tho- 
rouyhly tn the mind; to consider in all 
parts, to ponder well, to weigh, reflect 
upon, think: (Constri: Sunples; with 
Adl., de, ine. Abl., cum, Adv., Interrog, 
clause, Objective Inf., or ad; also, with- 
out Object): neque desino ea, que min- 
ime volo, cogitare, Cic. Q. Fr. 3, 3,1: 
toto animo de te... cogitare, id. Fam. 
1, 7, 3: nihil enim in his locis nisi 
saxa et montes cogitabam, id. Leg. 2, 
1,2: quid mecum ipse coyito, id. ib. 
2,1,1: magis magisque, Ter. Eun. 3, 
3,1: quid agam, cogito, id. Andr. 2, 
2,21: nec @yuum anne iniquum im- 
peret cogitabit, Plaut. Am. 1, 1,19: 
sedificare diu cogitare (sc. patrein fa- 
Milias) oportet, Cato R. R. 3: ad hee 
igitur cogita, C. Att. 9, 6, 7. TI. 
Esp.: A. To think in some way with 
respect to one ; fo be disposed towards 
one: (Constr.: with Adr., ine. Ace., 
adrersus, or de; also without Object): 
si hurmaniter et sapienter et amabiliter 
in me cogitare vis. efc., Anton. ap. C. 
Att. 14, 13 A. 2: adversus se, Suct. Cxs. 
75: si quid amice de Romanis cogita- 
bis, Nep. Hann. 2, 6: male cogitantes, 
Cato Rh. R. pref. 4.—B. Of a work to 
be undertaken or a conclusion to be 
made: Zo have in mind; to wtend, me- 
ditute upon, think upon, design, plan, 
purpose, ete.: (Constr.: Simple; 
with Inf., ellipse of Inf., or de; also, 
without Object): quid bellicosus Canta- 
ber et Scythes ...cogitet, Hor. Od. 
2, 11, 2: Antium me ex Formiano 
recipere cogito, C. Att. 2, 9, 4: in 
Pompeianum cogitabam (sc. ire), id. 
ib. 16, 2,4: cogitavit etiam de car- 
minibus Homeri abolendis, Suet. Cal. 
dH. | Hence, Ital. cogilare, cottare. 


CCGNITOR 


cogn&tio onis, f. [cognatus) (The 
condition of the copnatus; hence) Ie 
Prop.: Blood-relautionship, kindred, 
connection by birth: Uf persons or ani- 
mals: cognatione patruelis, amore 
germanus, C, Fin. 5, 1, 1: amplissima 
coguatione, plurimis amicitiis, id. 2 
| Verr, 2, 43, 106: cognationum intel- 
lectus his (se. equix) est, Pl. 8, 42, 
O4,$ 156. ID. Fig.: elationship, 
connection, agreement, resemblance, cte.: 
(Constr.: Adbs.: with Gen., cum, or 
tnfer):; quidam cognatione inter se 
| continentur, C. Arch. 1, 2: cognatio 
studivrum et artium, id. 2 Verr. 4, 
37, 81: numerus non habebat aliquam 
Necvssitudinem aut cognationem cum 
Oratione, id. Or. 56, 16: est quadam 
inter hos statis cognatio, Quint. 7, 10, 
1. IT. Meton.: A. Of persons or 
animals: Aindred, relatires: quum 
tibi tota cognatio sarraco advehebatur, 
C. Vis. Frgm. ap. Quint. 8, 3, 21: re- 
Hquia horis adversas (sc. capras jacere) 
et inter cognationes, Pl. 8, Su, 76, 
§ 203.—B. Of trees, plants, ete.: A 
kindred sort, species, or kind: ex cog- 
natiene harum (se. arborum), Pl. 16, 
12, 23, § 61: de porro in hac cogna- 
tione dici conveniat, id. 19, 6, 33, 
$108. | Hence, Ital. cognazione; Fr. 
coynation, 
co-gnitus, a, um, adj. (cum; 
gnaseor] (Jorn with one; hence) JI, 
| Prop.: Connected by birth, reluted by 
blood: A. Of persons: is mihi cogna- 
tus fuit, Ter. And. 5, 4, 23: negat 
'Phanium esse hance sibi cognatam 
Demipho ?, id. Ph. 2, 2, 5.—As Subst.: 
- cognatus, i (Gen. Plur., cogin- 
tOm, Piaut. Am. 2, 2, 211), m. A blvod- 
relation, kinsman (either on the father’s 
or on the mother’s side): propinqui 
cognatique, C. Rose. Am. 34, 96: est 
tibi mater, Cognati, quels, efc.?, Hor. 
S. 1, 9, 27.—2. cognata, wv, f. A 
kinswoman: amicas et cognatas deser- 
ere, Ter. Hee. 4, 2, 16: cave, ne in 
cognatam pecces, id. Ph. 5, 3, 20.—B. 
Of animals: Aindred, of the same 
sock, ctc.: genus, Pl. 10, 3, 4, § 13.— 
C. Of trees, etc.: Aindred, of the sume 
species, etc.: arbores, Pl. 16, 10, 16, 
$38. II, Fig.: Atadred, related, cor- 
responding to, like, similar: nihil est 
tau cognatum mentibus nostris quam 
numeri ac voces, C. de Or. 3, 51: voc- 
abula rebus, Hor. 8. 2, 3,280. II. 
Meton.: A. Belcnging or appertain- 
tng to a kinsman or kindred: rogi, 
Prop. 3, 7, 10: latus, Ov. M. 9, 412: 
urbes, Virg. #E. 3, 502.— B. Allied 
to ; connected with: (Conatr.: Abs.; 
or with Dat.): cognati scmina coli, 
Ov. M.1, 81: faba Pythagorw cognata, 
Hor. 8 2, 6, 63. | Hence, Ital. 
coynato, cognata; Fr. cognat. 
cognitio, énis, sf. (cognosco) I. 
Prop.: A. Gen.: A becoming ac- 
qguainted with; a knowing, knowledye, 
acquaintance: in studiis sententiz 
cognitionisque versabitur, C. Off. 1, 
6, 19: illi, quorum $studia vitaque 
omnis in rerurn cognitione versata est, 
id. ib. 1,44, 155. B. Esp.: Law. t: 
A judicial examination, legal inquiry: 
(Constr.: Abs.; with Gen., de, or 
tnter): pretoria, Quint. 3, 6, 70: 
amici recusare, ne quod judicium, 
neve ipsius cognitio, illo absente, de 
cxistimutione ejus constitueretur, C. 2 
Verr. 2, 25, 60: de famosis libellis, 
Tac. A. 1,72: inter patrem et filium, 
Liv. 1,50. ID. Meton.: A. A know- 
ledge, conception, notion, idea: intelligi 
necesse est esse devs, quoniam insitas 
eorum vel potius innatas cognitiones 
habemus, Cic. N. D.1, 17, 44.—B. 
In Terence twice for agnitio, Recognt- 
tion, discovery: Ter. Hee. 5,3, 33 5 id. 
Eun. 5, 3, 12. FY Hence, ital. coyni- 
z.one; Fr. cognition. 
cognitor, oris, m. (id.) A. Law 
t. 0: One who hus made himself Ja- 
miliar with a case tn law; hence, an 
adrocate: cognitorem ascribit Sthenio, 
C. 2 Verr. 2,43, 106: me cognitorem 


COGNITUS 


faris sul voluerunt ease, id. Div. in 
Cwe. 4, 11.—B. A wetness, who testifies to 
a person; a voucher: C.2 Verr. 6, 65, 
163. FY Hence, Ital. cognitore. 

cognitus,a,um: I, /’. of cognosco. 
Ti. Pa.: Anown ; (Comp.) cognitius, Ov. 
M.14, 15; ( Sup.) cognitissima,.Uat. 4, 14. 

cognoébflis, e, adj. [cognosco) 
That can be wnderstood, intelligible: 
libri, Gell. 20, 5, 9. 

cog-ndmen, inis,#. [cum ; nomen] 
(A common or like name; hence) I. 
Prop.: A surname; a name added to 
that of the gens (nomen), and which 
marked the familia (e. g. Cicero, Scipio, 
ete.): T. Manlius, qui Galli torque 
detracto cognornen invenit, C. Off. 3, 
31,112: cui cognomen postea Coriolano 
fuit, Liv. 2, 33. TT. Meton.: A 
name: Hesperiam Grail cognomine 
dicunt, Virg. 24. 3, 163: cognomina 
prisca locorum, Prop. 4, 1,69. § 
Hence, Ital. cognome. : 

cog-ndmentum, 1, #. [id.J I. 
Prop. (=cognomen): A surname: illa 
sunt cognomenta, Plant. Ps, 4, 2, 20: 
quibus (Clitarum ‘cognomentum, Tac. 
A. 12,55. II. Meton.: A name: in 
euum cognomentom adscisci imper- 
atores,Tac. A. 1,30: in cognomentum 
ejus adscitos, id. ib. 2, 60. 

cognéminis, e (4d/. cognomine, 
v. below), adj. (cognomen) //aving the 
same nome, like named: (ConsBtr.: 
abs.; with Gen., or Dat.): gaudet cog- 
nomine terra, Virg. 4. 6, 383: cognom- 
ines corum, PI. 6, 2,2, § 5 : cognominis 
sibi, Suct. Oth. 1. 

cogndmino, no ., Atum, dre, 
1. «a a. (cognomen Prop.: Jo 
Surnish mith a cognomen, fo surname: 
Augustum Thaurinnm cognominatum, 
Suet. Aug. 7. ID. Fig.: cognominata 
verba, t.e. synonyms, C. Part. Or. 15, 
&3. I. Meton.: To name, call: 
Macedonia Emathia cognominata est, 
Just. 7, 1, 1. YF Hence, Ital. cog- 
nominare. 

cogndscens, entis: I. P. of cog- 
mosco. II. Pa.: Acquainted with: sui, 


Auct. Her. 4, 18, 25. Y Hence, Ital. 
conoscente. 
co-gnosco, svi, tum, osctre 


(Tempp. Perff. contr. cognésti, Ter. 
Andr. 3, 4,7: cognostis, id. Hec. prol. 
8: cogndram, C. de Or. 1, 3}, 143: 
cognéro, id. Att. 7, 20, 2: cogndris, 
Ter. Ph. 2,1, 35: cognorit, id. Eun. 5, 
4, 11: cognéssem, C. Fl. 21, 51: co- 
gnossent, Nep. Lys. 4,3: cogndsse, Ov. 
M. 15, 4), 3. 0 @. (cum; gnosco) 
I. Gen.: A. In reference to the 
senses: To become acquainted with on 
all sutles; to examine, investigate, per- 
ceice, sec, understand, learn; in Tempp. 
Perff., To know, hace knowledge of: 
(Constr.: Simple; with AbdL, ab, ez, 
Oyjecdice clause, per, Part. Puss. in 
concord with clause, de, or Adv.; also, 
without Ubyect) ; cognoscite miserias 
sociorum, ©. 2 Verr. 2, 27, 65: co- 
gnoscant (se. cecigeni) corpora tactu, 
Lucr. 2, 742: ab iis Crsar hee dicta 
cognovit, qui, efe., Cus. B.C. 1, 18: 
cornovi enim ex multis amicorum 
literis...ad arma rem spectare, C. 
Fam. 14, 5,1: per exploratores Cocsar 
cornovit et montem a suis teneri, et 
Helvetios, ete., Cas. B. G. 1, 22: co- 
gnito vivere Ptulemmum, Liv. 33, 41: 
de Marcelli salute paullo ante, quam 
tu, cognovimus, C. Fam. 4, 4, 3.—B. 
Mentally: To become acquainted with, 
learn, recognise, know: (Constr. : 
Simple; with ab, Objective clause, Sub- 
gectiee clause with Pass., Abl., Gen. of 
place, at Interrog. clause): quod Div- 
tiaci...fidem, justitiam temperantiam 
cognoverat, Cws. B. G. 1,19: id ge a 
Gallicis armis atque insiynibus co- 
gnovisse, knew by, id. ib. 1, 22: eequid 
ab impresxe cognoscis imagine cere 
Hee tibi Nasonem scribere verba?, 
Ov. Pont. 2,10,1: Metello jam antea 
experimentis cognitum erat genus 
Numidarum...infidum esse, Sall. J. 
isl 


COHZREO 


46,8: quem tu Temni cogndsses, C. nee syllnbis in unam cogentes, id. 
Fl. 21,51: tandem cognésti qui siem, 23. B.Esp.: 1. Of liquids, efe.: 
Ter. Andr. 8, 4, 7: id socordidne an | To thicken, condense, curdle, coagulate: 
casu acciderit, parum cognovi, Sall. J. | (Constr.: Simple; with Abl., or inc 
79,5. HL Esp.: A. Of sexual inter- | Ace.): lactis massa coacti, Ov. M. 8, 
course: 70 know: turpiter illa virum , 666: frigore mclla Cogit hyems, Virg: 
oognovit adultcra virgo, Ov. H. 6, 143. | G. 4, 36: lac in duritiam, Pl. 23, 7, 64, 
—B.: 1. Zo recognise (that which is al- | § 196.—2, Of the fivces : To harden, 
ready known): (Constr.: Simple; with . constipate: coacta alvus, Cels. 2, 8.—3. 
intra; also, Abs.): video, et cognosco ; Of pluces: Zo drute together, contract: 
signum, Plaut. Ps. 4,2, 5: pecusexcept- ‘in arctas coactus (sc. saltus) fances, 
um est, quod intra diestrigintadomini Liv, 22, 15.—4. Milit. «4: Cogere 


cognovissent, Liv. 24,16: illaquidem, 


tanyuam cognosceret, adstitit amens, | 
Ov. F. 2, 185. — 2. Of critics, or | 
IT. 
together: 


persons forming a private judgment: 
To examine tnto, take cognizance of: 
(Constr.: Simple; or Abs.): alias (se, 
fabulas) cognostis ejus, Ter. Hee. prol. 


8: mquum est vos cognosccre atyue | 10: 


ignoscere, id. Eun. prol. 42.—C, Jo 
seek or strive to know sonwthing; to 
tngutre info, tnrestiyule, eramine: @C- 
cipe, cognosce signum, Plaut. Psa 4, 2, 
31.—D. To eramine or investigate judi- 
cially: (Constr.: Simple; Abs.; 
de, or Dependent clause): causam, Quint. 
4,1,3: Verres adesse jubebat, Verres 
cognoscebat, Verres judicabat, C. 2 
Verr. 2, 10, 26: de agro Campano, 
id. Phil. 5, 19, 53: uti cognoscerent, 
qui ager his coloniis esset, id. ib. 5, 
19, 53.—E. Milit. & 4: 1. To recon- 
notre, to act the part of a scout: qualis 


eveet natura montis et qualis in cir- , 


cuitu ascensus, qui cognoscerent, misit, 
Cws. B. G. 1, 21.—2. Zo inquire into, 
examine: numerum tuorum militum | 
reliqniaaque, C. Pis. 37,91. § Hence, | 
Ital. cognoscere, conoscere; Fr. connuaitre. 

CO-go, cotgi, cOactum, cdgere, 3. 
va. (cum; ago) I. Prop.: A.Gen.: 
To drive together; hence, 1, Of cattle: 
To drive together, to collect, etc.: (Cone. 
str.: Simple; with Abl., or Adv.): 
Tityre coge pecus, Virg. E. 3, 20: 
cogere oves stabulis, id. ib, 6, 85: 


with > 


agmen, To keep together the train, i.e. 
lo bring up the rear: levis armature ct 
equites agmen cogcbant, Liv. 34, 28. 
Fig.: A. Zu bring or collec 
(Constr.: with in ¢ Acc., 
Abl.,or Adv.): verba in alternos pedes, 
tie. lo wrile elegiac rerse, Ov. Tr. 3, 7, 
hac re in angustum oppido nunc 
mex coguntur copiw, Ter. Heaut. 4, 2, 
2.—B. 70 bring or reduce: (Constr: 
with inc. Acc., or ex): aliquem in 
desperationem, Suet. Cvs. 20: aliquem 
in ordinem, Liv. 3, 51: me ex com- 
parato ct constitute spatio defensionis 
in semihorss curriculum cocgiati, C. 
Rab. Perd. 2,6.—C.: 1. Zo urge, force, 
compel, constrain, cte.: (Constr.: 


‘Simple; with utc, Subj., Inf., or Abl.3 


tculhout immediate Utyect; with ad c. 
Gerund tn dum, Adv., double Acc., 
Acc. of neut. pron, after Pass. voice, 
or Inf. after Puss, coice): legibus 
coactus, Ter. And. 4, 4, 41: nec te 
quivit hodie cogecre, i}lam ut duceres 

id. ib. 4, 1, 30: Futium cogerem mint 
' credere, "CO. Fam. 5,6, 1: prece cotpit, 
Scilicet’ ut tibi se laudare et tradcre 
‘coner, Hor. Ep. 1, 9, 2: Allobroges vi, 
ut per suos fines eos ire paterentur, 
Ces. B. G, 1, 6: omnes ingratiis ad 
-depugnandum, Nep. Them. 4,4: quid 
non mortalia pectora coyis Auri sacra 
' faines, Virg. 45. 3, 56: quod vos vis 
' coyit, id voluntate impetret, Ter. Ad. 
3,4,44: si quidem cogi aliquid consules 


cugantar (sc. oves) intro, Plaut. Bacch. | possent, Liv. 4,26 : neque cogi pugnare 


5,2,15.—2. Of the clouds, efc.: To drive 
together, force, impel, etc.: (Constr.: 
with inc. Acc., or ad): ventus cas (8c. 
nubes) qui cogit in unum Forte locum, 
Lucr. 6, 273: venti Portantes count 
(sc. nubila) ad summa cacumina 
montis, Lucr. 6, 463.—3, Of fraits, 
elc.: To collect, bring together, store, ctc.: 
(Constr.: Simple; with in ¢ Adl, 
Adv., or Abl.): oleam, Cato R. R. 65, 
2: in stabulis fructum, Col. 12, 3,9: 
celerius hic, quam illic, coguntur (se. 
segetes), Var. R. R. 1, 6, 3: oleam 
arbitratu domini, Cato R. R. 144, 1.— 
4. Of money: To collect, receive: (Con- 
str.: Simple; with ex,or Dat.): ait, 
enim, Gabinio, quum pccuniam Post- 
umus cogeret ex decumis impcerat- 
orwm, pecuniam sibi coevixse, R. Rab. 
Post. 11, 30.—5, Of persons, troops, 
etc.: To gather together, assemble, collect, 
etc.: (Constr. : with er, ab, ad, Ade., 
inc. Acc., Relative clause, Acc. of place, 
Abl. of place, or per): multitudigem 
hominum ex agris, Ces. B. G. 1, 14: 
quos (se. equites) uti ex Latio et a 
sociis cogeret, efc., Sall. J. 95, 1: 
Orgetorix ad judicium omnem suam 
familiam undique co¢git, Cas, B.G. 1, 
14; milites in provinciam, Liv. 43, 15; 


puterat rex, id. 45, 41.— 2. Zo force the 
commission of: adulterium, Ov. A. A. 
2, 367.—D, Philos. 4. t: Zo infer, 
conclude: ex quibus id quod volumus 
efficitur et cogitur, C. Leg. 2, 13, 33.— 
E. Cogere agmen, 70 bring up the rear, 
i.e. be last: aseentior tibi ut nec duces 
simus, nec agmen cogamus, C. Att. 
15, 18, 1: sic ornlinandus est dies 
ona tanquam cogat agmen, Sen. Ep. 

, 8. 

cOheerens, entis: I, P. of cohwreo. 
II. Pa.: Connected, corresponding : apt- 
ius ct cohwrentins putavit furem ao 
furvo.... appellari, Gell. 1, 18, 6, 
q Hence, Ital. coerente, 

cOharenter, adr. (cohmrens] Con- 
tinuously, uninterruptedly: dimicatum 
est, Flor. 2, 17, 5. 

cOherentlYa, =, f. (cohereo) A 
cohering, coherence, connection: mundi, 
Cic. N. D. 2, 62, 155: mortis et vite, 
Gell. 6, 13, Il. 

co-heréo, si, sum, rére (cohmaa, 
J.=cohewxrens, Gell. 15, 16, 4), 2. 0.n. 
(cum; hwreo] J. Prop.: Zo be con- 
nected; to be united by cohering; to ad- 
here, cleave: (Constr.: Abs.; with 
Adv., inter, Abl., Dat., cum, or in ¢, 
Abl,): conferti, et quasi cohrerentes, 


cogeread militiam, quos nolis offend- , tela vibrare non poterant, Curt. 3, 11, 
ere, Sall, J. 85,3: exercitum Dyrrha- 4: mundus ita apte cohrret, ut ‘dis- 


chium, Sall. H. 1,31 ed. Gerl.: Domitius 
per se circiter xx. cohortes Albi co- 
everat, Ces. B. C. 1, 
senate ; 
assemble, convene, etc.: (Constr. : 
Simple; with Abl. of time, Adv.,or ad): 
scnatum, Liv. 3,39; quam cito senatum 
illo die coegerim, C. Fam. 5, 2, 3: 


solvi nullo modo queat, nisi ab eodem, 
a quo est colligatus, C. Univ. 5: nam 


15.—6. Of the certe non inter se stipata cohrret Ma- 
@ As a body: To sollect,, teries, Lucr. 2, 66: que minimis stip- 


ata cohrrent partibus arcte, Lucr. }, 
611: lixno cohersit (sc. dextera), Ov. 
M. 5,125: id cohwret cum re necess- 
ario, C. Top. 12, 53: coh#rentes (sc. 


buccina cogebat priscos ad verba | margaritas) vidimus in conchis, Pl. 9, 


Quirites, Prop. 4, 1, 13.—b. Of n | 


single senator: To summon, compel, or . 
enforce the adendance of: cur in senatum 
hesterno die tam acerbe cogerer, C. 
Phil. 1, 5, 11.—7, Of ayllables, ete. To” 
contr act, combine, ete. (Constr.: 

wither, orine. Acc.): quod ex omnibus 
partibus cogitur, Quint. 5, 14, 9: ex 


35, 54,§109. I. Fig.: A. To be con- 
nected, etce.: (Conatr.: Abs.; with 
' Ade., "Dat., cum, inter, or Abl.): " oratio 


| cohas -rens, "C. de Or. 3, 43,172: vix di- 


ferti adolescentis cohwrebat oratio, id. 
Carl. 7,15: quod causa non cohewrct, 
Quint. 4, 1, 71: illa cohwrent cum 
causé, C. Inv. 1, 14, 19: ea preclare 


e COHZERESCO 


inter se cohrerere, id. Fin. 5, 27, 79: {lla (se. vulpes) cohortis aves, Ov. F. 
etiamsi nobis sanguine cohmreant, ' 4,704: colluvies cortis et wdificli, Col. 
Quint. 8,3, 75.—B.; 1. Zo hold together,’ 2, 14,8. IZ. Meton.: A multitude tn- 
to cohere tn us parts; hence, a. To have closed, fenced in; henoe: A. Milit. f. 4: 
@ connection, to continue, subsist: nec 1.: a. A company of soldiers, a division 
enim virtutes sine beata vitAi cohzrere ofan army, a cohort, the tenth part of 


pee nec illa sine virtutibus, C. 
U 


isc. 5, 28, 80.—b. Zo harmonize: . 


aullulum obson!; ipsus tristis; de 
proviso nuptiz: non cohrrent, f. ¢. 
all can not be true at the same time, Ter. 
Andr. 2, 2, 24.—2. Cohierere aliqudé 


re, Jo have an existence tn or to be based | 


upon something: quum alia, quibus co- 
herent, homines e mortali genere sum- 
pecrint ... animum esse ingeneratum 
a deo, C. Leg. 1, 8, 24. 

cd-heeresco, si, no sep., rescire, 
3. 0. n. (cohwreo) 7o hang together, ca- 
here: I, Prop.: (Constr.: with tater, 


Abl., or inc. Abl.): atomi cohwrescunt | 


inter se, Cic. N. D. 1, 20, 54: colver- 
escere tactu, Pl. 20, 16, 64, $172: pit- 
nita in guld cohiwerescens, id. 24, 15, 80, 


$ 130. I. Fig.: quod viri optimi | 


adeo cohwsistis, ut, efc., Pl. Ep. 7, 7, 1. 
cohzsus, a, um, P. of cohzereo. 
cd-héres, édis (Gen. Plur.: coher- 

edum, Hor. 8. 2, 5, 107), comm. gen. 

Tcum; heres] A coheir, fellow-heir: 

(Constr.: Abs., or with Dut.): oo- 

heredem pretorem esse oportere, C, 

2 Verr. 1, 48, 127: solus, multisne co- 

heres, Hor. S. 2, 5, 54. FY Hence, Ital 

cocrede, 
co-hYfbdo, tii, Itum, ére, 2. 2. a. 

(cum; habeo) I. Gen.: A. Prop.: 

To hold together; to hold, contain, con- 

Jine: (Constr: Sumple; or with Aol.): 

sernen oceseecatum, C. Sen. 15, 51: 

crines nodo, Hor. Od. 3, 14, 22: deos 

parictibus, Tac.G.9. B, Fig.: (Con- 
str.: Sunple; or with inc. Abl.): uni- 


versa natura omnes naturas ipsa co-: 


hibet et continet, Cie. N. D. 2, 13, 35: 
cause cobibentes in se efficientiam na- 
turalem, id. Fat. 9, 19. TZ. Esp.: 
With the access. idea of hindering free 
motion: A. Prop.: Zo hold, keep 


back, hinder, stay, restrain, stop, etc.: | 


(Constr.: Simple; with a6, Abl., ine. 
Abl., or tatra): Pirithoum cohibent 
cateme, Hor. Od. 3, 4, 80: ab cffusi 
pradandi licentiaé hostem, Liv. 22,3: 
Marsos prospero prelio, Tac. A. 1,56: 
cervos arcu, stup, i, e. dill, Hor. Od. 4, 
6, 34: ventos in antris, Ov. M. 15, 


346: cohibete intra limen ctiam vos _ 


parumper, Plant. Mil.3,1,1. B. Fig.: 
1. To stop, hold in check, restrain, re- 
press: (Constr: Simple; with quo- 
minus ¢. Subj., or Inf.): mottis animi 
yerturbatos, C. Off. 2, 5, 18: iras, 
Yirg. «AL. 12,314: bellum, Liv. 9, 29; 
vix cohibuere amici, quominus codemn 
mari oppeteret, Tac. A. 2, 24: timor 
colibebat... committere, Hirt. B. G. 
8, 25.—2. To keep from; to ward off: 
(Constr.: aliquid ab aligud re or ab 
aliqguo): mantis, oculos, animum ab 
auro gazaque regia, C. Manil. 24, 66; 
effirenatas suas libidines a liberis et a 
conjugibus vestris, id. Mil. 28, 76. 

cdohibiis, e, adj. [cohibeo) (That 
can be, or is confined within narrower 
bounds ; hence) Abridged, short: oratio 
Herodoti, Gell. 16, 19, 1; dub, 

cd-hoénesto, avi, dtum, are, 1. ¢.a. 
{cum ; honesto) Zo honour abundantly, 
do honour to, honour, grace: I.Prop.: 
(Constr.: Semple; or with Abl.): 
gtatuas tuas, C. 2 Verr. 2, 69, 168: 
funus solennibus, Tac. A. 8, 76. I. 
Fig.: detluvia capitis, t. e. to heal, cure, 
PI. 22, 13, 15, $ D4. 

cé-horresco, ii, no sup., esctre, 
3. ¢. n. inch. (cum; horresco) To shud- 


a legion, comprising 3 manipuli, or 
6 centuriwe (always Written cvhors): 
legionariz cohortes, Cas. B. C. 1, 73: 

'Hernicorum cohora, Liv. 2, 64: socize 
cohortes, Tac. H. 5, 18.—b. A troop or 

squadron of cavalry : centurio cohortis 

_ sexte equestris, Pl. Ep. 10, 106 (al. 107): 

quam tota cohors imitata relictis Ad 

terram defluxit equis, Viry. . 11, 500, 

—e. Cohors Pretoria, The Praetorian 

cohort; a body of picked men, taken from 

the legionaries, to form a body-guard for 
the cominander-in-chief: pauci, quos 

cohors pnvtoria disjecerat, Sall. C. 61, 

3.—2, An army: cohors Inachiz serv- 

atrix, Stat. Th. 5, 672.—B,. Civil 4 ¢: 

The (rain or retinue of the pretor in a 

province: pretoria, C. 2 Verr. 1, 14, 

36: studiosa cohors, Hor. Ep. 1, 3, 6. 

—C. A croicd, multitude, throng: vaga, 

Cat. 63, 25: fratrum stipata, Virg. ©. 

10, 328: febrium, Hor. Od. 1, 3, 3l. 

Ill. Fig.: Of dissolute companions: 

A body-guard: habiturus Catilina scort- 

orum cebhortem pretoriam, C. Cat. 2, 

11, 24. | Hence, Ital. corte; Fr. cour. 

cohortalis, ¢, adj. (cohory, no. [.] 

Pertaining to a court-yard, etc.: pullus, 

Cels. 2, 18. 

cohortatYo, Snis, # (cohortor) An 
erhorting, inciting, exhortation, encour- 
agement; judicum, C. Clu. 50, 148; in- 
eredibiliter me commovet tua ovhort- 
atio, id. Att. 16, 13 C., 2. 

cohorticiila, «x, %. [cohors] A 
small cohort; Cvel. ap. C. Fam. &, 6, 4. 

cé-hortor, atus sum, ari, 1. ¢. dep. 

{cum ; hortor] Yo erhort, encourage, 

‘animate, admonish, etce.: I. Gen.: 

(Constr.: aliguem ad aliquid; Abs.; 

i With AOL, utc. Suby., or nec. Subj.): te 

ad studinm laudis, C. Fam. 2, 4,2: ad 

cohortandum, id. de Or. 2, 61, 248: 

hac (sc. eloquentii) cohortamur, id. N. 

D. 2, 59, 148: singulos cohortatus, ut 

sibi quisque consuleret, Suet. Oth. 10: 

cohortantibus, ne occasionem omitt- 

erent, id. Galb. 10. IT, Esp.: Of a 

military commander, efc.: (Constr.: 

Simple; with ad, utc, Suby., nec. Subj., 

or /nf.): suos, Cars, B. G. 1, 25: milit- 

em ad prelium, Quint. 12, 1, 28: mil- 

ites cohortatur ut pred velint esse 

' participes, Cees, B.C. 3,82: cohortatur 

| ne labori succumbant, id. B. G. 7, 86: 
cohortando suos ad pontem contendere, 

| Hirt. B. Alex, 21. a3" Part. Perf. 
in Pass, force; Cato ap. Gell. 15, 13, 5. 

| cS-inquino, avi, atum, are, le. a. 

{cum ; inquino) 7o defile, contaminate: 

I. Prop.: stercore, Col. 8, 5, 19. 

iTN. Fig.: A. Zo infect with discase: 

| progeniem, Col. 7, 5, 6.—B. To pollute, 

stain, defile, ete.: (Constr.: Simple; 

or with A4/.); matres, Poet. ap. Cic. 

| N. D. 3, 27,68: se crimine, Val. Max. 
6,1, 6. 

cortYfo, Snis, f. [coeo] A. A coming 

or meeting together ; @ meeting, assem- 

(bling: prima coitio est acerrima, Ter, 
Ph. 2, 2, 82.—B. A uniting, banding 

together (in a bad sense); a conspiracy, 

plot, coalition: suspicio coitionis, C. 

Plane. 22, 53: tribunorum, Liv. 3, 65, 

2. cOltus, a, um, P. of coeo. 

2. cdItus (cae), ts (Dat. ceetu, Cat. 
64, 385 ; id. 66, 37),m. [coco] I. Prop.: 
A. Gen.: A coming or meeting toge- 
ther, an assembling: eos primo ewtu 
vicimus, Piaut. Am. 2,2, 25. B.Esp.: 
1. A uniting, joining together, combina- 


der, tremble, shake, shiver; to hare a! tion: ovtum dissupat, Luer. 2, 1003: 
chill or aque: (Constr.: Abs.; or with | sylabarum, Quint. 9, 4,59.—2, Coition 
ex): quem ut agnovi, equidcm cohorr- (in this sicrif. only cuitus is used): 


ui, C. Rep. 6, 10,10: ex quo (se. sudore) 

quum coborruisset, id. de Or. 3, 2, 6. 
cohors (cors, chors), rtis, % (skin 

to yopros, Lat. hortus, Germ. Garten, 

Engl. garden) I, Prop.: A place in- 

closed, a court, inclasure, etc., esp. for 

cattle; acatlle-yard: abstulerat multas 

1$2 


sacra tori coitusqne novos referre, Ov. 


M. 7,709. TI Meton.: A, An as-' 
semblage, crowd, company (in this- 


signif. cartus alone is usel): qure (sc. 
opiniones) in senatu, que in omni 

ptu concilioqne proferenda sunt, C. 
Fin. 2, 24, 77: socios in coctum litore 


COLLACRIMATIO 


ab omni Advooat Eneas, Virg. 22. 5, 
43: maximus ceetus Grecim, Liv. 27, 
35.—B. An engrafting: que patiatur 
taiem coitum arbor, Pl. 17, 14, 24, $103. 
Gq Hence, Ital. coito; Fr. coit. 

célaphus, i, m.=xodAados. A blow 
with the fist, a bor on the ear: colaphum 
icere, Plaut. Pers. 5, 2, 65: colaphum 
ducere, Quint. 6, 3, 83. 

Colchis, dis (Ace. Gr. Colchida, 
Val. Fi. 5, 506), f., KoAyis. Colchis; a 
province of Asta, east of the Black Sea, 
celebrated on account of the golden fleece 
and Medea(now Mingrelia): vix taudem 
longis quivsitam Colchida votis Con- 
tigimus, Val. Fl. 5, 506.—Hence, A. 
Colchis, ldis, f. adj. Colchian: gens, 
Val. Fl. 3, 418.—As Subst.: A Colchian 
ttoman; esp. Medea: Hor. Epod. 16, 
58 (.4cc. Gr. Colchida, Prop. 2, 21, 11: 
Vor. Colchi, Ov. R. Am. 262: Abi. 
Colchide, Ov. M. 7, 331; Juv, 6, 643). 
—B. Colchus, a, um, adj. Colchian: 
litora, Ov. M. 13, 24: venena, 1. ¢. of 
Afedea, id. ib. 7, 394.—As Subst.: 1, 
Colchus, i, m. A Colchian: Hor. A. 
P. 118.—2. Colchi, 6rum,m. The Col- 
chians: Hor. Oud. 4, 4, 63.—C, Cole 
chicus, a, um, adj. Colchian: ve. e- 

‘na, of Medea, Hor. Epod. 17, 35.—Ags 

| Subst: Colchicum, i, n. Colchicum; 

‘a plantwitha powonous root (Colchicum 

—auctuinnale, L.): Pl. 28,9, 38, § 129. 
colesco, ére, Vv. coaesco. 

coleus, i, v. culeus. 

cOlicé, ¢s, f-=xwAdccH. A remedy 
Sor the cuolte: Cels, 5, 25, 12. 

| colictilus, i, ., v. cauliculus, 
célicus, a,um, adj.=xwArccos. Pere 
taining to the colic, suffering from or 
_ btck with the colic: Pl. 20, 12, 48, 31223 
| dub. 4 Hence, ital. colico; Fr, colique. 
coliphium (coll-), li, n. Coliphi- 
um or colltphium; a kind of nutritive 
Jveod for athletes: comedunt coliphia 
| pauce, Juv. 2, 53. 
| col-libasco (conl-), no perf. nor 
| sup., ére, 3. 0. n. (cum; labasou) To be 
ready lo fall or totter at the same time; 
Fig.: si res lassa labat, Itidem amid 
collabascunt, Pilaut. Stich. 4, 1, 17. 
col-labéfacto (conle), no per/. 
nor sup., are, 1, tv. a. (cum; labefacto] 
To make to reel, shake, or totter: motu 
collabefactat onus, Ov. F. 1, 566.— 
Poet. Of liquefying hard bodies: col- 
labefactatus rigor auri solvitur sstu, 
Luer. 1, 493, 
col-labéfio (conl-), factus sum, 
fltri, e. pass. (cum ; labefio) L, Prop.: 
To be made to reel or totter ; to be brouyht 
info ruin: (Constr.: with cum; also, 
Abs.): beec ipso cum corpore collabefi- 
unt, Lucr. 3, 6UU Forbig.: altera (se. 
navis) prvfracto rostro tota collabefi- 
eret, Cws. B. C. 2, 6.—Poet. of the 
liquefaction of hard bodies: igni col- 
labefacta, Lucr, 4, 699. ID, Fig.: Zo 
be overthrown: a Themistocle collabe- 
factus, Nep. Arist. 1, 2. 
colelabor (conle), lapsus sum, 
libi, 3. v. dep. (cum; 1, labor] IL 
Prop.: A. Jo full together, yall in 
ruins, fall in: (Constr.: with Ad/. or 
Adet.): collapsus pons, Liv. 44,5: urbes 
collapagw nocturno motu terre, Tac. A. 
2,47: subito collapsa (sc. ma@nia) ruin& 
sunt, Liv. 29, 18.—B, Zo fali or sink 
down ina swoon or tn death: (Constr. 
Abs.; witht Abl., inter, or tn c. Acc.)2 
suscipiunt famula collapsaque mem- 
bra Marmoreo referunt thalamo, Virg. 
6H. 4, 391: subito collapsa dolore, Ov. 
M. 7, 826: inter quas collapsus, Curt. 
8, 2, 39: in miserw collabitur ora 
sororia, Val. Fl. 7, 152.—C, Medic. 483 
To fall tn, to become sunken: (Constr.3 
Abs., or with A6/.): collapsa tempora, 
oculi concavi, Cels. 2, 6: iter uring 
i senectute collapsum, id. 7,26. IN, Fig.: 
To fall down: in corruptelam suam, 
Plaut. Truc. 3, 2, 3: ira in se ipsa 
collapsa, Val. Max, 6, 2, 10. 
col-lacératus (cone), a, um, adj. 
{cum ; lacero] Conipletely torn to pieces 
or lacerated : corpus, Tac. H. 4, 74 fin. 
collacrimaAtio (conl-), énis, / 
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COLLACRIMO 


[enllacrimo) A weeping tlozether: C. de 
Ur. 2, 45, 190. 

col-lacrimo (conle, -timo), avi, 
&tum, are, 1. te. m. and a. (cum; la- 
crimo}] Zo weep together or tery much; 
tw bewatl, deplore: YT. Neut.: simul 
omnes ovllacrimaruant, Plaut. Frgm. 
ap. Gell. 1, 24, 3: tristis interim, Non- 
nunqyuam collacrimabat, Ter. Andr, 1, 
1,82. HT. Act.: histrio casum meum 
toties collacrimavit, C. Sest. 58, 123, 
§ Hence, Ital. collacrimare. 

colelactéa, x, /. [cum; lac] (One 
pertaining lo milk at the same time with 
one's self; hence) A foster-sister : notes 
COllactea Maura, Juv. 6, 308. 

collevo (conle), are v. collevo. 
collapsus (conl-), a, um, /. of 
collabor. 

colldre, is, ». (collum) (A thing 
pertaining lo the neck; hence) A neck- 
band or -chatn ; acollar: collus collari 
carct, Plaut. Capt. 2,2, 107: impon- 
untur his collaria, Var. R. R. 2,9, 15. 
q Hence, Ital. collare; Fr. collier. 

collatatus, a, um, adj. (obsol. col- 
late) Eertended, diffuse: oratio, C. de 
Ur. 36; dub. 

Collaitia, #, f/., KoAAaria. Col- 
latia; an ancient town of the Sabines, 
in the vicinity of Rome: Liv. 1, 38.— 
Hence, Collatinus, a, um, adj. Of 
Codiatia: arces, Virg. 2. 6, 774.—As 
Suhet.: A. Collatini, 6rum,m. The 
tnhabilanis of Collatia: Liv. 1, 38.— 
B. Collatinus, i, m. Collatinus; a 


col-laudo (conl-), dvi, dtum, dre, 
l.v.a. [cum ; laudo) 7o praise or com- 
mend in allrespects: to extol very much: 
(Constr.: Simple; with Ad/., or 
per): collaudati milites, Ces. B. G. 
5, 2: quantis laudibus suum herum 
servus collaudavit, Plaut. Capt. 2, 3, 
61: clementiam ejus per literas, C. Att. 
9,16. | Hence, Ital. col/audare. 
col-laxo (conle-), no perf. nor sup., 
are, 1. 0 a. (cum; laxo} To tciden, 
Pahl aes omnia latcramina, Lucr. 
» 233. 
collecta (conl-), ex, /. [(colligo] 
(That which is brought together in money ; 
hence) A contribution: collectam acon- 
viva exigere, C. de Or. 2, 57, 233. 
collectanéus (conl-), a, um, adj. 
{id.] Gathered or collected together : ss, 
Pl. 34, 9, 20, § 94. 
collecticlus (conls, -tYus), a, 
'um, adj. [id.)] Collected, guthered to- 
gether: exercitus, t. e. quickly collected, 
|C. Fam. 7, 3, 2. | Hence, Ital. col- 
lettizio. 
collectYo (conle),dnis, /. {id.] I. 
Prop.: A collecting together: membro- 
rum (se. Absyrti), C. Manil. 9,22. I. 


Fig.: A. Rhet. & 4: 1.4 summing | 


up, recapitulation, summary: parti- 
tiones et collectiones, C. Brut. 88, 302, 
—2. A syllogism: collectionem, qui 
apud illum est gvAAoyropos, Quint. 9, 
2, 1038.—B. A conclusion, tnference: 
huic collectioni respondent, Sen. Ep. 
85,3. TT. Meton.: Mulicaltaia: A 


cognomen of L. Tarquinus, husband of | collecting together of corrupt humours; 


Lucretia (since he liced at Collatia): Liv. 
5, 7.— Hence, Colldtinus, a, um, adj. 
Gf Collutinus: penctralia, Ov. F. 2, 
737. 

collaticlus (conl-, -tfus), 8, um, 
aly. (confero] A. Brought together, col- 
kecled: instrumenta, Sen. Cons. ad 


@ swelling, tumor, gathering: collect- 
jones impetdsque discutit, P). 22, 25, 
58, $ 122. | Hence, Ital. collezione; 
Fr. collection, 

collectitius (conle-), a, um, v. col- 
lecticius. 

collectivus (conl-), a, um, adj. 


COLLIGO 


libertus] A fellow /freedman: Plaut. 
Pen. 4, 2, 88. 
col-libet (-tibet, conl-), biit or 
bitum est, v. vm. (cum; libet]) A. 
Personal: Pleases, etc. ; is agreeable, 
etc.: (Constr.: with Neut. pron. as 
subject; with Subjective clause, or Dat.): 
si quid collibuit, Ter. Eun. 5, 8. 26: 
simul ac mihi collibitum sit de te 
Cogitare, C. Fam. 15, 16, 2: matres 
familiarum pati, qua victoribus col- 
libuissent, Sall. C. 51, 9.—B. Im- 
personal: Jt pleases or is agreeable, 
etc.: (Constr.: Abs.; or with Dat.): 
si collibuisset, Hor. 8. 1, 3, 6: ut- 
cunque animo collibitum est meo, 
Plaut. Am. 1, 1, 187. 
col-liciee (-quYa), drum, /. (cum ; 
1. liqueo) (A flowing together; hence) 
Channels or gutters for conducting water 
tn the ficlds, upon the’roofs of buildings, 
etc.: Col. 2, 8,3; Vitr. 6, 3. 
colliclaris (conl-), e, adj. [{col- 
licie) Pertaining to tater-channels : 
eeuins, @ roof-tile, gutter-tile, Cato R. 
coli{ctilus, i, m. dim. [collis}] A 
little hill: credis (se. id.) colliculis 
arboribusque meis, Mart. 12, 25, 4: 
‘dub. al. coliculiss | Hence, Ital. 
| culitcello. 
col-lido (conl-), si, sum, dére, 3. 

e. a. [cum ; ledo) I, Prop.: Toclash, 
_ Strike, dush logether, etc. : (Constr. : 
| Sunple; or with trtler): humor ita 
_Moliis est, ut facile premi collidique 
| possit, Cic. N. D. 3, 12, 31: dentes, fo 
gnash, Sen. Ep. 11, 2: mare inter se 
nuvigia collidit, Curt. 4, 3. IL, Fig.: 
Zo bring into collision or tnto hostile 
contact; Pass.: To become hostile, to be 
, al carvance, contend: (Constr.: Simple; 
| With AOl, inter, or cum): ambitiosa pios 
collidit gloria fratres, Stat. Th. 6, 435: 


Marc. 19,1: myrrha, f. ¢. consisting of (colligo] I, Prop.: Collected, gathered Grecia barbariw lento collisa duello, 


several sorts, mired, Pl. 12, 16, 35, § 6Y. 
B. (Prop.: Of money, etc.: Collected, 
coutribuled; Meton.) Lffected by con- 
tributions: sepultura, Quint. Decl. 6, 
Ml. 

Collatinus, a, um, v. Collatia. 


collatio (conl-), énis, /. [confero] 


A. (Prop.: A contributing or collecting 
of money, etc.; Meton.) A contribution 
or collection of money, ete.: 1. Gen.: 
speviosam cuollationem faciebant, Liv. 
4,60: stipis aut decimay, id. 5, 24.—2. 
Ep.: For the use of the emperor: 
collationes in alimoniam atque dot- 
em puella: recepit (se. Caligula), Suet. 
Cal, 42.—B, Malit. t.&: A bringing to- 
gether of the standards: signorum, f.¢. 
a hostile encounter with the enemy, C. de 
Or. 1, 48, 21U.—C. A uniting; union, 
combinalion: Malitiarum, Plaut. Mil. 
3,3,67.—D.: 1. Prop.: Acomparing ; 
the act of comparison: optimie sunt, 
que in collatione, efe., Pl. 37, 9, 42, 
§1lz6: que (se. legio) collatione re- 
liquarum (se. legiouum), nondum, efe., 
Hirt. B. G. 8,8.—2. Meton.: Rhetor. 
tt: A comparison, semiliutude : “ cullatio 
est orutio rem cum re ex similitudine 
oonferena,’ C. luv. 1, 30,49. | Hence, 
lual. coflazione ; Fr. collation, 

collaticlIus (conle-), a, um, Vv. col- 
laticiua 

collativus (conl-), a, um, awd. 
(contero) Collecting: cum collativo 
veutre, Plaut. Curc. 2, 1, 16. 

collator (conle), Gris, m. [id.] Ze 
who trings or curries things together: 
§)aibularum, Plaut. Curc. 4, 1, 13. 

col-latro (conle), no pers. nor sup., 
A&ie, lee. a. (cui; 1. latro) (Prop.: Jo 
burk ciolently at; Fig.) Jo tnreigh 
uyaiast: philosophiam, Sen. Vit. Beat. 
li. 

1. colldtus (conl-), a, um, P. of 
confero. 

2. collitus (conl-), us, m. [con- 
fern) A bringing together of wcaponsor 
fore, @ hostile engagement, collision: 
Hirt. B. Hisp. 3t. 

collaudatilo (conle), dnis, /. [col- 
laude) Warm praise: scriptoris, CU. 
luv. 2, 43, 125. 
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| together: humor, Sen. Q. N. 3, 7, 3. 
‘TH. Fig.: Inthe Rhet. lang. of Quint.: 
. Pertaining to a sullogism: status, Quint. 
3,6,46. YJ Hence, Ital. collettivo; Fr. 
collectif. 
collectus (conl-), a, um, P. of 
1. culligo.—As Subst.: collectum, i, 
im. That tchich has been gathered or col- 
‘lected for food: eadem (sc. labra) rapto 
viventibus adlunca, collecto recta, Pl. 
11, 37, 60, $159. | Hence, Ital. col- 
letta, ** collection,” also ** harvest.” 
1. col-léga (conle-), #, m. (cum; 
2. lego} (One trho is chosen at the same 
time with another; hence) J, Prop.: 
| A partner tn office, acolleague: bis una 
‘consules, cuollegas im censura, C. Lal. 
11, 39. II, Meton.: A companion, 
‘comrade: A. Of fcllow-slaves: Plaut. 
As. 3, 2, 10.—B. Of a fellow-actor: 
Juv. 8, 397. | Hence, Ital. coliega; 
Fr. colléeque. 
2. Colléga, x, m. [1. collega) Col- 
lega; a Roman cognomen: Tac. Agr. 44. 
collégilum (conl-), li, 2. [collega] 
I. Prop.: A. Of persons: Zhe con- 
' nection of associates, colicagues, ete.; col- 
leagueship: Decium, expertuin mihi 
concordi collegio virum, mecum con- 
sulem faciatis, Liv. 10, 13: P. Decius 
consul per tot collegia expertus, id. 10, 
26.—B. Of animals: Association, part- 
nership: auxilatur (se. noctuis) acci- 
piter collegio quodam natunv, Pi. 10, 
17,19,$39. IT. Meton.: /ersons united 
by the same office or calling; a college, 
guild, corporation, company, fraternity: 
tribuni.... pro collcgio pronunciant, 
according lo the decree of the college, Liv. 
4, 26: tribunorum pliebis, C. 2 Verr. 2, 
41, 100. | Hence, Ital. collegio; Fr. 
collége. 
collétYcus, 8, um, adj.=KodAAnri- 
aos, Suitable for gluing, sticking, or ad- 


Nor. Ep. 1, 2, 7: colliduntur aut pares 
(sc. leges) inter se aut secum ipse, 
Quint. 7,7,2. | Hence, Ital. col/idere. 
colligitio (conl-), nis, /. (2. col- 
'ligo) I. Prop.: A binding together, 
connection: operis, Val. Max. 8, 14, 6. 
W. Mecton.: In mechanics: A joint: 
Vitr. 10,1. IO. lig. : A joining, con- 
“necting: Causarum omnium, C. Div. 1, 
66, 127: colligatione naturali omnia 
fiunt, id. Fat. 14, 31. 
colligdtus, a, um: I. P. of 2 
colligo, II. fa.: Bound together, 
untled, combined: res omnes inter se 
' apte colligataque, Cic. N. D. 1, 4, 9. 
1. col-ligo (conl-), égi, ectum, 
Igtre, 3. ©. a. [cum ; 2. lego) I. Prop.: 
'A. Gon.: 1. Zo gather or collcet 
together ; to assemble, draw, or bring 
together, collect: (Constr.: Simple; 
with inc. Acc., Abl., de, ab, or ex): a&r 
_humorem colligens, Cic. N. D. 2, 39, 
"101: apes in vas, Var. R. R. 2, 16, 37: 
quodque (se. olus) suus conjux riguo 
collegerat horto, Ov. M. 8, 646: de 
| purpureis collecte: vitibus uve, id. ib. 
' 8,676: stipem a tyrannis castellanis- 
que deviis colligens, t. ¢. obfaining by 
begging, Liv. 38, 45: collectw ex alto 
_nubes, Virg. G. 1, 324.—Particular 
phrase (Milit.): Colligere vasa, 7o 
gather the implements together, 1. e. to 
pack up the buugage: C. 2 Verr. 4, 19, 
40; Liv. 21,47.—2. Of persons, mostly 
-miltt.: Jo collect, assemble, bring toe 
‘gether: (Constr.: Simple; with de, 
or ex): milites, C. 2 Verr. 5, 51, 133: 
de pagis vires, id. Fin. 2, 4,12: ex- 
ercitus collectus ex senibus desperatis, 
C. Cat. 2, 3, 6. Be. Esp.: 1. With 
Personal pron., plur., or Pasa. in re- 
tlexive force: Zo collect together; lo 
Jorm tn a body, mass, etc.: (Constr: 
| ‘with ad, or tn c. Ace.): rursus ad 


| 


hering together: clysteria, Veg. 2,18, 2. | aciem, conversis equis, colligcbant se, 

colelavo (conl-), no pers. nor sup., | Hirt. B. Afr. 70: quos in wstuaria ac 
are, 1. e. a. (cum; 2. levo) Zo meke paludes collectos dixeramus, i. e. had 
entirely smooth, lo smooth: (Constr: fled orto... and there formed into @ 
Simple; or with Abl.): asperitatem body, Cows. B. G. 2, 28.—2. To contraet, 
oculonum, Sen. Ep. 64, 7: plagam arb- draic up, compress, collect, concentrate: 
oris falce, Pl. 17, 22, 35, $192. |(Constr.: Simple; with Adl., ine. 

col-libertus (conl-), i, m. (cum; | Acc., or per): togam, t. ¢. fo gather up, 
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or adjust, Mart. 7, 88, 4: cogebantur 
breviore spatio et ipsi orbem colligere, 
Liv. 2, 50; se collegit in arma, 
gathered himself together into or within 
his armour, i. e. covered himself with or 
concealed himself behind his shield, 
Virg. das. 12, 491: per vulnera colligit 
hostes, t. e. causes them to retreat, Sil. 
10,3. HT. Fig.: A. To bring together, 
collect, etc.: sexcentse al eam rem 
cause possunt colligi, Plaut. Trin. 3, 
8, 63; collectis omnibus bellis civili- 
bus, ft. ¢. brought together tn speaking, 
adduced, C. Fam. 4,3,1.—Particular 
expression: Colligere se, or ani- 
mum, mentem, ete., To collect one's self, 
or one’s mind; i. e. to recover one's 
senses,to compose one's self; to recover 
one's courage, resolution, etc.: quid est 
autem se ipsum colligere, nisi dis- 
sipatas animi partes rursum in suum 
lecnm cogere? C. Tuse. 4, 36, 78: 
animos, Liv, 3, 60: animum, Tac. A. 
1, 12: animum cogitationomque, Pl. 
Ep. 2, 11, 14: mentem, Ov. BM. 14, 352. 
—-B. To obtain, acquire, get: (Constr.: 
Simple; with Adv., Abl., Gerund tn 
ado, er, ab, tn c. Abl., or ad): sitim, 
Virg. G. 8, 327: repente oollecta 
auctoritas, Cas. B. G. 6, 12: quam 
(se. benevolentiam) blanditiis et as- 
sentando colligere turpe est, C. Lel. 
17,61: gratiam et d:gnitatem ex hoc 
labore, id. Q. Fr. 2, 16, 1: ab ipso Col- 
ligit os rabiem, Ov. M. 1, 234: ut 
faina clementie in principio rerum 
colligeretur, Liv. 21, 4&8: vires ad 
ayendum aliquid, id. 29, 30.—C,: 1. 
To put together in the mind; to think 
upon, weiyh, consider: (Constr.: Ali- 
quid animo; with Dependent clause; 
with cum, or Adec.; also, without 
Otject): Imaximarum civitatum veteres 
animo calamitates colligo, C. Inv. 1,1, 
1: levis hae insania quantas Virtutes 
habeat, sic colige, Hor. Ep. 2,1, 119: 
sic collige mecum, id. 8S. 2, 1, 51.—2. 
To put together in a@ logical manner, 
f. ¢€. to conclude, deduce, tnfer: 
(Constr.: Simple; with Objective 
clause, Dependent clause, ex, per, AbL, 
or Adv.; also, without Object): aliud, 
Quint. 5, 14, 22; colligit hme pueris 
esse grata, C. Off. 2, 16, 57: qui sit 
circuitus, et quantum campi claudat, 
colligere expeditum (est), Quint. 1, 10, 
42: cx eo colligere poteris, quanté 
occupatione distinear, C. Ate. 2, 23, 1: 
per qux res colligenda est, Quint. 4, 2, 
81: quod multis ct acutistconclusion{- 
bus colligunt, id. 2, 20,5: paucitatem 
inde hostium cogigentes, Liv. 7, 37: 
mendose colligis, inquit Stoicus hic, 
Pers. 5, 85.—D. Of numbers: To 
amount or come lo, comprise,tnclude; to 
reckon, count, number: (Constr. : 
Simple; with Abl., per, ad, or ab): 
ducenti et decem anni colliguntur, 
Tac. G. 37: ut LX. passis plerique 
(sc. rami) orbe colligant, Pl. 12, 5, 11, 
§ 23: ambitis per frontem centum 
duos pedes colligit, id. 36, 12,17, $79: 
ad quos (sc. consules) a regno Numer 
colliguntur anni DXxxVv., id. 13, 13, 
27,985. Y Henee, Fr. colliger. 
' 2. colel¥go (conl-), avi, itum, dre, 
1. «. a. {ecum; lige] I. Prop.: 7o 
bind or fasten loaciher, connect: omne 
colligatum solvi potest, C. Univ. 11: 
colliga mands, Liv. 1, 26.—Part- 
dicular expression: Colligare vasa 
=colligere vasa, Plaut. Ps. 4, 3, 16. 
I. Fig.: A. To combine, unite: 
(Constr.: with Abl., or tnfer): an- 
norum septingentorum memoriam uno 
libro, C. Or. 34, 120 : homines inter se 
srermonis vinculo, id. Rep. 3, 2, 3.—B. 
To restrain, stop, hinder: (Constr. : 
Simple, or with tn ¢. Abl.): impetum 
furentis, C. Phil. 11, 2, 4: Brutum 
in Grecia, id. fb. 11, 11, 26. 
collinéatus, a, um, P. of collineo. 
col-lingéo (conle-), no perf/., Atum, 
fre, 1. e.a. (cum; linen) (Zo mateina 
line withsomething ; hence) JI. Prop.: 
To direct in a straight line, to aim: 
hastam aut sagittam aliquo, C. Fin. 3, 
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6,22. WX. Meton.: As a consequence 
of aiming: To takea riyht aim; to hit 
the mark: quis est enim, qui, totum 
diem jaculans, non aliquando collineet, 
C. Div. 2, 59, 121. 

collinitus, 8, um, v. collino init. 

col-lY¥no (conl-), lévi, iturin, lnére 
(access, form Part. Perf. collinitus, Col. 
6, 17,8), 3. ¢. a. (cum; lino) I. Prop.: 
To besmear, cover orer, defile, pollute: 
ora venenis, Ov. R. Am. dol: tabulas 
cera, Gell. 17,9, 17. II. Fig.: To con- 
taminate, defile: pulchrum ornatum 
turpes mores pejus coeno collinunt, 
Plant. Most. 1, 3, 133. 

Collina Porta, V. collinus. 

1. collinus, a, um, ad. {collis] Of 
or pertaining toa hill, found or growing 
on a hill; hilly, Aill-: genus agrorum, 
Var. R. R. 1,6, 2: loca, Col. 3, 2, 6: 
frumentum, Cels. 2, 18.—Hence, Cole 
lina Porta, 7he Colline (i.¢. the Littl) 
Gate; a gate of Rome near the Quirinal 
dill (called also Agonensis and Quirin- 
alis Porta): Liv. 5, 41.—T7hrough this 
gate Hannibal rode to the temple of 
Hercules,and three a lance into the citu, 
without advancing further : Liv. 26, 10; 
C. Fin. 4, 9, 22, § 32. Jn the vicinity 
stood the temple of Venus Erycina: Liv. 
40, 34; Ov. R. Am. 549; and near 
was the Sceleratus Campus; Fest. pp. 
148, 258.—Hence, Collinus, a, um, 
adj. Pertaining to the Porta Collina: 


herbre, &. ¢€. growing near the Colline | 


gate, Prop. 4, 5, 11. 

2. Collinus, a, um, v. 1. collinus, 

colliphium, i, v. coliphium. 

col-liquéfactus (conl-), a, um, 
adj, (cuin; iiquetio] Made liquid, dis- 
| solved, melled: venepum in potione, 
,G. Clu. 62, 173, 

col-l¥guesco (conle-), lqui, no 
sup., quescére, 3.0... [enm; lquesco) 
| To become liquid, melt, dissolve; in pice, 
Col. 12, 22, 2. 

colliquia, v. colliciz. 

collis, is (Abl. regular, colle: colli, 
Lucr. 2, 317 and 3$22:—Gen. Plur., 
collium, Tac. Agr. 37), m. {akin to Gr. 
xoAwry; also, to culmen, celsus] igh 
ground, @ hill: quos antea campus 
collesque nitidissimos viridissimosne 
vidissem, hos, efc., C. 2 Verr. 3, 18,47: 
Dianne, f. e. Afount Arentine, Mart. 12, 
18,3. Y Hence, Ital. colle, collina; Fr. 
colline. 

collisYo (conl-), dnis, #. (collido]) 
A dashing or striking together, a con- 
cussion: Just. 11, 12, 6. YF Hence, 
Ital. collisione ; Fr. collision. 

1. collisus (conl-), a, um, P. of 
collido. 

2. collisus (conle-), fis, m. [collido] 
A striking together, collision: Pl. 9, 35, 
56, §$ 114. 
‘i collitus (conl-), a, um, P. of col- 

no. 

colldcatfo (conl-), dnis, /. [col- 
loco] A. A selling up, erecting, putting, 
placing, collocation: manium, Vitr. 5, 
3: verborum, C. de Or. 2, 13, H: 
siderum, id. Univ. 9, 26.—B. Of a 
daughter: A giting in marriage: filix, 
C. Clu. 66, 190. & Hence, Ital. col- 
locazione; Fr. collocation. 

colldcatus, a, um, 2. of colloco. 
§ Hence, Ital. collocato. 

coleldco (conl-), avi, Atum, fre, 
1. w. a. (cum; loco) I. Prop.: 7o lay, 
put, place, set in a place; to set or put 
up, to erect, etc.: (Constr.: with Dat., 
ante, Adv., Gen. of place, Abl. of place, 
usec. Subj., inc. Acc., inc. Abl., Abl., 
apud, prope, super, infra, juxta, circa, 
or sine): lecticw@ collocabantur, C. 
Phil. 5, 6,18: ut ante suum fundum 
insidias Miloni collocarct, lay snares, 
id. Mil. 10, 27: legionem in iis locis, 
hiemandi causdé, Ces. B. G. 3, 1: 
classem Miseni, et alteram Ravenner, 
Suet. Aug. 49: se Athenis, f. ¢. esta- 
blished themselves or settled at Athens, 


|C. Fin. 5, 2, 4: chlamydemque ut 
_pendeat apte, collocat, Ov. M. 2, 7341: 
-exercitum in provinciam, Sall. J. 61, 


2: jusenem in latebris, Virg. G. 4, 


a rr a 
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424: oculos pennis, Ov. M. 1, 728: 
comites apud hospites, C. 2 Verr. 1, 
24, 63: legiones propius Armeniam, 
Tac. A. 13, 17: obsides super se, Suet. 
Aug. 43: singulas infra se, id. Cal. 24: 
aliquem juxta se, id. Ner. 13: aliquos 
circa se, id. Tit. 9: lecticd pro tribun- 
ali collocata, id. Aug. 33: sine tamultu 
preesidiis collocatis, Sall. C. 45, 2.— 
Particular phrases: A. Of 
women: (To place a woman with a 
man; . ¢.) To give a woman in 
marriage: (Constr.: Simple; with 
Dat., tne. Ace., or Supine in um): 
quum virgo collocari non possct, Nep. 
Epam. 3, 6: matrem homini nobil- 
issimo, Cees. B. G. 1,18: aliquam in 
matrimonium, C. Div. 1, 46, 104: 
sororem et propinquas suas nuptum in 
alias civitates, Cres. B. G. 1, 18.—B. 
Collocare pecuniam, efc.: To give, lay 
oul, tnrest, adcance, employ money, ctc.: 
(Constr.: Semple; with inc. Abl., or 
Abl.): rem herilem, Plaut. Men. 5, 6, 
2: in e& provincié pecunias maynaa 
collocatas, C. Manil. 7, 18: millies 
sestertium e& munificentid, Tac. A. 6, 
45. II. Fig.: A. Zo place or set; to 
arrange, put tin order: (Constr.: 
Simple; with Abl., inc. Abl., inc. Acc., 
Ade., or Adverbial erpression, or de; 
also, tcifhout tmmediate Object): rem 
militarem, C. Fam. 2, 13, 3: sensis 
ordine collocati, Quint. 10, 16: in 
animis ego vestris onines triumphos 
meos condi et collocari volo, C. Cat. 3, 
11, 26: aliquem in otium, Plaut. Mere, 
3, 2,19: est in nominibns ex diverso 
collocatis sua gratia, Quint. 9, 3, 86: 
de cujus moderatione atque sapientid 
in prioribus libris satis collocavi, JZ 
hace arranged my statements, or made 
mention, Tac. A. 6, 27.~ B. Zo employ, 
occupy, ete.: studium in doctrinaé ac 
sapientia, Cie. Q. Fr. 1,1,10: adolese- 
entiam in amore et voluptatibus, id. 
Cul. 17, 89.—C, To lay out, employ, 
tnvest; Quamobrem melius apud bonos 
quam apud fortunatos benetivium col- 
locari puto, be putor placed at interest 
(as it were), C. Off. 2,20, 70. | Hence, 
Ital. collucure, colcare; Fr. colloguer, 
coucher. 

col-lictipléto (conl-), Avi, so 
sup,, Are, 1. t. a. (cum; locupleto] I, 
VProp.: Jo nuke rery rich, to enrich: 
tu te collocupletisti, Ter. Heaut. 2, 3, 
17, IN. Fig.: Jo embellish, adorn, 
dignify, honour: rei collocupletandsy 
causi, Auct. Her. 2, 18, 28, 

colléciitio (conl-), 6nis, f#. [col- 
loquor) A conversation, conference: 
(Constr.t Abs.; or with cum): ipsa, C, 
Att.12,1,2: venit cum hostium ducibug 
in collocutionem, Auct. Her. 1, 15,25: 
collocutiones cum Trebonio, C. Phil. 
11, 2,5. YF Hence, Ital. collocuzione. 

collSquium (conl-), li, 7. [id.] 
(A talking together; hence) A concers- 
ation, conference, discourse: T, Prop.: 
Of persons: eo ad colloquium vencrunt, 
Crs. B. G. 1,43: in Antonii conpress- 
um colloquiumque veniendum est, C. 
Phil. 12, 11, 26: fruiturque decorum 
coloquio, Virg. A. 7, 91: colloquia 
amicorum absentium, tf. e. communicate 
ton by letter, C. Phil. 2,4,7. I. Fig.: 
Of animals: alitum colloquia, Pl. 19, 
49,70, $137. | Hence, Ital. colloguio; 
Fr. colloque. 

col-léquor (conle), citus snm, 
qui, 3. v. dep. (cum; loqnor) I. Neut.: 
To converse or talk tith ; to hold a con- 
tersation, parley, or conference together : 
(Constr.: with cum, per, inter se, 
Adv., or ex; also, dds.) : cum Curione 
filio colloquens, C. Brut. 60, 218: cum 
aliquo per literas, id. Fam. 1, 7, 7: hoe 
ung prastamus vel maxime feris, quod 
colloquimur inter nos, id. de Or. 1, &, 
32: deinde utrique imperatores col- 
loquuntur simul, Plaut. Am. 1, 1, 69: 
Ariovistus, ex equis ut colloqnuerentur, 
postulavit. Cres. B. G. 1,43: rari adities, 


‘ colloquentibns difficiles, Liv. 3,36. I, 


Act.: A. To talk or conrerse with @ 


person; te volo, uxor, colloqui, Plaute 


fa uf ** 
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Am. 3, 2,17.—B. To converse or confer| Esp: A fellow-gambler; @ person with cherish, etc.: (Constt.: Simple; oF 
@hout, to talk over: quas (se. res) tecum whom one gambles: Lucium Lenticu- with apud): Jovis omnia piena; Mle 
colloqui volo, Nep. Them. 9, 4. lam de ale’ condemnatum, collusorem | colit terras, ili mea carmina cure, 
col-laic&éo (conl-), 20 perf. nor | sullm, restitnit, C. Phil. 2, 24, 56; et | Virg. E. 3, 61: virtutem, C. Arch. 3, 
sup., ere, 2. ¢. #. (cum ; Juceo} To | quondam proximo collusori demandata | 61 : studium philosophiz, id. Brut. 91, 
gire light on every side; to shine; to be vice sud, progressus, efc., Suet. Cal. 41. '315¢ apud quos humana fides colitur, 
wholly uluminated ; to be clear or bright: col-lustro (conle), vi, datum, | Liv. 9, 9.—Particular phrase: 
I. Prop.: (Constr.: Abs; with Ade., | are, 1. 0. 4. {cum; 1. lustro] I. To | Colere vitam, efc.: To bestow care on 
Abl. or ab): collucent ignes, Virg. EB. | light up on all sides, to tllumine: sol , life, etc.; f. ¢. fo lire: vitam, Plaut. 
9, 166: qui tam longe lateque colluceat, omnia clarissima luce collustrans, | Trin. 3, 2, 74: evum vi, Luer. 5, 1144. 
Cic. N. D. 2, 15, 40: lampades un- | Cic. N. D. 2, 36,92. TH. To consider a | —2. To tmprote by care; fo polish, re- 
dique, Ov. H. 14, 25: cujus (sc. candel- | thing on all sides, to survey: (Constr.: ' fine, etc.: (Constr. : Simple; or with 
abri) fulgore collucere templum op- Simple; or with Abl.):; omnia collus- per): hominum genus, Hor. Ep. 2,1, 
ortebat, C. 2 Verr. 4, 32, 71: asole | trans, Virg. ZA. 3, 651: omnia oculis, | 7: ingenuas pectus coluisse per artes, 
collucet (se. mare), albescit et vibrat, C. Tuse. 5, 23, 65: cuncta equo, Tac. Ov. A. A. 2, 121.3. To attend to with 
id. Ac. 2, 33, 105. Ti. Fig.: vidi A. 2, 40. respect to dress or appearance ; fodress, 
collucere omnia furtis tuis, C. 2. Verr. col-littilo (conl-), 7° perf. nor | clothe, deck, adorn, cte.: (Constr: 
1, 22, 58: agri collucent fioribus, Ov. | suP., fre, 1. ¢.a. (cum ; lutulo} Jo be- Simple; with Adr.,Or Abl.; also, Abs.): 
F. 5, 363. spatter or vilfy tery much: te honestet, molles capillos, Tib. 1, 8, 9: corpora si 

col-liico (conl-), no perf. nor SUP., me autem collutulet, Plaut. Trin. 3, | veteres non sic coluere puclle, Nec 
are, 1. ¢. a. (cum; lux) To make a i 


6, 77. veteres cultos sic habuere viros, Ov. A. 

forest, etc., light; to clear or thin: collaitus (conl-), P. of colluo. A. 3, 107: arte capillos, Tib. 1, 6, 39; 
lucum, Cato R. R. 139; arborem, colluvies (conl-), v- colluvio. formaimnque augere colendo, Ov. M. 10, 
Col, 2, 21, 3. coleltivio (conl-), dnia, -e8, CM, b.—B. To reyurd with care; hence: 
colluctatio (conl-), onis, f. [col- |e J (cum; luo} (4 washing toycther ; | 1. Of deities, things pertaining to re- 
Inctor] I. Gen.: A. Pro p.: A strug- hence) I. Prop.: A. Gen.: A con- | ligion, efc.: To worship, honour, revere, 
i ur or collection of filth: colluvies | reverence, respect: (Constr.: Simple; 
turbida nigro limo, Luc. 4, 311: Co- 


with Abl., in c. Abdl., per, OF Adtv.): 
hortis et eedificii, Col. 2, 15, 8. B. deos et vencrari et colere debemus, Cic. 
Esp.: Washings, draff, hog-wash: ad- 


N. D. 2, 28,71: quam (se. aram) Max- 
dita (sc. herba) in colluviem poturis | imam vocet, tuoque (=Herculis) ritu 
(sc. subus), Pl. 24, 19, 116,9176. TL. 


colat, Liv. 1,7: deus quidam in parte 
Fig.: An impure confluxr of different | urbis colebatur, Suet. Aug. 70: per 
objects, impurities, impure mirture, 


flamines et sacerdotes, Tac. A. 1,10: 
vile medicy: quum cx hac turba ac | colcbantur religiones pie magis, quam 
colluvione discedam, C. Sen. 23, 85: 


magnitice, Liv. 3, 57.—2. Of men or 
colluvies ceterarum urbium, Tac. H. things pertaining to them : To honour, 
5, 12: in colluvione Drusi, the dregs | respect, reverence, recere, etc.: (Con- 
of the people adhering to Drusus, the |\str.: Semple; with Ade., or Abl.): 
rabble, C. Vat. 9,23. 9 Hence, Ital. | in aniicia deligendis et colendis, C. 
colluvie. 


Leel. 22, 85: neque illos arcte colam, 
collybus (-tibus), 1, m.= n6d- | me diligenter, nor will | treat themwuith 
AvBos: I, Prop.: Exchange, agio: 


rigour, myself lururiously, Sall. J. 85, 
certe in collybo est detrimenti satis, | 34: aliquem litcris, Liv. 31, 43. F 
C. Att. 12, 6,1: manibus collybo de- | Hence, Ital. colere, “* to worship.” 
coloratia, Suet. Aug. 4. Il. Meton.:| 2. colo, no perf., Atum, &re, 1,0. @. 
Banking business, money-changing : (colum} To filter, strain: I. Prop.: 
certis nominibus deductiones  fieri (Constr.: Simple; with Abl.; also, 
golebant, primum pre spectatione et Abs.): mel, Col. 12,11, 1: vinum eportaé 
collybo ; deinde, ele, C. 2 Verr. 3, 78, palmed, Pall. Febr. 27: colante terra, 
Pl. 31, 3, 23, § 38. DO. Fig.: amnes, 
i. e. to net or drag: Manil. 5, 193. 

Hence, Ital. colare. 

coldcasla, &,/- («fam, li, 2. Virg. 
E, 4, 20; Mart. 8, 33, 13) =KoAoxagia 
or xoAocacioy. Colocasia; a rery mag- 
nificent plant of the lily kind, grow- 
ing in the lakes and marshes of Egypt, 
the beans, rools, and even the staiks and 
stems of which, were considercd as lucu- 
ries, and from its large leaves drinking- 
cups (ciboria) were made: Pl. 21, 195, 
51, § 87; Col. 8, 15,5. Y Hence, Ital. 
colocasta. 

cdlécynthis, Ydis, Sf. =KodonvvOs. 
The colocunth OY coloquintida (Cucumis 
colocynthis, L.): Pl. 20, 3, 8, § 14. 

colon (-um), i, n.=«wdAor (AmeM- 
ber): A.: 1. Prop.: The colon (the 
largest of the intestines): Pl. 11,37, 79, 
$ 202.—2. Meton.; A disease of the 
colon, the colic: Pl. 20, 16, 57, § 162.— 
B. Of a verse : A member: Anacrcon- 
tium colon efficere, Quint. 9, 4, 68. 

Hence, Ital. colon; Fr. colon. 

colona, &. /. {culo)] A country to- 
man: habebat Rus breve cum duro 

arca colona Viro, Ov. F. 4, 692. 

Clone, 4rum, Sos Kodwvat. Co- 
lone; a town of Troas (now prob. Che- 
mali): Nep. Paus. 3, 3. 

Cdlbénéus, 8, um, adj. Of, or per- 
taining to, the Altic demos Colonus (Ko- 
Aweos): Cedipus, C. Sen. 7, 22: locus, 
id. Fin. 5, 1, 3. 

colonia, &, /. (colonus] (A thing 
belonging to a colonua; hence) A. 1” 
abode or dvelling: commutare colon- 
jam, Plaut. Aul. 3, 6, 40: molarun, 
i. e. a mill, id. Pa. 4, 6, 38.—B.: 1. 
Prop.: A colony, colonial town, sttle- 
ment: coloniam collocare idoneis in 
locis, C. Agr. 2, 97, 73.—2. Meton.: 
The persons sent for the establishment of 
a colony; colonists, settlers: deduxisti 
coluniam Casilinum, Cc. Phil. 2, 40, 
102; si coloni abducercntur, Liv, 9, 


teri noccat, Col. 6, 24. B. Esp.: A 
death-struggle: ipsh colluctatione ant- 
mz rubor primum, deinde pallor, sub- 
funditur (se. mullo), Sen. Q. N. 3, 18, 
1 I. Fig.: 4 struggle: cum verbis 
calluctatio, t. @. a difficulty of ulterance, 
Quint. 11, 3, 56. 

col-luctor (conl-), Atus sum, ari, 
1. «. dep. (cum; luctor] To struggle, 
contend, serestle with: Fig.: cum petu- 
Lantia morbi, Gell. 12, 6, 9. 

col-liido (conle), si, sum, dére, 3. 
e.n. (cum; ludo} I. Prop.: To play 
or sport together, play with one: gestit 
(sc. puer) paribus colludere, Hor. A. P. 
129. I Fig.: A. Of things: To 
plry or sport together: aut summa 
nantes in aqua colludere plumas, Virg. 
G. 1, 369.—B. Law ¢. t.: To keep up 
fale appearances with one to the in- 
jury of a third person ; to have a secret 
understanding with one; to act collusive- 
ly: nisi tecum tum collusisset, C. 2 
Verr. 2, 24. 58. F Hence, Ital. collud- 
ere; Fr. colluder. 

collum, i, 7.(-18, i,m.,Plaut. Capt. 
9.9. 107 ; fd. ih. 4, 3,2) Cetym. dub.; 
prps. akin to collis; akin to the Angl.- 
§. heals, Germ. Hals, throat) I. 
Prop.: The neck, of men and animals : 
in collium invasit, fell upon the neck, 
C. Phil. 2, 31,76: collo dare brachia 
circum, Virg. ©. 6, 700: columbarum, 
Lucr. 2, 802: colioque infusa mariti, 
Ov. M. 11, geh.—Particular phra- 
ses: Collum, ¢e&.: torquere, obtorqu- 
ere, obstringere - Law ¢. t: To tist, 
etc., ones neck, i.e. to drag before @ 
tribunal or lo prison by seizing about 
the neck: quum paucis collum torsisset, 
Liv. 4, 63: prinsquam obturto cullo 
ad pretgrem trahor, Plaut. Poen. 3, 5, 
45; collum obstringe, id. Curc. 5, 3, 
15. OW. Meton.: Of the neck: A. Of 
a finsk or bottle: Phiad. 1, 26, 10.— 
B. Of a poppy: Virg. Z. 9, 436.—C. 
Of the middle of Mount Parnaseus : 
Stat. Th. 9,643. 9 Hence, Ital. collo 
(colloturto, ‘* & hypocrite”) ; Fr. cou. 

col-ltio (conl-). ii, dtum, Here, 3. 
e. a. (cum; luo} To wash something 
thoroughly, to rinse (Constr.: Simple; 
with Abi, ad, or de): oraque nulli 
Colliuerant fontes, 1. @. had quenched 
her thirst, Ov. M. 5, 447: plasmate 
guttur, Juv. 1, 18: 08 colluitur illo 
(sc. oleo) al firmitatem dentium, PI. 
73, 4.53, § 77; ak de illo. 

collus, i, v. collum. 

collasifo (conl-), nis, f. (colludo} 
A secret understanding between two par- 
fies; coilusion: collusio cum decu- 
manis, C. 2 Verr. 3, 13, 33. YF Hence, 
ltal. collusione; Fr. collusion. 

collisor (conl-), oris, m. [(id.] 
I. Gen.: A companion in play, play- 
waite: Aelphinum gestatorem collu- 
goremque pucrorom in terram quoque 
extrahi solitum, Me 9, 33,8 1. 


collfra, ©, f.—modAupa. A kind 
of pastry of a round elongated form; 
maccaroni, vermicelli: Plaut. Pers. 1, 
3, 12.—Hence, collyricus, %, "mM, 
adj.: Of, oF belonging to, vermicelli, 
etc. : jus, vermt 
1, 3, 15, and 17. 

collyricus, 5, um, V- collyra. 

collyrium, Ji, n.=xoAAvptoy (8 
thing pertaining to a xoAAvpa, t. & to 
a roll of coarse bread ; hence, from 
similarity of shape): A. A lent, pes- 
sary, suppositary, CtC.: Cels. 5, 28, 12. 
—B. Lye-salre (as made up in @ 
roll): hisoculis ego nigra meis collyria 
lippus Lllinere, Hor. 8. 1, 5,30. 4 
Hence, Ital. collirio; Fr. collyre. 

1. cdlo, coldi,cultum, colére, 3. 0. @. 
and n. (akin to Sanscrit root KSHI, fo 
ducll] I, Prop.: A. Act.: To abide, 
dels, or stay in @ place; to inhabtl: 
(Constr.: Sunple; with Ado., orine. 
Abl.): urbem, mi Rufe, cole, C. Fam. 
2,12,2: colitur ea pars urbis, et habit- 
atur, frequentissime, id. 2 Verr. 4, 53, 
119: me juvat in prima colnisae Heli- 
cona juventa, ft. e. fo hace written poetry 
in carly youth, Prop. 3,5, 19.—B. Neut.: 
To dwell, live, etc. : (Constr.: Abs.; 
with sub c. Abl., Acc. of time, circa, 
prope, ad, OF ultra): colunt discreti ac 


diem, Plaut. Most. 3, 2, 78: circa 
utramque ripam Rhodani, Liv. 21, 26 : 
prope Occanum, id. 24,49: usque 

‘Albim, Tac. 2, 41: ultra Borysthenem 
fluvium, Gell. 9, 4,6. I. Meton.: 
To work upon the earth ; fo cultivate, 
till, tend, take care of: (Constr.: 
Simple; or with Adt.)? agri non omnes 
frugiferi sunt, qui coluntur, C. Tuse. 
2,65,13: qua (sc. Pomona) nulla Lati- 
nas Inter hamadryalas coluit sollertius 
hortis, Ov. M. 14,624. I. Fig.: A.: 
1. To bestow care upon: to care for, 
pursue earcsully, cultivate, attend lo, 


COLONICUS 


4.—C,. A possession in land; a landed 
estate, farm: colonim terminos egredi, 
Col. 11, 1, 23. YF Hence, ltal. colonia ; 
Fr. colonte. 

cdléniIcus, a, um, adj. [colonia] 
(Uf, or pertaining to, a colonia; hence) 
A. Pertaining to @ colony: cohortes, 
lecied from colonies, Cres. B.C. 2, 19.— 
B. Of, or pertaining to, a farm: ovium 
summa genera duo, tectum et coloni- 
cum, t. e. the one corered with skins, and 
the other auffered to graze in the pasture- 
land of the farm, V1. 8, 47, 72, § 189.— 
A3 Suhst.: cOlonica, we, /. (sc. villa) 
A farm-house, a labourer's hut or cot- 
fage: vilis arundineis cohibet quem 
pergula tectis, Et tingit: piceo lacrim- 
osa colonica fumo, Aus, Ep. 4,7. | 
Hence, Ital. eolonico. 

cdlénus, i,m. (volo) A.: 1.Gen.: 
An wmhabitant: a. Prop.: Laurentis 
nomen posuisse colonis, Virg. As. 7, 
63.—b. Fig.: catenarum, Plaut. As. 2, 
2, 32.—2. Esp.: An tnhabitunt of a 
colontal town; a colonist: in colonias 
colonos deducere, C. Agr. 2, 28, 75: 
coloni adscripti remanendo in colonia, 
Liv. 4, 11.—B. A hushindman, farmer, 


cucfirator: cur ademptum sibi equum | 


dicveret, quum optimus colonus, efe., C. 
de Or, 2, 71, 287: te pauper ambit sol- 
hicité prece Ruris colonua, Hor. Od. 1, 
30, 6. 

Cdldphon, nis, m., Kododwv. 
Colophon; one of the Qcelve Jontan forcns 
ta Lydia, situate near the sea, and cele- 
brated for tts cavalry (now Alfobosco): 
Hor. Ep. 1, 11, 3.—Henee, A. C5l6= 
phonlus, a, um, adj. Colephonian: 
ldimon, Ov. M. 6,8.—As Subst.: COl6« 
phonii, 6rum, m. The Colophonians: 
C. Arch. 8, 19. — B. CSlOphonla- 
cus, Aa, wn, ad. Colophonian: Hom- 
erus (since the inhabitants of Colophon 
considered him their countryman; v. 
C. Arch. 8, 19), Virg. Cir. 64. 

célor (ancient form colos), ris, 
m.(etym.dub.) I. Prop.: A. Gen: 
Colour: mille trahens varios adverso sole 
colores, Virg. Ai. 4, 701: liqnidi color 
aureus ignis, Luer. 6, 205. B. Esp.: 
1, The natural colour of men ; the com- 
plerion, hue: venusti oculi, color suavis, 
C. Tusc. 5,16, 46: senex colore mustell- 
ino, Ter. Eun. 4, 4, 22: niveus, Hor. 
Od. 2,4, 3: colorem mutare, lo change 
coluur (on account of any excitement 
of the passions, from shame, fear, pain, 
etc.), to blush, ete., id. Ep. 1, 16,38; so, 
perdere, fo lose, C. Clu. 19, 54.—Part- 
icular expression: Homo nul- 
lius coloris, a man of no colour,i. ce. an 
unknown man, Plaut. Ps. 4, 7, 99.— 
2. Beautiful complerion, beauty: O 
formose puer, nimium ne crede colori, 
Virg. E. 2,17: quo fugit Venus, hen, 
quove colur? Hor, Od. 4, 13,17. HT 
Fig.: A. External quality, state, con- 
dition, position, oultcard appearance: 
amisimus ominem non modo suceuin ac 
sanguinem, sed etiam colorem et spec- 
icm pristinam civitatis, C. Att. 4, 16, 
10: novimus quosdam, qui multis apud 
philosophum annis persederint, et ne 
colorem quidem duxerint, Aare not ac- 
quired even the outward appearance, i.e. 
Aave tintibed nothing, Sen. Ep. 108, 5.— 
B.: 1.4 beautiful brilliant quality or 
nature, splendour, lustre, brilitancy: 
nullus argento color cst avaris Abdito 
terris, Hor. Od. 2, 2, 1.—2. Of style: 
a. General character, cast, colouring: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Gerund 
tn di): nec sic enitar tragico dierre 
colori Ut, efe., Hor. A. P. 236: qui est, 
inquit, iste tandem urbanitatis color, 
C. Brut. 46, 171: color dicendi maculis 
conspergitur, Quint. 8, 5, 28.—b. A 
high, lively colouring, embellishment: 
intelliges nihil illius lineamentis nisi 
piementoruin eorum, qux inventa non- 
dum crant, florem et colorem defuisse, 
C. Brut. 87, 294.—e, An artful, modest, 
concealmentof a fault; adexterous turn, 
pretect, palliation, excuse: unde ctiam 
mihi videtur dici color, Quint. 4, 2, 88. 
q¢ Hence, Ital. on Fr. couleur. 

1 


€ Hence, Ital. colono; Fr. colon. | 


cdldrate, adr. [coloratus) Speci- 
ously, plausibly : otfert tale patrocinium, 
Quint. Decl. 285. 

célératus, a, um: I. P. of coloro. 
D. Pa: A. Prop.: 1.Gen.: Coloure, 
having colour: arcus, Cic. N. D. 3, 20, 
51.—2. Esp.: Coloured red, red, em- 
browned: corpora, of a healthy colour, 
Quint. 8 prowem. $19: Seres,Ov. Am. I, 
14, 6: (Comp.) coloratior, Cels. 2, 2. 
B. Fig.: Coloured, glossed over, dis- 
guised: non sunt ficta nec colorata, 
Sen. Ep. 16,2. 4 Hence, Ital. colorato. 


cdléro, avi, datum, dre, 1. ©. a. 
(color) I. bro p.: A.Gen.: Jo furnish 
with colour, to colour: corpora, Cic. 
N.D.1, 39, 110. B. Esp.: Zo colour 
reddish or brownish, to ange: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): quum in sole 
ambulem, natur’ fit ut colorer, C. de 
Or. 2, 14. 60: quos Aurora suis rmbra 
colorat equis, Prop. 3, 13, 16. IZ. Fig.: 
A. Gen.: To gicea colour or complerion 
to; to beautify, to give a charucter lo: 
sapientia, nisi alte descendit et diu 
sedit, animum non coloravit, sed infecit, 
Sen. Ep.71,31. B. Esp. : Of style: 1. 
To give @ colouring to; and Vass. To 
; retatn or receive @ colouring: quum 
istos libros studiosius leyerimn, sentio 
orationem meam illorum tactu: quasi 
colorari, C. de Or. 2, 14, 60: urbanitate 
qua#lam quasi colorata oratio, id. Brut. 
46, 170.—2, Toembellish with particulars 
that give @ colouring; to gloss orer: 
| Val. Max. 8, 2, 2. Y Hence, Ital. 
colorare, colorire; FY. colorer, colorier. 
colos, v. color tnil, 

Coloss-drés, otis, m. [KoAogons- 
*Fpws, the Colossal love) An appellation 
of a larye and beautiful man: Suct. Cal. 
3o, 

cSlosséus, a, um, adj.=«odoa- 
aiacos. Colossal, of a@ giyantte size: 
statuas, Pl. 34, 7, 18 § 39: se pingi 
Nero jussit, id. 35, 7, 33, $91. 

cOlossizus, a, um, adj.=Kodoo- 
aovaios. Colossal, of a gigantic site: Mars 
scdens colossiwvus, etc., Pl. 36, 5, 4, § 
26; Sillig. ed. maj. 

colossicoterus, 8, um, v. colos- 
sicus. 

colossicus, a, um (Gr. Ace. Neut. 
colossicon, Pl. 34, 8, 19, § 54), adyn= 
koAogo.ixos. Of gigantic size, colossal: 
colossici Apollinis in fano, Vitr. 10, 2, 
13: colossicon signum, PI. 34,8, 19,9 
b4: (Comp. Gr.) ipsa (se. opera) 
cologsicoteram habeant magnitudinem, 
Vitr. 3, 5,9: colossicotera onera, id. 
10, 2, 5. 

cdlosstis, 1, m. = codogaos: I. 
Gen.: A gigantic statue, a colossus: 
enormes manus est experta colossas, 
Stat. S.1,3,51. IT. Esp.: The cele- 
brated Colossus at Rhodes; it was 
dedicated to the sun, and was 70 cubits 
high: Pl. 34, 7, 18, $41. | Hence, 
Ital. colosso; Fr. colosse. 

cdlostra, «©, /., -um, {, n. The 
first milk of animals after delivery: I. 
Prop.: est colostra prima a partu 
spongiosa densitas lactis, Pl. 28, 9, 33, 
$ 123: de primo matrum lacte colostra 
damus, Mart. 13, 38,2. II. Fig.: As 
aterm of endearment: mea colostra, 
meus molliculus caseus, Plaut. Pan. 1, 
2, 154; 177. JY Hence, Ital. colostro; 
Fr. colostrum, 

colostratYo, dnis, 7. [colostrum] 
A disease of the young caused by the first 
milk of the mother: Pl. 11, 41, 96, $ 237. 

célostrati, drum, m. [(id.] Those 
afflicted with colostratio: Pl. 28, 9, 33, 
§ 123. 

colostram, i, v. colostra. 

célotes, ~@, m. = cwAawrns. The 
gecko; a@ species of lizard: Pl. 9, 29, 40, 
$87. 

Codldtes, x, m., KwAwrys (Gecko). 
Colotes: I, An Epicurean philosopher, 
of Lampsacus: C. Rep. 6, 7, 7. I. 
A sculptor from the Isiand of Paros: 
Pl. 34, 8,19, § 87. IMT. A painter of 
Teos: Quint. 2, 13, 13, 


cOliber, tibri, m. [etym, dub.) 4 


COLUMBUS 


serpent, anake: JT, Gen.: tecto asanetun 
coliber suceedere, Virg. G. 3, 418: 

tnfestaque terra coldbris, Ov. M. 4, 
; 620. ID. Esp.: In the hair of Medusa, 
ithe Hydra, efe.: villosa colubris ‘Terna 
Meduxei vincirem) guttura  monstri, 
(Ov. M. 10,21: Hydra venenatis vallata 
colubris, Lucr. 5, 27. | Hence, ital. 
colubro. 


cdlubra, &, /. (coluber] A female 
serpent; and gen. a serpent: TI, Gen: 
nec virides metuunt colubras, Hor. Od. 
1,17, 8: cauda colaibra, Ov. M.6, 549, 
HI. Esp.: In the hair of Medusa, efe.: 
i obstantes rejecit (sc. Tisiphone) ab ore 
‘colubras, Ov, M. 4. 474: surgunt ad- 
vermi subrectaze fronte (sc. Medusa) 
/ Colubres, Luc, 9, 634.--Prov.: Quas tu 
vides colubras? What snakes see you? 
i.e. arevou frantic? Plant. Stich. 2, 1, 
50. FY Hence, Fr. couleurre. 

cdlubri-fer, tra, érum, adj. [coln- 
ber; fero) Serpent-hearing; tearing, 
or curruing, snakes : torva colubriferi 
superavit limina monstri, Ov. M. 5, 
241: collum, Luc. 9, 677, 

cdélubrinus, a, um, adj. [coluber] 
(Like a serpent; Fig.) Cunning, wey: 
ingenio esse, Plaut. Truc. 4, 3, 6. 
cdlum, i, n. [etym. dub.; prps. akin 
'toxcoid-os) I. Prop.: A cessel for strain- 
|tng, a strainer, colander: cola vitilia 
iprelorum, Cato R. R. 11, 2: colaque 
| fumosis deripe tectis, Virg. G. 2, 242. 
II. Meton.: A_ bot-net; a net of 
tcicker-work for catching fish: colaque, 
ct indutos terrenis vermibus hamos, 
Aus. Ep. 4, 87. GJ Hence, Ital. colo. 

cSlumba, @, f. (ctym. dub.) A 
' dove, pigeon: T, Prop.: accipiter velut 
Molles columbas (se. adurget), Hor. 
Od. 1, 37, 18: Cythereidas columbus, 
Ov. M. 15, 386. TI, Fig.: As a term 
of fond endearment : dic, igitur, me 
tuam anaticulam, columbam, Plaut. 
Aas. 3, 3, 103. JY Hence, Ital. colomba ; 
Fr. colombe. 

cdlumbar, Aris, n. (columba] (A 
thing pertaining toa columba ; hence) 
A kind of collur (80 called from its 
similarity to the hole in a dove-cote): in 
columbari coum haud niulto post erit, 
Plaut. Rud. 3, 6, 50. 

Cdlumbarla, m=, /. (se. insula) 
id.) (Pigeon-island) An island in the 
Mediterranean (now Colombara), near 
Drepanum (Trapani): Pl. 3, 6, 12, § 


81. 
cOlumbarium, Vi.n. {id.] (A thing 
pertaining to a columba; hence) JI, 
Prop.: A dove-cote, pusycon-house: co- 
lumbarium everrere, Var. R. R. 3, 7, 
56. I. Meton.: Of things having a 
similarity of shape: A. Architect. 4.6: 
-A mortise, in which joists or rafters 
lie: Vitr. 4, 2,4.—B. A hole near the 
axle of a water-wheel: Vitr. 10,9 (al. 
4),2. YF Hence, Ital. colombajo, colom- 
bario; Fr. colombier, 
célumbarlius, fi, m. [id.) (One 
pertaining to @ columba; hence) A 
dove-keeper ; @ keeper Of pigeons: Var. 
K. Re 23 257. 
cdélumbinus, a, um, adj. [id.] I. 
Prop.: /ertaining toa dore or pigeon, 
dore-; pulli, C. Fam. 9, 18, 3: ovum, 
Hor. 8. 2,4, 56.—As Subst.: cSlume 
| bini, érum, m. Little dores: Mart. 13, 
166 tn lemm. WI, Meton.: Dore- 
‘coloured: terra, Pl. 17, 7, 4, $ 43. 
Hence, Ital. colombino; Fr. colombin. 
cdSlumbor, no perf., ari, 1. ©. dep. 
{id.) Zo bull or kiss like doves: Messala 
ap. Sen. Ep. 114, 5. 
coélumbitilatim, adr. [columbulus) 
In the manner of little doves: labra 
conserens labris, Mattius ap. Gell. 20, 
9, 2. 
cdlumbiilus, i, m. dim. (columbus) 
A little dove: Pl. Ep. 9, 26, 3. 
cdlumbus, i, m. {etym. dnb.] I. 
A male dove or pigeon: appellatur mas 
columbus, femina columba, Var. L. L. 
/9, 38, 140. I, For dore in gen.: vetull 
notique columbi, Hor. Ep. 1, 10, 5, 
§ Hence, Ital. colombo. 


COLUMELLA 


1. oBltimelia, wx, /. dim. (columna) 
I. Gen.: A small column, a pillar: 
inque eis (se. trabibus) columelle 
pedum in altitudinem quinorum de- 
figuntur, Cxa. B.C. 2, 10: columella 
e dumis eminens, C. Tusc. 5, 24, 60. 
I. Esp. : The foot or pedestal Of a 
catapult: Vitr. 10, 15 (al. 10), 4. 

2. Columella, &, m. (1. columella) 
L. Juaius Moderatus Columeila; a 
eruer on husbandry, Of the first century 
oY the Christan era. He was of Gades, 
ard a companion of Seneca and Celsus; 
his writings, De Re Rustica and De 
Arboribus, are erlant. 

cOltimellaris, e, adj. (id.] (O/, or 
belonging to, a coluinn; hence) Shape 
like a column, piliar-formed: dents, 
te. the grinders (of horses), Pl. 11, 37, 
64, § 168. 

1. cSltimen (culm-), Inis, n. {akin 
to xod-wrn (That thich ta high): A. A 
mountain-top, summit, or peak: ego 
vitam agam sub altis Phrygism colu- 
minibus, Cat. 63, 71.—B,. A column or 
pular of fire: Phobi fax, tristis 
nuncia belli, Que, magnum ad (after 
the manner of) columen, flammuato 
ardore volabat, Poet.sp. UC. Div. 1, 11, 
18.—C.: 1. Prop.: The highest part 
or top of anobject: a. Of a wall: Cato 
R. R. 15, 1.—b. Of a building: col- 
umen impulsum labet, i.e. the roof, 
Sen. Here. Fur, ]000.—e@. Of the 
Capitol : excelsum ad columen formata 
decure, Sancta Jovis species, efe., Poct. 
ap. C. Div. 1, 12, 20.—2. Fig.: a. Of 
persons: The chief, first, etc.: columen 
amicorum Antonii, Cotyla Varius, C. 
Phil. 13, 12, 26.—b,. Of things: A 
height, highest point, etc.: pars hiec 
Vile jampridem pervenit ad columen, 
Pl. 15, 15, 17, § 67: audaciw, Plaut. 
Am. 1, 1, 211.—D.: 1. Prop.: 
Architect. 4.6. (Any high thing uscd as 
a prop; hence) A prop, pillar, support, 
ctc.: Vitr. 4, 2.—2. Fig.: A prop, 
support, stay, etc. > eccum egreditur 
sehati columen, Plaut. Cas. J, 2, 6: 
T:marchides, columen familig vestre, 
C. 2 Verr. 3, 76, 176; rerum mcarum, 
Hor. Od. 2, 17, 4. 

2. Cdlimen, Inis,n. Columen; a 
place on the Algidus: Liv. 3, 23. 

cdltimis, e, adj. [etym. dub.) Un- 
hurt, safe: “‘colume sanum ;” and 
** columes salvos,’ Gloss. Isid. 

columna, /. [akin to xodA-wry] 
(That which ts high; hence) A.: 1. 
Prop.: A column, pillar, etc.: @. 
Gen.: ad perpendiculum columnas 
exigere,C. 2 VWerr. 1, 51, 133: Scaurt 
culuunnas per urbem plaustris vectas 
esse dixit, Quint. 5, 14, 40.—Books 
were often exposed for sale round 
pillars: mediocribus esse poctis Non 
di, non homines, non concessere col- 
umn, Hor. A. P. 372.—From the 
use of pillars to mark out boundaries 
of countries is to be explained Col- 
umn» Protei= fines “gypti, Virg. . 
11, 262; so, Herculis, # e Calpe et 
Abyla, Tac. G. 34.—b. Esp.: (a) 
Columna Kostrata, A column orna- 
mented with beaks of ships, erected in 
honour of Juillius, the conqucror of 
the Carthaginians: Quint. 1, 7, 12.— 
(>) Columna Mania (also abs. Col- 
umna): The Afeenian Column; a pillory 
in the Roman forum, where thicves, 
criminal slaves, and fraudulent debtors 
were judged and punished: C. Div. in 
Cec, 16, 50 Asoon.—Abs.: C. Clu. 13, 
39.—(c) Trajan's column: ossa ejus 
(sc. Trajani) collocata in urnd aurcaé 
in foro, quod adificavit, sub columnad 
sita sunt; cujus altitudo CXLIV. 
pedes habet, Eutr. 8, 4.—2. Fig.: 
A pillar, aupport: injurioso ne pede 
prornas Stantem columnam, f. e. 
Augustus as the pillar of the state, Hor. 
Od. 1, 35, 14.—3, Meton.: As bearing 
a reseinblance, in shape, to a pillar: 
A water-spout: Pl, 2, 49, 50, § 134.—B. 
The top, summit, dome of heaven: 
Jupiter excelsa clarabat sceptra cul- 
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d Supported by a piliar or pillars: I. 


COMEDO 


umna, Poet, ap. C. Div. 1, 12, 21. | Anbitante of Comana: Hirt.~B. Alex. 
Hence, Ital. cofonna ; Fr. colonne. | do. 
cSlumnarium, li, 2. {colunna)' cdmans, antis: I. P. of 2 como. 
(A thing pertaining to a columna; TI, /’a.: A. Prop.: Hairy, covered with 
hence) A tar laid on the pillars of @ hair: colla equorum, Virg. 4. 12, 86: 
‘house; @ pillar-taxr: colunmarium, gualca, ft. e. with a crest or tail of hair, 
‘vide, ne nullum debeamus, C, Att. 13, id. ib, 2,391, B.Meton.: 1. Of Stars: 
6, 1: columnaria, ostraria,frumentum | With a hair-like train: stella, Ov. M. 
-.. imperabantur, Cus, B.C. 3, 32. l5, 749. —2. Of plants: Lacing or with 
cOlumndarlius, li, m. [id.] (Uneper- | leaves: (Constr.: with Adv., or Adl.): 
taining to the Columna Mania; hence) sera comantem Narcissum, Virg. G. 4, 
A person in the piliory; a criminal, 122; dictamnum... flore comantem 
Sraudulent debtor, etc.; Cal. ap. C. Purpureo, id. 4. 12, 413. 
lan. 8, 9, d. comarchus, i, m.=«iuapxyos. A 
| célumnatus, a, um, adj. [id.) chief or governor of a villaye; a burgo- 
(Provided wdh a columna; hence) nwuster: Plaut. Cure. 2, 3, 7. 
coOmaron,i,n.=xopapor. The fruit 
| Prop.: tholus rotundus, Var. R. R./ of the arbute-tree: Pl. 54, 24, 28, 3 99. 
8,5,12. IL, Fig.: os, f.e. supporled; COimatus, a,um, adj. [coma) A. 
by the hand, Plaut. Mil. 2, 2, 46. || Provided with or having hair; hairy: 
Hence, Ital. colonnato. tempora, Mart, 10, 83, 12: Gallia, where 
colari, orum, m.=«dAovpo. As-' long hair ts worn, i.e, Cisalpine Gaul, 
tron. tt: The Colures; co circles Cat. 29,3,.—As Subst. ; comatus, i, m. 
passing through the equinoctial and (se. homo) A person with long hair: 
solshtial points, and cuttiny each other at Suet. Cal. 35.—B. Provided with or 
| right angles at the poles: Macr. Somn. | having leaves, leafy: silva, Cat. 4, 11. 
|Scip. 1, 15. F Hence, Ital. coluro;| Combé, cs, /. Combe; the mother 
Fr. colure. of the Curctes: Ov. M. 7, 383. 
cOlurnus, a, um, adj. [euphon. 1. comebibo, Ibi, no sup., tre, 3. 
transp. for corulnus, from corulus= '¢.a. (cum; bibo) I. 7o drink toyether 
corylus) dfade of the hazel-tvee: Lastilia,: with any one as companion: aque 
Virg. G. 2, 396. combibendi ct convivendi peritissinius, 
cOlus (i and), Os, 7% (m., Cat. 64, | Sen. Ep. 128,15. II: A. Prop.: Jo 
($11 Sillig.), [etym. dub.) I, Prop.: | drink up wholly or entirely; to swallow 
lA distaff’: A. Sing.: Nom.: Ov. M.4,,; deen: (Constr: Simple; or with 
» 299 :—Gen.: colas, Val. FL 2, 148:— | Ab/.): combiberant ignotos guttura 
aice.: colum, Cat. 64, 3115 Ov. If. 9, | succos, Ov. M. 13, 944: sicco lacrymas 
116 :—A4/.: colo, Virg. . 8,409 ; Oy, | combibat (sc. wgra puclia) ore tuas, id. 
Am. 2, 6,46 :—colu, Stat. Th. 6, 380.— | A. A. 2, 326.—Purticular phrase: 
B. Plur.: Nom.: colds, Stat. Th. 3,; Combibere suas, efc., lacrymas, To 
| 242 :— Ace. : colos, Ov. F. 3, 818: cols, | swcudlow down, i.e. restrain one's ears: 
| Val. Fl. 6, 445 :—As an attribute of et cogor lacry mascombibere ipsa meas, 
'the Parc: Ov. Am. 2, 6, 46; Stat.) Ov. H. 11,63. B.Meton.: To absord, 
'Th. 8, 242. ID, Meton.: For the | imbibe suck up: ara cruorem, Ov. M. 
thread spun: quelibet herbre tinxere | 13, 410: scrobes solem pluviasque, P). 
colos, quas, efc., Sen. Herc. Ct. 669. 17, 11, 16, § 80: os maculas, Ov. M. 5, 
célutda, orum, a.=xodouréa, 79. | 455. C, Fig.: To tmbibe: quas (se. 
A pod-like kind of Jruit: Plaut. Pers, | artes) si combiberit, C. Fin. 3, 2, 9. 
1, 3, 7. 2. combiIbo, 6énis, m. [1. combibo] 
colithYfum (cor¥-), Wi, n.=xopv- | A drinking- or pot-companion: C. Fam. 
Ocov. The coluthium or coruthium; a) 9, 26, 3. 
specics of fish supplying a purple dye:| comebtiro, ussi, ustum, Orére, 3. 
muricum generis sunt que vocant|. @ [cur; BURO=uro) J, Prop.: 
Gnreci coluthia, alii corythia, Pl. 32, 7, | To wholly burn or consume: A. Of tire: 
27, § St. (Constr.: Simple; or with Adl.): 
cdlymbas, fdis, adj. f.=xoAvufds. | naves sunt combusta quinque, Ces, B. 
Swimming: olive, prepared or put in| C. 3, 101; Calanus Indus... sua vol- 
brine, Col. 12, 47, 8. untate, vivus combustus est, C. Tusc. 
colyx, cis, m. [etym. dub.] Colyx; | 2, 22, 52.— B. Of the sun: is ejus (sc. 
the name giren to the caves in Asia in| solis) tactus est, ut swpe comburat, 
which aphronitrum was found: specis | Cic. N. D. 2, 15,40. IZ. Fig.: A. To 
eos colycas vocant, Pl. Ji, 10, 46, |) ruin, destroy: comburere aliquem jud- 
$113. icio, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2.—B. 7 consume 
cdma, &, f.=xonun: I. Prop.: A. | by love: ut Semele est combustus (sc. 
Of persons: The hair of the head: | Jupiter), Prop. 2, 30, 29.—C, Combur- 
unguentis efuens calamistrata coma, | ere diem, Zo burn up the day, i. e. to 
C. Sest. 8, 18: flava, Hor. Od. 1, | pass the day in carousing; as it were, 
5, 4: ambrosiw coma, Virg. . 1, | bear tl to us grave (the tigure borrowed 
403: virides Nereidum comas, Hor. | from burning dead bodies), Plaut. Men. 
Od. 3, 28, 10.—B. Of animals: 7hej 1, 2, 43. 
mane: 1, Of lions: Gell. 5, 14,9.—2.! combustus, a, um, P. of com- 
Of horses: Pall. 4, 13, 2.—C,. Of a) buro.—As Subst.: combustum, i, n. 
helmet: A crest: Stat. Th. 8, 389. I. | aA burn: Pl. 20, 3, 8,317. Y Uenoe, 
Meton.: A. Of things corresponding | Ital. comlusto. 
to the hair in living beings: 1. he Come, cs, /., Kwuy (a village). 
leares or foliage of trees: sibilum | Cume Hiera. Come /icra, or Sacred 
edidit coma, Cat. 4, 12: nemorum | Village; « place tn Caria, with a temple 
coma, Hor. Od. 1, 21,5.—2. “urs of | and un oracle of Apollo: Liv. 38, 12. 
corn : coma lactenti spiceafrugetunict,| cdme-dédo, ¢di, csum (essuin), or 
Prop. 4, 2, 14: falce coloratas sub- | estum, Gre (art. Fut. Act.: comesurus, 
secuitque (se. Ceres) comas, Ov. Am, | Plaut. I's. 4, 7, 20 :—Purt. Perf. Pass.: 
3, 10, 12.—3. Flowers: tellurisque | comesus, Plaut. Trin, 2,4,5; Juv. 2, 
comas sacris aptate canistris, Col. 10, | $4 :—comestus, C. Clu. 62, 173, acc. to 
277.—B. The wool of sheep: Poet. ap. | Prisc. p. 893; and Val. Max. 9, 12,6 
Cic. N. D. 3, 37, 68.—C. The rays of | erct.:—Contr. forms: comes, Plaut. Most. 
light: viden’ ut faces Splendidas | 1, 1, 11: comest, id. Most. 3, 1, 32:— 
quatiunt comas?, Cat 61, 73. YF|cumestis, Plaut. Truc. 1, 2, 54:— 
Hence, Ital. coma. comesse, Plaut. Cas. 4, 1, 21; C. Fl. 36 
Comagene, efc., v. Commagene. |[Jin.; Cat. 23, 4:—comesses, Mart. 4, 
Cdmiaina, drum, n., Konava. Co- | 39:—comesset, C. Sest. 51, 110; Cat. 
mana: I, A toten of Cappadocia, on the | 29, 15 :—coinesto, Cato R. R. 156, 1.— 
Sarus (now Ll Bostan): V1. 6, 3, 3,$ 8: | Gld forms: comedim, Plaut. Cure. 4, 
—celebrated for tls wmple of Bellona: | 4, 4:—comedis, Plaut, Trin. 1, 2, 63: 
‘ Hirt. B. Alex. 66. ID. A town of Pon-|—comedint, Plaut. Truc. 2, 6, 53), 3. 
‘tus,on the Iris (now Tokat, or acc. to | v. a. (cum; 1.edo}] J. Prop.: 7o eas 
others, Gumenck): Pl. 6, 8, 4, $ 10.— ‘entirely up; to eat, consume: corbitam 
Hence, Comani, orum, m. The tn- | cibi comesse possunt, Plaut. Cas. 4, |, 


COMENSIS 


21; quid comedent? Ter. Heaut. 2, 3, ' 
14: ut olim tu Crasse, in Meminiun, | 
comedisse eur lacertum Largtt, qnum 
esset cum eo Tarracine, de amicul& 
¢ixatus, C. de Or, 2,59, 240.—Provv.: 
A. Tam facile vinces quam pirum'| 
volpes comest, Plaut, Most. 3, 1, 32.— 
B. Cana comesdé venire, Zo come when 
the supper has been eaten up, i.e. lo come | 
foo late, Var. KR. R21, 2.11. I. Met-. 
on.: To taste, dissipate by rerelling, to 
squander: (Constr.: Sunple, or with | 
Kelatire clause): nummos, C. Att. 6, 1, 
25: cantherium, t. ¢. es ralue in money, 
id. Fam. 9, 18, 4: comedunt, quid 
habent, Plaut. Ps. 4, 7,6. II. Fig.: 
To eat up, dereour: aliquem oculis, fo 
tony eagerly for one, Mart. 9, 60: se, lo 
consume one’s aeclf (by gricf, sorrutt, 
ete.), fo destroy or taste aay one's self, 
Plaut. Truc. 2, 7, 36: aliquem, lo waste 
or consume the property of any person, 
id. Trin. 1,2,65. 

Comensis, ¢, v. Comum. 

cdmees, itis, comm. gen. (cum; 1. 
@0) (Une who goes with another ; hence) 
I. Gen.: A companion, an associate, 
comrade (whether male or female), efe.: | 
(Constr.: Abs.; with Gen., Dat., or tn | 
ce Abl.): A. Prop.: comes meus fuit, 
et omnium itinerum meorum socius, 
C. Fam. 13, 71: data sum comes 
{fnculpata Minerva, Ov. M. 2, Sss: 
comitem illius furoris, C. Lal. 11, 37: 
me habuisti comitem consiliis tuis, 
Plant. Pa. 1,1, 15: in ulciscendis qui- 
busdam, C. Fam. 1, 9, 2. B. Fig.: 
culpam poena premit comes, Hor. Od. 
4,5, 24: multarum decliciarum comes 
est saltatio, C. Mur. 6,13. ID. Esp.: 
A. An ocerseer, guardian, tutor, teacher, 
etc., of boys: custodem ad sese comit- 
emyue impubis Iuli Epytiden vocat, 
Virg. 4. 5, 446—B. One of a suite, 
retinue of friends, relatives, scholars, 
noble youth, ctc., which accompanied 
magistrates into the provinces: (Con- 
str.:; Abs.; witn Gen.,ad,or ine, Adl.): 
non solum nos abstinentes, sed etiam 
comites pria-stare debemus, C. 2 Verr. 
2, 10, 27: comiti scribkeqne Neronis, 
Hor. Ep. 1, 8, 2: comes ad Orientem 
C. Casaris, Suet. Ner. 5: in provincia, 
Suet. Gramm. 10.—C, An attendant on 
a distinguished private person: jub- 
etur ... comes ire, Hor. Ep. 1, 7, 76: 
comites servosque cetcros dimiscrat, 
Suet. Cas. 4.—D. Under the Empire: 
One of the imperial court; a courtier: 
eervus Emilii Pauli, comitis eyus, Suet. 
Aug. 16: quadrayenos aureos comit- 
ibus d visit, id. ib. 98 J Hence, Ital. 
conte; Fr. comte. 

comestus (-sus), a, um, P. of 
comedo, 

1. cOmStes, @ (Ace. cometam, Sen. 
Octav. 232: Abl. cometa, Manil. 1, 
821), M.=Kounryns. A comet: quas (se, 
stellas) Gneci cometas, nostri crinitas 
vocant, Cic. N. D. 2, 5, 14: nee diri 
totics arsere cometm, Virg. G. 1, 458. 
q{ Hence, Ital. cometa; Fr. comeéte. 

2. Cdmétos, ©, m., Kounzns. Co- 
metes: I, Une of the Lapithe: Ov. M. 
12, 234. I. The futher of Asterion: 
Val. Fi. 1, 356. 

cémice, ade. [comicus] Jn the man- 
ner of comedy: ree trugicas tractare, 
C. de Or. 3, 8, 30. 

comicus, 8, um, adj.=xwpuinos. Of, 
or pertaining to, comedy; comic: poeta, 
C. Or. 20, 67: res, the material of 
comedy, Hor. A. P. 89: stulti senes, as 
they are represented tn comedy, Cave. ap. 
C. Sen. 11, 86: aurum = lupinum, 
lupines, used by comic actors instead of 
money, Plaut. Poon. 3, 2, 20.—As Subs: 
comicus, i, m.: A. An actor of 
comedy, a comedian: Pliaut. Posn. 3, 2, 
4.—B. A comic poet, writer of comedy: 
comicorum senarii, C. Or. 55, 184. 
q Hence, Ital. comico; Fr. comique. 

cominus, v. comminus, 

cémis, c, adj. (akin to Sanscrit 
root KAM, fo lore) (Loring; hence) 
Courteous, affable, kind, obliging, friend- 
ly: A. Of living nce (Constr: 
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Abs.; with Adrerbdial erpression, super 
c. Acc., Dut., or tn c. Ace.): vir bonus 
es, convivaque comis, Hor. S. 2, 8, 76: 
(Comp.) quia Lelio comior ?, C. Mur. 


31, 66: (Sup.) senex comissimus, App. | 


M. 11, p. 1969 Hild. ed. maj.: preter 


modum, Suet. Vit. 7: super cenam, ' 


id. Vesp. 22; dub.: ut erat comis bonis, 
ita, ele., Tac. Agr. 22: iu uxorem, Hor. 
Ep. 2, 2, 123.—B. Of things: animus, 
Ter. Heaut. 5,1, 39: ingenium, Tac. 
A. 6,41: comes oculi, Ov. A. A. 3, 510. 

cémissAbundus, a, um, ad. 
{cominmwor) Tudiny partina riotous pro- 


cession, rercliing, banqueting, carousing: 


per quam (sc. Indiam) temulento ag- 
mine comissabundus incessit (Alexan- 
der M.), Liv. 9, 27: comissabundi jJuv- 
enes Athenis conventds sapientum 
frequentabant, decorated, crorened, etc., 
Sor a procession, Pl. 21, 3, 6, 39. 

cOmiissatio, dnis, /. [id.] A Bac- 
chanalian revel, and the succeeding noe- 
turnal procession weuth torches and music; 
a revelling: I. Prop,: non comissatio, 
non libido, C. Mur. 6, 13: temnpora 
convivii, comisaationis, Liv. 40, 13. 
Ti. Fig.: Tempestas comissationis and 
comissatio tempextatis are both (the 
fonner as too bold, and the latter as 
too feeble a trope) criticised by C. de 
Or. 3, 41, 164. 

cOmissdtor, dris, m. [id.] One 
who takes part in a riotuus procession, a 
reveller; TI, Prop.: (Constr.: Abs; 
or with tae. Abl.): non idem judicum 
comissatorumque conspectus, C. Cevl, 
28,67: ille in pestilentiad comissator, 
Quint. 3, 2, 26. II, Fig.: libellus, 
ft. ¢. read tn a comissatio, Mart. 5, 16, 
9: conjurationis, contemptuously for 
an associate, purtaker in, C. Att. 1, 
16, 11. 

cOmissor, Atus sum, Ari, 1. ©. dep. 
(=xwuagw)] To go about the streets, ete., 
tn a nocturnal revel with torches and 
music (as teas formerly done at the fest- 
teals of Bacchus), on tehich occasion the 
revelling was sometimes renewed tn the 


house of one of the party: (Constr.: | 


Abs.; with Adt., or tne. Abl.): quin 
comissattum ad fratrem imus ? Liv, 40, 
7: tempestivius in domum Pauli.... 
Comissabere, t.¢. will go lo and revel in, 
Hor. Od. 4, 1, 11. 

comYtas, itis, %. [comis] (The qual- 
ity of the comis; hence) Cuurteousness, 
kindness, friendliness, affabulity, miuld- 
ness of manner: (Constr.: Abs.; with 
(Gren., or tn-¢. Acc.): Crassus in summa 
comitate habebat etiain  severitatis 
satis, Scarvolw mult& in severitate non 
devrat tamen cornitas, C. Brut. 40, 148: 
sermmnonis, id. Off. 2, 14, 48: in socios, 
‘Tac. A. 2, 72. 

1. cOmitatus, a, um: I. P. of 
comitor. II. /’a.: Accompanied, at- 
tended: (Comp.) puero ut uno esset 
comitatior, C. Tusc. 5, 39, 115. 

2. cOmitatus, os, m. (comitor] I. 
Prop.: Of living beings: A. Gen.: 
A number of attendunts or persons tcho 
accompany any one; a train, retinue, 
suite: si inodo tecte satis est ad comit- 
atum nostrum recipicndum, C. Fam. 
6, 19, 1: equitum, Cas. B.C. 3, 96: 
dei, Virg. 2. 12, 336: ceterarum vol- 
ucrum, Tac. A. 6,28. B.Esp., under 
the empire: The imperial household, 
retinue, court, suite: dejicitur comitatu 
et congressu Otho, Tac. A. 13, 46: 
comitatui principis adjectus, id. H. 2, 
65. TT. Fig.: Of things: pruna bord- 
earia appellata a comitatu frugis ejus, 
i.e. because they ripen at the same time, 
Pl. 15, 13, 12, $41: quid tanto virtut- 
um comitatu (opus ext) si, efc.? C. Fin. 
2, 34, 111, DO. Meton.: A. Any 
company, troop, crowd, stearm, etc.: 
comitatds et qui frumenti causi pro- 
cesscrant, trito ad se recipit, Cas. B. 
C. 1, 54.—B. Companionship, attend- 
ance, presence: prwedonis improbissimi 
socictas atque comitatus, C. 2 Verr. 8, 
21,44. | Hence, Ital. comitato, 

cOniter, adr. (comis}] Kindly, 


COMITOR 


politely, civilly; cheerfully, readily, 
pleasantly: comiter appellare unume 
quemque, C, Phil. 13,2: comiter mun- 
era inissa legatia, Liv. 9, 43: (Nup.) 
lepidisxsime et comissime, Plaut. Mil. 
3, 3, 86. 
coniitia, drum, v. comitium. 
| COmitilalis, ¢, ads. (comitia) Of,or 
pertaining lo, the comstia: dies, on which 
the comitia were held, Cic. Q. Fr. 2, 2: 
biduum, Ces. B. C. 1, 5: mensis, C. 
2Verr. 2, 52, 130: homines, who Sre- 
, guented the comitia, and wid their colcs, 
Plaut. Porn. 3, 2, 6: morbus, fie. the 
epilepsy (so called, because the comitia 
, ere prorogued Yf any person present 
| as seited by an attack of this disease), 
| Fest. p. 200.—Hence, as Subst.: come 
 itialis, is, m. (sc. homo) Une who has 
‘the epilepsy: Ph. W, 11, 44, $144. 
Hence, Ital. cominale; Fr. comitial. 
cOmitlaliter, ade. (comitialis] 


| (Aner the manner of the morbus comit- 


falis; hence) Apilepticud/y: etiam si id 
Comitialiter accidut, Pl. 22, 21, 29, 
3 oY. 
| cOmYytYatus, fs, m. (comitia] An 
assembly of the people in the comitia: 
; Comitiatum dimittere, C. Leg. 2, 12,31. 
| cdmiItlo, avi, datum, dre, 1. &. A. 
{comitium]) T7o go into the comitium: 
quando rex comitiavit, fas (abridged, 
Q. R.C. F.), an old formula in Var. 
L. L. 6, 4, 60. 
cOm-Itlum, Vi, 2. (cum; 1.e0) (4 
coming toycther; hence, coner.) I. 
'Prop.: Ae: 1. The comitium, i.e. the 
place for the assembling of the Romans 
trhen voting by Curie ; situate close to 
the Forum, and separated from tt by the 
ancient Kostru, but sometimes considered 
| as a partof the Forum tn @ more ex- 
tended sense: quum forum, comitium, 
curiam..... occnpavinsent, C. Sest. 
35, 75.—2,. A place of assembly, out of 
Rome, ¢.g. of the Ephorcum at Sparta, 
Nep. Ages. 4, 2.—B. Vlur.: The com- 
tia; i.e. the assembly of the Romans 


‘for electing mayistrates, etc. (The 


Comitia were of three kinds: 1, Com- 
itia Curiata, the most ancient, voting 
by curwe, held in the comitium.—2, 
The Comitia Centuriata, the proper 
asswetnbly of the Populus Romanus, 
voting by Centuries, instituted b 
Servius Tullius, continuing throug 
the whole time of the republic, usually 
held in the Campus Murtius.—3, Com- 
itia Tributa, voting by TZribes, and 
'comnmonly held in the Forum, but in 
choosing magistrates, frequently in the 
Campus Martius, convened for the first 
time in the trial of Corivlanus, two 
years after the introduction of the of- 
tice of tribune of the people. In them 
the inferior magistrates—ediles, trib- 
unes of the people, queestors, and later, 
the Pontifex Muximus also — were 
cho-en): comitia consulium habere, (o 
hold the comitia for the election of con- 
suls, Liv. 3, 20: comitia regi creando, 
id. 1, 35. I, Meton.: In Plautus: 
An intrigue, a deep-latd plan or «cheme: 
ibo intro, ubi de capite meo sunt com- 
itia, Plaut. Aul. 4, 7, 20. YJ Hence, 
Ital. comuzio. 

comito, dvi, atum, dre, 1. 9. a, 
(comes) I. Gen.: To accompany, fol- 
low, attend: (Constr.: Suaple; with 
Adec.,tnc. Abl., or ad): quod si vera 
mee comitarent castra puellre, Prop. 
2,7, 15: quod ex urbe paruin,comitatus 
exicrit, C. Cat. 2, 2, 4: sed in alto 
quoque comitantur (se. conchie) cant- 
bus marinis, Pl. 9, 35, 55, $110: Piri- 
thoum Theseus Stygias comitavit ad 
undas, Ov. Pont. 2, 3,43. ID. Exp.: 
To follow or accompany # funeral, etc.: 
funera nec potui cumitare, nec ungere 
corpus, Ov. Pont. 1, 9, 47. 

cOmitor, dtus sum, dri, 1. 0. dep. 
{id.] I. Gen.: Zo accompany, follow, 
attend: Of living subjects: A. Prop.: 
(Constr.: Simple; with Abl., in ¢. 
Ace., or Ade. ; also, .1bs.): comitati coun, 
(ws. B. G. 6, &: sola fuga nanutas 


courlcously, complasantly, olliyingly, | comitabor ovantes, Virg. 4. 4, S45; 
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COMMACULO 


Metellam in exsilinm, Snet. Gramm. 
3: passim comitantur, Tac. G. 46: 
lanigere comitantur oves, Virg. AS. 3, 
660, B. Fig.: (Constr.: with Acc., 
Ade. or Dat.; also, Abs.): quando 
comitetur semper artem decor, Quint. 
9,4, 7: illi (se. Tarquinio) aliquamdiu 
prospera fortuna comitata est, C. Rep. 
2. 24, 45: comitantibus armis, Virg. 
. 4,48. ID. Esp.: Zo atlend to the 
grave ; to follow a funeral, efe.: (Con- 
str.: Simple; with Ab/.; also, Abs.): 
supremum honorem, Virg. 4. 11, 61: 
juvenem exanimum vano honore, id. ib. 
11,52: Eumenem, comitante toto ex- 
ercitu, humaverunt, Nep. Eum. 13, 4. 

com-miAciilo, avi, aitum, dre, 1. 
@. a. (cum; maculo) 7o spot, stain, pol- 
lute greatly: [. Prop.: manis san- 
gnine, Virg. E. 8, 48: altaria dedm 
sanguine sno, Tuc. A. 1,39. I. Fig.: 
(Constr.: Simple; with Gerund in do, 
or Abdi.) : domos, Stat. Th. 11, 752: se 
cum Jugurthd miscendo, Sall. J. 102, 
5: se intinito isto ambitu, (. Cael. 7, 
16. ¥ Hence, Ital. commacolare. 

Commagén& (Coma-), es, /., 
Koppaygrn. Commagene,or Comagene ; 
the northern province of Suria (of which 
the chief town was Samosata, now Ca- 
mash): Pl. 6, 12, 13, § 66. — Hence, 
CommA génus, a, 1m, adj. Of Com- 
magene: legati, C. Fam. 15,1, 2: Ar- 
menius vel Commagenus haruspex, 
Juv. 6, 550. 

com-mandfico, 70 perf., aitum, 
fre, 1. e. a. [curn; manduco) To chew 
much, masticate thurouyhly: acinos, Pl. 
24, 4,6, $11. 

com-miAinédo, no perf. nor sup., ére, 
2. r.n. (curn; manco) To remain con- 
stantly, abide: Macr. S, 6, 8. 

com-manIptilaris, is, m. (cum ; 
manipulus] (One belonging to the same 
manipulus; hence) a comrade tho its 
in the same manipulus: Tac. H. 4, 46. 

com-miritus, i, m. (cum; mar- 
itns) A fellow-husband: Plaut. Cas, 4, 
2, 18. 

comemascitilo, no perf. nor sup., 
fre, 1. ». a. (cum; masculus] To make 
tery vigorous, manly: frontem, Macr. 
8. 7,11. 

comméatus, fs, m. (commeo] 
(Prop.: A going to and fro; Meton.) 
A. A place through which one can pass 
to and fro; a passage: Plaut. Mil. 2,1, 
65.—B.: 1. Milit. @. #&: Leave of ab- 
sence from one’s station for a definite 
time ; a furlough : petere, Suet. Tib. 10: 
sumere, Liv. 3, 46: dare, id. 3, 46: ac- 
cipere, Pl. Ep. 3, 4, 2: in commeatu 
esse, to be on furlough, Liv. 33, 29: 
commeatu abesse, id. 3, 24: in {is stat- 
ivis... satis liberi commeatis erant, 
id. 1, 57: quum miles ad commeatis 
diem non affuit, on the day when the fur- 
lough erpired, Quint. 7,4, 14.—2. Leave 
of absence in gen. : cras igitur (sc. pro- 

ciscar) nisi quid a te commeatis, C. 
Att. 18, 41, 2; dub.—C, Persons who 
go toand fro; a tracelling company; a 
cararan, train: Londinium copia nego- 
tioram et commeatuum maxime cel- 
ebre, Tac. A. 14, 33.—D. A (transport, 
means of transport, conroy: duobus 
commeatibus exercitum exportare in- 
stituit, Cees. B. G. 5, 23.—E.: 1. Pro- 
visions, supplies: ex omnibus provinciis 
commeatu et publico et privato pro- 
hibebamur, C. Manil. 17,53: maritimi 
commeatos, Liv. 5, 54.—2. For the re- 
maining supplies of war ; baggage, etc.: 
ad Vesontionem rei frumentarim@ com- 
Mmeatasque causé moratur, Ces. B. G. 
1, 39.—F. Gain acquired by money 
transactions: Plaut. Ps. 1, 5,9. 
Hence, Ital. commiato. 

com-méditor, ‘tus sum, ari, J. 2. 
dep. {cum; meditor) I. Prop.: To 
impress carefully on one's mind ; to medi- 
tate upon: locos egregic, ut perpetuo 
nobis hrerere possint, Auct. Her. 3, 19, 
31. II. Meton.: 7o call to recollec- 
tion ; fo imitate: Lucr. 6, 112; dub. 

com-mémiIni, ise, r. dvfect. [cum ; 
memini} To recollect a thing in all ite. 
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‘particulars, to call distinetly to mind: 
(Constr: Simple; with Adv., Rela- 
tive clause, Objective clause,or Inf. ; also, 
Abs.): commeminisse hwe ego volum 
| te, Plant. Cure, 4, 2, 7: quem homin- 
/@m probe cornmeminisse se aiebat, C. 
de Or. 1, 43, 227: commemini, quo 
quidque pacto sitis confesse, Plant. 
Truc. 4, 3, 4: ego non commemini, 
antequiain stim natus, me miserum (ac. 
fuisse), C. Tuse, 1, 6, 13: non com- 
memini dicere, Plaut. Curc. 5, 3, 32: 
hac, si cominemini, pneteritaque dic, 
Ov. F. 3, 79. 
commémodrabflis, e, adj. [com- 
Memoro) Worthy of mention, mnemora- 
ble: (Constr.: Abs.; or with inc. 


Abl.): clara et commemorabilis pugna, | 


Plaut. Ps. 1, 5, 111: multa alia in aliis 
locis commemorabilia proferre possum, 
Cic. N. D. 2, 42,131. Y Hence, Ital. 
commemorabile. 

commémoratfYo, dnis, /. [id.] A 
mentioning, recounting: isteec com- 
memoratio, Ter. Andr. 1,1, 16: nominis 
nostri, C. Arch. 11,29. &F Hence, Ital. 
commemorazione; Fr. commeimoration ; 
—also, as Religious ¢. 4: commémorai- 
son. 
com-méimiro, Avi, dtum, dre, 1. 
v.a. (cum; memoro] I. Prop.: To 
keep tn nnd, remember: quid quoque 
die dixerim, audierim, egerim, com- 
memoro vespcri, C. Sen. 11, 38. HL 
Meton.: A. To bring something to 
one's recollection by speaking of it; to 
remind of: ad commemorandam re- 
novandamque amicitiam missi, Liv. 27, 
4: beneticia: meminisse debet is, in 
quem collata runt, non commemorare, 
qui contulit, C. Lal. 20, 71.—B. To 
make mention of, to recount, relate: 
(Constr.: Simple; with Relative clause, 
Ade.,ine. Abl., or de; also, without Ob- 
Ject): causas, commemorare, Crs. B. C. 
3, 06: chlamydem hanc commemores, 
quanti conducta'st ? Plaut. Ps. 4, 7, 88: 
quid ego nunc commemoro singillatim 
qualis ego in hunc fuerim? Ter. Ph. 
5, 8, 42: qua si in privatis gloriosa 
sunt, multo magis cominemorabuntur 
in regibus, C. Deiot. 14, 40: omnes de 
tué virtute commemorant, Cic. Q. Fr. 
1,1,43. YF Hence, Ital. commemorare. 

commendabfilis, ec, ad. [com- 
mendo]) Worthy of pruise,commendable: 
nec ullo commendabilis merito, Liv. 
42,5: (Comp.) commendabilior, Treb. 
xxx. Tyrann. 15. YJ Hence, Ital. 
commendabile. 

commendatYcYus (-tY¥us). 2, um, 
adj. (id.] Of, or pertuining to, commend- 
ation; cominendatory: liter, letters of 
recommendation or introduction, C.Fam. 
5,5, 1: so, tabulm, C. 2 Verr. 4, 66, 
148.—As Subst.: commendaticle, 
frum, /. (sc. liter) Letters of recom- 
mendation: Aug. ap. Macr. S. 2, 4. 
q Hence, Ital. commendatizto. 

commendatio, dénis, /. [com- 
mendo} A commendation, recommend- 
ation: I. Prop.: (Constr.: Abs; 
with Gubjectire Gen., or Otyectire Gen.): 
scio enim quantum ponderis mea 
commendatio habitura sit, C. Fam. 12, 
26,2: hominis, C. Att. 8, 4, 1: nostra 
ceterorumque amicorum commend- 
atione gratiosissimus in provincia fuit, 
C. Fam. 1,3,1. I. Fig.: oculorum, 
C. de Or. 2, 87, 357 : nature, id. Planc. 
18, 31. IN. Meton.: That which 
commends; @ recommendation: prima 
commendatio proficiscitur a modestid, 
C. Off. 2, 13, 46: oris atque orationis, 
Nep. Alcib. 1, 23. | Hence, Ital. 
commendaztone. 

commen datitius, a, um, v. com- 
mendaticius. 

commend&tor, dris, m. [id.J 
One who commends; a farourer : fautor 
et commendator, Pl. Ep. 6, 23, 4. 
q Hence, Ital. commendatore. 

commendatrix, Icis, #% [com- 
mendo] That tchich comniends: virtutum 
C. Leg. 1, 22, 58. Y Hence, Ital. 
commendatrice. 

commenditus, a, um: I, P. of 


—— COMMENTICIUS 


commendo, TE. Pa.: A. Prop.: 
Commended or recommended: (Cons 
8tr.: with Dut, Abl., or ab): (Comp.) 
que (se. res) commendatior erit mem- 
ori hominum sempiternwe? C. Phil. 
2,13, $2: (Sup.) ceteris rebus habeas 
eos a me cominendatissimos, id. Fam. 
12, 26, 2. B. Meton.: Agreeable, 
pleasing, approved, valued : commend- 
atiores calami, Pl. 16, 36, 65, § 161. 
com-mendo, fvi, atum, fre, 1. 
©. a. (cum; 1. mando) (Jo commit or 
tntrust thoroughly; hence) I. Tu commit 
fo one for preservation, protection, 
aid, ctc.; fo intrust to, commend to: 
(Constr.: Aliquem or aliquid alicui 
or alicui rei, inc. Ace., ad, apud, per, 
or Ab/.): ego me tue commendo ct 
_commnitto fidei, Ter. Eun. 5, 2, 47: me 
tibi, Cat. 15,1; tibi ejns omnia negotia, 
libertos, procuratores, familiam, C. 
| Fam. 1, 8, 2: aliquid literis, Brut. ap. 
C. Fam. 11, 10,2: se fugee, Hirt. 2B. 
Afr. 34: se patri in clicntelam et fidem, 
Ter. Eun. 5, 8, 9: simul atque natum 
, Sit animal, ipsum sibi concilinri et 
commendari ad se conservandum, C, 
Fin. 3,5,16: duos filios apud hospitem, 
| Just. 35, 2, 1: ut me rempiterne 
glori per enum commendari velim, 
_C. Fam, 5,12, 6: tibi suos teatamento 
liberoa, id. Fin. 3, 2,9. I. Zo commit 
fo one's farour; to commend, recom- 
mend, procure favour for; to set off, 
grace, ete... (Constr.: Simple; with 
Abl., Adv., Dat., or ad): quum cetera 
(sc. marmora) maculis aut coloribns 
'commendentur, Pl. 36, 6, 8, $49: se 
,numeris commendat et arte, Hor. Ep. 
| 2, 1, 261: Ligarianum prieclare anc- 
toritas tua commenduvit, C. Att. 13,19, 
2: quod (sc. vinum) me Lucange juv- 
Venem comnmicndet amicsw, Hor. Ep. 2, 
15, 21: Rutilii adolescentiam ad opin- 
ionem et innocentie, et juris scientim, 
P. Mucii commendavit domus, C, Off, 
2,13,47. | Hence, Ital. commendare; 
Fr. commender. 
1. commensus, a, um, P. of com- 
metior. 
2. commensus, is, m. (commetior] 
A fitting proportion or measure, sym- 
metry: Vitr. 1, 3. 
commentérYSlum, {, n. dim. 
{commentarium) A short (treatise in 
wae: C. de Or. 1, 2,5; id. Phil. 1, 
, 16. 
commentarium, li, v. commen- 
tarius. 
commentarfus, a, um, adj. [com- 
mentor) Pertaining to thinking of or 
considering: liber, #. ¢. a nole-book, 
Gell. 13, 19, 17.—As Subst.: come 
mentarius, !i, m. (sc. liber): A.: 1. 
A notle-book, memorandum: adiurni, a 
day-book, Suct. Aug. 64.—2, A sketch, 
@ paper, memoirs, a commentary, ctc. : 
(Constr.: Abs.; with Gen. or de): 
Enumenes rex commentarium secum 
ferens, Liv. 42, 6: conficere comment- 
arios rerum omnium, C. Fam. 5, 12, 
10: multorum de utraque arte com- 
mentarii, Suet. Gramm. 10.—3. In 
Law: A brief: C. 2 Verr. 5, 21, 54.— 
B. commentarium, Iii, n. (sc. vol- 
umen) = commentarius: C. Brut. 4, 
164. 4 Hence, Ital. commentario; Fr. 
commentaire. 
commentatYo, dnis, /. [id.] I. 
Prop.: A diligent meditation upon 
, something; a studying; a careful pre- 
| paration: A. Gen. : quos locos mult4 


commentationc atque meditatione par- 
atos atque expeditos habcre debetis, 
C. de Or. 2, 27, 118: tota philosophorum 
vita, ut ait idem (se. Socrates), com- 
mentatio mortis est, C. Tuse. 1, 30,74. 
B. Esp.: Rhet. ¢. t.=evOvunua: Quint. 
56, 10,1. IT. Meton.: A treatise, 
written dissertation: delegat&é hac com- 
mentatione Aristoteli, Pl. 8, 16, 17, 
§ 44. 

commenticYus (-tius), a, um, 
adj. [comminiscur] Thought out, de- 
vised, fabricated: A. Invented, new: 
nominibus novis et commenticiis ap- 
pellata, C. Fin. 5, 30, 90.--B.: 1. In 


COMMENTO 


a@ good aense: Feigned, pretended, ideal, prohibcbant, Sall. J. 18, 6: 
tmayinary; civitas Platonis, C. de Or. purtusque per commercia et negotia- 
1, 53, 280: commenticii et ficti def, id. tores cogniti,Tac.Agr.24. II. Meton. 
N. D. 2, 28, 70.—2. In a bad sense: Aw: 1. Law tt: 
Fabricated, feigned, Jorged, false: cri- merchants,a mercantile right: (Constr: 
men, C. Rosc. Am. 15, 42. i with inc. Abl., or Gen.): commercium 
commento, avi, 4tum, dre, 1. v.a@. in eo agro nemini est, C. 2 Verr. 3, 40, 
tntens. [comininiscor) I. Prop.: To 93: 


COMMINUS 


aditis | oommilitio Thessalorum, Quint. 5, 10, 


lll I, Meton.: sellowship, com- 
pantonship: commilitii (se. studiorum) 


The riyht to trade as sacra, Ov. Pont. 2, 5, 72. 


1. com-millto, no perf. nor sup., 
fre, l. ec. n. [cum ; milito] Tu serve 
together with another asa soldier; to be 


L. Crasso commercium istarum . _ 4 companion in war; lo fight in com- 


think of somcthing tr all its bearings, rerum cum Grecis hominibus non! pany: Flor. 3, 5, 23. 


etc.; to form in the mind, ponder, etc.: fuisse, id. ib. 4, 59, 134.—2, An article 


2. commilito, onis, m. (1. commil- 


ut sua ct commentata, et scriptti.... Of trafic, meschunslise wares: Ccom-| ito] A companion tn tear, fellorw-sol- 


meminisset, C. Brut. 88, 301. HX. mercia militaria, Pl. 35, 13,47, § los: 
(Meton.: To comment or make remarks comumercioruin cura, of prucisions, ot 
on something) Fig.: Of the face: To 26, 4, 9, $18.—3. A pluce of trade, 
make marks on, bruise, beat, cudgel, market-place : dar et litora per. 
etc.: nimis bene ora commentari, agrare, Pl. 37, 3, 11, § 45.—B.: 1.) 
Plaut. Men. 5,7, 30. 'Gen.: Intercourse, eeancalen cor- | 

1. commentor, 4tus sum, fri, 1. respondence, fellowship : quid tibi_ me- 
©. dep. intens. (id.] }. Prop.: To think cum est,commerci senex ? Plaut. Aul. 
of xvomething tm all ite bearings; to 4,4,4: plebis, erih the people, Liv. 5,2.— 
meditate or muse upon; to study, weigh, ' 2. Esp.: Criminal intercourse: Plaut. 
consider, canvass thoroughiu: (Constr: Truc. 1, 1, 77; Suet. Cal. 36. OO 
Simple; with cum, inter, Relative clause, Fig.: Correspondence, connection, tn- 
de, Acc. of time, pro, or inc. Abl.; also, tercvurse: (Constr.: Abs.; with cum, 
Abs.): incipiunt coinmmentari aliquid, Gen., tnter, or Gerund tn di): mihi 
C. Fin. 5, 15, 42: aliquid secum, id. cum vestris legibus nihil ¢st commerc- 
Brut. 88, 301: ut commentemur inter ii, / have nothing to do with your lus, 
nos, qué ratione, efc., id. Fam. 4, 6,3: Plant. Rud. 3, 4, 20: cominercium 
muitos menses de populi Romani lib- habere cum) Musis, C, Tuse. 5, 23, 66: 
ertate, id. Phil. 3, 14, 36: pro meo commercium  agrorum anliticiorum- 
jure in vestrix auribus, id. Fin. 2, 25, que inter se, Liv. 45, 20: loguendi aud- 
75: commentandi causa, id. Div. 1,41, iendique, Tac. Agr. 2. F Hence, 
oO. TI, Meton.: As the result of | Ital. commercio; Fr. commerce. 
meditation: A. 7o devise, invent, con- com-mercor, dtus suin, ari, 1. ¢. 
trive: ut cito commentatus est (se. | dep. (cum; mercor] 7o trade, traffic 
mendacium), Plaut. Cas. 2, 3, 25.—B, loyether, buy ap, purchase: captivos, 
To delineute, sketch, treat of, compose, Viaut. Capt. prol. 26: arma, tela, efc., 
etc.: (Constr. : Sunple; with tn c. | Sall. J.66,1. | Hence, ual. commere- 
Acc., or de): mimos, C. Phil. 11, 6, 13: tare; Fr. commercer. 
in alium reum, id. Am. 29, 82: ut comméréo, ti, itum, fre, 2. v. a 
appareat Catoni de militari disciplind (cum; merev) I. Prop. : Zo entirely 
commentanti, Pl. H. N. pref. § 30,-~ merit, fully deservesomething : (Con- 
C. Toerplain, comment upon: caruina, | sgtr.: Seuple;or with ulcuSuly,): estim- 
Suet. Gramm. 2. oe, C. de Or. 1, 54,232: pwnam, 

2. commentor, dris, m. [id.} One 
eho devises or tneents; an inventor: ,™merui, merito ut caperct odium i]lam 
uve, t. ¢. Bacchus, Ov. F. 3, 785. | mei, Yer. Hee. 4,2,4. Il. Meton.: 

commentum, i, m. Cid.) (That To err in something, commit an of- 
which ts decised, etc.; hence) A.: 1. | fence or crime, be guilty of: (Constr.: 
A contrivance, plan, device: id vecti- | Simple; or with imc. Ace.): quid com- 
gal commentum alterum credebant, 
etc., Liv. 29, 37.—2, A projected enter- ' commeruisse in te aliquid mali, Plaut. 
prise or deed: ut religione nefanda | Epid. 1, 1, 69. 
commenta facilius tegerentur, Just. com-méré6or, tus sum, Eri, 2. ¢. 
21,4,2.—B. A thought, reflection, cte.: | dep. [cum ; mereor] I, Prop.: Tuen- 
** enthymema quod nos commentum sane, | arely meru or deserve something: e& 
aut commentationem, interpretamur,” | Confessione fidem sedulitatis veritat- 
Quint. 5, 10, 1.—C. In a bad sense: | isque commcritus, Gell. 1, 6, 6. I, 
An invention, fabrication, fiction, false-; Meton. Zo commit a fault, efc., to 
hood: ipsis commentum placet, Ter. | 77 tn something: (Constr: Sunple; 
And. 1, 3, 20: commenta opinionum, | or with erga): me culpam commeri- 
Cic. N. D. 2, 2, 5. tum scio, Plaut. Aul. 4, 10,8: que 

1. commentus, a, um, P. of com- | nunquam quieyuam erga me commer- 
miniscor, ita est, Ter. Hee. 3, 5, 36. 

2. commentus, 8, um, adj. [com-| com-métlIor, mensus sum, métiri, 
miniscor] Dertsed, invented, JSetyned, 
contrived, fictitious: dat gemitis fictos 
commentaque funera narrat, Ov. M. 6, 
665: crimen, Liv. 26, 27, 

com-méo, 4vi, dtum, dre, I. eo. a. 
(cum; meo) (7o go much; hence) 
I. To come and go; to pass or trarel 
backwards and forwards: Of living 
or inanimate subjects: (Constr.: 
with Adr.; infer, ex, Abl., ad, per, 


measure: (Constr.: Simple; with 
Abl., or tater): omnes porticds, Plaut. 
Most. 3, 3,8: sidcrum ambitis inter 
sc numero, C. Univ. 9. II. Fig.: 
To measure, compare, judge: negotium 
cum tempore, C. Inv. 1, 26, 39. 
comméto, no perf. nor sup., dre, 
1. v. n. tnfens. [comineo] To go back- 
wards and forwards; to go frequently: 


or cognate Acc.): qnum cadem vicis- | ad mulicrculam, Ter. Heaut. 3, 1, 35 
sim retro comineant, Cic. N. D. 3, 12, | Bentl. 
31; tuto, Ces. B. G.7, 36: inter Veios | commictus, a, um, P. of com- 
Romamque, Liv. 5, 47: ex oppido, id, | mingo. 


4,9: via, Nep. Eum. 8, 5: ad ca furta 
commearet (sc. navis), C. 2 Verr. 5, 
18, 46: per milites commearent (sc. 
liter), Tno. A, 4, 41: viam, Plaut. 
Capt. 1, 2,82. IE. To come, go, trarel 
to a place, etc., repeatedly or frequent- 
ly; to visit often; to resort to, etc.: Of 
living or inanimate subjects: (Con- 
8tr.: with ad, Adr., in c. Acc., or 
Abl.): ad eos mercatores srepe com- 
meant, Ces. B. G. 1, 1: cujus in hort- 
os... jure suo libidines omnium com- 
mearent, C. Cal. 16, 38. 
commercium (commir-) Yi, 2. 
{conimercor] (A trading together; 
hence) I, Prop.: Commercial inter- 
course, trade, traffic, commerce: mare . 
magnum et ignara lingua commercia 
190 


commYfgratYo, dnis, %. [commi- 
gro) A wandering, negration: aliunde 
alio, Sens. Cons. ad Helv. 6. 

com-migro, Avi, dtum, fre, 1. 
v. n. (cum ; migro) 7o go or remore to 
a place with all ones effects; to migrate, 
enter, or goin somewhere: (Constr.: 
with Acc. of place, inc. Acc., ex, Ade., 
or Supine in um): Romam, Liv. 1, 34: 
in tuam domum, Cic. Q. Fr. 2, 3,7: 
ex Germania in Gallias, Tac. G. 27: 
hue, Ter. Ad. 4,5, 1: huc habitatum, 
Plant. Trin. 4, 3, ‘37. 

com-militium, Yi, 2. [commilito) 
(A serving toydher as soldiers: hence) 
I. 


Sunt, Tac. A. 1, 


4, v. dep. (cum ; metior) I. Prop.: 7o | 


Ov. Tr. 2, 4: nunquam sciens com- ' 


“commentus sies, id. Am, 3, 3, 24. 


merui ?, Ter. And. 1, 1, 112: videre! 


Prop.: Companionship in war, | Ces. B. C.1, 58. 
comradeship: in commilitium adsciti | eexual intercourse : Lucr. 4, 1045, 


“‘dier, comrade; I. Prop.: commilito 
meus, C. Deiot. 10, 28: aliquem belli 
 commilitonem habere, Gell, 2, 59, 4. 
I. Fig.: dii, Flor. 1,11, 4. 9 Hence, 
Ital. commilitone, 
comminatYo, onis, ”% ([id.J] A 
threatening, menacing : iimperiosx® com- 
minationes, Tiro ap. Gell. 7, 3, 13: 
orationis tanquam armorum, C. do 
Or. 3, 54, 206. JY Hence, Ital. com- 
minaztione; Fr. commination, 
comminatus, a, um, 2. of com- 
minor. 
com-mingo, nxi, ctum, ngire, 3. 
©. a. (cuin; mingo] I. Pro p.: To 
make water on or tn: comminxit lec- 
tum potus, Hor. 8.1, 3,90. II, Fig.: 
To pollute, defile: pure impura pueliss 
Suavia comminxit spurca saliva tua, 
Cat. 77, 8: commictum cmenum, as a 
term of reproach for a paltry dirty 
Jellow, Plaut. Pers. 3, 3, 3. 
com-miniscor, mentus sum, min- 
isci, 3. ¢. dep. (cum; root MIN, akin 
to Sanscrit root MAN, cogitare}] (To 
think of something on everu side, to re- 
Jiect upon; hence, es a result of re- 
Hection) To devise something bu careful 
thought; lo contrive, invent; of some- 
thing untrue, fo feiyn: I, Gene: 
(Constr.: Simple; also, Abs.): mend- 
acium, Plaut. Vs. 2, 3, 23: maledicta, 
id. Bacch. 4, 9, 58: tantum sevlus, 
Quint. 5, 18, 30: fac Amphitrunonem 
ab iwidibus ut abigas quovis pacto, fac 
I. 
Of philosephic fiction : 
Epicurus monogramimos et nihil 
agentes commmentus est, Cie. N. D, 2, 
23, 59.—B. Of something not before 
in existence: novas literas, Suct. 
Cland, 41: excubias nocturnas vigil- 
eaque, id. Aug. 30. 
comeminor, fitus eum, fri, 1. r. 
dep. (cum; 1. minor) 70 threaten much 
or greatly ; esp. an attack: (Constr. : 
Seunple; with Dat., AbL, or inter; nso, 
Abs.): ut comminandd oppugnatione 
contineret urve Athenienses, Liv. 31, 
26: manus equitum Romanoruin im- 
moderatius perseveranti neceni com- 
minata est, Suet. Cas. 14: aquilifer 
moranti se cuspide comminatus, id. ib. 
62: comminati inter se, Liv. 44, 9: 
vox comminantis audita est, Suct. Cal. 
22. J Hence, Ital. comminare. 
com-miInito, ti, tum, tere, 3. r. a. 
(cum; minuo) a Pro p.: Tu separate 
into small parts ; to break or crumble to 
pieces; lo crush, split, etc.: (Constr. : 
Sinple; or with Ao/.) : Mi statnam... 
deturbant, aflligunt, comminuunt, dis- 
sipant, C. Pis. 338, 93 : fabas molis, Ov. 
Med. Fac, 72. II. Fig.: A. 7o lessen, 
diminish: 1, Of things : argenti pondus 
et auri, Hor. S. 1,1, 43; opes civitatis, 
C. 2 Verr. 5, 37, 98.—2,. Of persons: 
re familiari comminuti sumus, C. Att. 
4,3, 6.—B. 7o weaken, impair, enerc- 
ale: 1. Of things: nullum esse offic- 
ium tam sanctum atyue solenne, quod 
non avaritia comminuere atque violare 
soleat, C. Quint. 6, 26: animum, Pl. Ep. 
9,2, 1. "2. Of persons : Viriathus, quem 
C. Lelius pretor fregit et comminuit, 
C. Off. 2, 11, 40: lacrimis comminuere 
meis (". ¢ vinceris), Ov. H. 3, 134. 
com-minus (cémiI-), adr. (cum; 
manus) I. Prop.: A. Gen.: Jn 
clase contest, at close quarters, hand to 
hand : nec cminus hastis aut comminus 
gladiis uterctur, C. Sen. 6, 29: dum 
locus comminus pugnandi darctur, 
B. Esp.: Poet. : Of 
II. 


Esp.: A. 


60; qui usus erat) Fig.: Mand to hand, ete. : qui me 


COMMINUTUS 


epistolA petivit, ad te video comminus | 
Bcocssit, kas approached you tn person, 
C. Att. 2,2, 2. DM. Mcton.: A. dn. 
the reiyhbourhood, close by, closeathand, 
rear: cominus obtruncant ferro, Virg. 
G. 3, 374: comminus viso armatorum 
agmine, Tac. H. 1, 41—- B. At hand: 
comminus arma habere, Val. Fl. 5, 5835. 

comminttus, a, um, /. of com-. 
minuo, 

commis, is, v. gummi. 

com-miscGéo, sci, xtum or stum, 
ecére (/rf. Pass. com misci, Lucr. 5, 504), 
2. r. a. (cum; misceo) I. Prop.: A. 
Gen.: Zo miz or mingle together, to 
tatermingle: (Constr.: Sunple; with 
cum, Abl., or per): mulsuin, Plaut. 
Pers. 1, 3, 7: servos cum ingenuis, 
Suet. Ang. 25: commiscere frusta 
mero crucnto, Virg. A. 3, 633: com- 
mista per artis, Lucr. 3, 244. B. 
Esp.: Of sexual intercourse: Cic. N. 
D. 2, 61, 128 IN. Fig.: Zo unite: 
(Conetr.: with eum or Dat.) : jus ac- 


cusatoris cum jure testimonii, Auct. 
Her. 4, 35 : cui commiscemur, Sen. Ep. 
7,2. YF Hence, Ital. commischiare. 
commisératYfo, dénis, /. [{com- 
miscror] Rhet. #4: A part of an ora- 
tion intended to ercite compassion: C. de 
Or. 2, 28, 125. Y Hence, Ital. commiser- 
azione ; Fr. commisération. 
com-emiséréor, Itus sum, éri, 2. 
e. dep. (cum ; misereor) To hare much 
pity or compassion upon, to commiserate: 
navitas precum Arionis coinmiseritum 
esse, Gell. 16, 19, 11. 
com-miséresco, 70 perf. nor sup., 
tre, 3. e&. a. (cum; miseresco} To hare 
much pity upon; tocommuisecrate: Bac- 
cl.idem ejus commiscresceret, Ter. Hec. 
1, 2, 54. 
com-mfséror, fitus sum, fri, 1. ¢. 
dep. (cum; miseror] I. Prop.: Tocom- 
miserate, pity, lament, deplore, bewail: 
fortanam Grwcix, Nep. Ages. 5. II. 
Meton.: A. To muke known by com- 
plaints, to deplore aloud: leo gemitis 
edens, et murmura dolorem cruciatum- 
que vulneris commiscrantia, Gell. 5, 
14, 19.—B. Tv exrcile compassion: quid 
quum commiscrari, conqueri coepcrit, 
C. Div. in Cac. 14, 46. | Hence, Ital. 
commiuserare. 
commissatio, ¢fc., v. comiss, 
commisslYo, onis, % [commiito] 
I. Prop.: A contest; a measuring of 
one’s strength with another: ipsa com- 
missio,C. Att. 15, 26, 1‘: ludorum, Suet. 
Aug. 53. II, Meton.: A speech at 
sach a contest; and therefore pomp- 
ously worded ; @ prize-declamation, 
showy speech: Cal. ap. Suct. Cal. 53; 
Suct. Aug. 89. 
commissum, i, . [committo] A. 
That which ta intrusted ; a secret, trust: 
enunciare commissa, C. Tuse. 2, 13,31: 
commissa retinent fideliter aures, Hor. 
Ep. 1,18, 70.—B.: 1. Prop.: A trans- 
gression, offence, fault, crime : commissi 
prwinia, Ov. F. 4, 590: post mihi non 
simili pexn& commissa luetis, offences, 
Virg. 4. 1, 136: ecquod hujus factum 
aut commissum non dicam audacius, 
sed quod, ec., C. Bull. 26, 72.--2. 
Meton.: Law ¢.4: An incurring of 
fines, a confiscation or confiscated pro- 
: quam .-multa commissa fierent, 
Suet. Cal. 41: aliquid pro commisso 
tenetur, Quint. Decl. 341. 
,2,f/. [committo] (A 
Jotning or connectiny together; hence) 
A. A band, knot, joint, commissure: 
commissura funis, Cato R. R. 135, 4: 
molles commissure digitorum, Cic. N. 
D. 2, 60, 150.—B. Of speech: A con- 
necting link, connection: commissuris 
hiantibas, Quint. 12, 9,17: verborum, 
id. 9,4, 37. | Hence, Ital. commessura; 
Fr. commissure. 
commiseus, a,um,P.of committo. 
commistus, a, um, /?. of com- 
misceo, 
comemitigo, no perf. nor sup., are, ' 
1. v. a. (cum; mitigo] 70 make quite soft 
or mellorc: utinam tibi commitigari vid- 
ean) sandalio ae a Eun. 5,7, 4. 


ee 


a 


com-mitto, mis1, missum, mittére, 

3. v. a. [cum; mitto)] (Zo cause to go 
together ; hence) I, Prop.: A. Gen.: 
To combine, jotn together, connect, unite: 
(Constr.: Semple; with tnter, cum, 
Adl., or Dat.; also, Puss. with Gr. 
Acc.) : commissis operibus, Liv, 38, 73° 
per nondum commissa inter se muni- ; 
menta urbem intravit, id.58, 4: costie | 
cominittuntur cum Osse pectoris, Cels. 
8, 1: oras vulneris suturis, id. 7, 19: qua 
naris fronti comimittitur, ts joined lo, 
Ov. M. 12,315; delphinfim caudas utero 
commissa luporum, Virg. AB. 3, 428. 
B. Esp.: In a hostile sense: 1, 7o set: 
or bring together in a@ contest or fiyht: 
(Constr.: Sunple; with cumor Adv.): 
camelorum quadrigas, Suct. Ner. 11: 
pugiles Latinos cum Gnrecis, id. Aug. 
45: quingenis peditibus, elephantis vic- 
enia, tricenis equitibus hinc et inde 
commissis, id. Cus. J9.—2, Of a battle, 
efc.: To engage ir, to commence; in 
aciem exercitum eduxit proeliumque 
comimnisit, Nep. Lum. 3,6: commissum 
(beHuin) ac profligatum conticere, 
Liv. 21, 40.—3, Of games, efe.: To hold, 
celebrate, cte.: (Constr.: Simple; with 
Abl., or contra; also, without Object, or 
Impers. Pass.): tuba commis:os medio 
canit aggere ludos, Virg. 25. 5, 113: 
quo die ludi committebantur, Cic. Q. 
Fr. 3, 4,6: contra quem Sulla iterum 
commisit, Eutr. 5,6: priusquam com- 
mitteretur, before the contest began, 
Suet. Vesp. 5.—4, Committere aliquid, 
To begin any course of action, to carry on, 
hold: (Constr: with Abl., or tnuler): 
tribuni sanguine commissa proscriptio, 
Ciceronis, velut satiato Antonio, pa:na 
finita, Vell. 2, 64, 4: judicium inter 
sicurios committitur, C. Rusc. Am. 5, 
ll, I. Fig.: Zo bring together for 
comparison, to compure, put together: 
(Constr.: Simple; with Dat., inter, 
or ad): securus licet Anean Rutulum- 
que ferocen) Cummittas, ft. e. you de- 
scribe their contest in your poem, you 
bring them in contact with each other, 
Juv. 1, 162: eunucho Bromium com- 
mittere noli, id. 6,378: inter se omnes 
cominittere, Suet. Cal. 56: ad exercit- 
anda discentium ingenia wquales inter 
se comunittere solebat, Id. Gramm. 17. 
{ 


I. Meton.: A. Gen.: Jo place a 

thing somewhere; i.e. for preservation, 

protection, care, efc.; fo gire, tntrust, 

commit to; to give up or resign to; to. 
trust: (Constr. : with Dat., inc. Ace; 

without Ulject; also, with utc. Suby.): 

ne quid committam tibi, Plaut. Most. 

3, 3,21: commiittere se populo, senatui, 

publicis prvesidiis et armis, C. Mil. 23, | 
61; verba tabellis, Ov. M. 9, 586: viv- | 
unt commissi calores Eoliw fidibus | 
puellw, Hor. Od. 4, 9, 11: duos simul 
tilios in aleam ejus casis, Liv. 40, 21: 
rempublicam in discrimen, id. 8, 32: 
sanan’ es, que isti committas? tna in- 
trusting lo him, Plaut. Cure. 5, 2, 54: 
quum senatus ei commiserit, ut videret, 
ne quid respublica detrimenti caperet, 
C. Mil. 26,70. B.Esp.: 1. To practise 
or perpetrate wrong, do injustice; to 
commit a crime: (Constr.: Simple; 
with tac. Acc., Adc., adcersus, orcum): 
ut neque timeant, qui nihil commise- 
rint, et panam semper ante oculos 
versari putent, qui peccaverint, C. Mil. 
23,61: committere multa et in deos et 
in homines impie nefarieque, id.2 Verr. 
1,2,6; aliquid adversus populum Rom- 
anum, Liv. 42, 38: incestum cum 
filio, Quint. 5, 10, 19.— Particular 
phrase: Committere contra legem, 
lege,or simply committere, To offend, sin, 
commit an offence: quasi coinmitteret 
contra legem,C. Brut. 12, 48 : conunitt- 
ere lege de sicariis, Quint. 7,1,9: hoc si 
in posterum edixisses, minus esset ne- 
farium, efe.: nemo enim committerct, 
C. 2 Verr. 1,43, 119.—2, To be guilty | 
or be in fault, so that; to give occasion 
or cause, that; lo act so as that, ete.: 
(Constr.: with ufc. Suly.,cur,or /nf.): 
ego nolo quemquam civem committere, 
ut morte multandus sit, C. Phil, 8, 5, | 


COMMODO 


15: C.rdicins negare se commissurim, 
cur sibi quisyuum imperium finiret, 
Liv. 5,46: infelix committit spe re- 
pelli, Ov. M. 9, 631.—3.: a. Committ- 
ere pornam, efc.: Law @ &: Zo bring 


puntshment upon ones self by an error 


or fault; fo incur, make one’s self liahle 
fo it: poenam octupli, sine ulla dubit 
atione commissam, non persequeban- 
tur ? C. 2 Verr. 3, 12,30: an commissa 
sit pana? an exigi debeat ? Quint. 7, 


, 4, 20: ut iflam inultam non commis- 


crit, C. Clu. 37, 103.—b. Pass.: Jo be 


‘forfeited or confiscated, a8 a penalty: 


(Constr. :'so, alone; or with Dat.) : 
hie commisxe sunt (se. hypothece), 
C. Fam. 13, 56, 2: qui illam hered- 
itatem Vencri Erycina: commissam 
esse dicerent, id. 2 Verr. 1,10,27. 4 
Hence, Ital. commettere ; Fr. commettre. 

commixttira, ©, /. (id.)] A mixing, 
mingling: Cato R.R. 157, 1. FY Hence, 
Ital. commistura, 

commixtus, a, um, P. of com- 
miscco. 

commddatus, a, um, P. of com- 
modo. 

commdde, adv. [commodus) A. 
Duly, properly, perfectly, rightly, tell, 
appropriately, aptly, etc.: multa brevi- 
ter ct commode dicta, C. Lel. 1, 1: 
valere, Vl. Ep. 3, 20, 11.—B.: 1. Con- 
reniently, suitably, opportunely, com- 
modiously: magis commode quam 
strenue navigavi, C. Att. 16,6: (Comp.) 
hoc ego commodius quam tu vivo, Hor. 
S. 1, 6, 110: (Sup.) vos istic commod- 
issime sperem esse, C. Fam. 14, 7, 2.— 
2. Ala fil time, seasonab!y, etc.: com- 
mode ipse exit Lesbonicus, Plant, Trin. 
2, 3, 9: adducitur Loellius commode, 
quum, efe., C. 2 Verr. 3, 25, 61 Zumpt. 
—3. Just, just at this moment: emcrse- 
ram commode ex Antiati, quum in me 
incurrit Curio, C. Att. 2, 12, 2.—C. /n 
a friendly manner, pleasantly, gently, 
kindly: accept® bene et commode, 
Plaut. Cas. 5,1, 1: (Comp.) nunquam 
commodius unquam herum audivi lo- 
qui, Ter. Heant. 3, 2, 48. 

commdditas, atis, %. [commodus) 
A.: 1. Prop.: A fitting measure, just 
proportion, symmetry: commoditas et 
mquitas membrorum, Suet. Aug. 79.— 
2. Fig.: Of style: Fitness; a suitable 
oratorical erpression: C. Rose. Am. 4, 
9.—B.: 1. Suitableness, appropriate- 
ness: corporis, t.c. suppleness, flexibility, 
C. Inv. 1, 25, 36.—2. Fitness, conrent- 
ence; a fil occasion, advantage, benc fit: 
commoditatis omnes articulos scio, 
Vilaut. Men. 1, 2, 31: plurimas ct 
maximas commoditates amicitia con- 
tinct, C. Lel. 7, 23.—C,. Of persons: 
Kindness, complaisance, willingness to 
oblige, indulgence: 1, Prop.: vir lepid- 
ixsime, cumulute commoditate, Plaut. 
Mil. 4, 9,5: viri, Ov. H. 17, 176.—2, 
Fig.: As a terin of endearment: com- 
moditas mea, Plaut. Epid. 5, 1, 8. 
§ Hence, Ital. commodita (-ate, -ade) ; 
Fr. commodité, 

1. commddo, adv. (commodus} Jn 
a@ commodious manner, commodiously : 


Sen. Ep. 70, 16. 

2. commddo, Advi, aitum, dre, 1. 
®. a. [commoadns] I.: A. Prop.: To 
adjust according to @ proper measure; to 
make fit, suitable, or right: trapetum, 
Cato R.R. 135 fin. B. Fig.: Toadapt, 
accommodate: commoda loquelam tu- 
an, Plaut. Cist. 4,2, 75. II. Zo give 
something to one for his convenience 
or use; lo give, bestow, proffer, lend: 
(Constr.: Simple; with sine, Dat., or 
ad): testes falsos, Sall. C. 16,2: quic- 
quid sine detrimento possit commodari, 
id tribuatur vel ignoto, C. Off. 1, 16, 
51; aurem patientem culture, to lend 
an ear to, Hor. Ep. 1, 1, 40: sedes 
amico ad nuptias, Auct. Her. 4, 51, 64. 
I. Commodare alicui (aliqué re, or 
in aliqua re), or simply commodare : 
To please one, be kind or obliging to; lo 
serve, favour; ut omnibus rebus, quod 
sine molestié tud facere possis, ei coms 
modes, C. Fam. 13, 35: commodare 


COMMODULATIO 


COMMOVEO 


tantum ef in hac re, id. ib. 13, 87: si inhumanus ac barbarus, isti uni com- ‘TH. Pig.: Of abusive language: Sen. 


tuarn ob causam cniquam commodes, 


| 


modus ac disertus, C. 2 Verr. 3,9, 233 


id. Fin. 2, 35, 117: at publice com-  quemqnumne existimas Catone com- 
modasti, id. 2 Verr. 4,9,20. 4 Hence, modiorem, comiorem, modcratiorem 


Ital. commodare. 


fuisse ad omnem rationem humani- 


oom-mddtilatYo, dnis, f. [cum; tatis? id. Mur. 31,66. F Hence, Ital. 
modulor] (A measuring according to | commodo; Fr. commode. 


rule; hence) Proportion, symmetry, 
regularity: Vitr. 3, 1. 
comméidile, adr. 


2.Commddus, i, 7. (1. commodus) 
Commodus; @ Roman cognomen: so, 


{obsol. com- | L. #lius Aurelius Cominodus, Homan 


modulus from commodus) Conreniently, , emperor (186-192 A, D.): Eutr. 8, 15, 


suitably: Plaut. Stich. 5, 4, 8 

comméidiilum, adr. dim. [id.] 
According to convenience, suitably: ob- 
sona, Plaut. Mil. 3, 1, 153. 

1. commédum, i, #. [commodus) 
A. A coacenient or favourable condition, 
convenience: velim aliquando, quum 
erit tuum commodum, Lentulum pu- 
erum visas, tchen it shall be conrenicnt 
for you, C. Att. 12,28,3.—Adverbial 
expressions: Commodo meo, tuo, 
etc.; per commodum, ex commodo: A, 


or according to, ny, hy, ctc., convenience; | 


conveniently, at one's leisure: etiamsi 
spatium ad dicendum nostro commodo 
(according to our convenience) vacuos- 
que dies habuisscmus, C. 1 Verr. 18, 
6G: quod commodo tuo fiat, id. Fam. 
4,2,4: copias per commodum exponcre, 
Liv. 42, 18: tanquam Iecturus ex com- 
modo, Sen. Ep. 46, 1.—B,. Advantage, 
profit: commoua publica, Hor. Ep. 2, 
1, 3: pacis, C. de Or. 2, 82, 335: ut 
malis gaudeant, atque ex incommodis 
Alterius sua ut comparent commoda, 
Ter. Andr. 4, 1,4.—C.: 1. A retard, 
pay, tcages for public service: militi- 
bus dare commoda, Ov. A. A.1, 131: 
veteranorum, Brut. et Cass. ap. C. 
Fam. 11, 2, 3.--2, A favour, privilege, 
tmmunity: Suct. Aug. 31.—D, As Adr.: 
Commodo, per commodum: Without 
injury or detriment: ut regem reducas, 
quod commodo reipublicee facere possis, 
C. Fam. 1,1,3: si per commodum reci- 
publice posset, Romam venisset, Liv. 
10, 25.—E. That ehich is lent, a loan: 
qui forum et basilicas commodis hospit- 
um non furtis nucentium ornarent, C. 
3 Verr. 2,4,3. J Hence, Ital. comodo. 

2. commddum, ado. [(id.) A. At 
a fi time, just in &me, in the nick of 
time, at the very moment, opportuncly, 
seasonably: ecce autem commodum 
aperitur foris, Plaut. Mil. 4, 4, 61: 
commodum enim egeram diligentis- 
sime, C. Att. 13, 9, 1—B. Just, just 
then, just now: (Constr.: 80, alone; 
or folld. by postquam or quum): ac te, 
hercle, Ibam commodum, Plaut. Cas. 
38, 4,3: postquam me misisti ad port- 
um cum luci simul, commodum radi- 
osus ecce sol supcrabat ex mari, id. 
Btich. 2, 2, 41: commodum discesseras 
heri, quum Trebatius venit, C. Att. 13, 
9, 1: commodum discesserat Hilarius, 
quum venit tabellarius, id. ib. 13,19, 30. 

1. com-mddus, a, um, adj. [cum ; 
modus) A. (Haring a full measure; 
hence) Complete, perfect, of full weight, 
JM, due, proper, etc.: commoda statura, 
@ tall stature, Plaut. As. 2, 3, 21: 
viginti minas argenti, full teenty, id. 
As, 3, 3, 134: novem Miscentur cyathis 
pocula commodis, Hor. Od. 3, 19, 12: 
(Comp.) vivere filinm, atque etiam 
commodiorem esse, ts beffer, Pl. Ep. 3, 
16, 4—B. (Having @ measure with 
some thing or person; hence) 1, Of 
things: Suitable, fil, convenient, oppor- 
tune, commodious, easy, appropriate, 
Savourable: (Constr.: Abs.; with Dat, 
or ad): hiberna commoda, Liv. 42, 67: 
(Sup.) commodissimus in Britanniam 
transjectus, Coes. B.C. 5, 2: nec pecori 
opportuna seges, nec commoda Baccho, 
Virg. G. 4, 129: id, si tibi erit com- 
modum, cures velim, C. Att. 13, 48, 2: 
nec satis ad cursum commoda vestis 
erat, Ov. F. 2, 288.—2. Of persons: 
Serving a neighbour, or (more freq.) 
accommodating one's self to his wishes ; 
useful, serviceable, pleasant, agreeable, 
obliging, neiyhbourly, Jriendly, polite, 
affuble, gentle, etc.: (Constr.: Abs.; 
with Dat., or ad): Apronius, qui aliis 
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commannio, ire, v. communio. 

com-mdlor,jtus sum, iri,4.¢. dep. 
(cum; molior) 7o set in motion, to take 
in hand, undertake: commoliri tem- 
pestas fulmina cu:ptat, Lucr. 6, 255, 

1. commdlitus, 1, um, /. of com- 
molior. 

2. commdlitus, a, um, P. of com- 
molo. 

comminé-faicYo,fici, factum, fac- 
tre, 3. 0. a. [commoneo; facio] (To 
cause to think greatly; hence) J. Prop.: 
Tov remind forcibly, put in nand impress, 
ete.: (Constr.: Simple; with Abl., 
Vbjective clause, Oblique interrog., Gen., 
er, or ufc. Sulj.): ut is vos doceret et 
commoncfaceret, Mctell. ap. C. Faro. 
5,3: vos monimentis commonefaciam 
bubulis, J will rub up your memory, 
Plaut. Stich. 1, 2,6: simul coinmone- 
focit sanxisse Augnetum, efc., Tac. A. 
6, 12: simul commoncfacit quae {ipso 
prresente in concilio Galloerum de Dum- 
norige sint dicta, Cees. B. G. 1, 19: 
commonefacere quemque beneficii sui, 
Sall. J. 49, 4: nemo est, quin tui 
sceleris et crudelitatis ex ila oratione 
commoncfiat, C. 2 Verr. 5,43, 112: illi 
eum commonefaciint ut utatur,cfe., id. 
ib. 2,17, 41. I. Meton.: Zo commem- 
orate, keep up the memory of : que com- 
monefaceret istius turpem calamito- 
samque praturam, C. 2 Verr. 4, 64, 144. 

com-modnéo, Ui, Itum, Cre, 2. ¢. a. 
(cum ; moneo) 70 remind one forcibly ; 
to pul in mind ; to impress tcith ; bo bring 
to one’s recollection: (Constr.: with 
Acc. of person, pro, Gen., de, Acc. of per- 
son and thing, Acc. of thing, Adv., Ob- 
ligue tnterrog., utc. Sutj., nec. Suby., or 
cur): me commonuit Pisonis annulus, 
C. 2 Verr. 4, 26, 57: te ejuz matri- 
monii, Auct. Her. 4, 33, 44: te neque 
presens filius de liberum caritate, 
neque absens pater de indulgentia pa- 
trid commonebat ? C. 2 Verr. 5, 42, 109: 
officium vostrum ut vos malo cogatis 
commoncricr, Plaut. Ps. 1,2, 17: quum 
aimnice aliquid commonemus, Quint. 6, 
1, 60: quam hic mihi sit facile atque 
utile, Aliorum exempla commoncent, 
Ter. Andr. 4, 5,17: ut neque me con- 
suetudo, neque amor commoncat, nt 
servem fidem, id. ib. 1,5, 45: common- 
eo tamen, ne quis hoe quotidianum 
habeat, Cels. 1, $8: ut anulus common- 
eat nos, cur id fecerimus, Quint. 11, 
2, 30. 

comm dnitYo, dnis, 7. (commonco) 
Anearnest reminding or pulling in mand: 
only in Quint. 4, 2, 51. 

commdonitus, a, um, P. of com- 
moneo. 

com-monstro, Avi, ftum, fre 
(Fut. Perf. Ind. commonstrisso=com- 
monstravero, Plant. Epid. 3, 4, 5), 1. 
v.a. (cum; monstro] 7o show or point 
out something fully or distinctly: (Con- 
str.: Simple; with Dat., Relative clause, 
or st): viam, C. de Or. 1, 46, 203: si 
aurum cui commonstrare vellem, id. 
de Or. 2,41, 174: commonstrabo quo 
facile inveuiatis loco, Plaut. Cure. 4,1, 
6: commonstra, si novisti Agorast- 
oclem, id. Peen. 5, 2, 83. 

commodratio, onis, 7. (commoror] 
I, Gen.: A larrying, abiding, linger- 
ing, sojourning: villa et amunitas illa 
commorationis est, non diversorii, C. 
Fam. 6, 19, 1: tabellariorum, id. Q. 
Fr. 3, 1, 7. I. Esp.: Rhet. &t.: A 
dwelling tipon some important point: C. 
de Or. $, 53, 202. 

com-mordéo, no perf., sum, dire, 
2. v. a. (cum; mordeo]) To bite sharply: 
I. Prop.: tcla ipsa, Sen. Contr. 4, 29. 


| Vit. Beat. 20, 6. 
| commory'ens, entis, P. of commor- 
ior.—As Subst.: Commorientes, 
fum, m. (The persons duing toyether) 
The title of @ tragedy of I’lautus, now 
lost: Ter. Ad. prol. 7. 
com-modrior, mortinus sum, mori, 
3. 0. dep. (cum; morior) JI. Prop.: 
To die with or at the same time wil: 
(Constr. : Abs.; with inc. AblL, cum, 
or /kul.): nec finis supe commoricnt- 
ibus (se. gallis), Pl. 10, 21, 24, $47: in 
/acie cum Arunte commortuus est (se. 
Lrutus), Liv. Epit. 2: tibi, Sen. Ep. 
77,13. ID. Fig.: Of two poisons: Zo 
mutually perish or lose force; i.e. to 
counteract each other: duo venena in 
homine commoriuntur, ut homo sup- 
ersit, Pl. 27, 2, 2, $ 5. 

Commoris, is, f. Commoris; a 
Sortress of Cilicia on the Amanus: C. 
Fam. 15, 4, 9. 

com-moéror, tus sum, Ari, 1. ¢. 
dep. n. and a.(cum; morvr] I, Neut.: 
To stop somewhere; to tarry, linger, 
abide, sgjourn,remain,stay: A. Prop.: 
(Constr.: with Ader., Gen. of place, 
Acc. Of time, ad, circum, apud, or in ¢. 
Ab/; also, Abs.): Milo paulisper, dum 
| se uxor comparat, commoratus est, C. 
Mil. 10, 28: Koma dies tripinta, C. 
| Quint, 6, 23: Epheso triduum, C. Fam. 
, 3,5, 5: unam noctem ad Heloram, C, 
2 Verr. 5, 36, 96: circum iste loca, 

Pomp. ap. C. Att. 8, 12 C., 1: apud 
| quos, C. Manil. 5,33: in tam miscré 
vita, id. Q. Fr. 1, 3, 6: commorandi 
natura devorsorium nobis, non habit- 
, andi locum dolit, id. Sen. 23,84. B. 
| Fig.: (Constr: with trac. Abl. or 
cum; also, Abs,): consilium dinutius in 
-armnis civilitus commorandi, C. Fam. 
16, 10, 1: cum singulis pune syllabis, 
Quint. 8 prowm. § 31: ipsa mihi 
| veritas manum injecit et paullisper 
consistere et commorari cogit, C. Ruse. 
Com. 16, 48. IZ. Act.: Jo stop, detain, 


{ 


relard one: A. Prop.: an te ausyici- 
um commoratum est? Plaut. Am, 2, 
2,58. B. Fig.: me nunc commoror, 
ee has fores non ferio, Plaut. b's. 4, 
, al. 

commorsus, 8, um, P. of com- 
mordco. 

comm®dtYo, dnis, f. [commoven] 
A. A moring, motion: vasorum, Pall. 
Oct. 14, 5.—B. A rousing, ercitement, 
ayitation, commotion: (Constr.: Abs.; 
with Gen., or inc. Abl.): temperantia 
modcratrix omninum commotionum, 
C. Tuse. 5, 14, 42: animi, id. ib. 4, 4, 
8: commotio suavis jucunditatis in 
corpore, C. Fin. 2, 4, 13. § Hence, 
Ital. commozione ; Fr. commotion. 

commdtiunciila, x, /. dim. [com- 
motio) A slight excitation af dtseuse, 
tndisposition: C. Att. 12, 11. 

commdtus, a, um: JI. P. of com- 
moveo. TI, fa.: A. Uncertain, un- 
setlled, disturbed, excited: ws alicnum, 
Tac. A. 6, 17: genus (dicendi) in 
agendo, C. de Or. 3, 9.—B. Mored, exr- 
cilled, aroused: (Constr.: Abs.;or with 
Abl.): commoto similis, Suet. Ang. 51: 
(Comp.) animus commotior, C. Div. 1, 
37, 80: ingenio, Tac. A. 6,45 ¢ 
Hence, Ital. commoto. 

com-mdvéo, mivi, métum, miv- 
ére (Contr. forms, commorunt, Lucr. 
2, 766: commorat, Ter. Ph. 1, 2, 51: 
commorit, Cal. ap. C. Fam. 8, 16: 
commodssem, C. Plane. 37, 90: com- 
mossct, id. 2 Verr. 3, 18, 45: commisse, 
id. ib. 5, 37, 96), 2. c. a. [cum ; moveo] 
I.: A. Prop.: 7o put tn violent 
motion or commotion ; to ayitate violently 
or excessively; to shake or dtsturd 
greatly ; fo toss to and fro: magnicom- 
morunt swquora venti, Lucr. 2, 766: 
celeres neque commovet (ac. columba) 
alas, Virg. #E. 5, 217. B. Fig.: 1. 
To shake intellectually ; to shake, 
agilute, attack, disturd, affect: (Con- 
Str.: Simple; with Abi/., or Adev.): 
porticus hiec ipsa et palzstra Greec- 


COMMULCEO 


arum disputationnm memoriam quo- ' 
dammodo commovent, stir up, awaken, 
reviee: C. de Or. 2, 5, 20: afflantur | 
alii sidere, alii oommoventur statis | 
temporibus alvo, nervis, capite, mente, 
Pi. 2, 41, 41, § 108: perleviter com- 
motas fuerat ... postea) eum vidi 
plane integrum, Cic. Q. Fr. 3, 6.—2. 
To shake mentally; & make an im- 
pression upon; to excile, rouse, shake, 
dugquict, disturd, affect,etc.: (Constr.: 
Simple; with Ade., Abl., inc, Abl., or 
de): si quos adversum prelium et fuga 
Gallorum commoveret, Ces. B. G. 1, 
40: Neptunus graviter commotus, 
Virg. &. 1, 126: aliquem nimid 
longinquitate locorum, ac desiderio 
snorum, C, Manil. 9, 23: in hac com- 
motus sum, f. e«. tnfamed with love, 
Ter. Eun. 3, 5, 19: vehementer com- 
es Ru oe SD Fam. 15, 4, 4. 
—3. Of the passions: Jo rouse, stir up, 
excile, produce, or generate: (Constr. : 
Simple; with tm ¢. Ace., or Adv.): 
commovere tumultum aut bellum, C. 
2 Verr. 5, 8, 20; sammum odium in 
eum, id. Inv. 1, 54, 103: et belli 
magnos commovit funditus sstis, 
mored the waves of strife from their 
lowest depths, Lucr. 5, 1434. II.: A. 
Prop.: 1. Gen.: Zo move or remove 
@ person or thing from a place; to 
carry off, etc.: (Constr.: Simple; 
with ex, Abl., Adc., or in ¢. Abl.): 
columnas, C. 2 Verr. 1, 55, 145: hunc 
(sc. cervum) ... Commovere canes, 
roused, Virg. %.7,494: castra ex eo loco, 
C. 2 Verr. 5, 37, 96: me Thessalonica, 
id. Att. 3, 13, 1; te istinc, id. Fam. 6, 
20, 2: in qué (se. civitate) nummus 
commoveri nallus potest, efc., i. e. can 
be paid over or touched, id. F1. 19, 44.— 
2. Esp.: Relig. & ¢ : Cominovere 
sacra, To more (from their pluces) and 
carry about the sacred ulensils, images, 
etce., for religious wses: commotis 
RacTiS »Virg. . 4,801.—Hence, in comic 
lan : mea ai commovi sacra, if I 
put my instruments (i. e. my tricks ae 
artifices) tn motion, Plaut. Ps. 1, 1 
107. B. Fig.: To cause to retreat, ie. 
to refule, etc.: al convellere adoriamur 
ea, que commoveri non possunt, C. de 
Or. 2, 51, 205. | Hence, Ital. com- 
muovere. 

comemulcio, 20 perf. nor sup. ” 
are, 2. ». a. (cum; mulceo) (Prop.: 
To caress, coar, OF soothe much ; Fig.) 
To soothe, please, cayjole, etc. : "gensils 
judicam honorificis sententiis, Tiro ap. 
Gell. 7, 3, 13. 

commitinYciitio nis, f. [com- 
munico) I. Gen. : A makin making common, 
imparting, communicating: (Constr.: 
with Gen., or cum): largitio et com- 
municatio civitatis, C. Balb. 18, 31; 
nominum, t. ¢. the like appellation of 
several objects, Pl. 24, 14, 80, § 129: 
criminis cum pluribus, Tiro ap. Gell. 
7, 3 14 oi sl Rhet. ¢. sare 
fAgure speech (=avaxoivwars 
Arere, of spec which one turns to his 
hearers, and, as tt were, allows them to 
take part tn the inquiry: C. de Or. 3, 
53,204. | Hence, Ital. communicazione; 
Pr. communication. 

commfintcdtus, a, um, P. of 


communico. 

commfinYco, Avi, datum, are, 1. 
©. a. feommunis} I. Prop. (To do or 
have any thing in common with one; 
hence): A. In giving: To divide a 
thing with one, fo communicate, impart 
something, fo share logether: (Constr.: 
Simple; with cum, Adv., inter, Dat., 
Abl. of thing, or de): conailia com- 
municant, Cas. B. C. 1, 4: civitatem 
nostram vohiscum, Liv. 23, 5: homo, 
quocum omnia, que me cura aliquaé 
afficiunt, una communicem, C. Att. 1, 
18, 1: quum de societate inter se 
multa communicarent, id. Quint. 4, 
15: fis omninm domds patent victus- 
que communicatur, Ces. B. G. 6, 23: 
communicabo te semper mens& mea, 
Plaut. Mil.1, 1, 50: is mecum erepe de 
tas mansione’ aut decessione com- 
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municat, 
sm pissime de te communicare solet, id. 
ib. 1, 7, 3. —B. In receiving: 


como 


C. Fam. 4, 4, 5: mecum' men,C. Off. 1, 43, 152: vite atque victfia, 


id. Fam. 9, 24,3 ; nullacum deo homini, 


To id. N. D. i, 41, 116.—B. Courteousness, 
share. something with one; to take or condescension : 


Nep. Milt. 8, 4. 4 


receive @ part, to pat take, Participate | Hence, Ital. communita (-ate, -ade). 


in: (Constr.: 
cum): labores et discrimina com. | 
municabat, Tac. Agr. 8: qui sibi cum 
illo rationem communicatam putat, | 
believes that he has all things in common | 
with him, C. Kose. Am. 49,142. I. 
Meton.: A. Of inanimate and abstract 


things: 7o join to an equal part; to | 
quantas munio 


conned, join, unite: viri, 
pecunias ab uxoribus dotis nomine 
acceperunt, tantas ex suis bonis cum. 
dotibus communicant, add just as much 
as, Ces. B. G. 6,19: privabo potius 
illum debito testimonio, quam id cum 
me& lande communicem, C. Ac. 2,1,3.— 
B. To have intercourse (with an inferior): 
ne cum peregrinis communicarent, 
Just. 36, 2, 15. Y Hence, Ital. com- 
municare; Fr. communtquer. 

comminicor, atus sum, fri, 1. ¢. 
dep. (id.] To share with some one: cum 
quibus spem integram communicati 
non sint, Liv. 4, 24. 

1. comemiiniYo (-monio), Ivi or 
ii, Itum, ire, 4. » a. [cum; munio] 
To fortify on all sides or strongly; to 
secure, barricade, intrench: I. Prop.: 
castella, Ces. B. G. 1, 8: castra, Liv. 
2,32: loca castellis idonea, Nep. Milt. 
2,1. I. Fig.: auctoritatem aule, C. 
Fam. 15, 4, 6 

2. commfinio, dnis, f. [communis] 
A communion, mutual participation: 
sui similis communione quilam, C. de 
Or. 1, 42, 189: inter quos est communio 
legis, inter cos communio juris est, id. 
Leg. 1, 7, 23; parietis, Tac. A. 15, 43. 
Hence, Ital. communione; Fr. com- 
munion, 

com-mfinis, 6, adj. [cum ; munis] 
(Serving together; hence) I, Prop.: 
Common, ordinary, general: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Dat., inter, or cum): 
A. Gen.: communis libertas, C. Sest. 
1, 1: communium literarum expers, 
id. de Or. 2, 17, 72: vitium commune 
omnium, id. Sen. 11,35: vinea vulpibus 
et hominibus, Var. R. R. 1, 8, 5: com- 
munia esse amicorum inter se omnia, 
Ter. Ad. 5, 3, 18: commune cum alio, 
Quint. 7, 3, 24: alterum nobis cum 
dis, alterum cum beluis commune est, 
Sall. C. 1, 2.—As Sudst.: commune, 
is, n. That which is common; @ com- 
munily, stale: commune Milyadum, 
C. 2 Verr. 1, 38, 95: gentis Pelasga, 
Ov. M. 12, %1.—Adverbial ex- 
pressions: In commune: 1. For 
common use; for all; for @ common 
object, end, advantage, etc.: consulere, 
Ter. Andr. 8, 3, 16: conferre, C. Quint. 
8, 12: vocare honores, ¢. ¢. to bestow 
equally upon patricians and plebeians, 
Liv. 6, 40.—2. Jn general, generally: 
de jure omni disputandum, Quint. 7, 1, 
49.—3. Halves! Sen. Ep. 139, 1. B. 
Esp.: 1. Bhet. ¢. ¢.: commune exordi- 
um, é. e. equally appropriate (o etther 
side of @ cause, ©. Inv. 1, 18, 26.—2. 
Gramm. ¢.¢.: commune verbum, 4. €. one 
that has both an active and passive signift- 
cation: Gell. 15, 13, 7. I. Fig.: Easy 
in intercourse, courteous, condescending, 
affable: (Constr.: Abs.; with Abl., 
Dat, super c. Acc. or Adv. }: simplicem | 4 
et communem et consentientem eligi 
(ac. amicum) par est, C. Leel. 18, 65: 
(Comp.) nec ullo spectaculi genere 
communior, aut remissior erat, Suct. 
Claud. 21: hic sic se gerebat ut com- 
munis infimis, par principibus vider- 
etur, Nep. Att. 3, 1: (Sup.) super 
coenam et semper alias communissimus, 
Suet. Vesp. 22; dub. YF Hence, Ital. 
comraune ; Fr. commun. 

comnatinitas, tis, /. [communis] 
(The state of the communis; hence) A. 
Community fellowship: (Constr.: Abs.; 
with Gen., Dat., or cum): quum omnis 
honestas manet a partibus quatuor, 
quarum una sit cognitionis, altera com- 
munitatis, efc., i. e. infercourse with 


Simple; with Dat., or | 


commiiniter, adv. [id.] Jn com- 
mon, together, commonly, jointly, gene- 
rally: communiter cibus queeritur, 
Cic. N. D. 2, 48, 123.— With Ad): 
| dique o communiter omnes, Ov. M. 6, 
262: omnia cum Chrysogono communes 
iter possidet, C. Rosc. Am. 37, 108. 

comminitus, a, um, P. of com- 


commurmitiratio, dnis, 7. [com- 
ALpae A general murmuring: Gell. 

com-murmiiro, no , &tum, 
dre, l. v. nm. [cum ; murmuro) To mur- 
mur to one’s self or with others: con- 
gregatea (ec. ciconire) inter se com- 
murmurant, Pl. 10, 23, 31, $ 62. 

com-murmiiror, Atus sum, arf, 
1. o dep. [id.J]=commurmuro: ut 
scriba secum ipse commurmuratus sit, 
C. Pis. 25, 61. 

commfitabYlis, 6, adj. [commuto] 
I. Gen.: Subject to change, changeable: 
cera, Cic. N. D. 3, 12,30: commutabilis 
vite ratio, id. Mil. 26,69. I. Esp.: 
In Rhetoric: Convertible, exchangeable: 
exordium, C. Inv. 1, 18, 26. 

commiitate, adv. (1. commutatur) 
In a changed or aliered manner: Auct. 
Her. 4, 42, 54. 

commiitatYo, Snis, #7. [commuto) 
A.: 1. Gen.: A changing, change. 
commutationes sstuum, Crs. B. G. 
5, 1: studiorum, C. Lel. 21, 77.—2. 
Esp.: Rhet. 4.4: A reciprocal opposi- 
tion or change: Auct. Her. 4, 28, 39.— 
B. Of an exchange of words: A con- 
tersation, conference: Quadrig. ap. 
Gell. 17, 3, 26. Y Hence, Ital, com- 
mutaziones Fr. commutation, 

1. commfitadtus, a, um, P. of com- 
muto. 

2. commfitaétus, fis, m. [id] A 
change, alteration’ Lucr. 1, 795. 

comemito, 4vi, datum, dre, 1. 0. a. 
{cum ; muto] I. 7o alter wholly, change 
entirely: A.Gen.: 1. Prop.: signa 
rerum, O. Fin. 5, 25, 74: vocem, Suet. 
Tib. 71: que commutantur fluntque 
contraria, C. Off. 1, 10, 3.—2. Fig.: 
To alter or change wholly: (Constr.: 
Simple, or with Abi.): ad commutandos 
animos, C. de Or. 2, 52, 211: nibil 
commutantur animo, ia. Fin. 4, 3, 7. 
B. Esp.: With Personal pron. : To 
change one’s self, etc., to undergo 
change: antequam se commutent (s¢. 
fructis), ¢. ¢. become bad, decay, spoil, 
Var. R. R. 1, 69,1. IL: A. Prop.: 
To exchange with another ; fo exchange, 
barter, trafic: (Constr.: Simple; with 
inter; also, Abs.): captivoe, C. Off. 1, 
13, 39: inter se vestem ao nomina, 
Plant. Capt. prol. 87: vin’ commnute- 
mus? Plant. Trin. 1, 2,21. B. Fig.: 
1. Gen.: Zo exchange, to change for: 
(Constr.: with cum or Adl.): gloriam 
constantis cum caritate patriz, C. 
Sest. 16, 37: fidem et religionem 
pecunié, id. Clu. 46, 129.—2. Esp.: 
Of speech: To exchange words, to dis- 
course, converse: (Constr.: with cum 
or inter): unum verbum tecum, Ter. 
rare 2,4, 7; verba inter vos, id. Ph. 

q Hence, Ital. commutare. 

shane mpsi, mptum, mére, 3. v. a. 
{cum ; emo) To take or gather together , 
in the class. age almost exclusively of 
the care of the hair; hence) I. 7o 

¢, braid, dress: (Constr.: 

Simple; with tn c. Acc., or Abi.): amica 
dum comit dumque se exornat, Plaut. 
Stich. 5, 4, 19: capillos, C. Pis. 11, 25: 
caput in grads atque anulos, Quint. 
12, 10, 47: secto dente capillos, Mart. 
12, 83, 9. YE. Zo adora, ornament, 
deck, etc.: A. Prop.: (Constr.: Sim 
ple; with Adl., or ‘Ade.; also, Pass. 
with Gr. Ace.): colla genasque, Stat. 
8. 1, 3, 110: colus compta, f. ¢. iv 
nishe i or adorned with wool, Pl. 8, 4 
74, § 194: einguls manne Claud. WL 
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Cons. Hon. 525: corpora mulicbriter, 
Quint. 8 prowm. 19: longas compta 
"ig.: (Constr.: Sinple; also, Pass. 
with Gr. Acc.): non quia comi ex- 
polirique non debeat (se. oratio), 
Quint. 8, 8, 42: simulatum compta 
dolorem, Luc. 10, 83. YF Hence, Ital. 
comere, 


poe comas, Ov. Am. 1, 1, 20. B. 


—As Subst.: 1, An equal, a companion, 
comrade, colleague, conpeer: hunc 


comparem metuo menm, Plant. Ps. 4, | 


3, 9.—2.: @. A spouse, consort, mute: 
meus sorcerus, compar, colmmaritus, 
villicus, Plaut. Cas. 4, 2, 18: nec 
tantum niveo gavisa est ulla columbo 
Compar, Cat. 68, 125.—b. The queen 


2. cSmo, no perf., itum, dre, 1. 9. | at chess: bellatorque sua prensus sine 
m. and a. (coma) (As verb. fin. only compare bellat, Ov. A. A. 3, 309.—e. 
post-class. ; but cf. comans) I. Neut.:| A figure of speech whereby several mem- 
To be furnished with hair: Paul. Nol. | bers of a period hure an equal number 


28, 246. ID. Act.: 7o clothe or deck 
with hair or something like hair: Tert. 
Pall. 3. 
cOmeadia, = (fen. comediai, 
Plaut. Pon. prol. 51), f.=«wpwdca. A 
comedy: como-diam facere, Ter. Andr. 
prol. 26: spectare, id. ib. 27.—The 
younger Pliny humorously named a vil- 
la, which wason low ground, comeucdia, 
in opp. to one on high ground, as it 
were, lifted up on a buskin, which he 
called tragasdia: Pl. Ep. 9, 7,3. § 
Hence, Ital. comedia; Fr. comédie. 
cOmeadice, adr. (comecdicus) As 
tn comedy: Plaut. Mil. 2, 2, 60. 
cOmadyYcus, a, um, adj. =ncopwde- 
wos. Of, or pertaining lo, comedy ; comic: 
App. Flor. no. 16, 
cOmecedaus, 8, um, adj.=copwdds. 
Of, or pertaining to, comedy, comic: 
natio, Juv.3,100.—As Subs/.: comcde- 
us, i, m. <A comedian, comic actor 
(while histrio is an actor in gen.): C. 
Rose. Com. 11, 30. 
cdmdsus, a, um, adj. [coma] (Full 
of coma; hence) A. Huiry, with much 
or long hair: frons, Phocd. 5, 8, 2.— 
B. Full of leaves: (Sup.) tithymalum 
comosissimum, Pl. 26, 8, 45, § 71. 
com-pdciscor (-péciscor), pac- 
tus or pectus sum, picisci or ptcisci, 
3. v. dep. [cum ; paciscor] To makean 
agreement, form a@ compact with one 
(only in temp. perf. and part.): A. 
Verb. fin.: si sumus compecti, Plaut. 
Ps. 1, 5, 129.—B. Part. Perf.: In Pass, 
signif.; Compacto, de compacto, or ex 
compacto: According to agreement or 
concert, in accordance with @ previous 
compact: compacto, C. Att. 10, 12,2: 
de compacto, Plaut. Ps. 1, 2, 126; ex 
compacto, Suct. Cees. 20. 
com-pactilis, e, adj. (enm; pango) 
A. Pressed or joined together, compact: 
trabes, filled one to another, Vitr. 4, 7. 
—B. Of shape: Thick-set, compressed: 
Pi. 8, 16, 18, § 46. 
comepactio, inis, 7%. [id.) I. 
Prop.: A joining together: membro- 
rum, C. Fin. 5, 11, 33. I, Meton.: 
Things joined toyether, @ structure, 
Srame: Vitr. 10, 21. 
com-pactira, 2, /. (id.] A joining 
together, a joing: Vitr. 4, 7. 
1. compactus, a, um: I. P. of 
compingo. I. Fa.: Of figure or 
form: Compact together, thick set, com- 
pressed, thick: corpus, Pl. Ep. 7, 24, 1: 
membra, Suet. Vesp. 20. FY Hence, 
Ital. compatto; Fr. compacte. 
2. compactus, a, um, /. of com- 
paciscor. 
com-pages, is (Gen. Plur. com- 
pagum, Pl. 2, 2,2, § 5), 7. (cum; 
pango] A joining together, a connection, 
juint, structure: I, Prop.: efficiens 
humilem laterum compagibus arcum, 
Ov. M. 3, 30. ID Fig.: in Veneris 
compagibus herent, f. ¢. tn the em- 
braces, Lucr. 4, 1109; 1201: dum 
gnmus in his inclusi compagibus corp- 
oris, bodily structures, C. Sen. 21, 77. 
—So, of the body of the state: Tac. 
H. 4, 74. 
compago,!nis, /. (id.]=compnages : 
ferrea compago laterum, Stat. Th. 7, 
43: compagine cere, Ov. M. 1, 711. 
q Hence, Ital. compagine. 
com-par, aris (Abi. compari, Liv. 
36, 44: Gen. Plur. comparum, Plaut. 
Ps. 1, 1, 64), adj. [cum; par] Like or 
egualto another: (Constr.: Adbs., or 
with Dat.): compari Marte concurr- 
erat, Liv. 36,44: compar consilium 
194 


| 


of syllables: Auct. Her. 4, 20, 27. § 

Hence, Ital. compare. 
compé&rabilis, e, adj. [1. com- 

paro) That may be compared, compara- 


ble: species, C. Inv. 1, 28, 42: mors! 


trium virorum, Liv. 39,42. J Hence, 
Ital. comparatile ; Fr. comparable. 
compdarite, adr. [1]. compuratus] 
By way of comparison, compuratively: 
C. Top. 22, 84. 
1. comparatio,éinis, f.[1.comparo] 
I. Prop.: A. Gen.: A comparing, 


comparison: (Constr.: Abs.; with! 


Gen., Or cum): potest incidere sxpe 
contentio et comparatio, de duobus 
honestis utrum honestins, C, Off. 1, 
43,152: rerum, Quint. 2, 4, 24: ora- 
tionis sure cum acriptis alienis, C. de 
Or. 1, 60, 257. B. Esp.: 1. A (rial 
Oo skill, contention: in comparationem 
se demittere, Suet. Rhet. 6.—2, Trans- 
lation of the Gr. avadoyia: C. Univ. 
4 fin.—3. An agreement, contract: pro- 
vincia sine sorte, sine comparatione, 
extra ordinem data, Liv. 6, 30.—4. 
Rhet. ¢. é.: Comparatio criminis, A de- 
Sensive comparison of acrime tcith a 
good end fur which ut was committed: 
C. Inv. 1, 11, 15.—5. Gramm. ¢é. 4: 
The comparative degree: Quint. 1, 5, 
45. II. Meton.: elation, proportion: 
quum solis et luns et quinque errant- 
jum ad candem inter se compara- 
tionem est facta conversio, Cic. N. D. 
2, 20, 51. Y Hence, Ital. compara- 
stone; Fr. comparaison, 

2. comparatio, onis, 7. (2. com- 
paro] A. A preparing, providing for, 
preparation, etce.: (Constr.: with 
Gen. or Gerund tn di): novi belli, C. 
Manil. 4, 9: veneni, Liv. 42, 17: dic- 
endi, C. Brut. 76, 263.—B, A pro- 
curing, gaining, acquiring: testium, 
C. Mur. 21, 44: criminis, t. ¢. of all 
the materials for an accusation, id. Clu. 
67, 191. ; 

comparative, adv. (comparati- 
vus} Comparatirely, with comparison: 
dicere, Gell. 5, 21, 14. 

comparativus, a, um, adj. [1. 
comparo) Suitable for, or pertuining lo, 
comparison ; comparative: judicatio, C. 
Inv. 2, 25, 76: genus cause (opp. 
simplex), Quint. 7, 4, 3. J Hence, 
Ital. comparativo ; Fr. comparaty/. 

compdratus, a,um, ». of comparo. 

come-parco («perco), si, no sup., 
ctre, 3. va. [cum ; paren} 7o sare, 
husband well, lay wp: quod ille unci- 
atim vix de demenso suo ... compar- 
sit miser, Ter. Ph. 1, 1, 10. 

com-paréo, ili, no sup., ére, 2. v.n. 
{cum ; parco] I. Prop.: To be evident 
or apparent, to appear, to show one's 
self: (Constr.: Abs.3; with Ade., 
apud, or /nf.): qui non comparebant, 
C. Clu. 64, 150: repente comparuit in- 
columis, Suct. Aug. 14: apud omnes 
comparebo tibi res benefactis frequeng, 
Plant. Mil. 3, 1, 67: ut & naturd in- 
choata (sc. esse) comparcant, C. Sull. 
26,73. ID, Meton.: 7o be present, in 
existence, exist: sigua et dona com- 
parere omnia, C. 2 Verr. 1, 50, 132: 
conquiri, que comparerent, jussit, 
Liv. 6, 1. 

com-parmNis, e, adj. [cum ; parilis) 
Equal, like: Aus. Ecl. 2, 58, 

1. compdaro, avi, datum, fre, 1. ¢. 
a. (compar) I. Prop.: A. Gen.: To 
set together in equal proportions ; to put 
tn connection; to unite, match: (C on- 
s8tr.: with in’er, cum, or Adv.): ea 
inter se, C. Uniy. 5; labella cum lab- 


COMPARO 


‘tuum parentis tui consilio, id. 28, 42. ‘ellis, Plaut. As. 3, 3, 78: 


ne male 
comparati sitis, Liv. 40, 46. B. 
Esp.: Tu bring logether for a contest, to 
match: (Constr: with cum, ad, Dat., 
or Adv. of manner): ut ego cum pa- 
trono disertissimo comparer, C. Quint. 
1,2: ad supremum certamen compar- 
ati duces, Liv. 30, 28: hunc Threci 
comparavit, Suet. Cal. 35: nunquam 
vidi iniquius Certationem compara- 
tum, Ter. Ad. 2,2,4. II. Fig.:A.:1. To 
count one object fully equal to another; 
to place it on the same footing, or upon 
an equality with: (Constr.: with 
Dat., or cum): se mihi comparet Ajax? 
Ov. M. 13, 338: cum quibus compar- 
ari, C. Rep. 1, 5, ¥.—2. Zo place to- 
yether in comparison; to compure: 
(Constr.: Semple; with cum, Dat., 
tnter, OY ad): Comparare majora, min- 
_ ora, paria, C. de Or. 2,40, 172: qua 
(sc. Victoria) cum Marathonio compar- 
ari possit tropwo, Nep. Them. 3,3: 
Vericlem fulminibus et caclesti fragort 
comparat, Quint. 12, 10, 24: nec tan- 
tum inutilibus comparantur utilia, 
sed inter se quoque ipsa, id. 8, 8, 33: 
; nec comparayidus hic quidem ad illum 
est, Ter. Eun. 4, 4, 14.—3. Zo reflect, 
consider, judge; or to prove, show, by 
comparing: (Constr.: with Relutice 
clause): Comparando quam intestina 
corporis seditio similis essct iree plebis 
_ in patres, efc., Liv. 2, 32 : comparat, 
quanto plures deleti sunt homines, C. 
| OT. 2, 5, 16 —B. Of magistrates: Zo 
| agree together in respect to the division 
of duties; to seft/e or arrange: sena- 
tusconsultum factum est, ut con- 
sules inter se provincias Italiam et 
Macedoniam oompararent  sortiren- 
turve, Liv. 42, 31.—C. Zo oppose: sf 
scias quod donum huic dono contra 
comparet, Ter. Eun. 2, 3, 63. 
Hence, Ital. comparare ; Fr. comparer. 
2. com-pdro, avi, datum, are (old 
form  comparassit coniparaverit, 
Plaut. Epid. 1, 2,19), 1. © a. (cum; 
1. paro) I. Prop.: (7o bring or put 
together; hence) A. Gen.: To nuke 
ready, right, or suitable; (o set in order, 
arrange, provide, furnish, etc.: (Con- 
gtr.: Simple; with Ade., Dat., ad, per, 
ex, or Inf.; also, Abs.): fugam, Ces. 
B. G. 4, 18: convivium magnifice et 
ornate, C. 2 Verr. 1, 26, 65: fesso com- 
parat uxor aquam, Tib. 1, 10, 44: sibi 
remedium ad magnitudinem frigorum, 
C. 2 Verr. 5, 10, 26: insidias alicui per 
aliquem, C. Clu. 16, 47: ex hac parte, 
id. Fam. 16, 11, 3: urere tecta, Ov. Tr. 
2, 267: tempore ad comparandum 
dato, Nep. Thras. 2,2. B.Esp.: 1.: 
a. Of war, efc.: To make preparations 
for: (Constr.: Simple; with contra, 
or adversus): in commparando bello, 
Liv. 9, 29: bellum nefarium contra 
aras et focos comparari, C. Phil. 3, 1, 
1: bellum adversus Antigonum com- 
paravit, Nep.Eum.7,1.—b. Of soldiers, 
munitions of war, efe.: To get together, 
get ready, equip, etc.: (Constr: Simple; 
with ddr., or Adverbial erpression, in 
c. Acc., Abl., ad, or al): clussem, Nep. 
Milt. 4, 1: arma, milites, classem, ejus 
rei. cans4, Liv. 42, 30: manum in 
nitionem domini, Suet. Tib. 25: maximo 
studio exercitum, Nep. Dat. 4, 1: 
classem ad prohibenda precsidia, Liv. 
45, 26: ab eo tempore exercitibus 
comparatis, Suet. Aug. 9.—2. With 
Personal pron.: To prepare one's self; 
fo: muke one's self, or fo get, ready: 
(Constr.: 80, alone; with ad, or Inf. 2 
se uxor comparat, C. Mil. 10, 28: ad 
iter, Liv. 28, 33: an ita me comparcin 
non perpeti, t. e. place myself in such a 
condition as, Ter. Fun. 1, 1, 2. EX 
Fig.: To make arrangements for, or 
lake steps lowards any thing ; loarrange, 
selile, appoint, institute: (Constr.: 
with dde., Lat., in c. Abl., Abl., ne ce 
Subj., or ut ce. Subj.): hoe prope in- 
iquissime comparatum est, C. Clu. 21, 
57: ita cuique comparatum est in 
setate hominum, Plaut. Am. 2, 2, 5: 
more majorum comparatum est, C. 


— 
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Rox. Am. 53, 153: ne quis triumph-; Abs.): aliquem ad virtutem, Plant. 
aret, etc., Liv. 89, 29: ut considerate} Bacch. 4, 10, 10: in hunc sensum 
ficret, C. Quint. 16, 61. IL Meton.: compellor injuriis, C. Fam. 1, 9, 2: 
fo procure what one does not yet| callidum senem callidis dolis compuli 
possess or what is not yet at hand or| et perpuli, mihi omnia ut crederet, 
in existence; to obtain, get, acquire,| Plaut. Bacch. 4, 4, 4: aliquem jussa 
prepare, make : (Constr.: Sens nefanda pati, Ov. "p, 38, 860: aliquaé 
with Dat., Ade., Gen. of value, axte,| indignatione compellendus, Quint. 9, 


ez, Abl., or ad): aurum ac vestem, | 4, 138: ille, qui aspellit, is compellit, 
atqne alia, Ter. Heaut. 4, 8, 15: Plant. Trin. 3, 2, 46. | Hence, Ital. 
tribunicium auxilium sibi, Liv. 9, 34: | compedlere. 


pecudes carius, Suet. Cal. 27: quanti 
quaaque (sc. possessiones) comparassent 
antecivile bellum, t.e.acqguiredorbought, 
id. Ces. 42: ex incommodis alterius 
sua ut comparent commoda, Ter. And. 
4, 1,4: laades actibus, C. Fam. 2, 4,2: 
sex (ac. tribunos) ad intereessionem 
com paravere, gained over, Liv. 4, 48. 
com-pasco, no per/., tum, ctre, 3. 
e. a. and a. (cum; pasco) I. Neut.: Zo 
Seed together, otc.: si compascuus cet 


2. compel, Avi, dtum, dre, I. ¢. 4. 
{1. compello)] L In a friendly sense: 
A. To accost, address: (Constr.: 
Simple; with Abi., or Adc.): dedit tibi 
Augustus pecuniam, sed non com- 
pellatus, Tac. A. 2, 38: aliquem voce, 
Virg. 4. 5, 161: blande hominem, 
Plaut. Pon. 3, 3, 72.—B. To solicit, 
entice, etc.: eum de stupro, Val. Max. 6, 
1,12. TI. In a hostile sense: A. To 
address one reproachfully ; to reproach, 
chide, rebuke, upbraid, abuse ; to take to 
task, call to account: (Constr.: Simple; 
with double Acc., pro, or Abl.); com- 
pellate a consule, Liv. 34, 2: neque 
mater aspexit, quin cum fratricidam 
impiumque detestanscompellaret, Nep. 
Timol. 1, 5: pro cunctatore segnem, 
Liv. 22, 12: hao ego si compellor 
imagine, Hor. Ep. 1, 7, 34.—B. Law 
tt: To arraign before a tribunal, fo 
accuse of crime: (Corstr.: Simple; 
pasturage: ager,| with AW., ta c. Abl., Adv., or apud): 
C. Top. 3, 12. nobiles ac potentes, Liv. 43, 2: fratris 
compastus, a, um, P. of compasco. ; mei filium edicto, C. Phil. 3,7, 17: hoc 
com-p&vesco, 0 perf. nor 7 uP crimine in concione ab inimicis com- 
Ere, 3. ©. n. (cum; pavesco} 7b be very | pellabatur, Nep. Alcib, 4, 1: nemine 
much afraid: Gell. 1, 23, 9. nominatim compcliato, Tac. A. 16,27: 
compectus, a, um, v. compaciacor. | apud se, Suet. Cres. 17. 
compédVo, ivi, Itum, fre, 4. o. a. compendYarius, a, um, adj.[com- 
{compea) To fetter, shackle : servi,! pendium) Adupted (fo saving, short, 
compalidi, CatoR. R. 56: in lapicidinas shortened: Fig.: via ad gloriam prox- 
compeditam condidi, Plaut. Capt. 5,1, | ima et quasi compendiaria, C. Off. 2, 12, 
24. 43.—As Subst.: A. compendiaria, 
compellatio, Snis, /. [2. compello} =; rin (se. via) A short way: Sen. Ep. | ¢ 
I. Gen.: An accosting, addressing : jl 1.—B. compendiarium, ii, x. 
Auct. Her. 4, 15,22, IL Rap.: with | cae "iter) A short way: Sen. Ep. 73, 12. 
reproach : A severe, harsh, addressing compendiésus, a, um, ad). (com- 
or accosting; a rebuking: C. Phil. 3, 7, | pendium) (Fi! of compendium; hence) 
17. A.: 1. Of speech: Short, brief, com- 
1. igre apa ad “eral pellére, ' pendious: verba, App. M. 1], p. 268, 
3. e. a. (cum; pello) L: A. Prop.:; 12 Elm.—2, Of time: Effected quickly, 
To drive together, or in a body, to a | As iol victoria, Pan. Const. 20, 6.—3. 
place: 1. Of cattle as objecta: (Con- Of space, etc.: Short, brief: tramites, 
str. : Simple; with inc. Acc., or Dat.):| Just. 38, 9, 6.—B. Advantageous: Col. 
re totius provincis compulso, C. | 1, 4, 5. q Hence, nT compendioso. 
Pin, 36, 87: armentum in speluncam, compendium, 1 , m. (compendo) 
Liv. 1,7: hoedorumque gregem viridi | (A weighing together ; hence) A.: 1. 
compellere hibisco, Virg. E. 2, 830.—2. | Of speech, efc.: A shortening, abridging: 
Of other living objecta: (Constr.: | quam potes, tam verba confer maxime 
with tr ¢. Acc., intra, ad, Abl., in c.| ad compendium, f. e. be as brief or con- 
Acc., or Ade.): hostes in oppida muroe- | cise ar you can, Plaut. Mil. 3, 1, 184: 
que, Cea. B. G. 7, 65: adversarios intra | compendia brevia docendi, Quint. 1, 1, 
monia, Nep. Ages. 5,3; ad monument- | 24.—Particular phrase: Com- 
oritay deversoria plebe compulsad, Suet. | pendii facere; also compendii or oum- 
Ner. 38: Flavianos vi subité in Cap-| pendium fierl, 70 shorten, abridge ; to be 
itolium compulit, id. Vit. 15: hostes | shortened or abridged : compend! verba 
eo compulit, ut, efe., Nep. Hamilc. 2,4. | multa jam faciam tibi, #. ¢. will be very 
—3. Of inanimate objects: naves (sc. | brief or compress much tnto a little space, 
hostium) in portum, Ces. B.C. 1, 58. | Plaut. Bacch. 3, 3, 7: verbis velita- 
B. Meton.: 1. To assemble, gather, tionem fieri compendi volo, t. e. in a 
collect, ete.: (Constr. : Simple; with | few words, briefly, id. As. 2, 2, 41: sed 
tac. Ace., or Abl.): primordia compulsa, jam. fieri dictis compendium volo, id. 
Lucr. 2, 563: ossa in suas sedes, Cels. Capt. 5,2, 12 »—2. Of time: A shorten- 
7,6: dispersos homines ratione quadam | tng, shortness a short time: compendio 
compulit unum in locum, C. Inv. 1, 2, | morari, Quint. 1, 4, 22.—3. Of space, 
2.—2. To force together, narrow, etc.: distance, ele.: Shortness, @ short way, 
utroque (se. mari) in artas fauces | etc.: rop.: montis, & e. @ short cut 
compellente terrain, Curt. 3,1,13. ©C,.| across the mountain, Ov. M. 3, 234: 
Fig.: Yo collect, assemble: amores| maris, Tac. A. 2, 55.—b. Fig.: que 
nostros dispulsos compulit, Plaut. 3,3,| ad honores compendia patcrent, Pl. 
143. I.: A. Prop.: To drive, force,| Pan. 95, 5.— B. Gain, profi, nate 
etc.: (Constr.: with Ace. of place,; (Conatr.: Abs., or with ex): 
Dat.,or Abi.): Pompciam domum suam, | questu sunt compendioque ey 
Cc. Pisa. 6, 17: quam (se. vanam ima- C. 2 Verr. 3, 46, 109: nec ira magis 
ginem) virgd semel horrid’... Nigro | publica, quam privatum compendium, 
compulerit Mercurius gregi, Hor. Od. | in hostem acuebat, Liv. 8, 36: capti 
1, 24,18. B. Fig.: 1. Zo drive, force, | compendio ex direptis bonis, Cres. B. 
etc.: (Constr.: with tn c. Acc., or Acc. | G. 7, 43: ne ex usu quidem alee com- 
af place): cur eam (se. orationem) pendium spernens, Suet. Cal. 41.—C. 
tantas in augustias compellimus? C.| A sparing or saving: 1. Prop.: bubu- 
Ac. 2, 35, 112: bellum Medulliam, fi. ¢. | las carnes additi canles magno ligni 
tern tt, Liv. 1, 33.—2. 70 drive, bring, | compendio uunt, Pl. 23, 7, 64, 
moce, urge, tmpel, force, constrain to | § 127.—2. Fig.: ( onstr.: Abs.; with 
eoructhing: (Constr.: with ad, in ¢.| Gen., or Gerund in di): id ponito ad 
Ace., «ft c. Sudj., oo or Abl.; also, compendium, Plaut. Cas. 8, 1, 3: erra- 
9 


ager, jus est compascere, C. Top. 8, 12. 
IL, Act.: A. To feed, nourish, support, 
etc.: colonus in agro surculario ne 
natum compascat, Var. R. B. 1, 
2,17; dub.: Brundisina (se. ostrea) in 
Averno compasta, P1. 32, 6, 21, § 61.— 
B. (Prop.: To eat up; Meton.) To eat 
off, by means of one's cattle: pabulum 
in fundo compascere expedit domino, 
Var. R. R. 2 procem. § 5. 
com-pasctius, a, um, adj. [id.) 
Pertaining to common 


COMPES 


tion{s, id. Rud. 1, 2, 90: pultandl, ta 
a ceasing from, id. Ps, 2,2,11. F| Hence, 
Ital. compendio; Fr. compendium, 
compensatio, onis, /. (compenro) 
A. (An equalising of one thing with 
another in value; hence) Jurter, er- 
change: emi singula non pecunia, sed 
coropensatione mercium jussit, Just. 3, 
2, 11.—B. Compensation, recompense, 
amends: han usurum compensatione 
sapientem, C. Tuse. 5, 33. J Hence, 
Ital. compensazione; Fr. compensation. 
compensatus, a, um, /. of com- 
penso. 
com-penso, Avi, itum, dre, 1. v. a. 
(cum; penso) I. To counterbalance, 
compensate, or make good: (Constr.: 
with cum, Dat., or A6l.): letitiam cum 
doloribus, C. Fin. 2, 30,97: bona cum 
vitits, Hor. 8. 1, 3, 70: bellorum peric- 
ula preetori copiis armisque compens- 
drunt, C. Font. 1,13. IZ. Of distance : 
To shorten, spare, save: magnus sinds, 
Lue. 8, 249: longum iter, Sen. Hipp. 
83, q Hence, Ital. compensare; Fr. 
compenser. 
compérendYnatio, dnis, 7. [com- 
perendino) A deferring of the time (of 
ied @ the third day or later: Pl. Ep. 
" compérendinatus fis, m. ({d.J= 
comperendinatio, C. 2 Verr. 1, 9, 26. 
compérendino, avi, &tum, ire, 1. 
v. a. (comperendinus) Law t.t.: To cite 
@ defendant to a new trial, appointed 
on the third following day or later: 
(Constr.: Simple; or Abs.): ut com- 
perendinaretur reus, C. 2, Verr. 1, 9, 
26: ut comperendinem, id. 1 Verr. 1), "34, 
com-pérendinus. a, um, adj. 
(cum ; pereridinus) Belonging to the day 
after to-morrow: dics, the third follow- 
ing day, fo which a trial was deferred, 
Macr. 8.1, 15. 
com-pério, ptri, pertum, périre, 4. 
a. (cum ; root PER., akin to perior) (7o 
ya or pass through thoroughly ; henoe) 
To find out accurately, ascertain, fe 
obtain, or get information of: A, Act.: 
(Constr.: Simple ; with Oljective clause; 
Abs.; with de, ex, per, or Adl.): indicia 
mortis comperiase, C. Brut. 80, 277: 
diram qui contudit hydram, Comperit 
invidiam supremo fine domari,Hor.Ep. 
2, 1, 12: comperi, Ter. Eun, 5, 1, 9: 
nihil de hoc comperi, C. Sull. 31, 86: 
ubi comperi ex iis, Ter. Heaut. 1,1, 69: 
per cxploratores, Ces. B, G. 4, 19: 
certis auctoribus, C. Att. 14, 8.—B. 
Pasa.: (Constr.: Abs. ; with Pe. wd 
Adv.; also, Abi. neut. in concord with 
clause) : comperta et explorata, Liv. 
42, 13: sintne heec investigata, com- 
patefacta per me, Quint. 9,3, 49: 
de his haud facile compertum narra- 
verim, Sall. J. 17, 2: nondum comperto 
quam "regionem ‘hostes petissent, Liv. 
31, 89.—Particular phrases: 1, 
Compertum habeo and com m 
mihi est, J know full eell: are de ae 
duobus habuerint compertum, C. Clu. 
45, 127: nobis ea res pro nataaine 
parum comperta est, Sall. C, 22, 4.— 
2. Pro comperto, As ceriain: Suet. 


Ner. 31. 

com-eperior, pertus sum, ptriri, 4. 
o. dep. {id.J=comperio: with Object- 
ive clause: dum ne ab hoc me falli 
comperiar, Ter. And. 5, 3,31: Metellum 
magnum et rapientem fuisse 
comperior, Sall. J. 45, 1. 

comperte, adv. {compertus] On 
good authority: comperte dicere, Gell. 
}, 22,9; (Comp.) qui hoo compertius 
memoria tradiderunt, id. 1, 9, 13. 

compere 4, um: L P. of com- 

0. Known, prored, or 

Sound out Fi have done something ; ; 
convicted, etc.: (Constr. : with per, 
inf., in ¢ Abl., or Gen. of crime): 
pecuniam clam ¢ per indicem 
comperti, Liv. 30, 39: compertus adult- 
erare matronas, Suct. Aug. 67: uxor 
in stupro comperta, id. Tib. 35: sacri- 
legii, Liv. 32, 1. 

come-pes, "tis (Nom. and Dat. Sing. 
prob. not in use), J Agate pes] (That 
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has or keeps the feet together; hence) | 


Chresti, C. Fam. 2, 8, 1. | Hence, 


I. Prop.: A wooden fetter or shackle, , Ital. compilazione ; Fr. compilution, 


for the feet: compedis orbes, Claud, 
in Eutr. prol. 3: hoc est cur cantct 
vinctus quoque compedle fossor, Ov. 
Tr, 4,1, 5: habendse compedes, Ter. 
Ph. 2, 1, 19: compcdium tritor, Plaut. 
Pers. 3, 3, 15: criaxsas compedes, id. 
Capt. 3, 5, 76: in manicis et Com- 
pedibus, Hor. Ep. 1, 16, 77. MII. 
Fig.: A feller, bond, band, chain: 
grata (of the chains of love), Hor. Od. 
1, 33, 14: has compedes, fasces inquam 
hos laureatos, efc., C. Att. 8, 3, 5. 
I. Meton.: A. Of ice, efe.: Fetler, 
etc.: Hebrus nivali compede vinctus, 
Hor. Ep. 1, 3, 3.—B. A vilver neckluce, 
as a female ornament: Pl, 33, 12, 54, 

151. a9" Ace. Sing.: compedem, 
fulg. Thren. 3, 7. 

compesco (-perco, Plaut. Pon. 
1, 2, 137), Oi, no sup., tre, 3. tv. a. 
{compes}] I, Prop.: To fasten toyether ; 
t& confine, hold in check, repress, curb, 
restrain: (Constr.: Sunple; or with 
AUl.): ramos fuentes, t. e. fo clip, prune, 
Virg. G. 2, 370: spatiantia brachia, 
Ov. M. 14, 630; equuin angustis hab- 
enis, Tib. 1, 4,]1. I. Fig.: A. To 
check, repress, suppress etc. (Constr.: 
Sunple; with Adbi., or per): linguam, 
Piaut. Poon. 5, 2, 75: clamorem, Hor. 
Od. 2, 20, 23: seditionem exercitds uno 
verbo, Tac. A. 1,42: sitim multdaqua, 
Ov. M. 4, 102: hostiles motds per 
legatos, Suct. Tib. 37.—B. To leare off, 
ceuse from, forbear; compesce in illum 
dicere injuste, Plaut. Bacch. 3, 3, 59, 

compétens, entis, ?. of compcto. 

compétecntia, #, / [competo] A 
meeting loyether, ayreement: (Constr.: 
with Gen., or inter; also, Abs.): mem- 
brorum inter se, symmetry, Gell. 1, 1, 
3: nasci ad eandecm competentiam, 
under the same constellation, id. 14, 1, 
26. 

com-pétitor, dris, m. [id.) A 
rival, competitor: cum civi aliter con- 
tendimus si est inimicus, aliter si est 
competitor, C. Off. 1, 12, 88: exceptis 
consulatds competitoribus, Suet. Cia, 
41. | Hence, Ital. campetiore; Fr. 
compédliteur, 

compétitrix, Icis, /. [id.] A female 
competitor: C. Mur. 19, 40. 

com-péto, ivi or li, itum, ére, 3. 
v. a. and n. {cum; peto] I. Act.: To 
strive after something tn compuny or 
together: unum locum, Just. 13, 2: 
unam specivsain (puellam), Sext. Aur. 
Vict. Vir. lil 59 IT. Neut.: A. 
Prop.: Zo meet or come toycther: 
(Constr.: Abs., or with tn ¢. Acc.): 
ubi vim competunt, tum, Var. L. L. 6, 
8, 58: si cacumina arundinum in nnum 
competunt, Col. 4, 17, 1. B. Fig.: 
1. Of time: To coincide, agree, meet, 
happen, etce.: (Constr.: Ads.; with 
eum, Dat., in ¢. Acc., or ut c. Subj.) : si 
septima luna competat, Pl. 18, 26, 63, 
$22: tempora cum Othonis exitu, Tac. 
H. 2, 50: neque messium feriz esstati, 
neque vindemiarum auctumno, Suet. 
Ces. 40: si competant coiths lunz in 
novissimum diem brume, Pl. 16, 39, 
74, $ 190: af ita competit, ut idem ille, 
... Cisserat, Sen. Ep. 75, 6.—2. Of 
other things: a. Jo agree or coincide 
with somcthing, fo ansicer fo it: tanto 
Othonis animo nequaquam corpus ant 
habitus competiit, Suct. Oth. 12.—b, 
To be qualified, competent, appropriate, 
Ki, suitable; lo correspond: (Constr.: 
with Abl., or ad; also, Abs.)! aut as- 
sumere in causam naturas, qué com- 
petent, aut mitigare, qua repugnabunt, 
Quint. 4, 1,17: ut vix ad arma capienda 
aptandaque pugne competcret animus, 
Liv. 22, 5: si cujusquam neptium su- 
arum competeret wtas, Suet. Aug. 31. 
—3. Law ¢.¢: Of an action: Zo belong 
to one, fo lie for one: actionem cuin- 
petere in equitem Romanum neygat, 
Quint. 3, 6, 11. |Y Hence, Ital. comm- 
pelere; Fr. compéter. 

compilatio, onis, f. [compilo}] A ! 


Pillaysny ; hence facete, a compilation: | 
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comepilo, avi, atur, are, 1. v. a. 
{cum ; pilo, no. B.) I. Prop.: Zo plua- 
der, pillage, rob: (Constr.: Simple; 
with Depeudent clause, Abi., or Adt.): 
consulem, exercitum, provinciamque, 
C. 2 Verr. 1,13. 385: ubi vir compilet 
clanculum, quicquid domi est, Plant. 
Men. 4, 1, 2: templa omnibus orna- 
mentis, Liv. 43, 7: totum oppidum 
ostiatim, C. 2 Verr. 2, 24,53. I. Fig.: 
To steal, pilfer, etc.: ab ipsis cautis 
jurisconsultis corum sapientinm come 
pilarit, C. Mur. 11, 25. & Hence, Ital. 
compilare; Fr. compiler. 

com-pingo, pégi, pactum, pingtre, | 
3. va. (cum; pango] I, Prop.: 7o 
Join or unue logether; to put toycther, 
Srame, make by joining, compose: A. 
Verb. fing: (Constr.: Sunple; with 
Abl., or Ade.): tediticia, Sen. Q. N. 6, 
30, 4: compacta manu Palladia, Sen. 
Med. 365: casam male, Mait. 12, 72, 
2.—B. Part. Perf.: (Constr.: Abs.; | 
with Adl., or de): quid in operibus 
manu factis tam compositum tainque 
compactum et coagmentatum inven- 
iri potest ?, C. Fin. 3, 22, 74: fistula | 
disparibus septem cicutis, Virg. E. 2, 
36.—Particular phrase: Com- 
pingere aliquem in aliquid, 7o crowd 
a person somewhere; to confine, put, 
conceal: aliquem in carcereim, Plaut. | 
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‘ for military purposes, Cs. B. G. 7, 722 


cum, C. Att. 16, 6, 2: dextram euntis, 
t.¢. lo seize with both hunds, Virg, .©. 
8, 558: claviculis suis, quasi manibus, 
quicquid est nacta, complectitur, C. 
Sen. 16, 62: vestis complectens undique 
corpus, Cat. 64, 307; nos inter nos esse 
complexos, C. Div. 1, 2&, 58. B. Esp.: 
To clusp, seize, etc., in close combut: 
qui quum inter se complexi in terram 
ex cquis decidissent, Nep. Eum. 4, 2. 
. Vig.: A.: 1. Of the mind, under- 
standing, efe.: Zo embrace something 
intellectually as a whule, fo comprehend, 
understand: (Constr.: Sinple; or 
with Abd.): formam animi magis, quam 
corporis, Tac. Agr. 46: aliquid cogit- 
atione et mente, U. Or. 2,8: deum et 
divinum animum cogitatione, id. Tuse. 
1, 22,51.—2, Of the memory; Zo em- 
brace or grasp in the memory: (Con- 
str.: Sunple; or with Adl.): in iis, 
qua scripsimnus complectendis, efe., 
Quint. 11, 2, 36: hwe... aut memoria 
vomplecti, aut, efc., C. Div. 2, 71, 146. 
—B.: 1. 70 comprehend a multitude of 
objects in discourse or in a writing, fo 
comprise: (Constr.: with Adl., or 
Adv.) : omnia und comprvhensione, C. 
Fin. 5,9, 26: rerum memoriam breviter 
et perdiligenter, id. Brut. 3, 14.—2. 
Philos, 4.4: 7o draw a conclusion, make 
an inference: CU. Inv. 1, 40, 73.—C, Of 
the affections: Zo embruce, i.e. ty dise 


Am. 1,1,3: se in Appuliam, C. Att. play esteem, regard, affection for, ete.: 


8, 8,1. I. Fig.: Jo put, drive, or 
thrust one into something or some- 
where: in judicia et conciunculas, de- 
trudi et compingi, C. de Or. 1, 11, 46: 
dedisti eam (sc. paliam) deno mihi: 


(Constr.: Suuple, or with Abl.; alxo, 
Abs.) : quos fortuna complexa est, C. 
Lu}, 18, 54: aliquem summa bene- 
volentia, id. Fam. 6, 14: complectetur, 
id. Fam. 2, 8, 2.—D. Jo take tnio 


Eandem nunc reposcis; patiar; tibi | possession; to seize, lay hold of: vis (se. 


habe, aufer, utere, Vel tu vel tua wxor: | 
vel etiam in oculos compingite, (rust 
tt into your eyes, Plaut. Men. 4, 3, 17. 

compitalYclus (-t¥us), a8, um, adj. 
{(compitalia] Of, or belonging to, the 
compitalia ; compitalicius dies, C. Att. 
7, 7,3: ludi, id. Pis. 4, 8. 

compitalis, e, ad). [compitum] Of, 
or pertaining (o, @ cross-tay: es, 
Suet. Aug. 31.—As Subst.: compite 
alia, Yum (compitaliorum, C. Pis. 4, 
8 Orel, N.cr.),n. A festival, annually 
celebrated at cross-roads (compita) tn 
honour of the Lares, soon after the 
Saturnalia, on a day appointed by the 
praetor: C. Att. 2, 3, 3. 

comepitum, i (mostly plur.), a. 
(cum; peto] (That which meets some- 


philosophis) valet multum, quum est 
idoneam complexa naturam, C. Tuse. 
2,4, 11: facuitatern aliquam, id. Fam. 
10, 12,5. Hea” In /ass. force: in co 
genere, quo vita beata compleectitur, és 
comprised, C. ‘Tuse. 5, 14, 40; quo uno 
maleticio scelera ommnia complexa esse 
videantur, id. Rose. Am. 13, 37. 

complémentum, i, n. (compleo) 
That thich fills up or completes; a com- 
plement: numerorum, C. Or. 69, 230: 
tum omnium accusationum comple- 
mentum erat (sc. majestatis crimen), 
t. ¢. gave lo them thetr full weight, Tac. 
A. 3, 38. YJ Hence, Ital. complements ; 
Fr. complément, 

com-pléo, évi, étum, ére, 2. v. a. 
(cum; pleo}) I. Prop.: A.Gen.: To 


thing; hence) I, Prop.: A place where fill something on all sides; to fill full, 


several ways meet, @ cross-road: in 
triviis aut in competis, C. Agr. 1, 3,7: | 
pagos et compita circum, Virg.-QG. 2, 
382. ID. Fig.: A cross-road, point of | 
hesitation, dilemma: vitz nescius error | 
Diducit trepidas ramosa in compita | 
mentes, Pers. 5, 35. TIE. Meton.:! 
An altar erected at cross-roads: Grat. 
Cyneg. 483. 

com-pladcBo, til and \tus sum, no 
sup., ére, 2. ¢.n. [cum; placeo] I. To 
be pleasing to several persons at the 
same time: complacita est tibi, Ter. 
And. 4,1, 21. II. To be cery pleasing: 
hre Veneri complacuerunt, Plaut. Rud. 
3, 4, 22: ejus sibi complacitam formam, 
Ter. Heaut. 4, 5, 24. FY Hence, Ital. 
compiacere; Fr. complaire. 
Pe ib oe einige énis, f. [complano] | 
6, 1. 

com-plano, avi, atum, fire, 1. ¢. a. 
(cum; plano} I. Prop.: 7o make even, 
level, or plain: opera, Hirt. B. Alex. 
63: domum, to raze, C. Dom. 38, 191, 
II. Fig.: To render tolerable or sup- 
fa aspera, dura, Sen. Prov. 
5 fin. 

com-plector, xus sum, cti, 3. ». 


levelling; hence) Auins: Sen. Q.N. filled: 


filup: (Coustr.: Senple; with Aol, 


Gerund tn do, Gen., or ad): urnam, Ov. 
M. 12,516: paginam, fo fill with teriting, 
C. Att. 13, d4; fossas sarmentis et vir- 
gultis, Cus, B. G. 3, 18: quod maria 
ac terras omnes calumque rigando 
Compleat, Lucr. 6, 595: completus 
mereutorum carcer, C. 2 Verr. 5, 57, 
147: scrobem ad medium, Col. Arb. 4, 
5. B. Esp.: 1. Of food: To satisfy, to 
satiate: avis scribitur conchis se solere 
complere, Cic. N. D. 2, 49, 124.—2. 
Milit. 4 4: To make the army or flect 
of a full number; to complete, All up: 
(Constr.: Semple; or with Abi.): 
legiones, Ces. B. C. 1, 25: classem 
Romanam sociis navalibus, Liv. 24, 11. 
—3. To rmpreynate: alias alii complent 
magis, Lucr. 4, 1243.—4, To be full or 
non ita complebant Ephyreso 
Laidos sdes, Prop. 2,5, 1. II. Fig.: 
A. To fill a space with sound, lamenta- 
tions, efc.: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): completi sunt animi auresyne 
vestre, C. Agr. 3,1,3: omnia clamori- 
bus, Lucr. 4, 1014.—B. Jo fill, to satiate: 
(Constr.: with Adl., or Gen.): me 
complevi flore Bacchi, Plaut. Cist. 1, 
2,8: corpus suum stupri, id. Am. 4,1, 


dep. (cum; 1. plecto) (To enticine one's | 8.—C. To furnish abundantly with 
self, etc., with some other person or | something: exercitum omni copia, 
thing; hence) I. Prop.: A. Gen.:; Cws. B.C. 2, 25.—D. To fill one with 
Tv clasp around, encircle, encompass, sur-| any desire, humour, passion, efe.: 
round, inclose, enbrace,ete.: (Constr.:' (Constr.: with Adl., or Gen.): reliquos 
Simple; with Abl., Adv., or inter with | (milites) bon& spe, Cas, B. C. 2, 21: 
personal pron.): With persons or things aliquem gaudio, C. Fin. 5, 24, 69: ali- 
us subjects: spatium, t. ¢. fo murk vut quem erroris et dementiz, Plant. Am, 
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1,2, 9.—E.: I1.Gen.: 7 mate com- 
plete or perfect; to finish: hia rebus 
completis legiones reduci jussit, Ces. 
B. C. 8, 46: complent ea beatissimam 
vitam, C. Fin. 5, 24, 71.—2. Esp.: Of 
a promise: To "fulfil: summam pro- 
missi, C. 2 Verr. 3, 49, 116.—F. Of 
time: To finish, complete, live or pass 
through: Gorgias centum et septem 
complevit annos, C. Sen. 5, 13. | 
Hence, Ital. comptere, complire, com- 
pire; Fr. combler 

com 18tus, a, om: I. P. of com- 
pleo. Pa.: A. Prop.: Filled full, 
Juil: alveus Tiberis rudcribus, Suet. 
Aug. 30. B. Fig.: Complete, perfect: 
completus et perfectus verborum amb- 
itus, C. Or. 50, 168: (Comp.) complet- 
jus, Gell. 1,7,20. YF Hence, Ital. com- 
pleto, compito ; Fr. complet, comble. 

complexto, onis, f. [complector] 
I. Gen.: A Dahon: connection: 
atomorum, C. Fin. 1, 6, 19: cumulata 
bonorum, id. Tusc. 5.10, 29. I. Esp.: 
A. Of speech: Connection, etc.: mira 
verborum, Cc. Phil. 2, 37, 95.—B.: 1. 
Rhetor. 4 t.: a. A constant recurrence 
to what has been previously said: 
Auct. Her. 4, 4, 20.—b. A period: C. 
Or. 25, 85.—2. Philos, ¢, 4: a. A con- 
clusion in @ syllogiam : C, Tusc. 1, 36, 
67.—b. A dilemma: C. Inv. 1, 29, 44. 
--3. Gramm. ¢. %: The contraction of 
two syllables into one: Quint. 1, 5, 17. 

complexivus, 8, um, adj. (com- 
plexus) Gramm. ¢, t.: Serving for con- 
necting, connective, copulatice: particula 
(aque), Gell. 10, 29 tm lemm. 
1. complexus, a, um, 7. of com- 
plector. 

2. complexus, fis, m. (complector) 
I. Prop.: A. Gen.: A surrounding, 
encompassng, encircling, embracing, 
embrace, etc.: qui complexfis, Hor. 8. 
1, 5, 43: venisti in sinum et complex- 
um tum mimulx, C. Phil. 2, 25, 61. 
B. Esp.: Of hostile embrace: Close 
combat; si in Czesaris complexum ven- 
ire poeset, Ces. B. C. 3, 8 I. Fig.: 
A. Connection in discourse: (Conetr.: 
Abs.; with Gen., or Gerund in di): 
vitium non est in sensu, sed in com- 
plexa, Quint. 1, 5, 46: sermonis, id. 9, 
3, 18; loquendi, id. 1, 5, 3.—B. £m- 
brace, 1. e. love, affection, etc.: con- 
junctio inter homines hominum... 
deinde totius complexu gentis humanmx,; 
qux animi affectio, ete., C. Fin. 5, 23, 
65 : me 1psa suo complexnu patria tenu- 
isset, id. Pis. 9, 19. ITZ. Meton. for 
An embraced or beloved object: de ejus 
(sc. Catilinz) delectu, imo vero de com- 
plexu ejus ac sinu, of Ais bosom friends 
and Satourites, C. Cat. 2, 10, 22. 

complicadtus («Ytus), a, um, P. of 
complico. 

com-plico, Avi, “om (post-Ang. 
fi, Itam), dre, 1. 0 a. (cum; plico) 
1. Gen.: To fold together, to fold up: 
A. Prop.: (Constr.: Simple; or 
with Dat.): epistolam, Cic. Q. Fr. 8, 1, 
6, $17: tibi rudentem, Plant. Rud. 4, 
3, 1. B. Fig.: sf quis voluerit animi 
eui complicatam notionem evolvere 
(the figure borrowed from the folding 
together of books, letters, ee.), C. Off. 
3, 19, 76. IDL. Esp.: With Personal 
Pron.: Jo roll one's self together, i.e. 
to crouch close, etc.: qui (se. Diogenes) 
complicuit se in dolio, Sen. Ep. 90, 14. 
Z aa Ital. complicare; Fr. com- 


om-eplddo, si, sum, dére, 3. ». a. 
eain: ; plaudoj To strike oF clap the 
hands fogether in applanding, in joy, 
pain, etc.): “ comploderc Manus scenic- 
um est,” Quint. 11, 3, 123. 

complératio, énis, JS. {comploro) 
A loud violent complaint, lamenta- 
tion, esp. by several persons: (Con- 
etr.: Abs.; with Suljective Gen. or Ob- 
jective Gen.): comploratione in regid 
ort&, Liv. 1, 41: mulicrum, id. 3, 47: 
sui patriseque, Liv. 2, 40. 

comploérdtus, os, m. [id.] A loud 
mourning, lamentation .cte. csp. of seve- 
ral persons; familiarum, Liv. 22, 50. 

1 


(cum; ploro) 70 derail, lament loudly 
or violently : (Constr.: : Simple; with 
Advc., or Abl.; also, Impers. Pass.): 
desertos penates, Ov. Tr. 1, 8, 95: 
quum vivi mortuique promiscue. com- 
plorarentur, Liv. 22, 55; lamentatione 
fortnnam, id. 37, 7: comploratum 
publice est, Flor. 3, 15, 8. 
Ital. complorare, 

comp]6sus, a,um, P. of complodo. 

compléres, a and Ya, adj. (cum; 
plures] Several together, very manu: 
A. Pos.: (Constr.: Abs., or with 
Gen.): complures in perturbatione 
reipublice consules dicti, C. Fam. 10, 
6,3: vita excellentium virorum com- 
plurinm, Nep. Epam. 4, 6: servos 
complures, Ter. Heant. 1, 1, 11: 
ratibus compluribus fuctis, Ces. B. G. 
1, 8: complures hostium, Hirt. B. G. 
8, 48 : ejusdem generis complura, Cees, 
LB. C. 2, 12.—B. Sup. : complurima 
buceta, Gell. 11, 1, 13; dub. (ail. 
compluria). 

compliries (-Yens), ade. {com- 
plures) Several times, many times, 
often: Plaut. Pers, 4, 3, 65. 

complirklmus, a, um, v. oom- 
plures. 

complusctile, adv. [complusculi]) 
Pretty often: veteres complusculo ita 
dixere, Gell. 17, 2, 15; dub. 

compluscil, we, a, adj. dim. 
{complures) Tolerably many, several: 
dics, ea Rud. 1, 2, 43: verba, Gell. 

compltvYatus, a, um, adj. [com- 
pluvium]) (Provided witha compluvium; 
hence) Fashioned like @ compluvium, 
i. e. square: vites, Pl. 17, 21, 35, 
$ 164. 

complitivium, Yi,2. (cum; pIno) (A 
flowing together when tt rains; hence) 
A quadrangular open space in the 
middle of a Roman house, which col- 
lected the rain-water flowing from the 
roofs, and conducted tt to a basin (im- 
pluvium) placed below: Suet. Aug. 92. 

com-péno, podsii, pdsitum, podntre 
(Part. Perf. Syncop. ‘compdstus, Virg. 
. 1, 249), 3. » a. [cum; pono) I. 
Prop.: A. Gen.: Jo put, piace, lay, 
or bring together, to colled: (Conatr. : 
Simpie; with Relative clause, pro, or 
en c. Abl.): aridum lignum, Hor. Od. 
3, 17,14: compone, qwe tecum simu) 
ferantur, Ter. Hec. 4, 3, 5: legionem 
pe ripa, Tac. A. 12, 29: in quo (ee. 
vco) erant ea composita, C. Delot. 6, 
17. B. Esp.: 1.: a. With the ac- 
cessory notion of connection, ete.: Zo 
pul together (into one whole), to join 
together; to unite, connect; to form, 
JSashion, make by joining together, etc.: 
(Constr.: Simple; with Dut, or er): 
is genus indocile ao dispersum monti- 
bus altis Composuit, Virg. A. 8, 321: 
Mercurio fertur... Virgineum Brimo 
composuisse latus, Prop. 2, 2, 12: 
genus hominum compositum ex animé 
et corpore, Sall. J. 2, 1.—b. Of cities, 
etc. To found, build: urbem, Virg. 2. 
3, 387; templa, Ov. F. 1, 708.—c. Of 
medicine: Zo compound, compose: 
(Constr.: Simple, or with er): 
medicamentum, Col. 6, 4, 1: ex multis 
(antidotum) componi videmus, Quint. 
1, 10, 6.—2. With the accessory notion 
of order, efe.: a. (a) To put ia orier, to 
set right, etc., fo order, adjust, arrange, 
regulate: capillum, C. Tose. Am. 46, 
135: crines, Virg. G. 4, 417: togam, 
to lay properly into folds, Hor. &. 2, 3, 
77: desertores per manipulos, Tac. A. 
2,78; id. ib. 15, 29: composite agmine 
(in close ranks) incedunt, id. ib. 12, 16. 
—(b) With Personal pron.: (a) To 
adjust or arrange one's self: Ov. M. 4, 
318.—(8) To recline (at tab'e, for rest, 
ete.): Virg. 7A. 1, 698; id. G. 4, 189.—b. 
Of the close of day: To end, close: ante 
diem clauso componat vesper Olympo, 
Virg. 2. 1, 874 Heyne.—e. To put 
something tn order for keeping; fo lay 


up, keep, preserve :—of produce; 


qf Hence, | 


| 
| 


Pe nC RIN Ras Ee al eo ee 


to. 
| gather tn, layup: (Constr.: Simple ; ; Pacideiano hic componitur, Lucil. ap. 


COMPONO 


com-ploro, ivi, Atum, fre, 1.9. a.' or with a gH 


clause):  tristes 
libellos, Prop. 1, 9, 13: condo et com- 
pono qus mox depromere possim, 
Hor. Ep. 1, 1, 12.—d. (70 dress or 
adorn a dead body; hence): (a) To 
expose fo view, lay out: peream, precor, 
ante toroque Mortua componar, Ov. 
M. 9, 503.—(b) Yo bury, tnter: 
(Co nstr. : Simple; with Abl., or 
prope): est tibi mater, cognati ? ‘‘ haud 
mihi quisquam ; omnes composui,” 
Hor. 8. 1, 9, 28: placidA compostus 
pace quicscit, Virg. AS. 1, 249: com- 
positus prope cineres cognatos, Cat. 
68, 98.—3. To bring or couple together 
for a combat or hostile encounter ; fo 
pair, match: (Constr. : with inter or 
Dat.) : saepe gladiatores sub eodem 
magistro eruditi inter secomponnntur, 
Quint. 2, 17, 33; ibo alacer, solusque 
manus componere monstro Subticiam, 
Sil. 6,246. IN, Fig.: A.: 1. Of writ- 
ten or oratorical performances, com- 
positions, efc.: Todraw up or put down; 
to compose, write: (Constr.: Sunple; 
with Ado., without Object; aleo with in 
ce. Ace.): librum, C. de Or. 2, 55, 224: 
carmina, Hor. 8. 2, 1, 68: optime 
componcre, Quint. 9, 4, 60: male, id. 
8,2, 16: ut in memoriam posteritatis 
videantur esse compositi (se. com- 
mentarii), Quint. 10,7, 40,—2. Zo com- 
pose, contrive something untrue, un- 
fair, t=. ¢@ to feign, inrent, devise, 
contrive: (Constr.: Simple; with 
Abl., tn ce Acc., or Dat.): mendacia, 
Plaut. Am. 1, 1, 210: risum mendaci 
ore, Tib. 3,6, 35: insidias in me, Prop. 
2, 32, 19: insidias homini composuisse 
deum, Tib. 1, 6,4.—3. Jo agree upon 
together, to settle, adjust: (Constr: 
Simple; with tater, ante, Gen. of place, 
or cum; Impers. f’ass.; with Relative 
clause, Dat., or ufc. Subj.): composites 
seditionis auctores, Tac. H. 4, 14: 
inter conscios ubi locus veneficii tem- 
pusque composita sint, id. A. 4, 10: 
composito ante adventum Iegatorum 
consilio, Liv. 8,53: ut domi composi- 
tum cum Marcio fuerat, Liv. 2, 37: cum 
summa concordiad, quos dimitterent, 
composuerunt, id. 40,40: dies composita 
gerendm rei cat, id. 25, 16: compositum 
inter ipsos, ut Latiaris struerct dol- 
um, Tac. A. 4, 68.—Particular 
phrases: Ex composito or, simply, 
composito, According to agreement, in 
@ concerted manner: editus ex com- 
posito ignis, Liv. 25, 9: composito 
rumpit vocem, Virg. A. 2, 129.—B. : 
1. To put tn ‘order, set right, adjust, 

arrange, regulate: (Constr. : Simple; 
with Adv., or Abdl.): componere et 
quasi coagmentare verba, #. ¢. to pul in 
rhetorical order, C. Brut. 17, 68: cgo 
itinera sic composueram, had 80 ar- 
ranged the journcys, id. Att. 15, 26, 3: 
inventa judicio dispensare atque com- 
ponere, id. de Or. 1, 31, 142.—2. Jo 
adjust to or make suitable for some- 
thing ; (Constr.: with ad, in ec 
Ace., or Dat.) : civ itatem ad votum, 
Tac. Or. 41: veste servili in dissim- 
ulationem sui compositus (sc. Nero), 
id. A. 13, 25; quam (sc. laus) ostcntation{ 
componitur, Quint. 3, 7, 4.—3. To 
bring something morally disordered 
(discord, contention, passion, ec.) 
tnto order; to allay, settle, compose ;- -of 
persons, fo guiel, calm, appeuse, trane 
guillise, etc.: (Conatr.: Simple; 
with Abl., Adverbial expression, Adt., 
or inter; also, /mpers. I’ass.); aversos 
amnicos, Hor. 8 1, 5, 29: moderatione 
plura, quam vi, Tac. A. 12, 49: com- 
positi ad presens, qui coerceri non 
poterant, id. H. 1,84: imprasentiarnm 
bellum componcre, Nep. Hann. 6,2. 
non nostrum inter vos tantas com- 
ponere lites, Virg. E. 3, 108: postea- 
quam id, quod maxiime volui, fieri non 
potuit, ut componerctur, that peace 
should be restored, C. Rosc. Am. 47, 136. 
—C.: 1. To match against, to bring 
into contest with: (Constr.: with 
cum or infer): doctus et acer Cum 


COMPORTATIO COMPRIMO 


C. Opt. Gen. Or. 6, 17: sf quis casns' Quint. 9, 2,27: non ab inimicis Romre | animus sit vacans corpore, intelligere 
duos inter se bonos viros composucrit, composituim (se. crimen), C. 2 Verr. 3, et cugitatione comprehendere, id. ib. 
Quint, 2, 17, d4.—2. Jo put fogether tn 61, 141.—C.: 1: a, Pilly ordered, dis- | 1, 22, 50.—3. To comprise: @. In dis- 
comparison, to compare: (Constr.: posed, well arranged: compositus ora- course, writing, efc.: (Constr.: Simple 5 
with cum or Dat.): dicta cum factis, | tor, C. Or. 70, 232: (Comp.) perticiam with 4/,, «2 ¢. Acc., or Adr.; also, 
Sall. J. 48, 1: hornines divis, Cat. 68,: ut nemo unquam paratior, vigilantior, | without Udbject): que ai comprendere 
141: parva magnis, Virg. G. 4, 176. compositior ad judicium venisse videa- ooner, Ov. Tr. 5,2, 27: verbis luculent- 
q Hence, Ital. componere, comporre; | tur, id. 1 Verr. 1, 11: (Sup.) literul~ ioribus et pluribus rem candem com- 
Fr. composer. tum compositissimm, id. Att. 6,9, 1.— prehenderat (sc. Cato), C. Att. 12, 21, 

comportatYo, dnis, f. [comporto] | b. Ft, suitable for: (Constr.: with 1: perinde ac si in hanc formulam 
A bringing or carrying together: Vitr.' ad, or Dat.): alius histori magis omnia judicia conclusa et comprehensa 
1, 5. idoneus, alius Compositus ad carmen, | sint, id. Rose. Com. 5, 15: breviter 

com-porto, avi, Stum, dre, 1. #4.) Quint. 2, 8,7: compositus alliciendis comprehensa sententia, id. Fin. 2, 7, 
{cuin; porto) Zo carry or bring to-; moribus, Tac, H. 2, 5.—2. Quel, tran- 20: comprehendam brevi, id. de Or. 1, 
gether, tocollect: L Prop.: (Constr.: , gua, circumspect, tcithout passion, calm, 8, 34.—b. Of number: neque enim 
Simple; with ex, tae. Acc., or Acc. of , composed: aifectis mites atyue Com- numero comprendecre refert, ¢. ¢. lo e 
place): prwdas, Virg. 2. 9, 613: fru- | posidd, Quint. 6, 2, 9: matas, muture, | numerate, Virg. G. 2, 104.—4, Tv com- 
mentum ex Asid, Civs. B. C. 3, 42: sedate, Tac. A. 18, 1. Y Hence, Ital. | prekend any onc in affection ; to bind to 
frumentum in loca tuta, C. Att. 5, 18, | composio. one's self; to pul under obligation; to 
2: aurum, argentum domum regiam, compéstura, ©, Vv. compositura. | embruce with kindness, be kind lo: (Con- 
Sall. J. 76, 6 OT. Fig.: Of style: com-poétatio, dnis, 7. (cum; poto) | atr.: with Ad/., or per): multos amic- 


nobis opus est rebus exyuisitis, undi- | A drinking toy : C. Sen. 13, 453 itid, C. Cul. 6, 18: advleseer.tem hu- 
que collectis, arcessitis, comportatis, : id. Fam. ¥, 24, 3. | Hence, Ital. com- | manitate tua, id. Fam. 13, 15, 3: quod 
C, de Or. 3, 24, 92. 
com-pds, otis, adj. (cum; potis] 
(Hacing the mastery or power with an- 
other; hence) /’artuking of, possessing, — 
participating or shuring tn, guilly of, 
etc.: I, Prop.: Of persons: (Constr.: 
with Gen., or Ad/.; also, Abs.): animi, 
of a sane mind, Ter. Ad. 3, 2, 12: 


one omnibus ofiiciis per se, per patrem, pcr 


potarione. 

compdtfo, Ivi, Itum, Ire, 4. 9. a. 
[compos] A. Act.: Jo make partaker 
of: me piscatu novo, Plaut. Rud. 4, 2, 
6.—B. Pass.: Jo become partater of, 


mMajores suus totam Atinatem praefect- 
uram ocomprehendcrit, id. Plane. 19, 
47.—B. To discover detect: (Constr.: 
with Objective clause, Adv., or Abi.): 


to obtain : locis, t. e. lo come into, Plaut. quem nefarium stuprum feciase L. Lu- 
| cullus juratus se dixit comperisse, 
com-pdtor, dris, m. (cum; foto) C. Mil. 27, 73: quo facillus compre- 


Rud. 1, 8, 22. 


mentis, C. Phil. 2, 38: gui, Liv. 8,18: Adrinking-companion,a pot-companion: henderetur res ejus indicio, id. Clu. 16, 
rationis et consilii, Cic. N. D. 2, 13, ,C. Phil. 2, 17, 42. | 47. | Henoe, Ital. comprendere; Fr. 
36: votl, haring obtained or gratifed| comepOdtrix, Icis, /. [id.} A female comprendre. 


one’s wish, Hor. A. P, 76: corpore at- drinking-companion: Ter. Andr. 1,4, 4. | 


que animo, Liv. 4, 40: prmeda, id. 3, 


Sil. 4, 808. II. Fig.: Of things: com- |, 
pote voto, Sen. Agam. 364, 
compdalte, ade. [compositus) Jn 
an orderly, regular, or skilful manner ; 
orderly: composite et apte dicere, C. : 
Or, 71, 236: composite atque magni- 
fice casum reipublice miserati, Sall. 
C. 51,9: (Comp.) oompositius cuncta, 


compréhensibilis, e, adj. [com- 


comepransor, oris, m. (cum; prehendo) A. Perceptible by the eycs, 
70: vix compos (se. mentis) Iinilce, ) prandeo) A companion tn a banquet, @ evident: comprehensibilia oculig fora- 


boon companion: C. Phil. 2, 39, 10]. 


comprécatio, onis,/. [comprecor] to the mind, conceivable 


Animploring: devrum, Liv. 39, 15. 


come-précor, atus sum, dri, 1... cernerctur, 


mina, Sen. Q. N. 6, 24.—B. /’erceptible 
intelligible: 
id autem visum, quum ipsum per se 
comprehensibile, feretis 


dep. (cum; precor] (Jo pray greatly hawc?, C. Ac. 1,11,41. YJ Hence, Fr. 


to; hence) I, Act.: Zo pray to, sup- 
plicate, implore: deos, Ter. Ad. 4, 5, 
65; 70: cwlestim fidem, Cat. 64, 191. 


compréhensible, 
compréhensfo, Snis, /. [id.] A. 
A sewing or laying hold of with the 


quam festinantius agerent, Tac. A. | IL. Neut.: To pray, make supplication, | hands: Cic. N. D. 1, 34, 94.—B. A 


15, 3. 
Som posttlo, énis, # [compono] 
A.: 1. 
posing, connecting, arranging, adjust- 
tag: membrurum, Cic. N. D. 1, 18, 47: 


Fig.: Connection, coherence: discipline, 
C. Fin. 3, 22, 74.—B. Medic. t. 4.3 A 
compound, mizture: Cels. 5,26 fin.; Pl. 
23, 8, 77, $77.—C. A laying together 
for preservation, a laying up of fruits: 
rerum auctumnalium, Col, 12, 44, 1.— 
D. A bringing together or matching of 
of combatants: gladiatorum, C. 

am. 2,8.—E.: 1, A draiing up tn 
writing, @ composition: tota hujus juris 
compozsitio pontiticalis, C. Leg. 2, 22, 
65.—2. In Rhet.: A proper connection 
tn style and position of words, arrange- 
ment, disposition: compositio apta, C. 


etce.: (Constr.: with Dat., or Adl.; 
also, Abs.): Jovi mola salsi, Plant, Am. 


Assit, Ov. M. 10, 64. 


hostile seizure, arresting, catching, 
prehending: sontiium, C. Phil. 2, 8, 18. 


rop.: A pulling tlogether,com- 2, 2, 10%: CythereYa, comprecor, ausis —C. A mental comprehending, perceiv- 


ing; and, in concreto, a comprehension, 


com-préhendo (-prendo), di,' perception, idea: mens amplectitur 
varia sonorum, id. Tusc. 1, 18, 41: ' sum, dére, 3.0.a.(cum; prehbendo) LL | maxime cognitionem et istam «ard- 
magistratuum, id. Leg. 3, 5, 12.—2,, Prop.: A.Gen.: (70 take hold of some- 


thing, asit were, with both hands, on all 
sides; hence) To lay or cutch hold of: 
(Constr.: Simple; with tn ¢. Abl., or 
dAde.): quid (opus est) manibus, ai 
nihil comprehendendum est? Cic. N. 
D. 1, 33, 92: naves, fo join one to an- 
other, fasten together, Liv. 30, 10: ignem, 
, & take, catch, Cus. B.G. 5,42: (and in 
_& reverse constr.) ignis robora com- 
prendit, Virg. G@. 2, 305: naves in 
‘ftinmine comprehense, ¢. e. seized, Liv. 
26, 7; comprensa frustra imago, Virg. 
. 2, 793, B. Esp.: 1. To attack, 
seize upon in a hostile manner ; (0 seize, 


servit gravitati vocum aut suavitati,' a. Of persons: (Constr.: Sunple; 
id. Or. 54, 182.—F. An amicable settle- , with pro, or in ¢. Abl.): hominem, Cic. 
ment of a difference, arrangement of a Q. Fr. 1, 2,4: hunc pro macho, Ter. 
controversy, an agreement, compact: | kun. 5, 6, 28: multi in fuy’a compre- 
pacis, concordim, compositionis auctor | hensi, Cos. B. G. 5, 21.—b. Of disease : 
esse non destiti, C. Phil. 2, 10, 24: de | comprehensus morbo, Just. 23, 2, 4.— 
compositione agi non posse, Cas. B.0. 2. Of a lettcr: To intercept: epistolas, 
1, 46. YF Hence, Ital. composizione; | Just. 20, 5.—3. To seue upon, appre- 
Fr. composition. hend in a crime: fures, Cat. 62, 35.— 
’ compdsitor, dris, m. (compono] : 4. Of plants : 7o take root: quum com- 
One who pubs or sels together, an ar- | prehendit (surculus), Var. R. R. 1, 40 
ranger, disposer, maker: non enim in- | fa.—5, Of women : Jo concetre, become 
ventor aut compositor, aut actor hxc | pregnant: si mulier non comprehendit, 


complexus est omnia, C. Or. 19, 61: 
noni, id. Leg. 2, 12, 29: operum, Ov. 
Tr. 2,356. Y Hence, Ital. composiore; 
Fr. compositeur, 

compésltira (compost-, Cato 
R. R. 22, 3), 2, J. (id.) I. Prop.: A 
joining together, connection: partium 
orationis, Sinn. Capito ap. Gell. 5, 20, 
2. I. Meton.: A joint, commissure: 
vculorum, Lucr, 4, 327. 

compdésitus, a, um, I, P. of com- 
pono. I. /’a.: A. Put together, com- 
pounded; verba, Quint. 1, 5, 8: voces, 
id. 1, 5, 65.— B. Jnvented, devised: 


(Constr.: with Abl., ah, or Gen. of ' 


place): aa be arte composita, 


etc,, Cels. 5, 21.—6. Of places: Zo con- 
lain, comprise, comprehend, include: 
circuitus ejus triginta et duo stadia 
comprehendit, Curt. 6, 6. I. Fig.: 
A.: 1. To comprehend by the sight; to 
perceive, observe, see: (Constr.: Sunple; 
or with Ab/.): literarum apices com- 
prehendere, Gell. 13, 30, 10: aliquid 
visu, Sil. 8, 408.—2. To comprehend 
intellectually ; to receive into one's 
mind, efc.; to grasp, perceive: (Con- 
str.: with mente, etc.; also, with De- 
pendent clause): opinionem mentibur, 
C. Clu. 2,6: omnia animis ct corita- 


de Or. 3, 52, 200: compositio tota lay hold of, arrest, catch, apprehend 


tione, id. N. D. 3. 25, 64: disputationes 
memoria, id. Tusc. 5, 41, 121: qualis 


Anyuy, Quam, verbum e verbo exprim- 
entes comprchensionem dicemus, ete., 
C. Ac. 2, 16, 31: comprehensiones re- 
rum, id. Fin. 3,15,49.—D. In Rhetoric: 
1. A joining, combining in discourse, ex- 
pression, style: C. Or. 58, 198.—2. A 
period: ut comprehensio numerose ct 
apte cadat, C. Or. 44,149. YF Hence, 
Ital. comprensione; FY. comprehen- 
sion. 

comprdhensus, a, um, P. of com- 
prehendo. 

comprendo, ere, v. comprehendo. 

compresslus, comp. adv. (com- 
pressus] A. /m @ more or very com- 
pressed or concise manner; more Or very 
briefly or succinctly : compressius loqui, 
GO. Fin. 2, 6, 17.—B. More or very 
pressingly or urgently: compressius vio- 
lentiusque quecrere, Gell. 1, 23, 7. 

compresslio, 6énis, f. [comprimo] 
I. Prop.: A. Gen.: A pressing to- 
gether, compression: aurum compress- 
jone coactum, Vitr. 7, 8: ventris, 
Gell. 16,3,4. B. Esp.: An embracing: 
arctee, Plaut. Ps. 1, 1, 64. WO. Fig.: 
The compression of an expression: C, 
Brut. 7, 29. | Hence, Ital. compress- 
tone; Fr. compression. 

compressor, Oris, m. [id.] A de 
baucher, seducer: Plout. 2 Arg. Aul. 7. 

1. compressus, a, um: I, P. of 
comprimo. II. Fa.: Pressed together ; 
hence, close, strait, narrow: (Comp.) 
calculis oris compressioris, Cela, 2, 11. 
J Hence, Ital. compresso. 

2. compressus, is, m. foomprimo] 
I. Gen.: A pressing together, compress- 
ton (only used in Ad/, Sing.): semen 
tepefactum vapore et compressu sno 
dilfindit (sc. terra), C. Sen. 15, 513 
pennarum, Pl. 11, 28, 34, § 98. TH. 
Esp.: Anembracing, copulation: Plaut. 
Am. prol. 109; Ter. Ad. 3, 4, 29. 

com-primo, cssi, cseum, tuitre, 3. 


= wos «Ff ew WF +g 


COMPROBATIO 


ew. a. [cum; premo]) J. Prop.: A.| 


Gen.: To press or squeeze together, : 
compress: (Constr.: Simple; with 
Abl., inter,inc. Acc.,or Ado.): ordines, 
t. e. to make more compact or dense, Liv. 
8,8: compressis labris, Hor. 8. 1, 4, 
338; versds ordinibus, fo write closely, 


454: compressa in pugnum manus, 
Quint. 2, 20, 7 : quum plane compress- 
erat (se. digitos) pugnamgue fecerat, 
C. Ac. 2, 47, 145.—P rov.: Compreasis 
manibus sedere, fo if with folded hands, 
i. e. to be unemployed or idle, Liv. 7, 13. 
B. Esp.: 1.: a. Of women: 7o de- 
bauch, etc.: Plaut. Aul. prol. 30; Ter. 
Hee. 4, 1, 57; Liv. 1, 4.—b. Of birds: 
To tread: Col. 8, 11, 5.—2. With the 
accesa, idea of restraining free motion : 
a. To hold back, hold, keep in, restrain: 
(Constr.: Simple; with Ado., or Dat.): 
animam, fo hold the breath, Ter. Ph. 5, 
6, 28: alvum, ¢o check diarrhea, Cels, 


4,5: linguam, posthac, Plaut. Mil. 2 
6, 88: tibi comprimito mands, Ter. 
Heaut. 3, 2, 29.—b. Of persons: To 


1. comptus, a,um: I. P. of como. 

. Pa: A. Prop.: Adorned, orna- 
mented, decked: compta figura. Lucr, 
i, 949 : (Sup.) anima comptissima, 
ug. de Quant. Anim. 33, B. Fig.: 
1. Of style: Embellished, ornate, ele- 


| gant: compta et mitis oratio, C. Sen. 
Ov. Am. 1, 11, 24: inter se, Lucr. 6, 9, 


28: (Comp.) comptior sermo, Tac. 
H. 1, 19.—2. Of aspeaker: Polished, 
elegant: in vario genere dicendi, Quint. 
10, 1,79. YF Hence, Ital. compto. 

2. comptus, fs, m. (como) (An 
| adorning of the hair; hence) I. Prop.: 
| An ornament Jor the hair or head, a 
head-dress: Lucr. 1, 88. If. Fig.: A 
band, tie: comptu conjugioque corpor- 
is atque anime, Luor. 3, 857. 

com-pugno, no per/. nor sup., are, 
l. vn. (cum; pugno] Zo fiyht together: 
Gell. 14, 5. 
compuleus, a, um, P. of compcllo. 
Compulterta, x2, f. Compulteria ; 


'a@ small town in Samnium: Liv. 23, 89. 
1,10: stomachum, to make costire, id. | 


compunctio, dnis, /. (compungo]} 
A pricking: laternm, Pl. 21, 19, 77, 
§ 133. Y Hence (in the late Latin 
qeaning. of a pricking of the conscience, 


render costive, bind up, etc. : si morbus remorse), Ital. compunzione; Fr. com- 


aliquem compresserit, Cels. preef.—3. 
To keep to one's self, keep back, » suppress, 
conceal: (Constr.: Simple; with Ad- 
verbial erpression): annonam, Liv. 88 
35: multa, magna delicta, C. Att. 10, 
4, 6: orationem illam, id. ib. 8, 12: 

famam captszs Carthayginis ex industria, : 
Liv. 26, 51. IN. Fig.: To restrain, | 
hinder, "check, repress, curd: Of a 


course of action, passion, ‘intention, | 


etc.: (Constr.: Simple; or with Abil.): 
conatum atque audaciam furentis hom- 
inis, C. Phil. 10, 5, 11: seditionem, 


Liv. 2, 28: murmura voce manugque, 


Ov. M. 1, 206.—B. Of persons; (Con- 
str.: Simple; or with quin e. Subj.): 
magis e republic& visum erat, com- 
primi ac sedari exasperatos Ligures, 
Liv. 42, 26: vix comprimor, quin in- 
volem illi in oculos, Plaut. Most. 1, 
8, 46. | Hence, Ital. comprimere; 


comprdbatfYo, 5nis, f. (comprobo) 
Approbation, approval: C. Fin. 5, 22, 62. 

comprdbator, dris, m. [id.} An 
approver: C. Inv. 1, 28, 43. 

com-prdbo, avi, atum, are, 1.¢. a. 
(cum; probo) I. Prop.: Toapprore | 
of something Moroughly; to assent lo, 
acknowledge: (Constr.: Simple; with 
Adv., or Abi.): has comproba tabulas, 
C. Cwcin. 25, 72: tuam sententiam 
vehementissime comprobo, id. Manil. 
24, 69: orationem omnium aasensu, 
Liv. 5, 9. I. Meton.: Zo prore, 
establish, attest, confirm: (Conastr.: 


hominis consilium fortuna, Ces. B. C. 
5, 58: nec hoc oratione solum, acd 
multo magis vit’ et factis et moribus 
comprobavit, C. Fin. 1, 20, 65. 4 
Hence, Ital. comprobare. 
comprémissum, i, ”. [compro- 


mitto) A mutual promise to abide by | 
the award of an arbiter ; a compromise: | 
id. 2 Verr. 2, 27, | 


C. Rose. Com. 4, 12; 
66. | Hence, Ital. compromesso; Fr. | 
compromis. 


com-prdmitto, misi, missum, mitt- | 


tre, 3. 0. a. (cum; promitto] Law ¢. 6: 
To promise mutually to abide by the de- 
ci-ionof an arbiter; & compromise, etc.: 
tribunicii candidati compromiserunt 
.... petere ejus arbitratu, ut, efc., Cic. 
Q. Fr. 2,15 b., 4. q Hence, Ital. com. | 
promettere ; Fr. compromettre. 

Compsa, #, f. Compsa; a town of | 
the oe ar ‘in Samnium (now Conza): 
Liv. 23, 1.—Hence, Comps&nus, a, 
um, adj. Belonging to Compsa: ager, 
Liv. #4, 44.—As Subst: Compsani, 
5rum, m. (ac. cives) The inhabitants of 
Compsa: Pl. 8,11, 16,,§ 105. 

compte, adc. (1. comptus] Of style: 
With ornament, neatly, elegantly: dis- 
serere, Sen. Ep. 75,6: (Cump.) compt- 
ius dicere, Gell. 7, 3, 53, 


comptiénalis, e, v. co-emption- 
alis. 
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Simple; with Adv. or Abl.): comprobat , 2M! I. Prop.: 


. Comenals, e, adj. 


ponction. 
compunctus, a, um, P. of com- 
pungo. 


com-pun xi,ctum, gtre, 3. v.a,. 
(cum; pungo To * prick or puncture 
severely, to touch with stings: I, Prop.: 
 (Constr.: Simple; or with Abl.): qui 
(se.colores) compungunt aciem,lacrim- 
areque cogunt, é. ¢. dazzle, Lucr. 4, 
420: barbarum compunctum notis 
Thraciis, t.¢. tattooed, C. Off. 2, 7, 25. 
II. Fig.: ipsi (sc. dinlectici) se com- 
pungunt suis acuminibus, prick them- 
selves with their own stings, C. de Or, 2, 
38, 158. YF Hence, Ital. compungere. 
com-purgo, no perf. nor sup., are, 
l. oa. (cum; purgo)]) Zo purify com- 
pletely: visum, P1. 20, 13, 50, § 127. 
comptitabilis, e, ad. (computo] 
may be computed, computable: im- 
pendium, PI, 19, 8, 41, § 139. | Hence, 
Ital. computabile; Fr. comptable. 
compltatlo, dnis, 7 [idJ L 
Gen.: A computing, reckoning, com- 
putation : computatio una, Sen. Ep. 84, 
7: dierum, Col. 2, 13, 9. If, Esp.: 
Tn a bad sense: Close reckoning, stingi- 
ness, niygurdliness: Sen. Ben. 4, 1], 23 


|P). 17, 22, 85,§ 192. | Hence, Ital. 


computazione ; Fr. computation. 


comptitator, oris, m. [id.} A cal- 
culator, reckoner: Sen. Ep. 87, 5. 
Hence, Ital. computatore. 


comeptito, Avi, 4tum, fre, 1. o. a. 
(cum; puto] To sum up, reckon, com- 
(Constr.: Simple; 
with Relatire clause, or Abdl.; also, 
Abs.): annos, quibus viximus, Quint. 
12, 11,19: computare quantum Curius 
aut Fabricius in triumphis tulerint, 
Pl. 9, 35, 58, § 120: rationcem digitis, 
Plaut. Mil. 2, 2,51: praesens comput- 
frat, pecuniam imperdrat, C. Phil. 2, 

7, 94. H. Fig.: (Constr.: Simple; 
also, Abs.): facies tua computat annos, 
shows your age, Juv. 6, 199: plures 
‘ computant, quam oderunt, look to their 
own tnlerests, Sen. Ep. 14,9. JY Hence, 
Ital. computare, contare ; Fr. compter. 

comepiitresco, tril, no sup.,tresc- 

, 8. v. n. (cum ; putresco] 7o become 
wholly putrid, to putrefy: Col, 5, 10, 
7.—In ¢mesis: comque putrescunt, 
Lucr. 3, 344. Y Hence, Ital. computr- 


Cémum, f, 7., Kouov. Comum;a 
considerable town of Gallia Transpad- 


ana, the birthplace of the younger Pliny 


(now Como): Liv. 33, 35; Pl. Ep. 1, 3, 
1: rebuilt by Cesar; hence, also called 
Novum Comum, Suet. Cres. 28.—Hence, 
Of, or pertaining 
to, Comum: ager, Liv. 33,36.—As Subst.: 
A. Comensais, is, m. (se.ager) The 
territory of Comum: in Comensi, Pl. 2, 
103, 106, $ 232.—-B. Cémenses, Yum, 
m.(sc.cives) The inhabitants of Comum: 
Liv. 33, 36 ; and, acc. to a later appell- 
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ation, Novocomenses, Yum, m.: C. 
Fam. 13, 33, 

con, v. 1. cum. 

cénfmen, Inis, nv. [conor] (That 
, tehich endeavours; hence) An cffort, ex 
 ertion, struggle: (Constr. : Adbs.; with 
| Gen., or Gerund in di): magnoconamine 
| misit, Ov. M. 3, 60: alarumn, Lucr. 6, 
836 : ‘eundi, id. "6, 326, 

condmentum, i, a. [id.) (id. ; 
hence) An instrument Jor uprooting a 
plant: Pl. 19, 2, 7, $ 27. 

conatio, ‘onis 2 {id.] An undertak- 
ing, endearouring ; an effort, endeavour, 
atlempt: Sen. Q. N. 2, 12, 1. 

c6ndtum, i,n. (conor) An attempt, 
undertaking, venture, etc. (prps. only 
plur.): conata perficere, Cees. B. G. 1,3: 
conata Carthaginiensium, Liv. 21, 50. 

1. cOndtus, a, um, P. of conor. 

2. cOndtus, as, m. (conor) f[, 
Gen.: An attempt, effort, undertaking : 
(Constr.: Abs.; with Gen., Gerund in 
di, or adversus): in mediis oonatibus, 
Virg. A. 12, 910: alicujus ref si non 
perfectio, at conatus, C. Or. 29, 1033 
a conatu resistendi deterritus, Nep. 
Dat. 4, 5: ingentes conatis adversus 
Germaniam, Tac. Agr. 13. If. Esp.: 
A. Effort, exertion, labour, seal (ap- 
plied to any act or course of action): 
aue majore conatu studioque aguntur, 

C. Quint. 14, 47.—B. An inclination, 
impulse, incitement to an act: ut cona- 
tum haherent (sc. belusm) ad naturales 
pastis capessendos, Cic. N. D. 2, 47, 
122. | Hence, Ital. conato. 

cone-cdco, dvi, ftum, dre, 1. va, 
(cum; caco) To pollute with ordure: 
regiam, Phaod. 4, 17,11: se,Sen. Apoc.4. 

con-ceedis, is, 7 (cum; credo] 
(That which is felled in conjunction with 
other things; hence) A barricade of 
felled trees: latera concesdibus muni- 
tur, Tac. A. 1, 50. 

con-caldficlo, ftci, factum, fioc- 
tre, 3. 0. a.— FPass.: efYo (-fSclor), 
-factus sum, -fléri (cum ; calefacio) 7o 
warm thoroughly: quum brachium cons 
calefecerit, C. de Or. 2, 78, 316: ova 
concaleflant, Var. R. R. 8,9, 11 : trabes 
concalefaciuntur, are heated, Vitr. 4, 7: 
avaie concalefactam, eé., C. Tusc, 1, 
18, 42. 

concadldfactdrius, a, um, adj. 
{concalefacio, through obsol. Subst. 
concalefactor, “one who warms”) 
Warming: vis, Pl. 21, 20, 83, § 141. 

concalefactus, a, um, P. of con- 
calefacio. 

concalefio, v. concalefacio, 

conecadldo, tii, no sup., tre, 2. 9. 9. 
{cum ; caleo) To be thoroughly warm: 
Plaut. Pers. 1, 3, 8. 

con-célesco, iil, no sup., eactre, 3. 
v. n. tnch. (concaleo) I. Prop.: To 
become thoroughly warm, to ylow: (Con- 
str.: Abs.; with Abl., or Adv.): con- 
caluit locus, Plaut. Am. 1,3, 15: corp- 
ora nostra ardore animi concalescunt, 
C. Tuse. 1, 18, 42: frumenta non 
poterunt cito concalescere, Vitr. 6, 9 
I. Fig.: To glove with love: concaluit ; 
quid vis ? Ter. Heaut. 2, 3, 108. 

con-callesco, iti, no sup.,esctre, 3, 
v.n.inch.(cum; calleo}(Prop.: Zo become 
callous; Fig.): A. To become shrewd or 
ingenious: callidos eos appello, quo- 
rum, tanqnuam manus opers, sic animus 
usu concalluit, Cic. N. D. 8, 10, 25.— 
B. To become insensible or callous: 
locus ille anim{ nostri, stomachus ubli 
habitabat odim, concalluit, C. Att. 4, 
16, 10. 

concdmératyo, Snis, 7. [concam- 
ero} A vaulting, a vault: Vitr. 2, 4. 

concdimératus, a, um P. of con- 
camero. ¥ Hence, ital. concamerato. 

con-cdamGro, no per/., Atum, are, 
1. # a. (cum; camero) To vault or 
arch completely; to arch over: specum, 
Pil. 11, 24, 28, § 82: concameratus 
locus, Suet. Aug. 90. 

Concanus, i,m. A Concan. The 
Concani, or Concans, were a savage tribe 
in Hispania Tarraconensis, tcho drank 
horses’ blood: Visam .... Et latum 
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equino sanguine Concanum, Hor. Od, 
8, 4, 34, 

con-castigo, no perf. nor sup., dre, 
1. 0. a. (cum; castigo] Zo chastise se- 
verely: hominem probe, Plaut. Bacch. 
8, 3, 94. 

conc&vo, no perf., tum, &re, 1. 
vw. a. [concavus} Zo make hollow; to 
hollow out, make round, arch:(Constr.; 
Semple; or with in ¢. Acc.): nidos, Col. 
8, 5, 11: brachia in arcus, fo curve, bend, 
Ov. M. 2, 195. 

con-cAdvus, a, um, adj. (cum; 
cavus}] Completely hollow, concave; 
arched, vaulted ; bent, curced: cymbula, 
Lucr. 2, 620: altitudines speluncarum, 
Cic. N. D. 2, 39, 98: saxa, Virg. G. 4, 
49: vallis, Ov. M. 8, 3314: aqua, stell- 
tng, id. Tr. 1, 11, 20.—As Sudst.: cone 
Cava, drum, n. Jlollow places, hol- 
lows: Claud, IIL Cons. Hon. 46. 
Hence, Ital. concaro; Fr. concare. 

con-cédo, cessi, cessum, cidére, 3. 
~. vn. anda. (cum; 1. cedo} I, Neut.: 
A. Prop.: 7b depart, withdraw, retire, 
take one's self off or away, remore one's 
elf, etce.: (Constr.: Abs.; with ad, 
er, Adv., ad, tn ec. Ace., Acc. of place, 
trans, or Supine tn urn): concedite at- 
que abscedite, Plaut. Am. 3, 4, Ll: a 
foribus, id. Most. 2, 1,82: ex sedibus, 
Ter. Hec. 4, 4, 57: creli distributio 
docet, unde fulmen venerit, quo con- 
cesserit. C. Div. 2, 20, 45: ad Manes, 
Virg. ZE. 10, 820; in insulam, Tac. H. 
6, 19; Carthaginem Novam, Liv, 21, 
15: trans Rhenum, Tac, H. 5, 23: 
Argos habitatum, Nep. Them. 8, 1.— 
Particular phrase: Conccdcre 
vita or simply concedere, Jo depart 
Srom life, to die: ut Agrippa vit} con- 
cessit, Tac. A, 1, 3: quandoque con- 
Oexsero, id. A. 4,38. B. Fig.: 1. Of 
abstract subjecta: Jo go, depurt, cease, 
etc.: tumor omnis et irm Concesscre 
deOm, Virg. , 8, 41.—2. (70 go, as it 
were, out of the way for one on account 
of his wishes, power, excellence, efe,; 
hence) a. 7o yield or submit to superior 
power: (Constr.: with Dat. or de; 
also, Jmpers. Pass,): ut magnitudini 
medicine doloris magnitudo  con- 
cederet, C. Tusc. 4, 29, 63: certum est, 
concedere homini nato nemini, Plaut. 
Cas. 2, 4, 156: nature, f. @. to die, Sall, 
J. 14, 15: apparebat aut hostibus aut 
civibus de victori& concedendum esse, 
Liv. 4,6.—b. Zo gire place in excellence, 
dignity, rank, efc,; to yield, give pre- 
cedence: (Constr.: with Dat, de, 
Ade., or Abl.; also, Jmpers. Pass.): 
remini, C. Fam. 10, 8, 2: majestati 
vir, Liv. 6,6; ut vix Apronio illi de 
familiaritate concedere videatur, C. 2 
Verr. 2, 44, 108: nec amore in hanc 
patrinm nobis concedunt, Tac, A. 11, 
24: cujus (sc. Sulla) facundiw, non 
wtati, a Manlio concessum, Sall. J. 
102, 4.—ec. To yield, submit to one’s 
will, comply with one’s wishes: ut tibi 
concedam, neque tus libidini advors- 
abor, Ter. Hee. 2, 2, 3: concessit 
senatus postulationi tum, C. Mur. 23, 
47.—d. To assent, concede, give tn: 
nunquamne hodie concedes mihi neque 
intelliges, efe., Ter. Ph. 5, 3, 22: dicto 
concedi, C. Rose. Am. 1, 8: cui (sc. 
vitio) si concedere nolis, Hor. 8. 1, 4, 
140.—3, To accede, agree, OF consent ; 
to assent, submil, yield, OY resign ones 
sclf; to go or pass over to any thing: 
victi omnes in gentem nomenque im- 

itium concessere, Sall, J. 18, 12: 

In ditionem, Liv. 38, 16: sed incerté 
aihuc victoria, et concedente in partes 
patre, filium excusatum, Tac. H, 2, |. 
I. Act.: A. Zo grant, concede, allow; 
to consign over; to resiyn, yield, touch: 
safe: (Constr: Simple; with Dat., 
Relative clause, Objective clause, Inf., 
Abl., Pass. with Sulyective Inf., Suly., 
or utc. Sulj.; also, /mpers. Pass., or 
Abs.) : imntelligentiam, prudentiam, 
Quint. 12,1,3: artes tibi, O. Quint. 30, 
93: concedere amicis quicquid velint, 
id. Lewl. 11, 38: oculos falli conced- 
imus, Q. Lucr. 4, Pe ; ducere neptem, 


Cat. 64, 29: fatis nunquam concessa 
moveri Apparet Camarina procul, Virg. 
4. 3, 700; quo mihi fortunam si non 
conceditur uti?, Hor. Ep. 1,6, 12: con- 
cedo sit dives, Cat. 114, 5: nec vero 
histrionibus oratoribusyue concedend- 
um est, ut jis hiec apta sint, nobis dis- 
soluta, C. Off. 1, 35, 129; beatos esse 
deos sumpsisti, Concedimus, id. N. D. 
1, 31, 88.—B. 7o grant or yicld some- 
thing to one as a favour or from re- 
gard ; lo desist from, forbear, gice up ; 
Jorgive, pardon: si mihi non licet ita 
gloriari, mo dolorem atque amicitias 
meas reipubliae concessisse, C. Prov. 
Cons, 18, 44: peccata alicui, id. 2 Verr. 
1, 49, 128: Montanus patri concessus 
est, Tac. A. 16,33. 4 Hence, Ital. con- 
cedere; Fr. concéder. 

conecélébro, avi, dtum, Are, I. #. 
a. (cum ; celebro} I. Prop.: 7o resort 
to tn great multitudes or frequently ; to 
visit very often; to Jrequent;: convivia 
et passim et tributim, Q. Cic. Pet. Cons. 


ll, 44. II, Meton.: A. Of action: — 


To pursue or prosecute vigorously: 
studia per otium, C. Inv. 1, 3, 4.—B. 
To All with something: (Cunetr.: 
Sunple; or with Abi): alma Venus 
e+ » « Que terras frugiferentes Con- 
celebras, t.¢. fillest with life, Lucr. 1, 4: 
suavi cantu concelebra omnem hanc 
plateam hymenno, Plaut. Cas. 4, 5, 2. 
—C. To celebrate a solemnity in great 
numbers, fo solennise: (Constr.: Sun- 
‘ple; or with <Ad/l.): diem natalem, 
| Plaut. Ps. 1, 2, 32: ac jam quoque rem 
(se. triumphum) poprlus Romanus non 
modo vidit, sed etiam studio omni 
visendam et concelebrandam putavit, 
'C, Manil. 21, 61.—D. Jo honour, praise, 
ertol: genium ludis, Tib. 1,7, 49.—E. 
To publish abroad, make known: fama& 
lac literis victoriam concelebrabant, 
, Cees, B,C. 3, 72. 
con-célo, dvi, no sup., fire, 1. 0. a. 
i (cum ; celo] To conceal carefully: err- 
ores, Gell. 15, 2, 5. 
concentYo, nis, f. [concino] A 
singing together, harmony: clarissima, 
C. Sest. 55, 118, 
con-centiirYo, no perf. nor mp., 
fre, 1. ©. a. (cum; centuria) (Prop.: 
To assemble by centuries ; hence, Meton.) 
To collect, prepare: dum concenturio 
in corde sycophantias, Plaut. Ps. 1, 5, 
159, 
concentus, fs, m. [concino] (A 
singing or playing twycther; hence) I. 
Prop.: A. Gen.: A blending of sounds 
or voices; symphony, harmony, harmo- 
nious music: concentum scrvare, C. 
Fin. 4, 27, 75: vocis lyraque, Ov. M. 
11,11: avium, Virg. G. 1,422: tuba- 
rum ac cornuum, Liv. 9,41. B. Esp.: 
A concordant acclamation of people in a 
theutre: Pl. Pan. 2, 6. TD. Fig.: A. 
Concord, agreement, harmony : ommium 
doctrinarum, C. de Or. 3, 6, 21: 
virtutis, Tac. G. 8: nunc age, quid 
nostrum concentum dividat, audi, Hor. 
Ep. 1, 14, 31.—B. Of the harmony of 
colours: Pl. 37, 6, 24, § 91. 
Ital. concento. 
conceptictilum, {, 2. [concepto] 
A. (That which serves for conception; 
hence) A place of conception: superbia 
aliub{ conceptaculuin, sed hic sedem 
habet, Pl. 11, 37, 51, $ 138.—B. (That 
which serves for receiving; honce) A 
receptacle: Pl, 2, 45, 44, $ 115. 
conceptio, énis, 7. [concipio) A. 
Of the female: A receiving of seed, a 
becoming pregnant, conception: cone 
ceptio contra naturam, C. Div. 2, 22, 
50.—B. Law t. 4: A composing, draw- 
ting up of formularies: C. Inv. 2, 19, 
58.—C, Of style: An expression: Gell. 
11, 18. Y Hence, Ital. concepigione 
(-tzione); Fr. conception. 
1. conceptus, a, um, P. of con- 
cipio. YF Hence, Ital. concepito (-uto). 
2. conceptus, as, m. [concipio) 
A.: 1. Prop.: A receiving, taking 
toyether or to one’s self: fiagrante tri- 
clinio ex conceptu camini, ft. e. from 
catching fire, Suet. Vit. 8; novenorum 


q Hence, 
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ita conceptu dierum navigahills, ¢ ¢. 
aner a coilecting of the wulers Jor nene 
days al a time in the way before men- 
tioned, P1.3,5,9, $ 53.—2. Meton.: A 
collection, body, conflur: conceptis aqua- 
ruin inertium vastos, Sen. Q. N. 6, 15, 
1.—B.: 1. Prop.: Of the female: 4 
receiving Of seed, a becoming pregnant, 
concephion : Conceptus hominum pecud- 
umve,C. Div. 1,42, 93.—2. Meton.: a, 
Of plants, trees, etc. : A budding, sproul- 
tay: conceptus, id est, germinatio, Pl. 
17, 2, 2,$13.—b. The fetus, whether 
of women or animals: coacta con- 
ceptum a se abigere, Suet. Dom. 22: 
cunceptus leporis utero exemptus, Pl. 
26, 19, 77, § 248. 

con-cerno, #0 
3. ©. a. (cum; cero) To perceive or 
discern thoroughly: ta espe con- 
cerno, Q. Cic. Pet. Cons, 5, 10; dub. 

con-cerpo, no per/., tum, ére, 3. 
v.a. (cum; carpo} (70 pluck greaily; 
hence) I, Prop.: Zo pluck, puil, or 
tear tn pieces; lo rend: (Constr.: 
Sunple; or with tne, Acc.) : epistolas, 
C. Att. 10, 12, 3: concerpta (se. folia 
corona) in scyphum, Pl. 21, 3, 9, $ 14. 
I. Fig.: Jo cut up, censure: Curion- 
em enema, l. ap. C. Fam. 8, 
6, 5. 

concert&tio, Snis, /. [concerto] A 
strife of words; a disputation, dispute, 
controversy: Concertationis studium, C. 
Div. 1, 80, 62: imitatur disputandl 
prudentiam concertatio captatioque 
verborum, @ love of disputation, id. 
Part. Or. 23, 81; magistratuum, id. 
dest. 36, 77. 

concertativus, a, um, adj. [id.] 
Pertaining to controversy: accusatio, & 
recrimination, countercharge, Quint. 7, 
2,9. 

concertator, dris, m. [id.) One 
who contends or ties with another; @ 
ricul;: Paullinus scientid militiw, et 
rumore populi, Corbulonis concertator, 
Tac. A. 14, 29. 

concertatorfus, a, um, adj. (con- 
certator] (/ertaining to a concertutor 3 
hence) /'ertaining to controversy or dis- 
putation ; controversial: genus (dicendi), 
C. Brut. 84, 287. 

con-certo, dvi, ftum, fire, 1. ¢. -. 
(cum; certo] I. Zo contend sea/ously 
or tarmly: (Constr.: withcum, Ab, 
or de) : te audio nescio quid concertdsse 
cum hero, Ter. Ad. 2, 2, 3: pro explor- 
ato habebat Ambiorigem pralio non 
esse concertaturum, Cis. B. G. 6,5: 
de regno, Suet. Aug. 21. IL Zo dis- 
pute, debate: (Constr.: with cum, Abl., 
de, or suprr¢, Ace.) : cum inimico, C. 
Manil. 10, 28: cum aliquo uno verbo, 
id. Att. 3, 12,2: cum Apolline de tri- 
pode, id. N. D. 8, 16, 42: concertantes 
super coonam de nobilitate generis, 
Suet. Cal. 22. 

concessio, Suis, f, (concedo) I, 
Gen.: An allowing, granting, conced- 
tng, permission, leave: (Constr.: Abs. 3 
with Gen., or utc, Subj.) : nostra con- 
cessio, C, Att. 3, 24, 1: agrorum, id. Agr. 
8,3, 11 : concessio, ut peculiare aliquid 
in fundo pascere liceat, Var. R. R. 
1,17,7. TH. Esp.: Rhetor. é t.: Con- 
cession, as of a fault, efc.: C. Inv. 2, 31, 
94. YF Hence, Ital. concessione; Fr. 
concession. 

con-cesso, avi, no sup., fre, 1. 0. a 
{cum ; ceasu] To ceuse, leave off, desist: 
lavari aut fricari, Plaut. Pun. 1, 2, 9. 

1, concessus, 8, um, P. of concedo. 
q Hence, Ital. concesso. 

2, concessus, Os, m, ([concedo] A 
permitting, conceding, concession, pere 
mission, leave (prps. only jn A6l, sing.)s 
(Constr.: with Gen., or inter): con- 
cessu fratrum regnum adeptus, Tac. 
on eae ipeorum inter ipeos, C. Brut. 

, 84. 

concha, ®, /., x6yxn: I. Prop.: 
A bivalve sheli-fish: A. A mussel, etc.: 
conchas legere, C. de Or. 2,6, 22 : cavue, 
Ov. M. 4, 725: viles, Hor. 8S. 2,4, 2F.— 
B.: 1, A pearl-oyster: concharum ab- 
ortus, Pl, 9, 35, 54, § 107.-2. Zhe 


. nor sup., Ere, 
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CONCHATUS 


purple-fsh: Ov. M. 10, 267. I. Met- 
on.: A. A pearl: Tib. 2, 4, 30; Ov. 
M. 10, 260.--B. A mussel-shell: Cic. 
N. D. 2,48, 123.—C. A snail-shell : Col. 
30, 324.—D. Triton’s trumpet: Ov. M. 
1, 333.— E. The trumpet of Misenus: 
Virg. 4. 6, 171.—F. A vessel for hold- 
ing oi, unguents, salt, etc. ; an oil-flask, 
a box for unguents, a salt-cellur, etc. ; 
Hor. Od. 2,7, 23. YJ Hence, Ital. conca ; 
Fr. conque. ; 
conchatus, a, um, adj. [concha] 
(Provided with a concha; hence) Shell 
Sormed : cauda, Pl. 10, 20, 22, § 43. 
conchéus, 4, um, adj. [id.] O/, or 
pertaining to, @ pearl-oyster: bacca, a 
pearl, Virg. Cul. 67 ; dub. 
conchis, is, f.=«oyxos. A kind of 
pode: Mart. 13,7, 


bean boiled with the 

1; Juv. 3, 293. : 
conchita, 2, m. =xoyxitns [xéyx7] 

A catcher of shell-fish: Plaut. Rud. 2, 2,5, 

conchiila, &, /. dim. (concha} 4 
small shell-fish : Cels. 2, 29. 

conchyliatus, a, um, adj. (con- 
chylium] (Provided with conchylium ; 
hence) A. Of a purple colour : peristro- 
mata, C. Phil. 2,27, 67.—B. Clothed in 
purple: 8en. Ep. 62, 3. 

conch lium, li, 2.=KxoyxyvAror (), 
A. A shell-fish, any testaceous animal: 
Pl. 9, 36, 60, $ 128; C. Div. 2, 14, 33.-— 
B. An oyster: exstructa mensa, non 
conchyliis aut piscibua, sed, efc., C. Pis. 
27,67: non me Lucrina juverint con- 
chylia, efc., Hor. Epod. 2, 49.—C.: 1. 
Prop.: A kind of purple shell-fish: 
Lucr. 6, 1073; Cat. 64, 49.—2. Met- 
on.: a. Purple colour, purple: C. 
2 Verr. 4, 26, 59.—b. For purple gar- 
ments, purple: Quint. 1, 2,6; Juv. 8, 
luli. & Hence, Ital. conchiglia. 

1. con-cido, cidi, no sup., cldére, 
3. v. n. (cum; cado) IL. Prop.: A. 
Gen.: To fall utterly; to fall to the 
ground, tumble doren, ctc.: (Constr. : 
Abs.; with AOdl., ine. Abl., ad, or sub ¢. 
Abt.) : conclave illud concidit, C. de Or. 
2, 86, 353: turris terre motu, Suet, 
Tib. 74: pronus in fimo, Virg. A. 5, 
333: ad terram, id. ib. 5, 448: sub 
oncre, Liv. 24,8. .B. Esp.: 1. To fall 
down (in death, a swoon, etc.); lo fall 
(as in battle): (Constr.: Abs.; with 
AW, tne. Abl., inter, or ad): consul 
concidit, et parte membrorum captus, 
ete., Liv. 41, 16: par quiddam (se. glad- 
iatorum) mutuis ictibus, Suet. Claud. 
a4: in prelio, C. Tusc. 1, 37, 89: con- 
cidere inter opus tauros, Ov. M. 7, 538 : 
ad primum gustum, Suet. Ner. 33.—2. 
Of victims: To be slaughtered or slain, 
to full: vitulus... propter mactatus 
concidit aras, Lucr. 2, 353: victima 
taurus Concidit, Ov. M. 8, 764. TI. 
Fig.: A. To lose strength, value, ctc., 
to fall (o the earth, be overthrown, pros- 
trated, decay, perish, fall, go to ruin: 
(Conatr.: Abs.; with Abl., ine. All, 
Adv., ex, or Gen. of place): concidit 
auguris Argivi domus, Hor. Od. 3, 16, 
11 : qua (se. manu) concidit Ilia tellus, 
Virg. 4. 11,245: in optima (se. causa) 
concidit, C. Att. 7, 25: una patroni 
omnes concidcrunt, id. ib. 1, 16, 5: ex 
tam amplo statu, id. ib. 3, 10, 2: 
acimus Rome@ solutione impedita, fidem 
concidizse, failed, sunk, was overtirown, 
id. Manil. 7, 19.—B. Of the wind: 7o 
sink, subside, fail, go down: concidunt 
venti, Hor. Od. 1, 12, 30. 

2. con-cido, di, sum, dére, 3. ¢. a. 
{cum ; credo) I. Prop.: A. Gen.: To 
cul up wholly, cut to pieces, destroy, ctc.: 
(Constr. : Simple; or with Adl.): 
nervos, C. Fl. 30, 73: ligna, Ov. F. 2, 
647: naves, Liv. 38, 39: agrum fossis, 
Pl. 18, 6,8,$47. B. Esp.: 1. Jo cut 
to pieces, lacerate, i.e. to beat sererely, 
cudgel soundly: vicinos humiles rapere 
et concidere loris, Juv. 6, 413.—2. To 
cut lo preces in war, to cut down, destroy, 
kill: bi novissimos adorti magnam 
multitudinem eorum fugientinm con- 
ciderunt, Ces. B.G.2,11. I. Fig.: 
A. Of style: To cut to pieces, divide 
minutely, ene render feeble: 
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nec minutos numcros sequens concidat 
deluinbetque sententias, C. Or. 69, 231. 
—B. 7o strike down, to prostrate, ruin, 
destroy, annul, by word or deed: 
(Constr.: Simple; or with Abi.): 
omnem auctoritatem universi ordinis, 
C. de Or. 3, 1, 4: Antonium decretis 
vestris, id. Phil. 5, 11, 28.—C. In 
Plaut.: Zo deceive, cheat, defraud: istic 
homo articulatim te concidit, Plaut. 
Epid. 3,4,42. GY Hence, Ital. concidere. 
con-ciéo (in acc. with furm cone 
cio, ire: concit, Lucr. 6, 410: con- 
cibant, Tac. II. 5, 19: conciret, id. A. 
11,19: concirent, id. ib. 3, 38 : concire, 
id. ib. 8, 40; conciri, Liv. 25, 27 : con- 
cita, Lucr. 2, 267), ivi, Itum, Yére, 2. 
e. a. [cum; cico) I. Prop.: A. 7o 
urge, bring, or assemble together, by ex- 
ciuing or rousing; to collect: (Constr.: 
Simple; with Adl., ex, or ad): remotos 
populos, Tac. A. 8, 38: homines 
miraculo novew rei, Liv. 1, 59: mult- 
itudinem ex totaé insula, id. 25, 27: 
multitudinem ad se, id. 1, 8.—B. Of 
inanimate and abstr. objects: Jo move 
violently, lo shake, stir up: (Constr.: 
Simple; or with od): concitusimbribus 
amnis, Ov. M. 8, 79; mors concita ob 
cruciatis, hastened, P}. 25,3,7,$23; dub. 
I. Fig.: A. To rouse, ercite, stir up, 
provoke: 1. Verb fin.: hostem, Tuc, A. 
11, 19: accusatorem, id. ib. 16, 17.—2. 
Part. Perf.: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or ad): concita dea, f. e. enraged, 
Sil. 2, 643: immani concitus ira, Virg. 
“E. 9, 694: concitus ad rixam, C. 
Cecin. 5, 14; dub.—B. 70 excite, pro- 
duce, cause action, passion, disquict, 
evil, etc.: (Constr.: Simple; with 
Dat, or tnter): seditionem, Tac. A. 14, 
17: uxori turbas, Plaut. Am. 1, 2, 14: 
inter eas iram, Ter. Hee. 3, 1, 33. 
conciliabtilum, i, 2. (concilio] 
(That which serves for bringing together ; 
hence) A place of assembly, a public 
piace, esp. for public intercourse or 
trafiic; a market-pluce, an exchange, a 
place for courts, etc.: conciliabula et 
coetis, Tac. A. 8, 40: omnia concil- 
jabula universe gentis, Liv. 34, 56. 
| Hence, Ital. conciliabulo (-olo); Fr. 
conciliabule. 
conchiatio, snis, f. [id.] A.: 1. 
Prop.: A uniling, connecting in a body; 
a bond, union: totius generis hom- 
inum, C. O1f. 1, 41 jin.: quasi civili 
concilfatione et societate conjunctos 
(se. deos), id. N. D. 2, 31, 78.—2. 
Fig.: a. A uniting in feeling, a con- 
ciliating, muking friendly; a recon- 
ceiling: que conciliationis causa leniter 
aut permotionis vchementer aguntur, 
C. de Or. 2, 53, 216.—b. Rhetor. t. t.: 
The gaining, twinning of hearers or a 
judge, etc.: C. de Or. 3, 53, 2045,—e, 
In philos, lang. : An inclination to; a 
desire or longing for: prima cat enim 
conciliatio hominis ad ea, que sunt 
secundum naturam, C. Fin. 3, 6, 21.— 
B. An acquiring, procuring: gratin, 
C. Clu. 31, 84. GF Hence, Ital. con- 
ciliazione; Fr. conciliation. 
conciyator, oris, m. (id.) He who 
provides, prepares, or causes a thing ; 
an author, founder, promoter, etc.: 
nuptiarum, Nep. Att. 12, 2: pro- 
ditionis, Liv. 27,15. Y Hence (from 
the meaning of concilio, to make Sriend- 
ly), Ital. conciliatore ; Fr. conciliateur. 
conch yatriciila, », /. dim. (con- 
ciliatrix) That which conciliates, unites: 
nobilitate ipsi, blandd& conciliatriculé, 
commendatus, C. Sest. 9, 21. 
conciliatrix, icis, /. (concilio) 
A.: 1. In a good sense: See who unites 
or conciliates: “‘conciliatriz dicitur, 
que viris conciliat uxores et uxoribus 
viros,” Fest. p. 47.—2. In a bad sense: 
A procuress : ita ancilla, conciliatrix 
que erat, dicebat mihi, Plaut. Mil. 5, 
17.—B. That which occastons, produces, 
res: conciliatrix amicitis virtut- 
is opinio, C. Lel. 11, 37. | Hence, 
Ital. conetliatrice. 
concliatira, x, /. (concilio] The 
trade of a procurer: Sen. Ep. U7, 9. 


CONCILIUM 


1. conclhl¥atus, a, um: I. P. of 
concilio. II, /a.: Aw: 1. Beloved: 
flore etatis primo Hamilcari cunciliat- 
us, Liv. 21, 2.—2. Commended, recom- 
mended: cui jampridcm per communem 
factionis Vencte favorem conciliatus 
esset, Suct. Vit. 7.—B. Well inclined, 
devoted, favourable: (Conatr.: with 
Dat., Adverbial expression, or ad): vol- 
uptati a naturs’ conciliatus, a dolore 
autem abjunctus alicnatuscue est, Gell. 
12, 5, 18: (Comp.) ut judex ad rem 
ana aaa tiat conciliatior, Quint, 

, 2, 24. 

2. concllYatus, as, m. [(concilio] 
A union of aloms, @ connection of bodies 
(only in Adil. Sing., and in Lucr.): 
parvo, Lucr. 2, 183; quorum, id. 1, 
576. 

conciifo, avi, datum, Are, 1. 9. a. 
{concilium) I, Prop.: 7o bring to- 
gether sereral things info one whole. 
to unile, connect: (Constr. ; Simple; 
with in c. Adl., or Adv.; also, Abs.): 
dispersa, Lucr. 6, 890; omnia in alto, 
id. 5, 466: traduces bini inter se obvil 
miscentur alliganturque una conciliati, 
Pl. 17, 28, 35, § 211: ratio conciliandi, 
Lucr, 2, 552. HI, Fig.: A. To unite 
tn thought or feeling, to make friendly, 
fo procure the favour of, to make 
inclined to, to gain over, to win: 
(Constr. : Simple; with AUl., in- 
fer, or Dat.; also Abs.) : animos 
hominum, C. Off. 2, 5, 17: animos 
militum pollicitationibus, Suet. Oth. 
6: feras inter sese, C. Rosc. Am. 22, 
63: quas (sc. legiones) sibi conciliare 
pecuniaé cogitabat, id. Fam. 12, 23, 2: 
eam Civitutem Arvernis, Cas. B. G. 7, 
7: ad conciliandum, Quint. 11, 3, 161. 
—B. To represent something as agree- 
able or pleasant, i. e. to recommend, 
commend: et dictis artes concilidsse 
suas, Ov. Tr. 3, 11,42. IM. Meton.: 
To procure, provide, prepare, produce; 
hence: A. With physical objects: 1, 
To unile in lore, to bring together, in 
good or bad sense: (Constr, : Abs.; 
also, with Dat., or ad); tute ad eum 
aleas, tute concilies, tute poscas, 
Piaut. Trin. 2, 2, 111: conciliata viro, 
Cat. 68, 130: sese ad eum, Plaut. Mil. 
3, 1, 203.—2. To procure, obtain by 
purchase or otherwise, to purchase: 
(Constr.: Simple; with Adv., Dat, 
or Abj.): pecunias, C. 2 Verr. 2, 55, 
137; qui ium dudum conciliave- 
runt mihi Peregrinum Spartanum, 
Plaut. Puen. 3, 5, 25: si ullo pacto ille 
huc conciliarl potest, can be brouyht 
here, id. Capt. 1, 2, 22: HS. tricies uno 
genere, C. 2 Verr. 2, 58,142.—B. With 
abstract objecta: To cause, bring about, 
procure, acquire, make, produce, be the 
author af, etc.: (Constr.: Simple; 
with inter, Dat., ad, cum, or Abi.) : 
gloriam, C. Mur. 20, 41: pacem inter 
cives, id. Fam. 10, 27,1: amorem sibi, 
id. Arch. 8, 17: favorem ad vulgum, 
Liv. 29, 22: amicitiam cum aliquo, C. 
Deiot. 14, 39: otio nomine servitutem, 
Nep. Epam. 5, 3. & Hence, Ital. 
conciliare; Fr. concilier. 

con-cilY¥um, li, n. (cam; caloj 
(A calling together: concr.: That which 
ts called together; hence) I, Prop.: 
A. Gen.: A collection of people, meet- 
ing, assembly: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or cum): videre ambas in uno 
concilio, Plaut. Mil. 2, 2, 96: divinuin 
animorum, C. Sen. 23, 84: feraruin, 
Ov. M. 10, 144: Camenarum cum 
Egeria, Liv. 1, 21, B. Esp.: An 
assembly for consullation, @ council: 
diem concilio constituerunt, Cis, B. 
G. 1,30: (opiniones) qua in senatu, 
que apud populum, quz in omni cectu 
concilioque proferende sunt, C. Fin. 
2, 24,77: sanctum Patrum, Hor. Od. 
4, 5, 4 If. Fig.: An assemblage: 
tanquam meretricem in matronarum 
coeetum, sic voluptatem in virtutum 
concilium adducere, O. Fin. 2, 4, 12. 
ITI. Meton.: A close conjunction, 1. e. 
union, connection: in concilium coire, 
Lucr. 2, 564 «g.: concilia coctisque 
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CONCINENS 


hominum jure soclat! que civitates Prop. 2, 28, 38: tristia omina, Ov. Am. 
appellantur, C. Rep. 6, 13,13. F Hence, 3,12,2. IL. Fig.: To agree toycther, 
ltal. consilio, conciglo; Fr. concile. 'harmunise, accord: (Constr.: Abs. ; 

concinens, entix, /. of concino, with inter, Ade., cum, or Adl,): ita tit, 

concinne, adr. (concinnus] Beaudi- | ut nulli duo concinant, Pl. 3, 1, 3, 
Sully, elegantly, lastefully, neatly: I.' $16: omnibus inter se concinentibus 
Prop.: concinne et lepide vestita, mundi partibus, Cic. N. D. 2, 7, 19: 


CONCITATIO 


2, 1, 17: oconcipiunt (sc. arbores) 
Variis dicbus, et pro sud quaeque na- 


,tura, Pl. 16, 25, 39, $94.—b. Act.: 


(Constr.: Senple; with AblL, er, de, 
-orinc, Abl.): ut id, quod conceperat, 
_ Servant, C. Clu. 12, 383: quem pluvio 
' Danas conceperat auro, Ov. M. 4, 611: 


Plaut. Epid. 2,2, 38 OL. Fig.: Of, videsne ut hwe concinant? id. Fin. 6, aliquem ex aliquo, C. Clu. 11, 31: 


Ktyle: concinne multa (se. dixit), Cie. 28, 83; 
N.D. 2, 27 fia.: 
loqui, Aus, Grat. Act. ad Gratian. 8. 
concinnitas, Atia, /. [id.] Sy 
quality of the concinnus; hence) A. A 
careful skilful joining, putting together of ' some from 1. concio} (An assembling 
things: concinnitates colorum, Gell. 2, | toyether; hence) I. Prop. : A meeting, 
26, 4: non est ormnamentum virile assembly that iscalled together: advocat 
concinnitas, a carefully arranged dress, | concionem, C. Sest. 12, 23: laudare 


(Comp.) concinnius concinere videntur, verbis discrepare, 
id. N. D. 1,7, 16. 
1. concio, ire, v. concico. 


Sen. Ep. 115, 2.—B. Beauty (of style, | aliquem pro concione, f. e. before the: 


produced by a skilful connection of | assembled people, Sall. J. 8,2: militum, 
tcords and clauses): verburum, C. Or. | Cws, B. C. 2, 32. TL. Meton. >: AL A 
44, 149. YF Hence, Ital. concinaia | speech, harangue, oration before a 
(-ufe, -ade), public assembly: (Constr.: Ads.; 


concinnitor, ade. [id.) Finely, 
really, filly: Gell. 18, 2, 7. 

concinnitido, ‘nis, J. (id.) (The 
quality of the concinnus ; hence) Beauly 
(of style): C. Inv. 1, 18, 35. 

concinno, dvi, 4tum, fire, 1. ©. a. 
{id.) I. Prop.: To join together filly; 
to arrange appropriately; to set right, 
adjust: pallam, Plaut. Men. 5, 1, 33: 
aream, id. As. 1,3, 64: lutum, id. Rud. 
1,2,8. HO. Fig.: Of the intellect, etc.: 
To form, cullirate: Sen. Ep. 7, Ti. 
Meton.: A. 7o prepare, cause, orca- 
sion, produce: (Constr.: Simple; with 
Dat, or tn ec. Abl.): consuctudo con- 
cinnat amorem, Tucr. 4, 1279: mun- 
usculum tibi, Trebon. ap. C. Fam. 12, 
16, 3: fervorem mirum concinnat (se, 
vis venti) in undis, Lucr. 6, 437.—B. 
To make, render, cause to be (something) : 
(Constr.: with double Acc.; also, with 
Abl.): uxorem lacrimantem, Plaut. 
Am. 1, 3, 31: viam tranquillam, id. 
Stich, 2, 1,13: qui me insanum verbis 
concinnat suis, id. Capt. 3,4, 69. ¢ 
Hence, Ital. congegnare. 

con-cinnus, 8, um, adj. [(ctym. 
dub.) I. Prop.: Fitly or skilfully put | 
together or joined, well adjusted ; hence, 
tastvful, neat, beautiful, elegant, sine: 
(Constr.: Abs., or with Adv.): heluo, 
C. Bis. 10, 22: tectorium, id. Q. Fr. 3, 
yew folin concinniora, Pl. 16, 3, 62, 
§ 148: sat, edepol, concinné est (se. 
virgo) facie, Plaut. Pers. 4, 3,77. II. 
Fig: Beautiful, elegant, polished, neat, 
striking, ete.: A. Of style: concinne 
sententi@, C. Or. 19, 65: concinnus 
sermo, Hor. S. 1, 10, 23.—B,. Of a 
speaker: concinnus ct elegans hates 
C. Fin. 5, 5,13: (Comp.) alii in elem 
jejunitate concinniores, id. Or. 6, 20, 
WT. Meton.: A. Tusteful, beautiful, 
neat: elegans ct concinnus, Pl. 35, 10, 
36, $111.—B. Sutled, fill, appropriate 
for something : of persons, suiting one’s 
self to, courteous, pleasing, ctc.: con- 
cinnus amicis, Hor. 8. 1,3, 50: (Comp.) 
viris Venus ut concinnior easet, Lucr. 
4,1272.—Particular expression: 
Concinnum est, /tis pleasing, agreeable, 
Plaut. Mil. 4, 2, 33. YJ Hence, Ital. 
concinno. 

conecino, ti, no sup., tre, 3. 0. 9. 
and a. (cum; cano] I, Prop.: A. 
Gen.: 1. Neut.: Zo sing, play, or 
sound together, tn concertor harmonious- 
ly: (Constr.: Abs.; or with Ade.): 
comua ac tube: convinuere, Tac. A. 1, 
68: ubi signa concinuissent, Liv. 30, 
5.—2. Act.: Zu cause to sound together, 
fn concert or Aarmoniously; to sound, 
sing, play, celebrate in song, magnify, 
ete.: (Constr.: Simple; with Dat, 
Abl., clause aa Olject, or in ¢. Acc.): 
tarmina, Cat. 65, 18: landes Jovi, 
Tib. 2, 5, 10: hae quum pressis et 


flebilibnus modis, qui totis thcatris | 


merstitiam inferant, concinuntur, C, 
Tuse, 1, 44, 105: voces concinentium 
Saira Roma, salra patria, salrus est 
Germanicus, Suct. Cal. 6: concinite in 
modtum, lo Hymen, Cat. 61,123. B. 
Esp.: To sing prophetically, ‘prophesy: 
pigraque funcstum concinit olen avis, 
292 


| With Gea., or contra): legi concionem 
;tuam, C. Fam. 9, 14, 7: concionem 
| apud ‘milites habuit, Crs, B.C. 3, 73: 
ut Cicero dicit contra concionem 
Metelli, Quint. 9, 3, 50: in concione 
contra Catilinam, id. 5, 11, 42.—B. A 
place for speaking, a tribune, rostrum: 
ascendere in concionem, C, Fin. 2, 22, 
74. YF Hence, Ital. concione. 
concléndébundus, a, um, ad. 
{concionor) Proposing something or ha- 
ranguing ina public assembly: (Con- 
str.: Abs.; or with Acc.): velut con- 
cionabundus interrogabat, Tac. A. 1, 
16; hive prope concionabundus cir- 
cumibat homines, Liv. 3, 47. 
conclénalis, e, ad. (2. concio) Of, 
or belonging to,un assembly: concion- 
alis prope clamor saenata-, Cic. Q. Fr. 
2,5: senex, tho eent about tn the as- 
semblies of the people, for the purpose of 
exciting the multitude, Liv. 3, 72. 
conclonarlus, a, um, adj. [id.J 
Of, or belonying to, an assembly : popu- 
lus, Cic. Q. Fr. 2, 3, 4. 
conclénator, ris, m. (concionor] 
An haranguer of the people; in a bad 
sense, @ demagogue, an inctler to sedt- 
tion: C. Cat. 4,5, 9. YJ Hence, Ital. 
concionatore, 
conclénor, ftus sum, dri, 1. ©. dep. 
| (concio) I, Zo meet in an assembly, to 
\ form an assembly: nunc illi vos, sin- 
guli universos concionantes timent, 
Liv. 39, 16. IE.: A, Gen.: 7o deliver 
(an oration before an ascmbly of the 
i people; to harangue, address: (Con- 
str.: Abs.; with ex, pro, apud, ad, 
de, adrersus, or Ubjective clause); quam 
- Lepidus concionaretur, Asin. Vall. ap. 
C. Fam, 10, 31, 4: Dionysius conci- 
onari ex turri alta solebat, C. Tuse. 5, 
20, 59: pro tribunali, Tac. A. 1, 61: 
apud milites, Cws. B.C. 1,7: ad po- 
pulum, Suct. Aug. 84: de Ceesare, id. ib. 
85: adversus aliquem, Liv. 9, 18: C. 
Cato concionatus est, comitia haberi 
non siturum, elc., declared before the 
people, Cic. Q. Fr. 2, 6,6. B. Esp.: 
To say publicly, publish, make known, 
declare: caterva tota clarissimdad con- 
centione... concionata eet: [utc rile 
tue, etc., C. Sest. 55, 118 YJ Hence, 
Ital. concionare. 
concipno, 20 perf. nor sp., fire, 
l. vw. a. [concipio] Zo seize, take, catch: 
quem ego concipiabo, Plaut. Truc. 2, 
7,72. 
conecipYo, cépi, ceptum, clptre, 3 
0. a. andn. (cum; capio) I. Prop.: 
A. Gen.: (To take or luy hold of, a8 
it were, with both hands, or on all sides; 
hence) To take to one's self; to take in, 
take, receire, etc.: (Constr.: Scuple; 
or with Ab/.): fammam, Crs. B.C. 2, 
14: ignem,C. de Or. 2, 45, 190: ven- 
tum veste, Quint. 1], 3, 119: medica- 
mentuni venis, Curt. 2, 6,11. B. 
| Exp.: 1. Of females, trees, elc.: To 
conceire, become pregnant: a. Neut.: 
| (Constr: Abs.; with ex, Adv., pro, 
or Abl.): quum concepit mula, C. Div. 
2, 22, 49: ex illo concipit ales, Ov. M. 
10, 828: macescentes (4c. vacciv) 
m¢lius conciperc dicuntur, Var, RK. BR. 


Stuici cum Pcripateticis re | deque lupo coucepta Nape, Ov. M. 


3, 214: frumenta quadam in tertio 
genu spicam incipiunt concipere, Pl. 
18, 7, 10, § 56.—2, Law ¢. 4: Concipere 


2. conclo («tYo), nis, 7. (ace. to | furtum, To Jind out or discover a theft 


at the very time: Gell. 11, 18, 9 ag. 
I. Fiy.: A. To apprehend oy the 
sense Of sight, to sec, perceive: hwo 
tanta) oculis bona cuncipio, Plant. 
Pwn. 1,2, 65.—B. 7o perceive tn mind: 
1. To comprehend intellectually ; t 
tmagine, conceive, ink: (Constr.: 
with A6l., in c. Abl., or de): inaugura 
ficrine possit, quod nunc ego mente 
concipio, Liv. 1, 36: quid mirum, si 
in auspiciis imbecilli animi supensti- 
tiosa ista concipiant ?, C. Div. 2, 
39, 81: de aliquo summa concipere, 
Quint. 6 progam. 2.—2, Jo understand, 
comprehend, perceive: (Constr: 
with Abl., Dependent clause or Olyective 
clause): quouiam principia rerum om- 
nium animo ac mente conceperit, C. 
Leg. 1, 22 fin.: Concipere anime potes, 
quam simus fativati, Pl. Ep. 3,9, 24: 
forsitan et lucos illic Concipias animo 
esse, Ov. M. 2, 77.—C. To receive, 
adopt, or Aarbour any disposition of 
mind, emotion, passion, evil design, 
etc. ; to give pluce to, foster, take in, 


‘receive; to undertake, commit: (Con- 


igtr.: Semple; with intra, pro, Abl., in 


c. Ace. Or ctém): spem, Ov. M. 6, 554: 
mens concipit intra Pectora pro facto 
spemque metumrjue suo, id. F. 1, 485: 
inimiciti« et wdilitate et pmeturf con- 
cepta, Cas. B. C. 3, 16: scelus in re, 
C. 2 Verr. 1, 49: flagitium cum ali- 
quo, id. Snll. 5, 16.—D.: 1. Jo draw up, 
comprise, express tn words ; lo compose: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): 
verba, Liv. 7, 5: fordus, Virg. 2. 12, 
13: quod er animi (ui sententid juraris, 
sicut verbis concipiutur more nostro, 
C. Off. 3, 29, 108.—2, Religions t. 4: 
To make something (as a festival, au- 
spices, war, efc.) known; to promulgate, 
declare tn a set formof words, designate 
Jormally: (Constr.: Sunple; with 
Adr., or ine. Abi.): templum, Var. L. 
L. 7, 2, 81: ubi vie comnpetunt, tum 
in competis sacrificatur: quotannis 
is dies (sce. Compitalia) concipitur, id. 
ib. 6, 3, 68: Latinas sacrumque in 
Albano monte non rite concepisse (sc. 
pois Stratus), Liv. 5, 17. THI. Met- 
: (Neut.) In Ovid.: Of a woman: 
To give herself in’ marriage, to teed, 
marry : namque senex Thetidi Proteus, 
“Dea,” dixerat ‘“undi, Concipe; 
mater cris,” efc., Ov. M. 11, 221. 
concise, adv. (concisus] In short 
sentences, briefly, concisely: non tam 
est minute atque concise utendun) (se. 
philosophia), e¢c., Quint. 12, 2, 11. 
concisYo, onis, /. (2. concido) (A 
cutting up, cte.; hence) Rhet. 4. &.: A ae- 
parating of aclause tuto short divisions: 
C. Part. Or. 6,19. | Hence, Ital. con- 
cistone; Fr. concision, ‘‘ conciseness.” 
concistira, a. f. [{id.) I. Prop.: 
A dividing, distributing: aquarum, Sen. 
Ep. 100, 6. II, Meton.: A hollow, 
chink, cleft: Pl. 34, 8, 19, § 63, 
concisus, a,um: J, 7. of concido, 
I. /’a.: /ivided, broken up, short, con- 
cise: A. Of style: sententia, C. Brut. 
17,66: brevia illa atque concisa, Quint. 
10, 7, 10.—B. Of the orator: C. Or. 
13, 40. 
concltamentum, {, n. {concito) 
An incentive: Sen. Ira 3, 9 
concitiéte, adr. (concitatnus) A 
Quickly, rapidly: concitate agitur pec- 
us, Col. 6, 6, 4.—B. Jmpetuously, 
ardently: dicere, Quint. 8, 3, 40: 
( ae )concitatius movere affectis, id. 
2,10, 26, 
concitatio, dnis, 7. (concito) L, 
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CONCITATOR 


Gen.: An ercitement or rousing of the 
pPassiuns, an emotwn of mind, affection, 
pusswan: mentis, C. Div. 2, 11,27: qua 
cuncitatione consurgat ira, Quint. 1, 
11,12. HN. Esp.: A tumultuous sedi- 
tuon, a tumuli of the multitude: (Con- 
str.: Abs.; with Gen. or contra): 
crebrx concitationes, Cres. B.C. 3, 106: 
pieb-i contra patres concitatione et se- 
ditione nunciata, C. Brut. 14, 56. ¢ 
Hence, Ital. concitazt 

concitator, dris, m. [id.] One who 
excites OF rouses, a mover, exciler : mult- 
itudo concitata ipsum concitatorem 
antecessit, Sen. de Ira, 3, 2: turbss ac 
tumultas, Liv, 25, 4: belli, Hirt. B.G. 
8, 38 YF Hence, Ital. concitutore. 

concitatrix, icis, / [id.] That 
which excites or stirs up: Vencris (sc. 
eruca), Pl. 19, 8, 44, § 154.—As Adj.: 
Lrciing, stimulating, stimulative: con- 
Citatricem vim habet satyrion, Pl. 26, 
10, 62, § 96. | Hence, Ital. concita- 
orice. 


concit&tus, a,um: I. P. of con- 
cito. I. Pu.: A. Violently moved, i.e. 
rapid, swift, quick: equo concitato, Nep. 
Dat. 4, 5: cursus, Liv. 35, 29: (Comp.) 
conversio ceeli concitatior, C. Rep. 6, 
18, 18: (Sup.) concitatissimus, Quint. 
2, 11, 4.— B. Roused up, vehement, 
ardent: testimonia non concitate con- 
cionis, sed jurati senatus, C. Fl. 7, 17: 
Lucanus anlens et concitatus, Quint. 
10, 1,91: (Comp.) concitatior accidens 
clamor, Liv. 10, & | Hence, Ital. 
concilato. 

conclito, avi, datum, re, 1. ©. a. 
initens. (concico) I. Prop.: 7o se in 
eio’ent motion; lo sir up, rouse up, excite, 
tncile: (Constr.: Simple; with Aodl., 
Ade., or tne. Acc.): aginen, Ov, M. 14, 
239: equum calcaribus, Liv. 2,6: quo 
plurimum concitantur tela, id. 24, 
39: equum in eum, Nep. Pclop. 5,4: 
se in fugam,f.e. to betake to rapid flight, 
Liv. 22,17. HZ. Fig.: A. Of personal 
objects: To rouse, urge, impel to any 
act, feeling, efc.; to move strongly; to 
influence, stir up, tnstigate, etc.: (Con- 
xtr.: Smple; with ad, tn c. Acc., ad- 
ecrsus, Inf., Abl., or de): snos, Cees. B. 
G. 5, 26: concitari ad studium cognonc. 
endw percipiend@que virtutis, C. de Or. 
1, 47, 204: qui in iram concitat se, 
Quint. 6, 2, 27: Etruriam omnem ad- 
versus nos, Liv. 5, 4: qure vos de- 
mentia, dixi, Concitat, o socii, captam 
dimnittere Trojam? Ov. M. 13, 226: 
aliquem injuriis, Sall. C. 35, 3: tuas 
anres de nobis, Prop. 3, 15, 45.—B. Of 
things as objecta: Jo rouse, exrcile, 
cause, occasion, produce any action, pass- 
ion, evil, etc.: (Constr.: Simple; with 
inc. Ace., ex. or Dat.): miserk cordiam, 
C. de Or. 1, 58, 277: tumultum, Ces. B. 
C. 3, 18: invidiam in te ex illis rebus, 
C.2 Verr. 5, 8, 21: bellum Romanis, 
Liv. 35,12. YF Hence, Ital. conciare. 

concitor, dris, m. [concieo) He 
who rouscs OF excites, an exciter: belli, 
Livy. 23, 41: vulgi, id. 45, 10. 

concitus (-itus), a, um, v. concico. 

conclunctila (contiunc-), #, /. 
dim. {concio) A short harangue to the 
poopie: C. Att. 2, 16,1. 

conclamans, antis, P. of conclamo. 

conclamAtio, énis, f. (conclamo] 
A loud shouting or calling of many 
persons together, @ shout: lacrimis et 
conclamationibus dolorem testabantur, 
Tac. A. 8, 2: universal exercitis, Cres. 
B. C. 2, 26. YF Hence, Ital. conclama- 
gione. 

concl4miAtus, a, um, P. of con- 
cluino. 

conclimYto, no perf. nor sup., fire, 
1. v. nm. intens. (conclamo] 7o call, 
cry out violently: Plant. Merc. 1, 1, 51. 

con-climo, avi, atum, dre, 1. v. n. 
and a. (cum; clamo) I. (70 call to- 
gviher; hence): A. Jo call or cry out 
together or tn multitudes; to shout, esp. 
in approbation or assent: Of persons, 
or things personified, as subjects: 
(Constr.: Simple; with Abl., Ob- 
jeclice clause, Subj., utc. Subi., or ad; 
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also Abs.): quod Mithridates se velle 


CONCOQUO 


or All.; also, Abs.): id quod concludere 


dixit, id sutores et zonarii conclama- ili velint, non eflici ex propositis, nec 
runt, C. Fl. 7,17: victoriam suo more, exse consequens, C. de Or, 2, 63, 215; 


Ces. B. G. 5, 37: conclamant omnes, 
| 


| 


occasionem non esse amittendam, id. 
ib. 3, 18: conclamantibus omnibus 
imperaret quod vellet, id. B.C. 3,6: 


deinde concludcbas sumimum malun 
esse dolorem, id. Fin. 2, 19,63 : ex rebus 
concessis concludi quod velis, id. Tib. 
2,1,3: concludere hoc modo ; sisunt dil, 


conclamaverunt, uti aliqui prodirent, | efc., id. Div. 2,49, 101: sumunt adcon- 


id. B. G. 5, 26: ad quorum casum | 


quim conclamaésset gaudio Albanus_ 


exercitus, Liv. 1, 25: conclamant vir 
paterque, id. 1, 68. — Particular 
expressions: 1. Conclamare ad 
arma, Zo cali to arms, to give the signal 
Sor an attack: Liv. 3, 50.—2, Conclam- 
are vasa, or simply conclamare, 70 vive 
the signal (before breaking up) for puck- 
ing; lo gite the order for decamping 
(ellipt. for conclamare, ut vasa collig- 
antur): signum dari jubet, et vasa 
militar! more conclamari, Ces. B. C. 
1,66: quod pridic noctu conclamatum 
esset in castris Cacsaris, id. ib. 1, 67,.— 
B. 7o cali several persons together into 
one place; to call to help: socios, Ov. 
M. 13, 73: duros agrestes, Virg. 5. 7, 
504. IN.: A. Prop.: 1. Gen.: To 
call or ery out loudly or violently ; to 
shoul, exclaim: (Constr.: Simple; 
with clause as Object; also Abs.): Itali- 
am primus conclamat Achates, Virg. 
#5. 3, 523: capta castra conclamavit, 
Tac. H. 3, 29: conclamat virgo, Ov. 
M. 4, 691.—2. Esp.: Religious 4.4: 
of the dead: Conclamnre aliquem, ete., 
To call one, etc., repeatedly by name 
(and lament him seven—acc. to others, 
eight—days, before his burial): ut ex 
paullo ante domibus, que con- 
clamaverant suos, procurreretur in 
vias, Liv. 4,10: quum corpora nondum 
Conclamata jacent, Luc. 2, 23.—P rov.: 
Jam conclamatum est, Jt ts over, or 
past ; all is lost: Ter. Eun. 2, 3,56 Don. 
B. Meton.: To cause to cry out or re- 
echo: saxa querelis, Mart. 9, 46, 5. 
con-claive, is (Abi. conclavi, Ter. 
Eun. 8, 6, 85; Liv. 39, 14:—Gen. Plur.: 
heterool. conclaviorum, Vitr. 6, 5: 
conclaviiim, id. 7, 9),n. (cum; clavis} 
(The thing with, or that has, a key be- 
longing to it; hence) A room, chamber, 
dining-hall, ctc., that may be locked up: 
in ultimis conclave iwdibus, Ter. Heaut. 
6, 1, 20: in singula conclavia, C. 2 
Verr. 4, 26, 58. G& Hence (transferred 
to an assembly in such a place), Ital. 
conclave; Fr. conclare, 
concliidens, entis, P. of concludo. 
con-cltido, si, sum, dére, 3. ¢. a. 
(cum ; claudo} I. Prop.: 7o shutup, 
close, close up, tnclose, confine: (Con- 
str.: Simple; with Abl., Adv., Adverb- 
tal expression, in ¢. Acc., inc. Abl., or 
cum): conclusum mare, Ces. B. G. 3, 
9: locam suloo, Virg. 4. 1,426: illum 
aliquo, Ter. Eun. 4, 3, 25: bestias de- 
lectationis causé, C. Fin. 5, 20, 56: 
in vincla bestiam, Plaut. Rud. 3,1, 18; 
intelligentiam in animo, animum in 
corpore, OC. Univ. 3: me in celiam cum 
illa, Ter. Ad. 4, 2,13. WN. Fig.: A. 
To shut up, confine, encompe'ss, surround, 
ete.: (Constr.: with Acw., or Abdl.): 
at ab ld excludar, huc omcludar, f. e. 
I shall be fettered by this n arriage, Ter. 
And. 2, 3,12: tot menune: rebus miser- 
um concludit pater, id. Hs. 4, 4, 80.— 
B. 7o confine within certain limits; to 
bring into and enclose within: jus 
civile in parvum et angustum locum, 
C. Leg. 1, 5, 17.—C. Jo comprehend, 
contain, include, comprise: omnia fe¢<e, 
qus sunt conclusa nunc artibus, ¢*., 
C. de Or. 1, 42, 187.—D. Zo end, clue, 
conclude: facinus natum a cupiditate, 
auctum per stuprum, crudclitate per- 
fectum atqueconclusum,C, 2 Verr. 2, 34, 
82.—E. Of style: To close rhythmically, 
toround off: (Constr.: Simple; with 
Abl. or Adv.): neque enim concludere 
versum Dixcris esse satis, Hor. 8. 1, 4, 
49: verborum ordinen) alias alla term- 
inatione, C. de Or. 59, 200.—F. Philos. 
(. t.: To conclude, infer, make an in- 
Serence, to argue, demonstrate: (Con- 
str.: Simple; with Objective clause, ex, 


cludendum, quorum, etc., id. ib. 2, 49, 
103. GY Hence, Ital. concludere; Fr. 
conclure. 
concltise, ade. (conclusus; acc. to 
concludo, II. E.] With periods rhetoric- 
ally closed, or rounded off; haurmont- 
ously: concluse apteque dicere, C. Or. 
53, 177. 
concliisYo, Snis, /. (concludo) A.: 
Milit. 4. 2: A hostile shutting in, a siege, 
blockade: diutina, Ces. B.C, 2, 22.— 
B. A conclusion, end: in extrema parte 
et conclusione muneris ac negotii, Cic. 
Q. Fr. 1, 1, 16.—C, Rhet. & #3 1. The 
conclusion of @ discourse, peroration: 
** conclusio est exitus ct dcterminatio 
totius orationis,” C. Inv. 1, 52, 98.—2. 
A period: C. de Or. 8, 44, 174.—D., Phi- 
los. t. t.: The conclusion in a sylogism, 
the consequence: C. Inv. 1, 29, 46. | 
Hence, Ital. conclusione; Fr. conclu- 
ston. ~ 
conclfisYunctila, #, /. dim. (con- 
clusio, no. C. 1.) A short concluding ar- 
gument, conclusion: C, Ac. 2, 24, 75, 
concliisus, a, um, P. of concludo. 
concoctio, dénis, f# (cuncoquo) 
(Prop.: A botling up ; Meton.) Digestion, 
assimilation of food: Cela. 1, 8& | 
Hence (acc. to Prop. meaning), Ital. 
concozione; Fr. concoction. 
concoctus, a, um, 7. of concoquo. 
¥ Hence, Ital. concotto, 
con-cenatio, dnis,f/. (cum; coeno) 
A supping together, companionship at 
table: C. Sen. 14, 45; id. Fam. 9, 24, 3. 
conecdlor, 6ris, adj. gen. omn. 
(cum; color) (/ the same colour: (Con- 
str.: Abs.; with Dat., or cum): hum- 
erus, Ov. M. 6, 496: concolor est illis, 
id. ib. 11, 500: candida per silvam cum 
fetu concolor albo Procubuit sus, Virg. 
AS. 8, 82. | Hence, Ital. concolore. 
concdmitans, antis, P. of con- 
comito. YJ Hence, Ital. concomitante ; 
Fr. concomitant. 
concdmitaétus, a, um, P. of con- 
comito. 
con-cdmiIto, no per/., dtum, dre, 1. 
v. a. (cum; comito] To accompany, at- 
vies ji ee concomitata, Plaut. Mil. 
9» ° 
con-cdptilo, no perf. nor sup., fre, 
1. oa. (cum; copulo) To join, unile: 
argentun: auro, Lucr. 6, 1077. 
con-cdquo, coxi, coctum, ciqutre, 
3. v.a. (cum; coquo) JI. Prop.: A. 
Gen.: To boil or seethe together with: sal 
nitrum sulphuri concoctum in lapidem 
vertitur, Pl. 31,10,46,§122. B.Esp.: 
To unile, or mix together by boiling: 
odores, Lucr. 2,853. I. Meton.: A.Of 
food: To digest, assimilate: (Constr. 3 
Simple; with Adl.; without Object ; also, 
with Adv.): concoctum didere, Lucr. 
4, 633: eademque hrc avis acribitur 
conchis se solere complere, easque, 
quum setomachi calore concoxerit, 
evomere, etc., Cic. N. D. 2, 49, 124: 
cibus facillimus ad concoquendum, id. 
Fin. 2, 20, 64: pulchre concoquitis, 
Cat. 28, 8.—B. Jo prepare, ripen, ma- 
ture: (Constr.: Siinple; or with ine. 
Acc.): terra acceptum humorem con- 
coquens, PI. 18, 11, 29, $110: omnem 
succum in venennm, Pl. 22, 22, 46, 
$94. INN. Fig.: A. Concoquere se, 
To tcaste, pine aicay : ego me et concoqno 
et macero et defetizo, Plaut. Trin. 2, 1, 
3.—B. (Like our digest) To endure, 
suffer, pul up with, brook, stomach: ut 
ejus ista odia non sorbeam solum, sed 
etiam concoquam, Cic. Q. Fr. 3, 9, 4: 
ut quem senatorem concoqucre civitas 
vix posset, regem ferret, Liv. 4, 15.— 
C. Torcrolrein mind, think upon, weiyh, 
refiect maturely upon, consider well: tibi 
diu deliberandum et concoquendum cst, 
utriun, elc., C. Rosc. Com. 15, 45.—D, 


CONCORDIA —— 


Tb concoct, devise: clandcstina consilia, 
Liv. 40, Ll. | Hence, Ital. concuocere. 

1. concordia, &, /. (concors) (The 
quality of the concora; henve) I. 
Prop.: An agreeing toycther, unton, 
unanimity, agreement, hurmony, con- 
cord: Of persons or things: tantam 
habebat morum similitudo conjunc- 
tionem atque conoordiam, ut, efc., C. 2 
Vert. 3, 9, 23: concordia, quam magnes 
cum ferro habet, Pl. 34,14, 42, $ 147: or- 
dinum concurdiam disjunxit, C. Att. 1, 
18, 3: rerum agendarum ordinem et, 
ut ita dicam, concordiam, id. Fin. 8, 
6,21. I. Meton.: A. An intimate 
Jriend: et cum Pirithoo felix concordia 
Theseus, Ov. M. 8, 303.—B. Person- 
itied : Concord; the goddess of concord: 
Conconiia fertur Hlo pracipue mitis 
adesse die, Ov. F. 2, 6451. F Hence, ltal. 
concordia; Fr. concorde. 

2. Concordia, #,/. (1. concordia) 
Concordia; a Roman colony in the Ve- 
netian territory: Pl. 3, 18, 22, $ 126. 

concordans, antis, /. of concordo, 
{| Hence, Ital. concordunte; Fr. con- 
cordant, 

concorditer, adv. (concors} Har- 
moniously, amicably, uniledly, with con- 
cord: dulces concoruiter exigit annos, 
Ov. M. 7, 752: (Comp.) concordius 
bellum gerere, Liv. 4,45: (Sup.) qui- 
cum concordissime vixerat, U. Rab. 
Perd. 5, 14. 

concordo, ivi, A4tum, dre, 1. 0. #. 
{id.] Zo agree together, be united, har- 
monise: Of persons or things: (Con- 
etr.: Abs.; with cum, or Abl.): animi 
sanitas dicitur, quum ejus judicia 
opinionesque concordant, C. Tusc. 4, 
13, 80: caput cum gestu, Quint. 11, 3, 
69: carmina nervis, Ov. M. 1, 518. 
| Hence, Ital. concordare; Fr. con- 
corder. 

con-cors, dis (4b!. Sing.: usually 
concordi; but concorde acc. to Pris- 
cian :—FPlur., Neut., concordia, Virg. 
4. 3, 542; Sil. 13, 650; Pers. 5, 49), 
adj. (cum ; cor) (With the same hearts ; 
hence) United, agreeing, concordant, 
harmonious : Of living beings or things: 
(Constr.: Abs.; with Dat., cum, or 
Abi.) ; dissociata locis concordi pace 
lizavit, Ov. M. 1, 25: (Comp.) ut multo 
fiat civitas concordior, Plaut. Aul. 3, 5, 
7: (Sup.) cum concoruissimis fratri- 
bus, C. Lig. 2, 5; Horenti filis haud 
concors, Tac. A. 11, 37: ne secum 
quidem ipse concore, Liv. 4, 2: con- 
corder stabili fatorum numine Parcs, 
Virg. E.4,47. 4 Hence, Ital. concorde. 

con-crébresco, brili, no sup., 
bresctre, 3. ¢. n. (cum; crebresco) 7» 
become frequent, increase,  guther 
strength: Zephyrus conerebruit Euro, 
Virg. Cir. 24. 

con-crédo, didi, ditum, dére, 3. 
e.a. (cum; credo] Zo tntrust, consign, 
conmiu: (Constr.: aliquem, or aliguid, 
alicui or alicut rei; with Dat, ortn ¢ 
Acc.): rem et famam alicui commend- 
fre et concredere, C. Quint. 20, 62: 
gnatum ventis, Cat. 64, 213: vites 
tencriores calido calo, Col. 8, 1, 7: 
concredam tibi, Plaut. Rud. 4, 4, 83: 
in manum, id. Pers. 3, 3,36. Y Hence, 
Ital. concredere. 

concrédio, tii, no sup., ttre, 3. v. a. 
[id.] To tntrust, commu, etc.: (Con- 
8tr.: Simple; or with Dat.): si hoc 
concreduo, Plaut. Aul. 3, 6, 49: ei ego 
amorem omnem meum Concredui, id. 
Cas. 2, 8, 43. 

con-crémo, Avi, datum, fre, 1. ¢.4. 
[cum ; cremo] (To burn greatly ; hence) 
To burn up, consume: (Constr. : Sim- 
ple; or with AJli.): omnia tecta, Liv. 
5, 42: vivos igni, id. 3, 53. 

con-crépo, ti, Itum, dre. 1. ©. n. 
and a. (cum; crepo] I. Neut.: To 
rallle, creak, grate, sound, resound, 
clush, make @ noise, etc.: (Constr.: 
Abs.; with Adv., ab, Abi., ad, or 
Dat.): ostium, Plaut. Men. 2, 2, 73: 
simulac decemviri concrepuerint, C. 
Agr. 2, 30, 82: foris concrepuit hinc a 
vicino sene, Plaut. Mil. 2,1, 76: suo 


more armis concrepat, Cas. B. G. 7, ' 
21 Herz.: gladiis ad scuta, Liv. 28, 29: 
cymbala deo, Prop. 3, 18, 6.—Prov.: 
Of an casily realised wish: Si vir. 
bonus habeat hanc vim, ut, sf digitis | 
concrepuerit, poasit, &. €. by @ snap of | 
his fingers, C. Off. 3,19, 75. IZ. Act.: 
To cause to sound or rattle, strike 
upon: (Constr.: Simple, or with 
Abl.): wera, Ov. F. 5,441: et Tertessiac& 
concrepat @ra manu, Mart. 11, 17, 4. 

con-cresco, ¢vi, étum, esctre (/nf. 
Perf. sync., concrésse, Ov. M. 7, 416), 
3. ov. vn. (cum; cresco) I, (To grow to- | 
gether; hence) A. To harden, condense, ' 
curdle, stiffen, congeal, etc.: (Constr.: | 
with per, AbL, or tn a Abl.): per | 
totum concrescunt afra nubes, Lucr., | 
6, 249: rigido concrescere rostro Ora! 
videt, stifen into a hard beak, Ov. M. 
5, 673: aqua, nive, pruindque, Cic. N. 
D. 2, 10, 26: in flumine crust, Virg. 
G. 8, 3860. B.: 1. Prop.: Jo take 
Sorm, grow, increase: (Constr.: with 
tn ¢ Abl., de, ex, Abdl., or Adce.): 
terri in ips tetro concrescere odore 
bitumen, Lucr. 6, 808: de terris terram 
concrescere parvis, id. 1, 840: natura 
concreta ex pluribus naturis, Cic. N. 
ID. 3, 14, 34: (canebat) ut his exordia 
primis Omnia, et ipse tener mundi 
concreverit orbis, Virg. E. 6, 34: in- 
dagatio initiorum, unde omnia orta, 
generata, concreta sint, C. Tuse. 5, 
24, 69.—2. Fig.: Part. Perf. in Pass. 
force: Formed, having tts origin: illud 
funestum animal ex nefariis stupris, 
ex civili cruore concretum, C. Dis. 9, 
21. IL. To grow strong, to spread out: | 
aliud concrescit et e contemptibus exit, 
Lucr. 5, 831: quanto prolixior in pecore 
veer bag (sc. lana), tanto, ec., Col. 7, 
3, 10. 

concratYo, dnis, /. [concresco] I. 
Prop.: A compacting, condensing ; con- 
cretion: vis concretionis et liquoris, C. 
Univ. 14: individuorum corporum con- 
cretio, id. N.D.1,25,71. I. Meton.: 
Materiality, matter: mens soluta quv- 
dam et libera, segregata ab omni con- 
cretione mortali, C. Tusc. 1, 27, 66. 
| Hence, Ital. concrezione; Fr. con- 
crélion. 

1. concrétus, a, um: I. P. of 
concresco. TI, /a.: Groten together, 
condensed, hardened, thick, hard, stuf, 
rigid, firm, curdled, congealrd, clotted, 
ete.: (Constr.: Abs.; or with Adl.): 
dubitare non possumus quin nihil sit 
animis admixtum, nihil concretum, 
nihil copulatum, mhil coagmentatum, 
nihi] duplex, C. Tuse. 1, 29, 71: dolor, 
i.e. benumbing, tearless, Ov. Pont. 2, 
11,10: (Comp.) semen concreting wquo, 
Lucr. 4, 1240: frigora nec tantum can& 
coucreta pruind, Virg. G. 2, 376.—As 
Subst.: concretum, i, n. Hardness, 
Jirmness: species decorum, quz nihil 
habeat concreti, Cic. N. D. 1, 27, 75. 
q¥ Henee, Ital. concreto; Fr. concret. 

2. concrétus, os, m. (concreaco] 
I. Prop.: A growing together, uniting 
of roots with the carth; an adhering: 
nec semine jacto Concretum patitur 
(sc. hiems) radicem affigere terrw, Virg. 
G. 2,318. IT. Meton.: Condensation, 
thickening: albicantis succi, Pl. 12, 16, 
35, $ 70. 

cone-crimYnor, 4tus sum, 4ri, 1. 
vw. dep. (cum; criminor]) Zo bring a 
bitter complaint, to complain much: ad- 
versum aliquem, Plaut. Mil. 2, 2, 89. 

conecriclo, no perf. nor sup., are, 
1. v. a. (cum; crucio) To torment, rack, 
torture sercrely: Lucr. 3, 149. 

concubina, @, 7. [concubo] (One 
lying with another; hence) A. A con- 
cubine: C. de Or. 1, 40, 183.—B. An 
unchaste fernale: Tac H. 1, 72. 
Hence, Ital. concubina; Fr. concubine. 

conctibinatus, us, m. (concubinus 
or concubina] (The state of the con- 
cubinus or -a; hence) A, A hind of 
union without marriage, concubinage 
(opp. to matrimontum on the one hand, 
and to adulfertum or stuprum on the 


other): emere aliguam in concubin- 
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atum sib{, Plaut. Peen. prol. 102.- B. 
Adulterous tntercourse: nuptarum, €. ¢. 
with the betrothed, Suet. Ner. 28. 
Hence, Ital. concubinuto. 

conctibinusg, i, m. (concnbo] (One 
lying with another; hence) One tho 
lives tn concubinage: Tuc. A. 13, 21; 
Cat. 61, 130. 

conctibitus, fs, m. [id.] A. A 
lying together: quaris concubitds?, 
Prop. 4, 8, 36.—B.: 1. Of persons, 
etc.: Serual intercourse: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or cum): concubitu 
prohibere vago, Hor. A. P. 398: 
potentisa, Ov. M. 10, 353: (deorum) 
cum humano genere concubitas, Cic. 
N.D. 1,16, 42.—2, Of animals, insecta, 
efc.; Copulation: nec concubitu indulg- 


ent (se. apes), Virg. G. 4, 198: turpes 


pecudum concubitis, id. EB. 6, 60. 
qZ Hence, Ital. concubito. 

1. conctibium, li, a. [id.}] (A lying 
together ; hence) Coton: Gell. 9, 10, 4. 
2. concubium, Ii, v. concubius. 

conctiblus, a, um, ad). [id.] Of or 
belonging to lying ltoycther; only with 
nocte or noctu: Al the time of the first 
sleep, tn the first sleep: concubid nocte, 
C. Div. 1, 27,57: concubia noctu, Enn. 
ap. Macr. S. 1, 4.—As Sudbst.: cone 
cubium, i, ». (se. tempus) The time 
Of the firs sleep: concubium sit noctis 
priusquam ad postremum perveneris, 
Plaut. Trin. 4, 2, 44. 

con-ctibo, bii, bitum, bare, 1. 0. n. 
(cum; cubo] I, Gen.: To lie together: 
Evandri profugme concubuere boves, 
Prop. 4,1,4. I. Esp.: 7o have serual 
intercourse with: (Constr.: with cum 
or Dat.): cum aliqua, Ter. Hec. 3, 3, 3: 


‘cum viro, C. Inv. 1, 29,44: nude Dex, 


Prop. 2, 15, 16. 

con-culco, dvi, 4tum, fre, 1. o. a. 
{cum; calco) I, Prop.: To tread 
greally under foot; to crush or brute by 
treading : vinaccos, Cato R. R. 25. IE, 
Fig.: A. 7o tread down, trample upon 
in a hostile manner, abuse: (Constr.: 
Simple; with Adcerbtal Gen. of place): 
miscram Italiam, C. Att. 8, 11,4: istum 
semper ili ipsi domi proterendum et 
conculcandum putaverunt, C. Fl. 22, 
53.—B. To tread under foot, i. e. bo 
despise, treat with contempt: (Constr.: 
Sunple; or with Adv.): lauream, C, 
Pis, 25, 61: cupide conculcatur nimis 
ante mctutum, Lucr. 5, 1139, 

con-cumbo, 70 perf. nor sup.,ére, 
8. ¢. n. (cum; CUMBO=cubo] Jo hare 
serual tntlercourse with: (Constr.; 
with Dat., AGL, or Adr.): Cinyre, Ov. 
M. 10, 338: quibus verbis, Juv. 6, 406: 
Greece, id. 6, 190. 

con-ctipisco, Ivi or li, itum, isctre, 
8. 0. a. inch, (cum; cupio) To long 
much for, be very desirous of, strive 
ayter: I. Prop.: (Constr.: Simple; 
with Dat., Oljectire clause, Inf., or 
Adv.; also, without Otject): signa, 
tabulas, efc.,C. Par. 6,3, 49: nihil mihi, 
Planc. ap. C. Fam. 10, 9, 3: quum dis- 
cerpi acnatorem concupisset, Suet. Cal. 
28 : quid erat, quod concupiaceret deus 
mundum signis et luminibus tanquam 
edilis ornare? Cic. N. D. 1, 9, 22: 
abiit jam tempus, quo posses videri 
concupisse, Tac, A. 2, 76. I. Fig.: 
Of inanimate things: aquas in flore 
maxime concupiscit (sc. faba); quum 
vero defloruit, exijuas desiderat, Pl. 
18, 12, 30,$120. | ence, Ital. con- 
cupiscere. 

concupitus, a, um, P. of concu- 
pisco. 

con-ctiro, 0 perf. nor sup., &re, 1. 
.a. [cum ; curo) 7o fake great care of: 
Plaut. Bacch. 1, 2, 23. 

con-curro, curri (Perf. redupl., 
concucurrisse, Suct. Cws, 15), cursum, 
currére, 3.¢.n. [cum; curro] I, 7o 
run eagerly or in haste: non statim ad 
Aquillium ... concurrisses ? C. Quint. 
16,43. I. To run with a person; fo 
accompany by running: est quibus Eleze 
concurrit palma quadrigzr, Prop. 3, 7, 
17. I.: A. Prop.: 1. Gen.: Of 
several persons: To run together; lo 
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come or assemble together in multitudes ; 
bo rush or flock loycther in crowds: 
(Constr.: Abs.; with ad, Adv., tne. 
Ace., Ace. of place, or ex; also, Abs.) : 
tota Italia concurret, Cic. Q. Fr. 1, 2, 
6: ad hos (sc. Druides) magnus adolesc- 
entium niunerus disciplina causd 
concurrit, Cas. B. G. 6, 13: undique 
wml commune incendium, restincuen- 
dum, C. Phil. 10, 10, 21: in Capitolinm, 
Suet. Cal. 6: domum tuam cuncta civ- 
itas, C. 2 Verr. 1, 31, 80: concursum 
est eo ex proximis castellis, Ces. B. G. 
2, 33.—2. Esp.: a. Of things: With 
accessory notion of meeting together 
or union: Zo run upon one another; to 
sacet or dash together: (Constr.: Abs. ; 
with Abl., Dat., ine. Abl., infer, ad, or 
Adr.) : concurrentes montea, Ov, M. 2, 
113: ne prora concurrerint (se. naves), 
Liv. 37, 40: concurrunt nubes ventis, 
Lucr. 6, 97: mediis in undis (sc. Sym- 
plegades), Ov. M. 7,62: montes duo 
inter se concurrerunt crepitu maximo, 
PI. 2, 83, 85, $199: quum homini probo 
ad rogandum os concurrat, Sen. Ben. 
2.1, 3: aspere concurrunt liter, C. de 
Or. 3, 43, 172.—b. Milit. 4.4: To rush 
together in hostility, engage tn combat, 


con-curso, no perf. nor sup., dre, 
1. on. and a, feum ; curso] I. Neut.: 
A. Gen.: To come riolently together, to 
rush together: concursare, coire et dia- 
sultare vicissim, Lucr. 3, 396. B. 
Esp.: 1. Zo go toand fro, run about, 
rush hither and thither, travel about: 
(Constr.: Abs.; with Adv., Acc. of 
time, circum, or per) : quum concursant 
ceteri pretores, i.e. travel hurriedly 
about, C. 2 Verr. 5, 12, 29: nunc hine, 
nunc illine, Lucr, 2, 215: dies noctes- 
que, C. Rose. Am. 29, 81: circum tab- 
ernas, id. Cat. 4, 8, 17: per viam, Liv. 
9, 24.—2. Milit. 4.4: To skirmish : Liv. 
28, 2. I. Act.: To rove, stroll, or 
ramble to some place, etc. ; to visit, fre- 
quent: (Constr: Simple; with Ad/., 
or cum): utrum probabilius, deos im- 
mortales concursare omnium mortali- 
um non modo lectos, efc.,C. Div. 2, 63, 
129: quum jam hoc novo more omnes 
fere domos omnium concursent, to go 
from house to house, id. Mur. 21, 44: 
raga lecticul4 mecum, id. Fam. 

» 1, 5. 

concursus, fis, m.[{concurro] A.: 
1. Prop.: Of persons: A running, 
mecting, or flocking together, a concourse, 


porn battle, fight: (Constr. : with Abl., | assembly: (Constr. : Abs. ; with Gen., 


inter, Adterdvial erpression, Adv., contra, 
Dut., ex, or cum; also, /mpers. Pass.): 
tertio die rudibus inter se in modum 
justee pugnee concurrerunt, Liv. 26, 51: 


Adv., per, ez, or in c. Acc.) : magni 
concursis sunt facti, Nep. Phoc. 4, 1: 
is magnum concursum hominum fecit, 
Liv. 27, 7 : undique concursus, Hor. S. 
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concussam bacchiatur fama per urbem, 
Virg. 2. 4, 666: populum terrore 
belli, Vell. 2, 90, 3: consules declar- 
antur M. Tullius et C. Antonius; 
quod factum primo populares con- 
jurationis concusserat, Sall. C. 24,12 
extemplo turbati animi concussayqne 
vulgi Pectora, Virg. 45. 11,451: casu 
animum concussus amici, id. ib. 5, 
689: terrorem metum concuticntem 
definiunt, C. Tusc. 4, 8, 19: magnum 
et sunmum est Deoque vicinum non 
concuti, Sen. Trang. 2.—b. Zo urye, 
exrcile, rouse to activity: fecundum con- 
cute pectus, Virg. 45. 7, 338: se con- 
cussere auibre, Juv. 10, 328. TH. 7o 
_ strike one upon another, to strike to- 
gether: manus, Sen. Q. N. 2, 28. 
|; conda&l{um, li, 7. (akin to Sanscrit 
kundala; Gr. xovdvAcov, novdvdAo0s] A 
ed ring for slaves: Plaut. Trin. 4, 4, 
; 15. 
| conddcens, entis, P. of condecet. 
¢ Hence, Ital. condecente, 
condécenter, adr. [(condecens] 
Becomingly, fitly: Gell. 16, 12, 5, 
conedécet, ére, e. a. and 2. (cum; 
decet] Jt greatly becomes: I, Act.: 
quod te condecct, Plaut. Am. 2, 2, 9u: 
quod haud condecet Atticam disciplin- 
ain, id. Cas. 3,5, 24. ID. Neut.: mayis 
pudorem, quam aurum, gerere cul- 
decet, Plant. Porn. 1, 2, 92. 
con-décbro, avi, dtum, fre, 1. 2. a. 


equites contra tantam multitudinem | 1, 9, 78: fit concursus per vias, Plaut. | (cum; decoro) To decorate or adorn 


andacissime concurrunt, Hirt. B. Afr. 
6: audet viris concurrere virgo, Virg. 
#.. 1, 493: ex insidiis, Liv. 9, 25: cum 
centurione concurrendum, {d. 8, 8. B. 
Fig.: 1. To hare recourse for help; to 
flee for refuge or deliverance: (Constr.: 
with Adr., or ad): null vires, nulla 
redes,qnoconcurrant, qui rempublicain 
defensam velint,C. Att. 8, 3,4: Sicilis 
populis ad Leonidam concurrentibus, 
Just. 19, 1, 9.—2. Of occurrences, cir- 
cumstances, points of time, ete.: To 
mert, concur, fall out at the same time, 
happen together: (Constr. : Abs.; with 
Abl., Ade., or utc. Subj.) : concurrunt 
multx opiniones, Ter. Heaut. 2, 2, 3: 
ista cacu, C. Div. 2, 68, 141: multa 
concurrunt simul, Ter. And. 3, 2, 31: 
sed quia szepe concurrunt...ut eodem 
tempore in omnes vercar, ne, etc., C. 
Planc. 32, 78.—3. 7o contend with, be 
at strife with: (Constr.: with inter, 
cum, or Adve.): in tant& causarum 
varietate quum alia colligantur vel ipsa 
inter se concurrant, Quint. 12, 2,15: 
enum dolore, Sen. Cona, ad Helv. 2: 
concurrit illine publica, hinc regis aal- 
ua, Sen. Gd. 630. YF Hence, Ital. con- 
correre ; Fr. concourir. 

concursadtlo, dnis, #7. [concurso) 
I. Prop.: A. (ten.: A running to- 
gether: cum mult& concursatione, C. 
Brut. 69, 242: percontantium, id. Agr. 
3, 4, 94. B. Esp.: 1. A running 
wpon, pushing against one another: 
concursatio in obscuro incidentium ali- 
orum in alios incertum fecerat, an, efc., 
Liv. 41, 2.—2. A running about, going 
to and fro, ete. : concursatione inoert& 
nunc hos nunc {llos sequentium, Liv. 5, 
409: decemviralis, a travelling over the 
prociaces, C. Agr. 1, 3, 8.—3. Milit. 
t. t.: The skirmishing of light-armed 
troops: Curt. 8, 14,13. HT. Fig.: A. 
A concurring, correspondence, accord- 
ance, agreement: somniorum, C. Div. 
2, 71, 1446.—B. Ansiety, restlessness: 
exagitate mentis concursatio, Sen. Ep. 
8. 5. 

concursdtor, drin, m. [{d.] (One 
ttho runs hither and thither): Milit. lt. 
A skirmisher: Coucursator et vagus 
pedes, Liv. 31, 35. 

concursio, énis, # (concurro] A 
running or meeting together ; a concurr- 
ence, concourse: JT, Gen.: atomorum, 
C. Ac. 1, 2, 6, 17: stellarum, Gell. 14, 
1,29. I. Esp.: Rhet. ¢.t.: A figure 
of speech, in accordance with which the 
last words are several times repeated, Gr. 


Epid. 2, 2, 27 : incredibilem in modum 
concursas fiunt ex agris, C. Att. 5, 16, 
3 : concursus fit celeriter in pretorium, 
Ces. B.C. 1,76.—2. Fig. : Of abstract 
subjects: A meeting together; union, 
combination, multitude: honestissim- 
Oorum studiorum, C. Fin, 2, 34, 111.— 
'B. Of things: A running or dashing 
together; @ pressing, striking one upon 
: another ; an encountering, mecting; @ 
concourse, etc, ; concursus, motus, efc., 
efficiunt ignes, Lucr. 1, 686 : concursu 
suo nubes excussere semina ignis, id. 6, 
161: navium, Ces. 3. C. 2,6: lune et 
solis, Cels. 1, 4: oris, a shutting, Quint. 
11, 3,56: asper verborum, a Aarsh com- 
bination, C. de Or. 8, 43, 171.—C.: 1. 
Prop.: Milit. 44: A hostile running 
one upon another; a clashing together; 
an onset, attack, charge: non tulerunt 
Insubres primum concursum, Liv. 32, 
30: utriusque exercitis, Cres. B.C. 3, 
92: prilii, Nep. Thras. 1,4.—2, Fig.: 
An altuck: concursis omnium pbilo- 
sophorum sustinere, C. Ac. 2, 22, 70: 
calamitatum, id. Fam. 5, 13, 2. § 
Hence, Ital. concorso; Fr. concours. 

concuassio, onis, f. (concutio) A 
shaking, concussion: assidua facium, 
Pl. Ep. 4, 9, 11: vasta concussio que 
duas suppresait urbes, an earthquake, 
Sen. Q. N. 6, 25, 4. Y Hence, Ital. 
concussione. 

1. concussus, 8, um, P. of con- 
cutio. YF Hence, Ital. concusso. 

2. concussus, 0s, m. (concntio] 
A shaking, concussion: only in Abi. 
sing. in Lucr. 6, 289; 546; in Pl. 35, 
16, 55, § 193 ; dub. 

con-ctitio, ussi, ussum, itére, 3. 
e. a. (cum; quatio) I.: A. Prop.: 
To shake violently; to shake, agitute: 
(Constr.: Simple; with Adl., or Adr.): 
frameas, Tac. G. 11: vi freta concutio, 
Ov. M. 6, 691: terque quaterque Con- 
cutiens illustre caput, id. ib. 2, 50. 
B. Fig.: 1. Concutere, Jo shuke onc’s 
self, as it were, i.e.; To search, eramine 
one's self: te ipsum Concute, num qua 
tibi vitiorum inseverit olim Natura, 
Hor. 8. 1,3,35.—2. To shake the power 
or force of, cause fo water, impair, 
disturb, distract, shatter: (Constr. : 
Simple; with <Ab/.): rempublicam, C. 
Phil. 2, 42, 109: concuss4 Transrhen- 
anornm fide, Tac. H. 5, 25: pruvincias 
magnis momentis, Vell. 2, 78, 1.—3. 
To shake or agitate violently: a. To put 
in fear, terror, or anziety; lo lerriy/y, 
alarm, trouble, agitate: (Constr.: 


ovurdvoany: concursio et impetus in| Simple; with Abl,, Adv..or Pass. with 


eadem verba, (. de Or. 3, 54, 206. 
206 


Gr, Acc.; aleo, Abs., or /mpers. Pass.): 


1.0. a. (id.] 


| carefully: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): ludos scenicos, Ter. Hec. alt. 
prol. 37: loca picturis, Poet. ap. Pl. 35, 
‘10,37. YF Hence, Ital. condecorare. 
condemnA&tor, dria, m. (con- 
demno) An accuser: Claudim, Tac. A. 
4,66. YF Hence, Ital. condennatore. 
con-demno, Avi, itum, dre, I. v. a. 
{cum ; damno) I, Prop.: A.Gen.: 
To sentence, condemn: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl., per, Dat., Gen., Alui., 
de, ad, or tn ¢. Acc.): L. Murenam, 
Quint. 5, 10, 99: aliquem judicio 
turpissimo, C. Rosc. Am. 39, 113: hune 
per judicem condemnabis, id. Rose. 
Com. 9, 25; aliguem sibi, 4 claim as 
tncdlebled to one's self, C. 2 Verr. 2,8, 22: 
aliquem capitis, capitally, id. de Or. 1, 
54, 233: injuriarum, id. 2 Verr. 2, 8, 22: 
aliquem eodem crimine, id. Fam. 2, 1: 
de ambitu, Suct. Cres. 41: aliquem ad 
metalla, et munitiones viarum aut 
bestias, id. Cal. 27: in antliam, id. Tib. 
51. B. Esp.: To condenn in one’s 
mind or by one’s behaviour ; hence, fo 
accuse of, charge with; to blume, dis- 
approre: (Constr.: Smple; with A6/., 
or Gen.): vestra amatis; ccteros causd& 
incognit& condemnatis, Cic. N. D. 2, 
29,73: factum judicio amicorum, id. 
Pis. 17,39: aliquem summa iniquitatis, 
Ces. B. G. 7, 19. IN. Meton.: 7o 
urge the condemnation of a person, to 
effect it: (Constr.: Simple; or with 
Abi.): Pisonem accusavit condemnavit- 
que, Suet. Vit. 2: ego hoc uno crimine 
illum condemnem necesse est, C. Div. 
in Cec. 10, 30. YF Hence, Ital. con. 
dannare, condennare ; Fr. condamner. 
condenséo, no perf. nor sup., ire, 
2. e. m. [condensus)=condenso: quia 
se condenseat acr, Lucr. 1, 393. 
condenso, no perf. nor sup., $1e, 
To make very dense, to con- 
dense, to press close together: (Constr.: 
Simple; with Adv., Abdl., in ¢e. Acc.): 
non sinunt (se. pecudes) herbaruin 
ruldices serpere et condensari, Col. 2, 
17,6: ita condensaverant (se. aciem), 
Hirt. B. Afr. 15: caseum ponderibus, 
Col. 7, 8, 4: oves se congregant, ct 
condensant in locum unum, Var. R. R. 
2, 3, 9. YF Hence, Ital. condensare; 
Fr. condenser. 
con-densus, 8, um, adj. (cum; 
densus) Very dense, close: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or Adl.): columbes 
Condensee.... sedebant, Virg. A. 2,517: 
contexta magis condensaque, l.ucr. 
4,55; vallis arboribus, thickly corered, 
Liv. 25,39. & Hence, Ital. condense, 
condicio, onis, y. J. conditio. 


CONDICO 


CONDOCEO 


con-dico, xi, ctum, cére, 3. ¢. a. | clateee): medoa, Hor. Od. 4, 11, 84: ' gether: 1. Of the founding of towns 


feun; dico]) I, Prop.: Zo talt a 
thing over in company with, to agree 
upon something, (fo decide, deler- 
mine, appoint, Ar: (Constr: Simple; 
with Jat, or cum; also, withvuut 
Object): inducias, Just. 8, 7, 14: 
condixit pater patratus populi Romani 
Quiritium patri patrato priscorum 
Latinorum, efc., old form in Liv. 1, 32: 
quoniam pactum atque condictum cum 
rege populi Romani pertide ruperat, 
Gell. 20, 1, 54: sic constituunt, sic 
condicunt, Tac. G. 1). HT. Fig.: 7o 
bind one’s self to, undertuke: quum 
hanc operam oondicerem, Pl. H. N. 
pref. §6; dub. (5illig. hanc operam 
quum dicerem). II. Meton.: 7o 
proclaim, announce, publish something: 
sacerdutes populi Rumani quum con- 
dicunt in diem tertium diem perendini 
dicunt, Gell. 10, 24,9.—Particular 
phrase: Condicere alicui (ad canam 
or canam), To promise or engage one's 
self asa guest, to inrile one’s self to an 
entertainment: ad ca‘nam aliquo con- 
dicam foras, Plaut. Men. 1, 2, 15: sent 
conam ed lege condixit, Suet. Tib. 42: 
nam quum mihi condixisset, canavit 
apud me in mei generi hortis, C, Fam. 
1,9, 20. 

condigne, adr. (condignus] Very 
worthily: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): loqui, Gell. 1, 6, 4: condigne te 
cubare, Plaut. Cas. 1, 43. . 

conedignus, 8, um, adj, (cum; 
dignus) Wholly deserving, very tcorthy: 
(Constr.: Abs.; or with Abl.): donum, 
Plaut. Am. 1, 3,39: dum condignam 
te sectaris simiam, id. Mil. 2, 6, 25. 
q¢ Hence, Ital. condegno. 

condimentarius, a, um,adj. (con- 
dimentum] Uf, or pertaining lo, spices 
or seasoning: cepa, Pl. 19,6, 32, § 105, 

condimentum, i,n. {condio) Spice, 
seasoning: I. Prop.: cibi, C. Fin. 2, 
28,90: viridia, t. ¢. green herbs used 
Sor seasoning, Col. 12,8, 1. II. Fig.: 
sapienti etas condimentum’'st, Plaut. 
Trin. 2, 2,92: suavitas quicdam ser- 
Monum atque morum, haudquaquam 
mediocre condimentum amicitiw, C. 
Liel. 18,66. F Hence, Ital. condimento; 
Fr. condiment. 

conedYo, ivi or li, ttum, Ire, 4. v. a. 
{access. form of condo) I. Prop.: To 
pul fruit in vinegar, wine, spices, efe.; 
to preserve, pickle: (Constr.; Simple; 
or with tn c. Abdl.): oleas albas, 
Cato R. R. 117: caules vitium in 
aceto et murid, Pl. 14, 19, 23, § 108. 
Ii. Meton.: A. 7o embaim (a dead 
body): mortuos (Agyptii), C. Tusc. 
1, 45, 108.— B. Zo prepare ( food) 
carefully, to make savoury or soft; to 
season, spice: (Constr.: Simple; or 
with Adc.): coenam, Plaut. Ps. 3, 2, 
21: fungos, heluecllas, herbas omnes 
ita, ut nihil possit esse suavius, C. 
Fam. 7, 96, 2.—Hence, conditum, |, 
n. (sc. vinum), Aromatic twine, spiced 
ecine: Pall. Oct. 19,1.—C, Of unguents: 
To make fragrant: unguenta, C. de 
Or. 8, 25,99. IM. Fig.: To attend to 
carefully; to cultivate or ornament; to 
make pleasant or agreeable ; to soften, 
temper, etc.: (Constr.: Simple; or 
with Adi.): duo sunt, que condiant 
orationem: verborum numerorumque 
jucunditas, C. Or. 55, 185: hilarictate 
tristitiam temporum, id. Att. 12, 40, 
8. | Hence, Ital. condire. 

con-discIptila, x, /. (cum; disc- 
ipula) A female school-fellow: Mart. 
10, 35, 14. 

condiscYptilatus, Os, m. [condisc- 
ipulus}) (The state of a condiscipulus ; 
hence) Companionship tn school: Nep. 
Att. 5, 3. 

conediscYptilus, i, m. (cum; disc- 
{pulus) <A schoolmate, companion at 
school: C. Att. 5, 19,3. YF Hence, Ital. 
condiscepolo ; Fr. condisciple. 

conedisco, didici, no sup., disctre, 
3. v. a. (cum ; disco] To learn thoroughly 
or tcell; fo learn and practise: (Con- 
str.: Simple; with ab, Jaf, or Relative 
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‘crimen a teneris annis, Ov. H. 4,25: or states; To found, establish: oppida, 


pauperiem pati, Hor, Od. 3, 2,3: con-| Hor. Ep. 2,1, 8: urbem, C. Cat. 3, 1, 
_discere, qui pecunie fructus csset, C.| 2: arces, Virg. E. 2, 61.—2. Of other 
Quint. 3, 12, things ; Jo make, construct, build: 

1. conditYo (-cio), dnis, 7. (condo) aram, Liv. 1, ¢: sepulcrum, Her, 
1 (4 este loycther or sefting up; hence) | Epod. 9, 26: marnia, Virg. AK. 1, 276. 
I. Prop.: A. Gen.: 1, Of persons:|—B. With the idea of curefulners: 1, 
External position, situation, condition, ;Gen.: To pul up or arcay; to lay, put, 
stand, rank, place, circumstances: in-| or place for preservation, efe. ; to lay, 
firma conditio et fortuna svrvorum, | sore, or treasure up: (Constr. : Sun- 
C. Off. 1,18, 41: fult intactis quoque ple; with Abi, in ce. Acc., Adr., or 
cura Conditione super communi, Hor.) ta ¢. Ab/l.): pecuniam, C. Clu. 26, 72: 
Ep. 2, 1, 162.—2. Of things: A situa- | aliquid proprio horreo, Hor. Ou. 1, 1, 
| tion, condition, nature, mode, manner: | 9: aliquem in carcerem, to thrust into 
(Conatr.: Abs.; with Gen., or Gerund | prison, tmprison, C. 2 Verr. 5, 29, 76: 
indi): que consuerunt gigni, gignen- | sortes eo, id. Div. 2, 41, 86: literas 
tur e&dem Conditione, Lucr. 2, 8013; publicas in wrario sanctiore, fo keep, 
quos postea in parem juris libertatis- | /ay wp, id. 2 Verr. 4, 63, 140.—2, 
que conditionem, atque ipsi ¢rant,re-' Esp.: a@. (a) In rural or domestic 
ceperunt, tnflo the same condition of law: economy: To put, lay up, preserve, or 
| and freedom, Cos. B.G.1, 28: vivendi, | sore fruits, efce.: (Constr.: Simple; 
i Hor, 8. 2, 6, 85. B. Esp.: 1. Of} with inc. Ace, or in c. Abl.): olcum, 
connubial relationship: A marriage,! Suet. Casa, 53: lentiscum in acetuum, 
math: filiam ejus ejecisti, alid con-! Cato R. R.117: corna in liquida face, 
i ditione qmesit& et ante prospecté, C. | Ov. M. 8, 666.—(b) Medic. & t&: Zo 
Phil. 2, 8, 99: sibi conditionem filism | set: ossa, Cels, 8, 23.—b. (a) Zo inter, 
| ese qurerendam, Liv. 3,45.—2. (A settle | bury a dead body: (Constr.: Simple, 
ing of terms or conditions; hence) or with Ad/.): mortuos, ceré circum- 
Business ¢. t.: A condition, stipulation, | litos, C. Tusc. 1,45, 108: ossa parentia 
agreement, compact, prupusition, terms: | terra, Virg. AE. 5, 48.—(b) Of time: 
(Constr: Ads.; with utc. Suhy., ne’ To bring (us tt were) to the grare; to 
ec. Sulj., or si): non respuit condition- pass, spend, lire through: (Constr. : 
em, Cas. B. G. 1, 42: fert iam con-! Sunple; with Gerund tn do, or inc. 
ditionem, ut ambo exervitus tradant,! Ab/.): diem, Stat. Th. 10, 4: longos 
Cocl. ap. C. Fam. 8, 14, 2: jubere ef soles cantando, Virg. E. 9,52: condit 
premium tribui sub e4 conditione, ne quisqne diem collibus in suis, Hor. 0d, 
quid postea scriberet, C. Arch. 10, 25:'4,5,29. TID. Meton.: Aw: 1. Of the 
librum tibi c& conditione darct, si re- inhabitants of citics, ee: a. CGen.: 
ciperes te correcturum, Cucina ap. C.! Zo Sound, lo establish, to setle: Romane 
Fam. 6, 7, 4 IT. Meton.: A. A am gentem, Virg. ©. 1, 33: genus 
paramour, an unchaste woman: C.Ca@l. hominuum, Just. 2, 6, 11.—b. Esp.: 
15, 36.—B. Free choice, option: quam Pasa. in retlexive force: To acttle: 
(sc. Venerem) ob id quidem pretule- optato conduntur Thybridis alveo, 
runt, quorum conditio crat, Coi, Pl. 36, Virg. 2. 7, 803.—2,. Of written pro- 
5, 4,320. YF Hence, Ital. condizione; ductions: Zo compose, celebrate; to 
Fr, condition, | terute, or treatof; to describe: (Constr.: 

2. conditlo, Snis, f. (condio) I. Simple; with AbL, in ¢« Abl., or ine. 
Prop.: A preserving of fruits, ete.:| Acc.; also Abs.) : carmen, Liv. 27, 37: 
frugum cultds ct conditiones, C. Div. numeris festa, Ov. F. 6, 24: aliqua in 
1, 51, 116. I, Meton.: A spicing, hac materid, Quint. 8, 1,19: si mala 
seasoning, flavouring: ciborum, Cic. condiderit in quem quis carmina, Hor. 
N. D. 2, 58, 146. | S. 2, 1, 82 : si ctiamnum Homero cond- 

conditivus, a, um, adj. [condo] ente Lgyptus non crat, Pl. 13, 13, 27, 
Fit for preserving, preserved: olca, § §8.—B.: 1.: a. Gen.: To conceal, 
Cato R. KR. 6, 1.—Az Sudst.: condle , hide, secrete, suppress: (Constr. : 
tivum, |, 2. A tomb: Sen. Ep. 60, 3. | Simple, or with Ab/.): quicquid sub 

conditor, ris, m. [id.] A. A terré est in apricum proferct mwtas, 
founder, establisher, ete.: 1. Prop.: Defodiet condetqne nitentia, Hor. 
Romanw conditor arcis, Virg. AS. 8, Ep. 1, 6, 25: vultum wquore, Ov. 
313; T. Sicinium...conditorem Veios M. 11, 255.—b. Esp.: With per- 
sequantur, t.¢e. who adrises @ removal sonal pron. or Pass, in reflexive 
to Veit, Liv. 5, 24.—2, Fig.: legum force: To conceal, hide, etc., one's self: 
atque Jurium, Plaut. Epid. 3, 4, 86: (Constr.: with tn ¢. Acc., tne. Abl, 
Romane libertatis, Liv. 8, 34.—B. A or sub. Acc.): se in viscera (sc. terre), 
composer, writer, compiler, author: Ov. M. 2, 274: not& conduntur (sc 
historiw, Ov. Ib. 522: humilis, Tib.; Danai) in alvo, Virg. A. 2, 401: se 
4,1, 4. eub Iectum, Suet. Cat. 651.—2. To 

conditérium, if, m. ([condo,! strike or thrust tn » & plunge: 
through obsol. condifor, “one who! (Constr.: with Abl., inc. Abl., or in 
buries") A. A place for preserving ac. Acc.): telum jugulo, Ov. M. 13, 459: 
dead body, or the ashes of the dead; a! ensem in pectore, Virg. 2. 9, 348: 
copin, urn: Suet. Aug. 18.—B, A tomb, | ensem in pectus, Ov. M. 13, 392, I, 


sepulchre: Pl. Ep. 6, 10, 5. Fig.: A. To establish, found, be the 
conditiira, #, /f. (condio) I. ! author of, procure, make: (Constr. : 
Prop.: A preserving of fruita: Col. '! Sunple; or with Abl.): jusjurandum, 
12, 4867. I. Meton.: A seasoning, Plaut. Rud. 5, 8, 18: aurea secula, 
condiment, saroury preparation: Sen. | Virg. 24. 6, 793: eeternam famam in- 
Ira 3,15. YF Hence, Ital. conditura, genio suo, Phad. 3, prol. 63.—B. Jo 
1. condYtus, a, um, /. of condo. | store or treasure up, ete.: (Constr.: 
J Hence, Ital. condito. with inc. Abl.,or Abl.): in causis cond- 
2. conditus, a,um: I. P. of cond- | ite sunt res future, Me, are contained, 
io. IX, fa: A. Seasoned, saroury: | C. Div. 1, 56, 128: memori tibi cond- 
(Comp.) conditiora facit Inee super- | ita corde, Cat. 64, 231.—C. To hide, 
vacanci etium operis aucupium atque | conceal: stimulos cxecos in pectore, Ov. 
venatio, C. Sen. 16, 56.—B. Of style: | M.1, 727. 
lolished, ornamented: (Constr.: with} conddc8-faclo, fici, factum, 
Adv., or AUl.): nimiuni condita oratio, | factre, 3. v. a. (condoceo; facio) To 
Quint. 11, 3, 182: oratio lepore et| train, teach, tnstruct, discipline: 
festivitate conditior, C. de Or. 2, 56,| (Constr.: Simple, or with utc. Sulj.): 
227. &| Hence, Ital. condito. belnas, Cic. N. D. 2, 64, 161: animum 
conedo, didi, ditum, dére, 3. 0. a. | ut ea possit contemnere, id. Tusc. 5, 
{cum ; 3. do} (To bring, lay, or put | 31, 87. 
together, to sel up; hence) I, Prop.: con-docéo, ctii,ctum, crre, 2. r. a. 
A. With the idea of uniting: To put, | [cum; doceo) To tnstruct thorough!y: 
Join together into a whole, to form,|(Constr.: with Ace. co Jnf., or ad): 
fashion, produce, make by joining to- | (milites) equo uti frenato, Hirt. B. 
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CONDOCTUS 


Afr. 19: fac modo nt condocta tibi! 


eint dicta ad hanc fallaciam, Plaut. 
Peen. 3, 2, 3. 
condoctus, a, um: I. P. of con- 
@oceo. TI. Pa.: Thoroughly taught: 
(Comp.) condoctior sum, quam trag- 
cedi et comici, Plaut. Poen. 3, 2, 4. 
con-ddlesco, iii, no sup., esctre, 3. 
wn. (cum; duleo) To feel severe puin, 
to suffer much: (Constr.: Abs.; with 
Dat., de, or Abl.): at si condoluit ten- 
tatum frigore corpus, Hor. S. 1, 1, 8: 
latus ei dicenti, C. de Or. 3, 2,6: mihi 
de vento misere condoluit caput, | 
Plaut. Trac. 2,8, 2: admonitu matris 
condoluisse potes, Ov. Tr. 5, 3, 32. ! 
q¢ Hence, Ital. condolersi. 
condénatio, nis, /. [condono) A | 
giting away: bonorum possessionum- | 
que, C. Verr. 1, 4, 12. &F Hence (in 
fi ve sense, acc. to condono, no. 
Il. B.), Ital. condonazione, 
con-d6no, avi, dtum, dre, 1. #. a. 
(cum ; dono) I. Gen.: A. Prop.: To 
make a present of ; to give, present, etc.: 
(Constr.: Simple, or with Dat.): sed 
ego illam (se. pallam) non condonavi, 
Plaut. Men. 4, 2, 9-4: apothecas certis 
hominibua nequissimis, C. Phil. 2, 27, 
67: facultas agrorum suis latronibus 
condonandi (=condonandorum), id. 
ib. 5, 3, 6.—Particular phrase: 
Condonare aliqnem aliquid, 7o present 
one with something: si quam (sc. rem) | 
debes, te condono, Plant. Bacch. 5, 2, | 
24: argentum, guod habes, cun- 
donamus te, Ter. Ph. 5, 7, 54.—Pass. ° 
with Acc. of thing: habeo muita, que 
condonabitur, with which he shall be 
presented, Ter. Eun. prol. 17; cf. Stallb. 
in hl B. Fig.: Zo give or deliver | 
up; to surrender, sacrifice, devote, offer: 
aliquem cruci, Plaut. Rud. 4, 4, 26; 
omnes inimicitias reipublicw, C. Phil. 
6, 18,50: suam dolorem ejus voluntati | 
ac precibus, Cosa. B. G. 1, 20. I. 
Eep.: A. Prop.: Of debts, ete.: To. 
make a present of a debt, efc., to one ; 
t. €. lo remit, forgive, release from, etc.: | 


J 

as creditas debitoribus, C. Off 
2, 22, 78. B. Fig.: 1. 7o pardon, 
overlook, forgive, refrain from punish- | 
tag, condone, etc.: a. Of an offence 
as object: ut crimen hoo nobis con- 
donetis, C. Mil. 2, 6: uti Jugurthse 
scelus condonaretur, Sall. J. 27, 2.—b. 
Of offending persons as objecta: tres 
fratres non solam sibi ipsis, neque his 
tot ac talibus viris, neque nobis neces- 
sariis suis, sed etiam reipublicse con- 
donaveris, C. Lig. 12, 36: se (se. 
Cresarem) Divitiaco fratri condonare | 
(sc. Dumnorigem), Cees, B. G. 1, 20.— 
2. Of punishment, ete., for a crime or 
offence: To forego, pass by or over, | 
refrain from, etc.: Mmeam animad- 
versionem et supplicium, quo usurus 
eram in eum, remitto tibi et condono, 
Vatin. ap. C. Fam. 5, 10,2. Y Hence, 
Ital. condonare. 

con-dormilo, no perf. nor sep., fre, 
4. en. (cum; dormio] To fali quite 
asleep, to full asleep: Suet. Aug. 78. 

con-dormisco, Ivi, no sup., isctre, 
3. c. n. inch. (cum; dormio) To go 
guile to sleep: caput deponit, condorm- 
iscet, Plaut. Cure. 2, 3, 81: condorm- 
iviinus, id, Most. 2, 2, 55. 

Condrfial, drum, m. Kor8poi'cor. 
The Condrusi; a people tn Gallia Bel- 
gica, on the right bank of the Meuse, in 
the region of Liege and Namur: Crs. 
B. G. 2, 4. 

condficYbfis, e, adj. {conduco] 
Advantageous, profitable, expedient: 
(Constr.: with Dal., or ad; also, 
Abs.): istne facinus condacibile mihi, 
Plant. Bacch. 1, 1, 18: ad eam rem 
conducibile, id. Epid. 2, 2, 76; (Comp.) 
utrum venustius, facilius, conduci- 
bilius, Auct. Her. 2, 14, 21. 

conediico, xi, ctum, 3. ¢. a. and 
n.: I, Prop.: Act.: A. Gen.: Zo 
draw, bring, or lead together; to as- 
semble, collect: (Constr.: Simple; 
with in ¢. Ace. or ad): dispersas suo- 
Frum coupias, ne ae 4, 71; eo copias 


omnes, Crs. B. C. 8, 13: virgines 
unum in locum, C. Iny. 2,1,3. B. 
Esp.: 1. To connect, unite, by bring- 
ing together: (Constr.: Simple; 
with Abl., or ine. Acc.): lac, f. e. cur 
dle, Col. 7, 8, 1: cortice ramos, Ov. 
M. 4, 375: partes conducere in unum, 
Lucr. 1, 898.—2, Business ¢. 4: (7o 
bring, etc., to one's self; hence) a. To 
hire, etc.: (Constr.: Simple; with ez, 
ab, Adv. or Dat.) : hortum, C. Fam. 
16, 18, 2: militem ex Peloponneso, 


‘Curt. 8, 1,1: conduxi domum a te, 


Sen. Ben. 7, 5, 2; prweceptoures publice, 
Pi. Ep. 4, 138,63; ut mihi wdes aliquas 
conducat, Plaut. Merc. 3, 2, 17.—b. 
To take for hire, to undertake any 
service (building, transportation, the 
custom, etc.), to contract for, farm: 
(Constr.: Simple; with Olyective 
clause, or de): vectigalia, t. e. fo farm, 
C. Att. 1, 17, 9: pre: benda (se. ea esse), 
qure ad exercitum opus essent, Liv. 23, 
48: redemptor qui columnam illam de 
Cott& conduxerat faciendam, C. Div. 
2, 21, 47.—c. Of money: To borrow 
@ tnterest: omnia conductis coemens 
opsonia nummis, Hor. 8. 1, 2, 9.—d. 
To buy, purchase: ceedundum illum 
(sc. agnum) ego conduxi, Plaut. Aul. 
3, 3,31. I. Fig.: A. Act.: Zo com- 
bine, unite: propositionem et assump- 
tionem in unum, C. Inv. 1,49, 73.—B. 
Act.: Of personal objects: To hire, i.e. to 
induce to do by bribery ; to bribe, induce: 
(Constr.: with ad, ut ¢. Sudj., or 
quin ce. Subj.): consulem ad cadcem 
faciendam, C. Prov. Cons. 4, 9: ali- 
quem uti taceat, Cato ap. Gell. 1,15, 
10: tribus non possim conduci libertat- 
ibus, Quin comparem, efc., Plaut. 
Cas. 2, 8, 68.—C. Neut.: To contribute 
to something by being useful, to be of 


‘ use or profiluble; to profit, serve, etc. 


(only in 3rd pers.): (Con str.: with 
tn c. Acc., ad, Dat., or Adv.): quod 
tuam in rem bene conducat, Plant. 
Cist. 3, 4: ad vita commoditatem, C. 
Off. 1, 3, 9 : proposito, Hor. A. P. 195: 
dubitare non possumus, quin ea max- 
ime conducant, qua sunt rectissima, 
C. Fam. 5, 19,2. | Hence, Ital. con- 
ducere, condurre ; Fr. conduire. 
conducticltus (-tYus), a, um, adj. 
(conduco) O/, or pertaining to, hire, 
hired, rented: fidicina, Plaut. Epid. 2, 
8,8: exercitas, Nep. Iphicr. 2, 4. 
conductlo, énis, /. [id.) A. A 
bringing together, uniting: C. Inv. 1, 
40, 74.—B. A hiring, farming: (fundi), 
CO. Ceecin. 32, 94; (vectigalium), Liv. 
43,16: tota renunciata est, C. 1 Verr. 
6,16. Y Hence, Ital. conduzione ; Fr. 
canduction. 
_jeonance ae: a, um, Vv. conducti- 
us. 


conductor, 6ris, m. [(condnco) 
One who hires a thing, takes for hire; 
a farmer, tenant; a contractor: Plaut. 
As. prol. 3: dominis atque conductor- 
ibus operia, Cic. Q. Fr. 8, 1,2. | Hence, 
Ital. conduttore. 
conductus, a, um, P. of con- 
duco.—As Sudsi.: conductum, |, 2. 
(se. eedificium) A Atred house or dvell- 
ing: aliquid conducti habere, C. Clu. 
62,175: nec conductam mcum, quan- 
: arr sis dominus, intrabis, Sen. Ben. 
, 5, 3. 
conduplicaétYo, dnis, / (condu- 
plico) A. A doubling; faceté for Em- 
bracing: Plaut. Pen. 5, 5, 18.—B. 
Rhet. & &: A repetition of the same 
word: Auct. Her. 4, 28, 38. 
con-duplico, avi, no svp., are, 1. 
¢. a. [cum ; duplico] 7o double: cibum, 
Var. R. R. 2, 4, 15: divitiasque Con- 
duplicant avidi, Lucr. 3, 71.—Faceté: 
corpora, Plaut. Ps. 5, 1, 18. 
conedtiro, no perf. nor sup., fre, 
1. w& a. (cum; dure} Zo harden, to 
make very hard: ferrum, Luecr. 6, 969. 
condus, i, m. [condo] One who lays 
up provisions: Plaut. Ps. 2, 2, 14. 
condylus, |, m.=«ovdvAos (Prop.: 
The knob formed by a bent joint, esp. of 
the hand a knuckle; Meton.) (A joint 
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or knot of a reed; hence) A reed: 
parva tibia condyli sonabit, Mart. 5, 
79, 30 (acc. to some the word is here 
the nom. prop. of a flute-player (tibi- 
cen), Condylus). 

con-fabricor, ftus sum, dri, 1. 0. 
dep. [cum; fabricor] Zo compose, 
make: Gell, 3, 19, 3. 

con-fabulor, 4tus sum, ri, 1. 0. 
dep. (cum ; fabulor] I. To converse to- 
gether, chat: (Constr.: with cum or 
de): cum ed, Plaut. Merc. 1, 2, 76: 
de aliqu& re, Var. ap. Gell. 13,11, 5. 
I. Zo converse about, to discuss with 
one: rem mMagnam cum aliquo, Plaut. 
Cist. 4,2, 77. | Hence, Ital. con/ab- 
ulare; Fr. confabuler. 

confarréatio, dnis, /. (confarreo) 
A uniting by far; an ancient solemn 
Jorm of marriage among the Romans, 
which gradually became obsulcte, in 
which was an offering of bread (far), 
in the presence of the Pontifex Max- 
imus, or Flamen Dialis, and ten wit- 
nesses: Pl. 18,4, 8, $10. | Hence, Ital. 
confarrazione. 

conefarréo, no perf., itum, are, 
1. va. (cum; far} (7o unile by far ; 
hence): To form a marriage, to marry 
(by making an offering of bread): 
(Constr.: Simple; or Abs.): con- 
farreati parentes, Tac. A. 4, 16: con- 
farreandi assuctudo, id. ib. 4, 16. 

cone-fatalis, c, adj. (cum ; fatalis] 
Bound, as it were, to the same fule, 
decided by fate: copulata enim res est 
et confatalis, C. Fat. 13, 30. 

confectio, énis, /. (conficio) A.: 
1. A making, preparing, arranging, 
composing, accomplishing : hujus libri, 
C. Sen. 1, 2.—2. A finishing, com- 
pleting, bringing to a close: belli, C. 
Phil. 14, 1,1.—B. Of food: A mastic- 
ating; mastication: escarum, Cic. N. 
D. 2, 54, 134. 

confector, dris, m. fid.J A. An 
executor, finisher: negotiorum, C. 32 
Verr. 2, 44, 108; totius belli, id. Fam. 
10, 20, 3.—B. A destroyer, consumer: 
consumptor omnium ignis, Cic.N. D.2, 
15,41: ferarum,a slayer, Suet. Aug. 48, 

confecttira, ©, f. [(conficio] A 
making, preparing ; mellis, Col. 9, 14, 5. 
{ Hence, Ital. confettura ; Fr. confiture. 

confectus, a, um, P. of conficio. 

con-ferclo, no perf., tum, cire, 4. 
v. a. (cum; farcio) Zo stuff or cram 
together, to press close together: (Con- 
str.: Simple; with inc. Acc. or Adv.): 
vie sibi inter confertas naves facta, 
Liv. 87, 11: myrrham in folles, Pl. 12, 
15, 35, § 68: quo magis estu Confertos 
ita, efe., Lucr. 6, 1262, 

con-fdro, contili, collatum (conl-), 
conferre, v. a. (cum; fero] I: A. . 
Prop.: 1.Gen.: 7o bring, bear, or 
carry together into & mags or to a point ; 
to collect, gather: (Constr.: Simple; 
with Abl., inc. Abl.,in ¢. Ace., Adv., 
or circa); materiam conferre ccepit, 
Ces. B. O. 2, 27: cibos ore, Quint. 2, 
6,7: dentes in corpore, Ov. M. 3, 236: 
sarcinas in unum locum, Ca@s. B. G.1, 
24: undique collatie membris, Hor. A. 
P. 3: ligna circa casam, Nep. Alcib. 10, 
4.—2. Eep.: a. To collect moncy, etc.; 
lo contribute; to bring as an offering or 
gift: (Constr.: Simple; with Abi, 
pro, ad, in ¢. Ace., Dat., ex, Adv., or 
Ace. of place): pecunias, Suet. Cres. 19: 
gemmas et margaritas un& donatione, 
id. Ang. 301: pro facultate pecunias, 
id. ib. 57: quum et Socrati collatum 
sit ad victum, Quint. 12,7, 9: pecuniam 
in stipendium belli, for the pay, Just. 
3, 6,4: sextantes in capita, per head, 
Liv. 2, 33: dona mihi, Plaut. Men. 1, 
2, 20: tributa quotannis ex censu, C, 
2 Verr,. 2, 53, 131: quadringena talenta 
Delum, Nep. Arist. 3, 1.—b. Jo unite, 
join, connect, cte.: (Constr.: Simple, 
or with inc. Acc.): capita, fo pul heais 
together (in conferring, deliberating, 
etc.), C. 2 Verr. 3, 12, 81: pedem, fo go 
or come with one, Plaut. Merc. 5, 2, 41; 
vires in unum, Liv. 33, 19.—c, Milit. 
t.t.: Tojo, unile, bring together, etc., 
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for hcatile purposes: (Conatr.: Sim- 
ple; with cum, inter, Dat. or AbL; also, 
 thoud immedtate ohyect): collatis signis, 
tjeina pichedt buldle, Plaut. Cas. 2, 5, 
44: collato pele, foot to foot, Liv. 6,12: 
Galli cum Fonteio ferrum ac mants 
oontulerunt, C. Font. 1,2: pedem cum 
pede, tf. ¢. to put or stand foot to Soot, 
Liv. 28, 22: arma inter se, id: 21,1: 
castra castris, id. 23, 28: certamina 
manu, Lucr. 4, 844: mecum confer, 
Suht with me, Ov. M. 10,603. B. Fig.: 
1. To collect or gather together: (Con- 
atr.: Semple; with Aelatiwe clause, tn 
c. Acc., OF ex): Materiam omnem, é. ¢. 
Jor writing, Quint. 3,9, 8: quam acrip- 
serimus, id. 10, 7, 32: ex immensd 
ditfusdque legum coplé optima queque 
et necessaria in paucissimos conferre 
libros, Suet. Cra. 44.—2. Of alaw:; Jo 
join tn bringing forward: cur non con- 
fertis (ec. legem), ne ait connubium 
divitibus et pauperibus, Liv. 4, 4.—3.: 
a. Gen: To join, unite: (Constr.: 
with tn c« Acc, tnler, or er): collata 
omnium vota in unius salutem, Pl. 
Pan. 23, 5: studia inter nos, Quint. 4 
promm. § 1: esingulis frustis collata 
oratio, made up of, id. 8, 5, 27.—b. 
Esp.: Of public conferences, consulta- 
tions, efe.: Jv consult together, confer, 
consider, or talk over toyether: (Con- 
str.: Simple; with Kelatice clause, 
tnter, Adv., cum, or ad; also, Abs.): 
injurias, t. ¢. to deliberate tog: ther con- 
cerning, Tac. Agr. 15: quid animorum 
Hispanis easet, Liv. 27, 20: af quid 
res feret, coram inter nos oonferemus, 
C. Att. 1, 20, 1: familiares sermones 
cum aliquo, to enter tnlo familiar con- 
wersation with, id. Off. 2.11,39: consilia 
ad adolescentes, Ter. Meant. 38, 1, 64: 
omnes sapientes decet conferre et fa- 
bulari, Plaut. Rud. 2, 3, 8.—4. : a. Con- 
ferre pedem, 7o encounter, come tn con- 
tact with, come to close quarters with: 
Plaut. Mil. 2, 2, 14; cf. non possum 
mayis pedem oonferre, ut aiunt, aut 
propius accedere ?, C. Planc. 19,48.—b. 
Conferre lites, To confend with one, to 
quarrel: Hor. &. 1, 5, 64.—5,. 7 bring 
together for comparison, to compare: 
(Constr.: with cum, Abl., tater, or 
Dat.): quem cum co (8. Democrito) 
conferre possumus non modo ingenii 
magnitudine sed etiam animi?, C. Ac. 
2,23,73: vitam inter se utriusque con- 
ferte, id. Rosac. Com. 7, 20: nil ego 
contulerim jucundo sanus amico, Hor. 
8. 1,5, 44.—6. Of speech or writings: 
To compress, abridge, make brief: (Co n- 
atr.: with Relative clause, tne. Acc., or 
er): in pauca, ut occupatus nunc sum, 
confer, quid velis, Plaut. Psa. 1, 3, 44: 
sua verba in duos versis, Ov. F. 1, 
162: ex immensd diffusique legum 
copid optima quaque et ncccssaria in 
paucissimos libros, Suet. Cws. 44.— 7. 
To contribute to one’s interest, efc.; to be 
useful or profitable ; to profit, serve, be of 
use (only in 3rd person, or the Inf.): 
(Constr.: with ad, tnc. Ace., Adv., or 
Dat.): naturane plus ad eloquentiam 
conferat an doctrina, Quint. 2, 19, 
1: in alia plus confert, id. 10, 7, 26: 
Gracchorum eloquentis multum con- 
tulisse matrem, id. 1,1, 6. IL: A. 
Prop.: 1.Gen.: 7o bear, carry, con- 
vey, direct a thing eomewhere (in haste, 
for protection, efe.): (Constr. : with 
inc. Acc., versus, or Adv.): sua omnia 
in oppidum, Ces. B. G. 2, 18: iter 
Brundusium versus, C. Att. 3, 4: sua 
omnia co, Cs. B. G. 3, 28: pulchre 
heec confertur ratis, és borne along, 
Plant. Bacch. 4, 6, 26.—Particular 
expression: Conferre aliquem in 
aliquid, To change or transform some 
one tnlo something: quem (se. Daph- 
nida) Nymphe pellicis iré Contulit in 
saxum, Ov. M. 4, 278: corpus deus 
requoris albam Contulit in volucrem, 
id. ib. 12, 145.—2, Esp.: With Per- 
sonal Pron.: Yo belake or turn one's 
self, etc.; to go, ete.: (Constr.: with 
inc. Ace., Adv., Ace. of place, ad, or tn 
ce. Acc.): se in oppidum, Cas, B. G. 2, 
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13: quo se fusa acies contulerat, Liv. 
9,16: se Rhodum, C. de Or. 3, ob, 215: 
se ad Tissaphernem, Nep. Alcib. 5, 2; 
se in fugain, C. Cavin. 8,22. B. Fig.: 
le: a. Gen: Jo bring, turn, dtrect 
somcthing: (Constr.: witheae. Ace., 
or ad): meus pater eam seditionem in 
tranquillum conferet, Plaut. Am. 1, 2, 
16: ut spes votaque sua non prius ad 
deos quam ad principum aures cun- 
ferret, Tac. A. 4, 39.—b. Exp.: Con- 
ferre se, To apply, turn, direct, or betake 
one saelf: (Constr.: withad,or AbL): 
se ad studia literarum, C. Arch. 7, 16: 
quum initio etatis ad amicitiam se 
meam contulisset (se. Crassus), id. 
Brut. 81, 281.—2, With the access. 
idea of application or communication: 
a. To make use of; fo apply, direct, 
confer, bestow, transfer: (Constr.: 
with ad, ortne. Acc.): omnem meam 
curam atque operam ad philosophiam, 
C. Fam. 4, 3,4: omnes curas coyita- 
tioncayue in rempublicam, id. Off. 2,1, 
2: curam restituendi Capitolii in L. 
Vestinum confert, #& ¢ assigns to, 
charyes with, Tac. H. 4, 53.—b. Jo re- 
Jer or ascribe something to a person or 
thing, as its author (in a good, and 
freq. in a bad sense); to attribute, tm- 
pute, ascribe to, luy to the charge of, 
ete.: (Constr.: withad,orine. Ace.): 
conferre aliquid ad imperium deorum, 
Lucr. 6, 54: suum timorem in angust- 
fas itinerum, Cres. B. G. 1, 40: sua 
vitia et suam culpam in sencctutem, 
C. Sen. 5, 14.—¢. Zo bring on, cause, 
occasion, induce: (Constr.: Simple; 
or with Dat.): candorem mollitiemque 
confert, Pl. 35, 15, 50, $175: quae (se. 
nebulw) pecudibus hominibusque con- 
ferunt pestem, Col. 1, 5, 4.—d. 7o ad- 
duce: excunplum, Ter. Ad. 1,2, 14.— 
3. To transfer to a future point of 
time, 6. ¢. to put off, defer, deluy, re- 
| serve: in posterum dicm iter suum 
,contulit, Brutus ap. C. Fam. 11, 13, 3: 
omnia in mensem Martium, C. Att. 6, 
1, 24. 4 Hence, Ital. conserire; Fr. 
conférer. 
con-ferrfimYno, 70 perf. nor sup., 
fre, 1.0. a. (cum; ferrumino] Zo solder 
together: PI. 27, 8, 45, $ 69. 
confertim, ade. [confero] Jn a 
compact body, closely: confertim pugn- 
ant et ccdunt, Liv. 31, 43. 
confertus, a,um: I. P. of con- 
fercio. TI. Pa.: (Pressed touether ; hence) 


A. Prop.: Pressed close, crowded, | 


thick, dense: 1, Gen.: (Constr: 
Abs.; or with Ade.): tune inane quic- 
quam putes ease, quum ita completa 
et conferta sint omnia, ut, efe., C. Ac. 
2, 40, 125: plures simul conferti, Liv. 
29, 34.—2. Esp.: In military lang., 
of the close compact order of battle: 
(Constr.: Abs.; or with Ade.): ut 
nunquam conferti, sed rari magnisque 
intervallis prwliarentur, Ces. B. G. 5, 
16 : (Comp.) confertiores stcterant, Liv. 
9,27: (Sup.) confertissima acie, Ces, 
B.G.1,24: turmatim et quam maxume 
confertis equis Mauros invadunt, Sall. 
J.101,4. B. Meton.: Stuffed, filled 
full, full: ingenti turbé conferta ceo- 
rum templa, Liv. 45, 2: otiosa vita, 
plena et conferta voluptatibus, C. Sest. 
10, 23. 

confervé-ficYo, no perf. nor sup., 
tre, 3. ©. a. (conferveo; faciv] To muke 
glowing or melting: Lucr. 6, 353. 

confervesco, bii, no sup., vesctre, 
3. 0.n. [couferveo) I, Prop.: To be- 
gin to botl throughout, to become heated, 
grow hot: sir, Vitr. 5, 3: granum, si 
tegulis subjaceat, confervescere, P1. 18, 
30, 73, $ 402. ID. Fig.: Jo become 
hot, etc.: mea quum conferbuit ira, 
Hor. 8.1,2,71. TM. Meton.: Medic. 
t.t.: Of broken limbs: Zo heal, grow 
together: si quando ossa non conferb- 
uerunt, Cels. 8, 10, 7. 

confeaslo, dnis./. [oonfiteor) A con- 
Session, acknowledgment, open avowal: 
I. Gen.: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or Objective clause): ea confessionem 
faciunt, non defensioncm, Cato ap. 
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Gell. 7, 3, 15: culpw, Liv, 21, 18 
quum ad vos indicia, litceras, confess. 
jones communis exitii detuli, C. Sert. 
69, 145: ea erat confessio caput rerum 
Romam esse, Liv. 1,45. II. Fig.: As 
a fig. of speech: Quint. 9, 3,17. 4 
Hence, Ital. confesstone; Fr. confession. 
confess a, um: J, P. of 
conhiteor. » £a.: (Acknowledged; 
hence) Undoubted, certain, tneontro- 
tertible: (Constr: Abs. or with 
inter): rea manifesta confessa, C. 2 
| Verr. 8, 56, 130; sidus inter omnes, 
Pl. 18, 28, 68, § 269.— Particular 
‘phrases: A. Ex confesso, Confessedly, 
| beyond doubt, Quint, 3, 5,3 ; Sen. Ep. 
76, 12.—B. In confesso esse, To be no 
torious, every where known: Sen. Ben. 
'3, 11; Tac. Or. 25; 27.—C. In con- 
_fessum venire, To be generally acknow- 
ledyged, Pl. Ep. 10, 85, & FY Hence, Ital. 
confsesso. 
| conefestim, adr. (cum; fero] (By 
bearing greatly along; hence) Jmie- 
diately, speedily, without delay: rem 
administrandam arbitror sine ull& 
“moraé et confestim gerendam, C. Phil. 
6, 12, 31: confestim se subsequi (coe 
hortes) jubet, Cas. B. G. 4, 32: con. 
‘fe=tiin alacres admittier orant, Virg. 
. 9, 23), 
' conflcYens, cntis: I. P. of con- 
ficio. IN. fa.: Ayfecting, causing, pro- 
ducing, cficient: (Conatr.: Aus.; or 
with Gen.): caus conticientes, C, 
Part. Or. 26, 93: eorum conficientia, 
productive of physical good, id. Fin. 5, 
27, 81: (Sup.) civitas conficientissinia 
| arias » very carefully noting, id. Fl. 
> * 
con-fYcYo, féci, fectum, fictre 
(l'erf. Suly.; confexim, Plaut. Truc. 4, 
4, 39.—In Juss. (besides the regular 
form oonticior), confit, Lucr. 4, 292s 
_confieret, Liv. 5, 60: contierent, Suet, 
"Cas. 20; confieri, Lucr. 2, 1069: Cara, 
|B. G. 7, 68; Virg. 4. 4,116), 3. «. a. 
{cum; facio) (Jo make thoroughly; 
hence) I. Prop.: A. Gen.: To pre- 
pare, bring about, complete, accomplish, 
execule, etc.: (Constr.: Simple; with 
ad, Abl., Adv., Relative clause, per, 
Dat., or Abl. of time): bellum, Crs, 
B. G. 1, 54: mandata, C. Plane. 11, 
28: ligna ad fornacem, to make ready, 
prepare for, Cato R. R. 16: anulum, 
pallium, seccos sud manu, C. de Or. 3, 
132,127: librum Gnece, Nep. Att. 18, 
6: per me nililo secius conticies, quod 
studes, Nep. Con. 3,3: credebas dorme- 
fenti lec tibi confecturos deos?, Ter. 
Ad. 4, 5, 59: quod ipsi viginti diebus 
egerrime confecerant, Cas. B. G. 1, 
14. B. Esp.: Zo settle, close a bargain, 
Jinish, etc.: tu cum Apella Chio contice 
'de columnis, C. Att. 12, 19, 1. I, 
Meton.: A. To diminish, lessen, weaken 
an object; fo bring to nothing, destroy, 
kil: (Constr.: Simple; with Abi, 
or Ade.): dentes intimi escas con- 
ficiunt, grind, Cic. N. D. 2, 54, 1A4: 
provinciam, Liv. 26, 21: sevo confec- 
tus, Virg. 4S. 11, 85: Caligulam vulner- 
ibua triginta, Suet. Cal. 58: me pane 
confecit (sc. sica), C. Manil. 14, 37.— 
B. 70 prepare, provide, procure: (Con- 
str.: Swple; with Dat., ex, or sine): 
centurias, fo secure their rots, Q. Cic. 
Pet. Cons. 5,18: armata millia centum, 
Cres. B.G. 2,4: magnam multitudinem 
(sc. serpcntum), Nep. Hann. 10, 5: 
hortos mihi, C. Att. 12, 37, 2: per- 
magnam pecuniam ex illé re, id. 2Verr. 
1, 52, 188: virginem, quam amabat, 
eam confeci sine molestia, Ter. Lun. 5, 
4,6. I. Fig.: A.: 1. Zo produce, 
cause, make, effect: (Constr.: Semple; 
with second Ace. of further definition, 
or Dat.; also, Abs.): motGs animorum, 
C. de Or. 2,79, 324: animum auditoris 
mitem et misericordem, id. Inv. I, 55, 
106: sollicitudines mihi, Ter. Andr. 4, 
1, 26: alim cause ips conficiunt, 
aliz vim aliquam ad conficiendum af- 
ferunt, C. Part. Or. 26, 983.—2. Of 
time: Zo complete, spend, pass: (Cone 
str.: Simple; or with Adi.); quum 
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e-xaginta annos confccerit, C. Tusc. 1, 
$3,923; omnem vite suse cursum in 
labore corporis, atque in animi con- 
tentione, id. Col. 17, 39.—3,. Pass.: 
To follow (from something) logically ; 
to be deduced: (Constr.: Abs.; or with 
ex): num aliud conficiatur, aliud dica- 
tur, C. Inv. 1, 47, 87: quum id per- 
spicuum sit, quod conficiatur ex ratio- 
cinatione, id. ib. 1, 40, 72.—B. To kill, 
destroy, wear out: (Constr.: Semple; 
or with Ad/.): sidus confectum, the in- 
fluence of which has ceased, that has set, 
Pl. 16, 23, 36, § 87: conficere aliquem 
verbis, Plaut. Ps. 1, 5, 49. 

confictio, dnis, 7. [confingo] Gen.: 
An inventing, fabricating: criminis, C. 
Rose. Am. 13, 35. 

confictus, a, um, P. of confingo. 

confidens, entis: I. P. of confido. 
WN. Pa. (Confidently trusting to some- 
thing; hence) elf-confident: A. In a 
good sense: Hold, daring, undaunted: 
decet innocentem servum atque innox- 
ium confidentem esse, Plaut. Capt. 3, 
5, 8: (Comp.) aut qui me confidentior? 
id. Am. 1, 1, 1—B. In a bad sense; 
Khameless, audacious, impudent: “qui 
fortia est, idem cst fidens, quoniam 
confidens mal& consuctudine loquendi 
in vitio ponitur, ductum verbum a 
confidendo, quod laudis est,” efc., C. 
Tusc. 3, 7, 14: confidens tumidusque, 
adico scrmonis amari, etc., Hor. 8. 1, 7, 
%: (Sup.) juvenum confidentissime, 
Virg. G. 4, 445. J Hence, Ital. con- 


fiente. 

confidenter, adv. (confidens) A. 
Holdly, courageously, undauntedly, con- 
feientiy: confidenter hominem contra 
colloqui, Plaut. Am. 1,1, 183: (Comp.) 
contidentius dicere, C. Ccel. 19, 44.— 
B. Boldly, shamelessly, audaciously, im- 
pudently : in qué re confidenter restas, 
Ter. Heaut. 5,3, 7: (Sup.) confident- 
issime resistens, Auct. Her. 2, 5, 8. 

confidentla, #, /. [confido) I. 
Gen.: A firm persuasion, confidence: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Utjective 
clause): nusquam stabulum est con- 
fidenti#, Plant. Most. 2, 1,3: scapul- 
arum, id. As, 38, 2,3: confidentia est 
inimicos meos me posse perdere, id. Ps. 
2,4.73. I. Esp.: A. Ina good sense: 
Self-confilence or reliance, boldness: 
confidentiam afferre hominibus, Ccel. 
ap. C. Fam. 8, 8, 9.—B. In a bad sense: 
Jmpudence, audacity: videte, qué con- 
fidentié dicant, C. Fl. 4, 10: ejus, Ter. 
Eun. 5, 1,26. Y Hence, Ital. conjidenza 
(-zia); Fr. confiulence. : 

confidentl-léquus, 3, um, ad. 
(confidens; loquor] Speaking boldly or 
audaciously: Plaut. Trin. 1, 2, 164. 

con-fido, sus sum, dére (Per, con- 
fiderunt, Liv. 44, 13), 3. ¢. m. and a. 
[cum ; fido}) 70 trust confidently, confide, 
relyfrmly ; to believe certainly, be assur 
of: A. With personal subjects: (Con- 
str.: with Adl., Oljectire clause, de,Dat., 
Acc., utc. Subj., or Adv.): aut corporis 
firmitate aut fortun# stabilitate con- 
fidcre, C. Tusc. 5, 14, 40; opera tucri 
ge posse confisi sunt, Cees. B. C. 2,10: 
externis auxiliis de salute urbis con- 
fidere, id. ib. 2, 5: me perturbdasset 
ejus sententia, nisi vestre virtuti con- 
stantizeque confiderem, C. Phil. 5, 1, 2: 
confisus avos, Stat. Th. 2, 573: ut 
nniversitatem omnibus varietas ipsa 
commendet, Pl. Ep. 2, 5,7: ubi legati 
satis contidunt, Sall. J. 13 jin.—B. 
Poet. with inanimate subjects: remis 
confisa minutis parvula cymba, Prop. 
1, 11,9. YF Hence, Ital. confdare; Fr. 
confier. 

con-figo, xi, xum, gére, 8. v.a. 
(cum; figo) . Prop.: Zo join, fasten 
together: (Constr.: Simple; with Ad/., 
or tnéer): ambulatorias turres, Hirt. 
B. Alex. 2: transtra clavis ferreis, 
Crs, B. G. 3, 13: sublaminas inter 
sese, Cato R. R. 21, 3. DI. Meton.:: 
Tu pierce through, transfiz: (Constyr.: 
Simple; or with Ad/.): pereunt Hy- 

nisque Dymasqne Confixi a sociis, 
jirg. AS. 2,429: filiog sagittis, C. Ac. 
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2, 28, 89. YIM. Fig.: 7o transfir: 
meminerant ejus sententiis confixum 
Antonium, ¢. e. spell-bound,C, Phil. 12, 
7, 18 | Hence, Ital. configere (-:g- 
gere), conficcare. 

con-figtro, no per/., itum, fire, 1. 
v.a. (cum; figuro) Zo form or fashion 
in accordance with: I, Prop.: vitem 
ad similitudinem sui, Col. 4, 20, 1. 
I. Fig.: Of abstr. objects: ex matris 
corpore et animo indolem configurare, 
Gell. 12, 1, 20. Y Hence, Ital. con- 
Jigurare. 

cone-findo, 70 perf. nor sup., ére, 3. 
@. a. [cum; findo] 7Zo cleare asunder, 
divide: pontus confinditur sere, Tib. 4, 
1, 173. 

confine, is, v. 1. confinis. 

cone-fingo, inxi, ictum, ingére, 3. 
v.a. (cum; fingo)] I. Prop.: Jo place 
together tn forming; to form, fashion, 
fabricate: (Constr.: with aliquid ad, 
or Relative Adv.): favos confingunt et 
ceras mille ad usis vite, Pl. 11, 5, 4, 
$11: unde confingantur (sc. nidi), id. 
10, 32,47,$91. II. Fig.: A. To make 
up, invent, devise, fabricale, feign, pre- 
tend:(Constr.: Simple; with Oljective 
clause, Dat.,inter, or Abl.): omnia hve, 
Ter. Ph. 1, 81: id ab homine minimo 
stulto cogitatum esse confingitis, C. 
Deiot. 6, 16: aliquid Sthenlo criminis, 
id. 2 Verr. 2, 37, 90: inter sese dolum, 
Plaut. Capt. prol. 35: sud sibi fallacia 
dolum, Pilaut. Capt. prol. 47.—B. To 
puton, employ, for the pur pose of deceit, 
ete.; lacrimm conficte dolis, Ter. And. 
8, 8,26. | Hence, Ital. consingere. 

1. con-finis, e, adj. (cum; finis] 
(Having the same end with another; 
hence) I. Prop.: Bordering on, adjoin- 
ing, contiguous: (Constr.: Abds., or 
with Da?.): in continem agrum, Liv. 4, 
49; confines erant hi Senonibus, Cres. 
B. G. 6, 3: caput collo, Ov. M. 1, 718. 
—As Subst.: 1. confinis, is, m. A 
neighbour: Mart. 2,32,3.—2. confine, 
is,n. That which borders upon any thing; 
a border, confine, boundary: mundi 
labentis, Luc. 6, 649: confinia terre, 
Ov. M. 14,7: confinia lucis et noctis, 
id. ib. 7, 706. I. Fig.: Nearly related, 
nearly like, similar: studio confinia 
carmina vestro, Ov. Pont. 2,5,71. 4 
Hence, Ital. confine (-0); Fr. conjins, 

2. conef Inis, is, v. 1. confinis. 

con-finium, ii, 2. (cum; finfo) 
(An ending at the same spot with some- 
thing else; hence) JI. Prop.: A con- 
jine, common boundary, limit, border 
of lands: vicinitatibus et confiniis 
eequus, C. Off. 2, 18, 64: in confinio 
Germania, Rhetieque, Tac. G. 3. 
Ii. Fig.: Neighbourhood, nearness, close 
connection: inquam arto salutis exitii- 
que fuerimus confinio, Vell. 2, 124, 2: 
artis et falsi, Tac. A. 4, 58. 

confio, eri, v. conficio. 

confirmate, adv. [(confirmatus) 
Boldly, firmly, courageously : Auct. Her. 
4, 11, 16, 

confirm&tYo, 6nis, f. fconfirmo) 
A. An establishing or confirming ; con- 
Jwmaton: libertatis, C. Fam. 12, 8, 1. 
—B. A confirming of the mind; en- 
couragement, etc.: neque enim confirm- 
atione nostr&é egebat virtus tua, C. 
Fam. 6, 3,1: animi, Cea. B. C. 1, 21: 
Ciceronis, C. Att. 14, 3,4.—C.:1.A 
confirming or verifying a fact ; an asser- 
tion: perfuge, Ces. B. G. 3, 18.—2. 
Rhetor, #.%: Anadducing of proofs: C. 
Inv. 1, 24,31. YF Hence, Ital. confirm- 
azione (-gtone); Fr. confirmation. 

confirmator, Gris, m. [id.}] One 
who establishes, etc., a thing: pecunia, 
fe. @ surcty or security for money, C. 
Clu. 26, 72. 

confirmAtus, a um: I, P. of con- 
firmo. If. Pa.: A. Encouraged, cour- 
ageous, resolute: animus certus et con- 
firmatus, C. Quint. 24, 77: (Comp.) 
confirmatiorem exercitum  efficere, 
Cas. B.C. 3, 84.- B. (Proved; hence) 
Certain, credible: quod eo confirmatius 
erit, si, efc., C. Inv. 2,11, 35. 

con-firmitas, atis, /. (cum ; firm- 


CONFITEOR 


ns} (Firmness of will, {n a bad sense; 
pence) Obstinucy: Plaut. Mil. 2, 2, 
con-firmo, vi, Atnm, Are, 1. 0. a. 
{id.] I. Prop.: To make jirm, establish, 
strengthen: (Constr.: Simple; with 
Abl., or cum): alii héc vires nervosque 
confirmari putant, Ces. B. G. 6,21: 
quum ille sese transmarinis auxiliis 
confirmaret, id. B. C. 1, 29: pacem ct 
amicitiam cum proximiscivitatibus, id. 
B.G.1,3. I. Fig.: A. Zo confirm or 
strengthen the courage of; to encourage, 
mike bold: (Constr.: Simple; with 
ad, Abl., Gerund tin do, or utc. Subj.): 
ditidentem rebus suis, C. Manil. 9, 23: 
nepotem suum ad successionem imperil, 
Suet. Tib. 55: suos ad dimicandum 
animo confirmat, Cis. B. G. 5, 49: eos 
multa pollicendo confirmat uti Romam 
pergerent, Sall. J. 28, 2.—The ex- 
pression is unusual (if the realing is 
correct): gladiatores Lentulus libertati 
confirmat, encourages them to freedom, 
i. e. tncites them to make themselves 
worthy of freedom, Ces. B. C. 1, 14; v. 
comm. inh. 1.—B. Zo confirm in dis- 
position, feelings, or fidelity : homines, 
Can. B.C. 1, 16: Gallias, Vell. 2, 120. 
—C.: 1. To confirm a fact, corroborate 
an assertion; to prove, demonstrate, 
ete.: (Constr.: Simple; with Adi., 
Olyective clause, or ex): rem, C. Inv. 1, 
30,49: confirmare nostra argumentis, 
id. de Or. 2, 19, 80: nullam rem posse 
su& vi Corpoream sursum fiecri, sue 
sumque meuare, Lucr. 2, 185: hoo 
tamen ex ipsis celi rationibus ausim 
Confirmare, id. 5, 198.—2, To assert, 
affirm, protest something as true or 
certain: (Constyr.: with Dat., Objective 
clause, Abl., or de; also, without Olject): 
hoc quum mihi non modo contirmiasset, 
sed ctiam persuasisset, C. Att. 16, 5, 23 
talem existero cloquentiam non pot- 
uisse contirmo, id. de Or. 2, 2, 6; illud 
se polliceri et jure jurando confirmare, 
tutum iter per fines snos daturum, Crs, 
B. G. 5, 27; memini me audire te de 
glorioso et celcri reditu mceo confirm- 
are, C. Fam. 6, 6, 2. | Hence, Ital. 
confirmare (-ermare); Fr. confirmer. 
confiscatio, dnis, /. [confisco] A 
Jorfeiting, confiscation: regis, Flor. 3, 
9,3. YJ Hence, Ital. conjiscazione; Fr. 
confiscation. 
con-fisco, no pers, datum, are, 1. 
©. a. (cum ; fiscus] I. 7o lay up ine 
chest: summam, Suet. Aug. 101. T.: 
A. Prop.: T7o transfer to the emperor's 
pricry-purse, to confiscate: H8. millies, 
Suet. Cal. 16: alienissimas hereditates, 
id. Dom. 12. B. Meton.: Zo deprive 
a person of property: devictis his et 
confiscatis, Suet. Aug. 15. YJ Hence, 
Ital. confiscare; Fr. confisquer. 
confislo, dnis, /. [confido} Con- 
Jidence, assurance : confisio firma animj 
(est fidentia), C. Tusc. 4, 37, 80. 
con-fisus, a, um, P. of confido. 
con-fitdor, fessus sum, fitéri, 2. 
v. dep. (cum; fateor) I. Prop.: A. 
Gen.: To fully or entirely acknowledge, 
confess, own, acow an error, mistake, 
etc.; to concede, allow, grant: (Con- 
str.; with Aec., Adv., Objective clause, 
Dat., second Ace. of further defini- 
tion, de, or Relative clause; also, Abs.): 
quid confitetur, atque ita libenter 
confitetur, ut non solum fateri, sed 
etiam profiteri videatur, C. Cacin. 
9, 2, 4: se, to make one's self known, 
Ov. M. 3, 2: me abs te cupisse laudari 
aperte atque ingenue confitebar, C. 
Fam. 6, 2, 2: amorem patris nutrici, 
Quint. 9, 2, 64: se victos, Coes. B.C. 1, 
84; hoc de statuis, C. 2 Verr. 2, 60, 
149: de se, quid voluerit, Quint. 8, 4, 
23: de confessis supplicium sumere, 
Sall. C. 52, 36. 39" Part. Perf. in 
Pass. force: es, Lex xm. Tab. ap. 
Gell. 15, 18, 11. I. Meton.: To 
disclose a thing; to reveal, manifest, 
show: (Constr.: Simple; with Abl., 
or Odyective clause): cupidinem coeundi, 
Quint. 1, 28, 2: confessa vultibus iram, 
Ov M. 6, 35: baa: se confitctur, Pk 


CONFIXUS 


ip. 8, 14, 3. | Hence, Ital. con/fessare; 
br. ce ifesser. 

contixus, a, um, P, of configo. 

con-fluccesco, no perf, nor sp., 
tre, 3. ce. nw [cum flaccesu) Jo grow 
guile feeble: Fig.: tluctus, Gell. 2, 
Bu, 2. 

conflagratYo, Snis, /. (conflagro] 
A burning, conflagration: Sen. Q. N. 3, 
29. | Hence, ltal. consluyrazione; Fr. 
conflagration, 

con-flagro, avi, &tum, fre, 1. o. 1. 
anda. (cum ; agro} I. Neut.: 7o be in 
flames, to be on fire, to be burnt up or 
consumed: A. Prop.: (Constr.: 
with ad or Ad/.): contlayrare terras 
necesse sit a tantis ardoribus, Cic. N. 
D. 2, 36, 92: ne iisdem fammis, quibus 
Castra conflagrissent, absumi sinerct, 
Liv. 30, 7. B. Fig.: an te non 
existimas invidis: incendio conflagra- 
turum? C. Cat. 1, 11, 20: amoris 
flnmind, id. ib. 5, 35,92. IT, Act.: To 
burn up, consume, or destroy by fire: 
urbem incendio, Auct. Her. 4, 8, 12. 
| Hence, Ital. conflagrare. 

conflattiira, ». /. [confio] A melt. 


i f by fire: Pl. 7. 56. 57 C. 2 Verr. 2, 47, 116: injuriam novo | 
ng of metals by » 56, 57, § : | conformatio qua-cdam et figura totius 


197. 
coneflexus, a, um, P. of confiecto. 


duorum, Gell. 15, 18. 
conflictlo, énis, /. (confligo) I. 


C. Cwcin. 8,8: quire (sc. cans) inter 
se confligunt, id. Cat. 2, 11, 25. 
con-fio, avi, A4tum, are, 1. #. a. 
(cum; do) I, Prop.: Of tire: Jo blow 
together, to blow up, str up, kindle: 
ignem, Plaut. Rud. 3, 4,59: incendium, 
Liv. 26,27. I. Meton.: A. Of metals, 
| ete.: To smelt, fuse, melt down: (Con- 
8tr.: Sunple; with tn c. Ab/., or inc. 
aAcc.): argenteas statuas, Suct. Aug. 
52: argentum, ws Cyprium, et sulphur 
in fictili, Pl. 33, 9, 46,$ 131: falces in 
ensem, Virg. G. 1, 508.-—B,: 1. Of per- 
sonal and material objects: 7o bring or 
| bet fogether; to join, raise, procure; lo 
make or get up; to compose: (Constr.: 
| Sunple; with Abl., or er): exercitum, 
C. Vhil. 4, 6, 15: pecuniam, id. Sest. 
30, 66: testes odiv, invidid, gratia, 


_pecunié, Quint. 5,7, 23: monstrum ex 


contrariis diversisque studiis cupiditat- 
ibusque contiatum, C. Cal. 5, 12. — 
2. Of abstract objects: To bring about, 
effect, accomplish, make or get up; to 
produce, occasion, acquire, cause: (Con- 
Btr.: Simple; with Abdl., ex, Dat., or 
tne. Acc.) : accusationem et judicium, 


scelere, id. Rose. Am. 1, 1: una (se. 
natura) ex duabus naturis confiata, 


id. 2 Verr. 2, 29, 73. ID. Fig.: A. 
To kindle, influme: (Constr.: Simple; 


CONFRINGO 


1248: hue licet e toto solertia confluat 
orte, Ov. M. 9, 741. G Hence, Fr. 
confluer. 

con-fSdaYo, fddi, forsum, fEdére, 3. 
v. a. (cum; fodio) I, Prop.: Zo dig 
thoroughly, to prepare by digying: hie 
apud me hortum confodere jussi, Plaut. 
Aul. 2, 2,66. ID. Meton.: Jo pierce 
through, transfx: (Constr.: Semple; 
with Abl, tn c. Abl., Adc., or Gen. of 
Place): super exanimem sese projecit 
amicum Confossus, Virg. 22. 9, 445: 
brachia tendentem Cyllenide confudit 
harpe, Ov. M. 5, 176: maritum in 
gremio suo, Suet. Ces. 81: Pinarium 
coram confodi jussit, id. Aug. 27: con- 
stitucre de improviso domi suse cone 
fudere (se. Cicerone), Sall. C. 28. IL 
Fig.: To pierce, stad, etc.: (Constr. : 
Simple; or with Adbl.): mala que voe 
contodiunt, Sen. Vit. Beat. 27, 6: tot 
judiciis confossus, as it were, pierced 
through, Liv. 5, 11: queedam notis con- 
fodias, strike out, Pl. Ep. 9, 26. 

con-fore, Vv. consum. 

conformatlo, onis, 7. [conformo] 
I, Prop.: A symmetrical forming or 
Jashioning; confurmathon, shape, form: 


oris et corpuris, C, de Or. 1, 25, 114: 


conflictatYo, dnis, f. [cuntlicto) 4 | id. N. D. 2, 89, 100: alicui periculnm, | verboruin, arrangement, id. ib. 1, 33, 
striking loucther, collision: exercituum id. Sull. 4,13: in se tantum crimen, | 151. 


i. Meton.: A. Of that which 
is mentally formed: An idea, notion, 
conception: animi, Cie. N. D. 1, 38, 


Prop.: A striking together, collision: or with Duf.): conjurationem, Suct, | 10°.—B. In Rhet.: 1, 4A flyure of 
duorum inter se corporum, Quint. 3, 6,» Ner. $6: invidiam inimico, C. Cat. 1,. speech: C. Brut. 37, 140.—2. A pro- 


6. II. Fig.: A contest, consiict: (Con- 9, 23.—B. To unite, ctc.: consensus sepepuria: Auct. Her. 4, 53, 66. 


str.: with Gen., or cum; also, Abs.): 
rerum oonflictio, C. Part. Or. 16, 55: 
conflictio cum adversario, fd. fb. 29, 


o 


pene confiatus, C. Lig. 12, 34. 
_ Hence, Ital. yonflare; Fr. gonfler. 
‘ confitiens, entis: I. /. of confino. 


T 
Hence, Ital. conformazione; Fr. con- 
Sorimation, 

con-formo, dvi, itum, Are, 1. e. a. 


102: ex aliis atque aliis conflictionibus, I. Pu.: Fluscing together, falling into| (cum; formo] To form, fushion, shupe 
another river: ab contiuente Khodano | symmetrically or skilfully: I, Prop.: 


Quint. 7, 1, 18. 

conflicto, dvi, ftum, Are, 1. #. a. 
tntens. [id.] (Prop.: Jo strike or dash 
together violently; Fig.) A. In Act. or 
Puss. form, in reflexive force: To dash 


one's self against; to fight with, contend | 


or struygile with: (Constr.: with Abd, 
cum, or tniter): ut conflictares malo, 
Ter. Ph. 3, 2, 20: qui cum ingeniis 
conflictatur ejusmodi, id. Andr. 1,1, 
66: odio inter sese ygravi contilictati 
sunt, Gell. 12, 8, 5.—B. With (or 
without) Personal pron.: TJo strike 
Jorcibly to the earth, toruin: (Constr.: 
with Abl, or per): fera hand dubie 
blandiens, seseque conflictans moerore, 
qui, efe., Pl. 8, 17, 21, § 59: qui plara 
perscelera reminpublicam contlictavisset, 
Tac. A. 6, 48.—C, Pass.: Jo be sererely 
tormented, harassed, afilicted; to be 
brought fo ruin: (Constr.: with Adl., 
or Advt.): nos gravivre fortund con- 
flictati videmur, C. Att. 10, 4, 4: ii (se. 
milites) tantum conflictati sunt, qui, 
etc., Tac. H. 3, 82. 

conflictus, as, m. [id.] A striking 
of one thing against another (mostly in 
Abl. sing.): I. Prop.: contlictu atque 
tritu lapidum elicit ignem, Cic. N. D. 
2, 9, 25: oorporum, id. Cwein. 15, 43. 
I. Fig.: fatalis incommodi conflictu 
urgeri, tmpulse of dite necessitu, Gell. 
6, 2, 8. | Hence, Ital. conjludto; Fr. 
conjlil. 

con-fligo, xi, ctum, gtre, 3. ». a. 
and n. (cum; fligo] I, Act.: A. Prop.: 
To strike one thing against or on an- 
other, fo strike or bring together: corpora 
contlicta, Lucr. 2, 97; dub.: semina, id. 
4, 1212. B. Fig.: Jo bring toyether 
tn comparison, to compare: factum 
‘aiversarii cum scripto, C. Inv. 2, 
43, 126. I. Neut.: A. Prop.: To 
be tn conflict; to contend, fight, combat: 
With persons or things as subjecta: 
(Constr.: Adbs.; with Adl., cum, 
contra, or adversus): adversi venti con- 
fligunt, Virg. 4S. 2, 417: manu cum 
hoste confligere, C. Off. 1, 23, 81: contra 
sceleratissimam conspirationem host- 
jum, Brutus ap. C. Fam. 1], 13, 5: ad- 
versus Rhodiorum classem, Nep. Hann. 
8,4. B. Fig.: Jo be at variance, con- 
tend, dispute, ete.: (Constr.: Abs.; 


with Abl., or inter): leges diverse con- | 


fliguut, Quint, 7, 7, rf : leviore actione, 
21 


 Castra movi, f. ¢. from the confluence of 
the Khone and the Suone, Lepidus ap. 
C. Fam. 10, 3%, 1.—As Subst: A. 
Prop.: confluens, entis, or cone 
fluentes, lum, m. The place where 
two rivers unite; the confluence: quum 
ad contluentem Mosa et Kheni_ per- 
'venissent, Cas. B.G. 4,15: ubi Anienem 
transiit ad confluentes, collocat castra, 
at the confluence of the Anto with the 
Tiber, Liv. 1,27. B. Meton.: Cone 
fluentes,!um, %. The town of Coblentz, 
| sttucate at the confluence of the AMuselle 
with the Rhine: Suet. Cal. 8. JY Hence, 
Ital. confluente; Fr. confluent. 
con-fitio, xi, no sup., tre (Pluperf. 
| Suljy. Syncop., confluxet=confluxisset, 
| Lucr, 1, 986), 3. vm. [cum; Huo] I 
Prop.: Of fluids: To fuw or run to- 
gether: (Constr.: with ad, Adv., tne. 
, Acc., er, tfra, or cum): ad caput am- 
' nibus omnis (se. humor) Confluit, Luer. 
6, 638: quo possint cedentes confluere 
undx, id. 1, 375: Fibrenus divisus 
mqualiter in duas partes cito in unum 
, contluit, C. Leg. 2, 3,6: vasti amnes e 
diverso in Phasin confluunt, Pl. 6, 4, 
4, § 18: Panticapen contluere infra 
Olbiam cum Lorysthene, id. 4, 12, 26, 
§$ $3. IT. Meton.: A. Of the air: 
To flow, stream, or rush together: is 
(se. aér) confluat, Lucr. 1,389.—B. Of a 
great multitude: To flow, flock, or crowd 
together ; to come together in multitudes: 
(Constr.: Abs.; with Adr., inc. Abl., 
Ace. of place, in ¢. Acc., ad, or er): 
multitudo confluens, Suet. Ca's. 16: tur- 
ba undique conducntis fluctuantisque 
populi, Gell. 10,6, 2: qui (se. portds) 
_quum diversos inter se aditQs habeant, 
in exitu conjunguntur et confluunt, C. 
2 Verr. 4, 52, 117: de novo commeatu 
Neapolin confiuxerant, Suet. Ner. 20: 
multi confluxerunt et Athenas et in 
hanc urbem, C. Brut. 74, 258: perfug- 
arum magnus ad eum quotidie numerus 
confluebat, Cas. B. G. 7, 44: ex toto 
orbe terrarum confiuentibus auxiliis, 
Vell. 2, 80,4. TOM. Fig.: Of abstract 
subjects: Jo flow or flock together: 
(Constr.: Abs.; with ad, er, or Adt.): 
tot prosperis confluentibus, Suet. Tib. 
10: ad ipsos laus, honos, dignitas, con- 
fluit, C. Inv. 1, 4,5: partim ex agris 
| egroris in urbem Confiuxit, Luor. 6, 


(Constr.: Simple; with ad, Gerund 
tn do, or Abl.): si mundum ecdificatum 
esse, non a naturé cuonfurmatum 
putarem, Cic. N. D. 8, 10, 26: ad 
majora quiedam nos natura genuit et 
conformavit, id. Fin. 1,7, 23: lanibendo 
conformare (sc. fetum), Gell. 1,17, 10, 
3: imago tauri conformata locis earum 
stellarum, quas, efe., id. 13,9,6. I 
Fiy.: (Constr.: Simple; with Adl, 
inc. Abl., or Dut.): mores, C. Fin. 4,2, 
5: animum et mentem coyitatione, id. 
Arch. 6, 14: consilium non nulla in re, 
id. Mur. 29, 60: hos sibi, Tac. A. 4, 8 
G Hence, Ital. conforinare; Fr. con- 
Jormer. 
confossus, a, um: I. P. of oon- 
fodio. II, Fa.: Pierced through, full 
of holes: (Comp.) te faciam confossi- 
eine soricind nenid, Plaut. Bacch. 4, 
, 43. 
confractus, a, um, P. of confringo. 
con-fraigosus, a, um, ad. (cum; 
fragosus}] ery broken, rouyh, uneven: 
I. Prop.: loca, Liv. 28, 2.—As Subst.: 
confragosus, i, m. (se. locus), A 
rouyh or uneven place, ete.: fortior 
miles ex contragoso venit, Sen. Ep. 51, 
10. II. Fig.: conditiones, Aard, dy- 
Jicult, Plaut. Men. 4, 2, 25: nomina 
quivdam versOsque, Quint. I, 1, 37. 
confra gus, a, um, ad). (confringo) 
Rough, rugged: Luc. 6, 126, 
conefrémo, ti, no sup., dre, 3.9. "9. 
(cum ; {remo} Zo make a loud noise, to 
rour, lo murmur loudly, ete.: con- 
fremucre omnes, Ov. M. 1, 199: con- 
fremit et cvlum et circus, Si]. 16, 398, 
con-frico, avi (Veg. 3, 20,1), 4tum, 
fre, 1. 2. a. (cum; frico) Jo rub much 
or strongly: I. Gen.: (Constr: 
Simple; with Abl., or Dat.): confricatis 
dentibus, Pl. 29, 2, 9, § 31: aliquid 
sale, War. R. R. 1, 60: faciem sib, 
Suct. Claud. 9. Hf, Esp.: In supplica- 
tion: genua, ¢. ¢. fo press or grusp 
Jirmly or earnestly: Plaut. As. 3, 3, 80, 
con-fringo, frigi, fractum, fring- 
tre, 3. t. a. (cum; frango}] I. Prop.: 
To break in pieces, shirer: (Constr. s$ 
Sdaple; with Gerund in do, Abl., or in 
c. Acc.): digitos, C. Fl. 30, 73: ceedendo 
confractis (se. foribus), Liv. 26, 46: 
enses ensibus, Luc. 7, 573: confracta in 
humeros juga, t.¢. bent into the shupe of 
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shoulders, Pl. 2, 44, 44, §115.—Prov.: 
Confringere tesserani, To break in pieces 
the wersera, i.e. fo dissolve the ties of 
friendship, violate faith: Plaut. Cist. 2, 
1, 27. IZ. Fig.: Zo break, bring to 
nought, destroy: rem, to run through 
property, Plaut. Stich. 4, 2,49: consilia, 
C. 2 Verr. 1, 5, 18; vires hostium, Val. 
Max. 7, 2, 17 ext. 
con-fiigio, figi, no sup., fiigtre, 3. 
e. rR. (cum ; fugio] (70 siee to a person, 
etc.,in order to be with him, efc.; hence) 
I. Prop.: To flee for refuge or succour: 
(Constr.: with ad, tn c. Ace., Ade., 
Acc. of place, or Abl. of time): ad unum 
aliquem, C. Off. 2, 12, 41: ad aram, id. 
Tusc. 1, 35, 85: huc, Ter. Hec. 3, 3, 24° 
ad me nocte prima domum, id. ib. 5, 3, 
25. Il. Fig.: To flee for succour, to 
hace recourse: (Constr.: with ad, tn 
ec. Ace., Ade., or utc. Subj.): ad florentes 
Etruscorum opea, Liv. 1,2: in tuam 
fidem, veritatem, misericordiam, C. 
Quint. 2,10; habebam quo confugerem, 
id. Fam. 4, 6, 2: Epicurus confugit 
7 ih ut nae etc., id. Fin. 2, 9, 28. 
ence, Ital. con/fuggire. 
configium, li, ». (confugio) 
(Prop.: A fleeing for refuge; Meton.) 
Tee es Ov. 
e , bd 
con-fualg&o, no perf. nor sup., tre, 
2... (cum; fulgeo) 7o shine brighlly, 
6o glitter: edes, Plaut. Am. 5, 1, 15. 
con-fundo, fidi, fisum, fundére, 
3. ¢. a. (cam; tando} I: A. Prop.: 
Of liq : To pour together: melle, 
aceto, confusis, crebroque permixtis, 
PL. 29, 3, 11, §50. B. Meton.: As 
the result of pouring together: 1.: 
a. Gen.: Zo mix, mingle, blend, etc.: 
(Constr.: Simple; with Abi.,or Ado.): 
sestus confundens dispares undas, Curt. 
9,9, 7: arenti ramo... olives Omnia 
confudit, Ov. M. 2, 278: una multa 
jura confundit cocus, Plaut. Most. 1,3, 
120.—b. Esp.: With Personal pron. or 
Pass. in reflexive force: To mix ttsel/, 
etc., 4. e. to miz, mingle, blend: (a) Of 
fluids: qui (se. Alpheus) nunc Ore, 
Arethusa, tuo Siculis confunditur 
undis, Virg. . 3, 696.—(b) Of other 
things: quum ignis oculorum cum eo 
igne, qui est ob os suffusus, se con- 
fudit, C. Univ. 14.~2, Zo mingle 
toyrther in confusion; lo mix, etc., up 
tn disorder: (Constr. : Simple; with 
Abl., ine. Aec., or ine. Abl.): signa et 
ordines equitum atque peditum, Liv. 
9, 27: rnsticus urbano confusua, turpis 
honesto, Hor. A, P. 2138: in chaos anti- 
quum, Ov. M. 2, 299: fractis confudit 
in oasibus ora, %. ¢. disfigured or render- 
ed undutinguishable, id. ib. 5, 58. ©. 
Fig.: 1. To mingle, unite, join, combine: 
(Constr.: with cum, or Adcerbial 
erpression): utrumque, C, Tusc. 1, 11, 
23: prvelia cum Marte, Hor. Od. 1, 17, 
23: serinones in unum, Liv. 7, 12.—2. 
With accessory notion of disorder, ete.: 
@. To confound, confuse, jumble to- 
grther, throw into disorder: (Constr.: 
Sunple; with Adrerbial expression, or 
tnier): sentio omnes in orutione esae 
quasi permixtos et confusos pedes, C. 
Or. 57, 195: fadus, 4. €. to violate, Virg. 
4. 5,496: imperium, promissa, con- 
fundit in unum, Ov. M. 4, 472: con- 
fundunt inter se concita sensum, Lucr. 
2, 439.—b. In mind, efe.: 7b disturd, 
disconcert, confound, perpler, etc. : 
(Constr.: Simple; or with Aodl.): 
audicntinm animos, Liv. 45, 42: vos 
festis diebus, Pl. Ep. 3, 10, 2: immitem 
animum gravi imagine, Tac. H. 1, 44. 
.: A. Prop.: Of liquids or things 
in a liquid state: Zo pour out or empty 
completely: cruor in fossam confusus, 
Hor. 8. 1,8, 28. B. Meton.: As the 
result of pouring out: 7o overspread 
or suffuse: vultum lunm, f. ¢. fo obscure, 
Ov. M. 14, 637. C, Fig.: 1. To pour: 
in orationem, C. de Or. 2, 79, 322.—2. 
To spread or diffuse: que (sc. vis 
divina) toto confusa mundo sit, C. Div. 
2, 15, 35. | Hence, Ital. confondere; 
Fr. confondre, 
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confiisindus, a, um, adj. [con- 
fusus) Minyled, miscellaneous: doctrina, 
Gell. promm. $ 5. 
confiise, adv. [confusus}] Con- 
Susedly, without order: dispergere, C. 
Inv. 1, 30,49: (Comp.) coufusius res 
acta est, C. Phil. 8, 1, 1. 
confiislo, dnis, #7. [confundo) A. 
A mingling, uniting, combining : virtut- 
wn, C. Fin. 5, 23, 67.—B,. Confusion, 
disorder, ete.: religionum, C. Leg. 2, 
10, 25: suffragiorum (i.e. not according 
to centuries, but viritim), id. Mur. 23, 
47.—C. Mental confusion, disturbance 
of mind, perplerity: causa confusionis, 
Tac. H. 3, 88.—D. An overspreading 
or suffusing: oris, f.e. a@ blushing or 
reddening, Tac. H. 4, 40. YF Hence, 
Ital. confustone; Fr. confusion, 
conftisus, a, um: I. P. of con- 
fundo. Ik, Pa.: A. Thrown into dis- 
order or confusion; disordered, con- 
fused: vultis confusi, f. ¢. strongly 
working or agitated features, Ov. Tr. 3, 
5, 11: (Comp.) confusior facies, more 
than usual disfigured or battered, Tuc. 
A. 4, 63.—B. Confused, disarranged, 
disordered, etc.: oratio, C. de Or. 3, 18, 
50: verba, Ov. M. 2, 666: suffragium, 
Liv. 28, 18: (Sup.) confusiasimus mos, 
Suet. Aug. 44.—C, Confused, disturbed, 
etc., in mind, ef.: (Constr.: with 
Abl., ex, or Gen. denoting mind): ipee 
confusus animo, Liv. 6, 6: confussa 
pudore repulse Carmina, Ov. Tr. 3, 1, 
81: confusa ex morsu animi, Liv. 6, 
34: animi, id. 1, 7. | Hence, Ital. 
confuso; Fr. confus. 
confatatlo, dnis, /. [confuto) A 
confuting, confulation: Auct. Her. 1, 
8,4. YF Hence, Ital. con/utasione; Fr. 
confutation. 
con-fiito, avi, dtum, dre, 1. 9. a. 
(cum ; 1. futis) (7o employ a futiea ex- 
ceedingly ; hence) Prop.: To cool any 
thing by pouring water into or upon 
it ; to cool down; Fig.): A. To damp, 
repress, keep down, etc.: (Constr.: 
Simple, or with Abdl.): andaciam, C. 
Part. Or. 38, 1384: dolores inventorum 
suorum memoria, C. Tusc. 5, 31, 88.— 
B. 70 overthrow, confule, refute by argu- 
ments, efe.: (Constr.: Semple; with 
Abl., or Dat.) : argumenta Stoicorum, 
C. Div. 1, 5,8: iratuin senem verbis, 
Ter. Ph. 3,1, 13: suo sibi argumento 
confutatus est, Gell. 5, 10, 16.—C. To 
destroy, keep down, etc.: (Constr. : 
Simple; or with Ad/.); tactum... An 
confutabunt nares ? Lucr. 4, 489: sen- 
Bus judicum comminationibus, Tiro ap. 
Gell. 7,3, 13. &| Hence, Ital. confutare ; 
Fr. con/futer. 
con-fittio, no perf. nor sup. tre, 3. 
v.n. [cum ;futuo) Zo cohabit: Cat. 37, 5. 
confitfirus, a, um, P. of consum. 
congélasco, no perf. nor sup., tre, 
3. 0. n. inch. (congelo}] To congeal: cur 
Mog rarenter congclascant ? Gell. 17, 
, 8. 
congdlatio, dnis. /. [id] A freezing, 
@ congealing: minui liquorem congela- 
tione, Pl. 31, 3, 21, § 33. | Hence, 
Ital. congelazione; Fr. congélation,. 
cone-gélo, avi, fitum, dre, 1. v. a, 
and n. (cum; gelo) I. Act.: A. 
Prop.: To cause to freeze entirely, to 
congeal:: sal, Vitr. 8, 3: mare, Var. R. 
R. 1,2,4 B. Fig.: To freeze, make 
cold or passionless: te congelat uxor 
anus, Mart. 14, 147, 2. C. Meton.: 
To thicken, make hard: in lapidem 
rictOs serpentis apertos Congelat, 
et patulos, efc., Ov. M. 11, 60. I. 
Neut.: A. Prop.: To /reezeup: Ister, 
Ov. Tr. 3,10,30. B. Fig.: To freeze 
up, become inactive: congelasse nostrum 
amicum Jatabar otio, C. Fam. 2, 13, 3. 
C. Meton.: To become hard as ce: 
lingua, Ov. M. 6, 307. 4 Hence, Ital. 
congelare ; Fr. congeler. 
congéminatYo, dnis, f. [congemi- 
no] (Prop.: A doubling; Meton.) An 
embracing : Plaut. Pacn. 5, 5, 18. 
con-gémIno, Avi, Atum, fre, 1. 9. 
a. and x. (cum: gemino) JI, Act.: A. 
Prop.: Tu double, redouble, repeat 
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again and again: (Constr. : Simple; 
with Adl., or per): pwana, Val. Fi. 6, 
612 crebros ensibus ictids Congemin- 
ant, Virg. 7&. 12, 714: vocem furi- 
bunda per anres Congeminat, Val. FI. 
2,201. B.Mcton.: 7ouse repeatedly: 
securim, %. e. vive repeated blows with, 
Virg. AS. 11,693. IT, Neut.: Zo become 
double: omnes congeminavimus, f. é 
tce have all produced our like, Plant. 
Am. 2, 2, 154. 

conegémo, ti, no sup., tre, 3. . n. 
anda.(cum;gemo]}] I. Neut.: Jo sigh 
or groan deeply, to heave a deep sigh: 
A. Prop.: congemuit senatus fre- 
quens, C. Mur. 25, 51. B, Fig.: Ofa 
tree; congemuit supremum, Virg. 7. 
2, 631. II. Act.: Zo groan or siyh 
deeply for; to betrail, deplore, lament: 
mortem, Lucr. 8, 947 : positum feretro, 
Val. Fl. 5, 12, 

con-géner, tris, adj. (cum ; genus) 
Os “ ane specics or kind: Pl. 15, 24, 
23, § 98. | Hence, Ital. congenere; 
Fr. congénére. : 

con-génitus, a, um, adj. [id] Born 
or produced together, or at the same lime: 
(Constr.: Abs., or with Dat.): pill, 
PI. 11, 39, 94, $ 231 ; roborum vastitas 
congenita mundo, huge oaks coeval with 
the world, id. 16, 2,2,§6. YF Hence, 
Ital. congenito. 

conger, i, m.=yoyypos. A conger- 
eel: hic conger frigidus, Plaut. Mil. 3, 
1, 165. | Hence, ltal. gongro, grongo; 
Fr. congre. 

congériles, &, f. [congero] I, 
Prop.: A heap, pile, ete.: armorum, 
Tac. A. 2,22 : congeriem secuit, f. ¢. the 
massof Chaos,Ov.M.1,33. I. Fig.: Ae 
A heap, etc. : venit etas omnisin unam 
Congeriem, Luc. 5, 178: bonorum, 
Claud. Cons. Mall. Theod. 136.— B, 
Rhet. é. 6: Accumulation: Quint. 8, 4, & 
q¢ Hence, Ital. congerie. 

con-germIno, no perf. nor sup., 
are, l. o. n. (cum; germino] 70 sproué 
JSorth: Gell. 20, 8, 7. 

1. con-géro, gessi, gestum, gértre, 
8. v. a. (cum; gero) I. Prop.: Jo 
bear, bring, or carry together ; to collect: 
(Constr.: Simple; with Dat.,ine. Acts, 
ad, Adv., or kelutive clause): viaticum, 
C. Planc. 10, 26: quum sibi sint con- 
gesta cibaria, Hor. 8. 1, 1,32: quum 
in cellulam ad te patris penum omnem 
congerebam clanculum, Ter. Eun. 2,3, 
19 ; quod idoneum ad muniendum put- 
arent, Nep. Them. 6,5. I. Meton.: 
A. To build, construct, erect: (Constr: 
Simple; with AOl.; also, without Object): 
nidamenta, Plaut. Rud. 3, 6, 5! : manu 
oppida, Virg. G. 2, 156: notavi Ipee 
locum, trim quo congessere (sc. nidum) 
columbw, id. E. 3, 69.—B,. To heap or 
pileup: (Constr. ; Simple; with Dat., 
inc. Acc., per, or Ade.; also, Abs.) 
thurea dona, Virg. 4. 6, 224: Midas 
dormienti formice in os tritici grana 
congesserunt, C. Div. 1, 36, 78 : herbag 
in alvum, Plaut. Ps. 3, 2, 34: luto per 
milites congesto, Suet. Vesp. 5: con- 
gestis undique saccis, Hor. 8. 1,1, 70: 
rape, congere, aufer, posside, Mart. 8, 
44,9.—C. To prepare by bringing to- 
gether: ai flli congestea sint epula a 
clientibus, Plaut. Trin. 2, 4, 70.—D, 
To repeat again and again: oscula, Ov. 
H. 8, 113.—E. Pass.: To be full, to 
swarm: lucifugis congesta cubilia blatt- 
is, Virg. G. 4, 243.—F. Zo Aurl or 
dart logether: lanceas, Pl. 9, 6, 5, $ 15. 
I, Fig.: A.: 1. Zo bring together or 
collect ; to introduce, etc.: (Constr. 3: 
Simple; with Ado.,or inc. Acc.) : dicta, 
Quint. 6, 3, 5: undique nomina, id. 10, 
1, 56: ut te eripias ex ed, quam ego 
congessi in hunc sermonem, turb& 
patronorum, C. Brut. 97, 332.—2. To 
compile: (Constr.: with Adl., or ex): 
orationem studio, Quint. 12, 6, 5: ora- 
tionem ex diversis, id. 2,11,7.—3. To 
repeal: Gwyn cat Wvyn, Mart. 10, 68, 5, 
—B. To heap or pile up: (Constr. : 
Simple; with inc. Acc., Dat., or Abl.): 

‘ fausta omina et eximias laudes, Suet. 
_ Aug. 98: plus sb in amicitiam, C. 
P 
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Lel. 16,58 : jnvent consulatiis, Tac. A 
1, 4: aliquid alicui senatusconsulto 
Suet. Cal. 15. 

2. congéro, onis, m. [1. congero, no 
T.] (A collector; hence) A Vues: Plaut. 
Truc. 1, 2, 6. 

con-gerro, onis, m. (cum; gerro) 
A fellow-tdler, @ companion in tricks or 
nonsense: Plaut. Pers. 1, 3, 9. 

congestio, Onis, / (1. congcro] 
I. Prop.: A Aeuping up: terre, Vitr 
6,11. . Fig.: A heaping, crowding 
enumerationis, Macr.S. 5,15. 4 Henee, 
Ital. congestione ; Fr. congestion. 

1. congestus, a, um: I. #. of con- 
gero. I. fu. (Brought together ; hence) 
Pressed together, thick: (Comp.) gubio 
conzestior alvo, Aus. Mus loz. | 
Hence, Ital. cangesto, 

2. congestus, 08s, m. (congero) I. 
Prop.: A bearing or bringing together, 
an accumulanon: herbam  asperam 
credo (sc. exstitisse) avium congestu, 
non humano satu, C. Div. 2, 32: copi- 
arum, Tac. H. 2,87. IZ. Meton.: A 
heap, pile, mass: aren, Luer. 6, 725 
lapidum, Tac. H. 1,84. DOL Fig.: A 
mass, heap: in dicendo quamlibet 
abundans rerum copia cumulum tan- 
tum habeat atque congeetnn, nisi, efc., 
Quint. 7 prowm. § 1. 

congialis, e, ad. {congius) (Per- 
taining to acongius; hence) Holding a 
congius: Plaut. Aul,. 4, 2, 15. 

congiarium, li, n. [id.) (A thing 
pertaming to @ congius; hence) A. 
Prop.: A largess of tine, oil, etc. 
mae to the people, of the measure of a 
congius: Liv. 25, 2; Quint. 6, 3, 52 
Pl. 31,7, 41,$89. B. Meton.: 1.4 
largess in money of undetined amount 
C, Att. 16, 8; Suet. Aug. 41; Liv. 37, 
57.—2. A gift, present: Sen. Cons, ad 
Marc. 22,4. YF Hence, Ital. congiafio ; 
Fr. congiatre. 

conglus, i,m. (etym.dub.} A con 
gius;a Koman measure for liquids, con- 
taining the cighth part of an amphora (6 
Bextarii): Liv. 25, 2; Pl. 14,22,28, § 146. 

con-slaclo; no perf., itum, are, 1. 
vw. n.and a. (cum; glacio) I, Neut.: 
A. Prop.: To turn entirely to ice, to 
Sreczee up: aqua neque conglaciaret 
frigoribus, neque nive pruinaque con- 
crescuret, Cia. N. D. 2,10. B. Fig.: 

To freeze up, be tnactire: Curioni nostro 
tribunutus conglaciat, passes oe ee 
Cel. ap. C. Fain. 8, 6, 3. I A 
To cause to freeze up: ee ele ientee 
aqua, Albinoy. 2, 101: conglaciato 
imbre, Pl. 2, 60, 61, § 152. 

coneglisco, no perf. nor sup., bre, 
3. v. n. (cum; glisco] Jo grow up: 
Plaut. Trin. 3, 2, 52. 


congldbatio, snis, f. [conglobo] | 


A heaping, guthering, or crowding toge- 
ther: fortuita, Tac. G@. 7: multa igni- 
um, Sen. Q. N. 1, 15. YJ Hence, Ital. 
conylobazione, 

con-glodbo, Avi, Atum, dre, 1. v. a. 
(cum; globo) I. Prop.: To gather 
ento a ball, toconglobate: A. Verb. Fin.: 
mare medium locum expetens con- 
globatur undique axynabiliter, Cic. N. 
b. 2, 45, 116.—B. Part. Perf.: (Con- 
Btr.: Abs.; with Ab/., or tn ¢. Acc.): 
(go, mostly) figura, C. Ac. 2, 37, 118 
(in @nesis): conque globata, Lucr. 2, 
143: astra nixu suo, Cic. N. D. 2, 46: 
terra ipsa in sese nutibus suis conglob- 
ata, id. ib. 2, 39, 98 DT. Meton.: 
To press loycther tn a mass, to crowd 
toycther (esp. freq. in the histt., of the 
collecting or crowding together of sol- 
diers): (Constr: Staple; with Ace. 
of place, in ¢. Acc., inc. Abl., or Abl.): 
uti quosque fors conglobaverat, Sall. J. 
97, 4: eos Agathyrnam, Liv. 26, 40: 
in ultimam castrorum partem, id. 10, 
&: sein templo, Tac. A. 14, 32: pulsi 
ac fugéi conglobati, Liv. 44, 31. I. 
Fig.: To heap together: dctinitiones 
convlobate, heaped loycther, accumutat- 
ed, U. Part. Or. 16, 55. | Hence, Ital. 
conglobare. 

con-gldémro, no per/., Atum, dre, 
1. ea. (cum; gion) To roll together, 
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wind up, conylomerate: vente intorte 
et conglomerate, Cels, 7,18. F Hence, 
Ital. conglomerure; Fr. conglomerer. 

con lutinatlo, duis, %. (conglu- 
tine) £ Prop.: A gluing or cementing 
ee recens, C. Sen. 20, 72. I. 
Fig.: A joining: together : verborum, C. 
Or. 23, 78 J Hence, Ital. conglutia- 
aztone; Fr. conglutmmation, 

con-glitino, avi, Atum, dre, l.¢.a. 
{cum; glutino] I, Prop.: Zo glue, 
cement, join together: (Constr: Stun- 
ple; or with tater): vulnera, Pl. 30, 13, 
39, $115: extremos fuvos inter ee, Var. 
R. R. 38, 16, 23. DI. Fig.: A. Toyoin, 
unile firmly together, to bind closely, ce- 
ment: (Constr.: Simple; with Ade., 
Abl., or ex): Conglutinare rem dissol- 
utam, divulsamaue, C. de Or. 7, 42, 
1838: hominem eadem, optime quae con- 
glutinavit, natura dixsolvit, id. Sen. 
20, 73: voluntates nostras consue- 
tudine, id. Fam. 11, 27, 2: quid est in 
Antonio pnvter libidinem, crudclitat- 
em, petulantiam, audaciam ?- Ex his 
totus conglutinatus est, composed, id. 
Phil. 3, 11, 28.—B. 7o inrent, derise, 
contrive (a means of cffecting something): 
(Constr.: with utc. Suty.): conglu- 
tina, ut sencm hodie doctum docte 
fallas, Plaut. Bacch. 4,4,42. | Hence, 
Ital. conylutinare; Fr. conglutiner. 

cOn-*greco, no perf. nor sup., Bre, 
1. v. a. (cum ; Grecus) (7o live in like 
manner with the Grevks; hence) To 
sguander tn lucury: aurum, Plaut. 
Bacch. 4, 4, 91. 

congratulatYo, dnis/ (congratul- 
or) A wishing of yoy, congratulation: 
Val. Max. 9,3,5. 4 Hence, Ital. con- 
gratulazione; Fr. congratulation, 

con-gratllor, nv pers, ari, 1. 0. 
dep. (cum; gratulor] Zo wish joy 
abundantly or warmly; to congratulate: 
(Constr.: Simple; with Odjective 
clause, or quia): hominem, Gell. 12, 1, 
4: congratulantur libertatem reipub- 
lice restitutam, Liv. 8, 54: congrat- 
ulantes quia pugnavi fortiter, Piaut. 
Men. 1, 2,20. | Hence, Ital. congrat- 
wulare; Fr. congratuler. 

con-grédyor, gressus sum, grvédi, 
3. ¢. dep. (cum; gradior} (Zo ‘sep to- 
gether; hence) I Prop.: A. Ina 
friendly sense: To go, come, or meet 
loyether, or with one: (Constr.: Abs.; 
with Acc., Adv., or cum): pars con- 
gressi, Tac. A. 2, 11: hunc, Plaut. 
Most. 3,2, 96 : cum eo seepe congressus, 
C. Att. 2, 24, 2.—B. In a hostile sense: 
To fight, contend, engage, ewc.: (Con- 
8tr.: Abs.; with cum, contra, adversus, 
tnler, per, Dat., Abl,, or Adv.): in con- 
grediendis hostibus, Gell, 1, 11, 2: 
cum hostibus, Cas. B. G. 1, 39: contra 
ipsum Civsaren) est congressus armat- 
us, C. Lig. 3, 9: adversus Constant- 
inum, Sext. Aur, Vict. Epit. 40, 7: 
ipee inter ge acrioribus praliis per tri- 
ennium congressi, id. Cus. 42, 10: 
infelix puer atque impar congressus 
Achilli, Virg. As. 1,475: armis, Ces. 
B. G. I, 36; cominus, Liv. 8, 24, II. 
Fig.: To engage, contend: With per- 
sons or things as subjects: (Constr.: 
with cum, ud, or Abi.): tecum, C. Sull. 
16, 47: ad repugnandum, id. Top. 25, 
a ao criminibus ipsis, id. Mur. 

2, ° 

congrdgabYlis, e, adj. [congregzo) 
Apt to congregute, social: examina 
apium, C. Off. 1, 44, 157. | Hence, 
Ital. congregubile. 

congrégatio, Onis, f. (id.) I. 
Prop.: Anussembling toyether ; union, 
society, association : nos ad conjuncti- 
onem Congregationemque hominum 
esse natos, C. Fin. 3,20, 68. TI. Fig.: 
A. A putting together, collecting : argn- 
ey as Quint. 5, 7, 18.—B,. Rhet. 

> A recapitulation : rerum, Quint. 
6. " l. | Hence, Ital. congreyazione; 
Fr. congrégation. 

Con-grégo, avi, Atum, dre, 1. v.a. 
(cum; grex} I, Prop.: A. Gen.: 
To collect into a flock: over, Pl. 8, 47, 
72,9188 B. Esp.: 1, With Personal 
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pron. or Pass. in reflexive foree: 7o 
coléect or uss mble in a flock, sicarm, 
ete.: fo flock, herd, swarm toycther: 
(Constr: so, alone; with ad, or ta ¢. 
Acc.): apium examina conyregantur, 
C. Off. 1, 44, 157: se ad anines, Pl. 8, 
16, 17, $42: abiture (sc. ciconia:) cons 
gregantur in loca certa, id. 10, 23, 31, 
§ 61.—2, Pass. in reficxive force: Jo 
join one’s self to a herd; to herd with: 
cum ceteris ejusdem generis conyreg- 
ari, Pl. 8, 22, 34, § 81. I. Meton.: 
A. Gen.: To collect or assemble toye- 
ther ; lountte: (Conatr.: Sunple swith 
inc. Acc., OF ad): dissipatos homines, 
CG. Tuse. 1, 25, 62: multitudinem 
unum in locum, id. Parad. 4,1, 27: se 
ad curiam, id. Phil. 14, 6, 15. B 
Esp.: With Personal pron. or Paas. in 
reticxive force: Jo unie one’s self, ete.: 
(Constr.: with cum, Dat., or mter; 
also, Ads.): ae cum ewequalibus, C. Fin. 
6, 18,42: nulli externo, Pl. 6, 8,8, $455 
Tac. A. 1, 30; (in é¢mesis), conque greg- 
antur, Lucr. 6, 456, II. Fig.: To 
collect, gather toyether : arguincnuta in- 
tirmiora, Quint. 5, 12, 4. 
congressio, énis, J. (congredior) 
A. A (Sreendly) meeting: nemo con- 
gressione dignum judicabat.C. Clu. 14, 
41: in convressionibus familiarum, id, 
Off. 1, 37, 182.—B. A (hostile) meeting ; 
an attack, contest: prima congressione 
funduntur, Just. 6, 4, 12: navalis 
praclii congressio, id. 2, 12, 8. 
1. congressus, a, um, /. of con- 
gredior. 
2. con , 68, m. (congredior] 
A.: 1. Gen.: A Jriendly mecting w- 
gether ; a social assembly, interviett, etc.? 
Of persons or animals: (Constr.; 
Abs.; with Gen., or inter): congressus 
tuus, C. Sest. 52, 111: congressiis ut 
hominum fugiat, id. Lael. 23, 87: con- 
wressu aliquo inter se, C. Off. 2, 48, 
124.—2. Exp.: a. A close union, com- 
bination: (Constr.: with Gen., or 
tnler): material, Lucr, 5, 68 : duriorum 
consonantium inter ge, Quint. Il, 3, 
35.—b. Curnat union, copulation: fe 
minarum, Pl. 12, 14, 30, § 4.—B. A 
| hostile encounter, a contest, Jight: nostri 
in primno congressu circiter peptuaginta 
ceciderunt, Cas. B. C. 1, 46: primo 
congressu fusus, Tac. A. 2, 3. q Hence, 
Ital. congrvsso ; Fr. congres. 
Congrio, G6nis, m. [conger) (The 
one with the conger-eel) Conyrio; the 
name of a covk in the Aululuria of 
Mlautus: Plaut. Aul. 2, 5, 2. 
con ens, entis: I, P. of con- 
gruo. . lac: A. Gen.: Agreeing, 
fit, appropriate, suituble, congruous: 
(Constr.: Abs.; with cum, Dat., or 
Abi.) : genus dicendi aptum et con- 
gruens, C. de Or. 3, 14, 53: (Comp.) 
quid congruentius Deo, Lact. 4, 26: 
vita cum disciplina, id. Brut. 31, 117; 
congruens activ menti, id. de Or. 3, 59, 
222: oratio verbis discrepans, sentent- 
iis congruens, id. Leg. 1, 10, 30.— 
Particular phrase; Congrucns 
est, efc., Jt ts mect, Al, proper: 
(Constr.: 50, algne; or with uf ¢ 
Suly.): congruens erat candem {m- 
Mmunitatem parentes obtinere, I'l. Pan. 
$8: congrucns est, ut... cogantur, 
Gell. 17, 8, 13. B. Esp.: Agreeing 
with tlself in all parts; symmetrical, 
well proportioned ; accordant, hurmon- 
tous: (Constr.: Abs., or with Abil.): 
congrucns clamor, Liv. 30, 84: (Sup.) 
congrucntissima vox, App. Apol. p. 
420; ceteris membris sequalis et con- 
gruens, Suet. Tib. 68. 
congrtienter, adv. [(congruens] 
Agreeably, filly, suitably: (Constr.: 
with Dat, or ad): congruenter nature 
convenienterque vivere, C. Fin. 3, 7, 
26: ut ad id, apte congruenterque 
dicamus, id. de Or. 3, 10, 37. 
congrtientia, w, /. (congruo) 
Agrecment, harmony, congrutty, sym- 
metry: morum, Suct. Oth.2. & Hence, 
Ital. congruenza, 
conegrtio, ai, no sup., ttre (/n/. 
pres, congrucre, Ter. Heaut. 3, 1, 91), 
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6 13, 2.—2. Fo cenclude or tnfer by 
conjecture; to conjecture, surmise, guess 


3.0. ”. (etym. dub.; asnally referred 
to cum and ruo, with g prefixed; by 
some gruo is assumed to be the original 
form of ruo) I. Prop.: Zo run, come, 
or mead together with something : 
(Constr.: Abs.3 with cum, Abl. of 
time, ad, inter, or Adv.): congrucre 
jaudicat (se. Zeno) stellas, Sen. Q. N. 7, 
19: sidera meantia cum sole aut con- 
gruunt, Pl. 2, 79, 81, § 191: ut quarto 
et vigesimo anno ad mctam candem 
solis, unde orsi sunt, congruerent, Liv. 
1, 19: guttw inter se congrnuunt ct 
confunduxtur, Vitr. 7, 8: quo, Val. 
Fi. 2,306. IN. Fig.: A. Of essence, 
quality, contents, efc.: To be suiled or 
fitted; to agree with, correspond: 
(Constr.: Abs.: with cum, Adv., 
inter, Dat., or Abi.): congruere artes 
honestas, Tac. A. 12, 6: cum virtute 
congruere semper, C. Off. 3, 3, 13: ut 
corporis temperatio, quum ea con- 
gruunt inter se, e quibnsa, efc., id. Tusc. 
4, 18, 30: fidem auxere captivi eo 
maxime, quod sermo inter omnes con- 
grucbat (for sermones omnium inter 
ge congruebant), agreed, were con- 
gruous, Liv. 9,2: quibus (se. princip- 
iis) congruere debent que sequuntur, 
C. Fin. 3, 6, 20: adversus Latinos 
pugnandum erat, lingua, moribus, etc., 
congruentes, Liv. 8, 6.—B. Of judg- 
ment, sentiment, opinion, efe.: To 
agree: (Constr.: Abs,; with tnler, 
Adv., Dat., or de): omnes congruunt; 
unum cognoéris, omnes noris, Ter. Ph. 
2,1, 34: illi inter se congruunt con- 
corditer, Plaut. Curc. 2, 2, 14: mulier 
mulieri magis congruit, Ter. Ph. 4, 4, 
14: de re undsolum dissident, de ceteris 
mirifice congruunt, C. Leg. 1, 20, 53.— 
C. Of time: Zo come together agree, meet: 
(Constr.: with cum, ad, Adv., or ut 
ce. Subj, ; also, Jmpers.): suos dies men- 
seajjue congrucre volunt cum solis 
lunaeque ratione, C, 2 Verr. 2, 52, 129; 
tempus ad id ipsum congruere, Liv. 1, 
5: quum temporum ratio vix con- 
gruat, Suet. Gramm. 7: forte con- 
gruerat, ut Clodii Macri et Fonteii 
Capitonis caedes nunciarentur, tt had 
happened at the same time, Tac. H. 1, 7. 

congrtius, a, um, adj. (congruo] 
Agreeing, fl, suitable; harmonious, 
concordant: sermo cum illdé, Plaut. 
Mil. 4,3, 23. Y Hence, Ital. congruo; 
Fr. congru. 


fero) Cone-bearing: cyparissi, Virg. 
. 38, 680. | Hence, Ital. conifero; 
Fr. conifere. 

céni-ger, tra, trum, adj. [conus ; 
gero]) Cone-bearing: pinus, Cat. 64, 106. 

conjectanéa, drum, n. (2. con- 
jectus] (Things pertaining to a throwing 
together ; hence) A memorandum- or 
commonplace-book; a title of works of 
miscellaneous contents: Gell. preef. $9; 
id. 6, 5,1. 

conjectaérius, 8, um, v. conject- 
atorius. 


conjectatYo, Snis, /. [conjecto} A 
conjecturing, guessing, conjecture, sur- 
mise: (Constr.: Abs.; with de, or 
Respective Gen.): labrica atque am- 
bayiosa, Gell. 14, 1, 33: de deo, Pl. 
2,7, 5,§ 21: opum, id. 6, 19, 22, § 68. 

conjectator, dris, m. [id.] A con- 
jecturer: portenti, Auct. Itin. Alex. 
49 ed. Mai. 

conjectaétorYus, a, 1m, adj. [con- 
jectator) (Pertaining to one who con- 
jectures; hence) Conjectural: argu- 
menta, Gell. 14, 3, 1; dub. al. con- 
jectaria. 

conjectYo, nis, 7. [(conjicio] A. 
(A disputing; hence) A disputed point, 
@ controverted question: Pl. 28, 2, 8, 
§ 13.—B. An tnterpretation: somnio- 
rum, C. Div. 2, 63, 129.—C. A Aurling, 
throwing: telorum, C. Cec. 15, 43. 

conjecto, dvi, Atum, fre, 1. ¢. a. 
tntens. [id.] i: A. Prop.: To throw 
together: cupedias ciborum, Gell. 6, 13 
2. B. Fig.: 1. To throw or bring 
together argutias questionum, “ell. 
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together; to throw into a tchole or to one 
point: (Constr.: Simple; with inc. 


at, etc.: (Constr.: Simple; with; Ace.. or Adv.): quam (sc. semina) con- 
Olyective clause, Abl., ex, Adv., de, or | jecta, Lucr. 2, 1060: sarcinas in med- 
Relative clause): iter, Liv. 21, 35: | inm, Liv. 31, 37: huc sunt conjecta, 


Fabium Valentem profectum ab urbe | Lucr. 2, 1073. 


B. Fig.: 1. (To throw 


conjectabat, Tac. H. 3,15: rem eventu, | together in speaking; hence) Conjic- 


Liv. 5, 21: valetudinem ex eo, quod, 
etc., Tac. A. 14, 61: quantum con- 


ere causam, Jo bring one’s entire cause 
before a person, i.e. to plead one’s cause: 


jectare licet, Suet. Dom. 3: nihil de causam conjicito, Frgm. xi. Tabb. 
retate Galbxe, id. Ner. 40: utrum sit ap. Auct. Her. 2,13, 2u,—2, (Jo put to- 


in re, Quint. 7, 8, 5: si ex co quid 
sentiant conjectandum sit, Liv. 40, 30. 
—3. To conclude from signs or omens; 
to augur, forbode, etc.: (Constr. : 
aliquid de aliquo; with Oljective clause, 
Abl., or Ade.): de genituré ejus multa 
et formidolosa multis conjectantibus, 
Suet. Ner. 6: qui conjectarent ostento 
periculum a custodibus domino port- 
endi, Suet. Cal. 57: aliter, id. Aug. 95. 
I. To throw, cast: aliquem in carcer- 
em, Vet. Deeret. ap. Gell. 7, 19, $7. 
q¢ Hence, Ital. conicttare. 

conjector, éris, m. [conjicio}) I. 
Gen.: He who interprets, explains, or 
divines something; an interpreter : con- 
jectore Csdipo orationi opus est, Plaut. 
Pon. 1, 3, 34. ID. Esp.: A diviner, 
inlerpreter of dreams, soothsayer: re- 
sponsa conjectorum, C. Part. Or. 2, 6: 
conjector quidam et interpres portent- 
orum, id. Div. 2, 28, 62, 

conjectrix, Icis, % [id.} She who 
tnlerprets dreams, a female soothsayer : 
Plaut. Mil. 3, 1, 99. 

conjecttira, x, /. {id.] A. A con- 
clusion, conjecture, inference: (Con- 
Btr.: Abs.; with Subjective Gen., Ob- 
jective Gen,, or de): conjectura aberr- 
are, OC. Att. 14, 22, 1: animi mei, 
Quint. 1, 2, 25: veritatis conjectura 
dithcilis, Suet. Galb. 7: hanc ego de 
me conjecturam domi facio, Plaut. 
Cist. 2, 1, 2.—B. A drawing of con- 
clusions from signs or omens; a divin- 
ing; an tnlerpreting of dreams ; sooth- 
saying, prophesying: (Constr.: Abs.; 
with Subjective Gen., or Objective Gen.): 
nunquam hodie quivi ad conjecturam 
evalere, Plaut. Rud. 3, 1, 20: conjec- 
tura corum, Suet. Vit. 18: divination- 
um conjecture, C. Div. 1, 36,78. & 
Hence, Ital. conjectura, congettura, con- 
ghieltura; Fr. conyecture. 

conjecttiralis, c, adj. [conjectura) 
Belonging t conyecture or guessing, 
conjectural: ars medicina, Cels. 1. 
preef.: controversia, C. Inv. 1, 5, 161. 
—Ag Subst.: conjecturalia, lum, n. 
Conjectures: Quint, 7,1, 53. q Hence, 
Ital. congetturale, conghietturale; Fr. 
conjectural, 

conjectfiro, no per/. nor sup., dre, 
lov. n. [id.] To form an idea, tnfer- 
ence, or conclusion ; to conjecture: nobis 
rimari illa et conjecturare in occulto 
tantum licet, Sen. Q. N. 7, 29, 3; dub. 
q¢ Hence, Ital. conetturare, congettur- 
are, conghictturare ; Fr. conjecturer. 

1. conjectus, a, um, P. of conjicio. 

2. conjectus, Os, m. (conjicio) A. 
(A throwing together ; hence): A crowd- 
ing, connecting, or uniting together: 1. 
Prop.: material, Lucr. 5, 417 : altior 
animal, id. 4, 960.—2. Meton.: A 
conflux, concourse, confluence; a heap, 
crowd, pile: lapidum  spicarumque, 
Lucr. 3, 199: aque, a puddle, id. 4, 
415.—B. A dirining: progressi (sc. 
haruspices) conjectu longius liberis 
quoque exitum denuntiavere, Sext. 
Aur. Vict. Crs. 26.—C.: 1. Pro p.: 
A throwing or casting: (Constr.: 
with Obtjective Gen., ex, or in ¢. Acc.): 
lapidum, C. Att. 4, 3,2: ex altioribus 
locis in cavam vallem conjectus, Liv. 
25, 16.—2. Fig.: A casting, directing, 
turning, etce.: (Constr.: with Od- 
jective Gen., or tne. Acc.): oculorum 
minarumque, Pl. Pan. 17: vester iste 
in me oculorum animorumque con- 
jectus, C. Sest. 54, 115, 

con-jicYo (in many MSS. conicio: 
even coicio, acc. to Laber. ap. Gell. 16, 
7,5), jéci, jectum, jictre, 3. v. a. (cum; 
jacio) IL: A, Prop.: Zo Uivw or cast 


gether logically, connect, unite; licence): 
| @. To draw a conclusion from collected 
particulars; to conclude, tnfer, con- 
jeclure: (Constr.: aliquid er aliqud 
ire; with Olyective clause; without Ube 
ject; with de or Abl., of time): quod 
ex eo facile conjici potest, Nep. 
Timoth. 4, 2: cito conjeci Lanuvii te 
fuisse, C. Att. 14, 21, 1: ut conjicio, 
Ter. Heaut. 1, 1,11: de futuris, Nep. 
Them. 1, 4: multaconjecta sunt, aliud 
alio tempore, Cic. Q. Fr. 3,1, 7.—b. 
In augury: To foretell, divine, fore- 
bode, predict from omens, efc.: (Co n- 
str.: with elalive clause or Adv.): 
num, igitur, que tempestas impendeat 
vates melius conjicict, quam gubern- 
ator? C. Div. 2, 5, 13.—ec, Of dreams, 
oracles, etc., Totnterpret:(Constr.: ali- 
guid alicut; without Ubject; withde, Adc., 
or ex): somnium huic, Plaut. Cure. 2, 
2,3 : qui de matre suaviandé ex ora- 
culo Apollinig tam acute argutcque 
conjecerit, C. Brut. 14, 53. II.: A. 
Prop.: 1. Gen.: To throw, cast, 
drive, dash, hurl, force, etc.: Of per- 
sons or things as subjects: (Con- 
str.: Simple; with Adbi., mc. Abl., 
inter, Dat., or tn c. Acc.): magnus de- 
cursus aqual Fragmina conjiciens silv- 
arum, efc., Lucr. 1, 285: manibus 
conjecta (sc. venabula), Ov. M. 12, 
54: conjcctum in gutture ferrum, id. 
ib. 3, 90: inter Ilia conjectum (sc. jac 
ulum), id. ib. 8,413: frutectoso solo 
conjectum (se. lupinum), Pl, 18, 14, 
36, § 134; dub.: tela in nostros, Coca, 
B.G.1, 26.— Particular phrases: 
a. Denoting 7o throw one into prison, 
Setters, etc.: aliquem in carcerem, C. 2 
Verr. 5, 7, 17: aliquem in vincula, 
Ces. B. G. 4, 27: in custodiam, Nep. 
Phoc. 3, 4: in catenas, Liv. 29, 21: in 
compedes, Suet. Vit. 12.—b. Conjic- 
ere in fugam, Jo rout and put to 
Slight: reliquos in fugam conjecerunt, 
Cos. B. G. 4, 12.—2. Esp.: With 
Person. pron. in reflexive force: Jo 
cast or throw one’s self, i.e. to betake 
etc., one’s self in haste, etc.: (Con- 
8tr.: with tn ce. Acc., Adv. of place, 
Ace. of place): se in signa manipul- 
osque, Ces. B. G. 6, 40; #@ in palud- 
em, Liv. 1, 12: se in fugam, C. Cal. 
26, 63 ; se in pedes, to tuke (o one's 
heels, Ter. Ph. 1, 4, 13: se intro, id. 
Heaut. 2, 3, 36: se Tarsum usque, C, 
Att. 5, 16,4. B. Fig.: 1. To turn, di- 
rect, throw, urge, force, drive, bring 
eagerly or quickly: (Constr.: Sime- 
ple; with Adv., sub c. Acc., in c. Ge- 
rund tin do, in ¢. Acc., or er): oculos, 
C. de Or, 2, 55, 225; petitiones ita 
conjectaw, id. Cat. 1, 6,15: id vos sub 
legis superbissimse vincula conjicitis, 
Liv. 4, 4: in disputando conjecit 
illam vocem, threw out or let fall, Cash. 
ap. C. Fam. 8, 4, 4: aliqueim in luxti- 
tiam, Ter. Heaut. 2, 3, 51: rempub- 
licam in perturbationes, C. Fam. 12, 
1,1: tantam pecuniam in propylwa, 
fo throw away, squander, id. Off. 2, 17, 
GO: ex occultis insidiis in apertum la- 
trocinium, id. Cat. 2, 1.1.—2. With 
Personal pron. in refiexive force: To 
cast or throw one's self; to betake one's 
self, etce.: (Constr.: with in ¢. Acc., 
or Ad/.): se in noctem, f. ¢, to commit 
one's self to, C. Mil. 19, 49: mente ac 
voluntate in versum, t. ¢. fo derotle 
one's self with seal to poetry, id. de Or. 
8, 50, 194. . 
conjtigalis, e, adj. [conjux] (0, 
or pertaining fo, a conjux ; hence): A. 
Of persons: Kelating lo marriaye, con- 
Jugal: licentia, Tac. A. 11, 27: dil, 
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presiding over marriage, id. G. 18.—B. 
Of animals: Pertaining to a male, ete.: 


40, 167.—2. In Lucret.: The necessary, 
tnherent quality of bodies (as weight, 


gregem conjugalem, Col. 8, 2, 4. ¥&, heat, efe.—in contrast with eventum, 


Hence, Ital. conyuyale; Fr. conjugal. 


mcrely external condition, as poverty, 


conjigatio, onis, f. (conjugo) (A | riches, freedom, harmony, ete.): Lucr. 


combining, joining, connecting; hence): | 1,450 sq7.—C.: 1. Prop.: a. Connected | 


A. Rhet. ¢. 4: The etymological relaiion- | by marriage, married: digno viro,Virg. 
ahtp of words: C. Top. 3, 12.—B. Late E. 8, 32.—b. Connected by relationship 
Lat. Gramm, ¢. 6: Conjugation of verbs. | or friendship; allied, kindred, tntimate, 
F Hence, Ital. comuyazone; Fr. con- friendly: (Conetr.: Abs.; with Ad/., 


Jugaison. 


cum, Dat., or inter): cognatio, Nep. 


conjtuigdator, dris, m. [id.] One who | pref.7: (Sup.) conjunctissimus oficiis, 


joins or unites: amoris, Cat. 61, 45. 


usu, consnetudine, C. Sull. 20,47: cum 


conjtigtalis, e, adj. (conjugium] | populo Romano socictate, id. 2 Vert. 4, 


Belonging to marriage, conjugal: fusdus, 
Ov. M. 11, 743: festa, id. ib. 5, 3. 
oonjtiiglYum, li, . (conjugo) IE. 
Prop.: A joining together, connection, 
anton: corporis atque anim, Lucr. 3, 
857. IT, Fig.: A.: 1. Of persons: A 
connection by marriage, marriage, wed- 
lock: C. Off. 1,17, S4: reyium adepta 
es Conjuginm, Cat. 66,28.—2. Of ani- 
mals: Copulation: juvencam Mactirunt 
operum cunjugiique rudem, Ov. F. 4, 
838.—B. Cottiun: sine ullis Conjugiis, 
vento gravidex, Virg. G. 3,275. ITI. 
Meton.: A. Of persons: 1. A hus- 
band: qure viva sequatur Conjugium, 
Prop. 38,13, 2U.—2. 4 wife: Priamiden 
Helenum...Conjugio Macidwx Pyrrhi 
sceptrisque potitum, Virg. A. 3, 296. 
—B. Plur. A pair of animals: Pl. 8, 
23, 35, $86. YF Hence, Ital. conjugio. 
con-jiigo, no per/., &tum, are, 1. 
®. a. [cum ; root JUG, whence jungo) 
To join together, unve: I. Prop.: ali- 
quam sibi nuptiis, App. M. 5. HH. 
Fig.: amicitiam, C. Off. 1, 17, 58: 
conjugnata verba, efymologically related, 
id. Top. 3, 12. § Hence, Ital. conyugare, 
congiugare. 
conjuncte, adv. [1. conjunctus] 
A. In connection, conjointly, at the same 
time: (Conatr.: Abs.; or with cum): 
conjuncte re verboque risus moveatur, 
C. de Or. 2, 61, 158: conjuncte cum 
reliquisrebus nostra contexcre, id, Fam. 
6, 12, 2.—B. In a friendly, confidential 
manner: conjuncte vivere, Nep. Att. 
10,3: (Comp.) conjunctius amare, Pl. 
Ep. 6, 8, 4: (Sup.) conjunctissime et 
amantissime, C. Lal. 1, 2. 
conjunctim, adv. (conjungo) 
Unitedly, in conmon, jointly, together: 
conjunctim ratio habetur, hujus omnis 
pecunise, Cres. B. G. 6, 19. 
conjunotio, onis, f/ [id.) A. 
(Prop.: A joining together; Meton.) 
Gramm. 4 &: A connecting particle, 
@ conjunction: demptis conjunctionibus 
dissolute plura dicuntur, C. Or. 39, 
135.—B.: 1. A connecting, uniting, 
union: (Constr.: with Gen., cum, or 
inter): hominum, C. Fin. 3, 20, 65: 
mentis cum externis mentibus, f. ¢. 
sympathy with, id. Div. 2,58, 119: liter- 
arum inter se, Quint. 1,1, 31.—2. 
Rhet. &. .: A connection of ideas: C. 
Top. 14, 67.—C.: 1. Conjugal union, 
marriage: C. Off. 1, 4, 11.—2. Family 
connechon, relationship: C. Off. 1,17, 
&4.—3. Connection by friendship ; friend- 
ship, intimacy: C. Phil. 138, 6, ll. Ff 
Hence, Ital. congiuazione; Fr. conjone- 
tion. 


conjunctus, a, um: I. P. of 
conjungo. IL. Pu.: A. (United, con- 
mected ; hence, in local relations) Bor- 
dering upon, close, near: (Constr.: 
with Dat.,or Abi.): regio Oceano, Hirt. 
B. G. 8, 46: ratis crepidine saxi, Virg. 
Ze. 10, 653.—B. Connected with or re- 
tated to something; accordan/, aqree- 
tng with, conformable to, ee.: (Con- 
etr.: Abs.; with cum, inter, ex, Dat., 
or Abl.): hzec neccese est aut ex prr- 
terito tempore, aut ex conjuncto, aut 
ex sequenti petere, Quint. 5, 8,5: prud- 
entia cum justitiad, C. Off. 2, 9, 33: 
verba inter se, id. Top. 7: causa ex 
pluribus conjuncta, Quint. 6, 1, 54: 
(Comp.) talis simulatio vanitati con- 


rn 


33, 72: civitas populo Romano, Cs, 
B. G. 7, 33: scelerum fa:dere inter se, 
C. Cat. 1, 13, 33.—As Subst.: cone 
junctus,i, m. A kinsman, tntinate 
Sriend: alienus an conjunctus, Quint. 
7,4, 21; sontium, Curt. 6, 11, 20.—2. 
Meton.: Of a vine: Joined to, or 
trained about: vitis ulmo marito, Cat. 
62, 64. YF Hence, Ital. congiunto, 
con-jungo, xi, ctum, gire, 3. ®. a, 
[cum; jungo) JI. Prop.: Jo join to- 
gether, connect, untle: (Constr.: Sim- 
ple; with cum, tnter, Dat., or Abdl.): 
supercilia conjuncta, Suet. Aug. 79: 
eam epistolam cum hac, C. Fam. 7, 80, 
3: nunc animum atque animam dico 
conjuncta teneri Inter ae, Lucr. 3, 137: 
dextram dextre, Ov. M. 8, 421: cala- 
mos plures ceri, Virg. E. 2,32: oras 
(vulneris) guturd, Cels. 7, 4, 3. I. 
Fig.: A. Gen.: To jotn together, unite, 
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CONNEXUS 


turos, Liv. 26, 25.— b. Esp.: Part. Perf. 
in reflexive force > Haring bound them- 
selces, ctc., together by oath; haring en- 
tered into a confederacy, ete.: (Constr: 
60, alone; or with /nf.): milites sociique 
navales conjnrati, Liv. 45, 2: Gracia 
Conjurata tuas rutnpere nuptias, Hor. 
Ou. 1, 15, 5.—2. In @ bad sense: a. 
Gen.: Zo form a conspiracy or plot; to 
conspire: (Constr.: Abs.; with inter, 
cum, ine. Acc., pro, contra, de, ul c. 
Suly., or Jnf.): ut cupiam conjurare, 
C. Fam. 5, 6, 2: inter xe, Sall. J. 66, 2: 
cum quibus in omne flagitium et faci- 
nus conjuravit, Liv. 39,16: cum totA 
Itali&’ pro partibus suis, Suet. Ang. 17: 
contra rempublicain, C. Sull. 25, 7us 
de interficiendo Pompeio, id. Mil. 24, 
65: ut urbem incendcrent, Liv. 4, 45: 
patriam incendere, Sall. C. 62, 24.~ 
b. Eap.: Part. Perf. in reflexive force : 
Haewng consmred, etc.: conjnratos 
evlum rescindere fratres, Virg. G. 1, 
280. B. Fig.: Of things as subicctas 
1. To combine toyether : coniurataqut 
sequuntur Mille rates, Ov. M. 12,6.—2.3 
a. Gen.: Zo unite, become untteds 
alterius sic Altera poscit opem res, et 
conjurat amice, Hor. A. P. 411.—b. 
Esyp.: Part. Perf. in reflexive force: 
Haring uniled or joined together: con- 
jurati venti, Claud. ITI. Cons. Honor, 
98.—3. Jo conspire: conjurata arma, 
Ov. M. 15, 763; conjurato ab Istro, 
Virg. G. 2, 496. YF Heneoe, Ital con- 


ete.: (Constr.: Simple; with cum, ad, | giurare; Fr. conjurer, 


or Dat.): bellum, t. ¢. t carry on, C. 
Manil. 9, 26: abstinentiam cibi, ft. ¢. to 


continue, Tac. A. 6, 26: vocales, f. ¢. fo | 


contract, C, Or. 44, 150: judicium suum 


conjux (-junx). dgis, comm. (con- 
juno) (One joined tith another ; hence) 
I. Prop.: A. Of persons: 1. Sing.: A 
consort, OF spouse: @ hushind; a wife: 


cum illins auctoritate, Quint. 10, 3,1:; ac domum dominam voca Conjuyis 
si laudem ejus ad utilitatem nostre; cupidam novi, Cut. 61, 32: tenera 
cause oonjunxcrimus, id. 4, 1, 16; ) Conjugis immemor, Hor. Qu. 1, 1, 26. 


noctem dieci, Crea. B. C. 3, 13. B. 
Esp.: 1. To unite, join in marriage or 
love: (Constr.: Simple; with cum, 
Dat., or Abl.) connubia, C. de Or. 1,9, 
87: metecum, Ov. H. 21, 247: aliquam 
sibi, Suet. Cal. 26, 28: faedere amantes, 
Cat. 64, 335.—2. Zo connect, unite by 
relationship orfriendship : (Constr.: 
Simple; with cum, Dat., Abi., or inter): 
societatem amicitiamque, Sall. J. 83, 
1: se tecum affinitate, Nep. Paua. 2, 3: 
me tibi, C. Fam. 15, 11, 2: optimum 
quemque amicitiaé, id. Q. Fr. 1, 1, 5, 
§ 16: nos inter nos, id. Fam. 5, 7, 2. 
| Hence, Ital. congiungere, congiugn- 
ere. 


on v. conjux. 
conjiira&tio, snis, 7. [conjuro] A. 
In a good sense: (Prop.: A swearing 
together or tn common; Meton.) An 
agreement, union: urbana, Pl. Pan. 70. 
—B.In bad sense: 1. Prop.: A con- 
sptracy, plot: si omnia facienda sunt, | 
qua amici velint: non amicitiz tales,’ 
sed conjurationes putandsz sunt, C. 
Off. 8, 10, 44: conjurationem nobili- 
tatis fecit (sc. Orgetorix), Ces. B. G. 
1, 2.—2. Meton.: A confederacy; a 
band of conspirators: perditorum hom- 
inum, C. Cat. 1, 6,13. & Hence, Ital. 
congturazione ; Fr. conjuration. 

conjiiratus, a, um, P. of conjuro. 
—As Subst.: conjuratus, |, m. (sc. 
homo) A conspirator: manus conjurat- 
orum, C. Cat. 4, 10, 20. YF Hence, 
Ital. congiurato. 

con-jtiro, Avi, dtum, fre, 1. v. 2. 
anda.({cum; juro]) LGen.: Toswear 
together or in common: qure jurat, mens 
est; nil conjuravimus iill4, ¢ e. our 
mind has had no share tn the oath our 
tongue has uttered, Ov. H. 21, 235. II. 
Esp.: With accessory notion of com- 
bination for a purpose: A. Prop.: 1. 
In good sense: a.Gen.: Jo unite or 
combine together under an oath ; to form 
@ confederacy, etc.: (Constr.: Abs; 
with AbL ,inter,cum,or Oljective clause): 
ut omnes Italis juniores conjurarent, 
Ces. B. G. 7, 1: simul omne tumultu 


junctior, C. Off. 1, 14,44: hac et naturA  Conjurat trepido Latium, Virg. Z. 8, 
et utilitate conjuncta, id. de Or. 2, 81, | 5: inter nosconjuravimus, ego cum illo, 
$3°.—As Subst.: conjunctum, i,n.: ‘et ille mecum, Plant. Mere. 3, 1, 38:) C. Ac. 2, 30, 96. 


1. In Rhet.: Cane one C. de Or. 3, 
2 


| 


conjurant, nisi victores, se non redi- 


—2,. Plur.: A married pair: boni, Cat. 
61, 234.—B. Of animals: A mate: suo 
conjunx abducta marito Uritur Idaliig 
alba columba focis, Ov. F. 1, 451. 
. Meton.: A. Of the elm-tree: 4A 
prop, support: Col. 5, 6, 18.—B. Fora 
betrothed; a bride: Virg. A. 9, 138,— 
C. Euphemistically for a concubine: 
Prop. 2, 8, 29; Ov. H. 8, 8. | Hence, 
Ital. conjuge. 


conm. Vv. comm. 

conenecto, xii, xum, cté#re, 8. v. a. 
(cum; necto] i. Gen.: 7o tie, bind, or 
JSasten together ; lo connect, entiine: A. 
Prop.: (Constr.: Simple; with tnéfer, 
Dat., Adv., or Abl.): connexa con- 
venientes Efficiunt motis, Lucr. 2, 
712: omnia inter se conncxa et apta, 
Cic. N. D. 2, 38, 97: Adiabenis con- 
nectuntur Carduchi, @ ¢. are on the 
borders of, are next to, Pl. 6, 15, 17, 
Nog naves validis utrinque navibus, 

nc. H. 2, 34: Mosellam atque Ararim 
facté inter utrumaue fossé, Tac. A. 13, 
63. B. Fig.: (Constr.: Simple; 
with cum, inter, Det., Abl., or er): res 
ac verba, Quint. 2, 4, 15: amicitiam 
cum voluptate, C. Fin. 1, 20, 67: ita 
sunt inter se connexa et indiscreta 
omnia, Quint. 10, 1, 12° filiam dis- 
crimin{ patris, to ¢mplicate, involve in, 
Tac. A. 16, 30: que inexplicabili serie 
connecctunt, Quint. 5, 14, 2: illnd non 
est in uno verbo translato, ecd ex 
pluribus continuatis connectitur, C. de 
Or. 8, 41, 166. II, Esp.: Logic. 6.4: 
To annex or subjoina logical conclusion: 
sicnim est verum, quod itaconnectitur: 
si quis, efc..... illud quoque verum 
est, efc.,C. Fat. 6,12. YF Hence, Ital. 
connettere. 

connoxio, dnis, 7. [connecto] A 
conclusion, @ logical sequence: Quint. 
5, 14,6. YF Hence, Ital. connessiune ; 
Fr. connesrion, 

connexivus, 8, um, adj. (2. con- 
nexus] Serving to unite, copulative: 
conjunctio, Gell. 10, 29,1. YF Hence, 
Ital. connessiro. 

connexum, i, n. [{connecto] The 
logical connection, course Of argument: 


1. connexus, a, um: I. P. of 
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CONNEXUS 


CONQUISITUS 


eonnecto. YI. Pa.: Connected, joined, ' —B. Coition: Lucr. 3, 777; Ov. Am.| A violent or loud complaing (only in 


cotering together with something: | 
(Constr.: with Dat., per, or Abi.):— 
connexos his funeribus dies, #. e. fol- 
dowing, C. Pis. 5, 11: (Comp.) oon- 
nexius ej (sc. corpori), Lucr. 3, 555: 
Rilanus per affinitatem connexus Ger- 
manico, Tac. A. 3, 43: insequitur 
magno jam tuno connexus amore 
Patroclus, Stat. Ach. 1, 174. ¢ Henoe, 
Ital. connesso; Fr. connexe. 

2. connexus, Os, m. (connecto) 4 
joining together, combination, connection: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or ad): 
connexu corpus adheret, Lucr. 3, 
556: connexus staminis ad subtegmen, 
Vitr. 10, 1, 5 


connisus, 8, um, P, of connitor. 

conenitor, nixus or nisus sum, 
niti, 3. ». dep. (cum ; nitor] I. Prop.: 
Tv lean or push against; to lean upon 
with all one's force, etc.: (Constr.: 
Abs.: with Abl., or in ¢. Acc.): con- 
nixa ferantur, Lucr. 2, 159: corniger 
est valido connixus corpore Taurus, 
Poet. ap. Cic. N. D. 2, 43, 110: in 
hastam, Sil. 10, 252. II. Fig.: A. To 
lean, eto.: presto eat dominaomnium et 
regina ratio, qu connixa per se (/cean- 
ing upon tlself, self-supported), et pro- 
gressa longius fit perfecta virtus, C. 
Tusc, 2,21, 47.—B.: 1. To exert one's 
self with ali one’s might ; to strive eagerly 
for something; (¢o strive to reach @ 
place; to ascend, mount: (Constr.: 
Abs.; with uf c. Subj., ad, Inf., in c. 
Acc., or Abdl.): connisi resistunt, Liv. 
10, 33: connituntur (se. infantes) ut 
gese erigant, C. Fin. 5, 15, 42: ceteris 
ad convincendum eum connisis, Tac. 
A. 15, 66: invadere hostem, Liv. 9, 31: 
in summum jugum virtute, Cres. B. C. 
1, 46.—2. To struggle in delivery; fo 
bring forth: spem , ah! ailice in 
nuda connixa reliquit, Virg. B. 1, 15. 

conenivédo, nivi or nixi, no sup., 
nivére, 2. v. n. (cum, vo. I. B. 2; niv- 
©0, fo wink or dlink the eyes} I. Prop.: 
A. In reference to the eyes: 1. Of 
persons or animals: 7o wink or blink; 
fo close or shut the eyes: (Constr.: 
Abs.; with Abl., ad, or contra): si con- 
niventem (se. pullum) animadvertit 
(sc. halia#tus), efc., Pl. 10, 3, 3, § 10: 
somno, C. Tusc. 1, 49, 117; ad tonitrua 
et fulguraé, Suet. Cal. 51: contra com- 
minationem aliquam, Pl. 11, 37, 54, 
§ 144.—2. Of the eyes: To close or shut 
themselves: oculis somno conniventi- 
bus, Cic. N. D. 3, 57, 143.—B. In 
reference to other things: 7o close or 
shut; to contract: que (se. stomachi 
vacua) inanitate diutin4d contrahuntur 
et connivent, Gell. 16,3, 3. I. Fig.: 
To close the eyes; i. e& A. To become 
torpid, drowsy, , ete.; animus 
atque mens viri prudentis debet esse 
erecta, ardua in solicitis, nunquam 
connivens, ¢c., Gell. 18, 27,4.—B. To 
be indulgently «wnodservant: patrum 
jura cum filiorum, qui in magistratu 
sant, bus collata interquiesc- 
ere panllulum et connivere, Gell. 2, 2, 
9.—C. 7b leave unnoticed or uncensured ; 
fo connive or wink: (Constr.: Abs.; 
with tn c. Abl., or Ade.): nisi connives, 
Pers. 6, 50: quibusdam in rebus con- 
niveo, C. Phil. 1, 7, 18: paulisper con- 
nivebo, id. Agr. 3, 28,77. J Hence, 
Fr. conntver. 

connixus, 8, um, P. of connitor. 

conntibYdlis (in the pocts, mostly 
quadrisyll.:—in Claud. f),e, adj. (con- 
nubium) Pertaining to wedlock, con- 
fugal: heus ubi pacta fides? ubi con- 
nubjalia jura, Ov. H. 6,41: vectigal 
meritee connubiale lyre, Claud. Ep. 2, 
18. | Hence, Ital. connubiale. 

conenfiblum (conue) (sometimes 
in poets trisyll.), li, s. (cum; nubo} 
(A wedding, or entering into wedlock 
together ; hence) I. Prop.: Marriage, 
uvdlock: connubjo jungam stabili, Virg. 
#. 1,78: Sabinorum connubia, C. do | 
Or. 1, 9, 37. IL. Meton.: A. The 
right to OEY: C. Rep. 2, 37, 63. | 
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2, 7, 21.—C. Of plants: An ingrafting: 
Pl. 16,$1. YF Hence, Ital. connulno. 

con-niidatus, a, um, adj. (cum; 
nudo) Wholly naked: Pl. 28, 7,23, $77. 

Conon, dnis, m., Kovwy. Conon: 
I. dA celebrated Athenian general whose 
life was written by Nepos. TI. 
celebrated mathematician and astronomer 
in the time of Ptolemy Philadelphus: 
Virg. E. 8, 40. 

condpéum (epYum), i, %. = cwre- 
wecov. A netof fine gauze, used origin- 
ally by the Egyptians, especially about 
the bed, as @ protection against gnats, 


eto. 3 a mosquito curtain: ut testudineo » 


tibi, Lentule,conopéo Nobilis, efe., Juv. 
6, 80: sol adspicit conoptum, Hor. 
Epod. 9, 16. 

conor, ftus sum, Ari, 1. ». dep. 
{etym. dub.) Zo underiake, attempt, 
try, venture: (Constr.: with dAcc., 


Inf., Gerund in do, si, Abl., Acc. of 


time; also, Abs.): opus magnum et ard- 
uum, C. Or. 10, 83: transire, Cums. 
B.G. 1, 8: ne frustra dchortando con- 
emini, that you allempl not vainly to 
dissuade, Nep. Att. 21, 6: si perrump- 
ere possent conati, Cies. B. G. 1, 9: 
conari mianibus, pedibus, noctesque et 
dies, Ter. And. 4, 1, 53: Athenicnsium 
populum celerem et supra vires audac- 
em case ad conandum, Liv. 44, 23. 

conquassatio, dnis, . (conquasso] 
A severe shaking, a shattering: con- 
quassatio et perturbatio totius vale- 
tudinis corporis, C. Tusc. 4, 13,29. 
Heuce, Ital. conguassazione. 

con-quasso, no perf., ftum, fre, 
1.0. a. (cum ; quasso} To shake severely: 
I. Prop.: (Constr.: with Abl/., ex, 
inc. Abl., or Adv.): Appuliam maxi- 
mis terrw motibus, C. Div. 1, 43, 97: 
conquassatum (sc. corpus) ex aliqua 
re, Lucr. 8, 442: graviter... Omnia 
conquassari in parvo tempore cerncs, 
id. 6,107. ID. Fig.: (Constr.: Sim- 
ple; or with Adj.): conquassatur enim 
tum mens animedque potestas, Lucr. 3, 
599: exteras nationes illius anni fur- 
ore, C. Sest. 26,56. IIL. Meton.: To 
shatter, dash to pieces: calicem, Cato 
R. BR. 52,2. YF Hence, Ital. conguass- 
are; Fr. concasser. 

conequéror, questus sum, quéri, 
3. e. dep. (cum; queror] 7o complain 
of, bewail, Lament passionately or much: 
(Constr.: with Acc., Oective clause, 
de, cur, cum, apud, Abl., pro, or Dat.; 
also, Abs.): deccumarum imperia, bon- 
orum direptiones, iniqua judicia, et., 
C. 2 Verr. 4, 50, 111: si immortalis 
nostra foret mens, Non tam se moriens 
dissolvi conquereretur, Lucr. 3, 612: 
de alicujus improbitate deplorare et 
conqueri, O. 2Verr. 8, 18, 45: cur 
Pisonem aditu arveret, Tac. A. 15, 60: 
fortunas suas mecum, Plaut. Mil. 2, 1, 
47: vim atgue injuriam dictatoris 
apud patres, Liv. 8,33: oratione pauc- 
itatem civium, Liv. 23, 22: pro re- 
public’, C. Sest. 2, 3: sed quid ego 
ignaris nequicquam conqueror auris, 
Cat. 64, 164: conquerar, an asileain?, 
Ov. M. 9, 147. 

conquestio, dnis, f. [conqneror] A 
violent, or loud complaining or bewasling; 
complaint: I, Prop.: (Constr.: Abs.; 
with Gen., adrersus, or de): conquestio 
nulla, Cic. Q. Fr. 1, 1, 7: doloruim 
preteritorum, Sen. Ep. 78, 12: illa 
adversus omnes, Quint. 5, 13, 41: 
longa de bellis civilibus, id. 8, 3, 78. 
i. Fig.: A. In rhet.: * conquestio est 
oratio auditorum misericordiam capt- 
ans,” C. Inv. 1, 55, 106; Auct. Her. 3, 
13, 23.—B. Of the plaintive tones of 
birds: Pl. 10, 23, 28, §66. Y Hence, 
Ital. conquestione. 

conquestum, i, n. [id.] A com- 
plaint: postero die in senatu conqnest- 
um in eam coegit (sc. eum) despcra- 


‘ tionem, ut, efe., Suet. Cees. 20. 


1. conquestus, 8, um, P. of con- 
queror. 
2. conquestus, Os, m. [conqueror] 


Abl. sing.): libero conquestu coortiwe 
voces sunt, Liv. 8, 7. 
conquexi, Perf. of conquinisco. 
con-quiesco, évi, étum, esctre 
(Perf. Syncop. Ind.: conquiésti, C. Fam. 
1, 1: Sud. conquierit, Cels. 6, 6, 34; 
id. 7,19: Jnf. conqniésse, Liv. 30, 13), 
3. & nm. (cum; qniesco) (To be com- 
pletely at rest; to rest, take rest, repose ; 
hence) I, Prop.: A. Of living sub- 
jects: 1. Gen.: To rest physically ; tf 
be idle, inactive, or tn repose, (Constr.: 
Abs.; with ad, ex, inc. Abl., ante, Ade., 
or ad): videmus ut conquiescere ne in- 
fantes quidem possint, C. Fin. 5, 20, 
$5: ut ne ad saxa quidem mortui con- 
quiescant, id. Rose. Am. 26, 72: ex 
omnibus molestiis et laboribus uno 
illo in loco, id. Att. 1, 5, 8: ante iter 
confectum, Crs. B.C. 3, 75: quantum 
ipse, a pueritia usque ad hance wtatem, 
acontinuis bellis et victoriis conquie- 
vit, C. Balb. 1, 3.—2. Esp.: With re- 
gard to sleep: To take repose or rest: 
(Constr.: with Abl., Adv., or post): 
meridie, Cees. B. G. 7, 46: paullisper 
post cibum meridianum, Suet. Aug. 
78.—B. Of things as subjects: 1, Zo 
be quite still or quiet; to be tn a state of 
repose: (Constr.: Abs.; with Abdl., ab, 
or Adv.); navigatio mercatorum, f. 4 
ts stopped, C. Manil. 6,15: omnia bella 
jure gentium conquiescant, id. Rah. 
Post. 15, 42: Italia a delectu, urbs ab 
armis, id. Mil. 25, 68: quando illius 
postea sica conquievit ?, id. Mil. 14, 37. 
—2. Medic. %&: To settle dotcn, abate, 
subside, become quiet: febris, Cels. 2,8: 
intlammatio, id. 7,9. IZ. Fig.: With 
respect to the passions, wishics, efc.: 
To enjoy entire repose; to find rest, re- 
creation, pleasure, ete.: (Constr.: 
with Adv., erpressions of time, or tn c. 
Abl.): habebam quo confugerem, ubt 
conquiesccrvem, C. Fam, 4, 6, 2: neo 
nocte neo interdiu virum conquiescere 
pati, Liv. 1,47: in nostris studiis lib- 
aa conquiescimus, C. Fam. 9, 
’ e 
con-quinisco, quexi, no sup. ,quin- 
isctre, 3. 0. n. (cum; root QUIN. akin 
to Gr. «uv-éw} Zo cower down, squat, 
stoop down: (Constr.: Abs.; or with 
ad): si conquiniscet, Plaut. Ps. 3, 2, 74 : 
oe : ad cistulam, id. Cist. 
4,1, 5. 
con-quiro, sivi, situm, rtre, 3. v. a. 
{cnm; quwro}] To search out or seck 
after earnestly, carefully, etc.: I, Prop.: 
(Constr.: Simple; with Abl., ad, er, 
per, Dat., or Adv.): vaticinos libros, 
Liv. 39, 16: conquiri Diodotum tota 
provincia jubet, C. 2 Verr. 4, 19, 40; 
socios ad interficilendum eum, Nep. 
Dion. 8, 3: quam plurimum domiti 
pecoris ex agris, Sall. J. 75,4: dona 
ac pecunias acerbe per municipia, Tac. 
H. 3, 76: virgines sibi undique, Suet. 
Aug. 71. I, Fig.: (Constr.: Simple, 
with ad, inc. Abl., cum, or Adv.): uli- 
quid sceleris, ¢. ¢. fo seck to perpetrate, C. 
Agr. 2,35,97: omnes artes ad opprim- 
endum eum, Tac, A. 15,56: argumenta 
conquirere in eo, quod, efc., id. ib. 14, 
44: quas (se. causas) Mecum conquiro, 
id. Or. 15: suavitates undique, C. Off. 
8, 33,177. | Hence, Ital. conquidere ; 
Fr. conquérir. 
conquisite, ade. [conquisitus) 
Carefully: conquisite conscripsimus, 
Auct. Her. 2, 31, 50. 
conquisitYo, dnis, /. [conquiro] 
I. Gen.: A bringing together, procuring, 
collecting: pecuniarum, Tac. H. 2, 84: 
piaculorum, Liv. 7, 3. II. Esp.: 
Milit. 6. «: A lerying, lery: durissima, 
C. Prov. Cons. 3, 5: ingenuorum, Liv. 
25, 50. 
conquisitor, dris, m. [id.] A. 
Milit. ¢. t.: A recruiting officer: C. Mil. 
25, 67; Liv. 21, 11.—B. In Plaut.: A 
spy, listener: Plaut. Am. prol. 65 and 
82 


conquisitus, a, nun, I. P. of cone 
quiro. II. Pa.: Sought out, chosen, se- 
lect, picked: coloni, C. Agr. 2, 30, 97: 


CONR 


(Sup.) mensee conquisitissimis epulis 
exstruebantur, id. Tusc. 5, 21, 62. 

conr. V. corr. 

consacro, Vv. consccro. 

consAlutatio, onis, /. (consaluto, 
no. 1.) The greeting of a multitude; a 
Joint or mutual salutation: consalutatio 
forensis, C. Att. 2, 18,1: nulla inter 
capris exercitis consalutatio, Tac. 

. 4, 72. 

con-sadltito, Avi, Aitum, dre, l. en. 
anda. (cum; salute] Of a number of 
persons: Zu join tn saluting; to greet 
or salufe: I, Neut.: qui quum inter se 
amicissime consalutassent, C. de Or. 
2, 3,13. I Act.: (Constr.: with 
Abl., or double Acc.; also, in Pass. 
constr.): aliqnem nomine, Pl. 28, 2, 4, $ 
23: quam (se. mimam) Volumniam 
consalutabant, C. Phil. 2, 24, 68: eum 
Latiarem Jovem, Suet. Cal. 22: dic- 
tatorem eum, Liv. 3, 26: imperatorem 
Vitellium consalutavit, Tac. H. 1, 57: 
eum consalutari regem, Liv. 36, 14: 
imperator consalutatur, Tac. A. 12, 
69 


con-sinesco, ti, x0 sup., eactre, 
$8. v. n. inch. (cum; sanceaco)] To become 
whole or sound, to be healed: illa, qure 
consanuisse videbantur, recrudescunt, 
C. Fam. 4, 6, 2. 

con-san guindus, a, um (Gen. 
flur. consanguinedim, Lucr. 8, 73), 
ad. [cum ; sanguls) (//faring or pos- 
sessing the same blvod ; hence) I. Gen.: 
Related by blood, related : homines ne- 
cessarii ct consanguinel, Cws. B.C. 1, 
74: consanguineus Turnus, Virg. 45.7, 
366 Serv.—As Subst.: A. consange 
uineus,i.m. A kinsman, relative: meis 
consanguincis nolo te injuste loqui, 
Plaut. Poon. 5, 2, 77: quibus oon- 
sanguincis, C. Inv. 1, 24,35: necessaril 
et consanguinei #duorum, Cas. B. G. 
1, 11: consanguineus Leti Sopor, Virg. 
4a. 6, 278.— B. consanguinéa, ®&, 
J. A kinswoman; Fig.: res rustica 
consanguinea sapientire, Col. 1, prowem 

4. II. Esp.: Of a brother or sister; 

other-like, sister like: A. Prop.: um- 
brm, Ov. M. 8,476: turba, id. H. 14, 
421.—Of animals: angues, Stat. Th. 
11,61.— As Subst.: consanguinea, 
we, f. A sister: consanguinem com- 
plexna, Cat. 64, 118. B. Fig.: con- 
sanguincum scelus = scelesti consan- 

linei, Stat. Th. 11, 407. YF Hence, 
Fa l. consanguineo; Fr. consanguin. 

consangulinitas, itis, /. [consan- 
guineus) Blood-relationship, consanqute 
nifty: consanguinitate hoc dabimus, 
Liv. 8, 5; consanguinitate propinguus, 
Virg. ©. 2, 86. YF Hence, Ital. con- 
sanyuinila (-ale, -ade); FY. consungus- 
nilé, 

conesarcino, no pers, nor sup., dre, 
1. e. a. [cum ; sarcino) 7o sew or stitch 
together: Fig.: verba, Gell. 2, 23, 21. 

consitus, a, um, P. of 1. conscro. 

con-saucio, avi, Atum, dre, 1. v. a, 
(cum; saucio}] Zo wound severely : 
(Constr.: Sinple; with Abl.; Puss. 
with Gr. Acc.) : caput pretoris conaauc- 
javit, Suet. Ner. 26: corpus crebro 
vulnere, Auct. Her. 4, 19, 26 : crus con- 
sauciatus, Suet. Aug. 20. 

consavio, consavior, V. conmay. 

conscélératus, a, um: L /. of 
conscelero, II. Pa.: Wicked, deprared: 
pirata, C. 2 Verr. 1, 35, 90: mens, id. 
Cat. 2,9, 19: (Sup.) consceleratissimi 
filii, id. Rose. Am. 24, 67.—As Subst. : 
A. consceleratus, i,m. <A wicked 
person, criminal, rascal, villain: me fug- 
erat in impios et consceleratos panas 
certigsimnas constitutas, C. Pis. 24, 46. 
—B. conscclerata, 2, /. A guilty 
troman, @ criminal: captisque magis 
mentibus, quam consceleratis similis 
visa est (sc. res), Liv. 8, 1S. 

con-scéléro, ivi, itum, are, 1. ¢. 4. 
{cum ; scelero] Jo pollute greatly sith 
guilt, to disgrace by wicked conduct: 
(Constr.: Simple; or with Gerund m 
do) : atures paternas, Liv. 40, 8: oculos 
yidendo, Ov. M. 7, 35, 

conscendo, di. sum, dtre, 3. r. a, 
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and n. [cum; scando] I. Prop.: A. 
Gen.: To mount, ascend: (Constr. : 
Stnple; or with tric. Acce.): vallum, 
Crs. B. G. 5, 39: equos, Liv. 29, 2: 
scopulum, Virg. 2B. 1, 180: in equos, 
Ov. M. 6, 222. B. Esp.: Nautical 
f{ : To goon board aship; to embark, 
take ship, cte.: (Constr.: Simple; 
with tn c. Acc., vi or Adt.): navem, 
Cws. B. G. 4, 23: in nave, C. Fam, 
14, 7, 2: in "Siciliam, to embark jor 
Sedly, Liv. 31, 29: wequor navibus, fo 
navigate, Virg. #. 1, 381: velim quam 
primum conscendas ad meque venias, 
C.Q. Fr.2,2,3. I. Fig.: Zo mount, 
proceed(o: (Constr. : Simple; or with 
ad): |audis carmen, Prop. 2, 8, 27: ad 
ultimum nefas, Quint. Decl. 377. 
conscenslo, onis, f. [conscendo] 
An emburking: in naves, C. Div. 1, 32, 
68. 
conscYentla, ©, f. [conscio] I.: 
A. Prop.: 4 jotnt knowlaige of some- 
thing, a being privy to,a knowing along 
with others: (Constr.: Abs.; with 
Subjective Gen,, or Olyective Gen.) : suam 
conscientiam ” metuens, Liv. 33, 28: 
hominum, C. Fin. 2, 9, 28: facinoris, ' 
Tac. H, 1, 25. B. Meton.: Persons | 
who have joint knowledge ; participants 
in the sume knowledge: in istius glorios- 
issimi facti conscienti&, C. Phil. 2,11, 


25. I: A. Gen.: A knotcing with | 


or tn one's self ; consciousness, knuwledye, 
Jeeling, sense: (Constr. : ‘Abs. ; : with | 
Gen., de, or Relative clatise) : mancbat 
plerisque militum conscientia, Tac. H. 
1, 5: scelerum tuorum, C. Pis. 17, 39: 

satisfactionem ex nulla conscientia de | 
culp& proponere decrevi, Cat. ap. Sall. 
C. 35, 2: illi conscientiA, quid abesset 
virium, detrectavere pugnam, Liv. 3, 
60. B. Esp.: 1. A moral sense or 
consciousness of right or wrong; con- 
science: mnagna vis est conscientiwm... 
in utramque partem, ut neque timeant , 
qui nihil commiserint, et puenam sem- 
per ante oculos versari putent qui pecc- 
drint, C. Mil. 23, 61: bona, Tac. Agr. 
1: mala, Sall. J. 62,8: virtutis et viti- 
orum, Cic. N. D. 3, 35, 85.—2, Some- 
times without bona or mala: a. A 


geod conscience: mea mihi conscientia — 


pluris est quam omnium sermo, C. Att. 
12, 28, 2.—b. A bad conscience: hunc 
tu quas conscientie labes in animo 
censes habuisse ? C. Off. 3, 21, 85: con- 
scientiz animi, id. Rosc. Am. 24, 67. 
{ Hence, Ital. conscienza, coscienza ; 
Fr. conscience. 

con-scindo, ‘di, issum, indére, 3. 
wv. a. [cum ; scindo) 7o fear or rend to 
pieces: I, Prop.: (Constr.: Simple; 
or with Ad/.): cpistolam, C. Fam. 7, 
18 fin.: ipsam capillo, Ter. Eun. 3, 3, 4. 
I. Fig.: qua dominus, qua advocati 
sibilis conacissi, hissed at, C, Att. 2, 19,3. 

conesclo, no perf. nor sup., ire, 4. 
v. a. (cum; scio) (To know with one’s 
self ; hence) To be conscious of: nil 
conscire sibi, null& pallescere culpa, 
Hor, Ep. 1, 1, 61. 

con-scisco, scivi, scitum, scisctre, 
8.¢.@, (cum; scisco] I. Prop.: Polit. 
t.t.: To approve, assert, accept, decree 
together oricommon: Tusci vero omnes 
consciverant bellum, Liv. 10,18. ZZ. 
Meton.: A. Zo come to an agreement 
upon something; to unile, agree: in illo 
uno (se. Alcibiade) laudando, Nep, Al- 
cib. 11, 1 Dihne.—B. (70 adjud7e, 
appropriate to one's self; hence, with 
the access. notion of personal action) : 
To inflict or bring upon one's self, take 
to one's self; (Constr, : aliquid stbt, or 
in se; also, aliguid alone): veneno sibi 
mortem, C. Brut. 11,43: mortem sibi 
ipse conscisset, id. Clu. 61, 171: facinus 
in se ac suos fredum ac ferum conscisc- 
unt, Liv. 28, 22: necem, Cic. N. D. 2, 
3, 7,7: fugam, to flee, Liv. 10, 34. 

conscissus, a, um, P. of conscindo. 

conscitus, a, um, /. of conscisco. 

con-sclus, a, um, adj. [cum ; scio) 
A. Knowing or conscious of something 
tctth another ; Ree arare of: (Con- 
str.: Abs, with Gen. » Dut., mc AGL, 


CONSCRIPTUS 


de, or Relative clause): fac me consciam, 
Plant. Cist. 2, 3, 46: homo omnium 
meorum in te studiorum et officiorum 
maxime conscius,C. Fam. 5, 5, 1: huie 
facinori tanto, C, Cael, 21, 62: mihi in 
privatis omnibus conscius, id. Att. 1, 
18: his de rebus, id ib. 2, 24, 3: multis 
eonsclis quae (sc. res) gereretur, Nep, 
Dion. 8, 4.—As Subst.: conscius, ii, 
m.t 1. An accomplice, joing conspirator, 
tc. : electis consciis, Tac. A. 1,5: con- 
sciis facinoris loca munitiora oppidi 
tradidit, Nep. Dion. 9, 1.—2. A trusty 
Jriend, ete.: se (sc. sacerdotes) ministrog 
decorum, illos (se. @quus) Conscius pute 
ant, Tac. G. 10. By: 1. In good or 
bad sense: Anotcing something in one's 
self, conscious to one's self, self-conscious: 
(Constr.: Simple; with Gen., Dat., 
in-e. Abl., Otyective clause, or Relative 
clause) : Virtus, Virg. 2E. 12, 608 ; aud- 
acis facti (sc. lupus), id. ib. 11, 8lv: 
sibi nullius culpw, C. Off. 3, 18, 73: 
nulla sibi turpi in re, Lucr, 6, 899 : ets 
mihi sum cunscius, nhunquam me nimis 
cupidum fuisse viue, C. Tuse. 2, 4, 10; 
quum sibi conscius esset, quam inim- 
icum deberet Coosarem habere, Hirt. 
|B. G. 8, 44.— 2. Conscious of guille 
conscinis ipse animus se forte remordet, 
Lucr, 4, 1131: vultus, Sen. Here. Fur, 
692. q Hence, ltal. conscio. 
con-scréor, no perf., iri, 1. ©. dep. 
{cum ; screo oO huwk or hem: magu- 
ifice, Plaut. Pers. 2, 5,7. 
conscribillo, ivi, no sup., fre, 1. 
e.a. dim. (conscribo] Jo seribble allover, 
scrawl upon: Fig.: nates mollicellas, 
t. e. fo strike so as to draw blvod, Cat 
25, 11 (where the antepenult is short). 
con-scribo, psi, ptm, bére (con- 
| Scripsti, » Sync. for conscripsisti, Plaut. 
As. 4,1,1),3. c.a. [cum; scribo) L: 
A. Prop.: (To terile together in a list; 
| hence) 1. Milit. 4.4: Zo enlist, levy, 
-enrol: (Constr. : : with Ade., in c. 
Abl., ex, tnter, ine <Acc., or. Dat.): 
legiones proxiine conscripts, Ces. B, 
G. 2,19: legiones in citeriore Gallié, 
id. ib. 2,2: mnilites ex Asia, Lentul. ap. 
C. Fam. 12,15, 7: inter septimanus @ 
Galli& conscriptus, Tac. H. 3, 25: 
in Ciliciain leyiones, Suet. Cws, 8; 
—sibi latrones, Plaut. Mil. 1, 76.—2, 
Of enrolling in a particular class of 
Citizens: To appotnt, chouse, arrange, 
order: eodem tempore et centuria tres 
equitum conscripte sunt, Liv. 1, 13.— 
3. Part. Perf.: Of senators: Chosen, 
elect, etc.: “‘traditum inde (sc. post 
reges exactos) fertur, ut in Senatum 
vocarentur, qui fatres quique Con- 
seriptr essent. Conseriptos videlicet in 
novum senatum appellabant lectos,” 
Liv. 2, 1.—4. To enrol, etc., for the pur- 
pose of bribery: (Constr.: with Adr.;3 
also, Abs.): quum vicatim homines con- 
scriberentur, C. Sest. 15,34: sic tu doce, 
sequestrem fuisse, largitum esse, con- 
scripsisse, tribules decuriavisse, id. 
Planc. 19,47. B, Meton.: 1. Zo put 
together or draw up tn writing; lo com- 
pose, write: (Constr.: Sunple; with 
Uljective clause, de, ad, Dat.,or Abi.;a!-o, 
wuhout Olject): Volumen, C. Rose. Am, 
35,101: ut in ordinem se coactum con- 
scriberet, Suct. Claud. 38: de Anton.o 
ad me, C, Att. 12, 19, 2: epistelain 
Cresari, id. ib. 13, 50, 1: librum miultis 
verbis, Nep. Lys. 4,2: de quibus ausdlivi, 
ct legi, et ipse conscripsi, C. Sen. 25, 
83.—2. To delineate, shetch, ete. 2 con. 
scripté imagine, Stat. 8. 1, 117. IT. 
To write soincthing all over: mensam 
vino, Ov. Am. 2, 5, 17: epistolinm 
lucrimis, Cat. 68, 2. YF ence, Ital. 
conscrivere, 
conscriptYo, dnis, #7 [{conscrilbo] 
(Prop.: A drawing up tn writing; 
Meton.) A representation, treatise, wril- 
tng, etc. > conscriptiones quastionum, 
C. Clu. 67,191. Hence, Ital. coscriz- 
fone; Fr. conscription, 
conscriptus, a, um, P. of con- 
scribo.—As Subsf.: conscriptus, |, 
m. (se. pater) A senufor: quod si’ con- 
scmpti, quod julicis ofcium, Hor. A. 


CONSECO 


P.314. YF Hence, Ital. conscritto (cos-); 
Fr. conscrit. 

con-sico, cii!, ctnm, care, 1. 0. a. 
(cum ; seco) IL. 7o cut tnlo small pieces, 
to dismember: fertur in illo (sc. loco) 
Membra soror fratris consecuisse sui, 
Ov. Tr. 3, 9, 34. I. Jo cut on all 
sides, to cut off: surculos, Pl. 12, 19, 43, 


§ 96. 
consecr&tYo, énis, /. [consecro] 
A religious dedication, consecration, 


deification: Claudio censorium funus, 
et mox consecratio, Tac. A. 13, 2. 
q Hence, Ital. consacrazione; Fr. con- 
sécration. 


con-secro, fvi, itum, dre, 1. v. a. 
(cum; sacro) (70 make wholly sacred; 
hence) I, Prop.: A. Of things: 7o 
dedicate, consecrate, derote to a deity: 
(Constr.: Simple; with Dat., Abi., or 
inc. Abl.): veterem Carthaginem, C. 
Agr. 1,2, 5: candelabrum dare, donare, 
dicare, consecrare Jovi Optimo Max- 
fimo, id. 2 Verr. 4, 29, 167: locum 
certis circa terminis, Liv. 1, 44: 
simulacrum in parte medium, Suet. 
Galb. 4.—B. Of persons: 7o elerate to 
the rank of deity, to declare lo be divine, 
to deify: (Constr.: Simple; with Dat., 
or Abl.): Liberum, Cic. N. D. 2, 24, 62: 
Olympiadem matrem immortalitati, 
Curt. 9, 6, 26: acum... lingna 
potentium Vatum divitibus consecrat 
insulis, Hor. Od. 4, 8, 27. IE. Fig.: 
A. To devote, dedicate, consecrate: (Co n- 
str.: Simple; with Dat., or tac. Abl.): 
omnia nostra, C. Leg. 2,2, 5: qui certis 
quibusdam sententiis quasi addicti et 
consecrati sunt, id. Tusc. 2, 2,5: hanc 
opinionem atin illo sanctissimo Hercule 
consecratam videmus, id. Sest. 58, 143. 
—B. Of honour: To make tmmortal, 
tmmortalize: ratio disputandi (se. 
Socratis) Platonis memorié et. literis 
consecrata, C. Tusc. 5,4,11. YF Hence, 
Ital. consacrare, consecrare, consagrare ; 
Fr. consacrer. 

consectarifus, a, um, adj. [con- 
sector) That follows logically, con- 
sequent: illud vero minime consectar- 
fum, C. Fin. 4, 18, 50.—As Sudst.; 
consectarium, Ii, 2. A conclusion, 
trference: CO. Fin. 3, 7, 26. 

consectatio, nis, /. (id.] An eager 
pursuit of a thing, @ striving after: 
(Constr.: with Gen., or tn ¢. Ace.): 
concinnitatis, C. Or. 49, 165; dub.: 
supervacua generam (sc. vini) in 
numerum, fé. e. for enumeration, Pl. 14, 
6,8, § 70. 

consectadtrix, Icis, /. [id.] She 
who eagerly pursues, an adherent, 
Jriend : consectatrix voluptatis, O. Of. 
8, 33, 117. 

consectfo, Snis, % [conseco)] A 
cutting or cleaving to pieces: arborum, 
Cic. N. D. 2, 60, 151. 

con-sector, fitus sum, &ri, 1. v. 
dep. (cum; 2. sector) To follow after 
eagerly: I. Ina good sense: A. Prop.: 
To attend eagerly or continually; to go 

@ person or thing: hos consector, 

er. Eun. 2, 2, 18: rivulos, C. de Or. 
2,27,117. B. Fig.: To pursue eagerly, 
strive after, endeavour to gain, emulate, 
imitate: (Constr.: Simple; with Abl., 
Gerund in do, Adv., or Adverbial ex- 
pression): neque quisquam est, qui 
dolorem ipsum, quia dolor sit, amet, 
consectetur, adipisci velit, C. Fin. 1, 
10, 32: benevolentiam Macedonum 
largitione, id. Off. 2, 15, 53: insignia 
ac pene vitiosa imitando, to imitate, id. 
de Or. 2, 22, 90: ista subtilius, Pl. 2, 
§2, 53, § 139: vitium de industria, C. 
de Or. 8, 11, 41. HH. In a bad 
sense: To follow in a hostile manner, 
0 persecute, pursue: (Constr.: Simple; 

th Abi. ; also, Abs.) : fessos, Liv. 43, 
10: Funum clamoribus et conviciis, et 
aibilis, O. Att. 2, 18: quos equitatus 
apertiseimis campis consectatus, Ces. 
B. G. 3, 36: consectantibua Germanis, 
Tac. H. 1,68, 

consectus, a, um, P. of conseco. 

consécfitlo (-quutio), dnis, /. 
{conseqnor) A. In es lang.: A 
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sequel as an effect, consequence: ipsa 
detractio molestiz  consecutionem 
affert voluptatis, Aas pleasure as a 
consequence, ©, Fin. 1, 11, 37.—B. In 
Rhet. : 
thing after another; order, connection, 
sequence: verborum...ne generibus, 
numcris, temporibus, personis, casibus, 
perturbetur oratio, C. Part. Or. 6, 18. 
¥ Hence (acc. to late Lat. meaning, 
acquisition, allainment), Ital. consecus- 
ione. 

con-sénesco, nil, no sup., neactre, 
3. v. n. inch. [cum; senesco] 7o grow 
old together, to grow or become old: I, 
Preop.: (Constr.: Abs.; with Adl., 
tr. c. Abl., circa, or Gen. of place): 
nanud ulla carina Consenuit, Prop. 3, 7, 
35: ill4 consenuere casd, Ov. M. 8, 634: 
in arvis hostium, Hor. Od. 3, 5, 8: 
circa Casilinum Cumasque, Liv. 30, 
20: Smyrnw, Suct. Gramm. 6. HZ. 
Meton.: A. In Quint.: Zo abide too 
long in or with any thing, to grow old 
in an occupation: in commentariis 
rhetorum, Quint. 3, 8, 67.—B. 7o 
become weak or infirm; to waste away, 
Jall into disuse, decay, fade, lose force: 
Of persons orthings: (Constr.: Abs.; 
with pra, Abl., ine. Abl., or Dat.): 
quamvis consenuerint vires, C. Sen. 9, 
29: prm meerore atque rgritudine, 
Plaut. Stich. 1,6, 3: in fratris mani- 
bus et gremio, memrore ct lacrimis con- 
gsenescebat, C. Clu. 6, 13: illis omnia 
consenuerunt, Sall. C. 12, 10. ITI. 
Fig.: To lose consideration or respect: 
omnes illius partis auctores ac socios 
nullo adversario consenescere, C. Att. 
2, 32, 2. 

consensYo, Snis, /. [consentio) A. 
In a good sense: 1. Prop.: An agree- 
ing together, agreement, unanimity: 
(Constr.: with Gen.; or tne. Adl.): 
universes Galliss consensio libertatis 
vindicandse, Ces. B. G. 7, 76: sin- 
gularis omnium bonorum in me 
tuendo, C. Fam. 1, 9, 13.—2. Fig.: 
As a figure of speech: Quint. 9, 2, 51, 
—3. Meton.: Of things without life: 
Harmony: nature, C. de Or. 3, 5, 20. 
—B. In a bad sense: 1, Prop.: A 
plot, combination, conspiracy: soclcrata, 
C. Att. 10, 4, 1: magna multorum, 
Nep. Alcib. 3, 3.—2, Meton.: Con- 
spirators: Nep. Att. 8. 

]. consensus, a, um, P. of oon- 
sentio. 


2. consensus, fis, m. [consentio] 
I. Prop.: Agreement, unanimity, con- 
cord: (Constr.: Abs.; with Gen., inc. 
Abl., inter, or ad): sese habere quasiam 
res, quas ex communi consensu ab co 
petere velle, Ces. B.G. 1, 380: senatiis, 
C. Fam. 3,8, 1: nunquam major vester 
consensus in ull& causaé fuit, id. Phil. 
4,5, 12: inter malos ad bellum, Tac. 
H.1,54.—Adverbial expression: 
Consensu, Unanimously, with general 
consent: quando pars major eorum qui 
aderant in eandem sententiam ibuat, 
bellum erat consensu, Liv. 1,32. IZ, 
Meton.: Of things withont life: 
Agreement, harmony: neque consensa 
contagia fient, Lucr. 3, 740 : consensus 
et conspiratio virtutum, C. Fin. 5, 23, 
66. YF Hence, Ital. consenso. 

consentéinéus, a, um, adj. [con- 
sentio] Agreeing, according with some- 
thing, suiled, becoming, meet fil, proper: 
(Constr.: with cum, Dat., Adv., or 
Abl,): quod quidem erat consentancum 
cum iis literis, quas ego Rom accepe- 
ram, C. Fam. 3, 6,2: formula Stoico- 
rum rationi disciplinaque maxime con- 
sentanea, id. Off. 3, 4, 20: obscura 
somnia minime majestati deorum, id. 
Div. 2, 66, 135: vir vité et morte, con- 
sistent, Vell. 2, 63, 2.—Particular 
phrase: Consentaneum est, /t agrees 
with something; tt is according to reason, 
fitting, proper: (Constr.: with Sub- 
jective clause; also, Jmpera, folld. by ut 
c. Sulj.): quid consentaneum sit ei 
dicere, qui, efc., C. Off. 3, 33, 117: 
. heque sit conscntaneum.. . padagugus 


The proper following of one | 


CONSEPIO 


illis una nt sict, Plant. Racch. 1, 2, $1. 
{ Hence, Ital. consentanvo. 

consentes dii, in the Etrusco- 
Roman language of religion, The 
ticelre detties, called also dii complices 
(six male and six female; acc. to the 
lines of Ennius: Juno, Vesta, Cerea, 
Deiana, Minerva, Venus, Mars, Mer- 
curius, Jovi’, Neptunus, Vulcanus, 
Apollo), teho formed the common council 
of the yods, assembled by Jupiter: Ceccin. 
ap. Sen. Q. N. 2, 41. 

2. Consentla, =, /., Kewrcerria. 
Consentia; a town of the Bruttit (ace. 
to Liv. 8, 24, of the Lneani) (now 
Cosenra): Pl. 8, 5, 10, § 73.—Hence, 
Consentini, orum, m. The inhabit- 
ants of Consentia: C. Fin. 1, 3, 7. 

consentiens, entis: I. P. of con- 
sentio. I, Pa.: Agreeing, accordant, 
unanimous: (Constr.: Abs., or with 
de): tanta rerum consentiens, con- 
spirans, continusta cognatio, Cic. N. 
D. 2, 7, 19: cujus de laudibus omnium 
esset fama consentiens, id. Sen. 17, 61. 

con-sentio, si, sum, tire, 4. v. xn, 
and a. (cum; sentio) I,: A. Prop.: 
With personal subjects: 1, In a goud 
sense: a. Neut.: Jo agree, accord, hur- 
monize with any person or thing; to 
assert, determine or decree something : 
(Constr.: with cum, Dat., de, Abl., 
ad, inc. Abl., Adv., ute, Subj., or Inf.3 
also Abs., or /mpers. Pass.): cum his 
(sc. oratoribus) philosophi consentiunt, 
Quint. 2,17, 2: sibi ipse, te ts con- 
sistent with, C. Off. 1, 2,5: de amicitiss 
utilitate omnes uno ore consentiunt, 
id. Lal. 23, 86; parvo exercitu, sed ad 
benevolentiam erga nos consenticnte, 
id. Att. 5, 18, 2; in hoe non con- 
tumaciter consentio, Quint. 11, 8, ll: 
ut bellum cum priscis Latinia fleret, 
Liv. 1, 32: si consenserint possessores 
non vendere, quid futurum est, C. Agr. 
1, 5, 15: consentio, conscisco, formula 
of voting in Liv. 1, 82: de prioribus 
consentitur, Tac. A. 1, 13.—b. Act.: 
To agree to something, or that somo 
thing be done, eé.: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl., Objective clause, inter, 
or Pass. with Subjective clause): con- 
sensit senatus bellum, Aas agreed to or 
voted war, Liv. 8, 6: omnes mortales 
un& mente consentiunt, omnia arma 
eorum, qui hwe salva velint, contra 
illam pestem esse capienda, C. Phil. 4, 
3, 7: inter plurimos consensum est 
duas esse partes, Quint. 9, 1, 17.—2. 
In a bad sense: To agree or combine 
for any wrong purpose ; fo plol together, 
conspire: (Constr.: with cum, ad, 
Inf., or Adv.): se cum Belyis reliquis 
consensisse, Cres. B. G. 2, 3: ad prod- 
endam Hannibali urbem, Liv. 27, 9: 
quum confiterentur se urbem inflami- 
are consensisse, C. Phil. 2, 7, 17: 
belli faciendi causé, id. 2 Verr. 5,8, 18. 
B. Fig.: Of things without life: Zo 
accord, agree, harmonize with, fit, suits 
(Constr.; Abs.; with Ade., cum, 
tnter, Dat.,ab,ad, or Abl.): rationostra 
consentit, pugnat oratio, C. Fin. 3, 3, 
10: quum vultus Domitii cum ora- 
tione non consentiret, Cws. B.C.1,193 
inter se omnes partes cum quodam 
lepore consentiunt, C. Off. 1, 28, 0s: 
si personis, si temporibus, ai locis ea 
qusz narrantur consentiunt, id. Part. 
Or. 9, 32: nisi ab imo ad summiun 
omnibus intenta nervis consentiat (sc. 
cithara), Quint. 2, 8, 15: utrumgne 
nostrim incredibili modo Conrentit 
astrum, Hor. Od. 2, 17, 22. It. Jo 
perceive at the same time or toycther: 
(Constr.: with in c. Abl., or Adr.ys 
quia tempore in uno consentimus, 
Lucr. 4, 797: neque potucre intus 
vitales motaisconsentire atque imitari, 
id. 2,717. & Hence, Ital. consentire; 
Fr. consentir. 

con-s&plo, no per/., tum, tre, 4. 9. 
a. (cum; sepio) A. Verb. Fin.: 7o 
tcholly tnclose, hedge tn: bustum, Suet. 
Ner, 33.—B, Part. Perf.: /naclosed, 
hedged in: (Constr.: Adbs.; or with 
Aél.): conseptus ager et dilbyenter 


CONSEPTUM 


CONSIDERATOR 


consitus, C. Ben. 17, 59: locus craribus , quantur, C. Off. 1, 19, 64: Achillis! carried a clod of earth into the city 


pluteisque, Liv. 10, 38. 

conseptum, i, n. {consepio] A. 
Pass. (That which ts hedged in; hence): 
An inclosed place, an tnclosure: 
legio linteata ab integumento con- 
septi, appellata est, Liv. 10, 38.—B. 
Act. (That which hedges tn; hence): A 
Jence, boundary, etc.: conseptum fori, 
Quint. 12, 2, 23. 

co ue, ade. [consequus) Conse- 
euftcely: Lucr. 5, 679 Lachm. 

cons&quens, entis: I, P. of con- 
sequor. — As Subst.: A consequence: 
teneamus illud necesse est, quum con 
eequens aliquod falsum sit, illud, cujus 
id consequens sit, non posse ease verum, 
C. Fin. 4, 24 fin. TN. Pa.: According 
to reason, suitable, fit: in conjunctis 
verbis quod non est consequens vitup- 
erandum est, C. Part. Ur. 6, 18.— 
Particular expression: Con- 
gequens est, /t ts tm accordunce with 
reason, Al, sudable, etc: (Constr.: 
dImpers., with ut e Suhy.; also, with 
Sulyective clause, or Sulyective Inf.): 
Conseyuens esse videtur, ut scribas, 
etc., C. Leg. 1, 5: consequens cst cos 
invitos non potuisse retineri, Quint. 
5, 10, 77: dicere, Gell. 1, 4, 7. 
Hence, Ital. consequente; Fr. consd- 


quent, 

conséquentia, #, /. [conseqnor] 
A consequence: per oonscquentiam, 
Auct. Her. 4, 54, 67: eventorum, C, 
Div. 1, 56, 128. YF Hence, Ital. conse- 
guenza; Fr. conséquence. 

consdquia, «2, /. [id.) A conse- 
quence: rerum, Lucr. 5, 678. 

con-sdquor, citus (or qnutns) 
eum, séqui, 3. o. dep. [cum ; sequor) 
(To follow thoroughly; hence) I, 
Prop.: A.Gen.: 7Zv feliote or walk 
after, allend, accompany: (Constr.: 
temple; with Ade., Adl., or ad; also, 
Abs.); me, Plaut. Am. 3, 1, 20; literas 
suas prope, Liv. 41, 10: vocem gradu, 
Plaut. Rud. 1, 4, 21: consecutus est 
me usque ad fores, id. Cist. 1,1, 93: 
comitibus non consecutis, & e. without 
attendants, C. Tusc. 5, 34, 97. B. 
Esp.: To follow after, pursue in a hos- 
tile manner : reliquas copias Helveti- 
orum, Cee. B.G. 1,13. IL. Meton.: 
As the result of following: Zo reach, 
overtake, etc.: (Constr.: Simple; 
with Adl. of place, ta ec. Abl., or ad; 
also, withoug Odtject): virum, Ov. M. 
10, 672: nos Leucade, O. Fam. 16, 1, 
3: aliquem in itinere, Pomp. ap. C. 
Att. 8,12 A., 3: si accelerare volent, ad 
vesperam consequentur, C. Cat. 2, 4, 
6. IL. Fig.: A.: 1. Of time: 7o 
follow, come after: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl.; or post; also without 
Object): ex quo fit, ut pudorem rubor 
consequatur, C. Tusc. 8, 8, 19: hunc 
Cethegum consecutus est state Cato, 
id. Brut. 15, 61: ejusmodi tempora 
post tuam * profectionem consecuta 
ease, C. Fam. 1, 5, a.—2. Of labours: 
Yo make or fetch’ “ep: que preterita 
exunt superioribus diebus opera, Col. 
11, 3, 90.—3. To follow a model or 
copy, to tmétafe: Chrysippum Diogenes 
oconsequens partum Jovis disjungit a 
fabulé, Cic. N. D. 1, 15, 41.—4. Jo 
follow & guaprop.s cause as effect; to 
ensue; to be the consequence ; to arise 
or proceed Jrom: (Consetr.: Simple; 
with abd, ut c. Sulj.; ex,or Adveriial 
Abl.; alao Abs.): a. Gen.: quod 
dictum magna invidia consecuta est, 
Nep. Dion. 6, 4: rebus ab ipsis Con- 
sequitar sensus, Lucr. 1, 461: ex quo 
fllud natur&é consequi, ut communem 
utilitatem nostre anteponamus, C. 
Fin. 3, 19, 64: consequitur gravitas 
membrorum, Lucr. 8, 477.—b. Esp.: 
Of logical sequence : si, quod primum 
in connexo est, necessarium est, fit 
etiam quod consequitur necessarium, 
C. Fat. 7, 14.—B.: 1. To reach, over- 
take, obtain: a. Of things without 
life: (Constr.: Simple; with nc. 
Abl., ex, per, Abl., utc. Sub. or nec. 
Suly.): ut opes at maximas COLse- 
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giuriam in rebus bellicis, Quint. 12, 11, 
27: fructum amplissimum ex vestro | 
judicio, C. Manil. 1, 2: omnia per 


ea senatum, id. Fam. 1, 7, 10: tantam 
, gloriam duabus victoriis, Nep. The 


6,3: neo legum repertores sine sum- 
ma vi orandi consecutos ut se ad serv- 
itutem juris astringcrent, Quint. 2, 
16, 9: sricut hic Cicero consequitur, 
ne... ipse quoqueearum rerum stud- 
fosus esse credatur, id. 9, 2, 62.—b. 
Of a personal object, but with a thing 
as subject: To reach, come to, overtake, 
spring or arise from: (Constr.: 
Simple; or with er): tanta prosper- 
itas Craarem eat consecuta, ut, efc., 
Nep. Att. 19,3: ai aligua nos incomm- 
oda ex iis materiis consequentur, 
Quint. 2, 10, 14.—2.: a. Jo become 
like, equal to in any property or qual- 
ity, to atfain, come up lo, equal: (Con- 
str.: Simple; or with Ab/.) : aliquem 
majorem, C. Brut. 64, 228: verborum 
prope numerum sententiarum numero, 
id. de Or. 2, 13, 56.—b. 7o attain to 
something intellectually or by speech ; 
fo understund, perceire, learn, know, 
comprise, express fuily: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): similitudinem 
veri, CGC. Univ. 3: omnia alicujus 
facta aut memorié consequi aut ora- 
tione complecti, id. 2 Verr. 4, 26, 57. 
{ Hence, Ital. consegutre. 

conséquus, a, 1m, adj. [consequ- 
or) Consecutive, following: consequa 
natura, Lucr. 5, 673. 

con-sermodonor, no per/., fri, 1. ©. 
dep. [cum; sermonor] Jo hold con- 
tersation with one, to talk: cum iis, 
Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 17. 

1. con-séro, sévi (strii, Liv.10,24), 
eltum or situm, Ktrtre, 3. ¢. a. (cum; 1. 
sero) I.: A. Prop.: To sow or plant tith 
sormething: ager arbustis ouonsitus, 
Sall. J. 53, 1: Ismara Baccho, Virg. G. 
2, 38. B. Fig.: Zo cover or strew over 
with something: (Constr.: altquid 
aliguad re; Pass. with Gr. Acc.) : lumine 
conserit arva, Lucr. 2, 211: Cacd 
mentem caligine Theseus Consitus, 
Cat. 64, 208. II. To sow, plant, etc.: 
(Constr.: Stmple; or with Adv.): 
arborem, Liv. 10, 24: agros, Cic. N. D. 
2, 52, 130: ager diligenter consitus, id. 
Sen. 17, 59. 

2. con-sdro, sérii, sertum, sertre 
(Part. Perf., consita, Claud. VI. Cons. 
Hon. 49), 3. 0. a. (cum; 2 sero) I. 
Prop.: A. Gen.: 7o connect, entwine, 
tie, join, fis, unite, bind into a whole: 
(Constr.: aliquid aliquad re; with 
Dat., or Adverbial expression): tegumen 
spinis, Tac. G. 17: conseritur stabilis 
navalibus area bellis, Lucr. 3, 512: 
arbores ex industrid consite, Curt. 6, 
5, 14 B. Esp.: With accessory 
notion: 1, Of love, etc.: To join, press 
together, etc.: (Constr.: Simple; or 
with Daf.): teneros sinfs, Tib. 1, 8, 
36: latus lateri, Ov. H. 2, 58.—2. Of 
hostility: a. Conserere manum, éfe., 
or simply conserere, To bring hand to 
hand; to engage in close combat, join 
battle, come to close quarters: (Con- 
atr.: 60, alone; with ah, cum, Adl., or 
infer): manum oonseruit, C. Mur. 9, 
20: conserere dextras, Stat. 8. 1, 6, 60: 
ab lateribus cum levi armatura con- 
serere, Liv. 44, 4: iis locis, Nep. Ages. 
3,6: manos inter nos, Liv. 7, 40.—b. 
Conserere pugnam, efc., To engage tn, 
enter into a battle, etc.: (Constr.: 80, 
alone; with Dat., or tnter): prelium, 
Liv. 27, 48: pugnam seni, Plaut. 
Bacch. 4, 9, 43: pugnam inter se, Liv. 
32, 10.—o. Conserere navem, etc., To 
bring a ship, etc., to close quarters: Liv. 
21, 50.—3. Of legal clnim: Conserere 
manum, Zo make a joint seizure (this 
was done by the litigant parties laying 
hands at the same time upon the thing in 
dispute, each one claiming tt as his own. 
This tras at first done before the prator. 
Ata later period, instead of this seizure 
before the court, one purty called the 
other to the field tn dispute, whence Uy 


‘before the pretor, and there made thar 
claim, as uf tn the presence of the whole 
field) : Gell. 20, 10, 7, TI, Fig.: A. 
To yotn together, unite, cte.: (Coustr: 


m. | Semple; with Dat.,or Abl.): sermonein, 


t. ¢. to conterse, Curt. 8, 12,15: nocti 
diem, Ov. Am. 3, 6, 10: ordo rerum 
tribus momentis consertus est, Quint. 


' 6, 10, 71.—B. To employ with hostile 


intent: hand ignotas belli artes inter 
se conserebant, Liv. 21, 1. 

conserte, ade. [consertus] Asy 
bound or fustened together: omnia nec- 
esse est colligatione naturali couserte 
contexteque fieri, C. Fat. 14, 32, 

consertus, a, um, FP. of 2. consero. 
GF Hence, Ital. conserto. 

con-serva, #, /. (cum; serva] A 
(female) fellow-slare:T. Prop.: summa 
forma sein per conservam domi Videbit, 
Ter. Eun. 2, 3, 74. I. Fig.: Of 
things: fores conserve, Ov. Am. 1, 6, 
74 FY Hence, Ital. conserva (-ba), 

conservatlo, Onis, / foneiva) 
A keeping, preserving: frugum, C. Off, 
2,3,12. YF Hence, Ital. conserrazione 
(-gione); Fr. conservation, 

conservator, cris, m. [id.] A 
keeper, preserver, defender: custodes 
et conservatores hujus urbis atque im- 
perii, C. Sest. 24,53. F Hence, Ital. 
conservatore (-dore); Fr. conservateur, 

conservatrix, Icis, % [id.] She 
who preserves or defends: conservatrix 
sui natura, C. Fin. 5,9, 26. & Hence, 
Ital. conserratrice; Fr. conserratrice. 

con-servitium, li, vn. [cum ; serv 
{tium]) Joint serv tude: commune, 
Plaut. Capt. 2, 1, 55. 

con-servo, Avi, atum, dre (/nf. 
perf., conservasse more usu. than con- 
servavisse, acc. to Quint. 1, 6, 21), 1. 
vw. a. (cum; servo] Zo keep thoroughly; 
to retain, keep comcthing tm eristence; 
lo hold up, preserve, leave unhurt or 
safe: (Constr.: Simple; with Abl., or 
Dat.): Cosar sese cus conservaturum 
dixit, would retain alive, leare wun- 
harmed, Cows. B. G. 2,15: jusjurandum, 
C. Off. 3, 18, 103: rem familiareimn 
diligentid et parsimonia, id. ib. 2, 24, 
87: privilegia athletis, Suet. Aug. 45. 
¢ Hence, Ital. conservare; Fr. con- 
server. 

conserviila, #, f. dim. [conserva] 
A Jeaage “(female Jellow-slave: Sen. 
Contr. 2 

Son aceoaa: i,m. ({cum; servus] A 
Setlow-slave, a companion in servitude: 
conservo servimus, C. Fam. 12, 3, 2: 
quisque servorum etiam conservis ludi- 
brio est, Tac. Agr. 81. J Hence, Ital. 
conservo, 

consessor, Sris, m. [consido] One 
tho sits near or by a person or thing, 
an assessor: A. In a court of justice: 
C. Fin. 2, 19, 62.—B. At a feast: C. 
Fl. 11, 24; Mart. 1, 27,3.—C. In public 
hepato: C. Att. 3, 15, 2; Liv. 34, 

consessus, fis, m. (id.] (Prop.: A 
sitting toycther; Meton.) A number of 
persons silting together; an assembly (in 
courts of justice, the theatre, efc.): 
(Constr.: Abs.; with Gen., or tn c. 
Abl.): consessis theatrales gladiatoril- 
que, C. Sest. 5, 115: cavem, Tac. A. 13, 
54: in ludo talario, C. Att. 1, 16, 3. 
Gq Hence, Ital. consesso. 

considérans, antis, P. of con- 
sidero. 

considéranter, adv. (considerans] 
In @ deliberate or considerate manner: 
agere, Val. Max. 8, 1 ad fin. 

considérate, adv. (consideratus) 
Considerately: fieri, C. Quint. 16, 51; 
(Comp.) bellum consideratius concord- 
jusque, gerere, Liv. 4,45: (Sup.) quid 
feci non consideratissime, C. Att. 9, 
10, 2. 

considératYo, Snie, /. [considero) 
Contemplation, consideration, reflection: 
accurata, C. Ac. 2,11, 33: nature, id. 
ib. 2, 41, 127. | Hence, ltal. conseud- 
erazione; Fr. considération, 

considérator, cris, m. [id.] Crs 
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who considers or refects: Gell. 11, 5, 2. | Prov. Cons. 14: in Veliterno agro 


q] Hence, Ital. consideratore. 
considératus, a, um: I. P. of 
considero. TI. Pa.: A. Prop.: Well 
considered, maturely reflected upon: 
considerata atque provisa via vivendi, 
C. Par. 5, 1,34: (Comp.) consideratius 
consiliam, id. Att. 9,2 A.: (Sup.) verb- 
um consideratissimum, id. Font. 9, 19. 
B. Meton.: Of a person: That "acts 
ecith considerahon ; considerate, circum- 
spect: homo, C. Cwe. Li: "(Comp.) 
consideratior factus Cresar, Hirt. B. 
Afr. 73. Y Hence Ital. considerato. 
con-aiddro, ivi, datum, dre, 1. v. a. 
(cum ; root sID, akin to “iba: acc. to 
some connected with sidus; cf. ‘Donald- 
gon‘s Varr. 377) I. Prop.:: To look at 
closely, eagerly, carefully; to inspect, 
examine: (Conatr.: Semple; with 
Adv., Relative clause, or Abi.): argent- 
um, C. 2 Verr. 4, 15, 38: candelabrum 
etiam atque etiam, id. ib. 4, 28, 65: 
mum exciderit ferrum haste, Ov. M. 
12, 105: feminas diligenter ac lente 
mercantium more, Suct. Cal. 36. I. 
Fig.: To observe with the mind, to con- 
wider, think of attentively: (Constr. : 
Simple; with tn c. Abi., cum, ex, de; 
Impers, Pass.; with Relative clause, 
af c. Subj., or ne c. Subj.; also, Abs.) : 
res, Sall. C. 52, 2: mecum in animo 
vitam tuam, Ter. Heaut. 2, 4, 5: Rosci- 
orum factum ex ipsius Chrysogoni jud- 
icio, C. Rosc. Am. 37, 108: quale sitid, 
de quo consideretur, inquiry ts made, id. 
Off. 3, 4, 18: consideres, quid agas, quo 
progrediare, quem hominem et qué rat- 
jone defendas, id. 2 Verr. 5, 68, 174: 
considerandum erit, ut solum pingue 
sit, Col. 2,2, 17: considerandum est, ne 
aut temere desperet, efc., C, Off. 1, 21, 
73: ille se considerare velle, id. Fam. 10, 
16,1. Hence, Ital. considerare ; Fr. 


con-aido sedi, sessum, sidtre, 8. 
@.r. (cum; aldo] L Prop.: A. Gen.: 
To sit down together, to settle: (Constr.: 
with Abl., inc. Abl., Adv., sub c. Adl., 
super c. Acc., propter, cum, or ante; also, 
dmpers. Pass.): transtris, Virg. 2. 4, 
878: considamus hic in umbra, O. 
Leg. 2, 8,7: sub argutAé ilice, Virg. E. 

1: super ripam stagni, Ov. M. 4, 
373: propter Platonis statuam, C. 
Brut. 6, 24: mecum saxo, Ov. M. 1, 
179 : ante fooes, id. F. 6, 305: in silvam 
venitur et ibi considitur, C. de Or. 8, 5, 
18. B. Esp.: 1. In assemblies of the 
people, courts of justice, ec.: To sit, 
hold sessions, be tm session: @. Of the 
people : quum in theatro imperiti 

mines consederant, C. Fl. 7, 16.—b. 
Of senators: quo die primum judices 
citati in hunc reum consedistis, C. 2 
Verr. 1, 7, 19.—o. Of judges: (Con- 
str.: Abs.; with Adi., or ad): tres re- 
cuperatores considere jussit, Liv. 26,48: 

monte suo senior judex consedit, Ov. M. 
11, 157: ad jus dicendum, Liv. 34, 61.— 
2. Milit. ¢.2.: To encamp, pitch, take one’s 
sation: (Constr.: with & ¢. Adl., 
ob c. Abl., trans, contra, Abl. of space, 

, Ade., Abl. of place, inter, or ad): 
inaidiis, Liv. 10, 4; sub monte, Cas. 
B. G. 1, 48: trans flumen, id. ib. 2 16: 
contra ‘eum duum millium spatio, id. 
ib. 3,17: prope Citram haud longe a 
mari, Sall. J. 21, 2: superioribus locis, 
id. ib. 61, 3: inter virgulta, id. ib. 49, 
5: ad oonfiuentes, Liv. 4, 17.—3. To 
settle down fora long time or perman- 
ently, to take up one’s abode, to establish 
one’s erif: (Conatr.: with prupter, 
Adv., in c. Abl., Abl. of place, cum, or 
Gen. of place): Belgas propter loci fer- 
tilitatem ibi consediase, Ces. B. G. 2,4: 
in Ubiorum finibus, id. ib. 4, 8: ante- 
quam aliquo loco consedero, C. Att. 5, 
14: his mecum pariter considere regn- 
is, Virg. @&. 1, 572: quin etiam 
dubitem, hic an Antii considam, C. 
Att. 2, 6, 1.—4, Of inanimate subjects, 
exp. of places : To settle, sink dotcn, sink 
tn, give way, subside, etc.: (Constr. : 
Abs.; with Adl.,tn c. ” Abl., inc. Acc.,or 
Adzv.): licet considant (6c. Alpes), "C. 


terra ingentibus cavernis consedit, 
Liv. 30, 88: omne mihi visum con- 
sidere in ignesa Ilium, ft sink down 
together, Virg. 2. 2,624: Ilion ardebat, 
neque adhuc consederat ignis, Ov. M. 
13, 408. IZ. Fig.: A.Gen.: To settle 
together: (Constr.: with A6bl/., or inc. 
Abl.): totam videmus consedisse urbem 
luctu, sun&é or tmmersed in grief, Virg. 
46.11, 3850: bona multa in pectore con- 
sident, Plant. Trin.2,2,24. B.Esp.: 
1. To settle down permanently: in otio, 
C. Att. 2,4: justitia cujus in mente 
consedit, id. Fin. 1, 16, 50.—2.: a. To 
lose force, abate, subside, diminish ; to be 
appeased or quieted; tocease: (Constr.: 
Abs.; with Adv., orin c. Abi.): consed- 
erit furor, C. Ac. 2,27, 88: presentia 
satis consederant, Tac. A. 1, 30: con- 
sedit utriusyue nomen in questura, 1. ¢. 
has since that time ceased, C. Mur. 8, 18. 
—b. Of speech: 7o sink, as it were, t.e. 
fo conclude, end: eorum = verborum 
junctio nascatur a proceris numeris ac 
liberis ...sed varie distincteque con- 
sidat, C. de Or. 3, 49, 191. 
consignitissIme, sup. ade. [con- 
signatus] /n a inost distince manner: 
abi consignatissime factus, Gell. 1 
, 12. 
consignantYus, comp. adv. (con- 
signans)]) Jn @ more piuin or distinc’ 
manner: Gell. 1, 25, 8, 
consignatYo, dnis, % [consigno] 
(Prop.: A signing; Meton.: A thing 
signed ; hence) A written proof, a ducu- 
ment: Quint. 12, 8, 11. 
consignitus, a um, P. of consigno. 
q{ Hence, Ital. consegnato. 
con-signo, avi, dtum, dre, 1. v. a. 
(cum; signo] I. Prop.: To furnish 
with a seal ; to affix or put one's seal to; 
to seal, sign, subscribe: (Constr.: Sim- 
ple; or with Adl.): epistolas, Plant. 
Trin. 3, 38, 46: decretum, Liv. 39, 48: 
tabulas signis, C. Quint. 6, 25. HZ. 
Meton.: Jo note, write dowen, register, 
record: (Constr.: Simple; or with 
Abdil.): motum temporis, C. Univ. 9 
fundos publicis commentariis, id. de 
Or. 2,55, 224. ID. Fig.: A. To attest, 
certify, establish, vouch for: monu- 
mentis testata consignataque anti- 
quitas, CO. Div. 1, 40, 87.—B. 7o note, 
write down, register, record: tot rerum 
atque tantarum insite et quasi consign- 
ate in animis notiones, C. Tusc. 1, 
24, 57. Hence, Ital. consignare, con- 
segnare; Fr. consigner. 
con-aYlesco, ti, no sup., esctre, 8. 
e. #. (cum; silesco] Jo become entirely 
still or quiet; to grow dumb: dum hr 
consilescunt turbe, Plaut. Mil. 2, 6, 
100. 
consilYarfus, a, um, adj. {consili- 
um] Pertaining to counsel, counselling: 
amicus, Plaut. True. 2, 1, 6: homines, 
Gell. 18, 3, 5.—As Subst. : consili- 
arius, li, m. <A counsellor, adviser: 
A. Prop.: 1. Gen.: consiliario et 
auctore Vestorio, C. Att. 14, 9, 1: regis, 
id. Fam. 1, 2, 3: cedis, Vell. 2, 56, 3, 
—2. Esp.: Lawié.t.: An assessor ina 
court of justice: (Constr.: Abs., or 
with «nc. Abl.): unus e consiliariis, 
Suet. Claud. 12: in negotiis publicis, 
id. Tib.55. B. Meton.: Of an augur, 
as the interpreter of the divine will: 
consiliarius atque administrater Jovis, 
C, Leg. 3, 19, 43. 
consiliator, dris, m. (consilior] A 
counsellor: consiliator et rector, PI. 
Ep. 4, 17,6. Y Hence, Ital. consigli- 
atore. 
con-alligo, Ynis, /. Lung-wort (Pul- 
ot officinalis, L.): Pl. 25, 8, 48 
consYlYor, atus sum, ari, 1. ¢. dep. 
(consilium] (To counsel ; hence) L To | 
take counsel, to consult : 
| Abs. ; with Ace., or Adv.): ad consili- 
-andum, C. Att. 15, 9: hie consili- ' 
antibus eis nuntiatur, efc., Ceca. B.C. 
1, 73: rursus consiliaturi, Tac. H. 2, 
53. HZ, Zo impart counsel, to counsel, 
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advise: amice, Hor. A. P. 196. ¢ 
Hence, Ital. consiyliare; Fr. conseiller. 
consilium, li, a. [etym. dub.; 
prob. consulo] I. Prop.: Deleberation, 
consultation, counsel: cum aliquo con- 
silia conferre, C. Phil. 2, 15, 38: quani 
vero consilii sit res, eb non necesse sit, 
etc., as Y the matier were yel open for 
deliberation, Cues. B. G. 7, 38: arcanis 
consiliis ut intercsset, Liv. 35, 18. 
II. Meton.: A.: l:a.Gen.: dcon- 
clusion made with consideration ; a 
determination, resolution, plan, purpose: 
(Constr.: Abs.; with Gen., Jnf., or 
ufc. Suly.): aliquid communi consilio 
agere, Cres. B.G. 4, 22: belli renovandi, 
id. ib. 3, 2: prufectionis et reversionis, 
C. Phil. 1,1, 1: consilium capit omnem 
ab se equitatum noctu dimittere, Crea 
B. G@.7, 71: consilium cepi, ut, ante- 
quam luceret, exirem, C. Att. 7, 10.— 
Particular phrase: Consilium 
est, /am resolved, 1 have determined : ita 
facere, Plaut. Mil. 2, 3,73: exspectare, 
C. Att. 5,5,1.—Adverbial express- 
ion: Consilio, Intentionally, design- 
edly, Virg. . 7,216; Liv. 35, 14.—b,. 
Esp.: Milit. t. t: A warlike device, 
stratagem: “constliem imperatoriuim 
quod Grieel grparyynua appellant,” 
Cic. N. D. 3, 6, 15.—2. Counsel, ad- 
vice: aut consolando aut consilio aut 
re juvero, Ter. Heaut. 1, 1, 34: consil- 
fis, non curribus, utere nustris, Ov. M. 
2, 146.—3, Aptness to deliberute, con- 
sideration, discretion, prudence: acta 
illa res est animo virili, consilio puer- 
ili, C. Att. 14, 21, 8: vir et con-ilii 
magni et virtutis, Ces. B. G. 3,5: ut 
popularis cupiditas a concilio princip- 
im dissideret, id. Sest. 49, 103.—B. 
Concr.: 1. A deliberutive asseinblu; a 
council, senate, bench of judyes, councid 
of war: senatum, id est orbis terra 
consilium, delere gestit, C. Phil. 4, 6, 
14: dii prohibeant, ut hoc, quod ma- 
jores consiliim publicum vocari volu- 
erunt, presidium sectorum existim- 
etur, f.e. @ court of justice, id. Rose, 
Am. 52, 151: consilium Jovis, Hor. 
Od. 3, 25,6.—2, A counsellor: ille ferox 
Hortator pugnee consiliumque fuit, Ov. 
Tr. 4, 2,32. Y Hence, Ital. consiglio; 
Fr. conseil. 
con-simYllis, ©, adj. (cum ; similis) 
Quite, or entirely similar; similar in all 
paris: (Constr.: Abs.; with Gen., 
Dat., atque, @, or quasi): studium, 
Tac. A. 3, 13: caus& aliqua posité, con- 
simili causarum earum, efc., C. de Or. 
1, 33, 149: quum rem gessisset consim- 
flem rebua iis, id. Phil. 2, 12, 28: 
tam consimilis’t atque ego, Plaut. Am. 
1, 1, 287: quidnam tremulis facere 
artubus heedi Consimile in cursu poss- 
int, et fortis equi vis, Lucr. 3, 8: quia 
consimile est quom stertas, quasi sorb- 
eam, Plaut. Mil. 3, 2, 8 | Henoe, Ital. 
consimile. 
consimMiter, adv. (consimilis) 
Just as, in like manner: consimiliter 
Cicero verbo isto utitur, Gell. 6, 16,12. 
con-alplio, no perf. nor sup., s!ptre, 
8. on. (cum; Bapio) To be quite tn one's 
senses, to be of quite sound mind: (Con- 
str.: Abs.; or with AO/.): non sapientd 
opus est viro, sed consipienti, Sen. 
Cons. Sap. 16; non mentibus solun 
consipere, sed ne auribus quidem atque 
ocuiis, efc., Liv. 6, 42 ; dub. 
con-sisto, stiti, stitum, aistére, 3. 
v.a. and n. (eum ; sisto) JI, Act.: To 
make to stand ; to settle, establish: vitam 
' consistere tutam, fo render safe, Lucr. 
6, 11: causam, Gell. 5, 10, 9. I. 
Neut.: A. Prop.: 1.Gen.: To place 
one's self any where ; to take one's stand ; 
to stand still, remain any where: Of 
persons or thingsas subject: (Constr.: 
Abs.; with Adv., in c. Abl., Abl., ad, 
; ante, or inc. Acc.): uti ut viatores con- 
sistere cogant, Cws. B. G. 4, 5: inter- 
dum consistere, Hor. 8. 1, 9, 9: in 
‘ campis fulgur, Lucr. 2, 332: in loco, 
/C. de Or. 1, 61, 261: ter frigure con- 
atitit Ister, #. ¢. froze, Ov. Tr. 5, TOL 7: 
_ ad mensam consistere et ninistrare, C. 
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Tuse. 5, 2,61: ante domum, Ov. M. 2, 
766: post eum, Quint. 1, 10, 27: in 
pedes, Sen. Ep. 121, 8.—Particular 
phrase: Consistere cum aliquo, Jo 
place one's self in company with another 
person sor conversation ; to sland and talk 
with: cum hoc consistit, hunc am- 
plexatur, C. 1 Verr. 7, 19.—2. Esp.: 
a. Milit. & 4: Zo take a@ stand, matea 
hall, keep a position, stand, etc.: (Con- 
etr.: Adbs.; with Adv., AbL, pro, subc. 
Abdl., inc. Abl,, orab): constitit utrum- 
que agmen, Liv. 21, 46: locus, ubi 
constitissent, Ces, B. G. 1,13: equites 
pari intervallo, id. ib. 1,43: pro opere, 
Sall. J. 92, 9: sub muro, Cea. B. G. 7, 
48: in superiore acie, id. ib. 1, 24: a 
fuga, Liv. 10, 36.—b. Naval ¢. 4: Zo 
take up a position: naves eorum nostris 
adverse constiterunt, Cws. B. G. 3, 
14.—c. Law ¢. t.: To appear as a plain- 
tif before a court of justice; to go to 
law with any one: cum matre, Sen. 
Ira, 2, 7. B. Fig.: 1. Of abetract 
things: Zo take up a position, to stand: 
(Constr.: with Adv., or ante): ubi 
cetera maleficia consistunt, C. Clu. 30, 
83: ante oculos rectum pictasque pud- 
orque Constiterant, Ov. M. 7, 73.—2. 
To remain standing at a thing, t. ¢. & 
decell upon, delay: in uno nomine, C. 
2 Verr. 1, 38, 96: in singulis, id. Part. 
Or. 35, 120.—3. To be or remain firm, 
unshaken, immovable; to stand firmly, 
maintain one's ground: (Consatr.: 
with Adl., inc. Abl.,in c. Gerund in 
do, Dat., Adv., ultra, or citra): neque 
mente, neque lingué, neque ore, Cic. 
Q. Fr. 2,3, 2: in quo (sc. viro) non 
modo culpa nnila, sed ne suepicio qui- 
dem potuit consistere, id. Rose. Am, 
62, 152: in dicendo, id. Clu. 39, 107: 
ut tibi constiterit fructus otii tui, id. 
Fam. 7, 1, 1: preciare in forensibus 
causis, id. Or. 9,30: sunt oerti denique 
fines, Quos ultra citraque nequit con- 


sistere rectum, Hor. 8. 1, 1, 107.—4. ‘ 


Zo agree: Zenonem cum Aristone 
verbis (as far as words go) consistere, 
re dissidere, C. Fin. 4, 26, 72.—5. To 
be, exist, take place: (Conatr.: Abs.; 
with Adl., inter, Adv.,or in ¢. Abdl.): 
vix binos oratores laudabiles consti- 
tisse, C. Brut. 97, 333: quadringentis 
centum Venerios non posse casu con- 
sistcre, fo occur, take place, id. Div. 2, 
21, 48: summa studia officil inter nog 
certatim constiterunt, Lentul. ap. C. 
Fam. 10, 34,3: sed nonin te quoque 
constitit idem Exitus, has taten place, 
Ov. M. 12, 297.—6. To consist in or 
of, 0 depend upon: (Constr.: with 
tnc. Abl., ex, Abl., circa, or inter): in 
eo salus et vita optimi cujusque con- 
sistit, C. Phil. 3, 8,19: equibus hac 
rerum consistit summa, Lucr. 1, 236: 
qualibus rebus, id. 1, 1027: omnis 
questio circa res personasque consist- 
ere videtur, Quint. 3, 5, 7: questio 
inter utile atque honestum consistet, 
8, 8, 24.—7. To stand still, come to a 
sland, rest, cease: (Constr.: Abs; 
with tn c. Adl., or ad): forensinum re- 
rum labor et ambitionis occupatio con- 
etitissct, C. de Or. 1,1, 1: Caius ejus- 
que posteri in equestri ordine con- 
atitere usque ad Augusti patrem, Suet. 
Aug. 2. & Hence, Ital. consistere ; 
Fr. consister, 


conaltYo, dnis, f. (!. consero) A 
sowing, planting: nec consitiones modo 
delectant, sed, efc., OC. Sen. 15, 54. 

consitor, déris, m. [id.] A sower, 
planter: uve, t. e. Bacchus, Ov. M. 4, 14. 

consitus, a, um, P. of 1. consero, 
q Hence, Ital. consito. 

con-sdbrina, &,/. [cum ; sobrina} 
A(female) cousin-german: Nep.Att. 2,1. 

con-sébrinus, i, m. (cum; sobri- 
nus} I. Prop.: A (male) cousin- 
german: C. de Or. 2,1,2; id. Off. 1, 
17, 54. I. Meton.: A cousin or re- 
lation in a more remote degree: Suet. 
Cal. 26. | Hence, Ital. consobrino. 

con-sécer, éri, m. [cum; socer] 
A joint father-in-law: Suet. Claud. 29. 
q Hence, Ital. consuocero, 
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cons&cYatio, snis, f/. (consocio] litera). A consonant: Quint. 1,4,6. | 
(Prop.: A uniting; Meton.) A union, Hence, Ital. consununte; Fr. cone 
associahion: consociatio hominum at- sonnant. 
que communitas. C. Off. 1, 44, 157.' consdnantissYme, sp. adr. [con- 
q Hence, Ital. consociazione. sonans) <Afost consonantly or ayree- 
consécliatus, a, um: [. P. of ab/y: consonantissime ad harmoniam 
consecio. TI, fPa.: United, agreeing, comporita, Vitr. 6, 1. 
harmonious: dii, Liv. 1, 45: (Sup.) consonantlia, #, %. [consono] An 
consociatissima voluntas, C. Fam. 3,3. agreement, harmony, consunance : vocis, 
con-sdclio, avi, dtum, dre, l.e.@. Vitr. 5,5: vocum, Gell. 13, 20,5. | 
(cum ; socio) L Gen.: Zo makecom- , Hence, Ital. consuvnauza; Fr. consonn- 
mon; lo share with one; to associate, | ance. 
Join, unite, connect: (Constr.: Simple;) con-sdno, tii. no sup., fre, 1. 7. 
with cum, or tnfer): qua pinus ingens (cum; sono] I. Prop.: A. Of living 
albaque populus Umbram hospitalem creatures or of things: Jo sound to- 
consociare amant, Hor. Od. 2,3,10: gether or at the same time: (Constr.: 
nec vero rectum est, cum amicis con- ‘.46s.; with Ade., or Adbl.): consonante 
sociare aut conjungere injuriam, C.! clamore, Liv. 36, 34: apes evolatura 
Fin. 8, 21, 71: consilia cum aliquo, consonant vchementer, Var. Rh. K. 3, 
Liv. 28, 27: centum Patres rem inter 16, 30: consonuisse ulutatibnus thea- 
se consociant, id. 1, 17. HI. Esp.: trum, Tac. A. 14, 32.—B. In Rhet.: 
With Personal pron. in reflexive force: | 1. To Aare the same sound: Quint. 9, 3, 
To unite or yotn one's self: Ariarathes 73.—2. To have the same ending : Quint. 
in omnia belli pacisque se consociave- 9,3, 75. IE. Fig.: Yo agree, accord, 
rat consilia, Liv. 42, 29. harmonize: (Constr.: with Duat., in ¢. 
x : : Abl., cum, or tnfer): moribus oratio, 
Wonca omic kine lend Ps C. Resp. in Sall. 1: sibi in faciendis ao 
in lemm. | non faciendis, Quint. 2, 20, 5: animus 
; feonsolor]  secum, Sen. Ep. 88, 9: inter se voces, 
Pace cre ae Folie Nae ae | id. ib. 88, 9. 4 Hence, Ital. consunare, 
solable: dolor, C. Fam. 4, 3, 2.—B, | onsuonare; Fr. consonner, 
Act.: That brings consolation, con-|_ Consdnus, a, um, adj. [consono) 
solatory: carmen, Gell. 16, 19, 12. I. Prop.: Sounding toyether, har- 
consdlatio, snis, /. (id. ] I. Prop.: | montous: clangur, Ov. M. 18, 610: fila 
A consoling, consolation, comfort: nulla | lyre, id. Am. 1, 8, 60. IE Fig.: 
consvlatione permulcere stultam sen- | 4¢cordant, fil, suitable: credo Platonem 
ectutem, C. Sen. 2, 4: malorum, id, Vix putdske satis consonum fore, si, 
Fam.6, 4,2. II. Meton.: A. 4 con- | ete., C. Att. 4, 16, 3. | Hence, Ital. 
solatory discourse or treatise: aliud con- | COnsono. 
solatio, aliud objurgatio, C. de Or. 3,| Con-sdpYo, no per/., Ttum, Ire, 4. 0. 
55, 211.—B. An alleviating by en- 4 (cum; sopio] I. Prop.: A. Gen.: 
couragement or consolation: timentes | 70 put or dull thoroughly to sleep: 
omnium animos consvlatione sanat, (Constr.: Simple; or with Ab/.): 
Hirt. B. G. 8, 38: timoris, an alleriat- | Endymion a Luna congopitus, C. Tusc. 
ing: C. Att. 1, 17,6. Hence, Ital. 1, 38, 92: somno sempiterno, id. ib. 1, 
consolazione; Fr. consolation. 46, 117. B. Esp.: Pass. in reflexive 
consdlator, dris, m. (id.] One who | force: To lull one's sely to sleep, fait 
consoles, @ comforter: C. Tusc, 8, 30, | asleep: Suet. Claud. 44. I. Meton.: 
73. | Hence, Ital. consolawre; Fr. To render senseless, etc.: lumen ex- 
consolateur. stinctum consopit, Lucr. 6, 793. III. 
consdlaétdrius, a, um, adj. [con- | Fig.: Of laws: Jo annul abrogate: 
solator) Pertaining to a consoler ; con- | Gell. 16, 10, 8. ; 
solatory, of consolation: litere, letters of | _COM-sors, ortis, adj. [cum ; sors] 
consolation, C. Att. 13,20. | Hence, | (Having a sors in common with another 
Ital. consolatorio; Fr. consolatoire, or others; hence) A. Having aw equal 
con-sdlido, no perf., datum, are, 1, | s4are with another or others ; partaking 
® a. (cum; solido) L Pro p.: To|O% tm common: quum ex agris tres 
make very solid, firm, or compact: | fratres consortes profugissent, quod, 
parictem, Vitr. 2, 8 IE. Fig.: 7o|éfc.,C. 2 Verr. 8, 23, 57.—B.: 1. Of 
adjust, balance: rationes, C. Fam. 6, | persons: Haring a like condition with 
20,2. | Hence, Ital. consolidare; Fr, | 8nother or others ; connected, common, 
consolider. kindred, ete.: sanguis, Ov. M. 8, 445; 
con-sdlo, no perf., &tum, fre, 1. ¢, | pectora (=sorores), id. ib. 13, 663.— 
a. (cum; solor) I. Gen.: Jo comfort | AS Subst.: comm. gen.: @ A brother 
greatly, to console, encourage, animate, | OF sister: (Constr.: Abs.; with Gen., 
cheer, etc.: sic consolatis militibus, | OF Dat.): mania consorti non habit- 
Just. 22, 6,4. I. Esp.: Pass. in| anda Remo, Tib. 2, 5,4: cum magni 
reflexive force: To consule or comfort | consorte Jovis, Ov. M. 6, 94: consors 
one's self: quum animum vestrum | Ledwa gemellis, id. H. 18, 61.—b. A 
erga me video, velhementer consolor, | finsman, relative: consortem suum 
Q. Metell. ap. Gell. 15, 3, 6. quisque humabat, Lucr. 6, 1280.—c,. 
con-sdlor, atus sum, ari, 1. v. dep. | 4_ colleague, riner, comrade, etc.: 
{id.} A. With personal objecta: 7o|(Constr.: with cum, Gen., or tn c. 
comfort greatly; to console, encourage, | Abl.): consors mecum temporum illo- 
animute, cheer: (Constr.: Simple; with | rum, C. Mil. 37, 102: culpm, Ov. F. 3, 
de, inc. Abl., Abl., per, or quod; algo, | 492: thalami,a wife, id. ib. 10, 246: 
Abs.): vosmet ipsos, C. Agr. 2, 28, 77; | in lucris furtisque, C. 2 Verr. 3, 66, 
de miseriis, id. Fam. 6,4, 2: in miseriis, | 155.—2. Of things: Of the same con- 
id. Cat. 4, 4, 8: aliqu& re, id. Prov. | ¢fion, common: tccta, Virg. G. 4, 153: 
Cons. 7, 16: per literas, id. Att. 12,|Casus, Prop. 1,21,1. YJ Hence, Ital. 
14, 8: consolare me, quod omnium | Consorte; Fr. consorts. 
mentes, etc., id. Sull. 10, 29: Cxsar| CconsortYo, dnis, f. [consors] Fel- 
cjus dextram prendit, consolatus rogat, | /o'rship, communily, partnership, society, 
etc., encouraging him, Cws. B. G. 1, 20, | association: (Constr.: Abs.; with 
—B. With things as objecta: TJo|inter, or Gen.): omnis humana dis- 
mitigate, alleviate, lighten, relieve: ut | Solvetur, C, Off. 3, 6, 26: sociabilis 
doloris magnitudinem celeritas, diu-|inter binos Lacedamoniornm regcs, 
turnitatem allevatio consoletur, C. | Liv. 40, 8: tribunicis potestatis, Vell. 
Fin. 1, 12, 20: hance cladem domOs | 2, 99, 1. 
mee, Liv. 45,41. & Hence, Ital. con-| consortfum, Yi, n. [id] A. 
solare; Fr. consoler. Community of goods: si in consortium 
con-somnio, Avi, xo sup., fre, 1. | reciperctur, Suet. Claud. 28. — B, 
v. a. (cum; somnio) Zo dream about: | Fellowship, participation, soctety: rci- 
quid consomniavit ? Plaut. Most. 3, 2, | publice, Liv. 4, 3: consortia rerum 
70. secundarum adversarumqne, Tac. A. 3, 
consdnans, antis. P. of consono. | 34. | Hence, Ital. consorzio. 
—As Sudst.: consdnans, antis, f. (sc.' 1. conspectus, a, un: I, P. of 
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conspicio. IE. Pa.: Striking, distin- 
guished, remarkable: (Constr.: Ads.; 
with tac. Abl., Ade., or supra): con- 
epecta juventus, Ov. M.12, 553: (Comp.) 
KUInptumque supplicium, conspectius 
eo, efc., Liv. 2, 6: in auro nuper et 
ostro, Hor. A. P. 228: supra modum 
privati hominis, Liv. 4, 13. 

2. conspectus, Os, m. [conspicio) 
I. Prop.: A look, sight, ciew: quo 
longissime conspectum oculi ferebant, 
Liv. 1, 18: casurusne in conspectum 
videatur animus, an, efc., C. Tuse. 1, 
22, 50: pzwne in conspectu exercitds 
nostri, Cas. B. G. 1, 11: conspectu 
urbis frui, C. Sull. 9, 26: venire in 
conspectum alicujua, id. Fin. 1, 7, 24: 
fuyere e conspectu alicujus, Ter. Hec. 
1, 2, 107: evolare e conspectu, C. 2 
Verr. 5, 34, 88. IZ, Fig.: Afental view; 
a glance, survey, consideration: (Con- 
etr.: Abs.s with Subjectire Gen., or 
Otecticre Gen.): ut ea, ne in conspectu 
quidem relinquantur, C. Fin. 5, 31, 93: 
nnimi, id. de Or. 3, 40, 161: nature, 
id. Leg. 1, 23,61. TL. Meton.: A. 
Fresence, proximity: in conspectu, tr 
the presence or vicinity, before the eyes, 
before the face of, tn sight: C. Agr. 1, 4, 
7: et scio, iis fore meum conspectum 
invisum hodie, Ter. Hec. 5, 2, 22: 
cujus prope in conspectu AZryptus est, 
C. Fam. 1,7, 5: legum libertatisque, 
id. 2 Verr. 5, 66, 170.—B. A short view, 
sketch, synopsis: Gell. 17, 21,2. 
Hence, Ital. conspetto; Fr. cospetto. 

con-spergo (-argo), si, sum, gére, 
8. v. a. (cum; spargo] I.: A. Prop.: 
Zo sprinkle, strew: (Constr.: Simple; 
or with Adl.): humum esestuantem, 
Phicd. 2, 5, 15: me lacrymis, C. Planc. 
41,99: aras multo sanguine, Lucr. 4, 
1233. B. Fig.: Of oratorical orna- 
ment: To besprinkle or strew, cover: 
conspersa sit (sc. oratio) quasi verb- 
orum sententiarumque floribus, C. de 
Or. 3, 25,96. II, To scatter, as it were, 
tn all directions; to sprinkle, bespatter: 
(Constr.: Simple; without Object; 
with ante): conspergere farinm libras 
duas, Cato R. R. 76,2: consperge ante 
sos, Plaut. Stich. 2, 2,30. YF Hence, 
Ital. conspergere (cospery-, cosparg-). 

conspersus, a, um, P. of con- 
spergo. FY Hence, Ital. cosperso, co- 
sparso. 

conspYcYendus, a, um: I. P. of 
conspicio. IZ, Pa.: Worth seeing, 
ecorthy of attention, distinguished: 
(Constr.: Abs.; with Adl., ine. Adl., 
fnter,or in ¢. Acc.): insideat celeri con- 
spiciendus equo, Tib. 1, 2, 72: forma, 
Ov. F. 5,170: templa in foro, id. ib. 
5, 552: inter greges, id. ib. 5, 118: 
fn neutrum conspiciendus eqnes, for 
neither (riches nor poverty), id. Tr. 2, 
114. 

con-spYcYo, spexi, spectum, spicére, 
8. v. a. and n. (cum; specio) I. Act.: 
A. Prop.: 1. Of living subjects: a. 
Gen.: To look at or behold with attention; 
to observe, direct the sight to: locum, 
Nep. Dat. 11,5; dub.: infestis oculis 
omnium conspici, C. Cat. 1, 7, 17.— 
b. Esp.: Pass.: To attract notice or 
attention by one’s pre-eminence or sup- 
ertority, to be an object of attention; to 
Se distinguished: sic quisque hostem 
ferire, murum ascendere, conspici dum 
tale facinus faceret, properabat, Sall. 
C. 7, 6: maxime conspectus ipse est, 
curru equis albis Jjuncto urbem invec- 
tus, Liv. 5, 23.—2. Of inanimate sub- 
jects: To behold, see: el illud signum 
(sc. Jovis) solis ortum et forum curiam- 
que conspiceret, C. Cat. 3, 8,20. B. 
Meton.: To get a sight of, descry, per- 
ceite: (Constr.: Simple; with Objective 
clause, second Acc. of further definition, 
or Nom. after Pass. verb, in c. Abl., 
Abl., Ade., or er): conspectis luminibus 
crebris, Liv. 31,25: qui nostros victores 
flamen transisse conspexerant, Cres. B. 
G. 2, 24: aliquos singulares cx navi 
egredicntes conspexerant, id. ib. 4, 26: 
Metellus monte degrediens cum exerc- 
itu oonspicitur, ae . 49, 4: rugas in 


speculo, Ov. M. 14, 232: tu formos- 
issimus alto Conspiceris ca@lo, id. ib. 
4, 19: ubi ex litore aliquos singulares 
conspexerant, Cres. B. G. 4, 26. C. 
Fig.: 1, To consider maturely, to 
weigh: conspicere, quibus vitiis affect- 
um esse necesse sit eum, efc., C. Mur. 
6, 13.—2. To perceire mentally, under- 
stand, comprehend: corde aliquid con- 
spicere, Plaut. Ps. 3,1,3. II. Neut.: 
To look steadily, gaze, etc.: sursum in 
calum conspicere, Plaut. Cist. 4, 2, 78. 
G¢ Hence, Ital. conspicere, cospicere. 

con-spicor, atus sum, dri, 1.v. dep. 
{id.] Zo get a sight of, to descry, see: 
(Constr.: Simple; with tn ce. Abl., 
second Acc. of further definition, Ob- 
jective clause, or Relative clause): id 
conspicati Helvetii, Cues. B. G. 1, 25: 
nec quemquam conspicor alinm in via, 
Plaut. Cist. 4,1, 4: perterritos hostes 
conspicati, Cres. B. G. 2, 27: illam 
geminos filios pueros peperisse oon- 
spicor, Plaut. Am. 5,1, 18: que res in 
nostris castris gererentur conspicati, 
Cas. B. G. 2, 26. 

conepicune: a, um, adj. [1. con- 
spicio) I, Prop.: That ts or comes in 
view; visible: (Constr.: Abs.; with 
Adv., inc, Abl., or er): rebus ab auditis 
conspicuisque, Ov. Pont. 3, 4, 22: late 
vertex, Hor. Od. 3, 16,19: signum in 
pracliis, Phred. 4, 6,6: sidus omnibus 
© terris, Aug. ap. Pl. 2, 25, 23, § 94.— 
Particular phrase: In conspicno, 
Ina prominent position: habere mort- 
em in conspicuo, before the cyes, Sen. 
Brev. Vit. 20. IE. Fig.: That attracts 
attention, striking, distinguished, re- 
markable: (Constr.: Adbs.; in Adverb- 
tal force; with Abl., or Dat.): ambo 
conspicui, Ov. M. 8, 373: si conspicui, 
si ante aciem agant, Tac. G.7: insignis 
clarfi conspicuusque domo, Tib. 3, 3,4: 
insignis hosti, conspicuus suis, Tac. H. 


3, 17. | Hence, Ital. conspicuo, co- 
spicuo. 
conspirate, ade. [conspiratus] 


Unanimously, with one accord: Just. 3, 
, 3. 

conspfratYo, Snis, /. (1. conspire) 
A. In a good sense: An agreement in 
Jeeling or opinion, union, unanimity, 
concord, harmony: (Constr.: with 
Gen., or ad): hominum, C. Off. 2, 5, 
16: omnium ordinum ad defendendam 
libertatem, Lentul. ap. C. Fam. 12,15, 
3.—B. In a bad sense: A plotting, 
plot, conspiracy: nihil de conspiratione 
audiebat, C. Deiot. 4, 11: hostium, 
Brut. ap. C. Fam. 11,138,5. YF Hence, 
Ital. conspirazione, cospirazione; Fr. 
consptration. 

1. conspiratus, a, um, adj. [1.con- 
spiro] Haring conspired or entered into 
@ conspiracy: his conspiratis faction- 
um partibus, Phd. 1,2, 4.—As Subst.: 
conspirati, 5rum, m. (sc. homines) 
Conspirators: Suet. Cees, 82. YF Hence, 
Ital. conspirato. 

2. conspirdtus, a, um, P. of 2. 
conspiro. 

3. conspiratus, fis, m. [1. con- 
spiro] Agreement, harmony: mentium 
animorumque, Gell. 1, 11, 8. 

1. conespiro, dvi, datum, dre, 1. ». 
n. (cum; spiro] 1. Prop.: To blow to- 
gether, sound toyether: wreaque assensu 
conspirant cornua ranco, Virg. ©. 7, 
615. II. Fig.: A. Gen.: Jo Aarmon- 
tze, agree, accord: (Constr.: Ahs.; 
with Abdil., ad, or tn ¢. Abl.): rerum 
consentiens, conspirans, continuata 
cognatio, Cic. N. D. 2, 7, 19: suis 
omnibus partibus ad educandam prol- 
em novam conspiret, Col. 3, 13, 7: in 
quibus (se. operibns) plurium conatts 
preeunte aliquaé jucunda voce conspir- 
ant, Quint. 1, 10,16. B. Esp.: 1.In 
& good sense: To agree together in 
thought or feeling, to accord, untte: 
(Constr.: with cum or ad): colligite 
vos, conspirate nobiscnm, consentite 
cum bonis, C, Agr. 1, 9, 26: mirabiliter 
populus Romanus universus ct omninm 


CONSTANTER 


Fam. 10, 12, 4.—2, In a bad senre: To 
plot together, to enter into a conspiracy, 
to conspire: (Conatr.: Abs.; with tn 
ce. Ace., ad, ub c. Suly., or Inf.; also, 
Impers. Pass.): priusquam plures civi- 
tates conspirarent, Ces, B. G. 3,10: 
in cwedem alicujus, Tac. A. 15, 68: ad 
res novas, Suct. Claud. 13: ut Senatum 
adorirentur, id. Crs. 9: perdere ali- 
quem, id. Claud. 37: conspiratum cst 
in cum 4 eexaginta amplius, id. Cis, 
80. YF Hence, Ital. conspirare, co- 
spirare; Fr. rer, 

2. con-spiro, dvi, Atum, fre, 1. 2, 
a. (cum ; spira) i. Prop.: To coil up: 
anguis se conspiravit, Sext. Aur. Vict. 
Vir. I. 22. I. Meton.: Jo crowd 
closely together; militea subito conspir- 
ati pila conjecerunt, Cres. B. C. 3, 46 
Oud. ¥. er. TTT, Fig.: To condense, 
unite: exempla in unum conspirata, 
Sen. Ep. &4, 10. 

con-spissditus, a, um, P. of obsol. 
conspisso [id.] Pressed together, made 
thick, dense: creta, Pi. 35, 6, 18, $ 36. 

con-sponsor, Oris, m. (cum; 
sponsor] A joint surcty: C. Fam. 6, 
18, 2. 

consponsus, 8, um, P. of con- 
spondeo. 

con-sptio, vo perf., fitum, ttre, 3. 
r.a. (cum; epuo] I, Prop.: A.Gen.: 
To spit upon : conspuere sinum,fo slarer, 
drivel, Juv. 7, 111 Rup. B. Esp.: Jo 
apit upon tr contempt: Plaut. Cure. 4, 
2,17. I. Meton.: 7o besprinkie, to 
cover over: Juppiter hibernas can&i 
nive conspuit Alpes, Furinus Bibaculus 
ap. Quint. 8, 6, 17; for which Horace, 
parodying it, writes, Furtus hibernas 
cana& nive conspuet Alpes, Hor. 8. 2, 5, 
41. F&F Hence, Fr. conspuer. 

con-spurco, no per/., Atum, Are, 
1. e. a. [cum ; spurco) Jo defile, pollute: 
omnia tetro sapore, Lucr. 6, 22. 

consputo, vo perf., fitum, fre, 1. 
v. a. intens. [conspuo) To spit upon in 
contempt: nostroe Clodiani consputare 
cwperunt, Cic. Q. Fr. 2, 3, 2. 

conspiitus, a, um, /P. of conspuo. 

conestabMiio, ivi, no sup., ire, 4. 
v. a. (cum; stabilio] Zo confirm, esta- 
blish, make firm: rem mcam, Plaut. 
Capt. 2, 3, 93. 

constiblitus, a, um, P. of con- 
stabilio. 

constans, antis: I. P. of consto. 
. Pa.: A. Sanding frm, fri, un- 
changeable, constant, tmmocable, uni- 
Sorm, invariable: (Constr.: Abs.; or 
with contra): (Comp.) mellis constant- 
ior est natura (sc. quam aqua), Lucr. 
8, 192: constans uva contra tenorem 
unum algoris wstdsve, Pl. 14, 2, 4, $ 3. 
—B. Firm, constant, uniform, inrari- 
able: yultus, Liv. 5, 46: fides, Hor. 
Od. 3, 7, 4: (Sup.) constantissimus 
motus lune, C. Div. 2, 6, 17.—C. 
Agreeing, accordant with tlsel/, consistent, 
harmonious: (Constr.: Abs.; with 
Adbv., or inter): quemadmodum in ora- 
tione constanti, sic in vité omnia sint 
apta inter se et convenientia, C. Off. 
1, 40, 144: constans parum memoria 
hujus anni, Liv. 10, 37: incredibilia, 
an inter se conatantia, Quint. 5, 4, 2 
—D. Intellectually or morally certain: 
sure, steadfast, constunt, steady, un- 
changing: (Constr: Abs.; Sup. with 
Partitive Gen.; with adversus, inc. Abl., 
or Gen.): firmi et stabiles et constantes 
amici, C. Lee). 17,62: is quidem fuit 
omnium constantissimus, @ very con- 
stant steadfast man, id. Rose. Am. 14, 
41: recti pervicax, constans adversns 
metus, Tac. H. 4, 5: tantum constans 
(sc. Fortuna) in levitate sud, Ov. Tr. 5,8, 
18; neque tidei constans, neyue strenue 
ns in perfidia, Tac. H. 3, 57. § Hence, 
Ital. costante; Fr. constant. 

constanter, «adic. [constans]) A. 
Firmly, unalterahly, constantly, steadily: 
is qnidem, qui cuncta composnit, con- 
stanter in suo mancbat statu, C. Univ. 
13: (Sup.) constantissime conticere vic- 


gencrum ordinumqne consensus ad lib- | issitudines_anniversarins, id. N. D. 2, 
erandam remnublicam conspiravit, id. | 38, 97.—- B. Uniyornily, consistently, 


CONSTANTIA 


CONSTO 


harmoniously: (Constr.: Abs.; or with | runt, Liv. 34,3. | Hence, Ital. costern-' ¢. Acc., ad, Objective clause, Adv., Rela- 


Dat.) hi constanter omnes nunciave- 
runt, with one voice, unanimously, Crs, 
B. G. 2,2: (Comp.) constantius sese res 
humans haberent, Sall. C. 2, 3: sibi 
constanter convenienterque dicere, C. 
Tuac. 5,9, 26.—C. Firmly, constantly, 
perseveringly, steadfastly: constanter 
ac non trepide pugnare, Ces. B. G. 3, 
25: constanter et sedate ferre dolorem, 
C. Tusc. 2, 20,46: gaudere vitiis, Hor. 
8. 2, 7, 6. 

constantYa, #, /. (constans) (The 
quality of the constans; hence) I, Prop.: 
A frm standing, steadiness, firmness, 
iminutabiltty, constancy, perseverance: 


(Constr.: Abs.: with Gen., or Gerund | 


én di): perennes cursis atque perpetui 
cum admirabili incredibilique con- 
stantid, Cic. N. D. 2, 21, 55: dictorum 
conventorumque, id. Off. 1, 7,23: per- 
severantia constantiaque oppugnandi, 
Hirt. B. Alex. 26. ID, Fig.: A. Agree- 
ment, harmony, symmetry: (Constr.;: 
Abs.; with Gen., or infer); non ex 
singulis vocibus philosophi spectandi 
sunt, sed ex perpetuitate atque con- 
stantid, C. Tusc. 5, 10,31: ordo et con- 
stantia et moderatio dictorum omnium 
atque factorum, id. Off. 1, 28, 98: quae 
autem est inter augures conveniens et 
conjuncta constantia ?, id. Div. 2, 39, 
82.—B. Firmness of character, stead- 
Sastness, constancy : is, qui moderatione 
et constantia quietus animo est sibi 
ipee placatus, ut nec tabescat molestiis, 
etc., C. Tusc. 4, 17, 87: de eorum fide 
constantiaque dubitatis?, Cas, B. Q. 
7,77; morum, Tac, H. 3,86. F&F Henoe, 
Ital. costanza ; Fr. constance. 

Constantindpdlis, is, f. Kes- 
oravrivoy woAig. Constantinople (i. @. 
the city of Constantine; anciently called 
Byzantium; Turkish, Sambul): Eutr. 
6, 6. 

constern&tYo, dnis, f. (2. con- 
sterno) A. Dismay, alarm, Jright, 
disturbance, consternation: mentis, Tac, 
A. 14, 16: quudrigarum, Liv. 37, 42.— 
B. Mutiny, tumult, disorder, sedthon: 
causa ire consternationis jue, Liv. 28, 
25; vulgi, Tac. H.4,50. | Hence, Ital. 
costernuzione ; Fr. consternation. 


1. consesterno, stravi, stritum, 
sternére, 3. r. a. [cum; sterno] I. Zo 


streve over, bestrew: (Constr.: Stmple; | 


or with Adt/.): consternunt terram... 
frondes, Virg. ©. 4, 444: constrata 
navis, a decked vessel, C, 2 Verr. 5, 40, 
104; tabernacula cxspitibus, Cas. B. 
C. 3, 96: forum corporibus civium 
cede nocturné, C. Sest. 39, 85. II: 
A. Prop.: To throw down, prostrate: 
tempestas in Capitolio aliquot signa 
constravit, Liv. 40,45. B. Fig.: Zo 
make calm, moderate, or quiet: quid 
tibi constraté mansuescere profuit ird?, 
Stat. S. 2, 5, 1. 


2. consterno, &vi, dtum, are, 1.0. a. 
(access. form of the preced., acc. to no. 
Il. A.) (mostly Pass.) I. Gen.: A. 
To throw into confusion, disquiet, terrify, 
alarm, affright, dismay: 1, Act.: ita 
consternavit hostes, Liv. 6, 2.——2, Pass.: 
(Constr.: Abs.; with Ade., Advertial 
expression, Abl., or inc. Acc.) : Vana 
Lztitia est, consternatique timores, 
Ov. M. 12, 60: haud jam dubie con- 
sternatze cohortes, Liv. 8, 9: pecorum 
in modum cunsternatos cwdunt fugant- 
gue, id. 38, 17: sic sunt animo con- 
sternati ut, etc., Cova, B. G. 7, 30; in 
fugam consternantur, Liv. 10, 43.—B. 
Of animals: To frighten, startle: 1, 
Act. : consternavit equos, Liv. 37, 41. 
—2. Pass.: (Constyr.: Abs.; with Adv., 
or Adl.): consternantur equi, Ov. M. 
2, 314: ipsis simul consternatis, Liv. 
37,41: taurus securis ictu consterna- 
tus, Suet. Galb. 18. IZ. Esp.: Jo excite 
to sedition or revolt: A. Act.: tumultu 
etiam sanos consternunt animos, Liv. 
8, 27.—B. Pass.: (Constr.: with Abl., 
ad, or propter): metu servitutis ad 
arma consternatl, Liv. 21, 24: propter 
quod matrons ei haad procurre- 


arsi,** to be frightened ;" Fr. consterner. 

con-stipo, dvi, atum, are, 1. v. a, 
(cum; atipo) Jo press or crowd closely 
| gether: (Constr.: with tn c. Ace., or 
sub ¢, Abl.): tantum numerum homi- 
numinagrum Campanum,C. Agr. 2,29, 
79; se sub ipso vallo, Cws. B. G. 5, 42. 
q Hence, Ital. costipare; Fr. constiper. 

constitio, Snis, /. [consisto) An 
abiding, abode, stuy: loci, af a place, 
Gell. 16, 5, 10; dub. 

constituens, entis, P. of constituo. 


Give cluuse, OF de): RUMMUM pretium, 
{C. Att. 12, 31, 2: diem concilio, Cres 
B. G. 1, 30: nuptias in hunc diem, Ter. 
And. 1, 5, 34: grundiorem ewtatem ad 
consulatum, C. Phil. 5, 17, 47: ut con- 
stituerct honestum esse aliquid, quod, 
efc., id. Off. 2, 3, 9: nondum satis con- 
stitui molestiane plus, an voluptatis, 
'attulerit mihi Trebatius noster, id. 
' Fam. 11, 27, 1: constituendi sunt qui 

sint in amicitid fines, id. Lael. 16, 56; 


| de hoc, Nep. Eum. 12, 1.—6. To fr, 


q Hence, Ital. consiiuente; Fr. con- | appoint, selile, ayree upon, concert, etc.: 


stituant, 
con-seti{tuo, tii, itum, ftre, 8. 9. a. 
[cum ; statuo} I.: A. Gen.: To. 


I ‘Semple ; or with tu c. Ab/.): impedi- 


menta, Liv. 44, 36: reliquias pnedon- 
um in urbibus, remotoyue mari loco, 
Vell. 9, 32, 5. Bo Esp.: Milit. & ¢.: 
To draw up an army or tleet in order of 
battle: (Constr.: with Adj. of disiance, 
inc. Abl., Abl., pro, ad, tntra, erad- 
cersum, or apud): legionem passibus 
cc, ab eo tumulo, Cvs. B.G. 1, 43: 
cohortes in fronte, Sall. C. 59, 2: re- 
liquum peditum colle, Liv. 28,33: legi- 
ones pro castris, Cees. B. G. 2,8: naves 
ad latus hostium, id. ib. 4, 25: aciem 
ordinesque intra silvas, id. ib. 2, 19: 
ut cxadversum Athenas apud Salamina 
Classem constituerent, Nep. Them. 3, 
4. IL: A. Prop.: 1.Gen.: Jo put, 
place, set, sation, etc.: (Constr.: 
Simple; with ante, Dat., or inc, Abl.): 
unum aliquem lectorem, Quint. 2,5, 6: 
hominem ante pedes, C. Clu. 13, 88: 
vobis ego candentem in littore taurum 
Constituam ante aras, Virg. E. 5, 237. 
—2. Esp.: a. Milit. ¢. 4: (a) To Aalt, 
| cause & haltor stop: (Constr.: Simple; 
with Ace. of distance, Adv., or Abl. of 
cause): agmen, Liv. 35, 28: cccc. inde 
passis, oonstituit signa, id. 34, 20: 
'agmen paulisper, Sall. J. 49, 5: novi- 
tate rei signa, Liv. 33, 10.—(b) Con- 
stituere se, 7o fake a position, to station 
one's self: dum se Gallus iterum codem 
modo constituere studet, Quadrig. ap. 
Gell. 9, 3, 17.—b. Zo erect, set up, ete.: 
(Constr.: Simple; with in ¢ Addl, 
ad, Adv., or Gen. of place): inane 
sepulchrum, Ov. M. 6, 568: In littore 
pyras, Virg. 2. 11, 185: quatuor his 
aras alta ad delubra dearum Constitue, 
id. G. 4, 642: ferales ante cupressos, 
id. 2B. 6, 216: castra Romy, Suet. Tib. 
37.— ec. Of buildings, efe.: To erect, 
build: (Constr.: Simple; with Dut, 
tn ¢. Abl., or Gen. of place): turres, 
Cos. B. GQ. 7,17 2 mihi munia, Virg. 
46. 12, 190: marnia in Aside terra, Ov. 
M. 9, 449: domicilium sibi Magnesia, 
Nep. Them. 10, 2.—d. Jo establish, 
Sound, create, form, ete. : quorum (se. 
hominum) omnia caus& Cunstituisse 
deos fingunt, Lucr. 2,175.—e, To cause, 
produce, etc. : ignem constituit natura, 
Lucr, 6, 225. B. Fig.: 1. Jo put, set, 
place, etc.: constituitote ante oculos 
hujus miseri senectutem, C. Cal. 32, 
79.—2. To prepare, make, establish, etc.: 
(Constr.: Simple; with Dat., Ade., 
de, inc. Acc., or cum): judiciurn, C. 
Part. Or. 28, 99 : quantum sibi ac liber- 
is suis jam tum mali constituerctur, id. 
2 Verr. 1, 25, 65: judicium de pecuniis 
repetundis, id. Div. in Cac. 4, 11: judic- 
jum capitis in se, id. 2 Verr. 5, 54, 141: 
amicitiam tecum, Q, Cic. Pet. Cons. 7, 
27.—3. To establish, set in order, man- 
age, regulate, arrange, dispose, appoint, 
etce.: (Constr.: Simple; with inc. 
Abl., Abl., Dat., Adv., second Acc. of 
Surther definition, or Pass, with Nom.) : 
civitates, C. de Or. 1, 9, 36: decemvir- 
alem potestatem in omnibus urbibns, 
Nep. Lya. 2, 1: res summa requitate, id. 
Milt. 2, 2: patronum huic cause, C. 
Mur. 2, 4: ubi cos Casar constituisset, 
Cues. B. G. 1,13: quem ibi regem constit- 
uerat, id. ib. 4, 21: constitutus imper- 
ator belli gerundi, C. de Or. 1, 48, 210, 
—4. To fiz, appoint, determine, define, 
ote.: (Conatr.: Simple; with Dat., in 


place, pul, or set together: (Constr. : | 


@ Gen.: sane, inquit, vellem non 
constituissem in Tusculanum me hodie 
non venturum ease Lelio, C. de Or. 1, 
62, 265.—b. Esp.: Business t. ¢:: 
(Constr.: Simple; with (dyectwe 
cluuse, cum, Inf., ut ¢. Subj., ine. Ace., 
Dat., Ade., or infra; also, withous 
Object) ; vadimonia constituta, C. Sen. 


(7, 21: af constitueris te cuipiam ad- 


vocatum venturum esse, id. Off. 1, 
10, 32: ubi ea dics, quam oonstitu- 
erat cum lIegatis, venit, Ces. B. G, 
1, 8: ornari, Juv. 6, 486: pucrum ut 
ducerent cum his constitui, Aug. ap. 
Suet. Cal. 8: in diem tertium constitu. 
unt, Sall. J. 66, 2: Cincio H&.xxcpb, 
constitui me curaturum Idibus Febr., 
C. Att. 1, 7: ubi nocturne Numa con- 
stituebat amicw, Juv. 3, 12: constitu. 
imus inter nos, ut, efc., C. Fin. 5, 1, 1: 
sic constituunt, Tac. G. 11.—6. To de- 
termine to do something; to take a re- 
solution, resolve, determine: (Constr.: 
with /nf., uss. with Inf. as Subject, wh 
c. Subj., or cum): cohortes duas in 
Nantuatibus collocare, Ces. B. G. 8,1: 
audio constitutum esse Pompeio et ejus 
consilio in Siciliam me mittere, C. Att. 
7, 7, 4: constitueram, ut pridie Idas 
Aquini manerem, id. ib. 16, 10, 13: 
Lentulus cum ceteris oonstituerant, 
uti, efe., Sail. C. 43. QF Hence, Ital 
constituire, costituire ; Fr. constituer. 
constitatio, dnis, % (constituo) 
I. Prop.: Ad constitution, dispusitiun, 
nature: firma corporis, C. Off. 3, 33, 
117; sua (sc. animalis), Sen. Ep. 121, 5. 
WT. Fig.: Rhet. tt: The issue in @ 
cause, the pointin dispute: “‘ constitutio 
est prima conftlictio causarum ex depul- 
sione intentionis profecta, hoc modo ; 
Fecisti: Non fect; aut; Jure fect,” etc., 
C. Inv.1,4%,10. TI, Meton.: A regul- 
ation, order, arrangement: “‘constitutio 
est in lege, more, judicato, pacto,” 
Quint. 7, 4,6. YJ Hence, Ital. consti- 
uzione; Fr. constitution, 
constitiitor, Oris, m. [id.] An ord- 
erer, arranger: legis, Quint. 3, 6, 43. 
q Hence, Ital. constitutore ; costitutore 
constitutum, i, n. [id.] A. An 
institution, ordinance, lav : quum vidcas 
ordinem rerum et naturam per constit- 
uta procedcre, according to estublished 
laws, Sen. Q. N. 3, 16.—B. An agree- 
ment, appointment, compact: (Constr.? 
Abs. ; or with u(c. Sutj.): ante rem quse- 
runtur qu talia sunt, apparatus, cole 
loquia, locus, constitutum, convivium, 
C. Top. 12, 52: constitutum factum esse 
cum servis, ut venirent, efc., id. Cac). 26. 
1. constitiitus, a, um: I. P. of 
constituo. II. /’a.: A. Constituted, 
arranged, disposed: (Constr.: with 
Adv., Abl.,or al): bene constitutum 
corpus, C. Tusc. 2,6, 17: ita animo ac 
vitaconstitutus, ut ratio postulat, id. ib. 
2,4,11: benea naturd cuonstituti, id. 
Sest. 65, 137. —B. Fired, established: 
cursus siderum, Quint. 1, 10, 46. 
conesto, stiti, statum, stare (Part, 
Fut. Act., constaturus, Sen. Clem. 
1, 19; Pl. 18, 5, 6, $30; Luc. 2, 17), 
l. o. mn. (cum; sto] I.: A. Prop.: 
To stand with another person; fo 
stand together: constant; conferunt 
sermones, Plaut. Curc. 2, 3, 11. B. 
Fig.: Zo agree or accord with; to be 
consistent with; to correspond to; to Rt, 
ete.: (Constr.: with cum, or Dat.): 
considerabit constetne oratio aut cum 
re, aut ipsa secum, C. Inv. 2, 14,45: af 
humanitati tus constare voles, id. Att, 
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1, 11, 1.—Partionlar phrases: 
1. Constare sibi, efc., To agree or 
accord with one's self, etc.; to remain 
like one’s self, etc. ; to be consistént: sibi 
et rei judicate, C. Clu. 38, 106.—2, 
Ratio constat, The account agrees, ts 
correct, tales, or proves right: Mer- 
cantie, ete., & ¢: auri ratio constat ; 
anram in erario est, C. Fl. 28, 69: 
aliter ratio constet, quam si uni 
reldatur, Tac. A.1,6. I.: A. Prop.: 
Tv sand firm or immovable: priusquam 
totis viribus fulta constaret acies, Liv. 
3,6). B. Fig.: 1. To be firm, remain 
tmmovable, unchanging, steadfast; to 
fast, persevere, endure: (Constr.: 
Ads.; with Adv., Dat., tn c. Abi., or 
Adbl.): numerus legionum constat, Cees, 
B. G. 7, 85: nec animum regis satis 
constare visum, Liv. 44, 20: ceteris 
exercitibus constare fidem, Tac. H. 2, 
96: in sententid constare, C. Fam. 1, 
9, 14: mente vix constare, id. Tuse. 4, 
17, 39.—2. Of facta, reporta, efc.: a. 
To be established, settled, certajn, evident, 
well known: (Constr.: Abs.; with 
Subjective clause, Dat., Abdl., inter, 
Relative clause, apud, or de; also, /m- 
pers.): que quum constent, perspicuum 
debet esse, efc., C. Tusc. 1, 17, 40: 
momenta ipsa deficientis per dispositos 
cursores nuntiata constabat, Tac. Agr. 
44: omnibus constabat hiemari in 
Galliid oportere, Ces. B. G. 4, 29: 
talia constabat cert4 primordia famaé 
Fase loci, Ov. M. 15, 58: quod constare 
inter omnes necesse est, C. Inv. 1, 36, 
62: etal non satia mih{ constiterat, 
cum aliquéne animi molestié, an potius, 
ete., C. Fam. 13, 1, 1: nec satis certum 
constare apud animum poterat, utrum, 
etc., Liv. 30, 28: quum de Magio 
constet, C. Att. 18, 10, 3.—b. Constat, 
etc., mihi, efe.: Jt is my, etc., fized 
determination; I, eto., am determined 
or fully resolved: (Constr.: with 
Suljective clause, Adv., or Relative 
clause): mibi quidem constat, nec 
meam contumcliam, nec meorum ferre, 
Anton. ap. C. Phil. 13, 19, 42: nequo 
satis Bruto neque tribunis militum 
constabat, quid agerent, Ces. B. G. 3, 
14.—3. To erist, be extant, be, etc.: 
(Constr.: Abs.; with ad, or sine): 
quorum quidem scripta constent, C. de 
Or. 2, 22, 93: ut usqne ad alterum R 
literes constarent integre, id. 2 Verr. 
2,77, 187: qui sine manibus et pedibus 
constare denm posse decreverunt, id. 
N. D. 1, 33, 92.—4. Jo consist in or of ; 
to be composed of : (Constr.: with ez, 
enc. Abl, de, or Abi.) : homo ex animo 
constat et corpore, Cic. N. D. 1, 35, 98: 
victoriam in earum cohortium virtute 
constare, Cas. B. ©. 3, 89: partus 
duplici de semine constat, Lucr. 4, 
1223: quicquid auro argentoque con- 
staret, Suet. Aug. 25. IDI. 7o stand 
tn, i.e. fo cost: 1. Prop.: Mercantile 
&t.: (Constr.: with Dat., Abl., Gen., 
Adv., or super c. Acc.): magno tibi, Pl. 
Ep. 2, 6,4: prope dimidio minoris 
constabit (se. ambulatiuncula) isto 
loco, C. Att. 13, 29,2: quanti funus, 
Suet. Vesp. 19: navis gratis, C. 2 Verr. 
5, 19, 48: cujus arca super Hs, millics 
constitit, Suet. Ces. 26.—2. Fig.: 
elocet, quanto dctrimento et quot 
virorum fortinm morte neoesse sit 
constare victoriam, Cres. B. G. 7,19: 
odio constantia magno, Ov. H. 7, 47. a | 
Hence, Ital. consture, ‘* to be evident ;’ 
costare, ** to cort;”” Fr. cotter. 
constratus, a, um, P. of 1. con- 
sterno.—As Subdst.: constratum, i, 
n. A covering: pontium, Liv. 30, 10. 
con-strépo, no per/. nor sup., &re, 
3. 9. ”. [cum ; strepo] Toroar, resound, 
sound loud or boistcrously: Fig.: test- 
imoniis et exemplis, Gell. 4, 1, 4. 
constrictio, dnis, 7. (constringo] 
A binding of the bowels; a@ making 
costive: Macr. 8.7, 6. 
constrictus, a, um: I. P. of con- 
stringo. II. Pa.: Compressed into a 
small compass; compact: (Constr. : 
Abs.; oF with aa (Comp.) tenuius 


Curt. 7,3, 11. 
costretlo. 
con-estringo, inxi, ictum, ingére, 
8. v. a. (cum; stringo) I. Prop.: A. 
Gen.: 7o draw or bind together: (Con- 
str.: Smple; or with Adv.): sarciuam, 
Plaut. Trin. 3, 2,96: vineam alligato 
recte, dum ne nimium constringas, 
Cato R. R. 33, 1. B. Esp.: 1. 70 
bind together with fetters, etc.; to fetter, 
bind (a criminal or insane persun): 
(Constr. : Simple; with Adl., or pro): 
belluam, C. Phil. 7, 9, 27: illum laqueis, 
id. Sest. 41, 88: aligquem pro macho, 
Ter. Eun. 5, 6, 23.—2. Medic. ¢. ¢: 
To bind :—Pasa.: To be astrinyent : con- 
stringens vis succi, Pl. 23, 6, 54, § 10U: 
in febribus constrictis, id. 23, 7, 63, 
$120. I. Fig.: A. Zo hold or bind 
together, hold fast, fetter, keep within 
bounds, restrain, hold in check: (Con- 
str.: Simple; or with Adl.): con- 
stringatur amicorum propinquorum- 
que custodiis, C. Tusc. 2, 21, 48: fidem 
religione potius quam veritate, id. 
Balb. 5, 13.—B. Of discourse or reason- 
ing: To bring into a narrow compass, 
to compress: (Constr.: Simple; or 
with Adv.): constricta narratio, Quint. 
2, 13, 5: qua (se. ars logica) rem 
dissolutam divulsamque conglutinaret 
et ratione quadam constringeret, C. 
de Or. 1, 42, 188. YF Hence, Ital. con- 
stringere, constrignere, costringere. 
constructio, dnis, /. (construo] 
A.: 1. Prop.: The building of any 
thing: Nicenses majore animo con- 
structionem ejus (se.gymnasii) aggressi 
sunt, Traj. ap. Pl. Kp. 10, 49 (al. 34), 
2.—2. Meton.: A building, structure: 
lapidum, Sen. Cons. Polyb. 37, 1 (al. 
18, 2).—B. A forming, making, etc.: 
hominis, C. Ac. 2, 27, 86.—C. A setting 
in order, arrangement, ete.: Fig.: 
gravis et decora constructio, Pl. Ep. 1, 
16, 2: verborum,C. de Or. 1,5,17. & 
Hence, Ital. costruzione; Fr.construction. 
constructus, a, um, P. of con- 
struo. YF Hence, Ital. construllo, co- 
strutlo, costruilo. 
con-striio, uxi, actum, titre, 3. 9. 
a. (cum: struo) I. Zo heap or pile to- 
gether; to heap up: (Constr.: Sim- 
ple; with apud, super c. Acc., in ¢. 
Aol., or Abl.): divitias, Hor. 8S. 2, 
3, 96: acervi nummorum apnud_ist- 
um construuntur, C. Phil. 2, 38, 97: 
super prela congeriem, Pl. 18, 31, 74, 
§ 318: copiam ornamentorum uno in 
loco, ©. de Or. 1, 35, 162: omnibus 
rebus et modis constructa et coaccrv- 
ata pecunia, id. Agr. 1,5, 14. I. Jo 
build, erect, construct, make, etc.: (Co n- 
str.: Stinple; with <Abl., or Dat.): 
navem, edificium, C. Sen. 20, 72: 
sepulchrum saxo quadrato, Liv. 1, 26: 
unguibus et pando nidum sibi con- 
struit ore, Ov. M. 15, 397. IDI. Jo 
Jorm, make; cubilia sibi aves con- 
struunt, Cic. N. D. 2, 52,129. IV. 
To seb tn order, arrange: (Constr.: 
with <Abl., or in ¢. Abl.): constructs 
sunt mens@ multiplici dape, Cat. 64, 
304: dentibua in ore constructis mand- 
itur cibus, Cic. N. D. 2, 54, 134. ¢ 
Hence, Ital. construire, costruire; Fr. 
construire. 
con-stiipdo, tii, no sup., tre, 2. v. 
n. (cum; stupeo) Zo be very much as- 
tonished: Jay. 1, 179. 
constuprator, dris, m. [constu- 
pro} A defiler, ravisher: Liv. 39, 15. 
con-stupro, avi, &tuin, dre, 1. v. 
a. (cum; stupro) Zo violate, ravish, 
debauch, defile, deflower: I, Prop.: 
matronas, virgines, ingenuos, ete., Liv. 
29,17. IE. Fig.: atilicta respublica 
est empto constupratoque judicio, pur- 
chased by debauchery, C. Att. 1, 18, 3. 
con-sudidéo, no perf. nor sup., cre, 
2. % @ and x. fcum ; sumleo}] To ad- 
vise or counsel strongly: J. Act.: id 
consuadeco, Plaut. Merc. 1,2, 32. TH. 
Neut.: (Constr.: Abs.; or with Dat.): 


q¢ Hence, Ital. constretio, 
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(ac. folium) et constrictius et angustius, | 
Pl. 21, 10, 32, $ 58: gelu et perpetuo 2, 2,46; consuadet howini, id, ib. 2 
pene rigore constrict (se. nives),| 4, 126. 


ille, qui consuadet, vetat, Plaut. Trin. 


Consualia, ium, v. Consua. 
consufsor, oris, m. (consuadeo} 
A counsellor, adviser: CO. Quint. 5, 18, 
con-siido, Avi, no sup., dre, 1. v. a. 
{cum ; sudo) 7o sweat much or pro- 
JSusely: Piaut. Pa. 2, 2, 71. 
_constié-ficlo, féci, factum, factre 
(in poets, quinquesyll.; in émesis, 
Lucr. 6, 396 ed. Creech ; Var. R. R. 2, 
9, 13; cf. below), 3. ©. a. [consueo; 
facio) To accustom, habituate, etc., to a 
thing : (Constr.: Simple; with utc, 
Suly., nec. Subj., or /nf.; also, Abs., or 
impers. Pass.): an con brachia sue- 
faciunt, firmantque lacertos? Lucr. 6, 
396 ed. Creech: consue quoque faciunt, 
ut alligari possint (se. canes), Var. R. 
R. 2,9, 13: ea ne me celet consuefect 
ilium, Ter. Ad. 1,1, 29: eorum mualt- 
itudinem ... consuefacit ordines hab- 
ere, signa sequi, efc., Sall. J. 80, 23 
consuefacio, Ter. Ad. 3, 8, 60 : conane- 
faciendum est, ut sectentur, Var. R, 
R. 3, 9, 15. 
constido, no perf. nor sup., ére, 2. 
e. n. (cum; sueo} Jo be accustomed o 
wont: ut consuemus, Prop. 1, 7, 5. 
constiesco, évi, étum, escére (in 
the tempp. perff. the syncopated forms 
prevail : consuésti; consu¢ram, ete.), 
3. v. a. and a. inch. (consueo) I. Act.: 
- grees ee etce.: (Con- 
str.: Simple; with /na/., ellipse of Inf. 
‘Adv., or Dat.): brachia, Luar. ei : 
arbores falcem pati, Pl. 17, 10, 14,§ 
70: si hoc eduxeris, proinde ut con- 
suetus (sc. es cducere), Plaut. Stich. 5, 
5, 18: consueta domQ (=domni) catu- 
lorum blanda propago, Lucr. 4, 995. 
II. Nout.: A. Gen.: To accustom 
one’s self :—in tempp. perff.: Jo have 
accustoined one’s self; 1. e. to be aecustom- 
ed, ctc.: (Constr.: with Ads., Jn/., 
ellipse of Inf., ad, Dat., Abl., Subjective 
clause, or tn ¢. Abl.): paullatim Gere 
manos consuescere Rhenum tranaire, 
elc., Cees. B. G. 1, 33: quo minus pro 
capite et fortunis alterius, qaemadmo- 
dum consuérunt (sc. dicere), causam 
velint dicere, C. Rose. Am. 2,5: nisi 
quibusdam pugnes simulacris ad ver- 
um discrimen aciemque justam con- 
suescimus, Quint. 2, 10, 8: ne gravis- 
simo doluri timore consucscerem, Pl. 
Ep. 8, 23, 8: sicuti in sollennibus fieri 
consuevit, Sall. C, 22, 2: adeo in 
teneris Consuescere multum est, Virg. 
G. 2,272. B. Esp.: To be accustomed 
to intercourse in love, to have intercouree 
with: huc ones mulicrea, quibuscum 
ipse consucverat, conveniebant, C. 3 
Verr. 5, 12, 30. 
constiétio, dnis, f. ([consuesco) 
Carnal tntercourse, an amour: clan- 
destina, Plaut. Am. 1, 2, 28. 
consuStiido, Inis, / {id.) I. 
Prop.: A. Gen.: A beng accustomed, 
custom, habit, use, usage: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or Gerund in di): non 
est mea consuctudinis rationem redd. 
ere, C. Rab. Perd. 1,1: in proverbii 
consuetudinem venit, id. Off. 2, 15, 
56: dicendi, id. Mur. 138, 29.—Part- 
icular expressions: Ex consue- 
tudine, pro consuetudine, or simply 
consuetudine, According to or from 
custom or use; by or from habit; ina 
usual or cuslomary manner ; agreeably 
with custom: Germani celeriter ex con- 
suetudine sué phalange facta impetis 
gladiorum excepecrunt, Cea. B. G. 1, 
52: pro me& consuetudine (according 
to my custom), C. Arch. 12, 32: quum 
Caesar ad opus consuctudine excubaret, 
Ces. B. G. 7, 24. B. Esp.: 1.0: a. 
Social inlercourse companionship famil- 
taruy, conversation: Deiotarus cum 
hominibus nostris consuctudines amice 
itias, res, rationesque jungebat, C. 
Deiot. 9, 27: consuetudine conjuncté 
epistolarum, ¢. e. epistolary intercourse, 
id. Fam. 4, 13, 1—b. Jntercourse tn 
love, an amour, love intrigue, illicit in- 
tereuree: (Constr.: 46s; with Gen., 
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or cum): consnetudine et conjugio de- 
vinctus, Ter. And. 3, 3, 28: stupri, 
Sall. C. 23, 3: huic consuetudo cum 
“bulio fuit, Liv. 39, 9.--2. In gram- 
mar, A usage or idiom of language, C. 
Or. 47, 157. IL. Meton.: Language: 
qui eum (se. Xenophontem) Latina 
consuetudini tradidit, Col. 12 pref. 
$7. Y Hence, Ital. consuetudine; Fr. 
Joulume. 

consiidtus (in the poets trisyll.), a, 
um: I. P. of consuesco. I. Fa.: 
things: Accustomed ; usual, ordinary, 
wonted, customary: (Constr.: Abs.; 
or with Dat.): ut omnes labores, peri- 
cula consueta habeam, Sall. J. 85, 7: 
(Sup.) consuetissima cuique Verba, 
Ov. M. 11, 687. YF Hence, Ital. con- 
suctlo. 
consul, tilis, m. (usually shortened 
eos.; so for the plur., for which coss. 
became usual in the later time of the 
empire) [etym. dub.; acc. to some, 
frum a root CoNSO, whence also Con- 
gus, consulo, consilium, a counsellor; 
ace. to Niebuhr for con-esul or con- 
esilis, from con and the rootes, fo be= 
qui una est, collega consors) I, Prop.: 
A consul (one of the two chief mayis- 
trates of the Roman state, chosen annual- 
ly after Ke expulsion of the kings: Liv. 
4, 6): consul ordinarius, one who ad- 
ministered the ofice from the first of 
Junuary, opp. to consul suffectus, one 
chosen in Ue course of he year in the 
place of one who had died; or, after 
the time of the emperors, as a lille of 
Aonour (v. ordinarius and sufficio): 
consul designatus (so called in the in- 
terval between election, at the begin- 
ning of August, and entrance on his 
duties, on the first of January ; v. de- 
sino) : consul major, one who had the 
largest number of votes, or with thom 
the Fasces were, or one who was oldest or 
had most children, ete.—In Abi. toge- 
ther with the name of the consuls or 
a consul, for the designation of the year: 
Romam venit, Mario consule et Catulo, 
C. Arch. 3, 5 : amphoraé fumum bibere 
instituté Consule Tullo, Hor. Od. 3, 8, 
12. IX. Meton.: A. For proconsul: 
Liv. 26, 33.—B. For the chief magis- 
trate in other states : consul Tusculan- 
orum, PL 7, 43, 44, § 136. YF Hence, 
ltal. console, consolo ; Fr. consul. 

constilaris, ec, adj. [consul] Of, or 
pertaining lo, a consul, consular: mtas, 
ie age required by law for the consular 
office (viz., the 43rd year), C. Phil. 5, 
17,48: comitia, for the choice of consul, 
id, Att. 9, 9, 3: fasoes, Liv. 2, 54: 
lictor, Hor. Od. 2, 16, 9: vinum, 
named afler he consul during whose ad- 
sninistration t was made, Mart. 7, 78, 
1.—As Subst.: consularis, is, m.: 
A. Prop.: Ome who has been consul; a 
consular man; one of the rank of consul: 
egregios consules habemus, sed turpis- 
sitnos consulares, C. Fam. 12, 4, 1. 
B. Meton.: In the time of the em- 
pire, A legute (sent by the emperor as 
gevernor into a province): brevi deinde 
Britannia consularem Petilium Ccri- 
alem accepit, Tac. Agr. 8. 4 Hence, 
Ital. consulare; Fr. consulaire. 

constilariter, adv. (consularis) 
Like a consul, as @ consul would or 
ought: consulariter vita acta, Liv. 4, 
10 fin. 

constilitus, Os, m. [consul] The 
office of consul; the consulate or consul- 
ship: honorum populi finis est consul- 
atus, C. Plane. 25, 60: quinque con- 
sulatas codem tenore gesti, Liv. 4, 10, 
7. | Hence, Ital. consolato; Fr. con- 
sulat, 

constilo, iii, tum, tre, 3. «2. and 
a. [etym. dub.; usually referred to 
conso: cf, consul init.) I. Prop.: To 
consider, reflect, deliberate, take counsel, 
gonsult: A. Neut.:(Constr.: Aés.; with 
tne. Ace. ,deor Adv.; also, /mpers. Fass.) : 
satisfacere consulentibus, C. Or. 42, 
143: in commune. for the common good, 
Liv. 32, 21: omnibus de rebus consul- 
nit, Tac. A. 4, 40 os se praecnte, de se 

24 


ter sortibus consultum dicebat, Ces. 
B. G. 1, 63.—Particular phrase: 
Consulere alicui, or alicui rei, 7o tuke 
counsel for some one or some thing; lo 
‘care for, take care of, look to, huve re- 
gard for, consult for: quid me fiat, parvi 
pendis, dum illi consulas, Ter. Heaut. 
4, 3,37 ; eorum commodis, Cic. Q. Fr. ], 
1, 9: timori magis quam religioni con- 
sulere, Cees. B.C. 1,1,67.—B. Act.: 1: 
a. Gen.: Toconsulé a person or thing; 


Of to ask the opinion or advice of; to usk 


' counsel of: (Constr.: Simple; with de, 
double Acc., or Relative cluuse as second 
Acc.): te, qui philosophum audis, C. 
| Fam. 9, 26,1: consule de facie corp- 
oribusque diem, Ov. A. A. 1, 2633 
nec te id consulo, C, Att. 7, 20, 2: 
quum te consuluissem, quid mihi faci- 
endum esse censeres, id. Fam. 11, 29, 
1.—b. Esp.: (a) Religious, tt: Zo 
consulta deity, an oracle, omens, etc.: 
(Constr.: Sumple; with Abl., de, or 
r): haruspicem, C. Div. 2, 4, 11: deos 
ominum fibris, Tac. A. 14, 80: de 
quo quum consulerent Apollinem, C. 
Leg. 2, 16,40: per aves, Liv. 2, 42.— 
(b) Law 4.4: To ask advice of a lawyer; 
fo consult him, ele.: (Constr. : Simple; 
with de, or Kelative clause; Abs. ; also, 
with pro, in c. Abl., or post): munus hoc 
eorum qui consuluntur, C. Leg. 1, 4 
14: quum inanes domis corum, qui de 
jure civili consuli solent, id. 2 Verr. 1, 
46, 120; consulens cum, an suaderet, 
etc., Quint. 6, 3, 92: ergo consulere et 
mox respondere licebit ?, Hur. S, 2, 3, 
192: ego pro te hos consulo post temp- 
us, et in re aliend, C. Quint. 17, 54.— 
(c) Political ¢. t.: To lake counsel with the 
competent authoritics, /o consuiithem : 


(Constr.: Sunple; with de, inc. Acc., 


or Relative clause): senatum, Sall. J. 
28, 2: populus de ejus morte consul- 
tus, C. Mil. 7, 16: plebem in omnia, 
Liv. 6, 39: videmiui mihi, Quirites, 
non utrum bellum an pacem habcatis 
vos consuli... sed utrum, efc., id. 31, 
7.—2.: a. To take counsel or deliberate 
upon something, to consider: (Con- 
str.: Simple; with Relative clause, Abi., 
or cum): rem, C. Att. 2, 16, 4: bis 
repulai Galli, quid agant, consulunt, 
Ces. B. G. 7, 83: rem delatam ordine 
consulere, Liv. 2, 28: est consulere 
quiddam, quod tecum volo, Plaut. 
Most. 5, 1, 53.—b. To advise some- 
thing; to yive advice about: (Constr.: 
Simple; with Aelultve clause; also, 
Abs.): tun’ consulis quicguam ?, Ter. 
Ad. 1, 2, 47: potestas consulendi quid 
velis, id. Ph. 1, 3, 22: ab re consulit 
blandiloquentulus, Plaut. Trin. 2, 1, 
17. I. Meton.: A, Neut.: Zo come 
to a conclusion ; to take a resolution, con- 
clude, determine, take meusures OF steps: 
(Constr.: with de, Adv., or inc. Acc.; 
also, Jmpers. Pass.): de nullis, quam de 
vobis infestius aut inimicius consulu- 
erunt, Liv. 28, 29: in humiliores lib- 
idinose crudeliterque consulcbatur, id. 
3, 36.—B. Act.: Zu come to a conclusion 
about ; to determine or resolve upon, etc.: 
(Constr.: with in c. Abl., de, or ule. 
Subj.; Impers. Pass.; with nec. Suly., 
or inc. Acc.): quid in concilio consulu- 
istis, Plaut. Bacch. 1, 1, 6: ne quid 
gravius de salute tud consulas, Cul. 
ap. C. Fam. 8, 16, 1: ut urbi satis 
esset preesidii consultum est, C. Cat. 1, 
12, 26: ne qua manus se attollere no- 
bis A tergo possit custodi ac con- 
sule longe, Virg. A. 9, 322: pessime 
istuc in te atque in illum consulis, 
Ter. Heaut. 1, 1, 28.—Particular 
phrase: Boni consulere, To tuke tn 
good part, interpret favourably, pul a 
Javourable construction on, be contented, 
pleased, or satisfied with; tu hae quo- 
que consule missa boni, Ov. Pont. 3, 8, 
2 . 

consulta&tiYo, nis. /. (2. consulto] 
A.: 1. Prop.: A mature deliberatwn, 
consideration, consultation: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or tnfer): quasi in 
consultationem res veniat, C. Inv. 
2, 25, 76; ejus, id. OF. 3, 12, 50: 


CONSULTUM 


inter se, Liv. 8, 3.—2. Meton.: a. A 
sulject of consultation : copioge de con- 
sultationibus suis disputare, C. Top. 
17, 66.—b. Rhetor. 4. 4: (a) A case pro- 
posed for decision, an inquiry concern- 
tng a case tn law: (Constr.: Abs.; 
or with de): proposit& consultatione, 
Quint. 3, 8, 59: de jucunditate, id. 3, 
8, 28.—(b) =questio infinita, C. de Or. 
3, 28, 109.—B.: 1. Prop.: An asking 
of advice, inquiry: tuas literas ex- 
gspecto, ut sciam, quid respondeant 
consultationi mew, C. Att. 8, 4, 3.—2. 
Meton.: A subject of consultation, an 
tnquiry: Suet. Tib. 14. J Hence, Ital. 
consullazione ; Fr. consultation, 

consultator, ris m. [id.] One who 
asks advice or consulis: Quint. 6,3, 87. 

consultadtus, a, um, /’. of consulto. 
—As Subst.: consultata, orum, a. 
pees resolutions: senatis, Sil. 6, 

Doe 

consulte, adv. [consultns) Deliber- 
ately; considerately; designedly, on 
purpose: caute atque consulte gesta, 
Liv. 22, 38: (Comp.) avidius, quam 
consultius, Tac. H, 2, 24: (Sup.) an- 
nun# consultissime providit, Capitol. 
Pert. 7. 

1. consulto, adr. (1. consultus] 
Considerately, deliberately, designedly, 
on purpose: utrum perturbatione ali- 
qué animi, an consulto et cogitata fiat 
injuria, C. Off. 1, 8, 27: extenuare vires 
consulto, Hor. S. 1, 10, 14. 

2. consulto, dvi, fitum, dre, 1. v. a. 
intens, (consulo} I. To think or reflect 
upon, consider maturely, deliberate or 
consult about: A. Prop.: (Constr.: 
Sunple; with inc. Abl., Relative clause, 
de, superc. Abl.,inc, Acc., or propter; lin- 
pers. Pass.,or Abs.; with Adv.,or Abl.): 
ad hac consultanda procurandaque, 
Liv. 1, 21: quum in senatu res major 
quapiam consultata est, Gell. 1, 23, 5; 
dub.: consultabat utrum Romam pro- 
ficisceretur, an Capuam teneret, C. 
Att. 16, 8, 2: de officio, id. Off. 3, 2, 7: 
super re magna, Tac. A. 2,28: in com- 
mune, Pl. kp. 6, 16, 15: propter ipsam 
rem, de qua sententiw rogantur, con- 
sultabitur, Quint. 3, 8, 18: ad consult- 
andum, Liv. 9, 9: male corde consult- 
are, Plaut. Truc. 2, 1, 15.—Part- 
icular phrase: Consultarealicui, or 
alicui rei, 70 fake cure uf, or Auve a care 
Jor, @ person or thing: delecti (se. 
Patres) reipublice consultabant, Sall. 
C.6,6. B. Fig.: With abstract sub- 
ject: pars deliberativa de tempore fu- 
turo consultat, Quint. 3,8,6. I. To 
consult, to ask advice of : quid me con- 
sultas? Plaut. Mil. 4, 3, 4: aves, Pl. 
Pan. 76. | Hence, Ital. consultare; 
Fr. consulter. 

consultor, dris, m. [id.] A. One 
who gives counsel ; acounsellor, adviser : 
1. Prop.: egomet in agmine, in pre}- 
io, consultor idem et socius periculi 
vobiscum adero, Sall. J. 85, 47.—2,. 
Fig.: Of abstract qualities: ita cupi- 
dine atque irda, pessumis consultoribus, 
grassari, Sall. J. 64, 5.—B, One who 
asks counsel, @ consulter ; esp. used of 
him who consults a lawyer in reference 
to a suitat law: C. Mur. 9,22 (twice); 
Hor. S. 1, 1, 10. YF Hence, Ital. con- 
gultore; Fr. consulteur. 

consultrix, icis, /. [id.] She who 
has a care for or provides: et provida 
utilitatum opportunitatumque omn- 
ium natura, Cic. N. D. 2, 22, 58. 

consultum, i, #. (id.] A.A consult 
ahon, tnguiring of a deity: Sustratus 
ubi lata ct congruentia exta magnisque 
consultis annuere Deam videt, cic., 
Tac. H.2,4.—B.: 1. Prop.: A decree, 
decision, resolution, plan: consulta et 
decreta, Sall. J. 11, 5: Senatis con- 
sultuin (or in one word, Senatuscon- 
sultum), @ decree of the Senate,C. Fam. 
8, §, 8; so, consulta Patrum, Hor. Ep. 
1, 16, 41: facta et consulta furtiuin et 
eapientium, C. Leg. 1, v4, 62.--2, 
yah : canines Of the gods : Uracics, 

irinations: dum consulta is, Virg. 
XE, 6, 151, ae 


CONSULTUS 


1, , 8, um: I, P.of con- 
sulo. TI, Pa.: A. Well considered, 
weighed, deliberated upon, maturely 


pondered: ipsi omnia, quorum negot- 
{um est, consulta ad nos et exquisita 
deferunt, C. de Or. 1, 58, 250: opera 
consulté, upon mature reflection, Gell. 
6,17, 3.—B. Knowing, skilful, skilled, 

» practised, esp. reference 
to right law ; skilled or learned in the 
law: (Con str. : with Gen., or Adverb- 
tal expression): non ille magis juris 
consultus quam justitise fuit, C. Phil. 
9, 5, 10; (Sup.) consultissimus vir 
omnis divini atque humani juris, Liv. 
1, 18: ut naturé non disciplin& con- 
sultus cese videatur, C. Cwcin. 27, 78. 
—As Subdst.: consultus, i, m. (with 
or without jaris, and ei either separate 
or as one word) A lawyer : tu consultus 
modo, rusticus, Hor. 8.1, 1,17: peritus 
jurisconsultus et magnus "imperator, 
Nep. Cato, 3, 1: consultus juris, Hor. 
A. P. 369. 

2. consultus, os, m. [oonsulo]} 
Deliberation, : consultu col- 
legz, virtute militum, victoria parta 
eat, Liv. 3, 62. 

con-sum, ft, fittirum, fore [cum ; 
eum) To be, to happen: confido confnu- 
turum, Plaut. Mil. 8, 3, 66 : spero con- 
fore, Ter. Andr. 1, 1, 140, 

consummdabMis, e, adj. [con- 
gsunmmo) That may perfected or 
Jinished, susceptible of completion: ratio 
in nobis, Sen. Ep. 92, 28. 

consummatio, ‘bnis, J fid.) ZT 
_Prop.: A. Gen.: A casting up to- 
” gether ; a reckoning together, a summing 
ep, @ summary view: Pl. 4, 23, 37, 
§ 121. B. Esp.: Rhet.¢.t: 4 com- 
prehending, connecting together: ‘* con- 
summatio, quum plura argumenta ad 
unum effectum deducuntur,” Quint. 9, 
2,103. IT, Meton.: A. Of food re- 
ceived into the stomach: A Aeaping 
up, an adding one thing to another: 
ita non hiec, sed consummatio omnium 
nocet, Cels. 1, 3.—B. An ending, finish- 
ing, completing, consummation: con- 
summatione finem accipiunt, Quint. 2, 
18, 2: liberalitatis, Pl. Ep. 5, 12, l. 
q Hence, Fr. consommation. 
consmmamataes a, um: I. P. of 
consummo. TI. Pa.: Brought to the 
highest degree, perfect, complete, consum- 
mate: Of persons or things: ne se per- 
fectos protinus atque consummatos 
putent, Quint. 5, 10, 119: (Sup.) 
amavi consummatisaimum juvenem 
tam ardenter, efc., Pl. Ep. 2, 7, 6. 

con-summo, 4vi, atam, are, 1. 
¢. a. (cum ; summa] I. Prop.: To cast 
or sum up: eumptus eedificiorum per 
arithmeticen, Vitr. 1,1. I. Meton.: 
A. To bring about, accomplish, com- 
pies. Anish, perfect, consummate; que 

nsummatar partibus una dies, f. ¢. 
ra intercalary day, Ov. F. 8, 166: rem, 
Liv. 29, 23.—B. 7o complete a time of 
service, serve one’s time; ante pauc- 
ixsimos, quam consummaturi essent 
(se. stipendia) dies, Suet. Cal. 44. II. 
Fig.: A. To bring together, unile: belli 
gioriam, Liv. 28, 173. —B. To make 
perfect, complete, perfect, bring to the 
hiyhest perfecion: (Constr.: Simple; 
with Adv., or ante): facultatem or- 
andi, Quint. 3, 5, 1: neo denique ars 
ulla consummatur ibi, unde oriendum 
est, id. 3, 9,9: vitam ante mortem, 
ken. Ep. 32, 8. | Hence, Fr. con- 
soramer. 

con-sfimo, mpe, mptum, mtre 
aes syncop. consumsti, Prop. 1, 3, 

: Inf. consumpse, Lucr. 1, 234), 3. 
my a. {cum ; sumo] (7o take wholly or 
completely; hence) J.: A. Prop.: 
Of food: To take to one’s self; to con- 
sume, derour: fromenta, Ces. B. G. 6, 
43: vitiatum (aprum), Hor. 8. 2, 2, 
92: anues, Cic. XN. D. 1, 36,101. B. 
Meton.: 1.: a. Of things: (a) To 
consume, devour, waste, squ » an- 
mihilafe, destroy, bring to nought: 
(Constr.: Simple; with Abl., or per; 
also, A4bs.): omnes oe sociorum, 


Ces, B. G. 1, 11: viscera fero morsn, 
Ov. M. 4, 113: patrimonium per 
luxuriam, C. Rose. Am. 2, 6: faciat 
quod lubet : Sumat, consumat, perdat, 
Ter. Heaut. 3, 1, 56.—(b) Of time: 7o 
spend, pass: (Constr.: Simple; with 
Abl., Adv., in ¢. Abl., per, circa, or 
Gerund in do): magna parte diei con- 
sumptdé, Cees. B. G. 5,9: horas multas 
szepe suavissimo sermone, C. Fam. 11, 
27,5: dies decem in his rebua, Cas. B. 
G. 5, 11: multos dies per dubitationem, 
Sall. J. 62, 9: omne tempus circa 
Medeam, Tac. Or. 3: continuum 
biduum epulando potandoque, Suet. 
Tib. 42.—b. Of persons, efc.: (a) To 
destroy, kill: (Constr.: Simple; or 
with Abdi.): si me vis aliqua morbi 
aut natura ipsa consumpsisset, C. 
Planc. 37,90: tantum exercitum fame, 
Cees. B. G. 7, 20.—(b) To waste, weaken, 
enervate: inediad et purgationibus et vi 
ipsius morbi consumptus es, C. Fam. 
16, 10,1.—2. To bestow upon; to use, 
employ, spend upon or about: (Con- 
str.: tm aligud re, in aliquid; also, 
Abs.): studinm in virorum fortium 
factis memorize prodendis, C. Fam. 6, 
12, 5; tota in dulces consument ubera 
natos, Virg. G. 3, 178: si quid consil! 
habet, ut consumat nunc, quum nihil 
obaint doli, Ter. Andr. 1, 1, 133. HZ. 
To receive or take: tela omnia solus | 
pectore, Sil. 5, 642: tela clipeo, id. 10, 
1229. YF Hence, Ital. consumare ; Fr 
consunser. 

consumptio, nis, f. (consumo] 
A. A consuming, wasting, consumption: 
C. Univ. 6.—B. An employing, bestow- 
ing, application, use: operw, Auct. Her. 
4, 22,32. YF Henee, Ital. consunzione ; 
Fr. consomption. 

consumptor, oris, m. [id.] I. 
Prop.: A consumer, destroyer: omni- 
um i consumptor, Cic. N. D. 2, 15, 
41. IZ. Fig.: A waster of property, 
spendthrift: veterani, Sen. Exc. Con- 
trov. 3, 1. 

consumptus, 8, um, P. of con- 
sumo. ence, Ital. consunto. 

con-sto, sfii, situm, siére, 3. ¢. a. 
(cum; suo) I. Prop.: : To sew, stitch, 
or join together: tunicam, Var. L. L. 
9, 47, 147. I. Fig.: To patch to- 
gether: consutis dolis, Plaut. Am. 1, 
1,211. I. Meton.: 7o fll with 
something: pinacothecas veteribus tab- 
ulis, Pl. 35, 2,2,§ 4. Y Hence, Ital. 
cuctre; Fr. cousu, P. of coudre. 

con-surgo, rexi, rectum, gére, 3. 
oe. n. (cum; surgo} I. Gen.: 7o raise 
one's self, to rise (esp. of a multitude); 
(o stand up, arise: Of persons or things: 
(Constr.: Abs.; with dbi., Adv., ine. 
Acc., ad, ex, de, or adj. denoting con- 
dition, etc.; also, Jmpers. Pass.): quiun 
Athenis ludis quidam in theatrum 
grandis natu venisset... consurrexisse 
omnes, C. Sen. 18, 63: terno consurgunt 
ordine remi, Virg. AS. 5, 120; lenitcr et 
sensim, consurgit (sc. collis), Pl. Ep. 5, 
6,14: in ensem, Virg. Z. 9,749: ad iter- 
andom ictum, Liv. 8, 7: ex insidiis, Cra. 
B.C. 3,37: de terra, Lucr. 6, 886: triaril 
consurrexerunt integri, Liv. 8,10: hon- 
orifice consurgitur, C. 2 Verr. 4, 62, 138. 
i. Esp.: A. Of persons: 7o rise or 
stand up for any (esp. a hostile) action : 
(Constr.: with Adv., ad,ine. Acc., or 
Abdi.): consurguntiterum partes, Lucr. 
1, 692 : ad bellum, Liv. 10, 13: in arma, 
Virg. XZ. 10, 90: carmine Monio, Ov. 
Pont. 3, 8,31.—B. Jo arise, take rise, 
commence: (Constr.: Abs.; with ad, 
ex, or Abl.): fama consurgit, Val. Fl. 
1.75: vespere ub atro Consurgunt venti, 
Virg. 2. 5,19: e terré, Pl. 2, 43, 44, 
$114: qua concitationc consurgat ira, 
Quint. 1, 11, 12. & Hence, Ital. con- 
surgere. 

consurrectYo, énis, /. [consurgo]) 
A rising up (as a sign of assent in 
public transactions) : judicum, C, Att. 
1, 16, 4. 

Consus, i, m. (prps. from a root 
CONSO; or else for con-esus from con 
and the root es, fo be, cf. consul) (The 


~~ 


—— CONTAMINATUS 


Counsellor :—The Co-exittent) Consus; 
@ very ancient detly of Italy, presiding 
orer counsels and secret plans: proles 
Satumia Conaur, Aus. Epigr. 69, 9.— 
Hence, Consualia, Yum, ”. (sc. festa) 
The Consualia, or games tn honour of 
Consus, These originated with Romulus 
at the time of the rape of the Sabine 
virgins: Liv. 1, 9. 

con no perf. nor sup., 
fre, 1. v.n. (cum } susurro] Jo whisper 
together 3 hha Heaut. 8, 1, 64. 

8, um, P. of consuo. 

con.tabaricro, no perf. nor sup., 
ére, 3. v. a. (cum; tabefacio] To wear 
out, consume: Plant. Ps. 1, 1, 19. 

con-tabesco, ii, no sup., esctre, 
3. 0. n. tnch. (cum; tabesco} I. Prop.: 
To waste away gradual ly; to be con- 
sumed, pine avay: Artemisia Inctu 
confccta contabuit, C. Tusc. 3, 3], 75. 
I. Fig.: quam facile acelere vestro 
contabuistis, Auct. Her. 4, 15, 22. 

contabilatio, onis, f. *[contabulo) 
A foining of boards together, a floor or 
story: turris altitudo perducta est ad 
contabulationem, Ces. B. C. 2, 9. 

con-tadbilo, Avi, Atum, Gre, 1.0. a, 
(cum ; tabula] (Zo put boards together 
for any purpose; hence) J. 7 board ; 

to plank or board overs (Conatr.: 
' Simple, or with Abi.) ; Hellespontum, 
: Suet. Cal. 19: murum turribus, 4. ¢ 
| to corer the wall with wooden towers, 
Cees. B.G. 7,2. IT. To build or con- 
struct of boards or planks: (Constr.: 
Simple; or with in e. Abl.): turres, 
Cees. B. G. 5,40: preacipitur pomaria 
in loco frigido ao gicco contabularil, 
Pl. 15, 16, 18, § 59. 

cont&bundus, v. ounctabundus. 

1. contactus, a, um, P. of con- 
tingo. 

2. contactus, fs, m. (contingo) 
I. Gen: A touching, touch, contact: 
contactuque omnia faedant Immundo, 
Virg. AS. 3, 227: sanguinis, Ov. M. 4, 
52. II. Esp.: A. Prop.: A touching 
of something unclean; hence, a con- 
tagion: vulgati contactu in homines 
morbi, Liv. 4,30. B. Fig.: Bad er- 
ample, contagion: oculos a contactu 
dominationis inviolatos habebamus, 
Tac. Agr. 30: ceters legiones contactu 
bellum meditabantur, id. H. 2, 60. 
| Henoe, Ital. contatto; Fr. contact. 

conta ges, is, /. [id.] Contact, touch: 
que contage sud palloribus omnia 
pingunt, Luer. 4,337. YF Hence, Ital, 
contage. 

contagio, Snis, 7; -fum, i, n. 
{id.] I. Gon: A touching, contact, 
touch, participation, connection: sine 
contagione, Cato R. RB. 132, 2: contagio 
corporis, C. Div. 1, 30, 63: mutna 
vitales discunt contagia motds, Lucr. 
3,346. II. Esp.: A. Prop.: Contact 
with something a any unclean ; 
contagion: agunt contagia late, Ov. M. 
7, 551; vicitl. me eice contagia, Virg. 
E. 1,51. ig.: As tnfection, pol- 
lution, icin: companionship or ipfer- 
course, participation, etc.: hee (sec. 
vitis) primo paullatim creacere: post 
nbi contagio, quasi pestilentia, invasit, 
civitas immutata, Sall. C. 10, 6: cone 
tagio sccleris, C. Mur. 37,78: contagia 
lucri, Hor. Ep. 1, 12, 14. Y Hence, 
ital, contazione, contagio; Fr. contagion, 

contaégium, ii, v. contagio. 

contamindAtus, a, um: I. P. of 
contamino. IZ. Pa.: A. Prop.: Pol- 
luted, contaminated: contaminato cum 
grege turpium Morbo virorum, Hor, 
Od. 1,37,9. B. Pig.: Stained with guilt; 
morally polluted, contaminated, impure, 
defiled: Of persons or things: (Con- 
atr.: Aés.; with Abdl., or in ec, Abl.): 
conscelerati et contaminati, Liv. 2, 
37: (Sup.) homo sceleribus Hlagitiisque 
contaminatissimus, C. Prov. Cons. 6, 
14: florem statis in Bithynia comtam- 
inatum, Suet. Cams. 45.—Asa Subst.s 
contaminatus, i,m. (sc. homo): A 
polluted or impure person: unus ex illo 
contaminatorum grege, Tac. A. 15, 37. 
§ Hence, Ital. con/aminato, 


CONTAMINO 


con-timYno, ivi, &tum, Are, 1. 
va. (cum; root TAG, whenee tango) 
(To cause to touch together, lo bring into 
contact; hence) I, Zo mingle, blend, 
unive: multas Grecas fabulas, Ter. 
Heaut. prol. 17. IL (From the idea 
of bringing an impure, ec., body into 
contact with a pure one): A. Prop.: 
To contaminate, pollute, ete.: (Constr.: 


tcho observes orcontemplates : Cels. pracf. 
GF Hence, ltal. contemplatrice. 

1. contemplatus, a, um, 7. of con- 
templor. 

2. contemplatus, fis, m. (contem- 


plor) I. Prop.: A consideration, con-' 


templation, observance (only in Abl. 
Sing.); mali, Ov. Tr. 6, 7, 66. TI, 


Simple, or with Abl.): ut anteponantur | Fig.: Regard, respect: Muacr. Somn, 


integra contaminatis, O. Top. 18, 69; 
hance (sc. deam) urina, Suct. Ner. 56, 
B. Fig.: Morally: To spoil, mar, 
destroy, cloud, pollute, defile: gaudium 
egritudine aliqué, Ter. Eun. 3, 5, 4: 
se humanis vitiis, ©. Tusc. 1, 30, 72, 
q Hence, Ital. contaminare; Fr. con- 
taminer. 
contanter, contatio, dnis, con- 
t&tus, a, um, v. cunct. 
con-technor, 4tus sum, Ari, 1. 9. 
dep, (cum ; techna) 7o devise plots, con- 
trive tricks: Plaut. Pa. 4, 6, 34. 
contectus, a, um, P. of contego, 
contégo, xi, ctum, gére, 3. ©. a. 
[eum ; texo} IL Gen.: 7o corer; to 
cover up or over: A. Prop.: (Con- 
btr.: Sunple; or with Ab/.): qui (se. 
tumulus) corpus ejus contexerat, C. 
Arch. 10, 24; coria centonibus conteg- 
ere, Ces, B. C, 2, 10. B. Fig.: alii 
fide clientium oontecti, covered, pro- 
lected, Tac. H. 3, 73. TI. Eap.: A. 
To preserve, keep: quum arma omnia 
reposita contectaque essent, Caes. B.C. 
2, 14.—B. Jo conceal by covering; to 
cover, hide, conceal: 1. Prop.: eas 
partes corporis contexit atque abdidit, 
ete., C. Off. 1, 35, 126.—2. Fig.: 
(Constr.: Simple; or with A)bi.): 
factam injuriam illi miserme, Ter. Hee. 
8, 3, 41: libidines fronte ct supercilio, 
non pudore ct tempcrantid, C. Prov. 
Cons, 4, 8. 
con-témro, Avi, no eup., fre, 1. 
v.a. (cum; temero) To pollute greatly, 
defile: torum dominw, Ov. Am. 2, 7,18. 
con-temno (-pno), psi, ptum, 
ntre, 3. v.a. (cum; temno) I. Gen.: 
To seta small value on; to value little, 
esteem lightly, hold in con/empt, contemn, 
despise, disduin: A. With things as 
Objects: (Constr: Simple; with /n/., 
pric, Adv. ince. Gerund in do,or Abl.; also 
Abs.): corporis voluptatem contemnt 
et rejici oportere, C. Off. 1, 30, 106: 
non contemnas lippus inungi, Hor. Ep. 
1, 1, 29: cantds Apollincos pre se, Ov. 
M. 11, 155: non usque eo L. Catilina 
rempublicam contempsit, atque despex- 
it, ut, ete., C. Mur. 37, 78: contemnendus 
in dicendo, id. Brut. 77,269: copiz neque 
numero, neque genere hominum con- 
temnende, Cas. B. C. 8, 110: ut iras- 
catur judex, faveat, contemnat, efc., C. 
Or. 38,131. IZ. Esp.: With Personal 
pron. ; Tu pula small value upon one's 
self, to have an humble or low opinion of 
one’s self: Plaut. Trin. 2,2, 47: se non 
contemnere, fo have a high regard for 
or estimate of one's self, C. Att. 12, 21, 
& YF Hence, Ital. contennere. 
contemplatio, dnis, 7. (contem- 
plor) An eager, attentive considering; @ 
viewing, surveying, contemplation: I. 
Prop. : oeli,C. Div. 1, 42,93: publice 
felicitatis, Curt. 10,9,7. II. Fig.: sum- 
ma vis infinitatiset magnfi ac diligenti 
contemplatione dignissima est, Cic. N. 
D. 1, 19, 50: est animorum ingenio- 
rumque naturale quoddam quasi pabu- 
lum consideratio contemplatioque na- 
turee,id. Ac. 2,41, 127. I. Meton.: 
A. An accurate or certain aiming witha 
weapon, a sure aim: sagittia precipud 
contemplatione utuntur, Pl. 6, 30, 35, 
194.—B. A consideration, regard: 
iberorum, Just. 7, 5, 7. & Hence, 
Ital. contemplarione; Fr. contemplation, 
contemplativus, a, um, adj. [id.] 
Contemplative, speculative: philosophia, 
theoretical, Ben. Ep. 95, 10. Y Hence, 
Ital. contemplativo; Fr. contemplatif. 
contemplator, oris, m. [id.] A 
conteniplator, observer : cozliac decorum, 
C. Tusc. 1, 28, 69. YF Hence, Ital. con 
templatore; Fr, confemplatcur. 
326 


Scip. 1, 1. 

con-templo, prps. no perf., tum, 
fre, 1. 9. a. (cum; templum])= con- 
templor: (Constr.: Simple; with Ael- 
ative clause, or Adr.; also, Abs.): con- 
templa aurum et pallam, Plaut. Most. 
1, 3, 125: contempla, satin’ hme me 
vestia doceat, id. ib.'1, 3, 10: quum 
hanc magis contemplo, id. Pers. 4, 4, 
15: contempla, id. Epid. 5, 1, 16. 

con-templor, itus sum, ari, 1. 9. 
dep. [id.) (7a mark out a templum, or 
place for obserration on ercry sule; 
hence) Jv consider, look at, viete altent- 
teely, survey, behold, give attention to, 
observe, mark, contemplate: I. Prop.: 
(Constr.: with Adr., Abl., ab, inc. 
Abl., guum, or uit): contemplari unin 
quodqgue otiose ct considcrare ca pit, 
C. 2 Verr. 4, 15, 33: oculis pulcbri- 
tudinem rerum, id. N. D. 2, 338, 98: 
loci naturam ab omni parte, Liv. 35, 
28: nummos in arci, lors. 1,1, 67; 
contemplator item, quum se nux plu- 
rima asjlvis Induet in florem, Virg. G. 
1, 187: ubi... Nare per westutem 
liquidam suspexeris agmen. .. Cun- 
templator, id. ib, 4, 61. I. Fig.: 
(Constr.; Simple; with Ade., AL, 
or cum): res, Vic. N. D. 1, 27, 77: 
causam acerrime contemplemini, id. 
Fl. 11, 26: propone tibi duos reges, 
et id animo contemplare, quod oculis 
non potes, id. Deiot. 14, 40: aliquid 
kecum considerare et contemplari, id. 
OW. 1, 43, 153. | Hence, Ltal. contem- 
plare; Fr. contempler. 

con-tempodranéus, fi, m. (cum; 
tempus) (Une belonging lo the same lane ; 
hence) A contemporary: M. Varro et 
Nigidius Ceesari et Ciccroni, Gell, 19, 
14 in lemm. 

contemptim, adv. [contemno] 
Contemptuyusiy, scornfully: maynitice 
de se ac contemptim de Rumanis 
loquentes, Liv. 9, 41: contemptim 
vagabantur barbari, Tac. H. 3, 47. 

contemptio, Onis, 7. [id.] A despis- 
tng, disregard, contempt, scorn, disdain: 
in conternptioncm adducentur, C. Inv. 
1, 16, 22: fortitudo est dolurmuin labor- 
umque contemptio, id. Off, 3, 33, 117. 
G Hence, Ital. confenzione. 


contemptlus, comp. adv. [con- 
temptus} Afore contemp!uouasly or scorn- 
Sully, with greater contempt: quo con- 
temptius abuteretur patientia homin- 
um, Suet. Dom. 11. 

contemptor;, dris, m. ([contemno] 
He who puts small calue upon or makes 
light of @ thing; he who disregards or 
despises ; a contemner, desptser : Of per- 
sons or things: Divum Mezentius, 
Virg. 4.7, 648: (Cicero) minime sui 
contemptor, Quint. 12, 1, 20: lucis 
animus, Virg. AS. 9, 205: ambitionis 
animus, Pl. Pan. 55, 9.—As Ad.: 
Proud, disdainful: cui inerat con- 
temptor animus et superbia, Sall. J. 
64. YF Hence, Fr. contempteur, 


contemptrix, Icis, /. [contemnor] 
She who puts small value upon a thing; 
a despiser, contemner: Of persons or 
things: mea, Plaut. Bacch. 3, 6, 2: 
superum propago, Ov. M. 1, 161: con- 
rt tas frigurum eruca, Pl. 19, 8, 44, 

1. contemptus, a um: I. P. of 
contemno. TI. /a.: Despised, despic- 
able, contemptible, vile, abject: (Con- 
str.: Abs.; with Dat., or per): con- 
temptus ct abjectus homo, C. Agr. 2, 
34, 93: (Comp.) quie vox potest esse 
contemptior, quam, ¢fc., id. Sen. 9, 27: 
(Sup.) contemptissimorum consulim 


| levitas, id. Sest. 16, 36; Trebellius per 


a A a 


CONTENDO 


contemplatrix, icis, /. [id.] She 


a contemptus exercitui, Tne. 
J 1, 60, 
2. contemptus, fis, m. [contemno) 
despustng, contemning ; contempt, 
scorn: ambitionis, Tac. A. 6,45: omnis 
infamiw, Suet. Ner. 39: contemptu 
inter socios nomen Romanum laborare, 
Liv, 6, 2: plerumque hominibus Gullis 
pre maguitudine corporum suornm 
brevitas nostra contemptui est, Cas. 
L. G. 2, 30, 
con-tendo, di, tum, dére, 3. r. a. 
and mn. (cum; tendo] I,: A. Prop.: 
To stretch or stretch out with all one's 
might; to draw tight, strain: (Constr.: 
Semple; or with Abi.): arcum, Virg. 
12,815; tormenta, C. Tuse. 2, 24, 57; 
ilia risu, Ov. A.A. 3,285. B. Meton.: 
As the result of stretching or bending: 
To hurl, throw, cust a weapon, etc.: 
(Constr.: Simple; with Abi., or ine. 
Acc.): hastam, Virg. AS. 10, 621: 
Ragittas nervo, Sil. 1, 323: telum in 
auras, Virg. AK. 5, 620. C.Fig.: 1. 
To strain violently, etc.; to exert, put 
Jorth, bend, direct, ete: (Constr.: 
with ine. ADL, utc. Sulj.,de, ine. Acc., 
or Adr.): in quo omnes nervos wtatis 
industriaquo mew contenderem, C. 1 
Verr. 12, 35: contendet omnes nervos 
Chrysippus, ut persuadeat, id. Fat. 10, 
21: de palmasummas contendcre vires, 
Lucr. 4, 980: animium in curas, Ov. 
Pont. 1, 6, 11: quo se contendit dira 
libido, Lucr. 4, 1040.—2.: a. Act.: (a) 
To striveeagerly after,to pursue carnest!y, 
to exert one's self or strive zealously Jor, 
etce.: (Constr.: Sunple; or with nee. 
Su/y.): tamen id sibi contendendum, 
aut aliter non transducendum exerci- 
tum existimabat, Cas. B. G. 4,17: Fe 
id contendere et laborare, ne ea, que 
dixissent, enunciarentur, id. ib. 1, 31. 
—(b) Jv erert one’s self vigorously to do, 
ete. ; toupply one’s self teuth zeal: (Con. 
str.: with /nf.; cither alone, or with 
Abl.): bunc locum duabus ex partibus 
oppuymare contendit, Cas. B. G. 4, 21: 
contendere summé vi transcendere in 
hostium naves, id. ib. 3, 15.—b. Nent.: 
To exert one’s self, to strive: (Constr.: 
with uf ce. Sudy., or Abdl.; also, Abs.): 
contende, qureso, atque elabora, ut 
illa omnia superisso videnre, Cic. Q. 
Fr. 1, 1, 14, § 42: contendere remis, 
ut eam partem insula capcret, Cres. 
B. G. 5, 8: vociferarer et, quantum 
maxime possem, contenderem, C. FI. 
16, 5&8.—3, With accessory notion of 
hostility, opposition, efc.: a. To strive, 
dispute or contend: (Constr.: with 
cum, de, Abl., propter, pro, contra, 
adcersus, Dat., tnter, or Adv.; also, 
Als.,or /mpers.): humilitas cum dig- 
nitate et amplitudine, C. Rosc. Am, 
47, 138: cum co de principatu, Nep. 
Arist. 1,1: prelio, Cws, B. G. 1, 48: 
cum co armis, C. Att. 7, 2,9: propter 
quem, Quint. 5, 6, 72: tauri pro vitulis 
contra leones summé vi impetuque 
contendunt, C, Fin. 2, 20, 66: non 
contendam ego adversns te, Anton. ap. 
C. Att. 14, 13 A.: hirundo Cygnis, 
Lucr. 3, 6: hi quum tantopere de 
potentatn inter se multos annos con- 
tenderent, Cos. B. G. 1, 31: complecti 
atque contendere, Nep, Epam. 2, 5: 
summo jure contenditur, C. Cwcin, 23, 
65.—b. At auctions: Zo vie tith tn 
bidding; to bid against: is liceri non 
destitit. Illi contenderunt, C. 2 Verr. 
3, 42, 99.—4. To demand, ask, beg, 
entreat, solicit earnestly: (Constr.: 
aliquid ab aliquo; with Adr., ute. 
Sulj., nec. Subj.,de, contra, AbL., or ab, 
and Conditional clause; also, tithont 
Object): cur ate aliquid contenderem, 
C. Fam. 14, 7,3: quum a me summe 
contenderet, ut snum propingnum de- 
fenderem, id. Quint. 24, 77: magnopere 
contendit ne cui parceretnr, Suct. Aug. 
27: de proferendo die, C. Fam. 12, 30, 
5: nequid contra aquitatem contcndas, 
id. Of. 2, 20, 71: hie magistratus a 
populo summé ambitione contenditur, 
id, 2 Verr. 2, 43,131: verecundius a te, 
si que magua res mihi petenda esset, 


.CONTENTE 


contenderem, C. Fam. 3, 6,1: quam. 


pertinaciter contenderent, Suct. Cs. 
1.—5. To assert or afirm earnestly; 
& contend or maintain energetically: 
(Conatr.: with Objective clause, Neut. 
Acc. of pron., apud, or Abl.; also, Abs.) 
contendens nihil sibi admissum, efc., 
Suct. Cal. 15: sic ego hoc contendo, 
me tibi, efc.,O. Planc. 19,48 : apud eos 
contendit falsa iis eseo delata, Nep. 
Them. 7, 2: quovis Sabinum pignore 
esse (sc. te) contendunt, Cat. 44, 4: ut 

iades contendit, Cels. pref. IZ.: 
A.: 1. With cursum, etc., To direct or 
bend one's course eagerly, etc.: qua rce 
eum nocte und tantum itineris con- 
tendere cocgit? « ¢ tw underiake, C. 
BRoeo. Am. 34, 97.—2. Zo proceed or 
set out eagerly to go, etc.: (Constr.: 
with /n/.): Bibracte ire, Ces. B. G. 1, 
23: Dyrrhachium petere, C. Plane. 41, 
97.—B. To go, travel, journey, bend 
one’s way or course, in haste, eagerly, 
etc. 1. Prop.: (Constr.: with ad, in 
c. Ace., Abl., Adv., Acc. of pluce, or 
ex): ad Amanaum, O. Att. 5, 20,3: in 
Italiam magnis itineribus, Ces. B. G. 
1, 10: huc magno cursu, id. ib. 8, 19; 
inde in Italiam, id. ib. 1, 33: Laceds- 
monem, Nep. Cim. 8, 3: ex e€0 loco ad 
flumen, Cas. B. G. 2, 9.—2. Fig.: 
(Constr.: with ad, or ddi.): ad salut- 
em, Ces. B. G. 3, 8: magna spcctare, 
atque ad ca rectis studiis contendere, 
C. Off. 2, 18, 44. IEE. (70 bend or 
stretch one thing twvth another; hence) 
To , contrast, etc.: (Constr.: 
Simple; with cum, or Dat.): ipsas 
causas, ques, efc., O. Cat. 2, J1, 25: 
vetera et presentia, Tac. A. 13, 3: 
rationem meam cum tué ratione, Cic. 
N. D. 3, 4, 10: Sidonio ostro.... 
Aquinatem potantia vellera fucum, 
Hor. Ep. 1, 10, 236: me Frontoni, Aus. 
Grat. Act. 33. YJ Henoe, Ital. con- 
tendere. 

1. contente, ade. (1. contentns) 
With great exertion, earnestly, vcehe- 
propusnare, Gell, 18; 1,31 (Comp.) 

pugnare. - 18, 1, 2: ip. 
ao alee ‘ambulare, CG. Tuse. 5, 34, 
97: (Sup.) contentissime clamitare, 
App. Flor. zo. 8. 

2. contente, adv. (2. contentus) in 
a@ restrained manner, closely, strictly, 
tighdy: illum mater arcte contentequc 
habet, Plaut. As. 1, 1, 63. 

contentilo, dnis, f. [contendo) A. 
A draining violently, etc.; exertion, 
effort, vehemence, etc.: ferre animos 
tantam posse contentionem, C. Arch. 
6, 12: vocis, id. Off. 1, 4l, 146.—B. A 
striving eagerly for; a sealous pursuit of 
something: honorum, O. Off. 1, 25, 87: 
libertatis dignitatisque, Liv. 4, 6.—C. 
(Prop.: A striving, disputing, etc. ; 
Meton.): 4 contention, contest, dispute, 
strife, Aight, controversy: (Constr.: 
Abs.; with Gen., cum, inter, adversus, 
de): contentiones, qua, etc., C. Off. 1, 
38, 137: contentiones preeliorum, id. 
ib. 1, 26,90: cum tribunatu, id. : 
8,11, 25: inter sapicntissimos homines, 
id. Sest. 21,47: adversus procuratores, 
Tac. Agr. 9: non de terminis, sed de 
tota possessione, C. Ac. 2, 43, 132.—D.: 
1. Gen.: A placing of one thing with 
another in comparing ; comparison, con- 
trast: si contentio qusedam et com- 
paratio fiat, C. Off. 1, 17, 57; quadam 
hominum ipeorum, id. Planc. 2, 5.—2. 
Esp.: Rhet. i 4: A contrashing of one 
thought with another, antithesis: Auct. 
Her. 4, 15; C. de Or. 3, 58 ad fin. § 
Hence, Ital. contensione ; Fr. contention. 

contentiésus, 8, um, adj. [con- 
tentio) Full of fon, contentious, 
headstrong, obstinate, inflerible: Pl. Ep. 
2,19, 4. YF Hence, Ital. contenzioso; 
Fr. contentieur. 


1. contentus, a, um: I. P. of 
contendo. I, Pa.: A. Prop.: Stretched, 
strained, tense, tight : contentis corpor- 
ibus facilius feruntur onera, C. Tusc. 
2, 23, 64: contentd cervice trahunt 
plaustra boves. Virg. G. 8, 536.—B. 
Fig.: Eayer, a et contenta yore 


CONTIGNATIO 


atrociter dicere, et summissa Ieniter, | acitatem nostram vultu {pso aspectu 
C. Or. 17, 56: ad tribunatum contento | que, C. de Or. 1, 49, 214. 


aria cursuque venianius, id. Sest. 
’ e 

2. contentus, a, um: I. P. of 
contineo. II. Fa.: (That restrains him- 
se(f from passionate longing ; hence) 
Contented, satisfied, content: (Constr.: 
Abs.; with Abi., or Jnf.): contentus 
esse, C. Brut. 35,134: (Comp.) di dee- 
que ceteri Contentiores maye erunt, 
Plaut. Poen. 2, 15: viverem uti con- 
tentus eo, quod mf ipse parasset, Hor, 
8. 1, 4, 108; retinere titulum pro- 
vincize, Vell. 2,49,5. YF Hence, Ital. 
coniento; Fr. content. 


Contéré-brdmfYus, a, um [con- 
tero; Bromius) Bromius-bruised; @ 
humorous epithet for Libya wandered 
over by Bromius, i.e. Bacchus: Plaut. 
Cure. 3, 76. 

con-termYnus, 8, um, adj. (cum; 
terminus) Bordering upon, neiyhbour- 
ing, having acommon border: 1, Prop.: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.) : nun- 
quam agrum nicrcatus est contermin- 
um, PJ. 18,6, 7, $35: morus fonti, Ov. 
M. 4, 90.—As Suist.: conterminum, 
i,n. A neighbouring region, confine, 
border: in longinqua et contermina 
Scythia fugam maturavit, Tac. A. 6, 
36. I. Fig.: virtus morti, Stat. Th, 
7,702. Y Hence, Ital. contermino, 

con-téro, trivi, tritum, terére, 8. 
v.a. (cum; tero) I. Prop.: Zo grind, 
bruise, pound; to crumble greatly: 
(Constr.: Simple; with tn ¢ Acc., 
tn c. Abl., or Abi.): cornun cervi, Ov. 
Med. Fac. 60: radix arida in pulvercm 
contrita, Pl. 26, 11, 70, § 113; araneus 
candidus contritus in oleo vetere, id. 
29, 6, 88, § 132: horrendis infamia 
pabula succis Conterit, Ov. M. 14, 44. 
II. Moton.: Zo diminish by rubbing; 
to waste, destroy, car away; to rub 
off; to use, wear out, destroy: (Constr.: 
Siunple; with Abl., inler, ine, Abl., or 
Gerund tn do): viam sacrain, Prop. 2, 
23, 15: tua corpora ipsa ac mands 
silvis ao paludibus emuniendis, inter 
verbera ac contumcelias conterunt, Tac. 
Agr. 31: in tergo mco Tres corius con- 
trivisti bubulos, Plaut. Pen. 1,1, 11: 
Ha:decav Kupov legendo, C. Fam. 9, 
25, 1. IM. Pig: A. Of time: To 
taste, consume, spend, pass, employ, 
devole: (Constr.: Sumple; with tn c. 
Adl., Gerund in do, or Abi.) : contrivi 
diem, Plant. Cas. 3, 3,4: omne otio- 
sum tempus in studiis, C. Lecl. 27, 10-4: 
totum hune diem cursando atque am- 
bulando, Ter. Hec. 5, 3, 17: diei brev- 
{tatem conviviis, longitudinem noctis 
stupris ct flagitiis, C. 2 Verr. 5, 10, 26. 
—B. With Personal pron., or Pass. in 
reflexive force: Jo occupy one's self 
continually ; to be fully engaged or em- 
ployed: se in musicis, geometriA, efc., 
conterere, C. Fin. 1, 21,72: quum in 
causis et in negotiis et in foro conter- 
amur, id. de Or. 1, 58, 249.—C. To 
consume, expend, waste, exhaust, wear 
oul: (Constr.: Semple; with Ade., 
Abl., ex, or Dat.): operam, Piaut. 
Most. 8, 1, 54: operam frustra, Ter. 
Ph. 1, 4, 82; injurias oblivione, s ¢. 
obliterate from the memory, O. Fam. 1, 
9, 20: reliqua ex collatione facile est 
conterere, id. Tusc. 5, 30, 85: is vel 
Herculi contercre quaestum possiet, 
Plaut. Most. 4, 2, 68. 

con-terrandus, i, m. [cum ; terra} 
(One belonging to the same land as one's 
self; hence) A fellow-countryman: Pl. 
H. N. pref. § 1. Y Henoe, ltal. con- 
terraneo. 

con-terrdo, iii, Ytum, ére, 2. . a. 
(cum; terreo) I. Prop.: T7o terrify 
greatly, to frighten: (Constr.: Simple; 
with Adev., or Abl.): longius evectos 
ee. Novum pugne conterruit genus, 
Liv. 10, 28: hic apparatus pracipue 
contcrruit Romanos, id. 24,12: pectora 
vulgi metu, Lucr. 2,624, I. Fig.: 
(Conatr.: Simple; or with <Abd/.): 
conterruit animos, Liv. 40, 39: logn- 


contestatlio, énis, f. [contestory 
I. Prop.: Law Qt: An attestiny, 
proving by witness, testimony: Gell. 6, 
12,2. If. Meton.: A. Proof, cri- 
dence in gen.: in tam atroci re, ac tam 
misera atque meesta publicee injuriw 
contestatione, Gell. 10, 3, 4.—B. in 
eurnest entreaty: C. Cornel. Frem. 1 
(lV. 2, p. 448; V. 2, p. 65 ed. Orel), 
q Hence, Ital. contestazione; Fr. con- 
testation, 

con-testor, dtus sum, ari, 1. v. dep. 
(cum; testor]) I. Zo call to witness: 
deos hominesque, C. 2 Verr. 4, 29, 69: 
calum, id. Fl. 40,102, T.: A.Prop.: 
Law #42: Contestari litem, Jo tniro- 
duce a@ lawsuit by calling witnesses, to 
bring an action, to set on foot: C. Att. 
16, 15; id. Rose. Com. 18, 53.—Pass.: 
contestata lite, C. Rose. Com. 11, 32, 
B. Fig.: ab hac perenni contestata- 
que virtute majorum, accredited, tried, 
proved, C. Fl. 11,25. 4 Henew, Ital, 
conislare ; Fr. contester. 

con-texo, xii, xtum, xtre, 3. ©. a. 
(cum; texo]) I, Prop.: Zo weave or 
ticine together; to unite, connect: quid 
oves aliud afferunt, nisi ut earum villis 
confectis atque contextis homines vexst- 
jantur?, Cic. N. D. 2, 63, 158: hwe 
(se. tignn) direct’ matcrie injecta con- 
texebantur, Cas. B. G. 4, 17. II. 
Meton.: Jo prepare by joining together ; 
to compose, make, build, construct, form, 
ul foycther : equum trabibus acermis, 

firg. AB. 2, 112: puppes tenul canna, 

Val. Fl. 2, 108. I. Fig.: A. Zo 
treave, entitine, unite, connect: (Con - 
str.: Simple; with cum, Adv., or Abl. 
of time): partes, Quint. 4, proa'm, 7: 
quid est etas hominis, nisi memoria 
rerum veterum cum superiorum mtate 
contexitur ?, C. Or. 34, 120: longius 
hoc carmen, to eeave on, continue, id. 
Col. 8, 18: quam statim referri non 
poterant, contexuntur postero dic, 
Quint. 11, 2, 43.—B. Zo compose, make 
up: orationem, Quint. 10,6, 2: librum, 
Sen. Ep. 114, 17: crimen, t devise, 
contrive, tnvent, C. Delot. 6, 19. ¢ 
Hence, Ital. contessere, 

contexte, adv. (contexo] Connected 
together, in close connection: Conserte 
contexteque, C, Fat. 14, $2. 

contextim, adv. [id.] In a con- 
nected manner, connectedly: nidificantes 
pene contextim, Pl. 10, 53, 74, §$ 147. 

1. contextus, a, um: I. P. of 
contexo. EX, Pa. : Cohering, connected: 
A. Prop.: corpora, Lucr. 4, 55. B. 
Fig.: oratio, Quint. 9, 4, 1% 
Hence, Ital. contesto. 

2. contextus, is, m. [oontexo] A. 
A uniting, connecting, etc. : corporum, 
Lucr. 1, 244.—B. Connection, coherence: 
contextus levis et fluens, Quint. 9, 4, 
127: mirabilis est apud illos (se. 
Stoicos) contextus rerum, C. Fin. 5, 
28, 83: ceterorum casds conatisque in 
contextu operis dicemus, tn the course, 
Tac. H. 2,8 YF Henoe, Ital. contcsto; 
Fr. conterte. 

contYcesco (eisco), ti, no sup., 
esctre, 3. vo. ”. inch. [post-class. con- 
ticco}) I. Prop.: Of living beings: 
To become still; to grow dumb, hold 
one's peace: (Constr.: Abs. ; with ad, 
or Adv.): sed conticiscam, nam aucio 
aperiri foreas, Plaut. Bacch. 4, 6, 28: 
ad quod ille quidem conticescit, Qnint. 
2, 15, 28: conscicnti& convictus re- 
pente conticuit, C. Cat. 3, 5,10. HH. 
Fig.: Of things: Jo be silent, still, 
quid: (Constr.: Abs., or with de): 
cunticuit lyra, Hor. Ep. 1, 18, 43: con- 
ticnere und, Ov. M. 5, 574: nunguam 
de vobis gratissimus sexmo conticuscet, 
C. Phil. 14, 12, 33. 

conticiInfum, {, 2. [conticesco] (A 
being still or silents hence) The sist 
part of the night; the ereniuig: redito 
hue conticinio, Plaut. As. 3, 3, 9o. 
q Hence, Ital. conticinio. 

conticisco, ére, v. conticesco. 

contignatio, duis, J. [contigno) 

Q: 


CONTIGNO 


Gene 


(4 yolning together of berms; hence) ' or with Abdl.): contine quiso, caput, 


a te a story, floor: quum inter eam 
contignationem parietes exatruerent- 
ur, Ces. B. C. 2, 9: murorum, id. ib. 
2, 15. 

con-tigno, no perf., Atum, Are, 1. 
~.a. (cum; t ticnum] To join together 
with beams; to furnish with beams; to 
joist, rafter : quicquid est contignatum, 
Cen. B. C. 2, 15, 


centigiius, a, um, adj. [contingo} 
A. Act. : (Touching; hence) Netyh- 
bouring, near, adjacent, contiguous, 


close: (Constr.: Alus., or with Dat.): 
contignas tenuere domos, Ov. M. 4, 57 
Inna montibus, Pl. 2, 9, 6, $ 43.—B 
Pasa,: That may be touched, within 
reach: hunc ubi contiguum miisse 
fore credidit haste, Virg. A. 10, 457. 
q Hence, Ital. contiguo; Fr. contigu. 

continens, eutis: I. P. of con- 
tineo. II. Fa.: A. That restrains his 
passions; continent, moderate, temperate: 
(Constr.: Abs.; with tn c. Abl., or 
Adc.): puer, C. Att. 6, 6, 3: (Sup.) 
continentisidmi homines, id. Par. 1, 7: 
(Comp.) coutinentior in vité hominum 
quam in pecunidé, Cws. B. C. 1, 23: 
quum reges tam = sint continentes, 
multo mayis consularea esse oportere, 
C. Fam. 9, 19, 1.—B. In Rhet.: only 
as Subst. : continens, entis, 2. That 
on which something rests or depends ; the 
chicf point, hinge: continentia, quasi 
firmamenta defensionis, quibus sub- 
latis defensio nulla sit, Quint. 3, 11,18: 
continentia causarum, C. Part. Or. 29, 
103.—C. Hanging together: 1.: 
Bordering upon, neighbouring, 
tiguous, lying near, adjacent: (4) 
Prop.: Of place: (Constr.: Abs; 
with Dat., or cum) : continentes silvas 
ac paludes habebant, Cas. B. G. 3, 28: 
a'r mari, Cic. N. D. 2, 45, 117: Cap- 
padociw pars ea, que cum Cilicia con- 
tinens est, id. Fam. 15, 2, 2.—As 
Sudst.: continens, cntis,n. <A bor- 
dering or neighbouring place: Cherso- 
nesum et continentia usque Atho 
montem, Pl. 18, 25, 57, $ 215.—(b) 
Fig.: Following, close upon: motus 
Bex:sui junctus et continens, Cic. N. 
J). 1,11: timori perpetuo ipsum mal- 
um continens fuit, Liv. 5, 39.—b. 
Of time: Following: continentibus 
diebus, Ces. B. C. 8, 84.—2.: a. 
Prop.: Hanging together, cohering, 
connected, uninterrupted ; continens 
agmen migrantinm, Liv. 1, 29: terra, 
the main land, continent, Nep. Th. 3, 2. 
—As Subst.: continens, entis, /. 
(Abi. in e and @ equally used), The 
guin-land or continent: Cra, B. G. 4, 
27; Nep. Milt. 7, 3; Liv. 35, 43.—b. 
Fig.: Of time: Continuous, uninter- 
rupted, successive: labour omnium dic- 
rum, Cws. B. C. 3, 63; bella, id. B. G. 5, 
31: e continenti genere, tn an unbroken 
succession of yeneralions, tn continuous 
descent, C, Fin. 2, 19, 61. Y Hence 
(adj. and subst,), Ital. continente; Fr. 
continent, 

continenter, ad». (continens) A. 
Temperately, moderately: vivere, C. 
Of. 1, 30, 106.—B.: 1. In space: Jn 
unbroken successton : continenter sedetis 
insulsi, Cat. 37, 6.—2. In time: Con- 
tinuously, without interruption: tot& 
nocte continenter ferunt, Cees. B. G. 1, 
26: biduum oontinenter lapidibus 
pluit, Liv. 25, 7. 

continentia, %, J. [contineo] A. 
4 holding back: crepitis ventris, Suet. 
Claud. 32.—B. A dridling, restraining 
of the passions and desires; abstemious- 
ness, abstinence, continence, bemy ance, 
moderation: conferte hujus libidines 
cum illius continentia, O. 2 Verr. 4, 52: 
ubi pro continentia et sequitate libido 
atque superbia invasere, Sall. OC. 2, 5. 
q Hence, Ital. continenza; Fr. con- 
tsnence. 

con-tineo, tinti, tentum, tiné@re, 
2. v. a. and n. (cum; teneo] L Act.: 
To hold something on ali sides in ali its 

rts, to hold or keep together: A. 

en.: 1. Prop.: eens Simple; 


Plaut. Rud. 2, 6, 26: mundus omnia 


' complexu sno coercet ct continet, Cic. 
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N. D. 2, 22,58.—2. Fig. : artes omnes 
cognatione quadam inter se continent- 
ur, C., Arch. 1, 2. B. Esp.: 1. Of 
places: Pass.: Jo be comprised, in- 
closed tn, surrounded, encompassed, 
encironed by: qui vicus altissimis 
montibus undique continetur, (Cres. B. 
G. 3, 1—2. With the idea of firmness, 
quict, permanence, efce.: To hold or 
keep together ; to keep, preserve, retain: 
a. Prop.: (Constr.: Simple; with 
Relative clause, or Adv.): merces, C. 
Vat. 5, 12: arcet et continet (sc. 
alvus) quod recipit, id. N. D. 2, &, 
136: arida continent ink diutius, 
Pl 21, i, 18, 389.—b. Fig.: 
(Constr.: with Adv.,or tn c. Abl.): 
nec enim ‘ulla res vehementius rem- 
publicam continet quam fides, C. Off. 
2, 24, 84: Remos reliquosque Belgns 
in officio, Cas, B. G. 3, 11.—3. With 
the idea of hindering, preventing mo- 
tion: Zo keep, keep sitll, deluin, restrain, 
repress, inclose: @. Prop.: (Constr. : 
Simple; with Abl., Gen. or Abl. of 
pluce, intra, tn ¢. Abl., or Gerund in 
do, sub c. Abl., or Adv.): an te auspic- 
jum commoratum est? an tempestas 
continct ? Plaut. Am. 2, 2, 58: exerc- 
itum castris, Cas, B. G. 1,48: se domi, 
Suet. Cas, 81: se ruri, Ter. Ph. 2, 3, 
17; sese intra silvas, Cea, B. G. 2,18: 
copiag in castris, id. B.C. 1, 66: ani- 
mam in dicendo, C. de Or. 1, 61, 261: 
milites sub pellibus, Cavs. B. G. 3, 29: 
Pompeium quam angustissime, Cres, 
B.C. 3, 45.—b. Fig.: Jo huld back, 
detain, repress, hold in check, curd, 
check, tame, suldue, etc.: (Constr. : 
Simple; with Abl., Adv., ab, inc. Abl., 
or guin c. Subj.): omnes cupiditates, 
Cie. Q. Fr. 1, 1,11: Etruriam non tam 
armis, quam judiciorum terrore, Liv. 
29, 36: modeste insolentiam tuam, C. 
Agr. 1, 6, 18: se ab ascentiendo, id. 
Ac. 2, 82, 104: suos a prlio, Cws. B. 
G. 1, 15: qui se in aliqua libidine con- 
tinuerit, C. Parad. 3, 1, 21: nequeo 
continere, quin loquar, Plaut. Men. 2, 
i, 28.—4. With the idea of containing : 
a. Act.: To comprise, comprehend 
something in iteelf: (Constr. : Sim- 
ple; or tn c. Abl.): reliquum spatium 
mons continet, Ces. B. G. 1, 38: 
fabula stultorum regum et populorum 
continet wstis, Hor. Ep. 1, 2, 8: ut 
Omnia que alantur et crescant, con- 
tineant in se vim caloris, Cic. N. D. 2, 
9.—b. Pass.: Contineri aliqua re, Zo 
be contained tn something; to be com- 
posed of, consist of or tn: non enim 
venis et nervis et ossibus continentur 
(se. dii), Cic. N. D. 2, 23, 59: quo (sc, 
foederc) nostra omnia continentur, 
Liv. 41, 23. I. Neut.: To hold to- 
gether in ttself, to hang together: utro- 
que commeatus continet, Plaut. Stich. 
3, 1, 44. 

contingens, entis, P. of contingo. 

1. con-tingo, tigi, tactum, tingére, 
3. v. a. and n. cum ; tango] 1. Prop.: 
A. Gen.: To touch, as it were, on all 
sides ; to touch, lake hold of: (Constr. : 
Simple; with Adv., or Abl.): dextras 
consulum, Liv. 28, 9: facile cibum 
terrestrem rostris, Cic. N. D. 2, 47, 
122: funem manu, Virg. ZB. 2, 239.— 
B. Esp.: 1. To touch in eating ; to eat, 
partake of, taste: (Constr.: Simple; 
or with Ab/.): neque illinc audeat 
esuriens dominus contingere granum, 
Hor. 8. 2, 3, 113: cibos ore, Ov. M. 5, 
531.—2. To touch impurely: Plaut. Am. 
2, 2, 204.—3. Jo touch, come tn contact 
with ; to be near or contiguous, border 
Ss al to reach, extend to: a. Act.: 

elvi, qui fines Arvernorum conting- 
unt, Ces. B.G. 7,7: in saltu Vescino 
Falernum contingente agrum, Liv. 10, 
21.—b. Neut.: (Constr.: with er, or 
inter) : ita ut radices montis ex utraque 
parte rips fluminis contingant, Ces. 
B. G. 1, 88: milites disponit perpetuia 
vigiliis stationibusque, ut contingant 
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inter se atqne omnem munitionem exe 
pleant, id. B.C. 1, 21.—4. Zo reach 
something by moring ; to altain lo, reach, 
come to, arrive at, meet twrith: (CONnRKtr. $ 
Simple; with Abi., Ade., Gerund in do, 
or Uljective clause) : fines Illyricos, Ov. 
M. 4, 568: qui studet optatam cursa 
contingere metam, Hor. A. P. 412: 
quo primum contigit (se. curalium) 
auras Tempore, t. ¢e. has come into the 
mr, Ov. M. 15, 416: fando aliquem 
Hippolytum vestras, puto, contipit 
sures... . Occubuisse nevi, id. ib. 15, 
497. IN. Fig.: A. To touch, to seize 
upon, fo meet: quam me manifesta lib- 
ido contigit! Ov. M. 9, 484: quos pub- 
liceo (sc. fortune) contingebat cura, 
Liv. 22,10.—B. Zo touch with pollution; 
to pollute, stain, defile: prps. only in 
Part. Perf.: (Constr.: Abs., or with 
Abi.) : hic contactus ensis deserat cast- 
um latus! Sen. Hippol. 714: Gallos 
contactos eo scelere velut injecta rabie, 
ad arma ituros, Liv. 21, 48.—C. To be 
connected with or related to; to concern: 
(Constr.: Simple; with Adrertial 
expression, Adv., or Abl.): multis in 
Italid contactis gentibus Punici belli 
eocictate, Liv. 31, 8: hae consultatio 
Romanos nihil contingit, in no degree 
concerns, id. 34, 23 : deus quoniam pro- 
pius contingts, Hor. 8. 2, 6,52: Sabinum 
modico usu, to have Ittlle intercouse with, 
Tac, A. 4, 68 Di: 1. To attain bo, 
reach, arrive at something, to come to: 
quam regionem quum superavit ani- 
mus, naturamque sui similem contigit 
et agnovit, C. Tuse. 1, 19, 43.—2.: a. 
Act.: Jo happen to one, befail, fail to 
one’s lot: sors ‘l'yrrhenum contigit, Vell. 
1, 1 fin.: Italie palma frugum con- 
tingit, Pl. 18, 11, 29, § 109.- b. Neut.: 
To happen, fall ont, turn out, come to 
pass: (Constr.: with Dat., Inf. with or 
without a follg. Dat., or utc. Subj. ; Im- 
pers.; with Abl.,ex, or Adv. ; also, Abs.): 
quod isti contigit uni, C. de Or. 2, 56, 
228: quod (sc. servitus) potentibus 
populis sxepe contigit, id. Tusc. 5, 6, 
15: non cuivis homini contingit adire 
Corinthum, Hor. Ep. 1,17, 36: maximo 
tibi et civi et duci evadere contigit, 
Val. Max. 5, 4, 2 ext.: volo hoc con- 
tingat oratori, ut... locus in subeelliis 
occupetur, O. Brut. 8, 290: utinam 
contigisset adolescenti, ut esset senatui 
atque optimo cuique carissimus, id. 
Phil. 5, 18,49: magis adeo id facilitate, 
quam ullé culp& me& contigit, id. de 
Or. 2, 4,15: gratia que continget ex 
sermone puro, Quint. 11, 1, 53: ubi 
quid melius contingit, Hor. Ep. 1, 15, 
44: hanc mihi expetivi ; contigit, efe., 
Ter. And. 4,2,13. ITT. Meton.: Of 
plants: To come forth, grow: port cy 
nam ex e&dem brassic& contingunt 
restivi auctumnalesque cauliculi, Pl. 19, 
8,41, § 138. Y Hence, Ital. contingere. 
2. con-tingo (-guo), no perf. nor 
sup., Gre, 3.0. a. [cum ; tinguo] 7o wef, 
notsten: YT. Prop.: oras pocula cir- 
cum Contingunt mellis dulci favoque 
liquore, Lucr. 1, 937: lac sale, to 
sprinkle, Virg. G. 8, 403. II. Fig.: 
Museo contingens cunctalepore, Lucr. 
1, 933. 
contYntians, antis, .P. of 2. con- 
tinuo. 
contintiatlo, onis, /. (2. continuo} 
I. Gen.: A following of one thing after 
another; an unbroken series, continua- 
tion, succession: in quibus peragendis 
continuatio ipsa efficacissima esset, Liv. 
41, 15: imbrium, Ces. B. G. 8, 29: 
causarum, Cic. N. D. 1, 20, 55. TL 
Eap.: In Rhet. (with or without verb- 
orum): A period: C. de Or. 1, 61, 2615 
id. Or. 61, 204; Quint. 9, 4, 22. 
g Hence, Ital. confinuazione; Fr. con- 
tinuation. 
contintiYtas, atis. f. (continua) 
(The state or condition of the continuus $ 
hence) A connected unbroken series, con- 
tinuation: spine, Pl. 8, 30, 44, § 105, 
q Hence, Ital. continutla (-ale, -ade) 5 


Fr. continutté, 
1. contintio, adv. [id] A. Of 


CONTINUO 


CONTRAHO 


time: ¥. Gen.: Immediately, forth- |. a. (cum; tollo} To carry: gradum, I. Prep.e. Ace.: A. Py op.: Of places: 


with, directly, without delay: (Constr.: 
ao, alone; with ubt, ut, postquam, quum, 
a, ain, or simul ac): continuo, veatis 
surgentibus, aut freta ponti Incipiunt 
agitata tumescere, efc., Virg. G. 1, 3, 
56 : ubi nominabit Phedriam, tu Pam- 
philam continuo, Ter. Eun, 3, 1, 51: 
continuo ut vidit, C. 2 Verr. 4, 22, 48: 
nam postquam audivi.... continuo 
argentum ut emeretur, Plaut. 
Epid. 4, 1, 87: ut vel continuo patuit, 
quum, ee., Hor. 8. 2, 8, 29: si quid 
narrare occepi, continuo dari tibi verba 
censes, forthwith you think, etc., Ter. 
Andr. 8, 2, 24: sin falsum, aut vanom, 
aut fictam est, continuo palam est, id. 
Eun. 1, 2, 24: continuo consilium di- 
misit, simul ac, efe.,C. de Or. 1,26, 121. 
—2. Esp.: Witha negative, ora qnes- 
tion implying a negation : Not tmmedi- 
ately; 1. e. nut by consequence, not neces- 
sarily, not ae an immediate consequence ; 
~—in questions; perhaps then ? perhaps 
therefore? (Constr.: 60, alone; with 
si, OF guum): seque enim contingit 
omnibus fidibus ut incontente sint; 
illud non continuo, ut eque incontente, 
C. Fin. 4, 27,75: si malo careat, con- 
tinuone fruitur summo bono ? id. Tusc. 
3, 18, 40 : non continuo, si mein gregem 

rum ocontuli, sum sicarius, id, 
Hosc. Am. 33, 94: quum nec omnes, 
qui curari se passi sunt, continuo etiam 
convalescant, id. Tusc. 3, 3, 5.—B. Of 
order, efc.: In an uninterrupted series, 
one after , continuously: qualis 
(se. labor) fuit illius, qui grana ciceris, 
ex spatio distante miasa, in acum con- 
tinuo et sine frustratione inserebat, 
Quint. 2, 20, 3. 

2. contintio, Avi, d4tum, Are, 1. 
v. a. and n. (continuus] I. Act.: (To 
join one thing to another in uninterrupted 
succession; hence) A. In space: To 
connect, untie: (Constr.: Simple; with 
Ab., Adv., or Dat.): binas aut amplius 
domos, Sall. C. 20,11: verba, i. ¢. to 
connect together in a period, C. de Or. 3, 
37, 149: qu& (se. domo) palatium et 
Msecenatis hortos continuaverat, Tac. 
A. 15, 39: latissime agrum, C. Agr. 
2, 26,70: Mygdoniis regnum Alyattei 
Campis, Hor. Od. 8, 16, 42.—B. Of 
time: Jo continue uninterruptedly ; to 
do im succession or one thing after 
another: (Constr.: Simple; with Dat., 
Abl., or Gerund in do): magistratum, 
Sall. J. 87, 3: hiemi continuatur 
hiems, Ov. Pont. 1, 2, 26: iter die et 
nocte, Cees. B. C. 8,11: theatro totos 
dies, Tac. A. 14, 20: diem noctemque 
potando, id. G@. 22. I, Neut.: 7o con- 
tinue, last: febres ita ut capere con- 
tinuant, Cels. 3, 3. YF Hence, Ital. 
continuare; Fr. continuer. 

contYntius, a, um, adj. {contineo, 
no. II.) A. Joining, connecting with 
something, or hanging together in tls 

3 tend » continuous: 1. 
rop.: In space: (Constr.: Abds.; 
with Dat., or Abdl.): Leucada con- 
tinuam veteres habuere coloni, Nunc 
freta circueunt, joined to the main 
land, Ov. M. 15, 289: a#r continuus 
terrz, Sen. Q. N. 2,6,1: Rhenos uno 
alveo continuus, Tac. A. 2, 6.—As 
Subst; continuus, i, m. He who is 
always about one, an attendant: prin- 
cipis, Tac. A.6,26.—2, Fig.:(Constr.: 
Abs.; with ad or ad): quum fluxerunt 
plures continu translationes, C. Or. 
27,94: ab exordio usque ad ultimam 
vocem continuus quidam gemitus, 
Quint. 11, 1, 54.—B. Of time and 
things relating to it: Successive, follow- 
ing one after another: (Constr.: Abs. ; 
with Abl., or Adv.) : secute sunt con- 
tinuos complures dies tempestates, 
Ces. B. G. 4, 84: bella, Liv. 10, 31: 
continuus inde et sewvus accusandis 
reis Suilius, Tac. A. 11, 5: postulandis 
reis tam continuus annus fuit, id. ib. 
4, 36. YF Henoe, Ital. continuo; Fr. 
continu, 
contiuncula, #, v. conciuncula. 
con-tollo, no pert. nor sup., &re, 3. 


to go, Plaut. Aul. 5, 6. 
con-tinat, ¢. impers. [cum ; tonat) 
It thunders heavily: contonat ibi con- 
tinuo Sonitu maximo, Plaut. Am. 5, 
1, 42. 
contor, ari, v. cunctor. 
con-torqudo, si, tum, quére, 2. ¢. 
a. (cum ; torqueo] 7o turn, twirl, wind, 
swing, whirl round violently: I, Prop.: 
(Constr.: Simple; with Abl., Adv., tn 
c. Ace., or ad): magnum stridens con- 
torta phalarica venit, Virg. 4. 9, 705: 
hastam viribus, Ov. M. 5, 32: membra 
quocunque vult, C. Div. 1, 53, 120: 
amnes in alium cursum contortos ct 
defiexos videmus, id. ib. 1, 19, 38: 
proram ad lwvas undas, Virg. . 3, 
662, IZ. Fig.: (Constr.: Simple; 
with Abdl., or ad; also, Abs.): qua 
verba contorquet!, C. Tusc. 3, 6, 23: 
tanquam machinatione aliqué tum ad 
severitatem, tum ad remissionem animi 
est contorquendus (se. auditor), id. de 
Or. 2, 17, 72: deinde contorquent et 
ita concludunt, efc., id. Div. 2, 51, 106. 
Gq Hence, Ital. contorcere. 
contorte, adr. (contortus) Intric- 
ately, perplexedly, obscurely: dicere, C. 
Inv. 1, 20, 29: (Comp.) contortius 
concluduntur a Stoicis, id, Tusc. 3, 10, 
22. 
contortYfo, dnis, 7. (contorqueo} 
I. Prop.: A whirling round: dextre, 
Auct. Her. 4, 19, 26. I. Fig.: An 
intertwining, involving; intricacy, com- 
plication: contortiones orationis, C. 
Fat. 9. | Hence, Ital. contorsione ; 
Fr. contorsion. 
contortor, dris, m. [id.] A wrester: 
legum, Ter. Ph. 2, 3, 27. 
contortiilus, a, um, adj. dim. [con- 
tortus] Somewhat complicited or tntri- 
cate: conclusiuncul, OC. Tusc. 2, 18, 42. 
contorti-plicdtus, a, um, adj. 
{contortus; plico) Entangled, put to- 
gether or compounded confusedly: no- 
mina, Plaut. Pers. 4, 6, 26. 
-contortus, a, um: L, P. of con- 
torqueo. TI. Pa.: Of language: A. 
Full of motion, powerful, vehement, 
energetic, strong: contorta et acris 
oratio, C. Or. 20, 66.—B. Jnrolred, 
intricate, obscure, perplered, complicat- 
ed: contorte: et difficiles res, C. de Or. 
1, 58, 250. | Hence, Ital. contorto. 
contra (contro in the compounds 
controversus, and its derivatives), adv. 
and prep. (prop. adverbial Abd/. of an 
obsolete adj. CUNTERUS, from con= 
cum): J, Adv.: A. Prop.: Of place: 
Uver against, on the opposite side, opposite 
fo: jam omnia contra circaque hostium 
plena erant, Liv. 5,37: ulmus erat con- 
tra, Ov. M. 14, 661: contra, elata mari, 
respondet Gnosia tellus, Virg. ©. 6, 23. 
B. Meton.: Of actions: 1. Of those 
which correspond with others, or 
which answer to them: On the other 
side, on the other hand: que me amat, 
quam contra amo, Plaut. Am. 2, 2, 
23: ai laudabit hee illius formam, tu 
hujus contra, Ter. Eun. 3, 1, &4.—2. 
Of those which are opposed to others: 
a. (a) Against, on the contrary, on the op- 
postle side, tn opposition, just the con- 
trary: (Constr.: 80, alone; or with 
ex): ut hi miseri, sic contra illi beati, 
C. Tusc. 5, 6, 16: c contra, Sext. Aur. 
Vict. Cues. 39.—(b) In connection with 
atque or quam: Otherwise than, con- 
trary to what, in opposition to that which: 
contra atque in ceteris causis ficri 
solet, C. Sull. 24, 69: ut senatus, con- 
tra quam ipse censuissct, ad vestitum 
redirect, id. Pis. 8, 18.—(c) Of some- 
thing weighed against another, and 
so put in competition with it: jam 
mihi auro contra. constat filius, 
Plaut. Truc. 2, 6, 58: non caru'st 
auro contra, f. ¢. ts worth his weight 
tn gold, id. Epid. 38, 3, 29.—b. 
With the notion of hostility: Jn op- 
position, against: qué legione pulsd 
futurum, ut reliquse contra consistere 
non audcrent, Cws. B. G. 2, 17: patr- 
icii contra vi resistunt, Liv. 3, 1s. 


Over against, opposite to, against: eas 
regiones, que sunt contra Gallias, Cres, 
B.G. 23: castellum loco edito contra arc- 
em objecit, Liv. 38,4. B. Meton.: 1. 
Against, opposite to, contrary to: contra 
vim atque impetum fluminis conversa 
(sc. tigna), Cea. B.Q. 4, 17, 5 : contra 
naturam, C. Off. 8, 5, 26: opinionem, 
Crea. B. G. 3, 9: spem votaque, Liv. 
24,45,—Particular expression: 
Contra ea, On the contrary, on the other 
hand: Cas. B.C. 3, 74.—b. Of friend- 
ly bearing or conduct towards another: 
Towards : tanta narratur clementia (se. 
elephanti) contra minus validos,ut,ete., 
PL 8, 7,7, $ 23.—2, With the notion 
, of hostility: Against: omnes Belgas 
‘contra populum Romanum conjuriasse, 
, Ces. B. G. 2, 1: hoc non modo non 
i pro me sed contra me est potius, C. de 
Or. 3, 20, 75.—3. Of remedies or anti- 
dotes against something: omnibus ho- 
minibus contra serpentes Inest. venen- 
um, Pl. 7, 2, 2,$ 15. 9" As a 
prep. placed after its subs?.: Virg. 24. 
5, 370; Tac. A. 3, 1 ;—after the pron, 
relat.: C. Mur. 4,9; id. Phil. 2, 8, 18; 
1 Pl. Ep. 1, 28, 3. Y Hence, Ital. contra; 
Fr. contre. 

contractYo, dnis, /. [contraho) A. 
A drawing toyether, contraction: cone 
tractio et porrectio digitorum, Cic. N. 
D. 2, 60, 150: comitiale vitium aut 
contractiones sentire, Pl. 20, 17, 73, § 
191.—-B. An abridging, shortening, 
shortness, brevity: 1. Prop.: paginer, 
C. Att. 5, 4, 4.—2. Fig.: animi in 
dolore, dejection, C. Tusce. 4, 31,66. ¢ 
Hence, Ital.rontrazione ; Fr. contraction. 

contractiunctila, =, /. dim. 
(contractio] animi, Dejection, satiness: 
C. Tusce. 3, 34, 83. 

contractlus, comp. adv. [contrac- 
tus] Within a narrower compass: habite 
are contractius, Sen, Trang. An. 9, 2. 

contracto, are, Vv. contrecto. 

1. contractus, a, um: I. P. of 
contraho. IZ. Pa.:; Draren together 
info @ narrow space, i, e. compressed, 
contracted, close, short, narrow, restrict- 
ed: A. Prop.: locus, Virg. G. 4, 295: 
equora, Hor. Od. 3, 1, JS: (Comp.) 
Nilus contractior et exilior, Pl. Pan. 
30,3. B. Fig.: contractus et brevis 
ambitns verborum, C. Brut. 44, 162: 
paupertas, 4. e. stinting, Hor. Ep. 1, 5, 
20: (Comp.) que studia in his jam 
rwtatibus nostris contractiora csso 
debent, C. Cel. 81, 76. YF Hence, 
Ital. contrato. 

2. contractus, fis, m. (contraho] 
A. The entering upon, or beyinniyg of, 
an affair; the transacting: rei, Quint. 
4, 2, 49.—B. Law 4.6: A contract, 
agreement: is contractus stipulationum 
sponsionumque, Sulpic. ap. Gell. 4, 4, 
2. | Hence, Ital. contratio; Fr. contrat. 

contr&-dico, xi, ctum, c&re, 3. v. n. 
To speak against, contradted: (Con- 
str.: with Dat.; also /Jmpers. Pass.): 
cuicumque adversarius non contra- 
dicit, Quint. 5, 10, 13: preces erant, 
sed quibus contradici non posset, Tac, 
H. 4, 46. JY Hence, Ital. contrudire, 
contraddire, 

contradictYo, dnis, f. (contratico} 
A speaking against, reply, objection, 
contradiction: crebris contradictionibus 
destruendum, Tac. A. 14, 43: contra- 
dictionem sumere, fo anticipate the ob- 
jection of an antagonist, Quint. 11, 3, 
163. YJ Hence, Ital. contradisione ; Fr. 
contradiction. 

contrd-o, no perf. nor sup., Ire, 
v.n.: To oppose ones self to; to oppose, 
make resistance (sts. written as two 
words): (Constr.:; with Dat.): sen- 
tentiw Cassii, Tac. A. 14, 45. 9 
Hence, Ital. contraire. 

con-traho, xi, ctum, htre, 3. v. a. 
(cum; traho) To draw together, to collect, 
assemble: I. Prop.: A. Gen.: (Con- 
str.: Semple; with Adv., Abl.,inc.Abl., 
ex, tne. Ace.,or Acc. of place, or ad): 
navibus circiter octoginta onerariis 
voactis coutractisque, Cees. B. G. 4, 22; 
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andiqne libros, Suct. Ang. 31 : postero 
div captivos, Liv. 37, 4%: muscas in 
manu, Pl. 12, 25, 54, § 122: cohortes 
ex fnitimis regionibusa, Ces. B. C. 1, 
15: exercitum in unum locum, id. B. 
G. 1, 34: omnes copias Luceriam, C. 
Att. 8, 1,2: contraxisse cum necessi- 
tates ratus ad bellum, Liv. 44, 27. B. 
EKsp., with the notion of shortening 
or diminishing by drawing together : 
To draw close or together; to contract, 
shorten, lessen, abridge, diminish: 
(Constr.: Simple; with Adv., Abl., 
or inc. Acc.): fruntem, f. ¢. fo wrindle, 
C. Clu. 26, 72: vela, fe. to take tn 
or furl, Hor. Od. 2, 10,23: alvum, 
€. e. to bind, Cels. 4, 19: pulmones 
tum ese contrahunt aspirantes, tum 
respiratu dilatant, Cic. N. D. 2, 55, 
186 : se millepeda tactu, Pl. 29, 6, 39, 
$136: medius digitus in pollicem con- 
trahitur, Quint. 1], 3,92. II. Fig.: 
A. 7o bring about, draw on, contract, 
occasion, cause, produce, make, etc.: 
(Constr.: Semple; with Dat., or er): 
amicitiam, C. Lal. 7, 24: bellum Sag- 
untinis, Liv. 24, 42: causam valetu- 
dinisex profluvio alvi, Suet. Aug. 97.— 
B. To mike a contract, conclude a bar- 
gain: (Constr.: Sunple with cum, 
Abl., or inter): ex rebus contrahenidis, 
C. Off. 3, 15, 61: rem cum illo, id. Clu. 
14, 41: affinitas inter Casarem et 
Pompeium contracta nuptiis, Vell. 2, 
414, 3.—C. To drav in, lessen, shorten, 
check, restrain: te rogo, ne contrahas 
ac demittas animum, Cic. Q. Fr. 1,1, 
1,$4: ex quibus intelligitur, appeti- 
tis omnes contrahendos scdandosque, 
id. Off. 1, 29,103. TTL, Meton.: Con- 
trahere cuin aliqno, Jo Aure tnter- 
course, to associate with: nihil cum 
populo, C. Tuse. 5, 36, 105. ¥ Hence, 
Ital. coniraere, contrarre; Fr. con- 
btracter. 

contraé-pdno, no perf., poeitum, 
pontre, 3. 0. a. 0 place opposite, to 
oppose fo: non semper, quod adversum 
est, contraponitur, Quint, 9,3, 84. ¢ 
Hence, Ital. contraporre. 

contrapdsitus, a, um, P. of con- 
trapono.—As Subst.: contraposie 
tum,i,n. Antithesis: Quint, 9, 3,1. 
q4 Hence, Ital. contraposto. 

contrarie, ade. (contrarins) Jn an 
opposite direction: sidera procedentia, 
C. Univ. 9: dicere, Tac, Or. 34. 

contrariétas, atis, /. [id.] (The 
quality of the contrarius; hence) OUp- 
position, contrariety: Macr. Somn. Scip. 
2,14. YF Hence, Ital. contrarieta (-ak, 
-ade); Fr. contraridté. 

contrario, adv. [id.] On the con- 
trary, on the other hand: apud_ illos e 
contrario nemo ad id ofticium admitt- 
jtur, Nep. Eum. 1,5; dub, YF Hence, 
Ital. contrario. 

contrarlus, a, um, adj. [contra] 
I. Prop.: Of places: Lying or being 
over aquinst, opposite: (Constr.: Abs.; 
or with Dat.); tellus, Ov. M. 1, 65: iis 
(sc. tignis) contraria bina (se. tigna), 
Ces. B. G. 4,19. IL. Fig.: A. Op- 
posite, contrary, opposed: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Dut., inter, atque, or 
ac): dum vitant stulti vitia, in con- 
traria currunt, Hor. 8. 1, 2, 24: hujus 
igitur virtutis contraria est vitiositas, 
C. ‘Tuse, 4, 15, 34:3 vitinm illi virtuti, 
Quint. 11,3,44: orationes inter se con- 
trarim AMschinis Demosthenisque, C, 
Opt. Gen. Or. 5, 14: vertuutur retro 
coutrario motu atque calum, id. Rep. 
6, 17,17: contrarium decernebat ac 
panllo ante decreverat, id. 2 Verr. 1, 
46, 129.—As Subst.: contraria, crum, 
nm. Things contrary, opposite: diversx- 
que vocant animum in contraria cure, 
Virg. Au. 12, 487.—Adverbial ex- 
pressions; Ex (e) contrario, in con- 
trarium, On the contrary, on the other 
hand: hoe ex contrario contendo, C. 
Rose. Com. 16,46; e contrario accidit, 
utvefe, Quint. 10,3,129: in contrarium 
mivecpere, Pl Us, 24, 64, § 197.—B, 
Vith notion of hostility : Sanding over 
ajguiucl tr a@ Rosiile ce tIyurious, 
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or with Dat.) : quam (se. perspicui- 
tatem) quidam etiam contrariam inter- 
im putaverunt, Quint. 4,2, 64: Averna 
avibus, Lucr. 6, 740: philosophia im- 
peraturo, Suet. Ner. 62.—C, Of remed- 
ies, efe.: Acting against, counter-aciing, 
ete.: usus lactis contrarius capitis 
doloribur, PI. 28, 9, 33, $130. J Hence, 
Ital. contrarto; Fr. contraire. 

Contrébia, », /. Contredia; a 
SJortified townin Hispania Turraconen- 
sis: Liv. 40, 33. 

contrectabIiis, ¢, adj. [contrecto] 
That may be handled or felt: Lact. 2,8. 

contrectablliter, adr. (contrecta- 
bilis] So as fo be Aandied or felé: Lucr. 
4, 662, 

contrect&tYo, dnis, 7. (contrecto]) 
A touching, touch, contac : equx®, VaCcced, 
Cic. N. D, 1, 27, 77. 

con-trecto (-acto), Avi, itum, dre, 
1. & a, [cum; tracto) I, Prop.: A. 
Gen.: To touch, handle, come in contact 
with: (Constr.: Semple; or with Ab/.): 
pectora, Ov. M. 8, 606: pecuniam, f 
be rolling in riches, Suet. Cal. 42: libr- 
um manibus, Hor. Ep. 1, 20, 11. B. 
Eep.: 1. Jo touch in eramining; to 
search: ne feminm pretextatique pueri 
ct puella contrectarentur, Suct. Cland. 
85,.—2. To touch carnally ; to have illictt 
intercourse with: Plaut. Paen. 5, 5, 32; 
Suet. Dom. 1. IE. Fig.: A. To weiyh 
orer, consider, think over: (Constr.: 
Semple; or with AlW.): discerpta con- 
trectant, C. de Or. 3, 6, 24: mente 
voluptates, id. Tusc. 3, 15, 33.—B. To 
ciolute, dishonour: contrectatam filia- 
rum pudicitiam ulcisci, Tac, A. 14, 35. 
§ Hence, Ital. coniratiare. 

contrémisco, ii,no sup., iectre, 8. 
v.n.anda.tnch.(contremo) I, Neut.: 
To tremble all over, to shake, quake: A. 
Prop.: (Constr.: Adbs.; with Adr., 
Abl., or sub ¢ Abl.): contremuit, 
Ov. M. 8, 758: protinus omne Con- 
tremuit nemusg, Virg. 4.7, 515: mente 
atque artubus, C. de Or. 1, 26, 121: sub 
altis etheris auris, Lucr. 3, 847.—B. 
Fig.: cujusin mea causinunqnam fides 
virtusque contremuit, #. ¢. have nerer 
teavered, C. Sest. 31, 68. II. Act.: Jo 
shudder at, lo tremble very much from 
Sear of something: unde periculum 
Fulgens contremuit domus Saturni 
veteris, Hor, Od. 2, 12, 8. 

con-trémo, bi, no sup., tre, 8.0.0. 
{cum ; tremo] 7o tremble greatly, to 
quake: (Conatr.: Abs.; or with Ad/.): 
horrida tellus Contremit, Lucr. 5, 
1220: coelum tonitru contremit, Poet. 
ap. C. de Or. 3, 39, 157. 

con-tribito, ai, Gtum, ere, 3. 0. a. 
(cum; tribuo] I. (7o assign to the 
same tribe; hence) Zo anner, tncorp- 
orate: (Constr.: Simple; with cum, 
Dat., in ¢. Acc., ex, or ad): contributa 
remedia, Pl. 32, 4,15, § 42: Osccnses et 
Calagurritani, qui erant cum Oscensi- 
bus contributi, Cas, B. C. 1,60: Phoe- 
enses Locrensesque his contribuerunt, 
Liv. 33,34: in unam urbem contributi, 
id. 31, 30: urbes ad condendam Megal- 
opolim ex concilio Arcadam contrib- 
ute, id. 32,5. I. (70 give with others; 
hence) Zo contribute: (Constr. : Sim- 
ple; or with cum): aliquid, Ov. M. 7, 
231: proprivs ego tecum, Sit modo fas, 
annos contribuisse velim! Tib. 1,6, 64. 
GJ Hence, Ital coniribuire; Fr. contrib- 
uer. 

contribfitus, a, um, P. of con- 
tribno., 

con-tristo, avi, Atum, fre, 1. ¢. a. 
{cum ; tristis} I. Prop.: Yo make 
very sad, lo sadden: contristavit hoec 
sententia Balbum, Carl. ap. C. Fam. 
8, 9, 5: lwvo contristat (se. Sirius) 
lumine corlum, Virg. AL. 10,275. I. 
Fig.: Of the weather, light, colours, 
ete.: To make dark, render gloomy; to 
cloud, dim, durken, ete.: (Constr: 
Sinple; with 461, or tde.): Aquariur 
annum, Hor. S.t, 1,36: contristat (se. 
Auster) frigore crlum, Virg. G. 3, 
279: sylvaque super contristat (s. 
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Aur(ful, pernicious: (Constr.: Abs.; arns) opaci, Val. Fl. 8,427. | Henos, 


Ital. contristare ; Fr. contrister. 
contritus, a, um: I. P. of con- 
tero. TI. /'u.: Worn oul, trite,common: 
| (Constr. : Abs.; or with Ab/l.): pre- 
cepta, C. de Or. 1, 31,137: proverbiim 
vetustate, id. Fin. 2, 16,52. | Hence, 
Ital. contrifo; Fr. contrit, 
controéverala, a7. (controversus] 
Controcersy, quarrel, dispute: (Cone 
8tr.: Abs.; with Gen., infer, de, Relative 
clause, quin c. Suly., or cum): con- 
troversias tollere, C. Phil. 9, 5, 11: 
controversi# magne rei familiaris, id. 
Rose. Am. 31, 8&7: quos inter cobtro- 
versia esset, Ces. B. G. 7, 83: de 
numero annorum, C. Brut. 18, 72: 
controversia inter homines, utrum sit 
utilius, efe., id. de Or. 2,82, 335: cone 
troversia non erat, quin verum diceret, 
id. Cacin. 11,31: cum aliquo,C. Fam. 
13, 69. | Hence, Ital. controverna; 
Fr. controverse, 
contréversldsus, a, um, adj. 
(controversia) (full of controversia; 
hence) Much controverted: res, Liv. 3,72. 
contr6é-versus, a, um, adj. [con- 
tra; verto) (Prop. Zurned against, in 
an oppusite directon; Fiy.): A. Pass.: 
That ts the sutyect of dispute, controvert- 
ed, disputed, questionable: sumere istoe 
pro certo, quod dubium controversum- 
que sit, C. Div. 2, 60, 104: auspicium, 
Liv. 10,42. B. Act.: Littgious, quar~ 
relsome, dispulatious: Of persons or 
things: (Constr.: with Advertial Abl., 
or Dat.): quod caset acuta illa gens (se. 
Siculorum) et controversa natura, C. 
Brut. 12,46: controversa sibi ac repugn- 
antia (sc. terra et ignis), Macr. Somn, 
1,6. | Hence, Ital. contruverso, 
con-trticldo, avi, atum, dre, 1. 
v. a. (cum; truciduo) To hew, or cul to 
pieces, fo pul lo the sword: L, Prop.: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): de- 
bilitato corpore et contrncidato se ab- 
jecit exanimatus, C. Sest. 87, 79: 
plebem imnmiisso milite, Sen. de Ira. 1, 
2. II. Fig.: hisummi imperii nomine 
armati rempublicam contrucidaverunt, 
en as ts were, lo pices, C. Sest. 10, 


con-trfido, ai, sum, dtre, 8. ¢. a. 
{cum; trudo] I, Gen.: 7o thrust to- 
gether: (Constr.: Simple; or with in 
6. Acc.): nubes (vis venti), Lucr. 6, 
510: nubes in unum, id. 6, 211. TL 
Esp.: Zo press, thrust, or crowd in 
pes ere : aliquos in balneas, C. Cal, 

, 63. 

con-trunco, fvi, xo sup., are, 1. 
v.a. (cum; trunco) 7b cut down or to 
pieces: filios, Plaut. Bacoh. 4, 9, 51: 
cibum, id. Stich. 4, 1, 48, 

contrtisus, a, um, P. of contrudo. 

con-tiibernalis, is, comm. (cn; 
taberna] (Une belonging to the same tent; 
hence) JI. Prop.: Milit. 44: A com- 


' 


rade (usu. ten men and a decanus in, 


one tent): C. Lig. 7,21; Tac. H. 1, 23. 
II. Meton.: A. A young man tcho, in 
order to become familiar with militury 
service, aftended a general tn war; an 
allendant: Q. Pompeio proconsuli, C. 
Cal. 30, 73.—B. He who lives with one, 
attends him, etc.; @ comrade, compan- 
ton, mate: (Constr.: Ads., with Dut., 
tn c. Abl., or Gen.): habuisses non 
hospitem, sed contubernalem, O. Fam. 
9, 20, 1: illi contubernalis in consul- 
atu, id. Brut. 27, 105: Quirini con- 
tubernalis, t.e. Cwsar, whose statue stood 
tn the lemple of Quirinus, id. Att. 13, 
28, 3.—C. Among slaves: A mate; @ 
husband or wife: species desidiosum 
faciet cius contubernalem, Col. 12, 1, 
1: qualicunque villico contubernalis 
mulier assignanda est, id. 1, 8, 5.— 
Hence, facetd: aliquem cruci contu- 
bernalem dare, as it were, fo unile tn 
wedlock with the cross, Plaut. Mil. 2, 2, 
29. F Hence, Ital. contubernale. 
con-tiibernium, li, n. {id.J] (A 
belonging to ihe same hut, ete.; hence) 
I. Prop.: Tent-compantonship, @ 
dteelling together ta G tent: Tac. A. T, 
41. IL Mcton.: Av: 1, Gen.: Com- 
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CONVECTO — 


Ppanionship, inlercourse, @llendance (of | contumacibus irascerctur, Pl. Pan. 40.;(Constr.: Simple; or with Abl.): 
teachers, friends, efc.): assiduitas con- | —2, In a good sense: Unytelding, firm, | ordines Romanorum (se. militum), Sall. 


tubernii, Tac. Or. 5: 
jo sordidissimorum hominum, Suet. 


Claud. 5.—2, Eap.: a. The marriage 


of slaces: ut nec vagum villicum, nec 
avergum a contubernio suo habeamus, 
Col. 12, 1, 2.—b. Concubinage: Canid- 
em, dilectam quondam sibi, revocavit 
in contubernium, Suet. Vesp. 3.—c. 
Of animals; A dwelling together: feles 
contubernium... evertit, Phicd. 2, 4, 
4 B.: 1. A common war-tent: Czes. 
B.C.3, 76; Tac. A. 1, 17.—2. The suite 
of @ general, consisting of the young 
Roman nobility who were trained to war- 
fare under him: contubernii neceasi- 
tudo, He intimacy arising out of being in 
he suite, C, Planc. 11 init.: contubernio 
patri3s militabat, Sall. J. 64, 4.—3. A 
cointaon duclling-pluce: Suet. Cal. 19, 
—4. The abode of @ male and female 
slave: Tac. H. 1, 43. TT. Fig.: A 
duelling together: felicitatis ct. moder- 
ationis dividuum contubernium est, 
f.e. they do not co-exist, Val. Max. 9, 5, 
3 YF Hence, Ital. contubernio. 

con-ttiéor, iltus sum, éri (Pres. 
contnulmur, Lucr. 4, 39; Jnf. contui, 
Plant. As. 1, 1, 111), 2.0. dep. (cum; 
tueor] I, Prop.: 7Jo look at, as it 
were, on all sides ; to look on, gaze upon, 
survey, take a full view of, consider at- 
tentively: (Constr.: Simple; with 
Adl., or Adv.): totam terram contuerl 
ejusque situm, formam, efc., C. Tuse. 
1, 20, 45; te duobus oculis, id. N. D. 
3, 3, 8; acrius, Suet. Aug. 79. I. 
Fig.: A. To take into consideration ; to 
obserce closely: quod si plane contue- 
arc, ac videas plane, Lucr. 6, 654.—B., 
To be observant of something, to see to 
it; to trke care of, preserve curefully: 
pecus sic contuendum, ne, Var. R. KR. 
2, 5,16. TIL. Meton.: Zo come into 
sight of, @ view of, perceire, descry: 
si volturios forte possis contui, Plaut. 
Most. 3, 2, 152. 

1. contuitus, 8, um, P. of contueor. 

2. contiiltus (-fitus), fs, m. (con- 
tucor] An akentive looking, view, sight 
uy in Abi. Sing.): Plaut. Trin. 2, 1, 


conttimicYa, =, / [contumax] 
(The quality of the contumax ; hence): 
A. Haughtiness, overweening or studb- 
born pride, insolence: (Constr.: Abs.; 
with Gen., inc. Abl., or adversus): illa 
tua singularis insolentia, superbia, 
contumacia, O. 2 Verr. 4, 41, 89: 
responsi tui, id. Pis, 31,78: in vultu, 
Liv. 2, 61: adversus contemnentes 
humilitatem suam, id. 9, 46.—-B. Con- 
Sancy, firmness: adhibuit (sc. Socrates) 
liberam contumaciam, C. Tusc. 1, 29, 
71.—C, Of things: An unyielding na- 
sure or quality; obstinacy: hoc, con- 
tumaci4 eorum, quam tranaferantur, 
evenit, Pl. 16, 32, 58, § 134. | Hence, 
Ital. contumacia; Fr. contumace. 

conttiimiaciter, adv. [contumax] 
A. Haughtily, insolently: contumaciter, 
@rroganter, solet ad me scribere, C. 
Att. 6, 1,7: (Comp.) contumacius se 
gesserant, Nep. Cim. 2, 5.—B. Unyield- 
tngly, obstinalely: contumaciter scalp- 
ture resistunt (sc. lapidcs), Pl. 37, 7, 
30, § 104. 

con-ttimax, acis, adj. [cam ; and 
acc. to some root TEM, whence temno; 
but more prob. tumeo) (Lrceedingly 
trolien; hence, with reference to char- 
acter): A. Haughty, proud, ctc.: His- 
panis ego contumax capillis, Mart. 10, 
65, 7.—B. Of persons or animals: 1, 
In a bad sense: a, Gen.: Unbending, 
obstinate, stubborn: (Constr.: Abs.; 
with Dat., in ec, Ace., OF adversus): 
Voces contumaces et inconsulte, Tac. 
A. 4,60: (Comp.) quis contumacior? 
C. 2 Verr. 2, 78, 192: (Sup.) contumac- 
issimus, Sen. Ep. 83, 22: populus reg- 
fbug suis, Sen. Thycst. 654: Sara in 
™e contumax, 0. Att. 15, 15, 2: ad- 
verkus pleberm, Suct. Tib. 2.—b. Esp.: 
Of debtors who refuse or neglect pay- 
Mcut: Obelinate, refractory, cte.; ut 
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| adversus): quoties cecidit, contumacior 
resurrexit, Sen. Ep. 13, 2: contumax 
etiam adversus tormenta servorum 
fides, Tac. H. 1, 3.—C. Of things: Not 
yielding, resisting: (Constr.: Abds.; or 
with Dat.): syllaba, refractory,i.c. that 
will not adapt ttself to the metre, Mart. 
9, 12, 12: contumax (sc. cardomum) 
frianti, Pl. 12, 13, 29, § 50. 4 Hence, 
Ital. contumace; Fr. contumaz, 

con-ttiimélia, x, /. [id.] (4 steell- 
ing greatly against a person; hence) 
I. Prop.: A. Abuse, insult, affront, 
contumely: indignitates contumelias- 
que pcrferre, Cos. B. G. 2, 14: con- 
tumelia verborum, C. Phil. 11, 2, 5.— 
B. Vivclation: Liv. 8,28. TH, Meton.: 
Of things: Detriment, injury, damuge: 
naves totax fact ex robore al quam- 
vis vim et contumeliam perfercndam, 
Ces. B. G. 3,13. Ff Hence, Ital. con- 
tumelia. 

conttim&lYdse, adv. (contumelio- 
sus] Abusively, reproachfully, injurious- 
ly, ete.: contumeliose dicere, C. Off. 1, 
37, 134: (Comp.) non contumeliosius, 
quam verius, Liv. 32, 37: (Sup.) quum 
tu ei contumeliosissime totics male- 
dicas, C. Vat. 12, 29. 
. contumélldsug, a, um, adj. (con- 
tumelia) Full of abuse, reproachful, 
insolent, abusive, ignominious: (Con- 
str.: Abs.; with Dat., inc. Abl., or in 
c. Acc.): dicta, Sall. J. 20,5: (Comp.) 
contumeliosior, C. Att. 15, 4, 3: (Sup.) 
quod agentibus ceteris contumelio- 
sissimum fuit, Quint. 12, 2, 6: quam 
contumeliosus in edictis!, C. Phil. 3, 
6, 15: in aliqgnem contumeliosm (se. 
liter), id. Q. Fr. 1,2, 3,$9. 4 Hence, 
Ital. contumelioso. 

con-ttimtilo, no perf. nor sup., are, 
l. ev. a. (cum; tumulus} I, To heap up 
like @ mound: stragulum molle ovis, 
Pl. 10, 33, 51, § 100. IZ. Jo corer with 
@ mound; to inter, bury: sauciwm in- 
gesté humo, Ov. Ib. 464. 

con-tundo, tiidi, tisum, tundére, 
3. v. a. (cum; tundo] I, Prop.: To 
beat, bruise, grind, crush, pound exceed- 
ingly or to pieces: (Constr.: Simple; 
with Adl., inter, Adv., f'ass. with Gr. 
Acc., or Dat.): hydram, Hor. Ep. 2, 1, 
10: florem nullo aratro, Cat. 62, 40: 
contusi debilitatique inter saxa rupes- 
que, Liv. 21, 40: aliquem male fustibus, 
Plaut. Aul. 3, 1, 4: equus duris con- 
tunditur ora lupatis, Ov. Am. 1, 2, 15: 
postquam flli justa chiragra Contudit 
articulos, Hor. 8. 2,7, 16. I. Meton.: 
To break, weaken, destroy, subdue, put 
down, check, quash, etc.: populos feroces, 
Virg. 4. 1, 264: Hannibalem, Liv. 27, 
2. IM. Fig.: A. Of abstract objects: 
To weaken, break down, check, repress: 
(Constr.: Simple; or with <Abi.): 
audaciam, C. Phil. 138, 13, 29: minas 
tumidas regum, Hor. Od. 4, 3, 8: 
animos feros placidé arte, Ov. A. A. 1, 
12.—B. Of time: To complete, spend, 
pass: annua sol in quo contundit temp- 
ora serpens, Lucr. 5, 691. Y Hence, 
Ital. coniundere. 

contuor, ui, v. contneor. 

conturbatYo, dénis, 7. (conturbo] 
Confusion, disqutet, perturbation of 
mind: C. Tusc. 4, 8, 19. YF Hence, 
Ital. conturbazione. 

conturbator, déris, m. adj. (Prop.: 
Throwing property info disorder or 
ruin; Mecton.) Axpensive, costly: aper, 
Mart. 7, 26, 10: macellus, id. 10, 96, 9. 
q Hence, Ital. conturtatore. 

conturbatus, a, um: I, P. of con- 
turbo. TZ. Pa.: Distracted, disturbed, 
disquicted: (Constr.: Abs.; or with 
inc. Gerund in do): tristis et conturb- 
atus, C. 2 Verr. 4, 14, 82: (Comp.) in 
scribendo conturbatior, id. Att. 1, 
12, 3. 

con-turbo, Avi, itum, ire, 1.2. a. 
(cum; turbo) I, Gen.: A. Prop.: 
Tv throw into disorder or confusion ; to 
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ex contubern- : steadfast: (Constr.: Abs.3 or with | J. 50,4: basia, t. ¢. to exchange tn con- 


Jused multitudes, Cat. 5,11: prima vuln- 
era novis plagis, Lucr. 4, 1066. 3B, 
Fig.: To disturb, disquiet in mind or 
feeling: (Constr.: with Adv., Adl., 
or inc. Abl.; also, without Object): 
valetudo tua me valde conturbat, C. 
Att, 7,2: incidunt multe causm, que 
conturbent animos utilitatis specie, id. 
Off. 8, 10, 40: hec sunt, qua con- 
turbant in deliberatione nonnunquam, 
etc., id. ib, 3, 20, 81. IT. Esp.: Merc- 
antile, etc., t. t.: Toembarrass a person 
or one’s affairs ; to make one bankrupt: 
A. Prop.: ad quem ego rescripsi nihil 
esse, quod posthac arce nostre fiducia 
conturbaret, bring into pecuniary em- 
burrassment, Cic. Q. Fr. 2, 12 ad fin.: 
fac me multis debere, et in fis Plancio: 
utrum igitur me conturbare oportet ? 
id. Planc. 28, B. Fig.: neque edepol 
quid nunc consili capiam scio De 
virgine istac: ita conuturbdsti mihi 
Rativnes omnes, so much have you dis- 
turbed my reason, Ter. Eun. 5, 2, 29. 
q¢ Hence, Ital. conturbare. 

contus, i, m.=«xorrtds. A pole, pike: 
ipse ratem conto subigit, Virg. 2. 6, 
302: Sarmate....contis gladiisque 
ruerent, Tac. A. 6, 35. 

contasio, dnis, 7 [(contundo) A 
crushing, breaking, battering lo pieces ; a 
bruising: falcis hebetioris, Pl. 17, 24, 
37, § 227. | Hence, Ital. contusione; 
Fr. contusion, 

contusum, i, v. contusus. 

contisus, a, um, P. of contundo. 
—As Subst.: contausum, i, 2. Medic. 
& 0: A bruise, contusion: Pl. 29, 6, 39, 
§ 140. YF Hence, Ital. contuso; Fr. 
contus. 

conttitns, us, v. 2. contuitus. 

conus, |, m.=x«wvos: I, Prop.: A 
cone: mihi vel coni, vel pyramidis 
videtur esse formosior (se. forma), Cic. 
N. D. 1, 10, 24. I. Meton.: 
apex of a helmet: conum insignis 
gale, cristasque comantes, Virg. 24. 
3,468. YF Hence, Ital. cono; Fr. cone. 

con-vador, Atus sum, ari, 1. v. dep. 
(cum; vador) Zo bind over by bail to 
appear in court: faceté; aliquem 
Veneriis vadimonils, to cite one to appear 
before Venus, Plaut. Cure. 1, 3, 5. 

convilescens, entis. P. of con- 
valesco.—As Subst.: convalescens, 
entis, comm. gen. One who is convalesc- 
ent: Pl. 20, 5, 17, $34. | Hence, Ital. 
contvalescente; Fr. convalescent. 

convadlesco, ti, no sup., esctre, 3. 
e mn. inch. [cum; valesco} To grow 
quite strong ; fo regain health or strength: 
I. Prop.: (Constr.: Abs.; with ex, 
de, Adv., Abl., or ab): agni, Var. R. R. 
2, 2, 15: ex morbo convalescere, C. 
Fat. 12, 28: de vulnere, Ov. H. 21 
211: nec omnes, qui c Be pasai 
sunt, continuo etiam convalescant, O. 
Tuso. 3, 3, 5; his rebus ita convaluit, 
id. Att. 7, 3, 4: a solis ardoribus, Pl. 
23, 1, 27, § 54 ed. Sillig. I. Fig.: 
(Constr.: Abs.; with per, or apud): 
ut convalescere aliquando et sanari 
civitas posset, C. Sull. 27, 76: mala 
per longas moras, Ov. Rem. Am. 92: 
ae mortis suse apud barbaros, Curt. 

, 6,1. 

con-vallis, is, 7. (cum; vallis] A 
talley inclosed on all sides: interjecteo 
collibus convalles, Liv. 1, 38: depresssa 
convalles, Virg. G@. 3,276. Y Hence, 
Ital. convalle. 

conevallo, fvi, d4tum, dre, 1. ¢. a. 
{cum; vallo) Yo surround with an 
tntrenchment, to encircle: terras omnes 
has Occani ambitu, Gell. 12, 13, 
20. 

con-viso, fivi, tum, Are, 1. 9. a, 
[cum ; vasa) Jo pack ressels or tmple- 
menis together, to pack up: aliquid 
convasassem, Ter. Ph. 1, 4, 13. 

convecto, no perf. nor sup., are, 1. 
v. a. tnlens, (couveho] Zo carry or 
bring together in abundance: (Constr.: 


confuse, derange, disorder, consound: , Simple; with Adl., per, or ex): precdas, 
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Virg. M. 7, 749: predamqne per 
herbas Convectant calle angusto, id. ib. 
4, 405: ligones, dolabras, ete. 
@ proximis agris, Tac. H. 3, 27. 

con-vector, éris, m. [cum; vector] 
4 fellow-passenger: C. Att. 10, 17, 1. 

con-vého, vexi, vectum, vthére, 
3. wv. a. (cum; veho] Zo carry or 
bring together, to convey: (Constr.: 
S&mple; with Abl., in ¢. Ace., ad, Ace. 
Qf place, or ex): frumentum habere 
convectum, Casa. B. G. 7,74: lintribus 
in eam insulam materiem, calcem, 
cementa, arma convexit, C. Mil. 27, 
74: cs ad ewerarium, Liv. 4, 60: frn- 
mentum ex propinquis locis convehi 
Capuam, id. 25, 13. 

conevello, velli, valsum, vellére, 
3. 0. a. (cum; vello] (7o pluck or pull 
violently; hence) I, Prop.: A. Gen.: 
Tv tear loose or away ; to separate from; 
fo pluck or pluck up: (Constr: 
Simple: with <Ahl., Dat., ab, or ex; 
also, Abs.): non hiemes illam (ee. 
wsculum) non flabra neque imbres 
Convellunt, Virg. G. 2, 294: milites 
vectibus infima saxa turris hostium 
convellunt, Cres. B. C. 2, 12: qnum 
mihi ipsa Homa prope convulsa sedibus 
suis, efc., C. Pis, 22,42: viridem silvam 
ab humo, Virg. A. 3, 24: simulacrum 
Cervris e sacrario convellendum anfer- 
endumque curavit, C. 2 Verr. 5, 72, 
187: convellere (sc. pedes) pugnat, Ov. 
M. 2,351. B. Esp.: Milit. 24: Con- 
vellere signa, fo pluck up the standards 
(from the ground and decamp): C. Viv. 
1, 35,77. TI. Meton.: A. Gen.: To 
tear; to rend into several parts, or 
small pieces ; to dismember: (Constr. : 
Simple; or with Ab/.): vexilla, Tac, A. 
1, 20: dapea avido dente, Ov. M. 11, 
123: naves undis Euroque, Virg. A. 
1, 383. B. Esp.: Part. perf.: Medic. 
4. t.: Suffering from conculsions, con- 
eulsced, spasmodic, conculsire: latus, 
Suet. Tib. 72. IM. Fig.: A. Jv shuke 
eomething, as it were, tn ts found- 
ationa; to make to waver; to shake, tear 
aay, destroy: (Constr.: Stmple; with 
Adl., or de): si convellere adoriamur 
ea, quae non possint commoveri, C. de 
Or. 2, 51, 205: fidem legionum pro- 
missis, Tac. H. 4, 30: secute@ sunt due 
(se. epistolm), ques me oonvellerunt de 
pristino statu, C. Att. 8, 15, 2.—B. 
To tear, rend: verbis convellere pectus, 
Ov. H. 17, 111. Y Hence, Itul. con- 
wellere. 

con-vélo, no per/., itum, fre, 1. 
ew. a. (cum; velo] To teil or corer all 
orer: I. Prop.: caput, Gell. 19, 9, 10. 
WI. Fig.: aliquid argumentis, Gell. 7, 
3, 44. 

convéna, &, adj. comm. gen. (con- 
venio] Coming together, assembling, 
meeting: amantes convenm, Plaut. MiL 
2,1, 61. 

convéne, Arum, plur. gen. comm. 
{id.] Persons tho come together, a 
multitude collected together, assembled 
strangers: quibuadam convenis et feris 
barbaris corporis custodiam committe- 
bat (ac. Dionysius), C. Tusec. 5, 20, 48. 

convéniens, entis: I. P. of con- 
wenio. II. Pa.: A. Agreeing, consiat- 
ent, accordant, harmonious: (Constr.: 
Abs.; or with Adr.): que autem est 
inter augures convenicns ct. conjuncta 
constantia? C. Div. 2, 39, 82: conveni- 
entes optime propinqui cognatique, id. 
Roec, Am. 34, 96.—B. Fitting to some- 
thing ; appropriate to it; meet, fl, suit 
able: (Constr.: Abs.; with cum, Dat., 
Adv., ad, or inter); (Comp.) nihil con- 
venientias, Suet. Aug. 10: dies cum 
populi vultnu, Ov. Pont. 2,1, 28: aut 
eibi convenientia finge, Hor. A. P. 119: 
nihil est tam conveniens ad res vel 
eecundas vel adversas, C. Lrel. 5, 17: 
in vité omnia sint apta inter se ct 
convenientia, id. Off. 1, 40, 144.— 
Particular expression: Con- 
veniens, efc., est, /t ts, etc.. fil, proper, 
becoming, suitable: convenientius est 
dici, Pl. 34, 7, 16, § 35: (Sup.) civile 
hoc erat, et paren publico conreni- 
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entissimum, Pl. Pan. 87. | Hence, 
Ital. wareniente. 

convénienter, ade. [conveniens] 
Fitly, suitably, conformably, consistently, 
ete.: (Constr.: with cum, Dat.,or ad): 
convenienter cum natura vivere, CU. 
Tuse. 5, 28, 82: studio mores convent- 
enter eunt, Uv. A. A. 3, S46: conveni- 
enter ad presentem fortunsz statum 
locuti estis, Liv. 23, 5, 

convénientla, x, /. [convenio} A 
meeting together, agreement, accord, 
harmony, proportion, suifableness, fil- 
ness: (Cunsatr.: Abs.; with Gen., or 
cum): quum positum sit (sc. summum 
bonum) in ev, quod opodAcy:ay Sto- 
ici, nos appellemus convenientiam, ai 
placet, C. Fin. 3, 6, 21: partiuin, t. e. 
symmetry, id. Off. 1,4, 14: convenientia 
nature cum extis, id. Div. 2, 15, 34. 
G Henog, Ital. conventenza, conveni- 
enzia, 

con-vénYo, véni, ventum, véntre 
(Fut., convenibo, Plaut. Cas. 8, 2, 18: 
Pres. Subj., convenat, id. Trin. 2, 4, 
131 Hitschl.), 4. 0 =. and a. (cum; 
venio]) Zo come or meet together, as- 
semble: I. Gen.: Of persons or things: 
(Constr.: with Dut., ab, ade., Ad- 
verbial expression, Acc. of place, ex, ad, 
inc. Acc., inter, or ufc. Suly.): ut mihi 
munera muita huc ab amatoribus cuon- 
veniant, Plant. Ps. 1,2, 44: mei cap- 
itis servandi caus& Romain Italia tota 
convenit, C. Pisa. 15, 34: milites, qui ex 
provincia convenerant, Cws. LB. G. 1, 8: 
amici privatique hospites ad eum de- 
fendendum convenerunt, Nep. Timoth. 
4, 2: inconsilium frequentes, C. 2 Verr. 
2, 29, 71: clain inter se, id. Agr. 2, 5, 12: 
reguli in unum convenere, uti... di- 
sceptarent, Sall. J. 11,2. I. Esp.: A. 
Polit. 4. 4 of civil communities, which 
belong to the jJuriadiction of some chief 
city: ut in eam rem j)udices dentur, ex 
his civitatibua, quz in id forum con- 
venirent, C. 2 Verr. 2, 15, 58.—B. Law 
é.¢: Convenire in manum,of a wornan 
who in marriage (by usus, confarreatio, 
or coémptio) comes into the manus of 
her husband: C. FI. 34, 84 :—s0, also, 
in matrimonium cum viro, fo marry, 
Gell. 18, 6, 8.—C. Act.: Zo go to one, 
to speak to him, muke a request of him, 
etc.; lo address, accost, meet: (Constr.: 
Simple; with ta ¢. Abl.; also, Abs.): 
Balbus tantis pedum doluribus affic- 
itur, ut se conveniri nolit, C. Fam. 6, 
19, 2: quum eum in itinere conveniss- 
ent, Cws. B. G. 1, 27: aditum petenti- 
bus conveniendi non dabat, Nep. Paus, 
3,3.—D. To come toycther into a whole; 
to unite, soin, combine, couple: 1, Prop.: 
a. Of the union of atoms: tandem con- 
veniant ea, que conventa, elc., Lucr. 
5, 430. --b. Of the cuition of ani- 
mals: (Constr.: with tater, or Abil.): 
inter se, Lucr. 2, 922: aranei conven- 
iunt clunibus, Pl. 11, 24, 29, § 85. — 2, 
Fig.: a. Of persons: To agree with 
in wishes, decisions, etc.; fo accord, 
harmonise (rare): si de c& re unquam 
inter nos convenimus, Plaut. Ps. 1, 5, 
130. — b. Res, efc., convenit or tm- 
pers. convenit, Jt ts agreed upon, or 
there is unanimity in respect to some- 
thing, the matter us decided: (Constr.: 
alicué cum aliquo,cum aliquo; with de, 
or infer): cum his mihi nec locus nec 
sermo convenit, Plant. Ps. 4, 7, 10: 
pax, que cum T. Quinctio convenisset, 
Liv. 34, 43: de dote mecum convenire 
nihil potes, Plaut. Trin. 2, 4, 168: inter 
eos, C. Leg. 1, 20, 53: quod tempus inter 
eos committendi prielii convenerat, 
Cas. B. G.2.19.—e. Aliquid or aliquis 
convenit, Something or some person is 
agreed upon; sonething ts decided: 
(Constr.: So, alone; with inter, Sub- 
jectice clause, de, cum, Adv., or tn ¢. 
Acc.): Ki in eo Manerent, quod conven- 
isect, Cas, B. G. 1, 36: jJudex inter cos 
convenit, Val. Max. 2, 8, 2: si posset 
inter cos aliquid convenire, C. Leg. 1, 
20, 63: veneno quidem occisum (se. 
esse) convenit, Suet. Claud. 44: de dote 
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Trin. 2, 4, 168: In eas conditiones quam 
pax conveniret, Liv. 29, 12.—d. Im- 
pers.: (a) Convenit,ete., /tis, etc., agreed 
upon, or decuded: (CODSLE.: 80, alone; 
with Dat., cum, tnter, Adv., ul c. Suby., 
Suly., or Abl.): omnis exercitus utd 


-convenerat, Numidia deductua, sall. J. 


39,4: mihi cum Deiotaro convenit, C. 
Att. 6,1, 14: non modo inter Patreva, 
sed ne inter oconsules quidem ipeos satis 
conveniebat, Liv. 2, 23: conveniwo 
Curio ait, ut togam de humero dejic- 
eret, Suct. Cas. 9: pro argento si aurum 
dare mallent, darent convenit, Liv. 38, 
1]: pacto vonvenit, id. 24, 6.—(b) Asa 
term of assent: Well, 8 agreed, etc.: 
Plaut. Cas. 2, 3, 54.—EB. Aleo, with 
pregnant force: 1, Prop.:To fitwith,in, 
or fo something, by meeting together: 
(Constr.: withine. Acc. or ad): con- 
veniebatne in vaginazo tuam machirera 
militis?, Plaut. Ps. 4, 7, 85: si coth- 
urni laus illa esvet, ad pedem apte con- 
venire, C, Fin. 3, 14,46.—2. Fig.: a. 
Aliquid convenit, efe.: (a) Act.: Some. 
thing ts, etc., fil, suitable, appropriate, 
etc., Jor: aliam @tatem aliud factum 
convenit, Plaut. Mere. 5, 4, 24.-—(b) 
Neut.: Something ts sit, becoming, seemly, 
oc suitable, or proper: (Conatr.: 80, 
alone; with in c. Acc., ad, cum, Dal., 
AbL, Adv., or Sulyective clause): oon- 
veniet numerus, Ter. Ph. 1, 2,3: non 
vos quidem crudeles fuistia (quid enim 
minus in hune ordinem convenit 7) 
wed, etc., C. Phil. 9,4, 8: nullam con- 
tumeliam jJacere potueris, que non wl 
maximam partem civium conveniret, 
id. Sull. 7, 23: hiewe tua deliberatio non 
mihi convenire visa est cum oratione 
Largi, id. Fam. 6, &, 2: posterius priori 
non convenit, id. Fin. 3, 2, 74: unum 
case illud tempus, quo maxime contendi 
conveniat, Cres. B. G. 7,85, 2: convenit 
Evandri victos discedere ad urbem, 
Virg. 2. 12, 184.—b. Impers.: Con- 
venit, efe., Hts, etc., fit, becoming, suil- 
able, proper, appropriate, etc.: (Cone 
atr.: with Adv., usc. Suly., Dat. by 
attraction, or Abl.): qui enim convenit, 
ut, improbos se .. .esse malint,C. Vhil. 
7, 2,4: debes hoc etiam rescribere, Si 
tibi cure, Quanta conveniat, Muna- 
tius, as tts fis he should be, Hor. Ep. 
1, 3, 30: loco, quo convenit, quodyque 
ponendum, Quint. 8,6, 63. YF Hence, 
Ital. convenire; Fr. convenir. 

conventiclus (-tius), a, um, adds, 
(2. conventus] /ertaining to a meeting 
or assembly ; i. e. to coming loycther, or 
tnfercourse: patres conventicii, Plaut. 
Cist. 1, 1, 42.—As Subst.: conventie 
cium, li,n. Money which Greck citi- 
zens of «a lower order received for at- 
tendunce tn the assemblies of the people: 
C. Rep. 3, 35, 48, 

conventictlum, i,#. dim. [id.] 
LProp.: An assembly, meeting, assoc- 
tahon: conventicula hominum, qu 
postea civitates nominate sunt, C. 
Sest. 42, 91. I, Meton.: A place of 
ussembly: conventicula et cauponia, 
Tac. A. 14, 15. YF Hence, Ital. con- 
tenticulo ; Fr. conventicule. 

conventio, dnis, /. [convenio) A. 
An assembly, meeting: ite ad conven- 
tioncm, Var. L. L. 6, 9, 75.—B. 
Agreement, corenant, convention, com- 
pact: conventionis tempus, Liv. 27, 
30: siconventionis pueniteat, Tac. H. 
8,70. YF Hence, ital. convenzione; Fr. 
convention, 

conventum, {, ”. [id.] An agree- 
ment, compact, corenant, convention: 
facere promnissa, stare conventis, redd- 
ere dcposita, C. Off. 3, 25,95 
Hence, Ital. conrento, 

1.conventus, a, um,P.of convenio. 

2. conventus, ts, m. (convenio) 
A.: 1, Prop.: A coming wacther; a 
meeting, conjunction, ete.: duarum, 
stellarum, Sen. Q. N. 7, 12.—2. Met- 
on.: @ Gen.: An assembly, osarm- 
bluge, mecting, etc., of persons: noct- 
urnus, C. Cat. 2, 6, 13:  virorum 
muliernmque, id. 2 Verr. 4, 48, 107.— 


mecum convenire nihil potes, Plaut. b. Esp.: (a) Persons combined a a 
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provincial town for the } of 
trade ; a company, guild, corporation ; 
(Constr.: Abs. ; with Gen., Abi. of 
place, or Gen. of place): selecti e con- 
ventu, C.2 Verr. 2, 13, 34: conventus 
+} civium Romanorum, id. ib. 
&, 36, 94; Cordubs, Ces. B. C. 3, 19. 
—(b) A judicial assembly, @ court of 
fustce: conventum agere, t.¢. fo hold 
a court, C. 2 Verr. 5, 11, 28.—B. 
Prop.: A tnion, connection: non ex 
ullorum conventu conciliata (sc. prim- 
ordia), Lucr. 1, 612.—C. A compact, 
agreement, covenant: Auct. Her. 32, 13, 
20. ¢ Hence, Ital. convento; Fr. cou- 
went 


con-verb@ro, Avi, dtum, dre, 1. v. 
a. (cum ; 1. verbero} 7o strike severely, 
to bruise: I. te faciem, PI. 13, 
22, 43, $ 126. qm ig.: vitia, to chas- 
fase, Sen. Ep. 121, 4. 

con-verro, ri, sum, rtre, 3. #. a. 
(cum ; verro] Jo sweep or brush loge- 
ther, to sweep, or clear away: I, Prop.: 
tu hoo converre, Plaut. Stich. 2, 2, 
27. It. Fig.: hereditates omnium, to 
scrape together: C. Off. 3, 19, 78; dub. 

conversatYo, Snis, 7: A. [con- 
verso] wse: que res extra 
converrationem jacuerunt, entirely out 
of use, Sen. Ben. 3, 3.—B. [conversor] 
1. Usual abode in a place: ne cui fre- 
quentior conversatio suspecta sit, 
transferunt alio, Pl. 10, 33, 51, $ 100. 
—32. intercourse, conversation: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., inter, or cum): 
conversationem tollere, Sen. Tranq. 
An. 3,7: scurrarum, Tac. A. 12, 49: 
inter servos, Quint. 1, 3,4: cum viris 
licentiosior, Sen. Exc. Contr. 6,8. 
Hence, Ital. conversasione; Fr. con- 
tersation. 

conversio, Snis, f. [converto] I. 
Prop.: A. Gen.: A turning round, re- 
volring, revolution ;: conversiones ceelest- 
es,C. Leg. 1, 8, 24: coali, id. Div. 2, 42, 89. 
B.Esp.: 1. Periodical return of seasons, 
caused by the revolution of the hea- 
venly bodies : mensium annorumque, 
C. Univ. 14.—2, Medic. ¢. ¢.: A turn- 
ing round, inverting: vesicr, Pl. 8, 42, 
67, § 166. IZ. Fig.: A. Subversion, 
alteration, change: conversio et per- 
turbatio rerum, C. Fl. 87, 94.—B. In 
Rhet.: 1. Change or transition from one 
epecies of composition to another : 
Quint. 10, 5, 4.—2. Repetition of the 
same word at the end of a clause: C. 
de Or. 3, 54, 207.—3. A pertodic round- 
tng: OC. de Or. 3, 48,190. Y Hence, 
Ital. conversione ; Fr. conversion. 

con-verso, dvi, datum, fre, 1. ©. a. 
enfens. [cum; verso) To turn round 
and round ; to turn much or frequently: 
animus se ipse conversans, C. Univ. 8. 

conversor, atus sum, Ari, 1. ¢. 
dep. (converso] (To turn one’s self 
round and round, much or frequently ; 
hence) I. Gen.: To abide, live, or 
dvell: in montibus, Pl. 10, 3, 3, § 6. 
Il. Esp.: To live with, hace intercourse 
with, company with: (Constr.: 
Abs.; with cum, inter, Dat., or Adv.): 
gumuntur a conversantibus mores, Sen. 
Ira 3, 8,1: nobiscum, Sen. id. Ep. 4, 
§ : inter humano sanguine delibutos, 
Ben. Contr. 1, 2: nemo libenter tristi 
conyversatur, nedum tristitir, id. Ep. 
99, 23. YF Hence, Ital. conversare; 
Fr. converser. 

1. conversus, &, um: I, P. of con- 
verro. II. P. of oonverto. 

2. conversus, Os, m. (converto] 
. turning or twisting rownd: Macr. 8. 

9 

con-verto (-vorto), ti, sum, tére, 
3.0. a. and a. (cum; verto] I. Act.: 
A. Prop.: 1. Gen.: 7o turn or turn 
round: (Constr.: Simple; with Adi/., 
inc. Ace., ad, contra, sub ¢. Acc., Dat. 
or Adv.): conversa signa, haring been 
stheeled round, Ces. B. G. 1, 25: equos 
frenis in hostes, Lucr. 5, 1316: colla 
ad freta, Ov. M. 15, 516: tignacontra 

vim atque impetum fluminis, Ces. B. 

G. 4,17: carsum sub terras, Luer. 4, 

653 : Tuna potest ee majus lumen 
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convertere nobis, id. 5, 704: aspectum 
quo vellent, Cic. N. D. 2, 57, 142.—2. 
Esp.: With Personal pron. or Pass, in 


CONVINCO 


(se. folia) {n terram, Pl. 28, 10, 77, 
§ 124.—2. Fig.: érOvunua crebrum ect 
coruscum et convexum, Gell. 17, 20, 45 


reticxive force: Jo turn one's self dub.—B.: 1. Prop.: Concave: fora- 


round, to turn round: (Constr.: with 
Adv., circum, Abl., in c. Acc., ad, ab, 
Ace. of place, in c Abl. or Dat.): ter 
se convertit, Ov. M. 7, 189: qne (se. 
luna) quum circum axem se summ4 
celeritate convertat et torqueat, C. Ac. 
2, 39, 123: se in Phrygiam, i. ¢. be- 
takes himself, Nep. Ages. 3, 2: ad hunc 
se confestim a Pulfione omnis multi- 


tudo convertit, Ces. B. G. 5,43: se! 


domum, Ter, Ad. 2, 4, 22: in infimo 
orbe luna convertitur, C. Rep. 6, 17, 
17: Zephyro convertitur ales, Luc. 9, 
689. B. Fig.: 1.: a. Gen.: Jo turn 
or direct: (Constyr.: with tne. Ace., 
ad, or ab): animos in hilaritatem 
risumve, C. Or. 40, 138: ingenium et 
studium ad causas agendas, Tac. Or. 
14: animos imperitorum a vite prav- 
itate, Cic. N. D. 1, 27, 77.—b, Esp.: 
With Personal pron. in reflexive force: 
To turn or direct one's self: (Constr.: 
with ad, Adv., or Abl.): se aliquando 
ad timorem, nunquam ad sanitatem, 
C. Sull. 5, 17: quocumque te animo 
et cogitatione converteris, C. de Or. 1, 
2,6,—2. To turn the attention of a per- 
fon, etc., towards one: (Constr.: 
Simple; or with tn ¢ Acc.): Rhodi- 
orum legati civitatem converterunt, 
Liv. 45, 20: proximas (se. provincias) 
convertit In se, Suet. Vesp. 4.—3. To 
alter, turn, transform the form, nature, 
ete., of any person or thing: (Con- 
str.: Simple; with inc. Acc., Pass terth 
Gr. Acc., or Adv.): conversa res eat, O. 
Att. 8, 13, 2: converso in pretium 
(=aurum) deo, Hor. Od. 3, 16, 8: ani- 
mum vultumque conversi, Tac. H. 1, 
85: animus eger facile avaritiA con- 
versus est, Sall. J. 29, 1.—4. 7o change, 
exchange: castra castris, Cas. B. G. 
1, 81.—5. To translate, render, etc.: 
(Constr.: Simple; with er, de, tne. 
Ace., or Adv.): carmina a te conversa, 
Cic. N. D. 2, 41, 108: orationibus e 
Greco conversis, id. Opt. Gen. Or. 6, 
18: neque sint conversa de Grecis, id. 
Fin. 1, 2,6: e Greco in Latinum, id. 
Off. 2, 24, 87: male conversé (sc. Elec- 
tra), id. Fin. 1, 2,5. II. Neut.: A. 
Prop.: Zo turn one's self, to turn: 
(Constr.: Abs.; with Adr., or ad): 
convertit Varro, Sil. 9, 645: codem, 
Lucr. 4, 311: ad pedites convertit, 
f. e. betook himself, Sall. J. 101,6. B. 
Fig.: To change or alter itself: (Con- 
str.: with Adv.,in ¢c. Acc., or Dat.): 
ubi regium imperium in superbiam 
dominationemque convertit, Sall. C. 
6, 7: hoc vitium huic uni in bonum 
convertebat, C. Brut. 38, 141. 4 
Hence, Ital. converlere, convertire; Fr. 
convertir. 

con-vestYo, !vi, Itum, Ire, 4. v. a. 
{cum; vestio] To clothe, cover with 
clothing: I. Prop.: cruenta corpora, 
Enn. ap. Macr. 8S. 6, 2. I. Fig.: 
(Constr.: Simple; or with Adl.): 
omnia convestivit hedera, Cic. Q. Fr. 
3, 1,2,§5: domum lucis, ¢. ¢. fo sur- 
round with groves, id. Dom. 38, 101. 

convexio, nis, 7. [convexus} A 
caulling, converity: mundi, Gell. 14, 1,8. 

convoxitas, itis, /. [id.] (The state 
of the convexus ; hence) A. Conrerity: 
mundi, Pl. 18, 25, 57, § 210: in illo (se. 
celo) cava convexitas, id. 2, 64, 64, 
$ 160.—B. Concavity: Convallem (se. 
insulam) @ convexitato vocari, PI. 6, 
32, 37, § 202; dub. | Hence, Ital. 
convessita; Fr. conrexité, 

con-véxo, Avi, atum, Are, 1. ¢. a. 
{cum ; vexo] To press violently, squecze 
together: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): qua (se. multitudo) me convex- 
avit, App. Cac. Fil. ap. Gell. 10, 6, 2: 
ilia cursu nimio, Veg. 5, 64, 3. 

convexus, a, um, adj. [conveho} 
(Carried together, brought round ; hence) 
A. Vaulted, arched, rounded, conrex: 1. 
Prop.: (Constr.: Ads.; or with tne. 
Acc.): celum, Ov. M. 1, 26: convexa 


mina terre, Ov.M. 6,697; vallis, Pl. 5, 5, 
_61,$38.—As Subst.: convexum, i, n. 
A rault, arch, concavity ; (mostly plur.) 
cavities: Just. 2,10: talis sese halitus 
- « « Supera ad convexa ferebat, Virg. 
4B. 6, 241: in convexo nemorum, id. 
ib. 1, 310.—2. Meton.: Situate in a 
concave place: sidera, tm the concave 
| heavens (as viewed from below), Ov. 
Pont. 4, 9, 129: vulgus, tn the concare 
of the amphitheatre, Claud. VI. Cons. 
Honor. 614.—C. Inclined, sloping 
downward: (Constr.: Abs.; with ad, 
or tn c. Acc.): iter, Ov. M. 14, 154: 
longus ab squoribus convexus in 
squora vertex, Ov. M. 13, 911. ¢ 
Hence, Ital. convesso; Fr. convere. 

conviclator, dris, m. (convicior] 
A railer, reviler: C. Mur. 6, 13. 

convicilor, atus sum, dri, 1. ¢. dep. 
[convicium) To revile, reproach, taunt, 
rattat: (Constr.: with Acc., or Dat.; 
also, Ads.): quum alins eum salutidsset, 
alius conviciatus esset, Var. R. R. 2, 
6, 1: quibus conviciari patrocinii fides 
cogit, Quint. 5, 13, 40: ut accusare 
potius vere, quam conviciari, vide- 
antur, Liv. 22, 4]. 

con-vicltum, li, s. (most prob. akin 
to vox) IL. Gen.: A siolent or loud 
nowse,a cry: A. Prop.: Of persons: 
‘erant autem convivia non illo silentio, 
sed cum maximo clamore atque con- 
vicio, C. 2 Verr. 5, 11, 28: cantorum, 
id. Sest. 55, 118. B. Meton.: A 
chatlerer, one who raises a clamour: 
nemorum convicia, pice, Ov. M. 5, 
676. If. Esp.: A. Of persons: 1. 
The sound of wrangling, the ery of 
altercation or contention: aures convicio 
defessm, C. Arch. 6, 12.—2, An urgent 
or clamorous tmportunity: epistolam 
hanc convicio efilagitérunt codicilli 
tui, Cic. Q. Fr. 2, 11, 1.—3. A loud, 
violent disapprobation or contradiction : 
omnium vestrim, C. Ac. 2, 40, 125: 
senatis, id. Pis. 26, 63.—4. Loud or 
elwlent reproaching, abuse, reriling, in- 
sult: maledictio nihil habet propositl 
preter contumeliam: quse si petulant- 
jus jactatur, conciciuimn; si facetius 
urbanitas nominatur, C. Cal. 3, 6: 
pueris convicia naute Ingercre, Hor. & 
1,5,11: Icilii, Liv.3,48.—B. Of things: 
Censure, reproof, correction: aurium, 
C. Or. 48, 160: tacitum cogitationis, 
Q. Cic. ap. C. Fam. 16, 26, 

convictlo, énis, /. {convivo] Com- 
panionship, intimacy: jucundissima, C. 
Fil. ap. C. Fam. 16, 21, 4. 

convictor, déris, m. [id.] He who 
lires with one; a tabdble-companton, 
familiar friend: me convictore usus, 
Hor. 8. 1,4, 97: utor familiaribus et 
quotidianis convictoribus, C. Fil. ap 
C. Fam. 16, 21, 5. 

1. convictus, 8, um, P. of convinco, 

2. convictus, Os. m. {convivo) I. 
Prop.: A living together socially, social 
intercourse: convictus humanus, C. Off. 
3, 5, 21. IN, Meton.: A banquct, 
Seas, entertainment: omnis Convictus, 
Juv. 11, 4: convictibus et apparatibua 
luxuriz primus auctor fuit (se. Luc- 
uilus), Vell. 2,33,4. Y Hence, Ital. 
convitto, 

con-vinco, vici, victum, vinctre, 
3. v.a. [cum; vinco) I. (70 thoroughly 
or completely overcome in some respect ; 
hence) Zo convict, prove guilty or 
wrong: (Constr.: Simple; with Abl., 
or Adv. ; also, with charge erpressed by 
Gen., Abl., de, tne. Abl., or Jnf.): eum 
mores ipsius ac vita, C. Sull. 25, 71: 
si negem, quo me teste convincas? id. 
Phil. 2, 4, 8: paullatim convictus veris, 
Liv. 26, 12: probrosi carminis con- 
victus, Tac. A. 4, 31: multis avaritia 
criminibus, C. Fl. 39, 98: convicti et 
condemnati falsis de pugnis, Plaut. 
Truc. 2,6, 5: in pari peccato, C. Inv. 
2,10, 32: convictus pecuniam cepisse, 
Tac. A. 4,31. IL. Zo prove strongly, 
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conclusively, triumphantly, or incontest- 
ably; to show clearly, to demonstrate 
(exp. something as wrong): (Constr.: 
Sunple; with Olvective clause, Abl., 


Adv., Relative clause, or apud): errores | 


Epicuri, Cic. N. D. 2, 1, 3: te de bonis 
rebus vita nihil scire, id. de Or. 1, 10, 
42: volo inauditum facinus ipsius, qui 
id cominisit, voce convinci, C. Quint. 
25,79: male convictus furor, Ov. M. 13, 
58: quod objicitur, Quint. 5, 10, 35: 
quod apud pasres convictum, Tac, A. 
14, 40. 

con-evinotYo, onis,/. [cum ; vincio} 
(Prop.: A binding together; Meton.) 
Gramm. 4 4&3 A connective particle: 
Quint. 1,4, 18 

con-viso, no perf. nor sup., Ere, 
3. v. a. (cum ; viso] Zo consider attent- 
fvely; to survey, or examine thorough- 
ly: (Constr.:; Simple; or with Ad/.): 
loca piscis, C. Arat. 352 (al 693); 
omnia loca oculis, Lucr. 2, 357. 

consviva, &, m. (cum; vivo] (One 
trho lives with another; hence) A table 
companion, guest: @ singulis convivis, 
C. Brut. 19, 75: conviva deorum (se. 
Tantalus), Hor. Od. 1, 28,7. | Hence, 
Ital. convica; Fr. conrive. 

conviv&lis, ©, adj. [conviva] 0/, 
or pertaining fo, a guest; festal: oblect- 
amenta ludionum, Liv. 39, 6: fabule, 
Tac. A. 6,5. | Hence, Ital. conrivale. 

convivator, dris, m. (convivor) 
He who makes a feast, gives an enter- 
tainment: bonus et scitus convivator, 
Liv. 35, 49. 

con-viviam, ff, #. (cum; vivo} 
(A living together ; hence) A. A meal 
tn company; a feast, entertainment, ban- 
quet: ornare magnitice splendideque 
convivium, C. Quint. 30, 93: convivia 
tanta, Cat. 47, 5.—B. Company at 
table, guests: nequitiam vinosa tuam 
oonvivia narrant, Ov. Am. 3, 1, 17. 

con-vivo, xi, no sup., vére, 3. 
oe. n. (cum; vivo) L Gen.: To lice 
with: avaro, Sen. Ep. 104, 20. OL. 
Exp.: TJoeat, feast, or banquet together: 
(Constr.: Abs.; or with cum): juv- 
enes, qui convivere solebant, Quint. 7, 
3, 31: convivere cum adolescentibus, 
id. 5, 9, 14. 

convivor, &Atus sum, fri (/n/. 
Pres. convivaricr, Ter. Heaut. 1, 2, 
32), 1. ©. dep. (conviva}] Zo feast or 
banquet with others, to carouse together: 
(Constr.: with Ado., Adverital ex- 
pression, super c. Ace., per, or Abl.; 
also, Jmpers, Pass.) 3 crebro, Ter. 
Heaut. 1, 2, 382: de publico, C. 2 
Verr. 8, 44, 105: super cmissarinum 
Fncini lactis, Suet. Claud. 32: con- 
vivatum assidue per provincias duobus 
tricliniis, id. Cas. 48, 

convicatio, Snis, f. [convoco] A 
convoking, calling, or assembling bo- 
acer: populi, O. post Red. in Sen. 15, 
38. 


con-vico, ivi, itum, fre, 1. ©. a. 
{cum}; voco}] I. TJo cali together, con- 
voke, assemble; to call for consultation, 
to arms, etc.: A. Prop.: (Constr.: 
Simple; with ad, tn c. Acc., or Abl.; 
also, without Object): auditores, C. Brut. 
51,191: piscatores ad se, id. Off. 3, 14, 
58: dissipatos homines in socictatem 
vite, id. Tusc. 5, 2, 5: consul classico 
ad concionem convocat, Liv. 7, 36.— 
B. Fig. : sibi consilia in animum, 
Plaut. Mil. 2, 2,44. IE. To call, sum- 
mon: me in vestram concionem, C. 
Agr. 3,4,16. YJ Mence, Ital. conrocare; 
Fr. convoquer. 

con-volo, dvi, ftum, dre, 1. . n. 
(cum ; 2. volo} (7o fly or flock together ; 
hence) Jo come hastily together; to run 
together: (Constr.: Abs.; with Ariv., 
or ad): populus convolat, Ter. Ice. 
prol. alt. 32: statim, O. Tusc. 3, 21, 
50: ad sellas copsulum, Liv. 2, 28. 
q Hence, Ital. convolare; Fr. con- 
woler. 

convdlito, no per/., itum, are, 1. 
e. a. intens. [convolvo] 7o thirl or roll 
sound rapidly: (Constr: Sunple; or 
With cum): spiritus convolutatus cot, 
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Gen. Q. N. 7,9, 2: dub. : enm exolet- | second Ace. of further definition): in 


orum feminarumque turbé convoluta- 
tur, id. Ep. 114, 24. 

convodlitus, a, um, P. of con- 
volvo. FJ Hence, Ital. conrdito; Fr. 
conrolulé, 

con-volvo, volvi, vilitum, volv- 
ére, 3. e. a. (cum; volvo) I, Prop.: 
A. Gen.: To roll together, roll up: 
(Constr.: Simple; or with er): qui 
(se. turbines) rapta convolvunt, Sen. 


Ep. 94, 67: iguis Semina oonvolvunt ' 


e@ nubibus, Lucr. 6, 201. B. Esp.: 
With Personal pron. or Pass. in re- 
flexive force: To roll one's sclf, etc., 
together, up, etc. : (Constr. : ao, alone; 
with Abj., or inc. Acc.): fe COnVUlVens 
aol, C. Div. 1, 23, 46: pennis convolv- 
itur ales, Poet. ap. Cic. N. D. 2, 44, 
113: in semet convoluti (sc. dracones), 
Pl. 10, 72, 92, § 197. IL Fig.: A. 
To heap wp, multiply: verba mano 
cursu, Sen. Ep. 40, 2.—B. 7o tnrovire: 
Gallogreciam Syriaticl belli ruinad, 
Flor. 2, 11,1. | Hence, Ital. convolg- 
er 


e. 

convolvitilus, i, m. [(convolvo) 
(That which rolis ttse up; hence) A. 
A caterpillar(thatrolis stsel/ up tna leaf): 
Pl. 17, 28, 47, § 264.—B. A plant, bind- 
weed: Pl. 21, 5, 11, § 24. YF Hence, 
Ital. conrolrolo; Fr. convoleulus. 

con-svOm0, nro pers. nor sup., tre, 
8. v. a. (cum; vomo] 7o bespew, vomu 
upon: mensas, C, Phil, 2, 30, 76; 
maritum, Juv. 6, 101. 

con-vulnGéro, dvi, Atnm, fre, 1. 
0.a. (cum 3 vulnero) 70 wound severely: 
I Prop.: (Constr.: Simple; or 
with Ad/.): jumenta, Curt. 5, 13,17: 
multos jaculis, Hirt. B. Afr. 7. TH. 
Fig.: maledicta mores et vitam con- 
vulnecrantia, Sen. Cons. Sap. 17, 1. 

convulsio, nis, /. [convello) 
Medic. t& &: Cramp, convulsion: Pi. 
20, 15, 60, § 168. 4 Hence, Ital. con- 
vulsione; Fr. conculsion, 

convulsus, a, um, P. of convello. 
—As Subst.: A. convulsus, i, m. 
One who suffers convulsions: Vi. 25, 8, 
54, § 98.—B. convulsum, |, ”. A 
conrulsion: Pl. 20, 5, 18, § 36. § 
Hence, Ital. convulso; Fr. conrulsé, 

coOnyza, &, f.=«xorvga. A plant, of 
two kinds: the male, the viscous ele- 
campane (Inula viscosa); the female, 
Aleabune (Inula Pulicaria, L.): Pl. 21, 
10, 32, $58; Pall. 1,19,3. YF Hence, 
Ital. conizza; Fr. conyre. 

cOdpératio, dsnis, f. [cooperor] 
Co-operation: Quint. Decl. 16 jin. 

codéperctilum (cope), i, n. [coop- 
crio) (That which serves for covering; 
hence) A cover, lid: Pl. 23, 6, 58, § 109. 

cS-Spério, ti, tum, fre (contr. 
form coperiant, Lucr. 6, 491), 4. 0. a. 
(cum; operio] To cover entirely; to 
cover over: I. Prop.: A. Verb. fin.: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): 
montes, maria ac terras tenebre, 
Lucr. 6, 491: lapidibus enm = coop- 
eruerunt, C. Off. 3, 11.—B. Part. perf.: 
(Constr.: with Abl., or inc. Acc.): 
Pomptinum omne velut nubibus loc- 
ustarum, Liv, 42, 2; lapidibus in foro, 
C. 2 Verr. 1, 46, 119. WL. Fig.: A. 
Verb. fin.: fenoribus coopertus est, 
Cato and Sall. ap. Gell. 2, 17, 7.—B. 
Part. Perf.: scelcribus, C. 2 Verr. 1, 
4, 9: famosis versibus, f. € to abuse, 
revile, Hor. 8 2, 1, 68. YF Hence, 
Ital. coprire, cuoprire, cocrire; Fr. 
courrir. 

cOoptatYo, onis, /. [coopto] An 
election, choice: (Constr.: Abs.; with 
(en., Or in ¢. Acc.): censoria, Liv. C. 
Leg. 8, 12, 27: collegiorum, id. Lael. 
25, 96: in patres, Liv. 4,4. YF Hence, 
Fr. cooplation. 

cd-opto, vi, fitum, fre (Perf. 
Sulj., cooptassint, Liv. 3, 64 sin.: contr. 
Inf., coptari, C. Fam. 3, 10, 9), 1. 0. a. 
{cum ; opto] Polit. & 2: To choose or 
appotnt (esp. several) to something; fo 
recetre, elect, or admit into some body 
or to an office: (Constre: Staple; 
with Dat, per, tne. Ace, AbL, or 


Fenatoribus cooptandis, C. 2 Verr. 2, 
49, 120: sibi colleyas, Liv. 3, 64: 
sacerdotes per collegia, Suet. Claud. 22: 
quem et abaentem in amplissimuimn 
ordinem couoptarunt, C. Cael. 2, 6: in 
qnem (és. auguratis locum) ego eum 
mcA nominatione cooptabo, id. Phil. 
13, 5, 12: magistrum equitum L 
Zmilium cooptat, Liv. 6, 38. 
c6-drior, ortus sum, oriri, 4. 0. dep. 
(cum ; orior} I. Gen.: (70 come forth 
complete; henoc) To stand up, arise, riee 
up, appear, break forth: (Constr.: 
Abs.; with Abl., Adv., er, de, ab, ine. 
Abl., or Dat.): tempestates maximm, 
C. 2 Verr. 1, 183, 46: ignes simul 
pluribus locis, Liv. 26, 27: fumous e 
thure coortos, Ov. Tr. 5, 5, 29: de 
ferro plura ooorta, Lucr. 6, 1011: cert- 
amen a satis miti principio, Liv. 1, 6; 
bellum in Gallié, Cus. B. G. 3, 7: cul 
febris, Lucr. 4, 668. TZ. Esp.: With 
aocessory notion of hostility: A. Of 
persons: Jo rise, rise up: (Constr.: 
Abs.; with Adv., ad, in ¢. Ace., or 
adversus): coorti pugnam integram 
ediderunt, Liv. 8, 9; hinc, Tac. H. 2, 
70: al bellum, Liv. 4, 56: courte in 
nos Sarmatorum gentes, Tac. H. 1, 2: 
eulversus quos coorta est acica, Liv. 4, 
9.—B. Of things: 7o rise, break forth: 
(Constr.: with Adj., or inc. Abl.): 
ieee ye er voces coorte sunt, 

v. 8, 7: seditio magno in ulo, 
Virg. 4. 1, 148. a 

1. cSortus, a, um, P. of coorior. 

2. cOortus, Os, m. (ooorior) A 
rising, originating: vior, Lucr. 6, 
672 : terray solisque, id. 2, 1106, 

copa, &, /. (prps. akin Lo car-nAos) 
A female castanes dancer (in (taverns): 
Virg. Cop. 1. 

Cope, 4drum,/.,Kawa:. Cope; an 
ancient lown of Baotia: Pl. 4, 7, 12, 
§ 26.—Hence, Copals, idis, f. Copais; 
a lake near Cope: Liv. 33, 29. 

cophinus, i,m.=xcdivos. A basket: 
quorum cophinus fenumque supellex, 
Juv. 3, 14, F Henoe, Ital. cofano; 
Fr. coffre. 

copia, #, 7. (cum ; ops) A. Ability, 

» might, means of doing, etc.: 
(Constr.: Abs.; with Gerund in di, 
Gen., Gen. plur in connection with Gerund 
in di, /nf., or utc. Suby.): neque copia 
est, Plaut. Aul. 2, 2,76: fandi, Virg. 
45. 1,520: societatis amicitiaque con- 
jungends, Sall. J. 83, 1: novarum (sc. 
comediarum) qui spectandi faciunt 
copiam, Ter. Heaut. prol. 29: solvere 
vincla, Cat. 64, 868: tecum ut sit, Ter. 
Heaut. 2, 3, 87.—B.: 1.: a. Prop.: 
(a) Gen.: Fulness, copiousness, multi- 
tude, number, abundance: virorum, C, 
Manil, 10, 27: narium, of scents, Hor. 
Od. 2, 15,6: copiw rei familiaris, C. 
Rosc. Com. 15, 44.—(b) Esp.: Copious- 
ness or fulness Of expression: hujus 
copia, O. Brut. 11, 44: materies diyna 
facultate et copidé tnd, id. Fam. 5, 12, 
3.—b. Meton.: Personified: Zhe god- 
dess Of plenty: apparetque beata pleno 
Copia cornu, Hor. Carm. Sec. 60.—2, 
Wealth, riches, possessions, resources: 
a. Plur.: publicani suas rationes et 
copias in eam provinciam contulerunt, 
C. Manil. 7,17: se eorum copiis aluc- 
runt, Cas. B. G. 4, 4.—b. Sing.: fas- 
tidiosa, Hor. Od. 3, 29,9: bonam cop- 
iam ejurare, fo abjure property, i. c. to 
declare one’s «lf insolvent, C, Fam. 9, 
16, 7.—3. Milit. & 4: Forces, troops: 
a. Plur.: suas copias transdnxerunt, 
Ces. B. G. 1,11: Helvetiorum copix, 
id. ib. 1, 18.—b. Sing.: augebatur 
illis copia, Crs. B.C. 1, 45: ca copia, 
quam secum eduxit, C, Mur. 37, 78. 
q Hence, Ital. copia. 

copldle, drum, f. dim. [copia] A 
small number of troops: Brut. ap. C. 
Fain. 11, 13, 2. 

copior, no perf, ari, 1. e. dep. [id.) 
Mili. @ 0: Zo furnish or proride 
one’s kelf abundantly with something: 
Quadrig. ap. Gell. 17, 2,9. 

coploso, adv. [copiosus] Ja great 
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COPIOSUS 


abundance, copiously, abundantly, plenti- 
Sully: I, Gen.: copiosc parare pastum, 
Cic. N. D. 2, 47, 121. II, Esp.: Of 
language: copiose ab eo agricultura 
laudatur, C. Sen. 17, 59: (Comp.) 
©opiosius haec omnia exsequi, Quint. 9, 
3, 89; (Sup.) copiosissime dicere, C. de 
Or. 1, 62, 263. 

copldsus, 4, um, adj. (copia) (Full 
of copia; hence) I. Prop.: A.Gen.: 
furnished abundantly with a thing, 
well supplied, having abundance, rich, 


cum voluptate copulabis? C. Ac. 2, 


45, 189: constructio verborum tum 
conjunctionibus copuletur, tum dis- 
solutionibus relaxetur, id. Part. Or. 6, 


21: an ho (sc. virtus et voluptas) 
inter se jungi copulariqne possint, id. 
de Or. 1, 51, 222: quid copulatum 
nature habuit Alcibiadis somnium, id. 
Div. 2, 69, 143. 

cdqua, &, f. [coquo] A female cook: 
Plaut. Pen. 1, 2, 38. | Henoe, Ital. 


aboundiig (in wealth, means of living, | cudca 


ee.): (Constr.: Abs.; with Adi., or 
ab): Coplosa mulier, OC. Div. in Cre. 
17, 55: (Comp.) copiosior provincia, 
Hirt. B. Alex. 43: (Sup.) copiosissi- 
mum oppidum, Ces, B. G. 1, 23: tu 
sedificiis, tu argento, tu familia, tu 
rebus omnibus ornatus et copiosus ais, 
C. Cat. 2, 8, 18; locus a frumento, C. 
Att. 5, 18,2. B. Esp.: Of an orator, 
or of style: Rich in language, copious 
in expression, eloguent: (Constr.: 
Abs.; with ad, ¢. Gerund m dum, orin 
c. Gerund in do): oratio, C. de Or. 2, 
53, 214; ad dicendum, id. Cecin. 23, 
64: densior ille, hic copiosior in elo- 
quendo, Quint.1,1,106. I. Meton.: 
Existing in rich abundance, copious: 
liquor putei, Pheedr. 4, 9,7: supellex 
verborum, Quint. 8 procem. § 28. 4 
Hence, Ital. copioso; Fr. copieux. 

1. c6pis, is, adj. (contr. from co-ops} 
Abundantly supplied with something, 
abounding tn, rich: copem 
Oa civbn Wine 2, 3, ea 

2. pis, «= KORUS. sword: 
Cart. 8, 14, 29. 

copo, dnis, v. caupo. ; , ao 

cOpréa, %, m. = conpiac. 
buffoon, a filthy jester: Buet. Tib. 61. 

copta, @, f.=xdérry. A kind of 
ree — of pounded materials: Mart. 
4, 68, 2. 

copto, are, v. coopte. : 
. Coptos, i, 7, Kowrds and Korre. 
Coptos; a town of the Thebaid, in Egypt, 
Gflerwards called Justinianopolis (now 
Coft or Keft): Juv. 15, 26. 

coptila, x, /. [cum ; root arp=Gr. 
an-te] (That which joins or binds to- 
gether; hence) I. Prop.: A band, 
rope, line, etc.: gerens sinistré copulam, 
qua vinctum ante se Thyum agebat, 
Nep. Dat. 3,2: dura canem tenet, leash, 


a; Fr. copule. 

coptilate, adv. (copulatus) United- 
ly, connectedly: copulate dictum est, 
Gell. 10, 24, 1. 

cépilatYo, dnis, f. [copulo] A 
coupling, joining, connecting, uniting, 
binding together: I. Prop.: atomorum 
inter se, C. Fin. 1, 6, 19. I. Fig.: 
A. Of language, efc.: (Constr.: Abs.; 
with Gen., or inter): prepositiones 
frequenter copulatio corrumpit, Quint. 
1, 5, 69: rernm, Cic. N. D. 2, 46, 119: 
syllabarum, verborum inter se, Quint. 
8, 3, 16.—B. Of social intercourse, ete.: 
congressis copulationesque, C. Fin. 1, 
20,69. YF Hence, Fr copulation. 

coptilatus, a,um: I, P. of copulo, 
Il. Pa.: Joined » united, con- 
nected: copulati in jus pervenimus, aé 
the same time, together, C. 2 Verr. 4, 66, 
148 ; (Comp.) nihil amabilius nec copul- 
atius, id. Off.1, 17,56. Y Hence, Ital. 
copulato. 

cdptilo, Avi, Atum, fre (Part. Perf. 
contr. coplata, Lucr. 6, 1087), 1. ¥. a. 
(copula) To couple, join, connect, unite, 
bind or tie together: I, Prop.: (Con- 
Btr.: with cum, Abl., inter, Dat., or 
Adv.; also, ace. to ancient grammarians, 
Pass. as Act.): hominem cum belua, C. 
Ac. 2,45, 139: quo symplegmate quin- 
qne copulentur, Mart. 12, 43, 8: inter 
sc quiedam possint coplata teneri, Lucr. 
6, 1087: utrinque Armenis majori 
Sophene copulatur, Pl. 6, 13, 16, $41: 
oonsistunt, copnlantur dextras, Plaut. 
Aul. 1, 2, 38. I. Fig.: Constr: 
Simple; with cum, Ae a or Dat.): 
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cdquYbYlis, ©, adj. [id.] That can 
be easily cooked: Pl. 16, 6, 8, § 25. 

coquina, ®, Vv. coquinus, 

cdquinairius, a, um, adj. [coquina] 
Of, or pertaining to, the kitchen; culinary: 
vasa, Pl. 33, 11, 49, $ 140. 

cdquino, no perf. nor sup., dre, 1. 
aK a. [id.] Zo cook: Plaut, Ps. 3, 2, 

cdquinus, a, um, adj. (coquo) Of, 
or pertuining to, cooking : forum, Plaut. 
Ps. 3, 2, 1.—As Subst. : uina, &, 
J. A kitchen: Pall. 1, 37,4. FY Hence, 
Ital. cuctna; Fr. cuisine. 

cdquo, xi, ctum, quire (Pres. Subj. 
coquint, Plaut. Ps. 3, 2, 30), 3. v. a. 
{akin to Sanscrit root PATsH, Greek 
wen, Teggay and eve, Pers. pukh- 
ten, Latin pop-ina} I. Prop.: Zo 
cook, dress, boil, etc.: (Constr. : Sim- 
ple; with Dat., Abi., or Adv.; also 
Abs.): illa, O. Tusc. 5, 34, 98: qui 
mo caenam coquat, Plaut. Ps. 3, 
2,7 ; constrictis ungulis coenam, id. ib. 
8, 2,65: quotidie sic cena ei coque- 
batur, ut, efc., Nep. Am. 4,8: coqu- 
endo et molendo, Ter. Ad. 5, 8, 6. 
Il. Meton.: A. 7o prepare by fire, or 
heat; to bake, parch, etc.: (Constr.: 
Simple; with tne. Acc., Abl., Adv., de, 


or cum; also, without Object): at vos, ai 


Preesentes Austri coquite horum ob- 
sonia, Hor. 8. 2, 2,41 : laterculos coqu- 
ito in fornacem, Cato R. R. 39, 2: 
glebasque jacentes Pulverulenta coquat 
miaturis solibus wstas, Virg. G. 1, 66: 
de lignis carbones coquito, Cato R. R. 
38,4; aurum cum plumbo, Pl. 33, 3, 
19, § 60: si duobus prefurniis coques, 
Cato RB. R. 38, 2.—B. Zo ripen, make 
mature: (Constr.: Simple; with 
Adv., Adverbial expression, in c, Abdl., 
or per): Julius coquit messem, Mart. 
10, 62, 7: multo ante coquitur (sc. 
vindemia), Var. BR. RB. 1, 54, 1: ex 
omnibus partibus sol ac luna coquunt 
(se. arbores), id. ib. 1,7,4: mitis in 
apricis coquitur vindemia saxis, Virg. 
G. 2, 522: per folia solibus coctus (sc. 
fructus), Pl. 12, 5, ll, §$ 23.—C. To 
digest, assimilate: per quas (sc. portas 
jecoris) lapsus cibus in hoc ipso loco in 


cam venam, qu cava appellatur, con-| A bask 


funditur, perque eam ad cor confectus 
jam coctusque perlabitur, Cic. N. D. 
2, 55, 137. IDL. Fig.: A. 7o elaborate 
something in mind ; to consider, think a7, 
meditate upon, contrive, plan:(Constr.: 
Simple; with Adv., or Abi.) : iras, Sil. 
7, 40, 3: consilia secreto, Liv. 3, 36: 
consultationibus bellum, Liv. 8, 3.— 
B. To ver, harass, torment, disturd the 
mind : si quid ego aijOro curamve lev- 
Asso, Qux nunc te coquit et versat in 
pectore fixa, Ennius ap. C. Sen. 1,1: 
cf. Quint. 12, 10, 27: quos ira metus- 
que coquebat, Sil. 14, 103. 4 Hence, 
Ital. cudcere; Fr. cuire. 

cdquus (-cus), m. [coquo) A cook: 
C. Rosc. Am. 46, 134; Liv. 39,6. 
Hence, Ital. cudco; Fr. cog. 

1. cdr, cordis, 2. [akin to Gr. mip, 
Sanscrit Arid) I. Prop.: The heart: 
num igitur censes, ullum animal, quod 
sanguinem habeat, sine corde esse 
posse ? C, Div. 1,52,119. IN, Meton.: 
A person: lectos juvenes fortissima 
corda, Virg. 4. 5,729: Enni, Pers. 6, 
10. IM. Fig.: A. The heart, as tho 
seat of feeling, emotion, efc.; the soul, 
Jecling: molle cor ad timidas sic habet 
ille preces. Ov. Tr. 5, 8, 28: corde 
tremit, Hor. Od. 1, 23, 8.— Part- 
icular phrases: 1. Cordi esse ali- 


JSrom a corbis being 


CORCYRA 


concordiam, Liv. 4, 43: tu honcstatem ! cut, 


To lie at one’s heart; to please; to be 


| pleasing, agreeable, or dear: C. Quint. 
. 30,93; Hor. Od. 1, 17, 14.—2. Cordi 


habere, To have at heart, to lay great 
stress upon, lo value: Gell. 2, 29, 20.—Be 
Heart, mind, judgment: in meo corde 
«+. 6am rem volutavi, Plaut. Most. 
1, 2, 8: cui cor sapiat, O. Fin. 2, 8,24: 
nec tibi plus cordis, Ov. H. 17, 102.— 
C. As aterm of endearment: Heart: 
Plaut. Pon. 1, 2,154. | Henoe, Ital. 
core, cuore; Fr. cour, 


Cora, ®, /., Képa. Cora; an ancient 
Latium, in the territory of the 
oe (now the village Core): Liv. 2, 


a odradcinus, 1, m. Py omar 
coracinus; @ species of river 2 
Mart. 13, 85, 1. 

2. CSraicinus, {, m. [id.] Coracinus; 
@ Roman name: non dixi, Coracine, te 
cinedum, Mart. 4, 43, 

cérélfum (sctirs), Hi, 9. =xopda- 
Acov, Jon. xovpadAcoy. coral: ciril- 
Tum, Lucr. 2, 805 Lachm.: ciralii, 
Claud. Nupt. Honor. et Mar. 169. | 
Hence, Ital. coratio; Fr. coratil. 


Cdralli, drum,m. The Coralli; « 
people of Lower Masia, on the Danube, 
pee cn a) eae Black Roa Ov. Pont. 

| at J e 


1. cdrax, dcis,m.axndpaf. A raven: 
Sol. 40, 24, 

2. CSrax, cis, m. Coraz ; the most 
ancient Greek rhetorician in Sicily, a con- 
temporary, perhaps also teacher, of Lys- 
tas: O. de Or. 1,20, 91.—In a facetious 
play upon words : quare Coracem istum 
vestrum ur noe quidem pullos 
suos excludere, efe., O. de Or. 3, 21, 81. 

corbis, is, /. [prps. akin to ourvus] 

e¢: messoria, ©. Sest. 38, 82: 
messoris aristas Corbe tulit, Ov. M.14, 
644. Y Hence, Ital. corba.ts-.3 £3 
corbita, #, /. [corbis) (The thing 
provided with a corbis) A slow-satling 
ship of burden (80 called, acc. to Festus, 
suspended from the 
mast): C. Att. 16, 6,1. | Hence, Ital. 
corretta ; Fr. corvette. 

corbtila, 2, /. dim. [corbis) A little 
basket: Plaut. Aul. 3, 7,4; Suct. Ner. 
10. Y Hence, Fr. corveille. 

Corbiilo, Snis, m. [{corbula} (The 
one with a basket) Cortulo; a Roman 
eres in the gens Domitia: Tac. 

. 1 9 1] e 

1. corctilum, i, #. dim. [1. cor] 
A little heart: I. Prop.: Plant. Most. 
4,2,70. I. Fig.: As a term of en- 
dearment: Plaut. Cas. 4, 4, 14. 

2. Corcttlum, i, a. (1. corculum] 
(Little Heart) Corculum; an agnomen 
of P. Scipio Nasica, on account of his 
sagacity: OC. Tusc, 1, 9, 18. 

Corcitlus, i, m. [1. cor.) (Little 
Heart; hence, one that possesses great 
prudence or wisdom) Corculus; a Kome 
an agnomen: Pl. 7, 31, 31, $118. 

1. Corc¥ra,, /.,Kopxipa. Corcuras 
an island in the lontan Sra, opposite 
Epirus; in fable, Schcria, the abode of 
Alcinous (now Coryx): C. Fam, 16, 7, 9. 


CORCYRA 


—Henoe, Corcyréetia, &, um, adj. 0/ | 
Corcyra, Corcyrean : epistola, written in 


a@,um,ady. Corinthian: sinus, Liv. 26, 


CORNU 


Tuso. 2, 14, 82.—B. Cdrinthixcus, | I. Prop.: A sitle horn: Pi. 11, 28%, 


34,§ 100. I. Meton.: A. A small 


Corcyra, C. Att. 6, 2, 10: horti, t. ¢. of | 26.—C. Cdrinthiensis, ©, adj. Cor- ‘funnel of horn: Col. 7,5, 15; 20.— B. 


Alcinous, Mart. 18, 37, 2.—As Subst.: 
Corcyrai, 6rum, m. (se.inoole) The 
tnhabuunts of Corcyra: C. Fam. 16, 
9,1. 

2. Corcyra Nigra or Melena, 
Kopevpa MéAauwa (Black Corcyra). 
Corce#ra Nigra or Melena; a small 
island in the Ionian Sea, on the coast of 
Illyria (now Curzola): Pl. 8, 26, 30, 
§ 152. 

cord&te, adv. (cordatus)] With pru- 
dence, wisely: Plaut. Poon. 1, 1, 3. 

corddtus, a, um [cor] (Provided 
eith cor; hence) Wise, prudent, sagaci- 
ous: egregic cordatus homo, Enn. ap. 
GC. Tuse. 1,9, 18. 

cordax, icis, m.=adp3af. A las- 
cirious, wanton dance: ducere, to lead 
forth, Petr. 8. 52.—The name cordax 
was giren by Aristotle to the trochwus, 
as being, from tts shortness and rapulity 
of utterance, defieient in dignity; U. Or. 
67, 193. 

cor-ddlfam, 1, #. [cor; doleo) 
(The thing grieving the heart; hence) 
Sorrow af heart, grief: Plaut. Cist. 1, 
1, 67. 

Cordtiba, =, f. Corduba; a town 
of Spain on the river Batis (now Cor- 
dova): facunda loquitur Corduba, Mart. 
1 62, 8.—Hence, Cordubensis, ec, 

. Of Corduba: Hirt. Bell. Alex. 57. 
—As Subst: Cordubenses, ium, m. 
(ac, cives) The inhabitants of Corduba: 
Hirt. B. Alex. 57. 

cordfla, w, f.=«opsuAn. The fry 
of the tunny-fish: Mart. 3, 2, 4. 

CorfinlYum, ii, #., Kopdivov. Cor- 
finium; a strongly fortified town of the 
feliani, north of Sulmo: at et Cortint 
validis circumdata muris Tecta ten- 
ent, Luc. 2, 478.—Henoe, Corfine 
fensis, e, adj. Of, or pertaining to, 
Corfinium: clementia, ¢. ¢. erercised by 
Casar at this city, C. Att. 9, 16. 

Coria, #, /., Kopia. Coria; a name 
af the fourth Minerva, among the Arca- 
dians, acc. to Cic. N. D. 2, 23, 59. 

corlandrum, 1, . = xopcavvoyr. 
Coriander (Coriandrum sativum, L.): 
Cato R. R.157,6. YF Hence, Ital. cori- 
andro; Fr. cortandre. 

corYirilus, a, um, adj. (coriam] 
O/, or pertaining to, leather: trutex, 
fe. useful for tanning leather, Pl. 24, 
11, 54, $91.—-As Sudst.: coriarius, ii, 
m. (sc. homo) A tanner: PL. 17, 9, 6, 

5). 

: Corinna, @, /., Kopivva. Corinna: 
I. 4 celebrated Greek poetess of Tanagra, 
contemporary with Pindar: Prop. 2, 8, 
21. I. A fictitious name of a mistress 
of Ovid: Ov. Aim. 3, 1, 49; Mart. 8, 73, 
10. 

Cdrinthla, drum, v. Corinthus. 

Codrinthiarius, ii, m. (Corinthia]) 
(One pertaining to Corinthia; hence) 
A worker tn Corinthian bronze (sar- 
castic appellation of Augustus, on account 
of his love of splendour): Auct. ap. 
Suct. Aug. 70. 

Corinthus, i (Vom. Gr. Corinthos, 
Ov. M. 6, 416; Ace. Gr. Corinthon, id. 
F. 4,501), f., KopevOos : I. Prop.: Cor- 
inth: a celebrated commercial city in the 
Peloponnesus, pillaged and destroyed by 
Mumimius; tl was situate on the isthmus, 
tchich took tls name from tt: bimarisve 
Corinthi Monia, Hor, Od. 1, 7, 2.— 
Prov.: originating in the high cost 
of living at Corinth: Non cuivis 
homini contingit adire Corinthum, 
Hor. Ep. 1, 17, 36.—Hence, A. Core 
inthYus, a, um, adj. Corinthian: 
ager optimus et fructuosissimus, C, 
Agr. 1,2, 5: sinus, the Gulf of Corinth, 
Liv. 44, 1: es, Corinthian bronze; an 
alloy of gold, silver, and copper, highly 
calued in antiquity, and much used for 
costly ornaments, etc., Pl. 34, 2, 3, § 6. 
—As Subst.: 1, Corinthil, drum (se. 
cives). The Corinthians: C. de Or. 2, 
65, 262.—2. Corinthia, orum, 2. («. 
yasa) Vessels of ae bronze: C. 


inthian: litus, Tac. A. 5, 10. TE. 
Meton.: Jmplements made of Corinthi- 
an brass: captiva Corinthus, an entire 
Corinth, full of brazen stutues, Hor. Ep. 
2, 1, 193. 

Coridly, d5rum, m., KopioAa. Cori- 
ols; a town in Latium, destroved by Carus 
Marcius;: Liv. 2, 33.— Hence, Corioe 
linus, i, m. Coriolanus ; a cognomen 
of Caius Marcius, from his destruction 
of Corioli: Liv. 2, 33, 

corium, fi, . (-Yus, ii, m. Plant. 
Peen. 1, 1, 11)=yx6prov: I. Prop.: 
Skin, hide; of animals: animantium 
ali: coriis tectee sunt, alize villis vest- 
itee, Cic. N. D. 2, 47, 121: herus meus 
elephanti corfo circumtectus est, Plaut. 
Mil.2,2,80.—P ro v.: Canis a corio nun- 
quam absterrebitur uncto, The dog will 
never be frightened away from the greasy 
hide; Le. a habit once formed ts dificult 
to put away, Hor. 8. 2, 5, 83. II. 
Meton.: A. Of plants, etc.: Rind, 
skin, bark, covering, shell: putamine 
clauduntur nuces oorio castaner, Pl. 
15, 28, 34, § 112.—B. Of things made of 
skin, efc.: A leather whip, thong, or 
strap: Plaut. Pon. 1, 1, 11.—C. In 
building, The upper surface; a layer or 
stratum of earth, lime, etc.: ee 
Cato R. R. 18, 7: arenm, Vitr. 7, 3. 
§ Hence, Ital. corto, cuagjo; Fr. cuir. 

Cornélius, i, m., -a, 2, 7% Corne- 
linus and Cornelia; the name ofa Roman 
gens very celebraied on account of em- 
bracing the most distinguished Koman 


men and women (the Scipios, Sulla, the | 


Gracchi and their mother, efc). The 
numerous laws made by the ditY. Corn- 
elii, but esp. by L. Cornelius 8ulla, 
were called Leges Cornelis.—Hence, 


(Prob.) 4 Aorn-shiped ornament upon 
the helmet, as a reward for courage: 
Liv. 10, 44. YF Hence, Ital. cornicello. 

2. Cornictilum, i, #. Corniculum; 
a town of Latum: Liv. 1, 38.—Hence, 
Corniculanus, a, um, adj. Of Corn- 
tculum: Ov. F. 6, 628. 

cornictilus, i, m. [1. corniculum]) 
The office of a ocornicularius: Suet. 
Gramm. 9. 

Cornl-fYcYus, Mi, m. (cornu ; facio) 
(One pertaining to horn-making or 
-working) Cornylcius; the name of @ 
Roman gens: C. Att. 1, 138. 

corni-ger, éra, drum, adj. (cornu ; 
gero) Haring or bearing horns ; horned: 
cervi, Ov. M.7, 701: cornigeras matres 
nérunt hrdi, Lucr. 2, 3608: Ammon, 

Ov. M. 5, 17.—As Subst.: cornigera, 

i 6rum, #. (sc. animalia) Fforned anim- 

| als, horned cattle, Pl. 11, 37, 8, § 212. 

corni-pes, cdir, adj. (commu ; pes] 

Horn-footed, horn-hoofed (poct.) : cap- 
ella, Cat. 19, 16: equi, Virg. 2. 6, 
691: Faunus, Ov. F. 2, 361.—As Suhst.: 

‘cornipes, ecis, m. The one with horny 

i feet or hoofs: anepithet, A. Of the 
horse: Sil. 8, 361; Cland. VI. Cons, 
Hon. 183.—B. Of the centaur Chiron ; 
Claud. in Ruf. 2, 180. 

cornix, Icis, /7. [akin to copwvy) 
A crow (said to live toa greatage. IJts 
appearance on the left hand was deemed 
a farourable omen, and ils cries were 

| constdered to portend rain): garrula, 

Ov. M. 2, 548: cornicum accla vetusta, 

Lucr. 5, 1083: quod cervis et oornic- 

ibus vitam diuturnam dedisset (sc. na- 

tura), C. Tusc. 3, 28,69: sinistra, Virg. 

E. 9, 16: cornix pluviam vocat, id. G. 

1, 888.—Prov.: Cornicum oculos 


Cornelidnus, a,um,adj.: A. Of, or configere, To delude or deceive the most 
belonging to, a Cornelius, Cornelian; | wary, C. Mur. 11, 25;— ellipt. cornici 


oratio, the oration of Cicero in defence , oculum, C, Fl. 20,46. YF Henoe, Ital. 


of a certain C. Cornelius, C. Brut. 78, 
271.—B. Corneliana Castra, The 
Camp of Cornelius; a place on the 
African coast, in the vicinity of Bugrad- 
as, numed after the camp of the elder 
Scipio pitched there in the second Punic 
war: Ces. B.C. 2, 24 

cornddlus, |, m. dim. [1. corneus] 
Horny, of horn: Cic. N. D. 2, 57, 146. 

cornesco, no perf. nor sup., ere, 
3.v.. [cornu] To become like horn, 
grow horny, turn & hora; P1. 11, 49, 
109, § 261. 

1. corndus, a, um, adj. [id.) I. 
Prop.: Of horn, horny, horn-: corneo 
proceroque rostro, Cic. N. D. 1, 36, 
191: porta Somni, Virg. 3. 6, 895. 
II. Meton.: A. Dry, dried up, hard 
as horn: corpora piscatorum, Pi. 31, 
9,45, $ 102.—B, Of the colour of horn: 
color, Pl. 36, 8, 12, § 61. IDL Fig.: 
Hard, callous, unfeeling: fibra, t._¢. 
hard-heartedness, tnsensibility, Pers. 1, 
47. ¥ Hence, Ital. corneo; Fr. corné. 

2. corndus, a, um, adj. (cornus] 
Of, or belonging to, the cornel-tree or 
cornel-vood: virgulta, Virg. a. 3, 22: 
venabula, Ov. H. 4, 83. 

1. cornYecen, nis, m. [cornu; 
cano] (One playing on Hie cornu ; hence) 
A horn-blower: Liv. 2, 64; Juv. 2, 118. 

2. Cornicen, Inis, m. (1. cornicen) 
(Horn-blower) Cornicen; @ cognomen 
of several persons in the gens Oppia: 
Liv. 3, 35 yin.: also in the access. form 
Cornicinus, |, m.: C. Att. 4, 2. 

cornicor, no perf., ari, 1. . dep. 
[cornix) To caw like a crow: quid 
grave secum inepte, Pers. 6, 12, 

cornictila, &, f. dim. (id.] A little 
crow: Hor. Ep. 1, 3, 19. 

cornictilarius, a, um, adj. [1. 
corniculum] (One pertaining fo a corn- 
iculum; hence) A soldier tho led the 
wing of a small division of troops, or 
one who had been presented with a corn- 
iculum, and thereby promoted; an ad- 
jutant of a ceniurion, tribune, etc.: Val. 
Max. 6,1, 11; Suet. Dom. 17. 

1, cornictilum, i, 2. dim. (cornu) 


cornice. 
cornu, u, #. [akin to Gr. «ép-as) 
I. Prop.: A. Gen.: A horn: alias 
(sc. animantes) esse cornibus armatas, 
Cic. N. D. 2, 47, 121: vivacis cornua 
 cervi, Ov. M. 3,194. B, Exp.: Cornu 
copiw (not so well written in one 
word, Cornucopiz), The horn of plenty, 
1. e. the horn af the goat Amaithea 
placed among the constellations: heec ad- 
lata cornu copiw est, Plaut. Ps. 2,3, 5. 
TI. Meton.: A. Of that which is of 
the nature of horn: 1, Of a horse's 
hoof: solido ungula cornu, Virg. G. 3, 
88.—2. Of a bird's bill or beak : ora- 
que cornu Indurata rigent, Ov. M. 14, 
602.—B,. Of that which is similar to a 
horn in shape: 1. Of an clephant’s 
tusk; Indicum cornu, Mart. 1, 73, 4.-— 
2. Of the point or horn of the moon, 
a@ constellation, efe.: neque obtusis per 
colum cornibus ibit (se. luna), Virg. 
G. 1, 433: per tamen adversi gradicris 
comua Tauri, Ov. M. 2, 80.—3. An 
arm of the shore, @ tongue of land; 
angustis inclusum cornibus mquor, Ov. 
H. 5, 410.—4, The extremity or end of 
the sail yards: cornua velatarum ant- 
‘ennarum, Virg. A. 3, 549.—5. The 
‘cone of @ helmet in which the plume 
! was fixed: rubre cornua cristr, Virg. 
46. 12, 89.—6. The end or tip of a stick 
round which writings, efe., were rolled : 
. candida nec nigra cornua fronte geras 
| (se. liber), Ov. Tr. 1,1, 8.—7. Of the 
tip or extreme point of a bow: viderat 
adducto flectentem cormua nervo, Ov. 
M. 1, 455.—8. Of the end, extremity, 
etc., of a place, efe.: in cornu primus 
sedebat, Liv. 25, 3.—9, Of a mountain $ 
a. A top or summit: spiris inutorta 
movebat (sc. anguis) Cornua Parnase!, 
Stat. Th. 5, 532.—b. A ridge, spur, or 
branch: altero cornu in diversum 
littus excurrit, Curt. 3,4, 6.—10, Of 
the wing of an army: a dextro comu, 
Cas. B. G. 1, 52: ab Iwevo commun, Liv. 
9, 40.—C. Of things made of horn: 
1. A bow: oppositeque genu curvavit 
fiexile cornu, Ov. M. 5, 353.—2, A 


a 


er ee ee ee ee a es ee 2 2 «2-7 


ix 2 


Sa pk ee Ta a le ee atm all 2 


CORNUM 


duzle, horn, trumpet: seva tene cum 
Berecyntio Cornu tympana, Hor. Od. 
1, 18, 14.—3. A lantern: quo ambulas 
tu, qui Vulcanum in corna inclusum 
gcris?, Plaut. Am. 1, 1, 185.—4. 4 
horn eruef: cornu ipse bilibri Caulibus 
instillat, Hor. 8. 2, 2,61.—5. A drench- 
try-horm or funnel: profuit inserto 
latices infundere cornu Lenzos, Virg. 
G. 3, 509. DDL Fig.: A. As an em- 
blem of power, courage, strength, might: 
tu (se. amphora) addis cornua pauperi, 
etc., Hor. Od. 3, 21, 18.—B. Cornua 
disputationis commovere, 7¥ over-reach 
one in a dispute, the figure being taken 
from outflanking and routing an army, 
C. Div. 2, 10,26. YF Hence, Ital. corno; 
Fr. corne. 

1. cornum, {, #. (1. cornus) The 
corne!-cherry : arbuteos fetds montana- 
que fraga legebant, Cornaque, Ov. M. 
1, 105. 

2. cornum, !, #. [akin to «ép-as] 
I. Prop.: A horn: dextré cornum 
tenct (sc. Europa), Ov. M. 2, 874. I. 
Meton.: A plate of horn: lumen per 
cornum transit, Lucr. 2, 388. 

1. cornus, i, /. (-um, i, 2., Ov. M. 
8,408; eus, Os, /., Sil. 4, 552; Stat. 
Th. 7, 647): I. Prop.: A cornel 
chcrry-tree (Cornus mascula, L.): bona 
bello Cornus, Virg. G. 2, 448. II. 
Meton.: A javelin made of cornel- 
eroadi: volat Itala cornus Aéra per 
tenuem, Virg. 2. 9, 698. 

2. cornus, us, m. (akin to «dp-as]) 
A hora (prps. only once): nares similes 
cornibus iis, qui, efe., Cic. N. D. 2, 59, 
149. 

Cornfitus, i, m. [cornu] (One pro- 
vided with @ horn or horns) Cornutus; 
a Roman cognomen: I, A. Cornutus, 
a grammariaa: Gell. 2, 6, 9. I. M. 
Cornutus, a preetor during the consulate 
oY Hirtius and Pansa; C. Phil. 14, 14, 
37. 

Cdrebus, 1, m., Képo:Bos. Cora- 
bus; a son of Mygdon of Phrygia, who 
Jieed Cassandra, and fought for Priam 
against the Greeks before Troy: Virg. 
46. 2, 341. 

corolla, &, /. dim. [corona] A small 
wreath or crown; a garland, chaplet: 
curolla plectilis, Plaut. Baoch. 1, 1, 
37: floridw corollz, Cat. 63, 66. 

cdrollarifum, li, *. (corolla) (A 
ghing pertaining to a corolla; hence) 
I. Prop.: A chaplet of gold or silver 
fluwers, given as a reward to a good 
actor, ee.: Suet. Aug.45. I. Meton.: 
A gift, present, douceur, gratuity: ut 
eset unde Apronio ad illos fructis 
arationum hoc corollarium nummo- 
rum adderetur, C. 2 Verr. 3, 50, 118. 
g Hence (from late Lat. meaning, a 
corollary), Ital. coroliario; Fr. corol- 
laire. 

cérdna (cho-), ®, f.=xopworn: I. 
Prop.: A garland, wreath, crown, 
chaplet (frequently employed on any 
occasion of feativity or joy as a gift for 
friends, efe., for ornamenting the 
images of the gods, edifices, victims, 
the dead, efc.): caput atque humcros 
plexis redimire coronis, Lucr, 5, 1398 : 
ut imponeretur aurea corona mortuo, 
C. Fl. 31, 75: corona virtute parta, 
id. Leg. 2, 24, 60.— Particular 
phrases: A. Subcorond vendecre, Jo 
sell under a crown; 1. e. to sell captives 
as slaves (since they were crowned like 
an animal for sacrifice; cf. Calius 
Sabinus ap. Gell. 7, 4): Cees. B. G. 3, 

16.—B. Sub corona venire or venum- 
dari, To be sold under a crown, i. e. to be 
sold as slaves, Liv. 9,42; Tac. A. 13, 
39.—C. Sub corond emere, Jo buy 
under @ crown; i. e. to buy as slaves, 
Var. R. BR. 2,10,4. IN. Meton.: A, 
As a constellation: The (northern) 
eroien (acc. to the fable, Ariadne trans- 
ferred to heaven): ardentis decedat 
stella Coroner, Virg. G. 1, 222.—B. Of 
thinys in the form of acrown: 1.: a. 
Gen.: A circle of men, an assembly, 
crowd, multitude: quo clamore coron# 

sustincas ae Hor. Ep, 
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1, 18, 53: cur armatornm corona 
senatus septus est ?,C. Phil. 2, 44, 112. 
—b. Esp.: Milit. 4 #: (a) The be- 
siegers round a hostile place, the line of 
siege or circumrallation: corond cinxit 
urbem, Liv. 10, 43: corona militum, 
Ces. B. G. 7, 72.—(b) A eircle of men 
Jor the defence of @ place: coroné vall- 
um defendit, Liv. 4, 19.—(c) A para- 
pet, rampart: muri, Curt. 9, 4, 16.—2. 
Architect. 4. t.: A coping, cornice: Vitr. 
5, 2.—3. Of mountains: A circular 
mountain chain: Pl. 6, 20, 23, § 73.—4. 
A halo around the sun: Sen. Q.N. 1, 2. 
G¥ Hence, Ital. corona; Fr. couronne, 

Coronezeus, a, um, v. Coronea. 

cérdéndmentum, i, n. [id.] (That 
which crowns; hence) Flowers for gar- 
lands: Pl. 21, 1,1, $1. 

cordénarius, a, um, adj. (corona) 
A. Of, or belonging to,a wreath: anem- 
one, suilable for garlands, P). 21, 23, 
94, § 164: ces, id. 33, 9, 46,§ 131: opus, 
stucco-work, Vitr. 7,4 and 6.—As Subst.: 
1. coronarius, ii, m. A maker of, 
or dealer in, crowns or garlands, P|. 
21, 9, 30, § 54.—2. coronaria, &, /. 
She who makes or sells crowns: Pl. 21,2, 
3,$4.—B. Of or for a crown: aurum, 
@ present of gold collected in the pro- 
tinces for a victorious general (orig. 
expended for a golden crown; cf. Liv. 
38, 37, and 39,7; but afterwards for 
any purpose), OC. Agr. 1, 4, 12; id. Pis. 
37,90. YF Hence (subst.), Ital. coronajo. 

Cérdné, és, f., Kopwwn. Corone; 
eae of Messenia (now Coron): Liv. 
39, 49. 

Cdrdnéa, &,/., Kopwreca. Coronea; 
@ town of Beotia, west of Copais: Nep. 
Ages. 4, 5.— Hence, A. Cdréneeus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Coronea: 
ager, Liv. 86, 20.—B. Corinenais, 
e, adj. Of, or belonging to, Coronea: 
Liv. 36, 20. 

Cdrdéneus (trisyll.), el,m. Coron- 
eus; a king of Phocets, father of Coronis, 
ae twas changed tnio acrow: Ov. M. 

, 569, 

Cdrdnides, », v. 2. Coronis. 

1. cbrdnis, Ydis, f.=xopwwis. A 
curved line formed with a pen, which 
terilers or transcribers were accustomed 
to make at the end of a book or chapter ; 
hence, as in Gr. for the end: scraqne 
coronide longus (sc. liber), Mart. 10, 
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2. CSrdnis, Ydis, f. (Gr. Acc. Coro- 
nida, Ov. M. 2,599), Kopwwig. Coronis; 
a daughter of the Thessalian Phiegyas, 
mother of Asculapius by Apollo: Ov. 
M. 2, 542.—Hence, CSrdnides, we, m. 
The son of Coronis, i. e. Asculapius: 
unde Coronidem circumflua Thybridis 
alti Insula Romulew sacris asciverit 
urbis, Ov. M. 15, 624. 

coréno, avi, Atum, dre, 1. v. a. 
(corona) i. Prop.: Jo furnish witha 
garland or crown, to crown: (Constr.: 
Simple; with Avl., Pass. with Gr. Acc., 
de, or Acc. denoting the contest): quas 
(se. epulas) inibant coronati, C. bez 
2, 25, 63: coronantem marino Rore 
deos fragilique myrto, Hor. Od. 3, 23, 
15: coronatus Malobathro Syrio cap- 
illos, id. Od. 2, 7, 7: comea:diam de 
sententié. judicum, to award the prize 
to, Suet. Claud. 11: quis ... Magna 
coronari contemnat Olympia? é0 be 
crowned in the Ulympic games, Hor. 
Ep. 1, 1, 500. I. Fig. To reward 
or honour: nomine novo coronari, PI. 
22, 5, 5, § 10. INL. Meton.: A. 7o 
surround, encompass, inclose some- 
thing ; fowreathe: (Constr.: Simple, 
or with A6/l.): silva coronat aquas 
cingens latus omne, Ov. M. 5, 388: 
omnem abitum custode, Virg. &. 9, 
380.—B. Of bowls of wine: To fill up 
to the brim: crateras magnos statuunt, 
et vina coronant, Virg. 2. 1, 724. 
q Hence, Ital. coronare; Fr. covronner, 

corporalis, e, ad.(corpus] Corpor- 
eal, pertuining to the body: vitia, Sen. 
‘Ep. 53, 5. YF Hence, Ital. corporale; 
| Fr. corporel. 

corporéus, a, um, adj. [id.] A, 
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Corporeal: corporenm et aspectabile 
itemque tractabile, C. Univ. 4: res, 
Lucr. 2, 186.— B, Compused of flesh, 
Sleshy: humerus, Ov. M. 6, 407: dapes, 
id. ib. 15,105. 4 Hence, Ital. corporeo. 

corpéro, avi, Atum, are, 1. v.a. (id.] 
I. Prop.: To make or JSashion into @ 
body, to furnish with a body: semen 
tempore ipso animatur corporaturque, 
Pl. 7, 15, 13, § 66. 

corptilentia, x, /. [corpulentus} 
(A being corpulentus; hence) Corpu- 
lence, grossness or fleshiness of budy: 
Pl. 11, 53, 118, § 283. YF Hence, Ital. 
corpulenza; Fr. corpulence. 

corptilentus, a, um, adj. [corpus] 
(With a large corpus; hence) Corpulent, 
Sfteshy, fat: homo, Gell. 7, 22,1: (Cemp.) 
corpulentior videre atque habiticr, 
Plaut. Epid. 1, 1, 8. 4 Hence, Ital. 
corpulento; Fr. lent. 

corpus, odris, n. (Sanscrit root 
KLRIP, fo make; whence Zend, keref, 
body, and Old Germ. hréf=uterus)— 
(That which ts made or formed ; hence) 
I. Prop.: A.Gen.: A body, whether 
animate or inanimate: animi volup- 
tates et dolores nasci fatemur e corpor- 
is voluptatibus et doloribus, etc., C. 
Fin. 1,17, 55: ignea rerum, Lucr. 1, 
680: aqum, id. 2, 232. B, Esp.: 
1. The siesh (of animal bodies): ossa 
subjecta corpori, Cic. N. D. 2, 55, 189: 
alittere, to become poor, .ean, Lucr. 1, 
1038: abiit corpusque colorque, Ov, 
H. 3, 141; facere, to become fut, thrive, 
Cels.7,3.—2. A lifeless body, a corpse : 
e terr4 corpora eripere sociorum vole- 
bat, Liv. 32, 13: ejectum Polydori 
corpus, Ov. M. 13, 536.—3. Opp. to 
the head, The trunk: caput est a corp- 
ore longe, Ov. M. 11,74. IL. Fig.: 
The principal component part, the essent- 
tal matter, or pith of athing: nervis 
illis, quibus causa continetur, adjici- 
unt superinducti corporis specie, 
Quint. 5,8, 2. TTI, Meton.: A.: 1. 
A person: qui liberum corpus (se. Vir- 
giniam)in servitutem addixissent, Livy, 
3, 58: delecta virdm corpora, Virg. 
4. 2, 18.—2, Of persons: A body 
(corporate) ; a community, class, eto.: al- 
tcrum (sc. preeceptum Platonis), ut 
totum corpus reipublice curent, ne, 
dum partem aliquam tuentur, reliquas 
deserant, C. Off. 1, 25, 85: cualescere in 
populi unius corpus, Liv. 1, 8.—3. Of 
books, efe.: A collection, etc.: utros 
cjus habueris libros—duo enim sunt 
corpora—an utrosque, nescio, Cic. Q. 
Fr. 2, 13,4: corpus omnis Romani juris, 
Liv. 3,34. Be Of the wood under the 
bark of a tree: tilia et vitis corticem 
mittunt, sed non vitalem nec proxi- 
mum corpori, Pl, 17, 24, 37, $ 234. C,. 
The souls of the dead; the shades, or 
departed spirits: Virg. AS. 6, 303 ; 306, 
| Hence, Ital. corpo; Fr. corps. 

corpusctilum, i, n. dim. (corpus) 
A. A lille body: 1, Prop.: in indi- 
viduis corpusculis, Cic. N. D.1, 24, 
67: hominum, Juv. 10,173.—2, Fig.: 
As a term of endearment: Plaut. 
Cas. 4, 4, 19.—B. A collection: florum, 
Just. pref. 4. YF Hence, Ital. corpus- 
culo (-olo); Fr. Ce 

corerado (conr-), si, sum, dére, 
3. v. a. (cum; rado) I. Prop.: Zo 
scrupe or ruke together: corpora, Lucr. 
6,304. IT. Fig.: A. Jo scrape toye- 
ther: 1. (Asin Eng.) Of the laborious 
scraping together of money: trecentog 
Philippos, crcdo, corradi potest, Plaut. 
Pen. 5, 6, 26.—2. Of the collecting 
together of one’s effects for sale: nihil 
relinquo in sedibus, Nec vas, nec vest- 
imentum; conrasi omnia, Ter. Heaut. 
1,1, 89.—B. Zo procure: fidem dictis, 
Lucr. 1, 402. 

corrasgus (conr-), a, um, FP. of 
corrado. 

correctYo (conr-), dnis, 7. [cor- 
rigo) An amendment, tmprorement, 
correction: I, Gen.:  correctione 
gaudcre, C. Lel. 24, 90: morum, Suct, 
Tib. 42. TT. Esp.: In Rhet.: @ 
Jigure, when one co. recls his own assere 
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tions by substituting something stronger: accuse, inform against: Vitclius nc-: loathing in you, cause you to turn up 


or more tmpurtantin the place of what | cusntione corripitur, deferente Junio | your nose, Hor, Ep. 1,5, 23. 


has been said: C. de Or, 3, 53, 204. § 
Hence, Ital. correzione ; Fr. correction. 

corrector (conr-), éris, m. [id.] 
I. Gen.: A corrector, inprover: civi- 
tatis,C. Balb. 8, 20 : corrector Bestius, 
as it were, a of morals, Hor. 
Ep. 1, 15,37. IZ. Esp.: ln the time 
of the emperors; Corrector ; the tlle of 
a provincial civil governor: Eutr. 9,13. 
q Hence, Ital. corretiore, corregguore ; 
Fr. correcteur, 

- correctira (conr-), =, /. [oor- 
rigo] (Prop.: A correcting; Meton.) 
In the time of the emperors, The 
office of @ Corrector; Sext. Aur. Vict. 
Cws, 35 ; 39. 

correctus (conr-), a, um: L, P. 
of corrigo. Ol. Pu.: Improved, amend- 
ed, corrected: (Comp.) attentior fiat 
correctiorque, Gell. 6, 14,2 YF Henoe, 
Ital. corretio; Fr. correct. 

corerédpo (conr-), si, tum, Gre, 3. 
©. wn. [cum ; repo) I. Zo creep logether: 
quoi non correpunt menbra pavore, 
shrink? Lucr. 5, 1218. II, Zo creep, 
craei: in dumeta, Cic. N. D. 1, 44, 
68. 
correpte (conrs), ade. [corripio] 
Shortly: dicere, Gell. 9, 6, 3: (Comp.) 
curreptius, Ov. ont. 4, 12, 18. 

correptio (conr-), dnis, f. [id.] 

A. A laying hold gf, seizing: mantis, 
Gell, 20, 10, 8.—B. A shortening: syl- 
lalee, Quint. 7, 9, 13. 

correptor (conr-), éris, m. [cor- 
Tipio) A reprover, censurer: Sen. Ira, 
2, 10. 

correptus (conre), a, um, P. of 
corripio. 

corrigfa, t, f. [corrigo] A thong, 
Shoe-tie, shoe-latchet, boot-lace: pedis 
oifensio, et corruptio corrigia, C. Div. 
2, 40 An.: oorrigia canina, PL 30, 4, 12, 
§ 35. 

corerf¥go (conre), rexi, rectum, 
riyere, 3. ©. a. (cum; rego] I. Prop.: 

Yo make straight, set right, bring tnfo 
order: (Consatr.: Simple; with Ade., 
or Dat.): malas labentes corrigi pre- 
cepit, Suet. Aug. 99: inde megre cor- 
rectus cursus, Liv. 29, 27: alicui 
digitum, PL 7, 20, 19, §83.—Prov.: 
Corrigere curva, To (atlempt to) make 
crooked straight, Pl. Ep. 5, 21,6. TH. 
Fig.: A.Gen.: To tmprove, amend, 
correct, make better: (Constr.: Simple; 
with Abl., ad, Dat., or Gerund tn do; 
also Abs.): ita mutat, ut ea, qua cor- 
rigere vult, mihi quidem depravare 
videatur, O. Fin. 1,6, 17: tarditatem 
cursu, id. Q. Fr. 3, 15, 2: quin eum ad 
frugem corrigis? Plaut. Trin. 1, 2, 81: 
ea refellendo aut purgando nobis cor- 
rigemus, Ter. Hec. 2, 2, 12: ge fateri 
admissum flagitium : sed eosdem cor- 
recturos esse, Liv. 5, 28. B. Esp.: 
1. Zo tmprove, correct a discourse (oral 
OT written): orationem, C. Att. 15,1 
B., 2: si quid recitares, Corrige, 
Hor. A, P. 438.—2. Medic. é ‘& ° 
To heal, cure; maciem corporis, PL 31, 
6, 33, § 66. 

cor-rfpfo (conr-), ripiil, reptum, 
ripére, 3. v. a. [cum ; rapio) I. Prop.: 
A. Gen. : To seize, draw, or pull, as it 
were, on all sides, or entirely ; to collect 
together, seize upon violently, take hold 
of: (Constr.: Simple; or with Adi.): 
hominem corripti jussit, OC. 2 Verr. 2, 
23, 57: arcumque manu cceleresque 
sagittas, Virg. AS. 1, 188.— Part- 
icular phrase: Corripere corpus, 

To rise up quickly, startup: (Con str.: 
with ez, or de): e somno, Virg. A. 4, 
572: de terri, Lucr. 4, 99, 7. B. 
Egp.: 1. With Personal pron.: Zo get 
or rise up hastily ; lo bctake one’s self in 
haste, etc.: tandem corripuit seze, Virg. 
#. 6, 472.—2. To seize upon in the way 
of robbery; to carry off, rob, plunder: 
(Constr.: Simple; or with Adv.): 
pecunias, C. 1 Verr. 2, 5; Tac. A. 13, 
18: bona vivorum ac mortuorum 
usquequaque, Suet. Dom. 12.—3, In 
law: To seise ase accusations ; to 
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Lupo senatore, ‘lac. A. 12, 42.—4. Of 
fire, elc., or of diseaws : Zo attack, 
seize, sweep, or carry urray: (Constr: 
Senple; with Aobl, or Adr.): nec 
singula morbi Corpens corripiunt, 
Virg. G. 3, 472: ipsas igni oorripuere 
Casas, Ov. F. 2, 524 : modo sol nimius, 
nimius modo corripit (sc. acpretes) im- 
ber. id. Ml. 5, 403.—5, Ju lessen, by 
drawing together, draw in, contruct, 
shorten, abruige, diminish: impensas, 
Suct. Tib. $4: quum syllaba currepta 
producitur, Quint. 1,5, 18. ID. Fig.: 
A. To reproach, reprove, chide severely, 
blame: (Constr.: Semple; with Abi, 
or Adv.; also, Abs.): ignaviam, Suet. 
Cal. 45: clamoribus maximis judices 
corripuerunt, Cel. ap. C. Fam, 8, 2,1: 
ut cum non initnice corripere, sed 
prune patrie monere videatur, Quint. 
11, 1, 68: corripicutibus amicis, Suet. 
Ner, 35.—B. Of the passions, emo- 
tions, e.: Zo seize upon, attack: 
cupidine, Ov. M. 9, 734: militia (= 
militiw studio), Virg. AS. 11, 584; 
imagine eximix forma, fascinate, Ov. 
M. 4,676. I. Mcton:: Ot travelling: 
A. Of the space traversed: Tu hasten 
throuyh or along, to pass quickly over: 
viam, Ov. M. 2, 158: spatia, Virg. 2. 
5, 316: swquora, Val. Fl. 1, 152.—B. 
Of that by which the traversing is 
cffected : Zo husten, quicken: grudum, 
Hor. Od. 1, 3, 33. 

corrivatio (conr-), dnis, /. [cor- 
rivo) A drawing together of streams of 
tater: aque pluviw, PL 3l, 4, 27, 
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cor-rivo (con-), avi, atom, dre, 


q dlence, 
ltal. corrugare, 
corrtigua, i, m. [etym. dub.] 
Mining & &.: A canal, wuler-conduu: 
Pl. 33, 4, 21, $ 74. 
cor-rumpo(conre), ripi, ruptum, 
rumpere, 3. va. [cum; rnumpo)] (Zo 
break completely; benee) I, Prop.: 
Tu destroy, bring to nought: (Constr. 
Suuple; or with Abi): igni ant 
lajidibus corrumpebantur (se. vinew), 
Sall. J. 92, 8: reliquum frumentuin 
flumine atque incendio corruperunt, 
Cus, B. G. 7, $6. ID Meton.: A. 
To corrupt, mar, injure, spoil, adulter- 
ale, muke worse, etce.: (Constr. : 
Ample; with Ade., or 4bl.): pabulum 
et aquarum funtes, Sall. J. 55, 8: con- 
Clusa aqua facile corrumpitur, Cic. N. 
D. 2, 7, 20: ovellus lacrimis, Ov. Am. 
3,6, 57.—B. To change, alter, ete. : 
ebur corrumpitur ostro, Stat. Ach. 1, 
308, TT. Fig.: A. To destroy, spoil, 
mar: (Conatr.: Sunple; with Dut, 
Adv., or Gerund tn do): sese sunxjue 
spes, Sall, J. 33, 4: ita mi huno 
hodie currupit diem, Plaut. Men. 4, 2, 
31: illos dubitando et dies prolatando 
maghas Opportunitates corrumpere, 
Sall. C. 43, 3.—B.: 1. Of personal 
objects: a, Tv corrupt, seduce, entice, 
musicad: (Coustr.. Sumple; with ue 


¢. Suby., oF Adv,; also, Abs.): quos (se. 


milites) lascivia corruperat, Sall. J. 39, 
5: centunones... uti transfuyerent, 
id. ib, 58, 3: pro tam corrupto filio, 
Plaut. Baceh. 3, 3, 15: non solum 
obsunt (se. vitiosi principes) ipsi quod 
corrumpuntur, 6ed etiain quod cor- 
rumpunt, C. Leg. 3, 14, 32.—b. Zo gain 


1. ¢. a. (coum ; rivus) To conduct,draw to one’s self by gists, etc.; lo bribe, buy 
together into one streum: (Constr.: over, ete.: (Constr: Sunple; or with 
Simple; with Dat.): venas aquarum,! Abl.): male verum examinat omnis 
Sen. Q. N. 3,19: Tiberim piscinis, Pl. Corruptus judex, Hor. S. 2, 2, 9: wii- 


3, 6,9, § 53. 


quem pecunid, C. Off. 2, 15, 53.-—2, 


corerdébéro (conrs), avi, fitum, | Uf things as objects: a. To corrupt, 
dre, ].0.@. (cum; roboro] L Prop.: | spoil, mar, trouble, interrupt, cte.: 
To strengthen very much, make cery (Constr.: Seunple; with Adc., or in 
strong: (Constr.: Sunple; or with | c. Acc.): literus publicas, C. 2 Verr. 2, 
Abl.): quum is jam se corroboravisset, | 38,93 : nomen eorum paullatim Libyes 
ac vir inter viros esset, f.e. hud become | corrupere, Sall. J, 15,10: oris plurima 


stronger, greuler, wus grown up, C. 


vilia in peregrinum sonum corrupti, 


Cool. 5, 11: militem opere assiduo,. Quint. 1,1, 13.—b. Zo bribe: nutricis 


Suct. Galb. 6. 
roborate, support: (Constr.: Seunple; 
with Adv., or Gerund tn do): eloyu- 
enti famam, Tac. Or. 34: mens 


+ 
Hl 


I. Fig.: Zo cor- tidem, Ov. M. 6, 461. G& Hence, Ital. 


corrompere; Fr, corrompre, 
corertio (conre), di, no sup., tre, 
3.0. n. anda, (cum; ruo) J. Neut.: 


hominis usque eo philosophiam cor-| A. Prop.: 1.Gen.: To full together; 
roborut, efc., C. Ac. 2, 10, 31: con- | to full down, fall, sink to the ground, 
jurationem nascentem non credendo, ' etc.: (Constr.: Abs. ; with Lat., Adr., 
id. Cat. 1, 12,30. Y& Hence, Ital. cor- | Abl., supra, super c. Acc.,or inc, Acc.): 


rovorare; Fr. corroborer. 
cor-rddo (conr-), si,sum, d?re, 3. 


edes corrucrunt, C. Top. 3,15: tab- 
cerpz mihi dw» corrucrunt, id. Att. 


v. a. (cum; rodo}) Jo gnaw, gnuw to 14, 9, 1: pene ille timore, ego risu 
pieces: scuta, C. Div. 2, 27, 59: ossa, , corrui, id. Q. Fr. 2, 10,2: triclinium 


Juv. 15, 80. 
Fr. corroder. 

cor-régo (conr-), Avi, Atum, are, 
1. o a. (cum; rogo] (To entreal to- 
gether, i.e.) To bring together or collect 
by entreaty: (Coustr.: Simple; with 
ad, de, ab, or ex): convencrunt cor- 
rogati, C. Phil. 3, 8, 20; pecunid ad 
nevessarios sumptis ocorroyatad, Cas. 
B. C. 8, 102: nummulos de nepotum 
donis, O. 2 Verr. 3, 79, 184: auxilia 
ab sociis, Liv. 43, 9: vcla cum antennis 
ex navibua, id. 33, 48. 

corrésivus (conr-), a, im, ad). 
{corrodo] //ating a wasting, corrosive 
power: minedicamenta, Sen. Q. N. 7, 27. 
Gq Heneo, Ital. corrosivo; Fr. cwr- 
rost/. 

corrdsus (conr-), a, um, P. of 
corrodo. 

cor-rdtundo (conr-), Avi, dtum, 
dre, 1. v. a. (cum; rotundo] Zu make 
guile round, to round off: 1. Prop.: 
sic COMetarumM Corpus ipsum corrot- 
undatur, Sen. Q. N.7, 26. ID Fig.: 
enthymemata sua gestu vyelut. cor- 
rotundant, Quint. 11, J, 102. 

cor-riigo (conrs), no perf.,aitum, 
dre, l. ea. (cum; rugo) Zo make full 
of wrinkles, to wrinkle: ne sordida 
mappa corruget nares, ¢& ¢ produce 


G Hence, Ital. corrode ; 


supra convivas, Quint. 11, 2,3: alius 
super alium exspirantes corrucrunt, 
Liv. 1, 25: in vulnus, Virg. /E. 10, 
488.—2. Esp.: Yo tumble, fall some- 
where: (Constr.: with Ade., Abi, 
tnter, ex; also, /mpers. Puss.): Quo 
quum corruit, Lucr. 6, 825: accipitres 
velut rostris inter se corruerent, Curt, 
3, 3,18: longe violentius semper ex ne- 
cessitate quam ex virtute corruitur, 
Sen. Q. N. 2,59. B. Fig.: To fall, go 
to ruin, be ruined: (Constr.: Abs; 
with AOL, or Adv.): Lacediemonivrum 
opes, O. Off. 1, 24, 84: si uno men facto 
et tu et omnes mei corruistis, id. Q. 
Fr. 1, 4, 1: quanto altius elatus crat, 
eo facdius corruit, Liv. 30, 30. TI. 
Act.: Zo throw together, or into a heap: 
A. Prop.: (Constr.: with dAdr., or 
Abl.): ibi me corruere posse aiebas 
divitias, scrape togcther, Plaut. Rud. 2, 
6, 58: quie (se. Corpora) possint forte 
courta Corruere hanc rerum violento 
turbine surnmam, throw logclher in a 
mass of ruins, Lucr. 5, 369. B. Fiy.: 
in quo mecorruerit genere, Cat. 68, 12, 

corrupte (conre), ade. [corrupt- 
us] A. Corrup!ly,from corrupt metres: 
judicare, C. Fin. 1, 21, 71.— B. Cor- 
ruplly, in @ wrong or tmproper tray: 
pronunciare verba, Gell. 13, 30, 9: 


rrr + * 


- 


CORRUPTELA —— 


(Comp.) corruptius explicare, Sen. 


Contr. 2, 9. 

corruptéla (conr-), =, /. [(cor- 
rumpo]} I. Prop.: That which corrupts, 
tmisicads, bribes, etc.; a corruption, se- 
duction, bribery, etc.: (Constr.: Abs.; 
With Subjective Gen., or Objective Gen.): 
mores hac dulcedine corruptelaéque de- 
pravati, C. Leg. 2, 15, 38: male con- 
suetudinis, id. ib. 1, 12,33: mulierum, 
id. 2 Verr. 2, 54, 134. IZ. Mocton.: 
A corrupter, misieader: corruptela 
nostrim liberfm, Ter. Ad.5,3,7. | 
Hence, Ital. corruttela. 

corruptio (conr-), dnis, /. [cor- 
rumpo} A corrupting, corruption : corp- 
oris, C. Tusc, 4, 13, 28: opinionum, 
id. ib. +, Jf 29. q Hence, Ital. cor- 
ruzione; Fr. corruption 

corruptor (conr), ris, m. (id.] 
A corrapter, misleader, seducer, briber: 
civium, Plaut. Pen. 3, 6, 21 : juventut- 
is, C. Cat. 2, 4, 7. q Henoe, Ital. 
corratiore ur, 

rruptrix (conre), icis, 7. [oor- 

Fimpo} e that corrupts or seduces ; or 


as f. Adi» Corrupting: provincia, Cic. 
Q. Fr. 1,1,6, $19. YJ Hence, Ital. cor- 
pany. Fr. corru 


corruptus (conr-), a,um: JI, P. 
of corrumpo. II, Pa.: Spoiled, marred, 
eorrupled: A.Prop.: (Constr.: Abs.; 
or with Abdi.): tractus ceeli, Virg. 5. 
3, 138: ¢ .) aqua corruptior jam 
ralsiorque, Hirt. B. Alex. 6; iter fact- 
um corruptius imbri, Hor. 8. 1, 5, 95. 
B. Fig.: quis ais juventutis, 
quis coreaptas, du etc. ?, O. Cat. 2, 4, 
7: (Sup.) hom eg corruptisaimi , Sal. 
H. 1, 19, p. 220 ed. Gerl. q Hence, 
Ital. corrotto, 

Corsica, 2, f/. Corsica; an island 
in the Mediterranean Sea, distinguished 
tr ancient times for its unpleasant and 

isonous honey: Pl. 3, 6, 12, § 80.— 

fence, A. Corsus, 8, um, adj. Cor- 

Sican: aqua, the sea round Corsica, Ov. 
F. 6, 194.—As Subst: Coral, orum, 
m. The Corsicans: Liv. 42, 2. —B. 
Coraicus, a, um, adj. Corsican: apis, 
Ov. Am. 1, 12, 10. 

Corsus, a, tm, v. Corsica. 

cortex, Icis, m. and /. [akin to 
Sanacrit root, KRIT, fo split) (The split 
or splitting thing; hence) I.Gen.: The 
bark of trees; the rind, shell, hull of 
plants: obducuntur libro aut cortice 
trunci, Cic. N. D. 2, 47: qua se medio 
trudunt de cortice gemma, Virg. G. 2, 
74. IL. Esp.: The bark of the cork-tree, 
cork : hic dies . . . Corticem adstrictum 
pice demovebit Amphorw, Hor. Od. 3, 
8, 10.—Prov.: Nare sine cortice, To 
swim without corks, i. e. to need no more 
assistance, Hor. 8. 1, 4, 120 Heind. 
Hence, Ital. cortice 

cortiotas, «i a, um, adj. (cortex) Of 
bark or cork: Aus. Mos. 246. 

corticésus, es adj. (id.] Full 
of bark: radix, Pl. 20, 19, 78, § 205. 
¢ Hence, Fr. cort Paes 

cortina, 2, /.: L. Prop.: A round 
eessel, kettle, or caldron (for cooking, 
or colouring ; ; for liquids, efc.): Plaut. 
Peen. 5, 5,12. I. Meton.: A.: 1. 
The tripod of Apollo in the form ofa 
caldron: Virg. 75. 3, 92.—2. A tripod 
as a sacred Offering to Apollo: Suet, 
Ang. 52.—B. Of any thing caldron- 
shaped: 1, Of the vault of heaven: Enn. 
Ann. 1, 26.—2. Prps. also of a circle 
of hearers: Tac.Or. 19; v.Comm. in h.1. 

Cortina, ®,/. Cortona; an ancient 
town of Etruria, northwest of Lake Tra- 
simenus: Liv. 9, 37.—Hence, Corténe 
enses, Ium, m. The inhabitants 
Cortona: Liv, 22, 4. 

corulus, i, v. corylus. 

Corus, j, v. Caurus. 

coruscatYo, 6nis, /. (id.] A glitter- 
tng, flashing, a flash, coruscation: 
immanis, Vopisc. Car. 8. | Hence, 
Ital. coruseazione ; Fr. coruscation. 

cSrusqo, no perf. nor sup., are, 1. 
¢. a. and n. (akin to xcopicow) I. 
LProp.: Neut.: To thrust or push with 
the horns: ary with Adv., or 


COSSYRA 


cum): agni Indunt blandeque cornsc- | A hazel or Albert tree: Virg. G. 2, 65. 


ant, Luer. 2, 320; caput opponis, cum 
eo coruscans, C. Frym.ap.Quint.8, 3, 21. 
I. Meton.: A. Gen.: 70 more some- 
thing or one’s self quickly hither and 
thither ; to vibrate, shake, wave: 1, Act.: 
(Constr.: Sunple; or with A6l.): front- 
em coruscat (sc. hostin), tosses about, 
Juv. 12, 6: duo quisque Alpina cor- 
uscant Gwesa manu, Virg. ZE. 8, 661.— 
2. Neut.: a. Zo vibrate, move quickly: 
apes pennis coruscant, Virg. G. 4, 73. 


| Hence, Ital. corilo; Fr. coudre. 
Coérymbl-fer, i, m. (corymbus; 
fero) Bearing clusters Of ivy-berries, an 
epithet of Bacchus: Ov. F. 1, 393. 
corymbus, i, m. = xépuuBos? a & 
Prop.: A cluster of fruit, flowers, ivy- 
berries, efc.: vitis Diffusos hederai vestit 
pallente corymbos, Virg. E. 3, 39: 
gravidis distinguunt (se. heder) vela 
corymbis, Ov. M. 3,665. IN. Meton.: 
(The carved ornaments on the stern of a 


—b. 7o shake, move backwards and | ship; hence) The stern of a ship: saxa 


orwards: abics, Juv. 3, 254.— B. 
Esp.: Of the tremulous motion of fire, 
lightning, or brilliant bodies: Neut.: 
To flash, glitter, gleam, coruscate: (Con- 
tr.: Abs.; with inter, or Ab/.): corusc- 
ante clipeo, Cland. LII. Cons. Hon. 29: 
flamma inter nubes, Pac. ap. C. de Or. 
3, 39, 157: elucent aliz# (sc. apes) et 
fulgore coruscant, Virg. G. 4, 98. 
q copia Ital. coruscare. 

a, um, adj. [corusco, 
no. II. aw A. eet waving motion, waving, 
vibrating, tremulous: (Constr.: Abs. ; 
with Gr. Acc., Abl., or pre): silve, 
Virg. AS. 1, 164: armati ferro et cristis 
capita alta coruscl, id. ib. 9,678: omnia 
corusca pre tremore fabulor, 4 e. 
trembling, Plaut. Rud. 2, 6, 42.—B. 
Flashing, gleaming, glittering : fulgura, 
Lucr. 5, 296: ignis, Hor. Od. 1, 34, 6: 
s0l, Virg. G. 1, 233; Ov. M. 1 ee. 
q Hence, Ital. corusco. 

1. corvinus, a, um, adj. [corvus] 
Of, oY pertaining to, the’ raven, raven-3 
ovum, Pl. 10, 12, 15, $ 32. 

2. Corvinus, i,m. [id.] Corvinus; a 
PS aaa tn the gens Valeria: Gell, 9, 

9 e 

corvus, {, m. {nkin to Sanscrit 
root KRUO, focry ; Greck, xpagw, xpw ow, 
to croak) 1. Prop.: A raven: P). 10, 
43, 60, $121 (ace. to fable, orig. white, 
changed to black tn punishment for 
treachery: Ov. M. 2, 542g. ; on account 
of tts gift of prophecy, consecrated to 
Apollo: Ov. M. 5, 329): tts flight to the 
right indicated good fortune: Piaut. As. 
2, 1,12; C. Div. 1, 39, 85.—Prov.: In 
cruce corvos pascere, Jo be hanged: 
Hor. Ep. 1, 16,48. If. Meton.: A. 
A mililary a beng @ kind of crane: 
Curt. 4, 2, 12.—B, A species of sea-fish: 
Pl. 32, ii, 53, $146. | Hence, Ital. 
a ; Fr. corbeau. 

bantes, Yum (Sing., Corybas, 
cit V.Cons. Hon. 148), KopvSartes. 
The Corybantes; the priests of Cybele 
or Ops, whose religious service consisted 
in noisy music and wild armed dances 
(the same as the Curetes), which they 
originally employed to conceal from 
Saturn the birth of the infant Jupiter: 
acuta Si geminant Corybantcs cra, 
Hor. Od. 1, 16, 8.—Hence, Cdre 
ybantius, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, the Corybuntes : wera, Virg. &. 3, 
1l e 

Cdr¥bas, antis, m., KopvBas. Cor- 
ybas; a son of Cybele, and father of the 
second Apollo: Cic. N. D. 3, 23, 57. 

Cér¥ces, Idis, /. adj. =Corycius 
Nymphe, 1. ¢. the daughters of Plistus, 
Ov. M. 1, 320. 

1. COry¥cYus, 0, um, adj., Kopv«cos. 
Corycian: of, or bclonging to, the 
Corycian mountain-caves on Parnassus, 
Samous in ancient fable: Corycium 
nemus, #.¢. Parnassian, Stat. Th. 7, 
347: Nymphaea, Ov. H. 20, 221 ; dub. 

2. Corycius, a, um, v. Corycos. 

CSr¥cos (ous), i, f., Kwpvxos. 
Corycus; a ‘promontory of Cilicia, with 


Of | @ town and harbour of the same name, 


and a cave, very celebrated in ancient 
tsmes; famous for its production of 
saffron: Pl. 5, 27, 22, § 92.—Hence, 
Céry¥cius, a, um, adj. Corucian: 
crocum, Hor. 8. 2, 4, 68: senex, Virg. 
G. 4, 127. 

cdr#létum, i, n. [corylus] (A 
thing provided with corylus; hence) 
A hazel thicket, a copse of hazel-trees: 
Ov. F. 2, 587. YF Heence, Ital. crileto. 

céryYlus (-tilus), 1, /. = copvAos. | 


extremis increpuere corymbis, Val. F1. 
4, 691. | Hence, Ital. corimbo; Fr. 
corymbe. 

coryphaeus, {, m.=xopudaios. A 
leader: od head: Epicureorum Zeno, 
Cic. N. D. 1, 21, 59. Y Hence, Ital. 
cortfeo; Fr. aa hée, 

co ot li, v. coluthium. 

1. Co 14, m. Corythus; the 
Sounder of the ty ‘of the same name: 
Virg. E. 7, 209 

2. C5 thus, 1, f. Corythus; a 
toren y truria, later called Cortona: 
Virg. AB. 3, 170. 

corytos, {, m.=xwpuros: I. Prop.: 
A quiver: queis tela sagitta:, Corytiquo 
leves humeris, et letifer arcus, Virg. 
ZB. 10, 169, Il. Meton.: An arrow: 
velox, Stat. Th. 7, 660. 

1. cos, coétis, 7. (akin to Sanscrit 
root Co, acuere] (Thal which sharpens; 
hence) I. Prop.: A whetstone, hone, 
grindstone: acucns sagittas Cote cru- 
enta, Hor. Od. 2, 8,16: ipsam iracund- 
iam fortitudinis ” quasi cotem csse 
dicebant, C.Ac. 2,44,135. II. Meton.: 
A hard ‘stone, flintstone: haud cunct- 
antes discidisse cotem ferunt, Liv. J, 
386. YF Hence, Ital. cote, cota. 

2. Coda or Cdtis (eos), Col, f., Kas 
or Kows. Cos or Cous; a smati tsland 
tn the Afgean Sea, celebrated for the 
cultivation of the vine and for wearing ; 
the birthplace of Hippocrates, Apelics, 
and Philetas: nobilissima (se. insula) 
in co sinu Cos, Pl. 5, 31, 36, $174: 
apud Coum insulam, Tac. A. 2, 75.-- 
—Hence, A. Cdus, a, um, adj., Kwos. 
Of Cos, Coan: purpurm, Hor. Od. 4, 13, 
13: artifex, f,e. Apelies, Ov. Pont. 4, 
1, 29: Venus, a@ celebrated picture of 
her, O Div. 1, 13, 23: pocta, f. e. 
Philetas, Ov. A. A. 3, 329.—As Subst.: 
Coum, i,n. (se. vinum), Coan wine: 
Hor. S. 2, 4, 29.—B. Coa, orum, a. 
(sc. vestimenta) Coan garments: Hor. 
8. i 2, 101. 

. Cdsa, ©, 8, fram, f. Cosa or 
ee a pine of Etruria, not far from 
the coast (now Ansedonia): Pl. 3, 5, 8, 
§ 51; Virg. AS. 10, 168.—Hence, Cds- 
Anus, . um, adj. Of Cosa: portus, 
Liv. 22, 11. 

2. Cosa, re, J. Cosa; @ torn of 
Lucania, in the territory of the Thurini: 
Ces. B. OC. 3, 22.—Hence, Cosanus 
a, um, adj. Of Cosa: municcys, c. 3 
Verr. 5, 62, 161. 

cosméita, 2, f.=xoopyrns. He cho 
ornaments one, an adorner (the design- 
ation of @ slave tho had charge of the 
wardrobe and ornaments of his mistress): 
Juv. 6, 477. 

Cosm\anus, a, um, v. Cosmus. 

cosmyYcos, i, m.=xocpuixds. (One 
belonging to the world) A citizen of 
the world: Mart. 7, 41, 1. 

Cosme, érum,m., Koopa. Cosma’; 
a high council of the Cretans: C. Rep. 2 
33 fin. 

Cosmus, |, m. Cosmus; a celebrated 
maker of, and dealer in, unguents: 
Juv. 8, 86; Mart. 3, 55, 1.—Ilence, 
Cosmianus, a, um, adj. Named or 
derired from Cosmus: Mart. 3, 80, 26. 

cossus, i,m. The cossus; a species 
of larwe under the bark of trees: Pi. 17, 
24, 37, $ 220. 

Cossfra (Cosy-), (-fira, Cds-), 
tw, f., Kogovpa. Cossyra, Cussura, or 
Cosyra; @ small island between Sicily 
and Africa (now Pauntellaria): Melite 

sterili vicina Cosyrm, Ov. F. 3, 067; 
Sil. 14, 273. 


COSTA 


CRATERA 


costa, #./. [etym. dub.] I. Prop.: 101, $159. | Hence, Ital. cotiledone; 37, 11.—B. For the future, in future: 


A rib: fricat (sc. sus) arbore costas, 
Viryg. G. 3, 256: equi, Lucr, 5, 1296. 
Tl. Meton.: A side: aheni, Virg. ©. 
7, 463: navium, Pl. 13, 9, 19, § 63. 
q Hence, Ital. costa; Fr. cdte. 

costum, i, n. (-os, i, /., Luc. 9, 
917) = xooros: Costus; an Oriental 
aromatic plant (Costus Arabicus, L.): 
cinnamayue costumque, Ov. M. 10, 
308: Achwmenium ovstum, Hor. Od. 
3, 1, 44. 

Cos ge, v. Cossyra. . 

Coton, énis, m. Cothon; a har- 
bour near Adrumetum in Byzacena: 
Hirt. B. Afr. 62. 

cothurndAtus, 4, um, adj. (cothurn- 
us) (Prorited with a cothurnus; 
hence) Elevated, lofty, tragic: grande 
cuthurnati pone Maronis opus, Mart. 
5, 5,8: deas, Ov. F. 5, 348. 

coéthurnus, i, m.=xo@opvos. A 
cothurnus: 1. Gen.: A high Greek hunt- 
iny-bovt, laced up in front, and covering 
the whole foot: alte suras vincire 
cothurmo, Virg. 4. 1,337. I. Esp.: 
A. Prop.: The boot torn by Athenian 
avtors in tragedy, similar tn shape, and 
Jurnished with high soles (while soccus 
was the shoe of the comic actor), Hor. 
A. P. 80. B. Meton.: 1. An elevated 
style: a. In poetry: Sophocleus, Virg. 
E. 8, 10.—b. In painting: Pl. 35, 10, 
36, § 111.—2. A high Greek shoe: C. 
Phil. 3,6,16. YJ Hence, Ital. coturno; 
Fr. cothurne. 

cdtictila, 2, f. dim.({cos} I, Prop.: 
A small touchstone, for testing: Pl. 33, 
8,44,$ 126. IZ, Meton.: A small stone 
mortar for medical use: Pl. 31, 9, 45, 
§ 100. 

cotidianus and cotidie, v. quotid. 

CotNus, i, m. (cwriAos, chattering] 
Cotiius; a man's name: Mart. 3, 64, 1. 

cdtinus, i, m. The cotinus; a shrub 
that yields a purple dye (Rhus cotinus, 
L.): PI. 16, 18, 30, § 73. 

Cdtiso, dnis, m. Cotiso; a king of 
the Gate: Suet. Aug. 63: called also 
king of the Dacians, Hor. Od. 3, 8, 18. 

cdotonga, &, /. The cotonea; a plant 
so called by the Venetians, by the Gauls 
halus; erallwort, black briony: Pl. 26, 
7, 26, § 42. 

cotoneum, {,. A quince: Pl. 15, 
11, 10, § 37. 

cottabuas, 1, m.=xdrraBos (a game 
carried on by the dashing of the heel- 
taps of wine cups into a metal basin ; 
hence, faceté) A clup, stroke: bubuli 
crebri in te crepent, Plaut. Trin. 4, 
4, 4. 

cottina (also written cotona, 
coctona, and coctana), drum, a. 

Syriac) A kind of small Syrian fg: 

1. 13, 5, 10, $51; Mart. 4, 88, 6. 

Cottlanus, a, um, v. Cottius. 

CottYus, li, m. Cottius; the name of 
tito kings of northern Italy ; the father, 
who was a contemporary and friend of 
Augustus; and the son, after whose 
death Nero made the country a Roman 
province: Suet. Ner. 18.—Hence, A. 
Cottius, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Cottius; Cottian: Alpes, the Cottian 
Alps, west of Augusta Taurinorum, 
whose highest point is Alpis Cottia (now 
Mont Geneere), Tac. H. 1, 87.—B. 
CottYainus, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, Cottius; Cottian: Alpes (Vv. no. 
A.), Tac. H. 1, 61. 

cottila (-yla), #2, f.=xorvAn. A 
cotula; @ small vessel; as a@ measure, 
equal to half a sextarius: Mart. 8, 
71, 8. q Hence, Ital. cotila; Fr. cotyle. 

coturnix, icis, 7. [onomatop.) A 
quail: I, Prop.: at capreis adipcs 
et coturnicibus auget, Lucr. 4, 643: 
ecce cotumiices inter sua preliia 
vivunt, Ov. Am. 2, 6, 27. I. Fig.: 
As a term of endearment: Plaut. 
As. 3,3, 76. Y Hence, Ital. coturnice, 
cotornice. 

cotyla, 2, v. cotula. 

cotylédon, dnis, /. = corvAndeyr. 
The cotyledon; the plant navel-tcort 
(Cotyledon ar Pi L.): PL 29, 13, 


Fr. cotyledon, 


quid sit futurum cras, fuge quarere, 


Cdtys, Fos us, i, m. Cofys, or Hor. Oil. 1, 9, 13. 


Cotus: I. Cotys 1., A Thracian king: 


‘ 


crassimentaum, i, #. [crasso) 


Nep. Iph. 3. II. Cotys L.,@ king of The thickness of an object: crassa- 
the Odryse, tn Thrace: Liv. 42, 29; mentum par (surculi), Gell. 17, 9. 


Eutr. 4, 6. I. Cotus ILL, a later 


crasse, adr. [crassus] (Prop.: 


king of the Odrysce : C. Pis. 34,84; Cua. | Thickly; Fig.): A. Grossly, rudely: Of 
B. C. 8, 4 IV. Cotys V.; son of, a poem: crasse illepideve compositum 


Phametalces: Tac. A. 2, 64. 
Cotys, brother of Mithridates, king of 
the Bosporus: Tac. A. 12, 15. 

Cotyttia, drum, n.= Korurna. The 
Cotyttia, or festival of Cotutto: multus 
ut tu riseris Cotyttia Vulgata, Hor. 
Epod. 17, 56. 

Cdtytto, os, /., Korvrre. Cotytto; 
the goddess of letiness, who was origin- 
ally tcorshipped in Thrace, afterwards 
in Athens: Juv. 9, 92. 

Cous, i, Cous, a, um, v. 2. Cos. 

cdvinarius (covinn-), Ii, m. 
{covinus] (Une pertaining fo a covinus ; 
hence) A soldier who fought froma char- 
tot, a chariot-wurrior: Tuc. Agr. 35, 36. 

cdvinus (covinns-), i, m. [Celtic] 
I. Prop.: A war-churiot (of the Britons 
and Belge): Luc. 1,426. ID. Meton.: 
A travelling charwt: Mart. 12, 24, 1. 

coxa, #,/. [akin to Sanscrit root 
GAG, © leap) I. Prop.: The hip: Cels. 
8,1. IZ. Meton.: The hip-bone: Pl. 
Ep. 2, 1, 5. 

coxendix, icis, 7 [akin to coxa] 
I. Prop.: The hip: Plaut. Bacch. 5, 
2,40. Il. Meton.: Zhe hip-bone: Pl. 
10, 61, 81, $ 168, 

Crabra (a) aqua. The Aqua Crabra; 
an aqueduct or conduit, that extended 
Jrom Tusculum to the Tiber: OC. Fam. 
16, 18, 3. 

crabro, dnis, m. (ctym. dub.) A 
hornet (Vespa crabro, L.): aut asper 
crabro imparibus se immiscuit arinis, 
Virg. G. 4, 245.—Prov.: Irritare cra- 
brones, Zo tread on @ hornet's nest: 
Plant. Am. 2, 2, 75. Y Hence, Ital. 
crabrone, calabrone. 

cracca, @, /. Cracca; @ kind of 
pulse, prps. wild vetch: Pl. 18, 16, 41, 
$ 142. 
Cr&gus, i, m., Kpdyos. Cragus; a 
promontory of Lycia with the rocky valley 
Chimera: nigris aut Erymanthi Silvis 
aut viridis Crugi, Hor. Od. 1, 21, 8. 

crambé, és, /.=«pau8n: I. Prop.: 
A species of cubbuge: Pl. 20, 9, 33, $ 79. 
I. Fig.: crambe repetita (cabbage 
tcarmed up, served again, used proverb- 
ially of) A hing frequently repeated,an 
old tale, the same thing over and over 
aguin: Juv. 7, 154, 

Cranii, drum, m., Kpavioe. Cranii; 
a small town of the tsland Cephalenta 
(now Granea): Liv. 38, 28. 

Cranon, 6nis, /., Kpavwy. Cranon; 
a town of Thessaly, tn the Vale of Tempe 
(now Surliki or Tzeres): C. de Or. 2, 
86, 352.—Hence, Cranonius, a, um, 
adj. Of or belonging to Cranon: ager, 
Liv. 42, 64, 

Crantor, dris, m. Crantor: I. The 
armour-bearer of Peleus, slain by the 
centaur Demoleon: Ov. M. 12, 367. IL. 
A distinguished philosopher of the old 
Academie school: planius ac melius 
Chrysippo et Crantore dicit, Hor. Ep. 
1, 2,4. 

craptila, @,/. (xparraAn] I. Prop.: 
Excessive wine-drinking, intoxication, tn- 
ebriation: plenos crapule evs lux op- 
preasit, Liv. 9, 30: convivii crapulam 
exhalare, C. 2 Verr. 3, 11,28 4 Lence, 
Ital. crapula; Fr. erapule. 

craptilarius, a, um, adj. (crapula) 
Pertaining to intozication:  unctio, 
Plaut. Stich. 1, 3, 74. 

cras, ade. [akin to Sanscrit cias) 
I. Prop.: Yo-merroe: scies fortasse 
crag, summum perendiec, C. Att. 12, 
44, 3: cras, nato Casare, festus 
Dat veniam somnumque dics, Hor. 
Ep. 1, 5, 9.—As Subst.: cras, n. tn- 
decil.: cras istud quando venit? Mart. 
5, 58, 2: hesternum, yesterday, Pers. 5, 
68. II. Meton.: A. On or for the 
morrow: craa te pon vocavi, Mart, 2, 


- poema (the figure taken from a coarse 


web), Hor. Ep. 2,1,76.—B. Of precious 
stones: Not clearly, dimly: (Comp.) Pl. 
37,7, 31, $ 106.—C,. Of the indistinot 
understanding of any thing: WNoé 
clearly, confusedly: crasse intelligere 
aliquid, Sen. Ep. 121, 11. 

Crassesco, no pers. nor sup., Ere, 
3. v. wn. inch. [id.] To grow thick; to 
Uacken, grow large or fat: (Constr.: 
with Abl., «nc. Acc., Ade., or Dat.): 
purgamentis ejus sues, Pl. 13, 18, 32, 
$110: vicwsimo die, id. 11, 13, 13, $32: 
aér in nubes, id. 2, 43, 44, § 114: ita, 
id. 19, 6, 32, $ 103; quadrupedibus pili, 
id. 11, 39, ¥4, § 231. 

Crassianus, &, um, Vv. 2. Crassus, 

Crassi-pes, (xlis, m. [crassus ; pes) 
(Thick foot) Crassipes; @ cognomen ef 
the Furian family: C. Fam. 1, 7, 11. 

crassitiido, inis, /. (crassus} (Tne 
quality of ve crassus; hence) I, Prop.: 
Thickness, density: A. Gen.: parietum, 
Cee. B. C. 2, 8 B. Esp.: acris, C. 
Div. 1, 42, 98. IT. Meton.: A thick 
ert dregs, sediment: Pl. 25, 11, 90, 

crasal-vénlus, 8, um, adj. [crasa- 
us; vena) /f/aving thick veins: acer, 
PL. 16, 15, 26, $ U6. 

]. crassus, 8, um, adj. (prps. akin 
to Sanscrit root RIDH, fo yrov, increase] 
Solid, tick, dense, fut, gross, etc.; I. 
Gen.: A. Prop.: (Constr.: Abs; 
or with Abi.): unguentum, Hor. A. P. 
o70: paludes, Virg. G. 2, 110: aque, 
turbid, Ov. Am. 3,6,8: (Comp.) criuss- 
ius semen, Lucr. 4, 1240. B. Fig.: 
infurtunium, ft e @ sound beuting, 
Plaut. Rud. 3, 5, 53: Ofellus Rusticus 
abnormis sapiens crassique Minerva, 
t.e. of strong, plain, straight-forward 
sense, Hor. 8. 2, 2, 3: telum sanguine, 
encrusted or Uuickly covered with, Stat. 
Th. 2,659, II, Esp.: Of thick, dense, 
heary atmosphere: (Constr.: Abus.; 


or with .46/.): (Sup.) crassissimus aér, | 


Cic. N. D. 2,6,17: nubis caligine crassa, 
(sc. cacumina), Lucr.6,461. | Hence, 
ital. crasso, grasso; Fr. erasse ;—and 
-from grossus, a late Latin form of 
CIASSUS) grus. 

2. Crassus, i, m. ([1. crassus] 
Crassus; a family name in the gens 
Licinia. The most distinguished were, 
I. L. Licinius Crassus, a celebrated or- 
ulor, contemporary with Cicero: C. Brut. 
38, 148. IZ. M. Licinius Crassus, the 
triumvir: OG. Div. 2, 9, 24.— Hence, 
Crasslfinus, 8, um, adj. O/, or be- 
longing to, Crassus: exercitOs clades 
(in the war with the Parthians), Vell. 
2, 82, 2. 

crast{nus, a, um, adj. (cras] I. 
Prop.: Of to-morrow: dies, C. Att. 
15, 8, 2: lux, Virg. A. 10, 244.—Old 
Abl.: die crastini, Plaut. Most. 4, 1, 
25; Gell. 2, 29, 7.—Particular 
phrases: A. In crastinum (sc. temp- 
us), Zo-morrow, on the morrow: vos 
vocabo, Plaut. Ps. 5,2, 38: differre, C. 
de Or. 2, 90, 868.— B. Crastino (se. 
tempore), 7Jo-morrow: seges non met- 
etur, Gell. 2, 29,9. II. Meton.: Fu- 
ture: quid crastina volveret xtas Scire 
nefas homini, Stat. Th. 8, 562. 
Hence, Ital. crastino. 

Cra&teeis, Idis, ”., Kparacis. Cra- 
tis; the mother of Scylla: Nereis his 
contra resecuta Cratwide Natam est, 
Ov. M. 13, 749. 

crdtw#ogbnon,i,n.=xparaidyovor. 
The common flea-wort: Pl. 27, 8, 40, 
§ 62. 

cratéra, ©, /., -er, éris, m. (Ace, 
Gr. Sing.: cratera, Ov. M.5,82 :— Plur.: 
crateras, Virg. AS. 1, 724) =«paryp: I, 
Prop.: A vesse in which wine was 
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CRATERUS 


mingled with waler;: a bowl: crateram 
nauream fieri placuit, Liv. 5, 25: cra- 
tere limus adhresit, Hor. 8. 2, 4, 80: 
antiquus crater, Ov. M. 12, 236: cra- 
teras argenti, Pers. 2, 52: crater anti- 
stitis, Prop. 3, 17, 37. I, Meton.: 
Of objects of similar form: A. An ot/- 
cessel: Virg. AS. 6, 225.—B. A water- 
basin, a reservoir: Pl. Ep. 5,6, 32.—O. 
The aperture of @ volcanic mountain, 
crater: Lucr. 6, 702.—D. A volcanic 
opening of the earth: Ov. M. 5, 424.— 
E. The constellation the Bowl: C. Arat. 
219; Ov. F. 2, 266. Y Hence, Ital. 
cratera, cratere; Fr. craitre. 
Cra&tdrus, i, m.[xparepo<) Craterus, 
I.: A. Prop.: A physician in the time 
of Cicero: C. Att. 12,13,1. B. Meton.: 
For a great physician: Hor. 8. 2, 3, 161. 
I. A general of Alerander the Great: 
Nep. Eum. 2, 2. 
crates,is (Acc., cratim, Plant. Poen. 
5, 2,65), 7. [etym. dub.] I. Prop.: 
A. Gen.: Wicker- or hurdle-work, a 
hurdle (mostly plur.): crates ct molle 
feretrum Arbuteis texunt virgis, Virg. 
4. 11, 64: claudensque textis cratibus 
lewtum pecus, Hor. Epod. 2, 45. B. 
Esp.: 1. A hurdle (used after the har- 
row tn pulverizing the ground) : multum 
adco rastris glebas qui fraigit inertcs, 
Vimineasque trahit crates, juvat arva, 
Virg. G. 1, 95.—2. A light harrow of 
wicker-work (in which prongs or tecth 
were inserted): semen protinus injici- 
unt, cratesque dentatas supertrahunt, 
P}. 18, 18, 48, § 173.—3. A hurdle (cast 
over condemned persons who had been 
previously thrown into a pond, ctc., and 
on which stones were heaped in order to 
sink them): ignavos et imbelles, et 
corpore infames, caeno ac palude, in- 
ject4 insuper crate, mergunt, Tac. G. 
12.—4. Milit. @ #&: Fascines: fossam 
cratibus integunt, Ces. B. G. 7, 79. 
II. Meton.: A, In bee-hives: A cel/: 
favorum, ¢.¢. a honey-comb, Virg. G. 
4, 214.—B. A joint: spina, f. e. of the 
back bone, Ov. M. 8, 88: pectoris, 
Virg. 3. 12, 508 | Hence (from a 
similarity of formation), Ital. grada, 
“* a grid-iron.” 
Crathis, Ydis, m., Kpa@i¢. Crathis; 
a ricer of the Thurii, in Magna Grecia, 
the water of which was said to redden the 
hair: Ov. M. 15, 315. 
cratictila, «, /. dim. [crates] (A 
small hurdle; Mcton.): A small gitd- 
fron: parva tibi curv4 craticula sudet 
ofvellaé, Mart. 14,221,1. YF Hence, Ital. 
gradella ; also, graticola, ‘* 9 grid-iron.” 
Cra&tinus, {, m., Kparivos. Crat- 
tnus; a celebrated comic poet of the old 
comedy, a contemporary of Eupolis and 
Aristophanes, and a worshipper of Buc- 
chus: Hor. Ep. 1, 19, 1. 
cratio, no perf. nor sup., Tre, 4. 0. a. 
(crates) To bush-harrow: herbam, Pl. 
18, 28, 67, § 258. 
Cra&tippus, i, m., Kpdreummos. Cra- 
tippus ; a distinguished Peripatetic philo- 
at Athens, a teacher of Cicero's 
son: OC. Off. 1, 1, 1. 
erdatio, onis, /. [creo] A selection, 
rere etc.: magistratuum, C. Leg. 3, 
, 10. 
créator, doris, m. [id.] A creator, 
author, begetter, founder: magnique 
creator Achillis, Ov. M. 8, 309: hujus 
urbis Romulus, C. Balb. 13, 31. 
Hence, Ital. ereatore; Fr. cféateur. 
créatrix, icis, f. [id.] She who 
brings forth or produces, a mother: 
diva creatrix, Virg. /E. 8, 534: rerum, 
Lucr. 1, 630. YF Hence (adj.), Ital. 
creatrice; Fr. créatrice. 
créber, bra, brum (Sup. ercbriss- 
fimus, Gell. 2, 30, 2), adj. (from the 
root CRE in cresco] (Jfade to increase ; 
hence) I. Prop.: Thick, close, pressed 
toyether, frequent, numerous, repeated; 
Of material things: erebris arboribus 
succisis omnes introitds ecrant precclusi, 
Cars. B. G. 5,93 (vense et arteris) cre- 


CREMO 


' bri cecidere cvlo lapides, Liv. 1,31:!-—2.: a. To belicre a thing, hold ot 
(Comp.) crebriores literw nunciique ad , admit as true: me miscram! quid jam 
Cesarem mittebantur, Cies. UB. G. 5, credas ? aut cui credas ?, Ver. Ad. 3, 2, 


45: (Sup.) ignes quam creberrimi, 
Sall.J. 106,4.—Adverbial express- 
ion: Crebra, Frequently: pede terram 
Crebra ferit (se. equus), Virg. G. 3, 


32: quod fere libenter homines id, quod 
volunt, credunt, Cas. BK. G. 3, 18.—Db. 
To be of opinion; to think, believe, sup- 
pose: (Constr.: Simple; with Objective 


500. II, Meton.: That ts furnished clause, Pass. with Subjective clause, or 
or produces abundantly: crowded tith, ; Pass. with Inf.; also, Part. Puss. Neut. 
abundant, abounding in: (Constr.:| Abl. in concord with clause): qure de- 
with A6l., Ade., or in c, Ab/.)¢ creber | serta et inhospita tesqua Credis, Hor. 
arundinibus tremulis ibi surgere lucus! Ep. 1, 14, 20: origo animi ccclestis 
Cuepit, Ov. M. 11, 190: ita creber est creditur, Quint. 1, 1, 1: quum re- 
(se. Thucydides) rerum frequentia, ut, ! liguum exercitum subseqni crederet, 
ete., C. de Or. 2, 13, 56: in co, id. Planc. | Cues. B. G. 6,31: credetur abesse ab 
34, 83. Y Hence, Ital. crebro. eo cnipam, Quint. 11, 1, 64: creditus 

crébratus, a, um, adj. [obsol, | est optime dixisse, id. 3,1, 11: credito 
crebro, are} dfaude thick, close, concise: | vexixse (se. arietem) Phrixum, Tac. A. 
tela pexitas, Pl. 11, 24, 28, $ 81. 6, 34.—o. As an expression of mere 

crébresco (-besco), brii (bff), no | opinion: / believe, as J think, [ suppose: 
sup., bresctre (bescere), 3. 0. n. inch. | credo, quod, hiee preter spem accid- 
(creber] To become frequent, increase, | evant ejus, Cres. B. C. 3, 70: sed ex co, 
grow strong ;—of arumour or report, fo! credo, quibuadam usu venire, ut, efe., 


spread abroad: (Conatr.: Abs.; with | 
cum, Adv., or per): aur, Virg. AS. 3, 
530: gestns cum {ped orationis celer- 
itate, Quint. 11, 3,11: mais ac magis 
horror, Virg. AS. 12, 497: per idoncos 
socios crebrescit vivere Agrippam, 
Tac. A. 2, 39. 

crébritas, Atis, f. [creber] (The 
quality of the creber; hence) Thickness, 
closeness, frequency: literarum, C. Att. 
18, 18: officiorum, id. Fam. 3, 1, 1. 

crébro, ade. [id.) Close, one after 
another (in time or number), repeatedly, 
often oftentimes, frequently, many times: | 
Inittere literas, C. Att. 6,5: est mihi 
purgatam qui crebro personet aurem, 
Hor. Ep. 1, 1, 7: (Comp.) crebrius per- 
lucet villa quam cribrum, ft. e. with 
more holes, openings, Plaut. Rud. 1, 2, 
14: (Sup.) creberrime commemorantur 
a Stoicis, C. Div. 1, 27, 56. 

crédibMiis, ¢, adj. [credo] That may 
or can be believed; credible: (Constr: 
Abs.; with Adv., or Supine in u): tam- 
etsi verissiinum esse intelligebam, 
tamen credibile fore non arbitrabar, 
C. 2 Verr. 5, 61, 158: (Comp.) nihil 
credibilius, Quint. 4, 2, 124: magnum 
narrag, vix credibile, Hor. 8.1, 9, 52: 
vix credibile dictu, Curt. 5, 13, 22, 
q Hence, Ital. credibile; Fr. croyable. 

erédibfiiter, adv.  (credibilis) 
Credibly: C. Deiot. 6, 17. 

créditor, Gris, m. [credo] A ered- 


C. Phil. 6, 4, 11: integer est mentis 
Damasippi creditor ?, Hor. 8. 2, 3, 65. | 
I. Fig.: Of the belly: Pl. 26, 8, 28, 
$ 43. YF Hence, Ital. ereditore; Fr. 
créditeur. 

creditum, |, n. [id.] (A thing en- 
trusted; hence) A loan: Sall. C. 25, 4; | 
Sen. Ben. 2, 21. 

créedo, didi, ditum, dére (Pres. 
Subj.: creduam, Plaut. Pon. 8, 5, 2: 
creduas, id. Bacch. 3, 3, 72: creduat, 
id. ib. 4,8, 6: creduis, id. Am. 2, 2, 40; 
creduit, id. Truc. 2, 2, 52), 3. v. n. and 
a. [akin to Sanscrit crat, ‘‘ fides ;"" 3. | 


ori I, Prop.: fraudare creditores, 


do) I. Prop.: A. Gen.: To put faith, 
to trust or confide in; to hare confidence ! 
tn; to trust: (Constr.: with Dat, or 
Adv.) : crede modo tu mihi, Plaut. 3, 
2, 4: presenti fortune, Liv. 45, 8: 
nimium ne crede colori, Virg. E. 2, 17. 
B. Eap.: 1. 7o trust one in his de- 
clarations, efc.; to give one credence; to 
believe one: (Constr.: with Dat., Adv., 
de, Acc. of Neut. pron., or Respective 
Gen.): injurato, scio, plus credet inihi, 
quam jurato tibi, Plant. Am. 1, 1, 280: 
credit jam tibi de istis, id. Men. 4, 2, 
53: vin’ me istuc tibi, etsi incredibile 
est, crelcre ?, Ter. Heant. 4, 1, 1]: cui 
omnium rerum ipsus semper credit, 
with respect to all matters, Plaut. As, 
2. 4, 63.— Particular phrases: a, 
, Mihi crede, ete., Believe me; confide tn 
my words (an expression of confirme- 
ation), C. 2 Verr. 4, 12, 28; Hor. 8. 2, 
6,93: mihi credite, C. Cat. 2, 7, 15.—) 


' "Tac. 


bre multzque, toto corpore intext,’ b. Credor, etc., in Ovid several times= 

Cic. N. D, 2, 55, 138: crebree commut- creditur mihi, efe.: corte credcmur, ait, 

ationes sestuum, Ces. B. G. 5,1: cre- | ai verba sequatur Exitus, Ov. I’. J, vol. 
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C. Fin. 1,3,8 HW. Meton.: A, Act.: 
To cummit or entrust to one for sate- 
keeping, efc.; to consign to one's care, 
ec.: (Constr.: with Dat, Abl., or 
Relative clause): qui mihi id aurum 
credidit, Plaut. Aul. prol. 15: qnos tusa 
fidei commisit et credidit, Cic. Q. Fr. 
1,1, 9, $ 27: pennis se ecrlo, Virg. #. 
6,15: credo audacter quid lubet, Plant. 
Trin. 2, 4, 118.—B.: 1. Act.: To put 
out something on loan; to lend some- 
thing: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): centum talenta, Quint. 5, 10, 
111: huic grandem pecuniam, C. Rab. 
Post. 2,4.—2. Neut.: Jo mukea loan: 
to lend, etc.: With Dat.: populis, C. 
Rab. Post. 2,4. Y Hence, Ital. credere; 
Fr. ervire, 

crédiilitas, Atis, 7. [credulus) I. 
Prop.: Credulity, eaginess of belief: 
credulitas error est magis quain culpa, 
Plancus ap. GC. Fam. 10, 23, 1. I. 
Meton.: Personified: Credulity: illic 
Credulitas, illic temerarius Error, Ov, 
M. 12, 59. YF Hence, Ital. credulita 
(-ale, -ade); Fr. credulilé, 

crédiilus, a, um, adj. (credo, no. 
I. B. 2. a.) I. Act.: That quickly or 
easily believes a thing; credulous, easy of 
belief, confiding: A. Prop.: (Constr.: 
Abs.; with Det., or in ec Ace.): in 
fabuls stultissima persona est impro- 
vidorum et credulorum senum, C. Lz. 
26, 100: non ego credulus illis, Virg. 
E. 9, 34: nos in vitium credula turba 
sumus, Ov. F. 4, 312. B, Fig.: Of 
things: spes animi credula mutui, 
Hor. Od. 4, 1, 30: convivia, full of con- 


Jidence, confiding, trusting, Just. 2, 10, 


10. I, Pass.: That is easily beliered: 
credula fama inter gaudentes et in- 
cnriosos, Tac. H. 1, 34. | Hence, 
Ital. credulo; Fr. crédule. 

crématlo, dnis, f. [cremo) A 
burning, consuming by fire: Pl. 23, 2, 
31, § 64. 

crémentum, {, 2. [cresco] (That 
which grows; hence) Growth, increase: 
lunw, Pl. 11, 37, 55, $ 149; dub. 

Créméra, », f. The Crimera; 4 
small river of Etruria, near Veit, ren- 
dered famous by the heroic death of the 

abit: Liv, 2, 49: Cremer legio, #. e. 
the Fabri, Juv. 2, 155.—Hence, Cree 
merensis, e, adj. Of Cremera: dies, 
the day of the disastrous conflict at Cre- 
mera: Tne. H. 2, 91. 

Cremm yon, énis=Cromyon; P, 
4, 7.11, § 23. 

crémo, dvi, Atum, dre, 1. ¢. a. (akin 
to Sanscrit root Gra, fo cook) To burn, 
consume by fire: (Constr.: Simple; 
with Abl., or in ¢. Ace.): Ie Gen. 
crematé urbe, Liv. 38, 19: poctam 
igni, Suet. Cal. 27: purgamenta in 
cinerem, PI. 20, 5,20, $41. II. Esp.: 
A. Of the burning of the dead, cus- 
tomary in antiquity: (Constr.: Sine 
pie; with Abl.; also Abs.): cujus a me 
corpus crematum, C. Sen. 23, &: 
corpora clarorum virorum certis lignis, 
G. 27: ipsum cremare apud 
Romanos non fuit veteris institut! 
Pl, 7, d4, 65, § 187.—For the custom of 

B 


CREMONA 


not burning infants, cf. Jnv. 15, 136 ; | rattle: Quint. 9,4, 66. | Hence, Ital. 


and PI. 7, 16, 15, § 72.—B. Of the 
burning of victims, etc., in sacrifices : 
omsarumque boum tibris de more crem- 
atis, Ov. M. 13, 637.—C, Of things 
devoted: sacrum id (#.¢. arma) Vul- 
cano, Liv. 41, 12. 

Crémona, &,.f/. Cremona; a town. 
of Gallia Crsalpina, on the Po: Mantua | 
vee! miserre nimium vicina Cremone, 
Virg. E. 9, 28.— Hence, Crémone 
ensis, e, adj. Of Cremona: coloni, Liv. 
83, 23.— As Subst: Cremonenses, 


erepitacolo, 

crépito, no perf. nor sup., fire, 1. 
v. nm. infens. [crepo] 7o rattle much ; to 
creak, rustle, cruckle, clatter: (Con- 
str.: Abs.; with Abl., inter, or tn ¢. 
Abl.): tlamma crepitante, Lucr. 6, 
155: leni crepitabat bractea vento, 
Virg. A. 6, 209: arma inter nuber, 
Ov. M. 15, 783 : flos salis in igne nec 
crepitat nec exsilit, Pl. 31, 7, 41, § 85. 
4 Hence, Ital. crepitare. 

crépitus, os, m. [id.J) I. Gen.: A 


tum, m. (sc. Cives). The inhabilants Qf | rattling, creaking, clattering, rustling, 


Cremona: Tac. H. 2, 70. 

Crémonis jugum. The Cremo 
ridge; a part of the Pennine Alps (now 
Grimsel): Liv. 21, 38. 

crémor, doris, m. The thick juice 
obtained from animal or vegetable sub- 
stances; thick broth, cream, etc.: af- 
funde cremorem, Ov. Med. Fac. 95. 
q Hence, Ital. cremore, crema; Fr. 
créme. 

1. eréo, dvi, Atum, fre, I. ©. a. 

akin to Sanscrit root KkI, to make, 

reck Kpaiver, ty accomplish) I, Prop.: 
A. Gen.: 1, Verb. tin.: To bring forth, 
produce, make, create, beget: (Con- 
str.: Simple; with er, or Ade.): 
Ainean Silvium creat, Liv. 1, 3: qure- 
ritur argentum, puerisque beata cre- 
andis Uxor, Hor. Ep. 1, 2, 44: ignese 
lignia, Lucr. 1, 910: rerum primordia 
pandam, Unde omnes natura creet rcs 
auctet alatque, Lucr. i 51.—2. Part. 
Perf.: Sprung from, begolten by, born 
of: With Adl.; dubio genitore creatus, 
Ov. M. 5, 145. B. Easp.: Political 

t.: To make or create for any juris- 
diction or office, t. e. lo choose, elect: 
(Conatr.: Simple; with er or Dat.): 
consules, Crea, B.C. 38, 1: duo ex und 
familia magistratds, id. B. G. 7, 33; 
gerendo bello ducem, Liv. 1, 23. ID. 
Fig.: Of abstract things: Zo produce, 
prepare, cause, occusion: (Constr.: 
Sinple; with Dat, or ex): errorem, 
C. Div. 2, 26, 55: commoditatem mihi, 
Plaut. Poen. 4, 2,94: satietatem ex sim- 
flitudine, Quint. 9,4, 148. 4 Hence, 
Ital. creare; Fr. créer. 

2. Crédo (-on), ontis, m., Kody. 
Creon: I. A king of Corinth, who be- 
trothed his daughter Creusa to Jason: 
Hor. Epod. 5, 64. I. A brother of 
Jocasta, at Theres: Stat. Th. 12, 477. 
II. A reyent at Thebes during Amphi- 
truo's absence: Plaut. Am. 1, 1, 195. 

créper, éra, ¢rum, adj. [a Sabine 
wonl; prps. akin to «répas) (Prop.: 
Dusky, durk ; Fig.) Uncertain, obscure, 
doubtful, wavering : creperi certainina 
belli, Lucr. 5, 1295. 

crépida, #, f.=xpyris. The sole 
which served the ‘Greeks, and the Romans 
who adopted Greek habits,as a shoe; 
@ sandal (pure Lat. solea): C. Rab. 
Post. 10, 27.—Prov.: Ne sutor supra 
crepidam, Let not the cobbler go beyond 
the sole; or, shoemaker, stick to your 
last, Pl. 35, 10, 36, § 185. 

crépidarius, a, um, adj. (crepida)} 
Of, or pertaining to, the sole or sandal: 
sutor, @ sandal-inaker, shoemaker: 
cultellus, Asell. ap. Gell. 13, 21, 8.— 
As Subst.: crepidarius, li, m. (se. 
sutor) A maker of crepidre: ejua cal- 
ceamenti (se. crepide) sutores crepida- 
rios dixerunt, Gell. 13, 21, 7. 

crdépidatus, a, um. adj. [id.] Pro- 
eided with crepidw: hence) Wearing 
soles or sandals: C. Pis. 38, 92. 

crdpido, Inis, /. (xpywis}] I. Prop.: 
A basis, foundation, pedestal, base: ad 
forum, et ad omnes crepidines urbia 
accessit, C. 2 Verr. 5, 37, 97. II. 
Meton.: Any high or raised border; 
a pier, bank, mound, dam, etc.: altera 
crepido baud facilior in ascensum, Liy. 
97, 18 : celsi saxi, Virg. ©. 10, 653, 

ordpidtila, &. /. dim. (crepida) A 
Wtttle sandal; Plaut. Pers. 4, 2, 3. 

crdépitacillum, i, n. dim. (crepita- 
culum) A title ratile: Lucr, 5, 230. 


etc.: strepitus, crepitus, sonitus, toni- 
trus, Plaut. Am. 5, 1, 10: dentium, 
chatlering, C. Tuac. 4,8, 19: armorum, 
Liv. 25, 6: digitorum, @ snapping of 
the fingers (as the sign of acommand), 
Mart. 14,119, 1. I. Esp.: A break- 
tng wind (diff. from fiatus, without 
noise): C. Fam. 9, 22, 5. | Hence, 
Ital. creptto. 

crépo, ii, Itum, dre, 1. ¢. ”. and a. 
{etym. dub.; prps. akin to cpdxw, Eng. 
crack} I, Neut.: A. Prop.: 1, Gen.: 
To rattle, crack, creak, rustle, clatter: 
(Constr.: Abs. : with ad, or Abl.): 
foris, Plaut. Am. a 2, 34: herba Sab- 
ina ad focos, Prop. 4, 3, 58: motu 
nubes crepuere sinistrw, Ov. F. 2, 
501.—2. Esp.: To break wind: Mart. 
12, 77, 11. B. Meton.: 7o break 
with a crash: remi, Virg. 2. 5, 206. 
i. Act.: A. Prop.: 1. Zo make 
something sound, make a noise with, 
cause fo resound or rattle: (Constr.: 
Simple; or with Adr.): qui crepet 
aurevlos, Mart. 4, 19, 14: procul 
auxiliantia wra, Stat. Th. 6, 687.—2. 
To raise, to make: (Constr.: with 
Ace. of equivalent meaning): manibus 
faustos ter crepuere (sc. Camcengz:) 
sonos, Prop. 3, 10, 1: ter lwtum sonum 
populus, Hor. Od. 2,17,26. B. Fig.: 
To say something, talk noisily, or 
make much ado about; to boast of, to 
pratle, prate about: (Constr.: Sim- 
ple; with post or ad): sulcos et vineta, 
Hor. Ep. 1, 7, 84: post vina gravem 
militiam, id. Od. 1, 18,5: ad mensam 
publicam leges, Plaut. Mil. 3, 1, 56. 
Q Hence, Ital. crepare ; Fr. crever. 

crépundia, drum, n. [crepo] A. 
A rattle; mostly a childs rattle (by 
which plaything children who had 
been exposed were recognised): quoni- 
am me non neevo aliquoy aut crepundiis, 
sed corpore omni videris velle cognose- 
ere, C. Brut. 91, 313.—B. A rattling 
musical instrument: Just. 30,1,9. 4 
Hence, Ital. crepunde. 

crépuscilum, i, n. (creper) I. 
Prop.: Twilight, dusk ; and esp. eren- 
ing twilight, the dusk of the evening: 
sublucent erepuscula, Ov. Am. 1, 5, 5: 
dubiseque crepuscula locis, id. M. 11, 
596. IT. Meton.: Darkness: per opaca 
crepuscula, Ov. M. 14,1232. 4 Hence, 
Ital. crepuscolo, 

Cres, etis, v. 1. Creta. 

cresco, crévi, crétum, cresctre (/n/. 
Perf. sync. crésse, Lucr. 3, 683), 3. v. n. 
tnch. [prps. akin ‘to Sanscrit root, SRI, 
tre) I. Of things not previously in 
existence: -A. Verb. fin.: Zo come 
JSorth, grow; to arise, spring, be born, 
become visible, appear: 1, Prop.: 
(Constr.: with de,ez, Ade., or Abl.): 
corpore de patrio et materno sanguine 
crescunt, Lucr. 4, 1208: e terra corp- 
ora, id. 1, 868: hic et acanthus Et 
rosa crescit, Virg. Cul. 397: ca-tera 
e4dem rationecreantur, Lucr. 4, 748.— 
2. Fig.: ingens hic terris crescit labor, 
Sil. 3, 75.—B. Part. Perf.: Arisen, 
sprung, descended, born from: (Con- 
str.: with Ad/., or ad): Fauno Nym- 
phaque, Ov. M. 13, 750: Trojano a 
sanguine, Virg. %. 4, 191. HI. Of 
things already in existence: A. Prop.: 
To rise in height, to rise, grow, grow up, 
thrive, increase, etc.: (Constr.: Als.; 
with Ade., Abl., inc. Abl., per, subc. 
Abl., ex, super c. ‘Aces, orine. Acc.): cre- 


crépitactilum, i, 1. [crepito] | scere non possunt fruges, arbusta, an- 


(That which causes a rattling hence) A | 


| imantes, etc., Lucr. 1, 808; ut cum luna 
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pariter crescant (sc. ostren), pariterque 
decrescant, C. Div. 2, 14, 33: ut cilvo 
crevisse (sc. pennas) putes, Ov. M. &, 
191: in cujusdomo creverat, he had been 
brought up or reared, Suet. Oth. 1: per 
quinquennium sub Aristotele, doctore 
inclito, crevit (sc. Alexander), Just. 
12,16,6: Ligerex nivibuscreverat, Cres. 
B. G.7, 55: super ora caputque Crevit 
opus, Ov, M. 12, 617: in frondem 
crines, in ramos brachia crescunt, 
grow tnto, id. ib. 1,550. B. Fig.: 1. 
To tacrease:; (Constr.: Abs.; with 
Adv., Abl., ex, Gerund in do, ez, inc. 
Acc., per, contra, or ab): hostium opes 
animique, C. Manil. 15,45: fuga atque 
formido latins, Sall. J. 65, 7: usque 
ego posteré Crescum laude recens, Hor. 
Od. 3, 30, 8: eundo, Lucr. 6, 34] : qué 
ex re creverat quum fam4, tum opibus, 
Nep. Alcib. 7,5: in tantas brevi cre- 
verant opes, Liv. 21, 7: regnum per 
soelus, Sall. J. 14, 7: cujusvis opes 
contra ilius potentiam, id. C. 17, 
7: @ minimo sua per mendacia cre- 
scit, Ov. M. 9, 189.—2.: a. Zo rise 
or tncrease in distinction, honour, 
courage, etc., fo be promoted or advanced, 
to prosper, to become great, to attain 
honour: (Constr.: with ex, de, or w 
ce. Abl.): accusarem aliog potius, ex 
quibus possem crescere, C. Rosc. Am. 
3U, 83: de uno isto de multis, id. 2 
Verr. 5, 67, 173: crescendj in curi&é 
occasio, Liv. 1, 46.—b. To increase in 
number ; to augment, muluply: (Con- 
str.: with Dat., or Adr.): non mihi 
absenti crevisse amicos, C. Sest. 32, 69: 
adhuc crescentibus annis, Ov. A. A. 1, 
61.—c. Of the day: To increase in 
bength, to grow lunger: quo (se. die) 
crescente, Pl. 2, 69, 60, § 151. 
Hence, Ital. ervacere; Fr. croitre. 

Cresphontes, is, m. (Cresphontes; 
a son of Aristomachus, king of Messenita 
shortly after the close of the Trojan tar ; 
hence) The title of one of the trayedies 
of Ennius: Gell. 6, 16, 10. 

1. Créta, # (Jom, Crete, Ov. H. 
10, 67 ;—Ace. Creten, id. M. 8, 99). 7. 
Kpynryn. Crete; an island in the Mcdi- 
terrancan Sea, distinguished tn ancient 
times by tls fertility and very early cul- 
tivation (now Candia): Creta Jovis 
magni medio jacet insula ponto, Virg. 
#:. 3, 104.—Hence, A. Cres, Ctis, m. 
adj. Cretan: Epimenides, C. Div. 1, 
18, 34.— As Sudbst.: Cretes, um, m. 
(se. incolw) Zhe inhabitants ‘of Crete: 
Ov. Am. 8, 10, 19: Cretum, C. Tuse. 
2,14, ¥4: (Ace.) Cretas, Cws. B. G. 2, 
7.—B. Cressa, ©, f. adj. Cretun: 
pharetra, Virg. G. 3, 345: bos, f. @ 
Pusiphaé, Prop. 4, 7, 57.—As Subst.: 
Cressa, ®, J. (sc. femina) A (Cretan 
woman: 1, For Ariadne: Ov. Am. 1, 
716.—2. For Aérope: Ov. A.A. 1, 827. 
—C. Créslus (Cress-), a, um, ad. 
Cretan: nemora, Virg. ©. 4, 70.—D. 
Crétzus, a, um,ady. Cretan: taurus, 
the bull which Neptune sent to Minos, and 
which, ata later period, came to Attica, 
and laid waste the region around Mara- 
thon, Ov. M. 7, 434.— As Subst.: 
Creteeus, i,m. (sc. homo) The Cretan, 
for Lpitmenides: Prop. 2, 34, 29.—E. 
Créténus, i, m. A Cretan: Plaut. 
Cure. 8, 73.—F. Crétensis, e, adj. 
Cretan: ‘Juppiter, Cic. N. D. 8, 21, 53; 
sagittarii, Liv. 87, 41.—As Subst, : : 
Cretenses, lum, m. (se. incolie) The 
Cretans: Liv. 37, "60. —G. Créticus, 
a@, um, adj. Cretam: mare, Hor. Od. 
1, 26, 2.—As Subst. : Creticus, i, m. 
Creticus ; an agnomen of Q. Motellus, 
from his subjugation of Crete: C. hear 
Cretan: Nymphe, Ov. FP. 3 

2. créta, «x, JS. [orig. pete from 
1, Creta) LL Prop.: Cretan earth, 
i. e. chalk, or a similar kind of earth: 

vestitu et cretAé occultant sere, f. @ 
in garments whitened with chalk, Piaut. 
Aul. 4, 9, 6: obsignata erat (se. laud- 
ativ) cret4 illé Avsiaticé, C. Fl. 16, 37. 
Il. Fig.: A. (From the use of chalk 
in whitening garments) A svothing, 
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gusting mode of conversation: creta 
«st profecto horum hominum oratio, 
Pluut. Pan. 5, 2, 8.—B. From the 
white colour of chalk: for something 
Sacouradle or lucky: Hor. 8. 2, 3, 246. 
¥ Hence, Ital. ereta; Fr. eraie, eiees 

Cretz a, um, Cretanus, 
vy. 1. Crete.” 

crétatus, a, um, adj. [2. creta] 
(Provided with creta; hence) Marked 
wih chalk: Y. Prop.: fascism, C. Att 
2, 8,1: bos (decorated as an offering), 
Juv. 10, 66. II. Fig.: ambitio, i.e. 
Of the candidates for office, clothed in 
white, Pers. 5, 177. 

Cretensis, ¢, v. 1. Creta. 

crétéus, a, um, ad. (2. creta) 
Made of chalk, chalk-: persona, Lucr. 


4, 298. 
créthmos, 1, f. = «p7nOu0r. Sea- 
ae (Crithmum maritimum, L.): 
26, 8, 50, § 82. 
Cré » i, m., CrétYous, a, um, 
v. 1. Creta. 


crdtfo, nis, f. [cerno] Law f. @: 
I. Prop.: The legal declaration of in- 
tention by heredes extranei concerning 
entering an inheritance, for the 
making of which declaration a certain 
time was allowed them: C. Att. 11, 
12,4 IL Meton.: An inheritance: 
PL. 2, 26, 24, § 95. 

Cretis, v. 1. Creta, 

cré a, um, adj. (2. creta) 
A bounding tn chalk or clay: rura, Ov. M. 
7,463. YF Hence, Ital. crefoso, gretoso, 

crétiila, we, /. dim. [id.] White terra 
sigillata: O. 2 Verr. 4, 26, 58, 

crétus,s,um: I, P.ofcerno. II. 
Pa. of cresco. 

Créfisa, =, /., Kpéovca. Creusa: 
I. A daughter of King Creon, of Corinth, 
married to Jason, and on that account 
oul to death by Medea by means of a 
charmed gift: Hor. Epod. 5, 65. I. 
A duughter of Priam, and wife of 
sEneas; Virg. 3.2,738. IIT. A toren, 
with a harbour, in Baotia: Liv. 36, 21. 

cerfbrarius, a, um, adj. (cribrum]) 
Pertaining to a sieve: alica, sited, Pl. 
18, 11, 29, § 115. 

crfbro, dvi, 4tum, &re, 1. 9. a. [id.] 
To sift, pass through a steve: Pl. 17, 11, 
15,§76. YF Hence, Ital. cribrare; Fr. 


eribler. 

{, «. [akin to Sansacrit 
root Krf, to separate, Lut. CER, whence 
cerno) (That which effects the separating; 
hence) A steve: acuta an cribra corros- 
erint, C. Div. 2, 27, 69.—Prov.: Im- 
brem in cribrum gerere, for a vain 
undertaking, Plaut. Ps. 1, 1, 100. 4 
Hence, Ital. eribro; Fr. crible. 

crimen, Inis, n. {prpe. akin to 
Sanscrit root Kf, to separate) (The 
separating or sifting thing; hence, in 
Law, A judicial sifting of a case; and 
so, of that which is subjected to such 
a decision, and with reference to the 
accuser or accused) I.: A. Prop.: A 


unfounded) ; 
(Constr.: Abs.; with Ubjective Gen., 
Subjective Gen., tn ¢. Acc., or Dat.): 
hera in crimen veniet, Ter. Hee. 3, 1, 


65: tanti maleficii, C. Rosc. Am. 26, | 80 


72: belli, 4. e. pretext, Virg. 25. 7, 889: 
criminibus adversariorum in invidiam 
venire, Nep. Epam. 7, 4: sermones 
pleni criminum in patres, Liv. 6, 14: 
longum tibi, Deedale, crimen, Ov. M. 
7,240. B. Meton.: An object of re- 
proach or invective: perpetum crimen 
posteritatis eris, Ov. Tr. 4,9, 26. I. 
A fault complained of ; an error, crime, 
Sault, offence: A. Prop.: Of persons: 
quo enim illi crimine peccatoque peri- 
erunt?, ©. Coel. 30, 71: illa, velut 
crimen, teedas exosa jugales, Ov. M. 1, 
483: carendum non solum crimine 
turpitudinis, veram etiam surpicione, 
Quint. 2,2, 14: crimina brassice, Pl. 
20, 9, 35,§ 91. B. Meton.;: 1, An 
odject representing a crime: et rupit 
ere celestia crimina, vestes, Ov. 

. 6, 131.—2. A cause of crime; a 
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caputque malorum, Virg. A. 12, 600. ; polypt: Pl. 9, 29, 46, § 86. 4 Henco, 


G Hence, Ital. crimine; Fr. crime. 

oriminatio, onis, . (criminor) An 
accusation, complaint, etc.: falsa, C. de 
Or. 2, 79, 321: speciosa, Liv. 1, 54: 
criminationes repellere, C. Lrel. 18, 65: 
unius Ccujusque, id. Inv. 1, 54, 104, 
GF Mency, Ital. criminaione. 

criminAtor, Gris, m. [id.] Am ac- 
cuser; aculumniator: (Constr.: Abs.; 
or with tne. Acc.): meus, Plaut. Bacch. 
4, 7, 28: in alios, Tac. A. 4,1. 
Hence, Ital. criminatore. 

crimino, prps. no perf. nor sup., 
Gre, 1. v. a. [crimen, no. 1.) 70 accuse 
of crime, complain of, etc.: (Constr.: 
with apud; also, Puss. with clause de- 
noting the churge, etc.): ut servos 
criminaret apud herum, Plaut. Ps. 1, 
5, 78: Sullanas res defendere criminor, 
C. Agr. 3, 4 Orell. XN. cr. 

criminor, Atus sum, fri, 1. . dep. 
[id.) A. With personal objects: 7o 
accuse of crime, complain of, tmpeach, 
calumniate: (Constr.: Simple; with 
Dat., apud, or clause denoting the charge 
as object): patres, Liv. 31, 6: ne me 
criminaretur tibi, Ter. Eun. 5, 2,16: 
alterum alteri, Suct. Cal. 56: Metellum 
apud populum criminatus est, bellum 
tllum ducere, etc., C. Off. 3, 20, 79.—B. 
Of things as objecta: Zo complain of, 
otject lo, etc.: (Constr.: Simple; with 
Dat., apud, Objective clause, de, or Abi.): 
auctoritutem Paullini, vigorem Celsi, 
etc., Tac. H. 1, 87: senatusconsultum 
absenti principi, Pl. Ep. 6, 13, 2: hu- 
nilitatem inopiamque ejus apud amicos 
Alexandri, Curt. 4, 1, 24: quam (se. 
amicitiam) a me violatam esse crimin- 
atus est, C. Phil. 2, 1,3: nescio quid 
ae illd tribu, id. Planc. 16, 38: quibus 
(se. concionibus) potentiam meam 
criminabatur, id. Mil. 5,12. Y Henoe, 
Ital. eriminare. 

oriminése, ado. (criminosns) Re- 
proachfully, by way of accusatiun: dic- 
ere, C. sc, Am. 20), 55:3 (Comp.) 
criminosius incusare, Tac. H. 8, 38: 
(Sup.) criminosissime insectari, Suet. 
Tib. 53. 

rimYnSsus, 8, um, adj. (crimen, 
no. I.) (Full of crimen; hence) Full of 
reproaches, reproachful, criminating, 
calumniating, slandcrous: (Constr.: 
Abl.; with Dat., or in e. Acc.): ille 
autem acerbus, criminosus, popularis 
homo ac turbulentus, C. Clu. 34, 94: 
(Comp.) criminosior oratio, Auct. Her. 
4, 41, 52: (Sup.) criminosissimus liber, 
Suet. Cees. 75: id mihi criminosum, C. 
Planc, 2, 4: in hune, id. Sull. 13, 36. 
q Hence, Ital. eriminoso. 

Crimisus (-issus),i, m., Kpepiods 
(Kptutood;). Crimisus; a river on the 
south-west coast of Sictly: Virg. ZZ. 5, 38. 

crinadlia, e, adj. (crinis) (Of, or 
pertaining fo, crinis; hence) A. Of or 
pertaining lo the hair, hair-: vitta, Ov. 
M. 4, 6: aurum, Virg. 4. 11, 576.—As 
Subst.: crindle, is, n. <A hair-pin: 
curvam crinale capillogs (se. ornabat), 
Ov. M. 5, 53.—B. Of a polypus: F'ur- 
nished with feelers: scopulis crinali 
corpore segnis Polypus hiret, Ov. Hal. 


crinY-ger, tra, trum, adj. (crinis 
gero] Weuring or having long hair 
Caucos, Luc. 1, 463; dub, 

crinYo, no perf., itum, fre, 4. #. a. 
(crinis) Zo proride or cocer with hair 
(Meton. of leaves): frondibus crinitur 
arbos, Stat. 8. 4, 5, 10. 

crinis, is, m. [prob. cresco] (The 
growing thing; hence, with reference to 
the head) I. Prop.: The Aair: passzis 
crinibus flentes iniplorabant (ac. muli- 
eres), ne, efc., Cres. B. @. 1, 51: Bis- 
tonidum, Hor. Od. 2, 19, 20.—Part- 
{cular expression: Capere crines, 
i. e. to marry (since matrons distin- 
guished themselves from maidens by 
their head-dress), Plaut. Most. 1, 3, 
69. TI. Meton.: Of things resembling 
hair: A. Of the tail of a comet: 
crinemque volantia sidera ducunt, 


criminal : ec causam clamat crimenque ; Virg. . 5, 523.—B. Of the feelers of 
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Ital. crine, crino; Fr. crin. 

crinitus, a, um, ad). (crinis) (Pro- 
vided with crinis; hence) A.: 1.Gen.: 
Provided with or having hair; hairy: 
(Constr.: with Adv., or Abi.j: puella 
male crinita, Ov. A. A. 3, 243: triplict 
crinita Juba gulea, Virg. A. 7, 785.— 
2. Esp.: With flowing hair or locks; 
having long hair: Apollo, Enn. ap. C. 
Ac. 2, 28, 89.—B.: 1. With a hair-like 
fail: (Constr.; Abs; or with Gr. 
Acc.) ; stella, §. €. a@ comet, Cic. N. D. 2, 
5, 14: luciteras crinita (sc. nox) faces, 
Val. Fl. 5, 370.—2. Uf a@ hair-like 
nature: arbuscula, ¢, € the or 
crown on the peacocks head, P|. 11, 37, 
44, § 121.—3. Provided or furnished 
with a hair-like substance: concha, PL. 
9, 33, 52, § 103, 

crinon, |, n.=xpivoy. A lily: Pl. 
21, 5, ll, § 24, 

crisis, is, f.=xpiow: Medio. ¢ t.: 
A decision, crisis: Sen. Ep. 83,4 | 
Hence, Ital. crise, crisi; Fr. erise. 

criso, are, v. crisao, 

crispicans, antis, P. of obsol. 
crispico, dre (crispus] Curling, crisp- 
ing: mare ventus, Gell. 18, 11, 3. 

crispiI-sulcans, antis, P. of obsol. 
crispisulco {crispus; sulco) Darting in 
curls or waves, serpentine: igncum ful- 
men, Poet. ap. C. Top. 16, 61. 

orispo, no perf., Atum, dre, 1. 0. a. 
and n. (crispus] I Act.: A. Prop.: 
Zo curl, crisp: capillum, P). 29, 4, 26, 
$82. B. Meton.: 1. Zo make rough 
or uneven; to agitate, etc.: alma novo 
crispans pelagus Titania Pha:bo, Val. 
Fl. 1, 311.—2, Zo put into a trembling 
mohon; to swing, brandish, wave; bina 
manu lato crispans hastilia ferro, Virg. 
4B. 12, 165. HT, Neut. only in Part. 
Pres.: A. Curled, uneven, wrinkled: 
nasus, Pers. 3, 87.—B. Trembling: 
crispante sedificiorum crepitu, Pl. 2, 
82, 4,$ 198. | Hence, Ital. crespare; 
Fr. crisper, oréper, crépir. 

crisptilus, a, um, adj. dim. [id.] 
Curled, having curled hair, crisped: 
Mart. 5, 61, 1. 

1. crispus, a, um, adj. (etym, dub. 
I. Prop.: Of the hair: jaa Pa 
cincinni, Plaut. Truc. 2, 2,32: (Comp.) 
leo crispioribus jubis, Pl. 8,6, 18, § 46. 
I. Fig.: Of style: Artistic, elaborate: 
crispum sane agmen orationis rotun- 
dumque, Gell. 1,4,4. I. Meton.: 
A. Of persons: Hating curled hair, 
curly-headed: magnus, rubicundus, 
Crispus, crassus, etc., Ter. Hee. 3, 4, 
26.—B,. Of things: 1, Curled, uneven, 
waving, wrinkled : parietes abiete crispa, 
Enn, ap. O. Tusc. 3, 19, 44: (Comp.) 
acer montanum crispius, Pl. 16, 15, 26, 
$67: (Sup.) lactucacrispissimi folii,Col. 
11, 8, 26.—2. Jn waving motion, quiver- 
tng, trembling: ten, Juv. 6, 382, 
Rup. | Henoe, Ital. erespo ; Fr. erépé. 

2. Crispus, i, m. [1. crispus) 
Crispus; a Roman cognomen; ¢. g., of 
the historian C, Sallustius, 

crisso (criso), avi, no sup., fre, 1. 
v. n. To move the thighs lasciviously: 
Juv. 6, 322; Mart. 14, 203, 1, 

@, J. (akin to Gr. xopué-, 
xdpus, and 80 to «dpa, head, and repas, 
horn) I. Prop.: A tuft on the head of 
animals; most freq. A. Of the comb of 
acock: Juv. 13, 233.—B,. Of the top- 
knot of a hoopoe: vertitur (se. Epops) ° 
in volucrem, cui stant in verticecristic, 
Ov. M. 6,672.—C, Of the crest of a ser- 
pent: qui (sc. draco) cristé linguisque 
tribus presignis, Ov. M. 7, 150.— 
Prov.: Illi surgunt criste, Sis crest 
rises, 1.0. he ts conceited, Juv. 4, 70. 
I. Meton.: A. A tuft of leaves on 
plants: foliorum, Pl. 22, 22, 43, 
3 86.—B. The crest of a helmet, plume: 
non cristas vulnera facere, Liv. 10, 
39: terrificas capitum cristas, Lucr. 
2, 633. YF Henoe, Ital. eresta ; Fr.créte. 

cristdtus, a, um, adj. (crista] (Pro- 
vided with a crista; hence) A. That 
has a tuft or crest, tufted, crested: aves 
(=galli), Mart. 14, 22, 2: draco, Ov. 
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CRITIAS 


M. 4, 599.—B, Having a erest or plume: 
(Constr. : Abs. ; or with Add.) : galer, 
Liv.9, 40: seu caput abdiderat cristata 


Casside pennis, Ov. M. 8,75. YF Hence, 
Ital. crestuto; Fr. crité. a? 
Critias, ©, m., Kprias. Critias; 


one of the thirty tyrants at Athens: C. 
Tuse. 1, 40, 96, 

critYcus, i, m.=«perexds (One cap- 
able of or fit for judging) A critic: C. 
Fam. 9, 10,1: ut critici dicunt, Mor. 
Ep. 2, 1, 51. YJ Hence, Ital. eritico; 
Fr. critique. 

Crito, dnis, m., Kptrwe. Crito; a 
rich citizen of Athens, a disciple and 
Sriend of Socrates: C. Tuse. 1, 44, 103, 

Critdlaus, i,m. Crifelaus: I. A 
Peripatetic philosopher, who was sent 
with Carneades and the Store Diogenes as 
Ambassador to Rome: C. de Or. 2, 37, 
155. IN. A leader of the Achatans, in 
a war with the Romans: Cic. N. D. 3, 
88, 91. 

crécdtus, a. um,ad)j. [crocus] (Pro- 
wided with crocus; hence) Saffron- 
yellow : semen, Pl. 16, 34, 62, § 147. 

crécdus, a, um, adj, [id.) I. 
Prop.: Of or pertaining to saffron, 
saffron- : odores, Virg. G. 1, 56, § 134. 
Il. Meton.: Saffron-coloured, yellow, 
golden: tlores, Virg. G. 4,109. J Hence, 
Ital. croceo. 

crdcinus, 8, um, adj.=xpoxivos : 
I. Prop.: Of or pertaining to saffron, 
saffron-: unguentum, Cels. 3, 18.-- As 
Subst: crocinum, i, n. (se. oleum) 
Sujffron-ou: A, Prop.: Prop. 3,10, 22. 
B. Fig.: As a term of endearment, 
Piaut. Cure. 1,2, 7 I Meton.: 
Safron-coloured: tunica, Cat. 68, 134. 

crécYlo, no perf. nor sup., tre, 4.0.1. 
sexpw ow. To cry Or croak as a raven : 
Plant. Aul. 4, 3, 2. 

crdcddiléa, =, f. = cporoderAda. 
The excrement of the crocodile: Pl. 28, 8, 
28, § 108. 

crécddilina, ©, %.=xpoxoderAcvy. 
A sophism called crocodile; @ crocodile- 
conclusion: Quint. 1, 10, 5, 

crdécdédilYon, Vi. v.=«poxoderArov. 
The crocodilion; a plant, so called from 
the rough skin of ts stalk: Pl. 27, 8, 
41, $ G4. 

crdcddLlus, {, m.=xpoxdSeAos. A 
crocodile: Cie. N. D. 2, 48, 124. 9 
Hence, Ital. corcodrilio: Fr. crocodile. 

crdcOmagma, itis, n. = «po«o- 
payna. A woody residuum of saffron, 
after the preparation of the oul: Pl. 21, 
20, 82, § 139. 

crdcdta, @, f. (sc. vestis), 6 xpoxw- 
tag (8¢. yttwr). A saffron-coloured dress 
(for women) : C. Har. Resp. 21, 44. 

crdécdtarlus, a, um, adj. {(crocota] 
Of, or belonging to, saffron-coloured 
garments: Plaut. Aul. 3, 5, 47. 

crécotta (efita), 2, /. The crocofta ; 
a wild animal in Ethiopia, prps. the 
hyena: Pi. 8, 21, 80, § 72. 

crdcdttila, 2, f. dim. [crocota] A 
small ron-coloured robe: Plaut. 
Epid. 2, 2, 47. 

crdcus, i, m., eum, !, 2.=xpdxos : 
I. Prop.: Saffron (Crocus sativus, L.): 
ipsa crocos tenues liliaque alba legit, 
Ov. F. 4, 442: crocum silvestre, Pl. 21, 
6G, 17,§ 31.— Very freq. employed among 
the ancients, for the seusuning of food, 
and in medicine; and transformed ty 
means of trater and wine, into an essence, 
Sor the diffusion of a fragrant odour in 
theatres and other places, for anointing 
the hair, etc. : Pl. 21, 6, 17, $31; Lucr. 
2,416;Ov. A. A. 1, 104;Snet. Ner. 25; 
Luc. 9, 809.—Hence, recte necne cro- 
cum floresque perambulet Attie Fabula 
si dubitem, orer fragrant floors, Hor. 
Ep. 2,1,79. I. Meton.: A. Siffron- 
colour: Virg. 25. 9,614.—B. The yellow 
stamen of certain flowers: P]. 21, 5, 11, 
§23.—C, Personitied : Crocus; the youth 
who was metamorphosed into a saffron- 
flower: Ov. M. 4, 283. YJ Hence, Ital. 
croco; Fr. crocus. 

Croesus, 1, m., Kpoicos. Croesus: 
I. Prop.: A hing A Lydia, celebrated 
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for his riches: Prop. 2, 26, 23. TI. 
Mecton.: Fora rich man: Ov. Tr. 3, 
7, 42. 

Cromm/Y¥neacris, \dis, /., Kpou- 
wvov axpa (Onion Promontory). Crom- 
mumacris; a promontory on the northern 
coastof Crprus (now Cormachisi): Casa. 
ap. C. Fam. 12, 13, 4. 

Crémyon, dnis, m., Kpouvewr. 
Cromyon; avilage in’ Megaris, on the 
borders of Corinth, laid taste by atrild 
Sow, which was sam at last by Theseus 
(now Castro Teichos): Ov. M. 7, 455, 

crotal{a, orum, 2.=xporddAca. A 
rattling ear-pendant, composed of several 
peurls; P19, 35, 56, $114. 

crotalistria, @, /. (xporadAtgw] A 
Cfemale) castanet dancer: Prop. 4, 8, 
39. 

crdtAlum, i, 2.=x«psradovr. A rattle, 
bell, castanet: C. Pis. 9,20. YF Hence, 
Ital. crotulo; Fr. crotale, 

Crdto (eon, Sil. 11, 18), dnis, 
comm, gen. (Acc. Crotonam, Just. 20, 
4), Kporwr. Croto; a totcn founded by 
the Achaians, on the east coast of Brut- 
fium (now Crofone): inhospita tecta 
Crotonis, Ov. M. 15, 15.—Hence, A. 
Crdtonlates, re, m., Kporwrarnes. 
An inhabitant of Crotona: Alcmaxo, Cic. 
N. D. 1, 11, 27.—Gen. Plur.: Croton- 
iatum, Liv. 24,45.—B. CrdtonIensis, 
is, m. An inhabitant of Crowne: Muov, 
Pl. 37, 10, 54, $ 144. 

Crdtéprades, wr, m., Kporwmadns. 
A Crotoptade, i.e. Linus (whose mother, 
Psamathe, was daughter of the Greek 
king Crotopus): Ov. Ib. 482. 

Crdtos, i, m., Kporos. Crotos; the 
name of @ flute-pluyer: Mart. 6, 39, 
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erticYabMis, e, ay. (crucio) That 
can or does torture; tormenting, tortur- 
ing: exitus, Gell. 3, 9, 7. 

erticlabYtas, itis. /. [cruciabilis) 
(The state or condition of He cruciabilis 5 
hence) Jorment, torture: Plaut. Cist. 
2,1, 3. 

erticYabYliter, adr. (id.}] With tor- 
ture: interfecti, Auct. B. Afr. 46. 

crticlamentum, i, x. [crucio] 


‘CRUDUS 


! pejus, Hor. S.1, 2,22. | WWence, Ital. 
| cructare (but ervciare, “to sign with 


the cross"’). 

Cricl-silus, i, m. (crux; salio) 4 
cross-duncer (a name facetiously jurme 
ed): Plaut. Bacch. 2, 3, 128. 

crudarla vena argentl. A ecin 
of silrer that lies dirceily on the surface 
inamine: Pl. 33, 6, 31, $ 97. 

crudélis, e, adj. [prob. akin to 
Sanscrit root KRUDH, trauscy]) Wrathful, 
Surtous, hard, unmercyful, hard-hearted, 
cruel, severe, fierce: Of living beings or 
things: (Cuonstr.: Ads., with Vat., ia 
c. Abl., ine. Ace., or Adr.): crudclis 
mutier, C. Clu. 63,177: crudele belliun, 
id. Att. 9, 6,7: (Comp.) crudclior ienis, 
Cut. 64, 20: (Sup.) crudelissimni parri- 
cidw, Sall. C. 62, Jl: Neptunus tanto 
amori, Prop. 2, 26, 45: in calamitate 
hominis consularis, C. de Or. 2, 48, 198: 
heu! Fortuna, quis est crudelior in 
nos Te dens, Hor. S. 2, 8, 61: gratuito 
potius mialis atque crudcelis, Sall. C. 
16, 3. —Adverbial expression; 
Crudele, cruel/y: sudbrisit crudele pater, 
Claud. in Eutr. 2, 1u8. YF Lence, Ital. 
crudele; Fr. cruel. 

criidélitas, atis, # (crudelis] (7he 
Quality of the crudclis; hence) Jursh- 
ness, severity, cruelty, barburity: (Con- 
str.: dbs.; with Gen., or erga): est 
hominum nature maxime inimica 
crudelitas, C. Off. 3, 11, 46: ejus, Cavs. 
B. G. 7, 77: erga nobiles, Nep. Alcib, 
4,4. FY Hence, Ital. crudelita, crudelia 
(-ale, -ade); Fr. cruauté, 

crudéliter, adv. [id.] Cruelly: 
crudeliter factum, C. Cat. 1, 12, 30: 
(Comp.) deus crudelius urit, Quos videt, 
etc., ‘Tib. 1, 8, 7: (Sup.) crudelissime 
diccre, Crea, B. C. 1, 2. 

criidesco, ii, no sup., esctre, 3. t.n. 
{crudus}] Jo become hurd, violent, or 
bad: carpit crudescere morbus, Virg. 
G. 8, 04: seditio, Tac. H. 3, 10. 

criiditas, tis, 7% [crudus}] (7he 
state or condition of the crudus; hence) 
A. (Prup.: The being undigested; 
Meton.) Undigested food: cruditates 
digerunt daucum, plantago, efe., Pl. 26, 


Torture, torment, pain: cruciainenta| 7, 25, § 41.—B. An orerloading, re- 


conferre, Plaut. As. 2, 2, 52: morb- 
orum, C. Phil. 11, 4, 8. & Hence, ltal. 
cruciamento. 

erticlatus, fis, m. (crucio, no. II.) 
A. Torture, torment; a torturing, ex- 


pletion, indigestion, crudity of the 
stomach: 1. Prop.: Of persons: caret 
vinolentia, et cruditate, et insomniis, 
C. Sen. 13, 44.—2. Fig: Of plants: 
arbores laborant ct fame et cruditate, 


ecution, etc.: quum cives Romanos | superabundance of nutritious juices, Pl. 


morte, cruciatu, cruce nifecerit, C. 2 
Verr. 1, 4, 9: abi in malum cruciatum, 
go and be hanged, Plant. Aul. 3, 3, 
11: cruciatus corporis, Sall, J. 24, 10. 
—B.: 1. Ayony of mind; infense or 
anzrious care: tantum mihi dolorem 
cruciatumque attulerunt errata wtatis 
mez, C. Fil. ap. C. Fam. 16, 21, 2: 
animi, C. Div. 2, 9, 23.—2. Of sorrow: 
Anguish: confectus cruciatu summo- 
rum dolorum, C. Att. ll, ll, 1. § 
Hence, Ital. cruciato. 

crticYo, avi, atum, fre, 1. # a. 
(crux) I. Prop.: To crucify (so, only 
in Eccl. Lat.) IZ. Meton.: Zo tor- 
ture, torment: A. Of persons: quum 
vigiliis et fame cruciaretur, C. Fin. 2, 
20, 65: tribunos militum verberatos 
servilibusque omnibus suppliciis cruc- 
iatos trucidando occidit, Liv. 29, 18. 
Il. Fig.: Mentally: I. Gen.: 7Zo 
torment, toriure, afflict, distress: (Con- 
str.: Simple; with Adv., Abl., or 
guod): ne cruciate, Ter. Eun. 1, 2, 15: 
me deliberatio cruciat criciavitque 
adhuc, C. Att. 8, 15, 2: quie nos sem- 
per omnibus cruciant modis, Ter Lun. 
2, 3, 92: aut cruciet (sc. me), quod 
Vellicet absentern Demetrius, Hor. S. 
1, 10, 78 I. Esp.: With Personal 
pron. or Pass. in retlexive force: 
To affiict one’s self, to grieve, be afflicted: 
(Constr.: 80, a/one; with Acc. of neut. 
pron., Dependent clause, Abl., or Adv.): 
ut misera matres cruciantur! Plaut. 
Truc. 2, 5, 2: id crucior, id. Trin. 5,2, 
46: crucior me lapidcem non habere, ut, 
etc., id. Cupt. 8, 4, 68: ipsus sese ern- 
ciat agritudine, id. Bucch. J, 3, $9: se 


17, 24, 37, $219. | Hence, Ital. crudita 
(-ale, -ade); Fr. crudité, 

criidus, 8, um, adj. [etym. dnb.; 
prps. from same root as cru-or]} (flovw- 
wny With blood; hence) I. Prop. 
Bloody, bleeding, etc.: vulnus, Pl. Ep. 
5, 16, 11: bos, Hor. Epod. 8, 6. IZ. 
Meton.: A. Of food: 1, Raw, not 
cooked : quid tu curas, utrum crudum 
an coctuin cdim ? Plaut. Aul. 3, 2,153 
exta, Liv. 29, 27.—2. Of undujsted 
food: crudum pavonem {fn balnea 
portas, Juv. 1, 143.—B. Duyspeptie, 
suffering from indigestion: crudi pustr- 
idie se rursus inguryitent, C. Fin. 2, 
8, 23: (Comp.) crudior, id. Clu. 60, 
168.—C.: 1, Unripe, immature, crude: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): poma 
ex arboribus, cruda si sint, vi avellunt- 
ur, si matura et cocta decidunt, C. Sen, 
19,71,11: protervo Cruda marito, Hor. 
Od. 3,11,2.—2. Unprepured, immature, 
raw, crude: cestus, made of rate hide or 
undressed leather, Virg. AS. 5, 69: cortice 
crudo hasta, id. ib. 9, 743. TTI. Fig.: 
A. Rough, unfeeling, cruel, merciless: 
dicat me crudum virum esse, Vlaut. 
Truc, 2, 8, 14: bella, Ov. Am. 3, 8, 58: 
ensis, Virg. AE. 10, 682.- B. Of read- 
ing: Undiyecsted, not carefully ponderca 
orer, or reflected upon: lectio, non 
cruda sed multa itcratione mollita et 
velut confecta, Quint. 10, 1, 19.—C.: 
le: a. Premature, too carly: funera 
nepotis, Stat. Th. 9, 391—b. Foung, 
fresh: crudum adhuc servitinm, Tac. 
A. 1, 8.—ec. Fresh, vigurous: Jum 
senior, sel cruda dco viridisque scn- 
cctus, Virg. 4. 6, J04.—2.: a. Of 


CRUENTE 


verses: Rude, wnpolished: junctura 
ad. lita crudis (sc. numeris), Pers, 1, 92. 
—b. Of character or manners: Low, 
vulgar, rude, unculfirald: matema 
tibi farina ex crudissimo Ariciz 
Pistrino, Cass. ap. Suet. Aug. 4 fin.— 
ec. Of pronunciation: Rouyh, hoarse, 
harsh: quia crudus fuerit, C. de Or. 1, 
27,125. | Hence, Ital. crudo; Fr. cru. 

ertiente, ade. (cruentus}] Cruelly, 
severely: cruente savire, Just. 39, 3, 8: 
(Comp.) arma cruentius exercere, Sen. 
Ben. 5, 16, 5, 

crtiento, Avi, dtum, dre, 1. 9. a. 
(crucntus) I. Prop.: To make bloody, 
to spot or stain with blood: (Constr.: 
Simple; with Abl., or inc, Abl.): glad- 
fum, C. Inv. 2, 4, 14: mensam hospitis 
sanguine, Liv. 23, 9: ut sequenti die 
Luna se in Aquario crucntaret, f. 6& 
ecould appear to be stained with blood, 
Suet. Dom. 16. TI. Fig.: Jo cover with 
shame or confusion or feelings of dis- 
grace: hseo te laccrat, hice cruentat 
oratio, C. Phil. 2, 384,86. I. Meton.: 
A. To spot, stain, pollute: veatem, Lucr. 
4, 1930.—B. To dye red, linge with red: 
conchy lio vestis cruentatur, Sen.Contr. 
2,15. | Hence, Ital. cruentare. 

crtientus, a, um, adj. [ee from 
game root ascrii-or,cra-dus} IJ, Prop.: 
Bloody, blood-stained, gory: (Constr.: 
Abs.; or with Abl.): gladius, Quint. 4, 
2,13: (Comp.) cruentior vomica, Cels, 
2, 8: cruentus Sanguine fraterno, 
Hor. 8S. 2, 5,15. IT, Meton.: Blood- 
red, red: myrta, the red myrtle-berry, 
Virg.G. 1,306. I. Fig.: A. Altend- 
ed, marked, or defiled with blood: vic- 
toria, Sall. C. 58 fin.: pax, Tac. A. 1,10: 
(Sup.) cruentissima dies, on ichich blood 
was most coptously shed, Vell. 2, 52, 3. 
—B.:1. Of persons: Deliyhting in blood, 
blood-thirsty, crucl: Mara, Hor. Od. 2, 
14,13: (Comp.) ille (se. Achilles) ferox 
belloque cruentior ipso, Ov. M. 12, 
692.—2. Of things: Bloody, cruel: ira, 
Hor. Od. 38, 2, 11: literie, Tac, A. 3, 
44. | Hence, Ital. cruento. 

crtiména (-ina), ©, /.: I. Prop.: 
A small money-purse or bag (usually 
enspened from the neck): crumenam 
eibi de collo detrahit, Plaut. Truc. 3, 
1,7. WW. Meton.: Moncy: non defici- 
ente crumené, Hor. Ep. 1, 4, 11. 

ertior, Oris, m. (akin to Sanscrit 
root GR, fo go} (The running thing; 
hence) I. Prop.: Blood (which flows 
from a wound), a stream of blood, gore 
(diff, fromm sanguis, which denotes 
blood, either in circulation or shed): 
crnor emicat alte, Ov. M. 4, 121: 
crnor inimici recentissimus, C. Rose. 
Ain.7,19. IE. Fig.: Vital power, vital 
strength, life: scit cruor imperii qui 
sit, quae viscera rerum, Lucr. 7, 579. 
DI. Meton.: A. The pouring out of 
blood, murder: semper habe fetus, ge- 
mini monumenta cruoris, Ov. M. 4,161: 
nondum expiatis cruoribus, Hor. Od. 
2, 1,5.—B. For sanguis: The blood in 
the body : osaa, crnor, venm, calor, efc., 
Licr. 2, 669. YF Hence, Ital. cruore; 
FY. cruor. 

cruppellarii, drum, m. [Celtic] 
LTarnessed combatants among the Gauls: 
Tac. A. 3, 43. 

Criiri-crédpYda, x. m. (crus; crepo} 
Leq-rattler ; a fictitious naine of a slave, 
about whose shins blows rattle: Plaut. 
Trin. 4, 3, 14. 

crirl-frigfuas, ii.m.(crus; frango} 
One whose legs or shins are broken: 
Piaut. Poen. 4, 2, 64. 

cris, tris, n. [akin to Sanscrit root 
GRI, fo go, to run) (The thing which goes; 
hence) The leg: mollia crura reponit 
(ec. equi pullus), Virg. G. 3, 76: crura 
frangeri (as a@ punishment), C. Phil. 
14, 12, 27, 

crusma, itis, n.=«povoua. A 
musical piece played upon a stringed in- 
Srunent: Mart. 6, 71, 1. 

crusta, x, /. [akin to Sanscrit root 
Kurt, to split] The skin, rind, shell, 
crue, bark, ete.: JI. Prop.: con- 
excscuit subitae currenti in flumine 
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crust, f. ¢ @ coating or crust of tce, 
Virg. G. 3, 360: locusta gracili crusté 
minuuntur, efc., Pl. 9, 30, 50, $ 95: 
panis, id. 19, 8, 53,$ 168. IT. Meton.: 
Embossed figures or ornaments of walls 
or veascls, chasing, stwcco-twork, etc. : 
quae (sc. vasa) probirant, iis crusta 
aut emblcemata dctrahebantur, C. 2 
Verr. 4, 23, 52. YF Hence, Ital. crosta ; 
Fr. crotite. 

crustarfus, Yi, m. adj. (crusta] 
(One pertaining lo embossed work ; hence) 
One who makes embossed figures, on 
plate, ete.; achaser: Pl. 33,12, 55, $ 157. 

crustatus, a, um, /. of crusto.— 
As Subst.: crustata, drum, n, (se. ani- 
malia) T7estaceous animals: Pl. 11, 37, 


62, § 165. 
crusto, avi, Atum, fre, 1. ¢. a, 
(crusta) Jo corer with a rind, shell, 


plaster-wrork, embossed figures, ete.: 
mala gypso, PI. 15,17, 18, $64 ;: domum 
marmoribus, Luc. 10, 114. 

crustoésus, a, um, adj. [id.] (Full 
of crusta; hence) Covered vith a hard 
rind, crusted: (Comp.) bdellium crust- 
osius, Pl. 12, 9, 19, $ 36, 

crusttila, m, f. dim. (id.] A little 
shell, or crust; Pl. 22,25, 70, $ 142: dub. 

crustildrius, ii, m. [crustulum} 
(One pertaining to crustulum; hence) 
One who makes pastry, @ confectioner: 
Sen. Ep. 56, 2. 

crustiilum, !, n. dim. (crustum] 
Small pastry, confectionery: ut pueris 
olim dant crustula blandi Doctores, 
Hor. 8. 1, 1, 25. 

crustum, i, #. "access. form to 
crusta) Any thing baked; pastry, bread, 
etc.: sunt qui Crustis et pomis viduas 
venentur avaras, Hor. Ep. 1, 1, 78: 
orbem Fatalis crusti, Virg. AS. 7, 115. 
q Hence, Fr. crofiton, 

Crustiméria, &, /. (-erium, Yi, 
n.: Pl. 3, 5,9, § 68: eSri, drum, m.: 
Virg. #5. 7, 631: -Yaum, li, 2.: Sil. 8, 
367) Crustumeria, eta an ancientlown 
in thecountry of the Sabines, northeast of 
Fidene, aftericurds belonging to the 
Tuscans.—Hence, A. Crausttiminus, 
a, um, ad. Of Crustuninm: campi, 
Liv. 2, 64.—As Subst.: Crustumini, 
orum, m. (se. cives) The inhabitants of 
Crustumium: Liv. 1, 9.—B. Crust= 
timYus, a8, um, adj, Of Crustumium: 
pira, Virg. G. 2, 88. 

orux, tcis,/ [etym.dub.J I. Prop.: 
A. Gen.: Tuo pieces of wood placed 
crossicise, a cross: pendula, he pole of a 
carriage: Stat. 8.4,3,28. B. Esp.: As 
aninstrumentof punishment for male- 
factors: A cross: mereri crucem, Ter. 
Andr. 3, 5, 15: implorantes jura liber- 
tatis in crucem sustulit, C. 2 Verr. 1,3, 
7. I. Fig.: Asaterm of reproach: 
A gallotcs-bird, a hempen rascal: Plaut. 
Pers. 5, 2,17. WI. Meton.: Torture, 
trouble, misert, destruction; aliqua mula 
crux, formentor, Plant. Aul. 8, 6, 48: 
illee cruces, Ter. Eun, 2, 3, 91.—Part- 
icular phrase: I (abi, efc.) in (mal- 
am) crucem! Go fo the cross! i. e. go 
and be hanged! Plaut. Casa. 3, 5, 17; 
Ter. Ph. 2,3,21. YJ Hence, Ital. croce; 
Fr. croiz, crosse. 

crypta, 2, f.=xpunry. A concealed, 
sublerranean passage; atault, cavern, 
cave, grotto, pit: Suet. Cal. 58; Juv. 4, 
106. | Hence, Ital. eripla; Fr. erypte. 

eryptd-porticus, fis, /. [ror hi- 
brida, from xpumros and porticus] A 
covered passage, @ vaull,a hall: Pl. Ep. 
2, 17,16 sq. 

crystallYnus, a, um, adj.=xpvo- 
radAcvos. Afade of crystal, crystalline, 
crystal: calices, Pl. 37,2, 10, § 29.—As 
Subst.: crystallina, 6rum, n.(4c. vasa) 
Crystal vases: Juv. 6, 155. | Hence, 
Ital. cristallino; Fr. cristallin. 

crystallum, i, n. = xpvcraddos: 
I. Prop.: A erystal, mountain crystal: 
Pl. 36, 26, 66, § 192; Stat. 8. 1, 2, 126, 
II. Meton.: A. A crystal vase for 
drinking: Mart. 10, 66, 5.—B. The 
giitlering, precious stone of @ ring: 
-aquosa, Prop. 4, 3,52. J Hence, Ital. 
cristallo Fr. cristal, 
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CUBITUS 


1. Ct&sYphon, dntis, m., Krysridov. 
Clesiphon ; an Athenian statesman, 
ae of Demosthenes: C. de Or. 3, 56, 
213. 

2. OtésYphon, dntis, /., Krnorwdar. 
Ctestphon; a towcn on the cast bank of 
the Tigris, metropolis of Assyria (NOW 
El Madai, and esp. the ruins of Zak- 
Aesre): Tac. A. 6, 42. 

ctbYctilaris, e, adj. (cubiculum] 
Of, or pertaining to, asleeping-chamber: 
lectus, C. Div. 2, 65, 13o4. F Hence, 
Ital. (subst.) cvbicolare. 

etbictilarius, a, um, adj. [id.] 
Of, or pertaining lo, a sleeping-chaniber $ 
lucerna, Mart.14, 39 in /emm.: strayula, 
Pl. 8, 58, 83, § 226.— As Subst. : 
cubicularius, li, m. A chamber- 
servant, talet de chambre: C.2 Verr. 3, 
4,8; id. Att. 6, 2, 5. G Hence, Ital. 
cubiculario, 

ctibictlatus 
Furnished with 
Sen. Ben. 7, 20. 

cUbictilum, i, n. [cubo] (That 
which serves for lying down; hence) A. 
An apartinent for reclining or for sleep- 
ing; @ resting- or sleeping-chamber : 
in cubiculum {ntroductus, C. 2 Verr, 
2, 23, 56: cubiculi fores recludere, Tae, 
A. 14, 44.—B. Tho ratsed seat of the 
emperor in the theatre: juxta cubicul- 
um ejus (sc. Neronis) decidit, Suct. 
Ner. 12. &Y Hence, Ital. cubicolo, 

ctibile, is, n. (cubo) (A thing for 
lying down; hence) I, Prop.: A. 
Of persons: 1,: a. Gen.: A couch, 
bed: cubile, terra, ©. Tuse. 4, 32,90: 
multos in ipsis cubilibus hausit flamma, 
Liv. 30,5.—b. Esp.: A marriaye-bed : 
orbum lOxti deserta cubile, Cat. 66, 21: 
conjugis, Virg. AS. 8, 412.—2, A 
chamber: salutatorium, an audience 
chamber, Pl. 15, 11, 10, $ 38.—B, Of 
animals: 1, Of wild animals: A den, 
lair: ut in cubilibus delitescant (se. 
bestim), Cic. N. D. 2, 49: cubile setosre 
snis, Phaxl. 2, 4, 12.--2, Of dogs: A 
bed, etc.: flagitare validius Cubile 
capit (se. canis), Phred. 1, 19, 9.—3, 
Of birds: A nest in which to sleep, «@ 
sleeping place: galliniw avesque religusm 
mi paricndum locum et cubilia sibi 
nidosque coustruunt, Cic, N. D. 2, 54, 
129.—4, Of mice, moles, efe.: A nest or 
hole: wtatem uni cubili nunquiam 
committit (se. mus) suam; quia si 
unum ostium obsidcatur aliud per- 
fugium gerit, Plaut. Truc. 4, 4, 6: 
fodere cubilia talpw, Virg. G. 1, 183.— 
5. Of bees: A hive: rimosa cubilia 
limo Unge fovens circum, Virg. G. 4, 
45.—C. The couch of the setting sun: 
Bolis ab Hesperio cubili, Hor. Od. 4, 
15,16. IN. Fig.: Conch, litter: avavi- 
tis non jam vestigia, sed ipsa cubilia 
videre, the real pluce, C. 2 Verr. 2, 77, 
190, 

ctibital, is, n. [cubitum, no. I.) (A 
thing pertaining (oa cubitum; hence) 
An elbow-cushion: Hor. 8. 2, 3, 256. 

ciibitilis, e, adj. (cubitum, no. II. 
B.J (/ertaining to a cubitum ; hence) 
An ell long: cubitalia fere cava, Liv. 
24, 84: caules, Pl. 12, 12,26. Hence, 
Ital. cubitale; Fr. cubital. 

ctibito, avi, no sup., Are, 1. . 2, 
Sreq. [cubo} To lie doin often, to be ace 
customed to lie dun: I, Gen.: C, 
Cul. 15, 36; Tac. A. 14,5. IN. Esp.: 
: sexual intercourse; Plaut. Cure. 1, 

,or. 

cuibitum, f, 7. (us, i, m., Cels. &, 
1; 16) (id.) (Zhe reclining thing ; hence) 
I, Prop.: 7he elbow as serving for 
leaning upon: cubito annixa, Virg. 
75. 4,690. ID. Meton.: A. The bend- 
ing, curvature of a shore: one, Pl. 3, 
13, 18.—B. As a measure of length: 
Anell,a@ cubit: C. Att. 13, 12,4. 4 
Hence, Ital. cubito, gomito; Fr. coude. 

1. ctibItus, os, m. {id.] I, Prop.: 
A lying down: supini, proni, in latera, 
Pl. 28, 4, 14, $ 54. IN, Meton.: A 
bed, couch: his foliis cubitus sibi stern- 
unt, Pl. 24, 9, 38. 

2. cubitus, 1, v. cabitum. 


a, um, adj. [id.] 
bed-chambers : luaves, 


CUBO 


ctibo, i, Yum, are (Perf. Subj. 
cubdris, Prop. 2 16, 17: Perf. Inf. 
cubasse, Quint. 8, 2, 20), 1. e. m. (akin 
to Gr. currw) I. Of living subjects: 
A. Gen.: To lie down, or be tn a re- 
cumbent posture; to lie in one's bed; to 
lie: (Constr.: Abs.; with Ad/., ine. 
Abl., or Gen. of place): ut legationes 
audiret cubans, Suet. Vesp. 24: lecticdé, 
fd. Aug. 43: in Iecticé, C. 2 Verr. 4, 
23, 51: domi, Suct. Aug. 33. B. 
Esp.: 1. Jo lie asleep: (Constr.: 
Simple; with Adl., sud e¢. acne or Gen. 
of place): cubitum ire, C. Roac 

23, 64: toro, Suct. Aug. 73: humi 20 
sub divo, id. Cas. 72.—2, Of sexual 
intercourse: Jo lie with one: nz illw 
sunt fortunate, que cum isto cubant, 
Plaut. Mil. 1, 1, 65.—3, To reciine ag 
tuble: (Constr.;: Ads.; with Adi., or 
Adv.): ille cubans gaudet, Hor. 8S. 2, 6, 
110 : quo eorum loco quisque cubuissct, 
C. de Or. 2, 86, 353; uxore supra 
cubante, Suet. Cal. 24.—4. To lie sick, 
to keep one's bed through sickness, efc. : 
(Constr. : Abs. ; with Aul., inc. Abi., 
er, trans, Ado., or Acc. of time): hivo 
cubat, ille valet, Ov. H. 20, 164: pucr- 
perio, Plaut. Truc. 2, 23, 52: wger in 
domo, Suet. Aug. 72: ex duritie alvi, 
fd. Ner. 34: longe trans Tiberim, Hor. 
& 1,9, 18: quinque menses, id. ib. 2, 
8,289. HT. Of things as subjects: A. 
To lie, extend itself: qua cubat unda 
freti, Mart. 5, 1,4.—B. Of places: To 
be tn an oblique, sloping direction: 
cubantia tecta, inclining, gently sloping, 
slanting, Lucr. 4, 518; Ustica cubans, 
Hor. Od. 1, 17, 12. FY Hence, Ital. 
cubare, covare; Fr. couver. 

ctibus, i, m.=«vfos. (Prop.: A 
cube; Meton. ”)! A cubic number: Gell. 
1; 20, 6. 

cttcullfo, Snis, m. [cucullus) A 
corering for Ue head, @cap: Lampr. 
Heliogab. 32. 

ctcullus, {, m.: L Prop.: A 
coniform paper for wrapping up spices: 
ne (libelle) Vel thuris pipcrisque 
cucullus, Mart. 3, 2,5. Il, Meton.: 
A cap, covl, or hood, Jastened to a 
garment: Mart. 11, 98, 10. & Hence, 
Jtal. cocollo, cucullo (-a). 

cliciilus (-ullus), i, m. Kee W] 
Sanscrit sékila; Gr. néanve, 
cuckoo: I, Prop. : Pl. 18, 2 Sd Oe. 
Il. Fig.: Asa term of pantie 
Plaut. As. 5, 23 73.—Of dilatory 
lhusbundmen, who are not through 
with their pruning until the cuckoo is 
beard (after the vernal equinox): PI. 
18, 26, 66, § 249: magna compellans 
voce cucullum, Hor. 8 1, 7, 30. & 
Hence, Ital. cuculo, cucule; Fr. 
coucou. 

ctictima, 2, f. (Prop. : A cooking- 
vessel, a kettle ; Meton.): Prps.: A smull 
private bath: Mart. 10, 79, 4. 

ctictimis, éris (is sts. in the Nat. 
Tlist. of Pliny), m. {etym. dub.) I. 
Prop.: A cucumber: tortusque per 
herbam Cresceret in ventrem cucumis, 
Virg. G. 4, 122 : rectus, Mart. 11, 19, 
10. IL Moton.: A sea-plant similar 
tn colour and smell to the cucumber: Pl. 
9,2,1,$3. Y Hence, Fr. concombre. 

" cticurbita, te, f. [cu-curb., redupl. 
form, akin to corb- JI. Prop.: A 
gourd: Mart. 11,32,1, IT. Meton.: 
From similarity ‘of form : Medic. & 4: 
A cupping-glass: Juv. 14,58. | Hence, 
Ital. cucurinta; Fr. cucurbite. 

ciicurbitinus, a, um, adj. cu- 
curbita]) (Pertaining to a cucurbita 
hence) Like a gourd: ficus, Cloat. ap. 
Macr. 8. 2, 18. 

cticurbitiila, 2, f. dim. [id.] (A 
little cucurbita ; hence) A cupping- 
glass: Cels. 2, 11. 

cticus, i, m. Cuckoo, fool: Plaut. 
Pers. 2,1,6. Hence, Fr. cocu. 

1. ctido, no perf. nor sup., Gre, 3. 
v. a. [etym. dub.}] L Prop.: 7Zo strike, 
beat, pound, knock: (Constr.: Simple; 
or with Abdl.): plagas, Lucr. 1, 1045: 
pilis cudunt (sc. aurum), PI. 33, 4, 21, 
$v9; dub.—Prov. +, isteec in me cudetur 


,cotm (money): 


me, i. e. that will fall upon me, | shall 
suffer for that, Ter. Eun. 2, 3, 89 Don. 
Il. Meton. : Of metals: To prepare by 
beating ; to strike or fabricate; to stamp, 
plumbeos nummos, 
Plaut. Most. 4, 2,11: argentum, Ter. 
Heaut. 4, 4, 18: anulum, lo make, Quint. 
9, 2, 6). IM. Fig.: Zo produce, 
Jabricate: quas tu mihi tenebras cudis ? 
Plaut. Epid. 3, 4, 40. 

2. ciido, onis, m. [etym. dub.] A 
helines made of raw skin: capitd cudone 
ferino Sat cautum, Sil. 8, 493. 

cuicuimodi, ade. [for cujus-cnjus- 
modi, from quisqnis, modus) Of what 
sort, kind, or nature soever: C. Att. 3, 
22, 4. 

cuimSdi (=cnjus modi), Qf what 
kind or nature: Gell. 9, 13. 

ciijas (quoj-, -<tis), pron. inferrog. 
Whence (from what country or samtly) 
originating? whence? from what place? 
quisquis erit, cujati’ siet, Enn. ap. C. 
Balb. 22 ad sin.: quis et cujas, Liv. 27, 
19: Socrates quum rogaretur, cujatem 
se esse diceret, Mundanum inquit, ee., 
C. Tusc. 5, 37, 108. 

1. cfijus (quaj-), 8, um, pron. 
interr, {from cujus, & oan of quis] 
Pertaining to whom? of whom? those? 
ut optima conditione sit is, cuja res 
sit, cujum periculum, C. 2 Verr. 1, 54, 
142: cujum pecus? an Melibai? Virg. 


2. cfijus (quoj-), a, um, pron. 
relat. {from cujns, a orn of qui) 
Pertaining to whom, of whom, whose: 
argentiun ego pro istisce ainbabus, quo- 
jx erant, domino dedi, Plaut. Rud. 3, 4, 
40. 

cfijus-mddi (or, separated, cuius 
modi), adv. Of what kind or nature 
soerer: C. Inv. 1, 9, 12. 

cijusqué-médi (or, separated, 
cujusque ne modly, advo. Of whatever kind: 


C. Fin. 2,1, 3. 
culcita "(otr’a), re, f. [ace. to Var. 


sis| L. L. 5, 35, 46, and Fest. p. 22, from 


calco] A. A sack or case filled with 
Jeathers, wool, hair, ete., for lying 
upon, ef.; @ bed, cushion, mattress: 
culcita plamea, C. Tusc. 3, 19, 46: 
culcita in terra jacct, ego in culcita, 
Sen. Ep. 87, 2.—B. A pad or patch for 
the eye: causiam habeas ferrugincam, 
culcitam ob oculos laneam, Plaut. Mil. 
4, 4, 42. 

oulcitella, 2, /. dim. (culcita) A 
litle cushion or mattress: Plaut. Most. 
4, 2, 14. 

culcitra, ®, v. culcita. 

cfildus (cull-, col-), 1 (Gen. Plur., 
culcim, Cato R. R. 11, 1), m.=Kxodeos, 
Jon. xovAeos (a sheath; hence) I. 
Prop.: A leather bay, a sack: A. For 
holding liquids: culleis oleum deport- 
are, Plaut. Ps. 1, 2, 78: utres atque 
culleos comparare, Nep. Eum. 8, 7.— 
B. In which parricides and matricides 
were enclosed and then thrown into a 
river or the sea: insui voluerunt in 
culeum vivos (se. parricidas) atque in 
flumen dejici, C. Rosc. Am. 25, 70: 
Matteolus, matre occisi, primus in- 
sutus culeo, in mare precipitatus est, 
Liv. Epit. 68. IW. Meton.: The 
scrotum: CO. Fam. 9, 22,4; Mart. 12, 
84. 


otilex, Ycis, m. (/., Plant. Cas. 2, 8, 
22) A gnat, midge: I. Prop.: mali 
culices raneque palustres Avertunt 
somnos, Hor.8. 1,5,14. I. Fig.: As 
aterm of reproach, of a wanton lover: 
eho tu Nihili cana culex, Plaut. Cas. 
2, 3, 22. 

ctilina (col-), ©, /. (for coculina, 
from cocula) (The thing or place per- 
taining to a cook; hence) I, Prop.: A 
kitchen: exie culina, sis, Plaut. Most. 
1, 1,1: in culind, C. Fam. 15, 18, 1. 
I. Meton.: For food, fare, victuals: 
Murena prebente domum, Capitone 
culinam, Hor. 8S. 1, 5, 38. - 

culldugs, i, v. culeus. 

culmon, inis, n. [akin to xcoA-avn) 
(That which is high; heuce) A, A 


CULTOR 


| faba, That bean twill be tircshed ont on 


motntatn-top, summit, or peak: culmina 
AJpium occupare, Cees. B.G. 3, 2.—B. 
A tali stalé of a plant: fabee, Ov. F. 4, 
734.—C.: 1. Prop.: The highest part 
or top of an object: detractum culmen 
templo, ¢. e. the roof, Liv. 42, 3: 
sumuium culmen hominis, ¢. ¢. the 
crown, id. 1, 34: stantem sublimi 
culinine proreys, f. ¢. om the cery lop of 
the prow, Luc. 8, 709.—2. Fig.: The 
summiul, height, acme: regale, Claud. 
V1. Cons. Honor. 64: a summo culmine 
fortune, Liv. 45, 9. 

culmus, i, m. (akin to culmen] 4 
stalk, stem, esp. of grain: geniculatus, 
C. Sen. 18, 51: gravidi, Virg.G@.1, 111. 
q Hence, Ital. culmo, colmo. 

culpa, x, /. (akin to Sanacrit root 
ELHIP, to make] (A deed, action; hence, 
in bad sense) I, Prop.: Crime, fault, 
JSailure, defect: indecorant bene nata 
(se. pectora) culpse, Hor. Od. 4, 4, 36 : 
non C. Rabirium culpa delicti, non 
invidiA vitee in discrimen capitis voc- 
averunt, C. Rab. Perd. 1, 2.—Part- 
icular combinations and ex- 
pressions: culpam conferre in ali- 
quem, Ter. Eun. 2, 8, 96: culpam 
transferre in aliquem, id. Andr. 2, 3 
5: suam quisque culpam auctores ad 
negotia transferunt, Sall. J. 1, 4: 
culpam non modo dcrivare in aliquem, 
sed communicare cum altero, C. 2 
Verr. 2, 20, 49. IN. Meton.: Any 
thing mischievous or tnyurious; mischief: 
culpam ferro com pesve, Virg. G. 38, 468, 
Gq Hence, Ital. co/pa; Fr. coulpe, 

culpatYo, onis, % [culpo) A re 
proach, blame: Gell. 10, 22, 2. 

culpatus, a, um: I. P. of culpo. 
I. Pa.: Worthy of reproach, blameable: 
Paris, Viry. AS. 2, 602; (Comp.) cul- 
patius, Gell. 11,7,1. YF Hence, Ital. 
colputo, 

culpYto, no perf. nor stup., fre, 1. 
v.a. inlens. [culpo] Toreproach severely 
or Aarshly: ne jusjurandum nostrum 
een culpitet, Plaut. Cist. 2, 1, 

culpo, dvi, Atum, fre, 1. ». a. 
{culpa) I. Prop.: Zo reproach or 
blume a person or thing as wrong or 
faulty ; to censure, reprove, disapprove, 
condemn: (Constr.: Simple; with 
ob, or tn ¢, Abl.; also, Abs.): versis 
duros, Hor. A. P. 446: ob id, Suet, 
Ceres. 72: in quo, merito, id. Vesp. 16; 
sola Jovis conjux non tam culpetne 
probetne Eloquitur, quam, efe., Ov. M. 
8,256. I. Meton.: Jo imputea fault 
fo something ; & complain of, find fault 
with: (Constr.: Stmple; or with 
Adv.): arbore nunc aquas Culpante, 
nunc torrentia agros Sidera, nune 
hiemes iniquas, Hor. Od. 3, 1,31: culp- 
antur frustra calami, id. S. 2, 3, 7. 
q Hence, Ital. colpare. 

culte, adv. (1. cultus, no. II.) Ele- 
gantly, in @ polished manner: A. Of 
rtyle: dicere, Quint. 8, 3,7: (Comp.) 
cultius, Tao. Or. 21.— B. Of dress: 
progredi, Just. 3, 8, 5.—C. Of a couch : 
(Comp.) incubare lectulo cultius strato, 
Val. Max. 2, 6, pee 

cultello . nor sup., Gre, 1, 
0. a. [eultelfus) 7 th make in the shape of 
aiknife: Pl. 82, 2, 5, § 13. 

cultellus, i, m. dim. (culter] A 
amall knife: cultello proprios purgant- 
em leniter ungues, Hor. Ep. 1, 7, 51. 
qG Hence, Ital. coltcilo; Fr. couteau. 

culter, tri, m. (akin to Sanscrit 
root KRIT, f split) (The splitting thing; 
hence) I. Prop.: A. A coulter, plough- 
share: Pl. 18, 18, 48, § 171.—B. A 
knife: ab lanio cultro arrepto, Liv. 3, 
48: fugit improbus ac me Sub cultro 
linquit, under the knife, i. e. in extreme 
peril, Hor. &. 1, 9, 74. I. Meton.: 
A razor; cultros metnens tonsorios, C. 
Off. 2, 7, 25. Y Hence, Ital. coltro; 
Fr. coutre, 

cultio, dnis, /. (1. colo) Cultivation, 
tilling: agri, C. 2 Verr. 3, 97, 226. 

cultor, dris, m fid.] A. An in- 
habitant: per Saad illi cam (se. Ca- 
puum) antiquis cultornbus ademissent, 
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CULTRARIUS 


—— CUMULATUS 


Liv, 7, 38 : cultor nemorum, Virg. G.' 54: in verbis effusiorem cultum affect- |r; colligo, connecto, corripio; with 


1, 14.—B. : : 1. With Gen.: A worker, | 
cultivator : agrorum, Liv. 2,34: agelli, ' 


averunt, Quint. 3, 8, 58.—D. (Prop.: 
A clothing; Meton. ys 1. Gen.: Clothing, 


Hor, A. P. 117: terre, Cie. N. D. 2,‘ dress, attire, etc.: militaris, Liv. 29,19: 
39, 99.—2. A cultivator of land, hus- virilis, Hor. Od.1,8, 16: Veneris cultu queror, consumo, contero, convinco; 
bandmaa : pecora cultoresque, Ball. J. conspectus est, Suct. Cal. 52. —2.Esp.: 

46,5: plurima cultores versisanimalia Splendid clothing or adire, splend- 


glebis Inveniunt, Ov. M. 1, 425.—C, 


9, 46: equi, Ov. M. 5, 100.—D.: 1. 
Gen: A worshipper, reverencer: Ge- 
orum, Hor. Od. 1, 34, 1; religionum, 


our, etc.: 


laureé et omni cultu triumphantium 
uteretur, Vell. 2, 40, 4.—F. An hon- 
ourtng Or reverencing; honour, re- 


Liv. 5, 49: medium freti pietate per | verence, worship, respect, etc.: deorum, 


ignem Cultores mult&é premimus vest- 
igia prund, Virg. 4. 11,788.—2. Esp.: 
A priest of some deity : dehm matris, a 

iest of Cybele, Suet. Oth. & YF Henoe, 

tal. cultore, coliore. 

cultradrius, 
pertaining loa culter ; hence) A slayer 
@¢ a victim for sacrifice: Suet. Cal. 32. 

cultratus, a, um, adj. [id.] (Pro- 
vided with a cuilter; hence) Anife- 
Sormed: oo cultrato mucrone, 


12, ples 7, 
rics, J, ae ssa Pere A. A 
Prop.: 
3 te, Phabe, relinquens Une 
genamaue aimul cultricem montibus 
Cat. 64, 300: nemorum, ae &. 
a ier Janiculi, Ov. F. 1, 245 —2. 


26, —B. She who labours at 
or bestows care upon a thing: earnunm 
(ee. rerum) augendarum et alendarum 
quandam nutricem ease, efc., C. Fin. 5, 
14,39. YF Hence, Ital. cultrice, coltrice. 

apy el a.} A.: 1. A culti- 
tating, working: nulla cultura ad- 
hibeatar, C. Fin. 5, 14, 39: agri, id. 
Sen. 15, 64.—2. Agriculture: nec cul- 
tura placct longior annua, Hor. Od. 3, 
2, 14.—B. Care, culture, cultivation, 
etc.: animi, C. Tusc. 2, 5, 13: si modo 
culture patientein commodet aurem, 
Hor. Ep. 1, 1, 40.—©. An honouring, 


C. Tusc. 1, 26, 64: de adventa regis, 
et cultu sui, Tac. A. 2, 58. | Hence, 
Ital. culto, colto. 

ciilullus, i, m. (prob. dim. of cu- 
leus) (Orig., A sacrijicial cessel for 


ii, m. [culter) (One liquids; afterwards) A drinking-ressel, 


beaker, cup, bowl: Hor. Od. 1, 31, 11. 

ctilus, i, m. (prpe. akin to KotAog) 
The posteriors, fundament: Cat. 23, 19. 
J Hence, Ital. culo; Fr. cul. 

1. ovum (orig. form CoM), prep. ¢. 
Abl, (akin to Sanscrit sa, aam; Greek 
vv, ovr) L: A. Gen: With, to- 
g | gether, together with, in connection with, 
along with: cum Pans& vixi in Pom- 
peline, C. Att. 14, 20, 4: ai oocnas 

odie mecum, Hor, Ep. 1,7, 70: qui 
unum imperium unumque magistra- 
tum cum ipeis habeant, Ces. B. G. 2, 
8. B.Esp.: 1. Of the time eth which 
any thing coincides: cum prim&é luce, 
C. Att. 4, 3, 4: cum primo lumine 
solis, Virg. AS.7, 130: exiit cum nunc- 
io, t. e. at the same time tith, etc., Cxs. 
B. G. 5,46; simul cum dono designavit 
templo Jovis fines, Liv. 1,10.—2. Of a 
circumstance with which an action is 
connected, or the manner in which it 
takes place: With, tn, under, in the 
midst of, among, to, af: aliquid cum 
malo suo facere, Plaut. Dacch. 3, 4, 4: 
cum magné calamitate et prope per- 
nicie civitatis, C. 2 Verr. 1, 24, 63: 


etc.: dulcis inexpertis cultura potentis {cum magno provinciz periculo, Ces. 


amici, Hor. Ep. 1, 1, 85. Y Hence, 
Ital. cultura, coltura; Fr. culture. 

1. cultus,a,um: I. P. of 1. colo. 
TI. Pa.: A. Tiled, cultivated: (Sup.) 
ager cultissimus, C. Rose. Com. 12, 33, 
: cal orum, n. Culti« 
» gardens, planta- 
tions, etc.: culta ac dcserta, Lucr. 1, 


B. G. 1,10: cum cura, C. Inv. 1, 39, 
70: cum summo studio, Sall. C. 51,38: 
cum boné venia, Liv. 29, 1: cum bona 
pace, id. 1, 24.—Particular com- 
binations or expressions: a. 
Cum eo quod or ut (ne), (in amplifica- 
tion or limitation) With the circum- 
stance, OF tn regard, that; on or under 


165: pinguia culta, Virg. G. 4, 872,.— | the condition, that; with the erceplion, 


B. Ornamented, adorned, elegant, cult- 
feated, etc.: (Constr.: Abs.; or with 
Abi.): (Comp.) filia cultior, Mart. 10, 
98, 3 : matrona vetit4 purpurea culta, 
Suet. “Ner. 82. FY Heuce, Ital. cudio, 
collo. 

2. cultus, fs, m. [colo] A.: 1. 
Prop.: A cultivation or tilling of the 
ground ; tillage: (Conatr.: Abs.; with 
Objective Gen. or Subjective Gen.): terr- 
am culta meliorem uberioremque 
fierl, Quint. 8, 8, 75: agrorum, Liv. 4, 
12: agricolarum, C. Agr. 2, 25, 67.— 
2. Fig.: a. Of the mode of living, efc.: 
(a) Civilisation, culture, etc.: (Con- 
str.: Abs.; with Oljective Gen., or Sub- 


that, etc.: cum eo quod frequenter ac- 
cidit, Quint. 10, 7, 18: sit sane, quon- 
jam ita tu vis: sed tamen cum oo, 
credo, quod sine peccato meo fiat, C. 
Att. 6, 1, 7: Antium nova colonia 
Missa cum eo, ut Antiatibus permitt- 
eretur, al et ipsi ascribi coloni vellent, 
Liv. 8, 14: cum co tamen, ut is, qui 
deficit, non sit suatinendus, Cels, 2, 3, 
5: cum eo tamen, ne prwcordia dura 
sint, id. 2, 17.—b. With an ordinal 
number (cum octavo, cum decimo, eéc.) 
for our -fold, in husbandry, for the 
designation of the degree of multiplic- 
ation in the productions of the soil : 
ut ex codem semine aliubicum decimo 


jective Gen.): homines a feré agrestique | redeat, aliubi cum quinto decimo, éen-, 


vité ad humanum cultum civilemque 
deducere, C. de Or. 1, 8, 33: vite, C. 


Jftcen-fold, Var. R. B. 1, 44,1: cum 
octavo, cum decimo, C, 2 Verr. 3, 47, 


Off. 1, 39, 140: a cultu atque humani- | 112:— with a Subst: cum centesimd 


tate provincia longissime absunt (s¢. 
Belgwe), 6. @ which t¢ exhibilcd there, 
Coes. B. G. 1, 1.—(b) Lurury, wanton- 
ness, etc.: lubido stupri, ganea, ceteri- 
que cultGs non minor incess rat, Sall. 
C. 13,3: cultus ac desidia imperatoris, 


fruge agricolis fenus reddente terra, Pl. 
8, § 24.—3. Of a means or instru- 
ment, when considered as accompany- 
ing or attending a person in any act: 
With: cum voce maxinaé conclamat, 
Claud. Quadrig. ap. Gell. 9, 13, 10: 


Liv. 29, 21.—b. A truining or rearing; | cum suo gurgite accepit yvenientem 


tnatruction, etc.: malo cultu corruptus, 
C. Part. Or. 26, 91: rectique cultds 
pectora roborant, Hor. Od. 4, 4, 34.— : 
c. Of the voice: Cultivation, ete.: quid 
tam dignum cultu atque labore duc- | 


(fluvius), Virg. 2. 9, 816.—4,. To de- 
note the idea of being furnished, en- 
dowed, clothed With: arcula cum orn- 
amentia, Plaut. Most. 1, 3, 91: tiscos 
cum pecunia Siciliensi, co 1 Verr. 8, 


amus (sc. quam voce), Quint. 2, 16, ! , 22: oncrariz naves cum commcatn, 


17.—B. Care, allention: 


(Constr.: | | Liv. 30, 24: 


te Romam venisse cum 


with Subjective Gen., or Objective Gen.): febri,C. Att.6,9. I. Incomposition: 


neue sustentari, neque ullum fructum ' 
edere ex se sine cultu hominum possent 
(sc. aves), Cic. N. D. 2, 63, 158: corp- 
oris, id. ib. 1, 34, 94. 
refinement, polish: Of the mind, lang- 
nage, etc, ; aa Off. Fin, 5, 19, 


A. The primitive form com was alone 


‘in use, and was unchanged before 6, p. 
“m: comburo, compono, committo; and 
—C,. Elegance, | the few words beginning with vowels, 


comes, comitium, and comitor; with 


the assimilation of the m before /, n, 


specto cultum, faciemque | 
4 fosterer, supporter: bonorum, Liv. | gradumque, Ov. M. 3, 609; ut corona : 


the change of m into nm before all the 
remaining consonants ; concutio, cone 
_ dono, confcro, congero, conjicio, con- 


and with the rejection of m before all 
vowels and before g and A: coarguo, 
coeo, coinquino, coopto, cognosco, co- 
hibeo.—B, Signitication: 1. Prop.: 
Connection or similarity of any kind; 
coco, colloquor, convivor, ete.; colligo, 
compono, condo, ¢fc.— 2. Meton.: 
The completeness, perfecting of any 
act: and thus it gives intensity to thie 
signif. of the simple word, as in com- 
maculo, condignus, efe., "comminno. 
BW” a. Written after its word: So 
always with the pron. person.: mecum, 
tecum, secum, nobiscum, etc.; cf. C. 
Or. 45, 154; andin gen. with the pron. 
relat: quocum (quicum), qudcum, qui- 
buscum ; cf. Druk. Liv. 38,9; Heusing. 
C. Off. 1, "85, 2; Brem. Nep. Milt. 1, 2.— 
b. Separated by et from its noun: cum 
et diurno et nocturno metu, C. Tusc. 
5, 28,66. YJ Hence, Ital. con, 

2. cum, Vv. quum. 

Ciimee, frum (Cymé, Stat. 8. 4,3, 
65: Gen. Cymés, Sil. 13, S, i, Keun: 
Cuma@ or Cyme; an ancient colony of 
the Chalecidians, ta Campunta, on the 
sea-coust, renowned on account 4 its 
Sibyl: Cumarum allabitur oris, Virg. 
#. 6, 2: non mihi Cumas Est iter, 
Nor. Ep. 1, 15, 11.—Hence, A. Caim- 
a, um, adj. Of Cune, Cumaan: 
ae. Agr. 2, 25, 66; litora, Tac. A. 
15, 46.—As Subst.: 1. Cumani, 6rum, 
m. (sc. cives) The inhabitants of "Cume! 
Liv. 40, 42.-2. Cumanus, i, m. (sc. 
ager) The Cumoan region: in Cumano, 
Pl. 17, 25, 48, § 243.—3. Cumanum, 
i,n. (se. prevdium) An estate (af Cicero) 
near Cume: C. Fam. 4, 2, 1.—B. 
Ciimeeus, a, um, ad). Cumean : 
urbs, Virg. BE. 8, 441: Sibylla, id. ib. 
6, 98: Cunueos in annos vivant, §. ¢. 
very long, Ov. Pont. 2, 8, 41. 


v. Cume. 
, 2. (eins with the 
Lat. ending, ari (A thing pertaining 
to a ware; hence, of the same colour as 
a wate; hence) A bluiuh garment: 
Plaut. Epid. 2, 2, 49. 

ctiméra, @, f. A chest, bor: cur tua 
plus laudes cum granuria nostris ?, 
Hor. S. 1, 1, 53. 

ctiminum (cym-), {, n.=Kvmiroy. 
Cumin: quod si Pallereni casu, biberent 
exsangue caminum, Hor. Ep. L 19, 18, 
q Hence, Ital. cumino (cim-, com-) ; 
Fr. cumin. 

cummaxime, v. quum. 

cumnuis, is, v. gummi. 

cum-prime, aio. (cum; primus) 
Especially, particularly: Quadrig. ap. 
Gell. 17, 2, 14. 

cum-primis [id.] Especially, part. 
fculurly: cum primis locuples atque 
honestus, C. 2 Verr. 2, 28, 68. 

1. cum-que (quome, oune), adv. 
{quum; que] Houcrer, whenecer, how- 
soever, W oever, -ever, -socver: A. 
With pronn. and pronom. adrv. (0 
mostly): quicumque, qualiscumque, 
efc., ubicumque, quoticscumque, etc.— 
B. Alone (very rare): que demant 
quomque dolorem, hich remove pain 
in general, any pain, Lucr. 2, 21: mihi 
cumque salve Kite vocanti, Hor. Od, 
1, 32, 15. 

2. cumque = et cnm: tu& cum 
amicé, cumque amationibus, Plaut. 
Mere. 4, 4, 54. 

ctimtilite, adr. (cumulatus] Jn 
rich abundance, amply, abundantly, 
copiously: C. Fin. 2, 13, 42: (Comp.) 
cumulatius, id. Or. 17, 54: (Sup.) 
cumuiatis-ime, id. Fam. 5, 11, 1. 

ctiimuilaitus, a, um: I, P. of cum- 
ulo. W. £a.: A. Increased, augmented: 
1. Prop.: (Comp.) ciulem mensur& 
reddere aut etiam cumulatiore, C. Brut. 
4, 15.—2. Fig.: spreta in tempore 
gloria interdum cumulatior redit, Liv. 
2, 47.—B. Filled full, full, complete, 
perfect: only Fig.: (Constr.: Ads. or 


CUMULO 


with Gen.): veniam... cumulatam 
&erte remittam, Virg. JF. 4.456: (Sup.) 
seclerum cumulatissime ?, Plaut, Aul. 
6,16. F Hence, Ital. eumuluto, 

ctim filo, Avi, Atum, are (crrmulns) 1, 
e.a. Ty form intoa heup, to accumulate, 
heap or pileup: J, Prop.: (Constr: 
Sonple; with tnsuper ce Abl., tn ¢. 
aice., or Abl.): materiem, Luer. 1, 989: 
cumulata (se. nubila) videbis Insuper 
esse aliis alin, id. 6, 191: arma in in- 
gentem acervuin, Liv. 45, 33: pyram 
triuncis nemoramqnue ruind, Stat. ‘Th. 
6, &. I. Meton.: A. To tnercase, 
augment by heaping up; to amass, ac- 
cumulate? (Constr.: Simple; or with 
Ahj., or Dat.): invidiam, Liv. 3, 12: 
vitia, Tac. Or. 28: bellicam gloriam 
eloquentiad, C. OIF. 1, 32, 116: access- 
ernnt que cumularent religiones an- 
fis, Liv, 42, 20.—B. To make full by 
heaping up; to fill full, fill, ocerload, 
ete.: (Constr: Simple; or with AMl.): 
altos lacas fervida musta, Ov. Tr. 3, 
10, 72: locum strage semiruti muri, 
Liv. 32, 17: altaria donis, Virg. ©. 11, 
50, TMT. Fig.: A. To heap up, heap 
toyether, increase Ly heaping: (Constr.: 
Sunple; or with ine. Ace.): bencfacta, 
Tlaut. Capt. 2, 3, 64: honores in eam, 
Tac. A. 13,2.—B. To make full, to fill, 
to overload: (Constr.: Stmple; with 
Abl.,orexr): al cummandum paulium, 
C. Att. 4, 1,2: tot honoribuscumulatus, 
Tao. H. 3,37; cumulatur (sc. summum 
bonum) ex integritate corporis et ex 
mentis ratione pertecta, C. Fin. 5, 14, 
40, ¥ Hence, Ital, cumulare; Fr. cu- 
muler, combler. 

cumulus, {, m. [ctym. duh.) I. 
Prop.: A pile; amass piled up high: 
insequitnr cumulo prvruptus neque 
mons, Virg. 2. 1, 105: armorum cum- 
uios coacervare, Liv. 5,49. TI, Fig.: 
Of abstract things: A Aeap, an un- 
sense number: in hoc immense ali- 
aram seper alias acervatarum legum 
cumuio, Liv. 3, 34. THT. Meton.: A. 
A heap added to an accumulated mass 
or fo a full measure; a@ surplus, over- 
plus, accession, addition, increase; a 
seommit, point, crown, ete.: Abs: ut ad 
iNam predam damnnatio Sex. Roscil 
velut cumulus accedat, id. Rose, Am. 


8, 8: cumults commendationis tue, id, | 
Att. 16, 3,3: dierum, id. Prov. Cuong, | 


11, 26: pro mereedis cnmulo, id. Att. 
1, 16, 5.—B. Rhetor. & 4.: A heaping 
up of arguments or proofs: peroratio, 
quan cumulum quidam, alii conclust- 
onem vocant, Quint. 6, 1,1. YF Hence, 
Ital. cumulo, cumolo; Fr. comble. 

cundabtila, orum, n. [cune) (The 
things bearing the things for lying upon; 
hence) I, Prop.: A cradle: C. Div. 1, 
36,79. TH. Meton.: A. Of the resting- 
dace of young animals: ipse (se. apes) 
ENN more suo sese in cunabula cond- 
ent, Virg. (t. 4, 66.—B. The eurliest 
abode, diwelling-place: gentis nostne, 
Virg. AS. 3, 195.—C. Birth, origin: qui 
non in cunabulis sed in campo sunt 
consules facti, t. e. not by their descent, 
C. Agr. 2, 36, 100. 

cling, arum, f. [(cubo] (The things 
Sor lying in; hence) I. Prop.: A cradle: 
in cunis vagire, C. Sen, 23, 83: per 
ennas alimentaque prima precatur, Ov. 
M. 10, 392. II, Meton.: A. Of the 
nest of young birds: hirundo Sub 
trabibus cunas tutaqne parva facit, 
Ov. Tr. 3,12, 19.—B. Birth or earliest 
childhood: furtim illum primis Ino 
matertera cunis Educat, Ov. M. 3, 313; 
967. YJ Hence, Ital. cuna, 

cunctabundus (cont-), a, um, 
ad. [cunctor)] Lingering, loitering, de- 
levying: nusquam cnnectabundna, nisi 
quum in senatu loqueretur, Taq A. 
1,7. 

"eunctans (conte), antis: I. P. of 
ecunctor. TX. Pa.: Delaying, lingering, 
qilatorv: A. Prop.: Of persons: 
(Constr.: Abs.; with AAdl, or Gr. 
Acc.): (Comp.) erat cunctantior cauti- 
orque, Pl. Ep. 9, 13,6: alternos gro 
cunctuntem poplite gressug, Val. Fl. ¥Z, 
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93. B. Fig.: Of things: corda viri,! ctinddlus, f, m. dim. [id.] A little 
Val. FL 3, 694: ira, Stat. Th. 6, 480, tcedye: crubris quasi cunculis injectis, 
cunctanter (cone), ade. (cunct- | C. Univ. 13, 
ans) Slotcly, with delays Liv. 1, 36: cuinéus, i, m. [akin to Sanscrit 
(Comp.) cunctantins, Suet. Galb. 12. | root Go, to sharpen, to point) (The 
cunctatlo(cones), onis, % (cunct- | sharpened Ghaing; hence) I, Prop.: 
or) A delaying, lingering (in good or! Ao wedges primi cuucis seindebant 
bad sense), a farrying, delay, hesitation, | fissile lignum, Virg. G. 1, 144. HZ. 
doult: (Constr.: Aha; with Gen.,or Meton.: A. Troops drawn up for 
Gerund ta di): studinm semper assit, | buttle ina tedye Form: a tcedge 2 Cuneo 
cunctatio absit, C. Lael, 13, 44: super- | facto, ut celcriter perrumpant, Cas. B. 
jorum dicrum Sahini cunctatio, Cees.) G@. 6, 39: bustium, Liv 20, 34.—B.: 
B. dG. 8, 18: invadendi, Liv. 5, 41. 1. The wedye-form division of the rows 
1. cunctator (con-), Oris, m. {id.] | of seats in a theatre: qui per cuncos 
A delauer, lotterer, linyerer, hesituter stubant, Tac. A. 16,5; theatri, Virg. 


(in good or bad sense): (Constr: ;) AL 5, 664.—2,. The spectutors in a 
Abs.; with Adrerbial ALL, or Gen.):\ theatres ut vero cuncis notuit res 
'cunctatorem ex acerrimo. bellatore | onuubus, al/ the bores, Vhied. 5, 8, 35. 
| fuctum, Liv. 6, 23: naturé ac senectA’ —C. A wedye-like shape or form: 
cunctator, Tac. H. 3, 4: non cunctator ; Britannia in cuneum tenuatur, Tac, 
dniqui Labdacus, Stat. Th. 3, 79. Agr.10. 4 Hence, Ital. cunco, conto; 
2. Cunctator, éris, m. (1. cunct- | Fr. coin. 
ator) Cunctatur; an aynomen of the ctinictlatim, adr. (cunicnlus) /s 
dictalor Q Fabius Marcunus, Quint. 8,' the yorm of a@ mine: cuniculatim proe 


2,11. ctuTente rostro, Pl. 9, db, 61, § 130. 
cunctitus (cone), a, um, P. of| cuniciilésus, a, um, ad. [id.] 
cunctor, Abounding tn caces; Celtiberia, Cat. 


cuncto, "0 perf. nor sup., fre, 1. 
won. {akin to Sanscrit rout GANK, lo 
| fluctuate, doubt) =cunctor: cunctas ? 

intus alii festinant, Piaut. Cas. 4, 2, 13. 

cunctor (cons), &tus sum, dari 

(Inf. Pros, conctarier, Lucr. 3, 67), 

l. @. dep. [id.] To fluctuate in ac- 
, tion (from deliberation or indolence); 
to linger, lover, hesitate, doubt: YT. 
Prop. : Of personal subjects : (Con- 
rtr.: Ahs.; with ine. Abl., ad, Inf, 
apud, Kelutive clause, or guin ¢. Suhy.; 
also, dJmpers, /'ass.) $ assequor om- 
nia, si propero; si cunctor, amitto, 
C. Att. 10, 8, 5: in calidis lavacris, 
Lucr. 6, 800; inter metum et iram 
cunctatugs, Tac. A. 2, 66 : ad ea, id. ib. 
12, 46: neque adire cunctatus est, 
Suet. Cas. 70: apud latera, Tao. A. 3, 
46: vos cunctamini etiam none, quid | 
faciatis? Sall. C. 62, 25: non cunct- 
andum existimavit quin pupné de- 
certaret, Cus, B. G. 3, 23. TH Fig.: 
Of things as subjects: (Constr. : 
with ante or per): contemptus ct acris 
egestas... Videntur ... Ieti portas 


37, 18, 

ctinictilus, i, m. (Span. word] L 
Prop.: A raltit, coney, Gr. «corimAos OF 
xuvecdAos: Pl. 8, 55, 81, $ 217; Mart. 
13, 60, 1. I. Mecton.: From the 
burrowing of rabbits: A. Gen.: A 
| sublerrunean passayc, cavity, canal, ete.: 
/cuniculos agere ad wrarium, C. Of, 3, 
23,90. B. Eep.: Milit. 4 G4: A mines 
cuniculis ad vineain aygeresque actis, 
Cus. B.G. 3,21. UT. Fig.: A mine 
or secret artifice: res occulte cuniculis 
oppugnatur, C. Ayr. 1,1,1. YF Hence, 
Ital. coniylio, 
goons est stercus facere, Fest. p. 

cunnus, fi, m. [akin to «vO, cevOes, 
to cocer, to hide) I, Prop.: = Pudend- 
um muliebre: Mart. 1, 91, 7 HL 
Meton.: An unchaste female, a court- 
esun: Hor. 8. 1, 2, 36. 

cunque, V. cuingne, 

cupa, ®&, f: {akin to Sanscrit diipa, 
“asmall pit,’ or cistern ;" hambha, 
‘‘a vessel for water; Greek «urn, 
xupBn) A tub, cask, etc., for holding 
liquids, esp. wine: (. Pis. 27, 67; Cas. 
B.C. 2,11. 4 Hence, Ital. coppa ; Fr. 
coupe, cute. 

1. cupédYa (cuppe), ©, /. [cupces) 
(The quality of the cupes; hence) 
baintness, lickerishness: C.'Tuse. 4, 11, 
26. 

2. cipédYa (cupp-), orum.n. ow, 
_arum, f. Latinty dishes, tut-bits, delicacies: 
nihil moror cupedia, Plaut. Stich. 3, 

4, $2. 
| ctipédinariuz, Vi, m. (cupes) (One 
pertaining to cupes; hence) /le who 
A aay delicacies ; a confectioner: Ter. 
bun, 2, 2, 25. 
ciipédo, v. cupido, tntt. 
cupes (cuppe), Fdis, m. [eupio) 
(Prop.: A Gl-Git; Meton.) A lover of 
delicacies: blandiloquentus, harpago, 
cupes, avarus, elc., Piaut. Trin. 2, 1, 
17. 

ctipYde, adr. {cupidus] Eagerly, 
geclously, passionately, tehemently, ard- 
ently, warmly, partially, ete.: C. Phil. 
2,21, 52: (Comp.) cupidius, Liv, 3, 32: 
(Sup.) cupidissime, Cas, B. G. 1, 40. 

Cupidineus, a, um, v. cupido. 

ctipi{ditas, atis, 7. [cupidus) (The 
state or condition of the cupidus ; heice) 
A. In a goud sense: A longing, desire: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Gerund 
in di): Hlagrare cupiditate, C. de Or. 1, 
80, lof: triumphi, id. Pis, 25, 59: 
pugnandi, Nep. Milt. 5, 1—B. In a 
bad sense: 1. Passionate desire, lust, 
passion: (Constr.: Abs.; with Ob- 
jective Gen., Suljective Gen., or Gerund 
tn di): ceca ac temcraria dominatrix 
anim cupiditas, C. Inv. 1,2, 2: pravke, 
Cas. B. G. 6, 34: militum, id. ib, 7, 
62: dominandi, C. Phil. 5, 18. 50.—2, 
A passionate desire for money or other 
Possessions; avarice, covclousness: Visi 
_ipsos cacos redderct cupiditas et 


| conctarier ante, Lucr. 3, 67: retrig- 
esci¢ enim cunctando plaga per auras, 
id. 4, 707. 
cunctus, 8, nm, and more freq. 
in fur. cuncti, w, a, adj. (contr. 
from conjuneti] Al united into one 
whole, tna body, all together, the whole, 
all, entire: (Constr. : Abs.3; with 
Ade.; with Gen. and tn tts gender): 
cuncta Gallia, Cas. B. G. 7, 10: prope 
cunetis civibus, C, de Or. 1, 40, 184: 
hominum cunctos ingenti  corpore 
prastans, Ov. M. 4, 651.—As Subst. : 
cuncta, 6rum, n. All things, all 
puris, ete. viai ouncta, Lucr. 5, 759; 
terrarum, Hor. Od. 2, 1, 23: campo- 
rum, Tac. H. 5, 10. 
ctinéatim, ade. [enneo] Jn the 
Jorm of a tedge, wedye-formed: cun- 
eatim constiterunt hostes, Ces. B. G. 
7, 28. 
ctinddtus, a, um: I, P. of cuneo. 
I. Pa.: lointed like a@ wedge, made 
welge-formed: (Constr.: Abs; with 
Abl,, ine. Acce., or ad): ager, Col. 5, 2, 
/ 15 4: cuncatus acumine longo Collis, 
| Ov. M. 13, 778: jngum montisin ang- | 
'ustum dorsum, Liv. 44, 4: (Comp.) 
ml imum cuncatior (se. forma scuti), 
Liv. 9, 49. 
ctinéo, Avi. Atum, fre, 1. 0. a. 
{fcuneus] I,: A. Prop.: Zodrireina 
i tedjes si quid cuneandum sit in ligno 
clavisve figendum, Pl. 16, 40, 76, $ 206, 
B. Fig.: Jo force tn (in spenkinyg), to 
introduce violently, to wedge in: Quint. 
4, 3, 4 Spald. IN.: A. To furnish 
with wedges, to wedge up: latera incline 
ata et interventu sno vinxit (lapis), 
Sen. Ep. 118,15. TIE. Zo make trediye- 
i formed, form into the shape of a wedge; 
of places: cuneatur (sc. Hispania) 
angustiis inter duo maria, Pl. 3, 3, 4, 
; § 29. 


i 


CUPIDO 


mvaritia ect andacia, C. Rose. Am. 35, 
101.—3. An undue stricing in favour of 
B& person; partiality, spirit of party: 
Aut sine ullo studio dicebant (se. testes) 
aut cum dissimulatione aliqua cupidi- 
tatis, C. Fl. 10, 21: Griecorum, id. ib. 
26,64. YF Hence, Ital. cupidua (-ade); 
Fr. cupidu. 

ctiipido (ciipd-, cuppé-, Lucr. 
1, 1081; id 4, 1086; id. 5, 46), inis, /. 
(sometimes m.) (cupio) I. Gen: 
Desire, wish, longing, eayerness: A, In 
a good sense: (Constr.: Adbs.; with 
Gen., Gerund in di, or Lif.): tum igitur 
tibi aqua erit cupido, Plaut. Trin. 3, 2, 
60: gloria, Sall, C. 7, 3: placendi, 
Quint. 10, 7,17: cupido incessit Aethivp- 
ium visere, Curt. 4, 8, 3.--B. In a bal 
sense: femincus, Ov. M. 9, 734: in- 
tempestiva concubitds, id. ib, 10, 689; 
ignara visundi, Sall. J. 93, 3. IZ 
Esp.: A.: 1. Prop.: The passion of 
love, love: pudicitia, et pudor, et sela- 
tus cupido, Plaut. Am. 2, 2,10: vise 
virginis, Ov. M. 13, 906. 2. Meton,: 
Personitied: Cupido, Inis, m. Cupid; 
the god of love; Love: ex qua (se. Venerc) 
et Mercurio Cupidinem secundum 
natum acccpimus, Cic. N. D. 3, 23, 59. 
—Plur.: Cupids or Loves: aligeri lud- 
entes cum leend Cupidines, Pl. 36, 
6, 4, § 4—Hence, CiipidYneus, a, 
um, adj.: a. Prop.: Uf or belunging 
to Cupid: tela, Ov. Tr. 4, 10, 65.—hb. 
Meton.: Lovely, charming: Cupidinei 
ora Labyce, Mart. 7, 87, 9.—B.: 
1. Prop.: Avarice, corefousness: Nar- 
cissum incusat cupidinis ac prwdarum, 
Tac. A. 12, 57.—2, Mecton.: Personi- 
flel: The god of avarice; Avurice: 
Cupido sordidus, Hor. Od. 2, 16, 15. 

cupidus, a, umn, ad. (id.] I, Gen.: 
A. In a good sense: Longing, desiring, 
desirous, cager; wishing, loving, fond, 
cte.; (Constr.: Ads.; with Gen., 
Gerund in di, /nf., or in ec. Abl.): via 
cupida equorum, Lucr, 2, 265: (Comp.) 
cupidior contentionis, quam veritatis, 
C. de Or. 1, 11, 47: (Sup.) cupidissimus 
literarum, Nep. Cato 3,1: te audiendi, 
C. de Or. 2, 4, 16: moriri, Ov. M. 14, 
215: in perspiciendé cognoscendaque 
rcrum natura, C. O1F. 1,43, 154.—B. In 
a bad sense: Passionately desiring or 
longing, eager, greedy, lustful, passion- 
ate:(Constr.: Abs.; with Gen., Gerund 
in di, or Abl.): emit homo cupidus, C,. 
Oif. 3, 14, 59: lenit albescens animos 
capillus Litium et rixw cupidos pro- 


terve, Hor. Od. 3, 14. 26: ledendi, | 


Quint. 6, 2, 16: vino, Plaut. Ps. 1, 2, 
oO”. OZ. Esp.: A. Passionately in 
luce, languishing, loving: juvenis, Ov. 
H. 5, 129: simul ac cupide mentis 


gatiata libido est, Cat. 64, 147.—B. | 


Desirous of money, avaricious, coretous:? 
humo non cupiius, C. Sest. 43, 95.— 
C. Nriving in favuur of or devoted to & 
party; farouring, partial: (Constr: 
Abs.; with Gen., or Adv.): testibus 
cupidis, et iratis, et conjuratis, C. 
Font. 6, 21: hi porro, qui successerunt, 


Vehementer istius (se. Verris) cupidi, | 


id. 2 Verr. 2, 4, 12, YF Hence, Ital. 
cupido; Fr. cupide. 

ctipiens, entis: I. P. of cupio. TI. 
Pa.: Desiring, desirous, longing, eager 
for something: (Conatr.: Abs.; or 


with Gen.): (Sup.) Marius, cupient- | 
issim& plebe, consul factus, Sall. J. 84, | 


1: ut est novarum rerum cupicns, 
Tac. A. 15, 49. 

cUpfenter, adr. (cupiens] Desir- 
ously, earnestly, eagerly: petere, Plaut. 
Ps. 2, 3, 17. 

ctipIo, ivi or if, Itum, tre (Jmperf. 


Sutj. cipiret, Lucr. 1, 72), 3. 6. a. and | 


n. {akin to Sanscrit root KUP, to be 
angry; hence, to desire with passion) I, 
Act.: To long for a thing, desire, tcish: 
A. Prop.: with Personal subicets: 
(Constr.: Simple; with Jnf., Objective 
clause, ul ¢. Subj., Abl., or Ade.; also, 
without Object): novas rea, Sall. J. 70, 
1: te celare de phaleris, C. 2 Verr. 4, 
12,29: te tud virtute frni cupimus, id. 
Brut. 97, sul; cupio ut impetret, Plaut. 
2uy 


Ann, 1, 63: ubi nolis, cupiunt ultro, 
Ter. Eun. 4, 7, 43. —- Particular 
phrase: cupio omnia qu vis, some- 
what like our / am entirely at your 
service, your obedient servant, Hor. 3. 1, 
‘9, 5. B. Fig.: Of things: asperiora 
vina rigari utique cupiunt, Pl. 17, 26, 
41, $250. ID. Neut.: Zo wish well to, to 
be well disposed towards, lo be farour- 
ably inclined toturds, lo facour, to be 
| intcrested for or in: (Constr.: with 
| Put., either alone or with Adv. or 
propter): Glycerio, Ter. And. 5, 4, 2: 
ego Fundanio non cupio ?, Cic. Q. Fr. 
1, 2,3, § 10: favere et cupere Helvctiis 


CURATOR 


Capt. 1, 2, 17: corde cupitus, Enn. | 


Off. 1, 9, 30: belli, id. Att. 6, 5, 3: 
agrorum, Quint. 12, 1, 6: magni 
Cesaris, Hor. Od. 1, 12, 50.--Part- 
fenlar phrases: a. Curve (alicui) 
esse, cle., To huve a care for, to beanrious 
abuul, bestows pains upon, cte.: (Cons 
str.: 80, alone; with Subjective clause, 
Sulyective Inf., or de): tibi crit eidem, 
cui salus mea fuit, etiam dignitas 


cure, C. Fam. 1, 9, 22: erit mihi 


propter eam allinitatem, Cas. B. G. 1, | 


| 18. | Hence, Ital. cupere. 
ciipitor, doris, m. (cupio] One who 
desires or wishes: incredibilium, Tac, 
A. 15, 42. 
cupitus, a, um, P. of cupio. 
cuppedia, efc., v. cuped. 
cupressétum, i, n. (cupressus] (A 
thing provided with cypresses; hence) A 
gruve or plantation of cypress-irees: 
C. Leg. 1, 5, 15. Y Hence, Ital. 
cipresselo, 
| cupresséus, a, um, adj. [{id.) Of 
cypress, cypress-; signa Junonis, Liv. 
27, 37. 
cupressi-for, tra, trum, adj. 
(cupressus ;  fero)]  Cypress-bearing: 
Eryinanthus, Ov. H. 9, 87: Cyllenes 
jugum, id. F. 5, 87. 
| cupressinus, a, um, ad). [cupress- 
us] =«uma,icawvos. Of cupress, cypress-: 
olenm, Pl. 23, 4, 45, § &8. 
| ciipressus, i (Ab/. cupressu, and 
Ace, Piur, cupressis, v. below), J. (an. 
Ace. Plur. rectosque cupressos, Enn. 
ap. Gell. 13, 20, 13), cumapiacos. The 
cupress; sacred to Pluto, and used at 
Junerals (Cupressus sempervirens, L.): 
ferales ante copressos Constituunt, 
Virg. A. 6, 216: lentaque sorore Flam- 
mati Pha‘thontis et acrid ciipressn, 
Cat. 64, 292: cupressis funebres, Hor. 
Epod. 6, 18. TI. Meton.: A bor af 
cypress-wood: levi servanda (se. car- 
'mina) cupresso, Hor, A. P. $32. 
lhe Ital. cupresso, cipresso; Fr. 


cupréus (cyp-), 3, um, adj. 
(cuprum]) Of copper, copper-: vas, Pl. 
23, 8,37, $74. | Hence, Ital. cupreo; 
Fr. cuirré, “of a copper colour.” 
cuprum, i, v. Cyprus. YJ Ifence, 
Ital. cupro; Fr. currre. 
cur (anciently quor), adv. (contr. 
acc. to sume, from quare; acc. to 
others, from cui rei] A. Relative: 
Why; i. e. yor which cause, reason, ete.: 
_(Constr.: with Subs/., or general or 
indefinite expression as antecedent): duse 
cause sunt, cur tu frequentior in isto 
officio esse debeas quam nos, C. Fam. 
16, 20, 2: id satis magnum esse 
argumentum dixisti, cur esse dcos | 
contiteremur, id. N. D.1, 23, 62: est vero 
cur quis Junonem Jedere nolit, Ov. M. 
2, 518: neque est, cur, efc., Plaut. 
Stich. 1,1, 51: non tamen est, cur, Ov. - 
H. 10, 144.—B. Interrogative: Why? 
for what reason? for what cause? | 
| therefore? for tchat purpose ?, etc.: ' 
cur perdis adolescentem) nobis? cur | 
amat? cur potat? Ter. Ad. 1,1, 36 497.: 
cur non introeo in nostram domum ? 
Plaut. Am. 1,1, 258: heu me miserum ! 
cur senatum cogor reprehendcre ? C. 
Phil. 7,4, 14. Bex” In the pocts sts. 
placed after one or more words of a 
clause: noster cur hic cessat canth- 
grus? Plant. Stich. 6,4, 23: obsequium 
‘ yentris mihi perniciosius est cur ¢ Hor. : 
8. 2,7, 104. 
ctira, ©. f/. [quero] (The secking or 
inquiring thing; hence, with accessory 
notion of trouble, efe.): Ie: A. Prop.: 
1.Gen.: Trouble (physical or mental) 
bestowed on or about something; 
solicitude, care, attention, pains: ne- 
que vero hee tam acrein curam dilig- | 
entiamque desiderant, id. de Or. 3, 48, 
184: cura ct mecitatio accessit, Tac. 
Or. 16: difticilis rerum alicnaruga, C, 


\ 
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cune explorare provincia: voluntatem, 
Trajan. ap. Pl. Ep. 7, 10, 2: eligere 
modo cune sit, Quint. 10, 1, 31: de 
Ceteris senatui cura: fore, Sall. J. 26, 
1.—b. Cure aliquid habere, To have 
something for a care; i. e. to be carcful, 
ancivus, etc., for or about: cohurtatus, 
ut petitione¢m suam cure huaberent, 
Sall. C. 21 yin. —2. Esp.: a. Polit. 6: 
The management of state affairs, ad- 
ministration, charge, orersiyht, come 
mand, office: rerum publicarum, Sall. 
J. 3,1: legionis armandmw, Tac. H. 2, 
80: wrarii, Suct. Aug. 36: annonm, id. 
Tib. 8.—b. Medic. tt: (a) Afedical 
atlendance: mast& refovebat vulnera 
curd, Sil. 6, 551.—(b) Healing, cure: 
quum omnem curam fata vincerent, 
Vell. 2, 123, 3: aqui, que sub cutem 
est, Cels.2,10. B. Mcton.: A written 
tcork, writing: quorum in manfs cura 
nostra vencrit, Tac, A. 4,11: inedita 
cura, Ov. Pont. 4, 16, 89.—2. An 
attendant, guardian, overseer: immundsr 
cura fidelis hare, t. 6 the stcine-herd 
F£umeus, Ov. H.1,104. I.: A.Gen.: 
Anxiety, solicitude, concern, disquiet, 
trouble, grief: (Conatr.: Abs.; with 
Gen., Kelative clause, utc, Subj., or de): 
curn et solicitudo, C. Att. 15, 14, 3: 
cordis, Lucr, 3, 117: cura est, negotil 
quid sit aut quid nunciet, Plaut. Mere, 
1,2, 11: ut valeat, id. Stich, 5, 2, 4: 
mihi maximm cure est, non de med 
quidem vita, sed, efe., C. Fam. 10,1, 1. 
B. Esp.: 1. Prop.: The care, pain, 
or an.cicty of love; love: tna sub nostro 
pectore cura, Prop. 1,15, 31: juvenum 
curas et libera vina referre, Hor. A. P. 
85.—2, Meton.: Zhe beloved olyect, 
love: juvenumque prodis Publica cura, 
Hor. Od. 2,8,8 YF Henee, Ital. cura; 
Fr. cure. 

ctrabYlis, 6, adj. {cnro] That ts to 
be cured for, apprehended, or feared: 
Vindicta, Juv. 16, 21. 

curalium, ii, v. coralium. 

ctira tio, Snis,/. (curo] A. A caring, 
care for something; administration, 
management, charge: (Constr.: Abs.; 
with Gen., Ace., or Relative clause) : 
me sinas cnrare ancillas, que mea est 
curatio, Plaut. Cas, 2, 3,43: cultus et 
curatio corporis, Cic. N. D. 1, 34, 94: 


quid tibi hanc curatio est rem? why 


does this trouble you? Plaut. Am. 1, 3, 
21: quid tibi, malum, quid ego agam, 
curatio’st ? id. Most. 1, 1, 33.—B. 
Management of state business, adminis- 
tration, office, etc.: curatio et quasi 
dispensatio regia, C. Rab. Post. 10, 28: 
ministerii, Liv. 4,12.—C.: 1. Medical 
atiecndance: inter primam curationem 
exspirare, Liv. 2, 20.—-2. Mode of 
treatment, healing, cure: (Constr.: 
Abs. 3; with Objective Gen., or Subjective 
Gen.): aliquem admovere curationem, 
C. Tuse, 4, 28, 61: valetudinis, id. Off. 
2, 3, 12: curationes ejus non probo, 


id. Fam. 16, 4, 1. Y Hence, Ital. 
curazione, 
ctiratlus, comp. adr. [curatus] 


With greater attention, more carefully 
or diligently: Curatius disserere, Tac, 
A. 2, 27. 

ctirator (old form, cers), dris, , 
{curuo]) I. Gen.: He who cares for or 
tukes charge of a thing; @ manager, 
overseer, superintendent, keeper: (Con- 
gtr.: Afs.; with Gen., or Dat.): gallin- 
arius, Var. R. R. 3, 9, 7: corratores 
urbia, annone, efe., C. Leg. 3, 3, 63 


_reticiendis muris, id. Opt. Gen. Or. 7, 


19, Wi. Esp.: Law t,t: A guardian, 
curator, trustee (of ® minor, an im- 
becile, an absent person, efe.): curateris 
egere A pretore dati, Hor, Ep. 1,1, 


CURATURA 


102. | Henos, Ital. euratore; Fr. 
curaleur. 


CURRO 


ctirlSee, adv. {curiosus) A.: 1.‘ item, vasis integris vina repente Dif- 


Gen.: With care, curefully, diligently: 


ctratira, », f. {id.] Management, ' cavere, Suet. Aug. 40: (Sup.) malleolus 


care, allendance: Ter. Eun. 2, 3, 24 
Ruhnk. 

ctirdtus, a, um: I. P. of curo. 
i. Pa.: ( care, i. e.) 


Careful, diligent, eager, anxious: secret- 
us curatuaque sermo, PL, Ep. 9, 13, 10: 
(Sup.) curatissimee preces, Tac. A. 1, 13. 

curctilio ( g-), Onis, m. ({cur- 
gul-io, redupl. form from the Sanscrit 
root Grf, Lat. glu-tio, to devour) (The 
devourer; hence) I. Prop.: A corn- 
twcorm, weevil: populatque ingentem 
farris acervum Curculio, Virg. G. 1, 
186. IZ, Meton.: The name 4 a 
comedy of Plaulus. YJ Hence, Ital. 
gorgoglione. 

curciilfunctilus, {, m. dim. [cur- 
culio) (Prop.: A little weeril ; Meton.) 
Something trifling or worthless: Plaut. 
Bud. 5, 2, 38. 

Ctires, Yum, m. (parvi, Ov. F. 3, 
135) and 7. (Tati, 4,9, 74): L Prop.: 
Cures; the ancient chief town of the 
Sabines: Curibus parvis et paupere 
terra Missus in imperium, Virg. 2. 6, 
812.—Hence, Ctirensis, e, adj. a4 
Cures: turba, Ov. F. 8, 94. 
Meton.: The tnhabitants of Cures: 
intumuere Cures, Ov. F. 3, 201. 

Ciirétes, um, m., Kovpnres. The 
Curctes; the most ancient inhabitants of 
the Island of Crete, priests of Cybele 
(the same as the Corybantes): hoc 
Curetes habent, hoc Cory bantes opus, 
Ov. F. 4, 210.—Hence, Cirétis, lis, 

. adj. (Prop.: Pertuining to the Curetes; 
eton.) Cretan: Curetida terram Con- 


Curetes. 

ctirla, ~, /. (acc. to some, 
Quiris, Quirites; acc. to others, for 
co-vir-ia, union of men) A curia: I, 
Prop.: One of the thirty parts into 
which Romulus divided the Roman 
people: Liv. 1,18. II. Meton.: A.: 
1. A building in which the Roman 
Senate held its deliberations; the senate- 
house: templum ordini ab se aucto 
curiam fecit, Liv. 1, 30.—2. The 
assembly of the Senate, the Senate: 
presidium consulenti curim, Hor. Od. 
2, 1, 14.—B. A senate-house out of 
Rome: in curidé Syracusis, C. 2 Verr. 2, 
21, 50.—C. A building tn which the 
curte met for the celebration of divine 
worship: Saliorum, C. Div. 1, 17, 30: 
Julia, Suet. Cal. 60.—From the feast 
at religious celebrations is borrowed 
dies curie, C.de Or.1,7,27. Y Hence, 
Ital. curia ; Fr. curie. 

clrialis, e, adj. (curia) Of or per- 
taining to a curia, i. e. belonging to the 
same curta, district, or division of the 
people: Plaut. Aul. 2, 2, 2.—As Subst: 
curialis, is,m. A man of the same 
curia with one’s self: C. Off. 2, 18, 64. 

Curianus, 3, um, v. 2. Curius. 

Cfirlatius, Wi, m. Curtatius; an 
Alban gens, subsequently transplanted 
to Rome, from which were descended the 
three Curiatit who fell in contest with Ure 
Roman Horatii: Liv. 1, 24 ag. 

etirlatim, adr. (curia) By curie: 
populum consuluit, C. Rep. 2, 17, 31. 

ctirlatus, a, um, adj. [id.} (Pro- 
vided with curia; hence) Of or pertain- 
tng to the curie@: comitia, tn which the 
people voted according to curia, Liv. 5, 
52: lex, passed in the comitia curiata, 
C. Agr. 2, 10, 26. 

Curii, drum, m.=Curiatii: ot cecin- 
A ree fratresa et Horatia pila, Prop. 

9 oy Fe 

curfYo, 5nis, m, (curia] (One having 
@ curia; hence) A. The priest of a 
curia: maxiinus, he tcho presided over 
all the curiw, Liv. 27, 8.—B. A orter, 
herald: epigrammata curione non 
egent, et contenta sunt sud lingua, 
Mart. lib. 2 pref, 

2. carlo, nis, m. [cura] (One having 
cura; hence) A person wasted by sorrow ; 
a lean, emaciated person: Plaut. Aul. 
3, 6, 27. 
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| Curiosissime panyendus, Cul. 11, 2, 18. 
—2. Esp.: Of style: With too much 
nicety, affectedly: curiose potius quam 
Latine loqui, Quint. 8, 1, 2.—B. Luger- 
ly: (Comp.) curiosius animadvertunt 


(sc. pueri) ew, ques domi fiant, CO. Fin. | 


5, 15, 42. 


ctirlésltas, Atis, /. (curiosus) (The | 


quality of the curiosus; hence) Desire 
of knowledge, curtosty, inquisitivencss: 
sum in curiositate, C. Att. 2, 12, 2. 
q Hence, Ital curiosiia (-ale, -ade); 
Fr. curtosité, 

cfirldsus, a, um, adj. (cura) A.: 1. 
Gen.: Very full of care, carcful, ap- 
plying one’s self assiduously, bestowing 
pains, diligent: (Conatr.: Abs.; with 
inc. Abl., ad, or Gen.): consilia, Quint. 
7, 5,2: in omni historidé, C. Tusc. 1, 
45, 108: (Comp.) ad investigandum 
curiosior, id. Fam. 4, 18, 5: (Sup.) 
curiosissimns fams eum, Capitol. 
Anton. Philos, 20.—2. Esp.: a. With 
the access. idea of abundance, excess: 
Too eager: est etiam supervacua (ut 
sic dixerim) opcrositas, ut a diligenti 
curiosus eta religione superstitio distat, 
Quint. 8, 3, 55.—b,. Zager in inquiring 
into a thing; in guod or bad sense; 
curious, inquisitive: ne curiosissimi 
quidem homines exquirendo audire 
tam multa possunt, quam, efe., Cic. N. 
D. 1, 35, 97: primum patere me esse 
curiosum, id. Fl. 29, 70.—As Subst.: 
curiosus, i, m. (se. homo) A spy, 
écoué: curiosum ac epeculatorem ratus, 
Suet. Aug. 27.—B. (Prop.: Full of 
care; Meton.) Emactated, lean: belua, 
Plaut. Aul. 8, 2, 26. Y Hence, Ital. 
curioso; Fr. curteur. 

1. cfirYus, a, um, adj. (cura) (Hav- 
ing trouble; hence) Troublesome, grier- 
ous: cave, sis, tibi a curio infortunio, 
Plaut. Pa. 4, 7, 44; dub. 

2. CirYus,li,m. Curius: ¥. Prop.: 
The name of a Roman gens: esp. M. 
Curius Dentatus, the conqueror of the 
Samnites, Sabines, Lucanians, and of 
Pyrrhus ; celebrated for his moderation: 
C. Sen. 16, 55.—Hence, CtirYanus, a, 
um, adj. Of a Curius, Curian: villa, 
OC. Leg. 3, 1,3. I. Meton.: For 4 
brave and moderate man: et maribus 
Curiis et decantata (sc. nenia) Camillis, 
Hor. Ep. 1, 1, 64. 

cfiro (old form, c@ro), Avi, tum, 
fre (Per/. Sulj. curdssis, Plaut. Most. 
2, 2,93; id. Ps. 1,3,3; id. Pon. 3, 1, 
50), 1. 0. a. [cura] I. Gen.: 7o care 
Jor, take or have care of, be solicitous 
Jor, look or attend to, trouble one's self 
about, etc.: A. Of personal subjects: 

(Constr.: Simple; with Abl., cum, 
Relative clause, Acc. with the Gerundive, 
Inf., ut c. Subj., nec. Subj., Subj., Dat, 
Adve., or tne. Abl.; also, /mpers. Pass.): 
magna dif curant, parva negligunt, 
Cic. N. D. 2, 66, 167: corpora cibo 
somnoque curant, i. e. refresh, Liv. 3, 
2: ego illum cum curi magna curare 
volo, Plaut. Men. 5, 4, 7: quos peper- 
isti ne cures, Enn. Ann. 1, 61: epistol- 
am mihi referendam, C. Att. 8, 5, 1: 
ea nolui scribere, que nec indocti in- 
telligere poseent, nec docti legere cur- 
arent, would take the trouble, id. Fiu. 1, 
2,4: cura ut valcas, lake care of your 
health, or furerell, id. Fam. 7, 5, 3: 
omnibus rebns cura et provide, ne quid 
ei desit, id. Att. 11,3, 3: simplici myrto 
nihil allabores Seculus, curo, Hor. Od. 
1, 38,6: rebus alienis, Plaut. Truc. 1, 
2, 35: curfsti probe, Ter. Andr. 5, 2,6: 
, in e& parte, Sall. J. 60,5: curabitur, 
Ter. And. 2, 3, 29.—B. Of things as 
subjecta: (Conatr.: with Objectire 
clause, ut c. Subj., ne ec. Subj., Suby., 
or /nf.): qua causa... Suscipienda- 
que curfrit sollennia, sacra, Lucr. 5, 
1162: ignis enim curavit, ut alsia 
corpora frigns Non ita jam poskent 
cli sub teymine ferre, id. 5, 1014: 
quod ne miremur sopor atque oblivia 
curant, id, 4, 820: curat (sc. fulmen) 


fugiant, id. 6, 231: nec vera virtus 
Curat reponi deterioribus, Hor. Od. 4, 
6,30. I. Esp.: A. Politic. 4.4: To 
take the charge of ; to manaye, administer, 
govern, preside over, command, etc.: 
(Constr.: Simple ; withoul olyect ; also, 
with Gen. of place): bellum maritimum 
curare, Liv. 7, 26: duo additi, qui Rome 
curarent, Tac. A. 11, 22.—B. Medic. 4: 
1. To heal, cure, treat a disease, efc.: a. 
Prop.: (Constr.: Simple; with Adv., 


_ or Abl.; also, without (tect): vulnera, 


Liv. 2, 17: adolescentes gruvius agrot- 
ant, tristius curantur, C. Sen. 19, 67: 
aliquem frigidis, Suet. Aug. 81: medic 
ine pars, qu%e manu curat, Cels. 7 
prefb. Fig.: Zo cure, heal, ete.: 
quum provinciam curarit, sanguinem 
miuserit, mihi tradidcrit enectam, efc., 
C. Att. 6, 1, 2.—2. Jo operate upon for 
acure: qui ferrum medici, priusquam 
curetur, aspexit, Quint. 4, 5, 5.—C, 
Mercantile ¢. ¢.: 7o sett/e money matters, 
to liquidate, pay: dimidium pecuniaa 
redemptori tuo, Cic. Q. Fr. 2, 4, 2: 
pecuniam Roma, id. Quint. 4,15: me 
cui jussieset curaturnm, that / would 
make yment according to his direc- 
tion, id. Fam. 16, 9. 4 Hence, Ital. 
curare; Fr. curer, 

currictilam, {, ». [curro) (That 
which serves for running; bence) Y. 
Prop. : A race-ground or course: con- 
jicere se in curriculum, Plaut. Merc. 5, 
2, 91.—Particular expression: 
Curriculo, /m a@ quick course, at full 
speed, swiftly, hastily: curriculo affer 
duas Clavas, Plaut. Rud. 8, 5, 19: curr- 
iculo percurre, Ter. Heaut. 4, 4, 1). 
I. Meton.: A. A running for a 
wager, @ race: athlete se in curriculo 
exercentes, C. Sen. 9, 27: sunt quos 
curriculo pulverem Olympicam Colleg- 
isse Juvat, Hor. Od. 1, 1, 8: equorum, 
Liv. 45, 33.—B.: 1. A race-churiot: 
habitu aurige curriculo insistens, Tac, 
A. 15, 44; famosorum equorum, Suct. 
Cal. 19.—2. A chariot: in amnem pre- 
cipitavere curricula, Curt. 8, 14, 8 
I. Fig.: 4 career, course: (Constr. 
Abs.; with Gen., or Gerund tn di): 
deflexit aliquantulum de spatio curr- 
iculoque consuetudo majorum, C. Lel. 
12,40; vitee, glorie, id, Rab. Perd. 10, 
80 : curriculum vivendi a natura dat- 
um conficere, id. Univ. 12. Y Hence, 
Ital. curricolo. 

curro, cicurri (old form cecurri, 
acc. to Gell. 7, 9), cursum, currére, 3. 
v.n. [akin to Sanscrit root ¢RI, fo go} 
To run, to move quickly (on foot, on & 
horse, ship, efc.); to hasten, ete.: 
I. Prop.: A. Of living subjects: 
(Constr. : Abs.; with Adv., per, cir- 
cum, in ¢ <Acc., double Dat., Abl., 
trans, ad, or Acc. of homogeneous vbjcct; 
also, Jmpers. Pass.): wi ingredcris, 
curre; ei curris, advola, C. Att. 2, 23, 
3: propere, Ter. Ad. 3, 2, 56: per 
totum conclave, Hor. 8. 2, 6, 113: cire- 
um loculos, id. ib. 2, 3, 147: in 
nostros sints, Prop. 8, 20,10: «rimw 
subsidio, C. Att. 12, 3, 2: notd aqua, 
Ov. H. 18,6; trans mare, Hor. Ep. 1, 
11, 27: ad Indos, id. 1, 1, 45: qui 
stadium currit, C. Off. 3,10, 42: curr- 
imus mquor, Virg. AS. 3,191: currit 
iter tutum, id. fb. 5, 862: ad me 
curritur, Ter. Heaut. prol. 44: curr- 
itar ad pretorium, C. 2 Verr. 5, 35, 
92.—Prov.:; Currentem incitare or 
instigore, efe., To urye on one who is 
running, i.e. who needs no incitement: 
C. Phil. 8, 8, 19; id. Fam. 15, 15, 3; 
id. de Or. 2, 44, 186; Pl. Ep. 8, 7, 15. 
—B. Of thiugs as subjects: (Constr.: 
Abs.; with inc. Ace., circum, or per): 


|currente rot’, Hor. Od. 3, 10, 10; 


amnes in squora currunt, Virg. AS. 
12, 524: quam (se. chlamydem) circ- 
um purpura currit, id. ib. 6, 240: 
linca per medium, Pl. 18, 84, 77, § 
331, I. Fig.: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or <Ado.): currit ferox wtas, 
passes quickly, Hor. Od. 2, 5, 13: in- 
composito dixi pede currere versua 


CURRUCA 


Lucilf, id. 6. 1, 10, 1: nimis trocheus, 
Quint. 9, 4, 88, q Hence, Ital. correre ; 


Fr. courtr. 
@, V. 


curruca, eruca. 

curraus, 6s, m. (curro) (A running; 
Concr.: That which runs; hence) A.: 
1. Prop.: a. Gen.: A chariol, car: 
falciferi curris, Lucr. 3, 642.—b. 
Esp.: A friumphal car : quem ego curr- 
um, aut quam Jauream, cum tudé com- 


mendatione conferrem,C. Att. 15, 6, 1. 
—2. Meton.: The horses in a charivt ; 


a tam: fertur equis auriga, nec audit 


currus habenas, yirg. @. 1,514.— B. A 
plough with wheels: que (sc. stiva) 
currus a tergo torqucat imos, Virg. G. 1, 
174.—C, A ship, vessel: ipsa levi fecit 
volitantem flamine currum, Cat. 64, 9. 
GZ Hence, Ital. curro. 

cursim, adv. [id.] (With running; 
hence) Quickly, swiftly, hastily, speedily : 
currere, Plaut. Ps. 1, 3, 124: pergere 
ad aliquid, C. Tuse. 5, 5, 13. 

cursito, no perf. nor sup., are, 1. 
eo. n. tniens. (curso) To run about, run 
hither and thither: (Constr.: Abs; 
with Adv., or ad): jussit excalciatos 
cursitare, Suet. Vesp. 8: huc et illuc, 
Hor. Od. 4, 11, 10: modo ad Celsum 
modo ad Nepotem, Pl. Ep. 6, 5, 5. 

curso, no perf. nor sup., are, 1. 
@. n. intens. [curro}] Zo run hither and 
thither: (Constr.: with Adv., ad, per, 
or inc. Acc.; also, Jmpers. Pass.): 
ultro citro, C. Rosc. Am. 22, 60; ad 
aliqnem, Ter. Eun. 2, 2, 56: per foros, 
C. Sen. 6, 17: in omnes vias, Val. Fl. 
4, 108: cursari rursum prorsum, Ter. 


1. cursor, Oris, m. [id.) I. Prop. : 
A runner, and esp., A. A runner (ina 
race): cursor ad Olympia proficisci 
cogitans, C. Div. 2, 70, 144.—B. A 
courier, post: cursore dimisso, Pl. Ep. 
7, 12,6: ejus gencris, Nep. Milt. 4, 8. 
—C. A slave who ran before the chariot 
of a grandee; a forerunner: tuta fano 
cursor Ova portabat, Mart. 8, 47, 14. 
II. Meton.: A charioteer: ut cupidi 
cursor frena retentat equi, Ov. Pont. 
3, 9,26. Y Hence, Ital. cursore. 

2. Cursor, oris, m. [1. cursor] 
Cursor; @ cognomen Qf L. Papirius: 
Liv. 9, 16. 

curstira, =, /. (curro) A running: 
ex cursuré anhelitum ducere, Plant. 
As. 2, 2, 61. 

cursus, fs, m. [id.] I. Prop.: 
Quick motion from one place to another, 
on foot, on horseback, in a chariot, 
ship, efc.3; @ running, course, march, 
prasige, voyage, journey: A, Of living 
beings: (Constr.: Ads.; with Gen., 
per, or tn ¢ Acc.): ingressus, cursus, 
accubitio, ete., Cic. N. D. 1, 34, 4: 
cursu superare canem, Hor. Ep. 1, 18, 
51: pedum, Virg. A. 5, 67: cursus 
duplicis per mare Ulixi, Hor. Od. 1, 6, 
7: in Greciam, O. Att. 10, 4, 10.— 
Particular phrases: 1, Cursum 
tenere (in a march or on shipboard), 


To maintain a direct course, to go ina | pot 


araigh‘forward direction: Ces. B. G. 
4,26; Cic. N. D. 3, 34, 83.—2, Cur- 
sum exspectare, To wait for a passage, 
i.e. a fair wind: C. Att. 5, 8, 1.—B. 
Of things: si lacus cmissns lapsu et 
cursu suo ad mare profluxisset, C. Div. 
1, 44, 100; longarum navium, Crs. B. 
@. 6, &—Particular phrase: 
Cursum tencre, To maintain or keep 
a straight course: Cos. B. G. 4, 28. 
I. Fig.: A course, progress, direction, 
way: (Constr.: Adbs.; with Gen., 
Gerund in di, or per): in cursuque 
meus dolor est, f. e. still continucs, Ov. 
M. 13, 508; glorim, C. Sest. 21, 47: 
vivendl, id. Off. 1, 32, 117: vocis per 
omnes sonos, id. de Or. 3, 61, 227. 
4 Hence, Ital. corso; Fr. cours. 
Curtlus, i, m. Curtius; the name 
of a Roman gens; e.g.: I. C. Curtius 
Postumas, a partisan of Casar: C. Att. 
9,2b.,3. I. Q. Curtius Rufus, the 
historiographer of Alerander the Great, 
etc.—Hence, Curtlus, a, um, ad. 
Of, or belonging ef a Curttus; Curhan: 
O) 


lacus, a place in Rome so called: Liv. 


, 8. 

curto, Avi, datum, fre, 1. © a. 
{curtus) To shorten, diminish: (Con- 
str.: Simple; or with Dat.): I. 
Prop.: si curtatus insqnali tonsore 
capillos Occurri, rides, ¢. ¢. with my 
hair cropped close, Hor. Ep. 1, 1, 94. 
II. Fig.: rem, Pers. 6, 84: quantulum 
summa, Hor. 8. 2, 8, 124. 

curtus, a, um, adj. [akin to 
Sanscrit root KRIT, to split, separate] 
Shortened, mutilated, broken, short: I. 
Prop.; dolia, Lucr. 4, 1023: vasa, 
Juv. 8, 271: Judwi, f. e. circumcised, 
Hor. 8, 1,9, 70. II, Fig.: res, Hor. 
Od. 3, 24, 64 ; sententia, C. Fin. 4, 14, 
36. YJ Hence, Fr. court, 

ctirfilis, e, adj. [currus] O/, or per- 
laining to, @ chariot: equi, the four 
horses provided out of the stute treasury 


Jor the games of the circus, Liv. 24, 18: 


curules triumphos tres egit, f. e. in a 
chariot, Suct. Aug. 22: sella, the curule 
chair, O. Verr. 5, 14, 86.—As Subst. : 
is: A.S. (sc. sella) A curule 
chair: Valentem et Ceecinam, pro con- 
cione laudatos, curuli sus circum- 
posuit, Tac. H. 2, 59.—B, m. (sc. 
us) 4 curule officer or magistr- 

ate: Pl. 18, 6, 8, $42. YJ Hence, Ital. 
curule; Fr. curule. 

curvdmen, Inis, a. [curvo) (That 
which ts curved; hence) A curve, bend: 
molle, Pl. Ep. 9, 7, 4: : 
amina ripe, Ov. M. 9, 450. 

curvattira, », /. (id.) I. Prop.: 
A bending, bend, curvature, curve: 
unguium, Pl. 10, 19, 21, § 42. II. 
Meton.: 4 round: rote, ¢. ¢. the rim, 
Ov. M. 2, 108. 

curvo, dvi, dtum, fre, 1. ». a. 
{curvus) I. Prop.: Zo bend, bow, 
curve, crook: (Conatr.: Abs.; with 
Abl., oF inc. Acc.): trabes, Ov. M. 7, 
41] ; bim& curvans jam cornua fronte, 
Virg. G. 4, 299: curvata in montis 
faciem unda, id. ib. 4, 361. I. Fig.: 
To bend, make to yield, move: neque te 
munera nec preces, Nec pallor amant- 
ium, Nec vir Pieria pellice sauciua, 
Curvat, Hor. Od. 8,10, 16. Y Hence, 
Ital. currare; Fr. courbter. 

curvus, 4, um, adj. (akin to «vAAds, 
crooked, «v-nAos, circle, round) I, 
Prop.: Crooked, bent, curved: curvi 
formam accipit ulmus aratri, Virg. G. 
1, 170: ungues, Hor. Epod. 5, 93: 
flumen, winding, crooked, Virg. G. 2, 
12: mare, rising on high, boisterous, 
Ov. M. 11, 505; arator, bent, stooping, 
Virg. B. 3,42. I. Meton.: Bending, 
causing to stoop: senecta, Ov. A. A. 2, 
670. HM. Fig.: In a moral sense: 
Crooked, not straightforward, not right: 
scilicet ut possem curvo dignosccre 
rectum, Hor. Ep. 2, 2,44. 4 Hence, 
Ital. curvo; Fr. courve. 

ousctilY¥um, li,.. The scariet berry 
A the holm oak: Pl. 16, 8, 12, § 32. 

cuspidatim, adv. (cuspido) Zo a 
int; wilh a point: decisus calamus, 
PL 17, 14, %, § 102. 

cuspido, no perf., &tum, Gre, 1]. 
v.a. (cuspis}] To make pointed : hastilia, 
PL 11, 37, 45, § 126. 

cuspis, iis, /. [akin to Sanscrit 
root, G0, to shurpen, to point) TY. Prop.: 
A point: acuta cuspide contos Exped- 
iunt, Virg. AS. 5, 208: asseres ped- 
um XI. cuspidibus preefixi, Ces. B. 
C. 2, 2: cujus fuit aurea cuspis, Ov. 
M. 7, 673: ut aquilifer moranti se 
cuspide sit minatus (1. ¢. cuspide aquilw, 
the pointed end of ut), Suct. Cas. 62. 
I. Meton.: A. A spear, sarelin, 
lance; ubi cuspide uti, et cominus 
gindio posset, Liv. 30, 18.—B. A spit: 
Eptuncus in longa cuspide fumet aper, 
Mart. 14, 221, 2.—C. The trident of 
Neptune: deus squorcas qui cuspide 
temperat undas, Ov. M. 12, 580.—D. 
The sting of a bee: Pl. 21, 138, 45, §$ 78. 
—E. The sting of a scorpion: vulnera 
curvataéa minitantem cuepide vidit, Ov. 
M. 2,199. 4 Hence, Ital. cuspide. 

custodia, @, /. [custodio] I, Gen.: 


OUTIS 


A. Prop.: A keeping of guard, watch, 
guard, care: (Constr.: Abs.; with 
Subjective Gen., or Uljectite Gen.): agit- 
are custadiam, to keep guard, Plaut. 
Rud. 3, 6, 20: canum, Cic. N. D. 2, 63, 
168: urbis, Liv. 5,10. B. Meton.: 
1. A guard or guardian: Plur. (so 
mostly): Guards; a guard or watch: 
unicus anser erat, minims custodia 
ville, Ov. M. 8, 685: neque clain 
transire propter custodias Menapioruin 
possent, Cees. B. G. 4, 4.—2. A guard- 
house, watch-station, etc.: hace (se. urbs) 
mca sedes est, hacc vigilia, haec custodia, 
O. Phil. 12, 10, 24. I. Esp.: A. 
Prop.: With the notion of hindering 
free motion: A watching, guarding, 
custody: libera, private custody, confine- 
ment in one's house, Liv. 24, 45: nec 
cuiquam uni custodiam ejus (sc. Philo- 
poemenis capti) satis credebant, Liv. 
89, 60. B. Fig.: Custody: domi tene- 
amus eam (ac. eloquentiam) septam 
liberali custodiaé, C. Brut. 96, 380. ©, 
Meton.: 1. A place of custody; a 

. hold: quum esset in custodlé 


prison, 
publica, O. Div. 1, 25, 52.—2. Persons 


who are in confinement, captives, prison- 
ers: in recognoscendis custodiis, Suet. 
Tib. 61. | Hence, Ital. custodia; Fr. 
custode 


custddio, ivi, or Ti, tum. tre (Fut. 
Pass. custodibitur, Plaut. Capt. 8, 5, 
71), 4. %.a. (custos) I. Gen.: To watch 
over, protect, defend, guard: With con- 
crete or abstract objects: (Constr.: 
Simple; with Abl., inc. Abl., ab, Ade., 
Relative clause, nec. Subj., or ul e. 
Suty.; also, Jmpers. Pass.): tuum corpus 
domumque, C. Mil. 25, 67: maritimam 
oram viginti navibus longis, Liv. 36, 
2: poma in melle, fo lay up, preserve, 
Col. 12, 45,3: poma ab insomni dracone, 
Ov. M. 9, 190: modum ubique, Quint. 
4, 2,35: religiose, quod juraveria, Pl. 
Pan. 65,2: quoin generc id est pracip- 
ue custodiendum, ne id aut obscurum 
sit, aut, efe., Quint. 8, 3,73: in aliis 
quoque propinquitatibus custodicndum 
est, ut inviti judicemur dixisse, id. 11, 
1,66. IT. Esp.: With the notion of 
hindering free motion: A. In a good 
ecnse: To hold somcthing back, preserve, 
keep: ejus (se. epistole) custodicnds ct 
profercnds arbitrium tuum, C. Att. 
15, 13, 1.—B. In a bad sense: To hold 
in custody, hold captive: (Constr.: 
Abs.; with Abdl., or Adv.): obsides, Cres, 
B. G. 6, 4: noctu nervo vinctus custod- 
ibitur, Plaut. Capt. 8, 5, 71: liber tuus 
diligentissime custodibitur, C. Fam. 6, 
5,1. YF Hence, Ital. custodire. 

custddite, adv. (cnstoditus, acc. to 
cuatodio, no. 1 Cautiously, carefully: 
ut parce custoditeque ludehat!, Pl. Ep. 
5, 16,3: (Comp.) custoditius pressius- 
que, id. ib. 9, 26, 12. 

custéditus, a, um, P. of custodio. 

custos, ddis, comm. [akin to the 
Greek rout «v0, cevOw, to cover, to hide) 
A. In a good sense: 1. Gen: A 
guard, tatch, preserver, keeper, over- 
seer, protector: @. Of living beings: 
hunquaun custodibus illis (sc. canibus 
Moloasis) Nocturnum stabulis farem 
... horrebis, Virg. G. 3, 406; porte, C. 
Cat. 2, 12, 27.—b, Of things: sapicntia 
custos et procuratrix totius hominis, 
C. Fin. 4, 7, 17: eburnea... Telorum 
custos, f. ¢. a quiver, Ov. M. 8, 321.— 
2. Esp.: Civil & «4: A man who took 
charge of the vessel info which voting 
tublets were put (in order to prevent 
false sufirnges): C. Agr. 2, 9, 22.—B. 
In a bad sense: A guard, watch, sentinel, 
ete.: corruptis custodibus, Tac. A. 2, 
68: te sub custode tenebo, Hor. Ep. 1, 
16,77. | Hence, Ital. custode. 

ectitictila, ~, /. dim. (cutis) The 
skin: Juv. 11, 203; Pers. 4, 18, 
Hence, Ital. cuticola; Fr. cuticule. 

cutis, is, /. [akin to Sanserit root 
8KU, fo corer] (The covering thing; 
hence) The shin: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or ine Abl.) : nihil ultra Nervos 
atqne cutem, Hor. Od. 1, 28,13: Gorge 
onum cuts, Pl. 6, 31, J6, § 200; cutis 


CYAMOS 


In facie muliernm, {d. 23, 1, 14, § 19. 
TD. Meton.: A. ide, leather: calceus 
es sarté terque quaterque cute, Mart. 
3, 30, 6.—B. A soft coating, covering of 
other bodies besides animals: cute uvie 
tezuntur, Pl. 15, 28, 34, § 112; lauri, 
id. 27, 10, 60, § 84. WIN. Fig.: The 
erternal appearance, surface, outside: 
tenerd quilam eclocutionis cute, Quint. 
5,12, 18. J Mence, Ital. cute. 

c¥Amos, i, m. = xcvapos. Cyamos 
(also called colocasia); the plant Egypt- 
tan bean: PL. 21, 15, 51, § 87. 

Cytine, &&, f/., Kvary. Cyane; a 
nymph tho, on account of her grief for 
the loss of Proserpine, was changed tnto 
a fountain: Ov. M. 5, 499 sg. 

Cyande, drum, /., Kvaveac. Cy- 
anee; the small rocky tslands at the 
entrance of the Pontus Enuzxinus (called 
also Symplegades), which, according lo 
the fable, were continually clashing to- 
gether until, after the successful passage 
of the Aryo, they became fized: transeat 
instabiles strenua (sc. navis) Cyvaneas, 
Ov. Tr. 1, 10, 34.—Hence, Cpyadnéus, 
&, um, adj. Cyanean: cautes, Luc. 2, 
716, 

CyrAnds, &, f., Kvaréy. Cyanee;a 
daughter of Mwander, mother of Caunus 
andl of BRublis: Ov. M. 9, 451. 

cyAindus, a, um, adj. = cvdveos. 
Dark-blue, sea-blue: cyanco colore avis, 
Pl. 19, 32, 47, § 89. 

c¥tinus, i, f.=xvavos. Cyanine: 
A. The blue corn-flower, bluc-hottle 
(Centaurea cyanns, L.): Pl. 21, 8, 24, 
§ 48.—B. A precious stone, a species of 
lapis lazuli: Pl. 37, 9, 38, $119. 

cy Athisso, no perf. nor sup., l.0.n. 
=nvuadiSw. To fill a cup, to act asa 
eup-bearer: Plaut. Men. 2, 2, 29. 

cyathus, i, m.=xvebos: I. Prop.: 
A small ladle (by means of thich the 
ecine tras transferred from the mizing- 
botrl into the drinking-cup): Novia sex 
evathis septem Justina bibatur, Mart. 
1,72, 1: amici sospitis, Hor. Od. 3, 8, 13. 
II. Meton.: As A measure, both dry 
and liquid: the ttcelfth part of a sext- 
arius: Hor. Od. 3,19, 11. 

c¥baxus, a, um, adj. [xdry, xvB, 
cupa) (Pertaining to a cask or tub; 
hence) lertaining to freight, transport: 
cybwam navem maximam, C. 2 Verr. 
h, 17, 44.—As Subst: cybea, te, /. 
(sc. navis) A transport, etc.: C.2 Verr. 
4,8, 17 Zumpt. 

C¥bEls (-ebe, -elle), fe, and mw, f#,, 
Kvfedy and KvBynByn: Cyhele, Cubehe, 
or Cybelle; a goddess, originally Phriug- 
an, afterwards worshipped in Rome 
also, a8 Ops or Mater Magna, those 

riests were called Galli: quas alma 
Cybebe Numen habere maris Nymph- 
asque e navibus esse Jusserat, Virg. 
ZE. 10, 220: ictave barbarico Cybtles 
antestita buxo, id. Cir. 166: minax 
Cvbelle, Cat. 63, 84.—Hence, C¥bel&- 
Yus, a, um, adj. Pertaining to Cybele: 
Attis, Ov. M. 19, 104: frena, €. ¢. of the 
lions in the chariot of Cybele, id. M. 10, 
T04.—2. Cybé6la, @; -e, es, 7. Cy- 
bela, or Cybele; a mountain in Phrugia: 
Dindymon, et Cybélen, et amanam 
funtibus Iden, Ov. F. 4, 249. 

cybindis, is, v. cymindis. 
, C¥bidsactes, &, m. = Kufiocde- 
ans. Cubtosactes; a dealer in aalt-fish; 
nick-name of the thirteenth Ptolemy, and 
of the Emperor Vespasian: Suct. Vesp. 
19. 

C¥bistra, frum, n., ra KuBiorpa. 
Culistra; @ town of Cataonia, at the 
foot of the Taurus: C. Fam. 15, 2, 2. 

c¥bium, fi, 2.=x«vuBior (Prop.: A 


tunny-fish; Meton.) A dish made 4 of the Ligurians, son of Sthenclus, re- | 
pieces of the tunny-fish salted and, lated to Phatton; 


chopped: Mart. 5, 78, 5. 
cychramus, i, m.=xvypanos. The 
cuchramus ; a bird migrating tith quails 


a: 5 et ees Rpt 


o, Ne 


—— CYNORERHODON 


Prop.: A cylinder, roller: Cic. N. D.1, 
10, 24. EX. Mecton.: A. A cylindrical 
stone for levelling the ground, etet 
Virg. G. 1, 173.--B. A precious stone 
ground off in the Jurin of @ cylinder: 
Juv. 2, 61. 

9 Segoe) i, m., KvAAapos. Cyllar- 
us: I, A Centuur: Ov. M. 12,393. IL 
The horse of Castor: Virg. G. 3, 90, 

Cylléne, és and w, f., KvAAnim 
Cullene; ahtgh mountain in the north- 
east of Arcadia, on which (ace. to the 
myth) Mercury was born and brought 
up; hence, consecrated to him: Ov. F. 
2, 276; Virg. 2. 8, 138.—Hence, A. 
Cyllénlus, a,um, adj.: 1. Prop.: 
Cullcnian; proles, f.e. Alereury, Virg. 
ZE. 4, 258.—As Sudsi.: Cyllénius, li, 
m. (sc. deus) The Cyllenian god; i.e, 
Mercury: Virg. 2. 4, 252.—-2. Met- 
on.: Of or pertuining to Mercury: 
proles, t. e. Cephalus, Ov. A. A. 3, 7253 
ignis, the stur Mercury, Virg. G. 1, 
337.— B. Cyllenéus, a, um, ad. 
Cyllenian: fide, te. lyr&, Hor. Eyod. 
13,9.- C. Cyllénis, ldis, f. Cyllenian, 
or of Mercury: harpe, possessed by 
Mercury, Ov. M. 5, 176. 

Cylonius, a, um, adj., KvAwreros. 
Belonging to (the Athenian) Cylon: 
Beelus (KuAwvecov ayos), perpetrated ly 
the Athenians who murdered the com- 
panions of Cylon: C. Leg. 2, 11, 28. 

cyma (cu-), Stis,2., and 2, f.= 
cvua (any thing swollen; hence) A. 
A young sprout of a cabbage: Col. 10, 
129; Pl. 19, 8, 41, § 138. 

cymatilis, e, v. cumatilis. 

cymba (cume), @, f.—xvuBy. A 
bout, shift: I. Prop.: C. Off. 3, 14, 58; 
Ov. M. 1, 293. I. Fig.: ingenil 
cumba, Prop. 3, 8,22. 4 Hence, Ital. 
cimba. 

cymbdalum (-on),i, 9. (Gen. Plur. 
cymbalam, Cat. 63, 21)=x«vuBador. A 
cyinbal; a musical instrument consisting 
of two hollow plates of brass, which emit 
@ ringing sound when struck together; 
emploved at the festivals of Cybcle and 


The Cyclades; islands lying in a circle 
around Delos, tn the cEyean Sea: 
Cycladas Ageas obstupuisse puto, Ov. 
Fr. 1, 11,8: et vasta Calpe sonuit, et 
voces C¥clas Excepit omnis, Sen. Herc. 
Cét. S03, 

cycliminos, !, / (-on, i, a. Pl. 
21, 9, 27, §$ 51) = weveAaniros and ! 
cuxAauivoyv. The plant sow-bread (Cyc- 
lamen Europwum, L.): Pl. 25, 9, 67, 
$ll4. YF Hence, Ital. cyclamino; Fr. 
cyclamen, 

c¥clas, Adis, f.=«vedds (circnlar). 
A carcular robe (with an embrouercd 
border, worn by women): Juv. 6, 258. 

c¥clicus, a, um, adj.=«cuxdAcKos. 
Circular, returning in @ circle, cyclic: 
acriptor, a cyclic writer, i. e. an Epic 
writer whose works form @ series or 
cycle of mythic and heroic story, Hor. 
A. P. 136. YF Hence, Fr. cyciique, 

C¥clops, dpis, m., KuedwW (a 
round eye): I. Gen.: A Cvclops; 
Plur.: The Cyclopes ; a savage people, of 
giganhe stature, on the Sicilian coast, 
said to have but one eye, tn the middle of 
the forehead; the workmen of Vulcan: 
ferrum exercebant vasto C¥clopes in 
antro, Virg. 5. 8, 424: dextra Cyclop- 
um, Ov. M. 3, 305.—Hence, Cyclépe 
Yus, a, um, adj. Of or pertaining to the 
Cyclopes: saxa, Virg. As. 1, 201: reyrna, 
Sil. 14, 838. I. Esp.: Zhe Cyclops 
Polyphemus: cum Cyclope Chary bis, 
Hor, A. P. 145, 
Ciclopi; Fr. Cyclope. 

Cycneius, etc., v. Cygn. 

cyddrum, i, 2. A cydarum: a 
species of ship, acc. to Gell. 10, 25 fin. 

C¥ydippe, es,f., Kudcrmy. Cydippe: 
I. The mistress of Acontius: Ov. A. A. 
aioe . A Nereid: Virg. G. 4, 

Cydnos (cus), i, m., Kidvos. 
Cydnus; a river of Cilicia, near Taréus 
(now Tersus-tshai): Vitr. 8, 3, 6. 

Cydoneum, ij, v. Cydonia. 

Cydonia, & (-on, Onis, Pl. 4, 12, 

29, $ 59), f., Kudwera., Cydonia, or 
Cydon ; an ancient und celebrated toien on | Bacchus, or on other Jestive occastons ; 
the north coast of Crete (now Cunea): also to hinder the fliyht of bees, eto. 
Flor. 8, 7, 4.—Hence, A. Cydon, | (usu. plur., since two were alicays used 
Onis, m. A Cydonian: Virg. AX. 12, | together): tympanorum et cymbalorum 
§58.—B. C¥dénius, a, um, adj.: 1, strepitus, Liv. 39, 8: matris, Virg. G. 
Prop.: Of Cydonia; Cudonian: mala, 4, 64: neque college tus cymbala 
f. ¢. guinces, Var. R. B. 1,59, 1.—As ac cratala fugi, C. Pis. 9, 20. q Hence, 
Subst.: Cydonium, li, 2. (sc. malum), | Ital. ctmbalo; Fr. cymbale. 
The quince: mala, qu& vocaimus cotonca, cymbium, ii, 2. = «vpBiow. A 
et Greci cydonia, Pl. 15, 11, 10, § 37. | small drinking vessel: inferimus tepido 
—2. Meton.: Cretan: Teucer tela spumantia cymbia lacte, Virg. A. 3, 
Cydonio Direxit arcu, Hor. Od. 4, 9, | 66 
17.—C. C¥donéus, a, un, adj.: 1, 
Prop.: Cydonitan: juvencwe,Ov. A. A. 
1,293.—2. Meton.: Cretan: pharetre, 
Ov. M.8, 22.—D. Cy d6nlate, drum, 
m. The tnhubitants of Cydonia: Liv. 
37, 60. 

Cygnéius (Cyc-), a, um, adj. Of 
or pertuining to (the Baotian) Cugnus, 
the son of Hurie: Tempe, situate tn 
Beotia, Ov. M. 7, 371. 

cygnéus (cyce-), a& «um, adj. 
{cygnus} Of or belonging lo a swan, 
swan's: vox, C. de Or. 3, 2,6; pluma, 
Ov. Tr. 4, 8, 1. 

1. ofgnus (cyce), {, m.=ninvos: 
I. Prop.: A stan: celebrated for its 
dying song; sacred to Apollo: C. | 
Tuse. 1, 30, 73: certent c¥gnis nlule, 
Virg. E. 8, 55: donatura c¥ynis, si 
libeat, sonum, Hor. Od. 4, 3, 20. IZ, 
Meton.: for A poet: Dircreus, f. ¢. 
Pindar, Hor. Od. 4, 2,25. YF Hence, 
Ital. cigno; Fr. cygne. 


2. Cygnus, i, m. Cugnus: I, A king 


GF Lenoe, Ital. 


cymbtila, =, f. dim. [cymba) A 
bitt/e boat: Pl. Ep. 8, 20, 7. 

Cyme, es, v. Cuma. 

c¥mindis (cybe), is, f.=n«vipirdec. 
The cymindis; @ species of hawk: P|. 
10, 8, 10, § 24. 

c um, i, v. cominum. 

cyna, , f. The cuna; a tree 
Arabia that bore cotton (prps. Bombax 
ceiba, L.): Pl. 12, 11, 22, $ 39. 

c¥nicantha, e, /. =xcvvaxnaréa. 
Dog-thorn, dog-rose (prps. Rosa canina, 
L.): Pl. 11, 35, 41, $ 718. 

1. cyniIce, adr. [cynicus] After the 
manner of the Cynics: Plaut. Stich. 5, 

22 


wee 
2. cynYce, és, f.=xuviay. The Cynic 
; ect: Aus. Epigr. 27. 

Tous, i, m.=xKum«ds (dog-like), 
pate philosopher, a Cynie: C. de Or. 
yds 
c¥ndcdph4lus, i,m. =cvvonedharne 
(dog’s-head). An ape with a dog's head 
(Simia Inuns, L,): Pl. 6, 29, 34, ¢ 184, 
Hence, Ital. cinocefulo; Fr. cyno- 
he teas changed into a| céphale. 
sican and placed among the stars: Ov. cyndgldssos, 1, f.=xvvdyAwsaor. 
M. 2, 367. II. A son of Neptune by Hound’s-tongue ; a plant: Pl. 25, 8, 41, 
Calyee ; he twas father of Tenes, and was | § 81. | Hence, Ital. cinuglossa; Fr. 


et ee 


iA 


c 
4 
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(prps. the orfolun): Pl. 10, 23, 33, §$ 68, | changed into a scan: Ov. M. 12, 72 49. | 


cycladatus, i, m. [cyclas] Pro- 
cided with acyclas: &. e. having a cire- 
ular robe: Suet. Cal. 52, 

C¥HclAdes, 1m (Sing.: Juv. 6, 562; 
Sen. Herc. Git. 803), f, Kuxdddes. | 
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In the form of a cylinder, cylindrical: 
Biliquia piso, PL, 18, 12, 33, $ 125, 


c¥lindratus, 2, um, adj. [cylin- | 
drus] (Provided teith a culinder; hence) bane: Pl. 25, 11, 90, § 144, 


cynoglosse. 
cynomFia, &, f.=Kiropua. Flea- 


cynorrhédon, |, 2. «da, 2. i= 
cuvoppodov: A. The dog-rose (Rosa 


c¥lindrus, dri, m.=«vAirépos: I. canina, L.): Pl. 24, 13, 74, § 121.—B, 


CYNOSARGES 


The blossom of the red lily: Pl. 21, 5,11 
§ 24. 

Cyndsarges, is, 2., 71> Kuvdcap- 
yes. Cynosarges; a gymnasium outside 
Athens, sucred to Hercules: Liv. 31, 24. 

c¥nosbitos, i, f.==<vyocBaros: A. 
The dog-rose or wild briar: Pl. 16, 37, 
71, $179.—B. The black currant (Ribes 
nigrum, L.): Pl. 24, 14, 74, § 121.—C. 
The cuper-bush (Capparis spinosa, L.): 
Pl. 13, 23. 44, $127. 

C¥ynoscéphialea, drum, /., Kuvvoo- 
cedadar. Cynoscephale; tico hills near 
Scotussa tn Thessalia: Liv. 33, 7. 

1. C¥ndstra, #2, f/., Kuvocovpa 
(dog’s-tail). Cunosura: J, The con- 
stellation at the north pole, the Lesser 
Bear : Ov. F. 3, 107.—Hence, C¥nds- 
firis, idis, f. aly. Of or pertaining to 
the Cynosura: Ursa, the Lesser Bear: 
Ov. Tr. 5,3,7. IL. A town of Arcadia: 
Stat. Th. 4, 295. 

2. c}ndstira Ova=c«vvydcovpa wa. 
Addled eggs (pure Lat. urina ova): Pl. 
10, 60, 80, § 167. 

C¥ndstirez, arum, /., Kuvdcovpa. 
Cynosuree; a promontory in Attica (now 
Slomior Schoinia): Cic. N. D. 3, 22, 57. 

Cynosuris, v. 1. Cynosura. 

Cynthus, i, m., Kur6os. Cynthus; 
a mountain of Delos, celebrated as the 
birthplace of Apolio and Liana: Ov. M. 
2, 221.—Hence, A. Cynthiug, Ii, m. 
The Cynthian, i.e. Apollo: Hor. Od. 1, 
21,2.—B. Cynthia, x, f.: 1. Diana: 
Hor. Od. 8, 28, 12.—2. The name of a 
maiden: Ov. R. Am. 764. 

Cynus, i, /., Kuvos. Cynus; a 
promontory and town off Locris Opun- 
fica (now Ayno): Liv. 28, 6. 

cyparisslx, Arum, /. Cyparissie ; 
@ species of fiery meteors: Sen. Q. N. 1, 
15 


1. eyparissus, 1, /.=«vrdpiccos. 
The Cypress: avrive quercis, aut coni- 
fere cyparissi, Virg. 7S. 3, 680. 

2. Cyparissus, i, m. (1. cuparissus] 
Cyparissus; a youth who was chanyed 
tnto a cypress: Ov. M. 10, 130. 

Cypassis, is, /. [evracocs, a kind 
of tunic) Cypassis; a tcoman’s name: 
Ov. Am. 2, 8, 21. 

cypreus, 8, um, Vv. cupreus, 

riacus, 4, um, v. Cyprus, 
cyprinum, i, 2.=xuvmpiwor. Cy- 
prus-oil, cyprus-ointment: Pl. 13, 1, 2, 
$6; Cela. 2, 33. 

cyprinus, i, m.=xvmpivos. The 
eyprinus; a species of carp: PI. 9, Sl, 
74, § 162. 

cyprium, ii, Cyprius, a, um, v. 
Cyprus, 

c¥prius, a, um, adj. (cyprium] 0/ 
copper, copper-: pyxis, Pl. 28,8, 27, § Y5. 

1. C¥prus (-os), 1, 7, Kurpos. 
Cyprus ; an island in the Mediterranean, 
on the coast of Asia Minor, celebrated 
Jor us fertility, tts rich mines, especially 
nf copper, and for the worship of Venus: 

va potens Cypri, Hor. Od. 1, 3,1: 


s 


D, d, a. tnd-cl, or (on acconnt of litera) 
tf. Sourth letter of the Latin alpha- 
bet: JI. Corresponding in sound and 


place to the Greek A, but called simply 
De: having a harder pronunciution 
when closing a syllable or preceded by 
other consonants : whence the frequent 
and, in part, very old orthography at 
(preepos.), haut, set, aput, aliut, etc., 
atpellavit, atfines, tcirco, ctc., Aler- 
anter, Cassanira, etc., for ad, haud, 
sed, etc. HE. As an tnitial, the letterd, 
in pure Latin words, sutfers only one 
vowel after it: the single consonantal 
compound dr is found only in bor- 
rowed words, such as drama, Drusua, 
Jirnid, efe., and in the two onomato- 
pees, drenso and drindio. Accordingly, 
253 


festa dies Vencris, totfi, ecleberrima 
Cypro, Ov. M. 10, 270.—Hence, A. 
CyprYus, a, um, adj. Cyprian: merc- 
es, Hor. Od. 3, 29, 60; ws, t. €. copper, 
Pl. 34, 8, 20, $ 94.—As Sudst.: 1. 
cyprium, Ii, n. (sc. ms) (tate Lat. 
cuprum, i) Copper: addito Cyprio, 
Pl. 36, 26, 66, $ 194: ex wre vel cupro, 
Spart. Carac. 9.—2. Cypria, ©, /. (sc. 
dca) The Cyprian goddess, i.e. Venus: 
Tib. 3, 3, 34.—B. Cypriacus, a, 1m. 
Cyprian: expeditio, Val. Max. 4,3, 2. 

2. cyprus, i, % [xunpus) J'rivet: 
PL. 12, 24, 51, $ 109. 

Cypsélus, i, m., Kuvpedos. Cyp- 
selus; a celebrated tyrant of Corinth: 
C. Tuse. 5, 37, 109.— Hence Cyp- 
sdl{des, ©, m., Kuwedtdns. The de- 
scendant of Cypselus, 1. e. Periander: 
Virg. Cir. 463, 

cypsellus (-clus),{,m. The cyps- 
ellus; a species of swallow: Pl. 10, 39, 
55, § 114. 

Cyrea, ornm, v. Cyrus. 

C¥réne, ¢s, ~, frum, f. Cyrene 
or Cyrene; the chicf town of @ province 
of the same name in Litya (now Auren) 
celebrated for ts trade, and as the birth- 
place of Callimachus, Eratosthenes, and 
Aristippus: Cyrene prima est, Sall. J. 
19,3: quum tu erases Cyrenis, C. Plane. 
5, 13.—Hence, A. Cyfrénidicus, a, 
um, adj, Cyrenare: philusophia, the 
school of philosophy founded by Arist- 
ippus, C. de Or. 3, 17, 62.—As Subst. : 
1. Cyrenaica, @,/. (se. provincia) Cy- 
renaica: Pl. 5, 5, 5, §$ 31.—2,. Cyrene 
aicus, i,m. (se. philosophus) A phi- 
bosopher of the Cyrenaic school; a Cy- 
renaic: C. Tuse. 5, 38, 112.—B. CH 
rénzeus, a, um, Of Cyrene: aque, i.e. 
drunk by Callimachus, Prop. 4, 6, 4.— 
As Subst.;: Cyrenai, érum, m. (se. 
cives): 1. The tnhabitants of Cyrene: 
Nep. Hann. 8, 1.—2. The adherents of 
the Cyrenaic philosophy: C. Ac. 2, 24, 
76.—C. C¥rénensis, ¢, ad. Of Cy- 
rene: agri, UC. Agr. 2, 19, 51. 

Cyrnos (-us),i,/., Kupros. Cyrr- 
nos; the island Corsica: P1. 3,6, 12, § 80. 
—Hence, Cyrnéus, a, um, adj. Cyur- 
neian or Corsican: taxi, Virg. F.9, 30. 

Cyrtei (-¥i), orum, m., Kupriot. 
The Cyrtercor Cyritt; a wild people of 
Persis and Media: Liv. 37, 40. 

Cyrus, i, m., Kupos. Cyrus: JY. 
The founder of the Persian monarchy: 
C. Brut. 29, 112; Hor. Od. 2, 2, 17. 
I. Cyrus Minor, a brother of Artax- 
erxces Mnemon, killed in the battle of 
Cunara: C. Div. 1, 25, 62. TIT, An 
architect of the time of Cicero: Cic. Q. 
Fr. 2, 2, 2.—Ience, Cpréa, drum, n. 
The structures raised by Cyrus: C, Att. 
4,10,2. IV. The name of a youth in 
Hor. Od. 1, 33, 6. 

Cyssus, iintis, f., Kuocons. Cyssus; 
@ harbour of krythre in fonta (uow 
probably Latzata): Liv. 36, 43. 

Cyta, arum, f., Kuraca. Cyte; a 
town of Colchis, birthplace of Medea: 


D. 


the d of the {initial de, from du, was 
rejected, and the remaining v either 
retained nnaltered, or Was changed into 
6 (so in bellum, bis, bonns, for deelium, 
duis, duonus).—As a medial, d, before 
most consonants, undergoes assimila- 
tion; assum, tecirco, quippiam, quic- 
quam, for adsum, idcirco, quidpiam, 
quidquam; and in contractions like 
celte from cedite.—D before s was sup- 
pressed altogether in grammatical in- 
flection, as pes from ped-s, lapis from 
lapid-s, frons from frond-s, rasi from 
rad-si, rtisi from rid-si, (usé from lud-si, 
clausi from claud-si (only the verb cedo 
assimilated din cessi): and in composi- 
tion, when another consonant fullowed 
after the 8, as ascendo, aspicio, asto, 


CYZICUM 


Pl. 4, 12, 26, §86.—Tlence, A. C#te 
feweus, a, um, ay. (Props: Cytcan; 
Meton.) Mayical: carmina, Prop. t, 1, 
24.—B. Cytzeus, a, um, adj. (Prop.: 
Cytaan; Meton.) Colchian: proccrea, 
the Colchians, Val. F1. 6,595,—As Subst: 
Cytzi, orum, m. The Colchians: 
Val. Fl. 6, 423.—C, C¥tais, Idix, /. 
The Cytcan woman, 1. e. Medea: noct- 
urna, Prop. 2, 4, 7. 

Cythéra, orum, n., KvOnpa. Cy- 
thera; an island celebrated for the wor- 
ship of Venus, in the .Eyean Sea, south- 
west of the promontory Malea (now 
Cerigo): alta Cythera, Virg. 2.1, 680, 
—Henee, A. C¥thoréus, a, um, adj. 
Of Cythera, Cytherean: Hor. Od. 1, 4, 
5.— As Subst.: Cytherea, m, /. (se. 
dea) Cytherea, ive. Venus: Hor. Oud. 3, 
12, 3.—B. CythéréYus, a, wn, adj. 
Of Cythera, Cythercian: mensis, t. @ 
April, sacred to Venus, Ov. F. 4, 195: 
heros, t.¢. £neas, id. ib. 3, 611.—As 
Subst.: Cythérela, x, fs. (sc. dea) 
The goddess Cythera; i.e. Venus: Ov. 
M. 4, 190.—C. Cy¥thérlaicus, a, um, 
ay. Of Cuthera: aquie, Ov. H. 7, 60. 
—D. C¥théréis, Wis, f. The C'y- 
therean, i.e. Venus: Ov. M. 4, 28%.— 
E. C¥théré@Yas, addis, % adj. Cythe- 
rean: columlxe, t.e of, or sacred lo, 
Venus, Ov. M. 15, 386, 

Cythéris, tis, 7% Cytheris; amis- 
tress of Antonius (C, Fam. 9, 26, 2), 
who is on that account sarcastically 
called Cytherius, C. Att. 15, 22. 

Cythnos (-us),i,f., Kv@ros. Cuth- 
nos; an island of the sEyean Sea, one 
of the Cyclades (now Thermia): Tac, 
A. 3, 69.—Hence, Cythnius, a, um, 
adj, Of, or belonging to, Cythnos: 
Timanthes Cythnius, Quint. 2, 1u, 13. 

oy unus, i,m.==xurivos. The calyx 
of the pomegranate blossom: Pl, 23, 6, 
59, $110. 

cytisus, i, comm. gen. = eiricos. 
The cytisus; @ species of clover much 
valucd by the ancients, prps. the shrubby 
snatl-clover: (Medicago arborea, L.)s 
Virg. E. 1,78. J Hence, Fr. cytise. 

Cytérus (0s), i, m., Kuzwpos, 
Cytorus ; a mountain abounding in hose 
tcood, and w@ town upon it, in Puphlage- 
ona: jJuvat undantem buxo spectare 
Cytorum, Virg. G. 2, 437.—Hence, A. 
Cytorlicus, 6,um,ad. Of Cyturus, 
Cyforian: utque Cytoriaco radium do 
monte tencbat, Ov. M. 6, 132.—B., 
Cytérlus, a, um, adj. Of Cytorus, 
Cylorian: Cytorio in jugo, Cat. 4,11. 

C¥zicum, i, n. (-us, or eos, i, 7, 
Prop. 3, 22, 1; Ov. Tr. 1,10,29) Kugi- 
cos. Cyzicum or Cyzicus; a@ celebrated 
toirn of Mysia, on a neck of land in the 
Black Sea (now Chizicv): Pl. 5, 32, 44, 
$151; Flor. 3, 5, 15.—Hence, C¥zic3o 
é6nus, a, um, al. Of, or belunying 
to, Cysicum: ostrea, Pl. 32, 6, 21, § 62. 
—As Subst: Cyziconi, érim, m. (se. 
cives) The inhubilunts Qf Cyzicum: C. 
Manil. 8, 20. 


astringo; also, {n aqnatus, agnitus, and 
agnosco the d yielded to the nasal pro- 
nunciation of the ga; and in lenfum to 
the concurrence of then and ¢, because 
a combination néé would be contrary 
to the laws of enphony, according to 
which no consonant can be doubled 
after another.—As a final, d stood only 
in ad, and in the instances cited below 
in no. IV. Otherwise, the ending d 
was considered barbarons, Prise. p. 686 
PP. I. The letter dis interchanged : 
A. With ¢: mendar from mentior; 
quadraginta, quadra, ote., from gua- 
tuor.—B. With r: ar and ad; apor 
andapud; meridies and medidies; audio 
and auris.--C, With d: decrima andl 
lacrima, dingua and lingua; and, on 


DAZ 


the contrary, olere for odere.—D. With | 
s: Claudius, from the Sabine Clausus, 
medius and aeptrd ; and, on the con- 
trary, rosa an d pédor. . Asa gram- 
matical afformative, d was used: A. 


In the oldest of the language, 
to designate Ablat. Sing. and the 
adverbs p from it. For the 
origin of this d t is difficult to ac- 


count; perhaps it is connected with | 
the preposition de.—B. The d which 
arose from the demonstrative de (in 
quamde, analogous to the ¢c from ce, 
q- Y.) was appended: 1, To the Acc, 
sing. of personal pronouns ending ina 
vowel; so several times in Plautus | 
med and ted. But in the classic 
this d no longer appears.—2. To the 
neuter pronouns originally ending in 
a vowel, id (Gr. i), quid, quod (Gr. ri 
dre), istud, illud (from is-te, =H 


alid, later aliud (Gr. dAAo).—3. In the 
older Latin attached to the particle sz 
=sine; whence the conjunction sed 
And per- 


the forms prod and red for pro and re 
in the compounds prodire, prodesse, 


Sinitee ae eke eal wipes 
hibeo, efe.; epen- 
thetic in the ante-classic forms an- 
tidea, Brathan antidhac, for antea, 


anteeo, and antehac ; but postidea for 
postea, appears to have been formed 
simply after the analogy of antidea, 
V. As an abbreviation, D. usually 
stands for the prenomen Decimus ; also 
Deus, Dicus, Dominus, Decurio, ete. ; 
in epitaphs, D. M., Diis Manibus ; in 
temple inscriptions, D. O. M., Deo Op-| me 
timo Maxumo ; in the titles of the later 


d 
also dies; hence, a. d., ante diem; in the 


0 to the gods, D. D., dono or 
donum dedit, D. DL. D., dat, dicat, de- 
dicat, etc. BW” The designation of 
= number 500 by D does not properly 

cage ay to this place; because this is 
not letter D (which would have 
denoted the number 10; cf. D. for the 
name Decimus), but the half of the 
original Tuscan numeral © or CI) for 
000, which is like the letter D ta 


7, re 

, orum, m., Aaxoi. The Da- 
cians; a famous warlike people in the 
districts of the modern Upper Hungary, 
Transylvania, Moldavia, Wallachia, 
and Sessarabia: num quid de Dacis 
audtsti ?, Hor. S. 2,6,53.—Sing.: con- 
jurato descendens Dacus ab Istro, Virg. 
G. 2, 497.—Hence, A. Dacia, @, f. 
Dacia: Tac. Agr. 41.—B. Dacus, a, 
Dacian: proelia, Stat. 8. 4, 
2, 66.—C. eg em um, adj. Dac- 
ian: arma, od. VI. Cons. Honor. 
335.—As nes  Dkclons, z. m. (se. 
nummus) A Dacic ; a gold coin struck 


um, adj. 


dac liSthéca, re, J. =SaxnrvAo- 
Ojxn: I, Prop.: A Jor rings: 
dactyliothecam non habet, ll, 


59,4. II. Meton.: A collection of | é 

seal-rings and ems: Pl. 87, 1, 5, $11. 
dactylis, v. dactylus. 

dactylus, i, m.=ddxrvaos (Prop. : 
A finger; Meton.): A. A sort of muscle: 
“ab humanorum um similitud- 
61, 87, § 184.—B. 

A kind of grape 2, 1; called 
also dactylis Pl. 14, 3, 4, § 40.—C., 
4 of grass: Pl. 24, 19, 119, $182. 
. A precious stone: Pl. 87, 10, 61, | 

§ 170.— . The date: Pall. Oct. 12, Le | 

. In metre: A dactyl (the foot -  -) | 
(s0 called after the three joints of the 
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es 


seed a, um, v. Daci. 
Dedal drum, n., Aacsada. Dr- 
og a fortifled place in Caria: Liv. 37, 


 Detdians, rae um, efc., v. Deedalus. 

Deeddlion, nis, m. pase stag thy a 
king of Trachis, son of Lucifer, and 
brother of Ceyx; he was changed into a 
hawk: Ov. M. 11, 295 sq. 

Daedalus, i, m. (Acc. Gr. Deedalon, 
Ov. M. 8, 261; Mart. 4, 49, 5), 
Aaidados. Dedadas; a renowned Athen- 


escape 
wings of wax for himself and his son 
Jearus: expertus vacuum Deedalus 
acra, Hor. Od. 1, 3, 34.—Hence, A. 
Dadaléus, a, um. Of, or pertaining 
to, Dedalus; Dedalean: jam Dedaléo 
ocyor Icaro, Hor. Od. 2, 20, 13: Ded- 
aléum lino cum duce rexit ‘iter, Prop. 
2,14,8.—B. Deeddlus, a, um, ad). 
Prop. : Dedalian ; Meton.): 1. Artiic- 
tal, skilful: Circe, Virg. #. 7, 282.— 


daedala 
of words, Lucr. 4, 551.—2. Artyicially 
contrived, variously » orna- 
mented: (Constr.: Abs.; or with 
Abi.): signa, Lucr. 5, 1450: carmina 


ge artfully varied on strings, id. 2, 


Daminés, is, m. The name of an 
old man in the Rudens of Plaulus: 
Plaut. Rud. prol. 33. 
Dihe (Daz), drum, m., Ada. 
The Dahe, or Dae; a tribe 
beyond the Mae indomitique 
Dahe, Virg. AS. 8, 728. 
Dalmate (Del-), drum, m., Aad- 


10, 78, 8.—Hence, A. 
J. %QThe country Daimatia: subdita 
montanze brachia Dalmatiz, Ov. Pont. 
2, a, 78. —B. Dalmaticus, a, um, adj. 
Dalmatian : res atin. ap. C. 
Fam. 5, ey a, 3: triumphus, Hor, Od. 


2, ’ 
A pronominal suffix, in 
quidam, quondam. Cf. dem. 

1. dima, w, /. (and sometimes 
m.) A fallow-deer: pavide natarunt 
Asquore damw, Hor. Od. 1, 2, 12: 
yoy Virg. E. 8,28. Y Hence, Fr. 


=. we, m. Dama; the name 
* of a slave: Hor. 8.1, 6, 88." 


. Damalis ; a woman's 
name: Hor. Od. 1, 36, 13. 
Damascus (-08, Luc. 3, 215), i,/., 
Damascus ; tent 


Emperor Diocletian, for 
manu/factories of steel: Pl. 5, 18, 16, 
; 74; Flor. 8, 5, 29.—Hence, ’Daim- 


pruna, 

lemm, —As Subst.: A. @- 
num, i,n. (sc. porwohwarh A Damascene 
plum, a "damson: Damascena a 
Damasco cognominata, Pl. 15, 13, 

43: senibus testa cum D 

art. 5, 18, 3.—B. Damascéna, &, 
J. (sc. regio), The region about Damasc- 
us: Pl. 5, 12, 13, § 66. 
D&mAsichthon, dnis, m., Aazac- 

Damasichthon ; Of 2 


12, 


(Horse-tamer). orp : 


Pp 

la: Sall. C. 51, 32; C. Fam. 9, 21, 3. 

. A cognomen in the gens Licinia: 
Cees. B. C. 2,44. IDL. The name of a 
merchant: Hor. 8. 2, 3, 16. IV. The 
name of an actor: Juv. &, 147, 

damnas, indecl. [(=damnatus, 
_ from damno] an old Law ¢. t., Con- 


Syriz | Rud. 5,1, 2. GJ Hence, Ital. 
Fr. da 


DAMNOSUS 


finger), C. Or. 64,217. Y Hence, Ital. | 
| dattilo; Fr. dactyle. 


demned, sentenced to do any thing 
(esp. to pay a fine): damnas esto 
dare ili omnia, Auct. ap. Quint. 7, 9, 
12. 

damnAtio, dnis, f. (damno) Con- 
demnation: A, Of persons. (Constr.: 
Abs. ; with Gen. of person, of charge, 


or of offence): omnes damnatos, omnes 


ignominia affectos, omnes damuatione 
ignominiaque dignos illuc facere, efc., 
C. Att. 7, 3, 5: reorum acerbissime 
damnationes, id. Pis. 36, 87: ambicas, 
id. Clu. 36, 98. — B. Of things: apias- 
trum in confcssé damnatione est ven- 
enatum in Sardinia, Pl. 20, 11, 45, 
$116. YF Hence, Ital. I ’ Fr. 
damnation, 

damnator, ris, m. [id.] A con- 
demner: Firm. Math. 3,8,4. 4 Hence, 
Ital. damnatore. 

damnatoérius, a, um, adj 
ator) (Pertaining © a 
hence) Da 


adj. (damn- 


): Reprobate, alealical: (Osme3 
quis te miserior ? quis te damnatior ?, 
C. Pis. 40, 97. 

damni-ficus, a, um, adj. (dam- 
num ; facio) (Voing harm; hence) /n- 
Jurious, pernicious: bestia, Plaut. Cist. 


4, 2, 62. gs 
= a, um, adj. 

(damnum ; cei ge Bringing harm; 
hence) Jnjurious, pernicious: Plaut. 
Truc. 3, 7, 1. 

damno, avi, ftum, fre, 1. v. a. 
(damnum) I, To bring damage or loss 
upon ; to occasion harm, hurt, loss, or 
damage t: divites damnare 
es Plaut. Trin. 4, 1, 

damnare penates A 
Il.: A. Prop.: 1, Law4é. t.: a. Zo con- 
demn ; lo sentence to punishment, declare 
guilty, pass sentence upon: (Constr.: 
Simple; with Gen. of charge, offence, 
or amount; Abl., or de): ille damnatus 
est, C. de Or. 1, 54, 231: rei capitalis, 
id. Sen. 12, 42: octupli, id. 2 Verr. 3, 
11, 28: ut is eo crimine damnaretur, 
id. ib. 4, 45, 100: de majestate damn- 
atus, id. 1 Verr. 13, 39.—b. To bind, to 
oblige one by last will and testament to 
the performance of any act: gladiator- 
um dare centum Damnati (sc. hzeredes) 
populo paria, Hor. 8. 2, 3, 86.—2. 7o 
condemn, sentence, pass 
censure, disa 
(Constr. 


aiid tia Nala: Quint. 10, 1, 25: quare 
mihi videntur magnopere ‘damnaudi, 
qui, efc., id. 5, 1, 2: Stygioque caput 
damnaverat Orco, Virg. 45. 4, 699: ne 
damnent, qua non intelligunt, Quint. 
10, 1, 26: aliquem summ® stultitie, 
C. Part. Or. 38, 134: damnatus longi 
Sisyphus laboris, Hor. Od. 2, 14, 19: 
voti, Liv. 10, 37: damnabis tu quoque 


5, | votis (se. agricolas), Virg. E. 5, 80. 


B. Meton.: 7o seek or effect a person's 
condemnation: quem ad recuperatores 
modo damnavit Pleusidippus, Plaut. 
damnare ; 

mner. 


damn6se, adv. [damnosus) //urt- 
fully, injuriously, to one’s harm or cost: 
nisi damnose bibimus, Hor. 8. 2, 8, 34. 
damné6sus, 4, um, adj. (damnum) 
(Full of damnum ; hence) : That 
causes injury, 
structive: (Constr. : Abs. ; 
Dat.): libido, Hor. Ep. 2,1, 107: (Sup.) 
quid tibi commerci est cum dis damn- 
osissimis ? Plaut. Bacch. 1, 2,9: bell- 


;| um sumptuosum et damnosum ipsis 


‘aa a Liv. 45, 3.—B,. That sujfers 
7 Pah . unfortunate : senex, 
7 td Epid. 2, 3,14.—C. That greatly 
injures himself,’ wasteful, prodigal : 
(Constr.: Abs.; with inc. Abdbil., or in 
c. Gerund in do) : mariti, Plaut. Cure. 


4,1, 11: (Comp.) non in ‘alia re damn- 
osior quam in edificando, Suet. Ner. 


DAMNUM 


31.—As Subst.: damndsus, i, m. (sc. 
homo) One who greatly injures himself 
ne his property ; a spendthrift, prodigal, 

: heluo, Ganeo, damnosus, Ter. 
Haut. 6 4,11. YF Hence, Ital. dama- 


ccagaantit (epnum), i, ». [akin to 
the Sarscrit root DAM, f be tame, 
Greek 8au-amw, Lat. dom-are, fo tame; 
cf. also the Greek €nuia, damage] (The 
damaging thing; hence) I.Gen.: A. 
Prop.: Hurt, harm, damage, injury, 
loss: si in maximis Incris paunilum 
aliquid damni contraxerit, C. Fin. 5, 
30, 91: damna tamen celcres reparant 
ceelestia lune, Hor. Od. 4, 7, 13: 
duarum cohortinum damno exercitum 
reducere, Cas. B. G. 6, 44. B. 
Meton.: 1. Of the person, etc., who 
causes hurt, or inflicts damage: hoc ad 
damnum (% e scortum) deferetur, 
Plaut. Men. 1, 2, 24.—2. Of the person, 
etc., respecting whom loss is incurred or 
damage felt: damna (i. e. pecudes, 
homines et boves trucidatos), suo in- 
ferias extincto mittere Phoco, Ov. M. 
11, 38l. IX. Esp.: In civil law: A 

penalty: quis unquam_ tanto 
fae, senuatorem coegit ? C, Phil. 1, 
§, 12. Hence, Ital. danno. 
les, is, m. Damocles; a 
courtier of Dionysius the younger: C. 
Tusc. 5, 21, 61. 

Damon, Onis, m., Aduew. Damon: 
I. A Pythagorean, celebrated on account 
of the strict friendship between him and 
Phintias: C. Otf. 3, 10,45. II, A cele- 
brated Athenian musician: O. de Or. 3, 
33,132, IDL. A goat-herd tw Virg. E. 


3, 11. 
dane, Vv. do inié. 

DAn& P * J., Aavdy. Dana; a 
duuyhter of Acrisius, and mother’ of 
Perseus by Zeus, who visited her tn the 
Jorm of a shower of gold, when she was 
shut up in a tower by her father: Ov. 
M. 4, 610. —Hence, Dandéius.e um, 
ay., ‘of or belonging to Danae, Danaean: 
heros, i.e. Perseus, Ov. M. 5, 1. 

D&nius, i, m., Aavads. Danaus; 
a son of Belus, brother of Agyptus, and 
the father of fifty daughters. He wand- 
ered from Egypt lo Greece, and founded 
Argos; where he was slain by Lynceus, 
after a reign of fifty years: C. Parad. 
6,1, prigdes ee A. Daindus, a, um, 
adj. (Prop. : Belonging to naus; 
Meton.), Greek, Grecian: classes, Ov. 
M. 13, 92: ignis, id. H. 8, 14.—B. 
As Subst.: Danai, drum, m. The 
Danai, for the Greeks (esp. freq. of the 
Greeks before Troy), Virg. 2. 2,5; 
49: Gen. Piur., Danaim, id. ib. 1, 30. 
—C. D&ndldes, un, /., Anvathec. 

The Danaides; i. e. the daughters of 
elias who, with the erception of 
yf , murdered their husbands 
at their father's command: Sen. Herc. 


Fur. 757. - 4 

dAnista, ©, m. = 8avacris. 
eed aaee usurer: Plant. Epid. 1, 
1, 

' auntatious, a, um, adj.=davecor- 
Money-lending, usurious: Plaut. 
Most. 3, 1, 129. 

dano v. do tntt. 

Dantbius (-vius), 1, m., Aavovp- 
sot. ov Danube (in the upper part of 
Ws course; tn the lower called Ister; 
though the poets use both names pro- 
miscuously): Pl. 4, 12, 25, § 80; Tac. 
G. 1; Ceos. B. G. 6, 25: cedere Danub- 
ius se tibi, Nile, negat, Ov. Pont. 4, 
10, 58. 

Daphne, és, i Addun. Popne: 
the daughter of the river-god Peneus, 
changed into a laurel-tree: primua 
amor Pheebi, Daphne Penela, Ov. M. 1, 
452 agg. 

Daphnis, Ydis (Ace. Daphnim and 
Daphnin), m., Aaduecs. Daphais: I. 
A son of Mercury; a beautiful young 
shepherd, the inventor of pastoral songs, 
and hence a farourite of Pan: non ego 
Daphnim, Jndice te metuam, Virg. E. 
2, 26: Daphnin ad astra feremua; 
ainayit nos quoque Popbals, id,ib. 5, 52. 

2 


| i. A grammarian, facetionsly called, ' 
with allusion to the preceding, lavas 
aydarnua, Suet. Gramm. 3, 
diphndides, &, /.=8adroedsys 
(laurel-like). Spurge-laurel, mezereon 
(Daphne mezereum, L.): PL 15, 30, 


39, ie 
pino, no perf. nor sup., are, 
l. @. a. (daps] To serve up as food: 
Plaut. Capt. 4, 2,117. 
daps, dipis ( Gen. Plur. seems not to 
occur), f. [akin to the Gr. root san 
in darrey, to feed on, and danavn, er- 
1 pense) I. Prop.: A solemn religious 
banquet, @ sacrificial feast (before be- 
ginning to till the ground, in honour 
of some divinity, friends, etc.): ergo 
obligatam redde Jovi dapem, Hor. Od. 
2,7, 17: nunc Saliaribus Ornare pulv- 
inar deorum Tempus erat dapibus, id. 
ib. 1, 37, 4: sollennes quum forte 
dapes et tristiadona... Libabat cineri 
Andromache, Virg. A. 8, 301. II. 
Meton.: A. A rich feast, magnificent 
bunguet: nuno dape, nunc posito 
mensez nitucre Lywo, Ov. F. 5, 521: 
dapibus supremi Grata testudo "Jovis, 
Hor. Od. 1, 32, 13.—B. Humame, 
human excrement, Pl. 17,9,6,$51. ¢ 
Hence, Ital. dape 
dapstle, pia [dapailis} ain gti 
ly, ly: conviviari, Suet. Vesp 
dapeYlis, e (Abi. Plur. dapsilis : 
Plaut. Ps. 1, 4, 3), adj. (SaweAns, dape]} 
Sumptuous, beuntiful, richly provided 
with everg thing : sumptus, Plaut. Most. 
4, 2, 66. 
Dardani, drum, ™., Adpsavor. 
The Dardani ; a peoplein U; pper Masia, 
the modern Servia: C. Sest. 43, 94. 
Dardinus, i, m., AdpSaves. Dard- 
anus: I, The son of Jupiter and Electra 
of Arcadia, founder of the city Dardania 
tn Troas, and ancestor of the royal race 
of Troy (Ace. Gr. Dardanon, Ov. F. 4, 
31): Dardanus Ilince primus pater 
urbis, et auctor, Virg. . 8, 134.— 
Hence, A. Dardanus, a, um, adj.: 
1. Prop.: Of Dardanus, Dardanian: 
Troja, Ov. Tr. 5, 10, 4.—2. Meton.: 
Trojun: arma, Virg. 45. 2, 618: gens, 
Hor. Od. 1, 15, 10.---B,. Dardanius, 
8, um (Prop.: Dardanian; Meton.), 
Trgyan: gens, Virg. A. 1, 602: caring, 
§.e. of £neas, id. ib. 4, 658.—As Suhst.: 
Dardiania, &, /. (sc. urbs): 1, Prop.: 
The ely Dardania, founded by Dardan- 
us on the Hellespont, southrcest of Abydos 
(whence modern name, the Dardan- 
elles): Ov. Tr. 1, 10, 25.—2,. Meton.: 
Troy: Virg. . 8, 156.—C. Dardaine 
Ydes, 2, m.: 1. Sing.: a. Gen.: A son 
or descendant of Dardanus: Tlus, Ov. F. 
6,419.—b. Eap.: for d2neas: Virg. EB. 
10, 545.—2, Plur.: The Trojans: Virg. 
ZE. 2, 72.—Also as adj.: Trajan: Virg. 


. 2, 59.—D. Dardanis, Idis, /. adj. 
(Prop.: Dardanian; Meton.), Trojan: 
matres, Ov. M. 13, 412: Caieta 


(founded by Trojans), Mart. 10, 30.— 
As Subst.: A Trojan woman: Dardanis, 
et dives Vencris nurus, f. ¢ Creusa, 
Virg. 3. 2, 787. I. A Stoie philo- 
seni otherwise unknown: C. Ac. 2, 
22, 69. 

Dares, tis and is (Acc. Dareta, 
Virg. AS. 5, 460: Daren, id. ib. 5, 
456), m., Aapns. Dares; a borer: talis 
prima Dares caput altum in prewlia 
tollit, ae aa 5, 375. 

elus, fi, m., Adpecos: 
I. Prop.: gy ea or Darius; the name 
of several Persian kings: C. Fin. 5, 30, 
92; Ov. Ib. 317. HT. Meton.: For 
The gold coin struck under Darius, a 
daric: Aus. Ep. 5, 23. 

d fis, ddis, m. = 8acveous 
(Thick- oot). The ; a 
of rabbit: .Pl. 8, 55, 8, $219. 2 

d&taritis, a, um, adj. [do] Giveable: 
salus, Plant. Pa. 4, 2, 13. 

d&taétim, adr. " (dato) By giving or 
tossing from one to the other: isti qui 
ludunt datatim, fe. in playing ball, 
Plsaut. Cure. 2, 3, 17. 

aAtlo, onia, /. (do) I, Prop.: A 
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tring: legnm datio, C. Agr. 2, 29, 60, 
- Meton.: The right lo yire or conrey 
away, ight of alienation: Liv. 39, 19. 
i es Ital. dazio, ‘‘a duty * or 
‘impo 

Datis, Ydis (Acc. Datim, Nep. Milt. 
4,1: Datin, Just. Prol. 2), m., Aarces. 
Datis; a Mede, tho, together with Arta- 
phernes, was defeated at Murathon: Nep. 
Milt. 5, 4. 

ditivus a,um,adj. [do] Of giving; 
who or which is isgiten: dativus casus, the 
dative case, Quint. 1, 7, 18.—As Subst.: 
dativus, , m. (ac. casns) The datire 
case: Quint. 7, 9, 13; Gell. 4, 16, 3, 
GZ Hence, Ital. "dativo; Fr. datif. 

d&to, dvi, no sup., are, 1. 0. a. 
intens, fia.j’ To give out, give away, 
administer: (Constr.: Simple; or with 
Abdl.):; binas drachmas datavit, Pl. 25, 
5, 23, § 58: argentum fenore, Plaut. 
Most. 3, 1, 73, 

d&tor, "bris, m. [id.)] A giver: asgsit 
letities Bacchus dator, Virg. AS. 1, 734. 
q¢ Hence, Ital. datore. 

1. ddtus, a, um, P. of 1, do.—As 
Subst.: data, drum, n. Gifts, presents: 
ingentibus ipsam Sollicitare datis, Ov. 
M. 6, 463. 

2. ditus, fis, m. [id.)] A giving: in 
Abi.: Plant. Trin. 5, 2, 16. 

daucum, i, n., davxos. Daucum; 
@ plant of the parsnip kind, much used 
in medicine: Cels, 5, 23, 3, 

Daulis, \dis, 7., AavAis. Daulis; a 
city of Phocis, situate on an eminence 
and tell fortified, celebrated as the scene 
of the fable of Tereus, Progne, and 
Philomela: Liv. 82, 18.—Hence, A. 
rier ahi a, um, adj. Daulian: rura, 
Ov. M. 5, 276.—B. Daullas, Adis, if 
Daulian: "ales, t. ¢. Progne, Ov. H. 
154: Dauliades puellx, i.e. Progne Dae 
Philometa, Virg. Cir. 199.--As Subst.; 
A woman of Daulis, i.e. Progne, Cat. 
65, 14. 

Daunus, 1, m., Aavvos. Daunus; 
a mythic king of a part of Appulia 
(whence it obtained the appelintion 
Daunia), father (or ancestor) of Turnus, 
and father-tn-law of Diomedes: Virg. 
“. 10, 616.—Hence, A. Daunfus, a, 
um, adj. Daunian : heros, i.e. Turnus, 
Virg. 4. 12, 723: dea, ¢. e. Juturna, 
sister of Turnus, id. ib. 12, 785: cailea, 
t.e. of the Romans, Hor. Od. 2, 1, 34.— 
B. DaunYacus, a, um, adj, (Prop.: 
Daunian; Meton.) Appulian: campi, 
Sil. 12, 429.—C. Daunlas, ddis, /. 
(Prop.: The province Daunia; Meton.) 
Appulia: militaris, Nor. Od. 1, 22, 14. 

Davus, i,m. Davus; a name fre- 
quently given to Roman slaves, freq. in 
the comedics of Plaut. and Ter.; cf. 
also Hor. 8S. 1, 10, 40. 

d&, prep. ¢. "Able: Tt As Prop.: Of 
place: 1. Gen.: From, away from, 
down from, out of, etc.: de altcr& parte 

Sequanos decedere juberet, Cs, 
B. G. 1, 31: nomen suum de tabul4 
sustulit, C. Seat. 33, 72: decido de lecto 
preecepe, Plaut. Cas. 5, 2, 50: de muro 
se dejicere, Ces. B. C. 1,18: de sella 
exsilire, C. 2 Verr. 2, 30, 75: deque viri 
collo dulce pependit onus, Ov. F. 2, 
760.—2. Esp.: To point out the place 
from which, as ite usual abode, any 
person, efc., comes or is brought: Of: 
caupo de vid Latiné, C. Clu. 59, 163; 
aliquis de ponte, i. e. a beggar, Juv. 14, 
134: Libyc& de rupe leones, Ov. F. 2, 
209. B. Fig.: 1. Of time: a. From: 
diem de die differre, fo put off, or defer, 
the day Abe (the present) day, i. e. to 
put off day after day or from day to 
day, Liv. 25, 25.—b. From; i. e. 
directly or immediately Qfter: velim 
scire hodiene statim de auctione, aut 
quo die venias, C. Att. 12, 8: non 
bonus somnus est de prandio, Plaut. 
Most. 8, 2, 8.—o. Only of persons 
(To denote an act done from or out af 
some particular time regarded as a 
whole; hence) Jn the course of, during, 
at, in, ete.: ut juguient homines, surg- 
unt de nocte latrones, at night, Hor. 
Ep. 1, 2, 32; de tertid vigilid e castris 
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profoctus, in the third watch of thes narrow space, reduction tn breadth: de- +426 Ritschl.), 2. ea. des habeo! (Te 
night, Cus. B. G.1, 12: de die potare, | ligo, devineio.— 6, Verwatonor orn: hace, keep, or held froma person , 


by duy, in the daytime, Plaut. As. 4, 2,) denomen.—7, Respecting: depaciscor. 
navigare de mense Decembri, in | | Hence, Ital. da, dt; Fr. de. 


16; 
December, Cic. Q. Fr. 2, 1, 3.—2. To 
denote a body of persons, efc., from out 
of which some person, etc., is taken: 
From, oul of, from among, ete.: homin- 
em certum misi de comitibus meis, C. 
Att. 8, 1,2: gladio percussus ab uno 
de illis, id. Mil. 24, 65.—Sometimes 
inxtew] of the genitive case: ne ex- 

‘ra partis easct de nostris bonis, Ter, 

{cmit. 4,1, 39: ut aliquam partem de 
istius impudentié reticere possim, C. 
2 Verr. 1, 12, 33.—3. To indicate the 
property From which the cost, efe., of 
any thing is taken: obsonat, potat, 
olet unguenta de meo, Ter. Ad. 1, 2, 
37: de suo, C. Att. 16, 16 A., 5: de 
alicno, Liv. 8, 1, 3: de publico, C. 2 
Verr. 3, 44, 105: de te (=de tuo), Ter. 
Ad. 5, 8, 17.—4. To denote that Of, out 
of which any thing is made or obtained: 
niveo factum de marmore signum, Ov. 
M. 14, 313: de templo carcerem ficri, 
C. Phil. 5, 7, 18.—5. With abstract 
words: To denote departure; Cut yy: 
de vité exire, C. Lal. 4, 15.—6. To de- 
note origin, efe.: Out ef, from, of: de 
gente vetusta, Virg. 2B. 9, 284.—7. To 
point out the means of accomplish- 
ment, Gte.: From, out of, i.e. by means 
of: ante lucem quum scriberem contra 
Epicureos, de codem olco et operd 
exaravi nescio quid ad te, C. Att. 13, 
38, 1.—8. With Adjj. to form adverbial 
expressions: From: de integro, frum 
that which ts entire, i. e. anew, C. 2 
Verr. 2, 56, 139: so, de improviso, un- 
expectedly, id. Rosc. Am. 62, 151: de 
trausverso, unerpectedly, id. Att. 15, 
4b. C. Meton.: 1. Of, alout, con- 
cerning: de se ac glorid sud cogitare, 
CG. Rab. Perd. 10, 29: petit vel ipse de 
eo statuat, vel civitatem statuere jube- 
at, Cws. B. G. 1, 19: quod de lacu 
Albano docuissct, Liv. 5, 15.—2. For, 
on account of, because of: nam id nisi 
gravi de cuusté non fecisset, C. Att. 7, 7, 
8: humus fervet de corpore, Ov. M. 7, 
860: facilius de odio creditur, Tac. TI. 
1, 34.—3. With respect lo, concerning: 
de numero diecrum tidem servare, Civs. 
KB. G. 6, 36: concessum ab nobilitate 
de consule plebeio, Liv. 6, 42: de me 
autem suscipe paullisper meas partes, 
C. Fain. 3, 12, 2.—4. According to, 
after: de eonsilii sententia Mamertinis 
se frumentuin nonimperare pronunciat, 
C. 2 Verr. 5, 21, 43: de ejus consilio 
velle sese facere, Ter. Ph. 3, 1,17: ce 
more vetuato, Virg. 4. 11, 142. 
De is often put between an adj. or 
pron. and its substantive: media de 
luce, Hor. Ep. 1, 34, 34: qua de re, 
Ter. Andr. 1, 2, 18.— Also after a simpie 
relative: quo de, C, Inv. 1,28, 41. IZ: 
A. In composition the e becomes 
short before a vowel, as in d&hisco, dé- 
hinc, d&@inde, dtorsum, and coincides 
with it in the poets by syneresis; cf. 
dchine, deinde, deinceps, deorsum ; sts. 
even contraction takes place, as in 
debeo, debilis, dego, demo, from de- 
lhaheo, de-habilis, de-ago, de-emo.—B. 
Signif.: 1. Separahon, departure, re- 
moral, taking aray: a. Prop.: decedo, 
demigro.—b. Fig.: dedico, denuncio. 
—2.: a. Prop.: Cessation, removal, or 
rerersal of the fundamental idea: de 
cresco, dedisco, dedocco, destruo.—b, 
Meton.: direct Negation: dedecet, de- 
mens.—3,: a. Gen.: Jn @ downicard 
direction, downtcards, down: deculco, 
devredior, dcjicio.—b. Esp.: (a) With 
reference to the lerminus ad quem: 
Dorin to, down into: deiigo.—(b) With 
reference to the extent of a state or 
action: (a) Prop.: Of a state or action 
ertended orer atchole surface, or thing: 
dclino, delibuo.—(f) Fig.: Compl-te- 
ness, Whether in doing or suffering: 
dctatizgo, delaboro, delasso.—4. A 
streng-hening of the fundamental idea 
of the simple verb: demiror, demitigo. 


—5. Contraction from @ broad to a_ isti, Cod. Camer, Plaut. Trin. 2, 4, 24 or 
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hence) I, Prop.: Jo owe: A. Act.: 
(Constr: Aliquid, aliquid alicut’ 
with pro, de, or Abl.s also, without 
taimediate Ghrect): quantum inquam, 
debetis, C. Att. 5, 21, 12: argentum 
Cluvio, id. Fam. 13, 56, 1: quam (se. 
pecuniam) pro domo debuisti, id. Phil. 
62,29, 713 quas (ae, drachmas) de ratione 
Pdebuisth, VPlaut. Trin. 2, 4, 24: is 
hberalitate grandem pecuniam debebat, 


déa, @ (at. and Aol. Plur.: deabus, 
C, Rab. Perd. 2, 5). 7. [akin to deus) A 
goddess: dea, magna dea, Cy bebe, dca 
domina Dindymi, Cat. 63, 91: mille 
dea est operum: certe dea carminis 
illa est (sc. Minerva), Ov. F. 3, 833, 
q Hence, Ital. dea, deessa; Fr. decsse. 

dé-albo, avi, 4tum, are, 1. ¢. a. 


{de ; albus) To thiten ocer; to while- | Sall. Co 49, 83) quadringenties Hs, 
wash, plaster: (Constr.: Sunple; or | Idibua Martiis, C. Phil. 2, 37, 95; 
with de): columnas, C, 2 Verr. 1,55, nee ipsi debeo, Quint. 4, 4, 6 B. 
145; parietes de eidem fidela, Curius; I'ass.; (Constr: so, alone: with 


ap. C. Fam. 7, 29, 2. 

ddambilatio, dnis. f. (deambulo] 
A walking abroad, promenading: Ver, 
Heaut. 4,6,2. 4 Lence, Ital. deam- 
bulazione. 


Dut., ex, ab, orden. of time): queretur, 
an deleatur, Quint. 7, 1, Zl: dum 
pecunia accipitur, quae mihi ex publict 
permiutatione debetur, C. Fain. 3, 5,43 
@ publicanis sue provincim debitain 
dé-ambiilo, Avi, fitum, dre, 1. 0.9. | biennii pecuniam excyerat, Cirs. B.C. 3, 
To walk much; to take a walk, to pro-| 31. T. Fig.: A. 1. Tuowe: (Constr: 
menade: (Constr.: Abs.; with tae Semple; with Lut, or pro): diesque 
Abl., or Adve.; also, /mpers, Puss.): abi | Longa videtur opus debentibus, Hor, 
deambulatum, Ter. Heuut. 2, 8, 26: in| Ep. 1, 1, 21: quo etiam inajorem et 
litore, Suct. Aug. 96: quum satis eri) republica gratiam debet, C. Phil. 2, 1, 
deambulatum, C. Teg. 1, 4, 14 & , 27: hoe tibi pro servitio debeo, Ter. 
Hence, Ital. deambulaure, And. 4, 1, 52. —2. Jo be bound, in 
dé-Amo, avi, dtum, are, l.¢. a.: I. | duty bound to do, cfe., something ; /, 
To be desperately in lore with, to love etc., ought or must do, ete: (Constre 
dearly, be deliyhted with @ person or | with /if.): debetis velle quae veliinua, 
thing: (Constr.: Simple; or with Plaut, Am. prol. 39: num ferre contra 
Ace. of time): deamavi lepidissima | patriam arma illi cum Coriclano deb- 
munera, Plaut. Pwn. 5, 4,3: quain ucrunt? C. Lel. 11, 46.—3, Pass.: Zo 
tuus gnatus annos multos deamat, id. be duc or owing: (Constr.: Bo, alone; 
Epid. 2, 2, 36. II. Zo be exceedinuly or with Pat): pramia reddant Debita, 
ubliged to one: deamo te, Syre, Ter. | Virg. 2. 2,638: Veneri jain et Libero 
Ueaut, 4, 6, 2). reliquuam tempus deberiarbitrabatur.C. 
dé-armo, avi, Atum, dre, 1. 0.@. To: 2 Verr. 5, 11, 27.—4. Zo owe something, 
disarm; deartnatus exercitus, Liv. 4, 1W. | or the duing of something, to fate or 
dé-arttio, avi, Atum, dre, 1. ©. a. nature: a. Act.: (Constr: Stuple; 
{de; 2. artus) (Prop.: Jo fear limb or with at.): urbem et jam cerno 
Jrom limb; Fig.) To ruin: deartuatua | Phrygiog debere nepotes, t. e. are des. 
hujus technis, Plaut. Capt. 3, 4, 108. fined lo found, Ov. M. 15, 444: delet 
dé-asclo, avi, datum, dre, 1. ¢. a. multas hic legibus mvi (1.e. fato) Ante 
(Prop.: Zo smoothe dvicn with an are; sus mortes, Luc. 2, 82.—b. Pass: 
Fig.) To cheat (Qf money): Plaut. Mil. | (Conetr.: 60, alone; with Dat., or 
3, 3, 11. «lb/.); tempora Parca: Debita complé- 
dd-auro, 4&vi, Atum, dre, 1. ¢. a. ‘rant, Wirg., AR, 9, 108: indigetem 
(de; aurum)} To gild over: gialium | #ncam seis Deberi ca‘lo, id. ib. 12, 75: 
bonum dices; non cul deauratus est | fatis debitus Arruns, & e. derofed to 
balteus, sed, efc., Sen. Ep. 76, 14; dub. | death, id. ib. 11, 759.—Particular 
de-bacchor, Atus sum, dri, 1. | phrase: Debere ludibrium alicui (cf. 
dep.: I. Prop.: To rave intensely, to | odAconavecy yeAwra tert), To become the 
rave one’s self oul: satis jam debacch- | spurtof: tu nisi ventis Debes ludibrium, 
atus es, Ter. Ad. 2, 1, 30. HE. Fig.: | cave, Hor. Od. 1, 14, 16.—B.: 1. Zo 
Of things: Zo rage: ignes, Hor, Od. | ore something to some one, to be in- 
3,3.55. YF Hence, Ital. debuccare. de bted lo, tu have to thank one for some- 
débellator, oris, m. [riebellu) A thing: ut hoc summum bencticium Q. 
conqueror: ferarum, Virg. 2. 7, bol. Maximo debucrim, C. de Or. 1,26, 121: 
G¢ ence, Ital. debeliatore. O, cui deberc salutem Confitcor, Ov. M. 
dé-bello, Avi, atum, dre, 1. 0. n. | 7, 164.—2, Without Acc.: Zo be indebted, 
and a.: I, Neut.: To bring a war fo an , obliged, under obligation to one: verum 
end, to conclude or finish a war: A. fac ne multis dcebere, efe., C. Plane. 28, 
Personal: (Constr.: with Adv., d’/.,} 68. YF Hence, Ital. devere (obs.), do- 
cum, or sub ¢. Acc.): priusjuam de- | vere; Fr. deroir. 
belavero, Liv. 44, 39: conspectu ipso, dé-bYlis (old form dobile, Enn. 
id. 36, 85: cum Ferentanis uno secundo | Ann. 8, 7), e, adj. (de; habilix} (On- 
prelio, 9,16: rebellarunt sub adventum | dandy; hence) I, Prop.: Lamed, de- 
Claudii, id. 41, 26.—B, Impers. Pass.: | bilttated, feeble, weak, maimed, disabled, 
(Constr.: 80, alone; in Abi. of Part. | tmpotent, etc.: Of persons, ete., or 
1488. Qlone; with AbL, in ¢e. Abl., ad,| things: (Constr.: Abs., or with 
apud, Adv.,or per): Pontiusdcbellatum | A4/.): si gladium imbecillo seni aut 
esse respondit, Liv. 9, 4: debellato, the | debili dederis, C. Sest, 10, 29: amissis 
tcar being ended, id. 26, 21: eodem | remis atque ordine debilis uno Sergest- 
impetu castra captadebellatumque est, | us, Virg. 4a. 5,271. I Fig.: Weak 
id. 2, 31: co die, Tuc. H. 5, 18: de- | in power, authority, efc.; crippled, en- 
bellatum et in sinistro cornu esse, Liv. | fecbled: Of persons or things: (Con- 
3, 70: debellatum ad Cynoscephalas | str.: Abs., or with Adb/.): manca ac 
esse, id. 33, 20; debeNatum apud | debilis pretura, C. Mil. 9, 5: (Comp.) 
Actium, Vell. 2, 84, 1: per preetorem | ingenio debilior, Tac. H. 4, 62. §& 
prope debellatum, Liv. 381, 22. IZ. | Hence, Ital. dette, detole: Fr. dd&ile, 
Act.: A. Prop.: Jo war out com-| débYiNtas, Atis, f. [debilis] (7he 
pletely, to fish? out: rixa eaper mero | state or condition of the Avbilis; hence) 
Debellata, Hor. Od. 1, 18, 8 B.| Lamencss, debility, infirmity, weakness: 
Meton.: As the result of fighting out, |/I, Prop.: de servitute, de debilitate, 
efe. (for one party): Zo conquer com- | de cacitate, C. Tnsc. 3, 34, 81: pedum, 
pictely, to vanquish or ullerlu subdue: | Tac. H. 1,9. ID Fig.: animi, ©. 
(Constr.: Sunple; or with Adv/l.):; Fin. 1,15, 49. & Hence, Ital. debili‘a 
superbos, Virg. .<E. 6, 853: hostein | (-ale, -ade); Fr. débililé. 
clamore, Tac. Agr. $4. C. Fig.: To} débrytatYo, onis. /.(debilito) Anen- 
tanquish, overcome, ete.: si nos fabule : feebling ; feeblencss, weakness: debilitatio 
debellare potuissent, Curt. 9,2,16. J | atqueabiectioanimi tui,C.Pis. 36.88. & 
Hence, Ital. debe/lare. Hence Ttaldebilitazione; Fr.ddititation, 
dé-béo, Gi. ttum, @re (Perf. dchibu- débYlito, Avi, atum, are, 1. ¢. a, 
(dcbilis] I, Prop.: Jo lame, cripple, 


SS A 


DEBITIO 


maim; to debilitate, weaken & perron or 
thing: (Constr.: Simple; with Adl., 
or trier): membra, Hirt. B. Alex. 18: 
que (se. membra) debilitavit lapidibus, 
fustibus, C. Fl. 30, 73: contuai ac 
dcbilitati inter saxa ruperque, Liv. 21, 
40. I. Fig.: To enerrate, maim, 
weaken, discourage, break the force of, 
debililate, crush a person or thing: 
(Constr.: : Stmple; with Abl., or ad): 
sin wativorum timor te debilitat, C. 
Fam. 7,14, 1: nolite meum animum 
debilitare quum luctu, tum ctiam 
metu, efe., id. Planc, 42, 1038: debilitati 
a jure cognoscendo, ¢. ¢. dispirited, 
discouraged, id. de Or. 2, 33, 142. 
q Hence, Ital. denlitare; Fr. déuiliter. 

débiItlo, nis, /. (debeo) An otcing, 
indebledness: dinsimilis est pecunix 
debitio et gratire, C. Planc. 28, 68. 

débitor, oris, m. (id.) A. A debtor: 
1. Prop.: pecuniw credite debi- 
toribus, O. Off. 2, 22, 78: wris, Hor. S. 
1, 3, 86.—2. Fig.: mercede solutaé Non 
manet officio debitor ille tuo, Ov. Am. 
1, 10, 46.—B. One who is bound to 
perform or carry out something: felix 
tunc ego, debitorque voti, efc., Mart. 
9, 43, 8.—©.: 1. One who is under an 
obligation for something: vitae, Ov. 
Pont. 4, 1, 2.—2. One who is under an 
obligation, an obliged person, etc.: 
habebis ipsum gratissimum debitorem, 
P|. Ep. 3,2,6. YF Hence, Ital. deditore; 
Fr. débiteur 


débitum, {, n. [debeo) (That which 

ts owed or ts owing; hence) I. Prop.: 
debt: ne existimes eos, qui non 

bita consectari soleant, quod debeatur 
remiasuros, C. Att. 13, 23,3. I. Fig.: 
What ts due, debt, duty: velut omni 
vite debito liberatus, Curt. 10, 5, 3. 
g Hence, Ital. dedito, detta; Fr. débit 
dette. 

débYtus, a, um, P. of debeo. 

dé-blatéro, Avi, 4tum, are, 1. ». a. 
To blab out: deblaterasti jam vicinis 
omnibus Mew me filim daturum dotem, 
Plaut. Anuj. 2, 3, 1. 

déciicfiminatio, dnis, f, (decacu- 
mino) A lopping, cutting off the top: 
cnpressal, Pl. 17,24, 37, § 236. 

dé-cictimino, no perf. nor sup., 
dre, 1. e. a. (de; cacumen) (70 take 
aay the top; hence) Of trees: To (op, 
to lop and top: wimum, Col. 5, 6, 12. 

de-canto, 4vi, dtum, dre, 1. 0. a. 
I. (To sing or chanta thing; fo repeat 
in a sing-song way; hence): To repeat 
often, say over and orer again: A. With 
an unfavourable accessory notion of 
something trite, absurd, efe.: (Con- 
etr.: Abs.,or with Dat.): decantandi 
angurii disciplina, C. Div. 1, 47, 1045: 
nec mihi opua est Greco aliquo doct- 
ore, qui mihi pervulgata precepta de- 
cantet, id. de Or. 2, 18, 75.—B. With- 
ont an unfavourable notion: (Con- 
str.: Simple; with ine. Abl.,or Lat.): 
Iiserabiles elegoa, Hor. Od. 1, 33, 3: 
"Adwory Ilfi in scenico habitu, Suet. 
Ner. 38: suffragia plebis Decantat 
tribus, Luc. 5, 394. II. 7o lower one's 
song, to leave off singing: hi jam de- 
cantaverant, C. Tusc. 3, 22, 53. q 
Hence, Ital. (ace. to no. I. ) decantare ; 
(acc. to no. IT.) Fr. déchanter. 

dS-caulesco, no perf. nor sup., 
tre, 3. vo. 2. (de; ‘caulis] To put forth a 
stalk: Pl, 19, 7, ‘86, § 122. 

d&-cédo, " cena,’ ceasum, céd&re (/n/. 
Perf. Sync., dectsse, Ter. Heant. prol. 
62; but decessemus, as Pluperf. in C, 
Fam. 7,1,2; dub.), 3.0 n.: Fo: A. 
Prop.: 1. Gen.: Of persons or things 
as subjects: 7ogoaway,depart: (Con- 
str.: Abs.; with de, ex, in ¢. Acc., 
Abl., ine. Abl., or Ade.): decodamus, 
Plaut. Bacch. 1,1, 74: de alter& parte 
(se. agri) decedere, Ces. B. G. 1, 31: 
decedit ex Gallid Nevius, C. Quint. 4, 
16: in Cariam, id. Fam. ye be 
Maver suo cursu, Ces. B. C. 8, 112: 
uti diebus decem Numidia decederet, 
Sall. J. 38, 9: uti in diebus decem 
Italia _decederent, id. fb. 28, 2: inde 
aquam, a 30, 38, —2.Esp.: 


To depart, go down, set, etc.: 
or with Adv.: sol 


lux tarde de- 
etc.: (Constr.: Adbs.; with tn c. 


: decedere ad 


c. Polit. 


with de, er, ab, Abl., Adv., Acc. 


. 2 Verr. 2, 20,48: decedcns ex Syria, 
id. Tuse. 2, 25, 61: a provincia, id. 
Planc. 26, 65: provincia, id. Leg. 1,2: 
te antea, quam tibi successum esset, 
decessurum fuisse, id. Fam. 3, 6, 2: 
Romam ad destinatum triumphum, 
Liv. 8, 18.—d. Decedere de vid (via, 
in vid), ete., alicui, alicui, or decedi, 
To go out of the way, to make way for 
one (as a mark of respect, or of ab- 
horrence): decedam ego illi de vid, de 
semité, Plaut. Trin. 2, 4, 80; cen- 
sorem L. Plancum via sibi decedere 
swdilis coegit, Suet. Ner. 4: qui nuper 
fecit servo currenti in vidi Decésse 
populum, Ter. Heaut. prol. 32: iis 
omnes decedunt, Ces. B. G. 6, 13: 
salutari, appeti, decedi, assurgi, deduci, 
reduci, ete.: C. Sen. 18, 63. B. Fig.: 
1. To depart, go away: de preesidio et 
statione vite, C. Sen. 20, 73.—2. Of 
living subjecta: Yo depart from life, 
ete.; i.e. tudie: (Constr.: Abs.; with 
de, Dat., Acc. of time, er, Abl.,ine. Abl.); 
qui regnans decessiaset, Nep. Ages. 1, 3: 
de vita, C. Rab. Perd. 1], 30: pater 
nobis decessit a. d. vit. Kal. Dec., C. 
Att. 1, 6,2; ex ingratorum hominum 
conspectu morte, Nep. Timol. 1, 6: 
in paupertate, Nep, Arist. 3, 2.— 3, 
Of things as subjects: To depart, go 
off; tw alxie, subside, cease: (Constr.: 
Abs.; with de, Abl., Dat., or Adv.): 
quartanam deccessisse, C. Att. 7, 2,2: 
cura de Antiocho, Liv. 33, 31: non 
ope humané decedcbat infamia, Tac. 
A. 15, 44: nec patribus nec plebi 
cura decesserat, Liv. 2, 31; postquam 
invidia decesserat, Sall, J. 88, 1. — 
4. Of possession, right, opinion, ete.: 
To depart from; to give up, resign, fore- 
go; to yield ; to swerve from one's pos- 
session, right, opinion, faith, efe.: 
(Constr.: with de, Abi., or ad; also, 
dmpers, Pass.): cogere aliquem de suis 
bonis decedere, OC. 2 Verr. 2, 17, 43: 
sententid, Tac. A. 14, 49: quum nihil 
@ superioribus continuorum annorum 
decretis decesserit (sce. senatus), C. Fl. 
13, 27 : de officio decessum, Liv. 8, 25. 
—§, To depart, deviate from the right 
way: se null& cupiditate inductum de 
vid decessisae, C. Corl. 16, 38.—6. To 
give way, yield to another: vivere si 
recte nescis, decede peritis, Hor. Ep. 2, 
2,213: ubi non Hymetto Mella deced- 
unt, id. Od. 2, 6, 15. I. Zo go off, 
turn out, result in any manner : prosp- 
ere decedentibus rebus, Suet. Cees. 24. 
q Hence, Fr. décéder. 

Décéléa (-Ia), ~, f., AexdrAaa. 
Decelea, or Decelia; a town of Altica, on 
the Bwotian frontier: Nep. Alcib. 4, 7. 

GS-cello, no perf. nor sup., ére, 3. 
on. To turn aside: Lucr. 2, 219. 

ddcem, num. adj. (akin to Sanscrit 
dagan, Greek Sdea] I. Prop.: Ten: 
hominum millia decem, Ces, B. G. 1, 
4: fundi decem et tres, C. Rosc. Am. 7, 
20. I. Meton.: For several, many, 
numerous: si decem habeas linguas, 
Plaut. Bacch. 1, 2: decem vitia, Hor. 
Ep. 1, 18, 25. YJ Henoe, Ital. died; 


Fr. dix. 
Décemeber, bris, m. [decem; 


Sanscrit tdra, Persian bar, “time” or 
** period "” (Ten- time or period) : ; 


DECERNO 


@. Of the heavenly bodies, the light, 
ele. ¢ 
(Constr.: Abs.; 
decedens, Virg. E. 2, 67: 
cedere visa, Ov. M. 4, 91.—b. Milit. 
tt: To withdraw, retire from a posi- 
tion, 
Acc., ad, de, ex, Abl.,or Adv.): Cesaris 
decedentis convellere gratiam cupie- 
bant, Hirt. B. G. 8, 50 
honores accipiendos in Italiam, Hirt. 
B. Alex. 77: de colle, Cees, B. C. 1,71: 
qui nisi decedat, atque exercitum de- 
ducat, ex his regionibus, id. B. Q. 1 
44: loco superivre, Hirt. B. G. 8, 9: 
inde, Cws. B. C. 1, 71 fia.— 
tt: To retire from a province on the 
expiration of a term of office: (Con- 
str.: 
of place, or ad): de provincié decessit, 


Prop.: The tenth month of the Roman 


year, reckoned from March ; December: 


acceptus Geniis December (on account 
of the Saturnalia celebrated in this 
month), Ov. F. 3, 58: gelidus, Ov. Tr. 
1, 11, ad—As Adj.: Of December: ut 
adesset senatus frequens a. d. VIII. 
Kalendas Decembres, C. Phil. 3, 8, 19. 
Hi. Meton.: The past year: hic ter- 
tius December, ex quo, efc., Hor. Epod. 
11, 5. YF Hence, Ital. Decembre ; Fr. 
Déecembre. 

décem-jtigis, is, m. [decem ; jug- 
um) (The thing with ten yokes ; hence) 
A ten-horse chariot: Suet. Ner. 24. 

ddcem-péda, #, f. [decem ; pes] 
(A thing ten feet in length; hence) A 
ten-foot measuring-rod: C. Mil. 27, 74. 

ddcempédator, éris, m. [decem: 
peda] (One who uses a decempeda, 
apr A land surveyor: C. Phil. 18, 

3 

d&cem-plex, Yeis, adj. (decem; 
ate Tenfold: numerus, Nep. Milt. 

5. 

dScem-rémis, e, adj. {decem ; re- 
mus] J7en-oared, i.e. having ten banks 
Of oars: navis, Pl. 7, 56 57, § 208. 

ddcem-scalmus, A, um, adj. [deo- 
em; scalmus) Having len thouls (for 
the oars): actuariola, C. Att. 16, 3,4; 
du 

ddcemviralis, 6, adj. (decemviri) 
Of, or belonging to, the decemviri; de- 
cemviral: potestas, Liv. 3, 55: invidia, 
C. Brut, 14, 54. q Hence, Ital. decem. 

virale, decenvirale ; Fr. décemviral, 

d3cemviratus, fs, m. [id.) De. 
cemvirate, the rank or office of @ decem- 
vir: OC, Agr. 2, 22, face 

ddcem-viri m. (decem; 
vir} (Ten-men) coat or decemvirs 
(bodies of Roman magistrates of vari- 
ous kinds): Decemviri legibus scrib- 
undis, Decemvirs for writing (i. e. 
settling) the laws; an appeliation of the 
composers of the Twelve Tables, who 
ruled alone, and, sine provocatione, in 
the years of Rome 303 to 305: C. Rep. 
2, 36 og.; Liv. 3, 32 ag.; Gell. 20, 1, 3. 
—Sing.; decemvir, Iri, m. One of 
the decemviri, a decemvir: Liv. 3, 32. 
q% Hence, Ital. decemviri, decenciri: 
Fr. décemvir. 

ddc-ennis, ¢, adj. [decem ; annus) 
Of ten years: bellum, Quint.’ 8, 4, 22. 
q Hence, Ital. decenne. 

d&cens, entis: I. P.of decet. IW, 
Pa.: A. Seemly, becoming, decent, pro- 
per, ft: amictus, Ov. Pont. 2, 5, 523 
(Comp.) decentius erit servare pudor- 
em, Quint. 11, 1, 78: (Sup.) decent- 
issimum sponsalioram genus, Sen. Ben. 
1,9, 4.—B. Regularly, symmetrically, 
or handsomely shaped; well formed; 
noble: forma, Ov. M. 3, 19: male, 
Hor. Od. 8, 27, 53; (Comp.) habitus 
decentior quam sublimior, Tac. Agr. 
44. ¥ Hence, Ital. decente; Fr. décent, 

ddcenter, adv. [decens] Becom- 
ingly, decently, properly, fitly: singula 
quaeque locum teneant sortita decenter, 
Hor. A. P. 92: (Comp.) ad quadam 
vel decentius judicanda vel tutius, 
Quint. 9, 1, 21: (Sup.) decentissime 
descripta jure finium, C. Ceecin. 26, 


dScentlia, », /. [id.) Seemliness, 
comeliness: figurarum, Cic. N. D. 2, 58, 
Ba q Henoe, Ital. decensa; Fr, ’ dée 


Décentius 1, m. Decentius; the 
brother of the Emperor Magnentius, by 
whom he was created Cesar, A. D. 351; 
Eutr. 10, 7. 

ddceptor, Sris, m. (decipio) A de 
ceiver: Sen. Thyest. 140. 

deceptus, a, um, P, of decipio, 

décbris 1s, Lp ith (sc. vats). 
A ten-oared ship, i. @. a ship having ten 
es Of oars: PLiburnioas Suet. Cal, 
8 

d&Secerno, crévi, crétum, cernére, 
8. v. a. and n. (the Syncop. forms de- 
créram,decrérim, decrésse, efc., are very 
common): JI.: A. Prop.: Ofa public 
body or officer; 7 decide, judge, de- 


DECERPO 


termine, decree, pronounce @ decision | 


aubuut eae: 1, Act.: (Constr: Senple; 
with Dal,, inc, Abl., or Objective cluuse): 
quando id bellum senatus decrevisect, 
Liv. 41, 7: triumphum Africano, C, 
Fin. 4, 9, 22: id in tanta nobilitatis 
viris, Liv. 5,36: mea virtute paw factam 
esse conjurationem, C. Cat. 4, 3, 5.— 
2. Neut.: (Constr: Abs.; with Ade., 
inter, or de; dipers, Pass.; with se- 
cundum, ai, or ul¢, Subj.): non decrevi 
solum, sed etiam ut vos decernerctia 
laboravi, C. Prov, Cona, 11, 28: inter 
quos jam decreverat, id. 2 Verr, 1, 46, 
19: de imperio Cvsaria et de am plias- 
imis viris gravissime acerbissimejue 
decernitur, Cees. B.C. 1, 5: secundum 
Buthrotios, C, Att. 16, 16 C., 11: si 
quod est almissum facinus... jidem 
(sc. Druides) decernunt, Cres. B. G. 6, 
13: senatus decrevit populusyue jussit, 
ut... eas (sc. stutuax) quaestores de- 
moliendas locarent, C. 2 Verr. 2, 67, 
l6l. B. Fig.: Zo decide, determine, 
a ftfleete.: J, Act.: (Constr: Semple; 
with Objectire clause or Oblique inler- 
rog.): rem daubiam decrevit vox oppor- 
tune emissa, Liv. 5, 55: in quo omnia 
11CM Posita esee decrevi,C. Fam. 2,6,3; 
utra pars justiorem habeat causam, 
Cws. B.C.1,35.—2, Neut.: (Constr: 
with Adr. de, Dat. orulc, Subj): nequeo 
satis decernere, Ter. Ad. 4, 2,5: de his 
Catonis precepta decernunt, Pl. 17, 22, 
35, $190: Hortensii et mea sententia 
tibi decernit, ut regem reducas, C. 
Fam. 1, 1, 3. W: A. Prop.: 1. 
Act.: To decide or determine something 
by combat, efe.: (Constr: Sunple; 
with A‘, Dependent clause, or per): 
pugnam, Liv. 24,33: ipsumque jubent 
decernere ferro Qui regnum Italia et 
primos sibi poscat honores, Virg. .B. 
11, 218: nec ipsa (se. pugna) per se 
decerni poterat, Liv. 28, 14.—2,. Neut.: 
To arrive at a decision by fighting ; 
also, to fiyht, contend, combat: (Con- 
str.: Ads.; with b., tuler, cum, or 
contra; also, Impers, Pass.): decern- 
enti potestas, Cws. B. C. 3, 41: ferro 
ancipiti, Virg. AS. 7, 625: cornibus 
inter se, id. G. 3, 218: proelio cum 
proditore, Just. 13, 8,4: quum contra 
magaam vim hostium decernendum 
videret, Hirt. B. Afr. 14: quum lap- 
idibua deverneretur, Suet. Ner. 26. 
B. Fig.: Jo fight, contend, cuntest, com- 
bat: Neut.: (Constr.s with Adl., de, 
or pre): meo golum capite, C. Att. 10, 
9,2: de salute reipublica, id. ib. 8, 5, 
2: pro nedéomni fama fortunisque, id. 
de Or, 2, 49, 200. TTT. To decide or de- 
termine on doing soinething; fo de- 
termine or resolve on something: 
(Constr.: with /nf, de, or Obective 
clause; also, Pass. with Subjective clause): 
reliquos secum ducere, Ces. B. G. 5, 
5: his do causis Rhenum transire, id. 
ib. 4,17: reliquam atatem a republicd 
procul habendam decrevi, Sall. C. 4, 1: 
certum atque decretum est non dare 
signum, Liv. 2, 45. Y Hence, Ital. 
decernere; Fr. décerner, 

de-cerpo, psi, ptum, ptre, 3. ¢. a. 
(de; carpo) I. To pluck away, pull off, 
gather, cull, cte.: A. Prop.: (Constr.: 
Scuple; with AGL, or Adv.; also, Abs.): 
Cereris decerpsit aristas, Ov. M. 1), 
112: auricomos fetis arbore, Virg. AB. 
6, 141: undique decerptam olivam, 
Hor. Od. 1, 7, 7: apes decerpunt, PI. 
21,10,31,$ 56. B. Fig.: (Constr.: 
Simple; with Abl., Adv., or ex): vocis 
decerpsit (sc. mater) murmura prim, 
Stat. Th. 6, 165: oscula mordenti acm- 
per decerpcre rostro, Cat. 68, 127: 
animus humanus decerptns ex mente 
divina, C. Tuse. 5, 13, 38 TI: A. 
Prop.: To pluck or pull away: acina 
de uvis decerpito, Cato R. BR. 112, 3. 
B.lig.: 1. To take away, detract from: 
ne quid jocus de gravitate decerperet, 
C. de Or. 2, 56, 229.~—3, Zo destroy: 
quiv (se. invidia) spes tantas decerpat, 
Quint. 6 procem. § 10. HT. Jo enyoy: 
pritnas noctes tecum epulis, Pers. 6, 


43. 
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contest: rerum, C. Phil, 11, 9, 21. 
de-certo, Avi, atum, are, l. on. 
and a.: I. Neut.: A. Prop.: Zo fiuht, 
contend, ete., earnestly or tloleutly: 
(Constr: Abs.; with Abl., inc. AbL, 
cum, ine. Acc., de, Ade., Adrerbtal er- 


‘pression, or ad; alwo, Jmpers. Puss.): 


_pronus ad decertandum, Tac. H. 2, 33; 


| 


DECIMANUS 


décertitfo, dnis, f. [decertu] A fo be Charmides: Plaut. Trin. 4, 2, 


135, 

Déclinuag, a, un, v. Deciua. 

Decldlus, li, mm. Deendeus ; a milit- 
ary officer tho serteed under Casur: 
Ces. B.C. 1, 66, 

1. d6-c¥do, cldi, no sup., cldére, 3. 
ton. (de; calo) I, Prop.: A. Gene: 
Tv fall down or dutcn from; to fall off, 


manu, C. Off. 1, 24,51: in ipsis cadav- leote. : (Constr.: with de, ab, ex, Abi, 
eribus, Cus. B. G. 7, 77: pralio cum) Dal, ine. Ace., or ad; also, Abs.): de 
‘aoerrimis nationibus, C. Prov. Cons, | tegulis, Ter. Ph. 4, 4, 26: 4b equo, Ov. 


| 13, 33: ferro in ultima, Ov. M. 14, 
‘SiMe: de salute omnium, Hirt. B. Alex. 


rid: dbi, Cis. B. G. 4, 19: per vim, C. 


Off. 1, 11, 34: ad solis occasum devert- 
atum cst, Hirt. L. Afr. 19. Be. Fiy.: 
To contend, strive, vie, cte.: (Constr: 
Abs.: with AObl., Gertnd in do, /mpers. 
Jass.; with cum, «enter, or per): duo 
genera decertandi, C. Off. 1, 11, d4: 
contentione dicendi, id. Phil. 2,1, 2: 
non legibus, non disceptando decert- 
andum, id. Planc. 36, 87: tanté con- 


‘ tentione cum oonsulibus, id. Fam. 5, 8, 


1: Demosthenes et deschines inter se 
decertare suoliti sunt, id. Fin. 1,2, 6: 
per disveptationem, id. Off. 1, 11, 34. 
Act. (prps. only in Pass, Part.): 
A. To fiyht or contend for: regna pro- 
fanis devertata odiis, Stat. Th. I, 2.— 
B. To fiyht out: decertatosque labores, 
f. ¢. concluded by fiyhting, Claud. Laud. 
Stil. 1, 21. 

décessilo, énia, /. [decedo] A.: 1. 
Prop.: A guing atcauy, departure: 
quum sepe de tu& mansione aut de- 


Ib, 269: pomna ex arboribus, C. Sen. 
19, 71: equo, Cus. B.G. 1, 48: turres 
eraviore casn, Hor. Od. 2, 10, IL: 
pavoni que (ae. comme) deviderant, 
Phied. 1, 3.5: in terram volucris, Ov. 
M. 12,569: ad pedes tunica, Suet. Aug. 
94: quum deciderint coma, Hor. Od. 
4,100.3. B. Esp.: To fall doicn dying: 
to atnk down, die: (Constr: Abs; 
with 461, Adv., or Acc.of time): decidit 
exanimis, Virg., A. 8, S17: morbo, 
Plaut. Trin. 2,4, 123: scriptor, abhine 
annes centum qui decidit, Hor. Ep. 2, 
1,136. I. Fig.: Zo full or senk down: 
(Constr.: with Adr., de, ab, Abl., in 
c. Ace., or ad): ficta omnia celcriter, 
tanquam flosculi, decidunt, C. OY. z, 
12, 43: quantéa de spe decidi, Ter. 
Heaut. 2, 3, 9: a spe societatis, Liv. 
37, 23: quanta’ spe, Ter. Heaut. 4. 8, 
11: in hane fraudem, C. 2 Verr. 4, 45, 
1OL; ad cas rei familiaris anyustias, 
Suet. Claud. 9 | Hence, ltal. decudere ; 


| Fr. deéchoir. 


2. dé-cido, !di, lsum, Idére, 3. r. a. 


cessione communicat, C. Fam. 4, 4, 5. | (de; cadv) I, Prop. : Zu cut off: 
—2. Fig.: Of words: A depurture of | (Constre: Simple; or with Aull): 


words from their orivinal meaning: 


aures, Tac. A. 12, 14: pennas, Hor. Ep. 


Gell. 13, 29, L—B. Whe withdratcal or , 2,2, 60: levum vulnere, Sil, 4, 389. 


retirement of a magistrate from his 
province: C, Ris. 36, 89.—C, Decrease, 
diminution; the entire disappearance 
of any thing: (Constr.: Ads.; with 
den,, or de): neque enim ulla decessio 
fieri poterat, neque accessio, C. Univ. 
63 accessio aut decessio febris, Cels. 
_ 3: de summa, C. Rab. Post. 11, 

décessor, Oris, m. [(decedo] (/e 
ttho withdraws, retires from the pro- 
vince he has governed; hence, with 
exclusive reference to his successor) A 
predecessor tn office or government: 
dccessor seditiose agere narrabatur, 
Tac. Agr. 7. 

décessus, fis, m. (id.] A. A going 
away, departure: Nep, Tim. 2, 3.—B. 
The withdrawal, retirement of a magis- 
trate from the province he has govern- 
ed: C. Phil. 2, 38, 97.—C, A departure 
from life; decease: amicorum decessu 
plerique angi solent, C. Leal. 3, 10.— 
D. Departure; an abating, subsiding, 
cte.: estas, Cas. B. G. 3, 13: febris, 
Cels. 3,12. | Hence, Ital, decesso; Fr. 
décés. 

ddcet, tit, no sup., tre, 2. o. 1. 
(akin to Sanscrit root D1¢,Gr. deca-vuue, 
**to show,” “to distinguish ’’) It ts 
seemly, comely, becoming ; it bescems, 
behores, t3 filing, suitable, proper: A, 
Personal: Only with things as subjects: 
(Constr.: Aliguem; Abs.; with Adcv., 
Dat., Suljective clause, or Sudjectiral 
Inf.): te toga picta decet, Prop. 4, 4, 
o3: nec velle experiri, quam se aliena 
deceant, C. Off. 1, 31, 113: nihil est 
difficiliugs quam, quid deceat, videre, 
id. Or, 21, 70: ubi lepos, joci, risus, 
vinum, ebrictas decent, Plaut. Ps. prol. 
20; istuc fucinus nostro generi non 
decet, Plaut. Am. 2, 2, 188; oruatorem 
irasci minime decet, C. Tusce. 4, 25, 55; 
exemplis grandioribus decuit uti, id. 
Div. 1, 20, 89.—B. Impers.: (Constr.: 
aliguem, alicut, or with Ade.; also, 
Abs.): illum, Quint. 9, 4,15: ita nobis 
decet, Ter. Ad. 5, 8, 5: perge, decet, 
Virg. A. 12, 153. YF Hence, Ital. 
decere. 

Decetla, w, f. Decetia; a town of 
the .Edui in Gallia Celtica (now Decise): 
Cas, B. G. 7, 33, 2. 

de-charmido, o perf. nor sup., 
are, l. v. nw. [de ; Charmides) Zu cease 


| 


. Fig.: To cut the knot of a matter ; 
t. @. lo decide, determine, settle, ete? 
(Constr.: Simple; with Relahce 
clause; without Object; with Adr., cui, 
or de): quibus rebus actis atque deci: is, 
C. 2 Verr. 5, 45, 120; decidis statuis- 
que tu, quid iis selverctur, id. Quint. 
4,17: cur ipitur decidit, et, efe., id. 
Rose. Com. 12, 36: nisi cum mulicre 
decideretur (sc. causa), id. 2 Verr. 1, 
48, 125: de fundo, id. Rose. Com. 12, 
35. YJ Hence, Ital. decudere; Fr. dé 
cider, 

1. d’cl¥dtius, a, um, adj. (1. decldo] 
That fulls down or off, deciduous: 
(Constr. : Abs.; with ad, or Abil.): 
sidera, falling or shooting stars, P). 2,8, 
6,$ 28: decidui (sc. ignes) ad terras, id, 
2, 20, 18, $ 82: Cornua (sc. Cervorum) 
omnibus annis decidua, id. 11, 37, 40, 
127. 

2. ddcidtius, a, um, adj. (2. decido] 
That is cut or lupped off: decidua (se. 
folin) a popnio, Pl. 16, 24, 3k, § 92. 
déclés (-iens), num. adv. (dccem] 
I. Prop.: Zen limes: Hs. decies et 
octingenta millia, #. ¢. 1,800,000 sest- 
erces, C. 2 Verr. 1, 39, 100: decies 
centena dedisses Huic parco, etc., Hor. 
$.1,3, 15. IT, Meton.: For /requent- 
ly, repeatedly, over and orer again: 
carmen decics castigare, Hur. A. P. 
294. 

1. decima, ®, /., v. 1. decimus. 

2. Decima, x, /. [1]. decimus) 
Decima; one of the Parce: Cwsel. ap. 
Gell. 3, 16, 10. 

décimanus (décii-), a, um, adj. 
A. [decima) Of, or belonging to, the 
tenth part: ager, that pays Uthes, C. 2 
Verr. 3, 6, 13: frumentum, f ¢ @ 
tithe of the produce, id. ib. 3, 5, 12.— 
As Subst.: decumanus, 1, m. (sc. 
homo) A farmer of tithes, tithe-gatherer : 
C. 2 Verr. 2, 13, 33.— Hence, decume 
anus, a, um, adj. Of, or belonging to, 
a farmer of tithes: mulicr, C. 2 Verr. 
%, 33, 77.— B. [decimus] 1. Of the 
tenth cohort: miles, Hirt. B. Afr. 16: 
porta, (he main entrance of a Roman 
camp, placed the furthest from the enemy 
(because there were encamped the tenth 
cohorts of the legions), opposite the 
porta pnetoria, Ces. B. G. 2, 24.— 
decumani, orum, m. (se. milites) 
The suldiers of the tenth cohorl: Suct 


DECIMO 


Cres. 70.—O. Connderable, large, tm- 
sense: Lucil. ap. C. Fin. 2, 8, 2-4. 

ddécImo (-timo), avi, atum, are, 1. 
@. a. ea (To take a tenth person 
or thing; hence) Milit. t.¢.: Zo select 
by lot every tenth man for punishment; 
to decimate: (Constr.: Simple; also, 
Abs.): recusantes, Suet. Galb. 12: co- 
hortes decimatas hordeo pavit, id. Aug. 
24: decimare velle, id. Cal. 48. 4 Hence, 
Ital. decimare; Fr. décimer, dimer. 

decImum, adv. [id.] For the tenth 
time: Liv. 6, 40. 

ddcimus (d&dcti-), a, um, adj. (de- 
cem] Prop.: The tenth: decima 
legio, Cres. B. G. 1, 40: decumus annus, 
Virg. 4. 9, 155.—As Subst: decima 
(-tima), @, /. (sc. pars) A. The tenth 
part, tithe as an offcring: testatur 
Terentius Varro... mMajores solitos 
decimam Herculi vovere, Macr. S. 3, 
12.—B. A largess openly bestowed by 
public men on the people: Suet. Cal. 
26.—C. A tithe, as a tax on Iand- 
holders in the provinces: C. 2 Verr. 
3,10, 25.—D. A tenth part of property 
as a bequest: placet hoc ergo, decimas 
uxoribus dari, quartas meretricibus ? 
Quint. 8, 6, 18. I. Meton.: Con- 
siderable, large, immense: vastius in- 
surgens decim@ ruit impetus unde, 
Ov. M. 11,530. | Hence, Ital. decimo; 
Fr. diriéme: — also, acc. to the Subst.: 
Ital. decima; Fr. décime, dime. 

aé-ciplio, cépi, ceptum, ciptre, 38. 
@. a. (de; capio} To catch, ensnare, en- 
trap, beguile, deceive, cheat: (Constr.: 
Simple; with Abl., Adv., in ¢. Abl., per, 
or Respective Gen.; also, Abs.): homines, 
C. Rose. Am. 40, 117; decipit hac oculos 
revide dives Amor, Ov. R. Am. 346: 
jam semel in prima& spe deceptos, Liv. 
36,40: homines per colloquium deceptos 
crudelissime interfecisse, Cres. B. C. 
1, 85: Prometheus ct Pelopis parens 
Dulci laborum decipitur sono, ts be- 
guiled of his sufferings (1. e. forgets his 
sufferings, being charmed ith siceet 
melody), Hor. Od. 2, 13, 88: victima 
deccptus decipientis ero, Ov. Am. 3, 3, 
22. | Hence, Fr. déceroir. 

décisYo, dnis, f/. (2. decido, no. 
II.) A decision, settlement, agreement: 
(Constr.: Abs.; or with de): dicat 
decisionem factam esse, ques facta non 
est, C. Rose. Com. 13, 48: de mquitate, 
id. Cwcin. 36, 104. YF Hence, Ital. 
decisione; Fr. décision. ee 

decisus, a, um, P. 0 0. 
q Hence, Ital. deciso. 

Déclus, li, m. Dectus; the name of 
a Roman gens: I, The most celebrated 
persons belonging fo tt are the two Decis 
(P. Decius Mus, father and son), who, as 
consuls, voluntarily devoted themselres to 
death to save their country (the former tn 
the Latin war, 413 A.U.C., the latter in 
the Samnite war, 458 A.U.C.): Liv. 8, 
9; id. 10, 28; C. Off. 2, 4, 16.—Hence, 
Déclanus, a, um, adj, Y or belong- 
tng to Decius: exercitus, Liv. 10, 31. 
WI. The Emperor Decius: Sext. Aur. 
Vict. Epit. 29. 

déclamatYo, Snis, £ (declamo] A. 
In a good sense: 1, Prop.: Practice 
in public ing, declamation: de 
Gorgiad quod mihi scribis, erat quidem 
fille in quotidian& declamatione utilis, 
etc., C. Fam. 16, 21, 6.—2. Meton.: 
A theme, subject for declamation (called 
also causa): taceo de partitionibus et 
dcclamationibus rhetorum, Quint. 1,2, 
13: ut pueris placeas, et. declamatio 
fias, Juv. 10, 167.—B. In a bad sense: 
Loud, eager talking: desinamus aili- 
quando vulgari ct pervagaté declam- 
atione contendere, C. Planc. 19, 47. 
q Hence, Ital. declamasione; Fr. dé- 
clamation. 

ddclamA&tfanctila, x, /. dim. [de- 
clamatio) Slight practice in public speak- 
ing, declamation: Gell. 6, 8, 4 

déclama&tor, ris, m. (declamo]) 
One who practices public speaking, a 
rhetorician, declaimer: non enim de- 
clamatorem aliquem de lIudo aut rab- 

ulam de foro, sed ao um et per- 


fectissimum querimus, C. Or. 15, 47. 
q Hence, Fr. declamateur. 

déclamatorius, a, um, adj. {de- 
clamator] (0/, or belonging fo, w de- 
Clainator ; hence) Of or belonging to the 
practice of public speaki nq; declamatory, 
rhetorical: puer magis illo declamatorio 
genere duci et delectari videtur, C. Q. 
Fr. 3, 3, 4. 

déclamito, Avi, Atum, dre, I. # 
tntens. n. and a. (declamo] I. In a 
good sense: Zo earnestly practice rhet- 
orical delivery or declamation; to de- 
claim: (Constr.: with cum, apud, 
Adv. Acc. of time, or inc. Abl.): A. 
Neut.: commentabar declamitans (sic | 


a, 


DECLIVIS 


nullum verbum inventri potest, qnod 
magia idem = declarct Latine, quod 
Circe, etc., id. Fin. 2, 4, 13: quod per- 
orationes nost rre volnisse nos declarant, 
id. Or. 62, 210: quod eum merito fecisse 
palam declaratur, Quint. 8, proam. 


'§ 15: quum tot signis eadem natura 


declaret quid velit, efe., C. Liel. 24. 88 : 
ut ratio declarat corum, qui, efe., Lucr. 
$, 693. FY Hence, Fr. déclarer. 

declinadtio, énis, 7 (declino) A.: 
Prop.: A turning aside or away 
' from soincthing: quot ego tuas peti- 
tiones parv&é quadam = declinatione 
eeueee: Cat. 1, 6, 15: corporis, Curt. 
9,7, 21.—2. Fig.: Rhet. 4 t.: A lurn- 


enim nunc loquuntur) sepe cum M. ‘ing 3 aside; a departure, etc.: declinatio 


Pisone et cum Q. Pompcio aut cum | 
aliquo quotidie, C. Brut. 90, 310; 
declamitare Grirece apud Cassium in- 
stitui, C. Fil. ap. C. Fam. 16, 21, 5: 
plures annos, C. de Or. 1, 59, 251: in 
scholf, Quint. 12, 11, 15.—B. Act.: 
declamitare causas, C. Tusc. 1, 4, 7. 
TI. In a bad sense: To talk violently, 
to bluster: (Constr.: with de, Adtv., 
Acc. of time, or inc, Abi.): de aliquo, 
C. Phil. 5, 7,19: non ingenii acuendi 
causd, id. ib. 2, 17, 42: tot dics in 
aliend villa, id. ib. 2, 17, 42. 

dé-climo, Avi, dtum, dre, 1. ¢. #. 
and a. (To cali out much; hence) 
Rhetor. ¢. 4: I. In @ good sense: 7Zo 
exercise one's self in rhetorical delivery; 
bo practise public speaking, to declaim: 
A. Neut.: (Constr.: Abs.; with ad, 
ufc. Suly., Gen. of place, or Adv.; also, 
Impers. Pass.): declamare doces ?, Juv. 
7, 150: ad finctum aiunt declamare 
solitum Demosthenem, ut fremitum 
assuesceret voce vincere, C. Fin. 5, 2, 
6: dum tu declamas Romm, Hor. Ep. 
1,2, 2 Schmid: in eo, quomodo dcclam- 
atur, positum est etiam, quomodo 
agatur, Quint. 9, 2,81.—B. Act.: suas- 
Orias, Quint. 8, 8, 61. IZ. In a bad 
sense: Neut.: A. Prop.: 7o speak as 
an orator with violence, to declaim, to 
bluster: (Constr.: with pro, contra, 
tn ¢c. Ace., or er): ille insanus, qni pro 
isto vehementissime contra me declam- 
Asset, C. 2 Verr. 4, 66: in quemvia, id. 
Fam, 3, 11, 2: aliquid ex alié oratione 
declamare, id. Rosc. Am. 29 fin. 
Meton.: 7o batel or bluster: quis nisi 
mentis inops tenere declamet amice ?, 
Ov. A. A. 1, 465. Y Hence, Fr. dé- 
clamer. 

déclaratio, énis, f. [declaro] A 
disclosure, exposition, declaration: an- 
imi tui, C. Fam. 10,5, 2. YF Hence, 
Fr. déclaration. 

déclarator, dris, m. [id.] One trho 
declares or makes known, an announcer : 
Pl. Pan. 92, 3. 

dd-claro, avi, &tum, are, 1. @.: 
I. Prop.: A. Gen.: Jo make a thing 
quile clear, plain, or evident; to show, 
mantfest, declare, etc.: (Constr: 
Simple; with Adv., or Dat.): dentibus 
senecta (sc. cervorum) declaratur, Pl. 
8, 82, 50, § 116: preesentiam sepe divi 
suam declarant, Cic. N. D. 2, 2, 6: 
ducis nave declarat& suis, se recepit, 
Nep. Hann. 11,2. B. Esp.: Jo an- 
nounce, declare, proclaim, etc., any one 
as clected to an office, as victor, efc.: 
(Conatr.: with second Acc. of further 
definition ; Pass. with Nom.; with ellipse 
of second Acc., Adverbial expression, 
per, or Abi.): me populus Romanus 
consulem, C. Agr. 2, 2, 4: consul est 
declaratus, id. Rep. 1, 15, 23: prerog- 
ativa declaravit T. Manlium Torqu- 
atum, Liv. 26, 22: in locum vitrici 
consul est declaratus, id. 40, 37: per 
omnes tribQs declaratur, Sall. J. 63, 4: 
victorem magna prireconis voce Clo- 
anthum Declarat, Virg. AE. 5, 245. 
i. Fig.: Zo make clear to the mind, 
to manifest, demonstrate, prove, show, 
erplain: (Constr.: Sunple; with Abl., 
Adv., Objective clause, Pass. with Sub- 
jective clause, or dnterrog. clause; also, 
without (ject): summam beneyol- 
entiam, C. Fam. 5, 13, 1: certissimis 
signis res futuras, id. Div, 1, 1, 2: 


!of words: C. de Or. 8, 54, 


B. | 


' brevis a proposito, C. de Or. 3, 63, 205. 
—B,. Gramm. t.¢.: 1. Gen.: Inflection 
207 2. 
Esp.: a. Declension of nouns: Quint. 
1, 4, 29.—b. Conjuyation of verbs: 
Quint. 1, 4, 13.—e. Derivation of 
words: Quint. 8, 3, 82.—C. An aroid- 
tng, shunning, ete.: que declinatio, 
etc., C. Tusc. 4, 6, 13: periculi non 
legitimi declinatio, id. Clu. 53, 148. 
qG Hence, Ital. declinazione; Fr. dé- 
clinaison. 

déclinadtus, fis, m. (id.] An aroid- 
ing, avoidance: doloris, C. Fin. 5, 7, 
17; dub. 

déclinis, e, adj, [id.)] Turning aside: 
declinia juga, Stat, Th. 5, 297; unde, 
Luc. 4, 427. 

dé-clino, Avi, datum, fre, 1. v. a. 
anda: I.: A. Prop.: 1. Gen.: (7o 
bend a person or thing off from the 
straight path; hence) Zo turn aside, 
turn away: @ Act.: (Constr.: with 
Abl., Adv., extra, ex, or ine. Acc.): non 
laqueis exceptos declinabant  ictts, 
Liv. 36, 23: si quo ego inde agmen de- 
clinare voluissem, id. 1, 28: ego mado 
declinavi paullum me extra viam, 
Plaut. Aul. 4, 8, 11: non prius ex illo 
flugrantia declinavit Lumina, Cat. 64 
91: mares in alteram partem de- 
clinantur, Cels. 8,5.—b. Neut.: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., ad, de, ut c 
Sulj.,ab, or Abl.; also, /impers, Pass.): 
si omnes atomi declinabunt, C. Fin. 1, 
6,19: paullum ad dextram de vii de- 
clinavi, ut ad Pericli sepulcnrum 
accederem, id. ib. 5, 2,5: a Capua, id. 
Att. 14, 17,2: obliquo monte, Liv. 38, 
20: declinandum sit de vii, C. Lel. 
17, 61.—2. Esp.: Act.: Of the eves: 
To lower or close: lumina somno, Virg. 
JE. 4, 185. B. Fig.: 1. Gen.: Zo 
turn aside or away: @,. Act.: (Conxtr.: 
with ab, Adv., or Abl.): neque 
(mulierem) declinatam quicquam ab 
aliarum ingenio ullam reperias, Ter, 
Hee. 2, 1, 8: quedain verborum figure 
paullum figuris sententiarum declin- 
antur, Quint. 9, 8, 88.—b. Neut.: 
(Constr.: with de, ab, Adr,, tn 4. 
Acc,, or ad): de statu, C. Clu. 38, 106: 
aliquantulum a proposito, id. Or. 4, 
138: in Italiam declinaverat belli, Liv. 
28, 1: plerique, desperata facultate 
agendi, ad discendum jusdeclinaverunt, 
Quint. 12,3,9.—2. Esp.: Gramm. ¢. 43 
a. To rary, tnflect a part of speech: 
Var. L. L. 8, 2, 103 sg.—b, Of age, 
etc.: To decline: Cato literas Griecas, 
wtate jam declinaté, didicit, Quint. 
12, 11, 338. TL (To turn one’s self 
aside from something ; hence) 7o aroid, 
to shun: (Constr.: Simple; or with 
Adv.): judicli laqueos, C. Mil. 15, 40: 
nec satis recte declinat (sc. oratio) im- 
petum, id. Or. 68, 228. | Hence, Ital. 
declinare; Fr. décliner. 

dé-clivis, e (Neut. Plur. once heter- 
ocl. decliva, Ov. M. 2, 206; also de- 
clivia, id. ib. 1, 39), ady. (de; clivus] 
I. Prop.: dnelining dotcnhill, down- 
tard; sloping: (Constr.: Ads.; with 
Adv., ab, ad, or tne. Acc.): in declivi 
loco, Coes. B. G. 4, 83: leviter, id. ib. 
4, 38: a summo ad flumen, id. ib. 
2, 18: sol in occasum, P). 8, 50, 76, 
§ 203; dub.—As Subst.: declive, is, n. 
A steep or sloping place, @ declivity: ut 
de locis superioribus heec declivia et 
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DECLIVITAS 


devexa cernebantur, Cres. B. G. 7, 88. 
It. Fig.: Bending, declining: (Con- 
str.: Abs.; or with Abl.): labitur 
occiduse per iter declive senectse, Ov. 
M. 15, 227: mulier wtate declivis, in 
the decline of life, Pl. Ep. 8, 18, & | 
Hence, Ital. declire; Fr. déclive. 
daclivitas, atis, ”. (declivis) (The 
state of the dcclivis; henoe) A sloping 
place, declivity: Cws. B. G. 7,85. F 
Hence, Ital. declivita (-ale, -ade); Fr. 
déclirité, 
decocta, @, v. 1. decoctua, 
décoctor, dris, m. [decoquo) One 
ertho has squandered his own or another's 
property, a spendthrit: C. Phil. 2, 18, 
44. J Hence, Ital. decottore. 
decoctum, i, v. 1. decoctus. 


1. d&coctus, a, um: ¥, P. of de-| 


coqno.— As Subst.: A. decocta, &, 
f. (se. aqua) = aqua decorta, Suet. 


str.: Abs.s or with Jal.): tenesne | 
memorié, preetextatum te decoxime ? 
C. Phil. 2, 18, 44: eum qui primus 
aceepit cognomen (se. Divitis) de- 
coxisse, creditoribus suis, Pl. 33, 10, 
47,§ 133. II. Zo boil, to prepare or 
dress by boiling: (Conatr.: with Abi, | 
inc. Abl., or Dat.): aut dulcis musti 
Vulcano decoquit hnmorem, Virg. G. 
1, 295: cyathnm aceti in calice novo, 
Pl. 32, 25, 71, § 78: donec Decoyue- 
retur olus, Hor. 8. 2, 1, 74.—Part- 
icular expression: Decocta aqua: 
An tced bererage, invented by Nero, 
Mart. 14,116. B. Fig.: Of style: Zo 
mellow: suavitatem habeat orator 
austeram et solidam, non dulcem et 
decoctam, C. de Or. 3, 26, 104. § 
Hence, Fr. decuire. 

décor, dris, m. (decet) A. That 


Ner. 48: v. decoquo, no. II1.—B. de@e| which ts seemly or becoming; pro- 


coctum, {, . (sc. medicamen) A 
decoction, etc.: canlicorum ejus, Pl. 27, 


priety, seemliness, ete. : wtatis cujus- 
que notandi sunt tibi mores, Mobili- 


12,84,$ 108, II. Pa.: Of style: (Comp.) ; buaque decor naturis dandus et aznis, 


More mature, more carefully elaborated : 
i forte aliquid decoctius audis, Pers. 
1, 125. 

2. décoctus, fis, m. [decoquo) A 
boiling down, seething: gemma mellis 
decoctu nitescunt, Pl. 87, 12, 74, § 194. 
q{ Hence, Ital. decotto; Fr. décucte. 

dé-collo, avi, atum, dre, 1. 9. a. 
{de; collum) (7o strike off the head 
Srom the trunk; hence) To derapitate, 
behead: (Constr.: Simple; with ad; 
also, Abs.): homines, Sen. Apocol. 6, 
2: ut quosdam ex illis ad lucernam de- 
collaret, id. de Iré, 8, 18, 4: miles 
deoollandi artifex, Suet. Cal. 32. 4 
Ttence, Ital. decollare: Fr. décoller. 

dé-cdlo, Avi, Atum, dre (Perf. 
Sudj., decolAssit for decolaverit, Plaut. 
Cas, 2, 4, 28), 1. © m. (de; colum) 
(Prop.: To pass areay from @ siere; 
hence, Fig.) Ze come to noughl, fuil: 
Plant. Capt. 3, 1, 3. 

dé-cSlor, Oris, adj. [de; color] 
Deprived of colour, discoloured, etc.: 
I. Prop.: (Constr.: <Abs.; or with 
Abl,): ara, Ov. Pont. 3,2, 54: sanguine, 
Juv. 7, 227. TH. Fig.: Of abstract 
things: wtas, Virg. 2E. 8, 326. 

décblératlo, dnis, /. [decoloro] A 
discolourting: queedam ex aliqudé con- 
tagione, C. Div. 2, 27, 58. |F Hence, 
Fr. ddévoloration. 

décdléro, Avi, Atum, dre, 1. ©. a. 
{decolor] I. Prop.: To deprive of 
colour ; lo dtscolour, deface, disfiqure, 
soil, etc.: quod mare Dauniss Non de- 
coloravere cides, Hor. Od. 2, 1, 35: 
cutem, Cela. 2, 8. II. Fig.: To dés- 
Avnour, disgrace, bring into bad repute: 
ne filflum decoloraret, Quint. Decl. 360. 
§ Hence, Fr. décolorer. 

dé-condo, no perf. nor sup., re, 3. 
v.a. To hide array, secrete: in ventrem 
immensa: beluse, Sen. Cons. ad Marc, 10. 

dé-ciquo, xi, ctum, quére, 3. v. a. 
and n.: I: A. Prop.: 1. Gen.: To 
boil atcay, boil doen, diminish by boiling: 
(Conatr.: Simple; with in ¢. Acc., ad, 
or Adv.): aquam, Col. 12, 26: in 
dimidiam partem, id. 12, 24,1: usque 
quo ad tertiam partem decoxcris, Var. 
R. R. 1, 2, 26.—2. Esp.: Of metals: 
To melt attay: pars quarta (se. argenti) 
decocta erat, f. e. had passed off as 
dross, Liv. 32,2. B. Meton.: Of 
fruits: To dry or wither up: acini, 
priusquam crescant, decoquuntur in 
callum, Pl. 17, 24,37, § 226. C, Fig.: 
1. Act.: To consume, waste away, lessen, 
diminish: acceneam sed qui bene de- 
coquat iram, Claud. in Eutr. 2, 349.— 
Poet., with a personal object: hic 
camypo indulget, hunc alea decoquit, 
Pers. 6, 57.— 2. Neut.: a. To become 
reduced, diminished, impaired, injured: 
(Constr.: with Dat., Adv., or Abl.): 
spero non tibi decoqnet ornithon, Var. 
R. R. 3, 2, 16: jam res ipsa decoxit, 
Col. 1, 8, 14: fnertié Coesarum quasi 
consenuit atque decoxit («¢. imperium), 
Flor 1 prowem. § 8 Duker.—b. Of 
personal subjects oe run lhrough 
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Hor. A. P. 157.—B,. Comeliness, ele- 
gance, etc,: eat et in incessu pars non 
temnenda decoris, ac., Uv. A. A. 3, 
299: scenaique simul varios aplendere 
decores, Lucr. 4, 984.—C. Of personal 
comeliness: Charms, beauty: cur mibi 
plus rquo flavi placucre capilli, Et 
decor et linguse gratia ficta tug, Ov. 
H. 12, 12. 
d&cdrfimen, ‘nis, x. [(decoro) 
Ornament, decoration: vittaque, maj- 
orum decoramen, Sil. 16, 269. 
ddcdratus, a, um, P. of decoro. 
décore, ade.: A, Sutlubly, properly, 
derorously: ut ea si non decore, at 
quam minime indecore facere possim- 
us, C. Off. 1, 31, 114.—B. sAleyantly, 
charmingly, beautifully: excelsum ad 
columen formata decore Sancta Jovis 
species, C. poet. Div. 1, 12, 20, 
décbro, Avi, tum, are, 1. 0. a. (de- 
cus) Jo derorate, adorn, embellish, 
grace, beautify: I, Prop.: (Constr: 
Simple; with Adr., ex, or Abl.): 
digitos, Plaut. Mil. 4, 2, 58: amplifice 


vestis decorata figuris, Cat. 64, 266: | precep 


oppidum ex pecunia suf locis commun- 
ibus monumentisque, C. 2 Verr. 2, 46, 
112. ID. Fig.: (Constr.: Simple; 
or with Abd/.): quam (se. rempublicam) 
ipse decordrat atque auxerat, C. Pis, 
12, 27: egregias animas... decorate 
supremis Muneribus, Virg. A. 11, 25. 
GZ Hence, Ital. decorare; Fr. décorer. 

décdrésus, a, um, adj, (decus) 
(Full of decor ; hence) Lilegant, becauti- 
Sul: Sen. Ep. 93, 11; dub. YF Hence, 
Ital. decoroso. 

décorticdtio, bnis, /. [decortico]} 
A barking, peeling: Pl). 17, 24, 87, $236. 
§ Hence, FY. décortication, 

d&-cortico, no per/., &tum, &re, 
1. ©. a. [de; cortex) To deprive of the 
bark; to bark, peel: abietem, Pl. 16, 
41, 80, § 221. YF Hence, Fr. dé 
cortiquer. 

décdrus, a, um, adj. [decor] 
(That has decor; hence) A. That befiis 
& person or thing; becoming, fitting, 
seemly, proper, suitable, decorous: 
(Constr.: Abs.; with Adv., Dat., Abl., 
or ad): decorus est senian sermo, Cic. 
N. D. 2, 60, 151 : color albus precipue 
decorns deo est, id. Leg. 2, 18, 45; 
neque te decora (sc. facinora puerilia) 
neque tuis virtutibus, Plaut. Mil. 3,1, 
24: nos auri venas invenimus et ad 
usum aptas et ad ornaturn decoras, 
Cic. N. D. 2, 60, 151.— As Subst. : 
decorum, i,. That which ts seemly, 
or suifable; seemliness, fitness, pro- 
priety, decorum: id, quod Greece mpenov 
dicitur, decorum dici Latine potest, C. 
Off. 1, 27, 93.—B. Decorated, orna- 
mented, adorned, elegant, fine, beaut ful : 
(Constr.: Abs.; or with Abl., or 
Adv.): sedes, Hor. Od. 1, 30, 3: caput, 
Ov. M. 6, 167: satis decorns ctinm 
Greecé facundid, Tac. H. 2, 80. 
Hence, Ital. deroro; also (subst.), 
Ital. decoro; Fr. décorum, 

décrémentum, i, . (decresco) A | 


—— DECURIATIO 


‘ property: to become bankrupt: (Con- | decreasing, decrease. rerum atque home. 


jnum, Gell. 3, 10, 11. 

dé-crépitus, a, um, adj. [de; 
crepo] (Without nowse, norseless ; hence, 
of old people, or time of life) Very old, 
decrepit: wenex, Plaut. Mere. 2, 2, 43 3 
anus, Ter. Ad. 5, 8, 16: wtas, C. Tuse. 
1, 39,94. Y Hence, Ital. decrepito; Fr. 
decrepit. 

décrescentYa, , 7. [\iecresco] A 
decreasing, waning: decrescentia quo- 
tidiana, Vitr. 9, 4, 18 (al. 2, 2). 

dé-cresco, évi, étum, escétre, 3. ¢, 
n.: I. Prop.: To grow less, decrease, 
diminish in size, number, degree, 
duration, ele.: A. Gen.: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or tn c. Abl.): de- 
crevere greyes, Mart. 7, 53, 6: cum 
lund pariter crescunt pariterque de- 
crescunt, C. Div. 2, 14, 33: uncus 
aratri Ferreus occulte decrescit vomer 
in arvis, Lucr. 1,315. B. Esp. : Of 
the gradual disappearance of places aa 
one removes further from them: jam 
linquitur .Ltna Totaque decrescit re- 
faygo Trinacria visu, Claud. Rapt. 
Pros. 1, 189. ITI, Meton.: Zo pass 
auuy by diminution; to vanish, dis- 
appear: cormua decrescunt, efe., Ov. 
M. 1, 740. Y Hence, Ital. decrese- 
ere; Fr. décrotire, 

décrétorlus, a, um, adj. (decerno, 
threugh obsol. decreiur, ** one who 
decides""] (Of, or belonging to, a de- 
cretor ; hence) Belonging to a decision, 
decisive: non accedit ud decretorium 
stilum, €. ¢. to a definitive sentence, Sen, 
Clem. 1, 14: dics, ¢. e. (he day of death, 
Pl. 18, 29, 69, § 258. YF Hence, Ital. 
decretorio. 

décrétum, i, n. ([decerno) I. 
Prop.: A decree, decision, ordinance 
of any political or judicial body: vestra 
responsa atque decreta evertuntur sex pe 
divendo, C. Mur. 13, 29: si qui eorum 
(sc. Druidum) decrete non stetit, 
sacrificiis interdicunt, Cas. B. G. 6, 
13: decurionum, C. Rose. Am. 9, 25, 
II. Meton.: In Philos. lang. as tranal. 
of Gr. d0ypa: Principle, doctrine, 
t: C. Ac. 2, 9, 27. Y Henoo, 
Ital. decreto; Fr. décret. 

decrétus, a, uin: I, P. of decerno, 
I. P. of decresco. 

d&-culco, no perf. nor sup., Gre, 1. 
v.a. (de; calco) Jo tread down, tram- 
ple upon: bacas $n qualo pedibus, Pl. 
17, 10, 11, § 61. 

dé-culpdtus, a, um, adj. [de; 
culpa) Faulty, censurable: verbum, 
Gell. 19, 10, 10. 

déciima, we; dSctimdnus, a, um, 
v. 

déctimfites, Yum, adj. [decyma] 
Belonging to tithes, tithe-: agri, tithe- 
land, Tac. G. 29. 

dé-cumbo, ciibfii, no sup., camb- 
tre, 3.0. n.: A. To lie down in bed, or 
at the table: (Constr.: Abs.; with 
Adv., super ¢. “Ace., or Abl.): hospes 
me ad canam vocat; Venio, decumbo, 
Plaut. Merc. }, 1, 98: ibi decubueram, 
Gell. 18, 10, 2: super lectum, Suet. 
Ner. 48: in triclinio, C. 2 Verr. 8, 25, 
61.—B. Gladiatorial % 4: To fall: 
(Conatr.: Abs.; or with Adv.): se 
velle decumbere, C. Tusc. 2, 17, 41: ut 
honeste decumbant, id. Phil. 3, 14, 


35, 

ddSotiria, we, /. [decem] I. Prop.: 
Of persons: A dtrision consisting of 
ten; @ decuria, decade: classes etiam 
non majores quam denum hominum 
faciundz, quas decurias appellaverunt 
antiqui, Col. 1,9,7. I. Meton.: A. 
A division or class in gen.: most freq. 
of the decurize of the judges (three, 
till the time of Augustus, who added a 
fourth, and Caligula a fifth): senatoria, 
C. 2 Verr. 2, 32, 79: ad tres judicum 
decurias quartam addidit (sc. August- 
us), Suet. Ang. 32.—B., A party of 
boon companions: exigam hercle ego 
te ex hac decurid, Plaut. Pers. |, 3, 62. 

déctriatio, snis, /. (1. decurio) A 
dividing into decurve: tribulium, C. 
Plane. 18, 45. 
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1. dSctirYAtus, fis, m. [id.) A 
dividing tnio decuri@: ubi ad decuria- 
tum aut centuriatum convenissent (sc. 
tmilites), Liv. 22, 38. 

2. ddctiridtus, a, um, P. of de- 


1. dSctirfo, Avi, 4tum, dre, 1. ¢. a, 
{decuria] 77> divide into decuria: 
(Constr.: Simple; with Adv.; also 
Abs.): uites decuriati, centuriati 

tes, Liv. 22, 38 : servorum delectus 
bebatur...quum vicatim homines 
conscriberentur, decuriarentur, C. 
Sest. 15, 34: decuridsse Plancium, 
conscripsisse, efc., id. Planc. 18, 45. 
2. dSctirlo, Snis, m. [id.] (One who 
a@ decuria; hence) I. Prop.: The 
commander of a decuria of cavalry: 
Var. L. L. 5,16,26. I, Meton.: A. 
After the extension of the Roman 
dominion: A member of the provincial 
senate: decurionum decretum, C. Roac. 
Am. 9, 25; Capum decuriones, id. 
Sest. 4, 10.—B. An overseer or head of 
persons employed in any duty about 
the court: cubiculariorum, f. ¢ a 
head chamberlain, 8uet. Dom. 17. 
Hence, Ital. decurione; Fr. rion. 
dd-curro, cicurri or curri, cursum, 
currtre, 3.0.n. anda.: I. Prop.: A. 
Gen.: Zo run down from a higher 

int; to flow, sail, swim down: 1. 

eut.: (Constr.: Abs.; with de, ab, 
Abl., super c. Acc., ,ad,in c. Acc., 
ta c. Gerund in do, or inter; also, 
Impers. Pass.) : uti naves decurrerent, 
Tac. A. 15,3: de tribunali, Liv. 4, 50: 
summ4 decurrit ab arce, Virg. ©. 2, 
41: medié urbe, Liv. 38, 18: pedibus 
siccis super squora summa, Ov. M. 14, 
50: per catadromum, Suet. Ner. 11: 
ad cohortandos milites, Cees. B. G. 2, 
21: amnis in mare, Liv. 21,26: manus 
in scribendo, Quint. 11, 7,11: amnis 
inter oppida, Pl. 6, 19, 22, § 69: ad 

uam (se. calcem) quum sit decursum, 
é. Tuse. 1, 8, 15.—2, Act.: (Constr.: 
Simple; with Adv. or Abdl.): decursa 
novissima meta, Ov. M. 10, 597: sep- 
tingenta millia passuum vix esse de- 
cursa biduo ?, run through, O. Quint. 
21, 81. 
make an evolution towards a lower 
place; to move out, march forward to 
anattack : (Constr.:Abs,; with Adv., 
ex, ine. Acc.,ad, Adl., or in ¢ Abl.; 
also, Impers. Pass.); pedites decurrendo 
signa eequi et servare ordines docuit, 
Liv. 24, 48; decurrere hostes inde, 
fd. 2, 10: ex montibus in vallem de- 
currere, Cees. B. G. 8, 2: incredibili 
celeritate ad flumen decucurrerunt, 
Cea, B. G. 3, 19: quinte (sc. die) iter- 
um in armis decursum est, Liv. 26, 51. 
—2. To walk or run in armour, in cele- 
brating some festival or games: (Con- 
str.: Abs.; with cum, Adv., circum, 
ctrea, or Abl.): ipee cum exercitu de- 
cucurrit, Tac. A. 2,7: armatum ex- 
ercitaum decucurrisse cum tripndiis 
Hispaniorum, Liv. 25, 17: ter circum 
accensos, cincti fulgentibus armis, De. 
currere rogos, Virg. 2. 11, 189: circa 
quem (sc. tumnulum) deinceps stato die 

uotannis miles decurreret, Suet. 

‘laud. 1.—3. Of geographical position : 
To run down, descend, etc.: India a 
montibus tota decurrit in planiticm 
immensam, Pl. 6, 17, 21, § 60. IH. 
Fig.: A. Gen.: 1, Neut.: 7b run 
down, go through or over: (Constr.: 
with Adv., inc. Ace., per, Abl., or ad; 
also, Jmpers. Pass.): omncs eo decurr- 
erunt sententim, Liv. 38, 8: quam- 
libet in formam et faciem decurrere 
rerum, Lucr. 5, 1262: quibus gencri- 
bus per totas questiones decurrimus, 
Quint. 9, 2,48: decurritur ad leniorem 
verbis sententiam, Liv. 6,19.—2,. Act.: 
(Constr.: Simple; with Adv., de, or 
Abl.): spatium decurrere vitex, Ov. Tr. 
3,4, 33: qu@ abs te breviter de arte 
decursa sunt, treated, discussed, C. de 
Or. 1, 32, 148: quantns equos pugnas- 
que virum decurrere versu Mwonides, 
Stat. &. 5, 3,149. B. Esp.: 1. To be- 
take one’s self, have recourse to; (Con- 
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B. Esp.: 1. Milit, 4 ¢@: Zo | Romani 


'gtr.: with ad; also, /mpers. Pass.): 
ad istam hortationem, C. Caecin. 33, 65: 
decurritur ad illud extremum atque 
ultimum, ef., Cees. B. C. 1, 5.—2. Of 
speech: To run on: (Constr.: Abs.; 

with Abl., Adv., or ad): decurrens 


oratio, Quint. 9, 4,61: und ratione, id.. 


9, 4, 60: leetius, id. 12, 9, 2: ad ftinem, 
id. 9,4,55. | Hence, Ital. decorrere. 
décurslo, Snis, /. (decurro) A. A 
| Manceuore, evolution, hostile incursion: 
decursionibus vastet ea loca, Brut. ap. 
C. Fam. 11, 10, 4: barbarorum, Hirt. 
B. G. 8, 24.—B. A walking or running 
in complete armowr at a solemnity or 
for exercise : campestris, Suct. Galb. 6. 
1. decursus, a, um, /. of decurro. 
2. dScursus, 0s, m. (decurro} A.: 
1, Prop.: A running down, downtcard 
course, descent: (Constr.: with Gen., 
ex, or de): vallem decursus aquarum 
Fecit, Ov. M. 15, 266: montibus ex altis 
magnus decursus aquay, Lucr. 1, 284: 
rapido decursu de montibus altis Dant 
sonitum spumosi amnes, Virg. 4. 12, 
|523.—2, Meton.: a. A descending 
, aqueduct; Vitr. 8, 7.—b. With the no- 
tion of completion: A completed course, 
endofa course: destitit ante decursum, 
neque eo scciuscoronatus est, Suet. Ner. 
24.—3. Fig.: a. A course, @ career: 
facilior erit mihi quasi decursus mel 
temporis, C. Fam. 3, 2, 2.—b. Rhet. 
t t.: The rhythmical movement of a 
verse: Quint. 9, 4, 115.—B. A descent, 
hostile incursion: non justo decursn, 
Liv. 42, 52: cohortium, Tac, A. 2, 55. 
—C, A running in armour ata festival, 
ete.: Liv. 40,9. YJ Hence, Ital. decorso; 
Fr. décours. 
dé-curto (only in the part. pres. 
and perf.), l.v.a. To cutoff, mutilate: 
I. Prop.: amicum suum undique de- 
curtatum ... in caveé diu pavit, Sen. 
Ira, 8, 17. If. Fig.: mutila sentit 
eas et quasi decurtata, C. Or. 53, 


ddcus, doris, #. [decet) (That which 
is becoming, etc.; hence): I,Gen.: 
Ornament, embellishment, splendour, 
glory, honour, dignity: senator populi 
, splendor ordinis, decus atque 
orpamentum judicioram, C. Ceecin. 10, 
28: dulce decus meum, Hor. Od. 1, 
1,2: muliebre, ¢. e. chastity, id. 1, 58: 
immemores decoris liventia pectora 
tundunt, #. @. of thetr bodily charms, 
Ov. M. 8,536. I. Esp.: Moral dignity, 
wiriue: quos (sc. Epicureos) nisi red- 
arguimus, omnis us, omne decus, 
omnis vera laus deserenda est, C. Fin. 
2, 14, 44. Hence, Fr. décor. 

ddc- , is, m. (decem ; as] A. : 
1. Prop.: The number ten: “‘ ex sing- 
uvlaribus rebus, que povdées apud 
Grecos dicuntur perficitur decussis, 
Vitr. 8, 1: decnasis sexis (or in one 
word, decugaisexis), the number sixteen, 
id. 8, 1—2. Meton.: Because the 
Rom. numeral sign for 10 was X (5. e. 
two V's with their vertices placed to- 
gcther), decnssis was used to denote 
The intersection of two lines in the form 
of a cross: regula figitur tn primo dec- 
ussis puncto, Vitr. 10, 1] (al. 6), 2.— 
B. Ten asses (as a Roman ooin), a ten- 
as piece: Var. L, L. 5, 36, 47. 

ddcusso, fvi, ftum, dre, 1. e. a. 
{decussts] r% 


t 
1 


divide cross-wise, in the 
orm of an X: mediam quasi decuss- 
avit, C. Univ. 7. 
decussus, a, um, P. of decutio. 
db-ctitYo, cussi, cussum, citére, 8. 
e. a. (de; quatio) To shake, strike, beat, 
or cast of: I. Prop.: (Constr.: 
Simple; with Abl., or er): errans bu- 
cula campo Decutiat rorem, Virg. G. 4, 
12: muri pinne& aliquot locis decussre 
erant, Liv. 40, 46: quin ex occluso 
atque obsignato armario decutio arg- 
enti tantum, quantum mihi lubet, 
shake out, Plant. Epid. 2, 3, 4. II. 
Fig.: cetera etate jam sunt decussa, 
shaken off, Oe). ap. C. Fam. 8, 13, 1. 
dé-décet, iit, no sup., ére, 2. 0 2. 
It ts unseemly, unbecoming, etc.: A. 
, Personal; Only with things as sub- 


DEDIGNATIO 


jects: (Constr.: Aliquem; Abs.; with 
Subjective clause, or Subjectivul Ips.): 
neque te ministrum Dedecet myrtus 
neque me subarta Vite bibentem, Hor. 
Od. 1, 38, 37: nec dominam mots de- 
dGecnere come, Ov. Am. 1,7, 12: ut, 
si quid dedeceat, vitemus, C. Off. 1,41, 
146: oratorem irasci minime decet, 
simulare non dedecet, id. Tusc. 4, 25: 
quam nec ferre pedem dedecuit choris, 
Hor. Od. 2, 12, 17.—B. Impers.: iis, 
que hahbent, modice et scienter utan- 
tur, et ut ne dedeceat, C. de Or. 1, 29, 


132. . 
ad&dscor, ris, adj. (dedecet] Un- 

seemly, unbecoming; shameful, vile: de- 

decorem amplexi vitam, Stat. Th. 11, 


760. 

ab-ddScSro, Avi, Atum, dre, 1. v. a. 
To disgrace, dishonour, bring to shame: 
(Constr.: Simple; or with Abdl.): 
urbis auctoritatem, C. Off. 3, 2, 6: 
mores, quibus boni se dedecorant,Plaut. 
Trin. 2, 2, 23, 

déddcSrbse, adv. (dedecorosns] 
Disgracefully, dishonourably, in a dis- 
graceful or dishonourable manner : vixi, 
Nero ap. Sext. Aur. Vict. Epit. 5, 7. 

dédécdrisus, a, um, ad. (dede- 
cus) (Full of dedecus ; hence) /sgrace- 
Jul, dishonourables nex, Sext. Aur. 
Vict. Epit. 39, 

dé-décdrug, a, um, adj. Disgrace- 
Juul, dishonourable, shameful: (Con- 
atr.: Abs. ; or with Buatl.): etai est de- 
decorum, Plaut. Bacch. 5, 2,73: maj- 
oribus suis, Tac. A. 3, $2. 

db-ddcili, Perf. Ind. of obsol. v. a. 
de-deceo (7o do that which ts unseemly 
te a person or thing; hence) Jo dis- 
honour, neglect, violate, etc.: si non de- 
decui tua jussa, Stat. Th. 10, 340. 

dd-ddcus, dris, n.: I. Gen.: A. 
Prop.: Disgrace, dishonour, infamy, 
shame: vitam per dedecus amittere, 
Sall. C. 20,9: in dedecora incurrunt, 
C. Fin. 1, 14, 47. B. Meton.: That 
thich causes shame; a blot, blemish: 
quum nec prodere visum Dedecus and- 
eret (viz., the ass's ears of Midas), Ov. 
M. 11, 184: nature dedecus, Phd. 1, 
21, 11. HN. Esp.: AMforal dishonour, 
vice, turpitude; a vicious action, shame- 
Jul deed, ete.: (Constr.: Abs; with 
Objective Gen., or Subjective Gen.): de- 
decus summum malum, C. Leg. 1, 21, 
55: ut rei militarisdedecus admittatur, 
- B. C. 8, 642 Jovis, Ov. M. 2, 

GSdYcAtYo, Snis, /. [dedico] Dedic- 
ation, consecration: wedis, Liv. 2, 27: 
pontis, Suet. Cal. 32, 

ab-dic5, Avi, Atum, dre, 1. ¢. a.: I. 
Prop.: A. Gen.: (70 gice out tidings, 
a notice, etc.; hence) To afirm, declare, 
announce any thing: corpus enim per 
se communis dedicat esse Sensus, Lucr, 
1, 423. B. Esp.: 1. Relig. ¢. 4. (To 
adjudge a thing from one's self to the 
Deity; hence): a. To dedicate, con- 
secrate a thing to a deity or deified 
person; also, a deity: (Conrtr.: 
Simple; with Abi., or Dat.): simula- 
crum Jovis, C. 2 Verr. 4, 28,64: to 
quoque magnificé, Concordia, dedicat 
sede Livia, Ov. F. 6, 637: nonne ab A. 
Postumio mwdem Castori ac Polluci in 
foro dedicatam vides ?, Cic. N. D. 3, 5, 
13.—2. Polit. & 6: To specify one's 
property in the census: at hrc predia 
etiam in censu dedicavisti, C. Fl. 32, 
79 (al.censum). TI. Meton.: A. Jo 
dedicate, tnscribe a composition to any 
one: perfecto operis tibi dedicati tertio 
libro, Quint. 4 proem. 1.—B. To 
destine, dispose, prepare, set up a thing 
for any purpose; fo dedicate, consecrate 
it to any object: (Constr.: with Dat., 
Ade., or inc. Abl.): qui proprie libros 
huio operl dedicaverunt, Quint. 9, 3, 
89: Parrhasii tabulam in cubiculo de- 
dicavit, Suet. Tib. 44.—C. 7o dedicate, 
devote a thing to itsfuture use: domum, 
Suet. Ner. 31: theatrum, id. Aug. 43. 
q Hence, Ital. dedicare; Fr. dé&dier. 

dédignatYo, Snis, 7. (dedignor) A 
disdaining, refusal: (Constre: Abses 


DEDIGNOR 


DEDUCTIO 


or with Gerund in di): tacita, Quint. | musicis, id. de Or. 1, 8, 10: se toto‘ de; also, Jmpers. Pass.): ne deducendi 


1, 2, 31: parendi, Pl. Pan. 18,1. & 
Hence, Ital. dedtgnazione. 
dé-dignor, atus sum, ari, 1.0. dep. 
To reect as unworthy, to disdain, scorn, 
refuse: (Constr.: Simple; with second 
Acc. of further definition, Adv., or Inf.; 
also, Abs.): affinitatem, Curt. 8,1, 9: 
quos ego sim toties jam dedignata 
maritos, Virg. AS. 4,536: magni geni- 
bus proecumbere non est Dedignata 
Jovis, Ov. M. 13, 586: accendebat de- 
dipnantes et ipse, Tac. A. 2,2. 
Hence, Ital. disdegnare ; Fr. dédaigner. 
dd-disco, didici, no sup., discére, 3. 
va. To unlearn, to forge: (Constr.: 
Simple; with Adv., or /nf.): nomen 
disciplinamque populi Romani, Cees. 
B. C. 3, 110: loqui pene dedisceret (sc. 
eloquentia), C. Brut. 13, 51. 
déditiclus (-tius), a, um, adj. 
[dedo] Belonging to @ surrender or 
capitulation ; surrendered, etc.: ex de- 
dititiis Belgis, Ces. B. G. 2, 17.—As 
Subst.: dediticius, li, m. One who 
has surrendered or capitulated: qui si 
dediticius est, Sall. J. 31,19: qui de- 
dititiis p-puli Romani injuriam in- 
ferrent, Cres. B. G. 2, 32. 
déditYo, énis, / (dedo] A mili- 
tary giring of one’s self up, a surrend- 
er, yielding, capitulation: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or ad): quum locum 
tibi reliquum non modo ad pacem, sed 
ne ad deditionem quidem feceris, C. 
Phil. 13, 21, 48: de deditione eorum 
agebat, Cas. B. C. 3, 28: deditio ad 
Romanos, Liv. 8, 25. Y Hence, Ital. 
dedizione. 
déditus, a, um: I. P. of dedo. 
I. Pa.: Given up to, addicted, deroted 
tosomething; eager, assiduous, diligent: 
(Constr.: with Dat., Abl., Adr., quod, 
Adv., or ine. Abl.): vitiis flagitiisque 
omnibus, C, Rosc. Am. 13, 38: (Comp.) 
uxoribus deditior, Eutr. 10, 15: (Sup.) 
ab optimo certe animo ac deditissimo 
tibi, Dolab. ap. C. Fam. 9, 9,1: magis 
sum Publio deditus, quod me... et 
observat ct diligit, C. Fam. 5, 8,4: in 
pugne studio quod dedita mens est, 
Lucr. 3, 647: erant, Liv. 1,9. 4 
Hence, Ital. dedito. 
dé-do, didi, ditum, dére, 3, ¢. a. 
(To put away or remove fromone's self ; 
hence) I. Prop.: A. Gen.: Jo give 
wp any thing to one; to surrender, 
deliver, consign, yield: (Constr.: 
Sunple; with Dat., Advr., ad, or tne 
Acc.): ancillas, Ter. Hec. 5, 2, 7: si 
quis infamem mihi nunc juvencum 
Dedat irate, Hor. Od. 8, 27, 49: ad 
exitium, Tac. A. 1, 32: in cruciatum, 
Ces. B.G.7,71, B. Esp.: Milit. 424: 
1. To deliver up, surrender some one 
or something to theenemy: (Constr.: 
Simple; or with Dat.): auctores belli, 
Liv. 9, 1: qui postularent cos, qui sibi 
Gallieque bellum intulissent, sibi de- 
derent, Cres. B. G. 4, 16.—2. With 
Personal pron., or Pass. in reflexive 
force: To surrender one's self, to capit- 
ulate: (Constr.: 80, alone; with Dat., 
tn c. Ace., or sine): arroganter in de- 
ditos consulere, Tac. Agr. 16: se sua- 
que omnia Cesari, Ces. B. G. 3,16: 
dedunt se in ditionem atque in arbi- 
trium cuncti Thebano poplo, Plaut. 
Am. 1, 1, 102: sese sine fraude, Cws. 
B.C. 2, 22. If. Fig.: A.Gen.: To 
give up, yield, devote, dedicate: (Con- 
str.: with Dat., or Adv.): aliquem 
cnpiditati crudelitatique alicujus, C. 
Quint. 18, 59: ubi ei dediderit operas, 
Plaut. Bacch. 1, 1,11.—Particular 
expressions: Dedit& opera, operé 
dedita, or dedité alone (AUention, ctec., 
having been applied, {. ¢.) Purposely, 
on purpose, designedly, intentionally: 
citari, Liv. 2, 20; C. de Or. 3, 50, 
193; id. Att. 15, 4,4 B. Esp.: 
1. With Personal pron.: Zo give up, 
apply, devote, or dedicate ones self: 
(Constr.: with Dat., Adv., Abl., or 
ad ; also, with ellipse of Personal pron.): 
cui (sc. patriz) nos totos dedere dcb- 


animo huic discendi delectationi, id. | 
Tuse. 5, 39, 115: quum se ad audicnd- 
um, legendum acribendumque dedid- 
erit, id. de Or. 1, 21, 95: dediderim | 
periculis omnibus, C. Frgm. ap. Quint, | 
9, 3, 45.—2. Dedere mantis, Jo give 
up, to yield: si tibi vera videntur, Dede | 
Manis; aut ei falaum est, accingere 
contra, Lucr. 2, 1043. 

ab-ddcdo, no perf. nor sup., ére, 2. 
v.a. To cause one to unlearn, lo un- 
teach: (Constr.: Simple; with double 
Acc., or Jnf.) : aut docendus is est, aut 
dedocendus, C. de Or. 2, 17, 72: ali- 
quem geometriam, id. Fin. 1, 6, 20: 
populum falsis Dedocet (sc. virtus) uti 
Vocibus, Hor. Od. 2, 2, 20. 

ab-ddldo, tii, no sup., Gre, 2. v. n. 
To give over grieving: potui dedoluisse 
semel, Ov. F. 3, 480. 

dé-ddlo, avi, atum, fre, 1. %. a 
To hew away, to hew smooth, to hew: 
(Constr.: Simple; with Adv., or 
Abl.): arborem, Pl. 16, 39, 74, $ 189: 
senem Exossabo, dein dedolabo assul- , 
atim viscera, Plaut. Men. 5, 2, 106; 
ar fracta fabrili manu, Mart. 11, 
85, 6. 

dé-dfico, xi, ctum, cére, 3. 0. a.: I. | 
Prop.: A. Gen.: Jo lead or bring. 
away; to lead, fetch, bring, or draw 
down: (Constr.: Simple; with de, ex, 
Adtv., ab, Gerund tn do, Abl., ad, or tn 
c. Acc.): rivos, Virg. G. 1, 269: cur 
Epicurus atomos de vid deducat, C. Fat. | 
8, 18: suos clam ex agris, Cas. B. G. 
4, 30: summa vestem deduxit ab ora, | 
Ov. M. 3, 480: cantando rigidas de- : 
ducere montibus ornos, Virg. E. 6, 71: 
aqua Albana deducta ad utilitatem 
agri suburbani, for the adrantuge, C. | 
Div. 2, 32, 69: impedimenta in prox- 
imum collem, Cis. B. G. 7,68, 2. B. | 
Esp.: 1. Milit. £4: a. To draw off, 
lead off, withdraw troops from a place: ' 
(Constr.: Simple; with de, er, ab, or 
Abl.): deducto exercitu, Cwes. B. G. 6, 
43: nostris de vallo deductis, id. ib. 3, 
61: exercitum ex his regivnibus, id. ib. 
1, 44: ab oppidis presidia, Liv. 34, 
35: deductaé Orico legione, Cas, B. C. | 
8, 34.—b. To lead, conduct, bring to a: 
place: (Constr.: with Adr., cum, ad, 
inc. Acc., ex, or Adr.): quos virtutis 
causé& secum ex pg ee ad triumph- 
um deducebat, Liv. 42, 34: copias ex 
locis superioribus in campum, Ces. B. 
C, 2, 40: presidia eo deducebat, id. ib. 
2, 18.—2. Political ¢. t.: To lead forth, 
conduct a colony to aplace: (Constr.: 
Sunple; with inc. Ace., Ace. of place, 
Abl., tn c. Abl., or Adv.): triumvir 
coloniis deducendis, Sall. J. 42, 1: 
colonos in aliquem locum, Suet. Cvs, 
28: coloni, qui lege Juli4é Capuam de- 
ducti erant, Cas. B. C. 1, 14: Soram 
atque Albam colonize deduct, Liv. 10, 
1: Aquileia colonia Latina co anno in 
agro Gallorum est deducta, id. 40, 34: 
ut emantur agri a privatis, quo plebs 
publice deducatur, C. Agr. 2, 25, 65.— 
3. Nautical ¢. 4: a. To draw out a ship 
from the docks: ex navalibus eorum 
unam (se. navem) deducit, Ces, B. C. 
2, 3.—b. To dra down a ship from the 
stocks, etc., into the sea; to launch: 
(Constr.: Simple; with AOdl., or ab): 
classem parare et deducere, Liv. 36, 
41: litore celsas Deducunt toto naves, 
Virg. 45. 4, 398: neque multum abesse, 
quin paucis diebus deduci possent (se. 
naves), Cas. B. G. 5,2: naves, quas 
ab Megaloduno deduxerat, id. ib. 7, 
60.—ce. To draw a ship tnto port: 
onerarias naves in portum deducunt, 
Cas. B. C. 1, 1, 36.—4. To draw or 
spin out the thread, yarn, elc.: (Con- 
str.: with Adv., Abl., or in c. Adl.): 
leviter fila, Cat. 64, 313: vel pede quod 
gracili deducit aranca filum, Ov. Am. 1, 
14, 7: vetus in teli deducitur argu- 
mentum, ts tnferworen, represented in 
weaving, Ov. M. 6, 69.—5.: a. To lead 
out, conduct, accompany a person out of 
the house, as a mark of respect: 


emus, C. Leg. 2, 2, 5: se penitus | (Constr.: Simple; with ad, Adv., or 
262 : 


sui causi populum de foro abduccret, 
Liv. 23, 23: si interdum ad forum 
deducimur, C. Mur. 34, 70: quum 
magna multitudo, me de domo de- 
duceret, id. Fam. 10, 12, 2: hee ipsa 
sunt honorabilia ... assurgi deduci, 
reduci, id. Sen. 18, 68.—b. To bring a 
young person fo a man of repute or 
eminence for the purpose of instruction, 
or of being trained in public affairs; 
ego autem a patre ita eram deductus 
ad Screvolam, sumpté virili toga, ut, 
quoad possem et liceret, a patris latere 
nunquam discederem, C. Lil. 1, 1.—e,. 
To lead, conduct @ bride (from her 
father’s house) to her husband: (Con- 
8tr.: with Dul., Adv., ad, Abl., in ce 
Acc., or Acc. of place): bona uxor asi ea 
deducta est usquam cuiquam gentium, 
Plaut. Mil. 3,1; adquem virgo deducta 
sit, Liv. 10, 23: nullo exemplo deducts 
in domum patrui fratris filim, Tac. A, 
12,5: uxorem domum, Ter. Hee. 1, 2, 
60.--d. In a dishonourable sense: Zo 
bring one a concubine: Plaut. Cas. 2, 
8, 36.—e. To leud about a person or 
thing in a public procession: (Con- 
str.: Simple; with Adc., circum, or 
Abl.): tensas, Suet. Aug. 43: unde 
circum templa deductus est, id. Tib. 
17: invidens Privata deduci superbo 
Non humilis mulier triumpho, Hor. 
Od. 1, 37, 31.—f. To accompany; to be 
a guide, conductor, leader to: aliquem 
in aliqué re, C. de Or. 2, 17, 71.—6. 
Law ¢. t.: To lead atcay (a person from 
@ disputed possession, in the presence of 
witnesses, with or without force — the 
latter moribus, the former vi solidA—in 
order to procure himthe right of action) : 
placuit Cecinsg constitucre, quo die in 
rem presentem veniretur, et de fundo, 
Crcina moribus deduceretur, ec., C. 
Cwcin, 7, 20.—7, With the accessory 
notion of diminution: Jo withdraw, 
deduct, subtract, diminish: @ Gen.: 
cibum, Ter. Eun, 2, 3, 23.—b. Esp.: 
Mercantile @& #: (Constr.: Abs.; Sime- 


| ple; with de, or Relative clause): ad- 
dendo deducendoque videre, que re-- 


liqui summa fiat, C. Off. 1, 18, 59: 
ut centum nummi deducerentur, id. 
Leg. 2, 21, 53: de capite deducite, quod 
usuris pernumeratum est, Liv. 6, 15. 
II. Fig.: A. Gen.: 7o lead array, 
withdraw from some person or thing ; 
fo lead, bring, guide from one person 
or thing to another; (Constr.: with 
de, ab, Adv., or tn c. Acc.): aliquem de 
animi lenitate, C. Cat. 2, 13, 28: 
aliqnem ab humanitate, a pietate, a 
religione, id. 2 Verr. 4, 6, 12: audi, 
quo rem deducam, Hor. S. 1, 1, 153 
aliquem ad fletum misericordiamque, 
C. de Or, 2, 45, 189: quam in fortunam 
quamque in amplitudinem deduxisset 
(sc. Azduos), Cas. B. G. 7, 5+. B, 
Esp.: 1. Zo mislead, seduce, entice, 
bring one to an opinion: (Constr.: 
Simple; or with ut ¢ Suby.): adolesc- 
entibus et oratione magistratis et 
premio deductis, Ces. B. G. 7, 37: sibi 
esse facile, Seuthen regem Thracum 
deducere, ut, eos terré depellerect, Nep. 
Alcib. 8, 3.—2. (To spin out a literary 
composition, like a thread, f. ¢.) Zo 
elaborate, prepare, compose: (Constr.: 
Simple; with Abl., ad, or ab): verstis, 
Ov. Pont. 1, 5, 18: tenui deducta 
poemata filo, Hor. Ep. 2, 1, 225: 
primaque ab origine mundi Ad mea 
perpetuum deducite tempora carmen, 
Ov. M. 1, 3.—3. Of descent, efc.: To 
deduce, derive: nomen ab Anco, Ov. F, 
6, 38. YJ Hence, Ital. deducere, de- 
durre; Fr. déduire. 

déductiYo, Onis, 7 (dednco)] A. A 
leading off, a drawing away: rivorum & 
fonte, C. Top. 8, 33.—B. A quartering 
of soldiers : in oppida militum crudelis 
et misera deductio, C. Phil. 2, 25, 62 
Heusing. (others refer the passage to 
no. C.).—C, A leading forth or trans- 
planting of colonies ; @ colonizing: 
(Constr.: Abs., with tn ¢. Acc., or 
Ger.): aliqua pars illius deductionis, C. 
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Agr. 2, 34, 92: que erft in istos agros 
deductio ? id. ib. 1, 5, 16: oppidi, PI]. 2, 
52, 53, § 139.—D. A putting out of 
possesion, ejection, expulsion: ibi tum 
Cecinam postulasse, ut moribus de- 
ductio fieret, C. Cwcin. 20, 27.—E. A 
deduction, diminution: ne qua deductio 
fierct, C. Div. in Cres. 10, 32.—F. A 
deducing. ex hac deductione rationis, 
C. Inv. 1, 14, 18. YF Hence, Ital. de- 
duzione; Fr. déduction. 

déductor, doris, m. [{id.] One who 
@ecompanties, atlends on 8 candidate for 
office: (Constr.: Abs.; or with in ce. 
Abl.): hujus rei tres sunt.... 
altera deductorum, Q. Cic. Pet. Cons. 9, 
84: in inchoandis (se. honoribus) de- 
ductor et comes, Pl. Ep. 4, 17, 6. 

déductus, a, um: JI. P. of de- 
duco. II. Pu.: A. Draven inward, bent 
tnicard: (Comp.) nasus et a summo 
eminentior et ab imo deductior, Suet. 


Aug. 79.—B. Weak, poor, meagre: 
carmen, Virg. E. 6,5. YF Hence, Ital. 
dedotto. 


dd-erro (in poets dissyll.), Avi, 
Atum, dre, l.e.n.: I, Prop.: Ofliving 
subjects: Jo wander away, go astray: 
(Constr.: with abor Adl.; also, Abs.): 
a patre, Plant. Men. 5, 9, 24: {tinere, 
Quint. 10, 3, 29: vir gregis ipse caper 
Geerravernt, Virg. E. 7, 7. OL Fig.: 
A. Of inanimate subjects: To depart 
or deviate from the right course; fo 
err, go wrong, etce.: (Constr.: with 
ab, or tne. Acc.; also, Abs.): mottis ab 
sensibus, Lucr.3, 873: si potus cibusve 
in alienum dcerravit tramitem, Pl. 11, 
37, 66, $175: jaculantium ictads deerr- 
-aturos negant, id. 28, 8, 27, § 100.— 
B. To trander away, go astray: (Con- 
str.: with Adv,, ab, Abl., or ad; also, 
Abs.,or Jmpers. Pass.): Magnopere a 
vero, Lucr. 1, 712: verbis, Quint. 12, 
10, 64: quia sors deerrabat ad parum 
idoneos, Tac. A. 13, 29: deerrare non 
possumus, Quint. 11, 2, 832: ubi semel 
recto deerratum est, Vell. 2, 3, 4. 

déefeeco (-eco), avi, itum, fre, 1. 
e.a. (de; fex) I. Prop.: Jo cleanse 
Jrom dregs; to refine, purify: vinum, 
Col. 12, 33. TI, Meton.: Jo cleanse, 
trash: se, Plaut. Most. 1, 3, 2. Tq. 
Fig.: Yo purify; to make clear or 
calm; fo set atease: (Constr.: Simple; 
or with Adv.) : animus purgnatus de- 
fecatus, Macr. Somn. Scip. 1,8: nunc 
dcfwcato demum animo, egrediordomo, 
at case, undisturbed, Plaut. Aul. 1, 2, 1. 
q Hence, Ital. defecare. 

d6-famiatus.a, um, adj. (de; fama] 
Dishonourcd, infamous: (Constr.: 
Abs.; or with Ab/.): verba defnamata, 
Gell. 9, 2, 11: (Sup.) defamatissima 
vita, id. 2, 14, 10: homo turpitudine 
pristinga vites defamatissimus, id, 18, 


3, 3. 

défatigitio (defet-), dnis, /. [de- 
fatigo) I. Prop.: A wearying, tiring 
out, fatiguing: defatigatio nostra, C. 
de Or. 3, 44, 173: ex defatigatione 
membrorum, id. N. D. 2, 23, 59. I. 
Meton.: Weariness, fatigue, exhaust- 
ton: defatigatio et satietas, C. Phil. 5, 
7,20: bostium, Ces. B. G. 3, 19. 

dé-fatigo (defet-), Avi, Atum, are, 
lec. a. Tocompletely weary; to weary 
or fire out, fatigue,erhaust: J. Prop.: 
Act.: (Constr.: Simple; with Adl., 
Adc., sub c. Abl., ortin ¢c. Abl.): egomet 
me defatigo, Plaut. Trin. 2,1, 2: quum 
crebro integri defessis succederent nos- 
trosque assiduo labore defatigarent, 
Cws. B. G. 7,41: opus faciam, ut de- 
fatiger usque, ingratiis ut dormiam, 
Ter. Eun. 2,1, 14: milites sub sarcinis 
defatigati, Hirt. B. Afr. 75: tirones 
in labore defatigare non intermittit, 
id. ib. 32, I. Fig.: A. Of the soil: 
nbertate nimia prioris evi defatigatum 
et effetum solum, Col. 1 pref. §1.—B. 
Of persons, efc.: (Constr.: Simple; 
with Ade., or Jnf.): non censores 
mein, sel etiam judices omnes potest 
defatigare, C., Leg. 3,12, 29: nunquam 
conquiescam neque defatigabor ante, 
quam, efc., id. aed 3, 36, 145; nec 

6 


a 


defatigabor permancre, Lentulus ap. 

id. Fam, 12, 14, 7. 

Satigare. 
defatiscor, 1, v. defctiscor. 
defeco, are, v. defeco. 

défectio, dnis, /. (deficio] A. An 
abandoning or deserting; defection, de- 
sertion, revolt: rebcllio facta post de- 
ditionem, defectio datis obsidibus, Ces. 
B. G. 3, 10.—B.: 1. A failing, failure, 
deficiency, disappearance: (Constr.: 
with Gen., ab, or adverbial expression): 
ista ipsa defectio virium adolescentia 
vitiis efficitur sepius quam sencctutis, 
C. Sen. 9, 29: tam fceedi exempli, 
Liv. 28, 26: ab Romanis, id. 23, 9: 
Ceesari Cingrinariorum defcctio a tergo 
nuntiatur, Tac. A. 2, 8.—2, Of tho 
heavenly bodies: An eclipse: solis dc- 
fectiones itemque Iunw pradicuntur 
in multos annos, C. Div. 2, 6,17: per- 
fecta, Sen. Q. N.1, 12, 1.—3. Of bodily 
powers: a. Frhaustion, faintness, weak- 
ness: quiesit interdum comitate quam- 
vis manifestam defectionem tegcbat, 
Tac. A. 6,50.—b. A fainting, scooning: 
alvo usque ad defectionem soluta, Suet. 
Vesp. 24.—4, In the later grammar- 
fans, An ellipsis: Gell. 5, 8, 3.—C, A 
Salling off or away: intempcrantia, 
qui est... rect& ratione defectio, C. 
Tuse, 4, 9, 22.—D. Want of, fuilure or 
defictency in: Quintus frater omnia 
mittit spei plena, metuens credu de- 
fectionem auimi mei, my want of cou- 
rage, Mspondency, C. Att. 3, 18, 2. 
Hence, Ital. defezione; Fr. défection. 

défector, dris, m. [deficio) One trho 
revolis from another; a rerolter, rebel: 
parata in defectores ultione, Tac. A. I, 
48: patris sui defectores, id. ib. 11, 8. 

1. défectus, a, um: J, P. of de- 
ficlo. II. Pa.: Weak, weakened, en- 
JSeebled: annis leo, Phd. 1, 21, 3: 
(Sup.) defectissimus annis et viribus, 
Col. 1 prouwm. $ 12. 

2. défectus, ais, m. [deficio] A. 
Defection, revolt: legionum, Capitol. 
Macr. 8. —B.: 1. A fatling, failure, 
lack, disappearance: in lactis defectu 
potum mammas replet, Pl. 20, 23. 96, 
§ 206.—2, An eclipsing of the heavenly 
bodies; an eclipse: ejus (se. lune) 
species ac forma mutatur tum cresc- 
endo, tum defectibus in initia recurr- 
endo, Cic. N. D. 2, 19, 60.—3. Defectus 
animi, a stroon: Pl. 20,2, 6, § 12. F 
Hence, Ital. difetto. 

dé-fendo, di, sum, dére, 3. v. a. 
(de ; FENDO (akin to Sanscrit root HAN, 
to beat)) YY. To fend or trard off any 
thing inimical ; to repel, avert, keep off: 
(Constr.: Stmple; with ab, Adt., 
Dat., or Abdl.): nimios solis ardores, C. 
Sen. 15, 58: proximns a tectis ignis 
defenditur regre, Ov. R. Am. 625: sol- 
stitium pecuri, Virg. E. 7, 47: vim 
illatam vi, C. Mil. 4,9. I. (7o ward 
off danger from one’s self or another ; 
hence): A. Prop.: To defend, guard, 
protect: (Constr.: Simple; with Aol, 
adcersus, contra, apud, de, or ab; also, 
Abs.): eum defendo, quem tu accusas, 
C. Sull. 17, 48: se armis, Ces. B. G. 6, 
34: se armis advereus aliquem, Liv. 
42, 41: aliquem contra iniquos, C. 
Fam. 11, 27, 7: aliqnem apud prme- 
tores, id. Clu. 45, 126: aliquem de 
ambitu, id. Sull. 2,6: teneras myrtos 
a frigore, Virg. E. 7,6: nobis defend- 
entibus, C. Lel. 25, 96. B. Fig.: Zo 
defend, support, maintain; to bring for- 
tcard, allege in defence: (Constr.: 
Sinple; with wre. AOL, Interrog. clause, 
Objective clause, Pass, scith Subjective 
clause, ufc. Subj., or Abl.): quod de- 
fendit, C. 2 Verr. 5, 58, 151: in dis- 
putationibns rem, id. de Or. 2, 38, 161: 
cur non cadant in sapientem non cst 
facile defendere, id. Fin. 2, 35, 117: id 
se fecisse, id. 2 Verr. 8, 90, 211: de- 
fenditur nunquam equitatem ab utilf- 
tute posse sejungi, id. Fin. 3, 21,71: 
ut ii vincerent, id. Rose. Am. 47, 136: 
quod sentias libera oratione defendere, 
id. Fam. 4, 14, 1. & Hence, Ital. di- 
Jendere; Fr. défendre. 


q Uence, Ital. de- | 


DEFERO 


GéfensYo, Snis, f. [id.] A defend- 
tng, defence: (Constr.: Abs.; with 
Gen,, or ad): Remis cum spe defensi- 
onis studium propngnandi accessit, 
Cies. B. G. 2, 7: dignitatis tne, C. 
' Fam.1,7,2: ad istam omnem oration- 
| em brevis est defensio, id. Corl. 4, 9. 

défenasito, avi, datum, are, 1. v. a. 
Jreq. [defenso] To defend often, to prac- 
lise defending: heec non acrius accusavit 
in sencctute, quam antea defcnsita- 

verat,C. Ac, 2, 22, 69. 

défonso, fivi, aitum, &re, 1. ¢. a. 
tnlens. [defendo) I. Zo fend or ward 
off diligently: defensare metis, Stat. 8. 
5, 2,106. II. Zo defend, protect dili- 
gently: meenia, Plaut. Rud. 3, 3, 30: 
humcros, Ov. M. 12, 376, 

défensor, ris, comm. {id.] A. One 
teho fends, wards,or keeps off; anarerter: 
necis, C. Mil. 22,58: periculi, id. Mur. 
2,3.—B. A defender, protector, guard: 
1, Of ving beings: a. Milit.: murus 
defensoribus nudatus, Cees. B. G. 2,6; 
Ov. M. 18, 274: manium, Sall. J. 23, 

1.—b. In civil life: paterni juris de- 

fensor et quasi patrimonii propugnator 
sui, U. de Or. 1, 57, 244.—2, Of things: 
his (sc. arborum truncis sive navibus) 
defensoribus, Cres. B. G. 4, 17. 
Hence, Ital. di/ensore; Fr. défenseur. 

defensus, a, um, P. of defendo, 
q Hence, Ital. difeso. 

dé-féro, tili, litum, ferre, v. a. I. 
Prop.: A. Gen.: To bear or bring 
away; to bear, carry, bring down: 
(Constr. : Simple; with ex, Abdl., 
per, sub ¢. Acc., ad, de, inc. Acc., Ace. 
of place, Adv., or Dat.): quos (sc. serp- 
entes) flumina deferunt, Pl. 6, 27, 31, 
§ 136: ex Heclicone coronam, Lucr. 1, 
119: multitdasque faces ramaliaque 
arida tecto Detulit, Ov. M. 8, 646: 
Matuta per oras 2Ztheris Auroram de- 
fert, Lucr. 5, 656: sedes suas detulit 
sub Veliam, C. Rep. 2, 31, 54: hune 
sub mquora, Ov. M. 14, 601: literas 
ad Cacsarein, Cees. B. G. 5, 45, 8: pre-e 
ceps acrii speculé de montis in undas 
Defcrar, Virg. E. 8, 60: quasdain (se, 
virgines) ex plebe homines dumos de- 

| ferebant, Liv. 1, 9: quo pennis delata 
sit ales, Lucr. 6, 822: pallam mihi, 
Plaut. Men. 2, 3, 42. B. Esp.: 1. 
Naut, 4. 4&3: @. To drive away, drive 
doren, drive a ship, or those on board a 
‘ship: (Constr. : Sunple; with ez, 
ad, in ¢. Acc., Ace. of place, or Adr.): 
dclatus eestu, Cres. B. G. 5, 8: quem 
quum ex alto ignotas ad terras temp- 
estas et in dexcrtum littus detulis<t, 
C. Rep. 1, 17, 29; delata (se. navis) 
Oricum, Cres. B. C. 3, 14: naves paullo 
infra, id. B. G. 4, 36.—b. To bring to 
any place, sc. a ship or those on beard 
of it: e portu navis huc nos dormicutes 
detulit, Plaut. Am. 2, 2, 69.—2. 
Mercant. ¢. 4:3; Tobring to market, to 
sell: (Constr.: Stmple; or with 
(en. of price): maniplos, Col. 10, 315; 
quanti, Sen. Ep. 42,8 ID. Fig.: A. 
To bring down, bring, etc.: (Constr. ? 
with ta c. Acc., ad, Adv., or al): ai 
foret hoc nostrum delatus in e&vum, 
Hor. 8.1, 10, 68: rem ad consilium, 
Ces. B. G. 5, 28: me huc rationis de 
tulit ordo, Lucr. 5, 65: noinen ab 
organico: saltu  delatum Heliconis, 
id. 3, 133.— B. With particular ac- 
cessory notions: 1. Jo bring orer and 
gite to one, fo transfer, deliver, cte.: 
(Constr.: Simple; with ad, Dat., or 
Adtv.; also, without Object): jusjurand- 
um, t.¢. tu tender an oath, Quint. 5, 6, 
6: imperium ad aliquem, Cwe. B. G. 
6,2: prwinium dignitatis alicul, C. FI. 
1,1: si quid petet, ultro defer, Hor. 
Ep. 1, 12, 23.—2. Zo bring or gire an 
account of by speech or writing ; fo re- 
port, announce, signify, state: (Cone 
atr.: Sonple; with Objective clause, ad, 
per,or Dat.): rem, Ces. B. G. 2,17: 
ud Crsarem detulerint me punitere 
consilii mei, C. Att. 1], 7, 5: ei vol- 
untatem tuam tantam per literas de- 
tulisse, id. Fam. 13, 18, 1.—b,. Law 
b& 23 (a) To induct, tnpeach, accuse 
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before the pretor, as plaintif? or in- , deficerent, Ces. B. G. 8,5: quod multi 


former: Deferre nomen (ad, alicus, 
de), aliquem (ad, alicuyus ret or Pass. 
with Inf.), or simply deferre: in de- 
ferendo nomine, C. Rosc. Am. 8, 8: ad 
Verrem rei nomen detulerunt, id. 2 
Verr. 2, 28, 68: nomen tibi, id. Pis. 33, 
82: nomen de ambitu, id. Cael. 31, 76: 
Capitonem, Tac. A. 13, 33: reos ad 
preetorem, id. ib. 14, 41: reos ejusdem 
criminis detulerunt, Quint. 11, 1, 79: 
Drusus defertur moliri res novas, Tac. 
A. 2, 37: et minari et deferre etiam 
non orator potest, Quint. 4, 1, 22.—(b) 
To bring forwcard, denounce: qua apud 
vos de me deferunt, C. Agr. 3, 1, 1.— 
@ Polit. 44: (a) Deferre aliquid ad 
serarium, or simply deferre aliquid, 7o 
give tn something at the @rarium: 
nomina, C. Phil. 5, 5, 15: rationes, id. 
Fam. 5, 20, 3.—(b) Deferre aliquem ad 
serarium, 7o give tn some one at the 
@rarium, i.e, to recommend some one 
Jor future consideratwn and reward, for 
services to the state: in beneticiis ad 
grarium delatus est a L. Lucullo, C. 
Arch. 5,11. YF Hence, Ital. deferire; 
¥r. déférer. 

a6-fervéficYo, féci, factum, fiic- 
ére, 3. 0. a. (Prop.: To heat greatly; 
Meton.) Yo cook or boil thoroughly: 
radicem in vino, Pl. 23, 7, 64, § 1z9. 

dé-fervdo, no perf. nor sup., Gre, 
2.0. n. To ferment thoroughly: Pl. 14, 
9, 11, $ 8&5. 

dé-fervesco, vi or bili, so sup., 
vescére, 3. 0. m.: FI. (Prop.: To be 


Gallicis tot bellis defecerant, ¢. e. Aad 
become weakened, id. B. C. 3, 2: in hac 
voce defevit, t. ¢. he expired, Suet. Aug. 
99. C. Fig.: 1. Of connection with 
abstract things or qualities: Zo with- 
draw or depart from; to forsake, 
abandon, desert: sia virtute defeceris, 
C. Lel. 11,37: ut a me ipse deticerem, 
id. Fam. 2, 16.—2. Mentally or morally: 
To fail or be wanting tn: @. Pass. form 
in reflexive force: defectis (se. animo) 


defensoribus, having been disheartened, — 


Cws. B.C. 3,40.—b. Nent.: (Constr: 
Abs.; with 4b/., Gerund in do, Dat., or 
inf.): ne deficerent, C. Att. 1, 16,9: 
animo, Ces. B. C. 3, 112: pugnando, 
id. ib. 2,6: illis legibus populus Rom- 
anus prior non deticiet, Liv. 1, 24: 
scandere montes, Sil. 3,112. II. Act.: 
To leave @ person or thing, lo desert, lo 
Jail: (Constr.: Simple; with Adl., 
Subjective clause, or Adv.): Tes eos jam 
pridem, fides deficere nuper co:pit, C. 
Cat. 2, 5, 10; mulier abundat audacia, 
consilio et ratione deficitur, id. Clu. 
65, 184: nec me deficiet nautas rogit- 
are citatos, Prop. I, 8, 23: non usque 
eo defectuin Germanicum, Tac. A. 2, 
70. 

de-figo, xi, xum, gére, 3. e. a.: I. 
Prop.: Of things: Zo fir dottn or 
down in; to drive, fir, or fasten down or 
into: (Constr.: Sumple; with Adl, in 
ce. Abl., inc. Acc., ad, Dat., sub c. Abl., 
inter, or Adv. of place): hive (se. tigna) 
quum defixerat (sc. Ca:sar), Cas. B. G. 


thoroughly hot; Mcton.: To ferment, 4, 17: ensem jugulo, Ov. M. 13, 436: 


thoroughly; Fig.) Of verses: To be 
clear: ut primum videbuntur deferv- 
isse, Pl. Ep. 9, 16, 2. II. (Prop.: Zo 
cease boiling; Fig.): A. Of the sea: 
To cease boiling ; to cease raging, or being 
tempestuous: ubi arlum enituit et de- 
ferbuit mare, Gell. 19, 1, 7.—B. Of tho 
passions, efc.: To cease raging, cool 
down, be allayed or assuaged: quum 
adolescentiw cupiditates defervissent, 
C. Corl. 18, 43. 

defessus, a, um, P. of defetiscor. 

d6-fStiscor (defat-), fessus sum, 
fdtisci, 3. ©. dep. (de; fatiscor] To be- 
come tired out, wearied ; to grow wearied, 
Jaint: I. Prop.: Of persons: (Con- 
atr.: with Jnf., Gerund indo, or Abl.; 
also, Abs.): neque defetiscar experirier, 
Ter. Ph. 4,1, 33: ego vapulando, ille 
verberando usque ambo defessi sumus, 
id. Ad. 2, 2, &: forensibus negotiis, C. 
de Or. 2, 6, 23: defessi Aneadw, Virg. 
#. 1,157. YT. Fig.: ita defeasa ac 
refrigerata acousativ, C. 1 Verr. 10, 
31. 

db-fYcYo, fici, fectum, fictre (Perf. 
Buly.: defexit, an old formula in Liv. 
1, 24 :— Pass. (besides the regular form 
deficior): defit, Virg. E. 2,22: defiunt, 
Gell. 20, 8, 5: defiat, Plaut. Men. 1, 4, 
8: defiet, Liv. 9, 11: detierl, Ter. Hec. 
5, 2, 2), 3. v. a. and n. (de; facio) (To 
make one’s self, efc., to be away or re- 
moved from a thing; or to make some- 
thing to be away or removed from one's 
self; hence) I. Neut.: A. Prop.: 
Act. form: Zo remove one's self, 
separate one’s self, withdraw from al- 
legiance or duty ; fo rerolt: (Conatr.: 
Abs.; with Abl.,ad, ad, or Adv.): que 
(ac. civitates) defecerant, Crs. B. G. 
8, 17: ne civitas corum impulau de- 
ficeret, id. ib. 5, 25: a patribus ad 
plebem, Liv, 6, 20: qui una cum illo 
a republic& defecerant, C. Fam. 12, 10, 
1. B. Meton.: To run out, be want 
iag, fail, cease, disappear: 1, Pass. form 
fn reflexive force: (Constr.: ao, 
alone; with Dat., Abl., or apud): neque 
obeonium defiat, Plant, Men. 1, 4, 3: 
lac mihi non restate novum, non frigore 
defit, Virg. B. 2,22: nil apud me tibi 
Defieri patiar, Ter. Hec. 5, 2, 2.—2. 
Neut.: (Constr.: Abds.; with Dat., 
Abl., or ine. Abl.): vereor... ne vox 
viresque deficerent, C. 2 Verr. 1, 11, 
81: quod plena luna defecisset, ft. ¢. 
eras eclipsed, id. Rep. 1, 15, 23: qnum 
non solum vires, ria tela nostris 
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'asseres in terrd, Cwa. B. C. 2, 2: 
morsim in aurem, Pl. 18, 12, 12, § 34: 
crucem ad civium supplicium defigi 
jubes, C. Rab. Perd. 4, 11: terree detig- 
itur arbos, Virg. G. 2, 290: sudes sub 
aqua, Cres. B. G. 5, 18: cuneos inter 
saxa, Curt. 7, 11,13: ibi sudes, Cars, 
B.C. 1,27. I. Meton.: A. Jo fiz, 
Sasten, render immoveable: (Constr.: 
with Ab/l., or inc. Abl.): detixa ocrlo 
sidera, Hor. Epod. 17, 5: aciem in his 
vestigils, Tac. Agr. 34.—B. Pass. in 
reflexive force: To fix one's self some- 
where, i. e. to become or sland motiwn- 
less: detixi, et Neronem intucntes, 
Tac. A. 13,16. IDL Fig.: A. To fir 
or fasten; to turn strongly in an 
direction: (Constr.: Sinple; wit 
Abl., in c. Abl., or inc. Acc.) ? oculos, 
Tac. A. 3, 1: virtus altissimis delixa 
radicibus, C. Ac. 2, 15, 46: curas in 
reipublicee salute, id. Phil. 4, 5, 13: 
animos in ea, que, etc., id. Ac. 2, 15, 
46.—B. To strike motionless with as- 
tonishment, efc.; to stupefy, astound, 
astonish: (Constr.: Sunple; with 
Adv., Abl., or inc. Abl.; also, Pasa. 
with Gr. Acc.) : detixis ocnlis, Hor. Ep. 
1, 6, 14: triste silentium ita defixit 
omnium animos, ut, efc., Liv. 1, 29: 
silentio detixi, id. 8, 7: obtutuque 
heeret defixus in uno, Virg. A. 1, 495: 
moesto deflxus lumina vultu Ingreditur, 
id. ib. 6, 156.—C. Religious 44: 1. 
To declare firedly, firmly, unalterably: 
que augur vitiosa, dira detixerit, irr- 
ita sunto, C. Leg. 2, 8, 21.—2. (Be- 
cause, in making imprecations, the 
waxen image of him for whom de- 
struction was to be prepared, or his 
name written in wax, waa stuck 
through with a needle) Jo curse, be- 
witch, bind by spell: caput alicujus 
dir& imprecatione, Sen. Len. 6, 35: 
nomina ceré, Ov. Am. 3, 7, 29.—D. To 
eure: reprove a thing : culpam, Pers. 
, 16. : 
dé-fingo, xi, no sup., gtre, 3. . a. 
To form, pul in shape, fashion: Fig. : 
Of rude, coarse verses: dum Defingit 
ae luteum caput, Hor. 8. 1, 10, 


a&-finYo, Ivi, Itum, fre, 4. v. a.: I, 
Prop.: To bound off; to set bounds to; 
to limit, terminate, define: (Constr.: 
Simple; with Abl., inc. Abl., or cum): 
orbes czli aspectum nostrum definiunt, 
C. Div. 2, 44,92: qui imperium populi 
Romani orbis terrarum terminis de- 
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fintsset, id. Seat. 21, 67: {n quo (se 
mthere) cum admirabilitate maximé& 
ignea: formw cursis onlinatos detini- 
unt, id. N. D. 2, 40,101. I Fig.: 
A.: 1. To limit; to prescribe, mark out, 
assign ; to define, determine: (Constr.: 
Suaple; with Ade., Abl., Dat., Relative 
clause, tac. Acc., or in ¢. Abl.; also, 
ZImpers, Pass.): oratoris vim, C. de Or, 
], 15, 64: genus universum brevi cir- 
cumscribi et definiri potest, id. Sest. 
45,97: nullis ut terminis detiniat (se, 
poeta) jus suum, C. de Or. 1, 16, 70: 
tibi, quid facias, definit, id. Quint. 27, 
84: definit (sc. potestatem) in quin- 
,quennium, facit sempiternam, id. Agr. 
| 2, 13, 32: iNustribus in personis temp- 
_oribusque exempla hominum rerumque 
‘detinio, id. Rep. 2, 31, 65; definitum 
est, ts determined, decided, Plaut. 
| Cist. 2, 1, 43.—2. To define or explain 
concisely, etc.: rem, C. de Or. 1, 42, 159. 
—B. 7o lime within certain bounds; fo 
| restrict, confine: (Constr.: with Dat, 
_Adv., or Abl.): non vayabitur orutio 
mea lonyius atque cis fure ipsis detini- 
'etur viris, qui, efe., C. de Or. 3, 3,9: 
sententia est, quae definit amicitiam 
paribus officiis ac voluntatibus, id. 
| Lel. 16, 58.—C, To terminate, finish: 
ut totam hujus generis orationem con- 
cludam atque definiam, C. 2 Verr. 4, 
_ 52, 115. | Hence, Ital. definire; Fr. 
| dcfinr. 


définite, adr. (definitus} Precisely, 
definitely, distinctly: C. de Or. 2, 27, 
définitYo, Snis, /. (definio) A. A 
limiting, prescribing, marking out, de- 
Jining, determining: ut quodcumque 
accidisset pnedictum videretur, homin- 
um et temporuin detinitione sublata, 
C. Div. 2, 54, 110.—B. A defining; o 
definition or concise explanatwn: a de- 
finitione proficisel, C. Off. 1,2,7: in 
detinitionibus assignatur etymologis 
locus, Quint. 1, 6, 29. 
définitivus, a, um, adj. [id.] I. 
Prop.: Definitive, explanatory: con- 
stitutio, C. Inv, 2, 17, 52: cansa, id. 
Top. 24,92. | Hence, Ital. definitivo; 
Fr. définityf. 
définitus, a, um: J. P. of definio. 
II. Pa.: Definite, distinct, precise; plain, 
perspicuous: certum esse in colo ac 
definitum locum, ubi, etc., C. Rep. 6, 
13, 13: questiones, id. Top. 24, 92. 
G Hence, Ital. defintto. 
déflo, ¢éri, v. deticio. 
défi-dctilus, i, m. [defio; oculus] 
One who lacks an eye; @ one-eyed person: 
Mart. 12, 59, 9. 
deflagratio, Onis, /. [deflagro] I. 
Prop.: A burning up, conflayration: 
futura aliquando coli atque terrarum, 
C. Div. 1,49,111. I. Fig.: Destruct- 
ton, ruin: deflagrationem Italiw min- 
ari, C. Planc. 40, 95. JY Hence, Ital. 
deflagrazione; Fr. déflagration. 
de-fii gro, Avi, atum, dre, l.e.n.and 
a.:1: A, Nent.: 1. Prop.: Tobe burned 
up or completely ; to be consumed by fire: 
(Constr.: Abs.; with Abl.): si sedes 
nostrre deflagrassent, Liv. 6, 53: Pha- 
ethon ictu fulminis deflagravit, id. Off. 
3, 25, 94.—2. Fig.: To perish, be de- 
stroved: (Constr.: Abs.; or with Ad/,): 
ruere ac deflagrare omnia passuri estis?, 
Liv. 3, 52: communi incendio malint, 
quam suo deflagrare, C. Sest. 46, 99.— 
B. Act.: 1. Prop.: To burn up or 
completely: fana flamma deflagrata, 
Enn. ap. C. Tusc. 8, 19, 44.—2. Fig. : 
To destroy: in cinere deflagrati imperii, 
C. Cat. 4, 6,12. II. (Prop.: Zo burn 
oul, to cease burning; Fig.): A. Of 
passions: Zo abate, be allayed: (Con- 
atr.: Abs.; or with Adv.) : deflagrare 
iras vestras posse, Liv. 40, 8: deflagrante 
paullatim seditione, Tac. H. 2, 2.—B, 
Of persons: 7Jo cease to be enraged, to 
be appeased: defligrare minaces In- 
cassum, Luc, 4, 280. 
dé-flecto, xi, xum, ctére, 3. ¢. 4.: 
I.: A. Act.: To turn or bend any thing 
away ; to bend or turn aside: 1, Propyp.: 
(Constr.: Semple; with ine. Acc., or 
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Adv.): tela, Virg. Ai. 10, 881: omnes 
in alium cursum, C. Div. 1, 19, 38: 
carinam quolibet, Luc. 5, 789.—2. 
Fig.: a. Gen.: To turn aside, divert: 
(Constr.: with de, ab, Abl., ad, or in 
e. Acc.): belli deflecte tumultds, Stat. 
Th. 1, 280: principes aliqua pravitas 
de vid defiexit, C. Rep. 1, 44, 68: a 
proposito sententlam, id. Or. 40, 137: 
mentem pacifico sermone, Luc. 3, 304: 
ad verba rem, C. Ca@cin. 18, 51: in 
ipsos factum deflectitur, Quint. 7, 2, 
23.—b. Esp.: With Personal pron. in 
reflexive force: To turn one’s self aside, 
eithdrare: quum te de curriculo petiti- 
onis deflexisses, C. Mur. 22, 46.—B. 
Neut.: To turn off or aside: 1. Prop.: 
(Conatr.: with Abdl., tn e. Ace., or 
ad): vik, Tac. H. 2,70: in Tuscos, Pl. 
Ep. 4, 1,3: ad visendum Apin, Suet. 
Aug. 93.—2. Fig.: (Constr.: with 
Adv., de, ab, or ad): defiexit aliquant- 
ulum de spatio curriculoque consuetudo 
majorum, C. Leal. 12, 40: ab amicitiis 
ectorum hominum ad levos amic- 

tias deflexit oratio, id. ib. 26, 100. 
I. To bend or turn dovwnieards: 
(Constr.: S&mple; with Abl., or 
jurta): ramum olive, Col. 5, 11, 14: 
defiectens pondere corpus, Cat. 62, 51: 
deflexd vite juxta suam arborem, Pi. 
17, 28, 35, § 204. 

d&-flSo, évi, tum, ére, 2. ©. a. and 
m.: I, Act.: (Zo shed tears down upon; 
hence) Zo weep over, beweep ; to lament, 
deplore, bewath: (Constr.: Simple; 
with Objective clause, infer, or Adv.) : 
Numam, Ov. M. 15, 487: minui deflevit 
(ac. aries) onus dorsumque levari, 
Manil. 4, 748: inter nos impendentes 
cass, C. Brut. 96, 329 : quae (sc. Crasai 
mors) est a multis sepe defleta, id. de 
Or. 3,3,9. II. Neut.: Jo weep violently: 
Mery cogor deflere querelis, Prop. 
, 16, 13. 

1. ddflexus, a, um, P. of defiecto. 

2. di fis, m. [defiocto) <A 
bending, turni aside: ig.: animi 
ab odio ad gratiam, Val. Max. 4, 2, 1. 

GS-flo, no pers. nor sup., are, 1. ®. re 
% blow one thing from another; to 
cleanse by blowing: Pl. 28, 2, 5, § 27. 

d&-flocc&tus, a, um, ad). (de; 
floccus) Stripped cf locks, bald: penes, 
Plaut. Epid. 5, 1, 10. 

d&-fldréo, no . nor sup., tre, 2. 
e. n. (de; flos] shed its blossoms: 
vitis pejus defloret, Col. 5, 6, 36. 

défidresco, ti, no sup., eactre, 3. 
e. n. inch. (defloreo) To shed blossoms ; 
to fade, wither: I. Prop.: quum 
(faba) defloruit, exiguas ( vas) de- 
siderat, Pl. 18, 12, 30, tl g.: 
(Constr.: Abs., or with cum): eum 
jam deflorescentem cognovisti, C. Brut. 
92, 317: cum corporibus vigere et de- 
fioreacere animos, Liv. 29, 4. 

a6-fl6ro, Avi, no sup., are, 1.0. a. 
de; fios} (To strip flowers of; ‘hence): 
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florabit, Gell. 14, 1,36; dub. | Hence, 
Ital. deforare ; Fr. dffeurir, ddflorer. 
d&-fitio, xi, xum, ére, 3. o. n.: I. 
flow down: A. Prop.: (Constr.; 
Abs.; with ez, Abl., per, ad, or Adv.): 
rivus, Ov. F. 8, 273: succus ex filice, 
Pl. 18, 6, 8, § 45: saxis humor, Hor. 
Od. a 12, 29: per venam auri, Pl. 33, 
5, 26, § 86: ad pulmonem, Gell. 17, 11, 
1: quo Varamus defluit, Pl. 3, 18, 92° 
$126. B. Fig.: To flow, come, pro- 
ceed : (Constr.: with ex, ine. Acc., 
ab, or ad): hoc totum e sophistarum 
fontibus defluxit in fornm, C. Or. 27, 
96 : a necessariis artificiis ad cleganti- 
ora, Tusc. 1, 35,62. OC. Meton.: Of 
things not liquid: Zo move dotrnicard 
gently or gradually; to glide down, de- 
scend, slip: (Constr.: with Abdi., 
Adv., ad, er, Ace. of place, ab, or Dat.): 
secundo defluit (sc. aries) amuni, 4. e¢. 
floats or swims down the stream, Virg. 
G. 3, 447: jam ipsee defluebant corone, 
O. Tuse. 5, 21, 62: pedes vestis defluxit 
ad imos, vig. #. 1, 404: ex equo, 
Curt. 7 Ostiam Tiberi, Suet. 
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Ner. 27: multaque merces .. . tibi de- 
fluat squo Ab Jove, Hor. Od. 1, 28, 
28. IT.: A. Prop.: Zo flow away so as 
to disappear; to cease flowing: rusticus 
exspectat dum defluat amnis, Hor. Ep. 
1, 2, 32. B. Fig.: Zo cease, vanish, 
disappear, be lost: (Conatr.: Abs.; 
with Adv., or per); ex novem tribunis 
unus defluxit, has deserted, proved un- 
Jaithful, QO. Sest. 32, 69: ubi per so- 
cordiam vires, tempus, ingenium de- 
fluxere, Sall. J. 1,4. ©. Meton.: Of 
ee hair: To fali off: Pl. 11, 37, 56, 


défitius, &, um, adj. [defluo] A. 
Flowing down: splendor ab alto, Stat. 
8. 1, 3, 53.—B. Moving downwards, 
going or "falling down : sen defiuus ille 
(sc. Creneus), Stat. Th. 9, 325, 
défitivium, Ii, 2. (defiuo] A. (A 
descending, alipping down; hence) Of 
heavenly bodies: An approaching to the 
earth: hujus (se. lactei circuli) defluvio 
sata cuncta lactescunt, Pl. 18, 20, 69, 
§ 281.—B. Of the hair: A falling ‘off: 
capilli, Pl. 28, 11, 46, § 168. 
a ela ee fadi, fossum, fSdEre, 8. 
A. Prop. p.: To dig downwards, 
Ne Ps Slo up: specus, Virg. G. 3, 
376: terram, Hor. 8S. 1, 1, 42. B. 
Meton.: To tear out, to lacerate : oculis, 
manibus, cruribusque defossis, Flor, 8, 
21,26. UL.: A. Prop.: 7o dig in, to 
bury tn the earth: (Constr.: with in 
c. Ace., inc. Adl., Abl., sub c. Abl., per, 
or Adt.): virgulta in terram, Lucr. 5, 
933: cotem in comitio, C. Div. yy 17, 
33: aliquem humo, Ov. M. 239: 
thesaurum sub lecto, C. Div. 2, $s, 134: 
virguita per agros, Lucr. 5, 1365 : 
multifariam defossum aurum, C. de 
Or. 2,41, 174. B. Fig.: To bury, i.e, 
overwhelm, hide, conceal, remore from 
sight: defodict (80. etas) condetque 
nitentia, Hor. Ep. 1, 6, 25. 
defore, Vv. desum. 
d6formAtio, énis, /. (2. deformo] 
A deforming, disfiguring, defacing: 
tantee majestatis, Liv. 9,5. | Hence, 
Ital. Sie ci Fr. déformation. 
d6-formis, e, adj. (de; forma) a 
(Separated from a form; hence) 1. Of 
living beings: AMisshapen, deformed: 
ut eum poeniteat deformem esse natum, 
O. Coel. 3, 6.—2. Of things: Of rude 
construction, tli-made : opus, Cees. B. G. 
7, 23.—B. "Devoid of shape or form, 
shapeless: animex, Ov. F. 2, 554.—C.: 
1. Arey: Devoid of beauty, ugly, hide- 
loathsome: (Constr.: Abs., or 
with Abl.): formosns an deformia, O. 
Inv. 1, 24, 85: (Sup.) deformissima 
femina, Geil. 5, 11, 11: solum patrim 
deforme malis, Liv. 5, 49.—2, Fig.: 
Morally, et: Ugly, odious, unseemly, 
disgusting, disgraceful: (Constr.: 
Abs.: with Dat., Gen., or in c. Gerund 
in do): (Comp.) nec ulla deformior 
species est civitatis, C. Rep. 1, 34, 51: 
oratio non tam honorifica audientibus, 
quam sibi deformis, Liv. 45, 44: de- 
formis letd, Sil. 1, 166: varicare supra 
modum et in stando deforme eat, et, 
ete., Quint. 11, 3, 185. | Hence, Ital. 
deforme, diforme ; Fr. difforme. 
deformitas, atis, /. (deformis) 
(The quality of the deformis ; hence) A. 
Deformity, a misshapen form or con- 
dition: in deformitate corporis, C. Off. 
3, 29, 105.—B.: 1. Prop.: Lack of 
beauty, ugliness, hideousness, loathsome- 
ness; noscebatur in tanta deformitate, 
Liv. 2, 23: amisai oculi, Quint. 2, 13, 12. 
—2. Fig.: a. Morally, etc.: Turpitude; 
unseenliness of character, disposition, 
ete.; disgrace, dishonour, etc.: ne malé 
consuetudine ad aliquam deformitatem 
pravitatemque veniamus, C. de Or. 1, 
34, 156: rei, Hirt. B. Alex. 60.—b. Of 
style: Inelegance: Quint. 6, 1, 37. | 
Henoo, Ital. deformita (di-, -ate, -ade) ; 
Fr. difformité. 
déformiter, adj. (deformis) A. 
Disgracefully, dishonourably: vivo de- 
formiter ac turpiter, Suet. Ner. 49.— 
B. Inelegantly: deformiter sonat junc- 
tura, Quint. 8, 3, 45. 
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1. d&eformo, avi, Atum, are, 1. . a. 
(de; forma] To bring into. form or shape; 
to form, fashion; to design, delineate, 
describe: I, Prop.: marmora prima 
manu, Quint. 5,11, 30. I. Fig.: ille, 
quem supra dcformavi, have depicted, 
described, C. Crecin. 5, 14, 

2. déformo, avi, tum, dre, 1. v.a. 
(deformis) I. Prop.: To disfigure, 
spoil, mar, ete.: (Constr.: Simple; or 
with Abl.): parietes nudos ac de- 
formatos Saat C. 2 Verr. 4, 55, 122: 
fulminibus plura loca deformavit (sc. 
tempestas), Liv. 40,45. II. Fig.: Zo 
mar, disgrace, dishonour: (Constr.: 
Simple; or with Adl.): que accusatores 
deformandi hujus causé dixerunt, C. 
Coel. 2, 3: cave deformes multa bona 
uno vitio, Liv. 30,14. 4 Hence, Ital. 
deformare, diformare; Fr. difformer, 
déformer. 

1. d&fossus, a, um, P. of defodio. 
2. défossus, ‘as, m. (defodio} (Prop.: 
A digging deeply; Meton.) A deep 
trench or hole: are& in defoseaum cav- 

ata, Pl. 19, 8, 48, § 163, 

dé-fraudo (-frudo), Avi,Atum,fre, 
1. v. a. (de ; fraus) I. Prop.: To take 
away by fraud; to defraud, ovcerreach, 
cheat; (Constr.: Sunple; with Able, 
ab, or second Acc. denotiny that wherein 
the fraud consists; also, without Vbject): 
tene ego defrudem? Plaut. As. 1, 1, 
81: ut suse victorim fructu se de- 
fraudarct, Liv. 86,40: quem ne anda- 
batam quidem defraudare poteramua, 
C. Fam. 7, 10, 2: etiam insuper de- 
frudet ? Ter. Ad. 2, 2, 38. II. Fig.: 
ne brevitas defraudasse aures videatur, 
C. Or. 66, 221. | Hence, Ital. de- 
Sraudare; Fr. défrauder. 

dé-frénadtus, a, um, adj. (de; 
frenum) Unbridled, unrestrained: cur- 
su, Ov. M. 1, 282. 

d8-frico, cii, c&itum end ctum, 
fre, 1. v0 a.:1 Gen.: To rub well or 
hard, to rub: A. Prop.: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): dentem, Cat. 
39, vf papuiam saliva, Cels. 5, 28, 18, 
B. F ig.: urbem sale multo, f. e. to 
lash well, Hor. 8. 1,10,4. IT. Esp.: 
Pasa. in reflexive force: To rub one's 
self thoroughly: ut forte hic in balncas 
venit, coepit, postquam perfusus est, 
defricari, Auct. Her. 4, 9, 14. 

defrictus, a um, ?. of defrico. 

d&-fringo, frégi, fractum, fringére, 
3. v. a. (de; frango) I, To break of: 
(Constr.: Simple; with ab, er, or 
Dat.): ramum arboris, C. Cwcin. 21, 
60: ferrum ab hast’, Virg. 4. 11, 
748: ex arbore plantas, id. G. 2, 300: 
crura aut cervices sibi, Plaut. Mil. 3, 
1,126. IT.: A. Prop.: 7o break com- 
pletely or to pieces: defractis subselliia, 
Suet. Claud. 41 (also, with Dat.). B. 
Fig.: Zo break to pieces, destroy, lose: 
id unum bonum est, quod nunquam 
defringitur, Sen. Ep. 92, 2. 

defrudo, v. defraudo. 

dé-friigo, no perf. nor sup., dre, 
1. o. a. (de; fruges) Zo rod of corn, i.e. 
to starve the crop by scanty sowing: 
segetem ne defruges, Pl. 18, 24, 55 
§ 200: dub. 

dbfriitum, i, 2. (prps. for defervit- 
um, s¢. mustum) Afust boiled down: igni 
pinguia multo Defruta, Virg. G. 4 
69. 

de-fiigfo, figi, no sup., fiigtre, 3. 
® n. and a.: I, Neut.: To flee atcay, 
make off quickly :(Constr.: Abs.; with 
ab, or Adv.): injurias fortune, quas 
ferre nequcas, defugicndo relinquaa, C. 
Tuse., 5, 41, 118: ab sacris, Grat. 
Cyneg. 459: quo sinistrum cornu de- 
fugit, Liv. 5, 38. HE, Act.: A. Prop.: 
To flee from ; to withdraw ‘n haste, etc., 
Jrom: defugit patriam, et ascitus est 
civisa Targuiniensibus,C. Rep. 2, 19, 34. 
B. Fig.: 7o aroid, shun: (Congtr.: 
Simple; or with <Adb/.): contentiones, 
inimicitias, vite dimicationes,C. P ee 
32, 77: rempublicam susciplant : 
ain timore defugiant, Cres. B.C. 1, 32. 

defunctua, a, um, ?. of de fungor. 
|] Hence, Ital. deyunto; Pr. deyunt. 


DEFUNDO — DEINDE 
. eee, td, tasum: fundére, 3. | Hauum est vite, ¢. Fam. HY, 28, 8: inter | que satis ima dehiscat Terra mihi ?, 
v. a.: en.: Pour down, pour eminas setatem, - Rose, ° - 12, 883, 
oul: (Constr. : Sj le; with Adv., Bia Neut.: 7o live: (Constr.: with déhdnestamentum, i, n. [dehon. 
In c. ce Hor. 8. 2, | Adj., Adv., procul, or Sine): leetus esto] A. Morally ; That which dis. 
2, 58: late sanguinem, Si], 5, 453: ovi deget, Hor. Od. 3,9, 42: gentes sic de- honours ; a dishonour, disgrace: (Con. 
album in vas, Cels. 6, 6 : fruges pleno | gun » Fl. 12 proem. $1: procul urbe, | str, : Abs.; with lective Gen., Ub. 
Cornu, Hor, Ep, 1,12, 29. oF Esp.:| 7 Jective Gen., or inc. Ace.) : ignominig 
tn & &: To pour out, asa liba- 0 
tion : (Constr,: with Abl., or Dat.): 
uitur mero Defuso Pateris, 
Hor. Od. 4, 5, 34: libamenta Mercurio, 
Val. Max, 2, 6, 


dé-grandinat, i y sgnPers. it 


dé-grassor nO perf., ri, 1. ¥, dep. 

(Prop.: Zo rush down ; Meton.) 7o 

attack SJtercely, to revile: primos duces, 
, 406, 


d8-hdnesto, nO perf. nor sup., fire, 
l.v. a To disgrace, disparage, dis. 
r: (Constr,: Simple; or with 


»|402.): famam maculari dehonestari- 


H. 1, 61 : campum, Liy, 7, 24 
Pedes, id. 8, 62: per aversam domfis dep 


d6-fiititus, a, um, adj. [de; futuo] 
=delassatus futuendo : Cat, 41, 1. 


. Déiinira ®, ; A idve . Dei- 
anira; a daughter’ vp teens! alate of 


a; cetera, id. ib. 6, 42, 7 Hence Quint. 12, 2, 4.—B. 7o touch wu 
Ital . slightly ; to treat of Y: plures pervenit ad tuas, efc., 
dégénéro, Avi » Gre, lov. n materiw inchoate et q »| Ov. M. 9, 9, 

and a. [degener] I, Neut,: 7} Quint. 10, 5, 23, ¢ Hence, Ital. de. Déldamia, wm, /,, Anidduea. Deid- 

rom its race or fi , 0 E Scyros, nlauahter Of’ Lycomedes, king of 

Prop.: (Constr.: Abs.; with ad d6é-hine (in the poets sometimes Scyros, and mother of Pyrrhug by Ach- 

tn c. Acc Pomaque degenerant, Virg. monosyllabic by Syneresis), adv.: A, tlles: Prop, 2, 9, 16, 

G. 2, 59:4 vobis nihil degenerat, (, From this Place, from here : de- dein, v. deinde, 
| Phil. 13, 15, 30: hordeum in g hine initio ab Syrim usque ad flumen “Ceps (dissyll., Hor. * 4 
Pl. 18, 17, 44, § 149, B, Ri » @c., Tac. A. 4, 5.—B, Of ), adj adv. [dein ; capio] I. Adj 
! (Constr, : Abs. ; with » OY Dat.):| the order of succession : Hereby, here- (Gen deincipis) Following - 
3 consuetudo eum et p degener- » Out Of this: ut Speciosa dehinc | next Sollowing : deincipe die, App, 
i are non sineret, C, 9 Verr. 3, 68, 159: Promat, Hor. A. Pp. 143.—C, | Flor. ‘no 16. II. Adv.: + Of local 
' ab hac virtute majorum, id. Fl. 11,25:/ Of a consequence : Hence, » | SUCCession ; One after er, succes- 

Marti paterno, Stat. J + IL. | from that: dehinc postulo, sive equum sively: his (se, Saxis) collocatis et co- 
i Act.: A. Zo cause to d » 0 de- | est, te oro, Dave, ut redeat jam in ete, vn tatis alius insuper ordo adjicitee 


, 
viam, Ter, And. 1, 2,19.—D, of time : | ete... , sic deinceps omne opus contex-_ 
} itur, Ces. B. G. 7, 93 : uum dej 


this time Jorth, henceforth, 
: :¢ ex primis versuum li aliquid con- 
: nectitur, Cc. Diy, 2, 54, 111.—B, Of 


v. Pont, 3, 1, 45, GH , Ital. time: (ne after another, successively, in 
Ney ni 


degenerare; Fr, aégénérer, c erit verax tibi, Plaut. Pon 1, | succession, ; ut deinceps qui accubarent 
dé- bro, nO perf. nor sup., &re, 3, 161: 0! faci pul deleo | canerent ad tibiam 
v. Pah, 3 Prop.: 7 dehine ex animo muli laudes, O, 4, 2,3: quos video 


away carry 0 ’ 
of: (Constr. : with de, ad, or Dat.): Ter. Eun. 2, 3, 5: at nunc dehince 
R. R. : | scito, um, et., Plaut. As. 5, 3, &, : 

then: 


order 
Ney Pi 42.—Particular com- 
nations: gq deinceps, ©, ; 
8, 2, 4: deinceps inde, id. Brut, 90, a 
d e* 


postea deinceps, Liy. 45,14: prima. 
: 1 do tag,” * deinceps gradatim, C. Oi 


dé-ind&, or abbreviated (in 
Hage forms ei is egy 4 money 

€ class, poets » ade, > Inde) A, 
Of place; From here, beginn ing here; 


To skin, Slay, 
Peen. 5, 5, 83: pecus, Tiber. ap, Suet. 
Tib. 32, 


Ct.: Pass, spend 
etc. : (Constr, : Simple; with Adv., 
Sine, as - ey imc reat ab, ad, 
senectam, Hor. Od. 1, 31, 20: quum 
Ppulchre degeret «®vum, Luer, 5,173: 

sin id, C. 


1, 80: a mane ad noctern usque in foro heque enim ante dehiscent Attonite to 
dego diem, id, Most. 3, 1, 3: quod re- | magna orn domis, Virg. A, ¢, 62: /16.—C,. Of time. Thereafter, after: 
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DEIONIDES 


ward, then: quas ad te deinde literns 
mittemus, Cic. Q. Fr. 3,8: in quis 
nihil deinde memorabile actum, Liv. 3, 
3.— Particular combinations: 
Primum, deinde, Crs. B. G. 1, 28: 
deinde, deinde, post, C. Agr.'1, 2, 5: 
deinde, postremo, Tac. A. 14, 17: de- 
inde tum, Quint. 4, 2, 27: tunc deinde, 
Val. Fi. 8, 109: deinde postea, C. Mil. 
94,65: post deinde, Ter. And. 8, 2, 3: 
deinde porro, Plaut. Trin. 4, 2, 103: 
mox deinde, Tib. 1, 5, 73: deinde post- 
remo, C. Inv. 1, 28, 43: deinde ad ex- 
tremem, id. 2 Verr. 1, 10, 28: dein 
quum, id. Rep. 1, 12,18: deinde quum, 
Liv. 3, 47: deinde postu id. 3, 66; 
Geinde posteaquam, Cels. pref.: 
dcinde ubi, Sall. J. 68, 69. a iG a 
enumeration or succession of facta or 
arguments: Aflerwards, next in order, 
then: te ad coenas itare desisse moleste 
fero... Deinde etiam vcereor... ne, 
etc., C. Fam. 9, 24, 2.—Particular 
combinations: primum ... deinde, 
C. Lel. $,27: deinde...tum... post, 
etc., Cels. 2, 18: deinde...deinde... 
poctremo . » ., C. Ac, 2, 16,49: tum... 
deinde ... post, id. Brut. "88, 301. 

DéidnYdes, 2, m. A son of Detone, 
4. e. Miletus: Ov. M. 9, 442. 


jectus, C. Cecin. 13, 36.—4. To feil 
to the ground ; to bring doten dead; to 
Aull, slay, cte.: (Constr.: Simple ; 
with Abl., ab, or Dat.): his dejectia, et 
coacervatis cadaveribus, Ces. B. G. 2, 
27: quem telo primum ... Dejicis? 
Virg. 2. 11, 665: avem ab alto celo, 
id. ib. 5, 542: Glaucoque bovem, The- 
tidique juvencam Dejicit Antzus, Val. 
Fl.1,191. OL Fig.: A. Tocastdown: 
(Constr.: Simple; with de, ab, ine. 
Acc., Abl., Pass. with Gr. Acc., or per): 
vultum, Virg. 4. 3, 320: qnantum 
malide human& conditione dejeceris, 
§. ¢@. have remored or averted, C. Tuse. 
1, 8, 15: cruciatum a corpore, id. 2 
Verr. 5, 62, 162: oculos in terram, 
Quint. 1, 11,9: vitia a se ratione, C. 
Tuse. 4, '37, "80: dejectus oculor, Virg. 
fE. 11, 480: si metum Siciliz, damna- 
tione istius, per vestram fidem dejecero, 
C. 2 Verr. 5, 50, 130.—B. To cast one 
down from the prospect of a thing ; to 
prevent from obtaining; to deprive, rob 
of: (Constr.: Simple; with de, or 
Abl.): inimicum, Liv. 38, 85: de honore 
a C. 1 Verr. 9, 25: aliquem sedili- 
te, fd. ib. 8, 23. 
6 » 1, m. Dejotarus; te- 
of Galatia, afterwards king of 


DélSpsa ®, Deiopea . of | Armenia Minor and @ partof Pontus: 
Juno's nymphs: irg. . 1, 73. Cees. B. C. 3, 4. : 

DéYphobs, es, /. Deip ; @ dé-jiigis, 6, adj. (de; jugum]) 
daughter of Glaucus: Virg. 25. 6, 86. | Sloping: dejuge dorso, Aus. Mos. 164. 


of Priam and 
Helen after the death of Parts: Virg. 
&. 2, 310. 

dajectio, Snis, f. (dejicio) A.: 1. 
Prop.: A casting or throwing down: 
alvi, i.e ik Cels. 1,3: without 
alvi, Sen. Ep. 120, 16.—2. Fig.: Of 
the ‘mind: Fear , timidity, lowness, de- 
jection: Sen. Q. N. 2, 59,11; dub.—B. 
A turning out of possession: qui illam 
vim dejectionemque tuo rogatu fecerit, 
C. Cacin. 20, 57. YF Henoe, Ital. de: 
jezione; Fr. déjection. 

déjecto, no perf. nor sup., fre, 1. 
e. a. intens. (dejicio] To huri down: 
vasa, Mattias ap. Gell. 20, 9, 4. 

1. d&jectus, a, um: aod P. "of dejicio. 
Ii. Pa.: wr Sunk doten, low: loci, Caes. 
B. C. 1, 46.—B. Cast down, dejected, 
dispirited : (Constr. : Abs.; or with 
tac. Abl.): haud dejectus equum duci 
jubet, Virg. 75. 10, 858: in oe 
plerumque dejectt, ” Quint. 9, 4, 138. 
q Hence, Ital. dejetto. 

2. dgectus, fis, m. (dejicio) I. 
Prop.: A casting or throwing down: 
arborum, Liv. 9, 2: dejectuque gravi 
tenues agitantia fumoa Nubila conducit 
(sc. Peneus), Ov. M. 1, 571. MI. 
Meton.: A declivity: collis, Ces. B. 
G. 2, 22: in dejectu positus, Pl. 2, 70, 
71, § 179, 

dejéro, are, V. dejuro. 

dé-jIclo, jéci, jectum, sles 3.9. @. 
[de; jacio) I. Prop.: A. Gen.: 7o 
throve or cast down; to hurl down, pre- 
erpitate: (Constr.: Semple; with de, 
ah, ex, Abl., ad, or inc. Acc.): bnstum 
aut monumentum, aut columnam, C. 
Leg. 2, 26, 64: aliquem de saxo, Liv. 
6,47: jugum a oervicibus, C. Phil. 1, 
2, 6: e saxo cives, Hor. 8. 1, 6, 39: 
aliquem equo, Ces, B. G. 4, 12: classem 
ad Baleares insulas, Liv. 23,4: aliquem 
in Tiberim, C. Rosc. Am. 35,100. B. 
Esp.: 1. With Personal pron.: 7o 
throw or cast one’s self down: (Con- 
str.: de, ab, or per): se de muro, Cees, 
B.C. 1, 18: se a montibus, Liv. 28, 6: 


dé-jungo, no perf. nor sup., ére, 3. 


ecuba, and husband of | %. a. (Prop.: Zo unyoke cattle ; Fig.) 


To separate, sever: amantes, Plaut. As. 
8, 3,75. | Hence, Fr. déjoindre. 

déjirtum, li, n. (dejuro) An oath: 
dejurio vincti, Gell. 7, 18, 8. 

dé-jiiro (- jéro), avi, ‘atum, are, 1. 
0. a. and n. take an oath, to swear: 
I. Act.: (Constr.: with Objective clause, 
per, Or pro): per deos et deas dejuravit 
occisurum eum, Plaut. Cas. 3, 5, 57: 
ut pro re causique ejus falaum dejer- 
aret, Gell. 1, 3,20. I. Neut.: (Con- 
str.: with Dat., or Adv.): illum liquet 
dejerare mihi, efe., Ter. Eun. 2, 8, 40: 
dejerat persancte, id. Hec. 5, 2, 5. 

GSd-jtivo, no perf. nor sup., are, 1. 
o.n. To leave off helping, to withhold 
assistance: in rebus advorsis, Plaut. 
Trin. 2, 2, 63. 

dé-libor, lapsus sum, labi, 3. »v. 
dep.: I. Prop.: Jo fall, sink or slip 
down: (Constr.: with per, de, ab, ex, 
Adl., Dat., Adv., ine. Acc., or Acc. of 
place): superas delapsa per auras, Ov. 
M. 3,101: de manibus audacissimorum 
civium delapsa arma, C. O1¥. 1, 22, 77: 
cupte dclapee ab lateribus, Cees. B. C. 
2,11: ex equo, Liv. 37, 34: curru de- 
lapsus eodem, Virg. 45. 10, 596; serta 
capiti dclapsa, id. EB. 6, 16: aquila 
leniter delapsa, Snet. Aug. 94: sensit 
medios delapsus in hostes, Virg. As. 2, 
377: vade, age, et squoream, virgo, 
delabere Lemnon, Val. F]. 2,127. II. 
Fig.: A. 7o sink down, to descend from 
a@ straight course: (Constr.: with 
ab, ad, ine. Acc., or Adv.): jam @ sap- 


'jentium familiaritatibus ad vulgares 


amicitias oratio nostra delabitur, C. 
Leel. 21, 76: in amorem libertse, Tac. 
A. 18, 12: eo, O. Ac. 2, 18, 59.—B. To 
incline to @ person or what a person 


| says, efc.: co magis delabor ad Clodiam, 


C. Att. 12, 47, 1. 
d6-lacdro, Avi, no sup., dre, 1.v. a. 
To tear in pieces, ruin: Me Meamque 
rem, Plaut. Capt. 3, 5, 14. 
dé-lacrimatio, onis, /. (de; lacri- 
mo] (A shedding down of tears ; hence) 


se per munitiones, Ces. B. G. 3, 26.— | A tulery running of the eves (n disease 


2. Milit. 4%: To drive down or out; 


of the lacrimal glands): Pl. 25, 13, 99, 


t& dislodge an enemy from a position, | § 156. 


ete: (Constr.: Smple; with Abl. or 
ex): presidium, Ces. B. C. 3, 26: 
hostes muro turribuaqne dejecti, id. B. 
G. 7, 28: presidium ex saltu, id. B.C. 
1, 37.—3. Law 4.4: To drive out; lo | 
turn out of possession : (Conatr.: 

&mple; with de, or Adv.): 

dicere dejectum esse eum ?, 
17,49: de poseesxione imperii vos de- | 
jicere conatus, Liv. a 23: unde de- 


A sapotdiatay 
Ceecin. | 


dd-lambo, no perf. nor sup., ére, 
38.0.a. To lick: Stat. Th. 2, 6x81. 

dé-lAmentor, 0 perf., ari, 1. . 
dep. To lament, bewatl: patam adem- 
ptam, Ov. M. 11, 33}. 

dé-lasso, Avi, ftum, dre, 1. #. a. 
To weary or tire out: loquacem Fabium, 
Hor. S. 1, 1, 14. 

ddlatio, énis, f. [defero] An ac- 
cusing; Gan accusation, denunctahon: 


DELEGO 


(Constr. : Abs.; with Gen., or apud): 
cuicunque vos delationem delissetis, 
C. Div. in Cec. 15,49: nominis, id. ib, 
20, 64: apud Neronem, Tac. H. 4,41. 
q Hence, Ital. delazione; Fr. délation. 

délator, oris, m. [id.] An accuser, 
informer, denouncer: (Constr.: Abs.; 
with Gen. of charge, Respective Gen., or 
Otjective Gen.): inter delatores, Quint. 
3, 10, 3: majestatis, t. ¢. of violated 
majesty, Tac. A. 2, 50: Papi legis, 
t.¢. respecting its violation, Suct. Ner. 103 
conspecto delatore ejus, id. Dom. 11. 
¥ Hence, Ital. delatore; Fr. délateur. 

délébilis, @, adj. [deleo} That may 
be destroyed, destructible: Mart. 7, 84. 
q¢ Hence, Ital. deledile. 

ddlectabilis, e, adj. (delecto] De- 
lectable, delightful, agreeable: cibus, 
Tac. A. 13,67. YF Hence, Ital. deletta- 

; Fr. délectable. 

délectabiiiter, ado. (delectabilis) 
Deligh(fully: Gell. 18, 24, 17. 

délectamentum, |, n. (delecto] A 
delight: putare aliquem pro delccta- 
mento, Ter. Heaut. 5, 1, 79: delecta- 
menta’ puerorum, ete., . Pis. 25, 60. 
q Hence, Ital. dilcttamento. 

délect&tio, énis, /. [id.) A delight- 
ing, delight, pleasure, amusement: 
(Constr.: Abs.; with Gen., Gerund 
in di, orin c. Gerund tn do): delecta- 
tiones multas habere, C. Mur. 19, 39: 
conviviorum, id. Sen. 18, 45; videndi 
et audiendi, id. Off. 1, 30,105: accedit 
«eo... mira quedam in cognoscendo 
sunvitas et delectatio, id. de Or. 1, 43, 
193. YF Hence, Ital. diletiasione; Fr. 
ddlectation. 

délecto, Avi, 4tum, Are, 1. v. a. 
intens. (delicio] (Prop.: To allure from 
the right path ; lo entice away; to se- 
duce; Meton.) As the result of attract- 
ing, alluring, etc.: To delight, picase, 
amuse: (Constr.: Simple; with AbL, 
Adv., tne. Abl., guod, or de; Impers. ; 
with Subjective clause, or Pass. with 
Inf.): Pamphilam arcesse, ut delectet 
hic nos, Ter. Eun. 4, 1, 11: animo 
autem virtute prredito .. . non admod- 
um delectari, C. Lil. 14, 49: in hoe 
admodum delector, quod in aliis rebus 
versaris, id. Leg. 2,7, 17: me magis 
de Dionysio delectat, id. Q. Fr. 2, 13 
4: edificare casas... Si quem delectet 
barbatum, Hor. S. 2,3, 249: vir bonus 
et prudens dici delector, id. Ep. 1, 16, 
82. YF Hence, Ital. delettare (dil-); Fr. 
ddlecter. 

1. délectus, a, um, P. of deligo. 
q¢ Hence, Ital. diletto, 

2. dBlectus, us, m. [1. deligo) I. 
Gen.: A choosing or picking out; @ 
selecting; a@ selection, chotce: coeuntque 
animalia nnllo Cetera delectu, Ov. M. 
10, 325: delectus et notatio judicum, 
C. Phil. 5, 5,13. I, Esp.: Milit. 4: 
A. Prop.: A lety, a recruiting: per 
legatos delectum habere, Cees. B. G. 6, 
1 B. Meton.: Zhe men levied; a 
lery: ipse e Britannico delectu octo 
millia sibi adjunxit, Tac. H. 2, 57. 

délégitlo, dnis, /. [delego) An 
assignment of a debt, @ delegution: I, 
Prop.: delegatio a mancipe, CO. Att. 
12, 3, 2. I. Fig.: delegautionem res 
ista non recipit, Sen. Ep. 27, 4. 

d6-ligo, Avi, Atum, are, ]. 0. a.: Ves 
A. Prop.: 7o send away: Plemininm 
Licinius refert delegatum in Tullianum 
ex senatus-consulto, Liv. 29, 22. B, 
Fig.: To refer: (Constr.:with ad, or 
Adv.; also, tithout Otyect): studiosos 
Catonis ad illud volumen delegamus, 
Nep. Cato, 3, 5: eo deleg-isse ml senat- 
um, Liv. 5, 20. IZ.: A. Gen.: 7o 
confide, entrust, commit, assign, ete.: 
(Constr.: aliquem or aliquid ce. Dat.3 
with ic. Acc., or Part. Fut. Pass. in 
concord with Object; also, Abs.): in- 
fantem ancillis ac nutricibus, ‘lac. G. 
20: hune laborem alteri delegavi, Cael. 
ap. C. Fam. 8, 1, 1: otwidione de- 
legeaté In curam college, Liv. 9, 183 
petit exscribendas pingendaayne (se, 
imagines) delegem, Pl. Ep. 4, 28. 1: 
quo delegante, Suet. Gramm. 2. B&B, 


DELENIFICUS 


Eep.: 1. Prop.: 7% assign, mate 
over: (Constr.: Simple; with ad, or 
Daf.): conditio Balbi delegandi, C. Att. 
12, 12, 1: delegabo te ad Epicurum, 
Sen. Ep. 18, 14: Quinto delegabo, si, 
ete., C. Att. 13, 46.—-2, Fig.: To 
alirtbute, tinpute, ascribe a fault, service, 
ei, to one: (Constr.; with Dat, or 
ad): crimen optimis nominibus, C. 
Font. 4, 8: servati oonsulis decus ad 
servum, Liv, 21, 46. YF Hence, Ital. 
delegare; Fr. ddléguer. 

déléni-ficus (délin-), a, am, ad. 
{delenio; facio] Molli/ying, soothing; 
caressing, capticatiing: facta, Plaut. 
Mil. 2, 2, 39. 

délénimentum (delin-), 1, #. 
(delenio] (The soothing or charming 
thing; bence) A charm, caress, bland- 
tshraent: delinimentis animum avert- 
ere, Liv. 30, 13: delinimenta vitiorum, 
Tac. Agr. 21. 

dé-lénYo (-Inio), !vi, Itum, fre, 4 
©. a.: To soothe or soften down; to 
cayole, charm, win, captivate: (Constr.: 
Simple; with Abl., Gerund in do, or 
Ade.): dolentem, Hor. Od. 3, 1, 43: 
aliquem blanditiis, C. Fin. 1, 10, 33: 
milites blande appellando, id. Off. 2, 
14, 48: delenitus sum profecto ita, ut, 
ec., Piaut. Am. 2, 2, 214. 

délénitor (delin-), dris, m. [de- 
lenio] One who soothes or wins over: 
judicis, C. Brut. 70, 246. 

db-ldo, évi, étum, ére (Pieper. 
Subj, Sync. deléeset, Val. Max. 3, 7, 4), 
2ea: L Prop.: A. Gen.: To 
abolish, destroy, annihilate: Of persons 
or things as objects: (Consatr.: Sim- 
ple; with Abi., «sc Abi., or Adt.): 
magnam Greciam, C. Lel. 4, 13: 
copias hostium multis praliis, id. 
Manil. 8, 21: aliquosin itinerec, Suct. 
Aug. 3: delere nomen quorum 
prope ad internecionem, Liv. 9, 45. 
B. Esp.: Of writings: To erase, efface, 
blot or wipe out: (Constr.: Simple; 
with Adbl., Adv. or Relative clause ; 
also, Abs.): epistolas, C. Fam. 7, 18, 
2: digito legata delevit, id. Clu. 14, 41; 
beec delentur statim, id. Rosc. Com. 
2, 7: delere licebit Quod non edid- 
eris, Hor. A. P. 389: ratio delendi, 
Quint. 10, 8, 31. I Fig.: A. Zo 
Jinsh, put an end to, extinguish: (Con- 
etr.: Simple; with "Abl. or Dat.; also, 
without Ubject): bella, C. Leel. 3, li: 
turpitudinem fuge virtute, Ces. B. 
@. 2, 27: mibi omnem molestiam, 
Cic. Q. Fr. 3, 8, 1: nec, si quid olim 
lusit Anacreon, Delevit estas, Hor. 
Od. 4, 9, 1.—B. Zo blot out, obliterate 
or efface from the mind: (Constr.: 
with Abl., Adv., or er): memoriam dis- 
cordiarum oblivione, C. Phil. 1, 1,1: 
deleo dehinc ex animo mulierea, Ter. 
Eun. 2, 3, 5. 

délétrix, feis, f. ([deleo] Me wr 
annthilates, destroys: hujus imperii, C 
Har. Resp. 23, 49. 

de-libamentum, i, *. (de; libo] 
(That which ts poured out; hence) A 
iibation or drink-offering to the gods: 
Val. Max. 2, 6, 8. 

délibdrabundus, a, um, adj. (de- 
libero) Maturely deliberating: consules 
deliberabundi, Liv. 2, 45. 

délibdratio, onis, J. f{id.) I. 
Prop.: Deltheration, consultation, Ccon- 
sideration: habet res deliberationem, 
needs consideration, C. fas 7,3, 3: ista 
ejus delibcratio, Liv. 1 23. Ol. Met- 
On.: In Rhet.=causa deliberativa: C. 
Inv. 1, 9,12. YF Hence, Ital. delibera- 
stone (dil-); Fr. délibération. 

délibérativus, a, um, adj. [id.) 
Relating to deliberation, deliberative: 
causa, C. Inv. 2, 4, 12.—As Sudbsé.: 
deliberativa, =», /. = deliberativa 
pars: Quint. 3, 8, 1. | Hence, Ital. 
deliberativo (dil-); Fr. délibératif. 

délibdrator, doris, m. [id.] One who 
deliberates: C, Sest. 34, 74. YF Hence, 
Ital. deliberatore. 

délibératus, a, um: I. P. of de- 
libero. TI. P.: Resolced tpon, deter- 
mined; certain: cote -) neque ili 
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quicquam del{beratius fuit, C. Fam. 5, 
2,8. | Henocw, ltal. delideruto (did-). 
d8-libdro, avi, dtum, dre, 1. 0. a. 
(de; libro] I, Prop.: To eetgh well in 
one’s mind; @ deliberate; to take 
counsel about, consult, adrise tpon: 
(Constr.: Semple; with de, Relative 
clause, cum, coram, per, Dat., or Adv.; 
also, Jmpers. Pass. or Abs.): re de- 
liberata, Coas. B. G. 4, 9: maximad de 
re, C. Att. 8, 3,6: utrum...an, id. 
Roac, Com. 15, 45: cum aliquo coram, 
potius quam per literas, id. Att. 11, 3, 
1: ut utri potissimum oonsulendum ait | 
deliberetur, id. Inv. 2, 58, 174: ad 
deliberandum, Ces. B. G. 1, 7. HZ 
Meton.: A, To take adrice of, to con- 
suit an oracle: delecti Delphos deliber- 
atum missi, Nep. Milt. 1, 2.—B. 7o 
resolve, determine, after mature deli- 
beration: (Constr.: Simple; with 
inf., or Pass, with Subjective clause): 
deliberata mors, Hor. Od. 1, 37, 29; 
non adease, C. 2 Verr. 1, 1, 1: deliber- 


-atum est omnia dicere, id. Rosc. Am, 


"71, 31. 


| Hence, Ital. deliberare; Fr. 
ddlibérer. 

dé-libo, Avi, Atum, are, 1. . a.: srs 
Prop.: A. Gen.: To take off, take 
away a little: licet sol Humoris parvam 
delibet ab axyuore partem, Lucr. 6, 662. 
B. Esp.: Of food: To take a little of, 
to just taste; to pick: ca‘nas, Favorin. 
ap. Gell. 15, 8, 2. I. Fig.: Au: 1 
To cull, pluck, gather: (Constr.: Sim- 
ple; with Ade., or er): flos delibatus 
populi, Enn. ap. C. Brut. 15, 58: ut 
undique flosculos (se. orationis) de- 
libem, C. Sest. 56, 119: ex universd 
mente divind delibatos animos habere, 
id. Sen. 21, 78.—2. Zo diminish b 
taking away: (Conatr.: Sample; wit 
de or per): animi pacem, Lucr. 3, 24: 
de laude quicquam, C. Fam. 10, 21, 2: 
delibata deQm per te tibi numina 
sancta, Lucr. 6, 70.—B. 7b taste, sip: 
(Constr.: Simple; or with Ade.): 
oscula, Virg. 2B. 12, 434: omnia nar- 
ratione, to touch upon, Quint. 4, 2, 55. 
q Hence, Ital. deliberare. 

dé-libro, no perf., Atum, fire, 1. v. a. 
(de; 3. liber] (Prop.: 7o take off the 
rind, to bark, peel; Fig.) To take away, 
to diminish the possibility of an event: 
nec delibrare valemus Quominus, efc., 
Lucr. 3, 1101. 

dB-lXbtio, ti, fitum, titre, 3. ¢. a. 
(de; root LIin., akin to Sanscrit root 
LIP, tiinere] L, Prop.: Zo besmear, 
anoiné with a liquid: (Constr.: 
Simple; with Abdl., or propler): de- 
libutus capillus, C. Rose. Am. 46, 135: 
delibutus atro cruore, Hor. Epod. 17, 
81: multis medicamentis propter do- 
lorem artuum delibutus, C. Brut. 60, 
217. If, Fig.: delibutus gaudio, Ter. 
Ph. 5, 6, 16. 

délicadte, adv. ({delicatus] I. 
Prop. : Delicately, luxuriously : vivere, 
QO. Off. 1, 30, 106: (Comp.) delicatius 
tractare iracundos, Sen. de Ir4 3, 9, 1. 
II. Meton.: Sowwly, negligently: con- 
fioere iter, Suet. Cal. 43. 

dél{c&tus, a, um, adj. (delicie] I. 
Act.: A. Prop.: That gives pleasure, 
i. a. alluring, charming, delightful ; 
luxurious, voluptuous: sermo,C. Off. 1, 
40, 144: (Sup.) in illo delicatissimo 
litore, id. 2 Verr. 5, 40, 104. B, 
Meton.: Soft, tender, delicate: capella, 
Cat. 20, 10: (Comp.) puella tenellulo 
delicatior heedo, Cat.17,15. II, Pasa.: 
A. Prop.: Addicted to pleasure, luxur- 
tous, voluptuous: adolescens, C. Brut. 
63, 197: juventus, id. Mur. 35, 74.— 
As Subst. : delicatus, i, m., and 
“a, ©, f.: A coluptuary, a wanton: 
quosdam 6 gratissimis delicatorum, 
t. ¢. Of the paramours, Suct. Tit. 7: 
Flavia Domitilla, Statilii Capella de- 
licata, id. Vesp. 3. B. Meton.: 1. 
Spoiled with indulgence; delicate, dainty, 
effeminate: nimium ego te habui de- 
licatam, / have apoiled you, Plaut. Men. 
1, 2, 10.- 2. Fustdious, scrupulous: 
aures, Quint. 3, 1, 3. | Hence, Ital. 
delicato; Fr. délicat, 
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DELINQUO 


Gelicia, @, v. delictes, tnst. 

Gélicla, drum; ia, w», /.; -Yum, 
YW, nm. (delicio, fo allure} (That tehich 
allures the senses; hence) I. Prop.: 
Delight, pleasure, luxury: multarum 
delictarum comes est extrema salta’‘io, 
C. Mur. 6,13: delicias facere, fo pay 
tricks, to joke, to make sport of one, 
Plaut. Men. 2,3, 30; on the contrary, 
to sport as lovers, Cat. 45, 24; 72, 2. 
II. Meton.: Of living beings: A be- 
loved olyect, darling, farourite, delight: 
Corydon ardebat Alexin = Delicias 
domini, Virg. E. 2, 2: amores ac de- 
liciee tus Roscius, C. Div. 1, 36, 79. 
GZ Hence, Ital. delizia; Fr. delice. 

GéliciSle, Arum /. dim. (delicie) 4 
darling: nostre Tulliola, C. Att. 1, 8,2. 

GbliclYSlum, i, 2. [id.}] A darling: 
Sen. Ep. 12 (twice ; not elsewhere). 

delicium, Wi, v. delicia, sme. 

delico, Are, v. deliquo. 

delictum, i,n. (delinquo) A fault, 
offence, crime: quo delictum majus est, 
eo pana eet tardior, C. Cacin. 3, 73 
delicta majorum, Hor. Od. 3, 6, 1. & 
Hence, Ital. delifto ; Fr. délu. 

1. dbelIgo, légi, lectum, l¥gtre, 3. 
v. a. (de; 2. lego) L Prop.: A. 
Gen.: 7o choose out, to select: (Con- 
str.: Simple; with ex, inc. Acc., Abdl., 
ab, ad, Dat., or inter): optimum quein- 
que, C. Rep. 1, 34, 51: qui ex senatu 
in hoc consilium delecti extis, id. Rose, 
Am. 8, 8: delectos orline ab omni 
centum ornatores, Virg. ©. 7,152: ad 
cas res conficiendas Orgetorix deligitur, 
Coes. B. G. 1,3: locum castris, Cies. B. 
G. 1,49: Celsum bello inter duces, Tac, 
H.1,71. B. Meton.: 7o pluck duwn: 
astra manu, Prop. 2,32, 50. II. Esp.: 
With the accessory notion of removal 
to a distance: Jo choose out and send 
or take avay: longevosque senes ao 
fexsas aquore mautres Delige, Virg. 
AN. 5, 717, 

2. dB-ligo, dvi, dtum, fre, 1. °. a. 
To bind or the together ; ‘to bind up, fo 
bind fast: (Constr. : Semple; with 
Abl., ine. Abl., circum, Dut., or ad): 
vulnus, Quint. 2, 17, 9: brachium 
penicillo, Cels, 2,10: hominem in foro, 
C. 2 Verr. 5, 62, 161: sarmentis circum 
cornua boum deligatis, Quint. 2, 17, 
19: homini rostrum, Plaut. Men. 1, 1, 
a anaes ad ripam, Cws. B. G. 

» O38. 

dé-limAtus, a, um, adj. (de; limo} 
Filed off: Pl. 34, 11,26, $111. 

G6-lindo (-fo), avi, itum, dre, 1. 
v. a. (de; linea) (To make a line down; 
hence) 7o sketch or mark out; to delin- 
eate: imaginem in pariete dclineavit, 
Pl. 35, 10, 36, § 89. Y Hence, Ital. 
delineare. 

dé-lingo, xi, no sup., gére, 3. v. a. 
To lick out, aallow, detour, etc. : 
salem, Plaut. Cure. 4, 4, 6. 

délinifYcus, a, um, v. delen. 

dé-lino, xo per/., Itum, Inére, 3. 
4 e To smear all over, besmear: Cels. 

, 19. 

dbelinquo, liqui, lictnm, linquére, 
3. 9. a. andn. (Prop. : Jo leave quite or 
entirely; Fig.): A. Neut.: Jo fail, be 
tcanting ; to commita fault, to do wrong, 
transgress, offend: (Constr.: Ads.; 
with Abl., tn c. Abl., propler, per, or 
Adv.): ai pater deliquisset, Ac. N. D. 
8, 38, 98: laxitate, Pl. 17, 12, 19, § 94; 
in bello propter hostinm metum, C. 
Cla. 46, 128: per ambitionem, Sall. C. 
52, 26: paullum deliqnit amicus, Hor. 
8. 1, 3, 84.—B.: 1. Neut.: Zo commit 
an offence, do something wrong: (Con- 
str.: with Ace. of .Veul. pron., erga, 
or Dat.; also, Jmpers. Pass.): damnat- 
usque flagitiorum, que duo (sc. Felix 
et Cumanus) dcliquerant, Cumanus, 
Tac. A. 12, 54: quid erga aliquem, 
Plaut. Epid. 3, 3, 9: quid ego tibi de- 
liqui? Plaut. Am. 2, 2, 185: si in uné& 
uspiam literd delictum esset, Gell. 5, 4, 
2.—2. Passa.: Of an offence: To be 
committed: nihil a me adhuc delictum 
putem, C. Att. 9, 10, 10. | Hence, 
Ital. delinguere ; Fr. délinguer. 
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DELIQUESCO —_— 
a5-liquesco, ciil no sup.,quesctre,| Delphi, drum, m.: FE. Prop.: 
3. @. n. inch.: I. Prop.: : To melt away, | Delphi; the Samous city of the oracle tn 


fo dussolve, to aie: delicuit (sc. nix), 
Ov. Tr. 3, 10, 15. IT, Meton.: Of 
persons: 70 waste away, be reduced to 
nothing: genitrix flendo Delicuit, Ov. 
M.7, 381. IDL Fig.: To melt avay, 
to vanish, disappear: qui nec alacritate 
futili gestiens deliquescat, O. Tusc. 4, 

, 37. 
aéliquYum, Vi, «. [delinquo) A 
want, defect: solis, t.¢. an eclipse, Pl. 
2, 12, 9, § 54: deliquio esse, to turn to 
the loss of, Plaut. Capt. 3, 4, 93. 
Hence, Ital. deliguio, ‘‘ a swoon.” 

G6-liquo (and in fig. signif. -¥oo), 
no perf. nor sup., dre, l. v. a. (Prop.: 
To clear off a turbid liquid; to clarify, 
strain; Fig.): To clear up by speaking, 
to exrpluin: Plaut. Mil. 8, 2, 31. 

déliquus (-ctius), a, um, adj. (de- 
linquo) Wanting, lacking : tibi nil domi 
delicuum’'st, Plaut. Cas. 2, 2, 33. 

délirdmentum, i,n. {deliro) Silly 
stuff, nonsense, absurdity : deliramenta 
loqui, Plaut. Am. 2, 2, 64. 

GélratYo, onis, /. (id.] Absurdity, 
Jolly, madness, etc.: ista senilisstultitia, 
rae deliratio appellari solet, C. Sen. 

délirfuam, Yi, vn. [id.] Medic. ¢@ ¢: 
Maciness, delirium: Cels. 28 f 
Hence, Ital. delirto; Fr. d&ire. 

dé-ltro, no perf. nor sup., fre, 1. 
e. n. (de; lira) (To epart "from a 
straight furrow ; hence) I, Prop.: To 
deviate from a straight line: nil ut de- 
liret amussis, Aus. Idyll. 16, 11. I. 
Fig.: To be crazy, deranged, out of one's 
wits; to be foolish, to rave: (Constr.: 
Abs.; with Abl., tn c. Abl., or Ace. of 
Neut. pron.): delirare et mente esse 
captum, C. Off. 1, 27,94: timore, Ter. 
Ph. 5, 88: in extis totam Etruriam 
delirare, C. Div. 1, 18, 35: quicquid 
delirant reges, plectuntur Achivi, that- 
ever folly the kings commit, Hor. Ep. 1, 
2, 14. | Hence, Ital. delirare; Fr. 
délirer. 

délirus, a, um, adj. (deliro} Silly, 
doting, crary: senex, C. de Or, 2, 18, 
75. | Hence, Ital. deliro, 

AB-]LItSo, no perf. nor sup., ere, 2. 
v. n. (de; lateo) Zo lie hid, to lurk: Pl. 
35, 1, 1, § 3; dub. 

aé-litesco, tii, no sup., eactre, 3. 
ev. n. inch. (de; latesco] I. Y Prop. To 
hide away, conceal one’s self; to lie hid, 
to lurk: (Constr.: Abs.; with Abi., in 
ce. Abl., or sub c. Abi.) : delituit mala 
(se. puella), Plant. Rud. 2, 5,9: silva, 
Ov. M. 4, 30: bestis: in cubilibus de- 
litescunt, Cic. N. D. 2, 49, 126: sub 
presepibus, Virg. G. 8,417. IL. Fig.: 
To skulk behind; to shelter one's self 
behind a person or thing: (Constr. : 
with tz ¢c. Abl., or Adi.): in ist& cal- 
umnia, C. Ceecin. 21, 61: umbré no- 
minis, Quint. 12, 10, 15. 

dé-litigo, RO * perf. nor sup., fre, 1. 
en. To scold or rail heartily: tumido 
delitigat ore, Hor. A. P. 94. 

delitus, a, um, P: IL. Of deleo. 
XI. Of delino. 


Délos, i (Ace. Delon and Delum), yf. 
Delos; @ small island in the Zygean Sea, 
one of the Cyclades, the birth-place of 
Apollo and Inana (now Dili); Latonia 
Delos, Virg. G. 3, 6.—Hence, A. 
Délfus, a,um, adj. Of Delos, Delian: 
Apollo, C. 2 Verr. 1, 18, 47: dea, ¢. ¢. 
Diana, Hor. Od. 4, 6, 33.—Aa Subs: 
1. DélXus, li, m. (sce. dens) The Delian 
god, Apollo: Ov. M. 1, 454.—2. Délia, 
wm, f.: @ (sc. dea) The Delian goddess, 
Diana: Virg. BE. 7, 29.—b. (sc. puella) 
Delia (i. e. the Delian girl); the name of 
a damsel: Virg. E. 3, 67,—3. Délfum, 
li,n. Delium; a town on the coast of 
Baotia, with a temple of Apolio: O. de 
Div. 1, 54, 123—B. DéNdcus, a, 
um, adj. Of Delos; Delian: vasa, C. 
Rose. Am. 46, 133.—As Subst.: Déle 
Yaci, srum, m. The people of Delos, 
the Delians: Pl. 10, 50, 71, § 139. 
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Phocts (now Aastrt): Apolline Delphos 
Insignes, Hor. Od. 1, 7, 3.—Hence, A. 
Delphicus, a, um, adj. Delphic, be- 
longing to Delphi: oracula, C. Div. 2, 
67, 118: mense, a boilet-table, made 
after the fashion of the Delphic tripod, 
id. 2 Verr. 4, 59 init. Zumpt.—As 
Subst.: 1. Delphicus, i, m. (sc. deus) 
The Delphic god, i. e. Apollo: Ov. M. 
2, 677.—2. DelphYca, &, /. (se. tripus 
or mensa) A Delphic table ; 1. e. a toilet 
table: argentum atque aurum non 
simplex Delphica portat, Mart. 12, 67, 
7.—B. Delphiticus, a, um, ‘adj. 
Delphic, belonging to Delphi: Mart. 11, 
22, 7.—C. Delphis, iis, /. The 
woman of Delphi; i. e. the hee 
Mart. 9, 43, 4. IL. Meton.: A. The 
Delphians, the inhabitants of Delphi: 
Just. 24, 7.—B. The Delphic priests: 
Nep. Lys. 3, 2. 

delphinus, {; “In, Inia, m.=8eAdiv: 
I. Prop.: A dolphin: an tu aquilam, 
aut leonem, aut delphinum ullam 
anteferre censes figuram sus ?, Cic. N. 
D. 1, 27, 77: inter delphinas, Virg. E. 8, 
56. II, Meton.: A. The (constellation) 
Dolphin: interea Delphin clarum super 
sequora sidus Tollitur, Ov. F. 1, 457.— 
B. So called from the shape: A showy 
article of furniture, or an ornament 
on furniture: Pl. 33, 11, 53, $147. ¢ 
Hence, Ital. delfino; Fr. dauphin. 

delta, #, /. or indecl. n.=5¢Ata: I. 
Prop.: Delta; the fourth letter of the Greek 
alphabet: non formam at vocem deltas 
gero Romuleum D. Aus, Idyll. de Lit. 
Monos. 14. I. Meton.: So called 
from the shape: A. The Delta (in Lower 
Egypt): Hirt. B. Alex. 27.—B. The 
Delta (in Northern Italy, formed by the 
Padus, the Alps, and Ure sea-coast): Pl. 
8, 16, 20, § 121. 

Deltdton, i, *. = AeArwrév. The 
(constellation) Triangle: C. Arat. 5. 


délfiibruam, i, 2. [deluo] (That which 
effects the moral cleansing; hence) A 
temple or shrine as a place of expiation: 
est mihi tecum pro aris et focis certamen 
et pro devrum templis atque delubris, 
Cic. N. D. 3, 40, 94: ex alto delubri 
culmine, Virg. #8. 2,410. | Hence, 
Ital. deludro, 

dé-lucto, avi, no sup., fre, lov. n 
To wrestle, struggle: Fig.: cum hisce 
rerumnis deluctavi, Plaut. Trin. 4, 1, 


20. 

daé-luctor, 4tus sum, Ari, 1. ©. dep. 
To wrestle, struggle: Prop. and Fig.: 
cum Anteo deluctari mavelim, quam 
cum amore, Plaut. Pers. 1, 1, 4. 


G6-liidYfi{co, avi, no sup., fre, 1. 
e.a. To banter, make a fool of: me 
deludificavit, Plaut. Rud. 1, 2, 59. 


dé-lfido, si, sum, dire, 3. 0.a.: I. To 
play one false; to mock, deceive, delude: 
A. Prop.: (Constr.: Simple; with 
Adv., Abi., or tn c. Abl.; diso, Abs.) : 
corvum hiantem, Hor. 8S. 2, 5, 56: 
deludi vosmet ipsos diutius a tribuno 
plebis patiemini?, C. Agr. 2, 29, 79: 
hoc uno responso animum delusit 
Apollo, Virg. 4. 6, 344: in hac re, 
Ter. And. 1, 2,32: nihi] agere atque 
deludere, C. Rose. Am. 9,26. B. Fig.: 
Of things as subjects: terra deludet 
arantes, Prop. 2, 15,31. II. To play 
to an end, to leave off playing: giadia- 
tores quum deluserunt, Var. ap. PI. 36, 
27, 69, § 262. | Hence, Ital. deludere. 

aé’-lumbis, e, adj. (de; lumbus) 
I. Prop.: Lamed in the loins; lamed: 
coturnix, Pl. 10, 33, 51, $ 108 TH. 
Fig.: Weakened; weak, feeble: Pers. 


1, 104. 

dé-lumbo perf., atum, dre, 1. 
v.a. (id.) L eh a To tame in the 
loins; quadrupede delumbata, Pl. 28, 4, 
7,$ 386. IZ. Fig.: To weaken, enervate: 
sententias, C. Or. 69, 231. 

Alto, no perf. nor sup., tre, 8. 
— To wash, se: alvum, Cels. 4, 
1 e 


dem. 4 pronominal suffix (prpe. 


, | 4. 0. n. [id.) 


_demersus (sce. Marius), id. Fin. 
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akin to 8yv), in {dem (for is-dem), pri- 
dem (for prisdem), efc. 

Démades, is,m., Anuadys. Demad- 
es; an Athenian orator (a contemporary 
of Demosthenes) who sided with Macedon: 
C. Brut. 9, 36. 

d3-midesco, tii, no sup., esctre, 3. 
v.n.inch. To become humid or moist: 
suos demaduisse sinus, Ov. Tr. 5, 4, 40. 

dé-mando, dvi, Atum, dre, 1. v. a. 
To commit to or give in charge ; to tn- 
trust, to commend: (Constr.: Simple; 
with Dat., or inc. Ace.): demandatum 
bellum, Suet. Aug. 10: curam saucio- 
rum militum legatis tribunisque, Liv. 
8, 36: in proximam civitatem, Suet. 
Col. 9. ae Ital. demandare. 

Dé&miaritus, i, m., Anudparos : I. 
Demaratus; a tase the Sather 
y Tarquiniue Priscus: C. Rep. 2, 19, 

A Spartan king, colleague of 
Cini: Just. 2, 10,13. 

ddmarchus, i, m.=S4uapyos (A 
ruler of the people). demarch : 
Plaut. Cure. 2 

dé-mens, tie adj. Out of “ 
mind or senses; beside one’s self; mad 
raving; foolish: IL. Prop.: Of persons: 
quem fugis, ah! demens?, Virg. E. 2, 
60: (Comp.) non tragico illo Oreste 
aut Athamante dementiorem (sc. te) 
putem, C. Pis. 20, 47. IE. Fig.: Of 
things: discordia, Virg. 2. 6, 280: 
(Sup.) dementissima temceritas, C. 
Har. Resp. 26, 55. Y Hence, Ital. 
demente. 


démensum, i, ». (demetior) (A 
measured thing; hence) A measured 
allowance to slaves (consisting, acc. to 
Donatus, in Ter. Ph. 1, 1, 9, of four 
bushels, acc. to Sen. Ep. 80, 8, of five 
bushels ‘of corn per reac demensum 
suum, Ter. Ph. 1, 1,9. 

d@émenter adv. a sein! Madly, 
Joolishly : crodita - Cat. 8, 9, 22: 
( Sup.) Hime ie testabitur, Sen. 
Ben. 4, 27, 5. 

démentia, », f. [id.} (The state of 
the demens ; hence) The being out of 
one's mind or beside one’s self ; insanity, 
madness; foolishness, folly: quae te de- 
mentia cepit?, Virg. E. 2, 69: ejus 
dementias cave contemnas, C. Att. 9, 
9, 4. YF Hence, Ital. demenza; Fr. 
démence. 

démentio, no per/. nor sup., tre, 

To be out of one's mind ; to 
be mad, rave: dementit, deliraquo 
fatur, Lucr. 3, 465. 

dé-méréo, ii, Itum, ére, 2. 9. a. 
I. Zo deserve or meril something: : 
(Constr.: Simple; with Adv., Dat., 
or ob): demerita leetitiee, Plaut. Pa. 2, 
4, 14: quid mercedis petasus hodie 
domino demeret ?, id. ib. 4, 7,90: Lais 
ob elegantiam venustatemque forms 
grandem pecuniam demerebat, Gell. 1, 
8,3. TI. To deserve weld of a person; 
to show kindness to, oblige, eto. : 
(Constr.: Simple; or with <Abdl.): 
nec tibi ait servos demeruisse pudor, 
ies A. Ts 2, 252; beneficio civitatem, 

v.3 »l 

de-marvor, prps. no perf., tri, 2. 
o. dep. To deserve well of @ person ; to 
shew kindness to, oblige, etc.: (Constr.: : 
with Adl., or Relative Adv.; also, with- 
out Olject): ut obsequio demererer 
amantissimos meos, Quint. procm. 
§ 3: nihil habere se, quare eos de 
mercatur, Suet. Claud. 10: plura aepe 
peccantur dum demeremur, quam dum 
offendimus, Tac. A. 15, 21. 

dé-me , ai, sum, gire, 8. e. a: 
I. Prop.: . Gon.: To dip or plunge 
down into; to immerse in water, etc.: 
(Constr. : Simple; with inc. Ace., or 
Abl.): totidem demerserit orbes, Ov. 
F. 3,517: ferrum in imbrem, Luer, 6, 
149; pullos mari, Suet. Tib. 2. B. 
Esp.: 1. Pass. in reflexive force : To 
plunge one’s self, eto., down into water, 
etc.: (Constr.: 80, alone; with cum, 
or in c, Abl.): Marius demersus, C. 
Sest. 22, 50: equus mecum una de- 
mersus, id. Div. 2, 68, 140: in palude 
2, 32, 
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105.—2. Of a ship: 7o sink: (Con- | lessening, etc.: (Constr.: with Gen., 


str. : Simple; or with m ec. Abl.): 


or de): Juminis, C. Tusc, 1, 28, 68: de 


triremem, Hirt. B. Alex. 25: naves in | bonis privatorum, id. Off. 2, 21, 73.— 


oceano, Pl. 32, 2, 6, § 15. I. Fig.: 
To plunge down or tnto: (Constr.: 
Simple; with tn ¢ Acc., Abl., 0b, or 
Relative clause): patriam demersain 
extuli, C. Sull. 31, 87: animus crrlestis 
...demersus in terram, id. Sen. 21, 
77: domus ob lucrum Demersa exitio, 
Hor. Od. 3, 16, 13: quem extulerat, 
demergere est adorta (se. fortuna), 
Nep. Dion. 6,1. TT. Meton.: A. Jo 
thrust or force down, etc.; dapes in 
alvum, Ov. M. 15, 105.—B. Zo thrust 
below or out of sight; to hide: (Con- 
str.: Simple; or with Abl.): qua oc- 
cultavit atque demermit (se. terra), Pl. 
33 prowm. $ 3: collaque demersere 
humeris, Stat. Th. 6, 850. ¢F Hence, 
Ital. demergere. 

demersus, 8,um, P. of demergo. 
§ Hence, Ital. demerso. 

demessus, a, um, P. of demeto. 

dé-métlor, mensus, and mititus 
sum, métiri, 4. ©. dep. To measure out, 
to measure, a8 a whole: I. In Act. 
force: eorum (sc, siderum) enim cursis 
demetiti, maturitates temporum et 
Vurictates mutationesque cognovimns, 
Cie. N. D. 2, 62, 155; dub. H In 
Pass, force: A. Prop.: demensus 
cibus, Plaut. Stich. 1, 2,3. B. Fig.: 
verba verbis demensa, C. Or. 12, 38. 

dé-méto, ssiii, ssum, tére, 8. ©. a. : 
I. Prop.: Of fruitsor corn: 7o mow, 
reap, cut off: demetendis fructibus ac- 
commodata, C. Sen. 19, 70; demesso 
frumento, Cwsa. B. G. 4, 32. I. Met- 
on.: To cut arcay or off, etc.: huic ense 
caput, Ov. M. 5, 104. IE Fig.: Jo 
sow down in battle, efe.: ense Prothin, 
Val. Fl. 3, 157. 

Démétrias, Adis, f. Demetrias: a 
city of Pelasaiotis, newly colonized by 
Demetrius Poliorcetes (formerly called 
Pagase, now Volo): Liv. 27, 23. 

DéméStrium, i, 2. Demetrium; a 
town of Phthiotis, with a lemple to De- 
sveter (Ceres): Liv. 28, 6, 

Démétrius, li, m. Demetrius: I. 
D. Foliorcetes, son of Antigonus, and 
king of Macedonia: C. Off. 2, 7, 26. 
II. D. Phalereus, @ famous orator, a 

upil of Theophrastus: C. Brut. 9, 37. 
irr. D. Magnes, a contemporary of 
Cicero, and author of a work, wepi 
dpovotas: C. Att. 8, 11, 7. 

demigratYo, nis, /. (demigro] An 
emigration: Nep. Milt. 1, 2. 

dé-migro, avi, itum, dre, 1. 2. n.: 
I. Gen. : Tomigrate from, to emigrate ; 
to depart, remove: A. Prop.: (Con- 
str.: Abs.; with de, ex, or ab; /mpers. 
Pass.; with Abl.,tnc. Acc., ad, or Ace. 
of place): demicrandi causdé, Cees. B. 
G. 5, 34: de oppidis, id. ib. 4, 19: ex 
agris, Liv. 8, 18: ut ab improbis de- 
migrandum sit, C. Parad. 2, 18: loco, 
Plaut. Am. 1,1, 83: in loca, C. Agr. 2, 
16, 42: ad sodalem tuum, id. Cat. 1, 8, 
19: Pydnam, Liv. 44, 61. B. Fig.: 
nec tamen ego de meo statu demigro, 
Cc. Att. 4, 16, 10. IN, Esp.: Zo de- 
part from life: (Constr.: with Adr., 
ad, or ex): vetat dominans ille in nobis 
deus injussu hinc nos suo demigrare, 
C. Tuac. 1, 30, 74: ex hominum vita 
ad deorum religionem, id. Rab. Perd. 
10, 30. 

dd-mYntio (dim-), ti, fitum, tire, 
3. v. a. To make smaller, to lessen, dimin- 
tsh: J. Prop.:(Constr.: Simple; with 
de; also, Jmpers. Pass.): deminuunt 
fequora venti, Lucr. 5, 268: ne de 
bonis qum Octavii fuissent deminnui 
pateretur, Cic. Q. Fr. 1, 2,3,§10. I. 
Fig.: To lessen: (Constr. : Simple; 
with de, ex, Dat.,or Abl.): partem juris, 
C. Caccin. 2, 5: neque de tanté volup- 
tate et gratulatione quicqnam fortuna 
deminucrat, Ces. B. G@. 1,53: ex regia 
potestate, Liv. 3, 1: alicui estudia, 
Cs. B. C. 2,18: ge capite, C. Top. 4. 
q¢ Hence, Ital. diminuire ; Fr. diminuer. 

déminiitYo (dim-), Gnis, 7. (de- 


minuv] A. Diminution or decrease; a , 
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B. Liminution, a lessening, etc. : liber- 
tatis, C. Agr. 2,7, 16: sui, t.¢. of his 
honour, ctc., Tac. A. 1,14: capitis, Cars, 
BL. C. 2, 32.—C. Gramm. t.t.: A dtim- 
tnutire form: Quint. 1,6, 6. | Hence, 
Ital. diminuztone; Fr. diminution. 

démintitus, a, um: I. /. of de- 
minuo. JI. FPu.: Gramm. & 4: Di- 
minutire: Quint. 1, 5, 46. 

dé-miror, atus sum, dri, 1. ¢. dep.: 


I. 7o wonder at a person or thing, fo. 
tronder: (Con str.: Simple; or with . 


Olyective clause): audaciam corum, Gell. 
3, 7,12: hae ego vos concupiisse pro 
veetra stultitié non miror: sperasse 
me consule assequi posse demiror, C. 
Agr. 2,36,100. TI, Demiror, / tonder, 
i.e. J should like to know, J am ata loss 
fo imagine: demiror qui sciat, Plaut. 
Am. 2, 2, 133. 

démisse, ade. (demissus] A. Low: 
(Comp.) hic alte, demiasius ille volabat, 
Ov. Tr. 3, 4, 23.—B. Humbly, modestly; 
alyectly, meanly: sentire, C. Tusc. &, 9, 
24: (Sup.) demississime exponere, Cas. 
B. CO, 1, 84. 

démissYcfus (-tfus), a, um, adj. 
(demitto) Hanging down, flowing, long: 
tunice, Plaut. Porn. 6, 5, 24. 

démisslo, Snis, /. [id.] YF. Prop.: 
A letting down, sinking, lowering: Cars. 
B. C. 2, 9. HI. Fig.: Of the mind: 
Dejection : C. Tuse. 3, 7, 14, 

démissus, a, um: I. P. of de- 
mitto. I. Pu. (Brought down, lowered ; 
hence): A. Prop.: 1, Of localities: 
Sunken, low-lying, low: campestribus 
ac demissis locis, Cws. B. G. 7, 72.—2. 
Drooping, falling: (Constr.: <Abs.; 
or with Gr. Acc.): demisso capite dis- 


cedere, C. Clu. 21, 58: Dido vultum | 
B. Fig.: | 


demissa, Virg. 7. 1, 561. 
1. Downcast, dejected, dispirited: (Con- 
str.: Adbs.; or with inc. Abi/.): animus, 
C. Clu. 21, 58: (Comp.) orator in orn- 
amentis et verborum et sententiarum 
demissior, id. Or. 24, 81.—2. Louwly, 
humble, unassuming: sit apud vos de- 
missis hominibus perfugium, C. Mur. 
40, 87. — 3. Of external condition: 
Humble, poor, indigeng: qui demissi in 
obscuro vitam habent, Sall. C. 51, 
12.—D. Descended, derived, sprung: 
(Constr.: with ah, or Abl.): ab alto 
Demissum genus Amnea&, Hor. S. 2, 5, 
63: demissus origine Cadmi, Stat. Th. 
2, 613. 

dd-mitYgo, no perf. nor sup., dre, 
l. vo a. To make milder :—Puass.: To 
nate f ae demitigamur, C. Att. 

, 13, 3. 

dé-mitto, misi, missum, mittére, 
8.0.a.: I: A.Prop.: 1.Gen.: 7o 
let or allow to go down; 0 let down, 
lower, let fall, etc.: (Constr.: Simple; 
with Dat., de, ine. Acc., ex, Abl., infra, 
or ad): fasces, C. Rep. 2, 31,54: fasces 
populo, id. ib. 1, 40, 62: aurea (se. 
seecla) de ccelo demisit funis in arva, 
Lucr. 2, 1153: lena Demissa ex hum- 
eris, Virg. AS. 4, 263: puer demissus 
celo aureé catend, Suet. Aug. 94: 
manum artifices demitti infra pectus 
vetant, Quint. 11, 3, 112: mancsque 
deam demittat (sc. terra) ad imos, 
Virg. . 12, 884.—Particular ex- 
pression: Demissis manibus fugere, 
To flee in the utmost haste: Plaut. Epid. 
38, 4, 16.— 2. Esp.: With Personal 
pron. or Pass, in reflexive force: 7o 
lower or let one’s self down; to stoop, 
descend, etc.: (Constr.: with ia ce. 
Acc., ad tenus, Adv., 0b, de, or per): se 
in terras (sc. ventus), Lucr. 6, 446: 
se ad aurem alicujus, C. 2 Verr. 2, 30, 
74: se inguinibus tenus in aquam cali- 
dam, Cels. 1,3: qua se demittere rivi 
Agssuérant, Ov. M. 8, 3834: quum se 
demittit ob assem, Hor. Ep. 1, 16, 64: 
nonnullze de muris per mands demisse, 
Cows. B.G.7,47. BF ig.: 1. Zo letany 
person or thing sink, settle, etc., any 
where: (Constr.: Simple; with ad, 
tne. Acc., Dat., Abl., or Adv.): animos, 
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C. Fin. 5, 15,42: vim dicendi ad unum 
auditorem, Quint. 1, 2,31: me in ms 
turbnientissimas infidelissimis aociis, 
C. Fam. 9, 1, 2: vultum animumyue 
metu, Ov. M. 7,133: ne te ao demittas, 
unde, efc., Crl. ap. C. Fam. &8, 16, 5. 
—2. With Personal pron. in reflexive 
force: To lower one's self, let one's self 
dotcn, etc.: (Constr.: with ad, inc. 
Acc., Adv., or Abl.): se ad servilem 
patientiam, Tac. A. 14, 26: se in com- 
parationem, Suet. Rhet. 6: ne se ad- 
mudun animo demitterent, Ces. B. G. 
7, 29. IL: A. Gen.: Zo send down, 
cause to come down, etec.: (Constr. : 
Simple; with ex, ab, Adbl., tn ec. Abl., 
Adv., ine. Acc., Dat., Ace. of space, or 
Acc. of place): cibos, t. ¢. to aicallow, 
Quint. 10,1, 19: picisecato demissum 
flumen, Lucr. 6, 257: Maia genitum 
demittit ab alto, Virg. A. 1, 297: 
| arma, Classem, socios Rheno, Tac. A. 


1, 45: alteque jubebis In solido pute- 
(um demitti, Virg. G. 2, 231: equum 
in flumen, C. Diy. 1, 83, 73: corpora 
~Stygiv nocti, Ov. M. 3, 695: hae qua- 
ternos pedes oportet demitti, Pl. 17, 
11, 16, $81: navem Scodram, Liv. 44, 
31.—Particular expression: De 
.mittl (de) calo, Zo be sent doicn from 
_ heaven, i.e. to be of supernatural origin: 
| Liv. 10,8; Quint. 1, 6, 16. B. Esp.: 
1. With Personal pron.: To come dun, 
descend, etc. : si me in Ciliciam demi- 
sixssem,C. Fam. 15, 4, 4.—2. Milit.. 4: 
To send, forward, lead, bring soldiers 
down to a place: (Constr.: Semple; 
| Or with in ¢, Ace.): agmen, Liv. 9, 2: 
in loca plana en demittunt, id. 9, 
(27. YF Hence, Fr. démettre. 
démiurgus, i, m. = Snucorvpyss, 
Dor. daycovpyos (one working for the 
, people; a workman): I. Prop.: Zhe 
demiurgus or chief magistrate in some 
of the Greck states: Liv. 32, 22. IZ. 
Meton.: The title of a comedy of 
Turpilius: C. Fam. 9, 22, 1. 
dé-mo, mpi, mptum, m*re, 3. e. a. 
{de ; em-o, emere] 7 take away or off; 
to withdraw, remoce, etc.: I Prop.: 
(Constr.: Simple; with de, ez, ab, 
Abl,, or Dat.): deme soleas, Plaut. 
True. 2, 4, 16: securea de fascibus, C. 
Rep. 2, 31, 55: quam minimum ex 
osse, Cels. 8,4: fetus ab arbore, Ov. H. 
20, 9: fetus arbore, id. M. 14, 689: 
soleam deme pedi, from the foot, id. A. 
A. 2, 212; lubet scire quantum auri 
herus sibi dempsit, for himself, Plaut. 
Bacch. 4, 4,14. TI. Fig.: (Constr.: 
Seunple; with Abl., Dat, ex, or de): 
sollicitudinem, C. Att. 11, 15,3: curas 
his dictis, Virg. 2. 2,775 : plus digni- 
tatis patribus, Liv. 2,60: ex dignitate 
populi, id. 34, 54: ut demtum de 
vi magistratds populi libertati adjic- 
eret, id. 3, 33. 
Démochares, is,m. Demochares; 
ri Athenian orator: ©. de Or. 2, 23, 
Démocritus, i, m. Democritus ; 
an Eleatic philosopher of Abdera, ort- 
ginator of the atomic theory: miramur, 
si Democriti pecus edit agellus Culta- 
que, Hor. Ep. 1, 12, 12.—Hence, ‘A. 
Démocritici, drum, m. The fol- 
lowers of Democritus: C. de Or. 1, 10, 
34.— B. Démocritéus (-ius),a, um, 
adj. Of, or belonging to, Democritus: 
Cic. N.D. 3, 33, 82.—As Subst.: 1. Deme 
ocritii, drum, m. The followers of 
Democritus: C. de Or. 1, 10, 34; dub, 
2. Democritea, drum, n. The doc- 
pane of Democritus: Cic. N. D. 1, 26, 
Dém51ls6n, ontis, m. Demoleon; 
a Centaur slain by Perseus: Ov. M. 12, 
356. 
dé-mSlior, itus sum, iri (Fut. de- 
molibor, Plaut. Bacch. 3, 1, 16), 4. v.. 
dep.: I. To cast off, remove (only once 
in a fig. sense): culpam de se, Plaut. 
Bacch. 3, 1, 16. IZ. Of buildings, 
columns, ete.: A. Prop.: Jo throw or 
pull down, demolish: monumenta vir- 
fm, Lucr. 6, 242: parictem, C. Top. 
4,22: dedm immortalium templa, Liv. 
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42,3. B. Fig.: To demolish, destroy: ' I. Neut.: To loiter, linger, delay: ille 
cetera tyrannidis propugnacaula, Nep. ; nihil demoratus exsurgit, Tac. A. 15, 
Timol. 3,3. 4 Hence, Ital. demolire; | 69. ID. Act.: To retard, detain, delay 
Fr. démolir. one; lo keep one back, ete.: (Constr.: 
ddémdlitYo, dnis, f. (demollor] 4 | Simple; with Adv., Abl., or Gerund in 
pulling down, demolishing: dum ea de- do): iter, Ces. B. G. 3,6: ne diutius 
molitio fieret, C. Verr. 2, 2, 67. vos demorer, C. de Or. 2, 58, 255: 
Hence, Ital. demoliztone; Fr. démoli- ; Teucros quid demoror armis? restrain 
lion. Jrom battle, Virg. AS. 11, 175: fando 
ddmonstratYo, Snis, #7. (demon- | demoror austros, id. ib. 3, 481. 4 
stro] Y. Gen.: A pointing out, indic- , Uence, Ital. dimorare; Fr. démeurer. 
ation, description, representation: qui Démosthénes, is, m. Demosthenes ; 
hospites ad ea, qu visenda sunt, solent the most celebrated of the Greek orators: 
ducere et unumquicque ostendere, con- , C. de Or. 1, 20, 89. 
yersam jam habent demonstrationem, d&-mdvéo, mévi, méitum, mivére, 
suam, C. 2 Verr. 4, 59,132. II, Esp.: | 2.0. a. To move away, put aay, remore: 
A. Rhet. ¢. ¢.: A laudatory sort of ora- I. Prop.: (Constr.: Simple; with 
tory: C. Inv. 1,9, 12; Quint. 8, 4, 13.) de, Abl., or in ¢. Acc.): si priorem 
—B. A vivid delineation: Auct. Her. state demovisset, Tac. H. 4, 60: de- 
4,55,68. YJ Hence, Ital. dimostrarione ; , moveri et depelli de loco necesse cst 
Fr. dé:monstration. eum qui, efc., C. Cecin. 17, 49: hostes 
démonstrativus, a, um, adj. (id.] | gradu, Liv. 6, 32: in {nsulas inter- 
In Rhet.: Demonstrative, laudatory: | dicto igni atque aqui demoti sunt, Tac. 
genus (sc. orationis), C. Inv. 1,5, 7.— | A. 6, 30. II. Fig.: (Constr.: with 
As Sudst.: demonstrativa, ®, /.| de or ab): aliquem de veri et certa 
Demonstrahve or laudatory rhetoric: | sententia, C. 1 Verr. 17, 52: odiuma 
Quint. 3, 8, 63. JY Hence, Ital. dimo- ; nobis ac nostris, id. de Or. 2, 51, 208. 
strutico; Fr. démonstratif. d6-miigitus, a, um, adj. (de; 
démonstrator, dris, m. (demon-! mugio) /'/led with bellowing or lowing: 
stro] One who points out, or tndicates; paludes, Ov. M. 11, 375, 
an indicator, exrhibiter: demonstrator! dé-emulcéo, si, ctum, cére, 2. ¢. a. 
uniuscujusque sepeliendi, C. de Or. 2,' To stroke down, to stroke caressingly: I. 
86,353. YJ Hence, Ital. dimostratore;: Prop.: ne utique dorsuin (sc. equi) 
Fr. démonstrateur. | demulceatis, Liv. 9, 16. I. Fig.: ita 
dé-monstro, Avi, tum, fro, 1. v.a.: ; motus ct demulctus et captus est, ut, 


I. Prop.: A. Gen.: To point out, as | etc., Gell. 3, 13, 5. 
with the finger; to indicate, designate: d&mum, adv. [a lengthened form 
(Constr.: Simple; with Adl., Dat., in | of the demunstrative particle dem in 
c. Abl., Interrog, clause, Adv., or Ad- | idem, tandem, related to Gr. 6n] Used 
terbial erpression): unum ex iis, Suet. | to give prominence to an idea in 
Aug. 94: digito demonstravitimaginem, | opposition or restriction to another: 
Quint. 6, 3, 38: eum volo mihi demon- | I. In. Latin of every period and de- 
stretis hominem, Plaut. Pan. 3, 2,16: , scription of writing: A. Enclitically 
thesaurum m1! in hisce sdibus, id. Trin. | connected with pronouns: Just, pre- 
1, 2, 113: demonstres ubi sint tus | cisely, especially, tndecd: To strengthen 
tencbre, Cat. 55, 2: itinera ipsa ita | the pronoun: nuin id demum lepidum 
putavi esse demonstranda, ut, etc., C. | est, Plaut. Pers. 2, 3, 14: sic sentio, id 
de Or. 1, 46, 203: itinera cum curd, | demum aut potius id solum esse miser- 
Liv. 23,33. B. Esp.: Law ¢.¢: fines, | um, quod turpe sit, C. Att. 8, 8, 1: 
To delicer a piece of land to the pur- | idem velle atque idem nolle, ea demum 
chaser: ©. pro Tull. § 17. IZ. Fig.:; firma amicitia est, Sall. C. 20, 4: 
To designate, indicate, by speech or} verum enim vero id demum juvat, si 
writing; & show, prove, demonstrate; | quem, etc., Ter. Ad. 2, 3, 2: illa seges 
to represent, describe ; to mention: With | demum votis respondet avari Agricolx, 
persons or things as subjects: (Con-/| Virg. G. 1 47.—B. Enclitically con- 
str.: Simple; with Dat, Adv., Ob- | nected with the adverbs nunc, tum, or 
ive clause, Pass. with Subjective clause, | tunc, post, modo, jam, tbi, sic, etc.: Just, 
or Interrog. clause; also, trithout Object, | precisely, not till: also freq. expressed 
or Impers. Pass.): capiditatim minns-| by more strongly accenting those 
que, C. 2 Verr. 4, 49,85: quum ei rem | particles: 1. Nunc demum, Now, now 
demonstréssem, id. Fam. 9, 24: ad ea | at length, at fast: nuncdemum rescribo 
castra,quse supra demonstravimns,con- | iis Literis, quas, etc., C. Att. 16, 3, 1: 
tendit, Coes. B. G. 7, 83: mihi Fabius | nunc demum a me insipienter factum 
demonstravit, te id cogitasse facere, C. | esse arbitror, Quum rem cognosco, 
Fam. 3, 3, 2: quem a Pompcio mis- | Plaut. Mil. 2, 6, 80: heu nunc misero 
sum in Hixpaniam demonstratum est, | mihi demum Exsilium infelix! Virg. 
Cres. B. C. 1, 38: quanta pried faciendm | AS. 10, $49.—2. Tum demum, Zhen at 
facuitas daretur, si Romanos castra | length, then indeed: tum demu Liscus 
expulissent, demonstraverunt, id. B. | oratione Cesaris adductus, ete., Crs. 
G. 4, $4: quum esect Ceesar in citeriore | B. G. 1,17: ubi expolivero, Magis hoc 
Gallid in hibernis, ita uti supra de-| tum demum dices, Plaut. Pen. 1,1, 
monstravimus, id. ib. 2, 1: naves/| 61: ef id facies, tum demum scibis, efc., 
XVIII, de quibus supra demonstratum | id. Mil. 4, 8, 56: ac tum demum,quum 
est, id. B. G. 4, 28. Y Hence, Ital. | medium tenuere, efc., Pl. Ep. 8, 20, 7. 
disnostrare ; Fr. démontrer. —3. Tunc demum, Zhen at length, 
Démdphion, ontis, m. Demo-| then at last: tunc demum intelliges, 
phoon; a son of Theseus and Phadra,a'|etc., Sen. Ep. 121.—4. Post demuin, 
lorer of Phyllis, and one of those who | Aftericards, not till aster: post eum 
Sought before Troy: Ov. H. 2. demum hue cras adducam, Plaut. As. 
démodratio, dnis, /. (demoror) A | 5, 2, 65.—5. Modo demum, Only nou, 
tarrying, abiding, lingering: C. Fam. 9, | now for the first time: modone id demum 
15,3; dub. G Hence, Ital. dimorazione. | sensti, Ter. Andr. 5, 3, 11.—6. Jam 
dé-mordéo, no per/., sum, dére, 2. | demum, Nov at last, now : jam demum 
wa. To bite off: ungues, Pers. 1, 106. | visi ab arte, Ov. Tr. 2, 8.—7. Ibi de- 
dé-m6rior, tuus sum, i, 3. o. dep. | mum, Just there: illic ibi demum ’st 
I. Neut.: A. Prop.: To die off from | locus, ubi, etc., Plaut. Capt. 5, 4, 8.— 
among the living; to depart, deccase: | 8. Sic dernum, So at length: sicdemum 
(Constr.: Simple; or with Adv.): | socios consumpta nocte reviso,Virg. 4. 
tantum hominum demortuum esse, ut, | 2, 795.—C. To add emphiasis to the 
etc., Liv. 40, 19: alii sunt alias, nos- {dea contained in & proposition: Just, 
trique familiares fere demortui, C. Att. | precisely, certainly, indeed: ea sunt 
16,11,7. B. Fig.: Zo depart, be gone: | enim demum non ferenda in mendacio, 
petationes plurimm demortusz, Plaut. qu, efc., C. Rep. 2, 15, 28: immmemor 
Stich. 1], 3, 68. II, Act.: Zo be dying | est demum, nec frugum munere dignus, 
with love of: ca demoritur te, Piaut. Qui, efc., Ov. M. 15, 122. 
Mil. 4, 1, 23. | Aug. Latin: A.: 1. Only, solely, ex- 
dé-mo6ror, dtus sum, dri, 1.¢. dep.:  clusive/y: ne vulgarem viam ingressus, 
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DENI 


alienia demum_  vestigiis insisterem, 
Quint. Procem. § 3: nihil magix pro 
concione testatus est, quam id demum 
se habiturum, quod, efc., Suet. Oth. 
6.—2. Ita demum: Only 480; then 
or in that case only; not till then 
(esp. in conditional propositions): si 
plus humoris excernitur quam as- 
sumitur, ita demum secunda valetu- 
dinis spes est, Cels. 3, 21.—B.: 1. Aé 
length, at last: quod oppidum Hispanis 
frustra diu oppuynatuin illitis demum 
galbano facibussuccenderit, Suct. Gulb. 
3.—2. Finally, in fine: ex quibusalium 
Ciceroni, alium Cesari, singulisdemum 
singulos opponeremus, Tac. Or. 26. 

dé-murmitro, 20 perf. nor sup., 
fire, l.0.a. Zo mutler over: carmcn, 
Ov. M. 14, 58. 

démfitatYo, Snis, f. (demnto) A 
changing, change: demutatio morum, 
C. Rep. 2, 4, 7; dub. 

dé-mifito, dvi, dtum, dre, 1. v. a. 
anda.: I. Act.: To change, alter ; some- 
times, to alter for the worse: (Constr. 
Simple; or with Abl.): orationem me- 
am, Plaut. Mil. 4,7, 8: placitum in- 
stituto flaminum nihil demutari, Tac. 
A. 4,16. II. Neut.: To change, alter; 
to be or become different: (Constr. : 
Abs.; or with aftgue): non demutabo, 
Plaut. Ps. 1, 5, 142: numquid videtur 
demutare, atque ut quidem Dixi, eéc., 
id. Mil. 4, 3, 37. 

dénairius, a, um, ad. (deni) I. 
Gen.: Containing ten: fistula, ten inches 
tn circumference, Pl. 31,6,31, $68. IT, 
Esp.: A. Prop.: nummus, a Noman 
silver coin, which originally contained 
ten, and ufterwards eighteen asses, im 
talue equivalent lo about B4d. English: 
denarif numini, Liv. 8, 11.—As Subs?,: 
1. dénarlus, li (Gen. Plur.denaridm, 
C. 2 Verr. 2, 55, 137: denaricrum, 
id. Fam. 9, 18, 4), m. (se. numinus) = 
denarius nummus; in militari stipendio 
semper denarius pro decem assibus 
donatus est, Pl. 38, 3, 13, § 46.—2. 
denarium, ii, ..=denarius: Plant. 
Rud. 5, 2,27. B. Meton.:1. Asan 
apothecary s weight=drachma: Cels. 5, 
17.—2. A gold coin of the value of 25 
silver denarii: Pl. 33, 3, 13, § 47.—3, 
In later times: A copper coin: Vopisc. 
Aurel. 9.—4. For Money in gen.: C. 
Quint. 4,17. YF Hence, Ital. denayo, 
denuro; Fr. denier. 

dé-narro, no perf. nor sup., fire, 1. 
v. @ To tell, relate, recount fully: 
(Constr.: Simple; with Dul., or ul c. 
Subj.) : rem, Gell. 1, 23, 12: hee advo 
ego illi jam denarrabo, Ter. Ph. 5, 7, 
51: matri denarrat, ut ingens Bellua 
cognatos cliserit, Hor. S. 2, 3, 315. 

de-naso, no perf. nor sup., are, 1. 
v.a. (de; nasus}] Zo deprive of the nose: 
os, Plaut. Capt. 3, 4, 72. 

deendto, no perf. nor sup., are, 1. 
vt. n. To swim down: Tusco alveo, 
Hor. Od. 3, 7, 28. 

dé-ndgo, avi, Atum, fire, 1. o. a. 
(To thoroughly deny a thing; hence) 
I. Jo afirm that a thing is not so: 
datum denegant, quod datum est, 
Plaut. Men. 4, 2,12: objecta, Tac. A. 
15,57. I. Jo recct, refuse, deny a re- 
quest, desire, entreaty, efc.: A. Prop.: 
(Constr.: Simple: with Dat., Objective 
clause, Relative clause, or Inf.; also, 
Abs.): colloquia, Cas. B. C. 1, 32: 
alicui premium dignitatis, C. Fl. 1,1: 
denegavit, se dare granum tritici, 
Plaut. Stich, 4, 1, 52: si tibi denegem 
quod me oras, id. Trin. 5, 2, 47: dare, 
Hor. Od. 3, 16, 38: qui denegat, C. 
Att. 1, 1,1. B. Fig.: Of things as 
subjects: undas amnis, aflatds ventus, 
Ov. Ib. 107. Y Hence, Ital. deneyure 
(di-); Fr. dénier. 

déni, &, a, num. distrib. adj. (Gen. 
Plur. denQm, C. 2 Verr. 2, 49, 122: 
denorum, Liv. 43,5) (decem] I. Prop.: 
Ten each, ten ata time, by tens: Uwxores 
habent deni duodenique inter se come 
II. Meton.: 
Ten: bis denis Phryginm conscendi 
nayibus mquor, Virg. A. 1, 381. 


DENICALIS 


taining to that which purifies, etc., | constructis inanditur, atque ab his ex- 
froin death: dies, C. Leg. 2, 22, 55. tenuatur et molitur cibus, Cic. N. D. 

dé-nigro, no perf. nor sup., dre, 1. 2, 54, 134: primores, the front teeth, 
e. a. To blucken thoroughly, to make: Pl. 7, 16,15, $70: also called, adversi 
cery black: lanam, Pl. 33, 6, 35, § 109, | acuti, Cic. N. D. 2, 54, 134: canini, 
q Hence, Ital. dinigrare; Fr. dénigrer. | the canine teeth, eye-tecth, Cele. 8, 1: 

dénique, adc. [prob. for deingue) and in horses, columellares, Var. R. R. 
A. To denote succession in point of  2,7,2: maxillares, the jaw-teeth, grind- 


time: And thereupon, and then, in the 
sequel: ille imperat reliquis civitatibus 
obsidea. Denique ef rei constituit . 
diem, Cees. B. G. 7, 64: quid denique | 
ayitis? and what did you do then?, 
Plaut. Bacch. 2, 3, 60.—B. To denote 
the end of a period: At last, af lenyth; ' 


ers, Cela. 8, 1; called also, genuini, 
Cic. N. D. 2, 64, 134: dens Indus, ¢. ¢. 
the elephant’s, Ov. M. 8, 288; hence for 
trory, id. ib. 11, 167.—Prov.: Albis 
dentibus deridere aliquem, To laugh at 
one with while teeth, i. e. to laugh heart. | 
tly at @ person (so as to show onc’s 


lastly, finally: (Constr.: ao, alone; , teeth), Plaut. Epid. 3,3,48. WH. Met- 
with ad extremum, or ad postremum) : | On.: Of things resembling a tooth: A. 
O erudelis Alexi, nihil mea carmina |! Of the share or coulter of a plough: tell- 
curas? Nil nostri miserere? mori me us dente recluditur unoo, Virg. G. 2, 


denique coges, Virg. E. 2, 7: principiis | 
rerum neylectis ad extremam_ ipst 
denique necessitate excitantur, C. Sest. 
47, 100: victus denique ad postremum 
est, Just. 12, 16, 12.—C, Connected 
with the particles of time, tum, nunc, 
or an Abl. of time, it comes near to 
demum in signif.: Just, precisely: tum 
se denique crrisse sentinnt, C. Leel. 
22, 841: prisca juvent alios; ego me 
nune deniqne natum Gratulor, Ov. A. 
A. 3,121: ne is... sexagesimo denique 
anno deiecore notetur, C. Quint. 31, 
99.—D. With is and vix, to strengthen 
the idea: Especially, etc.: is enim de- 
nique honos mihi videri solet, qui, efe., 
C. Fam. 10, 10,1: positA vix denique 
mensé, Ov. H. 16, 215.—E. In an 
enumeration of a series of facts or 
arguments: Mert in order, aflericards, 
etc.: omnes urbes, agri, regna denique, 
postremo etiam vectigalia vestra veni- 
erint, C. Agr. 2, 23,62.—F. To denote 
the end of a serica: Finally, lastly, in 
Jine: primum omnium me ipsum vigil- 
are, cfc.: deinde magnos animos esse 
in bonis viris...: deos denique im- 
mortales... auxilium esse laturos, C. 
Cat. 2, 9, 19.—G. In ascending to a 
climax, or comprising the foregoing 
idea in a higher or more general ecx- 
pression: Jn a word, in short, briefly: 
quis hunc hominem rite dixerit, qui 
sibi cum suis civibus, qui denique cum 
omni hominum genere nullam_ esse 
juris communionem velit ?, C. Rep. 2, 
26,49: nunquam tam mance egredior, 
neque tam vesperi domum revortor, 
quin te in fundo conspicer fodcre, aut 
ararc, aut aliquid facere denique, Ter. 
Heaut. 1, 1, 15.—Hl. To denote some- 
thing as following from what was said 
before: Jn consequence, therefore, ac- 
cordingly: hujus victoriw callide dis- 
simulata letitia est: denique non solita 
sacra Philippus ill& die fecit, eéc., Just. 
9, 4, 1. 

déndmYn& tio, Snis, f. (denomino] 
Rhetor. t. t.: A naming after some- 
thing, denomination: Auct. Her. 4, 32, 
43. | Hence, Ital. denominazione; Fr. 
dénomination, 

dé-ndmIno, fvi, dtum, Are, 1. 0. a. 


str.: Simple; with Adv., or inc. Acc.): 
rem, Quint. 3, 6,41: hinc Lamimw de- 
nominati, Hor. Od. 3, 17, 3: in quod, 
Quint. 1,5,71. YF Hence, Ital. denom- 
tnare; Fr. dénominer. 

db-normo, no perf., dtum, dre, 1. 
ev. a. (de; norma) 7o throw out of a 
regular shape ; to make trregular: ang- 
ulus, qui nunc denormat agellum, Hor. 
8. 2, 6, 9. 

d&é-ndto, avi, Atum, dre, 1. #. a. 
To mar k out, point out, specify, denote: 
(Constr.: Senple; or with Abl.): 
Icilios denotante senatu, Liv, 4, 55: 
qui uno nuncio atque und significatione 
literarnm cives Romanos necandos tru- 
cidandosque denotavit, C. Manil. 3, 7. 
q Hence, Ital. denotare; Fr. dénoter. 

dens, dentis, m. [akin to Sanscrit 
dantas, Qr. o50vs, dd0vr-os :— the root 
seems to be Sanscrit an, Gr. e6, Lat. 
ED, *‘ 7o eat,” so that dens is shortencd 
from edens] I. ae Pe: (The cating 


423.—B. Of the tooth of a comb: tennes 
denso pectere dente comas, f. ¢. with a 
small tooth comb, Tib. 1, 9, 68.—C, Of 
the tooth of the pronged key: seu re- 
serat fixo dente puclla fores, Tib. 1, 2, 
18.—D,. Of the fluke of an anchor: 
dente tenacit Ancora fundabat naves, 
Virg. 3. 6, 3.—E. Of the point or barb 
of a hunting spear: ille etiam valido 
primus venabula dente Induit, Grat. 
Cyneg. 108.—F. Of the tooth of a saw: 
ferroque incidit acuto Perpetuos dentes, 
Ov. M. 8, 246.— G. Dens curvus Sa- 
turni = falx (vinitorum), t. e. A prun- 
ing hook: Virg. G. 2,406. III, Fig.: 
Tooth: A. Of envy, dl-will: hoc male- 
dico dente carpunt, C. Balb. 26, 57.— 
B. Of the destroying influences of time: 
omnia vitiata dentibus wvi, Ov. M. 15, 
235. YF Hence, Ital. dente; Fr. dent. 

dens&tio, nis, /. (denso) A thick- 
ening: prima, Pl}. 31, 7, 39, $ 82. 

dense, adv, (densus] A. Thickly, 
closely, close together: (Sup.) calcatum 
quam densiasime, Vitr. 5, 12 med.—B. 
Of time : Frequently, rapidly, one after 
the other: (Comp.) quod in perpetuitate 
dicend! eluceat aliquando, idem apud 
alios densius, apud alios fortasse rarius, 
C. Or. 2, 7. 

denseo, ere, v. denso. 

densitas, Atis, /. (densne) (The 
quality of the densus; hence) Thickness, 
density: I, Prop.: spissantur utraque, 
et in denaitatem coéunt, Pl. 35, 15, 41, 
§ 178. ID. Fig.: sententiarum, Quint, 
8,5, 26. FY Hence, Ital. densila (-ate, 
-ade); Fr. densité, 

denso, avi, itum, dre, 1. 2. a.; 
denséo, no per/., étum, ére, 2. ¢. a. 
{id.) To make thick or dense; to press 
together, thicken: I, Prop.: (Constr.: 
Simple; with Abdl., Relative clause, 


super ¢. Act., or tn ¢. Acc.; also, Abs.) : | 


ordines, Liv. 33, 8: clipeataque totis 
Agmina densentur campis, Virg. 7.7, 


794: Juppiter uvidus austris Densat, | 


erant qua rara modo, et, que densa, 


DENUNCIATIO 


dBenYeAlis, e, adj. (de; nex) Per-| thing; hence) A tooth: dentibus in ore! 


b. In number: Prequent, numerous: 
densior hine suboles, Virg. G. 3, 308, 
—3. Fig.: a. Close, following thickly or 
tm close succession: densorum turba 
malorum, Ov. Tr. 5, 6, 41.—b. Of 
style, or a writer: Condensed, concise: 
vox atrox in iri, et aspera ac densa, 
Quint. 11, 3,63 Spald.: (Cump.) densior 
ille (se. Demosthenes), hic (se. Cicero) 
copiosior, Quint. 10, 1, 106. GY Hence, 
Ital. denso; Fr. dense. 

dentélla, tum (Things pertain- 
tng to a dens; henoe) I, Prop.: A 
ploughshare: duplici aptantur dent- 
alia dorso, Virg.G. 1,172. W.Meton.: 
A plough: sulcoque terens dentalia, 
Pers. ], 73. 

dentadtus, a, um, adj. (Id.) A.: 1. 
Prop.: Toothed, huving teeth: quos- 
dam et cum dentibus nasci, sicut M. 
Curium, qui ob id Dentatus cognomin- 
atus est, Pl. 7, 16, 15, § 68: male dent- 
ata (sc. puella), Ov. R. Am. 339.—2, 
Fig.: Surage, fierce, cruel: non ego te 
ad illum duco dentatum virum, qui te 
nunc fientem facit, Plaut. Pa. 4, 4, 3. 
—3. Meton.: Polished with a tooth: 
charta, Cic. Q. Fr. 2, 15,6.—B. Toothed, 
denluted, spiked pointed: serra, PL 36, 
22,48. FY Hence, Ital. dentato. 

Denter, tris, m. [id.}] enter; the 
cognomen of M. Lirius (consul 452 a, 
u.c.): Liv. 10, 1 and 9, 

denticiilatus, a, um, adj. (dentic- 
ulus) Furnished with smali teeth, dent- 
tculuted: forfices, Pl. 9, 31, 51, § 97. 

dentictilus, i,m. dim. [dens) I. 
Prop.: A little tooth: Pall. 1, 28, 6. 
I. Meton.: In architect.: 4 modil- 
lion, dental; Vitr. 1, 2. | Hence, 
Ital. denticello; Fr. denticule. 

denti-frangibiilus, 1, m., and 
“um, {, 9. (dens; frango] (/le who, or 
that which, causes the tecth to break; 
hence) A. Afase.: Une who knocks out 
fecth: Plaut. Bacch. 4, 2,23.—B, Neué.: 
The fist: Plaut. Bacch. 4, 2, 14. 

dentl-friclum, !i, n. [dens ; frico} 
(That which rubs the teeth ; hence) Tooth- 
powder, dentifrice: Pl. 28, 11, 49, § 182. 
{ Hence, Ital. dentifricio; Fr. (adj.) 
dentifrice. 

denti-ldgus, i, m. (dens; lego) 
One who picks up his teeth, ac. after they 
ee igs knocked out: Plaut. Capt. 

, 2, 18. 

I. dentYo, no perf. nor sup., tre, 4. 
v.n. (dens) I. Of persons: Jo cut teeth, 
to teeth: Cela. 2, 1 med. YI. Of the 
tecth themselves: 7o ache, gire pain 
(said of a parasite who hus nothing for 
his teeth to chew upon): ne dentes 
dentiant, Plaut. Mil. 1, 1, 34. 

denti-scalplum, Ii, #. (dens; 
scalpo] (That tchich scrapes the teeth; 
hence) A tooth-ptck: Mart. 14, 22. 

dentitlo, 6énis, /. (1. dentio) A 
tecthing, dentition: Pl. 28, 19, 78, § 257, 


relaxat, id. G. 1, 419: scutis super | ¥ Hence, Fr, dentition, 


capita densatis, Liv. 44, 9: summa 


de-nfibo, psi, ptum, btre, 3. 9. #.: 


To name, designate, denominate: (Con- I. Fig.: Of style: 7o condense: dens- TI. To marry into a lower grade: Julia 


fluminum densantur in salem, Pl. 31, I. Zo marry off from the paternal 
7, 89, § 75: densendo subtexit (sc. home; to marry: nec Ceenis in ulloe 
swestus) cerula nimbis, Lucr. 6, 482.! Denupsit thalamos, Ov. M. 12, 196. 


anda oratio, Quint. 11, 3, 164. YF dcnupsit in domum Blandi, Tac. A. 6, 
Hence, Ital. densare. 37. 

densus a, um, adj. [etym. dub.] dé-nfido, 4vi, aitum, 4re, 1. v.4.: 
A. Thick, dense, i.e. consisting of parta I. Prop.: To lay bare, make naked, 
crowded together: (Constr.: Als.; denude; to uncover: (Constr.: Sim- 
or with Ad/.): rara (sc. terra) sit an'p/e; or with ab): denudatis owsibus, 
supra morem si densa requiras...|{Enn. ap. C. Tuse. 1, 44, 106: ne 
Denea magis Cereri rarissima queeque Verres denudetur a pectore, id. 2 Verr. 
Lyveo, Virg. G. 2, 227: (Comp.) dens- | 5, 13, 32. IT. Meton.: T7o strip, 
fores silva, Coes. B. G. 3, 29: (Sup.) | plunder: civibus Romanis crudelissime 
nox densissima, t. e. pitch dark, Ov. M. | denudatis ac divenditis, Lentul. ap. C, 
15, 31: densum humeris vulgus, Hor.' Fam. 12, 15. II. Fig.: A. To dis- 
| Od. 2,138,382. B.: 1. Prop.: a. Thick, close, rereal: (Conetr.: Simple; or 
close, set close: reper, Cas. B. G. 2, 22: with A4d/.): multa incidunt, qu invitos 
| hostes, Virg. AE. 2, 511: (Sup.) super- | denudent, Trang. An. 17,1: denudavit 
forem partem collis densissimis castris mihi suum consilium, Liv. 44, 38. B, 
compleverant, Cwa. B. G. 7, 46.—b. To strip, plunder: ornatu suo juris civ- 
| Thickly set with, full of: With Adbl: ilis scientiam, C. de Or. 1, 55, 235. ¢ 
lucus juncis et aruudine, Ov. F.6,411: Hence, Fr. dénuder, dénuer. 
specus virgis ac vimine, id. M. 3,29.| dénunclatio (-tiatio), Snis, /. 
2. Meton.: a. In time: Thick, free (denunclo) An indication, intimation ; 
quent, often repeated: ictus, Virg. AS. announcement, declaration: (Constr.: 
6,459; pericula, Ov. Pont. 4,7, 15.— Abs.; with Sulyective Gen., or Odjective 
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DENUNCIO 


Gen.): linic denunciationt ille parcat?, 
C. Phil. 6,3, 5: Catiling, id. Sull, 18, 
52: denunciatio belli, id. Phil. 6, 2, 4. 
GF Hence, Ital. denunziazone; Fr. 
dénoncuttion. 

dé-nuncio (etio), Avi, atum, dre, 
l.ea.: I, Prop.: 7o gice otticial ta- 
timation, fo make aan Official announce- 
ment or declaration of one’s intcntions 
(by means of a messenger, herald, ete.); 
fo announce, tutimate, declure: A. 
Polit.t.4: (Constr.: Simple; with 
Dat., Objective clause, per, ex, pro, Inf., 
Subj, utc. Subj., nec. Subj., or Abl.; 
also, /mpers. Pass.): bellum denunci- 
atm, C. Rep. 2, 17, 81: quod sibi 
Cwsar denunciaret, se Aiduorum in- 
jurias non neglecturum, etc., Cees. B. 
G. 1, 36: per centurionem, Suct. Cal. 


55: ex auctoritate patrum pro foris| gt 


publicis denunciavit populo, L. Amili- 
um, ete., Liv. 45, 1: denunciat centu- 
rionibus exsequi exdem, Tac. A. 11, 
37: maltitudinem domi contincant, 
Liv. 39, 54: ut sud sponte excedcret 
Gadibus, Ces. B. C. 2, 20: denuncia- 
tum Fabio, senatiis verbis, ne saltum 
Cimininm transiret, Liv. 9, 36.—B. 
Religious & 4: (Constr.: Simple; 
with Abl., Dat., Pass. with Subjective 
clause, or utc. Subj.): tristes iras, Virg. 
4. 8, 366: portentis populo Romano 
bella denunciabantur, C. Div. 1, 43, 
97: quo denunciabatur populo Rom- 
ano natnram parturire, Suet. Aug. 94: 
ut exeamus e vita, C. Tusc. 1, 49, 118.— 
C. Law 4.4: Denunciare alicui testim- 
onium, or simply denunciare, Zo an- 
nounce testimony to one, i.e. that he must 
bear testimony; lo summon a witness: si 
accusator voluerit, testimonium cis 
denunciare, C. Rose. Am. 38, 110: non 
denunciavi, id. Fl. 15, 35. TI. Met- 
on.: A. To announce, intimate, de- 
clare; t denounce, menace, threaten: 
With persons or things as subjects: 
(Constr.: Simple; with Dat., Objective 
clause, Interrog. clause, de, or Abl.; also, 
Abs.): hoc data arma denunciant, Tac. 
G. 18: ille inimicitias mihi denunci- 
avit, C. Phil. 5, 7, A oan e oF = 
procuratorem ease, id. Quint. 6, 27: de- 
nunciasti, quid de summa republica 
sentires, id. Planc. 22, 52: de isto 
fundo, id. Cecin. 32, 95: oculis et 
aspectu vim tribuniciam, id. Agr. 2,5, 
13: denunciante te, id. Fam. 4, 3, 1.— 
B. To intimate, order, command: (Con- 
str.: with Subj., utc. Subj., or Adr.): 
dennncio abstineant, C. 1 Verr. 12, 36: 
mihi Lupus noster subito denunciavit, 
ut ad te scriberem, id. Fam. 11, 25, 1. 
q Hence, Ital. denunziare; Fr. dé- 
noncer. 

d&-ntio, adv. (contr. from de nivo, 
which thus separated never occurs] 
A. Of the restoration of a thing which 
has been destroyed: Anew, afresh: 
urbes terre motu subversas denuo con- 
didit, Suet. Aug. 47.—B. A second time, 
once more, again: a parum intellexti, 
dicam denuo, Plaut. Rud. 4, 4, 59.—C, 
Of any thing that is repeated (not pre- 
cisely a second time): Once more, again: 
Bicilia censn denuo est, C. 2 Verr. 2, 
56, 139: redire, Plaut. Capt. 2, 3,51: 
rursus in oppidum denuo recipi, Hirt. 
B. Hisp. 35.—D. Like our Again, to 
qualify an action as producing a return 
to a former state, or mercly a change 
from the present state: flet tibi puni- 
ceum corium, postea atrum denuo, and 
then again black, Plaut. Rud. 4, 3, 61: 
qua (sc. res) denuo alio membro orati- 
onis excipitur, Auct. Her. 4, 19, 26. 

aS-occo, 70 perf. nor sup., are, 1. 
©. a. To harrow in: Pl. 18, 15, 37, 


137, 
: Dddis, Wis, /., Anwts. The daughter 
of Deo (Ceres), i. e. Promrniie: Ov. M. 
6, 114. 


Dédi{us, 8, um, adj. Belonging or 
sacred to Deo (Ceres): Ov. M. 8, 751. 
d&-Snéro, Avi, datum, dre, 1. v. a. 
To unload, disburden: Fig.: ex illius 
invidid deonerare aliquid, C. Div. in 
Cwe. 14, 46. a 
2 


dd-Spdrfo, tii, tum, fre, 4. v.a. 7o 
open wide: deoperire tutissimum est, 
Cels. 8, 4; dub, 

aé-orsum (dissvll. by syneresis, 
Luer. 1, 8633 id. 2,205; 2173 230; id. 
4, 630; id. 6, 3353 cf. on the contn, 
trisyll., id. 2, 202), ade. [contr. from 
de] (Zurned down; hence) A. To in- 
dicate motion: Downward: ego me 
deorsum duco de arbore, Plant. Aul. 4, 
8, 8: deorsum cuncta feruntur, Lucr. 
2,202s7.—Particularexpression: 
Sursuin dcorsum, Upward and doven- 
teard, up and down: naturis sursnm 
deorsum, ultro citro, commeantibus, 
Cic. N. D. 2, 33, 84.—B. To indicate 
position : Down, below, underneath: ubi 
eo veneris Clivus deorsum versum eat, 
Ter. Ad. 4, 2,34. YJ Hence, Ital. giuso, 


a“. 
dd-osctilor, ftus sum, Ari, 1. v. 
dep.: I, Prop.: To kiss warmly or 
agictionately: (Constre: Simple; or 
with 06): Scipionis dexteramn, Val. 
Max. 2, 10, 2: vix reprimo labra, 
Ob istam rem quin te deosculer, 
etc., Plaut. Cas.2,8,17. IE. Meton.: 
To praise much, to laud highly: fid- 
em atque ingenium pueri, Gell. 1, 23, 
138. 

dé-piciscor (depec-), pactus 
sum, pilcisci, 3.0.dep. To bargain for, 
agree upon; to make an agreement: I, 
Prop.: (Constr.: aliquid alicui ; 
with ad, uéc. Suby., cum, or Abl.): tria 
prredia sibi, C. Rose. Am. 39, 115: ad 
conditiones, id. 2 Verr. 3, 24, 60; ut 
arma relinqueret, id. Inv. 2, 24, 72: 
cum illo partem suam, id. Rosc. Am. 
38, 110: honestissimo (sc. periculo) 
depccisci, id. Att. 9, 7, 3. II. Fig.: 
jam depecisci morte cupio, to bargain 
Sor death, i. e. to be content to die: Tor. 
Ph. 1, 3, 14. 

a 7 oe ae a,um: I. P. of depacisc- 
or. . Pa. of depango. 

dé-palmo, no perf. nor sup., are, 
1. v a. (de; palma] To strike with 
the open hand: Labeo ap. Gell. 20, 1, 
13. 

dé-pango, no perf., pactum, pang- 
ére, 3. & @. to drive doicn, drive in, 
Jtc in or into: I. Prop.: in scrobe 
depactse (sc. arbores), Pl. 24, 1, 1, $1. 
I. Fig. : vite depactus terminus, 
Lucr. 2, 1087. 

d&é-parcus, 8, um, adj. Excessively 
sparing; niggardly: Suet. Ner. 30. 

dé-pasco, p4vi, pastum, pascére, 
3. 0. a. (To feed down, feed off; hence) 
I. Prop.: A. Of the shepherd: Zo 
cause to eat or eat down: luxuriem 
segetum, Virg. G. 1, 112.—B. Of the 
cattle: Jo fecd upon, eat up, consume: 
qui (sc. tauri) tibi nunc viridis de- 
pascunt summa Lycwi, Virg. G. 4, 
539. IE. Meton.: Zo destruy, derour, 
consume: depasti flammis scopuli, Sil. 
12, 153. TO. Fig.: A. Of atooluxur- 
iant style: Zo remore, get rid of: que 
(sc. ubertas) estilo depascenda est, C. 
de Or. 2, 23, 96.—B,. To «destroy: veter- 
em possessionem Academize ab hoc 
acuto homine depasci non sinemus, O. 
Leg. 1, 21, 55. 

dé-pascor, tus sum, ci, 3. v. dep.: 
I. Prop.: Jo seed upon, eat up, con- 
sume: (Constr.: Staple; or with 
Abl.): papilio ceras depascitur, Pl. 11, 
19, 21, $61: miscros morsu depascitur 
(ac. serpens) artas, Virg. AS. 2, 215, 
i. Meton.: A. Of diseases: To prey 
upon, waste, consume: artas depascitur 
arida febris, Virg. G. 3, 458.—B. Of 
war: Jo ravage, lay waste, destroy, de- 
vour: et potuit (sc. Sidonius pner) 
Latium longo depascere bello, Sil. 16, 
681. IM. Fig.: Zo cull, to pluck: 
omnia nos itidem depascimur aurea 
dicta, Luor. 3, 12. 

depastio, dnis, # ([depasco] A 
coy animalium, Pl. 17, 24, 37, 
$ 237. 

depeciscor, v. depaciscor. 

d&-pecto, no per/., xum, ectére, 3. 
o a: I. Prop. : Yo comb down: 
(Constr. : Simple; or with Ad/.): de- 


DEPENDEO 


perm jubm, Ov. A. A. 1, 630: crines 
buxo, id. F, 6, 229. TT, Meton.: Zo 
stip down, from, or off: (Constr: 
Senple; with Abl., or Relatire clause) 3 
frondinm canitiem, Pl. 6, 17, 20, $64: 
velleraque ut foliis depectant tenuia 
Seres, Virg. G. 2, 121: quod in arbore 
et ferro depectitur, Pl. 12, 14, 82, 

09. 

aépschlAtor, dris, m. [depeculor] 
A plunderer, embezzler : wrarii, C. l 
Verr. 1, 2. 

dé-péciilor, tus sum, ari, 1. ». 
dep. To take any body's property; to 
rob, plunder, embezzle: I. Prop. : 
Apollonium omni argento spolidsti ac 
depeculatus es, C. 2 Verr. 4, 17, 37. 
Ol. Fig.: latidem honoremque ali- 
cujus, C. 2 Verr. 4, 36, 79. #37 In 
Pass. signif. : me impune irrisum esse 
habitum, depeculatum eis, Plaut. Epid. 
3, 4, $3. 

dé-pello, pili, pulsum, pellére, 3. 
vw a.:J.: A. Prop.: 1. Gen.: Jo 
drive out, drive away, remove, expel: 
(Constr. : Simple; with de, ab, Abi., 
Dat., or Adr.): tela, C. Quint. 8, 2: 
anscres de Falerno, id. Phil. 13, 5, 11: 
vincula a singulis vobis, Liv. 6, 18: 
non equitem dorso non frenum depulit 
ore, Hor. Ep. 1, 10, 388: quam mortem 
fratri depulit, ipsa tulit, Ov. H. 14, 
130 : quo spe solemus Pastores ovium 
tencros depellere fetis, to drive from 
their fields to, Virg. E. 1, 22.—2. Esp.: 
a. Milit. 4 @: To drive away, expel, 
dislodge an enemy from his position : 
(Constr.: with Adl., or ex): defen- 
sores vallo munitionibusque depcllere, 
Cees. B. G. 8, 25: preesidia ex his reg- 
ionibus, Nep. Paus. 2, 1.—b. Zo re- 
move from the mother’s breast; to 
wean: Of animals or children: (Con- 
str.: Simple; with Adv., Abl., or ab): 
dulce satia humor, depulsis arbutus 
hredis, Virg. E. 3, 82: infantes necdum 
lacte depulsi, Suet. Tib. 44: depulsos 
a lacte agnos, Virg. E. 7, 15. 3B. 
Fig.: 1. With personal objects: 
To deter, divert, turn aside from, 
dissuade from: (Constr.: with 
de, ex, ab, Abl., or quin ¢c. Subj.) : 
aliquem de suscept& causi proposi- 
taque sententid, C. Lig. 9, 26: te 
ex ill& crudeli actione, id. Rab. Perd. 
5, 17: Caesar ab superioribus consiliis 
depulsus, Cws. B. C. 3, 73: aliquem 
sententia, C. Tuse. 2, 6, 16: Vibidiam 
depellere nequivit, quin flagitaret, efc., 
Tac, A. 11,34.—2, Of things as objects: 
To avert, drive away, erpel, put aside: 
(Constr.: Simple; with <Abl., Dat., 
ab, or inc. Acc.; also Abs.): molestias, 
C. Clu. 2, 16: curas vino, Tib. 1, 5, 37: 
multam Mario, C. Fam. 5, 20, 4: 
ostenta a semet in capita procerum, 
Suct. Ner. 36: dis depellentibus, Pers. 
5, 167.—3. To thrust out, remove from 
a situation : (Constr. : with Adl, or 
ab): depulsi loco, C. Rep. 1, 44, 68: ab 
eodem gradu depulsus est, Nep. Them. 
6,1. If.: A.Gen.: 7o drive or hurl 
down: quem (sc. silicem) montibus 
altis Depulerat torrens, Sil. 9, 396. 
B. Esp.: Milit. @ 4: Zo drive down, to 
dislodge from highcr ground: (Con- 
str.: with Ad/., or Adv.): tandem 
Germani, summum jugum nacti. 
hostes loco depellunt, Cres. B. G. 7, 67: 
locum cepere paulo editiorem ; neque 
inde maxumé& vi depelli quiverunt, 
Sall. J. 68, 3, 

dd-pendéo, no perf. nor sup., tre, 
2.0.n. To hang from or on, to hang 
doun: I. Prop.: (Constr.: Abs.; 
with Abl., ex, ab, or Dat.): dependente 
brachio, Suet. Cres, 82: dependent 
lychni laquearibus, Virg. A. 1, 726: 
sordidus ex humeris.nodo dependet 
amictus, id. ib. 6, 301: dependente a 
cervicibus pugione, Suet. Galb. 113 
cui coma dependet, Ov. A. A. J, 224, 
Il. Fig.: A. To depend upon a thing: 
dependetque fides a veniente die, Ov. 
F. 8, 356.—B, Of etymological depend- 
ence: To be derived : hujus et augurium 
dependet origine — (sc. augustus) Et 


DEPENDO 


qnodcumque sud Juppiter auget ope, 
Ov. FL1, Gi. FY Uenee, Ital. depend- 
ere; Fr. dependre., 

d&-pendo, di, sum, dire, 3. ¢. a. 
and n.: I. (To tetyh out from; hence) 
Yo pay: A. Act.: 1. Prop.: (Con- 
str.: Semple; or with Relative clause): 
quas (se. minas) dependi, Plant. Trin. 
2,4, 25: dependendum tibi est, quod 
mihi pro illo spopondisti, C. Fam. 1, 9, 
9.-—2. Fig. : reipublice panas aut 


diplérabundus, a, um, ad. (de; 
ploru) Bitterly eecping: Plaut. Aul. 2, 
4, 38. 
déplératYo, dnis, /. [id.] A betreep- 
ing, betcatling: Sen. Cons. ad Mure. 9, 
1. § Lence, Ital. deplorazione. 
dé-ploro, avi, atum, are, 1. on. 
anda. I, Prop.: A. Neut.: To weep 
bitterly; to wail, lament, complain: 
(Constr.: with Abl., or de): atllictus 
et Jacens et lamentabili voce deplorang, 


DEPOSCO 


vicini fontis, Ov. M. 4, 98.—B. To de 
posi, intrust, commil to, fur safe-keep- 
ing: (Constre: with Abd, or tw e. 
Abd].): aliquid tutis auribus, Hor. Od. 
1, 27, 18: populi Romani jus in vestré 
fide ac religione depono, C. Cawcin. 35, 
103.—C, Part. Perf.: Dying, ia @ 
desperate case, despaired of : mihi videor 
e+. prope depositam reipublicge part- 
em suscepisse, C. 2 Verr. 1, 2, 5. § 
Hence, lua. deporre, diporre; Fr. dé- 


priesenti morte aut turpi exsilio, C.! C. Tusc, 2, 13,32: de suisincommodis,id. poser. 


Sest. 67, 140.—3. Meton.: Zo spend, 
erpend, lay out upona thing: tempora 
Niliaco amori, Luc. 10, 80.-—B, Neut.: 
mi abjurare certius est, quam depend- 
ere, C. Att. 1,8, 3. TI, Neut. (Prop.: 


To weigh down; Fig.): Of estimation: : 


To weigh Icss: nec dependis, uce pro- 
pendis, Plaut. Asin, 2, 2, 39. 

déperditus, a, um: JI. P. of de- 
perdu. HL, fue: Corrupt, abandoned: 
Gell, 5, 1, 3. 

dé-perdo, didi, @tum, dére, 3. 
©. a: I, Prop.: Jo destroy or ruin 
entirely, So only in Purl, Perf. > gator 
inopia dependitus, te. tmporerished, 
Phaed. 1, 14, 1: ut est deperditus lo, 
t. e. desperately in love, Prop. 2, 30, 29. 
II. Meton.: Zo louse utterly or alto- 
gether: (Constr.: Siuple; with 
apud, de, or Abl.): usum lingus, Ov. 
M. 5, £62: ne quid apud vos de exist- 
imatione sud deperderet, C. Font. 9, 
19; ne quid Sununa deperdat mctuens, 
Hor. 8. 1, 4, 32. 

db-pdrdo, ii, no sup., tre, 4. ¢. 0.: 


2 Verr. 2, 27,65.—B. Act.: 7u weep sor 
- bitlerly, bewail, lament, deplore: (Con- 
‘stro: Senple; withad or de) : deplorare 
| damnationem illam, C. Cla. 24, 65: si 
al scopulos hee conqueri ct deplorare 
vellem, id. 2 Verr. 6, 67, 171: que 
de altero deplorentur, id. de Or. 2, 52, 
211, ID. Meton.: (70 weep sor as lost; 
hence) Jo regard, or give up, as lost (so, 
prob. only in Pass.) : (Constr: Abs. 5 
with apud, Ade, or ab) + communibus 
| deploratis, Liv. 5, 40: spem Capume 
retinendie deploratam apud Purnos esse, 
id. 26, 122 Jam enim agros deploratos, 
esse, id. 41,6: deploratus a medicis, 
| PL 7, 50, 51, $168. | Hence, Ital. de- 
plorare; Fr. déplorer. 
dé-plutio, nu perf. nor sup., tre, 3. 
en. and a. (only in 3rd person): Zo 
rain down: YT. Neut.: in terras deplu- 
'eretque lapis, Tib. 2, 8,72. I. Act.: 
lacrimas depluit, Prop. 2, 20, 8. 
dé-plimis, e, adj. (de; pluma) 
Withvul feathers, featherless : Nud@ at- 
que dep lumes, Pl. 10, 24, 34, § 70. 


I.Gen.: To go to ruin, perish; to be! A&=pSlYo, no pers., itum, ire, 4. 0. 4. 


|  dépdptilatyo, dnis. £, (depoputor] 
A laying waste, marauding, pillag- 
ing: (Constr.: Abs.; with Sulyectice 
Gren., Or Ofvective Gen.) 3 ud depopnlatie 
onem profecti, Liv. 43, 23: Thracum, 
C. Funt. 16, 44: agrorum, id. Pis. 17, 
40. | Hence, Ital. depopuluztone; Fr, 
dépopulation, 
depoputlator, Sris, m. [id.] One 
trho lays waste, @ marauder, spoiler, 
pillager : fori, C. Dom. 5, 13. 
dé-pdptilo, Avi, itum, are, ?. v. a, 
‘To lay waste, ravage, plunder, pilluye: 
(Constr.: Sunple; with Ade., or Abi.): 
depopulatis agris, Cas. B. G. 1,11: 
‘late depopniato agro, Liv. 9, 36 : furtis 
assuctus inultis Depopulare greges, 
Val. Fl. 6, 631, 
| dé-poptilor, &tus sum, dri, 1. «,. 
dep.: I. Prop.: Jo lay waste, racage, 
plunder, pillage: (Constr. : Sunple: 
pwith Ade., or per): ut Ambioripria 
fines depopularentur, Cas. B. G. 6,42; 
ayros nostros millics depopulati sunt, 
Liv. 5,4: agros per aliquem, C. 2 Verr, 
38, 36, 8. IT. Meton.: To teaste, 


dust, undone: (Constr.: Abs.; with 
Abl., Adv., or Dat,): si servus deper- 
isact, had been lost (by death or flight), 
C. Top. 3,15: tempestate naves, Cas, 
B. G. 5, 23: inde, Luer. 2, 296: re- 
rum uni (sc. auro) nihil igne deperit, 
Pi. 33, 3, 19, 3 59. I Esp.: To be 
desperately in love with, dying with lore 
for @ person: (Constr. : aliquem, 
aliguem amore, amore; withine, Abl.): 
ut hic te efHictim deperit, Plaut. Am. 
1, 3, 19: illum deperit impotente 
amore, Cat, 35,12: atnore muliercule, 
Liv. 27, 15: quum laceratum corpus, 
in quo deperibat, intuecretur, Curt, 8, 
6, 8 YF Hence, Ital. depertre; Fr. 
dépdrir. 

depexus, a, um, P. of depecto. 

depictus, a, um, /. of depingo. 

dé-pNlo, no perf., Atum, are, 1. ¢. a. 
(de; 1. pilus) Zo pull out the hair, 
pluck outthe feathers: depilatus struthio- 
camelus, Sen. Const. Sap. 17, 1: quum 
depilatos coleos portes, Mart. 9, 28, 1. 

dé-pingo, inxi, ictum, ingtre 
(Perf. sync. depinxti, Plaut. Poon. 5, 2, 
154),3.0.a. I. Gen.: A. Prop.: Tode- 
pict, pourtray, paint, draw: (Constr.: 
Simple; or with tn ¢. Abl.): pugnam 
Marathoniam, Nep. Milt. 6, 3: ima- 
ginem in tabuldé, Quint. 6,1, 32. B. 
Fig.: Of language or thought: To 
pourtray, represent, sketch, describe, im- 
ayine, concetre: (Constr.: Simple; 
with Abl., ine. Abl., or Adv.) +: vitam 
hujusce, C. Rose. Am. 27,74: aliquid 
cogitatione, fd. N. D. 1, 15, 39: quam 
(sc. rempublicam) sibi Socrates Peri- 
patetico illo in sermone depinxerit, id, 
Kep. 2, 29, 52: minuta quedam nimi- 
umqne depicta, foo elaburately defined, 
id, Or. 12,39. IE. Esp.: 70 embroider: 
depictas gemmatasque indutus pzen- 
ulas, Suet. Cal. 42. GY Hence, Ital. 
dipingere, dipignere ; Fr. dépeindre. 

dé-plango, xi, no sup., gre, 3. 
©. a. To bewail, lament: deplanxere 
domum, Ov. M. 4, 5-16, 

dé-planto, 4vi, Atum, fre, 1. 9. a, 
(de; planta) 7b strike away from the 
plant, etc.; Pl. 17, 16, 26, § 121. 

dé-pldo, évi, no sup., Gre, 2. 0. a, 
To empty out, to draw off: (Constr. : 
Simple; or with Abi.) : sanguinem, fo 
let biool, Pl. 18, 16, 48, $148: haustu 
fontes, Stat. Ach. 1, 8. 

dé-plexus, a, um, adj, [de ; plector] 
Ciaspin7, grasping any thing: Lucr. 5, 
132U. 
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To smooth off, polish off: si vero cote | sweep away, distroy: in qua (sc. urbe) 


Pgs as est, Pl. 36, 25, 63, § 188. omne mortalium genus Vis pestilentias 


dépdnens, entis, P. of depono. ¢ 
Hence, Fr, déponent, 

dé-p6no, posii, pdsltum, pdntre 
(Pers, deposivi, Plaut. Curc. 4,3, 4: de- 
| posivit, id. Most. 2, 1,35; Cat. 34, &), 3. 
va: I. Prop.: A.Gen.: 7o lay, put, or 
set down; to lay, place, set, deposit: 
(Constr.: Simple; with Abl., ine. 
Aul., ine. Acc., Dat., sub ec. Abl., or 
propter): depositis armis, Cas. B, G. 4, 
32: pluntas sulcis, in the trenches, Virg. 
G. 2, 24: arma humeris, from the should- 
ers, id, 42.12, 707: mentum in gremiis 
mimarum, C, Phil. 13, 11, 24: exerci- 
tum in terram, foland or disembark an 
army, Just. 4,5, 8: caput terme, Ov. Am, 
3,5, 20: latussub lauru, Hor. Od. 2,7, 19: 
propter intirmitatem animi onus depon- 
ere, C. Rose. Am. 4,10. B. Esp.: 1. 
To lay up, lay aside, deposit any where ; 
to give in charge to, cominit to the care of, 
tntrust fo any one for safe keeping: 
(Constr.: Simple; with apud, in ec. 
Abl., inc. Acc., or citra) : wyros, Crs. 
B.C. 3,78: si gladium quis apud te 
san& mente depusuerit, efc., C. Off. 3, 
25, 95: obsides apud eos, Cws. B. G. 7, 
63: pecuniam in templo, Liv. 44, 25: 
liberos, uxores suaque oninia in silvas, 
Crs. B. G. 4,19: impedimenta citra 
flumen Rhenum, id. ib. 2, 29.—2. To 
bear, bring forth (as the putting off of 
a burden): (Constr.: Simple; or with 
Prope): onus nature, Phied. 1, 18, 5: 
quam mater prope Deliam Deposivit 
olivam, Cat. 34, 8.—3. Zo lay as a 
stake, wager: Dam. Ego hanc vitulam 
«+» Depono, dfen. De grege non ausim 
quicquam deponere tecum... verum 
pocula ponam Fagina, Virg. E. 3, 81 sq. 


YW. Meton.: Perf. Part. Pass.: A, | 


Because it was the custom to take 
a@ person who had just died, out of bed 
and lay hirn on the ground : Just dead, 
dead: depositum nec me qui fleat ullur 
crit, Ov. Tr. 3, J, 40.—B, Lecause, uiso, 
it was the custom to lay at the door of 
their house persons whose illness was 
considered dangerous : Despaired of, in 
@ desperate case, dying: ille ut depusiti 
proferret fata parentis, Virg. 2. 12, 
390 Serv. TT. Fig.: A. To lay down, 
give up, resign, get rid of: (Constr.: 
Simple; with de, ex, or tn ¢. Abl.): 


depopulubatur, Tac. A. 16, 13. ¢ 
Hence, Ital. dipopolare, 
dé-porto, avi, atum, are, 1. 0. a.: 
Prop.: A. Gen.: 7o carry or 
convey doten; to carry off, lo convey 
away: (Constr.: Simple; with de, 
Acc. of place, Abl., inc. Acc., ad, Adv., 
or per): quos (sc. serpentes) tlumina 
dcportant, Pl. 6, 27, 31, § 136: de fundo 
tigna et oleam ne deportato, Cato R. 
R. 144, 3: te Leucadem, C. Fam. 16, 5, 
1: arma Brundisium jJumentis, Pomp, 
ap. C. Att. 8, 12 A, 4: ossa ejus in 
Cappadociam ad matrem, Nep. Eum. 
13, 4: naves partem exercitds eo de- 
portaverant, Ces. LB. C.1, 27: per vicos, 
Suet. Aug. 78. B. Esp.: As a Polit. 
te &: 1. To bring or fetch home any 
thing from the provinces: (Constr. : 
Simple; with ex, or Acc. af place); 
victorem excrcitum, C. Manil, 21, 61: 
quum aliud nihil ex tant& pred& 
domum suam deportavisset, id. Rep, 
1, 14, 21.—2. To banish, transport, to a 
distant place for life (attended with 
loss of citizenship and testatorship) ; 
(Constr: Sunple; with ine. Ace., or 
| Abl.): in reis deportatis, Quint. 5, 2, 1: 
| Serenus in insulam Amorgum deport- 
atur, Tac. A. 4, 13: ut liberti quoque 
ltaliA deportarentur, id. ib. 14, 45, 
| HI. Fig.: Of abstract objects: A. To 
curry off; i. e. to acquire, gel: (Con- 
| Btr.: Simple; with de, Abl. of place, or 
'exr): tertium triumphum, C, Off. 1, 22, 
78: si nihil aliud de hac provincia nisi 
illius benevolentiam deportasxem, C, 
Att. 6, 1, 7: te non coguomen solum 
Athenis deportasse, sed, efc., id. Sen. 
1,2: ex Asiié deportatum flayitium ac 
dedecus, id. Mur. 5, 12.—B. 7v banish, 
get rid of, remove far off or from one: 
‘non hoc publicitus scclus hine deport- 
-arier In solag terras?, Ter. Ph. 5, 7, 
85. FY Hence, Fr. géporter. 
AS-posco, pPOposci, no sup., poscére, 
3.v0.a.: I, Gen.: Zo demand, require, 
request urgenily: (Constr.: Simple; 
‘with Dat., ad, second Ace. of further 
definition, Abl., Kelatiwe clause, or Adv.; 
also, without Olect): in deposcendis 
periculis, Tac. Agr. 11: sibi naves, 
Cws. B.C. 1, 66: ad bellum Pompecium 
‘imperatorem, C. Manil. 15, 44: omni- 


amicitias, C. Lel, 21, 77: studia de | bus pollicitationibus deposcunt, qui 
manibus, id. Ac. 1,1,3: ex memoria belli initium faciant, Ces. B. G. 7, Ls 
insidias, id. Sull. 6,18; sitim in und& sicut semper depoposcimus, Cees. B. OQ, 


DEPOSITIO 


38, 85. IT. Esp.: A. 7o demand, re- 
quest for one's self the performance of 
any duty or business: (Constr.: 
Simple; or with Dat.): coloniam tut- 
andam, Suet. Vit. 1: tibi partes istas, 
C. Rose. Am. 34, 45.—B. To require or 
demand a person, in order to bring 
him to punishment: (Constr.: 
Simple; with ad, Dat., or tn c. Ace.): 
ausum Talia deposcunt, Ov. M. 1, 200: 
aliquem ad mortein, Ces. B. C. 3,110: 
aliquem morti, Tac. A. 1, 23: ad ducem 
ipsum in ponam feedcris rupti deposc- 
endum, Liv. 21, 6—C. Zo call out, 
challenge to fight: deposcant hee (sc. 
gens) Volscos sibi, ila asquos, Liv. 2, 
49. 

ASpdaitYo, dnis, /. [depono} (Prop.: 
A iaying down, putting off; Fig.) 
Rhetor. 4. 4: A close at the end of a 
period: Quint. 11, 3, 46. YF Hence, 
Ital. deposizione; Fr. déposition. 

dépdsitus, a, um, /. of depono. 
¢ Hence, Ital. deposto. 

dé-postiilo, no perf. nor sup., fire, 
lov.a. To demand urgently: auxilia 
sibi, Hirt. B. Hisp. 1. 

deprelians, antis, v. depreelians. 

dépravate, adv. (depravatus) Per- 
tersely, wrongly; neque depravate 
judicare, neque corrupte, C. Fin. 1,21, 
ql. 

dépravatrYo, 5nis, f. (depravo] A 
percerting, distorting, corrupting, vitiat- 
tag: I. Prop.: depravatio quedam, 
C. Fin. 5, 12, 35: oris, id. de Or. 2, 62, 
252. II. Fig.: A. Deformity: deprav- 
atio et fwditas animi, C. Off. 3, 29, 
105.—B. A misapplication: verbi, C. 
Part. Or. 36, 127.—C. Corruption, de- 
pracity: videamus ne nostré super- 
stitione et depravatione superctur, C. 
Div. 2, 67, 186. Hence, Ital. de- 
pravazione; Fr. dépravation. 

depravatus, a, um, P. of depravo. 

aé-pravo, Avi, dtum, fre, 1. v. a. 
(de; pravus) I. Prop.: Zo pervert, 
distort, disfigure: (Constr.: Simple; 
with contra, or Dat.): | epravata cor- 
rigere crura, Var. L. L. 9, 5, 128: 
quzdam contra naturam depravata, 
C. Div. 2, 46, 96: uni animalium 
homini depravantur (se. oculi), unde 
cognomina Strabonum et Pertorum, 
Pl. 11, 37, 55, § 150. I. Fig.: Zo 
pervert, seduce, corrupt, deprave: (Con- 
etr.: Simple; with Adl., or Gerund in 
do; also, Abs.): illos (sc. Campanos) 
nimiz reram omnium copiw deprav- 
abant, C. Agr. 2, 35,97: plebem con- 
siliis, Liv. 45, 23: nihil est quin male 
narrando possit depravarier, Ter. Ph. 
4, 4, 17: solent domestici depravare 
nonnunquam, C. Phil. 1, 13 fin. 
Hence, Ital. depravare; Fr. dépraver. 

déprécaibundus, a, um, adj. [de- 
precor] Karnestly entreating: Tac. A. 
15, 53. 

ddpricdndus, *, um, adj. [id.] 
Exorable: fulmina, Ceccin. ap. Sen. Q. 
N. 2, 49. 

déprdcatYo, Snis, /. (id.) A.: 1. 
Prop.: A warding off or averting by 
prayer; @ deprecating, deprecation: 
periculi, O. Rab. Perd. 9, 26: venia 
deprecationis, Quint. prowm. § 2.—2. 
Meton.: A prayer for pardon, deprec- 
ation: deprecatio est, in qué non de- 
fensio facti, sed ignoscendi postulatio 
continetur, C. Inv. 2, 34, 104: inertia, 
Hirt. B. G. 8 procem. §1.—B. An im- 
precation: defigi diris deprecationibus, 
Pl. 28, 2, 4, § ipl wieder an aloe 
of the gods in tng imprecations, C. 
Kost. Com. 16, 46, Y Hence, Ital. de- 
precazione; Fr. déprécation. 

aéprécator, Oris, m. [id.] One who 
averts by praying; an inlerceder, inter- 
cessor: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
pro): legatos deprecatoresque mitt- 
ere, C. Manil. 12, 85: non solum e6ui 
deprecator, sed etiam accusator mei, 
id. Att. 11, 8, 2: deprecatorem me 
I periculo przebeo, id. Fam. 2, 
13, 2. 

dé-prdcor, Atus sum, dri, 1.0. dep. 
(de; precor] L: A. 70 avert, ward off, 
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by praying; fo deprecate; also, fo pray, 
fo intercede for the averting of any 
evil, or to obtain pardon for a trans- 

ession: 1, Prop.: Of personal sub- 
jects: (Constr.: aliquid, aliquid ab 
aliquo, aliquid alicui aligud re; with 
inf., nec. Subj., guin oc Subj., or 
pro; also, Abs.:—also (mostly in the 
sense of “‘praying”’), aliguem, ali- 
guem in aliquad re, aliquem aliquad re; 
alicué; also, with ufc. Sudj.) ; mortem, 
Cos. B. G. 7, 40: is ullam ab sese 
calamitatem pcterit deprecari ?, C. 2 
Verr. 1, 60, 157 ; quibus servitutem 
meé miseriaé deprecor ?, Enn. ap. Gell. 
6, 16, 9: umbram accipere, Stat. Th. 
8,116: ne se armis despoliaret, Cees. 
B. G. 2, 31: non deprecor ... quin 
gravedinem et tussim ferat frigus, Cat. 
44,18: pro republica, C. Sest. 12, 29: 
ut deprecetur, ut supplicet, id. Or. 40, 
138 :— quem deprecarere, C. Sest. 12, 
27: in hoc te deprecor, Cel, ap. C. 
Fam. 8, 1,1: senatum Hteris deprec- 
atus est, Suet. Cres. 29: lecto te solum, 
lecto te deprecor uno, J arert, Prop. 2, 
34, 17: deprecari alicui (for one, in 
one’s behalf), ne vapulet, Plaut. As. 
grex, 5: quos deprecari (sc. oportet), ut 
remittant minas, Sen. Q. N. 1, 33.—2. 
Fig.: Of things as subjects: Claudii 
invidiam Gracchi caritasdeprecabatur, 


averted, C. Rep. 6, 2,6.—B. 7o plead | 
in excuse: errdsse regem et Jugurthn | 


scelere lapsum, deprecati sunt, Sal. J. 


104, 4. I. (Prop.: To seek to bring | 


down by prayer, to imprecate; Meton.) 
To curse, execrate: 
dem mox deprecor illi Assidue, Cat. 
91, 3. IMI. Zo beg, pray for, entreat 
earnestly: (Constr.: Simple; with 
Dat., or ab): ad pacem dcprecandam, 
C. Fam. 12, 24, 2: paucos dies, exsolv- 
endo donativo, Tac. H. 1, 41: a vobis 
deprecor custodem salutis mes, CO. 
Plane. 42, 102. 3397 Part. Perf. in 
we ree deprecatum bellum, Just. 

‘ne ] 

dé-prdhendo (-prendo), di, sum, 
dtre, 3, v a.: I. Prop.: Zo tuke or 
snatch atcay, esp. any thing in motion ; 
to seize upon, catch: (Constr.: Simple; 
with Abl., in c. Abl., tnter, or er): 
naves, Cres. B. C. 1, 36 : cursu deprend- 
ere telum, Stat. Th. 6, 568: in ponte, 
Sall. C. 45, 1: inter latebras, Curt. 7, 
4,4: deprehensus ex itincre, Cs. B. 
C. 1, 24. IX. Meton.: A. To catch, 
overtake, seize, by a storm, efe.: (Con- 
str.: Siunple; with Abl., or in ¢ Abl.): 
deprensis olim statio tutissima uautis, 
Virg. G. 4, 421: finge te rapido... 
Turbine deprendi, Ov. H. 7, 66: de- 
prensa navis in mari, Cat. 25, 13.— 
B. To catch, detect, find out, discover: 
(Constr.: Simple; with Abl., in c. 
Abl., sine, or Adv.): aliquos flentes, 
Quint. 7, 9, 11: dolis deprehensus, 
Plaut. Bacch. 4, 9, 26: deprehendi in 
aliquo manifesto scelere, OC. 2 Verr. 5, 
43,111; sine duce et sine equitatu de- 
prehensis hostibus, Cws. B. G. 7, 62: 
quum manifesto venenum deprehend- 
isset, C. Clu. 7, 20.—C. To impede, 
check, bring into a strait: (Constr.: 
with Adj., or in c. Abl.): flamina de- 
prensa silvis, 4. e. impeded, consined, 
Virg. . 10, 98: vis deprensus in 
aggere serpens, id. ib. 5, 273. III. 
Fig.: A. Yo comprehend, perceive, 
detect, discern: (Constr.: Simple; with 
apud, in c, Abl., Abl., per, Objective 
clause, or Pass. with Subjective clause) : 
falsas gemmas, Pl. 37,13, 76, § 198: 
apud Ciceronem mira figurarum mist- 
ura deprehenditur, Quint. 9, 3, 40: in 
Livio Patavinitatem talem, id. 1, 5, 
56: in his vitia, id. 3, 8,69: cujus ego 
facinora oculis ... . deprehendi, C. 
Cel. 6, 14: id omnes orationis 
partes deprehendimns, Quint. 1, 5, 41: 
quum quosdam mitti deprehendisset, 
Suet. Aug. 44: deprehendatur vitiose 
loqui, Quint. 1, 6, 7.—B. Zv bring into 
a strait, to embarrass: deprehensum me 
plane video atque sentio, C. de Or. 1, 


' 48: plus deprehensi (sc, testes) nocent, 


quasi non toti- | 


DEPUGNO 


quam firmi ct interriti profuissent, 
Quint. 5,7,11. FY Hence, Fr. deéprendre, 

dépréhenaflo, onis./. [deprehendo} 
A discovering ot detecting ; @ discovery: 
veneni, C. Clu. 18, 50. 

deprehensus (-prensus), a, um, 
P. of deprehendo. 

dépresslus, comp. adv. (depressus] 

More deeply: quo depressius aestivos 
oe foderint, Sen. Cons. ad Helv. 
| dépressus, a, um: I. P. of de- 
primo. I. Pa.: A. Prop.: (Pressed 
doicn, i.e.) Deep, lying low, depressed: 
‘locus, Front. Strat. 1, 5, 24: (Comp.) 
depressius iter, Pl. Ep. 9, 26,2. B. 
Fig.: Of the voice: Low, suppressed: 
(Sup.) depressissima vox, Auct. Her. 
3, 14, 24. 

dé-primo, pressi, pressum, priImtre, 
8. v. a. (de; premo] I, Prop.: A. 
Gen.: To press, treiyh or sink down; to 
depress: (Constr.: Simple; with ez, 
or in c. Acc.): depresso aratro, Virg. 
1'@. 1,45: animus cwlestis ex altissimo 
| domicilio depressus, et quasi demersus, 
_in terram, C. Sen. 21,77. B. Esp.: 
| 4. Zo sink deep into the ground, as a 


plant, a well, etc.; to plant decp, to dig 


deep: (Constr.: Simple; with in ce 
Acc., Adv., or Gen. of place): fossam, 
Hirt. B. G. 8,40; saxum in mirandam 
altitudinem depressum, C. 2 Verr. 5, 
27, 68: locus circiter duodecim pedes 
‘humi depressus, Sall. C. 55, 3.—2. 
Naut. ¢. 6: Zo sink to the bottom, to sink 
a ship, efc.: partem navium, Cas. B. C. 
1, 68: carinam, Ov. M. 14, 185. OI. Fig.: 
To press down, depress: (Constr.: 
Simple; with inc. Acc.): vos, gemina 
voragines scopulique reipublica, vos 
meam fortunam deprimitis ? vestram 
extollitis? O. Pis. 18, 41: preces, to 
| Suppress, silence, Nep. Att. 22,2: dee 
pressus in ludum, t. e. pressed, forced, 
' Asin. Pollio ap. C. Fam. 10, 32,3. q 
Hence, Ital. deprimere; Fr. déprimer. 
a6-prolians (deprel-), antis, P. 
of obsol. depralior (de; prwiior) 
Warring violently: ventos sequore 
Deproeliantes, Hor. Od. 1, 9, 11. 
dé-prdmo, mpsi, mptum, mere, 8, 
va. To draw out or forth; to bring or 
Jetch from a place, ee: I. Prop.: 
(Constr.: Simple; with er, Aodl., 
Dat,, double Dat., Adv., or ad): qua 
mox depromere possem, Hor. Ep. 1, 1, 
12: pecuniam ex arcd, C. Off. 2, 15, 
62; tela pharctris, Virg. AS. 5, 501; 
servis cibum, Plaut. Trin. 4, 2, 102: 
bubus glandem prandio, id. Truo. 3, 1, 
2: inde cras e promptuarid cellé de- 
promar ad flagrum, id. Am. 1, 1, 4. 
II. Fig.: (Constr.: with er, de, or 
ab): e quibus locis, quasi thesauris, 
argumenta depromerentur, C. Fin. 4, 
4,10: de jure civili, id. de Or. 1, 57, 
244; juris utilitatem vel a peritis vel 
de libris, id. de Or. 1, 59, 252, 
dé-prdpéro, no perf. nor sup., are, 
1. v. m. and a.: I. Neut.: Jo make great 
haste, to hasten: propere, cito introite, 
et cito deproperate, Plaut. Cas. 3, 6, 
17. IE, Act.: Zo hasten or accelerate 
greatly: (Constr.: Simple; or with 
Inf.): coronas, Hor. Od. 2, 7, 24: 
sacruficare, Plaut. Pan. 1, 2, 108. 
depso, sii, stum, stre, 3. v. a= 
Sevew (akin to Sdehw, to soften) I. 
Prop.: To knead: id, ubi excoxeris, 
-depsito bene, Cato R. R. 90. If. 
Meton.: 7o lie with, © dishonour: C. 
Fam. 9, 22, 4. 
dé-ptidet, tilt, re, 2. v. impers.: 
I. To be greatly ashamed: quum cum 
non depuderet mare infestare, Vell. 2, 
78,3 fin. I. To lose a sense of shame, 
fo be past shame, to become shameless: 
| (Constr.: Abs.; or with Jny.): as- 
siduis conviciis depudere didicerat, Sen. 
Const. Sap. 17, 3: et que depuduit ferre, 
tulisse pudet, Ov. Am. 3, 11, 4. 
d&-ptidico, no perf. nor sup., fre, 
l. ov. a. To violate, dishonour: stupro, 
Laber. ap. Gell. 16, 7, 2. 
dé-pugno, avi, datum, fre, 1. 0. 2.: 
‘I. To fight cagerly, fight to the last; 
12 


DEPULSIO 


contend or combat flercely: A. Prop.: ; 
(ot military, gladiatorial, or other con- 
tests, efc.; (Constr.: with Adé/., ad- | 
versus,cum, apud, or Acde,; also, /aiper's, 
J'ass.): aie instruct’, Cus. Be. G. 7, 
28: adversus ‘Tcutonos, Front. Strat. 
2,4,6: cum Gallo apud Anienem, C. 
Fin, 2, 22,73: haud procul moonibus, 
Liv. 10, 47: depugnabitur, C. Att. 16, 
11, 6 Be Fig: (Constr: with | 
cum, or Dat.; also, Abs.): cum animo 
suo, Plaut. Trin. 2, 2, 29: morti, sil. | 
10, 475; depugnare parati, Hor. Ep. 2, 
1, 18% IN. 7o sight it out, bring the 
battle fo an end: depugnuato prucliv, 
Plaut. Men. 5, 6, 31. 

dépulsio, énis,/. [depello] A.: 1. 
Prop. A drieimg off, driving atau, 
warding off: mnali, C. Fin. 2, 1d, 41.— 
2. Fig.: Rhetor. 6G: A defence against | 
a charge: C. Inv, 2, 20, 74.—B, Of 
the eyes: A throiring or casting down: 
luminum, C. Univ. 14. 

dé-pulso, no perf. nor sup., ire, 1. 
e.a. Tu thrust aican, push aside: de vib, 
Pluut. Stich. 2, 1, 15. 

dépulsor, éris, m. [depello] One 
eho drives aay, removes, repels: Aom- 
inatos, C. Phil. 2, 11, 27. 

dépulsorius, a, um, adj, (deprls- 
or) (ertaing to adepulsor; hence) 
Serving to avert evil: sacra, Li. 25, 2, 
3, 11. 

’ dépulsus, a, um, P. of depello. 

dé-pungo, no perf. nor sup., ore, 3, 
e. a. To mark off by pricking : depunge, 
ubi sistam, Pers. 6, 79. 

dé-purgo, no perf, itum, Are, 1. 
e. a. To clean out, cleanse: pisces, Plauut. 
Stich. 2, 2, Jo. | 

dé-ptto, avi, atum, are, 1. 0. a. 
I. To lop, prune, trun, cut off, ete.: 
umbras (=ramos), Ov. Nux 63. HL. 
To esteem, consider, reckon, count: 
(Constr.: with inc. Abl., or Gen. of 
price): in lucro, Ter. Ph. 2, 1, 121: 
parvi preti, id. Hee. 5,3, 1. TID.: A. 
To decide, judge, deem, think, suppose: 
(Constr.: with Objective clause, second 


Ace. of further definition, or tne. Ace.): 


me omnes esse dignum deputant, Plaut. 
Am. 1, 1, 6: me dignum quovis de- 
putem, Ter. Heaut. 1,1, 83: si hoc in 
rem deputas, Plaut. Trin. 3, 3, 20.—B. 
To destine or allot to: deputata sibi a 
natura sedes, Macr. S. 7, 14. 

dd-pV gis, is, ay. (de; pyga] With- 
out buttocks, or thin-buitocked: Hor. 5. 
1, 2, 93. 

déque, V. susque deque. 

dé-questus, a, um, /. of obsol. de- 
queror (de ; queror) /facing yreatly or 
bitterly complained of: omnes sccum 
dequesta labores, Val. FI. 5, 448. 

dé-rado, si, si.m, dére, 3. v.a. To 
rub or scrape off; 0 smovth or shave 
off: (Constr: Sunple; with de, ex, 
Abl., or Dat.): dera-o cortice, PI. 20, 2, 
6,$ lz: de virgs, Cato R. R. 121: nomen 
urbis ex carmine, Gell. 7, 20, 1: 
atramentuin scalpro, Cels. 8,4: cunctis 
margo derasug, Vl. Ep. 8, 20, 5. 

Derbétes, is, m. An mhabitant of 
Derbe (now Liold), a city of Lycaonwu: 
C. Fam. 13, 73, 2. 

Dercdtis, is, -0, us, f. Dercefis, or 
Derceto; a Surian goddess, called also 
Altargatis, supposed to be the same us the 
Greek Aphrodite: de te, Babylonia, 
narret, Derceti, quam, efc., Ov. M. 4, 
45; Atargates, Griuecis Derceto dicta, | 
Pl. 5, 23, 19, § 81, 

Dercyllus, i, v. Dercylus. 

Dercylus, i, m. Derevlus: TI, An 
Arcadian hunter, inventor of hunting: ! 
nets and hunting-spears: Grat. Cyneg. ' 
100. TR An Athenian (called also 
Dercyllus) tho warned Phocion of Ni- 
canor’s design upon the Pirw@us: Nep. | 
Phoc. 2, 4. ; 

dérélictYo, nis, f. (derclinquo] | 
(An abandoning ; Vig.) A disregarding, , 
neglecting: utilitatis, C. Of. 3, 6, 30, _ 

Hence, Ital. derelizione. 

1. dérdlictus, a, um, P. of dere- 
linquo. | Hence, Ital. deretifto, 

2. dérdlictus, as, m. (derelinquo] 
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(An abandoning; Fig.) A neylecting, 


I neglect: Gell, 4, 12. 


dé-rélinquo, liqui, lictum, linqu- 
tre, 3. 0. a. Jo forsake entirely or 
Jor ever; to abandon, desert; (Con. 
str.: Senple; or with tn ec Abl.): 
arationes, C. 2 Verr. 3, 51, 120; ali- 
quem in servitute, Plaut. Capt. 2, 3, 
75, 

dé-répentd, ade. Suddenly: tu 
derepente irrupisses, C, Lig. 5, 14. 

dé-répo, pri, no sup., prre, 3. tn. 
anda. Jocrael down: TT. Neut.: ad 


DESCENDO 


lee.a. To ask after repeatedly: Plaut. 

| As. 2, 2, 60, 
dé-rdgo, Avi, Atum, Are, l.¢. a.: 
I. Prop.: Law 4.04: Jo repeal part of 
—@ law; to restrict, modify it: (Con- 
str: With er, or de): huic legi nec 
obregari fas est, neque derogari ex hac 
' aliquid licet, neque tota abrogari pe- 
| test, C. Rep. 3, vz, 53: de lege aliquid 
'derogare aut legem abrogare, id. Inv. 
2,465,134. I Meton.: Zo take atruy, 
detract from; to diminish any thing: 
(Constr: Sunple; with de, ex, Lut, 


cubile suis, Phad. 2,4,12. II. Act.: tae. Adl., or dv.): fidem, C. Quint. 


arborem avers derepunt (s¢. urri), Pl. 
8, 36, 4, § Lodo, 

déreptus, a, um, P. of deripio, 

dé-ridéo, si, sum, dére, 2. ce. a. To 
lanyh at, lauyh to scorn; to scoff at, de- 
ride: (Constri: Seunple; ulso, Abs.): 
istos deridete atque contemnite, C. de 
Or. 3, 14, 24; despiciat, derideat, Quint. 
0, 13,2. G Hence, ltal. deridere; Fr. 
derider, 

déridYctilus, a, um, ad. (derideo) 
Very lanyhable, rediculous: (Constr: 
Abs.; or with Dat.): pueri, Gell. 13, 
30,9: deridiculus est omnibus, Plant. 
Mil. 2, 1, 14.—As Subst: deridicues 
lum, i,n.: A. Midiculousness: corp- 
vris, Tac. A. 12, 49.—B. idtcule: 
per ridiculum auditur, Tac. A. 6, 2: 
usque ad deridicula, Quint. 1, 8, 21. 

dé-rigesco, ui, J. tr. n. tnch. (only 
in J/rf.) To become thoroughly str, 
perfectly rigid: (Constr: Abs.; or 
with 44/.): come, Ov. F. 3, 332: form- 
idine sanyuis, Virg. AB. 3, 200. 

déer{ipio, ripadi, reptum, r¥pére, 3. 
te. a. [dey rapio) I, Prop.: Zo tear 
off" tearawau; topulidown: (Constr: 


Suuple; with de, Abl., ab, ec, or Dat.): 
{tunicam, Ov. Am. 1, 8, 13: aliqnem 


de ara, Plaut. Rud. 3, 6, 2: ensemn 
vagina, Ov. M. 10,475: ferrum a lutere, 
Tac. A. 1,35: deose cwlo, Tib. 1, 10, 
60: pellem leoni, Ov. M. 3, 52. TI. 
Fig.: Jo detract from, impair, lessen: 
quantum de meé auctoritate deripuis- 
set, C. Sul. 1, 2. 

dérisor, oris, m. [id.] A mocker, 
scoffer, satirical person: at tu Semper 
eris derisor, Hor. 8S. 2, 6, 54: populi, 
Juv. 6, 533. YJ Hence, Ital. derisure. 

1. dérisus, a, um, P. of derideo. 
| Uence, Ital. deriso. 

2. dérisus, Os, m. (derideo)] Mock- 
ery, scorn, derision: inerat conscientia 
Qerisui fuisse, Tac, Agr. 39. YJ Hence, 
Ital. deriso. 

dérivatYo, onis, f. [derivo] I. 
Prop.: Of water: A carrying or drate- 
tag off; @ turning away into a different 
channel: derivationes ftluminum, C. 
Off. 2, 4, 14: solennis derivatio (sc. 
lactis Albani), Liv. 5, 15. TN. Fig.: 
A.A turning off or aside; dictum ali- 
quod in aliquem usum tuum opportund 
derivatione convertere, Macr. 8. 6, 1. 
—B. In Rhet.: An erchanging of one 
word for another of like meaning, to 
soften the expression (as fortis for 
temerarius, liberalis for prodigus, efc.): 
Quint. 3, 7, 25. YF Hence, ltal. de- 
rivazione ; Fr. dériration, 

dé-rivo, dvi, dtum, are, 1. ». a. 
{de; rivus]) I. Prop.: Of water: To 
lead, turn, or draw off: (Constr.: 
Sunple; with de, ex, or tn c. Acc.): 
flumina, Hirt. B. G. 8,40: de fluvio 
aguam, Plaut. Truc. 2, 7, 12: aqua ex 
flumine derivata, Cas. B. G. 7, 72: 
humorem in colliquias, Col. 2, 8, 3. 
Ti. Fig.: A. To draw off, turn arcay, 
divert: (Constr.: Simple; with Aol, 
ex, ince. Acc.,or dde.): animum, Lucr. 
2,365; hoc fonte derivata clades, Hor. 
Od. 38, 6, 19: alia ex his fontibus, 
Quint. 2,17, 40: nihilin suam domum 


! inde, C.Tuse. 5,25,72.—B. InGramm.: 


To derive one word from another: 
Quint. 1, 6,38. Y Hence, Ital. deriv- 
are; Fr. dériver, 
dérdgatio, snis, 7. [derogo] A 
partal abrogation of a law, a deroga- 
tion: Auct. Her, 2, 10, 15. 
dé-rdgito, no pers. nor sup., are, 


23, 75; de magnihcentia aut de hones- 
tate quiddam, id. Inv. 2, 58,175: quid 
¢x hac ips& (sc. mquitate) accusator 
derogat, id. ib. 2, 46, 136: quorum 
Virtuti, generd, rebus gestis, fidem et 
aucturitatcm in testimonio cupiditatis 
suspicio dcrogavit, id. Font. 7, 23: ubi 
ccrtum dcerogat vetustas fidem, Liv. 7, 
6. 4 Henee, ltal. deroyure (dir-); Fr. 
déroger. 

dé-rdsus, a, um, adj. (de; rodo) 
Gnawed away, nibbled: clipeos esse a 
muribus derosos, C. Div. 1, 44, 99. 

Dertoéna, x2, f/. Lertonu; a city of 
Liguria (uow Torlona): Brut. ap. C. 
Fam. 11, 10, 5, 

dé-runcino, no perf., dtum, dre, 
ler.a. (de; runcina) (Prep.: Zo plane 
off; Fig.) To deceive, cheat: militem, 
laut. Mil. 4, 4, 6. 

dé-ertio, ti, no sup., titre, 3. . a. 
I. Prop.: Zo cast duwn: hiems im- 
mensam vim aquarum ruptis nubibus 
deruat, Sen. Q. N.3,27. IL. Fig.: Zo 
tuke away: cumulum de laudibus ali- 
cujus, C. Att. 16, 11, 2. 

dé-ruptus, a, um, ad/. [de ; rmmpo]) 
(Broken off or away; hence, of lucali- 
ties) Precipitous, steep: (Constr.: 
Abs.; or with t ¢. Acc.): saxa, Lucr. 
6, 539: (Comp.) deruptior tumulus, 
Liv. 38, 2: dextra pars (se. maceri:e) 
in aliquantum altitudinis derupta, id. 
42, 14.—As Subst.: derupta, drum, 
n. Precipices: in derupta precipitati, 
Liv. 38, 2. 7 

dé-sacro (-écro), dvi, dtum, dre, 
lovea.: I. Prop.: A. To consecrate, 
dedicate; quercum Trivis, Stat. Th. 9, 
586.—B, OF persons: Jo dey: omnia 
quae desacratis decrevit antiquitas, 
Capitol. Anton. Philos. 18 jin.; dub. 
II. Fig.: Zu devote, destine to any use: 
chamaleon per singula membra desc- 
cratus, 4. @€ prescribed, Pl, 28, 8, 29, 
gil. 

dé-sevio, Yi, no sup., Ire (Pluperf. 
Suljy, deswevisset, Suct. Ner. 29), 4. 
et. n.: I. Jo rave furiously, to rage: 
(Constr.: Abs.; with Abl.,ine. Adl., 
orine. Acce.): procella, Flor. 2, 6,12: 
pelago hiemes, Virg. AS. 4, 52: tragica 
in arte, Hor. Ep. 1, 8, 14: omnes in 
artas, Luc. 6, 540. II. Zo cease raving 
or raging: nec, dum deseviat ira, Ex- 
spectat, Luc. 5, 334. 

dé-salto, no perf, fitum, Are, 1. 
va. To dance, torepresent by dancing: 
desaltato cantico abiit, Suet. Cal. d4. 

dé-scendo, di, sum, dére (/erff. 
redupl, descendidit, Valer. Antias. ap, 
Gell. 7, 8, 17: descendiderant, Laber. 
ib. 7, 8, 18), 3,0. mn. [de; scando] I, 
Prop.: A. Gen.: Zocome, go, or full 
down; todescend: (Constr.: wither, 
de, ab, Abl., per, tne. Ace., ad, infra, 
or Dat.; also, Abs.): ex equo, C. Sen. 10, 
34: de templo, Liv. 44, 45: ab Histro, 
Virg. G. 2, 497: colo, Hor. Od. 3, 4, 
1: per clivum, Ov. F. 1, 263: in hi- 
bernas undas, Virg. G. 4,235: ad navi- 
culas, C. Ac. 2, 48, 148: infra genua, 
Curt. 6, 5,27: nocte, Sil. 13, 708: turbo 
descendit, Lucr. 6,438. B.Esp.: 1. 
To go down, to go, to come from the 
dwelling-houses to the forum, the 
comitia, efc.: (Constr.: with de, tn 
c. Acc., ad, or Adv.):; de palatio et wdi- 
bus suis, ©. Rose. Am. 46, 133: in 
forum descendens, Crass. ap. C. de Or, 
2, 66, 267: ad comitia, Suet. Cas. 13¢ 
hodie non descendit Antonius, C. Phil. 
2,6, 15.—2, Milit. 4. 4: Tu march down 
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DESCENSIO 


from an eminence into the pla‘n, etc. : 
(Constr.: with ad,in c. Acc., AOL, 
ex, or Adv.; also, Abs.): ad Alexan- 
driam, Liv. 45, 12: in campum omni- 
bus copiis, id. 23, 29: ex superioribus 
locis in planitiem descendere, Cres. B. 
C. 3, 98: inde, Liv. 32, 32: inerrabilis 
labor descendentibus, id. 44, 5.—3. 
Mexlic. 4. 4: Of the excrements, etc.: To 
pass of, pass through; alvus, Cels, 2, 7. 
—4,. Preyn.: To sink down, penetrate 
tnfo any thing: (Constr.: with tn. 
Ace.,ad,or Abl.; also, Abs.): ferrum in 
corpag, Liv, 1,41; cf. Sil. 16,544: lapathi 
radix ad tria cubita, Pl. 19, 6, 31, § 98: 
toto corpore pestis, Virg. 2. 5, 683; 
Faleas vetant descendere crist#, Stat. 
Th. 9, 962.—§. To sink or lie down for 
copulation: Cat. 112, 2. I. Fig.: 
A. To descend; to go or come down- 
tcards, to sink doirn: attollitur (sc. 
Vox) concitatis affectibus, compositis 
descendit, Quint. 11, 3, 65.—B. 7o 
lower one’s self, descend to; to yield, 
ayree lo any act, esp. ta one which is 
unpleasant or wrong: (Constr.: with 
Abl., ad,ine. Acc.,or Adt.; also, Abs.): 
sud voluntate sapientem descendere ad 
rationes civitatis non solere, C. Rep. 
1, 6,11: preces in omnes, Virg. ©. 5, 
782: videte, quo descendam, judices, 
C. Font. 1, 2: placet mihi ista defensio ; 
deacendo, J acquiesce, id. 2 Verr. 2,72, 
177.—C. To yo to, to engage in: in 
caneam, C. Phil. 8, 2,4: in partes, fo 
side trith, Tac. A. 15, 50.-—D. Descend- 
ere in (ad) aciem, efc., to go inlo battle, 
to engage: in aciem, Liv. 8,8: incert- 
amen, C. Tusc. 2, 26,62: ad pugnam, 
Front. Strat. 2,1, 11.—E. To sink deep 
info, to penetrate deeply: (Constr.: 
with in c. Acc., Adv., or ad): quod 
verbum in pectus Jugurthe atltings, 
quam quisquam ratus erat, descendit, 
Sall. Jo, 7: qui (se. metus deorum) 
quum descendere ad animos non posset, 
Liv. 1, 19.—F. To descend or proceed 
from, originate with, take rise from any 
person or thing: ratio sublimitatis 
immense a Platone descendensg, PI]. 22, 
24, 51,$ 111.—@. In Quint.: To depart, 
deviate, differ from; tantum ab co de- 
fluebat, quantum ille (se. Seneca) ab 
antiquis descenderat, Qnint. 10,1, 126, 
B82" In Pass. force: latitudo descend- 
ftur, Pl. 2, 16,15, $71. | Hence, Ital. 
discendere; Fr. descendre. 

déscenalo, nis, 7. (descendo} I, 
Prop.: A going down, descending: 
balinearnm, tnlo the bath, Pl. 20, 17,69, 
$178 IT. Meton.: A sunken placein 
a bathing room: Pl. Ep. 5, 6, 26. 

déscensus, fs, m. ([descendo] 
(Prop.: A descending; Meton.) A de- 
scending tay, @ descent: (Conrty.: 
Abs., with Dat., or Gen.): diticilis et 
preruptus, Hirt. B. G. 8, 40: facilis 
descensus Averno, Virg. 7. 6, 126: 
ipso descensu Jovis spelunce, Pl. 16, 
26,46, $110. YF Hence, Ital. descenso 
(dis-). 

dé-scisco, Ivi or Yi, itum, {sc*re, 3. 
en: I. Prop.: A. To set one’s self 
loose, to free one's self from a connection 
with any one; to withdraw, reroll from 
one: multe lontinquiores civitates ab 
Afranio desciscunt, Ces. B.C. 1, 60: 
ab aliquo, C. Phil. 11, 9, 21.—B. Jo 
dewrt lo, go orer to any one: (Constr.: 
with ad, or Adr.; also, Impers. Pass.): 
quibus invitis descitum ad Samnites 
erat, Liv. 9,16: quum Fidente aperte 
desrissent, Liv. 1, 27. HT. Meton.: 
A. Of personal subjects: 1. Zo depart, 
deviate, withdraw from &@ person or 
thing: (Constr.: with ab; also, /m- 
pers, Pass.): abinstitutione desciverit, 
_ C. Pin. 4, 8,19: a vita. to separate, sever 
one's a Uf (as if fast bound), id. Fin. 3, 
18,61: precipiti cursu a virtnute desci- 
tum, ad vitia transcursum, Vel. 2, 1, 
1.—2. To falloff to, decline to; to deqen- 
erate into: (Constr.2 with ab, ad, or 
tac. Ace): ab excitata fortun’ ad 
inclinatam et prope jacentem,C. Fam. 
2. 16,1: in regem (i.e. to degenerate), 
Fior. 4,3,4. B, Of things as subjects: 
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To depart or deriate from: quis ignorat 
et eloquentiam et ceteras artes desciv- 
isse ab ista vetere gloria, Tuc. Or. 28. 
dé-scribo, psi, ptum, bére, 3. ¢. a. 
I.: A. Prop.: To copy off, transcribe 
any thing /rom an original: (Con- 
etr.: Senple; or with ab): epistolam, 
C. Att. 8, 9, 1: seripsit Balbus ad me, 
se a te (1. ¢. e tuo exemplo) quintum 
de Finibus librum deseripsisse, id. ib. 
13, 21,4, 
bu draicing; to delineate, depict, drate, 
sketch, paint: (Constr.: Simple; with 
tne. Abl., Abl., or Ade.; also, without 
Object): aliquid, C. Sen. 14, 49: 
formas in pulvere, Liv. 25, 81: de- 
scripta tabcila Vita senis, Hor. S. 2,1, 
33: non Archimedes melius potuit 
describere, C. Clu. 32, 87.—2. To mark 
off, dtvule, class, arrange, distribute into 
parts: (Constr.: withine, Ace., Ade¢., 
Abl., ex, or Relative clause): libertinos 
in quatuor urbanas tribds,Liv. 45,15: ea 
Tatio sic erant descripta vivo, C. Rep. 2, 
8,14: descriptus populus censu, ordini- 
bus, mtatibus, id, Leg. 3, 19, 44: classes 
centuriasque et hunc ordinem ex censu 
descripsit, Liv. 1, 42: qu sint in jure 
apte describere, C. de Or, 2,33, 143.—3. 
To ascribe, apportion, appoint, assign to 
any one as his share: (Constr.: Sim- 
ple; with Dat, ad, pro, or ab): jura, 
C. 2 Verr. 5, 11,27: vecturas frumenti 
finitimis civitatibus, Ces. B.C. 3, 42: 
pecuniam ad rationem, C. FI. 14, 32: 
civitatibus pro numero militum pec- 
uniarum suminas, id. 2 Verr. 5, 25, 62: 
jus ab antiqua gente descripsit (se. 
Ancus), Liv. 1,32. ©, Fig.: Jo repre- 
sent, delineate, describe: (Constr.: 
Staple; with Objective clause, Adv., OF 
second Acc. of further definition); hom- 
inum sermones moresque, C. Or. 40, 
138: neo qui descripsit corrumpi 
semina matrum, Ov. Tr. 2,415: detin- 
jenda res erit verbis et breviter de- 
scribenda, C. Inv. 1, 8, 11: me latronem 
ac sicarium abjecti homines et perditi 
describebant, id Mil, 18,47. IID: A. 
Prop.: Jo write doen: queecunqne in 
foliis deseripsit curmina virgo, Virg. 
JB. 3,445. B. Fig.: Zo describe, lay 
down: rationem belli, C. Cat. 2, 6, 13. 
C. Meton.: To carve or cut in the 
bark of a tree, éfc.: in viridi nuper 
que cortice fagi Carmina descripsi, 
Virg. E. 5, 14. Y& Hence, Ital. descriv- 
ere (dis-); Fr. décrire. 
descripte, adr. [descriptus) Jn 
order, distinctly: descripte digerere, C. 
Inv. 1, 30, 49. 
descripta, drum, n. plur. [de- 
scribo) (7hAings tcritten doten; hence) 
Records, ete.: factorum dictorumque 
ejus descripta, Tac. A. 6, 24. 
descripti{o, dnis, /. [id.] A. (Prop.: 
The act of drawing, ete.; Meton.) A de- 
lineation, drawing, sketch: explicate 
descriptionem imaginemque tabula- 
rum,C. 2 Verr. 2, 77, 190 : descriptioni- 
bus aliqnid explicare, id. Tusc. 1, 17, 
38.—B.: 1. A distribution, division: 
decuriatio tribulinm, descriptio populi, 
C. Planc. 18, 45.—2. A proper dis- 
position, order, arrangement: (Con- 
str.: with Gen., or Gerund in di): 
constitutio aut descriptio aut disciplina 
reipublica, C. Rep. 1, 46, 70: aditic- 
andi, id. Off. 1,39, 1388.—C.: 1. A 
delineation, description, picture, por- 
traiture in words: nominis brevis et 
aperta descriptio, C. Inv. 2, 18, 55.—2. 
A delineating of character: C. Or. 3, 
63, 203. F Hence, Ital. descrizione ; 
| Fr. description, 
déscriptiunciila, re, 7%. dim. (de- 
acriptio) A short description or delinea- 
tion: Sen. Suas. 2 med. 
| déscriptus, a, um: I. P. of de- 
‘acribo. WI. Pa. (Marked aff; hence) 
Precisely ordered, properly arranaqed: 
(Constr.: Abs.3 also, with Ab/.): 
(Comp.) nihil descriptius, C. Fin. 8, 22, 
74: materics orationis omnibus locis 
i deseripta, id. de Or. 2, 34, 145. 
/ Henee, Ital. deseritto; Fr. décrit. 
a&Ses$co, cui, ctum, care, l. va. 


B. Meton.: 1. Zorepresent ; 


DESIDERABILIS 


To cut off: (Constr.: Simple; with 
ex, Adv., or Abl.): illud (sc. proemi- 
um) desecabis, hoc agglutinabis, C. 
Att. 16, 6,4: partes ex toto, id. Univ. 
7: particulam undique, Hor. Od. 1,16, 
15; spicas fascibus (al. falcibus), Liv. 
42, 64, 

desecro, dre, v. desacro. 

dé-séro, ui, tum, tre, 3. ¢. a. (To 
undo, to serer one’s connection with 
another; hence) JI. Prop.: A. Gen.: 
To leave in the lurch, fail, JSorsake, 
abandon, desert: (Constr.: Simple; 
with Adv., or propler): ut jurent 
omnes, s@ exercitum ducesque non 
desertnros neque prodituros, Ces, B. 
C. 1, 76: quum amici partim deseru- 
crint me, partim etiam prodiderint, 
Cic. Q. Fr. 1, 3, 5: ager decumanus 
propter ecjus avaritiam desertus est, id. 
2 Verr. 8, 51, 120. B. Esp.: Milit. 
tt To desert: deseruit, Quint. 9, 2, 
85. II. Fig.: To forsake, give up, 
abandon: Vetreius non deserit sese, 
armat familiam, efc., Ces. B.C. 1, 753 
desertarum  derclictarumque rerum 
patrocinium suscipere, Cic. N. D. 1, 5, 
11: deseror conjuge, Ov. H. 12, 1613 
gone te descret wtas, Hor. Ep. 1, 20, 

dé-serpo, no perf. nor sup., tre, 8. 
v.n. To crecp down: deserpit genis 
lanugo, Stat. Th. 6, 586. 

désertlo, onis. 7. (desero) A slight- 
ing, neglect: juris humani, Liv. 41, 24. 
G Hence (in late Lat. meaning of ** de- 
sertion”’), Ital. deserzione (dis-); Fr. 
désertion. 

désertor, dris, m. [{id.) A. One 
tcho forsakes, abandons, deserts @ per- 
son, eéc.: amicorum, C. Att. 8, 9, 3: 
communis utilitatis aut salutis, id, 
Fin. 3, 19, 64.—B.: 1. Prop. : Milit. 
t.t A runaway, deserter, etc.: Liv. 8, 
69: descrtores ac rerum capitalium 
damnatossibi miacent, Tac. A. 1,21.— 
2. Fig.: a. A deserter, a fugitive from: 
Amoris, Ov. H. 19, 157: Asise, Virg. 
Z. 12, 15&—b. That ts abandoned or Sor- 
saken by. odi artis fragilernque hune 
corporis usum Desertorem animi, Stat. 
Th. 8,740. | Hence, Ital. desertore 
(dis-); Fr. déserteur. 

désertus, a, um: I. P. of desero. 
Il. /a.: Deserted; esp. of places, de- 
sert, solitary, waste: in locis desertis, 
Cas. B. G. 5, 53: urbes, dirute ac pene 
desertee, Cic. Q. Fr. 1,1,8: (Comp.) 
reditus desertior, id. Pis. 23,55: (Sup.) 
desertissima solitudo, id. 2 Verr. 5, 67 
tnit,—As Subst.: deserta, 6rum, n., 
Desert places, deserts, wastes: quo cursu 
deserta petiverit, Virg. E.6, 80: Libya 
deserta, id. a4. 1, 384. JY Hence, Ital, 
deserto (dis-); Fr. désert. 

dé-servio, no perf. nor siup., ire, 
4.0.n. To serve ccalously, be devoted tor 
Of persons or things as subjecta: sibt 
indulgentes et corpori deservientes, O 
Leg. 1, 13, 89: si officia, si operm, sf 
vigilia deserviunt amicis, efc., id. Sull. 
9, 20. 

déses, Ydis (Nom. sing. seems not to 
occur), adj. (desideo) (Siting down; 
hence) Jnactive, tndolent, tdle: I, 
Prop.: Of persons: sedemus desides 
domi, Liv. 3, 68. II, Fig.: Of inani- 
mate things: nec rem Romanam tam 
desidem unquam fuisse atque impbell- 
erm, 21, 16. 

dé-sicco, no perf., &tum, fre, 1. 
v.a. To dry up: vasa desiccari jubet, 
Plant. Truc. 2,7, 30. FY Hence, Ital. 
diseccare; Fr. dessécher, 

Gdé-81ddo, sedi, no perf., sidcre, 2. 
ven. (de; sedeo) I, Gen.: 70 sitdown 
in a place ; and with the accessory no- 
tion of inactivity, to sit idle, to-remain 
inactive: (Constr.: with Adv., Acc. of 
time, Dat., apud, or ine. Abi.) : frustra 
ibi totum desedi diem, Ter. Hee. 5, 3, 
2: rninam metuens aquila ramis de- 
sidet, Phred. 2,4, 21: apud Nicomedem, 
Suet. Cres. 2: in aliqno sgpectaculo, 
Sen. Ep.7,2. Of. Esp.: Zo go to stool: 
Cels. 2, 7. 

désldérabilis, c, adj. [cesidero) 


DESIDERANS 


To be longed for, desirable: desidera- 
bilia (anteponantur) iis, quibus facile 
carere possis, C. Top. 18, 693: (Comp.) 
desiderabilior, Suet. Tib. 21. FJ Hence, 
Ital. destderabile; Fr. désirable, 
désidérans, antis, /’. of desidero. 
désidératio, onis, 7. (desidero) A 
desiring, longing for any thing ; @ muss- 
tng: voluptatum, C. Sen. 14, 47. 
désidératus, a, um: J. P. of desi- 
deru. I. Pu.: Wished Jor, welcome: 
(Sup.) desideratissima promissa, Pl. J0, 
1,1,$2. 
désidérYum, Yi, ”. [desidero) I. 
Prop.: 4 longing, ardent desire for any 
thing not possessed; grie/, regret for 
the absence or loss of any thing: ine 
desiderium tenet urbis, C. Fam. 2, 11: 
desideriis icta (sc. patria) tidelibus, 
Hor. Od. 4, 6,15. HT. Fig.: As a term 
of endeamnent ; my desire, etc. : mea 
lux, meum de-iderium ... valete, mica 
desideria, valete, C. Fam. 14, 2, 2. 
TI. Meton.: A. Want, nced, necessity: 
(Constr.: with Gen., or Gerund in 
di): cibl potionisque desiderium na- 
turale, Liv. 21,4: desideria scabendi, 
Pl. 30, 14, 48, 3 127.—B, In the time 
of the empire: A request, petition on 
the part of inferiors: desideria mili- 
tum ad Cwsarem ferenda, Tac. A. 1, 
19. 4 Hence, Ital. desiderio; Fr. désir. | 
dé-sidéro, avi, dtum, dre, 1. v. a. 
{de; root nip, akin to eid-w ; cf. con- 
Bidero tnit.) (To look eugeriy towards a 
thing ; hence) I. Prop.: Zo long for, 
earnestly wish for, desire something not 
sseamal: Of living or inanimate sub- 
jects: (Constr.: Sunple; with Inf, 
Relative clause, Acc. of time, Ubjective 
clause, ab,or inc. Abl.;: also, Abs.): nec 
Kitie honores, nec desidero wicriamn, Cic. 
Q. Fr.3, 5, 3: desiderant rigari arbores, 
PL. 17,26, 40, § 249: desiderantem quod 
satis est, Hor. Od. 8, 1, 25: dica noct- 
esque me anes, me desideres, Ter. Fun. 
1, 2, 113: mihi dari haud desidero, 
Plant. Mere. 1, 2, 37: ab Chrysippo 
nihil magnum desideravi, C. Rep. 3,8, 
12: in milite modestiam et coutinent- 
jain, Cus. B. G. 7, 62: misere amans 
desiderat, Plaut. Bacch. 2, 2,30. 
Meton.: A. With predominant no- 
tion of lacking, wanting: Zo miss any 
thing: (Constr.: Simple; with inc. 
Abl. ; also, Abs.) 3 seu quid a peritiori- 
bus rei militaris desiderari videbatur, 
Crs. B.C. 3, 61: ex me audies, quid in 
oratione tu& desiderem, C. Rep. 2, 38, 
61: si non est, nolis esse neque desid- 
eres, Plaut. Bacch. 4, 8,73.—B. 7o 
lose something : Pass.: To be missing, 
bo be lost; in co pravlio non amplius cc 
milites desideravit, Ces. B.C. 3, 99: 
neque quicquam ex fano preter unum 
Hignum desideratum est, C. 2 Verr. 4, 
44,96. J Hence, Ital. desiderare, de- 
girare, destare ; Fr. désirer. 
désidla, wv, /. [desideco] I. Gen.: 
A sitting long or remaining in a place: 
longa fauciem quserere desidia, Prop. 1, 
15,6. II. Esp.: With accessory no- 
tion of inactivity: A sitting idle, i.e. 
tdleness, inacticity, slothfulness: As 
Prop.: in portum confugere non in- 
ertiw neque desidiz, C. Brut. 2, 8: 
vobis desidixe cordi, Virg. AL. 9, 615. 
B. Meton.: Personified: Sloth: vit- 
anda est improba Siren, Desidia, Hor. 
8. 2,3,15. YJ Hence, Ital. desidia, 
désidiabtilum, i, n. (desidia]) (The 
thing serving Jor lounging; hence) A 
lounging place: Plaut. Bacch, 3, 1, 9. 
désidlodse, adv. [desidiosus) Si/oth- 
Sully, tdly, indolently: desidiose agere 
etatem, Lucr. 4, 1182. 
désldJosus, a, um, adj. (desidia) 
(Full of idleness ; hence) J. Prop.: 
Slothful, indolent, lazu: (Constr: 
Abs.; or with tn c. Abl.): desidiosus 
erat, Ov. R. Am, 162: (Conp.) desidi- 
osior in professione Grammatica, Suet, 
Gramm. 8 II. Meton.: Causing 
tdleness, making lazy: desidiose puer (se, 
Cupido), Ov. Am. 2, 92: (Sup.) desidi- 
Osissimum otium, C. Agr. 2, 53, 91. 
dé-sido, Sidi, no sup., aidere, 3. c.n. 
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I. Prop.: Of inanimate things; egp. 
of places: To sink, fall, or settle down: 
tantos terne motiis factos esse, ut multa 
oppida corruerint, miultis locis labes 
fact sint, termeque desedcrint, C. Div. 
1, 35, 78.—Of the apparent sinking of 
mountains to one flying on high: Gar- 
gara desidunt surgenti, Stat. Th. 1, 
O49, TD. Fig.: To sink, lower, deterior- 
ate: desidentes mores, Liv. proa-m. 
désignatio, onis, %. (designo] A. 
A marking out, describing, designating : 
personarum et gemporuim, C. de Or. 1, 
131, 1388.—B. A disposition, arrange- 
| ment: toting operis, Cic. N. D. 1, 8, 20. 
—C. An appointment of oonsuls, ete.: 
annua desiznatio, Tac. A. 2, 36. 
Hence, Ital. destynazione; Fr. désigna- 
tion, 
désignator, orig, m. [id.] One who 
‘ orders, reyulates, arranges; a regulator ; 
(asatt: A. An officer whose duty tt 
| teas to marshal people in their seats tn 
the theatre: Plaut. Poon. prol. 19.— B. 
| A master of ceremonies at funerals; an 
‘undertaker: Hor. Ep. 1,7,5.—C. An 
‘umpire at public spectacles: C. Att. 4, 
3,2. 4 Hence, Fr. dessinateur, 
| dé-signo, avi, atum, are, 1. e. a. 
(Jo mark or trace out; hence) I, Prop.: 
To describe, designate, define: (CONBtE.: | 
aliquid aligud re; also, with Dat): | 
urbem desivnat aratro, Virg. EB. 5, | 
745: templo Jovis finea, Liv. 1, 10: 
.Circo designatus locns est, id. 1, 35. 
I. Fig.: A. To mark, denote, signisu, 
, tatimate, designate, represent: (Con- 
'str.: Semple; with Adl., or ad): turp- 
_itudinem aliquam, C. de Or, 2, 48, 256: 
‘Notat ct designat oculis ad cadem un- 
uUnquemqne nustriumn, id. Cat. 1,1, 2. 
—B.: 1. To commit, perpetrate: (Con- 
,B8tr.: Simple; with Adbl., or Adr.): 
| quid non ebrictas designat ?, Hur. Ep. 
-1, 5, 16: quee designata sint et facta 
| nequitid, Plaut. Most. 2, 1, 66: modo 
quid designavit!, Ter. Ad. 1, 2, 7.—2. 
, With access, notion of arrangement: 
To dispose, regulate, arrange, distribute, 
oniain: qure ab ipsis constituta et de- 
signata sunt, C, Div. 1, 38, $2.— 3.: a. 
To appoint or nominate to an ollice ; to 
choose, fir upon: ut if decemviratum 
habcant, quos plebs designaverit : obli- 
tus est, nullos ab plebe designari, C. 
Agr. 2, 10, 26.—b. Part. Perf, Pass: 
Polit. & 4: £lect; applied to a person 
elected to an office, but who has not 
yet entered upon it: consules, C. Fam. 
11, 6, 2: tribunus plebis, id. Agr. 2, 5, 
11. I. Meton.: A. Jo delineate, 
design, depict, se. by embroidering, 
weaving, efc.: imagine tauri Europen, 
Ov. M. 6, 103.—B. Part. Perf. Pass: 
Of a child yet unborn: Expected: 
designatus civis, C. Clu. 11, 32. 
Hence, Ital. designare; Fr. désigner. 
dé-silfo, di, witum, Iilire, 4. ¢. n. 
(de; salivo) Zo leap down: I. Prop.: 
Of living subjects: (Constr: Abs.; 
with de, ex, ab, Abl., inc. Acc., or ad): 
desilite, commilitones, Cres. B. G. 4, 
25: de rheda, C. Mil. 10, 29: ex equis, 
Ces. B. G. 4, 2: ab equo, Virg. . 
11, 500: lecto, Hor. 8. 1, 2, 130: in 
undas, Ov. M. 8, 681: ad pedes, Cres. 
B. G. 4,12. HN. Fig.: Of things as 
subjects: levis crepante lympha desil- 
it pede, Hor. Epod. 16, 48; fulmina- 
que etherié desiluisse domo, Prop. 2, 
16, 50, 
desinens, entis, P. of desino. 
Hence, Ital. desinente. 
dd-sIno, Ivi or ti, tum, Ynvre (contr. 
desisse, C. Fam. 9, 24, 2; Suet. Ner. 
33; 46; Gell. 15, 16, 2: desissem, Cat. 
36,5), 3.0.a@.andn. J. To leare off, 
give over, cease, desist: A. Act.: (Con- 
gtr.: with /nf., Adv., or Acc.): illud 
jam mirari desino, C. de Or. 2, 14, 59: 
amare, Plaut. Bacch. 1,1, 67: moveri, 
C. Rep. 6, 24, 27: libenter artem de- 
sincrem, id. Fam. 7, 1, 4.—B. Pass.: 
(Constr.: with Inf., Subjective clause, 
Sutjective Inf., Abl. of time, or Adr.; 
also, Impers. Pass.): veterea orationes 
a plerisque legi sunt desite, C. Brut. 


DESPECTUS 


32, 123: desitam est viderl quidquam 
in socios iniquum, fd. Off. 2, 8, 27: 
desitum est disputari, id. Fin. 2, 18, 43: 
sermone abhinc multis annis jam de- 
sito utcris, Gell. 1, 10, 2: tune bene 
desinitur, Ov. A.A. 1,411. II. Neut.: 
A. To ceuse, step, end, close: (Constr.: 
Abs.; with dAdv., A4l, inc Abl., inc 
Acc., Or Gen ): desierant imbres, Ov. 
M. 5, 285: onine bellum facile sumi, 
ceterum wgerrime desinere, Sall, J. 83, 
1: desine, queso, communibus locis, 
C. Ac. 2, 25, 80: in quo desinimus, Ov. 
M. 8,597: desinat in piscain mulier 
formosa superne, Hor. A. P. 4: querel- 
arum, id. Od. 2, 9, 17.— Particular 
phrase: Desine, Leave off! give orer! 
stop! be still! etc.: tuin de puero, 
Duve? Da. Ah, desine, Ter. Andr, 5, 
6, 8.—B. In Rhetor.: Of a period: To 
end, finish: illa, qua similiter desin- 
unt, efc., C. de Or. 3, 54, 206, 

désipYentla, #, /. (desipio) Want 
of understanding, foolishness: Lucr. 3, 
498, 

dé-sYpYo, no per/. nor sup., tre, 3. 
en. (de; sapio) I, Gen.: Jo be ruid 
of understanding ; to be silly, foolish; to 
act fooluhly: (Constr.: Abs.; with 
Adv., Adverbial erpression, or Gen.) : 
summoa Viros desipere, delirare, dem- 
entes esse, Cic. N. D. 1, 34, 04: quare 
desipiant omnes seque, ac tu, Hor. S. 
2,3, 47: dulce est desipere in loco, tie, 


lto revel, id. Od. 4, 12. 28: desxipicbam 


mentis, quum, ef¢., Plaut. Epid. 1, 2, 


(36. ID. Esp.: Of one ina fever, efe.: 


To be delirious, to ruve;: intra verba, 
Cels, 3, 18, 

dé-sisto, stiti,stitum, sistére (Perf. 
destit¢runt, Lucr. 4. 976), d.¢.n. Zo 
set one's self away from any thing, to 
remore from ;— hence of an action ; 
To leace off, give orer, desist from: 
(Constr.: Abs.; with de, ab, Abl., in 
c. Abl., Ade., Dut, Inf., or guin c. Suby.): 


'desiste: recte ego rem meam supio, 


Plaut. Ps. 1,5, 81: de ill& mente, C. 
Fam. 5, 2,8: a defensione, Cas. B. C. 
2,12: incepto, Virg. A. 1, 37: ter in 
primo destitit ore sonus, Ov. H. 4, 8: 
labori, Stat. Th. 5, 273: regem flagit- 
are, C. Rep. 2,12, 23: neque, eam quin 
inveniain, desistam, Plant. Rud. 1, 4, 
9, YF Hence, ltal. desistere; Fr. dé- 
sister. 

désYtus, a, um, P. of desino. 

dé-s6lo, avi, Atum, are, l. ev. a, [de; 
sOlus] (Tv cause to be quite alone; hence) 
To forsuke, abandon, desert; to lay 
waste, desolate: A. Verb fin.: desol- 
avimus agros, Virg. 24. 11, 367.—B. 
Part. perf.: (Constr.: so, alone; with 
Abl., or Gen.): desolate terre, Ov. M. 
1, 349 : desolatus servilibus ministeriis, 
Tac. A. 12, 26: discessione aliorum, 
id. ib. 1, 30: virorum, Sil. 8, 590. 4 
Hence, Ital. desolare; Fr. désoler. 

déspecto, 70 perf. nor sup., &re, 1. 
e. a. tntens. (despicio]) I. Prop.: A. 
Gen.: To look down upon any thing 
from a height: (Constr.: Stmple; or 
with er): flammas, Virg. AS. 10, 499; 
ex alto terras, Ov. M. 4,624. B. Esp.: 
Of an eminence: To overlook a sur- 
rounding country: Lamia posita in 
tumulo regionem despectat, Liv. 36, 
25. Hf. Fig.: To look down upon, to 
despise: ne ut victi et ignavi despect- 
arentur, Tac. H. 2, 30. 

1. despectus, a, um: I, P. of despic- 
fo. II. Pa.: Despicable, contemptible: 
natura, Tac. A. 13,47: (Sup.) ne de- 
spectissimi esse videamur, C. 2 Verr. 3, 
41,938. YJ Hence, Ital. despetto (di-). 

2. déspectus, ts, m. [despicio) A. 
(Prop.: A looking down upon; Mcton.) 
A prospect, a@ view from an clevated 
place: (Constr.: Abs.; with ez, tne. 
dcc., sub ¢. Ace., or Pat.): quum ex 
omnibus partibus altissimas rupes de- 
apectiisque haberet (sc. oppidum), Cres. 
LB. G. 2, 59: erat ex oppido Alesiaé de- 
spectus in campum, id. ib. 7,79: in 
mare, id. ib. 8, 14: sub terras, Lucr. 4, 
417: qua longo pelago despectus aperto, 
Stat. Th. 5, 351.—B. A despising, con- 


+ DESPERANS 


sempt : ni inimicis erunt oppos- 
iti, Auct. Her. 4, 39, 51. YF Hence, 
Ital. dispetio; Fr. dépit. 
despérans, antis, P. of despero. 
déspéranter, ade.  [desperans]) 
Hopelessly, despaaringly: loqui secum, 
C. Att. 14, 8, 3. 


déspératio, Snis,' f. [despero] 


déspYcor, Atus sum, fri, 1. v. dep. 
(despicio}] Zo despise, disdain : homines 
dcexpicati interfecere, Sext. Aur. Vict. 
Vir. IL. 23, 8. 

déspdliator, oris, m. (despolio) A 


dé-spdHo, avi, dtum, dre, 1. 0. a. 
To rob, plunder, despoil: (Constr. : 


Hopeleasness, despair: (Constr.: Abs.; Simple; or with Abi.): ad despolia- 


with Gen., or Gerund in di): ad sum- 
mam desperationem pervenire, Cas. B. 
C. 2,42: desperationes eorum, qui, efc., 
C. Fam. 2, 16, 6: omnium rerum 
amissio et desperatio recuperandi, id. 
ib.4,3,2. | Hence, Ital. desperasione 
(dis-). 

déspératus, a, um: I. P. of 
dezpero. I, Pa.: A. Given up, de- 
‘ apatred Of, trremediable: remedium 
segrotze ac prope desperate: reipublice, 
C. Div. in Cue. 21, 70: (Comp.) hac 
nunc multo desperatiora, id. Fam. 6, 
22, 1: (Sup.) desperatissima spes, Balo. 
ap. C. Att. 9,7 B., 2.—B. Desperate: 
exercitum collect ex senibus de- 
eperatis, C. Cat. 2, 5, 5. 

d &ro, Avi, datum, are, l.e.n. and 
a.: I, Neut. : Zo be hopeless ; to have no 
hope of, & despair of, to give up: 
(Constr.: Abs.; with de, Dat., or ab): 
sive habes aliquam spem de republica, 
sive deaperas, C. Fam. 5, 2, 2: de sua 
virtute ant de ipsius diligentid, Crs. 
B. G. 1, 40; saluti desperare, C. Clu. 
25,68: @ senatu desperassc, id. Pis. 6, 
12. I. Act.: A. Gen.: Jo despair of, 
to gite up hope or expectation of: 
(Constr.: Staple; with Objectire 
clause, or Inf.): pacem, C. Att. 8, 15, 
3: ego non despero fore aliquem al{- 
quando, qui, efe., id. de Or. 1, 21, 95: 
qua posse frui desperat, Ov. M. 9, 724. 
B. Esp.: Pass. in reflexive force: To 
give one's self up to despair; to despair: 
dcsperatis hominibus, Cies. B. G. 7, 3. 
q Hence, Ital. dssperare; Fr. dé- 
sespérer. 
déspicatio, Snis, 7. [despicor) A 
desinsing, contempt: despicationcs ad- 
versantur voluptatibus, C. Kin. 1, 20, 
67. 

1. d3spYc&tus, a, um: I. P. of 
despicor. TI, Pa.: A. Despised, held 
in contempt: vir me habet despicatam, 
Plaut. Cus. 2, 2, 15.—B. Jo be de- 
spiscd, despicable: (Sup.) despicatiss- 
imus homo, C. Sest. 16, 36. ; 

2. déspicatus, as, m. (despicor] A 
despising, contempt: si quis despicatul 
ducitur, C. Fl. 27, 64. ; 

despicYons, entis : I. P. of despicio. 
It. Pa.: Despising: (Constr.: with 
Gen.): sui, C. de Or. 2, 89, 364. 

déspicientla, x, /. [despicio] A 
despising, contempt: (Constr.: with 
Objective Gen., Subjective Gen., or in ¢. 
Abi.): rerum humanarum, C. Tuac. I, 
40, 95: animi, id. Off, 2, 11, 38: in 
contemneudis honoribus, id. Part. Or. 
23, Sl. 

dé-spYcYo, exi, ectum, Ictre (/n/. 
Perf. deapexe, Plaut. Mil. 2, 6, 72), 3. 
e. nm. and a. (de; specio) J. Prop.: 
To look down upon: (Constr.: with 
ad, per, inc. Acc., de, or ab; also, Abs. 
or /mpers. Pass.): A. Neut.: ad te 
per impluvium tuum, Plaut. Mil. 2, 6, 
72: de vertice montis in valles, Ov. M. 
11, 504: a summo celo in equora, id. 
A. A. 2, 87: vultis suspicientes et de- 
spicientes, Pl. 35, 8, 34, $ 46: colles, 
qua despici poterat, Cees. B. G. 7, 36, 2. 
—B. Act.: (Conatr.: with Ace. of 
that which is looked down upon; folld. 
by Abl., ab, or ex): Juppiter ethere 
summo Despiciens mare velivolum 
terrasque jacentes, efc., Virg. ©. 1, 
224: summo ab wthere terras jacentes, 
Ov. M. 2, 178: e@ tumulis subjectam 
urbem, Sil. 12,448. HT. Fig.: Act.: 
To look down upon, to despise, disdain: 
A. Verb. fin.: (Constr.: Sunple; or 
with propter): divitias, C. Lrel. 23, 86: 
legionem propter paucitatem, Coes. 
B. G. 3, 2.—B. Part. Pass.: (Con- 
str.: with Gen.): dcespectus teed, Sil. 

64. 


’ 
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ndum Diana templum, C. 2 Verr. 3, 
21,54: ne se armis despoliaret, Cws. B. 
C. 2,31. YF Hence, ltal. dispogliure. 

Gé-spondéo, di, eum, dére (/n/. 
Perf. despopondisse, Plaut. Trin. 3, 1, 
2; Pluperf. denpopondcras, id. Truc. 4, 
3,51), 2.0a.: I, Prop.: A. Gen.: 
To promise: (Constr. : aliguid alicut: 
with Ad/.): librum alicui, C. Att. 138, 
12, 3: consulatum favore ac spe, Liv. 
4,13. B. Esp.: Civilt.t: Zo promise 
in marriage, to betroth: (Constr. : 
with Dat., in ¢ Ace., or Adv.; also, 
Impers. Pass.): filiam alicui, Plaut. 
Pon. 5, 3, 37: Orestilla tiliam sibi, to 
espouse, Col. ap. C. Fam. 8,7, 2: sorur- 
em suam in tam fortem familiam, 
Plaut. Trin. 5, 2, 9: intus despond- 
ebitur, the betrothal will take place, Ter, 
Andr. 5,6, 61. I. Meton.: 7o en- 
trust with the care or protection of: 
bibliothecam tuam cave cuiquam de- 
spondeas, C, Att. 1, 10,4. TD. Fig.: 
A. To promise, give up, devole to: spes 
reipublicaa despondetur anno = con- 
sulatas tui, C. Fam. 12, 9, 2.—B. (7o 
give up, yteld, resign; hence) Animum 
or animos, To lose courage, despair, 
despond: neve animum despondeat, 
Plaut. Mil. 1,1, 6: nec ipsi solum de- 
sponderant animos, Liv. 3, 36. 

dé-sponso, no perf., atum, dre, 1. 
va. To betroth: Suet. Cees. 1. 

desponsus, a, um, P. of despondoo. 

daéspiiens, entis, P. of despuo. 

dé-sptimo, avi, itum, dre, 1. ¢. a.: 
I.: A. Prop.: To remove the froth or 
scum; to remove by skimming, to skim 
off, to skim: undam aheni, Virg. G. 1, 
296. B. Meton.: 1. Of wine: To 
work off, digest: Valernum, Pers. 3, 3. 
—2. Of pavement, efc.: To rub off, 
polish: pavimentum cote, Pl. 36, 25, 
62,9187. EX. To deposit a frothy mat- 
ter: (Constr. : with per,ortine. Ace; 
also, without Ulyect): quantas per Lydia 
culta Despumat rutilas dives Pactolus 
arenas, Claud. Prob. .et Olyb. 54: de- 
spumet in herbas, Luc. 6, 506. I. 
(Prop.: To cease foaming; Fig.) Of 
abstract subjects : Zo slacken, abute; to 
cease to boil, glow, or rage: (Constr.: 
Sunple; or Abs.): aliquid, Sen. Ep. 99, 
27: nimius ile fervor despumet, id. de 
Ird, 2, 20, 3. YF Hence, Ital. despuim- 
are. 

Ab-spiio, no perf. nor sup., dre, 3. 
vn. and a.: I, Neut.: To spit down: 
A. Prop.: 1.Gen.: extemplo illo te 
ducam, ubi non despuas (3. e. to the 
mill, where slaves wore a large wooden 
collar round their neck, which prevented 
them Jrom even pulling their hand to 
their mouth), Nov. ap. Gell. 2, 19, 6 
Gronov.—2. Esp.: Religious observ- 
ance for averting evil: (Constr.: 
with Adv., in c. Acc., Dat., or Adv.; 
also, /mpers. Pass.): ter cane, ter 
dictis despue carminibus, Tib. 1, 2, 53: 
despuit in molles et sibi quisque sints, 
id. 1, 2, 96: ubi nunc reliyio despui 
est, Liv. 5,40. B. Fig.: despuere in 
mores, t. e. to show abhorrence of, Pers. 
4,35. TIT, Act.: A. Prop.: To spit 
away from one, i.e to seek to avert by 
spitting : despuimus comitiales morbos, 
hoc est, contagia regerimus, Pl. 28, 4, 
7, $ 35. B. Fig.: Zo reject, abhor: 
(Constr.: Simple; or with Relative 
clause): preces nostras cave despuas, 
Cat. 5,19: te obsecro, ut, qu locutus, 
despuas, Plaut. As. 1, 1, 26. 

désquamiatus, a, um, P. of de- 
squamo.—As Sulst.: desquamata, 
orum, n. Medic. & t: L’arts of the 
body from which the skin has been rubbed 
oe. excoriated parts: Pl. 22, 25, 68, 
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dd-squamo, no per/., itum, &re, 1. 
v. a. (de; squama] I. Prop.: 70 scale 
off, to scale: pisces, Plant. Aul. 2, 9, 1. 
Tl. Meton.: Zo peel off; to rub, 


robber, plunderer : Piaut. Trin. 2, 1,18 24. 37 tor Oe an 
5) . '. . , ’ e 


24, 37, § 227. 

dé-sterto, ti, no sup., re, 3. v. n. 
(To cease snoring ; hence) To cease dream- 
ing: Pers. 6, 10. 

déstillatio, Snis, f. (destillo] A 
dripping doen, distilling: Medic. t t: 
A rheuin, catarrh: Cels. 1, 2. 

dé-stillo, ivi, dtum, dre, l.0.n.: I. 
Prop.: To drip or trickle down, to 
distil: (Constr.: with ab, er, de, or 
inc. Acc.): ab inguine virns, Virg. G. 
3, 281 : ex ethere, Sen. Q. N. 2,12, 3: 
de capite in nares humor, Cels. 4, 2. 
I. Meton.: Zo be dripping wet; to 
drip, trickle down: tempora nardo, Tib. 
2,2,7. Y Hence, Ital. distillare; Fr. 
distiller. 

déstinatYo, Snis, /. (destino) A 
setting fast, or establishing ; a resolution, 
determination, purpose, design: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., or Gerund in 
di): certus destinationis, frialy re- 
solred, determined, Tac. A. 12, 32: 
nulli placere partium destinatio, Liv. 
32, 35: exapirandi, Pl. 7, 45, 46, $ 149, 
q Hence, Ital. destinazione; Fr. destin- 
ation. 

destin&to, v. destinatus, 

déstinatus, a, um: I. P. of de- 
stino. II, fa.: Designed, intended: 
Prps. only in Abl. in adverbial force: 
According to design, desiqnedly, tnten- 
tionally, purposely: (Constr: 60, 
alone; or with ex): Sen. Clem. 1, 6; 
Suct. Cal. 43; Snet. Cees. 60.—As Suhst.: 
destindta, orum, 2.: A. A purpose, 
design, intention, plan: neque tuis 
neque Liviw destinatis adversabor, 
Tac. A. 4, 40.—B. An tntended narra- 
tive: antequam destinata componam, 
Tac. H. 1, 4. 

dé-stino, Avi, dtum, fre, 1. #. a. 
(de; root sTa.; cf. sto init.; cf., also, 
in act. force, Gr. t-ory-we) I. Prop.: 
To make to stand fast, make firm, bind: 
(Constr. : Simple; with ad, or Abi.): 
falces, Cres. B. G. 7, 22: antemnas ad 
malos, id. B. G. 3, 14: rates ancoris, 
id. B. C. 1, 25. ID. Fig.: A. Zo es- 
tablish, delermine, resolve; to design, 
intend, desline; to appoint, elect, choose, 
etc.: (Constr.: Simple; with second 
Ace. Of further definition, Pass. with 
Nom., Abl., Inf., Olective clause, Pass. 
with Subjective clause, Dat., ad, or ine 
Acc.): ad horam mortia destinatam,C. 
Tusc. 5, 22,63: quem in locum Pacort 
regem destinet, Just. 42, 4,14: deatin- 
ari consules, Tac. A. 1, 3: nemini 
dubjum erat, quin Fabius omnium con- 
sensu destinaretur (se. consul), Liv. 
10, 22: urbes direpturos se destinave- 
rant, Liv. 24, 2: sibi destinatum in 
animo essa Camillo summittere im- 
perium, id. 6,6: me are, Virg. A. 2, 
129; materiam ad scribendum, Quint. 
5,10,9; saxo aurove in aliud destinato, 
Tac. H.4, 53.—B. Of archers, slingers, 
efe.: To fiz upon asa mark, to aimat: 
locum oris, Liv. 38, 29.—C. In com- 
merciallang.: Destinare sibi aliquid, 
To fix upon yor one’s self, to intend ly buy: 
quod tibi destinaras, C. Fain. 7, 23, 3. 
Ill, Meton.: Of arrows: fo shoot or 
aim them at @ mark: destinandi sae 
fittas mire promptus, Sext. Aur. Vict. 
Cus. 42, 22. GF Hence, Ital. destinare; 
Fr. destiner. 

dé-stittio, ti, fitum, titre, 3. 9. a. 
{de; statuo] I, To set down; to set, 
place any where: (Constr.: with ante, 
ertra, Adv., or in ¢ <Acce.): aliquem 
ante tribunal, Liv. 2, 12: cohortes 
extra vallum, id. 10, 4: dno signa hic, 
Plaut. Rud. 3, 5, 43: aliquem in con- 
vivio, C. 2 Verr. 3, 26, 66. TL: Ae 
(To put arcay from one's self ; hence): 
1. Verb. fin.: Zo leare alone, forsake, 
abandon, desert, etc.: Of persons or 
things as subjects: (Constr.: Simple; 
with inc. Abl., Gerund tn do, ab, or 
Adv.; also, Abs.): homincs, C. Rosc, 


DESTITUTIO 


Am, 40,117: aliquem in septemviratu, 
fd. Phil. 2, 38, 99: morando spem de- 


bring oul of use: in desuescend{s mor- 
ari, Quint. 3, 8, 70.—B. Part. Perf.: 


DETERO 


(Conetr.: Smple; with Dat., Ado., 
tuler, or Abi.) : latentem Culpam, Ov, 


stituerit, Liv. 1, 51: quidillamiratam : 1. Unused, out of use, (iat has fallen . M. 2,466: hac illa eat tempestas mea, 


abs te deatituls ?, Plaut. Men. 5, 2, 59: 
tam cito me somnos destituisse queror, 
Ov. H. 15, 136: si destituat speos, Liv. 
1,41.—2. Part. Perf. Pass.: Abandoned, 
Jorsaken by, destitute of: (Constr: 
with Adl/., or ab): alicujus consiliis, 
promissis, prieceptis destitutus, Cic. 
Q. Fr. 1, 3, 8: destituti ab unica spe 
auxilii, Liv. 40, 47.—B. (To put aay 
Jrom another; hence) To deprive or 
defraud: ex quo destituit doos Mercede 
pucté Laomedon, Hor. Od. 3, 3, 31, 

déstitutYo, énis, % (destituo] A 
Sorsaking, deserting, disappointing: 
destitutione iratus, C. Clu. 26, 71, 

destitiitus, a, um, /. of destituo, 

dostrictus, a, wn, P. of destringo. 

dé-stringo, nxi, ctum, ngtre, 3. 
e. a.: I.: A. Prop.: To strip off: 
hence, 1, 7o strip off leaves, efe.: frond- 
em, Quint. 12, 6, 2: ramos, Luc. 4, 
317.—2. To scrape a bath: dum de- 
stringitur tergiturque, Pl. Ep. 3, 5, 14. 
—3. To scour out the intestines: in- 
teranea, Pl. 32, 9, 31, § 96.—4. To un- 
shea‘h, draw the sword, efe.: gladium, 
C. Off. 3,31, 112: ensem, Hor. Od. 3, 
1, 17: securim, Liv. 8, 7. B. Fig.: 
To stripof: destringi aliquid et abradi 
bonis, P}. Pan. 37,2. II.: A. Prop.: 
1. Gen.: To touch slightly along, to 
aeeeep along or orer: rm quora alis, Ov. 
M. 4, 562.—2. Esp.: Of weapons: To 
grazealona, torcound: (Conatr.: Sim- 
ple; or with Ab/.): corpus, Ov. M. 8, 
382: pectora summa sagittaé, id. H. 
16, 275. B. Meton.: To cause by 
grazing: vulnns, to causea alight tcound, 
Grat. Cyn. $64. C, Fig.: To criticise, 
eensure: (Constr.: Sunple; or with 
Abl.): scripta mea, Phied. 4, 7, 1: 
quemquam mordaci carmine, Ov. Tr. 
2, 563, 

déstructYo, Snis, % (destrno) IL 
Prop.: A pulling down, destruction: 
murornm, Suet. Galb. 12. IT. Fig.: 
A refuting, refutation: sententiarum, 
Quint. 10, 5, 12. J Hence, Ital. de- 
struzione; Fr. destruction. 

dé-striio, xi, ctum, titre, 3. o. a. 
(To unbuild; hence) I, Prop.: To 
pull or tear down any thing built: 
navem, wdificium idem destruit facil- 
lime, qui construxit, C. Sen. 20, 72. 
YW. Meton.: Jo strip, cte.: crinemque 
mManumque, ¢. ¢. fo strip off the crown 
and sceptre, Stat. Th. 12, 93. IE. 
Fig.: Jo destrou, ruin, weaken: (Con- 
atr.: Simple; or with Adbl.): deatruere 
ac demoliri aliquid, Liv. 34,3: dicta 
vultu, Ov. A. A. 2, 312. 

dé-sub, prep. ¢. Adbl. Belov, be- 
neath: desub Alpibua, id est deanb ipsis 
Italia faucibus gwentis, Flor. 2, 4, 2. 

dé-stiibYto (sometimes as two 
words), adr. [des subito)] On a sudden, 
suddenly: Plaut. Bacch, 1, 1, 46; C. 
Rep. 6, 2, 9. 

dé-stidasco, no per’. nor sup., tre, 
8.0.n. Tusweatgreatly: Plaut. Bacch. 
1, 1, 33. 

dé-siido, Avi, tum, dre, 1. ¢. n. and 
a. (de; sudo] I, Neut.: A. Prop.: 
To sweat greatly: Cels. 6, 6, 2%. B. 
Fig.: Jo exert or JSatique one's self 
arvatn: (Conetre: with inc Abl, 
Ald., or pro): in his desudans, C. Sen. 
11, 48: nlio Marte, Claud. B. Get. vro: 
pro gemino cardine, id. in Eutr. 2, 602, 
II. Act.: A. Prop.: Zo atreat out or 
erude any thing: (Constr.: Simple; 
or with in c. Ac¢c.): balsama, Claud, 
Epithal. Pallad. et Celer, 123 : Stygiam 
restem in amnes, id. in Rufin. 1, 304, 
B. Fig.: Jo perform with exertion: 
judicia, Cland. Mall. Theod. 11. 

déstié-faclo, frci, factum, fictre, 
3.0. a. (desnesco ; facio) To disuse, dis- 
accustom, bring out of use: multitudo 
desuefacta a concionibus, C. Clu. 40, 
110, 

dé-siiesco (in poets, trisyll.), avi, 
&tum, escére, 3.0, a. andan.: J. Act.: 
A. Vervd. fin.: Zo es disaccustym, 
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tnto desuetude: (Conatr.: AAs; or 
with Dat.); rem desuetam usurpare, 
Liv. 3, 38: voces jam mihi desuctas, 
‘Ov. M. 7, 616.—2. Unusual, to which 
one ts unaccustomed: desueta sidera, 
Ov. M. 6, 603.—3, Unaccustomed: 
(Conatr.: Abs.3 with Dut., /nf., or 
Gr. Acc.): conla, Virg. #. 1, 722: de- 
sucta triumphis Agmina, Virg. ©. 6, 
815: desucto Samnite clamorem pati, 
‘Liv. &, 38: rabiem desucta (sc. fera), 
Stat. Th. 5, 231. TI. Neut.: Zo becume 
twnaccustomed, to disacecustom one's self; 
‘in the perf,, to be unaccustomed: (Con- 
str.: with Ade., Dat., or /nf.): paul- 
latim antiquo patrum desuescit honori, 
1 Sil. 8, 576: desuevit (ac. vita) querna 
pellere glande famem, Tib. 2, 1, 38. 
déstiettido, Inis, % [desuesco) Dis- 
continuance of a practice or habit; dis- 
lease, desuetude: arinorum, Liv. 1, 19: 
desnetndine tardi, Ov. M. 14, 436. ¢ 
Hence, Fr. dédsuctude, 
desuctus, 8. umn, P. of deencaco, 
désultor, Oris, m. (desilio) 4 leaper, 
miultir (the technical designation of 
riders, who, in the circus-games, leaped 
| from one horse to another without stop- 
ping): I. Prop.: Liv. 23, 29. TT. 
Fig.: amoris, @ changeling, butterfly, 
tnaconstant lover: Ov. Am. 1, 3, 15. 
désultdrius, a, um, addy. (desultor]) 
Of, or belonying to, a desultor : equi, 
Suet. Cres. 39.—As Subst.: desultore 
ius, Yi, m.=—desultor : C. Mur. 27,57. 
désultura, vf. [desilio}] A leaping 
or yumping down from a horse: TPlaut. 
Mil. 2, 3,9. 
de-sum, fili, esse (ce in deest, decsse, 
deerit, efc., in the pocts by suncrresis 
as onearyll.) (Perf. Ind., defuérunt, Ov. 
M.6, 585),o.n.: I. Gen.: Tube arcay, 
be absent; lo fail, be wanting: (Con- 
str.: Abs.; with Adr., Dat.,ine. Abl., 
Inf., quuminus ¢e. Subj., quin oe Suby., 
ad, or in ¢ Gerund tn do): omnia de- 
erant, que, efc., Cres. B. G. 4, 29: ibi 
nunquani causas seditionum et certa- 
minis defore, Liv. 45, 18: cui nihil 
desit, quod, efe., C. Rep. 1,17, 28: ut 
neque in Antonio deceset hic ornatus 
orationis, id. de Or. 3, 4, 16: pendere, 
Prop. 1, 16, 7: duas sibi res, quo- 
minus in vulgus et in foro diceret, de- 
fuisse, C. Rep. 3, 30, 42: nihil con- 
tumeliarum defuit, quin subirct, Suet. 
Ner. 45: hoc unum ad pristinam for- 
tunam Crsari defuit, Cres. B. G. 4, 26: 
metuo mihi in monendo ne defucrit 


oratio, Plaut. Bacch.1,1,3. II. Eep.: 


To fail, be wanting in one's duty in 
rendering assistance, etc.; not to assist or 
serve, fo desert one: (Constr.: with 
Dat., ine. Abl., or Abl.): ne tibi desis, 
be not wanting to yourself, neglect not 
your own advantage, C. Rose. Am. 46, 
104: qui non deerat in causis, id. Brut. 
34, 130: tantum enitor, ut neque ami- 
cis neque etiam alienoribus opera, con- 
silio, labore desim, id. Fain. 1, 9, 17. 
dé-siimo, psi, no sup., tre, 3. 0. a. 
(To take array for ones self froma 
number; hence) Jo pick out, choose, 
selects (Const re: aliquem or aliquid 
alicut; also, with tater): sibi consules 
asservandos desumunt, Liv. 4, 55: sibi 
pugnas, Tac. Or. 37: inter se cursum 
eertamenque, Pl. Ep. &, 20, 7. 
dé-stiper, adv. From above, ahore: 
quiin phalangas insilirent et desuper 
vulnerarent, Ces. B.G. 1, 52: aspectat 
deenper arces, Virg. AS. 1, 420. 
dé-surgo, no perf. nor sup., tre, 3. 
wn. To rise from any place; & rise: 
cond, Hor. 8. 2, 2, 77. 
dé-tégo, texi, tectum, tegtre, 3. 
# a.: I. Prop.: Jo uncover, erpose, 
lay bare: (Constr.: Simple; with ad 
or Pass, with Gr. Acc.): patefacta et 
detecta (sc. corpora), C. Ac. 2. 38, 122: 
g@dem Junonis ad partem dimidiam, 
Liv. 42, 3: caput ecce puer detectns 
honestum, Virg. 4. 10,133. TD. Fig.: 
Zo duscurcr, disclose, reveal, betray: 


mihi quw modestiam omnem Detexit, 
tectus qu& fui, Plaut. Most. 1, 3, 7: 


i mimis detegendo cladem nudandoque, 


Liv. 23, 5: mores se inter ludendum, 
Quint. 1, 3, 12: formidine detegi, Tac. 
H. 1, 81. 

dé-tendo, xo per/., sum, dere, 8. 


1@.@. Zu unstretch, relax’a thing strain- 


od : tabernaculis detensis, &. ¢. when the 
tents were struck, Cws. B. C. 3, 85; 
nautici taternacula detendunt, Liv. 
41,3. FY Henee, Fr. d&endre. 

dctensus, a,um, /. of detendo, 

). detentus, a, um, P. of dctineo. 

dé-tery6o, si, sum, gre (deteryis, 
Claud. Cons. Mall. Theod. 191: deterg- 
unt, id. in Eutr. 2, 375),2. © a@.: I. 


Btr.: Simple; or with Adl.): nubila, 
t.¢, to drire away, Hor. Od. 1,7, 15: 
lacrimas pollice, Ov. M. 13,746. IE, 
Fig.: A. Jo take away, remore: som- 
nuin, Cland. Epith. Pall. et Cel. 27.— 
B. 7o cleanse, purye: secula foedo victu, 
Claud. Cons. Mall. Theod. 1, 191.—C, 
Of moncy: Zo stecep off, gel: primo 
anno LXXX. detersimus, C. Att. 14, 
10, 3. IM. Meton.: A. To cleanse 
by wiping, to wipe off, wipe clean, clean 
out; (Constr: Sunple; or with Ab/.): 
cloacas, Liv. 39, 44: caput pallio, 
Plaut. Cas, 2, 3, 20.—B. 7o strip off, 
break off, to break to pieces: (Constr.? 
Sunple; or with Ab/.): remos, Cas. 
B.C. 1, 58: pinnas asseribus falcatis, 
Liv. 38, 5. 4 Henoe, Ital. detergere; 
Fr. deterger. 

detergo, ere, v. dctergeo init. 

daétérior, jus, adj. comp. (obsol. 
deter, from de] (Lotcer; hence) Worse, 


| Prop.: Jo tipe off, tripe away: (Con- 


' poorer, meaner; also, deterrimus, 


a, ul, sup. ady. Worst, poorest, meanest* 
Of personsorthings : (Constr. : Ahs.; 
or with A0/.): ruina rem non fecit deter 
jorem, efc.,C. Att. 14, 11, 2: homo 
detcrrime et impucentisaime, id.2 Verr. 
2, 16, 40; deterior (se. murena) carne, 
Hor. S. 2, 8, 44. 

détérius, comp. adv. [deterior) 
Worse: de male Gnecis Latine acripta 
deterius, UC. Fin. 1, 3, 8. 

déterminatio, onis, f. [deter- 
minv} A boundary, conclusion, end: 
mundi, Cie. N. D. 2, 40, 101. 

déterminatus, a, um, P. of deter- 
mino. 

dé-termYno, Avi, dtum, dre, 1. ¢.4.: 
I. Prop.: Jo border off, to bound; to 
limit, prescribe limus, determine: (Cons 
str.: Sunple; with Abl., ine. Abl., ab, 
or ad): regioncs, limites, confinia, 
Plant. Poon. prol. 49: imaginem tem- 
pli scipione in solo, Pl. 28, 2, 4, § 15: 
augur regiones ab oriente ad occasum 
determinavit, Liv. 1, 18. I. Fig.: 
To mark out; to fix upon, determine, 
limit, settle, etce.: (Constr.: Simple s 
with Adl., tn e Ace., Adr., or de): 
omnia fixa tuus glomerans dcterminat 
annus, Poet. ap. C. Div. 1, 12,19: id, 
quod dicit, spiritu non arte determinat, 
C. de Or. 38, 44, 175: depascitur (se. 
hippopotamus) segetes destinatione 
ante, ut ferunt, determinatas in diem, 
P). 8, 25, 39,395: ut hinc teli deter- 
minet (sc. Jupiter) ictas, Lucr. 6, 402: 
de Europa latere mensuram (se. Ponti) 
dcterminavere, Pl. 4, 12, 24,§ 77. 
Hence, Ital. delerminare; Fr. déer- 
miner, 

dé-téro, trivi, tritnum, térvre, 3. 
v.a.:].: A. Prop.: To rub away; to 
wear away or out: (Constr: Simple; 
or with dAdl.): deteris calces, you are 
treading on and grazing my heels, 
Plaut. Mere. 5, 2, 111: strata viarum 
pedibus, Lucr. 1. 315. B. Fig.: To 
diminish in force; to weaken, lessen, 
tmpairs (Constr.: Simple; with 
Abl., or Duat., also, Abs.): ardorem ac 
ferociam militis, Tac. H. 2, 16: laudes 
culp& ingeni, Hor. Od. 1, 6, 12: multa 
sibi, id. S. 1, 10, 69: nimia cura 
deterit, magis quam emendat, Pl. Ep, 


ee ee ee ee ee oe he 
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9, 25, 2. 
thresh out, etc.: frumenta, Col. 1, 6, detexta prope, C. de Or. 2, 28, 158. 
23: quum inaruit (se. telephion), de- détextus, a, um, P. of detexo. 
teritur, Pl. 27, 13, 110, § 137. 


dé-terrdo, tii, Itum, ére, 2. vr. a.: 
¥. Prop.: 7o frighten from any thing; 
fo deter, discourage from, hinder: 
(Constr.: Suapie; with ab, Abl, de, 
nec. Subj., quinc, Subj., or quominus c._ 
Subj.; also, fuss. with Inf., or wedhout | oes 
Gdject): in deterrenda libertate, C. Off, | Sal. C. 4, 27 voce. mites, Ov. A. A. 
2, 18, 63: homines a dicendi studio, id. | 3, 311: pater apud villam detinuit me 
de Or. 1, 25, 117: homines cedibus, , bos dies sex, Plant. Cist. 2, 1, 13: ad 
Sram slaughter Hor. A. P. 392: reli- | Massiliam detineri, Cres. B.C. 2, 17. 
quos maynitudine pane, by the great- B. Fig.: (Co nstr.: Simple ; with Al. 
ness of te punishment, Cws. B. C. 3, or Gerund in dv): tempus, Ov. Pont. 4, 
8: num Stoici de sententid deterrentur?, ‘19, 67: euntem, multa loquendo, De- 
C. Div. 2. 39, 81: multitudinem ne tinuit sermone diem, Ov. M. 1, 683. 
Secret conferant Cres. B. G. 1, ‘HK. (To hold one thoroughly or firmly ; 
17: quin loquar hiec, nunquam me: hence) To occupy, enyage: (Constr.: 
potes deterrere, Plaut. Am. 2, 1, 10:. Sunple; with inc. Abl, AbL, or circa): 


bon deterret sapientem mors, quomi- | Cculos detinuere (se, pocmata), Ov. 
nua «suis consulat. C. Tuse. 1, 38,91; / TF. 2,420: in alienis negotiisdetinert, 
S AGHOEA) alee 'C. Inv, 2, 45, 132: animum studiis, Ov. 


ibid: pmorare leterr- : ; : 
ea aes ae ‘ ee | Tr. 5, 7, 39: circa alia mentes homin- 
id "Leg 9 4.8 IE Meton.: 7o' Wn detinentur, Pl. 14, proom, 
e . , ’ e ea ee 7 : awe ‘ 
avert, to keep or ttard off something: Hence, Ital. ditcnere ; aL pee ai 
(Constr.: Simple; or with Ad/.):|  G6-tonddo, totondi, and tondi, 
tonsum, tondére, 2. «.a.: I, Prop.: 


te or Se thts ae OF | To shear or cut off; to clip, shear: are 
ee Sagas, Cato, R. R. 96, 1: crines, Ov. F. 6, 
déterritus, a, um, P. of deterrco. ov9,' II. Meton.: To rarage or lay 


* detersus,a, um, P. of detergeo. | oy, by cropping ; to crop: dum salices 


ddtestabllis, e, adj. [(detestor) | 
Exceratle, ubominabie, detestable: sce- Ne ee vacce Detondent, 


lus, C. Lawl. 8, 27: (Comp.) quo est : 
detestabilior eorum immanitas, qui,| , @é-t6no, Oi, no sup., dre, 1.7. n. I: 
te 3 A. Prop.: Jo thunder down: hic (se. 
ete., id. Off. 1,17, 57. | Hence, Ital. nee : hs ee 
detestabile; Fr. détestable. upiter) ubi detonuit, Ov. Tr. 2, 35. B. 
: : Fig.: Zo thunder down, to storm, to 
détestAtio, 6nis, /. (detestor] A.| pa,e: Syllann tempestas latius deton- 
Execration, cursing, detestation: prim-| yoerat Flor. 4. 2. 2. C. Meton.: To 
oritus Sainnitium ed detestatione ob- | 964’ down eith impetuous fury, to 
strictis, Liv. 10, 38: detestatione | yinder down: captis superioribus 
generis humani dignns, Gell. 2, 6, 3-— | jusis in subjectos suo more detonuit, 
B. A keeping off, averting: detestatio | For, 1, 17,5. IL. (To cease thundering ; 
qwedam, Pl. 15, 30, 40, § 135.—C. A | pie) To rage out, cease raying: Ancas 
renunciation accompanied with an oath: | nubem belli, dum detonet, omnem 
detestatio sacrorum, the solemn re- Sustinet Virg. z. 10. 809. q Hence, 
nunciation of the family sacred rites, and | pr aétonn oe. 
thereby of the gens tisel/, which in ar- ddtonso, no perf. nor sup., are, 1. 
rogatio was made by the son, Gell. 15, | 9, ag. intens. (detondeo) To shear off: 
27,3. @ Hence, Ital. delestazione; Fr. | canijium, Pict. ap. Gell. 10, 15, 11. 
ddestation. daétonsus, a, um, P. of detondeo. 
dé-testor, dtus sum, fri, 1.0. dep.| @d&-torno, no perf., itum, dre, 1. 
(To call upon or tnroke a deity as @) 9, a.: I, Prop.: To turn by a lathe, to 
ecciness, with earnestness; hence): A.| turn: velares anulos, Pl. 18, 9, 18, 
Against some person or thing: 1./ $62. JI. Fig.: Of speech: Jo turn 
To curse, execrate, abominate, detest,| off neatly, to round off smoothly or 
etc.: (Constr.: Simple; or with Adl.): | elegantly: sententiam, Cell. 9, 8, 4. 
guspicium malum, C. Vatin. 16, 39: dé-torquéo, si, tum or sum, 
omaibus precibus Ambiorigem, Ces. | quére, 2. 0. a.: L Prop.: A. Gen.: 
B. G.6,31.—2. To imprecate,call down,| To turn, or bend aside, to turn off, 
tnroke: in caput corum minas pericul- | turn away: (Constr.: Simple; with 
aque, Liv. 39, 10.—B. In behalf of | ad, inc. Ace., or ad): ponticulum, C. 
some person or thing: 1. Of adeity: | Tusc, 5, 20, 59: (orbis partem) 
To avert, remove a calamity, eéc., in| latere in dextram partem, id. Univ. 7: 
consequence of prayer offered: o dii | prornm ad undas, Virg. 4. 5,165. B. 
immortales, avertite ac detestamini E sp.: 1.: To turn or go in any direc- 
hoc omen, remore, J pray you, C. Phil. | tion: (Constr.: Without Object): si in 
4, 4, 10.—2, Of a person : 7odeprecate; | \a:vam detorserit (sc. hyxwna), Pl. 28, 
to pray for the averting or removal of | 8, 27, § 93.—2. To turn or twist out of 
any thing: (Constr.: Simple; with | shape, to distort: partes corporis detor- 
Dat., or ab): invidire detestande grat- |} te, C. Tusc. 3, 5,17. I. Fig.: Ae: 
id, Cic. N. D. 1, 44,123; tam indignam | 79 turn aside or away, to divert: (Con- 
surtem populo Romano, Suet. Claud. | gtr.: with ab, Abl., ad, in ¢. Acc., or 
3: at a me quandam prope justam | Adr.): voluptates animos a virtute de- 
patriw querimoniam detester ac deprec- | torquent, C. Off. 2, 10, 37: quae (se. 
er, C. Cat.1, 11,27. Ba7 Part. Perf. | yvoluntas testium) nullo negotio decti 
in Pas. force: (Constr.: Abs; OF) ac detorqueri potest, id. Cal. 9, 22: 
with Dat.): detestataque omnia ejus-| gliguem ad segnitiem, Pl. Pan. 82, 6: 
modi repudianda sunt, C. Leg. 2, 11,] animum in alia, Tac. A. 13, 3: ea 
28: bellaque matribus detestata, Hor. | quomodo detorqueres, C. de Or. 1, 17, 
Od. 1,1, 25. YF Hence, Ital. deeslare; | 74.— B. To distort, misrepresent: 
Fr. détester. (Constr.: Simple; with in ¢. Acc.; 
d&-texo, tii, tum, tre, 3. .a.: I. | also, Ads): recte facta, PI. Ep. 1, 8,6: 
(Prop.: Jo weave off or away; hence, | verba, vultis, in crimen, Tac. A. 1,7: 
Fig.): A. To steal from the loom: volt | calumniando omnia detorquendoque 
pallium detexere, Plaut. Am. 1, 1, 138. | suspecta efficere, Liv. 42, 42. 
—B. To drav off or array: te asummo detorsus (-tus), a, um, P. of de- 
jam detexam exordio, Poet. ap. Auct. | torquco. 
Her. 2, 27, 42. W1.: A. Prop.: 7o| detractatio, detractator, v. de- 
weave completely; to finish or complete | trect. 
weaving: ad telam detexendam, Plaut. détractYo, nis, f. [detraho] I. 
Am. 1, 4, 7. B. Meton.: 7o plait,| Prop.: A drawing off, taking atcay, 
interlace, make by plaiting, ete.: aliquid | tithdratcal: illa ipsa efficiuntur de- 
... Viminibus mollique paras detex- | tractatione, C. Div. 2, 21, 48: doloris, 
ere junco, Virg. E. es 72. ©. Fig.: To 
281 


v. a. (de; teneo) I. Zo hold off, keep 


str.: Simple; with de, ab, Abl., apud, 
Ace. of time, or ad): me, Plaut. Men. 4, 
2,22: nosde negotio, id. Puen, 1, 2,190: 
a quo incepto me ambitio detinuerat, 


back, detain, ete.: A. Prop.: (Con-: 


DETRIMENTUM 


YZ. 7o rub out grain, ete.; to close, end, finish: ante exorsa, et potius' pression: Detractio cibi, or simply 


detractio, A purging, C. Univ. 73 
Cels. 2, 10. ID. Fig.: Rhetor. ¢. 4: 


dé-tindo, tindi, tentum, tintre, 2. ' A taking away, leaving out, ellipsis: 


Quint. 1, 5, 38 GY Hence, Ital. de- 
truzione ; Fr. détraction, * detraction,” 
i. ¢. ‘ taking away of character.’ 

détracto, are, v. dctrecto. 

détractor, oris, m. [{detrnho] A 
disparager, detractor: sui, ‘Tac. A. 
11, 11:3 landum suarum, Liv. 44, 15. 
| Hence, Ital. detrutiore; Fr. ddtrac- 
teur. 

1. d&tractus, a, um, P. of detraho. 

2. ddtractus, 0s, m. [dctraho) A 
taking away, rejection: syllabe, Sen. 
Suas. 7. 

dé-traho, xi, ctum, hére (J/n/. 
Perf.: detraxe, Plaut. Trin. 3, 3, 1%), 
3. v.a.: I. Prop.: A. Gen.: To 
draw off, arcay, or down; to pull down; 
lo take down, take away: (Constr.: 
Simple; with de, ex, Abl., Dat., in ¢. 
Gerund in do, trans, inc. Acc., oT ad): 
veste detracta, C. Brut. 75, 262: ali- 
quem de curru, id. Cucl. 14, 34: aliqnem 
pedibus e tribunali, Suet, Rhet. 6: 
amiculum alicui, Cic. N. D. 38, 34, 83: 
aliquem in transvehendo, Suet. Aus. 
38; castellatrans Kuphraten, Tac. A. 
15,17: aliquem in judicium, C. Mil. 
8, 38: tauros ad terrain cornibus, 
Suet. Claud. 21. B. Esp.: 1. Medic. 
t.t.: Toclear off by purgation, to purye: 
Cels. 2, 10.—2. To remore, teithdraic, 
tuke away: (Constr.: Stiple; with 
ex, Dat., de, or Abl.): detractis cohorti- 
bus, Coes. B. G. 3, 2: ex tertia acie 
singulas cohortes, id. B.C. 3, 89: illi 
coronam, Hor. 8. 1, 10, 48: scrilxe 
nomine de tota pecunié bins quinqua- 
gesimm detruhebantur, C. 2 Verr. 3, 
78,181. I. Fig.: A. To pull dorcn, 
lower: regiuim majestatem ab summo 
fastizio ad medium, Liv. 37, 45.--B. 
To withdraw, take away; to lower in 
estimation ; fo disparage, detract from, 
ete.: (Constr.: Simple; with de, er, 
Dat, or Abl.; also, without tmmediate 
Object): detrahends dignitatis gratia, 
C. Cel. 2, 3: quicqnam de nostri ben- 
evolentia, id. Fam. 5, 2,10: quantum 
dactraxit ex studio, tantum amisit ex 
glorid, id. Brut. 67, 236: fidem sibi 
inscriptione, Quint. 2, 17, 15: de ab- 
sentibus detrahendi causa dicitur, C. 
Off. 1, 87, 139. | Hence, Ital. de- 
traggqere, detrarre. 

détrectitlo (detracts), dnis, / 
{detrecto) A declining, refusing: milit- 
Me Liv. 8, 69: sine detrectatione, id. 

, 28. 

détrect&ator (detract-), dris, m. 
{id.] (Prop. : One trho declines, re- 
fuses; Fig.) A dimintsher, disparager: 
laudum snuarum, Liv. 34, 15, 

dé-trecto (detract-), dvi, Atum, 
fire, l. rv. a. (de; tracto) I. (Nol to take 
in hand; hence) To decline, refuse to do 
any thing: (Constr.: Simple; also, 
Abs.): militiam, Cws. B. G. 7, 14: 
pugnam, Liv. 3, 60: nec Veiens hostis 
Etrusceque legiones detrectant, id. 2, 
45. II. (To pull down with violence; 
hence) To lower in estimation, to depree- 
tate, detract from: (Constr.: Sime 
ple; with Dat., or Adv.; also, Abs.): 
virtutes, Liv. 38, 49: sibi primo, mox 
omnibus dectrectaturus, Suet. Vit 
Pers. ; detrectare videbar, Ov. Tr. 2, 
337. YJ Hence, Ital. detratare; Fr. 
détracter. 

détrimentisus, a, um, adj. [de- 
trimentum) Full of hurt, ete.; very 
hur(ful, or detrimental: ab hoste dis- 
cedere detrimentosum esse existim- 
abat, Ces. B. G. 7,33. Y Hence, Ital. 
detrimentoso. 

détrimentum, i, nn. [detero] 
(Prop.: A rubbing off; Meton.) L 
Gen.: Loss, dumage, detriment: de- 
trimentum accipere, fo suffer,C. Manil. 
6, 15.—Particular phrase: vide- 
ant consules, ne quid respublica de- 
trimenti capiaf, Ces. BK. C.1,5. I. 
Esp.: The loss of a battle, defeat, orer- 


id. Ol. 3, 38, 118.--Particular ex- | throw: quod dctrimentum culpaé eb 


DETRITUS 


temcritate Iegat! sit acceptum, Crs. 
B. GQ. 5,50. & Hence, Ital. detrimento; 
Fr. detriment. 

détritus, a, um: I. P. of detero. 
It. /’a.: Worn ont, hackneyed: illa in 
agendis causis jam detrita, Quint. 8, 
6, 51. 

’ dé-trildo, ei, sum, dére, 3. ¢. a.: 0, 
Prop.: A. Gen.: To thrust, drice, or 
Jorce away; to thrust down, push down: 
(Constr.: Semple; with elatire 
clause, in ¢. Acc., ad, subc. Acc., Abl., 
Ace. of place, or Adv.): necesse est, 
eum detrudi, C, Ca-cin. 17,49 : qui ad- 
vorsum eunt, aspellito, Detrude, de 
turba in viam, Plaut. Merc. 1, 2,6: 
aliquos ad molas, id. Pan. 5, 3, 33: 
sub inania Tartara, Ov. M. 12.523: vi 
tempestatum Cythnum insulam de- 
trusus, Tac. H. 2,8: huccine nos ad 
senem, Plaut. Aul. 2, 5,8 B. Esp.: 
1. Milit. 4.0: Zo (arust or drive atcay 
an enemy from his position; fo dis- 
lodge, dispossess: (Constr.: Simple; 
with Abi., ad, or ine. Acc.; alao, Abs.): 
virum, Liv. 2, 10: finibus hostem, 
Virg. 7B. 7, 469: ab c& parte quum in 
proclive detrudcrentur hostes, Hirt. B. 
Alex. 76: detrudere, Tac. A. 6, 35.— 
2. Law 4. t.: To drive out a person 
from his possession, to dispossess: 


Virg. G. 1, 62.—Hence, DeuctlYon- 
éus, a, um, ad. Of Deuculivn: uida, 
Ov. M.’7, 356. 

dé-unx, uncis, m. f[de; uncia} 
Elecen ticelfths: heres ex dennee, C. 
Cwcin. 6, 17: avidi deunces, t. ¢. eleren 
per cent., Pers. 5, 150, 

d6-tiro, uss, ustum, Orére, 3. ©. @.: 
I. Prop.: Jo burn up, consume: pluteos 
turrium, Cwa. B. G. 7, 25: partem 
Circi, Tac. A. 6,45. TI. Meton.: Zo 
destroy: biems arbores dcusserat, Liv. 
40, 45, 

déus, 1 (in the Nom., Dat... and 
Abl, Piur. the orthography vacillates 
between dei, dii, and di; deis, diis, 
dis), m. [akin to cos; Sanscrit déta, 
** god,” and dir,“ heaven") I, Prop.: 
A. A god, deity: o sanguen dis ori- 
undum, Enn. Ann. 1,183: ab Jove ce- 
terisjue diis deabusque immortalibus 
» +. deorum immortalium numen, C. 
Rab, Perd. 2, 5.—Special com bin- 
ations: 1. Forms of ejaculation: 
pro deim atque hominum fidem, Ter. 
And. 1, 5, 2; also, elitpt., pro deQm 
immortalium, id. Ph. 2, 3,4: pro df! 
immortales, Plaut. Am. 2, 2, 190: dl, | 
obsecro vostram fidem, id. ib. 5, 1, 78: 
#0, e/lipt., d¥ vostram fidem, id. Pen. 
4, 2, 78.—2, Forms of wishing (well 


DEVERTO 


| d&-v&lo, no perf. nor sup., are, 1. 
e.a. To unceil, uncover: orusorori, OVe 
M. 6,604. & Hence, Fr. déroiler, 

dé-vénéror, aétus suin, ari, 1. e, 
dep. I. Props: Tu reverence, worship: 
deos prece, Ov. H. 2,18. TW. Metoms: 
- arert: somnia sancté mula, Tib. |, 

, 14. 

dé-vénYo, veni, no sup., vinire, 4. 
on. (Tu come dotcn into a place 3 hence) 

I. Prop.: To go to, arrive at, reach a 
plwce from eome other place: (Con- 
str.: with ad.in ec Ace., Acc. of place, 
or Ade.): ad legionem deeimam, Ciws, 
B. G. 2, 21: in victoris mands, VC. Fam. 
7, 3, 3: apeluncam eandem, Virg. -. 
4, 125; 166: quo, Hor. Ep. 1, 6, 27. 
II. Fig.: 7o come to, reach, arrive at, 
betuke one's self to, turn to: (Constr: 
with ad,orinc. Acc.): ad juris studium, 
C. Mur. 13, 29: in medium rerum 


~omnium certamen atqne discrimen, id. 


de Or. 1,1, 3. Y Hence, Ital. devenire ; 
Fr. devenir, 

dé-vénusto, Avi, 4tum, dre, |. ¢. 4. 
To disfigure, deform: Gell, 12, 1, 8. 

dé-verbéro, ‘vi, datum, are, |. ¢. a. 
To thrash or cudgel soundly: homines 
Geena usque ad necem, Ter. Ph. 

9 or ide 
divergentla, », /. [devergo] An 


(Constr.: Simple; with de, Ahl., or | or ill), greeting, asseveration, edc.: di inclining ducauwards, a sloping : mundi, 


contra): potestne detrudi quisqnuam, 


bene vortant, Plaut. Trin. 2, 4, 101: 


etce., C. Cvcin. 17, 49: Quintius contra ‘di meliora velint, Ov. M. 7, 37: also, | 
jus de saltu, agroque communi a servis | e//épt., di meliora, C. Phil. 8, 3,9: di @. nm. To ticline duwniards, to sink: 

I melius, Ov. H. 3, 125: dent tibi di 
6,28. UL. Fig.: A. Gen.: Zudrire multa bona, Plaut. Porn. 1,1, 80: di 
to or from any thing; fo bring, reduce | te cradicent, Ter. Andr. 4, 4, 22: dii 


communibus vi detruditur, id. Quint. 


to any thing: (Constr.: with ad, in 
c. Acc., ab, de, or ex): se al mendici- 
tatem, Plaut. Men. 1, 2,381: a primo 
ordine in secundum detrndi, Suet. 
Cies, 29; aliquem de st&é sententia, C. 
Fam. 14, 16: ex quanto regno, Nep. 
Timol. 2, 2. B. Esp.: Of time: To 
put off, postpone: comitia in mensem 
Martinm, Cic. Q. Fr. 2, 13, 8. HT. 


| 


tibi male faciant, C. Fam. 11, 21,1: di 
te ament, asa form of salutation, the , 
gods save you! Plaut. Aul. 2, 2,6: ita. 
me di ament, so Acip me hearen! id. 
Peon. 1, 3, 30: per deos, by the gods /, 
C. Of. 2, 2, 2.—B. Sometimes in poets 
to denote a female deity: 1, Of Venus: 
Virg. AB. 2,652.—2, Of Aurora: Catul. 
ap. Cic. N. D. 1, 28, 79.—3. Of Alectoi 


Meton.: Zo drive away, cause to de- | Virg. A. 7,498. I, Fig.: Of highly 
parts ex qué (se. arce) me nives, ! distinguished or fortunate persons: A 


frigora, imbres detruscrunt, Vatin. ap. god, deity: te in dicendo semper putavi 


C. Fam. 6, 10b. YF Hence, Ital. de- | 


trudere. 


deum, C, Or. 1, 23, 106: deos quoniam | 
propius contingis, t. e. Auyustus and 


détruncatio, dnis, /. (detrunco] Sfucenas, Hor. 8. 2, 6, 52 Heind. | 
A lopping off: ramorum, Pl. 24, 9, 37, ; Hence, Ital. Deo, Dio; Fr. Lieu. 


Aq, 
: dé-trunco, Avi, 4tum, Are, 1. 0. @.: 
I, Prop.: Zo lop or cut off: arbores, 
Liv. 21, 37: caput, Ov. M. 8,770. HL. 
Meton.: Zo mutilate, to behead: gladio 
detruncata corpora, Liv. Jl, 34. 
Hence, Ital. detroncare, 

dotrusus, a, um, P. of detrudo. 

dé-tuimesco, ii, no «vp., esctre, 3. 
@.n.tnch. To cease swelling, to setle 
down, subside: Fig.: animi maris, 
Stat. Th. 5, 468, 

dé-turbo, avi, ftum, fire, 1. ¢. a. 
To drive, thrust, or cast dotrn, in a 
violent, tumultuousmanner: I, Prop.: 
In military and other matters: (Con- 
str.: Sunple; with Adl., de, ex, ah, tn 
ce. Acce., Dat., or Adv.; also, without 
ohiect) : hostes, Liv. 25, 13: nostros de 
vallo lapidibus, Cras. B. G. 7, 81: 
Macedones ex presidiia stationibus- 
que, Liv. 31, 39: in mare precipitem 
puppi deturbat ab alta, Virg. EL. 5, 
175: caput orantis terre, id. ib. 10, 
655: miles contra deturbare telis, Tac. 
A. 4,51. ID Fig.: (Conatr.: with 
de, ex, Abl., or Dat.): aliquem de 
fortunis omnibus, C. Quint. 14, 47: 
aliqnem ex magn& spe, id. Fam. 5, 7, 
1: non gsolum ape, sed certé re et 
possessione, id. ib. 12, 25, 2: vere- 
cundiam mihi, Plaut. Most. 1, 2, 60. 

dé-turpo, no perf. nor sup., fre, 1. 
v.a. To disfigure: comatos occipitio 
raso, Suet. Cal. 35. | Hence, Ital. 
deturpare, 


i 
' 


'force: Jo carry or conrey one's self 


deustus, a, um, P. of deuro. 

deutérius, a, um, adj.=devrepros. 
Secondary (pure Lat. secundarius) : 
vina Pl. 14, 10, 12, § 87. 

dd-titor, no perf., uti, 3. v. dep. 
(To use in a way apart from its proper 
intention; hence) 7o use tll, to abuse: 
victo, Nep. Eum. 11, 3. 


Gell. 14, 7, 8. 
dé-vergo, no perf. nor sup., tre, 3. 


App. de Deo Socr. p. 46, 

déversito, no perf. nor sup., are, 1. 
@.n.intens, (deverto) To put up at an 
inn: Fig.: ad aliquid, Gell. 17, 20, 6. 

1. dé-versor (-orsor), dtus sum, 
ari, l. 0. dep. (To turn off from the 
road; hence) 7o turn in to an inn; to 
pul up; to lodge: YT. Prop.: (Constr: 
with apud, Abl, of place, inc. Abl., or 
Ade.): quum Athenis apud eum de- 


~versarer, C. Tusc. 5, 8, 22: in domo 


aliqua, id. 2 Verr. 1, 27, 69: parum 
laute, C. 2 Verr. 1, 25, 64. I, Fig.: 
in negotiis, fo engage in, Gell. 1, 12, 5. 
2. déversor, Gris, m. [deverto] One 
who lodges wny where ; antnmate, guest: 
C. Inv. 2, 4, 14, 
déversorlSlum,i,n. dim. (dever- 
soriumn) A small dudying-pluce: C. Fam. 
12, 30, 
deversorium, ii, v. deversorius. 
déversorius, a, um, ag. [2. de- 
versor}) (/’ertaining to a@ = deversor; 
hence) For lodging tn: taberna, @ 
lodging-place, lodaing, inn, Plaut. Men. 
2, 3, 81.—As Subst.: deversorium 
(dive), li, n.: A. Aninn, lodying: 1, 


dé-vasto, no perf., &tum, fre, 1.) Prop.: (Constr.: dAbs.; with Gen., 


v. a. To lay waste, devastate: (Conatr.: 
Sonple; or with Ab/.): fines, Liv. 4, 
59: agmina ferro, Ov. M. 18,2545. & 
Hence, Ital. devasture; Fr. déraster. 
dé-vého, xi, ctum, htre, 3. ¢. a.: 
I. Gen.: Zo carry, conrey, take away: | 
A. Prop.: (Constr.: Simple; with 
ine. Acc., ad, Ace. of place, Adet., ab, 
or Ab!l.): devecta sarmenta, Virg. G. 2 
408 ; sauciis in oppidum devectis, Liv. 
40, 33: tritici decies centum millia ad 
mare, id. 43, 6: conjuges liberosque , 


devehendos Carthaginem tradiderunt, : 


Curt. 4, 3, 20: quo fruges devehantur, 
Liv. 5, 54: has (se. carinas) carris 
junctis devehit noctu millia passuum | 
a castris xxi., Ces. B. C. 1, 54: 
Syracusis simulachrum, from Syracuse, 
Curt. 4, 3, 22: legionem eqnis, on 
horseback, Cas, B. G. 1, 43: conimeat- 
Os suinino Etruriz studio Tiberis de- 
vexit, with the utmost zeal, Liv. 4, 52. 
B. Fig.: ad tua devehor astra, Prop. 
4,1,119. I. Esp.: Pass. in reflexive 


or Gerund in di): ego multo libentius 
emerimn diversorium  Terracine, C. 
Fam. 7, 23, 3: ejus, Liv. 1, 41: com- 


‘morandi enim natura deversorium 


nobis, non habitandi locum, dedit, C. 
Sen. 23, 84.—2. Fig.: studiorum, C. 
Phil. 2, 41, 104.—B. A tarern: Suet. 
Ner. 38. & Henoe, Ital. dirersorio. 
dévertictlum (div-), i, n. [de- 
verto}] (That which serves for turning 
aside; hence) A.:1.Prop.: A by-road, 
by-puth, side-way: diverticula flexionca- 
que, C. Fis. 22, 53.—2. Fig.: a. A 
deviation, digression: a deverticulo re- 
petatur fabula, Juv. 15, 72: aquarum 
calidarum, t. e. @ mode of cure (devi- 
ating from the simple one) by the use 
of warm water, Pl. 29, 1, 8, § 23.—b. 


A refuge, retreat, lurking-place: frandis 


et insidiarum, C. Rose. Com. 17, 61.— 
B. A place for travellers to turn tnto, 
or put up at; an inn: quum gindil 


'abditi ex omnibus locis deverticuli 


protraherentur, Liv. 1, 51. 


down; to go doren, descend, ctc.: (Con- 
Btr.: with Ace. of place, or Abi.): 


DeucalYon, Snis, m. Deucalion;a|Veliam devectua, C. Phil. 1, 4, 9: 


son of Prometheus, king af Phthia in 
Thessaly, and husband of Pyrrha. He 
ts famous on account of the deluge sent 
tn his days by Jupiter, and as the pro- 


ipse Arare flumine devehitur, Tac. H. 


19 19. 


dé-verto (-orto), ti, sum, tére, 3. 
ta. andn.: I, Act.: A.Gen.: Jo turn 
away or aside: (Constr.: Simple; 

or with Abl.):; acies, Luc. 2,470: com- 
‘ites hortatu, Luc. 6, 317. B. Esp.: 
| Pass. in reticxive force: 1. Prop.: a. 


dé-vello, velli, vulsum, vellére, 3. “Of things: Zo turn aside: juvat ire 


vr. a. To pluck, pull, lear off: pennas, 


genitor of anew raceof men: Deucalion Plant. Poen. 4, 2, 50: effigies, Tac. A. 


vacuum Japides jactayit in orbem, 
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‘jugis, qua nulla priorum Castaliam 
molli devertitur orhita clivo, Virg. G. 


, 3, 293.—b. Of persons: Zo turn aside, 


al 


a 


DEVESCOR 


fo lodge, etc. ; lo turn or betake one’s 
self in any direction; to pul up at: 
(Constr.: with apud, ad, ine. Acc., 
Ace. of place, Supine tn um, Dat., or 
Adr.): apud hospitem, Plaut. Mil. 2, 
1, 56: ad me, id. Poen. 3, 3, 60: in 
amici hospitium, id. Mil. 3, 1, 146; 
demum, id. Stich. 4, 1, 29: deos salut- 
atum, Ter. Ph. 2, 1, 81: Cobiomacho 
(vico), C. Font. 5,19: huc, Plaut. Ps. 
2,2,63. 2. Fig.: To turn aside to, to 
hace recourse to: ad magicas artes, Ov. 
A. A. 2,425. IE. Neut.: A. Prop.: 
To turn aside to lodge, efc.; to turn or 
go in any direction; fo put up, lodge, 
etce.: (Constr.: with ad, in ¢. Ace., 
Acc. of place, Supine in wo, Abdl., or 
Adv.): ad cauponem, C. Div. 1, 27, 57: 
in villam euam, id. Off. 2, 18, 64: 
domum regis, id. Deiot. 6,17: salut- 
atam, id. Att. 10, 16,5: vid, Liv. 44, 
43: itincris canusi, C. Att. 3,7,1. 3B. 
Fig.: To turn aside, to digress: (Con- 
str.: with Adv., or in c. Acc.): unde 
devertimus, C. Fam. 12, 25,4: in hwe 
devertisse, Pl. 2, 7, 5, } 27. 

ad-vescor, no pers., vesci, 3. 0. dep. 
To eat up, devour: animas, Stat. Th. 
1, 604. 

dévexitas, itis, f. (devexus]} A de- 
dlicity, a slope: loci, Pl. Ep. 8, 8, 3. 

dévexus, 2, 1m, adj. [deveho) I. 
Prop.: Of places: Jnclining dowwn- 
tcards, sloping, shelving, sleep: (Con- 
etr.: Abs.; with inc. Acc., ab, or de): 
arva, Ov. M. 8, 339: qui (se. lucus 
Vestac) a Palatii radice in novam viam 
devexus est, C. Div. 1, 45, 101: de 
locis sunperioribus, Ces. B. G. 7, 88.— 
As Subst: devexum, i, n. Sloping 
ground; a slope: agua in devexo tuit, 
Sen. Q. N. 3, 3. I. Fig.: A. Of 
heavenly bodies, the day, efe.: Turning 
Sroum heir, ete., course; setting, declin- 
ing, cte.: Orion, Hor. Od. 1, 28,1: 
(Cump.) dies devexior, Claud. Cons. 
Mall. Theod. 57.—B. Of life, age, efc.: 
1. Declining: est wtas devexa jam, 
non tamen pneceps, Sen. Ep. 12, 5.— 
2. Turning tlself: wtas jam adiuturnis 
luboribus devexa ad otium, C. Att. 9, 
10,3.—C., Of the arrangement of words: 
Gradually rounding off: compositio, 
qualis Ciceronis est, devexa, et molliter 
aesinens, Sen. Ep. 114, 16.—D. Of 
tillness, efc.: Deep: Stygiw devexa 
silentia noctis, Val. Fl. 3, 393. 

dévinclo, xi, ctum, cire (/'erf. sync. 
Gevinxti, Plaut. As. 5, 1, 21), 4. 0. a. 
I. Prop.: Zo bind fast, tie up, fetter, 
shackle: (Constr.: Semple; with ad, 
Abl., Gen. of place, or Lass. with Gr. 
Acc.); ut devinciatur (se. leo), Pl. 8, 
16, 21,$ 4: Dircam ad taurum, Plant. 
Ps. 1, 2, 65: qui devinctus erat fasciis, 
C. Brut. 60, 217: hune domi, Plaut. 
Men. 5, 2,92; devinctus tempora lauro, 
Tib. 2, 5, 5 ID. Fig.: A. To bind 
fast, lo feller, overpotcer: membra sop- 
ore, Luctr. 4, 454.—B. To devote or al- 
tach ones self to: vino te devincis, 
Plaut. Ps. 1, 2,85.—C. To shackle with, 
i.e. lo engage deeply in: ubi animus 
femel s@ cupiditate devinxit mala, Ter, 
Heaut. 1, 2, 84.—D. Zo connect one's 
self intimately with: cum Galba atiini- 
tate sese devinxcrat, C. Brut. 26, 98.— 
E.: 1. Gen.: To bind together, to unite 
closely: (Conatr.: Simple; with AbL, 
or rnter) : nisi illas (sc. res) eadem dis- 
positio devinxerit, Quint. 7 proam., 
$1: eloquentia nos juris, legnm, urb- 
inm societate devinxit, Cic. N. D. 2, 
oo, 148: homines inter se, id. Rep. 1, 
26, 42.—2. Esp.: To bind fast by kind- 
ness, favours, etc.; to attuch or engage 
to one; to oblige, lay under an obliya- 
tion: (Constr.: aliguem or aliquid 
(alicut) aliqud re): virum sibi liberali- 
tate, C. Fam. 1, 7, 3: homines bene- 
volentié et caritate, id. Off. 1, 17, 54: 
noe centurionum pignore, Ces. B. 

- 1, 39. 

dé-vinco, vici, victum, vinctre, 38. 
v.a. To conquer completely, orercome, 
subdue: JT, Prop.: (Constr.: Simple; 
or with Adl.): Galliam Germaniamyuo, 
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Cees. B. C. 3,87: Parnosclasse, C. Sen. rentur, Curt. 7,11, 16 : monte prawcipitd 
13,44. IL. Fig.: hominum consilia, devolutus torrens, Liv. 28, 6: privoceps 
Plaut. Ps. 2, 3, 12: bonum publicum (se. fluvius) inter saxa devolvitur, 
privata gratia devictum, t. e. sacryiced Curt. 5, 3, 1.—2. Fig.: (Constr.: 


to, Sall. J. 25, 3. 


with ad, or Adv.): ad spem inancm, 


dévinctus, a, um: I, P. of de- C. Phil. 7, 4, 13: retro ad stirpem, 


vincio. 


HI. /fa.: Devoted, greatly at- | Liv. 1, 47. 


I. 7o roll off or away: 


tached fo: quibus (se. studiis) utergue A. Prop.: dum fusis mollia pensa 


nostrum devinctus est, C. Fam. 3, 13, 
2: (Comp.) devinctior alicui, Hor. S. 
1,5, 42. 

dé-vYo, Avi, no sup., dre, 1. v. n. 
(de; via] Jo turn from the road, go 
aside, deviate: Macr, Somn. Scip. 1, 22. 
q Hence, Ital. deviare; Fr. dévier. 

dévitatlio, onis, /. (devito) An 
avoiding: legionuin, C. Att. 16, 2, 4. 

dé-vito, ivi, aitum, are, 1. v. a. Zo 
aroid: procellam temporis, C. 1 Verr. 
3, 8. 

aé-vYus, 0, um, adj. (de; via) 
(Apurt or removed srom the teay; hence) 
I.: A.: 1. Prop.: That lies out of the 
high-road ; out of the way: iter, a by- 
way, C. Att. 4, 38, 4: rura, Ov. M. 1, 
676.—As Subst.: devia, drum, n., By- 
roads: per aspera ac devia, Suet. Tib. 
60.—2. Fig.: Out of the way, erroncous, 
unreasonable, foolish: (Constr.: Abs.; 
with ta ce. Abl., or Gen.): femina, Ov. 
Tr. 3, 7, 309: homo in omnibua con- 
siliis prasceps et devius, C. Phil. 5, 13, 
37: devius equi, Sil. 1, 57.—B.: 1. 


' 


Retired, remote, sequestered: Anagnini, ' 
quum essent devii, efe., C. Phil. 2, 41, 
106.—2. Jnaccessible: limina, Prop. 4, | 


9, 27. I.: A. Wandering from the 
way or in remote spots: mihi devio 
nemus Mirari libet, Hor. Od. 3, 25, 12. 
—B. Leaping from the way or aside: 
equus, Stut. Th. 9, 804. 

dé-vico, fivi, datum, fre, 1. ¢. a. 
I. Zo call away: A. Prop.: aliquem 
de provinci&... ad gloriam, ad tri- 
umphum, efe., C. Proy. Cons. 12, 29. 
B. Fig.: Jo call awuy, i. e. to divert 
Jrom: non avaritia ab instituto cursu 
ad preedam aliquam devocavit (se. il- 
lum), etc., C. Manil. 14, 40. IE: A. 
Prop.: Jocall down: (Constr.: with 
ab, ex, Abl., ad, or tn c. Acc.): suOs 
ab tumulo, Liv. 4, 39: omnibus ex 
presidiis devocatis, Liv. 33, 148: Joven 
caclo sacriticio, from hearen by sacrvice, 
Pi. 28, 2,4, $14: aliquem ad canam, 
ft. e. fo invue, Nep. Am. 4, 3: aliquem 
in judicium, Val. Max. 6, 5, 5. B. 
Meton.: To produce, draw down: lac 
(sc. © Mammis), Pl. 30, 14, 43, $ 125, 
C. Fig.: Yo call down, bring: (Con- 
atr.: with ad, inc. Acc., Abl., or ex): 
mortales ad perniciem, Phied. 1, 20, 2: 
illum statQs mutatione in id devocare, 
ut, efc., Sen. Ben. 6, 27,3: philosophiam 
e celo, C. Tuse. 5, 4, 10. 

dS-vSlo, avi, prys. no sup., dre, 1. 
wn: Io: A. Prop.: Ju jly down: 
(Constr.: with Dut., de, inc. Acc., per, 
or Adv.): qui nihil agenti sibi de caclo 
devolaturain in sinum Victoriam cens- 
eat, Liv. 7, 12: Iris per ceelum, Virg. 
wh. 4, 702: turdus devolet luc, Hor. 
S. 2,5, 11. B. Fig.: To hasten down: 
(Constr.: with de, inc. Ace., or ad): 
de tribunali, Liv. 2, 9: in forum, 
Liv. 35: ad aliam (se. amicitiam) 
devolare, C. Quint. 30, 93: raptim 
ad pucrum, Petr. 8. 105. II. Zo fly or 
hasten away: hi, simul ac fortuna de- 
lapsa est, devolant omnes, Auct. Her. 
4,17, 24. 

dé-volvo, volvi, vélitum, volvtre, 
3. ¢. a I.: A. Gen.: Jo roll down 
or downwards: 1. Prop.: (Constr.: 
Sunple; with inc. Ace., ex, or Abl.): 
qui (sc. amnis) saxa devolvat, Quint. 
12, 10, 61: eaxain musculum, Cas, B. 
C. 2,11: panem ex igne, Cat. 59, 4: 
se toris, Val. Fl. 1, 235.—2, Fig.: per 
audaces nova dithyrambos Verba de- 
volvit, Hor. Od. 4, 2, 11. B. Esp.: 
Pass. in reflexive force: To roll one's 
self, etc., down; 1. e. to roll or tumble 
down; to fall headlong: 1. Prop.: 
(Constr.: so, alone; with ex, Adl., or 
inter): jumenta devolvebantur, Liv. 
21,33: quum ii ex pracipiti devolve- 


Devolvunt, fe. spin off, Virg. G. 4, 
349. Be Fig.: aliquem vita sua, te. 
to deprive one of lye, Plaut. Men. 5, 5, 5. 

dé-vdmo, no pers. nor sup., tre, 3. 
v.a. To vomit sorth: Ceecil. ap. Gell. 
2, 23, 13. 

dé-voro, Avi, Atum, are, 1. v. a.: I. 
Prop.: Jo swallow or gulp down, to 
devour: id quod devoratur, Cic. N. D. 
2, 54, 135. I. Meton.: A. Of in- 
animate subjects: Zo sallow up, en- 
gulf, absorb: (Constr.: Sunple; or 
with Ade.): vel me Charybdis devorct, 
Ov. Tr. 5, 2, 74: devorer ante, precor, 
subito telluris hiatu, id. H. 3, 63.—B, 
To seize ttpon greedily or hastily, to 
swallow eayerly, to devour: (Constr.: 
With Nelative clause, or Abl.; also, Abs.): 
quod des, devorat, Plaut. Truc. 4%, 7, 
16: spe et opinione pradam, C. 2 Verr. 
1, 51, 185: spectat oculis devorantibus 
draucos, Mart. 1, 96, 12.—C.: 1. Of 
property, etc.: To consume, to twasle: de- 
vorare omnem pecuniam publicam, C, 
2 Verr. 3, 76, 177.—2, Of other things : 
a. Of material objects: Jo consume, 
destroy: aquilarum penne mixtas re- 
liguarum alitum pennas devorant, Pl. 
10, 3, 4, $ 16.—b. Jo swallow up, gulp 
down: vox devoratur, ts swallorced up, 
is dost, V1. 11, 51, 112, § 270: lacrimas, 
t.¢. to check or repress, Ov. F, 4, 845. 
It. Fig.: A. Zu devour mentally: 
illos libros, C. Att. 7, 3, 2.—B. 70 
swallow down, i. e. to receive without 
understanding: oratio ejus a multi- 
tudine et a foro devorabatur, C. Brut. 
82, 283.—C. Zo sealloi any thing dis- 
agreeable, f. e. fo patiently bear, to en- 
dure: molestiam, C, Phil. 6,6,17. | 
Hence, Ital. divorare; Fr. dérorer. 

dévortium, li, n. (deverto) A by- 
way, by-roud: itinerum, Tac. Agr. 19. 

Gé6vOtlo, dnis, % ([devoveo) A. 
A devoting, consecrating: Deciorum de- 
votiones, (he devoting of themselves, Cic. 
N. D. 3, 6, 15.--B. A cursing, eacera- 
tion: Nep. Alcib. 4, 5.--C. (Prop.: 
Sercery, enchantment; Meton.) A ma- 
gical formula, incantation, spell: car- 
mina et devotiones, Tac. A. 2, 69. 
Hence, Ital. devuzione (div-); Fr. dé- 
totion, 

dé-voto, avi, atum, 1. 0. a. tnfens. 
{id.] I. Prop.: To dedicate, derote: 
quae vis patrem Decium, qua filium 
devotavit, inimisit in armatas hostium 
copias ?, C. Parad. 1, 2, 12 Orell. N. cr. 
Il. Mcton.: Zo bewitch: sortes, Plaut. 
Cas. 2, 6, 36. 

dévoétus, a, um: I. P. of devoveo. 
I. fa.: A. Prop.: Deroted to any 
person, t. ¢ alluched, faithful: ni tibi 
deditus essem Devotusque cliens, Juv. 
9,72: (Comp.) nobis deyotior, Claud, 
B. Gild. 290; (Sup.) devotissitnus ali- 
cui, Suet. Cres, 67.--As Subs/.: devoe 
tus, i, m., An atlached or faithful sol- 
lower: Adcantuannuus cum De devotis, 
quos illi Soldurios appelant, Cavs, B. G. 
3,22. B. Meton.: Detuled to any- 
thing, f. e. addicted fo it, rery fond of 
it: equester ordo scenz arcenwque de- 
votus, Suet. Cal. 3U. | Hence, Ital. 
devoto (div-); Fr. dévot, déroué, 

dé-vdSv6éo, vovi, votum, vovére, 2. 
v.a. (To transfer from one's self by a 
tow; hence) I. Prop.: A. Gen.: 
To vow, derofe any thing to a deity, efe.: 
(Consty.: Sunple; with Dat, or pro): 
devotis corporibus in hoster rnentes, 
Liv. 9, 17: se ipsos diis, Cie, N. D. 2, 
8,10: gnatum pro muti agna, Hor. Ss. 
2, 3, 219. B. Esp.: Zo devote to the 
infernal gods, i. e. to curse, to erecrate: 
devovit natum credulus ille (se. Theseus) 
suum, Ov. F. 6, 788: devota arbos, 
Hor. Od. 3, 4, 27. II. Mcton.: A. 
To devote, give up, attach any thing to 


DEVULSUS 


any one: se amicitim alicnjus, Cres. B. 
G. 3, 22.—B. To beitch: aliqguem 
carminibus, pallentibus herbis, Tib. 1, 
8,18. &F Hence, Fr. dérouer. 

devulsus, a, um, P. of devello. 

dé-xtans, antis, m. (contr. from 
de and sextans] Jen terelfths of any 
thing : pro semisse dextans, Suet. Ner. 
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dextella, =, f. dim. (dextra)] A 
little right hand: C. Att. 14, 20, 5. 

dexter, téra, térum (and more 
freq., tra, trum), ad. (akin to Sanscrit 
daksha, right; Gr. def&-cos, def-erepos ] 
I. Prop.: Jo the right, on the right 
side, rtght: humeri, Cas. B. G. 7, 50: 
latus, Hor. Ep. 1, 16,6: (Comp.) stat- 
Witque aras e cespite binas; Dexteriore 
Hecates, at leva parte Juvente, Ov. 
M. 7, 24): (Saup.) dextima (dextnma) 
via, Var. ap. Non. 94, 30.—As Subst.: 
A. dextéra (-tra),@w,/. (sc. manus): 
1. Prop.: The right hand: dextere, 
que fidei testes esse solebant, C. Phil. 
1}, 2, 4: vos libertatem atque patriam 
in dextris vostris portare, Sall. C. 58, 
8.— Particular phrases: a. Ab 
dextera or dexteré (dextra), On the 
right hand side: picus ab dextera, 
Plaut. As. 2, 1, 12: miles dexterd, 
Cws, B. C. 2, 15.—b. Ad dexteram 
(dextram), Toteards the right hand side: 
Rpecta ad dexteram, Plant. Poon. 3, 4, 
1: retorqueri agmen ad dextram con- 
epexerunt, Crs. B.C. 1, 69.—2. Fig.: 
Of places: The right hand of friend- 
ship, efc.: Grecia tendit dexteram 
Italiw, C. Phil. 10, 4,9.—3. Meton.: 
a. Plur.: A pair of right hands (clasped 
fn each other, made of gold, silrer, ete.; 
sent as a token of goodtctll or asa pledge 
of amity): Sisenna dextraa, concordizs 
insignia, ferens, Tac. H. 2, 8.—b. The 
hand, in gen.: omne sacrum rapliente 
dextra, Hor. Od. 4, 3,52.—B, dextra, 
Grum,n. (ac. loca) Places on the right 
side; the right-hand side districts or 
localities : Pl. 6, 23, 26, § 99.—C. dexe 
timi, drum, m. (sc. homines) Persons 
on the extreme right; the extreme right 
of an army: Sall. J. 100,2. IE. Fig.: 
A. Handy, derterous, skilful, suitable, 
Jitting: (Constr.: Abs.; or with Ab/.): 
rem ita dexter egit, ut, efe., Liv. 8, 36; 
quis rebus dexter modus, Virg. A&. 4, 
294.—B, Favourable, propitious, for- 
tunate: dexter adi, Virg. As. 8, 302: 
dextrum ac volens (se. numen), Quint. 
4, prowm. 5. YF Hence, Ital. desira ; 
Fr. dertre, droite. 

dextére (-tre), adr. (dexter, no. IT. 
A.) Dexterously, skilfully: dextre ob- 
eundo officia, Liv. 1, 34: (Comp.) nemo 
dexterius fortuna est usus, Hor. 8.1, 9, 
45. 

dextdritas, atis, f [id.] (The 
quality of the dexter ; hence) Derterity, 
aptness, readiness in doing good offices : 
Liv. 28,18. Y Hence, Ital. desterita; 
Fr. dextérité. 

dextrichdrfum, Mf, 2. [vox hibr- 
ida, dexter and yeip) A bracelet worn 
round the wrist of the right hand: 
Capitol. Maxim. duo 6. 4 LUcnce, ltal. 
destrocherio. 

dextrorstm (-us), and not contr. 
dextrovorsum, ac. (dexter; vers3- 
us] Towards the right side, to the right: 
hic dextrorsum abit, Hor. 8. 2, 3, 50; 
dextrorsus pergere, Liv. 6, 31: dextro- 
vorsum, Plaut. Cure. 1, 1, 70. 

dextumus (-imus), a, um, vy. 
dexter. 

Dia, ©, /., Ata. Dia, the old 
name of the island Naxos: Ov. M. 3, 
690. 

ayabathrarius, Yi, m. (diaba- 
thrum) (One pertaining to @ disba- 
thrum ; hence) A sdipper-maker : Piaut. 
Aul. 3, 5, 39. 

dYabathrum, !, 2.=d:aBadpov. A 
(sort of) slipper: Nev. ap. Var. L. L. 


ars . 


Diablintes, um,m. The Diablintes ; 


dY¥icSdion, {, 2. = 8a, ewSermr. 


Diacodion; @ medicine prepared from | taining to d 


poppy-yjuice: Pl. 20, 18, 76, § 200. 
Hence, Ital. dtiacodion. 
diidéma, itis, n. = &aSnua. A 


DICO 


dYarfum, Yi, 2. [dies] (A thing pere 

les : hence) A. A daily 
alloirance or pay (so, only plur.): iis 
diianis, C. Att. 8,17, 1: cum servis 
urbana diama rodere mavis ?, Hor. 


royal head-dress, diadem: diniema| Ep. 1, 14, 40.— B. A diary, yournal: 


ostendis, C, Phil. 2, 34, 85: Quirini, 
Juv. 8, 259. YF Hence, Ital. dudema ; 
Fr. dtadéme 

diidémiatus, a, nm, ads. [dia- 
dema} (frerided with a diadema; 
pene). Diademcd: Apollo, Pl. 34, 8, 
19, $79, 
i; @lYidiimgnus, a, um, adj. = 8:a- 
i Sovueros. 
| PL 34, 8, 19, § 55. 


diwta, w, 7=Stairra: J. A mode) 


Asell. ap. Gell. 5, 18, 8. 
Ital. diario, 

dlatréta, drum, nn. = &arpyra 
(pierced thiugs). Merced work, filigree- 
werk: Mart. 12, 70, 9. 

dlitriba, w, f.=S:arpify. A place 
Jor discussions; a school: Gell. 1, 26. 

GYaxylon, i, na. (dca, €vAorv}] The 


q Hence, 


Wearing a diadem: Juvenis, name of a plant; prob. the aspalathus : 


PLv4, 15,69, S112, 
dibiphus, a, um, adj.=8i(Bados. 


of living prescribed bu the physician, Double-dued (once with searlet and 


diet: sed ego dita curari incipio, chire then with purple): 
II. A que in 


urgim tadet, C. Att. 4, 3, 4. 


dibapha Tyria, 


libras denariis mille non 


declling-plice, room, summer-house,' poterat emi, Pl. 9, 39, 63, § 137. 


etc. : cingitur diatis duabus a tenzo, 
VP). Ep. 2, 17,15. | Uecnce, Ital. duta; 
Fr. cliere, 


Diagodras, we, m., Aiayopas. Dia-. 

,goras: I, An atheistic philosopher and garments striped with purple: Curtinug 

poet of Melos, acontemporary of Pindur: noster dibaphum cogitat, sed eum in- 
Cic. N. D. 1,1, 2. ID. One of the most fector moratur, C. Fam. 2, 16, 7. 


| famous athletes in the Olympic games, 


—As Subst: dibaphus, i, f. (= 
n diBagos, Se. oy.) (Piop.: A dou- 


| ble-dyed garment; Meton.) A publie 


office; as the Roman miyistrates wore 


dica, ©, f.=Scen. A lurcsuit, judicial 


a native of Khodes: C. Tuse. 1, 46, 111. ! process, action: 6 leve Rupilid sortiri 
1. dYAlectice, ade. [dialecticus) | dicas oportere, to select the jury by lot, 
Dialecticaily; disputure, C. Fin. 2, 6, C. 2 Verr. 2, 17, 42. 


17. 
2. dYXlectice, &, v. dialecticus, 
dialecticus, a, um, adj.=d:adenre | 
ixos. Belonging to disputation, dtalect- | 
teal: captiones, C. Fin. 2, 6, 17.—As 
Subst.;: A. daldilecticus, i, m. A 
dialectician, logician: C. Or. 82, 113.— 
|B. dialectica,  (-3,¢s), /. (sc. ars) 

| Dialecties, logic: C. Ac. 2, 28, 91.—C, 
'dialectica, orum, n. Logical ques- 
‘fons, dialectica: C. Fin. 3, 12, 41. 
| Hence, Ital. dialettico; Fr. dialec- 
tigue. 

aYAlectos, 1, f/. = 8iadrerroc. A 
manner of speaking ; and esp. a dialect: 
Suet. Tib. 56. 4 Hence, Ital. dialetto ; 
Fr. dialecte. 

dYileucos, on, adj. = &dAeveos. 
Intermized with white: crocum, Pl. 21, 
6, 17, § 32. 

DiAlis, e, adj. (from Dis, in Dies- 
piter=Juppiter, v. h. v.) Of or belong- 
ing to Jupiter: flamen, the priest of 
Jove, Liv. 5, 52.—As Subst.: Dialis, 
is, m. (sc. flamen or sacerios), The 
Jlamen Dialis: cur Dialibus id veti- 
tum ?, Tac. A. 3, 58.—Hence, Dialis, 
e, adj. Of, or belonging to, @ slumen 
Dialis: conjux sancta, Ov, F. 6, 226. 

aixlSgus, i, m. = d:adcyos. A 
(philosophical) conversation, a dia- 
logue: C. Fam. 1, 9, 23. YF Hence, 
Ital. dialogo; Fr. dialogue. 

Diina, we, f.: I. Prop.: Diana; 
an Italian divinity, afterwards regarded 
as identical with Gr. "Apreuts, the 
daughter of Jupiter and Latona, the 
sister of Apollo, the virgin mouon-quddess 
(Luna), the patroness of virginity, and 
the quardian of child-birth (in tchich 
character she is called Lucina), presiding 
orer the chase, and nocturnal incanta- 
tions (on which account her stalues were 
three-formed, and setup tn the trivtt): 
Phobe, silvarumque potens Diana, 
Hor. Carm. Saljl. 1: exercet Diana 
choros, Virg. 4. 1, 499.— Hence, 
DianYus, a, um,adj. Of or belonging 
to Diana: turba, t. e. dous, Ov. F. 5, 
141.—As Subst. : DYanium, fi, n.: 
A. A lemple (or other place) sacred to 
Diana: Liv. 1, 48.—B. A promontory 
in Spain (now Denia): C. 2 Verr. 1, 34, 
87. IT. Meton.: A. For the moon: 
nocturnss forma Dianw, Ov. M. 15, 
196.—B. For the chase: inter Cavsarce 
ceuina sxva Diane, Mart. Spect. 

2,1. 

dYinéms, es, f. = Ssavouyn. Dis- 
tribution (of money): in speciem dia- 
nomes, Pi. Ep. 10, 117, 2. 

di4pasma, Aatis, n.=Stdracpa. A 


a prople of Gallia Lugdunensis, near | powder for sprinkling on any thing, 


the present Mayenne, in the Depart. de 
la Sarthe: Cees. B. a 3, 9. 
2 


for fumigation, efe.: Pl. 18, 2, 3,$ 19; 
Mart. 1, 87, 5 


dicacitas, atis, f. (dicax] (The 
quality of the dicax; hence) Biting wit, 
raillery, banter: sales... quorum duo 
genera sunt ; unum facetiarum, unum 
dicavitatis, C. Or. 26, 87. | Hence, 
Ital. dicucita; Fr. dicacité. 


Dicwarchia (3a), », /. Dicce- 
archia or Dicecarchea; the old name of 
Puteoli: Pl. 3, 5,9, § 61. Also called 
Dicarchi mania, Stat. 8. 2, 2, 96.— 
Hence, Dicarcheéus, a,um,adj. YW 
Diwarchia or Puteols: sinus, Stat. 8. 
2, 2,110. 

_Dicearchus, i, m., Airatapyos 
(just ruler). Dicwarchus ; a philosopher 
and geogrupher,a pupil of Aristotle: C. 
Tusc. 1, 31, 77. 

Dicarchus, i, v. Dicwarchia. 

dicatYo, onis, /. (1. dico] A seftling 
- ima tn another stale: C. Balb. 

, 28. 

dicitus, a, um, P. of 1. dico. 

dicax, acis, adj. (2. dicn] Zalhing 
sharply, satirical, sarcastic, witty: 
(Constr.: Abs.; with Adv., or in c. 
Acc.): (Comp.) nemo dicacior,C. de Or. 
2, 60, 244: non tam dicax fuit, id. Or. 
26, 90; dicax in aliquem, id. Phil. 2, 
31,78. YJ Hence, Ital. dicace. 

dichoréus, i, m.=d:s, yopetos. A 
double trochee: C. Or. 63, 313 sq. 
Hence, Fr. dichorée. 

dichdtdmos, on, adj.=8:ydrop0¢. 
Cut in two: Macr. Somn. Scip. 1,6. | 
Hence, Fr. dichotome. 

dicis (prob. from 2. dico} only in 
the phrase dicis causit: Law # 4 
(Prop.: For the sake of judicial form; 
Meton.): For forms sake, for the sake 
of appearance: ut illis aliquid numul- 
orum dicis causé daret, UO. 2 Verr. 4, 
24, 53. 

1. dYco, Avi, atum, fre, 1. ©. a. 
{akin to 2. dico] I. Prop. (Gen.: To 
proclaim, make known; Esp.): Relig. 
t.&: A. To dedicate, consecrate, devote 
any thing to a deity or to a deitied 
person: (Constr.: Simple; with Dat., 
tren. Of place, or ex): dicatum vchi- 
culum, Tac. G. 40: donum tibi (se. 
Jovi) dicatum atque promissum, C, 
2 Verr. 5, 72, 184: statuas Olympiz, 
P). 34, 4,9, § 16: delubrum ex manubiis, 
Pl. 7, 26, 27, $ 97.—B. To consecrate, 
to deify a@ person: inter numina dic- 
atus Augustus, Tac. A. 1, 59. IZ. 
Meton.: A. Jo give up, set apart, 
appropriate any thing to any one: 
(Constr.: Simple; with Dat., or inc. 
Acc.): connubio junzam stabili, pro- 
priamque (se. Deiopeiam) dicubo, Virg. 
fe. 1, 73: hunc totum diem tibi, C. 
Leg. 2, 3,7: sein aliam civitatem, f.¢. 
lo become a free denizen of, id. Balb. 12, 
60.—B. Zo consecrate (a thing by using 
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DICO 


dt for the firat time): ill acie novasigna 
novamyue aquilam, Tac. H. 5,16. ¢ 
Hence, Ital. dicare. 

2. dico, xi, ctum, cére (/mperat. 


dice, Plant. Capt. 2, 2, 109 :— Fut. Ind. | 


dice=dicam, Cato ap. Quint. 1,7, 23: 
—ZI/nf,. pass. dicier, Vatin. ap. C. Fam. 
5, 9:—Perf. sunc. dixti, Plaut. As. 4, 
2,14; C. Cavin. 29, 82, acc. to Quint. 
9, 3, 22 :—Saty, dixis, Plaut. As. 5, 1, 
12 :—Jnf. dixe, Aus. Scpt. Sap. de 
Cloob. &), 3. v. a. [akin to Sanscrit root 
Dig, Gr. Secx-vuge, “to show” or 
**point out”) (To show or point out 
by speaking; hence) J. Prop.: A. 
Gen.: 1. To say, tell, mention, relate: 
(Constr.: Simple; with Dat., O0b- 
jJectice clause, Dependent clause, or 
Aidv,; also, /mpers. Pass.) : ille, quem 
dixi, C. de Or. 3, 12, 45: hee hero 
dicam, Plaut. Am. 1, 1, 304: advenisse 
fainiliarem dicito, id. ib. 1, 1, 197: 
signi dic quid est, id. ib. 1, 1, 265: 


indignis si male dicitur, id. Cure. 4, 2, . 


27.—2. Dicitur, diccbatur, dictum est, 
etc., with a subjective clause: /(ts said, 
related, maintained, etc.; or they say, 
afirm, etc.: (Constr.: 80, alone; with 
de, or sine): in vincula duci fratrem 
dictum erat, Liv. 38,56: de hoc (sce. 
Diodoro) Verri dicitur, habere eum, 
ete.,C. 2 Verr. 4, 18: non sine causd4 
dicitur, ad ea referri omnes nostras 
cogitationes, id. Fin. 8, 18, 60.—3. 
Dicor, diceris, dicitur, with an infini- 
tive: Jt is said that J, you, he, ctc.; or 
they say that I, you, etc.: ut nos dicamur 
duo omnium dignissimi esse, Plaut. As. 
2, 2,47: dicar Princeps olium car- 
men ad Italos Deduxisse modos, Hor. 


DICTURIO 


12; juris ubi dicitur dics, Plant. 4, 25 (Constr.: Abs.; with Subjective Gen., 
16; diem operi, C. 2 Verr. 1, 47, 149; | or Oljective Gen.) > seposuisse a ceteris 
dies ad conveniendum exercitui Pheras dictionibus eam partem dicendi, que, 
dictus est, Liv. 36,8: mea bona mca: efc., C. de Or. 1, 6, 82: discipulorum, 


morte cognatis dicam, inter ens par- 
tiam, Plaut. Mil. 3, 1, 113: ut dictum 
erat, Sall. J. 113, 6.—8. Zo tell one so 
and so, for To admonish, warn, order: 
| (Constr.: with Dependent clause, ne 
-¢. Suby., or Dat.): dicebam, medicare 
tuos desiste capillos, Ov. Am. 1, 14,1: 
dicecbam, pater, tibi, ne matri con- 
suleres male, Plaut. As. 5, 2, 88.—b. 
| Dico, ete., tibi, /, etc., tell you: heus 
tu! hens, heus, tibidico, Ter. Eun. 2,3, 
_ 46: thalamo, tibi nos, tibi dicimus, exi, 
Ov. H. 20, 153.—9, Dicere sacrament- 
um or sacramento, Jo take an oath, to 
swear; ¥Y. sacramentum. TT. Meton.: 
_A. To mean so and so, sc. by something 
said before, in which case {t may 
| gometimes be rendered in English by 
‘namely, to wit: nec quemquam vidi, 
qui magis ea, que timenda esse ne- 
garet, timeret, mortem dico et deos, 
' Cie. N. D. 1, 31, 86.—B. Causam null- 
am or haud dico, J hare no objection: 
Plaut. Mil. 5, 34; id. Capt. 3, 4, 92; 
Ter. Ph. 2, 1, 42. YF Hence, Ital. 
: dicere, dire; Fr. dire. 
dicrdta, #, 7.=dicrotum : Hirt. B. 
Alex. 47. 
dicrétum, i, n.=&8ixporos (two- 
oared). A galley with teo banks of oars: 
C. Att. 5, 11, 4. 
Dictzus, a, um, dictamnum or 
@T18 i, Vv. Dicte, 
dict&ta, orum,n. [dicto] A. Things 
dictated, dictates of the master to his 
scholars, t. é. lessons, exercises, dicla- 


Od. 3, 30, 10: illi socius esse diceris, | ¢ions: dictata perdiscere, Cic. Q. Fr. 3, 
Plaut. Rud. 1, 2, 72.— Particular; 1, 4: hee recinunt juvenes dictata 
phrase: Dictum ac factum or dictum | senesque, Hor. Ep. 1, 1, 55.—B. Pre- 


factum : Said and done; 1. @. no sooner cepts, rules; e. g. for gladiators: Suct. 


said than done; without delay: Ter. 
Andr. 2, 3,7; id. Heaut. 4, 5,12. B. 
Esp.: 1. 7o assert, afirm a thing as 
certain: (Constr.: with Olyective 
clause; also, Abs.) : quem esse negas, 
eundem ease dicis, C. Tuse. 1, 6, 12: 
dicebant, ego negabam, id. Fam. 8, 8, 
§.—2. To pronounce, deliver, rehearse 
any thing: (Constr.: Simple; with 
Abl. of time, Gen. of place, de, pro, 
contra, tne. Acc., or inc. Abl.; Impers. 
Pass., ors without Object; also, with 
Adv.) : causam, to plead tn defence, C. 
Rose. Am. 5, 13: qui anno ante jus 
Rome dixerat, had pronounced judg- 
ment, id. Fl. 3, 6: seutentiam de 
scripto, id. Att. 4, 3, 3: quum diceret 
(sc. Cicero) pro Milone, Quint. 4, 3, 
17: contra quos dicimus, id. 11, 1, 57: 
quod erat in matrem dicturus, id. 11, 
1,62: si dicendum est in sole, id. 11, 
8,27: est oratoris proprium apte, dis- 
tincte, ornate dicere, C. Off. 1, 1, 12.— 
3.: a. To describe, relate, sing, celebrate 
in verse: (Constr.: Sunple; with 
Dat., Adv., or Abl. of time): Alciden 
puerosyue Lede, Hor. Od. 1, 12, 25: 
bisque die tibi dicere laudes, efc., Tib. 
1, 3, 31.—b. To predict, foretell: 
(Constr.: Simple: with per, Dat., or 
Abl.): quicquid dicam, aut erit, aut 
pon, Hor. S. 2, 5, 59: dictze per car- 
mina sortes, id. A. P. 403: bellicosis 
fata Quiritibus Hac lege dico, id. Od. 
8, 3, 58.—4. Jo pronounce, articulate a 
letter, syllable, word: Demosthenem 
scribit Phalereus, quum Rho dicere ne- 
quiret, etc., C. Div. 2, 46, 96.—5. To 
call, to name: Latine dicimus elocution- 
em, quam Greci ¢paovv vocant, Quint. 
8, 1, 1: hic ames dici pater atque 
princeps, Hor. Od. 1, 2, 50: Chao- 
niamque omnem Trojano a Chaone 
dixit, Virg. 2. 3, 335.—6. To name, 
appoint one to an office: ut consules 
roget praetor, vel dictatorem dicat, C. 
Att. 9, 15, 2: consulem, Liv. 10, Ib: 
magistrum equitum, id. 6, 39: arbitrum 
bibendi, Hor. Od. 2, 7, 26.—7. To ap- 
point, fix upon: (Constr.: Simple; 
with Adv., Dat., ad c. Gerund in dum, 
or Abl. of time; also, Jmpers, Pass.) : 
quae leges pacis pigcret dici, Liv. 33, 
285 


Cees. 26; for mimes: Juv. 5, 122. 
dictator, dris, m. ({id.) (He who 
| orders; hence) J. Prop.: A dictator: 
| A. thechief magistrate in various Jtalian 
states :—by the Romans elected only in 
seasons of emergency, when his power 
was absolute, and continued for six 
months: C. Leg. 3, 3, 9; Liv. 7, 3.—B. 
The chief mugistrate of other cities of 
Jtaly : dictator Lanuvii, C. Mil. 10, 27. 
i. Meton.: Of Hannibal, as chief of 
the Carthaginians: Cato ap. Gell. 10, 
24, 7. bf Hence, Ital. dittatore, “a 
dictator ;" dettatore, ‘one who dict- 
ates;"’ Fr. dictateur. 

dictaétérius, a,um, adj. [dictator] 
Of or belonging to a dictator: giadius, 
C. Clu. 44, 123: juvenis, ¢. e. the son of 
the dictator, Liv. 7,4. YF Hence, Ital. 
dittatorio. 

dictatrix, Icis, 7. [dicto] A dicta- 
tress: Plaut. Pers. 5, 1, 18. 

dictattira, m, 7 ([dicto] A. A 
dictating, in the ambiguous sentence : 
Sullam nescisse literas, quidictaturam 
deposuerit, Ces. ap. Suet. Crs. 77. 
— B. (Prop.: An ordering; Meton.: 
The office of one who orders; hence) 
The office of dictator, dictatorship: aad 
dictaturam gerendam, C. Off. 3, 31, 
112. | Hence, Ital. ditatura; Fr. 
dictature. 

Dicte, es, f.,Aiern. Dicte; a mount- 
ain tn the eastern part of Crete, where 
Jupiter was educated, and afterrcards 
trorshipped: Vl. 24, 17, 102, § 164.— 
Hence, A. Dictzus, a, um, ad).: 1. 
Prop.: Of Dicte, Dictean: Victsco 
cli regem pavere snb antro, Virg. G. 
4, 152.—2. Meton.: Cretan: rex, t. e. 
Minos, Ov. M. 3, 43.—B. dictamnus, 
i, f. The plant dittany, growing in 
great abundance on Mount Dicte and 
Mount Ida (Origanum dictamnus, L.): 
que (sc. herba) dictamnus vocarctur, 
Cie. N. D. 2, 50, 126.—C. dict- 
amnum, i,n.=dictamnus: Pl. 25,8, 
53, § 93. 

dictérYum, Vi, 2.=Secerjpiov. A 
witty saying, a bon mot (pure Lat. dic- 
tum): Mart. 6, 44, 3. 

dictio, Snis, 7. (dico) A.:1. Prop.: 
A saying, speaking, ullering, delirery: 


Quint. 2, 2,6: sententiw, C. Inv. 2, 4, 
| 12.—2. Meton.. A word, erpression: 
Quint. 9, 1,17; id. 9, 1,43 id. 1, 5, 2. 
—B. An oracular response, prediction: 
accito ab Tarentinis in Italiam data 
dictio erat, Liv. 8, 24. | Hence, Ital. 
dizione; Fr. diction. 
dictito, Avi, atum, fre, 1. o. a. tn- 
fens. (dicto]) JI, Gen.: Zo say often or 
emphatically; to declare, mainfain, as- 
sert repeatedly: (Constr.: Simple; 
with Olyective clause; without Olject; 
With nec, Subj., Adv., double Acc., Dat., 
or ine. Abl.; adso, Jimpers. Pass.): quod 
malevolus vetus poeta dictitat, Ter. 
Heant. prol. 22: ut Lacediemonii suos 
omnes agros esse dictitiérint, quos, efe., 
C. Rep. 3, 9, 15: Ceelius profectus, ut 
dictitabat, ad Cwsarem pervenit, Crs, 
B. C. 38, 22: ne majestatem nominis 
Alexandri sustinere non potuerit, Liv. 
9,18: Pompeio se provinciam recupe- 
rare velle palam dictitabat, Hirt. B. 
Alex. 58: quod antiqui pucllas pueras 
dictitarent, Suct. Cal. 8: male dictita- 
tur, tibi vulgo in sermonibus, Plaut. 
Trin. 1, 2,62. IZ. Esp.: In law: 7o 
plead frequently: causas, O. de Or. 2, 
13, 56. . 
dicto, avi, ftum, dre, 1. 0. a. freq. 
[2. dico) I. Prop.: A. Gen.: To say 
often; to pronounce, declare, or assert 
repeatedly: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): nomina, Hor. Ep. 1, 6, 50: ilis 
orationem, C. Fin. 4, 22,62. B. Esp.: 
1.: a. To dictate something to some 
one that he may write itdown: (Con- 
str.: Simple; with Dat., or propler; 
without Object; with Relative clause, 
Abl., or post): hec dictavi ambulans, 
C. Att. 2, 23, 1: quod non modo Tironi 
dictare, sed ne ipse quidem auderem 
scribere, id. ib. 13, 9, 1: dictavi prop- 
ter lippitudinem, C. Att. 7, 13 b., 
7: qusa formaveram dicto, Pl. Ep. 9, 
36, 2: patris nomino epistolas, Suet. 
Tit. 6: hee tibi dictavi post fanum 
putre Vacune, Hor. Ep. 1, 10, 49.—b. 
Of the dictating of teachers : memini, 
que mihi parvo Orbilium dictare, Hor. 
Ep. 2, 1, 71.—2. Yo prescribe, recoim- 
mend, order, dictate any thing to any 
one: sportulam dictare, Quint. 11, 3, 
131: dictataque jurant Sacramenta 
deis, Sil. 10,448. IE. Fig.: Of abstract 
subjects: Toprescribe, point out, recom- 
mend, require: (Constr.: Simple; 
without Oect ; with Adr.): ut quasyue 
ratio dictabit, Pl. 26, 4, 9, §20: ita vide- 
tur ratio dictare, Quint. 3, 4,11. I. 
Meton.: Zo make, compose, couch in 
writing, draw up, write oul:.(Constr.: 
Simple; or with Dat.): ducentos versis, 
Hor. S. 1, 4, 10: carmina, id. Ep. 2,1, 
110: codicillos, todraw up, make, Suet. 
Tib. 22: non unus tibi rivalis dictabi- 
tur heres, appointed, designated, Juv. 6, 
218. YF Hence, Ital. ditare; Fr. dicter. 


dictum, {,. [dico] (That which ts 
spoken; hence) A saying, a word: I, 
Gen.: feci ego istzec dicta, que vos 
dicitis (se. me fecisse), Plaut. Cas. 5, 4, 
W. We Esp.: A.: 1. A saying, mazim, 
proverb: aurea dicta, Lucr. 3, 12; cf. 
id. 6, 24: Catonis est dictum, Pedibus 
compensari pecuniam, C. Fl. 29, 72.— 
2. A wilty saying, bon-mot: hac (se. 
dicta) scilicet bona, qua salsa sint. 
Nam ea dicta appellantur proprio jam 
nomine, C. de Or. 2, 54, 222.—B.: 1. 
Poetry: rerum naturam expandere dic- 
tis, Lucr. 1,127: Enniushirsut4 cingat 
sua dicta coroné, Prop. 4, 1, 61.—2,.A 
prediction, prophecy: isque adytis hreo 
, tristia dicta reportat, Virg. As. 2, 115. 
'—3, An order, command: dicto paruit 
consul, Liv.9,41. 4 Hence, Ital. dito, 
detios Fr. dit. 

dictiirio, no perf. nor sup., ire, 4. 
e. desid. [id.] To long t say or tell: 
fortitcr a se facta semper dictariunt, 
Macr. 8. 7, 2. 
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1, dictus, a, um, P. of dico. 
Hence, Ital. detto; whence, Eng. ditto, 
“the thing (previously) said"’ or 
** spoken.” 

2. dictus, us, m. [(dico] A saying: 
Sext. Aur. Vict. Kp. 14, 7. 

Dict we, ty Aixruvra (She 
ofthenct). Lactynna: I. A cityin Cretes 
Mel. 2, 7,12.— Hence, Dictynnzxus, 
a,um,ady. Of, or belonging to, Lite- 
tynna: mons, Pl. 4, 12, 20, $60. TL 
An appellation of Diana: Ov. M.2, 441. 
aria i Dictynneum (-néum), 

n. 
Sparta: Liv. 34, 38. 

Dictys, Jos, m., Aterve (He of the 
net). Dictus:L A mariner changed intoa 
dolphin: Ov. M. 3,615. II. A centaur, 
slain at the wedding of Pirithotis: Ov. 
M. 12, 334 6g. IIL. A fisherman of the 
Island of Sertphos, who saved Perseus 
from drowning: Stat. 8. 2, 1, 95. 

daidascaAlicus, a, um,ady.=Sbacn- | 
ahixos. Pertaining to instr uction, dt- 
dactic: opusenuliin, Aus. Ep. 17.—As 
Subst: Didascalici, orum, m. (se. 


Gell. 8, 11, 4. 
diditus, a ,um, P. of 1. dido. 

1. di-do (diss), didi, ditum, dére, 
8. 0. a. (dix; do) Jo place out, spread 
abroad, disseminate, distribute: 
Prop.: (Constr.: with inc <Ace., 
Dat., or per; also, Abs.): in venas 
cibum, Lucr. 2, 1136: concoctum arti- | 
bus, id. 4, 683: per caules, id. 4, 623: 
dide, disjice, Cecil. ap. C. Cul. 16, 37. 
i. Fig.: (Constr.: with Adr., per, | 
Dat., or ine. Ace): dum munia didit, 
Hor. 8. 2, 2, 67: 
Trojana per agmina rumor, Virg. 4. 
7, 144: tua terris didita fama, id. ib. 
8, 132: fama in populos, Sil. 1, 186, 

2. Dido, ds and onis, /. Dido; the 
celebrated founder of Carthage, daughter 
of the Turian king Relus, wife of Sicheus, 
and sister of Pygmalion; catled alsu 
Elisa or Elissa: Virg. EB. 1, 299. 

diediico, xi, ctum, ctre, 3. ©. a. 
(dis; duco) I. Prop.: A. Gen.: 7o 
draw apart; to part, separate, sever, 
diride: (Constr.: Simple; with Abl, 
Adv., ad, tnter, or tnc. Acc.): digitos, 
C. Or. 32, 113: rictum risu, Hor. 8. 1, 
10,7: auperest diducere terram Swpius 
ad capita, Virg. G. 2, 354: maxima 
flumina in rivos diducuntur, Quint. 5, 
13,13. B.Esp.: Zo separate the forces, 
etc., in a good or (more freq.) in a bad 
sense : fo divide, distribute; to disperse, 
scatter: (Constr.: Semple; with Ado., 
inc. Acc., or propter): diductis choris, 
Virg. 2. 5, 581: diductis paullatim 
navibus, Cees. B. C. 2, 6: acies diducta 
in cornua, Liv. 8, 38; copias propter 
exiguitatem non facile diduci, Cavs. B. 
G. 3, 23. I. Fig.: Zo separate, dis- 
join, part: (Constr.: Simple; with 
ab, inc. Abl., or tn ¢. Acc.): amicitias 
cohrerentea, Sen. de Iré 2, 9: quuimn 
diducaris ab eo, quicum libentissime 
vixeris, O. Inv. 1, 55, 109: in sterili 
jejunaque materia, eandem speciem 
laudis diducere, Pl. Pan. 66 : ultio sen- 
atum in studia diduxcrat, Tac. H. 4, 6. 

diductlo, dnis, /. (diduco] A draw- 
ing apart, expanding, separating: re- 
rum, Sen. Q. N. 3, 13. 

diductus, & .um, P.ofdiduco. 
Hence, Ital. didotto. 

didctila, #2, /. dim. [dics] The short 
space of a day; one little day; @ lillle 
while: C. Att. 5, 21. 

a{-rectus, a, 1m, adj. (dis ; erigo) 
I. Prop.: Stretched out and raised up 
on high, i.e. crucified: ihinc, dierectus, 
Go and be hanged! go feed the crows! ' 
Plant. Merc. 1, 72: i dierectuin, cor 
meum, ac suspende te, id. Capt. 3, 4, 
102 Lind. II. Meton. : Rotten, good 
Sor nothing: ducit lembum dierectum 
navis priedatoria, Plaut. Men. 2, 3, 87, 

dies, éi (Gen. dies, die, and dii, Gell. 
9, 14,4 sgq.:—Dat., die, Plaut. Am. J, 1, 
120; id. ib, 1, 3, 48), m. (in Sing. 
somctimes /.) 


{ 


A place sacred to Dictyna, near 62; a0, in diem, Liv. 22,39. 


day"] I. Prop.: A. Gen.: 
of twenty-four hours: eo dic, Cws. B. 
G. 1, 22: diem scito esse nullum, quo 
die non dicam pro reo, Cic. Q. Fr. 3, 3, 
1: a qua die materia ciusa est, Cs. 1, 
C. 1,36; suprema, Hor. Od. 1, 13, 20: 
atra, Virg. “E. 6, 42¥.—Particular 
connections: postridie ejus divi, 
Cws. B. G. 1, 23: post diem tertium 
ejus divi, Sulpic. ap. C. Fain. 4, 12, 2: 
dicm ex die exspeetare, duy after day, 
Cws. B. G. 1, 16: diem de die differre, 
Liv. 25, 25: in dies, dat/y, C. Top. 16, 
B. Kap 

1. A vet day, appointed time, feria in 
the widest sense of the word (fur ap- 
pearing before court, in the army, 
making @ payment, efc.): status dies, 
PI. Ep. 9, 39, 1: hic nuptilis dictus est 
dies, Ter. Andr. 1,1, 75: dies colloquio | 
dictus est ex co die quintus, Cas. b. G. 
1, 42,4: quoniam advesperascit, dabis 
diem nobis aliquem, ut contra ista 
dicamus, Cic. N. D. 3, 40.—2. A natu- 
ral day; a day (opp. to night): credi- 


bile non est, quantum scribam die, 
libri) The tlle of @ work by Altius, in quinctiam noctibus, tn the day-time, C, 


diditur hic Bubito | esse 10. Non. Jun. 


ee 


Att. 13, 26,3.—( But different from this 
is) nevat ullum esse cibum tam grav- 
em, quin is die et nocte concoquatur, 
tna single day and niyht, Cic. N. D. 2, 
9,24. Particular expressions: 
a. Diem noctemque, ete., Day and niyht, 
ic. without ceasing, uninterr upledly: 
_ Cis. B.G.7, 77: diem ac noctem, Liv. 
97, 4: dies nocteaque, C. Att. 7, 9, 4.— 
b. Cum dic, A break of day: "Ov. M. 
13, 677.—3. Dies alicujus: a. = dies 
‘natalis, A birth-day: diem meum seis 
Adcris igitur, C. 
Att. 13, 42, 2.—b, =dies mortis, Dytng- 
day: quandocumque fatalis et meus 
dics venict statuarque tumulo, Tac, Or. 
13.—e. =dies febris, Fe rer-day: ctal | 
Non. Mart., die tuo, ut opinor, ex- 
spectabam epistolam a te longiorem, C, 
Att.9,2. I. Meton.: A.:1.Gen.:a, 
A day for that which is done or trans- 
acted init: is dies honestissimus nobis 
fuerat in senatu, C. Fam. 1, 2, 3: dies 
Alliensis=pugna Alliensis, Liv. 6, L.— 
Andsoof one's state of mind onany part- 
icular day : qualem diem Tiberius in- 
duisset, Tac. A. 6, 20.—b. A day's jour- 
ney: dierum plustrigintainlongitudin- 
em... patentem, Liv. 38, 59.—¢, Tine, 
space of time, period: diem tempusque 
forsitan ipsum leniturum iras, Liv. 2, 
45: perexigua, a brief respile, C. 1 Very. 
2, 6.—2. Esp.: a. Light of day, day- 
light: contraque diem radiosdue mic- 
antes Obliquantem oculos, Ov. M. 7, 
411.—b. The sky, the hearens: sub quo- 
cumque die, Luc. 7, 189 Corte.—e. The 
weather: totumque per annum Durat 
aprica dies, Fal. Fl. 1, 845.—B. Personi- 
fied: 1. = Sol (opp. Luna): Plaut. 
Bacch. 2, 3, 21; Ov. M. 2, 25.—2. The 
mother of the first Venus: Cic. N. D. 3, 
23,59. TEE. Fig.: Of the conscience 
of the blind G:dipus: Zityght: assiduis 
circumvolat alis Sreva dies animi, Stat. 
Th. 1,52. | Hence, Ital. die, ai. 

Diespiter, tris, m. (acc. to G. F. 
Grotefend, Dies (an Umbrian prolonga- 
tion of Dis) ; pater) Diespiler or Jupuer: 
Hor. Od. 1, 34, 5. 

dif-famo, dvi, &tum, dre, 1. 0. a. 
(dis; fama] In a bad sense: To spread 
abroad an evil report concerning a 
person or thing; to publish, divulgea 
thing: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): vulyat adulterium, diffamatum- 
que parenti Indlicat, Ov. M. 4, 236: 
aliquem procacibus scriptis, Tac. A. 1, 
72. Y& Hence, Ital. dyfamare; Fr. 
dufamer, 

différens, entis: I. P. of differo. 
—As Subst.: A difference: Quint. 6, 10, 
545; 58. | Uence, Ital. different; Fr. 
different. 

différentYa, x. f. [differo) A differ- 
ence, diversity: quanta differentia est 
in principiis naturalibus, C. Fin. 5, 7, 
19: differentias Graci sermonis, Quint. 


) fakin to Sanscrit dir, '11,2,50. J Hence, Ital. differenza (- ta); 


“light,” “tbe ee also, qu, “a Fr. diffirences 


'dextrovorsum differt ab illis, 


DIFFIBULO 


A day | 


difforitaa, Atis,/. [{d.] A difference. 
Luter, 4, 638. 

dif-fSro, disttili, dildtum, differre 
(Inf. #ass.: differrier, Lucr. "1, lus? : 
in ¢mesis, disque tulissent, P laut. Trin. 
4, 1, 14), t @. and nv. (dis; fero) IL 
Act.: A. Prop.: Zo carry from vach 
other, to carry different ways; Ww spread 
abruad, seatler, disperse: (Const re: 
Simple; with Ade., ab, or tne. Ace.): 
hune (se. ignem) distulit ventus, Cis, 
B.C. 2, 14: nos cum seapha tempertas 
Tiaut. 
Rud. 2, 38, 39: in versum distulit 
ulinos, Virg. G. 4, 144. B. Fig.: 1. 
To distract, disquiet, disturd @ person: 
a. Pass. (so, mostly) (Constr.: Abs.;3 
or with Ab/.): vorsor in amoris roté 
mixer, Exanimor, feror, diferor, dis- 
truhor diripior, Plaut. Cist. 2, 1, 5: 
doleribus, Ter. Ad. 3, 4, 40.—b. Act.: 
Aliguem dictis, to confound, Plaut. Pa 
1, 3, 125.—2.: a. Of things as objects: 
To spread abroad, puliish, diculye any 
thing : (Constr: Sauple; with Od- 
jective clause, Abl., Adv., Luat., quasi, or 
per; also, Jmpers, Pass.) promissum 
jus anulorum fama distulit, Suet. Cres 
33:3 qui male commissam (se. esac) 
libertatem populo Romano sermonibua 
distulerint, Liv. 34, 49: ne mi hance 
famam diierant, Plaut. Trin. 3, 2, 63; 
rumore ab obtrectatoribus dilato, quasi 
enndem mox et discruciatum necasct, 
Suct. Aug. 14: quo pertinuit diderri 
ctiam per externos, tanquam vencno 
interceptus exset, Tac. A. 3, 12.—b. 
Of persuns as objects: To cry doicn, to 
dcfame: (Constr. : Simple; with Ab/., 
Adt., ank, or circum): eternd ditferor 
invidia, Prop. 1, 16,48: dominos variia 
rumoribus, Tac. A. 1,4: te jam pipulo 
(hic differam ante ades, Plaut. Aul. 3, 
2,32: circum omnes alias puellas, Prop. 
1,4, 22.—3. With reference to time: 
a. Of things: To defer, put off, pro- 
tract, delay any thing: (Constr.: Sim- 
ple; with Adv., Adcerbial expression, 
Inf., quine. Suly., tn ce. Ace., or ad): 
hoc tamen non queo differre, etc., Cic. 
Q. Fr. 2, 8, 1: differre quotidie ac 
procrastinare rem, C. Rose. Am. 9, 26: 
iter in prasentia, Ces. B. C. 3, 85: 
queerere distuli, Hor. Od. 4, 4, 21: 
nihil dilaturi, quin periculum summer 
rerum facerent, Liv. 6, 22: in aliud 
tempus, Civs. B. C. 1, 86: aliquid ad 
crudelitatis tempus distulisse, C. Vat. 
11, 28.—b. Of persons: (a) Jo put off 
all another time: (Constr.: Stmple; 
with per, Abl.,in c. Acc., ad, or Acc. of 
place); nec Campanos differri, Liv. 26, 
33: per frustrationem, id. 25, 24: 
aliquem variis frustrationibus, Just. 9, 
6, 3: aliquem in tempus aliud, C. Fam. 
5, 12, 10: legati ad novos magistratis 
dilati, Liv. 41, 8: quas partim dato 
responso ex itinere dimisit, partimn 
distulit Tarraconem, id. 26, 51.—(b) 
To put off a person’s death, t spare: 
(Constr.: Semple; or with tne. Ace.): 
quid, Di crudeles, nisi quo nova funera 
cernam Vivacem differtis anum, Ov. 
M. 13, 519: decimum dilatusin annum 
Hector erat, id. ib. 12,76. TI. Neut. 
(Prop. Zo carry apart, to separate; 
Fig.): To differ, be diferent: (Constr.: 
with Abl., Ade., Relative clause, ab,inter, 
cum, or Dat.): qui re consenticntes 
vocabulis differebant, C. Fin. 4, 2, 5: 
paullum differre, id. Agr. 2,31,85: nec 
quicquam differre, utrumne ... an, 
etc., Hor. S. 2, 3, 251: multum a 
Gallicé consuetudine, Cas, B. G. 5, 14: 
ut non multum differat inter summos 
et mediocres viros, C. Off. 2,8, 30: hoc 
genus Cause cum superiore hoc differt, 
quod, efc., id. Inv. 2, 30, 92: tragico 
ditferre colori, Hor. A. P. 236. fi 
Hence, Ital. differire; FY. différer. 

dif-fertus, a, um, adj. (dis; farc- 
fo] (Completely suffed ; hence) Stupfed 
Jull, filled: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): forum, Hor. Ep. 1, 6, 59: pro- 
vincia differta exactoribus, Cma. B.C. 
3,32, 4. 

’ difef Ibtilo, no perf. nor sup., Gre, 


DIFFICILE 


}. v. a. (dis; fibula} 7o unclasp, un- 
buckle: chlamydem difibulat aaro, 
Stat. Th. 6, 570. 

difficile, ade. (difficilis] With dif- 
culty: Vell. 2 Ae 8: (Comp.) difficilius, 
Cas. B. G. 7, : (Sup.) difticillime, 
C. Leel. 17, 64. 


dif-ficMlis, e (old form diffYcul), | 


adj. (dis ; facilis) (Not fo be done ; bence) 
I. Gen.: Hard, difficult, troublesome: 
(Constr.: Abs.; with dAdv., ad, Supine 
tnu,or Dat.): res arduw ac difficiles, 
C. Inv. 2, #4, 163: (Comp.) difticilioribus 
usi tempestutibus, Ces. B. C. 3, 15: 
(Sup.) diticiNimo reipublicee tempore, 
C. Phil. 5, 13, $6: nimium difficile est 
reperiri amicum, Plaut. Trin. 3, 1, 20: 
ad eloguendum, C, Off. 1, 35, 126: 
difficile factu, id. ib. 1, 21, 71: fructus 
difticilis concoctioni, Pi. 23, 8, 79,$ 151. 
II. Esp.: Of character: Hard to 
manage or fo please ; obstinate, morose, 
surly: (Constr.: Abs.; with inc. Acc., 
or Dat.): moderati nec difficiles nec 
inhumani senes, C. Sen. 5,7: parens 
in liberos difficilia, Att. ap. Cic. N. D. 
8, 29,72: Penelopen difficilem procis, 
Hor. Od. 3, 10, 11. GF Hence, Ital. 
dificile; Fr. ‘difficile. 

east tiie es de adv, (difficilis] With 
dificulty: C. Ac. 2, 16, 49. 

difficul, v. difficilis init. 

diffYcultas, atis, /. [diffical=difi- 
Cilis]) (The state or condition of the 
diticul ; hence) A. Difficulty, trouble, 
distress, poverty: (Constr.: Abs.; with 
Gen., Gerund in di, ine. Gerund tn do, 
or ad): resest in magnis dillicultatibus, 
Ces. B. G. 7, 35: vectura, C. 2 Verr. 
3, 82, 190: dicendi, id. de Or. 1, 26, 
120; perspicio quantum in agendo 
difficultatis et quantum laboris sit 
habitura (altera pars actionis), id. Clu. 
1, 2: ad consilium capiendum, Ces. 
B. G. 7, 10.—B. Obstinacy, moroseness: 
arrogantiam pertulit, difticultatem ex- 
sorbuit, C. Mur. 9,19. | Hence, Ital. 
diffculta, dificolta (-ale, ade); Fr. digfic- 
ulté 


diffYculter ew tia] With difi- 
culty: Cas. B. "O.4 

diffidens, tie *B. of diffido. | 
Hence, Ital. di ffidente, 

aiff identer, adv. [diffidens] Dis- 
hae he difidently: attingere aliquid, 
C. Clu. 1, 1: (Comp.) ditidentius, Just. 
38,7, 4. 


‘flow away: 


diffissus, 4, um, P. of diffindo. 


DIGERO 


| Claudia nunca qno diffunditur et tribe 


diffisus, a, um, #, of difido and | us et gens Per Latium, spreads tself, 


diffindo. 

dif-fitSor, no perf., eri, 2. v. dep. 
(dis; fateor] To disarow, to deny: 
(Constr.: Simple; 
Vbeclice clause): Opus, Ov. Am, 3, 14, 
28: nunquam diflitcbor multa me sim- 
uldsse invitum, Planc. ap. C. Fum. 10, 
8, 4. 

dif-fio, avi, fitum, dre, 1. ». a. (dis; 
flo] To blow apurt, disperse by blow. 
ing: legionos spiritu, Plaut. Mil. 1, 1, 
17. 

dif-fltio, no perf. nor sup., bre, 3. 
v. n. (dis; fluo) I. Prop.: Jo flow 
asunder, flow in different directions, to 
(Constr.: Abs.; with 
ertra, or tn ¢. Acc.): diffluere humorem 
cernis, Lucr. 3, 436: ut nos quasi extra 
ripas difiuentes coerceret, C. Brut. 91, 
316; in plures partes (sc. Rhenus), Ces. 
B.G. 4, 10. I, Meton.: A. Poet.: 
Of that from which any thing flows: 
To drip: duo juvenes, Sudore multo 
ditHuentes, Phred. 4, 25, 23.—B. 70 
dissolve, melt away, disappear: privata 
cibo natura animantum DitHuit amitt- 
ens corpus, Lucr. 1, 1038. TH. Fig.: 
A.: 1. Of style: Jo be loosely or un- 
connectedly put together: quod fuerit 
antea dittluens ac sclutum, C. Or. 70, 
233,—2, Of the speaker: Jo be diffuse: 
leves et futiles et importuni locutores 
verbis humidis et lapsantibus dithuunt, 
Gell. 1, 15, 1,—B. Zo dissolve in, i.e. 
to give one's self up wholly to; to revel 
tn: luxuri& et lascivid difluere, Ter. 
Heaut. 5,1, 72: otio diffluentes, C. de 
Or. 3, 32, 131. 

diffractus, a, um, P. of diffringo. 

dif-fringo (ditr-), no perf., fract- 
um, friugére, 8. v. a. (dis; frango] To 
break in pieces, lo shatter : crura, Plaut. 
As. 2, 4,68: axem, Suet. Cas. 37. 

dif-fiigio, figi, no sup., figtre, 3. 
ov. n. (dis; fugio) I. Prop.: Ot living 
subjects: To sice in different directions; 
lo disperse, be scattered: (Constr.: 
Abs.; with Adv., Aul.,er,inc. Acc., ad, 
or per): genus omne ferarum, Lucr. 
5, 1337: perterriti repente diffugimus, 
C. Phil. 2, 42, 108 : tota exterrita silvis 
Diffugiunt armenta, Virg. G. 3, 150: 
Numidz ex castris, Hirt. B. Afr. 32: 
iD Vicos passim suos, Liv. 21, 28: ad 
naves, Virg. AS. 2, 399: metu per 


diffidentia, ©, /. (diffido] Want of | littora, id. ib. 5, 677. I. Fig.: Of 


confidence, mistrust, distrust, diffidence: 
fidenti contrarium est diMfidentia, C. 
Inv. 2,54, 160: diffidentiam rei simul- 
are, Sall. J. 60, 5. YF Hence, Ital. 
difidenza (-ia). 

dif-fido, sus sum, dére, 3. ¢. n. 
dis ; fido} ‘Not to trust, to mistrust; to 

distrustful or hopeless ; to despair : 
(Constr.: with Dat., nec. Suby,, Abl., 
or de; Abs., or /mpers. Pass.; also, 
with Odjective clause): huic sententiw, 
C. Tuse. 5, 1, 3: ne teneret, Lucr. 5, 
988 : sibi aliqua ratione, C. Clu. 23, 63: 
de Othone, C. Att. 12, 43, 2: jacet, 
diffidit, id. Mur. 21, 45: cur Valcrio 
non diffidcretur, Liv. 24, 8: antiquis- 
simi invenire se posse, quod cupercnt, 
diftisi sint,C. Ac. 2,3,7. | Hence, Ital. 


difidare (dif -). 
Ateneo. | fiat, fissum, or fisum, 


things as subjects : To flee auay, de- 
pari, escape: (Constr.: Abs.; within 
c. Abl.): sollicitudines, Hor. Od. 1, 18, 
4: spiritus nnguenti suavis diffugit in 
auras, Lucr. 3, 223. 

aiffigium, ‘i, #. ([diffugio) A 
fleeing tn different directions; a dis- 
eae proximorum diffugia, Tac. H. 
1,3 

diffandYto, no perf. nor sup., dre, 
1. v. a. tntens. (diffundo) To scatter 
abroad, pour out, etc.: Fig.: Plaut. 
Merc. prol. 58. 

dif-fundo, fidi, fasum, fundére, 3, 
v. a. (dis; fundo) I. Prop.: To pour 


| forth around or in different directions; 


to pour or spread out: (Constr. : Sim- 
ple; with per,ine. Acc., Adv.,or Abdi.): 
tum freta diffundi jussit, Ov. M. 1, 36: 
sanguis per venas in omne corpus dif- 


findére, 3. v. a. (dis ; findo) To cleave | funditur, Cic. N. D. 2, 55, 188: quae- 


asunder, to divide: (Constr: Simple ; 
or with Abl.):; semen, tepefactum 
Vapore et compressu suo, diflindit (se. 
terra), C. Sen. 15, 51: terram, Lucr, 6, 
584, II. Fig.: Diftindere diem: Polit. 


&. t: To break off, i.e. to put off the | 


day: triste omen diem diffldit, Liv. 9 
38 


dif-fingo, no perf. nor sup., tre, 3. 
v. a. (dis; fingo] I. Prop.: To form) 
differently, remodel, make anew: ferrum | 
incude, Hor, Od. 1, 35, 39. IE. Fig.: 
To change, alter: neque Diffinget in- 


que (se. vinn) puer primis quondam 
diffuderat annis, Ov. F. 5, 517. I. 
Meton.: Zo spread, scatter, diffuse: 
(Constr.: Simple; with Abl., ab, per, 


| ine. Acc., or Adv.) : comam, Ov. H. 5, 


with Adtv., or | ‘that which cheers, efc. 


114: luce diffusd toto clo, Cic. N. D. 


2, 37, 95: ab ejus summo rami late 


branches out, Virg. 25.7, 708: animam 
in arma cruore, id. ib. 10, 908.—B. 
_ Lo cheer up, gladden, exhilarate 1. Of 
(Constr.: 
Simple; or with Dat.): ‘yultum, Ov. 
Pont. 4, 4, 9: diffundet animos omn- 
ibus ista dies, Ov. A. A. 1, 218.—2. Of 
the person cheered, etc. : Jovem mem- 
orant, diffusum nectare, curas Sepos- 
uisse graves, Ov. M. 3,318. J Hence, 
Ital. diffondere (difond-, difund-), 

diffusé, ado. (ditfusus) Diffusely, 
copiously: res dicte, C. Inv. 1, 62, 5; 
(Comp.) diffusius, id. ‘Tusc. 3, 10, 22. 

difflisnis, e, ad. (ditfundo] Lifius- 
tve: pene Lucr. 5, 463. 

Onis, f. [fid.J] (Prop.: 

Pyrite Fig.) ¢ Cheerfuiness: anim, 
Sen. Vit. Beat. 4, 5. 4 Hence, Ital. 
dufusione (difu-); Fr. diffusion, 

diffisus, a, um: J, P. of diffundo. 
II, fa.: A. Prop.: Spread abroad, 
spread out, ertended, tide: (Constr.: 
Abs.; or with Abl.): (Comp.) corona 
diffusior, Pl. Ep. 7, 17, 9: platauus 
patulis diffusa ramis, C. de Or. 1, 7, 
28. B. Fig.: 1. Extended, far spread, 
extensive: jus civile, C. de Or. 2, 33, 
142.—2, Of style or writers: Copious, 
aes prox: opus ditfusum, PI. Ep. 
3, 5,6: per multa diffusus volumina, 
id. ib. 1,1,10. | Hence, Ital. digvuso 
(dyfu-); Fr. diffus, 

dif-fuititus, a, um, adj. (dis; 
futuo) Erhausted, enfeebled: Cat. 29, 14, 

digammon, {, «a, Atis, n.=8¢- 
youyor (sc. wrotxetoy) or dcyaupa: I. 

rop.: The Molic double gamma or 
digamma (Ff), in Latin sometimes the 
letter V, sometimes F, or according 
to the transitory regulation of the 
Emp. Claudius, written upside down, 
thus 7: Avlicum digamma desidcra- 
tur, Quint. 1,4, 8; al.digammon. TH, 
Meton.: Used jestingly to denote An 
tncome-took, cash-book (from the title 
Fundorum reditus, the first letter of 
which is a digamma): Deli tuum 
digamma videram, C. Att. 9, 9. 

Digentla, 2, /. Digentia; a small, 
clear, stream that ran through Horace’s 
estule, and fell tnto the Anio near the 
village of Mandela (now Licenza): Hor. 
Ep. 1, 18, 104. 

di-gédro, gessi, gestum, gtrtre, 3. v. 
a. (dis; gero) I. Prop.: A. Gen.: To 
carry tn different directions, separate, 
disperse, distribute: (Constr.: Simple; 
with Adr., ine. Ace., ab, or per): di- 
geati colores, Ov. F. 5, 213: interdum 
discordantibus ventis ‘digeruntur (8¢. 
insule), Pl. Ep. 8, 20,6: inque canes 
totidem trunco digestus ab uno Cerbe- 
rus, divided, separated, Ov. H. 9, 93: 
Crete centum per urbes, id. ib. 10, 67. 
B. Esp.: 1. Of food : a. 7o divide, tear 
to pieces, masticule: qui (se. dentes) 
digerunt cibum, Pl. 11, 37, 61, § 160.~ 
b. Zo digest: Cels. 8, 4. —2. Medic. (he 
a. To discuss, dissipate morbid matter ; 
Cels. 5,18.—b. Jo loosen, relax : corpus, 
Cels. preef.—3. To distrilule, arrange, 
dispose, set tn order: (Constr.: Sumn- 
ple; with Adv., Abl., or in ¢. Acc.): 
capillos, Ov. A.J, 7, 11: quas diligent- 
issune legi et digesal, C. 2 Verr. 1, 23, 
60: crines ordine, Mart. 3, 63, 8: car- 
mina in numcrum, Virg. Ez. 8, 446, 
Il. Fig.: A. Gen.: 7o divide out, dis- 
tribule: (Constr.: Simple; with per, 
or inc. Ace.) : tempora, Ov. F. 1, 27: 
mala per annos, id. Pont. 1, 4, 9: 
annum in totidem species, Tac. G. 26. 


diffunduntur, Ces. B. G. 6, 26: per B.Esp.: 7o set tn order, arrange, put 


truncos ac per ramos diffunditur (se. 


to rights: (Constr.: Simple; with 


cibus), Lucr., 1, 354: sthera late in| Abl., Adv.,er,inc. Acc., per,or Relative 


, omnes partes, id. 5, 470. IMI. Fig.: 
| A. To spread abroad, fo pour out: 
(Constr.: with Adv., Gerund in do, 


fecturnque reddet, Quod fugiens semel , Dut., ub, per, in ¢. Acc., or Abl.): di 


hora vexit, Hor. Od. 3, 29, 47. 


vim suam longe lateque diffundunt, 


diffissio, onis, f. (diffindo] A pul- C. de Div. 1, 36, 79: flendo diffund- 


tng off a day : in dierum dillissionibus, 
Gell. 14, 2, 1. 
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{mus iram, Ov. H. 8, 61: tantam ob- 


; livionem sensibus, Hor. Epod. 14, 1: 


clause): mandata, Cic. Q. Fr. 2, 14, 33 
reliquog usis ejus suo loco, PI. 29, 2, 


| 10, $ 37: post descripte ct electe in 


genus quodque cause, quid cuique con- 
veniat, cx hac copia digeremus, C. 
Inv, 1, 30, 49: et in libros digesti, 
Quint. 10, 7. 30: commentarium per 
, Genera usts sui, Pl, 29, 1, 8, $15: quid 


DIGESTIO 


quoqne anno actum sit, Liv. 2,21. 4 
Hence, Ital. digertre; Fr. disérer. 

digestio, onis, / (digero] A. A 
dissolcing of food, digestion : Cels, prom. 
—B,. An orderiy distribution, division, 
arrangement: 1. Gen.: (Constr. : 
with (fer., or ine. Ace.): annorum, 
Vell. 2, 68, 4: (Italie) in literas, 1. ¢. 
an orderly description (shortly before 
descriptio), Pl. 3, 5, 6, $ 46.—2, Esp.: 
Khetor. #& &: C. de Or, 3, 63,205. ¢ 
Hence, Ital. digestione; Fr. digestion. 

1. digestus, a, um, FP. of digero.— 
As Sutst.: digesta, 6rum, an. (sc. 
Scripta) A collection of writings dis- 
tribuled under cartous heads: Gell. 6, 5, 
1. YF Hence (sudst.), Ital. Diyesio; Fr. 
Divgeste. 

2. digestus, ts, m. (digero] A dis- 
tributing: sanctarum opum, f.¢. man- 
agement of the imperial treasury, Stat. 
8. 3, 3, 86, 

digitalis, e, adj. (digitus) O/, or 
belonging to, the finger: gracilitas, Pl. 
14.3, 4,$40. | Hence, Ital. digitale; 
FY. divyital. 

digitatus, a,um, ad). [id.) Haring 
Jingers or toes: aves, Pl. 11, 47, 107, 
§ 256. 

digYtollum, {, #. dim. (1a.) The 
plant house-leek : Col. 12,7, 1. 

adigittilus, i, m. dim. [id.) I. 
ie ae A litle finger: Ter. Eun. 2, 2, 
53. 

daYgitus, i,m. [akin to Sanscrit root 
nic; Gr. Secn-w] (The pointing thing; 
hence) I. Prop.: A finger: tot (cy- 
athos bibimus), quot diyiti sunt tibi 
in manu, Plaut. Stich. 5, 4, 24.— 
Particular phrases, etc.:attingere 
aliquem dipito(uno), & touch one lightly, 
gently, Plaut. Pers. 5, 2,15: attingere 
aliquid extremis digitis, to touch lightly, 
to slightly enjoy, C. Carl. 12, 28: atting- 
ere celum digito, to be exceedingly 
happy, id. Att. 2, 1, 7: venire ad 
dixitos, to be reckoned, Pl. 2, 23, 21, 
§ 87: si tuos diyitos novi, thy shill tn 
reckoning, C. Att. 5, 21, 13: liceri 
diyito, to hold up the finger in bidding 
atan auction, id. 2 Verr. 3, 11, 27; for 
which also tollere digitum, id. fb. 1, 
654, 141: monstrari dipito, to be pointed 
out, to become distinguished, famous, 
Hor. Od. 4, 8, 22; for which, demons- 
trari digito, Tac. Or. 7: nescit, quot 
diyvitos habeat in manu, of one tho 
knows nothing atall, Plaut. Pers. 2, 2, 
5: porrigere digitum, fo stretch out a 
Jinger, for to give one's self the Icust 
trouble, C. Fin. 8, 17, 57: proferre 
digitum, fo more a finger, to undertake 
any thing, id. Ceecin. 25,71. TI. Met- 
on.: A. A foe: constitit in digitos, 
Virg. 4. 5, 426.—B. A small bough, 
a ticiq: Pl. 14, 1, 8, § 12.—C. Asa 
measure of length: An tnch, the siz- 
teenth part of @ Koman foot (pes): Cres. 


' 


DILABOR 


1, 2: (Comp.) peccat uter nostrim | in urbem ad capessendos magistratug, 
cruce dignius ?, Hor. S. 2, 7, 47. Tuc, Agr. 6: Seleuciam, id. A. 2%, 68 
dignitas, itis, % [id.] (The sateor TL. Fig.: Jo go aside, deviate, depart; 
condition of the dignus; hence) I. in speuwking, to digress: (Constr.? 
Prop.: Worthiness, merit, desert: Abls., with Ade., tn ¢. Ace., Abi, a, 
Lamia petit praturam: omnesque in- | de, or er): si digressi fuerimus, Quint. 
telligunt nec dignitatem ei decsse nec 3, 1), 20: unde diyressi sumus, C. Brot. 
gratiam, C. Fam. 11, 17, 1. HE. | &8. 300: digressus in laudes Castoris, 
Meton.: Aw: 1. Gen.: Dignity, great- Quint. 11, 2, 11: nos nostro officio 
ness, grandeur, authority, rank: venus- nihil digressos esse, Ter. Fh. 4,5, 10: 
tatem mulicbrem ducere debemus, dig- | ab co, quod, efe., C. de Or. 2,77, 811 
nitatem virilem, C. Oi. 1, 86, 140: de caust, id. Inv. 1, 51, 97: ex eo, 
aliquem ex humili loco ad summam Quint. 10, 6, 6. JY Hence, Ital. di- 
dignitatem perducere, Cus, BiG. 7.392 gredire, 
formr, C. Off. 1, 36, 1350.—2, Esp.: digresslo, dénis, ” [digredior] A. 
Oficial dignity, honourable employment, | A going apart, separating ; ayuing atcay, 
office: grutulor letorque tum presenti departing, departure: congressio, tum 
tum etiam speraud tud dignitate, C. | vero digressid nostra, Cic. Q. Fr. 1, 3, 
Fam. 2, 9, 1.—B. Of things: Worth, '4.—B.: 1. A gutng aside, dertation: 
value, excellence: (Constr.: Abs.; with quulis ad adjuvandum (se. amicum) 
Gen., or Gerund in di): plena dignitatis | digresslo, Gell. 1, 8, 14.—2. Of speak- 
domus, C. Off. 1, 39, 138: obsonii, | ing: /igression: (Constr. : Abs.; 
Plaut. Bacch. 1, 2, 23: subsequendi, ; with Gen., or ab): illa diyressio, C. 
Quint. 12, 11, 28. | Hence, lua. dig- | de Or. 3,44, 205 : ejusmodi, id. ib. 2, 77, 
nila (deg-, -ale, -ade); Fr. dignuté& 312: ab oratione, id. Brut. 85,292. ¢&| 
digno, Avi, atum, dre, 1. ¢. a. [id.) | Hence, tal. digressione; Fr. digression. 
Todecm worthy or deserving: (Constr.: 1. digressus, a, um, /. of digredior. 
aliquem aligud re; Pass. with aligud re 2. digressus, Us, m. (digredior) A. 
or /nf.): wterno cunctas avo, C. | A parting, separating, going atcau, de 
Arat. J4: qui laude dignentur, id. de | parture: congressds nestri lamenta- 
Or. 3, 7, 25: esse, Lucr. 5, 52. tionem pertimui, digressum vero non 
dignor, tus sum, ari, ].¢. dep. [id.]  tulissem, Cic. Q. Fr. 1,3, 4.—B. A 
I. 70 deem one worthy or deserving of | diyression in speaking : Quint. 4, 3, 14. 
something: (Corstr.: aliquem aliqud ; | Hence, Ital. diyresso. 
re): haud equidem tali me dignor bun- di-grunnio, no perf. nor sup., Ire, 
ore, Virg. ®. 1,335: aliguem non serm- | 4. en. (dis; grunnie) Zo grual hard: 
one, non visu, Tac. A. 4,74. I. ZJore- | Phacd. 5, 5, 27. 
gard as fit, becuming, worthy of one's dijiidYcatlo, dnis, /. [dijudico) A 
self to do; to deiyn to do; or, with a | deciding, determining: C. Leg. 1, 21, 56. 
negative, Nol to deign, to disdain to do, di-jiidico, avi, dtum, dre, 1. v. a. 
etc.: (Constr.: with IJnf. expressed ‘ (dis; judico) In: A. Prop.: To judge 
or fo be supplied): cui se pulchra viro | by discerning or distinguishing ; to decide, 
dignetur jungere Dido, Virg. A. 4, | determine: (Constr. : Simple; with 
192: orant succedere muris Dignarique Oljectire clause, Relative clause, Abl., or 
domos (sc, visere), Stat. Th. 12, 785,1. | Ade. ; also, Abs.): controversiam, C. 
IM. 7o deem or hold a person or thing | Fin. 3, 2, 6: quam (ec. uxorem) omn- 
worthy of being something: (Constr.: | ium Thebis vir unam ease optimam 
with double Ace.) : O! felix, al quem | dijudicat, Plaut. Am. 2, 2,45: neque di- 
dignabitur, inquit, Ista virum, Ov. M. | judicari posset, uter utri virtute ante- 
8, 326 ; regem nostrum filium, Curt. 6, | ferendus videretur, Cees. B, G. 5, 44: 
10, 28. 4 Hence, Ital. deynare. verbis controversias, non squitate, C. 
di-gnosco (din-), no perf. nor sup., | Cacin. 17,49: aliena melius, quam eua, 
ére, 3. 0. a. (dis; gnosco=nosco} To ! Ter. Heaut. 3, 1, 98: ego dicam quod 
know apart, to distinguish, discern one mihi in mentem: tu dijudica, Ter. 
thing from another: (Constr.: Sim- | Heaut. 5, 2,33. B. Meton.: To de- 
ple; with Melative clause, or ab: also, | cide by arms: dijudicaté belli fortuna, 
Abs.) : veri speciem, Pers. 5, 105 : quid | Cws. B.C. 2,32. IE. To discern by 
solidum crepet, id. 5, 24: vix ut dig- | yudging ; to distinguish: (Constr.: 
nosci possit a mastiche vera, Pl. 12,17, | Sunple; with Adr., ab, Relative clause 
36, § 72: civerm dignuscere hoste, Hor. | or tuler; alao, tcithout Ulject): vera et 
Ep. 1,15, 29: inter se similes, vix ut | falsa dijudicare, C. Ac. 2,33, 107: aen- 
dipnoscere possis, Ov. M. 13, 835, tentias subtilissime, Gell. 2, 7, 2: vera 
dignus, a, um, adj. [akin to Ban- | a falsis, veri similia ab inceredibilibua, 
scrit root DIG, Grock Secn-w) (Poated | C. Part. Or. 40, 139: dijudicandum est 
oul, shown; hence) Of persons: Worthy, | immodicum sit an grande, Pl. Ep. 9, 
deserving :—of things: Suitable, fitting, | 26, 6,: inter has sen entias dijudicare 
becoming, proper: (Constr.:Abs.; with | malumus, C. Tusc. 1, 11, 23. 
Abl., Gen., Relative clause, /1f., utc. dijunctio, dijunctus, dijungo, 


ee 


v. dik). 


B. G. 7, 73.—Prov.: Digitum trans- | Sulj., Acc. of neul. pron. or adj., or ad): 
versum non discedere ab aliqué re, not | grutes persolvere dignas, Virg. 4. 1, 
to swerve a finger'’s breadth, C. Ac. 2,; 600: (Comp.) dignius odio  scelus, 
18, 58;—without transversum: nus- | Quint. 7, 2,36: (Sup.) cogitatio dig- 
quam ab argento digitum discedere, C, | nissiina tusze virtutis, Balb. ap. C. Att. 
2 Verr. 4, 15, 33 :—ellipt.: ab honestis- 8, 15 A., 1: qui modeste paret, vid- 
simd sententid divitum nusquam, C. | etur, qui aliquando imperct, dignus 
Att. 7, 3, 11. | Hence, Ital. digito, | esse, C. Leg. 3, 2, 5: decurrere spa- 
dito; Fr. doigt. tium vite, Ov. Tr. 3, 4, 34: describi, 
di-glidior, 2o per/., ari, 1. v. dep. | Hor. 8. 1, 4, 8: digna res visa, ut si- 
(dis; gladius) I. Prop.: To fiydt sur, mulachrum celebrati cjus divi Grac- 
life and death; to contend fiercely: inter | chus pingi juberet, Liv. 24, 16: di 
se sicis, OC. Leg. 3, 9, 20. I. Fig.: | tibi omnes id, quod es dignus duint, 
To dispute violently: (Conatr.: Abs., | Ter. Ph. 3,2,35: si exoptem, quantum 
with de, or infer): digladientur illi, C. | dignus, tantum dent (sc. di tibi), efe., 
Tusc. 4, 21,47: de quibus inter se di- | Plaut. Ps. 4,1, 26: ad tuam formam 
gladiari solent (philosophi), id. Of. 1, | illa una digna est, id. Mil. 4, 1, 21. 
9, 28. q Hence, Ital. degno; Fr. digne. 
dignans, antis, P. of dicnor. Cicer edlor, gressus sum, gridi, 
dignatio, énis, % ([dignor) I, | 3.0. dep. (dig; gradior) I. Prop.: 
Prop.: A considering or deeming tror- | To go apart or asunder; to sepurate, 
thy; esteem, respect, regard: dignatione | part; to go away, depart: (Constr.: 
aliquem diligere, Suet. Cal. 24: in dig- | Abs.; with Adv., ab, ex, Abl., in ec. 
natione regis, Just. 28, 4, 16. I. | Ace., ad, or Acc. of place): digredi- 
Meton.: Dignity, honour, reputation: | mur flentes, Ov. H. 18, 117: luna tum 
in principum dignationem pervenit, | congrediens cum sole, tum digrediens, 
Liv. 2, 16. | Hence, Ital. degnatione, | Cic. N. D. 2, 40,103: nunquam est a 
digne, adr. (dignus) Worthily, filly, | me digreasus, id. Sull. 12, 34 : ex co loco, 
becomingly: laudari satis digne,C.Sen. Ces. B. C. 1,72: domo, Sall. J. 79,7: 
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dilabidus, a, um, adj. (dilabor} 
Falling t pieces: vestea, Pl. 8, 55, 81, 
§ 219. 

di-lAbor, lapsus sum, l4bi, 3. ¢. 
dep. (dis; 1. labor] I. Gen.: Jo glide 
apart or away; to full asunder, go to 
puces, etc.: (Constr.: Abs.; or with 
tnc. Acc.): glacies liquefacta et dilapsa, 
Cic. N. D. 2, 10, 26: in aquas tennes 
dilupsus (se. Proteus) abibit, Virg. G. 
4,410. IT. Esp.: A.: 1. Prop.: Of 
persons, esp. of soldiers: Jo slip array 
in dyferent directions; to disperse, be 
scattered, etc.: (Constr.: Abs.; with 
Adv., ad, tn ce. Ace., Acc. of place, ab, 
or ex): plerique dilabuntur, Sall. C. 
57,1: passim, Liv. 9, 45: ad resum- 
enda arma, Suet. Cal. 48: domum, 
Just. 2, 12, 28: ab siemis, Liv. 23, 18: 
turba ex eo loco dilabebatur, id. 6, 17.— 
2. Fig.: Jo slip atwuy, vanish, escape, 
etce.: (Constr.: with Adbl., or tnler) : 
memoria, C. Phil. 13, 5, 11: curse 
inter nova gaudia, Ov. Pont. 4, 4, 21. 
—B.: 1. Prop.: Jo fall to pieces, go to 
decay, ete.: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or tne. Acc.): monumenta virtm 
dilapsa, Lucr. 5, 312; quam (sc. edem) 


DILACERO 


vetustate dilapsam refecit, Liv. 4, 20:° 
fax in cineres, Hor. Od. 4, 13, 28.—2. | 
Fig.: Yo fall & decay, go & ruin: 
(Constr.: Abs., with Adi., or Adr.): | 
he omnia dilabantur, si unum aliquod 
effugerit, C. Tusc. 4,5, 10: vectigalia 
publica negligentia, Liv. 33, 46: male | 
parta male dilabuntur, Poeta ap. C. 
Phil. 2, 27, 65. 
di-licdro, Avi, atum, fre, 1. ¢. a. 
(dis; lacero) 7o tear to pieces, to rend 
asunder: J], Prop.: (Constr.: Simple; 
with Abi., Adv., or cum): dominum, 
Ov. M. 3, 250: muliebre corpus tor- 
mentis, Tac. A. 15,57: sic ego, sed te- 
cum dilaceranda fui, Ov. H. 12, 116. 
i. Fig.: malis consultis animus dilac- 
eratur, Tac. A.6,6. YJ Hence, Ital. 
dilacerare ; Fr. dilacérer. 
di-lamYno, no perf. nor sup., fre, 
l. e. a. (dis; lamina) Zo split in two: 
nuces, Ov. Nux. 73. * 
dielAnYo, Avi, itum, dre, 1. ». a. 
(dis; lanio) Zo tear in pieces, lo rend 
asunder,etc.: I, Prop.: (Constr.t 
Simple; with Abl.; also, Pass. with 
Gr. Ace.): cadaver dilaniandum cani- 
bus, C. Mil. 13, 83: me pasta fero, 
Poet. ap. C. Tuse. 2, 10, 24: dilaniata 
comas, Ov. Am. 3, 9, 62. IZ. Fig.: 
animam, Lucr. 3, 638. YJ Hence, Ital. 
dilaniare. 
di-lApYdo, no perf. nor sup., are, 1. 
@. a, (dis; lapis] (70 scatter like stones; 
hence) Of property: To squander, 
waste, lavish, etc.: nostras triginta 
minas, Ter. Ph. 5, 7, 4. | Hence, 
Ital. difapidare; Fr. dilapider. 
dilapsus, a, um, P. of dilabor. 
di-largiYor, itus sum, fri, 4. e. dep. 
(dis; largior] 7o give away or bestow 
liberally; to lavish: aliquid alicul, C. 
Agr. 2, 29, 81. E&I” In pass. signif.: 
dilargitis proscriptorum bonis, Sail. 
ap. Gell. 15, 13, 8. 
alAtYo, dnis, /. [differo] A putting 
off, delaying, deferring: temporis, C,. 
Phil. 3,1, 2: alter (se. consul) nullam 
dilationem patiebatur, Liv. 21,52. § 
Hence, Ital. dilazione. 
dilato, Avi, 4tum, dre, 1. v.a.andn. 
infens. (id.] I. Act.: A. Prop.: To 
spread out, dilate ; to enlarge, amplify, 
extend: partes ee (sc. stomachi), qua 
sunt infra, dilatantur, que autem 
supra, contrahuntur, Cic. N. D. 2, 44, 
185: patulos rictfs, Ov. M. 6, 378. 
B. Fig.: 1.Gen.: Zo ertend, enlarge, 
amplify: (Constr.: Simple; withez, 
inc. Abl.,or in c. Acc.) : orationem, 
C. Fl. 6,12: ut aut ex verbisdilatetur, 
aut in verbum contrahatur oratio, id. 
Part. Or. 7, 23: quantis in angustiis 
vestra se gloria dilatari velit, id. Rep. 
6, 20, 22: hae lex, dilata in ordinem 
cunctum, coangustari etiam potest, id. 
Leg. 3, 14, 32.—2. Esp.: With Per- 
sonal pron.: TJo enlarge or magnify 
itself: se, Quint. 2, 3, 8. IE. Neut.: 
To extend, out: spatia montis 
in cubiculo dilatantia, Pl. 35, 1,1, § 3. 
J Hence, Ital. dilatare; Fr. dilater. 
dilator, dris, m. [{id.} A duatory 
person: Hor. A. P. 172. 
dilatus, a, um, P. of differo. 
ai-laudo, no perf. nor sup., ire, 1. 
e. a. (dis; laudo) 7Zo praise very 
Aighiy: libros, C. Att. 6, 2, 9. 
dilectus, a, um: I, P. of diligo. 
I. Pa.: Loved, beloved, dear: (Con- 
atr.: Abs. ; with Dat., per, Ace,, ante 
or Abl.) : (Comp.) luco dilectior omni 
Laurus, Claud. Rapt. Pros. 3, 74: 
pinea silva mihi multos dilecta per 
annos, Virg. ©. 9, 85: (Sup) augur 
Apollineis modo dilectissimus aris, 
Stat. Th. 8, 99: Pheebo ante alios di- 
lectus Iapis, Virg. 2. 12, 391: magno 
miserm dilectns amore, id. ib. 1, 344. 
q Hence, Ital. diletto. 
allifgens, entis: I. P. of diligo. 
I. Pa. (Prop. : Esteeming, loving; 
hence, in respect to an inanimate ob- 
ject, Meton.): A. Careful of it; assidn- 
ous, attentive, diligent, accurate with 
to it: (Constr.: Ads.: with 
Aav., inc. Abl., inc. Gerund in do, ad, 
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circa, Gen., or Dat.): diligens scriptura, ' (diluculum) J¢ grows liyht, i dawns; 
C. de Or. 1, 33, 150 : qui in re advent- | prps. only Gell. 2, 29, 7. 

iciA atque hereditarid tam diligens,! diliicttilum, i, n. (diluceo] Day- 
tam attentus esset, id. 2 Verr. 1, 48, break, dawn: C. Rosc. Am. 7, 19. 

(Comp.) in exquirendis temp- | Hence, Ital. diluculo. 

oribus diligentior, id. Rep. 2, 14, 27: di-ludlum, ii, a. [dis; ludus] 
in eloquendo, Quint. 10,1, 63: (Sup.) | (That which pertains to severing a play 
ad custodiendum aliquem diligentissi- | asunder; hence) A resting-tune, intere 
mus, ©. Cat. 1, 8, i9: diligentes circa mission betweon plays: Hor. Ep. 1, 19, 
hoc, Pl. 31, 5, 30, $ 56: (Sup.) omnis , 47. 

ofticii diligentissimus, C. Cal. 30,73:| dI-ltio, ti, dtum, Here, 3. v. a. (dis; 
Corinthios publicis equis assignandis'luo) I, Prop.: A. Gen.: Zo wash to 
et alendia fuise Ciligentes, id. Rep. 2, | pieces, wash away: (Constr. : Simple, 
20, 36. B. With reterence to domestic | or with Ab/.): ne aqua Jatcres diluere 
affairs: Frugal, thrifty, economical: | posset, Cass. B. C. 2, 10: pluvid sata 
(Constr.: Abs.; or with Gen.): homo | eta boumque labores, Virg. G. 1, 326. 
frugi ac diligens, qui sua servare vell- | B. Esp.: Jo dissolve any thing in a 

| 


et, C. 2 Verr. 4, 18, 39: ex re famil- | liquid, f. ¢. to temper, dilute: (Constr.: 
iari, cujus diligentissimus erat, Suet. Sunple; with Abl, or tne Abl.): 
Gramm. 23. 4 Hence, Ital. diligente;  venenum, Liv. 40, 4: favos lacte ct 
Fr. diligent. miti Baccho, Virg. G. 1, 344: circeam 
dillgenter, adv. (diligens] Atfen- | in vino, Pl. 27, 8, 38, $ 60. II. Fig.: 
tirely, carefully, diligently, earnestly: | A. To weaken, lessen, tmpair; to do 
diligenter facta sunt, Cas. B. G. 2,5: | away with, remore: (Constr.: Simple; 
(Comp.) diligentius conservare, id. ib. | with Ad/l., or ex): res leves infirmare 
3, 16: (Sup.) diligentissime obire, C. | ac diluere, C. Rose. Am. 15, 42: curam 
Liel. 2, 7. multo mero, Ov. A. A. 1,238: vitium 
dilY¥gentYa, «, /. [id.] (The quality | ex animo, Prop. 3,17,6.—B. 7o resolve 
of the diligens; hence) I. Gen.:| adifticulty, f.¢. to explain: mihi, quod 
Carefulness, attentiveness, earnestness, | rogavi, dilue, Plaut. Rud. 4, 4,64. 4 
diligence: (Constr.: Abs.; with Ob- | Hence, Ital. diluire; Fr. diluer. 
jective Gen., or Subjective Gen.): non dilfitus, a, um: I, P. of dilno. 
mediocris diligentia, Cas. B. @.3,20:|} II. /’a.: A. Diluted, thinned, weak: 
surorum diligentia, the care of, etc.,C. | tio, Cels. 1,3: (Comp.) vinum dilut- 
Rep. 2, 14, 27: cur de ipsius diligentid ; ius, id. 1,3: (Sup.) potio dilutissima, 
desperarent ?, Cas. B.G. 1,40. TI, | id. 1,3.—As Subst.: dilutum, i,n. A 
Esp.: Carefulness in household affairs, | liquid tn which something has been dis- 
i.e. economy, frugality: res familiaris ' solved, a solution: diluti ratio, Pl. 27, 
debet conservari diligenti&, C. Off. 2,| 7, 28, § 46.—B.: 1. Of scents: Weak, 
24,87. | Hence, Ital. diligenza (-ia) ; | sliyht, fuint: odor, Pl. 15, 28, 38, $ 110. 
Fr. diligence. —2. Of colour, brightness, efc.: Fale, 
di-ligo, lexi, lectum, letre, 3. v.a. | faint: color dilutior, Pl. 37, 5, 18, ¢ 67. 
{dis ; 2. lego) (To distinguish by select- | —C. Afoistened with wine : tu quoque 
ing from others; hence) I. Prop.: | hoc ipsum paullo hilarior et dilutior 
To value or esteem highly, to love: (Con- | lege, Aus. Ep. a. Id. 11. 
gtr.: Simple; with Aol., Adv., propter,| Ailtivles, 2i, /., -Yum, ii, 2. [diluo} 
in c. Abl.,or pro): auream mediocri- | (Prop.: A washing away of the earth; 
tatem, Hor. Od. 2, 10,6: quippequum | Meton.) A. An tnundation, flood, 
propter virtutem et probitatem etiam | deluge: diluvicm meditatur agris, Hor. 
eos, quos nunquam vidimus, quodam | Od. 4, 14, 40: diluvio tellus lutulenta 
modo diligamus, C. Lael. 8, 28: te in | recenti, Ov. M. 1, 434.—B. Desolation, 
germani fratris dilexi loco, Ter. And. | destruction: diluvio «x illo tot vasta 
1, 5, 57: pro meritis, Suet. Aug. 57.| per mquora vecti, Virg. 2. 7, 228. 
I. Fig.: Of inanimate subjects: Zo| FY Hence, Ital. diluvio; Fr. déluge. 
love: montes amant cedrus, lurix,efc...}| Q@DMtUvio, no perf. nor sup., dre, 1. 
montes et valles diligit abics, Pl. 16, | 0. a. [diluvies] To tnundate, to deluge: 
18, 30, § 74. Lucr. 5, 388, 
di-lorico, no perf., &tum, Are, 1. diluvium, Mi, v. diluvies. 
v. a. (dis; lorico) Zo tear apart, tear | dYmachee, drum, m. = &udyac. 
open one’s dress: tunicam, C. de Or, | Soldiers who fought both on foot and on 
2, 28, 124. horseback ; draguons: Curt. 5, 13, 8. 
di-liicdo, no perf. nor sup., ére,2.| diema&desco, ti, no sup., escitre, 8, 
¢.n. (dis; lucco] (Prop. Jo be quile| ©. n. (dis; madesco) To melt away: 
light; Fig.) To be clear, erident: (Con- | nives, Luc. 6, 479. 
str.: with Ado., or tn c. Ab/.): dilucere diemfno, avi, no sup., dre, 1. v. 
brevi fraus coppit, Liv. 8, 27: emolu- | (dis; mano) 7o flow different ways, to 
mentum ejus in animo tuo dilucebit, | spread abroad: Fig.: (Constr.: with 
Gell. 16, 8, 16. sub c. Acc., or ad): sub artis Flamma 
diliicesco, Iuxi, no sup., lfccesctre, | dimanat, Cat. 51, 10; dub.: vite ratio 
3. tn. inch. [diluceo] To grow light, | dimanavit ad existimationem homin- 
begin to shine, dawn: in perf., to shine. | um, C. Carl. 3, 6. 
A. Impers.: 1, Prop.: quum dilncese- dimenslo, onis, /. (dimetior] A 
eret, C. Cat. 3, 3, 6.—2, Fig.: discussa | measuring: quadrati, C. Tusc. 1, 24, 
est illa caligo... diluxit, patet, vide-| 57. Hence, Ital. dimensione; Fr. 
mus omnia, C. Phil. 12, 2, 5.—B, Per- | dimension. 
Fonal : omnem crede diem tibi dilux- dimensus, a, um, P. of dimettor, 
isse supremum, efc., Hor. Ep. 1, 4, 13. dimétiens, entis, P. of dimetior.— 
dadiificlde, adv. ([dilucidnus] A. {As Sudst.: dimeticns, entis, m. A 
Clearly, brightly: (Comp.) dilucidius | diameter; Pl. 2, 23, 21, § 87. 
flagrant, Pl. 37, 3,12, $ 48.—B. Plain- di-métior, mensus sum, miétiri, 4. 
ly, clearly, evidently, distinctly: explic- |v. dep. (dis; metior] To measure any 
are, C. Div. 1, 51, 117; docere, Liv. 39, | thing according to the distance of ite 
47. parta; fo measure out: (Constr.: 
dailficYdo, no perf. nor sup., fre, 1. | Simple; or with ad): studium di- 
v. a. [id.] (Prop.: To make bright; | metiendi coli atque terre, C. Sen. 14, 
Fig.) Jo illustrate, explain, make clear | 49: campum ad certamen, Virg. 2. 
or evident: rei dilucidandw causd,|12, 117. Bay” Part. Perf. in Pass. 
Auct. Her. 8, 4, 8 Hence, Ital. | force: dimensa atque descripta, C. Sen. 
dilucidare, 17, 59; cf. also, Cas. B. G. 2, 19; id. 
dailiicidus, a, um, adj. (diluceo) I. | ib. 4, 17; Virg. G. 1,231 ; id. ib. 2, 284. 
Prop.: Clear, bright: smaragdi, Pl.| diem@to, Avi, atum, dre, 1. ¢. a. 
37,5, 18,§70. I. Fig.: Of language: | (dis; 1. meto] 7o measure or mark out: 
Clear, plain, distinel, evident: oratio,|I. Prop.: locum castris, Liv. 8, 38. 
C. Fin. 3, 1,3: (Comp.) omnia dilucidi- |T. Fig.: Mentally: signa, Cic. N. D. 
ora non ampliora facientes, id. Or. 5, | 3, 43, 110. 
20. & Hence, Ital. dilucido. diemétor, Atus sum, ari, 1. dep.[id.J 
ailictilat, abat, 1. v. n. impers. | =dimeto, no.LI.: Cic.N.D.2,62,155; dub, 
U 


DIMICATIO 


dimYcAtYo, nis, f. (dimico) I. 
Prop.: A fighting; a fiaht, combat, 
Jurtous encounter: ea res attulit dimic- 
ationem, Cws. B. C. 3, 111: preelii, Cic. 
Q. Fr. 1,1, 5. I. Fig.: A combat, 
struggle, contest: non Modo contentione, 
rel etiam dimicatione elaborandum, C. 
Fam. 2, 6, 5: capitis, fame fortun- 
arumque ominium, id. Rab. Perd. 2, 5. 

diemico, dvi or di, atum, are, 1. 
@.n. (dis; mico) (To move rapidly here, 
there, backwards and forwards, i. @. to 
brandish, sc. weapons against an 
enemy; hence) I, Prop.: Jo fivht, 
combal, struqyle, contend: Of troops, 
gladiators, efe.: (Constr.: Ahs.; with 
Adv., All., inc. Abl., pro, inter, sub ce, 
Abl., or de; also, Jmpers. Puss., tcithout 
or with Dat, of agent): ad dimicandum, 
Cows. B. G. 2, 21: gregatim, Suet. Cal. 
30: pravlio, tr battle, Cars, B. G. 6, 16: 
ferro, 1cith the sicord, Suet. Cal. 27: in 
acie, Cws. B. G. 7, 64: pro patrifi, C. 
Tuse. 4,19, 43: inter se, Pl 7 proam. 
$5: sub oculis omnium, Cas. B. G. 5, 
16: quum de imperio decertatur, C, 
Off. 1, 12,38: legatis dimicandum non 
existimabat, Cas. B. G. 3, 17. 
Fig.: To struggle, strive, conind: A. 
Gen.: (Constr.: Abs.; with cum, de, 
or Abl.; also, /mpers. Pass.) : dimic- 
antes competitores, Liv. 6, 41: vester 
rapiens cum causa dimicahit, wi/l go to 
battle with an action at lance, C. Fin. 2, 
17, 56; dub.: de sud potentia periculo 
civitates, id. Att. 7, 3,4: omni ratione 
erit dimicandum, C. Div. in Cwe. 22, 
72. Be. Esp.: With the accessory 
notion of risk, hazard, efe.: (Constr.: 
with tae Ace., Abd, or de): ut in 
ringulas horas capite dimices tuo, Liv, 
2, 12: reos, de capite, de fama, de 
civitate, de fortunis, de liberis dimic- 
antes, C. Sest. 1, 1. 

dimidiatus, a, um, adj. [dimidio, 
fo halve; found as verb fin. only once 
in Tertullian] I, Prop.: A. Gen: 
Halved, divuled into halves, in halt: 
(Constyr.: Abs; or with Ab/.): solea, 
t. e, split or divided tn half, Lucil. ap. 
Sel. 3, 14, 10: pedibusque duobus 
dimidiatus, Ut poreus, t. ¢. cloren- 
JSooted, id. ib. 8, 14,10. B, Esp.: 1. 
Half of (=dimidia pars with Gen.): 
nper, Snet. Tib. 34.—2, To the extent of 


half, half: procumbunt dimidiati, dum | 


appctunt, te. they lean fortrard with 
half of their bodies, Plaut. Mil. 3, 1, 
167.—3., Reduced to half, only half re- 
ruining: exests posterioribus partibus 
versuutn, dimidiatis fere, C. Tuse. 5, 
23, 60. 
dies quidern ad umbilicum dimidiatus 
mortu’ est, Plaut. Men. 1, 2, 45.—B. 
Half of, half-> mensis, C. 2 Verr. 2, 42, 
129.—C, To the extent of half, half-: 


in the play upon the word with refer: | 


ence to Terence: tu quoque, tu in 
summias, dimidiate Menander, t.e. Aals- 
translated from, or half equal to, Cis. 
ap. Suct. Vit. Ter.—D. Of the age of 
the moon: Reduced to half, only half 
remaining: luna, t. e. at the Jull, Cato 
op. Pl. 16, 39, 75. Y Hence (from 
verb) Ital. dimidtare, dimeczare. 
dium, \i, v. dimidius. 

diemYdYus, 2, um, adj. (dis; medius] 
I. Prop.: //aif (until the Aug. age 
only in connection with pars) : dimidia 
pars terre, Cic. N. D. 2, 40, 103: 
truncaque dimidia parte decoris erat, 
Ov. F, 5, 122: mullus, Mart. 2, 37, 4.— 
As Subst.: A. dimidium, li,n. The 
half: etiam dimidium censes?, Plaut. 
Bacch. 2, 8, 87: horw, Lucil. ap. 
Gell. 3, 4, 11.—Particular ex- 
pression: Dimidio, By hal/, to the 
amount of half: (Constr.: with 
comp.): dimidio minor, Crs. B. G. 5, 
13: ipso dimidio plus scripsit, C. Att. 
8,9, 2.—B. dimidia, wv. /. (sc. pars) 
The half: verbenaca decocta in agua 
ad dimidias, Pl. 26, 12, 73,3120. I. 
Fig.: Of persons of mixed descent: 
Half: dimidius patrum, dimidins 
pleble, half patrician, half piedeian, 
Liv. 4, 2. 
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diemIntio, no perf. nor sup., bre, 
3.r.a. (dis; minuo) To break into 
small pieces, dash to pieces, break: 
(Constr.: with Adr., Dat.,or AAl.): 
diniinuam ego caput tuum hodie, Ter. 
Eun. 4, 7,33: caput ili hominit, Plaut. 
Men, 2, 2, 80: ego ili speculo dimin- 
, uam caput, id. Most. 1,3, 109, F Hence, 
Ital. duminuire; Fr. duninuer, 
| diminutio, onis, v. deminutio. 
dimiissio, onix, % (dimitto) A. A 
sendiingin duferent directions; ascending 
out, sending forth: Aitmissiones liberto- 
rum ad = fenerandas provincias, C. 
Parad. 6, 2,46: sanyninis, f. e. blood 
letting, Gell, 10,8 tn leaam.—B. A dis- 
missing, discharging: propughaterum 
atque remiyum, C. 2 Verr. 6, 33, d6. 
Gq Hence, Ital. dimissione, 
dimissus, a, um, /’. of dimitto. 
di-niitto, misi, missum, mittére, 3. 
e.a. (dis; mitto) I, (7o send duferent 
' tays, to send apart; hence) A. Gen.: 
1. Prop.: Ju send out or forth in dif- 
ferent directions, fo send about: (Con- 
(Stree: with circum, circa, per, Abl. of 
place, ine. Ace., Ace. of place, ad, Adt., 
Abl. of time, or ab; also, without Ob- 
Jeet): pueres circum amicos, C. Quint. 
6, 25; literas circa pnefectos, Liv. 42, 
51: certos per litora, Virg. 242.1, 577: 
nuncivs civitate, Ces. B. G. 7, 38: 
nuncios in omnes partes, id. ib. 4, 19: 
Manlium Fa-sulas, Sall. C. 27, bs nun- 
cios ad Centrones, Cus. B. G. 5, 39: 
legatos quoquoversus, id. ib, 3, 23: 
equitatum ab se noctu, id. ib. 7, 71: 
dimisit circum omnes propinqnas reg- 


DIOMEDES 


‘2, £13.— B. To separate from each 


other; to scalfer, disperse, drive away, 
diemtas: obstantes propingquos, Hor, 
Od. 3, 5, 5): turbam, Tac. H. 3, 313 
‘s.—C,: 1. Prop.: To sparate, re- 
more: (Conatr.: Simple; with ad, or 
| Adl.): purietes, Tac. A. 6, 24: quos (s¢. 
equites) spes socictatis a plebe dimov- 
Ke Sall, J. 42, 1: umbram polo, 


Virg. AL. 3, 589.—2. Fig.: Jo remore, 
entice arcau, from the pursuitofa thing: 
gaudentem patrivs tindere sarculo Nuns 
quan dimoveas, ut, efe., Hor. Od. 1, 1, 
3. TE. Zo more to and fro, to set 
in motion: se inambulatione levi, Cels, 
A, cM. 

| Dindymena, 
| Dindly mus, 


Dindymene, Vv. 
Dindymius (08), & m., ea, drum, 
n., Dendurmus, Dindumos, or Dindyma; 
a mountain tm Afusta, near Cyzteum, 
sacred to Cybdle: placuit tibi... Dind- 
ymus, Prop. 3, 22, 3: Dindymon, et 
Cybelen,efe., Ov. F.4, 249: ite per alta 
Tindyma, Virg. 25. 9, 618.— Henee, 
| Dindyméne, ¢s, ea, ef. Dindymene, 
or Jindumena, i.e. Cybele: Hor. Od, 
—1,16,%; Cat. 63, 13. 

Dindmaché, ¢s, f., Accroudyy. 
Dinomache; the mother of Alcibiades: 
Dinomaches ego sin, t.¢. Jam @ per- 
gon of quality, Pers, 4, 20, 

dintimératio, onis, f (dinnmero] 
A counting orer, reckoning up, entumere- 
afion: noctium ac dicrum, C. Rep. 3, 
2,3. & Henee, Ital. dinumerazione. 

di-ntimeéro, avi, Atuim, are, l.e.a, 
(dis; numero) I, Gen.: Jo count 


jones, id. B.C. 3, 112.—2. Fig.: Zo over, reckon up, enumerate: (Constr: 
send out or forth: animum ignotas in Sieple; also, Abs.): stellas, C. Off. 1, 
artes, Ov. M. 8,188. B. Esp.: 1, Jo 48,154: dinumerat, id. Att. 16,9. IL 
separate a multitude; fo break up, dis- | Esp.: Mercantile ft. 6: To count out, 
golre: senatu dimisao, C. Lael, 3, 12: pay ont money: (Constr. : Sunple; 
concilium, Ces, B. G. 1, 18.—2. Milit. | or with Dat.): argentum, Plaut. Epid. 
ot: To dismiss from one’s self; to dis- 1,1, 68: viginti minas illi, Ter. Ad. 5, 
band, discharge: exercitum, Vell. 2,° 7,17. Q& Hence, Ital. dinumerare, 

42,3: plures mantis, Cas. B.G. 6,354.1! DYo (-6n), Gnis, 1n., Atwr, Dio or 
It.: A. Prop.: 1. Gen.: To send away Dion; a brother-in-law of the elder Dio- 
either an individual or a body ; tw let nysius, of Svracuse, the pupil and friend 


TY. Fig.: A. Divided in half: 


go, discharge, dismiss, release: (Con- 
Ktr.t Semple; with Adv., second Acc. of 
further definition, in ¢. Ace., Acc. of 
place, er, or ab; also, without Object): 
eqnuos, Virg. AB. 10, 366: ne prins La- 
cedvmoniorum leyatos dimitterent, 
yuam, efc., Nep. Them. 7, 3: omnes in- 
columes, Cus, B.C. 1, 23: Tiberinm 
in Jllyricum, Suet. Aug. 97: aliquem 
ludos persimos, Plaut. Rud. 3, 4, 12: 
hostem ex manibue, Cws. B.C. 1, 64: 
aliquem ab se, C. Sull. 20,57: ut Sulla 
nusqguam ad se dimittcret, Nep. Att. 4, 
2.—2. Lsp.: a. Of a wife: To putarcay, 
repudiate; (Constyr.: Sunple: or with 
er): uxorem, Snet. Ces. 1: aliquam 6 
matrimonio, id. Tib. 49.—b, Of cavalry: 
To (dismouut and) let loose their hor-es: 
dimissis equis, Tac. Agr. 37.—e, Of the 
enemy : To let go, suffer to escape: hos- 
tem ex manibus, Cws. B.C. 1, 64.—d. 
Of a book: Zo luv or put down: Dem- 
osthenem @ manibus, C. Or. 50.— e, 
Of ambassadors: Jo despatch: legatos 
in oppidum, Ces. B. C. 1, 21. B. 
Meton.: Of inanimate objects: To 
gire up, abandon: (Constr.: Semple; 
with Abl., or ex): eum locum quem 
ceperant, Cas. B. C. 1, 44: fortunas 
morte, C. Tuse. 1, 6, 12: speratam 
predam ex manibus, Cws, B. G. 6, 8. 
C. Fig.: To voluntarily lef go a thing, 
t. e. to gite up, abandon, forego: (Con- 
str.: Sunple; with Abl., ex, or Deat.): 
in amicitiis dimittendis, C. Lal. 21, 76: 
prcterita, instantia, futura pari ob- 
| livione, Tac. H. 5,30: taniam lortunam 
ex manibuer, Ces. B. G,. 3, 37: studium 
cet iracundiam suam reipublice dimitt- 
ere, id. B.C. 3, 69. YJ Hence, Ital. 
diumettere, 
dimdtus, a, um, P. of dimoveo. 
di-mévé6o, évi, étum, dvére, 2. v.a. 
[dis ; moveo) i. (To move apart; hence) 
| A. 7o part or put asunder; to separate, 
diride: (Constr: Simple; or with 
Abl.): rmmbum Dimovere lacertw, Hor. 
Od. 1, 23, 7: terram aratro, Virg. G. 


| 
| 


lof Mata: OC. Tuse. 6, 35, 100, 
|. d¥obdlaris, e, adj. [vox hibrida: 
from dwfodor, and the Lat. ending 
aris) (Pertaining toa &wBodovr ; hence) 
| That costs, or ts tcorth, to obvli: anus, 
Plant. Ps. 2, 2, 64. 
Didchires, is, m. Diochares; a 
' freedman of Cesar: C. Att. 11,6, 7— 
Hence, DY¥Scharinus, a, um, adj., OF, 
or from, Diochures: literw, C. Att. 13, 
45,1. 

DYoclétYanus, 1, m. Dioeletian (C. 
Aurelius Valerius); a@ Roman emperor 
Jrom 284-305 a.D.: Sext. Aur. Vict. Crs, 
38; Hutr. 9, 13:—decfore his accession 
to the throne named Diocics : Sext. Aur. 


Vict. Fp. 39, 
Diddorus, !, m., Acs8upos. Dio- 
dorus: JY, A Peripatetic philosopher, a 
’ 


pupil of Critolaus: C. Fin. 5, 6, 14, 
II. A famous dialectician: C. Yat. 6,12. 
WI. Siculus, a well-known historian of 
the time of Auqustus, His work, entitled 
Bi BAcoOnnn, of trhich a portion ts stell 
ectant, ts mentioned by V1. H. N. pref. 
§ 25, 

DiSddtus, i, m., Arcs0ro¢. Dindotus; 
a Stoic philosopher ; and teacher of Cicero: 
C. Brut. 90, 309, 

GYoecésis, ix, f.=8cotenors. A yo- 
cernor's jurisdiction, a district: C, Fam. 
3,8,4. YF Hence (in late Lat. mean- 
ing of ‘ diocese’’), Itul. diocesé; Fr. 
diocese. 

dlicecétes, 2, m. = diorenrys. AN 
overseer of the vecenue; a royal trea 
surer: C. Rab. Post. 8, 22. 

Didgines, is. m., Acoyévns. Dio- 
genes: I. (Apolloniates) a celebrated 
fonian philosopher, pupil of Anari- 
menes: Cie. N. D1, 12 I. The 
tell-known Cunic philosopher of Sinope: 
C. Tuse. 1,45, 704. TOT. A Store philo- 
sopher, teacher of Carneadesand Leeltus: 
C. Div. 1, 3, 6 IW. A friend of sf, 
Carlius Rufus: C., Fam, 2, 12, 2. 

Didmédes, is, m., Acopydns. Dio- 
I. A son of Tydeus, grandson 


or 


yg welts 


meédes: 


DION 


DIRIGO 


of Enens, king of £tolia, and Deipyle, lexer folded double, viz.: A. A state ' tioni et incendiis,C. Fam. 4,1,2: urbis 
the successor of Adrustus in Argos; a letter of recommendation (given to persons | Syracusarum, id. 2 Verr. 2, 4,52, ¢ 
Jamous hero at the sieye of Troy; after travelling to the provinces): C. Fam. 6,' Hence, Ital. direpzione. 


the destruction of which he tent to Ap- 
geelia, ehere he founded Arqurippa 
(Arpt): Ov, M. 13, 100 sg: Diomedis 
Campus, the region lying about Arpi, to ' 
which Canne@ also belunyed, Liv. 25, 10. 
— Hence, Diémédéus (-ius), a, um, 


12, 3.—B. A document (drawn up bya 
magistrate, containing a grantaf some 
Jacour or privilege); @ diploma: Suct. 
Aug. 50. Y Hence, Fr. diplume. 
dipond, v. dup. 
Gipsicus,i,7.=Stwaxos. Theplant 


| direcptor, Gris, m. [{id.) A plun- 
derer : prwdatores et direptores, C. Cat. 
9, 2U: direptor urbis, id. Phil. 3,11, 
27. 
1. direptus, a, um, P. of diripio. 
2. direptus, tis, m. [diripio] A 


ad.: A. Prop.: Of Diomedes: enses, | leasel (Dipsacus fulonum, L.): Pl. 27, plundering: Spart. Sever. 19. 


Ov. M. 15,806: arces, the cuties founded 
by Liomedes in Italy, Stat. S. 3, 3, 163. 


9,47, $71. 
1. dipsas, Adis, 7. =SwWas (thirsty). 


dir-{béo, no pers.,itum, ére, 2. v, 
a. (dis; habeo) (70 keep apartor asund- 


—As Subst: Diomedea, &, f.: 1. (sc. | The dipsas; a species of serpent whose' er; hence) I. Prop.: Pub. law t. t: 


insula): Diomedes ; an tslund, or group 
of islands, tn the Adriatic, om the coust 
of Appulia (now St. Domenico, St. Ni- 
cola, and Cuprara): P1. 3, 26,30,§151. 
—2. (sc. fabula): A tale respecting, or 
relating to, Lromedes: Heracleas, Aut 
Diomedeas, etce., Juv. 1,52. B. Met- 
on.: £tolian: agri, Mart. 13, 93, 1. 
I. A king of the Bistones in Thrace, 
who gace his captives to be eaten by his 
horses; overcome at last by Hercules: 
Serv. Virg. 4. 8, 300.—Hence, DiG-! 
médéus, 8, um, adj. Of, or belonging 
to, Diomedes: Diomedei equi, Claud. 
Rapt. Pros. 2 pref. 12. 

Dion, dnis, v. Dio. 

Didne, ¢3, -a, &, /., Ausvy. Dione 
or Diona: I, The mother of Venus: 
Claud. Rapt. Pros. 3, 443; Cic. N. D. 
8, 23, 39.—Hence, Dioneeus, 38, um, 
adj. Of Dione: vestis, the garment 
worked by Lnone for her daughter, Claud. 
Epit. Pall. et Cel. 102. I. Venus: 
velles colnisse Dionen, Ov. F. 5, 309.— 
Hence, DiOneeus, a, um, adj. Of. 
Dwne or Venus: mater, Venus herself 
(with reference to /Encas), Virg. 25. 
8,19; hence also, Dionmus Cesar, as 
the descendant of TIulus, ‘Encas, and 
consequently of Venus, id. E. 9, 47. 


bule causes violent thirst: Luc. 9, 610. | 

2. Dipsads, iulis, %. (1. dipsas] Dip- - 
sas; the name of an old procuress: est 
ue nomine Dipsas anus, Ov. Am. 

, 8, 2. 

8. Dipsais, antis, m. Dipsas; the 
name af a river of Cilicia, rising tn 
Mt, Taurus: Luc. 8, 255, 

Dipylon, i, n., AcmvdAoy (double- 
gate). Dipylon; a gate at Athens that 
closed the Ceramicus, through which one 
oper tn going lo the Academy: Liv. 
31, 24. 

dip¥ros, on, adj.=Sirvpos. Twice 
burned: Phatthon, Mart. 4, 47, 2. 

Dire, arum, v. dirus. 

Dirce, és (Acc. Dircam, Plant. Ps. 
1, 2, 65), f., Aipxeyn. Dirce: To: A. 
Prop.: A fountain northwest of Thebes, 
tn Bocotia: Ov. M. 2,239. B.Mecton.: 
The country tn which the fountain Dirce | 
lics; Barotia: Stat. Th. 2, 322.—Hence, | 
Dirceus,a,um,adj. Bwotian: Am- | 
phion, Virg. E. 2, 24: cygnus, ¢. ¢. 
Findar, Hor. Od. 4, 2, 25. I. The 
wife of the Theban prince Lycus, tho, on 
account of her cruelty to Antiope, was 
tied toa bull by Amphion and Zetheus, | 
dragyed about till dead, and afterveards | 


Zo sort or separate the tablets cast into 
the ballot-box in voting, according to 
their respective inscriptions (but acc. to 
some, To distribute to the peopleor the 
Judges the tablets used by them in 
voting or passing sentence): (Constr.: 
Sample; with Ade., or de): diremptis 
tabellia, Cic. Q. Fr. 3, 4,1: dum de te 
quinque et septuaginta tabellie dirib- 
eantur, C. Pis. 40, 96. II, Meton.: 
Tv distribute, divide: qui gentes ct regna 
diribet, Pl. 36, 15, 24, $ 118. 
dirIbitYo, onis, f. [diribeo] A sepa- 
rating or sorting of the tablets used in 
voting : C. Planc. 6, 14. 
dirfbYtor, oris, m. [id.] A sorter 
of voting tablets; §. ¢. an officer who 
separated or sorted the tablets used im 
voting: C. Pis. 15, 36. 
airlbitorium, li, 2. (diribitor] (4 
thing pertaining to a diribitor ; hence) 
The place where the ballots were separ- 
ated, or a@ building where the ballots 
(afterwards presents to the peuple, etc.) 
were distributed: Suct. Claud. 18, 102, 
di-rIgo, exi, ectum, Igtre (Perf. 
sync. direxti, Virg. 2. 6, 57), 3. va. 
(dis; rego) Ik: A. Prop.: 1.Gen.: 
To place or lay straight; to set ina 


| thrown (changed, ace. to the fable) into | straight line; lo arrange, draw up: 


Dionysia, &,f/. Dionysia; thename the above-named fountain: Prop. 3, 15, | (Constr.: Simple; with Abl., ante, in 


of a celebrated Roman dunseuse: C. | 
Rose. Com. 8, 23. 

Didngalus, fi, m., Acovvavos. Dio- 
nysius: I. The elder Dionysius, tyrant 
of Syracuse: C. Tuse. 5, 20, 57. TT. 
dis son, likewise tyrant of Syracuse: 
C. Tusc. 3,12,27. TI. (HMeracteotes), a 
pupil of Zeno of Cittum, a Stoic; 
afterwards a Cyrenaic: C. Fin. 5, 31,. 
9. IV. A Stoic, contemporary with 
Cicero: C. Tuse. 2, 11, 26. 

DidnYsus (-08), i, m., Acévugos. | 
Dionysus or Dionysos; the Greek name 
of Bacchus: Cic. N. D, 8, 21, 53.—, 
Hence, A. DiSnYsla, 6rum, zn. = | 
Avovuowa, Td (SC. cepa). The Dionysia ; 
a festival of Bacchus, in Greece celebrated 
ecery three years (Lat. Bacchanalia): 
Plaut. Curc. 5, 2,45; Ter. Heaut. 1, 1, : 
110,—B. Diénfséus, a, um, ay. 
(from the form Awyvaos). Qf, or be- | 
lonaing to, Dionysus: ac Nebrissa Diony- , 
seis couscia thyrsis, Sil. 3, 393. 

dYSpstes, is, m.=dcorerms (falling 
from heaven). A species of Jrog ; rain- 
frog: PL 32, 7, 24, § 70. | 

dioptra, ©,f.=d:0omrpa. A dioptra; | 
an optical instrument (for measuring 
the sun's shadowc): Pl. 2, 69, 69, § 176. 

Dios balainus, i, m.=Aros Bada- 
vos. The Dios balunus or Jote's bala- 
nus; @ species of chestnut; prps. the 
large, en PL. 15, 23, 25, ve 

Diospyros, i, m.=Acdorupos. 
lant aleae-crop : Pl. 27,11, 74,§ 98. 

diSta, a, f.=Sury. A two-handled | 
wessel; a wine-jar: Hor. Od. 1, 9, 8. 

Didvis, is, m. [acc. to G. F. Grote- 
fend, merely an Umbrian protraction 
of Dis] The old Italian (Umbrian) name 
Sor Jupiter, acc. to Var. L. L. 5, 10, 20; 
Gell. 5, 12, 1 eq. 

DiphYlus,i.m., Acpiros. Diphilus: 
I. A celebrated Greek comic writer of 
Sinope, imitated by Plautus: Plaut. Cas. 
prol. 82; Vell. 1, 16,3. I. An archi- 
tect of Quintus Cicero: Cic. Q. Fr. 3,1, 1. 

diphry ges, is, f.=dihpvyes, ro. 
species of copper-ore; tully: Cels. 5, 7, 
22 


diploma, 4tis (Dat. and Abl. pl. 
diplomatibus, Tac. H. 2,65; Suet. Aug. 
60; Pl. Eps 10, 122), n.=SirAwpa. A | 
- 29t 


13. 

Dircenna, «, f/f. Dircenna; a 
Jountain in Spain, near Bilbilis: Mart. | 
1, 50, 17. 

directa, adv. (directus] Jn a straight 
direction, perpendicularly: Lucr. 2, 198, 

directe, adv. [id.) Jn a straight 
fortcard manner: dicere, OC, Part. Or. 
7, 24, 

directYo, dnis, /. [dirigo] A direct- 
ing: queedam directio rationis ad veri- 
tatem, Quint. 3, 6,30. Y Hence, Ital. 
direzione; Fr. direction. 

directo, adv. [directus] A. Prop.: 
In a straight direction, directly: directo 
deorsum ferri, Cic. N. D. 1, 25, 69: 
(Comp.) directius gubernare, id. Ac. 2, 
20,66. B.Fig.: 1. Of circumstances: 
Absolutely, unconditionally: ista bona 
directo optabimus, hao si necesse crit, 
Sen. Ep, 66, 5.—2. Of manner or 
method: Jn @ straightforward way; 
directly, without any thing intervening: 
ad tidem directo spectare, C. Part. Or. 
13, 46.—3. Of language: Directly, tn 
erpress terms: directo petiissc arma, 
Liv. 1, 11. 

directus, 8,um: I, P. of dirigo. 
YI. Pu.: Made straight; straight, direct, 
whether horizontally or perpendicu- 
larly; straight, level; upright, sleep: 
A. Prop.: (Constr.: Adbs.; with ex, 
or ab): ws, Ov. M. 1, 98: (Comp.) ut 
directiores ictis flant, Qualrig. ap. 
Gell. 9, 1,2: preeruptus locus utraque 
ex parte directus, Cas. B.C. 1,45: ab 
omni aditu circumcisa atque directa, 
C. 2 Verr. 4, 48, 107.—As Subst.: die 
rectum,i,n. A straight line: Pl. 5, 
22, 18, § 80. B. Fig.: SXraightfor- 
teard, open, without reserve OF ceremony, 
simple, direct: (Constr.: Abs.; or 
with ad): tristis ac directus senex, C. 
Cel. 16, 38: iter ad laudem, id. ib. 17, 
41. | Hence, Ital. diretto (-ttto); Fr. 
direct. 

diremptYo, nis, /. [{dirimo) A 
separation: equitatis, Val. Max. 4,7, 1. 

1. diremptus, a, um, /. of dirimo. 

2. dIremptus, is, m. (dirimo] «tf 
separation: C. Ture. 1, 29, 71. 

direptio, onis, /. (diripio] A plun- 
dering, pillaging: urbs relicta direp- 


c. Acc., ad, With second Ace. of further 
definition, or Dat.): vicos, fe. to build 
regularly, or straight, Liv. 6, 55: regi- 
ones lituo, t. e. marked out, C. Div. 1, 
17, 30: naves ante portum, Liv. 27, 31 : 
naves in pugnam, id. 22, 19: crates ad 
recipiendum directae, Cres. B.C. 3, 46: 
finem Philippo veterem viam regiam, 
Liv. 39, 27.—Particular phrase: 
Dirigere aciem or frontem, 7o draw up 
troops or the van tn battle array: aciem 
dirigi Jubet, Cus, B. G. 6, 8: frontem, 
Quint. 2, 13,3.—2, Esp.: a. Tosendina 
Straight line, to direct (oa place: (Con- 
str.: Simple; within. Acc., per, Ado., 
Dat., ab, or ex): dirige navis iter, Ov. F. 
1,4: iter ad Mutinam, Planc. ap. OC. 
Fam. 10, 11, 2: cursum per auras in 
lucos, Virg. AS. 6, 195: navem eo, Nep. 
Chabr. 4, 2: Ilo hastam, Virg. . 10 
401: ab flisdem (sc. Etesiis) maritimd 
cursis (i.¢ navinm) celcres et certi 
diriguntur, directed, steered, Cic. N. D. 
2,53, 131: ex vestigio ad castra Cor- 
neliana vela direxit, Cus. B.C. 2, 25. 
—b. Of weapons: Tohurl straight or in 
a direct line: spicula cornu, Vir . 
7, 497: tela arcu, Hor. Od. 4, 9, 18, 
B. Fig.: 1. To set in order, arrange, 
materias divisione, Quint. 2, 6, 1.—2. 
To direct, guide, arrange a thing eithor 
fo something (as its aim, scope); or 
according to something (as its rule): 
(Constr.: with Adv.,ud,in c. Acc., or 
Abl.; also, without Ulject): meas cogit- 
ationes sic dirigo, non ad (fo) illam 
parvulam Cynosuram sed, etc., C. Ac. 
2, 20, 66; vitam ad (according to) cert- 
am rationis normam id. Mur. 2, 8: 
communes locos in vitia, Quint. 2, 1, 
11: utilitatem honestate, C. Off. 3, 21, 
83: ad veritatem swpissime dirigit (se. 
divinatio), id. Div. 1, 14, 25. C, 
Meton.: Of wounds: 7o tnflict by 
hurling: (Constr. : Simple; with ez, 
Abl., or Dat.): vulncra, Virg. 25. 10, 
140; stabili gradu e rip& vulnera, Tac. 
H. 2, 35: vulnera -alicui, Sen. Herc. 
Gt. 160. I. (Zo lead apart; hence) 
To divide, split apart, cleave in cain: 
clipeatus elephantum ubi machwra di- 
riget, Plaut. Curc. 3,54; dub. JY Hence, 
Ital. dirigere; Fr. diriger. 
u2 


DIRIMO 


aYr-Inio, 7mi.emptum, Ymere,3.v.a. 


scatter: agmina vasto impetu, Hor. 


DISCEDO 


posite or contrary state: (a) To words 


ak emo] (Tv take apart; hence) I. | Od. 4, 14, 30.—B. 7o abvliah: omnia compounded with con and the sume 


>rop.: To purt, separate, divide: (Con- 
etr.: Simple; with ab, or Abi. ; also, 
abs.): dirimi corpus, Cic. N. D. 3,12, 29: 
Tiberis Veientem agrum a Crustumiis 
dirimens, Pl. 3, 5, 9, § 54: castris 
Ilerdam, Luc. 4, 33: dirimente amne, 
Jiiv. 42, 39. ID. Fig.: Av: 1. Gen.: 
Tu break off, interrupt, disturb, put off, 
delay: privlium, Cas. B.C. 1, 40: cert- 
amina, Ov. M. 5, 314. 2. Esp.: a. 
Of a connection, efc.: To forcibly se- 
parate, dissolve, break off: conjunction- 
em civium, C. OIF. 3, 5, 28: allini- 
tatem, Tac. A. 12, 4.—b. Of conver- 
sation, deliberation, efe.: To tnlerrupt, 
disturb, break up, put an end Ww: 
(Constr.: Simple; also, Abs.) : col- 
loquinm, Cas. B. G. 1, 46: sermonem, 
C. Rep. 1, 11, 17: actum est ¢o die 
nihil: nox diremit, Cic. Q. Fr. 2, 13, 2. 
—B. To adjust, compose, settle, put an 
end or stop to: (Constr: Semple; or 
with Ad/.): controversium, C. Of 3, 
33,119: rem arbitrio, Ov. F. 6, 98.—C. 
To destroy, frustrate, bring to nought: 
auspicium, Liv. $, 243: dirimere tempus 
et proferre diem, C. Div. 1, 39,85. 4 
Hence, Ital. dirimere. 
di-rIpio, ripdi, reptum, r¥ptre, 3. 
e.a. (dis; rapio) I, Prop.: A. Gen.: 
To tear asunder, lear tn pieces: (Con- 
str.: Semple; or with Adb/.): Penthe- 
um diripuisse aiunt Baechas, Plaut. 
Merce. 2, 4, 1: membra manibus ne- 
fandis, Ov. M.3,731. Be. Esp.: Milit. 
t.t.: To lay waste, rarage, spou, plunder 
things or persons: (Constr: Simple; 
with Adr., or Abi.): neu se ab hostibus 
diripi patiatur, Ces. B.G. 7,8: templa 
hostiliter, Liv. 37, 21: naves more 
predonum, Cres. B.C. 3, 112. 
Fig.: A. Of mental feelings: Zo fear 
tn pieces, lo ercessively harass: ditYeror, 
distrahor, diripior; ita nubilam men- 
tem Animi habeo, Plaut. Cist. 2,1, 5. 
—B. Of disposition: Zo remore. eradic- 
ate: mentis feritatem, Val. Max. 3, 3, 


Bacchanalia, Liv. 39,18. TIT. Fig.: 
A. Milit. (.¢: wre dirutus, ruined in 
pay, i.e. that has forfeited his pay; said 
_ of a soldier whose pay was stopped as 
' @ punishment, C. 2 Verr. 5,13, 33.—B. 
Without wre, of a bankrupt: homo 
diruptus dirutusque, both ruptured and 
bunkdrupt, C. Phil. 13, 12, 26. 
diruptio, Onis, f/. (dirumpo] A 
fearing asunder, tearing to preces ; Magne 
orum curporum, Sen. Q. N. 2, 14, 
diruptus, 8, um, /’. of dirumpo. 
dirus, a, um, adj. [prpe. akin to 
Serdu, to fear) (Fearful, atcful; hence) 
|X. 4. tin augury : /l/-omened, ominous, 
boding, portentous: (Constr.: Abs.; 
or with Dat.): eXsecrationes, Liv. 40, 
56: (Comp.) tFistissiima exta sine 
capite fuerunt, quibus nihil videtur 
esse dirius, C. Div. 2, 15, 36: dirum 


mortalibus omen, Ov. M. 5, 550.—As | 


Subst; A, dirae, Arum, f.: 1, (sc. res) 
fil-boding things, portents,unluchy signs: 
dire non causas afferunt, sed nuntiant 
futura, C. Div. 1, 16, 30.—2. Jmpreva- 
| tons, curses: Meditatas comipositasque 
diras impreeari, Tac. A. 6, 24: diris 
agere aliquem, Hor. Epod. 5, 89.—B. 
Diree, drum, f. (se. dese) The dread- 
Jul yoddesses; j.e@. the Furres: geminwe 
pestes, cognomine Dire, Virg. .H. 12, 
| $45.—C. dira, orum, n. Curses nmprec- 
ations: tu me mihi dira precari Coyis, 
Tib.2,6,17. IL. Dreadful, horrible, ter- 
rible, abominable, detestable: (Conetr: 
Abs,; with Adl., or /nf.): Ulixes, Virg. 
#,, 2, 201: sinus vader mari, Pl. 5, 4,4, 
$26: quassare, Sil. 4, 234. YF Uecnee, 
Ital. dire. 
dirtitus, a, um, P. of diruo, 
1. dis, ditis, v. dives. 
2. Dis, itis (Yom. Ditis, Quint. 1, 6, 


root: diffido, discolor, dispar, efe., opp. 
fo contido, concolor, compar, ete.—(B) 
To words not s0 compounded : dis- 
suadeo, discingo.—Henve, @. Of direct 
negation: diflicilis, dissimilia, — B. 
From the idea of incrense (more than 
| one): 1. Prop.: a. Gen. : Much, tery, 
greatiu: discupio, discruvio.—b. Es p.: 
Of the s(renuthening of the simple fori: 
diluceo, dissercnu.—2, Meton.: a. 
Completely, quite, entirely: disperdo, 
disperco.— b, Of persons: To, oramong, 
'eetcral people, ete., distribuo. 
| dis-calcéatus, a, um, adj. [dias 
| Seat CUnshod, bur footed; Suct. Ner. 
dis-cA&vdo, no perf. nor sup., bre, 
2.t.n. To be very much on one’s guard 
against; to bewure of: malo, Plaut, 
Men. 2, 1, 24. 
dis-cédo, cessi, cessum, codire 
(Perp. sync. disedsti, Plaut. As. 2, 1, 3), 
3.t.n.: I. (To go apart; hence) A. 
To part asunder, ditule, separate: 1, 
Prop.: (Constr.: Abs.3 with Adr., 
Abl., or inc Acc.): celum discessi<se 
visum est, C. Div. 1, 43, 97: quam 
terra discessisset magnis imbribus, id. 
Of. 3, 9, 38: in partes, Tac. A. 1, 4%. 
—2. Fig.: qua (se. divisio) in tres 
partes ct ipsa di-cedit, Quint. 12, 10, 
o3.— B. Tv go or part from connection 
with a person; to leave, abandon, quit, 
desert, forsake: (Constr.: with ao, or 
inc. Abl.): ab amicis in reprblicd 
peccantibus, C. Lael, 12, 42: milites in 
itinere ab eo discedunt, Cavs. B. C. 1, 
12. Th: A. Prop.: 1. Gen.: Togo 
away ordepart from a place or person ; 
fo leave: (Constr.: Abs.; with Supine 
invum, Abl., Ade., ab, ex, or de; also, 
'Impers, Puss.); ille discessit, C. Rep. 6, 


34; the Vom. Dis appears not to occur 26, 29: cubitum, id. ib. 6, 10, 10: 
in the pocts), m. [akin to dius, divus, templo, Ov. M. 1, 381: legati eorum 
deus} (Gen: A god; cf. Dieepiter; esp.) | panilo ante a Cwsare discesscrant, Cis, 


‘das; the yod of the infernal reywons; the |B. G. 4, 12: ex concione, id. B. C. 2, 


Greek //uto: irrita Ditis Dona querens, 


33: de foro, C. 2 Verr. 4,65, 147: fugze 


2 ext.—C, To struggle, strive, contend | Virg. G. 4, 519: terrena vis omnis specie discessum, Tac. A. 6, 44.—2. 


Jor, dispute for the possession of: With 
things or persons as objects: (Con- 
str.: Semple; with Abl., or per): talos 


atqne natura Diti patri dedicate est, 
Cic. N. D. 2, 26, 66. 


ly. dis [akin to Sanscrit dicis, Gr. | 


4 


Esp.: Milit. 1%: a. To march off, 
march away, decamp: (Constr.: Abs.3 
with ab, ex, or Abl, of place): dissipati 


jecit in medium, quos pucri diripere | Suis, dus, Grice) I, An inseparable discedunt, Ces. B. G. 5, 48: ab Zaina, 


copperant, Quint. 6, 1, 47: > matrem 
avidis complexibus ambo, Stat. Th. 5, 
722: te potentiores Ver convivia, Murt. 


7,76, 1. TH, Meton.: A. To snatch up | 


eagerly: amnis diripitur, Stat. Th. 4, 
817.—B. To destroy, rob: Harpyiz 
diripiunt dapes, Virg. AS. 3, 227. 

diritas, atis, f. (dirus) (The quality 
or condition of the dirus; hence) A. 
Of fate: Fatal mischief, misfortune: 
totius di¢ci, Suet. Ner. §.—B,. Of cha- 
racter: Fierceness, cruelty: omni diri- 
tate atque immanitate teterrimus, C. 
Vatin. 3,9: morum, Suet. Tib. 21. 

dierumpo (disr-), rdpi, ruptum, 
rumpétre, 3. v. a. (dis; rumpo) I. 
Prop.: To break or dush to pieces; fo 
break, burst asunder: (Constr. : Sun- 
pile; or with Av/.): partem, C. Div. 2, 
19, 44: homo diruptus, a mun that has 
a rupture, id. Phil. 13, 12, 26; tabula 
caput, Plaut. Bacch. 3,3, 37. Il, Fig.: 
A. Gen.: To sever, break off, break up: 
(Constr.: Simple; or with Ad/.): 
societatem, C. Off. 3,5, 21: amicitias 
offensione, id. Liel. 22, 85. B. Esp.: 
1. To destroy or break apart; i.e. to part 
with the recollection of, to forget: si 
tenetis ducite : Cave dirumpatis, Plaut. 
Poen. prol. 117.—2,. Zo burst with envy, 
efe. (inostly Pags.): (Constr.: Simple; 
with Adv., or in ¢c. Abl.): dirumpor 
dolore, C. Att. 7, 12, 3: dirupi me 
peenein judicio Galli Caninii, familiaris 
tui, C. Fam. 7, 1, 4. &| Hence, Ital. 
dtrompere (disr-). 

di-riio, ti, tum, ttre (dis; rno) 
8.¢c.a. (To separate by dashing down; 
hence) I, Prop.: Zo overthrow, de- 
molish, destroy: (Constr.: Simple; 
also, Abs.): urbem, C. Inv. 1, 40, 73: 
diruit, wdificat, Hor. Ep. 1, 1, 100. 
I. Meton.: A. Jo drive asunder, to 
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particle; it occurs before vowels only 
in dishiasco, and there it is unchanged; 
it is changed into dir before emo and 
habeo: dirimo, d{fribeo; before con- 
sonants it either remains unaltered,— 
as before ¢, p,q, ¢, and before s with a 
follg. vowel ; discedo, dispur, disquiro, 
disto, dissentio (except disertus for dis- 
sertus, Vv. h. v.);—or assimilates its s 
to the follg. consonant; so, only befure 
JS: ditfero ;—or else it rejects the s and 
lengthens its vowel: dibalo, diduco, 
diyero, dilabor, dimoveo, dinumero, 
diripio, discindo, divello. Before y it 
Varies between the forms dis and di: 
disjicio, disjungo, together with dijugo 
and dijudico. II. Signif.: A. From 
the idea of division (in two): 1. 
Prop.: a. Of the separation of a 
whole into parte: Apart, asunder, in 
pieces: diffindo, dirumpo.—b. Of se- 
paration from a person, place, efc.: 
Avay, off, in another direction: digred- 
for, discedo.—2. Fig.: Of mental 
separation or distinction: From, apart 
Jrom other objects; and so between 
them: dignosco, dijudico.—3. Meton.: 
@. In space: (a) Gen: /n diferent 
directions, in several or various direct- 
tons, on different sides, hither and 
thither: (a) With the idea of dispersion: 
dispergo, dispello.—(s) Without the 
idea of dispersion: distinguo, dimcetior. 
—(b) Esp.: (a) Of the limbs of the 
body : Out, i. e. towards different sides: 
discumbo, divarico.— (BS) Asunder, 
apart: distendo, dissideo.—(y) Sts. of 
the sight: Through: dispicio.—b. Of 
computation; Seceraily, one after 
another ; and so, in pregnant force, 
up: dinumero, disputo.—e,. Of taking 
| from a number or quantity: From, 
oulof: dispendo, diligo.--d. Of an op- 


FY 


Sall. J. 61, 1: ex e& parte vici, Cas. 
B. G. 3, 2: Tarracone, id. B.C. 2, 21. 
—Particular phrases: (a) Dis- 
cedere ab signis, To quit the standard, 
leave the order of battle: Cas. B. G. 5, 
16; Liv. 25, 20.—(v) Discedere ab 
| armis, To lay down one’s arms: Cres. B. 
G. 5,41; C. Phil. 8, 11, 33.—b. To get 
auay, come off in any manner frum 
| battle (victorious, conquered, wounded, 
efc.); and sometimes simply Zo become, 
hes be, etc.: (Constr.: with word de- 
noting manner, ab, or Abl.; also, 
‘Impers, Pass.): graviter vulneratus, 
' Sall. C. 61, 7: victor ab hoste, Hor. Ep. 
1, 10, 37: ut sequo prwlio discederctur, 
|; Cos. B.C. 3,112. B. Fig.: 1. To de- 
part, deviate, swerve from; to leare, 
i forsake, give up any thing: a fide 
| justitidque, C. Off. 2, 20, 79: a suf 
sententia, Cas. B. C. 1, 2.—2. To pass 
away, to vanish, to cease: (Constr.: 
with ab, ex, Dat., or Adv.): modo 
audivi, quartanam a te discessixse, hed 
left you, C. Att. 8, 6,4: ex animo, id. 
Rep. 6, 9, 9: hostibus spes potiundi 
oppidi discessit, Cws. B. G. 2, 7: ubi 
hz sollicitudines discessere, Liv. 4, 52. 
—3. Discedere ab aliquo or aliquaé re 
(in Cicero’s letters), To depart froin 
considering, to leave out of consideration, 
f. e. fo except: quum a vobis mew 
salutis auctoribus discesserim, efc., C. 
Fam. 1, 9, 18: quum a fraterno amore 
domesticoque discessi, id. Att. 1, 17, 5. 
—4. To come off, get away, esp. in law 
matters: (Constr.: with word or ex- 
| pression denoling manner, etc.; with 
Adc., ab, Abl., or nec. Subj.): superior, 
C. Ceecin. 1,2: ant cum summa glor- 
ia aut sine molestid, id. Att. 2, 21,6: 
-ita tum discedo ab illo, ut qui, efc., 
| Ter. Andr. 1,1, 121: a judicio capitis 
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maxim’ glorid, Nep. Epnm. 8, 5: si 
possum discedere, ne causa optima in 
senatu pereat, C. Att. 2, 16, 4. IZI.: 
A. Prop.: Zo go away to a place, etc. : 
(Constr.: with inc. Acc., ad, Acc. of 
piace, or er): in silvas, Cas. B. G. 5, 
39: ad urbem, Virg. 4. 12, 184; ex 
castris domum, Ces. B. G. 5,7. B. 
Fig.: 1. Polit. 4 4: Discedere in ali- 
cujus sententiam, Jo pass or go over lo 
one's opinion: Sall. C. 55,1; Liv. 3, 41. 
—-2. Discedere in alia, To go to other 
malitere: C. Fam. 10, 12, 3.—3. Zo 
have recourse or resort: quo, nisi pene 
in ipso urbis incendio nunquam ante 
discessum est, Ces, B. C. 1, 5.—4. To 
briake one’s self: hanc in opinionem 
discessi, C. Fam. 6, 14, 2. F Hence, 
Ital. discedere. 

discens, entis, P. of disco. -— As 
Subst.: A pupil, learner: cxedi disc- 
entes, quanquam receptum sit, min- 
ime velim, Quint. 1, 3, 14. YF Hence, 
Ital. discente. 

disceptatio, dnis, 7. (discepto] A. 
A decision, judicial award, judgment: 
arbitrorum, Quint. 11, 1, 43.—B. A 
disputation, debate, discussion, disqui- 
sition: cum quibus omnis fere nobis dis- 
ceptatio contentioque est, C. Div. 2, 72, 
140: juris, id. Mil. 9, 23. | Hence, 
Ital. discettazione. . 

disceptatiunctila, @, /. dim. (dis- 
ceptatio} A short debate or discussion: 
Gell. preef. 23. 

disceptator, dris,m. [discepto,no.I.] 
Anumpire, arbitrator, judge: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or inter): ad aliquem 
disceptatorem venire, Cas. B. G. 7, 37: 
litis, C. Rep. 5, 2, 3: inter patrem ct 
filium, Liv. 1, 50. 

disceptatrix, icis, /. [id.) A female 
umpire, arbitrator, judge: C. Ac. 2, 28, 
91. 

dis-ce to, avi, &tum, fre, 1. %. Ga. 
and n. (dis; capto] I.: A. (To seize 
hold of and separate; hence) To decide, 
determine, etc.: A. Act.: 1, Prop.: 
(Constr.: Simple; with Abl., infer, or 
Adt.): bella, C. Leg. 2, 9, 9: con- 
troversias inter se jure ac judicio, 
Liv. 38, 38: res juste sapienterque dis- 
ceptare, C. Mil. 9, 23.—2. Fig.: quum 
Academici eorum controversias dis- 
ceptarent, C. Tusc. 4, 3, 6.—B. Neut.: 
(Constr.: Abs.; with infer, or tn c. 
Ab/l.): ad disceptandum, Liv. 8, 23: 
inter amicos, Pl. Ep. 7, 15, 2: in re 
presenti, Liv. 34, 62. I. (70 seize 
hold of greatly, eagerly; hence) To 
contend, debate, dispute, etc.: Neut.: A. 
Of persons: (Constr. : /mpers. Pass. ; 
with Adr., de, Abl.,cum, tnler, orapid): 


si coram de omnibus conditionibus : 


disxceptetur, Ces. B. C. 1, 24: cum 
palwstritis equo jure, C. 2 Verr. 2, 15, 
88: de cunctis negotiis inter se, Sall. 
J. 11,2: apud consulem, Liv. 38, 35. 
—B. Of things: in uno prelio omnis 
fortuna reipublicas disceptat, ft. e. de- 
pends, is at stake, OC. Fam. 10, 10, 1. 
{J Hence, Ital. discettare. 

discernens, entis, P. of discerno. 

discerniciiium, i,m. (discerno, no. 
Il.) (That which serves for separating ; 
hence) 4 difference: coloris, Gell. 17, 
15, 4. 

dis-cerno, crévi, crétum, cerntre, 
8 v. a: I. Prop.: To separate, set 
apart: (Constr.: Simple; with ab, 
abl., Adv., or inc. Acc.); neque Mons 
erat, qui fines eorum discerneret, to 
mark off or out, Sall. J. 79, 3: Lusitan- 
iam a Beticd, Pl. 4, 21, 35, § 116: telas 
auro, Virg. A. 4, 264: hee ipsa 
fortuna huc illucve discernit, Cels. 7, 
3: septem discretus in ostia Nilus, Ov. 
M. 5, 324. I. Fig.: A. Of abstract 
things: 7o separate: que (sc. voluptas 
et sordes), quum sint turpissima dis- 
creta ac separata, turpius junguntur, 
P). Ep. 2,6, 7.-—B. 7o separate things 
according to their different qualities, 
etc., 1. e. to distinguish, discern: (Con- 
str.: Simple; with Abl., Adv., ab, or 
Relative clause): alba et atra, C. Tusc. 
6, 39, 114; fas atque nefas exiguo fine 
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libidinum Discernunt avidi, Hor. Od. 
1, 18, 11: necesse est disccrni verba 
articulatim, Lucr. 4, 557: quid est ubi 
discerni stultus auditor et credulus ab 
religioso et sapienti judice (sc. pussit), 
C, Font. 6, 23: animus discernit, quid 
sit ejusdem generis, quid alterius, id. 
Univ. 8.—Particular phrase: 
Discernere litem, Jo settle, put an end 
fo @ dispute, etc.: limes agro positus, 
litem ut discerneret arvia, Virg. 5. 
12, 898. &F Hence, Ital. discernere ; 
Fr. discerner. 

dis-cerpo, psi, ptum, ptre, 3. ©. a. 
(dis; carpo) I, Prop.: Zo pluck or 
tear in pieces; to rend, to mangle 
(Constr.: Simple; or tn c Acc.): 
animus nec secerni nec dividi nee 
discerpi nec distrahi potest, C. Tusc. 1, 
29, 71: quem incomptis unguibus 
bacchantes asperoque ore discerpant, 
id. Ac. Frgm. (iv. 2, p. 471 ed. Orell.): 
in parvas parteis aurum, Lucr. 2, 829. 
Tl. Fig.: A. Zo rend or teur asunder: 
(Constr.: Simple; or with in ¢. Acc.): 
divulsa et quasi discerpta contrectare, 
C. de Or. 3, 6, 24: rem, qu proposita 
est, quasi in membra, id. Top. 5, 28.— 
B. To tear to pieces with words; to 
revile, abuse, malign, etc.: me infestis 
dictis, Cat. 66, 73. III. Meton.: Jo 
scaller, disperse, destroy: aure Omnia 
discerpunt, Virg. 4. 9, 313. YJ Hence, 
Ital. discerpere. 

discessiIo, dnis, f. [discedo] A. A 
s*paration: Ter. Andr. 3, 3, 36.—B.: 
1. Gen.: A going aay, departure, re- 
moval: Nonanus desolatus aliorum 
discessione, Tac. A. 1, 30 fin.—2, Esp.: 
Polit, t. .: A going over to any one in 
voting: senatus consultum de supplica- 
tione per discessionem fecit, C. Phil. 3, 
9, 24.—Particular phrase: Dis- 
cessionem facere, Jo make a division, i.e. 
to get the rote of the house by dividing tt: 
C. Phil. 14, 7, 21. 

1. discessus, a, um, P. of discedo. 

2. discessus, is, m. [discedo] A. 
A going asunder, separation, opening: 


est enim interitus quasi discessus et | 


secretio earum partium, que, etc., C. 
Tuse. 1, 29,71. Bu: 1.Gen.: A going 
array, departure, removal: (Constr.: 
Abs.; with Gen., ab, or er): discessu 
mugire boves, Virg. AS. 8, 215: latronis, 
| C. Phil. 5, 11, 30: ab urbe, id. Att. 8, 
8, 3: e vita, id. Div. 1, 23, 47.—2, 
Esp.: a. Milit. t. 4: A marching away, 
marching off, decamping; post discess- 
um Belgarum, Ces, B. G. 2, 14.—b In 
Cic. applied to his banishment from 
Rome: omnia, discessu meo, religion- 
um jura polluta sunt, C. Leg. 2, 17 
Goer. 
discdus, ei, m.=Sianos (a quoit). 
A quoit-shaped comet: Pl. 2, 25, 22, § 89. 
discldium, Ii, n. {discindo} I. 
Prop.: A tearing asunder, dividing, 
parting: partibus ejus (sc. corporis) 
discidium parere, Lucr. 1, 221: nubis, 
id. 6,293. IL. Fig.: A.: 1. Gen.: A 
separation of one thing from another 
connected with it: corporis atque 
animal, Lucr. 3, 851.—2. Esp.: a. Of 
treaties: A rending asunder, violation: 
foederum, Liv. 25, 18.—b. Of connect- 
ions by marriage: A breaking up, dis- 
solving: affinitatum, C. Clu. 67, 190.— 
B. Of persons: 1, Of bodily separation: 
a. Gen.: Separation: valeant qui inter 
nos discidium volunt, Ter. Andr. 4, 2, 
14.—b. Esp.: (a) A stale of separation, 
absence: quod desiderinm tui discidii 
ferre non posset, C. Phil. 2, 18, 45,.— 
(bo) Of man and wife: Divorce: 
Agrippa discidio domum -imminueyjat, 
Tac. A. 2, 86.—2, Of mental separ- 
ation: a. In feeling: Disaffection, 
alienation: movetur primo civilis dis- 
cidii specie, Tac. A. 14, 60,—b. In 
the studies of philosophic sects: Separ- 
ation, parting asunder, schism: tue 
sunt partes nnne docere quod, et qua 
de caueai, discidium (se. veteris Aca- 
demi et Stoicorum) factum sit, C. Ac. 
1, 12, 43. 
Gis-cido, no perf. nor sup., ére, 8, 


DISCIPLINA 


v.a. To cut in pieces: aliquod {in multag 
parteis ferro, Lucr, 3, 659, 
discinctus, a, um: I. P. of dis- 
cingo. II, Pa.: A. Prop.: Haring 
large, loose, or flowing garments: dis- 
cincti Afri, Virg. 2%. 8, 724 (acc. to 
some to be referred to.no. B. 2).—B. 
Fig.: 1. Voluptuous, lururious: Natta, 
Pers. 3, 31: discincta in otia natus, 
Ov. Am. 1, 9, 41.—2. Effeminate, un- 
Jit for war: discincti Afri, Virg. “E. 8, 
724 (acc. to some to be referred to no. 
A.).— 3. Dissolule, reckless, exts avagant, 
wasteful, prodiyal: nepos, Hor. Epod. 
1, 34.—4. Of mind or disposition: 
Idling, trifling : animo, Albin. 2, 21.—5. 
Disenyayed from serious occupations, 
mirthful, sportive: ludere discincti, 
Hor. S 2,1. 73. J Hence, Ital. discinto. 
di-scindo, scidi, scissum, scindére, 
3. v. a. (dis; scindo] I. Prop.: To 
tear or cleave asunder; to cut asunder, 
| divide: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): artis, Virg. G. 3, 514: disciss& 
nive, t. ¢. cleared away, Crs, B. G. 7, 
8: cotem novaculd, ©. Div. 1, 17, 32. 
I. Fig.: A. To twa. or rend asunder, 
| separate, put an end to by violent means: 
tales amicitia sunt remissione usis 
eluende ct dissuendz magis, quam di- 
-scindende, C. Lal. 21, 76.— B. Of 
conversation, etc.: To split up, divide: 
oratio discissa, Sen. Ep. 89, 17. § 
| Hence, Ital. discindere. 
dis-cingo, nxi, nctum, ngétre, 3. v. 
a.: I. Prop.: A. Gen.: Jo unloose or 
remove the girdle from; to ungird: 
discincta tunicé fugiendam est, Hor. 
S. 1, 2,132. B. Esp.: Pass. in reflexive 
| force: 1. Zo remove the girdle from 
one's self, Co ungird one's self, to be with- 
oul ones girdle: As a mark of grief; 
also, for rest, or luxurious easc: re- 
liquias legerunt primores equestris 
ordinis tunicati et discincti, Suet. Aug. 
100; ut neque unquam aut excalci- 
, arctnr, aut discingeretur, Vell. 2, 41, 
3: signum a@ discincto petebatur, Sen. 
Ep. 114, 6.—2. Part. Perf.: As a mili- 
tary punishment: J/aving taken off 
!one’s belt, i.e. deprived of one’s siord- 
belt: destrictis gladiis discinctos de- 
stituit, Liv. 27,13. I. Meton.: A. 
To spoil, plunder: the idea being derived 
from despoiling a person of the girdle, 
wherein he carried hjs money: quam 
tenues nuper Marius discinxerit Afros, 
Juv. 8, 120 (but acc. to some, disarm, 
conquer). — B. To despoil, strip off: 
With Abl.: peltatam Scythico discinxit 
Amazona nodo, Mart. 9, 104, 5.—C. 
Pass. in reflexive force: Zo strip one’s 
self of, to put off: With Adl.: discingitur 
armis, Sil. 8, 34. TI. Fig.: A.: 1. 
To undo, i. e. to lay bare, detect, dis- 
cover: discinxit ratione dolos, Sil. 7, 
153.—2. To make careless, negligent, ne- 
gtectful: habuit ingenium ct grande et 
virile, nisi illud secunda discinxissent, 
Sen. Ep. 92, 35.—B, Pass. in reflexive 
force: To make one’s self, or be, careless, 
negligent, neglectful: mihi crede, in sing 
est (sc. Caesar) neque ego discingor, 
Cic. Q. Fr. 2, 18, 1. | Hence, Ital, 
discignere. 
discYIplina, «, /. [discipulns] (A 
thing pertaining to the discipulus; hence) 
I. Prop.: Instruction, teaching: dis- 
ciplinss causi concurrere, Ces. B. G, 
6,13: pueritim, C. Manil. 10, 28. I, ° 
Meton.:A.:1,Gen.; Learning, know- 
eldge,science,discipline:(Constr.:Abs.3 
with Gen., or Gerund in di): disciplina 
assuefacti, Cees. B. G. 4, 1: juris 
civilis, C. de Or. 1, 39, 180: dicendi, 
id. Brut. 44, 163.—2. Eep.: a. Of 
military discipline: militaris, Liv. 8, 
7; populi Romani, Cws, B. G. 6, 1.— 
b. Of domestic management: domes- 
tica Suet. Ces, 48; domis, id. Aug. 
65.—ec. Reipublice, Science af gorern- 
ment, statesmanship, C. de Or. 1, 84, 159. 
—d. Disciplina philosophis, Philoso- 
phical doctrines, philosophical system, 
Cic. N. D. 5, 32, 90.—B. A custom, 
habit: eademne erat hc disciplina 
tibi, quum tu adolescens eras? Plaut. 
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Bacch. 8, 3, 17: imitari, Castor, potius 
avi mores dlse iplinamaque debebas, C, 
Deiot. 10, 28. FY Hence, Ital. disciplena; 
Fr. discipline. 

discYplinabYis, e (disciplina] That 
can be taught: scientia, Auct. Her. 3,3, 
4. & Hence, tal. diseyplinatie, 

disciIputla, mw, f. (prps. for disct- 
bula from disco] J, Prop.: A female 
disciple or scholar: discipularum inter 
jubeo plerare cathedras, Hor. 8. 1, 
19,91. ID. Fig.: Latina facundia si- 
milis Grew, ac prorsus ejus discipula 
videtur, Quiut. 12, 10, 27. FY Hence, 
Ital. diseepoia, 

discipulus, i, m. [prps. for disci- 
bnlus, from disco] I, Gen.: A 
learner, scholar, pupil, disciple: (Con- 
g&tr.: Aves with Ger. or Gerund tn 
di): discipulus et mayister, Plaut. 
Bacch. 3, 3, 28: Antipatri, C. Div. 1, 
3,6: dicendi, id. Fam. 9, 16, 7. I, 
Esp.: A leurnerin a trade, profess- 
ion, or art; an apprentice: me miser- 
um ct meoa discipulos fustibus male 
contuderunt, Plaut. Aul. 3, 1,4. | 
Hence, Ital. discipulo, discepolo; Fr 
disciple, 

discissus, a, um, P. of discindo. 

dis-clido, si, sum, dé@re, 3. ¢. a. 
[dis; claudo] (Jo shut apart; hence) 
To keep apart, to separate, dicide: I, 
Prop.: (Constr.: Simple; with 
Abl. or ab): quibus (se. tignis) dis- 
clusis atque in contrariam partem 
revinctis, kept asunder, kept at the 
proper distance, Crea, B. G. 4,17: dis- 
cludere Nerea ponto, Virg. E. 6, 35: 
mons Cevenna, qui Arvernos ab Hel- 
vetiis discludit, Cas. B.G. 7,8. TI. 
Fig.: Plato iram et cupiditatem locis 
disclusit, C. Tuse. 1,10, 20. | Hence, 
Ital, dischiudere. 

disclusus, a, um, P. of discludo. 
J Hence, Ital. dischiuso. 

disco, didici, no sup., discére (akin 
to the Sanscrit root DIG; Gr. Seix-w] 
3. v.a. (Tv be shown; hence): I. 
Prop.: Zo learn, to come to know, to 
become acquainted with: (Conatr.: 
Simple; with Laf., Objective clause or 
Interrog. cluuse: Abs: in elitplicul ex- 
pression: with apad, @b, ex, de or 
Adtv.): literas Graecas senex didici, C. 
Sen. 8, 26; rapere et clepere, id. Rep. 
4, 5, 11: deos didici securum agere 
gevum, Hor. S. 1, 5, 101: patriw quid 
debeut, efe., id. ALP. 812: discendi aut 
visendi causi maria transmittere, C. 
Rep. 1,3, 6: discebant fidibus antiqui 
(sc. cancre), id. Sen. 8, 26: literas 
apud aliquern, id. Fam. 9, 10, 2: 
omni crimine ab uno, Virg. . 2, 
66: ...imadverti et didici ex tuis literis 
te on. nibus in rebus habuisse rationem, 
ut, efe., C. Fam. 3,6, 1: Crassus, quod 
disci potuit, de jure didicit, id. de Or. 
2, 33, 143: unde Jus civile discatur, id. 
2 Verr. 1, 45, 115. ID. Fig.: Of 
things as subjects: (Conatr.: with 
inf., or Adr,): nec varios discet men- 
tiri lana colores, Virg. E. 4, 42: 
nequiter ferire malam male discit 
manus, Plaut. Am. 1, 1, 1459, 

discobdlus, 1. m= StanofBdAos, 
The thrower of the discus or quoit (a 
famous piece of sculpture by Myron), 
Quint. 2, 13, 10; Pl. 34, 8; 19, § 57; 
also by Naucydes. Pl. ib. $ 80: anda 
painting by Tauriscus, id, 35, 11, 40, 
$144. & Hence, Ital. discobolo; Fr. 
discodole, 

discoctus, a, um. P. of discoquo. 

dis-color, oris,adj.: A.: 1. Prop.: 
Of @ different colour from something 
else; sumatur fatis disculor (se. Vertis) 
alba mcis, Ov. Tr. 5, 5, 8.—2. Fig.: 
Of a different complerion or nature 
from, unlike to: matrona meretrici 
dispar erit atque Discolor, Hor. Ep. ], 
18, 4.—B.:1. Prop.: a. Gen.: Being 
of or having differentcolours; in tarious 
colours: discoloribus signis, C. 1 Verr. 
18, 40: miles (6/ack and white in the 
game of draughts), Ov. Tr. 2, 477 
Jahn.—b, Eep.: Of that which has 
various colours in itself: Party-co- : 
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loured, variegated: aves, 10, 2, 2, 
3: aura auri, Virg. A. 6, 204. —2.: 
“ig: Lufferent, curious: rerum dis- 

color usus, Pers, 5, 52. 
dis-condtico, no perf. nor sup., 

tre, 3. ec. n. To be unprofitable or pre- 

Judicial: rei, Plaut. Trin. 4, 2, 895. 
dis-convénio, no perf. ner sup., 

ire, 4.c.n. To disagree; to be inharmo- 

nivus, tneonsistent: (Constr: with 


AbL, or tuter; also, Jmpers.): restuat, | 


et vite dissonvenit ordine toto, Hor. 
Ep. 1, 1, 99: 
Meque et te, id. ib. 1, 14, 19. 
| dis-cdquo, xi, ctum, quére, 3. ¢. a. 
To boil to pices: 


‘ olei veteris gsextario sub wreo testo. differ: 


| discoxere, ut, efe., Pl. 32, 7, 26, $ 81. 
discordabiiis, e, ad. 


Disagreeing, discordant: Plaut. Capt. ; 41 


2,3, 42. 
discordYa, 
i guality of he discors; hence) I, Prop.: 
Dnsunion, disagreement, dissension, ta- 
riance, discord: A. Of persons: 
(Constr.: Abs.; with Gen., apud, or 
enter): civilis, Sall. C. 8, 2: mentis, 
Ov. M. 9, 630: hine apnd Athenienses 
magne discordiv, C. Rep. 1,25, &b: 
pravitas consulum discordiaque inter 
se, Liv. 4, 26. IT. Meton.: Personi- 
fied: The goddess of Discord, the Gr. 
Eris: Virg. 7B. 6, 280, 
Ital. discoridia; Fr. discorde. 
discordialis, e, ad. (discordia] 


Pertaining to discord; causing strifeor A. Personal: 
discord: achates domibus, Pl. 87,10, with 4J.): 


54, $ 142; dub. 
discordldsus, a, um, . [id.j, 
Full of discord, prone to es di: eae 


us, Sall. J. 66, 2 & Hence, Ital. 


dtscordioso. 
discordo 

loo. n. Cid.) ¥. Prop.: To be at rari- | 
ance, guarrel: (Constr.: Abs.; with | 
infer, Adv., cum, or adrersus): oppid- 
ani discordare caeperunt, Hirt. B. 
Hisp. 34: qui scis eos nunc discordare 
inter se? Ter. And, 3, 3,431: animus: 
secum discordang, C. Fin. ], 18, 58: 
membris humanis adversus ventrem 
discordantibus, Quint. 5, 11,19. HZ. 
Meton.: A. Of persons: 1, In cha- | 
racter: To differ from, be unlike to: 


DISCRIMINO 


‘nulla discrepantia, id. Off. 1, 31, 111. 
g Hence, Ital. discrepanza, 
| discrépatio, énis, ” [id.] A dis- 
crepancy, dispute: inter oonsules, Liv. 
10, 18, 
discrdpito, no perf. nor sup., are, 
loin. entens, (id.) Tu wholly disagree, 
to be aitonther different: (Constr: 
with A fr. or infer): res longe, Lucr. 6, 
LIN: inter ae, id. 3, SU4, 
dis-crépo, ii, no sup., dre, 1. e.2.: 
‘I. Prop.: Ze differ in sound ; to sound 


co discunvenit inter. differently or discordanty : utin fidibus 


aut tibiis, quamvis paullum discrep- 
ent, efc., C. Off. 1, 40,145. IDL Fig.: 


ranarum corda in Zo disagree or be dierent; to vary, 


(Constr.: dAbs.; with Ade., 


| AblL, in e. Abl., de, inter, ab, cum, or 


te, J. [discors] (The sententiias congruens, C. Leg. 1, 
46, 122: 


(disconto) , Dut): tres duces discrepantes, Liv. 26, 


> nec multum discerepat wtas, Virg. 

10, 434: oratio verbis discrepans, 
lu, 
30: nullé in re diserepat, id. 2 Verr. 5, 
de ceteris rebus, id. Tusc. 4, 
| 28, 61: verbo inter se discrepare, re 
unum sonare, id. Off. 3, 21, &3: ea, 
que multum ab humanitatediscrepant, 
id. ib, 1, 40, 145: facta ejus cum 
dictis discrepare, id. Fin. 2, 30, 96: 


JE. 


‘ipsi sibi sinvuli discrepantes, id. de 


Or. 3, 50,198. TT, Meton.: Res dis- 
crepat, and more freq. tmpers, dis- 


T Hence, | crepat, There ts a difference of opinion 


respecting something (esp. a fact); «6 
ts a matter of dispute, tt t¢ undecided: 

(Constr.: Aés.: or 
causa latendi Disecrepat, 
Ov. F. 6, 472: incidi in rem multum 
discrepantem auctorum opinionibus, 
Vell. 1, 7, 2.—B. Impers.: (Constr.: 
Abs.; with de, quin c, Sulj., or inter): 
discrepat, Suet. Claud. 44: de labore, 


no perf. nor sup., fre, Liv. 3, 31: nec discrepat, quin dicta- 


toreo anno A. Comelius fuerit, id. 8, 
40; inter ecriptores rerum, id. 38, 56. 
q Hence, Ital. discrepure. 
diserctus, a, um, /’. of discerno. 
dis-crunen, Inis, n. (dis; cerno} 
(That which separates or divides two 
| things from each other; hence) I. 
Prop: A. Gen An tnlerrening 
space, interval, distance, division, separ- 
ation: (Constr: Abs.; with Gen., or 


inter): quum pertenui discrimine separ- 


(Conetr.: with Dat.): scire volam, . 


Discrepet, et quantum discordct parcus 
avaro, Hor, Ep. 2, 2, 194.—2. In 
opinion: Jo differ, disagree: (Con- 
str.: Abs.): si discordet eques, efc., Hor. 
Ep. 2, 1, 185.—B. Of things: 1. 7o 
be inconsistent, to be opposed: in illo 
viro ase discordante fortuna, Vell. 2, 
53,3.—2. Tu be unsuitable or tll-adapled 


quantum simplex hilarisque nepoti : 


| 


to: ne aboratione disvurdet vox, Quint. | 


11, 3, 45. 

dis-cors, cordis, adj.(dis; cor](Hav- 
tng, Or with, the cor ta a contrary or 
opposite atate ; hence) I, Prop.: Of per- 
SOB S Disagreeing, at variance: (Con- 
str.: Abs.; with Ab/., ad, cum, or 
Dat.): in civitate discordi, Tac. H. 2, 
10; homines non contentione non am- 
bitione discordes, C. Agr. 2, 33, 91: 
ad alia discordes, Liv. 4 
secuin ipsa discors, id. 2, 23: filius 
patri discors, Vell. 2,37, 2. I. Meton.: 
A. Of things: Discordant, disagrering, | 
tnharmonious, hostile, adverse, jarring: 
(Constr.: Abs.; or with tater): arma, 
Virg. G. 2, 459: discordia inter se 
responsa, Liv. 9, 3.—B. Of persons: 
Unhke, dissonilar, differing: hostes 
discordes moribus, linguis, Curt. 4, 13, 
4.—C. Of things: Different, varying, 
of another kind or nature: (Constr.: 
Abs.; with inc. Abl., or Abi.): linguse 
tot populornm, Pl. 3, 5, 6, $ 39: mis- 
tura gencrum in vino, ‘non modo in 
musto, discors, id. 17. 22, 35, § 187: 
restiis tempore, non ratione, discordes, 
id. 2, 97, 99, § 218. & Hence, Ital. 
discorde; FY. discord, 

discrépans, antis, P. of diecrepo. 

discrépantia, x, f. [discrepo] 
Discordance, dissimilarity, discrepancy: 
| rerum ct verboriun, C, Fin. 4, 12, 41: 


i rr er rn i sr ss 


; 62. 


arentur (sc. duo ninria), C. Agr. 2, 32, 
87: lethi, Ov. M. 7, 426: minimum 
quos inter et hostem Discrimen murus 
clausaque porta facit, id. Pont. 1, 8, 
B. Esp.: 1. Of troops: Spuce or 
distance beticeen them: agminuimn dis- 
crimina, Curt. 4, 12, 20.—2, Of the 
hovf of animals: Division: ungule, 
Col. 7, 5, 11.—3, Of the hair: A part- 
ing: come, Ov. A. A. 2, 302.—4, Of 
the teeth : The separation, i.e. the time 
they are apart: qum (sc. litera) est 
rexta nostrarum (sc. #.) pane non 
human& voce, vel omnino non yoce 
potins, inter discrimina dentium ef- 
flanda est, Quint. 12,10,29. I. Fig.: 
A. A distinction, difference: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or inter): deléctau 
omni et discrimine remote, C. Fin. 4 
25,69: iste, qui omnia jura pretio ex- 


, 26: civitas | seq udsset omniumque rerum delectum 


atque discrimen pecunia sustulisset, 
id. 2 Verr. 2, 50,123: sit hoc discrimen 
inter gratiosos cives atque fortes, ut 
illi, efc., id. Balb. 21, 49.—B, The potnt 
which decides a thing; decisive point, 
turning point, critical moment: quoniam 
res in id discrimen adducta est, utrum 
ile pocnas reipublice luat, an nos serv- 
jamus, C. Phil. 8, 11, 29: postqnam 
adesse discrimen ultimum belli anim- 
advertit, Liv. 44, 23. I. Mcton.: 
A. Of time: A division: postera lux 
hiemem medio discrimine signat, Ov. 
F, 1, 459.—B.: 1. A dangerous de- 
cisire moment; a ertsis: in ipro dis- 
crimine periculi gliquem = de-tituere, 
Liv. 6, 17.—2. Risk, hazard, danger, 
pert: in summmo rem esse discrimine, 
Ciurs. B. G. 6,38,2: in veteris fortuna 
diserimen adducitur, C. Mur. 27, 55. 
discrimYno, avi, dtum., are, l.e.a, 
.(discrimen) I, Prop.: Zodtvide, part, 


DISCRUCIATUS 


separate: Etruriam discriminat Cassia | 
(a. Via), C. Phil. 12, 9, 23. I. Fig.: 
To distinguish: notw, quibus inter se 
similia discriminentur, Sen. Ep. 95, 65. | 
WI. Meton.: Of time: 7Jo dirtde, ' 
snark out: vigiliarum somnique nec die 
nec nocte discriminata tempora, Liv. 
21,4. 

discrticlatas, 8, um, P. of dis- 
crucio, 

dis-crticYo, o per/., itum, dre, 1. 
€.a.: J. Prop.: Physically: Zo tor- 
ture greally or very much; to grievously 
torment: aliquem discruciatum necare, 
C. Phill 13, 18, 37. I, Fig.: Men- 
tally : Pass.: To be tormented, disquieted, 
tered, or chagrined: (Constr.: with 
Sollq. clause, Gen., or Abl.; also, Abs.): 
discrucior Sextilii fundum a verberone 
Cartilio possideri, C. Att. 14, 6,1: dis- 
crucior animi, quia, efe., Plaut. Aul. 1, 
2,27: ego discrucior miser amore, id. 
Cas. 2, 3, 58: discrucior miser, id. 
Pen. 1, 2, 155. 

disctibitus, fis, m. (discumbo] A 
reclining at table: Val. Max. 2,1, 9. 

dis-cumbo, cfbii, chbitum, cumb- 
tre, 3.0.n.: I.Gen.: 7o lie doin stretch- 
tag one's selfout; torecline at table for the 
purpose of cating: A. Of several per- 
sons: (Conatr.: Abs. ; with AUL,ine. 
Ahl,, Adv. orapud; also, Jmpers. Pass.): 
discubuimus omnes prieter illam, C. 
Att. 5,1,4: toris, Virg. ££. 1,708: in 
convivio, Snet. Cas. 48: ubi discubuere, 
Lucr. 3, 925: apud coenam Favorini 
quum discnbitum fuerat, Gell. 3, 19, 
1.—B. Sometimes of a single person 
(yet always with the accessory idea of 
a@ number reclining at the same time): 
(Constr.: withinc. Abl.,superc. Acc., 
Abl., ultra, Adv.,or cum; also, Als., or 
Impers. Pass.): in convivio Germanici 
quum super eum Piso discum)ret, Tac. 
A. 3, 14: guper ostro, Virg. 4. 1, 7M): 
discumbit ultra solitum, Tuc. A. 6, 50: 
cum quibus quum discubuisset rex, 
Curt. 8, 5,9: discumbere jussus, Juv. 
5, 12: discumbitur, C. 2 Verr. 1, 26, 
66. IL. Esp.: 7o gotobed, goto sleep: 
cenati discubuerunt ibidem, C. Inv. 2, 
4, 14. Hence, Ital. discombere. 

dis-ctinéditus, 8, um, adj. (dis; 
cuneo)] (Wedged apart; Meton.) Kept 
asunder as by @ wedyc: couche, PL. 9, 
80, 48, $ 90. 

disectiplo, no perf. nor sup., tre, 3. 
en. To desire greatiu; to eagerly or 
tehemently long: te videre, Cal. ap. C. 
Fam. 8, 15, 2. 

dis-curro, ciicurri and curri, cur- 
@um, currére, 3. v% n. Torun in dif- 
ferent directions, toand fro, or about: 
Of persons or things as subjects : (Con- 
etr.: with trc. Abl., circa, per, cum, 
Abl., inc. Ace., ad, Adv., ex, or ab; 
also, Jmpers. Pass.): deus in montibus 
altis, Ov. F. 2, 285: circa deum de- 
lubra, Liv. 26, 9: per omnes silvas, 
Ov. M. 14, 419: more victorum cum 
palma discucurrit, Suet. Cal. 32: in 
omnes partes castrorum, Hirt. B. Alex. 
$1 : ad portas, fo go to the gates, Liv. 25, 
37 : ad rapiendas virgines, for the pure 
pose of forcibly carrying off the virgins, 
id. 1, 9: inde miles discurrerunt, id. 
25,25: ex fonte duz venm discurrunt, 
Pl. 11, 87, 69, § 182: ab ewde, Liv. 27, 
16: ilicet in muros tota discurritur 
urbe, Virg. 4.11,468. YF Hence, Ital. 
discorrere (and in late Lat. meaning of 
“to discourse,” Ital. discorrere; Fr. 
discourtr). 

discurs&tio, dnis. 7. (discurso) A 
running hither and thither, a running 
about: officiosa per urbem, Sen. Brev. 
Vit. 3, 2. 

discurso, no perf. nor sup., fire, 1. 
v. n, tntens. (discurro) To run about 
hither and thither: raultum in agendo 
discursantem, salientem, efe.... non 
agere dixit (Domitius Afer) sed satag- 
ere, Quint. 6,5, 54, 

1. discursus, a, um, P. of discurro. 

2. discursus, is, m. (discurro) A | 


ee 


with Subjertive Gen., Gen. of time, or 
Ade.): vallem discursibus immplent, Ov. 
F. 2, 223; militum, Liv. 25,25: totinus 
dici, Quint. 1, 12, 10: magno clamoroe 
discursuque passim fuga se mandant, 
Hirt. B. G. 8, 29.—B. Of thins: 
tortis vibratisque discursibus rupta 
(sce, nubes), Pl. Ep. 6, 20,9: telorum, 
Val. Max. 3,1,1. Y Hence, ltal. dis- 
corso; Fr. discours, 
discus, i, m.=dioxos: JF. Prop.: 
A quot (a round plate of stone or metal 
thrown from a pluyer's hand in ancient 
gymnastic exercises): Hor. Od. 1,8,11; 
Ov. M. 10, 177. ID. Meton.: A. A 
kind of bell, formed by attuching an iron 


bolt, asaclupper, to a discus: dum ea 
_fabulamur, discus crepuit ; id est, pater | 


meus in balneum transisse nunciatus 
est, M. Aurel. in Front. Ep. ad M. Cis, 
4,6 Mai, ed. sec.—Hence, Prov.: qui 
discum audire, quam philusophum, ma- 
lunt, ft. e. who prefer tryfles to serious 
things, C. de Or. 2, 5, 21.—B. A sun- 
dial; Vitr. 9, 9 (al. 8), 1. Y Hence, 
Ital. disco; Fr. disque; Eng. disk, 
discusslo, énis, f. [discntio] I. 
Prop.: A shaking: cum quiulam dis- 
cursione percurrit (sc. vox), Sen.Q.N. 
6,19,2. H.Meton.: Anerumination, 
discussion: sequitur ila discussio, 
Macr. Somn. Scip. 1, 16. FY Hence, 
Ital. discussione; Fr. discussion. 
discussorius, a, um, adj. (discutio 
through obsol. discussor, “* one who dis- 
perses"’] Discutient, dissolving : vis, Pl. 
30, 8, 22, $15. 
discussus, a, um, P. of discntio. 
dis-ctitio, ussi, ussum, fitére, 3. 
t.a. (dis: quatio]) I. Gen.: To strike 
asunder, dash to pieces, shatter, cte.: 
(Constr.: Semple; with Abl., Dat., or 
ad): ne saxa ex catapuitis lateritium 


discuterent, Cas. B. C. 2,9: tempora | 


cava ictu, Ov. M. 2, 625: discusseque 
jubee capiti, Virg. 4.9, 810: columna 
rostrata tota ad imum fnimine discussa 
est, Liv. 42,20. II. Esp.: A. Medic. 
t. G: To discuss, disperse: Cels. 2, 17. 
—B. Pregn.: 1. Prop.: To break up, 
scatter, disperse, dissipate: sole orto est 
discussa (caligo), Liv. 29,27: ea, C.de 
Or. 3,57, 215: Cato discutit Etruscos, 
Gabinius Marsos, etc., routs, subdues, 
Flor. 3, 18, 18.—2. Fig.: a. Zo dis- 
perse, dispel, get rid of: discutienda 
sunt ca, que obscurant, C. de Or. 3, 
57, 218.—b. To Srustrate, bring to 
nought: rem totam discusseram, Cic. Q. 
Fr, 2, 12, 2.—e. To put an end to, bring 
to a close, finish: (Constr.: Simple; or 
with Abl.): gliscentem indies famam 
fors discussit, Tac. H. 2,9: periculum 
consilio discutiam et comprimam, C. 
Mur. 39, 84.—d. In Rhetoric: Of 
sophisms: Zo demolish: captiones, C, 
Ac. 2, 15, 46. J Hence (of mental 
separation or investigation), Ital. dis- 
culere; Fr, discuter, : 

dlisertS, adv. (disertus] Clearly, 
expressly, distinctly, eloquently: diserte 
dicere, C. de Or. 1, 10, 44: (Comp.) 
agam Cicerone disertius ipso, Mart. 3, 
38,3: (Sup.) disertissime scriptum est, 
Liv. 39, 28. 

disertim, ado. [id.] Clearly, ez- 
pressly, distinctly: Plaut. Stich. 1, 3, 87. 

disertus, a, um, adj. (prob. dis; 
ars) (Greatly provided with art or skill; 
hence) JT, Prop.: Of persons: Ski/ful 
tn speaking on asubject; clear, mcthod- 
tcal in speaking; well-spoken, flucnt: 
aliquem disertum faccre, C. Phil. 2, 39, 
101: (Comp.) disertior Socrates, id. de 
Or. 3, 32, 129.—As Subst.: disertus, 
i,m. (sc. homo) An eloquent, etc., per- 
son: disertornm oratione delenitus, C. 
de Or. 1, 9, 36. IT, Mecton.: A. 
Eloquent: ora diserta, Ov. Tr. 3, 11, 
20: Arpis cedere non sinis disertia, 
Mart. 4, 55, 3.—B. Realy with an 
answer, keen-wuted, sharp-spoken: call- 
idus et disertus homo, Ter. Eun. 5, 7, 
19.—C, Well acquainted with, abounding 
tn: With Gen.: leporum Disertus pucr 


DISJUNGO 


ous: illam orationem disertam sibhi ct 
oratoriam videcri, furtem et virilem 
non videri, C. de Or. 1, 54, 231: (Sup.) 
disertissima epistola, id. Att. 7, 2, 8. 
q Hence, Fr. disert. 
digjecto, no perf. nor sup., aire, 1, 
t.a. intens, [disjicio} To hurl hither 
and thither, to scatter, disperse: disjcct- 
are solet magnum mare transtra, 
cavernas, efc., Lucr. 2, 554. 
1. digjectus, a, um, P. of disjicio. 
2. disjectus, Gs, m. [disjicio}] A 
castiny asunder, scattering : Lucr. 3, 941. 
dis-jicIo, jcci, jectum, jictre, 3. 
v.a. (dis; jacio) I. (70 throw asunder; 
_hence) A. Gen.: Zo rend apart, cleave, 
tear asunder: (Constr.: Simple; or 
with A6l.): partibus disjectis disque 
supatis, Lucr. 1, 652: oppositas dis- 
| jecit pondere nubes, Ov. M. 10, 179. 
B. Esp.: 1. Prop.: Jo dash to pieces, 
| lay in ruins, destroy: (Constr.: Sim- 
ple; or with al): munitiones, Hirt. B. 
Alex. 63: arcem a fundamentis, Nep. 
Timol. 3, 3.—2. Fig.: To JSrustrute, 
thirart, bring to nouylit: disjice com- 
positam pacem, Virg. 2S. 7, 339: con- 
silia ducis, Liv. 25,14. I: A.Gen.: 
1. Prop.: (70 throw or cast in different 
directions; hence) To disperse, scatter, 
drive hither and thither: (Constr: 
Simple; with Abl., Adv., or in c. Ace.): 
disjecté nube, verius quam rupta, TP). 
2,49, 50, § 184: naves passim, Liv. 30, 
24: corpora ponto, Virg. 4. 1, 70: 
naves in aperta Oceani, Tac. A. 2, 23.— 
2. Meton.: Of walls or fortifications : 
To throw out on this side and that: in 
vasté urbe lateque omnibus disjectis 
moenibneg, i.e. running in various dirce- 
tions, Liv. 24,2, B. Esp.: 1. Milit. 
't.t: To disperse, scatter, rout the enemy : 
| €% phalange disjecta, Crs. B. G. 1, 25. 
—2. Of money: 70 scatler, squander: 
(Constr.: Simple; also, Abs.): pec- 
uniam, Val. Max. 3, 5, 2: dide, disjice : 
per Ine licebit, Cwcil. ap. C. Cwl. 16, 
37. 
disjunctYo, nis, f. (disjungo] I. 
Gen.: A separation: amicorun, C, Led, 
21,76. I. Esp.: A. In Philos. lang., 
An opposition of two propositions in a 
syllogism: Cic. N. D. 1, 25, 70.—B, In 
Rhet.: A fig. of specch: Corresp. to the 
Gr. cgurwvuuta: A repetition of the same 
idea tn different terms: Quint. 9, 3, 45. 
q Hence, ltal. désgiunzione; Fr. digjonos 
tion. 
disjunctivus, a, um, adj. [id.) 
Disgjoined, separated, opposed to each 
other: proloquium, Gell. 5, 11, 9% Ff 
Hence, Ital. disgiuntivo; Fr. disionctif. 
digjunctus, a, um: J. Pf. of dis- 
jungo. II. Fa.: Separate, distinct; 
distant, remote: A. Prop.: (Con- 
str.: with Ado., or ab; also, Abs.): 
fEtolia procul a barbaris disjuncta 
gentibus, C. Pis. 37, 91: (Sup.) in locis 
dixjunctissimis maximeque divcrsis, 
id. Manil. 4. B. Fig.: (Constr. 
with ab; also, Abs.): (Comp.) nihil cat 
ab ef cogitatione dijunctius, C. Ac. 2, 
20,66: neque disjuncti doctores, sed 
jidem erant vivendi preceptores atque 
dicendi, id. de Or. 3, 15,57. | Hence, 
Ital. disgiunto; Fr. disjoint. 
disejungo (dij-), xi, ctum, grére, 3. 
va: I, Prop.: Jo disjoin, separate: 
Ofdraught cattle: To unyoke(Constr.: 
Simple; with ab, or Abi.) : jumenta, C. 
Div. 2, 36, 77: marem (sc. asinum) 
non dijungunt ab opere, Var. R. R. 2, 
6, 4: opere disjunctis (sc. armentis), 
Col. 6,15, 2. IN. Meton.: Jo divide, 
separate, part, remove: (Constr.3 
Simple; with ab, Adv., Abl., or inter): 
qnod (sc. flumen) Jugurthz Bocchique 
regnum disjungebat, Sall. J. 92, 5: 
nisi munitione ac mole Japidum dis- 
junctus esset (se. fons) a mari, C. 3 
| Verr. 4, 538, 113 -Italis longe disjungi- 
mur oris, Virg. AS. 1, 202: inter se 
disjunctum, Lucr. 3, 804. IDI. Fig.: 
| To separate, divide, part, remove: 
(Constr.: Simple; or with ab): ain 


running to and fro, a running about: | et facetiarum, Cat. 12, 9.--D. Of atyle: eos (sc. oratorem et philosophum) dis- 


A, Of living beings: (Constr.: Abs.; 
295 


Learned, eloquent, well-written, lumin- 


J 


ungent, hoc erunt inferiorcs, eé., Cs 


DISPALESCO 


de Or. 3, 34, 143: honesta a commodis, | dispens&tor, oris, m. (dispenso, 
jd. N. D. 1,7, 16. @ Henoe, Ital. dis- no. W.) A superintendent; a manager, 
giuanere; Fr. disjuindre. | ete.:—As manager of the imperial 

dispadlesco, no perf. nor sup., dre, | treasury: @ cashier, treasurer: ne dis- 
8. ce. n. inch (dispalor) To spread about, | pensatoribus quidem aut amanuensi- 
be noised abroad: Plaut. Bacch. 4, 9, |) bus exceptis, Suet. Ner. 44: dispensator 


DISPLICENTIA 


clause, Adv., in ¢. Abl., or in c. Acc.) 
rumorem, Tac. A. 4, 24: vulgus finge 
endi avidum disperserut accitum (se. 
esse) In adoptionem, Aad giten out or 
spread a report, id. H. 2, 1: in pres. 
entia tantummodo numeros ct mudos 


123. 
dis-pAlor, Atus sum, Ari, 1. ©. dep. 


Hispaniz citerioris, Pl. 33,11,52,$ 145. et partes argumentandi confuse et 
dispenso, avi, atum, dre, 1. v. a. | permixte dispersimus, C. Inv. 1, 30, 


To wander about, to straygle, stray: | intens. (dispendo) I, Prop.: Of money: | 49: plebis vis soluta atque disperra in 
(Constr.: Abs.; or with ine. Abi.): | To weigh out; to disburse, pay out: multitudine, Sall. J. 41,6: vitam in 


multitudinem magnam = dispalatam 
immisit, Nep. Hann. 5, 2: dispalati in 
agris, Nep. Lys. 1, 2. 
dis-pando, no perf., sum, dére 
(dis-penno, dispessum), 3.0. a. To 
stretch out, spread out; to extend expand: 
(Constr.: Simple; with in ¢.Abl., AbL, 
mc. Acc.,or Adr.): distendite hominem 
divorsum et dispennite, Plaut. Mil. 4, 
14: dispessis manibus, id. ib. 4, 2,7: 
dispanse vestes in sole, Lucr. 1, 307: 
arbor in tantuim vastis dispansa ramis, 
ut, efc., Pl. 9, 4, 3, § 8: neu distracta 
suum late dispandat (sc. natura) hia- 
tum, Lucr. 6, 599. 
dis-par, iris, adj. (Cnequal in 
certain qualities; hence) Uniike, dis- 
simular, different: (Constr.: dbs.; 
with Dat, or Gen.): dispares mores 
disparia studia sequentur, quorum (is- 
similitudo dissociat amicitias, C. Livl. 
20, 74: dispar atque discolor matrona 
meretrici, Hor. Ep, 1, 18,3: quicquam 
dispar sui atque dissimile, C. Sen. 21, 
78 FY Hence, Ital. deepari. 
dis-pirMNis, e, adj. Dissimilar, 
different: aspiratio terrarum, C. Div. 
1, 36, 79. 
dispirYlltas, atis, f. [disparilis] 
(The quality of the disparilis; hence) 
Dissimilarity, difference; rerum, Gell. 
pref. $ 3. 
dis-pxro, Avi, Atum, fre, l.e, a. To 
part, sepurate, divide: I, Prop.: (Con- 
etr.: Simple; with per, or Adv.) : ut 
disparandvs curaret, Cres. B.G. 7, 28: is 
nos per gentes, disparat, Plaut. Rud. 
pro]. 10; eusque ita disparavit, ut, efc., 
C. Rep. 2, 22,39. I. Fig.: A. Tot 
sententias in candem rem, Gell. 11,11, 
4.—B, In Rhetor.: *‘disparatum est 
id, quod ab aliquaé re per oppositionem 
negationis separatur, hoc modo: sap- 
ere, non sapere,” C. Inv. 1, 28, 41. 
q Hence (of mental separation), Ital. 
disparare, * to forget.” 
ctus, fis, m. (id.) Regard, con- 
sideration, eramination ; rerum agend- 
arum, Sen. Ep. 94, 36. 
dis-pello, pili, pulsum, pellére, 3. 0. 
@, To drive asunder, to scatter, disperse: 
I. Prop.: (Constr: Simple; with de, 
per, or Abl.) : pecudes dispulsa, C. Att. 
7,7,7: dispulsa suo de cuxtu matcrial 
- Copia, Lucr. 1, 1016: per invia saxa, 
Virg. 7E. 1, 538: ater quos squore 
turbo Dispulcrat, id. ib. 1,612, II. 
F'g.: (Constr.: Simple; or with ab) : 
tenxebras calumnimw, Pheed. 3, 10, 42: 
ab animo tanquam ob oculis caliginem 
dispulit (se. philosophia), C. Tusc. 1, 
26, 64, 
endium, Yi, 2. (dispendo] (A 
weighing out; hence) A. Expense, cost: 
minore nunquam bene fui dispendio, 
Plaut. Men, 3,2, 20.—B. Loss, damaye, 
hurt: 1. Prop.: in mea dispendia, 
Ov. Am. 1, 7, 25: dispendia viarum, 
t.e. a round-about tay, Mart, 9, 100, 5. 
—2. Fig.: hic tibi ne qua more fu- 
erint dispendia tanti, ¢. €. loss of time, 
Virg. 7B. 3, 453. 
dis-pendo, no perf. nor sup., tre, 
8.0. a. To weigh out: Var. L. L. 5, 36, 
60. & Hence, Ital. despendere, *‘ to 
expend.” 
dispenno, ere, v. dispando. 
dispensa&tio, dnis, /. (dispenso] A. 
Economical management, charge, direct- 
ton, superintendence: wcrarii, C. Vat. 15, 
36.—B.: 1. Prop.: Management, etc., 
of things in general: annonz, Liv. 10, 
11: est autem in eximendis favis ne- 
cessaria dispensatio, Pl. 11, 14, 14, § 35. 
—2. Meton.: The office of a dispens- 
ator; management, administratorship, 
stewardship: C. Rah. Poat. 10, 28. 
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nummos, Plant. Bacch. 4, 9, 47, IZ. | auras, Virg. 2.11,617. IL. To spread 
Meton.: A. Jo munage, regulate: out, stretch out: ubi brachia et crura 
money matters, or houschold expenses; | inequaliter dispergit, Cels. 2,6. ¢ 
domesticas res, C. Att. 11, 1, 2.— B. Of | Hence, Ital. disparyere (disperg-); Fr. 
other things: Zo manage, dtapense, dis- | disperser, 
tribute, arrange, regulate, order, divide, disperse, ade. ([dispersur] Dis 
direct: (Constr.: Sunple; with Abl., | persedly, here and there: dicere, C. 
Adv., tnter, or per): tilum candele, ; 2 Verr. 4, 52, 116. 
Juv. 3, 287: quem (se. annum) inter- dispersim, adv. [id.] Dispersedly, 
calaribus mensibus interponendis ita | here and there: Suet. Caes. 80, 
dispensavit, ut, efe., Liv. 1,19: certis dispersus, a, um, /. of dispergo. 
horarum xpatiis dispensatur (sc. fons) dis-pertio (-partlo), ivi or li, 
inter incolas, PI. 18, 22, 51, § 188:!itum, ire, 4. ¢. @. (dis; partio) I. 
oscula dispensat natos suprema per! Gen.: Jo distribute, divide, scatter, dis- 
omnes, Ov. M. 6, 278. IED, Fig.: To perse: A. Prop.: (Constr. : Simple; 
manage, dispense, distribute, arrange, | with inter,in c. Acc., per, Dat,, Abl., or 
regulate, order, direct: (Constr.:| Adv.; also, tcithout immediate Object): 
Simple; with AbL, tnter, or Adv.; also, | dispertiti viri, dispertiti ordines, Plaut. 
terthout Object) > que dispensant mort- | Am. 1,1, 65: funditores inter manip- 
alia fata sorores, Ov. H. 12,3: inventa | ulos, Sall. J. 49, 6: equites in utrum- 
hon solum ordine, sed etiam momento que latus, id. ib. 46, 7: exercitum per 
quodam atque judicio dispensare atque oppida, Liv. 29, 1: pecuniam judicibus, 
componere, C. de Or. 1, 31, 142: let-) C, Clu. 25, 69: conjuratos municipiis, 
itiam inter impotentes populi animos, : id. Cat. 4,4, 7: opsonium hic bifariam, 
t.e. fo tmpart to them hy degrees, Liv. | Plaut. Aul. 2, 4,3: injurié disperti- 
27, 50: si modo recte Di-pensare velis, | visti, id. ib. 2,5,5. B. Fig.: (Con- 
Hor. 8. 1, 2,75. J Hence, Ital. dis- | str.: Simple; with me. Acc., cum, 
pensare; Fr. dispenser, Adv., or at.): tempora voluptatis 
dispensus, a, um, ?. of dispendo, | laborisque dispertiunt, C. Mur. 35, 74: 
dis-percutio, no perf. nor sup., | eamque (sc. conjecturam) in tria gen- 
tre, 3. 0. a. To dash out: cerebrum, era dispertiunt, id. de Or. 3, 29, 114: 
Plant. Cas. 3, 5, 18, mihi tecum ita dispertitum officium 
disperditYo, onis, f. [disperdo] A ; est, efe., id. Fam. 5, 2,1: a quibus in- 
demolishing, destruction: urbis, C. Phil. | itia vite atque victds hominibus dis- 
3, 12, 31 dub. rtita esse dicuntur, id. 2 Verr. 5, 72, 
dis-perdo, {dY, Itum, tre, 8.¢.a.: 187. WI. Esp.: Pass. in reflexive 
I. Gen.: To destroy, spoil, ruin: force: To divide or scatter one's own 
(Constr.: Simple; or with Aol): qui | selves; i, e. to disperse, ete.: etiam dis- 
tot civea Romanos occidit, arripuit, | pertimini?, Plaut. Cure. 1, 3, 33. 
disperdidit, Vatin. ap. C. Fam. 5, 10, | Hence, Ital. dispartire. 
1: stridenti miserum stipuld disperdere | dispertior, pps. no perf., tr, 4 
carmen, Virg. E. 3,27. I. Esp.: Jo |. dep. [dispertio] Zo divide or part 
squander, taste: ut amajoribus nostris ; ouf: id in intinita dispertiuntur, C. 
possessiones relictas disperdat, C. Agr. ; Leg. 2, 19. 
1,1, 2. & Hence, Ital. disperdere. dis-pesco, no perf., tum, ctre, 3, 
dis-pdrdo, li, no sup., ire, 4. 0. n.' . a. (dis; pasco) (Prop.: To take from 
To go completely to ruin, to be lost or pasture; Muton.) To separate, divide: 
undone, to perish: (Constr.: dbs; or; (Constr,: Sanuple; or with ab): 
with Ab/.): fundus, C. Agr. 2, 29, 80: | Oceanus Africam, Europam, Asiamque 
vestis multo sanguine, Lucr. 5, 142). | dispescit, Pl. 2, 6%, 68, $ 173: Nilus 
—Prov.: Male partum male disperit, | Africam ab Athiopid dispescens, id. 6, 
Light come, light go, Plaut. Pam. 4, 2, | 9, 10, $ 53. 
22.—Particular phrases: A. Dis-| dispessus, a, um, v. dispando. 
peril! J am undone! t's all over with diespicIo, cxi, ectum, Icére, 3, 
me! Plaut. Bacch. 5, 1, 28; Ter. Heaut. | ¢. a. [dis ; specio) I, Zo see, look, 
2, 4, 24 :—once Disperco! Plaut. Stich. | glance, gaze on all sides, or around: 
5, 5, 12.—B. Dispeream, si, nisi, ni, | quum gravi vulnere exanimari se vide- 
May I perish, ¥ or f not (a strong | ret ut primum dirpexit, C, Fin. 2, 30, 
nsseveration), Prop. 2, 21,9; Cat. 91,|97. UI.: A. Zo see through surround. 
2: dispeream ni Summosses omnes, | ing darkness: 1. Prop.: Of physical 
Hor. &. 1, 9, 47. darkness; dispecta est Thule, Tac. 
di-spergo (-spargo), «i, sum, | Avr. 4.—2. Fig.: Of mental darkness: 
gére, 3. o. a. [dis; spargo] I.: A. | isti autem effusis tenebris ne scintillam 
Prop.: 1. Gen.: To scatter on alt | quidem ullam ad dispiciendum relique- 
sides; to scatter about, disperse: (Con- | runt, C. Ac, 2, 19, 61.—B.: 1. Prop.: 
str.: Simple; with per, tn e. Acc., | To see, discern, perceire, descry: (Con- 
ad, Abl., or Adr.; also, Pass. with | str.: Sample; or Abs.): ut nequit ullam 
Gr. Acc.): membrorum collectio dis- | Dispicere ipse oculus rem, Lucr. 38, 
persa, C. Manil. 9, 22: per agros | 563: catuli qui jam dispecturi sunt, 
passim dispergit corpus, Poet. ap, Cic. | efe., C. Fin. 4, 23, 64.—2. Fig,: Of the 
N. D. 2, 26,66: tripartitum exercitum | mind: a. Jo perceive, discorer, discern: 
plures in mantis dispergit, Tac. A. 3,/(Constr.: Simple; or with RKelative 
74: dispargitur (sc. acr) ad partes | clause): mentein principis, Tac. A. 3, 
minutas (sc. corporis), Lucr. 4, 896; | 22: ine&re Pompeius quid velit non 
qure toti acie disperecrat, Cres. B. C. | dispicio, Cic. Q. Fr. 2, 2,3.—b. Tocon- 
3, 88: Mesopotamia vicatim dispersa, | sider, think, resect upon: (Constr. : 
Pl. 6, 26, 30, § 117: dispersa capillos, | Simple; with an, ne c. Suly., or Ad- 
Luc. 10, 84.—2, Esp.: Part. Perf. in| verbial Relative clause; also, without 
reflexive force: Haring dispersed, spread | Olject): nunc velim dispicias res Rom- 
out, or scaticred ilself, etc.: (Constr.: | anas, C. Att. 6,8: dispice, an tu, efc., 
Abs.; with inc. Abl., inc. Acc., or ab): | Pl. Ep. 1, 18,5: dispice, ne sit, efc.,id. 
praxiones, C. Fl. 13, 30: dispersis in| ib. 2, 10, 5: virtus est, nbi occasio 
opere nostris, Cas. B. G. 3, 28: in | admonet, dispicere, Plaut. Pers. 2, 3, 
omnes partes dispersa multitudo, id. | 16. 
ib. 3, 64: dispersi a suis, Sall. J. 51, 1. displ¥centYa, =, /. [displicco) Dis- 
B. Fig.: To scatter about, disperse, | satisfaction, discontent: sui, Sen. Trang. 
etc.: (Constr. Sunple; with Otveciive | An. 2, 10, 


- DISPLICEO 


dis-plicdo, ai (Itus est, Gell. 1,21, 
4), Jtum, ére, 2. e. n. (dis; placeo) I. 
Gen.: Zo displease: (Constr.: Abs.; 
with Dat.,or Ade.; also, with Subective 
clause): si displicebit vita, Ter. Heaut. 
5, 2,19: mortis mihi displicet auctor, 
Ov. M. 8, 493: mihi placebat Pom- 
ponins maxime, C. Brut. 57, 207; non 
mihi displicet adbibere etiam istam 
rationem, efe., id. de Or. 1, 34, 157. 
I. Esp.: With Dat. of Personal Pron.: 
A. To be displeased or dissatisfied with 
one's self: Ter. Heaut. 5, 4, 20.~-B. 
To feel fretful: C. Phil. 1, 5, 12. 

dis-pl6do, no perf., sum, dére, 3. 
e. a. (dis; plaudo) (7o beat or strike 
asunder; hence) To spread out, dilate, 
extend: (Constr.: Simple; or with 
Adv.): pedes qui ingredientibus dis- 
plodantar, Var. R. R. 2,5, 8: displosa 
sunat quantam vesica, Hor. 8. 1, 8,46. 

displisus, a, um, P. of displodo. 

dispoliatio, onis, v. despol. 

diespdllo, prps. no perf. nor sup., 
dre, 1. v. a. [dis; spolio) To plunder, 
to despoil; prps. only in O. 2 Verr. 4, 
20, ed. Or. and Klotz. 

dis-p6no, posi, pdeltum (péstum, 
Lucr. 1, 47; id. 2, 644), ponére, 3. 0. a. 
(To place here and there, fo set in dif- 
JSerent places, sc. persons or things, in 
arrar.ging them ; fo distribuleregularly, 
dispose; hence) JY. Prop.: A. Gen.: 
To set in order, arrange, dispose: (Con- 
str.: Simple; with Adb/., in ¢. AbL, 
Adv,, ine, .icc.,or per): Homeri libros, 
C. de Or. 3, 34,137: mania versu, fe. 
to describe, Prop. 4, 1, 57: pennas in 
ordine, Ov. A. A. 2, 45: male capillos, 
id. Am. 1, 14, 35: obliquos ordines in 
quincuncem, Cs. B. G. 7, 73: ceras 
per atria, Ov. F. 1, 591. B. Eap.: 
Milit. 4. @: Jo set tn order, arrange, 
drat up, array a body of men, a guard, 
military engines, efc.: (Constr.: Sim- 
ple: with Abl., tn c. Abl., with Dat., 
ad, cis, circum, per, Adv., or Adverbial 
erpression): equites, Coes. B. G. 7, 56: 
cxploratores omni fluminis parte, id. 
ib. 7,61: custodias in muro, id. ib. 7, 
27: custodes castris preesidio, id. ib. 3, 
88: presidia ad ripas Ligeris, id. ib. 
7,55: presidia cis Rhenum, id. ib. 4, 
4: legiones Narbone circumqueea loca, 
id. B.C. 1, 37: equites per oram 
maritimam, id, ib. 3, 24: leciones in 
Appulia hibernorum cans&, id. ib. 1, 
14: naves in litore pluribus locis se- 
paratim, id. ib. 3,24. ID. Fig.: A. To 
&lin order,arrange: (Constr.: Sim- 
ple; with Ade., in ec ADL, intra, Dat, 
or tn ¢. Ace.; also, Abs.): res, Quint. 
19, 1,4: verba ita disponunt, C. Or. 
19, 65: in oratione multa, Quint. 2, 
12, 10: tragediam intra me, Tac. 
Or. 3: suum cuiqnue munus, Q. Cic. 
Pet. Cons. 5,20: ministeria in equites, 
Tac. H. 1,58: ut dixsponamus, Quint. 
3,3, 10.—B. Jo arrange, settle, draw 
up, prepare: (Constr.: Simple; with 
Adc,, or ine. Ace.): in dispohendo die, 
fie. tn arranging the business of the day, 
Suet. Tib. Il: opas ct requiem pariter, 
Pers. 5, 43: consilia 4n omnem fort- 
unam ita disposita habebat, Liv. 42, 
29. | Hence, Ital. disporre; Fr. dis- 


ser. 

dispdsYte, adv. [dispositus] Order- 
ly, methodically: accusare istum, C. 
9 Verr. 4, 40, 87. 

dispdsitYo, dnis, f. [dispono] I. 
Prop.: A regular disposition, arrange- 
ment: oportet exse in oratore invent- 
jonem, dispositionem, efc., Auct. Her. 
1,2,3: argumentorum, C. de Or. 2, 42, 
179.—B, Management, ordering, di- 
rection: dispositionibus ejus invidit, 
Capitol. Maxim. 9. YF Hence, Ital. 
disposizione ; Fr. disposition. 

dispdsitor, dris, m. [{id.] A dis- 
poser, arranger: mundi dens, Sen. Q. 
N. 5,18. & Hence, Ital. dispostfore. 

dispdsitiira, 2, /. [id.] A dtsposi- 
tion, arrangement: Lucr. 1, 1026. 

l.d eltus, a, um: I, P. of 
dispono. II. Pa.: (Prop.: Regularly 
distributed; hence) Fig.: Properly or- 
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| dered, arranged: A. Of things: (Con- 
atr.: Abs.; or with ad): vita hom- 
inum disposita delectat, Pl. Ep. 3, 1, 
2: (Comp.) quicquam dispositius, Sen. 
Q. N. pref. 14: studia ad honorem 
disposita, C. Mur. 14, 30.—B. Of per- 
sons: vir dispositus, ¢. e. @ methodical 
speaker, Pl. Ep. 2, 11, 17. YJ Hence, 
Ital. disposto, 

2. dispdsitus, as, m. [id.) A disposi- 
tion, arrangement: rerum, Tac. H. 2, 5, 
| dis-pidet, no perf. nor sup., ére, 
-2r.imp. lt greatly shames: (Constr.: 

with Ace, Objective clause, or IJnf.): 

| dispudet istam veniam, Plaut. Most. 

5, 2, 44: dispndet Sic mihi data esse 

verba, Ter. Eun. 5,1, 16: alia memor- 
are dispudet, Plaut. Bacch. 3, 3, 77. 
dispulsus, a, um, /. of dispello. 

dispunctus, a, um, P. of dispungo. 

dis-pungo, xi, ctum, gére, 3. v. a. 
(Mercant. ¢t. &.: Zo prick apart, 1. @ 
check off the debits and credits of an 
account; hence) Zo eramine, revise, 
settle, balance an account: JI. Prop.: 
rationes expensorum et acceptorum, 
Sen. Ben. 4, 32, 4. IE. Fig.: (Con- 
6tr.: Simple; or with Ab/.): dispunge 
et recense vit tua@ dies, Sen. Brev, 
Vit. 7,7: intervalla negotiorum otio, 
Vell. 1, 13, 3. 

disptitabYis, e, adj. (disputo) That 
may be disputed, disputable: res in 
utramque partem, Sen. Ep. 88,43. | 
Hence, Ital. disputabile ; Fr. disputable. 

disputatyo, onis./. (id.} I. Prop.: 
An arguing, reasoning, disputing: 
Socratem omnem istam disputationem 
rejecisse, C. Rep. 1, 18,16. I. Met- 
on.: A conversation or composition on 
a disputed point; an argument, debate, 
dispute, discussion: (Conatr.: with 
(fen., or contra): hac habita in utram- 
que partem disputatione, Cxes. B. G. 5, 
30: cujuy disputatio, C. Lel. 1, 3: 
contra Gorgian, Quint. 2, 15, 27. 

disptitatlunctila, we, /. dim. (dis- 
putatio) A short discussion, trivial dis- 
pute: Sen. Ep. 117, 25, 

disptitator, dris, m. [disputo] A 
disputer, disputant:; subtilis, C. OF. 1, 
1,3: artis, Val. Max. 8, 12,1. 

disptitatrix, cis, /. [id.] (She who 
disputes; Fie.) Theartof disputing (pure 
Lat. for dialectica): Quint. 2, 20, 7. 

dis-ptito, avi, aitum, dre, 1. %. a. 
andn.: I, Mercantile 4.4: Zo cast up, 
calculate a sum by going over its seve- 
ral items; to compute, etc.: ubi dis- 
putata est ratio cum argentario, Plaut. 
Aul, 3, 5, 55. ID: A. Prop.: To 
think over or consider well; to weigh 
tcell in one’s mind ; to examine, investiq- 
ate: in meo corde eam rem volutavi, 
et diu disputavi, Plaut. Most. 1, 2, 4. 
B. Meton.: 1.: a. Act.: To argue 
about, treat of, discuss; (Constr.: 
Simple; with tn e. Acc., Abl., or de): 
ea, que disputavi, Cic. N. D. 3, 40,95: 
neque hrec in eam sententiam disputo, 
ut, efe., id. de Or. 1, 25, 117: aliquid 
multis verbis, id. Fam. 3, 8, 3: multa 
de sideribus, Ces. B. G. 6, 14.—b. 
Neut.: Jo argue, dispute, treat: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., contra, or in ¢. 
Acc., Impers. Pass,; within ¢. Abl., de, 
orad): disputando docere, C. Rep. 1,16, 
25: qui contra disputant, id. ib. 1, 3, 
4: contra studia, id. ib. 1, 18,30: quum 
in utramque partem verbis disputatum 
exset, Cues. B.C. 1, 86: disputatur in 
consilio a Petreio et Afranio, id. ib. 1, 
67: de moribus, de virtutibus, de re- 
publica, C. Rep. 1, 10, 16: ad id, aut 
sedens, aut ambulans disputabam, id. 
Tuse. 1,4, 7.—2. To tell, relate, state, 
represent: @, Act.: ut rem vobis dis- 
putem, Plaut. Men. prol. 60.—b. 
Neut.: (Constr.: Abs; or with ine. 
Abil.): age, disputa, Plaut. Most. 5, 2, 
16: isti in eo disputant, Ter. Andr. 
prol. 15. Y Hence, Ital. disputare; 
Fr. disputer. 

uiro, no perf. nor sup., tre, 3. 
vt. a. (dis; quero) 7o inquire into 
diligently, investigate: impransi mecun 
disquirite, Hor. 8. 2, 2, 7. 


DISSENTIO 


disquisitYo, nis, /. (disqniro] A 
judicial inquiry, investigation: in magn. 
is disquisitionibus, C. Sull, 28, 79: 
patrum, Tac. A. 3,60. GJ Hence, Ital 
disquistzione; Fr. disquisition. 

disrumpo, Vv. dirumpo. 

Gissiep. v. dissep. 

dis-séco, ui, tum, are (dissicit 
Plaut. Curc. 3, 64), 1. v. a. (dis; seco} 
To cut asunder, cul in picces, cut up, 
dissect: (Constr.: Simple; or with 
Abi.); unionem, Pl. 9, 35, 58, § 121: 
multos medios serra, Suet. Cal. 27. | 
Hence, Fr. disséquer. 

dissectus, a, um, P. of disaeco. 

dis-sémIno, Avi, Atum, dre, 1. #. 
a. (dis; semen] (Prop. Jo scatter seed, 
to sow; Fig.) To spread abroad, dis- 
seminate: (Constr.: Simple; with in 
¢. Acc., or Adv.): disseminatus sermo, 
C. Planc. 23, 56: disseminare me 
arbitrabar in orbis terre memoriam 
sempiternam, id. Arch. 12, 30: malum 
latius opinione, id, Cat. 4, 3,6. | 
Hence, Ital. disseminare (disem-); Fr. 
disséminer, 

dissensYo, Snis, 7. (dissentio) IE, 
Gen.: Difference of opinion, disagree- 
ment: (Constr.: Adbs.; with Gen., 
circa, inter, de, or sine): dissensionibus 
ac discordiis clari, Tac. Agr. 32: 
auctorum, Quint. 3, 1,7: circa verba, 
id. 3, 11, 5: inter homines de jure, C. 
de Or. 1, 56, 238: inter aliquos sine 
acerbitate dissensio, id. Off. 1, 25, 87. 
I. Esp.: A. Prop.: Dissension, dis- 
cord, variance, quarrel, strife: civilis, 
Crs, B. C. 1, 67: civium, C. Agr. 2, 
37,102. B. Fig.: Of inanim. things: 
Disagreement, discrepancy: utilium cum 
honestis, C. Off. 3, 13, 56. Y Hence, 
Ital. dissensione (disen-); Fr. dis- 
sension. 

1. dissensus, a, um, P. of dissentio. 

2. dissensus, Os, m. (dissentio]) 
Dissension, disagreement, discord: vario 
dissensu, Virg. AS. 11, 455: mediis 
dissensibus aule, Claud. Laud. Stil. 2, 
36. 

dissentindus, a, um, adj. [id.] 
Disayreeing, contrary, differing: con- 
sentunea aut dissentanca, C. Part. Or. 
2,7. 

dis-sentYo, si, sum, tire, 4. ¢. 2.: 
I. Prop.: (To differin mental feelings, 
etc.; hence) A, Of opinion, idea, wish, 
apprehicnsion, efe.: To differ, dissent, 
disagree, be of a different opinion, etc. 
(Constr.: with ab, tnler, cum, Dat., 
de,tnc. Abl., or Acc. of neut. pron.; 
also, Ahs.): a quo dissentio, C. Or. 63, 
214: illi inter se dissentiunt, id. Fin. 
2, 6, 19: illico dissentiamus cum 
Epicuro, ubi dicit, Sen. Ep. 97, 153 
mens provida Reguli Dissentientis con- 
ditionibus Faxdis, Hor. Od. 3, 5, 14: de 
hoc, C. Fin. 5, 11, 33: nescio quid in 
philosaphia dissentiunt, id. N. D. 1, 33, 
93: qui dissentirent, Cas. B. G. 5, 29, 
—B. Of enmity: 7o differ, be at vart- 
ance, have a quarrel: (Constr.: with 
ab, propter, cum, or Adce.; also, Abs.) 
ab his Marsi dissentire coeperunt, Cees, 
B. C. 1, 20: quire oppida propter Pom- 
peium dissentire cceperant, Hirt. B. 
Hisp. 87: cum Mario, C. Har. 

25, 54: gravissime, id. Phil. 12, 11,27: 
dissensere dee, Ov. F. 5, 9.—C. To 
differin character : tantum aceterarum 
gentium more ac natura dissentiunt, 
(. Font. 9, 30.—D. With secum, 
etc.: To be inconsistent with one’s self: 
Quint. 3, 11,18. I. Meton.: A. Of 
bodily movements: 7o cary: si digito- 
rum incerto aut indecoro gestu a com- 
putatione dissentit (sc. actor), Quint, 
1, 10, 35.—B. Of inanimate subjects: 
To be unlike, dissimilar, differ, dis- 
agree: (Constr.: with ab, Adv., inter, 
cum, or Dat.; also, Abs., with Subjective 
clause): affectio inconstans et a se ips’ 
dissentiens, OC. Tusc. 4, 13, 29: quuin 
tam varie sint (sc. opiniones), tamque 
dissidentes inter se, id. N. D.1, 2, 5: 
scriptoris voluntas cum scripto ipso, 
Auct. Her. 1, 11, 19: orationi vita, 
Sen. Ep. 20, 2: necdissentit eum mortis 


DISSEPIO 


DISSIPO 


lethique potitum, efe., Luer. 4, 770. Q with ad, tater,cum, Dat., Abl.. ine, Abl., 1est, C. Off. 3.15, 61: sul, Tac. A. 13, 


Hence, Ital. dtssentire (disen-). 
dis-séplo (disszp-), si, tum, Ire, 
4.0. a. (lu hedge off ; hence) To sepurate, 
divide: T, Prop.: (Constr: Semple; 
or with Adl.): ar dissepit colles, atque 
acra montes, Lucr. 1, 995: vix ca 
limitabus dissepscrat omnia certis, Ov. 
M. 1,69. I. Fig.: tenui sane muro 
dissepiunt, id, efe., C. Rep. 4, 4, 4. 
disseptum, i, 2. (disscpiv] A bar- 
mer, purtiion: saxea domorum, Lucr. 
6, 952. 
disseptus, a, um, P. of dissepio. 
dissérénascit, avit, nosup.,ascire, 


j Adr., de, in ce Ace., Or propter; vino, 
Impers, Pass., or Abs.): ab ingenio 
matris, Ov. H. 7, 36: cupiditates in 
animis inclune inter se dissident, C. 
Fin. 1, 13, 44: nen cum homine, sed 
cum causa, id. Phil. 12, 6,16: virtus 
‘dis-idens plebi, Hor. Od. 2,2, 18: nen 
verbis Stuicos a Peripatcticis, sed 
universé re et tota sententia dissidere, 
J. Fin. 4, 1, 2: a Pompeio in rebus 
tantis, id. Att. 7, 6, 2; leviter inter se, 
id. ib, 1, 13, 2: de omni vita ratione, 
id. Ac, 2, 43, 102: epes incesscrat 
‘dissidere hostem in Arminium = ac 


2o: nen intelligendi, C. de Or, 2, 68, 
2750. TT, Esp.: The Sveratic eipwwveca: 


C. Ac. 2,5, 15; but too restricted for 
that idea, acc. to Quint. 9, 2, 44. 
~Henee, Ital. dtssimulaztone; Fr. dis- 
Sunulation, 

disshLutilitor, Gris, m. [id.] A dis- 
sembler, conceader: culpe, Tac. H. 2, 
ob: alnoris, Ov. M. 5, 61, | Hence, 
Ital. dessimutatore; Fr. dissimulateur. 

disshn ilo, avi, Atum, are, lr. a. 
(dissimuiis) (/u representa thing unlike 
or difirent Jrom itself; hence) 
Prop.: A. Gen.: 70 seiyn that a thing 


8.0. nm. tach. (dissereno) Jt clears up, ; Segestem, t. e. were divided tnto the tira ts not that which its; fo dissemble, dis- 
grows clear: quum undique disserends- Jactions of Arminius and Seyestes, Tac. guise; to hule, conceal, keep secret: 


eet, Liv. 39, 4b. 

dis-sérénat, no perf. nor sup., fire, 
lot. n.impers, /Ots clear: si cacumina 
(sec. Montium) pura tient, disserenabit, 
Pl. 18, 35, 82, § 356. 

1. dis-séro, no perf., altum, strére, 
8. 0. a. (Prop.: To secutter secd, to sow 
here and there, to sow; Fig.) Tu disperse: 
dissita pars animze per totum corpus, 
Lucr. 3, 144. 

2. dis-séro, tii, tum, ére, 3. ©. a. 
anin.: I, Prop.: Jo fic in at (certain) 
distances; to set asunder: talem.... 
omnibus locis dissercvbantur, Cas. B. G. 
7, 73 IN. Fig.: Of discourse: A. 
Act.: To argue about, discuss, speak, 
discourse, treatof athing: (Constr: 
Sunple; with de,cum,tnater, Adv., AbL, 
tn c. Abl., or Objective clause): bona 
libertatis, Tac. A. 1, 4: permulta de 
eloquentié cum Antonio, C. de Or. 2, 


8,13: que inter me et Scipionem de | 


amicitiad disserebantur, id. Lal. 10,33; 
negotii initium, ordinem, finem cura- 
tius, Tac. A. 2, 27: quod in senatu 
pluribus verbis disserui, C. Fam. 12, 
7, 2: malunt disserere nihil esso in 
auspiciis, quam, efc., id. Div. 1,47, 100. 
—B, Neut.: Zo argue, speak, discourse: 
(Constr.: with super c. Abl., de, or 
tnfer, Impers. Puss.; with cum, coram, 
tn c. Acc., or Ade.; also, Abs.): Super 
ist& re disserunt, Gell. 19, 1, 19: de 
quo disseratur, C. Fin. 2, 1, 3: ut, 
inter quos disseritur, conveniat, id. ib. 
2,1, 8: mecum et cum Sceipione, id. 
Lvl. 8, 11: cum Panwtio coram 
Polybio, id. Rep. 1, 21, 85: in con- 
trarias partes, id. Tusc. 2, 3, 9: ars 
bene disserendi, id. de Or. 2, 38, 167; in 
disserendo rudes, id. Rep. 1, 8, 13. 

dis-serpo, no perf. nor aup., re, 
3.0. n. To creep about, to spread tm- 
percepribly around: late disserpunt 
tremores, Lucr. 6, 547. 

dissertatIo, dnis, 7 [disserto) A 
dissertation, discourse, disquisition : rem 
in philosophias dissertationibus cele- 
brem, Gell. 10,4, 1: reliqua subtexctur 
dissertatio, Pl. 10, 68, 87, § 190. 4 
Hence, Ital. dissertacione ; Fr. disserta- 
lion. 

disserto, Avi, itum, fre, 1. 9. a. 
and n. iniens. (dissero] I, Act.: Zo 
discuss, argue, dcbute a thing; or to 
dispute, converse, treat respecting a 
thing: vim Romanam pacisyue bona, 
Tac. H. 4, 69. TI, Neut.: Zo discuss, 
argue,ete.: (Constr: with Al, dde., 
de,or coram): ostentandi gratia magno 
conventu hominum, Gell. 7,14, 9: de 
his, que, efc., exercitibus totis coram, 
Tne. A. 13, 38. YJ Hence, Fr. dis- 
serter. 

dissYco, tre, v. disseco. 

dissideng, entis. ?. of dissideo, ¢ 
Hence, Ital. dissulente (disid-); Fr. 
dissident. 

dissldentYa, m, /. (dissideo] Diver- 
sily, contrariety; rerum, Pl. 29, 4, 23, 
$75. FY Hence, Fr. dissidence. 

dis-sid6o, é&li, essum, idére, 2. ¢. n. 
[dis; sedeo) (7o sit apart; hence) I, 
Prop.: To be remote from, to be divided, 
separated: (Constr.: with Abl., Adv., 


or ab): sceptris nostris, Virg. A. 7, | 


370: ab omni dissidet turbé procul 

Laius, Sen. Cid. 618. TI. Fiy.: Of 

sentiment: Zo be at rariance, to dis- 

agree, lo Wink I (Constr.:; 
2U 


A. 1, 55: propter quos dissidebatur, 
i;Suct. Tib. 37: dissidet miles, Tac. A. 
1, 46. OT, Meton.: Of things as 
subjects: 7u be unlike, dissimilar, dy- 
Jerent, cartous; to differ, disagree, be 
opposed to one another: (Constr: 
with ab, Adr., or Abl.; also, Ad4s.): 
nostra non multum a VPeripateticis dis- 
sidentia, ©. Of. 1, 1, 2: si inwqualitute 
dissident (se. supercilia), Quint. 11, J, 
79: si toga dissidet Impar, t. ¢ sits un- 
even, is one-sided, Hor, Ep. 1,1, 96. 
GissIdlum, li, n. (dixideo] Dis- 
Senstun, disagreement, discord > at non 
dissebsione ac dissidio vestro factum 
, esse videatur, C. Att. 1, 17,7: amico- 
rum, id. Lil. 21, 78. YF Hence, Ital. 
disstlio (disid-), 
is-sillo, ili, no sup., ire, 4. 0. n. 
(dis; salio] I, Prop.: 7o leup or burst 
asunder, to fly apart: (Constr: with 
Abl., Ade., or tn ce. Acc.; also, Abs.): 
mucro ictu dissiluit, Virg. 2s. 12, 740; 
ubi Dissiluit (se. vox) semnel in multas, 
has brvken up into many, Luer. 4, 607: 
uva pressa pede, Ov. Tr. 4, 6, 20. TH, 
Fig.: To dissolve, be broken up: gratia 
fratrum dissiluit, was dissolced, Hor. 
Ep. 1, 18, 41. 
disesimilis, e, ad. Unlike, dissim- 
ilar: (Constr: Abs.; with Gen., Dut., 
Adv., atqgue, ac, et, infer, inc. Abl., in 
c. Gerund in do, or in c. Acc.) : (Sup.) 
‘dissimillimi moths, C. Rep. 1, 14, 22: 
((Comp.) sui dissimilior, id. Brut. 93, 
320: nihil tam dissimile quam Cotta 
Sulpicio, id. ib. 66, 2u4: aut quiesc- 
endum, quod est non dissimile atque 
ire in Solonium aut Antinum ; aut, efec., 
id. Att. 2, 3,3: hee consilia non sunt 
dissimilia, ac si quis myro, efc., Liv. 5, 
6: dissimilis est militum causa et tua, 
C. Phil. 2, 24, 69 : dissimiles lunge inter 
Be Variosque colores, Lucr. 2, 783: ali- 
Cujus dissimilis in tribunatu reliquaé- 
{ 


que omni vita, C. Brut. 4, 129: quum 
inter vos in dicendo dissimillimi sitis, 
id. de Or. 2, 29, 126: wtate et forma 
hand dissimili in dominum erat, to his 
master, i.e. so as fo pass for his master, 
Tac. A. 2,39. | Hence, Ital. dissimile. 
dissimiliter, adc. (dissimilis] //- 
Serently, in a different manner: dissin- 
iliter efficere voluptates, C. Fin. 2, 3, 
10. 
dissY¥mYYtfido, Inis, f. [id.] Un- 
likeness, dissimuitude: (Constr.: Abs.; 
with Gen., ab, tn ce. Abl., or cum): 
summas habet dissimilitudines, C. de 
Or, 3,7,26 : quorum dissimilitudo dis- 
sociat amicitias, id. Lawl, 20, 74: ab il- 
lis rebus, id. de Or. 1, 69, 252: tanta 
in finibus bonorum malorumque dis- 
aimilitudo, id. Fin. 5, 7,19: dissimili 
tudinem habet cum illius administra 
tione provinciw, id. Fam. 2, 13,2. 
Hence, Ital. dissimiuitudine; Fr. dis- 
sinuilitide, 
dissImtlans, antis: P. of dis- 
gimulo. 
| diss{milanter, cdr. (dissimulans) 
Dissemblingly, clandestinelu, secretly: 
C. Clu. 79, 274; Ov. H. 20, 132, 
dissImilantia, w, f. (dissimulo] 
A dissembling: C, de Or, 2, 67, 270. 
dissImilatYo, énis, 7% [id.J I. 
iGen.: A dissembling, concealing, dis- 
guising, dissinedation: (Constr.: Abs.3 
with Gen., or Gerund in di): ex omni 
_ Vira siinulatio disstunulatiogue tolicnda 


(Constr.: Suaple; with Adol., uss. 
with Gr. Acc., Olyective clause, Relative 
clause, Or Adt.; tithout Olyect, with 
guast, or de): nihil tingam, nihil dis- 
/simulem, nihil obtegam, C. Att. 1, 18, 
‘1: genitrix Nercian .. . Dissimulat 
cultu natum, Ov. M. 18, 163: dis- 
simiulata deam, id. F. 6,507: dissimul- 
are non potero, mihi, quae adhuc acta 
sunt, displicure, C. Att. 8, 1, 4: que 
sit rebus causa novandis Dissimulent, 
Virg. 2b. 4, 201° plane ea est ; scd quo- 
modo dixsimulabat!, Plaut. Mil. 2, 5, 
53: dissimulabo hos quasi non videam, 
id. ib. 4,2, 2: primo tingere alia, dis- 
simulare de conjuratione, efe., Sall. Cy 
47,1. B. Esp.: With Personal pron.: 
To take or assume another form: nec 68 
dissimulat, Ov. M.2, 731. I. Meton.: 
Of the prosudial clision of the letter m: 
Zo absorb: Quint. 11, 3, 34. | Hence, 
Ital. dissimufaure; Fr. dissimtder, 
dissipabliis, e, adj. [dissipo] That 
may be scattercd or dispersed: ignis eb 
ner, Cic. N. D. 3, 12, 31. YF Hence, 
Ital. desstpathile (distp-). 
dissIpatio, Onis, /. {id.] I. Gen.: 
A scattering, dispersing: civium, C. 
Rep. 2, 4, 7. Ol. Esp.: A. Prop.: 
estruction, annihilation: interitus et 
dissipatio, Cic. N. D. 1, 25, 71: prada, 
t. e. plundering, id. Phil. 13,5, 10.—B,. 
Fig.: Rhet. 4.0: A distribution (of an 
idea into its single parts): C. de Or. 3, 
o4, 207. JY Hence, Ital. dissipasione 
(desip-); Fr. dissipation, 
dis-sIpo (-upo), avi, &tam, &re 
(Part. Pos. in tuesis; disque supatis, 
Lucr. 1, 652), 1. v. a. (dis; obsol. sipo, 
or supo=jacio, found only in the glos- 
sarics of Festus and Nonius] J, Prop.: 
A. Gen.: Yo spread abroad, scatter, 
disperse: (Constr.: Suaple; with 
Adc., in c. AL, or per): ossa Quirini, 
Hor, Epod. 16, 14: aliud alio dissip- 
avit, C. Div. 1, 34,76: (Medea dicitur) 
in fuga fratris sui memDra in iis locis, 
qua se parens perscqueretur, dissipav- 
isse, id. Manil. 9, 22: mediumque per 
ossa Dissipat (se. dea)... venenum, 
Ov. M. 2, 801. B. Esp.: 1. In re- 
Hexive force: a. With Personal pron. 
sing., and with things as subjects: Zo 
scatter or spread tself: (Constr: 
with tne. Acc., Abl., or Adv.): dissupat 
in corpus sese cibus omne animantum, 
Luer. 1, 351: ignis totis se passim dis- 
Sipavit castris, Liv. 30, 5.—b. Pass, 
plur.: Zo scatter themselves: (Constr.: 
Abs.; with sine, or inc. Acc.): dissipatos 
homines congregavit, C. Tuse. 1, 25, 
62: sine ullo dissipatos timore aggressi, 
Cres. B.C. 1, 55: hostes disxpersi dis- 
sipantur in finitimas civilates, Hirt. 
B. G, 8, 5.—2, Milit. & 4: Tu disperse, 
rout, put to flight: hostes, C. Fam. 2, 
10, 3: classem, Lentul. ap. C. Fam. 12, 
14, 2.—3, Muric. 1. 6: Jo disperse, dis- 
sipate morbid matter : humorem, Cels, 
nm, 23, 7.—4. Yo demolish, destroy: 
(Constr: Simple; or with Ade.): 
statuam deturbant, affligunt, commin- 
uunt, dissipant, C. Pis. 38 93: alii 
animum statim dissipari, alii diu per- 
manere ceneent, id. Tuse. 1, 9, 18.— §, 
Of property: Jo squander, dissipate: 
(Constr: Simple; or with per): rem 
familiarem, C. Fam. 4, 7, 5: avitas 
opes per luxum, Tac. A. 13, 34. I 
Fig.: A. Zo disperse, spread abroad, 


DISSITUS 


disseminate, scatter: (Constr.: Simple; ' 


with Adr., clause in apposition lo Object, 
or (dyective clause): famiam istam fasc- 
fum dissipaverunt, they have spread ab- 
roatl, published, C. Phil. 14, 6,15: dis- | 
sipatum passim bellum, Liv. 28, 3: 
quum homines lauti et urbani sermon- 
es hujusmodi dissipassent, me magna 
pecunia a verd accusatione esse deduc- 
tum, C. 2 Verr. 1,6, 17: te subrostrani 
diasiparant perisse, Corl. ap. C. Fam. 
8.1, 5.—B.: 1. To scatter, dismiss, dis- 
sipate: dissipat Evius Curas edaces, 
Hor. Od. 2, 11,17.—2. To disturb, inter- 
rupt: amplexds, Stat. S. 3, 2, 57. 
Meton.: Perf. Part.: A. Of the flight, 
ee., Of soldiers: Scattered, dispersed, 
routet: collectis ex dissipato cursu 
militibus, Liv. 2,59.—B. Of a speaker: 
Loose, unconnected tn style: quum tard- 
us in cogitando, tum in instruendo 
dissipatus fuit (ac. Curio), C. Brut. 59, 
216. YF Hence, Ital. dissipure (disip-); 
Fr. disstper. 
dissitus, a, um, P. of 1. dissero 
dissdécYabNlis, e, adj. [ilissocin] 
A. Act.: Separating, dividing : oceanus, 
Hor.-Od. 1, 8, 22.—B. Pass.: That can- 
not be united, trreconcileable, tncompat- 
ele: olim res miscere, Tac. Agr. 3. 
dissSciatio, nis, /. [id.] A separa- 
ton: Tac. A, 16, 34 
dis-sdclo, ie atum, dre, 1. ¢. a. 
I. Prop.: To separate from fellowship; 
to digoin, disunile: (Constr: Simple; 
or With Ad/.): artas dissociare partes, 
Luc. 3, 810: 
Ep. 1, 16,5. IN. Fig.: Jo sepurate in 
sentiment, to disunite, set at variance, 
estrange: (Constr.: Simple; with 
Adv., ab, or Abl.): morum dissimili- 
tudo dissociat amicitias, C. Lel. 20,74: 
homines antea dissociati, id. Rep. 3, 2 
8: disertos a doctis, id. de Or. 3, 19,72: 


populum armis civilibus, Front. Strat. | 


1, 10, 4. 

* dissdlabYiis, e, adj. (dissolvo} That: 
may be dissolved, dissoluble: ct dividnum 
mortale omne animal, Cic. N. D. 3, 12, 
29. | Hence, Ital. dissolubile (disol-) ; 
Fr. dissoludle. 


dissdltite, adv. (dissolutus] A. Of 


Ii. | 


montes opacd valle, Hor. | ¢ 


str.: Abs.; or with Ad/.): adolescens, 
4 . Tuse. 4, 25,55: (Comp.) libelli multo ° 
dissolutiores, Sen. Contr. 5 pref.: (Sup. 
with Partitive Gen.) omnium hominum 
dissolutissimus crudelissimusque, C. 
2 Verr. 3, 56,129: dissoluta Inxu mnens, 


Tac. A. 15,49. YF Hence, Ital. dissoluto 


'(disol-); Fr. dissolu, 


dis-solvo, sclvi, sdliitum, solvére 
(dis<oluo, Cat. 66, 38: dissoldens, Lucr. 
1, 659; dissolduntur, id. 3, 706: dis- 
soliit, id. 6, 446), 3. ea4.: I. Prop.: 
A. Gen.: To loosen asunder; to dis- 
untle, separate, dissolve, destroy: Opus | 
ipsa suum eadem, que coagmentavit, | 
natura dissolvit, C. Sen. 20,72: resina 
omnis dissolvitur oleo, Pl. 14, 20, 25, § | 
123. B. Esp.: 1. Mercant. t=. 4: To 
pay, discharge, settle, clear off what one 
owes: a. Of debts, efe.: (Constr.: 
Suuple; with Relative clause, pro, or 
Dat.): ws alienum, C. Sull. 20, 66: 
qu debeo, Ter. Ph. 4, 3, 50: pecu- 
niam pro iis rebus, Crs, B.C. 1, 87: 


DISTENTUS 


dissolute: Of persons or things: (Con-' Plant. Cist. 2, 1, 


10: quod suaait, 
dissualet, id. ib. 2, 1,10: mori, Sen. 
Here. Gst. 930: pudor est qui snadeat 
illinc, Hine dissuadet amor, Ov. M. 
(1, 619: diskuadere licet, id. ib. 2, 43. 
iq Hence, Ital, dissuadere (deou-); Fr. 
dissider: 

dissudsfYo, Snis, 7. (dissuadeo) An 
advising lo the contrury, dissuasion: 
royationis ejus, C. Clu. 51, 140. ¢ 
Hence, Ital. dissuasione (desu-); Fr. 
dissuasion, 

dissuasor, dris, m. [id.] One who 


| advises to the contrary, an opposer: I, 


' dep. To kiss a 


| 


Prop.: Of persons: 
“Servilius, C. de Or. 2, 65, 261. TI. 
|Fig.: Of things: justi gladius dis- 
suasor, Luc. 4, 248. FY Hence, Ital. 
Gisuasore. 

dis-sudvior, 70 perf., fri, 1. 9. 
rdently : oculos, Q. Cic. 
ap. Cic. Fam. 16, 27, 2. 

dissulto, no pert. nor sup., Are, 1. 
v. n. antena, (dissilio] Jo leap apart, 
to fly or burst asunder: dissultant 


dissuasor, M. 


pecuniam publicam wi civitati, "C2 Tipw, Virg. AL. 8, 240. 


Verr. 3, 75; 174.—b. Of other things: 
(Con atr: ‘Simple; with Adl., or sine): 
damna, C. 2 Verr. 5, 13, 33: pristina 
vota novo muncre dissoluo, Cat. 66, 38: 
pounam sine mutuatione et sine ver- 
suri, C. Tuse. 1, 42, 100.—2. Pass. in 
retlexive force: To free or release one's 
se/f, etc.: quarum (se. possessionum) 
ainore adducti dissolvi nullo modo 
possunt, C. Cat. 2, 8, 18.—3. Medic. 
t.: To discuss, dissipate morbid mat- 
ter: Pl, 20, 12, 48, $122. ID. Fig.: 
A. To dissolre, abolish, abrogate,annul, 
destroy: With things or persons as ob. | 
jects: utilitas si amicitias conglutin- ! 
arct, eulem commutata dissolveret, C. 
Lwl. 9, 32: plerosque senectus disselv- 
it, Sall. J. 17,6.—B. Jo refute, reply 
to, ansicer on assertion: 
tota dissoluta est, C. Kose. Am. 29, 
82.—C. To release, disengage one: 
-obsecro, dissolve jam me, Plaut. 
Merc. 1,2, 64. YJ Hence, Ital. dissolv- 
ere (di sol- ): Fr. dissoudre. 
dissdnans, antis, P. of dissono. 
Hence, Ital. dissonante (deson-); Fr. 


style: Loosely, unconnectedly: dissolute , dissonant. 


diccre demptis conjunctionibus, C. Or. 
59, 135.— B. Of manner: 


Carelessly,|v.n.: I. Prop.: 


dis-sdno, no perf. nor sup., fre, 1. 
To disagree tin sound, 


negligently : scribere de restitutione ali- | to be dissonant, Vitr. 5, 8. II. Fig.: 


cujus, C. Att. 14, 13, 6. 

dissdlatio, onis, f. (dissolvo] A.: 
1. Prop.: a. Gen.: A dissolring, de- 
stroying, breaking up, dissolution: nav- 
igii, Tac. A. 14,5; nature, C, Leg. 1, 
11, 31.—b. Esp.: Dissolution, death: 
dissnlutione, id est morte, sensus omnis 
exstinguitur, C. Fin. 2, 31, 101.—2. 
Fig.: a. Of style: Want of connection, 
disconnection: constructio verborum 
tum conjunctionibus copuletur, tum 
dissolutionibus relaxetur, C. Part. Or. 
6, 21.—b. Of character: Looseness, i. e. 
weakness, effeminacy, frivolity ; dissolute- 
ness: si humanitas appellanda est in 
acerbissimad injuri& (sc. vindicanda) 
remissio animi ac dissolutio, C. Fam. 
6, 2,9.—B. An abolishing, annulling, 
cte.; destruction: legum omniuin, C. 
Phil. 1, 9, 21: imperii, Tac. A. 13, 50. 
—C. A refutation, reply to, answer: 
criminum,C.Clu.1,3. J Hence, Ital. 
Gissolusione (disol-); Fr. dissolution. 

dissdlitus, a, um: I. P. of dis- 
rolvo. YT. Pa.: A. Of style: Loose, 
unconnected: (Constr.: dAbs.; with 
Adr., or Abl.): oratio, Quint. 8, 6, 62: 
alterum nimis dissolutum, C. Or. 57, 
195: qnotidianum semnonis genus, et 
compositione ips& dixsolutum, Quiut. 
11,1,7.—As Subst.: dissdlaitum, i, 7. 
Gramm. ¢. t.:=aaguvvéerorv: C. de Or. 3, 
54, 207.—B. Of character: 1. Lar, re- 
miss, negligent, inattentive, careless: 
(Constr.: Abs.; with tn c. Gerund in 
do, or ine. Abl.) : negligere quid de se 
quisquc gentiat, non solum arrogantis 
est, ged omnino dissoluti, C. Off. 1, 28, 
29: in prictermittendo, id. 2 Verr. 5, 
$, 7: dissolutus in re familiari, id. 
Quint. 11, 398.—2. Reckless, licentious, 
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To disagree, to differ: Col. 1, 1, 3 
Hence, Fr. dissoner. 

dissdénus, a, um, adj. (dissono] 
I. Prop.: A. Gen.: Dissonant, dis- 
cordant, confused: clamores, Liv. 4, 
28; questus, Tac. A. 1,34. B. Esp.: 
Of language: Dusagreeing, different: 
(Consatr.: Abs.; or with Abl.): voces, 
Pl. Pan. 56: yentes serinone mori- 
busque, Liv. 1, 18 I. Fig.: Dis- 
cordant, jarring: collidens dissona 
corda Seditio, Sil. 11,45. TTI. Met- 
on.: Varying, not agreeing, differing: 
(Constr.: Abs.; or with ab): car- 
rina, t. e. in elegtac measure, Stat. S. 
2,2,114: nihilapud Latinos dissonum 
ab Romana re, Liv. 8, 8. 

dis-sors, rtis, ad. Of a different 
lot. not shared with others: ab omni 
milite dissors Gloria, Ov. Am. 2, 12, 
ll. 

dis-suddéo, si, sum, dire, 2. ¢. a. 
To advise against, oppose by argument, 
resist @® proposition, efc.: I, Prop.: 
(Constr.: Simple; with <Abi., de, 
Objective clause, nee. Sulj., or Inf; 
also, Abs.): pornam suam, Tac. A. 13, 
26: secunda concione legem agrariam, 
C. Agr. 2, 37, 101 : de captivis dissua- 
kurus (sc. scnatum), id. de Or. 38, 30, 
110: qui non modo non censuerit cap- 
tivos remittendos, verum etiim dis- 
suaserit, id. OIF. 3, 27, 101: dissuasuri, 
ne hane legem accipiatis, C. Gracch. 
ap. Gell. 11, 19, 4: socictatem cum 
rege Pyrrho inire dissuasit, Suet. Tib. 
2: quum ferret legem de tribunis 
plebis reficiendis, dissuasimus nos, C. 
Iacl, 25,96. TT, Fig.: (Constr.: 
Sunple; with Relative clause, Inf., or 
| Ade.; also, Abs.): quod dissunsit, 


| 


criminatio | Jistance, 


dis-silo, ro perf. , Otum, titre, 3. 
v. a. (To unstiteh, rip open; hence) I. 
Tu open, to dissolve by degrees: sinum, 
Ov. F. 1,408 : malas, to open the mouth 
wide, Pers. 3, 59. II. 7o undo by dee 
grecs, to gradually loosen or dissolve 
amicitiw dissuende magis quam dis- 
cindendre, C. Lael. 21, 76. 

disstipo, are, v. dissipo. 

dissutus, a, um, P. of dissno. 

dis-twdet, 2. v. tmpers. To be very 
tired of, to be exceedingly disgusted with, 
| fo loathe: (Constr.: Aliguem alicujus 
rei; or aliguem ¢. Inf): haud quod tui 
me neque donli distedeat, Plant. Am. 
1,3,5: mecum hoc ipso distedet loqul, 
‘Ter. Ph. 6, 8, 22. 

distantia, w, f. [disto] I. Prop.: 
remoteness: a longissimis 
' distantise sure (sc. Veneris) finibus, 
Pi. 2, 15, 12, $61. WW. Fig.: Mffer- 
ence, diversity: inter eos morum studio- 
rumque, C. Liel. 20, 74. Y Hence, 
Ital. distanzia (-2a); Fr. distance. 

dis-tendo (-enno), di, tum or 
sum, dére, 3. e. a4: I. Prop.: Jo stretch 
asunder, stretch out, extend : (Constr.: ; 
LOUn BE: with Adr., Adbl., or inc. Acc.) 
I distensis navibus, Hirt. B. Alex. 45: 


' distennite hominem divorsum et dis- 


pennite, Plaut. Mil. 5, J4: Tityos 
nove Jugeribus distentus erat, Ov. 
M. 4, 458: in currds distentum illigat 
Mettum, Liv. 1, 28. I. Meton.: 
A. To strell out, distend, i.c. to fill, 
e. g. with food: (Constr.: Simple; 
or with Abdl.): ventres, Plaut. Cas. 4, 
}, 19: ubera cytiso, Virg. E. 9, 31.— 
B. To torture by distension: tormento 
aliquem, Suet. Tib. 62. TM. Fig.: 
A. To divide: (Constr.: Simple; 
With tn c. Ace., or Adv.): sedulitatem 
Villici, Col. 1, 6, 8: velut in duo 
pariter bella curas hominum, Liv, 27, 
40.—B. 7o distract, perplex: animos, 
Liv. 6,12. YJ Hence, Ital. distendere ; 
Fr. distendre, 

distenno, ere, v. distendo. 

distcnsus, a, um, P. of distendo, 

distentlo, dnis, / [distendo) A 
flretching out, distension: Cels, 2, 4, 8. 
GF Hence, Ital. distensione; Fr. dis- 


fenston, 
1. distentus, a, um: JI. P. of 
a.: Distended, 1, e. 


distendo. TI. 

Jilled up, full: distentus ac madens, 
stuffed full, Suet. Claud. 33; (Comp.) 
distentins uber, Hor. S. 1,1, 110. 

2. distentus, a, um: L P. of dis- 
tinco. I. /a.: Engaged, busied: 
(Constr: Abs.; with Abl.,inc. Abl., 
circa, Adv., or de): fac esse distentam 
(sc. mentem), Cic. N. D. 3, 39, 93; 
negotiis, id. Rose. Am. 8, 22: in opere, 
Hirt. B. Hisp. 23: circa summa scelera, 
Tac. A. 16, 8: (Sup.) distentissimus 
qua de Buthrotiis, qua de Bruto, C. 
Att, 15, 18, 2, 

3. distentus, Os, m. [distendo} A 


i Seelling out, distension: sutlae cutis 
distentu, Pl. 8, 38, 58, § 188. 


DISTERMINO 


dis-termYno, Avi, 4tum, dre, 1. 
vw. a. To separate by a boundary, to di- 
wide: (Constr.: Simple; or with ab): 
quas (sc. stellas) intervallum binas dis- 
terminat unum, C. Arat. 94; Gallica 
arva ab Ausoniis, Luc. 1, 216. 

disterminus, a, um, adj. [dister- 
mino) Separated, divuied: Tartessos 
latis distermina terris, Sil. 5, 399. 

dis-tdro, trivi, no sup., térére, 3. 
.a. To bruise or grind to pieces: I. 
Prop.: caseum in mortario, Cato R. 
R. 75. I. Fig.: eum clunibus 
basiisque, Petr. S. 24. 

distichus, a, um, adj.=Starcyos. 
Consisting of two rors: hordeum, Col, 
2, 9, 16.—As Subst.: distichum 
(son), i, 2. A poem of two verses, a 
distich: cur in te factum distichon 
esse putas ?, Mart. 3, 11,2. YF Hence, 
Ital. distico; Fr. distique. 

di-estimtilo, no perf. nor sup., 
fre, 1. v. a. (Prop. To goad exceed- 
tingly; Meton.) To run through, waste, 
consume: bona, Plaut. Bacch. 1, J, 30. 

distincte, adv. (1. distinctus] A. 
Distinctly, clearly; articulatim distinct- 
eque dicere, C. Leg. 1, 13, 36: (Comp.) 
Gistinctins enunciare, Pl. Ep. 7, 13, 1. 
—B. Elegantly, with ornament: qui 
distincte, qui explicate... dicunt, C. 
de Or. 3, 14, 53 

distinctYo, dnis, %. (distinguo) A.: 
1. Prop.: A distinguishing, distinc- 
tion: (Constr.: with Gen., or ab): 
ingenui et illiberalis joci, C. Off. 1, 29, 
104: veri a falso, id. Fin. 1, 19, 64.— 
2. Fig.: a. In Rhet. and Gramm.: 
A separation, division, pause: CO, de 
Or. 3, 48, 186; Quint. 1, 5, 27.—b. A 
figure of specch: Separation, distine- 
tion: C. de Or. 3, 54, 2C6 ; Quint. 9, 3, 
65.—3. Meton.: A difference: (Con- 
Btr.: Abs.; with Gen., tnler, or tne. 
Abl.): quum hee sit distinctio, C. 
Fat. 19,45: volucrum, Pl. 10, 11, 13, 
; 29; inter ea, C. Univ. 8: in visis, 
d. Ac. 2, 15, 48. B. A setting aff, 
an ornament: lune siderumque omni- 
um distinctio, varietas, pulchritudo, 
Cie. N. D. 2, 5, 15. YF Hence, Ital. 
distinzione; Fr. distinction. 

1. distinctus, a, um : I. P. of dis- 
tinguo. I. Pa.: A.: 1. Prop.: Separ- 
ated, separate, distinct: urbs delubris 
distincta, C. Rep. 1, 26, 41: (Comp.) 
Romana acies distinctior, Liv. 9, 19.— 
2. Fig.: a. Of sounds: Distinct, separ- 
ate; concentus ex distinctis sonis, C. 
Rep. 2, 42, 69.—b. Of intervals of 
time: Marked off, distinguished: hic 
cat ille (se. sonus), qui intervallis con- 
junctus imparibus, sed tamen pro rata 
parte ratione distinctis, efc., C. Rep. 
6, 18, 18.—c. Of language: Properly 
divided: oratio, Quint. 11, 8, 5.—d. 
Of gradations of rank, elc.: Distinct: 
quoniam distinctos dignitatis gradis 
non habebant, C. Rep. 2, 27, 43.—3. 
Meton.: Of remoteness of time: Dis- 
tant, removed from: Hesiodus circa 
cxxX. annos distinctus ab Homeri wtate, 
Vell. 1,7,1.—B.: 1. Prop.: Decorated, 
adorned, ornamented: pocula gemmis 
distincta, C. 2 Verr. 4, 27, 62.—2. Fig.: 
Of discourse : Ornamented, embellished, 
elegant: oratio artificio quodam et ex- 
politione distincta, C. de Or. 1, 12, 50. 
—3. Meton.: Of the speaker: Elegant, 
refined: utroque gencre creber ct dis- 
tinctus Cato, C. Brut. 17, 69. 4 
Hence, Ital. distinto: Fr. distinct. 

2. distinctus, ts, m. [distingno, 
no. I.) (Prop.: distinguishing, dis- 
tinction; Meton.) A. A difference: pinn- 
arum, Tac. A. 6, 28.—B. A adtstin- 
guishing mark: Stat. 8, 1, 5, 41. 

dis-tindo, Indi, entum, Inére, 2. 
w.a.: I, (dis; teneo] A. Prop.: To 
hold or keep asunder or apart ; to separ- 
ate, divide: (Constr.: Simple; with 
Adc., Abl., or ad): duo freta distinet 
Isthmos, Ov. H. 8, 69, 1: tigna binia 
utrinqhe fibulis abextremé parte distin- 
ebantur, Ces. B. G. 4, 17, 7. B. 
Fig.: Jo divide mentally, distract, per- 


DISTRIBUTE 


distineor et divellor dolore, C. Planc. cachinno, Ov. A. A. 3, 287. Y¥. Met- 
33, 79: ancipiti bello distinere regem, On.: Zo torment, torture: plerosque 
Liv. 44,20. C. Meton.: Of time: Zo novo gcnere quxstionis distorsit, Suet. 
detain, keep away: quem Notus spatio Dom. 10. TI, Fig.: Zo torment, tor- 
longius annno Dulci distinet a domo, ‘ture: quem repulsa distorqueat, Sen. 
Hor, Od. 4, 5,12. II.: A. Prop.: Jo, Ep. 74,2. & Hence, Ital. distoreere. 
hold off or away, hinder, detain, prevent: | distortio, onis, f. (distorqueo) A 
(Constr.: Simple; or with ab):! distorting, contortion: membrorum, C. 
Volscos, Liv. 4,59: Parthos Hyrcano | Tusc. 4, 13,29. 4 Hence, Ital. distor- 
bello, Tac. A. 14, 25. B. Fig.:| stone; Fr. distorsion. 
Mentally: 1, To check, keep back, hinder:|  distortus, a, um: I. P.of distorqu- 
quo minus strueret crimina distineri,| co. TT, /a.: A. Prop.: Distorted, 
Tac. A. 11, 12.—2. To occupy, engage, | misshapen, deformed, dicarfish: (Con- 
employ inathing: (Constr: within str.: Abs., or with All): (Sup.) solos 
c. Abl., Abl., ad, or Ade.): in multitud- | Fapicntes esse, si distortizsimi sint, 
ine judiciorum et novis legibus distin- ; forrnusos, C. Mur. 29, 61: distortus 
eri, C. Fam. 7, 2,4: distineri litibus, | ejecta lingua, id. de Or. 2, 66, 266.— 
Nep. Att. 9, 4: ad omnia tuenda' As Subst.: distortus, i, m. A mis- 
multifariam distineri, Liv. 21,8. C.| shapen or deformed person: distortos 
Meton.: Of inanimate objects: Zo | aihorrebat, Suet. Aug. 53. B. Fig.: 
hinder, prevent: pacem, C. Phil. 12,12, | Perverse, unseemly: (Comp.) genus 
28: victoriam, Cws. B. G. 7, 37. enunciandi distortius, O. Fat. 8, 16. 
diestinguo, xi, ctum, guére, 3. ¢.a. | | Hence, Ital. distorto; Fr. distors. 
(dis; stinguo] I.:(7o prick asunder, to|  distractlo, dnis, f. [distraho] I. 
separate by points; hence) A. Prop.:| Prop.: A pulling asundey, dividing, 
To separate, dieide, part: (Constr.:| separating: humanorum animorum, 
with Ad/., or er): crinem docté manu, | Cic. N. D. 1,11,27. 0. Fig.: Dissen- 
Sen. Troad. 884: leucopeecilos cand- | sion, discord: nulla nobis societas cum 
orem mini guttis ex auro distinguit, | tyrannis, et potius summa distractio 
Pl. 37, 10,62, $ 171. B. Fig.: 1. Zo| est, C, Off. 3, 6, 32. | Hence, Ital. 
distinguish, discriminate: (Constr.:| dtstrazione; Fr. distraction. 
Simple; with Abl., ab, or inter; Impers. distractus, a, um: I. P. of dis- 
Pass.; also, Neut. Part. Pass.tn concord |traho. WW. Pa.: A. Prop.: Divided: 
with clause): fortes ignavosque, Tac. | (Comp.) divisior inter se ac distractior, 
H. 3, 27: vero falsum, Hor. Ep. 1, 10, | Lucr. 4, 962. B. Fig.: Distracted, per- 
29: artificem ab inscio, C. Ac. 2, 7,| plered: (Sup.) distractissimus tan- 
22: simiarum genera caudis inter se, | torum onerum (opcrum?) mole, Vell. 
Pl. 8, 54, 80,$ 215: quid inter naturam | 2, 114, 1. 4 Hence, Ital. distratto; Fr. 
et rationem intersit, non distinguitur, | distratt. 
Cic. N. D. 3, 10,26: nunciatum Claudio}  disetraho, xi, ctfim, htre, 3. ¢. a.: 
periisse Messalinam, non distincto sui''J.: A. Prop.: 1.G@en.: To pull or tear 
an alien&dé manu, Tac. A. 11, 38.—2. | asunder; to separate forcibly, divide: 
To mark the stops of; to punctuate:|(Constr.: Simple; or with Ade.): 
(Constr. : Simple; with Abl., or ine. | corpus quod dirimi distrahive non 
Acc.): orationem, Quint. 11, 2, 27:) possit, Cic. N. D. 3, 12, 29: corpus 
puer ut sciat, quo loco versum di- | passim distrahendum dabis, Liv. 1, 28 
stinguere, id. 1,8, 1: incidit has (se. | —2,. Esp.: Mercant. tt: Zo sell separ- 
voces) et distinxit in partes, C. Rep. 3, | ate/y or in parcels: (Constr.: Stmple; 
2,3. OL. (To prick in different places; | without Olject; with Gen of price or 
hence) Jo set off, decorate, adorn: A. | Adv.): merces, Just. 9, 1, 6: cocemendo 
Prop.: (Constr.: Simple; or with | quedam, tantum ut pluris postea dis- 
Adl.): aurum gemmarum nitor, Sen. | traheret, Suet. Vesp. 16. B. Fig.: Zo 
Med. 573: distinguet Auctumnusrace- | draw asunder, distract, perplex, separ- 
mos Purpureo varius colore, Hor. Od. | ate: (Constr.: Sunple; with Adl., 
2, 5, 1). B. Fig.: 7o adorn, orna-| ine. Gerund in do, tn c. Ace., Relative 
ment, decorate: (Conatr.: Simple; or | clause, or infer): controversias, t. ¢ 
with Adl.): ut postea variari voluptas end, or adjust, C. Ceecin. 2,6: concili- 
distinguique possit, C. Fin. 1,11, 38:!'um arte, Liv. 42, 47: distrahitur in 
orationem variare et distinguere qnasi | deliberando animus, ts drawn tn dff- 
quibusdam verborum sententiarumque | ferent directions, divided, C. Off.1, 3, 9: 
insignibus, id. de Or. 2, 9, 86: ca:nam | orutoris industriam in plura studia 
comaadis, Pl. Ep. 3, 1, 9. YF Hence, | distrahere nolim, id. de Or. 1, 59, 250; 
Ital. distinguere; Fr. distinquer. quum Tiberium anceps cura distrah- 
diesto, zo perf. nor sup.,ire, 1. ..: | eret, vine militum ...an, etc, Tac. 
I. Prop.: Jo stand apart; to be separate, | A. 2, 40: obsessos hinc fides, inde 
distant: (Constr.: Abs.; with Adr., | egestas inter decus ac flagitium distrah- 
inter, Acc. of space, ab, or Abi.): spatio | ebant, id. H. 4, 60. I: A. Prop.: 
distante, Ov. M. 11, 715: miele To drav aay from any thing ; to separ- 
sidera inter se, C.. Tusc. 5, 24, 69:! ate, remove, divule, disjoin: (Constr.: 
hastati inter se modicum spatium, Liv. | Simple; or with ab): quos distraxit 
8,8: ab castris, Crs. B.C. 1, 82: foro: fuga, C. Fam. 4, 13,2: illam a me dis- 
nimium distare Carinas, Hor. Ep.1, 7, | trahit necessitas, Ter. Hec. 3, 5, 42. 
48. JI. Fig.: A. Of time: 7o be dis-| B. Fig.: 1. Of abstract objects: Zo 
tant or remote: (Constr.: with Adzv., | separate, disjoin, etc.: sapientiam, tem- 
Abl., inter, or ab): haud multum dis- | perantiam, fortitudinem copulatas esse 
tanti tempore, Tac. A. 3, 24: inter se, docui cum voluptate, ut ab ed nullo 
tempore, id. 12,10,11: quantum distet | modo nec divelli nec distrahi possint, 
ab Inacho Codrus, Hor. Od. 3, 19, 1.—/| C. Fin. 1,16, 50.—2. Of persons: Zo 
B. Of quality: To differ, be different: , separate in sentiment, estrunge, alten- 
(Constr.: Abs.; with Adl., eo quod, ate: aliquem ab aliquo, C. Phil. 2, 10, 
Adv., inter, ab, Dat, or Kelative Adrerb- | 23. | Hence, Ital. distrarre; Fr. dis- 
tal clause; also, Jinpers.): nomina re- | tratre. 
rum, C. Top. 8, 34: moribus, Quint. 5, dis-trYbiio, ti, itum., titre, 3. ¢. a. 
10, 40: in totum metaphora brevior | (To give amongst several; hence) To 
est similitudo, eoque distant, quod, ete., | divide, distribute: (Constr.: Simple; 
id. 8, 6, 8: multum inter se distant | with Adr., Abl., in c. Acce., inc. Adl., 
iste facultates, C. de Or. 1, 49, 215:] Ace. of place, circum, or Dat.); distribu- 
hominum vita tantum distat a victu | isti partes Italiz, C. Cat. 1, 4, 9: 
et cultu bestiarum, id. Off. 2, 4, 15:| meministis me ita distribuisse initio 
infido scurre distabit amicus, Hor. Ep. | causam, id. Rosc. Am. 42,122: Numidas 
1, 18, 4: distat, sumasne pudenter An | in hiberna in urbibus, Liv. 42, 67: 
rapias, Hor. Ep. 1, 17,44. YF Hence, | gladiatorias familias Capuam, Sall. C. 
Ital. distare. 30, 7: milites circum familiares con- 
dis-torqudo, si, tum, quire, 2.0.4.: | vents Campaniz, Cws. B. C. 1,14: 
I. Prop.: To turn different ways; to| pecunias exercitui, id. ib. 1, 39. ¢F 
twist, distort: (Constr. : Simple; or | Hence, Ital. distrtbuire; Fr. distribuer. 


plex: (Constr.: Semple; or with ad): , with Adl.): oculos, Hor. S.1,9,65: ora] distr¥bite, adr. ([distributus) 
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scribere, C.' Penum, quod inter Alpes Apennin- 


Orderly, methodically: 


Tuse, 2, 3, 7: (Comp.) distributius umque agri sit, sum ditionis fecisse, 
| Liv. 21, 53: sub populi Romani im- 
distribfitio, énis, f. (distribuo) perium ditionemque cadere, C. Font. 


tractare, id. Inv. 2, 59, 177. 


A division, distribution: I, Prop.: 1, 2. 


(Constr.: Abs.; with Gen., or tn c. 


YI. Fig.: Of things: omnes, 
entes, efc. .. . decemvirum ditioni, 


Acc.): distributiones, C. Part. Or. 2, | judicio potestatique permissa esse, C. 


7: celi, id. Div. 2, 20,45: rerum ac 
partium in locos, Quint. 7, 1, 1. HZ. 
Fig.: Of apeech: distributio est, 
quum in plures res ant personas 
nezotia quedam dispertiuntur, Auct. 
Her. 4, 35, 47. Y Hence, Ital. dis- 
tribuzione; Fr. distribution. 
distribifitus, a, um, /. of distribno. 
districte, a/r. [districtus] Svrictly, 
severely: minatus, Pl. Ep. 9, 21, 4. 
districtus, a, um: J. P. of dis- 
tringo. . Pa.: A. (Stretched tight; 
hence) Strict, severe: feneratrix, Val. 
Max. 8, 2, 2: (Comp.) districtior 
accusator, Tac. A. 4,36.—B,. Occupied, 
engaged, taken up, busy: (Constr. : 
Abs.; with circa, Adl., or ab): districtus 
mihi videris essc, quod et bonus civis 
et bonus amicus es, C. Fam. 2, 15, 3: 
imperium circa mala sua, Flor. 4, 12, 
1: judicio districtus, C. 1 Verr. 9, 24: 
(Comp.) a causis et judiciis districtior, 
id. Q. Fr. 2, 16. 
di-stringo, nxi, ctum, ngtre, 3. 
ew. a. (dis; etringo) I.: A. Prop.: 
To draw astnder, to stretch out: di- 


| 


Agr. 2, 15,19: aliquem in sua potestate 
ac ditione tenere, id. 2 Verr. 1, 38, 97. 

ditior, ditissimus, Vv. dives. 

ditlus, comp. adv. [dis=dives] More 
richly or splendid/y: non unquam aliis 
habitastis in antris Ditius, Stat. S. 1, 
5, 31. 

dito, Avi, itum, dre (divitant, Att. 
ap. Gell. 14, 1, 31), 1. o. a. {id.) I. 
Gen.: To enrich: A. Prop.: Of 
personal objects: (Constr.: Simple; 
oy with A6/.): me benignitas tua 
Ditavit, Hor. Epod. 1, 382: socios 


premiis belli, Liv. 37,54. B. Fig.: Of, 


things as objects : qnum lingua Catonis 
et Enn! Sermonem patrium ditaverit, 
Hor. A. P. 57. TI. Esp.: Pass. in 
reflexive force: To enrich one's self, to 
become rich: rex ipse ditari studcbat, 
Liv. 1, 57. 

aYii, adr. {old Abd/. form of dies] A. 
By day: noctuque et diu, Plaut. Cas. 
4, 4, 5.—B.: 1. A long time, long 
while, long: (Constr.: 80, alone; or 
with Adv.): ille vult diu vivere, hic 
din vixit, C. Sen. 19, 68: (Comp.) 


stricti pendent, Virg. 4. 6, 617. B.|dinutius in hoc desiderio esse non 


Fig.: longe alio sonitu rabies (se. 
canum) districta minatur, Lucr. 5, 


son off or away from something ; 
ence) To defain a person any where; 


| 


10+4. D.: A. Prop.: (Zo draw @ | rery long: 


possum, id, Lael. 27, 104: nimis diu, 
Plaut. Ps. 2, 3, 21.—2. A long tehile, 
(Comp.; no comparison 
being intended) ne diutius commeatu 
prohiberetur, Ces. B. G. 1,49: (Sup.) 


to hinder: (Constr.: Simple; with | qui senex diutissime fuisset, C. Liel. 1, 


AbL, or Adverbial expression): ad di- 
stringendos Romanos, Liv. 385, 18: 
copias regias populatione maritime 
one, id. 44, 35: Komanum a tergo, 
Flor. 2, 13, 1. B. Fig.: Mentally: 
To occupy, engage, employ, distract the 
attention: (Constr.: Simple; with 
Abl., or Adtv.; also, Abs.): distringit 
quem multarum rerum varictas, Pheed. 
4, 26,3: te distringimus votis, PI. Pan. 
94: quem partim amicorum officia 
distrinzunt, Pl. Ep. 3, 5, 19: null’ 
distringente causa, Quint. 12,1,5. 
Hence, Ital. distrignere (-ingere). 

dis-trunco, 70 perf. nor sup., fre, 
1. 0. a. To cut to pieces, cut up: ali- 
quem medium, Plaut. Truc. 2, 7, 53. 

disturb&tio, nis, /. (disturbo} 
Destruction: Corinthi, C. Off. 3, 11, 46. 

dis-turbo, Avi, Atum, dre, 1. ¢. a.: 
I. Prop.: A. Gen.: To drive asunder, 
separate by tiolence, throw into disorder, 
disturd: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): sortes, C. Div. 1, 34, 76: conci- 
onem gladiis, id. Mil. 33,91. B. Esp.: 
To demolish, destroy: urbea, Lucr. 6, 
687 : ignis cuncta disturbat ac dissipat, 
Cic. N. D. 2,15, 41. IN. Fig.: Jo 
frustrate, thwart, ruin, confuse, disturb: 
(Constr.: Simple; or with Relative 
clause): vite socictatem, C. Rosc. Am. 
38,111: at nunc disturba quas statuisti 
machinas, Plaut. Ps. 1, 5, 167. § 
Hence, Ital. disturbare. 

disylldbus, a, um, adj.=&oAAaB- 
os. Diasyllabic: Quint. 1,5,31. J Hence, 
Ttal. dissyllabe. 

dite, v. dives. 

ditesco, no perf. nor sup., Ere, 3. 
e@.n. inch. [dis=dives] Jo grow rich: 
accipe qua ratione queas ditcscere, 
Hor. S. 2, 5, a ad} ; 

dith¥rambYicus, 8, um, adj.=&- 
OvpauBixos. Dithyrambic: poéma, C. 
Opt. Gen. Or. 1, 1. & Hence, Ital. 
aikirambico; Fr. Dithyrambique. 

dithyrambus, i, m.=8.@:'pap Bos. 
A dithyrammb, dithurambic poem: C. de 
Or. 3, 48, 145; Hor. Od. 4, 2,10. 4 
Henee, Ital. ditiraambo; Fr. dithyrambe. 

aItYo (dice), énis (only in Gen., 
Dat., Acc., and Abl. Sing.), f. [prob. 3. 
do) (A placing one's self, etc., under 
enother ; hence, with respect to the per- 
gon under whom one places one’s self) 
Dominion, sovereignty, authority, rule, 
sway, power: I. ee Of persons: 


4: quam diutissime, Cws. B.C. 3, 102. 
—3. Long since, @ great while ago: 
(Constr.: 80, alone; with Ade. folld. 
by postyzuam, guum, or quod): is ex 
Anactorio . huc commigravit in 
Calydonem hand diu, not long ago, a 
short time ago, Ter. Ad. 4, 5,35: jam 
diu factum est, postquam  bibimus, 
Plaut. Pers. 5, 2, 41: haud diu est, 
quum dentes exciderunt, id. Merc. 3, 
1, 44: jam diu est, quod ventri victum 
non datis, id. Am. 1, 1, 146. 

dYurno, no perf. nor sup., are, 1. 
e.n. (diurnus] 7o last long, exist long: 
Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 16. 

dlurnus, a, um, ad). (dics) A. O, 
or belonging to, the day, daily: setatis 
fata diurna, f. e. of only one day, Ov. 
H. 6, 37: diurna actorum scriptura, 
Tac. A. 8, 8: cibus, daily allowance, 
rations, Liv. 4, 12: mercede diumaé 


eee 


conductum, Hor. S. 2,7,17.—As Subst.: | 
isto utitura tua sententid diverse, Gell. 


diurnum, i, 2.: 1. A duay book, 
journal, ete.: longi transacta diurni, 
Juv. 6, 481: diurna populi Romani, 
t. e. daily registers or records, Tac. A. 
16, 22.—2. A daily allowance of food, 
daily rations: Sen. Ep. 80, 8.—B. By 
day, of the day: labores diurnos noct- 
urnosque, C. Sen. 23, 82: currus, f. ¢. 
the chariot of the sun, Ov. M. 4, 629: 
diurno (sc. vino), Hor. Ep. 1, 19, 11. 
q Hence, Ital. diurno, (subst.) giorno ; 
FY. diurne, (subst.) jour. 

dius, a, um, v. divus. 

dYitine, adv. (diutinus) Zong, for 
along time: Plaut. Rud. 4, 7, 15. 

dlaitinus, a, um, adj. (diu) Of long 
duration, lasting, long: mansiones 
Lemni, Ter. Ph. 5, 8, 23: servitus, C. 
Fam. 11, 8, 2. 

dlaittile, adr. [id.] For a little while, 
Sor ashort time: Gell. 5, 10. 

dYiiturnitas, atis, 7. (diuturnus] 


DIVERSUS 


diva, =, v. divus. 
di-varico, xo perf., Atom, dre, 1. 
e.a. and». (dis; varico) I. Act.: To 
spread asunder, to stretch apart, strad- 
dle: hominem in ea statné, C. 2 Verr. 
4,40, 86. I. Neut.: To be spread out, 
splayed: cujus unguls divaricent, Var. 
R. R. 2, 5, 8. 
di-vello, velli, valsom or volsum, 
vellére, 3. v.a. (dis; vello] J. Zo rend 
asunder; lo lear in pieces; lo separate 
tiolently: A. Prop.: (Constr.: Sim- 
ple; with Adv., or Abl.): nustrum 
divellite corpus, Ov. M. 4, 112: mord- 
icus agnam, Hor. 8. 1, 8, 27: res a 
natura copulatas andebit errore divell- 
ere, C. Off.3, 18,75. B.Fig.: (Con- 
str.: Simple; or with Abi.): com- 
moda civium, C. Off. 2, 23, 82: affini- 
tas divelli nullo modo poternt, id. 
Quint. 6,25. I: A. Prop.: To fear 
attay, separate, remore from something : 
(Constr.: with Abl., or Advr.): ali- 
quem dulci amplexu, Virg. A. 8, 468: 
ut ab his membra divelli citius ac di- 
strahi posse diceres, C. Sull. 20,59. B. 
Fig.: 1. Of things: To fear away, 
separate, remove, etc.: ut ab ca (sc. 
voluptate) nullo modo nec divelli, nec 
distrahi possint, C. Fin. 1, 16, 50.—2, 
| Of persons: Jo draw away from one 
‘in feeling, fo estrange: qui a me mei 
i servatorem capitisdivellat acdistrahat, 
C. Planc. 42, 102. | Hence, Ital. di- 
vellere (dis-), diregliere. 
di-vendo, no perf., Ytum, tre, 3, 
t. a. (dis; vendo) Jo sell piecemeal or 
in different lots: bona, C. Agr. 1,3, 7. 
di-verbGéro, 9 perf., Atum, are, ). 
v. a. (dis; verbero] Zo strike asunder, 
to cut, cleave, divide: (Constr.: Sim- 


| ple; with Ade., or Adl.): auras, Virg. 


#6. 5, 503: acrias quod sic diverberat 
undas, Lucr. 2, 151: umobras ferro, 
Virg. AL. 6, 294. 

diverse (-orse), adv. (diversus) 
I. Prop.: Different ways, here and 
there, hither and thither, in different 
directions: corpora prostrata diverse 
jacebant, Hirt. B. Afr. 40: (Comp.) 
pauci paullo diversius conciderant, tn 
a somerchat more scattered manner, Sall. 
C.61,3. If. Fig.: A. Of the mind; 


| In different directions, hither and thither, 


to this side and that: curr animum 
meum divorse trahunt, Ter. Andr. 1, 
5, 25.—B. Of manner: Differently, tn 
@ different manner: ab eodem de cidem 
re diverse dicitur, C. Inv. 1, 50, 93: 
(Sup.) diversissime, Suet. Tib. 66.—C, 
Of the meaning of words: Jifferently, 
in @ different sense: Virgilius verbo 


8, 17, 9. 

diveraitas, itis, 7. (diversus] (7he 
state of the diversus; hence): A. Con- 
trariety, contradiction, disagreement: 
(Constr.: with Gen., or tnter): mira 
diversitate naturm, Tac. G. 15: inter 
exervitum imperatoremque, id. H. 1, 
62.—B. Dirersity, difference: (Constr.: 
with Gen., or per): consiliorum, Tac. 


1H. 4, 76: tanta diversitas per omnes 


gentes nationesque lingum, Quint. 11, 
3, 87. Y Hence, Ital. diversita; Fr. 
diversité. 

diversus (-Orsus),a,um: I. P. 
of diverto. II, Pa.: A.: 1. Prop.: 
Turned away from @ person or thing, 
apartfrom, away: cur, inquit, diversus 
abis ? huc dirige gressum, Virg. 4.11, 
855.—2. Meton.: a. Apart, separate, 
separated, by one's self, single, alone: di- 
versi pugnabant, Cms. B. C. 1, 58: ex 


(The state of the diuturnus; hence) | divers’ fugain unum collecti, Liv. 42, 


Length of time, long duration: nec sub- 
ito frangitur (sc. xtas), sed diuturnitate 
exstinguitur, C. Sen. 1], 28: pacia, 
Cees. KB. C. 1, 85. Y Hence, Ital. di- 
uturnita (-ate, -ade). 

dliturnus, a, um, adj. (diu) Of 
long duration, lasting, long: quid putet 
in rebus humanis diuturnum, qui 
cognoverit, quid sit sternum, C. Rep. 
1, 17, 26: (Comp.) diuturniores mo- 
lestie, of longer duration, id. Fam. 6, 
18,3. YJ Hence, Ital. diuturno. 


| 8.—b. Opposite, situated orer against, 
(tn @ contrary direction: (Constr.: 
: Abs.; with ab, Adrv., or inter): in di- 
| versum iter equi concitati, Liv. 1, 28: 
diversis a flumine rezionibua, Ceres. B. 
_G. 6, 24: duo cinguli maxime inter ge 
‘diversi, ¢. ¢. the firo polar circles, C. 
Rep. 6, 20, 21.—As Subst.: diversum, 
i,n. An opposite, etc., direction: pro- 
currentibus in diversa terris, Tac. Agr. 
16.—3. Fig.: a. Gen.: (i) Of a pere 
,80n's mind: With opposite feelings, 
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desires, contending passions, conflicting 
Jeelings: Pentheum diripuisse aiunt 
Bacchas: nugas maximas fuisse credo, 
privut quo pacto ego divorsusdistrahor, 
Plaut. Merc. 2,4, 2.—(b) Of the nature 
of things: Contrary, opposite: (Con- 
S8tr.: Abs.; withtnter,or Dat.) (Comp.) 
quid diversius, Lucr, 3, 803: pessuma 
ac divorsa inter se inala, Sall. C. 5, 8: 
est huic diversum vitio viium prope 
majus, Hor. Ep. 1, 18, 5.—b. Exp.: 
With the accessory notion of hostility 
of feeling : /atmically opposed, of hostile 
or opposile opintons: (Constr. : Sun- 
ple; or with ab): acies, Tac. A. 13,57: 
qui a te totus diversus est, C. Ac. 2, 32, 
101.—Particular phrases: (a) Ex 
diverso, On the opposite side: Tac. A. 
13, 49.—(b) E diverso, On the contrary 
(in Suetonius): Suet. Cws. 86.—B.: 
1. Prop.: a. Of persons: Turned or 
going in different directions, going dif- 
Serco ways: diversi consules discedunt, 
Liv. 10, 33: age diversos ac disjice 
corpora ponto, Virg. . 1, 70.—b. Of 
things: ut duo maria, maxime naviga- 
tioni diversa, pane conjungeret (se. 
Corinthus), running tn most duferent 
directions, C. Agr. 2, 32, 87.—2. Met- 
On.: @. Of persons: Different, carious : 
diversi reges, Sall. C. 2, 1.—b. Of 
things: (a) Different, carious, other, 
another: (Constr.: Abs.; or with 
tnier): (Sup.) diversissimis locis sube- 
undo ad mmnia, Liv. 4, 22: qui (se. 
portus) quum diversos inter se aditis 
habeant, in exitu conjunguntur et con- 
fluunt, C. 2 Verr. 4, 52, 117.—As Subst.: 
diversum, i, 2. (8. iter) Another 
way,adifferentroute: nostri per diver- 
sum ijere, Tac. A. 15,15.—() Of places: 
Situated tn different directions, in dif- 
Serent quarters: (Constr.: with .idr., 
or infer): loci maxime diversi, C. Manil. 
4,9: diversa inter se maria, Liv. 40, 
22.—(c) Ofanenzagement : Indifferent 
places: fit magna contentionediversum 
prelium, Hirt. B. G@. 8, 20.—e. Re- 
mote, distant, far off: diversa exsilia, 
Virg. AS. 3,4: geniti diversis partibus 
orbis, remote from one another, id. ib. 
12, 708.—As Subst.: diversum, i, n. 
Remoteness, distanee apart; diverso 
terrarum distineri, Tac. A. 3, 59.—3. 
Fig.: Dufhrent, unlike, dissimilar: 
(Constr.: Abs.; with ad, Dat.,or Gen.; 
also, folld. by quam): varia et diversse 
et diffuse disputationes, C. de Or. 3, 
16,61: hiee etsi videntur esse a pro- 
pozitd ratione diversa, id. Brut. 90, 
807 : haic diversacorum sententia fuit, 
Quint. 3, 6, 32: ut par ingenio, ita 
morum diversus, Tac. A, 14,19: eruca 
diverse est. quam lactuca, nature, Pl. 
19, 8, 44,$154. YF Hence, Ital. diverso ; 
Fr. dirers. 

di-verto (-orto), ti, sum, tére, 3. 
on. (dis; verto) I. (Prop.: 7o turn 
one’s self, OY go, away or apart from ; to 
part or separate from; Mecton.) Of 
married women: 7o Icareone's husband, 
to divorce one’s self: nUllis Matrimoulis 
divertentibus (se. uxoribus), Gell. 4, 3, 
1. I. (Prop. : To turn one's self, or go, 
tna differcnt direction; Fig.) Of char- 
acter: To differ, be different: divortant 
mores virgini longe ac Jupie, Plaut. 
Epid. 3,3, 22. YF Hence, Ital. direrterc; 
Fr. dirertir. 

1. dives, Ytis, also dis, dite, adj. 
{akin to Sanscrit root DIW, splendere, 
gaudere) TI. Prop.: Of persons: Aich: 
A. Pos. (the Nom.and Acc. of the neu?, 
plur. of dives do not occur; Abl. Sing. 
usually divife): (Constr.: Abs.; with 
Abl., Gen., or ab): quem intelligimus 
divitem ?, C. Parad. 6, 1: ditem 
hostem, Liv. 9, 40: Crassus, quum 
cognomine dives, tum copiis, C. Off. 2, 
16, 57: dives pecoris nivei, Virg. E. 2, 
20: dives ab omni armento, Val. Fl. 6, 
204.—B. Comp.: divitior (dit-), us: 
(Constr.: Abs.; with Comp. Abl., or 
Abl. of plenty): uterigitur est divitior?, 
C. Parad. 6, 3,49: dum ne sit te ditior 
alter, Hor. 8. 1,40: nummo divitior, 
Plaut. Ps. 5, 2, a P Sup. : divitis- 
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simus (dite), a,um: (Constr.: Abs.;! A. 1,43: populum distribuit in quin- 


with Gen., or Al. of plenty, ete.; Part. | 
| divisit, C. Rep. 2, 22, 39: tam multa 


ttire Gen., apud, or Adt.): homo divit- 
issimug, C. Off. 2, 17, 58: ditissimus 
agri, Virg. 24.1, 343: ditissimus arvis, 
id. ib. 7, 837: omnium Griecd lingua 
loguentium divitissimns, Nep. Alcib. 
2,1: apud Helvetios longe ditiseimus, 
Ces. B. G. 1, 2. I Fig.: Auch: 
(Constr.: with Abl., or Gen.): bonis 
exemplis, Liv. prief.: animi, Stat. Th. 
3,451. ITT. Meton.: Of things: Aich, 
sumpluous, magnificent, costly, valuable, 
precious: (Constr: Abs.; with Ab/.): 
dives ramus, Virg. A. 6, 195: ditis 
domus, Hor. Epod. 2, 65: templum 
donis dives, Liv. 45, 25: delubra ditia 
donis, Ov. M. 2, 77. 

2. Dives, Itis. m. (1. dives) Dires ; 
@ coghnumen Qf Crussus: C. Att. 2, 
13, 2. 

di-vexo, no perf. nor sup., are, 1. 
e. a. (dis; vexo] I, Prop.: Zo drag, 
pull, tear, or rend asunder: new re- 
liquias sic mcas siris ... fade di- 
vexarier, Enn. ap. C. Tusc. ], 44, 106. 
I. Fig.: Zo ver, trouble: matrem, 
Suet. Ner. 34. I. Meton.: A. 7o 
ravage, lay waste: omnia divexare et 
diripere, C. Phil. 11, 2, 4. B. To 
taste, ruin: mceam rem, Plaut. Pers. 
5, 2, 4. 

Divico, Snis, m. Dirico; a dis- 
tinguished Helvetian, @ general tn the 
tcar against Cassius, and ambassador to 
Cesar: Cs. B. G. 1, 13. 

dividia, #, /. [divido] (Prop.: 
Division; Fig.) Care, trouble, disquiet, 
teration: quum cogito, Potius quam 
in dividiam veniam, id. Stich. 3, 1, 40. 

Gievido, visi, visum, videre (/er/. 
sync, divisse, Hor. 8. 2,3, 169), 3. ¢. a. 
(dis; root VID, prob. akin to Sanscrit 
root BHID; v. findo, tit.) IL Zo part 
asunder, separate, divide: A. Prop.: 
(Constr.: Simple; with Adv., Abl., or 
inc. Acc.): si umne animal secari ac 
dividi potest, nullum est corum in- 
dividuum, Cie. N. D. 3, 12, 29: 
Europam Libyamque rapax ubi divid- 
it unda, Enn. ap. C. Tuse. 1, 20, 45: 
hune medium securi, Hor. S. 1, 1, 
100: Galliam in partes tres, Cas. B. G. 
11. B. Meton.: 1.Gen.: To divide 
among several, to distribute, apportion: 
(Constr.: Simple; with tn ce. Ace, 
Ade., Dat., inter, per, or cum; also, 
-lds.): agros, C. Rep. 2, 18, 33: ex- 
ercitum omnem passim in civitates, 
Liv. 28, 2: duo predia natis duobus, 
Hor. 8. 2,3, 169: inter participes pracd- 
am, Plaut. Pers. 5, 1, 5: agros per 
veteranos, Suet. Dom. 9: premia 
mecum, Ov. F. 4, 887: dividite, id. M. 
13, 102.—2. Esp.: Mercant. t. t.: To 
sell piecemeal, tn parcels or lots: (Con- 
str.: with Abl. of price, per, ine. Acc., 
or ad): tenis millibus nummdm in 
libras promercale (sc. aurum) per 
Italiam provinciasque dividerct, Suet. 
Cas, 54: ad licitationem dividenda 
preda, id. Ner. 26. CC. Fig.: 1. 
Gen.: Zo divide or distribute out, to 
separate: (Constr.: Simple; with Ade., 
Adverbial erpression, or tn ¢. <Acc.): 
tempora curarum = remissionumque, 
Tac. Agr. 9: bona tripartito, C. Tuse. 
5, 14,40: annum ex equo, Ov. M. 5, 
565: genus universum in species certas 
dividere, C. Or. 33, 117.—2,. Esp.: a. 
Dividere sententiam: Polit. 4 #: Zo 
divide a rote, i. e. to separate things 
of different kinds comprised in a single 
vote, so that they might be voted for 
separately: C. Mil. 6, 14; Pl. Ep. 8, 
14, 15. (The expression used in re- 
quiring this was DIVIDE, ‘* Ascon. C. 
Mil. 6, 14.")—b. Zo distribute, appor- 
fon: (Constr.: with Adv., or Abl.): 
sic belli rationem esse divisam, ut, efc., 
Cos. B.C. 3,17: hac temporibus, Ter. 
Andr. 3, 1, 18.~c. To break up, dis- 
; Solve, destroy: nostrum concentum, 
‘Hor. Ep. 1, 14, 31. I. Zo part from, 
_diride, separate; to remore from: A. 
“Prop.: (Constr.: Simple; with ad, 
,Abl., or Adv.): dividite turbidos, Tac. 
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que classes, senioresque a junioribus 


illa meo divisa est millia lecto, Quanta, 
etc., Prop. 1, 12, 3: hand aliter, quam 
si mea inembra relinquam, Ov. Tr. 1, 
3, 73. B. Fig.: Zu separate, dis- 
tinguish: (Constr.: Simple; or with 
a/,): dcfensionem, Tac. A.J, 15: legem 
benam a mala, C. Leg. 1, 16, 44. ©, 
Meton.: Zo set off, decorate, adorn: 
(Constr.: Sunple; or with Abi): 
qualis gemma micat, fulvum quis 
dividit aurum, Virg. A. 10, let: 
seutulis dividere, BP]. 8, 48, 74, $ 196. 
G llence, Ital. dsetdere; Fr. diviser. 
dividtius, a, um, ad. [divido] A. 
Dieisible, that may or can be diculed: 
one animal et dissolubile et dividuum 
sit nccesse est, Cic. N. D. 3, 12, 2.— 
B. Divided, separated: (Constr. ? 
Abs. ; or With Ad/.): dividnom talent- 
um faciain, Plaut. Rud. 5, 3, 53: eque 
-.. dividuos amne sequuntur equos, 
Ov. A. A. 2, 483. Y Hence, Ital. 
dirviduo, 
divinatYo, dnis, / [(divino] I. 
Prop. : The faculty of fsoreseeing or 
predicting, divination: vetus opinio 
est... Versari quandam inter homines 
divinationem, C. Div. 1, 1, 1: pers 
motus animi divinatione, id. Fam. 8, 
13, 2. II, Meton.: Law ft &: An 
eramination (as to which of several 
accusers presenting themselves was the 
most proper to conduct the accus- 
atiun): Quint. 38, 10, 8 | Henve, 
ltal. dirinasione; Fr. dirination, 
divine, adc. (divinus) A. In a 
godlike manner, through godlike power: 
nune tu divine fac huc assis Sosia, 
Plaut. Am. 3, 3, 21.--B. Ay divine 
tuspiration, prophetically; divine prie- 
fens, C. Div. 1, 56, 124: (Comp.) 
divinius utilitates complecti, fd. Rep. 
2,5, 1U.—C, dn a godlike, superhuman, 
admirable manner; dttinely: divine 
Plato escum mulorum appellat volup- 
tatcem, C, Sen. 13, 44. 
divinitas, Atis, 7. (divinns] (The 
quality of the divinus ; hence) A.: 1, 
Prop.: Godhead, divinity: errantibus 
stellis divinitatem tribuit, Cic. N. D. 
1, 13, 34: divinatione cerni, efc., id. 
Div. 2, 58, 119.—2. Meton.: Dicine 
quality, divine nature, excellence: (Co n- 
str.: Aés.; with Gen., Gerund in di, 
or tn c. Abl.): quanta divinitas illa, 
Quint. 11, 2, 7: oratoris, C. de Or. 
2, 74, 298: Theophrastus divinitate 
loquendi nomen invenit, id. Or. 19, 62 : 
illa tanta tua in causis divinitas, id. de 
Or. 2, 89, 362.—B. The power of 
divining, divination: Anaxagorw, PI. 
2, 58, 59,$ 149. |Y Hence, Ital. dirinia 
(-ale, -ade); Fr. divinilé. 
divinitus, adc. [(id.] A.:1. Prop.: 
From heaven, by divine providence or 
tnfluence: non partum per nos, sed 
divinitus ad nos delatum, C. de Or. I, 
46; 202: quia sit divinitus illis Ingen- 
ium, Virg. G. 1, 415.—2. Meton.: 
Jrrinely, admirably, excellently: que 
philosophi (se. Platonis) divinitus 
ferunt exse dicta, C. de Or. 1, 7, 28: 
scripta, id. Fam. 1,9, 12.—B. By divine 
communication, by inspiration, prophet- 
ically: multadivinitus, non mea sponte, 
providi, C. Sull. 15, 43. 
divino, Avi, Atum, dre,1. ¢.a. (divi- 
nus) Jo foresee, divine; also, to foretel, 
predict, prophesy: (Constr.: Sunple; 
with Adrerdtal erpression, Adc., (b- 
jective clause, Relutive clause, or de: 
also, *tthoul Olject): ut mihil boni 
divinet animus, Liv. 3, 67: quod mena 
sui sponto divinat, id. 26, 41: per- 
multa collecta sunt ab Antipatro, que 
mirabiliter a Socrate divinata sunt, C, 
Div. 1, 54,123: neque ego ea, que facta 
sunt, divinabam futura, id. Fam. 6, 1, 
6: divinare, quid in castria obvenizset, 
Liv. 8, 28: side exitu divinaret, Nep, 
Ages. 6, 1. YF Hence, Ital. dirinare; 
Fr. deriner. 
divinus, 8, um, adj. [divus) ZL, 
Prop.: Q, or belonging to, a deity: 
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divine: non sine ope divind bellum 
gerere, Cics. B. G. 2, 31: animos homin- 
um esse divinos, tf. ¢. of divine origin, 
C. Ll. 4, 13: (Comp.) causa divinior, 
id. Fin. 5, 11,33: (Sup.) divinissima 
dona, t.e. most worthy of a Deity, id. 
Leg. 2, 18, 45.—Particular ex- 
pressions: Res divina, and res di- 
vine, Divine things; t.¢ A. Divine 
torship, sacryice, etc.: res divina, Cic. 
N. D. 3,18, 47: res divine, id. 2 Verr. 
4, §, 18.—B. Religious affairs: Cavs. 
B. G. 6, 13; C. Div. 1, 4, 7.—C. In 
connection with humanus, to denote 
things of every kind: Divine (and 
human): dedunt se, divina humanaque 
omnia, Plaut. Am. 1, 1,102: omnium 
divinarum humanaruinque rerun con- 
sensio, C. Lel. 6, 20.—But, D. In the 
explanation of philosophia by scientia 
divinarum hnmanarumque rerum, the 
term diving res denotes Nalure, physics 
(as distingnished from humana res, 
i. e. morals), C. Tusc. 5, 3, 7; id. 
ih. 4, 26, 57.—E. In Law lang., Di- 
vinw res signifies Natural laws (opp. to 
humanz res, positive laws), C. Sest. 42, 
91. IT. Meton.: A. Filled with divine 
enspiration, divinely inspired, prophetic: 
(Constr. Abs.; or with Gen.): (Comp.) 
animus, appropinquante morte, multo 
est divinior, C. Div. 1, 30, 63: avis im- 
brium imminentim, Hor. Od. 3, 27, 10, 
10.—As Subst.: divinus, i, m. A sooth- 
saver, prophet: agedum, divine tu, 
inangura, ete., Liv. 1, 36: assisto 
divinis, Hor, 8. 1, 6, 114.—B. Godlike, 
superhuman, admirable, excellent: 1, 
Gen.: (Constr.: <Abs.; with tn c. 
Abl., ine. Gerund in do; or Adt.): in- 
credibilis quedam, et divina virtus, C. 
Rep. 3, 3, 4; in supplicatione deneg- 
anda, id. Q. Fr. 2, 8, 1: in dicendo, 
id. de Or. 1, 10, 40: ex maxime raro 
genere hominum, et prene divino, C. 
Leal. 18, 64.—2, Esp.: Since the period 
of the empire, an epithet often be- 
stowed on the emperors: domus, Phzed. 
5, 8, 38. YJ Hence, Ital. dicrino; Fr. 
dicin. 

divisYo, dnis, 7. (divido] I. Prop.: 
A. Gen.: A division, separation: si 
divisio tierct, Just. 11, 13,7. B. Esp.: 
1. Partition, distribution: agrorum, 
Tac. A. 1, 10.—2, A violation, dishon- 
ouring: C. Fam. 9, 22, 4. IE. Fig.: 
Logical or rhetorical division: C, OF. 3, 
2,9. Y Hence, Ital. dicisione; Fr. 
dirision. 

divisor, oris, m. [id.] I. Gen.: A 
distributor: Italix, C. Phil. 11, 6, 13. 
I. Esp.: A person hired by a candidate 
to bribe the electors, by diatributing money 
among them (persons of this sort were 
regarded as infamous): C. Plane. 19, 
48. YF Hence, Ital. divrwore; Fr. 
diviseur. 

divistira, », /. [id.) (Prop.: A 
diciding ; Meton.: That which divides; 
hence) A dirision, partition: abvieti 
subrecta divisura, Pl. 16, 10, 53, $ 122. 

1. divisus, a,um: I, P. of divido. 
II. Pa.: Divided, separated: (Comp.) 
divisior, Lucr. 4, 958. 

2. divisus, fis, m. (divido) A dis- 
tributing (only in Dat.): quanta Mace- 
donia exsset, quam divisui facilis, Liv. 
45, 30. 

Divitiicus, {, m. Divitiacus: 1. 
Brother of Dumnoriz, chief of the Edui 
at the time of the Gallic war, and in 
alliance with the Romans: Cxs. B. G. 
1,3. ID. Chief of the Suessiones: Ces. 
B. G. 2, 4. 

divitia, from, /. [dives] (Things 
pertaining to the dives; hence) I. 
Prop.: Liches, wealth: divitiw, ut ut- 
are, CO. Ll. 6, 22.—P roy. : Superare 
Crarsum divitiis, fe. to be tmmensely 
wealthy, C. Att. 1,4,38. IT. Meton.: 
A. Costly presents or ornaments: tem- 
plum inclutum divitiis, Liv. 26, 11: 
demite divitias, Ov. F. 4, 136.—B. Of 
the soil: Fertility: Palmira urhs no- 
bilis situ, divitiis soli, efe., Pl.5, 25, 21, 
g KR. 
Crassi divitias me ornamenta ejus 

30. 


I. Fig.: Wealth: in oratione | 


ingenfi perspexi, C. de Or. 1, 35, 161. 
G Hence, Ital. divtzie. 

divito, are, v. dito, frit. 

Divédtiram, j, n. 
lorn of the Mediomatrict, in Gallia 
Belgica(the modern Jfetz): Tac. H. 1,63. 

divolsus, a, um, v. divello. 

Divina, «, f. Divona; a torn in 
the neighbourhood of Bordeaur (now 
Cahors): Divona, Celtarum lingua, eéc., 
Aus. Urb. 14, 32, 

divortium, Yi, n. [diverto] (A 
turning one's self atcay or separating 
from another; hence) A. Dirorce: 1, 
Of the wife (so, originally): ecce, 
autem, subitum divortium;... dis- 
cedit a Melino Cluentia, C. Clu. 5, 
14.—2, Of the husband: sed quid est, 
quod audio, Spintherem fecisse divort- 
ijum?, C. Att. 12, 52, 2.—B. A separa- 
tion or parting: cujus ex omni vita 
nihil est honestius, quam quod cum 
mima fecit divortium, C. Phil. 2, 28, 
69.—C.: 1. Prop.: A point of separa- 
tion or divergence: (Constr.: Abs. ; 
with infer or Gen.): abjiciunt equites 
sese ad divortia nota, Virg. A. 9, 
379: artissimo inter Europam Asiam- 
que divortio Byzantium posuere Grwci, 
Tac. A. 12, 63: itinerum, Liv. 44, 2: 
aquarum, f.e. @ summit whence the 
streams run different ways, C. Att. 5, 
20, 3.—2. Fig.: Division, separation: 
ex communi sapientium jugo sunt 
doctrinarum facta divortia, efc., C. de 
Or. 3, 19, 69. | Hence, Ital. divorzio ; 
FY. dirorce. 

divulgadtus, a, um: f. P. of 
divulgo. I, Pa. A. Prop.: Wide- 
spread: Afer ... divulgato ingenio, 
1. e. well-known by common repute, Tac. 
A. 4, 52.—B. Meton.: Extended to 
or obtained by tery many, common: 
(Sup.) magistratus divulgatissimus, 
C. Fam. 10, 26, 2. 

di-vulgo, ivi, Atum, re, 1. o. a. 
(dis ; 2. vulgo) I, Prop.: To spread 
among the pcople, to make common, 
publish, divulge: (Constr.: Simple; 
with AbL, inc. Acc., Objective clause, or 
de; also, Jmpers. Pass.): consilium 
Domitii, Crs. B. C. 1, 20: rem ser- 
monibus, C. Font. 5, 10: hanc opin- 
jonem in Macedoniam, Just. 12, 5, 
5: divulgavit neminem unquam per 
adoptionem familia Claudim inser- 
tum, Suet. Claud. 39: non est di- 
vulgandum de te, C. Fam. 6, 12, 3. 
TW. Meton.: Of time: Zo commonly 
employ, to devote: cujus primum tem- 
pus wtatis palam fuisset ad omnium 
libidines divulgatum, C. post Red. in 
Sen. 5,11. YF Hence, Ital. divolgare ; 
Fr. dirulguer. 

divulsus, a, um. P. of divello. 

divus (dius), a, um, adj. [dios] 
I. Prop.: Of, or belonging to, a deity, 
divine: res divas edicit, Nev. ap. Non, 
197, 15: di& de clade (=sdeorum), 
Lucr. 6, 642.—As Subst.: divus(dius), 
i, m.-a, ©, J. A god, a goddess: ai 
divus, si diva easet, efc. (an precatory 
formula in), Liv. 7, 26: dive, quem 
proles Niobea, efe., Hor. Od. 4, 6,1: 
mortalin’ decuit violari vulnere divnm? 
Virg. Ab. 12, 797 : Dii Indigetes Diique 
Manes (a precatory formulain), Liv. 8, 
9: Dia Dearum, Enn. Ann. 1, 166. 
II. Meton.: Godlike, divine: A. 
Gen.: Of any thing or being of ex- 
traordinary excellence, efc.: dia Ca- 
milla, Virg. 4s. 1], 657: sententia 
Catonis, Hor. 8. 1, 2,32. B. Esp.: 
after the Aug. age, astanding epithet 
for the deceased Roman empcrors: 
statimque divum appellare (se. Domi- 
tium) conatus cst (sc. miles), Suet. 
Dom. 23.—As Subst.: divum (dium), 
i,n. The sky: sub divo, under the open 
sky, tn the open air, C. 2 Verr.1, 19,51: 
so, sub dio, Hor. Od. 2, 3, 28 (al. divo). 
| Hence, Ital. diro. 

1. do, dtdi, datum, dire (Fut. dibs, 
Plaut. Bacch. 1, 1, 70:—Jmperat.: 
dit, Plaut. Bacch. 1,1, 61:—Jn/.: dart, 
Plant. Rud. 4, 3, 2.—Also, in a longer 
form ; /rdic. P’res,: danit, Plaut. Pers, 


DO 


2,3,4: danunt, {d. Most. 1, 2, 48 :— 
Subj, Pres. ; duim, Plaut. Aul. 4, 6,6: 
duis, id. Men. 2, 1, 42: duit, id. Aul. 


Divodurum; a) 1,1, 23: duint, Ter. And. 4, 1, 43 :— 


dane=dasne, Plaut. Truc. 2, 4, 22), 1. 
t. a. (akin to Sunscrit root DA, pres, 
da-dami; Greek éw, pries. 5(-dwye) I. 
Prop.: A. Gen.: To give, in the 
widest sense of the word; & give 
array, grant, concede, allow, permit; 
give up, yield, resign; bestow, present; 
furnish, afford; offer: (Constr.: 
Sunple; with Dat., Adv., in c. Acc.,ad, 
inter, tn ¢. Abl., Abl., ex, double Dat., 
Inf., or ne c. Subj.): ut obsides accip- 
ere, non dare consuérint, Crs. B. G. 
1, 4: patriam di nobis, communem 
secum, duderunt, C. Rep. 1,13, 19: ca 
dona, que lic Amphitruoni sunt 
data, Plaut. Am. prol. 138: ei filiam 
suam in matrimonium dat, Cees. B. G. 
1, 3: centuria, ad summum usum 
urbis fabrie tignariis data, C. Rep. 2, 
22,39: inter se fidem ct jusjurandum 
dant, Crea. B. G. 1, 3: in Capitolio eis 
senatus datus est, Liv. 8,5: negat se 
more et exemplo populi Romani posse 
iter ulli per Provinciam dare, Cws, 
B. G. 1, 8: his (se. bominibus) animus 
datus est ex illis sempiternis ignibus, 
C. Rep. 6, 15, 15: virginem ingenuam 
clienti dono dederit, Liv. 3, 57: di 
tibi dent capt& classem reducere Tro- 
ji, Hor. 8. 2, 3, 191: da, femina ne 
sim, Ov. M. 12, 202.—Particular 
phrases and expressions: 1. 
Of epistolary correspondence: Dare 
literas, eéc.: a. To give or deliver a 
letter to one: quarum alteras (s¢. 
literas) Funisulanus multo mane 
mihi dedit, C. Att. 5, 4, 1—b. To 
give into one’s charge or entrusta letter: 
literas ad te (addressed lo or for you) 
nunquam habui cui darem, quin de- 
deriin, C. Fam. 12, 19, 3.—e. Zo write 
a letter to one: toticsne me literas 
dedisse Romam, quum ad te nullas 
darem ?, C. Att. 5, 11, 1.—2. Dare 
vela, (To give the sails tothe winds; 
i.e.) To set sail: danda vela, C. Or. 
23,75: ventis, Ov. H. 2, 25.—3. Dat 
se res, efc., (The matter gives itself ; i.e.) 
The matter, etc., stands ; the affair, etc., 
is circumstanced, or ts: prout tempus 
ac res se daret, Liv. 28, 5.—4. Dare 
fabulam, e¢tc., To give, i.e. to produce 
or exhibita play: qui primus fabulam 
dedit, C. Brut. 18, 73.—5, Dare verba 
(alicui), Zo give mere words; i.e. to de- 
ceive, cheat, etc.: dare nobis Verba, 
Hor. 8. 1, 8, 22: scilicet verba dedimus, 
decepiumnns, C. Phil. 13, 16, 33.—6, 
Dare (alicui) aliquid alicui rei, Zo 
give, assign, impute, or attribute some- 
thing (to one) for (=as) something: 
rem vitio dare, Ter. Eun. prol. 8: iis 
non modo non laudi, verum etiam 
vitio dandum puto, C. Off. 1, 21, 71.— 
7. Dare ab aliquo, Zo gire what has 
been received from some one: ab A. 
Sextilio dicit se dedisse, C. Fl, 15, 35, 
B. Esp.: 1. In Milit. lang.: a. Dare 
nomina, Jo gire one's names for serv- 
ice; i.e. to enrol one's self for mili- 
tary service, to enlist: C. Phil. 7,4, 13.— 
b. Dare manis, 7o give the hands to be 
fettered ; 4. e. to yield, surrender, Nep. 
Ham. 1,4.—2. In Law lang., To grant: 
DO, DICO, ADDICO, the words employed 
by the pretor in the execution of his 
office; viz., Do in the granting of 
judges, actions, exceptions, efc.; DICO, 
in pronouncing sentence of judgment ; 
ADDICO in adjudging the property 
in dispute to one or the other party ; 
ef. Var. L. L. 6, 4, 59 (hence, called 
tria verba, Ov. F. 1, 47).—3. In Philos. 
lang.: Yo grant a proposition: in 
geometrid primn si dederis, danda 
sunt omnia: dato hoc, dandum erit 
illud, etc,, C. Fin. 5, 28, 83.—4.: a. In- 
dicating the mit: Zo put, place, cast, 
carry somewhere: (Constr.: withad, 
in ¢. Ace., Dat., or Acc. of place): 
aliquem ad terram, |. c. hurl to the 
ground, Liv. 31, 37: hostes in fugam, 
Cres. B. G. 5, 51: hanc mihi in manum 


= tm 
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dat, Ter. And. 1, 5, 62: allquem usque 
Sicanium fretum, Val. Fl. 2, 28.—b. 
With Personal pron.: 70 betake one’s self: 
(Constr.: with Dat., ortnc. Acc.): se 
fuge, C. Att. 7, 23, 2: sese in fugam, id. 
2 Verr. 4, 43,95. ID. Fig.: A.: 1. To 
do any thing for the sake of another; 
fo please or husnour another; fo gire 
“up, sacrifice any thing to another: 
(Constr.: aliguid alicui): ut con- 
cessisti illum senatui, sic da hunc 
populo, C. Lig. 12, 87.—2. To wholly 
give one's self up, devote, dedicate one's 
se(f to a person or thing; fo serveone;: 
(Constr.: with Personal pron., with 
or without Dat.): dedit se etiam reg- 
ibus, C. Rab. Post. 2, 4: se convivio, 
Suet. Cas. 31: si se dant (sc. judices), 
et sud sponte, quo impellimus, inclin- 
ant, C. de Or. 2, 44, 187. B, 7o announce, 
tell, communicate any thing: (Constr.: 
Sinple; with Dat., ddv., Dependent 
clause, Relative clause, or Abl.; with- 
out Olject; with quo c. Subj., Pass. with 
Inf.): Thessulici da bella ducis, Val. 
Fl. 5, 219: is datus erat locus col- 
loquio, i. e. teas appointed, Liv. 33, 13: 
da mihi nune, satisne probas ?, C. Ac. 
1,3, 10: iste deus qui sit da, Tityre, 
nobis, Virg. E. 1, 19: quamobrem 
has partes didicerim paucis dabo, Ter. 
Heaut. prol. 10: imo etiam dabo, quo 
magis creduas, Ter. Ph. 5, 6,37: seu 
pius AEneas eripuisse datur, Ov. F. 6, 
434.—C.: 1. Dare nomen, 7o engage 
or enlist in any service, or for any ob- 
ject: quid ego cesso Pseudolum Facere 
ut det nomen ad molarum coloniam ? 
Plaut. Ps. 4, 6, 38.—2, Dare fabulam 
conciliationis, Jo erhibit a play of 
conciliation, i.e. lo make a mere show 
or pretence of tt: C. Clu. 31, 84.—3. 
Dare mands (alicui), (70 give the hands 
to one; i.e.) To yield acquiesce in, sub- 
mit: ut det manis vinciyue se patiatur, 
C. Liel. 26,99. Y Hence, Ital. dare. 

2. do, «cc. of domus; v. domus. 

3. do, 3. v. a. [akin to Sanecrit root 
DHA, ponere; Gr. 1t-On-u1) To put; 
found only in compound words: e. g. 
condo, indo, prodo, ete. 

ddcéo, ii, tum, ére, 2. v. a. [from 
the saine root us 2, dico ; orig. to show; 
v. 2. dico ud init.] To teach, instruct, 
inform, shoic, tell: (Constr.: aliguem, 
aliquid, Adv., aliguem aliquid, Pass. 
with aliguid, aliquem and Oljective Inf., 
aliquem with ellipse of Inf., aliguem de, 
Aliquem with Relalive clause, aliquid de, 
with Objective clause, per, or apud; 
also, without Object): studivsos discendi 
erudiunt atque docent, C. Off. 1, 44, 
156 : ccepit studiose omnia docere, Ter. 
Eun. 1, 2, 37: cam (sc. artem), nos tu 
docebis, C. de Or. 2, 54, 216: motis 
doceri gaudct Ionicos Matura virgo, 
Hor. Od. 3, 6, 21: ut doceam Rullum 
posthac in iis saltem tacere rebus, in 
quibus, efc., C. Agr. 3, 2,4: Socratem 
fidibus (se. canere), C. Fam. 9: deejus 
injuriis judices docecre, t. ¢. to inform 
about, C. 2 Verr. 4, 51, 113: doceant 
eum, qui vir Sex. Roscius fuerit, C. 
Rose. Am. 9, 25: quod de lacu Albano 
docuisset, Liv. 5, 15: docui per literns, 
id nec opus esse nec fieri posse, C. Att. 
16,8, 1: Tyrannio docet apud me, id. 
Q. Fr. 2, 4, 2: quum doceo ect cxplano, 
id. de Or. 2,19, 82.— Particular 
phrase: Docere fabulam, erc., To 
teach a play to the actors, f. e. lo pro- 
duce or exhibit @ play on the stage: C. 
Brut. 18,73; Hor. A. P. 288. 

dochmius, li, m. = &dxpmu0¢ (se. 
wovs). The dochmiac foot ( .~..u .): 
C. Or. 64, 218. 

ddcHlis, e, adj. [doceo] That can be 
taught, easily taught, docile: (Constr.: 
Abs.; with ad, Abl., Gen., Gerund in di, 
or Inf.): dicta Percipiant animi dociles, 
Hor. A. P. 336: (Comp.) dociliora in- 
genia, Quint. 1, 12, 9: ad disciplinam, 
C. Fam. 7, 201,3: lusciniw Graco atque 
Latino sermone dociles, Pl. 19, 42, 59, 

120: pravi, Hor. S. 2, 2,52: fallendi,Si. 

, 283: corva accedere mensis, Sil. 13, 
120. J Hence, ser re Fr. docile. 


ddcYlitas, atis, / (docilis] (The 
quality of the docilis; hence) I, Prop.: 
Aptness for being taught, docility: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or ad): 
humana docilitas, C. Sest. 42, 91: 
ingenii, Nep. Att. 1,3: ad omnes fere 
artes, Suet. Tit.3. TE. Meton.: Gen- 
tleness: animi, Eutr. 10, 4. Y Hence, 
Ital. docilita (-ale, -ade); Fr. docilitéd. 

docte, adv. (doctus]) I, Prop.: 
Learnedly, skilfully: (Comp.) lnctamur 
Achivis doctius unctis, Hor. Ep. 2, 1, 
83: (Sup.) doctissime cruditus, Sall. 
J. 95, 3, IT. Meton.: Cunninaly, 
shrewdly, cleverly: docte atque astute 
captandum est cum illuc, Plaut. Most. 
5, 1, 21. 

doctiusciile, adr. (doctiua, comp. 
of docte] Kater too learnedly: Gell. 6, 
16, 2. 

doctor, oris, m. [doceo] A teacher, 
tnstructor: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or Gerund in di): rhetorici doctores, C. 
de Or. 1, 19, 86: argutw# Thalie, Hor. 
Od. 4, 6, 25: artis, Quint. 2, 15, 31: 


dicendi artifices et ductores, C. de Or. | 


1, 6, 23. Y Hence, Ital. dotiore; Fr. 
docteur, 

doctrina, #, f/. (contr. from doc- 
torina from doctor] (The thing or art 
pertaining to a@ doctor; hence) I. 
Prop.: Teaching, instruction: non ali- 
qua mihi doctrina tradita, sed in rerum 
usu Causixque tractata, C. de Or. 1, 48, 
208: doctrina sed vim promovet in- 


sitam, Hor. Od. 4, 4,53. II. Meton.: | 


A. Anowledge imparted by teaching, 
erudition, learning: (Constr.: Abs.; 
with Gen., or Gerund tn di): nonnulli 
literis ac studiis doctringz dediti, C. 
Balb. 1, 3: ejus, Liv. 1, 18: dicendi, 
C. Part. Or. 1, 3.—- B. The habit pro- 
duced by instruction, principle: neque 
id fecit natura solum, sed etiam doc- 
trina, Nep. Att. 17, 3. & Hence, Ital. 
dottrina; Fr. doctrine. 

doctus, a, um: I, P. of doceo. II, 
Pa: I. Prop.: Of persons: Learned, 
skilled, versed, experienced in any thing : 
(Constr.: Abs.; with in c. Abl., Abl., 
Adv., Gen., Gerund tn di, Gr. Acc., /nf., 
ad c. Gerund in dum, or er): doctus 
vir, C. Brut. 30, 114: in parum fausto 
carmine docta fui, Ov. H. 21, 182: 
docti et Greecis literis ct Latinis, C. 
Brut. 46, 169: nec minus Greece quam 
Latine doctua, Suet. Gramm. 7: artis 
lanifice, Cland. in Eutr. 2,381: (Sup.) 
fandi doctissima Cymodocea, Virg. 2. 
10, 2245: docte sermones utriusque 
lingua, Hor. Od. 3, 8, 5: doctus sagittas 
tendere Sericas, id. ib. 1, 29, 9: ad 
delinquendum doctior, Ov. Tr. 2, 256: 
doctus ex disciplind Stoicorum, C. 
Brut. 25, 94. IL Fig.: Of things: 
A. Learned, etc.: frontes, Hor. Od. 1, 
1, 29: tibia, Prop. 2, 30, 16.—B. In 
Plaut. and Ter.: Knowing, cunning, 
shred, subtle: (Conatr.: Abs.; with 
ad): nihil hac docta doctius, Plaut. 
Most. 1, 3, 122: ad malitiam, Ter. Hec. 
2,1,6. YJ Hence, Ital. dotto; Fr. docte. 

doctimen, inis, v. documentum. 

ddciimentum, i (etimen, Lucr. 


6, 392), n. [doceo] (That which teaches ; | 


hence) A lesson, example for instruction 
or warning; @ pattern, warning; @ 
proof, specimen, etc.: (Constr.: Abs.; 
with Gen., Relative clause, Objective 
clause, nec. Suly., or ut c. Subj.): bona 
malaque documenta, Tac. A. 16, 33: 
humanorum casuum, Liv. 45, 40: doc- 
umentum capere, quid esset victis ex- 
timescendum, C. Phil. 11, 2, 5: ut 
essct (sc. Cato) hominibus documenta, 
ea quoque percipi posse, efc., Quint. 
12, 11, 23: documentum, ne quis fidei 
Romane confidat, Liv. 21, 19: ceteris, 
ut parcius instarent, fuere documen- 
tum, Curt. 8, 14,26. YF Hence, Ital. 
documento; Fr. document. 

Doddiona, 2, -e, es, f., Awdury: I. 
Prop.: Dodona, or Dodone; a city of 
Epirus, celebrated for its very ancient 
oracle, situate inan oak grove: C. Div. 
1, 43, 95; Ov. Tr. 4, 8, 43.—Hence, A. 


_Dddbneeus, a, um, adj. Of Dodona, 
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'Dodonean quercus, C. Att. 3, 4: se- 
men, Ov. M.7, 623.—B, Ddd6nius, 
a, um, adj. Of Dodona: quercus, Claud. 

Rapt. Pros. 1, 31.—C, Déddnis, Idis, 
J. «dl. Of Dodona: terra, Ov. M. 13, 

716. IE. Meton.: A. The sacred oak- 

grove of Dodona: quum victum Dodona 
negaret, Virg. G. 1, 149.—B. The 
| Dodonean priests: Dodonam adortus 
est, Nep. Lys. 3, 2. 

dodra, #, /. (dodrans] A drink 
composed of nine ingredients: Aus. 
| Epigr. 86 and 87. 
| dodralis, e, adj. [dodra) Of, or 
belonging to, a dodra: potio, Aus. 
| Epigr. 86 tr lemm, 

dodrans, antis, m. [corrupted from 
de-quadrans} (A thing with a fourth 
taken away; hence) I, Gen.: Three 
| fourths of any thing: solvere dodrant- 
em, Mart. 8, 9,1: alicujus sediticii re- 
|liguum dodrantem emere, C. Att. 1, 
) 14,7. IE, Esp.: Of a foot (measure): 
Nine inches: Suet. Aug. 79. J Hence, 
Ital. dodrante. 

dodrantalis, ¢, adj. (dodrans] (Per- 
| taining fo a dodrans; hence) Of nine 
| tnches: rami, Pl. 15, 30, 39, 131. 

dogma, itis, n.=So0ypa. A philo- 
sophic tenet, doctrine, dogma: dogma 
_prodere, C, Ac. 2, 43,133. JY Hence, 
| Ital. domma; Fr. dogme. 

dogmaticus, a, um, adj. = 807 
Harixos. Lertaining to a philosophic 
doctrine, dogmatic: Nites, Aus. Idyll, 
17,16. YJ Hence, Ital. dogmatico; Fr. 

dogmatique, 
| 1. dolabella, re, 7. dim. [dolabra} 
A small axe or hatchet: Col. 2, 24, 4. 

2. Dolabélla, x, m. [1. dolabclla]} 
(Little are) Dolatlla; the name of a 
Roman family in the gens Cornelia, the 
most celebrated member of which tis P. 
Cornelius Dolabella, Cicero's son-in-law. 

ddlabra, x, /. [dolo] (That which 
effects the hewing ; hence) An axe, as a 
military weapon or an agricultural 

implement : num secures, dolabrasque, 
et cetera expugnandis urbibus secum 
attulissent, Tac. H. 8, 20: arida (se. 
sarinenta) dolabra abradere, Col. Arb. 
10,2. GY Hence, Fr. dolatre. 


ddélabratus, a, um, adj. (dolabra} 
Hewn, formed, or fushioned with an 
axe: horum (sc. ramorum) dolabratis 
ee eros cacuminibus, Ces. B. 
ddlens, entis: I. P.ofdoleo. I. 
Pa. Causing pain, painful: (Comp.) 
nil dolentius, Ov. M. 4,246. J Hence, 
Ital. dolente; Fr. dolent. 
dodlenter, adv. (dolens] Painfully, 
teith pain, with sorrow: dicere, C. Phil. 
8,7, 22: (Comp.) at certe dolentius 
deplorandum, id. Sest. 6, 14. 
ddlentia, we, f. [doleo] Pain: Gell. 
(19, 7,9. | Hence, Ital. dolenza, 
| ddl8o, di, Itum, ére (doliturus, Liv. 
39,43; Virg. . 11,732), 2.¢.n. anda. 
[prps. akin to Sanscrit root prf or DA, 
fo cut asunder; hence] I,: A. Physic- 
‘ally: Zo feel pain, suffer pain ;—of 
things : fo pain one, to ache: (Constr.: 
Abs.; with Adv., Dat., ab, or quod; also, 
Impers.): pes, oculi, caput, latera, 
pulmones, C. Tuc, 2, 19,44: ita dolui, 
itaque nunc doleo, Plaut. Truc. 2, 6, 
45; tuo viro oculi, Ter. Ph. 5, 8, 64: 
caput a sole, Pl. 24, 5,19, § 15: non 
mictuio, ne quid mihi doleat, quod ferias, 
Plaut. Bacch. 5, 2, 54: mihi dolet, 
,quum ego vapulo, id. Epid. 1, 2, 44.— 
B. Mentally: Of personal subjects: 
_ To grieve over, deplore, lament, be sorry 
Jor any thing: (Constr.: aliquid; 
with Olective clause, Inf., Abl., Adv., 
de, ex, ab, quod, guia, si, or pro; 
also, Abs.): mcum casum luctumque 
doluerunt, C. Sest. 69, 145: vicem ali- 
cujug, id. 2 Verr. 1, 44, 113: inferiores 
non dolere (debent), se a suis superari, 
id. Lal. 20,71: vinci dolentem Her- 
culem, Hor. Od. 4, 4, 62: letari bonis 
rebus et dolere contrariis, C. Lael. 13, 
17: de Hortensio te certo scio dolere, 
C. Att. 6,6,2: quo yravins homines 
ex commutatione rerum doleant, Ces. 


DOLICHOS 


DOMINUS 


B. G. 1, 14: ab animo, ab mgritudine, | Od. 1, 85, 28. I. Fig.: Of abstract | I. Fig.: (Constr.: with Gen., tn. 
Plant. Cist. 1, 1, 62: doluisse se, quod things: consilia, Poet. ap. C. Rab. | Abl., or me. Acc.): judiciorum, C. 1 


popti Romani beneticium sibi extorqu- | 
eretur, Cees. B. C. 1, 9: doleo, quia, 


doles et angere, Luccei. ap. C. Fam. 5, 
14,2: doliturns, si placeant spe De- 
terius nostra, Hor. S. 1,10, 89: pars 
dolere pro gloria imperii, Sall. J. 39, 
1: desperant et dolent et novissime 
oderunt, Quint. 2, 4,10. II.: A. Of 
things as subjects: Jo pain or be. 
panfel: (Constr.: Abs.; with Ace., 
or Jat.): dolet dictum, Ter. Eun. 3, 1, : 


Post. 2, 4: artes, Ov. M. 15, 473. 4 
Hence, Ital. doloso. 

ddlus, 1, m. = &dAos; I. Prop.: 
Guile, fraud, deceit, deception: “in 
quibus ipsis (sc. formulis) quum ex co 
(se. Aquillio) quiereretur, quid esset 
Dolus malus? respondebat ; quum esset 
aliud simulatum, aliud actum,” C. Off. 
8, 14, 60: tempus atque occasionem 
fraudis ac doli quwrere, Cws. B.C. 2, 
14; dolis instructus et arte Pelasgé, 


Verr, 12, 35: in judiciis, et in omni 
republicé, id. 2 Verr. 5, 68, 175: in 
libidinem, id. Inv. 2, 64, 164. | 
Hence, Ital. dominazione; Fr. domina- 
tion, 

ddmin&tor, Sris, m. (id.] Ruler, 
lord: rerum Deus, Cic. N. D. 2, 2, 4. 
q Hence, Ital. dominatore; Fr. domin- 
ateur, 

domin&trix, icis, /. {id.] Fig.: 


A female ruler, mistress: cseca ao 


40): frigidaqne Eoo me dolet aura gelu, , Virg. . 2,152. Il. Meton.: Personi+ | temeraria animi cupiditas, C. Inv. 


Prop. 1, 16, 24; dub.: nihil cuiquaim — 
doluit, C. de Or. 1,53, 230.—B, Impers.: | 
It pains, ts painful, or ts gricrous: mihi 
dolebit, non tibi, si quid ego stulte 
ferero, Plant. Men. 2, 3, 84: cui dolet, | 
meminit, C. Mur. 20, 42. 4 Hence, 
Ital. do/ere. 

1. dbl{chos, 1, m. = 86Acyos. The 
Aidney-bean (Phaseolus vulgaris, L.) : 
Pl. 16, 44, 92, § 2-44. 

2. Ddlichos, i, m. Dolichos; the 
name of a gladiator: Hor. Ep. 1, 18, 19. 

ddolidlum, i, 2. dim. (dolium) IL 
Prop.: A small jar: Liv. 5,40. I. 
Meton.: The calyz of flowers: Pl. 11, 
13, 13, § 32. 

dolium, vi, ». {etym. dub.] A very 
large jar, @ long bell-mouthed earthen 
eessel: inane lymph Dolium fundo 
pereuntis imo, Hor. Od. 3, 11, 27; de 
dolio haurire, wine from the jar, |. e. 
new, not ye drawn off, O. Lrut. 83, 
238 


1. ddlo, Avi, &tum, Sre, 1. 9. a. 
{akin to Sanscrit root Dri or DA, to cue 
or hew asunder) I, Prop.: To chip 
withan aze,tohew: (Constr.: Simple; 
with Abd/., or ex): robur, C. Div. 2, 41, 
86: stipes falce dolatas, Prop. 4, 2, 59: 
nen est e robore dolatus, C. Ac. 2, 31, 
100. ql. Fig.: A. rhe he oul, pre- 
pare, fashion, contrive, devise: opus, 
sicut potuit, dolavit, C. de Or. 2, 13.— 
B. Dolare fuste, To hew with a club, 
1. e. to cudgel soundly : Hor. S. 1, 5, 23. 
q Hence, Ital. (old) dolare; Fr. doler. 

2 ddlo (-on), 6nis, m.=dSodAwv: I. 
Prop.: A large staff or pole (with 
@ cery short tron point): sevosque 
gerunt in bella dolones, Virg. A. 7, 
664. I. Meton.: A. Ofa siy's sting: 
Phed. 3, 6, 3.—B. The fore-lopsatl: 
Liv. 36, 44. 

3. Dolo, dnis (Acc.:; Dolum, Plaut. 
Ps. 4, 8, 7), m. Dolo; @ spy of the 
Treans in the Trojan war: proles 
bello presclara Dolonis, Virg. 4. 12, 
347. 

Ddldpes, um (Ang. Acc. Dolopem, 
Liv. 42, 58), m., AoAomes. The Dolopes; 
a people of Thessaly, renowned in fuble: 
hic Dolopum manus, Virg. 45. 2, 29. 
—Hence, A. Ddldpélus, a, um, ad. 
Of the Dolopes, Dolopeian: busta, Val. 
Fl. 2,10.—B. Ddlopia, &, f. Dolopia; 
the part of Thessaly formerly tnhubued 
by the Dvlopes: Liv. 32, 13. 

ddlor, Oris, m. {doleo] I, Prop.: 
A. Physical: Pain, smart, ache: lab- 
orat e dolore, Ter. And. 1, 5, 33: ped- 
um, C. Brut. 34, 130.—B. Mental: 
Putin, distress, sorrow, anguish, trouble, 
wexation, mortification, chagrin, anger, 
etc.: (Constr.: Abs.; with Gen., ad- 
@ersus, or quod): magno dolore affici, 
Crs. B. G. 1,2: si cadit in sapientem 
animi dolor, C. Lel. 18, 48: conjugis 
amiawe, Ov. M. 7, 688: justua mihi 
dolor etiam adversus dcos esset, quod, 
ete., Tac. A. 23,71. I. Meton.: ALA 
grief, i.e. an object or cause of gricf: 
illa etiam duris mentibus ease (sc. pot- 
ext) dolor, Prop. 1, 14, 18.—B. In 
Rhetor.: Passionate, warm expression, 
pathos: C. Brut. 24,93. YJ Hence, Ital. 
dulore; Fr. douleur. 

ddlése, adr. (dolosus} Cra/ftily, de- 
ceitfuily: C. Off. 3, 15, 61. 

ddldésus, a, wn, adj. (dolus) (Full 
of dulus; hence) Cra/ty, cunning, de- 
catful: I, Prop.: (Constr.: Abs.; 
or with /r/.): gens, Ov. M. 14, 92: 
amici, Ferre eee delosi, Hor. 


fied: Dolus or Craft, asadcity: Val. 
Fl. 2, 205. Y Hence, Ital. dolo; Fr. 
dol. 

dSmAbYis, e, adj. [domo] That 
may be tamed, tameable: (Constr.: 
with Adv., or Ab/.): Cantaber, non 


| ante domabilis, Hor. Od. 4, 14, 41: 


nullique domabile tlamma, Ov. M. 9, 
203. Y Hence, Ital. domahile. 

ddmesticatim, adv. [domesticus] 
In the house, at home: Suct. Civs, 26. 

ddmesticus, a, um, adj. (domus) 
A. Uf, or belonging to, the house: dico 
intra domesticos parietes, C. Deiot. 
2, 5, 77: domesticus otior, f. ¢. at 
home, Hor. 8. 1, 6, 128.—B. Of, or 
belonging to, one's Samily; domestic, 
familtur, houschold: domesticus usus 
et consuetudo cum aliquo, id. Rose. 
Am. 6, 15: clades, Liv. 9, 17.—As 
Subst: domestici, 6rum, m. (se. 
homincs): 1, The members of a family, 
a houschold: assidui domesticorum 
sermones, C. Rab. Post. 2, 4.—2. 
Fumily domestics, household slaves: 
Suct. Oth. 1U.—C, Opp. to what is 
foreign or public: Domestic, native; 
private: id ita esse ex domestico 
Judicio atque animi conscientia in- 
telligebant, Cees. B. C. 3, 60: non csse 
transmarinis nec importatis artibus 
eruditus, sed genuinis domesticisyue 
virtutibus, id. Rep. 2, 15, 29: bellum, 
tufestine, cicil tcur, Cas. B. G. 5, 9: 
facta celcbrare, fi. ¢. of their oten 
country, Hor. A. P. 287. YF Hence, 
Ital. domestico; Fr. domestique. 

admicYum, ii, n. (domus) A 
habiluhion, dtcelling, abode, domicile: 
I. Prop.: domicilium in Italia non 
habuit, C. Arch. 4, 9: ut sunt fere 
domicilia Gallorum, Ces, B. G. 6, 30, 
Ti. Fig.: nulla alia in civitate, nisi 
in qué populi povestas summa est, 
ullum domicilium libertas habet, C. 
ltep. 1, 31,47. YF Henoe, Ital. domi- 
cilio; Fr. domicile. 

ddmlecenium, WH, n. (domus; 
ceeno}] (A supping at home; hence) 
Homely fare: si tristi domicwnio 
laboras, Mart. 5, 79, J. 

ddmina, we, f. (Abi. Plur. dominis, 
Curt. 3, 12, 8) {akin to dominus; and 
so, either The pertaining to a house, or 
The sulxdtuing one; hence) I. Prop.: 
A mistress, lady, ete.: A. Gen.: juncti 


1, 2, 2. Y Hence, Ital. dominatrice; 
Fr. dominatrice. 
ddminatus, fis (Dat. dominatn, 
Crs. ap. Gell. 4, 16, 8), m. [id.] Rule, 
command; esp. absolute rule, sovercignty, 
mastery, tyranny: I, Prop.: domin- 
ats cupiditas, C. Tusc. 5, 20, 58: 
optimatium, id. Rep. 1, 27, 48. HE, 
Fig.: animi, C. Rep. 1, 38, 59. 
ddminicua, a, um, adj. (dominus) 
Of or belunging to a lord or master: do- 
minicum palatum, Sen. Ep. 47, 8.— As 
Subst.: Dominicum,i,n. A collection 
o poems by the Emperor Nero: Suct. 
Vit. 11. 
démiYnYum, Yi, n. [id.] (A thing 
pertaining to a dominus; hence) A. 4 
Jeust, banquet: argento dominia ornari, 
C. 2 Verr. 3, 4, 9.—B.: 1. Prop.: 
Law. ¢. 6: Property, right of ownership; 
lordship: quisque in rebus suis domini- 
um habcat, Sen. Ben. 7, 5, 1.—2. 
Meton.: Lord, master: voluptates 
doloresque, incertissima dominia, Sen. 
Vit. Beat. 4,4. J Hence, Ital. dominio; 
Fr. domaine. 
ddminor, atus sum, ari, 1. 0. dep. 
{id.] Zo be lord and master; to have 
duminion, bear rule, domineer: JY, 
Prop.: (Constr. : Abs.; with tn ec. 
Abl., inter, inc. Acc., Abl., Dat., Gen. 
of place, or per): pollere, regnare, 
dominari, C. Rep. 3, 12, 21: in capite 
fortunisque hominum, id. Quint. 30, 
94: inter aliquos, Cws. B. G. 2, 31: in 
adversarios, Liv. 3, 53: summa domin- 
arier arce, Virg. 4. 7,70 : toti domin- 
abere mundo, Claud. in Ruf. 1, 143: 
Alexandria, C. Rab, Bost. 14,39: urbs 
multos dominata per annos, Virg. ©. 
(2, 363. I. Fig.: (Constr.: Aobs.; 
with Adsv., inc. Abl., in c. Gerund in 
do, tn ¢. Acc., ad, inter, or Abl. of 
time): fortuna dominatur, C. Q. Fr. 1, 
1, 1, $ 4: nusquam latius dominari 
mare, Tac. Agr. 10: in magnmw domin- 
atur (sc. pestis) ma@nibus urbis, Ov. 
M. 7, 553: actio in dicendo, C. ap. 
Quint. 11, 3, 7: senectus si usque ad 
ultimum spiritum dominatur in suos, 
id. Sen. 9, 38: inter nitentfa culta 
Infelix lolium et steriles dominantur 
avene, Virg. G. 1, 154; longinquitato 
potestas (sc. censura) dominans, Liv. 
9, 33. Bw" In Pass. force: Zu be 
ruled: O domus antiqua, heu, quam 


currum doming subiere leones, t. ¢. of ; dispari Dominare domino! Enn. ap. C. 


Cybele, Virg. ©. 3, 113.—As Ady.: 
domina urbs, Mart. 12, 21, 9 3B. 
Esp.: 1. Of a female member of the 
Imperial family: Suet. Dom, 13.—2. 
As a term of endearment or respect: 
Virg. 4. 6, 397; Tib. 1, 1, 46. TI. 
Meton.: A mistress of a family: im- 
muneaque operum dominas famulasque 
suorum, Ov. M. 4, 5. IEE. Fig.: 
Mistress, ruler : voluptates blandissimm 
dorninsgs, C. Off. 2, 10, 37: bee una 
virtus omnium est domina et regina 
virtutum, id. ib. 8, 6, 28. Y Hence, 
Ital. donna; Fr. dame. 

ddminans, antis: I, P.of dominor. 
Il. fa.: Ruling, bearing sway: (Comp.) 
dominantior, Lucr. 3, 394 FY Hence, 
Ital. dominante; Fr. dominant. 

ddminatlo, onis, /. (dominor) (A 
bearing rule, etc.; hence) ule, do- 
minion; unrestricted power, absolute 
dominion, lordship, tyranny, despotism: 
I. Prop.: ad dominationem accenasl, 
Sall. J. 31,16: a regum et a patrum 
dominatione solere in libertatem rem 


| populi vindicari, C. Rep. 1, 32, 48. 


Off. 1, 39, 139. YJ Henoe, Ital. domin- 
are; Fr. dominer, 

ddminusz, i, m. [usually referred to 
domus; and so, the one pertaining toa 
house; but rather akin to Sanscrit root 
DAM, Gr. day-aw, Lat. dom-o, to subdue; 
and 60, the subduer ; hence) I. Prop.: 
A master, lord, ruler, commander, 
chief: A. Gen.: videtisne ut de rege 
dominnus exstiterit, C. Rep. 2, 26, 48: 
duminum énean in regna recepit, 
Virg. 2. 4, 214: dii domini omnium 
rerum ac modcratores, C. Leg. 2, 7,15. 
B. Esp.: Under the empire, as a title 
of the Emperors: Domino et Dominzw 
feliciter, Suet. Dom.13. I. Meton.: 
A. Gen.: A master of a house, etc.; 
@ possessor, proprietor, otcner: nec 
domo dominus, sed domino domus 
honestanda est, C. Off. 1, 39, 139: 
rerum suarum, id. Tuse. 8, 5,11. B.: 
-Esp.: 1. The young master: Plaut. 
Capt. prol. 18.—2, With or without 
convivii orepuli: The master of a feast, 
entertainer, host: dominus convivil, 
Gell. 13, 11,5: Oo ae C. Vatin. 


Se ay 


DOMIPORTA 


18, 31: domfinornm {nvitatione, Liv. 
23, 8.—3. Used in addressing a person 
like our Str; si nomen non occurrit, 
dominos salutamus, Sen. Ep.3,1. I. 
Fig.: A. Of abstract things: A 
master, tyrant; liberatos se per eum 
dicunt gravissimis dominis, terrore 
aempiterno ac nocturno metu, CO, Tuse. 
1, 21, 44.—B. Of one skilled tn any art, 
@ possessor of it: nec prosunt domino, 
quw prosunt omnibus artes, Ov. M. 1, 
624. | Hence, Ital. domine, donno, 
don; Fr. dum. 

ddmi-porta, 2./. [domus; porto] 
House carrier ; she that carries her house 
on her back; epithet of the snail: 
Poeta ap. C. Div. 2, 64, 133. 

1. DémItlYainus, a, um, v. Domi- 
tius and 2. Domitianus, 

2. Dbmitiiainus, i, m. Domitian; 
a Roman emperor, the last of the twelve 
Ceesurs; vy. his life in Suet. and Sext. 
Aur. Vict.—Hence, Domitianus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Domitian ; 
Domitian: Via Domitiana, The Domitian 
Way; aroad constructed by Domitian, 
striking off from the Via Appia, and 
running from Sinuessa to Puteoli: Stat. 
8. 4 privf.: mensis, t. e. October, in 
which Domitian was born, Suet. Dom. 
13. 

DdmItYus, li, m. (domus) (The one 
pertaining to @ domus) Domitius; the 
name of a Roman gens: JY. Cn. Domi- 
tius, censor 658 A, U. C., @ho conquered 
the Allobroges, C. 2 Verr. 1, 55, 143. 
— Hence, Domitius, a, um, adj. Of, 
or pertaining to, Domitins; Domitian: 
Doimnitia Via, The Domitian Way, tn 
Guul: C, Font. 4, 18 ID. Cn. Domi- 
tius Anobarbus (from whom ts the Lex 
Domitia de Sacerdotiis, 649 A. U. c.): 
Cc. Agr. 2,7, 18. IW. L. Domitius 
Atnobarbus, consul 699 A. U. C., and 
general of Pompey in the ciril war: 
Cws, B. G. 5, 1.—Hence, DémItli- 
nus, 8, um,adj. Of, or belonging to, 
Domitian: milites, Cres. B.C. 1, 16. 
IV. Cn. Doniitins Calvinus, consul 700 
A. U. C.: C. Deiot. 5, 14, 

dbmiIto, nv perf. nor sup., hre, 1, 
e. a. intens, (domo) To tame, break in: 


-boves, Virg. a. 1, 285. Gq Hence, Fr. 


dompter, 

daomitor, Sris, m. [id.] A. A lamer, 
breaker: equorum, C, Off, 1, 26, 90.— 
B. A sudduer, vanqguisher, conqueror: 
1. Prop.: Of persons: vexator furoris, 
domitor armorum, C. Mil. 13,35: His- 
pani Gallisque, Liv. 21, 43.—2. Fig.: 
Of things: domitor ac frenator infinita, 
potestatis (se. animus), Pl. Pan. 55, 9. 
§ Hence (ace. to post-class. form dom- 
ator), Ital. domatore; Fr. dompteur. 

domitrix, icis, f. [id.] She trho 
tamesor subducs: I, Prop.: Of persons: 
equorum, Virg. G. 3, 44. ID. Fig.: 
Of things: instruxitque (se. Hercules) 
manum clavé domitrice ferarum, Ov. 
H.9,117. J Hence, Ital. dumatrice. 

ddmittira, «, /. [id.] A taming, 
breaking: boum, Col. 6, 2,1 

1. domitus, a, um, P. of domo. 

2. dSmitus, Os, m. [domo] A fam- 
ing: quadrupedum, Cic. N. D. 2,60, 151. 

ddmo, ii, jtum, dre, 1. e. a. [akin 
to Sanscrit root DAM, fo be tamed; Gr. 
San-aw,and Eng. to tame) J, Prop.: 
To tame, to break: (Constr.: Simple; 
with ad, or Dat.): beluas feras, Cic. N. 
D. 2, 64, 161; asinum ad aliquid, Var. 
R. B. 2, 6, 4: tigrim paci, Manil. 5, 
707. IE. Meton.: To subdue, van- 
quish, overcome, conquer an enemy, ete.: 
(Constr.: Simple; or with Ab/.): quas 
nationes, nemo unquam fuit, quin 
frnngi domarique cuperet, C. Prov. 
Cons, 18, 33: qua te cumque dommat 
Venus, Hor. Od. 1, 27, 14: terram 
rastris, Virg. 7. 9,608: partem ter- 
goris ferventibus andis, ¢. ¢. to boil soft, 
Ov. M. 8, 650. IED. Fig.: Zo over- 
power, vanquish, subduc, overcome, con- 
quer, check: A. Of abstract subjects: 
(Constr.: Simple; or with Adi.): 
acrior illum Cura domat, Virg. G. 3, 
639: illus longa domant inopi jejunia 
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victn, Ov. M. 1, 312.—B. Of abstract 
objects: domitas habere libidines, co- 
ercere omnes cupiditates, C. de Or. 1, 
43, 194: vim finminis, Liv. 21, 30. 4 
Hence, Ital. domare. | 

ddmiti-litlo, onis, #7. (domus; itio] 
A returning home: Poeta ap. Auct. 
Her. 3, 21, 34. 

ddmunctila, 2, 7. dim. [domus) 4 
small house: Val. Max. 4, 4, 8. 

ddmus, ior as (Sing. Nom. domus, 
C. Leel. 27, 103 :—Gen.: domi, Ter. 
Eun. 4, 7,45: domis, Virg. 2. 4,645: 
domuis, Nigid. ap. Gell. 4, 16,1: domos, 
Aug. ap. Suet. Aug. 87 :—Dat.: domo, 
Hor. Ep. 1, 10, 18: domui, Cazes, B. C. 
8, 112—Ace.: domum, C. Rep. I, 39, 
61: do, Aus. Idyll. Grammat. 18 :— 
Voc. domus, Virg. 7B. 2, 241 :—Adl.: 
domo, C. Off. 1, 39, 139: domu, Plaut. 
Mil. 2, 1, 48:—Plur.: Nom.: domias, 
Virg. G. 4, 481 :—Gen.: domorum, id. 
ib. 4,159: domuum, Pl. 8, 7, 82, $ 221: 
—Dat.; domibus, Tac. G@. 46:—Ace.: 
domos, Ces. B. G. 1, 30: domas, Liv. 
45, 1:—Abdl.: domibus, Hor. 8. 2, 6,71), 
J. (akin to Sanscrit dama; Gr. &6p-0s, 
from Seuecv, to build) (That which ts 
built; hence) I, Prop.: A building 
for inhabiting: @ house, dwelling, 
abode, home: una domus erat, idem 
victus, efc., C. Lael. 27, 103: divOm, 
Virg. 4. 2, 241.—Adverbial local 
expressions: A. Domi, At home, 
tn the house: (Constr.: 80, alone; 
with Gen., Possess. pron., or Ad).): 
domi sedens, C. Lel. 1,2: Coesaris, id. 
Att. 1, 12,3: tuse domi, id. Fam. 4, 7, 
4: alicne domi, id. Tuse. 1, 22, 51.— 
B. Domum (domos, domis), Zo the 
house, etc.; homeward: (Constr. : 80, 
alone; with Gen., Possess. pron., or 
Ad.): domum reductus, C. Lrel. 3, 12: 
domis, Liv. 45, 1: Pomponii domum 
venisse, C, Off. 3, 31, 112: domum 
meam, id. Att.1,1,3: domum regiam, 
Sall. J. 76,6: domos suas, id. ib. 66, 
3.—C. Domo: 1. From home, out of 
the house: qui domo exire nolebant, C. 
F]. 6, 14.— 2. J/n the house, at home 
(=domi): domo se tenere, Nep. Epam. 
10, 3.—Particular phrases: a. 
Domi aliquid habere, Zo hare some- 
Ming at home, or to have something 
at one’s house; i, e. to hare tt about 
one, to be provided with tt, to have or 
Know tt one's self: Ter. Ad. 3, 3, 59.— 
b. Domi est aliquid, Something ts at 
home; i.e. to have, or be provided with, 
something: C. Att. 10,14,2. II. Met- 
on.: A. Of any sort of building or 
abode: So, of the labyrinth : Virg. 2B. 
6, 27; of a sacred grotto: id. ib. 6,81; 
of the abode of the gods: Ov. M. 4, 736; 
of the winds: Virg. G. 1, 371; of ani- 
mals: id. 2. 5, 214; of Danae’s prison : 
Prop. 2, 20, 12 Kuin.; of the tomb: 
marmorea, Tib. 3, 2, 22; of the body, 
as the dwelling of the soul: Ov. M. 15, 
159.—B. One's native place, country, 
home: M. Su, Siculussum Syracusanus, 
Af, So. Ea domus et patria est mihi, 
Plaut. Men. 5, 9, 10: neque solum 
domi, sed etiam apud finitimascivitates 
largiter posse, Ces, B. G. 1, 18: qui 
genus? unde domo ? Virg. AZ. 8, 114.— 
Particular phrases: Belli domi- 
que, and domi militiwque, tn war and 
peace, V. bellum and militia.—C.: 1. 
A household, family, race: domus te 
nostra tota salutat, C. Att. 4, 12: As- 
saraci, Virg. A. 1, 284.—2. A philo- 
sophical school, sect: remigrare {in dom- 
um veterem e nova, C. A. 1, 4, 13. 

ddnadbfiis, e, adj. (dono) That de- 
serves to be presented with; Fig.: Plaut. 
Rud. 3, 2, 40. 

ddnarfuam, Vi, . (donum) (A 
thing pertaining to a donum; hence) 
I. Prop.: The place in @ temple 
where the votive offerings were kept; a 
temple treasure-chamber: Eois splend- 
ent donaria gemmis, Luc. 9, 516. IZ. 
Meton.: A. A temple, sanctuary, 
altar: uris Imparibus ductos alta ad 
donaria curris, Virg. G. 3, 533.—B. 
A votive offering: vovit consul kidos 


DONO 


fieri, donariaque dari, Liv. 42,28. ¢ 
Hence, Ital. donario. 

ddnatio, dnis, /. [dono] A present- 
ing, adonation: tua donatio,C. 2 Verr. 
3, 80, 185: bonorum, id. Phil. 4, 4, 
9. | Hence, Ital. donagione; Fr. don- 
ation. 

dondtivum, i, #». [id.] A largess, 
donative, given by the emperor to the 
soldiers : legiones donativum exposc- 
unt, Tac. H. 4, 36. | Hence, Ital. 
donatiro. . 

addnax, iicls, m.=8dvat: I. Prop.: 
A species of reed or cane; Cyprus-reed: 
Pl. 16, 36, 66, § 165. I. Meton.: 
ry donaz; @ sea-fish: Pl. 82, 11, 58, 

51. 

dbn&e, conj. (contr. from dbnYe 
cum] (Constr. : with Jndic. in 
oratio recta; with Suljy. in oratio ob- 
liqua; and sometimes in historic style 
even in oratio recta): A. As long, as, 
thile: donee nihil aliud quam in po- 
pulationibus res fuit, Liv. 2, 49: donec 
eris felix, multos numerabis amicos, 
Ov. Tr. 1,9,5: nihil sane trepidabant, 
donec continenti velut ponte agcren- 
tur, Liv. 21, 28.—B. Until, till as 
length: donec ad portam perrexit, Liv. 
3, 48: donec Alterutrum velox victoria 
fronde coronat, Hor. Ep. 1, 18, 63: 
donec hostes repulissent, Hirt. B. Afr. 
18: qua Germaniam pretervehitur 
(sc. Rhenus) donec Oceano misceatur, 
Tac. A. 2, 6.—Particular com- 
binations: With usque, usque adeo, 
usque eo, eo usque: usque Sessuri, donec 
cantor‘ Vos plaudite” dicat, Hor. A. P. 
155; ni istunc invitassitis Usque adeo, 
donec, qua domum abeat nesciat, Per- 
istis ambo, Plaut. Rud. 3, 5,32: usque 
eo timui, ne, efc. . . . donec ad rejicien- 
dos judices venimus, C. 2 Verr. 1, 6, 
17: eo usque me vivere vultis, dones 
haud ambiguum regem meaé morte 
faciam, Liv. 40, 8.—C. In negative 
propositions, to indicate that some- 
thing is not to be done or to take place 
before the end of a certain period; 
Till, until: me bello e tanto digressum 
et cede recenti Attrectare nefas, doneo 
me flumine vivo Abluero, Virg. 4E. 2, 
720: nec abstitit falsis Tiberius, donec 
tempore ac spatio vanescerent, Tac. A. 
2, 82. 

donicum, conj. = donec : donicum 
Ruunt parictes, Plaut. Most. 1, 2, 34. 

donique, conj.=donec: donique 
ad extremum, Lucr. 2, 1116, 

Donnus, i, m. Donnus; a petty 
sovereign of the Alps, the futher of M. 
Julius Cottius: Ov. Pont. 4, 7, 29. 

déno, Avi, &tum, are, 1. v. a. (don- 
um] I. Gen.: A. Prop.: To gire one 
something as @ present; to present, 
bestow ; to grant, vouchsafe, confer: 
(Constr.: Simple; with Dat., Relatize 
cluuse, or Inf.): spes novas, Hor. Od. 
4,12, 19: predam militibus, Cres. B, 
G. 7, 11: donavi ei qu voluit, qua 
postulavit, Plaut. Mil. 4, 5, 5: divinare 
etenim magnus mihi donat Apollo, 
Hor. S. 2,5, 60. B. Fig.: Jo give up, 
sacrifice any thing to any one: amici- 
tias reipublice, C. Fam. 5, 4, 2. IL, 
Esp.: Aw: 1.: @ Prop.: To remit, 
forgive a debt, an obligation, efe.: 
mercedes habitationum annuas oon- 
ductoribus donavit, Ces. B. C. 3, 21. 
—b. Fig.: To forgive, pardon an 
offence or him that committed it, for 
another’s sake : culpa gravis precibus 
donatur spe suorum, Ov. Pont. 2, 7, 
51: noxs damnatus donatur populo 
Romano, donatur tribunicie potestati, 
Liv. 8, 85.—2. To give up, resign: 
negotium, Suet. Cal. 40..—B. To 
present, make a present to: (Con- 
str.: aliguem aliquad re, aliquem with 
Abl. of manner, aliquem aliquid, pro, or 
Odijectival Inf.): aliquem anulo aureo, C, 
2 Verr. 3, 80, 185: meritos in prveliis 
more militia donat, Sall. J. 54, 1: 
egon te pro hoo nuncio quid donem ? 
Ter. Hec. 5,4, 9: Venus quem pulcra 
dearum Fari donavit, Enn. Ann. 1, 32. 
{¥ Hence, Ital. donare; Fr. donner. 


DONUM 


ddnum, j, a. (do) I. Gen.: A gift, 
preeent: (Constr.: Abs.; with Subh- 
jective Gen., Ubjectice Gen., Possessive 
Gea., or Dat.): nuptialia dona, C. Clu. 
9, 28: decorum muncre ac dono, id. 
Arch. 8, 18: Icgatos Romam misere 
cum coronm@ aurce dono, Liv. 7, 35: 
dona tempi, Quint. 3, 6, 78: coronam 
auream Jovi donum posuit, Liv. 4, 20. 
—Particular expressions: Ul- 
tima or suprema dona, The last honours, 
Suneral rites, obsequies: Ov. H. 7, 192; 
Val. Fl. 2, 471. IT, Eap.: A present 
brought to a deity; a votive offvring, 
sacrifice: C. Rep. 2, 24, 45; Virg. as. 
3, 439. Y Hence, Ital. dono; Fr. don. 

Dodntisa, x, / Donusa; a small 
tslund in the yean Sea, cast of Nuxcos 
(uow Denusa) : Virg. AS. 3, 125. 

dorcas, ulis, f.=S0pcas. A gazelle, 
antelupe (Antilope dorcas, L.): Mart. 
10, 65, 13. 

Dorceus, ei, m., Aopxevs (gazelle- 
catcher). Dorceus; the nume of one of 
Actiron's hounds: Ov. M. 3, 210. 

Dores, um, m., Aepreis. The 

Dorians: C. Rep. 2, 4, 8; id. Fl. 27, 64.— 
Hence, A. DodriIcus, a, um, adj.: 1, 
Prop.: Doric: dicta, t. e. in the Doric 
dialect, Quint. 8, 3, 59.—As Subst.: 
Dorici, orum, m. Those who speak 
Dorie: Gell. 2, 26, 10.—2, Meton.: 
Grecian, Greek: castra, Virg. 4. 2, 27. 
—B. Dorfus, a, um, adj. Dorie: 
carmen, Hor. Epod. 9, 6.—C. Dore 
Yenses, lum,m. The Dorians: Just. 2, 
6, 16.—D. Doris, dis, adj. fem. Doric: 
dislectos, Suet. Tib. 56.— As Subst,: 
1.: a. Prop.: Doris; a daughter of 
Oceanus, wife of Nereus, and mother of 
Jilty sea-nymphs: Ov. M. 2, 11.—b. 
Meton.: The sea: Virg. E. 10, 5.—2, 
The wife of Dionysius J.: C. Tusc. 5, 20, 
59. YF Hence (acc. to no. A.), Ital. 
Dorico; Fr. Dorique. 
ivi or li, Itum, fre (Fut. 
dormibo, Plaut. Trin. 3, 2, 100: dorm- 
ibit, Cato B. R. 5, 5), 4. vu. a. (akin 
to Sanscrit root DRal, Greek dap-Oavw, 
to sleep) I, Prop.: A.Gen.: 70 sleep: 
(Constr.: Abs.; with dde.,orine. Abl.; 
also, Jmpers. Pass.): dormitum dimitt- 
itur, Hor. Ep. 1, 7, 78: minimum 
dormitur in illo (sc. lecto), Juv. 6, 269. 
B. Esp.: 1. Part. Fut. in ndus: 
Of time: To be slept through, spcnt 
in sleep: nox est perpetua una dorm- 
fenda, Cat. 5, 6.—2. Zo sicep in 
death: quid ai ego illum tractim tang- 
am, ut dormiat ?, Plaut. Am. 1, 1, 
157. IE. Fig.: A. 7o rest, be at ease, 
tnactice: quibas omnia populi Romani 
beneficia dormienti deferuntur, C. 2 
Verr. 5, 70, 180.—B, To be careless or 
unconcerned ;: filiam Suscepit jam unam, 
dum tu dormis, Ter. Ph. 5,8,18. III. 
Meton.: Of things: Zo be still, tn re- 
pose: hoc vide, ut dormiunt pessuli 
pessumi, Plaut. Cure. 1, 2, 67. 9 
Henee, Ital. dormire; Fr. dormir. 

dormitator, dris, m. (dormito]} (A 
siecper; hence) A thief; socalled from 
blheping during the day, that he may 
steal at night; only Plaut. Trin. 4, 2, 
2u and 142, 

dormito, Avi, no svp., dre, 1. ¢. n. 
fniens. ([dormio) I, Prop.: T7o be 
sleepy, begin to sleep, fall asleep: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., or ad): te dor- 
mitare aiebas, Plaut. Am. 2, 2, 175: 
arcte et graviter ad lucem, C. Div. 1, 
268,59. I. Meton: Of alamp: 7o 
be going out: sub aurora, jam dormit- 
ante lucerni, Ov. H. 19, 195. Ti. 
Fig.: Zo be dreaming, sluggish, stupid: 
oscitans et dormitans sapientia, C. de 
Or. 2, 33, 144. 

dormitor, dris, m. [id.] A sleeper: 
Mart. 10, 4, q Hence, Ital. dorm- 
wore. 

dormitérius, a, um, adj. [dormi- 
tor] (Pertaining toa dormitor; hence) 
Of or for sleeping : cubiculum, Pl. Ep. 
6, 6, 21.—As‘Subst.: dormitorium, 
li, n. (se. cubiculum), A sleping-rvom, 
durmitory: Pl. 30, 6, 17, § 52; dub. 
q Hence, Ital. pada Fr. doriosr. 
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ddron, |, 
Pi. 


present: 35, 14, 49, § 171. 


DRUSUS 


n.=Swpov: A. 4 git, 7, 86, 7. II. Meton.: A.=sAnguls: 


The dragon or serpent, the name of a 


palmus, The breadth of the hand, the constellation: C. poet. N. D. 2, 42, 106. 


palm: Pl. 35, 14, 49, §$ 171. 

dorsum, i, . (also, mase. dorsus, 
Plaut. Mil. 2, 4,44) (contr. from de- 
vorsum) (That which ts turned down. 
teards ; hence) I, Prop.: The back of a 
man or beast: dorsus totus, Plaut. Mil. 
2, 4, 44: non equitem dorso, non frenum 
depulit ore, Hor. Ep. 1,10, 38. I. Met- 
on.: Of things analogous in form or 
position : jugi,t.e. he brow of a hill, Cees, 
B. G. 7, 44: montis, Tac. A. 4, 47: pre- 


rupti nemoris, Hor. 8. 2, 6,91. 
Hence, Ital. dorso, dosso; Fr. dos. 
Déryleum, i, x. Doryleum; a 


city of Phrygia: C. Fl. 17, 89.—Lence, 
A. Ddr¥lensis, is, m. An inhabuant 
of Dorylwum: C. Fi. 17, 41.—B. Db- 


—B. A cohort'’s standard: stant bella- 
trices aquilw sxevique dracones, Claud. 
' Nupt. Honor. et Mar. 193.—C. Draco 
marinus, The sea-snake or -dragon; @ 
species Of sea-fish: Pl. 9, 27,43, § 82.—- 
D. A water-rissel shaped like a serpent: 
Sen. Q. N.3,24.—E, Anold rine-branch, 
-Pl. 17, 23, 35, § 206. | Hence, Ital. 
draco, drago; Fr. dragon. 
2. Draco, 6nis, m. Draco; the 
Athenian lawgiver: C. Rep. 2, 1. 
dracunctilus, i, m. dim. (draco) 
I. Prop.: A small serpent, drayonet: 
, Mater somniavit dracunculum se pur- 
‘purcum parere, Lampr. Alex. Sev. 14. 
Il. Meton.: A. A species of fish; the 
| dragone: Pl. 32,11, 53, § 148.—B. The 


rylezi, drum, m. The tnhabituats of plant tarragon (Artemisia dracunculus, 


Doryleum: Pi. 5, 29, 29, § 105. 
Dosryphore, orum, m.=dopvddpore 
(Lance-bearers) Deruphoraor Lancers; 


L.): Pl. 24, 16, 91, $ 142. 
drama, dtis, n.=Spaya. A drama, 
play: Aus. Ep. 18,15. YJ Hence, Ital. 


the name of the body-guard of the king of | draina; Fr. drame. 


Persia: Curt. 3, 3, 15. 

1. DS horus (-os), i, m.=Aopy- 
ddopos. The Lance-bearer (a statue by 
Polycletus): C. Brut. 86, 296. 

2. Dér¥phorus, i, m. [1. Dory- 
phorus] Woryphorus; a favourite and 
secretary Of the Emperor Nero: Tac. A. 
14, 65. 

dds, otis, %. (do) (The giving: Concr.: 
The thing given; hence) A.A marriage 
portion, dowry: pecunias ab uxoribus 
dotis nomine acceperunt, Cxs. B. G. 6, 
19: Junoni filiarum dotes credidit, C. 
Leg. 2, 16, 41.—B. A gift, endowment, 
property, quality: est quoque carmini- 
bus meritas celebrare puellas Dos mea, 
my gift, Ov. Ain. 1, 10, 60; artem (sc. 
juris civilis) verbornm dote locuple- 
tasti, C. de Or. 1, 55: forma, Ov. M.9, 
77. Y Hence, Ital. dote; Fr. dot. 

dbtalis, e, adj. (dos) Of, or belonging 
fo, a dowry or portion (of the wife, and 
sometimes of the husband); dotal: 
procdia, C. Att. 15, 20,4: regia, Virg. 
48. 9, 787: regnum, Ov. HI. 12,58. ¢ 
Hence, Ital. dotale; Fr. dotal. 

ddtatus, a,um: I. #. of doto. I. 
Pa.: A. Prop.: Provided or furnished 
with a@ dowry ; dowered, well-dowered : 
uxor, Plaut. As. 5, 2,49: Aquillia, C. 
Att. 14, 14, 5: conjux, Hor. Ou. 3, 24,19. 
—As Subst.: dotata, & (sc. femina). A 
woman witha good dowry; a well-dowered 
toman: Ine indotatis modo Patrocin- 
ari fortasse arbitramini ; Etiam dvtatis 
soleo, Ter. Ph. 5,7,47. B. Meton.: 
Furnished, supplied, prorided : (Sup.) 
Chione dotatissima forma, Ov. M. 1], 
301. JY Hence, Ital. dolato. 

1. dOto, avi, Atum, are, 1. ©. a. [dos] 
I. Prop.: To endov, to portion: (Con- 
str.: with Adv., or Abl.): filiam splend- 
idissime maritavit, dotavitque, Suet. 
Vesp. 14: sanguine Trojano et Rutulo 
dotabere virgo, Virg. 4. 7, 318. HZ. 
Meton.: Jo furnish, provide, supply: 
in Arabi’ et olea dotatur lacrima, Pl. 
12,17, 38,$ 77. GY Hence, Ital. duture; 
Fr. doter. 

2. Ddto, fis, 7. Doto; a sea-nymph, 
Virg. ©. 9, 102. 

drachma (-tima, Plaut. Trin. 2, 
4, 23), wm, f.=dpaxyyuy: I, Prop.: A 
drachma or drachm; @ small Greek 
coin (the Attic drachma was worth 
about 97d.; and the Ayinetan about 
ls. 1Zd. of English money): drachma- 
rum CCVI. millia, C. Fl. 15,34: drachma- 
rum argenti mille, Ter. Heaut. 3, 3, 
40. I. Meton.: As a weight: The 
eighth part of an uncia, the half of a 
sicilicus, about the same as our drachm: 
drachma Attica... denari! argentei 
habet pondus, Pl. 91, 34,109,€ 185. 
Hence, Ital. dramma; Fr. drachme. 

l. dr&dco, dnis, m.= Spacey: I. 
Prop.: A. Gen.: A species of serpent, 
a dragon (those of the tame sort, esp. the 
Epidaurian, were kept as pets by lucuri- 
ous Romans): visus ei dicitur draco is, 


Drance (-ge), frum, m., Apdyyar. 
The Drance or Dranye; a people of 
Persia, in the province Apayyrava 
(now Sedjestdn or Seistun, in Kubulis- 
tan): Curt. 6, 6, 36; Just. 13, 4, 21.— 
Hence, Dranceeus (-gzus), a, um, 
ral ata to the Drance: Val. Fi. 

» 106, 

Drances, is, m. Drances; one of 
the Latins: Virg. A. 11, 122. 

drapéta, x, m.=Spanérns. A fugi- 
Age slace, @ runaway: Plaut. Curc. 2, 

ae 

Dradvus,i,m. The Dravus; a river 
of Punnonia (now the Drau): Pl. 3, 
25, 28, § 147: dub.; al. Draus, Sillig. ed. 


maj. 

Drépa&na,orum,n.(Apérava), eum, 
i, n., -@, e3, f. Drepana, Drepanum, or 
Drepane ; @ torcn on the western coast of 
Stcily (now Trapani): Drepana, Liv. 
28, 41: Drepanum, Virg. . 3, 707: 
Drepane, Sil. 14, 269. — Hence, A. 
Drepanus, a, um, adj. Of Drepana: 
promontorium, Pl. 3, 8, 14, $ 83.—B. 
Drepanitanus, a8, um, adj. Uf Dre- 
pana: pupillus, é. 2Verr. 2, 57, 140. 
pies Subst.: rh rrsclgnais érum, m. 

ac. cives), culizens Drepana: 
Pl. 8, 8, 14, § 91. ad 

drépinis, is, f#.= 8penravics. The 
sand-martin (80 called from the scythe- 
formed shape of its wings), (Hirunde 
apus, L.): Pl. 11, 47, 107, $ 257. 

1. mas, ddis, m.= ponds (run- 
ner). A dromedury: Liv. 37, 40. 

2. Dromas, adis [id.] (id.) Dromas; 
the name of one of Acteon’s hounds: 
Ov. M. 3, 217. 

drdmo, oSnis, m. = 8pouwy (a run- 
ner): Zhe dromo; @ species of crab: 
Pi. 32, 11, , $ 1 ce 

drdmos, i, m.=édpdmo¢. The Spartan 
race-course: Liv. 34, 27. 

drdpax, iicis,m.=Spwrak. A pitch- 
ointment, depilatory: levis dropace tu 
quotidiano, Mart. 10, 65, 8. 

Druentla, 2,7. Druentia; a river 
of Gaul (now Durance): Liv. 21, 31. 

Driides, um, «a, frum, m. The 
Druids; the priests and wise men of the 
Britons and Gauls: hisomnibus Druid- 
ibus prmest unus, Cas. B. G. 6, 13: 
nihil habent Drnida visco et arbore in 
qua gignatur, si modo sit robur, sacra- 
tius, Pl. 16, 44, 95, $ 249 Sillig. ed. maj, 
q Hence, Ital. Druido; Fr. Druide. 

drfiipa (-uppa). <An_ over-ripe. 
wrinkled olive: Pl. 17, 24, 37, $ 230. 

Drusilla, &, /. Drusilla; the name 
of several females of the Livian family: 
I. The most celebrated is Littu Drus- 
tlla, the second wife of Augustus: v. 
Lirtus. YD. The daughter of Drusus 
Germaniwcus: Tac. A. 6, 15. TL. A 
grunddaughter of Antonius and Cleo- 
patra: Tac. H. 5, 9. 

Driisus, i, m. Drusus; a cognomen 
in the Livian family, first assumed by a 
Lirius on account of his having slain the 


qui, etc., C. Div. 2, 66, 135: si geliduin | Gallic general Drausus, Suct. Tib. 3: 


collo nevtit Glacilla draconcm, Mart. 


I, M. Livius Drusus, the uncle of Cato 
x2 


DRYANTIDES 


of Utica, and the great uncle of Brutus; 2, 63, 158.—2, Fig.: Of speech: A 
he renwed several of the prepositions of perplerity: Auct. Her. 4, 29,40.—B, A 
the Gracchi, and was finally assassinated considering, eramining: (Constr.: 
tn his own hall: C. Arch. 3, 6. IE. | Abs.; or with Gerund tn di): indigna 

Cl. Drusus Nero, son of Livia Drusilla dubitatio hominel, C. Lael. 19, 67: ad 

(aftericards wife of Augustus) and Ti- rempublicam adeundi, id. Rep. 1,7, 12. 

berius Claudius Nero, step-brother of the —C. A wavering or hesitating in com- 

emperor Tiberius, father of the celebrated ing to a conclusion; Aesitation, trre- 

Girmumicus: Tac, A. 1,33 33.—Hence, solution: qui timor! que dubitatio! 

A. Drusinus, a, un, ad. OF, or be- quanta hesitatio tractusque verborum! 

longing to, Drusus: fosswe, Suet. Claud, | C. de Or. 2, 60, 202: aluit dubitatione 

1.—B. DritisYanus, a, um, adj. Of, ; bellum, Tac. A. 3, 41: sine ulli dubit- 

or belunging lo, a Drusus: horti Drus- | atione, tuvheut any hesitation, unhesttat- 

iani, C. Att. 12, 25, 2: fossa, a canal | tnaly, C. 2 Verr. 3, 12, 30: inter dub- 

on the Lower Rhine, constructed by Drus- | itationem et moras senati, Sall. J. 30, 

us, the sun of Livia, uniting the castern: 3. FY Hence, Ital. dudituzwne; Fr. 

arm of the Rhine with the Yasel, Tac. A. | dubitation, 

2, 3. dtubito, avi, dtum, fre, 1. ©. 2. and 
Dryantides, =, v. 1. Drvas. a. tntens, (prim. form DUBO: ‘* DUBAT 
1. Dr¥as, antis, m., Apvas. Dryas: dubitat,” Paul. ex Fest. p. 67 Mill: 

I. The father of Lycurgus, king of from duo) (7o vibrate from one side to 

Thrace: Hye, Fab. 132 and 2123 Serv, | the other, or to and fro; hence) J.: A. 

Virg, AS. 3, 14.—Henee, Dry¥antides, | Prop.: Of personal subjects: 7o trarer 

w&, m. A descendant of Dryas, i.e. Lyc- | tn opinion or gudyment; to be uncertain 

arqgus: Ov. Ib. 347. TE. One of the | respecting athing; fo be tn doubt; to 

Lapithe: Ov. M. 12, 290 sq. TIT. One | doubt: (Constr.: Simple; Abs.; with 

of the parties in the Calydonian hunt: de; Impers. Pass.; with Relative clause, 

Ov. M. #8, 307. neganve folld. by quin c. Subj; with 


2. Dryas, nlis. f.= Apuas (Dat. Plur, | Obsectire clause; Pass. with Subjective | 


Cr.: Dryasin, Prop. 1, 20,12): A Drvad, | clause) + hee non turpe est dub- 
@ teood-nymph: spe snub hac latuit | itare philosophos, quae, efe., C. Off. 3, 
rustica fronde Dryas, Mart. 9, 61, 14: / 19,77: dubitati tecta parentis, Ov. M. 
pastoresque tenet Dryadasque puellas, | 2, 20: Vinolenti dubitant, hicsitant, 
Virg. E. 5, 59, revocant se interdum, C. Ac. 2, 17, 52: 

DrFimo, us, f., Aovuw. Drvmo; the | non de armis dubitatum est, id. Cacin, 


name ofa water-nymph: Virg. G. 4, 336, | 13,38: nou dubite quid nobis agendum » 


Drydpe, cs, f., Apvorn. Druope:| putes, id. Att. 10,1, 2: desinite dubit- 
IY. The mother of Amphissus by Apollo: | are utrum sit utilius, efc.... an, ele, 
Ov. M.9, 331. IE. The mother of Tar- | id. 2 Verr. 3, 89, 208: non dubitat quin 
quitus by Fauunus: Virg. 26. 10, 551. brevi Troja sit peritura, id. Sen. 10, 

Dr¥Spes, um, m., Apvowes. The’ 31: haud dubitans Romanos nocte 


Druopes; a Pelasnian people of Thessalia | perituros, Liv. 2, 64: an dubitabitur | 


and Epirus, driven southwards by the | ibi partes oratoris esse prvcipuas ?, 
Dorians: Virg. 4. 4, 146,.—In the Sing.: ‘Quint. Proam. $12. B. Fig.: Of 


DUCO 


C. Doubtful, uncertain, undecided : 
(Constr.: Abs.; with Lat.,de, Aclutive 
clause, or Interrogative clause): si quid 
erit dubium, Plaut. Epid. 5, 1, 40: an 
dubium id tibi est ? Ter. Heaut. 5, 1, 
88: de Pompeii exitu mihi dubium 
nunquam fuit, C. Att. 11,6,5: Am- 
biorix copias snas judicione non con- 
duxerit, an tempore exclusus, dubium 
est, Cws. B. G. 5, 31, 1: an dubium 
| vobis fuit inesse vis aliqua vidcretur 
necne? C,. Caecin. 11, 3]1.—Particu- 
‘lar expressions, efe.: 1. Dubium 
(est), a8 an impers. verbal expression : 
\/tis doubtful: quo postquam, dubium 
‘pius an secleratus, Orestes Venerat, 
| Ov. Tr. 4, 4, 69: neque multo post ex- 
stincto Maximo, dubium an quesité 
/morte, Tac. A. 1,5.—2, Non (haud) 
~dubium est, efe., quin; Jt ts, etc., not 
doub(ful that: non est dubium, quin 
|.... dd posit notare, C. de Or. 2, 8, 
82: hand dubium est mihi, si nolit, 
-quin cum merito possim cogere, Ter, 


| And. 2, 3, 50.—3, Dubium, efc., hab- 


ere, To hold or account doubtful; i. e. 
to regard as uncertain: Pluut. Capt. 4, 
2,112; C. Ac. 2, 9, 29.—4. In dubium 
vocare, 7o call into doubt; 1. e. to cause 
tobe doubted : C. de Or, 2, 34, 145.—5, In 
dubium venere, Zo come intu doubt ; i.e. 
to fallunder doubt, be an olyect of doubt: 


Cy Att. 15, 11, 2.—6. In dubio, in 


doubt, in a state of doubt: Liv. 34, 5. -- 
J. Sine dubio, Without doubt, doublless, 
indisputably, certuiniy: C. 2 Verr. 1, 2, 
6.—8. LProcul dubio, Far from all 
doubt, most assuredly: Liv. 39, 40; and 
in the order dubio procul, Lucr. 1, 


812. TTI. Meton.: A. = anceps: 
’ Doubtful, dubious; i. e. precarious, dan- 
gerous, critical, dificull: (Constr? 
| Abs; or with Supine in u): tempora, 
Hor. Od. 4, 9, 36: mons crat asccnsu 


Dr¥ops, opis, m. A Dryopian: Ov. 
Lb, 490, 

drydphonon, i, n.=8avddorov. A 
apeceesof ferns PL. 27, 9,49, $02. 

Dryops, Spis, m.: I. A Urvepian, 
v. Dryopes. II, Druops; a conpunion 
Of «Encas; Virg. AL. 10, 546, 

dryos hyphéar = 6,,vos vdeap. The 
otk-imnistiefoe: PL 16,44, 93, ; 246: dub.: 
al. adasphear, Sillig ed. may. 

dua and duapondo, v. dno. 

duble, ade. (dubius) A. Doultfally, 
duhiously: potest accidere, ut aliquod 
sivniuim dubie datum pro certo sit nae- 
ceptum, C. Diy. 1, 55, 124.—B. With 
negatives: Non (hand) dubie, Un- 
deubled!y, tndispatahtu, positively, cer- 
tainty: etsi non dubje mihi nunciaba- 
tur Parthos transisse Kuphratem, ta- 
mon, etc., C. Fam, 15, 1,1: nec dubie, 
Liv. 2, 23: hand dubie jam victor, 
Sall. J. 102, 1. 

dibiédtas, Atis, £. [id.] (The quality 
or state of the Qubius; hence) Doubt, 
uncertainty: Eutr. 6,19. 9 Hence, Ital. 
dubieta, 

dubYdsus, a, um, adj. (dubius) 
Doubtful, dubious: fabule, Gell. 3, 3, 3. 

Diibis, is, m., AovBrs. The Dubis ; 
a river of Gaul (now Doubs): Ces. B. 
G. 1, 48. 

dtibitabiis, e, adj. (dubito) That 
ts fo be doubted, doublful: verum, Ov. 
M. 1, 223: virtus, id. ib. 13, 21. 

dtibitans, antis, ?. of dubito. 

duibitanter, adv. (dubitans] A. 
Doubtingly: divere, C. Inv. 2, 3, 10.— 
B. Hesitatingly, with hesitation: recip- 
ere, C. Brut. 22, 87. 

duibitatlo, snis, #7. (dubito) A.: 1. 
Prop.: A wavering in opinion or judg- 
ment; a being uncertain, a doubling; 
uncertainty, doubt; (Constr.: Abs; 
with Gen., de, Relative clause, or quin 
c, Subj.): sine nllé dubitatione, without 
any doubl, i. e. with complete certainty, 
most certainly, C. Tuse. 3, 3, 6: ad- 
ventis Iegionum, Ces. B. G. 5, 48: 
de omnibus rebus, C. Ac. 1,4, 17: si 
quando dubitatio accidit, quale sit id, 
etc., id. Off. 3, 4, 18: aspectus dubhita- 
tionem affert, quin hominibus solis ea 
(sc. poma) natura wo id. N. D. 

v 


thins as subjects: Zo be uncertain, | dubius, Prop. 4, 4, 83: quie (se. loca) 
doubtful; si tardior manus dubitet, | dubia nisu videbantur, Sall. J. 94, 2.— 
Quint. 5, 19, 124: aut vinccre, aut, si; As Subs/.: dubia, orum, n. Precari- 
fortuna dubitabit, efe., Liv. 21,54. ©, ‘ous, erttical circumstances: mens dub- 
Meton.: Of personal subjects: Zo re- | iis percussa labat, Luc. 6, 596.—Part- 
Alect upon, ponder, consider: hrec dum | icular phrase: 1, In dubio, Jn 
dubitas, menses abierunt decem, Ter. | danger, tn peril: mea quidem hercle 
Ad. 4, 5, 57: restat, Judices, ut hoc | certe in dubio vita est, Ter. Andr. 2, 2, 
dubitemus, uter, efe., C. Rose. Am. 31, | 10.—2. In dubium, /nfo danger, into 
88. IT. Zo warer in coming to acon- , pertl: sese suas exercitisque fortunas 
clusion; to be trresolute; to Aesitate: | in dubium non devocaturum, Cres. B. 
(Constr.: with Jnf., neaative folld. by | G. 6, 7, 6.—B,.=varius: Manifold, ca- 
guin c, Suly., or Adr.; also, Abs.): non; rious (so prob. is to be explained) 
dubitaverim me gravissimis tempes- | dubia coena, a multifarious, richly pro- 
tutibus obvium ferre, C. Rep. 1,4, 7: | etded supper, Ter. Ph. 2, 2, 28. ¢ 
nolite dubitare, quin huic uni credatis | Hence, Ital. dudto. 
omnia, id. Munil. 23, 68: te neque un- dticénarlus, a, um, adj. (duceni) 
quam dubitisse, neque timnisse, Cees. | Containing two hundred; of, or re- 
B.G. 1, 41: quid dubitas?, Virg. Al. 9, | luting to, two hundred: pondera, Pl. 7, 
12. | Hence, Ital. duditure; Fr. douter, | 20, 19, § 83: procuratores, t. ¢ who 
1. diiblus, a, um, adj. (puno, v, | receired a salary of 200 sestertia, Suet. 
aubito) I. Prop.: dforing tn to di- | Claud. 24, 
rections alternately, vibrating to and dtiecéni, w, a (Gen. : ducenfim, Pl. 
JSro, finctuating: fluctibus dubiis volvi | 9,3, 2, § 4), num. distr. adj. (duo; 
captum est mare, Liv. 37, 16. IE. | centum: I, Prop.: Two hundred each, 
Fig.: A.: 1. Warering in opinion, doubt- | or apicce: Hirt. B. @. 8,4. IL Met- 
ing, uncertain: (Constr.: Abs.; with |on.: Two hundred: Liv. 9, 19. 
Relative cluuse, tnter, negative folld. dticentésIma, ex, /. (ducenti] 
by quin ec. Subj., negative folld. by | Zhe two hundredth part, as a tax: 
Objective clause, or Gen.): anni mul- | one half per cent: Tac. A. 2, 42. 
ti me dubiam dant, Plaut. Epid. 4, 1, dil-centi, #, a, num. adj. (duo; 
17: dubius sum, quid faciam, Hor. 8.!centum] I, Prop.: Two hundred: 
1, 9, 40; spemque metumque inter; Plaut. Bacch. 4, 4, 65. I. Meton.: 
dnbii, Virg. Ac. 1, 218: Philippus non | For Very numerous: Hor. 8. 1, 3, 11. 
dubius, quin Athamanes quoque castris| dticenties, adv. num. (ducenti] I. 
exui potuissent, Liv. 31, 42: dictator | Prop.: 7wo hundred times: C. Phil. 2, 
minime dubius, bellum cum his popu- | 16,40. IE. Meton.: For a very large 
lis Patres jussuros, id. 6. 14: nec sum | number of ames: Cat. 29, 15. 
animi dubius, verbis ea vincere magn- diico, xi, ctum, cére (/mper. duce, 
um Quam sit, Virg. G. 3, 289: salutis, | Plaut. Epid. 3, 3,18: Perf. sync. duxti, 
Ov. M. 15, 438.—2. Warering in resolu- | Cat. 91, 9; Prop. 1, 3, 27), 3. © a. 
fon trresolute undetermined :(Conatr.: | (akin to Sanscrit root DUH, fo lead out] 
Abs.; or with Aelutive clause): dubio|I. Prop.: A. Gen.: 70 lead, conduct, 
atque hesitante Jugurtha incolumes | draw, bring forward, in the widest 
transeunt, Sall. J. 107, 6: quid faciat, | sense: (Constr.: Simple; with Adi., 
dubius, Ov. M. 8,441. B. That ts doubted | Adv., cum, tn ec. Acc., or Dat.; also, 
of, uncertain, doub(ful, dubious, unde- | without Object): ducunt Sarmatici 
cided: (Constr.: with or without a| barbara plaustra boves, Ov. Tr. 3, 10, 
negative; Abs., with ad); videsne igi- | 44: non equus impiger Curru ducet 
tur, que dubia sint, ea sumi pro certis ; Achaico Victorem, Hor. Od. 4, 8, 5: 
atque concessis ? C. Div. 2, 51, 106:! qua singuli ecarri ducerentur, Cws. B. 
haud dubius prwtor, Liv. 39,32: gens (. 1,6: reliquos secum ducere decre- 
dubiw ad id voluntatis, id. 9, 10.— | verat, id. B. G. 5, 5: mulierculas in 
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castra, C. Cat. 2, 10, 98: eibi quisque ' initio ate opus dneere, Quint. 10, 8, 18. ; reckon, consider, hold, account, esteem as 


ducere, trahere, rapere, §. e. carried off —b. Of processions, dances, efc.: To, any thing: (Constr: 


Sor himself or appropriated to himsel/, 


Sall. J. 41,5.—Particular expres-. 


sionsand combinations: aquam, 
to convey or conduct water, Cic. Q. Fr. - 
8,1,2, $4: spiritum, fo draw breath, to 
live, C. Fam. 10,1,1: vitam, to draw in 
Wife or vital powers, id. Manil. 12, 33: 
tura naribus, fo inhale, Hor. Od. 4, 1, 
22: succos nectaris, fo drink tn full 
draughts, to quaff, id. ib. 3, 3, 34 (cf. 
ula, id. ib. 1,17, 22: Liberum, id. 
b. 4, 12, 14: jucunda oblivia vite, id. 
8. 2, 6, 62): mucronem, fo draw from 
the scubbard, Virg. AE. 12, 378: sortem, 


to drave the lot or lots from the vessel tn | 


which they were deposited, C. Div. 2,33,70: 
remos, to row, Ov. M. 1, 294; 

. id. ib. 4, 34: ubera, t. e. to milk, 
id. ib. 9, 358: frena manu, f guide, 
govern, id. ib. 15, 518: ilia, fo draw the 
ae together, become broken-tinded, 


or. Ep. 1, 1,9: 08, 0 draw atrcry, to: 


make wry faces, C. Or. 25. B. Esp.: 
1. With Acc. of Personal pron.: 7o 
betake one's self, go: (Constr.: with 
Adv., de, or ab): se duxit foras, Ter. 
Hec. 4, 1,7: ego me deorzum dnco de 
arbore, Plant. Aul. 4, 8, 8: duxit sea 
Gadibus, Asin. ap. C. Fam. 10, 32,1. 
—2. Law & t.: To take, lead avay, 
carry off a person: a. Before the cqurt, 
to prison, to punishment, efc.: (Con- 
etr.: Simple; or with tn ¢. Acc.) : per- 
severantes duci jussit, Pl. Ep. 10, 97,3: 
illos duci in carcerem jubent, C.2 Verr. 
6, 30, 77: in jus, Liv. 2, 27.—b. Of a 
debtor (addictus) who is led off as a 
slave: addictus Hermippo, et ab hoc 
ductus est, C. Fl. 20, 48.—3. Ducere 
uxorem, efc. (domum, or in matrimoni- 
um); or simply ducere, To lead a wife, 
etc. (home, or for marriage), i.e. To 

: uxores duxerant, Cees, B.C. 3, 
100: ai tu negdris ducere, Ter. And. 2, 
8, 5: uxorem domun, id. Ph. 2, 1,68: 
filiam Orgetorigis in matrimonium, 
Ces. B. G. 1, 9.—4. Milit. 4. 6: a. Of 
a commander: To lead, move, march 
troops, etc.: (Constr.: Simple; with 
ad, Abli., tn c. Ace., ad, Acc. of place, 
contra, per, or Adv.; also, teithout Ob- 
ject): triplicem aciem, Cs. B.C, 1, 64: 
exercitum ab Allobrogibus, id. B. G. 1, 
10: exercitum locis apertis, id. ib. 1, 
41: exercitum in fines Suessonum, id. 
ib. 2, 12: cohortes ad cain partem 
munitionum, id. B. C. 3,62: exercitum 
Uticam, id. ib. 2, 26: copias contra 
Labienum, id. B. G. 7, 61: partem 
legionum per fillum, Tac. A. 2, 57: 
ducit quam proxime ad hostem potest, 
Liv. 1, 21.—b. Pass.: Of soldiers: Jo 
be led, 1. e. to march, more, etc.; quam 
in partem, aut quo consilio, ducerentur, 
Cwa. B. G.1,40.—c. To lead, command, 
etc.,an army, division, efc.: (Constr.: 
with adversus, in c. Abl., Abl. of time, 
ad, or apud): exercitum adversus 
Lacedxmonios, Nep. Epam. 7, 3: ord- 
inem in exercitu, Cres. B. C. 1, 13: 
superiore anno primum pilum, id. B. G. 
§, 35: primum pilum ad Casarem, id. 
fb. 6, 38: apud eum (se. Pompeium) 
ordinem, id. B. C. 3, 104.—d. To lead 
a division tn front, in advance: con- 
suetudine su& Ciesar sex legiones ex- 
peditas ducebat, C:es. B. G. 2, 19.--e. 
To march in front, take the lead (said of 
the division that forms the van) : pars 
equitum et auxiliarise cohortes duc- 
ebant, mox prima leyio, efc., Tac. A.1, 
51.—5.: a. To produce, forin, construct, 
make, fashion, shape, dispose: (Con- 
etr.: Smple; with per, er, ad, de, Abl., 
Dat., Adv., or Adverbial erpression): 
perpetuz fosss ducebantur, Ces. B. G. 
7, 73: parietem per vestibulum ali- 
cujus, €. ¢. to erect, C. Mil. 27, 75: 
vallum ex castris ad aquam, Cs. B.C. 
1, 73: edixit imperator, ne quis ipsum 
alius qnam Lysippus ex wre duceret, 
Pl. 7,37, 38, § 125: wultas de marmore, 
Virg. AS. 6, 849: potiore Alite muros, 
Hor. Od. 4,6, 24: alapam alicui, to gitre 
one a bor on the ear, Phaod. 5, 3,2: ab 
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lead, conduct, order, arranye, munage, 
ete.: (Constr.: Simple; with Lat., 
per,inc. Acc.,ab, Abl., or ad): chorcas, 
Ov. M. 8,5, £82: cineri materno pomp- 
am, id. ib. 13, 699: funera mediam 
per urbem, id. M. 14, 746: in circum . 
: pompas, id. F, 6, 4053; primus inex- 
perté duxit ab arte choros, Tib. 2, 1, 
66: ad numerum motis pedibus duxere , 
choreas, Ov. M. 14, 520.—6. To receire, . 


admit, take any thing: cicatricem, Liv. 
29, 32; formam, Ov. M. 1, 402: col-: urgerentur, Liv. 21, 41: 


orem, id. ib. 3, 485: nomina, Hor. Od. 


lanas, to | 


celestis sapicntia ducceret, ires, Hor. 
Ep. 1,3, 27: camus Quo gula ducit, id. 
ib. 1, 6, 57: 
ducendus, Quint. 12, 1, 26: 
ratione per casis duci externoa, 


efiidem 
id. 


the origin or beginning from any thing: 
(Constr.: with a4, or er): honestum 
ab iis rebus, C. Off. 1, 18, 60: initia 
caitsasqgue omnium ex quatuor temp- 
orum mutationibus, id. N. D. 2, 19, 
49.—C.: 1. In a good sense: To lead, 
mote, tnduce, etc.: a. Act.: (Constr: 
Stmple; with Adv., ad, or utc. Subj): 
ducit te species, Hor. S. 2, 2, 35: ita 
me ad credendum tua ducit oratio, C. 
Tusc, 2, 18, 42: declamatores quosdam 
perversa ducit ambitio, ut dicere velint, 
Quint. 10,7,21.—b. Pass. (so, mostly): 
(Constr.: with Abl., ufc. Suly., or 
ad): si quis statuarum honore ant 
glorid ducitur, C. 2 Verr. 2, 58, 143: 
nec quenquam hoc errore duci oportet, 
ut...idem sibi arbitretur licere, id. 
Off. 1, 41, 148: omnes trahimur et 
ducimur ad cognitionis et scientix | 
cupiditatem, id. ib. 1,6, 18.—2. In a. 
bad sense: To lead by the nose; to cheat, 
deceive: (Constr.: Simple; with Adv., 
or Abl.): hic ille est senex ductus, cui 
verba data sunt, Plaut. Capt. 4, 2,7: 
reperi, qui senem ducerem, id. Most. 3, 
2,26: me ducere istis dictis postulas, 
Ter. And, 4, 1; 20.—D. Of time: 1. 
To draw out, protract, prolong: (Con- 
Btr.: Simple; or with Adr.): bellum, 
Ces. B. G. 1, 38: rem leniter, Liv. 3, 
41.--2. To pass, spend: (Constr.: 
Simple; with tne. Abl., Abl., or sub c. 
Abi.): me si coelicolsze voluissent duc- 
ere vitam, f. ¢. fo lire, Virg. AS. 2, 641: 
wtatem in literis, C. Fin. 5, 19, 50: 


non tamen adversis wtatem ducimus | 


Austris, Hor. Ep. 2, 2, 202: potes hoc 
sub casu ducere somnos ?, Virg. “©. 4, 
560.—E. Mercant. 6. 4: To culculate, 
compute, reckon: (Constr.: Simple; 
with Adov., guoniam, ab, or cum): dico 
me centesimos ducturum, C, Att. 6, 
1, 16: quum ter tena ducuntnr, Gell. 
1,20,5: quoniam xc. medimndim dux- 
imus, C. 2 Verr. 3, 49, 116: centesimis 
ductis a proximad syngrapha, id. Att. 
6, 2, 7: centesimis sexennii ductis cum 
renovatione singulorum annorum, id. 
ib. 6,1,5. IDI. Meton.: A.: 1. Of 
persons: To draw by lot; sie vectoribus 
sorte ductus ad gubernacula accesserit, 
C. Rep. 1, 34, 51.—Of a judge: sorte 
judex in reum ductus, Suct. Cees. 12.— 
Of senators fur the dispatch of business: 
sorte ductus, Snet. Ang. 35.—2,. Of 
oracular responses, etc.: To draw out or 
Sorth; to oblain: oracula, qua aquatis 
sortibus ducuntur, C. Div. 1, 18, 34.— 
B. To lead any thing; #. ¢. to be the 
leader, head, chicf, first in any thing: 
familiam, C. Phil. 5, 11, 30: ordines, 
id. ib. 1, 8, 20: funus, Hor. Epod. 8, 12. 
—C.: 1. Of time: To defer, delay, pro- 
tract: tempus, C. 2 Verr. 1, 11,30: diem 
ex dic, Cas. B. G. 1, 16.—2, Of persons: 
To putoff, delay: ubi se diutius duci in- 
tellexit, Cea. B. G. 1, 16.—D.: 1. Duc- 
ere rationem, 7o consider, care, for one's 
advantage: duximeam rationem, quam 
tibi facile mo probaturum arbitrabar, 
C. Att. 8,11 D., 7: suam quoque rati- 
onem, id. 2 Verr. 1, 48, 126.—2. To 


3,27,76. IT. Fig.: A. Zo lead, draw, | 7: 
conduct: (Constr.: with Adv.; without | quandam animi vere ducebat, C. Rep. 
| Object; with ad, per, or Abi.) : quo te! 1, 38, 60: 


ed or dratcn, ductile: 
1, 5, 58.—B. Zo draw, deduce, derive | rigue, te. @ canal, Mart. 12, 31, 2. 


with Gen. of 
estimation oY value, pro, Dat.,inc. Abl., 
Abl., Possess. Gen., er, second Acc. of 
Jurther definition, Otyective clause, or 
inf.) : parvi id ducebat, C. Fin. 2, &, 24: 
pro nibilo aliquid dueere, id. 2 Verr. 
2, 16,40; ea pro talsis ducit, Sall.C. 3 

12: aliguem despicatui, C. Fl. 27, 65! 
nibil preter virtutem in bonis duccre, 
id. Fin, 3, 3, 10: aa numero ¢os 
' solos ducunt, Cres. B.G. 6, 20: tutela 
nostree duximur, quum <Africo bello 
faceret, quod 
é republicé tideque sua duceret, id. 25, 
Archytas iracundiam seditionem 


ut omnia tua in te posita 
esse ducas, id. Lvel. 2, 7: officii duxit 
cxorare filiw patrem, Suet. Tibll. ¢ 


ductilis, e, ud). [ducto]} That may be 
flumen aque 


Hence, Ital. dutide; Fr. ductile. 1 
ductim, air. [duco] By draceing: ine 
vergere in me liquores tuos Sino ductim, 
in good draughts, Plaut. Curc. 1, 2, 13. 
ductio, énis, J. (id.) A leading, a 
leading off or away: alvi, Cela. 2, 12. 
ductito, ivi, no sup., dre, 1. 0. a. 
intens. [ducto) L Prop.: ‘A. Gen.: To 
lead, to lead with one: Plaut. Rud. 2, 7, 
26. B. Erp.: Jo lead homea wite, to 
marry: Plaut. Puen. 1, 2,60. II, Fig.: 
To lead by the nose; to deceive: ego 
follitim ductitabo, Plant. Epid. 3, 2, 15. 
dacto, avi, dtum, are (/nf. Piss, 
Pres. ductarier, Plant. Most. 3, 2,158), 
1. va. intens, [duco)} To lead: I. Prop.: : 
(Constr.: Sunple; or with per) : rest. 
im ductans, Ter. Ad. 4, 7, 34: exerc- 
itum per saltuosa loca, Sall. J. 88, 1. 
OL. Fig.: A. Jo lead by the nose; to 
, deceive, delude, cheat: me ductavit dolis, 
Plaut. Capt. 3, 4,109.—B. 7o esteem or 


popularis error ad mcliora Hence, Ital. ducere; Fr. duire. 


i account as: omne ego pro nihilo esee 


ducto, Plaut, Pers, 4, 4, 85. 

ductor, éris, m. (id.) A leader, eom- 
mander, chief, general; Auctores lone 
offulgent, Virg. 2c. 6, 134: exercitis, 
C, Tusc, 1, 37, 89: apum, Virg. G. 4, 
88: itincris, Liv. 1, 28. 4 Hence, Ital. 
duttore. 

1. ductus, a, um, P. of duco. 

2. ductus, us, m. (duco}] A.: 1. 
Prop.: A leading, drawing, bringing 
Jorward, conducting, ete. : porticns 
equali ductu, Lucr. 4, 428: intend- 
ere animum ad ipsos ductiis, fo fhe 
very formation or delineation (of the 
letters), Quint. 1, 1, 24: qui ductus oris, 
qui vultis in quoque sit, tf. ¢. lineaments, 
C. Fin. 5, 17, 47.—2. Fig.: a. Con- 
nection, arrangement, order: quidam 
ductus rei credibilis, Quint. 4, 2, 53.— 
b. A period: totius ductus hic est quasi 
mucro, Quint. 9, 4, 3..—3. Meton.: 
A duct or canal for water: aquarum, 
C. Off. 2,4, 14: alius ductus, Pl. Ep. 
10, 46, 1.—-B,. Afiiiiary lead, conduct, 
generalship, command: rem optimum 
ductu suo gercre, C. Manil. 21, 61: 
cujus (sc. Cwsaris) ductu sa‘penumero 
hostes superassent, Ces, B. G. 7, 62. 
G Hence (acc. to no. A. 3), Ital. dutta, 

dti-dum, adr.(diu; dum) A. A short 
time ago, @ little tehile ago, shortly before, 
notlong ago, not long since, just nov: 
quod tibi dudum indebatur, C. Tuse, 
1,31, 76: ipsa evomet dudum Beroen 
digressa reliqaui 2£yram, Virg. AS. 5, 
650.—B. Before, formerly: quem du- 
dum non ulla injecta movebant Tela, 
Virg. ®. 2, 726: ut dudum de Lieliorum 
et Muciorum familiis audiebamus, C. 
Brut. 72, 252.—C. In Plaut. connected 
with uf or guum, to denote immediately 
past or present time: Just as, justtchen: 
nani ut dudum bine abii, accessi ad 
adolescentes in foro, Plaut. Capt, 3, 1, 
18: scilicet qui dudum tecum venit, 
quum pallam mihi Detulisti, yust now, 
id. Men. 2, 3, 41.—D. Of a remoter 
past, only in the combinations, Haud 
dudum, Not long ago, i. e. just now: 
Quam dudum, how long: e Porsié ad 


DUELLATOR 


me allatee modo sunt istes a meo domino. 
Do. Quando ? To. Haud dudum, Plaut. 
Pers, 4, 3, 29: vide quam dudum hic 
asto et pulto! id. Stich. 2, 1, 38. 
duellator, duellicus, v. bell. 
Ditellf{us, li, m. (duellum= bellum) 
(One pertuining to war; a warrior) 


dum, conj. {akin to dia, old Abl. of 
dies} I. Contemporaneous, viz.: A. 
Without respect to the limits of the 
two actions: 1, While, while that: 
(Constr.: in oratio recta, mostly 
with /nedie.; in oratio obliqua, mostly 
with Suty.): dum hiec geruntur, Cesari 


Duellius (C.); the famous conqueror of the , nunciatum eat, efe., Cies, B. G. 1, 46: 
Carthaginians, in honour of thom the | Qum principem exstimulabant, Tac. 


Columna Rostrata was erected, 493 
a.vu.c.: C. Sen. 13, 44. 

Duellona, #&, v. Bellona. 

duellam, j, v. bellum. 

duis, I. v. do init. IL, v. bis init. 

dulce, v. dulcis, 

dulcédo, Inis, /. [dulcis] (A being 
dulcis; hence) A. Of tlavour: Siceet- 
ness; suect taste or Aarour: ralix 
amara cum quidam dulcedine, Pl. 25, 
6, 30, § 66.—B. Pleasantness, agreeadle- 
ness, delishifulness, charin: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or Gerund in ai): 
dulcedo alma, Lucr. 2, 971: orationis, 
C. de Or. 3, 40, 161: preedandil, Liv. 6,41. 

dulcesco, ti, no sup., extre, 3. ¢. 
m.inch, [id.] To become sweet: maturata 
(sc. uva) dulcescit, C. Sen. 15, 53. 

dulcia, émun, v. dulcis. 

dulciariIus, a, um, adj. (duicla] 
(Pertaining to dulcia; hence) Making 
confectionary, pastry, etc.: pistor, Mart. 
14, 222 in lemm.—As Subst.: dulciae 
rius, li, m. (se. pistor) A confectioner : 
Lampr. Heliog. 27. 

dulcYctilus, a, um, adj. dim. (dulcis) 
Secectish: potio, C. Tusc. 3, 19, 46. 

dulcl-fer, tra, trum, adj. (dulcis; 
fero) Containing swecetness, swect: caD- 
tharuin, Plaut. Ps. 5, 1, 18. 

dulcl-ldquus, a, um, adj. (dulcis; 
loquor) Siceetly speaking: calami, Aus. 
Idyll. 20,4. ( Hence, Ital. dolciloquo. 

dulcl-6ri-lédquus, u, um, adj, 
[dulcis; os; loquor) Speaking tith a 
swecet mouth: Nev. ap. Gell. 19, 7, 13. 

dulcis, e, adj. [usually compared 
with yAvevs] I. Pro p.: Sweetin taste: 
dulcia et amara, Cic. N. D. 3, 13: vinum, 
Hor. Od. 3, 12, 1: (Comp.) dulcior 
uva, Ov. M. 13, 795: (Sup.) dulcissi- 
mus panis, Pl. 18, 10, 20, § 92.—As 
Subst.: dulcia, Yum, or orum, n. 
Steeet-cakes, sweet-meats: Vopisc. Tac. 6. 
Ii. Fig.: A. Gen.: Agreeable, delight- 
Sul, charming: orator, C. Off. 1,1, 3: 
(Comp.) non quo ca (se. oratione) Leelii 
quicqnam sit dulcius, id. Brut. 21, 83: 
(Sup.) dulcixsima epistola, id. Att. 15, 
13, 4.—Adverbial expression.: 
Dulce, Siweetly, charmingly, etc.: dulce 
ridentem Lalagen amabo, Dulce lo- 
quentem, Hor. Od. 1, 22,23. B. Esp.: 
Of friends, lovers, efc.: Pleasant, agree- 
able, charming, dear: amici, C. Lel, 
24, 90: dulce decus meum, Hor. Od. 1, 
J, 2: (Comp.) amicitia dulcior, C. Leel. 
18, 66: (Sup. with Partiticve Gen.) quid 
agis, dulcissime rerum? Hor. S. 1, 9, 
4. ¥§ Hence, Ital. dolce; Fr. douzx. 

dulciter, adv. (dulcis) Sreetly, 
agrecably, delightfully: sensus dulciter 
movetur, C. Fin. 2, 6, 18: (Comp.) 
dulcius, Quint. 12, 10, 27: (Sup.) dul- 
Cissime, C. Brut. 19, 77. 

dulcltfido, Inis, f. [dulcis] (The 
quality of the dulcis: ence) Siceetness: 
Gnicitudine preter cetcros senaiis com- 
movetur (s¢. guatatus), C. de Or. 3, 25, 
99. YF Hence, Ital. doleitudine. 

Dulgibini, 6rum, m. The Dulgibini; 
a Germanic tribe on the banks of the 
Weser (in the present Lippc-Dettmold, 
Paderborn, and Pyrmont): Tac. G. 34. 

dilyce, adv. =8o0vA:nas. /n the man- 
ner a4 @ slave, servilely: Plaut. Mil. 2, 

9 e 

D&ilfchYum, ii, 2. (<a, #2, /. Prop. 
2,14, 4) Dulichium, or Dulichias an 
island of the lonian Sea southeast of 
Jthaca, and belonging to the kingdom of 
Clysses: Dulichiumque, Sameque, ete., 
Virg. A. 8, 271.—Hence, Dulichius, 
a,um,adj.: A. Prop. : Of Dulichium: 
dux, t.e. Ulysses, Ov. M. 14, 226. B, 
Meton.: Of Ulysses: vertex, the head of 
Ulysses, Ov. M. 13, 107: rates, Virg. 
E. 6, 76, 
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Agr. 4: dum Cyri et Alexandri similis 
esse voluit, Crassorum inventus est 
dissimillimus, C. Brut. 81, 28%: dum 
te fugerct per flUumina preceps, Virg. 
G. 4, 457: dixisti, dum Planci in me 
meritum verbis extollerem, me arcem 
facere ecloaca, C. Planc. 40, 95: dum alii 
Vespasianum, alii Vitellium foveant, 
Tac. H. 4, 17: dum tribuni consules- 
que ad se quisque omnia trahunt, Sen, 
57.—2. Of duration in the present: 
Now, yet (mostly with negatives; also, 
in combination with primum): quum 
patris favor haud dum exolevisset, Liv. 
2, 52: primum dum male dictitatur, 
Plaut. Trin. 1, 2, 61.—3, As an in- 
tensive enclitic affixed to certain im- 
peratives and interjections: Now, come, 
pray: Sosia, adesdum, paucis te vulo, 
Ter. Andr. 1, 1, 2: agedum, C. Sull. 
26, 72: agitedum, Liv. 3, 62: cedodum, 
Ter. Ph. 2, 2, 15: ehodum, id. And. J, 
2,13.—B, With respect to the temporal 
limit of both actions: 1, As lony as: 
(Constr.: in oratio recta with /ndic.; 
in oratio obliqua, with Suly.): a. Hwee 
civitas, dum erit, letabitur, C. Le). 
4,14: dum est facultas, Cas. B. G. 7, 
60; polus dum sidera pascet, Virg. AR. 
1, 608; pars, dum vires suppeterent, 
eruptionem censebant, Cres. B. G. 7, 
77: ut sud sponte dum aine periculo 
liceret, excederet Gadibus, id. B. C. 2, 
20, 3.—b. Repeated: Dum... dum, 
As long as... so long: sic virgo dum 
intacta manet, dum cara suis, Cat. 62, 
45.—2,. In conditional relations as a 
restrictive particle: So long as, tf so, 
be that, provided that, if only: (Constt.: 
with Sudj.; 80, alone; also, in connection 
with famen or quidem; or combined 
with modo into one word): dum pro 
civibus suis poenas caperent, Sall. J. 
68, 3: oderint dum metuant, Att. ap. 
C. Off. 1, 28, 97: dum illud tamen in 
utroque Jeneatur, C. de Or. 2, 77, 314: 
dum quidem, hercle, tecum nupta sit, 
Plaut. Trin. 1, 2, 20: dummodo sit 
polita, C. Brut. 82, 285.—3. In negative 
enunciations connected with ne: So 
long as not, provided that not, if only 
not: (Constr.: so, alone; also, with 
modo and quidem): ego, si cui adhuc 
videor segnior fuisse, dum netibi videar, 
non laboro, C. Att. 8, 11 B., 2: dum- 
modo ne continuum sit, id. de Or. 3, 
48, 185: dum quidem, hercle, ne min- 
oris vendas, quam ego emi, Plaut. 
Merc. 2, 3, 89.—4. With a causal access- 
ory idea: Just so long as: obsidio deinde 
per pancos dies magis quam oppugnatio 
uit, dum vulnus ducis curaretur, Liv. 
21, 8 HZ. In immediate succession: 
Until, until that (connected with the 
subjunctive orthe indicative, according 
as the idea of aim or simply of time 
predominates): ne exspectcmusquidem, 
dum rogemur, C, Lal. 13, 44; multa 
quoque et bello paseus, dum conderet 
urbem Inferretque deos Latio, Viry. 
48. 1, 56: morutus, dum milites ad 
predam discurrunt, Liv. 27,42: causas 
innecte morandi, Dum pelago desevit 
hiems, Virg. 4. 4, 52. 

dtiimétum, i,n. (dumus) (A place 
provided with dumus; hence) Thorn- 
bushes, thorn-hedge, bramble-thicket, 
brake: I, Prop.: tondent dumeta 
juvencl, Virg. G. 1,15. IE. Fig.: cur 
eam (sc. orationem) tantas in angust- 
ias et Stoicorum dumetacompellimus ? 
C. Ac. 2, 35, 112. 

dummido, v. dum. 

dtim6sus, 4, um, adj. (dumus] 
Full of thorn-bushes, bushy: rupes, 
Virg. E. 1, 76: saxa, Ov. M. 10, 535, 

dumtaxat, v. duntaxat. 

dtimus, i, m. Thorn-bush, bramble: 


DUPLEX 


e dumis eminens, C. Tuse. 5, 23, 65° 
amantes ardua dumos, Virg. G. 3,315. 

dun-taxat (dum-), adv. (dum; 
taxo) (While one strictly estimates ; 
hence) A. (Of the right measure, i.e.) 
1. Only, simply, merely: ut consules 
potestuitem haberent tempore duitaxat 
annuam, genere ipso ac jure myiam, 
C. Rep. 2, 32, 56: peditatu duntaxat 
procul ad speciem utitur, equites in 
aciem mittit, Cas. B.C. 2, 41.—2. At 
least; valde me Athenee delectarunt, 
urbe duntaxat et urbis ornamentum, 
C. Att. 5, 10, 5: simplex duntaxat, et 
unum, Hor. A. P. 23.—B. (Ju such an 
extent asa thing is valid; i.e.) So far: 
nos animo duntaxat vigemus, etiam 
magis, quam quum flurebamus: re 
familiari comminuti sumure, C, Att. 4, 
3,6: sin autem jJejunitatem...dum- 
modo sit pulita...in Attico genere 
ponit, hoc recte duntaxat; sed, efc., id. 
Brut. 82. 2805. 

atid, @, 0 (5, Aus. Ep. 19,18), (Ace. 
masc, duo as freq. as duos: Gen. duim, 
Leutul. ap. C. Fam. 12,15, 2:—WNeut.: 
dua, Att. ap. C. Or. 46, 156; dub.), 
num, ad. [akin to Gr. dvo] Two: cujus 
collis radices duo duabus ex partibug 
flumina subluebant, Ces, B. G. 7, 69: 
duo viros wdiles, Liv. 6. 42. | Hence, 
Ital. duo; Fr. deux. 

dadadddéclies, num. adv. [duodecim) 
Twelve times: C. 2 Verr. 2, 75, 185, 

aUuS-décim, num. (duo; decem) 
Twelve: C. Rep. 2, 17, 31; Ces. B. G. 
1,5: duodecim (and more freq. XI.) 
Tabule, the laws of the Ticelce Tables, 
C. Onf. 1, 12, 37 :—also, with el/ipse of 
Tabulm, C. Leg. 2, 23,58 | Hence, 
Ital. dodict; Fr. douze, 

dtid-décimus, a, um, num. adj. 
The twelfth: duodecima legio, Cws. B. 
G. 2, 23. | Hence, Ital. duodecimo; 
Fr. douziéme, 

dud-déni, we, 8, num. distr. adj. 
Twelve each: duodena describit in sin- 
gulos homines jugera, C. Agr. 2, 31, 
85 : duodenis asvibus debere, t. ¢. at the 
rate of 12 per cent. per annum, Pl. Ep. 
10, 62 (al. 63), 1. 


dtd-dé-nondginta, num. adj. 
Eighty-eight : Pl. 3, 16, 26, § 118. 
dtid-dé-octiginta, num. adj. 


Seventy-eight: Pl. 3, 5, 9, § 62. 
quadragenim, Pl. 36, 15, 24, § 114), 
num, adj. Thirty-eight cach, 
dtd-dé-quadragésimus, a, um, 
num. ra he thirty-cighth : Liv. 1, 40. 
dtid-dé-quadra num. adj. 
Thirty-eight: Liv. oe ceed 
did-dé-quinquaégéni, #,a, num. 
adj. Forty-ciyht each: PV. 2, 8, 6, $38. 
dtd-dé-quinquagésimus, a, 
um, num. adj. The forty-eighth: C. 
Brut. 44, 162. 


dtd-dé-sexAgésimus, a, um, 
num. adj. The fiftu-eighth: Vell. 2,63,13, 
dud-dé-sexadginta, num. adj. 


Fifty-eight: Pl. 11, 9,9, § 19. 
aud-dé-tricésimus, a, um, num. 
adj. The trenty-eighth: Hirt. B. Afr. 98. 
dtid-dé-triciens, num.adv. Ticen- 
ty-eight times: C. 2 Verr. 8, 70, 163. 
diid-dé-triginta, num. adj. Twen- 
ty-cight: Liv. 33, 36. 
dud-dé-vicéni, x, a, num. adj. 
Eighteen each: Liv, 21,41. 
a’N5-d6-vicésimus (-vigese), a, 
um, num. adj. The eighteenth: Pl. Ep. 
6, 20,5; and in ¢mesis: duo enim de- 
vicesimaé Olympiade, P). 35, 8, 34, § 55, 
d06-dé-viginti (quinquasyll. Aus, 
Parent. 24, 16), num. adj. Lighteen: 
O. Ac. 2, 41, 128; Coes. B. G. 2, 5. 
dtd-et-vicésimani, 6rum, m. 
(duo; et; vicesimus) Soldiers of the 
twenty-second leyion: Tac. H. 5, 1. 
duo-et-vicésImus, a, um, rum, 
adj. The twenty-second: Tac. H. 1, 18. 
duonus, v. bonus init. 
dtiplex, ‘cis (Al. commonly du- 
plici ; duplice, Hor. S. 2, 2, 122), adj. 
[duo; plico] Zwo-fold, double: I, 
Prop.: quem locum duplici altissimo 
muro munierant, Cas. B. G. 2, 29: di- 


DUPLICARIUS —— 


plici aptantur dentalia dorso, {.e. con- 
sisting of two boards, Virg. G. 1,172: 
et mux ornabat mensas cum ddplice 
ficn, Hor. S. 2, 2,122. I. Fig.: Of 
character : Double, i. e. false, decet(ful: 
Ulixes, Hor. Od. 1, 6, 7. TI. Met- 
on.: A. Cloven, bipartite, split, divuled, 
double: ne duplices habeatis linguas, 
ne ego bilingues vos necem, Plaut. 
Truc. 4, 3,7 : ficus, Hor. 8. 2, 2, 122: 
folia palmm, Pl. 16, 24, 38, $ 90.—B. 
Both: oculi, Lucr. 6, 1145: palma, 
Virg. . 1,93.— C. Thick, strong, stout: 
amiculum, Nep. Dat. 3; pannus, Hor. 
Ep. 1,17,25. YF Hence, Ital. duplie. 
duplYcarius, li, m. (duplex) (One 
pertaining to duplex; hence) A soldier 
«who receives double pay as a reward: 
Liv. 2, 59. 
duplicatYo, dnis, 7 (duplico] A 
doubling: radiorum, Sen. Q. N. 4, 8. 
¢ Hence, Ital. duplicasione; Fr. du- 
plication. 
duplic&to, adv. (duplicatus) Twice 
as much: Pl. 2,17, 14, § 76. 
duplicadtus, a, um, P. of duplico. 
dapliciter, adv. (duplex) Doubly, 
tn a teo-fold way, on two accounts: du- 
pliciter delectatus sum tuis Literis, C. 
Fam. 9, 20, 1. 
diplico, Avi, datum, fre, 1. v. a. 
(duplex) I.: A. Prop.: 7o double: 
(Constr.: Simple; with Dat., or Ad- 
verbial expression): numerum dicrum, 
Cic. N. D. 1, 22, 60: copias, Liv. 7, 7: 
verba, §. e. to repeat, C. Or. 39, 135: 
also, verbum, to form acompound word 
(e. g. androgynus), Liv. 27, 11: sti- 
pendium legionibus in perpetuum, 
Suet. Ces. 26. B. Meton.: To double 
up; i. @. to bow, bend, etc.: (Consatr.: 
Simple; or with Abdl.): duplicato 
poplite, Virg. 2. 12, 927: virum dol- 
ore, id. ib, 11,645. I. Jo double, i.e. 
to enlarge,.augment, increase: (Con- 
atr.: Simple; with Adv. or Adverbial 
expression): duplicato ejus diei iti- 
nere, Cres, B. C. 3, 76: et sol cresc- 
entes decedens daplicat umbras, Virg. 
F. 2, 67: mobilitas daplicatur, Lucr. 
6, 337: ut in dies mais mayisyuc 
bec nascens de me duplicetur opinio, 
C. Fil. Fam. 16, 21,2. YF Hence, ltal. 
duplicare; Fr. dupliquer. 
duplfo, dnis, m. (duplus] The dou- 
ble of any thing: Pl. 18, 3, 3, § 12. 
diplus, 4, um, adj. [duo; pleo) 
(Trice filled; hence) Double, twice as 
large, twice as much: intervalla, C. 
Dniv. 7: » Liv. 29, 19: hoc 
mihi pecne diplum cet, Aus. Ep. 5, 6: 
silva supra diplum quam, ete., id. 
Idyll. 3, 23.—As Sudst.: A. duplum, 
i,n. Thedoubleof any thing : decrevit, 
ut, si jndicatum negaret, in duplum 
iret, O. Fl. 21, 49.—B. dupla, %, /. 
(sc. pecunia) A double price: Plaut. 
Capt. 4,2, 39. YF Hence, Ital. duplo; 
. double. 
dtipondYarfus, a, um, adj. (du- 
ndius] (Pertaining t a dupondius ; 
ence) Containing two asses: orbiculus, 
Col. 4, 30, 4.—As Sudst.: dupondia- 
rius, Yi, m. (sc. nummus) A éwo-as 
piece: Pl. 34, 2, 2, } 4. 
dt-pondilus, 1i, m., Yam, Wi, 2. 
(duo; pondus) (The amount of two 
pondera or asses; hence): A. As a 
coin: Zwo asses: C. Quint. 16, 53.— 
ry As a measure: Two feet: Col. 3, 
» 5. 
aar&bMis, e, adj. (duro) Lasting, 
durable: Ov. H. 4, 89. J Hence, Ital. 
durabile; Fr. duradle. 
dir-icInus, a, um, adj. (durus; 
acinus} I. Prop.: A. Of the vine: 
Having hard or firm berries: Col. 3, 2, 
1—B. Of the grapes themselves: 
Being hard or firm in their berries: P). 
14,1, 3,§ 14. I. Meton.: Of other 
fruits: Firm: ceraza, Pl. 15, 25, 30, 
§ 103. & Hence, Itul. duracine; Fr. 
(subet.) duractne. 
diirfmen, \uis, n. (duro) Hard- 
ness: aquarum, f. ¢. tee, Lucr. 6, 630. 


which ts made or becomes durus ; hence) 
A. A hardened (i. @. ligneous) vine- 
branch: P). 17, 23,35, § 208.—B. Of the 
mind: Firmness: Sen. Trang. An. 1,3. 

dtirdtdus, a, um, adj., dovpareos. 
Wooden, only of the Trojan horse: 
equus, Lucr. 1, 477. 

dtratrix, icis, adj. f. (duro) Ren- 
ras durable: tirmitas, Pl. 14, 1, 3, 

dfire, adv. (durus) Hardly, stiffly, 
awkuardly: pleraquedure Dicere, Hor. 
Ep. 2, 1, 66. 

dfiresco, ti, no sup., csctre, 8.0. n. 
{id.J} I. Prop.: Zo grow hard, to hard- 
en: humor, Cic. N.D. 2,10, 26: limus, 
Virg. E. 8, 80: oraque duruerant, Ov. 
M. 2, 831; durescente materia, Tac. G. 
45. ID. Fig.: To become hard or harsh 
in style, efc.: Quint. 2, 5,21. Y Hence, 
Fr. durcir. 

duréta, @, / [a Spanish word) 
A wooden bathing-tub: Suet. Aug. 82. 

Duria, &, v. 2. Durius. 

diiritas, itis, /. [durus) (7he quality 
of the durus; hence) Hurdness, harsh- 
ness: aliqui duritiam et severitatem 
quandam verbis sequuntur,C. Or. 16, 53. 
q Hence, Ital. durita (-ale, ade). 

diiriter, adv. [durus) A. Hardly: 
juga premunt duriter colla (boum), 
Vitr. 10, 8—B. Hardly, stiffly, avck- 
wardly: membra moventes duriter, 
Lucr. 5, 1401; (Comp.) fusum durius, 
Hor. S. 2, 8, 22.—C, Hardly, rigor- 
ously, strictly: vitam parce et duriter 
agebat, Ter. And. 1, 1,47.—D. Harsh- 
ly, roughly, sternly: factum a vobis 
duriter, Ter. Ad. 4, 5, 28: (Comp.) 
durius consulere, Cres. B. C. 1, 22.— 
E. Hardly, unfavourably, wnfortun- 
ay durus cadentibus rebus, Suet. 

ib, 14. 

dtiritYa, 2, -es, , f. (The quality 
of the durus; hence) A.: 1. Gen.: 
Hardness: ponere duritiem, Ov. M. 1, 
401: ferri, Cat. 66, 59.—2. Esp.: Med. 
t. t.: Indurahon: preecordiorum, Cels. 
3, 24.—B. Of wine: Hardness, harsh 
flarour: Pl. 14,7, 9, § 74.—C. Hardt- 
ness, austerity in living, efc.: 1, Prop.: 
ab purvulis labori ac duritiei student, 
Cres. B. G. 6, 20; duritia virilis, C 
Tuse. 5, 26,74.—2, Fig. : qui patient- 
jam et duritiam in Socratico sermone 
maxime adamarat, C. de Or. 3, 17, 62. 
—D. Hurshness, strictness, rigour: tua 
duritia antiqua, Ter. Heaut. 3, 3, 26; 
Sen. Const. Sap. 17.—E. Hardness, op- 
pressiveness, severity: duritia lenitasve 
multarum (se. legum), Suet. Claud. 14: 
cali militimque, Tac. A. 13, 35. ¢ 
Hence, Ital. durezza; Fr. dureté. 

durities, ei, v. duritia. 

diirittido, Inis, /. [durus]) (7he 
quality of thedurus; hence) Harshness, 
cruelty: Cato ap. Gell. 17, 2, 20. 

1. durius, a, um, adj. = 80vpios. 
Wooden; Fig.: nox, t.¢. the night in 
which the Greeks descended from the 
wooden horse, Val. Fl. 2, 573; dub. 

2. Dtrfus, i, m. (ea, &, m. Claud. 
in Laud. Ser. 72) The Duriusor Durta; 
one of the principal rivers of Spatn (now 
the Douro): Sil. 1, 234. 

dtirilusctilus, a, um, adj. dim. (dur- 
us) Somewhat hard, rough, or harsh: 
Catullus, Pl. H. N. pref. §2: versus, 
Pl. Ep. 1, 16, 5. 

diro, avi, itum, dre, 1. v.a. andn. 
{durus) (Jo make, or become, durus ; 
hence) I: A. Act.: 1. Gen.: To make 
hard, to harden:(Constr.: Simple; with 
Abl., Adv., inc. Abl., or in ¢. Acc.): 
duratexque cuti squamas increscere 
sentit, Ov. M. 4, 577: cementa calce, 
Liv. 21, 11: rectius Albanam fuino 
duraveris uvam, Hor. 8. 2, 4, 72: dur- 
ata (sc. ova) in aqua, Pl. 29, 3, 11, 
§ 45: in grana durabantur (sc. gutt~), 
id. 12,19, 42, $94.—2. Esp.: a. Medio. 
tt; t. e. to bind, make costive: corpus, 
Cela. 2, 14.—b, Of fullers: To full 
cloth: Plaut. As. 5, 2, 57.—B. Neut.: 
To grow hard, to harden: tum durare 
solum et dixcludere Nerca ponto Carp- 


DURUS 


To become hard or harsh: vino minume 
durante, Pl. 14, 3, 4, $37. TOL: A. 
Act.: Jo harden with labour, etc.; tw 
make hardy or callous ; to inure: (Con- 
str. : Semple; with ad, or Abi.): inem- 
bra animumque, Hor. 8. 1, 4, 119: 
humeros ad vulnera, Virg. G. 3, 257: 
se labore durant homines adolescentes, 
Ces. B. G. 6, 23.—B. Neut.: 1.: a. 
(To be hardened, inured to troubles; i. e.) 
To be patient; to wait, persevere; to en- 
dure, hold out: (Constr.: Abs.; with 
Adv., Abl.,in c. Abl., sube. Abl., Acc. 
of time, or extra; Impers. Pass.; with 
guin c. Sudy.): durute, ac vosmet rebus 
servate secundis, Virg. 245.1,207: non 
quis parumper durare?, Plaut. Truc. 
2,3, 5: bis ferendis, Ov. Am. 3, 11, 27: 
in edibus, Plant. Am. 3, 2, 1: sub 
pellibus, Liv. 5,2: horam, Prop. 1,6, 11: 
nec durari extra tecta poterat, Liv. 10, 
46; durare nequeo, Quin cam intro, 
Plaut. Mil. 4,6,34.—b. Act.: Toendure, 
sustain, bear: With persons or things 
as subjects: patior quemvis durarc lab- 
orem, Virg. AE. 8,577 : sine funibus Vix 
durare caring Possunt imperiosius 
4equor, Hor, Od. 1, 14, 7.—2.: a. To 
hold or last out; to continue in existence, 
last, remain: (Constr.: Abs.; with 
Dat., per, post, Adv., ab, ad, apud, ultra, 
tn c. Acc., or /nf.): durante oriyinis vi, 
Tac. Agr. 11: ai ea durarent mihi, 
Plaut. As. 1,3,44: totidem Qurare per 
annos, Virg. G. 2, 100: post mortem 
durare, Lucr. 3, 339: quum antiquitus 
usque a Chirone ad nostra tempora 
apud omnes duraverit (sc. studium), 
Quint. 1, 10, 30: ultraSocratem usque 
duravit (sc. Gorgias), id. 3, 1,9: durat 
prope in infinitum (sc. memoria), id. 
11, 2,8: ut vivere durent, Luc, 4, 519. 
—b. Sometimes in Tacitus; Jo lire up 
to or until a certain point of time: 
(Constr.: with ad, or inc. Acc.): 
narratum ab iis, qui nostram ad ju- 
ventam duraverunt, Tac. A.3,16: dur- 
are in hance beatissimi sreculi lucem, 
id. Agr. 44.—c. Of extension in space : 
To extend continuously: durant colles, 
Tac. G. 30. IV.: A. Act.: 1.Gen.: 
To render hard, callous, or tnsensible; 
fodull or blunt: (Constr.: with Adl., 
Adv., or ad): serea dehinc ferro duravit 
(se. Jupiter) secula, Hor. Epod. 16, 68: 
ad plagas durari, Quint. 1, 8, 14.—2, 
Esp.: Pass. in reflexive force: Fig.: To 
become confirmed, tncurable, elc.: linguss 
vitia inemendabili in posterum pravi- 
tate durantur, Quint. 1, 1, 37.—B. 
Neut.: Zo be hard, stern, callous, tn- 
sensible: (Constr.: with ultra, in ¢. 
Ace., or ad): ut non durat (sc. pater) 
ultra ponam abdicationis, Quint. 9, 2, 
88: in nullius unquam sucrum neceimn 
duravit, Tac. A. 1, 6: ad necem ejus 
duratura filii odia, id. ib. 14,1. 4 
Hence, Ital. durare; Fr. durer. 
Dirdcortdrum, i,n. Durocorto- 
rum; the capital of the Remi in Gallia 
Belgica (now Rheims) : Ceres. B. G.6, 44. 
dtirus, a, um, ud. [akin to Sanscrit 
root DIRI, to bear, to hold fast, to snp- 
port, to endure) JY, Prop.: Hard; as 
affecting the sense of fecling: (Con- 
str.: Abs.; with tne. Gerund tn do, or 
Supine in u): et validi silices ac durl 
robora ferri, Lucr. 2,499: cautes, Virg. 
Ze. 4, 866: bipennes, Hor. Od. 4, 4, 57: 
aqua, hard, i.e. containing much earthy 
matter, Cela, 2, 30; (Comp.) fungi, qui 
in coquendo duriores fient, Pl. 22, 23, 
47,$ 99: (Sup.) laudanum durissimam 
tactu, id. 26, 8,30, $48. IT. Meton.:: 
(A. Of flavour: Hard, harsh: sapor 
Bacchi, Virg. G. 4, 102.—B. Of sound: 
1. Hard, harsh: acutum flexibile, dur- 
um, Cic. N. D. 2, 58, 146.— 2. In 
Rhetor.: Hard, rough: oratio, Quint. 
' 8, 6, 62: syllabee, id. 12, 10, 30. I. 
Fig.: A.: 1. Opp. to mentally fine, 
cultivated : Hough, raw, rude, uncult- 
, trated: (Constr.: Abs.; with Adi., 
inc. Abl., Adv.,or Inf.): poeta, C. Att. 
14, 20, 3: oratione ct moribus, id. Fin. 
4, 28, 78: alias durus (sc. pictor) in 


dirdmentum, i, vn. (id.) (Zhafi cit, Virg. E. 6, 35. OL. Of favour: coloribus, Pl. 35, 11, 40, § 137: durus 
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componere versils, Hor. 8. 1, 4, 8.—2. 
As a praiseworthy quality: Hardy, 
eigorous, strong: (Constr.: Abs.; or 
with inc. Abl.): fortes et duri Spartia- 
te, C. Tuac. 1, 43, 1U2 : durum in arnis 
genus, Liv. 27,48.—B. Opp. to morally 
mild, gentle: 1, Harsh, hard-hearted, 
rough, stern, unyielding, unfeeling: 
(Constr.: Aba.; or with Adr.): duri 
hominis, vel potius vix hominis, vide- 
tur periculum capitis multis inferre, C. 
Off. 2, 14, 50: quis se tam durum 
agrestemque prreberet, qui, efe., id. Or. 
43, 148.—2. Insensthle, not susceptible, 
disinclined, indifferent: (Constr.: with 
Dat., or ad): mollibus imperiis, Hor. 
Od. 4,1, 7: durior ad hrc atudia, C. 
Arch. 9, 19.—C. Hardened, shameless, 
impudent: os durum}, Ter. Eun. 4,7, 36: 
ore durissimo esse, C. Quint. 24, 77.— 
D. Of things: Hard, serere, toilsome; 
troublesome, burdensome, disagreeable, 
painful, dificult; adverse, unfortunate: 
(Constr.: Ahs.; with Dat.,or Supine in 
u): pauperies, Hor. Od. 4, 9,49: (Comp.) 
ef quid erat durius, Crs, B. G. 1, 48: 
(Sup.) durissima servitus, C. Rep. 1, 
44, 68: opulento homini hic servitus 
dura est, Plaut. Am. 1, 1, 12: dura 
(se. plaga) cuitn, Liv. 45, 30. — As 
Subst, dura, orum,n. Adverse erents, 
adversities, misfortunes, calamities hard- 
ships: lta duris mixta, Sen. CEL. 208; 
plus quam ferre puellam Posse putes, 
ego dura tuli, Ov. M.9,544. | Hence, 
Ital. duro; Fr. dur. 

Dusdritis, ia, f. Dusaritis; a species 
of myrrh produced tn the district about 
Dusare, a mountain of Arabia: Pl. 12, 
16, 35, $ 69, 

duumwvir, v. duumviri. 

dtumvirdatus, is, m. (dunmviri] 
The office of a duumrir,duumeirate: Pl, 
Ep. 4, 22,1. YF Hence, Ital. duumvir- 
ato; Fr. duumcirat. 

dtiameviri, 6rum, m. [duo; vir) 
(Trwo-men) Duumeveiri; a Roman board 
or court consisting Of two persons: A. | 


1. EB, e@, indecl. n. or (on acconnt of 
litera) f. The fifth letter of the Latin 
alphabet; the second of the vowel series, 
embracing both the e and the y of the 
Greeks, The short e appears in Latin 
as the least emphatic of all the vowels; 
hence it took the place of other vowels 
in changes of words where the sounds 
became weakened, and was sometimes, 
especially at the end of words, entirely 
rejected.—The transition of @ into @ 
(which took place especially before two 
consonants, whereaa usually d passed 
into? in open syllables) is seen in the 
compounds refello, commendo, inept- 
us, confercio, incestua, perpetior, etc. 
Sometimes the mode of spelling fluct- 
uates, as in the compounds of spargo, 
which are written sometimes asperyo, 
consyxTgo, dispergo, efe,, and some- 
times aspargo, conspargo, dispargo, 
efe.; just as together with dispando the 
form dispenno also occurs. ‘This trans- 
ttion likewise appears in all the verbal 
reduplications which have heen re- 
tained, as cecidi, cécini, péperi, pépigi, 
tétigi: p@perci, féfelli; dedi and stéti 
(from cado, cano, pario, pango, tango, 
parco, fallo, pa, and sta).— Fors stands 
€ in the neuter forme of the adjectives | 
in is (acre, agreste, facile, efc.), in the | 
nominative forms mdes, apes, canes, 
etc. (for dis, apis, canis, efe.); and also 
in the nominatives in es, whose genitive 
has itis: pedes, peditia; eques, equitis. 
—It is prob. too that the abl. gof the 
third declension proceeded from f (or 
td.) —It less frequently happens that o 
and # pass over into ?: yet here also 
examples are not wanting, as verto, 
Vertex, Vester, shes vorto, vortex, 


An extraordinary criminal court in a 
case of perduellio ; so in the trial of the 
survivor of the Horatii, Liv. 1, 26; of 
M. Manlius, id. 6, 20; of C. Rabirius, 
C. Rab. Perd. 4, 12.—B,. Sacrorum, The 
keepers of the Sibulline books, Liv. 3, 10. 
—C. Navales, An ertraordinary board 
created for the purpose of equipping 
Neets, Liv. 9, 30.—D, Adis facendwe 
(locandw or dedicandire), 7re duumviri 
Jor building or dedicating a temple, Liv. 
7,28; id. 22, 33 :—in the Seng., duum- 
vir, id. 2,42; id. 35,41.—E. The hwhest 
board of mayistrates in the municipia : 
C. Agr. 2, 34, 93; Cas. B.C.1, 24. § 
Hence, Ital. duumciro; Fr. duumrir. 
dux, dicis, com. (dnco] JI. Gen.: 
A leader, conductor, guide: A. Prop.: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or ad): 
nil desperandum Teucro duce et au- 
spice Teucro, Hor. Od. 1, 7, 27: illis 
non ducem Jocorum, non exploratorem 
fuixse, Liv. 9,5: dux isti quondam et 
maxister ad despoliandum Diane tem- 
plum fuit, C. 2 Verr. J, 21, 544. B, 
Fig.: (Constr.: Ahs.; with Gen., 
Gerund in di, or tac. Acc.) : Mayisz- 
tra ac duce natura, C. Fin. 1, 21, 71: 
consilii et regendm civitatis dux (se. 
philosophia), id. de Or, 3, 17, 63: na- 
turam, optimam bene vivendi ducem, 
id. Lrel. 5, 19: quae (se. mors) in claris 
viris et feminis dux in calum soleret 
ease, id. Tuse. 1, 12, 27. T. Erp.: 
A. Prop.: Milit. #4: 1. A leader, 
commander,  general-in-chief: duce 
Boduoynato, qui summam imperii ten- 
ebat, Ces. B. G. 2, 23: Helvetiorum, 
id. ib. 1, 13: belli, Ov. Tr. 4,2, 24.—2, 
A leader, commander, officer: duce 
Xanthippo Lacedainonio, C, OF. 3, 26, 
99: multitudo increpare duces, Liv. 3, 
2: delecte mantis, Nep, Pelop. 4, 2. 
B. Meton.: 1. Of animals: The prine- 
tpal, chief, head: qui sibi fidit Dux, 
regit examen, Hor. Ep. 1,9, 23: gregis, 
tie. the ram, Ov. M. 5, 327: armenti, 
ry e the bull, id. ib. 8, 834.—2. Plur.: 


E. 


voster ; auger for angut ; and even for 
long wu we have é in dejéro and peitro, 
from jiiro.—The long e interchanges 
most freq. with the diphtionys @ and 
@; yet it sometimes also took the place 
of a, as in anhelo, from halo, and in 
belo for balo; and in words borrowed 
from the Greek, as choréa, Daréus, 
along with Academia, Alexandria,—A3s 
an abbreviation, E (mostly in con- 
nection with other abbreviations) sig- 
nities egregius, equus, eques, ererit, 
etocatus, etc.; ¢. g. BE. M. Vv. = egreqie 
memorie rir; F.Q. R.=equea Romanus; 
EE. QQ. RR.= Lyuiles Komani; E. P.= 
equo publico; E.M.D.8. P. B=e monitu 
de sud pecunid ererit, ete.. 

2. @, prup. Vv. ex. 

ea, v. is, eadem, v. idem. 

SAle,és,f. The eale; atcild animal 
Of Ethiopia; acc. to Cuvier, The tico- 
horned rhinoceros: P\. 8, 21, 30, § 73. 

eapse, V. ipse, init. 

Earinus, i. m., e:apirds (pertaining 
to Spring). Farinus; the name of a 
beautiful youth: Mart. 9, 12, 13. 

64-ténus, adv. (is; tenns) A. Of 
the limit to which an action or condi- 
tion extends: So far: hoc civile, quod 
vocant, eatenus exercuerint, quoad 


populum prestare voluerunt, C. Leg. 


1, 4, 14: verba persequens eatenus, ut 
ea non abhorreant a more nostro, id. 
Opt. Gen. Or. 7, 22.—B. Of time: So 
long. hitherto: qui Ceesar eatenus f uerat, 
Capitol. Gordian. 22. 

Sbénus (hebe), i, /. (m. Virg.G. 2, 
117) =€fevos: I. Prop.: The ebon-tree, 
ebony (Diospyros ebenum, L.): gravis- 
sima judicatur hebenus et buxus, Pl. 
16, 40, 76, § 204. II, Meton.: An 


EBOREUS 


| Of persons: The chief, principal or swe 
' preme persons: namque ante id tempus 
‘et mari ct terra duces crant Lacsiie- 
‘'monii, Nep. Arist. 2, 3. | Hence, 
j Ital. duce; Fr. due. 

| Dyme, arum, and Dymeeus, 4, 
um; v. Dyme. 

Dymas, antis, m., Avuas. Dymas; 
the futher of Hecuba: Ov. M.11, 761.— 
| Hence, D¥mantis, ldia,f. The dauoh- 

ter of Dymas, i, e. Hecuba: Ov. M. 13, 
| 620. 


Dyme, és («e@, Anim, Liv. 27, 31), 
J., Avan. Dyme, or ume; an old wa- 
coast townin Achaia, west of Olenos (how 
prps. Aaminitza): Pl. 4, 5, 6, § 13.— 
Hence, Dymzus, a, um, adj. Of 
Dyme, Dymaean: ager, Liv. 27, 31.— 
As Subst, : sei, orum, m. The 
Dymeans: C. Att. 16, 1, 3. 
dynamis, is, f.=duvauis. A sore, 
plenty: Plaut. Pa. 1, 2, 77. 
dynastes, », m.= guvdorns: I, 
Prop.: 4 ruler, prince (pure Lat. reg- 
ulus): C. Phil. 11, 12, 31. TER Met- 
on.: A powerful statesman (of the 
triumvirs of Keme): C. Att. 2, 9, 1. 
q Hence, Ital. dinasta; Fr. dynaste. 
Dyrrachium, ii, n., Avppaycrow. 
Durrhactum; a sea-coast town of Grecian 
Iilyrta, the landina-place of those coming 
Srom Italy, formerly called Epidamnus 
(now Durazzo): Liv. 29, 12.—Henee, 
Dyrrachinl, orum, m. The inhabitants 
of Lyrrhacisum: C. Att. 3, 22. 
dysentoérla, ©, f.=Svoevrepia. A 
flux, dysentery: Pl. 28, 9, 33, § 128, 
q Hence, Ital. disenterta; Fr.dussenterte, 
dysentéricus, i, m.=dSucevrepiwos. 
One who has the dysentery: Pl. 22, 2A, 
55,§ 116. | Hence, Fr. dyssentérique, 
dyséros, otis, adi.=Sucepws. Lov- 
ing unfortunately: Aus. Epigr. 92, 1. 
dyspnea, &, f.=dSvonvoa. A dift- 
culty of breathing: PI. 23, 4, 47, $92. 
dyspndicus, i, m. = dvarvoinds. 
One who labours under difficulty of 
breathing: PL 24, 6, 14, § 23. 


ebony couch: at medio torus est. ebeno 
sublimis in atraé, Ov. M. 11,610. ¢ 
Hence, Ital. ebeno; Fr. ébene, 

6-bibo, i, Itum, Gre, 3. ©. a. [ex; 
bibo] I, Prop.: To drink up complirte- 
ly, fo drain: quid comedent ¢ quid ebib- 
ent? Ter. Heanut. 2, 3, 14: ubera lact- 
antia, Ov. M. 6, 342: invenies illic 
qui Nestoris ebibat annos, 7. ¢. fo 
drink by the age of Nestor; or lo drink 
as many glasses as equal the years of 
Nestor, Ov. F. 3,533. I. Meton.: A. 
Of things: To suck in, draw in, imbthe: 
peregrinos ebibit (se. fretum) amnes, 
Ov. M. 8, 837.—B. To consume, use 
up, squander: hiec libertus ut ebibat 
heres, Dis inimice senex, custodis ? 
Hor. 8. 3, 122, 

ebiscum, i, v. hibiscum. 

S-bito, no perf. nor sup., bre, 3.0. 2. 
{ex; bito) To go out: ne ebitat, Plaut. 
Stich, 4, 2, 248. 

6-blandior, I!tus sum, iri, 4, v. dep. 
(ex; blandior] I, Prop.: Of personal 
subjects: Zo obtain by flatter or couxr- 
ing: (Constr.: Abs.; or with Ace.): 

-elabora vel potius eblandire ; effice, ut, 
ete., C. Att. 16,16 C., 12: unum, con- 
sulatusdicm, Tac. H. 8, 37. II. Fig.: 
Of inanimate subjecta: 7» drat out, 
to entice forth: ca\o fecunditatem om- 
nem eblandito, Pl. 16, 27, 61, § 118. 
8B” Perf. Part. in Pass. force: 0b- 
tained or caught by flattery: eblandita 
suffragia, C. Planc. 4, 10. 

Ebora, », /. Ebora; a fortress of the 
| Edetani, in Hispania Tarraconensia 
_ (now props. /rar): C. Att. 16, 4, 2. 
| Gbdréus, a, um, ads. (ebur] Prr- 

taining to or made Qf ivory; tvory-: 
Juppiter, Pl. 36, 5, 4, § 40. 


EBOSIA 


Ebsala, #2, /. Ebosia (another name 
@ the island Ebusxs): Stat. 9. 1, 6, 15. 

Sbridtas, atis, /. [ebrius) (The 
qualtty of the ebrius; hence) Drunken- 
neas, wnebriety: I, Prop.: inter ebric- 
tatem et ebriositatem interest, C. Tusc. 
4, 12, 27: Pisonis, Sen. Ep. 83, 15. II. 
Fig.: Of things: pomi, 1. ¢. excess of 
jtsice, Pl. 13, 4,9,§45. YF Hence, Ital. 
ebrieta, ebreeza; Fr. ivresse. 

Sbridlus, a, um, adj. dim. (ebrius] 
Somewhat intoxicated: Plaut. Cure. 2, 
3, 15. 

SbriSeltas, Atis, f. (ebriosus] (The 
quality of the ebriosus; hence) Z/aditual 
drunkenness, sottishness : C. Tusc. 4, 12, 


27. 

SbriGeus, a, um, adj. (ebrius) I. 
Prop.: Of persons: Given to drinking, 
sottish: hunc scribunt ipsius familiares 
et ebriosum et mulierosum fuisse, C. 
Fat. 5, 10: (Comp.) lex magi-trx 
ebriosioris, Cat. 27, 4.—As Subst.: 
ebriosus, i, m. A sot, drunkard: 
utimur exemplis ebriosorum, C. Ac. 
9, 17, 53. IZ. Meton.: Of things: 
Full of moisture or juice, juicy: acina, 
Cat. 27,4. | Hence, Ital. ebrioso. 

i Soe a, um, adj. [ctym. dub.; 
usually referred toex; bibo] I. Prop.: 
A. Gen.: That has drunk enough: Of 
persons or things: quum tu satura 
atque ebriaeris, puer ut satur sit facito, 
Ter. Hec. 5, 2, 3: nox non ebria, sed 
soluta curis, Mart. 10, 47,9. B. Esp.: 
That has drunk himself full; drunk, 
tnioticated: homo hic ebrius est... 
Tn istic, ubi bibisti? Plaut. Am. 2, 1, 
25: ebriaque exit anus, Ov. F. 2, 582, 
—As Sudst.: ebrius, li, m. (sc. homo) 
An intoricated or drunken person: per- 
sonabant omnia vocibus ecbriorum, C. 
Phil. 2, 41, 105. IE, Fig.: Drenched, 
soaked, gorged: (Constr.: Abs.; also, 
with Adl.): ocelli, Cat. 45, 11: regina, 
fortuna’ dulci ebria, tntoricated swith 
good fortune, Hor. Od. 1, 37, 12. THY. 
Meton.: Abundantly filled, full ; abund- 
ant, abounding, plentiful, etc.: (Con- 
str.: Abs.; or with Adj., or de): cbria 
(se. coena), Plaut. Cas. 3, 6, 18: ebria 
Baiano modo veni concha Lucrino, 
Mart. 13, 82, 1: ebria Sidonise quum 
sim (sc. lana) de sanguine conch, id. 
14, 154. | Hence, Ital. ebro; Fr. tvre. 

Ebrus, i, m. v. Hebrus. 

&-bulllo, ivi or li, no sup., Ire, 4. 0. 
#. and a, (ex; bullio] I. Neut. (Prop.: 
To boil up, bubble up ; Mcton.): To come 
or go forth: O si Ebullit patrui prm- 
clarum funus, Pers. 2, 10. II. Act.: 
(Prop.: To cause to bubble forth; hence) 
Fig.: A. Of the soul: 7o breathe or 
gurgleout : le quidem animam ebulliit, 
Sen. Apocol. 4, 2.—B.: 1. Gen.: To 
bring forward, or produce; to utter; 
quod solet (se. Epicurus) ebullire, C. 
Fin. 5, 27, 80.—2. Esp.: To talk boast- 
Sully of, to boast of: virtutes, C. Tusc. 
8, 18, 42. 

Sbiilam, {. 9.; -us, i, % Dane- 
wort, dwarf-elder ( Sambucus ebulua, 
L.): sanguineis ebuli baccis, Virg. E. 
10, 27. 

Sbur, ris, n. [akin to Sanscrit 
thha, ‘“‘an elephant’) I. Prop.: An 
elephant: illud ebur ducatur ad aras, 
Juv. 12,112. I. Meton.: A. /vory: 
ebur, ex inani corpore extractum, 
haud satis castum donum deo, C. Leg. 
2, 18, 45.—B. Of things made of ivory: 
1, An irory statue: illacryinat templis 
ebur, Virg. G. 1, 480.—2. An trory 
fibia or slute: inflavit quum pinguis 
ebur Tyrrhenus ad aras, Virg. G. 2, 
193.— 3, An ivory scabbard: ense Vidit 
ebur vacuum, Ov. M. 4, 148.—4. An 
ivory chair: eripietque curule, Cui volet, 
importunus ebur, Hor. Ep. 1, 6, 54. 
Hence, Ital. ebure; Fr. troire. 

Sbtirditus, a, um, adj. [ebur) (Pro- 
eided with ebur; hence) Adorned or 
So tvory: lecti, Plaut. Stich. 

» % + 
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Sburnéus (snus), &, um, adj. 
(cbur] A. Of, or belonging to, an 
elephant: dentes, Liv. 37, 59.—B. Of, 
or belonging to, trory; hence, 1, Sfade 
of, or inlaid with, ivory ; ivory-: signum, 
C. 2 Verr. 4,1, 1: eburnus humerus, 
Virg. G. 3, 7.—2. While as tvory: 
eburnea brachia, Ov. Am. 3,7,7. @ 
Hence, Ital. eburneo (-no). 

Eburdnes, um, m. The Eburones; 
a nation of Gallia Belgica (extending 
Ai Liege to Aixz-la-Chapelle): Coes. B. 

eas 

Ebiisus (-os),1,/. Eousus; anisland 
of the Medilerranean, on the coast of 
Spain (now /tiza or Yoiga): Liv. 22, 
20; Sil. 3, 362. 

ecastor, v. 2. Castor. 

Ecbata&na, 6rum,n., 7a ‘ExBdarava. 
Echatana; the principal city of Media 
(now flumadan): Tac. A. 15, 31. 

ecbolas, Adis, /.=éxBodds. A species 
of Eqguptian grape (go called from its 
promoting abortion): Pl. 14, 18, 22, 
§ 118, 

ecca, eccam, V. ecce. 

ecce, demonstr. particle [ec-ce; v. 
ce) A. To point out an object more 
emphatically: Lo! see! behold! quem 
quirro, optime, ecce, obviam mihi est, 
behold ! there comes he for whom I was 
wishing, Plaut. Bacch. 4, 4, 16: ecce, 
Dionawi processit Coesaris astrum, Virg. 
E. 9, 47.—Particular combina- 
tions with the pronouns is, ille, and 
iste, and forming one word with them: 
Nom., ecca, Plaut. Men. 1, 2, 66: 
eccilla, Plaut. Stich. 4, 1, 30: eccillud, 
id. Rud. 2, 7, 18:—Ace. Sing., eccum, 
Plaut. Am. prol. 120; eccam, id. Am. 
2, 2, 146: ellum, id. Curc. 2, 2, 28: 
ellam, Ter. Ad. 3,4, 26: eccillum, Plaut. 
Merc. 2, 3, 98: eccillam, id. Aul. 4, 10, 
61: eccistam, id. Cure. 5, 2, 17:—Ace. 
Plur.: eccos, Plaut. Bacch. 8, 2, 19: 
ecca, id. Rud. 4, 4, 110.—B. To denote 
that something is present, //ere: (Con- 
str.: with Verb; also, with Vom. or 
Acc.; also, Abs.): ecce Lycaoniw proles 
... Arcas adest, Ov. M. 2, 496: ecce 
tum literw, C. Att. 13, 16,1: quid me 
quivris? ... ecce me, Acre J am, Piaut. 
Epid. 5, 2, 15: ecce, here J am, Plaut. 
As. 1, 1, 96.—C,. In enumcrations, to 
introduce a new matter after others 
already mentioned: Lo! See! (Con- 
str.: with Verb, or with ellipse of 
Verb): consecuti sunt hos Critias, 
Theramenes, Lysias, efe.... ecce tibi 
exortus est Isocrates, C. de Or. 2, 22: 
ecce alius cursor, id. Div. 2, 70, 144.— 
D. To introduce something unex- 
pected or strange: See! murk ! observe! 
(Constr.: with Verb, or with ellipse 
of Verb): ecce Apollo mihi ex oraculo 
imperat, Ut, efc., Plaut. Men. 5, 2, 87: 
ecce ... armenta videmus, Virg. Z. 
3, 219: ecce subito litere ad illum, C. 
Att. 8, 8, 2. 

eccére (ece-) (demonstr. e and 
Ceres: v. ce) By Ceres ! an interj. of as- 
severation or of surprise: Plaut. Am. 
2,1,4; Ter. Ph. 2, 2, 6. 

eccheuma, Atis, n.=txyevua. A 
pouring out: Plaut. Pen. 3, 3, &8. 

eccillam, eccillum, eccistam, 
v. ecce. . 

ecclésla, ©, f. =exxdAnaia: I, 
Prop.: An assembly of the people (of 
the Greek race): bule et ecclesia (se. 
Amisenorum) consentiente, Pl. Ep, 19, 
111, 1. ZTE. Meton.: Of an assembly 
in gencral : vicinoque frequens ecclesia 
pago, Aus. Ep. 24, 94. J Hence, Ital. 
ecclesia, chicsa; Fr. église. 

eccum, @CCcos, V. ecce. 

ecdicus, i, m.=exdinds. A syndic, 
solicitor of a community: legatos audio 
Missos esse ; sed malo ecdicos, C. Fam. 
13, 56, 1. 

ecere, V. eccere. 

Ecetra, &, J. "Eyérpa. Ecetra; a 
city of the Volsci: Liv. 4, 61.—Hence, 
Ecetrani, 6rum,m. The inhabitants 
iv. 2, 25. 
ecfero, v. 1. effero. 

Echécrates, », m., "Exexpdrnes 


ECQUI 


(Possessor of strength). Echecrates; a 
Pythagorean philosepher, a@ contempo- 
rary of Plato: C. Fin. 5, 29, 87. 

SchénGis, idis, (\=eyxevnis (ship- 
detainer). The sucking-jfish, remora 
(Echeneis remora, L.) : parva echeneis 
—at est, mirum, mors puppibus ingens, 
Ov. Hal. 99. 


Echidna, ©, /.=éx:8va (an adder, 
viper). The Echidna: I. The (Lernaan) 
Hydra, killed by Hercules: Ov. M. 9,69. 
II, A monster, half woman and half 
' serpent, the mother of Cerberus: Ov. M. 
4, 5ul1.—Hence, Echidnenus, a, um, 
‘adj. Of, or belonging to, Echidna: 
canis, #. e. Cerberus, Ov. M. 7, 408. 
Echinddes, um, f. ‘Exivades. 
The Echinades; @ small group of islands 
‘in the Ionian Sea, at the mouth of the 
Achelous (now Curzolari), Ov. M. 8, 
689. 
Schindtus, a, um, adj. (echinus) 
(Furnished with echinus; hence) Set 
with prickles, prickly: calyx, Pl. 15,23, 
25, § 92. 
SchinSmétre, drum, m.=éeyxivo- 
pynrpa. Echinomelr@e ; a species of sea- 
urchin: Pl. 9, 31, 61, § 100. 
SchindSphora, #&, /.=éy:voddpa. 
Echinophora ; @ species of concha: PI. 
82, 11, 53, § 147; dub, 
Schinus, 1, m.=éytvos: A. The 
(edible) sea-urchin (Echinus esculentus, 
; L.): Miseno oriuntur echini, Hor. 8S. 
12, 4, 33 :—also, with the cpithet mari 
nus, Hor. Epod, 5, 24.—B.: 1. Prop.: 
A land-urchin or hedye-hog (otherwise 

| Called erinaceus), Claud. Idylt. 2, 17.— 
2. Meton.: Of things shaped like an 
echinus: @. Acopper vessel for the 
table, prps. to wash the cups in; a 
rinsing-boul: Hor. 8. 1, 6, 117.- be 
The prickly husk of achestnut: Calpurn, 
Ecl. 2, 83. Y Hence, Ital. echino; Fr. 
échine, 

Echion, tnis, m. Echion: I. One 
of the heroes who sprang up from the 
dragon's teeth sown by Cadmus, the 
father of Fentheus and husband of 
Agave: Ov. M. 3, 126: Echione natus, 
for Pentheus, Ov. M. 3, 626.—Hencee, 
A. Echidnides, ©, m. The son 
of Echwn, i. e. Pentheus: Ov. M. 8, 
513.—B. EchiénlYus, a, um, aw. 
(Prop. Qf, or belonying to, Echion; 
Mcton.): Cadmean or Theban: Thebae, 
Hor. Od. 4, 4,64. IE. A son of Mer- 
cury,an Argonaut, and a party in the 
Culydonian hunt: Ov. M. 8, 3li.— 
Hence, EchidnYus, a, um, ad. Of 
Echton: lacertus, Ov. M. 8. 345. TH. 
A celebrated Greek painter: CO. Parad. 
5, 2, 37. 

Schios, i, f.=¢x:0¢.  Viper’s bu- 
gloss: Pi. 25, 9, 58, § 104. 

Scho, 08, /f.=nxwo: I. Prop.: Re- 
percussion of sound, echo (pure Lat. 
imago): inimica (se. apibus) et echo 
est resultante sono, Pl. 11, 19, 21, $65. 
I. Meton.: Personified as a nymph. 
Echo: corpus adhuc Echo, non yox 
crat, Ov. M. 3, 358 ag. Y Hence, Ital. 
eco; Fr. écho. 

ecligma, itis, n.=éxAecyua. An 
electuury: Pl. 21,21, 89, $ 154. 

eclipsis, is, /.=exAeyis (A for- 
saking, being absent). An eclipse of 
the sun (pure Lat. defectio): solis, 
Auct. Her. 3, 22, 36. 4 Hence, Ital. 
eclisse; Fr. éclipse. 

ecloga, &,/.=éxAoyn: I. A selection 
(of passages frum a composition) : Var. 
ap. Charis. p. 97 P. I, Meton.: A 
short porm: Stat. 8. 3, pref. | Hence, 
Ital. ecloga (eg-) ; Fr. églogue. 

ecldgaril, drum, m._ [ecloga) 
(Things pertaining to a selection; hence) 
Select.passages froma work : sed noten- 
tur eclogarii, C. Att. 16, 2, 6. 

econtra, V. contra. 

ec-quando, adv. [ec=ce; quan- 
do) Ever, at any time: ecquando hisde 
rebus tales viros audituros existimasti 
C. 2 Verr. 2, 17, 43: ecquandone tibi 
liber sum visus ? Prop. 2,8, 15 ed. Orell. 

1. ecqui, adr. v. ecquis. 


ECQUI 


2. ecequi, quse or qua, quod, pron. | proclamation : (Constr.: Simple; with ' 


tnterr. ad). (ec=ce: qui] Whether any, 
UY any person or thing: ecyui pudor 
est? ecqus religio, Verres? ecqui 


metus? C. 2 Verr. 4, 8, 18: ecqua> 


virgo sit aut mulier, digna, efe., id. ib. 
1, 24,63: rus Sunii ecyuod haberem, 
Ter. Eun. 3, 3,13: ecquem trapezitam, 
Plaut. Curc. 2, 3, 62: ecquam, id. 
Epid. 8, 4, 5: ecqui silices, Ov. Punt. 4, 
10, 3: ecquas, Plaut. Ps 1, 5, 69.— 
With suffixed ram: ecqusenam acces- 
sio,C. Fin. 4, 24, 67 : ecquodnam curr- 
iculum, id. "Brut. 6, 22: ecqnuonam 
modo, ecquonam loco, id. Part. Or. 14, 
48.—As Subst.: Any one? ecqui poascit 
prandio ? does any one bid a breaksast? 
Plaut. Stich. 1, 3, 69. 
ecules adv. v. ecquis. 

equis, ecquid (Ad/. eequi) [ec= 
ce ; Sane} pron, tnterr, subst. Whether 
any? any one, any body, any thing? A. 
Alone: ecquis erit mecum, etc., Virg. 
ZE. 9, 51: ecquid in statuam contul- 
erit, C. 2 Verr. 2, 62, 152: eccui, C. 
Mur. 33,68: ecquem, Cel. ap. C. Fam 


8, 15.—With suftixed nam: quid hue | 


tantum hominum incedunt ? ecquid- 
nam afferunt? Plaut. Pan. 3, 3, 5.— 
B. Connected with substantives for 
ecqui: ecquis homo, Liv. 23, 12: ec 
quis erit modus? Virg. E. 10, 28.— 
Adverbial forms: ]. Ecquid: a. 
Whether, perchance, in direct and in- 
direct interrogation ; ecquid audis ? 
Plaut. Am. 2, 1, 29; C. Clu. 26, 71; 
id. Ac. 2, 39, 122; id. Rep. 3, 11; 
id. Tuse. 1, 83; id. Att. 2, 2, 3: 
ecquid in antiquam virtutem animos- 
que viriles Et pater Aneas, et avun- 
culus excitat Hector?, Virg. A. 3,342. 
—b. For what? why? qua:situm, ecquid 
ita non adissent magistratum, ut, efc., 
Liv. 42, 26.—2. Ecqui, Whether? 
Plaut. Aul. prol. 16.—3. Ecquo, Any 
ehere ? ecquo te tua virtus provexisset 7 
C. Phil. 13, 11. 

ecquo, adb. v. ecquis. 

ectypus, a, um, adj.=éervros: I. 
Prop.: Formed from or in a mould :— 
prps. only as Sudst.: ectypa, orum, 
a. Casts: postea idem ectypa fecit, Pl. 
35, 12, 43, § 152. I. Meton.: Formed 
like a cast; i.e. tn basso-reliero; worked 
ta relics: scalptura, Pl. 37, 10, 63, $174. 

eculeus, i, v. equulens. 

Sdacitas, Atis, J. [edax]} (The qual- 
tty of the edax; hence) Voracity, glut- 
tony: edacitatem pucri pertimesco, 
Cic. Q. Fr. 3, 9, 8& | Hence, Ital. 
edacila. 

Sdax, cis, adj. [1. edo] I. Prop.: 
Voracious, gluttonous: cum homine 
edaci tibi res est, C. Fam. 9, 20, 2: 
(Sup.) vastissimorum et edacissimorum 
animalium aviditatem vincere, Sen. 
Ep. 60, 30. IT, Meton.: Of things: 
Devouring, destroying: (Constr.: Abs.; 
or with Gen.): ignis, Virg. AS. 2, 758: 
cure, gnawing, Hor. Od. 2, 11, 18: 
tempus edax rerum, Ov. M. 15, 234. 
| Hence, Ital. educe. 

S-dento, no perf., itum, Are, 1. 9.4. 
(ex; dens] Zo render toothless, knock 
out the teeth: ronias alicui, Plaut. Rud. 
3, 2,48. GF Hence, Fr. édenter. 

S-doentiilus,a, um, adj. (id.] Tooth- 
less: I. Prop.: vetule, Plaut. Most. 
1, 8,118 OH. Fig.: Of wine mellowed 
by age: Plant. Pen. 3, 3, 87. 

edepol, v. pol. 

edera, x, and ita derivatives, v. 


essa, ©, f/.,"Esecoa. Edessa: I, 
A city of Macedonia, the burial-place of 
the kings: Liv. 45, 29.—Hence, Edese 
seus, 8, um, ad. Of, or belunging to, 
Edessa: Liv. 42, 51. IE. A city of 
Mesopotamia, in the Province of Usrhoéne 
(now Rhoa or Orfa): Tac. A. 12, 12; 
Entr. 8, 11. 

Sedico, xi, ctum, ctre (/mperat., e- 
dice, Virg. 4. 11, 463), 3. 0. a. [ex ; 
2. dico) I. Prop.: A. Gen.: Of 
magistrates: @. t.: To declare, publish, 
make known a decree, ordinance, efc.; 
hence, to ene. Piaiad ordain by 

3 


Objective clause, Subj, utc. Subj., nee 
Suly., Ade., de, "Dat. ad, or ante diem ; 
also, Impers, Pass.) : justitium, C. 
Phil. 6,1, 2: edixit sese judicium in- 
juriarum non daturum, id. 2 Verr. 2, 
27, 66: quum edixissent, senatus ad- 


EDO 


edo] Set forth, announced, proposed; 
only of the Judges in the causa sedalict 
_orum, chosen by the plaintif ; C.)’lauc. 
| 15, 36. 

SditYo, énia, f. (id.] A.t 1. Prop.: 


A putting forth, publishing of a work: 


Pl. Ep. 1, 2,5.—2, Meton.: like our 


| esset, id. Fam. 11,6, 2: ...edicere est | £dihon: Quint. 8, 11, 40.—B.: 1. 4 


ausus, ut senatus ad vestitum rediret, | statement, representation: Livy. 4, 23.— 


id. Pis. 8, 17: quod edixeris, ne ad 
ludos pecunis: decernerentur, Cic. Q. 
Fr. 1,1, 9, $ 26: edixit ita, ut me ex- 
ciperet nominatim, id. Att. 11, 7, 2: 
quod Vitellius de cerimoniis publicis 
edixisset, Tac. H. 2,91; diem exercitui 
ad conveniendum, Liv. 31,11: senatum 
in diem posterum, id. 3, 38: comitia 
a. d. x1. Kal. Febr., Cic. Q. Fr. 2,2, 2: 
in Sedetanum agrum, quo edictum 
erat, convenerunt, Liv. 29,1. B.Esp.: 
Of the pretor: Zo make knoten (on 
entering office, the principles on which he 
intends lo administer tt): est tibi edic- 
endum qu sig observaturus in jure 
dicendo, C. Fin. 2,22,74. II. Meton.: 
To make known, declare, appoint, esta- 
blish order, ordain: (Constr.: Sunple; 
with Adv., Dat., Ubjective clause, Kelat- 
tve clause, ttc. Subj., nec. Sulj., or 
Inf.): hoc simul edixi, Hor. Ep. 1, 19, 
10: nullus fere ab eo locus... edici- 
tur, C. Or. 39, : edico vobis nostrum 
esse illum herilem filium, Ter. Eun. 
5, 5, 20: edicere, quam sciret, Sall. C. 
48,4: edicit uti... Mane domum 
veniant, Hor. 8. 2, 8, 227: edicit ne 
vir quisquam ad cam adcat, Ter. 3, 5, 
30: armari Volscorum edice maniplis, 
Virg. 2. 11, 463, 

SdictYo, dnis, J. (edico] Order, edict: 
Plaut. Capt. 4, 2, 31. 

édicto, avi, no sup., Gre, 1. 0. a. in- 
tens. [id.) Tv speak out, prociaim, pub- 
lish: (Constr.: Semple; or with Dat.): 
tute edictas facta tua, Plaut. Am. 2, 2, 
184: aliquid alicui, id. Epid. 1, 2, 2. 

&dictum, i, n. Cid. ) A. Apr ‘oclam- 
ation, ordinance, edict of the Roman 
magistrates: edictum premittit, Cas, 
B. C. 2,19: wdilium, C, Off. 3, 17, 71. 
—B. The public announcement of the 
pretor, in which he states, on entering 
office, the rules by which he will be guided 
tn administering the same: legis wequi- 
tas, voluntas patris, edicta pretorum, 
C. 2Verr. 1, 41, 104.—C,. An order, 
command: advorsum edictum tuum, 
Ter. Heaut. 4,1,10.—D. A proposition, 
declaration: quod alii effatum vocant, 
alii enuntiatum, alii edictum, Sen. Ep. 
117, 138. GF Hence, Ital. edito; Fr. édtt. 

Sedisco, didici, no sup., disctre, 8. 
v. a. [ex ; disco] (Zo learn thoroughlu 
or completely; hence) I, Zo learn by 
heart, commit to memory: (Constr.: 
Simple ; or with ad): magnum numer- 
um versuum, Crea, B. G. 6, 14: ad 
verbum ediscendus libellus, C. Ac. 2, 
44,135. ID.: A. 7o learn, study a 
thing by imprinting iton the memory: 
(Constr.: Simple; with J/nf., or Re- 
lative clause): linguas duas, Ov. A. A. 
2, 122: edisco trixtia posse pati, id. H. 7, 
180: quum edidicisset quaemadmodum 
tractandtun bellum foret, Liv. 23, 28. 
—B. Perf.: Edidici, J know, Tib. 2, 2, 
12; Ov. Pont. 3, 7, 4. 

3-dissdro, iii, tum, tre, 3. r.a. [ex ; 
dissero] To set forth in words at lenyth; 
to unfold, explain, relute: (Constr. 3 
Simple; with Dat., or Relutice clause; 
also, Abs.): Lelius eadem edisseruit, 
Liv. 27,7: mihique ha-c edissere vera 
roganti, Virg. AE. 2,149: neque ne- 
cesse est edisseri a nobis, que finis 
funestre familie fiat, C. Leg. 2, 22, 
55: quis in docendo edisserendoque 
subtilior ?, id. Brut. 17, 65. 

3-disserto, avi, atum, dre, 1. v. a. 
(ex; disserto] To set forth in words at 
length; to explain, relate: (Constr.: 
with Abl.; also, Abs.): ordine omne, 
uti quidque actum'st, Euissertavit, 
Plant. Am. 2,1,55: neque aggrediar 
narrare, Qua edissertando minora vero 
fecero, Liv. 22, 54. 

SditYclus (-tius), a, um, adj. [2. 


2. Law @. t.: A declaration, designation 
of the form of action: tribuum, C. 
Planc. 16,39. YJ Hence, Ital. edizone; 
Fr. édition. 

edititius, a, um, v. editicius, 

Sdltor, ris, m. (2. edu] That which 
brings forth or produces: nocturne 
aurea, Luc. 2, 423. | Hence, Ital. 
edifore; Fr. éditeur. 

éditus, a, um: I, P. of edo. I 
Pa, (Set forth, heiyhtened; hence): A. 
Prop.: Of place: Llerated, hiyh, lofty: 
(Constr.: Abs.; with Ad/.. in c. Ace., 
Adv., or ex): Henna eat loco percelso 
atque edito, C. 2 Verr. 4,48, 107 : (Sup.) 
quorum (sc. collium) editissimus, Hirt. 
B. Alex. 72: (Comp.) tumulus paullo 
editior, id. B. C. 1, 43: magna parte 
editus atque preceps, Sall. J. 98, 3: 
edita in altum, Tac. A. 3, 71: collis 
paullulum ex planitie editus, Cas. B. 
G. 2, 8.—As Subst: editum, i, n. A 
height: in edito, Suet. Aug. 72: edita 
montium, Tac. A. 4, 46. B. Fig.: 
Afighty, excellent, etc.: viribus editior, 
Hor. 8. 1, 3, 110. 

1; Sdo, dui, ésum or cssum, tdére or 
esse (the contr. forms e8, est, estis, efc., 
are freq.; hence also in the Pass. estur, 
Ov. Pont. 1,1, 69: essetur, Var. L. L. 5, 
22, 31.—Jmperf. Subj., freq. essem, ete. 
—Old forms of the Subj. Pres. edim, 
Plaut. Aul. 3, 2, 16: edis, id. Trin. 2, 
4, 72: edit, Hor. Epod. 3,3: edimus, 
Plaut. Poen. 3, 1, 34), 3. e. a. [akin to 
Sanscrit root AD, Greek ¢5-«] To eat: 
I. Prop.: (Constr.: Simple; without 
Object; with de): miserrimus est, qui, 
quum esse cupit, quod edit non habhet, 
Plaut. Capt. 3, 1, 3: mergi eos (se. 
pullos) in aquam juasit, ut biberent, 
quoniam esse nollent, Cic. N. D. 2, 3, 
7: ut de symbolis essemus, Ter. Eun. 
3,4,2. I. Meton.: A. Jo squander, 
dissipate, derour: bona, Plaut. Truc. 
4, 2, 29.—B. Of inanimate subjects: 
To eat up, i.e. fo consume, destroy: ub 
mala culmos Esset robigo, Virg. G. 1, 
151; carinas lentus vapor, id. £. 5, 
683. IM. Fig.: Zo corrode, consume, 
devour: In Simple constr.: gi quid eat 
animum, Hor. Ep. 1, 2, 39: nec te 
tantus edat tacitam dolor, Virg. 45. 12, 
801. 

2. Sedo, didi, dYtum, dére, 3. x. a. (ex; 
3.do}] I. Gen.: To put forth or out, bring 
Jorth: A. Prop.=(Constr. : Simple; 
with Adv., per, or Abl.): urinam, Pl. 
28, 4, 7, § 38: foras per os est editug 
aér, Lucr. 8, 1238: sputa per fauces 
tussi, id. 6,1188. B. Fig.: (Constr.: 
Simple; or with sub c. Abl.): animam, to 
breathe out, expire, O. Sest. 38, 83: 
clamorem, to send forth, utter, id. Div. 
2, 23, 50: fremitum patulis sub nari- 
bus, Lucr. 5, 1075. II. Esp.: A. With 
Personal pron., or Pass. in reficxive 
force: To bring one's self forth; i.e.: 1. 
Of persons: Zo come forth, slip out, ete.: 
clanculum ex sedibus me edidi foras, 
Plaut. Most. 2, 3, 9.—2. Of a river: 
To discharge or empty itself: Meander 
in sinum maris editur, Liv. 38, 13.—B.: 
1. Prop.: a. Act.: Of women: To 
bring forth, produce: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl., tn c. Abl., sub c. Acc., 
Gen, of place, Abl. of place, Adv., Dut.): 
geminos Latona, Ov. M. 6, 336: ali- 
quem partu, id. ib. 4, 210: quurn in 
terr4 partum edidernnt (se. crocodili), 
Cic. N.D. 2,52,129: aliquem sub luminis 
auras, Virg. AS. 7, 660: partum Romx, 
Liv. 1, 39: quem montibus olim Fxlidit. 
Arcadiis Pleias una Jovi, Ov. F. 5, 664. 
—b,. Pass.: Of children, efc.: (Constr.: 
Abs.:; with Abl., ex,in c. Acc.,or Adr.): 
hehetes oduntur, Quint. 1,1, 2: quaque 
dic partu cst edita, Ov. F. 5 5, 26: infans 
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ex nepte J Suet. Ang. 65: editus 
in lacem, Ov. 15, 221: edita forte 
tuo fuerit si femina partu, Ov. M. 9, 
678.—2. Fig.: To uce: e@ (8¢. 
Academia) prestantissimos in eloqu- 
entid viros edidit, Quint. 12, 2, 25.—3. 
Meton.: Of men, etc.: Act.: To be the 
cause of bringing some one forth ; to be- 
get, procreate, etc.: (Constr.: Simple; 
with tn c. Acc., or Adverbial Abl.): 
Electram maximus Atlas Edidit, Virg. 
. 8, 137: significare volunt indignos 
esee putandos Vivam progeniem qui in 
oras luminis edant, Lucr. 2, 618: drac- 
onem Qui luci ediderat genitor Saturn- 
jus, idem Abdidit, Poet. ap. C. Div. 2, 
30, 64.—b. Pass. Part.: Of children, efe.: 
Begotten, sprung, descended: (Constr.: 
with Abi., or de): Mzcenas atavis 
edite regibus, Hor. Od. 1, 1,1: cdita 
de magno flumine nympha fui, Ov. H. 
5, 10.—C. Of the evil, trees, efe.: To 
produce, bring forth: (Constr.: Sim- 
pie; with Adv., or per): edidit (se. 
tellus) innumeras species, Ov. M. 1, 
436: utrum alios repente Carthayini- 
enses viginti annos terra edidcrit ; 
an, ¢fc., Liv. 21, 41.—D, Of literary 
productions: 7o put forth, publish, etc.: 
(Constr.: Simple; with de, contra, 
Adv.; without Object ; with ad): annales 
suos, C. Att. 2, 16, 4: libros de re- 
publica, id. Brut. 5, 19: librum contra 
suum doctorem, id. Ac. 2, 4, 12: quam 
(se. orationem) postea scriptam edidit, 
Sall. C. 31, 6: nisi qui forte nondum 
ediderunt, C. Leg. 1, 2, 7: ars edita ad 
Matium, Quint. 3, 1, 18.—E.: 1. 7o 
set forth, publish, relate, deciare, etc.: 
(Constr.: Simple; with Dat., Relative 
clause, Abl., apud, clause in apposition 
wih Object, duuble Acc.,in ¢. Acc, or 
Adv.) : editis hostium consiliis, Liv. 10, 
97: ede illa et Bruto et mihi, C. Brut. 
6, 20: quid tamen ista velit fabula, si 
licet, ede, Hor. 8. 2, 5,61: arma gravi 
numero, & ¢. fo sing of, Ov. Am. 1,1, 
1: apud eosdem (sce. censores), qui 
magistrata abicrint, edant, efe., C. Leg. 
8, 20, 47: Apollo Pythius oraculum 
edidit, Spartam nulla re alid esse per- 
ituram, id. Off. 2, 22, 77: auctorem 
ejus doctrine falso Pythagoran edunt, 
Liv. 1, 18: opinio in vulgus edita, f. ¢. 
spread abroad, Cas. B. C. 2, 29: sacri- 
ficatum est, ut dicemviri ediderunt, 
Liv. 42, 2.—2, Polit. and Law @. ¢.: To 
give oul, promulgate, orduin, proclaim, 
etc.: (Constr.: Simple; with Relative 
clause, Objective clause, inc. Abl., Dat., 
or double Acc.) : verba, C. Quint. 20, 63: 
ederet (se. consul), quid fieri velit, Liv. 
40, 40: quantum Apronius edidisset 
deberi, tantum, efc., C. 2 Verr. 3, 29, 
70: socium tibi in hujus bonis edidisti 
Quintium, id. Quint. 24, 76.—Part- 
icular phrase: Of a plaintiff in a 
causa sodaliciorum: Edere tribis, To 
name the tribes (since he had the right, 
én order to choose the judges, to propose 
to the defendant four tribes, from which 
the latter could reject only one, and then 
to choose the judges according to his own 
leasure out of the remaining three), C. 
lanc. 15-17.—F. Jo produce, perforin, 
bring about, causeany thing: (Constr.: 
Simple; with er, sine, Abl., Dat,, apud, 
per, inter, inc. Abl., or ine. Ace.): mem- 
orabile illud preelium, Liv. 25, 38: oves 
nullum fructum edcre ex se sine cultu 
hominum et curatione possent, Cic. N. 
D. 2, 63, 158: strages ferro, Virg. As. 
9,527 : quod (sc. ludicrum) acquirendis 
vulgi studiis cdebatur, Tac. A. 12, 41: 
apud quos spectaculum edebatar, id. ib. 
14, 17: strages per urbem, Virg. A. 9, 
785: equis tumultum inter se majorem, 
quam in prelio, edentibua, Liv. 36, 19: 
ecelus in aliquem, C. Sest. 27, 58. 

Sddcens, entis, P. of edoceo. 

Sddcenter, adv. [edocens] Jnstruc- 
rely: Gell. 16, 8, 3. 

Sdbcdo, ci, ctum, cére, 2. 9. a. 
(ex; doceo} To teach one thoroughly ; 
to accurately instruct, inform, apprise 
one of any thing: I. Prop.: (Con- 
etr.: Smple; — Abl., double Acc., 
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de, per, sub c. Abl., Pass. with Acc. of 
ing, Pass. with clause as Acc. of thing, 
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| 1. Bedfico, xi, ctom, c&re (Jmper. 
educe, Plaut. Pers. 4, 1, 11; id. Stich. 


Acc. and Olyective Inf., Acc. and Relative 5, 6,1) [ex; duco] 3.0. a.: I. Gen: 


clause, Pass. with Relative clause as Ob- 
ject, Relative clause alone, Objective clause, 
Adv., ne c. Sulj., or tn c. Abl.): acta, 
Sall. J. 93,6: ordine omnia, Liv. 24, 
24: eadem senatum de paratis edocet, 
Sall. C. 48, 4: Cicero per legatos cuncta 
edoctus, SalI. C. 45, 1: sub Hannibale 
magistro omnes belli artes edoctus, 
Liv. 25, 40: edoctus tandem deos esse, 
id. 29,18: Etruscam Edocuit gentem 
castis aperire futuros, Ov. M. 15, 559; 
eum edocet, qua agerct, Sall. J. 49, 1: 
ante edocti, que interrogati pronunci- 
arent, Ces. B. G. 7, 20, 10: edocuit 
quanto spes victori certior Romanis, 
Liv. 37, 25: advectum 4incam classi 
edoceat, Virg. A. 8, 13: ut edoceas, ut 
res se habet, Plaut. Trin. 3, 3, 20: 
Phanium edocebo, Ne quid vereatur 
Phormionem, Ter. Ph. 5, 2,17; in qué 
(sc. disciplin&) edoctus esset, Liv. 24, 
4. HZ. Fig.: Of abstract subjecta: 
(Constr.: with Odjective clause, Adv., 
ui c. Subj.; also, without Object): fama 
Punici belli satis edocuerat, viam tant- 
um Alpes ease, Liv. 27, 39: edocuit ta- 
men ratio.... ut videremus, efc., O. 
Tusc. 3, 33, 80. 

S-ddlo, avi, itum, dre, 1. v. a. [ex; 
dolo) (Prop.: To cué or hew out; Fig.) 
To work out, prepare, finish: quod jus- 
seras edolavi, C. Att. 13, 47, 1. 

&-démo, tii, tum, dre, 1. ¢. a. [ex; 
domo) To completely tame, conquer, 
subdue: I. Prop.: edomito sustulit (se. 
Roma) orbe caput, Ov. F. 4, 256. TI. 
Fig.: (Constr.: Simple; or with 
Adv.): mos et lex maculosum edomuit 
nefas, Hor. Od. 4, 5, 22: vitiosam na- 
turam ab eo sic edomitam et compress- 
an cme doctrina, ut, etc., O. Fat. 5, 10; 

ub. 

Eddni, drum, m. The Edoni; a 
people of southern Thrace, near the 
mountain Pangeos, beyond the Strymon: 
non ego sanius Bacchabor Edonis, Hor. 
Od. 2, 7, 27.—Hence, A. Eddnus, a, 
um, adj.: Prop.: Of, or pertaining to, 
the Edont; Edonian: Bacchus, Ov. R. 
Am, 593.—Meton.: Thracian: Borer, 
Virg. . 12, 365.—B. Edonis (-d, 
Sil. 4, 778 Drak.; Luc. 1, 675), Idis, f 
adj. Edonian, Thracian: matres, Ov. 
M. 11, 69.—As Subst.: Edonis, idis, /. 
(se. mulier) A Sacchante: as;iduis 
Edonis fessa choreis, Prop. 1, 3, 5. 
Edonus, &, um, v. Edoni. 

S-do O, ivi or 1, no sup., ire, 4. 
e. a. and n. {[ex; dormio} I. Act.: A. 
To sleep through, during or throughout: 
Fnufius ebrius olim Quum Ilionam e- 
dormit, #. ¢. sleeps through the part of 
dlione, Hor. 8.2,3,61.—B. To sleep off 
or away: crapulam, C. Phil. 2, 12, 30: 
nocturnum omne vinum, Gell. 6, 190, 
5. IZ. Neut.: To cease to sleep, to awake 
up: quumque edormiverunt, illa visa 
quam oe fuerint, intelligunt, C. Ac. 
2, 17, 52. 

Sdormisco, no perf. nor sup., Ere, 
8. ©. a. inch. (edormio) I. 7o sleep 
through: unum somnum, Plaut. Am. 
2, 2, 65. I. Jo sleep off or away: 
crapulam, Plaut. Rud. 2, 7, 28. 

SdticdtIio, dnis, 7. (2. edaco) I. 
Prop.: A breeding, rearing, bringing 
up, education: Of persons or animals: 
in proeceptis de libcroram educatione, 
Quint. 1, 11, 17: quum etiam feras 
inter sese partus, atque educatio.... 
concilict, O. Rose. Am. 22, 63. II. 
Fig.: Of plants, trees, efc.: A rearing, 
training, etc.: in pomo, Pl. 16, 25, 39, 
§ 94. YF Hence, Ital. educazione; Fr. 
éducation, 

Sditicator, dSris, m. {id.)] A rearer, 
bringer up: A. A /fostler-father: C. 
Planc, 33, 81.—B. A tutor, teacher, tn- 
strucor: Tac. A. 12, 41. YF Hence, 
Ital. educatore; Fr. éducateur. 

Sédticdtrix, icis, /. {id.) She who 
brings up, a nurse: Fig.: carum (ac. 
rerum) parens est educatrixque sap- 
ientia, C. Leg. 1, 23, 62. 


To lead or draw out, bring away: A. 
Prop.: Of persons or things as ob- 
jects: (Constr.: Simple; with cum, 
Acc. of place, Adv., Abl., ab, or in c. 
Ace.): lacum, O. Div. 1, 44, 100: si 
nobiscum eum rus aliquo cduxerimus, 
id. Q. Fr. 3, 4, 4: novam nuptam 
foras, Plaut. Cas. 4, 3, 1: telum 
corpore, Virg. 2. 10, 744: mulicrem 
ab domo secum, Cwes, B. G. 1, 53: 
aquam in fossas, P}. 18, 19, 49, § 179. 
B. Fig.: In time: 7o drav out, pass, 
spend: (Constr.: with Adr., Abl., or 
sub c. Abl.): forte pios annos, Prop. 2, 
9, 47: noctem ludo, Stat. Th. 2, 74: 
eomnos sub clo, Sil. 11, 405. I. 
Esp.: A. With Personal pron.: Jo 
take one’s self out, off, or away; to with- 
draw, etc.: (Constr.: with Ado., or 
Dat.): me foras, Ter. Hec. 3, 3,4: mul- 
titudini, to withdraw, Sen. Vit. Beat. 2, 
3.—B. Pub. law ¢. ¢.: 1. To bring or 
summon before court: (Constr. : 
Simple; with in ¢, Ace., ez, or ad): ali- 
quem, C. 2 Verr. 2, 26, 63: in jus 
ipsum eduxi, id. ib. 3, 47, 112: aliquem 
ad consules, id. Planc. 23, 55.—2. To 
bring up for punishment: ad tintin- 
naculos educi viros, Plaut. Truc. 4, 3, 
8.—3. Of persons in office: To take out 
with one to one’s province, efc.: medi- 
cum tecum, C. Pis. 34, 83.—C.: 1. 
Prop.: Milit.%¢#: a. To lead forth, 
march out troops: (Constr.: Simple; 
with Adv., ex, ab, Abl., or ine. Acc.): 
copias, Cees. B. C. 1,41: equites pariter 
cum oocasu solis expeditos cducit, Sall. 
J. 68, 2: copias e castris, Cas. B. G. 1, 
60: exercitum ab urbe, Liv. 3, 21: 
pubem castris, Virg. AS. 11, 20: ex- 
ercitum in expeditionem, C. Div. 1, 33, 
72.—b. Of the general himself: With 
ellipse of exercitum, etc. : To move out, 
marchout; (Conatr.: with ex, ab, ad, 
or in c. Ace.): ex oppido, Cres. B. G. 
7, 81: ad legionem Pompeii duplici 
acie eduxit, id. ib, 3, 67: in aciein, 
Liv. 1, 33.—2, Fig.: To lead forth, i. e. 
to transfer: educenda dictio est ex hac 
domesticd exercitatione, etc., C. de Or. 
1, 34, 157.—D. Naut. ¢. t.: To bring 
outa ship from the harbour, to put to 
sea: (Constr.: with ex, or <Abl.): 
naves ex portu, Ces. B. O. 1, 59: 
classem portu, Pl. 2, 12, 9, § 65.—E. : 
1. Prop.: Of birds: (7o bring out, as 
it were, the young from the egg, f. e.) 
To hatch: pullos suos, Plaut. Peen. 1, 
2, 143.—2. Fig.: With reference to 
cither body or mind: Zo bring up, 
rear, educate: (Constr.: Simple; with 
in c. Abl., ab, Adv., ex, Abi., circum, 
Gen of place, or Dat.): quem procrearit 
et eduxcrit, C. de Or. 2, 28, 134: in 
domo a parvo eductus, Liv. 1, 39: in 
pretorio patris prope natus, certe 
eductus, Liv. 21, 43: eductogque pares 
sylvestri ex ubere reges, Prop. 3, 9, 51: 
eductum Egerimw lucis, humentia cir- 
cum Littora, Virg. 2. 7, 763: istam 
mee domi, Plaut. Cure. 4, 2, 32: qui 
me sibi eduxerunt, Plaut. Rud. 1, 38, 
38.—3. Meton.: 7o bear, to produce: 
(Constr.:; Simple; with JDat., or 
Abl.); aura colores, Cat. 64, 90: quem 
tibi longevo scrum Lavinia conjux 
Educet silvis regem, Virg. 4. 6, 765. 
—F. To drink off, toss off: si hoo 
eduxeris, Plaut. Stich. 6, 5, 18.—Q, 
Of motion in an upward direction: 1, 
To drav up, to raise: a. Prop.: super- 
as eduxit prima sub auras, Ov. M. 5, 
641.—b. Fig.: viresanimumque mor- 
esque Aureos educit in astra, Hor. Od. 
4, 2, 23.—2. With the accessory idea 
of making: To rear, erect, build up: 
(Constr.: Simple; with Abl., Adv. 
Dat., or sub ¢. dcc.): edirxerant Batav 
turrim, Tac. H. 4, 30: Cyclopum 
educta caminis Mania conspicio, Virg. 
4. 6, 630; educts altius turres, Tac. 
A. 12, 16: aramquo sepulchri Con- 
 gerere arboribus, crcloque educere cert- 
|ant, Virg. 4. 6, 178: summisque sub 
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astra Eductam (se. turrim) tectis, Virg. 
#E. 2, 461, 

2. &dtico, avi, dtum, Are, 1. 0. a. 
(1. eduoo) I, Prop.: 7o bring up a 
child physically or mentally; fo rear. 
to educate: (Constr.: Simple; with 
apud, Abl., Adv., or ad): que (é€. 
nutrix) nos educat, Plaut. Trin. 4, 2, 
111: apud quem erat educatus, C. Lel. 
20, 75: famulorum numero educatus, 
id. Rep. 2, 21, 37: bene educatus est, 
usque ad adolescentiam, Plaut. Capt. 
6, 3,16. TI. Fig.: A. To train, rear, 
nurture: (Constr.: Simple; with tn 
ce. Abl., or Abl.): ars dicendi ca,... 
educat atque confirmat, C. 2 Or. 2, 87, 
346: in his (se. scholis) educatur orator, 
Quint. 9, 2, 81: neque enim hac nos 
patria lege genuit aut cducavit, ut, efc., 
C. Rep. 1, 4, 8.—B. Of plants or 
animals: Jo nourish, support: quod 
pontus, quod terra, quod cducat aér 
Poscit, Ov. M. 8, 832: lepores, apros, 


Hor. Ep, 1, 15, 22. ¥& ence, Ital. 
educare. 
Sdtilis, e, adj. (1. edo} Eatable: 


caprere, Hor. 8. 2, 4, 43.—As Subst. : 
edulia, Jum, n. Eatables, food: 
genera edulium, Gell. 7, 16, 4: pro 
eduliis, Suet. Cal. 40. YJ Hence, Ital. 
edulo. 

S-dfiro, dvi, no sup., Gre, 1. 9. a, 
and nr. (ex; duro] 7o last oul, continue, 
endure: (Constr.: with tn c Ace., 
Dat., or Abl.): solis fulgor in ortis 
edurat, Tac. G. 45: neque memorisw 
ulla effigies literarum tanto wvo pot- 
uerit edurare, Gell. 14, 1, 18. 

é-diirus, a, um, adj. (ex; durus] 
L Prop.: £rceedingly hard, very hard: 
pirns, Virg.G. 4,145. IL. Fig.: Very 
stern, harsh, severe; eduro ore negare, 
Ov. A. A. 3, 476. 

Edyllium, H, v. Idyllinm. 

Eston, dnis, m.,Heriwy. Fetion; 
tie father of Andromache and king of 
Thebe, in Mysia: Ov. Tr. 5, 5, 44.— 
Hence, Eetionéus, 8, um, adj. Per- 
taining to Eetion: Thebse, Ov. M. 12, 
110. 

ef-farcYo (effer-), no perf., rtum, 
rcire, 4. ¢. a. [ex; farcio] To stuff rery 
much, cram, fill out: (Constr.: with 
Abl.; also, Simple): intervalla grand- 
ibus saxis, Casa. B. G.7, 23,2: effercite 
vos, Plaut. Most. 1, 1, 62. 

effascinatio, onis, f. [effascino]} 
A bewitching, charming: Pl. 19, 4, 19, 

50. ’ 

: ef-fascIno, no perf. nor sup., fre, 
1 v. a. (ex; fascino] To bewuch, charm, 
 Juscinate: Pl. 7, 2, 2, § 16. 

effatum, i, v. effor, fin. 

effecte, adc. (2. effectus] In effect, 
tn fact, actually, really: Mart. 2, 27, 3. 

effectlo, onis, /. (eMcio] I. Prop.: 
4 doing, performing, effecting : artis, 
C. Fin. 3, 7, 24. IE. Meton.: Zhe 
producing or efficient cause: quam (8c. 
matcricm) fingit et format affectio, C. 
Ac. 1, 2, 6. 

effectiva, , /. [id.) Practical 
science (as opp. to theoretic science) : 
Quint. 2, 18, 5. 

effector, Oris, m. [id.] An effecter, 
producer, author: (Constr.: with 
Gen., or Gerund in di): mundi, C. 
Univ. 5: dicendi, id. de Or. 1, 33, 150. 
g Hence, Ital. effettore. 

effectrix, Icis, % [id.] She trho 
effects, produces or causes: Voluptatum, 
C. Fin. 2, 17, 55. YF Hence, Ital. eget- 
trwe. 

1. effectus, a, um: I. P. of efficio. 
Yi. Pa.: Worked out, i. e. effected, com- 
pleted: (Constr.: Ahs.; or with ad): 
una (sc. materia) diligenter effecta 
plus proderit quam plures inchoate et 
quasi degustate, Quint. 10, 5, 23: 
(Comp.) aliquid nitidius atque effect- 
tua, id. 12, 10, 45: res effectz ab effic- 
fentibus causia, C. Top. 14, 58.—As 
Subst.: effectum, i, 2. An effect: C. 
Top. 18,71. YF Hence, Ital. effetto. 
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2. effectus, Os, m. [efficio) A doing, | 
efferting: I. Prop.: Erecution, acrom- | 
plishment, performance : quum opera in , equos {renis cocrcere, Quint. 10, 3, 19, 
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effectn erant, Liv. 31,46: ad effectum 'IT. Fig.: A.: 1. Gen.: To set forth, 
consiliorum pervenire, Planc. ap. C.| spread abroad, publish, procluim: 


Fam. 10,8,4. IZ, Meton.: Of the re- 
sult of an action: An operation, effect: 
ne sine ulloeffectn mstas extraheretur, 
Liv. 32, 9: effectus eloquentim est aud- 
ientium approbatio, C. Tusc.2,1,3. § 
Hence, Ital. effetto; Fr. effet. 

efféminate, adv. ([(effeminatus] 
Effeminately, in @ womanish manner: 
facere, C. Off. 1, 4, 14. 

effémindtus, a, um: I. P. of 
effemino. II, Pa.: Womanish, @¢- 
Jeminate: ne quid effeminatum ant 
molle sit, C. Off. 1, 35, 129: (Comp.) 
effeminatior multitudo Cypriorum, 
Val. Max. 9,1, 7 ext. : (Sup.) effemin- 
atissimi animi languor, Q. Cic. ap. C. 
Fam. 16, 27, 1.—As Subst.: effemin- 
atus, i, m. (sc. homo): An effeminate 
person: C. Phil. 3, 5, 12. J Hence, 
Ital. effeminato; Fr. effémind. 

ef-fémino, dvi, dtum, fre, 1. 9. a. 
(ex; femina]} I. Prop.: 7o (alter from 
his own nature and) make a woman of: 
cffeminadrunt cum (sc. aérem) Junon- 
ique tribuerunt, Cic. N. D. 2, 26, 66. 
I. Fig.: To make tcomanish or effem- 
tnate; toenervule: (Constr.: Simple; 
or withinec. Abl.): corpus animumque 
virilem, Sall. C. 11, 3: fortitudinis 
precepta sunt, que effeminari virum 
vetant in dolore, C. Fin. 2, 29, 94. 
Ill. Meton.: Zo dishonour, disgrace: 
Claud. in Eutrop. 1,10. J Hence, Ital. 
effeminare; Fr, effvminer. 

effératus, a, um: I. P. of 2. effero. 
I. Pa.: Wild, savage, fierce: (Comp.) 
efferatiores mores ritusque, Liv. 34, 
24: (Sup.) efferatissimus effectus, Sen. 
Ep. 121,4. J Hence, Ital. efferato. 

effercio, v. effarcio. 

1. ef-f6ro (ecfe), extiili, Hatum, 
efferre, v. a. irreg. [ex; fero] I. 
Prop.: A. Gen.: 7o bring or carry 
out, to bring forth: (Constr.: Simple; 
with ex, extra, ab, Abl., Dat., Adtv., 
per, or ad): mucronem, C. Cat. 2, 1, 
2: vexilla cfferri e castris jussit, Liv. 
10, 19: extra wdes puerum, Ter. Hee. 
4, 1, 48: frumentum ab Herda, Cis. 
B. C. 1, 78: pedem porta, C, Att. 
6, 8, 5: cibaria sibi quemque domo 
efferre jubent, Cws. B. G. 1, 5: senex, 
eccum, aurum effert foras, Plaut. Aul. 
4, 5, 5: Messium impetus per hostes 
extulit, Liv. 4, 29: opperire, dum 
effero ad te argentum, Plaut. Epid. 5, 
1,27. B. Esp.: 1.: a. Prop.: To 
carry out (of the house) for burial, to 
bear to the grace: (Constr.: Simple; 
with Abl., Adv., er, Abl. of place, or 
tntra): optumum’st Loces illum effer- 
endum; nam jam credo mortuus est, 
Plant. Anl. 38, 6, 32: ut ampliore 
funere efferretur, Liv. 8,18: cur ex- 
tulit filium consularem, C. Off. 3, 32, 
80: anus improba Thebis Ex testa- 
mento sic est elata, Hor. S. 2, 5, 85: 
eum extulit intra paucos annos, Suct. 
Vit. Pers.—b. Fig.: Jo bury, i.e. to 
orerwthelm, crush, destroy: meo wnins 
funere elata populi Romani csset res- 
publica, Liv. 28, 28.—2. To bring forth, 
bear, produce: a. Prop. : Of the soil: 
(Constr.: Simple; with Adr., tn c. 
Acc., or Abl.): id, quod agri efferant, 
C. Rep. 2, 4,9: vivida tellus Tuto res 
teneras effert in luminis oras, Lucr. 1, 
180: multa modis miultis effert, id. 2, 
654.—b. Fig.: (Constr.: Simple; or 
with ex): hae (sc. Italia) genus acre 
virtm... Extulit, Virg. G. 2, 169: ea, 
que efferant aliquid ex sese, perfecti- 
ores habere naturas quam, efc., Cic. 
N. D. 2, 33, &8&6.—3. Of motion in 
an upward direction: a. To lift up, 
elevate, raise,eralt: (Conrtr.: Simple; 
with tn c. Acc., ex, super c. Acc., OF 
AObl.): pulvis elatus, Liv. 4, 33: aliquem 
in murum, Crs. B. G. 7, 47: corvus e@ 
conspectu elatus, Liv. 7, 26: elata 
super capita scuta, Tac. H. 3, 27: 
caput Auctumnus agris extulit, Hor. 
Epod. 2, 18.—b. Of horses: With Per- 
ronal pron.: To rear: efferentes se 


(Constr.: Simple; with Adt., tn co 
aAce., Or Relative clause): ineptias, C. 
de Or. 1,24, 111: peccatum foras, Ter. 
Ph. 5, 7, 65: posteaquam in vulgus 
militum elatum est, qué arrogantia in 
colloquio Ariovistus usug, efc., Cas. B. 
G. 1,46.—2, Esp.: Of speech: Zo utter, 
pronounce, erpress, declare: (Constr.: 
Simple; with Abl., or Adv.) : verbum 
de verbo expressum extulit, Ter. Ad. 
prol. 11: si graves sententiw inconditis 
verbis efferuntur, C. Or. 44, 150 : quae 
incisim aut membratim efferuntur,ca, 
etc., id. ib. 67, 223.—B.: 1. Act.: Zo 
carry out of one's self: comitia ista 
preclara que me letitid extulerunt, 
C. Fam. 2, 10, 1.—2. Pass. : Jo be car- 
ried out of one’s self by one’s passions 
or feclings; fo be carried atray, trans- 
ported, hurried array: cupiditate, C. 
Div. 1, 24,49: vi nature atque ingenii, 
id. Mur. 31, 65: latitia, id. Deiot. 9, 
26: recenti victoria, Cres. B. G. 5, 45, 
—C.: 1. Gen.: Jo raise, elevate, erull: 
(Constr.: Simple; with <Adl., ad, 
supra, per, or in c. Acc.): patrinm de- 
mersam, C.Sull. 31,87: aliquem sumrmis 
laudibus al ce#lum, id. Fam. 9, 14: 
aliquem supra leges, Tac. A. 2, 34: 
aliquem ad summum honorem per 
omnes honorum gradis, C. Cat. 1, 11, 
28 : aliquem in summam odium, Tac, 
H. 4, 42.—2. Esp.: a. In good sense: 
With Personal pron.: T7Jo raise or 
elevate one's self; to rise, advance: 
(Constr. : 80, alone; with <Adrv., or 
inc. 4b/.): volo se efferat, C. de Or. 2, 
21,88: quain urbe (Athenis) primum se 
orator extulit, id. Brut. 7, 26.—b. In 
bad sense: With Personal pron., or 
Pass, in reflexive force: To lift up one's 
self, to carry one's self high; to be puffed 
up, haughty, proud on account of any 
thing: (Constr.: with Adr., or Ab/.): 
quod aut cupias ardenter aut adeptus 
efferas te insolenter, C. Tuse. 4, 17, 
39: efferunter fere fastidio et contum- 
acié, id. Lal. 15, 54.—D. To carry out 
to the end, to support, endure: (Con- 
str.: Sinple; or with Gerund in do): 
laborem, Att. ap. C. Sest. 48: malum 
patiendo, C. poet. Tuse. 4, 29, 62. 

2. ef-fSro, avi, atum, 1. vc. a. [ex; 
ferus) Jo (take out of its own nature, 
and) make wild, sarage, fierce: Me 
Physically : terram immanitate belu- 
arum efferari, Cic. N. D. 2, 39, 99: 
gpeciem oris, Liv. 2, 23.—B, Mentally: 
(Constr.: Sunple; with Adr., or ad): 
militem dux ipse efferavit, Liv. 23, 5: 
gentes sic immanitate efferate, Cic. 
N. D. 1, 23, 62: efferavit ca cades 
Thebanos omnes ad exsecrabile odium 
Romanorum, Liv. 33, 29. 

effertus, a, um: I, P. of effercio. 
Il. Pa.: A. Prop.: Filled out, full: 
(Sup.) mMaximas optimates gaudio ef- 
fertissimas, Plaut. As. 2, 2,16. B. 
Mecton.: Ample, rich: efferta arva 
Asie, Pott. ap. C. Or. 49, 163. 

ef-fSrus, 8, um, adj. (ex; ferns) 
Excessitely wild, sarage: proles, Lucr. 
2,605 ; Juventus, Virg. 2. 8,6; facta 
tyranni, id. ib. 8, 484. 

effervens, entis: I. P. of effervo. 
II. Pa.: Boiling up wetth passion, i.e. 
Servent, ardent: (Comp.) exsultatio qure- 
dam animi efferventior, Gell. 2, 27, 3. 

effervescens, citis, P. of efferv- 
esco. & Hence, Fr. effervescent. 

ef-fervesco, vi, ne sep., vesctre, 
3. @. n. inch. [ex; fervesco] (To boil 
exceedingly; hence) I. Prop.: Zo bot 
up or orer, to foam up, to effervesce: 
aque, que effervescunt subditis ig- 
nibus, Cic. N. D. 2, 10, 27. ti. 
Meton.: Jv glow: sideraeffervescunt, 
Ov. M. 1, 71. IMT. Fig.: Jo grow 
violent, rage: (Constr.: Abs; with 
Abl., Adv.,ine. Acc., ine. Abl., or ine 
Gerund tn do): verbis efferveacentibus, 
C. de Or. 2, 21, 88: ills unds coniti- 
orum, ut mare profundum et immens- 
um, sic effervescunt quodam quasi 
wstu, id. Planc. 6,15: Pontum arma- 


EFFERVO 


EFFLUO 


tum, effervescentem in Asiam atque qn res immani corporum magnitud-'C. Fam. 10, 24,6: ad coéundam socie- 


erumpentem, id. Prov. Cons. 4, 6: ira- 
cun:luajue meus facile effervescit in irda, 
Lucr. 3, 296: in dicendo, C. Brut. 70, 
216, 

ef-fervo, no perf. nor sup., Ere, 3. 
e.n. (ex; fervo] (Zo batl exceedingly; 
henee) I. Prop.: Zo boil over: quoties 


ine homines efficit, Cs. B. G. 4, 1: 
fd (se. genus radicis) ad similitndinem 
panis efficiebant, id. B. C. 3, 48: ettic- 


‘ere, ut amici jacentem animum cx- | 


‘ citet, C. Lael. 16, 59: efficiam, posthac 
‘ne quemquam voce lacessas, Virg. E. 
3, 51: quo minus deceant, Quint. 1], 


‘ tatem, C, Fam. 5,19, 2. 


efflagitatus, as, m. (id.] An carnest 
or urgent request: C, 2 Verr. 5, 29, 75. 
ef-flagito, avi, itum, dre, 1. . 4. 


[ex ; flagito) 7o demand or ask urgent- 


ly, to request earnestly: (Constr.: 


' Simple; with Suly., uc. Subj.,oreum; 


Cyclopum effervere in agros Vidimus!1, 48: se a scientiw delectatione ad‘ also, without Object): notum ensem, 
undantem ruptis fornacibus tnam, | efficiendi utilitatem referre, C. Rep. 5, | Virg. 78. 12, 759: remancret, Suet. 


Virg.G.1,471. I. Meton.:A.7osuarm 
forth: (Constr.: Abs,; with Ab/.): qua- 
tenus in pullos animales vorticr ova 
Cernimus alituum,verinesque effcrvere, 
Lucr. 2, 928: ruptis effervere (sc. apes) 
costis, Virg. G. 4, 556.—B. To he en- 
eeloped in: isque ubi pulverea Nemeén 
effervere nube Conspicit, Stat. Th. 4, 
664. 

ef-fétus (-cotus), a, um, adj. (ex; 
feto] I. Prop.: That has brought forth 


young, hat has laid eggs: simul effetas | 


linqnunt examina ceras, Luc. 9, 285. 
WI. Meton.: A. Exhausted orwcorn out 
by bearing : ut effete: (sc. gallinze) mor- 
jantur, Pl. 10, 53, 74, § 146.—B. Fxr- 
hinsted, worn out in gen.: (Constr.: 
Abs.; with Abl., or Gen.) : corpus, C. 
Sen. 9, 29: tauri senio effeti, Col. 6, 
24: verique cffeta senectus, tncapacit- 
ated for truth, Virg. 7. 7, 440. 

efficacitas, itis, %. [eflicax]) (The 
quality cof the elYicax; hence) Fyficacy, 
efirency, power: C. Tuse. 4, 13, 31. 
Hence, Fr. efficacitd. 

efficaiclter, adv. [id.] Effectually, 
powerfully: Quint. 5, 13, 25: (Comp.) 
Tac. G. 8: (Sup.) Pl. Ep. 2, 13, 11. 

efficax, Acis, adj. (efficio] Eficact- 
ous effectual, powerful: (Consatr.: Abs.; 
with Ade., tn ¢. Abl., ad, Dat., contra, 
adrersus, Abl., or Inf.): preces, Liv. 9, 
20: nosti Marcellum, quam parum 
efficax sit, Cel. ap. C. Fam. 8, 10,3: 
in peragendis rebus, Liv. 41, 15: 
(Comp.) utrum sit efficacius ad beate 
vivendum, Pl. Pan. 84: oculorum flux- 
jionibus efficax (sc.elatine), Pl. 27, 9, 
5), § 74: (Sup.) frutex efficacissimus 
contra sagittarum ictis, id. 13, 21, 36, 
$115: (Sup.) adversus serpentium ven- 
ena illitu potuque efficacissima, id. 24, 
15, 80, § 130: amara Curarum elucre 
eMcax (se. cadus), Hor. Od. 4, 12, 20. 
q Hence, Ital. eficace; Fr. efficace. 

eff{cYens, entis: I. P. of efficio. 
I. Pa.: Effecting, effective, efficient: 
(Constr.: Abs.; or with Gen.): prox- 
imus est locus rerum efficientium, que 
cause appellantur: deinde rerum ef- 
{ectarum ab efficientibus causis, C.Top. 
14, 58: quod ea (ac. virtus) efficiens util- 
itatis esset, id. Off. 3,3, 12.—As Sudbst.: 
efficientia, inm,n. Producing causes: 
Quint. 5, 10, 94. | Hence, Ital. efici- 
ente; Fr. efficient, 

effYcYenter, adv. [efficiens] Efi- 
ciently: C. Fat. 15, 34. 

efficYentYa, x, /. (efficio] Fyicient 
power, efficiency, influence: Cic. N. D. 
2, 37,95. JY Hence, Ital. efficienza. 

efef YcYo, fici, fectum, fictre (Perf. 
Subj, effexia, Plaut. As. 3, 5, 63; id. 
Peon. 1, 38, 19 :— Sudj. Pres. Pass.: effi- 
ant, Luer. 6,781 Lachm., and prps. ib. 
3, 332):—IJnf. Pass.: eficri, Plaut. Pers. 
5,1,9), 3. v. a. (ex; facio) To make 
oul, work out; hence) I. Gen.: To 
bring to pass ; to effect, execute, complete, 
accomplish, make: (Constr: Simple; 
with Abl., Dat., Adv., ex, ab, second 
Ace. of Jurther definition, Pass. with 
Nom., Ace. and Abl. of quality, Ace. 
and ad, ute. Sulj., nec. Subi., or guo- 
minus ¢, Suhj.; also, without Otject): faci- 
nora, C. Phil. 2, 42, 109: insula port- 


3,5. IL. Esp.: A. In husbandry: To 
| produce, bear, yield: 1, Prop.: pluri- 
“mum eflicit (se. ager Leontinus), C. 2 
i Verr. 3, 63, 148,—2, Fig.: Of per- 
Bons: liciti sunt usque eo, quoad se 
lefficere posse arbitrabantur, i. ¢ fo 
make @ profit, C. 2 Verr. 3, 33, 77.—B. 
Of numbers: Zo muke out, yield, a- 
mount foacertain sum : ea (sc, tributa) 
vix, in fenus Pompeii quod satis sit, 
eficiunt, C. Att. 6, 1,3.—C. Logical 
t.0.: To make out, show, prore: (Con- 
'sptr.: with Relative clause, in ¢. Abl., 
| Objective clause, Pass. with Subjective 
cluuse, ex, Adv., or ut c. Subj.; also, 
Impers. Puss.): quod proposuit, efticit, 
C. Parad. promm. § 2: in quibus (se. 
libris) vult efficere animos esse mor- 
tales, id. Tuse. 1, 31, 77: ex quo effic- 
itur hominem, nature obedicntem, 
homini nocere non posse, id. Tusc. 3, 
5, 25: ita efficitur ut omne curpus 
mortale sit, id. N. D. 3, 12, 30. 
effictio, onis, /. [cffingo] Rhet. ¢. t: 
A representing, pourtraying of corpo- 
real peculiarities: Auct. Her. 5, 50, 63. 
effictus, a, um. /. of eflingo. 
effigia, x, v. effigies, intl. 
effigies, ¢i (ea, @, Nom., Plaut. 
Rud. 2, 4, 7; Lucr. 4, 46 and 81), /. 
{effingo] (A forming; concr. A thing 
Jormed; hence) I. Pro p.: AVA likeness, 
image, effigy; simulachrum dee, non 
ettivie humandé, Tac. H. 2, 3: deus 
efligies hominis et imago, Cic. N. D. 
1, 37, 108.—Particular expres- 
sions: In or ad effiziem or cffigie, 
After the likeness of, in the form of, like: 
ettigicm in pelagi lacus exundabat, Sil. 
6,5: ad cifigicm Macedonice chlamy- 
dis, Pl. 5, 10, 11, $62: eMpie caluthi, 
id. 21, 5,11, § 23.—B. An image, sta- 
‘tue, portrait: (Constr.: Abs; with 
Gen., or ex) } Corripucre sacram effigi- 
em, Virg. AS. 2, 167: Tiberii, Tac. A. 
1, 74: antiqué e cedro, Virg. “. 7, 
177, IE. Fig.: A portrait, image, 
efficry, likeness, etc. : perfectee eloqu- 
entie speciem) animo videmus, effi- 
gicm auribus querimmns, its imitation, 
C. Or. 8, 9: ad efttigiem justi imperii 
scriptus, the tdeal, id. Q. Fr. 1, 1, 
8. TI. Meton.: A shade, shadow, 
ghost: Elysio tendentem limite cernens 
Etigiem juvenis castam, Sil. 13, 779. 
G Hence, Ital. efiyie; Fr. effigie. 
ef-fingo, finxi, fictum, tingére, 3. 
ea: I. (ex; fingo] A. Prop.: To 
form, fashion: (Constr.: Simple; 
with Abl., tac. Ace, or in ¢. Acc.): sui 
dissimilia, C. Div. 3, 9, 23: Veneris 
Cow pulchritudinem aspersione for- 
tuita, id. Div. 1, 13, 23: casdsin auro, 
Virg. sE. 6, 32; defilm imagines in 
species hominum, Tac. H. 5, 5. B. 
Fig.: To express, represent, pourtray: 
(Constr.: Simple; with per, Ade., 
second Ace. of further definition, Abl., 
in c. Abl. or ex): mores, C. de Or. 
2, 43,184: primi per figuras aniimal- 
jum Agyptii sensds mentis eflinge- 
bant, Tac. A. 11, 14: quibus plerumyque 
rusticos superstitiosos.... secundum 
conditionem propositorum effingimus, 
Quint. 6, 2, 17: speciem ita formavit 
(se. natura) oris, ut in e& penitus re- 


um Efficit objectu laterum, Virg. 2. | conditoas mores effingeret, C. Leg. 1, 
1, 160: nuptias alicni, Ter. And. 8,/9, 26: visum impressum effictumque 
4, 16: lepide meum officium, Plaut. | &X ed, unde esset, id. Ac. 2, 6,18. IZ. 


True. 4, 2, 1 : panes ex hoc (sc. genere 
radicis), Cres. B. C. 3, 48: quod a 
Curione effeceram, had procured, ob- 
tained, C. Att. 10, 10, 4: orationem 
Latinam efficies pleniorem, id. Off. 1, 
1,2: isque concentus ex dissimillima- 
rum vocum moderatione concors cM- 
Citur et congruens, id. Rep. 2, 42, 69: 
317 


To rub vently: mantis, Ov. H. 20, 134. 
Ill. (7o set in order by removing a- 
wav something: hence) To wipe out: 
spongiis sanguinem, C. Sest, 35, 77. 
effio, eri, v. efficio tnit. 
efflagitatio, onis, /. [efflagito] An 
urqentor pressing request: (Constr: 
4és.; or with ad): insulsa, Plane. ap. 


Tit. 5: ut se ad regem mitteret, C. 2 
Verr. 1, 24, 63: cum convicio etHagit- 
at, Quint. 4, 5, 10. 

efflictim, adr. [effligo] To death, 
very vehemently, desperately: DPlaut. 
Pen. prol. 96. 

efflicto, no perf. nor sup., 
v. a. intens, [id.] Jo strike dead: 
Btich. 4, 2, 26. 

effiictus, a, um, P. of effligo. 

ef-fligo, xi, ctum, gére, 3. v. a. [ex; 
fligo] (70 strike exceedingly or very 
much; hence) To strike dead, to kill, de- 
stroy: (Constr.: Simple; or withad): 
viperas et natrices, Sen. de Ira, 2, 31, 
8; nisi pedatu tertio omnis etHixero, 
Plaut. Cist. 2, 1, 50, 

ef-flo, dvi, atum, dre, 1. ¢. a. and 
n. ex; flo] Yo blow or breathe out: 
I, Act.: A. Prop.: Yo blow or 
breathe out: (Constr.: Simple; with 
Abl., tnter, or in ¢, Acc.): ignes, Lucr, 
5, 651: ignes fancibns, Virg. 2. 7, 
786: litera (/.) inter discrimina den- 
tinm eflianda est, Quint. 12, 10, 29: 
balicnr in sublime, nimbos efiant, Pl. 
9,6,6,$16.—Particular phrase: 
Eftflare animam, ete., To breathe one's 
last, lo expire, C. Tuse. 1, 9,19: ex- 
tremum halitum, id. poet. Tuse. 2, 9, 
23: vitam in nubila, Sil. 17, 657.— 
Ellipt.. (anguem) Abjicit efftantem, 
C. poet. Div. 1, 47, 106. B. Meton.: 
To suy with one's last breath: quam 
verum est, quod moriens (sc. Brutus) 
efilavit, non in re, sed in verbo tantun 
esse virtutem, Flor. 4, 7, 11. ILL 
Neut.: A. Prop.: Zo blow or breathe 
out: flamma foras vastis Atne for- 
nacibus eftHet, Lucr. 6, 682. B., Met- 
on.: Of wounds: To cause one to ex- 
pire, to be mortal, fatal, or deadly: 
effiantes plage, Stat. Th. 8, 168, 

eftidrescens, entis, P. of egloresco. 
q Hence, Fr. efforescent. 

ef-floresco, ii, no sup., esctre, 3. 
on. tnch. (cfioreo) (Prop. To blow 
or blossom forth; hence) Fig.: To 
bloom, spring up, flourish: (Constr. : 
Abs.; with Abdl., or ex): amorem ef- 
floresccre tantum, C. Fin. 1, 20, 69: 
ingenii laudibus, id. Cael. 3), 76: util- 
itas ctllorescit ex amicitia, id. Lee]. 27, 
100, 

efflitiens, cntis, P. of effin“o. 
Hence, Fr. effluent. 

ef-flUo, xi, no sup., dre, 3. v. n. and 
a. (ex; fluo) I. Neut.: A. Prop.: Of 
fluids: Zo flote or run out, to flow forth: 
(Constr.: Abs., with Adcv., ex, Abi., 
or tn ¢. Acc.): facit eftluere imbres, 
Lucr. 6, 512: una cum sanguine vitam, 
C. Tuse. 2, 24, 59: bumor e cavis 
populi nigrre, Pl. 24, 8, 32, $47: suc- 
cina petris, id. 37, 2,11, $35: amnis 
in oceanum, effluens e lacu, id. 37, 2, 
11, § 38. B. Meton.: Of non-fluid 
bodies : 1, Jogo out, issue forth: (C on- 
gtr.: with er, or Ad/.): Epicuri figure, 
quas e summis corporibus dicit effluere, 
Quint. 10, 2, 15 Spald. : eftiuxere urns 
manibues, Ov. M. 3, 39.—2. To depart, 
tanish, disappear: de re cedis 
note, Ov. M. 6, 670. CO. Fig.: Zo 
flow out or forth: (Constr.: Adbs., or 
with ez): utrumque hoc falsum est: 
efuet, @. ¢. # till go abroad, become 
known: emanahit, Ter. Eun, 1, 2, 413 
tanta est intimorum multitudo, ut ex 
iis aliquis potius cflluat, quam novo 
sit aditus, C. Fam. 6, 19,2.—B.: 1. To 
depurt, canish, disappear: (Constr. 3 
with Adv., Abl., or inc. Acc.): prweter- 
ita wtas quum ecffluxisset, C. Sen. 2, 43 
viso mens wera etihixit hiatu, Sil. 6, 
245: cfluet in lacrimas, Luc, 9, 106.—- 
2. Of the memory: Tv slip away from 


re, 1. 
laut. 


EFFLUVIUM 


or out of; to escape: (Constr.: Abs.;' ofefringo, frégi, fractum, fringtre, 
with Aol, or ex): nec pnetentas vo- 3.2.4. anf n. [ex; frango) I. Act.: 

luptates ctuere patiatur, C. Fin. 1, To break open or atray: (Constr.: 
12, 41: ut istuc veniam ante quam Simple; or with Abl.): valvas, C. 
plane ex animo tuo etliao, am foryot-' 2 Verr. 4, 43, 94: cardines foribus, 
ten, id. Fam. 7, 14, 1. 1. Act.: Jo! Plaut. Am. 4, 2, 6. I. Neut.: To 
cause to slow out or forth: quantum break out or forth: vestras effringet (se. 
stacna Tagi, rudibus stillantia venis, spumeus fluctus) in urbes, Sil. 1, 647. 

Etltuxere decus, Claud. Prob. et Olyb.| ef-fiiglo, figi, no sup., figtre, 3. 


52. o.n. anda. (ex; fugio) I, Neut.: A. 
efftivium, li, ». [id.] A flowing; Prop.: 1. Gen.: Jo flee out or array: 
out; an outlet: (Constr.: with Gen., 


(Constr.: with Adl., ex, or Adt.): 
or er): lactis, Tac. A. 12,57: humoris  Nolani vid Nolam ferente effugiunt, 
e corpore, Pl. 7, 51, 52, $171. | Hence, | by the way, Liv. 8, 26: patrid, from 
Ital. cflurio. 


one's country, Plaut. Merc. 3, 4, 75: ex 
ef-f5co, 20 perf. nor sup., fre, 1.| urbe, id. Trin. 3, 2, 75: foras, Ter. 
w. a. (ex; faux) Zo suffocate, smother:; Eun. 5, 5, 3.—2. Esp.: Jo escape: 
Fig.: bonis suis effocantur, Sen. Brev. | (Constr.: Adbs.; with er, or ab): illum 
Vit. 2; dub. effugere nolebat, Cas. B. G. 5, 56: € 

ef-f5dlo, fadi, fossnm, fSdtre (/nf. | manibus, C. Manil. 9, 22: a ludis, id. 
Pres. lass.: effodiri, Plaut. Mil. 2, 3,' Sest. 54, 116.—-Of thingr: To come 
44), 3. v. a. (ex; fodio]) L Prop.: To Jorth: ex sitellaé sors, Plaut. Cas. 2, 6, 
dig out, dig up: (Constr.: Sunple; 


44.—2. Of persons: To get away or 
with ex, Abl. de, or Adv.): nec ferrum, 


escape: (Constr.: with Adi., or ab): 
ws, argentum, aurum effoderetur, C. 


judicibus, C. Att. 1, 16, 2: a vita, 
Off. 2, 3, 13: carbones e sepulcria, Pl. |! Plaut. Bacch. 2, 3,108. ID. Act.: A. 
35, 6, 25, § 41: humum rastello, Suet. 


Prop.: Zo flee from, escape, aroid, 
Ner. 19: saxum medio de limite, Juv. 


shun: (Constr.: : Simple; with Abl., 
16, 38: terram altius, Quint. 10, 3, 2. | 4de., or nec. Swhj.): vincula, Hor. s: 
. Meton.: A. Of the eyes: fo 


2, 3, 7: hee morte effugiuntur, C. 
scratch out, tear out: effodiantur oculi, Tuse. 1, 36, 86: parum effugerat, ne 
C. Rep. 3, 17, 27: luminis effossi, Virg. | dignus crederetur, Tac. H. 3, 34. B. 
Z:. 3, 663.—B. Effodere viscera or, Fig.: Of inanimate subjects: 1. To 
vexicam, Zo tear out the bowels, etc., i.e. | escape one’s observation, efc.: ubi eum 
to cause abortion, Ov. Am, 2, 14, 27; 

Plaut. Cas, 2, 8, 22. 

effootus, a, um, v. effetus, 

ef-for, atus sum, ari, l.v. dep. (ex; ' 
for} L we en.: To speak or say out, to 
utter: (Constr.: Simple; with Abl., 
Ade., or Dat:; also, Adbs.): celanda ef- 
fando, Liv. 5,15: quse postquam vates 
sic ore effutus amico est, Virg. 7. 3, 
463: hoe visum nulli, non ipsi effata 
sorori, id. ib, 4, 456: incipit effari, id. 
ib.4,76.—Particularexpression: | 
Effare, Tell me: qui finis? aut quod 
me manet stipendium? Effare, Hor. 
Epod. 17, 87. II. Esp.: In dialectics: 
Tv stale @® proposition: quod ita effa- 
bimur, Aué viret cras Herimachus, aut 
non viret, C. Ac. 2, 30, 97.3" Pert. 
Part. in Pass, force: Pronounced. esta 
blished, determined, designated: (Con- 
str.: with Abl., or Dat.): longo effata 
carmine, Liv. 1, 24: locus templo ef- 
fatus, id. 10, 37.—As Subst.: effatum, 
i,n.: A. An announcement, prediction: 
fatidicorum et vatum effata incognita, 
C. Leg. 2, 8, 20.—B. A dialectical pro- 
position, an ariom: C. Ac. 2, 29, 95. 

effractartus, Yi, m. "[effringo, 
throngh obsol. effractus, “a breaking 
open’) (One pertaining to a breaking 
open; hence) A house-breaker, burglar: 
aperta effractarius preteret, Sen. Ep. 
65, 4. 

effrén&te, ade. (effrenatus) Un- 
restrainedly, ctolently: effrenate incit- 
are, C. Sen. 12, 39: (Comp.) effren- 
atius, id. Phil. 14, 9, 26. 

effrénatio, onis, f. [effreno) (An 
unbridling; hence) Unbridled impet- 
wostty: animi, C. Phil. 5, 8, 22. 

effrénatus, a, um: I. P, of ef- 
freno. II. Pa.: Unbridled, unrestrain- 
ed, unruly: (Constr.: Adbs.; or with 
aAol.): mens, C. Carl. 15, 35: (Comp.) 
cifrenatior vox, id. de Or. 8, 53, 205: 
(Sup.) effrenatissimi affectis, Sen. Ep. 
88, 19: secundis rebus effrenati, C. Off. 
1, 26,90. | Hence, Ital. efrenato. 

offrenis, ¢, v. effrenus, tnt. 

ef-fréno, no per/., itum, are, 1. ¢. a. 
{ex; frenum] 7o unbridle, let loose: 
I. Prop.: effrenati equi, Liv. 40, 40. 
I. Fig.: Vulturnum .... Effrenat, 
Sil. 9, 496. 

ef-frdnus, a, um (ig, ec, Pl. 8, 44, 
69° § 171), adj. [id.] Le Prop.: Free 
from the bridle, unbridled: equus, Liv. 
4, 33. OL Fig.: Unbridled, unre- 
strained : gens, Virg. Gd. 3, 382. I 
Hence, Fr. effréné. 

ef-frico,xi (in Tert.) 4tum, dre, 1.¢. 
a.[ex; frico] To rub out: Fig.: rubigo 
animorum effricanda est, Sen. Ep. 96,36. 
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hil te effugict, C. de Or. 2, 34, 147.—2. , 
To escape, yct beyond, etc.: ea eetas tua, ' 
que cupiditates adolescentie jam ef- | 
fugeret, Tac. H. 1, 151. 
emestom. n. [effugio] I. Prop.: 
A. Gen.: A fleecing away, flight: ef- 
fuginum preecludere eunti, Lucr. 3, 523. 
|B. Esp.: Escape: nullam ne ad ef- 
_fugium quidem navem habentibus, 
Liv. 21, 43: mortis, C. 2 Verr. 5, 64, 
166. I, Meton.: A. A way or road 
by which one, etc., escapes: visis mil- 
itibus, qui effugia insederant, Tac. A. 
3, 42; effugia ville clausit (sc. cent- 
urio), id. ib. 16, 15.— B. A means Y 
escape: alias (sc. bestias) habere ef- 
fugia pennarum, Cic. N. D. 2, 47, 12L 
ef-fulgéo, si, no sup., ére (/n/. 
effnlgtre, Virg. 2B. 8,677), 2. 0. n. [ex; 
fulgeo) Zo shine or gleam forth: L 
Prop.: (Constr.: with Av/., or Adv.): 
litora crebris ignibus fulsisse, Liv. 
22, 1: auro Ductores longe effulgent, 
Virg. AE. 5, 133. I. Fig.: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or er): audacia ef- 
fulgens, Tac. H. 4, 29: omnis Gnecim 
fabulositas ex hoc primuin sinu effulsit, 
Pl. H. N. 4 tnit. 
ef-fultus, a, am, adj. [ex ; fulcio] 
Propped up, supported: cffultus stratis 
velleribus, Virg. 45. 7, 94. 
ef-fundo, fidi, fixum, fundtre, 3. 
ev. a. [ex; fundo] I. Prop.: Of fluids: 
A. Gen.: Jo pour out or forth: (Con- 
str.: Sunple; in ce Acc., Abl., or ine. 
Abl.): plus, C. Pia. 10, 22: vinum in 
barathrum (1. ¢. ventrem), Plaut. Cure. 
1, 2, 28: aspectuque suo lacrimas ef- 
fundere cives, Lucr. 1, 92: quas (sc. 
lacrimas)in meisacerbitatibus plurimas 
effudisti, C. Planc. 42, 101. B. Esp.: 
With Personal pron., or Pass. in re- 
flexive force: Zo pour itself, etc., forth ; 
to empty itself, etc.: se iu Eoum Ocean- 
um (se. Ganges), Pl. 2, 108, 112, $ 243: 
mare neque redundat unquam, neque 
effunditur, Cic. N. D. 2, 45,116. TH. 
Meton.: Of non-fluids: A. Gen.: 7o 
pour oul, pour forth, drive out, cast out, 
send out: (Constr.: Simple; with in 
c. Ace., Dat., Abl., ab, sub c. Abl., super 
c. Acc., Or per): saccos numimorum, 
Hor. 8. 2, 3, 149: Teucros in requor, 
Virg. AS. 9, 68: aliquem solo, id. ib. 
12, 632: auxilinm castris, id. ib. 7, 
522: ab rapido cureu circumagendo 
equo effusus, Liv. 10, 11: portisue 
elYunde (sc. preedonem) sub altis, Virg. 
fe. 11, 485: equus consulem super 
caput effudit, Liv. 22, 3: guum pro- 
lapsum per caput regem effudisset (sc, 
eyuus), id. 27, 32. B. Esp.: 1. With 


locum omnem cogitatione sepeeris, ni- | 


EGELIDUS 


Personal pron., or Pass. in reflexive 
force: Of persons: Jo pour out likea 
stream ; fo rush out, spread abroad: 
(Constr.: 80, alone, with Adt., ine. 
Acc., oF Abl.): Vulgnseffusum, Sall. J. 
69, 2: quum equitatus noster liberius 
se in agros effunderet, Cres. B. G. 5, 19: 
raha ae portis effunduntur, Liv. 38, 
6.—2. With the accessory notion of 
producing: Jo bring forth, produce 
abundantly: non solum fruges verum 
herbas etiam effundunt, C. Or. 15, 48. 
—3. To let loose, to sluck: habenas, 
Virg. 2. 5, 818. DM. Fig.: A. Gen.: 
To pour forth: (Constr.: Simple; with 
Dat., or tn ¢. Acc.): carmina, Ov. H. 
12, 139: effudi vobis omnia, que sent- 
ictam, ¢. ¢. have freely imparted, C. de 
Or. 1, 34, $159: iram in aliquem, Liv. 
39, 34. B. Esp.: 1. With Personal 
pron., or Pass. in reflexive force: Jo 
give one's self up to, to give loose lo, yield 
lo, indulge in: (Constr.: with tn c. 
Abl., inc. Ace., Adv., Dat., or ad): qui 
sein ‘aliqua libidine effuderit, C. Parad. 
! 8, 1: in nos suavissime hercule effusus, 
| has treated me trith the most flattering 
| confidence, C. Att. 4, 9: lacrymis, Virg. 
ZE. 2, 651: ad preces lacry masque, Liv. 
44, 31.~—2. To cast away, give up, let go, 
resign: collectam gratiam tlorentissimi 
hominis effundere, C. Fam. 2, 16, 1.— 
3. Of property: Zo pour out, i.e. to 
lavish, squander, waste, run through: 
(Constr.: Simple; with per, or inc. 
Acc.; also, Adbs.): patrimonium, C. Phil. 
3, 2, 3: patrimonium per luxuriam, id. 
| Rose. Am. 2, 6: relitds publicos non 
in classem exercitasque, sed in dies 
festos, Just. 6, 9, 3: effundite, emite, 
_etc., Ter. Ad. 5, 9, HM. Y Hence, Ital. 
effundere (-ondere). 
efflise, adv. [effusus] A. Far and 
ttide: ire, Sall. J. 105, 8: (Comp. 
elfusius predari, Liv. 34, 16.—B.: 1. 
| Profusely, lavishly: effuse donare, C, 
Rose. Am. 8, 23.—2, Extravagantlp, 
| tmmoderately: quum inaniter et effuse 
animus exsultat, C. Tusc. 4, 6, 138: 
aie effusineime diligere, Pl. Ep. 1, 
effusto, onis, f. (effundo) A. A 
pouring out or forth: aqua, Cic. N. D. 
; 10, 26.—B. Of people: A pouring 
| 


or rushing out: effusiones hominum ex 
oppidis, C. Pis. 22, 51.—C.: 1. Pro- 
Jusion, prodigality: (Constr.: Abs.; 
with Gen., or inc. Acc.): liberalitatem 
effYusio imitatur, C. Part. Or. 23, 81: 
pecuniarum effusiones, id. Off. 2, 16, 
56: pro ipsius in alios effusione, id. 
Att. 7,3, 3.—2. Eartraragance, excess: 
animi in letitid, C. Tusc. 4, 31,66. ¢ 
Hence, Ital. effusione; Fr. effusion. 
effiisus a, um: I, P. of effundo. 
Ti. Pa: A.:'1. Of things, whether 
fluid or not: a. Spread out, ertensice, 
rast, broad, wide, wide-spread, scattered : 
(Constr.: Abs.; or with Adgs.): in- 
cendium, Liv. 30, 5: effusum late mare, 
Hor. Ep. 1, 11, 26.—b. Loose, flowing: 
come, disherelled, Ov. H. 7, 70: (Sup.) 
effusissimsw habenrw, Liv. 37, 20. — 
2. Of persons: with reference to the 
hair: Disherelled: coesariem effusse (ac. 
nymphz), nitidam per candida colla, 
Virg. G. 4, 338.—B.: 1. Of persons: 
Profuse, prodigal, larish: (Constr.: 
with in ce. Abl., or Gen.): (Comp.) in 
largitione profusior, C. Coel. 6, 13: 
(Sup.) munificentice effusissimus, Vell. 
2, 41.—2. Of things: Lxtraragant, im- 
moderate: licentia, Liv. 44, 1: letitia, 
id, 35, 43. 
ef-futYo, no perf., Itum, fre, 4. v. a. 
(ex; futio) To blab out, babdle forth; 
(Conatr.: Simple; 
with Abdl., Advt., or de): leves versis, 
Hor. A. P. 231: aliquid ore, Lucr. 5, 
908: effutita temere vaticinia, C. Div. 
2, 55,113: demundo, id. N. D. 2, 37, 94. 
ef-fiitiio, ti, no sup., ttre, 3.0. a. 
(ex; futuo] To waste in debauchery: 
auruim, Poeta ap. Suet. C. Ces. 51. 
| 6-gélidus, a, um, adj. (ex; gelidus) 
A. Sometrhat cool, coolish; lukewari, 
fepid: Notus, Ov. Am. 2, 11, 10: potio, 


to prate, chatler: 


ELAVO 


'Inteligo te hominem in omni judicio | 


of Gaul, falling into the Liger (now 
Allier): Cwa. B. G. 7, 34. 

S-ldvo, lavi, lautum, and létum, 
lAvdre, 1. 0. a. (ex; lavo] I. Prop.: 
(To wash from or away from; hence, 
with accessory idea of cleansing, cfc.): 
To wash clean, cleanse: (CONSCY.: Sime 
ple; or with A4/.): elota cerugsa, Cely.6, 
6,3: elaute: amb sumusopcra Neptuni 
noctu, Plant. Rud. 3, 3, 37. Of. Fig.: 


qian =a 


elegantissimum, C. Fam. 7, 3, 1. ¢ 
Hence, Ital. eleyunte; Fr. dlégant, 
éléganter, adr. [elegans] A. With 
correct choice, tastefully, neatly, finely, 
gracefully, eleyantiy: quiete et pure 
atque eclegauter acta wtas, C. Sen. 5, 
13: (Sup.) elegantisaline loqui, id. 
Brut. 72, 252.—B. With due choice: filly, 


Jucictously : (Comp.) neminem elegant- 


Pass. in reflexive force: Jo clear or | 


strip one's self of, .0. to get rid uf, lose 
one’s property : Plaut. As. 1, 2, 9. 

Enda, w, f.,’FAca. Elea; a city of 
Lucania, the birth-place of Parmenides 
and Zeno, founders of the Eleatic phil- 
osophy (in Lat. called Velia): Cic. N. D. 
3, 33, 82.—Hence, A. Eléates, &, m. 

Elea: Zeno, C. Tusc. 2, 22, 52.—B. 

Saticus, a, um, adj. Eleatic: philo- 
sophi, C. Ac. 2, 42, 129. 

Slécdbra (exlec-), =, /. [elicio] 
A female allurer, wheedler: Plaut. Men. 
2, 3, 26. 

*Blecte, adv. [electus] Choicely, with 
choice or selection: digerere, C. Inv. 1, 
30, 49: (Comp.) electius loqui, Gell. 
18, 7, 2. 

Slectiis, e, adj. (2. electus] (Per- 
taining to electus ; hence) Choice, dain- 
ty: Plaut. Most. 3, 2, 41. 

Slectlo, dnis, f. [eligo] A choice, 
selection: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or er): electionem dare, Vell. 2, 72, 5: 
verborum, C. Or. 20, 68: ex hie, Quint. 
10,1, 6. YF Hence, Ital. elezione; Fr. 
lection. 

1. Slecto, no perf. nor sup., fre, 1. 
v. a. intens. [elicio) To get out artfully, 
worm out a secret from one: (Constr.: 
Simple; or with Relative clause): ne te 
electaret, Plaut. Merc. 1, 1,11: elect- 
abo, quicquid est, id. As. 2, 2, 29. 

2. Slecto, no perf. nor sup., &re, 1. 
@. a. tntens. (cligo] To choose, select: 
legionem, Plaut. Truc. 2, 6, 27. 

1. lector, dSris, m. [id.] A chooser, 
selecter: Auct. Her. 4,4,7. & Hence, 
Ital. elettore; Fr. dlecteur. 

2. Blector, doris, m.=nAdxrwp. The 
shining sun: Pl. 37, 2,11, $31. 

Flectra, @ (Acc. Flectrin, Ov. Tr. 
2,395; id. F.4,32; 174), f., "HAéerpa. 
Electra: I. Daughter of Atlas and Plei- 
one, one of the seven Pleiades, and mother 
of Dardanus by Jupiter: Virg. 2. 8, 
135.—Hence, Electrius, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Electra: tellus, t. e. 
Samothrace, Val. Fl. 2, 431. ID: A. 
Prop.: Daughter of Agamemnon and 
Clytemnestra, and sister of Orestes ; Hor. 
8.2, 8,140. B. Meton.: The nume of 
a tragedy: Ov. Tr. 2, 395, 

Electrius, 4, um, v. Electra. 

Slectrum, i, n.= HAextpoy: I, 
Prop.: Amber (pnre Lat. succinum): 
electro similes faciunt capillos, Ov. M. 
15,316. IT. Meton.: A. Llectrum; a 
mixed metal (natural or artificial) re- 
sembling amber in colour: quid fiert 
ferro, liquidove potest, electro, Virg. 
Z. 8, 402.—B. An article made af 
amber: Juv. 14, 307. | Hence, Ital. 
elettro. ; 
 Electrus, !, m. Electrus; king of 
Messene, father of Alemena: Plaut. Am. 


pro]. 99. ; 
1. Slectus, a, um: I. P. of cligo. 
Il. Pa.: Picked, selected, select, choice, ex- 


cellent: verba, O. Fin. 3, 7, 26: (Comp.) 
electius verbum, Auct. Her. 4, 26, 36: 
(Sup.) viri electissimi civitatis, C. 
Quint. 2, 5.—As Subst.: electa, orum, 
nm. Selections: Pl. Ep. 8, 68, 17. 
Hence, Ital. eletto; Pr. &u. 

2. Slectus, 05, m. [eligo] A choos- 
ing, a choice: necis, Ov. H. 2, 144. 

él3gans (elY¥g-), antls, ady. (eligo) 
A. Larurious, effeminate, fastidious, too 
mice: heja, ut elegans est! hoto fastidi- 
ous! how nice! Ter. Heaut. 5,5, 19.—B. 
Choice, nice, fine, neal, tasteful, elegant: 
Of persons or things: (Constr.: Abs.§ 
with Abl., Adv., or in ¢. Abl.): artes, 
C. Fin. 3, 2, 4: (Comp.) quis verbis 
clegantior ?, C. ap. Suet. Cres, 533 
Magis clegans, pl 54, 13: (Sup.) 


ius loca cepisse, Liv. 35, 14, 

éldgantla, wv, /. (id.) A. A being 
nice, or particular; erquisiteness, fas- 
tidtousness: ejus eleguntia meam ex- 
templo speciem spernat, Plaut. Mil. 4, 
6, 2U.—B. JVaste, tustefulness, propri- 
ety, refinement, grace, eleyance: qua 
munditid homines ! qua elegantia!, C. 
Fam. 9, 20, 2: vite, Tac. A. 14, 19. 
J Hence, Ital. eleyanza (-14); Fr. de- 
gance. 

6légatus, i, m. The eleyatus; a spe- 
cies of fish (now unknown), Aus. Epigr. 
4, 59. 

6légi, drum, m.=eAceyo. Elegiac 
verses, an eleyy: neu miserabiles De- 
cates eleyos, Lior. Od. 1, 33, 3: eleg- 
oruin Jascivize, Tac. Or. 10. 

1. 6légia(-éa, -GYa),w, /. =eAeycia. 
An eleyy: cultis aut elegia conis, 
Mart, 5, 30,4: venit odoratos Eleyeia 
nexa capillos, Ov. Am. 3,1, 7. 9 
Hence, ltal. elegia ; Fr. élégie. 

2. rit omy we, J. Elegia; @ species 
Of reed: V1. 16, 36, 66, § 167. 

Slégidion, li, n.=edrcyetdiov. A 
Short elegy: Pers. 1, 51. 

6lSgion (-don), li, 2. = éAcyetov. 
An eleyiac poem, elegy: zone textum 
elegion erat, Aus. Epig. 94, 2. 

Eleig, idis, v. Elis. 

Eleleides, um, v. Eleleus. 

Fildleus, ci, m. ='EAeAevs [from 
éAeAcv, the cry of the Bacchantes] 
Eleleus; a@ surname of Bacchus: Ele- 
leusque parens, Ov. M. 4, 15.—Hence, 
Eleloides, um, /. Female Bacchantes: 
ee furlis Eleleides acte, Ov. H. 4, 
4 e 

elementum, i, v. elementa. 

Slémenta, drum, n. [etym. dub.) 
(Sing. «um, 1, only in meaning no. 
]. B. 1.) I. Prop.: A. Gen: The 
jirst principles of things, elements: 
multa elementa vides multis com- 
munia verbis, Lucr. 2, 688: illa initia, 
ct, ut e Grwoo vertain, elementa dic- 
untur, C. Ac. 1, 7,26. B. Esp.: 1. 
(Sometimes Sing.) An element of na- 
ture: valentissimum elementum est 
(sc. acr), Sen. Q. N. 3, 13, 1: quatuor 
elementa, 2, 17, 88.—2. The alphabet: 
Suet. Cres. 56.—3.: a. First principles, 
rudiments, tn the arts and sciences: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Gerund 
in di): elementornm molestiaw, Quint. 
2, 3,1: pucrorum elementa, C. de Or. 
1, 35, 163 : clementa loquendi, id Ac. 
2, 28, 92.—b. The ten categories of 
Aristotle, Quint. 3, 6,23 sg. Spald.—4, 
The beginnings of other things: prima 
Romwz, Ov. F. 3, 179: cupidinis pravi, 
Hor. Od. 8, 24, 52. I, Meton.: 
Elementary scholars, beginners: Vix Be 
prima elementa ad spem tollere ef- 
fingendsa eloquentiw audebunt, Quint. 
1,2,26. Y Hence, Ital. elemento; Fr. 
élément. 

Slémentarius, a, um, adj. [ele- 
menta, no. I. B. 2.) Belonging to the 
elements or rudiments, elementary : sen- 
ex an old schoolmaster, Sen. Ep. 36, 
4. & Hence, Ital. elementario; Fr. 
élémentaire, 

Slenchus, 1, m.=éAeyyos. A. The 
elenchus; a name Gf a species of pearl: 
Pl. 9, 35, 56, $ 113.—B. A costly trin- 
ket, ear-pendant: auribus extensis mag- 
nos commisit elenchos, Juv. 6, 459.— 
C. A table, syliabus, or tinder to a 
book: Suet. Gramm. 8 | Hence, Ital. 
elenca, 

dléphantYaAsis, is, /.=erAedavria- 
ots. Elephanhasis; a cery virulent 
kind of leprosy: Pl. 26, 1, 5, $7. 
Hence, Ital. elefantasi; Fr, éléphant- 
$2518, 


ELICIO 


Fisphantine, cs, /., "EAcharrivn 
Elephantine; @ small but wery firtile 
basdand of the Nile, in the Thebued, with 
a city of the same name (now Jezyret 
Assuan): Tac. A. 2, 61. 
| Eldéphantis, tis, f., "EAedavre . 
Elephantis: I.=Elephantine: Pl. 5, 9, 
| 10, § 59. ID. The name of a licentious 
| Greek poetess: molles Elephantidos 
| libelli, Mart. 12, 43, 4. 
6léphas, antis, m., -eantus, 1, :1. 
and f.=éedepas: 1. Prop.: Anelephant: 
elephus albus, Hor. Ep. 2, 1, 196: cle- 
phanty beluarum nulla prudentior, Cie. 
N. D. 1, 35, 97: elephanti corio cir- 
cumtentus, ¢. e stupid, Plaut. Mil. 2, 


/2, 80; elephantus gravida, id. Stich. 1, 


3, 14. IE. Meton.: A. /cory: ex auro 
solidoque elephanto, Virg. G. 3, 26.—B. 
The elephantasts: est eluphas morbus, 
qui, efc., Luer. 6,1112. ¢& Uence, Ital. 
aephante; Fr. déphant. 

Flous, a, um, v. Elis. 

eusin, inis, /.,"EAevorr. Eleusing 
a tery ancient city of Attica, famous for 
tis muystericas. of Ceres (now Lepsina): 
Cerealis Elensin, Ov. F. 4, 507: o- 
mitto Eleusina sanctam illam et an- 
gustam, Cic. N. D. 1, 42, 119.~— Hence, 
A. Eleusinus, a, um, ad). Eleusin- 
tan: tardauque Eleusine matris yolv- 
entia plaustra, i.e. of Cercs, Virg. G. 
1, 163.—B. Ele us, &, um, adj., 
"EAevoinos. Sleusinian: sacra, Suet. 
Claud. 26, 

FieusYum, ii, / [prob. gAevars, a 
coming) Eleusium ; the name of a fe- 
male flute-player: Plaut. Aul. 2, 5, 7. 

Sleuthéria, #&, /.=éAcvOepia. Lid- 
erty: Plaut. Stich. 3, 1, 21. 

Eleutheria, drum, n. (sc. sacra) 
=ra 'EAeviepta. The Eleutheria; the 
JSestival of Jupiter Eleutherius ; feast of 
liberty: Plaut. Pers. 1, 1, 29. 

Fleuthérdcilices, um, m. (Free 
Cilicians). The Eleutherocilices; prob. 
the Aborigines of Cilicia: C. Att. 5, 20,5, 

Slévatlo, dnis, /. [elevo] A making 
light of a thing; disparagement: 
Quint. 9,2, 50. 4 Hence (trom late 
Latin meaning of “alifting up"), Ital. 
elevazione, ‘height ;" Fr. dlcvation, 

&-lSVO, no perf., itum, are, 1. rc. a, 
(ex; 1. levo] I. Prop.: Zo lt up, 
raise: contabulationem, Cws, B.C. 2, 
9: aura preces, auferat dissipet, ¢. e. 
carry away, disperse, Prop. 1, 8, 12. 
I. Fig.: A. Gen.: To lighten, allev- 
tale; egritudinem, C. Tusc. 3, 16.— 
B. Esp.: To make light of, to lessen, 
diminish, impair, weaken; to dispar: 
age, detract from: With things as ob- 
jecta: In simple constr.: cCausas suse 
picionum offensionumque tum cvitare, 
tum elevare, tum ferre, C. Lael. 24, 88: 
elevat Etruscos, Liv. 9,37. & Hence, 
Ital. elerare; Fr. dlever, 

Elias, adis, v. Elis. 


S-l¥cYo, lictii, lNcltum, l¥ctre, 2. ¢, 
a. [ex; lacio) I. Prop.: Of living 
objects: A. Zo draw out, entice out, 
lure forth, bring out: (Constr.: with 
Adv.,ex, extra, etira, in c. Acc., ad, 
Abl., Gerund in do, ut c. Suhj., or Re- 
lative clause): aliquem hinec foras, 
Plaut. Bacch. 8, 1, 7: hostem ex pa- 
Iudibus silvisque, Ces. B. G. 7, 32: 
hostem extra muros, Curt. 9, 8, 18: 
omnes citra flumen, Crs. B. G. 6,8: 
aliquem in prelium, Tac A. 15,13: 
vatem ad colloquium, Liv. 5,14: all- 
quem premiis ad eunbeunda pericnia, 
C. Balb. 9, 22: elicuit comites sciscit- 
ando, ut fateretur, efe., Liv. 6, 34: 
vellem premio eclicere possemus, qui 
nobis aliquid attulissct, efc., C. Tuse. 
5, 7, 20.—B. In Relig. lang.: Zo call 
Sorth, call down a god by religions rites; 
to raise, conjure up a departed spirit 
by incantation: (Constr.: Simple; 
with A6l., et Adv.): inferorum animas, 
C. Vatin. 6, 14: eliciunt ca:lo te, Ju- 
piter, Ov. F. 3, 327: ut inde Manes 
elicerent, Hor. 8.1, 8.29. IL. Fig.: 
To entice forth, elicit: (Constr: Sims 
ple; with ez, ad, - Abi); sonos, Cie. 


ELICITUS 


N. D. 2, 60, 150; ferrum e terrse cav- | 


ernis, id. N. D. 2, 60, 151: voces | 
pectore ab imo, Lucr. 3, 58: ignem 
Japilum contiictu, id. N. D. 2, 9, 25. 
q Hence, Ital. elicere. 

elic{tus, a, um, P. of elicio. 

Elicius, ti, m. [elicio] Llicius; a 
surname af Jupiter, because from him 
the celestial signs or omens were called 
down: ad ea elicienda ex mentibus 
divinis Jovi Elicio aram in Avent- 
ino dicavit, Liv. 1,20; or, acc. to others, 
because he was called down by incan- 
tations: Ov. F. 3, 328. 

Elidensisg, is, v. Elis. 

Selido, si, sum, dére, 3. v. a. [ex, 
ledo} I. To knock, strike, or dash out; 
to force out: A. Prop.: (Constr.: 
Simple; with ez, Abl., or Adv.): elisos 
oculos, Virg. 4. 8, 261: aurigam e 
curru, C. Rep. 2, 41, 68: stridulus acr 
Elisus lituis, Luc. 7, 476: corpora 
equorum eodem clisa, Tac. A. 2, 24. 
B. Fig.: (Constr.: Simple; with 
Abl. or Adc.): maynas sententias, f. ¢. 
uller, send Jorth, Quint. 2, 11, 7: mor- 
bum nervis, . ¢. to drice out, erpel, Hor. 
Ep. 1, 15, 6: recta (sc. imago) retror- 
sum Sic eliditur, ut, efc., ts thrown 
back, reflected, Lucr. 4, 297. I. To 
break or dash lo pieces, to shatter, to 
crush: A. Prop.: (Constr.: Sim- 
ple; with Ade., Dat., or Abl.): angues, 
t. ¢. fo strangle, Virg. 2é. 8, 289: Jam 
elidam caput, Plaut. Porn. 2, 46: 
talos alicui, id. Mil. 2, 2,12: victus 
(se. elephantus) corruens complexum 
(se. draconem) elidit pondere, Pl. 8, 
11,11,$32. B. Fig.: To breakdown, 
destrey : wgritudine elidi, C. Tusc. 5, 
6, 16. C. Meton.: Of rivers: To 
squeeze or compress: in angustiorem 
alveum elisa (se. fumina) torrentes 
aquas invehunt, Curt. 9, 2, 17. 9 
Hence, Fr. élider. 

S-ligo, légi, lectum, lY¥gére, 8. 0. a. 
[ex; 2. lego] Zo chouse or pick out ; to se- 
lect: Fiyg.: (Constr: with er, de, Rela- 
tive clause, ab, or Dat. ; also, Abs.) > ex 
malig minima, C. Off. 3, 1, 3: ut de 
tribus Antoniis eligas qnem velis, id. 
Phil. 10, 2, 5: a multis commodissi- 
mum quodque, id. Inv. 2, 2, 5: con- 
dendie urbi sedes electa est, Curt. 7, 3, 
23: difficile ad eligendum, C. Rep. J, 
35, 55. | Hence, Fr. dire. 

6-limino, 7o per/., dtum, fre, 1. 
e.a. (ex; limen) IL. (Prop.: To turn 
another out of doors; Fig.): To pour 
out words: dicta foras, t. ¢ to blab, 
Hor, Ep. 1,5, 25. IE. Zo take out of 
doors: gradiis, t. @. to move oul, Poet. 
ap. Quint. 8, 3, 31. 4 Hence, Ital. 
ediminare; Fr, dimer, 

S-limo, avi, itum, dre, 1. 0. a. [ex; 
limo) (To file greatly ; hence) I, Prop.: 
Yo polish: retiaque et laqueos, quae 
lumina fallere possent, Elimat, Ov. M. 
4,176. II. Fig.: Zu claborate, cult- 
tvate, perfect: alijuod, Att. ap. C. Att. 
16,7,3. YJ Hence, Fr. dimer. 

6-lingo, no perf. nor sup., bre, 3. 
@. a. (ex; lingo] 7o lick out: oculum, 
Pl. 25, 13, 97, $155; dub. 

S-linguis, ¢,adj. (ex; lingua) With- 
outa lingua; hence) A. Speechiess: Cy 
¥1. 10, 22.— B. Without eloquence: C. 
Brut. 26, 100. 

&-l{quo, avi, dtum, dre, 1. v. a. 
[ex; liquo]) To clarify, strain: I. 
Prop.: (Constr.: Stmple; or with 
ab): fons eliquatus, Sen. Q. N. 3, 26,7: 
vinum a fwcibus, Col. 12, 27. I. 
Fig.: aliquid plorabile, 0 rectle with- 
out energy, Pers. 1, 35 

Elis, idis (Acc. Elin and Elidem; 
Adi. usually Elide; but in Cic. N. D. 
3.23, 59, and Fam, 13, 26, 2, hesitating 
between Eli and Elide), f.,’HAcc. £lis: 
I. The most western district of the Pelo- 

nonnesus: Mediveque per Elidis urbem 

bat ovans, Virg. 2é. 6, 588.— Hence, 

A. Eleus, a, um, adj.: 1. Prop.: OY, 

or belonging to, Elis, Elean: flumen, 

t. e. the Alpheus, Ov. M. 5, 576.— As 

Subst.: Elet, drum, m. (sc. cives), The 

inhabitants of Elis, the kicans: Pl. 10, 
$22 


28, 40,§$ 75.— 2. Meton.: Of, or be- 
longing to, Olympus ; Ulympian, Olymp- 
tc: palma, Hor. Od. 4, 2, 17.—B. Elid, 
orum, m., The inhabitants of Elis, the 
Elians: C. Div. 2, 12, 28.— C. Eléis, 
idis, f. adj., Of, or belonging to, klis; 
Eleid: humus, Virg. Cat. 11, 32.— D. 
ElYas, adis, 7% adj. (Prop.: E£lean; 
Meton.) Olympian: equ, Virg. G. 1, 
59.—E. Elidensis, ia 
Elis, an Klean: Gell. 2, 18,1. IE. The 
capilal of the province of klis: immer- 
itas urbes Elinque Pylonque Diruit, 
Ov. M. 12, 550. 

élisio, dnis, f. [elido} A striking 
out, forcing out: lacrime, pressing out, 
Sen. Ep. 99. | Hence (acc. to late 
Lat. meaning of “‘elision”), Ital. 
elisione; Fr. élision. 

Elissa (isa), ©, f. Elissa; another 
name for Dido: Virg. AL. 4, 335; Ov. 
Am. 2, 18, 31.—Hence, Flissceus 
(-Iszeus),a,um, ad. (Prop.: Uf, or 
belonging to, Elissa or Dido; Meton.): 
Carthaginian: tyrannus, t. ¢ Hunni- 
bail, Sil. 2, 239. 

elisus, a, um, P. of clido. 

elix, icis, m. [ex ; 1. liquor} (Prop.: 
That which floes forth; Meton.): A 
trench or cul for conveying water; a 
twoater-course or -ay; adruin: P1. 19, 
11, 59, § 182. 

S-lixus, a, um, adj. [ex; 1. lixa] 
I. Prop.: Thoroughly boiled or secthed ; 
boiled: simul assis Miscucris elixa, 
Hor. 8. 2,2,74. ID. Meton.: Souked, 
wet through: balneator, Mart. 3, 7, 3. 

elleborum (-us), i, v. helleborus, 

ellipsis, is, 7 =<cAAccuis. In Rhet.: 
An ellipsis (pure Lat, detractio): Quint. 
8,6,21. 4 Hence, Ital. ellisse (-t); 
FY. ellipse. 

ellops (clops), is, v. hellops. 

ellum, ellam, V. ecce. 

ellychnium, li, n.=<«AAvynov A 
lamp-tick: Stat. &. 4, 9, 29. 

6-ldco, avi, atum, are, 1. . a. [ex; 
loce) Tu let or hire out, to let out to 
Jurm: I, Prop.: fundum, C. 2 Verr. 
3, 22, 65. ID. Fig.: gentem Judszo- 
rum (=ejus vectigalia), C. Fl. 28, 69. 

6lScitlo, Snis, f/. [eloquor] A 
speaking in an oratorical way ; orator- 
tcal delivery, elocution: C. Inv. 1, 7, 9. 
q Hence, Ital. elocuzione; Fr. dlocution. 

éliciitéria, «, /. [id.; through 
obsol. elocutor, “one who speaks in 
an oratorical way ’"’] (One pertaining to 
an clocutor ; hence) hetoric: Quint. 2, 
14, 2. 

dldctitrix, icis, #7. [eloquor] (Prop.: 


ELUDO 


utter, declare, state, express: (Constr.: 
with Acc., utc. Suby., or Dat.; also, 
Abs.): id, quod sentit, cloqui non 
posse, C. Tusc. 1, 3, 6: ile unum 
elocutus, ut memorié tenerent milites, 
etc., Coes. B. C. 2, 34: gratum clocuté 
consiliantibus Junone divis ‘ llion, 
‘Hlion,” ete., Hor. Od. 3, 8, 17: eloquar, 
an sileam ? Virg. A. 3,39. I. Esp.: 


»m., A natire of To speak in an oratorical or eloquent 


manner: (Constr.: Abs.; or with 
Adv.): eloquendi facultas, Quint. 10,1, 
69: copiose eloqui, C. de Or. 1, 11, 48. 

Fldram (Hel-),i, m. Elorum or 
Helorum; a town at the mouth of the 
river Llorus: Liv. 24,35.— Hence, A. 
-Elorius (Hel-), a, um, adj. Q/, or 
belonging to, Klorus: Tempe, Ov. F. 4, 
477.—B. Eldrini, drum, m. The in- 
_ habitants ofElorum: C.2 Verr. 3,43, 103, 

Fldérus (Hel-), i, m. Elorus or 
Helorus; @ ricer in Sicily (now Afell- 
aro): Virg. 2. 3, 698. 

eldtus, a, um, P. of elavo. 

Elpénor, ris, m., "EAwjrwp. El- 
penor; a companion of Ulysses, whom 
Circe changed into a hog: Juv. 15, 22; 
being afterward disenchanted, he fell 
Jrom a roof when drunk, and broke his 
neck: Ov. Tr. 3, 4, 19. 

S-liicdo, xi, no sup., ctre, 2. ¢. 2. 
{ex; luceo] I, Prop.: Zo shine out, 
shine forth: (Constr.: Abs.; or with 
| inter): elucent alia (se. apes), Virg. 
G. 4, 98: inter flammas circulus 
elucens, C. Rep. 6, 16, 16. HI, Fig.: 
To shine out, show tlself; to be appur- 
ent, manifest: (Constr.: Abs.; with 
| ex, tnter, Adv., in c. Abl., or Abl.): 
; elucere sanctitatem tuam, C. Fam. 
' 4, 3, 2: ex quo clucebit omnis con- 
stantia, id. Off. 1, 29, 102: he (sc. 
benevolentia) magis elucet inter mqu- 
ales, id. Lael. 27, 10): scintilla in- 
genii clucebat in pucro, id. Rep. 2, 21, 
37: virtutibus, Nep. Paus. 1, 1. 

Sluctabilis, e, adj. [eluctor] That 
, may or can be struggled out of, or 
escaped by struggling: aque neque 


1 


Q. N. 6, 8, 5. 

6-luctor, A4tus sum, 4ri, 1. ¢. dep. 
{ex; luctor) I. Neut.: Zo struggle out, 
Jorce one's way out: (Constr.: with 
Adr., or in c. Acc.) : aqua eluctabitur 
omnis Scilicet, Virg. G. 2, 244: Tyr- 
rhenas vix eluctatus in undas, Luc. 2, 
(219. I. Act. : Zo strugyle out of any 
thing ; fo surmount ao difticulty, or fo 
obtain a thing by striving: tot ac tam 
validas mands, Liv. 24, 26: nives, Tac, 


| pediti eluctabilea neque navigio, Sen. 
| 


She tho speaks in an oratorical way; | H. 3, 59. 


Fig.) Rhetoric: Quint. 2, 14, 2. 
elocutus, a, um, P. of cloqnor. 


dluctadtus, a, um, P. of eluctor. 
&-ltictibro, Avi, itum, dre, 1. . a. 


&-logium, li, n. (ex; logus] (Any! (ns dep., eram clucubratus, C. Att. 7, 
short saying, sentence, etc.; hence) A.: 19) (ex; lucubro) To compose by lamp- 


A short muxim or saying : Solonis, C. 
Sen. 20, 73.—B. An tnscriplion on a 


| light, 1. e. at night, with great labour: 
quas (se. causas) ... clucubratas effer- 


tomb, doors, efe.: C. Sen. 17,61; Plaut. | cbamus, C. Brut. 90, 312; Librum 
Mere. 2, 3, 74.—C. A clause in a will | elucubravit, Tac. Or. 9. 


(especially which disinherits one): C. 

Clu. 48, 135.—D, A judicial statement, 

record, abstract in criminal cases (re- 

specting the criminal’s punishment, 

elc.): Suet. Cal. 27. | Hence. Fr. dloge. 
elops, v. helops. 

Sl6quens, entis: I. P. of eloquor. 
II. Pa.: Eloquent: (Comp.) eloquen- 
tior, Quint. 12, 6, 6: (Sup.) eloquen- 
tissimi auctores, Tac. Agr. 10. ¢ 
Hence, Ital. cloguente; Fr. éloquent. 


elucus (hel-), i, m. [etym. dub.] 


Stupidity, imbecility of mind: Gell. 4, 


19,1. 

&-liido, si, sum, dére, 3. v. n. and a. 
{ex; ludo) I. Neut.: (70 cease to sport; 
hence) Of the sea: To cease to dash or 
roll: solebat Aquilius ius ita detinire 

qua Sfluctus eluderet, C. Top. 7, 82; dub. 

- Act.; (Zo play from onc, at games 
of chance; hence) A. Prop.: 7o win 
from one at play: (Conatr.: Aliguem 


éldquentla, e, /. [eloquor] A being | aliquid; 80, alone, or with tne. Abl.): 


eloquent, eloquence: C. Part. Or. 23, 79. 
q Hence, Ital. eloguenzia (-za); Fr. 
eloquence. 

éloquentfus, comp. adr. [eloqnens} 
More eloquently: (Comp.) quia cloquent- 
ius... acribitur, Pl. Ep. 3, 18, 6: 
(Sup.) respondit Tacitus eloquent- 
iasime, most eloquently, Pl. Fp.2, 11,17. 

él6quium, Ii, . [eloquor] A 
speaking in aa oratgrncal way, elo- 
guence: tona eloquio, Virg. AS. 11, 
JR3. YF Hence, Ital. eloguio. 

6-lOquor, Ciitus sum, qui, 4. ©. dep. 


’ 


anulus, Quem parasitus hic te elusit, 
Plant. Curc. 5, 2,31: clusi (se. anulum) 
militem in aleé’, id. ib, 5, 2, 11. B. 
Fig.: To snatch avcay: (Constr: 
Aliquid alicui): tibi victrices ... Elud- 


et palmas una puella tuas, Prop. 4, l,- 


140. TIE. Act.: Zo mock, jeer, banter, 


_make sport of ® person or thing: 
_(Constr.: Simple; with Abl., per, or 


dAdv.; also, without Object): ium, C. 
Ac. 2, 39, 123: aliquem contumeliis, 
Liv. 7, 13: per licentiam, id. 1, 48: 
eludcre impune, Tac. A. 16,28. IV, 


(ex; loquor) L Gen.: Zo speak out, | Act.: A. To dejude, deceive, cheat, 
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ELUGEO 


frustrate; (Constr.: Simple; with 

b/., Gerund in do, or Adv.): quod tu 
elndebas, C. Pia. 33, 82: hustem gen- 
ere pugnm, Liv. 22, 18: nitionem pree- 
varicundo, Tac. A. 14, 41: hos sic, O. 
Best. 43, 944.—B. Jo elude or parry a 
blow, efc.: (Constr.: Simple; with 
Abl. ; without O'yect) : callidus emis-as 
eludere simius hastas, Mart. 14, 202, 
1: coestOs cito motu, Manil. 5, 163: 
quasi rudibus eludit ejus oratio, C. 
Opt. Gen. Or. 6, 17. | Hence, Ital. 
eludere ; Fr. dluder. 

S-laigdo, xi, no sup., gére, 2. 0. n. 
and a. (ex; lugeoo] I. Neut.: To 
mourn: (Constr.: Adés.; or with 
cognate Acc.): quid, quum eluxerunt, 
sumunt ? t. e. Aave finished their mourn- 
ing, Liv. 34, 7: eum luctum eluxisse, 
to have indulged in that sorrow, Gell. 7, 
5,4 II. Acts: Jo mourn on account 
Of; to lament, bewail over: patriam 
eluxi jam et gravius et diutius, quam 
on unicum filium, C. Fam. 9, 

9 Geo 

S-lumbis, e, ad/. [ex ; lumbus] 

p.: Haring a dislocated loin or hip; 

g.) Of style: Devotd of energy, ener- 
eated, weak, impotent: Tac. Or. 18. 

S-ltio, ti, dtum, ttre, 3. 0. a. [ex ; 
1. luo) I. Prop.: A. Gen.: Jo remore 
by washing; to wash aay from; to 
tcash aicay, off, out: purpureum color: 
em, Lucr. 6,1075. EB. Esp.: With the 
accessory notion of purifying, cleans- 
ing, efe.: 1. To wash out, rinse out: 
vascula, Plaut. Aul. 2,3,3: 08 ejus (se. 
segri) clui potest, Cels. 8, 4.—2. To 
wash, purify, cleanse: comesum, ex- 

tum, exutum, elutum in balncis, 

laut. Trin. 2, 4,5. I. Fig.: A.: 
1. Of abstract objecta : To trash out, 
efface, remove, get rid of: (Constr.: 
Simple; with sub ‘ce, Abl., or <Abl.): 
amaraque Curarum eluere efficax (sc. 
cadus), Hor. Od. 4, 12, 20: infectum 
acelus sub gurgite vasto, Virg. 7. 6, 
742: tales amicitis sunt remissione 
usfis eluende, C. Le]. 21, 76.—2. Of 
fortune, property, efc.; in Plautus: 
In reflexive force: To clear one's self 
out of; to strip one’s self of; to get rid 
of, lose, squander, dissipale: an te 
ponitet In mari quod clavi, ni hic in 
terri iterum cluam? Plaut. Rud. 2, 7, 
$1.—B. 7o cleanse, puryfy: diu in istis 
vitiis jacuimus ; elui ditlicile est: non 
enim inquinati sumus, sed infecti, Sen. 
Ep. 59, 9. 

Fntisa, w, f. Elusa; a city of Aqui- 
tania (pow Euuse, in the department of 
Gers): invadunt muros Eluse, Claud. 


Ruf. 1, 187.—Hence, Elitisates, Jum, 
m. The people of Elusa, the Elusates: 
Ces. B. G. 3, 27. 
élisus, a, um, P. of eludo. 
Sliitri{o, no per/., Atum, dre, 1.v. a. 
a) I. Prop.: To wash out: vellus, 
1. 9, 88, 62,$134. HT. Meton.: 7o 
decant, rack off : aquse pluvis sextariis 
quinque elutriatis, PL 14, 17, 21, § 114. 
élitus, a, um: JI. P. of elno. IZ. 
Pa. (only in Comp.) (Prop.: Washed 
out; Fig.): A. Weak, small: hujus 
elutior vis est, Pl. 34, 13, 33, § 12%.— 
B. Of flavour: Watery, insipid: irriguo 
nibil est elutius horto, Hor. 8. 2, 4, 16. 
BltivYo, Snis (-es, em,e), f. [cluo)} 
I. (A washing away of impurities; 
hence): A flowing off, discharge: minus 
quatiuntur (se. oppida) crebris ad 
eluviem cuniculis cavata, Pl. 2, 82, 84, 
197 ; ventria cluvie fessus, Sext. Aur. 
ict. Epit. 9,18. IL: A. Prop.: An, 
overflowing, inundation of a river, efc.: 
(Constr.: Abs.; with Objective Gen., 
or Subjective Gen.): cause eluvionis, C. 
Off. 2, 5, 16: eluvioncs terrarnm, id. 
Rep. 3, 21, 23: eluvie maris arescente, 
Tac. A. 13, 57. B. Meton.: A chasm, 
abyss, ravine produced by the violent 
rushing of water: Curt. 5, 4, 26. 
Elvina (Hele), x, /. ivina, or 
Helvina; @ surname of Ceres: Juv. 3, | 
319. 


ElymAis, \dis, f. Elymais; a dis- , 
323 


See 


trict of Persia, in the west of the modern 
province ag fran: Pl, 6, 25, 28, § 111. 
—Hence, Elymeeus, a, um, adj. Ely- 


EMENDO 


| indicium cmanaret, {d. 42,16. | Hence, 


Ital. emanare; Fr. émaner. 
S6-marcesco, fi, no sup., ercere, 3. 


maan: Liv. 37, 40.—As Sudst.: Elye |. n. inch. (ex; marceaco] (Prop.: Jo 


meei, rum, m. (sc. incolwe) The in- 
habilanis of Elymais: Liv. 45, 48. 
1. Elysii, 6Grum, m. The Liysii; a 


people of Eastern Germany, between the) 1. 0. a. [ex ; margo] 


Oder and the Vistula, a part of the Ligian 
nation: Tac. G. 43. 

2. Blysii, drum, v. Elysium. 

Elysi{um, ii, n., "HAvowow Ely- 
sium; the abode of the blessed: Virg. 
4. 5, 735.—Hence, slus, &, um, 
adj. Elysian: campi, Virg. G. 1, 38: 
puella, &. e Proserpine, Mart. 10, 24, 
10.—As Subst.: Elysii, orum, m. (se. 
campi), Zhe Elysian Fields: Mart. 9, 
51, 5. | Hence, Ital. £lisio; Fr. Elysde. 

em=hem. 

&-maAcédratus, a, um, adj. (ex; 
macero) Emaciated: Sen. Cons. ad 
Marc. 10, 6. 

S-micesco, ti, no sup., esctre, 3. 
@ #. inch. (ex; macesco] To become 
wery emaciated: Cels. 2, 2. 

Smiacitas, atis, f. [emax] (The 
quality of theemax ; hence) A propensity 
to buy, a desire to be always buying: Pl. 
Ep. 3, 7, 8. 

é-macresco, ti, no sup., esctre, 3. 
©. n. trek. (ex, macresco]7o grow very 
lean, very thin, or very emaciated : Cels. 
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S-maActilo, Avi, Atum, fre, 1. @. a. 
(ex; maculo] Zo clear from spots, to 
purify: Gell. 6, 5, 9. 

émancipatio (emancupe), dnis, 
J. (emancipo}] Law ¢.4.:I, Prop.: The 
releasing of a son (by meansof a thrice- 
repeated mancipatio and manumissio) 
Srom the patria potestas, so as lo render 
him independent ; emancipation: Quint. 
1], 1,65. Il. Meton.: Emancipatio 
familim, A fictitious alienation of pro- 
perty in making atcill per ees et libram: 
Gell. 15, 27 3. GY Hence, Ital. emanci- 
parione; Fr. émancipation, 

&-mancipo (-upo), dvi. Atum, fre, 
1. ». a. (ex; mancipo] I. Gen.: Law 
t.t.: To declare free and tndcpendent, 
to emancipate a son from the patria 
potestas by the thrice-repeated act of 
mancipatio and manumissio: Liv. 7, 
16; Pl. Ep. 4, 2, 2. ID. Esp.: A. 
Prop.: Togice out of one's own potestas 
awnfo that of another; to surrender: 
(Constr.: Simple; or with ine. Ace.): 
agrum redemit emancipavitquc, Suct. 
Oth. 4: filium in adoptionem, C. Fin. 
1, 7, 24. B. Fig.: Jo give up, sur- 
render, sell: (Constr.: Simple; or 
with Dat.): tribunatis, C. Phil. 2, 21, 
51: tibi me, Plaut. Bacch. 1,1,59. 
Hence, Ital. emancipare; Fr. émanciper. 

S-maAnédo, si, no sup., cre, 2. v. n. 
(ex; manco] To stay without, remain 
beyond: Stat. Th. 7, 650. 

S-mano, Avi, &tum, are, 1. © n. 
(ex; mano} I. Prop.: Of filnids: Jo 
flow out: fons unde emanat aquai, OC. 
poet. Div. 2, 20,63. II. Mcton.: Of 
things not fluid: To flow forth, pass 
atcay: necessum est... auram tenuis- 
simam exprimi ex e& (se. aqui) et 
emanare, Gell. 19, 5,6. IMT. Fig.: A. 
To spring out of; to arise, proceed, 
emanate from: (Constr.: with ez or 
Adtv.): alii quoque alio ex fonte pre- 
ceptores dicendi cmanaverunt, C. Inv. 
2,2, 7: hinc Academia emanavit, id. 
de Or. 3, 18, 68.—B.: 1. Zo spread 
abroad, be diffused: suavitas ore, Val. 
Max. 1, 6, 3 exrt.—2. Of things: To 
spread abroad; to become public or 
known: (Constr.: Abs.; with per, 
Adv., ine. Acc., ad,ab, Acc. of place, or 
Abl.): si emanarit (se. res), Cac). ap. 
C. Fam. 8,6, 2: sermo tnus ne per nor 
emanet, id. Brut. 65, 231; que fama 
non idcirco solum emanirat, id. 2 Verr. 
1, 1, 1: oratio in vulgus ecmanare 
poterit, id. Rosc. Am. 1, 3: fere omnis 
sermo atl forensem famam a domesticis 
emanat anctoribus, Q. Cic. Pet. Cons. 
6, 17: indicia conjurationia Romam 
emanfrunt, Liv. 8, 3: ne comprenso 


tcither quite away; Fig.) To dwindle 
away, disappear: Pl, 15, 29, 36, $121. 
6-margiIno, 9 perf. nor sup., are, 
To deprive of tls 
dge: ulcera, Pl. 28, 9, 41, § 147. 
thia, 2, /.,'Huodia. Emathia: 
I. Prop.: A district of Macedonia: PI. 
4, 10, 17, § 33 TX. Meton.: A. 
Macedonia: Virg. G. 4, 390.—B. Thea- 
saly, and esp. for Pharsalia: Virg. G. 
1, 492.—Hence, 1. Emathius, a, um, 
adj.: @. Afacedonian: dux, t. ¢. Aler- 
ander, Ov. Tr. 3, 5, 39.—b, Thessalian: 
vertex, & e. Pelion, Virg. Cir. 34.—2, 
Emathis, idis, /.: a. Subst. (sc. tellus) 
= Emathia: Luc. 6, 360.—b. Adj: 
Thessulian: tellus, Lue. 6, 580.—3, 
Emathides, um,/. The Macedonian 
maidens; i. @, the daughters af the Sface- 


:donian king Pierus; the Pierides: Ov. 


M. 5, 669. 

é-matfiresco, til, no sup., esctre, 
3. 0. n. inch. (ex; maturesco] I. Prop.: 
To grow quite ripe, to come to maturity: 
si non ematuruit (sc. semen), Pl. 25, 4, 
17,$36. IT. Fig.: To grow softer, be 
mitigated: ira Ceesaris, Ov. Tr. 2, 124. 

Smax, Acis (emo) Lager to buy, fond 
of buying: non esse emacem vectiyal 
eat, C. Parad. 6, 3, 51. 

embamma, itis, n.=euBappa. A 
sauce: Pl. 20, 14, 53, § 147. 

embléma, itis (461. Plur. emblem- 
atis, C. 2 Verr. 4, 22, 49; id. ib. 4, 
17, 87; Quint. 2, 4, 27), n.=é€uBAnua. 
Inlaid work, viz.: A. Raised orna- 
ments on veseels: C. 2 Verr. 4, 22, 49. 
—B. Tesselutcd work, mosaic: C. Brut 
79, 274. JY Hence, Fr. embléme. 

embélYum, li,2.=éuBodr.or. Some- 
thing irown in; in scenic lang., an in- 
terlude, bullet: C. Seat. 54, 116. 

S&-médulldtus, a, um, adj. [ex; 
medulla) Deprived of the marrow: radix, 
Pl. 22, 22, 43, § 87. 

Smendabilis, e, adj. (cmendo} 

t may be amended, corrigible: error, 
Liv. 44,10. | Hence, Ital. emendabile. 

Smendate, adv. (emendatus] Sault- 
lessly, perfectly, purely: loqui, C. Opt. 
Gen. Or. 2,4: (Comp.) emendatius fac- 
ere capillum, Pl. 34, 8, 19, § 58. 

émendatio, onis, J. {emendo) A 
correction, amendment, emendation: 
philosophiz, C. Fin. 4,9,21. YJ Hence, 
Ital. emendazione. 

émendator, éris, m. {id.] A core 
rector, amender: civitatis, C. Balb. 8, 
20. | Hence, Ital. emendatore. 

Smendatrix, icis, 7. [(emendo} She 
trho corrects or amends: Fig.: vitiorum 
emendatrix, O. Leg. 1, 22, 58. 

émendaé a, um: I, P. of 
emendo. TI. Pa.: Faultless, perfect, 
pure: (Constr.: Abs.; or with Ade.): 
mores, C. Ll. 17, 61: (Comp.) mulier, 
Petr. 8. 126: (Sup.) emendatissimus 
homo, Pl. Ep. 8, 22,2: potest videri 
entis emendatus, Quint. 11,1, 81. 4 
Hence, Ital. emendato. 

Semendico, no per/., itum, are, I. 
e. a. [ex ; mendico} To beg from one, to 
obtain by begging: stipem quotannis die 
certo emcndicabat a populo, Suet. Aug. 
91. 

S&mendo, Avi, Atum, dre, 1. v. a. 
{ex; mendum] I. Prop.: A. Gen.: 
To free from faults, to correct, improre, 
amend: (Constr.: Stmple; or with 
Abl.): tota civitas emendari ct corrigi 
solet continentid principum, C. Leg. 3, 
13, 30: facta priora uovis, Ov. F. 4, out. 
B. Eap.: 1. Zo correct, amend languaye 
(oral or written): (Constr.: Simple; 
with Adv., Relative clause, in c. Abl., 
or Adi/.): annales, C, Att. 2, 16, 4: 
a quibusdam scro jam emendatur anti- 
quitas, id. Or. 46, 155; in emendando, 
quse corrigenda erunt, Quint. 2, 2,7: 
emnendavit hoc urbane in Hirtio Cicero, 
id. 8, 3, 54: qnas (sc. epistolas) su, 


_™manu acripsit aut emendavit, id. 1, 7, 
22.—2. Medic. & 4: To ewres tussiina 
x2 


EMENSUS 


Pl. 20, 16, 62,$ 170: cicatrices, id. 36, | 
21.42.8155, ID, Meton.: To correct 
by punishment, chastise: quam aliquem 
emendaret, Lampr. Alex. Sev. 41. § 
Henee, Ital. emendare; Fr. émender. 

emensus, a, um, P. of emetior. 

S-mentior, itus sum, fri, 4. ©. dep. 
{ex ; mentior]) To state or utter falsely, 
Jeian, fabricate, pretend: (Constr: 
aliquid ; with Oljective clause; aliquem; 
Abs.; with in ¢«. Acc., or tn ec. Abd): 
que dixisti modo, Omnia ementitus, 
Plant. Am. 1,1, 255: co me beneticio 
obstrictum esse ementior, C. Planc. 30, 
73: quem ementitus es, you have tm- 
posed upon, Plaut. Trin. 4, 2, 143: ut 
ementiretur, (©. Rose. Am. 44: alii 
ementiti sunt in eos, id. Part. Or. 14, 
60: ementiri in historiis, id. Brut. 11, 
42. &W" Perf. Part. pass. siynif.: 
Forged, fubricated, pretended: de 
ementitis auspiciis, C. Phil. 2, 35, 881. 

6-emercor, dtus sum, Ari, 1. r. dep. 
{ex; mercor]) Zo buy up, purchase, 
bribe: adulterium ingentibus donis, 
Tac. A. 13, 44. 

emere antiqui dicebant pro accip- 
ere, Fest. 3. v. AREMITO, p. 5. 

S&-m6réo, fi, Itum, Cre, 2. ea. and 
Seméréor, Itus sum, ¢éri, 2. ©. dep. 
[ex; mereo} I. Gen.: (To deserve en- 
tirely; hence) To obtain by service, to 
gain, earn: (Constr.: Simple; or 
with Jnf.): quid ego emerni mali?, 
Plant. Ant. 4, 10, 5: Ennius emernit 

‘ontiguus poni, Scipio magne, tibi, 

Ov. A. A. 3, 410. ID, Esp.: A. In 
Tib. and Ov. Emerere aliqnem, 7o gain 
the furour of any one,to deserve tcell of, 
to lan under obligation: Tib. 1, 9, 60; 
Ov. Tr. 4. 8, 52.—B. Milit. @ @: 1. 
Proy.: To earn one’s pay; hence, To 
serve out, complete one's term of service: 
sper emerendi stipendia, Liv. 24, 6: 
emerita stipendia, Sall. J. 84, 2.—2. 
Fig.: annuum tempus (se. magis- 
tratis) emeritum habere, C. Att. 6, 4, 
4.—C,. Perf. Part. in reflexive force: 
That has become unfit for service, torn 
ont: equi, Ov. F. 4, 688: aratrum, Ov. 
F. 1, 665: royvua, fe. burnt oul, ex- 
tinguished, Prop. 4, 11, 72. 

é-mergo, si, sum, gére, 3, ¢. a. and 
na. (ex; meryo)] I, Act.: With Personal 
pron., or Pass. in reflexive force: A. 
Prop.: To raise up one's self, etc.; to 
gise up; (Constr.: so, alone; with 
Abl., er, or in ¢. Ace.): nox emersa, 
Ov. F238, 509: videt ac torrentem imo se 
emergere hiatu, Sev. Ait. 178: emersus 
e fumine, C. Div. 2, €8, 149: cernis et 
emersas in Incem tendere noctes, & € 
having darned, Ov. M. 15, 188. B. 
Fig.: To extricate or free one's self, to 
raise one’s self up, to rise: (Constr. : 
with er, Adv., or ab): sese ex malis, 
Ter. Andr. 3, 8, 30: homo emersus 
eubito ex diuturntis tenebris lustrorum 
ac stuprorumn, C. Sest. 9, 20: velut 
emerso ab admiratione animo, Liv. 8, 
7 II, Nent.: A. Prop.: 1. Gen.: 
To come forth, come up, arise, emerge: 
(Constr.: Abs.; with ez, de, ab, extra, 
Adv.; Jmpers. Pass.; with in ¢. Ace., OY 
ad): sub exsistentibus glebis pisces 
emersisse, Liv. 42, 2: equus emersit e 
flumine, C. Div. 2, 31,67: de paludi- 
bus, Liv. 22,3: ab ard, C. Div. 1, 33, 
72: extra aquam, PI. 13, 18, 32, $ 109s 
qure quum emersissent, Cic. N. D. 2, 
49, 124: unde emergi non potest, Ter. 
Ad. 3, 2,4: ex Antiati in Appiam ad 
tres Tabernas, to get atcay, escarpe, C. 
Att. 2,12, 2—2, Esp.: To come forth, 
come up, break forth, as a plant or 
animal, when it springs up or is born: 
(Constr.: with ex, Abl., or Adt.): vir- 
iditas e vaginis emergit, efc.,C. Sen. 15, 
fl: totua infans utero, Pl. 11, 51, 112, 
§ 269; quum ventus emersit, id. 2, 82, 84, 
§ 198. B. Fig.: To extricate one's self | 
Srom, to raise one's self up, to emerge, get 
clear: (Constr.: Abs.; with ez, per, 
Adv,, Abl., ad, orine. Acc.): multos vidi 
emervisse aliquando, C. Ccel. 12, 28: ex 
sermone, id. ib. 31,75: tanti soclerisin- 
dicium per Fulviam emersit, Flor. 4,1, 
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‘in locum, id. ib. 5, 


6: hac autem re incredibile est quantum 
civitates emerserint, C. Att. 6, 2, 4: ad 
suinmas opes, Lucr. 2, 13: in quod jam 
emersiseent (4c. Pompejiang partes) 
fastigiuin, Vell. 2, 65, 1. 

éméritus, a, um, FP. of emereo and 
emervor.—As Sudst.: emeritus, i, a. 
One who has served his time, a veteran: 
Tac. A. 1,28. J Hence, Ital. emerito; 
Fr. émérite. 

1. emersus, a, um, P. of emergo. 

2. 8mersus, 0s. m. (emerge) A com- 
tng out, coming forth; an appearing, 
emerging: ab emersu earum (sc. serp- 
entium), Pl. 22, 22, 46, § 95. 

6mética, ®, f.=cuercayn. An emetic 
(employed by Roman gourmands as a 
means Of renewed gluttony): Coel. ap. 
C. Fam.8,1,4. 4 Hence, Fr. émétique. 

é-métlor, Mensus sum, metiri, 4. ¢. 
dep. (ex; metior] J. Prop.: To measure 
quite, to measure out: Kpatium vculis, 


Virg. 2B. 10,772. ID Meton.: A, Jo | 


pass through, pass over, trucerse & Cert- 
ain space: (Constr.: Staple; with 


Abl., Adv., per, or Gerund tn do): ° 


freta, Virg. As. 5, 627: jam nox wther- 
ium nigris emensa quadrigis Mundum, 
Tib. 3, 4,17: quum per medios hostes 
longitudinem Italia: emensi essent, Liv. 
27, 43: Pwoniam... pugnando... 
emensi, id. JS, 17.—B. 7u tmpart, 
bestow: aliquid patrim tantu accrvo, 
Hor. S. 2, 2, 105, TM. Fig.: Of ab- 
stract objects: A. To measure, estim- 
ale, decide: longitudines et altitudines 
vocis, Gell, 16, 18, 4.—B.: 1. Of toil: 
To pass through, arrive at the close of: 
pelagi terra«ue laborem, Sil. 4, 63.—2,. 
In Tac.: Of time: Zo survive: quinque 


principes prospera fortuna emensug, | 


Tac. H. 1, 49.—C. To tnpart, bestow, 
manifest: ego voluntatem tibi profecto 
emetior, C. Brut. 4, 16. Bos” Derf. 
Part. in Pass. force: 1. Pussed through, 
traversed: pars itineris emensa, Liv. 
21, 30.—2, Jmpuried, distribulcd: bene 
emensum dabu, Sen. Q. N.4, 4, 1; dub. 

S-m6éto, no perf. nor sup., ere, 3. 


t.a. [ex; meto}] To mow atuy, mow: 


down: plus frumenti ayris, Hor. Ep. 1, 
6, 21. 

é-mIco, fi, itum, fre, 1. rv. 2. (ex; 
mico} Zo spring vut, spring forth, break 
Jorth, appear quickly: T. Prop.: (Con- 
str.: Abs.; with es, de, ab, Abl., Adv., 
per, tnter, super ¢c. Acc., or tn ¢. Acc.): 
scaturigines, Liv. 44, 33: Hamma ex 
oculis, Ov. M. 8, 355; dracones emicu- 
isse de extis, Pl. 11, 387, 77, § 197; 


fulgura ab omni parte cali, Curt. 8, 4, ' 


3: saxa tormento, Liv. 44, 10: cruor 
alte, Ov. M. 4,12): sanguis per for- 
amen, id. ib. 9, 130: scintillae inter 
fumum, Quint. 8, 5, 29: sol super 
terras, Val. Pl. 4, 96: Juvenum manus 
einicat ardens in litus, Virg. AS. 6, 5, 
I. Fig.: (Constr.: Abs.; with Adl., 
Adv., or inter): ea consternatio mentis 
emicuit, ut, efc., Tac. A. 13, 16: et 
magnitudine animi et claritate rerum 
longe emicuisse, fo have shone forth, 
Curt. 7,6, 2U: inter quse verbum emic- 
uit si forte decorum, Hor. Ep. 2,1, 73. 
&-migro, dvi, ditum, Are, 1. v. 2. 
(ex; migrv] To remove, depart from a 
place, fo emigrate: I, Prop.: (Con- 
str.: with ez, Abil., Adv.,or inc. Acc.): 
ex ill4 domo, C. 2 Verr. 5, 12, 30: ut 
domo emigrent, Cees. B. G. 1, 81: num 
hinc emigritsti ?, Plaut. Men. 5, 2,71: 
2,71. O Fig.: 
qui emigraverit vita, C. Leg. 2, 19, 48. 
¥ Hence, Ital. emigrare; Fr. émiyrer. 
éminens, entis: I. P. of emineo. 
i. /’a.: A.Prop.: Standing out, pro- 
Jecting, lofty: (Constr.: Abs.; with 
Advt., or ab): oculi eminentes, C. Vatin. 
2,4: gene leviter eminentes, id. N. D. 
2, 57,143: (Comp.) trabes paullo emin- 
entiores, Cres. B. C. 2, 9: nasns a 
summo eminentior, Snet. Aung. 79: 
(Sup.) aliquod eminentissimum, Quint. 
8,2,7. B.Fig.: Losty, distinguished, 
eminent: (Constr.: Abs., with AblL, 
or inc. Abl.): elogucntia, Tac. Or. 25; 
dotibus, Vell. 1, 12, 2: in eloquentia, 


EMISSICIUS 


Quint. 4 prom. 3. | Hence, Ital. em- 
tnente> Fr. éminent. 

éminentla, «,/. {id.) I Prop.: 
A. Gen.: A proyecting, a prominence, 
protuberance: nec ullam habent (sc. 
dii) soliditatem, pec eminentiam, Cic. 
N. D. 1, 38, 105, B. Esp.: In paint- 
ing: The prominent, i.e. light parts of 
pretures: C. Ac. 2, 3, 2. IL Fig.: 
Excellence: formarum, Gell. 5, 11, 9. 
§ Hence, Ital. eminenza; Fr. Eninence. 

S-mIn6o, di, no sup., gre, 2. 0. n. 
{ex; mineo) I. Prop.: A.Gen.: 7o 
sland out, project: (Constr: 4bs.; 
with er, ab, Abl., extra, Adv., super c. 
Acc., per, or ine. Acc.): quod eminere 
necesse erat, Cavs, B.C. 1,41: stipites 
ex terré, id. B. G. 7, 73: stipites ab 
ramis, id. B. G. 7, 73: belua ponto, 
Ov. M. 4, 690: oculi extra terram, Pl. 
17, 21,35, § 154; balana dorso multum 
super aquas, id. 9, 6,5,§ 14: ferrum per 
costas, Liv. 8, 7: jugum in mare, Cwe, 
B.C. 2,24. B. Esp.: In painting: 7o 
stund outin relief, be prominent, as the 
lights in a picture: (Constr.: Abs. 
with tn c. Abl., or ex): exstare atque 
eminere, C. de Or. 3, 26, 101: opere, 
Quint. 2, 17, 21: ut eminerent e tab- 
ulis picture, Pl. 35, 11,40, $131. I 
Fig.: A. 7o stand out or forth from: 
(Constr.: with er, or Ade.; als, 
Abs.): vix ex gratulando miscr jam 
eminebam, Plaut. Capt. 3, 2,5: animus, 
quum erit inclusus in corpore,eminebit 
foras, will extend beyond, C. Rep. 6, 26, 
29> vox eminet una, makes itself dis- 
tinclly audible, Ov. M. 15, 607.—B,. Tv 
come oul, become visible: (Constr. : 
| Abs.; with ex, ine. AbL, Abl., Adv., per, 
| inter, or ante); quorum eminet audacia 
/C. Clu. 65, 183: toto ex ore crudelitas 
eminebat, id. 2 Verr. 5, 62, 161: quuin 
desperatio in omnium vultu emineret, 
| Liv. 21, 35: que maxime eminet con- 
temnendis doloribus, id. Tuse. 2, 26, 
G4: per qnuos (sc. oculos) maxime ani- 
mus eminct, Quint. 11, 3,75: eminente 
aniino putrio inter publics pene 
'ministerium, Liv. 2, 5: ante oculos, 
| Ov. F. 3, 20,—C.: 1. Of personal sub- 
| jects: To be prominent, conspicuous 

through one’s qualities or mental en- 
dowments ; to distinguish one's self, be 
eminent, excel: (Constr.: with Adl., 
inc. Abl., inter, super ce, Acc., Adt., OF 
sine): dignitate, Vell. 2, 127, 2: inter 
omnes in omni genere dicendi, C.Or. 29, 
10-4; super utrumque, Flor. 4, 2,19: qui 
qnum...eminuissent sine periculo, 
Vell. 2, 49, 1.—2., Of things as subjects: 
To be conspicuous, famous, noted, dis- 
tinguished, eminent: (Constr.: Abs.3 
with tntler, Adv., or Abl.): excellit 
atque cminet vis, C. Rep. 2, 28, 51: 
inter ceterags eminere videtur urbs 
Roma, Quint. 8, 5, 9: quicquid unquam 
claritudine eminuit, Vell. 2, 130, 1. 
6-minus, adr. (ex; manus) (Away 
‘from the hand; hence) Not hand to 
hand, at a distance, from a distance: 
eminus fundis, sagittis reliquisque telis 
pugnabatur, Cas. B. C. 1, 26: oppugn- 
ationem eminus incipere, Tac. A. 13, 
. A af opem eminus unam, Ov. Pont. 

ae] ° 

6-miror, 2o perf., fri, 1. ©. dep. 
{ex; miror) Zo wonder greatly at, to be 
amazed at: sequora, Hor. Od. 1, 5, 8. 

émissarium, Yi, m. (2. emissus) 
(A thing pertaining to a sending forth; 
hence) An outlet or channel for water: 
nullo emissario, C. Fam. 16, 18, 2: 
Fucini lactis, Suet. Claud. 30, 

Smissarius, li, m. (id.] (One per- 
taining to @ sending forth; hence) A. 
An emissary, spy, etc.: istius excursor 
et emissarius, C. 2 Verr. 2, 8, 22.—B. 
A youny branch, an off-shoot, a shoot: 
'relicto semper duramento in singulis 

tabulatis et emissario uno, Pl. 17, 23, 
, 35, $ 208. FY Hence, Ital. emissario; 
Fr. émissaire. 

SmissiclYus (-t¥us), a, um, adj. 
oo) Sent saan der Jorth; Fig.: 
oculi, te. pryin ul ing, Plaut. 
De vie ie ated ita 


er ee a a ee 


EMISSIO 


EmisasaYo, d5nis,/.(id.} A.:1.Prop.: 
A sending out or darting forth: radi- 
ornm ex oculis, Gell. 5, 16, 2. 2. 
Meton.: Power of projecting or hurl- 
tag: telorum, C. Tusc. 2, 24, 57.—B. 
A darting forth: anguis, O. Div. 2, 29, 
62. J Hence, Ital. emissione ; Fr. émiss- 
ton. 

1. Smissus, a, um, P. of emitto. 

2. émissus, ts, m. [id.] A sending 
Sorth, emission: Lucr. 4, 206. 

S-mitto, misi, missum, mittére, 3. 
ew. a. [ex; mitto) I.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To send out or forth; to let out, 
let go: Of living or inanimate objects: 
(Conatr.: Simple; with ex, de, Abl., 

ad, ine. Acc., or Supine in um): 
equitibus emissis, Ces. B. G. 5, 26: 
aquam ex lacu, Liv. 5, 15: aliquem de 
carcere, C. 2 Verr. 5, 9, 22: portis 
equitatum, Css. B. G. 5, 56: noctu per 
vallum, id. B. C. 1, 76: navigia ad 
incendia onerariarum, Hirt. B. Alex. 
19: militem in beluas, Curt. 8, 4, 24: 
pabulatum nemo emittitur, Ces. B. C. 
1, 81.—Particular expression; 
Emittere sanguinem, To let blood, to 
dleed, Pl. 25, 5, 24, § 57.—2. Esp.: a. 
Of a book, writings, efc.: To put forth 
to the world, to publish: a aliquid dig- 
num nostro nomine emisimus, C. Fam. 
7, 33, 1.—b. With accessory idea of 
liberation: To let go, dismiss, set at 
liberty: sub quo (sc. jugo) emissi essent, 
Liv. 9, 6.—e. Of plants, trees, efc.: To 
put forth, produce, bear: Pl. 18, 20, 49, 
fi 83.—d. With Personal pron., or Pasa. 

reflexive force: (a) Of trees, efc.: To 
put itself,etc., forth ; to grow: emittuntur 
(se. ulmi) in ramos, Pl. 17, 12, 18, § 90. 
—(b) Of lightning: 7o burst, break, dart 
Jorth: si nubium conflictu ardor ex- 
pressus se emiserit, id esse fulmen, C. 
Div. 2, 19, 44.—(c) Of a serpent: To 
dart forth: af neuter anguis emissus 
esset, C. Div. 2, 29, 62. B. Fig.: 1. 
Of sound: To send forth, utter: (Con- 
str.: Simple; or with Ad/.): si emiscris 
vocem, Liv. 1, 58 : vox emissa ccelo, id. 
5, 51.—2. Of the vital principle: Zo 
send forth, breathe oul, gire up, resign: 
animam, to expire, Nep. Epam. 9, 3.— 
3. Of scent: To emit: vix emittitur (se. 
odor), Lucr. 4, 698. II.: A. Prop.: 
1. Of persons: 7o send atcay from; 
hence, Aliquem emittere, fo ct one go, 
let one slip: (Constr. : with de, ex, or 
Abil.): emissus hostis de manibus est, 
Liv. 21, 48: Hannibal emissus e man- 
ibus, id. 22, 8: hostem manibus, id. 
44, 36.—2. Of weapons: a. Jo throw, 
cast, discharge, hurl: (Constr.: Sim- 
ple; with Adv., or in c. Acc.): pila, 
Cws. B. G. 2, 23: pilis nequidquam 
emissis, Liv. 32, 17; hastam in tines 
eorun, id. 1, 832.—b. To throw away, 
cast aside or off: scutum manu emitt- 
ere et nudo corpore pugnare, Cws. B. 
G.1,25.—Particnlarexpression: 
Emittere aliquem (manu), 70 release a 
person from one’s potestas; to set Sree, 
emancipate, etc.: emitteresne, necne, 
eum servum manu, Plaut. Capt. 5, 2, 
18: statim emitterent manu quos ad- 
optaverant, Tac. A. 15,19. B. Fig.: 
1. To let slip: emissa de manibus res 
est, Liv. 37, 12.—2. To discharge, throw 
out, etc.: facetum dictum, C. de Or. 2, 
54,219. YJ Hence, Fr. émettre. 

6mo, émi, emptum, émére (Perf. 
Subj, emissim, Plaut. Cas. 2, 5, 39), 3. 
v. a. [the same word as EMENRE=accip- 
ere} (To take to one’s self in exchange 
for money, etc.; hence) I. Prop.: 
To buy: (Constr.: Simple; with 
Adv., per, tne. Ace., ab, de, Gen. of 
price, or Abl. of price): ne quid emat, 
Plaut. Most. 1,8, 127: bene, i. ¢. cheap, 
C. Att. 1, 13, 6: male, #. ¢ dear, id. 
ib. 2,4, 1: per assem et libram, Suet. 
Ang. 64: quatuor tabernas in publi- 
cum, for the public, Liv. 39, 44; 44, 16 
fin.: piper in libras, by the pound, PI. 
12, 7, 14, § 28: fandum in diem, on 
time, on credit, Nep. Att. 9, 5: puellam 
ab co, Plaut. Rud. prol. 59: de Canu- 
leio diversorium, C. Att. 10, 5, 3; 
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minoris aut pluris, id. 2 Verr. 4, 7, 
14; duobus millibus nummum, id. 
Rose. Am. 2, 6: magno, parvo, id. 
Att. 13, 29,3. I. Fig.: To buy, buy 
up, purchase, gain, acquire, obtain: 
(Constr.: Simple; with Abl., Puss. 
with Subjective clause, or ué c. Suly.): 
animos centurionum, Tac, H. 4, 57: 
eternum nomen sanguine, Ov. Am. 
2, 10, 32: furtisque immanibus emptum 
est (Xdipod@ sedisse loco, Stat. Th. 1, 
163 : ut nos Vertentes terga aspiciat ? 
Sil. 10, 287, 

S&-mddéror, no per/., ari, 1. v. 
dep. [ex ; moderor] Zo moderate: dol- 
orem verbis, t. e. to vent, Ov. R. Am.130, 

S-mddiilor, no per/., ari, 1. v. dep. 
[ex; modulor } To sing, celebrate: 
Muram, Ov. Am. 1, 1, 30. 

: emolimentum, i, v. emolumen- 
um. 

S-mdlYor, Itus sum, fri, 4. 9. dep. 
{ex; molior] I. Prop.: Zo moce out, 
bring out: fretum (venti), stir up, agi- 
tate, Sen. Agam. 476. II. Fig.: To 
trork out, accomplish: negotium, Plaut. 
Bacch. 4, 5, 2. 

S-mollesco, no perf. nor sup,, 
tre, 3. v. n. inch. [ex ; mollesco} Zo 
become soft: Cels. 5, 28, 14. 

émolliens, cntis, P. of emollio. 
G Hence, Fr. émollient, 

S-mollio,\i, itum, ire, 4. ¢. a. (ex; 
mollio) I. Prop.: Zo make soft, to 
soften: humor arcis, fundasque, et 
jaculorum amenta emollierat, Liv. 37, 
41. IZ. Mecton.: Of colours: Fo 


make more delicate: Pl. 35, 17, 57, | 


3197. TM. Fig.: A. In a good sense: 
To make mild, gentle: mores, Ov. Pont. 
2, 9, 48.—B. In a bad sense: 1. To 
enervate, render effeminate: exercitum, 
Liv. 27, 3.—2. Zo weaken: auctoritat- 
em principis, Sext. Aur, Vict. Epit. 1. 

&-mdlo, no per/., tum, tre, 3. v. a. 
(ex; molo) Zo grind out, consume by 
grinding: granaria, Pers. 6, 26. 

émdltiimentum (démblim-), ij, 2. 
{emolior] (A working out; hence) I. 
Prop.: Effort, exertion, labour, diffic- 
uly: neque exercitum sine magno 
commeatu atque emolumento in unum 
locum contrahere posse, Ces. B. G. 1, 
ot. I. Meton.: Attainment of suc- 
cess, 1. e. Gain, profit, adrantage: boni 
nullo emolumento impelluntur§ in 
fraudem, C. Mil. 12, 82: pacis, Tac. A. 
11,7. YF Hence, Ital. emolumento ; Fr. 
émolument, 

&-m6n6o, no perf., nor sup., ére, 2. 
v. a. [ex; moneo) To admonish: te 
cmon ut glorium consequare, C. Fam. 
1,7, 9, 

S-mo6rior, mortius sum, mori 
(/nf., emoriri, Plaut. Ps. 4, 7, 124; 
Ter. Eun. 3,1, 42), 3. 2. dep. [ex ; mor- 
ior) I. Prop.: Jo die quite, depart, 


decease: (Constr.: Abs.; with Al. of | 


manner, pro, per, Adv., Gen. of place, 
or Abi. of time): aut vincire, aut 
emori, C. Off. 3, 32, 114: letho malo, 
Plaut. Aul. 4, 5,1: pro Pompeio, C. 
Fam. 2, 15, 3: per virtutem, Sall. C. 
20, 9: ante, Ov. M. 8, 391: paucis 
diebus post Tarenti emortnus est, 
Plaut. Men. prol. 36.—Particular 
phrase: Emoriar si, May J die, t/: 
emoriar, si non hanc uxorem duxero, 
Ter. Eun. 5, 2, 49. II. ‘Fig.: A. Of 
things: To become dead, to die: mem- 
brum, Cels. 5, 26: carbo, f. e. to go 
out, Pl. 16, 6, 8, § 23.—B. 7o perish, 
pass aay, cease: (Constr.: Ads; 
with AOdl., per, or ad): quorum laus 
emori non potest, O. Parad, 2, 18: 
emorinntur (sc. dicta) comparatione 
meliorum, Quint. 12, 10, 75: perque 
gradis molles emoriatur amor, Ov. 
R. Am. 654: si ad rem auxilium 
emortuum est, Plaut. Epid. 1, 2, 14. 
S-mortitialis, e, adj. (ex; mors} 
Of, or belonging to, death: dies, Plaut. 
Ps. 4, 7, 39. 
emortuus, 8, um, P. of emorior. 
emdtus, a, um, P. of emoveo. 
S-mbSvéo (exme, Plaut. Truc. 1, 
], 09), movi, métum, movere (Peery. 


EMUNGO 


| Ind. emostis, Liv. 37, 53), 2. v. a: 
| (ex; moveo) Zo moce out, move sorth, 
move away, remove: I, Prop.: (Con- 
| 8tr.: Semple; with er, de, Abl., ultra, 
| or cis): muros fundamentaque, Virg. 
4B. 2,610: multitudinem e foro, Liv. 
25, 1: plebem de medio, id. 6, 38: 
postes cardine, Virg. AS. 2,493: An- 
tiochum ultra juga Tauri, Liv. 37,53: 
aliquos cis Vulturnum, id. 26, 34. II, 
Fig.: (Constr.: with er, or Abl.): 
suum nomen omne ex pectore, Plaut. 
Truc. 1, 1, 59: curas dictis, to drive 
away, expel, Virg. AS. 6, 382, 

Empédicles, is, m., 'Euse8oxn Ans. 
Empedocles; a@ natural philosopher of 
Agrigentum, about 460 B. O.—Hence, 
Empédocléug, a, um, adj., Empedo- 
clean: sanguis (ace. to his doctrine, 
the soul), C. Tuse. 1, 17,41.—As Subst.: 
Empedoclea, érum,., Empedoclean 
doctrines: Cic. Q. Fr. 2, 11, 4. 

emphasis, is, f.=éudacis. Em- 
phasis: Quint. 9, 2, 64. YF Hence, 
Ital. enfasi; Fr. emphase. 

empirice, es, /.=euwetpixy. Em- 
piricism in medicine, 4. e. @ system 
Jounded on experience: Pl. 29, 1, 4,$ 5. 

empirici, 6rum,m, moi eureipixot. 
Empirica; physicians who followed a 
system based on practical experience 
alune: C, Ac. 2, 39, 122. 

emplastratio, dnis, /. (emplastro) 
Horticult. ¢. ¢.: Scutcheon-gra/ting, 
budding: Pl. 17, 16, 26, § 118, 

emplastro, no per/., dtum, re, 1. 
v. a. {emplastrum]) (Zo put on an em- 
plastrum ; hence) Jo tnoculate by in- 
serting a small piece of the bark with an 
eye, to bud: Col. 5, 11, 10. 

emplastrum, 1, ., gumrAacrpov: 
I. Prop.: Medic. tt: A plaster: Cels. 
5,17. I. Fig.: A plaster: quid est 
jusjurandum ? Emplastrum erisalieni, 
Laber. ap. Gell. 16, 7, 14. TZ. 
i Meton.: Horticult. 4. 4: The band of 
bark which surrounds the eye tn ingraft- 
ing, the scutcheon: Col. 5, 11, 10. 
Hence, Ital. empiastro; Fr. empldtre. 

Empodrie, ‘rum, f. Emporie; a 
‘ar Hispania Tarraconensis: Liv. 
21, 60. 

emporium, Vi, a. = éundpiov. A 
place of trade, a market-place, markets 
town, market, emporium: emporium 
prope Placentiam fuit, Liv. 21, 57: 
Puteolanorum, C. Att. 6, 2, 2. ¢ 
Hence, Ital. emporio. 

emptio (emte-), dnis, 7 [emo] A 
buying, purchase: (Constr.: Adbs.; 
with Olyective Gen., or ab): hac emp- 
tione facta, C. Ceecin. 6, 17: mancipio- 
rum, Tac. H. 3, 34: emptio ab hasta, 
C. Att. 12, 3, 2. 

emptito (emt-), avi, ditum, fre, 
1. v. a. intens. ({d.] To buy up, purchase: 
(Constr.: Semple; or with Relative 
clause): operam, Tac. A. 14, 41: quic. 
quid venale audiunt, emptitant, Pl. 
Ep. 6, 19, 5. 

emptor (emt-), dris, m. [{id.J A 
buyer, purchaser: emptor hians, Hor, 
8. 1,2,88: nemo ullius rei fuit emptor, 
cui oe hio venditar, C. Phil. 2, 
38, 97. 

emptus (emt-), a, um, P. of emo, 

S-mfigYo, no perf. nor sup., ire, 4. 
v. a. (ex; mugio] (Prop.: Of cattle: 
To bellow greatly or aloud; Fig.) A. 
Of persons: To bawl out, to bellow forth: 
omnia emugiunt (sc. indocti), Quint. 2, 
14, 9.—B. Of a trumpet: 7o bray 
Jorth: longas emugit buocina voces, 
Sev. At. 294, 

Emulgens, entis, P. of emulgeo. 
{J Hence, Fr. émuilgent, 

S-mulgdo, no perf., sum, géere, 2. 
@. a. (ex; mulgeo) (Prop.: Jo milk 
out; Meton.): Jo drain out, exhaust: 
paludem, Cat. 68,110. YF Hence, Ital. 
emulgere, emugnere, 

emulsus, a, um, P. of emulgeo. 

émunctio, énis, f. (emungo] 4 
sciping or blowing of the nose: Quint. 
11, 3, 80. 

emunctus, a, um, P. of emungo. 

Sé-mungo, xi, ctum, gtre (ferf.. 


EMUNIO 


sync.: emunxt!, Plaut. Most. 5, 1,60, rise forth, spring up, ete.: preeeedenti 
and 61), 3. ¢. a. (ex; mungo) I, temporeenata insula, Pl. Ep. 6, 31,17. 
Prop.: A. Of the nose: Jo wipe or | 


blow: quiesce tu, cujus pater cubito ke 
emunyere solebat, Auct. Her. 4, 54, 67. 


Particular phrase: Asopus naris| 


emunctse senex, clean-nosed, i.e. sharp- 
sighted, keen, acute, Phied. 3, 3, 145 80, 
emunctie naris (Lucilius), Hor. & 1, 
4, 8.—B. Of persons: Pass. in reflexive 
force: To wipe or blow one’s nose: jam 
gruvis es nobis, ect supe emungeris, 
Juv. 6, 147. ID. Fig.: In the cwmic 
writers: Zo cheut, biik, chouse one out 
of money, ec.: (Constr. : Sauple; 
with <Adr., ex, or Ab/.): emuncto 
Simone, Hor. A. P. 238: probe Med 
emunxti, Plaut. Most. 5, 1, 60: cere- 
brum e capite, id. ib. 5, 1,61: emunxi 
aryento senes, Ter. Ph. 4, 4, 1: auro 
emunctns, Plaut. Bacch. 5, 1, 15. 

é-miinYo, }i, ltum, ire, 4. ¢. a. fex; 
munio] IL Prop.: Zo fortify, secure, 
protect, defend witha reall; locum arcis 
fin modum, Liv. 24, 21. IT. Meton.: 
A. Zo secure, protect, defend, make 
strong: emuniit (se. Cacus) objice 
postes, Virg. 2. 8, 227.—B. To build, 
erect, raise up: murus, ut in suspecto 
loco, supra cetere modum altitudinis 
enunitus erat, Liv. 21,7.—C. Zo clear, 
muke passable: silvas ac paludes, Tac. 
Arr. 31.—D. Jo furnish, prepare: 
torus ostro auroque, Stat. Th. 1, 518. 

SBmiitatio, onis, f. [emuto) A 
change, alteration: Quint. 8, 6, 51. 

S-mito, no per/., Stum, dre, 1. ¢.4. 
[ex ; muto} To chunge, alter: Quint. 8, 
2, 19. 

"Smys, ¥dis, f.=euve. The emys; a 
species of fresh-water lortoise: Pl. 82, 
4, 14, § 32. 

dn, talerf, [akin to Gr. Hr] Lo! 
behold 1 see! see here! A. In present- 
ing in a lively or indignant mnanuer 
something important or unexpected : 
(Constr.: with Nom., Ace., or follg. 
clause): en causa, C. Deiot. 6, 17: en 
evo, Virg. 2. 5, 672 ; en quatuor aras, 
id. KE. 5, 65: en, cui tuos liberos com- 
mittas, C. 2 Verr. 1, 37, 93.—B. In in- 
terrovations: 1, To excite the atten- 
tion of the hearer: en quid agis?, Pers. 
8, 5.—2. Denoting the speaker's aston- 
ishment or passionate excitement: en 
quo discordia cives Produxit miscros?, 
Virg. E. 1, 72: en cur magister ejus 

yssideat campi Leontini duo millia 
Jugerum immunia?, C. Phil. 3, 9, 22. 
—C. With impcratives, to incite to 
action: hos tibi dant calamos, en 
accipe, Muse, Virg. E. 6, 69. 

dénarrabYiis, e, adj. [enarro] That 
may be related, represented, OF ex- 
plained: textus clipei, Virg. 2. 8, 625. 

Snarratio, onis, f. (enarro) A de- 
tailed exposition, tnterpretation: Quint. 
1, 4, 3.. 

"anarratYus, ade. comp. (enarr- 
atus) Afore explicitly: Gell. 10, 1, 7. 

Snarrator, ris, m. [enarro) An 
erplainer, expounder, interpreter : Gell. 
18, 6, 8 

dnarratus, a, um, P. of enarro. 

Senarro, Avi, dtum, fre, 1. v. a. 
{ex ; narro) 7o explain in detail; to 
e.cpound, interpre: (Constr.: Simple; 
with Ade., Dat., Abl., or Relative Ad- 
rerbial clause): poémata, Quint. 1, 2, 
14: quum eenatui somnium enarr- 
avisset, O. Div. 1, 26, 55: omnem rem 
ordine, Ter. Ad. 3, 8, 11: non ut 
enarres quomodo sit, factum, O. Inv. 
1, 20,28. | Hence, Ital. enarrare. 

S-nascor, Atus sum, asci, 3. v. dep. 
{ex; nascor] A. Of trees, plants, 
things pertaining to the body, ec.: To 
spring or grow up: (Constr.: Abs.; 
with ex, Adr., inc. Abl., Abl., Dat, or 
one): enasci cotiouli vix quennt, Var. 
R R. 1,41, 4: ex e& (se. arbore) con- 
tinuo enata soboles, Suet. Aug. 94: 
molestie in facie, Pl. 28, 8, 28, 3 128: 
cervorim  cutibus enascuntur (se. 
cornua), id. 11, 37, 45, $128: gibbam 
sihi, pone cervicem, aurcain enatam, 
Suct. bom. 23.—B. Of an island: To 
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6-nato, dvi, no sup., are, 1. oe. A. 
(ex; nato] I. Prop.: 7o stim attay, 
to escape by suimming: (Constr. : 
with Acc. of space, ad, or Abl.): DCCC. 
passuuin intervallum ad oppidum enat- 
averunt, Hirt. B. Alex. 18: fractis 
navibus, Hor. A. P. 20. HI. Fig.: Zo 
extricute one’s self, to get off: C. Tusc. 
5, 30, 87. 

enatus, 8, um, P. of enascor. 

S-nAvatus, a, um, adj. (ex; navo] 
Exccuted, performed: operes premia, 
Tac. H. 3, 74. 

&-navigo, Avi,itum, dre, 1.¢. n. and 
a.(ex; navigo)] IT Neut.: Zosai/ from, sail 
away: A. Prop.: Rhodum, Suet. Tib. 
ll. B. Fig.: tanquam o acrupulosis 
cotibus enavigavit oratio, C. Tuse. 4, 
14; 33. IE. Act.: Zo traverse by sail- 
tng, to saul over: undam, Hor. Od. 2, 
14, 11. 

encanthis, dis, f.=éycardis. A 
tumour in the inner corner of the eye: 
Cels. 7, 7, 5. 

encausticus, a, um, adj. = eyxavor- 
ixos. Lrcaustic, done tn the encaustic 
manner: picture, PI. 35, 11, 39, § 122. 
—As Subst.: encaustica, x, /.=ey- 
mavotixyn. Encaustic punting, encaustic: 
Pl. 35, 11, 39, § 122. FY Hence, Ital. 
(subst.) encaustica ; Fr. (adj. and subet.) 
encaustique, 

encaustus, &, um, adj. =¢yeavoros. 
Burnt in, encaustic: genus pingendi: 
Pl. 35, 11, 41, § 149. 

Encélddus, i, m., "Ey«¢éAa8os. En- 
celadus; one of the giants upon whom 
Jupiter hurled Etna: Virg. As. 3, 673. 

endo, prep., v. in init, 

endoperator, oris, v. imperator. 

endroémis, Idis, f.=erdpouis. A 
ttoolien cloak (in which those who had 
been exercising tn the palicstra wrapped 
themselves after their erercises): pere- 
grina, Mart. 4, 19,4: Tyria, ¢. e. dyed 
purple, Juv. 6, 246, 

on, Onis, m., "Evduutwr. 
Endymion: I, Prop.: A beautiful 
youth on Mount Latmoas, in Caria, who, 
on account of his lore for Juno, was con- 
demned by Jupiter to perpetual sleep, in 
which sleeping condition Luna fell vio- 
lently in love with him: C. Tuse, 1, 38, 92. 
—lIience, Endymlonéus, a, um. Of 
Endumion: sopores, Aus. Idyll. 6, 42. 
II. Meton.: A beautiful, beluced youth: 
Juv. 10, 318, 

S-néco (-fco), ctii (enicavit, Plant. 
As. 5, 2, 71), ctum (less freq. encca- 
tum), &re (ful. Perf. enicasso, Plaut. 
Most. 1, 3, 65; 66), lo e. a. [ex ; neco] 
I. Prop.: To kill off, kill completely, 
slay: Of living beings or thimzs ag 
objects: (Constr.: Simple; with AbL, 
inc. Abi, or Gerund in do; also, wi'h- 
out Otject): puer ambo angnes enccat, 
Plaut. Am. 5, 1,67: optimo me jure in 
vinculis enicet, id. Rud. 2, 5, 19: est 
herba quiz ervum enecat circumligando 
se, Pl. 18, 17, 44, $155: vel hercle enica, 
Plaut. Aul. 5,22. I. Meton.: A. Zo 
ullerly exhaust, lo wear out: (Constr.: 
with Ad/.,or Gerund tn do): inclusa 
(sc. avis) in caved, et fame enecta, C. 
Div. 2, 35, 73: bos est encctus arando, 
Hor. Ep. 1, 7, 87.—B. To torment, 
torture, plaque to death: (Constr.: 
Stumple; with Abl., Gerund in do, or 
Adv.; also, without Object) : ne hic, nos 
enecet, Plaut. Most. 4, 1, 120: miseram 
odio enicavit, id. As, 5, 2,71: me rogit- 
ando, Ter. Eun. 3, 5, 6: jam jurgio 
enicabit, Plaut. Merc. 3, 2,14.—Part- 
icular phrase: Enicas (me), Fou kill 
me: enecas; Dic nomen, Ter. Ph. 2, 3, 
87: nolo ego istuc; enicas me, Plaut. 
Poeen. 5,4,98 ME. Fig.: 7o torture, 
torment, plaque: ea pars aniimi ques 
voluptate alitur, nec inopia enecta nec 
satictate alluenti, C. Div. 1, 29, 61. 

enectus, a, um, FP. of eneco. 


ENITEO 


G@neorvis, ¢, adj. (ex; nervns] 
Nerveless, enervated, weak, effeminate: 
cumpositio, Quint. 9, 4, 142; orator, 
Tac. Ur. 18, 

é-nervo, Avi, dtum, dre, 1. 9. a. 
{enervis) I, Prop.: Zo take out the 
nerves or sinews from: poplites secur, 
App. M.8,p. 215. ID, Fig.: Jo enere- 
ale, ceaken, render effeminate: (Con- 
atr.: Senple; with Adet., or Abl.); 
Vires quid enervet meas, Hor. Epod. 8, 
2: non plane me enervavit senectus, C, 
Sen. 10, 32: orationem compositione 
verborum, id. Or. 68, 229. TM. Met- 
on.: Zo castrate, geld, emasculate: 
Claud. in Eutr. 1, 815. F Hence, 
' Ital. enervare; Fr. énerver. 

Engonisi, ein = 'Fvr yoraci(r) 
; (upon the knees). The Aneeler, a con- 
| stellation (pure Lat. Nixus); C. poet. 
N. UD. 2, 42, 108, 

Engitifon,i,., "Eyyiiow. Enguion; 
actly of edly (now Gazt or Gang) s 
Sil. 14, 249.—Hence, Enguinus, a, 
um, ad. Of Enyuion: civitas, C. 2 
Verr. 8,48, 103.— As Sudst.: Enguini, 
orum,m., The inhabitunts of Enyuion: 
C. 2 Verr. 4, 44, 97. 

| enheemon, i,n.=évatnor (keeping- 
in blood). A styptie: Pl. 12, 17, 88, $77. 

Snhydris, dis, fr=evvdpis (That 
which ls in water), A watr-saake: PL 
3u, 3, 8, § 21. 

enico, are, Vv. encco. 

Snim, con. (prob. t={d; nam] I.: 
A. To corroborate a preceding asscrt- 
fon: Truly, certuinly, to be sure, indeed: 
in his (se. rebus clarioribus) est enim 
aliqua obscuritas, C. ‘Tuse. 1, 32, 78.— 
B. Strengthened by verv, and combined 
with it into one word, enimvero: Fes 
tndeed, yes truly, of a truth, lo be sure, 
-certanly, indeed: enimvero Chremes 
'nimis graviter cruciat adulescentulum, 
| Ter. Heaut. 5, 5,1; enimvere ferendumn 
‘hoc quidem non est, C. 2 Verr. 1, 20), 66, 

II.: A. To prove or show the grounds 
of a preceding assertion : For: quas (se. 
gcometricas formas) ut vidisset, ex- 
clamavisse, ut bono essent animo, vid- 
ere enim ge hominum vestigia, C. Rep, 
1, 17, 29: rumpor et invideo (quid 

;enim non omnia narrem ?), efc., Ov. 
H. 16, 221.—Sometimes the assertion, 
the reason for which is given, is to be 
mentally supplied: quantulum enim 
summiw curtabit quisque dierum, Hor, 
S. 2, 3, 124.—So the common expres- 
sion: quid enim? ft. e. for what can be 
objected to the assertion just made? quid 
cnim ? fortemme possumus dicere eun- 
dem illum Torquatum ?, C. Fin. 2, 22, 
72.—B. To explain a preceding aasert- 
ion: For instance, namely: Sy. Si fu- 
turum est, do tibi operam hanc. Afi. 
Quomodo ? Ut enim, ubi mihi vapul- 
andum est, tu corium sufferas, Plaut. 
Pon. 4, 2, 33: antiquissimam sententi- 
am, tum omnium populorum et genti- 
um consensu. comprobatam = sequor, 
Duo sunt enim divinandi genera, efc., 
C. Div. 1, 6, 11. 

enimvero, v. enim. 

Enipeus (trisyll.), 1, m., "Everev¢ 
(Voc. Enipeu, Ov. M. 7, 229). Enipeus: 
I. Prop.: A river tn Thessaliotts that 
Jlows into the Peneus: unde altus pri- 
mum se erumpit Enipeus, Virg. G. 4, 
368. I, Meton.: A mner-god, the 
lover af Tyro, daughter of Salmoneus, 
and by her, the sather of Felias and 
Neleus: Oy. Am. 3, 6, 43. 

enise, enisus, a, um, v. enix. 

S-nItdo, di, no sup., ére, 2. & xR. 
[ex ; niteo} I, Prop.: To shine out, or 
Jorth: ubi celum enituit, te. hus 
cleared up, Gell. 19, 1,7. ID. Fig.: 
A. To shine forth; to be eminent, con- 
spicuous, distinguished: (Constr.: Abas 
with tn ce. Abl., Gerund tndo,or Adtcrb- 
fal erpression): oratio Crassi, C. Brut. 
59, 215: in eis orationibus enitucrat 
Demosthenes, id. Att. 2,1, 3: pericula 


Snervatus, a, mu: I. P. of enervo. | propulsando in tantum = enituerunt, 
. Pa.: Encrrated, weak, effeminate: | Just. 43, 3, 13.—B, Gi beauty: Zo bcam 
sententia, id. Tuse. 4, 2, 6: enervati | forth: tantum egrezio decus enitet 


atque exsangucs, C. Sest. 10, 24, 


ore, Virg. 4. 4, 100.—C. Zu flourish, 


ENITESCO 


ENUNTIATIO 


thrive, look beautiful: radis enituit im-) haustea mari, ut nemo enaverit in| 4: enthea lauro Tempora, Stat. 8. 1, 


pulso vomere campus, Virg. G. 2, 211. 

Snitesco, ti, no sup., esctre, 3. v. 
nm. inch. (enlteo} I. Prop.: Jo shine 
out or forth: ut oculi in hilaritate 
enitescant, Quint. 1, 3,75. I. Fig.: A. 
To shine forth; to become eminent, con- 
spicuous, distinguished: (Constr.: Abs.; 
with Adv., apud, or Abl.): facundia, 
Quint. 10, 5, 14: sibi novum bellum 
exoptabat, ubi virtus enitescere posset, 
Ball. C. 54, 4: apud exteras gentes, 
Gell. 17, 21, 83: ut studiis honestis et 
eloquentia gloria enitesceret, Tac. A. 
12, 58.—B. Of persons: To become 
blooming or beautiful : enitescis Pulcbr- 
for multo, Hor. Od. 2, 8, 6. 

é-nitor, isus or ixus sum, nitl, 3. 9, 
dep. [ex; nitor) I, Neut.: A. Jo force 
or work one's way out; or to sorce one's 
way up, to mount up, climb, ascend: 1. 
Prop.: (Constr.: Abs.; with per, ad, 
Abl., in c Abl., inc. Ace., or Adv.): 
vagus Hercules Enisus arces attigit 
igneas, Hor. Od. 8, 3, 10: per angustias 
adits, Tac. A. 16, 5: ad quas pede aut 
manu quisquam eniti posset, Liv. 21, 
36: adeo erat impedita vallis, ut in 
ascensu primi non facile eniterentur, 
Ces. B. C. 2, 34: in editiora, Tac. A. 
1, 70: qua vix mane recentes Enitantur 
equi, Ov. M. 2, 64.—2. Fig.: quo 
virtus non possct eniti, Curt. 7, 11, 10. 
—B. To erert one's self, to make an 
effort, to struggle, strive, to accomplish 
something, efc.: (Constr.: with Ace., 
Adv., ub ce. Subj., nec. Subj., Inf, 
pro, ad, or tn c. Abl.; also, /mpers. 
Pass.): quod quidem certe enitar, C. 
Att. 16,6, 2: enitare, ut hereditatem 
Capito obtineat, id. Fam. 13, 29, 5: ne 
quid nobis temporis prorogetur, id. ib. 
3, 10,3: frangere, Hor. Od. 8, 27, 47: 
pro aliquo, Ter. Ph. 3,1,11: ad dicen- 
dum, C. de Or. 1, 4,14: non quin 
enitendum ait in utroque, C. de Or. 2, 
72, 295. TI. Act.: A. To produce with 
exertion, €. e. To bring forth, bear 
children or young: (Constr.: Abs.: 
with Ace., or Adv.): spatio ad enit- 
endum dato, Tac. A. 5, 1: triginta 
capitum fetis enixa, Virg. #. 3, 591; 
duos virilis sextis simul enixa cst, Tac. 
A. 2, 84.—B. Jo climb up, ascend a 
place: Pyrenzum et Alpes et immensa 
viarum spatia egre, Tac. H. J, 23. 
&@i” Part. Perf. in Paas. force: 1. 
Born: quod in luco Martis enixi sunt, 
Just. 43, 2, 7.—2, Striven, endearoured: 
ab iisdem summa ope enisum, ne, etc., 
Sall. J. 25, 2. 

énixe (-se), ade. [enixus] Stren- 
uously, earnestly, realously: causam 
enixe suscipere, C. Best. 16,38: (Cump.) 
enisius ad bellum adjuverunt, Liv. 29, 
1: (Sup.) enixissime juvit, Suet. Coes. 5, 

1. 6nixus (-sus), 8, um: I. P. 
of enitor. II. Pa.: Strenuous, earnest, 
gealous: faciebat enixo studio, ne, efc., 
Liv. 42,3: (Comp.) enixior opera, Sen. 
Ben. 6, 17, 1. 

2. 6nixus (-sus) fis, m. (enitor] A 
bringing forth: Pi. 7, 6, 5, § 42. 

Enna, &; Enneus, a, um; Ene 
nensis,e; v. Henn. 

Ennius, Yi, m. Enntus: I. Q., the 


terram, Liv. 33,41. TI. Meton.: A. 
Neut.: 7o fly away, to escape by flying, 


2, 997, 
enthyméma, Atis, n.=erOvunua: 


to float away through the air: (Constr.:' A. A reflection, meditation, an argue 


with per, ad, inter, or tn c. Acc.): in- 
suetum per iter gelidas enavit (sc. 


ment: curtum sermonc rotato Torqueat 
enthymenia, Juv. 6, 449.—B. A con- 


Decdalus) ad Arctos, Virg. AS. 6,16: ' clusion or deduction from contraries: 
media inter nubila, Sil. 12, 95: in aéris | Quint. 8, 5, 9. &| Hence, Fr. enthy- 
auras, Lucr. 3, 590.—B. Act.: 1. Zo | mdéme. 


traverse by sailing, fo satl through or 
over: tantumque fretisenavimusorbem, 
Val. Fl. 5, 316.—2. Zo pass orer, cross: 
has observatis valles enavimus astris, 
Sil. 3, 662. 

Snddate, adv. [enodatus] Clearly, 
plainly: enodate narrure, C. Inv. 1, 2), 
380; (Comp.) enodatius explicare, id. 
Fin. 5, 9, 27. 

Snddatio, nis, %. (enodo}] A de- 
nouement, development, explanation: 
coeuNe enodationis indigens, C. Top. 

, dl, 

énddatus, a, um, P. of enodo. 

SenGbdis, e, adj. (ex; nodus] I. 
Prop.: free from knots, without knots: 
trunci, Virg. G. 2,78 IL. Fig.: Of 
speech: Clear, plain: elegi, Pl. Ep. 
6, 17, 2. IM. Meton.: Smeoth, sup- 
ple: artOs laterum, Claud. in Eutr. 
2, 361. 

&-nddo, avi, Atum, fre, 1. e. a. [id.] 
I. Prop.: Jo free from knets: vitem, 
Cato R. R. 33, 1. I. Fix.: To sree 
Jrom obscurity, i. e. to make plain, to 
explain, elucidate, unfold, declare: no- 
mina, Cic. N. D. 3, 24, 62: priecepta, 
id. Inv. 2, 2, 6. 

S-normis, e, adj. [ex ; norma] (Out 
of rule; hence) I, Prop.: /rregular, 
unusual: vicl, Tao. A. 15, 38 TZ. 
Meton.: /mimoderate, immense, enor- 
mous: hastic, Tac. A. 2, 14: corpus, 

i Suet. Cal. 50: (Comp.) enormior pro- 
logus quam fabula, Spart. £1. Ver. 1. 
q Hence, Ital. enorme; Fr. Grorme. 

énormitas, itis, f. [enormis] (The 
quality of the enormis; hence) A. /r- 
regularity: Quint. 9, 4, 27.—B. Huge- 
ness, vastness, enormous size: Sen. Const. 
Sap. 18, 1. YF Hence, Ital. enormita 
(-ate, -ade); Fr. énormité. 

énormiter, adv. [id.] rregularly: 
Sen. Q. N. 1, 7. . 

S-ndtesco, til, no sup., esctre, 3. v. 
n.tnch. [ex ; notesco] To become known: 
(Constr.: Abs.; with per or Adt.): 
enotuerunt quidam, Pl. Ep. 2, 10,3: 
ut eloquentia per gentes enotesceret, 


H. 3, 34. 

S-ndto, Avi, itum, are, 1. ©. a. [ex; 
noto) To mark, note down: aliquid, Pl. 
Ep. 1, 6, 1. 

ens, entis, #. (sum) A being; the 
essence or true nature of a thing: Quint. 
2,14,2. YF Hence, Ital. ente. 


entYa, #, /. [sum] = essentia, 
Quint. 2, 14, 2. 

S-niibo, psi, no sup., btre, 3. 0. n. 
{ex ; nubo}: I. Zo marry out of one’s 
rank into another: e patribus, Liv. 4, 
4. HZ. To marry away from the pa- 
ternal house: Liv. 26, 34, 

SBnucldate, ade. [ enucleatus } 
Plainly, withous ornament: facere, C. 
Or. 9, 28. 

énucléatus, a, um: JI. P. of enu- 
cleo. TX. Ha. (Cleared from the husk; 
hence): A. Clear, pure: suffragia, 
f. e. giren from pure conviction, free 
Jrom impure motives, C. Planc. 4, 10: 
reprehensiones voluntatum, pure, sim- 
ple, Gell. 7, 3, 47.—B. Of speech: 
Plain, unadorned: genus dicendi, U. de 
Or. 3, 9, 32. 

S-nucl6éo, vi, itum, fre, 1. v. a. 
(ex; nucleus] (Prop.: Zo take out the 
kernels, to clear from the husk ; Fig.) To 
lay open, make clear, erplain: hzreo 
nunc enucleare non ita necesse est, C. 
Tusce. 5,8, 23. &| Hence, Ital. enucicare. 

Seniido, avi, atum, are, 1. v. a. (ex; 
nudo} (Prop. To make or lay bare ; Fig.) 
ae onan intelligentias, C. Leg. 1, 

, 26. 

SBntimGgratYo, dnis, % [ennmero] 
I. Gen.: A counting up, enumerating: 
malorum, C. Leg. 3, 10,23. II. Esp.: 
A recapitulation: C. Inv. 1, 29, 46. 
Hence, Ital. enumerazione; Fr. énu- 
mération. 

S-ntiiméro, dvi, dtum. fire, 1. ©. a. 
(ex; numero) I. Gen.: Zo reckon up, 
count orer, count out: dics, Cas. L. C. 
8, 105: pretium, fo count out, to pay, 
C. Rose. Am. 46, 133. I. Esp.: To 
enumerate in speaking, fo recount, re- 
late: (Constr.: Simple; with Relative 
clause, Gerund tn do, Dat., ad, Abl., or 
ad): triumphos, Ov. F. 3, 719: enn. 
craro possum ... que sit, efe., Cic. 
N. D. 2, 47, 121: plurima fando, Virg. 
46. 4,334: foemineos ca-tis alicui, Ov. 
A. A. 1,254: Juniam familiam asctirpe 
ad hanc wtatem ordine, Nep. Att. 18, 3. 
q Hence, Ital. enumerare; Fr. énumeérer. 

6nunclatYo (-tlatio), Gnis, /. 
{enuncio) In Rhetor. and Dialect. 
lang. A declaration, enunciation, pro- 
position: C. Fat. 10,20. | Hence, Ital. 
enunctazione; Fr. &ronciation,. 

énanclativus (-tiativus),a.um, 
adj, (id.] Declarative, enunciatire: eaun- 


ensictilus, i, m. dim. (ensis] A‘ ciativum quiddam, Sen. Ep. 117, 13. 


little sword: Plaut. Rud. 4, 4, 112. 


ensi-fer, tra, trum, adj. easel 


fero) Sword-bearing, an epithet of 
Orion: Ov. F, 4, 388. 


| Hence, Ital. enunciativo; Fr. énon- 
ciatif. 

énunclatrix (-tYatrix), cis, /. 
{id.} She tcho erpresses or declares: ars, 


ens\-ger, tra, trum [ensis; gero) | Quint. 2, 15,21, | Hence, Ital. enun- 


Sword-bearing, an epithet of Orion: 
Ov. A. A. 2, 56. 

ensis, is, m. (akin to Sanscrit as= 
asi ‘‘gladius”) I, Prop.: A seord: 


most celebrated Roman poet of the ante-| Argivus, Virg. 2. 2, 393: vanum 


ciatrice. 
énunciatum (-ti¥atum), i,n. (id.] 
A proposition: O, Fat. 9, 19. 
Genuncio (-tYo), avi, Atum dre, 1. 
ew. a. (ex; nuncio) I. Prop.: (Zo 


Sen. Ben. 3, 32: quod ubi enotuit, Tac, 


classical age, the father of Roman epic ensem dcjicere, Liv. 7, 10. I. Met-| carry a report, etc., out of a place, esp. 
poetry, born at Rudia, in Calabria, 515,'on.:: A. For War: Sil. 7, 167.—B. | something that should be kept secrct ; 
died, 585 a.U.c.—Hence, A. EnnYa-/ For Roval sray: Luc. 5,61.—C. The hence) To divulge, disclose; to report, 
nus, a, 1m, adj. Ennian: versus, Sen. | constellation Orion: Val. Fl. 2,68. | tell, blab: (Conatr.: Simple; with 
Ep. 108, 883—B. EnnYainista, ©, m. Entella, #, f. Entella; a city of Dat., per, Relative clause, or Objective 
An tmitator of Ennius: Auct. ap. Gell. Sicily: Sil. 14, 204.—Hence, Entellf¥- clause): mysteria, C. Mur. 11, 25: soc- 


8, 5,3, I. L.,a@ Roman knight: Tac. | nus, a, um, adj., Of, or belonging to, iorum consilia adversariis, id. Rose. 
A. 3, 70. Entella: senatus, C. 2 Verr. 3, 87, 200. | Am. 40, 117 ; dolum Ciccroni per Ful- 

EnndsayY 1, m., "Evvootyarog '—As Subst.: Entellinus, i, m.a cit- viam, Sall. C. 28, 2: qu visa audi- 
(Farth-shaker). £nnosigaus; a sure | tzen of Entella: C. 2 Verr. 3, 87, 200. taque essent, non enunciaturum, Liv. 


name of Neptune: qui vinxerat En- 
nosigmum, Juv. 10, 182. 

Seno, dvi, ro sup., fre, 1. ©. a. and 
a. (ex; no) I. Prop.: Neut.: A. Gen.: 


entdrdcéle, ts, f=evrepoxyAn. A 
rupture, hernia: enterocelarum fertur 
; Podalirius Hermes, Mart. 10, 56, 7. 

entérdcélicus, !, m. [enterocele) 


10, 38: ut ne enunciet id esse facinus 
ex teortum, Plaut. Porn. 4,2, 66. II. 
Meton.: To speak out, say, erpress, 


‘declare: (Constr.: Simpje; with Ade., 


To swim out or away: (Constr.: with (One pertaining to anenterocele; hence) . or Ad/.): voluntatem, Quint. 3, 3, 12 
ex or Adv.): qui (sc. pinnotercs) enate A ruptured person: enterocelicis lepus res eadem enunciatur ornatius, C. de 


concha, C, Fin. 3, 19, 63: iam facile 


enabit (se. scapha), Plaut. Rud. 1, 2, | 
B. Erp.: Jo escape by swimming vinely inspired: (Constr.: Abs.; or enunciare; Fr. dnoncer. 


fl. 


out OF auay: multe (sc. naves) ita with Ab/.):entheaturba, Mart. 11, 85, | 
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marinus jllinitur, Pl. 32, 9, 33, § 104. 
enthéus, a, um, adj.=¢veos. Dr- 


| bus, Quint. 8, 3, 38. 


Or. 3, 42, 168: obscena nudis nomini- 
q Hence, Ital. 


enuntiatio, e&., v. enunc. 
& 


ENUPTIO 


SnuptYo, 5nis, 7%. [enubo} A marry- 
tng oul of one srank : gentis, Liv. 39,19, 
S-enutrio, ivi or li, itum, Ire, 4. 
vw. a. (ex; nutrio) I. Prop.: Zo bring 


up by feeding; tonourish, feed, support: ; 
uerum sub antris, Ov. M. 4, 289. IZ. 


eton.: Of trees: To foster, etc.: ut 
mero enutriantur, Pl. 12, 1, 4, $8. 

Engo, os, f. 'Evve, Enyo: 1. Prop.: 
The goddess of war (pure Lat. Bellona): 
Sil. 10, 203. I. Meton.: For war, 
baitie: navalis, Mart. Spect. 24, 3. 

l. So, ivi, Itum, ire (/nf. Pass., 
frier, Plaut. Rud. 4, 7, 16), 0. n. {akin 
to Sanscrit root 1; Greek ef-s, i-uwer) 
I. Prop.: A. Gen.: 7o go, in the 
widest sense of the word, and of loco- 
motion of every kind ; ¢o talk, ride, 


sail, flv, move, pass, etc.: With persons , 


or things as subjecta: (Constr.: 
Abs.; with Ado., Acc. of place, ad, in 
c. Ace., Dat., double Dat., Supine wsum, 
Inf., Abl., in ec. Abl., super ¢. Act., 
Acc. of cognute meaning, Acc. of equt- 
walent meaning, or per; also /mpers. 
Pass.): pisces ire nequibunt, Lucr. 1, 


331: hine Afros, Virg. E. 1, 65: ad- 


forum, Plaut. As. 1, 1, 93: in crucem, 
t. e. to go and be hanged, id. ib. 5, 2, 
91: ibat Hylas Hamadryasin, Prop. 1, 
20, 32: subsidio suis ierunt, Cws. B. 
G. 7,62: cubitum, C. Div. 2, 59, 122: 
visere, Ter. Ph, 1, 2, 52: sanguis nar- 
ibus, from the nostrils, Lucr. 6, 1202: 
pedibur, on foot, Liv. 18, 17: in equis, 
Ov. A. A. 1, 214: super equos, Just. 
41, 3,4: vias, Prop. 1, 1,17: pompam, 
funeris, Ov. F. 6, 663: sudor per artas, 
Virg. 2. 2,174: itur, Cels. 3,21. B. 
Esp.: With accessory notion: 1. Of 
hostility: Zo go at; to go or proceed 
agamst: (Constr.: with Abl., ad, 
contra, adversus, or tn c. Acc.) : in- 
festis signis ad se ire viderunt, Cees. B. 
G. 6, 8; contra hostem, Cas. B. G. 7, 
67: adversus hostem, Liv. 42, 49; in 
Euryalum, Virg. #. 9, 424.—2. Of 
disappearing from the sight: To pass 
away, disappear : sepe huminem paul- 
Jatim cernimus ire, Lucr. 3, 625,— 
3. Politic. «4: @. Ire (pedibus) in 
scntentiam, Zo go ovcr, or accede to, an 
opinion: quum omnes in sententiam 
ejus pedibus irent, Liv. 9, 8: pars 
major cerum qui aderant in eandem 
sententiam ibsat, id. 1, 32:—- J/mpers. 
Pass.: ibatur in sententiam, Cic. Q. Fr. 
2,1, 3.—b. Ire in alia omnia: v. alius, 
no. I. B. 3. ID. Fig.: A. Gen.: To 
go, proceed: (Constr.; within ¢. Acc., 
per, Dat., or Adv.): in dubiam imperii 
servitiique aleam, Liv. 1, 23: Phrygiw 
per oppida facti Rumor it, Ov. M. 6, 
146: it clamor celo, Virg. AE. 5, 451: 
non longe itaque Latina subsequi deb- 
ent, et cito pariter ire, Quint. 1,1, 
14. B. Esp,: 1. Mercant.4t.: To 
go for, be sold at a certain price; With 
Abl. of price: ire denario, Pl, 18, 23, 
53, § 194.—2. Of time: To pass by, 
pass away: (Constr.: Abs., or with 
Abl.): eunt dies, Hor. Od. 2, 11,5: 
eunt anni more fluentis aqua, Ov. A. 
A. 3, 62.—3. With the accessory no- 
tion of result: Zo go, proceed, turn 
oul, happen: (Constr.: with Adv., or 
Adl.): inc. pit res melius ire,quam put- 
fram, C, Att 14, 15, 3: postquam 
omnia fatis Ceaesaris ire videt, Luc. 4, 
144. —Particular phrase: Sic eat, 
So may tt fare: Liv. ], 26.—4. 70 vo 
or set aboul, to prepare, to wish, lo be 
about to do anything : (Constr.: with 
Supine in um, or /nf.; also, in /nf. Pass. 
with supine in um): perditum gentem, 
Liv. 32, 22: pontum carpere remis, 
Prop. 1, 6,34: mihi omne argentum 
redditum iri, Plaut. Cure. 4, 26.—5. 
Jmperal. 1, efc.; and Sudy. eat, ele.: Go 
then, go now: seyuere Italiam ventis, 
Virg. AS. 4, 381: ite, profanic, Juv. 2, 
89: eat nunc niater, Suet. Ner. 33o.—Svu 
for the Jmperat. the /mperf. Subj. m 
oratio obliqua : fremuntomnibns locis : 
Irent, crearent consules ex plebe, Liv. 
7,6. 


A 


i.e. 1. Jnaplace: (Constr.: 80, alone; 
with Gen., or as a@ correlattre to ubi): 
qtiurn tu eo quinqne legiones... hab- 
eres, C. Ep. ad Brut. 1, 2, 1: eo loci, 
Tac. A. 15,74: ne rem committerent 
eo, ubi, e¢c., Liv. 2,45.—2.: a. Prop.: 
With verbs denoting motion: /néo or 
to a place; thither: (Constr.: 80, 
alone; or as @ correlatite to quo, or 
unde): eo si ante diem non veneris, C. 
Att. 2,11, 2: ut eo, quo intendit, mat- 
ure perveniat, id. Mur. 9, 22: postquam 
eo ventum, unde a ferentariis preli- 
um committi posset, Sall. C. 60, 2.— 
b. Fig.: (a) There, thither, to that 
potnt: (Constr.: Alone; or with utc. 
Sulj. as a@ correlative to unde, ubi, or 
quo; also, with Gen.): res eo deducta 
est, C. Att. 7, 3,5: eo res deducta est, 
ut duces in exsilium agerentur, Just. 
11,4, 11: e0, unde discedere non oport- 
uit, aliquando revertamur, C. Att. 2, 
16, 3: eo magnitudinis procederent, 
ubi, efe., Sall. J. 1, 5: pervenirier eo, 
quo nos volumus, Ter. Ph, 4, 3, 36.— 
(b) To that course or line of conduct; to 
that nutter, affair, or undertaking: neu 
me cupidum eo impulisset, Ter. Vh. 1,3, 
6.—3. Upon something; thereon: con- 
quirit ex agris quam plurimum potest 
domiti pectoris, coque, immponit vasa, 
ele., Sall. J. 75, 4.—B. Of time: In con- 
nection with usque, and folld. by dum, 
donec, or quod: £ren up to that time 
o- » tentil; all the while... until: usque 
eo premere earum (sc. avium) capita 
mordicus, dum illa captuin amitte- 
rent, Cic. N. D, 2, 49, 124: eo usque 
vivere, donee, efc., Liv. 49, 8: uaqueeo 
retinuit, donec, Nep. Epam. 9, 3.— 
—C. Of cause or reason: 1, Refer- 
ring to what precedes: Therefore; Jor 
the reason or cause already assigned; on 
that the previous or foregoing account: 
(Constr. : 80, alone; or with Compar- 
ative Adv.): frater es; eo vereor, C. 
Div. 2, 20, 46: eo magis cupide Jugur- 
the minuebatur, Sull. J. 20, 6.—2. 
Referring to what follows: For thisor 
the following reason; on the following 
account: (Coustr.: with causal Adc., 
Comparatce cords Superlative words, ub 
c. Subj.,quoc. Suby., quince. Subj., or nee. 
Subj.): Lacedremonios eo nolle classe 
contligere quod pedestriis copiis plus, 
quam navibus valerent, Nep. Alc. §, 2: 
eoque mihi jucundius, quod tu Letares, 
C. Att. 13, 36, 3: quod eo nunc magis 
facit Cesar, quia vivunt mecum fere 
quotidie illius familiares, id. Fam. 9, 
16, 4: fidem auxere captivi; eo max- 
ime, quod sermo inter omnes congru- 
ebat, Liv. 9, 2: meas vindemiolas eo 
reservo ; ut illud subsidium senectuti 
parem, C. Att. 1, 10, 4: non eo dico, 
quo mihi veniat in dubium, efc., id. 
Quint. 2, 6: non eo hoc dico; quin, 
qua tu velis, ego velim, Plaut. Trin. 
2, 2, 60: eo dico, ne me thesauros 
reperisse censens, id. Aul. 2, 2, 63.—D. 
Of aresult or end: To Mis result, end, 
point, or issue; quo supra scripta sunt, 
eo spectant: ut te horter et suadeam, 
C. Fam. 13,4, 3.—E. Of an additional 
matter, efe.: Herelo: eo accessit, ut mi- 
lites ejus, efe., C. Fam. 10, 21,4.—F. 
Of measure or oomparison: With com- 
parative words: By so much, so much, 
all the, the: (Constr.: 50, alone; or as 
a correlative lo quo, quantum, or quant- 
0): nihil almirabilins; eoque mavis, 
si, efc., C. OIF. 2, 14, 48: eo graviures 
emissiones habent (sc. tormenta), quo 
sunt consenta atque adducta vehement- 
ius, id. Tuse. 2, 24, 57: quanto altius 
elatus erat, co fadius corruit, Liv. 30, 
30; quantum procederet longius a 
Thessalia, eo majorem rerum omnium 
inopiam sentiens, id. 44, 7.—@Q.: 
1. Of amount or degree: To such an 
amount or degree; to that extent or de- 
gree: (Constr.: 80, alone; or in con- 
nection with usque, and folld. by ut ¢. 
Suhj,.)> quod Amerinis eo visum est 
indignum, ut urbe tota fletus gemitus- 
que tieret, C. Rose. Am. 9, 24: Pisonem 


; Nep. Agea, 4, 1), m. = ébopos. 
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parens militum a dcterrimis appe'la- 
retur, Tac. A. 3, 13.—2,. To such a point, 
pitch, amount or degree of: (Constr.: 
with Gen., folld. by ut «. Suly.): eo 
cunsuetudinis adducta res est, ut, quo- 
cunque noctis tempore sibilo dedisset 
signum, urbe aperiretur, Liv. 25. 8.— 3. 
To such an extent, 80 far: quod genus 
calumnix eo processit, ut hac quoque 
capitalia essent, Suet. Tib. 58.—4. 7o 
such @ point, position, state, or condition: 
(Constr.: so, alone; or with Gen., 
folld. by ué ec. Suby.): eo redigis me, ut, 
quid egerim, resciam, Ter. Eun. 4, 4, 
23: eo rerum ventum erat, ut tam 
periculosum easet, efc., Curt. 5, 12, 3. 
—Particular phrase: Eo loci, /s 
such a@ position; causa nostra eo jam 
loci, ut, efc., C. Sest. 31, 68. 

eodem, v. idem. 

Eds (only in Nom.), 7, "Hos: YF. 
Prop.: The dawn, early morning, break 
of day (pure Lat. Aurora): Ov. F. 3, 
877.—Hence, Eéus, a, um, aly. Be- 
longing to the morning, morning-: At- 
Inntidea, Virg. G. 1, 221.—As Subst.: 
ous, i, m.: A. The morning star: 
quum sole novo terras irrorat Eous, 
Virg. G. 1, 288.—B. (sc. equas) Break 
of day; the name of one of the horses 
of the sun: Pyroecis, Eous, et Athon, 
Ov. M.2, 153. IT. Meton.: The East, 
East country: quos miserat Eos, Luc. 
9, 544.— Hence, Eous, a, um, adj. 
Belonging to the East, Eastern: domus 
Arabum, Virg. G. 2, 115.—As Subst: 
Eous, i,m. An inhabitant of the East, 
an Uriental: Ov. Tr. 4, 9, 22. 

Ep&minondas, x, m.,’Exapeweor- 
éas. Epaminondas; @ general of the 
Thebans, victor at Leuctra and Mantinea: 
C. Tuac. 1, 2, 4. 

SpApheerésis, is, /.=éradaipeccs. 
(A further or second taking away; 
hence) A pulling the hairs from the 
beard over again: Mart. 8, 52, 9. 


Epadphus, i, m.,"Erados. Epaphus; 
the son of Jupiter Ammon and Jo, and 
builder of Stemphis in Egypt: Ov. M. 1, 
748. 

. epar, v. hepar. 


e-pastus, a, um, adj. [ex; pasco]} 
Eaten up: escee, Ov. H. 119. 

Epéus (-Ius), i, m., "Ewewds. Epeus 
or £pius; a son of Panopeus, the con- 
ad of the Tryan horse: Virg. XE. 2, 
264. 

Sphébus, |, m.=fdnBos. A Greek 
youth, young man (from 18 to 20 years 
of age): is postquam excessit ex ephebis, 
t. e. after he had come to the age of man- 
hood: Ter. Andr. 1, 1, 24. 

Sphélis, Idis, A=edyrAts. A freckle: 
Cels. 6, 5. 

Sphéméris, Ydis, f.=edyuepis. A 
dau-book, diary, ephemeris: ad ephem- 
eridem revertitur, C. Quint. 18, 57. 

Ephésus, i, /.,"Ed¢caos. Eplesus; 
an old and celebrated commercial city of 
fonia, with a temple to Diana (now the 
village of Aja-Soluk): Plaut. Bacch. 
2, 1, 2.—Hence, EphdsIus, a, um, 
adj. Ephesian: Diana, C. Div. 1, 23, 
47,—As Subst.: Ephesii, ruin, mn. Tie 
Ephesians: C. Tuse. 5, 36, 105, 

Ephidltes, «x, m.,’FoidArys. Ephi- 
alles; the son of Alacus and brother of 
Otus, one of the giants who attempted to 
storm heaven; killed by Apollo: Claud. 
B. Get. 75, 

Sphipplatus, a, um, adj. (ephipp- 
ium) furnished with an ephippium: 
equites, Cvs. B. G. 4, 2. 

éphipplum, li, n.=epimmor (that 
which 18 on a horse). A Aorse-cloth, 
cupartson, housing (pure Lat. strag- 
ulum): neque turpius quicquam hab- 
etur, quam ephippiis uti, Cees. B. G. 4, 
2.—Prov. : optat ephippia bos piger, 
the sluggish ox longs for housings, i. e 
each envies the other's condition, Hor, 
Ep. 1, 14, 43. 

1. Sphorus, { (Gen. Plur. ephorim, 
An 


2. @0, adr. [ia] aoe Of place: There, , Vulgus militum co usque corrupisse, ut , Lphor; 1. e. @ menwer Of a well-known 
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Body of Spartan magéatrates, the Ephori: 
C. Leg. 3, 7, 16. 

2. Ephorus, i, m.="Edopos. Ephor- 
ws; @ celebrated Greek historian of 
Cuma, @ disciple of Jsocrates: C. Or. 
eos 

h¥ra, &, -@, &8, /., Edvpa, Ion. 
” Edupn(Overlooker). Ephyraor Ephyre; 
@ name for Corinth: Ov. M. 2, 240; 
Stat. S. 2, 2, 34.—Hence, A. Ephyr 
Sius, a, um, adj. LEpiyrean, Corinth- 
tan; sera, Virg. G. 2,464.--B. Ephyre 
eeus (-6us), 3, um, ad). Lphyrean, 
Corinthian: meenia, ¢. e. Syracuse, Sil. 
14, 180.—C. Ephyréiades, x, m. 
An Ephyrean, Corinthian: Stat. Th. 6, 
652.—D. Ephy ees, adis, J. adj. 
Ephyrean, Corinthian; pucllze, Claud. 
Bell. Get. 629. 


1. Ephyre, es, v. Ephyra. 
2. Ep 3 es, J. Ephyre; a sea- 
mymph: Virg. G. 4, 343. 


Spibadta, 2, m. = éwiBarns (one who 
goes on board ship). A marine: Hirt. 
B. Alex. 11, 4. 

SpicSédion, i, #. = émiejnsecov. A 
funeral song, dirge: Stat. 8. 2 pra/. 

Ycharmus, !, m., ’Emiyappos. 
Epic as: I, Prop.: A Pythagorean 
philosopher and comic poet of Cos, who 
resuled, after his early youth, at Syracuse: 
C. Tuse. 1, 8, 15. I, Meton.: The 
name of @ poem by Ennius: C. Ac, 2, 
16, 51. 

Spichiré Btis, n.=emiye(pnua 
(an attempt). Rhetor. 4.4: Epichirema; 
a kind of argument, rhetorical syllogiem : 
Quint. 5, 10, 2. 

Bpicldrus, i, m.=’EwixAnpos (an 
heir). L£piclerus; the name of a comedy 
of Menander: C. Lel. 26,99. 

SplcSpus, a, um, adj.=érixwros. 
Furnished with oars: C. Att. 14, 16, 1. 

Epicrites, 2, m.=’Emixparys (He 
who is master of a thing, efc.). Epi- 
crates: IT, A name applied by Cicero to 
Pompey: C. Att. 2,3,1. IL. A philo- 
sopher or rhetorician of Athens: C. Fil. 
Fam. 16,21. Id. A natireof Agyrium: 
C. 2 Verr. 2, 9, 25. 

Splcrécum, 1, 2.=erixpoxor. A 
transparent, saffron-coloured, woman's 
garment: Fest. p.62.—As Adj.: Trans- 

parent, thin: nihil eat macram illud 
(se. jus), epicrocum, pellucidum, Plaut. 
Pers. 1, 3, 16. 

EpYctirus, i, m., 'Emxovpos (Help- 
er). Epicurus ; the famous Greek philo- 
sopher of Gargettus, in Attica, the author 
of the Epicurean philosophy, so called 
after him, which taught that pleasure ts 
the highest good: C. Fin. 1, 9, 29.— 
Hence, Epictiréus, a, um, aij. Of 
Epuurus, Epicurean: medicamenta 
doloris, t.¢. pleasure, C. Fin. 2,7, 22.— 
As Subst.: A. Epicure, drum, m. The 
adherents of the Epicurean philosophy, 
Fpicureans: C. Fin. 1,7, 25.—B. Epe 
icureus, i,m. An Epicurean: Suet. 
Gramm. 6 ; 

Splcus, 0, um, adj.=emids. Epic: 
po'ta, C. Opt. Gen. Or. 1, 2: carmen, 
Quint. 10, 1,62. YF Hence, Ital. epico ; 
Fr. épique. 

Epidamnus, !, m.='Eni8apuvos 
(Subduer). ZLpidamnus; an older name 
of Dyrrachium: Plaut. Men. 2, 1, 38.— 
Hence, A. EpY¥damnyfus, a, um, adj. 
Epidamaian: natio, Plaut. Men. 2,1, 
33.—B. EpY¥damnfensis, e, adj. Ep- 
tdamnian: cives, Plaut. Men. 5, 7, 11. 

Epidaphna, ®, /., 'Ewdapry (By 
or at the laurel, or the laurel grove). 
Epidaphna; the suburb of Antiochia: 
Tac. A. 3, 83.—Hence, Epidaphnes, 
is, adj. Of, or belonging to, Epidaphna: 
Antiochia libera Epidaphnes cognom- 
inata, P]. 5, 21, 18, § 79. 

Epidaurus, i,/., EmSavpos. ’ Epid- 
aurus: I, A city in Argolis, on the Sar- 
onic Gulf, with a temple of Esculapius 

(now Pidauro): Cic. N. D. 3, 34, 83; 
Virg. G. 3, 44.—Hence, Epidaurius, 
a, um, adj. Of Epidaurus, Epidaurean: 
serpens, Hor. S. 1, 3, 27.—As Subot.: 
329 


Epidaurius, Yi, m. (sc. deus) The 
Epidaurean, he of Fpidaurus, i.e. Es- 
culapius: patrias Epidaurius aras Lin- 
quit, Ov. M. 15, 723. II. A city of 
Dalmatia: Hirt. B. Alex. 44. 

SpldictYcus, a, um, adj. = em8ecnre- 
xés. Of speech: For display, elaborate, 
showing off: C. Or. 13, 42. YF Hence, 
Ital. epicdittico, 

Spidipnis, dis, f. = émsecrvis 
(That which is, or is brought, after 
dinner). A dessert: Mart. 11, 31, 7. 

SpY¥drdmus, i, m.=erisposos (That 
which runs over or along any thing). 
A cord running along the upper edge of 
a net, and used for opening and closing 
it: Pl. 19, 1,2, $11. 

Splglossis, Idis, f. = émydAwoats 
(That which is at or by the tongue). 
The flap that closes the wind-pipe; the 
epiylottis: Pl. 1, elench, lib 11, 
Hence, Fr. épigiotte. 

EpYgini, orum, m., *Emcyovor 
(After-born). The Epigoni: I: A. 
Prop.: The sons of the seven heroes 
who went together against Thebes: Hyg. 
F. 71. B. Meton.: The name of a 
tragedy of schylus, translated into 
Latin by Attius: C. Opt. Gen. Or. 6, 18. 
i. The children of the soldiers of Alex- 
aera Great by Asiatic women: Just. 
12, 4, 11. 

spigramma Atis, ». (Dat. Plur. 
epigrammatis, C. Att. 1, 16,15: Gen. 
Plur. epigrammaton, Mart. 1 pref., 1, 
2) =emypaupa (That which is written 
on, or about, any thing): A. An in- 
scription: C. 2 Verr. 4, 57,127; Nep. 
Paus. 1, 3.—B, An epigram: C. Tusc. 
1, 34,84. | Hence, Ital. epigramma; 
Fr. épigramne. 

Spllepsia, w, f. = émAnpia (A 
seizure). The falling sickness, epilepsy: 
Lampr. Heliog. 20. Hence, Ital. 
epilessia; Fr. épilepsie. 

Spilogus, i, m. = éwiroyos (That 
which is said in addition, or is added). 
A winding up of a speech, peroration, 
epilogue (pure Lat. peroratio or con- 
clusio): C. Brut. 33, 127. | Hence, 
Fr. épilogue. 

Spiménla, orum, n. = émuynna 
(Things fora month). Provisions for 
@ month, @ month's stock: Juv. 7, 119. 

EpYminides, is, m., "Em mevidys. 
Epimenides; a Greek poet and diviner 
of Crete: C. Leg. 2, 11, 28. 

Epimétheus, ef, m., 'Emiundevs 
(After-thought). Epimethens; a son 
of lapetus and Clymene, the husband of 
Pandora: Hyg. F. pref. 142.—Hence, 
Epiméthis, idis, 7. A daughter of 
Epimetheus; 1.e. Pyrrha: Ov. M. 1,390. 

S6pYnicla, orum, n.=émevinca, ta. 
Songs of victory, triumphal songs : Suet. 
Ner. 43. YJ Hence, Ital. epinicio. 

Spinyctis, Wis, 7. =emivveris (That 
which is or takes place at night): A. 
Night-blain; a pustule that arises in the 
night: Pl. 20,2, 6,§ 12.—B. A kind of 
sore in the eyelid (also called syce): Pl. 
20, 6,21, $ 44. 

Eptphines, {s, m.,Emdanfs (He 
that is manifested ; hence, the famous 
or celebrated one). L£piphanes; a son 
of Antiochus, king of Commagene: Tac. 
H. 2, 25. 

EpYphinta (-3a), 2, /.,"Er¢dvea 
(Manifestation). Epiphania or Epi- 
phanea; a city of Cilicia: OC. Fam. 15, 


4, 7. 

epiphendma, tis, n., emcdaovnpa: 
In Rhet.: An exclamation: Quint. 8, 
5, 11. &Y Hence, Ital. epifonema; Fr. 
épiphonéme, 

SpYphora, %, f.=émdopd. Ana/- 
fur; ag a disease, a defluxion of 
humours: Pl. 20, 12, 48, $ 121. 

Epirensis, e, v. Epirus, 

Spi-rhédYum, ii, n. (vox hibrida; 
emt-rheda) (A thing at or upon the 
rheda). A thong by which the horse was 
attached to the cart: Juv. 8. 8, 66. 

Epirus (-os),i./.. *Hrecpos (Main- 
land). £perusor Epiros; a province in 
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the north of Greece: mittit... Eliadum 
palmas Epiras equarum, Virg. G. 1, 
0o9.—Hence, A. Epirdtes, », m., 
"Hrecpwrns. Of or from Epirus, an 
Epirote: P1. 3, 11, 15, § 98.—B. Epir- 
oticus, a, um, adj., 'Hmetpwrinds. Of 
or from Epirus, Epirotic: literre, id. 
Att. 5, 20, 9.—C., Epirensis, Q, ad). 
Of Epirus: Alexander, Liv. 8, 17. 

Spistdla (-ula), #&, /.=émoaroAy 
(That which is sent to one). A terit- 
ten communication; a letter, epistle: ad 
te quod epistola nulla rediret, Hor, 
Ep. 2, 2, 22: venio nunc ad tuas literas, 
quas pluribus epistolis accepi, Cic. Q. 
Fr. 3, 1,3.—Particular phrase: 
Aliquis ab epistolis, A secretary: Suet. 
Claud. 28. — Plur. (=literg, ¢. e. epis- 
tola): lectis epistolis, Just. 1, 6, 1: 
Antipatri, Just. 12,1,4. ¢ Hence, Ital. 
epistola; Fr. épftre. 

Spistdlaris (epistul.), e, adj. [epist- 
ola) Of or belonging to a letter, epistol- 
ary: charte, letter-paper, Mart. 14, 11 
in lemm. | Hence, Ital. epistolare; 
Fr. épistolaire. 

Spistdlicus, a, um, adj. = ewioroA- 
ixos. Perlaining to or consisting of 
letters ; epistolic: Epistolicee Queestiones, 
the title of a work of Cato, Gell. 7, 


10, 2. 

SpistdlYum, Yi, n.=émoréAcov. A 
short letter, a note: Cat. 68, 2. 

Spithalamium, Vi, n.=emartdpr- 
ov (That which is about, or appertains 
to, the bridal chamber). A nuptial 
song, epithalamium: Quint. 9, 3,16. ¢ 
Hence, Ital. epitalamio; Fr. épithalame. 

Spithica, w, /.=emOnnn. An ad- 
dition, increase: Plaut. Trin. 4, 3, 18. 

S6pYthdton, i, n.=erGerovy (That 
which is added or annexed): Gram. ¢.¢.: 
An epithet, adjective: Quint. 8,2,10. 
Hence, Ital. epiteto; Fr. épithéte. 

Spith¥mon, f, n.=er@vuoy (That 
which is upon thyme). The flower of @ 
species of thyme: Pl. 26, 8, 35, § 55. 

SpY-tdgium, Yi, 2. [vox hibrida, 
from em and toga] (That which is on 
the toga; hence) A garment drawn orer 
the toga, an upper garment, acc. to 
Quint. 1, 5,68. YF Hence, Fr. épitoge. 

Spitdma, &; <0, 2, f.=émirouy 
\A cutting short). <An abridgment, 
epitome: C. Att. 12, 5, 3. |Y Hence, 
Ital. epitome; Fr. épitome. 

Spitonlum, li, n.=emirévov (That 
which is stretched or extended over a 
thing). A bung, stopple: Sen. Ep. 86, 5. 

Epitr Szios, i,m. =emcrparecos. 
At table: Hercules, f. ¢. the statue of 
Hercules at the Dessert-table, Stat. 8. 4, 
6 in lemm, 

Spitritos, a, um, adj.=éwirpirog 
(A third in addition). Containing an 
integer and a turd,i.e.1 + 4; hence, 
in the ratio of 4 to 3: Gell. 18, 14, 5. 

Spitrdpus or -os, i, m.=emirpowos 
(He to whom a thing is turned over or 
entrusted). A factor, steward: Aus, 
Ep. 22, 2. 

Spityrum, {,n.=erirvpory. Epityr- 
um; @ confection of olives, oil, vinegar, 
mint, etc. (described by Cato R. R.119): 
Plaut. Mil. 1, 1, 24. 

Spddes, um, m. The epodes; a 
species of sea-fish: Ov. Hal. 126. 

Spddos, i, m. = éemwdds (An after 
song). An epode ; a species of lyric poem 
invenled by Archilochus, tn which a 
longer terse is followed by @ shorter 
one (not including the elegiac distich) ; 
Quint. 10, 1, 96. 

Epona, ®, /. (equus; with p for gJ 
(The one pertaining to equi). Epona; 
the protecting goddess of horses, asses, 
etc.: Juv. 8, 157. 

Spops, opis, m.=enoy fonomatop.] 
The epops or hoopoe (pure Lat. upupa): 
Ov. M. 6, 674. 

EptridYa, », /. Eporeha; a 
Roman colony tn Gallia Cisalpina, in 
the district of the Salassi, on the Duria 
(now /vrea): Brutus ap. C. Fam. 1}, 
20, 4. 


EPOREDORIX —— 
Srvdbrix, tgis, m. Eporedorir: 


I. A noble £duan who served in Casar's 
army; Cus. B. G. 7, 38. II. Another 
duan: Crs. B. G. 7, 67. 

Spos (only in Nom. ” and Ace.),2.= 
€nos. An herote poem, an epic: Hor. 
8. 1, 10, 43. 


&-pdto, potavi, pdtum (late Lat. | 


~Htitum), potare, 1. o. a. [ex; poto] 
» Prop.: Of living subjects, and a 
liquid as object: Jo drink qutle or 
entirely; to drink up, quaff: celerius 
potuit comestum, quam epotum (se. 
venenum), in omnes partes corporis 
permanare? ©, Clu. 62, 176. IZ 
Mcton.: A. Of a vessel, efc., as ob- 
ject : To guaff, drain, drink up, empty: 
(Constr.: Sunple; or withine. Abl.): 
epoto poculo, C. Clu. 60, 168: epota in 
convivio vini amphora, Suet. Tib. 42. 
—B. Of inanimate subjects: To stral- 
low up, suck up: ter licet epotum ter 
vomat illa (se. Charybdis) fretum, Ov. 
Pont. 4,10, 28: Tyron (i. e. purpuram 
Tyriam) epotavere lacernz, huve im- 
btbed or absorbed, Mart. 2, 29, 8. 
épétus, a, um, /., v. epoto. 
epule, raraee v. epulum. 
sptilaris, e, adj 
belonging to a feast or banyuet: ar 
cubitio amicorum, C. Sen, 13, 45. 

Sépulatio, snis 7A {epulor) Feasting, 
eating: Suet. Cal. 1 

1. Spiilo, Snis, {id.] (The feast- 
tng one; hence) A guest al a feast or 
banque; a feaster: I, Gen.: App. M. 
2, p. 123. I Esp.: A. Plur: 
Trinmviri or Septemviri Epulones: 
Triumvirs (or Seplemvirs), Feasters; a 
college of priests (composed aé sirst of | 8 
thrice and afterward Qf seven persons) 
who superiniended the sacrificial ban- 
quets to the gods: C. de Or. 3, 19, 73; 
Liv. 33, 42.—B. Sing.: Triumvir 
Epulo, Liv. 40,42, @ Hence, Ital. epu- 
ge FY. (plur.) Epulons. 

2. Eptilo, énis, m. [id.] (Feaster) 
Epulo; a proper name: Virg. 2.12, 459. 

Sptilor, adtus sum, dri, 1. 0. dep. 
{epulum] i. Neut.: Zo give an entcr- 
tainment, Jeast, eat: (Constr.: Abs.; 
with cum, Adv., Adverbial expression, 
contra, tutra, apud, inc, Abl., or Abl.): 
ut in voluptate sit, qui epulctur, C. 
Fin. 2, 5, 16: epulabar cum sodalibus 
omnino modice, id. Sen. 13, 45: Saliar- 
em in modum, id. Att. 5, 9, 1: non 
modo non contra legem, sed etiam 
intra legem, id. Fam. 9, 26, 3: apud 
Crcinam, Tac. H. 3, 38: inarce, Suet. 
Cland. 44: cesis gens est epulata 
juvencis, Virg. G. %, 537. II. Act: 
To entertain, give an entertainment lo, to 
Jeast one: aliquem epulandum ponere 
mensis, Virg. 24. 4, 602: pullos, Pl. 8, 

43, 68, § 170. 

Y spaiom: i, #., and in the plur. 
heterocl. Spiilee, ijrum, f. [etym. 
dub.) I. Gen. : Sumptuous food or 
dishes (90 only Plur.): A. Prop.: 
mens conquisitissimis epulis exstrue- 
bantur, C. Tusc. 5,21, 62: vestis blatt- 
arum ac tinearum epula, Hor. 8. 2, 8, 
9 B. Fig.: (Conatr.: Abs.; with 
Gen., or Gerund tm di): oculis epulas 
dare, Plaut. Puen. 6, 4, 2: pars animi 
saturata bonarum cogitationum epulis, 
C. Div. 1, 29, 61; diacendi, id. Top. 5, 
25. II. Esp.: A (sumptuous, splendid, 
Sestive) meal; a banguel, feast (in the 
Sing. usually of banquets held on re- 
ligious festivals or other public occa- 
sions, or given to a number of per- 
sons): A. Sing.: quum epnlum populo 
Romano daret, C. Mur. 36, 75: Jovis 
epulum fuit ludorum causé, Liv. 25, 2. 
—B. Plur.: que (s. carmina) in 
epulis esse cantitata, C. Brut. 19, 75: 
divOm, Virg. At. 1, 79. 

Squa, ee, f. (Dat, and Abl. Plur.: 
equis, Var. RB. R. 2,1, 19; Col. 6, 37, 8: 
equabus, Pall. Mart. 13, 1 and 5) 
an to equus] A mare: C. 2 Verr. 1, 

0,28; Virg. G. 1, 59. 

pe EL a, um, adj. [equus] o 
or belonging to horses: melicug, t.¢ a 
farrier, Val. ea 2. 


{epulum] Of or, 


Squees, fis, m. [equus; eo] (The 
horse-going one; hence) I, Gen.: A. 
Prop.: A Aorseman, rider: donec pro- 


. ficiscerentur eruites, Liv. 26, 2: eques 


ipso melior Bellerophonte, Hor. Od. 8, 
12,8: vi magna quadrupes eques atque 
elephanti Projicinnt sese, Enn. Ann. 
237, p. 37, ed. Vahlen. B. Meton.: 
Of horse and rider: equitem docuere 
sub armis Insultare solo, Virg. G. 3, 
116. I. Esp.: A. In Milit. lang.: 
1. Prop.: A horse-soldicr, trooper: 
equitum millia erant scx ; totidem 
numero pedites, Cws. B. G. 1, 48.— 
2. Meton.: In collective force: Horse- 
soldiers, cavalry: plurimum in Ztolis 
equitibus presidii fuit: is longe tum 
optimus eques in Gracidé erat, Liv. 
33, 7.—B.: 1. Prop.: An eques or 
knight (The order of equites, or knights, 
among the Romans, held a middle rank 
between the Senate and the plebs, and 
consisted, under Lomulus, of the 800 
Celeres. Their nuinber, however, as 
early as the reign of Tullus Hostilius, 
had increased to 18 centuries. In the 
later times of the republic they enjoyed 
great consideration and influence tn 
the conduct of public affairs, in con- 
sequence of the wealth they acyuired as 
Jariners of the public tares, as also by 
reason of their right to administer justice 
after the year 632 A.U.C. (ace. to the lex 
Sempronta judiciaria) : centuris tres 
equituin conscripte, Liv. 1, 13: judice 
equite Romano, C. 1 Verr. 13, 38.—2. 
Meton.: In collective force: The 
equestrian order: dat populus, dat 
aie oques, dat thura senatus, Mart. 
, 15,3. YF Hence, Ital. eguite. 
Squester, tris, tre (m. equestris, 
Liv. 27,1), adj. (eques) (Caweed by an 
eques ; hence) A. Belonging to horse- 
men, equestrian : statuse inaurate, OC. 
2 Verr. 2, 61, 150.—B. Of or belonging 
to cavalry: prelium, Ces. B. G. 1, 18: 
pugna, C. 2 Verr. 4, 55, 122.—C. Be- 
lonying to the order of knights; equest- 
rian: ordo, C. Plane. 35, 87: annulus 
(i. €. aurcus, a privilege of the equest- 
rian order), Hor.S. 2,7, 53.—As Subst: 
1. equester, tris, m. (se. homo) = 
eques, Tac. A. 12, 60.—2, eques 
Jum, . (8¢. loca) The seats of the 
knights in the theatre: Suet. Cal. 26. ¢ 
Henoe, Ital. eguestre; Fr. éguestre. 
Squidem, adv. (comp. of the de- 
monstr. @ and quidem ; v. ce] L Gen.: 
Verily, truly, indeed, at all events: 
(Constr.: either, alone; or strenyth- 
ened by some other adverbs): nibil, in- 
quit, equidem novi, C. Div. 1, 6, 11: 
equidem audiebamus, id. Sest. 57, 122: 
certe equidem noster sum, Plaut. Mil. 
2, 5, 28: equidem certo idem sum, id. 
Am. 1,1, 291: credo edepol equidem 
dormire solem, id. ib. 1, 1, 126: equi- 
dem pol, Ter. Eun. 5, 3, 87: certe 
equidem edepol, Plaut. Aul. 2, 2, 38: 
equidem ecastor vigilo, id. Am, 2, 2, 
66: equidem hercle, id. Cist. 1, 1, 54. 
i. Esp.: A. Certainly, by all means, 
of course, fo be sure: sic ego nolim equi- 
dem apud rusticos, sed multo minus 
apud vos, C. de Or. 2, 6, 25—B,. With 
reference to the speaker: For my part, 
as far as I am concerned: equidem 
doleo non me tuis literis certiorem 
ficri, O, Att. 6, 3, 4. 
SquY-fdrus, i, m. (equus; ferus} A 
wild horse: Pi. 28, 10, 45, § 159. 
Squille, is, n. [equus] (A thing per- 
taining toan equus; hence) A sable for 
horses: Buet. Cal. 55. 

Squinus, a, um, adj. [{id.] Of, or 
belonging to, horses: seta, C. Tuse. 5, 
21,62. ¢ Hence, Ital. eguino. 

pious» no perf. nor sup., ire, 4.0. 7. 
(id. : Zo horse: Pl. 10, 63, 
83 se 

squiria, drum, n. [id.] (Things per- 
taining to horses: hence) The annual 
horse-race held on the 2ithwof February 
and the 14th of March in the Campus 
Afartius, in honour of Mars: ex vero 
ee permanszit Equiria nomen, Ov. 
F. 2, 869. 
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SquY-sdtis, Is, 7. [equus: seta) The 
plant horse-tau: Pi. 1S, 28, 67, $249. 

Squiso, nis, m. [equus] A oilers 
gine boy: Val. "Max. 7, 3, 2 ert. 

SquitabNis, e, addy. [equito] That 
Hide be ridden over: planitics, Curt. 4, 

0. 

SquitadtYo, Snis, f/. [id.] A riding: 
Pl. 28, 4, 14, - | Hence, Ital 
equitarione ; Fr. égtatation, 

Squitatus, Os (Lut. Sing. eqnitata, 
Cas. B. G. 1, 18: equitatui, id. ib. 1, 

42), m. [id.] I. Prop.: A riding: at- 
teri equitatu, Pl. 28, 15, 61, § 218, 
i. Meton.: A. Caculry: equitatum 
omhem promittit, Ces. B.G. 1, 151.— 
B. The equestrian order: Liv. 38, 28 ; 
id. 39, 44; Aus. Idyll. 11, 73. 

Squito, avi, dtum, are, l. ©. 9. and 
a. (eques) I, Neut.: A. Prop.: Jo bea 
horseman, to ride: (Constr.: Abs.; 
with tafra, Abl,, or inc, Abl.) 2 equit- 
are, jaculari, Sall. J. 6, 1: intraque 
prescriptum Gelunos Exiguis equitare 
campis, Hor. Od. 2, 9,24: quum in illo 
nostro exercitu equitarct, C. Deiot. 10, 
23. B. Fig.: Zo ride: Eurus Per 
Siculas equitavit, undas, Hor. Od. 4, 4, 
44. ID. Act.: Zo rude Grough a place: 
flumen equitatur, Flor. 3, 4, 5: equit- 

ataque Culmina Tayyeti, Claud. Bell, 
Get. 192. {¢ Hence, Ital. equdure. 

Squiiléus (ecu), i, m. dim. 
{(equus) I. Prop.: A young horse; a 
colt, foal: equuleus ctu quingue pedi- 
bua, Liv. 81,12. I. Meton.: A. A 
slutue of a horse: C. 2 Verr. 4, 20, 42. 
—B. A trooden rack in the shape of a 
horse (commonly used at Rume in 
ct the evidence of slaves): C. Mil. 
21 

Squiilus, {, m. dim. [id.] A young 
horse; a colt, foal: Cic. N. D. 2, 14, 38. 

Squus, i, m. (Gen. Plur. equim, 
Sil. 12, 681) {akin to Sanscrit aga, 
Gr. ixxos, another form for immos]} I. 
Gen.: A. Prop.: A Aorse, steed: ad 
cursum equus natus, C. Fin. 2, 13, 39. 
B. Meton.: 1. Equus bipes, A two- 
Sooted horse; i. e. a sea-horse : Virg. U. 
4, 389.—2. Equus fluviatilis, A river- 
horse, hippopotamus: P1, 8, 21, 30.—3, 
Equus ligncus for A ship: Plaut. Rud. 
1, 5, 10.—4. The Trojan horse: Virg. 
RB. 2, 112; Hor. Od. 4, 6, 13.—5, A 
battering-ram, because shaped like a 
horse (afterward called arics): Pl. 7 
56,57, § 202.—6,. For the wind: Thraces 
equi, Val. F1.1,611. ©. Fig.: In the 
phrases: 1, Equisct quadrigis pocticis, 
in prose and poetry: Cic. Q. Fr. 2,15a., 
2.—2. Equus Trojanus, A secret con- 
spiracy: intus, intus, inquam, est Troj- 
anus equus, C. Mur. 37,78. II. Eep.: 
(A war-horse, in the phrase) Equis vir- 
isque, etc.: A. Prop.: With horse and 
foot: Liv. 5, 37; C. Phil. 8,7,21. B. 
Fi g.: With might and main, with all 
one's power or resources: C. Of. 3, 33, 
116; id. Fam. 9, 7, 1. 

Equus Tuticus, i,m. Equus Tut- 
fcus; a town in Samnium (now Castel 
Franco) + ©. Att. 6, 1,1. r 

br, 6 (or Sres, is), m. [xup) 
hedge-hog: Nemes. Cyneg. 67. iP 

S-rddicitus (exr-), adv. (ex; 
radix} From the very root; root and 
branch: Plaut. Most. 5, 1, 63. 

S-ridico (exr-), Avi, fitum, dre 
(Inf. Pass. Pres. eradicaricr, Piaut. Aul, 
2, 4, 21) {id.] 1. © a. (Prop.: Zo pluck 
up by the roots; to root out, eradicate; 
Wig.): A. To root out, utterly destroy: 
dii te eradicent, Ter. And. 4, 4, 22.— 
B. To wear out, pester with talking: 
pugnis memorandis meis Eradicabam 
hominem aureis, Plaut. Epid. 3, 3, 53. 
q¥ Hence, Ital. eradicare. 

6-rado, si, sum, dére, 3. ¢. a. [ex; 
rado) I. Prop.: To scratch out, scrape 
off: aliquem, fo strike out, erase, Pl. 
Pan. 25, 3: genas, to shave off the beard, 
Prop. 4, 8,26. HI. Fig.: 7o eradicate, 
extirpate: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): elementa cupidinis pravi, Hor. 


Od. 3, 24,51: curam habendi penitus 
| corde, Phad. 3, prol. 21. 
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e, f. Erana; a town of: 


Cilicia, near Mount Amanus: O. Fam. 
15, 4, 8. 

Sranus, i, m.=éepavos (The loving 
thing, «. e. which exhibits love). A 
collection of contributions in money, a 


forth: (Constr.: with Ade., subd ¢. 
Abl., ex, or Abl.): qui sub terri crep- 
sisti modo, Plaut. Aul. 4,4, 1: ne ex 
e& (sc. maceri&) erepere possit, Var. 


_R. BR. 3, 15, 1: profundis Erepsit tene- 


bris, Stat. Th. 11, 581.—2, Esp.: In 


collection sor the poor: Traj. ap. Pl. Ep. | an upward direction, 7o creep or clamber 


10, 94. 

Erasinus, !, m.='"Epactvos (One 
pertaining to ¢pacis, or love). ras- 
tnus: J, A river of Argolis (now Ke- 

halari) : ingens Erasinus in arvis, Ov. 
or 15, 275. TH. The name of @ boy: 
Aus. pref. Idyll. 7. 

Fr&sistratus, i,m., Epaciorparos 
(Love of the army). £rasistratus; a 
fumous physician of Alexandria, in the 
time of Ptolemy Lagus, the foundcr of @ 
medical school: Cels. prref. 

érdsus, a, um, P. of erado. 

Eratd (only in the Yom.),/., "Eparw 
(Beloved onc). Erato: I.: A. Prop.: 
The muse of lyric and amorous poetry: 
Ov. F. 4,195. B. Moton.: for Muse 
in gen.: Virg. %.7, 37. I. A queen 
of Armenia: Tac. A. 2, 4, 

FEratosthines, is, m., 'Fparocbdy- 
ns. Eratosthenes; a celebrated geo- 
grapher, poet, and philosopher of Alexr- 
andiria, under Ploleny Euergetes: C. 
Att. 2, 6,1. 

ercisco and erctum, v. her. 

Erdbus, i, m.,"EpeBos. Erebus: I 
Prop.: A god of darkness, son of 
Chaos, and brother of Nox: Ov. M. 14, 
404.—Hence, Erdb&us, a, um, adj. 
Of, or belonging bo, Erebus: colubre, 
Ov. Ib. 225. I. Meton.: The Lower 
World: Erebi de sedibus imis, Virg. GQ. 
4,471. | Henos, Fr. Erdbve. 

Erechthous (trisyll.), ei, m., ’Ep- 
exGevs (The Render). Erechtheus; @ 
mythic king of Athens, father of Procris, 
Orithyia, Chthonia, and Creusa, who de- 
eoted themselves to death for their country: 
C. Tusc. 1, 48, 116.—Hence, A. Er« 
echthéus, a, um, adj.: 1. Prop.: 
Erechthean ; of, or belonging to, Erech- 
thens: ausus Erechthead premia ferre 
domo, Ov. F. 5, 204.—2. Meton.: 
Athentan: corpus Erectheo littori ap- 

ulsum, Val. Max. 6, 1, 1 extr.; dub.— 

. Erechthida2, drum, m. (Prop.: 
The descendants of Erechtheus ; Meton.) 
The Athenians: Ov. M. 7, 430.—C. 
Erechthis, idis, 7. A daughter of 
Erechtheus: 1. Orithyia: Hor. H. 16, 
343.—2. Procris: Ov. M. 7, 726. 

srectius, comp. adv. (erectus) More 
boldly or courageously: judicare, Gell. 
7, 3, 55, 

"grectus, a,um: 2, P.oferigo. II. 
Pa.: A. Prop.: Setup; upright; elev- 
ated, lofty: (Constr.: Abs.; with Adv., 
or Adterbial erpression): prinum eos 
(sc. homines) humo excitatos Celsos et 
erectos constituit, Cic. N. D. 2, 56, 140: 
vultus, Ov. M. 1, 86: (Comp.) erectiores 
cox, Cela, 7, 16: petra in mete mod- 
um erecta, Curt. 8, 11, 6: prors ad- 
modum erecte, Cres. B. G. 8,14. B. 
Fig.: 1.: a. Ina good sense: Elevaied, 
lofty, noble: animus, O. Defot. 13, 36: 
ingenium, Tac. Agr. 4: (Comp.) erectior 
homo, C. Off. 1, 30, 105.—b. In a bad 
sense: Haughty, lofty: C. de Or. 1, 40, 
184.—2. Intent, attentive, on the stretch: 
(Constr.: Abs.; with Adi., circa, tn c. 
Gerund in do, or ad): judices, C. Brut. 
54, 200: plebs erecta exspectatione, 
Liv. 3, 64: circa studia, Quint. 1, 3, 10: 
in legendo, C. Fam. 6, 12, 5: ad age- 
ndum, Quint. 9, 4, 12.—3. Animated, 
encouraged, resolute: legiones nostras 
in cum eepe locum profectas alacri 
enimo et erecto, unde, e/e., C. Sen. 20, 
75. YF Hence, Ital. eretio. 

&rémYgo, avi, 4tum, dre, 1. 9. a. 
{ex ; remigo) 7o row through, navigate: 
undas, Sil. 14, 190: septentrionem, Pl. 
2, 67, 67, § 168, 

répo, psi, no sup., tre (Pluper/. 

Subj. sync. erepsemus, Hor. 8.1, 5, 79), 
a.¢. n.and a, [ex; repo] I. Neut.: A. 
Prop.: 1. no creep oul, cratl 


up: quod isa tergo insulw per aspera 
et devia erepsisset ad se, Suet. Tib. 60. 
B. Meton.: Of a building: inde per 
obliquas erepit porticus arces, Zo rise, 
Stat. 8. 2, 2, 30. ID. Act.: A. To 
creep through: totum agrum genibus, 
Juv. 6, 526.—B. Zo climb: montes, 
Hor. 8. 1, 5, 79. 

éreptio, snis, /. [eripio) A forcible 
taking away, seizure of @ possession: 
C. 2 Verr. 4, 5, 10. 

&repto, no perf. nor sup., Gre, 1. 0. 
n. intens, [erepo) To creep out; Fig.: 
ex paupertate, Sen. Ep. 101, 2; dub. 

Sreptor, 6ris, m. [eripio] A robber, 
plunderer : bonorurn, C. Quint. 8, 30; 
terrarum, Tac. A. 13, 55. 

ereptus, a, um, P. of eripio. 

dres, is, m. v. ér. 

Eretinus, a, um, v. Eretum. 

Bretria, ©, /., "Eperpia (The (fe- 
male) rower). Eretria; the chief city of 
Eubeea, the birth-place of the philosopher 
Menedemus; Liv. 32, 16.—Hence, A. 
Eretrius, a, um, ad., Lretrian: 
creta, Pl. 33, 13, 57, § 163 ; also called 
terra, Cela. 5, 15.—B. Eretrilensis, 
e, adj. Of Eretria: Gongylus, Nep. 
Paus. 2.—As Subst.: Eretrienses, 
Yum, m., The tnhabitants of Eretria, 
Liv. 35, 88.—C. Eretriici, drum, 
m. Philosophers of the school of Mene- 
demus: C. Ac. 2, 42, 129.—D. Eree 
trY¥ci, drum, m.=Eretrinci: C. de Or. 
3, 17.—In Sing., Eretricus i, m. 
a aoe philosopher: O. Tuse. 5, 
89, 113. 

Frotum, i, ».,°Hpyrov. Eretum; 
an ancient city of the Sabines (now Cre- 
tona): Ercti manus omnis, olivifer — 
eque Mutusce, Virg. 7. 7, 711.— 
Hence, Erédtinus, a, um, adj., Be- 
longing to Eretum: Tib. 4, 8, 4. 

erga, prep. (akin to vergo) I. 
Prop.: Of locality : Over against, op- 
posite to: que med erga ades habet, 


t. e. opposite me, Plaut. Truc. 2, 4, 52.. 


Hi. Fig.: A.: 1. Of friendly feelings, 
etc.: Towards a person or thing: ben- 
evolentia amicorum erga nos, C. 
Leal. 16, 56; divina bonitas erga ho- 
mines, id. N. D. 2, 23, 60: perpetua 
erga populum Romanum fides, Cis. 
B. G. 5, 44.—2. Of unfriendly feclings: 
Against: ne malus item erga me sit, 
ut erga illum fuit, Plaut. Ps. 4, 3,4: 
odiorum invidisque erga Fabium Val- 
entem admonebatur, Tac. H. 2, 99.— 
B. With respect, regard, or reference 
to: anxii erga Sejanum, Tac. A. 4, 74. 

e Hum (-flum),i, #. [<pya- 
fonae (A working-place; hence) L 

rop.: A house of correction, etc.: C. 
Clu. 7, 21. OW. Meton.: Plur.: The in- 
mates of a house of correction: quibusdam 
solutis ergastulis, Cas. B. C. 8, 22: 
ergastula solvit, homines arripuit, 
Brutus ap. C. Fam. 11, 13, 2. § Hence, 
Ital. ergastolo. 

ergo (with short o only a few 
times in Ov. and the post-Aug. poets), 
adv. (like erga, akin to vergo] A. in 
consequence of, on account of, because of 
(With Gen. placed after it): legis ergo, 
O. Att. 3, 23, 2: formidinis ergo, Lucr. 
5, 1245: illius ergo, Virg. 2. 6, 670.— 
B.: Consequently, accordingly, there- 
Sore, then: (Constr. : 80, alone, with 
igitur or itague): Polemoni et jam ante 
Aristoteli ea prima visa sunt, qua 
paoullo ante dixi. Ergo nata est sen- 
tentia veterum Academicorum, efe., C. 
Fin. 2, 11, 343 quu pacto ergo igitur?, 
Plaut. Trin. 8, 3, 27: itaque ergo 
erecta, Liv. 1, 25.— C. In a logical 
conclusion ; Consequently, therefore: 
quis est enim, in quo sit cupiditas, 
quin recte cupidus dici possit? Ergo 
et avarus erit, sed finite, C. Fin. 2, 9, 
27.—D. In intcrrogative argumenta- 
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tion: So, so then: ergo hreo veteranus 
miles facere poterit, dectus vir sapl- 
ensque non poterit ? C. Tusc. 2, 17, 
39.—E. In interrogations: Then: ergo 
in iis adolescentibus bonam spem esse 
dicemus, quos ? efe., C. Fin. 2, 35, 117% 
dedemus ergo Hannibalem ? dicet ali- 
quis, Liv. 21, 10: quid ergo ?, Cwa. B. 
G. 7, 77.—F. With the imperative or 
subjunctive, Then, now: desinite ergo, 
Cws. B. C. 3, 19: ergo hine capiamus 
exordium, OC. Fin. 5, 8, 32.—@Q. In re- 
suining an interrupted train of 
thought, ete., As J wus saying, J say, 
then, well then: trea vie sunt ad Mu- 
tinam, quo festinat animus, ut, efc... 
Tres ergo, ut dixl, vie, C. Phil. 12, 9, 
22. YF Hence, Ital. ergo; Fr. ergo. 

Sriceeus, a, um, adj. [crice) Of 
heath, broom, heather, or ling: mel, Pl. 
1l, 16, 15, $ 41. 

trice, ta, f.=épelxn. Heath, broom, 
heather, or itng: PL, 24,9,39,§64. 
Hence, Ital. erica. 

Erichtho, /., Eptx90. Erichtho: 1. 
Prop.: A Thessalian witch consulted 
by Pompey: Luc. 6, 508. I, Meton.: 
A witch: quam furialis Erichtho Im- 
puht, Ov. H. 15, 139. 

Erichthidntus, ii, m., "EpiyOovos. 
Erichthonius: J, A son of Vulcan, king 
of Athens, and the first who yoked four 
horses together to a chariot: primus 
Erichthonius currds et quatuor uusus 
Jungere equos, Virg. G. 3, 113.— 
Hence, Erichthonius, a, um, ad. 
(Prop.: £richthonian; Meton.) Athen- 
ian: populus, Prop. 2, 6, 4. II. A 
son Of Dardanus, the father of Tros, 
and king of Troy: Ov. F. 4, 33.—~ 
Hence, Erichthonius, a, um, adj. 
(Prop. Ericthonian; Mcton.) Trqan: 
arces, Virg. Cul. 333 ; 342. 

Sriclus, ii, m. [er] (Prop.: A hedge- 
hog, urchin; Mcton.) Milit. &%: A 
beam to keep off assailants, @ chevausr- 
de-frise: Ces. B. C. 3, 67. 

Eridadnus, |, m., "Hpi8ards.  Fri- 
danus ; the Greek name of the river l’o: 
plurimnus Eridani per silvam volvitur 


amnis, Virg. ©. 6, 659. | Hence, 

Ital. Eridano; Fr. Eridan. 
6r{gdron, ontis, m. = nprycpwr 

(The carly-old thing). The plunt 


groundscl (Senecio Vulg., L.) : Pl. 253 
18, 106, § 167. 

&rigo, exi, ectum, Ygtre, 3. v. a, 
{ex ; rego] (To make struiyht outofa 
place; hence) Zo raise or set up, to 
eret: I, Prop.: A. Gen.: (Con- 
atr.:; Simple; with Ad/., ad, or inc. 
Ace.): arborem, C. Fin. 5, 14, 39: 
membra cubili Eriget, Sil. 7, 288: sca. 
las ad meenia, Liv. 32, 14: agmen in 
adversum clivun), t. ¢. Wo lead up, id. 9, 
31. B. Esp.: 1. With Personal pron. 
or Pass. in reflexive force: a. To st 
one's self up, to rise: (Constr.: 80, 
aione; with ad, inc. Acc., or subc. 
Acc.): connituntur (sc. pueri), ut sese 
erigant, C. Fin. 5, 15, 42: aterque ad 
sidera fumus Erigitur, Virg. ©. 9, 
240: erectus (sc. serpens) in auras, 
Ov. M. 3,43: sub auras Erigitur (se. 
lumen), Virg. ©. 8, 25.—b. Of a lo- 
cality, efc.: To /Ytup, or elevate ilsel/; to 
rise: (Constr.: with juria or infer): 
Insula Sicanium juxta latus oli- 
amque Erigitur Liparen, Virg. ZX. 8, 
417: quid inter Peucinos Fennosque 
silvarum ac montium erigitur, Tac. G. 
46.—2. Of structures: Jo raise up, 
build, construct, erect: (Constr. : 
Simple; with Ade., ez, or ad): saxeas 
turres, Flor. 8, 2, 6: ibi turres, Cas, 
B. C. 1, 26: molem ex profundo sax- 
eam ad ceelum erigit, Acc. ap. Cio. N. 
D. 2, 35, 89. I. Fig.: A.Gen.: To 
set up, erect; lo arouse, excite: (Con- 
str.: Simple; with ad, or inc. Acc.): 
mentes, C. Sull. 11, 33: animos ad aud- 
iendum, id. Ac. 2, 4, 10: aculeos 
severitatis in rem, id. Cael. 12,29. B. 
Esp.: 1. With Personal pron.: To 
raise ttself, etc., up; fo rise: libertas, 
malis oppressa civilibus, extolicre jam 


ERIGONE 


capnt et aliquando se erigere debebat, 
C. Plane. 13, 33.—2.: a. Tocheer up, 
encourage, rouse, stimulate, excite, etc.: 

Constr.: Sumple; with ex or ad): 
animum demissum et oppressum, C. 
Clu. 2, 68; rempublicam ex tam gravi 
casu, Liv. 6, 2: Germanos ad spem | 
belli, Ceesarem ad co¢rcendum, Tac. A. 
2, 25.—b. With Personal pron.: To 
rouse or cheer one’s self: (Constr.: 
80, alone; with Adv., Adl., or ine. Acc.): 
erige te, Ac. Q. Fr. J, 8, 8: non dubito 
quin tuis literisae magis etiam erexcrit, 
C. Deiot. 14, 34: se in spem, Liv. 3, 1. 
q Hence, Ital. erigere; Fr. driger. 

Erigidne, és, -a, &, /., "Hprydvy 
(Early-born, or Child of Morn). Erig- 
one: I. Prop.: Thedaughter of Icarius, 
who hung herself through grief for her 
JSuther's death, and was placed in the 
sku as the constellation Virgo: qua locus 
Erigonen inter Chelasque sequentes 
Danditur, Virg. G. 1, 83.— Hence, 
ErigdnéYus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Erigone: Canis, #. e. Afiera, 
the hound of Icarius, ehich was placed 
with Erigone in the sky, Ov. F. 5, 723. 
I. Metom: The name of a tragedy by 
Q. Cicero, lost through the negligence of a 
letter-carrier: sed quero locupletem 
tabcllarium ne accidat, quod Erigonz 
tuie ; cui soli, Cesare imperatorc, iter 
- Galli4 tutum non fuit, Cic. Q. Fr. 3, 

9 6. 

érindcdus (her-), 1, m. [er] A 
hedge-hog: Pl. 8, 37, 56, § 133. 

Erinna, » (-@, és, Prop. 2, 8, 22), 
J., Upewva. Erinna or Erinne: a Les- 
Gian poeless, contemporary with Sappho: 
Pl. 34, 8, 19, § 57. 

Frinnys (-“Inys), ¥os (Ace. Sing. 
Krinnyn, Ov. M. 1, 725),f7.: I. Prop.: 
An Erinnus or Erinys; a Fury: tot | 
krinnys sibilat hydris, Virg. 2. 7,447, | 
~~ Plur.: es (-Inyes), um 
(Acc. Erinnyas, Stat. Th. 11,345). The 
FErinnues ov Erinyes; the Furies, viz.: 
Testphone, Meyera, and Alecto: ferte 
fiwes in me, quas fertis, Erinyes atrie, 
Ov. H. 11, 103. I Meton.: A. A 
scourge, curse, fury, etc. : Trojse patrire 
communis Erinys, Virg. 2. 2, 673. — 
B. Fury, raving, madness: quo tristis 
rinnys, Quo fremitus vocat, Virg. 2. 
2, 337: civilis, te eiril war, Luc. 4, 
isi. | Hence, Ital. Frinne. 

Sr{phia, x, /. [épihos) (Kid-plant). 
The ertplhia; a plant taking ts name 
Srom a lectle which runs up and dotcn 
tts stem, uttering @ sound resembling the | 
bleating of a kid: Pl. 24, 18, 103, § 168. 

Eriphgla, x, -e, es, /.,, 'Epipvan. 
Friphula or Eriphyle; the daughter of 
Talaus, and wrfe of Amphiaraus, thom 
she betrayed lo Polynices for @ golden 
necklace; on account of thich she was 
slain by her son Alcmaon: C. 2 Verr. 
4, 18, 39; Virg. AS. 6, 445.—Hence, 
Eriphyleeus, 4.um, adj. Of Eriphyla: 
penates, Stat. Th. 4, 211. 

S-ripYo, Ipii, eptum, Ypere, 8. v. a. 
fex: rapio} I. 7o snatch, tear, or pull 
ow: (Constr.: with ez, ab, Abl., Ade., 
or Dat.): e faucibus, Ter. Heaut. 4, 2, 
6: torrem ab igne, Ov. M. 8, 457: 
ensem vagina, Virg. 2B. 4, 579: inde, 
Plaut. Rud. 3, 1, 18: oculum alicui, 
id. Men. 5, 7,22. IE.: A. Prop.: 1. 
(ien.: To snatch or take away: (Con- 
str.: Simple: with ex, ab, or Dat.): 
vela armamentaque, Cres. B. G. 3,14: 
aliqnem ex equo, Liv. 23, 45: illam a 
me, Ter. Eun. 4, 6, 1: gladium isti, 
Yaut. Cas. 3, 5, 7.—2. Esp.: a. To 
deliver, set free: (Constr.: Simple; 
with ex, contra, ab, de, or Abl.): ali- 
quem, Ces. B. C. 8, 110: coloniam ex 
hostibus, Liv, 41, 14: illum a morte 
contra mortem, C. Div. 2, 10, 25: istum 
de vestr& severitate, id. 2 Verr. 5, 67, 
178; me malis, Virg. A. 6, 365.—b. 
With Acc. of personal pronoun: 7o 
take one’s self off ; to flee, escape: (Con- 
str.: so, alone; with er, Abl., ab, or 
Hat.): se, Cres. B. G. 1,4: se ex man.- | 
ibus militum, id. ib. 7, 46: ut nulla 
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ratione ab [1l4 miscrié se cripere posset, 
C. Fam. 9, 13, 1: eripe te mune, Hor. 
Od. 3, 29, 5.—e. Pass: To be snatched 
or torn away by death: (Constr.: 
with tz ¢. Adl., or Abdi.): primis conjux 
ercptus in annis, Val. Fl. 3, 316: 
invidiad detm ereptum esse rebus hum- 
anis, Curt. 10, 5, 10. B. Fig.: 7o 
snatch or take away; to remove, deprive 
of: (Constr. : Sunple; with Abdl., Ob- 
jective clause, Pass. with Suljective clause, 
ex, ab, Dat., Gerund in do, or guin ¢. 
Subj.): usum navium, Ces. B.G. 3, 14: 
illis eriperes verbis mihi sidera calo 
Lucere, t.¢. deny to me that, Tib. 1, 9, 
35: posse loqui eripitur, Ov. M. 2, 483: 
ceelumque diemque Teucrorum ex oc- 
ulis, Virg. ZE. 1, 88: primam vocem ab 
ore loquentis, t. ¢. Aurrtedly scized upon, 
caught up, id. ib. 7, 119: eripies mihi 
hunc errorem, C. Att. 10, 4,6: quum 
omnia moliendo eripuerit civibus suis 
libertatem, C. Rep. 1, 17, 28: vix 
tamcen eripiam.... velis quin Hoc po- 
tius, Hor. S. 2,2, 23.— Particular 
phrase: Eripere fugam, 7o hasten 
one’s flight away, Virg. 2. 2, 619. 

Erisichthon, onis, v. Erysichthon. 

Srithdce, es, f.=«pidany.  Bee- 
bread, sandarach: Pl. 11, 7, 7, § 17. 

SrithAles, is,n.=¢pcOadrdcs (The very 
flourishing thing). Lettle houseleek: Pl. 
25, 18, 102, § 160. 


Serivo, no perf. nor sup., ire, 1.0. a. 
{ex; rivus] Yo draw out, draw of: 
pluvias aquas, P). 17, 26, 40, § 249, 

S-rddo, vo perf., sum, dére, 8, 0. a, 
(ex; rodo) I. Prop.: 7o w off or 
away, to consume: vites, P]. 30, 15, 52, 
$146. IT. Meton.: Zo eat away, cor- 
rode: A.Gen.: traduntque ana etiam 
ac ferrum erodi illA aqua, PI. 31, 2, 19, 
§ 28. B. Esp.: In medic. lang. of 
erosive remedies: hebenum medici inter 
erodentia assumunt, PI. 24, 11, 52, § 89. 

brdgatio, nis, /. [erogo] A giv- 
tng oul, paying out; a division, distrib- 
ution: pecunie, C, Att. 15, 2, 3 ¢ 
Hence, Ital. erogazione. 

Srdgito, no perf. nor sup., fire, 1. 
v. a. intens, [id.) To find out by asking, 
loinguire: (Constr.: Simple; or with 
Dependent clause): nomen, Sil. 10, 476: 
volo Erogitare, meco minore quid sit 
factum filio, Plant. Capt. 5, 1, 32. 

&-rdgo, avi, itum, dre, 1. ¢. a. [ex; 
rogo) I. Prop.: Polit. t.4: To expend, 
pay out money from the public treas- 
ury, after asking the consent of the 
people: (Constr.: Simple; with ez, 
Abl., Adv., ine. Acc., or Dat.): quomin- 
us erogaretur, Cic. Q. Fr. 1, 2, 4,$ 14: 
pecunias ex serario tuis legibus, id. 
Vatin. 12, 29: unde in sumptis pecunia 
erogaretur, Liv. 1, 20: pecunia isti 
crogate, ©. 2 Verr. 5, 19, 48. IZ 
Meton.: Zo lay out, expend, etc.: 
(Constr.: with tn c. Acc., or Dat.): 
grandem pecuniam in Tigellinum, Tac. 
A. 16, 17: Tironem Curio commendes, 
ut ei, si quid opus erit, in sumptum 
eroget, C, Att. 8, 5,2. YF Hence, Ital. 
erogare. 

Eros, itis, m.,"Fpws (Love). Eros: 
I. A common name of Roman slaves, or 
Jreedmen: C. Fam. 12, 26. ID. The 
name of an actor in the lime of Cicero: 
C. Rose. Com. 11, 30. 

6rdslo, nis, f. [erodo] An eating 
away, erosion: genarum, Pl. 28, 3, 24, 
$ 70. YF Hence, Ital. erosione; Fr. 
érosion. 

Srdsus, a, um, P. of erodo. 

errabundus, a, um, adj. [erro] 
I. Prop.: Wandering to and fro, vand- 
ering about: Of living beings or things: 
nunc errabundi domos suos pervaga- 
rentur, Liv. 1, 29: naves, Hirt. B. Afr. 
2. I. Fig.: Of the tracks of cattle: 
Wandering: errabunda bovis vestigia, 
Virg. E. 6, 58. & Hence, Ital. erra- 
bondo. 

errfiticus, a, um, adj. [erratus] 
(Pertaining to erratus; hence) I, 
Prop.: Wandering to and fro, wand- 
ering about, roving, erratic: Delos, Ov. 


pauls 


ERROR 


'M. 6, 833: vitis serpens multiplict 
lapsu ct erratico, C. sen. 15, 52. ID. 
Meton.: Of planta that spring up 
here and there: Wi'd: cucumis, Pl. 
20, 2,4,$ 9. | Henco, Ital. erratico; 
FY. erratique. 

erratlo, onis, /. {].erro} A wander- 

ing, roving about: Cic, N. D. 2, 21, 56, 

erratum, i... [1. erro) An error, 

Jault; or, palliatingly, an error, mis- 
tuke: erratis ingemuisse meis, Ov. 
Pont. 2, 3, 66: vite, C. Clu. 48, 183. 
q Hence, Ital. (plur.) errata; Fr. er- 
ratum, 

erradtus, fs, m. (erro) I. Prop.: 
A wandering ubout: longis erratibus 
actus, Ov. M. 4, 567. I. Fig.: An 
erring, error: in tam proclivi erratu, 
Pl. 37, 5, 18, $67 ;dub. | Hence, Ital. 
erralo. 


1. erro, dvi, &tum, Are, 1. v. 9. and 
a. poe dub.) I. Nent.: A. Gen.: 
1. Prop.: To trander, to wander about, 
to wander up and down, to rore: Of 
persons or things as subjects: (Con- 
Btr.: Abs.; with Abi, ine. Abl., circum, 
per ,wnter, propler, or Adv.; also, /mpers. 
Pass.): ignari hominumque locorum- 
que Erramus, Virg. ©. 1,333: Cocytus 
errans flumine languido, Hor. Od. 2, 
14, 18: in montibus, Virg. E. 2, 21: 
circum villulas, C. Att. 3, 9, 3: multos- 
que per annos Errabant, Virg. . 1, 32: 
inter audaces lupus errat agnos, Hor. 
Od. 8, 18, 13: propter te errans, Ter. 
Heaut. 2, 3,16: male tum Libyw solis 
crratur in agris, Virg. G. 3, 249.— 
2. Fig.: To wander about, to wander, 
etc.: (Constr.: Abs.; with Adv., or 
Abl.): ne vagari et errare cogatur 
oratio, C. de Or. 1, 48, 209 : licenter, id. 
Or. 23, 77: dubiis affectibus errat, Ov. 
M. 8, 478: rumoribus, id. F. 3, 543; 
B. Esp.: 1, Prop.: Zo miss the right 
way, lo go astray, lo stray: (Constr.: 
Abs.; or with Ab/.): qui erranti com- 
iter monstrat viam, Enn. ap. C. Off. 
1, 16, 51: vid, Virg. AL. 2, 739. — 2, 
Fig.: a. To wander from the truth, 
etc.; fo err, mistake: (Constr.: Abs.; 
with Abl., in ce. Abl., in ¢. Ace., de, 
cum, Ade., or circa; also, Jmpers. 
Pass.): errare eos dicunt, Cres. B. G. 5, 
41: in eo non tu quidem tota re, sed 
temporibus errdsti, C. Phil. 2,9, 23: 
in alwram partem, Quint. 10, 1,26: de 
nostris verbis, Ter. Heaut. 2, 3, 22: 
crrare malo cum Platone, quam, efe., 
C. Tusc. 1, 17, 39: tutius circa priores 
vel erratur, Quint. 2, 5, 26.—b. Tv err 
through mistake: pariter te errantem, 
et illum scocleratissimum persequi, Sall, 
J. 102, 5. IL. Act.: A. Zo be in double 
or hesitation about: erro, quam insistas 
viam, Plant. Mil. 3, 1, 197.—B. Ze err 
or be mistaken about: errabant temp- 
ora, Ov. F. 3, 155.—C. Part. Perf. 
Pass. : Wandered through or over: im- 
mensum est erratas dicere terras, Ov. 
F. 4, 573. J Henoe, Ital. errare; Fr. 
errer. 

2. erro, Snis, m. [1]. erro] I. Gen.: 
A wanderer: at vos erronem tellure 
remittite nostrum, Ov. H. 15,53. I 
Esp.: A vagrant, vagabond: fugitivus 
et erro, Hor. S. 2, 7, 113. 

error, Oris, m. [1. erro] I. Gen.: 
A. Prop.: 1. Of persons: A wand- 
ering, a wandering or straying about: 
error ac dissipatio civium (sc. mercat- 
orum), C. Rep. 2, 4, 7.—2. Of the 
motion of atoms: Lucr. 2, 131.—3, Of 
the meanderings of rivera: Ov. M. 1, 
582.—4, Of the mazes of the labyrinth: 
Ov. M. 8,161. B. Fig.: A wavering, 
uncertainty: sequitur bunc errorem 
alius error, Liv. 9,15: veri, Tac. H. 2, 
72. IL. Esp.: A. Prop.: A wander- 
tng from the right way, a gong astray: 
reduxit mo usque ex errore in viam, 
Plaut. Ps. 2, 3, 2. B. Fig.: 1. An 
error, mistake, false notion, deception, 
iflusion: opinionibus vulgi rapimur in 
errorem nec vera cernimus, C. Leg. 2, 
17, 43: mentis, ¢. e. distraction, insanily, 
id. Att. 3, 13, 2.—2. A moral error, 
num tamen excuses erroris 


ERUBESCO 


q | ejus ernditione quod labores, nihil est, 


origine factum, Ov. Pont. 2, 2, 57. 

Hence, Ital. errore; Fr. erreur. 
&riibesco, ii, no sup., esctre, 3, v. 

m. and a. [ex ; rnbesco] I. Gen.: To 


Cic. Q. Fr. 3, 1,4, $14. I. Meton.: 
Learning, knowledge, erudition, ob- 
tained by instruction: pruclara erud- 


grow red; to redden, blush: (Constr.: ' itione atque doctrind& aut utraque re 


Abs.; or with Adl.): erubuisse dece- 
bat, Ov. M. 4, 330: vidi te totis erub- 
uisse genis, id. Am. 2,8,16. II. Esp.: 
A. Neut.: Jo redden or blush with 
shame; to feel ashamed: (Constr.: 
Abs.; with propter, Abl., in e Abl., 
A.fo., or inf.): crubuit, Ter. Ad. 4, 5, 
9: propter clamorem, Plaut. Truc, 2, 
2, 36; aliend stultitia, Quint. 6, 4, 8: 
in re, C. Leg. 1, 14, 41: ubi erubuit, 
id. Fin. 2, 9, 28: loqui, id. Leg. 1, 19, ! 
5U.—B. Act.: 1, Verb. Fin.: Zo redden | 


or blush with shame about; to a 


ashamed about: jura fidemque Sup- 
plicis erubuit, Virg. AS. 2, 542.—2. 
Part. Fut. Pass.: Of which one should . 
be ushamed: ignes (sc. amoris), Hor. 
Ou. 1, 27, 15. 

ériica, #2, /. [etym. dub.) A. 4 
caterpillar, eanker-worm: Col. 11, 8, ' 
64.—B, A species of cole-wort (Brassica | 
eruca, L.): Hor. 8S. 2, 8, 51.—C. The . 
yrub of the silk-worm: Pl. 11, 22, 26, 
& 76. J Hence, Ital. eruca. 

é-ructo, avi, dtum, dre, ]. on. and 
a. (ex; ructo) I. Neut.: To emit a 
belch; to belch or belch out: unde tu nos 
ernetando ejecisti, C. Pis. 6, 13. HZ. 
Act.: A. Prop.: Zo beich or vomu a 
thing sorth; to cast ous or emit with 
b/ching: saniem, Virg. A. 3,632. B. 
Fig.: To utter; to talk or speak of; bo 
pour out in speaking : cedem sermon- 
ibus suis, i. ¢. talk of murder while in- 
tucicated, C. Cat. 2, 5, 10. C, Met- 
on.: 1. Gen.: To emt, cast forth: 
(Constr.: Simple; with Abl.,or Adv.): 
fininmas, vaporem, fumum, Just. 4, 1, 
4: Cocyto arenam, Virg. A. 6, 297: 
qua rigidos eructat Bosphorus amnes, 
Val. FL 4, 345.—2. Esp.: Pass. in 
reflexive force: Jo gush out; to burst or 
break forth: qua flamme eructantur, 
Pl. 34, 10, 22, $ 101. YF Hence, Ital. 
er-ultare; Fr. ‘ 

éructus, a, um: I. P. of erugo. 
I. Pa. (Belched out; hence) Jmpure, 
bed: vinum, Gell. 11, 7, 8. 

értidio, ivi or li, itum, fre, 4. 2. a. 
(ex; rudis] To free from rudeness, to 
cultivate, educate, instruct, teach: I. 
Prop.: Of personal objecta: (Con- 
etr.: Simple; with ad, Abl., inc. Abl., 
donble Acc., Acc. with Objective clause, 
Inf., Ace. with Objective Inf., Relative 
cluuse, per, sub c. Abl., or de; also, 
Abs.) : studioszos discendi erudiunt 
atyue docent, C. Off. 1, 44, 156: filios 
ad majorum instituta, id. 2 Verr. 3,69, 
161: eum omnibus iis artibus erudiit, 
id. Rep. 1, 21, 87: oratorem in jure 
civili, O. de Or. 1, 59, 253 : te leges pree- 
ceptaque belli Erudiit genitrix, Stat. 
Th. 10, 507: his autem in rebus jam te 
usus ipse profecto erudivit nequaquam 
satis esse, efc., Cic. Q. Fr. 1, 1,3, § 10: 
civitatem amare etiam, non solum ad- 
mirari opulentiam externam, P). 33, 
11, 53, $149: illa etiam stantes radio 
percurrere telas Erudit, Ov. F. 8, 820: 
qua possint erudit arte capi, id. ib. 3, 
294: tirones per lanistas, #. e. to cause 
to be instructed, Suct. Cres. 26: gladia- 
tores sub eodem magistro, Quint. 3, 17, 
33: quam (sc. liters) me erudiant de 
omni republict, C. Fam. 2, 12, 1: 
Athenas erudiendi gratia missus, Just. 
17, 3, 11. I. Fig.: Of inanimate 
objects: (Constr.: Simple; with Adv., 
or uf ¢. Sulj.): damnosas erudit artes, 
Ov. M. 8, 215: Polycletus consumm- 
fsse hanc scientiam judicatur et tor- 
euticen sic erudisse, ut, ef&., Pl. 34, 8, 
19, § 56: ut flerent, oculos erudiere 
suos, Ov. B. Am. 690. & Hence, Ital. 


erudireé. 

Sriidite, adv. (eruditus, no. IT.) 
Learnedly, eruditely: Gell, 18, 5, 12: 
(Comp.) eruditius,C. Sen. 1,3: (Sup.) 
ernditiseime, id. Or. 52, 174. 

értiditio, onis, /. [erudio) J. 
Prop: An bev f instruction: de 
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ornati, C. Off. 1, 33, 119. Hence, 
Ital. erudizione; Fr. érudition. 
értiditrix, icis, /. [erudio] An in- 
structress: Flor. 2, 6, 33. 
értidittilus, i, m. dim. (1. eruditus) 
Skilled, experienced in love: Cat. 57, 7. 
6riditus, a,um: I, P. of erudio. 


1¥I. Pa.: Learned, accomplished, treil- 


informéd, erperienced: A. Prop.: Of 
persons ; (Constr.: Abs.; with Ad/., 
ad, Gr. Acc., or Inf.): eruditi ho- 
mines, C. Rep. 1, 17, 29: (Comp.) lit- 
eris eruditior quam Curio, id. Brut. 
82, 283: (Sup.) Scevola, homoomnium 
et disciplina juris civilis eruditissimus, 
id. de Or. 1, 39, 180: ad rei militaris 
scientiam, id. Font. 15, 38: Griecas res 
eruditi, Gell. 2, 21, 3: eruditus utilia 
honestis miscere, Tac. Agr. 8 B. 
Fig.: Of things: aures, C. Rep. 2, 42, 
69: gustus, Tac. A. 16, 18. J Hence, 
Ital. erudito; Fr. érudit. 

Sriigadtio, dnis, / [l. erugo] A 
clearing from wrinkles: cuti erugation- 
em prestare, Pl. 28, 12, 50, $ 154. 

S-riigo, no perf. nor sup., are, 1. 
v.a.(ex; rugo) ZJoclear from wrinkles, 
to smoothe: Pl. 28, 12, 50, § 183. 

Eruli, orun, v. Heruli. 

S-rumpo, ropi, ruptum, rumpére, 
8.0%. a. and a. [ex; rumpo] I. Act.: 
A. Gen.: To cause to break out or 
burst forth: 1. Prop.: cestiferos val- 
idis erumpit viribus ignes, C. Arat. 111 
(al. 352).—2. Fig.: (Constr.: Sim- 
ple; with inc. Acc.) + jamne erumpero 
hoc licet mihi gaudium ?, Ter. Eun. 3, 
5,2: in me stomachum, C. Att. 16, 3, 
1 B.Esp.: With Personal pron. or 
Pass. in reflexive force: To cause 
itself, etc., lo burst forth; i. e. to burst 
forth, break out, etc.: 1. Prop.: 
(Constr.: with Adv., or Abl.): unde 
altus primum se erumpit Enipeus, 
Virg. G. 4, 368: faucibus eruptos ignes, 
Luer. 1, 725.—2. Fig. : sic iii in- 
vidiosa conjunctio ad bellum se 
erumpit, Cal. ap. C. Fam. 8, 14, 2. 
Il. Neut.: A. Prop.: 1. Gen.: Jo 
break out, burst or sally forth: (Con- 
Btr.: Abs.; with er, ab, Abl., Adv., 
per, inter, or ad): erupit acies, Liv. 9, 
37: ignes ex 7Aitn@ vertice, C. 2 Verr. 
4,48, 106: a porta, Liv. 34, 26 : milites 
clamorem tollere, atque portis eruinp- 
ere, Sall. J. 99,1: sive noctu sive in- 
terdiu erumperent, Ces. B. CG. 1, 81: 
per hos erumpamus, Liv. 22, 60: solus 
inter tela hostium vitabundusermimpit, 
Sall. J. 101, 9: ad Catilinam, id. C. 
43, 2.—2. Esp.: To burst forth: a. Of 
trees, planta, ec.: (Constr.: with 
ex, Abl., ab, ad, in c. Abl., or Adv.): 
folium e latere, Pl. 15, 14, 15, §$ 52: 
lentor cortice, id. 18, 6, 12, § 54: 
erumpit faba a quindecimo ad vicesim- 
um diem, id. 18, 7, 10, $ 51: erumpit 
legumen in AZgypto tertio die, id. 18, 
7,10, § 51: tardissime, id. 18, 7, 10, 
$ 51.—b. Of teeth: dentes, Pl. 11, 37, 
64, § 170. B. Fig.: 1. Gen.: To 
break out, burst forth: (Constr.: with 
Adv., Abl., inc. Abl., per, ine. Acc., or 
ad): erumpat aliquando vera vox, C. 
Phil. 10,9, 19: verba vi quédam veri- 
tatis erumpentia, Quint. 9, 2, 76: 
furorem incredibilem erupisse in meo 
consulatuscripsi,C. Sull. 24,67: ut pe~ 
obstantia erumperet, Quint. 12, 9, 5: 
ut odia occulta civium in fortunas op- 
timi cujusque erumperent, C. Mur. 23, 
47: rem ad ultimum seditionis erup- 
turam, Liv. 2, 45.—2. Esp.: a. 7o 
break forth, come to light, become public 
orknown: (Constr.: Abs.3; with ez, 
or in c. Ab/.): erumpunt omnia, C. 
Cat. 1, 8, 7: quum illa conjuratio ex 
latebris atque ex tencbris erupisset, 
id. Sest. 4, 9: cure private in cert- 
aminibus publicis erumpebant, Liv.7, 
21.—b. Of apeech: To break off from, 
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Quint. 4, 3,17. | TWence, Ital. eromp- 
ere. 

S-rtio, ti, itum, ttre, 3.0. a. (ex; 
rno) I. Prop.: A. Gen.: To cast 
JSorth, throw out; to dig, tear, or pluck 
out: (Constr. : Simple; with ellipse of 
Ulyect, ab, Abl., Adv., Dat., or de; also, 
Pass, with Gr. Acc.): erutes humanorum 
corporum reliquiz, Tac. A. 2, 69: is, 
etiam si quid obrutum erit, poterit 
eruere, C. Fin. 4, 4: segetem ab rniici- 
bus imis, Virg. G.1,32U: aurum terré, 
Ov. Am. 3, 8, 53: radicitus, Pl. 21, It, 
36, $ 62: si viventi eruatur (se. oculus), 
id. 28, 8, 29, § 114: dentes de sinistra 
parte rostri, id. 28, 8, 27, $95: ernitur 
oculos, Ov. M. 12, 269. B. Esp.: Zo 
root out, to destroy from the foundation: 
urbem a sedibus, Virg. 4. 2,612. I. 
Fig.: A.: 1. Yo drag forth or out: 
(Constr.: with Adv., ex, or Dat.): 
inde tamen aliquando eruam (illum), 
Vatin. ap. C. Fam. 5, 9, 2: imbelles 
ex latebris, Curt. 4, 14, 4: neque hoc 
mihi erui potest, C. Att. 12, 36, 1.—2. 
To draw forth or out, bring out, elicit, 
extract: (Constr.: Simple; with ex, 
Abl., Relative clause, or Dat.): me- 
moriam, C. de Or. 2, 88, 360: ex an- 
nalium vetustate eruenda est memoria 
nobilitatis tum, id. Mur. 7, 16: sacra 
recognosces annalibus eruta priscis, 
Ov. F. 1, 17: mihi erues, qui decem 
legati Mummio fuerint, C. Att. 13, 30, 
2.—B. To overthrow, destroy: Trojanas 
ut opes et lamentabilo regnum Ernerint 
Danai, Virg. 4%. 2, 5: civitatem, Tac. 
H. 4, 72. 

éruptYo, énis, 7% [ernmpo] I. 
Prop.: A. Gen.: A breaking out, 
bursting forth: universi eruptionem 
tcntavere, Pl. 8, 7,7,§ 21. B. Esp.: 
Milit. & @: A sally: ex oppido erup- 
tionem fecerunt, Cas. B. G. 2,33. WI. 
Fig.: A breaking out: vitiorum, Sen, 
Clem. 1,2. TID. Meton.: Medic. ¢ 4: 
A breaking out, eruption of morbid 
matter; Pl. 33 proom. 5. | Hence, 
Ital. eruzione; Fr. éruption. 

eruptus, a, um, P. of erumpo. 

erus, i, v. herus. 

Sriitus, a, um, P. of cruo. 

ervum, i, 2. [6peBos} A species of 
pulse; the bilter cetch (Ervum ervilia, 
L.): Virg. E. 3,100. & Hence, Ital. ervo. 

cinus, 8, um, v. Eryx. 

Erycus, i, m. Mount Erycus, or 
Eryx: Tac. A. 4, 43: v. Eryx. 

thus, i, m., ‘Epvpas oc. 
Erymanthus: I, A chain of mountains 
in Arcadia, on the borders of Elis, where 
Hercules slew the Erumanthian boar: 
Tegereus aper cupressifero Erymantho 
Incubat, Ov. H. 9, 87.—Hence, A. 
E thYus, a, um, adj. Eryman- 
thian: belua, C. Tusc. 2, 9, 22.—B, 
Erymanthéus, a, um, adj. Eryman- 
thian: monstrum, Val. FI. 1,374.—C, 
thias, idis, 7. adj. Eryman- 
thian: Nymphe, Stat. Th. 4, 329.--D, 
Erymanthis, idis, /. adj. Eryman- 
thian: ursa, ft. ¢ Callisto of Arcadia, 
who was changed into a bear, and placed 
by Jupiter as @ constellation in the sky: 
Ov. Tr. 1, 4,1. HN. A river, which 
rises tn the Erymanthian mountains? 
Ov. M. 2, 244. ¥ ‘ 

Srynge, es, f. Yon, Vi, 2.=npvyyn 
and ynpvyycoy. A species of thistle acc. 
to some, Me eringo (Eryngium cam- 
pestre, L.): acc. to others, the epotied 
yellow thistle (Scolymus maculatus, L.); 
Pl. 22, 7, 8, § 18. 

Er¥sichthon (Eris-), Snis, m., 
*EpvatyOwy. LErysichthon; a son of the 
Thessalian king Triopas: he cut down 
the grove of Ceres, for which he was 
punished with raging hunger, that caused 
him to devour his own flesh: Ov. M. 8, 739. 

Sr¥alpdlas, iitis,n.=<cpvoiredas (A 
reddening of the skin). The disease St. 
Anthony's fire; erysipelas: Cels. 5, 28, 
11, 5. 4 Hence, Ital. erisepeia; Fr. 
érysipele (éré-). 

Erythéa (Ia), ©, f., “FovOna 
(Red-island), rythea, or Erithea @ 
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omall island in the Bay of Cadiz, where 
the giant Geryon dwell; t derived tls 
name from ts first colonists coming from 
the shores of the Erythean or Red Sea: 
PL 4, 21, 36, § 120.—Hence, A. Erye 
thius, a, um, adj. Erythean: ad litora 
Gades, Sil. 16, 195.—B. Sis, 
Ydis, /. adj. Erytheaa: boves, Ov. F. 1, 
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Sr¥thinus, i, m.=cpvOives. A red 
sea-mullel: Ov. Hal. 104. 

Erythres, drum,/.="Epvépai (Red- 
city). Erythra: I. A city of Berota, 
sear Mount Citheroa: dites pecorum 
comitantur Erythrm, Stat. Th. 7, 265. 
II. One of the twelve chief cities of lonia: 
OC. 2 Verr. 1, 19, 49.—Hence, A. Ery- 
threeus, 8, um, adj. Erythrean: tri- 
remes, Liv. 87, 11.—B. As Subst.: 1. 
Erythrewa, =, /. The district of 
Erythre: Liv. 37, 12.—32. Erythreei, 
orun, m. The inhabitants of Erythre: 
Liv. 38, 39. IM. The port of the city of 
Eupalhium, in Locris, on the Gulf of 
Corinth: Liv. 28, 8. 

hreeus, v. Erythre, no. IT. A.; 
and Erythras, ds. Sa 

Srythranos, on=épulpards. : 
class, Pl. 24, 10, 49, § 82.—As Subst: 
Srythranon, i, 2. The erythranon; a 
species of icy with reddish berries: Pl. 
16, 34, 62, § 147. 

» ©, m., “EpvOpas. Ery- 
thras; a mythic king of Southern Asia 
(Arabia or Persia), after tchom the Red 
&ea, or the Arabian and Persian Gulfe, 
eeecre mamed: Pl. 6, 28, 28, § 107.— 
Hence, Erythreeug, 8, um, adj.: A. 
FProp.: Erythrean: alga, t. e. tn the 
Persian Gulf, Mart. 10, 16, 5. B,. 
Meton.: /ndian: mitti venatio debet 
Dentis Erjthreei, ¢. e. twory, Mart. 13, 
100, 2. 

Srythrédainus,{i,m.=cpvdpdsavos. 
Madder (Rubia tinctorum, L.) (pure 
Lat. rubia): Pl. 24, 11, 56, $ 94. 

Srythros, on, adj.-x¢puvdpdés. Red: 
rhus, Pl. 24, 11, 55, $ 93. 

» ycis, m.,"Epug. Eryx (now 
8S. Giuliano) ; a high mountain on the 
ecestern coast of Sicily, famous for us 
temple of Venus, in the neighbourhood of 
Drepanum, with a city of the same name: 
sive Eryois fines regemque optatis 
Acesten, Virg. A. 1, 570.— Hence, 
Er¥cinus, a, um, adj.: A. Prop.: 
Erycinian: Venus, CO. 2 Verr. 1, 10, 
27.—As Subst.: 1, Erycina, ®, /. (se- 
dea) Erycina, i. e. Venus: Hor. Od. 1, 
2, 33.—2. Erycini, drum, m. (se. 
cives) The inhabitants of the city Eryx: 
Pl. 3, 8, 14,$91. B. Meton.: Sicilian: 
litora, Virg. #. 10, 36. 

esca, @./. [«do] (That which ts eaten ; 
hence) Food both of men and beasts: 
I. Gen.: A. Prop.: nec escis aut 
potionibus vescuntur (sc. dii), Cic. N. 
D. 2, 23, 59: pabula parva legens (se. 
hirundyv) nidisque loquacibus escas, 
Virg. &. 12, 475. B. Fig.: tun’ 
vetule, auriculis alienis colligis escas ? 
Pers. 1,22. II. Esp.: Bait: A. Prop.: 
decipit esca feras, Mart. 4,56,6. B. 
Fig.: divine Plato cscam malorum 
appellat voluptatem, C. Sen. 13, 44. 4 
Hence, Ital. esca. 

oscarius, a, um, adj. [esca] (O/, or 
belonging to, esca; hence) A. Belonging 
to food, eating: uvex, fit for eating, Pl. 
14, 3, 4, $ 42. — As Sudst.: escaria, 
drum,7. (se. vasa) Euting-vessels: Juv. 
12, 46. B. Of, or belonging fo, bait: 
vincla, Plaut. Men. 1, 1, 18. 

S-scendo, di, sum, dére, 3. o. n. 
anda. [ex; scando} J. Neut.: A. 
Gen.: To climb up, mount up, ascend 
out of or from a place: 1. Prop.: 
(Constr.: with ex, ad, in c. Ace., or 
Adv.): ex alto puteo ad summum, 
Plaut. Mil. 4,4, 14: in rostra, C. Orf. 
8, 20,80: quo quum escendisset, Liv. 
8, 33.—2. Fig.: ut ad nos contemptus 
Samnitium pervenit, supra non escend- 
it, Liv. 7,30. B. Esp.: Zo disembark 
from a ship, fo land: Delphos, Liv. 29, 
11. IL, Act.: Zo mount, ascend a thing: 
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vehiculum, Sen. Vit. Beat. 23: suggest- 
um, Tac. A. 13, 5. 

eacit, v. sum, tnsf. 

esctilentus, a, um, adj. (esca) I, 
Prop.: Full of food: os, Pl. 8, 25, 87, 
$90. I. Meton.: Fit for eating, good 
to eal, eatable, edible, escalent: {rusta, 
Cic. N. D. 2, 49, 124 

esculetum, efc., V. 880. 

Saito, dvi, dtum, dre, 1. ©. a. [edo] 
Peano eal, to eat: Plaut. Capt. 1, 
2, 85. 

Sso0x (ise), Scis, m.=icof. The esoxr ; 
a fish of the Khine ; a species Of pike: Pl. 
9, 15, 17, § 44, 

ulliee (Exe, =s-), frum, /. 
The ule, Erquilie, or .Esquilie; 
the largest of the seven hills of Rome, with 
several separate heights (whence the 
plur. form); added to the city by Servius 
Tullius (now the height of S. Marita 
Magyiore): C. Leg. 2, 11, 28; Liv. 1, 
44.—Henoe, A. EsquilYus (Ex-), a, 
um, adj. Fequiline: mons=Esquilim: 
Ov. F. 2, 435.—B. Esquilinus (Ex-), 
a, um, adj. Esquiline: porta, Tac. A. 
2, 32: campus (the public burial ground, 
esp. for slaves and execuled persons), 
Suet. Claud. 25: alites, t. €. dirds of 
prey (thich deroured the bodies of 
criminals executed on the Esquiline), 
Hor. Epod. 5, 100.—As Subst.: Ese 
quilina, m, /. (sc. porta), The Esqui- 
line gate: C. Pis. 23, 51.—C. Esquile 
YarIlus (Exe), a, um, adj. Lequsline: 
oollis, Liv. 1, 48. 

esseda, m, Vv. casedum. 

essédarius, li, m. [cancdum) (One 
pertaining to an exsedum; hence) A. 
A fighter ina British or Gallie war- 
charwot: Crea, B. G. 4, 24.—B. A gladi- 
ator who fghis from an essedum : Suet. 
Cal. 35, 

essddum, {, . (-a, ©, 7, Sen. Ep. 
56,4) (Celtic word] A tico-twheeled twar- 
charwt (of the Gauls and Britons): simul 
equitatu atque essedis circumdederant 
(se. nostros), Cres. B. G. 4, 32: Belgica 
vel molli melius feret esseda collo, Virg. 
G. 3, 204 :—afterwards used among the 
Romans for pomp and show, and in 
sham-fights: ©. Phil. 2, 24, 58; Suet. 
Aug. 76. 

essentYa, ©, /. [sum] The being or 
essence of a thing (transl. of Gr. ovata): 
Quint. 2,14,2. Y& Hence, Ital. essenzia 
(-ea); Fr. essence. 

Esstil, drum, m. The Essui; a Gallic 
tribe sttuated, according to Mannert, on 
the Lower Rhine; according to Ukert, 
perhaps tdentical with the Esubii and 
Sesuvit, west of the Sequana : Ces. B. G. 
5, 24. 

essurio, ire, v. esurio. 

estrix, Icis, /. [edo] A female glutton 
or gormandizer: Plaut. Cas. 4, 1, 20. 

estur, Vv. edo, tnit. 

Esubii, drum, m. The Esubii; a 
calle tribe west of the Sequana: Css. 

. G. 3, 7. 

Sstirlalis, e, adj. (esuries] O/, or be- 
longing lo, hunger: Plaut. Capt. 3,1, 8. 

éstirles, di, 7 [esurio) Hunger: 
Cel. ap. C. Fam. 8, 1. 

1. 6stirIo (ess-), Ivior Ti, tum, Ire. 
4.0. m. and a. desid. (1. edo] I. Prop.: 
A. Neut.: Zo desire to eat; to suffer 
hunger, be hungry; to hunger: (Con- 
str.: Abs.; with Dat, or Adv.) : Ptol- 
emmus esuriens, O. Tusc. 5, 34, 97: 
mihi quidem esurio, non tibi, Plaut. 
Capt. 4, 2, 86: nos esurituros satis, 
Ter. Heaut. 5, 2, 28.—B. Act.: Zo 
hunger after ; to feel an appetite for: nil 
ibi, quod nobis esuriatur, erit, Ov. 
Pont. 1,10, 10. I. Fig.: A. Neut.: 
To hunger, long, have an eager desire: 
quid tibi divitiis opus est, qua te esur- 
ire cogunt, Curt. 7,8, 20.—-B. Act.: To 
hunger after, long for, eagerly desire: 
aurum, Pl. 33, 10, 47, $ 134; dub. JO. 
Meton.: A. Of trees: To hunger; to 
require nourishment: Pl, 17, 2, 2, $12. 
—B. To imbibe colour readily or abund- 
antly: vellera, Pl. 9, 39, 64, § 138. 

2. Sstir{o (esg-), Onis, m. (1. esurio] 
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SetiritYo, dnis, /. [id.] A Aungering, 
hunger: Cat. 23, 14. 

éstiritor, dria, m. (id.] A hangry 
person: Mart. 3, 14, I. 

L. deus, a, um, P. of 1. edo. 

3. sus, os, m. (1. cdo] An eatiag: 
esui dare, Pl. 20, 17, 69, § 178. 

3. Esus (Hee), i,m. £sus or Hesus; 
a Gallic deity, to whom human blood was 
offered: Luc. 1, 445. 

et, conj. [akin to Sanscrit ati=ultra, 
insuper}] A, Connecting words or sent- 
ences: And: hac pueris ct mulierculis 
et servis et servorum asimillimis libris 
esse grata, C. Off. 2, 16, 67: quade re 
est igitur inter summos viros major 
dissensio? Et omitto Ula, qua relicta 
jam videntur, id. Ac. 2,42, 129.—B. In 
subjoining a word, efc., which more 
accurately defines or more briefly com- 
prehends what gocs before: And indeed, 
and moreover, and thattvo: te enim jam 
appello, et e& voce, ut me exaudire 
possis, C. Mil. 25, 67: at laudat, et 
se pe, Virtutem, id. Tusc. 3, 20, 48: hae 
nostra ut exigua et minima contemni- 
mus, id. Ac, 2, 41,127: quum Virginius 
maxime et tribuni de lege agerent, Liv. 
3, 25.—C. After words denoting simil- 
arity or dissimilarity, ete.: And, as, 
than, ete.: nisi seque amicos et nosmet 
ipsos diligamus, C. Fin. 1, 20,67: omnia 
fuisse in Themistocle paria et in Cori- 
olano, id. Brut. 11,43: similem sibi vid- 
cri vitam hominum et mercatum eum 
qui, eéc., id. Tusc. 5, 3,9 Kiihn.: non 
enim alia causa est sequitatis in uno 
servo et in pluribus, id. Crecin. 20, 57: 
aliter doctos loqui et indoctos?, id. Fin. 
5, 29, 89.—D. To connect two imincdi- 
ately adjoining points of time; Wien, 
and then: dixit et extemplo... sensit 
mecdios delapsus in hostes, Virg. E 2, 
3763 nec longuin tempus et ingens Ex- 
iit arbos, id. G. 2, 80.—E. After the im- 
perative or Subjunctive (concessive), to 
subjvin the consequence of an action ; 
And then: dic quibus in terris, et cria 
mihi magnus Apollo, Virg. E. 3, 104: 
sit mihi, quod nunc est, etiam minus, 
et mihi vivam, Quod superest n:vi, Hor. 
Ep. 1, 18, 107.—F, In a syllogisin: 
And now, now, but: ecorum, que vide- 
ntur, alia vera sunt, alia falsa: et quod 
falsum, id percipi non potest; nullum 
igitur est, etc., C. Ac. 2, 13, 40.—G, 
With an accessory affirmative idea: 
And tn fact, and tndeed, and truly, and 
so: multa me sollicitant... et sexcenta 
sunt, C. Att. 2,19, 1: jam pridem a me 
illos abducere Thestylis orat; Et facict, 
quoniam sordent tibi munera nostra, 
Virg. E. 2,44.—H. And 80 too, and also: 
too, also, itkewise: Terentia te maxime 
diligit, salutemque tibi plurimam as- 
cribit, et Tulliola, delicie nostra, C. 
Att. 1,5,9.—J.: Kepeated: 1. Both... 
and; as tell...as; not only... but 
also: ut et sevcritas adhibeatur et con- 
tumelia repeDatur, C. Off. 1, 38, 137.— 
Repeated more than twice: quo facilius 
et hujushominis innocentissimi miseri- 
as et illorum audaciam cognosccre pos- 
sitis et reipublicw calamitatem, C. 
Rose. Am, 5, 14.—2,. Et... neque or 
neque....ct: Both....and not; as 
well. ..as not; not only... but also 
not; ... or the reverse, acc. as the 
affirm. or neg. part. precedes (but et 
-e.et non, ct non... et, when only 
one word fa negatived): ego vero et 
expectabo ea quz polliceris neque ex- 
igam, nisi tuo commodo, C. Brut. 4, 
17; nec miror et gaudco, id. Fam. 10, 
1, 4: nam nec in eo jus cognationis 
servavit, cui ademit regnum; et eum, 
cui dedit, efe.. Just: 8,6, 8: id et nobis 
erit perjucundum, et tibj non sane de- 
vium, C. Att. 2,4, 6: locus is melior, 
quem et non coquit sol et tangit ros, 
Var. R. R. 3, 14.—K. Tum...et, et 
-.- tum: Both...and; aswell... as; 
not only... buf also: omnis cjus oratio 
tum in virtute laudanda et in hom{ni- 
bus ad virtutis studium cohortandis 
consumebatur, C. Ac. 1, 4, 16: et in 


A hungry person: Plaut. Pers. 1, 3, 23. , ceteris cloquentiw partibus, tum max- 
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ime in celeritate et continuatione verb- 
orum adhzerescens, efc., id. Brut. 93, 320. 

St-Snim, conj. For, truly, because 
that, since: etenim, quum contemptor 
animo, reperio, ete., C. Sen. 5, 15: 
tutus bos etenim rura perambulat, Hor. 
Od. 4, 5, 17.—In parenthetical clauses : 
ejus autem legationis princeps est 
Hejus (etenim est primus civitatis), 
ne forte, etc., C. 2 Verr. 4, 7, 15. 

EtSsdcles, is and tos, m., 'EreoxAys 
(The one with true glory). Lteocles; 
@ son of Gudipus and Jocasta, and brother 
of Polynices. He was the cause of the 
Theban war, which the Roman poet 
Statius has described in a poem Of 12 
books: Eteoclis, Stat. Th. 8, 214: Ete- 
ocleos, id. ib. 12, 421; Acc. Eteoclea, 
id. ib. 7, 688. 

Stdslacus, a, um, adj. (etesi] Of, 
or pertaining lo, Ure trade-winds: PL. 14, 
3, 4,936. 

tésice, dram, m.=érnoia (things 

i to summer). The winds 

that blow annually during the dog-days, 

for 40 days; Etesian winds, trade-winds: 

Cic. N. D. 2, 53, 1381.—Sing.: etesi- 

as, @, m., Pl. 18, 34,77, § 335.—Hence, 

Etésius, a,um,adj. tesian: pulver- 

ulenta Ceres, et Etesia flabra aquilon- 
um, Lucr. 5, 741. 

Sthicd, és, /.=7Ocaf. Moral philo- 
sophy, ethics: Quint. 12,2,15. & Hence, 
Ital. etica; Fr. dhique. 

&thicus, 8, um, Te ree Moral, 
ethic: res, ethics, Gell. 1, 2, 4. & Hence, 
Ital. etico. 

Sthdlégia, &, Lares insta The 
art of depicting or imitating racler : 
Quint. 1,9, 3. YF Hence, Ital. elologia ; 
Fr. dhologie. 

Sthdlogus, i, m.=7nBodrAdyos. One 
who jestingly tmilates the manners, ac- 
tions, gestures, etc., of others; @ mimic: 
C. de Or. 3, 59, 243. 

Stiam, con. (akin to et] A. To 
annex & forther idea to a statement: 
And also, and furthermore, also, like- 
wise, besides: caret epulis exstructisque 
mensis et frequentibus poculis; caret 
ergo etiam vinolentid et cruditate et 
insomniis, C. Sen. 13, 44: inveteratas 
non solum familiaritates exstingui sol- 
ere, sed odia etiam gigni sempiterna, 
id. Lael. 10, 35.—B. To annex a strong- 
er or more important statement or 
idea: And eren, nay: qux omnes docti 
atque sapientes summa, quidam etiam 
sola bona ease dixcrunt, C. Deiot. 13, 
37: quis mortalium tolerare potest, 
jllis divitias superare, nobis rem famil- 
jarem etiam ad necessaria decsse?, 
Sall. 0. 20, 11.—So, after negative sen- 
tences: Mamertina civitas improba 
antea non erat; etiam erat inimica 
improborum, C. 2 Verr. 4, 10, 22.—C, 
With comparatives for the sake of in- 
tensity: Yet, still: ut enim in corpor- 
{bus magne dissimilitudines sunt; sic 
in animis exsistunt majores etiam var- 
ietates, O. Off. 1, 30, 1097.~-D. Used as 
an affirmative: Certainly, granted, by 
ali means, yes indeed, yes: numquid 
vis?, Ai. Etiam; ut actutum advenias, 
Plaut. Am. 1, 3, 46: Numquid pro- 
cessit ad forum hodie novi? Si. Etiam. 
Th. Quid tandem ?, Plaut. Most. 4, 3, 8: 
Yeno in una virtute positam beatam 
vitam putat. Quid Antiochus? Etiam, 
iyquit, beatam, sed non beatissimam, 
C. Ac. 2, 43, 134.—E, With the idea of 
time predominating: Yet, as yet, still: 
quousque tandem abutere, Catilina, 
patientia nostré ? quamdiu etiam furor 
iste tuus nos el'idet ? how much longer? 
C. Cat. 1,1, 1: invalidus etiamque trem- 
ens, etiam inscius svi, Virg. G. 3, 189. 
—With negatives: nec plane etiam 
abisse ex conspectu, Cees. B. G. 6, 43. 
—F.. In interrogations; esp. when 
made indignantly: What? Pray? ete.: 
etiam caves, ne videat forte hinc te a 
patre aliquis exiens? are you on your 
guard, prity?, Ter. Heaut. 2, 2,6: is 

mihi etiam gloriabitur se omnes ma- 
gistratis sine repulsa assecutum? awrhat? 
aud will he lous (o me? ete., OC. Pis. 1, 
839 


2.—G. But: 1. With imperatives: cir- 
cumspice dum, numquis est, Sermonem 
nostrum qui aucupet. 7A. Tutum 
probe est. Zr. Circumspice etiam, 
Plaut. Most. 2, 2, 43.—2. In questions 
that include a command: scelerate, 
etiam respicis? are you going to look 
round?, Plaut. Pers. 2, 4, 4: etiam 
taces?, Ter. Ad. 4, 2, 11.—H. Etiam 
atque etiam, denotes that an action is 
done uninterruptedly, incessantly ; 
whenoe it also conveys the idca of in- 
tensity: Constantly, perpetually; re- 
peatedly, again and again, over and over; 
pressingly, urgently: etiam atque etiam 
argumenta cum argumentis compar- 
emus, C. Div. 1, 4, 7: te vehementer 
os atque etiam rogo, id. Fam. 13, 
9 s 

Stfam-num (-nunc), [etiam ; 
nunc] (Sometimes written separately), 
conj.: I.Prop.: Yet, tili now, still: de 
materia loquor orationis etinamnunc, 
non ipso de genere dicendi, C. Or. 34, 
119: vos cunctamini etiamnunc, quid 
intra mcenia deprchensis hostibus fact- 
atis ?, Sall. C. 62, 25.—With negations: 
quo de homine nihil etiamnunce dicere 
nobis est necesse, nothing further, C. 
Clu. 59, 163. IT. Meton.: A. In 
respect to past time,=etiam nunc, 7: 
that time, till then, still: dixisti, paul- 
lulum tibi ease etiamnunc more, quod 
ego viverem, C. Cat. 1, 4, 9: quum 
tristis hiems etiamnum frigore saxa 
Rumperct, efe., Virg. G. 4, 135.—B. 
Also, besides, moreover: his aldemus 
etiamnum unam Grece inventionis 
sententiam, Pl. 6, 33, 39, § 211. 

Stiame-si (sometimes written separ- 
ately), conj. Even y/, notwithstanding, al- 
though, albeit: (Constr.: with /naic., 
or Subj.; also, without a verb): ista ver- 
itas etiamsi jucunda non est, mihi 
tamen grata est, C. Att. 3, 24,2: que 
ctiamsi essent, qu nulla sunt, pell- 
ere se ipsa fortasse possent, id. N.D. 
1,39, 110: hune librum etiamsi min- 
us postr’ commendatione, tuo tamen 
pomune divulyari necesse sit, OC. Or. 

112, 

Stiam-tum (-tunc), conj. [etiam ; 
tunc] Even then, till that time, Ull then, 
still: (Constr.: mostly with /mper/.; 
sometimes with Historic present):omnes 
ctiamtum retinebant illum Pericli 
succum, O. de Or. 2, 22, 93: quum isti 
etiam tum de Sthenio in integro tota 
res esset, id. 2 Verr. 2, 39,97: ut virgo 
ab se integra etiam tum siet, Ter. Hec. 


<> bd 
we, f. Etruria; a country 

of Central Italy: furiis surrexit Etrn- 
ria justis, Virg. 2. 8, 494: infensa 
Etruria Turno, id. ib. 12, 232.— Hence, 
Etruscus, 8, um, adj., Etruscan: 
littus, Hor. Od. 1, 2, 14: disciplina, 
the Etruscan religion, C. Fam. 6, 6,3: 
aurum, @ golden amulet worn by Roman 
boys of noble birth, Juv. 5, 164.—As 
Subst.: Etrusci, drum, m. (se. incolas), 
The Etruscans: Liv. 1, 34. 

etesi, conj.: A. Though, although, 
albeit: (Constr.: with Jndic., or 
Sulj.; also, without verb): etsi abest 
maturitas etatis, jam tamen personare 
aures ejus, efe., C. Fam. 6, 18, 3: etsi 
nihil aliud Sullw nisi consulatum abs- 
tulissetis, tamen eo vos contentos esse 
oportebat, id, Sull. 32, 90 : superbi«e 
crudelitatique etsi seras, non leves 
tamen vepire ponas, Liv. 3, 56.—B. 
To restrict or correct a preceding pro- 
position: Although, yet, but: habet 
enim res deliberationem : etsi ex parte 
magna tibi assentior,C. Att. 7, 3,3: 
do, do pocnas temeritatis mex. Etai 
que fuit ne oa id. ib. 9, 10, 2. 

6tymo6l » &, J. =érypodoyia. 
Etymology: gre 1, 8,32. YF Hence, 
Ital. etimologia; Fr. &ymologie. 

St¥mdldgicus, a, um, adj. =ervpo- 
Aoyixds. Etymological: ratio, Gell. 1, 
8,1. | Hence, Ital. etimologico; Fr. 
étymologique. 

St¥mon, i,z.=ervpov. The etymon 
or true source of aword: Gell, 18, 4, 11. 


EUPHRATES 


eu, interj.=eb. Well! well done! 
braro! an exclamation of joy or ap- 
probation: Plaut. Most. 1,4, 26; Hor. 
A. P. 328. 

Eubea, @, /.=Evfoia. Euboa; an 
island tn the A-gean Sea, separated from 
Baotia by the Euripus(now Negroponte): 
Ov. M. 13, 660.—Hence, A. EubdI- 
cus, 8, um, adj.: 1. Prop.: Eubwan: 
cautes, i. ¢. the promontory Caphareus, 
Virg. 2. 11, 260: urbs, f. e. Cuma, as 
a colony of Eubean Chalcidians, Ov. M. 
14, 155.—2, Meton.: Cumean : car- 
men, of the Cumaean Sibyl, Ov. F. 4, 
257.— e Eubeus, a, um, adj. Eu- 
bean: plebes, Stat. 8. 5, 3, 137.—C, 
Eubd. Ydis, f. adv. Euboran: ora, 
Stat. Ach. 1, 414. 

euchidristicon, 1, 2.=etyapiorie 
xév (A thing pertaining to giving 
thanks). Thanksgiving ; the name of a 
poem of thanks addressed by Statius to 
the Emperor Domitian: Stat. 8S. 4, 2. 

Euclides, is, m., EvxAcidns. Lucli- 
des: I, A philosopher of Megara, a 
disciple of Socrates and founder of 
the Megaric sect: C. Ac. 2,42, 129. If. 
A mathematician of Alexandria under 
ia Philadelphus: C. de Or. 3, 33, 

euge, interj.=edye. An exclamation 
of joy, applause, admiration, efc.: I. 
Gen.: Well done! good! braro! cuge, 
euge, perbene, Ab saxo avortit fluctus 
ad litus scapham, Plaut. Rud. 1, 2,75: 
Euge, Charine, Ter. Andr. 2, 2,8. If. 
Esp.: With an ironical signif. super- 
added: E£yrcellent! admirable! cuge, 
optime, Plaut. Am. 2, 2, 170. 

eugd-pe, tnterj. [contracted from 
euge, pape] Holla ! Well done: Plaut. 
Capt. 2, 2, 24. 

euhan, V. evan. 

Euhius, v. Evius. 

Eumédes, is, m., Evuydns (The 
well-minded or well-resolving one). 
Eumedes; @ Trojan herald, futher of 
Dolon: Ov. Tr. 3, 4, 27. 

Euménes, is, m., Evuévns (The 
well-disposed one). Eumenes; a fam- 
ous general under Alexander the Great, 
and after his death governor of Cappa- 
docia: Nep. Eum. 

Euménides, um, /., Evperdses 
(The benevolent or the gracious ones). 
The Eumentdes ; a euphemistic name for 
The Furies: Cic. N. D. 8, 18, 46.— 
Sing.: A Fury: Sil. 2, 559. 

Eumolpus, i, m., EvuodAros (The 
sweetly singing onc). Kumolpos: I. 
A mythte Thracian bard and priest of 
Ceres, the son of Neptune and Chione, 
who introduced into Altica the Eleusinian 
mysteries, and the cultivation of the vine: 
Pl. 7, 56, 57, $199.— Hence, Eumolpe 
Ydee, a4rum, m. The Eumolpide; a 
sacerdotal family at Athens, tho dcrited 
their name from Eumolpus: C. Leg. 2, 
14,35. II. A son of Musceus, and fifth 
in descent from no. I.: Ov. M. 11, 93. 

euntichus, i, m.=evrvovxo¢s ( He 
who keeps, or guards, the ): I. 
Prop.: A eunuch: C. Or. 70, 232. II. 
Meton.: The name of one of Terence's 
comedies. Y.Hence, Ital. eunuco; Ir. 
eunuque. 

Euphorbus, i, m., Evdopfos (The 
well-nourishing one). Euphorbus, son 
of Panthous, a brave Trojan, whose 
soul Pythagoras asserted had descended 
to himself, through the process of trans- 
migration: Ov. M. 15, 161. 

Euphdrio (-dn), dnia, m., Evdop- 
iwy (The one bearing well or easily). 
Euphorion; @ Greek poet, born at Chal- 
cis, in Eubea, who flourished in the 
time of Plolemy Euergetes: C. Div. 2, 
64, 132. 

Fuphranor, doris, m., Evdparwp 
(The one delighting men). Euphranor; 
a celebrated painter and sculptor, a con- 
temporary of Praxiteles: Juv. 3, 217. 

Euphrates. Euphrates: T.: A. 
Prop.: A river of Syria, which rises 
in Armenia, and, after its junction terth 
the Tigris, falls into the Persian Gulf 
(now Frat): Cic. N. D. 2, 52, 130; Abé., 


EUPOLIS 


Enphraté, Luc. 8, 358.—Hence, Eue 
phratzus, a, um, adj. (lrop.: Uf, 
or felonging to, the Euphrutes ; Meton.) 
Babylonian: Stat. S. 2, 2, 122; dub. 
B. Meton.: For The dwellers on the 
bunks of the Euphrates: movet EBu- 
phrates bellum, Virg. G. 1, 509. II. 
A philosopher tn he me of the younger 
Juny: Pl. Ep. 1, 10, 2. 

Eupdlis, \dis (Ace., Eupolin, Hor. 
8. 2, 3, 12: Eupolidem, Pers. 1, 124), 
m. Evwodcs (A bounding in cities). Fu- 
polis; a celebrated comic poe at Athens, 
contemporary with Arisiuphunes: Hor. 
8. 1,4, 1. 

EuripYdés, is, m., Evpinidns. Fu- 
ripides; a celebrated Athenian tragic 
poet: C. Tusc. 1, 26, 65.—Hence, Eue 
ripiddus, 8, um, adj. Of Euripides: 
carmen, C, Tusc. 3, 25, 59. 

euripus (0s), i, m.=evpiros, ACC. 
to Curtius, from ed; pip (That which 
has, or supplies, plaited-work or 
mats tn abundance): I. Prop.: A. 
Gen.: A rarrow channel, strat: C. 
Mur. 17, 35. B. Esp.: Zhe euripus 
or chunnel between Bavtia and Eutaa 
(now Lgribos) : Cic. N. D. 3, 10, 24. 
It. Meton.: A. Gen.: A canal, con- 
duit, aqueduct; * ductds aquarum, quos 
isti ntlos et eurtpos vocant,”’ C. Leg. 2, 
J, 2. B. Esp.: The trench that ran 
ruund the Roman circus: Suct. Cas. 39. 

Eurdndtus, i, m.=evpororos. The 
Furonotus, or wind tn the quarter be- 
ticeen Eurus and Notus: Col, 11, 2, 42. 

Eurdpa, &; -pe, es (Aum., Europe, 
Hor. Od, 3, 27, 25; 57: Gen., Europe, 
Mel. 2,7, 12: Aee., Europen, Ov. A.A.1, 
323: Enropam, id. H. 4, 65),f., Evpwan: 
I. Prop.: Furopa or Europe; the 
dauyhter of the Phanician king Agenor, 
sister of Cadmus, and mother of Sar- 
pedon and Sfinos by Jupiter, who, under 
the formofatull, carried her off to Crete: 
Ov. M. 2, 836 47.— Hence, Eurépaus, 
a,um, adj. Of, or belonying to, Euro- 
pa: dux, te Minos, Ov. M. 8,23. ID, 
Mcton.: A. Of The portico in the 

‘eld of Mars, tchich was adorned witha 
panting representing the rape of Eu- 
pupa: Murt. 2, 14, 5.—B. The continent 
of Aurvpe, named after Europe: Eu- 
ropa, Pl. 3, prom. $ 3:—Ace Eu- 
reopen, Hor. Od. 3, 3, 47. — Hence, 
Eurdépeusg, a, um, ad. Of, or belong- 
tnq to, Europe, Kurupean: adversarii, 
Nep. Kum. 3, 2. § Hence, Ital. Lu- 
ropa; Fr. Europe. 

Eurdtas (ea), 2 (Nom., Eurota,C. 
poet. Tusc. 2, 15 sin. : Ace., Eurotan, 
Ov. M. 10, 169), m., Evpwras (Beau- 
tiful stream), Furotas: I.: A. Prop.: 
The principal river of Laconia, on the 
banks of which Sparta stood (now Ba- 
si/tpotamo): frigidus Eurotas, popul- 
iferque Padus, Ov. Am. 2, 17,32. B. 
Meton.: A layer or piece of Laconian 
marble inserted or tniaid tn martvle 
articles: vix locus Eurute, Stat. 8. 1, 
5,40. I. The name of a small stream 
in the estule of M. Brutus, at Lanuriums 
C. Att. 15,9, 1. 

Eurdus, 4, um, adj.(eurus] Zastern: 
fluctus, Virg. A. 3, 533, 

Eurus, i, m.=ebpos. Eurus: Y. 
Prop.: The south-east wind (by some 
called Vullurnus): minabitur Eurus, 
Hor, Od. 1, 28, 25:—Plur.: parcebant 
fiatibus Euri, Virg. G. 2, 339. I. 
Meton.: A. For Last wind: Ov. Tr. 
1, 2, 27.—B. The east: Cland. Laud. 
Stil. 2, 417.—C,. For Wind, in gen.: 
Virg. G. 3, 382. | Hence, Ital. Euro. 

Euryalus, i, m., Evpvados (The 
one pertaining to the wide sea). FEu- 
ryalus ; one of the companions of Eneas, 
friend of Nisus, killed in the camp of the 
Aaululi: Virg. 2. 5, 294, 

Eurydadimas, antis, m., Evpy8duas 
(The widely subduing one). Lurydam- 
as; a surname of Hector: Ov. Ib. 331. 

Eurydice, (8. /., Evpudien, Eury- 
dice: the wife of Urpheus, who dird of 
the bite of a serpent. Orpheus obtained 
permission from Pluto to bring her back 
Jrom the Lower Cae under promise 


that he would not look back at her on the 

leay. But, us he did not kecp this pro- 
mise, she returned & the Lower World 
again: Ov. M. 10, 31. 

Eurylichus, i, m., EvpvaAoyos 
(Wide ambush). Eurylochus; the only 
one of the companions of Ulysses who with- 
stood Circe’s magic cup: Ov. M. 14, 252. 

Euryunus, i, m., Etpvpos. Lury- 
mus; @ soothsayer, father of the seer 
Telemus: Hyg. Fab. 125. — Hence, 
Eurymfsdes, 2, m. The son of Eury- 
mus, i.e. Triemus: Ov. M. 13, 771. 


Eurynodme, es /., Evpuroun (Wide 


pasturage). Lurynome; a daughter o, 
(ceanusand Thetis, mother of Leucotweé: 
Ov. M. 4, 210 ag. 

Euryp¥ lus, i, m., EvpvwvAos (He 
that has wide gates). Eurypylus: I. 
Son Of Hercules and king of Cos: Ov. 
M. 7, 363.—Hence, EurypVFlis, dis, 
Jf. adj. (Prop. Eurypylan; Meton.) 
Coan: textura, Prop. 4, 5, 23. II. Son 
of Ecamon of Thessaly, and leader of a 
iad ¢o troops before Trvy: Ov. M. 18, 
357. 

Eurysiices, is, m., Evpyodens (He 
that has a wide, or broad, shicld). 
Eurvsaces; @ son of Ajar, 30 named 
| from the broad shield of his father: he 
‘prevented he relurnof Teucer lo Sulamis: 
i Just. 44, 3, 3, 

Eurystheus (trisyll.), ef (Ace., 
Eurysthea, Virg. G. J, 4), m., Evpv- 
obevs. Eurystheus; a son of Sthenelus 
and grandson of Perseus, a king of 
Mycene, who, at the command of Juno, 
tm posed upon Hercules his famous twelve 
labours: Ov. H. 9, 7. 

Eurftion, nis, m. Eurytion: an- 
other name for Eurytus: Ov, A. A. 1, 
593: Vv. Eurytus, no. IT. 

Eurftus, i. m., Etipuvros. Euryfus: 
I, A ding of Echalia and father of lole: 
Ov. M. 9, 356.—Hence, Eurftis, iis, 
JS. The daughter of Eurytus, 1. e. fole: 
Ov. M. 9, 395. . A centaur: Ov. M. 


12, 220. 
euschéme, ade. [evoyjuws) Be- 
comingly, gracefully,  handsumely: 


Plaut. Mil. 2, 2, 58. 

Euterpe, ¢s, /., Evrépwy (She that 
pleases well). Zutlerpe; the Muse of 
music: Hor. Od. 1, 1, 33. 

Eutripdlus, i, m., Evrpdaredos 
(The dexterous or lively one). Lutraup- 
elus (P. Volumnius):; a Roman knight, 
Sriend of Antony, surnamed Eutrupelus 
on account of his liceliness and wil: C, 
Fam. 15, 8, 1; Hor. Ep. 1, 18, 31. 

Eutrdplus, li, m., Evrpomos (The 
one with @ good disposition). Lu- 
tropius (Flavius); a Koman historian 
in the middle of the fourth century of the 
Christian era (contemporary with the 
Emperor Julian) who wrote a Breviar- 
juin Historia Romane. 

Euxinus, 8, um, adj. = Evfecvos 
(Hospitable). urine; an epithet of the 
Black Sea: Pontus, C. de Or. 1, 38, 
174: mare, Ov. Tr. 4,8, 42.—As Subst.: 
Euxinus, i, m. (sc. Pontus), Zhe 
Eurine Sea: Ov. Tr. 2, 197. 

euzoémon, i, n.=evgwuow (That 
which makes good broth). 7he euzomon ; 
a species of cabbage (pure Lat. eruca): 

| Pl. 20, 13, 49, § 126. 

e-vactio, avi, Atum, dre, 1. v. a. 

{ex; vacuus) Zo empty out, eracuate: 
; alvum, Pl. 20, 6, 23, $ 52. Hence, Ital. 
evucuare; Fr. évacuer. 

Evadne, es. 7, Evadvn. FEvadne; 
a dauyhter of Iphis and rife of Capaneus, 
tho was so fondly attached to her husband 
that when his body was burned she threw 
herself on the funeral pile: Ov. Tr. 3, 4, 
64. 


&-vado, si, sum, dtre (Perf. sync. 
evasti, Hor. 8. 2, 7, 68; Sil. 15, 796), 3. 
ve. n. anda.: J.: A. Neut.: 1. Prop.: 
a. Gen.: To go forth or out: (Constr.: 
Abs.; with er, Abl., or tn c. Acc.): 

‘abiit, excessit, evasit, erupit, C. Cat. 
2, 1, 1: ex balncis, id. Cael. 27, 64: 
undis, Virg. AE. 9, 99: milites sine 
armis in terram evasiase, f. e. landed, 
disenbarked, Liv. 29, 37.—b. Esp.: Zo 


EVALLO 


get away, get clear off, escape: (Con. 
Ktr.: with ex, or 46/.): ex manibus 
hostium, Liv. 22, 4: periculo, id. 21, 
33.—2. Fiy.: a. To yo forth or oul, to 
depart: (Constr.: with ad, ad, or tn 
e. Acc.): quuim abiis qui, efe., eviecris, 
C. Tuse. 1, 41, 98: ad conjecturam 
evadere, fo arrive at, Plaut. Kud. 3, 1, 
20: ne in intinitum quastio evadat, 
Quint. 2, 17, 16.—b. To turn out, fall 
oul, end in some manner; f& Autre an 
tssue of some kind; ¢éo (urn to or become 
| something : Of persons or things as 
suljecta: (Constr.: Abs.; with ez, 
| Adv., or ine. Ace.) : vereor ne quoque 
hive latitia vana evadat, Liv. 23, lv: ex 
communibus proprii, ex fucosis tirmi 
sufflragatores evadunt, Q. Cic. Pet. 
Cons. 9, 35: quam timoeo quorsum 
evadas, turn oul, i. @. whal you may 
ve to be, Ter. And. 1, 1,100: nimia 
| sc licentia Profecto evadet in aliquod 
magnum malum, id. Ad. 3, 4, 64.—c. 
To come to puss, be fulfilled: aliquando 
id, quod somnidrimus, evadere, C. Div. 
2, 59, 121.—B. Act.: 1. Prop.: a. 
Gen.: 7o pass over or pass a thing; to 
get over, beyond, leave brhind: 
omnem videbar evasisse viam,Virg. 3K. 
2, 740; amnem, Tac. A. 12, 34.—b. 
Exp.: To get away, flee, escupe from: 
alicujus mands, Virg. 7. 9, So: 
angustias, Liv, 21, 32.—2. Pig.: 7 
escape, get rid of: gravem casuin, Tac. 
A. 14, 6: sermones malignorum, Pl. 
Ep. 7, 24,3. TL: A. Neut.: Jo go up- 
wards; to mount up, ascend, etc.: 1, 
Prop.: (Constr.: with tn c. Act., per, 
ad, or supra): quum jam in co essct, 
ut in murum evaderet miles, Liv. 2,17: 
per preruptum saxum in Capitolium 
evadit, id. 5, 46: evado ad sum 
fastigia culminis, Virg. #2. 2, 455; 
supra capita hostium, Curt. 5, 3,5.—2. 
Fig.: nitamur semper ad optima: 
quod facicntes ant evademus in sum- 
mum, aut, efe., Quint. 12, 11, 40.—B, 
Act.: To mount, climb, ascend a place, 
etc: 1. Prop.: gradis evaserat altos, 
Virg. A. 4, 6$5.—2. Fig.: si hive 
quoque perseverantibus stucdiis evaseris, 
Quint. 12, 10, 79. Y Hence, Jr. 
evadere; Fr. écader. 
évagatio, onis,f/. [evagor) A sran- 
dering about: Pl. 2, 17, 14, $72. 4 
Hence, Ital. evagazione; Fr. évuyation, 
S6-vAgino, nv perf., Atum, are, |. e, 
a. (cx; vagina) 70 draw out of the scub- 
bard, unshcuth: gladium, Just. 1, ¥, 8. 
S-vaigor, tus sum, ari, l. o. dep. n. 
and a. (ex ; vagor) I, Neut.: To wander 
JSorth, to roam about, to scatter or spread 
about, fo extend: A. Prop.: (Constr.: 
Abs.; or with per): nullo cirea ad 
evagandum relicto spatio, Liv. 22, 47: 
per agros, Pl. 19,8, 48, $163. B. Fig.: 
1. Zo wander: qui appetitas longius 
evagantur, C. Off. 1, 29, 102.—2,. Of 
speaking: Jo wander from the point, to 
digress: quum a judicibus petit, ne 
Demostheni permittant evagari, Quint. 
3, 6, 3. I. Act.: Jo stray leyond, to 
overstep any thing: Fig.:ordinem, Hor, 
Od. 4, 15, 10. 
S-valesco, iil, no sup., esctre, 3. v. 
n. inch. (cx; valesco] Zo become tery 
strong, tncrease tn strength, tncreuse, 
grow: I, Prop.: (Constr.: Abs.; or 
with Adv.): si non evalucre (se, rami), 
Pl. 16,30, 54, $125: hoc feliciter evaluit, 
Quint. 8,6, 32. I. Fig.: A. Gen.: To 
become strong, ete.: (Constr.: with 
Adv., orinc. Acc.): adjutacura natura 
mayis evaleacit, Quint, 2, 8,4: uffectatio 
quietis in tumultum evaluit, Tac. H. 
1, 80. B. Esp.: Of a word or ex- 
pression : To prevail, get into rogue: ita 
nationis nomen, non gentis evaluisse 
paullatim, Tac. G. 2. TT. Meton.: 
In the Temp. Perf.: To have power or 
ability for any thing, to be able: (Con- 
str.: with tn ¢e. Acce., or Inf.): ut ne 
ipsa quidem natura in hosita evaluerit, 
ut non, efc., Quint. 10, 2, 10: sed non 
Dardaniw medicari cuspidis ictum 
Evaluit, Virg. 4. 7, 757. 
6-vallo, no perf. nur sup., tre, 0. a. 


EVAN 


(ex; 2. vallus} (70 casi out the chaff of 
grain from the fan; hence) To tinnow 
out, to cleanse from the husks, to husk, to 
Aull: Pl. 18, 10, 23, $§ 97 and 99, 

Lvan (Euh-), m., Evav. Evan; or 
Evrhan; a surname of Bacchus: Lucr. 
5, 742; Ov. M. 4, 15.—Hence, Evans 
antis, adj. Cruing Eran! an epithet of 
the Bacchantes: Cat. 64, 391.—With 
Ace.: evantes orgia, celebrating the rites 
of Bacchus with the cry Evan ! Virg. ZE. 
6, 217. 

Fvander (drus-), ri, m., Evav8pos 
(Manly). carder: I, Son of Car- 
menta, born at Pallantium, in Arcadia: 
he emigrated to Italy 60 years before the 
Trajan war, and there founded the city 
Pallanteum: Liv. 1, 5; Ov. F. 1, 471.— 
Hence, Evandrius, a, um, adj. Evan- 
drian: ensis, i. e. of Pallas, the son of 
Evander: Virg. 7. 10, 394. IL A 
Greek artist wn metals, brought from 
Alexandria to Rome by M. Antony: 
Hor. 8. 1, 3, 91. 

&-vinesco, ti, #0 sup., esctre, 3. 0. 
gm. inch. (ex; vanesco] Jo vanish or 

away, to die away, to disappear: 
Prop.: (Constr.: Abs.; with 
Adv., Abl., inc. Acc., or ex): aquse evan- 
escunt, f. e. evaporate, Sen. Q. N. 3, 
24: paullatim, Lucr. 2, 828: vinum et 
salsamentum vetustate, « e. & lose 
strength, become vapid, flat, C. Div. 2, 
6&7, 117: et procul in tenuem ex oc- 
ulis evanuit auram, Virg. 4. 9, 658. 
UO. Fig.: (Constr.: Abs.; with Adl., 
Adv., per, or cum): extenuari spem 
nostram et evanescere vidi, C. Att. 3, 
13, 1: evanescunt hiec atque emori- 
untur comparatione meliorum, Quint. 
12, 10,75: omniseorum memoria sensim 
obscurata est et evanuit, C. de Or. 2, 
23,95: multa bella impetu valida per 
teedia ac moras evanuisse, Tac. H. 2, 32: 
ne cum poeta scriptura evanesccret. dite 
away, sink into oblivion, Ter. Hec. prol. 
alt.5. YJ Hence, Fr. évanouir. 

&vanldus, a, um, ad. [evanesco] 
Vanishing, ing away: I. Prop.: 
pectoraque tenues abeunt evanida 
rivos, Ov. M. 5,435. I, Fig.: amor, 
Ov. R. Am. 653. 

evans, antis, v. Evan. 

&vApdratio, dnis, 7. [evaporo) An 
evaporating, evaporation: terre, Sen. 
Q. N.1,1,7. F Hence, Fr. évaporation. 

S-vAipbro, no pers. nor sup., are, 1. 
@.a. [ex; vapor) 7o disperse in vapor, 
wo ev : id, quod evaporatur, Gell. 
19, 5, 7. YF Hence, Ital. evaporare; 
Fr : 


&-vasto, ivi, itum, fre, 1. v. a. [ex; 
vasto] To lay utterly waste, to devastate: 
(Constr.: Simple; with Abi.,or Adv.): 
Samnium evastatum, Liv. 8, 37: om- 
nin spatio quinque mensium evasta- 
rant, id. 10, 16: evastetur invicem 
Africa, id, 28, 44. 

Svax, interj. (a natnral cry, like 
evoe, evo) Oh oh! hurra!l bravo! 
Plaut. Cure. 1, 2, 3. 

1. evectus, a, um, P. of eveho. 

2. Svectus, is, m. (eveho) A carry- 
eng out, exporting of goods from a place: 
Pi. 18, 5, 6, § 28. 

&-vdho, xi, ctum, hére, 3. v. a. {ex ; 
veho] IL.: A. Prop.: 1. Gen.: To 
carry out or forth; to conrey out, lead 
Sorth: (Constr.: with er, Abl., Adr., 
or in ¢. Ace.): omnia (se. signa) ex 
fanis, ex locis publicia palam plaustris 
evecta exportataquc csse, C. 2 Verr. 2, 
1, 20: naves in altum, Liv. 25, 27.— 
2. Esp.: a. With Personal pron: 7o 
throw one’s self out of a place; (fo rush 
out: incaute se evehentes Masinissa 
exciplebat, Liv. 29, 34.—b. Pass. in 
reflexive force: To ride out or forth; 

to move oul, move forth: (Constr.: 
with Abl., Adv., de,ad,inc. Ace., or Acc. 
of place): evectus effreno equo, spring- 
ing forward, Liv. 4,33: longius, Tac. A. 
12, 14: de nocte, Snet. Aug. 97: ad 
portum, id. 37, 15: in altum, Liv. 21, 
5): evectus og amnis, Curt. 9, 9, 27. 
B.Fig.: Tocarry out or arcay, to carry 
Jorth: (Constr.: Simple; with ez, 
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Adv., or Ace. of place): spe vani evec- 
tus, Liv. 42, 62: ut semel e Pirmweo 
eloquentia evecta est,omnes peragravit 
insulas, C. Brut. 13,51: longius, Quint. 
9, 3, 87: fama ejus evecta insulas, Tac. 
A. 12, 36. I.: A. Gen.: 1. Prop.: 
To carry upricards; to raise aloft or on 
high; to elevate: (Constr.: with ad, 
or inc. Acc.): palmaque nobilis Terra- 
rum dominos evehit ad deos, Hor. Od. 1, 
1,6: in colum, Juv. 1, 38.—2, Fig.: 
(Constr.: with ad, tr co Ace., or 
supra): aliquos ad consulatis, Tac. 
Or. 13: quem usque in tertium con- 
sulatum amicitia Principis evexerat, 
Vell. 2, 90, 1: privatum supra modum 
evcctse opes, Tac. A. 14,52. B. Esp.: 
Pass, in reticxive force: To raise one's 
self up; to mount, ascend: ut in collem 
Esquiliarium eveherctur, Liv. 1, 48. 
S-vello, velli or vulsi, vulsum, vell- 
ére, 3. v. a. (ex; vello] I, Prop.: Zo 
tear, pull, or pluck out: (Constr.: 
Simple; with er, Abl., or Dat.): ferrum, 
Ces. B. G. 1, 25: cicutam e segete, Pl. 
17, 9, 6, $55: spinas agro, Hor. Ep. 1, 
14, 5: linguam Catoni, C. Sest. 28, 60. 
II. Fig.: 7o tear out, root out, erad- 
tcate, erase: (Constr.: Simple; with 
éz, or Adov.): aculeum severitatis, C. 
Clu. 55, 152: scrupulum ex animo, id. 
Rose. Am. 2, 6: radicitus mala, Lucr. 
3,111. TM, Meton.: A. Of scent: 
To remove, eradicate: odorem e turis 
glebis, Lucr. 3, 328.—B. Of an invest- 
cd place: To relieve, to rescue from the 
enemy's hands: castra obsessa, Sil. 7, 
335. YF Hence, Ital. evellere, 
Eveninus, a, um, v. Evenus. 
S-vGnlo, véeni, ventum, vénire, 4. 
o.n. (ex; venio] I. Prop.: Tocome out, 
come forth: merses profundo: pulchrior 
evenit, Hor. Od. 4, 4, 65. II. Fig.: 
A. To fall out, come to pass, happen: 
(Constr.: Abs.; within. Abl., Ade., 
Gen. of place, Abl., ine. Acc., Duat., or 
utc. Subj.; also, Jmpers.): timebam ne 
evenirent ca, qu® acciderunt, C. Fam. 
6, 21,1: maxime id in rebus humanis 
evenit, C. Rep. 1, 44, 68; ut alia Tus- 
culi,alia Rome eveniat ssepe tem pestas, 
id. Div. 2, 45, 94: quid afferri potest, cur 
non casu id evenerit ?, id. ib. 2, 24, 52: 
vereor ne idem eveniat in meas literas, 
that the same thing will happen to my 
letter, id. Fam, 2, 10, 1: quum mihi 
nihil improvixo evenisset, id. Rep. 1,4, 
7: evenit, senibus ambobus simu] Iter 
ut easet, Ter. Ph. 1, 2, 15.—B. Of 
things: Jo proceed, follow, result (asa 
consequence) from any thing ; fo turn 
oul, tssue, end in any way: (Constr.: 
Abs.; with ex, Adv., preter, or Dat.; 
also, Jinpers.): si adversa pugna even- 
isset, Liv. 8, 31: quid ex qudque re 
evenerit, eveniat, eventurum sit, etc., 
C. Inv. 1, 28, 42: prospere, id. Fam. 3, 
12,2: preter spem, Ter. And. 2, 6, 5: 
male istis eveniat, Plaut. Curc. 1, 1,39. 
S-ventilo, no per/., itum, Are, 1. 
v.a. (ex; ventilo] Zo toss about greatly 
or much; toaguale, putinrapid motion: 
eventilando (sc. aérem), Pl. 31, 3, 28, 
$ 49. 
éventum, i, n. [evenio) A.: (That 
which happens to or befalls one; hence) 
1. An occurrence, event: si cujusque 
facti et eventi causa ponetur, C. Part. 
Or. 9, 32.—2. The external condition of 
persons or things: horum eventa vid- 
ebis, Lucr. 1, 151.-— B. The issue, con- 
sequence, result, effect of an action, 
ete.: causarum cognitio cognitionem 
eventorum facit, C. Top. 18,67: rerum, 
id. Div. 1,6,12. ¥§ Hence, Ital. erento. 
Sventus, os, m. (id.) A. An occurr- 
ence or event; fortune, fate, lot: eventus 
suus, Liv. 7, 8: temporis, C. Quint. 36, 
83.—B. The issue, consequence, result of 
an action: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or Gerund in di): semper ad eventum 
festinat (sc. poéta), to the end, issue, 
event, Hor. A. P. 148: orationis, C. de 
Or. 1, 26, 120: dicendi, id. de Or. 1, 27, 
123. 
Ev&nus, i, m., Evnvos. Evenus; a 
rirer of d&tolia, near Calydon (now 


EVICTUS 


Fidari): venerat Eveni rapidas Jove 
natus ad undas, Ov. M. 9, 104.—Hence, 
| Evéninus, a,um,adj. Of, or belung- 
tng to, Evenus: matres, Ov. M. 8, 527. 
6-verbéro, Avi, datum, ire, 1. r. a. 
‘ (ex; 1. verbero) 7o violently strike, 
fap: i. Prop.: (Constr.: Simple; 
(or with Adl.): og oculosque hostis, 
Quint. 2, 4, 18: clipeum alis, Virg. AB. 
12,866. TT. Fig.: ahimum alicujus 
ad inquirendum, te. to stimulate, excite, 
Gell. 1, 23, 7. 

S-vergo, no perf. nor sup., tre, 3. 
v. a. (ex; vergo] To send out, send forth: 
rivos, Liv. 44, 33. 

éverrictilum, {, ». [everro) (That 
tchich serves for sreeping out; hence) 
A sucep-net, drato-net for taking a large 
number of fishes: I, Prop.: Var. R. 
R. 3, 17, 7. IX. Fig.: everriculum 
malitiaram omnium, the drag-net, i. e. 
tw: siwecper-auay of all baseness, Cic. N. 
D. 3, 30, 74. 

&-verro, ri, sum, rte, 3. ¢. a. [ex; 
verro) I, Prop.: 7o sweep out: stercus 
ex wde Vest, Var. L. L. 6, 4,60. I, 
Fig.: Toclean out, plunder completely: 
(Constr.: Simple; with cum or ad): 
O Verria precilara!...quod fanum 
non eversum atque extersum relique- 
ris?, C.2 Verr. 2, 21, 52: is cnmanimaé 
ad eam habentiam everrerit, Plaut. 
Truc. proal, 21. 

Sversio, dnis, f. [everto) A. An 
overthrowing: columne, C. Phil. 1, 2, 
5.—B. A turning out or erpulsion from 
one’s possessions, efc.: possidentium, 
Flor. 3, 13, 9.—C, Subrersion, ruins 
rerum publicarum eversiones, C. Sen. 
12, 40.—D. An overthrowing or destroy- 
ing of any thing; subversion, destruc- 
tion: templorum, Quint. 5, 10,97. | 
Hence, Ital. eversione; Fr. éversion. 

Sversor, oSris, m. [id.] A. A sub- 
verter, destroyer: civitatis, C. Part. Or. 
30, 106.—B. An orerthrower, destroyer, 
etc., of any matcrial thing: Cartba- 
ginis, Quint. 8,6, 30. Y Hence, Ital. 
eversore. 

Sversus, a, am, P.: I. Of everro, 
H. Of everto. 

&-verto (-vorto), ti, sum, tére, 3. 
v. a. (ex ; verto) I, Prop.: A. Gen.: 
To turn out, drive out, thrust out: 
(Constr.: Simple; or with Aodl.): 
cervices, f. e. to twist or turn this way 
and that, Ter. Heaut. 2, 3,131: equora 
ventis, Virg. 4. 1,43. B. Esp.:1.: 
a. Verb. Fin.: Zo overturn any thing 
from its position; fo overthrow, upset, 
throw down: (Constr.: Simple; with 
Abl., in ¢. Abl., or inc. Acc.) : navem, 
C. Parad. 3, 1, 20: silvis evertere pin- 
um, Virg. G. 1, 256: naviculam in 
portu, C. de Or. 1, 38, 174: Athon in 
apertum saquor, Ov. M. 11, 555.—b. 
Part. Perf. Pass.: Of persons: 7hrown 
down, having fallen: radicem decoctam 
bibere spasticis, eversis, salutare est, 
Pl. 21, 19, 77, § 132.—2. To turn out, 
drive out, expel a man from his posses- 
sions: ut agro evortit Lesbonicum, 
quando evortit sdibus, Plaut. Trin. 3, 
1,15. IL. Fig.: A. To overturn, over- 
throw: (Constr.: with ab, or Adl.)s$ 
ab imo evortere summa, Lucr. 5, 164: 
aliquem non judicio neque disceptati- 
one, sed vi atque impressione ecvertere, 
C. Fam. 5, 2,8.—B. 7o overthrow com- 
pletely, subvert, ruin,destroy: (Constr.: 
Simple; or with Adv.): totum genus 
hoc regis civitatis, C. Rep. 2, 29, 52: 
funditus amicitiam, id. Fin. 2, 25, 80. 
Ill. Meton.: Of things: To orer- 
throw, subvert, destroy: urbes, C. Off. 

} 


1, 24, 82. 
&-vestigatus, a, um, adj. [ex; 
vestigo) Traced out, found out, dis- 


covered: ingeniis evestigata priorum, 
Ov. M. 15, 146. 

Evias, adis, v. Evius. 

S-vibro, no perf. nor sup., are, 1. 
vp. a. (ex; vibro I. Prop.: To launch, 
or hurl, forth: lapides, Amm. II. 

|\Fig.: Jo rouse, stimulate: animos, 
Gell. 1, 11,1. 
evictus, a, care P. of evinco. 


EVIDENS 


S-vY¥dens, entis, adj. (ex; video] 
Apparent, visible, evident, manifest, 
pica, clear: I, Prop.: Of things: 
perspicus et evidentes res, C. Ac. 2, 15, 
46: (Comp.) quod in homine multo est 
evidentius, id. Lael, 8, 27: (Sup.) evid- 
entissimum id fuit, Liv.8,9. II. Fig.: 
Of persons: anctores, f. ¢. the most 
trustworthy, most credible, Pl. 19, 3, 15, 
$ 41. YF Hence, Ital. evidente; Fr. 
évident. 

&videnter, adv. (evidens) FErident- 
ly, manifestly, etc.: Liv. 6, 26: (Sup.) 
evidentissime, Suet. Tib. 45. 

évidentia, ~, /. [id.] (A being 
evidens; hence) Plainness, clearness in 
speech, t. ¢. distinciness: perspicuitatem, 
aut evidentiam nos, si placet, nomin- 
emus, C. Ac. 2, 6, 17. 

é-vig7Ylo, avi, itum, dre, 1. o.n. and 
a. (ex; vigilo) I, Neut.: A. Prop.: Zo 
toake up, awake: (Constr.: Ads.; with 
Adv., circa, de, ante, or inc. Abl.; also, 
Impers. Pass.): evigilaveram, Pl. Ep. 
1, 4, 8: evigilo quum libuit, plerumque 
circa horam primam, efc., id. ib. 9, 36, 
1: de nocte, Suet. Vesp. 21: ante medi- 
am noctem, id. Claud. 33 : mediis miser 
evigilavit in undis, Stat. 8. 5, 3, 128: 
evigilandum esset, Suct. Aug. 78. B. 
Fig.: To be wakeful, vigilant: in quo 
evigilaverunt cure et cogitationes mee, 
C. Parad. 2,17. HZ. Act.: A. Prop.: 
To watch through, pass without sleeping 
a certain time: nox evigilanda, Tib. 1, 
8,64. B. Meton.: To eluborate watch- 
fully i.e. carefully ; to compose, prepare: 
libros, Ov. Tr. 1,1,108. C. Fig.: To 
watch, ete.: consilia evigilata cogitati- 
onibus, C. Att. 9, 12. Y Hence, Fr. 
dveiller. 

&-vilesco, ti, no sup., eactre, 3. ¢. n. 
inch. [ex; vilesco] To become quite vile, 
worthless, despicable: (Constr.: with 
Abl., Adv., or propter) ; nullis sordibus 

retium care pietatis evilescit, Val. 
Nax. 5, 4, 7: propter quie usque eo 
eviluit, ut, ete., Suet. Claud. 15. 

S-vinclo, xi, ctum, cire, 4. v. a. [ex; 
vincio) To bind up, bind, etc.: A. Verb. 
Fin.: diademate caput Tiridatis evinxit, 
Tac. A. 15, 2.—B. Part. Perf. Pass.: 
(Constr.: Abs.; with Abl., or Gr. 
Acc.) : palme, t.e. enclosed in the cestus, 
Virg. 45. 5, 864: evinctus olivd, id. ib. 
5, 364: suras evincta cothurno, id. E. 
7, 32. 

"Bevinoo, vici, victum, vinctre, 3. 
e. a. and n. [ex; vinco] I, Act.: A. 
Prop.: Ju conquer completely, to tan- 

ish utterly: J7Eduos, Tac. A. 3,46. B. 

ig.: Jo entirely precuil, or get the su- 
periority, over; to completely conquer or 
get the better of: (Constr.: Simple; 
with Abl., inc. Acc., or ad): evicit 
omnia assuetus preede miles, Liv. 10, 
17 : oppositas evicit (sc. amnis) gurgite 
moles, Virg. 4. 2, 497: in gaudium 
evicta (sc. domus), Tac. H. 2, 64: su- 
premis ejus necessitatibus ad miseri- 
cordiam evicta erat, id. A. 11, 37. I. 
Act.: To prove triumphantly ; to show or 
demonstrate conclusively; to evince: si 
puerilius his ratio esse evincet amare, 
Hor. 8. 2, 3, 250. TIE. Zo carry one's 
point, (o prevail upon, to succeed in doing 
something, efc.: (Constr. : with ufc. 
Subj., Abl., or Gerund tn do): summ4& 
ope, ut Camillus crearetur, Liv. 5, 26: 
instando, id. 2,4. Y Hence, Ital. evine- 
ere; Fr. évincer. 

evinctus, a, um, P, of evincio. 

SviratYo, dnis, /. [eviro] A castrat- 
ing: pilorum, t. e. a removing, Pl. 29,1, 
8,$27. Y Hence, Ital. evirazione. 

éviratus, a, um: I, P. of eviro. 
I. Pa.: Unmanly, effeminate: Fig.: 
(Comp.) eviratior spadone, Mart. 5, 
41,1. YF Hence, Ital. evirato. 

&-viro, avi, datum, dre, 1. ¢. a. [ex; 
vir] To emasculate, castrate: corpus, 
Cat. 63,57. JY Hence, Ital. evirure. 

S-viscéro, no perf., atum, dre, 1. 
e. a. [ex; 1. viscus] To fake the bowels 


vul from one; lo deprive of or tear out 


the bowels; lo Cisenbowel: columbam 
(nccipiter), Virg. A“. 11, 723. 
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Svitdbilis, e, adj. (1. evito] Aroid- 
able: teluin, Ov. M. 6, 234. 4 Hence, 
Ital. evifabile; Fr. évitable. 

&vitatio, onis, /. [id.] An aroiding: 
malorum, Quint. 5, 10, 33. YF Hence, 
Ital. evitazione. 

1. Sevito, avi, Atum, fre, 1. e. a. 
(ex; vito] To shun, aroid, etc.: (Con- 
str.: Simple; or with Abl.): causas 
suspicionum offensionumque, C. Ll. 
24, 88: metaque fervidis Evitata rotis, 
Hor. Od.1,1,5. Y Hence, Ital. evitare; 
Fr. éeeler. 

2. Sevito, avi, prps. no sup., dre, 1. 
. a. [ex; vita] JZo deprive of life, de- 
stroy, etc.: vidi Priamo vi vitam evit- 
ari, Eun. ap. C. Tusc. 1, 35, 85. 

Evius (Euh-), Yi, m., Eicos (The 
one pertaining to the cry, eba, or evor). 
Evius; a surname of Bacchus: C. Fi. 
25, 60:—Ace.: Evion, Pers. 1, 102 :— 
Voe.: Evie, Ov. A. A. 1, 563.—Hence, 
A. Evius, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, Bacchus, Bucchanalian: terga, 
t. ¢«. tympana, Stat. Ach. 2, 15.—B. 
Eviag, dis, f. A Bacchante: Hor. Od. 
3, 25, 9. 

SvSchtYo, Snis, 7 [evoco] A. A 
calling out or forth; an evoking: in- 
ferorum, Pl. 30, 1, 2, § 6.—B.: 1. 
A summoning of a debtor: Hirt. 
B. Alex. 56 fin.—2. A calling out, sum- 
moning of soldiers on an occasion 
of sudden danger: Auct. Her. 3, 2, 3. 
| Hence, Ital. evocazione; Fr. éroce 
ation. 

&vScator, Sris, m. [id.] One who 
calls to arms: servorum, C. Cat. 1, 11, 
27. 

S&vScatus, a, um, P. of evoco.—As 
Subst.: evocatus, i, m.: A. Prop.: 
One called out or forth (a term applied 
to soldiers who, after having served their 
SJull time, were called upon to do military 
duty on an emergency): Cres. B. G. 7, 65; 
C. Fam. 3,6,5. B. Meton.: 7he evoe- 
ali; a name given by Galba to equestrian 
youths forming his body guard: Suet. 
Galb. 10. 

&-vico, Avi, Atum, dre, 1. v.a. (ex; 
voco) I. Gen.: A. Prop.: 70 call out 
or forth from a place; to bring out, draw 
forth, summon, etc.: (Constr.: with 
ez, ab, Adv., ad, ante, or Abl.): virum 
e curid, Liv. 1, 48: gubernatorem a 
navi, Plaut. Am. 3, 3,12: aliquem huc 
foras, id. Cas. 2, 3, 54: nostros ad 
pugnam, Ces. B. G. 5, 58: aliquem 
ante ostium, Plaut. Men. 4, 2, 111: te 
fis (sc. literis), C. Att. 2, 24,1. B. 
Mcton.: Of things: Zo draw out, 
elicit, extract: (Constr.: Simple; with 
Abl., or ad): ut vel abortus evocetur, 
Pl, 28, 19, 77,§ 251: materiam ad ex- 
tremas partes fricatione, Cels. 4, 14. 
C. Fig.: To call forth, ete.: (Constr.: 
Sumple; with Dat., ad, nc. Acc., or 
Abl.): iram, Sen. de Ira, 3, 8: risum 
lugentibus, Sen. Ep. 29, 5: ad honorem 
evocatus, Ces. B. G. 7, 57: aliquem in 
seevitiam ac violentiam, Sen. de Ira, 3, 
5: probitas non premiorum mercedi- 
bus evocata, C. Fin. 2, 31, 99. I. 
Esp.: A. Relig. & 4: deum, 7o cull a 
deity out of a besieged city: Liv. 1, 55. 
—B. Civil law or Milit. #¢: Zo call 
out, summon to appear: (Constr.: 
Simple; with Adv., ex, Abl., ad, or Acc. 
of place) : omnes @ Pompeio evocantur, 
Ces. B. C.1,3: quos nominatim evoc- 
averat, id. B. G. 5, 4: legiones ex hib- 
ernis, id. B.C. 1,8: hanc (se. legionem) 
initio tumultis, id. ib. 1,7: evocat ad 
se magistratis, C. 2 Verr. 2, 67, 162: 
senatum onminem ni se Decetiam, Cres. 
B. G. 7, 33. FY ence, Ital. evocare; 
Fr. évoguer. 

Svoe (euhe) (dissyll.) tnterj. [like 
evor, & natural sound) /roe! a jouous 
shout at the festival of Bacchus: Virg. 
45. 7, 389; Hor. Od. 2, 19, 5; 7. 

S-vSlo, Avi, atum, fre, 1. vn. (ex; 
volo) I. Prop.: Zo fly out or forth, to 
Alu up: ex qnercu, C. Leg. 1, 1,2. ID, 
Fig.: A. To Ay oulor forth: (Constr: 
‘with er, or Adv.) : quastiones omnium 
, berrumput, evolet ex vestra severitate, 


EVULGO 


C. 2 Verr. 1,5, 13: quorum antmf, evol- 
ant atyue excurrunt foras, id. Div. 1, 
, 50, 114.—B. Zo come forth quickly, to 
rush or spring forth: (Conatr.: Abs.s 
| with er, Acc. of place, or per): evolat 
| ignis, Lucr. 6, 314: exanimatus evolat 
e senatu, C, Sest. 12, 28: quum rus ex 
urbe evolavissent, id. de Or. 2,6, 22: 
per medias vias, Ov. A. A. 3, 710, 
evolsus, a, um, v. evello. 
evolutio, dnis, f. [evolvo] (An 
unrolling or opening of a bouk ; hence) 
A reading: poeétarum, C. Fin. 1, 7, 25. 
q Hence, Ital. evolutione; Fr. évolu- 
tion. 

evolutus, a, um, P. of evolvo. 

&-volvo, volvi, vilitum, volvtre 
(by diwresis @vdliam, Cat. 66, 74: 
évoliisse, Prop. 1, 7, 16; Ov. H. 12, 
4), 3.0. a, [ex ; volvo] I.: A. Prop.: 
1. Gen.: Joroll out, roll forth: (Con- 
atr.: Simple; with Abdi., Dat., Adr., 
orinc, Acc.): silvas, Ov. M. 12, 519: 
cadavera turribus, Luc. 6, 171: ali- 
‘cunde evolvam id argentum tibi, 
Plaut. Ps. 1, 8, 83: amnis prorutam 
in mare evolvendo terram prmaltas 
voragines facit, Liv. 44, 8.—2. Esp.: 
a. With Personal pron., or Pass, in 
reflexive force, To roll out, roll forth, 
glide away: (Constr. : with ine. Ace., 
Abl., or per) : evolvere posset In mare 
se Xanthus, Virg. A. 5, 807 : in Pont- 
um vastis sex fuminibus evolvitur 
(sc. Danuvius), Pl. 4, 12, 24,$79: per 
humum evolvuntur, roll themselves a- 
long, Tac. G. 39.—b. To unroll, un- 
Jold, open: vestes, Ov. M. 6, 581: vol- 
umen epistolarum, C. Att. 9, 8,4. B. 
Meton.: 1, Zo unrol and read: a, 
Of a book: evolve diligenter ejus eum 
librum qui est de animo, C. Tuse. 1,11, 
24.—b. Of the authors themselves: 
pottas, C. Fin. 1, 21, 72.—2. Of the 
| Fates: a. Gen.: Zo unrol a ball of 
thread, efc.: to spin: quod nolim nos- 
tros evoluisse deos, fo have spun out, 
i. e. decreed, Prop. 1,7, 16.—b. Esp.: 
Pregnant: Jo spin out, i.e. to spin to 
an end: tunc, que dispensant mortalia 
fata, sorores Debuerant fusos evoluisse 
meos, Ov. H.12,4. C. Fig.:1.Gen.: 
To unfold, unrol, develop: (Constr. : 
Simple; with cum, Abl., or ex): ef qui 
voluerit animi sui complicu.tam notion- 
em evolvere, C. Off. 3,19, 76: secum 
feminevs dolos, Sen. Agam. 116; evolu- 
tus integumentis dissimulationis, un- 
wrapped, stripped, C. de Or. 2, 86: sede 
patria rebusyue summis, Tac. A. 13, 
15: nullo possum remedio me evolvere 
ex his turbis, Ter. Ph. 5, 4, 6.—2, 
Esp.: Jo unfold, disclose, narrate: 
(Constr.: Simple; with Adv., or Re- 
lative clause): heec, Virg. G. 4, 509: tot- 
am deliberationem accuratius, C. Att. 
9,107: nunc age summa! ecquenam 
sit finis eorum, Necne sit, evolvamus, 
Lucr. 1, 963. II. Zo roll away from: 
magnos evolvere Corpore montes, Ov. 
M. 5, 355. 

&-vdmo, iil, Itum, ére, 3. e. a. [ex; 
vomo) I. Prop.: Jo spew out, commit 
Jorth: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): eas (sc. conchas), Cic. N. D. 2, 
49, 124: cibo afhuente evomuisse omn- 
ia, Suet. Claud. 44; Tac. A. 12, 67. 
I. Fig.: A. Jo vomit forth, cast out: 
(Constr.: Stmple; with er, apud, in 
c. Acc., or ad): quod tantam pestem 
'evomuit (se. urbe), C. Cat. 2, 1, 2: 
Orationem ex ore impurissimo, id. 
Phil. 5, 7, 20: apud quem evomat 
_ Virus acerbitatis sui, id. Lie). 23, 87: 
irum in aliquem, Ter. Ad. 3, 2, 14: 
ad astra Evomuit pastos per secula 
| Vesbius ignes, Sil. 17, 593.--B. Of a 
river: With Personal pron.: 7v dis- 
charge or empty itself, to fall : Nilus in 
/Egyptium mare se evomit, Pl. 5,9, 
110, § 4.—C. 70 disgorge, yire up: pec- 
uniam devoratuin evomere, C. Pis, 
37, 90. 

S-vulgo, Avi, dtum, are, 1. r. a. 
[ex ; vulgo] To bring forth among the 
people, & publish, divulge: (Constr. : 
Suuple; or Puss, with Sulyective clause)? 


q 
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EVULSIO. 


—— EXZDIFICATIO 


civile jus, Liv. 9, 46: evulgari jussit, | ex austero dulcis, id. 13, 9, 18, § 62.—e. ; edormio.—(b) Increase of the power 


“@ res,” etc., Tac. A. 13, 9. 


(a) To denote tho cause, in the widest 


of the simple word: (a) Very, erceed- 


Svulsio, dnis, /. [evello] A pulling sense of the word, from which any! iagly, extremely: edurus, efferus.—(B) 
thing proceeds, arises, takes place :| Somewhat, @ little: égelidus.—(c) Cese 
From, through, by, by reason of, on ac- sation or leaving off: elugeo, eludo.-- 


ou: dentis, Cic. N. D. 3, 22, 57. 
evulsus, a, uni, P. of evello. 

Sx, or 6 (the latter form only be- 
fore consonants, and even there far 
less freyguently than ex), prep. c. Abi. 
[akin to Gr. éx, e€] I.: A. Prop.: 
Of space: 1.: a. Outof, from: in- 
fiuxit non tenuis quidam e Gracia riv- 


count of: quum esset ex wre alieno 


commota civitas, C. Rep. 2, 34, 68:. 
hic mihi (credo equidem ex hoc, quod — 
eramnus locuti) Africanus se ostendit, : 


id. ib. 6, 10, 10: ex eo fieri, ut, efc., id. 
Lvl. 13, 46 : metus ex imperatore, con- 


ulus in hanc urbem, C. Rep. 2, 19, | temptio ex barbaris, Tac. A. 11, 20.— 


384: magno de tlumine malim Quam : (b) To denote that from which any | 


ex hoc fonticulo tantundem sumere, 
Hor. S. i, 1, 56.— b. From, doin 
from: ex spelunca saxum in crura ejus 
incidisse, C. Fat. 3,6: equestribus pri- 
liis sewpe ex cyquis desiliunt, Ces. B. 
G. 4, 2.—c. Out of, up from: globum 
terre cminentem e nari, C. Tusce. 1, 
28, 68.—2.: a. T'o denote the country, 
and, in gen., the place from which 
any thing comes: From: ex /Ethiopié 
est usque hac, Ter. Eun. 3, 2, 18: 
quod erat ex eodem municipio, C. Clu. 
17, 49.—Often without a verb: nego- 
tiator ex Africé, C. 2 Verr. 1, 5, 14: 
Q. Junius ex Hispania quidam, Cees. 
B. G. 5, 37.—b. To denote the place 
from which any thing is done or 
takes place: From, down from: T. 
Labienus ...ex loco superiore con- 
gpicatus, efe., Ces. B. G.2, 26: ex qua 
(se. vil]4) jam audieram fremitum cli- 
entium meorum, C. Fam. 7, 18, 3.—B. 
Fig.: 1. Of time: a.: (a) Froma 
certain point of time,i. e. Jmmediately 
Gfler, directly afler, after: Cotta ex 
cousulatu est profectus in Galliam, C. 
Brut. 92, 318: statim esomno lavantur, 
Tac. G.22.—Particular phrases: 
(a) Alius, efc., ex alio, elc., One after 
another: me quotidie aliud ex alio im- 
pedit, C. Fam. 9, 19, 2: aliam rem ex 
alid cogitare, Ter. Eun. 4, 2, 3.—(g) 
Dies ex die, Day after day: diem ex 
dieexspectabam, C. Att. 7, 26, 3.—(b) 
With names of office or calling, to 
denote that one hag completed his 
term of office, or relinquished his voc- 
ation (common in post-class, Lat., 
esp. in inscriptions): Past-, exr-: Pupi- 
enus et Balbinus, ambo ex consulibus, 
i. e. past-consuls, or ex-consuls, Capitol. 
Gord. 22.—b. From and after a point 
in a given space of time: From... 
onveard; from, since: itaque ex eo 
tempore res esse in vadimonium capit, 
C. Quint. 5, 22; motum ex Metello 
consule civicum Bellique causas... 
Tractas, from the consulship of Metellus, 
Hor. Od. 2, 1, 1.—e. In specifying a 
future date (out of which, as it were, 
something is to be done) : From, after: 
Rome vereor ne ex Kal. Jan. magni 
turnultus sint, C. Fam. 16, 9, 3.—2. 
In other relations, where a going out 
or forth, acoming or springing out of 
any thing is conceivable: a. With 
verbs of taking out, or of taking, re- 
ceiving (both physically and mentally, 
as of perceiving, comprehending, learn- 
ing, hoping, efc.): From, out of, of: 
solem e mundo tollere videntur, qui 
amicitiam e vitd4 tollunt,C. Leel. 13, 47: 
ex omni populo dcligendi potestas, id. 
Agr. 2, 9, 23.—b. In specifying a mul- 
titude out of which something is taken, 
or of which it forms a part : Uul of, of: 
homo ex numero disertorum postula- 
bat, ut, efc., C. de Or. 1, 37, 168: Q. 
Fulgentius, ex primo hastato (se. ord- 
ine) legionis XIV., t. e. a soldier of the 
Jirst division of hastatiof he 14th legion, 
Ces. B. C. 1, 46.—c. To denote the 
material of which any thing is made or 
consista: Of: pocula ex auro, vas 
vinarium ex un’ gemmé4 pergrandi, C. 
2 Verr. 4, 27, 62: monilia e gemmis, 
Suet. Cal. 56.—d. To denote the mate- 
rial or ingredient, elc.: Gut of, 1. e. 
with: quo pacto ex jure hesterno 
panem atrum vorent, Ter. Eun. 5, 4, 
17: bibat jejunus ex aqué castorcum, 
Cela, 3, 23.—So too of the mixing of 
colours or flavours: bacea e viridi 


| 


thingiderives itsname: From, afler, on 
uccount of: nomen ex vitio positum, 
Ov. F. 2, 601: quarum ex disparibus | 
inotionibus magnum annum matle- 


matici nominaverunt, Cic. N. D. 2, 20, 

51.—f, To denote transition, ft. ¢ a! 
chanye, alteration, from one state or 

condition into another: From out of: | 
fierent juvenes subito ex infantibus' 
parvis, Lucr. 1, 187: dii ex hominibus | 
facti, C. Rep. 2, 10, 18.—g. To denote 
the measure, standard, or rule: Ac- 

cording to, after, tn conformity sith | 
which any thing is done: ex omnium 
sententia constitutum est, efe., C. Clu. 
63, 177: ex foedere, Liy. 1, 23: quod esse 
volunt e virtute, id est honeste vivere, 
C. Fin. 2, 11,34.—h. To form adverbial 
expressions, such as ex sequo, in an 
equal degree, equally; 80, ex diverso, 
ex facili, ex aftluenti, ex confesso, 
ex improviso, ex inopinato, etc.; vid. 
the words enqnus, diversus, efc.—j. 
Out of: consilia erigendx ex tam gravi 
casu reipublice, Liv. 6, 32.—k. To de- 
note a change of feeling or character : 
Uut of: si possum tranquillum facere 
ex irato mihi, Plaut. Cist. 3, 21: nihil 
est tam miserabile, quam ex beato 
miser, C. Part. Or. 17, 57.—m. For, 
ctc.: aliquid facere bene et e (not ex) 
re publica, for the good, the safety of 
the state, C. Phil. 10,11, 25: non ex usu 
nostro est, Plaut. Merc. 2, 3, 60: ex 
utilitate, Tac. A. 15, 43: ex nullius 
injuria, Liv. 45,44. II.: A. In com- 
position, z, regularly remains only 
before the vowels and before c, p, g, s, 
¢ (exagito, exeo, exigo, exoro, exuro, 
exhaurio; excedo, expello, exquiro, 
exscribo, extraho).—It is assimilated 
to a following / (effero, effluo, effringo), 
and drops away altogether before the 
other consonants (eblandior, educo, 
egredior, ejicio, eligo, emitto, enitor, 
cevado, cveho). <A few exceptions are 
found, viz., in ex: epoto and epotus as 
well as expotus, and escendo as well 
as exscensio: exbibit as well as ebibo, 
e(c.— Moreover, in inany words with 
zs, the s is elided ; so, regularly in ex- 
cidium for exscidium (from exsciudo): 
the forms vary in exsul, exspecto, ex- 
spolio, exstinguo, ef. — B. Significa- 
tion: 1. Prop.: Of place or position: 
a. Gen.: Of the interior: Outg/, from, 
Jorth from: exeo, elabor.—b. Esp.: 
Of motion from a lower to a higher 
position : Up, upwards: crigo, escendo. 
—2. Fig.: a. Of change of nature: 
effemino.—b. Of a source or originat- 
ing cause: From, out, forth: excogito. 
—3. Meton.: a. Of removal: (a) 
Gen.: Away from, from, out: ejaculo. 
—(b) Esp.: (a) Of asurface: From, 
away from: extcro.— (8) In space: 
Apart, out, abroad, asunder: expando. 
—(y) Of spoliation of property: O/: 
expeculatus.—(é) Of a physical state 
or condition: Out of, up from: ex- 
pergo.—(e) Of copying : Uf, from, out: 
exscribo.—b, Of number: Out of, 
Jrom among: eligo, egregius.—@, : (a) 
Of the material from which anything 
is made: Of, out af, from: efticio.— 
—(b) Of the standard or measure ac- 
cording to or tn conformity with which 
any thing is done: exinde.—d. 
Pregn.: connected with the idea of 
coming away from, and so leaving or 
being separated from: (a) Complete- 
ness: (a) Gen.: Quite, thoroughly, en- 
tirely, effectually: edisco, cdoceo.—(B) 


rubentes, Pl, 15, 40,99, § 152; succus'!Eap.: fo the end or close, through: 
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(d) Negation or opposition to the idea 
of the siraple word : enormis. — (e) 
Of time: After: exhinc, EW Ex 
placed after its case: terrigex omnia 
surgunt, Lucr. 6,789; quibus e suinus 
uniter apti, id. 3, 851. 
ex-Acerbo, avi, itum, dre, 1. v. a.: 
To exrasperate, irritate, provoke, make 
anyry; to grieve, afiwt: ut recenti 
aligua ira exacerbarentur animi, Liv. 
2,35. Y Hence, Ital. esacerbure. 
exactius, comp. ade. [exactus] 
More exactly, precisely, or accurately: 
super hac re ipsa et exactius pressius- 
que, quan Cicero, disseruit, Gell.1,3,21. 
exactYo, énis, % (exigo) A. A 
driving out, erpelling: ipsam cxaction- 
em mente non lingua, perfectam, I. 
Bruti esse cernimnus, C. de Or. 1, 9, 37. 
—B.: 1. Prop.: A calling in, collect- 
ing of debta: C. Leg. 2, 20,51; Liv. 38, 
38.—2, Meton.: Jaz, tribute: exac- 
tiones illicite, Tac. A. 13, 51: acerb- 
issimaexactio capitum atque ostiorum, 
poll and hearth tax, C. Fam. 3, 8, 5.— 
C. A finishing, ending, bringing to a 
close: pleni exactio partis, Aus, Idyll. 
11,5. ¥Y Hence, Fr. eraction. 
exactor, 6ris, m. [id.] A. A driver- 
out, expeller: regum, Liv. 9, 17.—B.: 1. 
A demander, exactor: (Constr.: Abs.s 
with Gen., or Gerund in di): custos eb 
exactor, Tac. A. 11, 37: supplicil, an 
executioner, Liv, 2, 5: recte loquendi, 
Quint. 1, 7, 84.—2. Of taxes: A col- 
lector: provincia differta exactoribus, 
Cas. B. OC. 3, 32. YF Hence, Ital. 
esattore; Fr. exacteur, 
exactus, a, um: I. P. of exigo. 
II. Pa.: (Measured ; hence) Precise, 
accurate, exact: (Constr.: Abs.; or 
with Gen.): numerus, Liv. 3,5: (Sup.) 
exactissimus vir, Pl. Ep. 8, 23, 5: 
(Comp.) morum fabrmne exactior artis, 
Ov. F. 3, 383. FY Hence, Ital. esatto; 
Fr. exact. 
ex-Actio, tii, dtum, titre, 3. ¢. a. 
I. Prop.: Zo sharpen exceedingly, to 
make very sharpor pointed: (Constr: 
Simple; with Aol, or in ec. Acc.; also, 
Abs.): vallos furcasque bicornes, Virg. 
G. 1, 264: spiculaqueexacuunt rostris, 
id. ib, 4, 74: cornua in leve fastigium, 
Pl. 11, 37, 45, § 124: exacuenilo differre, 
id. 34, 14, 41, § 146. ID. Fig.: A. To 
sharpen, aggrarate: morbos, Col. 10, 
392.—B. To sharpen the mind, or a 
person in mind, feeling, ete. ; to excite, 
stimulate, inflame: (Constr.: Simple; 
with Adj. opler, ad, or tn c. Acc.)?: 
animum, Pi. 20,13, 50, § 127: velim 
cohortere et exacuas Cluatium, C. Att. 
12, 86, 3: quum plurimi icd exacue- 
rentur propter suspicioncm, Nep. Phoc. 
4, 1: se ad amorem immortalitatis, Pl. . 
Ep. 3, 7, 15: animos in bella, Hor. A. 
P. 403.—€. Jo sharpen, quicken the 
sight; to render the sight keen: ocul- 
orum aciem exacuit, Pl. 24, 11, 58, $99. 
—D. 7o stimulate the palate, efe. : non 
tamen exacuet torpens sapor ille pal- 
atum, Ov. Pont. 1, 10, 13.—E. To 
give or impart a pungent flavour to any 
thing: scilla medicamini nata, acetoque 
exacuendo, Pl. 19, 5, 30, § 93. 
exdctitlo, dnis, #7 [exacuo]) A 
sharpening, pointing: Pl. 17, 14, 24, 
106. 


ex-adversum (-vorsum, -verse 
us), adv. and prep. (From opposite; 
hence) Over against, opposite, vis-a-vis: 
I. Adv.: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): apud ipsum lacum est pistrilla, 
et exadversum fabrica, Tcr. Ad. 4, 2, 
44: exadvorsum ei loco Tonstrina erat 
quedam, id. Ph. 1, 2,38. II, Prep. ec. 
Acc.: ara Aio Loquenti exadversus eum 
locum consecrata est, C. de Div. 1, 45, 
101. 

exmdiYficatlo, dnis, /. (exmdifico] 
A building to an end or completely, a 
Jintshing: Fig.: C. de Or. 2, lo, 63. 

z2 


EXZDIFICO 


EXARDESCO 


ex-eedlfYco, Avi, Atum, dre, 1.¢.@.:}@. Of personal objects: (4) In abad ance): (Constr.: Simple; with Ade., 


I. To build to an end, lo finish building, 
to erect, construct: A. Prop.: Capit- 
olium, C. 2 Verr. 5, 19, 48: domos et 
villas, Sall. C. 12, 3. B. Fig.: Jo 
Jinish: opus, C. de Or. 1, 35, 164. HZ 
{ex ; eedes; facio] To turn out of doors: 
me ex hismdibus, Plaut. Trin. 5, 2, 3. 

exeequatio, onis, sf. [exaquo] A 
making equal, an equalizing: hance, 
inquit, ipsam exe-quationem non fero, 
Liv. 34, 4. 

eX-sequo, Avi, fitum, dre, 1. ¢.a. 
I. Prop.: Zo make quite equal or level 
with any thing: tumulous tumulis exw- 
quabant, Hirt. B. Hisp. 5. I. Fig.: 
A. To place on a level, regard as equal; 
fo equal: (Constr.: Simple; with cum, 
Dat., ad, or Abl.): periculum, Sall. C, 
59, 1: se cum inferioribur, C. Lael. 20, 
413 aliquem alicui, Liv. 34,3: vitam 
ad regulam, Sen. Ep. 20,3: jura pretio, 
C. 2 Verr, 2, 60, 123.—B. To equal, be 
equal to: exrequet tetricas licet ia Sab- 
inas, Ov. Am. 3,8,61. TTI. Meton.: 
To balance: argentum argento, Plaut. 
Rud. 4, 4, 43. 

ex-eesttio, Avi, dtum, fre, 1. 0. n. 
and a.: I.Neut.: A. Prop.: 1.Gen.: 
To boilup, foam up, ferment: (Constr.: 
Abs.; with Adl., ec, or inc. Acc.): ex- 
sestuat mare, Liv. 26, 42: unda ima 
verticibus, Virg. G. 3, 240: bitumen e 
terri, Just. 1, 2, 7: Nilus in fossas, 
Suet. Aug. 18.—2. Esp.: a. To effert- 
esce, to glow with heat: Alyyptus torr- 
enticalore solis ex:estuat, Just. 2,1, 16. 
—b. To be scorched with heat: ex- 
eestudrat, had overheated himself, Suet. 
Tib. 73. B. Fig.: Zo boil up, ete.: 
(Constr.: with Adl., or Adv.): mens 
exestuat iré, Virg. E. 9, 798: ex- 
restuat (sc. dolor) intus, Ov. Tr. 5, 1, 
63. II. Act.: Zo boil up with, to give 
Jorth, exhale: hos igitur tellus omnes 
exestuat wstis, Lucr. 6, 817. 

exaggératio, dnis, 7. [exaggero]) 
I. (Prop., 4 Aeuping up; hence) Met- 
on.: A mound: Just. 2, 1 jfin.; dub. 
i. Fig.: Elevation, exaltation: animi, 
C. Tuse. 2, 26, 64. FY Hence, Ital. 
esagerazione (esagg-); Fr. eragération. 

exaggératus, a, um: I, P. of 
exaggero. ID. Pa.: Heiyhtened, am- 
plified, elevated: exaggeraté verborum 
volubilitate, Petr. S. 124, 3: (Comp.) 
exaggeratius, Gell. 13, 24,25. FY Hence, 
Ital. esagerato (esagg-). 

ex-aggoro, Avi, dtum, are, 1. ¢. a. 
I. Prop.: 7o raise by damming, todam 
up,to heap up: terram, Pl. 19, 8, 41, 
g139. IL. Fig.: A. Gen.: Zo heap 
up: alteri alteris mortem morti ex- 
aggerabant, Hirt. B. Hisp. 5. B. 
Esp.: 1. Of property: To increase by 
heaping up; to accumulate, enlarge: 
rem familiarem, C. Off. 1, 26, 92.—2. 
To exalt, heighten, magnify, exaggerate: 
(Constr.: Simple; with Ade., or AbL): 
ad exaggerandaim orationem, C. de Or. 
3, 27,105; orationimis exugyerata, id. 
Or. 59, 192: bencticium verbis, id. 
Planc. 29, 71. 4 Hence, Ital. esayer- 
are (esagg-); Fr. exrayérer. 

exigitator, dris, m. (exagito) One 
who severely blumes; @ censurer, re- 
prehender: rhetorum, C. Or. 13, 42. 

ex-igito, avi, datum, dre, 1. r.a.: 
I.: A. Prop.: Of animals: 7o disturb, 
chase, hunt, pursue: et lepus hic aliis 
exugitandus erit, Ov. A. A. 3, 602. 
B. Fig.: 1. Zo rouse up; to disquiet, 
haruss, persecute, disturb, torment: 
(Constr.: Simple; with Ace. of time, 
or Abl.): insectandis exagitandixque 
numariis judicibus, C. Att. 1, 16, 8: 
ab Suevis complures annus exagitati 
bello premebantur, Cas. B. G. 4, 1.— 
2. To disturb a person or thing by 
scolding, jeering, f. e. fo violently at- 
tack, secerely censure, criticise, salirise, 
rally: (Constr.: Sunple; with apud, 
Adv., or in c. Abl.): exagitebantur 
omnes ejus fraudes atque fallaci, C, 
Chu. 36,101: quod apud Lucilium scite 
exagitat in Albuciv Scevola, id. Or. 44, 


sense: ca-pere (sc. tribuni) senatum 
,criminando plebem exagitare, Sall. C. 
38, 1.—(b) In a good sense: hujus dis- 


putationibus et exagitatus maxime | 


orator est et adjutus, excited, urged on- 
ward, C. Or. 3, 12.—b. Of abstract 
objects: (Constr.: Simple; with Abl., 
or inc. Abl.): mserorem, UC. Att. 3,7, 2: 
furores immiti corde, Cat. 64, 94: in 
} tali tempore tanta vis hominis leni- 
unda quam exagitanda videbatur, Sall. 
C. 48,5. CC, Meton.: Of the lairs of 
animals: Jo beat or search for the pur- 
pose of rousing or disturbing the anim- 
als: duxere adsuetos lustra exagiture 
ferarum Venatu Juvenes, sil. 16, 4, 52. 
i. Zo put into great or violent motion, to 
agitate greatly: incita quum vis (se 
venti) Exagitataforaserumpitur,Lucr. 
6, 682. FY Hence, Ital. esayier (esayy-). 
exdgoga, w&, f.=claywyn. dn er- 
portation of goods, erport: Plaut. Rud. 
3, 2, 17. 

ex-albesco, ii, no sup., esctre, 3. 
r.n.tnch.: I, Gen.: To become while: 
spiritu multo et calore exalbuit, Gell. 
12, 1, 12. I. Esp.: Jo grow white, 
turn pale from fright, etc.: (Constr.: 
with per, or tr c. Abl.): ut sl qui 
tremerent vel exalbescerent ipsi per se, 
C. Ac. 2, 15, 48: ut exalbescam in 
principiis dicendi, id de Or, 1, 26, 12]. 

exealbidus, a, um, adj. Whitish, 
white: folia in medio exalbida, Pl. 24, 
19, 112, $172. 

ex-alburnatus, a, um, ad). (cx; 
alburnum] Leprived of the alburnum: 
robur, Pl, 16, 40, 76, § 204. 

exealto, ivi, Atum, fire, l.¢. a. (ex; 
altus}] Zo ratse, elerate, exalt: deus 
alia exaltat, alia submittit, Sen. Q. N. 
3 proem. YJ Hence, Ital. esuliare ; 
Fr. exalter. 

ex-dlumYna&tus, a, um, adj. (ex ; 
alumen] Of the colour of alum: un- 
jones, P1. 9, 35, 56, § 113. 

1. ex-Aimen, Inis, n. (cx; ago] 
(That tchich puts itself in motion out of 
a place; hence) I, Prop.: Of bees: 
A multitude issuing forth, or flying oul; 
@ swarm: apesexaminacondunt, Virg. 
G. 2, 452 : apium, C. Sen. 15,54: apum, 
id. Hur. Resp. 12, 25. I. Meton.: 
A multitude, crowd, shoal, swarm: ut ex- 
aminibus suis agros late operirent (sc. 
locust), Liv. 42,10: examina tanta 
servorum, C. Har. Resp. 12, 25. | 
Hence, Ital. esamina, esciame; Fr. 
essaim. 

2. exAmen, inis, n. [exigo} (That 
tchich examines; hence) A. The tongue 
of a balance: Juppiter ipse duas aquato 
examine lances Sustinet, Virg. ©. 12, 
725.— B. Consideration, eramination: 
examenve improbum in i1l& Castiges 
trutina, Pers. 1, 6: legum, Ov. M. 9, 
452, YJ Hence, Ital. esamina; Fr. 
examen, 

examYniatus, a, um, P. of cxamino. 

examino, dvi, dtum, dre, 1. ¢. 
a. (examen) I. Prop.: Jo weigh: 
(Constr.: with Abl. or ad): tanquem 
paribus examinatus (sc. ac¢r) ponderi- 
bus, C. Tuse. 1, 19, 48: ad certum 
pondus, Cas, B.G@. 5,12. I. Fig.: Jo 
weigh, ponder, examine: (Constr.: 
Sunple; with Ade. or Abl.): loquendi 
regulam, Quint. 1,5, 1: diligenter verboe 
rum pondera, C, Or. 8, 26: non aurificis 
staternl, sed quaJam populari trutinad 
examinari, C. de Or. 2, 38, 159. 
Hence, Ital. esaminare; Fr. examiner. 

ex-amplexor, no perf., ari, 1. ¢. 
dep. To clasp, «mbrace: Auct. Her. 4, 52. 

ex-&mussim, ado. [ex; amussis]} 
(Thoroughly according to rule; hence) 
Exactly, precisely, perfectly: wdes Fac- 
te probe, examussim, Plaut. Most. 1, 
2,19: rem examussim disputare, Men. 
pro}. 50. 

exeanclo (eantlo), avi, dtum, are, 
lo e. aw: J, Prop.: Zo draw out 
a liquid: vinum pocnlo pauxillulo, 
exantlavit, Plaut. Stich. 1, 3,116. IZ. 
Fig.: Zo go through, suffer, endure 


cum, or Adl.): tot belli annus, C. poct. 
Div. 2, 30, 64: quum exanclavisect 
omnes labores, tum, efc., id. Tuse. 1, 
49,118: quantis cum erumnis ium 
exanclavi diem, Enn. ib. 9: O multa 
| dictu gravia, perpessu aspera, qua cor- 
i pore exanclata atyue animo pertuli! 
/ C. poet. Tusc. 2, 8, 20. 

ex-Ainimalis, e, adj. [ex ; anima) 
A. Lifeless, dead: ni illum exanimal- 
em faxo, Plaut. Bacch. 4, 8, 7.—B. 
Ailling, destructive; Curse exanimales, 
Plaut. Rud. 1, 4, 2. 

exinimatYo, dais, #7. [exanimo] 
I. Prop.: A depriving of breath, suy- 
Jocating: vulvarum, t. ¢. Aystertcal pas- 
sion, Dl. 32, 3, 13, § 28. I. Fig.: 
Terror, rights in exanimationes in- 
cidere, C, O17. 1, 36, 141, 

ex-finiImis, c, -us, a, um [ex; 
anima] Lifeless, dead: \. Prop.: ut 
exanimem labentcm ex equo Scip:cnem 
vidit, Liv. 25, 34: exanimes artis, 
Ov. Am. 1,7,53: nos juvenem exanim- 
um... Vano mivsii comitamur hon- 
ore, Virg. 2. 11, 51. I Fig.: A. 
Lifeless or dead with fear: audiit ex- 
animis, Virg. /E. 4, 672.—B, Of things: 
Lyeless (only in the form eranimis): 
faville, t.e. dead, extinguished, Stut. 
Th. 12, 418: hiems, #. e. calm, without 
wind, id. 7,538. 4 Hence, Ital. esameno, 

exeinimo, dvi, atum, are, 1. v. a. 
I. (ex; anima) Zo deprive of atr or 
wind: folles, t. e to press together, 
Sev. ©tn. 560. I,: A. Prop.: 1. 
Act.: Zo deprive of lyfe, to Mill: (Con- 
str.: Stmple; or with Abl.): teluin 
sepe nocentes Preterit exanimatque 
indignos, Lucr. 2, 1104: ge taxo, Cus. 
BL. G. 6, 31 sin. — 2. Pass. : To be de- 
priced of lye, be killed, to die: (Con- 
str.: Ads.; or with Ad/.): circumventi 
Hamma exanimantur homine-, Cves, 
B. G. 6,16: quum gravi vulnere ex- 
animari se videret, C. Fin. 2, 30, 97. 
B. Meton.: Pass.: To be deprived of 
strength, to be weakened, exhausted: 1, 
Of persons: (Constr.: Abs.; or with 
Atl.): exanimati pervenerunt, Cres. B. 
G. 3,19: simul fore ut duplicato cursu 
Crsaris milites cxanimarentur et lassie 
tudine conticerentur, id. B. C. 3,92.— 
2. Of things: nolo verba exiliter ex- 
animata exire, without life or spirit, 
Seeble, tame, C. de Or. 3, 11, 41. C. 
Fig.: Zo deprive of lye or spirit, lo a- 
larmorterriy greatly, lo trouble, or dis- 
courage, lo put oul of one’s senses with 
fright, horror, efc.: (Constr.: Simple; 
with Adl., or Adr.): te metus exanim- 
ant Jndiviorum atque legum, C. Parad. 
2,18: cur me querelis exanimastuis, 
Hor. Od. 2, 17, 1. YF Hence, Ital, 
esanimare. 

exanimus, a, um, Vv. exanimis. 

exantlo, dre, v. exanclu, 

ex-aptus, a, um, al. (ex; apto] 
Fitled from abore, i.e. fustened : exupta 
catenis, Pl. 36, 13, 19, $ 92. 

exeardesco, si, sum, desctre, 3. 
v.n.inch. (ex; ardesco] I, Prop.: To 
blaze up, lo kindle, to take fre: nulla 
miateries tam facilis ad exardescendunt 
est, quem, efc., C. de Or. 2, 45, § 190. 
I. Fig.: A. Of war, civil commo- 
tions, ec.: To be kindled, tnflamed: 
to break or burst owt: Of persons or 
things as subjects: (Constr: Abs. ; 
with inc. Acc., Abl., Adv., ad, propter, 
or inter): belluin, C. Lig. 1, 38: in sedi- 
tionem milites, Liv. 49, 35: injuriarum 
incremento bellum, id. 40, 58: inde bell- 
um, id. 40, 68: propter multorum de- 
licta etiam ad innocentium periculum 
tempus illud exarserat, C. Rab. Post. 
6, 13: certamina inter patres plebem- 
que, Tac. H. 2, 38.—B,. Of the pas- 
sions, desires, efc.: To breuk or burst 
oul, to be inflamed, to burn: both ina 
good and bad sense: 1, In a good 
sense: With persons or things as sub- 
jects: (Constr: Abs.; with Add, 
Ade., ad, or ex): benevolentiie mayni- 
tudo, C. Lael. 9, 29: dolore, Caves. LB. GG. 
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88 : ex quo exardescit sive amor, sive innumeris signis, ¢.e. to adorn with! colour: fulgor (sc. argenti) excecatus, 


amicitia, C. Lael. 27, 100.—2, In a bad 
sense: With persons or things as sub- 
jects: (Constr.: Ads.; with Adv., 
Abl., ad, or in ¢. Acc.): ira, C. Tuse. 
2, 24,58: hand secus exarsit, Ov. M. 
12, 102: libidinibus, Tac. A. 6, 11: ad 
id, C. 2 Verr. 1, 25, 64: in Gaium Sili- 
unm ita exarserat, Tac. A. 11, 12.—C, 
Of speech: Jo break or burst out: in 
omni genere amplificationis exarsimus, 
C. Or. 29, 102.—D. To rise, increase 
in value, admiration, etc.: Of value: 
Corinthiorum vasorum pretia in im- 
mensuin exarsisse, Suet. Tib. 34: qui- 
bus iuitiis in tantum admiratio hiec 
exarserit, Pl. 37 prowm.--E, Of colour: 
To be fiery, to glow: fulgor carbunculi 
exardescens, Pl. 37, 7, 25,$ 94. II. 
Meton.: Of the weather, friction, 
ete.: To be burning; to become heated or 
cery hot: (Constr.: Abs.; or with 
Aol): exarsit dies, Mart. 3, 67, 6: 
cotibus exarsit mucro, Luc. 7, 139. 

ex-Aréfio, no perf., ri, v. pass. 
(ex; arcfacio] To be dried up, to be- 
come completely dry: priusquam exare- 
fiat (se. fucus marinus), Pl. 26, 10, 66, 
§ 103. 

ex-%rSno, no perf. nor sup., fire, 
1. ea. (ex; arcna] To cleanse from 
sand: xs, Pl. 33, 3, 20, §$ 65. 

ex-resoo, ti, no sup., esctre, 3. 
©. n. tnch.: I. Prop.: Jo dry up, 
become completely dry: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or Ab/.): amnea, C. 
Pis. 33, 82: vestimenta uvida, Plaut. 
Rud. 2, 7, 20: fontes, Cees. B.C. 3, 419: 
silva omnis radicitus, Suet. Galb. 1: 
eas (sc. lacrimas) tam diuturnd mi- 
seri4 non exaruisse, C. Att. 10, 14, 1. 
Il. Fig.: Jo pass away, disappear, 
decay, lose vigour: (Constr.: Abs. ; 
with er, Adv., or A6/.): flos veteris 
ubertatis exaruit, C. Brut. 4, 16: neque 
dum exarui cx ameenis rebus et vo- 
luptariis, Plaut. Mil. 3, 1, 46: quum 
vetustate exaruit opinio, dried up, 
becume extinguished, C. Tusc. 3, 31, 75. 

ex-armo, dvi, Atum, dre, 1. v.a.: 
¥.: A. Prop.: To deprive of arms, to 
‘ disarm: cohortes, Tac. H. 2, 76: 
dextras, Luc. 5, 356. B. Fig.: 1. 7o 
disarm; to render mild or harmless: 
(Constr.: Simple; or with Ab6/.): 
accusationem, Pi. Ep. 8, 9, 29: filium 
mater Veturia lacrimis suis exarmavit, 
Flor. 1, 22, 3.—2. To disarm or deprive 
of: (Constr.: with Ad/.): serpentem 
diro veneno, Sil. 1, 411. WW. Of 
vessels: To unrig, dismantle in astorm, 
etc.: si exarmavit (sc. navem), Sen. Ep. 
30, 3. 

cx-Aro, Avi, Atum, dre, 1. ©. a.: 
I. Prop.: To plough or dig up: is tenu- 
issimas radices exarabit, Pl. 17, 18, 30, 
§ 127: exarata sunt (sc. sepulchra), C. 
Leg. 2,23, 58. II. Meton.: A.: 1. 
To raisé, produce by tillage: tantum 
frumenti, ut, efc., C. 2 Verr. 5, 38, 99. 
—2. To plough, ll, cultirate: jugerum 
vocabatur, quod uno jugo boum in die 
exarari posset, Pl. 18, 3, 3, § 9.—B. Zo 
write, note, set down something on 
tableta (used by Cic. only in his 
letters): (Constr.: Simple; with Ab/., 
Adr., de, ad, or in c. Abl.): binos 
codicillos exaravit, Suet. Oth. 10; 
undecimo die, postquam ao te discess- 
eram, hoc Jiterularuin exaravi, C. Att. 
12,1, 1: statim novum procmium 
exaravi, id. ib. 14, 6, 4: de eodem oleo 
et opera exaravi nescio quid ad te, id. 
ib. 13, 38, 1: ad te harum exemplum in 
codicillia, id. Fam. 9,26.1. HI. Fig.: 
To furrow the brow, efe.: quum... 
rugis vetus Frontem senectus exaret, 
Hor. Epod. 8, 4. 

ex-asclAtus, a, um, adj. [ex; 
ascio) (Prop.: Hen out; Fig.) Pro- 
perly prepared: opus est, Plaut. As, 2, 
2, 93. 

ex-asptro, fvi, itum, dre, 1. v. @.: 
I. Prop.: To make rough, to roughen: 
(Conastr.: Simple; or with Abl.): 
undas, fo stir up, Ov. Am. 2, 11, 27: 


Sigures tn high relief, to emboss, Claud. 
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sharpen, to whet, Sil. 4,19. ID. Fig.: 
| To make rough or sharp ; to exasperate, 
make fierce or savage: (Constr.: 
Semple; or with Abl.): exasperavit 
animos ferocia nimia Harpali, Liv. 42, 
14: animum hoc criminum genere, id. 
40, 20. J Hence, Ital. esasperare; 
| Fr. exraspérer. 
ex-auctoéro, Avi, Atum, dre, 1.0.4. 
Milit. #4. (Jo dischurge from the 
military oath; hence) J, Prop.: A. 
In a good sense: 1, To discharge from 
service, to dismiss: (Constr.: Sunple; 
or with Abl.): milites exauctoratos 
disnisit, Liv. 36,40: milites, immem- 
ores sacramenti, licentia sola se, ubi 
velint, exauctorent, discharge them- 
selves from service, id. 8, 34, 9.—2. To 
discharge from the military oath (but 
retain the discharged tn the army as 
vexillarius): exauctorari, qui sena 
dena (sc. stipendia) fecissent, ac retin- 
eri sub vexillo, Tac. A. 1, 36.—B. In 
a bad sense: To dismiss, cashier: 
(Constr.: Simple; with ALL, Relative 
clause, citra, or per): centurioncm cx- 
auctoravit, Pl. Ep. 6, 31,5: quicquid 
pretorianarum cohortium fuit uno 
exauctoravit edicto, Suet. Vit. 10: 
alias (sc. legiones) citra commoda 
emeritorum exauctoravit, Suet. Aug. 
24: exauctorati per eos dies tribuni, 
Tac. H. 1,20. IL. Fig.: Of words: 
To discard, etc.: verba, Macr. 8. 1, 5. 
ex-audlo, ivi or li, itum, ire, 4. 
vt. a.: I. Zo hear thoroughly or dis- 
tinctly: (Constr. : Simple; with Re- 
lative clause, in c. Abl., or pre; also, 
Abs.): clamorem, Cws. B. G. 6, 39: nec 
satis exaudicbam, qux# loquerentur, 
Plaut. Epid. 2, 2, €5: propter vocem 
exauditam in Nova Vid, Liv. 5, 42: 
neque decretum exaudiri consulis prw 
strepitu, id. 2,27: ut omnes exaudire 
possint, C. Sull. 1,33, H.: A.Gen.: 
To hear, perceite by hearing: (Con- 
str.: Simple; also, Abs.): multa, quo 
nos fugiunt in cantu, exaudiunt in eo 
genere exercitati, C. Ac. 2, 7, 20: ex- 
audi, vultasque attolle jacentes, Ov. 
M. 4, 144. B. Esp.: Zo Aear or 
hearken to; to pay attention to; lo re- 
gard, grant, etc.; (Constr.: Sunple; 
or with Relative clause) : vota, preces- 
que, Virg. 2. 11, 157: quee optamus, 
Vl. Pan. 94,2. TNE. Jo give heed to. to 
obey; ridebit monitor non exauditus, 
Hor. Ep. 1, 20, 14. Y Hence, Ital. 
esaudire; Fr. exaucer. 
ex-Rugso, no perf. nor sup., ere, 
2.v.a. To increase exceedingly: opin- 
fonem, Ter. Heaut. 2, 2, 3. 
exaugiratio, dnis, /. (exangnro]) 
A desecrating, profaning: sacellorum, 
Liv. 1, 55. 
ex-augtiro, fvi, dtum, fre, J. 0.4. 
(ex; augur] (7o dis-augur; i.e.) To 
apply to profane uses a thing which has 
been consecrated; to desecrate, profane: 
fana sacellaque, Liv. 1, 55; vestalem, 
Gell. 6, 7, 14. 
ex-auspico, Avi, no sup., dre, 1. 
t.n. To take an auspice or augury from 
any thing: ex vinculis, Plaut. Capt. 3, 
5, 108, 
ex-ballisto, no perf. nor sup., fre, 
1. v. a. [ex ; ballista] To settle with bu the 
ballista, to orercome by force: Vsallion- 
em exballistabo lepide, Plaut. Ps. 2, 1, 
10. 
ex-bYbo, bybi, no sup., Ere, 3. 0. a.: 
Plaut. Mil. 3, 2, 19. 
ex-cxco, avi, aitum, dre, 1.9%. a.: 
I. Prop.: 7o blind, make blind: num 
ergo is excaccat nos aut orbat sensibus ? 
etc., C. Ac. 2, 28, 74. IT. Meton.: 
A. Of a plant, efce.: To deprire of the 
eves or buds: Ph. 17, 22, 35, $ 175.- B. 
To stop up a river, a channel, efc.: 
(Constr.: Simple; with Adv., or in 
¢. Abl.): excwecata (se. flnmina) resid- 
unt, Ov. M. 15, 272: scilicet ut limus 
venas cxcweat in undis, id. Pont. 4, 2, 


mare fluctibus, Liv. 37, 12; mgida;17.—C. To darken or dull a bright 
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Pl. 33, 9, 46, $ 131. 

excalcédtus (-Yitus), a, um, P. 
of excalceo. — As Sudst.: excalceae 
tus (-Iatus), 1, m. A comedian, pan- 
tomimist: Sen. Ep. 8 ad ie 

ex-calcéo (-fo), dvi, dtum, dre, 1. 
v. a.: I. Gen.: Zo unshoe, reliere of 
shoes: petiit, ut sibi pedes pra-beret 
excalciandos, Suet. Vit. 2, I. Esp.: 
A. Pass. in reficxive force: To take off 
one's shoes, go unshod: neque unquam 
aut nocte aut die excalcearetur aut 
discingeretur, Vell. 2, 41 jin.—B. Of 
tragedians : To relieve of the cothurni ; 
Sen. Ip. 76, 31. 

excalciatus, a, um, efc., v. excalce. 

ex-calfaclo, no perf., ctum, ctre, 
3.0.a. To warm, to heat: (Constr.: 
Simple; with Adv. ; also, without Ob- 
Ject): nervos, Pl. 21, 22, 93, § 163: ex- 
calficri, id. 24, 7, 28, § 42: magis ox- 
calfacit, id. 21, 20, 82, $ 139. 

excalfactio, énis, 7. [excalfacio] A 
warming, heating: ad excalfactiones, 
Pl. 31, 9, 45, $ 105. 
‘ excalfactus, a, um, P. of excal- 
acio. 

excalfactérius, a, um, ad. [id.; 
through obsol. erca/factor, ‘one who 
warms”) (Pertaining to onetcho warms; 
hence) Warming, heating: PL 21, 18, 
72, § 120, 

excalfio, cri, v. excalfacio. 

excandescentla, e, /. [excand- 
esco) feat, passion: C. Tusc. 4, 9, 21. 
G Hence, Ital. escandescenza (-ta). 

excandesco, ti, no sup., csctre, 3. 
o.n.inch.: I, Prop.: Jo take fire, to 
kindle, to glow: quum bitumen et sul- 
phur additum est, excandescet, Cato 
R. R. 95. IE. Fig.: Zo glow, to burn, 
esp. With anger; to be trritated, in- 
famed: (Constr.: Abs.; with dAde., 
orinc. Acc.): heec nullam habent vim, 
nisi ira excanduit fortuito, C. Tuse. 4, 
19, 43: in ultionem, Flor. 2, 18, 8. 

ex-canto, dvi, dtum, dre, 1. %. a. 
To charm out or forth, to bring out by 
enchantment: sidecra excantata voce 
Thessalai, Hor. Epod. 5, 45. 

ex-carnifYco, no perf., &tum, fre, 
l.oa.: I. Prop.: To tear to pieces: 
aliquem, Cic. N. D. 3, 33, 82. I. 
Fiy.: Zo rack, torment, torture, trou- 
ble: excarnificatus animus, Sen. de 
Ira 8, 4. 

ex-castratus, a, um, adj. [ex; 
castro] Castrated: Gell. 9, 9, 10. 

excdvatio, dnis, /. [excavo] A hol- 
lowing out: ipsa excavatio rotunda 
fit, Sen. Q. N. 4, 3,4. Y Hence, Ital. 
escarazione; Fr. excavation. 

e@x-CAVO, no perf., itum, fre, 1. v. a, 
To hollow out, excavate: (Constr. : 
Simple; with Dat., or Abl.): trulla ex- 
cavata, C. 2 Verr. 4, 27, 62: cavernam 
sibi rostro mir& celeritate excavat (sc. 
draco marinus), Pl. 9, 27, 43, § 82. 

ex-cédo, cessi, cessum, cidére 
(Suby. Perf. syncop. excessis, Ter. Andr. 
4, 4, 21),3. 0. n. und a.: I. Neut.: As 
Prop.: 1. Gen.: Jo go out, go away, 
depart, retire, withdraw: (Constr.: 
Abs.; with Adl., er, in ¢c. Ace., or ad): 
abiit, exceasit, evasit, erupit, C. Cat. 2, 
1, 1: finibus, Cws. B. G. 4, 18: ex his 
tenebris in lucem illam, id. Tusc. 1, 30, 
74: post... quam Hercules excerserat 
ad deos, Vell. 1, 2, 1.—2. Esp.: To 
go beyond, overstep, rise abore, overtop 
a certain boundary : Of persons or 
things: (Constr.: with tn ¢. Acc., or 
Adr.): alter in Pontum, alter usque 
igyptum excessit, Just. 1, 1, 6: ut 
nulla (sc. pars) excederct extra, C. 
Univ. 5. B. Fig.: 1. Gen.: To de- 
part: (Constr.: with ex, or Adl.): 
quum animus Eudemi e corpore ex- 
cesserit, C. Div. 1, 25, 53: palma, & 
cele, yield up the victory, Virg. AS. 5, 
380.—2. Esp.: a. Zo depart from 
life, etc. ; to decease, to die: (Constr.: 
with er, Abl., or Adt.): sic ille quum 
undequadraginta annos regnavisset, 
excessit @ vits, C. Rep. 2, 14, 27: vita, 
id. Tusc. 1, 13, 29: simul excessisse 


EXCELLENS 


Augustum, Tac. A. 1, 5.—b.: (a) To 
go bcyond or erceed a certain boundary 
ora certain measure, fo adtrance, pro- 
ceed; to transcend, digriss: (CONBLY. : 
with er, Ade., Ali., ad, in ¢. Ace, 
ultra, or eo c. Gen.): ut primum ex 
pueris excessit Arvhias, C. Arch. 8, 4: 
tantum illa cladea novitate et magni- 
tudine excessit, Tac. A. 2, 24: ad patres 
etiam et ad publicam querimoniam ex- 
cessit res, Liv. 201: lougior fuero in hoc, 
in quod excessi, Pl. Ep. 5, 7, 44: quum 
libertas non ultra vocem excessixt, 
Liv. 3, 41: eo lnudis excedere, quo, 
elc., advance to such a degree or height of 
praise, Tac, Agr. 42 fin.—(b) Tv depart, 
disappear: (Constr.: with Ade., ex, 
or Ab/.): quum cupiditatum domina- 
tus excessit, C. Parad. 5, 3, 4U: cura 
ex corde excessit, Ter. Her. 3, 2, 12: 
ubi reverentia excessit animis, Curt. 
8, 8,8.—(c) Of the mental powers: 7o 
slip or escape the memory: jam e 
memorid excessit, Liv. 26, 13. IT. 
Act.: A. Prop.: To depart from, to 
leave a place: (Constr.: Sunple; 
also, Jmpers. Pass.): urbem, Liv. 2, 37: 
Crotonem excessum est, id. 24,3. B. 


Fig.: To go beyond, surpass, exceed a' 


certain limit: (Constr.: Senple; 
also, Abs.): modum, Liv. 26, 19: ex- 
cessit Fronto, t. e. went bevond the pro- 
posal, Tac. A. 2, 33. GF Hence, Ital. 
eccedere; Fr. ercéder. 

excellens, entis: I, P. of exccllo. 
TW. vac: A. Prop.: High, lofty: 
(Constr.: Abs.; or with Adl.): loca, 
Hirt. B. Hisp. 8: corpore excellens, 
Vell. 2,107, 1. B. Fig.: Distinguish- 
tng one's self both in good and bad 
sense: distinguished, superior, surpass- 
ang, excellent: (Constr.: Abs. ; with 
Adl., ince. AbL, or tnter): (Sup.) excell- 
entissima virtus, Cas. B.C. 3,09: excell- 
ens omni genere Iaudis, C. Ac. 1, 3,12: 
(Comp.) nihil excellentius in vitiis,Nep. 
Alvib. 1,1: Galba fuit inter tot equales 
unus excellens, C. Brut. 97, 333. 
Hence, Ital. eccellente; Fr. excellent. 

excecllenter, adv. [excel!ens}) Fr- 
cellently : excellenter westa sunt, C. O1F. 
1, 18, 61: (Comp.) se excellentius ger- 
ere, id. Sest. 45 ttt. 

excellentia, x, /. (id.] Superiority, 
excellence: excellenti# quacdain, C. Ll. 
19,69. FY Hence, Fr. excellence. 

ex-cello, lii,sum, lére, 3. ce. n. [ex ; 
cello] I. Prop. : 7o rise, elevate ttsel/: 
So only in the Pa. excellens. Hi. 
Fig.: A. To lift itself up, be elated: 
animus excellit rebus secundis, Cato ap. 
Gell. 7, 3, 14.—B. Zu be eminent, to dis- 
tingutsh one's self for any quality above 
others; fo surpass, excel: 1, In a guod 
sense (s0, mostly): (Conatr.: Abs.; 
with Dat., Abi., inc. Abl., Adv., inter, 
or super c. Acc.): excellit atque eminet 
vis, potestas, nomenque regium, C. 
Rep. 2, 28, 50: dignitate principibus 


excollit, id. Manil. 14, 21: in amicitiis | 


expetendis colendisque maxime excell- 


it, id. Lrel. 9, 30; quantum inter omnes | 


unus excellat, id. Or. 2, 6: super ceter- 
os, Liv. 28, 43.-—-2. In a bad sense: 
(Constr.: Abs.; or with Ad/.) : quum 
hree (se. flagitin), que excellunt, me 
noésse videas, C, Pis. 28, 94 : qui singulia 
vitiis excellunt, id. Leg. 1,19, 51. 
Hence, Ital. eccellere; Fr. exceller. 

excelse, ade. [excelsus] ighly, 
grandly, loftily: ornut excelse, Pl, Ep. 
2,3, 3: (Comp.) excelsius magniticenti- 
usque et dicet et sentiet, C. Or. 34,119: 
(Sup.) excelsissime floruit (sc. Sparta), 
Vell. 1, 6, 3. 

excelsitas, atis, /. [id.}] (The qual- 
tly of the excelsus; hence) Loftiness, 
height: J, Prop.: montium, Pl. 2, 64, 
64,3160. I. Fig.: animi, GC. Off 3, 
5, 24. 

excelsus, a, um, adj.fexcello}] J, 
Prop.: Llevuted, losty, huh: locus, C. 
Rep. 6, 11, 11: (Comp.’ excelsius cornu 
(sc. bovis), Ces. B. G. 6, 20: (Sup.) 
excelsissimus mons, Ces. B.C. 1, 70. 
—As Suist.: excelsum, i,2. A height: 
simulacrum Jovis in excelse collocare, 
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~C. Cat. 3,8,20. I. Fig.: High, noble, 
lofty, sublime, grand: animus excelsus 
mugnificusque, C. Off. 1, 23, 79: 
(Comp.) quo tua in me humanitas 
fuerit excelsior quam inte mea,C, Att. 
8, 20, 3: (Sup.) in excelsissimo hum- 
ani gencris fastigio, Pl. H. N. pref. 
; 11.—As Subst.: excelsum,i,n. A 
igh station; @ conspwuous or lofty posi- 
fen: qui Magno imperio preditd in 
excel-o wtatem agunt, Sall. CG, 51, 12. 
q{ Hence, ltal. eccelso. 
excepticlus (-tYus), a, um, adj. 
{excipio] Caught up, tntercepled: aliva, 
PI. 18, 11, 29, § 115, 
exceptio, dnis, /. [id.) I, Gen.: 
An exception, restricaon, limttahon: 
sine ulla exceptione, C. Lel. 17, 61: 


EXCIDO 


'proachfil epithet for a bad woman: 
iv. 39, 11. : 
excidens, entis, P. of 1. excido, — 

—As Subst.: Une who forgets, a forgetfuk 

Person: Quint. 11, 3, lez. 
exclIdlo, dnis, /. [exscindo) A de- 


‘stroying, destruchon: oppidi, Plaut. 


Cure. 4, 3, 2. 

1. excIdIum, ii, n. [id.] Overthrote, 
' demolition (especially of cities, build- 
ings, efc.): petit excidiis urbem, Virg. 
G. 2, 505: legionum, Tac. HW. 4, 61. J 
Hence, Ital. eccidto. 

2. excIdium, li, #. (1. excldo] 4 
Salling out or down: Vulve, Pl. 36, 21, 
39, $151; dub. 

1. execldo, Idi, no sup., \dére, 8. 
ven. [ex; cadu] I, Prop.: A. Gen.: 


unus imperitat pnullis jam exception- | To fall oufor down, to fall from: (Con- 


ibus, Tac. G. 44. IT, Esp.: Law at: 
The exception of the defendant to the 
plaintiff's statements, inserted in the 
pri-tor'a edict: C. luv. 2, 19, 68. § 
Hence, Fr. exception. 
' exceptluncila, &, f. dim. [ex- 
ceptio}) A small limitation or exception: 
Ben. Ep. 20, &. 


6tr.: with ex, de, inter, Dat, Abl., Adv., 


pre, ante, or inc. Acc.) : ex utero, Cic. 


N. D. 2, 51, 128: de manibus, id. Phil. 


12, 3, 8: inter mands, Prop. 4, 4, 22; 
nummi exciderunt tibi, Plaut. Bacch. 
4,4, 17: quoties vero excidit (sc. sica) 


| casu aliquo, et elapsa est, C. Cat. 1, 6, 


16: pre timore hic excidisse Cistellam, 
Plant. Cist. 4,2,45: excidat ante pedes 


excepto, Avi, &tum, dre, 1. ¢ @. | lingua resecta tuos, Ob. Ib. 54: excidere 


tntens. [excipio] To take out, to take up: 


quidaum (se. elephanti) se#vientes in 


I, Prop.: barbatulos nullosexceptans gumen, Liv. 21, 28. B. Esp.: Of a 


de pisciné, C. Parad. 5, 2, 38. I. 
Fig.: A. Of the air: To catch up, snuff 
up: Virg. G. 8, 274.—B, Of death: 70 
receive suddenly: Sil. 9,369. | Hence, 
Ital. eccetiare; Fr. excepter. 
exceptus, a, um, /. of excipfo. 
ex-cerno, crévi, crétum, cerntre,3. 
e.a. (Prop.: Jo cleanse or separate by 
sifting, to sft; Meton.) A. Gen.:; To 
separate, pick out, choose, select: (Con- 
gtr.: Simple; with er, or Adv.): ex- 
cretos pruhibent a matribus hados, 
Virg. G. 3, 398 : ex captorum numero 
excretos Saguutinogin patriain remisit, 
Liv. 28, 39: inde excernere parvos, 
Grat. Cyneg. 289. B. Esp.: Jo carry 
off, discharge by stool or urine: venter 
excernit mollia, Cels. 2, 8. 
ex-cerpo, si, tum, ére, 3, ©. a. [ex; 
carpo}) I. Prop.: Zo pick or take out: 
‘semina pomis, Hor. S. 2, 3, 272. HI, 
Fig.: A.: 1.Gen.: 7o pick out, choose, 
select: (Constr.: with ex, or Relative 
clause): non solum ex malis eligere 
minima oportere, sed etiam excerpere 
ex ipsis, si quid inesset boni, C. de Off. 
8,1, 3: solebam excerpere quid mihi 
cum adversario conveniret, Quint. 7, 
1, 29.—2. Esp.: a. Of compositions: 
To select, extract, make extracts from: 
(Constr.: Stmple; with exor Relutive 
clause); nihil legit, quod non exccryc- 
ret, Pl. Ep. 3, 5, 10: exempla ex orationi- 
bus, Quint. 9, 1, 24: quod quisque (se. 
scriptorum) commodissime pracipere 
videbatur, excerpsimus, C. Inv. 2,2, 4. 
—b. Zo select, bring prominently for- 
ward, render conspicuous: pancos enim, 
qui sunt eminentissimi, excerpere in 
animo est, Quint. 10, 1,46.—B. Zo take 
out in order to omit; fo strike vul, omit, 
leave out, except: (Constr.: Simple; 
with de, or Ab/.): id. Ter. Ph. 4, 4, 18: 
aliquid de numero, C. de Or. 2,11, 47: 
me illorum numero, Hor. 8. 1, 4, 40.— 
C. Excerpere se, Zo withdraw one's self: 
Sen. Ep. 18, 4. 
excerptio, dnis,/. [excerpo] An er- 
tract froma composition: Gell. 17, 21,1. 
excerptus, a, um, /’. of excerpo. 
excessus, iis, m. [excedo] A.: 
1. (Prop.: A projecting; Meton.) A 
projection: os calcis quadam parte sin- 
uatur, quidain excesstis habet, Cels. 8, 
1.—2.: a. A departing from a subject, 
digression: Quint. 8, 9,4.—b. A devt- 
ation, aberration from rectitude: Val. 
Max. 8, 2, 4.--B. A departure from 
life; euphemistic for death: (Constr: 
with ¢ vita, tite,or Gen. of person): e 
vita, C. Fin. 3, 18, 60: viwe, id. Tusc. 
1, 12, 27: principis, Tac. A. 1,7. 4 
Hence, Ital. eccesso; Fr. exces. 
excdtra, #./. [prps.corrupted from 
exidva) A snake, serpent: I, Prop.: 
'Plaut. Pers. 1, 1, 3. IL Fig.: Are- 


‘lot: To Jull or come out: sors exciderat, 
Liv. 2),42. ID. Fig.: A. Gen.: 7o 
fall out, slip oul, escape (involuntarily 


and suddenly): (Constr.: Abs.; with 
Adv., ex, Abl., Dat., or per): libellus, 
me imprudente et invito, excidit, was 
published or circulated, C. de Or. 1, 21, 
94: ut quodanimodo victoria excideret 


ore, Virg. 44. 6,696: et pariter vultus- 
que deo plectrunnque colorque Excidit, 
Ov. M. 2, 602; vox horrenda per auras 
Excidit, Virg. 2. 9,113. B. Esp.: 1. 
To slip out of, escape from the memory, 
etc.: (Constr.: Abs.; with de, er, AUl., 
Dat. of person, Inf., or utc. Sulj.; also, 
dnipers.) ; excidere proxima, Quint. 11, 
2, 16: de memoria, Liv. 29, 19: ex 
animis, id. 34, 37: animo, Virg. 4%. 1, 
26: mihi ista exciderunt, C. Leg. 2,18, 
46: viture, Quint. 11, 3, 130: excidit ut 
peterem, t. ¢e. J forgot to entreat, Ov. M. 
14, 139.—2.: a. Of personal subjects: 
To pass away, perish, die, be lost: excidit 
illa metu, Ov. A. A. 1, 539.—b, Of 
things as subiccts: Jo pass away, perish, 
be lost: (Constr.: Abs.; with Ade., or 
ab): ne quid excidat, C. Lael. 16, 58; 
nee vera virtus, quum semel excidit, 
etce., Hor. Od. 3, 5, J0: at non ingenio 
qwesitum nomen ab sevo Excidet, Prop. 
3, 2, 24.—3. Uf persons (To sall out of 
@ possession; hence) : To be deprived of, 
to lose, miss: (Constr.: with ez, Abl., 
or Gerund tn do): ex familid, Plaut. 
Men. 4, 2, 104: ausis, Ov. M. 2, 328: 
plus petendo formula excidissent, ¢. ¢@. 
who lost their suits, Suet. Claud. 14.—4, 
Of prosodial feet: To terminate, close, 
end: qui (sc. pedes) in breves (se. 
gyllabas) excidunt, Quint. 9, 4, 106, 
ITI. Meton.: A. Of personal subjecta: 
To slip from, slip out of, escape from: 
vinelis Excidet, Virg. G. 4,410.—B,. To 
come forth from: quod primum sorte 
homen excidit, Liv. 23, 3. 

2. execido, di, sum, dére, 3. 2. a, 
(ex ; cxvdo) I. Prop.: A. Gen.: To cut 
or hew out or off, to cut or hew down: 
(Constr.: Simple; with ex, Abl., or 
Adv.): arbor excisa, C. Att. 15, 4, 2: 
lapides e terra, id. Off. 2, 3, 13: col- 
wunasrupibus, Virg. As. 1,428: arbores 
lunge lateyue, Ces. B. C. 2,15. B,. 
Esp.: 1, 70 cut out or prepare by cut- 
ting: (Constr.: Sunple; ine. Acc, 
infer, or per): exciderat eum (se. obel- 
iscum) Necthebis rex, Pl. 36, 9, 14, $67; 
latus rupis in antrum, Virg. 45. 6, 42: 
vias inter montes, Pl. 36, 15, 24, § 125; 
dub. al. per.—2, Excidere virilitatem : 
To castrate, geld: Quint. 5, 12,17. I. 
Fig.: To extirpate, remove, take out, 
banish: (Constr.: with er, or 4bl.): 
alijuid cx animo,C. Prov. Cons. 18,43: 

,aliquem numero civium, Pl. Lp. 8, 18, 


e@ manibus, id. Brut. 1, 10: vox excidit 
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6. I. Meton.: A. Gen.: 70 raze, 
demolish, lau teaste, destroy: domos in- 
imicorum, C. Sest. 44, 95: exercitum, 
t. e. locutlo picces, Vell. 2, 120,3. B. 
Esp.: With Personal Pron.: To cas- 
trate, geld: Ov. F. 4, 361. 

ex-cieo, ere, v. excio init, 

ex-clo, ivi or i, itum or Itum, Ire, 
4. c.u. (/mperf. Indic. excibat, Liv. 32, 
13: excibant, Sil. 9, 182:—also, acc. to 
cieo, ére: Indic. Pres. exciet, Plaut. Ps. 
5, 2, 1:—Jn/f. exciere, Liv. 32, 13): I. 
Prop.: To call out or forth, to bring or 
get out: (Constr.: with Adv., er, ab, 
or Abl.; without Object; with ad, in ce. 
Ace., Acc. of pluce, or ante): auxilia e 
Germania Britanniaque excivit segnit- 
er, Tac. H. 2,97: consulem ab urbe, 
Liv. 3, 2: exciente buccind Tritone, 
Suet. Claud. 21: hostem ad dimicand- 
um acie, Liv. 2,30: in pugnam, Luc. 
6, 12: principibus coloniw Romam ex- 
citis, Liv. 3,4: me excivisti ante sedes, 
Plant. Epid. 4,2,1. I. Fig.: A. To 
rouse, excite: (Constr.; Simple; with 
er, Abl.,or inc. Acc.) : excivit ea credes 
Bructeros, Tac. A. 1], 51: dictatorem 
ex somno, Liv. 4, 27: somno excitus, 
Sall. J. 72,2: Antiochum in Greciam, 
Liv. 36, 7.—B, Of abstract objects : To 
stir up, excite: terrorem, Liv. 10, 4: 
tumultum, id. 3,39. I. Meton.: Of 
things as objects: 7o bring out or forth; 
to call forth, produce: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl., Dat., per, or inc. Abl.): 
lacrimas, Tac. A. 11,2: sonitum pedi- 
bus, Luer. 2, 327: lacrimasalicui, Plaut. 
Cist. 1, 1,114: semina per artds, Lucr. 
4, 1211: molem (f. ¢. tempestatem) in 
undis, Virg. 2. 5, 790. 

ex-ciplio, cépi, ceptum, clptre, 3. 
e. a. (ex; capio) I.: A. Prop.: Jo 
tuke or draw out: (Constr.: Stnple; 
with ex, Adl.,or Dat.): vidulum, Plant. 
Rud. 4, 4, 140: aliquos e mari, C. Rep. 
4, 8, 26: forflce dens excipiendus est, 
Cels. 7, 12,1: clipeum cristasque rub- 
entes Excipiam sorti, withdrawn, er- 
empt, Virg. #. 9,271. B. Fig.: 1. To 
withdraw: (Constr.: with Adl., or 
Dat.): servitute exceptus, t. e. rescued 
from slavery, Liv. 33, 23; nihil libidini 
exceptuin, erempt, Tac. Agr. 15.—2.: 
a. (To tke out from a whole any thing 
as not belonging to it, i.e.) Zo except, 
makean exception of: (Constr.: Simple; 
with nec, Subj., utc. Subj., Adv., or in 
c, Abl.; also, Purt. Perf. Puss. in concord 
with clause): homines, C. Cat. 4, 7,15: 
ne cis ea potestas mandetur, id. Agr. 2, 
8, 21: nominatim lex exciperet ut... 
liceret, id. Q. Fr.1, 1,9, § 26: ut in tuis 
laudibus excipiant iracundiam, id. ib. 
1,1, 13, § 37: excepto, quod non simul 
cesses, cetera lwtus, Hor. Ep. 1, 10, 50, 
—b. Inan oration, law, efc.: To erpress 
by name, to make particular mention of, 
to state expressly: quum Greecos Italia 
pellerent, excepisse medicos, Pl. 29, 1, 
8,§$16. ID: A. Prop.: 1. Gen.: 7o 
take a thing from any where to one's 
self (in good or bad sense), fo catch, 
capture, take, receive: Of persons or 
things as subjccta: (Constr.: Simple; 
with .161.,tn¢. Abl.,tnc. Acc.,or Adv.): 
porticus excipiebat Arcten, Hor. Ou. 
2,15, 16: sanguinem paterd, C. Brut. 
11, 43: hunc in illo timore ac fuga, id. 
Manil. 9, 23: se in pedes, fo beluke one's 
scif to one’s feet or spring lo the ground, 
Liv. 4, 19: silva turin excepit fern, 
Phied. 1, 12,9.—2. Esp.: a. (To take 
up a thing in the order of succession, 
i.e.) To come next to, to follow after, 
suceced a thing: lHinguam, ad radices 
ejus biverens, excipit stomachus, Cic. N. 
D. 2, 54, 155.—b. Moerdic. 4. t.: Excipere 
aliquid aliqué re, To take something in 
something, i.e. mired with something: 
qua (sc. medicamenta) excipiuntur 
ccrato ex ros& facto, Cels. 5,18, 20. B,. 
Fig.: 1. To take or catch up, to inter- 
cept: Of persons or things as subjects: 
(Constr.: Simple; with Abl., cum, 
Adc., or er): vim frigorum hiemem- 
que, C. Rab. Poat. 15, 42: verha risu, 
Quint. 1, 2,7: excipimus nova illa cum 
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'favore et solicitudine, id. 10, 1, 15: 
‘ genus divinationis naturale, quod an- 
.imus arripit aut excipit extrinsecus ex 
divinatione, C. Div. 2, 11, 26.—2. To 
catch with the ear, esp. eagerly or 
secretly ; to catch up, listen to, overhear: 
(Constr.: Simple; with Adv.,or Abl.): 
| voces, Liv. 40, 7: maledicto nihil fac- 
{linus emittitur, nihil citius excipitur, 
C. Planc. 23, 57: assensu pupuli excepta 
vox consulis, Liv. 8, 6.—3. To follow 
after, to succeed a thing or person in 
time or order: (Constr.: Simple; 
with Adv.; also, without Ubject) : hunc 
Labienus excepit, Ces. B. C. 3, 87: 
turbulentior inde annus excepit, suc- 
ceeded, followed, Liv. 2, 61, 1. C. 
Meton.: Zo continue, prolong a thing 
in the order of succession: (Constr.: 
Simple; with Adv., or /nf.): memoriam 
illius viri excipient omnes anni, C. Sen. 
6, 19; excipit inde suos frater con- 
jungere casuds, Sil. 13, 687. FY Hence, 
Fr. exciper. 
exciIptila, drum, n. [excipio) (Re- 
ceiving things; hence): A. Vessels for 
receiving liquids ; receivers, receplacles: 
PL. 25, 7,38, $ 78.—B. Cavities or ba- 
| 


sins: Pl. 9, 22, 38, § 75. 

excislIo, dnis, /. (2. excido] A de- 
stroying, destruction, etc.: excisionem 
agris inferre, C. Har. Resp. 2, 3: tect- 
orum, id Dom. 58, 146. YJ Hence, Fr. 
excision. 

excisdrius, a, um, adj. [id. through 
obsol. ercisor, “one who cuts out’’) 
Pertaining to one who culs out ; that serves 
Jor cutting out: scalper, Cels. 8, 3. 

excisus, a, um, FP. of excido. 

excitatlus, comp. adv. [excitatus] 
More stronyly or powerfully; nwre 
brightly: fulgent gemme, Pl. 37, 7, 
31, § 106. 

excitditus, a, um: I. P. of excito. 
I. Pu.: (Kindled, excited ; hence) Ani- 
mated, lively, powerful, vcchement, strong: 
sonus, C. Rep. 6, 18, 18: (Comp.) ex- 
citatior clamor, Liv. 4, 37: (Sup.) ex- 
citatissimus odor, Pl. 20, 17, 71, § 182. 

excito, dvi, atum, dre, 1. v. a, in- 
tens. (excio] I. Prop.: A. Gen.: To 
call out or forth; to bring or send outor 
! away; to command or make to go forth; 
'to summon forth: (Constr.: Simple; 


with Gerund in do, ab, de or Adv.): 
militem, Suet. Aug. 14: patrem ejus 
dicendo a mortuis excitasses, C. de Or. 


1, 5, 7, 245: de spectaculis, Quint. 3, 6, - 


19: me huo foras, Plaut. Rud. 1, 5, 2. 
B. Esp.: 1. Zo cali upon to stand up, 
to call upon, summon: (Constr.: Sum- 
ple; or with Adv.): non dubitavit ex- 
citare reum consularem, C. de Or. 2, 
28, 124: primum excitatus, Liv. 9, 8. 
—2. Of wild beasts: Zo rouse, hunt, 
or scare up: (Constr.: with Abdl.; 
also, Abs.): cervum latibulis, Phred. 2, 
8,1: etiam si excitaturus non ais, nec 
agitaturus? C. O1f. 3, 17, 68. I. 
Meton.: A Gen.: Of things: To 
raise: vapores qui a sole ex aquis ex- 
citantur, Cic. N. D. 2, 46, 118 B. 
;}Esp.: 1. Zo ruise, erect, construct, 
produce: (Constr.: Simple; with Abi., 
inc. Abl., or Dat.): aras, Virg. G. 4, 
519 : turres excitantur incredibili cel- 
eritate, Cres. B. G. 5, 40: in quartd 
quaque earum (sce. ratium) turres ex- 
citabat, id. B. C. 1, 25: tumulum 
alicui, Suet. Claud. 1.—2. Zo produce, 
cause, bring forth, etce.: (Constr.: 
Simple; or with A6l.): ignem, Lucr, 
6, 309: novd cultura sarmenta excit- 
antur, C. de Or. 2, 21,88. TIE. Fig.: 
A. To rouse up, to awaken: (Constr.: 
Simple; or with ex): dormitantes eos 
excitari putabat, Quint. 4, 1,73: ne 
me e somno excitetis, C. Rep. 6, 12, 12. 
—B. 7o arouse, awaken, excite, stimul- 
ate, enliven, spur on, kindle: (Con- 
str.: Simple; or with ad): amici jac- 
entem animum, C. Ll. 16, 59: ali- 
quem ad audiendum, Quint. 4, 1, 34: 
animum ad letitiam, Cws. B. G. 7, 
: 7¥.- -C, Of the pronunciation of sy}- 
ijables : To sharpen, pronounce strongly: 
s)llabam acutam, Quint. 12, 10, Jj.— 


EXCOGITO 


D. 7o cause, ercile, kindle: (Constr.3 
Simple; with tn ce. Abl., Gerund in 
do, or Abl.): iras, Virg. A. 2, 594: in 
animis hominum motum dicendo vel 
excitare, vel sedare, C. de Or. 1, 46, 
202: tante summis in rebus laudes ex- 
citatm id. Sest. 2,5. 4 Hence, Ital. 
eccitare; Fr. exrciter. 

excitus, a, um, P. of excio. 

exclamatio, dnis, /. [exclamo] I. 
Gen.: A loud calling or crying out: 
vocis exclamationes, Auct. Her. 3, 13, 
21. IL. Esp.: In Rhet.: Anerelama- 
fon: Auct. Her. 4, 15,22. | Hence, 
Ital. esclumazione ; Fr. exclamation. 

ex-clamo, avi, datum, dre, ]. 0. 2. 
and a.: I, Neut.: A. Prop.: To call 
orcry aloud, w& call or cry out: in sta- 
dio cursores exclamant quam maximo 
possunt, C. Tusc. 2, 23, 66. B. Fig.: 
Of things as subjects: Zo cry out: 
(Constr.: Abs.; with apud or Adv.): 
ignis exclamat, Stat. Th. 6, 202: apud 
hunc patria exclamahit, Quint. 12, 10, 
61: minus exclamantes syllabre, id. 9, 
4, 137. . Act.: A. Of things as ob- 
jects: To call out, say aloud, exclaim: 
(Constr. : Simple; with Obdjective 
clause, Dependent clause, Pass. with Sub- 
jective clause, adv., utc. Suly., or Abdl.): 
multa memoria digna, Quint. 2, 11, 2: 
hic exclamat eum sibi esse sodalem, 
Plant. Capt. 3, 2, 11: mihi libet ex- 
clamare, Pro deum, ete., Cic. N. D. 1, 
6,13: quoties exclamandum erit late- 
ris conatus sit ille, non capitis, Quint. 
1,11, 8: qui quum magna voce exclam- 
Asset ut equites ex equo desilirent, Liv. 
4, 38.—B. Of personal objects: To call 
upon: (Constr. : Semple; or with 
Abl.): Brutus Ciceronem exclamavit, 
C. Phil. 2, 12, 30: voce uxorem, Plaut. 
Am. 5,1, 68. J Henwe, Ital. esclumare. 

execliido, ai, sum, dére (Perf. syne., 
exclasti for exclusisti, Ter. Eun. 1, 2, 
18), 3. v. a. (ex; claudo}I.: A. Prop.: 
To shut out, exclude; to cut off, remore, 
Separate from any thing: Of persona 
or things as objects: (Constr.: Sim- 
ple: with Adv., ab, or Abl.): laureca 
fervidos Excludet ictiis (sc. solis), Hor. 
Od. 2, 15, 10: aliquem foras, Plant. 
Mil. 4, 1, 30: aliquem ao portu et per- 
fugio, OC. Fam. 5, 15, 3: Gaditani 
Puenos meenibus excluserunt, id. Balb. 
17,39. B. Fig.: Zo exclude, except, 
remove, hinder, prevent: (Constr.: 
Simple: with ab or Abi): consuetudin- 
em dicendi, C. Phil. 5, 7, 19: ne anni 
tempore a navigatione excluderetur, 
Cws. B. G.5, 23. C. Meton.: 1. To 
drive out, to put or take out: excludito 
mihi hercle oculum, #. e. knock out, 
Plaut. Ps. 1, 5, 95.—2. Of birds: To 
hatch: (Constr.: Simple; with <Ab/., 
ex, or in c. Abl.): pulli duarum aut 
trium avium exclusi, Col. 8, 5,7: ex- 
clusm (sc. aves) tempore verno, Lucr. 
5, 800: ex ovis pullos, Cic. N. D. 2, 
52, 129: pullos in nido, id. de Or. 3,21,81. 
I, 7o conclude, finish a book: volumen, 
Stat. S. 2 pref. 4 Hence, Ital. esclud- 
ere; Fr. exclure. 

exclisio, dnis, f. [excludo) A shul- 
ting out, exclusion: Ter. Eun. 1, 2, 8. 
q Hence, Ital. esclusione; Fr. erclusion, 

excltisus, a, um: I, P. of excludo. 
I. /’a.: Shut out, locked out: (Sup.) 
exclusissimus, Plaut. Men. 4,3, 24. | 
Hence, Ital. ese/uso. 

excoctus, a,um : JI, P. of excoquo. 
I. Pa.: (Prop.: Thoroughly or cery 
greatly boiled or dressed; Meton.) Of 
the condition of com: “.rcessirely ripe, 
oter-ripe; excocta maturitas hordei, 
Pl. 18, 7, 18, $ 8u. 

excodico, are, v. excaudioo. 

excdgitatio, onis, / [excogito] A 
contriving, devising, tnrenting: dillivilis, 
C. de Or. 2, 27, 120. 

1. excdgitatus, a, um: I. P. of 
excogito. - Pa.: Choice: (Sup.) ex- 
cogitatissimas hostiw, Suct. Cal. 22. 

2. excOgitatus, is, m. [excoyito]} 
A contriving, devising: Gell. 5, 10, 16; 
dub. 

ex-cogito, avi, dtum, arc, 1. r. a. 


EXCOLO 


EXCURSUS 


(To think out; hence) To find out by; 10: in caput, info a chapter, Quint. 4,18 writing: Zo compose: excudam ali- 
1, 62: excrescit in dies ejus rei luxus, | quid, C. Att. 15, 27, 2, 


thinking ; to contrive, devise, invent: 
(Constr: Sonple; with ad, or utc. 
Suly.; also, /mpers. Pass.): quid enim 
mali aut aceleris fingi aut cxeogitari 
potest, quod non ille conceperit? C. 
Cat. 2,4, 7: multa ad avaritiam, Crs. 
B. C. 3, 32: excogitatum est a qui- 
busdam, ut privatum ferarium... 
constitueretur, Nep. Att. 8, 3 
Hence, Ital. escovitare. 

ex-cdlo, colui, cultum, cdlére, 3. 
@a.: I, Prop.: Zo fend very much; to 
cultivate, till, work awcith great care: rura, 
Claud. in Eutr. 2, 196. IT. Meton.: 
A. Of food: To prepare or obtain by 
careful tillage: ut boves victum ho- 
minum excolunt, ita, efc.. Pl. 8,47,72.— 
B. Of wool: Zo prepare with attention, 
to spin with care: creditur (se. Herc- 
ules) et lanas excoluisse rudes, Ov. A. 
A. 2, 220.—C, To tmprore, polish, 
adorn, finish: (Constr.: Semple; with 
Abl.,or Adrerbial expression): genas, 
Mart. 6, 52, 4: pretoria xystis et 
nemoribus, Suet. Aug. 72: tumnlum 
in trophxi modum, Flor. 4, 12, 23. 
III. Fig.: A. Zo improve, ennobdle, 
refine, perfect: (Constr.: Simple; with 
Abl., er, ad, or per): orationem, Quint. 
8, 3, 86: animos doctriné, C. Arch. 6, 
12: ex agresti immanique vité exculti 
ad humanitatem, id. Ley. 2, 14, 36: 
qui vitam excolucre per artes, Virg. 
Ze. 6, 663.—B,. Of persons: To honour: 
deos, Phied. 4, 11, 10; aliquem, Ov. 
Pont. 1,7, 59. 

ex-cdquo, xi, ctum, quére, 3. 9. a.: 
I.: A. Prop.: Jo cook atcay; i.e. to 
remore by the operation of cooking or 
dressing; to boil aveay: coquito,dum ad 
dimidium excoquas, Cato R. R. 107, 2. 
B. Mecton.: Of the effects of fire: 1. 
To remore: illis (se. terria) omne per 
ignem Excoquitur vitium, Virg. G. 1, 
88.—2, Jo purify, refine: argentum, 
Gell. 6, 5, 9.—3. To melt down: ima- 
gines, P!. Pan. 52,2. Ii: A. Prop.: 
To boil or cook rery much or thorough!y: 
testudinem vino, Pl. 32, 4, 14, $ 38. 
B. Meton.: 1, Of the effects of fire: 
a. To form, make: arenas admixto 
nitro in vitrum, Tac. H. 5,7.—b. Zo 
temper, harden steel or iron: ferrum 
ignis, Ov. M. 14, 712.—2. To dry up: 
terram s0l excoquit et facit are (by 
tmesis for arefacit), Lucr. 6, 692: tam 
excoctam (sc. ancillam) reddam atque 
atram, quam carbo est, t. e. withered, 
dried up, Ter. Ad. 5, 3, 68. C. Fig.: 
1. Zo concoct, devises malum alicni, 
Plant. Pers. 1, 1, 53.—2. Of the mind: 
To ver, harass, plugue, disturb, agitate: 
mentem, Sen. Here. Fur. 105. 

ex-cors, cordis, adj. [ex; cor) 
Without heart; i.e. withcut intelligence, 
eithouk understanding, senseless, sillu, 
stupid: que anus tam excors inveniri 
potest, que illa extimescat ? Cic. N. D. 
2, 2, 95. 

excrémentum, i, n. [excerno] 
(Prop.: That thich ts sifted out, the 
refuse; Meton.) That which passes from 
the body; excrement: oris, spittle, Tac. 
H. 4, 81: narinm, mucus of the nose, id. 
A. 16,4. YF Hence, Ital. escremento; 
Fr. excrément. 

excreo, are, Vv. exscrco. 

excrescens, entis, ». of excreaco. 
—As Subst.: excrescentia, Jum, n. 
Morbid ercrescences (on the body): Pl. 
20, 9, 36,993. | Hence, Ital. escre- 
scenza ; Fr. e.rcroissance, 

ex-cresco, évi, étum, esctre, 3. 
w.n.inch.: I, Prop.: 7o grow out or 
Sorth; to grow up, rise up: A. Gen.: 
(Constr.: with ia c. Acc.,ad,or Dat.): 
in hrec corpora, que miramur, ex- 
crescunt, Tac. G. 20: ad semipedem, 
Pi. 19, 8, 39, $131: solum tumulo in 
altum, Luc.4,11. B.Esp.: Of morbid 
excrescences on the body: excreverat 
in dexteriore latere ejus caro, Suet. 
Galb. 22. II, Fig.: Jo grow tm- 
moderately, grow large: (Constyr.: 
Abs.,; with tn ¢. Ace., or Adrerbial 
expression): litium series, Suet. Vesp. 

oii 


Pl. 37, 2, 7,$ 18; dub. 


exculcatus, a, um: J. P. of ex- 


1. excrétus, a, um, P. of excerno. | Culco. If. Pa. (Prop.: Trodden out; 


2. excrétus, a, um: I, P. of ex- 
creseo, IE, Pa.: Grown up, full- 
groten: heedi, Virg. G. 3, 398. 

excriicl4bMis, e, adj. (excrucio} 
Deserving of torture: anus, Plaut. Cist. 
4,1,1. 

ex-crticYo, Avi, ftum, fre (/n/. 
Puss., excruciarier, Ter. Heaut. 3,1, 4), 
l. v.a. To torture or torment greatly, to 
rack, excruciate: J. Prop.: Physically : 
(Constr.: Simple; with <Abl., or 
Adv.): excruciabit me herus, Plaut. 
Mil. 8, 2, 45: hominem ingenuum 
fumo excruciatum semivivum reliquit, 
C. 2 Verr. 1, 17, 45: ipsos crudcliter 
excruciatos interficit, Ces. B. G. 7, 338. 
i. Fig.: Mentally: (Constr.: Sim- 
ple; with Adv., or animi; also, Pass. 
with Gr. Acc.): hee sunt, que me 
excruciant, Plaut. Trin. 2, 2,9: tem- 
eritas et libido et ignavia semper 
animum excruciant, C. Fin. 1, 16, 50: 
tum Antipho me excruciat animi, Ter. 
Ph. 1, 4,10: id ego excrucior, Plaut. 
Epid. 2, 2, 8. 

exctibatYo, Snis, f. [excubo] 
(Prop.: A watching, keeping watch; 
Fig.) Watchfulness, attention, heed: pro 
dignitate et salute amicorum, Vul. 
Max. 4, 7,7. 

exctible@, 4rnm,/. [id.] I. Gen.: 
A lying out of doors: Plaut. Cas. prol. 
64. II. Esp.: A. Prop.: A lying out 
on guard; a watching, keeping watch; 
1. Of persons: (Constr.: Abs.; with 
Subjective Gen., or Olyective Gen.): mil- 
itnres, Tac. A. 13,18: vigilum, Virg. 
#E. 9,159: capitis mei, C. Phil. 7, 8, 
24.—2. Of animals: cannm, Hor. Od. 
3, 16, 3.—3, Of deities: centum aras 
posuit vigilemque sa‘raverat ignem, 
Excubias divOm eternas, Virg. .£. 4, 
200, Be. Meton.: /trsons keeping 
watch, a watch, guard: inter excubias 
militum pernoctavit, Suct. Claud. 10, 
q Hence, Ital. eseubie. 

exctibitor, dris, m. [id.] One 
tcho keeps guard, a tratchman, guard, 
sentinel: A. Of persons: hiec eadem 
(sc. castella) excubitoribus tenebantur, 
Ceres. B. G. 7, 69.—B. Of a cock: ex- 
cubitor ales, Virg. Mor. 2. 

exctibitus, ts, m. [id.] A tratching, 
keeping watch: in excubitu castris prae- 
sidio esse, Hirt. B. Hisp. 6. 

ex-ciibo, ii, Itum, dre, l.o.2.: I. 
Gen.: Jo lie or sleep out of doors: A. 
Prop.: in agro excubare, C. Div. 1,50, 
112. B. Fig.: Greciam alienis ex- 
cubare sedibus, Just. 8, 4, 7. If. 
Esp.: A. Prop.: 7o lie out on guard, 
to keep watch, to watch, to be on guard: 
(Constr.: with Adl., Adv., pro, in c. 


Fig.) Worn out: verba, Gell. 11, 7, 1. 
ex-culco, dvi, datum, dre, 1. 9. a. 
{ex; calco] I. To tread or beat out: ex 
dominis pugnis furfures, Plaut. Capt. 
4,2, 30. IN. (To tread much; hence) 
To tread doen, to stamp firm or close: 
singuli ab intimo solo pedes terra ex- 
culcabantur, rammed down, Ces. B. G. 
7, 73 Oud. 
excultus, a, um, P. of 1. excolo. 
ex-ctirdtus, a, um, adj. (ex ; curo) 
Carefully attended lo, taken good care of: 
nie excuratus iucessisti, Plaut. Cas. 
, 6, 6, 
ex-curro, cicurri or curri, cur- 
sun), Currtre, 3, t. n. and a.: J. Neut.: 
A. Prop.: 1.Gen.: Zo run out or 
Jorth, to hasten forward: With persons 
or things as subjects: (Constr.: Abs; 
with ad, inc. Ace., ex, or ab): excurrat 
aliquis, C. 2 Verr. 1, 26, 67: ad me, id, 
| Fam. 3, 7, 4: excurro in Pompeianum, 
| make an excursion,id. Att. 10, 15,4: fons 
ex summo montis cacumine excurrens, 
Curt. 8, 1,3: lateribus, Pl. 17, 23, 35, 
§ 212.—2, Esp.: Milit. tt: To sally 
Jorth, to make an excursion or trruption: 
(Constr.: with ex, Ab/., orin ec. Ace.): 
_Carthago excurrere ex Africé videba- 
tur, C. Agr. 2,32, 87: omnibus portis, 
Liv. 29, 34: in fines Romanos, id. 1, 
(15. B. Meton.: Of localities: To run 
out, project, extend: (Constr.: with 
ab, per, inc. Acc., or Abl.): ab intimo 
sinu peninsula excurrit, Liv. 26, 42: 
promontorium per Creticum mare, Pl. 
5, 5, 5, $32: tribus hee (sc. Sicania) 
excurrit in equora linguis, Ov. M. 13, 
'724. C. Fig.: 1. To run out or forth: 
|(Constr.: with Adv., inc. Acc., inc. 
Abl., or extra): ne oratio excurrat 
| longius, f. e. become proliz, C. de Or. 3, 
49,190: in studiorum secessis, Quint. 
10, 5, 16: campus, in quo virtus ex- 
currere possit, C. Mur. 8, 18: extra 
ordinem excurrons tractatio, Quint. 4, 
3, 14.—2. To run on, run out, extend, 
etc.: (Constr.: with ic. Acc., or 
| Adv.): in quinque (sc. syllabas), Quint. 
| 9, 4, 79: immoderatius excurrentia, C. 
Or. 53, 178. II, Act.: A. To rum 
through a place; Fig.: excurso spatio, 
Ter, ve 5, he 6.—B. To pass orer, omit 
something 8 ing: mul 
Contr. 5, 34. eat aera 
ex-cursatYo, dnis, /. [ex; curso) 
A sally, onset: Val. Max. 2, 3, 3. 
excurslo, énis, /. [excurro] A.: 
1. Prop.: A running out or Sorth: 
status (sc, Oratoris) erectus et celsus: 
excursio moderata eaque rara, a step- 


| ping forward, C. Or, 18, 59: an inten- 


tione rei familiaris obeunds crebris 


Abl., ad, per, or ante): instituto | excursionibus avocaris?, excursions, Pl. 
Cwsaris dus semper Iegiones pro!Ep. 1, 3, 2.—2. Fig.: a. An addi- 
castris excubabant, Ces. B. G. 7, 24: fon, insertion: relinquend# erunt vao- 
legiones in armis, id. ib. 7, 11: ad‘ us tabella, in quibus libera adjicienda 
mare, id. B. C. 3, 63: per muros, Virg. , sit excursio, Quint. 10, 3, 32.—b. A 
#E. 9,175: ante fores, Tib. 1, 3, 72. | digression: ne qua ex e& narratione 
B. Fig.: (Constr.: with ad, Abl., ia; fiat excursio, Quint. 4, 2, 103.— B.: 1. 
c. Abl., pro, Adv., or apud; also, /mpers,| Prop.: Milit. t &: A sally, onset, 
Pass.) : quum Cesar ad opus consue- | attack; an excursion, inroad, invasion: 
tudine excubaret, efc., Cres. B.G. 7, 24: crebrus ex oppido excursiones facie- 
in navibus, id. B.C. 3, 8: pro vobis, C.  bant, Cees. B. G. 2, 30: hostium, OC. 
Phil. 6, 7, 18: curam rei publics | Deiot. 8,22.—2., Fig.: Outset, commence- 
summ*e defendunda jam pridem apud ment of a speech : sed hac fuerit nobis, 
vos excubare, ts tafchful, active, Planc, | tanquam levis armature, prima ora- 
ap. C. Fam. 10, 8, 5: rerum, non anim{ | tionis excursio, C. Div. 2, 10, 26. qT 
pretiis excubatur, Pl. 35, 7, 32, § 50. | Hence, Ital. escursione; Fr, excursion. 
C. Meton.: Of things as subjects: To excursor, oris, m. [id.] A skirmish- 
be stationed or posted, to be placed : que ' er, scout, epy: istius excursor et emig- 
(sc. paves) ad portum excubabant, ; sarius, C. 2 Verr. 2, 8, 22. 
Ces. B. C. 2, 22. 1. excursus, 8, um, P. of excurro, 
ex-ciido, di, sum, dére, 3.¢.4.: I, | 2. excursus, us, m. (excurro) A.: 
Prop.: To strike or drive out: silici'1. Prop.: A running out or forth: 
scintillam, Virg. 4. 1,174. I. Met-/| excursdsque breves tentant (sc. apes), 
on.: A. Of eggs: To hatch: anseres excursions, Virg. G. 4, 194.—2. Fig.: 
aliena ova non excudunt, do not hatch A digression in speaking : Quint. 4, 3, 
them, Var. R.R.3,10,3.—B, To prepare 12.—B. Milit. t,t: A sally, charge, on- 
by striking, to forge: excudent alii set, attack; an inroad, inrasion: rari, 
spirantia mollius era, Virg. A. 6, 948. | Tac. G. 30: militum, Ces. B. C. 3,92: 
—C. To prepare, make any thing: navigiorum, Hirt. B. Alex. 19, 2.—C, 
ceras, Virg.G. 4, 57. IIE. Fig.: Of Of localities: A projecting, projection: 


SS ee, 


EXCUSABILIS : 


promontorium vasto excursu, Pl. 6, 2, 
2, $6. 

exctisAbYlis, ¢, adj. [excuso] That 
may be excused, excusable: delicti pars, 
Ov. Pont. 1,7, 41: (Comp.) excusabil- 
jor error, Val. Max. 8, 11,4. J Hence, 
Ital, escusabile; Fr. excusable. 

exciisdte, adr. [excusatus) Without 
blame: fieri id videtur excusate, Quint. 
2,1,13: (Comp.) quod exoratus excus- 
atius facies, Pl. Ep. 9, 21, 3. 

exciisatio, dnis /. [(excuso] An ex- 
cusing, excuse: (Constr.: Abs,; with 
Objective Gen., Subjective Gen., Possessive 
Gen., cur, quominus, or clause in appos- 
tlion) : excusationem accipit, Cas. B. 
G. 6,4: peccati, C. Leel. 11, 37: pauca 
ejusdem generis addit cum excusatione 
Pompeii conjuncta, Ces. B. C. 1, 8: 
valetudinis, C. Pis. 6,13: accipio ex- 
cusationem tuam, cur, efc., id. Fam. 4, 
4, 1: nemini civi ullam, quominus 
adesset, satis justam excusationem 
esse visam, id. Pisa. 15, 36: habent ex- 
cusationem legitimam, exsilii causd 
solum vertisse nec ease postes restitutos, 
id. Phil. 5,5, 14. YJ Hence, Ital. escus- 
azione; Fr. excusation. 

excfisdtus, a, um: J, P. of excuso. 
I. Pa.: Ercused: (Comp.) ego excus- 
atior, Pl. Ep. 8, 14, 11: (Sup.) excus- 
atissimus essem, Sen. Ot. Sap. 29, 1. 

ex-cfiso, dvi, ftum, dre, 1. ». a. 
[ex; causa) (Jo release from a charge, 
to free from blame; hence) I, Prop.: 
To excuse & person or thing: A. Act.: 
(Constr: Simple; with Dat., per, quod 
ce. Subj., inc. Abl., de, or apud): habi- 
tum permutatum, Quint. 3, 7, 6: ali- 
quem alicui per literas, C. Fam. 11, 14, 
1: Titinm excusavit Vespa Terentius, 
quod enm “ brachium fSregisse” dicerct, 
id. de Or. 2, 62, 253; primum me tibi 
excuso in eo ipso, in quo te accuso, id. 
Q. Fr. 2, 2, 1: se de aliquaé re, Cees. B. 
G. 4, 22: apud aliquem, C. Att. 12, 14, 
1.—B. Pass.: (Constr.: with Adv.,in 
ce. Ace., or J/nf.; also, Abs.): cura, ut 
excuser morbi causs in dics singulos, 
C. Att. 12, 13, 2: si citatus judex non 
responderit, excuseturque Areopagites 
esse, etc., id. Phil. 5, 5, 14: dixi, cur 
excusatus abirem, Hor. Ep. 1, 9,7: 
reditum, f. e. from coming back, Tac. 
A.1,44 ID. Meton.: A. Joallege in 
excuse, to plead as an excuse, to excuse 
one's self with: (Constr.: Simple; with 
Dat., quod, or Objective clause): propin- 
quitatem excusavit, C. Phil. 8,1, 1: ille 
Philippo Excnsare laborem et mercen- 
aria vincla, Quod non mane domum 
v-nisset, Hor. Ep. 1, 7, 67: excusanti, 
minus datum ad occultandam facinoris 
invidiam, Suet. Ner. 33.—B. To ez- 
cuse, absolve one from any thing; fo 
discharge, dispense with one: cui ex- 
cusari mallet, Tac. A. 1, 12.—C. To 
compensate, atone for any thing: nefas 
armis, Claud. de Bell. Get. 562. ¢ 
Hence, Ital. escusare; Fr. ercuser. 

exctisor, Géris, m. [excuilo] (One 
trho beats out; hence) A copper-smuth, 
smith: Quint. 2, 21, 10. 

excusse, adv. [excussms] Violently: 
mittere pilam, Sen. Ben. 2, 17, 4. 

excussorius, a, um, adj. (excutio, 
through obsol. subst. ercussor, ‘One 
who shakes out”) (Pertaining to an ex- 
cussor; hence) That serves for shaking 
out: cribra e lino, Pl. 18, 11, 28, $ 108. 

excussus, a, um: J. P. of excutio. 
Ii. Pa.: Stretched out, extended : lacert- 
us, Ov. H. 4, 43. 

excusus, a, um, P. of excndo. 

ex-ctitYo, ussi, ursum, titére (old 
Perf. Subj. excussit, for excusserit, 
Plaut. Bacch. 4, 2, 16), 3. 0. a. [ex; 
qusatio) I. Prop.: A. Gen.: To shake 
out or off; lo drive, throw, or cast out or 
forth or away: (Constr.: Simple; 
with Abl., ex, ah, de, Dat., Adv., per, or 
in c. Ace.) : equus excussit equitem, 
Liv. 8, 7: Teucros vallo, Virg. 2. 9, 
68: ancora excussa e nave, Liv. 27, 
>: aliquem ab obaidione urbis, Flor. 
2. 6,29: ignemde crinibna, Ov. M.12, 
281; cerebrum alicuf, Plaut. Capt. 3, 
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4, 69: excussaque (sc. brachia) spe 
per undas, Ov. M. 19, 189: fulmen in 
Thebas, Stat. Th. 10,69. B. Esp.: 1. 
Of things as obiccts: To shake out, 
shake,e.g.a cloak, tosec if any thing is 
hidden under it: dl me perdant, si ego 
tui quicquam abstuli. Au. Agedum, 
excutecdum pallium, Plaut. Aul. 4, 4, 


19.—2. Of personal] objects: To search 
or eramine a person: (Constr. : Stme- | 


ple; with Adl., or st): excuti Juberent, 
Phied. 5, 5, 19: sexcentis locis, Asin. 
Poll, ap. C. Fam. 10, 31, 4: non ex- 
cutio te, si quid forte ferri habuiati, C. 
Rose. Am. 34, 97. II. Fig.: A. 7o 
shake out, etc.: (Constr: Simple; with 
Abl., de, Dat., or Adv.): delicias, ft. e. 
discard, C, Covel. 28, 67: corde metum, 
Ov. M. 3, 689: studia de manibus, C. 
Mur. 14, 30: tibi jactationem, from 
you, id. Sull. 8, 24: risum sibi, raise 
Jor himself, Hor. 8. 1, 4, 35: hance ex- 
cutere opinionem mihimet volui rad- 
icitus, C. Tnsc. 1, 46, 111.—B. To 
search, examine, inspect: (Constr.: 
Simple; with in ec. Abl., or Relative 
clause):  explicando excutiendoque 
verbo, C. Part. Or. 36, 134: que fere 
omnia Cicero in crimine venceficii cx- 
cutit, Quint. 5, 7, 37: aut conjecturaé 
excutiuntur, an vera sint, efe., id. 5, 3, 
19.—C. To throu off, reject, discard: si 
flava excutitur Chloé, Hor. Od. 3,9, 19. 
ex-dorstio, ro perf. nor sup., are, 
liv. a. (ex; dorsum] (70 deprive of the 
back ; hence) Of fishes: Zo take out the 
buck-bone, to bone: congrum, muren- 
am, exdorsua, Plaut. Aul. 2, 9, 2. 
ex-Sbénus, i, /. [ex; cbenus] 
(Contrary to ebony) Erebenus; a pre- 
cious stone of a shining white colour, 
used by goldsmiths in polishing: Pl. 37, 
10, 58, § 159. 
execo, execror, executio, ex- 
equor, ¢éc., Vv. exsec, exscqu., elec. 
ex-3do, édi, ésum, édtre( Pres. Subj, 
exedint, Plaut. Ps. 3, 2, 32),3.0.a.: I. 
Prop.: Jo eat up, devour, consume: 
tute hoc intristi; tibi omne cst exede 
endum, f. ¢. as you hare cooked, so must 
you eat, or as you hare made your bed, 
so must you lie, Ter. Ph. 2, 2,4. I. 
Fig.: A. To consume, corrode: (Con- 
str.: Simple; or with Gerund in do): 
wgritudo exest animim, C. Tusc. 3, 13, 
27: exspectando exedor, Plaut. Epid. 
3,1, 1.—B. 7o eat up, consume, devour, 
destroy: (Constr.: Simple; with 
Adv., or Abl.): apparebat epigramma 
exesis posterioribus partibus versicul- 
orum, dimidiatis fere, i. e. effaced by 


time, C. Tuse. 5, 23, 66: quid te futur- | 


um censes, quem assidue excdent ?, #. ¢. 
decour, consume your property, Ter. 
Heaut. 3, 1,53: excdisse nefandis Urb- 
em odiis, fo have destroyed, Virg. 2. 
5, 785. 

exédra, ©, f.=efc8p.2. A hall fur- 
nished with seats; a hall for conversing 
or debuting in: offenli eum sedentem 
in exedra, Cic. N. D. 1, 6, 15. 

exddrif¥um, li, n.=efespiovw. A 
sitting-room, parlour; C. Fam. 7, 23, 3. 

exemplar, iris, n. (care, Lucr. 2, 
123) (exemplaris] A.: 1. Prop.: A 
transcript, copy: liber in exemplaria 
transcriptus mille, Pl. Ep. 4, 7, 2: tibi 
earum (sc. literarum) exemplar misi, 
Asin. Pollio ap. C. Fam. 10, 31, 6.—2,. 
Fig.: An image, likeness, impression: 
verum amicum qui intuetur, tanquam 
exemplar aliquod intuetur sui, C. Le. 
7, 23.—B. A pattern, model, exemplar, 
original; an example: vos exemplaria 
Grreca Nocturna versate manu, versate 
diurna, Hor. A. P. 268: falcula exem- 
plar antique religionis, C. Cacin. 10, 
28. Y Hence, Ital. esemplare; Fr. ex- 
emplatre. 

exemplare, is, v. excmplar init, 

exemplaris, o, adj. [exemplum) 
(Pertaining to exemplum; hence) That 
serves as a pattern or erample, exem- 
plary: virtutes, Macr. Somn. Scip. 
1,8. YF Hence, Ital. esemplare; Fr. 
exemplaire. 

exemplum, I, n. [ctym. dub.; acc. 
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‘to some, eximo: acc. to others, ex; 
amplus] (That which is taken out of a 
larger quantity as a sample; hence) 
‘I. Prop.: A sample: purpura, tritici, 
' Auct. Her. 4,6,9. ID. Meton.: Ae 
An imitation, image, portrait taken 
from something; a draught, transcript, 
copy: hic quoque exemplum reliquit, 
Plaut. Ps. 2,2, 56: supposuit exemplum 
epistole Domitii, quod ego ad te pridie 
| miserain, @ transcript copy, C. Att. 8, 
6,3.—B.: 1. A pattern for imitation, 
instruction, proof: A patiern, model, 
original, example, case: propones ill 
'exempla ad imitandum, C. Phil. 10, 2, 
5: exemplum veteris sanctitatis, id. ib. 
.8, 6, 15; exempla cruciatis, Ces. B. 
G.1,31.—2, A warning erample; an 
example, warning, punishment: habet 
aliquid ex iniquo omne magnum ex- 
emplom, Tac. A. 14, 44: Byblis in ex- 
emplo est, ut, efc., serves for a warning, 
| Ov. M. 9,454.—C.: 1. A way, manner, 
kind, nature: multi more isto atque 
exemplo vivunt, Plaut. Bacch. 3, 6,113 
| negat se more et exemplo populi Rom- 
| ani posse iter ulli per provinciam 
| dare, Cees. B. G. 1,8.—2,. Of the fenour, 
| purport, contents of a letter, etc.: literse 
| uno exemplo, C. Fam. 4, 4, 1: quorum 
(sc. codicillorum) exemplum erat. ¢ 
Hence, Ital. esemplo (-pio); Fr. ez- 
emple. 
exemptor, ris, m. (eximo] (One 
'who takes out, esp. one who gets out 
‘stone; hence) A guarryman: Pl, 36, 15, 
24, $125, 


exemptus, 8, um, P. ofeximo. ¢ 
Hence, Fr. exempt. 
exentédro, ivi, dtum, dre, 1. o. a. 
{ef ; evrepa) I. Prop.: Zo disembowel, 
draw: lepus, Just. 1, 5,10. TH. Fig.: 
To torture, torment @ person: e 
ando exenteror, Plaut. Epid. 3, 1, 1. 
III. Meton.: To empty a thing: mar- 
supium alicujnus, Plaut. Epid. 2, 2, 3. 
ex-do, li (rarely Ivi), Itum, Ire, #, 
n. and a.: I, Neut.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To go out or forth, to go away: 
Of persons or things as subjects: 
(Constr.: Adbs.; with ez, ab, de, Abi., 
Inf., ad, per, ine. Ace., or Adv.; also, 
Impers. Pass.) : nomen, C. 2 Verr. 2, 
51, 127: e patrié, id. Pis. 14, 33: ab 
urbe, Liv. 10,37: de navi, C. Att. 2, 7, 
4: domo, Ces. B. G. 1,12: exierant 
dare veris opes, Stat. Ach. 1, 288: ad 
te, Plaut. Bacch. 4, 6, 24: per septem 
portis in maris exit (sc. Nilus) aquas, 
Ov. Am. 2, 13, 10: exitur foras, Plaut. 
Cas, 4, 3, 15.—2. Esp.: a. Milit.¢. 4: 
To move out, march out: (Constr.: 
Abs.; with ex,ad, Adverbvial expression, 
Adv., or Abl.; also, Jmpers. Pass.) : 
ut paludati exeant, Cas. B. C. 1,6: ex 
Itali4 ad bellum civile, C. Fam. 2, 16, 
3: de tertid vigilid, Cas. B. C. 1, 64: 
postquam exitum est maximé copia, 
Plant. Am. 1,1, 64.—b. To go out or 
Jorth in any manner ; fo tssue, escape: 
| Of persons or things as subjccts: 
(Constr.: with ex, or Adv.): cujus 
(ec. Isocratis) ¢ Judo, tanquam ex equo 
Trojano, meri principes exierunt, C. 
de Or. 2, 22, 94: currente rota cur 
urcens exit? Hor. A. P. 22.—c. Of 
plants, efc.: To come up, epring forth, 
sprout out: (Constr.: Abs.; with ad, 
or inc. Acc.): messis, Val. Fl). 7, 549: 
folia ab radice, Pl. 25, 4, 9, $ 28: fabaa 
in folia, id. 18, 7, 10, § 57.—d. To 
mount uprrard, ascend, rise: (Con- 
str.: with inc. Acc., or ad): in auras 
(se. ignis), Lucr. 6, 887: ad celum 
arbor, Virg. G. 2, 81. B. Fig.: 1. 
Gen.: To go forth, ete.: (Constr. : 
Abs. ; with ez, de, Abl., or Adv.): exit 
opinio, etc., Suet. Ner. 53: nihil non 
consideratum exibat ex ore, C. Brut. 
76, 265: itaque iratos propric dicimus 
exisse de potestate, id est, de consilio, 
de ratione, de mente, id. Tusc. 4, 46,77: 
gore alieno, id. Phil. 11, 16, 13: nequa- 
"quam similiter oratio mea exire atque 
in vulgus emanare poterit, id. Rosc. 
(Am, 1, 3.—Particular expres- 
sion: Exire de vita orc vita, Jo de- 
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part from life, decease: quem fuerat 
eequius, ut prius introieram, sic priua 
exire de vita, C. Cul. 4, 15: e vitd 
tanquam e theatro, id. Fin. 1, 15, 49. 
—2. Exsp.: a. Of time: 7o run out, 
end, expire: (Constr.: Abs.; with 
Dat., or per): quinto anno exeunte, C. 
Div. 1, 26, 63: nullus mihi per otium 
dies exit, Sen. Ep. 8.—b. 7o extend | 
beyond a certain measure or limit: 
(Constr.: with supra, or ine. Ace.): 
vestra vita, licet supra mille annos ex- ; 
eut, Sen. Brey. Vit. 6: probatiunes in 
tertium dicm exierunt, Pl. Ep. 2, 11, 
18.—c. To pass arcay, perish: (Cons. 
str.: witn ad, or Abl.): opus laudabile, | 
Dunquam a memoria hominum exitur- | 
um, Sen. Ben. 3, 38: memoria, Liv. 6, 
87. IT. Act.: A. Prop.: 1. Gen.: 


with Gen., Gerund in di, or in c. Abl.): 
corpora nostra motu atque exercitati- 
one recalescunt, Cic. N. D. 2, 10, 26: 
exercitationes virtutum, id. Sen. 3, 9: 
dicendi, id. Brut. 97, 331: esse in- 
credibili virtute atque exercitatione in 
armis, Cres. B. G. 1, 39. Y Hence, Ital. 
esercifarione, 

exercititrix, Icis, f. [id.] (Prop.: 
She that erercises the body; hence, 
Meton.) Gymnastics: Quint. 2, 15, 25. 
qf Hence, Ital. esercitatrice. 

exercitatus, a, um: I. P. of ex- 
ercito. IZ. /’a.: A, Well exercised, 
practised, versed, trained: (Constr: 
Abs.; with tn co Abl., Abl., or ad): 
(Sup.) exercitatissimi ostentorum in- 
terpretes, C. Div. 1, 42, 93: in armis, 
Cws, B. C. 1, 57: exercitati pra:liis, id. 


To go or pass beyond a thing: limen, ' B. G. 2, 20: (Comp.) exervitatiores ad 
Ter. Hec. 3, 3, 18: valles, Ov. M.10, bene promerendum, C. Off. 2, 15, 53. 
62.—2. Esp.: To arotd, evade, ward! - B. Greatly cered, tossed, agitated: 


off: (Constr.: Simple; or with Abi/.): 
feros exibant (sc. jumenta) dentis— 
adactis, Lucr. 5, 1329: corpore tela 
modo atque oculis vigilantibus exit, 
Virg. AL. 6,438. B. Fig.: Toerceed: 
modum, Ov. M. 9,632. 4 Hence, Ital. 
escire, 

exequis, exequor, efc., Vv. exsequ. 

ex-ercéo, ii, Itum, ére, 2. ¢. a. 
{ex ; arceo] (To thrust or drive out of | 
the inclosure; hence) I. Prop.: Zo 
drive on, heep busy, keep at work; to 
orerlook, superintend ; also with an in- 
animate object, fo tcork, work at, employ, 
employ one’s self abouta thing: (Con- : 
etr.: Simple; with AblL, tne. Ace, in 
c. Abl., or sub c. Ab/l.): exercete, viri, | 
tauros, Virg. G. 1, 210: corpora exere- 
jta motu, Lucr. 2,96: humum in mess- 
em, Virg. G. 1, 219: ferrum vasto in 
antro, id. 2. 8, 424: solum presso sub 
vomcre, id. G. 2,356. ID Fig: A.: 
1. Gen.: To engage busily, occupy, em- 
ploy, exercise a person or thing in some 
action: (Constr.: Simple; with Adl, 
acc. of time, tn c. Abl., in ¢. Ace., OF 
ad): quid te exercuit ?, C. Brut. 97, 
832: facultatem dicendi his exercu- 
erunt, Quint. 2, 4, 41: adoleacentem 
multos annos in studio laudis, C. Brut. 
64, 230; adolescentes ad copiam rhet- 
orum in utramque partem exercuit (se. 
Aristoteles), id. Or. 14, 46.—2. Esp.: 
With Personal pron., or Pass. in re | 


(Constr.: with Adl., or Adv.) : Syrtes 
exercitatea Noto, Hor. Epod. 9, 31: 
(Comp.) non sane alias excrvitatior 
Britannia fuit, Tac. Agr. 5. JY Hence, 
Ital. esercitato, 

exercitlo, nis, /. [exerceo] Praec- 
tice, exercise; management, adiministra- 
tion: inertia plus detrimenti facit quam 
exercitio, Cato ap. Gell. 11, 2, 6. 

exercitium, li, 9. [id.] L-rercise: 
equitum, Tac. A. 2,55. YF Hence, Ital. 
esercizio; Fr. exercice. 

exercito, avi, ftum, dre, 1. @ a. 
intens. [exerceo] To exercise diligently 
or frequently: Fig.: quamlibet per 
aiia in scholis exercitati sumus, Quint. 
2,10,9. & Hence, Ital. esercitare. 

exercitor, Oris, m. [exerceo) An 
ererciser, trainer: huic Curculio’st ex- 
ercitor; is hunc hominem cursuram 
docet, Plaut. Trin. 4, 3, 9. 

1. exerciItus, a, um: JI. P. of ex- 
erceo. J], /’a.: Vered; hence, rer- 
atious, severe: finem tam exercits mil- 
itiw orabant, Tac. A. 1, 35. 

2. exercitus, ts, m. (exerceo) A.: 
1. Prop.: Exercise: pro exercitu 
gymnastico et palestrico, efc., Plaut. 
Rud. 2,1,7.—2. Meton.: a. Milit. 4.6: 
(a) Gen.: A trained or disciplined body 
of men, an army: exercitum compar- 
are, C. Phil. 4, 3, 6: contrahere, Cas. 
B. G. 1, 34: ducere, C. Mur. 9, 20.— 
(b) Esp.: (a) Of a land army, in op- 


fiexive force (also, once, alone): Zo position to a naval army or fleet: eo- 
employ or exercise, ete., one's se/f: | dem tempore et exercitus ostendebatur 
(Constr.: with Adr., inc. Abl, Abi, et classis intrabat portuin, Liv. 20, 42. 
tne. Gerund in do,ad,ine. Ace., or Dut.;; —(B) Of tnfuntry, in opposition to 


once, without Personal pron.): faci- 
unt idem, quum exercentur, athlete, 
C. Tuse. 2, 23, 56: in hoc solo se ex- 


ercuit, id. Or, 28, 99: se genere pugne, | 


Cws. B. G. 1, 48: ut exerceamur in 


cavalry : exercitum cquitatumque cas- 
tris continuit, Ces. B.G. 2, 11.—b. A 
multitude, host, swarm, flock: corvorum, 
Virg. G. 1, 382: Phorci, id. 4. 5, 824. 
—B. Trouble, affliction: noli, obsecro, 


venando, Cic. N. D. 2, 64, 161: sese ad | lacrimis tuis mihi exercitum imper- 


cursuram, Plaut. Most. 4, 1,5: cur non 
in utrumque protinus locum se exerce- 
ant ?, Quint. 4, 2, 29: cui se exercebit, 
C. Tusc. 2, 17, 40: ceteris in campo 
exercentibua, id. de Or. 2, 71, 287.—B. 
To practise, follote, exercise any employ- 
ment; fo employ one's self about, to 
make use of any thing: (Constr.: 
Sunple; with inter, in ec, Abl., Adv., 
cum, ad, or tn c. Acc.): medicina ex- 
ercendz causa, C. Clu. 63, 178: quiesti- 
ouem inter sicarios, id. Fin. 2, 16, 54: 
ficde victoriam in captis, Liv. 6, 22: 
uterque cum illo graves inimicitias ex- 
ercebant, Sall. C. 49, 2: amores al ali- 
quem, Cat. 68, 69; ecelus, libidinem, 
avaritiam in socios, Liv. 29, 17.—C. 
Toa disturb, disquict, vex, plague: (Con- 
str.: Sanple; with Adr.,tne. Abl., Abl., 
or de): non te nullius excrcent numinis 
ine, Virg. G. 4,455: casas, in quibug 
me fortuna vehementer exercuit, C. 
Tuse. 5,1, 3: aliquem odiis, Virg. 2. ! 
4, 622: te de praviio Ovim exerceri 
moleste fero, C. Att. 13, 22, 4. | 
Hence, Ital. esercere; Fr. erercer. | 
exercititius, comp. ado. (cxercit- 
atus] /n a more practised manner : ex- 
ercitatius, Sen. Ep. 90, 33, 
exercitatlo, dnis, # [exercito) | 
Exercise, practice : ; iM Constr.: Abs.; 


, que volucres, Virg. G. 2, 217: 


‘are, Plaut. Cist. 1,1,60. 4 Hence, Ital. 


esercilo. 
excoro, Ere, Vv. exsero. 
@X-erro, no perf. nor siup., fre, 1. 


|@. n. To wander away, deviate: dex- 


terque exerrat Arion, Stat. Th. 6, 444. 
exertus, a, um, Vv. ex<crtns, 
exésor, ris, m. [exedo] That tchich 

eats away any thing: murorum, f. ¢. 

an underminer, Lucr. 4, 22. 
exesus, a, um, P. of exedo. 
ex-fiitiitus, a, um, ad). [ex ; futuo) 

Exhausted with venery: Cat. 6, 13. 
exhalatio, onis, /. [(exhalo) An er- 

halatwn, vapour ;: terre, C. Tuse. 1, 19, 

43. F Hence, Ital. esulutione; Fr. ex- 

halation. 
ex-halo, Avi, dtum., dre, 1. ¢.a. and 

nm. I. Prop.: To breathe out, exhale, 
evaporate: A. Act. : nebulam fumos- 
cray-ul- 
am, C. 2 Verr. 3, 11, 28. B. Neut.: 
hic illic, ubi mors deprenderat, exhal- 

antes, expiring, Ov. M. 7, 581. 

Meton.: Neut.: Jo sleam: (Constr.: 

aAbs.; or with Aé/.) : exhalant vestes, 

Stat. Th. 10,108: vapore altaria, Lucr. 

8, 433. Y Hence, Ital. esulare; Fr. 

exhaler. 
ex-haurfo, si, stum. rire, 4. ¢. a. 

IL. Prop.: Of liquids: Zo draw out, 
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to empty by drawing, to exhaust: ecn- 
tinam, C. Sen. 6, 17: vinum, & ¢. f 
drink up, id. Phil. 2, 24, 63: exhaust- 
us repente perennis exaruit fons, Hirt. 
B. G. 8% HH, Meton.: Of things 
not liquid: Zo take out, empty out, to 
make empty, to erhaust: (Constr. : 
Simple; with Abl., ex, or Dat.): wrari- 
um, C. Vat. 2, 5: predam ex agris 
urhibusque sociorum, id. Pis. 21, 42: 
vitam sibi manu, id. Sest. 21,48. ID. 
Fig.: A. To take away, remore: (Con- 
str.: Simple; or with er, or Dut.): ex- 
hausta vis ingens ewris alieni, Liv. 7, 
21: libentius omnes meas laudes ad te 
transfuderim, quam aliquam partem 
exhauserim ex tuis, C. Fam. 2, 14, 4: 
alicui dolorem, id. ib. 5, 16, 4.—B. 
To exhaust, bring to anend: (Constr.: 
Simple; with inc. Abl., Abl., Relative 
cluuse, or Adv.): exhausté nocte, Tac. 
H. 4, 29: amicorum benignitas ex- 
hausta est in ef re, C. Att. 4, 2, 7: 
unius ambulationis sermone exhaurire; 
que sollicitant, ete., id. ib. 1, 18,1: 
deinde exbauriri mandata mca, id. ib. 
5, 13,3. YF Hence, Ital. esaurire. 

exhaustus, a, um, P. of cxhaurio. 

exhérédatio, dnis, 7. (exheredo) 
A disinheriting: Quint. 7, 1, 53. | 
Hence, Fr. exherddation. 

exhéreédo, dvi, datum, dre, 1. ©. a. 
(exheres) I. Prop.: Jo disinherit: 
fratrem exheredans te facicbat hered- 
em, C. Phil. 2, 16, 41. I. Meton.: 
To deprive the heir of any thing : mens- 
am, I'l. 37, 2,7, $20. Y Hence, Ital. 
eseredare ; Fr. erhéréder. 

ex-héres, édis, adj., Disinherited: 
I. Vrop.: (Constr.: Abds.: with Gen., 
or Dat.): exheres sit, Quint. 5, 10, 107: 
bonorum, C. de Or, 1, 38, 175: bonis, 
Plaut. Most. 1, 38, 77. IN. Fig.: ni 
exheredem facero vite: sum, i. e. de- 
price him of ive, Plaut. Bacch. 4, 


, ° 
ex-h¥bdo, iii, Itum, ére, 2. ». a. 
{ex ; habeo] 4 Prop.: To hold forth, 
tender, present; to deliver, give up, pro- 
duce: (Constr.: Simple; with Adl., 
Dat., orad): librarium, C. Mil. 12,33: 
alicui omnia integra, id. 2 Verr. 5, 25, 
03; exhibuit querwos ore gemente 
sonosa, ulfered, Ov. Tr. 3, 11,54: qua- 
dringentos senatores ad ferrum, Suet. 
Ner. 12. ID. Meton.: Av: 1.Gen.: 
To show by holding forth ; to display; 
(o erhibit: me orbam Dixit et exhibuit 
linguam scclerata paternam, and dis- 
Played, i.e. used, the language of her 
Suther, Ov. M. 6, 213.—2, Esp.: With 
Personal pron., or simply exhibere, To 
show or exhitit one’s self: (Constr: 
80, alone ( folld. by Acc. of further deAl- 
nition); with Dut, or pro): se ador- 
andum, Suet. Cal. 22: Pompeius se 
non selum auctorem mew salutis, sed 
etiam supplicem populo Romano ex- 
hibuit, C. Sest. 50, 107: quid me putas 
populo nostro exhibiturum? how J 
shall exhibit, show myself, id. Ac. 1, 5, 
18: pro fratre hostem exhibuit, Just. 
27, 2.—B. To muintuin, support, sus- 
fain @® person or thing: (C onstr.: 
Stmple; or with 4/.): vitam, Just. 11, 
10,9: vix alimentis exhibeat (se. Scy- 
thus), id. 9,2,7. I. Fig.: A.Gen: 
Tu show, exhibit, employ; Ww procure, oc- 
casiuon, cause: (Colustr.: Simple; or 
with Dat.): humanitatem, Pl. Ep. 5, 
19, 2: alicui molestiam, C, Att. 2, 1, 2. 
B. Esp.: With Persvnal pron., To 
show one's self, etc.: jam se exhibebit 
hic mihi negutinm, Plaut. Rud. 2, 6, 
72. Y Hence, Ital. esibire; Fr. erhider. 
exhYbitio, onis, 7. [exhibeo] A 
handing out, giving up, producing, de- 
hivering: chirographi, Gell. 14, 2, 7% 
G Hence, Ital. estbezione; Fr. exhibition, 
exhibitus, a, um, ?, of exhibeo. 
ex-hildro, avi, dtum, dre, }. v. a. 
To glaudden greatly, lo make exceedingly 
merry or joyous, to rejoice, to delight: 
I. Prop.: Of living beings: miraris 
tam exhilaratam esse servitutem nos- 
tram? C. Fam. 9, 26, 1. I. Fig.: 
Of things : colorem hominis frequent- 
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tores in cibo lupini{ exhllarant, freshen, 
brighten, Pl. 22, 25, 74, § 154. FY Hence, 
Ital. estlirare. 
ex-horresco, ti, no sup., escére, 
3.¢. tnch. n. and a.: I, Neut.: To 
tremble or shudder exceedingly, to be ter- 
rifled: (Constr.: Abs.; withine. Abl., 
Abl., or Advc.)* non possum non ex- 
horrescere, si, efc., Planc. ap. C. Fam. 
10, 18,3; in quo igitur homines ex- 
horrescunt ? C. de Or. 8, 14, 53: metu, 
id. Fin. 1, 13, 43: exhorruit sequoris 
instar, Ov. M. 4, 135. II. Act.: 7o 
tremble or shudder at any thing; to be 
terrified at; to dread: vultis neve ex- 
horrescat amicos, Virg. ZE. 7, 265. 
exhortatlo, énis, / [exhortor] 
An exhorting, exhortation, encouraging: 
Abs.: tua exhortatio, Planc. ap. C. 
Fam. 10,7,1. YF Hence, Ital. esorta- 
gione; Fr. exhortation. 
exhortativus, a, um, adj. [id.] 
Belonging to exhortation or encourage- 
ment, exhortative: status, Quint. 3, 6, 
47. q Hence, Ital. esortativo. 
ex-hortor, dtus sum, dri, 1. e. dep.: 
I. Prop.: Of living objects: To exhort, 
encourage: (Constr.: Simple; with 
tn c. Ace., ad, Ade., utc. Subj. or Subj.): 
trepidosque obitumque timentes, Ov. 
M. 15, 152: sese in arma, Virg. &. 7, 
472: milites ad ultionem, Pl. 2, 107, 
111, § 241: exhortemur nitro, ut om- 
nia exponant, Quint. 12, 8,7: juvencs 
nostros exhortatus es, consulatum cir- 
cumirent, Pl. Pan. 69, 2. If. Fig.: 
Of things as objects: Jo ercife any 
thing: parsimoniam, Gell. 13, 23, 2. 
q¥ Hence, Ital. esortare; Fr. exhorter. 
exibilo, exicco, efc., Vv. exs. 
ex-Igo, tgi, actum, igtre, 3. @. a. 
{ex; ago] IL: A. Prop.: 1, Gen.: To 
drive out or forth, to thrust out, to take 
or get out: (Constr.: Simple; with er, 
Abl., ab, subc. Abl., Adv., or ultra; 
also, Abs.): exactis regibus, C. de Or. 
1, 9, 37: reges ex civitate, id. ib. 2, 48, 
199: aliquem domo, Liv. 39, 11: virum 
a se, Plaut. Mil. 4, 6,62: prope sub 
conatu adversaril manus exigenda, 
must be put forth, raised (as fora blow), 
Quint. 6, 4,8: radices altius, to send 
ouf, Cels. 5, 28, 14: accolas ultra fines, 
Pl. 2, 68, 68, $175: claves adegit ; ex- 
egit, he drove her out of the house, C. 
Piil. 2, 28,69.—2. Esp.: a. Stage ¢. t.: 
To hiss off the stage : fabulas, Ter. Hee. 
prol. alt. 4.—b.: (a) To demand, 
require, enforce, exact payment of a 
debt, taxes, efc., or the performance of 
any other duty: (Constr.: Simple; or 
with ad): tributa, C. Fam. 3, 7, 3: pe- 
cunias acivitatibus, id. Div. in Cec. 10, 
33.—(b) Exigi aliquid, Jo be solicited, 
asked, or dunned fur something: quas 
(se. drachumas) tu exactus es, Plaut. 
Trin. 2, 4, 26.—e. Of places (Zo drive 
one's self beyond, i.¢.): To go or pass be- 
yond; to pass by, leave behind: (Constr.: 
with Abdbl., or circa): quum primus 
equis exegit anhclis Phebus Athon, 
Val. Fl. 2, 75: hibernum mare exigunt 
circa bromam, Pl. 12, 19, 42, $87.—d. 
Mercant.t.t.: To dispose of, sell: agrorum 
fructds, Liv. 34, 9.—e. (To apply toa 
standard or measure f.¢.) To eramine, 
try, measure, weigh by any thing: 
(Constr.: with ad, or Abl.): ad per- 
pendiculum columnnas, C. 2 Verr. 1, 51, 
133: pondus maryaritarum sud manu, 
Suet. Cws. 47. B. Fig.: 1. Zo drive 
out, erpel: (Conatr.: with Abl., er, or 
Adec.): aliquem vita, £. ¢. to &ill, Sen. 
de Tr4, 1, 6: locus, Ubi labore lassitudo 
omni’st exigunda ex corpore, Plant. 
Capt. 5, 4,4.—2. To require, demand, 
claim any thing due: (Consxtr.: 
Simple; with er, ab, Adv., Relative 
clause, Dat., or ttc. Subj.; also, Abs.): 
ea, C. Brut. 4,17: omnibus ex rebus 
voluptatem, id. Fin. 2, 22, 73: ab hoc 
acerbius exigit natura, quod dederat, 
id. Tuse. 1, 39, 93: huic pawnas, Ov. 


F. 4, 230: ut responderes, C. Fin. 2, 
37,119: in exigendo non aceriiim, id. 


Off. 2,18, 64.~-3.: a, Of time: To puss, 
spend; evum, Virg. £7,777, —b, Of 
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' tronble: Tv undergo: rromnam, Plaut. 'fum, cui consuleret, fuisse, C. Div. in 
Capt. 5,4, 12.—4. To bring to an end, - Cee. 16,62. TI. Meton:: Distinguish- 
to conclude, finish, complete a thing: ed, ert ‘aordinary, uncommon, excellent, 
(Constr.: Simple; or with Abi.): select: (Constr.: Ads.; with Purtitire 
excgi monumentum mre perennius, Gen., or /nf.): mulier facie eximia, C. 
Hor. Od. 8, 30, 1: eandem gracilitatem 2 Verr. 6, 31, 82: eximii regum, Stat. 
stilo exigere condiscant, fo reach,’ Th. 6, 15: eximius animam servare sub 
attain to, Quint. 1, 9, 2.—5. Jo weigh wniis, Lue. 3, 697. IM. Fig.: Of 
accurately, ponder, consider: (Con-., abstract things: Distinguished, ertra- 
str.: with ad, or Abl.): si ad illam ordinary, uncommon, excellent, select: 
summam veritatem legitimum jusex- Pomp:ii singularis eximiaque virtus, 
egeris, efc., Cal. ap. C. Fam. 8, 6, 1: , C. Manil. 1,3. Y Hence, Ital. esimio. 
illa non nisi aure exiguntur, que fiunt ex-Imo, émi, emptum, Imire, 3. 
per sonos, Quint. 1, 5, 19. - (ex; emo, v. emere}] I. Prop.: 
consult, deliberate respecting some-' A. Gen.: 7o take out, take away, re- 
thing: (Constr.: Simple; without more: (Constr.: Simple; with Abd, 
Objct; with Adv., cum, or de): hee | ex, de, or Dut.): telum, Quint. 9, 2, 75: 
Liv. 22, 49: quum sic egeris mecum, : lapillos ventre crocodili, Pl. 28, 8, 28, 
Pl. Ep. 6, 12,3: de aliqua re, id. ib. 9, | $ 107: diem ex mense, C. 2 Verr. 2, 52, 
26, 13. IL: A. Prop.: To drive, 139: aliquem de reis, "id. tb. 4, 19, "4: 
plunge, thrust ® weapon: (Constr.: dentem alicui, Cels. 6, 9. B. Bep.: To 
Simple; with Abl, per, or ine. Acc.): Sree, release, deliver: (Constr. : with 
ensem, Luc. 6, 865: non circumspectis ; ex, or Ab/.): eum tamquam e vinculis 
exactum viribus ensem Fregit, Ov. M.  eximamus, C. Or. 23, 77: obsidione 
5,171: ensem Per medium juvenem, | Isiondenses exemit, Liv. 38, 15. I. 
Virg. ZB. 10, 815: que (sc. tela) in| Fig.: A. Gen.: 7o take away, remore, 
Scipiones exegit, Sen. Cons. ad Marc. | banish: (Constr.: Simple; with ez, 
16,5. B.Meton.: 7o thrust through | Dat., or quin c. Subj.; also, Impers. 
or fransfix o person: illum exigit hasta, | Pass.) : curas, Hor. Od. 3, 14, 14: ex 
Val. F1.6,572. | Hence, Ital. esigere; , rerum naturd benevolentice conjuncti- 
Fr. exiger. onem, C. Lecl. 7,23: aliquid memoria, 
exIgtie, adv. [(exiguus] Shortly, | Suet. Claud. 11: plurimis mortalium 
briefly, slightly, scantily, sparingly: hoc | non eximitur, quin primo cnjusque 
quidem est ninus exigue et exiliter ad ortu ventura destinentur, #. ¢. (he idea 
calculos revocare amicitiam, too nar- | ts not remored, they cannot be persuaded 
rotly, C. Lael. 16, 58, that... not, Tac. A. 6,22. B. Esp.: 
exYgiiltas, atis, f. [id.}) (7he) 1. To free, release, deliver from any 
quality of the exiguus; hence) Seanti- thing: (Constr.: Simple; with ez, 
ness in measure or number; smatliness, | Abl., Dat., or de): se quisque eximi 
littleness, shortness , scarcity: ‘ubi Crassus | voluerit, Quint. 4, 2,74: alios ex culpa, 
animadvertit, suas copias propter ex- | C. Inv. 2, 7, 24: aliquem metu, Plaut. 
iguitatem non facile diduci, Cas. B. G. | Rud. 1, 4, 13: aliquem morti, Tac. A. 
3, 23: propter earum exiguitatem ob- | 14, 48: agrum de vectigalibus, C. Phil. 
scuratio consequitur, C, Fin. 4, 12, 29. | 2, "39, 101.—2, Of time: To consume, 
GZ Hence, Fr. eriguité. waste : (Constr.: Simple; with Gerund 
exiguum, i, v. exiguus. in do, or Aél.): diem, Pl. Ep. 5, 21,2: 
exYgtius, a, um, adj. [prob. exigo: | diem ‘dicendo, Cic. Q. Fr. 2,1, 3: Mct- 
Exactly measured; opp. to abundant, | ellus calumnia dicendi tempus exemit, 
beyond measure ;--acc. to Pott, from C. Att. 4,3,3. & Hence, Ital. esimere. 
ex, ago=protractus, erilis] Scanty in exin, v. "exinde. 
mcasure or number ; small, little, petty, __ ox-indnlo, ivi or Vi, Itum, Ire, 4. 
Short, poor, mean: (Constr.: Abs.; I. Prop.: To make thoroughly 
or with Gen.): exile et exiguum et ane fo emply quite ; to empty: domos 
vietum cor et dissimile cordis fuisse, | cXinanisse, fana spolidsee dicitur, C. 
C. Div. 2, 16, 37: mus, Virg.G. 1, 181: | Div. in Cue. 4,11. I. Fig.: A. To 
(Comp.) exiguius cytisum, Col. Arb. | make empty of ‘property, to strip, to im- 
28: (Sup.) pars exiguissima, Ov. H. 14, | poverish : regibus atque omnibus genti- 
115: exignus animi, Claud. in Eutr. 2, bus exinanitis, C. Agr. 2, 27, 72.—B. 
381.— Adverbial expression:| 7o exhaust, weaken: nisi multiplici 
Exiguum, Scantily, ete.: sapere, Pl. Ep. | partu cxinaniatur ubertas, Pl. 18, 22, 
3, 6, 1.—As Subst: exigtium, i,n. A} 51,§ 189. J Hence, Ital. esinanire. 
Lille, a trifle: exiguum campi ante exindnitio, onis, /. [exinanio] JI, 
castra erat, Liv. 27, 27: temporis, Pl. | Prop.: An emptying, eracuation: alvi, 
Ep. 7, 27, 13. q Hence, Ital. esiyuo; | Pl. 13, 22, 38, § 118. ID. Fig.: An 
Fr. eriqu. exhausting, enfeebling : florescendi, Pl. 
ex-ilio, fre, v. exsiliu. 17, 2,2, $ 13. YF Hence, Ital. esinun- 
ex-llis, e, ad. (contr. from exigilla, | tztone. 
from exigo] Small, thin, slender, lank,! exe-inde (apocopated exin), ad».: 
meagre, poor: (Conatr.: : Abs.; with | I.: A. Of space: #rom that place or 
Ade., Gen., or Abl.): jecur, C. Div. 2, , quarter; thence: regionem Commagen- 
13,30: (Comp.) exilior caro prunorum, "am, exin Saray inde Armenios 
Pl. 15, 13, 12, $44: exilis wyritudinum, | petivit, Tac. A. 16, 12.—B. Of local 
Plaut. Stich. 4, 1, 21: Arisbe glebis, succession: A/fler that, next: at vcro 
Luc. 3, 2U4. G Hence, Ital. esile. | quanta maris est pulchritudo! ... exin 
exilitas, 4Atis, f. (exilis] (7he mari finitimus acr, efc., Cic. N. D. 2, 
quality of the exilis; hence) Thinness,. 39,101. ID.: A. Of time: After that, 
meagreness, weakness, poorness: (Con- | thereafter, then: exin cuidam rustico 
8tr.: Abs.; with Gen., or ine. Gerund , Romano dormienti visus est venire qui 
in do): ista exilitas, C. Brut. 82, 284: diceret, efe. ...exin filiumn ejus esse 
vocis, Quint. 1, 11, 1: in dicendo, C. de | mortuum, efe., C. Div. 1, 26, 55: quis- 
Or. 1,12, 50. que suos patimur Manes; exinde per 
exiliter, adv. [exilis] 7hin/y,! amplum Mittimur Elysium, Virg. 2. 
meagrely, poorly: annales exiliter 6, 743.—B. In an cnumeration or suc- 
scripti, C. Brut. 27, 106: (Comp.) ex- | cession of events: After that, then, next, 
iliuis dicere de aliquare, more sparingly, furthermore: incenditque = animum 
briefly, Var. L. L. 5, 1, 4. fam venientis amore; Exin bella viro 
exilium, ‘i, v. exsilium. memorat, que, efc., Virg. AE. 6, S91: 


ce a = 


exim, v. exin. Suillio corruptionem militum ... exin 
eximle, adv. [eximins] Exreeeding- | adulterium Poppaw, ac postremum 
ly, uncommonly, excellently: Marius | mollitiam corporis objectaunte, Tac. A. 


1. Plocium eximie dilexit, C, Arch. 9, 11,2. IQ. To denote the stanlard or 
20. l rule according to which any thing is 
| extmYus, a, um, adj. [eximo] done: Hence, accordingly: ut faina est 
(Tuken out from @ massa, efc.; hence) I. homini, exin solet pecuniam invenire, 
Frop.: Ercepted: (Constr.: Als.;or Plant. Most. 1,3, 71. 

with at.): eximium neminem hubere, existimatYo, Anis, £ [existimo] FX, 
Ter. Hee. 1,3,93 te iti unum cxim- Prop.: A judging, yudjment, apinton, 
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supposition: (Conatr.: Ahs.; 
Gien., or de): re et existimatione jam, 
lege et pronunciatione nonmdlum con- 
demnato, C. Clu. 20, 56: militis de im- 
peratore existimatio, Liv. 4, 41. HZ. 
Meton.: Reputation, good name, hon- 
our, character: nisi quid existimas in 
eA re violari existimmationem tuam, C. 
Fam. 13, 73,2: ad debitorum tuendam 
existimationem, t. e, credit, Cws. B.C. 
3, 1. 
existImAtor, éris, m. [id.) A jude 
of any thing: (Constr.: Abs.; with 
Gerund in di, or Gen.): ut existima- 
tores videamur loqui, non Stade C. 
Or. 31,112: divendi, id. Brut. %4, 200; 
alicni artificii, id. de Or. 3, 22, nf 
ex-istimo (-timo), Avi, Atum, Are, 
l. v2 a. (ex: wstimno) (Zo estimate the 
ealue of a thing; hence) To yudge, con- 
sider, suppose, think, esteem: (CONStE.: 
with double Ace; Lass. with Nom.; with 
Adrertnal Gen., Ahbl., Ade., Uberctive 
clause, Pass. with Subjective clause, Pass, 
with Inf., or Interrog. clause, without 
Otject; with de, or ex; also, /mpers. 
Pass.) cum avarum, C. 2 Verr. 3, 82, 
190: domi suze honestus existimatus 
eat, id. Crecin. 4,10: qua (se. fama) diu 
princeps oratorum,... existimandus 
est, Quint. 11, 3, 8: sf majores nostri ; 
existiinavissent, quemquam Rulli sim- 
ilem futurum, C. Agr. 2, 33, 89: huic 
(sc. insula) millia bece. in longitud- 
inem esse existimatur, Cres, B.G. 4, 15: 
Themistocles suasisse existimatur Ath- 
eniensibus, ut, efe., Quint. 9, 2,92: nnune 
vos existimate, facta an dicta pluris 
aint, Sall. J. 85, 14: ut Cicero existim- 
at, Quint. 9,1, 29: ex eventu homines 
de tuo consilio existimaturos videmua, 
C. Fam. 1,7, 5: exstant orationes, ex 
quibus existimari de ingeniis eorum 
potest, C. Brut. 21, 82. 
existo, ere, v. exsisto. 
exitlabMis, ¢, ad. (exitium] De- 
structive, fatal, deadly: (Constr.: Abs; 
with Dat.,orinc. Acc.): tyrannus, Liv. 
29,17: bellum civibus, C. Att. 10, 4,3: 
animus in suos, Tac. A. 6, 24. 
exitlalis, e, ad. [id.) Destructice, 
fatal, deadly: exitis exitiales, C. 2 
Verr. 5, 6, 12: donum, Virg. 4. 2, 31. 
Hence, Ital. eseziale. 
exitlo, dnis, 7. [exeo) A going, or 
coming, oul: ex utero, Plaut. Truc. 2, 
6, 30. 
exitYSsus, a, um, adj. [(exitinm]) 
(Full of exitium; hence) Destructive, 
ernicious, deadly: (Constr.: with 
Adt,, Dat.,or Abl.): hane tantam, tam 
exiticsam haberi conjurationens a civi- 
bus, nunquam putavi, C. Cat. 4, 3.6 
(Comp.) Otho luxu, saevitid, audacia 
rei publica exitiosior ducebatur, Tac. 
H. 2, 31. 
exiItium, Yi (Gen. Plur. exitiim, 
Poe. ap. C. Div. 1, 31, 67, and Or. 46, 
155), n. [exeo] (A going to nought, i.e.) 
Destruction, ruin, hurt, mischief: me 
misernm! ego omnibus meis exitio 
fuero, Cic. Q. Fr. 1, 4, 4: qui de huius 
urbis atque adeo orbis terrarum exitio 
copitent, id, Cat. 1,4,9. FY Hence, Ital. 
esizto, 
1. exYtus, a, um, P. of exeo. 
2. oxiItus, fis, m. [exeo) I. Prop.: 
A going forth or out, egress, departure: 
reditum mihi gloriosum injuria tua 
dedit, non exitum calamitosum, C. 
Parad, 4, 29: singulorum hominum 
occultos exitGs asscrvare, Cas. B.C. 1, 
21. I, Meton.: Place of egress, out- 
let, passage: (Conrtr.: Abs.; with 
Gien., oY er): Que (se. fers) dum pav- 
entes exitiis notos petunt, Phied. 1, 1, 
9: in exitu palndis, mouth, Pl. 2, 103, 
106, $ 226; Septem exitds e domo fec- 
erat, Liv. 39, 51. ITI. Fig.: A.: 1. 
Gren.: End, close, conclusion, termina- 
lion: oe ad exitum quastio est, C. 
Tuse. 5,6,15: oppugnationis, Cas. B. C. 
3,9 —2. Er p.: End of life,end: natura 
ad humanum exitum apnipait (sc. Rom- 
ulum), C. Rep. 1,16, 25: Sejani, Pl. 8, 
oR, 74, § 197. LAB: Issue, result, event: 
fortasse hiec omnia meliores habebunt 
J18 
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| A catamite of full age: 


| 


‘sidiam_ exolesceret, Tac. 


unamim suarum consultabant, Cavs. B. 
G@. 7,77. 4 Hence, Ital. esito. 
exlecebra, ®, Vv. clecebra. 
ex-lex, «is, adj. Beyond the law, 
bound by no law, latcless: Nun quod illi 
exlegem esse Sullam putarent, C. Clu. 
34, Yi: spectator potus et exiex, Hor. 
A. P. 224, 
exmoveo, fre, Vv. emoveo, tnif. 
ex-obsecro, no pers. nor sup., fire, 
lrn. Zo catreal exceedingly: Viaut. 
Asin. l, 3, 93. \ 
ex-dctilo, Avi, Atum, dre, 1. ¢. a. 
(ex; oculus)] To knock one's eyes out 
Jrom, to deprive of eyes: ni ei caput 
exoculassitis, Plaut. Rud. 3, 4, 26. 
exddlum, Ii, nse Endion: An after- | | 
Piece (of acomic description, for the most 
part attached to the Atellaniw, but given, 
under the emperors, as @ separale pers, 
Jormance after tragedies): quire inde ex- 
odia postea appellata, Liv. 7, 2. 
ex-dlesco, évi, ¢tum, esctre, 3. ¢.n. 
tnch.: To: A. Gen.: To grow or attain 
to full stze, grow up; only in Part. 
Perf., Grown up, full grown, mature: | 
exoleta virgo, Plaut. Frgm. ap. Prise. 
|p. 872 P.—As Subst. : sree rma Mm. 
. Mil. 21, 55. | 
» TD. (70 grow out or away ac a thing: a 
hence) A. To grow out of use or out of 
date; lo pass atcay, disappear: (Con- : 
str.: Abs.: with per, Ade., or Abdl.): 
exolevit fundendi wris pretiosi ratio, 
PI. d4, 2,3, $5: ne disciplina per de- 
A. ll, 15: 
nondum is dolor exoleverat, id. ib. 6, 
25; exoletum jam vetustate odium, 
Liv. 2, 35.—B. To disappear; to be 
rubbed off, etc.; literm, Suet. Aug. 7. 
exolétus, a, um, 7’. of exolesco. 
exolvo, ere, v. exsolvo. 
ex-dnéro, avi, atum, dre, 1. ». a. 
I. Prop.: A. Gen.: 7o free from a 
burden, to disburden, unload, discharge: 
(Constr.: Semple; with AbL, or tne. 
Acc.): pPlenas exonerare colos, t. ¢. to 
spin off, Ov. F. 3, 818: profluvio san- 
guinis morbidum alias corpus exoncrat 
(sc. hippopotamus), Pl. 8, 26, 40, $96: 
lacts in eum («c. Padum) sese cxoner- 
antes, id. 3, 16, 20, $ 118 B. Esp.: 
To get rid of (that which constitutes the 
burden); to remore, send off or away: 
exonerata plebe coloniis deductis, Liv. 
10,6,3. ID. Fig.: A. 7o free, release, 
lighten, ease, exoncrate unburden (Cons 
str.: Sumple; with Abl, or inc. Ace.): 
exoneratl fide med, Liv. 42, 13: civit- 


-atem metu, id. 2, 2: aliquid inquaslibet 


aures, lo discharge, confide, Sen. Ep. 3, 
4.—B,. To remoce, get rid of: exoucrari 
laborum meerum purtem fateor, Tac. 
A. 3,54. § Hence, ltal. esunerare; Fr. 
eroneérer. 

exoptabMis, e, adj. [exopto] Very 
desirable, qreatiy desired: anuncius, 
Plaut. Stich. 2, 2, 67. 

exoptatus, a,um: J, P. of exopto. 
I. /’a.: Greatly wished or desired, long- 
ed for; (Constr.: Abs.; with /at., or 
Abl.): (Comp.) nihil exoptatius, C. 
Att. 5, 15, 1: (Sup.) exoptatissima 
gratulatio, id. ib. 4, 1, 2: uxori ex- 
optatus, Plaut. Am. 2,2, 22: exoptatus 
inimico nuncius, C. Rose. Am. 7,19. 

ex-opto, Avi, Atum, are, l.c.a. To 
wish greatly, to long for athing: (Con- 
str.: Semple; with Dat., Oljective clause, 
Inf., or ul c. Suly.; also, Abs.): Sam- 
nitium adventum, Liv. 9, 25: tibi pest- 
em exoptant, C. Pis. 409, 96: omnes 
mortales sese laudari exoptant, Enn. 
Ann. 18, 13: multis de causis te exopto 
quam primum vidcere, C. Fam. 4, 6,3: 
ut sempitern laudi tibi sit iste trib- 
unatus, cxopto, id. ib. 2,7, 1: neque 
nobis cupientibus atque exoptantibus 
fructus otii datus est, C. de Or. 1, 1, 2. 

exorablilis,e¢, adj. [exoro) I, Pass.: 
Fastly entreated or moved, exrorable: 
(Constr.: Ads.; with Adv., Dat., or 
tne. Abl.): exorabiles iracundiw, Cic. 
Q. Fr. 1,1, 13, $59: illum esse minus 
exorabilem, id. Att. 1,3, 3: nulliex- | 


orabilis, Sil, 5, 131: (Comp.) in suis | 


FXORNATOR 


with ‘exitfis,C. Fam. 2, 16,6: de exitu fort- quam in allenis exorabflior injuariis, 


Sen. Clem. 1,20. TI, Act.: Kasily more 
try, persuasive: carinen, Var. F). 1, 782, 
q Hence. Mtl. esorabile; Fr. erorable, 
exorabula, érum,n. [id.] Afeans 
Of entreating oF convincing, enticements, 
arguments: Plauut. Truc. 1, 1, 6. 
exorator, Oris, m. id.) One who 
oblains by entreaty, a successful supplr- 
ant: Ter. Hee. prul. alt. 2. 
exoratus, a, um: JI, /. of exoro. 
ex-ordilor, sus sum, diri, 4. ». dep. 
I. To teetve, spin, ete.: A. Prop.: 
funem, Cato R. R. 135, 4. B. Fig.: 
neque exerdiri primum unde occipias 
hates, Neque ad detexundam telam 
certos terminos, Plaut. Ps. 1,4,7. OL 
To begin, commence, etc. : (Constr. : 
Simple; with adrersus, ab, Abl., Relatire 
cluuse, or IJnf.; ttthout Obed; with 
Adr., or tna ¢. Acc.): in exordiendé 
caus’, Auct. Her. 1, 7, 11: argutias 
niversus aliquem, Plaut. Bacch. 1, 2, 
19: bellum ab causé tam nefanda, Liv. 
4, 17: verbis, Tac. A. 6, 6: pertexe, 


| Antoni, quod exorsus es, C. de Or. 2, 


33, 145: qui magnis de Tebus dicere 
exordiens, efc., id. Rep, 1, 36, 56: ab 
ips re, id de Or. 2, 79, 320: jubent ex- 
ordiri ita, ete., id. ib. 2, 19, 80: in hunoe 
modum, Tac. A. 3, 50. Baw” Part. 
Perf. in Pass. force: Begun, commenced: 
reperiunt ca, quibus ante exorsa et 
potius detexta prope retexantur, C. de 
Or. 2, 38, 158.—As Sudst.: exorsa, 
orum, an. A beginning, commencement: 
per ambages et longa exorsa aliquem 
tenere, a luag preamble, Virg. G. 2, 46. 


exordium, li, 2. [exordior) A. 
The beginning, the warp (of a web): non 
possum ftoyam praetextam sperare, 
quum exoniium pullum videam, Quint. 


GF Hence, Ital. esordire. 


6,10, 71.—B.: 1. Gen.: A beginning, 


commencement: (Constr.: A6s.; with 
Gen., or Gerund in di): que prima ex- 
ordia sumat ?, Virg. 245. 4, 244: a qua 
toting vie ducat exordium, C. Fin. 5, 
7, 18: swepe animadverti, summos orna- 
tores in dicendi exordio permoveri, id. 
de Or. 1, 27, 122.—2,. Exp.: As part of 
a specch or writing, The introduction: 
(Constr.: Abs.; or with pro): quo 
utar exordio, C. de Or. 2, 77, 315: in 
exordio pro Milone, Quint. 9, 4, 133. 
G Henee, Ital. esordio; Fr. erorde. 

exodriens, entis, P. of exorior.— 
As Subst.: m. (sc. 801), The rising sun, 
the morning: qua venit exoricns, ane 
deficit, Prop. 3, 5, 27. 

ex-drior, tus eum, iri, 3. and 4. 
eo. dep.: I, Gen.: To come out or forth, 
fo spring up; lorise: A. Prop.:(Con- 
str.: Abs.; or with post): jubare ex- 
orto, Virg. AB. 4, 130: post solstitium 
Caniculau exoritur, C. Div. 2, 44, 93. 
B. Fig.: (Constr.: with ez, Adl., 
or Adv.): exoritur Antipatri ratio ex 
altcra parte, springs, arises, C. Off. 3, 
12, 52: ego nunc paulum exorior, et 
maxime quidem iis literis, etc.,id. Att. 
7, 26,1. II. Esp.: Jo arise, proceed, 
originate, begin, appear, becume: A. 
Prop.: (Constr.: with ab, Adl, 
Dat,, or Ade.): exoriens (sc. Nilus) 
penitus media ab regione diei, Lucr. 2, 
724: anuli beneficio rex exortus est, 


'C. Off. 3, 9, 38: repentinus Sulla nobis 


exoritur, id. Agr. 3, 3,10: e terrajue, 
exorta repente, arbusta salirent, Lucr. 
1, 188 B. Fig.: (Constr.: Abs; 
with ab, ex, Ahbl., Adv., OYrintfer): amor 
exoriatur neccsse est, C. Livel. 14, 48: 
a Myrrhend live exorta omnia, t.e. 
are owing to, Ter. Hec. 4, 4, 10: hones- 
tum, quod ex virtutibus exoritur, C. 
Fin. 5, 23, G4: exorti utero dolores, 
Plaut. Am. 5, 1,40: subito exorta est 
nefaria Catonis promulgatio, C. Fam. 
1, 5, 2: exoritur trepidos inter dis- 
cordia cives, Virg. 2&. 12, 583. 
exornatio, énis, f. [exorno) Of 
epeech, Embellishment: sine ull4 ex- 
ornatione, C. Inv. 2, 3, 11: verborum 


et sententiarum, Auct. Her. 4, 13, 18, 


© Hence, Ital. esornaztone. 


exornator, doris, m. [id.] Of specch; 


EXORNATUS 


An adorner, embellisher: C. de Or. 2, . 
12, 54. 

exorndtus, a, um: I, P. of ex- 
orno. TI. Pa.: Decked out, adorned: 
( Sup.) cithara exornatissima, Auct. 
Her. 4, 47, 60. 

ex-orno, Avi, dtum, dre, 1. v. a. 
[ex ; orno] I.: A. Prop.: To fit out, 
equip, furnish, supply with any thing : 
(Constr.: Simple; with m ec. Ace., 
Ade., or Abl.; also, without Object): 
aciem, Sall. J. 62,5: homo exornetur 
graphice in peregrinum modum, Pluut. 
Trin. 3, 3, 38: vicinitatem armis, Sall. 
C. 36, 1: pro rei copia satis provid- 
enter exornat, prorides, Sall. J. 90, 
1 B. Meton.: Zo employ, suborn, 
set up, tnstruct: hominem exornavit, 
mulieremn qui accesseret, Plaut. Ps. 
4,7, 65. II. A. Prop.: To deck out 
thoroughly ; to adorn, embellish, etc.: 
(Constr.: Sinple; with Ab, Ade., 
Dat., or uéc. Suty.): doius exornata, 
C. 2 Verr. 2, 34, 84; aliquem veste 
regid, Curt. 8, 13, 21: triciinium am- 
ple. C. 2 Verr. 2, 34, 84: tibi me ex- 
orno, ut placeam, Plaut. Most. 1, 3, 
135. B. Fig.: 1. (Zo dress a person; 
to gite a person a good dressing, i. e.) 
To beat or thresh a person: adeo ex- 
ornatum dabo, adco depexum, ut, dum 
vivat, meminerit me, Ter. Heaut. 5,1, 
77.—2. To adorn, embellish, decorate: 
(Constr.: Simple; or with Ab/.): 
ai exornandam orationem, C. de Or. 
8, 38, 152: Graciam artibus, id. Tuse. 
5, 4,10. | Hence, Ital. esornare. 

ex-dro, dvi, Atum, dre (/nf. Pres. 
Pass, exorarier, Plaut. Poen. 1,2, 167), 
1. 0. a. (To effectually entreat; hence) 
To move, prevail upon, persuade by en- 
treaty; to gain or obtain by entreaty: 
(Conestr.: Simple; with Dat., Abl., 
ad, uf c. Subj., nec. Suly., quinc. Subj., 
or double Acc.; also, Abs.): pacem di- 
vim, Virg. XZ. 8, 370: filix patrem 
frequentibus literis, Suet. Tib. 11: 
res quedam est, quam volo Ego me 
abs te exorare, Plaut. Trin. 4, 2, 44: 
ut pejeret, exorare facile potero, C. 
Rosc. Com. 16, 46: Brutus et Cassius 
utinam per te exorentur, ne quod cal- 
idius ineant consilium, Hirt. ap. C. 
Att. 15,6, 2: bene meritos quin colas, 
neque exorari fas est, nec, efc.,C. ad 
Quir. post Red. 9, 23: hanc veniam 
illis sine te exorem, Plaut. Bacch. 5, 
2, 82: exorando sumendam o 
censeo, Plaut. Stich. 1, 2, 22. 4 
Hence, Ital. esorare. 

exors, ortis, V. exsors. 

1. exorsus, 4, um, P. of exordior. 

2. exorsus, is, m. [exordior] A 
caeeninds commencement: C. Manil. 
4, 11. 

exortivus, a, um, adj. (2. exortus] 
I. Prop.: Of, or belonging to, the ris- 
tng of the heavenly bodies; ascendant: 
mensura, Pl. 7, 49, 50, § 160. IL. Met- 
on.: Towards the sunrise, eastern: 
Oceanus, Pl. 37, 2, 11, $ 39.—As Suds/.: 
exortiva, drum, n. (sc. loca) The 
eastern parts, the east: Galliz, Pl. 6, 
34, 39, § 215. 

1. exortus, 4, um, P. of exorior. 

2. exortus, ts, m. [exorior] A 
coming Jorth, rising: solis, Auct. Her. 
3, 272, 36. 

ex-0s, oasis, adj, Without bones, 
boneless: animantum copia tunta Exos, 
Lucr. 3, 721. 

exosctilatYo, nis. 7. [exosculor] 
A constant or fond kissing of each other: 
columbarum, billing, Pl. 10, 34,52, $ 104. 

ex-osctilor, dtus sum, Ari, 1. ». 
dep.: I, Prop.: To kiss rery much, kiss 
fondly: (Constr.: Simple; or with 
Adv.): vulnus mandsque ejus, Tac. H. 
2,49: diu exosculatus adolescentem, 
Pl. Ep. 5,17,4. OW. Fig.: Zo praise 
highly, approve, admire a thing : Gell 
2, 26, 20. 

exosso, avi, &tum, Are, 1. ©. a. 
{exos] I. Prop.: To deprive of the 
bones, to bone: congrum, Ter. Ad. 3,3, 
24. I. Meton.: A. Part. Perf. Pass.: 
Plesible, pliant: eae exossato ciet 


ee ee ee 


omni pectore fluctiis, Lucr. 4, 1267.— 
B. 7o clear of stunes: exossatus ager, 
Pers. 6, 51. 

exostra, ©, f.=ttoorpa. The er- 
ostra; a machine in the theatre, by which 
the back part of the stage teas turned to- 
tcards the spectators: quibuscum jam 
in exostré helluatur, i. e. in public, C. 
Prov. Cons. 6, 14. 

ex-Ssus, a, um, adj. (ex; odi) I. 
Act.: Hating exceedingly, detesting: 
(Constr.: with Acc.) : exosus ad un- 
um Trojanos, Virg. 4&. 5, 687. II. 
Pass.: Hluted exceedingly, hateful, odious: 
scelera universis exosus, Eutr. 7, 23. 
q Hence, Ital. esoso. 

exdétéricus, a, um, adj.=etwrept- 
«és. External, exoteric: libri, Gell. 20, 
5, 2. 4 Hence, Ital. esoterico; Fr. 
ezolérique. 

exdticus, a, um, adj.=éfwrixds. 
Foreiyn, exotic: unguenta, Plaut. Most. 
1, 1, 41.—As Subst.: exoticum, i, 2. 
(sc. vestimentum), 4A foreign garment, 
Plaut. Epid. 2, 2,48 YJ Hence, Ital. 
esolico; Fr. exolique. 

ex-pallesco, wi, no. sup., esctre, 3. 
vn.and a, inch.: I, Neut.: To grow, 
turn, or become very pale: (Constr.: 
Abs.; or with Abi.): erubuisse, expall- 
uisse, titubdsse ... signa conscientiz 
sunt, Auct. Her. 2, 5,8: totoque ex- 
palluit ore, Ov. M. 6, 602. II. Act.: 
To grow, turn, or become pale at: Pin- 
darici fontis qui non expalluit haustas, 
Hor. Ep. 1, 3, 10, 

ex-pallidtus, a, um, adj. [ ex; 
palliuin]) olbed of @ cloak: Plaut. 
Cas. 5, 3, 6. 

ex-pallidus, a, um,adj. Exrceed- 
ingly pale or wan: wlor, Suet. Cal. 50 
dub. 

ex-palpo, prps. no perf. nor sup., 
Are, l. v. a. Tv couz or wheedle effectu- 
ally: exora, blandire, expalpa, Plaut. 
Pon. 1, 2, 144. 

ex-pando, pandi, passum or pan- 
sum, pandire, 3. v.a.: I. Prop.: A. 
Gen.: To spread out, spread abroad, 
expand: (Constr.: Simple; with su- 


EXPEDITE 


1. e. a. [ex; pectus] (Prop. : 7b drive 
from the breast; Fig.) To expel, banish 
(from the mind): pavor sapientiam 
omnem mihi ex animo expectorat, 
Enn. ap. C. Tuse. 4, 18, 9. & Hence, 
Ital. espettorare; Fr. expectorer. 

ex-pécullatus, a, um, adj. (ex; 
peculiumn) Stripped of property: servi, 
Plaut. Peen, 4, 2, 21, 

ex-pédlo, ivi or Il, itum, tre (Fué. 
expedibo, Plaut. Truc, 1, 2, 36), 4. ¢. a. 
(ex; pes] (Jo free the feet from asnare, 
efc.; hence) I, Prop.: A.Gen.: To 
ertricate, disengage, let loose, set free, 
liberate any thing entangled, involved : 
Of living or inanimate objects: (Con- 
str.: Sunple; wither, Adv,, Abl., Dat., 
or per): errantem, Ov. F. 4, 669: ex 
nullo (sc. Jayuco) se unquam expedict, 
C. 2 Verr. 2, 42, 102: mortis laqueis 
caput, Hor. Od. 3, 24, 8: sibi locum, 
Cws. B. C. 2,9: iter fugre per invias 
rupes, Liv. 38,2. B. Esp.: Pass. in 
retlexive force: To clear or extricate 
one's sei: flammam inter et hostes 
Exycdior, get clear through, Virg. AS. 
2, 633. ID. Fig.: A.: 1. Gen.: Zo 
deliver, extricate, release, free from any 
evil, obstacle, efe.: (Constr.: Simple; 
with ex, ab, Abl., Adv.,or per): me, C. 
Pis. 30, 74: se ex turba, Ter. Ad. 4, 4, 
5: se ab omni occupatione, C. Att. 3, 
20,2: se cura, id. Vh. 5, 4, 4: amor 
Lycisci me tenet, Unde expedire, etc., 
Hor. Epod. 11, 25: curw sayaces Ex- 
pediunt (se. Claudize mantis) per acuta 
belli, bring or help through, Hor. Od. 4, 
4, 76.—2. Esp.: Pass. in retiexive 
force: To ertricate one's self, to escupe? 
per quot discrimina rerum Expedior ? 
Val. Fl. 1, 217.—B. To put tn order, 
arrange, set right: (Constr.: Semple; 
with Adv.,or Adverbial clause): nominae 
mea, per dcos, expedi, exsolve, seffle, 
pay, C. Att. 16, 6, 3: docte fallaciam, 
Plant. Capt. prol. 40: rem ut poteris 
expediag, C. Att. 11, 18, 2.—C. Of 
apeech: To disclose, unfold, relate, nar- 
rate: (Constr.: Simple; with Dut, 
de, or Adv.; also, without Object): hu- 


pra, circa, or Gen. of place): expassse | juscemodi rei initium, Sall. J. 6, 2: 


fores, Tac. H. 5, 13: vestes supra font- 
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pauca tibi, Virg. 25. 3, 379: e& de 


em, Pl. 2, 103, 106, § 228: velleracirca | cade quam verissime expediam, Tac. 
navim, id. 31, 6, 37,$70: flammeum , H. 4, 48.—D, Aliquid expedit, or ex- 
expassum domi, Cecil. ap. Gell. 15, 15, | pedit impers.: (/t) is serviceable, pro- 


2. B. Esp.: Pass. in reflexive force: 
To spread tlself, etc., out; lo erpand: 
expanditur amnis, Pl. Pan. 30,4. I. 
Fig.: To lay open, unfold, explain: 
rerum naturam dictis, Lucr. 1, 127. 
GZ Hence, Ital, espandere. 

expansus, 4, um, P. of expando. 

ex-papillaitus, a, um, adj. [ex; 
papilla) Bared from the breast: expa- 
pillato brachio, Plaut. Mil. 4, 4, 44. 

expassus, a, um, P. of expando. 

expatior, ari, v. exspatior. 

ex-patro, avi, no sup., dre, 1. 6. a. 
To finish quite, to squander: parum ex- 
patravit, Cat. 29, 17. 

ex-pavéfacio, féci, factum, fictre, 
3.0.a. To terrify or frighten greatly ; 
to make greatly afraid: hominem, Sen. 
Ep. 85, 41. 

ex-pAvdo, no perf. nor sup., bre, 
2.0. a. To be sorely afraid of a thing: 
Stat. 8. 3 pref. 

oxpevesces pavi. no stp., piivesc- 
tre, 3.0. . and a. inch. [expaveo) I. 
Neut. : Zo become greatly terrified ; to 
be very much afraid: (Constr.: with 
ad or ab): quum ad id expavisset, Liv. 
6, 34: anseres a primo conspcectu ejus 
expavescunt, Pl. 21, 11, 36,$62. TZ. 
Act. : To become greatly terrified at; to 
be very much afraid of: A. Prop.: 
(Constr.: Simple; with Adr., or 
Adverbial expression): specicm adul- 
antis, Tac. H. 2, 76: muliebriter en- 
sem, Hor. Od. 1, 37, 23: tonitrua 
preter modum, Suet. Aug. 90. B. 
Fig.: Of things as subjects: moles (se. 
Rhodanua), Sil. 3, 464. 

ex-pdvidus, a, um, ad, 
terrified: Gell. 1, 8, 6. 

expectatio, efc., v. exs. 


Greatly 


fitable, advantageous, useful, expedient: 
1. Personal: (Constr.: with Noun 
as Sulyect, Suljective clause, Dat., or 
Subjective Inf.): nihil nec expedire, nec, 
etc., C, OF. 3, 19,79: omnibus bonis ex- 
pedit salvam esse rem publicam, id. 
Phil. 13, 8, 16: expedit cedere, Quint. 6, 
4, 16.— 2. Impers.: (Constr.: with 
Adv., Dat., or utc. Subj.): si itaexpedit, 
Cic. Q. Fr. 2, 2, 4: expedire omnibus 
dicunt, ut singule civitates suas leges 
habeant, Just. $4,1,7. DO. Meton.: 
A. Gen.: To fetch out, bring forward, 
procure, make ready, prepare any thing 
folded up, put away, efc.: (Constr. : 
Simple; with trans, Abl., or tn ¢. Abi): 
virgas, C. 2 Verr. 5, 62, 161: hominem 
nudari et virgas expedir{ jubet, C. 2 
Verr. 5, 62, 161: arma, fo hold in 
readiness, Cres. B. G.7, 18: tela oquos- 
que, Liv. 38, 25: trans finem jacnlo 
nobilis expedito, dispatched, {. e. sent, 
hurled, Hor. Od. 1, 8, 12: Cererem 
canistris, Virg. A®. 1, 702: vineas in 
occulto, Cres. B. G. 7, 27. B.Esp.: 
1. With Personal pron., or Passive in 
reficxive force: To prepare one's self, 
to get ready, etc.: (Constr.: with 
Adr., or ad): celeriter sese Galli equites 
expediunt, Cas. B.C. 1,51: Crcinam 
expediri ad bellum jubet, Tac. H. 2, 
99; dub.—2,. Without Object: Jo arm 
one's self for battle: quotiecns exped- 
ierat, Tac. H. 1, 10. YY Hence, Ital. 
espedire; Fr. exrpédier. 

expédite, adr. [expeditus] Without 
impediment, without difficulty, readily, 
promptly, quicklu, expeditely: expedite 
proponere, C. Brut. 67, 237: (Comp.) 
paticntius et expeditius, id. Inv. 2, 23, 
69: (Sup.) expeditissime cunferre, id. 


ex-pectdro, no perf. nor sup., dre, | Fam, 6, 20, 2. 


EXPEDITIO 


expdditYo, Snis, 7. [expedio) A. - 
(A disentanyling or liberating one’s self, 
etc., from any thing that will prove a 
hindrance, efe.; hence): 1. An ercur- 
sion, expedition, etc: a, Prop.: Milit. 
t. &: tripartito milites equitesque in 
expeditionem misit, Cas. B. G. 5, 1U: 
in expeditionem exercitum educere, C. 
Div. 1, 33, 72.--b. Fig.: Of bees: apes 
noctu deprehense in expeditione ex- 
cubant supine, Pl. 11, 8, 8, § 19.—2. 
As a figure of speech: A desputching, 
remoring: Auct. Her. 4, 29, 40.—B. 
An unfolding; @ relating, relation: 
Auct. Her. 5, 54, 68. YF Hence, Ital. 
espedizione; Fr. expedition, 

expéditus, a, um: I, P. of expedio. 
WI. /u.: Unimpeded, disenguged, free, 
easy, ready, at hand: Of persons or 
things: (Constr. : Abs.; or with ad): 
ut expeditus in Galliam  proficiwi 
posset, C. Quint. 6, 23: (Sup.) pecunia 
expeditissima, id. Fam. 11, 24, 2: 
(Comp.) via expeditior ad honores, id. 


Fl. 41], 104: ad pronunciandum, id. de: 


Or. 2,30,131.—Adverbial express- | 
fon: Inexpedito, Near at hand, Liv. 
36,14. YF Hence, Ital. espedito. 
ex-pello, pali, pulsum, pellére, 3. 
w.a.: I. Prop.: A.Gen.: To drice or 
thrust out or away; to wect, expel, ete.: 
(Conetr.: Suuple; with ex, ab, AbL, | 
inc. Acc., oF ad): expulso Tarquinio, | 
C. Rep. 2, 30, 53: hrec tanta virtus (1. ¢. 


Milo) ex hac urbe expelletur ? id. Mil. ! 


37, 101: naves ab litore, Liv. 41, 3, 2: 
finibus expulsus patriis, Virg. £. 1, 
620: in exsilium, C. Lewl. 12, 42; ad 
componendum Orientis statum  ex- 
pulsus, forced to hurry away, Suct. Cal. 
1 B. Esp.: With Personal pron.: 
To drive or force ttself, etc., out; to 
JSorce tts, etc., tay out: se ipsum pond- 
us (=fetus) in auras Expulit, i. e. came 
tnto the world, Ov. M.9, 705. II. Fig.: 
A. Gen.: To force or drice out or acay, 
ete.: (Constr.: Simple; with Abl., ex, 
or per): vitam, Tac. A. 16, 19: aliquem 
vita, C. Mur. 16, 34: letitias ex omni 
pectore, Cat. 76, 22: per vulnera mille 
Sontem animam, Oy. M. 6, 617.- B. 
Esp.: With Personal pron.: 70 drice 
one's self away from, i.e. lo extricate or 
deliver ones self from: me periculo, 
Plant. Bacch. 4, 9,41. & Hence, Ital. 
espellere. 

ex-pendo, di, sum, dére, 3. . a. 
I. Prop.: A. Gen.: Jo weigh out, 
weigh: aliqnem, Plaut. As. 2, 2, 34: 
baccam, nucem, Cels. 5, 19, 12. B. 
Esp.: 1. To weiyh out money, efc., in 
payment; fo pay out, puy; to lay out, er- 
pend: (Constr.:withine. Acc., ante, 
enc. AOl., or Dat.): viginti millia tal- 
enta in hos sumptds, Just. 12, 11,3: 


ante pedes pretoris in foro expensum |. 


est auri pondo centum, C. Fl. 28, 68: 
nominibus rectis expendere nummos, 
Hor. Ep. 2, 1, 105.— Particular 
phrase: Ferre (alicui) pecuniam cx- 
pensam : 70 set down, enter, charge, reck- 
on, accountasum as paid: C. Rose. Com. 
6, 14.—2. To put in the balance with any 
thing; & weigh against: hunc homin- 
em decet auro expendi, Plaut. Bacch. 
4,4,1. I. Fig.: A. To weigh ment- 
ally, ponder, estimate, consider, decide: 
(Conetr.: Simple; with Relutire clause, 
Adv., inc. Abl., or Ab/.): casas, Virg. 
4E. 12,21: que contemplantes expend- 
ere oportebit, quid quisque habeat sui, 
C. Off. 1, 31, 113: vos in privatis min- 
imarum rerum judiciis teatem dilig- 
enter expenditis, id. Fl. 5,12: singula 
animo suo, Ov. Am. 3, 5, 34.—B.: 1. 
To pay asa penalty, fo suffer as a pun- 
ishment: (Constr: Simple; with per, 
pro, Dat. of person, or Abl.): dura sup- 
plicia, Sil. 6, 588: infanda per orbem 
Supplicia, et scelerum pvenas expend- 
imus omnes, Virg. .B. 11, 258: puenas 
pro talibus ausis, Sil. 13, 69%: peenas 
Jovi, Att. ap. C. Tusc. 2,10, 23 : pa:nas 
cupite, Tac, A. 12, 19.—2. To pay for; 
i.e. fo atone for, erptate, pay the penalty 
of, ete.: scelus, Virg. “i. 2,229. TT. 
Meton.: A. FO are out, ete.: 


oer 


gradus expensns, Prop. 2, 4, 6.—B. 
Perf. Part.: Transferred: legio, quam 
expensam tulit C. Casari Pompeius, 
Cuwl. ap. C. Fam. 8, 4, 4. 
expensa, #, /. (expendo}) A dis- 
bursement, outlay, expense: Claud. I. 
Cons, stil. 144, 
expensl-latlo (or, as two words), 
onis, f. [expendo; fero]) The entry af a 
debt as paid: Gell. 14, 2, 7. 
expenso, Avi, no sup., fre, 1. ©. a. 
intens. (expendo}] I, Prop.: Jo pay: 
argentum accepto, expenso, Plaut. Ps 
2,2,31. I. Fig.: tocqualize, distribute 
equally: dies intercaiares intervala- 
tionibus quatuor, Maer. 8.1, 13, 
expensum, i, n. (id.) Mercantile 
& 4.2 That which has been disbursed ; ex- 
penditure: ratio accepti atque expensi 
inter nos convenit, Plaut. Most. 1, 3, 
146.— Particular phrase: Ex- 
pensum alicui ferre, Zo set down, or 
enter, for any one a thing or sum as paid, 
ete., C. 2 Verr. 1, 39, 102, 
expensus, a, um, P. of expendo. 
expergé-faclo, fivi, factum, fac- 
tre, J. roa. [expergo; facio] I. Prop.: 
To atcaken, rouse: expergefactus e 
somno, suet. Cal. 6. I. Fig.: To 
arouse, stir up, erctte: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl.,or per): te, C. 2 Verr. 
5, 15, 38; Italiam terrore, Auct. Her. 
4,34,45: per chordas... expergtfacta 
(se. mele), Lucr. 2, 413. 
expergéfactus, a, um, P. of ex- 
pergefacio. 
expergi-f¥co, no perf. nor sup., 
fre, l.v.a. (expergo; facio) Zu awaken, 
arouse, ercite: ingenium, Gell. 17, 12,1. 
expergiscor, rectus sum, gisci 
(inf. Pras. expergiacier, Plaut. As. 2, 
1,1), 3. ¢. dep. [expergo] I. Prop.: 
To be atcukened, become atcake ; to awake: 
(Constr.: Abs.; or with Adc.) : si 
dorinis, expergiscere, C. Att. 2, 23,3: 
simul ut experrecti sumus, id. Ac. 2, 
116,51. IN. Fig.: To awake; to rouse 
or bestir one’s self: (Coustr.: Abs.; or 
| With Adv.) : experrecta nobilitas, C. 
Ruse. Am. 49, 141: quin igitur ex- 
| pergiscimini?, Sall. C. 20, 14. 
expergitus, a, um, P. of expergo. 
| ex-pergo, gi, gituin, gére, 3. v. a. 
I. Prop.: To atcaken, rouse up: nec 
quisquam expergitus exstat, Lucr. 8, 
492. ID. Fig.: Zo arouse, make vigil- 
ant, ete.: inté re animos Juvenum ex- 
, pergebat. Gell. 6, 10,1. 
expériens, entis: I. P. of ex- 
perior. JI, Pa.: Erperienced, enter- 
prising, active, industrious: (Constr.: 
Abs.; or with Gen.): (Sup.) experient- 
issimus arator, C. 2 Verr. 3, 21, 53: 
genus experiens laborum, tnured to, pa- 
tuent of, Ov. M. 1, 414. 
expérientia, #, f. {experior) I. 
Prop.: A trial, proof, erpertment: 
regritudinem suscipere pro ex pericntia, 
C. Tusc. 4, 26, 56: veri, Ov. M. 1, 225. 
TI. Meton.: Anowledye gained by re- 
peated trials; erperimental knowledge, 
practice, experience: apibus quanta ex- 
perientia parcis, Virg. G. 1,4: rerum, 
Tac. A.1,4. 4 Hence, Ital. capertenza ; 
Fr. erpérience. 
expérimentum, !, n. [id.) A 
proof, trial, erperiment: hoc maximum 
est experimentum, quam, efc., C. Tuse. 
3, 30,74. YF Hence, Ital. esperimento, 
ex-pérYor, tus sum, Sri, 4. ©. dep. 
(To try thoroughly; hence) I. By way 
of testing: A. In Tempp. Pries.: Zo 
try, prove, put to the test a person or 
thing: (Constr.: Simple; with tne. 
Abl., Ade., ad, Relatire clause, ut c. 
Subj., or ai; also, Abs.) : amicos, C. 
Leel, 22, 84: virmque ejus (sc. veneni) 
case expertum in servo quodam, id. 
Cuel. 24, 58: cervi cornua ad arbores 
subinde expericntes, Pl. 8, 32,50, $117: 
experiri lubet quantum sudeatis, Liv. 
25, 38: experior, ut exalbescam, C. de 
Or. 1, 26, 121: expertiqne simul, sitela 
artasque sequantur, Val. Fl. 5, 562; 
expericndo magis quam discendo cog- 
novi, C. Fain. 1, 7. 10.—-B. In Tempp. 
DPer.: To have tried, tested, experienced, 
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|i. e. to find or know by experience: 


(Constr.: Simple; with tn ¢ AL, 
Inf., Otyectite clause, Abl., or Adt., 
also, Abs.): virtun, Hor. Od. 3, 14,11; 


‘in nobis, C. Plane. 9, 22: prodesse: 


a erp re 


Quint. 2, 4, 13: id operé expertus 
sun esse ita, Plaut. Baceh. 3,2, 3: par- 
um prospere, Quint. 6, 5, 7: experti 
scire debuinus, C. Mil. 2,69. TI, By 
way of attempt: A. Gen: To try twdo, 
to attempt, lo make trial of a thing: 
(Constr.: Simple; with nf., Ade., or 
Abl.): omnia, C. Or. 1, 4: dicere, 
Quint. 2, 3, 17: multis sxepe bellis ex- 
perti, Cws. B.G. 4,3. Bo Esp.: 1, 
Prop.: Law ¢. 4: Tu try or test by law, 
to go to law: (Constr.: with twlra, 
Abl., or si; alao, Abs.): aut intra pari- 
cles aut surinmo jure experietur, C. 
Quint. 11, 38: uti, si quod seu jus, seu 
auxiliuin se habere . . . cxistimaret, 
experiretur, Liv. 40, 29: ego experiri 
nen potul, C. Quint. 25, 15.—2. Met 
on.: Jo contend with one: (Constr? 
Suaple; with Abl., or cum): Romanos, 
Nep. Ham. 4, 3: maritimis moribus 
mecum experitur, Plaut. Cist. 2,1, 11. 
Gq Hence, tat. esperire. 

experrectus, a, um, P. of ex- 
peryiscor. 

ex-pers, tis, adj. {ex; pars) I. 
Prop.: uring no purtin; not sharing 
in; not privy to: (Constr.: with 
Gen.): expertes Coummunis juris et oun- 
biliit, C. Hep. 1, 27,43. I Meton.: 
Having nothing of; destitute or deroid 
of; free frum; without: (Constr.3 
with Gen., or Abl.): oninis eruditionis 
cxpers atque ignarus, C. de Or. 2, 1,1: 
vis consili expers, Hor. Od. 3, 4, 653 
omnes fam4& atque fortunis expertes 
sumus, Sall. 33, 1. 

nag Paar a, um: I, P. of experi- 
or. » Paw: Tried, proved, known by 
experience: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or Dat.): virtus experta, C. Balb. 6, 16: 
expertus belli juvenes, Virg. “6. 10, 
173: (Sup.) contidens ostento sibi ex- 
pertissimo, Suet. Tib. 19. | Hence, 
Ital. esperto; Fr. expert, 

expétesso (-isso), no perf. nor 
sup., tre, 3. 0. a. [expeto) Tu desire, 
long for: (Constr.: Simple; with 
Adt.; also, without Object): quae te amat 
tuamque expetissit pulchram pulchri- 
tudinem, Plant. Mil. 4,1, 13: ultro ex- 
petessis, id. Asin. 3, 1, 23. 

expetitus, a, um, P. of expeto. 

exX-péto, ivi or li, itum tre, 3.r.a. and 
n.: I, Act.: To long for, seek after, aspire 
to, desire, wish for athing: A. Prop.: 
Of personal subjects: (Constr.: Stm- 
ple; with Objective clause, tn c. Acc., 0b, 
ab, per, Adv., ad, second Acc. of further 
definition, pro, Dat., or Inf.; also, Abs.) 
nihil, C. Off. 1, 20, 66 : me Laches nune 
conventam csse expetit, Ter. Hee. 5, 
1,1: in omne Albanum nomen expet- 
iturum (sc. Tullum) poenas ob bellum 
impium, Liv. 1, 28: nunc a Flacco 
Lentuli poense per vos expetuntur, C. 
F}. 38, 95: unum ad id bellum imper- 
atorem, id. Manil. 2, 5: mortem pro 
vita civium, id. Tuse. 1, 48, 116: 
stulta sibi consilia, Plaut. Most. 4, 1, 
4: hoc scire, Ter. Heaut. 5, 1,17: ne 
legaretur Gabinius VPompeio expetenti 
ac postwlanti, C. Manil. 19, 67.—B. 
Fig.: Of things as subjects: (Con- 
atr.: Simple; or with ab): mare medi- 
um terre locum expetens, tending to- 
wards, Cic. N. D. 2, 45, 116: Italia ab 
hoc auxilium absente expetivit, id. 
Manil. 11, 30. I0.: A. Act.: Zo reach, 
attain to any thing: mwtatem, Plaut 
Pon. 3, 3,23. B. Neut.: Zu light upon, 
Jall upon, befal a person: (Consatr.: 
with inc. Acc.,or inc. Abl.): ut in euln 
omnes expetant hujusce clades belli, 
Liv. 1, 22: in servitute expetunt multa 
iniqua, befal one, Plaut. Am. 1, 1, 20. 

explatio, onis, f. [expio] Satisfac- 
tion, atonement, expiation; impictatun, 
C. Leg. 1, 14, 40. YF LWence, Ital. eapi- 
azione; Fr. expiation. 

expictus, a, um, P. of expingo. 

expilatio, énis, /. (expilo] A pil- 
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laging, plundering: C. Off. 2, 21, 75. | Alling: ventris, Sen. Ep. 110, 12.—B. 


q Hence, Ital. espilazione. 
expilator, oris, m. (id.] A pillager, 
ltunderer: Cic. Q. Fr. 1,1,2,§$9. 
Tence, Ital. espilatore, 

exepilo, avi, atum, fre, 1.¢. a. To 
pillage, rob, plunder: JT, Prop.: al ex- 
pilandos socios, C. Manil. 19, 57. II. 
Fiy.: a quibus expilati sumus, C. de 
Or. 8, 31, 123. FY Hence, Ital. espilare, 

ex-pingo, pinxi, pictum, pingére, 
8. c. a: I: A. Prop.: Jo paint; to 
depict in or by painting: pericula, Pl. 
35,7, 31, §$ 49. B. Fig.: Of specch: 
To picture, depict, describe to the life: 
gui motus hominum non ita expictus 
est, ut, efc., C. Tuse. 5,39, 114. IZ. To 
paint, stain, colour, etc.: genas, f. ¢. to 
rouge, Mart. 7, 83, 2. 

ex-pio, Avi, atum, dre, 1.0. 4.: I. 
Prop.: A. Gen.: Jo make complete 
satisfaction, amends, or alonement for @ 
crime or @ criminal; to purify any 
thing defiled with crime; fo atone for, 
erpiate: (Constr.: Simple; with Re- 
latice clause, Abl., ab, Adv., in c. ADbl., 
or sine): scelue, Hor, Od. 1, 2,29: que 
violata sunt, expiabuntur, C. Att. 1,17, 
7: filium public& pecunia, Liv. 1, 26: 
expiandum forum Romanum a nefarii 
aceleris vestigiis, C. Rab. Perd. 4, 11: 
quemadmodum ea expientur, id. Div. 
2,63, 130: iniis, sine illius sufimentis, 
expiati sumus, C. Leg. 1, 14, 40. B. 
Esp.: With the accessory notion of 
punishment: To arenge: tua scclera dii 
immortales in nostruos milites expia- 
verunt,C. Pis. 35,85. II. Meton.: A. 
To atone for, make amends for, make 
good: (Constr.: Simple; or with Abl.): 
errorem, P). Ep. 8, 10, 1: incommodum 
virtute, Ces. B. G. 52.—B. To appease: 
manes mortuorum, C. Pis. 7, 16. | 
Hence, Ital. eapiare; Fr. expier. 

expiro, are, v. exspiro. 

Sr peor: &tus sum, firl, 1. ©. dep. 
(To fish out; hence) To search out, find 
out: (Constr.: Simple; or with ab; 
also, Ads.) : nihil expiscatus est, C. Pis. 
28,69: nescis me ab illo omnia expisca- 
tam ?, id. Fam. 9, 19, 1: proinde expisc- 
are, quasi non ndsses, Ter. Ph. 2,3, 35. 

explandbYlis, e, adj. [explano] 
(That is made clear; hence) Clear, 
plain: vox, Sen. de Ira, 1, 3. 

explinite, ade. ([(explanatus) 
Plainly, clearly, distinctly: scriptum, 
Gell. 16, 8, 3: (Comp.) explanatius, C. 
Or. 33, 117. 

explanatYo, dnis, 7. (explano) A. 
An explanation: 1.Gen.: (Constr. : 
Abs.; with Subjective Gen., or Olyective 
Gen.): res ardumw explanationis, Pl. 
10, 68, 87, § 190: explanationcs inter- 

tum, C. Div. 1, 51, 116: unius cu- 
jusque propositionis, Auct. Her. 4, 16, 
23.— 2. Esp.: As a fig. of speech: 
Auct. Her. 4, 12, 17.—B. A plain, i.e. 
distinct, pronunciation : vocum, Quint. 
1, 5, 33: dentes, quum defuere, explan- 
ationem omnem adimentes, Pl. 7, 16, 
18, $ 70. 

explan&tor, Sris, m. [id.] An ez- 
plainer: poétarum, C. Div. 1, 51, 116. 

explandtus, a, um: I. P. of ex- 
plano. I. Pa.: Plain, distinct: ex- 
planata vocum impressio,C. Ac. 1,5, 19. 

ex-plano, 4vi, 4tum, dre, 1. 0. a.: 
I. Prop.: To flatten or spread out: 
cortex in denos pedes undique explan- 
atus, P]. 16,8,13. IZ. Fig.: Of speech: 
To make plain or clear; to explain: 
(Constr.: Simple; with Abl., Gerund 
in do, Relative clause, Dat., de, or Adv.; 
also, /mpers. Pass.) : aliquid, C. Fin. 2, 
19, 60: que conjectura explanantur, id. 
de Or. 2, 69, 280: rem obscuram ex- 
planare interpretando, id. Brut. 42, 152: 
que docet atque explanat quid facien- 
dum fugiendumve sit, id. Off. 1,28, 101: 
istum explana mihi, Ter. Ph. 2, 3, 33: 
de cujus hominis moribus paucea prius 
explananda sunt, quam, efc., Sall.C.4, 5: 
non satis explanatur, Pl. 6, 23, 26, $96. 

explaudo, ere, v. explodo. 

explémentum, i,n. [expleo]) ( That 
which fills up; hence) A. Of food: A 
vol 


| 


Of speech: A complement, supplement: 
Sen. Suasor. 2. 

explendesco, ere, v. exsplendesco. 

exepléo, @vi, ctum, tre (/nf. Pres. 
Pass, expicrier, Lucr. 6, 21.—Contr. 
Jorms expleris, C. de Or. 1, 47, 205 : ex- 
plessent, Liv. 23, 22; id. 37, 47: ex- 
plesse, Virg. ZE. 2, 586), 2. v. a.: I: A. 
Prop.: 1. Gen.: To fill up, fill full, 
Jili: (Constr.: Simple; with AdL, 
Adv., or Kelative clause): rimas, C, Or. 


69, 231: paludem cratibns, Ces. B. G. | 


7, 68: sic explevit, quod utrique defuit, 
C. Brut. 42, 154.—2. Esp.: With Per- 
sonal pron.: Jo fill one’s self quite full, 
to cram one’s self: nw ego hic me intus 
explevi probe, Plaut. Curc. 3, 16. B. 
Fig.: 1. Zo fill up, complete, finish: 
(Constr.: Stimple; or with Adl.): 
partem relictam, C. Off. 3, 7, 34: sent- 
entias mollioribus numeris, id. Or. 13, 


40.—2.: a. Gen.: To satisfy, sate, glut, | 


appease a longing, or one who longs: 


(Constr.: Sunple; with Abl., Gen., or: 


Gerund indo; also, Pass. with Gr. Acc.): 


desiderium, C. Ceel. 1,9: odium factis, - 


Liv. 4, 32: animum ultricis flammie, 
Virg. 25. 2, 586: ne non scribendo te 
expleam, C. Fam. 2, 1,1: expleri men- 
tem, Virg. 4B. 1, 713.—b. Esp.: With 
Personal pron., or Pass. in reflexive 
force: To glut or satiate one's self: 
(Constr.: so, alone; with Abl., or 
Gen.): expleti atqne saturati, C. 2 
Verr. 3, 42,100: diu optata cde exple- 
turum se, Liv. 31, 24: implentur veteris 
Bacchi pinguisque ferinw, Virg. 4. 1, 
215.—3. Jo fulsil, discharge, execute, 
perform a duty: (Constr.: Simple; 
or with Ad/.): amicitiw mnunus, C. Lrel, 
19, 67: excusatione oMcium scribendi, 
id. Fam. 16, 25.—4. Of time: Zo com- 
plete, finish, bring lo a close: expletus 
annus, C. Rep. 6, 22, 24. I. To unload: 
navibus explebant sese terrasque re- 
plebant, f. e. disembarked, Enn. Ann. 
1,72. 

explétYo, dnis, /. [expleo] A satisfy- 
tng: nature, C. Fin. 5, 14, 40. 

explétus, a, um: I. P. of expleo. 
II. Pa.: Full, complete, perfect: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., or Ad/.) : com- 
prehensio, C. Ac. 2,7, 21: quod undi- 
que expletum sit omnibus suis numer- 
is, id. N. D. 2, 13, 37. 

explYcai bis, e, adj. [explico) That 
may be explained, explicable: mensura, 
Pl. 4, 13, 28, § 98. | Hence, Ital. es- 
plicabile; Fr. explicable. 

explicans, antis, P. of explico. 

explicate, adv. [(explicatus) Hlain- 
ly, clearly: dicere, C. de Or. 3, 14, 53. 

explicatiYo, dnis, 7. [explico) I. 
Prop.: An unfolding, uncoiling: rad- 
entis, C. Div. 1, 56,127. I. Fig. An 
unfolding, expounding; an explication, 
exposition, explanation: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or inc. Gerund in do): 
explicatio tua ista, C. Fin. 3, 4, 14: 
nature, id. Div. 2, 63, 129: in disser- 
endo, id. Brut. 38,134. YF Hence, Ital. 
esplicazione; Fr. explication. 

explicator, iris, m. [id.] in er- 
plainer : rerum, C. Or. 9,31. YF Hence, 
Ital. esplicutore; Fr. explicateur. 

explicadtrix, icis, /. [id.] She that 
explains ; Fig.: orationis,C. Ac. 1,8,32. 

1. explicdtus, a, um: I. P. of 
explico. II. Pa.: A. Prop.: Spread 
out: Capua planissimo in loco ex- 
plicata, C. Agr. 2, 35,96. B. Fig.: 
1. Well ordered, regular: causé, C. 
Planc. 2, 5.—2, Plain, clear: (Comp.) 
quibus (se. literis) nihil potest esse 
explicatius, C. Att. 9, 7, 2. 

2. explicitus, us, m. [explico) I. 
Prop.: An unfolding, stretching apart: 
crurum, PI. 8, 42, 67, $166. ID. Fig.: 
Of speech: An explication, exposition: 
difficiles explicatas habere, Cic. N. D. 
3, 39, 93. 

explY¥cYtus, a,um: J, P. of explico. 
I. Pa.: Disentangled, i.e. free from 
obstacles, casy: explicitius videbatur, 
llerdam reverti, Ces. B.C. 1,78 
Hence, Ital. esplicito; Fr. explicite. 
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ex-plico, avi or ti, ftum or Itum, 
fre, l.c.a.: I, Prop.: A.Gen.: Jo 
unfold, uncoil, unrol, unfurl, spread 
out, loosen, indo: non explicaté vesto 
neque proposito argento, C. de Or, 
1, 35, 161: frontem sollicitam, Hor. 
Od. 3, 29,16. B. Esp.: With Personal 
_pron.: Zo ertricate or Sree one's self, 
etc.: (Constr.: with Abl., ex, or ab): 
si ex his te laqueis exucris, ac te aliqué 

| vid ac ratione expliciris, C. 2 Verr. 2, 
58, 151: inimica: et oves difficile se a 
lanis earum explicantibus (sec. apibus), 
Pl. 11, 18, 19, $ 62. ID. Fig.: (Zo 
unfold; hence) A. To display, make a 
show of, ete.: intelligentiam tuam, C. 
,Off. 2, 20, 81. Bo: 1. Gen.: To 
liberate, set free, ete.: Siciliam, C.Manil. 
11,30: agrum, te. to sree from danger, 
Cels. 3, 9.—2. Esp.: With Personal 
pron.: To set one's self free, to release or 
disentangle one’s self from business, 
efc.; da opcram, ut te explices, Pomp. 
ap. C. Att. 8, 12 D., 2.—C. To dis- 
entangle, set in order, arrange, regulate, 
setlle, adjust any thing complicated or 
difficult: (Constr.: Simple; with 
| Dat., or Adv.): negotia, C. Fam. 13, 26, 
2: si Faberius nobis nomen illud ex- 
| plicat, settles or pays that debt or item, 
.id. Att. 13, 29, 2: hos (sc. elegos) 
'feliciter explicul, t.¢. Aare completed or 
finished, Pl. Ep. 7,4, 7.—D, Of speech : 
| To develop, unfold, set forth, exhibit, 
‘treat, stute: (Constr.: Simple; with 
Dat., Abl., Gerund in do, Adtv., Relative 

- Clause, or de; without Odject; also, Puss. 
with Subjective clause): vitam alterius, 
C. Div. in Cec, 8, 27: hve nobis, id. de 
Or. 1, 35, 163: aliquid definitione, id. 
Fin. 3, 10, 33: funera fando, Virg. 22. 
2, 862: philosophiam diligentissime, 
C. Ac. 1, 2,4: ut explicemus que sint 
materi, Quint. 10, 6, 1: non de 
weritudine solum, sed de omni animi 
perturbatione explicabo, C, Tuse. 3, 6, 
18: que vero auxilia sunt capitis eo 
loco explicitum est, Cels. 4, 2. IT. 
Meton.: A. Gen.: To spread out, 
stretch out, extend, deploy, display: 
(Constr.: Simple; with per, ad, or in 
c. Acc.): aciem, Liv. 7, 23: per catervas 
arma, Hor. Od. 4, 9, 44: forum ad 
atrium Libertatis, C. Att. 4, 16, 14: 
ligna in flammas, Lucr. 2, 282. B. 
Esp.: With Personal Pron. or Pass. in 
retiexive force: To extend one's self, 
etc.; to stretch out: secquites turmatim, 


| 
B. C. 3, 93: ut onto omnium 


navium explicari posset, Liv. 37, 23. 
Y Hence, Ital. esplicare ; Fr. erpli- 


quer. 

ex-pl5do (-audo; explandite, opp. 
plaudite, Aus. Sept. Sap. de Thal.), al, 
sum, dére, 3. 0. a. [ex; plaudo] JI, 
Prop.: 7o drire out or off by clapping; 
originally, a scenic word said of a 
player, to hoot of: (Constr.: Simple; 
with Ad/., or er): explosa Arbuscula, 
Hor. 8. 1, 10, 77: aliquem e scen& non 
modo sibilis, sed etiam conviciis, C. 
Rose. Com. 11, 30. I. Meton.: A. 
To drive out or away; to chase arcay, 
expel: (Constr.: Simple; or with in 
c. Acc.): noctem, Lucr. 4, 712: alios in 
arenam, Sen. Cons. ad Marc. 10.— B, 
To reject or disapprore: (Constr. : 
Simple; or with Ad/.): hoc genus 
divinationis vita explosit, C. Div. 2, 
41,86: multa dixi in ignobilem regem, 
quibus totus est explosus, id. Q. Fr, 2, 
12, 3. 

explirdate, adr. [exploratus) With 
certuinty, for @ certainty, securely, sure- 
ly: scribere, Cic. Q. Fr. 2, 15 b., 3: 
(Comp.) exploratius promittere, id. 
Fam. 6, 1, 5. 

explbratYo, onis, f. [exploro] An 
examination, erploration : occulta, Tac. 
Hi. 3, 54. &F Hence, Ital. esplorazione ; 
Fr. exploration. 

explorator, oris, m. {id.) I.Gen.: 
A searcher out, eraminer, erplorer; @ 
prying person, @ spy: exploratorem 
hune faciamus ludo suppositicium, 
Plaut. Ps. 4, 7, 71.—As8 Ady.: Search- 
ing: foci, Mart. 8, 51, 4. HZ. Esp.: 


EXPLORATORIUS -~——— EXPRESSUS 


A. Milit.20: A spy, scout, esp. one 
who discovers the enemies’ designs or 
movements by inquiry: per explor- 
atores Cwsar certior factus est, Ciws. 
B. G. 1, 12.—B. Explorator vir, One 
who ran before the emperor lo clear the 
way: Suet. Tib. 60. YF Hence, Ital. 
esploratore; Fr. explorateur. 
exploratoérlus, a, um, adj. [ex- 
plorator] Of, or belonying to, a spy or 
scout; erploratory: coronw (asa reward 
for scouts or those who sought out 
and pursued the enemy), Suet. Cal. 45. 
exploratus, a, um: I. /. of ex- 
ploro. IK, Pa.: (Ascertained; hence) 
Established, confirmed, certain, sure: 
(Constr.: Abs.; with ab, de, or Dat.): 
(Comp.) exploratior devitatio, C. Att. 
16, 2,4: (Sup.) exploratissima victoria, 
Vell. 2,84, 1: litersxe explorate# atimore, 
t.¢e. affording certainty or confidence, C. 
Att. 3, 17,1: de quo mihi expioratum 
ita esse, ut dicis, t. e. Jam convinced, 
id. Fam. 2, 16, 6: quis est tam stultus, 
cui sit exploratiuin, efc., id. Sen. 19, 67. 
—Particular phrase: Pro ex- 
plorato, Asa sure or ascertained fac; 
asa certainty: Cwsa. B. G. 6, 6. 
ex-ploro, avi, datum, dre, 1. 9. a. 
(To find out or discover by much calling 
oul, i.e. by much talking or tnquiry; 
hence) I. Gen.: A. Verb. Fin.: Zo 
search out, seek to discover; lo examine, 
explore, investigate, ascertain: (Con- 
str.: Simple; with Abi., or Relative 
clause): rem totam, C. Att. 6, 8, 5: 
panis potionisque bonitatem gustu, 
Tac. A. 12, 66: exploratum est ubi 
controversia incipiat, Quint. 7, 1, 8.— 
B. Part. Perf.: Examined, ascertained, 
known: (Constr.: Abs.; with Dat., or 
de; also, Neul, Sing. in concord with 
clause): rea, Liv. 42, 13: explorata 
nobis sunt ea, C. Rep. 1, 13, 19: de 
numero eorum omnia se habere ex- 
plorata Remi dicebant, Cis. LB. G. 2, 
4: explorato jam profectos amicos, 
noctem quietam agit, tt being ascer- 
tained or when he knew that, etc., Tac. 
H. 2,45. I. Esp.: A. Milit. 4. 4: 7o 
spy out, reconnoitre, ascertain by scouts, 
ete.: (Constr.: Simple; with Relative 
clause, or Adv.; also, Abl. Neut. used 
Abs.): Africam, C. Manil. 12, 34: ex- 
plorat, quo commodissime itinere vall- 
um transire possit, Ces. B. G. 5, 49: 
occulte explorare loca, id. B. C. 1, 66: 
ante explorato, a reconnaissance haring 
been previously made, Liv. 23, 42.—B. 
To examine as to quality; lo try, test, 
put to the proof: (Constr.: Simple; 
with tn c. Abl., or Abl.): explorat 
robora fumus, Virg. G. 1, 175; taurus 
in adversis explorat cornua truncis, 
Luc. 2, 603: jugulo dextram, Sil. 11, 
358. YF Hence, Ital. esplorare; Fr. 
explorer. 
explodalo, Snis, f. [explodo] A 
clapping off; a driving off by clapping: 
ludorum, Ceel. ap. C. Fam. 8, 11, 4. 
explésus, a, um, P. of explodo. 
ex-pdllfo, ivi or li, itum, ire, 4. 
v.a.: I. Prop.: A. Gen.: To smooth 
off thoroughly, polish off, polish up, 
poltsh thoroughly: (Constr.: Simple; 
or with Ab/.): sedes, Plaut. Most. 1, 2, 
8: cute vestes, Pl. 8, 37, 56,$ 135. B. 
Esp.: Pass. in reflexive force: To 
polish one’s self thoroughly; i.e. to be 
cery neat, clean, etc.: Plaut. Pun. 1, 2, 
11. ID. Fig.: Zo polish, finish, embel- 
lish, improve, refine: (Constr.: Sample; 
or with Ab/.): nox te expolivit, C. de 
Or. 2,10,40: Dionem Plato omnibus 
literia expolivit, id. ib. 3, 34, 139. 
expolitio, énis, % [expelio) I. 
Prop.: A smoothing off, rubbing up, 
polishing, finishing: urbana, t. ¢. of a 
town house, Cic. Q. Fr. 3, 1,2,$6. OL. 
Fig.: Of style: An adorning, embellish- 
ing: A. Gen.: in numero expolitio, C. 
Or. 55, 185. B. Esp.: As a figure of 
speech: Auct. Her. 4,42,55. J Hence, 
Ital. espolizione. 
expdlitus, a, um. I. P. of expolio. 
WY. Pa.: Poltahed, i.e. smooth, neat, 
clean: (Comp.) dens expolitior, Cat. 39, 
sod 


20: (Sup.) villee expolitissima, Scipio 
Afric. ap. Gell. 2, 20, 6. 

ex-pono, porii, posItum, pdntre 
(Perf. exposivit, Plant. Cas. 4, 4, 27:— 
Fart, Pass. sync, expostus, Virg. . 10, 


694; Stat. Th. 7,197), 3. e.4.: I. Prop.: | 


A. Gen.: To put or set out, to erpose: 
(Constr.: Semple; with ine. Abl., or 
Abl.): vasa,C. Mur. 36,75 : apparatum 


tre, 3.0. a.: 3. Gen.: 7b ask earnest- 
ly, beg, request, entreat, implore: (Con- 


(8tr.: Simple; with Relative clause, 


Adv., Abl., ab, double Ace., inter, or 
Inf.; also, Abs.): signum praclii, Cass, 
B. G. 7, 19: ut acrius exposcerent, 
qua sciebant negaturum, Tac. H. 4, 
19; pacem precibus, Liv. 1, 16: vic- 


| toriam ab diis, Cas. B.C. 2, 5: quod 


in porticibus, Suet. Cas. 10: aliguem , dcos immortales inter nuncupanda 


ictu, Plaut. Truc. 3,1,14. B. Esp.: 
1. Of children: Jo erpose: (Constr.: 


vota expoposci, Liv. 7, 4: Jliacos 
iterum demens audire labores Expo-cit, 


Stmple; or with ad): pueros, Liv. 1,| Virg. 25. 4, 79: exposcentibus militi- 


4: pucllam ad necem, Plaut. Cist. 1,3, 


bus, Cws. B.C. 3, 90. I. Esp.: Zo 


18.—2. Naut. t. 4: Zo set on shore; to demand to be delivered up for punish- 


land, disembark: (Constr.: Sunple; 
with inc. Ace., ine Abl., ex, de, Ade., 
or Abl.): frumentum, C. OfY. 3, 12, 51: 
mnilites in terram, Cws. B.C. 3, 23: in 
Africa, Liv. 28, 44: milites ex navibus, 
Crs, B. G. 4, 37: socios de puppibus, 
Virg. 2B. 10, 288: quart& vix demum 
exjounimur hora, Hor. 8.1, 5, 23.—3. 
Mcrcant. t. t.: To offer a sum to one, 
to be ready to pay: de Oppiv bene cur- 
asti, quod ei DCCC. exposuisti, C. Att. 
5,4, 3.—4. To leare exposed or unpro- 
tected ; to expose: ne incrmes provine- 
i# barbaris nationibus exponerentur, 
Tac. H. 3, 5. I. Fig.: A. Gen: 
To set out or forth, to erpose, lay open or 
bare: (Constr.: Simple; with in ec. 
Abl., ad, Adv., or ante): orationcm, to 
publish, C. de Or. 1, 58, 227: vitam al- 
terius in oculis conspectuque omnium 
exponere, id. Div. in Cie. 8, 27: ex- 
posita ad exemplum nostra republica, 
id. Rep. 1, 46, 70: disciplina puerilis 
publice exposita, id. Rep. 4, 3,3 : caus- 
am ante oculos, id. Rusc. Am. 12, 34. 
B. Esp.: Of speech: To set forth, ex- 
Aibit, explain, erpound: (Constr.: 
Simple; with Adv., Olyective clause, 
Relative clause, apud, Abl.,in ce. Abl., 
without Ubject; Dat., de, orer; also, Neut. 
Sing. tn concord wth clause); qualem 
exposui, C. Rep. 1, 26, 41: expone 
igitur primum animos remanere post 
mortem, id. Tusc. 1, 12, 26: apud 
eosdem (sc, censores) exponant, quid in 
Magistratu gesserint, id. Leg. 2, 20, 
47: rem pluribus verbis, id. Fin. 3, 4, 
15: mandata in senatu, id. de Or. 2, 
12, 49; eadem multitudini, Ces. B. G. 
7, 38; hoc, de quo modo exposuit An- 
tonius, gare an explanation, C. de Or. 
1, 22, 102: ex memoria, id. Cat. 3, 6, 
13: exposito quid iniquitas loci posset, 
efc., Ces. B. G. 7,52. G Hence, Ital. 


| 


: longo jugo (se. montes), Mel. 1, 19. 
| exportatlo, onis, /. [exporto] I. 


esporre ; FY. erposer. 

exporge, V. exporrigo, mit. 

exporrectus,a,um./’.of cxporrigo. 

ex-porrigo, exi, ectum, Jgere (/m- 
per. exporge, Ter, Ad. 5,3, 53), 3. 0. a.: 
I. Gen.: To stretch out, spread out, ex- 
tend: A. Prop.: (Constr.: Simple; 
with in c. Acc., inc. Abl., or super ce. 
Acc.): exporge frontem, f. e. smooth 
your brow, Ter. Ad. 5, 3, 53: equites 
in longitudinem, Hirt. B. Afr. 78: 
sesaman in sole, super lintea, P1.18, 10, 
23,§ 98. B. Fig.: menses et annos, 
Sen. Brey. Vit. 9,3. HZ. Esp.: With 
Personal pron.: Jo sfretch one's self, 


rigentia se, Pl. 11, 48, 108, $259: se 


Gen.: Exportation: rerum, C. Off. 2, 

3,13. DL Esp.: Banishment, deporta- 
dion: Sen, Trang. An. 11,9. 4 Hence, 

Ital. esportazione ; Fr. exportation. 


ment, efe.: (Constri: Sunple; also, 
Abs.): ad exposcendos eos, Liv. 38, 31: 
exposcentibus Achwis, id. 39, 50. 
exposite, ade. [expositus] Plaine 
ly, clearly: ostendere, Gell. 3, 2, 14. 
expdéasiticius, (-tlus), a, um, adj. 
(expono)] ELrposed, Joundling: puella, 
Plaut. Cas. prol. 79. 
expdsitio, dnis, f. [expono] A, 
An exposing of an infant, Just. 1, 4, 
5.—B. Of speech: A setting ysorth, exe 
position; an erhibuting, showing ; a nare 
ration: C, de Ur. 3,03, 203, Y Hence, 
Ital. esposizione; Fr. exposition. 
expodsitus, a, um: I. P. of ex- 
pono. I. Pa.: (fublicly set out; hence) 
A.Prop.: Open, free, accessible: limen, 
Stat. S$. 1,2, 24. B. Fig.: 1. Access- 
thle, affuble: mores, Stat. S. 5, 3, 246. 
—2. Ina bad sense, Common, ru/yar: 
qui nihil expositum soleat dcducere, 
etc., Juv. 7, 54. F Hence, Ital. esposto. 
exposttilatio, onis., / [expostulo} 
An erpostulation, complaint: quum es- 
set expostulatio facta, C. Clu, 49, 161: 
singulorum, Tac. A. 1, 13. 
ex-postiilo, avi, 4tum, are, 1. v. a. 
and n.: I, Gen.: To demand urgently, 
to require: (Constr.: Sonple; with 
Dat., Owectire clause, ut c. Subj., nee. 
Suly., or Abl.; also, Jmpers. Pass. or 


| Abs.): auxilium, Plaut. Pers. 4, 3, 25: 


primas sibi partes, Tac. A. 15, 63: Ar- 
meniam pracsidiis vacuam fieri expos. 
tulabat, id. ib. 15, 17: ut Iberi obsidio 
decedant, expostulat, id. ib. 12, 46: 
quibus clamoribus expostulatum est, 
ne nostros affectts, supprimeres, Pl}. 
Pan. 75, 4: expostulante consensu po- 
puli, Vell. 2, 77,1. I. Esp.: A. To 
require to be delivered up; to demand 
one for punishment : Celsum ad sup- 
plicium, Tac. H. 1, 45.—B. To sind 


Jault, quarrel, dispute, erpostulate with 


one respecting something or some per- 
son; fo complain of one: 1. Withcum 
aliquo: (Constr.: 80, alone; with ali- 
quem, aliquid, Objective clause or dc): 
locus esse videtur tecum expostulandi, 
C. Fain. 2, 17, 6: Juventium tecum, 
id. Plane. 24, 58: cum illo injuriam, 
Ter. Andr. 4, 1, 15: obstetrix expos- 
tulavit mecum parum missum sibi, 


,Plaut. Mil. 3, 1, 103: tecum de his 


rebus, C. Fam. 5, 2, 9.—2. Without 
cum aliquo: (Constr.: with de, quia, 
Abl., cur, Adv., or Otpective clause): 


de cupiditatibus et injuriis, C. 2 Verr. 
'3, 89, 27: 
etc., oul; to erlend, etc.: (Constr.: | Plaut. Most. 2, 2,8: mittebat oratorea, 
80, alone, or With Ab/.): crura expor- | qui suo homine expostularent, cur Ar- 


quia percussisses fores, 


mcnix possessione depelleretur, Tac. 
A. 13, 37: iracundius ac vehementius, 
C. Sull. 15, 44: se a beataé vita esse 
relictas, id. Tuse. 5, 5, 14. 
expotus, a, um, Vv. epotus, 
expresse, adv. (1. expressus] E-r- 
pressly, distinctlu: Auct. Her. 4, 7, 10: 


ex-porto, avi, dtum, dre, 1. v. a. | (Comp.) quod ipsum expressius, Col. 
To bear orcarry out; to convey atcay,ex- | 11,1, 29. 
port: (Constr.: Simple; with ‘Abl,, | expressus, a, um: I. P. of ex- 
Adv., ex, Acc. of place, inc. Ace.,orim primo. IO, Pa.: Clearly exhibited, 


c. Abl.): sua omnia, Cws. B. G. 4, 18: 
corpora luce carentfm Exportant tec- 
tis, Virg. G. 4, 256: aurum quotannis 
ex Italia Hicrosolymam, C. Fl. 28, 67: 
portentum, in ultimas terras export- 
andum, id. 2 Verr. 1, 15, 40: frumen- 
tum in fame, ta a time of samine, id. F1. 
7,17. | Hence, Ital. espurtare; Fr. 
erporter, 

| @X-posco, poposci, no sup., pose- 


clear, plain, 


prominent, distinct, visible, manifest, 
erpress: A. Prop.: 
(Constr.: Abs.; or with A6/.): species 
deorum, quz nihil concreti habeat, 
nihil solidi, nihil expressi, Cic. N. D. 
1, 27, 75: omnibus meinbris, Quint. ¥, 
4, 6 B. Fig.: 1. In good sense: 
(Comp.) expressiora et illustriora, C. 
Fam. 1, 7, 9.—2,. In bad sense: Of a 
too emphatic, affected, pronunciation: 


EXPRETUS 


Titers neque expressss neque oppresse, 
C. Off. 1, 37, 133. FY Hence, Ital. es- 
presso; Pr. erpres. 

ex-prétus, a, um, adj. [ex; sperno]) 
Greatly spurned: Plaut. Bacch. 3, 3, 
42; dub. 

ex-primo, essi, essum, Imére, 3. ¢. 
a. (ex; premo}] I. Prop.: To press 
or squeeze out: A. With that which is 
pressed out, efc.: as object: (Con- 
atr.: Simple; with ex, Abl., Dat., Ger- 
und tn do, per, inc. Acc., Adv., or ad): 
nubium conflictu ardor expressus, C. 
Div. 2, 19, 43: succum e semine, Pl. 
20,1, 2,$3: succum flore, id. 21, 19, 
74, $ 127: succum radici, id. 27, 13, 
109, $ 136: lacrimulam oculos terendo, 
Ter. Eun. 1, 1, 28: liquorem per fora- 
mina, Ov. M. 12,438: aquam in altum, 
Pi. 31, 3, 23 § 39: pete has (se. 
turres) agger quotidlanus expresserat, 
had raised up, Cws. B. G. 7, 22: ex- 
primitur oleum ad unguenta, PI. 12, 26, 
69,$ 129.—B. With that from which 
any thing is pressed ont, efc.: as object: 
(Constr.: Simple; with er, Abl., or 
tater): oleam, Pl. 12, 27, 60, § 139; 
epongiam ex olco, Cels. 5, 24: Venus 
madidas exprimit imbre comas, Ov. 
A. A. 4, 324: spongimw expressee inter 
duas tabulas, Pl. 31, 11,47, $128. I. 
Meton.: A. Zo form by pressure, etc. 
(i.e. to make an impression of any 
thing, as in metal, wax, efc.); lo repre- 
sent, form, mould, cast, etc.; (C on- 
atr.: Simple; with Abl., inc. Abl., ex, 
or de): Herculem, Pl. 34, 8, 19, § 66: 
ungues Exprimet et molles imitabitur 
ere capillos, Hor. A. P. 33: expressa 
in cerd imago, Plaut. Ps. 1, 1, 54: 
hominis imaginem gypso e facie ipsa 
expressit, Pl. 35, 12, 44, § 153; effig- 
fem de signis, id. 35, 12, 44, § 153.— 
B. Tv represent, pourtray: verecundixz 
roborem, Pl. 34, 14, 40, § 140.—C. To 
show the form of: vestis stricta, et 
singulos artis exprimens, Tac. G. 17. 
—D. To develop: cujus lacertos exerc- 
{tatio expressit, Quint. 8, 3,10. TI. 
Fig.: A.: 1. To squeeze or wring out ; 
to extort, wrest, elicit: (Constr. : 
Simple; with Abl., ab, Dat., or ut c. 
Suby.); vocem, Cees. B. G. 1, 32: pecu- 
niam vi, C. 2 Verr. 2, 69, 165: a Bi- 
cyorfiis nummulorum aliquid, id. Att. 
1, 19,9: expressa est Romanis necess- 
jtas obsides dandi, Liv. 2, 13: ut 
conficere ae tabulas negaret, C. 2 Verr. 
8, 47,.112.—2. To derise, invent, etc.: 
utilitas expreasit nomina rerum, Lucr. 
8, 1028.—B.: 1. Jo tmitate, copy, repre- 
sent, pourtray, describe, erpress, esp. in 
words: (Constr.: Ssunple; with 
Abl., inc. Abl., ad, ex, or Relative 
cicuse): bellum ab hoc expressum est, 
C. Arch. 9, 21: hanc speciem noster ex- 
pressit wersibus Archias, C. Div. 1, 36, 
79: in Platonis libris omnibus fere 
Socrates exprimitur, id. de Or. 3,4, 15: 
lex expressa ad naturam, id. Leg. 2,5, 
13: vitiaimitatione ex aliquo expressa, 
id. de Or. 3, 12, 47: exprimere non 

ssum quanto sim gaudio affectus, 

. Ep. 5,15, 2.—2, Yo express or ren- 
der by translating into another lan- 
guage: (Constr.: Simple; with Adv. 
ex, de, or ad): expressa sunt a te, que 
dicta sunt ab illo, C. Rep. 1, 44, 68: 
fd Latine, id. Rep. 1, 43, 66: verbum 
e verbo exprimentes, id. Ac. 2, 19,3: 
verbum de verbo expressum extulit, 
Ter. ad. prol. 11: fabella Latins ad 
verbtm de Greecis expressz, C. Fin. 1, 
9,4.—3. To pronounce or articulate: 
nolo exprimi literas putidius, C. de 
Or. 3, 11, 41. | Hence, Ital. esprim- 
ere; Fr. exprimer. 

exprdbratyo, dnis, f. (exprobo) A 
reproaching, upbraiding: exprobratio 
immemoris beneficii, Ter. And. 1, 1, 
17. | Hence, Ital. esprobaztone. 

exprdébrator, Oris, m. ({id.) A re- 
proacher, upbraider: Sen. Ben. 1, 1. 
q Hence, Ital. esprobatore. 

exprobriatrix, icis, f [id.] Me 
that reproaches or upbratds; Fig.: me- 
moria, Sen. Ben. 7, 22. 
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ex-prodbro, Avi, ftum, dre, 1. . a. 
{ex ; probrum} (To make a matter of 
reproach out of something; hence) To 
make @ matter of reproach, to cast in the 
teeth, to charge any thing against any 
one; also fo charge, upbraid, reproach 
a& person with something: (Constr.: 
Simple; aliquid alicut, alicui de aliqud 
re; with Oljectire clause; also, Abs.): 
odiosum sane genus hominum officia ex- 
probrantium, efc., C. Lal. 20, 71: num 
casts bellicos tibi exprobrare videor ?, 
id. 2 Verr. 5,50, 132: alicui de muliere, 
Nep. Epam. 5, 5: exprobrantibus con- 
sulibus nihilo plus sanitatis in curid 
quam in foro esse, Liv. 2, 28; expro- 
brant, Quint. 11, 3,176. & Hence, Ital. 
esprobare. 

ex-prdémo, psi, ptum, ére, 3. 9.4. 
I. Prop.: Jo take out or forth, to 
bring forth: (Constr.: Simple; with 
inc. Acc., ad, Adt., or Abl.): mestas 
voces, Virg. “6. 2, 280: heminas octo 
in urccum, Plaut. Mil. 3, 2, 18: mox 
inde sensim ad mandendum manibus 
expromit (sc. scorpio cibum), Pl. 10, 
72,93,$199. I. Fig.: A. Toshow forth, 
discover, exhibit, display: (Constr.: 
Simple; with ex, inc. Abl., Dat., Adv., 
or Abl.; also, tithout Object): suum 
odium, C. Att. 2, 12, 2: exprome ben- 
ignum ex tete ingenium, Plaut. Mil. 4, 
2, 64: vim eloquentia in e& causa, C. 
Or. 36, 125: vel hilarissimum convivam 
hinc indidem expromam tibi, £/l show 
myself to you, Plaut. Mil. 3, 1,72: pect- 
ore expromat, Plaut. Bacch. 4, 4, 9.— 
B. Of speech: To speak out, utter, de- 
clare, state: (Constr.: Simple; with 
Otjective clause, Relative clause, Abl., or 
apud): leges, C. Leg. 2,7, 7: expromit 
repertum in agro suo specum altitudine 
immens&, Tac. A. 16, 1: expromerent 
quid sentirent, Liv. 29, 1: multas 
mente querelas, Cat. 64, 223: occulta 
apud amicum, Ter. Heaut. 3, 3, 4. 

expromptus, a, um,P.of expromo. 

expugnaébYlis, e, adj. [expugno} 
I. Prop.: That may be taken, carried, 
or reduced: urbs terré marique ex- 
pugnabilis est, Liv. 33,17. ID. Fig.: 
Erhaustible: fluvius, Stat. Th. 4, 836. 
q Hence, Ital. espugnabile. 


expu , antis: I, P. of ex- 
pugno. - Pa.: Efficient, efficacious: 


(Comp) expugnantior herba, Ov. M. 14, 
20. 


expugna&tio, Snis, 7. [expugno) 
The taking, carrying, storming of a 
place: hostilis, C. Manil. 5, 13: castr- 
orum, Cwa. B. G. 6, 41. YF Hence, 
Ital. espugnasione. 
expugnator, ris, m. [id.) I. 
Prop.: A taker, stormer, conqueror of 
& place: urbis, C. Inv. 1, 50,93. I. 
Meton.: A destroyer, rarager: pecoris, 
Stat. Th. 4,363, I. Fig.: A riolator: 
pudicitia, C.2 Verr.1, 4,9. YF Hence, 
Ital. espugnatore. 
expugnax, ficis, adj. [expugno] 
Subduing, conquering: (Comp.) expugn- 
acior herba, more efficacious, Ov. M. 14, 
21; dub. 
ex-pugno, Avi, dtum, dre (/nf. Fut. 
expugnassere, Plaut. Am. 1, 1, 55), 1. 
v.a.: I. Prop.: Jo take by assault; to 
storm, capture, reduce, subdue entirely: 
(Constr. : Simple; with per, or Abl.): 
urbem, Liv. 2, 12: Philippum, id. 37, 
25: naver, Ces. B. G. 3,5: urbes per 
vim, id. B. C. 3, 55: Cirtam armis, 
Ball. J. 93,1. ID. Fig.: A. 70 take by 
assault, to capture, etc.: expugnavi 
amanti herili flio aurum ab suo patre, 
Plaut. Bacch. 4, 9, 5.—B. Jo conquer, 
subdue, overcome, etc.: (Constr.: Sims 
ple; with Dat., Abi., or ule. Suly.): 
fortunas patrias, C. Clu. 13, 36: sibi 
legationem expugnavit, t.e¢. ertorfed or 
wrung oul, id. 2 Verr. 1, 16, 44: aliqua 
ratione expugnasset iste, ut dics tolle- 
rentur, id. ib. 2,52, 130. | Hence, Ital. 
espugnare. 
expulslo, dnis, /. [expello) A driv- 
ing oul,erpulsion: vicinorum,C. Parad. 
-6, 2, 46. | Hence, Ital. espulsione; 
\ Fr. erpulsion. 


| 
| 


EXQUISITUS 


expulso, avi, dtum, dre, 1. ¢. a. in- 
fens. (id.] To drive out, expel: si me 
(i.¢. pilam) nobilibus scis expulsare 
sinistris, Sum tua, Mart. 14, 46,1. ¢ 
Hence, Fr. erpulser. 
expulsor, ris, m. [id.] A driver 
oul, expeller: bonotum, C. Quint. 8, 
30. | Hence, Ital. espulsore. 
expulsus, a, un, P. of expecllo, 
expultrix, icis, 7. [{expello] She 
that drives out or erpels; Fig.: philo- 
sophia, expultrix vitiurum, C. Tuse. 5, 
2,5. & Hence, Ital. espultrice. 
expumo, are, Vv. exspumo. 
expunctus, a, um, P. of expungo. 
ex-pungo, xi, ctum, gére, 3. v. a, 
(To prick out; hence) I.: A. Prop.: 
To strike, cross, or blot out; to erase from 
alist by points (set above or below); to 
expunge @ debt; to discharge a soldier: 
ut expungatur nomen, ne quid debean, 
Plaut. Cist. 1, 3, 41: miles pulchre 
centuriatus est expuncto in manipulo, 
discharged, disbanded, id. Cure. 4, 4, 
29. B. Mcton.: To get out of the way, 
remote: pupillum utinam ... expung- 
am, Pers. 2,12. II. Jo settle or adjust 
an account; lo reckon up any thing: 
ausus est annumerare posteris stcllas, 
ac sidera ad nomen cxpungere, to 
reckon up, enumerate, Pl. 2,26, 24,$§ 95. 
G4 Hence, Ital. espungere. 
expuodo, ere, Vs Exspuo. 
expurgatio, dnis./. [expurgo] A 
justification, vindication, excuse: Plaut 
Am. 8, 3, 10. 4 Hence, Ital. espurg- 
azione. 
ex-purgo, Avi, dtum, dre, 1. ¢.a.: 
1. Prop.: Zo purge quite, cleanse, 
puryy: (Constr.: Simple; or with 
Adv.): lepras, Pl. 23, 7, 64, $ 126: quaa 
poterunt unquam satis expurgare (me) 
cicuts ?, t. ¢. to cure of poctic ecstasy, 
Hor. Ep. 2, 2, 63. ID. Fig.: A. To 
cleanse, purify: expurgandus cst sermo, 
C. Brut. 74, 259.—B. Jo clear from 
censure, to exculpale, vindicate, justify, 
excuse: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): fidem, Gell. 7,3,5: meexpurgare 
tibi volo, Plaut, Capt. 8, 4, 87% 
Hence, Ital. espurgare. 
ex-ptitesco, no perf. nor sup., tre, 
he n.inch. To rot: Plaut. Cure. 2,1, 
ex-ptito, avi, Atum, fire, 1. v.a.: J. 
To consider well, (o cramine: utramque 
rem simul, Plaut. Trin. 2, 1, 8 I. 
To fathom, comprehend: que menseum, 
aut quorum consilia,; a tantA glorié 
avocérint, exputare non possum, Planc. 
ap. C. Fam. 10, 24, 6. 
exquero, ¢re, v. exquiro, init. 
Exquilia, efc., v. Esquilixe. 
ex-quiro, sivi, situm, rére (exe 
quris, Plaut. Bacch. 4,4, 70: exquse- 
sivero, id. Capt. 2, 2,43: exquesitum, 
id. Stich. 1, 2,40), 3. ©. a. [ex ; quiero) 
To search diligently, to seek for any 
thing ; fo make inquiry,to inguire, loask: 
(Constr.: Smple; with er, ab, Ade., 
Interrog. clause,cum, per,ad, Dat,, Abl., 
de, orcur): sententias, Ces. B.G.3,3: 
ex te causas, C. Div. 2, 20, 46: a te 
nihil certe, id. Att. 7, 12,4: secnm et 
cum aliis, quid im co peccatum sit, ex- 
quirunt, id. Off. 1, 41, 147: itinere ex 
quisito per Divitiacum, Cas, B, G. 1, 
41; verba exquiaita ad sonum, C. Or. 
49, 163; alicui honores, id. Phil. 4, 2, 
4: exquisiturum sre vel fidiculis de 
Casonia sua, cur cam tantopere dilig- 
erect, Suet. Cal. 33, 
exquisite, adr. [exquisitur) Care- 
Sully, accurately, particulariy, excellent- 
ly, exquisitely: disputare, C. Brut. $0, 
277: (Comp.) exquisitius, id. ib. 93, 
222: (Sup.) exquisitissime, Gell. 18, 7,6. 
exquisitus, 1,um: I, P. of exquiro. 
II. Pa.: Carefully sought out, ripely con- 
sidered, choice, excellent, exquisite: Cone 
str.: Abs.; or with Adv.) : (Comp.) ac- 
curatius et exquisitius dicendi genus, 
C. Brut. 82, 283: (Suvp.) landantur ex- 
quisitissimis verbis legiones, id. Phil. 
4, 3,6: munditia exquisita nimis, foo 
exquisite, id. Off. 3, 27,100. | Hence, 
Ital. esquisito; Fr. erquts, 
AA 


EXRADICITUS 


exradicitus, exradico, are, v.: 
erad. 
ex-sicriffco (exacr-), 70 perf. | 
nor sup., are, l.o.n. To fice much 
or greatly: Poet. ap. C. Div. 1, 21, 42. 

ex-sevio (exav-), 70 perf. nor 
sup., fre, 4.¢.n. To cease raging, spend 
ttself: dum reliquum tempestatis ex- 
sewviret, Liv. 30, 39. 

ex-sanguis (exang~), 6, adj.: I. 
Prop.: Deprived of blood, without blood, 
bloodless: exsanguis et confectus, C. 
Sest. 37, 79: umbre, Virg. Z. 6, 401. 
I. Meton.: A. Pale, wan: (Constr.: 
Abs.; or with Abdl.) : gense, Poet. ap. C. 
Tusc. 8, 12,26: exsanguis metu, Ov. M. 
9, 224.—B. Making : cuminum, 
Hor. Ep. 1, 19,18. TIE. Fig.: Power- 
less, feeble, weak : orationis genus, Auct. 
Her. 4, 11,16. | Hence, Ital. esangue. 

ex-sinlo (exan-), no perf. nor 
sup., fre, 1. 0. a. (ex; sanies) Zo free 
Jrom matter or corruption: vulnus, Cels. 
5, 27. 

ex-sarcio (exar-e, @xsere, x= 
@re), no per/., tum, cire, 4. ©. a. (7o 
patch up thoroughly, mend ; hence) To 
amend, repair, restore: (Constr.: 
Simple; or with Ad/.) : sumptum, Ter. 
Heaut. 1, 1, 21: aliis te id rebns exsar- 
turum esse persuadeas, Q. Cic. Pet. 
Cons. 11, 45. 

ex-sitlo (exat-), Avi, datum, dre, 
leva. To satisfy fully ; to satiate, glut, 
sate: exsatiati cibo vinoque, Liv. 40, 28. 

exsdittirabilis, e, adj. (exsaturo]) 
That may be satiated: pectus, Virg. 2. 
8, 781. 

ex-sittiro (exa-), Avi, {tum, dre, 
l.e.a. To satisfy fully, satiate, sate: 
cruciatu atque supplicio animum ex- 
saturare, C. 2 Verr. 5, 26, 65: odiis ex- 
gaturata, Virg. ©. 7, 298. 

exscendo, ere, v. eacendo. 

exscensio (exces), Onis, f/. [es- 
cendo] A debarkation, landing: pro- 
fectus ad Erythras exscensionem fecit, 
Liv. 28,8: in continentem exscensiones 
facere, id. 22, 31. 

Ydi, issum, 


ex-scindo (exc-), 
ndére, 3. v.a. (70 tear out or away from; 
hence) Jo ertirpate, destroy: I. Prop.: 
(Constr.: Simple; or with <Adl.): 
hostem, Tac. A. 2, 5: ferro gentem, 
Virg. Z. 9,137. IL Fig.: intestinum 
malum, P}. Pan. 34, 2. 

exscréabilis (exce), ¢, adj. [ex- 
screo) That may be hawked up or coughed 
up: vitia pulmonum, PI. 20, 14, 55,§ 157. 

exscréatio (excre), dnis, /. [id.] 
A hawking or coughing up: e 
ones cruent, Pl. 27, 12, 91, $ 113. 

@x-ecrdo (EXCe), no perf. nor sup., 
are, 1. ©. a. [ex; screo) To hawk or 
cough up; tospitoutby coughing: (Con- 
str.: Simple; with per; also, without 
Obvject): pura exscreare, Pl. 24, 16, 92, 
§ 145; per tussim exscreatur pituita, 
Cels. 4, 6: nunquan exscreare ausus, 
Suet. Ner. 24. 

ex-scribo (exc-), pei, ptum, bére, 
8.v.a.: I, Prop.: Zo write out, write 
off, copy: (Constr.: with ez,or Ab/.): 
ex Plauti comcediaé duos versiis exscrip- 
simus, Gell. 3, 3, 8: tabulas in foro 
summé4 hominum frequentia& exscribo, 
C. 2 Verr. 3, 77,189. II. Meton.: A. 
Of paintings: Zo copy: imagines, P). 
Ep. 4, 28, 1.—B. 7o write or note down: 
(Constr.: Simple; or with tn c. Adi.): 
nomina exacripta, Plaut. Rud. pro). 15: 
bonos in aliis tabulis exscriptos habet, 
id. pro). 21. IM. Fig.: 7o copy or take 
after; to resemble: filia totum patrem 
mird similitudine exscripeerat, Pl. Ep. 


5, 16, 9. 
” exscri tus, a, um, P. of exacribo. 
ex-sculpo (exc-), psi, ptum, ptre, 


8.0. a.:1.: A. Prop.: To scratch, chisel, 
carve, or scoop out: (Constr.: Simple; 
or with er; also, Pass. with Gr. Acc.) : 
oculum, Ter. Ph. 5,7, 96; dub.: nescio 
quid e quercu, C. Att. 14, 8, 2: foramina 
arborum exsculpta digitos sex, Cato R. 
R. 18,2. B. Fig.: Jo get out, elicit, 
extort: (Constr.: with er, inc. Abi, 
Adr., or ufc, Sudj.): ex aliquo verun, 
Jo4 


i 


| exsculpsi, ut diceret, Plaut. Cist. 2, 2, 


6. HU. 70 scratch out, erase: versis, 
Nep. Paus. 1, 4. 

ex-sSco (exd-, exsl-), ti, tum, 
fre (/’erf. Subj. exsecaveris, Cato R. 


R. 42), le. a.: I. Gen.: To cut out or 
away: A. Prop.: (Constr.: Simple; 


or with Dat.): vitionas partes, C. Att. 
2, 1, 7: fetum ventri, Pl. 8, 55, 81, 
§ 217. B. Fig.: quinas hic capiti 
mercedes exsecat, deducts m the 
principal, Hor. 8. 1, 2, 14. Esp.: 
To cut, castrate, geld: (Constr.: Simple; 
also, Pass. with Gr. Acc.): exsectum 
Cwlum a filio Saturno, Cic. N. D. 2, 
24,63: exsecta (sc. Juventus) virum, 
Luce. 10, 134. 

exsécrabilis (exe), e, adj. [ex- 
secror) I, Pass.: Execrable, accursed, 
detestuble: solum, Val. Max. 1, 1, 15: 
(Comp.) nihil exsecrabilius, Pl. 9, 48, 
72. fi. Act.: Erecrating: preeuntibus 
exrecrabile carmen sacerdotibus, the 
song of execration, Liv. 31, 17. | 
Hence, Ital. esecratile; Fr. exécrable. 


exsécratio (exe-), dnis, 7. [ex- 
secror] I, Prop.: Frecration, matle- 
diction, curse: Thyestea ista exsecratio, 
C. Pis. 19,43. I. Meton.: A solemn 
oath (containing an imprecation in 
case of its infringement): aliquem 
exsecratione devincire, C. Sest. 7, 15: 
ubiexsecrationes ?, id. 2 Verr. 5,40, 104, 
§ Hence, Ital. essecrasione (ese-); Fr. 
exécrution. 

exsécraitus (exe-), a, um: I. P. 
of exsecror. I. Pa.: Accursed, ex- 
ecrable, detestable: (Constr.: Abs.; or 
with Dat): (Sup.) exsecratissima aug- 
uria, Pl. 28, 2, 5,§$ 27: te exsecratum 
populo Romano, C. Phil. 2, 26, 65; dub. 
q Hence, Ital. esecrato. 


ex-sécror (exe-), dtus snm, Ari, 
l. v. dep. [ex; sacro)] I. Prop.: A. 
Act.: Ju curse greatly, execrute: te 
oderunt, tibi pestem exoptant, te ex- 
gecrantur, C. Pia. 40, 96.—B. Neut.: 
(Constr.: Abs.; with inc. Acc., or ul 
ce. Subj.): verba exsccrantia lingud 
Edidit, Ov. M. 5, 105: in se ac suum 
ipsius caput, Liv. 30, 20: ut naufragio 
pereat Atreus, C. Tuse. 1, 44, lu7. II. 
Meton.: Jo take a solemn oath with 
imprecations (in case of its infringe- 
ment): eamus omnis exzecrata Civitas, 
Hor. Epod. 16, 36. YJ Henoe, Ital. 
esecrare ; Fr, exécrer. 

exsectio (exes), duis, /. [exseco] 
A cutting out: lingiue, C. Clu. 67, 191. 

exsectus (exe-), a, um, P. of 
@X8eCO. 

exsécfitfo (exee), dnis, 7. [ex- 
sequor) A.: 1. Ar accomplishing, per- 
Jorming ; performance, execution: neg- 
otii, Tac. A. 3,31.—2. Administration: 
Syriw, Tac. A. 15, 25.—B. A relating 
or describing; description, discussion, 
etc.: desiderat propriam et longam ex- 
secutionem, efc., Sen. Ep. 52, 15. | 
Hence, Fr. erécution. 

exsécfiitor (exe-), dris, m. [id.] 
A. (Prop.: A pursuer of an enemy; 
hence, Fig.) A prosecutor, revenger: 
offensarum inimicitiarumque, Suct. 
Vesp. 14.—B. A performer, executor, 
accomplisher: malorum propositorum, 
Vell. 2, 45,1. YF Hence, Fr. erécuteur. 

exsecutus (exe-), a, um, /. of 
exsequor. 

ex-sensus (@X@-), a, um, ad). 
age v Jeeling, senseless: mens, Gell. 

exséquens (exe-), entis: I. P. of 
exsequor. TZ. Pu.: Searching after, 
studious of: (Sup.) mMemoriarum vet- 
crum exsequentissimus, Gell. 10, 12, 9. 

exséquie (exe-), frum, /. [ex- 
sequor] (The following a corpse ; hence) 
I. Prop.: Afuneral procession funeral; 
Juneral rites or obsequies: funus, quo 
umici convenerant ad exsequias cohon- 
exstandas, C. Quint. 14, 50: funeris, id. 
Clu. 71, 201. ID, Meton.: The mortal 
remains: Eutr. 7,18. J Hence, Ital. 
escquie. 


EXSERTUS 


Ter. Eun. 4, 4, 45: {n questione vix | 
| 


exséquiilis (exe-), e, adj. (ex- 
sequie) Uf, or belonginy to, a funeral; 
Junereal; carmina, dirges, Ov. M. 14, 
430.—As Subst.: @ vialia, om, 
me - justa) Funeral ries: Stat. Th. 
, 610. 
| ex-sdquor (exes), citus sum, qui, 
8. wv. dep.: I. Prop.: A. Gen.: To 
Jollow to the end, to pursue: sectam 
meam exsecute, Cat. 63,15. B. Esp.: 
1. To follow or accompany to the grave: 
(Constr.: Semple; or with dbl.): 
funus, Massur. Sabin. ap.Gell.10, 16,25: 
aliquem omni laude et letitid, Poet. 
ap. C. Tuse. 1, 48, 114.—2. To pursue 
as an enemy: me Tarquinium ferro, 
igni, ee., exsecuturum, Liv. 1,59. HZ. 
)Fig.: A. TZo follow, follow after, 
accompany; to go a/fler, lo pursue: 
eternitaten, O. Univ. 2: tur non 
omnes fatum ilius (sc. Pompeii) una 
|exsecuti sumus? /Jollowed, subjected 
ourselves to, id. Att. 9, 12, 1: suam 
| quisque spem, sna consilia, commun- 
bus deploratis, exsequentes, Liv. 5, 40. 
—B. 7o Jullow up, prosecute, carry out; 
to perform, execute, accomplish, fulfils 
(Constr.: Simple; with Adv.,ad, Ab., 
| Gerund in do, Dependent clause, ul c, 
| Suly., or /nf.): mandata, C, Phil. 9, 4, 
9: id usqne ad extremum, id. Rab, 
: Post. 2, 5: jus armis, Ces. B. G. 1, 
‘4; quem locum ipse capturus csset, 
| Cogitando ex-cquebatur, Liv. 35, 28: 
i ut abeam, Plaut. Most. 3, 2,17: itiner 
perticere, id. Merv. 5, 2, 72.—C. Jo 
accomplish or go through eith in speak- 
| ing ; to relate, describe, say, tell: (Con- 
‘ptr: Semple; with Abi. or Adt.; also, 
without Ulpect): mMellis calestia don 
Virg. G. 4, 2: que vix verbis iil 
possum, C. Fam. 1], 27, 6: quidam 
exsecuti sunt verbosins, Quint. 5, 12, 
15.—D. To pursue with punishment, to 
punish, arenye: (Constri: Suonple; 
or with 46/.3 also, 468.): devrum 
~hominumgue violata jura, Liv. 3, 25: 
injurias accnsationibus, Pl. Ep. 3,4, 5: 
pater cedetur ? defendam : cesus est ? 
-exsequar, Sen de lrad, 12. 397 Perf. 
| Part. in Pass. furce: Lrecuted, per- 
‘formed: exsecuto regis imperio, Just. 
7,3. F Hence, Ltal. eseyuue (-yuire); 
Fr. erécuter, 
ex-sdro (exe-e), tii, tum, tre, 3. 
ea.: I, Prop.: A. Gen.: To streich 
out or forth, to thrust out, put forth: 
(Constr.: Simple; with esr, ab, Abl., 
per, subler, or ad): enses, Ov. F. 3, 814: 
exserit e tepida molle cacumen humo, 
id. Tr. 3, 12, 12: caput ab Oceano, 
Jorth from the Ucean, Luc. 7,10: lin- 
guam ab irrisu, from, i.e. for the pur- 
i 


pose of, ridicule, Liv. 7, 10: caput 
ponto, Ov. M. 13, 838: linguam per os, 
Pl. 9, 27, 43, § 82: manum subicr 
togam ad mentum, Liv. 8, 9% B. 
Esp.: 1. With Personal pron. in 
retiexive force: To thrust one's self out, 
to force one's way oul, to come Jorih: 
creverat infans, Qua:rebatque viam, 
qua se... Exsereret, Ov. M. 10, 505,—2, 
Part. Perf.: Of parte of the body: 
Thrust out, protruding from the drvss; 
i.e. bare, uncotered; dextris humeris 
exsertis, Cas. B.G.7,50. II. Fig.: 
A. To tarust forth: (Constr.: with cs 
c. Acc., or Ab/.): in librum jus, Pl. Ep, 
8, 7,2: secreta mentis ore, Sen. Here. 
CEt. 255. B. Esp.: Zo rereul, show: 
paullatim principem exseruit, ft. e 
showed himself as, Suet. Tib. 33. TT, 
Mcton.: Part. Perf.: Of persons: 
Bare, uncotered: (Constr.: with 
Abl., or Gr. Acc.; also, Adbs.): exsertus 
humero, Sil. 8, 587: unum exserta 
latus Camilla, Virg. Ze. 11, 649: ex- 
sertique manus vesana Cethegi, pre- 
pared for the fight, Luc. 2, 543, 

exserto (excre), 20 perf. nor sup., 
fre, 1. v. a. talens. [exsero] I, 7 
stretch out, thrust forth: Scylam Ora 
exsertantem, Virg. 25. 3,425. II. To 
uncover, to bare: humeros, Stat. Th. 1, 
412. 

exsertus (exe-), a, um: I. P. of 


exsero. ID. Pu.: A. Thrust forth, pro- 


EXSIBILO 


fecling : exserti (sc. dentes), ut apro, Pl. 
11, 37, 6l, § 160.—B. Open, evident, Isve 


resis exsoluatur, Luc. 1, 811: exsolti- 
Iasue, Ov. F. 4, 534), 3.0. a.: I. Prop.: 


conspicuous: exserto bello, Stat. 8.5, A. Gen: To loose, unloose, unbind, un- 


2, 39: (Comp.) exsertior opera, Pacat. 
Paneg. ad Theod. 35. 

exesibilo (exi-), dvi, dtum, dre, | 
loe.a: L To hiss out or forth: dirum | 


quiddam, Sen. de Ira 3,4. IL. To hiss | 


of an actor from the stage ; histrio 
exsibilatur, C. Parad. 3, 3, 26. 

exsiccdtus (exicc-), a, um: L 
P. of exsicco. II. Pa.: Oba ee 
joune: orationis genus, O. Brut. 84 
291. 

exesicco (exi-), dvi, tum, dre, 1. 
@.a.: I. Gen.: To dry up, make quite 
dry: A. Prop.: arbores, C. Div. 2, 14, 
33. B. Fig.: ebrietas, doneo ex- 
siccetur, passes off: Sen. Q. N. 3, 20, 5. 
II. Esp.: Zo drain dry, to empty a 
veaesel : (Constr.: with Adv., or Adi.): 

ne furtim exsiccate, Q. Cic. ap. 

C. Fam. 16, 26,2: vina culullis, Hor. 
Od. 1, 31, 11. 

exsico (exi-), dre, v. exseco. 

ex-signo (exi-), avi, datum, dre, 1. 
©. a. To wrile oul, nole doten, record: 
sacra exscripta exsignataque, Liv. 1, 20. 

ex-ellio (exie), llii, ultum, lire, 
4. 0. wm. (ex; salio) Zo spring out or 
forth, to spring or leap up, to start up: 
Of persons or things as subjects: (Con- 
etr.: Abs.; with Adj. as Adv., ex, de, 
Abl., ad, or tn c. Acc.): perturbatus 
exsiluisti, C. 2 Verr. 5, 64, 165; citus 
e cunis, Plaut. Am. 5, 1, 63: de sella, 
C. 2 Verr. 2, 30, 75: domo, out of the 
house, Hor. 8. 2, 6,98: gaudio, from, 
i.e. tn consequence of, joy, Q. Cic. ap. 
C. Fam. 16, 16, 1: ad te, Ter. Heaut. 
4, 1, 44: in siccum, Virg. G. 3, 433. 
q Hence, Ital. esigiiare. 

exsllium (exie), li, #. [exsul) (7he 
condition of an exsul ; hence) LProp.: 
Bantshment, exile: expulsus in exsili- 
um, C. Lel. 12, 42: civium, Liv. 3,10. 
Il. Meton.: A. A place of exile, a re- 
treat: Octavium et Antistium egressos 
exsilium, in easdem insulas redegit, 
Tac. H. 4, 44.—-B, Plur.: Those who are 
banished; exiles: plenum exsiliis mare, 
Tac. H. 1, 2. | Hence, Ital. esigi; 
Fr. exit. 

ex-sinctrdtus, a, um, adj. [ex; 
sincerus) Deprived of tls genuineness or 

urity, corrupted: tergum, t.e. beaten, 

laut. Most. 4,1, 11. 

ex-sIntio, "avi, &tum, dre, 1. v. a. 
To unfold, spread out, extend : amictus, 
Aus. Idyll. 14, 21. 

ex-sisto (exie), stiti, stitum, sist- 
tre, 3.u.".: I. Prop.: A. Gen.: To 
step outor forth; to come forth, emerge, 
eppear: (Constr.: with er, ab, Abi., 
or tater): vocem ab wde Junonis ex 
arce exstitiase, C. Div. 1, 46, 101: sub- 
mersus equus voraginibus non exstitit, 
fd. ib. 1, JJ, 73: inter aures unum 
cornu exsistit excelsius, Cees. B, G. 6, 
26. B. Esp.: (7o come forth; i. e.) 
To spring, proceed, arise, become: (Con- 
str.: Abe.; with de, Adc., tn c. Abl., 
ex, Dat., Abl., tnler, sine, ut c. Indic., or 
afc. Subj.): ut tyranni exsisterent, C. 
Off. 2, 23, 80: ut de rege dominus ex- 
stiterit, id. Rep. 2, 26,48: ut plerum- 
que in calamitate ex amicis inimici ex- 
sistunt, Coes. B. C.3,104: hoc philosoph- 
andi nobis subito studium exatitisset, 
Cic. N. D. 1, 3, 6: exsistit hoc loco 
quiestio subdifficilis, id. Lel. 19, 67: 
mnagna inter eos exsistit controversia, 
Ces. B. G. 5, 28: poetam bonum 
neminem sine intlammutione animo- 
rum exsistere posse, C. de Or. 2, 46, 194: 
existit illud, ut amici... propter se 
expetendi sunt, id. Fin. 5, 23, 67: ex 
quo exsistet, ut de nihilo quippiam fiat, 
id. Fat. 9,18. IT. Meton.: Jo 6¢ ris- 
tle or manifest in any manner, to exist, 
fo be: (Constr.: Abs.; also, with ine. 
Aul.): timev, nein eum exsistam crud- 
elior, C. Att. 10, 11, 8: in animis, id. 
Off. 1, 40,107. YF Hence, Ital. existere ; 
Fr. exister. 

exsolutus, a, um, P. of exsolvo. 


ox-solvo, vi, dtum, vére (by dia: , 
350 
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‘25, 66; omnium, Hirt. 


tie, undo: With persons or things as 
subjects: (Constr.: Simple; with ad, 

or Adi.): exsolvit (sc. ignis) glaciem, 
t. e. melts, Lucr. 6, 879: pugionem a 
latere, Tac. H. 3, 68: brachia ferro 
eodein ictu, id. A. 15, 63. B. Esp.: 1. 
To set loose, release, deliver, free, liber- 
ate: (Constr.: with Ade., Abl., orer): 
paulatim se ocorpore, Virg. 2. 11, 829: 
exsolvere sese e nervis (sc. anime), 
Lucr. 3, 696.—2. Mercant. 4.4: To 
discharge, pay a debt, efc.: (Constr.: 
Simple; or with Das.): nomina mea, C. 
Att. 16, 6,3: dotem uxori, Sext. Aur. 
Vict. Vir. DD. 56. To 
throw off, 
thing: legis nexds, Tac. A. 3, 28.—B. 
To release, free from any thing : (Con- 
str.: with Adi.): se occupationibus, C. 
Fam, 7,1,5: animos religione, Liv. 8,9. 
—C. Todischarge, pay: (Constr.:Sim- 
ple; with Relative clause, Dat.,or Abi.): 
grates, Tac. A. 14, 13: exsolvit quod 
promiserat, C. Off. 8, 2, 7: pcenas 
alicui, Liv. 26, 40: panas morte, to 
suffer, Tac. A. 1,10.—D. 7o solve, ex- 
plain any thing: Lucr. 2, 381. 

ex-somnis (exo-), e, adj. [ex; 
somnus}) Sleepless, wakeful, watchful: 
(Constr.: Adés.; or with Abi.): vest- 
{bulum exsomnis (sc. Tisiphone) servat 
noctesque diesque, Virg. Ai. 6, 556: 
animo, Vell. 2, 127, 4. 

ex-sorbéo (exo-), tii, no sup., ére, 
2.v.a.: L Prop.: Jo suck out, suck or 
sup up, suck in, drain: gustéras civ- 
ilem sanguinem, vel potius exorbueras, 
C. Phil. 2, 29,71. ID. Fig.: Zo suck 
out; i.e: A. To sallow up, destroy: 
animam amborum, Plaut. Bacch. 4, 8, 
28.—B. To drain to the dregs: difficul- 
tates, C. Mur. 9, 19.—C. Zo exhaust: 
viros, Juv. 10, 223. 

ex-sordesco (ex0-), 20 perf. nor 
sup., re, 3. on. inch. To become greatly 
defiled or polluted; Fig.: Gell. 9, 2, 11. 

ex-sors (exo-), sortis, adj.: A. 
(Wuhout sors; hence) For which a lot 
has not been cast, chosen, or obtained 
without lot: te voluit rex magnus 
Olympi Talibus auspiciis exsortem duc- 
ere honorem, Virg. AS. 5, 534: ducunt 
exsortem (sc. equum) Ainem, id. ib. 8, 
552.—B. Having no share tn, free from, 
deprived of: (Constr.: with Gen., or 
Gerund in di): amicitim et foederis, 
Liv. 23, 10: cos exsors secandi, Hor. 
A. P. 305, 

ex-spatior (exp-), atus sum, ari, 
1. v. dep. L, Prop.: A. Of living gub- 
jects: Zo wander from the course or out 
of the way: (Constr.: Abs.; with Adi., 
or Adv.): exspatiantur equi, Ov. M. 2, 
202: ne tamen... longe Exspatiemur 
equis, id. ib. 15, 454.—B, Of things as 
subjecta: 1, Of rivers: To qusé the 
channel, to overflow: exspatiata ruunt 
per apertos flumina campos, Ov. M. 1, 
285.—2. To spread abroad, extend, 
spread out, etc.: (Constr.: Abs.; with 
inc. Ace., or Abl.): tecta, Pl. 3, 5, 9, 
$67: brachium in latus, Quint. 11, 3, 
$4: arbores latissimd umbra, Pl. 16, 
30, 53, § 124. ID. Fig.: Of speech: Jo 
wander from the point; to digress: 
(Constr.: Abs.; or with inc. Abl.): 
hoc exspatiandi genus, Quint. 4, 3, 4: 
parte in hac, id. 2, 17, 1. 

e tabflis (expe), e, adj. [ex- 
specto] Jo be expected, expected : opera, 
Tac. A. 16, 21. 

exspectatlio (expe), dnis, /. [id.] 
An expecting, expectation: (Constr.: 
Abs.; with Subjective Gen. ,Odbjcctive Gen., 
Gerund in di, de, or Relative clause): 
crecd exspectatione pendere, C. Agr. 2, 

B. G. 8, 40: 
boni, C. Tuse. 4, 37, 80: andiendi, id. 
de Or. 3, 5, 18: de sarmone, id. Att. 2, 


| 14, 1: exspectatio tenet, quibusnam 


rationibus ea tanta vis comparetur, id. 
de Or. 2, 18, 74. | Hence, Ital. espedi- 
| azione. 


exspectatus (expe), a,um: I, P. 


EXSPIRO 


of exspecto. I. Pa.: A. Expected: 
sensi ego in exspectatis ad aniplissi- 
mam dignitatem fratribus tuis, t. e. who 
were expected to arrive at the highest 
honours of the state, C. Sen. 19, 68.—B. 
Anxiously expected, longed for, desired, 
welcome: (Constr. : : Abs.; or with 
Dat.): (Comp.) exspectatior venire, 
Plaut. Most. 2 2, 2, 12: (Sup.) exspect- 
atissimes literre, 0. Fam. 10, 5, 1: 
venies exspectatus omnibus, id. ib. 4, 
10, 1.—As Sudst..: exspectatum, f, 
n. That which ts, etc., expected; ex- 
pectation : quis non diversa presentibus 
contrariaque exspectatis aut speret aut 
timeat ?, Vell. 2, 75, 2. 

ex-specto (exp), Avi, Atum, dre, 
1. v. a. (To look out for a thing very 
much ; hence) L: A. Prop.: Jo awatt, 
expect something that is to come or to 
take place, fo wait for it, ec.: (Conetr.: 
Sinple; with Abl., Relative clause,dum, 
st, fc. Sutj., or quin c. Sulj.; without 
Olject; with ultra, ad, or Acc. of time): 
transitum tempestatis, C. Att. 2,21, 2: 
haud animo squo Exspectans comites, 
Hor. 8. 1, 5, 9: quid consilii caperent, 
Cees. B. G. 3, 24: ne exspectemus, dum 
rogemur, C. Lel. 18, 44: si nostri 
transirent, hostes exspectabant, Ces. 
B. G. 2, 9: ut de eorum imperio ad 
populum feratur, id. B. C. 1,6: quin 
ad castra iretur, id. B. G. 3, 24: neo 
ultra exspectato, quam, ete.,, Tac. A. 
11, 26: comites ad portam cxspectare 
dicunt, C. Fam. 15, 17, 1: diem ex die, 
id. Att. 7, 26, 3. B. Fig.: Of things 
as eubjects : To atrait one: seu mo 
tranquilla senectus Exspectat, seu, efc., 
Hor. 8. 2, 1, 58. TW. (7o look for & 
person or thing, with hope, desire, ex- 
pectation, or fear; hence) A. Pro p.: 
ae To look, hope, or long for ; to desire, 

: (Constr.: Simple; with Adl., 

0a ad, ab, er, or Adv.; also, without 
Object): longiores epistolas, C. Fam. 15, 
16, 1: reditum spe, id. ib. 15, 21, 5: 
quod magna cum spe exspectabam 
id. Att. 16, 16 rE 2: puellam 
mediam noctem, Hor. 8. 1, 5, 83: ate 
hoc omnes gentes exspectant, C. Fam. 
11,5, 8: aliquid ab liberalitate alicujus, 
Cres. B.C. 2, 28: ut ex iis quasi proles 
exspectari videretur, C. Rep. 2, 22, 40: 
ubi minime exspectavimus, Quint. 12, 
8, 11.—2. To look for, anticipate, appre- 
hend, Jear, dread, etc.: (Constr.: 
Simple; with Abl., de, or ab; also, 
without Olyect): Gallis motum, Cea. 
B. G. 7,43: nuncio malum, Ter. Ph. ], 
4,16; multis de causis majorem Gallia 
motum, Ces. B. G. 6, 1: dedecus a 
philosopho, C. Tuse. 2, 12, 28; quum 
mihi nihil improviso, nec gravius quam 
exspectavissem, ete., id. Rep. 1, 4, 7. 
B. Meton.: Of things as subjects : To 
have need of, require any thing: silva- 
rumque aliss preasos propaginis arcis 
Exspectant, Virg. G. 2,27. YJ Hence, 
Ital. espettare. 

ex-spergo (@xXp-), "0 per/., sam, 
gtre, 3. v. a, [ex; spargo) I, 7o scatter 
abroad, disperse: exspergi quo possit 
vis animal, be dispersed, dufused, Lucr. 
3, 827. ID. To besprinkie: sanie ex- 
spersa Limina, Virg. AS. 3, 625. 

ozenense (expe), a, um, P, of 


e Sexe): adj. (only in Nom. 
Sing.) ithout hope, hopeless: (Con- 
str.: Abs.; or with Gen.): fractis 
enatat exspes Navibus, Hor. A. P. 20: 
vites, Tac. A. 6, 24. 
exspirdtio (expe), dnis, /. [ex- 
epiro) A breathing out, exhalation: 
terree, Cic. N. ve 2, 33, 83. 
pees ppd exp-), avi, atum, dre, 1. 
hae a.and .: I. Act.: A. Prop.: To 
or blow out; to exhale, give 
out, pio (Constr.: : Simple; with 
Abl., de, or tn ¢. Acc.): auras, Ov. 
M. 3, 121: flammnas pectore, Virg. 
4.1, 44: flumen sanguinis de pectore, 
Lucr. 2, 354 : animan medios in ignes, 
Ov. M. 5, 106. B. Meton.: Zo put 
Jorth, send out, produce, etc.: (Con- 
str.: Simple; with per, de, or in c 
aA 


EXSPLENDESCO 


Acc.): colorem (se. uniones), Pl. 9, 35,' Prop.: An extinguisher. non exstinc- 
sonos per saxa (sc. unda),' tor, sed auctor, incendii, C. Pis. 11, 26. 
Sil. 9, 285: odurem de corpore, Lucr.' I. Fig.: A. An exrtinguisher: con- 
4, 123: silva comas tollit, fructumque jurationis, C. Dom. 3%, 101. — B. A 


56, $114: 


exspirat in umbras, 4. ¢. spreads out, 
Brat. 8. 5, 2, 70. 
Prop.: To breathe forth or out: vis 
fera ventorum.... Exspirare aliqua 


II. Neut.: As: 1. | 


cupiens, Ov. M. 15, 300. — 2, Fig.: To. 


breathe forth: irve pectoris exspirantes, 
Cat. 64, 194.—3. Meton.: a. Zo rush 
or burst forth as if by breathing: 
(Constr.: Abs.; with per, or Adtr.): 
halitus Averni, Val. Fl. 4, 493: per 
fauces montis ut tne Exspireni 
ignes, Lucr. 6, 640: ignis foras, id. 6, 
&86.—b. To emit a scent, etc.: unguenta 
illico exspirant, Pl. 13, 3,4, $ 20.—B.: 
1. Prop.: Zo breathe one's last, to ex- 
pire: (Constr.: Abs.; with tnier, or 
Adc.; also, /mpers. Pass.) : atrum 
Tundit humum exspirans, Virg. 4. 10, 
731: inter primam curationem ex- 
epiravit. Liv. 2, 20: quoniam, membr- 
ana cerebri incisdé, statim exspiretur, 
Pl. 11, 37, 67, § 178.—2. Fig.: Jo ex- 
pire, coine to an end, cease: (Con- 
str.: with cum, or Adr.): mecum ex- 
epiratura res publica erat, Liv. 28, 28 : 
libertate jam exspirante, Pl. Pan. 57, 
4. { Hence, Ital. espirare. 

ex-splendesco (exp-), dili, no 
asup., descére, 3.0. nm. tnch. To shine 
Jorth, gutter: I, Prop.: ignia, Sen. Q. 
N. 2,23. II. Fig.: clarius exsplendese- 
ebat, quam condiscipuli seque animo 
ferre possent, Nep. Att. 1, 3. 

ex-spollo (expe), dvi, Atum, dre, 1. 
w.a.: I, Prop.: Zo spoil, pillage, or 
plunder thoroughly: fana atque domos, 
Sall. C. 51, 9: sese, C. Deiot. 9, 25. 
Ii. Fig.: A. 7o spoil, take away: hon- 
orem et dignitatem, Hirt. B. G. 8, 
£0.—B. To deprive or strip of: exercitu 
et provinciA Pompeium,C. Att. 10, 1,3. 

exsptutio (exp-), duis, 7. (exspuo]) 
A spitting oul: saiguinis, Pl. 23, 1, 14, 
$ 20. 

ex-spfimo (exp-). no perf. nor 
sup., dre, l.e.n. Zo frothor foam out: 
Cels, 6, 7, 8. 

ex-sptio (exp-), ti, dtum, tere, 3. 
en. anda.: I, Neut.: Zo spit out, to 
spit: in mare, Pl. 30, 2, 6, § 17. I. 
Act.: A. Prop.: Jo spit out or forth: 
(Constr.: Simple; with tn c. Ace.): 
ranguinem, Pl. 35, 16, 44, § 191: lingu- 
am in tyranni os, id. 7, 23, 23, § 87. 
B. Meton.: To cust out, eject, emit: 
(Constr.: Simple; with Abl., or tre. 
Acc.): lacrimam, Plaut. Ps. 1, 1, 74: 
quod mare (te) conceptum spumant- 
ibus ex<puit undis ? Cut. 64, 155: in 
litus purgamenta, Pl. 2, 98, 101, § 220. 
C. Fig.: Jo expel, banish, remore: 
miseriam ex animo, Ter. Eun. 3, 1, 16. 

exstans, antis, /?. of exsto. 

ex-sterno (ext-), Avi, dtum, dre, 
l. v. a. To terrifu greatly, affright: 
(Constr.: Simple; with Abl.): ex- 
sternata fugam frtstra tentabat, Ov. 
M. 11,77: aliquem assiduis malis, Cat. 
G4, 71. 

ex-stillo (exte), Avi, no sup., Are, 
lLe.n. To drop or trukle out: (Con- 
atr.: Abs.; or with Abdl.): sinapis, 
oculi ut exstillent, facit, Plaut. Ps. 3, 
2, 29: lacrumis, Ter. Ph. 5, 7, 82. 

exstimtilaitor (ext-), Oris, m. [ex- 
stimulo) An tnciter, instigator: rebell- 
ionis, Tac. A. 3, 40. 

exestimitilo (ext-), ivi, dtum, fre, 
l.e.a.: I, Prop.: 7o prick, to goad: 
aculeo, Pl. 9, 37, 61,§ 132. I. Fig.: 
To goad on, ercite, instigate, stimulate: 
(Constr.: Simple; with Abdl., or ufc. 
Subj.): animum, Tac. A. 15, 50: ali- 
quem dictis, Ov. M. 6, 558: exstimul- 
atur a libertis, ut ostenderct, Tac. A. 
4, 59. 

exstinctYo (ext-), dnis, /. [ex- 
atingno} E.ctinction, annihilation: su- 
premus ille dies non exstinctionem, 
ret commutationem affert loci, C. 
Tuse. 1,49, U7. | Hence, Ital. estin- 
sione;: Fr. extinction. ; 

exstinctor, fan m. {(id.) I. 

Vv 


a 


EXSULTO 


(Constr.: Simple; with Abl., or ad): 
exetructa disciplina, C. Fin. 4, 1, 13 
animo altitudinem virtutum, id. ib. 5, 
24,71: verba ad quendam numerum 
exstructa, Auct. Her. 4, 32, 44. ©, 
Meton.: To corer with buildings, ete.: 


destroyer: patrizw, C. Sull. 31, 88. 

1. exstinctus (ext-), a, inn, P. of 
exstinguo. 4 Hence, Fr. Aeint. in exxtruendo mari, Sall. C. 20, 11. 

2. exstinctus (ext-), tis, m. [ex- exX-sticus (exu-, exsucce), a, 
stinguo] An ertinguishing: lucernarum, um, ad). (ex; sucus) Without juice, sape 
Pl. 7,7, 5, § 43. | less: Fig.: Of speech: aridi et exsued 

ex-stinguo (exte), xi,ctum, gnire | et exsangues (sc. oratores), Quint. 12, 


(Perf, Sut exstinxit, for exstinxerit, | 10, 5, 
Plaut. Truc. 2, 6, 43.— Contracted; exsuctus (exue), a, um, v. exe 
Jorings exstinxsti, Virg. ZE. 4, 62, and | sugo. 
exstinxem, id. ib. 4, 606), 3.¢.a.: 1!  exesfido (exu-), avi, Atum, dre, 


lov. n.anda.: I, Neut.: To come out 
by streating ; to sweat out, exude: exsudat 
inutilis humor, Virg. G. 1, 8& IQ. 
Act.: (Prop.: 7o sireat out; Fig.) To 
living objects: Jo kill, deprive of life, perform with sweating or toil; to toil 
cufofi: (Constr.: Simple; with Abl.,  tirouyh, undergo: causas, Hor, 8. 1,10, 
Gerund in do, in ¢. Abl., or Adv.): Vir | 28: quod ingens exsudandum eacet, 
egregius exstinctus, C. Brut. 1, 1: | Liv. 4,13. 
juvenem fortuna morbo exstinxit, Liv. exsugeoo, re, v. exsugo. 
8,3: pec recusabant exstingul quiese- ex-sugo (exue), xi, ctum, gtre 
endo, Curt. 8, 4, 8: in quo tandem (Fut. Jn/., acc. to 2 conj., exsugebo, 
opere melius exstinguar ? id.7,7,19.— Plaut. Epid. 2,2,5), 3.¢.4.: I. Pro p.: 
B.: 1. Of concrete things as objects: | To suck out: illi egredienti sanguihem 
To destroy in any way: aquam Albanam, | exsugam, Plaut. Pan. 3, 2, 37. ID. 
dissipatam rivis, exstingues, te. till Meton.: To dry or empty by sucking: 
get rid of or dry up, ol prophecy in | vulnus, Cels. 5, 27. 
Liv. 5, 16.—2. Of abstract things =| exesul (exu-), ftilis, comm. gen. 
objects: Jo abolish, destroy, annihilate, | [ex ; solum]) (One tho quits, or fs 
etc.: (Constr: Simple; or with Adr.): banished from, his natire soil; hence) 
exstinctis rumoribus, Cas. B.C. 1,60: A banished person, erile: I. Prop.: 
ut exstinctee potius amiciti#, quam omnes scelerati atque impii, quos leges 
oppresse, esse Videantur, C. Level. 2!, 78.) exsilio aftici volunt, exsules sunt, 
G Hence, Fr. deindre. etiamsi solum non mutarint, C. Parad. 
ex-stirpo (ext-), dvi, datum, Are, | 4,2, 31: exsul erat (se. Latona) mundi, 
1. vo. a. (ex; stirps) I. Prop.: Zo Ov. M. 6,189. TI. Fig. : mentis, de- 
pluck up by the stem or root, to root out: | priced of reason, Ov. M. 9, 409. ¢ 
(Constr.: Stnple; or with de): ar- | Hence, Ital. esule: Fr. erilé, 
bores, Curt. 7, 8, 14: pilus de corpure exstilatio (exu-), Gnis, /. [exsulo) 
toto, Mart. 6, 56,3. I. Fig.: Zo root! Bantshment, exile: Ylor. 1, 22, 3. 
out; eradicate, extirpate: (Constr. : exstilo (exue), avi, Atum, dre, 1. 
Simple; or with er): vitia, C. Fat. 5, eo. nm. (exsul] To le an exile or banished 
11: ex animo humanitatem, id. Lal. | persun; to lice in ertle: J, Prop.: 
13,48. Hence, Ital. estirpare; Fr. (Constr.: Abs.; with Gen. of place, or 
extirper. apud): in Volsvos exsulatum abiit, 
exesto (exte), no perf. nor sup.,| Liv. 2,35: Roma, C. de Or. 1, 39,177: 
dre, 1. on. and a.: I. Prop.: 7o stand | apud Prusiam, id. Div. 2, 24,52. I 
out or forth, project, stund above: A.| Fig.: quum omnes meo discessn ex- 
Neut.: (Constr.: with Abl., er, super , sulasse rempublicam putent. C. Parad. 
ce. Acc., supra, Adv., de, or ab): exstat | 4, 2.30. | Hence, Ital. esulare; Fr. 


Prop. : To put out, quench, extinguish: 
exstincta lumina, C. Fam. 4, 3, 2:_ 
ignem, Ov. F. 2,712. I, Fig.: (7o 
extinguish or put out; i. c.) A. Of 


(se. navis) aquis, Ov. Tr. 5, 11, 14: | eriler. 
capite solo ex aqué, Cas. B. G. 5,18:| exsultabundus (exu-), 1, um, 
celso super sequora cello, Ov. M. 11, | ad/. [exsulto] Leaping for joy, erulting: 
358: paullum supra terram, Gell. 19, | Just. 18,7, 10. 
13,3: ferrum de pectore, Ov. M. 9, exsultans (exu-), antis: I, P. 
128: edificia modice ab humo ex-|of exsulto. ID. Pa.: A. Of short 
stantia, Pl. 6, 22, 24, $49.—B. Act.: 
aliquem, Stat. S.1,2,116. I. Fig.: 
To stund forth: (Constr.: with Ade., 
or Ab/.): quo magis id exstare atque 
eminere videatur, C. de Or. 3, 26, 101: 
arma tubmque sonent: vox et tua 
noctibus exstet, #.¢. predominates, ts 
heard abore, Val. Fl. 5, 252. ; 
Meton.: Zo be risible, show itself, etc., 
appear ; to be extant, to erist, to be: 
(Constr.: with simple subject, or Sub- 
jective clause): exstant epistola Philippi 
ad Alexandrum, C. Off. 2, 14,48: quem 
vero cxstet, eloquentem fuisse, efc., id. 
Brut. 15, 57. 

exstructio (extr-), dnis, /. [ex- 
struo) A building up, erecting, structure: 
tectorum, Cic. N. D. 2, 60, 150. 

ex-strtio (exte-), xi, ctum, Gre, 3. 
v.a.: I.Gen.: A. Prop.: 7o pile or 
heap up thoroughly: (Constr.: Simple; 
inc. Acc., or Abl.): acervum, C. Att. 2, 
2,2: exstructis in altum divitiis, Hor. 
Or. 2, 3, 19: mens conquisitissimis 
epulis exstruebantur, trere plied up or 
amply supplied, C. Tuse. 5, 21, 62. B. 
Fig.: Zo exaggerate, magnify: crimen 
unum vocibus multis, Gell. 3, 24, 12, 
Tl. Esp.: A. Prop.: To build up, 
ratse, rear, construct, erect: (Constr.: 
Simple; with in c. Abl., Abl.. or tn c. 
Acc.): rogum, C. Fin. 3, 22, 76: redi- 


syllables: Skipping, hopping: (Sup.) 
verbum exsultantissimum, Quint. 9, 4, 
108.—B, Of an orator or an oration: 
Running riot, i. e. diffuse, proliz: pro 
compositis exsultantes, Quint. 10, 2, 
16. ¥& Hence, Ital. eeultante. 

exsultantia (exu-), ©, / [ex- 
sulto] A springing up, an attack: 
morbi, dolorisque, Gell. 12, 5, 9. ¢ 
Hence, Ital. esultanza. 

exsultatio (exue). dnis, /. [id.] 
Excessive reioicing, exultahon; \etitia 
dicitur exsultatio qua:dam animi gaud- 
io efferventior, Gell. 2, 27, 31. ¢ 
Hence, Ital. esultaztone, 

exsultantius (exue), comp. adr, 
{exsultans] Very or too diffusely: 
scribere, Pl. Ep. 3, 18, 10. 

exsultim (exu-), adr. [exsilio] 
Leaping about, friskingly: ludit ex. 
sultim, Hor. Od. 3, 11, 10. 

exsulto (exu-), dvi, dtum, Are, 1. 
ton. intens. [id.) I. Prop.: Zo spring, 
leap, or yump up: A. Prop.: Of living 
subjects: (Constr.: Abs.; with Adi., 
inc. Abl., or tn ¢. Acc.): exsultantem 
cocreet, Ov. M. 11, 78: equi ferocitate 
exsultantes, C. Off. 1, 26, 99: viridiqne 
exsultat (se, taurus) in herb’, Ov. M. 
2, 864: in numerum exsultant, # e, 
dance, Lucr. 2, 632. B. Fig.: Of 
things as subjects: (Constr.: Abs; 
ficium in alieno, id. Mil. 27, 74: |) with Ad4/., or Ade.): vada, Virg. 2. 3, 
civitatem exstruere arbitratu sno, C. .547: exoultant watu latices, id. ib. 7, 
Rep. 2, 11, 21; aggerem in altitudinem | 464: densiores circa pampini exsultant, 
pedum octoginta, Ces. B.C. 2,1. Be) Pl. 17, 22, 35, $180. ID. Fig.: A. To 
Fig.: To construct, build up, etc.: gambol abut, move freely: (Constr: 
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with Ade., ine. Abl., or tn c¢. Ace.): 


in reliquis (sc, orationibus) exsultavit | t.n. inch. To pass away entirely, vanish, to run vigorously, Virg. E. 


(sc. Demosthenes) audacius, C. Or. 8, 
26: eolidos novus exsultabis in actis, 
will undertake with alacrity, Stat. 8. 4, 
4, 38.—B. To erult, rejoice exceedingly; 
fo run riot, to revel; to vaunt, to boast: 
(Constr.: Abs.; with Abdl., inc. Abf., 
or quod): furorem exsultantem reprim- 
ere, C. Sest. 44, 95: Letitia, C. Clu. 5, 
14: in rninis alicujus, id. Balb. 26, 58: 
Grevei exsultant, quod peregrinis ju- 
dicibus utuntur, id. Att. 6, 1,15. 
Hence, Ital. esultare. ; 
exstipéra bYlis (exue), e, adj. [ex- 
enpero) A. Pass.: That may be orer- 
come, surmountable: non exsuperabile 
saxum, Virg. G. 3, 39.—B, Act.: That 
otercomes, orerporering, trresistible: 
opera, Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 14. 
exsltipdrans (cxu-), antis: I. P. 
of exsupero. IZ. Pa.: Surpassing, er- 
cellent, supreme: mulier exsuperanti 
formd, Gell. 6, 8, 3: (Comp.) uter esset 
exsuperantior, id. 14, 3, 11: (Sup.) ex- 
superantissimus,A pp. Dogm. Plat.1,p.8. 
exstipdrantia (exu-). @, f. [ex- 
supero] Pre-eminence, superiority: vir- 
tutis, C. Tuse. 5, 36, 105. 
exsiipératio (exu-), dnis, /. [id.] 
Eraggeration, as a fig. of speech: 
Auct. Her. 4, 53, 67. 
ex-stipdro (exue), no perf. nor 
sup., Are, lo e.n.anda.: J. Neut.: A. 
Prop.: To mount up, appear abore: 
exsuperant flamme, Virg. 4. 2, 759. 
B. Fig.: 7o get the upper hand; lo over- 
come, precatl, ercel: (Constr.: Abs. ; 
with Adr., or Ab/.): arma capessant, 
Et «i non poterunt exsuperare, cadant, 
Ov. F. 6, 872: quantum ipse feroci 
Virtute exsuperas, Virg. A. 12, 20. 
I, Act.: A. Prop.: To project or 
forrer over or above any thing; fo sur- 
mount, rise abore: exsuperat jJugum, 
Virg. #%. 11, 995. By Fig.: 1. To 
surpass, exceed: (Constr.: Simple; or 
with Adl.): landes alicujus, Liv. 28, 43, 
7: genus morum nobilitate, Ov. Tr. 4, 
4, 2.—2. To be too much for; to over- 
potcer, overcome: materi& vires ex- 
superante meas, Ov. Tr. 1, 5, 6: 


ex-tibesco, ii, no sup., esctre, 3. 
disappear, pine away: I, Prop.: corp- 


us macie extabuit, Poet. ap. C. Tuse. | 
8, 12, 26. I. Fig.: videmus ceteras | 


opiniones diuturnitate extabuisse, Cic. 
N. D. 2, 2,5. 

extaris, e,adj. [exta] Of, or belong- 
ing to, exta or the tnwards: aula (= 
olla), for cooking the inwards, Plaut. 
Rud. 1, 2, 47. 

ex-templo (original uncontracted 
form extemptlo), ade. (ex; tem- 
plum) /mmedtately, straightway, forth- 
with: quid respondeat nescit: quid 
fingat extemplo, non habet, C. Rose. 
Com. 3, 8: dixit et extemplo sensit, 
efc., Virg. 2. 2, 376.—In connec- 
tion with the particles whi, ué, 
quum, quando, postquam: eayue ex- 
templo, ubi, efe., Plaut. Cure. 1,1, 80: 
utque impulit (Turnus) arma, Extem- 
plo turbati anitmi, efc., Virg. Ab. 8, 3: 
quum...extemplo, Curt. 4, 16, 13: 
adambulabo ad ostium, ut, quando ex- 
eat, Extemplo, e&., Plaut. Bacch. 4, 5, 
9: postquam introli, extemplo ejus 
morbum cognovi miser, Ter. Hee. 3, 3, 
13.—Particular expression (in 
Plautus): Quum extemplo, As soon as: 
sedes quum extemplo sunt parate... 
laudant fabruin, Plaut. Most. 1, 2, 18. 

extempdralis, e, adj. (ex; tempus] 
On the apur of the moment, without prep- 
aration, extemporary, exrlemporancous: 
oratio, Quint. 4, 1, 54: audacia, Tac. 
Or. 6. | Hence, Ital. estemporale. 

extempdralitas, itis, 7. (extem- 
poralis) (The quality of the extempor- 
alis; hence) The fuculty of extempor- 
aneous speaking or versifying: Suet. 
Tit. 3. YJ Hence, Ital. estemporalita, 

extempilo, adr., v. extemplo. 

ex-tendo, di, tum or sum, dére, 3. 
v.a.: I, Prop.: A.Gen.: 7o stretch 
out, spread out, extend: (Constr.: 
Simple; with tne. Acc., Abl., or ad): 
extento brachio, C. de Or. 2, 59, 242: 
crura in longitudinem, Pl. 10, 64, 84, 
§ 183: fulvA moribundum extendit 
arena, Virg. 45. 5, 374: agmen ad mare, 
Curt. 3, 9.—Particular phrase: 


sensum omnem talis damni, Liv. 7, 24. | Per extentum funem ire, Jo walk on a 


ex-surdo (exu-), Avi, tum, are, |. 
e. a. [ex ; surdus) I, Prop.: Zo render 
deaf, todeafen: aures, Val. Max. 2, 2,3, 
$14. If. Meton.: Of the taste: Todull, 
blunt: vina palatum, Hor. S. 2, 8, 38. 
ex-surgo (exu-), rexi, rectum, 
gtre, 3. v. a.: I, Prop.: Jo rise up, 
rise, to get up, stand up: Of persons 
or things as enbjects: (Constr. : 
with ab, ex, Adr., inc. Acc., or de; 
also, Abs.): Taurus ab Indico mari 
exsurgit, Pl. 5, 27, 27, § 97: ex- 
surzere ex insidiis, Liv. 27, 41: ex- 
eurge foraa, C. Clu. 60, 168: ut pars 
in collea exsurgeret, Tac. H. 2, 14: de 
multé& nocte, Plaut. Rud. 4, 2, 19: ex- 
surge, queso, C. Planc. 42, 192. II. 
Fig.: Tu raise up, raise tts, etc., head, 
rice: (Constr.: with Ade., or Abil.): 
Nunquam exsurgeret. (se. cauca), C. 
Phil. 13, 18, 38; auctoritate vestra res 
publica exsurvet, id. Fam. 12, 10, 4. 
exsuscltatio (exusc-), dnis, f. 
[exsuscito)]) An awakening, arousing, as 
a tig. of speech: Anct. Her. 4, 48, 55, 
ex-suscito (exue). Avi, 4tum, dre, 
lor.a: I. Prop.: Jo rouse from sleep, 
airaken: te gallorum cantns ex-uscitat, 
C. Mur. 9,22. II, Meton.: Of fire: 
To kindle: (Conatr.: Simple; or with 
Ade.): ne parvus ignis ingens incendi- 
um exsnscitet, Liv. 21, 3: flammas 
aura, Ov. F.5, 507. TH. Fig.: 7o stir 
wp, rouseup, excite: (Constr.: Simple; 
or with 40/.): cura exsuscitat animos, 
C. Off. 1,4, 12: naturalem memoriam 
hac notatione, Auct. Her. 3, 21, +4. 
exta, drum, rn. (Gen. Plur. extim, 
Pac. ap. C. Or. 46, 155): The hivher 
tnternal orqans of the hody (such as the 
heart, lungs, liver); the tnirards: exta 
homini ah inferiore viscerum parte 
eeparantur membrana, Pl. 11, 47, 77, 
g 197: reddere os Virg. G. 2, 194. 
3e 


4 


light rope, i.e. Co perform a very dificult 
Jeat, Hor. Ep. 2, 1, 210. B. Esp.: 
Pass. in reflexive force: To stretch or 
spread ones self, ctc., out; to spread out, 
ertend: (Constr.: 60, alone; with 
Adv., per, or Abl.): Jussit et extendi 
campos, subsidere yvalles, Ov. M. 1,43: 
extenditur una Horrida per latos acies 
Vuleania campos, Virg. A. 10, 407: 
totoque ingens extenditur antro, id. 
ib. 6, 423. ID. Fig.: A. Zo ertend, 
spread, ete.: (Constr. : with Ad/., or 
inc. Acc.) : famam extendere factis, 
Virg. 2. 10, 468: nomen in ultimas 
terras, Hor. Od. 3, 3, 45.--B.: 1. 
Gen.: To ertend, stretch out: spem in 
Atricam quoque, Liv. 24, 48.—2. Esp.: 
With Personal pron.: Zo ertend one's 
self, i.e. to go to a great length: im- 
modicad epistolé me extendi, Pl. Ep. 7, 
9, 16.—C. Zo extend, increase, enlarge, 
ete.: (Constr.: Simple; with Adv., 
or ulfra): cupiditatem gloria, Liv. 28, 
43: pretia usque eo, ut, efc., Suet. Cal. 
38: partitionem ultra tres proposi- 
tiones, Quint. 4,5, 3.—D. Jo extend, 
draw out, prolong, continue, ete., in 
respect to time: (Constr.: Simple ; 
with ab, ad, or ta ¢. Ace.): vivet 
extento Proculecius revo, Hor. Od. 2, 2, 
5: ab hora tertiiai quum ad noctem 
pugnam extendis-ent, Liv. 27, 2: curas 
venientem inannum, Virg.G. 2, 405,.— 
E. To pass, spend, etc. : wtatem in lat- 
ebrosis locis, Plant. Bacch. 3, 3,26.—F., 
With Personal pron.: (70 stretch one's 
self out: i.e.) Toerert one's self: (Con- 
gRtr.: with Adl., or sepra): quium fe 
magnis itineribus extenderet, Cis. B. 
C. 3,77: ut supra vires se extendant, 


EXTER 


' marches, Liv. 80,19 : extendere cursfis, 

12, 909, 

| & Hence, Ital. estendere; Fr. eendre. 
extensus, a, un, P. of extendo. 

extento, no perf. nor sup., are, 1. 
v. a. intens. [extendo) To stretch out, 
extend: I, Prop.: nervos, Lucr. 8, 
(489. ID Fig.: (Constr.: Simple; 
also, Abs.): vires, f. e. to exert, Plaut. 

Bacch. 4, 2, 3: qnid tu Venisti bue 
extentatum ?, id. Most. 3. 1, 60. 

1. extentus, a, um: I, /. of ex. 
| tendo. Tl, Pa.: A. Extended, extensive, 
| ede: (Constr.: Abs.; or with Ade.): 

oculi, #. ¢. wide open, Quint. 11, 3, 76: 
‘ gtagna latius Lucrino lacu, Hor. Od. 
32, 15, 3: (Sup.) quam extentissima 

valle, Liv. 21, 32.—B, Draten out, pro- 
| longed, extended: sonus, Pl. 10, 29, 43, 
'$8l. | Henee, Fr. dendu. ‘ 

2. extentus, is, m. (extendo]) A 
stretching out, extending, extent: later- 
um, Sil. 4, 619. 

exténtiatio, dnis, 7% [extenuo) I. 
Prop.: A thinning: vitium, P]. 17, 26, 
39,3 246. IDL. Fig.: A lessening, diminu- 
tion, extenuation, as a figure of speech : 
C. de Or. 3, 53, 202. | Hence, Ital. 
estenuazione ; Fr. erténuation. 

exténtlatus, 4, um: JI. P. of ex- 
tenuo. II, Pa.: Thinned, weakened, 
weak: A. Prop.: (Sup.) (copiola me) 
sunt extenuatissimm,cery much thinned, 
reduced, Brut. ap. C. Fam. 11, 13, 2. 
B. Fig.: extenuata ratio, Auct. Her. 
2, 24,37. | Hence, Ital. estenuato. 

ex-ténto, avi, atum, are, 1. v. a: 
I. Prop.: A. Gen.: Jo make very 
thin, fine, or small ; to thin, reduce, dim- 
tnish: (Constr.: Simple; or with in 
c. Acc.): a€r extenuatus in sublime 
fertur, Cic. N. D. 2, 39, 101: in illas 
Extenuatur aquas, Ov. M. 5, 429. 
B. Esp.: Medic. ¢.4.: Zo diminish, re- 
duce, or weaken a discase, efe.: pituitam, 
Cela. 6, 6, 8. ID. Fig.: To diminish, 
lessen, weaken: (Conatr.: Simple; 
with Abl., Gerund in do, or Adr.): 
| locupletissimi cujusque censs extenu- 

arunt, t.e. made the returns too low, C. 
2 Verr. 2, 55, 138: neque verbis auget 
suumn munus, sed etiam extenuat, id. 
OIF. 2, 20,70: extenua forti mala corde 
ferendo, Ov. Tr. 3, 3, 57: vires con- 
sulto, Hor. S. 1,10, 14. | Hence, Ital. 
estenuare; Fr. exrtenuer. 

exter (-erus), téra, trum, ad), 

{ex} I. Pos.: A. On the outside, outirard: 
quum res extera sese Insinuat, Luer. 
2, 43-5.—As Subst.: extdra, orum, zn. 
(sc. loca): 1. Zhe oulsnle parts, the out- 
side: corporum, Pl. 22, 23,49, § 103.— 
2. Of places: The furthest parts: Eu- 
rope, Pl. 2, 67, 67, $ 169.—B, With 
respect to one’s family or country; 
Foretan, strange: hoc jus nationum 
exterarum est, C. Div. in Cac. 6, 18: 
apud exteras nationes, Cas. B.C. 3,43 
Jin.— As Subst.: oxteri, orum, m. plur. 
Foreigners: wpud exteros, Pl. 18, 3, 5, 
$22. IL. Comp.: exterior, us, Ot. 
ward, outer, exterior: quim alterum 
fecisset exteriorem, C. Univ. 7: colle 
exteriore occupato, Crs, B, G, 7, 79: 
comes exterior, t.e. on (he left side, Hor, 
S.2,5,17. I]. Sup,: A,extrémus, 
a, um (which in post-clasa, lang. is 
itwelf compared: Comp.: extremior, 
App. M. 1, p. 105; 7, p. 188: Sup.: 
extremissimus, Tert. Apol. 19): 1, 
Prop,: Of place or position: a. The 
outermost, tlmost, extreme: extremum 
oppidum Allobrognm est Geneva, Cres, 
B. G. 1, 6: in extrema fcre parte epi- 
stole, C. Att. 6,1, 20,—As Subst.: exe 
trémum, i, 2.) The end, ertremity: 
Tuissile telum hastili abicyno ct cetera 
tercti, preterquam ad extremum, at 
the end, Liv. 21, 8: ca@lum ipsnm, 
quod extremum atque ultimum mundi 
est, C. Div. 2, 43, 91.—b. The lust part, 
the close of & thing (=extrema pars 
alicnjus rei): quibus (se. literis) in ex- 


Liv. $4, 4.—@, With words denoting a; tremis, C. Att. 14, 8 1: in extremo 
march, the act of running, efc., as | ponte, Cres. B. G. 6, 29.--2. Fig.: a. 
object : Zo do or perform vigorously, : Of tine or the order of succession : (a) 
etc. : extentis itineribus, by rigorous | The latest, last: mensis extremus anni 
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Februarius, C. Leg. 2, 21, 54.—Ad- 
verbial expression: Ad extre- 
mum, Aé last, finally: ad extremum 
loqui omnes et clamare, C. Att. 2, 21,2. 
—Strengthened by denique: ad extrem- 
um ipsdé denique necessitate excitantur, 
C. Sest. 47, 100.—As Subst. (a) exe 
tremus, i, m. The last one, the lust: 
preteritum temnens extremos inter 
euntem, Hor. 8. 1, 1, 116: extremus 
dominorum, Tac. H. 4, 42.—(8) ex- 
tremum, i, n. The end or close: is, 
decimo loco testis exspectatus, et ad 
extremum reservatus, dixit, efc., C. 
Ceecin. 10, 28: extremo anni, Liv. 45, 
11.—(b) The last part, the close of a 
thing : ita tantum bellum Cn. Pom- 
peius extrema& hieme apparavit, in- 
eunte vere suscepit, media wstate con- 
fecit, C. Manil. 12, 35.—b. Extreme in 
quality or degree: (a) The utmost, 
highest, greatest: extremam famem sus- 
tentare, Cus. B. G. 7, 17: extrema et 
initnicissima jura, C. Quint. 15, 48.— 
Adverbial expression: Ad ex- 
tremum, Jo the utmost degree, ullerly, 
Liv. 23, 2.—As Sudst.: extrema, 
orum,an. Extremities : si nihil in Lepido 
epei sit, descensurum ad extrema, 
Pollio ap. C. Fam. 10, 33,4: famem, 
ferrum, et extrema pati,Tac. H. 4,59.— 
(b) The lowest, vilest, meanest: alimenta 
vite, Tac. A. 6, 24: extremi ingenii 
est, Liv. 22, 29.—B. extimus, a, um, 
The outermost, furthest, most remote: 
novem orbes, quorum unus est celestis, 
extimus, qui reliquos omnes complect- 
itur, C. Rep. 6, 17,17.—As Subst. : exe 
tima, Grum, #. The furthest or re- 
motest parts, the extremities: Apulire 
extima, Pl. 6, 34, 39, §$ 217. 4 Hence, 
Ital. estero, esteriore, estremo; Fr. ex- 
térieur, ertréme, 

ex-tdrébro, no per/., itum, Are, 1. 
e.a.: I, Prop.: Jo extract by boring, 
to bore out: ex eo auro, quod extere- 
bratum esset, C. Div. 1, 21, 48. I. 
Fig.: To extort, obtain by force: nun- 
quam herele istuc exterebrabis tu, ut, 
efc., Plaut. Pers, 2, 2, 55. 

ex-tergeo, si, sum, gére, 2. 0. a. : 
I. Prop.: Zo wipe out or off: to wipe 
dry, wipe: baxeas, Plaut. Men. 2, 3, 
40. ID, Fig.: Jo strip clean, to plun- 
der: Q Verria preeclara! .... quod 
funum non eversum atque extersum 
reliqueris? C, 2 Verr. 2, 21, 52. 

exterior, us, v. exter. 

extdérilus, v. extra. 

ex-termino, Avi, Atum, dre, 1. ¢. 
a, (ox; terminus) (70 drive out from 
the boundaries; hence): I, Prop.: To 
drive out or away; to expel, exile, ban- 
ish: (Constr.: Simple; with ez, de, 
ab, or Abl,): aliquem, C. Rep. 8, 17, 
27: Marcellum exterminandum ex illé 
urbe curavit, id. Sest. 4, 9: aliquem de 
civitate, id. Balb. 22, 51: aliquem a 
suis diis penatibus, id. Sest. 13, 30; 
aliquem urbe atque agro, id. N. D. 1, 
23, 63. ID. Fig.: Jo put away, set 
aside, remove: (Constr. : Simple; 
or with er): qnestiones, C. Ac. 2, 41, 
127: auctoritatem e civitate, id. Prov. 
Cons. 2. 3. | Hence, Fr. exterminer. 

externAtus, a, um, P. of exsterno. 

externus, a, um, adj. [exter] A. 
Outward, external: tepor, Cic. N. D. 
2,19,26: bona, Ov. Pont. 2, 3, 35.—As 
Subst.; externum, i, n. Something 
exrfernal: cexterni ne quid valeat per 
leve morari, Hor. S. 3, 7, 87: nos 
antem illa externa cum multis: hsec 
interiora, efc., C. Ac. 2, 2,4.—B. With 
respect to one’s family or country: 
Foreign, strange: auxilia, Ces. B. G. 
2,5: apud externos populos, C. Off. 2, 
18,64: amor, t. e. for a fureigner, Ov. 
H. 5, 102.—As Subst.: 1. externus, |, 
m. A stranger, foreigner: canum tam 
amans dominorum adulatio, tantum- 
que odium in externos, foward stran- 
gers, Cic. N.D. 2, 68, 158.—2. @xXe 
terna, Srum,2. Oulward or external 
things: externa libentius quam domes- 
tica recordor, C. Off. 2, 8, 26. 
Hence, Ital. a a Fr. extlerne. 

H) 


| exetdro, trivi, tritum, tértre, 3. v. 
@.: I. Prop.: To rub out, bring out 
by rubing; lo remove by rubbing; to 
rub off, or atcay: (Constr.: Sumple; 
or with Ad/.): oongestas exteret ile 
nives, t. ¢. wild dash aside, Ov. Am. 1, 
9, 12: extritur viribus ignis, Lucr. 5, 
1097. ID. Fig.: Zo wear out by use, 
touse up: tabes mercium aut fraus Se- 

| plasivw sic exteritur, Pl. d4, 11, 25, § 108, 

ex-terréo, di, tum, ére, 2. .4.: 

I. To frighten out of : exterrita somno, 

Enn. Ann. 1, 41. IL: A. Prop.: 

To alurm, terrify, etc., tmmensely or 

tn a high degree: (Constr.: Simple; 

| with Abl., or Adv., or Adverbial ex- 

' pression): exterrita ales, Virg. A. 5, 
505: legiones exterruit vultu, Tac. A. 
1, 42: vehementius exterreri, Cee. B. 
C. 2,4: pneter modum exterreri, C. 
Off. 2,10, 47. B. Meton.: Jo rouse 
up, make wild, madden through terror: 

' exterritua (sc. anguis) estu, Virg. G. 

| 8, 454, 

extersus, a, um, P. of extergeo. 
exterus, a, um, Vv. exter, 
ex-texo, no perf. nor sup., tre, 3. 
v. a. (To untwreure; Fig.) To cheat of 
one’s money: Plaut. Bacch, 2, 3, 5. 
extillo, v. exstillo. 
ex-timesco, ii, no sup., eactre, 3. 
ve. inch. n. and a.: I, Neut.: Zo fear 
greatly, to be greatly afraid or terrified: 

(Constr.: with Abl., Ade., de, ne ec. 
Suby.,or st c. Subj.; also, /mpers. Pass.): 
equi ipsi gladiatorum repentinis sibilis 
extimescebant, C. Sest. 49, 126: illico 
extimui, Ter. Hec. 5, 3, 26: de fortunis 
communibus, C. Deiot. 1,3: extimui 
ne vos ageret vesania discors, Hor. 8. 
2, 3,174: ei filius Arminii in regnum 
venisset, posse extimesel, Tac. A. 11, 
16. I. Act.: To fear greatly; to be 
greatly afraid of or terrified at; to 
dread: (Constr.: Simple; with odor 
abv): aiventum nostrum, C. Fam. 9, 26, 
4: necob eam causam fatum aut neces- 
sitas extimescenda est, id. Fat. 12, 28: 
periculum ab aliquo, id. Phil. 7, 1, 2. 

extimillo, are, v. exstimulo. 
extimus, a, um, v. exter. 
extinctus, extinguo, efc., v. exs. 
extirpo, are, v. exstirpo. 
extl-spex, Icis [exta ; specio) One 
who divines by inspecting the entrails of 

animals ; a diviner, soothsayer: C. Div. 

2,11, 26. 
exti-spY¥cYum, Y1, 2. [id.] An in- 
spection of the entrails (for the purpose 
of dicination): Suet. Ner, 56. | 

Hence, Ital. estipicto. 

exto, are, v. exsto. 
ex-tollo, no per/. nor sup., tre, 3. 

v.a.: I. Prop.: A.Gen.: Jo lift up, 
raise up, elevate: (Constr.: Sample; 
with Ade.; also, Abs.): lumbos, Plaut. 
Epid. grex. 2: alte cruentum pugionem, 
C. Phil. 2, 12, 28: que sit scientia 
atque ars agricolarum qua@.,... ex- 
tollat, id. Fin. 5,14, 29. B.Esp.: To 
rear, erect @ building : fundamentum 
substruunt, Extollunt, Plaut. Most. 1, 
2,41. I, Fig.: Aw: 1. Gen: To 
raise, elevate, exalt, liftup: (Constr.: 
Simple; with Gerund ta do, Adl.; ad, 
or inc. Acc.): animos, O. Part. Or. 23, 
81: nostram causam laudando, Auct. 
Her. 1, 5, 8: adolescentium animos 
prematuris honoribus ad superbiam, 
Tac. A. 4, 17: aliquid in majus, Liv. 
28,31.—2. Ea p.: With Personal pron.: 
To raise one's self, etc., up, to rise, etc.: 
(Constr.: so, alone; or with supra): 
ut se nequeat (sc. animus) extollere, C. 
Tuso, 2, 23, 54: se supra modum, 
Quint, 11, 1, 16.—B. Jo put off, defer: 
res serias ex hoc die in alium diem, 

Plaut. Poon. 2, 62. YJ Hence, Ital. 
estollere, estoglicre. 

ex-torqudéo, si, tum, quére, 2. 0. a.: 

I. Prop.: A. Gen.: To twist out, 

wrench oul, wrest away: (Constr.: 

with ex or de): arma e manibus, C. 

Brut. 2, 7: tibi sica de manibus ex- 
torta est, id. Cat. 1,6,16. B. Esp.: 

Of limbs: Jo tworench out, put out of 

jJotnt, dislocate: (Constr.: Simple; 


EXTRAHO 


with AW., or Adverdial expression ; also, 
Abs.): articulum, Sen. Ep. lu4 : om- 
nibus membris extortus et fractue, P). 
Ep. 8, 18, 9: in servilem modum lace- 
rati atque extorti, Liv. 32, 38: extor- 
que, nisi ita factum est, put me to the 
torture, Ter, Ad. 8, 4, 387. IL. Fig.: 
To wrest out or away, ottain or tate 
away by force, to tear away, to extort: 
(Constr.: Smple; with Abdi., ad, er, 
de, Dat., Adv., cum, per, or ul c. Subj.) 
opinionem, C. Clu. 2, 6: vitam mem- 
bris, Lucr. 6, 1223: nihil abegentibus, 
C. Prov. Cons. 8, 5: ex animis cogni- 
tiones verborum, id. Fin, 2,5, 16; sen- 
tentias de manibus judicum, id. de Or, 
2, 18, 74: mihi hunc errorem, id. Sen. 
23, 85: cui sic extorta voluptas, Hor. 
Ep. 2, 2, 139: obsidibus summ& cum 
vi cxtortis, Cwa, B. G. 7,44: suffra- 
gium populi per vim, Liv. 4, 4: quo- 
niam extorsisti ut faterer, C. Tusc. 1, 
7, 14. FY Henoe, Ital. estorquere (-cere) ; 
Fr, extorquer. 
ex-torréo, no perf. nor sup., tre, 
2. v. a. Jo parch up, to scorch: febrig 
extorret, Cels. 3, 7, 2. 
ex-torris, e, adj. (ex ; terra) Dri- 
ten out of the country, exiled; banished: 
(Constr.: Abs.; with ad, or Abi.): 
hinc extorres profugerunt, C. 2 Verr. 
3, 51,120: ab solo patrio ac diis Pe- 
natibus, Liv, 5, 30: patria domo, Sall. 
J. 14, 11. 
extortor, Sris, m. (extorqueo) An 
extorter: bonorum, Ter. Ph. 2, 3, 27. 
extortus, a, um, P. of extorqueo. 
extra, adv. and prep. (exter) I. 
Ado.: On the outside, without: A. Prop.: 
quum extra ct intus hostem haberent, 
Cres. B. C. 3, 69: et in corpore et extra 
esse quedam bona, C. Fin. 2, 21, 68: 
(Comp.) exteriusque sites (sc. urbes) 
bimari spectantur ab Isthmo, situate 
teiihout, Ov. M. 6,420. B. Meton.: 
1. Ercept, besides (80, constantly in the 
expression extra quam, in conditional 
sentences usually extra quam ai, like 
preterquam, ELyrcepi that, unless that): 
utomnia Bacchanalia diruerent : extra 
quam si qua ibi vetusta ara aut signum 
consecratum esset, Liv. 39, 18; extra 
quam si nolint fame perire, C. Inv. 3, 
57, 172.—2. Besides, in addition, extra: 
aliquid mihi extra illis debes, Sen. 
Ben. 6, 15. I. ep. c Acc.: A. 
Prop.: Outside of, without, beyond: 
lliacos intra muros peccatur et extra, 
Hor. Ep. 1, 2, 16: extra ostium limen- 
que carceris, C. Tuac. 5, 5,13. B, 
Fig. : With abstract substantives: 
Beyond: ut extra ruinam sint 
qui impendet, C, Att. 11, 24, 2: extra 
ordinem, id. Prov. Cons. 8, 19: extra 
consuetudinem, Cres. B. 0. 3, 85. C, 
Meton.: Lxcepting, except: extra duc- 
em paucosqne praterea, C. Fam. 7, 8, 
2: ad hec, quam interrogatus es, re- 
sponde ; extra ea cave vocem mittas 
Liv. 8, 32. %&@” Extra placed after ite 
subst.: urbem extra, Tac. A. 13, 47. 
extractorius, a, um, adj. [extra- 
ho, through obsol. extractor, ‘‘one who 
draws out’) Drawing out, extractives 
vis, PL 24, 11, 50, § 87. 
e a, um, P. of extraho. 
ex-traho, xi, ctum, hére, 3. v. a, 
I. Prop.: Yo draw out or forth, to 
drag out: With things or persons 
as objecta: (Constr.: Simple; with 
ex, de, Dat., sine, Abl., or tm c. Ace.): 
ad arma extrahenda, Cic. N. D. 2, 63, 
159: telum e corpore, id. Rosco. Am. 
7, 19: telum de vulnere, Ov. M. 1, 119: 
anulum sibi, Suet. Tib. 73: hance (se, 
aquam) sine labore, Plaut. Rud. 2, 5, 
4: senatores viin publicum, Liv. 26, 13, 
Ti. Fig.: A. Jo withdraw, extricate, 
release; to draw out, ertract, eradicate : 
(Constr.: Sunple; with inc. Acc., ex, 
Abl., or Adv. ; also, without Object) : se- 
creta mentis, Sen. Hippol. 884: scelera 
ex occultis tenebris in lucem, Liv. 39, 
16: imbeciliores malis opinionibna, 
Sen. Ep. 95, 37: ex animis hominum 
) extraxit (sc. Epicurus) radicitus relig- 
‘jonem, Cic. N. D. 1, 43, 121.—B. Zo 


EXTRANEUS 


draw out, protract, prolong: (Constr.: 
Sunple; with Aol., Gerund in do, inc. 
Acc., ad, or Adv.): primum tempus 
noctis, Ces. B. C. 8, 28: res calumniis, 
C. Fam. 1, 4, 1: se tergiversando in ad- 
ventum ejus diem extracturum, Liv. 
34, 46 : certamen usque ad noctem, Liv. 
4, 41. q¢ Hence, Ital. estrarre; Fr. ex- 
traire. 

extringus, a, um, adj. [extra]} 
That ts without; external, extraneous: 
causa, Auct. Her. 8, 2, 2.—As Subst. : 
extraneus, i, m. A stranger: fin- 
is vite ejus.. . extraneis non aine cur& 
fuit, Tac. Agr. 43. | Hence, Ital. 
estranco(-no); Fr. (oli eahakoier Caer), 
(mod. )déranger; wh ence, Eng. beiliaid 

extra-ordindrius, a, um, adj. 

{extra ; ordo} (Pertaining t that which 
ts extra ordinem; hence): Owl of the 
common order, extraordinary : pecu- 
nia, C. Rosc. Com. 1, 4: cohortes, Liv. 
40, 27. | Hence, Ital. ezxtraordin- 
Grio ; Fr. indepen ay 

extrarius, a, um, adj. (extra) 
Oulward, external, extrinsic: utilitas 
aut in corpore posita est aut in extra- 
riis rebus, O. Inv. 3, 56, 168. TI, As 
respecte one’s family : Strange, not re- 
luted: hanc conditionem si oui tulero | 
extrario, Ter. Ph. 4, 1, 13. 

extrémitas, 4tis, /. (extremus] 
(The quality of the extremus; hence) 


The extremity or end of a thing: in-. 


finitas regiones, quarum nulla est ora, 
nulla extremitas, O. Fin. 2, 31, 102. 
| Hence, Ital. estremila (-ate, -ade); 
Fr. extrémité. 

extrémo, ade. [extremus) A? last, 

at the last: Nep. Ham. 2, 3. 

extrémum, adr. (id) A. At last: 
extremum tenues labefacta medullas 
Tabuit, Ov. M. 14,431.—B. For the last 
fame: alloquor extremum meestos abi- 
turus amicos, Ov. Tr. 1, 3, 15. 


rom hindrances; 
0 disentangle, ex- 
bricute, free, clear, etc.: si pugnat ex- 
tricata densis Cerva plagis, Hor. Od. 
3,5,31. IL, Fig.: Jo disentangle, un- 
ravel, clear up: (Constr.: Simple; or 
with de): nihil, Phed. 4, 23, 4: de ali 
re Vat. ap. O. Fam. 5, 10, 1. 
Meton.: 7o procure with dificulty, 
hunt up: mercedem aut nummos unde 
unde extricat, Hor. 8. 1, 3, 88. 
ex-tricor, prps. no per/., ari, 1. v. 
dep. (id.] =extrico, ro. II.: extricabor 
aliquaé (sc. ope), Plaut. Epid. 1, 2, 49. 
extrilidus, a, um, ad. (etym. dub.) 
Unterrified, dauntiess: Gell. 19, 1, 6. 
extrin-sScus, adv. (exter ; secus) 
A. From without, from abroad : ai qui 
tremerent vel ipei per se motu mentis 
aliquo vel objecté terribili re extrin- 
secus, OC. Ac. 2, 15, 48.—-B.: 1. Prop.: 
Without, on the outside: deinde eum (sc. 
animum) circumdedit corpore et vest- 
ivit extrinsecus, O. Univ. 6.—2,. Fig.: 
Moreover: Eutr. 9, 15. 
extritus, a, um, P. of extero. 
Pie eae ei, sum, dére, 3. 9. a: 
J. Prop.: To thrust out or forth; to 
drive out or away : Of living or inanim- 
ate objecta: (Constr.: Simple; with 
Adv., ex, ab, Abi., or in c. Acc.): ven- 
tus extrudit axa, Lucr. 6,693: Pollicem 
quam primum fac extrudas, C. Fam. 
14, 6: me ex edibus, Plaut. "Aul. 1,1, 
5: a latebris suis extrusi hostes, Tac. 
Agr. 33: extruso mari aggere ac moli- 
bus, Cus. B. G. 3, 12: te in viam, O. 
Ge Or. 2, 58, 234. IZ. Fig.: To crowd, 


All out, etc.: rerum novitate extrusa 


vetustas, Lucr. 3, 977. YF Hence, Ital. 
estrudere. 


extibératio, Snis, /. (extubero) 
A tumor, swelling: Pi. 31, 9, 45, § 104. 
ex-tibéro, dvi, datum, dre, 1. v. 2. 


and a. (ex; tuber) I. Neut.: 70 swell 


out or up; & rise as a swelling: ex qua 
medif& (sc. radice) veluti malum ex- 


tuberat, Pl. 21, 16, 56. Il. Act.: To 


1. 


cause to swell up, to raise: vallea extub- 
erat, Sen. Q. N. 6, 4. 


ex-ttimdo, no perf. nor sup., ére, 


2.0.n. To swellup: Plaut. Truc. 1,2,79. 
ex-tiimescens, entis, adj. [ex ; 
tumesco] Stelling up: Pl. 87,5, 18, § 69. 
ex-tundo, tadi, tdsum, tundére, 3. 
%. a. To beat out, strike out, force out: 
I. Prop.: (Constr.: Simple; or with 
Abi.): frequens tussis sanguinem ex- 
tundit, Cels. 4,4, 5: calcibus frontem 
extudit, Phad. 1, 21, 9. I. Fig.: 
(Constr.: Simple; with Adv., Abl., 
Dat., or ut c. Suly.): vites honorem, 
Virg. G. 4, 328: quum labor extuderit 
fastidia, has dricen off, Hor. 8. 2, 2, 14: 
ea demum extudit magis convicio, 
quam precibus vel auctoritate, Suet. 
Vesp. 2: quis Deus hanc, Muse, quis 
nobis extudit artem ? 1. e. struck out or 
devised, Virg. G. 4, 315: ut exsequi- 
arum apparatus... addiceretur, Val. 
| Max. 5, 2, 10. 
ex-turbo, Avi, dtum, fre, 1. v. a. 
To drive or thrust out or away: I, 
Prop.: Of living or inanimate objccts: 
‘(Constr.: Simple; with ez, Abl., Dat., 
or Adv.): radix... calculos exturbat, 
Pl. 20, 10, 42, § 109: Ronin cts 
sionibus, C. Sull. 25, 71: aliquem focis 


EXVAPORO 


ex-undo, avi, dtum, are, 1. en. 
anda.: J. Neut.: Zo flow oul or over; 
fo overflow: (Constr.: with Adl., in 
c. Acc., or ab): tura balsamaque vi 
tempestatum in adversa litora exund- 
ant, Tac. G. 45: fons a tertid noctis 
horé in sextam exundat, Pl. 2, 1438, 
106, 3229. JII.: A. Neut.: Zo pour 
Jorth abundantly, to rush forth, to over- 
flow: (Constr.: Abs.; or with Adl.): 
eloquentia, Tac. Or. 30: terram ex- 
undasse chelydris, Sil. 3,316.—B. Act.: 
To pour forth abundantly: fumum, Sil. 
2,631. YF Hence, Ital. esondare. 


eX-ungo, ro ‘perf, ctum, gére, 3, 
va: I, Prop.: Jo anoint: cluas tu 
an exun , ciccum non interduim, 


To spend or squander in purchasing 
unguents: exunctum, elotum in balin- 
eis, Plaut. Trin. 2, 4, 5. 

exetio, ai, ftum, ttre, 3. @ a. 
[etym. dub.; prpa. ecévw) I. Prop.: 
To draw out or off; to pull off, put off: 
(Constr.: Simple; with ex, Abl., in ¢. 
Abl., Dat., or Adv.; without Object; 
Pass. with Gr, Ade.): jugum, Liv. 365, 
= te ex laqueis, C. 2 Verr. 5, 58, 151; 
pharctram humero, Ov. M. 2, 419: 
serpens Exuit in spinis vestem, Luer. 4, 


Pe Rud. 2,7, 22. IW. Meton.: 


| patriis disque penatibus precipitem, | 59: vincula sibi, Ov. M. 7, 773 : exue 
C. Rose. Am. 8, 23: alicui oculos atque | igitur, Plaut. Men. 1, 3, 16: unum 
dentes, Plaut. ’Peen. 1, 2,169; procul exuta pedem vinclis, Virg. &. 4, 518. 


radicibus exturbata, Cat. 64, 108. I. 
'Fig.: (Constr.: 
‘or ex): mentem, f. e. to disturb, Cic. Q. 
Fr. 1, 4, 4: odiis tranquilla silentia 
noctis, Stat. Th. 1, 441: wegritudinem 
ex animo, Plaut. Curc. 2, 1, 9. 
Hence, Ital. esturbare. 

ex-tusslo, no perf., Itum, ire, 4. 
; a. To cough up: Cels, 2, 8. 


extibdérans, antis: I, P. of ex- ple; or with Abi.): 


ubero. I. Pa.: Abounding in, abund- 
ant: (Sup.) vigor et color exuberant- 


irsimus, Gell. 3, 9, 8. Y Hence, Ital. 
esuberante; ir exuberant, 
exfibérantla, «x, /. [exubero] 


Superabundance, eruberance: Gell. 2, 
26,9. Y Hence, Ital. esuberanza; Fr. 


exubérance. 
ex-fibdro, avi, a4tum, dre, 1. ¢. n. 
fex; ubero) To be in great abundance, 
to grow lururiantly; to be abundant, 
abound: (Constr.: Abs.; with ex, tn 
c. Acc., Abl., or Adv.): lucrum, Suet. 
Cal. 40: ex ernditione, Tac. Or. 30: in 
immodicum modum, Gell. 7, 22, 4: alte 
spumis exuberat amnis, Virg. AS. 7, 
465. YF Hence, Ital. esuberare. 
exuccus, exuctus ; exudo, are; 
exugo, ere; exul, ulis, v. 
exulcdratio, onis, f. 
A soreness, festeri , exulceration : I. 
'Prop.: Cels. 4,22. I. Fig.: Sen. Cons. 
ad Helv.1. ¥ Henoe, Ital. esulceraztone. 
exulcdratérius, a, um, ad). (id. 
through obeol. subst. erulcerator ** that 
which ulcerates’’] (Pertaining fo an 
exulcerator ; hence) O/, or pertaining 
to, ulceration: medicamentum, against 
ulceration, Pl. 23, 7, 64, § 126. 
ex-ulcdro, dvi, Atum, dre, 1. v. a.: 
I. Prop.: To make very sore, to cause 
to ulcerate: (Constr.: Simple; also, 
| Abs.) : ventrem, Cels. 3, 21: omnis 
| agitatio exulcerat, id. 4, 15. Fig.: 
To make worse, exasperate, aggravate: 
(Constr.: Simple; also, Abs.): dolor- 
em, Pl. Ep. 1, 12, 1: ea, qure sanare 
nequeunt, exulcerant, C. de Or.2,75,303. 
q¢ Hence, Ital. esulcerare ; Fr. erulcérer. 
exulo, are ; exulto, are, V. exa. 
ex-tiltilo, ‘avi, atum, Are, 1. v. n. 
and a.: I, Neut.: To howl or cry out 
greatly; to howl ctolently: nactusque 
silentia ruris Exululat, Ov. M. 1, 233. 
Il. Act.: Zo call or invoke with hovwl- 
ings: Phrygiis exululata modis, Ov. A. 
A. 1, 507. 
ex-tiliilor, Atus sum, dri, 1. ©. dep. 
=exululo, no. I.: dum stupet (ase. 
' Bacchis), Edonis exululata jugis, Ov. 
Tr. 4, 1, 42. 
| exunctus, a, um, P. of exungo. 
exundAatio, dnis, f. [exundo]) An 
overflowing of a river: Pl, 19,3, 13, $37, 


Simple; with AOb/., | 


| HI. Fig.: Zo lay aside, cast off, divest 
one’s self of any thing: (Constn: 
Sinple; with Dat., ex, or Abl.): silv- 
estrem animum, Virg. G. 2, 51: mihi 
ex animo exui non potest esse deos, 
| Cie. N. D. 3, 38, 7: vanitatem exuit (se. 
sapicntia) mentibus, Sen. Ep. 90, 28. 
II. Meton.: A. 7o srip, despoil, 
deprive of any thing; (Constr.: Sim- 
exuto Lepido, 
stripped bare, i.e. without legions, with- 
out arms, etc., Tac. A. 1, 2: hostem 
armis, Liv. 44, 28.—B. Jo make void 
of, to free from any thing: (Constr.: 
ea AOl.): se omnibus vitiis, Sen. Ep. 
exupero, are, v. exsupero. 
ex-urgéo, no perf. nor up» ére, 
2.0.4. Jo squeeze oud: Plaut. Rud. 4, 


8, 69. 
, cre, Vv. exsurgo. 

ex-tiro, ussi, ustum, Orére, 3.9. 4.: 
I. Prop.: To burn up, consume: (Con- 
str.; Simple; with Gen. of place, Abl., 
or Dat.): vicos, C. Manil. 2, 6: domi 
suse Vivus exustus est, id. 2 Verr. 1,27, 
70: aliis scclus exuritur igni, Virg. "E. 
6,742. Il. Moton.: 7o scorch, to dry 
up by scorching: paludem, Virg. G. 3, 
432. IT. Fig.: Zo consume, destroy, 
ravage, waste, ete.: exustus fos veteris 
ubertatis, C. "Brut. 4, 16. 

exuscito, Are, v. exsuscito. 

exustio, onis, /. [exuro) A. A 
burning up, a consuming by fire: terr- 
arum, C. Rep. 6, 21, 23.—B,. A scorch- 
ing: ‘solis, Pl. ‘11, 24, 37, § 223. 
Hence, Ital. esusto 

exustus, a, um, P. of exuro. 

exfitus, a, um, P. of exuo. 

extivie, drum,/. [exuo] I. Prop.: 
A. That which is laid aside or taken of 
from the body, as clothes, equipments, 
arms, etc. : as Fold exuvias mihi 
perfidus ile reliquit, Virg. E. 8, 913 
induvie@ tus atque uxoris exuvie, 
Plaut. Men. 1,3,9.—B, Spoils stripped 
from an enemy, as arms, booty, efe.: 
hostiles, Tib. 1, 1,54: hee arma exe 
uviasque viri tua quercus habebit 
Virg. 3. 10, 423. TI. Meton.: of 
animals: A. Of asnake: The slough: 
(coluber) positis novus exuviis, Virg. 
Z. 2, 473.—B. Of wild peasta : The 
skin or hide: horrentisque leonis Ex- 
uvias, Virg. 4. 9,307.—C,. The golden 
fleece: Val. Fl. 6, 19.—D. Hair cut 
from the head: devots flavi verticis 
e -uvix, Cat. 66,62.—E. Of cattle: The 
hide: bovis exuvias frangere olivo, 
Val. Fl. 6,358: exuvige bubula, a whip 
made of bull's hide, used for punishing 
slaves: Plaut. Most. 4, 1, 26. 

exvipodro, are; eoxvého, ere, v.ev-. 


F. 


F, f, indec?. n. or (on account of litera) 
f.. The sixth letter of the Latin alpha- 


aspiration, so in the Sabine and in the 


Ah were frequently interchanged, so | 1, 6, 52.—B. Fabilanus, a, um, ad). 
that we have both fedus and hedus 


fordeum and hordeum,ete. The proper | the Fahtan tribe: Suet. Aug. 40. 


sound, however, of the Lat. F came| Fabraterla, &, f. Fabraleria ; a 
near to that of the Gr. 4, though it | small lown of Latum (now Falvatera): 
was rougher than the latter: Quint. | C. Fam. 9, 24, 1.—Hence, Fabrater- 
1,4, 14. — F interchanged sometimes | ni, drum, m. The inhabitants of Fabra- 


also with 6; so rufus, and ruber; | feria: C. Clu. 68, 192. 


cf. fremo, from Bpeuw, fascino from| fabre, adv. [2. faber] Jn a work- 
Baccatvw.—¥F has arisen by assimil- | manlike manner, skilfully, ingeniously: 
ation from 8, d,s, 7, in offero, affero, ; hoc factum est fabre, Plaut. Men. 1, 2, 


differo, effero, efc.; and by contraction | 23: (Sup.) faberrime facta navis, App. 
in officina, from opificina. Respecting | M. 11, p. 262. 


the use of the reversed F (4) for v, see| f&bréd-facio, féci, factum, fa&cere, 
under that letter. As an abbreviation | 3. 0. a.—Pass.: -fIo, factus sum, fléri 


stands for filt, functus, fuciundum: | (2. faber ; facio) To make or fashion 
M4 Cc. eiiin pei FF. fecerunt: | skilfully : classem fabrefecit, Sext. Aur. 


¥.1. fleri jussit: PL. P. flamen perpetuus, | Vict. Vir. Hl. 38: levioribus et ad id 


faba, «, /. (prob. akin to Sanscrit | fabrefactis navigiis, Liv. 37, 27. 
root BHAC, edere, vorare; Gr. @dy-ew) | fabrefactus, a, um, P. of fabre- 
(That which ts eaten; hence) I. Prop.: | facio. 


A bean (Vicia faba, L.); prps. our| fa&brica, », /. [1. faber] (7he thing 
hog's-bean or horse-bean (not eaten by | pertaining toa faber ; hence) A. The 


the Pythagoreans): 01 quando faba, | workshop of an artisan (who works in 
Phe ore paler oy Hor. 8. 2, 6, | hard materials): Vulcanus, qui Lemni 
63; Gell. 4, 11,4 (and neither to be touched | fabricee traditur prwfuisse, Cic. N. D. 
nor named by the Flamen Dialis), Fab. | 3, 22, 55.—B.: 1, Prop.: The art, 
Pict. ap. Gell. 10,15, 12.—P ro v.: Istasc | trade, or profession of an artisan : pic- 
in me cudetur faba, Zhat bean will be | tura et fabrica ceteraque artes, Cic. 
threshed on me, i.e. I shall have to| N. D. 2, 13, 35.— 2, Meton.: An 
smart for tt, Ter. Eun. 2, 3, 89. II. | artistic production, a fabric: admira- 
Meton.: An ear of corn: Pl. 18, 10, | bilis fabrica membrorum animantium, 
21,$95. & Hence, Ital. fara; Fr. seve. | Cic. N. D. 2, 47, 121.—3, Fig.: A 
fabacdus (-lus),a,um, adj. (taba) | crafty device, trick, stratagem: facetse 
Of, or consisting of, beans; fabaceous:|fabrice, Plaut. Mil. 2, 1, 69. 
puls, Macr. 8. 1, 12.— - es pail Ital. fubrica (fabb-); Fr. fa- 
= sl. ue. . ; 
ree nie nor ; fabricans, antis, P. of fabrico and 
fabacia, @, v. fabaceus. fabricor. Hence, Ital. fabricante 
fabalis, e,adj. [faba] Of, or belong- | (/abb-); Fr. fubricant 2 eri ae I 
ing to, beans, bean-: Ov. F. 4, 725. fabricatio, dnis, f. [fabricor) I. 
Fabaris, is, m. The Fabaris; a| Prop.: A making, framing, structure, 
small tributary of the Tiber in the construction by the rules of art: sl crit 
country of the Sabines, othericise called | tota hominis fabricatio pale gear ne 
Farfarus (now Farfaro or Farfa): qui| N. D. 2,44, 133. IL FIGS see) A 
Tybrim Fabarimque bibunt, Virg. &.!C. de Or. 3, 42, 167. Hence, Ital. 
gt (iso eae tam Cb Bea 
Fabatus, i, m. [faba] (One with or ricator, ris, m. (id.J I. ds: 
i : .-| An artyicer, framer, contriver, fabric- 
dosed deans) Fabatus a LIES COR ator; ille fabricator tanti operis (sc. 
fabella, #, f. dim. [fabula) Y.| mundi),C. Univ. 2. IL, Fig.: A causer, 
Gen.: A brief narratice, a short his-| producer: dolor ac morbus leti fa- 
tory, story: commentarie fabella, C. | bricator uterque est, Lucr. 3,473. 
Div. 2, 38,80. Il. Esp.: A. A short Leg Sabricatore (fabb-); Fr. 
: las refcerat, | Jaericaieur, 
fen iby I, 3, 85-—B, A short play | FAbricfas, Wt, m. {aber} (One per 
bo : ual i gum fainin @ faber): “ 
Oa aie sicmaetce aes name “sf ie ages The most ce- 
: : ' . Plur. mostly | /ebrated ts C. Fabricius Luscinus, con- 
Peed tanagea MR ap Pie Terie) sul 472 and 476 A. U. C., leader of the 
Anartificer (in hard materials): (Con- | Romans against Pyrrhus, and famous 
etr.: Abs.; with Adj. or Gen. de-| Sor hts frugality, and for his noble con- 
noting material): hominem pro fabro | duct towards Pyrrhus: C. de Or. 2, 66, 
emere, C. Planc, 25, 62: faber tignar- | 268.—Henoe, A. Fabriclus, a, um, 
jus, @ carpenter, id. Brut. 73, 257: fabri adj., Of, or belonging to, a ein Getta 
ferrarii, blacksmiths, Plaut. Rud. 2, 6, | Fabrictan: pons, leading orer the Tiber 
47: marmoris aut eboris fabros aut & the tsland of Esculapius, built by one 
tris amavit, Hor. Ep. 2, 1, 96. II. | L. Fabricius (now Fonte di Quattro 
Tig.: parentes fabri liberfm sunt, ' Capt), Hor. S. 2. 3, 36.—B, Fabrici- 
Plant. Most. 1, 2,39. | Hence, Ital, | Anus, a, um, ady., Of, or belonging fo, 
fubro (fabb-). a Fabricius; Fabrician : venenum, pre- 
2. fdber, bra, brum, adj. [id.) | pared by C. Fabricius, a friend of Op- 
Workmanlike, skilful: ars, Ov. M. 8, | pianicug, C. Clu. 66, 189. 
159: (Sup.) faberrimum signaculam, fabrico, ivi, atum, dre, 1. t. a.: 
App. Flor. p. 346. (To make a fabrica of any thing ; 
Fabdrianus, a, um, adj. Of, or; hence): I. Prop.: To frame, forge, 
belonging to, Fuberius (a debtor of Ci- | construct, build, ete.: (Constr.: Sim- 
cero): negotium, C. Att. 13, 31, l. ple; with Adr., Abl., ez, inc. Ace., 01 
560 


FabYus, Yi, m. (faba) (One pertain- 
tng to beans). Fabius ; the name of a 
bet, in shape answering to the /olic | Roman gens : I. F. Pictor, a histortan. 
digamma, and in very ancient times II. Q. F. Maximus Cunctator, the fa- 
occasionally put for it; so the Lat. | mous dictator in the second Punic war. 
frango, root FRAG, answering to the’ III. M. F. Quintilianus, author of the 
Gr. fpay.; and as among the olians | rheforical work Institutiones Oratoriz. 
the digamma took the place of the —Hence, A. FabIus, a, um, adj., 
i Of, or belonging to, a Fabius, Fabian : 
rustic languaye of the Romans f and | tribus, one of the rural tribes, Hor. Ep. 


Fabian: fornix, C. 1 Verr. 7, 19.—As 
(hiwdus), fasena and harena (arena), | Sudst.: Fabiani, drum, m., Persons of 


FABULOK 


intra): hune (se. crutera), Ov. M. 18, 
683; quee (sc. arma) post fabricaverat 
usus, Hor. S. 1, 3, luz: fabricataque 
fago Pocula, Ov. M. 8, 670: simalacra 
ex uuro, Suet. Ner. 32: in nostros fa- 
bricata est machina muros, Virg. 2S. 
2, 46: amphitheatro intra anni spa- 
tium fabricato, Snet. Ner. 17. 
Fig.: To prepare, form, ete.: ne fa- 
bricate moras, Sil. 16, 671. 

fabricor, dtus sum, ari (/x/. fa- 
bricarier, Poet. ap. Cic. N. D. 2, 63, 
159), 1. ©. dep. [id.) (id.): L Prop.: 
To frame, forge, construct, build : 
(Constr.: Simple; or with Dat.): 
ii, qui signa fabricantur, C. Off. 1, 41, 
147 : Jovi fulmen, id. Div. 2, 19, 43. 
I. Meton.: 7o prepare, form, fash- 
ton: (Constr.: Simple; with Adl., 
ad, or Relative clause ; also, Abs.): ho- 
minem, C. Ac. 2, 27, 87: artificio 
animal omne, id. ib. 2, 10,30: ea ipsa 
ad usum hominum, id. N. D.1, 2,4: 
quod lubet, Plaut. Bacch. 4, 4, 42: 
age modo, fabricamini, id. Cas. 2, 8, 
52. | Hence, Ital. fabricare (fabv-) ; 
Fr. fabriqguer. 

fabrilis, e, adj. (1. faber} O/, or 
belonging to, an artificer (in hard ma- 
terial): dextra, Ov. M.4, 175: erratum, 
of the sculptor or artist, C. Att. 6, 1,17. 
—As Subst.: fabrilia, ium, n. (sc. in- 
strumenta): A workman's tools: tract- 
aut fabrilia fabri, Hor. Ep. 2, 1, 116. 
G Hence, Ital. fabrile (fabe-). 

1. fabtila, @, /. [fari] (The thing 
brought about by speakiny; hence) I. 
Gen.: A. Prop.: A narration, nar- 
rative,, account, story: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or Objective clause) : 
additur fabule, efe., Liv. 1,11: eorum, 
Tac. Or. 2: ne id accidat, quod cuipiam 
Thraco venisse usu fabula est, is re- 
lated, Gell. 19, 12,6. B. Meton.: 
Affair, concern, matter: que hec est 
fabula? what sort of an affuir is this? 
Plaut. Pers. 5, 2, 11. IL Esp.: A. 
A fictitious narrative, tale, story: num 
igitur me cogis etiam fabulis credcre ? 
C. Div. 2, 55, 113: non fabula rumor 
Ille fuit, Ov. M. 10, 661.—B.: 1. 4 
dramatic poem, drama, play: Livianea 
fabule: non satis dignz, que iterum 
legantur, C. Brut. 18, 72 : neve minor 
new sit quinto productior actu Fabula, 
Hor. A. P. 190: M. Pacuvii nova fab- 
ula, C. Lel. 7, 24.—2. A sable: (Con- 
str.: Abs.; or with de): qui (sc. res) 
vel apologum, vel fabulam vel aliquam 
contineat irrisionem, C. Inv. 1, 17, 25: 
de membris humanis.. . fabula, Quint. 
5,11, 19.—Prov.: Of a person who 
appears just when he is mentioned : 
Lupus in fabuld, The wolf tn the fable 
(like the Eng.) Talk of the deril, and 
he will appear); Ter. Ad. 4,1, 21; C. 
Att. 13,43,4. YJ Hence, Ital. JSatula, 
Javola; Fr. fable, fabliau. 

2.fibiila, ~, /. dim. [faba] A 
small bean: Plaut, Stich. 5, 4, 8. 

fabtilaris, c, adj. [fabula) Fabul- 
ous: historia, Suct. Tib. 70. 

fabtlator, dris, m. [fabulor] JI. 
Gen.: A narrator, story-teller : lectori- 
bus aut fabulatoribus arcessitis, Suet. 
Aug, 78 II. Esp.: A fabulist: 2iso- 
pus ile e Phrygia fabulator, Gell. 2, 
29,1. & Hence, Ital. sarolatore. 

fabhlor, atus sum, ari. 1. ov. dep. 
(inf. Pres. fabularicr, Plaut. Am. 1,1, 
46; Ter. Hec, 3, 1,36) [fabula) 7o speak, 
converse, talk, chat: (Constr. : Sim- 
ple; Abs,; with Adv., Dat., per, Object- 
ire clause, tnler, or cum): reliqua alia, 
Plaut, Puen. 3, 4, 8: inter fabulandum, 
Gell. 15, 1,4: ut aperte tibi nunc fa- 
buler, Ter. Ph. 4, 3, 49: omnes homi- 
nes fabulantur per vias Mihi esse fili- 
am inventaui, Plaut. Cist. 5, 1: inter 


FABULOSE 


= 


geac, id. Epid. 2, 2, 53: cum aliquo, | 1, 28, 127: curvo nec faciem litore de- 


Suet. Cal. 22. 
fabtiljse, adv. (fabulosus) Fabul- 
ously: insule fabulose narrate, Pl. 
82, 11, 58, § 153: (Comp.) fabulosius, 
id. 7, 48, 49, $ 174: (Sup.) fabulosissi- 
me narrata colonia, Pl. 5, 1, 1, § 3. 
fabtilisitas, tis, /. [id.] (The 
quality of the fabulosus; hence) Fabul- 
ous invention, fabulosity: Pl. 7, 52, 53, 
$174. | Hence, Ital. /arolosita. 
fabtilésus, a, um, adj. (1. fabula, 
no. 11.) (Full of fabula ; hence) Fabul- 
ous: qux loca fabulosus Lambit Hy- 
daspes, Hor. Od. 1, 22, 7: (Comp.) 
fabulosior anulus, Pl. 33, 1, 4, § 8: 
(Sup.) fabulosissimus mons, Pl. 5, 1, 
1,§ 5. | Hence, Ital. savroloso; Fr. 
Sabuleuz. 
ficesso, i, Itnm, tre, 3. v. tnéens. 
a. and n. [facio) I. Act.: A. Gen.: 
To do eagerly or earnestly, to dispatch, 
perform, execule, accomplish: jussa face 
essunt, Virg. 4. 4, 295. B. Esp.: 
in a bad sense, Jo bring on, cause, oc- 
castion, create: (Constr.: Simple; or 
with Dat.): rem, Plaut. Rud. 4, 4,17: 
innocenti periculum, C. Div. in Crec. 
14,45. ID. Neut.: To go away, retire, 
depart: (Constr.: Abs.; with ab, 
Adv., ex, or Abil.): opers facessant, C. 
Fi. 38, 97: ab omni societate rei pub- 
lice paullisper facessant, id. Leg. 1 
13,39 : ex urbe, Liv. 6, 17: urbe fini- 
busqne, id. 4, 58. 
ficdte, adv. [facetus] A. Finely, 
properly, elegantly: faccte dictum, well 
said! good! Plaut. Capt. 1, 2, 73.—B. 
Wittily, pleasantly, humorously, face- 
Gously: nunquam tam male est Siculis, 
nin aliquid facete et commode dicant, 
G. 2 Verr. 4,43, 95: (Comp.) nos abisto 
nebulone facetius eludimur, id. Rose. 
Am. 44, 128: (Sup.) noster hic face- 
tissime tres de jure civili libellos tribus 
legendos dedit, id. de Or. 2, 55, 223. 
fAicétie, drum (a, &, Plaut. Stich. 
5, 4,47; Gell. 3, 3, 3), / [id.]) A. A 
etitty or clever thing in action or behavi- 
our: hiec facetia’st, amare inter se 
rivales duos, that’s a good joke, Plaut. 
Btich. 6, 4, 47.—B. Wit, witty sayings, 
witticisms, pleasantry, drollery, humour, 
Sacetiousness: P. Scipio omnes sale fa- 
cetiisque superabat, C. Brut. 34, 128: 
asperea facetia, f. €. wilty sarcasms, 
Tac. A. 15, 68: dulces Latini leporis 
facetie, Vell. 1,17,1. | Hence, Ital. 
Sucezia; Fr. facéte. 
facédtus, a, um, adj. (etym. dub. ; 
acc, to some, from facio; so, well made, 
ecell formed ;—acc. to Pott, for facictus, 
from facies; 80, with @ good face; or 
from fari; 80, well-speaking—but per- 
haps rather fax; and 80, provided with 
a fax or torch, that is, brilliant; hence) 
A. Of form, etc.: Elegant, fine, genteel: 
ne illi sunt pedes faceti ac deliciis in- 
gredienti molles, Brutus ap. Quint. 6, 
3, 2).—B. Of behaviour: Courteous, 
polite: ut cuique est xtas, ita quemque 
faccetus adopta, Hor. Ep. 1, 6, 55.—C, 
Of speech: 1, Elegant, fine: molle at- 
que facetum Virgilio annuerunt gaud- 
entes rure Camcene, Hor. 8. 1, 10, 44. 
—2. Merry, witly, jocose, humerous, face- 
tious: (Constr.; Abs.; with ine. Ge- 
rund in do,or Adv.): (Sup.) facetissimus 
porta, C. Leg. 2,15, 37: in altercando, 
fd. Brut. 47, 173 : quamvis facetug, id. 
de Or. 2, 56, 228. | Hence, Ital. faceto. 
facies, & (old form of Gen. Sing. 
facies and facti, acc. to Gell. 9, 14, 2 
#q.: Dat. Piur, does not occur), f/. [prob. 
facio) I. Prop.: A. Gen.: Make, 
form, figure, shape: Of living beings 
or things: facies decora, Hor. 8. 1, 
287: hee facies Troj#, quum capere- 
tur, erat, Ov. Tr. 1, 3, 26.—Prov.: 
Verte omnes tete in facies, Turn your- 
self into all shapes, i.e., resort to every 
expedient (an expression borrowed 
frum, and alluding to, the changes of 
Protens), Virg. 5. 12, 891. B. ERp.: 
Face, visage, countenance: non queer- 
untur ea, quae nobis non possumus 
fingere, facies, vultus, sonus, C. de Or. 
361 
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movet, Hor. Od. 4, 5, 14.—Prov.: 
Perfricare faciem, To rub one’s face 
hard, i.e. to lose ail shame, Pl. H. N. 
pref. § 4. I. Fig.: A. Gen.: Ex- 
ternal form, look, condition, appearance: 
ad istam faciem est morbus, qui me 
macerat, has that form, ts of such a 
nature, Plaut. Cist.1,1,73: fateantur, 
in Meandrii person& esse expressam 
faciem civitatis, C. Fl. 22, 18. B. 
Esp.: In Tac.: Erternal appearance 
(as opposed to reality), pretence, pre- 
text: publici consilii facie, Tac. H. 2, 
54. ITI. Meton. : Look, sight, aspect: 
decora, Pl. Pan. 56: que scelerum 
facies ?, Virg. A. 6,560. | Hence, Ital. 
Saccia; Fr. face. 

facYle, adv. [facilis] A.: 1. Easily, 
without trouble or dificulty: ediscere, C. 
de Or. 2, 57, 232: (Comp.) facilius 
persuadere, Cres. B. G. 1, 2: (Sup.) 
facillime evolare, C. Ll. 4, 14.—2. 
Certainly, unquestionably, without con- 
tradiction, beyond dispute: virum unum 
totius Greecire facile doctissimum, C. 
Rab. Post. 9, 23: facile princeps, id. 
Div. 2, 42, 87.—3. With a negative: 
Not easily, 1.e. hardly: non facile, C. 
Brut. 67, 238: haud facile, Sall. J. 17, 
2.—B. Readily, tcillingly, without hesit- 
ation: te de aternitate dicentem ab- 
errare a@ proposito facile patiebar, C. 
Tuse. 1, 33, 81.—C. Pleasantly, agree- 
ably, well: ubi Crassus animadvertit, 
suas Copias propter exiguitatem non 
facile diduci, not safely, Cres. B. G. 3, 23. 

facNis, e, adj. [facio] (That may, 
or can, be done or made; hence) I, 
Gen.: A. Prop.: Easy to do, easy, 
without difficulty: (Constr.: Abs.; 
with Adv., ad, Supine in u, Inf., ute. 
Suby., or Dat.): (Sup.) quod est facill- 
imum facis, Plaut. Trin. 3, 2,4: nulla 
materies tam facilis ad exardescendum 
est, C. de Or. 2, 49, 190: (Comp.) nihil 
est dictu facilius, Ter. Ph. 2,1, 70: fac- 
ilis vincere ac vinci, Liv.7, 33: facilius 
est, ut... possit, Pl. Pan, 44,3: facilis 
(sc. terra) pecori, Virg. G. 2, 223.— 
Adverbial expressions: In fac- 
ili, ex (e) facili, Lastly: quum exitus 
haud in facili essent, Liv. 3, 8: ita 
adducendum, ut ex facili subsequatur, 
Cela. 7, 9: @ facili, Ov. A. A. 1, 356, 
B. Meton.: Ready, quick: (Constr.: 
with ad, or Abl.): ad dicendum, C. 
Brut. 48, 180: sermone, Suet. Tib. 71. 
I. Esp.: A. Of character: Easy, 
good-natured, compliant, willing, yield- 
tng, courteous, affable: (Conatr.: Abs.; 
with Abdl., inc. Gerund tn do, ad, inc. 
Ace., or Gen.): facilis benevolusque, 
Ter. Hee. 6,1,35 : in causis recipiendis, 
C. Brut. 67, 207: in tribuendo, id. ib, 
21, 85: ad concedendum, id. Div. 2, 
52, 107: in vota, Ov. H. 16, 282: al- 
loquii, Val. Fl. 5, 407.—B. Of fortune: 
Favourable, prosperous : res et fortune 
tue faciliores videntur, C. Fam. 6, 5, 
1. | Hence, Ital. facile; Fr. facile. 

faiciiitas, itis, / [facilis] (The 
quality of the facilis; hence) A. E£asi- 
ness, ease, facility in doing any thing: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Ge- 
rund in di): picea tonsili facilitate, 
Pi. 16, 10, 18, § 40: retatis illus 
facilitas, capallity, Quint. 1, 12, 11: 
audendi facilitas, id. 12, 6, 7.—B. 
Facility or fluency of expression: qux 
in oratore maxima sunt, ingenium, in- 
ventio, vis, facilitas, Quint. 10, 2, 12. 
—C. Of character: 1. In a good sense: 
Willingness, readiness, good nature, 
courteousness, affubility: (Constr. : 
Abs.; with Gen., or inc. Gerund in do): 
pro tué facilitate, C. Fam. 13, 4, 2: 
illius comitas ct facilitas, id. Mur. 31, 
66: in audiendo, id. Q. Fr. 1, 1, 7, $ 21. 
—2. In a bwisense: Levity, heedless- 
ness: Suet. Claud. 29. G4 Hence, Ital. 
Sacilita; Fr. facilité, 

facInoroésus, a, um, adj. (facinus] 
(Full of facinus; hence) Criminal, 
atrocious, vicious: vita, C. Leg. 1, 14, 
40: (Comp.) facinorosior, Just. 16, 4, 


163 (Sup.) facinorosissimi sicarii, C. 


‘iora, Ces. B. G. 1,36: 


FACIO 


Sest. 38, 81.—As Subs?.: facinorosus, 
i,m. A criminal or vicious person, one 
Jull of crime: quintum genus est... 
facinorosorum, C. Cat. 2, 10, 22. 4 
Hence, Ital. facinoroso. 

faiciInus, oris, n. [faclo}] (The thing 
done, performed, or made; hence) A.: 
1. Gen.: A deed, act, action: nefario 
facinore admissxo, Ces. B. G. 7, 38: 
facinus pulcherrimum, C. Rab. Perd. 
6, 19.—2. Esp.: a. Prop.: A bad 
deed, misdeed, crime: facinus est vinc- 
ire civem Romanum, scelus verberare, 
prope parricidium necare: quid dicam 
in crucem tollere? C. 2 Verr. 5, 66, 
170: homo flagitiis atque facinoribus 
coépertus, Sall. C. 23, 1.—b, Meton.: 
An instrument of villainy, said of a 
poisoned cup: facinusque excussit ab 
ore, Ov. M. 7, 423.—B. A thing: quod 
facinus video? Plaut. Rud. 1, 2, 73. 

1. facIo, féci, factum, fictre, 3. v. a. 
and n.;— Pass. fio, factus sum, fltri 
(/mper. face, which, as well as fac, is 
freq., esp. in Plaut. and Ter.: ¢ g. 
Plaut. Most. 3, 2, 167; Ter. And. 4, 1, 
57 : facie for faciam, Cato ap. Quint. 1, 
7, 23: faxo, Plaut. Am. 1, 1,199: faxim, 
Ter. And. 4, 4, 14: faxit, Plaut. Capt. 
3,4, 90: faximus, id. Truc. 1, 1, 40: 
faxitis, old form in Liv. 23, 11: faxint, 
C. 2 Verr. 3, 35, 81: faxem (=fecis- 
sem), Plant. Ps. 1, 5, 84) [akin to 
Sanscrit root BHO, esse, existere, Greek 

v, Lat. fu-{, fu-turus}) I, Act.: A. 

en.: To make, in the most compre- 
hensive sense of the word; to prepare, 
produce, bring to pass, effect, perform, 
commit, carry out or into effect, etc. 
(Constr.: Simple; with tn c. Abl., Dat., 
Abl., ultra, ad, Subj., utc. Subj., ne, or 
quin ¢. Subj., Objective clause, Adverbial 
Relative clause, or Perf. Part, Pass. 
tn concord with Object; without Object; 
with apud, or tn c. Acc.): pecuniam, & 
make or get money, C. 2 Verr. 2, 6, 17: 
pontem in Arari, Cas. B. G. 1, 13: 
copiam pugnandi militibus, Liv. 7, 3: 
auxilia mercede, Tac. A. 6, 33: ultra 
eum castra fecit, Ces. B. G. 1, 48: 
quam (sc. classem) ad Veneticum bell- 
um fecerat, id. ib. 4,21: fac cogites, C. 
Fam. 11, 3,4: facito ut sciam, id. Att. 2, 
4,4: fac ne quid aliud cures, id. Fam. 16, 
11, 1: facere non possum, quin ad te 
mittam, id. ib. 12, 27, 2: qui nati coram 
me cernere letum Fecisti, Virg. 2. 2, 
539; faciam, ut potero, C. Sen. 3, 7: 
quzstores... multi missos fecerunt, 
id. 2 Verr. 3, 58, 134: ut facit apud 
Platonem Socrates, id. Rep. 2, 11, 22: 
ut in Verrein Cicero fecit, Quint. 6, 1, 
54.—Particular phrases: 1, Quid 
faciam (facias, fiet, efc.), What can I 
(or one) dof, What ts to be done? : 
(Constr.: so, alone; with Dat., Abdl., 
or de): quid faciat Philomela ?, Ov. M. 
6,572: quid faceret huic conclusioni ?, 
C. Ac. 2, 30, 96: quid illo fiet ?, id. 
Att. 6, 1,14: quid de illé fict fidicina ?, 
Plaut. Ep. 1, 2, 44.--2. Fit, etc., aliqno 
or aliqua re, (/t) happens to, becomes of 
@ person or thing: volo Erogitare meo 
minore quid sit factum filio, Plaut. 
Capt. 5, 1, 32: quid eo est argento 
factum, id. Most. 3, 1, 106: si quid 
factuin sit aliquo (=si quid humanitus 
accidcrit), C. Manil. 20,59.—3. Ut fit, 
As it usually happens, as ts commonly 
the case, C. Mil. 10, 28.—4, Asan ex- 
pression of assent : Fiat, So be tt, very 
good: Plaut, Ps. 1,5, 146. B. Esp.: 
1.: a. Act.: Zo make or render a per- 
son or thing something: (Constr.: 
with double Ace. cither alone; or folld. 
by Abl., Dut., or er): vectigalia deter- 
heredem filiam, 
C. 2 Verr. 1,42, 111: tud virtute nobis 
Romanos ex inimicis amicissimos feo- 
isti, Sall. J. 10, 2.—b. Pass. : To be 
made or become something, efc.: 
(Constr.: with Nom., cither alone; 
or folid. by Abl., or er): hi consules 
facti, C. Sen. 5, 14: disciplin&é’ doctior 
facta civitas, id. Rep. 2, 19, 84: dii ex 
hominibus facti, id. fb. 2,10, 18.- 2. 
To value, estcem, regard a perzon or 


FACIO 


thing {n any manner: (Constr.: 
with Gen. of value, etc.; or Adv.): 
quanti Brutum facerem, C. Fam. 3, 10, 
2: parum id facio, Sall. J. 85, 31.—3. 
To represent a thing in any manner ; fo 
Seign, assert, say,represent: (Constr: 
with second Acc. Qf further definition, 
or Odjective clause): Xenophon facit... 
Socratem disputantem, Cic. N. D. 1, 


factiosior, mulier, Sext. Aur. Vict. Cass, 
21: (Sup.) factiosissimus quisque, Pl. 
Ep. 4, 9,5. & Hence, Ital. fazioso; Fr. 
Sacticurx. 

factitius, a, um, v. facticius. 

factito, dvi, datum, dre, 1. ©. a. 
tnlens. [facto] I. Gen.: To make or do 
Srequently; to be wont to make or do: 


11, 31: Plato construi a deo mundum (Constr.: Simple; with tn c. Ab/., 
favit, id. ib. 1, 8, 19.—4. To make be-| apud, ex, Adv., or cum): versis, Hor. 
lieve, to pretend: facio me alias res' A. P. 470: quod factitavi in adol- 


agere, C. Fam. 15, 18, 1.—5, Imper. 
Fac, Suppose, assume: fac, queso, qui 
ego sum, ease te, C. Fam. 7, 23, 1.—6. 
Mercant. & #: Zo practise, exercise, 
JSollow a trade, efc.: mercaturas, C. 2 
Verr. 5, 28, 72: argentariam, id. ib. 5, 
49, 155.—7. Relig. 4 t.: To perform 
or celebrate a religious rite ; to offer 
sacrifice, make an offering; to sacrifice: 
(Constr. : Simple; with apud, tn c. 
Abl., Adv., or Dul.; without Object; with 
Abl., or pro; also, /mpers. Pass.): 
gacrificium publicum, C. Brut. 14, 56: 
res illum divinas apud eos deos in suo 
sacrario quotidie facere vidisti, id. 2 
Verr. 4, 8, 18: cui (sc. Junoni) omnes 
consules facere necesse est, id. Mur. 
41,90: quum faciam vitula pro frugi- 
bus, Virg. E. 3, 77: quum pro populo 
fieret, C. Att. 1, 13, 3.—8. Gramm. 
t.t.: To make, form in inflecting : cur 
aper apri et pater patris faciat ? Quint. 
1,6,13. I. Neut.: A. With adverbs, 
To do, deal, or act in any manner: 
recta et vera loquere, sed neque vere 
neque recte adhuc Fecisti unquam, 
Plaut. Capt. 5, 2,7: bene fecit Silius, 
qui transegerit, C. Att. 12, 24, 1: Dal- 
matis di male faciant, id. Fam. 5, 11, 
2.—B. To take part, to side: (Conatr.: 
~cum aliquo, ab aliquo, or contra alt- 
guem): secum facere Sullam, C. Sull. 
13, 86: commune est, quod nihilo 
mayis ab adversariis quam a nobis 
facit, id. Inv. 1, 48, 90: ew (sc. res) 
contra nos ambes faciunt in hoc tem- 
pore, id. Quint. 1, 1.—C, To be good or 
of use for any thing; to be useful, of 
service to or for a thing, ec.: (Con- 
str.: Abs.; with ad, Dat., or Adv.): 
nec coolum nec aquz faciunt, Ov. Tr. 
8, 8, 23: ad talem formam non facit 
iste locus, id. H. 16, 192: radix coro- 
nopi ceeliacis preeclare facit, PJ. 22, 19, 
22, § 48. FY Hence, Ital. fare; Fr. 
Jatre. 

2. facio, are, v. arefacio. 

factGon ([facio) Aust be made 
(formed by Cicero, after the analogy 
of the Greek verbal in réos): non 
flocci facteon, C. Att. 1, 16, 13. 

facticlus (-tius), a, um, ad). 
{facio) Made by art, artificial, factitious: 
sal, Pl. 31, 7, 39, § 81: color, id. 31, 7, 
42,§91. | Hence, Ital. fais; Fr. 
‘actice. ; 

facto, dnis, f. [id.] A. A mating, 
doing, preparing: cui testamenti factio 
nulla est, the right of making a will, C. 
Top. 11, 50.—B. (Prop.: A taking part 
or siding with any one; n.): 1. 
Gen.: A company of persons associated 
or acting together, a class, order, sect, 
party: cum vostris nostra non est 
requa factio, Plaut. Trin. 2, 4, 51: est 
ct alia magices factio, Pl. 30,1, 2,$11.— 
2. Esp.: a. A company of political ad- 
herents oY partisans; a party, side, 
faction: earum factionum principes 
sunt, qui, etc., Cres. B. G. 6, 11: in qua 
(sc. oratione) invidia incitatur in ju- 
dicum et in accusatorum factionem, C. 
Brut. 44, 164: havc inter bonos amicitia, 
inter malos factio est, Sall. J. 31, 15.— 
b. Scenic ¢. 4: A division, company, or 
party of charioteers at the Roman 
races (of which there were four, named 
after their colours: albata, prasina, 
russata, veneta), Suet. Cal. 55. | 
Hence, Ital. fazione; Fr. faction, fagon. 

factiésus, a, um, adj. [factio]) 
(Full of factio; hence) A. Full of 
doing, mighty: lingua factiosi, 1. ce. full 
of great promises, Plant. Bacch. 3, 6, 
13.—B. Fuctious, seditious: factiosa 
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escentid, Plaut. Epid. 3, 3, 50: hieo 
apud majores nostros factitata, C. Off. 
2, 24, 85: simulacra ex e& arbore, Pl. 
13, 9, 17, $61: capulos inde, Pl. 37, 6, 
23, § 87: inducias cum aliquo, Gell. 
19, 5,10. Of, Esp.: A. To make or 
declare a person something : (Constr.: 
with double Acc.): quem palam heredem 
semper factitarat, C. Phil. 2, 16, 41.— 
B. 7o practise a trade, ec.: (Constr: 
Simple; or with Abl.): medicinam, 
Quint. 7, 2, 26: vecturas onerum 
corpore suo, Gell. 5, 3. 

facto, no perf. nor sup., are, 1. v. a. 
intens. (facio] “To make, do, perform: 
operis quicquam, Plaut. Truc. 5, 23. 

factor, doris, m. [{id.) A maker, 
doer, etc.; in ball-playing, he who 
strikes the ball; tie batsman: Plaut. 
Curc. 2, 3, 18. | Hence, Ital. /atiore ; 
Fr. facteur, 

factum, i, . [facio] That which is 
done; a deed, act, erploit: preclarum 
atque divinum, C. Phil. 2,44, 114: non 
hominum video, non cgo facta boum, 
doings, 1. e. works, Ov. H. 10, 60.— 
Particular expression: Bonum 
factum, A good deed, i.e. well done, 
Sortunate: bonum factum'st, edicta ut 
servetis mea, Plaut. Poen. prol. 16.— 
At the commencement of edicts : Suet. 
Cas.80. YJ Hence, Ital. fatto; Fr. fait. 

factiira, «, /. [id.) A mating, 
manufacture, formation: in nostro 
orbe aliubi vena bonitatem hanc 
prvestat, aliubi factura, Pl. 34, 14, 41, 


$145. | Hence, Ital. fattura; Fr. 
Jacture. 

factus, a, um: I. P. of facio. 
I. Pa.: , accomplished: (Comp.) 


factius nihilo facit, Ae no more makes 
ti come to pass, i. e. ts no nearer bring- 
ing tt about, Plaut. Trin. 2, 3, 6. 
fictila, =, /. dim. [fax] A little 
torch, a fugot or piece of trood used as a 
torch: I. Prop.: Cato R. R. 87,3. IL 
Fig.: Plaut. Pers. 4, 3,46. 4 Hence, 
Ital. facola. 
fdcultas, atis, f. [facilis] (The 
quality of the facilis; hence) I, Prop.: 
Capability, possibility, potcer, means, 
opportunity of duing any thing easily: 
(Constr.: Abs.; with Gen., Gerund tn 
di, ad, ufc. Sulj., or /nf.): hinc abite, 
dum est facultas, Ces. B. G. 7, 50: 
suinptuum, C. Off. 2, 16, 56; dicendi, 
id. Quint. 2, 8: ad dicendum, id. Font. 
6,12: ut videatur, id. Czcin. 25, 71: 
srevire, Stat. Th. 4,513. I. Meton.: 
A. Sing.: A sufficient or great number, 
abundance, plenty, supply, stock, store: 
Omnium rerum, que ad bellum usui 
erant, summaerat in eo oppido facultas, 
Ces. B. G. 1, 38.—B. Plur.: videndum 
ne major benignitas sit quam facul- 
tates, Cic. Off. 1,14,42. | Hence, Ital. 
Sacolta (-ate, -ade); Fr. faculté. 
facunde, adv. (facundus] Floquent- 
ly, with eloquence: alloqui, Liv. 28, 18: 
(Sup.) facundissime accusare vitia, 
Gell. 13, 8, 5. 
f&cundila, =, /. [{id.] (The quality 
Of the facundus ; hence) Aloquence: non 
te facundia, non te Restituet pictas, 
Hor. Od. 4, 7, 21: incorrupta vita et 
facundia, Tac. A. 11, 6. YJ Hence, 
Ital. facondia; Fr. faconde. 
facunditas, atis, f. [id.) logu- 
ence: Plaut. Truc. 2, 6, 13. 
facundus, a, um, adj. (fari) (Full 
of speaking; hence) That speaks with 
ease or fluency, eloquent: Of persons or 
things: Mercuri, facunde nepos At- 


alio facundior, Quint, 12, 10, 44: (Sup.) | 


FALCULA 


' tyrannis flla, C. Rep. 1, 29,45: (Comp.) 


comcedia facundissimm libertatis, id. 
10,1,65. | Hence. Ital. faccndo. 

faecdsus, a, um (fex} Full of dregs: 
garum, Mart. 13, 102, 2; dub g@ 
Hence, Ital. feccioso. 

feectila, x, /. dim. [id.] Burnt tartar 
or salt of tartar, deposited in the form 
of a crust by wine (used as a condiment 
or as adrug): Lucr. 2, 430; Hor. S. 2, 
8,9. | Hence, Ital. fecola; Fr. fécule. 

feectilentus, a, um, adj. [id.) 
Abounding in dregs or sediment; thick, 
impure, feculent: pus, Cels. 5, 26, 19. 
q Hence, Fr. féculent. 

feenus, oris, v. fenus. 

Feestile (Fes-), 4rum, oy 2, f. 
Fesula, or Fesula; a city of Etruria 
(now Ftesole): C. Cat. 3, 6, 14; Sil. 8, 
479.—Hence, Feestildnus, a, um,adj. 
Of, or belonging to, Fasula, Faesulan: 
ager, C. Cat. 2, 6, 14. 

feex, fxcis, f. [etym. dub.) A. 
Grounds, sediment, lees, dregs of liquids: 
1. Prop.: poti face tenus cadi, Hor. 
Od. 3,15,16: aceti, Pl. 28, 16, 62, § 219. 
2. Fig.: apud sordem urbis et faecem, 
C. Att. 1, 16, 11.—B. Burnt tartar or 
salt of tartar: Hor. 8.2, 4, 55.— C. The 
liquor or brine of pickles: Ov. M. 8, 
666.—D. Sediment, dregs, impurities of 
other things: rris, Pl. 34, 13, 37, § 135. 
—E. Applied, jestingly, to the last re- 
mains of one’s money: si quid adhuc 
superest de nostri frece locelli, Mart. 
14, 18, 1. Y Hence, Ital. feccia; Fr. 
Seces. 

fagdus, a, um, adj. [fagus] Of 
beech, beechen: gians, Pl. 16, 5, 6, § 16. 

fagindus, a, um, ad. (id.) Of beeck, 
beechen: alveus, Ov. M. 8, 654. 

faginus, a, um, adj. [id.] Of beech, 
beechen: pocula, Virg. E. 3, 37.—As 
Subst.: faginus, i, f. A beech-tree: 
Calpurn. Ech. 2, 59. | Hence, Ital. 
Sagqino; Fr. (subst.) faine, ‘* beech- 
mast.” 

fagus, i (the plural takes the form 
fagus, in Virg. Cul. 139), ,.=ryos. A 
beech-tree (Fagus silvatica, L.): Tityre, 
tu patulee recubans sub tegmine fagi, 
Virg. E.1,1. Y Hence, Ital. /aggio. 

fala, w,/. (‘‘ fale dict ab ailtitud- 
ine, a falundo, quod apud Etruscos 
significat cowlum,” Fest. p. 88] A 
scaffolding of boards or planks, a scaf- 
Sold; viz.: A.A structure usedin sieges, 
Srom which missiles were thrown into a 
etty: malos difindunt, fiunt tabulata 
faleque, Enn. Ann. 15, 1.—Prov.: 
isti, qui hastis trium nummorum cansé 


 subeunt sub falas, t. ¢. run a great risk 
for @ sliyht guin, Plaut. Most. 2. 1, 


10.—B. One of the seren wooden pillars 
tn the epina of the circus: Juv. 6, 590, 
falarica (pha-), x, /. A falarica; 
a missile bound round with tow and 
smeared with pitch, which, tthen ignited, 
was thrown bu means of the catapult, or 
simply by hand: Virg. H. 9, 705. | 
Hence, Ital. falarica; Fr. falarique. 
falcdrius, li, m. (falx) (One per- 
taining toa falx ; hence) A sickle- or 
7d aaa inter falcarios, C. Cat. 1, 
, 3. 
falcA&tus, a, um, adj. [id.}] I. 
Prop.: Furnished with scythes : currua, 
quadrige, efc., Liv. 37,41. ID, Met- 
on.: Scythe-shaped, falcated : ensis, Ov. 
M. 1, 717: cauda, id. ib, 8, 681. | 
Hence, Ital. faicato. 
Falcidius, li, m. Falcidius; the 
name of a Roman gens; esp. C. Falcid- 
fus, a tribune of the people, and a cuon- 
temporary of Cicero: C. Manil. 19, 5%, 
—Hence, Falcidianus, a, um, ad) 
Of, or belonging to, a Faleidius, Falcie 
tan: crimen, C. FI. 36, 90. 
falcl-fer, tra, trum, adj. [falx: 
fero) Scythe-bearing, holding a scuthe 
manus, Ov. M. 13,980. | Hence, Ital. 
Jakyfero, 
1. falctila, @, f. dim. [falx] I. 
Prop.: A small sickle, bill-hook, prun- 
iny-hook: Cato R. R. 11,4. IL Met- 


on.: A smail talon, claw: PL. 8, 15,17, 
lantia, Hor. Od. 1, 10,1: (Comp.) alins : $41. JY Hence, Fr. faucille. 


2. Falctila, x, m. (1. falcula) Fai- 
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exla; @ Roman cognomen: C. Cescin. 
10, 28. 

Falérfi, Srum, m. Falerii; the 
capital of Use Falisci,a Tuscan people 
(now Civita Castellana): Liv. 5, 27. 

Falerinus, a, um, v. Falernus. 

Fdlernus ager. The Falernian 
territory, famed especially for tls wines, 
situate al the foot of the Massicus: CO. 
Agr. 2, 25, 66.—Hence, A. Falernus, 
a, um, adj. Ofor from the Falernian 
itory, Falernian: vitis, Hor. Od. 3, 
1,43.—As Subst.: 1. Falernum, i, n.: 
@. (sc. vinum) Falernian wine, Fal- 
ernian: Hor. Od. 1, 27, 10.—b. (ec. 
predium) Falernum; the name of a 
country seat of Porapey: O. Phil. 13, 5, 
11.—2. Falerni, 6rum, m. (sc. cadi) = 
Falernum vinum ; famosi Falerni, Tib. 
2,1,27.—B. Faldrinus, a, um, adj. 
Falernian : tribus, Liv. 2, 20, 

Falisca, &,/. «i, drum, m. Falisca 
or Falisci ; the capital of the Falisci: Pl. 
8, 5, 8, § 51; Eutr. 1, 18.— Hence, 
Falisous, a,um, adj. Of, or belong- 
ing to, Falisci: ager, Liv. 10, 2. 

Falisci, orum, m. The Falisci; a 
people of Etruria; called also, on account 
of their relationship to the Equi, Aqui 
Falisci: Liv. 5, 26; Ov. Am. 3, 13, 35; 
Virg. 2. 7, 695. 

fallicia, we, f. (fallax] (The quality 
of the fallax; hence) Deceit, trick, art- 
(fice, stratagem, intrigue: per dolum et 
fallaciam, Plaut. Ps. 2, 4, 15: nonne 
ab imis unguibus usque ad verticem 
summum ex fraude, fallaciis, mendaciis 
constare totus videtur ?, C. Rosc. Com. 
7,20. | Hence, Ital. fallacia ; Fr. fallace. 

falldcYl-ldéquus, 8, um, adj. (fallax; 
loquor) Speaking deceitfully or falsely: 
Att. ap. C. Fin. 4, 25, 68, 

falldclSsus, a, um, adj. [fallacia) 
Pull of deceit, deceitful, deceptive, fallaci- 
ous: argumenta, Gell. 7, 3,34. 
Hence, Fr. fallacteuz. 

fallacYter, adv. (fallax) Decei(fully, 
Sallaciously: OC. Off. 3, 17, 68: (Sup.) 
fallacissime, Pl. 12, 16, 35, § 71. 

fallax, icis (Gen. Plur. fallacim, 
Cat. 30, 4), adj. (fallo) Deceit/ui, de- 
ceptire, fallacious: Of living beings or 
things: (Constr.: Abs.; or with Gen.): 
(Comp.) fallactor undis, Ov. M. 18,799: 
(Sup.) oculorum fallacissimo sensu 
judicare, C. Div. 2, 43, 91: homines 
amiciti@ fallaces, Tac. A. 16, 32. ¢ 
Hence, Ital. fallace. 

fallo, féfelli, falsam, fallére (Jn/. 
Pres. Pass. fallier, Pers. 3, 50), 3. v. a. 
{for sfallo, akin to Gr. adaAAw, Sans- 
crit root SPHAL, se movere, trepidare) 
I. Gen.: To deceive, trick, dupe, cheat: 
(Constr.: Simple; with <Adi., tn c. 
Gerund in do, or Adv.; alao, without 
Object): fidem, C. Off. 1, 18, 39: aliquem 
dolis, Ter. And. 8, 2, 13: aliquem in 
ecribendo, O. Fam. 8, 5, 4: quum 
waxime fallunt, id. Off. 1, 13, 41. . 
Esp.: A.: 1. Pass. in reflexive force: 
To deceive one’s self: (Constr.: 80, 
alone; with Adl., in c. Gerund tn do, or 
Gen.): jamque dies, nisi fallor, adest, 
Virg. XZ. 5, 49: aut ego fallor, Hor. 
A. P. 42: errore quodam fallimur in 
disputando, CO. Rep. 3, 35, 47: ut falsus 
animi est!, Ter. Eun. 3, 3, 43.—2. 
Impers.: Fallit (me), / deceive mysel/, 
am mistaken: (Constr.: 00, alone; 
with Adv., or propter): sed nos, nisi me 
fallit, jacebimus, C. Att. 14, 12, 2: 
nisi me propter benevolentiam forte fal- 
lebat, id. Cael. 19, 45.—B. 7o deceive in 
swearing, to swear falsely: ei sciens fallo, 
C. Pam. 7, 1, 2: expedit matris cineres 
© Fallere, f. e. to swear falecly 
by the ashes of your mother, Hor. Od. 2, 
8, 10.—C.: 1.: a. Gen.: To lie con- 
cealed from, to escape the notice, or elude 
the observation of a person: (Constr.: 
Simple; with Ade., or per; also, with- 
out (Myect): Reque enim hoo te, Craase, 
fallit, quam multa sint et quam varia 
genera dicendi, C. de Or. 1, 60, 255: ut 
non custodes solum fallerent, sed, efc., 
Liv. 5,47: qui per biennium fefellerat, 
Liv. 22,33.—b. Es Ps Pass. in reflexive 
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force: To deceive one's self: nec satis. many; public opinion: popularts, OC: 


exaudiebam, 
tamen, Plaut. Epid. 2, 2, 54.—2. Fallit 
(me), /f ts, etc., concealed from me, un- 
known lo me; I do, etc., not know, am, 
etc., ignorant of (for the most part only 
with negatives or in negative interrog- 
ations): (Constr.: 80, alone; with Gen., 
quin c. Subj., or Subjective clause): mon 
me fefellit: sensi, Plaut. Bacch. 2, 3, 
64: nec me animi fallit, efc., Lucr. 1, 
137 : neque vero Cresarem fefellit, quin, 
ab iis cohortibus initium victoriz ori- 


retur, Cws. B. C. 3, 94: in lege nulla. 


esse ejusmodi capita te non fallit, C. 


Att. 3, 23, 4.—D. To beguile, cheat, ; 


lighten ; to pass atocay, cause to pass im- 
perceptibly, a space of time, or any 
thing troublesome or disagreeable: 
(Constr.: Simple; with Adl. or Adr.): 
fallebat curas eyraque corda labor, Ov. 
Tr. 3,2, 16: medias fallunt sermonibus 
horas, Ov. M. 8, 652: molliter austerum 
studio fallente laborem, Hor. S. 2, 2,12. 
¢ Henco, Ital. fallare fallire; Fr. faillir, 
falsirltus, fi, m. (falsum] (One 
pertaining to falsum ; hence) A /forger 
of written documents, wills, efc.: Suet. 
Ner. 17. | Hence, Ital. falsario ; Fr. 
Saussaire. 
false, adv. (falsus) Falsely, untru- 
ly: ©. Ac. 2, 46. 
fals{-d¥cus, a, um, adj. [falsns; 
dico) Speaking falsely, lying: fallaciz, 
Plaut. Capt. 3, 5, 18 Y Hence, ital. 
Salsidico. 
falsY-fYous, a, um, adj. [falsus; 
facio) That acts falsely ; working deceit: 
animus, Plaut. Mil. 2, 2, 36. 
fals!-jtirlus, 3, um, adj. [falsns; 
juro) That swears falsely: Plaut. Mil. 
2, 2, 36, 
faleY-lSquus, a, um, ad. [falsns ; 
loquor) False speaking, lying: Plaut. 
Mil. 2, 2, 36. | Hence, Ital. falsiloquo. 
falsim5nYa, 2, /. [falsus} A trick, 
imposition: Plaut. Bacch. 3, 6, 12. 
cm Sahara entis, adj. [faleus; 
parens) That has a pretended father: 
Amphitryoniades, ¢. e. Hercules, as the 
reputed son of Amphitryo, Cat. 68, 112. 
falso, adv. (falsus) U'ntruly, wrong- 
ly, erroneously, faisely: non possum 
quemquam insimulare falso, C. 2 Verr. 
6, 41, 107: adesse ejus equites falso 
nunciabantur, Cws. B. C. 1, 14. 
falsus, a, um: I. P.offallo. YT. 
Pa.: Deceptive, pretended, feigned, coun- 
terfett, spurious, false: (Constr.: 
Abs.; with Abdl., or Gen.): fal- 
sam retulerunt, C. Roec. Am. 38, 110: 
nihil falrius, Petr. S. 132: (Sup.) id 
falsissimum, Col. 1, 6, 17: testes aut 
casu veri, aut malitid falsi, C. Div. 
2, 11, 27: Felix appellatur Arabia, 
falaa et ingrata cognominis, P]. 12, 18, 
41, § 82.—As Sudbst.: falsum, i.n., A 
Jalsehood, @ fraud: ex falsis verum 
effici non potest, ™. Div. 2, 51, 106: 
vero distinguere falsum, Hor. Ep. 1, 
10, 29. | Hence, Ital. falso; Fr. faux. 
falx, falcis, 7. {etym. dub.) IL 
Prop.: A sickle, reaping-hook ; a scythe: 
immissi cum falcibus multi purgarunt 
et aperuerunt locum, C. Tusc. 5, 28, 
65: neque ante Falcem maturis quis- 
quam supponat aristis, Virg. G. 1, 
348. I. Meton.: A military imple- 
ment shaped like a sickle, used tn neges 
fo pull down walls, or the enemy station- 
ed on the walls; @ hook: non absimili 
forma muralium falcium, Crs. B. G. 
8,14. YF Hence, Ital. falce; Fr. fauz. 
fama, ewe, f.=onun: I.: A. Prop.: 
That which people say; the common talk, 
, saying, tradition: (Constr.: 
Abs.; with Subjective Gen., Otyective 
Gen., or de): @ Brundisio nulla adhue 
fama venerat, C. Att. 9, 3,2: conced- 
amus famz hominum, id. Rep. 2, 2, 
4: suspicionis fama, id. Sull. 4, 12: 
de Afranio fama est, id. Att. 7, 26, 1. 
B. Meton.: Personified: Fame; a 
goddess, daughter of Terra: it Fama 
urbes; Fama, malum quo non 
velocius ullum, efe., Virg. AS. 4, 174. 
Il.: A. The voice or judgment of the 


nec sermonis fallebnr, Tusc. 3, 2,4: contra opinionem enim 


_Mmilitum famamque omnium videri 
prelium defugisse, magnum detri- 
| Inentum afferebat, Cros. B.C. 1, 82.— 
B.: 1. Gen.: Fame, character, reput- 
ation of a person: (Constr.: Abs.3 
with Gen., or Gerund in di): bona. C. 
Fin. 3, 17, 57: vappe ac nebulonis, 
Hor. 8. 1,2,12: bene loquendi, C. Brut. 
74, 259.—2, Easp.: a. Ina good sense : 
Fair fame, reputation, renown: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., or Gerund in 
di): virtus, fama, decus divitiis parent, 
Hor. 8. 2, 3, 95: fama ingenii ab- 
jicienda, C. Fam. 9, 16, 3: famam dic- 
endi fortius querunt, Quint. 2, 12, 9. 
—b. In a bad sense: Jil-repute, infamy, 
scandal: neque enim specie famave 
movetur Nec jam furtivum Dido med- 
itatur amorem, Virg. 4%. 4,172. 4 
| Hence, Ital. fama. 
famadtus, a, um, adj. [fama] 
_flacing or labouring under tli-repute ; 
in bad odour, notorious, disreputable: 
causa, C. Scaur. 13. GY Hence, Fr. famé. 
famélicus, a, um, adj. (fames) 
Suffering from hunger, famished, sturv- 
ed: Jassus et famelicus, Plaut. Cas. 1, 
42: armenta, Juv. 14, 146.—As Sudet.: 
famelicus, i,m. A hungry, starved, 
JSamished person: ubi ile miser fam- 
elicus videt, efe., Ter. Eun. 2, 2, 29. 
q Hence, Ital. famelico; Fr. famélique. 
fimes, is, f. (Nom. Sing. famis, 
Var. R. R. 2,5, 15; Gen., fami, Cato 
and Lucil. ap. Gell. 9, 14, 10: Add. 
| scanned famé, Lucr. 3, 732; Virg. 24. 
6, 421; Ov. M. 5, 165), akin to Gr. 
day-eww (That which eats or is voracious; 
hence): I. Prop.: Hunger: quum cibo 
et potione fames sitisque depulsa est, 
C. Fin. 1, 11, 37: famem tolerare, Cres. 
'B. G. 1,28. IN. Meton.: A. Fumine: 
in fame frumentum exportare, C. FI. 
7,17.—B. Poverty, tndigence: aliquem 
ad famem rejicere, Ter. Ph. prol. 19. 
I. Fig.: A. A violent lonjing for 
any thing, grerdiness, greed, aridity: 
quid non mortalia pectora cogis Auri 
sacra fames! Virg. ©. 3, 57.—B. Of 
apeech : Poverty af expreasion: jejuni- 
tater ct famem malle quam ubertatem 
et copiam, C. Tusc. 2, 1,3. YJ Hence, 
Ital. fame; Fr. faim. 
famigtratio, onis, /. [famigero) 
A report, rumour: Plaut. Trin. 3, 2, 66, 
famigérator, doris, m. (id.] A tale- 
bearer: Plaut. Trin. 1, 2, 178. 
faml-gtratus, a, um, adj. (fama; 
gero) Famed, celebrated: Crete multis 
famigerata fabulis, Mel. 2, 7, 12. 
ia SSro dcadyuicw, Gloss. Philox. 


famYl¥a, © (when connected with 
pater, mater, filius, and filia, the Gen. 
Sing. usually takes, even in the class. 
age, the old form familias, although 
familiw and familiarum also occur in 
this connection), / [famulus) (The 
thing pertaining to the famulus; hence) 
I. Prop.: The whole number of slures 
under one master; a household estab- 
lishment, Jamily-servants, domestics: 
conjugum et libcrorum et familiarum 
suarum causé&, Cic. N. D. 2, 63, 157: 
Petreius armat familiam, Cees. B. C. 
1, 75. I, Meton.: A.: 1. A house 
and all belonging to tt; a family eatate, 
Jamily property, fortune: arbitrum 
familie erciscundse postulavit, C. 
Cacin. 7, 19: decem dierum vix mihi 
est familia, means, support, Ter. Heaut. 
5, 1, 86.— Particular combin- 
ations: Paterfamilias, materfamilins, 
tiliunfamiliaa, efc., or paterfamiliw, 
materfamilim, efc. (also separately, 
pater familie, mater familia, efc.), 
The master of a house in respect to 
ownership, the proprietor of an estate, 
head of a family; the mistress of a 
house, matron ; a son or daughter under 
the father's power: sicut unus pater- 
familias his de rebusa loquor, i. ¢. asa 
plain, ordinary, citizen, C. de Or. 1, 2, 
132: pater familiz, Cra B. G. 6,19; 
mater familim, Liv. 39, 53: miatres 


FAMILIARIS 


famillarom, Sall. C. 59, 1: matrum- 
familias, C. Top. 3,14: illum filium 
familias patre parco ac tenaci habere 
tuis copiisdevinctum non potes,C. Cal. 
15, 36: erga filios familiarum, Tac. A. 
3, 8: tu filiafamilias locupletibus fillis 
ultro contulisti, Sen. Cons. ad Helv. 
14,3; duh. al. familie.—2. A family, 
as part of a gens: commune dedecus 
familia, cognationis, nominis, C. Clu. 
6,16: Lewliornum et Muciorum familiz, 
id. Brut. 72, 252.—B. A company, sect, 
troop: familia tota Peripateticorum, 
C. Div. 2,1, 3: familia gladiatorum ... 
familia Fausti, id. Sull. 19,54.—Part- 
icular expression: Ducere fam- 
fliam, 7o lead a company, 1. e. to be at 
the head, be the first: Lucius quidem, 
frater ejus, familiam ducit, C. Phil. 5, 
11,30. IM. Fig.: Of things: A family, 
etc.: Mbros, qui falxo viderentur in- 
scripti, tanquam subditicios, summov- 
ere familid, permiserunt sibi, Quint. 
1,4, 3.—Particular expression: 
To be chief or principal: gravissima illa 
vestra sententia, que familiam ducit, 
C. Fin. 4, 16, 45. YF Hence, Ital. 
Jamigiia; Fr. famille. 

famYYaris, e, adj. [familia] I. 
Prop.: Of, or belonging to, a house, 
household, or family; household, dom- 
estic, family, private: res domestic 
ac familiares, C. Tusc. 1, 1, 2: quis 
unquam in luctu domestico, quis in 
funere familiari ccenavit cum toga 
pulla? C. Vatin. 13, 31.—As Subst.: 
familiaris, is, m. (sc. homo) A sere- 
ant, domestic: Majores nostri servos 
SJamiliares appellaverunt, Sen. Ep, 47, 
14. I. Meton.: A. Familiar, tn- 
timate, friendly: (Constr.: Abs.; with 
Dat., or Adr.): (Sup.) bomo familiar- 
issimns, C. Sull. 20, 57: (Comp.) 
familiarior nobis, id. de Or. 3, 19, 71: 
minus familiaris vultus, Suet. Caes. 78. 
—As Subst.: 1. familiaris, is, m. (sc. 
amicus) A familiar friend, an intimate 
acquaintance: est ex meis domesticis 
atque intimis familiaribus, C. Fam. 3, 
1,3: Ceelii, C. Cal. 25, 61.—2. fame 
iliarissimus, i, m. A tery familiar 
Sriend, a most intimate acquaintance: 
M. Amulius unus est ex meis famil- 
jarissimis, C. Fam. 13, 27, 2: familiar- 
issimi ejus, id. Rep. 1, 9.—B. Relig. 
t.t.: Of, or belonging to, one’s self, or to 
one's oven people or country: fissum 
familiare et vitale tractant (sc. ha- 
ruspices), C. Div. 2, 13,32: Decio caput 
jecinoris a familiari parte cawsum ba- 
ruspex dicitur ostendisse, Liv. &, 9. 
g Hence, Ital. famighare; Fr. familier. 

ffimYfaritas, atis, /% (familiaris] 
(The state or condition of the familiaris ; 
hence) I, Prop.: Familiarity, in- 
timacy, familiar intercourse, friend- 
ship: ut nihil sit familiaritate nostra 
conjunctius, C. Fam. 13, 19,1: memor- 
abilis C. Lelii et P. Scipionis famil- 
faritas, id. Lel. 1, 4. I. Meton.: 
Plor.: Jnatimate acquaintances, friends: 
omnes amicitias et familiaritates, intra 
breve tempus afflixit, Suet. Tib. 51. 
qF Hence, Ital. famigliarta (-ade); Fr. 
Jamiltarité. 

famNrariter, adr. (id.] I. Prop.: 
Familiarly, tntimately, on friendlu 
terms: nihil turpius quam cum co 
bellum) gerere, quicum familiariter 
vixeris, C. Lael. 21,77: (Comp.), licent- 
ius, id. Coe). 23,57: (Sup.) licentissime, 
id. Div. in Cee. 9, 29. ID. Fig.: /nti- 
mately, thoroughly, perfectly accurately: 
familiariter nosse causas, Quint. 4,6, 8. 

famiis, is, v. fames inié. 

famdsus, a, un, ay. (fama) (Full 
of fama; hence) A. In a good sense : 
Famous, renowned: ponct famosce mor- 
tis amorem, Hor. A. P. 469.—B. Ina 
bad gense: 1. Prop.: /nfaumous, no- 
torious: (Constr.: Aés.; or with AbL): 
largitio, Sall. J. 15,5: (Comp.) famaos- 
ins genus, Claud. in Ruf. 1, é24, dub.: 
(Sup.) superbia famosissima, Gell. 7, 
3, 02: famosuim veneficiis, Tac. A. d, 7. 
--2.Meton.: Defamatory, slanderous: 


libelli, lidels, Tac. A. 1, 72; carmen, ; stuffed thing; hence) A sausage: botul- | 


dot 


| Hor. Ep. 1, 19, 31. & Hence, Ital. 
'famoso; Fr. fameuz. 

famul, famula, #, v. 1. famulus. 

famiildris, e, adj. (1. famulus] 

Of or belonging to servants: vertis, C. 
'Tuse. 1, 48, 116: jura, t. ¢. of subjuga- 
‘tion, Ov. M. 15, 597. —Adverbial 
‘expression: Famulare, Asa servant 
, tcouid: nec famulare timens, Stat. 5. 3, 
11, 40. 

famiildtus, Os, m. [id.) (7he con- 
dition of a fumulus; hence) Sercitude, 
slavery: in famulatu esse, C. Lel. 19, 

70. Y Hence, Ital. famulato. 
famillor, atus sum, dri, 1. ¢. dep. 
[id.] Jo be a@ servant, to erve: L 
Prop.: Of living subjects: (Constr.: 
Abs.; with Ade., Pat., or Abl.): famul- 
antis fistula Phorbi, Stat. S. 3, 3, 58: 
'quum autem hi famulantur, efc.,C. Rep. 
3, 25 ed. Moser. : tibi jucundo labore, 
Cat. 64, 161. 
subjects: alimentis nostris famulctur 
(se. terra), PL. 2, 63, 63, § 157, 
1. famfilus, i ( old form famal, 
Lucr. 3, 1048), m., a, we. J. (Gen. Plur. 
_famuldm, Stat. S. 3, 4, 57; Val. Fl. 1, 
, 752; id. 8, 20 ; 282): A, Masc.: A serv- 
ant, attendant: 1, Prop.: iis, qui vi 
‘oppressos imperio corrcent, sit sane 
adhibenda sx vitia, ut herisin farnulos, 
C. Off. 2, 7, 24: sacrorum, Ov. M. 3, 
§74.—2. Fig.: Of animals: sus erat 
infestee famulus vindexque Diame, Ov. 
M. 8, 272.—B. Fem.: A matd-serrant, 
handmaid: 1, Prop.: quinquayinta 
intus famule, Virg. A. 1, 703.—2, 
Fig.: Of things: si virtus famula for- 
tun est, C. Tuse, 5, 1, 2. 

2. famitilus, a, um, adj. {1. famul- 
'us) Serving, serviceable, servile: aque, 
Oy. F. 1, 286: dextra:, Luc. 4, 207. 

fanaticus, a, um, adj. [(fanum]) 
(Of or belonging toa temple; hence) I. 
Prop.: /nspired by a divinity, enthu- 
stastic: jam subeuntibus armatis muros 
fanatici Galli... occurrunt, Liv. 37, 
9. I. Meton.: Frantic, furious,mad: 
isti philosophi superstitiosi et pane 
fanatici, C. Div. 2, 57, 118: error, Hor. 
A. P. 4°4. GY Hence, Ital. fanatico; 
Fr. fanatique. 

fandus, 8, um [for] adj.: I, Pass.: 
That may be spoken or uttered; right: 
at sperate deos memores fandi atque 
nefandi, Virg. 45. 1, 443. ID, Act.: 
Predicting: neque me fatis fandis de- 
mentem invitam ciet, Pac. ap. C. Div. 
1, 31, 66. 

Fannlus, Yi, m. Fannius; the 
name of a Roman gens: JI, C. Fannius 
Strabo, son-tn-law of Lelius, introduced 
asa speaker by Cicero tn de Rep. and 
Lvl. TL. His son, of the same name, 
who was consul A.U.C. 632: C. Brut. 26, 
99 8q.; id. de Or. 3, 47, 183.—Hence, 
A. Fannfus, a, um, ad/., Of, or be- 
longing to, a Fannius, Fannian: lex,a 
sumpluary law introduced by the consul 
C. Fannius, Gell. 2, 24.— B. Fane 
nianus, a, um, adj., Of, or belonging 
to, a Fannius, Fanntian: epitome, C. 
Att. 12, 5, 3. 

fanor, no perf., ari, 1. ©. dep. [fa- 
num] (70 act as in a fanum; hence) 70 
roam about franticly: cervice lassi, 
Sen. Ep. 114, 5. 

1. fanum, i, n. [fari) (A thing 
spoken; hence) A place dedicated to 
some deity by forms of consecration; a 
sanctuary, temple: pro patriis fanis 
atque delubris propngnandum, C. Rab. 
Perd. 10, 30; Junonis, id. 2 Verr. J, 
20, 52. 

2. Fanum,i,2. Fanum; a city in 
Umbria, on the Adriatic Sea (now 
Fano): Cws. B. C. 1,11; 90, with For- 
tun, Tac. H. 3, 50. 

far, farris, n. [fero] (The support- 
ing ing; hence) A species of grain; 
spelt (Triticum spelta, L.); the carltest 
Sood of the Romans, either roasted or 
ground into meal: ibi tiava seres mu- 


tato sidere farra, Virg. G. 1, 73. & 
Hence, Ital. farre, farro. 
farcimen, Jnis, xn. [farcio) (A 


I. Fig.: Of things as- 


FASCIA 


'um pro farcimine appellat, Laber. ap.. 
' Gell. 16, 7, 11. 
farclo, si, tum, sum, or ctum, cire, 
' 4.0. a. (prob. axin to root ¢pay. in 
o acow) I, Prop.: Zo stuf, cram, fill 
Jull: pulvinus perlucidus Melitensi 
rosé fartus, C. 2 Verr. 5, 11, 27. IK. 
Fig.: Jo fill, cram with any thing: 
_infinitia vectivalibus erat fartus (sc. 
rex), Vitr. 2, 8. I. Meton.: 7o 
| stuff or cram into: in os farciri pannos 
imperavit, Sen. de 1r43,19. GF Hence, 
Fr. sarcir. 

farctus, a, um, P. of farcio. 

1. farfarus (-Srus), i, m. The 
plant colt's-foot (Tussilago, L.): Pl. 24, 
15, 85, § 135; Plaut. Pan. 2, 32. € 

_ Hence, Ital. farfaro. 

{| 2. Farfdrus, i, m. Farfarus;: a 

ortrerin the territory of the Sabines, called 

ae Fabaris: Ov. M. 14, 330; Virg. 2. 
, 715. 

firina, wv, /. [far] (The thing per- 
taining to far; hence) I, Prop.: 
Ground corn, meal, flour: P). 18, 9, 20, 

-§ 88; Mart. 8,16,5. II, Meton.: Of 
‘substances resembling meal: Porrder, 
etc.: fulia myrti siccantur in farinam, 
Pi, 23, 9, 81, § 162: gypsum resolvitur 
in farinam, id. 36, 24, 59, $183. JT. 
| Fig.: Quality, sort: quum  fueris 
nostre paulo ante fariney, Pers, 5, 115, 
q Hence, Ital. farina ; Fr. farine, 
firlfo, Onis, m. A saimon-troul: 
, Aus. Mos. 130, 
| farrago, Inis, /. [far] (That which 
comes or ts made from far ; hence) 
‘I, Prop.: Mtred food fur cattle, mash: 
(crass& magnum =  farragine corpus 
Creseere jam domitis sinito, Virg. G, 
3, 205. II, Meton.: A. A medley, 
hody: podge: nostri libelli, Juv. 1, 86, 
—B. A (rifle: Pers. 5,77. | Hence, 
Ital. farrayo, farragine; Fr. fourraye. 
farratus, a, um, ad. ([id.) (Pro- 
cided tcith far; hence) A. Fuled with 
corn: Olla, Pers. 4, 31.—B. Maude of 
corn: omnia, preparations of meal, Juv. 
11,199. FY Hence, Ital. (subst.) sarrata, 
farrdus, a, um, ad). (id.) Made of 
spelt, or in yen. ef corn or grain: vel 
triticeus panis, Col. 7, 12, 10.—As 
Subst.: farreum, i. a. (sc. libum), 
A spelt-cake: P). 18,3, 3, $10. 
farsus, a, um, P. of farcio. 
fartilis, e, adj. [farcio] Stuffed, 
crammed: anseres, Pl. 10, 22, 27, § 52. 
fartor, Gris, m. [id.] (One tho 
crams or stuffs a thing into something; 
hence) A sausage-maker: cum scurris 
fartor, Hor. S. 2, 3, 229. 
fartum (farc-), i, n.; fartus 
(farce), as, m. (id.) Stuffing, Alling 
tnside: ea res efficit farctum tici pleni- 
orem et meliorem, Col. 5, 10, 11: 
machera gestit fartum facere ex host- 
ibus, t. e. fo make minced meat of them, 
Plaut. Mid. 1,1, &. 
fartus, a, um, P. of farcio. 
fas, indecl. n. Cetym. dub.; ace. to 
some fari, and 80, hat which ts spoken; 
acc, to others akin to Gr. @y in 1- 
On-ps. and 60 the thing laid duwn) J, 
Prop.: That which ts right in the sight 
of heacen; divine law: jus ac fas omne 
delere, C. Att. 1, 16, 6: festis quadam 
exercere diebus, Fas et jura sinunt, 
Virg. G. 1, 269. TI. Meton.: A, 
Personified: Fas, as @ deity: andi 
Juppiter, audite tines, audiat Fas, Liv. 
1, $2.—B,. Night, justice, equity; a lare- 
Sul, fi, or allocable thing: (Constr.: 
Abs,; with Gen., or Supine in wu): ut 
eum nibil delectaret, qued ant per 
naturam fas esset aut per leges liceret, 
C. Mil. 16, 43: nee scire fas est omnia, 
Hor, Od. 4, 4, 22: fas gentium, Juw of 
nations, Tac. A. 1,42: si hoc fas est 
dictu, C. Tuse, 5, 18, 38, 

fascla, a, /. [akin to Sanscrit root 
RADH, liyare}) Ie Prop.: A band, 
handage, sicathe, girth, fillet, etc.: de- 
vinetus erat faseciis, C. Brut. 60, 217: 
sommidsse se, ovum pendere ex fasciA 
lecti sui cubicularis, @ bed-girth, id. 
Div. 2, 60, 134. TI. Meton.: A st eak 
of cloud in the sky: nil color hic carl, 


FASCICULUS 


nil fascia nigra minatur, Juv. 14, 294. 
4 Hence, Ital. fascia. 

fascictilus, i, m. dim. [fascis] A 
small bundle, packet: fasciculum ad 
nares admovebis? a bunch of flowers, 
nosegay, C, Tuse. 3, 18, 43: librorum, 
Hor. Ep. 1, 13, 12. ¢§ Hence, Ital. 
Sascicolo; Fr. fascicule. 


Loathing, distaste; nausea: satietas et 
fastidium, C. Inv. 1, 17, 25: magna 
movet stomacho fastidia, etc., Hor. 
§. 2, 4, 78.—b. Of the sight: Loath- 
ing: oculorum, C. Fam. 2, 16, 2.—2. 
Fig.: a. Dislike, aversion, disgust: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Ger- 
und wm di): ab aliqué re celerrime 


fascinatio, dnis, f. [fascino] An ; fastidio quodam et satietate abalienari, 


enchanting, bewitching, witchcraft: Pl. 


C. de Or. 3, 25, 98: spectatoris fastidia 


28, 2, 5, § 22; dub. | Hence, Ital. |ferre superbi, Hor. Ep. 2, 1, 215: 


Sascinazione; Fr. fascination. 


audiendi, C. Opt. Gen. Or. 4, 12.—B. 


fascIno, avi, no supine, are, 1.) Subjectively: Scornful contempt, haugh- 
e. a. (Bagxaiww, akin to Sanscrit root | tiness, pride: efferri fastidio et con- 


BHASH, logui, Gr. root da, dnut, Lat. 


tumaciaé, C. Lel. 15, 54: nonne fuit 


fari] To enchant, bewitch, fascinate by | satius, tristes Amaryllidis iras Atque 


the eyes or the tongue: (Constr.: 


superba pati fastilia? Virg. E. 2, 15. 


with Dat., or Abl.; also, Abs.): oculus | § lence, Ital. fastiutio. 


mihi fascinat agnos, Virg. E. 3, 103: 


fastigatio, onis, f/. [fastigo] A 


mala lingua, Cat. 7, 12: contra fascin- | sharpeniuy to a point, pointing: Pl. 17, 


antes, Pl. 13, 4, 9, $ 40. 
Ital. fascinare; Fr. fusciner. 
fascInum, i, n. (fascino] I. Prop.: 
A bewitching, witchcraft: Pi. 26, 10, 62, 
96. 
or. Epod. 8, 18. 
fasclo, no per/., itum, are, 1. v. a. 


g Hence, 


14, 24. § 106, 
fastigatus, a, um, P. of fastigo. 
fastiglum, li, . [fastigo] (A mak- 
ing pointed ; concr. that which is made 


Il. Meton.:=membrum virile: | pointed; hence) I, Prop.: A. A pro- 


Jecting point, top or gable end of a build- 
ing, efc.: operi tanquam fastigium im- 


(fascia) To enrelope with bands, to; ponere, C. Off. 3, 7, 33: evado ad 


swathe: fasciato trunco, Mart. 12, 57, 
12. § Hence, Ital. fasciare. 


summi fastigia culminis, Virg. sE. 2, 
458.—B. The extreme part, extremity of 


fasclSla, «, /. dim. (id.] A small |a thing; top, height, summit: cloacis e 


bandage: Hor. 8. 2, 3, 255. YF Hence, 
Ital. fasciuola. 


fastigio in Tiberim ductis, Liv. 1, 38: 
colles... pari altitudinis fastigio op- 


fascis, is, m. (akin to fascia) JI./ pidum cingebat, Cws. B. G. 7, 69. 


Gen.: A bundle, packet, parcel: sepe| I. Meton.: A. Depth: forsitan et 
ultro animam sub fasce dedere (sc. | scrobibus qui sint fastizia, quieras, 
apes), f. ¢. under their burden, Virg. G. | Virg. G. 2, 288.—B. A slope, declirity, 


4, 204: fasces stramentorum ac virg- 
ultoram, Hirt. B. G. 8, 15, 


Plur.: A. Prop.: A bundle of rods | musculi, id. ib. 2, 11. 


and an axe carried by the lictors befure 


descent: ab oppido declivis locus tenui 


i. Esp.: | fastigio vergebut, Ces. B. C. 1, 43: 


IM. Fig.: A.: 
1. The highest point or summi; the 


@ chief magistrate, with which criminals , highest degree, most exalted rank or dig- 


were scourged and beheaded: anteibant 
lictores cum fascibus duobus, C. Agr. 
2,34,93. B. Meton.: A Aigh office, 
esp. 
fasces indigno, detrahet idem, Hor. 
Ep. 1,16, 3% YJ Hence, Ital. fascio; 
Fr. fair, faisceau, fascine. 

faselus, faseolus, v. phas. 

faseus, a, um, P. of fateor. 

, orum, v. 1. fastus, 

fastidYo, ivi or ii, itum, fre, 4.9.9. 
and a. (fastidium] I. Prop.: Jo feel 
disgust, loathing, or nausea; to shrink 
or flinch from any thing unpleasant to 
the taste, smell, hearing, efe.; to loathe, 
dishke, despise: A. Neut.: majus in- 
fundam tibi Fastidienti poculum, Hor. 
Epod. 5, 78.—B. Act.: num esuriens 
fastidis omnia prieter Pavonem rhomb- 
umque? Hor. S. 1,232,115. I. Fig.: 
To be disdainful, scornful, haughty; to 
disdain, despise, scorn: A. Neut.: 
(Constr.: Abs.; with inc. Abl., Adv., 
or Gen.): ut fastidit gloriosus! Plaut. 
Cure. 5, 2, 34: in recte factis sepe 
fastidiunt, C. Mil. 16, 42: fastidit mei, 
Plaut. Aul. 2, 2, 67.—B, Act.: (Con- 
etr.: Senple; or with /nf.): preces, 
Liv. 34, 5: a me fastidit amari, Ov. R. 
Am. 305. 4 Hence, Ital. fastidire. 

fastidYSse, adr. = [fusticdiosus) 
Squeamishly, scornfully, disdainfully, 
Jfastidiously: inquam, C. Plane. 27, 65: 
(Comp.) fastidiosius ad hoc genus 
germonis accedere, id. de Or. 2,89, 34, 

fastidYésus, a, um, ad). [fastidium) 
(Full of fastidium; hence) A. That 
Seels disgust, disdainful, scornful, fastid- 
fous, nice: (Constr.: Abs.; with ine. 
Acc., tn ec. Abl., or Gen.): (Sup.) 
fastidiosissimum mancipinum, Pl. Ep. 
8, 6, 14: in wquos et pares fastidiosus, 
Auct. Her. 4, 40,52: (Comp.) Antonius 
facilis in causis recipiendis erat, fastid- 
josior Crassus, C. Brut. 57, 207: fastid- 
josus Latinarum (sc. literarum), id. ib. 
70, 247.—B. That creates disgust, dis- 
gusting, loathsome, disagreeable : fastid- 
iosam desere copiam, Hor. Od. 3, 29, 9. 
Gg Hence, Ital. fastudioso; Fr. fasti- 
dieuz, 

fastiditus, a, um, P. of fastidio. 

fas-tidlum, li. 2. (fastus ; tadium) 
(Weariness of splendour; hence) A. 


nity: cives ejusdem fastigii, Liv. 3, 35: 
stare in fastigio eloguentiw, Quint. 12, 
1, 20.—2, Dignity, rank, condition in 


the consulship: ut af Detulerit | gep.: tanquam mortale fastigium e- 


gressus, Tac. A. 15,74.— B, A leading or 
chief point; a head in a discourse: 
summa sequar fastigia rerum, Virg. 4. 
1,342. | Hence, Ital. fastigio; Fr. fuite. 

fastigo, Avi, datum, dre, 1. ve. a. 
{etym ; dub.) I. Prop.: Zo make point- 
ed, to sharpen to a point, to raise or 
bring up loa point: (Constr.: Sunple; 
with inc. Acc., Abl. of time, or ab): 
fastigata testudo, Liv. 44,9: frumenta 
verno tempore fastigantur in stipniam, 
Pl. 18, 7, 10, § 52: collis in modum 
metze in acutum cacumen a fundo satis 
lato fastigatus, Liv. 37,27. II. Met- 
on.: Part. Perf.: Sloping up tc a point; 
sloping down, steep, descending: (Con- 
str.: Abs.; or with Adv.): tigna prona 
ac fastigata, Cres. B. G. 4, 17: collis 
leniter fastigatus, Cees. B. G. 2, 8. 

fastdsus, a, um, adj. (2. fastus] 
I. Prop.: Full of pride, proud, haughty: 
meoccha, Mart. 10, 13,7. IZ. Fig.: of 
things: Superb, sumptuous: garum, 
Mart. 13, 102, 2; dub. YJ Hence, Ital. 
JSastoso; Fr. fastueur. 

1. fastus, a, um, adj. [from the root 
Fa in fa-ri] (Speaking; hence) Law 
t. t.: On which tt ts allowed (fo speak: 
dies (s0,only), a day on which judyment 
could be pronounced, on which courts 
could beheld, a court day: ille (sc. dics) 
nefastus erit per quem tria verba (sc. 
DO, DICO, ADDICO) silentur: Fastus 
erit, per quem lege licebit agi, Ov. F. 
1,48 : nefastos dies fastosque fecit, Liv. 
1,19.—As Sudst.: Plur.: fasti, drum, 
m. (Prop.: Court-days; Meton.) A. A 
list of court-days; a table of the stltings 
of judges: posset agi lege, necne, pauci 
quondam sciebant: fastos enim vulgo 
non habebant, C. Mur. 25, 26.—B.: 1. 
A list of all the days of the year, with 
their festivals, magistrates, events, etc.; 
a calendar, almanac: quum diem fest- 
um ludorum de fastis suis sustulissent, 
C. 2 Verr. 4, 67, 151: temporn si fast- 
osque velis evolvere mundi, Hor. 8. 1, 
3, 112.—2. Fasti, The title of the well- 
known poem of Ovid, which treats of the 
Roman festivals, the festival-calendar. 


Objectively: 1, Prop.: a. Of food: | ¥ Hence, Ital. fasti; Fr. fastes, 


Jvbo 
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2. fastus, is, m. [prps. akin to Gr. 
ga-ivw, Sanscrit root BHA, splendere] 
(Shining, splendour ; hence, in a bad 
sense) Scornful contempt of others, 
hauyhtiness, arrogance, pride: (Con- 
Str.: Abs.; or with erga): fastus inest 
pulchris sequiturque superbia formam, 
Ov. F. 1, 419: fastus erga patrias ep- 
ulas, Tac. A. 2, 2, Q Hence, Ital. 
Sasto; Fr. faste. 

fatalis, e, adj. (fatum] I. Gen.: 
Of, or belonging to, fate; ordained by 
Sate or destiny ; decrced, destined, fated, 
Jatal; (Constr.: Abs.; with Adv., or 
ad): dew, t.e. the Futes, Ov. Pont. 1, 8, 
64: tam fatale est, medicum adhibere, 
quam convalescere, C. Fat. 13, 30: 
annus fatulis ad interitum urbis, id. 
Cat. 3,4,9. IZ. Esp.: Ina bad sense: 
Dangerous, destructive, deadly: telum, 
Virg. AE. 12, 919; judex, Hor. Od. 3, 3, 
19. | Hence, Ital. sutale ; Fr. facal. 

fataliter, adv. [fatalis}] According 
to fate, fatally: detinita fataliter, C. 
Div. 2, 7, 19. 

faitdor, fassus sum, fatéri (nf. 
Pres. faterier, Hor. Ep. 2, 2, 148), 2. 
v. dep. [fari] I. Prop.: To confess, own, 
acknowledge: (Con str.: aliquid; with . 
Objective clause, or Inf.; without Olyect ; 
with de, or Dat.): paupertatem, Ov. M. 
8, 634: si quis contra rempublicam se 
amici causa fateatur, C. Livl. 12, 40: 
peccavisse, Plaut. Most. 5,2, 18: quum 
de facto turpi aliquo aut {nutili aut 
utroque fateatur, UC, Inv. 2,26, 77: null- 
ine faterier audes?, Hor. Ep. 2, 2, 148. 
II. Meton.: Zo discover, show, indi- 
cate, manifest; (Constyr.: aliquid inc. 
Acce.; with Adr., Olective clause, Abl., or 
Dependent clause): Laterensis nostri et 
fidem et animum singularem in rem 
publicam semper fatebor, Planc. ap. C. 
Fam. 10, 23, 4: innocentem fuisse 
patrem fatetur, Quint. 7,1, 56: utque 
sedet vultu fassus Telamonius iram, 
Ov. Tr. 2, 525: mors sola fatctur, 
Quantula sint hominum corpuscula, 
Juv. 10, 172.—Particular expres 
sion: Fatendi modus, The indicative 
mood: Quint. 1, 6, 7. 3" In pass. 
signif.: hunc (sc. agrum) excipere nom- 
inatim, qui publicus esse fateatur, C. 
Agr. 2,21, 57: fassus ab ore pudor, Ov. 
A. A. 2, 556, 

fati-cinus (-inus), a, um, adj. 
{fatum; cano] Announcing fate, i.e 
prophesying, prophetic: faticanum oa, 
Ov. M. 9,418: faticina sortes, id. ib. 
15, 436. 

fati-dYcus, a, um, adj. (fatum; 
dico] That points out fate; prophesying, 
Prophetic: vates, Virg. 25. 8, 340; anus, 
Cic. N. D. 1, 8, 18.—Aws Subst. : fatle 
dicus, i, m. (sc. homo) A prophet: CO, 
Leg. 2,8, 20. YF Hence, Ital. satidico, 

fati-fer, tra, trum, ad. [fatum; 
fero] That brings death, deadly: arcus, 
Virg. ©. 9, 631, 

fatigatio, Snis, /. [fatigo] L 
Prop.: Weariness, fatigue: exervitati- 
onis finis esee debet lassitudo, que citra 
| fatigationem cst, Cels. 1, 2: equorum 


atque hominum, Liv. 22, 15. IL 
Fig.: Jeer, banter: in auditorio vel levi 
fatigatione, Eutr. 9, 19. 
faitigo, avi, itum, dre, 1. «. a. 
fea dub. , prob, akin to fat-iscor] L 
rop.: Zo employ to weariness, to 
weary, tire, fatique; to ver, harass: 
(Constr.: Semple; with Abl., in e. 
Abi., or per): quos nulla fatigant 
| Provlia, Virg. 4. 11, 396: dextram 
osculis, Tac. A. 15,71: dentem in dente, 

, Ov. M. 8, 825: per tricnnium Roman- 
os exercitis fatigaverat, Vell. 2, 34, 1. 
H. Fig.: 7o weary, fatigue, importune; 
to plague, torment, ter: (Constr.: 
Simple; with Adl., per or de; without 
Object; with nec. Suby., or utc. Subj.) 
secund@ res sapientium animos fatig- 
ant, Sall. C. 11, 8: aliquem vertis, 
iC. Off. 1, 25, 88: quum per aliquot 
| dies fatigassent singulos precibus, Liv. 
_9, 20: Marium fatizantem de profeo- 
tione domum dimittit, Sall. J. 73,2: 
, fatigare singulos, ne quid de abscute 
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statuatis, id. ib. 14, 20: uti concederet 
etati fatigatus a fratre, id. ib. 11, 4. 
q Hence, Ital. faticare ; Fr. fatiguer. 

fati-lSgus, a, um, ad. (fatum; 
lego) Gathering or collecting death: Sa- 
beei, Lucr. 9, 821. 

f&tl-lSquus, a, um, adj. [fatum ; 
loquor] Fale-speaking, prophetic: subst. : 
a prophet, a prophetess: Carmenta ma- 
ter, Liv. 1, 7. 
ade. Suffciently: acc. to 
. A 1, 123, from FATis, 
from which also comes affatim. 

fAtisco, no perf. nor sup., tre, 3.0, 
. (prob. akin to root xa in xa-ivw, fo 
yawn, gape) I. Prop.: To open in 
chinks or clefts; to gape or crack open; 
to fall apart, tumble to pieces: (Con- 
str.: Adbs.; with Ad/., or in c. Abl.): 
area neu pulvere victa fatiscat, Virg. 
G. 1, 180: rimisque fatiscunt (sc. 
naves), id. 2. 1, 123: camelo ungues 
in longiore itinere sine calceatu fatisc- 
unt, Pl. 11, 45, 105, $ 254. I. Fig.: 
To grow weak, become exhausted; bo 
droop, faint, decrease: (Constr. : 
Abs.; with Abl., per, or Jnf.): donec 
fatisceret seditio, Tac. H. 3,10: scrip- 
tores copia, id. A. 6, 7: ipse exerci- 
tusque per inopiam et labores fatisc- 
ebant, ib. ib. 14, 24: hiemes affrang- 
ere bustis, Stat. 8. 5, 1, 35. 

f&tiscor, no perf., i, 3. ©. dep. [id.] 
I. Prop.: Io open tn chinks or clefts; 
to gape or crack open; to fall apart, 
tumble to pieces: non delubra deQm ai- 
mulacraque fessa fatisci, Lucr. 5, 309. 
YI. Fig.: Yo grow faint, become ex- 
hausted ; to droop, faint, decrease: BVO, 
Lucr. 8, 459. 

fatua, ®, v. fatuus. 

f&ttie, adv. (1. fatuus) Foolishly, 
absurdly: Quint. 6, 4, 8; dub. 

fAttiltas, atis, /. [id.) (The quality 
of the fatuus ; hence) Foolishness, sillt- 
ness, fatuity: fatuitate confectus, C. 
Att. 11, 45,2. YF Hence, Ital. fatuita 
(-ate -ade); Fr. fatuité. 

fatum, i, n. [for] (The thing spoken; 
hence) A. A prophetic declaration; an 
oracle, prediction : ex fatis, quse Veicnt- 
es acripta haberent, C. Div. 1, 44, 100; 
Siculisne resideret arvis Oblitus fato- 
rum, Virg. Z. 5,703. B.: 1. Prop.: 
a. Gen.: That which has been inevita- 
bly decreed; destiny, fate: (Constr.: 
Abs.; with Gen., wt c. Subj., or nec. 
Sudj.): quonam meo fato fieri dicam, 
etc., CO. Phil. 2, 1, 1: reipublice, id. 
Balb. 26, 58: qui hoc fato natus est, ut 
ne se quidem servare potucrit, id. Mil. 
11, 30: eo fato...ne quid nostris 
hominibus ills gentes nocere possint, 
fd. Font. 16, 45.—b. Esp.: (a) The 
will or determination of the gods: 
fatis contraria nostris Fata Phrygum, 
Virg. 4. 7,293.—(b) The eternal, tm- 
mutable, law of nature: C. Fat. 17, 39. 
—(c) Bad fortune, tll fate, calamity, 
mishap: quibus ego confido impendere 
fatum aliquod, et peenas jamdiu im- 
probitati, nequitiw . . . debitas instare, 
C. Cat. 2,5, 11. 2. Meton.: a. One 
ttho causes misfortune, a plague, pest: 
duo illa rei publice pene fata, Gabini- 
um et Pisonem, C. Sest. 43, 93.—b. A 
cause or source of fate or destruction: 
llio audivi tua fuisse fata, que illi 
forent exitio, Plaut. Bacch. 4, 2, 99.— 
ec. Plur.: Personified : The Fates: quo 
(sc. Cevsare) nihil majus meliusve terris 
Fata donavere, Hor. Od. 4, 2, 38.—d. 
Sing. or Plur.: Death: Hortensii vox 
exstincta fato suo eat, OC. Brut. 96, 328: 
mea fata petis, Ov. H. 19,118. 
Hence, Ital. favo. 

1. fattior, no perf., Sri, 1. v. dep. 
(1. fatuus) 7o talk foolishly: desine fa- 
tuari, Sen. Apocol. 

2. fattior, no per/., fri, 1. ©. dep. 
(2. Fatuus) To be inspired: qui inspir- 
ari solent, fatuari dicuntur, Just. 43, 
1, 15. 

fatus, a,um, P. of for. 

1. féttius, a, um, adj. [etym. dub.] 
I. Prop. : Foolish, silly: non modo 
nequam et improbur, sed etiam fatuus 
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et amens es, C. Delot. 7,21.—As Subst.: 
fatuus, i, m., A fool or jester; and, 
fatua, x, f. A female fool or jester 
(kept by Romans of rank for ther a- 
musement): Harpaatcn, uxoris mese 
fatuam, scis hereditarium onusin domo 
mea remansisse... si quando fatuo 
delectari volo, me rideo, Sen. Ep. 50, 2. 
IL. Meton.: Of food: /nstpid, taste- 
less: ut sapiant fatuw, fabrorum pran- 
dia, beta, Mart. 13, 13. 4 Hence, 
Ital. fatuo, fado; Fr. fade, fat. 

2. Fattius, i, m. [fatum) (The one 
pertaining to fate) Fatuus; a name 

‘for the prophesying Faunus ; also called 
Fatuellus; while Ais sister, Fauna, 
tho prophesied to females, was named 

.Fatua and Fatuella, Macr. 8. 1, 

12; Just. 43, 1, 8. 

fauces, Yum (in the poets also eome- 
times in the .10/.Sing.fauce) f.(Sanscrit 

, Toot BHAC’, edere, vorare; (ir. day- 

jew) (The eating or swallowing thing; 

| hence) I, Prop.: The upper part of the 
throat, from the tongue to the gullet; 

' the pharynz, throat, gullet: quam fauci- 
bus premeretur, C. Clu. 31, 84: eripite 
nos ex faucibus eorum, quorum crude- 
litas, efc., Crass. ap. C. de Or. 1,52, 225. 
I. Meton.: A. A narrote way, narrow 

‘inlet or outlet; a defile, pass: faucibus 
utrimque obsessis, Liv. 29, 32: Corinth- 
us posita in angustiis atque in faucibus 
Greciw, C. Agr. 2, 32, 87.—B. The 
jatcs of the earth, gul/, abyss: pate- 

. factis terre faucibus, Cic. N. D. 2, 37, 

| 95. | Hence, Ital. fuuci, foce; Fr. 

' fausset. 

i Fauna,e,/. Fauna; the prophesy- 
ing sister of Faunus (called also Lona 
Dea): Macr. S.1, 12. 

Faunl-géna, @, adj. (Faunus; gi- 
gno) Descended from Faunus: Sil. 5,7. 
—As Subst.: Faunigene, drum, m. 

| Descendants of Faunus: Sil. 8, 358. 

Faunus, i, m. [faveo] (7he Farour- 
er): I. Prop.: Faunus; a mythic per- 
sonage, son of Picus, grandson of Saturn, 

and Sather of Latinus, king of Latium, re- 
garded as the tutelary deity of agriculture 
and of shepherds, and alsoa giver of ora- 
cles: after the introduction of the worship 
of Pan into Italy, he was tdentified truth 
Pan, and accordingly represented, like 
the latter, with horns and goats feet: 
Faune, nympharum fugientOm amator, 
Hor. Od. 3, 18,1. HTL Meton.: Plur.: 
The Fauni ; as sylean deities: Ov. M.6, 
392; Cic. N. D. 2,2,6. Y Hence, Ital. 
Fauno; Fr. Faune. 

fauste, adv. (faustus) Farouradly, 
Sortunately: evenire, C. Mur. 1, 1. 

Faustianus, a, um, v. 2. Faustus. 

Faustitas, atis, /. [1. faustus] (The 
quality of the faustus; hence) (Prop.: 
Happy condition, fucourable circum- 
stances, happiness; Meton.) Personified: 
Faustitas; the goddess of fertility of the 
soil: nutrit rura Ceres almaque Faust- 
itas, Hor. Od. 4, 5, 18. 

Fausttilus, i, m. dim. [faustus] 
(The favourable or auspicious one) 
Faustulus; the shepherd who brought up 
Romulus and Kemus: Liv. 1, 4 

1. faustus, a, um, adj. [(faveo] 
(Farouring; hence) Of farourable or 
Sortunate omen, fortunate, farourable, 
auspicious, lucky: (Constr.: Abs.; or 
with Dat.): i pede fausto, Hor. Ep. 2, 
2,37: nox {lla fausta huic urbil, C. Fl. 
41,103. YJ Hence, Ital. fausto. 

2. Faustus, i, m.; ea, x, /. [1. 
faustus) I. Faustus; a copnomen of L. 
Cornelius Sulla, the son of the dictator, 
called also Faustus Sulla: C. Clu. 34, 94. 
—Hence, Faustlanus, a, um, ad). 
Of or belonging to Faustus Sulla; Faust- 
tan: ager, Pl. 14,6, 8,3 62. I. Fausta; 
the daughter of Sulla: C. Att. 5, 8, 2. 

fautor (favi-), dris, m. [faveo] A 
JSavourer, furtherer, promoter, patron: 
(Constr.: Abs.; with Gen.. or Dat.): 
fautor utroque tuum laudabit pollice 
ludum, Hor. Ep. 1, 18, 66: multi fau- 
tores laudis tus, C. Planc. 23, 55: quum 
tam multos et bonos viros ejus (éc. 
Plancii) honori viderem esse favitores, 
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etc., id. ib.1,1. | Hence, Ital. Asatere; 
Fr. fauteur. 

fautrix, Icis, /. {id.] A patroness, 
protectress: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or Dat.): naturam fautricem habere, 


' Nep. Ages, 8, 1: regio fautrix suoriun, 


C. Planc. 9, 22: Thais nostre omni eet 
fautrix familie, Ter. Eun. 5,9,22. 4 
Hence, Ital. fautrice; Fr. fautrice. 

Faventia, 2, /. Farentia; a city of 
Gallia Cisalpina, famous for tts excellent 
linen cloth (now Faénza) : Liv. Epit. 88. 
—Hence, Faventinus, a, um, adj. 
Of or belonging to Faventia, Facentine: 
lina, Pl. 19, 1, 2, §$ 9. 

favédo, favi, fautum, favére, 2. ¢. 9. 
(prps. akin to Gr. Ovw, Sanscrit root 
DHU or DHO, commorere, agitare) I. 
Gen.: To be farourable; to be weil dis- 
posed or inclined towards; to farour, 
promote, befriend, protect: (Constr. : 
Abs.; with Dat., or propter; also, /m- 
are pass.): assis, O Tegere, favens, 

irg. G. 1, 18: qui diligebant hunc, 
illi favebant, C. Rosc. Com. 10, 29: 
favere et cupere Helvetiis propter eam 
affinitatem, Crs. B. G. 1,18: non modo 
non invidetur illi ewtati, verum etiam 
favetur, C. Off. 2, 13, 45.—Part- 
icular expression: Favere linguis 
(rarely lingud, ore, efc.), To be farour- 
able, etc., with the tongue, etc.; hence, 
to keep still, be silent, etc.: odi profanum 
vulgus et arceo. Favete linguis, Hor. 
Od. 3, 1, 2: quisquis ades, lingua vir 
mulierque fave, Tib. 2, 2,2: ore favete 
omnes et cingite tempora ramis, Virg. 
. 5, 71. ID. Exp.: Zo applaud: 
(Constr.: Ads.; with Dat., or Abl.): 
quo clamor vocat et turba faventium, 
efc., Hor. Od. 3, 24, 46: tu Veneri 
dominz plaude favente manu, Ov. A. 
A. 1, 148. 

favilla, », /. (prob. a dim. of fac- 
ula, by substitution of c forc] (.4 snail 
torch, i.e. a snail shining or glotring 
thing: hence) I. Prop.: A. Gen.: 
Hot cinders or ashes, embers: ecintillas 
agere ac late differre favillam, Lucr. 2, 
675: nihil invenit preter tepidam in 
ard favillam, Suet. Galb. 18. B. Esp.: 
The ashes of the dead still glowing: ibi 
tu calentem Debit& sparges lacrimit 
favillam Vatis amici, Hor. Od. 2,6, 23. 
Ti. Fig.: A glimmering spark, i.e. be- 
ginning, origin: hac est venturi prima 
favilla mali, Prop. 1,18. I. Meton.: 
Poder: salis, Pl. 81, 7, 42, § 90. 
Hence, Ital. furilla. 

favissse, frum, /. [etym. dub.) 
Underground reserroirs, or cellars near 
a temple, serving asreservoirs sor water, 
or for keeping such sacred ulensils as 
tere not in use: Var. ap. Gell. 2, 10, 2. 

favitor, oris, v. fautor. 

Favonianus, 8, um, v. 2. Favonius, 

1. FavonYus, ii, m. [faveo) (The 
Jarouring one) Farontus; the west wind 
(also called Zephyrus), which blew al the 
commencement of spring, and promoted 
tegelation: C. 2 Verr. 5, 10, 27; Hor. 
Od. 1, 4, 1; Cat. 64, 283; Ov. M. 9,661. 
{ Hence, Ital. Faronio. 

2. Faivdnius, ii, m. (1. Favonius) 
Farontus ( Mf.); acontemporary of Cicero 
and an imilator of M. Cato, whence he 
recetred the sobriquet of simius Catonis, 
C. Att. 1, 14, 5.—Hence, FAvdnIe 
anus, a,um,adj. Of or belonging to 
a Favonius, Favonian: Col. 5,10, 18, 

favor, dris, m. [faveo}] (That which 
Javcours; hence) I, Gen.: Farour, 
good-will, inclination, partiality, esp. of 
& party: que sunt autem varie et ad 
tempus descripta populis, favore magis 
quam re, legum nomen tenent,C. Leg. 
2,5, 11: qui favore populi tenetur, id. 
Sest. 54,115. IZ, Esp.: Acclamation, 
applause: quod studium et quem fav- 
orem secum in scenam attulit Pan- 
urgus?, C. Rose. Com. 10, 29: tutatur 
favor Euryalum, Virg. ©. 5, 343. 
Hence, Ital. farore; Fr. fareur. 

favorabMlis, e, adj. (favor, through 
obsol. verb faroro, ‘‘to favour”) Fa- 
toured, tn farour, popular, pleasing, 
agreeable: (Constr.: Aos.; or with 


zheah ana crsat tase 


Off. 1, 44, 157: cul (ac. rit tha 
favos et miti dilue Baccho, sae: G.1 
344. YF Hence, Ital. favo, 

fax, ficis, /. (akin to t root 
BHA, splendere; Gr. ¢da-civacy) (The 
shining or brilliant thing; hence) I. 
Prop.: A torch, flambeau, link: A. 


B. Esp.: 1. Of the torch carried at a 
wedding before the bride on the way 
to her home: nuptiales, C. Clu. 6, 15. 
—2. Of torchee carried in funeral pro- 
cessions : funereas rapuere faces, Virg. 
Cupid; tu face nescio quos esto con- 
tentus amores In tua, Ov. M. 
46)1.—4,. As an attribute of the Furies: 
Tisiphone madefactam sanguine sumit 
Importana facem, Ov. M. 4, 48%. II. 
Meton.: A. On acoount of the use of 

‘torches at weddings: A wedding, mar 
riage: face nuptiali Digna, Hor. Oa. 
8, 11, 83: te face sollenni junget sibi, 
Ov. M. 7, 49.—And referring at the 
Sade to the funeral torch: viximus 
insignes inter utramque facem, ¢. e¢. 
bettreen marriage and death, Prop. 4, 
11, 46.—B. The light of the heavenly 
bodies: dum rose& face sol inferret 
lumina ceelo, Lucr. 5, 974: Pheebi fax, 
C. post. Div. 1, 11, 18.—C. A fiery 
saeteor, fire-ball, shooting-star: facibus 
visis coelestibus, Cic. N. D. 2, 5, 14: 
celi, Lucr. 5, 1190. IE. Fig.: for 
Flame in good or bad sense; any thing 
that inflames or incites ; incitement, stim- 
ulus, cause of ruin, destruction: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., or Gerund in 
di): me torret face mutué Thurini 
Calais filius Ornyti, Hor. Od. 8, 9,13: 
corporis facibus inflammari, C. Tusc. 
1, 19, 44: dicendi faces, flames, Jjires of 
id. de Or. 2, 51, 205. 


| 
Hence, Ital. Jace. 
faxo, v. facio. 
febricitans, antis, P. of febricito. 


q{ Henos, Ital. Jebricilante Cfebdb-); Fr. 


JSebricitant. 

febricito, avi, no sup., Gre, 1. 9. n. 
{febris) Zo be uw of a fever, to have a 
Sever: Mart. 11, 98, 20. YF Hence, 
Ital. fedricitare fe}. 

febricitila . dim. [id.] A slight 
fever: febriculam habere, 0. Att. 6.9.1. 

febrictll6sus, a, um, adj. (febric- 
ula} (Full of febricula ; hence) Fever- 
eB :verum nescio quid febriculosi, Cat. 

4. 

’ febrio no perf. nor sup., ire, 4.0. n. 
(febris}] To be ili ofa fever, to havea 
Sever: el non febrit, Cels. 4, 4, 2. 

febris, is (Acc. Bing. varies between 
and febrim; Abi. most freq. 


C. Fat. 8, 15: opella forensis Adducit 
febres, Hor Ep. 1,7,9. IW. Meton.: 
Personified : Febris or Fever; a deity 
with three temples in Rome, the principal 
of which wae on the Palatium, tn the 
neighbourhood of the Velabrum: Cic. N. 
D. 3,25, 68. THT. Fig.: Of a source of 
uneasiness, torment: Plaut. Ps. 2, 2,48. 
q Hence, Ital. febre, febbre; Pr. fore. 

Februa, orum, #., v. februnm. 

Febrtiarius, ii, m. (febraum] 
(The thing pertaining t februum; 
hence) The month of expiation (because 
on the 15th of this month the great 
feast of expiation and purification, 
Febrna, was held): February; until 
the time of the decemvirs the last 
month of the Roman sear, afterwards 
the second: Ov. F. 2, 31 ag.; C. Leg. 2, 
21, 54.—Hence, Pebruarius, a, um, 
adj. arn February hs Idibus Febru- 


rebig Pl. 17, 18, 30, § 136. & Hence, 
. Febrajo (Febb-), Febbraro; Fr 


febriium, i, n. (Sabine word] 
(Prop.: A purgative ; Meton.) A. An 
expiation, an atonement: februa Rom- 
ani dixere piamina patres, Ov. F. 2, 
19.—B. Plur.: Zhe Roman festival of 
lustration and expiation, celebrated on 
the 15th of the month hence called Fabre: 
ary: annus erat brevior, nec adhuc 
pia Februa nérant, Nec ta dux mens- 
Qm, Jane biformis, "eras, Ov. F. 5, 423, 
Fecialis, v. Fetialis. 
fScunde, adv. [fecundus] Fruit- 
Selly, abundantly: (Comp.) arundo 
recisa fecundius resurgit, Pl. 16, 36, 65, 
§ 162: (Sup.) cantharides nascuntur 
fecundissime in fraxino, id. 29, 4, 30, 


94. 
' fécundYtas, atis, /. Jf Ud.) A ed ec 
ity of the fecundus ; ce), I. Prop.: 


Fruttfuiness, ping fecundity veget- 
able or animal: aquarum induction- 
ibus terris fecunditatem damus, Cic. 


1,]N. D. 2, 60, 152: agrorum, id. Div. 1, 


42,94. IE. Fig.: A. Of style: Lur- 
uriance: volo se efferat in adolescente 
fecunditas, C. de Or. 2, 21, 88.—B. Of 
mind: Fertility, richness, etc. : Magna 
animi, Pl. H. N. pref. $5. II. Met- 
on.: A. Personified: Fecunditas or 
Fertility; a deity: Tac. A. 15, 23.—B. 
Plenty, abundance: galactitis nutricibus 
lactis fecunditatem facit, Pl. 37, 10, 59, 
§ 162; dub. € Hence, Ttal. Secondita 
(~ate, -ade); Fr. fécondité. 

fécundo, no no. Bey nor sup., dre, 1. 
v. a. [id.] To make fruttful, to Jertitise: 
A{gyptum nigra fecundat arena, Virg. 
G. 4, 291. | Hence, Ital. fecondare; 
Fr. féconden, 

fécundus, a, un, adj. {feo) (Great- 
ly producing; hence) I, Prop.: Fruit- 
Sul, fertile: Of things or living beings : 
(Constr.: Aba.; with Gen., Dat., or 
Abl.): (Comp.) sue... nihil genuit 
natura fecundius, Cic. N. D. 2, 64, 160: 
regio fecunda fruticis exigui, Col. 9, 4, 
2: fecundaque nulli Arva bono, Luc. 9, 
696 : Amathus metallis, Ov. M. 10, 220. 
i. Meton.: A. Rich, abundant, ab- 
ounding in any thing: (Constr. : 
Abs.; with Gen., or Abi.): fons, Ov. M. 
14, 791: Zmilium genus fecundum 
bonorum civium, Tac. A. 6, 27: uber- 
ibus fecundus (sc. specus) aquis, Ov. 
M. 8, 31.—B. Making fruitful, fertiliz- 
ing: Nilus, Pl. 5, 9, 10, § 54: quam (se. 
Danaén) implevit fecundo Jupiter auro, 
id. M. 4, 698. TT. Fig.: Fruitful, 
Sertile, prolific, abundant: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Abl., or in c. Ace.): 
uberem et fecundum fuisse (sc. Peri- 
clem), C. Or. 4, 15 : culpz secula, Hor. 
Od. 3, 6,17: (Sup.) amor et melle et 
felle est fecundissimus, Plaut. Cist. 1, 
1,71: fecundum in frandes hominum 
genus, Sil. 2, q¢ Hence, Ital. 
Secondo; Fr. fécond. 

fel, fellis, n. (akin to bilis and yoA7]) 
I. Prop.: The gall-bladder, gall bile: 

a parte sub preecordiis: 
ex inferiore parte ei fel inheret, Cels. 
4,1: gallinaccum, C. Div. 2, 12, 29. 
Il. Meton.: A. For Poisonous liquid, 
poison: vipereum, Ov. Tr. 5, 7, 16.— 
B. Fel terrm, A plant, the lesser cen- 
taury, the fumttory (Fumaria officinalis, 
L.) of the shops: Pl. 25, 6, 31, § 68. 
iy. Fig.: A. Bitterness, acrimony, 
ant : corda felle sunt ‘lita, Plaut. 
True. 1, 2, 17.—B. Anger, wrath: hic 
vero Alcids furiis exarserat atro Felle 
dolor, Virg. Z. 8,220. | Hence, Ital. 
ie felle, fiele; Fr. fel. 
fSles, is in Nom, eis, Pl. 6, 29, 35, 

$178), 7: ¥. Prop.: A cat: Regyptii 
quamvis carnificinam prius subierint, 
quam aut felem aut canem aut croco- 
dilum violent, C. Tusc. 5, 27,78. IZ. 
Fig.: A thief, robber: feles virginalis, 
Plaut. Rud. 3, 4, 43. 

felicatus, a, um, v. filicatus. 

félicitas, Atia, J. [l. felix] (The 
quality or condition of the felix ; hence) 
A. Fruitfuiness, fertility: terre, Pl 


FEMINEUS 


Ep. 8, 19, 5.—B.: 1. Prop.: Happi- 
ness, felicity, good fortune: (Conatr. : 
Abs.; with i ¢. Abl., or Gen.) : ego 
sic existimo in summo imperatore 
quatuor has res inesse oportere, scient- 
iam rei militaris, virtutem, auctoritat- 
em, felicitatem, C. Manil. 10, 28: fe- 
licitas in re, id. Font. 15, 32: felicitat- 
em Helvetiorum bello esse m, 
Ces. B.G. 1, 40. 2. Meton.: Per- 
sonified : Felicitas or Good Fortune; a 
deity: Suet. Tib. 5. YF Hence, Ital. 
Selicila (-ade); Fr. sélicité. 

féliciter, adv. [felix] A. Pruit- 
Sully, abundantly: (Comp.) hic segetes, 
illic veniunt felicius uve, Virg. G. 1 
54.—B. Auspiciously, favourably: a 
ea res mihi magistratuique meo, po- 
pulo plebique Romansw bene atque 
feliciter eveniret, ©. Mur. 1, 1.—8o in 
exclamations or wishes, Good luck! fe- 
liciter velim, ey teque laudo, C. 
Att. 18, 42, 1.—2. Luckily, happily: 
(Sup.) felicissime gerere rempublicam, 
Cees. B.C. 1, 7. 

fdlinus, a, um, adj. [feles] O/, or 
belonging to, a cat; feltne: Cels. 5, 18, 
15; dub. YJ Hence, Ital. felino; Fr. 
Selin. 

sit Fe v. feles. 
felix, Icis, adj. [feo] I. Prop.: 
rau bentiy, ‘fruitful, fertile: A. 
Gen.:(Constr.: Abs.; or with Gen.): 
nulla felix arbor, Liv. 5, 24: felix 
oles tractus, Claud. Cons. Mall. Theod. 
179. B. Esp.: In old relig. lang.: 
Felices arbores, all the nobler sorts of 
trees, whose fruits were offered to the su- 
perior deities, (opp. infelices, dedicated 
to the inferior deities), Macr. 8. 2, 16,2. 
I. Meton.: A. Act.: That brings 
good luck, of good omen, auspicious, fuv- 
ourable, propitious: terque novas circe 
um felix eat hostia fruges, Virg. G.1, 
345. B. Pass.: Lucky, happy, Jor tunate: 
(Constr.: Abs.; with Gen., In/., ad, 
Abl., ab, in c Gerund in do, or Ad¢.): 
(Sup.) felicissima facilitas, ‘Quint. 10, 
1, 111: felices operum dics, Virg. G. 
1, 277 : quo non felicior alter Unguere 
tela manu ferrumque armare veneno, 
happier, more successful in, id. 7. 9, 
772: vir ad casum fortunamque felix, 
C. Font. 15, 33: (Comp.) Praxiteles 
marmore felicior, Pl. 34, 8, 19, § 69: 
Gracchus ab omni! laude felicior, C. 
Brut. 16, 63: si minus felices in dilig- 
endo fuissemus, id. Ll. 16, 60. 
Hence, Ital. felice. 

2. Felix, [felix] Felir; a Roman 
cognomen, ey applied to L. Sulla: Pl. 
7, 44, 44, 

3. fe 


felldus, a, um, adj. [fel] O/, or 
pertaining to, gall; gall-: sadores, P1. 
26, 12, 76, § 124. 

fello, no perf. nor sup., fre, 1. ¥. a. 
(akin to Gr. BSarAdAw) To ‘suck: 
2, 50,1. 

"fémella, 2, Jf. dim, [femma] A 
young Tone a girl: Cat. 65,7. 
Hence, Fr. femelle: Eng. female. 

fdmina, &, /. (feo) (She that brings 
forth or produces ; hence) I. Prop.: 
A. Of human beings: A female, two- 
man: in claris viria et feminis, C. 
Tuse. 1, 12, 27.— As Adj.: Female: 
inter quas Danai femina turba senis, 
Prop. 2, 31, 4.—B. Of beasts: A /e- 
male, she : ’(bestiarum) alice mares, 
ali femins sunt, Cic. N. D. 2, 51 
128. I. Fig.: A Semale: A. of 
plants and minerals : mas in palmite 
floret, femina citra florem germinat 
tantum spice modo, Pl. 13, 4, 7,§31.— 
B. In mechanics, cardo femina, differ- 
ent from cardo masculus (v. cardo): 
Vitr. 9, 9. YF Hence, Ital. /emina 
( Jemm-); Fr. femme. 

f6mindus, a, um, adj. (femina) 

A. Of, or belonging to, a woman; wo- 
manly, feminine, female: quatuor ille 
quidem juvenes totidemqne credrat 
Femines sortis, ¢. ¢. of the female ser: 
Ov. M. 6, 680: poena, f. ¢. execiled On 


FEMININUS 


atcoman: Virg. ©. 2.584.—B. Woman- | —D. Of a loop-hole in the walls of a’ 
tah, effeminate,unmanty: vox, Quint. 1, fortress: fene-tras ad tormenta mitt- 
11, 1: amor preda:, Virg. 4A. 11, 782. enda in straende reliquerunt, Cres. B. 
gq Hence, Ital. femineo (femm-), (C. 2,9. TOL Pig.: An opportunity, 

fémininus, a, un, adj. (id.] Gram. opening, occasion: quantam fenestram 
tit: Of the feminine gender, feminine: | ad nequitiam patcfeceris!, Ter. Heaut, 
Quint. 1,5, 4. JY Hence, Ital. femin- 3,1, 72. J Hence, Ital. finesiru; Fr. 
tno (femm-); Fr. féminin. i fenltre, 

fémur, dris or Inis, n. [etym.dub.]' fSnestro, Avi, ftum, fre, 1. ¢. a. 
The upper part of the thigh; the thigh: | (fenestra] To furnish with openings or 
frons non percussa, non femur, C. Brut. | eindowra: Pl. 11, 37, 55, § 148. 

80, 278: feminis plangore et capitis fénédus (fone), a,um,ad. (fenum) 

ictu uti, Auct. Her. 3, 15, 27: ocius | Of day: C. Fryem. Or. Corn. 1, 1. 

ensem Eripit a femine, Virg. E. 10, Fénictilarius (Fan-) campus, 

788. | Hence, Ital. femore; Fr. fémur. | (Prop.: Fennelficld; a place in Hispania ; 
fénebris (foone),e,ad. (fenus) Of,  Turraconensis abounding in fennel; 

or relating Wo, wnteress or usury: leyges, » Mcton.): Spain: C. Att. 12, 8. 

Liv. 35, 7. fénictilum (fae), i, n. Fennel: | 

féndratlfo (faane), dnis, %. [fener- | Pl. 20, 28, 95, § 254. 
or) A lending on interest, usury: pec- fénilla (fa@ne), Jum, av. (fenum] 
unia translata in fencrationem, C. FI. (Places or things pertaining to hau; 
23. 56. ‘hence) A hay-ioft: pec toté claudes 

féndrato (fone), ade. [feneratus] fenilia brnma, Virg. G. 3, 321. 
With interest: Plaut. Men. 4, 2, 40. Hence, Ital. fenile (fie-); Fr. fens. 

fénérator (fan-e), dris, m. (fener- feniseca, #, Vv. fenisex. 
or) One who lends on interest; a moncy- fénl-sex (foene), écis, m., A, B.S. 
leniler, capitalist; with odious reeond- [fenuin; seco)? L Prop.: A mower: 
ary idea, a usurer: improbantur fi cornu propter olenm ad crus ligato 
quests, qui in odia hominum incurr- fenisex incedebat, Pl. 18, 28, 67, § 261. 
unt, ut portitorum, ut feneratorum, TZ, Meton.: For countryman, rustic: 
C. Off. 1, 42, 150: feneratores acerb- , Pers. 6, 40. 
issimi, id. Att. 6,1,6. YJ Hence, Ital. fénum (fen-), i, n. [feo] (That 
Seneratore. tthich ts produced; hence) A. Hay: 

féndradtdrius (foen-), a, um, adj. Ov. M. 14, 645: fenum alis aiebat esse 
{fenerator] J'ertaming © @ wsurer, | oportere, i. @. seemed us stupid as oren, 
usurious: Val. Max. 2, 6, 11. C. de Or. 2, 57, 233.—Prov.: Fenum 
fénératrix (fons), icis, 7. [fener- | habet in cornu, ft. e. Ae is a dangerous 
or) A female money-lender or usurer: fellow (the expression being taken from 
Val. Max. 8, 2, 2. an or apt to gore, the horns of which 

fénératus, a, um, P. of feneror. were bound about with hay), Hor. S. 1, 

fenero (foen-), avi, Atum, are, 1.) 4.—B. Fenum (fen-) Grecnm, also 
©. a. (fenus] I, Prop.: 7o lend on  asone word, fenumgrmecum, Fenugreek: 
interest: nil debet ; fenerat immo mag- ; Pl. 18, 16, 39, § 140. | Hence, Ital. 
is, Mart. 1,86,4. IT. Meton.: To: fieno; Fr. Soin, fane. ; 
lend, impart, furnish: (Constr.: Sim- fénus (fone), dris, n. [id.J I. 
pile; or with Dat): hivc (sc. arca) omn- | Prop.: (That which is produced ; hence) 
es fenerat una deos, Mart. 1, 77, 5: 801 | The proceeds of capital lent out, interest: 
suum lumen sideribus fenerat, Pl. 2,6, idem pecunias his fenori dabat, C. 2 
4,$ 13. IM. Fig.: To cause, give: | Verr. 2,70, 170: dives positis in fenore 
mortes feneraverunt, Sen, Suas. 7. numunis, Hor. 8.1,2,13. I. Meton.: 

fénéror (foen-), atus sum, dri, 1.) Av: 1. Capital lent on interest: argenti 
e. dep. [id.] I. Prop.: Zo lend on! fenus creditum, Plaut. Most. 3, 1, 101: 
interest: (Conatr.: with Ad/.; also, , fenus et impendium recusare, C. Att. 
Abs.): binis centesimis feneratns est, | 6,1, 4.—2. Of that which ts intrusted to 
took 2 per cent. (per month, and con- | the soil, }. @. the seed: quam bona fide 
sequently, according to our reckoning, ; terra creditum fenus reddit!, Pl. 2, 63, 
24 per cent. per annum), C.2Verr. 3, 63, $155.—B. Gain, profit, adrantage: 
70, 165: quum ille, qui qua@sierat, dix- | terra, que nunqnam recusat imperium, 
isset: Quid fenerari? tum Cato: Quid | nec unquam sine usura reddit quod 
hoininem occidere 1, id. Off. 2, 25, 89. | accepit, sed alias minore, plerumque 
I. Meton.: 7o drain by usury: ad! majore cum fenore, C. Sen. 15, 51: 
fenerandas diripiendasque provincias, | avpe venit magno fenore tardus amor, 
C. Parad. 6, 2, 46. TM. Fig.: 7Zo| Prop. 1, 7, 26. 
practise usury: neque enim bencficlum | fénusctilum (fone), I, 2. dim. 
feneramur, practise usury with benefits, | (fenus] A little interest: Plaut. Ps. 1. 
C. Lel. 9, 31. 8, 53. 

1. fdnestella, #, f. dim. [fenestra] | feo [causative of fni or fio) To 
A small opening in the wall, a litle win- | cause to be, to produce; found only in 
dow: Co). 1, 6, 10. derivatives. 

2. Fenestella, x, f. Fenestella;a| fera, m, v. ferus. 
gate of Rome: Ov. F. 6, 578. fdraclus, comp. adv. [ferax} More 

fSnestra, #, /. (akin to Sanscrit | fruitfully: Liv. 6, 1. 
root BHA, lucere, splendere; Gr. dar- feralis, e, adj. (ctym. dub.J I. 
epos) (The accomplisher of showing; | Prop.: A. Gen.: Of, or belonging to, 
hence) I. Prop.: An opening in the | the dead or corpses: tu tamen exatincto 
wall to admit the light, a window (orig. | ferulia munera ferto, offerings to the 
closed by two wooden shutters or by | dead, Ov. Tr. 3, 3, 81. B. Esp.: Of, 
curtains, and not till the time of the | or telonging to, the festival of the dead 
empire by shects of mica, lapis specul- | (celebrated annually tn the month of 
aris): fenestrarum angustias quod re- |; Fr+ruary): tunc, quum ferales pree- 
prehendis, O. Att. 2, 3, 2.—Partic- | teriere dies, the days of the festiral of 
ularexpression: Fenestrw bifores, the dead, Ov. F. 2, 34.—As Subst.: 
A windot with tico leaves or doors open- | FSralfa, Yum, n., The general festival 
tng from lop lo bottom (in the saine way | af the dead kept in February, instituted, 
that what are termed * French win- | ace. to Macr. S. 1,13, by Numa Pomp- 
dows” now do), Ov. Pont. 3, 3, 5.— | tlius: by some it was considered to have 
When the leaves were closed, they were | lasted for one day only, which ts vari- 
termed junctss, Hor. Od. 1, 25,1; and | ously stated as the lith and 2\st; by 
when open, patule, Ov. M. 14, 752. | others, to have extended over a space of 
I. Meton.: A. A hole through the | 11 days, from the 8th to the 18th inclus- 
tip of the cars: natus ad Euphraten, | fee: banc, quia justa ferunt, dixere 
molles quod in aure fenestree Argue- | Feralia lucem, Ultima placandis Man- 
rint, Juv. 1, 104.—B. Of a breach in a | ibus illadies, Ov. F. 2,569. I, Meton.: 
wall: ingentem lato dedit ore fenestr- | Deadly, fatal, dangerous: (Constr.: 
ani, Virg. As. 2, 482.—C. Of a recess: | Abs.; or with Dat.): tune, Licha, dixit, 
concludere in fenestram firmiter, unde | feralia dona tulisti?, Ov. M. 9, 214: 
auscultare possis, e/r., Plaut. Cas. 1,44. | Iditis Mart. ferales Caxuri, Pl. 18, 26, 
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FERENTARIUS 


65,$237.—Adverbilalexpression: 
Fende, /n a deadly or fatal way: gem- 
iscere, Claud. Rapt. Pros. 3, 130. ¢ 
Hence, Ital. ferale. 

fdrax, acis (fero)] (Bearing: hence) 
Frugal fertile: eProp.: (Constr: 
Ahbs., with Gen., or Ahl.): (Sup.) ferac- 


_issimos agruos possidere, Cas. Bb. G, 2, 


4: Iberia, venenorum ferux, Hor. Fpod. 
&, 22: ila (se. terra) ferax olev ext, 
Virg. G. 2, 222. IN. Fig.: (Constr: 
Abs.; with Gen., Abl., or ad): (Comp.) 
nullus feracior in philosophid locus est, 
nev uberior, quam de officiis, C. Off. 3, 
2.9: prolixque nove: feraci Lege marita, 
Hor. Carm. Sec. 19: ferax secnium 
bonis artibus, Pl. Ep. 4, 15,8: sitne 
feracius et uberius non ad laudem modo 
sed ad pecuniam principi, si, efe., id. 
Pan. 43,3. & Hence, Ital. serace. 
ferctuam, i, v. fertum. 
ferctilum, i, n. [fero] (That which 
serves fur carrying or bearing; hence) 
A. A barrow, lifter, bier (for carrying 
the spoils, the tmages of the gods, etc., 
th publee processions): spolia ducis 
hostium cwsi suspensa fabricato ad id 
apte ferculo gerens in Capitolium 
ascendit, Liv. 1, 10: ut pomparum 
ferculia similes esee videamur, C. Off. 
1,36,131. B.(Prop.: A frame on which 
dishes were brought to table, or even 
a single dish on which food is served; 
Mcton.) A dish or mess of food; @ 
course: ubi multa de magna superessent 
fercula candé, Hor. 8 2, 6, luk. 
Hence, Ital. ferculo (-olo). 
fSr6 (scanned fre, Aus. Epigr. 105, 
5), ade, (usually assigned to fero: but 
etym. dub.) A. To indicate that 
to which any thing comes near, esp. a 
number, quantity, multitude: Nearly, 
almost, for the most part, about: quinté 
fere horé, about the fifth hour, C. Pis. 
6,13: terti& fere vigilid, Ces. B. G. 4, 
23: omnes fere, C. Fam. 6, 10, 3: cujus 
disputationis fuit extremum fere de 
immortalitate animorum, id Ll. 4, 
14: Phalereus ile Demetrius ultimus 
est fere ex Atticis, Quint. 10, 1, 80.—B. 
To indicate that which has come close 
uptoathing: 1.: a. Quile, entirely, just: 
quod statuas quoque videmnus ornatu 
fere militari, gutte military, C. Off. 1, 
18, 61: paria esse fere peccata, quile 
equal, Hor. 8. 1, 3, 96: sermo qui tum 
fere multis erat in ore, just then, C. Lel. 
1, 2.— b. With negativer; Scarcely, 
hardly: nihil aut non fere multum 
ditferre, C. Brunt. 40, 150: nihil fere 
intelligit, id. Off. 8, 8, 15: quod non 
fere ante auctumnum Elaver vado 
transiri solet, Ces. B. G. 7, 35: duo 
spondei non fere jungi patiuntur, 
Quint. 9, 4, 101.—2. Of time; to point 
out that which takes place in the usual 
course of things: /n general, ordinarily, 
usually, commonly: (Constr.: 80, 
aone; strengthened by pleruimgue or 
plerique; used in opposition to raro, 
cte., interdum, sape): jam hoc fere sic 
fieri solere accepimus, C. Manil. 9, 24: 
hic eolebamus fere Plerumque eam 
operiri, Ter. Ph. 1, 2, 39: non sunt 
vitiosiores, quam fere plerique, qui 
avari avaros... reprehendunt, C. Tuse. 
8, JO, 73: fereid capillo fit, rarius in 
barbé, Cels. 6, 2: ipse Circenses ex 
amicorum fere libertinorumque cu-na- 
culis spectabat, interdum ce pulvinari, 
Suet. Aug. 15: in consulatu pedibus 
fere, extra consulatum sepe adaperta 
sell per publicum incessit, id. ib. 53. 
fSrena, entis, P. of fero. 
fSrentarius, a, um, adj. (ferens] 
(Pertaining to the ferens; hence) I. 
Prop.: Carrying arms: ferentarii 
equites, a sort of light troops who fought 
with missile weapons :“ ferentarticquites 
hi dicti, qui ea habebant arma, qua fer- 
rentur, ut jaculum,” Var. L. L. 6,3, 92. 
—As Subst.: ferentarius, li, m. (se. 
eques or miles), A light-armed jarelin- 
man: postquam eo ventum est, undc a 
ferentariis prwlium committi posset, 
Sall. C. 60,2. I. Meton.: Active or 
ready: lum tibi Ferentarium = cese 
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amicum inventum intelligo, a friend 
ready to assist, Plaut. Trin. 2, 4, 55. 

Férentinam, i, 2. Ferentinum: T.: 
A. Prop.: A small toven of the Hernici, 
in Latium (now Ferentino): Liv. 4, 51. 
— Hence, 1. Férentinus, 4, um, ad. 
Of or belonging to Ferentinum: aqua, 
near Ferentinum, Liv. 1, 51. — As 
Subst.: a Fbrentini, 6rum, m. (4c. 
cives) The inhabitants of Ferentinum, 
Ferentines, Sil. 8,394.—b. Férentina, 
ma, f. (dea) Ferentina; a goddess tor- 
shipped in the neighbourhood of Feren- 
tinum: Lucus Ferentinm, Liv. 1, 50.— 
2. Fdrentinas, atis, adj.m. Ferentine: 
populus, Liv. 9, 43, 23.—As Suhst.: 
Ferentinates, Yum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Ferentinum, Feren- 
tines: Pl. 3, 5, 9, § 64. B. Meton.: 
For a little old town: si leedet caupona, 
Ferentinum ire jubebo, Hor, Ep. 1, 17, 
8 Schmid. IZ, A small townin Etruria, 
the birthplace of the Emperor Otho : 8uet. 
Oth. 1.—Hence, Férentini, orum, m. 
The inhabitants of Ferentinum, Feren- 
tines: Pi. 8, 5, 8, § 52. 

FSrétrius, li, m. [ferio] (The striker 
or smiter) Feretrius; a surname of 
Jupiter, as the subduer of enemies, and 
ta whom the spolia opima were conse- 
quently offered: nunc spolia in templo 
tria condita: causa, Feretri, Omine 
quod certo dux ferit ense ducem, Prop. 
4,10, 45. 

fdrédtram, i, n.=dédperpoy, A litter, 
bier, etc., for carrying trophies in a 
triumphal procession, the bodies of the 
dead, their effigies, etc. (pure Lat. fer- 
culum): jamque rogum quassasque 
faces ferttrumque parabant, Ov. M. 3, 
v8 ; ingenti subiere ferctro, Virg. ZX. 
6,222. | Hence, Ital. feretro. 

fGris, Srum, /. (prob. from the 
game root as festus: cf. festus nit.) 
(Bright days—days of rejoicing-— days of 
supplication; hence) I. Prop.: Duys of 
rest, holidays, festivals: feriarum fes- 
torumque dierum ratio, etc., C. Leg. 2, 
12, 29: preestare Hesperia longas ferias, 
f. e. peace, Hor. Od. 4, 5, 37: venter 
gutturque resident esuriales ferias, deep 
hunger-holidays, 1. e. fast, Plant. Capt. 
3,1,8. | Hence, Ital. feria; Fr. série. 

fSridtus, 3, um: I. P. of ferior. 
i. Pa.: A. Prop.: Of persons: Keep- 
ing holiday, unoccupied, disengaged, at 
lewure: (Constr.: Abs.; with Adv., 
Abl., or ab): feriatus ne sis, Plaut. 
Mil. 3, 2, 62: deum sic feriatum vol- 
umnus cessatione torpere, Cic. N. D. 
1, 37, 102: voluntate sud feriati a neg- 
otiis publicis, C. de Or. 3, 15, 58. B. 
Fig.: Of things: machirra feriata, un- 
employed, tdle, Plaut. Mil. 1, 7: dies 
feriatus, a Aoliduy, Pl. Ep. 3,14,6. 4 
Hence, Ital. feriato. 

fSrinus, a, um, adj. [ferus} O/, or 
belonging to, wild beasts or animals: 
vultus, Ov. M. 2, 523: caro, Sall. J. 18, 
1; 89, 7: lac, Virg. @. 11, 671.—As 
Subst.: ferina, &,/. (sc.caro) The flesh 
of wild animals, game: Virg. A. 1, 
215. YF Hence, Ital. ferino. 

fSrlo, no perf. nor sup., ire, 4. v. a.: 
{etym. dub.] I. Prop.: A.Gen.: 76 
strike, smite, beat, knock, cut, thrust: 
Of living beings or things as subjects: 
(Constr.: Simple; with Abl., Relative 
clause, Dat., or Adv.; also, without 
Object): feriuntque summos Fulgura 
montes, Hor. Od. 2, 10, 11: murum 
arietibus, Sall. J. 76, 6: jacere telum 
voluntatis est; ferire, quem nolucris, 
fortune, ©. Top. 17, 64: tibi partem, 
Lucr. 2, 441: quum feriunt adversnri- 
nm, C. Tusc. 2, 23, 56: cornu ferit ille; 
caveto, Virg. E.9,25. B. Esp.:1.: a. 
To kill by striking, to give a death-blow ; 
wo smile, slay, kill: (Constr.: Simple; 
or with Abi.): hostem, Sall. C. 7, 6: 
aliquem securi, C. 2 Verr. 1, 30, 75.— 
b. To Ail or slaughter animals in sacri- 
fice: (Constr.: Simple; with Pat., or 
Abl.): nos humilem fericmus agnam, 
Hor. Od. 2, 17, 32: agnam matri 
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Of money: Jo stamp, coin: asses sex- and n. trreg. (akin to Gr. dépw, Sans- 
tantario pondere, PI. 33, 3, 13, $ 44.— | crit root BHRI; tuliand tetuli are perf. 
3. Ferire medium, Tu adjudicate for forms of TULO, TOLO, t. e. tollo; and 
equal parts: C. Fat. 17,39. I. Fig.: | latum stands for TLATUM, which is akin 
A. To strike, etc.: (Constr.: Simple; ; to rAa-wetAn-tos) I, Prop.: A. Gen.: 
with Adv., Abl., or in c. Abl.; also,| Jo bear, carry, bring: (Constr.: 
tithout Object): Multa patent in eorum | Simple; with ad, Dat., Abl., inc. Acc., 
vita, que fortuna feriat, C. Att. 1, 21, ! per, circa, pra, or Inf.) : arma, Cvs. B. 
73: sole fere radiis feriente cacumina |G. 1, 29: argentum ad aliquem, Plaut. 
montis, Ov. M. 7, 804: ut omnis sensus | As. 3, 3, 142: symbolum filio,id. Bacch. 
in fine sermonis feriat aurem, Quint. 2, 8, 30: nuces sinu, tn the bosom, Hor. 


8, 4, 13: binis aut ternis ferire verbis, 


C. Or. 67, 226.—B. To cozen, cheat, 
gull; ubi illa pendentem ferit, jam 
amplius orat, Plaut. Trin. 2, 1, 19. 
II. Meton.: From slaying the victim 
in making a compact is formed the 
phrase Fcedus ferire, To make a compact, 
covenant, or treaty: (Constr.: 80, 
alone; with cum, or inc. Abl.): jungit 
opes, foedusque ferit, Virg. AS. 10, 154: 
is, quicum fcedus feriri in Capitolio 
viderat, C. Rab. Post. 3,6. F& Hence, 
Ital. ferire; Fr. serir. 

férlor, dtus sum, Gri, 1. v. dep. 
(feriw] To cease work, keep holiday 
male feriatos Troas, keeping festival at 
an unseasonable time, Hor. Od. 4, 6, 14. 
q Hence, Ital. ferrare. 

fdritas, itis, /. [ferns] (The quality 
Of the ferus; hence) Wildness, sarage- 
ness; wild or savage state; fierce dis- 
position, etc.: A. Of men or animals: 
eos ex feritate ill4 ad justitiam atque 
mansuetudinem transduxcrunt, C.Sest. 
42,91: deposit4 sequitur taurus feritate 
juvencam, Ov. F. 4, 103.—B. Of things: 
compesci feritatem nimiam (se. musti), 
Pl. 14, 20, 25, § 124: Scythici loci, Ov. 
Pont. 2, 2,112. YF Hence, Ital. ferita 
(-ale, -ade); Fr. flerté. 

fermé, adv. (akin to fere] A. To 
indicate that which comes near to any 
thing: Nearly, almost, for the most part, 
about: duodequadragesimo ferme anno, 
ex quo regnare operat Tarquinius, 
Liv. 1, 40: erant ejusmodi ferme sitds 
oppidorum, ut, efc., Ces. B. G. 3, 12.— 
B. To indicate that which has ap- 
proached a thing, or is like it: 1. 
Quite, precisely, just : quod ferme dirum 
in tempus cecidere Latinw, C. Poet. 
Div. 1, 11, 18: ferme familiariter, 
Plant. Trin. 2, 2, 54: ferme ut pueri, 
Ter. Hee. 3, 1, 32.—2,. With negatives: 
Searcelu, hardly: hoc non ferme sine 
magnis principum vitiisevenit, C. Rep. 
1, 45, 69; ut eo nihil ferme quisquam 
midere posset, id, Brut. 48, 161.—C, 
Of time, to indicate that which takes 
place in the usual course of things: 
Generally, usually, for the most part, 
commonly: quod ferme evenit, C. Rep. 
1, 42, 65: mobilis ct varia est ferme 
natura malorum, Juv. 13, 236. 

fermentesco, no perf. nor sup., 
tre, 3. v. n. inch. trermentum] (Prop.: 
To ferment; Meton.) Of the earth: Zo 
swell, rise, become loose: tellus quoque 
illo modo fermentescit, P].17,2,2,$ 15. 

fermento, dvi, datum, dre, 1. v. a. 
{id.] I. Prop.: To cause to ferment :— 
Pass.: To rise, ferment: fermentatns 
pania, Cels, 2, 25. Y Hence, Ital. fer- 
mentare; Fr. fermenter. 

fermentum, i, n. [ferveo] (The 
warm thing; hence) I, Prop.: That 
which causes fermentation ; leaven, fer- 
ment: panis sine fermento, unleavened 
bread, Cels. 2, 24. I. Fig.: A fer- 
ment, i. @. anger, passion: nunc in fer- 
mento tota (sc. uxor) est, Plaut. Cas. 
2, 5,17. I. Meton.: A. A drink 
made of fermented barley; malt liquor, 
beer: pocula lati Fermento atque 
acidis imitantur vitea sorbis, Virg. G. 
8, 380.—B. Of the cause of anger or 
reration: accipe, et istud Fermentum 
tibi habe, Juv. 3,188. YF Hence, Ital. 


dupl. in the Yempp. Ferff.: tetuli, 
Plaut. Am. 2, 2, 84: tetulit, Ter. And. 
6,1, 13: tetulerunt, Lucr. 6, 673: te- 
tulissem, Ter. And. 4, 5, 13: tetulisse, 
Plaut. Rud. 4, 1, 2: tetulero, id. Cist. 


Eumenidum cnse, Virg. 45. 6, 251.—2, , 3, 19: tetulerit, id. Pan. 3, 1, 58), v. a. 
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| 8. 2,3, 172: cadaver humeria, on the 
shoulders, id. ib. 2, 5, 86: in Capitolium 
faces, C. Lrel. 11,37: iste operta lecticdé 
latus per oppidum est ut mortuus, id. 
Phil. 2, 41, 106: circa judices latus, 
Quint. 6, 1,47: pre se ferens puerin, 
{ Suet. Cal. 19: natum ad Stygios iterum 
fero mergere fontes, Stat. Ach. 1, 134. 
—Particular expression: Ferro 
(aliquem in) oculis, Zo carry one tn 
one’s eyes, i, e. to love exceedingly, C. 
Phil. 6, 4,11; Q. Fr. 3, 1, 3,9; id. Cie. 
Fam. 16, 27, 2. B. Esp.: 1. With 
the idea of motion predominating: 7o 
move (in any direction) by carrying, to set 
tn motion, esp. to quickly or rapidly 
move onward; to bear, lead, or drive 
away; and of things, to flow, mount, 
run down: (Constr.: Simple; with 
Adv., ad, Dat., in ¢. Acc., Abl., or per; 
also, without Object): signa, Ces. LB. G. 
1, 39; ut vis evomat ignes, Ad cwlum- 
que ferat flammai fulgura rursum, 
Lucr. 1, 726: clo supinas si tuleris 
manus, Hor. Od. 8, 23, 1: te rursus in 
bellum resorbens Unda fretis tulit 
eestuosis, id. ib. 2,7,16: me per Apemos 
tumultns Aura feret, Hor. Od. 3, 29, 64: 
quo ventus fercbat, bore, drore, Cres. B. 
G. 8, 15.—2. With Personal pron., or 
Pass. in reflexive force: Jo bear one's 
self along; to move or go quickly; to 
haste or speed: With persons or things 
as subjects: (Constr.: so, alone; with 
Adv., extra, Abl., ad, tn ¢. Acc., supra, 
or per; also, with ellipse of pron.): 
quum ipsa peene insula mihi sese obvi- 
am ferre vellet, C. Planc. 40, 96: grass- 
atorum plurimi palam se ferebant, 
Suet. Ang. 82: me extra tecta, Virg. 
44. 2,672: utrum Nave ferar magni, 
an parva, tn a great ship, etc., Hor. Ep. 
2, 2, 100: ad eum omni celcritate et 
studio incitatus ferebatur, «with all 
speed, etc., Cres. B. C. 3,78: alii aliam 
in partem perterriti ferebantur, betook 
themselves, fled, id. B. G. 2, 24: supra 
venabula fertur (sc. fera), Virg. A. 9, 
553: non tenul ferar Penné biformis 
per liquidum sethera Vates, Hor. Od. 2, 
20, 1: quem procul Aspis conspiciens 
ad se ferentem pertimescit, Nep. Dat. 
4, 5.—3. To carry off, take away by 
force, as a robber, efc.: alii rapiunt in- 
censa fernntque Pergama, Virg. ™. 2, 
374.—4. To bear, produce, yield: (Con- 
str.: Simple; with Dat., or Ad/.): 
fruges, C. Leg. 2, 27, 67 : quibus jugcra 
fruges et Cererem ferunt, Hor. Od. 3, 
24, 13: fructum ramis pluribus ferct 
(sc. olea), Quint. 8, 3,10.—5. Of women 
or female animnals: @. Ferre ventrem, 
To be pregnant; to be big with child or 
with young: ignorans nurum ventrem 
ferre, Liv. 1, 34.—b. To bear, bring 
Jorth, produce: (Constr. : Simple ; or 
with Dat.): nec te conceptam smva 
leena tulit, Tib. 3, 4,90: quem tulerat 
mater claro Phoenissa Laconi, Sil. 7, 
666.—6. To offerasan oblation: (Con- 
str.: Simple; or with Dat.): liba et 
Mopsopio dulcia melle feram, Tib. 1,7, 
54: lancesque et liba Baccho, Virg. G. 
2, 394.—7. To get, receive, acquire, 
obtain, a8 gain, a reward, a possession, 
etc.: (Constr.: Simple; with Relative 
clause, or ex): partem preedie. C. Rose. 
Am, 37, 107 ; quod posces, feres, Plaut. 
Merc. 2, 8, 106: fructds ex sese (i. ¢. re 
publicé), magna acerbitate perniixtos, 
tulissem, C. Planc. 38,92. I. Fig.: 
A. To bear, carry, bring: (Constr.: 
Simple; with Dat., or inc. Abl.): vet- 
errima quaxrque, ut ea vina, quae vetus- 
tatem forunt, esse debcnt suavissitna, 
which carry age, i. ld age, are old, 
B 
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C. Leel. 19, 67; alicuf opem anxilium- 
gue ferre, id. 2 Verr. 2, 3,9: fert (se. 
caryophylton) et in spinis piperis simil- 
ftudinem, Pl. 12, 7, 15, § 30.—B.: 1. 
Zo move in any direction, to bring, to 
drice, to raise: (Constr.: with ad, 
Abl., in c. Ace., or Adev.; also without 
Ovyect) : quem tulit ad scenam ventoso 
gloriacurru, Hor. Ep. 2, 1,177: laudibus 
aliquem inca:lum, C. Fam. 10, 26, 2: nisi 
illud, quod eo, yuointendas, ferat deduc- 
atque, cognoris, id. de Or. 1, 30, 135.— 
Particular expression: Animus 
fert, The mind moves, i.e. J, etc., feel 
mored, disposed to, tntend, will: in nova 
fert aninius mutatas dicere formas 
corpora, Ov. M. 1, 1.—2. To carry off, 
take away: omnia fert wetas, animum 
quoque, Virg. E. 9, 51.—3. To bear, 
bring forth, produce: hrec wtas prima 
Athenis oratorem prope perfcctum 
tulit, C. Brut. 12, 45.—4, 7o bear astray; 
to get, obtain, receive: (Constr.: Sim- 
ple; with Adv., Abl., ex, infer, or ab): 
gratiam et gloriam annonie levata, 
Liv. 4, 12: centuriam, it. ¢. fo obtain its 
totes, C. Planc. 20, 49: omnium judicio 
facile primas tulerunt, id. Brut. 49, 
183: victoriam ex inermi, Liv. 39, 51: 
maximam laudem inter suos, Cees. B. 
G. 6,21: responsum ab aliquo, C. Cat. 1, 
8, 19.—5.: a. To bear, support any thing 
unpleasant ; fo bear in any manner: 
(Constr.: with Adet., Olvective clause, 
Abl., or de; also, without Vbject): ut tu 
fortunam, sic nos te, Celse, feremus, 
Hor. Ep. 1, 8,17: ut si quis wgre ferat, 
we pauperem esse, C. Tusc. 4, 27, 59: 
hoc moderatione animi, id. Fam. 6, 
1, 6: de Lentulo scilicet sic fero, ut 
debeo, id. Att. 4,6, 1.—b. Jo bear or 

utup with, lo suffer, tolerate, endure: 
Vith things or persons as objects: 
(Constr.: Simple; with Ade., or 
Otyective clause): cogitandi non ferebat 
laborem, C. Brut. 77, 268: cujus de- 
siderium civitas ferre diutius non 
potest, id. Phil. 10, 10, 21: non feret 
assiduas potiori te dare noctes, Hor. 
Epod. 15, 13.—6. With the accessory 
notion of publicity: (7o carry about in 
public, to display, to view any thing real 
or feigned; hence) 70 make public, to 
discluse, show, exhibit: eum ipsum dol- 
orem hic tulit paulo apertius, C, 
Planc. 14, 34: letitiam apertissime 
tulimus omnes, id. Att. 14, 13, 2.— 
Particular phrase: Pre se ferre 
(To carry before one, i. e.), To show, to 
bet be seen: With persons or things as 
subjects: (Conustr.: Simple; or with 
Objective clause, or Dut.): hanc virtutem 
pre se ferunt, Quint. 2, 13, 11: noli, 
quzeso, pre te ferre, vos plane expertes 
esse doctringz, Cic. N. D. 2, 18, 47: 
ceteris pre se fert, ct ostentat (sc. 
terrores), id. Att. 2, 23, 3.—7. Of 
speech: a. To report, relate, make 
known, assert: (Constr.: Sunple; or 
with Adl.): quod fers, credo, Ter. Ph. 
&, 6, 17: hee omnibus ferebat ser- 
monibus, Ces. B.C. 2, 17.—b. Fernnt, 
fertur, efc., They relute, tell, say; tt ts 
said, etc.: (a) Ferunt: (Constr. : 
with Odjectire clause ; also, Abs.): quem 
ex Hyperboreis Delphos ferunt ad- 
venisse, Cic. N. D. 3, 23, 57: homo 
omnium in dicendo, ut ferebant, acer- 
rimus et copiosissimus, C. de Or. 1, 11, 
45.—(b) Fertur: (Constr.: with Per- 
sonal subject, and folld. by Inyf.; also, 
Impers., and with Abl.): is Amulium 
regem interemisse fertur, C. Rep. 2, 2,4: 
ut temporibus illis ferebatur, id. de Or. 
1, 11, 45.—e. Pass. : To be accounted, 
held, deemed, etc.: non sat idoneus 
Pugne ferebaris, Hor. Od. 2, 19, 27.— 
d. 7o give out, pass off, etc.: (a) Act.: 
(Constr.: with double Ace., folld. 
by Abl., or Gen. of quality): hune 
(se. Mercurium) omnium inventorem 
artium ferunt, Cws. B. GQ. 6, 17: ut 
Servium conditorem posteri famAé ferr- 
ent, Liv. 1,42: qui se Philippum reg- 
feeyue stirpis ferebat, Vell. 1, 11, 1. - 
(vy Pass.: (Constr. : Abs.; or with 
suo¢. Abi.): cujus scripta quaduim fer- 
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untur, C. Brut. 7, 27: que sub nomine 
meo feruntur, Quint. 7, 2, 24.—8.: a. 
Polit. or Law 6.4: Ferre suffragium or 
sententiam, Jo gire one’s rote, etc.; to 
tole: (Constr.: 8o,alone; with de, or 
| per): ferunt suffragia, C. Rep. 1, 31, 
| 47: de fadere sententiam, id. Balb. 
15, 34: sententiam per tabellas, id. 2 
Verr. 4, 47, 104.—b. Ferre legem 
(privilegium, rogationem) ad popul- 
um, or simply ferre, To briny forward 
or make a motion, etc.; to propose a 
law, etc.: (Constr. : so, alone; with 
de, contra, ine. Acc.,ad, Relatire clause, 
or utc. Suly.; also, l’erf. Part. Impers.): 
quum legem agrariam ferret, C. Ot. 2, 
21, 73: de te privilegium, id. Parad. 4, 
32: Sullam illam rugationem de se 
nolle ferri, id. Sull. 23, 65: qua (se. 
rogatio) contra coloniam Narbonens- 
em ferebatur, id. Clu. 51, 140: Libone 
rogationem in Galbam ferente, id. 
Brut. 24, 49: tribunis plebis rogationes 
ad populum ferentibus, Casa, B. C. 3, 
1: ni prius ipsi ad plebem tulissent, 
vellent juberentne cum rege Philippo 
pacem esse, Liv. 33, 25: quum, ut ab- 
sentis ratio haberetur, fercbamus, id. 
Att. 7, 6, 2: lato, ut solet,ad populum, 
ut equum escendere, liceret, Liv. 23, 
14.—ce.: (a) Ferre aliquem judicem, 
To offer or propose one as judge to the 
defendant: quem ego si ferrem judic- 
em, refugere non deberct, C. Rosc. 
Com. 15,45,—(b) Ferre judicem alicui, 
To propose a yudge to, i.e. to bringa 
suit against, fo sue & person: Be iterum 
ac sapius judicem illi ferre, Liv. 3, 57. 
—9. Mercant. 4 t: To enter; to set or 
nole duen a sum in a book: quod 
minus Dolabella Verri acceptum re- 
tulit, quam Verres illi expensum tul- 
erit, elc., i. e. has set doten as paid, has 
paid, C. 2 Verr. 1, 39, 100 sg.—10. Of 
Abstract subjects: To require, demand, 
render necessary; to alluw, permit, 
suffer: (Constr.: Simple; without Ob- 
lyect; with Adv., si, ad, or utc. Suby.): 
quid causa, quid res, quid tempus ferat, 
C. Fam. 1, 7, 6: quamdiu voluntas 
Apronii tulit, id. 2 Verr. 3, 23, 57: si 
vestra voluntas feret, id. Mani]. 24, 70: 
dum tempus ad eam rem tulit, sivi, 
abimum ut expleret suum, Ter. And. 
1, 2, 17: natura fert, ut extrema ex 
alter& parte graviter, ex altcra autem 
acute sunent, C. Kep. 6, 18, 18. 
férdclia, &, /. [ferox) (The quality 
Of the terox ; hence) A. Boldness, spirit, 
courage, ctc.: Romana virtus et ferocia, 
Liv. 2,6: juvenum, C. Sen. 10, 33.— 
B.: 1. Prop.: Surageness, fierceness, 
Serocify: arrogans atque intoleranda 
ferocia, C. Agr. 2, 33, 91: mentis, 
Ov. Hal. 58.—2. Meton.: Of wine: 
Harshness, roughness: Pl. 14, 19, 24, 
gl2t. FY Hence, Ital. serocia. 

férdclo, ivi or li, no sup., tre, 4. 
v. n. (terox) Zo be fierce or saraye; 
to rage, be furious: non immodice 
ferocire, Gell. 1, 11, 2. 

férdécitas, atis, ”% [ferox] (The 
quality of the ferox; hence) A. Bold- 
ness, spirtl, courage, etc.: equi ferocitate 
exsultantes, C. Off. 1, 26, 90: animi, 
id. Rep. 2, 2, 4.—B, Fierceness, sacage- 
ness, ferocity: ut ferocitatem tuam 
istam comprimerem et audaciam frang- 
erem, C. Vat. 1,2: Ajax apud Achill- 
em querens de ferocitate Trojanorum, 
id. Div. 2, 39, 82. YJ Hence, Ital. 
Serocita (-ate, -ade); Fr. férocité. 

fdrdéolter, adr. (ferox] A. Courage- 
ously, talourously, bravely: facta, Liv. 
8, 47: (Comp.) ferocius decernunt, 
Sall. J. 104, 2: (Sup.) ferocissime stare, 
Liv. 23, 8.—B. Fiercely, sarayely, in- 
solently: dicta, C. Planc. 13, 33: (Comp.) 
paulo ferocius, Cic. Q. Fr. 2, 13, 2. 

fSrdctilus, a, um, ad). dim. [ferox, 
no. B.) Sumewhat fierce: Hirt. B. Afr. 
16. 

Férdnfla, =, /. Feronia; an old 
!Ttahan deity, related to Tellus, the 
patroness of plants and af freedmen, 
Sereral groves were dedicated to her, in 
j ehich, on the festivals of the youldess, 


FERRITERIUM 


1 great markets were held: viridi gaudens 


Feronia luco, Virg. 2. 7, 800. 
fdrox, dcis, adj. [acc. to some akin 
to fera, ferus, and eo pertaining toa wild 
animal; but rather from ferv, and so, 
Bearing one’s self along; rushing or- 
tcards; hence) A. In a good sense: 
| dinpetuous, courageous, spirited, bold, 
warlike: (Constr.: Abs.; with Ad/., 
| ad, adversus, ultra, or Adv.): gens, C, 
Rep. 2, 20, 36: (Sup. with Partitive 
Gen.) ferocissimos auxiliarinm, Tac. 
H. 2, 24: ferox bello, Hor. Od. 1, 82, 
6: feroces ad bellandum, Liv. 38, 13: 
sulversus pericula ferox, Tac. H. 3, 69: 
uxor ultra feminam ferox, id. ib. 2, €3: 
nimium es vehemens feroxque natura, 
C. Vat. 2, 4.—B. Ina bad sense: Wild, 
Jierce, savage, headstrong, untameable, 
tnsolent: (Constr.: Abs.; with Abi, 
Dat., Gen., Adv., Objective clause, or 
Inf.) : (Comp.) victuria civilis, eos 
ipsos ferociores impotentivresque red- 
dit, C. Fam. 4, 9, 3: ferox viribus, by, 
or in consequence of, strenyth, Liv..1, 7: 
patribus ferox, haughty towards the 
senators, id. 7, 40: mentisque ferox, 
Ov. M. 8, 614: ferox scelerum, wild sor 
crimes, 1. e. eager for, prone to then, 
Tac. A. 4, 12: eone es ferox ?, Ter. 
Eun. 3, 1, 25: ferox est viginti minas 
meas tractare sese, Plaut. As. 2, 4, 62: 
odium renovare, Sil. 11,8 JY Hence, 
Ital. feroce; Fr. feroce, farouche. 
ferramentum, i, n. [ferrum] (A 
thing made of tron; hence) An tron 
tmplement, lool, or tteapon: peditem 
super arma ferramentis quoque et 
copiis oncrare, ares, Tac. G. 30: bono. 
rum ferramentorum studiosum fuisse, 
C. Cat. 3, 5, 10: tonsorin, Mart. 14, 36. 
q¥ Hence, Ital. ferramento; Fr. ferre- 
ment, 
ferrfrfus, a, um, adj. [id.] Of, 
or belonging to, tron: fabri, black- 
smiths, Plaut. Rud. 2,6, 47: metalila, 
fron mines, Pl. 34, 14, 41, § 144: officina, 
a smith s shop, smithy, id. 35, 15,51, § 182. 
—As Subst.: ferrarla, w, f. (sc. 
vena) Ar iron mine, tron-works: apud 
eu8 magn sunt ferrari, Cws. B. G. 
7, 22. Y Hence (acc. to late Lat. 
subst. ferrarius, a smith), Ital. ferrayo; 
also (subst.) serraria, ‘iron factory.” 
ferratilis, e, adj. [id.) Pertaining 
to tron; in comic pocts said of slaves 
Mas are troned, fellered: Plaut. Most. 
, 1, 18. 
ferradtus, a, um, adj. [id.) Fer- 
nished with tron; covered ith tron: 
sudes, te. tipped with tron, Virg. AS. 5, 
208: hasta, Liv. 1,32: servi, t.e¢. setlered, 
Plaut. Bacch. 4, 6, 11: aganina, &. ¢, 
trun-clad, tn armour, Hor. Od. 4, 14, 
30.—As Subst.: ferrati, drum, m, (se. 
milites) Soldiers in armour: Tac. A, 3, 
45. | Hence, Ital. ferrato. 
ferréus, a, um, ai. [idj I. 
Prop.: A. Gen.: Pertaining to tron: 
fabrica, the ari of working tron, Pl. 7, 
56, 57, $198. B. Esp.: 1, Made of 
iron, tron-: Britanni utuntur aut wre 
aut talcis ferreis... pro nummo, Cwxs, 
B. G. 5, 12: vomer, Lucr. 1, 315: ager, 
i.e. glistening with weapuns, Virg. 7B. 
11, 601.—2. Like, or resembling, tron: 
color, Pl. 37, 10,61,$170. TN. Fig.: 
A. Hard, unfeeling, iron-hearted, cruel: 
(Constr.: Als.; or with Ader. of 
degree): ferreus essem, si te non am- 
arem, C. Fam, 15, 21, 4: quis tam fuit 
durus et ferreus, quis tam inhumanus, 
qui? efc., id. 2 Verr. 5, 46, 121.—B, 
Unfeeling, shameless, impudent: 08, C. 
Pia. 26, 63.—C, Firm, fired, rigid, ua- 
yielding, tmmorable: in parsimonia, in 
patientia laboris periculique, ferrei 
prope corporis animique, Liv. 39, 40: 
decreta Sororum, Ov. M. 15, 781. 
Hence, Ital. ferreo; Fr. ferré. 
ferrl-crépinus, a, um, adj. [fer- 
rum; crepo] That clunks with trun: 
Plaut. As. 1,1, 21. 
ferri-tériaum, li.”. (ferrum ; tero]) 
(That which pertains lo tron-rubbing; 
hence) The place of those who are galled 


. eetth irons or setters: Plaut, Must. 3,2, 55, 
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Ferri-téras, i, m. [id.] Jror-| ideo minor fertilitas, Pl. 35, 10, 36,! sound: Dashing furiously or roaring: 
rubber; @ name given in comedy w a|§ 101. 4 Hence, Ital. fertili~a (-ate, | eodem (sc. sono) fervente contra solida, 


slave who is galled with trons or sellers: 
Plaut. Trin. 4, 8, 14. 

ferri- &cis, adj. (vox hi- 
brida; ferrum, rp.8w, tero) /ron-gailed, 
Le. galled with fetters: ferritribaces 
viri, t.¢. slaves, Plant. Most. 2, 1, 9. 

ferrfiginéus (-Inus), a, um, adj. 
[ferrugo} A. Of colour: Of the 
colour of tron-rust, dusky: ferrugined 
subvectat corpora cymbé, Virg. 4. 6, 
303: hyacinthi, id. G. 4, 183.—B. Of 
taste: Jron-like, Jerruginous: sapor 
fontis, Pl. 31, 2, 8, $12. YF Hence, 
Ital. ferrugineo; Fr. ferrugineur. 

ferrfigo, Inis, /. (ferrum) (That 
which springs from tron; hence) I. 
Prop.: /ron-rust: Pl. 23, 8, 79, § 151. 
Yi. Fig.: Envy: animusque mala fer- 
rugine purus, Auct. Pan. ad Pis. 95, 
Il. Meton.: The colour of iron-rust, 
@ dark green, bluish green, dusky 
colour: sol caput obscuré nitidum 
ferrugine texit, Virg. G. 1, 467: pictus 
aca chlamydem et ferrugine clarus 
Iberé, id. 23. 9,582. YF Hence, Ital. 


ee 

ferrum, 1, #. [acc. to Pott. akin to 
fir-mus: strong metal) I. Prop.: /ron: 
e terre cavernis ferrum elicimus, Cic. 
N. D. 2, 60, 151; dum ferrum molliiat 
ignis, Hor.8.1,4,20. II. Meton.: A. 
Of things made of iron: An tron tmple- 
ment: 1. Of a plough: ferro scindimus 
ewquor, Virg. G. 1, 50.—2, Of a hatchet: 
ferre mitiget agrum, Hor. Ep. 2, 2, 186. 
—3. Of an are: mordaci velut icta 
ferro Pinus, Hor. Od. 4, 6, 9.—4. Of a 
dari: petita ferro belua, Hor. Epod. 5, 
10.—5. Of the tip of an arrow: exstabat 
ferrum de pectore aduncum, Ov. M. 9, 
128.—6. Of an fron stylus: dextra 
tenet ferrum, Ov. M. 9, 522.—7. Of 
Aair-scissors : solitus longos ferro resec- 
are capillos, Ov. M. 11, 182.—8. Of 
curling-trons: crines vibratos calido 
ferro, Virg. . 12, 100.—9. Of a 
stweord: Drusum ferro, Metellum veneno 
sustulerat, Cic. N. D. 3, 33, 81.—B. 
Arms, for battle, war, force of arms: 
decernere ferro, C. de Or. 2, 78, 317: 
ferro regna lacessere, with war, Virg. 7. 
12,186. YJ Hence, Ital. ferro; Fr. fer. 

ferrmen (ferti-), Inis, 0. [akin 
to ferrum] I. Cement, binding: furto 
calcis sine ferrumine suo camenta 
componuntur, Pl. 36, 23,55,$176. I. 
dron-coloured, rust: infestantur (sc, 
crystalla) acabro ferrumine, Pl. 37, 2, 


10, § 28. 
, vi, tum, dre, 1. . a. 

{ferrumen) 70 cement, solder, bind, 
join: I, Prop.: ferruminatis Babylonis 
muris, Pl. 35, 15, 51, $182. I. Fig.: 
labra labellis ferrnminant, they cement 
lips to lips, or they glue their lips 
together, Plaut. Mil. 4,8,25. YF Hence, 
Ital. ferruminare. 

fertilis, e, adj. (fero} I, Neut.: A. 
Prop.: Fruifful, fertile: (Constr.: 
Abs.; with Adv., Adverbdial expression, 
Abl., Gen., or ad): (Comp.) fertilior 
seges, Ov. A. A. 1, 349: agri uberrimi, 
maximeque fertiles, C. Div. 1, 42, 94: 
ager a litore arboribus fertilis, Pl. 5, 5, 
5, $83: fertiles agri fructuum, Cic. N. 
D. 2, 52, 131: tractus fertilis ad omnia, 
Pl. 2, 78, 80, 190. B. Fig.: Fertile, 
productice: (Constr.: Abs.; or with 
abl.): fertile pectus habes, Ov. Pont. 
4, 2,11): Bacche, soles Phaebo fertilis 
ease tuo, Prop. 4,6,76. YI. Act.: That 
makes fruitful or fertile, fertilizing: 
dea (4. ¢. Ceres), Ov. M. 5, 642: (Sup.) 
majores fertilissimum in oculum 
domini esse dixerunt, Pl. 18, 6, 8, $ 4. 
J Hence, Ital. fertile; Fr. fertile. 

fertilitas, Atis, f. [fertilis] (The 
quality of the tertilis: hence) Fruitful- 
ness, fertility, abundance: T, Prop.: 
Of the soil, females, etc.: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or ad): indoluit (se. 
Rhea) fertilitate suf, Ov. F. 4, 202: 
ayrorum, C. Div. 1, 57, 131: ad gener- 
andum, Pl. 8, 42, 66, § 164. HI. Fig.: 
artis Protogenis summa intentio, et 
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-ade); Fr. fertilitd. 


Pl. 2, 80, 82, § 193. | Hence, Ital. 


ferthitius, comp. ade. [fertilis] | /fervente ; Fr. fervent. 


More frutfully, abundantly: Pl. 34, 17, 
49, $ 164. 

fertum (-ctum), i, 2. [fero] An 
odlation cake: Pers. 2, 48. 

fertus, a, um, ad. [id.) (Bearing; 
hence) Fertile: arva, Poet. ap. C. Or. 
49, 163. 

fSrila, 2,/.: LL Prop.: The plant 
Sennel-giant (Ferula, L.), in the pith of 
which sparks of fire keep alight; for 
tthich reason it ts feigned to have been 
used by Prometheus when he stole the fire 
JSrom heaven: Pl. 18, 22, 42, $122. I. 
Meton.: A. For A rod to punish 
slight offences of slaves or school- 
boys: Hor. 8. 1,3, 120.—B. For A whip 
or stick for driving draught cattle: Ov. 
A. A. 1, 546.—C, For A splint for 
broken bones: Cels. 8,10, 1.—D. Plur.: 
Of The branches of stags’ horns: Pl. 8, 
82, 50,$117. YF Hence, Ital. ferula; 
Fr. férule. 

fériilacéus, a, um, adj. [(ferula] 
I. Prop.: Made of fennel-giant: rudens, 
Pl. 34, 18, 50, $170. I. Meton.: 
Resembling fennel-giant: genus, Pl. 19, 
9, 56, § 173. 

fértildéus, a, um, adj. [id.) Re- 
sembling fennel-giant: vena, Pl. 16, 43, 
oe ; 226. adj. [aki 

rus, & um, - [akin to Op 

ol. jp) I. Prop.: Of animals and 
plante: Wild: immanes et ferse belue, 
Cic. N. D. 2, 64, 161: fructus, Virg. G. 
2, 36.—As Subst.: A. ferus, i, m. A 
tila animal, wild beast: pectebatque 
ferum, t.¢. the stag, Virg. 2. 7, 489: 
asinus ut vidit ferum Impune leedi, 
t. ¢. the lion, Phsed. 1, 21,8.—B. fera. 
we, f.: 1. Prop.: a. Gen: A wild 
animal, wild beast: neque ulld re long- 
ius absumus a natura ferarum, C. Off. 
1, 16, 50.—b. Esp.: A (sea-) monster: 
terga ferte pressit (sc. Perseus), Ov. M. 
4,718.—2. Meton.: Of the constella- 
tions of the Great and Little Bear: 
magna minorque ferw, Ov. Tr. 4, 3, 1. 
. Fig.: A. Of places: Wild, un- 
cultivated: montes, Virg. E. 5, 28: 
silve, Hor. S. 2,6, 92.—B. Of persons, 
ete.: Wild, rude, uncultivated; savage, 
barbarous, cruel: (Constr.: Abs.; with 
Adv., Dat., or Abl.): homines a ferd 
agreetique vitA deducere, C. de Or. 1, 
8, 33: gens tam fern, id. Leg. 1, 8, 24: 
visam Britannos hospitibus feros, Hor. 
Od. 3, 4, 83: animi hominum stuciis 
bellandi jam immanes ac feri, C. Rep. 
2, 14, 27. | Hence, Ital. fero (fle-); 
Fr. fler: alan (subst.) Ital. fiero. 

fervd-fhelo, féci, factum, fictre, 
8. v. a. (ferveo; facio) I, Gen.: To 
make hot, to heat, to warm thoroughly: 
ewe i sese patins: fervefaciunt ilico, 
Plaut. Ps, 3,2,44. Hf. Esp.: A. Perf. 
Part.: Of the points of javelins: Heat- 
ed in the fire, made red-hot; jacula, 
Ces. B. G. 5, 48.—B. Jo mate to boil; 
to boil, boil up: aquam marinam, Cels. 
2, 24: pice fervefacté, Cees. B. G. 7, 22. 

fervefactus, a, um, P.of fervefacio. 

fervens, entis: I. P. of ferveo. 
. Pa.: -: 1.Gen.: a. Prop.: 
Burning hot, glowing, burning: saxa, 
Lucr. 1, 492: (Sup.) sol feventissimus, 
Sen. Ben. 5, 24.—b. Fig. : Hot, heated, 
inglamed ; violent, furious: ferventes la- 
trones, Planc. ap. C. Fam. 10, 23, 3: 
(Comp.) animus ferventior, C. Off. 1, 
15, 46.—2. Esp.: Red-hot: ferventes 
fusili ex argillé glandes, Ces. B. G. 5, 
43.—B.: 1. Prop.: Boiling hot, boil- 
tng: aqua, C. 2 Verr. 1, 26, 67.—As 
Subst.: ferventia, lum, x. Hot or 
burning things: Pi. 30, 4,9, $ 27.—2. 
Fig.: Jmpetuous, furious, raging : quale 
fuit Cassi rapido ferventius amni In- 
genium, Hor. 8. 1, 10, 62.—C,. Of 
things hot to the taste: Burning, hot: 
fervens et acre gustu, Pl. 25, 8, 53 § 92. 
—D.: 1. Prop.: Boiling, raging, 
impetuous: spuineus et fervens (ac. 
fluvius), Ov. M. 3, 571.—2, Fig.: Of 


ferventer, adv. [fervens)] Jotly, 
warmly: loqul, Col. ap. C. Fam. 8, 8, 
2: (Sup.) ferventissime concerpi, id. 
ib. 8, 6, 5. 

fervéo, bil, no sup., are, 2. v.n.; 
also fervo, vi, no sup., tre, 3. vn. 
(akin to Oepw, to heat or warm) I, 
Prop.: A. Gen.: 7o be hot: quecun- 
que immundis fervent illata popinis, 
are brought thoroughly hot, Hor. S. 2,4, 
62: sol fervit, Gell. 2, 29, 10. B. 
Eep.: Of liquids: To be tn a boiling 
stute, to boil: fervit aqua, et fervet, 
Lucil. ap. Quint. 1,6, 8. II. Fig.: A. 
To burn or glow, to be heated, to rage, 
torace: (Constr.: with dol, or Adt.): 
usquc eo fervet efferturque avaritia, ut, 
efc., C. Quint. 11, 38: fervet avaritia, 
miseroque cupidine pectus, Hor. Ep. 1, 
}, 3.—B. To boil, rage, be agitated: 
(Constr.: Abs.; or with ad): fervet, 
Immensuaque ruit profundo Pindarus 
ore, Hor. Od. 4, 2,7: animus tumida& 
fervebat ab ird, Ov. M. 2, 602.—C, To 
burn, eagerly desire: sceptrumque cap- 
essere fervet, Claud. ap. Ruf. 2, 2795.— 
D. Of an undertaking: 7o glow, be car- 
ried on briskly: fervet opus, Virg. UG. 4, 
169. THT. Meton.: A. Of wine or 
must: Jo ferment: ferbuerat Lyua, 
Stat. 8.4, 5, 16.—B. To boil up, burn, 
Joam, rage: (Constr.: Abs.; with Adl., 
or Adv.): omne Excitat (sc. turbo) in- 
genti sonitu mare, fervire cogens, 
Lucr. 6, 42: omnia tunc pariter vento 
nimbisque videbis Fervére, Virg. G. 1, 
456.—C., To be in a ferment, to be crouwd- 
ed, fo swarm with numbers; to cume 
Sorth in great numbers, lo swarm forth: 
(Constr.: with Abl., Adv., or de): 
Marte videres Fervtre Leucaten, Virg. 
45. 8, 677: dabas gemitds, qnum litora 
fervére late Prospiceres, Virg. E. 4, 
409: fervent examina putri De bove, 
Ov. F. 1,879. 4 Hence, Ital. fervere. 

fervesco, no perf. nor sup., ére, 3. 
v.n. inch. [ferveo) I, To become hot, to 
glow, to grow hot: (Constr.: Abs.; or 
with 40d/.): ferveacens materia, Pl. 33, 
6, 35, § 107: ventus mobilitate sud, 
Lucr. 6, 177. IL. 7o glow, etc.: quom 
(sc. animus) fervescit, Lucr. 8, 290, 
Il. To rage, boil up: ventorum validis 
ferveacunt viribus undw, Lucr. 3, 493. 

fervidus, a, um, adj. [id.) I. 
Prop.: Glowing hot, burning, flery, 
glowing: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): (Sup.) fervidissimum tempus 
diei, Curt. 3, 5,1: et ipsa tota naturdé 
fervida est, Cic. N. D. 2,10, 97. I. 
Meton.: A. Of the taste: Hot, pung- 
ent, biting: (Comp.) fervidius merum, 
Hor. Epod. 11, 14.—B. Boiling, raging, 
Jurious: squor, Hor. Od. 1, 9, 10. 
II. Fig.: Glowing, fiery, hot, cehement, 
iinpetuous, ciolent: (Constr.: Abs.; 
with Adl., or Gen.): genus dicendi, C. 
Brut. 68, 241: mortis fraternie ferv- 
idus iré, Virg. A&. 9, 746: fervidus 
ingenii Masinissa et fervidus wvi, Sil. 
17,114. | Hence, Ital. fervido. 

fervo, ére, v. ferveo. 

fervor, oris, m. [ferveo] A.: 1. 
Prop.: A raging or violent heat; a 
raging burning: medii fervores, the 
noon-day heats, Virg. G. 3, 154: mundi, 
Cic. N. D. 2, 11, 80.—2, Fig.: Meat, 
vehemence, ardour, passion: fervore 
carentes anni, Sil. 7, 25: erat quidam 
fervor etatis, C. Sen.13,45.—B. Of wine 
or must: Fermentution, fermenting: 
ratio condiendi musta in primo ferv- 
ore, ¢efc., Pl. 14, 20, 25,§ 124. 4 Henoe, 
Ital. fervore; Fr. ferveur. 

Fescennla, &, /. Fescennia; a city 
of Etruria, on the Trber, famous for a 
sort of facetious and satirical verses: Pl. 
3, 5, 8, § 52.—Hence, Fescenninus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, Fes- 
cennia, Fescennine: versus, Liv. 7, 2.— 
As Subst.: Fesacenninti, 6rum, m. (se. 
versis) Fescennine verses, Fescennines: 
Macr. 8. 3, 4. 
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Fescenninus, a. um, v. Fescennia.! I. Prop.: Lively, gay, festive: ludi,| Fig.: The production of a literary 
ied te um, adj. (akin to fatis,! Plaut. Cas. 4, 1,3: (Sup.) festivissi- ‘ work : libri nati apud me proxima fe 


fatiscor) Wearied, tired, fatigued, worn 
out, weak, feeble: Of living beings or 
things: (Constr.: Abds.; with Ad/,., 
Gerund tin do, de, Gen,, or Gr. Ace.): 
etas, Tac. A. 14, 33: fessum inediA 
fluctibusque recreare, C. Planc. 10, 26: 
plorando fessua sum, id. Att. 15,9, 1: 
de via fessus, id. Ac. 1,1, 1: fessi re 
ram, erhausted with erents, misfortunes, 
Virg. . 1,178: agmina fessa gradum, 
Bil. 4, 40. 

festatnus, a, um, adj. [festna] 
Dressed tn festal attire: Dialis quotidie 
festatus est, Pict. ap. Gell. 10, 15, 16, 

festindibundus, a, um, ad). [fest- 
ino} Hastening, gatck: manus, Val. 
Max. 2, 8,5. 

festinans, antis: I. P. of festino. 
I. /'a.: Hasty, in haste: ille properans, 
festinansg, efe., C. Phil. 9,3, 6. 

festinanter, adr, [festinans) Hast- 
tly, speedily, quicklu: (Constr.: Abs; 
or with Ade.): (Comp.) festinantius 
agere, Tac. A. 15,3: nimium festin- 
anter dictum, C. Fin. 5, 26, 77. 

festinatYo, dnis, /. [festino) A 
hastening, haste, speed: omni festina- 
tione properare in patriam, C. Fam. 
12, 25,3: cujuas (se. rei) festinationem 
mihi tollis, id. Att. 18,1, 2. YJ Hence, 
Ital. festinazione. 

festinato, adr. (festinatus] /astily, 
Aurriedly: fecixse, Quint. 4, 2, 58, 

festinatus, a. um, P. of festino. 

festino fi, fitum, dre, ]. ¢. n. and 
a. [etyin. dub. : acc. to some akin to 
d0a-1rw: ace. to others from festus, an 
old part. of fero] (To get before another ; 
to bear one’s self along; hence) I. Neut.: 
To hasten, make haste, be quick: Of per- 
pens or things as subiecta: (Constr. : 
Abs; with Adrerdial Abl., ine. Acc., or 
a4): esseda festinant, Hor. Ep. 2, 1, 
$2: solent nauta festinare questis sui 
cansé, C. Fam, 16, 9, 4: in provinciam 
festinare, Quint. 6, 3, 39: ad Antonil 
factum festinat oratio, C. Phil. 1, 1, 3. 
IT. Act.: A. Gren.: Zo make haste trith 
a thing; to hasten, hurry, accelerate: 
(Constr: Simple; with Inf., Ade., in 
¢. Ace., Pat., or per): festinata missio, 
Tac. A. 1, 52: ut migrare tantopcre 
festinares, C. Fam. 7, 23, 4: mortem 
in se, Tac, A. 4, 28: quod animo cupi- 
enti nihil satis festinatur, Sall. J. 64, 
R: ea cuncta per idoneos ministros 
festinabantur, Tac. H. 2,82. B. Esp.: 
With Personal Pron.: Jo make haste: 
ne, Gell. 14, 2,9. Y Hence, Ital. sest- 
tnare. 

festinus, a, um, adj. [festino) 
Flasty, hastening, in haste, quick, speedy : 
(Constr.: Abs.: with Abl., or Gen.): 
veste tegens, tibf quam noctes festina 
Giesque Urgebam, Virg. 2. 9, 488: 
cirsu festinus anhelo, Ov. M. 11, 34: 
laudum festinus, Stat. 8. 5, 3, 135, 

festive, adr. [festivus] A. Jovously, 
qailu, cheerfully: in loco festivo sumus 
festive accepti, Plaut. Ps. 5, 1. 9.--As 
n particle of assent: ‘‘ quare bene et 
preclare quamvis nobis srepe dicatur : 
belle et. festive nimium sepe nolo,” C, 
de Or. 3, 26, 191.—B. Humorously, 
Juectiously, wwittily: agere fabellam, 
Cic. Q. Fr. 2, 16, 3. 

festivitas, atis, 7. [festivus] (The 
quality of the festivus; hence) A. Fes- 
tire gaiety, sesticity: 1, Prop.: (offers 
mihi) laudem, lucrum, Indium, jocum, 
feativitatem, ferias, efc., Plaut. Capt. 
4, 1, 3.—2. Fig.: As a term of en- 
dearment : mi animule, Mea vita, mea 
festivitas, Plaut. Cas. 1, 47.—B. A 
pleasant.or kind demeanour ; kindness: 
mei patris festivitas et facilitas, Ter. 
Enn. 5,9, 18.—C. Humour, pleasantry: 
festivitate et facetiis, C. Julius omni- 
bus prrestitit., C. Brut. 48, 177. | 
Hence, Ital. festivila (-ute, -ade). 

festiviter, ade. [id.) Humoronsly, 
SJucetiously, wiftily: respondere, Gell. I, 
22. 6. 

festivus, a. um, adj. (1. festum] 
(Feast-itke, belonging toa feast; hence) 
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+mMum convivinm, Just. 48, 8, 14.—As 
| Suhst.: festivum, i.n. Festive jollity, 
Jestirity: in vindemiarum festivo, Lamp. 
Heliog. 11. IDL Meton.: A. Aagree- 
able, pleasing, handsome, fine, beautiful: 
festiva copia librorum, C. Att. 2, 6,1: 
(Sup.) redes festivissimm, Plaut. Curc, 
1, 1, 93.—B.: 1. Of behavieur, cha- 
racter, efe.: Well behared, polite, pleas- 
ant, agreeable: filius, C. Fl. 36, 91: 
(Comp.) quibus (se. pueris) nihil pot- 
, st exae festivins, id. Fam. 6, 4, 3.—2. 
Of speech: Humorous, pleasant, witty: 
oratio, C. de Or. 3, 25, 100. JF Hence, 
Ital. festiro. 
festiica, wv, f. [acc. to Pott akin to 
fistula, from findo; acc. to Benfey, akin 
to Sanscrit BADH or BANDH, fo btad) 
I. Prop.: A stalé, stem, strme: qui 
homo in pratis ea fenisecta festucas 
corradit, Var. L. L. 5, 31, 38 II. 
Meton.: A. A rod with which slaves 
trere touched in the ceremony of manu- 


'turé, Pl H.N. Pref. $1. I. Met- 

| on.: A. Young ones, offspring, brood: 

| alios dies ad ubertatem lactis feturaque 

Servanto,C. Leg. 2, 8, 0).—B. A young 

; tine: ut omnis fetura sub eoexeat, FP). 
17, 22. 35, § 179. 

1. fétus (foete), a, um, ad). [id.) 
(Fructifying or fructified ; hence) A.: 
1. Prop.: Thatis, or teas, filled with 
young ; pregnant, breeding: lenta salix 
feto pecori, Virg. E. 3, 83: vulpes, 
Hor. Od. 3, 27, 5.—2. Meton.: a. Of 
the soil: Frut(ful, productive, fertile: 
(Constr.: Aés.; or with Abl.): feta 
(ac. terra) parit nitidas fruges, e¢fte., 
Lucr. 2, 994: terra feta frugibus et 
vario leguminum genere, Cic. N. D. 2, 
62, 156.—b. Filled with any thing: 

| pull : (Constr. : with Adél.): machina 
feta armis, Virg. A. 2, 238. 2. Fig.: 
Filled with: (Conastr.: with Al, or 
Gr. Acc.): feta furore Megera, Sil. 13, 
592: fetus Gradivo mentem, Sil. 10, 


mission : quid ? ean’ ingenna,an festuc& | 14.—B, That has brouyht forth, newly 


facta ec serva libera est ? Plaut. Mil. 4, 
1, 15.—B. A straw-lite weed which 
grows among barley (called also agi- 
lops): Pl. 18, 17, 44, § 155. YF Hence, 
Ital. festuca; Fr. fétu. 


delivered: fet&é truculentior ursé Ov. 
M. 13, 803, 

2. fStus (fost-), fis (id.] m.: L 
Prop.: A. Of living beings: 4 dbring- 
tng forth, bearing, dropping, hatching 


festiicdrlus, a, um, adj. [festuca] | of young: pater (se. Juppiter) curavit 


Pertaining to manumission ; Or, acc. to 


others, done or practised as a matter of 


ceremony: vis, Gell. 20, 10, 10, 
festum, i, v. festus. 

festus, a, um, adj. [etym. dub.; ac- 
cording to some, akin to Sanscrit root 
BHA, splendere, whence Greck $a, root 
of dacvw: acc. to others, akin to ,ap., 
root of yaw; and acc. to others, 
akin to Oe, root of O¢gcacvOar=airery, 
imerevery) (Bright — Rejotcing :— Sup- 
plicating; hence) I, Prop.: Of, or be- 
longing to, holidays; solemn, festive, 

 festal: qui (se. dies) quasi decorum im- 
mortalinm festi atque sollennes, apud 
omnes sunt celebrati, C. Pis. 22, 51.— 
As Subst.: festum, i, n.: A. A holi- 
day, festival: cur igitur Veneris festum 
Vinalia dicant, Qumritis? Ov. F. 4, 

77.—B. A festal banquet, a feast: forte 
| Jovi festum Phoebus sollenne parahat, 

, Ov. F. 2, 247, IL Fig.: Asa term 
of endearment: Festal: mi animule, 
mea vita, meus dies festus (mu holiday), 
meus pullus paaser, Plaut. Cas. 1, 49. 
II. Meton.: A. Of things relating 
to holidays: Festal, solemn: chori, Ov. 
Tr. 5, 12, 8: clamores, Pl. Ep. 2, 17, 
24: corona, Ov. M. 10, 598: frons, 
Virg. 7. 4, 459: dapes, Hor. Epod. 9, 
1.- Bi Prblic, festal, festive, joyous: 
aures, f. ¢. gladdened, Claud. B. Get. 
206: (Comp.) festior annus, id. NL 
Cons. Hon. 3: (Sup.) festixsimi dies, 
Vop. Tac. 11.—Ag Subst.: festa, brum, 
n. Happy or prosperous things, hauppi- 
ness: QO nunquam data festa longa 
summis! Stat. S. 2,7,90. YJ Hence, 
(sulet.) Ital. festa, feste ; Fr. fele. 

Fesule, Fesulanus, v. Fesul. 

feteo, ere, efc., v. fat. 

FétiYdles, Yum, m. The Fetiales; a 
Roman college of priests, who sanction- 
ed treaties when concluded ,and demanded 
satigfuction from the enemy before a for- 
mal declaration of war: C. Leg. 2,9, 
21.—Hence, Fetialis, e, ady., Of, or 
belonging to, the Feliales; fetial: cere- 
monimw, Liv. 9, 11. YF Hence, Ital. 
Feciale; Fr. Fécial. 

fétl-fer (feet-), tra, trum, adj. (2. 
fetus; fero] Causing fruitfulness: feti- 
fer potua Nilus amnis, Pl. 7, 3, 3, $33. 

fStl-fico (fat-), prps. no perf. 
nor sup., fre, 1. v. n. (2. fetus; facio) 
(To produce young; hence) Of birds : 
To breed, lay eggs: accipitres humi fe- 
tificant, Pl. 10, 8, 9, § 22. 

féti-fIcus (foet-), a, um. aid). 
fia] Fruct(fying : humor, Pl. 9, 51, 74, 
§ 161, 


féttira (fete), ©, f. [feo]I. Prop.: 

A bringing forth, bearing, or dropping 
of young: a breeding : retas (sc. bovis) 
'feturee habilis, Virg. G@. 8, 62. I. 


uno ut fetu fieret, Plaut. Am. 1, 2, 
25: quarum (sc. bestiarum) in fetu et 
in educatione laborem quum cernimus, 
C. Fin. 3, 19, 63.—B. Of the soil, ete., 
A bearing, producing: terre, C. Leg. 
1, 8, 25. - Meton.: A. Young 
| ones, offspring, progeny, brood: quire 
(sc. bestiw) multiplices fetas procreant, 
Cic. N. D. 2, 51, 128: melliferarum 
apium, Ov. M. 15, 382.—B, Fruit, 
produce: ager novatus et iteratus, quo 
| meliores fetus possit et grandivores cd- 
| ere, C. de Or. 2, 30, 131: nucis, Virg. 
| G. 2,69. IMT. Fig.: Progeny, offspriny: 
nec ulld etate uberior oratorum fetus 
fuit, C. Brut. 49, 182: animi, id. Tuse. 
6, 24,68. YF Hence, Ital. feto. 

fex, fecia, v. fx. 

1. fl, interj, Pah! foh! an expres- 
sion of dixyust at a bad smell; Fi, fl, 
fotet! Plaut. Cas. 3, 6, 7. 

2. fi, tmperat. of fio; v. facio. 

fiber, bri, m. {akin to Old Germ. 
bibar, whence Eng.) 4 beaver; Pl. 8, 
30, 47, § 109. 

fibra, x, /. (prps. akin to filum]} I, 
Prop.: A fibre, filament, ins plant, 
in a part of an animal's body, efe.: omn- 
es radicum fibras evellere, C. Tusc. 3, 
6, 13: quid fissum in extis, quid fibra 
valeat, accipio, id. Div. 1,10,16. I. 
Meton.: A. For £natrails in gen.: 
tura focis, vinumque dedit fibrasque 
bidentis, Ov. F. 4, 935: neque mihi 
cornea fibra cat, ¢. e. Jam not so callous, 
tnsensible, Pers. 1, 47.—B. Of the in- 
terior of the earth: Bovwels: perse- 
quimur omnes ejus (sc. terre) fibras, 
Pl. 33 pref. $1. YF Henoe, Ital. fbru; 
Fr. flbre. 

Fibrénus, 1, m. Fibrenus; a small 
stream in Latium, near Arpinum, that 
flowed round a country seat of Cicero's 
(now the Fibreno): C. Leg. 2, 1,1. 

fibrinus, a, um, adj. (1. fiber] Of 
the beaver, beurer-: pelles, Pl. 32, 9, 36, 
§ 110. 

fibtila, ©, /. [figo] (That which 
serves to fasten two things together ; 
hence) A.: 1. Prop.: A brooch: sum- 
mam mordebat fibula vestem, Ov. M. 
8, 318.—2. Meton.: The head-baund 
or fillet (which confines the hair, and 
which was fastened by a buckle): ut 
fibula crinem Aurea subnectat, Virg. 
4. 7, 815.—B. A clasp: teritur qua 
sutilis alveo Balteus, et Jaterum junc- 
turas fibula mordet, Virg. 2. 12, 274. 
—C. A buckle: tereti subnectit fibula 
gemima, Virg. AS. 6, 314.--D. In car- 
pentry: A brace or trenail: trabes 
binis utrinqne fibulis abextrema parte 
distincbantur, Cws. B. G. 4, 17.—E. 
A surgical insirument (for dra:cing to- 
gether the lips of a wide-gaping wound). 


e 


FICANA 


Cela. 5, 26, 23.—F. A ring (placed tn 


went copulation): Cela. 7, 25,3 5 Mart. 
7,82,1. YF Hence, Ital. fbula. 

Ficina, #, /. Ficana ; a small town 
Of Latium, near Rome, on the road to 
Ostia: Liv. 1, 33. 

ficaérius, a, um, ad). [ficus] Of, or 
Belonging to, figs, fig-: culices, Pi. 11, 
35, 41, § 118. 


ficatum, |, #. [id.} (A thing having ' 


Jags; hence) The liver of an animal 
fed on Ags: Apic. 7,8. YF Hence (for 
diver in general), Ital. fegato ; Fr. foie. 
ficB-dula, ©, /. (ficus ; edo) (Fig- 
eater) A small bird, the fig-pecker ; be- 
cafico (Motacilla ficedula, L.): ficédula, 
Juv. 13,9: ficédula, Mart. 13,5, 1. 
Picedtilenses, ium, m. [ficedula) 
(Fig-eaters) Ficedulenses ; a comic name 
of a sort of soldiers: Plaut. Capt. 1, 


, 60. 

Ficdliee, drum, f. Ficelie; a place 
on the Quirinal hill: Mart. 6, 27, 2. 

ficdtum, i, 2. (ficus) (4 place pro- 
vided with ficl; hence) A. A planta- 
tion of fig-trees. —B. = pueri ficosi, 
Mart. 12, 33,2. | Hence, Ital. Acheto. 

ficdsus, a, um, adj. [ficus] Full of 
piles: auxor, maritus, Mart. 7, 71, 1. 

ficte, ado. fictus) Feignedly, Sicti- 
ously: ee iat QO. Fam. 3, 12, 4. 

fict¥cYus (-tf¥us), a, um, adj. [fin- 
go) Feigned, counterfeit, not genuine, 
Actitious: gemmm, PL. 37, 18, 76 $ 200. 
q Hence, Ital. fitizio, — 

e, adj. [fingo]} (That ts 
moulded ; hence) Made of clay, earthen, 
fActile: in ceris aut fictilibus figuris, 
Cic. N. D. 1, 26,71.—As Subst.: fictile, 
is, n., An earthen vessel: omnia fic- 
tilibus (sc. ponuntur), Ov. M. 8, 669. 
§ Hence, Ital. jittile. 

fictlIo, dnis, /. [id.] A. A mating, 
fashioning, forming, formation: no- 
minis, Quint. 8, 6, 31.—B.: 1. A feign- 
ing, counterfeiting: voluntatis, Quint. 9, 
2, 46.—2. Rhetor. ¢. 6: An assumed or 
Actitious case, a supposition, fiction: est 
et illa ex ironié fictio, qué usus est C. 
Ceesar, ete., Quint. 6, 3, 91. Y Hence, 
Ital. Azione, finzione; Fr. fiction. 
fictitius, a, um, V. ficticius. 
fictor, dris, m. (fingo) A. One who 
makes images of clay, wood, war, etc.; 
an image-maker, statuary : dcos cé facie 
novimus, qu& pictores fictoresque volu- 
erunt, Cic. N. D. 1, 29, 81.—B. One 
who makes, forms, fashions: omnium 
Legum atque jurium, Plaut. Epid. 3, 4, 
86.—C. A feigner, counterfeiter: fandi 
fictor Ulixes, Virg. 2s. 9, 602. 
fictrix, icis, /. Cid. } She that forms 
or fashions; Fig.: veras materia 
fictrix est providentia, Cic. N. D. 3, 


ficttira, @, f. [id.] 4 forming, 
Sashoning: multa est oper& opus fic- 
tara, Plaot. Trin. 2, 2, 86. 
fictus, a, um: I, P. of fingo. II. 
Pa.: A. Of things: Feigned, fictitious, 
Jalse: in amicitid nihil fictum est, 
nihil simulatum, C. Lel. 8, 26: gem- 
itus, Ov. M. 6,565.—Adverbial ex- 
pression: Feignedly: fictumque in 
colla minatus, Crura subit, Stat. Th. 
6, 876.—As ber er ehonen i, ord 
ception, fiction: ravique ax, 
Virg. zB. 4, 188.—B. bt persons : Dis- 
sembling, false: pro bene sano Ac non 
incauto fictum astutumque vocamus, 
Hor. 8. 1, 3, 62. 
s, f. dim. [ficus]) A little fig: 


Plant. Stich, 5, 4,8. 
Cc eo,” fe Freulea; a small 
town of the Nabines, near Fidena: Liv. 


1, 88, 4.—Hence, A. Fictilensis, c, 
adj. Of, or belonging to, Ficulea, Fre: 
ulean: regio, Inscr. Orell. no. 111.—As 


ean: Liv. 3, 52. 
ficulnus (-eus), a, um, adj. [fic- 
ula) Of the fig-tree : truncus, Hor. 8. 1, 
8,1. | Hence, oe 
t] 


FIDICEN 


| flcus, i and Os, f. and m.: I. Prop.: | multum {pse animus In se fiducie cert 
the prepuce of lads and singers, to pre-' A flg-tree: arbor fici, C. Fl. 17, 41: , cum spe cullocavit, C. Inv. 2, 44, 163, 


, quod diceret, uxorem suam suspendisse 


Meton.: A. The fruit of the fig-tree, a 
Ag: ex fici grano, C. Sen. 15, 52: 
_ soamane pulla ficus ornat arborem, 


their shape): Mart. 1, 66, 2.—C. Of | 

one who has the piles: Mart. 4, 52, 2. 

pe Henos, Ital. fico ; Fr. jigue, fie ; Eng. 

fidei-ccommissum, !, 7. [fides; 
committo]) (A thing entrusted to one’s 
good faith; hence) Law 4. ¢.: A bequest 
that passes over lo a third party, a feoff- 
ment in trust: Suet. Claud. 23. § 

Hence, Ital. fidecommisso (-e880); Fr. 

JSidetcommis. 

fidélla, =, 7. [etym. dub.] An 
earthen vessel, pot: Plaut. Aul. 4, 2, 15, 
—Prov.: Duo parietes de eadem fidelid 
dealbare, 7o tehiten tro walls out of the 
same vessel; i.e. to kill treo birds with 
one stone, Cur. ap. C. Fam. 7, 29, 2. 
| £{dBlis, e. adj. (1. fides) (Of, or be- 
longing to, fidea; hence) I. Prop.: 

That may be trusted or relied upon, 
trusty, faithful, sincere: (Constr.: 
Abs.; with Dat., ine. Acc.,or ine. Abl.): 
(Sup.) fidelissima conjux, Cic. Q. Fr. 
1, 3, 3: sibi fidelis, Cres. B. G. 4, 21: 
in dominum, C. Mil. 10, 29: in amicis, 
Sall. C. 9, 2.—Adverbial exprea- 
sion: Fidele, Faithfully: fac fidele 
sis fidelis, Plaut. Capt. 2, 3, 79.—As 
Subst.: fidelis, is,m. A trusty person, 

'@ confidant: af quem tuorum fidelium 

| Yoles, ad me mittas, C, Fam. 4, 1, 2. 

‘HT. Meton.: Of things: Zo be depended 

upon, sure, safe, strong, durable: (Con- 

‘str.: Adbs.; with ad, or Dat.): in nave 
tuté ac fideli,C. Planc. 41,97 : materies 
(se. terebintho) fidelis ad vetustatem, 

‘Pl. 13, 6, 12, $ 54: (Comp.) rimis ex- 

‘plendis fidelior pice, id. 16, 36, 64, 
Jit q Hence, Ital. fedele; Fr. fidele, 

I. 

‘ fiddlitas, atis, f. [fidelis] (The 
quality of the fidclis; hence) Faith/ful- 
ness (a8 shown in one’s acts), trustiness, 

adherence, fidelity: (Constr.: 

| Abs.; with Gen., or erga): qua omnia 

pertinent ad fidclitatem, C. Lel. 18, 
65: amicorum, id. Phil. 12, 9,22: erga 
patriam, Plane. ap. C. Fam. 10, 16, 2. 
q Hence, Ital. lita, fedella (-ale, 
-ade); Fr. fiddlité. 

'  fiddliter, adv.: A. Faithfully, trust- 
tly, certainly, surely, honestly: vivere 
simpliciter, fideliter, viteeque homin- 

jum amice, C. Off. 1, 26,92: (Comp.) 
quo propior quisque est servitque 
fidelius sgro, Ov. M. 7, 563: (Sup.) 

' narrare fidelissime, Pl. Pan. 56, 2.—B. 
Surely, strongly, firmly: per quorum 
loca fideliter mihi pateret iter, Planc. 
ap. O. Fam. 10, 23, 2. 

Fiddne, &rum (also Sing. «a, %, 
J.). Fidena or Fidena; a very ancient 
town of Latium, on the Tiber (now Castro 
Giubileo): Gabiis desertior, atque Fid- 
enis, vicus, Hor. Ep. 1, 11, 8: Gabios 
urbemque Fidenam, Virg. ©. 6, 773.— 
Hence, Fidénas, &tis, adj. Of, or 
belonging to, Fidene: bellum, Liv. 1, 
15.—As Subst.: Fidénates, lum, m. 
The inhabitants of Fidence, Fidenates: 
Liv. 1, 15. 


fidens, entis: I. P. of fido. I. 
Pa.: (Trusting to one’s self, self-confid- 
ent; hence) Confident, courugeous, bold: 
(Constr.: Abs.; or with Gen.): qui 
fortis est, idem est fidens, C. Tusc. 3, 
7,14: (Comp.) fidentior, Amm. 16, 12, 
50; (Sup.) fidentissimus, id. 27, 10, 12: 
animi, Virg. 4. 2,61: armorum, Luc. 
9,373. Y Hence, Ital. fdente. 

fidenter, adv. {fidens}] Conftlently, 
Searlessly, boldiy: quod fidenter infix- 
erat, C. Div. 2, 31, 67: (Comp.) paulo 
vellem fidentius te illi respondiase, C. 
Att. 6,1, 21: (Sup.) aocedere fidentis- 
sime, Amm. 17, 1, 9. 

1. fidentia, =, /. [fido] Confidence, 
self-confidence, boldness: fidentia eat, 
per quam magnis et honestis in rebus 


i 


2. Fidentla, wf. Mtdentia; asmail 


se de ficu, id. de Or. 2, 69,278. II, | town in Gallia Cisalpina, teest of Purma 


(now Borgo S. Donino): Vell. 2, 28, 1. 
1. fides, bi (Gen. Sing. scanned flddi, 
Enn. ap. C. Sen. 1, 1; Lucr. 8, 103: 


Hor. Epod. 16, 46.—B. The piles (from | Gen. fide, Plaut. Aul. 4, 6,1; Ov. M. 


3, 341; Hor. Od. 3, 7, 4 (dnb.): Dat. 
fide, Hor. 8. 1, 8, 95), f. [tido] LL 
Prop.: A.Gen: Trust in a person or 
thing, faith, confidence, reliance, cred- 
ence, belief: (Constr.: Abs.; with Dat., 
Gen., or Objectire clause): fidem facit 
oratio, produces belief, C. Brut. 50,187; 
me miseram! forsitan hic mihi parvam 
habeat fidem, Ter. Eun. 1, 2, 117: cui 
maximam fidem suarum rerum habcat, 
C. 2 Verr. 2, 53, 131: fac fidem, te nihil 
nisi populi utilitatem et fructum qua-r- 
ere, C. Agr. 2, 8, 22. B. Ksp.: 1. 
Mercant. ¢. ¢.: Credit: scimus, Komre 
solutione impedité tidem concidisse, C. 
Manil. 7, 19.—2. Of the soil, efc.: 
Faithfulness ; i.e. return, yield: at tibl 
- + Persolvat nullA semina terra fide, 
Tib. 2, 3, 62: segetis certa fides mew, 
Hor. Od. 3, 16, 30. I. Meton.: A, 
That which produces confidence or belies, 
viz.: 1. The quality that produces con- 
fidence: a. Gen.: (a) In a person: 
Trustworthiness, faithfulness, conscienti- 
ousness, credibility, honesty: (Constr. 
Abs.; with Sulyectire Gen., Objective 
Gen., or erga): justitia creditis in rebus 
fides nominatur, C. Part. Or. 22, 78: 
e)us fides, Plaut. Capt. 2, 2, 99: quem 
dederat pacis pignusque fidemque, as 
Saithful mortgage, Ov. M. 12, 365: mea 
erga te fides et benevolentia, C. Fam, 
1, 5, 1.—(b) Of things: Credibility, 
(ruth, trusticorthiness, authority: nunc 
vero quam habere auctoritatem et 
quam fidem possunt (litera)?, C. Flace. 
9, 21: nam quum Gabinii levitas... 
omnem tabularum fidem resignasset, 
ete., id. Arch. 5, 9.—b. Esp.: Law #4: 
(a) Good faith, sincerity: que... 
contra fidem, Cic. N. D. 8, 30, 74.~- 
Particular expression: Ex fide 
bona, Jn good faith, sincerely, honestly, 
conscientiously: C. Off. 3, 16, 66.—(b) 
Mala fides, Bad faith, deception, dis- 
honesty, etc.: de fide malfé, Cic. N. D. 3, 
30, 74.—2. An assurance that produces 
confidence: A promise, engayement, 
word: @ Gen.: fidem hosti datam 
fallere, C. Off. 1, 13, 39: Pompeii, id. 
Fam. 1,9, 12.—b. Esp.: A giren pro- 
mise of protection or security; hence, 
aide guardian care: introduxi 

ulturcium sine Gallis: fidem ei pnb- 
licam jussu senatis dedi, promised him 
protection, security, in the nume of the 
public, C. Cat. 3, 4, 8: defn atqne 
hominum fidem implorabis, id. 2 Verr. 
1, 9, 25.—Particular forms of 
exclamation: Di vostram fidem! 
by the protection of the gods ! for heaven's 
sake! Plaut. Capt. 2, 8, 58: tuam 
fidem, Venus! Plaut. Cure. 1, 3, 40: 
pro dem atque hominum fidem! Ter. 
And. 1, 5, 2: pro deorum atque ho- 
minum fidem! C. Tuse. 5, 16, 48: pro 
deorunn fidem atque hominum, id. Lrel. 
15, 52: prodefim fidem, Liv. 8, 67: per 
fidem! Tac. Or. 35.—3. Personified : 
Fides or Faith; a goddess: culpari 
metuit Fides, Hor. Od. 4, 5, 20.—B. 
Faithful realization, result, or tasue: 
dicta fides sequitur, Ov. M. 3,527. 4 
Hence, Ital. fede; Fr. fot. 

2. fides, is, /. (odin) (Prop.: A 
gut-string; \eton.) A.: 1. A stringed 
instrument, lyre, lute, cithern, guitar: 1, 
Plur.: fidibus canere preclare, C. Tuse. 
1, 2, 4: vivunt commissi calores Lolise 
fidibus puelle, Hor. Od. 4, 9, 12.—2, 
Sing.: sume fidem et pharetram : fies 
manifestus Apollo, Ov. H. 15, 23.—B, 
As a constellahon, = Lyra; the Lyre: 
cedit clara Fides Cyllenia, C. Arat, 381. 


fid¥-cen, Ynis, m. (2. tides; cano] 
I. Prop.: A lute-player, harper, min- 
strel: Socratem fidibus docuit nobilis 
fidicen,C. Fam. 9, 22,3. IT. Meton.: 
A lyric poct; Latinus fidicen, Hor. 


FIDICINA 


Ep. 1,19, 33: Romane lyre, id. Od. 4, 
8, 23. 

fidl-cfna, #, /. [id.) A semale 
bute-player, lyrist, harpist: Plaut. Epid. 
1,1,45. J Hence, Ital. fAdtcina. 

fidicYnus, a, um, ad. [fidicen] 
(Of, or pertaining to, a fidicen ; hence) 
Of, or for, playing on atringel tn- 
struments, for lute-playing: ludus, 
Piaut. Rud. prol. 43. § Lenoe, Ital. 
(fem.) filicina. 

fidicdla, x,/.dim.[2.fites) (A small 
fides; hence) A. A small curd or line 
(a sort of instrument of torture): ceculei 
et fidicuhe et ergastula et cruces, Sen, 
de Ira 3, 3.—B. A small stringed tn- 
strument; a small lute or etthern: quid 
ei platani fidiculas ferrent numerose 
gonantes, Cic. N. D. 2, 8, 22. 

fidissIme, sup. ade. [tidus] Most 
faithfully: C. Fam. 2, 16, 4; dub, 

Fidius, ‘i, m. [1. fides] (The one 
Pertaining to fides) Fidtus; a surname 
Of Jupiter: always connected with 
deus, or medius (1. e. dius or deus, with 
the demonstr. part. me); and also 
joined into one word, mediustidius, as 
an asseveration, by the god of (ruth! as 
true as heacen! mos certuin/y! per 
deum Fidinm quicris, Plaut. As. 1, 1, 
8: unum mediusfidius tecum diem 
libentius posucrim, quam, etc., C. Fam. 
6, 21,1. 

fido, sus sum, dere, 3. o. n. [nkin to 
8, root of we:Ow, wecPouas, and prps. 
to Sanscrit root BADH or KANDH, ligare] 
To trust, confile, put confidence in a 
person or thing: (Constyr.: 44s.; with 
Ade., Dat., Abl., Olyective cluuse, or 
Inf.): ubi fidentem fraudavecris, Plaut. 
As. 3, 2,15: puer bene sibi fidens, C. 
Att. 6, 6, 4: prudenti& consilioque 
fidens, id. Off. 1, 23, 81: fidis enim 
manare poctica mella Te solum, Hor. 
Ep. 1, 19, 44: parum fidens pedibus 
contingere matrem, Lue. 4, 610. 
Hence, Ital. fidare; Fr. fler. 

fidticia, x, f. [fido] (7he trusting 
thing; hence) I, Prop.: A. Gen.: 
Trust, confidence, reliance, assurunce: 
(Constr.: dhs.; with Gen., Gerund in 
di, or ufc. Subj.) : spes atqne fiducia, 
Cer B.C. 1, 20: se habere hominem 
potentem, cujus fiducid provinciam 
spoliaret, C. 1 Verr 14, 40: tantane 
vos generis tenuit fidacia vextri? Virg. 
#4. 1,132: preestandi, quod exigebatur, 
fiducia, Quint. prowm, $3: nec mihi 
fiducia est, ut ea sola esse contendum, 
id. 5,12,1. B.Esp.: With Personal 
or Possess. pron.; or simply fiducia: 
Sel/-confidence, boldness, courage: (Con- 
ptr.: 80, alone, or with Gen.): mir- 
abundi unde tanta audacia, tanta 
fiducia sui, victis ac fugatis, Liv. 
25, 37: me& fiduci& opus conduxi, 
Piaut. Bacch. 4, 4, 100: memoret, quire 
eit fiducia capto, Virg. 24. 2, 75: sim- 

licitate eorum et fiducié motus, Suet. 

aud. 25. II. Meton.: A. 7rusti- 
mess, trustworthiness: mere concreditum 
est’... fiduciw, Plaut. Trin. 1, 2, 105. 
—B. Law t.t.: A deposit, pledge, security, 
mortgage: si qui tiduciam accepcrit, C. 
Top. 10, 42: per fiduciw rationem 
fraudare quempiam, id. Cecin. 3, 7. 
q Hence, Ital. fiducia. 

fidficlarius, a, um, adj. (fiducia, 
no. II. B.) (Prop.: Of, or relating to, a 
thing held tn trust, fiduciary; Meton.) 
Intrusted, given, or held in trust: opti- 
mum ratus, eam urbem Nabidi veluti 
fiduciariam dare, Liv. 32,38. | Hence, 
Ital. Aduciario; Fr. fiduciatre. 

fidus, 4, um, adj. [fido) (Relied on; 
hence) ba Prop.: Trusty, fauhful, 
reliable, sure: (Constr.: Abs.; with 
Respective Gen., or Partitive Gen.): tum 
ge intellexisse, quos fidos amicos hab- 
uisset, quos infidos, O. Lel. 15, 53: 
(Comp.) fidiora genera hominum, Liv. 
40,3: (Sup.) regina tui fidissima, Virg. 
&. 12, 669: juvenum fidos, lectissima 
bello Corpora, sollicitat pretio, the 
trusty ones, Stat. Th. 2, 453. II, Met- 
on.: Of things: Sure, certain, safe: 
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validus et fidus, Tac. A. 15 15: (Sup.) | sions: Snet. Veep. 18. | Hence. Ital, 


nox arcania ftidissima, Ov. M. 7, 192. 
qq Hence, Ital. pido. 

figlinus, a, um, adj. (figulns) Oo, 
Or belonging to, @ potter, potter $-; 
tiglina opera, Pl. 35, 10, 36, § 66: opus, 
jd. 31, 11, 47, § 130.—As Sutst.: A. 
figlina (-ulina), @, /.: 1. (sc. ars) 
The art or trade of a potter: Var. R. R. 
1, 2, 23.—2. (se. officina) A potter's 
workshop: 21. 3,6,12,)82.—B. figline 
um, i, #. (sc. vas) an eurthen tcssel, 
crock: PL. 31, 3, 27, § 46. 

figmentum, fi, ». (tingo) A. Act.: 
(That which Jurms; hence) Formation: 
verborum, Gell. 20, 9, 1.—B. Puss: 
(Thal which us formed ; bence) A sigure, 
tmage: animalis, Gell, 6, 12, 12. 9 
Hence, Ital. sigmento. 

figo, xi, xum, gcre (Part. Per. ficta, 
Lucr. 3, 4), 3. ¢. a. (prob. akin to odiy- 
ye) L. Prop.: Ju pa, susten, drive in, 
ete.: (Constr.: Seauyde; with Ade., 
Abl., inc. Abl., ad, inc. Act., per, post, 
sub c. Abl., or Dat.): legem, t.¢. to 
post up, C. Att. 14, 12, 1: scuta sub- 
line tixa, id. Div. 2, 31, 67: humo 
plantas, Virg. G. 4, 115: mucrones in 
cive, an in hoste, C. Phil. 14, 3, 6; 
arma ad postem Herculis, Hor. Ep. 1, 
1, 5: virus in venas per vulnera, C. 
Arat. 432: ne qua tabula post Idis 
Muartias figeretur, id. Phil. 1, 1, 3: 
luteum opus celaé sub trabe, Ov. F. 1, 
158 : quam damnatis crucem servis 
fixcrat, hud fired tn the ground, or 
erected for slaces, C. 2 Verr. 5,6, 12. 
IL Meton.: Jo fir by piercing rough; 
lo trunsfic: (Cunstri: Semple; or 
with Aol): cervos, Viry. EB. 2, 29: hos- 
tes telis, Hirt. B. Alex. 3u. TT. Fig.: 
A. To fir, fasten, earnestly direct: (Co n- 
str.: Sunple; with Abl., Adv., tntra, 
Dat., Gr. Ace. with Puss., ince. Abl., or 
inc. Acc.): oscula dulcia figet, Virg. 
26. 1, 687: bencticium trabuli clavo, 
C. 2, Verr. 5, 21, 63: penitus hoc se 
malum fixit, Sen. Trang. An. 15,6: 
Nostras intra te tige querelas, Juy. 9, 94; 
Nequiti# tige modum tuw, Hor, Od. 3, 
15, 2: oculos horrenda in virgine fixua, 
Virg. AS. 11, 607; oculos in terram, 
Sen. Ep. 11, 7.—B. Of speech: To 
prick, taunt, rallya person: (Constr.: 
Sunple; or with Abd.): adversarios, C. 
Or. 26, 89; aliquem maledictis, Cic. 
N. D. 1, 34, 93. FY Hence, Ltal. fiyere; 
Fr. ficher, fier. 

figtilaris, e, adj. (figulus] Of, or 
belonying to, @ potter, potter's-; rota, 
Plaut. Epid. 3, 2, 35. 

Figulaturio, ire, v. Figuiatus. 

Figutilatus, a, um, ad. (Figulus) 
Made a Figulus of: Asin. ap. Quint. 
8, 3, 32 Spald. M. cr. (al. Figuiaturit, 
makes, titates Figulus). 

l. figtlus, i, m. [(fingo] (The 
moulder; hence) A. A potter: Bu- 
tades Sicyonius figulus primus, Pl. 35, 
12, 43,3 151.—B. A brick-muker: a 
figulis munita urbs, Juv. 10,171. ¢ 
Hence, Ital. figulo. 

2. Figulus, m. (1. figuins}] Figulus 
(P. Miy.dtus); @ learned contemporary 
of Cicero; C. Univ. 1. 

figiira, «, /. [fingo) (The thing 
Jormed; hence) I. Prop.: A. Gen.: 
A form, shupe, figure of bodies, etc.: 
quz figura, quam specics, humana pot- 
est esse pulchrior ?, Cic. N. D. 1, 18, 
47: navium, Cas. B. G. 4,25. B. 
Esp.: 1. With the Epicureans: The 
atoms or molecular parts of bodies : 
celestem fulminis ignem Subtilem 
magis e parvis constare tiguris, Lucr. 
2, 385.—2,. A form, shade, ghost of the 
dead : quales fama est volitare fig: tras, 
Virg. #. 10,641. IL Fig.: A.Gen.: 
Quality, kind, form, species, nature, 
manner: (Constr.: with Gen., or 
Gerund in di): figura orationis pleni- 
oris et tenuioris, C. de Or. 3, 55, 212: 
occurrunt animo pereundi mille figura, 
kinds, Ov. H. 10,8). B. Esp. : Khe- 
tor. 4.6: 1. A figure of specch: C. de 
Or. 8, 53 sg.; id. Or. 39 sq¢.—2. A fig- 


(Constr.: Ats.; or with Dat.): pons | ure; that which contains hints or allu- 
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Jiyura; Fr. Agure. 

figtratio, dnis, /. [figuro) L 
Prop.: A Jorminy, fashioniny ; shape, 
form: Pl. 11, 37, 88, $217. I. Fig.: 
form of aword: GelL 17,2, 16. 
Hence, Ital. fyururine. 

figuradtus, a, um: I, P. of figure. 
I. #a.: A. Prop.: Formed, suahion- 
ed, shaped: (Conetr.: with ad, ddr, 


, OF Adrerbial erpressiun): ad onus wrip- 


jendug) hgurata (ac. terga), Cic. N. D. 
2, 05, 159: ita, id. Fin. 5, 12, d4: Kiyene 
um in modum Liburne figuratuin, 
Tac. G. 9. B. Fig.: Of speech : fity- 
urative: Oratio, Quint. 9, 1,13. § 
Hence, Ital. fyurato. 

figtro, avi, dtum, re, l.e. a. [fig- 
ura) I. Prop.: Zo form, Jashiwa, 
shape any thing: (Constr.: Sangre; 
with Adbl., or tac. Acc.; also, Ats.): 
cascos, Pl. 16, 38, 72, $18]: mundum 
e& forma figuravit, qua nna omnes 
religua formu: concluduntur, C. Univ. 
6: ws in babitum statue, Sen. Ep. 65, 
5; formare, figurare, colorare, anime 
are non possent,Cic. N. D.1, 39, 11, 
Il. Fig.: A. Tu tmaugine, fancy, pice 
ture: quales ad bella excitanda ercunt 
Furiw, talem nobis iram figuremus, 
Sen. de lrd. 2, 35.—B. In Rbetor.: 70 
adorn with figures: plurima mutatione 


figuramus, Quint. 10,1,12. 4 Hence, 
ltal. fiyurare; Fr. fyurer. 
filatim, adv. [filum] TZhread by 


thread: distrahere, Lucr. 2, 831. 

filfa, © (Lut. and Ad/. Piur. some- 
times filiabus), /. (akin to filiu-) I, 
Prop.: A dauyhter: Nume Pone- 
pilil nepos ex filid rex a populo eat 
Ancus Marcius ocunstitutus, C. Rep. %, 
18, 33: Fundani nostri, Pl. Ep. 5, 
16,1. TT. Meton.: A. Of animals; 
Female offspring: filia Picens: porce, 
Mart. 14, 35, 1.— B. Of trees: uf- 
spring, offshvot: Pontica pinus, Silva 
filia nobilis, Hor. Ud. 1, 14, 12 
Hence, Ital. figita; FY. fille. 

fNicatus, a, um, ad. (filix] (Pro- 
tided with or having tilix ; hence) A- 
dorned with fern : paters, tf. e. on which 
pneu are engruved, C. Parad. 1, 
2,11. 

fili¥ctila (fe-), w, f. dim. [id.] 
The plunt rock-fern: Cela, 2, 12. 
Hence, Fr. filicule. 

filldla, wx, f. dim. [filia] A Jittle 
daughter: I. Prop.: L. Paullus fili- 
Olam suam Tertiam animadvertit trist- 
iculam, C. Div. 1, 46, 103. I. Fig: 
A. Sarcastically of an effeminate per- 
son : duce tiliola Curionis, #. ¢. Curius, 
C. Att. 1, 14, 5.—B. Of the Ictters of 
Cadinus: Cadm{ filiole atricolores, 
Aus. Ep.7, 52. Q Hence, Ital. jiyli- 
uola; Fr. filleule. 

fiUXSlus, i, m. dim. [fillus] A little 
son: filiolo me auctum scito salva ‘Ter 
entid, C, Att. 1, 2,1. YF Hence, Ital. 
Jiyliuolo; Fr. filleul. 

f LTus, Ji, m. (akin to root r1,Greek 
gv, Sanscrit BHO, eristere}] (1n pus-ive 
sense, Une caused to be or procreated; 
hence) I, Prop.: A son: ut condemn- 
aretur filius aut nepos, si pater aut 
avus deliquisset, Cic. N. D. 3, 38, 9i). 
—Particular expressions: A. 
Terre filius, A son of mother earth, 
i.e. a man of unknown origin; hence, 
an vbscure, meun person: et huic terry 
filio nescio cui committere epistulam 
tantis de rebus non audeo, C. Att. 1, 13, 
4.—B. Fortuny filius, A child of for- 
tune; fortune’s favourite: Hor. S. 2, 6,49. 
I. Meton.: A. Of a country, efc., A 
native, tnhabtlant, etc.: Celtiberie tilius, 
Cat. 37, 18.—B. Plur.: Chudren: * ut 
quum marem feminamque /filios dici- 
mus," Quint. 9, 3, 63. JF Hence, Ital. 
Siglo; Fr. fils. 

fDix (fe-), \cis, 7. Fern: et filicem 
curvis invixam pascit aratris, Virg. G. 
2,189. YF Hence, Ital. felce. 

fllum, i, n. [ctym. dub.; acc. to 
some akin to Sans: rit root BADH or 
BANDH, ligare; but prps. figo] (Zhe 
Jastening thing; hence) I, Prop.: A. 


FIMBRIA 


Gen.: A thread of any thing woven 
(of linen or woollen cloth, a cobweb, 
efc.): ceeca regens filu vestiyia, Virg. 
4&. 6, 30: tiness, Ov. M. 15, 372.— 
Prov.: Pendcre filo (tenui), To hang 
by a thread, i.e. to be in great danger, 
to be in uncertainty: omuiasunt homin- 
um tenui pendentia filo, Ov. Pont. 4, 3, 
35. B. Esp.: Of the thread of lifespun 
by the Fates: extremaque Lauso Parcs 
fila legunt, Virg. Z. 10, 815: sororum 
fila trium, Hor. Od. 2, 8, 16. II. 
Meton.: A. A fillet of wool wound 
round the upper part of the flamen’s 
cap; hence, for a priest's fillet: legatus 
capite velato filo (Janz velamen est) 
Audi, Juppiter, inquit, céc., Liv. 1, 32. 
—B. Of any thing slender and drawn 
out like a thread: A string, cord, jfila- 
ment, fibre: sonantia, t.¢e. of the lyre, 
Ov. M. 10, 89: tractat inauratsw con- 
sona fila lyree, the strings, Ov. Am. 1,8, 
60: croci, t. ¢. the stamen, id. FP. 1, 342. 
—C. Outline, contour, form, shape of 
an object: mulieris, Plaut. Merc. 4, 4, 
15. IME. Fig.: Texture, sort, quality, 
nature, style of speaking or writing: 
(Constr.: Abs.; with Gea., or Ger- 
und tn di): paulo uberiore filo, C. de 
Or. 2, 22, 93: orationis, id. ib. 3, 26, 
103: argumentandi tenue filum, id. Or. 
36,124. YF Hence, Ital. filo; Fr. fil, 
file, filon. 

Fimbria, e, m. (fimbrix) Fimbria ; 
a Roman cognomen in the gens Flavia: 
I. C. Flavius Fimbria, consul A. U.C. 
650: C. 2 Verr. 5, 70,181. IT. Another 
of the same name, an enemy of M. 
Crassus: C. Brut. 66, 233. 

fimbris, frum, /. (akin to fibra) 
Fibres, threads, fibrous part, fringe: in 
veste floccos legere, Cels. 2, 6 : compti 
capili, madentes cincinnorum fimbriw, 
t. e. the ouler curled ends, C. Pis. 11, 
25. 

fimbriitus, a, um, adj. (fimbria] 
(Provided with fimbrie ; hence) Fibr- 
ous, fringed: (Constr.: Abs.; or with 
ad): capillus (sc. milii), Pl. 18, 7, 10, 
§ 53: usus est lato clavo ad mands 
fimbriato, Suet. Ces, 45. 

fImétum, i, vn. [fimus] (A thing 
provided with fimus; hence) A dung- 
ey fimeta ... fleri jubent, Pl. 17, 9,8, 
§ 57. 

fimum, i, v. fimus. 

fimus, i, m. (etym. dub.) Manure, 
dung, ordure, excrement (only in Sing.): 
ne saturare fimo pingui pudeat svula, 
Virg. G. 1, 80. 

findo, fidi, fissam, findére, 3. v. a. 
{akin to Sanacrit root BHID, (o cleave) 
I. Prop.: A. Gen.: To cleave, split, 
part, separate, divide: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl., in c. Acc., or Adv.): 
hoc enim quasi rostro finditur Fibren- 
us, C. Leg. 2,3, 6: patrios findere sar- 
culo Agros, Hor. Od. 1, 1,11: lingua 
repente In partes est fissa duas, Ov. M. 
4, 685.—B. With Personal pron., or 
Pasa, in reflexive force: 7b cleave, etc., 
one's self, i.e. to split, burst: (Constr.: 
80, alone; with Abl., inc. Acc.,or Adv.): 
cor meum et cerebrum finditur, Plaut. 
Bacch. 2, 3,8: Marsis finduntur can- 
tibus angues, Ov. Med. Fac. 39: hic 
locus est, partes ubi se via findit in 
ambas, Virg. A. 6, 540. IE. Fig.: 
To divide: qui dies mensem Vencris 
marines Findit Aprilem, Hor. Od. 4, 


11, 16. YF Hence, Ital. fendere; Fr. 
Sondre. 
fingo, finxi, fictum, fing@re, 3. ». a. 


{prob. akin to @:y-0, to touch} I. 
Prop.: A. Gen.: Jo furm, shape, 
Sashion, frame, make: (Constr.: Sim- 
ple; or with Daf.): fingere et constru- 
ere nidos, C. de Or. 2, 6, 23: qu 
nobis non possumus fingere, facies, 
vultus, sonus, id. de Or. 1, 28,127. B. 
Esp.: 1. Of the plastic art: To form 
or fashion in wax, clay, stone, etc.; to 
tnould or model, ag a statuary: (Con- 
str.: Simple; with er, de, or inc. 
Abl.; also, without Object) : neque pic- 
tam, neque fictam, imagincm suam 


bomullus ex argillA et luto fictus, id. 
Dis. 25, 59: pocula de humo, Ov. Tr. 2, 
489: si id in ceris fingeretur, Cic. N. 
D. 1, 26, 71: fingendi ars, of making 
statues, statuary, C. de Or. 3, 7, 26.—2. 
To set to rights, arrange; to adorn, 
dress, trim: (Constr.: Simple; with 
Adv., Dat., Abl., or Gerund in do): 
crinem, Virg. Ai. 4, 148: bene ficta (sc. 
mulier), Plaut. Stich. 5, 5, 4: quum se 
non finxerit ulli, Ov. R. Am. 341; 
Plaut. Truc. 2, 2, 32: comas presao 
pollice, Prop. 8, 10, 14: sepe mands 
wgras manibus fingebat amicis, Ov. F. 
5, 409: vitem putando, Virg. G, 2, 407. 
—3. To alter, change, for the purpose 
of dissembling: vultum, Cas. B. G. 1, 
39. IDL. Fig.: A. Gen.: Zo form, 
fashion, make: (Constr.: Simple; 
with ez, ad, in c. Acc., Abl., or Adv.): 
animos, C. Brut. 38, 142; formam 
reipublicw velim mittas, ex qua me 
fingere possim, 4. e. regulale my con- 
duct by, id. Att. 6, 3,4: ad eorum ar- 
bitrium, id. Or. 8, 21: opprobria in 
quemvis, Hor. Ep. 1, 15,30: Peripatet- 
fcorum institutis commodius ftingere- 
tur oratio, C. Brut. 31,119. B. Esp.: 
1. To form, make into something or in 
& certain manner: (Constr.: with 
double Acc. alone, or folid. by ad; with 
Gen. of quality): nec si miserum for- 
tuna Sinonem Finxit, vanum etiam 
mendacemque improba finget, Virg. 
#5. 2, 79: finxit te ipsa natura ad 
honestatem, gravitatem ... ai omncs 
denique virtutes magnum hominem et 
excelsum, ©. Mur. 29, 60: di bene 
fecerunt, inopis me quodque pusilli 
Finxcrunt animi, Hor. 8. 1, 4, 18.—2. 
To form by instruction ; to instruct, teach, 
train: (Constr.: with Adv., Abl.,ad, 
or /nf.): idem miro finxit filium, Ter. 
Heaut. 5, 1, 25: voce paterna Fingeris 
ad rectum, Hor. A. P. 367: fingit 
equum tenera docilem cervice magister 
Ire viam, id. Ep. 1, 2, 64.—3.: a. 
To form mentally or in words ; to repre- 
sent to one's self; to imagine, conceive, 
think, suppose; to represent to others, fo 
sketch out: (Constr.: Simple; with Aol, 
Dat. ,er,cum, Ade., Adverbial erpression, 
or Objective clause; also, Pass. with Inf., 
or in c. Abl.): in summo oratore fing- 
endo, C. Or. 2, 7: principatum asibi ipse 
opinionis errore finxerat, had imagined 
to himself, id. Off. 1, 8, 26: ex sud 
natura cctcros fingere, #. e. to conceive 
of, id. Rose. Am. 9, 26: tecum finge 
triumphos, Prop. 3, 20, 17: is animo 
parumper et cogitatione fingatur, C. 
Tuse. 5, 24, 68: utilitatum causa fing- 
unt amicitias, id. Lwl. 14, 51: finge, 
aliquem nunc fieri sapientem, nondum 
esse, suppose, id. Ac. 2, 36,117: fingitur 
in scholis supra se cubdsse, Quint. 8, 2, 
20.—b. To contrive, devise, intent, feign 
something (esp. untrue): (Constr.: 
Simple; with ad, Dat., apud, inc. Acc., 
or ex; also, without Vbject): fingere qui 
non visa potest, Hor. S. 1, 4, 84: ad 
senem fabricam, Ter. Heant. 3, 2, 34: 
argento comparando fingere fallaciam, 
Plaut. As. 2,1, 2; 4: si mihi aliquam 
(sc. rem publicam), ut apnd Platonem 
Socrates, ipse finxero, C. Rep. 2, 1, 3: 
crimina in aliquem fingere, id. 1 Verr. 
5, 15: ne ex eventis fingere viderer, id. 
Fam. 6,6,4. G Hence, Ital. jingere; 
Fr. fetndre; Eng. feign. 

fino, Ivi or li, itum, ire, 4. 9. a. 
{finis) I, Prop.: To limit, bound, 
inclose within boundaries: (Constr. : 
Simple; with Adv., Abl., or ab): pop- 
uli Romani imperium Rhenum finire, 
Crs. B. G. 4, 16: Sardibus hince, illinc 
parvis finitur (se. Tmolus), Hypxpis, 
Ov. M. 11, 153: quo (se. jngo) Cappa- 
docia finitur ab Armenid, Hirt. B. Alex. 
35.—Particular phrase: Finiens 
orbisor circulus, The horizon : illi orbes, 
qui aspectum nostrum detiniunt, jin- 
tentes rectissime nominari possunt, C. 
Div. 2, 44, 92: circulus, Sen. Q. N. 5, 


17. Il. Fig.: A. To sct bounds to, | 


restrain, check: an potest cupiditas 


passus est essc, C. Fam. 5, 12, 7: finiri? C. Fin. 2, 9, 27.-—-B. Zo pre- 
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scribe, determine, fiz, appoint, assign: 
(Constr.: Simple; with Adv., Dal., 
Abl., ad, in c. Abl., de, or nec. Subj.; 
also, Jmpers. Puss.): Hercyniw silvw 
latitudinem, Cees. B. G. 6, 25: inter- 
dum locum finire, Liv. 42, 47: novis 
sepulchris finivit modum,C. Leg. 2, 26, 
66: ad eam rem ratione cursis annuos 
sacerdotes finiunto, id. ib. 2, 8, 20: hoc 
autem sphierw@ genus, in quo solis et 
Junze motis inessent ... in ia spheraé 
solid& non potuisse finiri, tis sort of 
(movable) celestial globe... could not 
be defined, marked out, on that solid 
globe (of Thales), id. Rep. 1, 14, 22: 
de pecunié finitur, Ne mayor causd 
ludorum consumeretur quam, etc., Liv. 
40, 44.—C, Logic. & t: To define: 
(ConstY.: Simple; or with Adv.): ut 
si finias equum, genus, efe., Quint. 7, 
3, 3: rhctorice varie finitur, id. 2, 15, 
1.—D.: 1.: a. Act.: To put an end 
to; to finish, terminate: (Constr.: 
Simple; with Abl., or Dat.): laboree, 
Hor. Od. 3, 4, 39: bellum eo die, Czes. 
B. C. 8,51; vitam mihi ense, Ov. Tr. 
3,7, 49.—b. Pass.: Jo come to an end, 
fo end: ut sententis verbis finiuntur, 
O. de Or. 3, 49, 191.—2, Esp.: a. 
To come to an end, to cease: (a) To 
Jinish speaking, draw to a close, end: 
finierat Pan, Ov. M. 1, 566.—(b) To 
come lo one’s end, to die: sic Tiberius 
finivit octavo et septuagesimo esetatis 
anno, Tac. A. 6, 50.—b. Pass.: To be 
brought, or to come to, an end; to die: 
qui morbo finiuntur, Pl. Ep. 1, 12, 2. 
q Hence, Ital. fnire; Fr. finir. 

finis, is (Abi. regularly tine; some- 
times fini; e.g. Lucr. 1, 977), m. and 
J. (prob. findo) (7he dividing or separ- 
ating thing; hence) I, Prop.: A 
boundary, limit, border: tres arbitri 
fines regenius, C. Leg. 1, 21, 55: haud 
procul Argivorum fine positis castria, 
Liv. 28,5. ID. Fig.: A limit, bound: 
finem orationi facere, C. 2 Verr. 2, 48, 
118: ingenii fines, id. de Or. 1, 49, 214. 
I. Meton.: A. Plur.: Borders, and 
hence, territory, land, country inclosed 
within borders : multum interest alic- 
nos populare fines, an tuos uri exscind- 
ive videas, Liv. 28, 42: qui non longe 
a Tolosatium finibus absunt, Ces. B. 
@. 1, 10.— Particular expres- 
sion: Fine, Up to, as faras, a certain 
point: (Constr.: with Gen.): pectoris 
fine, Cees. B. a. ie 47.—B.: 1.: a. 
Gen.: An end, close, termination, con- 
clusion: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or Gerund in di): quando finem habet 
motus, C. Rep. 6, 25,'27: vitw, id. Phil. 
6, 1, 2: scribendi, id. de Or. 2, 55, v24. 
—Particular expressions: (a) 
Ad eum finem, Until that, C. 1 Verr. 6, 
16.—(b) Quem ad finem, 7¥ll when? 
how long? C. Cat. 1, 1, L.—b. Esp.: 
(a) End of life, latter end, death: tu 
ne quesieris, qnem mihi, quem tibi 
Finem di dederint, Hor. Od. 1,11, 2: 
reptem a Neronis fine menses sunt, 
Tac. H. 1, 87.—(b) The end, extremity 
of an ascending series, f. ¢. the hiyhes. 
point, greatest degree, summit: licebit 
etiam jinem pro extremo aut ultimy 
dicere, C. Fin. 3,7, 26: duodecim ta- 
bulse, finis equi juris, Tac. A. 3, 27.— 
(c) An end, purpose, intention, design: 
quod ad eum finem memoravimus, ut, 
etc., Tac. A. 14,64: omnes artes habere 
finem aliquem propositum, ad quem 
tendunt, Quint, 2, 17,22: domias finisest 
usus, C. Off. 1, 39, 138.—2. In Rhetor.: 
A definition, explanation: est frequent- 
issimus finis, rhetoricen esse vim per- 
suadendi, Quint. 2, 15, 8. | Hence, 
Ital. fine; Fr. fin. 

finite, adv. [finitus}] A. Toa certain 
extent, within limits: avarus erit, sed 
finite, C. Fin. 2, 9, 27.—B. Jn a certain 
manner, tn particular: Gell. 14, 7, 9. 

finitimus, 4, um, adj. [finis) (Per 
taining to a finis; hence) I. Prop.: 
Bordering upon, adjoining, netghbour- 
ing: (Constr.: Abs.; or with Dat.): 
' Marsi, Hor. Epod. 16, 3: sumus enim 
_ finitimi Atinatibus, C. Planc, 9,22.—As 
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Subst: finithod, ornm, m. Veiqhbours: 
C. sull. 20, 58. O, Fig.: Bordering 
upon, adroining, near akin, like: (C on- 
Ktr.: Adés.; with Mat, or Gen): que 
propinqua videntur ct tinitima, C. Inv. 
2, 4, 165: fulsa veris, id. Ac. 2,21, 68: 


ejus, id. Or. 32, 113. F Hence, Ital. | 


finitimo, 

finitlo, dnis. 7. [finio) A definition, 
explanation: Quint. 7, 3, 2. 

finitivus, a, um, ad, [id.] Rhet. 
t.t.: Defining, erplaining : status, Quint. 
3.6,5; 26. YF Hence, Ital. finilivo. 

finitor, Oris, m. [id.]) A. One who 
determines boundaries, @ surveyor: 
questori permittant finitorem mitt- 
ant, C. Agr. 2,135, 34.—B. ady.: Bound- 


um firmari labore voluerunt, C. Tuse, 
2, 14, 36.—B. Te refresh, recruit, nour- 
tsk: vexatos milites quiete, Curt. 9, 10, 
18 I. Fig.: Aw: l.Gen.: Jo fortifu, 
strengthen, secure; to make lasting, dur- 
able, permanent: (Constr: Sunple; 
with dde., or Adl.): latronum opes, C. 
Of, 2, 11, 40: animus adolescuntis 
nondum consilio ac ratione firmatus, 
id. Clu. 6, 13: provinciam pace prie- 


.Bidlisyue, id. Fam. 1, 7, 4.—2. Esp.: 


a. To strengthen in resolution ; to encour- 
age, animate: (Constr.: Simple; with 
utc. Subj, Abl., Dat, or Gen.): enjus 
twlventus nostros firmavit, ut se cole 
lizgerent, Cees. B. C. 3, 65: cunctos 
alluguio et cur& sibiqne et priclio, 


ing, limiting: circulus, the horizon, Sen, | Tac. A. 1, 71: firmatus animi, Sall, 
Q. N. 5, 17.—C. One who ends: rerum, , Hist. Frgm. 3, 24, p. 236 ed. Geri. 


Stat. Th. 8,91. 4F Hence, Ital. finilore. 
finitus,a, um: I. 


’ 
| 


| 


P. of finio. | cure: 


—b. In fidelity: Zo make sure of, ge- 
civitates obsidibus, Hirt. B. G. 


Il. /a.: Rhet. 6: Of words: That! 8, 27.—B,. Tv confirm, show, or proce; 


terminate properly; well rounded, 


to afirin, assert, declare the correctness 


rhuthmical: C. Or. 51, 170. FY Hence, | or truth of a circumstance, statement, 


Ital. finila, 
fio, cri, v. facio. 


firmamen, inis, n. (firmo] (7hat ; 


which strengthens; hence) A prop, sup- 

port, stau: trunci, Ov. M. 10, 401, 
firmamentum, i, n. [id.) (That 

tchich strengthens; hence) JI, Prop.: 


i firmentur jure jurando, C. 


A support, prop, stay: transversaria | 


tigna iniiciuntur, que ftirmamento 
esse possint, Crs. B. C. 2, 15. IL 
Fig.: A. Gen.: A support, prop, stay: 
parum firmamenti, C. Manil. 4, 10: 
Romulus quam lee egregia duo firm- 


amenta rei public peperisset, auspicia | 


et senatum, C. Rep. 2,10. B. Esp.: 
Rhetor, t. A: The chief eaupport of an 
argument, the main point: C. Inv. 1, 
14,19. J Hence (in late Lat. meaning of 
Sky) Ital, armamento; Fr. firmament, 

Firmani and Firmanus, a, um, 
v. Firman, 

firmator, Oris, m. [firmo] A con- 
firmer, estublisher: pacts, Tac. A. 2, 46. 

firme, «dv. (firmus) A. Mrmly, 
with firmness, strongly: imMsistere, Suet. 
Cal. 26: (Sep.) pulvinus quam firm- 
iskirne statuatur, Vitr. 5, 12, 3.—B. 
Firmly, strongly, powerfully, energetic- 
ally: tirme sustinere assensiis suos, lo 
check firmly, C, Fin. 3, 9, 31.—C, Last- 
rnulu, for a long tine: (Comp.) firmins 
coire, Ov. H. 19, 67.—D. Stead fastly, 
Jiredly; firmly: satis firme aliquid con- 
eipere animo, C. Fin. 2, 2, 6.--E. 
Firmly, infleciblu, tmmovably : respoud- 
ere, Pl. Ep. 6, 15, 3. 

firmitas, atis, 7. [id.] (The quality 
of the tirmus; hence) A. (Material) 
Firmness, solidity, durability, strength: 
materiie, Ces. B.C. 2, 11.—B. Strength, 
power: gladjatoria totius corporis firm- 
itae, C. Phil. 2, 25, 63.—C, Of mental 
qualities: Firmuness, endurance, con- 
stancy: firmitas et constantia. C. Fam. 
9, 11, 1: animi, id. Sest. 44, 95. 

firmiter, «de. [id.] A. Firmly, with 
Jirmness, strongly: insistere, Cres, B.G. 
4, 20.—B, Lastinaly, for a long time: 
meminisee, Gell. 13,8, 2.—C. Certainly, 
surely: promisisse, Plaut. Ps. 3, 2, 111. 

firmitiido, inis. f (id.J] (7he qual- 
ttuof the firinus; hence) A.: (Material) 
Firmness, solidity, durabilitu, strength: 
tanta in ¢is (se. navibus) erat firmi- 
tudo, Ces. B.G. 3, 13.— B. Of physical 
qualities: Strength, power : vocis, Auct. 
Her. 3, 11, 20.—-C,. Of mental qualities: 
firmness, constancy, strenyth: firmi- 
tudinem simulans, Tac. A. 6,46: firm- 
itudinem gravitatemque animi tui 
perspexi, C. Fam. 8, 13, 3, 

firmo, avi, datum, are, 1. r.a. [{firm- 
us) I. Prop.: Zo make firm or Just, to 
strengthen, support: (Constr.: Sim- 
ple: with Ad/., or contra): ad dentium 
mobiles firmandos, Pl. 21. 31, 105, 
§ 180: restuaria aggeribua et pontibus 
firmat, Tac. A. 4, 73: bitumen a-ra- 
mentis ilinitur, firmatque ea contra 
ignes, Pl. 35,15, 51, $ 182. I Met- 
on.: A. Zo make strong, to strengthen: 
(Vonstr.: Simple; or with Abl.): 
lacertos, Lucr. 6, 397: corpura juven- 
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elas (Constr: Samples with Abl, ec, 
or Objective clause): tidem, Ter. And. 3, 
1,4: quam intellipat, quam miulta 
Leg. 2, 7, 


16: si vis et natura fati ox divinationis . 


ratione firmabitur, id. Fat. 6, 11: par- 
atis Omnium animis reversuros firm- 
averunt, Tac. H. 2,9. § Hence, Ital. 
Jirmare. 

Firmum, i, 2. Firmum; a fortified 
sea-port of Piwenum (now Fermo): 
Pomp. ap. C. Att. 8, 12 B., 1.—Henee, 
Firmdanus, a, um, a/j, Gf, or belony- 
ing to, Firmum, Farmian: cohors, Liv. 
44, 40.—As Subst. Fimnani, orum, 
m. (8c. Cives) The inhabitants of Firme- 
um, Firmins: C. Phil. 7, 9, 23: 
Castellum Firmanormmm, the port of 
Firmum (now Porto di Fermo), Pi. 3, 
13, 18, $111. 

firmus, a, um, adj. (prob. fero} I. 
Prop.: (Bearing; hence) (Materially ) 
Firm, strong, solid, durable, stable: 
nos fragili vastum ligno sulcavimus 
wquor: Qua tulit Atsoniden, firma 
carina fuit, Ov. Pont. 1, 4, 35: robora, 
Viry. -E. 2, 481. I. Meton.: A. 
(Physically) Strong: 1, Possessing 
strength: effice ut valeas, et ud ad nes 
firmus ac valens quam primum venias, 
C. Fam. 16, 8, 1 sg.— 2. Durable, last- 
ing: (Sup.) sunt et Aminue vites firm- 
issima vina, Virg. G. 2, 97.--B. dmpart- 
ing strength, strengthening, nourishing: 
(Comp.) firmius est triticum, quam 
milium, Cels. 2, 18. IU. Fig.: A. 
Firm, powerful, strong: (Constr.: 
Afs.; or with ab): que tain firma 
civitas est, gue non odiis et dissidiis 
funditus possit everti? C. Lat 7, 28; 
Antonins ab ernitatu firmus esse dice- 
batur, Planc. ap. C. Fam. 10, 16, 2.—B. 
Strong, proper, suttable, fil Jor any 
thing: (Constr.: with Adv., ad, or 
Inf.): exercitus satis firmus ad tantum 
bellum, Liv. 23, 25: fundus nec vendib- 
ilis nee pascere firmus, Hor. Ep. 1, 17, 
47.—C. Durable, lasting, sure, establish- 
ed: qure (sc. laus et caritas) sunt vite 
sine mnetu degendw preesidia firmissima, 
C. Fin. 1, 10, 36.—D, Steadfust, im- 
moreable, fired, steady: ilud ratum 
tirmum, fixum fuisse vis, C. Ac. 2, 46, 
141.—E. Certain, sure, to be depended 
upon: liters, t. ¢ contuining news that 
may be relied upon, C. Att. 7, 26.—F. 
Firm, inflerible, tmmoreable: (Con- 
str.: Abs.; with Adl., tn ¢. Abl., pro, 
Adv., Adverbial expression, or Dut.): 
accusator tirmus verusque, C. Div. in 
Cac. 9, 29: firmus proposito, Vell. 2, 
63,3: vir in suscepta canst tirmissimus, 
C. Mil. 33, 91: vir pro veritate firm- 
issimus, Pl. Ep. 2, 11, 19: senatum sua 
sponte bene firmum firmiorem vestraé 
auctoritate fecistis, C. Phil. 6, 7, 18: 
fides firma nobis, Plaut. Capt. 5, 1, 6. 
G Hence, Ital. fermo; Fr. ferme. 

fiscalis, e, ad. [fikeus) Of, or 
relating to, the public or the imperial 
treasury, fiscal: calumnite, wformations 
laid for the advantage of the rerenue, 
i.e. the fines resulting From which were 


| 
i 


FISTULA 


to qo into the treasury, Suct. Dom. 9. 
4% Hence, Fr. fiscal; also, Ital. (subst.) 
fiscitle. 

fiscella, w, f. dim. [fiscus) I 
Gren.: A small basket (for fruit, ete., 
woven of slender Qcigs, rushes, ete); 
vracili tiacvellam texit hibisco, Virg. E. 
10,71. ID. Esp.: A wicker muzzle for 
cattle: Pl, 18, 19, 49, § 177. | Hence, 
Ital. fiscella. 

Fiscellus, i,m. Fiscellus; a mount- 
ain-chuin in the Sabine territory, tn 
which the River Nar lakes tls rise (now 
Monte Fiscello, or Monts della Sdbilia): 
VL. 3, 12, 17, § 109. 

fiscIna, #, /. [fiscus] (A thing 
pertaining toa fiscus; hence) I. Gen: 
A small basket (for fruit, etc., made of 
slender twigs, rushes, broom, ete.): nune 
facilis rubea texatur fiscina virga, 
Virg. G. 1, 206: fiscina ficorum, C. Fl. 
17, 41. TK. Esp.: A. A8 @ checse 
basket: Mart. 1, 44, 7.—B. As a basket 
for leaves, fodder, ete.: Ov. F. 4, 754. — 
C. Asu muzile: Pl. 34, 8,19, $66. 
Hence, Ital. fiscina. 

fiscus, i, m. [etym. dub.] I, 
Gen.: A basket (woren of slender treiqs, 
rushes, etc.): Col, 12,52,32. I. Esp.: 
A. Prop.: A moncy-busket, OF, as we 
RAY, @& money-bity, purse: fiscos com- 
plures cum pecunié Siciliensi a qnodam 
senutore ad equitem Romanum csso 
translates, C. 1 Verr. 8,22. B. Met- 
on.: Ll. The state treasury, public 
revenue: de fisco quid egerit Scipio, 
queram, Cic. Q. Fr. 3.4, 4.—2. In the 
times of the emperors: The tmperval 
treasury, tmperial revenues, emperor's 
privy purse: quantam pecunia in 
wr ario et fiscis et vectigalibus residuis, 
Suct. Aug. 101. $F Hence, Ital. fiscu; 
Fr, Jise. 

fissilis, e, ad. [findo] I. That may 
be clcst or split, fissile: robur, Virg. 2B. 
6,181. I. Cleft, split: fissilis stipes, 
Col. 9, 1, 3.—Comiee: ad focum. si 
adesses, Non fissile haberes caput, you 
trould not hare had uour crown cracked: 
Plaut. Aul. 3, 2, 26. YF Hence, Ital. 
Jissile, 

fissIo, dnis, f. [id.) A clearing, 
diruding: glebarum, Cic. ©. D. 2,63,159, 

fissl-pes, ptdis, adj. [tissus; pes] 
I, Prop.: Cloten-footed: juvence, 
Aus. Ep. 5, 3. I, Meton.: Split: 
calamus, Aus. Ep. 7, 49. & Henee, 
Ital. fissipede; Fr. fissipede. 

fissum, i, n. [findo] <A cleft, slit, 
fissure (only in the lang. of augurs, of 
the divided liver): fissum familiare et 
vitale, C. Div. 2, 13, 32: jecoria, Cic. 
N. D. 3,6, 14: quid fissum valeat, C. 
Div. 1, 10, 16. 

fisstira, rw, f. [id.] A cleft, chink, 
fissure: quorum in digitos pedum 
fissura divisa est, PI. 10, 63, 83, $176: 
vitis, Col. 4, 29, 4: efficax Jahbrorum 
fixsuris, t. e. chapped lips, Pl. 28, 12, 50, 
§iss. § Hence, Fr. fissure. 

fissus, a, um, P. of findo. 

fistuca, , f/f. [etym. dub.] Ana 


tnstrument for ramming down, @ 
rammer, beetle: Crus, B. G. 4, 17. 
fisticatIo, dnis, f% ([fistuco) A 


ramming down, ramming fast: Vitra 1, 

fistiico, 0 perf., itum, dre, 1. ¢. a. 
{fistuca] To ram doin or tn; to ram 
fast: (Constr.: Semple; with Ad/. or 
circa): solu, Pl. 36, 25, 63, § 188: 
rudus fistucari pedali crasritudine, 
id. 36, 25, 62, $186: terram circa rad- 
ices fistucato spissandam, by ramming 
down, =fistucatione, id. 17, 11, 16, $87, 

fistila, we, /. (prob. findo) (7he 
splitting thing: i.e, capable of being 
split; hence) I, Prop.: A hollow reed 
or stalk of plants: inest fistuhe (ec. 
calamni odorati) araneum, efe., Pl. 12, 
22, 48, § 106. II, Meton.: A. Of 
things made of reeds, efe.: 1. A reed- 
pipe, shepherd's pipe, Pan-pipe: fistwa 
cui semper decrescit arundinis onio, 
Tib. 2, 5, 31: et mihi disparinius 
septem compacta cicutis Fistula, Virg. 
E. 2, 37.—2. A reed-pen: dilutas 
queritur yeminct quod fistula guttas, 


FISTULATOR —— FLAGRO 


Pers. 3, 14.—B. Of things similar to & To become faint, or feeble ; fo droop, lan- - eri flagitio timoris fatendi, Liv. 43, 60. 
reed in shape, whether externally or | guish: flaccescebat oratio, C. Brut. 24, J Hence, Ital. flagizto. 

internally: 1.4 water-pipe (usually of 93. fidgito, avi, datum, are (old Jn/f. 
lead): fistulas, quibus aqua supper lite FlaccYanus, 4, um, Vv. 92. Flaceus. | Pres. Pass. flagitarier, Plaut. Men. 
atur Jovis templis precidi impersrac, flacciIdus, &, um, adj. (flacceo] I, prol. 46), 1. a. intens. [akin to dAcy- 
C. Rab. Perd. 11. 31.—2. The wind- Prop.: Flabby, flaccid: aures, Col. 7, w3 cf. tlagro ; init.) I, Gen: To de- 
pipe: ne potus cibusque aridior lab- 6,2: folium, Pl. 15, 30, 39, § 127. TI, mand any thing hotly, flercely, violent- 
eretur in eandem fistulam, per quam | Fig.: Languid, feeble: (Comp.) flaccid- "ly; & entreat, solicita thing :—to press 
spiritus reciprocatur, Gell. 17, 11, 4.— ; fore turbine fertur, Lucr. 5, 68). q | carnestly, importune, dun @ person for 
3. A tubular cessel in the lungs: Hence, Ital. flacido. ,any thing: (Constr. : aliquid, alt- 
fistulis inanibus cavus (se. pulmo), Pl. 1. faccus, 4, um, adj. (akin to "quem, aliquid aliquem; with Ado., Ad- 
11, 37, 72, § 188.—4. A tubular vessel in Sanecrit root MLAI, fo fade) J. Prop.: rerbial expression, Inf., ab, per, OF ute. 
the teeth; tenui fistula perforati (se. (Withered ; hence) Flubby : auriculs, Subj.; also, /mpers. Pass., or without 
ecten), Pi. 11, 37, 62, § 163.—5. The | Var. RR 2,9, 4. I. Meton.: GE Ulyect) : consulis suxilium, C. itab. 
blowpipe of a whale: the breathing-hole of persons, Flap-eared : Cic, N. D. 1,29, Perd. 8, 9: testes, id. Font. 1, 1: quo- 
a dolphin : branchis non sunt balenis | 80. Hence, Ital. ftacco ; Fr. flasque. tidie Ceesar Alu0s frumentum flagit- 
nec delphinis: hsec duo genera fistuiis| 2. Flaccus, i, m. (1. flaccus) Flac- are, Cws. B. G. 1, 16: id ex omnibus 
spirant, Pl. 9, 7, 6, §19.—6. Fistula cts; @ Roman cognomen: Pl. 11, 37, partibus ab eo flagitabatur, id. ib. 1, 
eburncola, A small tvory pitch-pipe yor | 50, § 136,—Henee, Flaccianus, 3, 71 : flagitat (0. stomachus) immorxus 
the voice: ©. de Or. 3, 60, 225.—7. A, um, adj., Of, or belonging to, a Flaccus, -refici, Hor. S. 2, 4. 61: unicum miser 
sort of ulcer, a fistula: Cels. 7,4, 3.—8. Flaceian: area, Val. Max. 6, 3,1 abs te filium flagitat, C. 2 Verr. 5, 49, 
Fistula sutoria, 4 shoemaker’s punch: fAidgello, avi, Atum, fre, 1. % @ | 198: ate quum tua promissa per lite- 
Pl. 17, 14, 23,$ 100.—9, An implement, | (flagellum) 7o whip, scourge, lash: I, | ras flagitabam, C. Fam. 5, 11,4: flag- 
like @ shoemaker’ punch, used in Prop.: (Constr.: Simple; with Abl., itabatur ab his quotidie ut meam 
budding trees; @ fistula: hinc nata, or t C¢. Acc.; also, without Object): causam susciperent, id. Sest. ll, 25: 
jnoculatio sutoriwe simili fistulA aper- ' questorem, Suet. Cal. 26: detrahi jus- sed tlagitat tabellarius, valebis igitur, 
fendi in arbore oculum, ete., Pl. 17, 14, | sum manu gna flagcllabat, id. ib. 55: etc., presses, id. Fam. 15, 18, 2. . 
23, $ 100.—10. Fistula ferraria, An | in tergum flagellat, Quint. 11, 3,118. Esp. To summon before the court, to 
implement used n grinding corn; Prps. Tr. Fig.: (Constr.: Simple; or with accuse: compertum pecuniam publicam 
a pestle for an ancient hand-mill: Cato | Abl.): flagellent Ora come, beat, dan- avertisse, ut peculatorem, itari 
RR. 10, 3; dub.; also called, serrata | gle against his face, Mart. 4, 42,7: gi | jussic, Tac. H. 1, 53. 

prob. in reference to its conform. | puteal multé cautus vibice Hagellas,| flAgrans, antis: I. P. of fiagro. 
ation): PI. 18, 10, 23, $97.—11. Fistula | #. ¢. practice outrayeous usury, Pere. 4, Yi. Pa.: ‘A. Prop.: Flaming, blazing: 
senea, of bron 49. | Hence, Ital. flagellare; Fr. | ille flagranti . . . Ceraunia telo Dejicit, 
1.—12. A (natural) hole in @ sponge: | flageller. Virg. G. 1, 331. B. Meton.: 1. 
ter.ui fistulé spissioresq ue (sc. spongix | flagellum, |, *. dim. [flagrama) I. | Burning with heat, violently or exces- 
Pl. 31, 11, 47, $123.—13. The proboscis } i i 


hic miserioors flagella retulit, C. Rab. | hora Caniculs Nescit tangcre, Hor. 


(of a fly) : in quo (sc. m gen- 

ere) lingua evidens fistula eat, Pl. 11, Perd. 14, 12. B. Esp.: A_riding- | Od. 3, 13, 9: (Sup-) flagrantissimus 
98, 34,§ 100. q Hence, Ital. fistola; Fr. whip: insonuitque flagello. Olli (s¢. | estus, Liv. 44, 36.—2. Of colour: 
fistule, ft equi) discurrere pares, Virg. B. 5,579. | Glittering, shining: ( Aineas ) Sidereo 


Il. Meton.: A.A young branch Or  flAgrans clipeo et ccelestibus arinis, 


shoot 
B. The arm (of a polypus), Ov. M. 4, | burning, 1. e. crimson, suffused with 
367.—C. The thong (of a javelin): Virg. | deep blushes: id. ib. 12, 66. C. Fig.: 
&. 7, 731. Til. Fig.: The lash or| 1. Glowing with passion, ardent, vehe- 
stings of conscience : Lucr. 8, 10382. | | ment, eager: (Constr.: Abs.; or with 
Hence, Ital. flagello; Fr. sléau. Abl.): cupiditas, C. Tuse. 4, 19, 44: 

fiigitatio, dnis, /. (flagito) Am | (Comp.) flagrantior dolor, Juv. 13, 11: 
. - | earnest request Or demand, importuntly: recentibus preceptorum studiis flag- 
casens, Col. 7, 8, 5: terra pumicis vice nolui decsse ne tacitre quidem flagita- | rans, id. Mur. 31, 65.—2. Hestless, wn- 
fstuiosa, Pl. 18, 11, 29, § 109; dub.: | tioni tus, C. Top. 1,5: populi flagit- | quiet (like a flickering flame): at 
sorbendo fistulosum (sc. culicis telum), | ationes, Tac. A. 13, 50. flagrans (sc. mulier), Os odiosa, loqu- 
Pl. 11,2,1,$3.. | Hence, Ital. fistoloso;| flagYtator, oris, m. [id.) A. AS, aculn Aawradioy fit, Lucr. 4, 1159. 
a tl eit at as Hence, Ital. flagrante ; Fr. flagrant. 

(u ator, Liv. 5, 46.— os adv. flagran . 
1. Prop.: One who importunately de- Be gencheomtapeten : eS ted: 
mands a payment; a dunning creditor: rantius amare Front. Ep ad ‘Anton 


ne quis formidet flagitatorem suum ae 
Plaut. Cas. prol. 24.—2. Meton.: aa a flagrantissime cup- 
Ss . ° ° 


One who importunately reminds another 
of a promise: hunc video flagitatorem filigrantia, ®, I. (fiagro] I. 
“,, acrem fore, C. Brut. 5, 18. Prop.: A burning, being on fire: Care 
AlAgitidse, adv, (flagitiosus] Shame- | men, quod de naturé et flagrantid 
fully, basely, infamously, flagitiously : 
id. Balb. 28, 64: que perpetuo animo | vivere, C. Fin. 8,11, 38: Sup.) 
mco fixa manebunt, Lepid. ap. C. josissime’ discedere, id. Div. in Cec. 
Fam. 10, 34,3. | Hence, Ital. fisso; | 22, 71. 
firs. Aa gitlosus, a, um, adj. [flagitinm ] 
fidbellX-fora, ®, /- { flabellum ; Sel ie Gales ert Shameful, P 
: | disgr , infamous, tious: : 
Plaut. Trin. 2, 1, 22. eons or things: (Constr.: Abs.; burning shame! worst Of 
fabellum, 3, ». dim. [fabrum] A Plaut. Rud. 3, 4, 28. 
small fan or fly-flap: J. Prop.: Ter. 


{llud maneat et fixum sit, O. Rab. 
Post.9,25. B. Fig.: (Constr.: Abds.; 
with ad, inc. Abl., or Abl.): decretum 
stabile, fixum, ratum, CO. Ac. 2, 9, 27: 
vestigia (8. integritatis) non pressa 
leviter, sed fixa ad memoriam illius 
provinciz sempiternam, C. Sest. 5, 13: 
ilud fxum in animis vestris tenctote, 


sionate glances of the eyes, C. Cel. 20, 


with Adl., or Ade.): (Sup.) homo flag- . 
itiosisaimus, C. 2 Verr. 2, 78, 192: fla gri-fer, éra, drum, adj. (Sagrum; 


flagitiosus omni genere yoluptatum 
animus, Quint. 12,11, 18: minus flag- 
itiosum, Sall. J. 110, 5: (Comp.) tanto 
horum secordia filagitiosior, id. ib. 85, 
92. | Hence, Ital. flagiszioso. 
fldgitium, li, . [flagito] (An ear- 
nestly desiring some bad thing; hence, 
effcct for causc) I. Prop.: A shame- 
ful or disgraceful act done in the heat 
of passion; @ disgraceful thing: stupra 
et ailulteria et omne tale flagitium, C. 
Sen. 12, 40. IX, Meton.: A. A 
shameful or disgraceful act OF thing 
(without the notion of passion) : preeesse 
colendo flagitium putes, C. Rose. 
Am. 18, 50: illa militiw flagitia pri- 
mus aspernari, those shameful speeches, 
Tac. A. 1,27.—B. Shame, disgrace, A&B 
term of reproach; f. é. rascal, scoun- 
drel: flagitium illud hominis! Plaut. 


tri{ba, &, ™- (flagrum; tero} 
A whip-rubber, i. &. one who wears out 
the whip with being flogged (a term ap- 
plied, in comedy, to a slave) : Plaut. Ps. 
1, 2, 5. 


Fig. : Of the tongue: O. FL 23, 54. 


gro, Avi, Stam, fre, 1.¢. ". and a. 
{akin to Greek acy, Sanscrit BHRAG, 
splendere) I. Prop.: To flame, diate, 

: flagrantes onerarig®, 
C. Div. 1,32, 69: orinemque fidgrantem 
Excutere, Virg. Z. 2, 685. TI. Met- 
on.: To burn with heat: intima pars 
hominum vero flagrabat ad ossa, Lucr 
6, 1168. TEL. Fig.: A.: 1. To be in- 
flamed with passion (in geod or bad 
sense); to blaze, glow, burn, be on fire, 
to be violently excited, stirred, provoked: 
(Constr.: with Abl., Inf., ez. apud, 
or Gr. Act.): desiderio, C. Att. 7,41: 
Cas. 2, 1, 8.—C. Shame, disgrace: id comitari, Stat. Th. 10, 2212 uti CUujtIBS 
erat meum factum flagitil plennm et que studium ex atate fagrabat. Sail. 
dedccoris, C. Att. 16, 7, 4: consul mov- ,C. 4, 16; fagrabant via libidisis 


, 27, 66. 
fabra, oe [id.] (Things which 
effect the lowing; hence) A. Blusts, 
esp. of wind: flabraque ventorum vio- 
Jento turbine vexant, Lucr. 5,218.—B. 
Breezes, winds: non hiemes illam, non 
flabra neque imbres Convellunt, Virg.- 
G. 2, 93. 

flaccéo, no perf. nor sUp., ére, 2. 
we. n. (flaccns } (To wither, dry up: 

id 


to flag, droop: Messala flaccet, flags, 
loses courage, Cic. Q. Fr. 2, 15b., 4. 
flaccesco (-isco), iti, no sup., €8- 
cére, 3. e. n. inch. [flacceo] I. Prop.: 
To wither, dry up: stercus quum Hlace- 
uit, Var. R. R. Pe 4. IT. Fig.: 


FLAGRUM 


apnd illum, C. Creel. 5, 12: evlestem 
flagrans amor Herculis Heben, Prop. 
1, 13, 23.—2, Act.: To tnfhume with a 
passion: Elisam, Stat. S 5, 2, 120.—B. 
To be greatly disturbed, annoyed at any 
evil; to suffer from it: (Conestr.: 
with Abd/.): consules flagrant infamia, 
C. Att. 4, 18, 2: rumore malo, Hor. 
8. 1, 4,125. | Hence, Ital. Augrare. 

fidgrum, i, n. (akin to plecto and 
wAjgow) (That which beats; hence) A 
whip, scourge: cecsaque flagro est Vexte 
alis, Liv. 28, 11: ad sua qui domitos 
deduxit flagra Quirites, t. ¢. to servulude, 
Juv. 10, 109. 

1. flimen, Ynis, m. [aoc. to ancicnt 
writers, fillum; but prob. akin to 
pacy-w) (The burner; i.e. the person 
erho lights the sacrificial fires; hence) A 
SJlamen or priest (of a particular deity). 
(Festus enumerates, from the highest fla- 
men, that of Jupuer, to the lorest, hat 
of Fomona, Aficen of these priests; in 
the times of the emperors, the detfied em- 
perors and other deified persons also had 
their separate flamens assigned to them): 
est ergo flamen, ut Jovi, ut Marti, ut 
Quirino, sic divo Julio M. Antunius, 
etc., C. Phil. 2,43,110. YJ Hence, Ital. 
Jlamine; Fr. famine. 


2. amen, Inis,n. [flo] (The blowing | 


thing; hence) A. A gale, breeze: ferunt 
sua flamina clasaem, Virg. 22. 5, 832. 
—B.A blotcing, tlast: surdas flamine 
tunde fores, Ov. Am. 1, 6, 54: cur 
Berecyntbise Cessant flamina tibix?, 
Hor. Od. 3, 19, 19. 
fidminia, x. /. [1. flamen] (A thing 
pertaining to a flamen; hence) The 
dwelling of the amen Ialis: Gell. 10, 
15, 7. 
fldmYnYea, @, f. (id.] (The one per- 
taining to a flamen; hence) The wife of 
a flamen: Ov. F. 2,27; Tac. A. 4, 16. 
Flamininus, i, m. Flamininus 
(T. Quintius); the conqueror of King 
Dhilip of Macedonia: C. 1 Verr. 21,55. 
fldminYum, li, #. [{1. flamen) (A 
thing pertaining lo a flamen; hence) 
The office of fiamen: C. Phil. 18, 19, 41. 
Flaminius, li, m. Flaminius; the 
name of a Roman gens. So, C. Flam- 
jinius Nepos, eho, trhen censor, A.U.C. 
534, bulla arcusand constructed a road, 
and, when consul, was orercome and 
slain by Hannibal at the Luke of Trasit- 
menus: Liv. 22, 4 8qg.; UC. Inv. 2, 17, 
62.—Hence, FldmYnlus, a, um. ad). 
Of, or belonging to, a Flaminius; Flam- 
tatan: Via, leading frum Kome lo Ar- 
¢ninum, O. Phil. 12, 9, 22.—As Subst.; 
Flaminia, &,/. (sc.Via) The Flamin- 
tan Way or Koad: quorum Flamini& 
tegitur cinis atque Latina, Juv. 1, 171. 
we (old Gen. Sing. flam- 
mai, Lucr. 1,726; 899; id. 5, 109%),7, 
{akin to dAey-e) (The burning tng; 
hence) I. Prop.: A blazing fire, blaze, 
me: flammam ooncipere, lo take fire, 
Ces, B. C. 2, 14: flammam sedare, C. 
Rep. 1, 42, 65: polo fixe flammz, i. e. 
the blazing stars, Ov. Tr. 4, 3, 15: deQm 
genitor rutilas per nubila flammas 
Spargit, t.¢. flashing lightnings, id. F. 
3, 285: fammam media ipsa tencbat 
Ingentem, f. ¢. a torch, Virg. 2. 6, 
518 : solis, Lucr. 1, 1089.—Provv.: A. 
Flamma fumo est proxima, Th« fame 
és close to the sinoke, i. e. the slightest ap- 
proach to impropriety leads to vice: 
Plaut. Cure. I, 1, 53.—B. E flainma 
cibum petere, To snatch food from the 
flames, i.e. to venture on a very dan jer- 
ous undertaking; according to others, 
to snatch the food froma funeral pyre, 
i.e. to rob the dead: Ter. Eun. 3, 2, 38. 
I. Meton.: Of colour: Flame-colour, 
Jiery colour: stant lumina (i. e. oculi) 
flammaé, Virg. E. 6, 300. TT. Fig.: 
A. Of an orator: Flame, i. e. glowing 
or fervid delivery: C. Brut. 29, 93.—B. 
Of any passion, eep. of love: Flame, 
fire, glow, passion: eam flammam 


flamma, C. 2 Verr. 5, 35,92.—C, A de- 
rourmg flame, destructive fire, suffering, 


danger: civilis discordim vel potius 


lelli, C. Fom. 16, 11, 2: invidia, id. 


de Or. 8, 3, 11: implacate Flamma 


gulex, t.¢ raging hunyer, Ov. M. 8, 848. 
4 Hence, Ital. famma; Fr. damme. 
flammdéarius, li, m. (fammeum]) 
(One pertaining to a flamnmeum ; hence) 
‘ aia Of bridal ves: Plaut. Aul. 3, 
, 36. 
fildmmédlum, i, 2. dim. [id.] A 
small bridal cetl: Juv. 10, 334. 
flammesco, no perf. nur sup., tre, 
8. on. inch, [flanima] 7o becume in- 
flamed: ccclum, Lucr. 6, 670. 
fiamméum, i, v. fammeus. 
flammdus, a, um, ad. [id.) (O/, 
or pertaining to, a; hence) A. 


Flaming, fiery: sunt stella natura! 


flammew, Cic. N. D. 2, 46,118.—B, Of 
colour: Flaming, flame-coloured, fiery, 
red: lumina dammea, Ov. H. 12, 107. 
—As Subst.: famméum, if, m (er. 
velum) A (flame-culoured) bridal ceil: 
flanimea conterit, & € marries repeat- 
edly, Juv. 6, 225. 
flammY-fer, tra, érum, adj. [flam- 
ma; fero) Flame-beariny, i.e. flaming, 
burning, fiery: crinis (sc. stelle), Ov. 
M. 15, 849: nox, t¢ lighted up by 
‘torches, Luc. 6, 402. J Hence, Ital. 
i fammyero. 
flammi-ger, ra, rum, adj. (flam- 
ma; gero) flame-bearing, flaming, 
Jiery: alea, te. the eayle, Stat. Th. 8, 
676; sol, Val. Fi. 5, 582. 
flammI{go, no pers. nor sup., dri, 1. 
t. #. (Hamma} Tv emis flumes: Gell. 
17, 10, 11. 
flammo, Avi, détum, dre, l. o. a. 
and a. [flamma] I. Neut.: Zo flame, 
blaze, burn (prpe. only in Part. Prees.): 
flammantia lumina torquens (sc. ang- 
uis, Virg. G. 3,433. II. Act.: A.: 1. 
| Prop.: a. Act.: To inflame, set on fire, 
burn: fax nubila flammans, Val. Fl. 1, 
468.—D, Pass.: Jo be set on fire, to burn: 
(Constr.: Ads.; or with Adbl.): ut 
interirent aut crucibus affixi, aut flam- 
mandi, Tac. A. 15, 44: quaecumque 
igmi flammata cremantur, Lucr. 2, 
672: principio wtherio flamimatus Jup- 
piter igni Vertitur, blazing, Aaming, C. 
poet. Div. 1, 11, 17.—2. Fig.: Zo in- 
| flame, stimulate, fire, etc.: (Constr.: 
| Simple; with Adc., Abl., ad, or ine. 
Acc.): omnes exercitis flammaverat 
arrogantia venientinm a Vitellio mil- 
itum, t.¢e. had incensed, Tac. H. 2, 74: 
sic donis vulgum Jaundumque cupidine 
flammat, Sil. 16, 303: juvenem facta 
ad Mavortia, id. 1, 55: fammantur in 
hostem cornipedes, Stat. Th. 8, 390.— 
B. To make flame-coloured or red ; to 
redden: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): flammata toga, t. e. bright-red, 
Mart. 5, 19, 12: illius roseo fammatur 
purpura vultu, Stat. Ach. 1, 297. 
Hence, Ital. fammare; Fr. flamber. 
flammila, ie, /. dim. [id.] A little 
Jlame: duas ex lucernd’d tammulas esse 
visas, C. Ac. 2, 25, 80. 
fidtus, Os, m. (fio) I. Prop.: A 
blowing, breathing, snorting: flatuque 
srecundo Carbasa mota sonant, Ov. M. 
13, 418: hnmescunt (se. equi) spumis 
flatuque sequentam, with the snort- 
ing, Virg.G. 3,111. I. Fig.: A. A 
breath, breeze: quum prospero flatu 
fortunes utimur ad exitOs pervehimur 
optatos, C. Off. 2, 6, 19.—B. Mostly 
| Plur.: /nflatedness, haughtiness: dct 
_litertatem fandi flatQsque remittat, 
Virg. 4S. 1], 346. YJ Henos, Ital. pluto, 
Jjiato. 
flivdo, no perf. nor sup., tre, 2. ¢. n. 
(flavus) To be golden-yellow or gold- 
coloured: (Constr.: Abs.; or with Gr, 


Acc.): flaventia culta, Virg. G. 4, 126: / 


Clytius flavens primé lanugine malas, 
id. AE. 10, 324. 
fildvesco, 20 perf. nor sup., tre, 


egregiis viris in pectore crescere, t.e. | 8. 9. n. tnch. [flaveo) To become golden- 


that impassioned desire of glory, Sall. 

J. 4, 6: digne puer meliore flammaé, 

Hor. Od. 1, 27, 20: amoris turpissimi 
378 


vellow or gold-coloured: (Constr: 
| Abs.; with Adr.,or Abl.): ne flavescere 
, possit (sc. ebur), OV. Am. 2, 4, 39: mulli 


FLECTO 


pauliatim flavescet campus aristé, Virg. 
E. 4, 28. 
Flavialis, e, Flavianus, a, um, 

v Flavius, 

| fldvidus, a, um, adj, [flaveo}] Of 
@ goi:ten yellow, yellowish: Pl. 18, 13d, 
| $4, $ 127. 

| Fldvina, e, f. Flarina; a city of 
Etrurta: Sil. 8, 492.— Hence, Fla vine 
lus, a, um, ad. Of Flatina: arva, 
Virg. 4. 7, 696, 

Flavius, \i,m. Flavius; the name 
of a Roman gens. So in partic. Ca. 
Flavius, the scribe of the pontifer 
marinus, Appius Cieces, tho published 
the Fasti.—F rom the pens Fluvia, were 
descended the emperors Vespastan, Titus, 
and Domitian: Suet. Vesp. 1: Flavius 
ultimus, &¢. Domsltan, Juv. 4, 37.— 
Hence, A. Flavius, a, um, ad. Of, 
or belonging lo, a Flavius, Flartan: 
templa, t.e. built by Domitian, Mart. 
9,4, 12.—B. Flavialis, e, ad. Of, or 
belonging to, the colleye of pricats for the 
Flacian family (tnstiluted by Domutian), 
Flacial: Suet. Dom. 4.- C. Flavidne 
us, &, um, ad. Of, or belonyiny lo, @ 
Flactus, Flactan: partes, t.¢. the adher- 
ents of Vespusian, Tuc. H. 2, 67; 3, 1. 

flavus, a, um, ad. (akin to dAcy w) 
(Burning; henoe, of colour) Golden 
yellow, reddish yellow, flaren coloured: 
(Constr.: Abs.; with (ir. Acc.,or Gen.): 
mellis dulci filxvoque liquore, Lucr. 1, 
937; 4,13: et te, Hava comas, frugum 
mitissima mater, Ov. M. 6, 118: 
flavusque comarum Curio, Sil. 9, 414. 
—As Subst.: flavus, i, m. (sc. nummus) 
A golden piece: an de monctdé Casaris 
decem fiavos (cf. Eng. yellow boys in 
the same sense), Murt. 12, 65, 6. 

fldédMis, e, adj. (Heo) I. Pass.: To 
be wept over, to be lamented, lamentable: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): ponite 
ante oculos miseram illam et febilem 
speciem, C. Phil. 11, 3, 7: (Comp.) 
multis ile bonis flebilis occidit, Nulli 
ficbilior, quam tibi, Virgili, Hor. Od. 
1, 24,9. I. Act.: A. That makes or 
causes (o weep, that brings teurs: (Con- 
str.: Abs.;or with Supine in u): ultor, 
Ov. H. 13, 48: fiebile dictu, Sil. 9, 502. 
—B. Weeping, tearful, doleful: gemitus 
elamentabilis, imbecillus, abjectus, 
fiebilis, C. Tusc. 2, 24, 57: sponsa, Hor. 
Od. 4, 2, 21.—Adverbial expres- 
sion: Flebile, Dolefully, etc.: exclusus 
flebile cantet amans, Ov. R. Am. 36, 
q Hence, Ital. febile 

AiébNiter, adv. [ficbilis] Afourn- 
Sully, dol fully: respondere, C. Tusec. 
2, 17, 389: gemere, Hor. Od. 4, 12, 5. 

fiecto, xi, xum, cttre, 3. °. a. and 
n. (prob. akin to wAéa-w) I. Act.: A. 
Prop.: 1.Gen.: 7o bend, bow, curve, 
turn, turn round: (Constr.: Suuple; 
with Adv.,ad, Acc. of place, ab, de, tne. 
Acc.,or Kelative Adverbvial clause): tu (se 
Bacche) flectis amnes, tu mare barbar- 
um, Hor. Od. 2,19,17: flexum mare, f.e. 
a bay, Tac. A. 14,4: geminas acics hue, 
Virg. AS. 6, 789: iter ad Privernum, 
Liv. 8, 19: Demetriadem iter flexere, 
id. 35, 31: lumina a gurygite, Ov. M. 8, 
367: de foro in Capitwoliuin currum 
flectere, C.2 Verr. 5, 30, 77: animal 
omne inembra, quocunque vult, fectit, 
id. Div. 1, 53, 120.—2. Esp.: a. With 
Personal pron., or Pass. in reflexive 
force: To turn one’s sel, to turn: (Con- 
str.; with Adz., inc. Acc., ad, or ab): 
‘hine se flectit (sc. silva) sinistrorsus, 

Cres. B.G. 6, 25: modo Hector inanguem, 
Ov. M. 8, 883: unde ad meridicm 
' flecti, eum (sc. Euphratem) diximus, 
| Pl. 6, 20, 30, $125; dub.: ab e& meta 
incipit (sc. sol) flecti, id. 18, 28, 68, 
 § 264.—b. Naut. ¢. #.: Zo go round or 
double a promontory: in fiectendis 
promontoriis, C. Div. 2, 46, 94: Leuc- 
aten fiectere, id. Att.5,9,1. B. Fig.: 
1.Gen.: To bend, turn, direct: (Con- 
str.: Simple; with Adev., ad, or ab): 
vitam flectere, C, Sull. 28, 79: suam 
naturam huc et illuc, id. Coel. 6, 14: 
mentes suas ad nostrum imperium 
nomenque fiexcrunt, id. Balb. 17, 39: 
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FLEGMA 


aliqnem a proposito, Liv. 98, 22.—2. 


Flévam, i, 2. Flecum: Y¥. The 


FLOREO 


| dashing together, collision: tam scuta 


Esp.: a. With Personal pron. or Pass. | Zuyder See, a lake at the mouth of the cavieque Dant sonitum flictu gales, 


in reflexive force: Zo bend or turn one's 


Rhine: Pl. 4, 15, 29, § 101. ID A 


Virg. XE. 9, 667. 


self; to bend, turn: (Constr.: with | fortress of the Frisii, west of the mouth| fligo, no perf. nor sup., tre, 3. @. a. 


Adv., Dat., or «” ¢. Acc.): quo vobis 
mentes... dementes sese flexere vial? 


Land 


| Of the Ems: Tac. A, 4, 72. 
flex-inimus, a, um, adj. [flecto; 


To strike, strike down: ipse se in terram 
saucius fligit cadcns, Liv. Andron. ap. 


Enn. ap. C. Sen. 6, 16: cereus in vitium animus) I. Act.: That bends or steays Non. 110, 29 sg. 


fiecti, Hor. A. P. 163.—b.: (a) Zo bend 


_ the heart; moving, affecting: oratio, C. 


flo, Avi, Atum, dre, 1. v. n. and a. 


in opinion or in will; f move, per- de Or. 2, 44, 137: amor, Cat. 64, 331. [akin to Sanscrit root DHMA, flare) I, 


suade, prevail upon, overcome, soften: 
(Constr.: Simple; with Adv., Ahi., 
or Gerund in do): flectere si nequeo 
Superos, Acheronta movebo, Virg. E. 
7,312: quibus rebus ita flectebar animu, 
C. Sull. 6, 18: desine fata deOm ficcti 

rare precando, Virg. &. 6, 376.— 
(bd) Pasa. in reflexive force: Zo move 
one's self; to let one's self be moved or 
tafluenced: plurimum valet miseratio, 
quz judicem flecti non tantum cogit, 
ged, efc., Quint. 6, 1, 23.—e¢.: (a) Zo 
turn aside or divert; to soothe, etc.: 
hortaturque simul flectitque labores, 
Stat. 8. 5, 1, 119.—(b) Zo turn aside 
from, to avoid a thing: ut eam (viam) 
fiectas, te rogo, C. Att. 11, 18, 2.—d. 
Gramm. ¢ ¢.1 (a) To form a word from 
another language: With de: hoc voc- 
abulum de Greco flexum est, Gell. 4, 
$8, 3.—(b) Flectere syllabam, 7o give 
che circumflex accent to a syllable; and 
mence, to lengthen it: Quint. 1, 5, 23. 
Ii. Neut.: A. Prop.: To turn, go, or 
march in any direction: (Constr.: 
with Adl., ex, in ¢. Acc., ad, Adv., or 
Acc. of place): quum procul hos lsevo 
flectentes limite cernunt, Virg. 2. 9, 
872; ex Gabino in Tusculanog flexere 
colles, Liv. 3, 8: Hasdrubal ad Oceanum 
flectit, id. 28, 16: inde Vitellius Crem- 
onam flexit, Tac. H. 2,70. B. Fig.: 
Zo turn in any direction: (Constr.: 
with ad, or inc. Acc.): ad providentiam, 
Tac. A. 18,3: in ambitionem, id. ib. 
4, 37. YF Hence, Ital. fettere; Fr. 


flegma, atis, v. phlegma. 

fi um, m. [fleo) (Things 
that trickle down; hence) A bloody 
swelling or congestion of blood about the 
ankles: Pl. 28, 1, 17, § 28. 

fio, évi, étum, ére (contr. forms 
flésti, Ov. H. 5, 43; 45: fl€mus, Prop. 2, 
7,2: fiérunt, Virg. G. 4, 461: fidssct, 
id. ib. 145: fidese, Ov. M. 6, 404; Liv. 
30, 44), 2.0. mn. anda. [akin to dAdo, 
““to gush”) I, Neut.: A. Prop.: 70 
weep, cry: (Constr.: Abs.; with Ado., 
Dat., de, quia, or Abl.; also, /mpers. 
Pass.): ille me complexus atque oscul- 
ans flere prohibebat, C. Rep. 6, 14, 14: 
ubertim, Suet. Cees. 81: felix qui 

tuit presenti flere puelle, ¢. ¢. 

ore, or in the presence of, Prop. 1, 12, 
15: de filii morte, C. 2 Verr. 1, 30, 
76: fleo, quia dijungimur, Plaut. Mil. 4, 
8,18: minus est, quod flendum meo 
nomine quam quod gaudendum illius 
est, Quint. 6 pref.§8 B. Meton.: 
Of things: Zo drop, trickle down: 
uberibus fient omnia guttis, Lucr. 1, 
850. HT. Act.: A. Prop.: Zo weep for, 
bewatl, lament a person or thing: 
(Constr.: Simple; with Adv., ad, or 
Odtjective clause): filii necem, Tac. A. 6, 
10: multum fieti ad superos, bewept, 
lamented, Virg. 2. 6, 481: longe castra 
tibi, longe miser agmina seotem Flebis 
in eterno surda jacere situ, Prop. 1, 7, 
18. B. Meton.: 7o sing any thing 
mournfully or in mournful strains: 
amorem testudine, Hor. Epod. 14, 11. 

HhStY-fer, tra, rum, adj. (2. fietns; 
fero) (Tear-bearing; hence) Weeping, 
distilling: truncus, Aus. Idyll. 6, 74. 

1. flétus, a,um: I. P.of fleo. IL 
Pa.: Dripping with any thing: san- 
guine fleti, Lucr. 2, 632. 

2. fStus. us, m. (fico) I. Prop.: A 
weeping: (Constr.: dbs.; with Gen., 
or cum): fletum populo movere, C. de 
Or. 1, 58, 228: virginum precibus et 
feta excitati, Cas. B.C. 2,4: fletus 


ITT. Paas.: ‘Bent or swayed in heart; 
| touched, moved, affected: Pac. ap. C. de 
| Or.1,36,80. YJ Hence, Ital. Acssanime. 

flexYbYlis, e, adj. (2. ficxus] (/’er- 
taining to bending; hence) I, Prop.: 
That may be bent, pliant, flexible: 
(Constr.: Abs.; with <Abd/., or ad): 
matcriam rerum totam esse fiexibilem, 
Cic. N. D. 4, 39, 22: eadem (sc. betulla) 
circulis flexilis, Pl. 16, 18, 30, § 75: 
Gallica (se. fraxino) ad currds flexibili, 
id. 16, 43, &3, § 228. I. Fig.: A. 
Pliant, flerible, tractable: (Constr.: 
Abs.; or with ad): genera vocis per- 
multa: grave, acutum; flexibile, dur- 
um, flexible, Cic. N. D. 2, 68, 146: nihil 
non flexibile ad bonitatem, id. Att. 10, 
11, 1.— B. In a bad sense: Fickle, 
ttavering, inconstant: quid potest esse 
tam flexibile, tam devium, quam an- 
imus ejus, qui, ee., C. Lael. 25, 92. 
q Hence, Ital. flessibile; Fr. flexible. 

flexilis, e, adj. (flecto] (That can be 
or ts bent; hence) A. Pliant, pliable, 
fertile: (Constr.: Ads.; or with ad): 
circulus, Virg. AS. 5, 559: cervix ad 
circumspectum, Pl. 11, 37, 67, $177.— 
B. Of the hair: Curled: coma, Ov. 
Am. 1, 14, 26. 

fiexI-lSquus, a, um, adj. (2. flex- 
us; loquor) (Speaking winding things; 
hence) Ambiguous, equivocal: oracula, 
C. Div. 2, 56, 115. 

fiexYo, dnis, /. [fiecto] I. Prop.: 
A bending, swaying, turning; a bend, 
turn, curve: laterum, C. Or. 18, 59. 
. Fig.: A. A turning, winding, ete: 
qure deverticula flexionesque qusisti !, 
C. Pisa. 22, 63.—B. Of the voice: 

odulation, inflection, change: quam 
alter alteri objicit vocis flexiones, C. 
al 18, 57. | Hence, Ital. fleasione ; 


flexi-pes, ptdis, adj. [1. flexus; pes) 
ee flexipedes hederw, Ov. M. 
10, 99. 

FlexumYnes, um, m. [etym. dub.} 
The Flerumines; an old name of the 
Roman knights: Pl. 33, 2, 9, § 35; dub. 

flextidse, adv. [fiexuosus)] Jortw- 
ously: Pl. 18, 35, 84, § 358. 

fiextiésus, a, um, adj. (2. flexus] 
Full of turns or windings, tortuous, 
: iter, Cic. N. D. 2, 57, 144: 

(Sup.) flexuosiesimi orbes, Pl. 11, 87, 
79, § 200. | Hence, Ital. flessuoso ; Fr. 


fiextira, , /. [flecto] A bending, 
winding: virtus recta est; flexuram 
non recipit, Sen. Ep. 71, 20: laterum, 
oN aoe L Poff 
1. flexus, a, um: . of ficcto. 
I. Pa.: A. Prop.: Bent, curred: 
error (sc. Labyrinthi), Ov. M. 8, 160: 
mare, Tac. A. 14, 4. B. Fig.: Of 
tones: Lengthened: Quint. 11, 8, 172. 
4 Hence, ital. flesso. 

2. flexus, Os, m. [flecto) I. Prop.: 
A bending, turning, winding: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., inc. Abl., or ad): 
multis cum flexibus, Cic. N. D. 2, 57, 
144: vir, Liv. 22, 12: in quo ficxus 
est ad iter Arpinas, C. Att. 16, 13 
a.,l. I. Fig.: A. Gen.: A turning, 
changing, transition from one state to 
another: in hoc flexu quasi wtatis 
fama adolescentis paululum hasit ad 
metas (the figure being borrowed from 
the turning round of the racers on 
reaching the goal), C. Coel. 31, 75. 
B. Esp.: 1. Of style: An artful turn- 


| ing, winding, shift: mille flexus et artes 


'desiderantur, Quint. 5, 13, 2.—2. Of 


, the voice: Modulation, variation: quid 


cum singultu, C. Planc. 31, 76. II. quoque flexu dicendum, Quint. 1], 8, 1. 


Meton.: Tears: fletu super ora refuso, | —3. Gramm. ¢. t.: 


Formation, varia- 


Ov. M. 11, 657: largos effundere fletis, | ton: Quint. 1, 6, 15. 


Virg. B. 2,271. 7 Hence, Ital. fleto. 
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flictus, Qs. m. [fligo] A sriking, 


~Neut.: A. Prop.: 7Joblow: (Constr.: 
with Adv., Dat., ab, in ec. Abl., or 
| contra) : belle nobis flavit ab Epiro 
lenissimus ventus, C. Att. 7, 2, 1: 
| Corus ventas in his locis flare consue- 
| vit, Crs. B. G. 5, 7: Etesi contra 
fluvium flantes, Lucr. 6, 718. 3B. 
Meton.: 7o give forth a sound by 
being blown: inflexo Berecynthia tibia 
cornu Flabit, Ov. F. 4,181. ID. Act.: 
A. Prop.: 7o blow, blow at, blow out, 
blow up, or blow away any thing: 
(Constr.: with de, or Ad/.): Chim- 
wera Ore ferox acrem flaret de corpore 
flammam, Lucr. 5, 904: Phrygius lapis 
flatur follibus, is blown upon, Pl. 36, 
19, 36,$ 143. B. Fig.: 70 blow forth: 
omisso magna semper flandi tumore, 
Quint. 12,6,5. C. Meton.: 1. Of an 
instrument: 7o blow; to cause to sound 
by blowing: tibia flatur, Ov. F. 4, 341. 
—2. Of metals: Jo melt, cast, or coin 
by blowing: flata signataque pecunia, 
Gell. 2, 10, 3. 

fiocctilus, 1, m. dim. (floccns) A 
small lock of wool or wool-like substance : 
Pl. 16, 7, 10, § 28; dub. 

floccus, i, m. (prps. wAde-w) (The 
weaving thing or thing for weaving ; 
hence) I, Prop.: A flock or lock of 
wool, or wool-like substance, on clothes, 
etc.; in veste tloccos legere, Cels. 2, 6. 
HI. Meton.: Something trifling, a 
bagatelle, trifle (mostly with a neya- 
tive): prorsus aveo scire, nec tawen 
flocci facio, C. Att. 13, 50, 3 
Hence, Ital. focco ; Fr. slocon. 

floces, um, /. (etym. dub.) Dregs or 
lees of wine: apludaim edit et floces 
bibit, Auct, ap. Gell. 11, 7, 3. 

Flora, &, /. [flos) (The one with, or 
having, flowers). Flora; the goddess of 
flowers ; whose festival was celebrated on 
the 28th of April, and often with great 
licentiousness: Chloris eram, que | lora 
vocor, Ov. F. 5, 195.—Hence, A. 
Florius, a, um, adj., Uf or belonging 
to Flora: res, Gell. 9, 12, 7.—B, 
Floradlis, e, adj., Of or belonging to 
Flora, Floral: sacrum, Ov. F. 4, 947. 
—As Subst.: FlOralia, Yum and drum, 
nm. (sc. sacra): The festiral of Flora: 
Pl. 18, 29, 69, § 286.—C. Flérale 
YeYus (-tYus), a, um, adj., Of or be- 
longing to the feast of Flora: fer, 
t. €. designed for the combats exhibited 
during the festival of Flora, Mart. 8, 67, 
4. | Hence, Fr. Flore; also (from 
no. B.) Ital. forale, floreale; Fr. floras. 

Flo , jum, v. Flora. 

fldrens, entis: I. P. of foreo. IT. 
Pa.: A. Suning, glistening, glittering: 
lucernarum florentia lumina flammis, 
Lucr. 4, 451 : caterve ere, Virg. 4.7, 
804.—B. Flourishing blooming, pro~ 
sperous, in the prime, in repute, jine, ex- 
cellené; Of living beings or things; 
(Constr.: Abs.; or with Abdl.): 
(Comp.) que mihi florentiora sunt 
visa, C. Att. 16, 11, 1: (Sup.) florent- 
isima Samnitium castra, id. Div. 1, 
33, 72: Horens etate, ‘Tac. H. 2, 81. 
q Hence, Ital. fiorente. 

Florentia, 2,/. Florentia; a city 
Of Etruria (now Florence): Flor. 8, 21, 
27.—Hence, Florentini, 6rum, m. 
The inhabitants of Florentia, floren- 
tinea: Tac. A. 1, 79. 

fldrdo, ti, no sup., ére, 2. 0.0. (flos) 
I. Prop.: Zo bloom, blossom, flower, be 
in flower, etc.: (Constr.: Abs.; with 
Adc., or Ab/.): florere omnia, Poet. ap. 
C. Tuse. 1, 28, 69: heec arbor una ter 
floret, C. Div. 1, 9, 16: narcisso floreat 
alnus, Virg. B. 8, 53. II. Fig.: To be 
in a flourishing or prosperous condition, 
to be im good repute, to be eminent, dis- 
finguished, ctc.: Of persons or things’ 


FLORESCO 


FLUMEN 


(Constr.: Abs; with Ab. inc. Abl.,| cour, Plaut. Curo. 1, 2,1: ooonss, f. ¢. | IL. Meton.: Weary, 1. ©. with wave- 
Adv., inter, or circa): floret Epicurus, the best dish, Favor. ap. Gell. 15, 8,2.— , like streaks: smaragdi, Pl. 37, 5, 18 
C. Off. 3, 38,116: laudibus, id. Fam. b. The highest part, top, crown, head §71. GY Hence, Ital. fut@uoso; Fr. fuct 


9, 14,2: in republicé, id. Cel, 24, 59: 
tunc florebat (sc. Greccia), id. Lel. 4, 
13: qui inter illos florebat, {d. Quint. 


of a thing: (a) Of the froth of tine: 
Cato R. R. 11, 2.—(b) The blisters, 
scales that are formed in smelting met- 


26, 80: floruit circa Philippum, Quint. | als: Pl. 34, 11, 24, § 107.—(c) Of the 


12, 10,6. II. Meton.: A. Of wine: 
To froth: vina quoque in magnis 
operose condita cellis Florent, Ov. F. 
5, 270. B. To get the Arst down or early 
beard: libat florentes hzec tibi prima 
(sc. dies) genas, Mart. 8, 6,4.—C. To 
be filled with, or abound with any thing: 
(Constr... with Abl., or Gen.): tum 
mare velivolis florebat, Lucr. 5, 1441: 
urbes puerdm florere videmus, id. I, 
256. J Hence, Ital. forire; Fr. feurir. 

fidresco, 0 perf. nor sup., tre, 3. 
on. inch, (foreo} I. Prop.: 7o begin 
to blossom or flower, to come out in 
blossom: puleiuin aridum florescere 
ipso brumali die, C. Div. 2, 14, 33. 
I. Fiyz.: Zo begin to flourish or pros- 
per, o grow into repute: Of persons or 
things: (Constr.: Adbs.; with Adtr., 
or ad): patria nostra florescit, Pl. Ep. 
5, 12, 1: nolite hunoe nunc primum 
florescentem pervertere, C. Corl. 32, 79: 
cui quidem ad summam gloriam elo- 
quentiw florescenti ferro erepta vita 
est, id. de Or. 3, 8, 11. 

fldréus, a, um, adj. [id.}] (Of or 
pertaining to flowers; hence) A. Com- 
posed or made of flowers: coron®, gar- 
lands of flowers, Plaut. Aul. 2, 8, 15.— 
B. Abvunding in flowers, flowery: rura, 
Virg. ZE. 1, 430. 

fldrlecSmus, a, um, adj. [fios; 
coma) Having the hair adorned with 
flowers: Aus. Ep. 4, 49. 

AdSridtilus, a, um, adj. dim. (flori- 
dus] Sometrhat blooming: 08, Cat.61 193. 

fidridus, a, um, adj. [fioreo] L 
Prop.: With flowers, flowery: serta, 
garlands of flowers, Ov. F. 6, 312: 
prata, Lucr. 5, 783. IT. Meton.: Of 
colour: Lively, gay, bright: colores, 
Pl. 35, 6, 12, $30. IE. Fig.: A. Of 
personal ap ce: Blooming, beauti- 


e 


frst hairs of the beard: Virg. 2. 8, 
160.—(d) Of the tip of a flame: Lucr. 
1, 898.—B. Flos mtatia, Maidenly or 
youthful innocence (said of girls or 
boys), virginity: quum castum amisit 
(se. virgo) polluto corpore florem, Cat, 
62, 46. | Hence, Ital. fore; Fr. fleur. 
flosctilus, i, m. dim. [flos] I. 
Prop.: A little flower, floweret: ficta 
omnia celeriter, tanquam flosculi, de- 
cidunt, C. Off. 2, 12, 43. ID. Fig.: 
A. Of persons: Floweret, pride, orna- 
ment: OQ, qui flosculus es Juventiorum, 
Cat. 24, 1.—B. Of the bloom or early 
_part of life: vitee, Juv. 9, 127.—C. Of 
speech: Flotcer of rhetoric, ornament: 
omni ex genecre orationem aucupari ct 
omnes undique flosculos carpere atque 
dclibare, C. Sest. 56, 119.—D. A sen- 
tence culled from a writing (for its 
beauty), an ertract, Sen. Ep. 33. 
filucti-fraigus, a, um, adj. (fluctua; 
frango] Wave-breaking: litus, Lucr. 1, 


306. 
fiuctYo, Snis, f. [fluo] A flowing, 
flow: occulta, Pi. 81, 11, 47, § 127. 
flucti-sdnus, a, um, ad). [finctus ; 
sonus) Wave-resounding, roaring with 
waces: profundum, Sil. 12, 355. 
flucti-vAgus, a, um, ad). (fluctus; 
vagor] A. Wandering on the waves: 
Daute, Stat. S. 3, 1, 84.—B. Having 
tcandering waves: unda, Stat. Th. 1, 


flucto, no perf. nor sup., fire, 1. 9. 
n. (fluctus] (Prop.: Zo move tn waves, 
| Co wave ; Meton.) Of the awnings of a 
theatre: Zo ware, undulate: trementia 
fluctant (sc. vela), Lucr. 4, 75; dub. 
fluctiians, antis, P. of fluctuo. ¢ 
Hence, Ital. fluttuante ; Fr. flottant, 
flucttatio, dnis, /. (filuctuo) A. 
warering motion, agitation: corporis, 


4 


Jul: puelluia, Cat. 61, 57.—B. Of style: Sen. de Ir& 2, 35.—B, Of the mind: 
Florid, flowery: (Comp.) Demetrius; Wavering, cacillution: animorum, Liv. 
Phalereus est floridior, ut ita dicam, | 9,25. | Hence, Ital. fuduasione; Fr. 


quam Hyperides, C. Brut. 82, 285: 
(Sup.) floridissimus tui sermonis af- 
flatus, Aus. Bp. 17. FY Hence, Ital. 
florido. 

fidri-fer, tra, trum, adj. [ flos; 
fero) Bearing flowers, flowery: saltus, 
Lucr. 3,11. ¢Y Hence, Ital. fortero, 
fwrtfero. 

fldriI-légus, a, um, adj. [flos ; lego] 
Flower-culling : apes, Ov. M. 15, 366. 

Aldérl-parus, a, um, adj. [ flos ; 
pario] Flower-breeding: ver. Aus. Idyll. 
12,1. 

Florius, a, um, v. Flora. 

1. fldrus, a, um, ad. (id.] (Having 
flowers; hence) Shining, bright: juba, 
Gell. 3, 9, 3. 

2. Flérus, i, m. Florus (Anneus) 
an historical writer under Trajan or 
Madrian. 

flos, Sris, m. {akin to Sanscrit root 
PHUL, se erpandere, florescere, Gr. hav- 
w) (That ehich expands or bursts forth; 
hence) I. Prop.: A blossom, flower: 
florum omnium varietas, C. Sen. 15, 
54: fores among ferre jube ross, Hor. 
Od. 2, 3, 14. I. Fig.: A. Gen.: 

The flower, croten, prime ornanient 
of any thing: quod floris, quod robvor- 
is, in juventute fuerat, amiserant, 
Liv. 37, 12: in ipso Greciw flore, tn 
the cery flotter, the most flourishing con- 
dition, Cic. N. D. 3, 33, 82. 
Of epeech: A flotter, embellishment, 
ornament: florem et colorem defuisse, 
C. Brut. 87, 298 : flos aut lumen eloqu- 


| 16, 38, 73, § 186. 
B. Erp.: , less, unquiet, uncertain; to warer, hesi- 


' fluctuation, flottatson. 
fluctuo, avi, dtum, dre, 1. 0. n. 
(fluctus) I. Zo be tn a state of trares; 
to be billowy: nunc valide fluctuat 
mare, Plaut. Rud. 2, 1, 14. I: A. 
Prop.: To more like a ware; bo wate, 
undulate, move lo and fro, be driven 
hither and thither: (Constr.: Ads; 
with Adv., Abl., ortne, Abl.): fluctuat 
aér, Lucr. 6, 367: late fluctuat omnis 
“Ere renidenti tellus, Virg. G. 2, 281: 
quadriremem in salo fluctuantem re- 
liquerat, C. 2 Verr. 5, 85, 91. B. 
Fig.: To be restiess, unquia, uncertain ; 
to waver, hesitate, cacillate, fluctuate: 
(Constr.: Abs; with Adv., Abl., ine. 
Abl., or tnfer): fluctuantem sententi- 
am confirmare, C. Att. 1, 20,2: ani- 
mo nunc hue nunc fluctuat illuc, Virg. 
48. 10, 680: suo decreto, C. Ac. 2, 9, 
29: inter spem metumque, Liv. 42, 
59. | Hence, Ital. futtuare ; Fr. flotter. 
fluctuor, 4tus sum, dri, 1. ¢. dep. 
{id.]=fluctuo, no. II.: I, Prop.: Zo 
| more likea ware; torare, undulate, move 
: to and fro, be dricen hither and thither: 
(Constr. : Simple; with Ade., or in 
ce. Acc.): lapidem e Scyro insul&é in- 
tegrum fluctuari, Pl. 36, 16, 26, $130; 
Delos diu fluctuata, id. 4, 12, 22, § 66: 
lignum in longitudinem fluctuatur, id. 
I. Fig.: Jo be rest- 


tate, vacillate, fluctuate: (Constr.: with 
Relative clause, Abl., per, or circa): 
fluctuatus animo est, utrum protinus 


entix, id. ib. 17, 66. IDM. Meton.:: , in regnum se reciperet, an, ete., Liv. 32, 
A.: 1. Flower-juice, honey juice (sucked | 18: fluctuatur (sc. vita) per adversa 
out by the bees): tloribus oras Explent | et difficilia, Sen. Ep. 111, 4: ambrosia 
(xc. apes). Virg. G. 4, 39.—2.: a. The | (sc. herba) vagi nominis est, et circa 
prime or best part, aleo the best kind of alias herbas fluctuati, Pl. 27,4, 1), $28, 
any thing: quod (se. oleum) vero post: fluctt6ésus, a, um, adj. (fiuctus, 
primam molam est flos, Pl. 15, 6, mo. HI.) I. Prov.: Full of wares, 
6, $23: vini, i. ers bouguct or fla-  billowy: mare, Piaut. Rud. 4, 2, 5. 
v 


ueuz. 
filuctus, fs (Gen. Sing. fluctuis, 
Var. and Nigid. ap. Gell. 4, 16, 1), m. 
_(fuo] L. Prop.: A. Gen.: Of fluids: 
A flowing, waving: jactetur aque tiuc- 
tu quouque terra vacillans, Lucr. 6, 
554. B. Esp.: Of the flow of the mag- 
netic fluid: Lucr. 6, 1052. TI. Met- 
on.: A. A flow, food; waving water, 
wave, billow, surge: fons aque dulcis, 
qui fluctu totus operiretur, nisi ec., the 
Sood, i.e. high-tide, C. 2 Verr. 4, 53, 
118; fluctus uti... volutus Ad terras 
| immane sonat per eaxa, Virg. G. 3, 237. 
~ Prov.: Excitare fluctdis in simpulo, 
* To raise a storm tn @ tea-pot,” t.e. to 
make much ado about nothing, C. Leg. 
3, 16, 36.—B. A stream: 1, Of odours: 
unde fiuens volvat varius se tluctus 
odorum, Lucr. 4, 677.—2, Of fire: atro 
volvens incendia fluctu, Val. Fl. 7, 572. 
I. Fig.: A. A wave: cincta (se. 
Massilia) Gallorum gentibus barbariss 
fluctibus alluitur, C. Fl. 26, 63.—B, 
Turbulence, commotion, disturdance : re- 
rum Fluctibus in mediis, Hor. Ep. 2, 
2, 85: hoc omne tempus post consul- 
atum objecimus iis fluctibus, qui per 
nos a communi peste depulsi, in nos 
met ipsos redundirunt, C. de Or. 1, 
ee q Hence, Ital. fotto, Autio; Fr. 


fluens, entis: I. P. of fluo. IZ. 
Pa.: A. Lax, debauched, enervatel, 
effeminate: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or «lfra) : soluti ac fluentes, 
Quint. 1, 2, 8: incessu ipso ultra mu- 
liebrem mollitiem tluentes, Sen. Tranq. 
An. 17, 4.—B. Of specch, or the speak- 
er: 1. Flotcing, fluent: oratio, C. Or. 
20, 66.—2. Lar, unrestrained, diffuse, 
proliz: (Constr.: Abs.; or with ts 
c. Abl.): oratio, C. Or. 58, 198: in loc- 
is ac descriptionibus fusi ac fluentes 
pila Quint. 9, 4, 138. | Hence, Ital. 

uente, 

fitienter, adv. (filuens] Ina flowing, 
taving manner, Lucr. 6, 520, 

fitienti-sdnus, a, um, adj. [fiuen- 
tum; sono] Wave-resounding: litus, 
Cat. 64, 52. 

fitentum, {,#. [fluo] (That which 
flows; hence) A stream, running water: 
fluenta Lubrica, Lucr. 5, 947: Xanthi, 
Virg. ZE. 4, 143. 

AiYdus, a, um, adj. [id.) I. Prop.: 
Flowing, fluid: (Constr.: Abs.; or 
with Ab/.): liquor, Virg. G. 3, 484: 
aspiciam fluidos humano sanguine vic- 
tas, Ov. M. 14, 168. I, Meton.: 
A. Soft, slack, lax, languid : frondes, 
soft, ripe, Lucr. 2, 597; labor et restus 
mollia et fluida Gallornm corpora de- 
cedere pugn& coégit, Liv. 34, 47.—B, 
Inssyleing: calor, Ov. M. 15, 363, ¢ 
Hence, Ital. fuido; Fr. fluide. 

fAlliIto, avi, dtum, dre, 1. v. 9. tn 
tens. (fluo) I. Prop.: Zo flow: fusile 
per rictas aurum fluitare, Ov. M. 11, 

|; 126. IL. Meton.: A. 7o float, swim, 
; sail, be tossed about on the water: 
(Constr: 46s.; with Abl., ine. 461., 
contra, OY per): quum fluitantem alve- 
um tenuis in sicco aqua destituisset, 
Liv. 1, 4: navem fluitantem in alto 
tempestatibus, C. Sest. 20, 46: si con- 
tra aquas fluitet, Pl. 29, 3, 12, § 53: 
Jucundum utrumque per jocum Indium. 
que fluitantibus, those tcho sail about, 
Pl. Ep. 8,8,4.—B. 7o more ina twaring 
or unsteady manner ; to ware, undulate: 
(Constr.: Abs.; or with Ab/.): vestia 
non fluitans sed stricta et singulos 
artis exprimens, flotring, loose, Vac. 
G. 17: summo fluitantia (sc. vela) 
malo, Ov. M. 11,470. WW. Fig.: 7o 
be doubtful or uncertain, to warer: 
(Constr.: Abs.; with Adr., or Ab/.): 
fluitans fides, Claud. B. Get. 247: unde 
primum creditur Cxecingw fides fluit- 
asse, Tac. H. 2, 93: espe dubiw hore, 
Hor. Ep. 1, 18, 110, 
fifimen, ‘nis, n. [id.] (That which 
‘flows of streams along; bence) LGen.: 


FLUMENTANA 


A flood, stream, flotcing water: donec . tas corporis, C. Fin. 2, 32, 106: quum 


me flumine vivo Abluero, ta @ liring, 
running stream, Virg. sE. 2, 719; 
frigida Scamandri flumina, Hor. Epod. 
13, 14. TL. Esp.: A. Prop.: A river: 
nos fiumina arcemus, dirigimus, avert- 
imus, Cic. N. D. 2, 60, 152: secundo 
flumine, with or down the stream,Ces. B. 
G. 7, 58: adverso tlumine, against or up 
the stream, ic. ib. 7, 60: ad Asture flu- 
men, Liv. 8,13. B. Meton.: Of things 
which flow in streams or like streams: 
A stream, flood: largoque humectat 
flumine vultum, flow of tears, Virg. 2. 
1, 465: ut picis e carlo demissum flu- 
men, @ stream of puch, Lucr. 6, 257. 
C. Fig.: Of style: A flow, fluency, 
flood, stream: orationis flumine repre- 
hensoris convicia diluuntur, Cic. N. D. 
2,7, 20. | Hence, Ital. fume. 

Flimentaina Porta. 7he Flum- 
eatan (or River) Gale; a gale of Rome 
near the Tiber: Liv. 35, 9. 

filimIndus, a, um, adj. (fiumen) 
Of, or belonging to, a river, in a river, 
ricer-: aqua, Ov. F. 2, 46. 

fiuo, xi, xum (old form, ctum), ére, 
(Fut. /’erf. flueris, Lucr. 6,801), 3. t. 2. 
{akin to Sanscrit root PLU, fluere) 
I. Prop.: Of fluids: 7o flow: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., Abl., de, inc. 
Acc., per, propter, inter, or sub c. Abl.): 
tluens nausea, Hor. Epod. 9, 35: sudor 
fluit undique rivis, Virg. 26. 5, 200: 
fluit de corpore sudor, Ov. M. 9, 173: 
ut flumina in contrarias partes flux- 
erint, C. Div. 1, 35, 78: aurea tum 
dicat per terras flumina vulgo Fluxisse, 
Lucr. 6, 910: ftluvius Eurotas, qui 
propter Lacedamonem fluit, C. Inv.2, 
31, 96; Helvetiorum inter fines et 
Allobrogum Rhodanus fluit, Cees. B. G. 
1,6: nudo sub pede musta fluunt, Ov. 
R. Am. 190. HT. Meton.: A. Of 
bodies: Jo flow, overflow, run down, 
drip with any fluid: (Constr.: Ads.; 
with Adv., Abl., or inc. Abl.): buccas 
fluentes, t.¢. slavering cheeks, C. de Or. 
2,66, 266: also, dripping, or wet, with 
paint, id. Pis. 11, 25: quum fluvius 
aAtratus sanguine fluxit, C. Div. 1, 43, 
98: madidaque fluens in veste Men- 


wtes, Virg. .5,179.—B.: 1, Of things . 


movinog in the manner of finids: To 
flor, stream, pour, wave, undulate: 
(Constr.: Abs.; with Adv., ab, ex, 
per, or Abl.): ramos compesce fluentes, 
1.e. floating around or spreading out, 
Virg. G. 2, 370: unde fluens volvat 
varius se fluctus odorum, Lucr. 4,677: 
perpetuoque fluunt certis ab rebus 
odores, Lucr. 6, 925: sestus e lapide, 
id. 6, 1001: comm per levia colla flu- 
entes, flowing, spreading, Prop. 2, 3, 13: 
omnisque relictis Turba fluit castris, 
epee forth, Virg. AS. 12, 444.—2. 

regn.: Of bodies: 7o pass away, falé 
away, fall off or out, eantsh, disappear: 
(Constr.: Abs.; with Abl., or de): 
capilli fluunt, Cels. 6, 1: longinquo 
fluere omnia cernimus mvo, Lucr. 2, 
68: fluent arma de manibus, C. Phil. 
12, 38,8 IE. Fig.: A. Gen.: To fow, 
spring, arise, come forth; lo go, pro- 
ceed: (Constr.: Abs.; with Adv., Abl., 
er, ab, de, Dat.,ad, super c¢. Acc., Or in ¢. 
Acc.): at dixi fluere hunc lutulentum, 
Hor. 8. 1, 10, 50: Calidii oratio ita 
libere fluebat, ec., C. Brut. 79, 274: 
carmen vend pauperiore fluit, Ov. Pont. 
4,2, 20: ex ejus (se. Nestoris) lingudé 
melle dulcior fluebat oratio, C. Sen. 10, 
31: ab isto capite fluere necesse est 
omnem rationem bonurum et malo- 
rum, id. Fin. 2,11, 34: multum fluxisee 
video de libris nostris variumque ser- 
monem, Cic. N. D. 1, 3, 6: mihi tarda 
fluunt ingrataque tempora, Hor Ep. 1, 
1, 23: in rebus prusperis et ad volun- 


fluimus mollitia, id. Tuse. 2, 22, 52. 
q Hence, Ital. fusre; Fr. yluer. 

flior, dris, m. (fluo) I, Gen.: 4 
flowing, flow: lactis tluorea, Nemes, 
Cyneg. 227. TI. Esp.: Medic. 4.4: A 
flux, diarrhea: fluore ager, Cels. 3, 6. 
q Henoe, Ital. fuore. 

fifito, no perf. nor sup., fre, J. o.n. 
{fluo] I. Prop.: 7o flow: aqua fiutat, 
Lucr. 3, 190. IT. Meton.: Zo move in 
an undulating manner; to undulatle, 
wave: vela, Lucr. 4,75; dub. 

fitivialis, e, adj. (fluvius) Of, or 
belonging lo, @ river, river-, flurial: 
unde, Ov. M.1, 82: arundo, Virg. (7.2, 
414. | Hence, Ital. fuviale; Fr. flurial. 

filividtilis, e, adj. (id.] Of. or be- 
lonying to, @ river, river-: testudines, 
Cic. N. D. 2, 48, 124. YF Hence, Fr. 
Auviatile. 

fitivifitus, a, um, adj. [id.) (Pro- 
vided with or having a fluvius; hence) 
Souked or steeped ina river: Pl. 16, 39, 


76, § 196. 
fifivYdus, a, um, adj. (fino) Flow- 
ting, fluid: Lucr. 2, 464. 


flivius, li (Gen. Plur. fluviim, 
Val. Fl. 6, 391: flivjorum scanned as 
a trisyllable, Virg. G. 1, 482), m. (id.] 
(The flowing thing; hence) A. A meer: 
apud Hypanim flauvium, qui ab Europes 
parte in Pontum influit, C. Tusc. 1, 
39, 94: se fluvio dea condidit alto, 
Virg. 4. 12, 886.—B. Running water, 
stream: arbuta sufficere et fluvios 
preebere recentes, Virg. G@. 3, 3Ul. 
Hence, Fr. flenve. 

fluxYo, dnis, /. [id.) A flowing, 
flow: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
ex): contra fiuxiones, Pl. 22, 18, 21, 
$46: aquarum fluxiones, 4. ¢. deluges, 
C. Div. 1, 49, 111: sanguinis e naribus, 
Pl. 24, 19, 119, § 183. Y Hence, Ital. 
Jlussione; Fr. flurion. 

1. fluxus, a, um: I, P. of fluo. I. 
Pa.: A. Prop.: Flowing, fluid : succus, 
Pl. 9, 38, 62, § 133. B. Meton.: 1. 
Gen.: Flowing, loose, slack: ipsa crine 
fluxo thyrsum quatiens, Tac. A. 11,31: 
(Comp.) fluxior cinctura, Suet. Cees. 45 
fin.—2. Esp.: a. Of o vessel for li- 
quida: Leaking, leaky: fluxum pertus- 
umque vas, Lucr. 6, 20.—b. Frail, 
perishable: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.):; corpora, Tac. H. 2, 82: evo 
fluxa, id.ib. 2,22. C. Fig.: 1. Zaz, 
loose, dissolule, remiss, careless, neglig- 
ent: (Constr.: Abs,; or with Abil.): 
animi fluxioris esse, Suet. Tib. 52: 
duces noctu dieque fluxi, Tac. H. 3, 
76.—2. Frail, fleeting, transient, perish- 
able: (Constr.: Abs.; with Adl., or 
inc. Abl.): gloria fluxa, Sall. C. 1,4: 
fluxa senio mens, Tac. A. 6, 38: res in 
secundis fluxm, C, Att. 4,2, 1, ¢ 
Hence, Ital. flusso. 

2. fluxus, us, m. (fluo) (post-Aug.) 
I. Prop.: A flow, flux: ventus non 
aliud intelligitur quam fluxus aris, 
Pl. 2, 43, 44,$ 114. IZ. Fig.: A flowring 
or passing atcay of a space of time: 
Tac. H. 5, 23. Y Hence, Ital. fusso ; 


Fr. flux. 
fdcadle, is, n. {for faucale, from 
fances) (A thing pertaining to the Wroat; 


hence) A wrapper Jor the neck: ponas 
insignia morbi, Fasciolas, cubital, foc- 
alia, Hor. S. 2, 3, 255. 

fdcillo, 4vi, datum, Are, 1. v. a. 
{focus} Zo revire or refresh; to cherish: 
(Constr.: Simple; or with Al): 
socictatem, Suet. Aug. 17: levibus re- 
mediis te focillare, Sen. Ep. 13, 14. 

focula, orum, v. foculus, tri. 

fdctilus, i, m. (Plur. hetcrocl. ea, 
drum, n., Plaut. Pers. 1, 3, 24), dem. 
(focus) (A smali focus; hence) A.: 1. 
Prop.: A small fire-place or hearth: 


tatem nostram fluentibus, C. Off. 1,26, | arrepto carbone extincto e foculo, Pl. 


9): cunctis super vota fluentibus, Tac. 


H. 3, 48: cuncta in Mithridatem flux-- 


ere, id. A. 11, 9. 


35, 10, 36, § 89.—2, Meton.: Fire: 
buceé foculum excitat, Juv. 3, 262.— 


B. Esp.: 1. 7o be: B. A small altar: dextram accenso ad 


tcandering, rambling: ne fluat oratio,  sacrificium foculo injicit, Liv. 2, 12.— 
ne vagetur, C. de Or. 3, 49, 190.—2.' C. A fire-pan, chifing-dish, brazier: 


Tv dissolve, ranish, perish: (Constr.: 


laridum atgue epulas foveri foculis 


Abs.; with dde., or Abl.):; fluit volup- j ferventibus, Plaut. Capt. 4, 2, 67. 
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| fdcus, i, m. [akin to Sanacrit root 
DHUC, flagrare, ardere) (The burning 
| thing, or thing for fire; hence) A.: 1. 
|Prop.: A fire-place, hearth: Curio ad 
focum sedenti magnum auri pondus 
Samnites quum attuliasent, C. Sen. 16, 
55.—2. Meton.: The house or family: 
agellus, Quem tu fastidis, habitatum 
quinque focis, by five houses, families, 
Hor. Ep. 1, 14, 2.—B. A funeral pile: 
confusa ruebant Ossa focia, Virg. AS. 
1}, 212.—C. An altar: ille focus tot- 
idem, de cespite ponit, Ov. M. 4, 753. 
—D. A fire-pan, coal-pan, brazier: 
tumultus coquorum ipgos cum obsoniis 
focos transferentium, Sen. Ep. 78, 23. 
q Hence, Ital. foco, fuoco; Fr. seu. 
fSdIco, no perf. nor sup., are, 1. 
v.a. [fodio) I. (Prop.: 7o dig ; hence) 
Meton.: Jo dig, punch: levum Qui 
fodicet latus, Hor. Ep. 1, 6, 51. I. 
Fig.: To hurt, grieve, sting, vex, etc.: 
(Constr.: Simple; also, Abs.): ani- 
mum fodicant, Plaut. Bacch. 1,1, 30: 
fodicantibus iis rebus, quas malas esse 
opinemur, C. Tusc. 3, 16, 35. 
fSdina, &, /. [fodio) (The thing dug; 
ae pit, mine: argenti, Var. R. BR. 
9 4) . 
f5aYo, fddi, fossum, fSdtre (/n/. 
Pres. Pass. fodiri, Plaut. Mil. 2,4, 21: 
—acc. to the first conj.: Ilyrii restant 
sicis sibinisque fudantes, Enn. Ann. 7, 
115), 3. v. a. and n. [akin to Bot-pos, 
Bv0-6s] (To make a pit, deep place, etc., 
in the ground; hence) J. Act.: A. 
Prop.: To dig, delve, dig up: dura 
lacertosi fodiebant arva coloni, Ov. M. 
11,33. B. Meton.: 1. Of the effects 
of digging, etc.: a. To dig, or excavate 
by dtyying: (Constr.: Simple; with 
a161., or inc. Acc.): fodcre cubilia 
talpe, Virg. G. 1, 183: puteum ferra- 
mentis, Plaut. Rud. 2, 4, 19: scrobes 
trium in altitudinem pedum, Ces. B. 
G. 7, 93.—b. Zo overthrow by digging ; 
to undermine: aliis murum fudientibus 
extra, Ov. M. 11, 535.—e¢. 7'o raise or 
oblain by digging ; to dig up: (Constr.: 
Siunple; with ex, or de): argentum, 
Liv. 28, 3: gypsum e terr&, Pl]. 36, 24, 
59, $ 182: gramineam....de cespite 
terram, Virg. Cul. 391.—2. Of a state 
corresponding to that produced by dig- 
ging: To prick, pierce, stab: (Constr.: 
Sunple; with Abl., or Acc. of time): 
ora, Tac. Agr. 36: equi armos calcari- 
bus, Virg. 4. 6, 882: te triginta dies, 
Plaut. Men. 5, 5, 48.- 3. Of the water 
as object: Zo dig throwyh, to throw up: 
(Constr.: Simple; or with Abi.): un- 
gula fodit aquas, Ov. F.3, 456 : equora 
remis, Sil. 14, 359. ©, Fig.: To sting, 
pierce, fill with anguish, excile, incite: Dum 
exspectas, dum te stimulis fodiam ?, 
C. Phil. 2,34, 86. I. Neut.: A. Prop.: 
To dig, to be employed in digging: (Con- 
str.: Abs.; or with tn ¢. Abl.): fodit; 
invenit auri aliquantum, C. Div. 2, 65, 
134: nunquam domum revertor, quin 
te in fundo conspicer Fodere aut araro, 
Ter. Heaut.1,1,7. B. Meton.: Jo 
punch, etc.: noli fodere, Ter. Hee. 3, 5, 
17. ©. Fig.: Of pain: 7o dig into 
one: pungit dolor, vel fodiat sane, C. 
Tuse. 2, 14, 33. Y Hence, Fr. fouiller, 
Jouir. 
fodo, are, v. fodio. 
foecunde, fccunditas, foecundo, 
fw@cundus, v. fec. 
foede, adv. (1. faedus) Foully, cruel- 
ly, basely, horribly: aram turpdrunt 
sanguine fade, Lucr. 1, 86: (Comp.) 
fadius inde pulsus quam, efe., Liv. 2, 
51: (Sup.) causa agetur fuedissime, C, 
Att. 9, 7,4. 
fedératus, a, um, adj. (2. focdus) 
(Provided with or huring a fordus; 
hence) Leagued together, confederate, 
allied: civitates, C. Arch, 4, 7.—As 
Subst.: federati, drum, m. Allied 
persons, confederates, allies: C. Balb. 8, 
22. J Hence, Ital. federato, 
foeedl-fraigus, a, um, adj. (frdus; 
frango) seague-breaking, perfidious: 
Pueni, C. Of, J, 12, 38. 


FEDITAS 


food¥tas, Atis, /. (1. foedus}] (Thre 
quatsdy of the fiectus; hence) f/vulness, 
filthiness, horridness, htiieousness: I, 
Prop.: Physical: multe beluz insect- 
antes odoris intolcrabili fuwditate de- 
pellunt, Cic. N. D. 2, 50,127. HZ. Fig.: 
Mental: animi, C. Off. 3, 29, 105. 

fodo, avi, dtum, are, 1. . a. [id.] 
To make foul, filthy, hideous; to render 
unsightly ; to defile, disfigure, deform: I, 
Prop.: Physically: Of living beings or 
things as subjects: (Constr.: Simple; 
with Abl., per,orince. Abl.): fadati agri, 
8. é. laid waste, Liv. 3, 26: ignes sanguine 
per aras, Virg. 4. 2, 502: in pulvere 
crines, id. ib. 12,99. I. Fig.: Mentally: 
(Constr.: Sunple; with Adv., Ab/., or 
per): Romam ipsam fuwdavit adventus 
tuus, C. Pis. 22, 53: nos quoque dictitant 
(sc. Greeci) barbaros, et spurcius nos 
quam alios opicos appellatione fisdant, 
Cato ap. Pl. 29, 1,7, $14: fadata per 
avaritiam victoria, Tac. A. 4, 19. 

1. foedus, a, um, ad). (akin to fet- 
co) Foul, filthy, ugly, unseemly, detest- 
able, abominable, horrible: I, Prop.: 
Physically: (Constr.: Abs; with 
AUvl., Dat., or Supine in u): (Sup.) im- 
manissimum et fuedissimum monstrum, 
C. Pia. 14, 31: fweda nigro simulacra 
fumo, Hor. Od. 4, 6, 4: pestilentia fda 
homini, fo-da pecori, Liv. 2,32: fad- 
uinque relatu, Ov. M.9,167. IL. Fig.: 
Mentally: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): (Comp.) nihil fierl potest miseri- 
us, nihil perditius, nihil fucdius, C. Att. 
8, 11, 4: (Sup.) luxuria senectuti foed- 
issima, C. Off. 1,34,128. | Hence, Ital. 

‘edo, 
f 2. foodus, tris, 9. [fido) (A trusting; 
hence) A. Polit. ¢.t.: A league, treaty, 
compad: pacem foedusque facere, C. 
Sen. 6,16: Ambiorigem sibi societate 
et focdere adjungunt, Ces. B. G. 6, 2. 
—B.: 1, Prop.: A compact, corenant, 
agreement : facdus fecerunt cum tribuno 
plebis palam, ut ab eo provincias accip- 
crent, quas ipsi vellent, ete., C. Sest. 
10, 24: amicitim, Ov. Tr. 3, 6, 1.—2., 
Meton.: Of things: A law: regein- 
que dedit, qui fuxdere certo, efc., Virg. 
+2. 1, 62: si omnes Foedere natune 
certo discrimina servant, Lucr. 5, 922. 


foen, v. fen. 

foto (fee-, fee), no perf. nor sup., 
ére, 2.0. ". [etym. dub.) I, Prop.: 7o 
Aave an ill smell, to stink: (Constr.: 
Abs.; with Dat., or Abl.): abstineat a 
fwtentibus acrimoniis allii, Col. 9, 14, 
3: an foetet anima uxori tum ?, Plant. 
As. 5, 2,44: fatere multo Myrtale solet 
vino, Mart. 5,4,1. Of. Fig.: fi! fil fet- 
et Tuus mihi sermo, Plaut. Cas. 3, 6, 7. 

foetidus (fa-, fe-), a, um, addy. 
(freteo] That has an ill-smell, slinking, 
fetid: quum isto ore fotido teterri- 
mam nobis propinam inhalaases, C. 
Pis. 6,13: (Comp.) fu:tidme dejectiones, 
Cels. 3,2. YF Hence, Ital. setido; Fr. 
Sete. 

foator (fte-, fee), Sris, m. [id.} I. 
Prop.: An offensive smell, a stench: 
jacebat in suorum Grawcorum fectore 
atque vino, C. Pis. 10, 22, $100. I. 
Fig.: Foulness, notsomeness: recond- 
{torum verborum, Aug. ap. Suct. Aug. 
86. 
foetus, v. fet. 
fotitina, x, /. [freteo) A stinking 
place, dirty puddle: Fig. : Val. Prob. 
ap. Gell. 13, 20, 1. 

Folla, @, f. Folia; the name ofa 
witch of Ariminum: Hor. Epod. 5, 42. 

fdllacdus, a, um, adj. [folium] 
(Of, or pertaining tw, leares; hence) 


cumen, Pl. 25, 13, 102, $161; dub.: 
(Comp.) arbor foliosior, Pl. 12, 11, 23, 
§ 40. YF Hence, Ital. fogiwosn; Fr. 
Seuillu. 

fdlfum, Vi, 2. (akin to ¢vAAov] 
I. Prop.: Of plants, efc.: A leaf 
foliis ex arboribus strictis, Ces. B. 
C. 3, 58: folia arida laurew, C. Pis. 
40, 97.—The Sibyl wrote her oracles 
on leaves (acc. to Varro, on palm- 
leaves): fata canit, foliisque notas et 
nomina mandat, Virg. . 3, 444. II, 
Meton.: Of leaves of paper: charta- 
ram folia, Pl. 37, 7, 29, § 103; dub. 
q Hence, Ital. foglia; Fr. feuille — 
also, Ital. fogiio; Fr. folio; Eng. Solto. 

follictlus i, m. dim. [follis) (A 
small follis; benoe) A. A bali tnflated 
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partly extant. YI, Foateia, a vesa!: 
Cc. Font. 17, 37. 

fonticiilus, 1, m. dim. [fons] A 
litle spring or fountain: ex hoc fonti 
culo, Hor. 8.1, 1, 56. YF Hence (as 
surgical ¢. ¢.), Ital. fonticolo, and Fr. 
JSunticule, “an issue.” 

fontindlis (font&-), e, adj. [fons} 
Of, or from, @ spring or fuuntain: 
aqua, Vitr. 8, 3.—Hence, fontinalis, 
(fontae), is, adj., Of, or belunginy to, 
@ spring: porta (prps. = Porta Capena), 
Liv. 35, 10, 12. — As Subst.: Fontie 
nalis, is, m., Fontinalis; the god of 
JSountains: Plaut. Stich. 5, 4, 17. 

for, fatus sum, dri, 1. ©. defect. a. 
and a. [akin to ¢aw, dns) I. Gen: 
A. Neut.: Zo speak, say: nescios fari 


with air,an atrdall (as distinguished| pucros, Hor. Od. 4, 6, 18: tum ad eos 


from pila, one filled with some substance): 
post bella civilia ad pilam folliculum- 
que transiit, Suet. Aug. 83.—B.: 1. 
Prop.: A small bag or suck: quidam 
judicatus est parentem occidisse: ei 
stalim ...os obvolutum est folliculo et 
preligatum, C. Inv. 2,50,149. 2, Met- 
on.: a. A husk, pod, shell, skin, follicle: 
quum folliculo se exserit spica mollis, 
Sen. Ep. 124, 11.—b. Of the shelé of an 
egg : teretes (cicadarum), Lucr. 5, 801. 
4 Hence, Ital Jolisculo (-colo, -cola); 
Fr. follicule. 
follis, is, m. [etym. dub.] [akin to 
OvA-ts, OvAaxos, “a bag” or “ pouch’) 
A.: 1. Prop.: A pair of bellows: 
forme, quas vos effici sine follibus et 
sine incudibus non putatis, Cic. N. 
D. 1, 20, 54.—2. Meton.: Of puffed 
cheeks: tunc immensa cavi spirant 
mendacia folles, Juv. 7, 111.—B. A 
playing-ball inflated with air; an air- 
ball, wind-ball: folle decet pueros lud- 
ere, folle senes, Mart. 14, 74.—C. 
A leathern money-bag: et tenso folle 
reverti Indedomum possis, Juv. 14, 281. 
follitim, adr. [follis] By money- 
bags: Plaut. Epid. 3, 2, 15. 
fomentum, i, ». (foveo) A. (That 
trhich warms; hence) 1. Prop.: A 
warm application, lotion, or poultice; a 
| Jumentation: assideat, fomenta paret, 
| Hor. 8. 1, 1, 82.—2. Fig.: A lenitire, 
mitigation, alleviation : militaribus ani- 
mix adhibenda fomenta, ut ferre pacem 
velint, Tac. A. 1, 46: hae sunt solatia, 
hae fomenta summorum malorum, C. 
Tuse. 2, 24,59.—B. (That which fosters ; 
hence) Nourishment: quodsi Friyida 
curarum fomecnta relinquere posses, 
Hor. Ep. 1, 3, 26. : 
fdmesa, itis, m. [id.] (That which 
Josters; hence) Touchwood, fuel: I, 
Prop.: silici scintillam excudit Acha- 
tes... rapuitque in fomite flammam, 
Virg. . 1, 176. I. Fig.: fomes et 
incitabulum ingenii virtutisque, Gell. 
15, 2,3. | Hence, Ital. fomite. 
fons, fontis, m. (acc. to Var. and 
Fest., from fundo: acc. to Pott, from 
the root FU, akin to Gr. yv-w= ew] 
(A pouring forth ; Concr.: which 
| pours tlself forth; hence) I, Prop.: 
_A spring, fountain: quum tui fontes 
vel inimicis tuis pateant, C. Mur. 4, 
9: fons aquz dulcis, cui nomen Are- 
thusa est, id. 2 Verr. 4, 53,118. I. 
Fig.: Fountain-head, source, origin, 
cause: hec omnia ex eodem fonte 
fluxerunt, Cic. N. D. 3, 19, 48: philo- 
sophiw fontes aperire, id. Tuac. 1, 3, 
6. IL Meton.: A. For spring- 
water, water: alii fontemque ignem- 
que ferebant, Virg. 4. 12, 119.—B. 
Personified: Fons (a deity): Cic. N. 
D. 3, 20,52. YF Hence, Ital. fonle ; Fr. 


dike leaves: semen, Pl. 19, 3, 15, § 42. | fonts 


q Hence, Ital. fogliaceo; Fr. foliace. 
fd5li{atus, a, um, adj. [folium) Pro- 
orded with or having leaves ; eared; leafy: 
caulis, Pl. 21, 16, 59, $99.—As Subst: 
foliatum, i, 2. (se. unguentum), An 


fontanalis, e, v. Fontinalis. 
fontanaus, a, um, adj. (fons) Of, or 
| from, @ spring; spring-: aqua, Cels. 2, 
18: ora, Ov. F. 1, 269. | Hence, Ital. 
! fontano; also (from late Lat. subst. 


ungquent or ot! made of the leaves of | fontana, “ A fountain”) Ital. foniana; 


spikenard (hence, also called nardi- 
num), nard-ou: Juv. 6, 465. | Hence, 
Ital. fogliato. 
f5ll6sus, a, um, adj. [id.] Full of 
deuces: aizoum foliosum usque ad ca- 
J8Z 


Fr. fontaine. 

Fontéius, li,-a, &, /. Fontetus and 
Fonteia ; the name of a Roman gens: 
I. M. Fonteius, a pretor in Gaul, 


Sor whom Cicero delivered an oration, | 


is deus, qui omnia genuit, fatur : A@c 
tos, etc., C. Univ. 11: Venulus dicto 
ita farier infit, Virg. ZZ. 11, 
242: sic fatus validis ingentem viribus 
hastam Contorsit, id. ib. 2, 50: tu 
meum ingenium fans non edidicisti 
atyue infans, Plaut. Pers. 2, 1,7: oor- 
am data copia fandi, Virg. A. 1, 520: 
quid fando tua tela manusque Demo- 
ror? Stat. Th. ], 655: haud mollia 
fatu, Virg. A. 12, 25.—Particular 
expression: Fando, By » by 
hearsay: Cic. N. D.}, 29, 82.—B. Act.: 
To speak, ulter, say a thing: (Con- 
str.: Simple; with Ade., or Relative 
clause): dementit deliraque fatur (sc. 
animus), Lucr. 3,465: vix ea fatus 
eram, Virg. 2. 2, 323: fare age, quid 
venias, id. ib. 6, 389. TI, Esp.: A. 
To utler in prophecy; to foretel, predict: 
| fabor enim, quando, efc., Virg. A. 1, 
'261.—B. To sing in verse, to celebrate: 
rar turpe sepulcrum Fabor, Prop. 
y By Se 
forabNis, e, adj. [foro] That may 
be pierced: contemptor ferri nulloque 
forabilis ictu, Ov. M. 12, 170. 
foramen, inis, v. (id.) ( That which 
ts pierced; hence) An openiny or aper- 
ture made by boring, a Aole: inventa 
sunt in eo (sc. scuto) foramina CCXXxx., 
Ces. B.C. 3, 53: tibia tenuis simplexque 
foramine pauco, Hor. A. P. 203. ¢ 
Hence, Ital. forame. 
foras, ade. [akin to Ovpa, “a 
door") (Jo the doors; hence, with 
accessory notion of motion beyond) 
Out through the doors, out of doors, 
Jorth, out: sese porté foras nniversi 
: pronpiunt, Cas. B.C. 2,12: que (se 
| urbe) laetari mihi videtur, quod tantam 
| pestem evomuecrit forasque projeccrit, 
C. Cat. 2, 1, 2. 
for-ceps, cipis, m. and /. (m. Cels. 
7, 12; id. 8, 4; #., Ov. 12, 277) 
‘(etym. dub.; acc. to some, formus; 
'capio; and so, the thing taking hold of 
| that which is hot; acc. to others, foris; 
capio ; and 80, the thing for taking forth 
or ouf; hence) L, Prop.: A. A pair 
of tongs or pincers for taking hold of 
metal, efc.: Cyclopes versant tenaci 
forcipe ferrum, Virg. G. 4,175. B.: 
1. Gen.: A pair Of pincers : compressa 
forcipe lingua, Ov. M. 6, 556.—2, 
Esp.: Medic. t,t: a@. A pair of pincers 
| sed by dentists for extracting tecth: 
Cels. 7, 4, 1; dub.—b. A surgeon's 
pincers; Cels. 7, 5; dub. al. forfex. 
II. Meton.: A. Forcipes ferrei, /ron 
' hooks or claws, designed to take firm 
‘hold of a mass of stone or the like, about 
_ to be ratsed by tackle: Vitr. 10, 2; dub. 
‘al. fortices.—B,. A claw or forceps of a 
‘beetle: bisulcis dentata (sc. cornua) 
‘ forcvipibus, Pl. 11, 28,34, $97; dub.— 
C. Milit. &4: A tenaille, or body of 
troops drawn up tn the form of aa 
extended pair of pincers, or the letter v, 
tn order to receive the attack of the 
“enemy adrancing in the shape of a Cu- 
neus or tcedge: Gell. 10,9, 1; dub, ¢ 
Hence, Ital. forctpe, fortice; Fr. forceps. 
fordus, a, um, adj. [(fero) (Beur- 
tng; hence) With young, preynant: 
bos, Ov. F. 4, 630. 
' fore and forem, Vv. sum. 
fOrensis, e, au. [forum] Of, or 
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belonging fo, the market or forum; 
yublic forensic: I. Gen.: oratio judici- 
alis et forensis, §. e. delicered in the 
Jorum, C. Or. 51, 170: Marte forensi 
florere, i. ¢. eloquence, Ov. Pont. 4, 6, 
79.—As Subst.: A. forensis, is, m. 
(sc. homo) One who carries on business 
tn the market: Quint. 5, 10, 27.—B. 
forensia, ium, n. (sc. vestimenta) A 
state-dress: Suet. Aug. 73. IL. Esp.: 
With a bad accessory notion: forensis 
factio, the market-place party or faction, 
i. e. wortiless persons tho hung about 
the market-places, Liv.9,46. | Hence, 
ltal. forense. 

Fodrentum, i, ». Forentum; a 
small town in Apulia (now Forenza): 
Liv. 9, 20. 


for-fex, ficis, f. [prps. foris ; facio) | /urme 


(That which makes or causes a thing to 
come, etc., forth; hence) I. Prop.: 
A. A pair of pincers used by dentists 
for extracting teeth; cf. forceps.—B. A 
surgeon's pincers; cf. forceps. 
Meton.: From similarity of shape: 
A. A pair of shears or scissors: qualem 
(se. barbam) forficibus metit supinis | 
Tonsor, Mart. 7,95, 12.—B, A claw of | 
any of the several species of cancri: 
cancris bina brachia denticulatis for- 
ficibus, Pl. 9, 31, 51, § 97. 

forfictila, «, /. dim. (forfex] A 

ir of small shears, scissors: Pl. 25, 5, 

3, § 58. 

fori, orum, v. forus. 

forin-sdcus, adv. [foris; secus) 
(Beside the door; hence) Without, on 
the oulside: quarundam nature lign- 
um omne corticis loco habent, hoc est 
forinzecus, Pl. 13, 22, 42, § 122. 

1. foris, is, ” (akin to Gr. Oipa; 
Sanscrit dvdr and dwdra; Goth. daur; 
Germ. Thtir; Engl. door) I. Prop.: 
A door, gate ;—Plur., the to leaves of a 
door: crepuit foris, Plaut. Am. 1, 2, 
34: quum forem cubiculi clauserat, C. 
Ture, 5, 20,59: ad fores assistere, id. 
2 Verr. 1, 26, 66; extra forea limenque 
carccris, id. Tusc. 5, 28,80. I. Met- 
on.: Of A door, opening, entrance of 
other things: sncus equus, cujus in 
lateribus fores essent, C. Off. 3, 9, 38, 
Iq. Fig.: A door: amicitixn 
ores aperire, C. Fam. 13, 10, 4. 

2. fdris, adv. [akin to @vp-a] A. 
Out at the doors, out of doors, abroad, 
without: ile relictus intus, exspectatus 
foris, C. Sull. 6,17: otium foris, feda 
domi lascivia, Tac. A. 18, 25.—B. 
From without, from abroad: \Constr.: 
80, alone ; or strengthened by ad): aut 
sumere ex su& vi atque naturd, aut 
assumere foris, C. de Or. 2, 39, 163: 
quoniam in ulcus penetrat omnis a 
foris injuria, Pl. 17, 24, 37,§ 227. 
Hence, Ital. fore (fuori); Fr. fors, 

ex fad 


f (fero] ¥. Prop.: A. 
the most comprehen- 
sive sense of the word ; confour, figure, 
shape, etc.: virgines formé excellcnte, 
Liv. 1,9: omnium animantium form- 
am vincit hominis figura, efc., Cic. 
N. D. 1, 18, 48: clarissimorum virorum 
forme, figures, images, id. Mil. 32, 86: 
astra tenent coeleste solum formzeque 
deorum, the forms of gods, for gods, Ov. 
M. 1, 73. B. Esp.: 1. Pregn.: A 
fine form, beauty: et genus et formam 
regina pecunia donat, Hor. Ep. 1, 6, 
87: movit Ajacem forma captive Tec- 
messe#, id. Od. 2, 4, 6.—2, A model or 
mould after which any thing is made; 
@ pattern or eit ht a last (of a shoe- 
maker), efc.: ex ils (se. silicibus) forms 
fiunt, in quibus wera funduntur, Pl. 36, 
22, 49, § 168: si scalpra et formas 
non sutor (emat), Hor. 8. 2, 8, 106; 
formas quasdam nostrre pecunim agno- 
scunt, Tac. G. 5. — 3. A frame, case, 
enclosure that surrounds or contains 
any thing: opus tectorium propter ex- 
cellentiam picture ligneis formis in- 
clusum, Pl. 35, 14, 49, § 173.--4, A 
rescript, formulary: ex eornm (sec. 
amicorum) sententi&é formas compos- 
uit, Capitol pues 6. I. Fig.: A. 


Gen.: Shape, form, nature, manner, 
kind: (Constr.: with Gen., or Gerund 
in di): ad me quasi formam commun- 
{um temporum et totius rei publice 
misisti expressam, C. Fam. 8, 11, 4: 
scelerum forme, Virg. 25. 6, 626° in- 
numerabiles quasi forme figureque 
dicendi, C. Or. 3, 9,34. B. Esp.: 1. 
Philos, ¢. 4: A sort, species, kind: gen- 
us et species, quam candem /formuam 
Cicero vocat, Quint. 5, 10, 62.—2. 
Gramm #4. t.: a. The grammatical 
quality, condition of a word: Quint. 10, 
1,10.—b, The grammatical form of a 
word : Gell. 12,10, 1. I. Meton.: 
A beauty, beautiful girl: tedct cotid- 
ianarum harum formarum, Ter. Eun. 
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si isti formidas erederc, Plant. Ps. 1, 3, 
82: furmido miser, ne hic me tibi arbe 
itretur Suasiase, id. As. 2,4, 55: classe 
formidatus, Hor. Od. 8, 6, 15: quo 
etiam satictas formidanda est magie, 
}C. Or. 63, 218. II. Neut.: To be 
afraid, terrified, frightened: (Constr.: 
Abs.; with Dat., or Adv.): neque prius 
desinam formidare, quam tetigisse te 
Italiam audiero, Cel. ap. C. Fam. 8, 
10, 1: auro formidat Euclio, Plant. 
Aul. arg. 6: intus paveo, et foras 
formido, id. Cist. 4, 2, 20. 

3. formido, Inis, /. (1. formido} I. 
Prop.: A. Gen.: A fearing; fear- 
Julness, fear, terror, dread: subita 

{atque improvisa formido, C. Prov. 


2, 3, 6. FY Hence, Ital. forma; Fr. | Cons. 18, 43: caret mortis formidine, 
3 Hor. Ep. 2, 2, 207. B. Esp.: Ave, 

formfcdus, a, um, adj. [forma] | reverence: religione sacr@ (sc. porte) 
Made in a form or mould: parietes, et sevi formidine Martis, Virg. . 7, 
i.e. case-walls: Pl. 35, 14, 48, $ 169. | 608. I. Meton.: A. Gen.: That 
Hence (subst.), Fr. fromage; Eng. “a , which produces fear; a frightful thing, 


cheese,” as made in a form or mould. 
formialis, e, adj. [id.] (post-Aug.): 
A. Of orfor a form or mould : formulis 
temperatura wris, proper for making 
moulds, Pl. 34, 9, 20, § 98.—B. Having 
a certain form; of the nature of a 7re- 


script, circular : formalis epistola, Suct. | 


Dom. 18. | Hence, Ital. formale; Fr. 
Sormel. 

formamentum, i, . (formo) 
(That which is formed ; hence) A shape, 
form: omnia principiorum, Lucr. 2,819, 

formatio, Snis, /. [id.) A shaping, 
forming; a form, design, plan: I. 
Prop.: formationem puto proband- 
am, locum improbandum, Vitr. 2 pra/. 
WW. Fig.: morum, Sen. Ep. 117, 19. 
¢ Hence, Ital. formazione; Fr. form- 
ation. 

formAator, Sris, m. {id.] A former, 
Jashioner: I. Prop.: universi, Sen. 
Cons. ad Helv. 8 OU. Fig.: morum, 
Pl. Ep. 8, 23,2. YF Hence, Ital. form- 
atore; also (as adj.), Fr. formateur. 

formitiira, », /. (formo]) A form- 
ing, fashioning, ing: labrorum, 
Lucr. 4, 552. 

Form ie, arum, f. Formic ; a very 
ancient city of Latium, on the borders of 
Campania, the fabled seat of the Lestry- 
gones (now Mola di Gata): C. Att. 2, 
18, 2; Hor. Od. 3, 17, 6.—Hence, 
FormYanus, 8, um, adj., Of or be- 
longing to Formie, Formian: fundus 
P. Rutilii, Cic. N. D. 3, 35, 86.—As 
Subst: A. FormYanum {, n. (8¢. 
preedium), An estate tn Formia@: C. 
Att. 4, 2, 7; id. ib. 15, 13, 5.—B. 
Formiani, érum, m. (sc. cives), The 
trhabilants of Formica, the Formians: 
OC. Att. 2, 14, 2. 

formica, ®, /. (from Bippyé, Lol. 
for pipunt) Anant, emmet, pismire: Cic. 
N. D. 38, 9, 21; Virg. G.1, 186; 379. 
¢ Hence, Ital. formica; Fr. fourmi. 

formicatYo, dnis, 7. (formico] An 
irritation of the skin resembling the 
crawling of ants (produced by pust- 
ules); formication: corporum, Pl. 28, 
7, 20, § 71; dub. 

formicinus, a, um, adj. [formica) 
Of or itke anis: gradus, t. e. creeping, 
crawling, Plaut. Men. 5, 3, 12. 

formico, no perf. nor sup., are, 1. 
v. n. [id.] To Seel like the creeping of 
ants: donec formicet cutis, Pl. 30, 13, 
41, § 120. 

formicdsus, a8, um, adj. [id.) Full 
of ants: arbor, Pl. 10, 74, 95, $ 206. 

formidabilis, e, adj. (1. formido) 
Causing fear, terrible, formidable: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): lumen, 
Ov. M. 2, 857: nec formidabfilis ulli, 
id. ib, 2,174.—Particular expres- 


sion: Formidabile, formidably : form- 
idabile ridens, Stat. Th. 8. | Hence, . 


Ital. formidabile ; Fr. formidable. 

1. formido, Avi, ftum, dre, 1. v. a. 
and #. (prps. formus, akin to 0¢p-w, 
Oep-16s] (70 be heated or agitated about 
something ; hence) I. Act.: To fear, 
dread: (Constr.: Smple; with In/., 
ne ¢. Subj., Abl., or Adv.): illius ira- 
sundiam formidant, C. Att. 8, 16, 2: 


Be Jright, horror: alta ostia Ditis Et 
'caligantem nigr& formidine lucum 
' Ingressus, Virg. G. 4,468. B. Esp.: 
_A scarecrow (made of different coloured 
Jeathers): (Constr. : Abs.; with Sub- 
jective Gen., or Objective Gen.): “ quum 
maximos ferarum greges linea pennis 
distincta contineat et in insidias agat, 
ab ipso effectu dicta formido,” Sen. de 
Irt 2, 12: furum aviumque Maxima 
formido, Hor. 8. 1, 8, 4: cervum puni- 
ces septum formidine penne, Virg. 
45. 12, 750. 
formiddldse, adv. (formidolosus) 
Fearfully, terribly : C. Sest. 19, 42. 
formiddlésus, a, um, adj. [2. 
formido) (ull of formido; hence) A. 
Act.: /'roducing fear, dreadful, terrible, 
terrific: (Constr.: Abs. ; with Dat., 
'or Supine in u): seu me Scorpius 
| aspicit Formidolosus, Hor. Od. 2, 17, 
: 18: (Sup.) formidolosissimum bellum, 
C. Pis. 24, 58: Cluentio formidolosum 
(sc. locum) fore putaverunt, id. Clu. 
3, 7: herbe formidolosm dictu, non 
esse modo, Plaut. Ps. 8, 2, 35.—B. 
Neut.: Experiencing fear, afraid, timid, 
tinorous: (Constr. : Abs.; or with 
Gen.): num formidolosus, obsecro, es ?, 
Ter. Eun. 4, 6, 18: (Comp.) formidolos- 
ior hostium, Tac. A. 1, 62. 4 Hence, 
Ital. formidoloso, 
formlo, 6onis, v. phormio. 
formo, 4vi, &tum, dre, 1. v. a. 
{forma) I. Prop.: To shape, fashion, 
form: (Constr.: Simple; with Adv., 
or in c. Adbl.; also, Abs.): materia, 
quam fingit et format effectio, C. Ac. 
1, 2,6: utcumque temperatus sit adr, 
ita pueros orientes animari atque form- 
ari, id. Div. 2, 42, 89: classem in Id&, 
Virg. 4. 9, 80 : formare, figurare, Cic. 
N. D. 1,39, 110. Il. Fig.: Zo shape, 
form, regulate, dispose, direct; to pre- 
pare, compose, etc.: (Constr.: Sim- 
ple; with Adv., Abl., de, ad, or tac. 
Acc.): orationem, C. de Or. 2, 9, 36: 
consuetudinemn partim exercitationis 
assiduitate, partim ratione formare, 
id. Ac. ], 5,20: de hac re sermo form- 
atus, Suet. Ner. 47: format enim 
natura prius nos intus ad omnem For- 
tunarum habitum, Hor. A. P. 108: se 
| in mores alicujus, Liv. 1, 21. | Hence, 
Ital. formare; Fr. former. 
form6se, adv. (formosus] Beauti- 
Sully: saltare, App. M. 6, p. 183: 
(Comp.) formosius, Quint. 8, 3, 10. 
formdslitas, dtis, /. [id.) (The 
‘quality of the formosus ; bence) Beauty: 
idque (sc. decorum ) positum est in 
‘tribus rebus, formuositate, ordine, or- 
natu, C. Off. 1, 35, 126. & Hence, 
Ital. furmosita (-ate, -ade). 
formésus, a, um, adj. (forma) 
(Full of forma; hence) Finely formed, 
beautiful, handsome: (Constr.: Abs.; 
‘or with Adl.): (Comp.) formosior (sc. 
| forma), Cic. N. D. 1, 10, 24: (Sup.) 
. virgines formosissime, id. Inv. 2, 1,2: 
formosa est messibus mstas, Ov. R. 
Am. 187. ¥ Hence, Ital. formoso. 
' formtila, «x, f/. dim. (forma) (A 
little forma; hence) A. A fine form, 
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beruty: Plaut. Pers. 2,2, 47.- B.: 1. hence) Perchance, perhape, peradren-: with Dat., ad, or contra): terre pine 


Prop.: Law ¢.t.: A form, formuls for 
regulating Judicial proceedings: (Co n- 
etr.: Abs.; with Gfen,, or de): antique 
formula, C. Brut. 52,1945: postulation- 
um, id.2 Verr. 2, 60, 147: de dolo malo, 
id. Off. 3, 14, 60.—2.: a. Meton.: A 
lawsuit, action, process: formul& cad- 
ere, Quint. 4, 6,69: formula excidere, 
Suet, Claud. 14.—b. In diplomacy: 
Form of contract, covenant, agreement, 
regulation: milites ex formula paratos 
habere, Liv. 27, 10: ditionis, id. 26, 
24.—C. A rule, principle: formulam 
exprimere, C. Or. 11,36 : formula con- 
Buetudinis nostra, id. Opt. Gen. Or. 7, 
20. | Henoos, Ital. formula (-ola); Fr. 
Sormule. 

formtilarius, Yi, m. [formula] 
(One pertaining to @ formula; hence) 
A formulist; i.e. a lairver who merely 
endeavoured bo yet a knorcledge of leyal 
Jorms, without concerning himself about 
Sorensic eloquence: Quint. 12, 3, 11. 
Hence, lal. formulurio (formo-); and 
Fr. formulatre, *‘a formulary.” 

formus, a8, um, adj. [akin to San- 
ecrit gharmad, ‘“‘calor;’’ Gr. Oepuos ; 
Germ. and Engl. warm] Warm:“ forma 
signiticat modo faciem cujusque rei, 
modo calida,” Fest. p. 83. 

fornacAlis, ¢, ad).(fornax) Of, or be- 
longing to, an oren or orens: dea, t. ¢. the 
goddess Furnar, Ov. F.6,514.—As Subst.: 
Fornacalfa, ium, n. (sc. sacra) The 
Sestical of the goidess Fornar, tnstituted, 
according to the fuble, by Numa; the 
oven- or baking-festical: Ov. F. 2, 527. 

fornax, icis, f. (fornus) (A thing 
pertaining to a fornus; hence) LI, 
Prop.: A furnace, kiln: in ardenti- 
bus furnacibus, Cic. N. D. 1, 37, 103: 
recoquunt patrios fornacibus enses, 
Virg. ©. 7,636. I. Meton.: A. Of 
the crater of Etna: sulfureis ardet 
fornacibus tne, Ov. M. 15, 340.—B. 
Personified: Fornar, the goddess who 

esided over ovens; the oven-goddess: 
Ov. F. 2, 526. | Hence, Ital. fornace ; 
Fr. fournatse. 

fornicadtim, ade. (fornix) In the 
form of an arch: Pl. 16, 42, 81, § 223. 

fornicatio, dnis, /. (id.) A vault- 
mg or arching orer; a°eaull, arch: 
lapidum, Sen. Ep. 95, 53. 

fornicétus, a, um, adj. [fornix] 
(Provided with or huving a fornix ; 
hence) A. Vaulled, arched: paries, C. 
Top. 4,22.—B,. As an Ad. Propr., Via 
Fornicata (Arch-sireel, a street in Rome 
leading bo the Campus Martius): Liv. 
22, 36. 

fornix, ‘cis, m. [etym. dub.) I. 
Prop.: Anarch or vault: mceniacon- 
spicio, atque adverso fornice purtas, 
Virg. AS. 6, 631: Fornix Fabii, the arch 
of Fubius, i.e. @ triumphal arch built by 
Q. Fabius Marimus Allobrogicus tn the 
Sacra Via, C. de Or. 2, 66, 267. TL. 
Meton.: A brothel (situate in under- 

und vaulis): Hor. 8.1, 2, 80 ag. 

ence, Ital. fornice. 

fornus, i, v. furnns. 

fdro, avi, dtu, are, 1. v. a. [etym. 
dub.; prps. akin to Gr. wop-evouat ; 
and so, in causative force, ‘ to cuuse fo 
go through;” hence) 7o bore, pierce: 
I. Prop.: bene foratas habcre aures, 
Macr. 8. 7,3. IL. Fig.: forati animi, 
Sull of holes, i. e. that retain nothing, 
Sen. Brev. Vit. 10, | Hence, Ital. 
Jorare; Fr. forer. 

Forojuliensis, ¢, v. Forum Julii, 
under forum. 

forpex, cis, /. [etym. dub.; prob. 
another form of forfex) Fire-tongs: 
Cato R. R. 10, 8. 

fors, fortis, /. [fero) (A bringing: 
concr. That thich brings; hence, with 
the accessory notion of casuulty) I. 
Chance, hap, luck, hazard (only in Nom, 
and Abij.): sed hac fors viderit,C. Att. 
14, 13,3: forte qnadam divinitus super 
ripas Tiberis effusus lenibus stagnis, 
Liv. 1,4.—Particular adverbial 
expressions: A. Fors (ellipt.for fors 
sit; I¢ might satiril might happen; 


5 


ture: (Constr.: 90, alone; also, folld. 


| by efor etiam): et fors eequatis cepis- 


sent premia rostris, Ni, efc., Virg. AB. 
6, 232: fors et Debita Jura viceaque 
superbe: Te mancant ipsum, Hor, Od. 
1, 28, 31: fora etiam optatam dabitur 
contingere pellem, Val. Fl. 4, 620.— B. 
Forte: 1. By chance, by acculent, cas- 
wally, accidentally: forte evenit, ut, 
ete., C. Clu. 51, 141: seu dolo seu forte 
surrexerit, parum compertum, Tac. H. 
2, 42.—2,. To denote uncertainty: 
| Perhaps, perchance, peradeenture : forte 
quid expediat, efc., Hor. Epod. 16, 16. 
—Particular combinations: 
a. Si forte, /f perchance, etc.: (Con- 
str.: with /nd., or Sulj.): a quis 
vestroOm... forte miratur, C. Div. in 
Cae. 1,1: si qui te forte res aliquando 
' Offenderit, id. Fam. 7, 17, 2.—b. Nisi 
| forte: (a) Unless, perchance, etc.: (Con- 
str.: with /ned., Sudy., or /nf.): nemo 
fere saltat sobrius, nisi forte insanit, 
C. Mur. 6, 13: nisi ubi memoria forte 
defecerit, id. Fin. 2, 14, 44: nisi forte 
clarissiino cuique plures curas majora 
pericula subeunda esee, Tac. A. 2, 33.— 
(tb) With an ironical accessory notion : 
Unless indeed; unless forsooth, or fo be 
sure: Eruciicriminatio tota,ut arbitror, 
dissoluta est, nisi forte exspectatis, ut 
illa diluam, quam, efe., C. Rose. Am. 
29,82.—e. Ne forte, Lest perchance ; or, 
after a word denoting fear, That per- 
chance, etc.: qui metuo, ne te forte 
' flagitent, C. Fam. 9, 8, 1: ne forte id 
ipsum verbum ponam, quod, efc., id. ib. 
5, 8, 2. I. Meton.: Personified: 
Fors; the goddess of chance (also in the 
connection Fors Fortuna), whose temple 
| tcas on the Tiber, outside of the city: ved 
‘de illA ambulatione Fors viderit, aut 
si qui est qui curet dens, C. Att. 4, 10, 
1: O Fortuna! O Fors Fortuna! 
, quantis commoditatibus hunc oncras- 
; tis diem! Ter. Ph. 5, 6,1. YF Hence, 
ltal. forse. 
fors-an, adv. [ellipt. for fors sit 
an) Perhaps, perchance, peradventure: 
' quem decreto sermonem privtenderit, 
forsan aliquem verum auctores anti- 
qui tradiderint, Liv. 3, 47: forsan et 
hc olim meminisse juvabit, Virg. 2. 
1, 203. 
for-sit, adr. [formed from fors sit) 
Perhaps: ut forsit honorem Jure mihi 
invideat quivis, Hor. 8. 1, 6, 49. 
for-slt-an, ado. (formed from fors 
sit an} Perhaps, peradcenture: lonyi- 
orem orationem causa forsitan pust- 
ulat, tua certe natura breviorem, C. 
Lig. 12, 88: forsitan et scrobibus que 
sint fastigia qu@ras, Virg. G. 2, 288. 
fort-an, ade. (contr. from forte-an] 
Perhaps: fortan non tam illius te rei- 
publiae puenitebit, C. Rep. 3, 35, 47. 
fort-asse (is), ade. (forte; an; sit] 
A. Perhaps, peradrenture, probably, 
possibly: hac longiora fortasse fuerunt, 
quam, eéc., C. Fam. 6,1, 7: res enim 
fortusse verre, certe graves, id. Fin. 4, 
3, 7.—B. With an accessory ironical 
idea, Perchance, indeed; perhaps so, 
Jorsooth ; cos ego furtasse nunc imitor, 
C. Fam. 2, 16, 6.—C. In designating 
numbers, About (in Cie. usually placed 
after the numeral): Q. Pompeius bien- 
nio quam nos fortasse major, C. Brut. 
68, 240: fortasse circiter triennium, 
Plaut. Mil. 2, 3, 79. 
fortasee-an (also separately fort- 
asre an), ade. Jerhaps, perchance: 
fortassean dixerit, etc., Gell. 11, 9, 1. 
fortasais, adv., v. fortasse. 
forte, v. fors. 
fortesco, no perf. nor sup., Ere, 3. 
e. n. inch, (fortis) To become brave: 
Gell. 19, 7, 8. 
fortictilus, a, um, ad. dim. [{id.] 
Somewhat bold, brave, or resolute: 
quamvis idem forticulum se in tormin- 
ibus et in stranguriad sua prebeat, C. 
Tusce. 2, 19, 45. 
fortis, e, adj. [fero] (Bearing, that 
bears; hence) I, Prop.: Physically: 
Strong, powerful: (Constr.: Abs; 


gue solum... Fortes invertant tauri, 
Virg. G. 1, 65: (Sup) inv alidissi- 
mum urso caput, quod leoni foriis- 
simum, Pl. 8, 36, 54, $130: (Comp.) 
fortiora ad hiemes frumenta, id. 1, 
7,10, $60: contra pruinas fortissimes 
(sc. vites), id. 14, 2,4, $23. ID. Fig.: 
A. Uf persons: Strong, powersul, vigor- 
ous, firm, steadfast, stout, courageous, 
bruce, ete.: (Constr.: Abs.; with Dat, 
Adde., ad, contra,inc. Abl.,or /nf.): vir 
liber ac fortis, C. Rep. 2, 19, 34: fort- 
inque fugacibus esto, Ov. M. 10, M43: 
nondum erant tam fortes ad sanguinem 
civilem, Liv. 7, 40: vir contra uudaci- 
am fortiasimus, C. Rosc. Am. JU, 85: 
imperator in procliis strenuus et fortis, 
Quint. 12, 3, 5: contemnere honures 
Fortis, Hor. 8. 2, 7, 8.—Prov.: 
Fortes fortuna adjuvat, Fortune fa- 
cours the brave: fortes enim non modo 
fortuna adjuvat, ut est in vetere pro- 
verbio, sed multo magis ratio, C. Tusc. 
1, 4, 11; also, £li:pt.: fortuna fortes, 
id. Fin. 2,4,16.—B. Of things : Strong, 
powerful, etc. : oratio fortis ct virilis, 
C. Or. 1, 54, 231: furtibus ocuilis, te. 
with eyes sparkling with courage, id. 
Att. 15, 11, 1: (Comp.) ex quo fit, ut 
animosior sencctus sit quam adolesc- 


_entia et fortior, C. Sen. 22,72: (Sup.) 


furtissima populi Romani libertatis 
recuperand# cupiditas, C. Phil. 12, 3, 
7. | Hence, Ital. forte; Fr. sort: also 
(as subet.), Ital. forza, and Fr. force, 
** force.” 

fortiter, adv. [fortis] I. Prop.: 
Strongly, powerfully, vigorously: as- 
tringere, Plaut. Bacch. 4,7, 25: (Comp.) 
fortius attrahere Jora, Ov. R. Am, 308, 
I. Fig.: Strongly, powerfully, boldly, 
tntrepidly, valiantly, manfully: qe 
(se. vincla, verbera, efc.) tulisse illum 
fortiter et patienter ferunt, C. Phil. 
11, 3.7: (Comp.) spinas animone ego 
fortius, an tu Evellas agro, Hor. Ep. 
1, 14,4: (Sup.) Dolabella injuriam fuc- 
ae fortissime perseverat, C. Quint. 

, 3l. 

fortitfido, Inis, /. [id.) (The qua- 
lity of the fortis; hence) I, Prop.: 
Strength: hircorum, Phid. 4, 16, 4. 
i Fig.: Firmness, manliness shown 
in enduring or undertaking hardship 
or trouble ; fortitude, resulution, brav- 
ery, courage, intrepidity: (Constr. : 
Abs.; with Gen., or inc. Abl.): sunt 
igitur domestice fortitudines, non in- 
feriores militaribus, C. Off. 1, 22,78: 
fortitudinem Gallorum Germanerum- 
que miramur, Quint. 8, 4, 20: ilhe 
sunt sole virtutes imperatorim, labor 
in negotiis, fortitudo in periculis, in- 
dustria in agcndo, efc., C. Manil. 11, 
29. | Hence, Ital. fortitudine. 

forttiito, ade. (furtuitus} By chance, 
accidentally, fortuitously: non enim 
temere nec fortuito rati et creati su- 
mus, C. Tuse. 1, 49, 118: non fortuito 
aut sine consilio, Ces. B. G. 7, 20. 

forttiltus, a, um, adj. (forte) That 
takes place by chance or acculent, casual, 
accidental, fortuitous: Concursiv rerum 
fortuitarum, C. Top. 19, 73: nec four- 
tuitum spernere crspitem, Hor. Od. 
2,15,17 : nam neque fortultos ortis 
surgentibus astris, efc., Manil. 1, 182. 
—As Subst.: fortuita, édrum,n., Ac- 
cidental circumstances, fortuitous events: 
nihil tam capax fortuitorum quam 
mare, Tac. A. 14, 3. | Hence, Ital. 
Jortuilo; Fr. fortuit 

fortfina, «, /. (fors] ( That which be- 
longs or appertains to fors; hence) I, 
Gen.: Chance, hap, luck, fate, fortune: 
A. Prop.: posita (sc. bona) non tam 
in consiliis nostris quam in fortune 
temeritate, C. Lal. 6, 20: belli fortuna, 
Cws. B.C. 2,6. B. Meton.: Per- 
sonified : Fortuna or Fortune (the yod- 
dess of fate, luck, or fortune): Fortunst 
fanum antiquum, C. 2 Verr. 4, 43, 11% 
Fortuna filius, child of fortune, for- 
tune’s favourite, Hor. S. 2,6, 49. IZ, 
Exp.: A. Without distinguishing epi- 
thet: 1. Luck, good luck, guod fortune, 
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prosperity : judicium hoc omninm mort- 
aiium est, fortunam a deo petendam, 
Cie. N. D. 3, 36, 88: occidit Spes omnis 
et fortuna nostri Nominis, Hor. Od. 4, 
4,71.—Particular expression: 
Per fortunas, t. e. for heuren's sake: 
C. Att. 5, 11, 1.—2. JUl-luck, mishap, 
misfortune, adversity: ut arte Emenda- 
turus fortunam, Hor. S. 2, 8, 85.—B. 
1. Prop.: State, condition, circum- 
stances, fate, lot: viri ac mulicres, omn- 
is fortune ac loci, sed, etc., C. Pis. 22, 
52: est autem infima conditio et for- 
tuna servorum, id. Off. 1, 13, 41.—2. 
Meton.; Property, possessions, goods, 
Sortune (mostly plur.): fortunas morte 
dimittere, C. Tuse. 1, 6, 12: nec mea 
concessa est aliis fortuna, Ov. Tr. 5, 
2, 57: fortunis sociorum consumptis, 
Ces, B.G.1,11. § Hence, Ital. for- 
tuna; Fr. fortune. 

fortiinate, adc. [fortunatus) For- 
tunatclu, prospervusly: vivere, C. Fin. 
3,7, 26. 

’ fortiinitus, a,um: I. P. of for- 
tuno. I. fu.: A. Gen.: Prospered, 
prosperous, lucky, happu, fortunate: 
(Constr.: Abs.;or with Gen.):(Comp.) 
Carneadecs dicere solitus est, nusyguam 
se fortunatiorem, quam Prieneste, vid- 
isse Fortnnam, C. Div. 2, 41, 87: 
(Sup.) Archelaus, qui tum fortunatis- 
Situs haberetur, id. Tuse, 6, 12, 34: 
fortunatus laborum, happy in his suf- 
Serings, Virg. #. 11, 416. B. Egsp.: 
1. dr good circumstances, well off, weal- 
thy, rich: apud Scopam, fortunatum 
hominem et nobilem, C. de Or. 2, 86, 
3/.2.—2. Fortunatm insule (Gr. trwv 
Maxdapwv yao), The Fortunate Islands, 
Ne fubled abodes of the blvssed; ace. to 
some, the Canury Isles, Pl. 6, 32, 37, 
ie (also called fortunatorum insulx, 

‘aut. Trin. 2, 4, 148; and, fortunata 
nemora, Virg. ©. 6, 639). 

fortiino, Avi, dtum, fre, 1. ©. a. 

fortuna) To make fortunate, prosper, 

ss: (Constr.: Simple ;or with Dat.): 
Di fortunabunt vostra consilia! Plaut. 
Trin. 2, 4, 175: tibi patrimonium dei 
fortunent, C. Fam. 2, 2. 4 Hence, 
Ital. fortunare. 

1. fSruli, drum, m. dim. (forns) A 
book-case: libros Sibyllinos condidit 
duobus forulis auratis, Suet. Aug. 31. 

2. FoOrtili, 6rum, m. Foruli; a vil- 
lage of the Sabines (now Civita To- 
massa): Casperiamque colunt, Forulos- 
que, Virg. ZB. 7, 714. 

1. frum, |, 2. (usually considered 
akin to foris and foras, and s, that 
which ts out of doors; but prps. rather 
akin to Gr. root mop, whence rop-os, 
* a passage,” and so that irhich is puss- 
ed through ; hence) I. The open space 
or area before a tomd: forum, id est, 
vestibulum sepulcri, C. Leg. 2, 24, 61. 
TI.: A.: 1. Prop.: A market, asa 
place for buying and selling : piscari- 
um, Plaut. Cure. 4, 1, 13.—Prov.: 
Scisti uti foro, Fou knew how to make 
your market, i. e. how to act for your 
adcantage, Ter. Ph. 1, 2, 29.—2, M et- 
on.: A markel-town, market-place: L. 
Cledins, pharmacopola  circumfora- 
neus, qui properaret, cui fora multa re- 
starcent, «imul atque introductus est, 
rem confecit, C. Clu. 14, 40: Vaga, 
fornm rerum venalium, Sall. J. 47, 1. 
—B.: 1. Prop.: a. Gen.: The mar- 
kef-place, forum, as the principal place 
of meeting, where public affairs were 
discussed, courts of justice held, money 
transactions carried on: hostes in foro 
ac locis patentioribus cuneatim con- 
etiterunt, Cres, B. G. 7, 28.—b. Eap.: 
At Rome. Fontm Romanum or Fo- 
rum, The forum; along, open space be- 
tireen the Capitoline and Palatine hills, 
surrounded by porticoes (basilicee) and 
the shops of bankers (argentariie): ar- 
ripere verba de foro, fo pick them up in 
the street, C. Fin. 3, 2, 4: fallacem 
Circum vespertinumque pererro Smpe 
forum, Hor. 8.1, 6, 114.—2. Meton.: 
a. Of affairs of state: ut primum for- 
am attigerim, ¢. 7 engaged in public 


affairs, C. Fam. 5, 8, 3.—b. Of the ad- 
minscstration of justice in the forum: 
ut pacein cum bello, leges cum vi, 
forum et juris dictionem cum ferro et 
armis conferatis, C. 2 Verr. 4, 54, 121: 
forum agcre, & hold a court, hold an 
assize, id. Att. 5, 16, 4.—Provv.: (a) 
Reg vertitur in meo foro, The mater ts 
pending in my own court, i.e. aficcts me 
nearly, presses upon me: Plaut. Most. 5, 
1, 10.—(b) In alieno foro litigare, To 
litigate in another's court, i. e. not to 
know what to do, which way to turn: 
Mart. 12 prief.—e, Of the transaction 
of business in the forum: hiwc_ fides 
atque hac ratio pccuniarum, que 
Roma, que in foro versatur, C. Manil. 
7,19: cedere foro, fo quit the market, 
{. e. fo become bankrupt, stop payment, 
Sen. Ben. 4,39.—C. Nom. Propr.: For- 
um a name of many market and as- 
size towns. The most celebrated are: 
1. Forum Appii, a market town in La- 
ium on the Via Appia, near Tres Tuber- 
nee (now S. Donatu): C. Att. 2, 10.—2, 
Forum Aurclium, @ forcn near Kome, 
on the Via Aurelia (now Sfonte Alto): 
C. Cat. 1, 9, 24.—3. Forum Cornelium, 
a town tn Gallia Cispadana (now /ino- 
la): C. Fam. 12, 5, 2.—4. Forum Gal- 
lorum, @ toten tn Gallia Cispadana, 
between Mutina and Bonont (now Cas- 
tel Francv): O. Fam. 10, 30, 2.—5. 
Forum Julil, a fown in Gallia Nurbon- 
ensis, colony of the eighth legion (now 
Frejus): Planc. ap. C. Fam, 10, 15, 3.— 
Hicnce, Forajuliensis, e, adj. Of, or 
belonging lo, Forum Julit, Forqyulian: 
colonia, i. e. Forum Julii, Tac. H. 2, 
14.—As Subst.;: Forajulienses, lum, 
m. The inhabilants of Forum Juli, Fo- 
ryjubiana: Tac. Agr. 4.—6. Forum Vo- 
conli, @ flown 24 miles from Forum 
Julii,in the Pyrenees (now, acc. to some, 
Cunet; acc. to others, Luc): C. Fam. 
10, 17, 1. YF Hence, Ital. foro; Fr. 
Sotre, for. 

1. forus, i,m., eum, {, 2. [akin to 
forum) (That which ts passed through; 
hence) I. Prop.: A gangiray inaship: 
quum alii malos seandant, alii per 
foros cursent, C. Sen. 6,17. II, Met- 
on.: A. A row of seats in the circus: 
loca divisa patribus equitibusque, ubi 
rpectacula sibi quisque facerent, ford | 
appellati, Liv. 1, 35.—B. A cel/of bees: 
complebuntque foros et floribus horrea 
texent, Virg. G. 4, 250. YJ Hence, ! 
Ital. foro. 

Fosi, drum,m. The Fosi;a Germanic | 
tribe, a branch of the Cheruscans (near 
the modern Celle): Tac. G. 36. 

fossa, ©, /. (fodio) (The dug thing; 
hence) A ditch, trench, fosse: fodere 
fossam, Liv. 3, 26: Rheni fossam | 
immanissimis gentibus objicere et 
opponere, C. Pis. 33, 81. 4 Hence, | 
Ital]. fossa; Fr. fosse. 

fossicIus (-tius), a, um, adj. | 
[fossa] (Pertaining to a fossa; hence) | 
Duq out, dug up from the ground: 
arena, Pl. 36, 23, 54, $ 175, 

fossYlis, e, adj. [fodio) (That is 
dug; hence) Dug up or out; fossil: 
ebur, Pl. 36, 18, 29,$134. |F Hence, 
Ital. fossile; Fr. fossile. 

fossio, énis, f. [id.] A digging: | 
recenti fossione terram fumare cal- | 
entem, Cic. N. D. 2, 9, 25: fossiones 
agri, id. Sen. 15, 53, 

fossitius, a, um, v. fossicius, 

fosso, no perf. nor sup., are, 1. 0. a. 
intens. (fodio] (Prop.: Tv dig; Meton.) | 
To pierce, transfiz, ete.: fossari corpora | 
telis, Enn. Ann. 569, p. 83 ed. Vahlen. | 

fossor, éris, m. [id.}] I. Prop.: 
A. (Gien.: A diqger, deleer, ditcher: 
robustus fossor, Virg. G. 2, 264. B. 
Esp.: A supper, miner, etc.: ceu septa | 
novus jam meenia laxet Fossor, Stat. 
Th. 2,419. IT. Meton.: A lubouring 
man, a@ clown: quum sis cetera fossor, 
Pera, 5, 122. 

fossfira, ®, f. [id.] A digging: com- 
planata fossuris montium juga, Suct. 
Cal. 37. 

fossus, a, um, P. of fodio. 


FRAGILIS 


1. fotus, a, um, P. of foveo. 

2. fotus, ts, m. [foveo] A warming, 
fomenting (only in Adél.): decoctum 
eorum cwliacos juvat et potione et 
fotu, Pl. 23, 1, 10, $14. 

fdvda, wv, /. [for fod-ea, from 
fodio}] (A dug thing; hence) I. Gen.: 
A pit: humo tegere (sc. cadavera) ac 
foveis abscondere discunt, Virg. G. 3, 
558. TI. Esp.: A. Prop.: A piffall: 
tetra belua, qua quoniam in foveam 
incidit, eec., C. Phil. 4,5, 12. B. Fig: 
A snare: ita decipieanus foveé leonem 
Lycum, Plaut. Porn, 1, 1, 59. 

fdvéo, fovi, fotum, fdvére, 2. v. a. 
{etym. dub.) I. Prop.: Towarm, keep 
warm: Of persons or things: (Con- 
str.: Sunple; without Vbject; with pro, 
Gerund tn do, Abl., or nec. Subj.): 
solis terra vapore Fota, Lucr. 1, 1032: 
solque sué pro parte fovet, id. 1, 807: 
fetus rigentes opprimendo pectori 
fovent, PI. 8, 36, 54, $128: quos sanct& 
fovet ille manu, bene vivitis ignes, 
t. e. keeps up, Ov. F. 3, 427: ut pennis 
foveant (sc. gallinse pullos), ne frigore 
leedantur, efe., Cic. N. D. 2, 52, 129, 
O. Meton.: A. Of diseased parts of 
the body: Zo foment (ichether with 
trarin or cold applications): (Constr. 3 
Sunple; with Abl., or Adr.): dumque 
munet corpus, corpus refoventque fov- 
cntque, Ov. M. 8, 636: nares exulcer- 
atus fovere oportet vapore aquz calidas, 
Cels. 6, 8: cutem friidad et ante et 
posted, Pl. 28, 12, 50, § 184.—B. Zo 
cherish, foster, etc.: (Constr.: Simple; 
with Abl., or inter): ipse ager, anhelans, 
Colla fovet, Virg. A. 10, 838: gremio, 
id. ib. 1,718: hiemem inter se luxn, 
id. ib. 4,193. IN. Fig.: 7o cherish, 
caress, love, farour, support, assist: 
(Constr.: Simple; with Adv., Abl, 
inc. Abl., Relutire clause, or OUljective 
clause): hunc, Cic. Q. Fr. 3, 1, 3,$9: 
spectator populus hos, rursus illos, 
clamore et plausu fovebat, Tac. H. 3, 
83: quam maxis in pectore mco foveo, 
quas meus filius turbas turbet, t.e. dweld 
upon, think over, Plaut. Bacch. 4, 10, 1: 
hoc regnum dea gentibus esse, jam 
tum tenditque fovetyue, Virg. ZE. 1, 18. 

fraices, um, m. (ukin to FraG, root 
franyo] (Lroken things; hence) Grounds 
or dregs of ol: Pl. 15, 6, 6, §$ 22. 

fractiira, &, /. [frango] I, Prop.: 
A breach, fracture, cleft: quo propior 
fractura capiti (sc. ossix) vel superiort 
vel inferiori est, eo pejor est, Cels. 8, 
10, I, Meton.: A broken picce, frug- 
ment: silicum, Pl, 33, 4, 21,$71. 4 
Hence, Ital. frattura; Fr. fracture, 

fractus, a, um: I. P. of frango. 
II. Pa.: Weakened, weak, feeble, faurnt: 
(Constr.; Abs.; with Adv., Adbl., or 
inc. Abl.): (Comp.) spesa amplHificandre 
fortune fractior, C. Lacl. 16, 59: quid 
est tam fractum, efe., id. Brut. 83, 287: 
quod me audis fractiorem esse animo, 
t.e. more disheartened, less courageous, 
id. Att. 11, 12, 4: in compositione 
fractus, Quint. 12, 10, 12. 4 Hence, 
Ital. fratto, franto, 

freeno, freenum, ¢fc., v. fren. 

fraga, 6rum, 2. [akin to Sanscrit 
root GHRA, odorart) (The fragrant or 
sweet-smelling things; hence) Sfrav- 
berries (Fragaria vesca, L.): humi 
nascentia fraga, Virg. E. 3, 92. ¢ 
Hence, Ital. fraga; Fr. fraise. 

frigNis, e, ad. [trango] (That 
may or can be broken; hence) I. Prop.: 
Easily broken, britle frayile: (Constr. 
Abs.; or with Adl.): rami, Virg. E. 8, 
40: aque fragiles, t. e. tce, Ov. Tr. 3, 
10, 26: malleis fragile (sc. ws), Pl. 34, 
8, 20, $ 94. ID, Fig.: Weak, frail: 
(Constr.: Abs.; or with Ade.): res 
humane frngiies caducweque sunt, C. 
Le], 27, 102: (Cump.) vita fragilior, 
Pl. 7 pref., $5: nec alind est aque 
fragile, id. 7, 24, 24, $ §9.—As Subst.: 
fragile, is, n. A fragile, or easily 
broten, substance or body: fragili quar- 
ens illidere dentem, Offendet solido, 
Hor. S. 2, 1, 77. TY. Meton.: Re 
sembling @ breaking sound; crackli:g, 
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etc.: sonitus, Lucr. 6, 112: laurns, 
Virg. E. 8,82. | Hence, Ital. fragile, 
Srale; Fr. fragile, frele; Eng. frail. 
frignitas, atis, % [fragilis] (The 
qua!'ty of the fragilis; hence) A. 
brittleness, Jragility: tus probatur 
candore, amplitudine, fragilitate, Pl. 
12, 14, 32, $65.—B. Weakness, frail- 
ness, frailty: humani generis imbecil- 
litatem fragilitatemque extimesccre, 
C. Tuse. 5, 1, 3. YF Hence, Ital. 
SJragilita (-ate, -ade); Fr. fraqilité. 
fragmen, Inis, n. [(frango) A. 
Act.: (That which breaks; hence), A 
Sracture: percussit subito deceptum 
frugmine pectus, Val. Fl. 8, 477.—B. 
Pass.: (That which is broken; hence) 
A fragment, broken piece (mostly plur.): 
ingenti fragmine montis Lucetinm 
sternit, Virg. .E. 9,569: remorum, id. 
ib. 10, 306: teedas ct fragmina poni 
Impcrat, Ov. M. 8, 459. 
fragmentum, i, 7. [id.] A piece 
broken off; a piece, remnant, fragment 
(mostly plur.): fragmentum lapidis, 
Cic. N. D. 2, 32, 82: fragmenta tegula- 
rum, Liv. 34, 39: ramea costis Subjic- 
funt fraginenta, Virg. G. 4, 304. § 
Hence, Ital. frammento; Fr. fragment. 
frigor, 6dris, m. (id.] I, Prop.: 
A breaking, breaking to pieces: pausam 
stare fragori, fo fragiltty, Lucr. 1, 748. 
II. Meton.: A. A crashing (as when 
something is broken to pieces); a crash, 


FRAUS 


| Adv., Abl., inc. Acc.,ad, or ine. Abil.): Plant. 11, 27: Cotye fratre interfecto, 
‘ anulus aureus fractus et comminutns Tac. A. 3, 38.—B,. Props. also for levir: 
| est, C. 2 Verr. 4, 25, 56: navibus fractis,| A brother-in-law, sister's husband - 
f.e. dashed to pieces, Cres. B. G. 4, 29: prope attonitus ipso congressu, Num- 
- parentis olim si quis impid manu Senile | ida gratias de fratris filio remisso agit, 
guttur fregeret, Hor. Epod. 3, 2: aulas! Liv. 28, 35. YF Henoe, Ital. frate; Fr. 
_in caput, Plant. Capt. 1,1, 21: quum | frére. 
, corpora... Frangeret (se. Cyclops) ad| fraterctilus, 1, m. dim. (frater] 4 


saxum, Virg. AS. 3, 625: cervices civ- 
ium Romanorum in carcere, C. 2 Vert. 
. 5, 67,147. B. Esp.: 1. Of the soil: 
To break into small pieces, to crush: 
(Constr.: Simple; with Abl., or 
| Adv.): fractis glebis, Virg. G. 3, 161: 
glebaque versis “temnum frangenda 
' bidentibus, id, ib. 2, 400.—2,. Of corn, 
etc.: To crush, grind, bruise, etc.: 
| fruges robore saxi, Lucr. 1, 831.—3. 
| Of food: Jo crush in the mouth, ete.: 
(Constr.: with Adl., or sub c. Abl.): 
' granum dentibus, Pl. 18, 24, 54, § 196: 
| glandemque sues fregere sub ulmis, 
| Virg. G. 2, 72, II. Fig.: A. Gen.: 
To break down, subdue, weaken, dimin- 
tsh, violate; to soften, move, touch: 
(Constr.: Simple; with Adv., Abdi., 
or Relative clause; also, Abs.): nationcs, 
C. Prov. Cons. 13, 33: fregi sape diem 
mero, Hor. Od. 2, 7, 6: frangas citius, 
quam corrigas, que in pravum in- 
duruerunt, Quint. 1, 3, 12: hoc est 
‘non dividere, sed frangere,C. Fin. 2, 9, 
26. B. Esp.: With Personal pron., 
or Pass. in reflexive force: 1. Of per- 


noise, din: terra continens adventis | sons: To restrain, check one's self, etc.: 
hostium multis indiciis et quasi frag- | (Constr.: with Adv., or Abl.): qnum 
ore quodam et sonitu ipso ante de- | frangerem jam ipse me, cogeremque 
nunciat, C. Rep. 2, 3, 6: subitoque | illa ferre toleranter, C. Fam. 4, 6, 2: 
fragore Intonuit levum, Virg. ©. 2, | neo animus tantis se laboribus frang- 


692: fragor tectorum, que diruebantur, | eret, neque, efc., id. Arch. 11, 29.—2. 


Liv. 1, 29.— B. Poet. for report, 
rumour: Val. Fl. 1, 753. YJ Hence, 
Ital. fragore; Fr. frayeur. 

fragoslus, comp. adv. [(fragosus) 
With a yreater crash: Pl. 16,10, 19, $47. 

frigdsus, a, um, ad. ([fragor) 
(Full of fragor; hence) A.: 1. Prop.: 
Apt lo be broken, fragile: Lucr. 2, 860. 
—2. Meton.: Rough, uneren: silvis 
horrentia saxa fragusis, Ov. M. 4, 778. 
—3. Fig.: Of style: Cneven, unequal: 
oratio, Quint. 9, 4, 7.—As Sudst.: 
fragosa, orum, n. Unerenness, in- 
equalities of speech: aures fragosis 
offenduntur, Quint. 9, 4, 116.—B. 
Crushing, rushing, roaring: medioque 
fragoxus Dat sonitum saxis et torto 
vertice torrens, Virg. Au. 7, 566: 
murmura leonum, Claud. m. Cons. 
Stil. 337. | Hence, Ital. fragoso. 

frigrans, antis, P.of fragro. ¢ 
Hence, Ital. fragrante, 

fradgrantia, w, /. (fragro] Scent, 
odour: unguentorum, Val. Max. 9, 1, 
1 ext. 

fragro, ivi, 7o sup., fre, 1. on. 
and a. (prob. akin to Sanscrit root 
GHIA, odorar:) I, Neut.: Jo emt a 
smell; to smell well or ill; & emit 
Sragrance; to reek: (Constr.: Abs.; 
or with Ad/l.): donum ... fragrantis 
amomi, Sil. 15, 117: fragrat acerbus 
odor, Val. Fl. 4, 493: redolentque 
thymo fragrantia mella, Virg. G. 4, 
169: quod semper casiaque cinnamoque 
Fragras, Mart. 6, 55,3. II. Act.: Jo 
emit a scent of: fragravit ore, quod 
rosarium Prsti, Mart. 5, 38, 9. 

friméda, &, /. [an old Germ. word] 
A spear or lance of large size, used by 
the ancient Germans: hastas vel ips- 
orum vocabulo frameas gerunt, Tac. 
G.6. | Hence, Fr. frameée. 

Franci, drum, m. The Franks; a 
Germanic confederacy on the Khine: 
Claud. o. Laud. Stil. 243.—In the Sing. 
collect.: Francus, i,m. The Franks: 
ante pedes humili Franco tristique 
Suevo Perfruor, Claud. in Eutrop. 1, 
391.—Hence, Francia, @, f. The 
region of the Franks, Franconia: Aus, 
Idyll. 8, 29. 

fran go, frégi, fractum, frangtre, 3. 
ea. [akin to Gr. pry-vups, With the 
digamma prefixed) ™. Prop. : A. 
Gen.: To break, break in pieces, dash to 
preces, shiver: (Constr.: Simple; with 

886 


| Of things: To check, etc., ttself; i.e. 
to diminish, abate, etc.: Scevola paulum 
quiescet, dum se calor frangat, C. de 
Or. 1, 62, 265. TTT, Meton.: A.: 1. 
| Of a couch, ete.: To press or weigh 
‘ down: frange toros, pete vina, rosas 
cape, Mart. 2, 59,3.—2,. Of the hair: 
Tov divide, separate, part, etc.: comam 
in grads, Quint. 1, 6,44.—3. Of the 
waves, efc.: Zo break the force or form 
of; to repel, drive back, etc.: (Constr.: 
Simple; with ad, or Adr.): fluctum 
a saxo frangi, C. Fam. 9, 16,6: mare 
montis ad cjus Radices frangit fluctas, 
Lucr, 6, 696: quaque Carysteis frang- 
itur unda vadis, Ov. F. 4, 282.—4, Of 
water : To beat or dash apart in swim- 
ming: amnem nando, Luc. 8, 374.—5. 
Of aroad: To turn away or off from: 
iter, Stat. Th. 12, 232.—B. 7o soften, 
make supple: ut bovis exuvias muito 
qui frangere olivo Dat famulis, efe., 
Val. F). 6,358. | Hence, Ital. frang- 
ere, fragnere; Fr. franchir. 
frater, tris, m. (akin to Sanscrit 
bhrdtri, ** frater;” Goth. brothar; Eng). 
brother; Germ. Bruder; Gr. dparnp 
or dparwp, Clansman) I. Prop.: A. 
Gen.: A brother: 1. Of persons: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or de): 
mi frater, mi frater, mi frater, tune id 
veritus es?, ec., Cic. Q. Fr. 1, 3, 1: 
conjurati fratres, f. ¢. the giants who 
made war on the gods, Virg. G. 1, 280: 
fratres gemini, tein-broihers, C. Clu. 
16, 46; Cn. Pheenius... frater germ- 
anus Q. Titinii, fulé brother, otcn 
brother, id. 2 Verr. 1,49, 128: fratribus 
illa (sc. templa) deis fratres de gente 
deorum Circa Juturns composuere 
lacis, Ov. F. 1, 707.—2. Of dogs: et 
Thous et Cyprio velox cum fratre 
Lycisce, Ov. M. 8, 320. B. Esp.: 
Plur.: Brother and sister: fratrumque 
non incestum, sed incustoditum, amor- 
em ad infamiam traxit, Tac. A. 12, 4. 
Ii. Fig.: Brother, as a familiar or 
honorary appellation: A. Of persons: 
frater erat Rom consultirhetor, Hor. 
Ep. 2,2,87: A:dui, fratres nostri, pugn- 
ant, C. Att. 1, 19, 2.—B. Of things 
of a like kind that belong together: 
aspicies illic positos ex ordine fratres 
(i.e. libros), Ov. Tr. 1, 1, 107. II. 
Meton.: A. Frater patruelis, or sim- 
ply frater, A cousin: hic illius frater 
patruelis et socer T. Torquatus, C. 


little brother: I. Prop.: unde fit, ut 
malim fraterculus esse Gigantis, #. e. 
of unknown parents, sprung from the 
earth, Juv. 4, 98. ID. Fig.: As @ 
familiar appellation given to a friend: 
C. 2 Verr. 3, 66, 155. 

fraiiterne, adr. (fraternus) I. 
Prop.: Jn a brotherly manner: {acere, 
Cic. Q. Fr. 2,15, 2. I, Meton.: Heart- 
ily, affectionately: amari,C. Att. 1, 5, 9. 

fraternitas, atis, ” [fraternus] 
(The quality of the fraternus ; hence) 
Brotherhood, fraternity: Edui soli 
Gallorum fraternitatis nomen cum 
populo Romano usurpant, Tac. A. 11, 
25. YJ Hence, Ital. fraterniia (-ate, 
-ade); Fr. fraternté. 

fraternus, a, um, adj. {frater] 
(Of, or belonging to, @ frater; hence) 
A. Of, or belonging to, a brother; 
brotherly, fraternal; @ brother's: 1. 
Prop.: a. Of persons: ab biwreditate 
fraterna excludi, C. Clu. 11, 31.—b. Of 
animals: it tristis arator Mwrentem 
abjungens fratern&é morte juvencum, 
of his companion, Virg. G. 3, 518.—2. 
Fig.: propter amorem in nos frater- 
num, Cic. Q. Fr. 1,1,3, 10: animi, Hor. 
Ep. 1, 10,4.—B. Of or belonging to a 
relative or kinsman: frater erat, frat- 
erna peto, t. e. thearms of his cousin 
Achilles, Ov. M. 13, 31; 80, pectora, 
Val. Fl. 1,163. J Hence, Ital. fraterno, 

fratri-cida, ve, m. (frater; ado] 
A brother's murderer, a fratricide: C. 
Dom. 10,26. JY Hence, Ital. fratricuda ; 
Fr. fratricide. 

fraudatio, Snis, /. [fraudo] A 
cheating, deceiving, defrauding, deccit, 
JSraud;: hinc fides, illinc fraudatio, UC. 
Cat. 2, 11, 25. 

fraudator, Sris, m. [id.) A cheat, 
deceiver, dcfrauder: fraudatorum im- 
pudentia, C. Fl. 20, 48: creditorum, id. 
Phil. 13,12, 26. YF Hence, Ital. fraud- 
atore (fro-). 

fraudo (in Plaut. also frado), 
avi, Atum, dre (Perf. Suly. fraudaasis, 
Plaut. Rud. 5, 2, 58; and, in the de- 
pon. form frausus sict, Plaut. As. 2, 2, 
20), 1. » a. (fraus) I. Prop.: To 
cheat, beqguile, defraud one of any thing: 
(Constr.: Simple; with Ade., Abi, 
in c. Abl.; also, Abs., or with homio- 
geneous object): quis sit, qui socium 
fraudarit et fefellerit, consideremus, 
C. Rosc. Com. 6, 17: quum Cwecilius a 
Vario magné pecunia fraudaretur, id. 
Att. 1, 1, 3: aliquem in hmreditariA 
societate, id. Quint. 24, 76: talentum 
argenti magnum continuo dabo. Gr. 
Si fraudassis, dictio, efc., Plaut. Rud. 5, 
2,58: metuo in commune, ne quam 
fraudem frausus siet, id. As. 2, 2, 20. 
I. Meton.: Jo embezzle a thing from 
@ person ; fo purloin, steal ; to withdraw, 
fo diminish: hi stipendium equitum 
fraudabant, Ces. B. C. 3, 59. 


Fr. 

Jrauder, 

fraudtilenter, adv. (fraudulentus]} 
Deceitfully fraudulently: infestare, Col. 
1, 8, 18: (Comp.) nullum animal 
frandulentius invidere homini tradunt, 
Pl. 30, 10, 27, § 89. 

fraudtilentia, », /. [id.] A dis- 
position to deceive, decettfulness, fraud- 
ulence: Plaut. Mil. 2, 2,34. YF Hence, 
Ital. fraudolenza (-ta, fro-). 

fraudtilentus, a, um, adj. (fraus) 
(Full of fraus; hence) Cheating, de- 
ceitful, fraudulent; Carthaginienses 
fraudulenti et mendaces, C. Agr. 2, 35, 
95: (Sup.) ex bonis pessimi et fraud- 
ulentissimi Sunt, Plaut. 2, 1, 38. 
Hence, Ital. fraudolento (fro-). 

fraus (frus), fraudis (Gen. Plur., 
fraudium, C. Off. 3, 18, 75: fraudum, 
Tac. A. 6, 21), /. [etym. dub.) I, Act.: 


FRAUSUS 


A. Prop.: Deceit, deception, guile, | vero Arius consulatum sibi ereptum 
imposture, fraud: (Constr.: <Abs.;' fremit, C. Att. 2,7,3. YF Hence, Ital. 


with Subjective Gen., or Objectire Gen.): 
fraus odio digna majore, C. Off. 1, 13, 
41: Litavici frande perspectd, Cees. B. 
G. 7, 40: inventum deverticulum est 
fn frande earum (sc. legum) gallina- 
ce0s quoque , Pl. 10, 50, 71, 
$140. B. Meton.: 1, Of persons, as 
a term of reproach: A cheater, deceicer, 
cheag: gerro, iners, fraus, heluo, ganco, 


Ter. Heaut. 5, 4, 10: fur, fugitive, | 


fraus populi, Fraudulente, Plaut. Ps. 
1, 8, 131.—2. A bad action, offence, 
crime: si C. Rabirius fraudem capital- 
em admisit, quod arma contra L. 
Saturninum tulit, C. Rab. Perd. 9, 26. 
—3. Personified: Fraus or Fraud (a 
detty): Cic. N. D. 3, 17,44. TI, Pass. : 
A. Prop.: A being deceived, self-de- 
ception, delusion, error, mistake: Oc- 
uli, supercilia, frons, vultus denique 
totus... hic in frandem homines im- 
pulit; hic eos, quibus erat ignotus, 
decepit, fefellit, induxit, C. Pis. 1,1: 
quem (sc. Euryalum) jam manus omnis 
Fraude loci et noctis... Oppressum 
rapit, deception as to, tgnorance of, Virg. 
#. 9,397. B. Meton.: IJnjury, detri- 
menf, damage produced by deception or 
ignorance: id mihi fraudem tulit, C. 
Att. 7, 26, 2: esse alicui frandi aut 
crimini, to tend to his injury, id. Mur. 
35,73. YF Hence, Ital. fraude (fro-); 
Fr. fraude. 

frausus, 8, um, v. frando init. 

fraxindus, 8, um, ad. (1. fraxinus) 
Of ash-wrood, ashen, ash-: sudes, Virg. 

. 2, 359: hasta, Ov. M. 5, 9. 

1. fraxinus, i, /.: I. Prop.: An 
ash-tree, ash: fraxinus in sylvis pulch- 
errima, Virg. E.7,65. TI. Meton.: 
An ashen spear or javelin: gravi librata 
lacerto Fraxinus, Ov. M. 5, 143. 
Hence, Ital. frassino; Fr. fréne. 

2. fraxinus, a, um, adj. (1. frax- 
inus] Of ash-wood, ashen, ash-: virga, 
Ov. H. 11, 76. 

Frégelle, frum, /. Fregelle; a 
wery old city of the Volsci, in Latium, on 
the Liris (ndw Ceprano): obecsse campo 
squalente Fregellz, Sil. 8, 477.—Hence, 
Frégelldnus, a, um, adj. Of, or 
belonying to, Fregella, Fregellan: ager, 
C. Fam. 13, 76, 2.—As Sudst.: Fregelle 
Ani, drum, m. (se. cives) The tnhab- 
tants of Fregella, Fregellans: C. Inv. 
1, 8, 11. 

Frégénee, frum, f. Fregene; a 
small town of Etruria, near Alsium 
(now Castel Guido): Liv. 36, 3. 

frdémdbundus, 4, um, adj. (fremo) 
Making a low roaring; growling, mut- 
tering, murmuring: curru fremebund- 
us ab alto Desilit, Ov. M. 12, 128. 

frdémitus, os, m. (id.)] A dull roar- 
tag; arushing, resounding, murmuring; 
a droning or humming: ad fluctum 
aiunt, dcclamare solitum Demosthen- 
em, ut fremitum assuesceret voce vinc- 
ere. C. Fin. 5, 2, 5: sequoris, Hor. Od. 
2, 27, 23: simul eornm, qui cum im- 
pedimentis venicbant, clamor fremit- 
usqne oriebatur, Ces. B. G. 2, 24. 

frdmo, ii, tum, ére, 3. v. ». and a. 
{akin to Aspéumw)] I, Neut.: Zo matea 
low roaring, to growl, murmur, rage, 
roar: (Conatr.: Abs.; with Adverbral 
erpre sston, Adv., Abl., inter, circum, 
in c. Abl., or ad): fremens equus, Hor. 
Ou. 4, 14, 23: stabat acerba fremens 
Zneas, Virg. 2. 12, 398: fremant 
omnes licet, dicam quid sentio, C. dec 
Or. 1, 44, 195: fremit (se. leo) ore 
cruento, Virg. &. 9, 841: speluncas 
inter magnas fremit (se. ventus) ante 
tumultu, Lucr. 6, 581: montis Circum 
claustra fremunt (sc. venti), Virg. AS. 
1, 56: quum in basilicé Julid omnia 
clamoribus fremerent, Quint. 12, 5, 6: 
fremit (sc. lupus) ad caulas, Virg. ZX. 9, 
60. II. Act.: Zo murmur, gruinble, 
growl, rage at or after any thing: 
(Constr.: Semple; with Adl., or O6- 
jective clause): arma amens fremit, 
Virg. AS. 7, 460: unoque omnes cadem 


Sremere (-ire); Fr. ir, 
frémor, oris, m. [fremo] A low 
roaring, rushing, murmuring: per ora 
/cucurrit Ausonidum turbata fremor, 
Virg. #. 11, 297. 
frénadtor, dris, m. [freno] I. 
Prop.: A bridler: ignipedum frenator 
(ac. sol) equorum, Stat. Th. 1, 27. TZ. 
Fig.: A curber, tamer, controller: in- 
finitse potestatis domitor ac frenator 
animus, P). Pan. 55,9. I. Meton: 
A director or hurler: ingentis frenator 
Sarmata conti, Val. Fl. 6, 162. 
frendo, no per/., frésum or fressum, 
frendére, 3. v.n. anda.: I, Neut.: To 
gnash with the tecth: (Constr.: Abs; 
with Ade., or Abi.): frendens gemens- 
que (se. Hannibal), Liv. 30, 20: grav- 
iter frendens, Virg. G. 4, 452: tumida& 
frendens Mavortius ira, Ov. M. 8, 436. 
I. Act.: Zo crush, bruise, or grind to 
pieces (as if gnashing with the teeth): 
porci dicuntur nefrendes ab eo, quod 
nondum fabam frendere possunt, id cat 
frangere, Var. R. RB. 2, 4, 17: faba 
fressa, Cels. 5, 18, 21. 
freni (freee), drum, v. frenum init. 
fréni-ger (free-), éra, érum, adj. 
(frenum ; gero) Bridle-bearing, bridled: 
ala, t.¢. the cavalry, Stat. S. 5, 1, 98. 
fréno (free), Avi, itum, fre, 1. v.4. 
{frenum) I. Prop.: To furnish witha 
bridle, to bridle: (Constr.: Simple; 
or with Ad/.): frenati equi, Hirt. B.G. 
8, 15,4: mollia purpureis freenabas ora 
capistris, Ov. M. 10,125. IZ, Meton.: 
To bridle, curd, restrain, check: (Con- 
str.: Simple; or with Abd/.): agmina 
ductor, Sil. 9, 418: tempestates Im- 
| perio premit (sc. olus) ac vinclis et 
| carcere frenat, Virg. 2. 1, 54. III. 
Fig.: To bridle, curt, restrain, govern: 
(Constr.: Sunple; with Abi., or quo- 
minus ¢. Subj.): impetum ascribendi, 
Phiaed. 4, 25, 7: quos (se. furores) nullis 
jam legibus, nullis judiciis frenare 
poteramus, C. Mil.28,77: ne quis temere 
frenari eos dicere posset, quominus de 
eo libere querantur, Liv. 26, 2% 4 
Hence, Ital. frenare. 

Frentani, drum,m. The Frentant; 
an Italian tribe in Samnium, on the 
Adriatic Sea (now Abruzzo Citra): Cees. 
B. C. 1, 28; Liv. 9, 16.— Hence, 
Frenténus, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, the Frentani: ager, Liv. 27, 43. 

frénum (free-), i, 2.(in Plur. some- 
times of, drum, m.) [akin to Sanacrit 

root DHRI, fenere] (The holding or re- 


sraining thing; hence) A.: 1. Prop.: 
a. Sing.: A bit, curd: frenumque re- 
cepit (sc. equus), Hor. Ep. 1, 30, 36.— 
Prov.: Frenum mordcre, 70 bite the bit, 
f.e. to take the bit in one's teeth, lo offer 
opposition, to resist: si frenum momord- 
eris, percam, Brut. ap. C. Fam. 11, 23, 
2.—b. Plur.: A bridle (including bit, 
head-picce, and reins; the several parts 
by which the animal ts held in): equus, 
equa, que frena recipere solet, C. Top. 
8, 36: frenos audire sonantes, Virg. 
G. 3, 184.—2. Fig.: a. Sing.: A curd, 
restraing: nifrenum accipere, et victi 
parere fatentur, Virg. A&. 12, 568: 
voluptates tenere sub freno, Sen. Ep. 
23,4.—b. Plur.: Bridle, restraint, limi, 
hinderance, check: frena licentiwz in- 
jicere, Hor. Od. 4, 15, 10: frenos fur- 
oris, C. Phil. 13, 9, 20.—3. Meton.: 
Horse, steed, charger: portarumque 
- Moras frenis assultat et hastis, Stat. 
Th. 11, 243.—B. Plur.: A band: ab- 
siliunt pontes tectique trementis Saxea 
frena labant, efc., the stone.bands, ties, 
Stat. Th. 10, 880.—C, Anatom. “4: 
Sing.: The ligament which attaches the 
inside of the foreskin lo the glans: Cels. 
7, 25, 2. FY Hence, Ital. /reno; Fr. 
Srein. 
frdquens, entis, adj. [etym. dub.} 
I. Prop.: A. Of persons: Often, fre- 
guent, constant in doing something, or 
in going or being somewhere: (Con- 


FREQUENTO 


Or. 4, 45: (Comp.) filium freqnenti!- 
orem prope cum illis, quam secum, 
cernebat, Liv. 39, 53: frequens conci- 
onibus, Tac. H. 4, 69: specie artis 
frequens secretis, id. A. 41, 3: hic ho- 
‘Minum casis lenire et demcre fatis 
Jura frequens, Stat. Th. 7, 706.—B. 
Of things: Repeated, often, frequent, 
common, usual: (Constr.: Abs.; with 
Adv., apud, in c. Abdl., Abl., or Dat.): 
caret (sc. senectus) epulisexatructisjue 
mensis et frequentibus poculis, C. Sen. 
13, 44: nimis frequens, Quint. 9, 4,73; 
(Sup.) apud oratores frequentissimum, 
Quint. 8, 5, 1: frequentiores (sc. lact- 
ucz) in cibo, Pl. 20, 7, 26, § 68: neo 
fuit alia gemma usu frequentior, id. 
87, 7, 31, § 106: erat adhuc frequens 
senatoribus, ai quid, efe., Tac. A. 2, 33. 
I. Meton.: A. Of a multitude: As- 
sembicd in great numbers, full, crotcded, 
numerous: (Constr.: Abs.; or with 
Adr.): videt multos equites Romanos, 
frequentes preeterea cives atque socios, 
C. 1 Verr. 3,7; frequens ibi hic piscis, 
Pl. 9, 59, 85, § 140.—B. Of places: 
Filled, full, crowded, populous, much 
Srequented, well stocked: (Constr.: 
Abs. ; with Abl., or Gen.) ; frequens 
municipium, C. Phil. 2, 4t, 106: quum 
situm maniaque et frequentem tectis 
urbem vidissent, Liv. 1,9: quod talis 
silves frequens fecundusque erat (sc. 
mons), Tac. A. 4,65. 4 Hence, Ital. 
Jrequente; Fr. fréquent. 
frdquentamentum, i, . [fre- 
quento) A repetition in music, speak- 
ing, efc.: Gell. 1, 12, 11. 
fréquentatYo, nis, /. [id.] A. 
(A repeating ; hence) In Rhet.:-A con- 
densed recapitulation of arguments al- 
ready stated separately: Auct. Her. 4, 
40, 52.—B. A crowding together: 1. 
Gen.: matrimoniorum, Gell. 1, 6, 6.— 
2. Esp.: In Rhetor.: consequentium, 
C. Part. Or. 16, 55. | Hence, Ital. 
Srequentazione ; Fr. fréquentation. 
frdquentativus, a, um, adj. [id.] 
(Repeating ; hence) Gramm. ¢, t.: That 
denotes the repetition of anact; frequent- 
ative: verba, Gell, 9, 6, 1. GY Hence, 
Ital. frequentativo; Fr. fréquentaty/. 
fréquentatus, a, um: I. P. of 
frequento. II. Pa.: A. Prop.: Fre- 
quent, common, much used: (Constr. : 
Abs.; with Dat., or ob): pavimenta, 
Pl. 36, 25, 61, § 185: ob hoc reginia 
frequentata (sc. gemma), id. 37, 10, 54, 
§ 145.—B. Fig.: Full of, rich or 
abounding tn any thing: aliud genus est 
non tam sententiisfrequentatumquam, 
etc., C. Brut. 95, 325. Y Hence, Ital. 
Srequentato. 
frdquenter, adv. [frequens] A. 
Often, frequently: (Constr.: Abs.; or 
with Adv.): frequenter ventitare, C, 
Rep. 1, 9, 14: (Comp.) non alias missi 
cecidere frequentius ignes, Ov. F. 3, 
287: (Sup.) translatione frequentissime 
sermo omnis utitur, C. Or. 24, S1: 
nimium frequenter, Quint. 9, 1,11.— B. 
Numerously, in greatnumbers, by many: 
huic frequenter interceditur, C. Att. J, 
19, 5. 
frdquentia, #, f. [id] I. Prop.: 
An assembling wn great numbers: quo- 
tidiana amicorum assiduitas et fre- 
quentia, Q. Cic. Pet. Cons. 1, 3. I. 
Meton.: A. Of persons: A num- 
erous assembly; an assemblage, muili- 
tude, crowd, throng, ete.: domum 
reduci e campo cum maxima frequentid 
et multitudine, C. 1 Verr. 7, 18: neg- 
otiatorum, Sall. J. 47, 2.—B. Of 
things: A large number, abundance, 
etc.: epistolarum, C. Att. 4, 16, I. 
q Henoe, Ital. frequensa (-tu); Fr. 
Sréquence. 
frdquento, Avi, dtum, dre, 1. o. a. 
{frequens}] I.: A. Jo visit, or resort, 
Jrequently to, ® person or place; fo 
Srequent @ place: (Constr.: Simple; 
or with Adv.): sermoncs eorum, qui 
frequentant domum meam, C. Fam. 5, 
21, 1: que loca et nationes minus 


str.: Abs.; with Adv., cum, Dat., Abl., | frequentata sunt, Sall. J. 17,2.—B. To 
ore fremebant, id. ib. 11, 132: jam_ or /n/.): frequens Platonis uuditor,'C. | do, etc., repeutedly or frequently; tw 
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FRESILIA FRINGILLA 


repeal inany way: (Conatr.: Simple; | frYco, ti, Atum and tum, fre, 1. ¢. frigYdus, a, um, adj. [frigeo} Cold, 
with Ade, inc. Abl., ADL, or apud):: a. (akin to frio] To rub, rub dutcn: , cool, chili: I. Prop.: A. Gen.: (Cone 
Hymen clamant, Hymenme frequent- | (Constr.: Simple; with Aul.; also,'str.: Aés.; or with 40/): frigidarura, 
ant, f.¢. repeatedly shout forth, Ov. H, | without Object): mulos qui fricabat, Hor. Ep. 1, 15,9: (Comp.) nee enim 
12, 143: hee frequentat Phalerens Poet. ap. Gell. 15, 4, 3: fricat arbore , ullum hoe frividius dumen attigi, C. 
Inuxime, C. Or, 27, 94: tu primas costas, Virg. G. 3, 256: lacrima in Leg. 2, 3,6: (Sup.) loca frigidissima, 


quasque partes in animo frequenta, fricando odorata, Pl. 12, 25, 54, $120.) Cus. B. G. 4, 1: caelum est hieme frig- 
| iduimn, et gelidum, cold and frosty, Pl, 
Ep. 5, 6,4.—Prov.: Aquam frizgidam 
‘suffundere, Zu pour cold water upon, 
i.e. (@ slander a person, Plant. Cist. 1, 
1, 87.—As Subst.: 1. frigida, &, /. 
(se. aqua) Cold water: frividam bibere, 
Cels. 1, 5. B. Esp.: Of a dead per- 
son, or one stiffened with fright: illa 
(se. Eurydice) Styygia nabat jam frigi- 
da cymbé, Virg. G. 4, 506: stricto 
Aaonides stans frigidus ense, stufened 
with fright, Val. Fl. 7, 530. ID. Fig.: 
A.: 1. Withoul ardour or energy, cold, 
Jrigid, indifferent, tnuctive, remus, in- 


Srequently think over, Auct. Her. 3, 24, 
40: nec ideo conjucia et educationes 
hiberQm = frequentabantur = pravalida 
orbituto, became more Srequent, Tac. A. 
3, 29: qua (se. exempla  levitatis 
Atheniensium) nata et frequentata 
apud illos, efe., C. Rep. 1,3, 5. IL: 
A. Prop.: To fill uth a great number 
or multitude; to crowd, people, stock a 
place; lo assemble or bring together tn 
numbers in or ata place: (Constr.: 
Stmple; with sine, Adv., or ud): templa 
freguentari... Nune decet, be crotcded, 
Ov. F. 4, 871: urbes sine hominum 


¥ Hence, Fr. frayer. 

frictio, énis. f. [frico] A rubbing, 
rubbing down, Srickon of parts of the 
body: Cels, 2, 14. JY Hence, Ital. 
| Jrizione; Fr. friction. 


1. frictus, a, um: J. P. of frico. 
I. P. of frigo. 

2. frictus, Os, m. [frico) A rubbing: 
Juv. 6, 322, 

frigé-facto, no perf. nor sup., ire, 
1. v. a. [frigeo ; facto] To make cold, to 

i cool: os nunc frigefactas, Plaut. Poon. 

3, 6,15, 

frigdo, frixi (only in old Gramm- 


ca@tu non potuissent nec vdificari nec | arians), no sup., cre, 2. vn. (dpcy. 
froequentari, be peopled, C. O17. 2,4, 15: | root of gdpicaw, pryéw, to be rigid, 


avervatiin multa frequentans, eroding | grow stuf; hence, with esp. reference 


together, id, Or. 25, 85: quos quum casu 
hic dies ad wrarium frequentasset, elc., 
had assembled in great numbers, id. 
Cat. 4,7,15. B. Meton.: To celebrate 
or kecp tn great numbers, exp. a festival : 
(Constr.: Simple; with de, or ad): 
sacra, Ov. M. J, 691: publicum est, 
quod civitas universa aliqua de causé 
frequentat, C. Inv. 1, 27, 40: quor- 
undam exsequias usque ad rogum, 
Suct. Tib. 32. F&F Hence, Ital. freqguent- 
are: Fr. fréquenter, 


to cold] I. Prop.: Zo stiffen with cold, 
to be cold and stuff; to be cold, chAtll: 
corpuaque lavant frizentis et ungaunt, 
of him who was cold and stiff, i.e. of the 
dead, Virg. 2. 6, 219: frigentque 
ct¥vetw in corpore vires, id. ib, 5, 396.— 
Prov.: verbum hercle hoc verum est: 
Sine Cerere ct Libero friget Venus, 
Ter. Eun. 4,5,6. IL, Fig.: Aw: 1. 
Of Persons: To be tnactive or at a 
standstill; to have nothing to do; to be 
lifeless, languid, frigid: (Constr.: 


dolent, feeble: (Constr.: Abs.; with 
Abl., ine. AL, tne. Ace., inc. Gerund 
tn do, or Adv.): litere frigidw, C. 
Fam. 10, 16,1: frigidus revo Laome- 
duntiades, Juv. 6, 320: in re fripid- 
issimd cales, in ferventissimaé frizes, 
Auct. Her. 4, 15, 21: frigidus in Ve- 
nerem senior (sc. equus), Virg. G.3,97: 
nimis lentas in diccudo et pane frigi- 
dus, C. Brut. 48, 178.—2,. Cool, deliber- 
ate, in cold blood: ardentem frigidus 
tnam Insiluit (4c. Empedocles), Hor. 
A. P. 465.—B. Without force or point, 
Jlat, dull, trivial, frigid, insipid, vain, 
,ete.: (Constr: Abs.; with Ade., orine. 


Fresilia, 2,/. Fresilia; @ city of | with Adv., in c. Abl., or Abl.): valde! Abl.): cave in ista tam frigidd, tam 


the Marsi: Liv. 10, 3. 

fressus (fresus), a, um, P. of 
frendo. 

Frétensis, e[fretum] Of, or belong- 
tiny to, the straits (of Sicily): mare, C. 
Att. 10,7, 1, 

frétium, i, 9., eus, Os, m. (prob. 
akin to ferveo, Oéper, like the Germ. 
Brandung, surge, from brennen, fo 
burn) I. Prop.: A.Gen.: A strait, 
sound, channel: quid de fretis aut de 
miurinis a-tibus plura dicam? C. Div. 
2. 14, 34: fretum Siciliense, the Sicilian 
Straus, the Straits of Messina, Cic. ND. 
o, 10, 24: fretum nostri maris et 
Oceani, & e. the Gaditanian Straits, 
Strads of Gibraltar, Sall. J. 17,4. Be 
Esp.: The straits, for the Straits of 
Sicddy: quum se ile septimno die venisse 
a freto dixisaet, C. Att. 2,1,45: uta 
frelo naves cssent exspectande, Ceres. 
B.C.1,29. TI, Meton.: Zhe sea: in 
freta dum fluvii current, Virg. E. 1, 
607: fretis acrior Hadrigw, Hor. Od. 1, 
33,15. TO. Fig.: A.: 1. Dittsion, 
separation, line of demarcation: ut 
perangusto fretu divisa servitutis ac 
libertatis Jura cognosceret, C. 2 Verr. 
6, 66, 169: fretus ipse anni, &. ¢ te 
spring (as sepuratiny between the cold of 
ecinter and the heat of suinmer), Lucr. 
6, 364.—2, Of debt: Straits, danyerous 
circumstances: in Scyllao illo swris 
ulieni freto, C. Sest. 8, 18.—B. A raging, 
sitelling, heat, clolence: etatis freta, 
Lucr. 4, 1027: invidisze atque acerbitatis 
fretum etfervescit, Gell. 10, 3, 7. | 
Hence, Ital. freto, freta; Fr. fret; Eng. 
rith, 

q 1. frdétus, 8, um, adj. [akin to 
Sanserit root Dult, fenere, sustinere] 
(Held or supported by something; 
hence) Relying or depending upon, 
trusting to: (Constr: with Abl., Dat, 
or /nf.): fretus intelligenti& vestra, 
Cic. N. D.1, 19,49: multitudo hostium, 
nulli rei preterquam numero freta, 
Viv. 6, 13: pontum irrumpere frete 
‘Sc. naves) Longius, daring, venturing, 
Stat. Th. 6, 23. 

2. frdtus, as, m., v. fretum. 

frl¥abY¥lis, e, adj. [frio) That can 
oc rubbed, broken, or crumbled to pteces ; 
Jriable: tofus, Pl. 17, 4, 3, § 29% | 
Hence, Ital. friabile; Fr. friable. 

frY¥cAtlo, duis, /. [frico] A rudding, 
rubbing down, friction: fricatio omni- 
bus vertebris utilis est, Cels. 4, 3. 


fricaitus, is, m. (id) A rubbing: |ella, Virg. Cir. 250.—B, Someihat 


Pl. 23, 7, 63, § 124. 


frivere, Cal. ap. C. Fam. 8, 6, 5: valde 


metuo, ne frigcas in hibernis: quam- 
obrem) camino luculento utendum 
censeo, C. Fam. 7, 10, 2: frigens 
animis, Sil. 16, 598.—2, Of things: 
To be dull, frigid, halt, droop: ubi 


friget (se. sermo), Ter. Eun. 3, 3, 11. 
To be coldly received, 


Ruhnk. — B. 
coldly treated, disregarded: (Constr. : 
Abs.; with ad, or Adr.): prima concio 
Pompeii frigebat, C. Att. 1, 14,1: quare 
tibicen Antigenidas dixerit discipulo 
sane frigenti ad populum: Mihi cane 
et Musis, id. Brut. 40, 187: Nimirum 
hic homines frigent, Ter. Eun, 2, 2, 37. 
q Hence, Fr. frordir. 
frigero, no perf. nor sup., dre, 1. 
e. a. [frigus) Zo make ceol, cool, 
refresh with coolness: frigerans Agan- 
“ippe, Cat. 61, 30, 
frigesco, frixi, no sup., frigesctre, 
3. t.n. tnch, [frigeo] I, Prop.: To 
become or grow cold, to be chilled: 
(Constr.: Abs.; with Ab/.): ubi 
frizescere pedcs mantsque intelligit, 
Tac. A. 15, 70: pallore frigescit, Quint. 


11,3, 78. I. Fig.: A. 70 become in- | 


actce, languid, fuint: (Constr.: Abs.; 
or with AOL): frigescit atfectus, Quint. 
11, 3, 133: si Parthi vos nihil calfac- 
iunt, nos hic frigore frigescimus, Ccel. 
ap. C. Fam. 8, 6, 5.—B. Jo grow cold 
towards any one: vide sis, ne majorum 
tibi forte Limina frigescant, receive 
thee coldly, Pers. 1, 109. JY Hence, 
Fr. fraichir. 


frigidarYus, a, om, adj. [frigidus) | 


Of or for cooling: balinei cella frigid- 
aria, the cooling-room, Pl. Ep. 2, 17,11. 
—As Subst.: frigidarium, Ii, n. A 
cooling-room (in a bath): Vitr. 5, 11, 
2. | Hence, Ital. (cubst.) frigidario. 

frigide, adv. [id.} A. IJnactirely, 
slouly, feedly: agere, Carl. ap. C, Fam. 8, 
10, 3.—B. Flatly, trivially, tnsipidly, 
JSrigidly: verbis inepte et frigide uti, 
Gell. 13, 24, 7: (Comp.) que sunt dicta 
frigidius, Quint. 6, 3,4: (Sup.) tum 
ille infantem suam frigidissime report- 
avit, id. 6,1, 39. 

frigldd-facto, no perf. nor sup., 
are, 1. v. a. (frigidus ; facto] To make 
cold, to cool: os, Plaut. Rud. 4, 2, 39. 

frigifdiusctilus, a, um, adj. dim, 
({frigidus) Somewhat frigid: Gell. 3, 10, 
16. 


frigY¥dtilus, a, um, adj. dim. [frig- 
idus] A. Somewhat cold and stiff: pu- 


Jeeble or faini: singultus, Cat. 64, 131. 


Jejuna calumniaé delitescas, C. Crecin. 
, 21,61: genusacuminis in reprehenden- 
dis verbis, nonnunquian frigiduim, in- 
terdum etiam facetum, id. Brut. 67, 
236: in salibus aliquando frigidus, 
Quint. 12, 10, 12.—C, Of things: Cold, 
shuddering, numbed, frozen: (Con- 
str.: Abs.; or with Aé/.): mihi frigi- 
dus horror Memibra quatit, Virg. 25. 3, 
29: cui frizida mens est Criminibus, 
Juv. 1, 166. | Hence, Ital. Srigido, 
Jreddo; Fr, frowd., 
frigilla, x, v. fringilla. 
frigo, xi (only in one old Gramma- 
rian), ctum or xum, gére, 3. ©. a. (akin 
to dpvyw) To roast, parch, fry: sea 
quilibram salis frigito, Cato RK. R. 106, 
1: frictum cicer, nux, Hor. A. P. 249, 
J Henee, Fr. frire. 
frigdri-ficus, a, um, ad). [(frigus; 
facio} Covling: acutum omnium maxe 
ime frigvriticum est, Gell, 17, 8, 14. 
| q Hence, Fr. frigoryique. 
frigus, oris, 2. [akin to pey-dée, with 
| the diganima prefixed) I, Prop. : A, 
Gen.: Cold, coldness, coviness > vix in 
ipsis tectis frigus vitatur, C. Fam. 16, 
8,2: Alpine nives et frigora Kheni, 
| Virg. E. 10,47: quisqguamn picta colit 
Spartani frigora saxi, ¢. e. the variega- 
ted, cold murble floor, Mart. 1, 56, 5, 
B. Esp.: 1. The cold weather, the 
cold of tinter, winter: lac mihi non 
wstate novuln, non frigore detit, Virg. 
E. 2, 22.—2. The coldness of death: 
solvuntur frigore membra, Vitaque 
cum gemitu fugit, Virg. 2E. 12, 951s 
et gelidos artds in leti frigure linquit, 
Lucr. 3, 402,—3, A cold shudder (pro- 
duced by fear): extemplo Anew solvun- 
tur frigore membra: Ingemit, ee., 
Virg. An. 1,92. IL. Fig.: A. Cold- 
ness in action, t. ¢. inactivity: si Parthi 
vos nihil calfaciunt, nos hic frigore 
frigescimus, efc., Cel. ap. C. Fam. 8, 
6,5.—B. A cold or frigid reception of 
& person or thing, esp. of a discourse ; 
coolness, coldness, indifference, disfav- 
our; majorum ne quis amicus Frigore 
et feriat, Hor. 8. 2, 1, 62: questionum 
te argumentorum, Quint. 2, 2,6. I. 
Meton.: A cold or cool place : et quod- 
cuuque jacct sub urbe frigus, Mart. 4, 
64,14. |F Henoe, Fr. froid. 
frigtittio, no perf. nor sup., fre, 4. 
t, n. (L'rop.: 70 teeter, chirp ; Meton.) 
To stammer, stutter: quid friguttis?, 
Plaut. Cas, 2, 3, 49. 
fringilla (frige), 2, f. A smal 
bird, prps. tle robin redbreast (Motar 


FRIO 


cilla rnbecnla, L.; ace. to others, the 
er ae (Fringilla celebs, L.): Mart. 
, 85, 7. 

frio, Avi, dtum, fre, 1. 0. a. [prob. 
akin to ypt-w) To rub, break, or crum- 
ble into small pieces: (Constr. : Sim- 
ple; with Adr., or ine. Acc.): friatum 
amomum, Pl. 12, 13, 28, $49: glebis 
secpe friatis, Lucr. 1, 887: ut gemma 
in micas frietur, Pl. 12, 14, 32, $ 65. 

Frisii, orum, m. The Frisii; @ 
people of northern Germany, between 
the Rhine and the Ems, in the modern 
West Friesland: Tac. G. 34. 

frit, n. indecl.: vocatur illud summa& 
in spicd jam maturd, quod est minus 
quam granum, Var. R. R. 1, 48, 3. 

1. fritillus, a, um, adj. [frit] 07, 
or pertaining to, frit; frit-: sacra 
prisca, atque natalium, pulte fritilla 
conficiuntur, ef., Pl. 18, 7, 19, $ 84 
Sillig. ed. maj. 

2. fritillus, i, m. (prob. frit] (4 
thing pertaining to frit ; hence) (Prop.: 
A frit-box or dredger; from similarity 
of shape, Meton) A bor from which the 
dice were thrown; a dice-box: Mart 14,1,3. 

frivSlus, a, win, adj. [etym. dub.) 
Billy, empty, ruling, frivolous ; pitiful, 
sorry, worthless: (Constr.: Abs. ; 
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Gell. 15, 9,5; Ceecil. ap. Gell. 15, 9, 8; | Cas. 4,4, 16: ad animi mef fructum, 
Vitr. 10, 17) [etym. dub.; prps. akinto; C. Agr. 2, 2, 5. I. Meton.: (That 


Sanscrit bru, Gr. o-dpvu-s, Eng.‘ brow’) | 
I. Prop.: A. Gen.: Zhe forehead, : 


brow, front of men or animals: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., or Dat.): Of 
men: tanta erat gravitas in oculo, 
tanta contractio frontis, ut illo super- 
cilio res publica, tanquam Atlante 
eclum, niti viderctur, C. Sest. 8, 19: 
est bos cervi figura; cujus a medida 
fronte, etc., Ces. B. G. 6, 26: cul (se. 
hiedo) frons turgida cornibus Primis, 
etc., Hor. Od. 3, 18, 4.—Particular 
combinations, etc.: frontem con- 
trahere, fo contract or knit the brorcs, id. 
Clu. 26, 72: remittere frontem, fo 
smooth the brow,i.e. to checr up, Pl. Ep. 
2, 5, 5: for which, exporrigere, Ter. 
Ad. 5, 3, 53 : explicare, Hor. Od. 3, 29, 
16: solvere, Murt. 14, 183: frontem 
ferire, fo smite the forehead (as a sign of 
vexation), C. Att. 1, 1,1. B. Esp.: 
The brow: 1, As @ mirror of the 
feelings: non solum ex oratione, sed 
etiam ex vultu et oculis et fronte, ut 
aiunt, meum erga te amorem perspic- 
ere potuisses, C. Att. 14, 13 B., 1: frons 


tthich ts enroved ; hence) Fruit, produce 
of the soil, trees, cattle, efc.: pecudes 
partim esse ad usim hominum, partim 
ad fructum, partim ad vescendum pro- 
creatas, C. Leg. 1, 8, 25: aurum ex 
fructu metallorum concervatum, Liv. 
45,40. TM. Fig.: A. Proceeds, profit, 
adrantage, income, etc.: fructum ex 
aliquaé re percipere, C. Off. 2, 4, 14: 
cujus (se. pecuniw) fructibus exerci- 
tum alere non posset, id. ib. 1, 8, 25.— 
B. Fruit, consequence, result, effect: ex 
re decerpere fructis, Hor. S. 1, 2, 79: 
fructum pictatis su ex aliquo ferre, 
C. Sest. 31, 68. | Henoe, Ital. frutto, 
Srutta; Fr. fruit, 

frigalis, ec, adj. {frugi] (Of, or ner- 
taining to, the frugi; hence) Econom- 
teal, thrifty, temperate, frugal; and in 
gen. worthy, virtuous (only in Comp. 
and Sup.): ut frugalior sim, Ter, 
Heaut. 4, 8,3: homines frugalissimi, 
C. Fl. 29,71. | Hence, Ital. frugale; 
Fr. frugal, 

frigalitas, &tis, % (frugalis] (The 
quality of the frugalis; hence) A.: 1. 


| tranquilla et serena, id. Tusc. 3, 15,) Prop.: Aconomy, temperance, thrifti- 


/ 31: lata, Virg. AE. 6, 863: sollicita, 


ness, frugality: ego frugalitatem, id est 


with Ade., tn c. Gerund in do, or Sup- | Hor. Od. 3, 29, 16.—2, As the seut of | modestium et temperantiam virtutem 


ine tn u): imprimis frivolum, Quint. 
10, 7, 21: sermo, Auct. Her. 4, 11,16: 
in cognoscendo nonnunquam frivolus, 
Suet. Claud. 15: frivolum dictu, Pl. 7, 
53, 54, § 186.—As Subsi.: frivola, 
orum, 2. Wretched furniture, paltry 
things: frivola transfert Ucalegon, 
Juv. 3, 198 YF Hence, Ital. /frivolo; 
Fr. fricole. 

frixus, a, um, P. of 1. frigo. 

frondarius, a, um, adj. (1. frons) 
Of, or for, leaves; leaf-: fiscine, Pl. 
ls, 31, 74, § 314. 

frond&tor, dris, m. [id.] One tcho 
attends to the leaves; a leaf-stripper, 
a@ dresser of the vine, for the purpose 
of letting the sun reach the grapes, 
efe.: alta’ sub rupe canet frondator ad 
auras, Virg. E. 1, 57. 

frondéo, no perf. nor sup., ire, 2. 
v. an. (id.] Zo hare or put forth leares, 
to bein leaf: (Constr. : Abs.; with 
Adv., or per): frondentia capris <Ar- 
buta sufficere, Virg. G. 3, 300; nunc 
frondent silvie, id. E. 8, 657: quum 
jam per terras frondent atque omnia 
flurent, Lucr. 5, 215. YJ Hence, Ital. 
Srondere. 

frondesco (frue, Lucr. 1, 1992), 
bi (acc. to Prisc.), no sup., eactre, 3. ¢. 
n.ench. [frondeo) To become leafy, lo 
borin to put forth leaves, to shoot out: I, 
Prop.:(Constr.: Ads.; or with AAl.): 
quum esubito vidit frondescere Romu- 
lus hastam, Ov. M. 15, 561: alia hieme 
nudata, verno tempore tepefacta frond- 
eacunt, C. Tusc. 5, 13, 17: simill 
frondescit virga metallo, Virg. A. 6, 


144, 

fronddus, a, um, adj. [1. frons) 
Pertaining to a leaf or leaves, leafy: 
nemora, Virg. 25. 1,191: casa, covered 
with leaves, embowered, Ov. F. 3, 528. 

frondi-fer (fru-), éra, rum, adj. 
(1. frons; fero}) Leaf-bearing, leafy: 
nemus, Lucr. 2, 359. Y Hence, Ital. 
Jrondifero. 

fronddsus (fru-), a, um, adj. (1. 
frona) Full of leaves, leafu: frondoso 
vertice collis, Virg. . 8, 351: (Comp.) 
taxus frondosior, Sil, 13, 596. 
Hence, Ital. frondoso. 

1. frons (fru-), dis, % (etym. dub.] 
I.Prop.: A leaf —Plur.: Leaves, folt- 
age: nigre feraci frondis in Algido, 
Hor. Od. 4, 4, 58: deverta via et inculta 
atque interclusa jam frondibus et vir- 
guitis relinquatur, C. Col. 18,42. II. 
Meton.: A. A garland made of leafy 
boughs, a garland of leares, @ leafy 
chuplet: donec Alterutrum velox vic- 
toria fronde coronet, Hor. Ep. 1, 18, 


shame: exclamat perisse Frontem de 
rebus, #. e. shame, Pers. 5, 103. IZ. 
Meton.: A. Zhe forepart of any 
thing, the front: in fronte leniter fas- 
tigatus (sc. collis), Ces. B. G. 2, 
.8: aqua frontead pugnam procedebat, 
Liv. 36, 44: copias ante frontem castr- 
orum struit, Cas. B. C. 3, 7.—Part- 
icular expression: A fronte, Jn 
Jront, before: a tergo, a fronte, a later- 
| ibus tenebitur, si in Galliam vencrit, 


a book-roli or rolume: nec fragili gem- 
inz poliantur pumice frontes, Ov. Tr. 
1,1, 11.—C,. The breadth or frontage of 
land: mille pedes in fronte, trecentos 
cippus in agrum Hic dabat, Hor. S. 1, 
(8,12. I. Fig.: The outside, exterior, 
external quality, appearance: Pompei- 
ns Scauro studet : sed utrum fronte an 
mente, dubitatur, C. Att. 4, 15, 7: 
frons cauxvt non satis honesta, Quint. 
4,1,42. | Hence, Ital. fronte ; Fr. rront, 
| frontallfa, tun, an. [2.frons) (Things 
‘ pertaining to the frons; hence) An or- 
nament for the forchead of horses; Liv. 
37, 40. FY Hence, Fr. frontal. 
frontati, orum, m. [id.] (Things 
provided with, or having, the front of a 
building, ete.; hence) Architect “4 f.: 
Stones that go from one side of the wall 
to the other, and. are fuced both ways; 
binding-stones: Vitr. 2, 8, 7. 
fronto, onis, m. (2.frons] That has 
@ (broad) forehead : Cic. N. D, 1, 29, 80, 
qf Hence, Fr. fronton. 
fructtiarius, a, um, adj. [fructus] 
(Of, or belonging to, fructus; hence) 
For which a portion of the produce its 
paid ; fructuary: agri, Col. ap. C. Fam. 
8,9,4. J Hence, Ital. (subst.) fruta- 
Jolo; Fr. (adj. and subst.) fruitier. 
fructiiésus, a, um, ad. [fructus] 
(Full of, or abounding in, fructus; 
hence) A. Abounding in fruit or pro- 
duce; fruitful, productive: 1, Prop.: 
ager quamvis fertilis sine cultura 
fructuosus esse non potest, C. Tuse. 2, 
6, 13: (Sup.) locus fructnos’ssimus, 
Cres. B. G.1,30.—2. Fig.: philosophia, 
C. Off. 3, 2, 5.—B. Abuunding tn profit 
or advantage; advantageous, profitable: 
(Constr.: Abs.; or with Dat): est non 
modo libcrale paullum nonnunquam de 
suo jure decedere, sed interdum fruct- 
uosum, C, Off. 2, 18, 64: virtutes gen. 
eri hominum fructuose, id. de Or. 2, 
18, 64. | Hence, Ital. fruttuoso; Fr. 
‘fructucur. 
1. fructus, a, um, P. of fruor. 
2. fructus, fis (old Gen. Sing. fruct- 
uls, Var. R. k. 1, 2, 19: fructi, Ter. 


64.—B. Of the feelers (of the zoophyte | Ad. 5, 4, 16), m. [fruor}] I, Prop.: .in 

Vrtica, or aca nettle): Pl. 9, 45, 68, | enyouing, enjoyment of a thing : meacst 

§ 146. | Hence, Ital. froude, fronda, , hec. St. Scio; sed meus fructus est 

2. frons, trontis. s. (muse. Cato ap. prior, f.e. use and enjoyment, Plaut. 
v39 


maxiimnam judico, C. Deiot. 9, 26.—2, 
Fig.: Of speech : Moderation, sparing- 
ness, measure: quidam eloquentia 
frugalitate contentos, Quint. 12, 10,21. 
—B. Worth, virtue: C. Tuse. 3, 8, 16, 
G¢ Hence, Ital. frugalita (-ate, -ade); 
Fr. frugalité, 

frigdliter, adv. [{id.) I. Prop.: 
Moderately, temperately, hriftily, frug- 
ally: coennre, C, Fin. 2, 8, 25. TI. 
Fig.: Moderately, with moderation, 


C. Phil. 3, 13, 32.—B. The outer end of | etc.: loqui, C. Fin. 2, 9, 25, 


frugi, tndecl. adj. [most prob. a Dat. 
of frux) (For food, fit for food, cte.s 
hence) Cacful, fit, proper, worthy, hone 
est, discreet, vtrtuous, temperate, frugal 
(for Comp. and Sup. the worda frug- 
alior and frugalissimus were used): Of 
persons or things: (Constr. : Abs; 
with Adv. ; or strengthened by bome): 
Antonius frugi factus est, C. Phil. 2, 
28, 69: frugi severaque vita, C. Fil. 
ap. C. Fam. 16, 21,4: tam frugi tam- 
que pudica, Hor, 8, 2, 5, 77. 

frtiigl-fer, tra, trum (old Gen, Sing, 
Fem, trugiteraY, Mart, 11, 90, 4), adj. 
(frux; fero] I. Prop.: Fruit-bearing, 
Sruifful, fertile: agri, C. Tuse. 2, 5,14: 
messes, Ov. M. 5, 656; numen, ft. e. 
Ceres, id. Pont. 2, 1, 14. ID. Fig.: 
Frutlful, prositable: (Constr.: Abs; 
with Ade., or tne. Abl.): philosophia, 
C. Off. 3, 2,5: hoc illud est pracipue 
in cognitione rerum salubre ac frugi- 


ferum, te, efc., Liv. pref. § 10. ¢ 
Hence, Ital. frugifero. 
frigl-férens, entis, adj. [id.)} 


Frui-bearing, fruifful: terre, Lucr. 
1, 3. 
frigl-ldgus, a, um, adj. (frux; 2. 
lego} Fruit-gathering: formice, Ov. M. 
7, 624. 
frigl-pairus, a, um, adj. [(frux; 
pario) Frutt-bearing, fruifful;: fetus, 
Lucr. 6, 1. 
friigl-perda, re. adj. (frux ; perdo] 
Fruit-losing: salix, Pl. 16, 26, 46, $ 110, 
fruitus. a, un, P. of fruor. 
frimentarlus, a, um, adj. [frn- 
mentuin) (7. or belonging to, corn, corn-;5 
(in milit. language, of, or belonging 
fo, provisions, provision-: Tres, corn, pro- 
visions, C. 2 Verr. 3, 5, 11: loca, tie 
abounding tn corn, Cra. B. G. 1, 108 
navis, a provision-ship, store-ship, ids 
ib. 3, 96: lex, respecting the distribution 
of grain at low rates, C. Tuse. 3, 20, 
48.—As Subst.: frumentartius, li, m. 
(sc. negotiator) A. A corn-dealer,corn- 
factor: C. Off. 3, 18, 57.—B. Milit.s: 
A purveyor of corn, commissary of the 
stores, victualler: Hirt. B. G. 8,35. ¢ 
Hence, Ital. frumentario. 
frimentatio, dnis, /. (fromentor] 
A. A proridiny of corn ;—Milit. G4: A 
Joraging: confectaé frumentatione, Ces, 
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B. G. 6, 38: pabuiationes frumenta- 
tionesyue, Cees. B. G. 7, 16.—B. A dis- 
tribution of corn: Suet. Aug. 40. ¥ 
Hence, Ital. frumentazione. 

friimentator, éris, m. ({id.) A. A 
provider or purchaser of corn: pericu- 
lum frumentatoribus fuit, Liv. 2, 34. 
—B. A forager : ad consectandos vagos 
frumentatores, Liv. 31, 36. 

friimentor, Atus sum, fri, 1.¢. dep. 
{frumentum] Milit. 0.4: To fetch corn, 
Jorage: (Constr.: Abs.; with Adv., or 
in c. Abl.): frumentatum ire, Pomp. 
ap. C. Att. 8,12 C., 1: quum in pro- 
pinquo agro frumentarentur, Liv.31 36. 

frimentum, i, 2. (akin to frux) 
(The supporting thing, or the thing eaten ; 
hence) A. Corn, grain: dimissis paa- 
sim ad frumentum coémendum, Liv. 
2, 34: frumentum comprimere, fo hold 
buck corn in order to raise the market 
price, C. Att. 5, 21,8: portet frumenta 
penusque, Hor. Ep. 1,16, 72.—B. Plur.: 
The smali seeds or grains of figs: Pl. 
15, 19, 21,$ 82. | Hence, Ital. frum- 
ento; Fr. froment. 

fraundifer and frundosus, v. 
frond. 

frfiniscor, itus sum, sci, 3. v. dep. 
fa lengthened form of fruor]} 7o exjoy: 

ell. 17, 2, 5 sg. 

frunitus, a, um, P. of frunisoor. 

fruna, ntis, v. 1. frons, init. 

frtior, fructus and friitus sum, 
friil, 3. 0. dep. [prps. akin to Sanscrit 
root BHRI, ferre, nutrire; Greek depw, 
etc., v. fero; hence, fo be nourished, 
supported, — Acc. to Pott and Bopp, 
from the root FRUG, akin to Sanscrit 
root BHUG, comedere] I. Gen.: To 
derive enjuyment from a thing; fo en- 
joy, delight in: (Constr.: with Adl., 
Ace., or Adtv.; also, Abs.): recorilatione 
nostre amicitiw, C. Ll. 4, 15: meo 
modo ingenium frul, Ter. Heaut. 2, 4, 
21: omnibus in vit&é commodis una 
cum aliquo, Cres. B. G.3, 22: di tibi div- 
itias dederint artemque frucndi, Hor. 
Ep. 1,4,7. IZ. Esp.: Law ¢@ 4: Tohave 
the use and enjoyment of a thing, to 
have the usufruct of it: quid? si con- 
stat, hunc non modo colendis prediis 
prevfuisse, sed certis fundis, patre vivo, 
frui solitum esse? C. Rosc. Am. 15, 
44: ut censores agrum Campannm 
fruendum locarent, Liv. 27,11. Bay” 
Part. Fut. in Pass. force: nobis hac 
fruenda, C. Mil. 23, 63: res fruenda 
oculis, Liv. 22, 14. Y Hence, Ital. 
Sruire, 

o, Onis, m. Frusino; a city 
of the Hernici, in Latium (now Frosi- 
none): aut Fabrateriz domus, aut Fru- 
ainone, paratur, Juv. 3, 224.—Hence, 
Friisinas, atis, adj., Of, or belonging 
to, Frusino: ager, Liv. 26,9.—As Subst: 
Frusinates, um, m. (sc. cives), The 
trhabitants of Frusino: Liv. 10, 1. 

frustitim, ade. (frustum] Piece- 
meal, in pieces: Pl. 29, 9, 39, § 99. 

frustillatim, adc. (frustillum) Jn 
small pieces, tn lide bits: Plaut. Cure. 
4, 4, 20. 

frusto, no perf. nor sup., are, 1. 0. 
a. (frustum) 7o break to pieces: quum 
Punice preda omnibus promontoriis 
insulisque frustarentur et fluitarent, 
etc., Flor. 2, 2, 32; dub. 

friistra, adr. [akin to fraudo) I. 
Prop.: /n a deceived manner, in a state 
of deception, in error: quo mihi acrius 
annitendum est, ut neque vos capia- 
mini, et illi frustra sint, Sall. J. 85, 6; 
Corbulo frustra habitus, Tac. A. 13, 
37. I. Meton.: A. Without effect, 
in vain: neque ipse auxilium suum 
sepe a viris bonis frustra implorari 
patietur, C. de Or. 2, 33, 144: frustra 
cruento Marte carebimus, Frustra me- 
tuemus Austrum : Visendus ater Cocy- 
tos, efc., Hor. Od. 2, 14, 13 s7.—B. 
Without reason or cause, groundlessly: 
frustra tempus contero, C. Rose. Com. 
14, 41: ut multi, nee frustra, opinan- 
tur, Suet.Oth. 9. | Hence, Ital. frustra. 

frustramen, ‘nis, n. [frustror] 
' Deception: Lucr. . ae 


frustratYo, dnis, /. [id.] A deceiw- 
ing, deception, disappointment, frustra- 
tion: frustratio dolorem attulit, Plano, 
ap. C. Fum. 10, 23, 5: frustrationem 
eam legis tollend# ease, Liv. 3, 24. 

frustratus, is, m. (id.] A decetv- 
ing, deception: Plaut. Men. 4, 3, 21. 

frustro. dvi, datum, dre, 1. ¥. a, 
{frustru) To deceire, disappoint, frus- 
fra: (Constr.: Simple; Pass. with 
Abl., or Gen.): ego me frustro, Plaut. 


Mil. 3, 3,9: frustratus ape, Vell. 2,21, | 


2: captionis frustratus, Gell. 5, 10,16. 
| Hence. Ital. frustrure; Fr. frustrer. 

frustror, dtus sum, fri, 1. ©. dep. 
{id.) L Prop.: Zo deceive, disappoint, 
trick, frustrate: (Coustr.: aliguem, 
aliquem aliqud re; also, Abs.): aut 
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frux, frigis (and more freq. in the 
plur., fruges, um), 7. (akin to Sanscrit 
root BHRI, ferre; Greek dépw, efc., v. 
fero; acc. to Bopp and Pott, akin to 
Sanacrit root BHUGQ’, comedere)] (The sup- 

' porting thing ; the thing eaten ; hence) I. 
Prop.: Fruits of the earth; produce of 
the fields, pod-fruit, 1. e. pulse, legumes; 
sormetimes, also, fruits (grain, tree- 
ae, efc.): ut non omnem frugem 
neque arborem in omni agro reperire 
possis, C. Rusc. Am. 27, 75: quercus ct 
ilex multd fruge pecus juvat, Hor. Ep. 
1, 16,10: fruges terre, id. Div. 1, 51, 
116; nos fruyes seriinus, nos arbores, 
Cic. N. D. 2, 60, 152; ut quum frues 
Cererem appellamus, vinnm autcm 
| Liberum, id. N. D. 2, 23, 60. I. 


certare cum aliis pugnaciter aut frus- | Fig.: Result, success, value: illud in- 
trari quum alios, tum etiam ine ipsum | geniorum velut praecox genus non 
velim, C. Ac. 2, 20, 65: Tarquinios , temere unquam pervenit ad frugem, 


spe auxilii, Liv. 2, 15: Cocceius vide ne 
| frustretur, C. Att. 12, 18,3. II, Met- 
on.: To make vain, of no effect, or tee- 
less: in se implicati arborum rami 
lento vimine frustrabantur ictis, Curt. 
6, 5, 16. 
frustiilentus, a, um, ad). (frust- 
um] Full of small pteces: aqua, t. @& 
filled with crumbs, Plaut. Curc. 2, 3, 34, 
frustum, i, ». [etym. dub. j A 
ptece, bit: I, Prop.: Of food: necease 
est, off& objecté, cadere frustum ex 
pulli ore, quum pascitur, C. Div. 1, 15, 
| 27; lardi semesa frusta, Hor. S. 2, 6, 
85. I. Fig.: unde soluta fere oratio, 
ete singulis non membris sed frustis 
collata, structura carct, Quint. 8, 5, 26. 
G Hence, Ital. srusto; Fr. (adj.) fruste. 
frtiitectosus ( frutet- ), a, um, 
adj. [frutectum) Full of bushes or 
shrubs ; shrubby, bushy: smilax spino- 
es oe ramis, Pl. 16, 35, 63, 
53. 
frtiitectum (frutet-), {, ». [contr. 
for fruticetum]) A place provided with 
or haviny shrubs or bushes: in frutecto, 
Pl. 25, 2, 6, § 17. 
frutetum, i, v. frutectum. 
frtitex, Icis, m. [prob. akin to 
Bpvw, to sprout forth] (That which 
sprouts or shoots forth; hence) L: A. 
Prop.: 1. Gen.: A shrub, bush: 
turpis sine gramine campus, Et sine 
fronde frutex, et sine crine caput, Ov. 
A. A. 3, 250.—2. Esp.: Collectively in 
Sing.: A shrubbery: venari ascllo co- 
mite quum vellet leo, Contexit illum 
frutice, Phed.1,11,4. B. Meton.: 
The lower part of the stem of a tree; the 
trunk: quercus antiqua singulos re- 
pente ramos a frutice dedit, Snet. 
Vesp. dub. OC, Fig.: As a term of 
reproach ; Loggerhead, blockhead: nec 
verisimile loquere, nec verum, frutex, 
| Plaut. Most. 1,1,12. J. Fruter ; the 
name of @ species of cedar-tree in Phry- 
gia; Pl. 13, 6, ll, § 538. | Hence, 
Ital. frutice. 
frtiticatYo, Snis, % ([fruticor] A 
springing forth of shoots, a sprouting 
oué: inutilis, Pl. 17,1, 1, $7. 
frtiticesco, no perf. nor sup., tre, 
3. 0. n. tneh. (frutex] To put forth 
shoots, sprout: Pl. 17, 27, 45, § 257. 
frtiitYcétum, i, x. {id.] A place pro- 
vided teith or having shrubs or bushes; 
a thicket, covert; latitantem fruticeto 
excipere aprum, Hor. Od. 3, 12, 10. 
friitlco, dvi, datum, dre, 1. 0. 2. 
{id.] Zo put forth shoots, sprout out, 
become bushy, ete.: I. Prop.: spatiose 
fruticat, Pl. 19,5, 30,$ 92. II. Fig.: 
Of a stag’s antlers : aspicis ut fruticat 
late caput, Calp. Ecl. 6, 37. 
friitIcor, dctus sum, ari, 1. ©. dep. 
{id.} To put forth shoots, sprout out, be- 
come bushy: I, Prop.: itaque, quam 
fruticetur (se. arbor) vides, C. Att. 15, 
4,2. I. Fig.: Of the hair: frutic- 
ante pilo, Juy. 9, 15. 


frtiticésus, a, um, ad). [id.] Full of 


shrubs or bushes ; shrubby, bushy: vi- 
minn, Ov. M. 6, 344: (Comp.) rate rami 
fruticosiores, Pl. 20, 13, 51, § 131; 
(Sup.) calamus fruticosissiinus, Pl. 16, 
36, 66,3 165. | Hence, Ital. /ruticose. 


Quint. 1, 3, 3: que virtutis maturitas, 
et quante fruges industria: sint fu- 
ture, C. Cal. 31, 76.—Particular 
expression: Ad frugem or ad bon- 
am frugem, Zo (turn or bring one's self 
to) moral worth, excellence, virtue: 
equidem multos vidi et in hac civitate, 
qui totam adolescentiam voluptatibus 

| dedissent, emersisse aliquando et re ad 

frugem bonam, ut dicitar, recepisse 
gravesque homines atque illustres fuis- 
se, C. Cael. 12, 28. 

| ficdtus,a,um: I, P.offuco. TW. 
Pa.: Painted, coloured, beautrfied, fals- 
tied, counterfei: (Constr.: Abs. ; or 
with Ad/.): naturalis non fucatus nitor, 
C. Brut. 9, 36; (Comp.) versus fucat- 
jor, Gell. 13, 26, 3: iisdem ineptiis 
fucata sunt illa omnia, C. Mur, 12, 26. 
q Hence, Ital. fucato. 

1. ficInus, a, um, adj. [1. fucus) 
Pertaining to or coloured with orchid: 
Quint. 12, 10, 76. 

2. Ficinus, i, m.[{id.](Orchil-ZLake). 
Pucinus; a lake of Latium, in the ter- 
ritory of the Marsi (now Lago di 
Celano) : vitre& te Fucinus unda, Teo 
liquidi flevere lacs, Virg. 2B. 7, 759. 
—With lacus in apposition (so, most- 
ly): castellum ad lacum Fucinum vi 
expugnatum, Liv, 4, 57. 

fiico, avi, &tum, dre, 1. ». a. [1. 
fucus) 1. Gen.: Jo colour, paint, dye 

of @ red colour: alba nec Assyrio 
fucatur lana veneno, Virg. G. 2, 465: 
tabulas colore, Tac. A. 2, 14. I 
Esp.: To paint, lo rouge: A. Prop.: 
Of cosmetics: composita est aliis fuc- 
andi cura celoris, Ov. Tr. 2, 487. B. 
Fig.: Of speech: Gell. 7, 14, 11. 
fcdsus, a, um, adj. [id.) (Full of 
fucus; hence) (Prop.: Patnted or dyed 
Of a red colour; Meton.) Coloured, 
counterfeit, spurious: vicinitas non as- 
| sucta mendaciis, non fucosa, non fallax, 
I non erudita artiticio simulationis, C. 
Planc. 7, 22: ambitiosa fucosxque 
amicitise, id. Att. 1, 18, 2. 

1. fiicus, i, m.=qvxos: I, Prop.: 
Rock-lichen, orchil, used as @ red dye 
and as rouge for the cheeks (Lichen 
roceclla, L.): Pl. 18, 25, 48, § 135; al. 
phycos. TT. Meton.: A. Red or 
purple colour: neque amissos colores 
Lana refert medicata fuco, Hor. Od. 3, 

6, 283.—B. Rouge: vetulee, que vitia 
corporis fuco occulint, Plaut. Most. 1, 
3, 118.—C,. The reddish juice with which 
bees stop up the entrances to their hive; 
bee-glue: fucoque et floribus oras Ex- 
plent, Virg. G. 4, 39 Heyne. OT. 
Fig.: Pretence, disguise, deceit, dissiin- 
ulation: sententiw tam verre, tam 
nove, tam sine pigmentis fucoquoe 
puerili, C. de Or. 2, 45, 188: in orntor- 
is aut in potte cincinnis ac fuco, id. 
ib. 3, 25, 100. 

2. facus,i.m. Adrone: immunis- 
que sedens alicna ad pabula fueus, 
Virg. G. 4, 244. | Hence, Ital. fuco. 

fue, tnfery., denoting aversion, For ! 
fe! quam confidenter loquitur : fue | 
Plant. Most. 1, 1, 37. 
| Fufldius, li, m. Fufidius: the 
naineof a Koman gens: I, L. Fufidius ; 
an orator: C. Brut. JO, 113. HL Q. 


FUFIUS 


pent: : . ann © Ae inum: C. 


13, 1 Pufidius ; a | od: oppido fugit, Cas. B. C. 


eas one Hor. a a 12.— 
Hence, FifidYanus, a, um, ady., Of ‘ 
or belonging lo, a Fufidius, Fujfidian : 
pnedia, C. Att. 11, 14, 3. 

Fiifius, li,m. Fufius; the name of 
@ Roman gens: I, Q. Fuflus Calenus; 
@ tribune of the people, a.U.C. 692: C. 
Fam. 5, 6, 1.—Hence, Fufius, a, um, 
adj., Of or belonging to Fusius, Fufian: 
Pofia lex, C. Att. 4, 16, 5. IT. dn 
actor (otherwise unknown): Fufius ebri- 
us, Hor. §. 2, 3, 60. 

figa, & (old Gen. Sing. fugaY, Lucr. 
1, 1046; id. 4, 715), (fugio) I. Prop.: 
A. Gen.: A freeing, flight; @ running 
acay: (Constr.: Sample; with Gen., 
or ab): celeres fugm, Hor. Od. 4, 8, 15: 
fugas servorum ridet, id. Ep. 2, 1, 121: 
ab urbe, C. Att. 7, 21, 1—Part 
icular phrases and combina- 
tions: dant sese in fugam milites, 
take flight, C. 2 Verr. 4, 48, 95: in 
fugam se conferre, id. Caecin. 8 , 22: in 
fugam se conjicere, id. Ceel. 26, 63: 
fugam capere, Cres. B. G. 7, 26: petere, 
id. ib. 2, 24: parare, C. Att. 7, 26, 1: 

sese mundare, Ces. B. G. 2, 24: 

bostes dare in fugam, to put to flight, id. 
ib. 2, 23; for which, convertere aciem 
in fugam, id. ib. 1, 52; and, conjicere 
hostes in fugam, id. ib. 6, 8: impellere 
in fugam, C. Rab. Perd. 8, 22: facere 
fugam, to make or cause flight, nao 1, 
56; but also, to take flight, to flee, Sall. 
J. ’83, 8: esse in fuga, C. Att. 7, 23, 2: 
reprimere fugam, & prevent, id. ib. 7, 
96, 1. B. Esp.: Flight from one's 
natice land; expatriation, exile, banish- 
mens: sibi exsilium et fugam deprecari, 
C. de Or. 3, 3, 9: vos eritis nostra 
portus et ara fugse, Ov. Pont. 2, 8, 68. 
I. Meton.: A. A flying; swift course 
or motion ; speed : qualis equos Threissa 
fatigat Harpalyce volucremque fuga 
prevertitur Eurum, Virg. 4. 1, 317: 
fuga emer a fleeing away, flight, 
Hor. Od. 3, 30, 5.—B, Disappearance, 
departure, pies qurere fugam morbi, 


Hor. Ep. 1, 6,29. IE. Fig.: A pleeing | 


Srom, avoiding, desire to escape an evil; 
Plaga ian aversion to: simili sunt 
in culpa, qui officia deserunt mollitia 
animi,id est laborum et dolorum fuga, 
C. Fin. 1, 10, 33: culpe fuga, Hor. A. 
P. 31. FY Hence, ltal. fuga, fugga; 
Fr. fugue. 
figdclus, comp. adv. (fugax] Ina 
more fleeing manner: fugacius bellum 
gerere, Liv. 28, 8. 
figax, acis, adj. (fugio) I. Prop.: 
Apt to flee, flying swiftly, swift, fleet: 
fugaces Lyncas et cervos, Hor. Od. 4, 
6, 33: (Comp.) ventis volucrique fug- 
acior aurd, Ov. M. 13, 807: (Sup.) 
ignavissimus et fugacissimus hostis, 
Liv. 5, 28, 8. IL. Fig.: A. Fleeting, 
: hee omnia quam habent 
speciem gloris, contemne: brevia, fug- 
acia, a existima, C. Fam. 10, 12, 
5.—B. Fleeing, shunning, avoiding a 
thing: (Constr:: with Gen.): sollicit- 
seque fugax ambitionis eram, Ov. Tr. 4, 
10,38. | Hence, Ital. fugace ; Fr. fugace. 
ftigiens, entis: I, P. of fugio. I. 
Pa.: Fleeing, fleeting, vanishing: A. 
(Constr.: : ag Te or with ad): vinum 
vere e. growing flat, O. Off. 3, 23, 
: portus fugiens ad oa running 
Sack retreating, Prop. 4, 15.—B. 
Averse to any thing: eee ee : with 
Gen.): nemo erat adeo tardus aut 
fugicns Jaboris, quin, efe., Cees. B. C. 
1, 69. yee Hence, Ital. fugente (fugg-); 


fet. ‘fogi, figitum, ftigtre, 3, v. 
nm. and a. (akin to Gr. root buy, 
whence dvyj, devye; Sanscrit root 
BHUG’, fiectere, curvare; Goth. bug; 
Germ. Bug, biegen ; Engl. to budge] 
I. Nent.: A. Prop.: 1. Gen.: To 
flee or fly; to take to flight, flee away, 
run away: (Constr.: Abs.; with Adv., 
Abl., ab, ex, Acc. of place, or cum): 
ei prius fugere destiterunt, quam, 

, Cees. B. G. a 


in cornu; longe fuge, Hor. S. 1, 4, 


a foro, Plaut. Pers. 8, 3, 31: ex prielio, 
C. Fam. 10, 14, 1: Uticam, Hor. Ep. 1, 
20, 13: fugisse cum magna pecunia 
dicitur, C. Rep. 2, 19, 34.—Prov.: 
Ita fugias ne preter casam, So flee, 
that you do not (flee) past the "hut; i.e. 
in fleeing from one danger beware of 
Salling into another, Ter. Ph. 5, 2, 3.— 
2. Esp.: To become a fugitive, "leave 
one’s country, go tno exile: fugiendum 
de civitate, Quint. 6,1,19. B. Fig.: 
To flee, run aicay, etc.: ab omni, 
quod abhorret ab oculoruam auriumque 
approbatione, fugiamus, C. Off. 1, 35, 
128. C.Meton.: 1. To pass quickly; 
to speed, hasten away, flee avay: Of 
things or persons: (Constr.: Abs.; 
with per, ab, ad, or tn ¢. Acc.): con- 
cidunt venti, fuginntqne nubes, Hor. 
Od. 1, 12, 30: fugiens per gramina 
rivus, Virg. G. 4, 19: Tantalus a labris 
sitiens fugientia captat Flumina, Hor. 
B. 1, 1, 68: fugere ad puppim colles 
campique videntur, Lucr. 4, 390: acer 
Gelonus, Quum fugit in Rhodopen 
atque in deserta Getarum, f. e. swiftly 
roves (a8 a nomade), Virg. G. 3, 462 
(acc. to another explanation, flees, 
driven from his abode).—2, To hasten 
out of sight; to vanish, disappear, pass 
away, perish: (Constr.: Abs.; with 
ex, de, Abl., cum, Adv., or in c, Abl.): 
hora, Hor. Od. 3, 29, 48: e pratis cana 
pruina fugit, Ov. F. 6, 730: fugiunt de 
corpore sete, id. M. 1,739: nisi causa 
morbi Fugerit venis, Hor. Od. 2,2, 15: 
fugiunt cum sanguine vires, Ov. M. 7, 
859: sed fugit interea, fugit irrepar- 
abile tempus, Virg. G. 3, 284: memor- 
fame fugerit in annalibus digerendis, 
an, efc., Liv. 9, 44. II. Act.: A. 
Prop.: 1.Gen.: 7o flee from, seek to 
avoid ; to avoid, shun any thing: quum 
Domitius concilia conventisque ho- 
minum fugeret, Cees. B. C. 1, 19: per- 
contatorem fugito, Hor. Ep. 1, 18, 69. 
—2. Esp.: Jo aroid or leave one's 
country: nos patriam fugimus, Virg. 
r.1,4 B. Fig.: 1. To flee from, 
ete.: (Constr.: Simple; with Relative 
clause, Abl., or Adv.): vituperationem 
tarditatis, C. de Or. 2, 24, 101: nec 
sequar aut fugiam, que diligit ipse vel 
odit, Hor. Ep. 1, 1,72: simili inscitid 
mors fugitur, quasi dissolutio nature, 
C. Leg. 1, 11, 31: fugienda semper 
injuria est, id. Off. 1, 8, 25.—2. To 
avoid doing something; to omit, forbear, 
beware: (Constr.: with Jnf.): quid sit 
futurum cras, fuge querere, Hor. Od. 
1, 9, 18. CGC. Meton.: Zo flee avcay 
Srom, to escape: (Constr.: Simple; or 
with Abl.): aciem, C. Tusc. 2, 22; 50: 
sed tamen admiror, quo pacto judicium 
illud Fugerit, Hor. 8. 1,4, 100.—Part- 
icular expression: Fugit, efc., 
me, Jt escapes, etc., me or my notice; J, 
ba do not observe tt, do not know it, 

etc.: (Constr.: with Sudst., or pron. 
as Subject; also, with Subjective clause): 
neminem hxc utilitas fugit, Quint. 2 
5, 17: ios id fugerat, C. Fin. 4, 23, 63: 
de Dionysio, fugit me ad te antea 
scribere, id. Att. 7, 18, 3. Y Hence, 
Ital. ples ibe (fugg-); Fr. fuir. 

fiigitans, antis: I. P. of fugito. 
i. Pa.: Fleeing, avoiding: (Constr.: 
with Gen.): fugitans litium, Ter. Ph. 
4, 3, 18. 

’ fiigttivairius, Yi, m. [fugitivus] 
(One pertaintng to a fugitivus ; hence) 
One employed to catch and bring back 
Sugitive slaves; a slave-catcher: Flor. 3, 

figttivus, a, um, adj. (fugio) 
Fleeing aay, fugitive (Conatr.: 
Abs.; with @b or Gen.): dicitur mihi 
tuus servus anagnostes fugitivus cum 
Vardwis esse, Vat. ap. C. Fam. 5,9, 2: 
neque tam fugitivi flli a dominis, 
quam tua ab jure et ab legibus, C. 2 
Verr. 4, 50, 112: polliceris, futurum te 
fugitivum rei familiaris statimque ad 
nos evolaturum, Pl. Ep. 9, 28, 4.—As 


fenum habet ; Subst: A. A runaway or fugitive slave: 


FULGEO 


vivebat cum fugitivis, cum facinor- 


, 28: osis, cum barbaris, O. Tusc. 5, 22, 63: 


eacerdotis, Hor. Ep. 1, 10, 10.—B. 
Mili. & &: A runaway soldier, a 
deserter : ea res per fugitivos L. Amilii 
hostibus nunciatur, Cmws. B. G. 1, 23. 
qG Hence, Ital. suggitivo ; Fr. fugitif. 

fligito, Avi, Atum, are, 1. v. infens. 
a. and n. (fugio) L Neut.: Zo flee 
eagerly or in haste: ita miserrimus ful 
fugitando, Ter. Eun. 5,2, 8. II. Act.: 
A. To flee, avoid, shun: herum, Plaut. 
Aa. 2, 4, 78: qui ‘queestionem fugitant, 
bona ‘possident, C. Rosc. Am. 28, 78.— 
B. 7o avoid, omit, or for ‘bear to do any 
thing : (Con str.: with Jnrf.): quod 
alias meretrices facere fugitant, Ter. 
Hec. 5, 2, 10. 

ftigitor, doris, m. [id.) One tho 
flees, a runaway: Plaut. Trin. 3, 2, 97. 
7 Hence, Ital. fugitore (fugg-). 

fuigo, Avi, datum, fre, 1. v. a. [id.) 
To cause to flee, put to flight, drive or 
chase away, rout, discomyit: (Constr.: 
Simple; with Abl., ab, ad, ex, or Adt.): 
fugato omni equitatu, Cacs, B. G. 7, 68: 
qui homines inermes armis, viris, 
terrore repulerit, fugirit, averterit, C. 
Ceecin. 12, 33: multos a proposito 
dicendi, Quint. 2, 2, 7: Latini ad 
Veserim fusi et fugati, C. Cacin. 12, 
33: longe fugati conspectu ex ho- 
minum,.Lucr. 3, 48. 4 Hence, Ital. 
Sugare. 

falcimen, Inis, a. [fulcio)] A prop, 
support, pillar: Ov. F. 6, 269. 

fulcYo, si, tum, cire, 4 9. 
{etym. dub.) I. Prop.: Yo prop 
up, to keep upright by props, to stay, 
to support: (Constr.: Simple; with 
Abl.; also, Abs.): qui fulcire putatur 
porticum Stoicorum, C. Ac. 2, 24, 
75: Atlas, celum qui vertice fulcit, 
Virg. AS. 4, 247: colloco, fulcio, Plaut. 
Cas.5,2,10. II. Fig.: A. Jo support, 
sustain, uphold: (Constr: Sunple; 
or with Ad/.): labantem et prope 
cadentem rem publicam fulcire, C. 
Phil. 2, 21, 51; aliquem literis fulcire, 
id. Att. 5, 21, 14: serie fuicite genus, 
i.e. keep up, preserve, Prop. 4, 11, 69. 
B. To besiege, oppress: (Pacuvil) 
Antiopa mrumnis cor luctificabile fulta, 
Pers. 1, 78 (prps. a word of Pacuv.). 
I. Meton.: Jo make strong or fast; 
to fasten, secure, support, strengthen: 
fultosque emuniit objice postes, fust- 
ened, guarded, Virg. 2. 8,227: apposité 
janua fulta sera, Ov. A. A. 2,244. 

ence, Ital. fulcire (fol-). 

falcrum, i, n. [fulcio) (That which 
serves for supporting ; hence) I, Prop.: 
The post or fovt of a couch, a bed-post: 
lucent genialibus altis Aurea fulcra 
toris, Virg. 4. 6, 604. II. Meton.: 
A couch, bed: Cynthia namque meo 
visa est incumbere fulcro, Prop. 4,7, 3. 

Fulfiile, irum,/. Fulfule; acity 
Of the Samnites: Liv. 24, 20. 

falgens, entis: I. P. of fulgeo. 
I. Pa.: A. Prop.: Shining, glittering: 
(Sup.) Messala fulgentissimus juvenig, 
Vell. 2, 71, 1. B. Fig.: Jilustrious: 
fulgentissimo et ceelesti ore, Vell. 2, 
64,3. YF Hence, Ital. fulgente. 

fulgentYus, comp. adv. [fulgens] 
More or very giitteringly or resplendently: 
I. Prop.: quia sic fulgentius radiant, 
Pl. 10, 20, 22,$ 43. IL Fig.: fulgent- 
jus instrui poterat luxuria, certe in- 
nocentius, Pl. 22, 2, 3,§ 4. 

fulgeo, si, no sup., gére (acc. to 3rd 
conj.: fulgit, Lucr. 6, 160: fulgétre, 
Virg. AS. G, 827), 2. on. [akin to 
Sanscrit root BHRAG, splendere; Greek 
gaAeyw) L, Prop.: Te flash, to lighten: 
(Constr.: Abs.; with Adl., or Adv.; 
also, /mpers.): Jove fulgente cum po- 
pulo agi nefas esse, OC. Vatin. 8, 20: 
tremulo tempestas impete fulgit, Lucr. 
6,174: quum wstate vehementius ton- 
uit, quam fulsit, Pl. 18, 35, 81, $ 354: 
si fulserit, si tonuerit, sitactum aliquid 
erit de celo, C. Div. 2,72, 149. TH. 
Meton.: 7o flush, glitter, gleam, glare, 
glisten, shine: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or in ¢. Abl.): micantes fulsere 


FOULGETRA 


giadii, Liv. 1, 25: qni nitent ungu- 
entis, qui fulgent purpurt, C. Cat. 2, 
3,%: felium in tenebris fulgent radi- 
antque oculi, Pl. 11, 37, 55, § 1061. 


FUMO 


(qui fulgurat ignia! Sil. 12, 723. |. Prop.: aque vis supplantavit fult- 
Hence, Ital. folyorare ; Fr. foudroyer. ‘uras, Vitr. 10, 22, 11. I, Fig.: Of 


| 


fulica, & (-ix, Icis, C. poet. Div. 1, 
8.14), f.: A. A coot, water-hen, or dab- 


TI. Fig.: A. Of oratory: Zo fash, to chick: nunc celebres meryis fulicisque 


lighten: qui (se. Pericles) si tenui wen- 


palustribus undw, Ov. M. 8, 625.—B. 


ere uteretur, nunquam ab Aristophane | A (sea-)coof: maringw In sicco Indunt 
i fulicw, Virg. G. 1, 363. @ Hence, Ital. 
am dictus esset, C. Or. 9, 29.—B. To | folana: Fr. foulque. 


Ae fulgere, tonare, permiscere G reec- 


shine, ylitter: intaininatis fulget (sc. 


fuligo, InisY. (prob. akin to fumus] 


virtus) honoribus, Hor, Od. 3, 2,18:°I, Prop.: Soot: fuligine absters’, C. 


fulyens saccrdetio, Tac. H. 

Hence, Ital. fulyere. 
fulgetra, x, v. fulgetrum. 
fulgétrum, i, n. 


nigri, Virg. E. 7, 60. II, Meton: 
Black paint: supercilium miavtida fulig- 


(Fem. in the ine tinctum,Juv. 2, 93. 4 Hence, Ital. 


Plur, Acc. fulgetrag, Pl 28, 2,5, § 25) 0 faulurene. 


{fulgeo) (That tchich dashea; hence) A 
Slush of summer lightuing ; sheet-light- 
ning: Sen. Q.N. 2, 56, 1. 


fulix, icts, v. fulica, 


fullo, cnis,m.(etym dub.) A fuller, | 


cloth-fuller: TI. Prop.: fullonis avari 


fulgidus, a, um, ad). (id.] Flashing, | Teota vetus, Mart. 6, 93,1. IL. Met- 
gitttering, shining: (Conatr.: Abs.; On.: A. The name ofa mimenitien by and M. Antony: C. Phil. 2, 5, l1L— 
or with AA/.): fulvida cernere, Luer, | Laberius: Gell. 16, 7, 3.—B. A beetle 
3, 364: acies ormatu fulgida Martisa, with whee spots: PI. 30, 11, 30, § 100. 


Claud, in Ruf. 2, 351. 


@ Hence, Ital. fullone; Fr. foulon, 


Fulginia, &,f. Fulginia;actyof; fullonica, w, / [fullo) (A thing 
Umoria, betucen Prusia and Spolesum pertaining to a fuller; hence) A fsuller's Yaster, tri, m., An imitator df a Ful- 


(now Foligno): Sil. 8, 462. 

fulgo, ére, v. fulgeo, init, 

fulgor, Oris, m. (fulgeo) (The flash- 
ing thing; hence) LProp.: Lightning, 
a hash of lightning: ab wethere fulgor 
Cum aonitu venit, Virg. “. 8, $24. 
TI. Meton.: A. Flash, glitter, gleam, 
brightness: (Constr.: Ads.; with Gen., 
or ab): fumum ex fulgore dare, Hor, 
A. P. 143: cujus (4c. candelabri) fulg- 
ore collucere atque illustrari Jovis 
templum oportebat, C. 2 Vert. 4, 32, 
71: fulgor ab anro, Lucer. 2, 50.—B. 
Concr.: 1. FPlur.: Glittering utensils, 
plate: quum stupet insanis acies fulg- 
oribus, Hor. 8. 2, 5, 46.—2, A shining 
star: deinde est hominum generi pro- 
sperus et salutaris ille fulgor, qui dic- 
itur Jovis, C. Rep.6,17,17. I. Fig.: 
Brightness, splendour, glory, renown: 
urit enim fulgore suo, qui, ec., Hor. 
Ep. 2,1,182 nominis et faina quondam 
filyore trahcbar, Ov. Tr. 5, 12, 39. 

fulgur, tris, a. (fulgeo) (The flash- 
ing thing; hence) J, Prop.: A slash of 
Ayhtaing: immixtaque fulgura ventis, 
Ov. M. 3, 300: de fulgurum vi dubit- 
are, C. de Div. 1, 10, 16: cali fulg- 
ura, id. Leg. 2, 8, 21. ID. Meton:: 
A.:1. Lightning that strikes, a thunder- 
bolt: feriunt summos fulgura montea, 
Hor. Od. 2, 10, 12; Luer. 6, 391.—2, 
Relig. 6: A thing struck by lghtning: 
aliquis senior, qui publica fulgura 
condit, Juv, 6, 586.—B. Brightness, 
splendour: clare coruscis Fulguribus 
tedw, Lucr. 5, 297: solis, id. 2, 163. 
q| Hence, Ital. fulgore Cfol-); Fr. 
JSoudre. 

fulgtiralis, e, adj. (fulgur] O/, or 
relating to, lightning: libri, on the mode 
Of interpreting and propitiaiing lighs- 
nings, C. Div. 1, 33, 72. 

fulgtratYo, nis, f/. (fulguro) 
(Prop.: A lightning; Meton. Conct.) 
Flashing lightning, lightning: Sen. Q. 
N. 2,16. | Henos, Ital. folyorazione ; 
Fr. fulguration. 

fulgtiradtor, dris, m. id.) (The 
lightener; hence) A priest who tnter- 
prets and proupitiates lightning, a light- 
ning-interpreter: C. Div. 2, 58, fov. 
| Hence (ace. to late Lat. meaning of 
‘*‘a hurler of lightning’’), Ital. folyor- 
atore. 

fulgtirYo, Ivi, Itum, Ire, 4. ¢ a. 
{fulgeor) To strike with lightning (so 
only in the Part. Pass.): fulgurite 
arbores, Plaut. Trin. 2, 4, 138. 

fulgtritus, a, umn, P. of fulgurio. 

fulgtiro, ]. v. n. only in 3rd pers. 
or as part. (fulgur] I, Prop.: To 
lighten: (Coustr.: Abs.; with Adr., 
or Abl. of time): Jove fulgnrante, C. 
Div. 2, 18,43: noctu magis quam in- 
terdiu sine tonitribus fulgurat, Pl. 2, 
54, 55, $145. OD. Fig: Of oratory: 
To flash, lighten: fulgurat in nuallo un- 
quam verius dicta vis cloquentia, PI. 
H. N. pref. $ 5. I, Meton.: Zo 
Slash, gluur, giisten, shine: Cernis, oculis 
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craft, fulling: Plaut. As. 5, 2, 57. 

fullonius, a, um, ad). (id.] Of, or 
belunaing to, fullera: creta, fuller’s 
earth, Pl. 17, 8, 4, } 46: cras mihi 
potandns fructus est fullonius, fo-mor- 
row f must scallow ink (acc. to others, 
must let myself be stamped upon), Plaut. 
Pa. 3.1, 15, 

fulmen, Ynis, n. [fulgeo) (The 
Aashing thing; hence) IT, Prop.: Light- 
ning that strikes or wets on tire; a light- 
ning-Aash, thundervoll: non enim te 
puto esse eum, qui Jovi fulmen fabric- 
atos easo Cyclopas in tnd putea, C. 
Div. 2, 19, 43: qualem = miuinistrum 
fulminis alitem, efc., Hor. Oud. 4, 4, 1. 
TU. Fig.: A. Thundcrtolt, bolt, i.e 
Destructive power, crushing calamity: 
quam fulmini justo Et Capito ct Num- 
itor ruerint, daninante senatu, Juv. 8, 
92: fulmina fortune contemnere, C, 
Tuse. 2, 27, 66.—B. Of oratory : Mighty 
or crushing, power: insauire tibi vid- 
eris quod imitere verborum mecoruin, 
ut scribis, fulmina? efe., C. Fam, 9,21, 
1.—C,. Destruction, murderous power: 
fulmen habent acres in aduncis dent- 
ibus apri, Ov. M. 10, 550.—D, Of the 
eyes or looks: A fiery flashing: tune 
illa viri, quee vertice fundit, Fulmina 
pertuleris, Sil. 11, $42.—E. Of the 
Scipios, as heroes and conquerors of 
the Carthaginians: A thunderbolt, i.e. 
@ rarager, etc.: duo fulmina nostri 
imperii, Cn. et P. Scipiones, C. Balb. 
15, 34. | Hence, Ital. fulimnine. 

fulmenta, wv. /. [fulcio) (The sup- 
porting thing; hence) The heel of a 
shoe; Plant. Trin. 3, 2, 94. 

fulmentum, i, n.[id.] (7hesupport- 
tng thing; hence) A bed-pust: Cels. 2, 15, 

fulmiInatio, nis, / (fulmino) A 
darting of iyhtning: fulguratio ostendit 
ignem, fulminatio emittit, Sen. Q. N. 
2,12, 1. YF Hence, Ital, fulminazione; 
Fr. fulmination, 

Sus, a, um, ad. (fulmen] 

(Of, or belonging to, fulmen ; hence) A. 
Of, or belonging to, liyhtning: ignis, 
Lucr, 2, 382: ictus, Hor, Od. 3,16, 11.— 
B. Destructive, murderous killing: Mne- 
stheus, Virg. 45. 9, 812: os (se. apri), 
Ov. A. A. 2, 374: ensis, Virg. EB, 9, 
441, | Hence, Ital. fulimineo. 

fulmIno, no per/. nor sup., &re, 1. 
ven. and a. tid.) I. Neut.: Zu lighien, 
tohurl lightning: (Constr.: Abs.; with 
Adv., de, or homogeneous object): A. 
Prop.: nec fulminantis magna manus 
Jovis, Hor. Od. 3, 4,6: aut Boree de 
parte trucis quam fulminat, Virg. G. 
1, 370: ignes, Auct. #tn. 342. B. 
Fig.: Cosar dum magnus ad altum 
Fulminat Euphratem bello, Virg. G. 
4,561, IT. Act.: To strike or blast with 
lightning: colestis flamma Ingentes 
querciis, annosas fulminat ornos,Claud. 
Ep. 1,40. | Hence, Ital. /ulsainare ; 
Fr. fulininer. 

fultira, w, f. {fulcio) (A support- 
ing; hence) A prop, stuy, support: J, 


ful: A stay, support: ni cibus atque 
Tnyens accedit stemacho fultura ru- 
enti, Hor. 8. 2, 3, 154. 

fultus, a, un, 7’. of fulcio. 

Fulvia, «, Fulvianus, a, am, 
and Fulviaster, tri, v. Pulvius. 

FPulvius, li, m.; ea, wx. f. Fulrins 
and sulria; the name of a Koman yens: 
I, Fuleius: A. M. Fulctus Flaccus; a 


4,42. | Phil. 2, 36,91: assiduad postes fuligine  Sriend of C. Gracchus, who lost his life 


with him: C. Brut. 28, 108.-— B. sf, 
Fulcius Notutior: C. Arch. 11, 27.—C, 
1 Q. Fulrius Flaccus: C. 2 Verr. 1, 41, 
106.—D. Q. Fulrius Nebilior;: C. Brut. 
20, 79.—E. Servius Fulrius Flaceua: 
C. Brut. 32,122. TD Fuleta; adauyh- 
ter of M. Fulrius Bambaliwo, and suc- 
| cessirely the wofe of BP. Clodius, C. Curio, 


Hence, A. FulwYanus, a, um, adj., 
OF, or belonginy fo, a Fuirius or Fule- 
ta, Fulcian : stola, of Fulci, eye of Py 
Clodius, Val. Max. 3, 5,3.—-B. Fulve 


eos: CL Att. 12, 44, 4. 

fulvus, a, um, ad. [akin to furvue 
and fuscus) Deep yellow, reddish yele 
low, gold-coloured, tawny: (Constr. 
Abs.; or with Abl.): corpora fulva 
leonum, Lucr. 5, 899 : equinis Fulva 
Jubis cassis, Ov. M. 12,88. GY Hence, 
Ital. fulro; Fr. faure. 

fiimarium, li, ». (fumnus} (A thing 
periacinyg tw fumus; hence) A amole- 
en for ripening Wine: Mart. 10, 
36, |. 

fumatus, a, um, P. of fumo. 

fumédus, a, un, avy. (fumus] (Per- 
farming to smoke; hence) A. Smoking, 
smoky, emitting smoke: non ile fies, 
nec fumea taxiis Lumina (se. contor- 
Sit), Virg. 2. 6, 593.— B. Smody, 
smoked, having @ tuste or Aarvur of 
smoke; ripened or mellowed by smoke: 
fumea Muassilia poncre vina potes, 
Mart. 13, 123, 2. 

fimidus, a, um, adj. (fumo]} I, 
Prop.: Smoky, smoking: piceum fert 
fumila lumen Tada, Virg. A. 9, 75. 
I. Meton.: A. Smoke-coloured : col- 
or fumide topazi, Pl. 37, 8, 35, § 1b4. 
—B. Smiling of smoke, smoky: virus, 
Pl. 14, 20, 25, § 127.—C, Sending forth 
tupour or steam; steaming: furitintus 
aquai Fumidus ... amnia, Virg. “AB. 
7, 465.—D. Jnvolred or wrapt tn mist 
or erhalations: fumidis cautibus ubi 
conditur (sc. Nilus), Vl. 5, 9, 10, § 55. 
q Hence, Ital. fumido, 

fimi-fer, éra, trum, adj. [fumus; 
fero]) A. J'roducing smoke, smoking: 
ignes, Virg. A. 9, 522.—B. Produced, 
or caused, by smoke, smoky: glumer 
atque sub antro Fumiferam noctem, 
Virg. 2. 8, 255.—C. Producing, or 
sending forth, steam, or erhalautions; 
shaming: Aponus terris ubi fumifer 
exit, Luc. 7,19, 3. § Hence, Ital. /um- 
Vero. 

fiiml-fIco, no perf. nor sup., are, 
lie. mn. (fumus; facio] (Zo make smoke: 
hence) To turn incense: Ephesia Dia- 
nw, Plaut. Mil. 2. 5, 2. 

ftiml-ficus, a,um, adj, (id.) Mak- 
ing amoke, smoking: fumiticixyue loc- 
um mugitibus implevere (wripides tau- 
ri), Ov. M. 7, 114. 

fimigo, Avi, dtum, dre,]. v. a. and 
n. (fumus] I, Act.: Tu smoke, to fumi- 
gate; alvoz, Var. R. R. 3, 16,17. Id. 
Neut.: To produce smoke, to smvuke: 
celum atrum ct fumigantes globi, 
Gell. 19, 1, 3.) &F Henoe, Ital. /umeé- 
care; Fr. fumiger. 

fimo, no perf. nor mp.,, bre, 1. 0. 2, 
{id.) I. Prop.: Jo smoke: (Constr.: 
Abs; with Ade., or .14/.): est animad- 
versum fumare agyerem, quem cuni- 
culo hostes succendcrant, Cres. B. G. 
7, 24: ct jam summa procul villarom 
culinina fumant, Virg. E. 1,83: fum- 
ant altaria donis, Luer. 6, 7453, I, 
Fig.: To smoke: st nullus terror, non 
obruta jam nunc Semina fumarent 
belli, Sil. 1, 604. TAI. Meton.: Zo 


FUMOSUS 


steam; fo emit vapour, exhalations, a | tau nunc Carthaginis alte Fundamenta 


emoke-like appearance, etc.; to reck: 
(Constr.: with Adv,, Abdl., orad): quod 


ftta domus ipsa fumuabat, ft. ¢. recked 


Jrom the banquets, C. Sest. 10, 24: recenti 
fossione terram fumare caleutem, id. 
N. D. 2, 9, 25: tepidusque cruor fum- 
abat ad aras, Virg. ©. 8, 106. 
Hence, Ital. fumare; Fr. fumer. 

fimosus, a, um, ad). [(id.) I. 
Prop.: (Full of,or abounding in, fum- 
us; hence) A. Smoking, emilting smoke, 
smoky: ligna, Cato R. RK. 130; Decem- 
ber, Mart. 5, 30, 5.—B.: 1. Prop.: 
Well-snwked: imagines, C. Pisa. 1, 1: 
perna, smoke-dried, Hor. S. 2,2, 117.— 
2. Meton.: Smelling of smoke, smoky: 
defrutum, Pl. 18, 81, 74, § 319. 
Hence, Ital. fumoso; Fr. fumes. 

fiimas, i, m. (akin to Sanscrit root 
DNU or DHE, agitare; whence, dhima, 
fumus; Greek Ow, to rush) (The rush- 
tng or ayttated thing ; hence) I, Prop.: 
Smoke: ibi hominem ingenunm fumo 
excruciatum, semivivum reliquit, C. 2 
Verr. 1, 17, 45: fumi incendiorum 
procul videbantur, Cws. B. G. 5, 48.— 
Prov.: Fumum or fumos vendere, 7o 
sell smoke, i. e. ty make empty promises, 
Lampr. Alex. Sev. 36; Mart. 4, 5, 7. 
II. Fig.: Smoke, i.e. nothingness, de- 
struction: ubi omne Verterat in fum- 
um et cinerem, ¢. e. had consumed, 
squandered, Hor. Ep. 1, 15, 39. TI. 
Meton.: A. Smoked wine; wine ma- 
tured or mellowed buy smoke: Massiliz 
fumos miscere nivalibus undis Parce, 
puer, Mart. 14, 118, 1.—B. Steam, va- 
pour, fume, cto.: paullisper stetimus 
in illo ganearum tuarum nidore atque 
furno, C. Pisa. 6, 138. YF Hence, Ital. 
Sumo; Fr. fumée. 

fanale, is, v. funalis. 

fandlis, e, adj. (funis) Pertaining 
or relating to @ rope or cord: equus, an 
extra horse yoked to a chartot, but at- 
tached to tl, at the side of the others, by a 
rope or trace ; a trace-horse: Suet. Tib. 
6; cereus, a twaz-torch, Val. Max. 3, 6, 
4.—As Subst.: funale, is, n.: A. A 
cord or thong of asling: funda media 
duo funalia imparia habebat, Liv. 42, 
65.—B.: 1. Prop.: A war-torch: C. 
Duilius delectabatur crebro funali et 
tibicine, C. Sen. 13, 44.—2. Meton.: 
A chandelier: primus ab sede Lampad- 
fbus densum rapuit funale coruscis, 
Ov. M. 12, 247. 

fin-ambiilus, i, m. [(funis; am- 
bulo) A rope-walker or -dancer: Ter. 
Hee. prol. 4. | Hence, Ital. funam- 
bolo; Fr. funambule, 

functio, dnis, 7. [fungor] A per- 
forming, executing, discharging ; a per- 
Sormance, execution : labor est functio 
quiedam vel animi{ vel corporis, C. 
Tusc. 2, 15, 35. | Hence, Ital. sun- 
swne; Fr. fonction, 

functus, 2, um, P.of fungor. | 
Hence, Fr. feu, ‘‘ late’ or “ deceased.” 

funda, 2, /. (fundo} I. Act.: (The 
thing pouring forth or hurling stones, 
bulleta, etc.; hence) A. Prop.: Atsling: 
inde fundis, sagittis, tormentis hostes 
propelli ac summoveri jussit, Ces. B. 
G. 4,25. B. Meton.: 1. Of a ring 
(from the hollow of asling in which 
the stone lay): The hollow in which a 
jewel ts seb; the bezel: Pl. 37, 8, 37, 
§ 117.—2. A monry-bag. purse: Macr. 
8. 2, 4. IT. Pass. : (The thing cast or huri- 
ed forth; hence) A casling-net, dragnet: 
alius latum funda jam verberatamnem, 
Virg. G.1, 141. | Hence, Ital, fonda. 

fundamen, Inis, n. [{ 2. fundo 
(The bottom that t laid; that thich is 
founded; hence) A foundation: I, 
Prop.: prima favis ponunt funda- 
mina, Virg. G. 4, 161: ambibat Sic- 
ulse cautus fondamina terre, Ov. M. 
5,361. ID. Fig.: fundamine magno 
Res Romana valet, Ov. M. 14, 808. 

fundamentum, i, x. ({id.} (id.) I. 
Prop.: A foundation, ground-tcork, 
basis : quin cum fundamento Perie- 
rint (sc. redes), Plant. Most. 1,2, 69: 
agere funcdamenta, C. 


v9d 


locas, Virg. 4. 4, 266. TI. Fig.: A 


Soundation, ctc.: quibus initiis ac fund- 
amentis hi laudes excitatz sunt, C. 
Sest. 2, 5: fundamenta justitiw est 
§ Hence, Ital. 


tides, id. Off, 1, 7, 23. 
Sondamento; Fr. fondement. 


Fundanlus, li, m. Fundanius; the 
name of a Koman gens: I, C. Funda- 
nius, a friend of Cicero: Cic. Q. Fr. 1, 
2,3,$ 10. I. A Sriend of Horace: 


Hor. 8. 1, 10, 42. 
Fundanusg, a, um, v. Fundi. 
fundatlo, onis,/. [2. fundo] (Prop. 
A founding; Meton.) A foundation: 
fundationes eedium, Vitr. 5, 3. 
Ifence, Ital. fondazione; Fr. fondation. 
fundator, Oris, m. [id.] A founder: 
urbis, Virg. 2. 7, G78. YF Hence, 
Ital. fondatore ; Fr. fondateur. 
fundatus, a, um: J, P. of fundo. 
I. fa.: Firm, durable: A. Prop.: 
(Comp.) fundatior directura, Vitr. 73,5. 
B. Fig. : (Sup.) fundatissima familia, 
C. Dom. 36, X46. & Hence, Ital. fundato. 

Fundi, drum, m. Fundi; a sea- 
coast town of Latium, on the Appian 
Wau, betireen Formia and Terracina 
(now Fondt): C. Att. 14, 6, 1.— Hence, 
Fundanus, a, um, ad)., Uf, or belong- 
tng fo, Fundi: solum, Ov. Pont. 2, 11,28. 

fandito, no perf. nor sup., are 
(Pres. Pass. Inf., funditarier, Plaut. 
Poon. 2, 36), 1. v. a. intens. [1. fundo) 
To hurl or sling: 1, Prop.: illos 
(se. globos) volantes jussi funditarier, 
Plaut. Pon. 2, 36. I. Fig.: (Con- 
str.: Simple; with Adr.; also, without 
Olyect): tantilla tanta verba funditat, 
Plaut. Poen. 1, 2, 61: nz ille ecastor 
funcrato funditat, id. As. 5, 2, 52. 

funditor, éris, m. [funda] One 
who slinys; a slinger: funditores Bale- 
ares, Cres. B. G. 2, 7. 

fanditus, adv. (fundus) I. Prop.: 
From the very bottom, from the found- 
ation: monumentum P. Scipionis fund- 
itus delevit ac sustulit, C. 2 Verr. 4, 
36, 79. ID. Fig.: Udterly, entirely, 
totally, completely: amicitias funditus 
tollere e vité, C. Lwl. 13, 48: funditus 
occidimus, Virg. AK. 11, 413. IM, 
Meton.: At the bottom, below: subsedit 
funditus, ut fax, Luer. 5, 498. 

1. fundo, fidi, fisum, fundtre, 3. 
©. a. [root FUD, akin to Gr. xuv., whence 
xvous, efc.] I. Prop.: A.Gen.: Jo 
pour. pour out, shed: (Constr.: Sim- 
ple; with ez, de, Abl., inc. Acc., super 
c. Acc., Adverbial Gen., or tnter): fundit 
Onigros aquas, Ov. M. 16, 242: san- 
guinem e paterdé, C. Div. 1, 23, 46: 
liquorem de pateri, from out of, Hor. 
Od. 1, 81,3: sanguinem de regno, on 
account of, Curt. 10, 5, 13: vina patert 
in aras, Ov. M. 9,160: vinum super 
eequora, id. ib. 11, 247: carchesia humi, 
Virg. 45. 5,78: vinum inter cornua, 
between, Ov. M. 7, 594: lacrymas inter 
verba, tn the midst of, Virg. AL. 3, 348. 
B. Esp.: 1. Pass. in retlexive force: 
To pour itself, cte.: (Constr.: with tn 
c. Acc., Abl., or inc. Abl.): in septem 
lactis eum (se. Strymonem) fundi, t.e. 
discharyes uself, Pl. 4, 10, 17, § 38: 
ingentibus procellis fusus imber, ¢. ¢. 
having poured down, Liv. 6, 8: sanguis 
in corpore fusus, f. e. circulated, C. de 
Or. 2,77, 310.—2, Of liquifying metals: 
To make by melting; to cast or found: 
(Constr.: Semple; with ez, or Adv.): 
glandes, Hirt. Bb. Afr. 20, 3: Theodorus 
ipse se ex were fudit, Pl. d4, 8, 19, § 83: 
quid fusum durius esset, Hor. 8. 2, 3, 
22.—3. Medic. & @: Fundere aliquem, 
To open the bowels, to relax: Cela. pracf. 
Il. Fig.: A.Gen.: Zo pour out or 
forth; to spread out, ertend, display: 
(Constr.: with de, Abl.,cum,or Adv.): 
imago de corpore fusa, Lucr. 4, 50: 
animam moribundo corpore fidit, id. 
3, 1}O46: vitam cum sanguine, Virg. 2. 
2,532: famam latins, Quint. J1, 2, 14. 
B. Esp.: 1. With Personal pron.: To 
lay out or display one’s self, etc.: se 
latius fundet orator, C. Or. 36, 125.— 


Mil. 27, 75 :° 2, Pass. in reficxive force: To spread 
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tiself out, spread abroad, extend, etc.: 
quamquam negant, nec virtutes neo 
vitia crescere: et tamen utriunque 
eorum fundi quodammodo et quasi 
dilatari putant, C. Fin. 3, 15, 48.—3, 
Of specch, sound, ete.: To pour forth, 
uler: (Constr.: Stmple; with Ad/., 
ab, Adrerbial expression, ex, pcr, orad): 
inanes sonos, C. Tusc. 5, 26, 73: ore 
loquelas, Virg. 2. 5,842: preces pectore 
ab imo, id. ib. 6, 55: versds hexa- 
metros ex tempore, C. de Or. 3,50, 194: 
e quibus elici vocem et fundi videmus, . 
id. Tuse, 2, 24, 56: per quam (sc, 
arteriam) vox, funditur, id. N. D. 2, 
59, 149: tam bonos septenarios ad 
tibiam, id. Tuse. 1, 44, 107. YO, 
Meton.: A. Jo wet, moisten, bathe any 
thing with a liquid: multo tempora 
funde mero, Tib, 1, 7, 50.—B. Of 
things not fluid: 1.:a@.Gen.: To pour 
Jorth in abundance; to scatter, cast, 
hurl: (Constr.: Simple; with Abdl., tn 
c. Ace., or per): tela, Val. Fl. 3, 24%: 
desevtam cum stramento segetem corb- 
ibus fudere in Tiberim, Liv. 2, 5: radiog 
‘per opaca domorum, Luer. 2, 114.—b. 
Esp.: With Personal pron., or Pass. 
in reflexive force: To pour one's slf 
Jorth, etc.; to spread abroad, extend, 
etce.: (Constr.: Sunple; with Abl., inc. 
Ace., or per): litera fundente se, P). 13 
12, 25, § 81: fundunt se carcere leek 
Thraces equi, i. e. rush forth, Val. Fi. 
1, 611: se cuncta manus ratibus, id. 2, 
662: ne in omnes partes nimia (se, 
vitis) fundatur, C. Sen. 15,62: homines 
fusi per ayros ac dispersi, id. Sest. 42, 
91.—2. With the accessory idca of 
production: Jo bring fourth, bear, or 
produce in abundance: (Conatr.: 
Sunple; with Adv., Abl., ex, inc. Abl., 
or cum): ut aut flores, ant fruges 
fundat (se. terra), aut baceas, C. Tusc. 
6, 138, 37: facile illa (sce. piscium ova) 
aqua ct sustinentur et fetum fundunt, 
id. N. D. 2, 51, 129: que te beluam 
ex utero, non hominem, fudit, id. Pis, 
1 Frgm. d.: crescunt arbuata, et fetus 
in tempore fundunt, Lucr. 1,342: terra 
feta frugibus et vario leguminum gen- 
ere, quae Cum maxima largitate fundit, 
Cic. N. D. 2, 62, 156.—3, With the 
notion of depth or downward direction: 
To throw or cast to the ground, to 
prostrate: (Constr.: with de, Adverb- 
tal Gen., Abl., or Adv.): et de jugis, 
funduntur (se. hostes), Liv. 9, 43: neo 
prius absistit, quam scptem ingentia 
victor Corpora (se, cervurum) fundat 
huni, Virg. <6. 1,193: huncego... 
Cominus ingenti resupinum pondcre 
fudi, Ov. M. 13, 86.—4. Milit. ¢. 4: Zo 
overthrow, orercome, beat, vanquish an 
enemy: (Constr: Simple; with Adl., 
or ad): hostes nefarios prostravit, fudit, 
occidit, C. Phil. 14, 10, 27: eas omnes 
copias ase uno pruwlio fusas ac superatas 
esse, Cavs. B. G. 1,44; Latini ad Veserim 
fusi et fugati, C. OF. 3, 31, 112. ¢ 
Henoe, Ital. fondere; Fr. fondre; Eng. 
Sound (=cast). 

2. fundo, Avi, Stum, dre, 1. v. a. 
(fundus) I. Prop.: To lay the bottom, 
keel, foundation of a thing; found: 
A. Of buildings: (Constr.: Simple; 
with Abd, in ¢. Abl., or Dat.): urces, 
Virg. «bh. 4, 269: saxo incolitur fundata 
vetusto Urbis Agyllinw sedes, id. ib. 8, 
478; Evycino in vertice sedes Fundatuar 
Veneri ldaliw, Virg. AS. 4, 759.—B. Of 
vessels: (Constr: Simple; with Ade., 
or Abd.): naves, Ov. H. 16, 109: hee 
carina satis probe fundata et bene 
statuta est, t.¢. is daid, Plaut. Mil. 3, 
3, 43: dum mea puppis erat valid&é 
fundata carina, Ov. Pont. 4, 3,5. I, 
Fig.: To found, establish: (Constr. : 
Sunple: with Aol., or Adv.): fundatis 
amicitiis, Q. Cic. Pet. Cons, 7, 20: qui 
legibus urbem Fundabit, Virg. /E. 6, 
812: illud vero Maxinie nostrum fund- 
avit imperium, C. Balb. 13, 31. ILI. 
Meton.: Jo fusten, secure, make firm: 
(Constr.: with 16/., or Adr.): dente 
tenaci Ancora fundabat naves, Virge. 
©. 6, 4: majoribus et solidis magia 


FUNDUS 


osSbus {ntus Fundatum, Lucr. 5, 926. 
| Hence, Ital. fondare; Fr. fonder ; 
Eng. found (=establish). 


fundus, i, m. (akin to Greek Buss | 
| full of sad events, Liv. 4, 20; cf. epist- 


and mvéunv) IL. Prop.: A. Gen.: 
The bottom of any thing: imo Nereus 
ciet equora fundo, Virg. 4. 2, 419 


arceat aris, f. e. polluted with blood, id. 
: : bai Spies : C. 
Leg. 2, 22, 55: annales velut funesti, 


ole, announcing misfortune or defeats, | 


2. sad tidings, Vell. 2, 117, 1. | Hence, 


armarii fundum exsecuit, the bottom of | Ital. funesto; Fr. funeste. 


the chest, C. Cla. 64, 179: 
fundum non habet, gtring away has 
no botiom; i.e. there is no end of giving, 
C. Off. 2, 15, 55. B. Esp.: (Of the 
ground: The soil; hence) A piece of 
land with all that stands upon tt; a 
Surm, estate: si quis villicus ex eo 
fundo, qui, ec., O. 2 Verr. 3, 50, 119: 
nostri fundi calamitas, Ter. Eun. 1, 1, 
34. ID. Fig.: A.Gen.: The found- 
aluion: fluxas Phrygiw res vertere 


fundo, Virg. 7. 10, 88: ccenm, #. ¢. the | 


principal dish, Gell. 17,8,2. B. Esp.: 
Law ¢. t.: One who lays, as it were, the 
foundation for @ decision, ttho has the 
principal decision or approval of a 
thing ; the principal decider, approver: 
neygat ex firderato populo quemquam 
potuisse, nisi is populus fundus factus 
esset, in hanc civitatem venire, efc., C. 
Balb. 8,19. TI. Mecton.: A. A deep 
cup: hi duo longzevo censentur Nestore 
fundi, Mart. 8, 6, 9.—B. One who 
approves of or decides upon; anapprovrer: 
ei rei fundus pater sit potior, Plaut. 
Trin. 5, 1, 7. YF Hence, Ital. fondo; 
Fr. fond, fonds; Eng. fund. 


funébris, e, adj. (fanus) I. Prop.: 
Of, or belonging to, a funeral, funeral-, 
Sunereal: epulum, C. Vat. 12, 30: 
cupressus funébres, Hor. Epod. 5, 18.— 
As Sudst.: Paneb ium, a. Funeral 
rites: Pl. 7, 52, 53,$177. I, Meton.: 
Deadly, mortal, fatal, cruel: (Constr.: 
Abs.; or with Dat.): funébria ligna, 
tabellew, Ov. Am. 1, 12,7: funébre bell- 
um, Hor. Ep. 1, 19, 49: populis funebre 
(se. malum), Pl. 26,1, 56, §8. Y Hence, 
Ital. funebre; Fr. fundbre. 

flindrdus, a, um, adj. (funus) (VY, 
or belonging to, a funus; hence) 
Of, or belonging to, a funeral, funeral-: 
faces, Virg. 7. 11,143: fronde coronat 
(sc. pyram) Funered, id. ib. 4,507. B. 
Meton.: Deadly, destructive, fatal: 
torria, Ov. M. 8, 511: bubo, f.e. t£i- 
boding, dismal, id, ib. 10, 453. 
Hence, Ital. funereo, 

fiinéro, dvi, datum, are, 1. v. a. [fd.] 
(To make a funus; hence) I. Zo bury 
with funeral rites, to inter: (Constr.: 
Simple; with Abi. of price or manner, 
A:dv., or inc. Abl.; also, Abs.): funer- 
atam prohibuit consecrari, Suet. Tib. 
51: qui funerari se jussit sestertiis un- 
decim millibus, Pl. 33, 10, 47, § 136: fun- 
eratus est sollenni principum pompé, 
Suet. Claud. 45; celeriter, id. Oth. 11: 
cadaver ejus... Phyllis nutrix in 
suburbano sno... funeravit, id. Dom. 
17: funerantium more comitantur ex- 
sequias, Pl. 11, 18, 20,§ 63. II. (7v 
make @ dead body of one; hence) Jo 
kill, destroy, etc. (prps. only in Part. 
Perf.): Poe ae Arboris ictu, 


Hor. eect 8, 8,7. 

‘avi, &tum, fre, 1. o. a. 
fineness tus) ke: A. Prop.: (78 render 
deadly; hence) Jo pollute, defile, con- 
taminale, etc.: (Constr.: Simple; or 
with Adj.): aram sociorum, C, Mil. 33, 
90: aras ac templa bumanis hostiis, 
id. Font. 10,21. IL. Fig.: 7o pollute, 
defile, contaminate, bring dishonour or 
disgrace upon: emptorque veneni 
Frangend& miseram funestat imagine 
gentem, Juv. 8, 48 YF Hence, Ital. 
Sunestare. 

fiinestus, a, um, adj.(funus) (//ar- 
tng death; hence) A. Act.: Causing 
death, destruction, or calamity; deadly, 
JSatal, destructive, calamitous; mournful, 
dismal: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): (Comp.): funestior dies, C. Att. 
9,5, 2: (Sup.) Caligula sceleratissimus 
ac funestissimus, Eutr. 7, 12: O diem 
fNum funestum senatui bonisque omn- 
ibus! C. Sest. 12,27. B. Neut.: Filled 
with misfortune ne grief; fatal, 

4 


largitio | 


funtétum, i, n. [funis] (A thing pro- | 
vided with ropes; hence) A vine trained | 
so as lo form an arbour: 
§ 174. 


FURCULA 


| mournful, sad: utque maniis funestas 


28,19. IN. Meton.: A. Pouneral rites; 
a funeral, burial: si funua id habven- 
dum sit, quo non amici conveniunt ad 
exsequias cohonestandas sed, ete., C. 
Quint. 15, 50: censorium funus, a pub- 
lic funeral at Rome, given by erder of 
the Senate to men who had deserved well 
of the Ste, Tac. A. 4, 15: in virorum 
fortium funeribus, C. Phil. 9, 7, 16.— 
B. A funeral procession: funus im- 


Epod. 3, 11: si plostra ducenta "Con- 


funginus, a, um, adj. [fungus] Of currantque foro tria funera, id. S. 1, 


@ mushroom: fungino genere egee, 
Plaut. Trin. 4, 2, 9. 
fungor, ctus sum, gi, 3. v. dep. 


6, 43.—C, Death; violent death, murder: 
exstinctum Nymphe crudeli funere 
Daphnim Flebant, Virg. E. 5, 20: 


{etym. dub.jJ L Gen.: : To busy one’s, Quanta moves funcra Dardanre Genti, 


self with or be engaged in somcthing ; fo 
perform, execute, administer, discharge, 
observe, do any thing : With’ persons or 
things as subjects: (Constr.: with 
Abl., Acc., or Adv.; tn Gerundial con- 
str.; without Object): ut dolore carcas 
et muncribus fungare corporis, C. Lz. 
6, 22: dapibus, to take food, Ov. F. 2, 
791: cede, 2 murder, id. H. 14, 19: 
morte, (to die, id. M. 11, 583; for which, 
also, fato, Ov. M. 11, 559: fungar vice 
cotis, to serve instead of, Hor. A. P. 30-4: 
ter seevo functus senex, tho had lired 
through, enjoyed, id. Or. 2,9, 13: virtute 
functi duces, who hare shown, exhibited, 
id. ib. 4, 15, 29: militare munus fung- 
ens, Nep. Dat. 1, 4: attente tute illo- 
rum muncrafungere, Ter. Heaut. 1,1, 
14: muneris fungendi gratia, C. Rep. 
1, 17, 27: at facere et fungi sine cor- 
pore nulla potest res, t.e. to suffer, 
Lucr. 1, 442: omnia functa Aut mori- 
tura vides, Stat. S. 2, 1,209. II. Esp.: 
To perform, discharge, contribute, pay 
any thing due from one: (Constr.: 
with Adv., Abi., Acc., in c. Abl., or 
per): quum eo sumptu respublica 
fungatur, Tac. A. 14, 21: hoc vobis est 
statuendum, quid aratorem ipsum ar- 
ationis nomine muncris in re public& 
fungi ac sustinere velitis, C. 2 Verr. 3, 
86, 199: per omnes annos atque omnia 
bella duplici numero ge militum equit- 
umque fungi, Vell. 2, 15,3. 4 Hence, 
Ital. fungere. 

fungosus, a, um, adj. (fungus) 
(Full of fungus; hence) Full of holes, 
spongy, fungous; raphanus, Pl. 19, 5, 
26, § 83: (Comp.) arundo, id. 16, 36, 
64,§ 158. | Hence, Ital. fungoso; Fr. 
Jongueuzr, 

fungus, i, m. [a weakened form of 
odoyyos, améyyos) I, Prop.: A mush- 
room, fungus: Hor. 8. 2, 4, 20. HL. 
Meton.: A. A soft-pated fellow, a 
dolt: Plaut. Bacch. 5, 1, 2.—B. A 
Jungous ercrescence on a tree: Pl. 17, 
24, 37, § 223.—C. An excrescence on the 
wick of a candle or lamp; a broad can- 
dle-snuff: scintillare oleam et putres 
concrescere fungos, Virg. G. 1, 392. | 
Hence, Ital. fungo; Fr. ‘fongus. 

fiinYctilus, i, m. dim. [{funis) A 
slender rope, @ cord: funiculo navem 
mioderari, C. Inv. 2, 51, 154. 4 Hence, 
Ital. funscolo ; Fr. funicule. 

is, m. (fem., Lucr. 2, 1153) 

{etym. dub.; prob. akin to Sanscrit 
root BADH or BANDH, ligare] (The 
fastening thing; hence) A rope, line, 
cord: anchorexe, pro funibus, ferreis 
catenis revinctz, Ces. B. G. 3, 13: 
demissum lapsi per funem, Virg. 2. 
2, 262.—Particular expression: 
Funem ducere or sequ!, 7o lead or fol- 
low the rope, i.e. to command or to serve 
(the fig. being most probably that of 
an animal led by a rope), Hor. Fp. 
1, 10, 48. FY Hence, Ital. fune; Fr. 
Junin. 

fainus, tris, n. {etym. dub.; some 
connect it with fundo, and so ‘the 
thing dratcn ouf;" others with dév-w, 
dov-os, and 60, “the thing killed or 
dead;” prps. akin to Sanscrit root 
DHUP, comburere—whence Gr. rvd-ey 
—and s0, the thing burned] I, Prop.: 
A dead body, corpse: funus lacerum, 
Virg. 7. 9,491: mixta senum ac juv- 
enum densentur funcra, Hor. Od. 1, 


Hor. Od. 1, 15, 10: patrios foedasti 
funcre vultis, Virg. 4. 2,539. IT. 
Fig.: Of things or persons: Death, 
destruction: funus imperio parare, Hor. 
Od. 1, 37, 8: Gabinium et Pisonem, 
duo rei publice portenta ac pawne 
funera, C. Prov. Cons. 1, 2. 
fuo, Ere, v. sum, init. 
ftir, firis, comm. gen. [akin to dup; 
Sanscrit root TSHUR or CHUR, fo steal) 
(He who steals; hence) IL Prop.: 4 
thief: quodsi duodecim tabul# noct- 
urnum furem quoquo modo, diurnum 
autem, ai so telo defenderet, interfici 
impune volucrunt, efc., C. Mil. 3, 9; 
fures estis ambe, Plaut. Poen. 5, 4, 67. 
I. Fig.: Asa term of vituperation: 
Thief, rascal, rogue, knave: tun’ trium 
literarum homo Me vituperas? fur, 
etiam fur, trifurcifer, Plaut. Aul. 2, 4, 
47: quid domini faciant, audent quum 
talia fures! Virg. E. 3,16. | Hence, 
Ital. furo. 
firadcYasime, sup. ade. [faracis- 
simus) Afost thierishly : ecrutari, C. Vat. 
5, 12. 
fardcltas tis, {forax) (The 
quality of the furax; aud Inclination 
or propensity to steal ; thierishness : 
re auri argentique, Pl. 10, 29, 
41, ° 
Pel as ficis, adj. (1. furor) /nclined 
lo steal, given to stealing, thierish: serv- 
us, C, de Or. 2, 61, 248: (Comp.) fur- 
acius illo, Mart. 8, 59, 3: (Sup.) 
furacissimze manis, C. Pis. 30, 74. 
Hence, Ital. Jurace. 
furca, &, /. (etym. dub.] I. Prop.: 
A (two-pronged) fork: exucuunt alii 
vallos furcasque bicornes, Virg. G. 1, 
264: furcis detrudi, Liv. 28, 3. 
Meton.: Of things shaped like a fork ; 
A. A fork-shaped prop, pole, or stake: 
spectavere furcis duvdenos ab terré 
spectacula alta sustinentibus pedes, 
Liv. 1, 35.—B. A fork or yoke (an in- 
strument of puntshinent tn the form of a 
Sork —V. or II.— which teas placed on 
the culprit’s neck, while his hands were 
JSastened to the two ends): servus sub 
furca cesus, Liv. 2, 36.—Hence, to 
designate the worst condition of slav- 
ery: ibis sub furcam prudens, Hor. 8. 
2, 7, 66.—C. A fork-shaped gallows: 
vivi (sc. canes) in furcd sambucea armo 
fixi, Pl. 29, 4, 14, $57 Sillig. ed. maj.— 
D. Furce Caudineg, The Caudine Forks; 
the narrow pass of Caudium (usually 
called Furcule Caudinz): Val. Max. 
5, 1, 5 ext. Y Hence, Ital. forca, 
Jorche; Fr. fourche: whence, Ital. 
Sorchetta; Fr. fourchette. 
farcl-fer, éri, m. [furca; fero) A 
yoke-Dearer, as a term of vituperation ; 
gallows rogue, rascal, scoundrel: id ta 
tibi, furcifer, sumes, C. Vat. 6, 15. 
furcilla re, J. dim. [furca] A little 
fork: furcillé extradi, C. Att. 16, 2, 4. 
farcillo, no perf. nor sup., dre, 1. 
v. a. (furcilla] To support (as it were 
Ss crotch): Fig.: fidem, Plaut. Ps. 2, 
, 36, 
furctila, w, /. dim. [furca) A. 
Prop.: A forked prop: suspenso fur- 
culis ab hostibus muro, Liv. 38, 7.—B, 
Furcula Caudinaw, The Caudine Forks; 
fo narrow ddfiles near Caudium, 
where the Roman army, tin the year 
A.U.C. 534, was hemmed tn by the Sam- 
niles (now Val d' Arpaja): Liv. 9, 2. 


FURENS 


ftirens, entis, P.offaro. 

fiirenter, adv. [furens] Furiously: 
irasci, C. Att. 6, 1, 12. 

furfur, iris, m.: I. Prop.: Bran: 
qui alunt furfure sues, Plaut. Capt. 4, 
2, 27: furfures hordeacci, Var. R. R. 
2 6,4. IL. Meton.: Scur, or scales 
on the akin, etc.: foedo cutis urfure, Pl. 
26,1,2,$2. YF Hence, Ital. forfora(-e). 

us, a, um, adj. (furfur] Of 

bran, made of bran, bran-: panis, Gell. 


11, 7, 3. : 
farftirdsus, 8, wm, adj. [id.] 

(Prop.: Futi of bran; ET Like 

bran wwrssh : color, Pl. 12, 25, 55, 


ftirlce, drum (rare in sing.), /. 
{furo) I. Prop.: Violent passion, rage, 
madness, fury: Of persons or things: 
(Constr.: Abs.; with Subjective Gen., 
or Objective Gen.): in furias agitantur 
eque, Ov. A. A. 2, 478: unius ob 
noxam i hes Ajacis ce Biel an 
1, 41: a fierce gr , or for, go 

Sil. 2,500. OH. Meton.: Personified: 
A. Plur. : The Furies, or (three) god- 
desses of vengeance (Alecto, Megera, and 
Tisiphone): Furise dece sunt speculatrio- 
es, credo, et vindices facinorum et 
acelerum, Cic. N. D. 3, 18, 46: sceler- 
um Furiis agitatus Orestes, Virg. 28. 
8, 331.—B. Plur.: Avenging or torment- 
ing spirits: itaque eos non ad perfic- 
fendum scelus sed ad luendas rei pub- | I. 
lices 
runt, C. Sull. 27, 76: sceleratum vicum 
vocant, quo amens, agitantibus furiis 
sororis ‘ac virl, Tullia per patris alae 
carpentum egisse fertur, Liv. 1, 48. 
II. Fig.: Of persons who are furious, 
or who are plotting mischief: A fury, 
tormenting spirit: ila furia ac pestis 
patriz, C. Sest. 14, 83: hunc juvenem 
(t. @. Hannibalem) tanquam furiam 
facemque hujus belli odi ac detestor, 
Liv. 21,10. Y Hence, Ital. feria; Fr. 


furie. 

firfilis, e, adj. (farie] (Pertain- 
ing to the Furim; hence) A. Like the 
Furies, furious, raging, dreadful: fur- 
falis illa vox, C. Planc. 35, 86: cades, 
Ov. M. 6, 657. —Adverbial ex- 
pression: Fariale, Furiously, dread- 
Sully: aurige furiale minatur Efferus, 
Stat. Th. 6, 429.—B, Making mad, in- 
Suriating: heec me irretivit veste furiali 
inscium, ©. poet. Tuso. 2, 8, 20: oscula, 
id. 7, 254. 

fiirtaliter, ade. (furialis) Furtous- 
ly, madly, frantiely : odit, Ov. F. 3,637. 
Gen.: Raging, mad, furious: taur- 
us, Ov. M. 13, 871: ’ latronis impet- 
Gs crudeles ac ” faribundos retardare, 
C. Phil. 13, 9, 19. IZ. Esp.: Filled 
with prophetic inspiration, inspired: 
vatam furibundes prawadictiones, ba 
1,2,4. Y Hence, Ital. furtbondo 


Ftirina (Furr~),%, /. [prob. furo] 


@ goddess worshipped 
quarum (se. Kumenidum) et Athenis 
fanum est et apud nos, ut ego inter- 
pres lucus Furine, Cic. N. D. 3, 18, 


(fixtnus, 2, a, um, adj. (far) Of or be- 
thieves, thief- : forum, Plaut. 
Ps. 3, 2, 2. 


ftirlo avi, Atum, Gre, 1. ©. a. 
(furise) To drive mad; to madden, en- 
rage, infuriate: (Constr.: Simple ; or 
with tn c. Acc.): libido, Qux solet 
matres furiare equorum, Hor. Od. ], 
25, 14: furiati ignes, ¢. ¢. flerce, wild, 
fires (of love), Ov. F. 3, 761: mentes in 
fram, Sil. 17, 294. 

ftiirldse, ‘ade. (furiosns] Furiously, 
madly : facere, C. Att. 8, 5, 1: ne) 
furiosius irruere, saa Hadr. 1 

ftirlSsus, a, um, adj a ttuciel Full 
of madness ot rage, mad, raging, fur- 
tous: (Constr.: Abs.; or with A6l/.): 
ego te non vecordem, non furiosum, 
non mente captum putem ?, C. Pis. 20, 


ETS, 


9, 737: (Sup.) conciones furiosissima@ 
Poblii, C. Att. 4, 3,4: mulier jam non 
morbo, sed scelere, furiosa, id. Clu. 65, 
es q Hence, Ital. furioso; Fr. fur- 


Fartus (Fus-), Vi, m. Furius or 
Fusius; the name of a Roman gens: 
I. M. Furius Camillus, the deliverer of 
Rome from the Gauls: Liv. 6, 19.— 
Hence, Furiani, édrum, m. The sold- 
ters of M. Furius Camillus, the Furians: 
Liv. 6,9. IZ. A. Furius Antias; a poet, 
the friend of Q. Lntlatius Catulus the 
elder: C. Brat. 35, 132.—Hence, Ftire 
Yanus, 8, um,adj. Of, or belonging to, 
Furius ; Furian: poémata, Gell. 18,11, 
4. In. L. Furius Philus, consul in the 
year 618 A.U. 0., who is introduced asa 
speaker in Cicero's Republic. IV. C. 
Fusus Cita; a@ commissary under Cesar 
in the Gallic war: Cees, B. Q. 7, 3.— 
Hence, A. Fiarifus (Fus-), a, um, 
adj, Of or belonging to a Fursus; 
Furian: leges,C. 2 Verr. fa 42, 109. 

furndicdus, a, um, adj . (farnus) 
Of or belonging a an oven ; oven- : 
lap endaea Pl. 18, 11, 27, § 105. 


furnaria, »,/. {ia.) Ca fe ar 
taining lo an oven; Pacha Msg ng, the 
trade of a baker: 
Buet. Vit. 2. 


poeenas furise queedam incitave- | 86. 


farnus, i, m. [akin to 0ép-oma:] 
The heated th thing; hence) An oven: 
eee sola prius furnis torrebant 
farra coloni, Ov. F. 6,313. II. Esp.: 
Used by the Romans as a warming- 
place: qui Frigus collegit, furnos et 
balnea laudat, Hor. Ep. 1, 11, 13. 
Hence, Ital. sorno; Fr. fourneau, four, 
Sournatse. 

baba) no sup., tre, 3. v.n. and a. 
ome to Sanscrit root DHU, agitare; 

Yr. Ovw) I. Neut.: Zo rage, rave in 
sickness or in passion; to be out of one’s 
mind, mad, furious: A. Prop.: (Con- 
etr.: Abs.; with Abi., Adv., adversus, 
cognate Ace., Acc. of cognate meaning, 
or Inf.): furere et bacchari, O. Brut. 
80, 276: furit ille dolore, Ov. M. 12, 
478; acerrime, C. Pis. 21, 15: adversus 
aliquem, Tib. ap. Suet. Tib. 61: furor- 
em, Virg. Ag. 12, 680: ceedis opus, Stat. 

. 9, &: furit te reperire atrox 
Tydides, Hor. Od. 1, 15, 27. B. 
Fig.: (Constr.: Abs.: with Adl., in 
¢. Abl., or Adv): furit ardor edendi, 
Ov. M. 8, 828: tempestas effusis im- 
bribus, Virg. 2. 6, 694: flamma in 
Etna, Hor. Epod. 17,33: jam Procyon 
furit, Hor. Od. 3, 29,18 IZ. Act.: To 
be enraged or feel rage at, or about a 
thing: (Constr.: with Objective clause): 
furebat (se. Clodius) a Racilio se con- 
sae ar tara urbaneque vexatum, Cic. Q. 

Yr. ] J 

1. ftiror, fitus sum, fri, 1. 0. dep. 
(sup. furatum, Plaut. Rud. 1, 3, 23; 
id. Trin. 4, 2, 22) (fur) L Prop:: To 
steal, purloin, pilfer: (Constr.: Sm- 
ple; with ex; also, Adbs.): solet heec, 
que rapuit et furatus est, dicere se 
emisse, C, 2 Verr. 1, 22, 60: pecuniam 
ex templo, Quint. 3, 6,41: ut iste in 
furando manibus suis "uteretur, GC. 2 
Verr. 4, 15,33. II, Meton.: A.: 1. 
Gen.: To secretly take avcay, withdraw : 
(Constr.: Simple; with Dat., or Abi.): 
membra, Sil. 10, 74: ponecaput fessos- 
que oculos furare labori, Virg. &. 5, 
844: vultus veste, f. ¢. to hide. Sen. 
Agam. 914.—2, Esp.: With Personal 
pron.: To withdraw one’s self, to hide, 
etc.: sese, Sil. 14, 561.—B. To obtain 
by stealth: civitatem, O. Balb. 2, 5.— 
C. Of appropriating to one's self: 1. 
The character of another: Jo person- 
ate: speciem furabor Iacchi, Prop. 4, 


FUSCUS 


Jury of the mind, any violent passion, 
political excitement, inspired frenzy, 
etc.; also, of storms: fra furor brevis 
est, Hor. Ep. 1, 2, 62: panas patrimw 
furore atque insania pendere, C. Pia. 
2), 50: pies igs (sc. Dido) per ossa 
furorem, Virg. 4, 101: fatidicos 
concepit mente ee Ov. M. 2, 640; 
furor in cede bacchantis, C. Cat. 4, 6, 
11: ceeli furor sequinoctialis, Cat. 46, 
2 II. Meton.: Personitied: Furor 
or Rage; a deity, the companion of 
Mars: Sil. 4,327. | Hence, Ital. fur- 
ore; Fr. fureur, 
furti-f cus, a, um, adj. [furtum; 
facio] That commits theft, Uiievish: min- 
us furtificus, Plant. Epid. 1, 1, 10. 
furtim, ed». [ furor } "By stealth, 
secretly, privily : que (sc. lagen) fur- 
tim essent exsiccate, Q. Cic. ap. C. 
Fam. 16, 26, 2: furtim magis quam 
bello Maraacos incursabat, by stealthy 
incursions, Tac. H. 4, 56. 
furtive, adr. (furtivus] Stealthily, 
secretly, furtively: clam furtive aliquid 
accipere, Plaut. Poen. 5, 2, 62: data 
munera, Ov. Am, 2, 5, 6. 
furtivus, a, um, adj. {fartum] 
(Pertaining to a furtum; hence) A, 
Stolen, purloined, , pilfered: lana, Hor. 
Ep. 1, 18,14: res, Liv. 45 39.—B. Secret, 
hi A ‘concealed, furtive: fartivum 
iter per Italiam, C. Pis. 40, 97: celent 
furtivos balnea tuta viros, secret, con- 
cealed lovers, Ov. A. A. 8, 640. q 
” | Hence, Ital. sababed Fr. furtiy. 
rtum, i, n. (i. furor) I. Act. 
(The stealing thing ; hence) ei ubi 
oves furto periere, Hor. Ep. 1,7, 86 : 
cujus rei furtum factum erat, C. Roac. 
Com. 9, 26. TI. Pass.: A. Prop.: A 
stolen thing : quee (sc. furta) sine por- 
torio Syracusia erant exportata, C. 2 
Verr. 2, 70,171. B. Meton.: 1. A 
secret action, crafty deceit, trick, artifice, 
stratagem: fugam abscondere furto, 
Virg. A. 4, 337: ne furtum corsation- 
is quiesiviaso videaris, @ pretext, Q. 
Cic. ap. C. Fam. 16, 96, 2.—2. Stolen 
or secret love, intrigue: hoc certe con- 
jux furtum mea nesciat, Ov. M. 2,423: 
plurima furta Jovis, Cat. 66,136. ¢ 
Hence, Ital. furto; oo Sourbe. 
firunctilus, i, m. dim. { fur 
through obsol. furo, “a thief”) I. 
Prop.: A petty thief, pilferer: olim 
furunculus, C. Pis. 27,66. II, Met- 
on.: A. A pointed, burning sore on the 
human body, a boil, furuncle: Cels. 5, 
28, 8.—B., A knob (on avine): Pl. 17, 22° 
36, $181. YF Hence (acc. to no. II. A.) 
Ital. Suruncolo; Fr. furoncle. 
, 8, um, adj. [prob. akin to 
Sanscrit root USH, to burn; whence 
Lat. roots UR., US, ur-o, us-tus]} (Burnt; 
hence) Of colour: Dark, dusky, black, 
searthy: I. Prop.: ex Acheronte suo 
ides peperiase sub antris, Ov. M. 5 
:_Proserpina, Hor. Od. 2, 13, 21. 
1. Fig.: : audivimus detestabili par- 
ricidio furvam diem, Sen. Contr. 1, 1. 
fuscator, dris, m. [fusco) 4A dark- 
ener, obscurer: corli, Luc. 4, 66. 
fuscina, #, /. (akin to furca] A 
three-pronged spear, a trident: A. As 
an attribute of Neptune: dant (deo) 
arcum, sayittas, hastam, clipeum, frsc- 
inam, fulmen, Cic. N. D. 1, 36, 101. 
—B. As a weapon of the retiarii: 
unus (sc. retiarus), resumpta fuscind, 
omnes victores interemit, Suet. Cal. 30. 
fusco, Avi, dtum, fre, 1. o. a. and 
n. (fuscus) I. Act.: To make durk, 
swarthy, or dusky; to blacken, darken: 
(Constr.: Simple; or with Adl.): 
dentea, Ov. A. A. 3, 197: cutem pin- 
gui olivo, Stat. Th. 6, 576. TI. Nent.: 
To become dark or swarthy : Stat. S. 3, 
4, 66. 
1. fascus, 4, um, adj. [akin to fur- 
vus; v.h.v.) I. Prop.: Dark, srar- 
thy, dusky : purpura plebeia ac pane 


2, 31.—2. The ideas of another: 7o ‘ fusca, C. Sest. 8,19: Andromede, Ov. 


plagiarise: si commentarium, C. Att. 
2,1. | Hence, Ital. furare. 
2. ftiror, dris, m. [furo) I. Prop.: 


H. 15, 36: (Comp.) altera (sc. fraxinus) 
brevis, durior fusciorque, Pl. 16. 13, 
24,$63. TI, Meton.: Of the voice: 


47: (Comp.) furiosior amor, Ov. M. | A raging or rating, rage, madness, Indistinct, husky, hoarse: vt vocis pene 
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FUSCUS 


era permulta: candidum (al. canorum) 
fuscum, leve asperum, grave acutuimn, 
etce., Cic. N. D. 2, 68, 146. YF Hence, 
Ital. fosco. 

2. Fuscus, i,m. Fuseus ; a Roman 
cognomem ; ¢. g. Aristius Fuscus, an 
trirmate friend of Horace; v. Aristius. 

fiise, adr. (fusns) A. Spread out, 
extended: (Comp.) fusius paulo in di- 
versum resuolvitur (sc. Manus), Quint. 
11,3, 97.—B. Copiously, at length, dif- 
JSusely: fuse lateque dicendi fuacultas, 
C. Or. 32, 113. 

fiisflis, e, adj. (fundo] (7hat can 
be poured out; hence) dolten, fluid, lt- 
quid: aurum, Ov. M. 11, 126: argilla, 
sostened clay, Cees, B. G. 5, 43. 

fiisfo, Onis, f. A pouring forth, out- 
pouring: animi, Cic. N. D. 1, 15, 37. 
q Hence (acc. to late Lat. meaning of 
“a smelting” or “ founding ”’), Ital. 
Susione; Fr. fusion, 

Fusius, a, um, v. Furius, 


fusterna, , /. [fustis] (4 thing | entes campi, 


pertaining toa fustis ; hence) The upper 
part, knotty part of a fir-tree (whuk ts 
cufor): Pl. 16, 39, 76, § 196. 

fustis, is (Ad/. regularly fusti; 
fuste, Hor. &. 1, 3, 1343 1, 5, 23; 2, 3, 
112), m. [etym. dub.) I. Gen: A 
Knobbed stick, @ cudgel, 
revere? Matris ad arbitrium recisos 
Fortare fustes, Hor. Od. 4, 6,41. IZ, 
Esp.: For cudgelling: mule mulctati 
elavis ac fustibus, C. 2 Verr. 4, 43, 94: 
quos tu nisi fuste coérces, Hor. 8. 1, 3, 
134. | Hence, Fr. fue. 

fusti-tiidiInus, a, um, adj. [fustis; 


G, 3 tndecl, #. oF (on account of litera) 
f.: I. The seventh letter of the Latin 
alphabet, but which did not originally 
belong to the Latin orthography, its 
place being supplied by c; hence on 
the Columna Rostrata LECIONES, MA- 
CISTRATUS, EXFUCIONT, (pu) CNANDOD, 
PVCN (ad) CARTACINIENSIS, for legiones, 
etc.; hence the still common abbrevia- 
tion of the names Gaius and Gnaus, 
C. and Cn.—About the date of the 
commencement of the second Punic 
war,a slight alteration was madein the 
c, which introduced into the Roman or- 
thography the letter @ (on the old mon- 
uments C): thus we find in the S.C. de 
Bucchanal, MAGISTER, MAGISTRATVM, 
FIGIER, GNOSCLER, AGHO. On the other 
hand, GNAIVOD PATRK PROGNATVS on 
the first Epitaph of the Scipios, which 
dates before that time, indicates either 
incurrectness in the copying or a later 
erection of the monument. TI, As an 
initial, g, in pure Latin wordkr, enters 
into combination only with / and r; 
and therefore in words which, from 
their etymology, had the combination 
gn, the g was rejected in the classical 
age, and thus arose the classical forms 
Nascor, natus, nosco, efc., from the 
Orixinal gnuscor, gnatus, gnosco, etc.: 
whereas in compounds the g again 
makes its appearance: cognalus, co- 
gnosco, etc. — An initial g is dropped 
before 1 in lac from yada (GALACT). 
Tid. As a incdial, 7 combines with é, 
mia, although it is aomctimes elided 
before min the course of formation; 
80 in examen for exagmen from agmen; 
in contamino for contagmino (from 
con-TaG, tango). Before s the soft 
sound of g passes into the hard sound 
of c, and becomes blended with the s 
into x; though sometimes the g (or c) 
is elided altogether, as in mulsi from 
mulgeo, in indulsi from indulgeo. So 
too before ¢, as indultum from indulgeo. 
IV. Asa final, gy was only paragoyric, 
acc. to Quint. 1, 7, 13, in the obsolete 
VESPERVG (for vesperu, analogous with | 
noctu). 
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staff, club: | fuso 


V. Commutation took place GaAbinIus, a, um, ady, 


tundo] Cudgel-banging (a word em- 
ployed in comedy to indicate the place 
where slaves were beaten): apud fust- 
itudinas ferricrepinas insulas, 4. e. er- 
gastula, Plant. Asin. 1, 1, 21. 

fustiiariIum, li, n. [fustis] (A thing 
pertaining toa fustis; hence) Asa pun- 
ishment: A cudgelling lo death: fustu- 
arium mermerunt leziones, qui con- 
sules reliquerunt, C. Phil. 3, 6, 14. 

fiistira, «©, f. [fundo) Of metals: 
A founding, casting, melting: plumbi, 
Pl. 33, 6, 35, § 106. 

1. fasus, a, um: I, P. of fundo. 
II. /’a.: Spread out, ertended, broad, 
large, copious diffuse: A.Prop.: (Con- 
atr.: Abs.; or with tn c. Acc..): tum 
fusus ct extenuatus sublime fertur (sc. 
a®r), Cic. N. D. 2, 39, 101: toga fusa, 
wide, full, Suet. Aug. 73: corpora, full, 
plump, Liv. 38, 21: (Comp.) fusior 
alvus, more relared, Cels. 1, 3: part- 
em fusi monstrantur in omnem Lug- 
extended, Virg. 25. 6, 
440. B. Fig.: (Constr.: Abs.; with 
Adv., or ine. Abl.): Eschines, Quint. 
10, 1, 77: genus sermonis non liquid- 
um, non fusum ac profluens, C. de Or. 
2, 38, 159: in locis ac descriptionibus 
fusi, Quint. 9, 4, 138. YJ Lflence, Ital. 


2. flsus,i,m. A spindle: I.Gen.: 
fusis mollin pensa Devolvunt, Virg. G. 
4,348. TI. Esp.: As an attribute of 
the Fates: “talia swcla,” suis dixe- 
runt *‘currite” fusis... Parca, Virg. 
E. 4, 46. | Hence, Ital. fuso; Fr. 
Suseau, fusde, 


G. 


most freq. between g and ¢; v. tho 
letter C, no. ILI.: with J in mejo from 
mingo, major from MAG (magis, max- 
imns), WI. By assimilation, g was 
produced from 6 and d in oggevro, sug 
gero, agecro, ¢efe., from ob-gera, sub- 
gero, ad-yero, etc. WII, As an abbre- 
viation, G denotes Galliarum, Gallica, 
gemina, Germania, ete., and sometimes 
Gaius (instead of the usual C). 

G&abali, 6rum, m. The Gabali; a 
people tn Aquitanian Gaul (about the 
modern Geraudan): Cas. B. G. 7, 64. 

gabélY¥um, li, 2. The gabalium; 
an aromatic shrub tn Aratia: Pl. 12, 
21, 45, $99. 

gabita, x, /. ([prpe. from cavus] A 
kind of dish or plater: Mart. 7, 48, 3. 
G Hence, Fr. jatte. 

Gabiensis, e, v. Gabii. 

Gabi, Orum,m. Gabit; an anctent 
city of Latium founded by the Sicilians, 
twelve mules frum Kome and eleven from 
Freeneste (about the modern Lago di 
Castiglione): vel Gabiis, vel cum rig- 
idis axyuata Sabinis, Hor. Ep. 2, 1, 25. 
—Henco, A. Gaibinus, a, um, adj. OF, 
or belonging to, Wabii, Gabine: Via, 
leading from Rome t& Gabit (called 
also Prenestina Via), Liv. 2, 11.—As 
Subst.: Gabini, dbrum,m. The inhab- 
ttants of Gabi; the Gabines; Liv. 1,54 
—B. GabYensis, e, adj. of Gabdii, 
Gatine: ager, Pl. 2, 94, 96, § 208. 

Gabini, orum, v. Gabii. 

Gabinlus, \i, m. [Gabini] (One 
pertaining to the Gabini). Gabinius; 
the name of a Kioman gens: I, A. Gudb- 
tnius, consul with L. Capurnius Prso 
A. U.C. 696 5 pro-consul in Syria; tn the 
service of Casar in the civil war: Val. 
Max. 8, 1,3; Cws. B. C. 3,4; C. Pis. 
11, 25.—Hence, G@AbinYanus, a, um, 
ad. Of, or belonging to, Gabinius, Gab- 
intan: milites, Cws. B. C. 3, 4. HL. 
P. Gabinius, pretor a.u.c. 665; C. 
Arch. 5, 9. I, P. Gabinius Capito, a 
pag a as with Catiline: C. Cat. 3, 3, 

- IV. Q. Gatinius, the proposer of a law 
Baia tong tn the comitia.— Hence, 


Uf, or belong: 


GALZESUS 


fiitdtim, adv. [prps. from fundo] 
(By pouring out; hence) Abunduatly, 
Srequently: Plaut. Truc. 4, 4, 29. 

futile, adr. (fucilis) In vain, idly, 
useleasly : ” provenisti, Plaut. Stich. 2, 
2, 73. 

futMis, e, adj. (fundo] (That easily 
pours out; hence) I. Prop.: That 
easily lets loose, cannot contain: canes, 
that rou their excrement through fear, 
Phacd. 4, 18, 35: glacies, brittle, Virg. 
4. 12,740. TI. Fig.: That cannot be 
relted upon, emptu, poor, worthless, fu- 
dle: irrideamus haruspices : vanos, fu- 
tiles esse dicamus, C. Div, 1, 19, 36: 
futiles commentitimque sententiw, id. 
ib. 1,8,18.  Henoe, Ital. futle; Fr. 
futile, 

futNYtas, Aris, % ([futilis] (The 
guality of the futilis; hence) Worthless- 
ness, emptiness, vanity, futility: hive 
plena sunt futilitatis, Cic. N. D. 2, 28, 
70. 4 Henee, Ital. sudilita ; Fr. futelité 

fatto, di, dtum, here, 3. ¢. a. [akin 
to Lat. root FU, Greek Be: to be, exist; 
cf. dureva) To husve intercourse : Cat. 
97, 9. 

futurus, a, um, P. of sum. ¢ 
Hence, Ital. futuro; Fr. futur; Eng. 
Suture. 

fUutatYo, Snis, Z; [fatuo) A hating 
intercourse: Cat. 32, 8. 

fittitor, Gris m. (id. } He that has 
intercourse: Mart. 1, 91, 

fittitrix, icis, f. nae id.) Having 
tnfercourse; Fig.: manus, Mart. 11,22, 4 

fatutus, a, um, /’. of futuo, 

favi, v. sum, tnis 


ing to, a Gabinius, Gabinian: lex: A. Of 
A. Gabinius, C. Manil. 19, 57 s7.—B, 
Of Q. Gabinius: C. Leg. 3. 16, 35, 

Gabinus, a, um, v. Gabii. 

Gades, }um, f. Gades ; a famous 
colony af the Phanictans established on 
an tsland of the same name tn Hispania 
Betica (the modern Cadiz): Septimi, 
Gades aditure mecum, Hor. Od, 2, 6,1. 
—Hence, Gaditanus, a, um, ary. 
Of, or belonging to, Gades: populur, 
C. Balb. 18, 42.—As Suhst.: A. Gade 
itani, drum, m. (sc. cives) The tn- 
habuants of Gades: OC. Balb. 17, 39.— 
B. Gaditane, drum, /. (se. femine) 
Females of Gades: Pl. Ep. 1, 14, 3.— 
C. Gaditanus, i,m. 4 man of Gades; 
C. Att. 7, 7, 6. 

geesum, i, ». (a Celtic word) IE 
Prop.: A yasum;a en hearty yarelin 
i eleae Ces. B.G. 3,4. IL. Met- 

: A javelin in gen.: ” Bil. 2, 444; 
Stat. Th. 4, 64. 

Geta, orum, m. The Getult; a 
people of northwestern Africa (in the 
modern Soroccv): Sall. J. 18, 9.—In 
Sing.: Getulus,i,m. The Gartulian, 
collect.: sempergue paratus Inculto 
Gatulus equo, Luc. 4, 678.—Hence, 
A. Getitilus, a, um, adj.: 1, Prop.: 
Of, or belonging to, he Geetulians, Gatue 
lian: tergun Gatuli immane leonis, 
Virg. 2b. 5, 361: vestes Gwtulo murice 
tinctas Sunt qui non habeant, t.6. daden 
on the African coast, Hor. Ep. 2, 2,181. 
—2. Meton.: Containing the dye of 
the Gaetulian murex: ahena, Sil. 16, 
177.—B. Geettilla, v,f. The country 
of the Getultuns, Gatulia: Pl. 5, 4,4, 
$ 30.—C,. Gaetilicus, a, um, aly, 
Getultan: purpura, PI. 6, 31, 36, 9201, 
—As Subsi.: Geetulicus, i, m. Gertul- 
tcus; an agnomen of Cn. Cornelius 
Cossus Lentulus, the conqueror of the 
Getulians: Tac. A. 4, 42, 

gagates, €, m.=yayarns. Jet: Pl, 
36, 19, 34, § 141. 

us, i, ea, @, v. Caius, 

Galeesus (-dsus), i, m., Padaicos. 
Galasus or Gaiesus; a river of Maqna 
Grecia near Tarento (now Galeso): 


GALANTHIS 


humectat flaventiaculta Galesus,Virg. | from its being marked like a yadéy, or 


G. 4, 126. 

GAlanthis, dis, 7. Galanthis; a 
Semale attendant of Alcmene, changed by 
Lucina, thom she had deceived, tnto a 
weasel: Ov. M. 9, 316. 

Galitee, drum, m., Taddrat. The 
Galate or Galatians (called also Gal- 
logrwci); @ Celtic people who migrated 
into Phrugia: C. Att. 6, 5, 8; Tac. A. 
15, 6.—In Sing.: Galata, &, m. A 
Galatian: hine fora venalis, Galat&é 
ductore, frequentat, Claud. in Eutrop. 
1.59.—Hence, GAlitia, «.f., Padaria. 
The country tnhabited by the Galatians, 
Galatia (now Ayalet Anadoli and Aara- 
man). Tac. A. 13, 35: hunc Galatia 
vigens ausa est inceasere bello, Stat. S. 
1,4, 76. 

GAladtéa, w.f.,Taddrea. Galatea: 
I. 4 sea-nymph: prrebet Galatea cap- 
illos, Ov. M. 13, 738. II. A rustic 
mauden: Virg. E. 1,31. TIE. A female 
Jricnd of Horace, to whom Od, 3, 27, is 


addressed. ; 
G.ilAtia, =, % Galatia: I. The 
country of the Galate; v. Galate. I. 


A castle at Capua: Liv. 26, 5. 
gilaxlas, 2, m.= yarafias. The 
Milky Way (pure Lat. Via Lacten) : 
Macr. Somn. Scip. 1,4. J Hence, Ital. 
galassia. 
galba, ©, /. (a Gallic word, prps. 
akin to the Germ. gelb (yellow) or 
Kalb (calf)] A. The galba; @ small 
worm: the ash-borer, or the larva of the 
ash-spinner (Bombyx eesculi, L.), ace. 
to Suet. Galb. 3.—B. In the Gallic= 
prepinguis, Fat paunch, big belly, acc. 
to Snet. Galb, 3.—C,. As & proper 
name: Galba: 1, A chief of the Sues- 
stones: Ces. B. G.2,4.—2. A cognomen 
tn the gens Sulpicia: Suet. Galb. 3. 
galbainatus (falbl-), a, um, adj, 
(1. galbanus] (Provided with greenish- 
yellor garments; hence) Delicately cloth- 
ed, effeminate: Mart. 3, 82, 5. 
galbanéus, 4, um, adj. [galbanum] 
Of aalbanum: odores, Virg. G. 4, 264. 
galbinum, i, n. [yaAsavn] Galb- 
anum: the resinous sap of an umbelli- 
Jerous plantin Syria (Bubon galbanum, 
L.): peregrinaque galbana, Luc. 9, 
917. | Hence, Ital. gulbano; Fr. galb- 
anum. 
calbinus (galbY-), a, um, adj. 
(either galbanum or galbus) I. Prop.: 
Greentsh-yellow, yellowish: vestimenta, 
Juv. 2,97. I, Meton.: Effeminate; 
mores, Mart. 1, 97, I. 
galbdum, i, %.; -Sus (cal-), i, m. 
(galbus] (A thing pertaining to galbus ; 
a uellow thing) A kind of arm-bvand, 
fillet (worn as an ornament, or for 
medical purposes) : Suet. Galb. 3. 
galbinatus, 4, um, v. galbanatus. 
galbinus, 4, um, v. galbanus. 
galbtila, ~, /. [galbus] (The one 
pertaining to galbus; hence) The galb- 
ula; a small bird; perhaps the yellow 
thrush: Mart. 13, 68, 1. ; 
galbus, xAwpss, Gloss. Philox. (the 
Germ. gelb (yellow)] v. gilvus. 
gilda, we, f.: I, Prop.: A helmet, 
head-piece: Of leather or bronze: nec 
galeia densisque virtm seges horruit 
hastis, Virg. G. 2, 142: loricee galeeeque 
wnee, celatee opere Corinthio, C. 2 
Verr. 4, 44,97. II. Meton.: The crest 
(of the guinea-fowl): Col. 8, 2, 2. 
gAldatus, a, um, P. of galeo.—As 
Subst,: galéatus, i, m. A helmed 
warrior: Juv. 1, 169. Y Hence, Ital. 
(adj.) galeato. 
galéna, », f.: I. Lead-ore: Pl. 34, 
18,53, § 1738. TT. Dross that remains 
afler melting lead: Pl. 34, 16, 47, § 159. 
gAlSo, avi, dtum, dre, 1. v. a. [galea] 
To cocer with a helmet, to helm: galeata 
Minerva, Cic. N. D. 1, 36, 100. 
gAldo » 18, f. = yadtoyes; also 
galeobdolon, i, or galion, li, 7.= 
adedBSvdoy and ydAcoy. Blind-nettle: 
1. 27, 9, 57, § 81. 
galSos, 1, m.=yareds. The galeos; 
a species of shark ener ne (so called 


treasel): PI. 32, 2,12, $ 25. 

Ga&lédtee, arum, m., Padewrat. Ga- 
leotee ; the name of certain tnlerpreters 
of prodigies in Sicily: C. Div. 1, 20, 39. 

GAlSStes, w&, m. = yarewrns. The 
galeotes; @ species of lizard (so called 
from us being marked like @ yaAen, or 
weasel): Pl. 29, 4, 28, § 90. 

Galeria, e&, v. Galerius. 

galérictilum, i. 2. dim. [galernm] 
I, Prop.: A small covering for the 
head; a cap: Mart. 14, 50 in lemm. II, 
Meton.: Of a kind of peruke: Suct. 
Oth. 12. 

galéritus, 2, um, adj. [id.] (Pro- 
vided witha galerum; hence) I, Prop.: 
That wears a hood: prima galeritus 
posuit pretoria Lucmo, t. ¢. peasant, 
rustic, Prop. 4, 1, 29. II. Meton.: 
Of a bird: Crested: galerita avis, 7he 
crested-lark (Alauda cristata, L.), Pl. 
11, 37, 44, § 121. 

GAalérius, li, m.;a, 2,7. Galerius, 
Galeria; the name of a Roman gens: 
I, Galerius: A. Galerius Maximianus, 
ttho reigned as emperor with Constantius 
Chlorus from a.v. 305, and died 311; 
Eutr. 9 s¢g.—B. Galerius Trachalus, a 
Samous orator under Otho: Tac. H. 1, 
90.—Hence, Galerius, a, um, adj. 
Of the Galerti; Galerian: tribus, Liv. 
27, 6 I. Galeria; the wife of the 
pepe Vilellius: Tac. H. 2, 60; Suet. 

it. 6. 

galdrus, i,m. (galea] (A thing per- 
taining to a galea; hence) I. Prop.: A 
helmet-like covering for the head, made of 
undressed skin; a cap, hat: flamen Dialis 
solus album habect galerum, Var. ap. 
Gell. 10, 15, 22; fulvosque lupi de pelle 
galeros Tegmen habent capiti, Virg. 
4s. 7, 688. II, Meton.: A. A kind 
of peruke: Suet. Ner. 26.—B. Of rose- 
buds: A pointed covering, a cone: foli- 
orum tecta galero, Aus. Idyll. 14, 25. 
q Hence, Ital. gulero. 

Galesus, i, v. Galxsus. 

Gadlilea, @, /., TadcAata. Galilea 
or Galilee ; @ province in northern Pales- 
tine: Pl, 5, 14,15, 70.— Hence, Galilei, 
drum, m. (se. incolre). The inhabitants 
of Galilee; Galileans: Tac. A. 12, 54. 

eenons i, v. galeopsis. 

. galla, 2, f. Oak-apple, gall-nut: 
Pl. 16,6, 9, § 26; Col.6,7,2. YF Hence, 
Ital. galla; Fr. galie. 

2. Galla, &, v. Galli and 3. Gallus. 

Galle, drum, m. The Galle ; a people 
of Africa,on the borders of Ethiopia and 
Egypt: Pl. 6, 29, 35, $ 179. 

Galleci (Calleci and Callaici), 
drum, m. The Gaulleci, Calleci, or 
Callaict; a people in western Hispania 
Tarraconensis: P), 3,3, 4, § 28.— Hence, 
A. Gallecus (Galladi-, Callai-), a, 
um,adj. Of or belonging to the Gallaci 
(Call-); Gallacian (Call-): Gallaica 
gens, Pl. 8, 42, 67, $166: nec qua Cal- 
laico linuntur auro, Mart. 4,39,7.— As 
Subst.: Galleecus, i,m. Gullecus; an 
agnomen of A. Brutus, from his victory 
over the Gallect: Vell. 2, 5, 1.—-B. 
Gallecia (Call-), 2, f. Gallacia 
(Call-); the country of the Galleci: 
Flor. 2, 17, 5. 

1. Galli, drum, m. The Galli or 
Gauls; both beyond the Rhine and in 
Upper Italy (afterwards also in Phrygia 
as Gallo-Greci or Galate): Tac. H. 4, 
5.—In Sing.: Gallus, i,m. <A Gaul: 
delegit Gallum ex his, quos auxilii 
vausd secum habebat, Coes. B. G. 3, 18, 
1.—In the Fem.: Gala, w. A female 
Gaul: inter que (sc. sacrificia) Gallus 
et Galla, sub terra vivi demissi sunt, 
Liv. 22, 57.— Hence, A. Gallla, ©, /.: 
1. Gallia or Gaul; the country of the 
Gauls, both beyond the Rhine and in 
Upper Italy (the more precise name of 
the former is Gallia ulterior or Trans- 
alpina, and of the latter, Gallia citerior 
or Cisalpina): Galliz duz, C. Prov. 
Cons. 2, 3.—2, Gallia altera, t.e. Gal- 
logrecia, Juv. 7, 16.—B. Gallicus, 
a, um, adj. Of or belonging to the Gauls, 
Gallic: ager, Ces. B. G. 1, 31: Ov. F. 
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4, 262: canis, a grevhound, Ov. M. 1, 
633,.—As Subst: Gallica, 2, f. A 
Gallic shoe, prob. what is now termined 
** galosh,” or “‘calosh:” C. Phil. 2, 30, 
76.—C, Gallus, a, um, adj. Gallic: 
credulitas, Mart. 5, 1,10.—D. Gallfee 
anus, a, um, ad.: 1, Prop.: Of or 
belonging to the Roinan province Gallia 
(in Upper Italy), Gallican: legiones, C. 
Cat. 2, 3, 5.- As Subst: Gallicanus, 
i, m. An inhabitant of the province 
Gallia; a Gallican: prius enim Gallus, 
dein Gallicanus, extremo Semiplacent- 
inus haberi cveptus est, C. Pis. init.— 
2. Meton.: Gallic: Cat. 42, 6.—E. 
Galliilus, a, um, adj. Gallic: Roma, 
t.¢. the city of Arelas, in southern Gaul, 
Aus. de Clar. Urb. 8,2. | Hence (ace, 
to no. B.), Ital. Gallico; Fr. Gallique, 
Gaulois:—(ace. to no. D.) Ital. Galli- 
cano; Fr. Gallican:—also (acc. to no. 
B. Sudst.) Ital. galoscie. 
2. Galli, 6rum, v. 3. Gallus, 
Gallia, w, v. 1. Galli. 
alliambus, ij, v. galliiambus. 
llica, ®, v. 1. Galli. 
Gallicanus, a, um, v. 1. Gallf. 
Gallice, adv. (Gallicus] Jn Gallic: 
dioere, Gell. 11, 7, 4. 
Gallicus, a, um, v. 1. Galli, and 
8. Gallus. 
draga, %,f/. The hairy tease 
psacus philosus, L.): Pl. 27, 10, 62, 


§ 89. 

Rar tambus (gallia-), i, m. [3. 
Gallus; iambus] The galliiambus or 
galliambus, i.e. the tambus of the Galli; 
re Of the priests of Cybele: Mart. 2, 


» Oo 

1. gallina, », /. [1]. gallus] A hen: 
I. Prop.: ne gallina malum responset 
dura palato, Hor, S. 2, 2, 24: Ad Gall- 
inas, A cilla near Rome, Suct. Galb. 1. 
—Prov.: gallinew albe filius, for child 
of fortune, fortune’s favourite, Juv. 13, 
14]. TT. Fig.: As aterm of endear- 


ment: Plaut. As, 3, 3, 76. YF Hence, 
Ital. gallina; Fr. geline. 
2. Gallina, ©, m. Gallina; the 


name of a yladiator: Hor. S. 2, 6, 44. 
gallinacéus, a, um, adj, (gallina) 
Of or belonging to domestic forls or 
poultry: gallus, a poultry-cock, C. Div. 
1, 34, 74.—As Subst: gallinaceus, {, 
m. A poultry-cock: Pl. 37, 10, 54, § 144. 
q Hence (Sudbst.), Ital. gallinaceio, 
**turkey-cock ;”” Fr. (adj.) gallinacé. 

gallindrlfus, a, um, ad). (id.) I. 
Prop.: Of or belonging to poultry: 
scala, a poultry-ladder (by which poultry 
mount to their rovosting-pluce), Cels. 8, 
15.—As Subst.: A. gallinarius, ji, 
m. One tho attends to poultry: C. Ac. 
2, 26, 86.—B. gallinarium, li, n. 
(se. xdificium or tectum). A hen-house, 
hen-coop: P1.17,9,6,$51. I. Meton.: 
As adj. prop.: A. Gallinaria Insula, 
Poultry Island; an tslund in the Tuscan 
sea (now Galtnara or [sola ad’ Albengo): 
Col. 8, 2, 2.—B. Gallinaria Silva, /oul- 
try Wood; a wood in Campania, near 
Cume: C. Fam. 9, 23. 4 Ifence (ace, 
to no. I. A. and B.), Ital. gallinajo, 

Gallfus, li, m. Gallius; the name of 
a Roman gens: I, Af. Gallius, praetor 
A.U.C. 711: C. Att. 10, 15, 4. I 
Q. Gallius, accused of ambitus, and 
defended by Ciccro, A. U. Cc. 690. 

Gallé-greci, drum, m. (Galli; 
Greci] The Gullogreci or Gauls who 
migrated into Phrygia (called also 
Galate): Mel. 1, 2, 5; Liv. 37, 40.— 
Hence, Galldgrecla, w, f. Gallo- 
grecia; the country of the Gallogred 
(called also Galatia): Cees. B.C. 3, 4. 

GallonYus, li, m. Gallonius; the 
name of a Roman gens: I, P. Gallonius, 
a noled epicure: Galloni preconis erat 
acipenscre mensa Infamis, Hor. S. 2, 
2,47. IL. C. Gallonius, an adherent of 
Pompey in the Civil war: Ces. B. C. 
2, 18. 

Gallulus, s, um, v. 1. Galll. 

1. gallus, i, m. [acc. to some, akin 
to Sanscrit root GAR, sonum edere; 
whence Gr. ynp-vw, Lat. garr-io; and 
80, ‘‘ the one uttering a cry:” acc. to 
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others, akin to Gr. dry~yéA-Aew ; and so, 
** the announcing one’ 


m., Tavuyrydnes. 


cock: galli victi silere solent, cancre , some, of Assaracus or of Erichthontus), 


victores, C. Div. 2, 26, 56. 
Ital. gallo. 
3. Gallus, i, v. J. Galli. 
8. Gallus, i,m. The Gallus, a tribut- 
ary of the Sagaris, tn Phrygia, the water 


q Hence, 


of which, according to fable, made those ! 
who drank tt mad (now Gutiro) : amnis | 


it insandé, nomine Gallus, aqua, Ov. F. 
4, 364: Gallus (sc. flumen),aquo nomen 
traxere matris defim sacerdotes, Pl. 5, 
82, 112, $14.—Hence, A. Galli, drum, 
m. The priests of Cybele, so calicd because 
op their raving, during which they emasc- 
elated themselves; cur igitur Gallos, qui 
ge excidere, vocamus?, Ov. F. 4, 361.— 
In Sing.: Gallus, i, m. A priest of 

ile: Mart. 8, 81,5; and (on acconnt 
of their emasculated condition) in the 
Fem., Gallia, &, Cat. 63, 12,and:34.—B. 
Gallicus, a, um, adj.: 1. (Prop.: Of, 
or belonging to, the Gallus; Meton.) 
Phryyian, Trojan: miles, Prop. 2, 10 
(13), 48.—2. (Prop.: Of, or belonging to, 
the pricsts of Cybele; Meton.) OF, or 
belonging to, the priests of Isis, Gallic: 
turina, the troop of the pricsts of Isis, 
Ov. Am. 2, 13, 13. 

4. Gallus, i,m. Gallus; a Roman 
corgnomen inthe gens Cornelia, Aquilia, 
Sulpicia, etc. So esp. C. Cornelius 
Gallus, of Forum Julii,a Roman poet, 
a friend of Virgil: Virg. E. 10. 

gamba, e&, f/. (prps. «caumy, “a 
bending’) A hoof: Veg. Vet. 1, 56, 38. 
q Hence, Ital. gamba; Fr. yambe. 

Gamélio, dGnis, m. = yapndAuoy. 
Gamelio; the serenth month of the Attic 
year, answering to the last half of our 
January and the frst of February: C. 
Fin. 2, 31, 101. 

gamma, ©, /.=yaupa. The Greek 
letter T, gamma: Aus. Idyll. de liter. 
12, 21. 

gammarus, i, v. cammarns. 

gainda, #2, /., -um,i,n. [akin to 
Sanscrit root GHAS, comedere) An eat- 
ing-housé, cook-shop, ordinary: paul- 
isper stetimusin illo gancarum tuarum 
nidore atqne fumo, C. Pis. 6, 13: 
immersit aliquo sese, credo, in ganeam, 
Plaut. Men. 5, 1, 3. 

gando, dSnis, m. (ganea] (One ecith 
or having a ganca; hence) A frequenter 
of @ ganea; a glutton, a debauchee: 
quis parricida, quis ganeo, efc.... 
inveniri potest, qui, ete., C. Cat. 2, 4, 7. 

ganeum, i, v. ganca. 

gangaba, ©, m. (a Pers. word) A 
porter: Curt. 3, 13, 6. 

Gangairidz, drum (Gen. Plur., 
Gangariddm, Virg. G. 3, 27), m., 
Yayyapida. The Gangaride ; an indian 
people on the Ganges, tn the modern 
Bengal: in foribus pugnam ... Gan- 
garidQm faciam, Curt. 9, 2, 2. 

Ganges, is,m.,Tayyns. The Ganges; 
a river of India: pulcher Ganges, 
Virg. G. 2, 157.—Hence, A. Gangée 
ti{cus, 8, um, adj. Of, or belonging to, 
the Ganges, found in the Ganges,Ganqetic: 
tigris, Ov. M. 6, 636.—B. Gangétis, 
Idis, f. adj. OF the Ganges, Gangetic: 
terra, t.e. /ndia, Ov. Am. 1, 2,47. 

gangrena, ©, f.=yayypava A 
cancerous ulcer on the body, a gangrene: 
Cels. 5, 26, 34. YF Hence, Ital. gan- 
grena; Fr. gangréne. 

gannio, no perf. nor sup., Tre, 4. 
e.n.(onomatop.) (Prop.: Zo yelp, bark; 
Mcton.) Of persons: 7o snarl, grovel, 
grumble: quid ille gannit ? quid vult ? 
Ter. Ad. 4, 2,17: gannit, et obloquitur, 
Cat. 83,4. Y Hence, Ital. gannire. 

gannitus, fs, m. [guannio) I. 
Prop.: A yelping or barking of dogs: 
Lucr. 5, 1069. IT, Meton.: A. A 
snarling, grumbling: gannitibus lacess- 
ere, Mart. 5, 60, 20.—B,. A whining, 
moaning: cujus (sc. Nereidis) mort- 
entisgannitum tristem accolw audivere 
longe, Pl. 9, 5,4,§ 9. YF Hence, Ital. 
gannito, 

Ginymédes, {i (and in a mutilated 
form Catamitus, Plaut. Men. 1, 2, 35), 
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who, on account of his youthful beauty, 
was carried off by Jupiter's eagle from 
Mount Ida to heacen, and there made 
Jupiter's cup-bearer in place of Hebe: 
de Ganymedi raptu, C. Tusce. 4, 33, 71: 
expertus fidclem (se. aquilam) Jupiter 
in Ganymede flavo, Hor. Od. 4, 4, 4.— 
Hence, GAn¥médéus, a, um, ad). 
Of, or belonging to, Ganymede, Gany- 
medean: come, Mart. 9,17,6. IL A 
eunuch tn the service of Arsinoe, an 
enemy of Casar: Hirt. B. Alex. 4. 

Giair&imantes, um,m. The Garam- 
antes; a powerful tribe of the interior of 

rica: Virg. E. 8, 44.—In Sing.: 

~ antis, m., Bil. 6, 705.— 
Hence, A. G4r&manticus, a, um, 
adj. (Prop.: Of, or belonging to, the 
Garamantes, Garamantian; Meton.) 
African: signa, Sil. 1, 142.—B. Géare 
&amantis, ‘dis, /. Garamantian: 
Nympha, Virg. 28.'4, 198. 

Garga&dnus, i, m. Garganus; a 
mountain ridge in Appulia, reaching 
tnto the Adriatic, on which storms are 
Srequent (now Monte Gargano or Monte 
di 8. Angelo): querceta Gargani labor- 
ant, Hor. Od. 2, 9, 7.—Hence, Gare 
ganus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Garganus, Gargan: nemus, Hor. 
Ep. 2, 1, 202. 

GargiphfYe, és, 7. Tapyadin. Gar- 
gaphie; a valley of Beotia sacred to 
Diana, with a fountain of the same 
name, where Acton wus torn to pieces 
by his hounds: Ov. M. 3, 156. 

Gargiara, 6rum,n. plur., Tapyapea, 
ra. Gargara; the upper part of Mount 
ida, in Troas, with a city of the same 
name atits foot: suas mirantur Gargara 
messes, Virg. G@. 1, 103.— Hence, 
Gargadricus, 8, um, adj. Of, or 
ie aed to, Gargera: lacus, Aus. Ep. 

» 16. 

gargdrizatfo, onis, /. (gargarizo] 
A gargling: Cels. 5, 22. 

gargdrizitus, os, m. [(id.j A 
gargiing: Pl. 28, 12, 51, § 189; dub. 

, Avi, dtum, dre, 1. @. n. 
and a.= yapyapi¢w: I, Neut.: To 
gargle, take a gargle: gargarizare iis, 
que salivam movent, Cels. 4, 2, 1. 
II. Act.: Zo use asa gargle: gargariz- 
atur (sc. sinapi) cum aqué mulsé, Pl. 
20, 22, 87, $ 236. | Hence, Ital. gar- 
gariezare; Fr. gargariser. 

Gargettlus, li, m., Tapyyrrios. 
The Gargettian; i. e. the philosopher 
Epicurus, born in Gargettos (Tapynrtos, 
a district of Attica): C. Fam. 15, 16, 1. 

GargYifus. Gargilius; a famous 
hunter: Hor. Ep. 1, 6, 58. 

Garites, um, m. The Garites; a 
people tn Aquitanian Gaul: Cas. B. G. 
3, 27. 

Garocéli, orum, m., v. Graiocell. 

O, Ivi or li, Itum, Ire, 4. ¢. a. 
{akin to Sanscrit root arf, sonum 
edere) I. Prop.: Yo chatter, prate, 
chat, talk idly: (Constr.: Simple; 
with inc. Acc.; without Udject; with in 
ce. Ab/.): quidlibet, Hor. S. 1, 9, 13: 
mus quicquid in buecam, C. Att. 
12,1, 2: tanta est impunitas garriendi, 
id. N. D. 1, 38, 108: quam in his 
philosophi garrire cceperunt, id. de Or. 
2,5,21. ID. Meton.: A. Of frogs: 
To croak: meliusque rans innt 
Ravennates, Mart. 3, 93, 8.—B. Of the 
rustic pipe: Zo warbdle: Virg. Cop. 9. 
q Hence, Ital. garrire. 


B ecslcber sh Atis, f” ([garrulus] 
(The quality of the garrulus; hence) 
A. A chatlering, babbling, prating, talk- 
aliveness, garrulity: rauca, Ov. M. 5, 
678: sui, Mart. 5, 52, 8.—B. Of the 
crow: A constant croaking: ales in- 
auspicata, Pl. 10,12, 14,$30. Y Hence, 
Ital. garrulita (-ate, -ade), 
garrtilus, a, um, adj. (rarrio) I. 
Prop.: Of persons: Chattcring, prat- 
ting, babbling, prating, talkative, gar- 
rufous: percontatorem fugito, nam 
garrulus idem est, Hor. Ep. 1, 18, 69. 


| 
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Ganymede: Y, Gany- | TI. Meton.: A. Of birds: Chattering, 
) A cock, poultry | mede, a son of Laomedon (or, acc. to | noisy; or, with reference to their pe- 


culiar note, Croaking, calling, ticitter- 
tng, hoohng, warbling, etce.: (Constr.: 
Abs.; or with inc. Abl.): cornix, Ov. 
Am. 3, 6, 22: noctua in imbre, PI. 18, 
39, 87, § 362.—B. Of the cricket: 
Chirping: cicada, Phred. 3, 16, 10.—C. 
Of inanimate things: 1, Of streams: 
Babbling, murmuring: rivus, Ov. F. 
2, 316.—2. Of trees: Rustling: pinus 
vento, Nemes. Ecl. 1, 30.—3. Of mus- 
ical instruments, efc.: Vocal, tuneful: 
fistula, Tib. 2, 6, 30. |Y Hence, ital. 
garrulo. 

(-on), i, n.=ydpoy. Gar- 
um; @ thick sauce, fish-sauce, (made 
of small pickled fish, esp. the scomber, 
and of which the Romans were ex- 
ceedingly fond): mixtum jus est... 
garo de succis piscis Iberi, Hor. 8. 2, 8, 
46 ; accipe fastosum, munera cara, gar- 
um, Mart. 13, 302. 

Gairumna (-nna), 2, m. (Fem., 
Aug. Mos. 483). The Garumna; a river of 
Gaul (now the Garonne), Cvs. B.G. 1,1. 

, Oruin, m. The Garumnt; 

@ people of Gaul, on the Garonne (in 
the neighbourhood of the snoderr St. 
Bertrand de Cominges): Ces. B. G. 3,27. 
, i, m.=yapos. The garus; a 

Sish, from which oriyinally the garum 


was red: Pl. 31, 7, 43, § 93. 
ophyllon (car-), i, n.=«ap- 
vcodvAdov. Uaryophulion; a species of 


| Indiacn spice (acc. to Sprengel, the Vi- 


tex trifolia, L.): Pl. 12, 7, 1, § 30. 

gau, Vv. gaudium, init. 

gaudens, entis: I. P. of gaudeo. 
I. /’a. Joyous, youful: cum Musix nos 
delectabimus animo mquo, immo vero 
etiam gaudenti ac libenti, C. Att. 2, 4, 
2. F Henee, Ital. guucente. 

gaudéo, gavisus sum, gaudére, 2. 
eo. ”. [root GAU., akin to Ur. ya-iw, 
yn-6ew) L, Gen.: A. Of persons: 7o 
rgoice inwardly, be glad respecting any 
thing, lo take pleasure in, be pleased wiih, 
delight in any thing: (Constr: Aus.; 
with Ade., Acc., Udjectire clause, /n/f., 
Abi., ince Abl., Dat., quod, gquum, quia, 
or st): gaudendi locus, C. Att. 9, 76: 
nunc furit tam gavisos homines suum 
dolorem, Cal. ap. C. Fain. 8, 14, 1: 
qum perfecta esse gaudeo, C. Rosc. Am. 
47, 136: doceri, Hor. Od. 3,6, 21: ip- 
s& liberatione, C. Fin. 1, 11, 37: in 
funere, Lucr. 3, 72: mihi, C. Fam. 6, 
15 ; quod te interpellavi, id. Leg. 3, 1, 
1: quum te gravidam aspicio, Plaut. 
Am. 2, 2, 49: quia vos tranquillos 
video, id. ib. 3,3, 3: si cameram per- 
cisti forte, Hor. 8. 2, 3, 273.—Part- 
icular expression: Gaudere in 
sinu, or in se, To rejoice in one's bosom, 
orin one’s self; 1. @. to rejoice in secret, to 
feel @ secret joy: C. Tuse, 3, 21, 51: 
Cat. 22, 17.—B. Of things: To rejoice 
or delight: (Constr.: with Abl., Aue., 
inf., or Dat.): nec tantum Pbhabo 
guudet Parnassia rupes, Virg. E. 6, 29: 
solum gaudet aquari, Pl. 18, 17, 45, 
§ 162; dub.: sibi gandet (sc. solum), 
Lucr. 3,3, 146. II. Esp.: 7» greet, lo 
express one’s good will, etc.: Celso gaude 
ere ... Musa rogata refer, Hor. Ep. 1, 
8, 1. | Hence, Ital. gaudere (-ire), 
godere; Fr. jouir. 

gaudium, li, 2. (apocopated form 
gau, “ Ennius ut memorat, replet te 
letificum gau,” Aus. Idyll. 12, 3), 
(gaudeo] I. Prop.: A. Gen.: Ja- 
ward joy, gladness: (Constr.: Ads.; 
or with Otyective Gen.): non possum 
non confiteri, cumulari me maxinio 
gaudio, quod, efe., C. Fam.9, 14,1: Oqui 
compilexis, et gaudia quanta fuerunt! 
Hor. 8. 1, 5, 43: gaudium periculosi 
6altds superati, Liv. 42, 55. B. Esp.: 
Sensual pleasure, delight, enjoyment: 
pestiferum hinc abstulit gaudium, Liv, 
1, 58. I. Meton.: Joy, for the belorcd 
olyect which produces yoy : Of persons or 
things : fogiunt tua gaudia, Ov. H. 15, 
' 109: flos est gaudinm arborum, PI. 16, 
25, 40, §°95. GF Hence, Ital. guudio; 
Fr. joe. 
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gaulus, i, m.=yavdos. A bucket: 
Plaut. Rud. 5, 2, 32. 

Gaurus, i, m. Gaurus; a mountain 
én Campania (now Monte Gauro): C. 
Agr. 2, 14, 36.— Hence, Gauradnus, 
a, um, adj., Of, or belonging to, Mount 
Gaurus, Gauran: mons, ft. ¢. the Gau- 
rus, Stat. Th. 8, 546. 

gausd patus, a, am, adj. [gausape] 
(Provided with a gausape; hence) Co- 
wered with a gausape, clothed tn frieze: 
Sen. Ep. 53, 3. 

gausdpe, is, -um, i, 2.=yavoa- 
ays: I. Prop.: A shagqy woollen 
cloth, frieze, felt (having a long nap on 
one side, and being smooth on the other, 
used for clothing, covering, etc.); a 
gurment or cover of Srieze: gausape 
purpureo mcnsam pertersit, Hor. S. 2, 
8, ll: gausapum qumiratum, Mart. 
14, 152 tm demm.: gausapa si sumpsit, 
gausapa sumpta proba, Ov. A. A. 2, 
800. IL, Meton.: A shaggy beard: 
ti quum maxillis balanatum gausape 
pectas, Pers. 4, 37. 

gausapina, 2, Vv. gausapinus. 

gausdpinusg, a, um, ad. (gausape) 
Made of frieze or felt: pxnula, Mart. 
14, 145 tn lemm.—As Subst.: gausape 
ina, w, /. (sc. pewnula), A frieze coat: 
Mart. 6, 59, 8. 

gausapum, i, v. gausape. 

gavia, «, /. [akin to Gr. cavag and 
ys) The gacia; a bird, prps. the sea- 
mew: Pl. 10, 32, 48, $91. 

gavisus, a, um, P. of gaudco. 

Gavius, li, m. Gavius; the name 
of « Roman gena: e. g. LZ. Gavius, who 
was crucified by Verres: O. 2 Verr. 5, 
61 sq. 

gaza, =, /. [Persian word; Gr. 

aga) IL, Prop.: A royal treasure, in 
Poria: pecunia regia, quam gazam 
Perse vocant, Curt. 3, 13, 4 IL. Met- 
on.: Treasure, riches, wealth: qui ab 
auro gazaqne regid mands cohibere 
possit, C. Manil. 23, 66: gaz& latus 
agresti, Virg. 4. 5, 40: Hicronis gaza, 
Liv. 25, 25. Y Hence, Fr. yaze. 

Gdbenna (Cebe and Ceve), ®, f. 
Gebenna, Cebenna, or Cevenna; a chain 
of mountains in Gaul (now the Cécen- 
nes): Coa. B. G. 7, 8. 

Gedusinus ager. The Gedusan 
district; a region in Asta (now un- 
known): C. Agr. 2, 19, 50; dub. 

Geidfini (Gord-), drum, m. The 
Geituni, or Gorduni; a people sulyect 
to the Nervi: Cxa. B. G. 5, 39. 

1. Gdla, @, f. TéAa. Cela ; a city of Sic- 
ily, af first called Lindos, and afteruards 
Gela, from the river Gela or Gelas, on 
which & stood (now Alicata or Terra 
Nuova): immanisque Gela, Virg. 4. 
3, 702.—Hence, A. GOdlOus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Gela: campi, 
Virg. 2. 3, 701.—B. GSlenses, lum, 
m. The inhabitants of Gela: C. 2 Verr. 


3, 43, 103. 

2. Gdla, ©, m. Gela; a river 
Sicily (now Frume de Ghioszo): Ov. F. 
4, 470. 


Gelas, #2, m. Gelas=2. Gela. Pl. 3, 
8, 14 § 89. 

gdlasco, no perf. nor sup., Ere, 3. 
ew. n. inch. (gelo) Toturn to ice, to freeze: 
vini natura non gelascit, Pl. 14, 21, 
97, $ 132. 5 

gélasinus, {, m.=yedAacivos. A 
dimple tn the check (produced by emi- 
ling) : Mart. 7, 25, 6. 


golatio, Snis, f. [gelo] (Prop.: A 
freezing; Meton.) Frost: Pl. 17, 24, 37, 
§ 233. 


Geldtiba, 2, /. Gelduba; a castle in 
Gallia Belgica, on the Rhine (now Gelb 
or Gellep): Tac. H. 4, 26. 

Gelenses, ium, v. Gela. 

goéli{de, adr. (gelidus) Coldly, faintly, 
indolently: ministrare, Hor. A. P.171. 

gélidus, a, um (en. Fem. Sing., 
gelidal aquaY, Lucr. 3, 693), adj. [gelu) 

- Gren.: Icy cold, very cold, tcy, frosty: 
ein str.: dbs.; with Abi., or Adv.): 
nemus, Hor. Od. 1, 1, 30: (Sup.) gel- 
idissimas (se. aqum), p 
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tis excedere properans, Liv. 88, 27:; acuta Si geminant Corybantes era, 
(Comp.) eum multo gelidiorem facit, C. | t.¢. strike together, Hur. Od. 1, 16,8: 
Leg. 2, 3,61.—As Subst. : gelida, ©, /.| prope geminata cacumina mor.tium, 
(se. aqua) Water cold as ice : foribusque | t. e. nearly of the same height, Liv. 36, 


repulsum Perfundit gelida, Hor. S. 2, 


7,90. IN. Esp.: Icy cold, cold, stiff| tur, tigribus agni, Hor. A. P. 13. 


with death, old age, or fright : (Con- 
str.: Abs.; or with Ad/.): ocorporibus 
gelidis incumbit, Ov. M. 6, 277: gel- 


‘idus tardante senecté Sanguis hebet, 


Virg. 43. 5, 895. YF Hence, Ital. gel- 
ido 


GellYus, Yi, m. Gellius; the name ofa 
Roman gens: I. L. Gellius; a friend of 
Cicero: C. Balb. 8,19. IL Aulus Gel- 
ius; @ grammarian of the frst half 
of the second century of the Christian 
era, author of the Noctes Atticer. 

1. lo, Avi, dtum, dre, 1. v. a. and 
n. [gelu] L Act.: A. Gen.: 7o cause 
to freeze, to congeal :—Pass.: To be fro- 
zen, to freeze: qui ferrum gelat, Mart. 
1, 50, 12: gelatus cascus, Col. 7, 8, 7. 
B. Esp.: 7o freeze, chill, stiffen with 
fright, horror: gelat ora pavor,Stat.Th. 
4, 497.—Pass.: To be frozen or chilled: 
timent pavidoque gelantur Pectore, 
Juv. 6, 95. IT, Neut.: Zo Sreeze:. 
(Constr.: Abs.; with Adv.; also, /m- | 
pers. Pass.): ven, Stat. Th. 4, 727 | 
non ante demctuntur quam gelaverit, 
Pl. 14, 3, 4,$ 39. YF Hence, Ital. gei- 
are; Fr. geler. 

2. Glo (son), Snis, m. Gelo, or 
Gelon ; a King of Syracuse, son of Hiero 
II.: Liv. 23, 30. 

Gdloni, drum, m., TéAwvor. The 
Geiont; @ Scythian people on the Borys- 
thenes, in the modern Ukraine: pictos- 
que Gelonos, Virg. G@. 2, 115.—Sing.: 
collect.: Gelonus, i, m. The Geloni- 
an: Virg. G. 3, 461.—Hence, Gél6ne 
us, 8, um, adj. Of, or belonging to, 
the Geloni, Gelonian : canes, Grat. Cyn- 
eg. 195, ; 

golstdphyliis, Idis, f. = yeAwrs- 
dvdArXs. Gelotophyllis; a plant that 
causes risibility (probably a sort of crow- 
Jovt): Pl. 24, 17, 102, § 164. 

Gelous, 4, um, v. Gela. 

gélu, ds (-um, i, Lucr. 6, 878; id. 
5, 206), n. (Sicilian yéAa) I. Gen: 
Tey coldness, frost, cold: ultitudo gelas, 
Pl. 8, 28, 42, § 103: rura gelu tum 
claudit hiems, Virg. G. 2, 317. I. 
Esp.: Coldness, chill produced by 
death, old age, fright, efe.: pectora 
pigro Stricta gelu, Luc. 4, 653: sed 
mihi tarda gelu seclisque effeta senec- 
tus, Virg. 4. 8, 508. Y Hence, Ital. 
gelo, gielo; Fr. gelée. 

mdbundusg, a, um, adj. (gemo) 

Groaning, sighing: Ov. M. 14, 188. | 
Hence, Ital. gemebondo. 

gomelll-pira, &,/. adj. [gemellus; 
pario] Twin-bearing: dea, t. e. Latona, 
Ov.F.5, 542. | Hence, Ital. gemellipara. 

mellus, a, um, ad). dim. [gemin- 

us} I. Prop.: Sorn at the same time, 
twin-born, twin-: fratres, Ov. H. 8, 77. 
—As Subst.: gemellus, i,m. A tein: 
gemelie Castor et gemelle Castoris, 
Cat. 4, 27. II. Meton.: A. Fuired, 
doubled, double- : poma, Pl. 15, 14, 15, 
$51: legio, formed out of tico legions, 
Crs. B.C. 3, 4.—B. Resembling or ike, 
as twins: par nobile fratrum, Nequitia, 
et nugis, pravorum et amore gemel- 
lum, Hor. 8. 3, 3, 244. YF Hence, Ital. 
gemello; Fr. gemeauz, jumeau. 

gomens, entis, P. of gemo. ¢ 
Hence, Ital. gemente. 

gdémindtlio, dnis, f. (gemino} A 
doubling: verborum, C. de Or. 3, 54, 
206. ¥ Hence, Ital. geminazione. 

gémino, avi, dtum, dre, 1. ©. a. 
and n. [geminus] I, Act.: A. Prop.: 
To double: (Constr.: Simple; with 
Adv., or Gr. Ace. after I’uss. voice): 
decem vite frater geminaverat annos, 
i. e. had completed his twentieth year, 


Ov. Tr. 4, 10, 31: tum sole geminato, ' 


| 


Cic. N. D. 2, 5, 14: geminatus gaudia 
ductor Sidonius, 4. e. feeling double joy, 
Sil. 10, 514. B. Meton.: Zu pair, 


1. 31,2, 6, § 10: ‘yon, or unile two things togcther ; 


locis gelidis propinquitate Tauri mon- ; (Constr.: Simple; with Adv. or Dul.): 
399 


24: non ut Serpentes avibus geminen- 
i. 
Neut.: Jo exist, or be, double: binaque 
per totas sdes geminare supellex, 
Lucr. 4, 452. | Hence, Ital. geminare. 

géminus, a, um, ad. (geno= 
gigno) (Brought forth or born with 
another ; hence) I. Prop.: Titn-vorn, 
twin- : C. et L. Fabricii fratres gemini 
fucrunt, C. Clu. 16, 46: nec gemino 
bellum Trojanum orditur ab ovo, §. e. 
JSrom Helen, the twin-daughter of Leda, 
Hor. A. P. 147: (Sup.) Jo. Hic ejus 
geminus est frater. Do. Hiccine'st ? 
To. Ac geminissimus, Plaut. Pers. 4, 2, 
49.—As Subst.: gemini, drum, m.: A. 
Gen.: Of persons or animals: 7irtns: 
geminorum formas esse similes, C. 
Div. 2, 43, 90: raro geminos parit 
(sc. agina), Pl. 8, 43, 638, § 165. B. 
Esp.: A8 a constellation, The Twins 
(Castor and Polluzx; acc. to others, 
Apollo and Hercules): Pl. 18, 29, 69, 
§ 231. IL. Meton.: A. Paired, double, 
twofold, both, tcto: gemino lucerna 
lumine declarari, dissensionem et scd- 
itionem moveri, C. Div. 2, 58, 120; 
huc geminas nunc fiecte acies, both 
eyes, Virg. ©. 6, 789.—B. Nesemblirg, 
similar, like, as twins: (Constr.: 
Abs.; or with Da?.): cadem impudentia, 
gemina audacia, C. Rosc. Am. 40, 1183; 
illud vero geminum consiliis Catilinse 
et Lentuli, id. Pis. 7, 16. F Hence, 
Ital. gemino; Fr. géminé. 

gémisco, no perf. nor sup., tre, 3. 
ve. n. inch. (gemo] To begin to groan: 
Claud. Rapt. Pros. 3, 130. 

gemitorius, a, um (gcemo, through 
obsol. gemitor, ‘fone who groans’) 
Pertaining to one who groans: gem- 
itorii gradus=Gemonia scale, Pl 8, 
40, G1, § 145. 

gomitus, as (Gen. Sing. gemitl, 
Plaut. Aul. 4, 9, 11), m. (gemo} I. 
Prop.: A sighing, sigh; a groaning, 
groan: ut urbe tota fictus gemitus que 
fierct, C. Rose. Am. 9, 24: extrcmos- 
que ciet gemitils, Virg. G. 3,517. IZ. 
Meton.: Of things: A groaning, roar- 
ing, roar: insonuere cave gemitumque 
dedere caverne, Virg. 2. 2, 63. 
Hence, Ital. gemito. 

gemma, e&, /. (geno) (The bearing 
or producing thing; hence) I. Prop. : 
A bud, eye, or gem on a plant: ineunte 
vere exsistit tanquam ad articulos sar- 
mentorum ea, que gemma dicitur, C. 
Sen. 15, 53. I, Meton.: A. A precious 
stone, esp. one already cuts a jewel, gem: 
nego in Sicilidtota ... wiam gemmam 
--. quin conquisierit, ete., C.2 Verr. 4, 
1,1: non gemmis venale, Hor. Od. 2, 16, 
7.—B. Of things made of precious 
stones: 1. A drinking-vessel, goblet: in 
genund posuere merum, Ov. M. 8, 572. 
—2.A scal ring, signet: protinus im- 
pressd signat sua crimina gemmi, Ov, 
M. 9, 560.—C, A pearl: cedet Erythr- 
wiseruta gemma vadis, Mart. 8, 28,)4.— 
D. Plur.: The Eyes of the peacock’s tail: 
gemmis caudam stellantibus implet, 
Ov. M. 1,723. IDL Fig.: Gem, i.e. 
ornament, beauty: multas in digitis, 
plures in carmine gemmas Invenics, 
Mart. 5,11,3. YJ Hence, Ital. gemma; 
Fr. gemme. 

TEMMeEsBeo, no perf. nor sup., tre, 
3. v. n. inch. [gemma] To become a gem: 
Pl. 37, 10, 57, § 158. 

gemméus, a, om, adj. [id] L 
Prop.: Of precious stenes; set or 
adorned with precious stones: trulla 
gemmea, C. 2 Verr. 4, 27, 63. I. 
Meton.: A. Jetel-shaped: radix 
gemmes rotunditatis, Pl. 18, 7, 13, 
§ 71.—B. Glittering, sparkling like 
gems: Euripus viridis et gemmena, P. 
Ep. !,3,1. YF Hence, Ital. geminceo,. 

gommyY-fer, éra, trum, adj. (gem- 
ma; fero] A. Bearing or producing yems: 
gemmiferi amnes sunt Acexinus et 
Ganges, Pl. 37, 13, 76, $ 200.—B. Carry: 


GEMMO 


GENITIVUS 


tng or haring gems: corona, Val. Fl. 5, Nep. Paus. 1, 2.—C. Of a (daughter's) ' generous: quum de imperio certamen 
| paramour: Villius in Fausté Sullie | esset cum rege gencrusy ac potente, Co 
emmo, vi, atum, dre, 1. © nm. gener, efc., Hor. 8.1, 2,64. YF Hence, ; Off. 3, 22, 56. 4 Hence, Ital. generuse; 


#448. § Hence, Ital. gemnufero. 
and a, (gemma) I, Neut.: Zo put forth 
buds, to bud or gem: gemmare Vites, 
luxuriem esse in herbis, :etas segetes 
ctiam rustici dicnnt, C. de Or. 3, 38, 
150. TI.: A. Neut.: 1. Prop.: Zo 
be adorned with precious stones, to 
spurkle with gems (only in Part. Pries.): 
gemmantia seeptra, Ov. M. 3, 264.— 
2. Meton.: Jo glitter, sparkle, like 
gems: (Conatr.: Abs.; or with AdL): 
ale, Mart. 13, 70, 1: herbs gemm- 
antes rure recenti, Lucr. 2, 319.— B. 
Act.: To set or adorn with jewels (only 
in Part. Perf.): gcmmata monilia, Ov. 
M. 10,113: gemmati anuli, Liv. 1, 11. 
q Hence, Ital. gemmare. 
Smo, ti, Itum, ére, 3. v. mn. anda. 

XY. Neut.: A. Prop.: Of living beings: 
To sigh, groan: (Constr.: Abs.; 
with pro, Abl., ine. Abl., or ab): neque 
gementem, neque plorantem, Plaut. 
Am. 5, 1,47: hog pro me lugere, hos 
gemere videbam, C. Planc. 42, 101: 
desiderio alicujus, id. Pis. 11,25: ah 
gremat in terris!, lee him groan tn the 
lower world, Prop. 2, 6, 31: nec gemere 
Qvrim cesrabit turtur ab ulmo, Virg. E. 
1,59. B. Meton.: Zo groan, creak: 
(Constr. : Abs.; with Adbl., or sudc. 
Abl.); gubernacula gemunt, Pl. Ep. 9, 
26, 4: gemuit parvo mota fenestra 
sono, Ov. Pont. 3, 3,10: gemuit sub 
pondere cymba, Virg. ©. 6,413. TI. 
Act.: Jo stgh over, be moan, berrail any 
thing: (Constr.: Simple; with Aadv., 
Abl., Inf., or Objective clause): hiec 
gemebant boni, sperabant improbi, C. 
Sest. 30, 66: flebiliter Ityn, Hor. Od. 
4,12, 5: atque hic status est, qui und 
voce omnium gemitur neque verbo 
cninesquam sublevatur, ©. Att. 2, 18, 1: 
paucis ostendi gemis, Hor. Ep. 1, 29, 
4: sane mureta relinqui... Sulphura 
contemni vicus gemit, Hor. Ep. 1, 15, 
7. | Hence, Ital. gemere (-tre); Fr. 
geindre, gémir. 

gemonie, drum, v. gemonius. 

gomontus, a, um, adj. [zemo) OF 
or pertaining to, sighs or groans; gem. 
oniw sealm, steps on the Arentine Hil: 
leading to the Tiber, to which the bodies 
of executed criminals were dragged bu 
hovks, to be thrown into the Tiber: Val. 
Max. 6, 3, 8.—As Suhst.: gemonia, 
frum, %. (se. scala) =gpemonim scale ; 
eliivies Pisonis traxerant in gemoniag, 
atque diveliebant, Tac. A. 3, 14. 4 
Hence, Ital. (subst.) gemonie; Fr. gém- 
ones. 

géna, #, f. (mostly plur.) [etym. 
dub.) I. Prop.: A cheek: —Plur., the 
cheeks: gente ab inferiore parte tutan- 
tur subjecta2 leniterque eminentes, 
Cie. N. D. 2, 57, 143: pulchne, Hor. 
Od. 4, 13, 8: ut genam non leviter 
perstrinxerit, Suet. Claud. 15. II. 
Meton.: Plur.: 7he eyes: fixis in tua 
membra genis, Ov. H. 20, 206. 

Géndbum, i, n. Genabum; a city 
of the Carnutes, in Gallia Luqdunensis, 
on the Liger, afterwards called Aureli- 
anensis Urbs or Civitas Aurclianorum 
(whence the modern name Orleans): 
Cws. B. G. 7,3.—Hence, Génadibensis, 
e. adj, Of, or belonging to, Genabum, 
Genahian: cedes, Cas. B. G. 7, 28.— 
As Subst.;: Genabenses, lum, m. (se. 
cives) The tnhabitants of Genabum, 
Genabtans: Cs. B. G. Ty 11. 

Génauni, orum, m. The Genauni; 
a Germanic people in Rhata (in the 
lower Val d Agno): Hor. Od. 4, 14, 10. 

gondéaldgus, i, m.=yeveadoyos. A 
genealogist: Cit. N. 1D. 3, 17, 44. 

géner, éri, . (akin to Sanacrit yem- 
atrt,Gr. yau-Bon) I. Prop.: A.Gen.: 
A daughler’s husband, son-in-law: cum 
soceris generi non lavantur, C. Off. 1, 
35, 129. 
dauyhter’s bridegroom: Hor. Epod. 6, 
13. Ti. Meton.: A. Of thehusband of 
agrand-daughter or great-grund-daugh- 
ter (for progencr): Tac. A. 5, 6.—B. 
Of a sister's hustand, brother-in-law: 

400 


B. Egp.: By prolepsis: Of a- 


i 


Ital. genero; Fr. gendre. 
géndrabNiis, e, adj. [genero) That 
has the power of generating ; generative, 
'ereative: generabilis rerum natures 
Bpiritus, Pl. 2, 45, 45, $116. YF Hence, 
Ital. generabile. 
gonéralis, e, adj. (genus) A. Of, 
OF belomyging to akind oF spectes, generic: 
constitutio, C. Inv. 1, 8, 10.—B. Of, 
or reluting to, all; general: ct gener- 
‘ale quoddam decorum intelligimus, 


Fr. généreux. 
génésis, is, f.=ydveois: I. Prop.: 
| Generation, birth; crcation: in basi (se. 
Statuz Minervee) quod calatum cst, 
Panderus g-nesin appellavit (se. Phid- 
jas), Pl. 36, 5, 4, § 4 ID. Meton.: 
The constellution that ts rising at one's 
birth or nahivity: Juv. 6, 579, 


genethliacon, i, n.=yeve@Acacdy. 


| genesta, #, Vv. genista, 


A birth-duy poem, the title of a poem 


'etc., C. Off. 1, 27,96. | Hence, Ital. by Statius: Stat. 8 2, 7. YY Hence, 


generale; Fr. général. 
généraliter, adr. [generalis] In 
general, generally: definire, C. Inv. 1, 
26, 39. 
gonSrasco, no pex/. nor sup., Ere, 
_ 3. 0. a. tach, [genero) Jo be generated, 
| produced: Lucr. 3, 745. 
génératim, adr. (genus) A. By 
Kinds, species, or classes: exponere arg- 
umenta, C. Ac. 2, 15, 47: proprios 
generuatim discite cultis Agricolw, Virg. 
G. 2, 35.—B. Generally, in general: 
singillatim potius quam generatim at- 
que universe loquar, C. 2 Verr. 6, 55, 
143. 
géndratyo, onis, f. {genero] A be- 


gelling, generating, generation: piscium, | 


Pl. 9, 50, 74, § 157. | Hence, Ital. 

generazione; Fr. génération, 
générator, oris, m. [id.] An en- 

genderer, generator, producer: gener- 


| Fr. gendhliaque. 
génethliacug, {, m.=yereOaAcands. 
A calculator of natirities: Gell. 14, 1, 1. 
Hence, Ital. genetliaco; Fr. géndtr- 
lraque. 
Sndtrix (-Ytrix), icis, % (gigno] 
I. Prop.: She that has borne any one, 
or produced any thing; @ mother: 
decoram Cesariem nato genitrix, elc., 
Virg. 48. 1, 690; Aneadim genitrix, 
id. e. Venus, Lucr. 1,1. TH. Meton.: 
A. She that produces; mother: patria 
O mea genctrix! Cat. 63, 50: frugum, 
f.e. Ceres, Ov. M. 5,490.—B. A mother- 
in-law: Ov. M, 9,326. YF Hence, Ital. 
genitrice, 
Généva, &, 7. Genera; a city of the 
 Allobroges, on the borders of te Lelve- 
tians: Cws, B. G. 1, 6. 
génialis, e, adj. (Genius) Of, or 
belonging to, Genius; hence) A. (OF, 


atores sui, C. Univ. 11: generator) or belonging to, the Genii, or tutelary 


equorum, Virg. 2&. 3, 704. 
Ital. generatore. 


q Hence, 


spirus who presided over marrtaye; 
hence) 1. Prop.: Bridal, marriaye-: 


généro, dvi, tum, fre, 1. ©. a. lectus, C. Clu. 5, 14: torus, Virg. B. 


(genus) I, Prop.: Zo bevel, procreate, 
engender, produce, create: in the Pass. 


without Otyect:—VTass., with Ade., Abl., 
ab, or tn ¢c. Abl.): hoininem generavit 
et ornavit deus, C. Leg. 1,9, 27: quem 
generasse Tclun Sebethide nympha 
Fertur, Virg. “i. 7, 734: atque aliam 
ex alia gencrando sutlice prolem, Virg. 
G@. 3,65: asina generare capit, Pl. 8, 
44, 69, § 172: unde nil majus gencr- 
utur ipso (sc. Jove), Hor. Od. 1, 12,17: 
& quo (sc. deo) populum Romanum 
gencratum accepimus, C. Phil. 4, 2, 5: 
quod (se. gramen) in eo loco gencra- 
tum est, Gell. 5, 6, 9. I, Fig.: To 
bring forth, create, produce: (Constr: 
Scuple; with Ade., or ex; also, Pass, 
with Adb/.): quum generabit ipse ali- 
quid, Quint. 1,12, 12: qua (sc. vtates) 
niliil dum ipse ex se generare queunt, 
id. 1, 1, 36: similiter decurrentium 
spatiorum observatione esse generatum 
(sc. povma), Quint. 9, 4, 114. F Hence, 
Ital. generure. 

générositas, atis, / (gencrosus] 
(The quality or condition of the gener- 
osus; hence) £,rcellence, goodness: in 
ipsi ove satis generousitutis ostenditur 
brevitate crurum, Pl. 8, 48, 75, $ 198. 
{ Hence, Ital. generosita (-ate, -ade); 
Fr. ge'nérosité. ; 

goénérdsius, ade. [id.) More nobly: 
perire, Hor. Od. 1, 37, 21. 

générésus, a, um, a. (genus) 
(Full of genus; hence) J, Prop.: Of 
persons: Of good or noble birth; noble, 
eminent: (Constr.: Abs.; with ad, 
Abl., or Adr.): generosa ac nobilis 
virgo, C. Parad. 3, 1, 20: (Comp.) 
nemo gencrosior est te, Hor. S. 1, 6, 2: 
(Sup.) fortissimuum quem jue generos- 
issimum (sc. existumo), Sall. J. $5, 15: 
viderat a veteris generosam sanguine 
Teucri lphis Anaxareten, Ov. M. 14, 
698: Mwonia generose domo, Virg. A. 
30, 141: minime generosus, C. Lal. 9, 
29. IL. Meton.: Of animals or things: 
Of a good or notle species, noble, st- 
fertor, exreellent: (Constr.: Abs., or 
with Abl.): pecus, Virg. G. 3, 75: 
generosum et lene (sc. vinum) require, 
of a good sort, generous, Hor. Ep. 1, 15, 
18: insula inexhaustis Chalybum gen- 
erosa metallis, Virg. 4. 10,174. TH, 
Fig.: Nobvle-minded, magnanimous, 


6, 603.—2, Meton.: Producthre: in 


.tantum abundante geniali copia pec- 
also, fo spring, descend from: (Con-' 
str.: Simple; with Adl., or er; also, 


udum, Pl. 17, 9, 6, § 53.—B. Of, or be- 
longing to, enjoyment; jovial, pleusant, 
delightful, joyous, gent: festum, Uv. 
F. 3, 523: dies, Juv. 4, 66: hiems, 
Virg. G.1,302. | Hence, Ital. geniuie. 
génialiter, ade. (genialis) Juruil- 
ly, merrily, genially: festum genialiter 
egit, Ov. M. 11, 95. 
gonictlaitim, ade. [(geniculum] 
By or at the knots: Pl. 21, 11, 39, § 6%. 
génictilatus, a, am, adj. [id.] 
Having knots, knotted, jointed, genicu- 
dated ; culmus, C. Sen. 15, 51. 
Hence, Ital. gentcolato. 
gonictlum, i, n. dim. (genn) L 
Prop.: 4 little knee: Var. L. L. 9, 5, 
129, § 11. IL. Meton.: Of plants: 
A little knot or joint: Pl. 18, 7, 10, § 66, 
q Hence, Ital. ginocchio. 
genista (-esta), ©, f. The broom- 
plant, broom: molle siler, lentaxue 
geniste, Virg. G. 2, 12. YF Hence, 
Ital. yinestra; Fr. genét. 
génitabNis, e, aay. [geno] Of, or 
belonging to, generation or birth; pro- 
ductive, fruitful, generatice: sura Fa- 
voni, Lucr. 1,11. 4 Hence, Ital. gen- 
ttabile. 
génitélis, e, adj. (2. genitus] Of, 
or belonging lo, generation or birth; 
causing generation or birth; fSructrul, 
generative, genital: gsemina, Virg. G. 
2,324: dies, bith day (usually natalis 
dies), Tac. A. 16, 14.—As Sudst.: A, 
Genitalis, is, 7. (sc. dea) Genualis; 
a surname of lnana, as presiding over 
births : sive tu (se. Diana) Luciua prob- 
as vocari Seu Genitalis, Hor. Carm. 
Sec. 16.— B. genitale, is, n. (se. 
membrum)=membnum genitale, Cels, 
4,1. Y& Hence, Ital. genttale; Fr. gé- 
nital, 
génitalYter, adc. [genitalis}] In a 
generative or fertilizing manner: Lucr. 
4, 1254. 
goénitivus, a, um, adj. [geno] MF, 
or belonging to, generahon or birth: I, 
Gen.: forma prior rediit genitivaque 
rursus imago, satire, original nature, 
Ov. M. 3,331. IT. Esp. : Gnun.f.t: 
genitivus casus, the genitive case (d@ 
noting descent from something; in 
Var. L. L. patricius casus): Quint. 1, 
5, 62.—As Subst.: penitivus, i, m. 
(sc. casus), Zhe genitive case: Quint. 1, 


GENITOR 


5, 63, | Hence, Ital. (subst.) geni- 
tivo; Fr. génity- 

génitor, eris, m. (gigno) A beget- 
ter, parent, father, sire: LL Prop.: 
quo (se. animo) nihil ab optimo et 
prestantissuno genitore melius pro- 
cereatum, C. Univ. 8: detm, & 4 Ju- 
pit, Ov. Am. 1, 13, 45. In Fig.: 
penitor Usus, Hor. Ep. 2, 2, 119. qT 
tal. genilore. 


‘ y. genetrix. 
Seb we, f. (gigno) I. Prop.: 

A 7 1 birth, generation: 

Pl. 18, 24, 


genitus, a, um, P. of gigno. | 7 
Hence, Ital. (subst.) genito ‘a son.” 
GdSnius, i, m. (gigno] (The one per- 
taining to ecistence OT beiny ; hence) L 
Prop.: The tulelary deity or genius of 
a person, place, etc. magne Geni, cape 
dona libens votisque faveto, ‘Tib. 4. 5, 
9: geniumque loci... precatur, Virg. 
E.7,136. 1. Meton.: A.: 1. With 
res to the enjoyment of life: The 
spirit of social enyoyment ; fondness for 
good living; tasle, 
indulge Gevio ; 
Plaut. ib. 5, 151.—2.- 
by parasites : Entertainer, patron : 
mihi commonstret 
Phadromum Genium meum ? Plaut. 
Curc. 2, 3, 22.—B- With respect to 
one’s intellectual life, Wit, talent, geni- 


y 


us: nemo mathematicus Genium in- 


demnatus habcbit, Juv. 6, 562. 9 
Hence, Ital. genio; Fr. génie. 

no, ére, V- gigno, tnt. 

noni, orum, m., prob. >Genau- 


(gigno] (A deget- 


several familtes unt- 


g. 2, 5, 
Rep. 2, 25. 
gois: A family: 
dii, &. ¢. the st 


gentes), C. Tusc. 1, 13, 29.—B. Of a 
single descendant, offspring out of an 
delim gens, 
Virg. 2. 19, 928.—C. In a| pera 

ibe, brood : 
gens ista Clodiana, C. Sest. 38, $u.—D. 
breed, etc.: quos 


entire race: vVigilasne 
Zeneca? 
contemptuous sense ; Tribe, 
Ot beasts: A race, 
(sc. equos) in spem statues summi 
gentis, Virg. G. 
wenas gcns 
4, 711.—E.: 


tion: omnes extere gentes ac nationes, 
C. Manil. 11, 31: postquam bello sub- 


egit quorum magnam 
ferocem, id. Rep. 2, 20, 36.— 


lar expression: Gen. Plur. in part- 
the world, on earth: 
C. Cat. 1, 4, 
9: ubi, ubi est gentium ? Plaut. As. 
fratrem nusquam invenio 
1; tu autem 
Att. 6, 3, 1: 
minime gentium, non faciam, Ter. Ad. 
3, 2, 44.—2. Plur.: Foreign nations, 
maneat, quieso, duretque 
non amor nostri at certe 


itive force: Jn 
ubinam gentium sumus, 


3, 2, 21: 
gentium, Ter. Ad. 4, 2, 
abes longe gentium, C. 


vreigne,rs ; 
gentibus 6i 
odium sui, Tac. 


Ital. gente; Fr. gens, gent. 


rex Ilyriorum ubiqne 


hat which is begotten; 
hence) I. Prop.: A clan (or rather a 


utque luat 
heec (i. e. vulpes), Ov. F. 


G. 33.—F. A region, 
country: ut Aspim aggrederetur, qui 
Cataoniam tenebat: que gens jacet 
supra Ciliciam, Nep. Dat. 4. 9 Hence, 


nascentem, Pl. 
q Hence, Ital. gen- 


adj. (gens] OF, 


or belonging to, @ nation, national: 
more gentico, Tac. A. 3, 43. 

gentilicius (-tius), a, um, adj. 
(gentilis] (Of, or belonging to,agen tilis; 
hence) A. Of, OF belonging to, @ parti- 
cular clan or House: gentilicia sacra, 
Liv. 5, 62: tumulus, a family sepul- 
chre, Vell. 2, 119, 5.—B. Of, or belong- 
tng to, a nation, national: yvocabulum, 
Gell. 1, 9, 6. 

gontilis, ¢, adj. (gens) A. Of, oF 
belonging to, a clan OF House: nomen, 
Suet. Ner. 41 ; manus, Ov. F. 2, 198. 
— As Subst.: gentilis, is, 1. A person 
belonging to the same clan or House; @ 
clansman; cum gentilibus clientibus- 
que, Liv. 3, 58: homines deorum im- 
mortalium quasi gentiles, C. Univ. 11. 
—B. Of, or belonging to, the same peo- 
ple or nation; national: turbare gent- 
iles nationes, Tac. A. 11, 1.—As Subst: 
gentilis, is, m. A fellow countryman: 
Gell. 17, 17. & Hence, Ital. gentile; 
Fr. geatil. 

gentilitas, Atis, 7. (gentilis] (The 
state, or condition, of the gentilis; hence) 
I. Prop.: The relationship of those who 
belong to the same gens ; de toto stirpis 
ac gentilitatis jure dicere, C. Or. 1, 39, 
178. DL. Meton.: A Relatives bear- 
ing the same naine: j 
Manlii cognomen ejuravit, Scxt. Aur. 
Vict. Vir. lll, 24.—B. Of plants: A 


being related tn name, bearing the same 
name: Pl. 23, 7, 65, § 131. | Hence (in 
‘‘heathenism”’), 


late Latin meaning of 

Ital. gentilita; Fr. gentilité. 
gentilitius, 4, um, v. gentilicius. 
gonu, 08, % (Neut. Nom. and Acc. 

Sing., genus, Cc. 


Pl. 11, 45, 103, § 250: genu mehercule 
M. Antonium 


Hor. Epod 
knee-joint, 
bus tremit, Hor. Od. 1, 
plants: 


. 13, 


Genua; 
sea-port torcn of 
Liv. 28, 46. 

ining to 
Ov. M. 10, 593. 


15, 29. 


Plauti, Gell. 3, 3, 7. q Hence, 


dens). 
69.— Prov.: 


i, e. to criticise severely, Pers. 1, 115. 
1. 


Hor. 
Quint. 6, 3, 67, 


Epod. 4, 6: genus 
B. Esp.: 


orumn, Virg. 


Iapeti, f. ¢. Prometheus, 
27: Jovis, §. e. Perseus, O 
nna Adrasti, @. e. 


ve 


gentilitas ¢)us 


Arat. 45; 46 ; 399; 403: 
Plur., genua, as & dissyllable, Virg. . 
5, 432; id. ib. 12,905: Gen. Plur., genu- 
orum, Vitr. 9,6 dub.: Dat. Piur., genus 
bus, Sen. Hippol. 667) {akin to ov) 
I. Prop.: The knee: per aquam ferme 
gends tenus altam, Liv. 44, 40: in ipsa 
genus utriusque commissurti, kneesot nt, 


vidi terrain tangcre, C. 
Tuse. 2, 24,67: dumque virent genua, 
4: genuum junctura, 
Ov. M. 2, 823 : corde et geni- 
23, 8. II. 
A knot, joint 
(usually called geniculum) > & genibus 
(sc. ferulss) exeuntia folia, Pl. 13, 22, 


Liguria (now Genoa): 


niialfa, Yum, %. (genu] (Things 
the knee; hence) Garters: 


1. gSntiinus, 4, um, adj. (geno) I. 
Prop.: Innate, native, natural: genus 
ines domesticzeque virtutes, C. Rep. 3, 
TL. Meton.: Genuine: comes 


um, adj. [gene] 

ng the cheek: dentes, 
‘aw-teeth, back-teeth, Cic. N. D. 2, 54, 
uinus, i, m. (8. 
or grinder: que 
(sc. frusta) genuinum agitent, Juv. 5, 


aliquo, To break a grinder in any person, 


gonus, cris, n.=yevos: I. Prop.: 
A. Gen.: Birth, descent, origin; a race, 
stock, etc.: nobili genere nati, C.2 Verr. 
5, 70, 180: fortuna non mutat genus, 
Lentulorum, 
High or 
noble birth: quum certi proper divitias 
aut genus aut aliquas opes rem public- 
am tenent, eat factio, C. Rep. 3, 14,29: 
et genus et virtus, nisi cum re, vilior 
algé est, Hor. §.2,5,8. HL. Meton.: 
A.A descendant, offspring, child; and 
collect., descendants, posterity, race: de- 
ER. 4,12: Uranie genus, 
Hymen, t. ¢. her son, Cat. 61, 2: audax 
Hor. Od. 1,3, 
M. 4, 609: 
Diomede, grandson 
of Adrastus, OV. FP. 6, 433: sive neglec- 


GERGOVIA 


tum genus et nepotes Respicis auctor, 
i.e. the Romans, Hor. Od. 1, 2,35.—B.2 
1. Of persons, animals, or things: A 
class, sort, Spectes, kind: (Constr.: 
Abs.3 with (ien., OF Gerund tn di): 
genus humanum, i.e. mankind, C. Lal. 
5, 20; piscium, Hor. Od. 1, 2, 9: orati- 
onis, C. Or. 138, 42: genera furandi, id. 
2 Verr. 2, 7; 18.—Particular ex- 
pressions: @ In respective Acc.: 
Omne, hoc, id, quod genus (for omnis, 
ejus, hujus, cujus gencris), Of every, of 
this, of which hind: sub urbe hortum 
omine genus, coronamenta omne genus, 
Cato R. R. 8, 2: si hoc genus rebus non 
proficitur, Var. R. R. 2, 1, 23: scis me 
ante orationes aut aliquid id genus 
solitum scribere, C. Att. 18, 12, 3: 
vitanda sunt illa, que propinqua vid- 
entur: quod genus, fidentiz contrarium 
est diffidentia, efc., id. Inv. 2, 54, 165. 
—b. In genus, /n general, generally: 
sermones in genus communes, Gell. 4, 
1, 19; dub.—2. Philos. ¢. t.: aA general 
term, (logical) genus: nec vero sine 
philosophorum disciplin&d genus et 

iem cujusque rci cernere, neque 
eam definiendo explicare, nec tribuere 
in partes possumus, ctc., C. Or. 4, 16.— 
Cc, Gramm. ¢. 4: The gender of nouns 
and verbs: in nominilbus tria genera, 
Quint. 1, 4, 93: in verbis quoque quis 
eat adeo imperitus, ut ignoret genera 
et qualitates, efc., id. 1,4, 27. FY Hence, 
Ital. genere; Fr. genre. 

2. genus, Os, V. genu. 

QGdntisus (-tius), 1, ”. Genusus ; @ 
river of Greek Illyria, north of Apollonia 
(now Iskoumi, acc. to others, Siomins 
or Semno): Cres. B. C. 3,75; Liv. 44, 30. 

géographia, &, Sr. = yeorypagca. 
Geography: O. Att. 2,4,3. YF Hence, 
Ital. geografia ; Fr. géographie. 

goomeétres, & (gdométer, tri, 
Sen. Ep. 88 med. Gron.; dub.: geo- 
métrés, ag a trisy lable, Juv. 3, 76), Mm. 
az YEwMET PIS: A geometer: quomodo 
geometres cernere ea potest, quie aut 
nulla sunt aut invernosci a falsis non 
possunt ?, C. Ac. 2, 7, 22. Y Hence, 
ltal. geometra (-tr0) 5 Fr. géometre. 

goometria, we, f= yew etpia, Ge- 
ometry: C. de Or. 1, 42,187. Y Hence, 
Ital. geometria; Fr. géomeétrie. 

ometrice, ¢, V- geometricns. 

géometricus, a, um, adj. = ye 
OW LETPLKOS. Of, OF belonging to, geo 
metry. geometrical: rationes, C. Ac. 2, 
36, 117.—As Subst.: A. eometricus, 
i,m. A Ae etrician? Quint. 1, 10, 40. 
—_B. gsometrice, 6, /. Geometry: 
Pl. 35, 10, 36, § 76.—C. gsdmetrica, 
drum, 2. Geometry: geometrica disc- 
ere, C. Tusc. 1, 24, 57. & Hence, Ital. 

eometrico; Fr. géometrique. 

Gdorgi, drum, ™., Tewpyot (Hus- 
bandmen). Zhe Georgi; @ Sarmatian 
ata near the Crimea: Pl. 4, 12, 26, 

géorgicus, 4, um, adj. = yewpy inde 
Of, or pertaining (0, husbandry ; agri- 
cultural: carmen, Col. 7,5, 10.—Hence, 
Georgica, drum (Gen. Plur. Georgic- 
on, Gell. 18, 20, 4), n. The Georgics 
(of Virgil): Gell. 18, 5, 7 Y Hence 
(adj.), Ital. georgico; Fr. géorgique::— 
also (subst.), Ital. georgica; Fr. gévr- 
giques. 

Gdreesticus portus. 
Harbour; @ harbour near 
Teos, in Ionia: Liv. 37, 27. 

Gdreestus, i, f. Gerasius; a forcn 
of Eubera, near the promontory Gerestus 
or Gerestum, opposite to the promontory 
of Suntum (now Geresto, Or, acc. LO 
others, Kastri): Liv. 31, 45. 

gorainion (eum), Vi, ne yepaviore 
The plant geranium oY stork’s-bull: Pl. 
26, 11, 68, § 108. q Hence, Ital. ger- 
anio; Fr. geranium. 

gerens, entis: I. P. of gero. TI. 
Pa.: Managing: (Constr. : with 
oe negotii bene gerens, C. Quint. 

Gergovia, &, f. Gergovia: I. A 
foun of the Arverni, in Aquitanian: 
Gaul (now eas ae Ces B.G.7,4 


Gerastic 
the town of 


GERMANE 


II. A town of the Poii, to the cast of the 
Liyer (prps. Charlie): Cres, BL G. 7,9. 

germane, adr. [germanus) Fuaith- 
Jully, truly: rescribere, Cic. Q. Fr. 2, 
15 b., 2. 

GermAni, rum. m.. Trpuarot. The 
Germans, beticeen the Rhine, the Danute, 
the Vistula, and the sea: Cies. B. G. 2. 
—Sing.: Germanus,i. A German, in 
@ pun with g ormannus, ‘own bro- 
ther; v. germanus, no. I.—Hence, A. 
Germanus, 9, 1m, adj. German: 
herbm, Oy. A. A. 3, 163.—B. Germ- 


AnYa, ©, f. Germanu; the country of 


the Germans: Cws. B. G. 4, 4.—Divided 
into Upper and Lower Germany: sup- 
erior, Tac. A. 1,3): inferior, id. A. 1, 
31.—Plur.: Germaniz, drum, /. The 
Germanies, i.e. the tchole of Germany: 
Tac. A. 1, 34.—C. Germanicus, a, 
um,adj. Of or belonging to the Germans, 
Germanic, German: saltus, Liv. 9,36: 
Calendm, #. ¢ the lat of September 
(which was named Germanicus on ac- 
count of the victory obtained over the 
Germans), Mart. 9, 2, 4.—As Subst.: 
Germanicus, i,m. Germanicus: 1. 
(se. victor). An agnomen of sereral 
generals tho gained victories orer the 
Germans; beginning with Nero Claudius 
Drusus Germanicus, the son of Liria: 
Suct. Claud. 1.—Hence, Germmanicl- 
anus, a,um, adj. (Of, or belonging to,a 
Germanicus; hence) Stationed or serv- 
tng in Germany: exercitus, Suet. Oth. 
8.—As Suhbs.: Germaniciani, drum, 
m. (sc. milites). Soldiers stationed tn 
Germany: Suet. Tib. 25.—2, (sc. ntum- 
mus). A germanicus; agold coin struck 
by the Emperor Domitian: Juv. 6, 205, 
q Hence (acc. to no. C.), Ital. Gerin- 
anica; Fr. Germanique. 
germanitas, atis. /. (1. germanns] 
I. Prop.: (The condition, or state, of 
the germanus or germana; hence) 
Brotherhood, sisterhood: Moveat (sc. 
te) germanitas, C. Lig. 11, 33. TT. 
Fig.: A. The relationship of colonies 
Sram a common mother-city: ad ch 
germanitate fraternam sibi cum _ fis 
caritntem esse, Liv. 37, 46.—B. Of 
things: A union, resemblance, similarity: 
FP1.6,1,1,$2. 4 Hence, Ital. germanita, 
1. germadnus, a, um, adj. (prob. 
for germin-anus, from germen) (Be- 
longing to the same origin; hence) I. 
Prop.: Of brothers and sisters who 
have the same parents, or at least the 
same father: Full, own: (Constr.: 
Abs,; or with Abl.): frater, C. Font. 
17, 36: soror, id. Mil. 27, 73: Cicero, 
frater noster, cognatione patruclis, 
amore germanus, C. Fin. 5,1, 1.—As 
Subst.: germanus, i. n., and germs 
ana, ©, f. full brother, full sister: 
Of persons or animals: germanns 
Eryx, Virg. As. §,412: germanre justa 
dat ante snew, Ov. F. 3, 660.—In a pun 
with Germanus, a German: Cimber 
hic fuit, a quo fratrem necatum hoc 
Ciceronis dicto notatum est: German- 
wm Cimber occidut, Quint. 8, 3, 29. II, 
Meton.: A. Of or belonging to brothers 
and sisters: brotherly, sisterly: in germ- 
anum modum, Plaut. Cas. 3, 4, 25.— 
B. Genuine, real, actual, true: illi vet- 
eres germanique Cempani, C. Agr. 2, 
34,97: (Sup.) germanissimus Stoicus, 
#1, Ac. 2,483,132. FY Hence, Ital. germ- 
ano; Fr. (law) germain, ‘ brother ;"" 
Ital. germana; Fr. (law) germaine, 
* sister :”—also, Ital. germano, “ real.” 
2. Germanus, 8, um, v. Germani. 
germen, Inis, x. (prob. gero) (The 
thing produced; hence) I, Prop.: 4 
sprig, offshoot, sprout, bud: huc alien&i 
ex arbore germen Includunt, Virg. G. 
2,76. IN. Fig.: A germ, origin: rabies 
unde illwe germina surgunt, Lucr. 4, 
1077. TN. Meton.: A. Plur.: Fruits, 
productions : auctumni maturet ger- 
mina Virgo, Cland. Laud. Stil. 2, 465; 
frontis, t. e. a horn, id. Rapt. Pros. 1, 
129.—B. The embrvo or fatus: implér- 
atque uterum generoso germine, Ov. 
M. 9, 280.—C.: 1. Child, offspring: 
respice nympharum catis et celsa 
402 


| fo wear: 


' Tonantis Germina, Claud. Rapt. Pros. 

| 2, 76.—2, Rool; stock: exstirpato serv- 
ili germine, Just. 18,3, 19. 4 Hence, 
Ital. gerimine, germe; Fr. yerme. 

germinatio, onis, f. (vermino] I, 
Prop.: A sprouting forth, budding, 
yrrmunaton: Pl, 25, 41, § 98. IT, 

| Meton.: A sprout, shoot: Pl. 17, 17, 
23, $ 124. | Hence, Ital. germin- 
aztone; Fr. germination, 

germinatus, tz, m. [id.) 4A sprout. 
| tng forth, putting forth, germination : 
PI. 15, 8.8, § 34. 

germino, avi, atum, Are, 1. 2. n. 

anda. (germen)] I, Neut.: Zo sprout 

SJorth, put forth, bud, germinate: altis- 

'gime germinat (sc. asparagus), Pl. 19, 
8,42, $146. IN. Act.: Zo put forth: 
pennas, Pl. 30, 11,30,$101. JY Hence, 
Ital. germinare; Fr. germer. 

1. mero, vessi, ge-tum, perere, 3, ea. 
(etym. dub.) I, Prop.: A. Gen.: Jo 
bear, carry, or hare anything about 
one, or on one’s person, lo carry about; 

(Constr.: Sunple; with 
Abl., ine Abl., pro, or Adev.): vestem, 
Ov. M. 11, 276: centum fronte oculos, 
eentum cervice gerebat Argus, id. Am. 
3,4, 19: in gremio pgerere (se. terram) 
et rupes diruptique saxa, Lucr. 6, 
$39: Horatius trigemina spolia pre se 
gerens, Liv. 1, 26: qua modo brachia 
gessit, Crura gerit, Ov. M. 5,455. B. 
Esp.: 1. Yo bear, carry, bring to a 
place: saxa in muros municntibus 
gerunt (sc. femninse puerique), Liv. 28, 
19.—- 2, With the accessory idea of pro- 
duction, Zo bear, bring forth, produce: 

Violam nullo terra serente gerit, Ov. 

Tr. 3, 12, 6: terra viros urbesque gerit 

silvasque ferasque Fluminagque et Nym- 

phas ct cetera numina ruris, id. M. 2, 
lo. I. Fig.: A. 7o bear, have, enter- 

tain, cherish: (Constr.: Simple; with 

Abl., adversum, super ec Acc., Adv., 

cum, propler, pro, or tn c. Ace.; also, 
withuut Oect): et nos aliquod nomen- 

que decusque Gessimus, Virg. AL. 2,89: 

inimicitiag hominum more, C. Deiot. 

11, 30: adversum divitins animum in- 

victuin gercbat, Sall. J. 43, 5: neu 

super fortunam animum gereret, id. 

ib, 64, 2: mores qnos ante gerebant, 

Ov. M. 7,655: M. Catonem cum multis 

graves inimicitias gessisse accepimus 

propter Hispanormm injurias, C. Div. 

in Cac, 20, 66: quam pro me curam 
geris, Virg. AL. 12, 48: preecipuum in 

Romanos gerebant odium, Liv. 28, 22: 

aliter atque animo gerebat, Sall. J. 72, 
1.—DParticular phrases: 1, Ger- 

ere se, To bear, deport, behave, or con- 
ductone’s self; act: (Constr.: with 

Adv., tne. Abl., adversus, or pro): 

se valde honeste, C. Att. 6,1, 13: sic 
me in hoc magistratu geram, ut, efe., 

id. Agr. 1,8, 26: me adversus Cresurem, 
id. Fam. 11, 27,5: ita se jam tum geas- 
ixse pro cive, id. Arch. 5, 1).—2. 

Gercre aliquem, Jo behuve or conduct 

one’s self as any one: tu civem patrem- 

que geras, Claud. 1V. Cons. Hon, 298, 

—3, Gerere se et aliquem, 7o treat one’s 

self and another in any manner: meque 
vosque in omnibus rebus juxta geram, 

Sall. J. 85, 47.—4, Gerere prv se aili- 

quid, To carry something before one; 

i.e. foshow, erhibit, manvest: affectionis 

ratio perspicuam solet pra se gerere 

conjecturam, efc., C. Inv, 2, 9, 30.—B. 
With the accessory idea of activity or 

excrtion : Jo sustain the charge of any 
undertaking or business, whether pub- 
lic or private; fo administer, manage, 
regulate, rule, corern,conduet, corr on, 
teage, transact, acoumplish, perform.— 

Pass.: To huppen, take place, be done: 

(Constr.: Sunple; with Adv., Abul, 

Gen. of place, inter, or cum; also, trth- 

out Object): rempublicam, C. Fin. 3, 

20, 68: negotium bene, id. Rose. Com. 
11, 32: magnre res temiporibus illis a 

fortissimis viris summe intperio pre- 
ditis, dictatoribus atqne consulibus, 
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tentione gesscrunt, id. Ib. 1, 16, 25: 
bellum cum aliquy, id. Sest. 2,4: qui 
a spe perendi absunt, id. Fin. 5, 19, 
o2.—Particnlar phrase: Morem 
gerere, Zo perform one's will; to com- 
plu with ones wishis; lo humour or 
gratysy one: (Coustr.: with Dat., de, 
dAdr.,or inc, Abl.): geram tibi morem, 
C. Tuse. 1, 9,17: de re, Plaut. Cist. 1, 
1, 87: bene in wrumnis, id. Capt. 2,5, 
44.—C. Of tine: Zo puss, spend: ut 
cum aliquo acdolescente primario con- 
juncta wtatem yereret (se. Tullia), 


. Sulpic. ap. C. Fain. 4,5,3. FY Hence, 


Fr. yfrer. 
2. géro, Snis, m. [1. gero) A care 
rier: Plant, Trac, 2,7, 1, 
Géronium (Gérui-), li, a. Geron- 
fum or Gerunim; @ town of Appulea 
(now Torre di Zappa): Liv. 22, 1s, 
gerre, drum, f. = yeppa (Prop.: 
Wattled ticiys; Meton.). Triffes, stu, 


i trumpery, baqatelles, nonsense: Miax- 
,inue, Plaut. Enid, 2. 2, 49. 


gerres, is,m. Gerres; an inferior 
galled scayish : Mart. 12, 32, 15. 

gerro (germe] (Une having gerre; 
hence) A iryler, idle fellow: Ter. Heaut, 
5, 4, 10. 

gerula, wv. f. [gcero] (That trhich 
bear's or curries; hence) A, Of persons: 
An under nurse (tho carries the child); 
honoranda nhutrix vius, et germia, Sen, 
Frym. 51.—B. Of bees: A trorking-tre 
(wrheh carries honey): geruliwe secundus 
flats captant, PL Ll, 10, 10, § 24. 

geruli-figulus, i, m. (gerulus; 
fipulus) (40 porter-potterr; i.e.) One 
tho contrives and assists tn doing a 
thing; @ suggester and abettor: tlagiti, 
Plaut. Bacch, 3, 1, 14. 

gordlus, i,m. (vero) (7e that bears 


| OF curries; hence) A bearer, carrier, 
| porter: festinat calidia mulis gerulis- 


que redemptor, Hor. Ep, 2, 2, 72. 
Gerunium, Hi, v. Gereuium. 


gérusia, wv, f.=yrpovo.w. The 


\gerusia or old man's place; a publte 


hospital or retreat in Sardes, for old 
men who hud deserved well Qf their 
country: Pl. Ep. 10,42, 1. 

GérYon, nis, Snes, & (Gen. Sing., 
Geryonal, Lucr. 5, 28), m. Vepiwey and 


Tepvorns. Geryon, or Geryones ; a muth- 


te king tn Spain, having three bods, 
tchose oxen were carried off by Hercules: 
postquam Laurentia victor Geryone 
eastincto Tirynthius attigit arva, Vir. 
4. 7, 662: Geryoris Ornculum, at fat- 
avium, Suet. Tib. 14.—Hence, Gé@ryxe 
Snacéus, a, um, ady., Geryoniun: 
geuus, Plaut. Aul. 3, 6, 18. 
geseoréta, Arum, 7%. Geseorela; a 
kind of beat, ace, to Gell. 10, 25,5; dub, 
Gésorlacus(-ess),i,.,-um,i,”. 
Gesoriacus or Gesoriacun; a town ane 
port of Gallia Belanca (now Foulogne): 
Suct. Claud. 17.—Hence, Gesoriacus, 
a, um, ady., OF, or belonging to, Gesu? ta- 
cus: littus, Pl. 4, 16, 30, $ 102. 
gestamen, lnis, n. [gesto) I. That 
which ts borne or worn; a burden, load ; 
ornament, accoutrements, etc.: Clipeus, 
magni gestamen Abantis, Virg. .E. 3, 
256; sua virco Dew gestamina reddit, 
t.e. @ necklace, Val. Fl. 6, 671. IZ, 
That with or in which any thing ts 
carried; @ lifter, sedan: in eodem 
gestamine sedem poscit, Tac. A. 11,55: 
Agrippina gestamine sella Baias per- 
vecla, @ sedan-chair, id. ib, 14, 4. 
gestatYo, onis, /. [id.] I. Prop.: 
A being carried or conreved about (ina 
litter, carriage, boat, efc.); @ riding, 
driving, or sarling for pleasure: solitus 
etiam in gestatione ludere, Suet. Claud. 
33. ID. Meton.: A place where one is 
curried lo take the air: a@ promenade, 
drive: gestatio in moduim cirei, PL Ep. 
6,6,17. ¥F Hence, lta. gesiazione; Vr. 
gestation, 
estator, Gris, m. [id.] I. Act.: 
A bearer, carrier: delphinus gestator 
collusorque puerorum, PL Ep. 9, 35,8, 


a 
TT es 


belli domique gercbantur, id. Rep. 2, 
32,456: quod (se. bellum) Athenienses 
et Laculamonii sumund inter se con- 


TT, Pass.: One who rides out to take 
_the air: gestater patet esscdo tacente, 
' Mart. 4, 64, 19. 
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gestatdrius, a, um, adj. (gestator] 
(Pertaining to a gestator; hence) That 
serves for carrying: sella, a@ sedan- 
chair, Suet. Ner. 26. | Hence, Ital. 


gestatorte. 

gestatrix, Icis, f. [gesto] She that 
bears or carries: Val. FI. 4, 605. 

gostaitus, ts, m. [id.) A bearing, 
carrying: ut gestatum non tolerent, 
Pl. 15, 25, 30, § 103. 

gestic » &, J. (gesticulus) 
(One pertaining lo mimic gesture ; hence) 
A female pantomime: Gell. 1,5, 3. 

gestictilatio, dnis, 7. [gesticulor) 
Pantomimic motion, gesticulution: digit- 
orum, Suet. Tib. 68. QF Hence, ltal. 
gesticolazione; Fr. gesticulation. 

gestictilator, ris, m. [{id.] A 
partomimic actor, pantomime (whose 
gestures were not accompanied by 
speech): Col. 1 pref. §3. YF Henoo, 
Ital. gesticolatore; Fr. gesticulateur. 

gest{ctlor, dtus sum, dri, 1. v. dep. 
[gesticulus] To make mimic gestures, to 
gesticulate: (Constr.: Abs.; or with 
Acc.) : gesticulandi saltandique stud- 
ium, Suet. Dom. 8: carmina, id. Ner. 42. 
q Hence, Ital. gesticolare; Fr. gesticuler, 

gestictilus, i, m. dim. (2. gestus] 
A mimic gesture, gesticulation, motion: 
digitorum, Tert. Apol. 19. 

1. gestio, dnis, /. [gero)] A carry- 
ing on, managing, doing, performing: 
negotii, C. Inv. 1, 26, 38. FY Hence, 
Ital. gestione ; Fr. gestion. 

2. gestYo, Ivi or li, itum, ire (Jm- 
perf. Tad. genibant: Plaut. As. 2, 2,49), 
4. v.n.and a. (2. gestus) I, Prop.: To 
use passionate gestures, to throw one's 
self about (esp. for joy), to be transported, 
‘to exult, to be joyful, or cheerful: (Con- 
etr.: Abs.; with Ab/.,or Ade.): hac (se. 
eloquentia) gestientes comprimimus, 
Cic. N. D. 2, 59, 148: latitiad, id. Fin. 
2,4, 14: tam gestit aper, quum scse 
Martia tigris Abstulit, Val. Fl. 3, 634. 
WI. Fig. : In speaking: Jo enlarge at 
will, to digress: Quint. 10,5, 15. TI, 
Meton.: A. Neut.: 7o desire eagerly 
or ionately; to long: (Constr.: 
with Inf., Abl., Adv., or Dat.): gestio 
scire ista omnia, C. Att. 4, 11, 1: nunc 
currere in undas Et studio incassuimn 
videas gestire luvandi, Virg. G. 1, 387: 
gestiunt pugni mihi, my fists ttch to be 
at you, Plaut. Am. 1, 1, 167.—B, Act.: 
To desire, or long for, a thing: (Con- 
str.: with Objective clause): ipsum 
gestio dari mihi in conspectum, Ter. 
Ph. 1, 5, 30. YF Hence, Ital. gestire. 

gestito, Avi, Atum, dre, 1. v. a. in- 
tens. [gesto) To carry often or much ; to 
be wont to carry or bear: mea hiec (sec. 
crepundia) herilis gestitavit filia, Plaut. 
Cist. 4, 2, 83. ; 

gesto, avi, dtum, dre, 1. v. infens. 
a. anda. (gero] I, Act.: A. Prop.: 
1.Gen.: Zo bear, to carry, to hare: 
(Constr.: Simple; with Ade., Abl., 
tn c. Abi., or ex; also, without Ulyect): 
non obtusa adeo gestamus pcctora, 
Virg. Z. 1, 567: qure nisi fecissem, 
frustra Telamone creatus Gestissct 
levi taurorum tergora septem (i. ¢. 
scutum), Ov. M. 13, 347: puerum in 
manibus, Ter. Ad. 4, 2, 24: ex urbe 
frritamenta guise, Tac. H. 2, 62: decem 
annis gestare (sc. elephantos) in utero 
vulgus existimat, f. e. go tcith young, 
Pl. 8, 10, 10, §28.—2. Esp.: Pass.: Jo 
be carried about in a litter, carriage, 
boat, etc.; to take the air; lo ride, drive, 
sail, ete., for pleasure: (Constr. : 
Abs.; or with Ad/.): nunc exerceamur, 
nunc gestemur, nunc prandcamus, Sen. 
Ep. 122, 9: tatus bijugis Regulus 
easet equis, Mart. 1, 13,8 B. Fig.: 
1. To carry, bear: hiccine non gest- 
andus in sinu est? f. ¢. to be dearly 
lored, Ter. Ad. 4, 5, 75.—2. To report, 
blad out, tell again: yerba gestare, Sen. 
Ep. 123, 8. IL. Neut.: Zo be carried 


‘carries; hence) A tale-bearer, tattler: 
Plaut. Ps, 1, 5, 12. 
gesttidsus, a, um, adj. (2. gestus] 
Full of gestures; full of action: mauus, 
Gell. 1, 5, 2. 
gestus, Os, m. [gero] (The bearing, 
i. e. motion of the body, or of a part of 
the body; hence) I. Gen.: Carriage, 
posture, motion, gesture: vitium in gestu 
motuqnue caveatur, C. Off. 1, 36, 130, 
OL. Esp.: A studied gesture, gesticula- 
, dion of actors or orators: nunquam 
agit hune versum Roscius eo gestu, 
quo potest, sed abjicit prorsus, C. de 
Or. 3, 26, 102: histrionis, id. Att. 6, 1, 8. 
¥ Hence, Ital. gesto; Ir. geste. 
gest, i, v. gesum., 

1. Géta (seg), x, m. A Gelan; one 
of the Getee (v. Getae): dura pharetrato 
bella movente Geta, Ov. Pont. 1, 8, 6: 
abstweritque ferox hoc caput ense 
Getes, id. ib. 2, 1, 66. 

2. Gdta, , m. Geta: I. A Roman 
cognomen: C. Licinius Gela, consul, 
A. U. C. 638, censor 616: C. Clu, 42, 119. 
i IT. The name of a Greek slave: Ter. Ad. 
and Phorm. 

Gédte, drum, m., Tera: The Gele; 
a Thracian tribe on the Danube, border- 
tng on the Dacians: quum fugit in 
Rhodopen, atque in descrta Getarum, 
Virg. G. 3, 462.—Hence, A. Getes, 
re, aYj., m. Of, or belonging to, the 
Gete, Getan: poeta, Ov. Pont. 4, 13, 17. 
—B. Gdticus, a, um, adj. (Prop.: 
Getan ; Meton.) Thracian: lyra, te. of 
the Thracian Urpheus, Stat. S. 3, 1, 17. 

gséthyum, yi,n.=yydvor: Gethyon; 
—@ species Of onion; a Icck: Pl. 19, 6, 32, 

§ 107. 

GdtIce, adv. (Geticns] Likea Gelan: 
logui, Ov. Tr. 5, 12, 58. 

Geticus, a, um, v. Gete. 

Getuli, and its derivatives, v. Ga. 

gGum,i,n. The herd bennet, avens 
(Geum urbanum, L.): Pl. 26,7, 21, $37. 

bba, @, v. gibbus. 
. gibber, éra, trum, adj. [akin to 
| xumr-rw, cud-os, bent, bowed, crooked] 
Crook-backed, hunch-backed, hump-back- 
ed: gibber przterea, et alio fudus 
'aspectu, Pl. 34, 3, 6, $11. 
| 2. gibber, tris, m. [id.] A Aunch or 
hump on the back : Pl. 8, 45, 70, § 179. 
gibbus, a, um, adj. [id.] Hunched, 
humped, gibbous: calvaria ex intcriore 
| parte concava, extrinsecus gibba, Cels. 
8, l.—As Subst.: A. gibbus, i,m. A 
hunch, hump: Juy.10,309.—B. gibba, 
wc, f. A hunch, hump: Suet. Dom, 28. 
q Hence, Ital. gibbo, gobbo; Fr. gilbeur. 
Qigantes, um, m., Tiyovres: The 
Giants; fabled sons of Earth and Tart- 
arus, cho stormed the heavens, but were 
smitten by Jupiter with lightning and 
buried under £tma: Gigantum modo, 
bellare cum diis, C. Sen. 2, 5:—Sing.: 
Gigas, antis,m. Oneof the Gigantes; a 
giant: quam (sc. flammam) vomit ore 
Gigas, Ov. Pont. 2, 10, 24.—Hence, 
Gigantéus, a, um, ad). Of, or belong- 
tng to, the giants: triumphus, Hor. Od. 
8,1,7. | Hence, Ital. gigante; Fr. géant: 
also, [tal.(ailj. )giganteo; Fr.gigantesque. 
Gigantdémiachia, we, J. = Tcyavr- 
opaxta. The battle of the giants, the 
title of a poem by Claudian. YF Hence, 
Fr. gigantomachie. 
Gigas, antis, v. Gigantes. 
gnens, entis, /. of gigno.—As 
Subst.: gignentla, lum, m. (Bearing 
or producing things; hence) Organic 
bodies, things that grow, aa plants, trees, 
etc.: locanuda gignuentium, Sall. J. 79.6, 
gigno (originally geno), génii, 
' génitum, gignére (Per/., genuvit, Enn, 
Ann. 1, 28 :—ZJnf. Pras. Pass. gignier, 
Lucr. 3, 623), 3. v. @ [akin to Sanscrit 
root GAN, nasct ; Gr. yer, whence é-yer- 
Onny, yer-vdw, etc.) To beget, bear, bring 
JSorth, produce; in the Pass. algo to be 
born; to spring, arise, proceed; of an- 
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out, to ride, drive, sail, etc., to take the , imate and inanimate snbjccts and ob- 

air: simul gestanti, conspecto delatore | jects: IJ. Prop.: (Constr.: Simple; 

ejus, Vis, inquit, efe., Suet. Dom. 11. | with inc. Ace., Dat., ad, ex, inc. Abl., 

@ Hence, Ital. gesfare. Abl., de, Adv., or Inf. ; also, Abs.): 

gestor, ris, we {gero] (One who omnia, qua terra gignat, Cic. N. D. 1, 
Ls) . 
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2, 4: quecumque animal panuut, in 
capita gignunt, on their heuds, i.e. with 
the head foremost, Pl. 10, 64, 84, § 1833 
in omnium virtutum cxempla geniti, 
Jor examples, Vell. 2, 116, 2: ut idem 
deus urbem hance gentibus, vos huic 
urbi genuisse videatur, C. Phil. 14,12, 
32: ad majora quicdam nos Natura 
genuit, id. Fin. 1,7, 23: e terra gen- 
ita (se. vacca), Ov. M. 1,615; quz in 
terris gignantur, C. Off. 1,7, 22: qui 
antecedcnte anno genitum eum scrib- 
ant, tm the preceding year, Suct. Tib. 
5: dis genite, from gods, Virg. . 9, 
642: de sanguine, Ov. M. 1, 748: quod 
gignerctur aliunde, C. Rep. 2, 25, 27: 
omne potens animal leti, genitumque 
nocere, Luc. 6, 485: in educando, C. 
Fin. 2, 33, 109. I, Fig.: (Constr.: 
Simple; with ab, ex, Dat., ine. Abl., or 
Abl.): heec ipsa virtus amicitiam et 
gignit et continet, C. Lrel. 6, 20: quum 
ipse (se. Cato) sui generis initium ac 
nominis ab se gigui ct propayari vellet, 
id. 2 Verr. 5, 70, 180: ex hac maxiin’ 
libertate tyrannis gignitur, id. Rep. 
1, 44, 68: multa nebis blandimenta 
Natura genuit, id. Ccel. 17, 41: qui 
genuit in hac urbe dicendi copiam, id. 
Brut. 73, 255: ipsi autem inteclligamus 
ae gigni seusum diligendi, id. Lz), 

b * 

gilvus, a, um, adj, [akin to Germ. 
gelb, Engl. ycliow) Pale yellow: equus, 
Virg. G. J, 82. 

Gindes, is, v. Gyndea, 

gingidion, li, n.=yeyytécor. = Gin- 
gidion; @ small Syrian plant (ace. to 
Sprengel, the French carrot: Daucus 
gingidium, L.): P. 20, 5, 16, $ 33. 

gingiva, tw, f. A gum: dentem 
atque russam defricare gingivam, Cat. 
39, 9. FY Hence, Ital. genygiva (-gia); 

Mm. = yivvos. 


Fr. gencive. 

ginnus, {, A little 
slunted mule: Mart. 6, 77, 7. 

git (gith), n. tndecl. Gitor gith; a 
plant, called also melanthion and mel- 
ansperinon, Homan coriander (Nigella 
sativa, L.): Cels. 2, 33. 

glaber, lLra, brum, adj. [akin to 
glubo; Gr. yAuvd-w, yAdd-w] Without 
hair, amooth, bald: (Constr.: Abs.; or 
with Abl.): (Comp.) gallus glabrior, 
Plaut. Aul. 2, 9,6: crure glaber, Mart. 
12, 38, 4.—As Subst.: glaber, bri, m. 
A young (beardless) slave, Surourite 
slave (of the Romans): Cat. 61, 142. 
q Hence, Ital. glabro; Fr. glubre. 

glabrarila, ~, /. (glaber] (One per- 
tainting (o a glaber; hence) In a double 
scnse, She tcho loves smooth-skinned 
slaves, and she trho is shorn smooth, i.e. 
robbed of her moncy: Mart. 4, 28, 7. 

Glabrio, Onis, m. (id.] (One having 
a glaber) Glalrio; a cognomen itn the 
gens Acilia: Liv. 33, 34. 

glaicYalia, e, al. (glacies] (Pertains 
ing to glacies; hence) IJcy, frozen: 
hiems, Virg. #&. 3, 285: Scythia, Ov. 
M. 8, 790. | Hence, Ital. glaciale ; 
Fr. glacial. 

glactes, a, /. [etym. dub.) I. 
Prop.: Jce: ne tencras glacies secet 
aspera plantas, Virg. i. 10, 49. H. 
Meton.: Hardness: giacies tris, Lucr. 
1, 494. Y Hence, Ital. ghiaccio, di- 
acchio; Fr. glace. 

glicYo, avi, datum, fre, 1. ¢.a. and 
n, (glicies) I. Act.: A. Prop.: Zo 
make or turn tnto tce: Pass.: Jo be 
turned into tce, to freeze, congeal: (Con- 
str.: Stmple; with Adl., or tne. Acc.): 
glaciatee moles, Pl. 14, 21, 27, $ 132: 
ct positas ut glaciet nives Puro numine 
Juppiter, Hor. Od. 3, 10, 7: humor 
glaciatur arescitve in gemmas, Pl. 8, 
38,57, $137, B. Fig.: stupet anxius 
alto Corda metu glaciante pater, Stat. 
Th. 10, 622. I. Neut.: Zo become hard, 
to harden: estate non glaciat (sc. un- 
guentum), Pl. 29,3, 13, § 66. | Hence, 
Ital. ghiacciare. 

gladyator, dris, m. [gladius] (One 
using a@ gladius; hence) I, Prop.: A 
swordsman in the public games; a 
gladiator: giadiatorum spectaculum, 

Dv?2 
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C. Tuac. 2,17,41. I. Meton.: Plur.: ' mother of the third Diana: Cic. N. D. of globus; hence) Round as a ball, sphe- 
A combat of yladiators; @ ygladiatorial | 3, 23, 58, -ricad: mundus, Cic. N. D. 2, 45, 1163 
show: glwiiatores dare, C. Sest. 64, Glaucla, ©, m.[1.glaucus] Glaucia; saxa, Liv. 38,29. | Hence, Ital. glotoso. 
133: gladiutoribnus, ata show of gladi- | a@ Roman cognomen in the gens Serv-| glébtilus, i, m. dim. (id.) A ide 
ators, id. Att. 2, 19,3. 4 Hence, Ital. | ilia: C. de Or. 2, 61 and 65 ;—and t ball, globule: globulis sudore resolutis, 
gladiatore; Fr. gladiateur, the gens Mallia, C. Rosc. Am. 7, 34. | Pl. 33,5, 27,$ 89. | Hence, Ital. gio- 
gladlatorius, a, um, adj. (gladi- glaucion, li, n.=yAaumiow. The bulo; Fr. globule. 
ator) Of, or belonging lo, a gladiator | (bluish) plant celandine (Chelidonium gldbas, i, m. (prob. akin to xdA ros) 
or gladiators; gladiatoriad: ludus, C, ; glaucium, L.): Pl. 27, 10, 59, § 83. (X. Prop.: A round body, ball, sphere, 
Cat. 2, 5, 9: familia, a band or troop of glaucéma, Atis, n. (ea, we, f.,' globe: ille globus, que terra dicitur, 
gludiatora, id, Sest. 64, 134: locus, a@' Plant. Mil. 2, 1, 70)=yAavewpna. An C. Rep. 6, 15,15: in eo (se. ce#lo) anim- 
place for witnessing the same, id. Mur. | obscuration of the crystalline lens; a ca-| adversi globi, t. ¢. fire-balis, id. Div. 
35, 73.—As Subst.: gladiatorium, | “aruct: Pl. 29, 6, 38, $117. YF Hence, | 1, 43, 97: solis et lunw, Lucr. 5, 473. 
li, n. (sc. premium or auctoramentum) | Ital. glaucoma; Fr. ylaucome. TI. Meton.: A. A globular mass, 
The hire or pay of yladwitors (for which glaucOpis, idis, J. (yAavxcwmi, | ball, globe of thingy co!lected together : 
Jreemen engaged as yludiaters in the | gray-cyed, an epithet of Minerva) Zhe | fammarumyque globos liqguefactaque 
public games): Livy. 44, 31. F Hence, | owl: Mart. 7, 86, 1; dub. volvere saxa, globes or masses of flame, 
Ital. gladiatorio, 1. glaucus, a, um, adj.=yAavacs. | Virg. G. 1, 473.—B. A troop, crowd, 
glidlatira, m=, /. (gladins) (4 | Bleish gray: und, Lucr. 1, 720; salix, | body, or mass of people: (Constr.: 
using of agladius; hence) Zhe calling | Virg. G. 4,182. Y Hence, Ital. glau- | with circa or Gen.): circa Fabium glob- 
or profession of agladiater: g@ladiaturw | ca; Fr. glauque. us, Liv. 8, 32: eminsi militum plobi 
destinati, Tac. A. 3,43. § Hence, Ital. 2. Glaucus, i, m., MAav«os. Gaue- | turbam disjecere, Tac. A. 14, 61:—with 
gladiatura, us: I, A son of Sisyphus, devoured by | a contemptuous secondary notion : si 
1. ylAdIlus, 1, m. dim. (gladius]) | Ais own horses: Virg. G. 8, 267, TI. | quem ex illo globo nobilitatis ad hoc 
A small srord: Gell. 10, 25, 8. The commander of the Lucians in the negotium mittatis, frum that noble 
2. gladiolus, i, m. (1. gladiolus) | 7rojan war, a friend of Diomede: Hor, | clique, Sall. J. 85, 10. YF Hence, Ital. 
(Little sword) The gladivius or sword-| 8. 1, 7, 17. TO. A fisherinan of An- | globo; Fr. glove. 
daly: Pl. 21,11, 38, $65. J Hence, Ital. | Wedon, tn Eubaa, whowas changed intoa| gléméramen, Inis, x. (glomero) 
gladiolo; Fr. glaicul. sea-god : Ov. M, 13, 906 ag. (That which is rounded ; hence) A round 
gladium, i, v. gladius. gléba (gle-), wv, 7: I, Prop.: A | body, ball: nec retinentur enim inter 
1. glAdYus, li, m. (anciently glade | snusli piece or dump of earth,a clod: | 8 glomeramina qureque, fe. the round 
um, Ji, n., Quint. J, 5, 16) (etym, | non esse arma cespites neque glebas, | alums, Lucr. 2, 454: len, id. 5, 725. 
dub.] I. Prop.: A sword; gladium | ec, C. Cwein. 21, 60: agri, id. 2 Verr. glOmératio, nis, f/. [id.]) (A 
stringere, C. Phil. 2,9, 21.—Provv.:| 3, 11, 28. I Meton.: A. Land, | rounding ; hence) Of horses: A trot- 
A. Aliquem suo gladio jugulare, Zo | sotl: terra antiqua potens armis atque | iy; or, a prancing or ambling: Pl. 8, 
slaughter one with his owen sword, i.e. to | ubere glebe, Virg. ©. 1, 531.—B. A | 42, 67, § 166, 
Joil one with his own weapons: Ter. Ad. | piece, lump, mass of any thing: sevi gloméro, Avi, dtum, fre, 1. ©. a. 
5, 8, 35.—B. Plumbeo gladio juguiat- | ac piscis glebw, Cis, Bo G. 7, 24:| [glomus] L. Prop.: Zo wind up, form 
um iri, To be slaughtered with a leaden | turis, Lucr. 3, 328. YF Hence, Ital. | tnlo a ball, gather into a@ round heup; 
sword, i.e. to be defeated, etc., with little | gleba, ghieva, yhiova; Fr. glebe. to conglobate: (Constr.: Simple; with 
trouble: C. Att. 1,16,2. II. Meton.: glebésus (glee), a, um, ad.| inc. Acc., inter, Ade., or Abl.): equi- 
A. For sfurder, death: quum tanta | (gleba} Full of cluds, cloddy: (Comp.) | tem docuere sub armis Insultare solo 
presertim gladiorum sit impunitas, C. | terra glebosior, Pl. 35, 16, 53, § 191. et gressis glomerare superbus, ¢. ¢. to 
Phil. 1, 11, 27.—B. For gladiaturial glébtila (glee-), x, f/. dim. (id.) | make a horse bring his fect toyether, make 
combat: utrum se ad gladinm locet, | (Prop.: A smadl clod or lump of earth ; | him prance, trot, or amble, Virg. G. 3, 
an ad cultrum, Sen. Ep. 87, 9.—C, | Meton.): A. A litle farm, small piece | V7: lanam in orbes, Ov. M. 6, 19: 
A ploughshare: Pl. 18, 18, 48, § 172.) of lund: saturabat glebula talis Pa- | ubi venw inter se implicate glomeran- 
q Hence, Ital. gladio; Fr. glaire. trem ipsum, Juv. 14, 166.—B, A snail | tur, Cels. 7, 22 : frusta mero glomera- 
2. gladius, li, m. (1. gladius) The | piece, litle lump: (Constr.: with Gen,, | ta vornentem, Ov. M. 14, 212. I 
sword-fish (also called xiphias): Pl. 9, or ex): myrrh, Vitr. 8,3: ex metallo, Fig.: To roll together : omnia fixa tuus 


2,1, $3. Pl. Ep. 10, 16, 3. glomerans determinat annus, rerole- 
gleba, &, elc., v. gle. Glesariz (Gless-) insule [gleaum] | ing, C. poet. Div. 1,12, 19. III, Met- 
glasum, i, n. v. glesum. The Giesarie (Gless-), or Amter islands |On.: To gather into a round heap, or 
glandl-fer, tra, truin, adj. [glans ; | on the coast of the North Sea: Pl. 37, 3, | knot ; (0 collect, press, crowd, or assem: 

fero] Acorn-bearing, glundiferous: | ll, 3 42. ble logether: (Constr. : Simple; wit 

quercus, C. Leg. 1,1,2. QJ Hence, Ital. glessomarga, ©, V. glyssomarga. | sub c. Abi., Abi., in ¢. Acc., ad, ab, or 

ylandifero, ghiandifero. lésum (glesse, glas-), i, n. | Adv.): tempestatem, Virg. G. 1, 423: 


glandidnida, w,/. (clandium] 4 | [The German word G las (Eng. glase)] | glomeratque sub antro Fumifcram 
glandule: suilla, baut. Men. 1,3, 27. | The (glittering) amber of he Germans: | nuctem, id. AS. 8, 254: glomerare 
gland{um, li, n. [glans) (A thing | Tac. G. 45, manum bello, id. ib. 2, 315: legiones 
pertaining to a glans; hence) A gland- gleuciInus, a, um, adj. =yAcvacvos. | in testudinem glomerabantur, Tac. H. 
ule in meat, esp. in pork: Plaut.Curc, | Of must, made frum must: oleum, Col. | 3, 31: ad terram gurgite ab alto Quam 
2, 3, 44. 12, 53. multe glomerantur aves, Virg. AE. 6, 
glandtilz, drum, /. dim. [id.] glinon, 1, 2.=yAtvos. The glinon; | 311: cvliccti Troés glomerantur eodem, 
(Prop. Little acorns; Meton.) A. The|a@ species of maple-tree: Pl. 16, 15, 26, | id. ib. 9, 689. 
lands of the throat (called also tons- | $ 67. glomus, tris, x. [akin to globns] 
lire): Cels, 4, 1.—B. Steolien glands in glis, gliris, m. A dormouse (Sciurns| A ball or clue of yarn, thread, ete.: 
the neck, enlarged tonsils: Cels. 2, 1.— | glis, L.: Glis esculentus, Blumenb.), | lane, Hor. Ep. 1, 13, 14: lini, Pl. 36, 
C.=glandium, Glandulous pieces of | & delicacy with the Romans, Pl. 8, 57, | 18, i9, $ 91. 
pork: Mart. 3, 82,21. YJ Hence, Ital. | 82, $223. | Hence, Ital. ghiro. gloria, ~, /. [akin to clarus, from 
glandula, ghiundola; Fr. glandule. glisco, no perf. nor sup., tre, 3.0. | the root clio, Gr. «Ave and KcAcew, 
glanis, idis, -us, i, m.=yAang and |". (prps. akin to cresco] I, Prop.: | whence cacos] I, Prop.: Glory, fame, 
yAavos. A kind of shad: Pl. 32, 11,| To grow, rise, swell, or blaze up; to|renown: (Constr.: Abs.; with Gen., 
53, $ 148. burst out: ignis Alexandri Phrygio | or Gerund in di): esse in gloria sempi- 
» glandis, f. [akin to BaAavos] | stb pectore gliscens, kindling, Lucr. 1, | terna, CU. Att. 14, 11, 1: belli atque 
I. Prop.: Anacorn, and,in gen., any} 475. ID. Fig.: A. To swell, grow, | fortitudinis, Cees. B. &.1, 2: dicendi, 
acorn-shaped fruit (beech-nut, chestnut | *ncrease, augment, spread: (Constr.:|C. Brut. 68, 239. II. Meton.: A, 
efc.): et que deciderant patul4d Jovis | Ads.; with Adrertial expression, Adv.,| Thirst or passion for glory; ambition; 
arbore glandes, Ov. M. 1, 106. II, | Adl.,or /n/.): gliscente adulatione, Tac. | rain-glory, pride, vaunting, boasting, 
Meton.: An acorn-shaped bail of lead | A.1,1: seditionem gliscere in dies, Liv. | bragging: moriar, ni, que tua gloria 
or clay: fusilli ex argillA glandes, | 42, 2: quantumque sevitia gliscerct, | est, puto te malle a Cesare consuli 
Ces. B. G. 5,43. Hence, Ital. ghi- | miseratio arcebatur, Tuc, A. 6,19: gli- | quam inaurari, C. Fam. 7, 131: gen- 
anda; Fr. gland, glande. scit (sc. fama) gressu, Sil. 4,6: gliscis | erandi mellis, Virg. G. 4, 205.—B, 
laréa, %, f. Gravel (etym. dub.) | regnare superbus, Stat. Th. 3,73.—B. | Plur.: Glorious deeds: memorare vet-’ 
e€0 loco pulvis, non glarea injecta est, | To long eaygeriu or ardently: hos ubi- eres Gallorum glorias, Tac. A. 8, 45. 
Cic. Q. Fr. 3, 2, 2, 4: clivosi glarea | velle acies, et dulci gliscere ferro, Dux | | Hence, Ital. gloria; Fr. glotre. 
Turis, Virg. G. 2, 212. {J Hence, Ital. | videt, Stat. Th. 12, €39, lérlabundus, a, um, adj. [glor- 
ghiaja (-ara). lSbo, avi, atum, Are, 1. v. a. iok Glorying, exulting: Gell. 5, 5, 4. 
glarddsus, a, um, ad). [glarea] Full) [globus] (Zo make into a globus;| glériatYo, dnis, f. [id.] A ylorying, 
of gravel, gravelly: flumen saxa glare- | hence) (prps. only pass. and reflexive) | boasting, cauntina: C. Fin. 3, 8, 28. q 
osa volvens, Liv. 21, 31. GY Hence,| I. Zo make into a ball, to make round Hence, Ital. glorvasione. 
Ital. ghiqoso. or spherical: formam mundi in speciem gloridla, wv, /. dim. [gloria] A 
glastum, i,n. The herd woad, used ; orbis abeoluti globatam esse, Pl. 2, 2,2, | mall glory, a littie glory: C. Fam. 5 
tn dyeing blue (usually called Tsatis | $5. IL. Zo sorm into a body or crowd; | 2,9. Y Hence, Fr. gloriole. ; 
tinctoria, L.): Pl. 22,1,2,$2. G Hence, | fo crowd together in masses: Pl. 18, lérfor, Atus sum, ari, 1. ¢. dep. 
(tal. glasto, glastro, | 35, 78, § 344. .[id.] 70 glory, boast, raunt: to brag of 
Glaucé, a ea Glauce; the, gldébdsus, a, um, adj, [id.] (Full any thing, pride one's self on my 
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thing: (Constr.: Simple; with 0d- 
jective clause or Dat.; Abs.; with in/., 
tater, Abl., Adv., de, tn ec. Abl., or 
apudl): in eum hrec gloriantem impet- 
um facit, Liv. 27,12: is mihi etiam 
gloriabitur, se omnes magistratus sine 
repulsd assecutum ? C. Pis. 1,2: haec de- 
fendendi caus, non gloriandi, loquor, 
id. Cel. 19, 45: vincere, Hor. Epod. 11, 
23 : ceque ‘alterum fore Sullam inter 
evuos gloriatur, Cres. B.C. 1,4: quod 
sud victoriA tam insolenter gloriaren- 
tur, id. B. @. 1, 14: de miseraé vitd 
gloriari, C. Fin. 3,8, 28: in virtute 
recte gloriamur, id. N. D. 3, 86,87: licet 
enim mihi, Marce fili, apud te gloriari, 
id. Off. 1,22,78. | Hence, Ital. gloriare. 
glorldse, adr. (gloriosus} A. Glor- 
tousiy: triamphare, C. Fam. 2, 12, 3: 
(Comp.) gloriosius retinebat, Sall. 
Frgm. ap. Gell. 2, 27, 2.—B. Boast- 
Sully, cauntingly, pompously: exorsus 
es non gloriose magis a veritate, quam, 
ete., C. de Or. 2, 8, 31. 
£ 16r{dsus, a, um, adj. [gloria] 
(Full of gloria; hence) A. Full of 
glory, glor ious, famous, renowned: 
(Constr.: Abs.; with Pat., or inc. 
Abl.): (Sup. ) dies gloriosissimus, Tac. 
H. 5,17: mihi vero gloriosum te juv- 
enem consulem florere Jaudibus, C. 
Fam. 9, 14, 2: qu si in privatis glor- 
josa sunt, id. Deiot. 14, 40.—B,. Vain- 
glorious, boasting, bragging, haughty, 
conceited, ostentatious: milites gloriosi, 
C. Lel. 26, 98: epistole jactantes et 
gloriose, Pl. Ep. 3, 9, 13.—Miles Glor- 
iosus, The title of a comedy of Plautus: 
C. Off. 1, 38, 137. YF Hence, Ital. glor- 
toso; Fr. glorteur. 
glos, gioris, f. (contr. from ydAows, 
Att. yaAws) I. Prop.: A hushanda’s 
sister, sister-in-law: Aus. Idyll. Monos. 
de Hist. 12, 13. 
glossa, ©, f.=y\woce. An obsolete 
or foreign word that requires explan- 
ation: Aus. Ep. 127. YF Hence, Ital. 
glosa; Fr. glose. 
glossdrium, Yi, . [glossa) o 
thing pertaining toa glossa ; hence) A 
eocabulary or glossary (af antiquated or 
Joreign words that need explanation): 
Gell. 18, 7, 3. ¢ Hence, Ital. glossario ; 
Fr. glossaire. 
glosséma, itis, n. = yAwoonua. 
An antiquated or foreign word needing 
explanation: Quint. 1, 8, 15. 
glossSpetra, ©, /.=yAwoodrerpa 
(tongue-stone). Glossopetra; @ pre- 
cious stone resembling the human longue: 
Pl. 37, 10, 59, § 164. YF Hence, Ital. 
ylossopetra ; Fr. glossopetre. 
gliibo, no perf. nor sup., tre, 8. 
ve. a. To deprive of the bark, wo bark, 
peel: ramos, Var. R. R. 1, 55 
gluo cvarvde (to draw together), 
Gloss. os. 
glus, otis, f#. (gluo] (That which 
draws together; hence) Glue: Aus. 
Idyll. pare per Interr. 12, 10. ¢ 
Hence, Fr. g 
w gldten, iis. n( n.(id.](id.) Glue, gluten: 
ectumque hmc ipsa munera 
gluten, Virg. G. 4,40. YJ Hence, Ital. 
glutine; Fr. gluten. 
glitindmentum, {, 2. (glutino] 
Thak which ts glued together, @ glued 
place (in paper): Pl. 13, 12, 25, § 81. 
glatinatlo, odnis, /. (glutino] 
(Prop.: A gluing together; Meton.) 
Medic. 4.4: A drawing together, closing: 
vulneris, Cels. 7, 27. 
glatinator, "Oris, m. [id.] A gluer 
together of books; @ book-binder: C. 
Att. 4,4b., 1. 
glatino, Avi, Atum, dre, 1. 9. a. 
{gluten} I. Prop.: To glue, glue to- 
gether: chartas, Pl. 22, 25, 60, § 127. 
Il. Meton.: Medic. ¢.%: To close up 
an opening, esp. a wound: ae oree vuln- 
eris se glutinarunt, Cels. a 
glitinésus, a, um, adj tia. } Pall 
os tig gluey, glutinous, viscous, tenac- 
: caro, Cels. es 22: (Comp.) glutin- 
ana id. 5, 26, : (Sup.) glutinos- 
igsimus, id. 6, at 8. q Hence, Ital. 
giulinoso; Fr. aa al 


fre, 4. v. a. [the root GLU akin 'to San 
scrit root GRI, to devour) I. Prop.: To 
scallow or gulp down: epulas, Juv. 4, 
29. II. Meton.: Of sound: To utler 
tnterrupledly,as if swallowing : vocem, 
Pl. 10, 12,15, § 33. 

glfito (-tto), énis, m. (glutio] (One 
who guips down; hence) A glution, gor- 
mandizer: Pers. 5,112. YF Hence, ltal. 
ghiottone; Fr. glouton, 

1. glutus (-ttus), a, um, ad. 
{gluo}] (Draten together ; hence) Tenac- 
Hp well-tempered, close: Cato R. R. 

2. giutus, i, m. (glutio) (That 
which guips down; hence) The gullet: 
Pers. 5, 112 Casaub. 

Gl¥céra, ©; -e, e4, f. Glycera or 
Glycere ; @ teoman’s name: Mart. 14, 
187, 2; Hor. Od. 1, 19, 5; id. ib. 1, 33, 2. 

Glycerfum, ‘i, f. Glucerium; the 
name of a female in the Andria of Ter- 
ence: Ter. Andr. 1, 1, 108. 

Gl¥con (-0), Snis, m. Giyco: I, 
A wrestler: Hor. Ep. 1, 1,30. WA 
physician: C. Ep. gee 6,2; dub. 


ey eye es =yAr xuppicas 


Liquorice-root: 9,11 »$24. Also 

called a c ison i, nm. = yAv- 

KUppt 1. 11, 54, 119, § 284; dub. 
g °3 side, és, fi = yAvavaisy. A 

peony: PI. 25, 4, 16, $ 29. 
glyssomarga Seth we, f. A 

kind of white mark: Pl. 17, 8, 4, $ 46. 
Gneus, |, v. Cneus. 


gnaphialion, li,=yvadaArcov. The 
herb cud-weed, cotton-grass: Pl. 27, 10, 
61,$88. Hence, Ital. gnafalio. 

ris, e, v. gnarus. 

gnarus (na-), a, um; efiris, e, 
adj. [akin to gnosco] A, Knowing or 
acquainted with a thing; skilful, prac- 
tised, expertin any thing: (Constr.: 
with Gen., Gerund in di, Relative 
clause, Objective clause, Adc., Acc., or 
cum): rei publice, C. Brut. 64, 228: 
utendi, Col. 4, 25, 1: Periclem uberem 
et fecundum fuisse, gnarumquoe, qui- 
bus orationis modis, efe., C. Or. 4, 15: 
Hasdrubal satis gnarus, Hannibalem 
transitas quosdam pretio mercatum, 
Liv. 23, 29: simul gnarures vor volo 
esse hanc rem mecum, Plaut. Most. 1, 
2, 17.—B. Anotwn: in paludem gnaram 
vincentibus, Tac. A. 1, 63. 

nar eee Re v. nascor, init. 

Atho, nis, m. [y»dOwr] (A jaw): 
I. Prop.: The name of a parasite in the 
Eunuchus of Terence.—Hence, @nathe- 
SnYei, drum, m. Disciples of Gnatho, 
Gnathonites, i.e. parasites: Ter. Eun. 
2,2, 33. IT, Meton.: dA parasite: C. 
Lel. 25, 93. | Hence, Ital. gnatone. 

Gnatla, =, /. (popular form for 
Egnatia: P).2,197,111, $249). Gnatia; 
a harbour and town of ‘A pedia Peucetia, 
with bad water (now Torre & Agnazzo 
or d Egnasio): Hor 8.1, 5, 97. 

gnatus, a, um, v. natus. 

Ve, elc., V. nav. 

dus (-08, Cne), i, f., Kvidos. 
Gnidus, Gnidos, or Cnidnus; a Doric 
city in Caria, celebrated jor its statue of 
Venus, the workmanship of Praxiteles 
(now Cnido): Hor. Od. 1,30, 1.—Hence, 
GnYdYrus (Cne), a, um, adj., Y, or 
belonging to, Gnidus; Gnidian: Gyges, 
Hor. Od. 2, 5, 20.—As Subst. : Gnidii 
(Cns), drum, m., The inhabitants of 
Gnidus, Gnidians: C. 2 Verr. 4, 60, 
135. 

gnobilis, e, v. nobilis. 

gndmon, nis, m.=yrepwr. The 
pin or styleof a dial; the gnomon: Vitr. 
1,6. | Hence, Ital. gnomone. 

’ gndmdnica, ®, -@, ¢3, J. = yrw- 
pov. The art of making or judging 
of sun-dials; the art of dialing; gno- 
monics: Gell. 1, 9,6. J Hence, Ital. 
gnomonica; Fr. gnomonique. 

O8CO, ere, V. Nosco, intl. 

nédsus (-os, Gnoss-, Cnoss-), 
i,f., Kyvwods. Gnosus, Gnossus, Cnossua, 
or Gnosos ; the ancient capital of Crete, 

| the residence of Minos (now Cnosson): | 


i 


|Luc. 3, 185.—Hence, A. Gndatus , Luc. 
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gslitYo (glutt-), Ivi or Yi, Itum | (Gnoss-), a, um, adj.: 


{. Prop.: Oo 
or belonging "to Gnosus, Grosian: Ctes- 
‘iphon, Pl. 7, 37, 38, § 125.—2. Met- 
“On. @. of or belonging to Crete, Cret- 
an: stella Coronm, ¢. e of Ariadne, 
Virg. G. 1, 222.—b. Of or belonging to 
Minos: castra, Ov. M. 8, 40.—As Subst.: 
1. Gnosfa, 2, /. (Prop.: The Gnosian ; 
Meton.), The Cretan maiden; i. e. 
Ariadne, Prop. 1, 3, 2.—2. Gnoaii, 
6rum, m. The inhabitants of Gnosus, 
Gnosians: C. Leg. 1, 5, 15.—B. Gndge 
Yacus (Gnoss-), a, um, adj. (Prop.: 
Of or belonging to Gnosus ; Mecton.), Of 
or belonging to Crete, Cretan: Trex, t. @, 
Minos, Ov. M. 8, 82.—C, Gnosias 
(Gnose-), Adis, I. (Prop.: Gnosian; 
Meton.), Cretan: juvencre, Ov. A. A. 
293.—As Subst.: Gnosias, adis, /. (sc. 
eure The Gnosian, 1. e. Ariadne: Ov. 
Ydis, f. (Prop. : : Gnosian; Meton.), 
Cretan: corona, ft. e. the constellation of 
Ariadne's Crown, Ov. F. 3, 460.—As 
Subst.: Gndais, "idis, f. (80. poate}: 
eg Gnosian, i. e. Ariadne: Ov. H. 1 

gnotus, a, um, v. nosco, tnié. 

goblus (cobs), Yi, 6, dnis, m= 
xwBios. The gudgeon: spin& nocuus 
non gobius ull4, Ov. Hal. 128. ¢ 
Hence, Fr. goujon. 

Gomphi, orum,m.,Toudoer. Gompht; 
a town of Thessaly, on the Peneus (now 
Kalabaki): Ces. B. C. 38, 80.—Hence, 
Gomphenses, lum, m. The inhabit- 
ne of Gomphi, Gomphians: Cees. B.C. 


’ gom -youdos. A nail, 
pey: Stat. 8. 4, 3, 48. YF Hence, Fr. 
gond. 


Gonni, drum, us, i,m. Gonni or 
Gonnus; a town Of Thessaly near the 

Vale of Tempe: Liv. 33, 10. 

Gonnocondylum, i, nm. Gonno- 
rg ylum ; a loten of Thessaly : Liv. 38, 

Gordeei (-Y¥eei) montes. The 
Gordwan or Gordywan Mountains; a 
mountain range in Armenia Major ( in 
the modern Aurdistan): Curt. 4, 10, 8. 

Gordlani (-Yéni, -tiéni), drum, 
m. The Gordian, Gordieni, or Gordueni; 
a@ people of Armenia (the modern 
Kurds): Curt. 5, 1, 14, 

Gordium, ii, n., Topdiov. Gord- 
tum; a city of Phrygia Major, on the 
Sangaris: Liv. 38, 1 

GordYus, li, m., Tépgios. Gordius ; 
aking of Gordium, in Phrygia Major, 
famous for the inextricable knot on his 
chariot, which Alexander the Great cut 
in tico with his sword: Curt. 3, 1, 14, 

Gorgé, és, f/f. Gorge; a daughter of 
Ocneus, and sister of Meleager and 
Deunira, tho was changed into a bird: 
Ov. M. 8, 543. 

GorgYas, ©, m., Topyias. Gorgias: 
I. A famous Greek sophist of Leontini, 
a contemporary of Socrates: C, Inv. I, 
5,7. UL. A rhetorician of Athens, in- 
structor of Cicero's son: C. Fam. 6, 21, 6. 

Gorgo (-on), Snis, /., Topyu. A 
Gorgon; esp. Medusa, whose hair con- 
sisted of snakes, and who turned all she 
looked upon fo stone: she was killed 
by Perseus. Her head uas fired on the 
shield of Pallas; and from her blood 
sprang the winged horse Pegasus: Ov. 
M. 4, 699. —Plur.: The Gorgons: 
Gorgones Harpyiaque et forma tri- 
corporis umbre (i.e. Geryon), Virg. 
ZE. 6, 289.—Hence, A. Gorgondus, 
a, um, adj. Qf, or belonging to, a 
Gorgon, Gorgonian: lacus, the fountain 
Hippocrene, on Mount Helicon, which 
burst forth where Pegasus struck the 

‘ound with his hoof, Prop. 3, 3, 32.— 

. Gorginia, #&, /. (sc. herba) Coral 
(which hardens in the air): Pl. 87, Li, 
59, $164. YF Hence, Ital. Gorgone; Fr. 
Gorgone. 

Gortyn, ynos, v. Gortyna, 

Gortyna, & (-yn, ynos, Val. FI. 
1,709), f., Toprury. Gortyna or Gortyn ; 
an important and ancient cily of Crele: 
3, 186.—Hence, A. Gortynius, 


phus, i, m.= 


GOSSYMPINUS 


a,um, alj.: 1. Prop.: Of, or belonging 
to, Gortyna, Gortynian: judex, C. Phil. 
5, 5, 15. —As Subst.: Gortynil, orum, 
m. (se. cives) The inhabitants of Gorty- 
na; Liv. 33,3.—2. Meton.: Crefan: 
etabula, Virg. E. 6,60.—B. Gortfne 
YAacus, 8, um, ad. (Prop.: Gurtyntan; 
Meton.) Cretan: arcus, Ov. M. 7, 778. 
—C. Gortfnis, ldis, f. ad. (Prop.: 


Gortynian; Meton.) Cretan: arundo, | 


Luc. 6, 214, 

gossympYnus (gossyp-),i,f. Te 
colion Wee (Gossypium arboreum, L.): 
PI. 12,122. 21, $ 39. 

gossypion (-ipion), Yi, n.=goss- 
Yinpinus: PI. 19, 1, 2, § 14. 

Gothi, érum, m., Toda. The Goths, 
the great tribe of Northern Germany: 
huc possem victos fude referre Gothos, 
Aus, Epizr. 3 fin. 
period, Gothones (Got-), um, m.: 
Tac. G.d4; id. A. 2,62; and, Gutones, 
um, m.: Pl. 37, 2, 11, § 35. 

Gothini, orum, m. The Gothini: a 
Teutonic tribe that inhabited the region 
abvul the modern Cracuw: Tac. G. 43. 

Gothones (Goto-), um, v. Gothi. 

graibatus, i, m.=rpaBaros. A 
(poor, low) couch to rest on, a pallet, 
cump-bed: C, Div. 2,638,129. YF Uence, 
Fr. grabat. 

Gracchus, {, m. Gracchus; a 
Roman family name tn the yens Sem- 
pronia; the most celebrated are the 
two brothers 7i. and C. Sempronius 
Gracchus, sons of Ti. Semprontius and 
Cornelia, daughter af Scipio African- 
us the elder.—Hence, Gracchanus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, a 
Gracchus, Gracchian: judices, t.e. the 
knights who were made yudyes by a law 
of C. Gracchus: ©. Brut. 34, 12%. 

graicNentus, a, wn, ad. [gracilis] 
Slender, thins equus, Gell. 4, 12, 2. 

griacniis, e (Plur., gracile virgines, 
Ter. Eun. 2, 3, 22), ady. [nkin to 
Sanserit root KRIG, atlenuare) (Less- 
encd; hence) I, Prop.: Physical: 
Thin, small, in good or bad sense; 
slender, slim ; meagre, lean: quis multa 
gracilis te puer in rosa, efe., Hor. Od. 
1, 5, 1: equi hominesque paulluli et 
graciles, Liv. 35, 11: (Comp.) glans 
brevior et gracilior, Pl. 16,6, &, $19: 
(Sup.) fuit (Nero) ventre projecto, 
gracillimis cruribus, Snet. Ner. 41. 
IT. Fig.: A. Mental: Of style: Simple, 
plan, unadorned: materi gracili 
sufficit ingeninm, Ov. Pont. 2, 5,26: 
prevfationes terxe, graciles, dulees, PI. 
Ep. 2, 3, 1.—B. Of a speaker: Plain, 
unadorned, poor, tame, weak: non 
possumus esse tam graciles, Quint. 12, 
10,36. I. Meton.: Sfecare, scanty, 
poor: vindemie, Pl Ep. 9,20,2. ¥ 
Hence, Ital. gracile; Fr. gréle, 

gracYlitas, atis, % [gracilis] (7he 
quality or condition of the gracilis; 
hence) A. Slenderness, thinness, lean- 
ness, Mmeayreness: erat co tempore in 
nohis summa gracilitas et intirmitas 
corporis, C. Brut. 91, 313.— B. Of 
style; Sonplicity, plainness, want of 
ornament: quid Periclea? similemne 
credimus Lysine gracilitati? Quint. 
12, 10, 24. FY Hence, Ital. gracilita 
(-afe, -ade), Fr. graciité, 

graciifus, comp. adv. [gracilis] 
More simply: dicenda, Quint. 9, 4, 130. 

gracilua, a, um, v. gracilis, init, 

graculus (gracce), i, m. (onom- 
atop.) A yackdate (Corvus moncdula, 
L.): milvius et pluviz graculus auctor 
aqua, Ov. Am. 2, 6,34.—Prov.: Nihil 
cum fidibus graculo, A jack-daw has 
nothing to do witha stringed-mstrument; 
i. c. wynorant persons have nothing to do 
with poctru, Gell. pref. $19. FY Hence, 
Ital. graechia. 

gradarius, a, um, adj. (pradus] 
Of, or belonuing to, steps; gotng or 
proceeding step by step: Fig.: Of a 
dehberate speaker: Cicero quoque 
noster gradarin= fuit, Sen. Ep. 40, 11. 

gradation, adr. (id.) Step by step, 
hy dearces, little by Uttle, qradually: 


Called at an carlicr— 


GRAMINEUS 


227: gradatim amicos habere, by grad- , entes nominaverunt, C. Rep. 1, 7, 12. 


ations, i, e. of diferent grades, Pl. Ep. 
DM 2s 


—Sing.: Greecus, i, m. A Greek: 
Grecus apud Griecos, ¢. Flace. 7, 17.— 


gradatYo, Snis, ” [id.] (Prop.:; Hence, A. Greecus, a, um, adj. Of, 
The making of a stacr-case or series of ' or belonging to, the Greeks, Greek, Greci- 


steps, as in a theatre; Fig.) Rhetor. 
0: A gradation or clunas in speaking ? 
C. de Or. 3, 64, 207. YJ Hence, Ital. 
gradazione ; Fr. gradation, 
gridatus, a, un, ad. [fd.])  Pro- 
eaded with or having steps: Pl. 14,4,7, $29. 
gradior, gressus sun, griuli, 3. ¢. 
d-p. [etym. dub.) I, Prop.: Jo take 
steps; tostep, walk, go: (Constr.: Abs.; 
with Acc. of place, Adv., Abl., ad, or 
per): alia animalia gradiendo... ad 
pastum accedunt, Cic. N. D. 2, 47, 122: 
quun. Ciwsar grwliebatur Hispalim, 
Hirt. B. Hisp. 39: tidenti animo gradi- 
etur ad mortem, C, use. 1, 46, 110: 
pariter gressl per opaca viarum, Virg. 
sh, 6, 633. ID. Fig.: Of things: radit 
vox fauces seepe facitque Asperiora 
foras gradiens arteria clamor, Lucr. 4, 
530, 
GradivY-cdla, w, m. (Gradivus; 
colu) A worshipper of Sars: Sil. 4, 222. 
Gradivus, i,m. Gradicus; a sur- 
j name of Mars: Nymphas venerabar 
agrestes Gradivumygue patrem, Virg. 
“EK. 3, 35: et genus a magno ducentem 
forte Gradivo, Ov. M. 6, 427. 
graidus, Os [gradior] I. Prop.: A 
sep, pace: gradum facere, C. de Ur. 2, 
61, 249: peditum aciem instructam 
pleno gradu in hostem inducit, a¢ yull 
pace, in quick time, Liv. 4, 32. II. 
ae n.: A. Milit. and gladiatorial 
t. &: Station, position, ground (taken by 
@ combatant): Obnisos vos (velim) stab- 
ili gradu impetum hostium excipere, 
Livy. 6,12.—B.: 1. Of thaton which one 
steps; A step or round of a ladler; a 
stair (mostly plur.): hwrent parictibus 
scalm; postesque sub ipsos Nituntur 
(sc. Obsessores) gradibus, Virg. 2. 2, 
443: cum dextro pede primus gradus 
ascenditur, Vitr. 8, 3: gradus tem- 
plorum, C, Att. 4, 1, 5.—2, In hair- 
dressing: A braid of hair: caput in 
gradus atque anulos comptum, Quint. 
12, 10, 47. TH. Fig.: A. A slep: 
(Constr.: Abs.; with Gen., ad, in c. 
Acc., OY er): notitiam primosque 
gradds vicinia fecit, Ov. M. 4, 59: red- 
itds, C, Att. 7, 28,2: ad rempublicam, 
id. Har. Resp, 20,43: majoribus nostris 
in Africain ex hac provinciaé gradus 
impeni factus est, id. 2 Verr. 2, 1,3.— 
B.A firm position or stand: fortis et 
constuntis est, non perturbariin rebus 
asperis, nec tumultuantem de gradu 
dejici, ut dicitur, to let one's sels be dis- 
concerted, C. Off. 1, 23, 8U.—C,. A step, 
deyree, etc.: 1, Of tones: (Constr.: 
with Gen., ab, or ad): sonorum, C. Or. 
Is, 69: ab ima ad summam (vocem) 
ac retro multi sunt gradds, Quint, 11, 
3, 19.—2. Of age or rank: tanta pen- 
uria ext in omni vel honoris vel wtatis 
gradu, ut, ele, C. Fam. 3,11, 3.—3,. Of 
relationship: nostri quoque sanguinis 
auctor Juppiter est, totidemque grads 
distamms ab illo, Ov. M. 13, 143.—4, 
Of duties, efe.: gradis officiorum, C. 
Off. 1, 45, 160.—S&, Of seasons: temp- 
orum servantur gradas,C, Part. Or. 4, 
12.—6. Of society: gradds plures sunt 
societatis hominum, C. Ory, 1, 17, 53. 
—7, Of offenders : peceaterum gradas, 
C. 2 Verr. 8, 74, 172.—8. Of orators: 
oratorum states et gradis, C. Brut. 
32, 122.—9, Of working on the mind: 
acccndendi judicis plures sunt gradis, 
Quint. 11, 3, 166.—10, Of death; quem 
mortis timuit gradum, Qui? efe., Hor. 
Ou. 1, 3, 17.—11, Of a gradual or pro- 
gressive course: nec grudus est ultra 
Fabios cognominis ullus; Hla domus 
'Meritis Maxima dicta suis, Ov. F. 1, 
| 605. 4 Hence, Ital. grado, Fr. grade, 


Grecanicus, a. um, v. Grrci. 
Gryece, aée. [Greens] Jn the Greck 
| language, in Greek: scribere, C. O1f. 2, 
32, 114: loqui, id. Tuse. 1, 8, 15. 
Graci, orum, m., Tpaceot. The 


gradatim ascendcre. C. de Or. 3, 61, , Grecks: cos septem, quos Gr.cci sapi- 
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an: lingua, C. Fin. 1, 3, 10: Greco 
nore bibere, t. ¢. to drink healths, id. 2 
Verr. 1, 26, 66: Grecd fide mercari, 
4. €. without credit, with ready moncy, 
Plaut. As.1,3,47.—Prov.: ad Calendas 
Grecas, af the Creek Calends, i.e. never, 
Aug. ap. Suet. Aug. 87.—As Sudbst.: 
Greca, Orum,n. (se. opera or scripta) 
Greek works: Greeca leguntur in omni- 
bus fere gentibus, C. Arch. 10, 23.—B. 
Greecla, 2, /.: 1. Prop.: The country 
of the Grecks, Greece: C. Rep. 2, 4, 8.— 
2. Meton.: a. Magna Grecia, Lower 
Italy, tnhabited by Greeks, C. de Or. 2, 
37, 154.—b. Major Grecia: (a) = Magna 
Grecia, Liv. 31, 7.—(b) /taly: Itala 
nam tellus Grecia major erat, Ov. F. 
4, 64.—c. By a Greck proper Magna 
Grecia is called Parva Gracia: Plaut. 
Truc. 2, 6,55: Gracia= Magna Gnivcia: 
C. Arch. 5, 10.—C. Greecanicus, a, 
um, adj. Of Greck origin, in the Greek 
manner or fashion, Grecian, Greek: 
toga (i.e. pallium), Suct. Dom. 4.—D, 
Grectilus, a, um,adj. dim. Grecian, 
Greek: In @ contemptuous sense: in- 
eptum sane negotium et Graeeculiun, C. 
Tusc. 1,35, 86.—As Subst.: Greeculus, 
i, m. A Greek, a paltry Greek: C. de 
Or. 1, 22, 102.— BE. Greeclensis, e, 
adj. Grecian, Greed : scimpodium, Gell. 
19, 10, 1. Y Hence, Ital. Greco; Fr. 
Grec, Grégeois. 

Gracia, «, v. Greci. 

Greecisso, no perf. nor sup., are, 
lov. n.=ypareigw. To tmitate the Greeks, 
to Greciee: Pluut. Men. prol. ll. 
Hence, Ital. Grecizsare, Grechizzare ; 
Fr. Greciser. 

Greecor, tus sum, 4ri, 1. ©. dep. 
(Gruci] To tmitute the Grecks, lire m 
the Greek manner: assuetus Grvcari, 
Hor. 8. 2, 2, 11. 

Grecostisis, is, 7,=Tpaccécracis 
(Greek station or place), Zhe Greecost- 
asis; a buildingtin Rome, near the Curia 
and Comitium, where at first Greek and 
afterwards other foreign ambassadors 
took up their abode: Cic. Q. Fr. 2, 1, 3. 

Greculus, a, um; Greecus, a, um; 
Grecus, i, v. Grvci. 

Graii, drum (Gen. Plur., Graifim, 
Lucr, 2, 600; id. 5, 406; id. 6, 754), m. 
The Grecians, Greeks: si, ut Grieci dic- 
unt, Olnnes aut Graios esse aut barb- 
aros, efc., C. Rep. 1, 37, 58.—Sing.: 
Graius, i,m. <A Greek: Cic. N. D. 2, 
36, 91.—Hence, Graius, a, um, ad). 
Of, or belunaing to, the Greeks, Grecian, 
Greek: Caumena, Hor. Od. 2, 16, 38, 

Graiocéli (Garoce-), drum, m, 
The Gratoceit ;a Gallic tribe in the valleys 
of Muunt Cenis: Cues. B. G1, 10, 

Grajti-géna, w (Gen. Plur. Gra- 
jugcndm, Virg. AS. 3, 350), m. (Grains; 
gigno}) A Grecian by birth, a Wreck: 
Grajngenfimque domos suspectaque 
linquimus arva, Virg. 2. 3, 650.—As 
Ad.: Greek, Grecian: Qraj 
Stat. Th, 6, 215. ea 

Graius, a, um, v. Grali. 

gramen, inis,n. [akin to Sanscrit 
root GRAB, devorare] (The thing eaten 
by cattle, efe.; hence) L Prop.: A. 
Gen.: Grass; graminis herba, a blade 
of grass, Virg. E. 5, 26: injussa vir- 
escunt Granina, id. @. 1, 55: aprici 
gramine campi, Hor. A. P. 162. B. 
Esp.: Dog's grass, couch-grass: Pl. 24, 
19, 118, $178. II. Meton.: A plant, 
hero: non illa ferig incognita capris 
Gramina (i.e. dictamnus), Virg. 4. 
12, dio. 

amYn6éus, a, um, adj. [gramen] 
I. rop.: Of, or pertaining to, grass; 
grass-; grassy: campus, Virg. A. 5, 
2a7 : corona obsidionalis, a grass crorn 
presenicd by those who tere delivered 
from @ stege to their deliterer, Luc. 7, 
a7. IE. Meton.: Of Indien reed, 
bamboo: hasta, C. 2 Verr, 4, 56, 124, 
G Jence, Fr. gramunée. 
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GRAMMATICA 


grammatica, ©; -e, es, Vv. 1. 
grauimaticus. 

grammatice, ade. (grammaticus] 
According to the rules of gramiar, 
granunatically: loqui, Quint. 1, 6, 27. 

grammiaticOmastix, igis, m.= 
ypaumaricopagrtf. A scourge (i. e. 
reviler, persecutor) Of grammarians: 
Aus. Idyll. 12 ta demm., 

1. grammAaticus, a, um, adj. = 
yoaunuatinos. Uf, or belonging to, gram- 
mar; grammatical: ars, Auct. Her. 4, 
12, 17: grammaticas ambire tribus, 
the tribes of gramimarians, Hor. Ep. 1, 
19,40.—As Subst.: A. grammaticus, 
i, m. (sc. homo) A grammarian in the 
widest sense of the word; a philoloy- 
tst, critic: ut si grammaticum se pro- 
fessus quispiam barbare loquatur, C. 
Tusc. 2,4, 12.—B. grammatica, ®; 
°@, 66 (sc. ars), f. Grammar inthe wid- 
est sense of the term ; philology, cri- 
uucism, humanity: rhetorica, dialectica, 
graniimatica, geometria, musica, C. 
Fin. 3,2, 5: et grammatice (quam in 
Latinum transferentes lileraturam voc- 
averunt) fines suos norit, Quint. 2, 1, 
4.—C. gramméatica, orum n. (sc. 
studia) Grammar, philo/ogy: in gram- 
maticis... verborum interpretatio, C. 
de Or. 1,42, 187. § Hence, Ital. gram- 
matico, yramimatica, 

2. grammaticus, i, v. 1. gram- 
maticus. 

grammitista, re, m.=ypaypane- 
ays. A teacher of grammar or lan- 

uages: Suet. Gramm. 4. YF Hence, 

r. grammatistle, 

Gramp!lus mons. A mountain 
riuige in Scolland, now the Grampian 
mountains: Tac. Agr. 29. 

granaria, orum, n. [granum ] 
(Things pertaining to granu ; hence) 
A place vhere corn ts kept, a granary, 
tcarchouse: tua Puteolis granaria, C. 
Fin. 2, 26, 84: cur tua plus laudes 
ctmeris granaria nostris, Hor. S. 1, [, 
6&3. | Hence, Ital. granaro, granujo; 
Fr. grenter. 

granatum, |, v. granatus. 

l. gran&tus, a, um, ad). (granum) 
(Proveled with gerranum ; hence) //ae- 
tiny many grains or seeds; mala, quae 
Tunica vocantur, t. ¢ @ pomeyranate, 
Col. 12, 42, 1.—AsSubst.; granatum, 
i,n. (se. malum) A pomegranate: VP. 
15, 28, 34, $ 115. JY Hence, Ital. (adj. 
and subst.) granalo; Fr. (subst.) gre- 
narle, 

grand-cvus, 2,um, adj. (grandis ; 
evan) (Having great age; hence) /n 
years, old, aged: Nereus, Virg. G. 4, 
v92: senes, Tac. H. 3, 33. 

grandesco, no perf. nor sup., dre, 
3.0. a. inch, [grandis] To become yreat 
or large; wo grow: (Constr.: with 
de, Adv., or AblL): ut noscere possigs 
Qureque su&é de materid grandescere 
aliqgue, Lucr., 1, 192: lignum intus, 
Pl. 15, 3, 3, $ 10 : lentiscus triplici sol- 
ita grandescere fetu, C. poet. Div. 1, 
9,15. 

grandiciilus, a, um, adj. dim. 
{id.] Rather large: globi, Plaut. Pon. 
2, 35. Y Hence, Ital grandicello, 
grandicciuolo, 

grandi-léquus, 1, m. [grandis ; 
Joquor] A. In a good sense : One speak- 
tay grandly or loftily: et grandiloqui, 
ut ita dicam, fuerunt cum ampla et 
sententiarum gravitate et may,estate 
verburum, C. Or. 5, 20. — B. In a bad 
eense: Grandiloquent: isti grandiloqui 
(i. e. Stoici), boasters, C. ‘Tuse. 5, 31,59, 

grandinat, no perf. nor sup., are, 
1, 0. nm. impers. [grando] /t hails: 
qmeritur, autem, quare hieme -ningat, 
non grandinet, eéc., Sen. Q N.'4, 4. 
q Hence, Ital. grandinare. 

grandYo, no perf. nor sup., ire, 4, 
e. a. and n. [grandis] I, Act.: To 
make great, increase: testudineum ist- 
nin tibi ego grandibo graduin, Plant. 
Aul. 1, 1, 10. HT. Neut.: To become 
great, to grow: Cato R. R. 141, 2. 
Hence, Ital. grandire; Fr. grandir. 

grandis, e, adj. (etyin. dub.: prps. 
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akin to cresco] I. Prop.: A. Big,} 2. gr&phYce, es, /.=n ypadiny. The 
‘large, great, full, abundant: pecunia, | art of drawing: Pl. 35, 10, 3b, § 77. 

C. Rab. Post. 2,4: (Comp.) grandiores! — gr&phicus, a, um, adj.=ypadixos. 
libri, C. Att. 18, 13,1: (Sup.) grand- Of persons: £xquisile, elegant, masterly, 
issimnee olive, Pl. 15, 3, 4, § 15.—Ad-, nofable, skilful: graphicum mortalem 
verbial expression: Grandia,' Antiphonem!, Plaut. Stich. 4, 1, 64. 
Greatly, largely: grandia ingrediens, | J Hence, Ital. grajico; Fr. graphique. 
advancing wih great strides, Gell.9,11,| — graphis, idis and \dos, 7.=ypadis. 
5.—B. Of persons: 1, Grown up, big, | Drawing ; a draught, design: Pl. 35, 10 
tall: videras grandis jam puer bello ' 36, $ 68. 

Italico, efc., C. Pis. 86, 87.—2, Ad- graiphYum, ii, 2. = ypadiov. A 
vanced in years, aged, old: (Constr.:: triting-style: quid digitos opus est 
80, alone; with Adv.; folld. by natwor | graphio lassare tenendo, Ov. Am. 1,11, 
@ro): ct bella gerebat ut adolescens, | 23. FY Hence, Ital. grafio; Fr. greffe. 
quum plane grandis esset, efc., C. Sen. Grassatlo, nis, f. [grasor] A 
4,10; grandior wtas, id. Phil. 5, 17, rioting: nocturnw, Pl. 13, 22, 43, § 126. 
47: non admodum grandis natu, id. J Hence, Ital. grassazione. 

Sen. 4,10: grandis wvo parens, Tac. grassator, Oris, m. [grassor) A. 
A. 16,30. II, Fig.: A. Great, strong, | An idle cuyabond, tdler: si qui in cd re 
powerful: Mecenas, mearum Grande studcbat, aut sese ad convivia applic- 
decus columenque rerum, Hor. Od. 2, abat, grassator vocabatur, Cato ap. 
17, 4: (Comp.) subsellia grandiorem , Gell. 11, 2,5.—B. A disorderly person, 
et pleniorem vocem desiderant, C. | one who goes rioting about (esp. at night, 


Brut. 84, 289.—Adverbial expres. 
sion: Grande, Greatly, strongly: {rem- 
ens, Stat. Th. 12, 6841.—B. J/igh, 
yrand, lofty, sublime: 1, Of style: 
genus quoque dicendi grandius quod- 
dam et illustrius esse adhibendum vid- 
etur, C. de Or. 2, 82, 337. —As Subst: 
grandia, um, n. Grand, lofty, or sub- 
lime subjects: neque hiee diccre... 
Conamur tenues grandia, Hor. Od. 1, 
6,9.—2. Of the speaker: (Constr.: 
Abs.; or with Ad/.): causidicus amplus 
atque grandis, C. Or. 9, 30: prandes 
(se. oratores) verbis, C. Brut. 7, 29. 
Hence, Ital. grande, gran; Fr. grund. 

grandiescapius, a, um, adj. 
(grandis ; scapus) ating a large stem 
ur trunk: arbores, Sep. Ep. &6, ZI. 

granditas, atis, / [grandis] (The 
quality of the grandis; hence) Of speech: 
Grandeur, sublimity: non illi vis, non 
graniditas...defuit, Pl. Ep. 6, 21, 5: 
verborum, C. Brut. 31, 121. 

grand{us, comp. adv. [(id.] More 
sublimely: quamvis grandius ile (sc. 
Alcaus) sonet, Ov. H. 15, 30, 

Srape inset us, a, um, adj. dim. 
{id.] Pretty well grown up: virgo, Ter. 
And. 4, 5, 19. 

grando, Inis, 7 [ctym. dub.) JI. 
Prop.: Matl,a@ hatl-storim: tum mul- 
ta in tectis crepitans salit horrida 
grando, Virg. G. 1, 449: terrere an- 
jimos, nimbis, nivibus, grandinibus, 
etc., Cic. N. D. 2,5, 14. ID. Fig.: Of 
style: Hail: qui grandines Ulixei (se. 
superat), Ans. Ep. 16,13. ITI. Met- 
on.: Shower, i.e. great quantity, mul- 
tude: et dens& resonant saxorum 
grandine turres, Sil. 2, 38. FY Hence, 
Ital. grandine. : 

Granicus, i, m., Tparixds. The 
Granicus; a small river of Mysia, which 
has tls source in Mount Jda,and ts fa- 
mous for the victory of Alexander the 
Greatover the Perswans on tts banks: 
Alexirhos Granico nata bicorni, Ov. 
M. 11, 763, 

grani-fer, tra, trum, adj. (gran- 
um; fero] Grain-bearing: aguien, Ov. 
M. 7, 6u8, 

grandsus, a, um, adj. ([granum] 
Full of grains: granosi (sce. acini) in 
folliculis, Pl. 21, 31, 105, § 177. & 
Hence, Ital. granoso. 

Aanuna, i, 2. [acc. to Max Mtiller, 
nkin to Sanseritvirna, “ground down") 
(The Gang ground down; hence) I, 
Prop.: A grain, seed, kernel: vixque 
merum capiant grana, Ov. Tr. 4, 6, 10: 
tritici grana, C. Div. 1, 36,78. I. 
Meton.: Of things like @ grain in 
form: a granu/e: salis, Pl. 23, 8, 77, 
$ 149. YF Hence, ital. grano, gran; 
Ir. grain, graine. 

graphiarius, a, um, adj, [graph- 
jum) Of, or belonging to, a writing- 
sfule: theca, @ stule-case, Suet. Claud. 
34,—As Subs: graphiarium, li, n., 

| A sfule-case : Mart. 14, 21, 1. 

| 1. griphYee, ade. (graphicua) Fine- 
Mu, beaulifaliy, nicely, cractly: tum 

| hanc hospitam autem crepiduia ut gra- 
phice decet! Plaut. Pers. 4, 2, 3. 


whether for enjoyment or robbery); @ 
rioter reveller; a wuylayer, street-robber, 
JSoot-pad : hoc modo viator quoque bene 
| Vestitus causa grassatori fuisse dicetur, 
cur ab co spoliaretur, C. Fat. 15, 34. 
G Hence, Ital. grassatore, 
grassattira, x, /. [id.] A rioting, 
assassination: Suet. Tib. 37. 
grassor, atus sum, ari, 1. ¢. dep. 
(gradior) I, Prop.: A. Gen.: Zo gu, 
| gv about: (Constr.: with Abl., Adv., 
cum, tt c. Acc., OF per): discolor ut 
recto grassetur limite miles, Ov. Tr. 2, 
477 : siccine hic cum uvida veste grass- 
abimur?, Plaut. Rud. 1, 4, 31: cert- 
um'st moriri, quam hunc pati grassari 
_lenoncm in me, come about me, approach 
me, id. ib. 8, 3, 22: per omnes nervos 
-articulosque humore pestifcro grass- 
ante, Just. 23,2, 4. B. Esp.: 1. Zo 
| go lothring or rioting about: in juven- 
tute, grassantem in Saburra, incid- 
isse, Liv. J, 13.—2.: a. To go aluut 
| with hostile designs, to Ne in wait: sil- 
urus grassatur, nbicumque est, omne 
animal appetens, Pl. 9, 15, 17, $ 45.— 
b. With Ace.: To fall upon, assaull, 
attack: Stat, Th. 8,571. IL Fig.: A. 
Gen.: Zo go, proceed, or act in any 
manner: (Constr.: with Abl., Adv., 
inc. Abl., or ud; also, /mpers. Pass.) : 
obsequio, fo act obsrquiously, Hor. S. 2, 
5,93; dolo, lo act cunningly, Tac. H. 4, 
163 superbe avareque in provincié 
grassatos, Suet. Aug. 67: grassandum 
ad clara periclis, Sil. 1,570. B. Esp.: 
To alluck, proceed against; to proceed 
with violence, act hurshly, rage, rage 
ayuinst: (Constr.: with Addl, in ce. 
Aul., in c. Ac¢t., adversus, Adv., or 
Acc.): placuit veneno grassuri, Tac. 
H. 3, 39: hive (se. vitia) in pucris 
grassnri,illa in adultis, Pl. 26, 1,3, $4: 
trecenti conjuravimus principes juv- 
cntutis Romame, ut in te hac via grass- 
aremur, Liv. 2, 12: adversus omnis 
wvi hominum genus grassari, Suet. 
Cal. 34: ita bacchantem atque gruss- 
antem adoriri, id. ib. 56: simulquo 
Komam pestilentia grassabatur, Scxt. 
aur. Vict. Cavs. 33. 
gratatus, a, um, P. of grator. 
grate, adv. [gratus) A. With plea- 
sure, ayreeably, willingly provterita 
grate meminit, C. Fin. 1, 19, 62: 
(Comp.) gratius excipi, Just. 12, 11, 2. 
—B. Thankfully, gratefully: natales 
grate numeras, Hor. Ep. 2, 2, 210: 
(Sup.) id munus inter censoria opera 
Hr rane acceptulm est, Pl. 7, 60, 60, 
grates (usually only in the Nom. 
and Acc.; in the Ad/. vratibus, Tac. A. 
12,37), 7. (grator) (The thing manifest- 
ing joy; hence) Thanks, thanksgiving: 
grates tibi ago, summe Sol, vobisque, 
reliqui cwlites, C. Rep. 6, 9,9: laudes 
et grates reversis legionibus habens, 
I'Tac. A. 1, 69: O decus Italie, virgo, 
quas dicere grates Quasve referre par- 
ein ?, Virg. 75. 11, 508. 
1. gratia, «e/. (gratus] (The quality 
1 Of the gratns; heuce) A.: 1. Favour 
Jexhibited by another towards one’s 
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self ; esteem, regard, liking, love, friend- 
ship: (Constr.: Abs; with Gen. or 
infer): cum Luccio in gratiam reli, 
C, Att. 1, 14,7: gratié atqne hospitils 
florens hominum nobilissimorum, isd. 
Rose, Am. 6, 14: sumind nobilitate et 
gratia inter suos, Cas. B. G. 2, 6.— 
2. Agrecableness, pleasantness, charm, 
bennty, loveliness, grace: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or Gerund tn di); 
neque abest facundis gratia dictis, Ov. 
M. 13. 127: corporis, Suct. Vit. 3: dic- 
endi, Quint. 9, 3, 74.—B.: 1. Farour 
exhibited by one’s self towards an- 


other ; nfark of furour, kindness, court-_ 


esy, service, obligation: petivit in bene- 
ficii loco et grativ, ut. efce., C. 2 Verr., 
3, 82, 189: alii ipsi professi se pugna- 
turos in gratiain ducis, fu please, for the 
sake of, Liv. 28,21.—Adverbial ex- 
pressions: a, Gratia, /n favour of; 
on account of, for the sake of (mostly 
placed after the word with which It {s 
connected): (Constr.: with Gen., 
Gerund in di, or Pron.): exempt gratia, 
C. OF. 3, 12,50: hiemandi gratia, Sall. 
J.61, 4: c& gratia, Ter. And. 9,4, &— 
b. CGratiis (contracted, gratis) (Out of 
farour or kindness; hence) Without re- 
compense or reward; for nothing, grat- 
witonsly, graus: non pretio, at gratiis, 
Ter. Ad. 4,7, 26: ne gratis in provincia 
male audires, C. 1 Verr. 46,118: habit- 
are gratis in alieno, id. Off. 2, 23, 83,— 
2. A mark of fitvour shown for a 
rervice rendered, thanks (by word or 
decd) ; thankfulness, gratitude; acknow- 
iedqment, return, requital (in connec- 
tion with agere, of returning thanks, 
only in the plur.: whereas in other 
constructions it appears mostly in the 
sing.) : Lentulo nostro egi per literns 
tuo nomine gratias diligenter, C. Fam. 
1, 10: me omnibus, si minus referend’ 
gratia satisfarere potuerim, at prvdic- 
anda et habendé certe satis esse fac- 
turnm. if J cannot requite ... lcan exr- 
fol, id, Balb, 1, 2: dum carmine nostro 
Redditur agricolis gratia ceelitibus, 
Vib, 2,1, 31 eamus intro, ut prande- 
amus, Ae. Bene vocas: tam gratia est, 
no, Lam much obliged to you (the neg- 
ative being omitted, as in the Fr. ye 
rous remercie, and the Germ. tch danke 
sehr), Plant. Men. 2, 3, 36. FY Hence, 
Ital. grazia; Fr. griice. 

2. gratia, adv. v. 1. gratia, 

8 Gratin. te, v. Gratiie. 

Gratia, drum, /. (trans. of Gr. 
Xadpures}] The (three) Graces (Aglaia, 
Euphrosyne, and Thalia) ; the goddesses 
of loveliness, gracefulness, ete, decenteas, 
Hor. Od. 1, 4, 6.—Sing. in collective 
force: Ov. M. 6, 429. 

Gratianus, a, um, v. Gratina, 

gratificatio, dnis, f. (gratificor] 
A showing kindness, doing favours, 
obligingness, complatsance : conjungitur 
impudens gratiticatio cum acerba in- 
juria, C. Agr. 3, 2,6. Ff Hence, Ital. 
gratifieazione; Fr. gratification, 

grati-fIcor, atus sum, dri, 1. ¢. 
dep. {gratus; facio) I. To doa farour 
to a person; fo oblige, gratify one: 
(Constr.: Abs.; with Dat., Abl., de, 
or pro): gratiticandi voluntas, C. Off. 
2,15, 52: gratificntur mihi gestu ac- 
cusxiutor, id. Balb. 6, 14: de eo, quod 
ipsis snperat, alits gratificari volunt, 
id. Fin. 5, 15, 42: ne quid parr altera 
gratificari pro Romanis possct, Liv. 21, 
9. 70 do a thing as a@ farour ; ta 
make a present of, surrender, sacrifice 
athing: (Constre: aliquid alieut or 
alicui rei): cur tibi hoc non gratiticer, 
nescio, C. Fam. 1, 10: potenti pauc- 
orum decus atque libertatem suam 
gratificari, Sall. J.3,4. G Hence, Ital. 
gratificare; Fr. gratifier. 

gratiésus, a, um, adj. [gratia] 
(Full of gratia; hence) A. Enioning 
Jarour, in favour, regarded, belored, 
agreeable, etc.: Of persons or things: 
(Constr.: Adbs.; with Pal., apud, in 
c. Abl., or Abl.) : gratiosa missio, Liv. 
43, 14: (Comp.) homo gratiosior, C. 
2 Verr. 4, 20, 44: homines pretoribus 
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| gratiosi, id. ib. 3, 14,37: apud omnes 
onlines, id, Off. 3, 14, 48: (Sup.) 
gratiosissimus in provincis, id. Fam. 1, 
3,1]: umbri gratiosa, Pl. 16, 38, 60, § 
139,—B. That shows favour, obliging, 
complaisant;: gratiove seribi sint in 
‘dando et ecdendo loco, C. Brut. 84, 290. 
q Henee, Ital. grazioso; Fr. gracteur. 
gratis, v. gratiis in 1. gratia. 
Gratius, li, m. Gratius; the name 
of a Roman gens: I, The epponent of 
the poet Archias: C. Arch. 4, 8 ID 
Grattuus Faliseus; @ contemporary of 
Orel, author of a poem on hunting: 
Cyneectioon.— Henee, Gratianus, a, 
-um,ad. Of or belonging loa Gratius, 
Grattan: Vasa ex argento, Pl. 33, 11, 
49, $139, 
grator, atus sum, fri, 1. ©. dep. 
| [gratus) I. Zo mancfest or wish joy: to 
‘rwotce: (Constr.: Abs.; with Ade., 
anter, Dat., or Abl.): ad gratandum, 
Tac, A. 14,8: invicem inter se, Liv. 
9,43: gratare sorori, Virg. AZ. 4,478: 
totoque libens mihi pectore grator, Ov. 
M. 9, 244. II. Jo wish yoy to, to con- 
gratulate: (Constr.: with Aec.): 
gratatur reduces, Virg. 2E. 5,40. TOL 
To congratulate or wish yoy about or on 
something: (Constr.: with Otyectire 
cluuse) : incolumem fore gratatur, Tac. 
A. 6, 21 fin. 
gratilto, adr. (gratuitus) Without 
pay or profit, for nought, gratuitously: 
multorum causas et non gravate et 
Kratuito defendentis, C. Off. 2, 19, 66. 
gratiltus, a, um, adj. [gratia] 
(Haring gratia; hence) That ts done 
without reward or profit; free, spontan- 
eous, toluntary, gratuitous: bominum 
Caritas et amicitia gratuita est, Cic. 
N. D. 1, 44, 122: comitia gratuita, fe. 
without purchased rotes, id. Att. 4, 15, 8: 
subsellia, free benches, Suet. Ner. 17: 
gratuitus furor, innate, spontancous, 
Liv. 2,42: ne gratuita preterita par- 
ricidia easent, without effect, tn vain, id. 


1, 47. FY Hence, Ital. gratuito; Fr. 
gratuit, 
grattlidbundus, a, um, adj. 


(gratulor] Congratulating: (Constr.: 
Abs,; or with Dat.): multitudo, Liv. 7, 
33: gratulabundus patria, Just. 6, 8, 
13. 

grattlatyo, dnis, % [id] A. A 
manifestation of jou; @ tiahing joy, con- 
gratulation ; areoicing, joy: (Constr.: 
Abs.; with Pussessire Gen., Objective 
Gen., or Subjective Gen.): gratulationes 
habere, C. Mil. 35, 98: unius diei, id. 
Pis. 3,7: laudis nostra gratulatio tua, 
id. Att. 1, 17,6: summa cum gratula- 
tione civium, id. 2 Verr. 4, 34, 74.—B. 
A religious festival of jou and thanks- 
giving: grates nostre diis immortal- 
ibus gratulationes ecrunt, C. Phil. 14, 3, 
7: mihi uni conservatie rei publice 
fratulationem decrevistis, C. Cat. 4, 10, 
20. | Hence, Ital. gratulazione. 

grattilator, Oris, m. [id.] A con- 
gratulator;: C. Fin. 2, 33, 108, 

grattilor, dtus sum, ari, 1. ©. dep. 
{gratus} I, To manifest one's jou, i.e. to 
wish a person joy, lo congratulate him ; 
or to rejoice: (Constr.: with Dat., or 
Adv; alicui de aliquo, or de aliqud re; 
de aliguad re; alicui aliquid ; with quod, 
inc. Abl., pro, Abl., Otyective clause, or 
tnfer; also, Abs.): gratulor tibi, mi 
Balbe, vereque gratulor, C. Fam. 6, 12, 
1: quod mihi de filia et de Crassipede 
gratularis,agnosco humanitatem tuam, 
id, ib. 1, 7, 11: quod mihi de nostro 
statu, efe., gratularis, minime miramnur, 
etc., id. ib. 1,7, 7: ego vero vehement- 
er gratulor de judicio ambitus, id. ib. 
3, 12,1: ef recuperatam libertatem est 
gratulatus, congratulated him on the 
restoration of liberty, id, Phil, 2, 12, 28: 
tamen, quod abes, gratulor, id. Fam, 
2,5, 1: tibi etiam in hoc gratulor, id. 
Plane. 87,91: temporibus no+tris grat- 
ulare pro ingenio tali, Pl. Ep. 4, 27,4: 
leto vultn gratulantes, C. Att. 8, 9,2; 
ego me nunc denique natum Gratulor, 
Ov. A. A. 3, 122: itaque inter se impli 
cives, Quasi vicissent, gratulabantur, 
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C. Phil. 12, 7, 18, neque enim regio 
fuit ulla, ex qua non publice ad me 
Venerint gratulatum, id. Pis., 22, 51. 
I. 7o give thanks, render thanka, to 
thank any one, exp. a deity (= grates or 
grating agere): (Constr: Ade; or 
with Jat.): deos gratulando obtundere, 
Ter, Heant. 5, 1,¢; eamus Jovi max- 
imo gratulatum, Scip. Afric. ap. Gell. 
4, 18,3. 4 Hence, Ital. gratu/are. 
gratus, a, um, ay. [prob. akin 
to Gr. root yap. in yatpw, yapros) 
_A. Beloved, dear, acceptable, pleasing, 
_ agreeable: Of things or living beings: 
'(Constr.: Abs.; with Dat., or apud): 
_O! diva gratum que regis Antiuim, 
Hor. Od. 1, 35, 1: (Sup. with Purt- 
itive (’en.) comitum gratissime, Ov, M. 
14, 221: (Comp.) quid est, quod aut 
'populo Romano gratius esse debcat, 
aut, efc., C. Div. in Cac, 8,7: credidi 
i gratum fore bencficium meum apud te, 
Pisut. Pers, 4, 7, 8.--As Subst.: grae 
tus,i,m. A favourite, daring: quam 
(sc. classem) non amicorum sed gra- 
forum appellabat, Suet. Tib. 46 fn.—B. 
Thank/ul, grateful ; thankworthy, deserv- 
ing or procuring thanks: (Constr. 
Abs.; with Abl., Dat., erga, or tn ¢. 
Acc.): gratissimi animi, C. Phil. 4, 1, 
3: beneficio gratum, id. Phil. 2, 46, 
117: mihi, Ter. Heaut. 2, 3, 21: erga 
me, C. Fam. 5, 5, 2: in te, Brut. ap. 
C. Fam. 11, 10,1. & Hence, Ital. gruto. 
graivastellus, i, m. dim. {from 
obsol. graraster, from gravus, the 
German grau (Eng. gray), the gronni- 
form of ravus) A little gray-headed 
Jellow: quis ost hee muliercula et illic 
Ere erless qui venit ?, Plaut. Epid. 
5,1, 14. 

grivate, ade. (gravatnys) With dif- 
Jiculty ; unwillingly: respondere, C. de 
Or. 1, 48, 208. 

gravatim, adv. [gravo] With dis- 
Jiculty, unwillingly: jungere, Liv. 1, 2. 

gravatus, a, um, /. of gravo. 

gravédin6dsus, a, um, ad). [grav- 
edo) (Full of gravedo; hence) A, Sub- 
Ject to colds or catarrhs, that easily takes 
cold: dicimus gravedinosos quosdiam, 
quosdam torminogos, non quia jam 
sint, sed quia swepe aint, C. Tusc. 4, 12, 
27.—B. That produces colds: ervum, 
Pl, 18, 15, 38, § 189. 

gravédo, inis,/. [gravis] A. Heari- 
ness of the limba, cold in the head, 
catarrh: C, Att. 10, 16, 6.—B. Of here. 
ness in the head produced by intoxica- 
tion : crapulee gravedines, Pl. 20, 13, 
51, $136. YF Hence, Ital. gravedine. 

graivd-dlens (also written spar- 
ately, grave olens), entis, adj. (gravis; 
1. oleo]) A. Strong-smelling: graveol- 
entia centaurea, Virg. G. 4, 270.—B. 
In a bad sense: Jl-smelling, noisome, 
rank: fauces graveolentis Averni,Virg. 
Ze. 6, 201. Y Hence, Ital. grareolente. 

grivddlentia, », /. (graveolens] 
An offensive or rank smell, fetidness: 
alarum, Pl. 22, 22, 43, § 87. 

grAivesco, no perf. nor sup., tre, 3. 
v. n. inch. [gravis] I. To become bur- 
dened or heary: fetu nemus omne grav- 
escit, f. e. becomes loaded, Virg. GQ. 2, 
429. IT. Jo become pregnant: cameli 
lac habent, donee iterum gravescant, 
Pl. 1), 41, 96, § 236. IDL 7Zo become 
grierous or bad, to grow worse: (Con- 
str.: Adbs.; with inc. Abl., or Adverbial 
expression): crumna gravescit, Lucr. 
4, 1065: heee ne in morte gravescant, 
id. 8, 1035: publica mala in dies, Tac. 
A. 14, 51. 

Sd or vay ftis, f#. [gravidus] 
(The state af the gravida: hence) [reg- 
nancy: Cic. N. 1D. 2, 46, 119, 

graivido, avi, datum, dre, 1. v. a. 
{id.] To make gravid; to impregnate: I, 
Prop.: gravidari ex aliquo, Sext. Anr. 
Vict. Epit. 14. II. Fig.: quee (se. terra) 
graviduta seminibus omnia pariat et 
fundat ex seae, Cic. N. D. 2, 33, 83. 

grividus, a, um, adj. [gravo) 
(Burdened, loaded ; hence) A. Pregnant 
with child; with young: (Constr.: 
Abs.,; with Adi., ec, or de): uxor, C. 
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Cla. 11, 31: pnero gravida, Plaut. Am. 
2, 2,87: gravida esse ex aliquo viro, 
id. ib. prol. 111: de semine Jovis, Ov, 
M. 3, 260.—As Subst.: gravida, x, /. 
(se. mulier) A pregnant woman: Plaut. 
Truc. 2, 4, 22.—B. Laden, filled, full: 
(Constr.: Abs.; with Abl., or Gen.): 
gravido superant (se. capre) vix ubere 
limen, Virg. G. 3, 317; ubera gravida 
vitali rore, C. Div. 1, 12, 20: mellis 
apes gravide, Sil, 2, 120. Y Hence, 
Ital. yrarido. 

ork , @, adj. (prob. akin to Gr. 


Bapvs; Sanscrit guru) I. Prop.: A.’ 


Act.: Heary, weiyhty, ponderous, bur- 
densome: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): in eo etiam cavillatus est, restate 
grave esse aureum amiculum, hieme 
frigidum, Cic. N. D. 3, 34,43: (Comp.) 
quum gravius dorso (sc. ascllus) subiit 
onus, Hor. 8. 1, 9, 21.—Particular 
expression: xs grave, heavy money, 
money of the oldest standard, in which 
an as weighed a full pound: Liv. 4, 60. 
—B. Pass.: 1. Gen.: Loaded, laden, 
burdened: (Constr.: Abs.; with Ad/., 
or Dat.): quum fatalis equus saltu 
super ardua venit Pergama et arma- 


tum peditem gravis attulit alvo, tie: 


filled full, Virg. ZE. 6, 516: naves 
hostilibus spoliis graves, heartly laden, 
Liv. 29, 35: cujus (se. tibicina) Ad 
strepitum salias terre gravis, Hor. Ep. 
1, 14, 26.—2. Esp.: Preynant: (Con- 
str.: Abs.; or with Abd/.): uterus, Ov. 
M. 10, 495: regina sacerdos Marte 
gravis, Virg. 4.1, 174. ID. Fig.: A. 
In a bad sense, Heavy, burdensome, op- 
pressive, (roublesome, grievous, painful, 
hard, severe, disagreeable, unpleasant: 
(Conatr.: Abs.; with Dat., Ade., or 
tn ec. Acc.): (Sup.) gravissimum sup- 
plicium, Cas. B. G. 1, 31: et facilior 
et minus aliis gravis aut molesta vita 
est otiosorum, C, Off. 1, 21, 70: est in 
populum Romanum grave, non posse, 
etc., id. Balb. 7, 24.—B. In a good 
sense: 1, Gen.: Weighty, important, 
grace: (Conatr.: Abs.; with ad, or 
Adv.): auctoritas clarissimi viri et in 
’ rei publicee maximis gravissimisque 
causis cogniti, C. Fam. 5,12, 7: gravi- 
us crit thum unum verbuin ad cam 
rem, quam centum mea, Plaut. Trin. 
2,2, 107: sententiis non tam gravibus 
et severis quam concinnis et venustis, 
C. Brut. 95, 324.—2, Esp.: With re- 
spect to character: Of weight or au- 
thority, eminent, venerable, great; (Con- 
str.: Adbs.; or with Ad/.): homo prud- 
ens et gravis, C. de Or. 1, 9, 38: tum 
pietate gravem ac meritis si forte 
virum quem Conspexere, Virg. A&. 1, 
15t. I. Meton.: A. Of value: 1, 
Of rate of interest: Heary, high, op- 
pressive, burdensome: notavit aliquos, 
quod pecunias levioribus usuris mutu- 
ati graviore fenore collocissent, Suet. 
Ang. 39.—2, Of price or cost: Heary, 
high, large, great: in graviore annona, 
Suet. Aug. 25.—B. Of tones, efc.: Deep, 
grate, low, base: vocem ab acutissimo 
sono usque ad gravissimum suonum re- 
cipiunt, C. de Or. 1, 59, 251.—C., 
Of smell or flavour: Strong-smelling: 
(Constr.: Abs.; or with Adv.): chel- 
ydri, Virg. G. 3, 415: odor suaviter 
gravis, Pl. 25, 9, 70, § 118.—D. Of 
food, ete.: Heavy, gross, indigestible: 
(Constr.: Abs.; or with Adv.): genera 
cibi graviora, Cels. 2,18: negat ullum 
esse cibum tam gravem, quin is die ct 
nocte concoquatur, Cic. N. D. 2, 9, 24. 
—E. Unaealthy, dangerous, etc.: (Con- 
str.: Adbs.; with Ade., or Dat.): neque 
ex salubri loco in gravem, efe., Cels. 
1, 3: solum columyque juxta grave, 
Tac. H. 5,7: solet esse gravis cantant- 
jhus numbra, Virg. FB. 10, 75.—F, Sick, 
Sevble, hearty, languid: (Constr.: Abs.; 
with Abl., or de): non insueta graves 
tcntabunt pabula fetas, Virg. E. 1, 50: 
yvravis vulnere, Livy. 21, 48: gravior 
de vulnere, Val. Fl. 6, 65. Y Hence, 
Ital. grave, greve, grieve; Fr. grave; 
(subst.) ortef. 

Gradviscess, acum (ea, , Vell. 1, 
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15, 2), % Gravisce or Gravisea; a} the herd or flock: equ, P). 10, 63, 83, 
small town of Etruria, belunging to the | $181.—B. (Belonging to the (same) host 
verritory of Tarquinii: intempestwque | or multitude bence) Of the common 


Graviscie, Virg. 45. 10, 184. 
gravitas, atis, /. [gravis] (The 
state or condition of the gravis; hence) 
A. Weight, heaviness: per inane mov- 
eri gravitate et pondere, C. Fat. 11, 24: 
propter gravitatem armorum, Ce. B. 
G. 6, 16.—B, Heariness, severity: gaud- 
ere gravitate lingure sonoque vocis 
agresti, C. de Or. 3, 11, 42: fessi diu- 
turnitate et gravitate belli, Liv. 31, 7. 
—C. Weight, dignity, importance, grav- 
tty: genus hoc sermonum positum in 
hominum veternum auctoritate plus 
videtur habere gravitatis, C. Leel. 1, 4: 
hos quum Suevi propter amplitudinem 
gTavitaternque civitatis finibus expell- 
ere hon potuissent, Ces. B. G. 4, 3.— 
'D. The fatus or embryo in the womb: 
| tendebat gravitas uterum mihi, my bur- 
den, Ov. M. 9, 287.—E. Of price: 
| Dearness ; heavy or high price: annone, 
Tac. A. 6,13.—F. Of smell: Rankness, 
offensiveness, fetidness: a quibusiam 
vocatur cynozolon propter gravitatem 
odoris, Pl. 22, 18,21, $ 47.—G. Severity, 
werhemence, violence; corpore vix sus- 
tineo gravitatem hujuscwli, C. Att. 11, 
22, 2: pressus gravitate soporis, Ov. 
M. 15, 21.—H. Sickness, diseased state, 
heaviness, etc.: (Constr.: with Gen., 
or Gerund in di): membrorum, C. Fin. 
4, 12, 81: audiendi, Pl. 28, 11, 48, $176, 
Y Hence, ital. gracita (-ade); Fr. 
grarueé. 
| griviter, ade. [gravis] A. Weight- 
tly, heavily, ponderously: acra per pur- 
' um graviter simulacra feruntur, Lucr, 
| 4, 3283.—B,. Vehemently, violently, deeply, 
, severely; harshly, wunpleasantly, dts- 
agreeably: graviter wgrotare, C. Off. 1, 
10, 32: (Comp.) nolo in illum gravius 
dicere, more harshiy, Ter. Ad. 1, 2, 60: 
(Sup.) de amplis-imis viris gravissime 
acerbissimeque decernitur, Cas. B. C. 
1,5.—C, /n an impressive or dignified 
manner; impressively, with propricty or 
dignity: utrumque egit (sc. Scipio) 
graviter, C. Lwl. 21, 77: res gestas 
burrare graviter, id. Or. 9, 30.—D. 
Vehemently, strongly, violently: gravi- 
ter crepucrunt fores, Ter. Heaut. 3, 3, 
62: ferire aliguem, Virg. Z. 12, 295. 
—E. Of tones: Deeply: natura fert, 
ut extrema ex altera parte graviter, ex 
alter’ autem acute sonent, C. Rep. 6, 
18,18, 
graviusctilus, a, um, adj. dim. 
. (gravis) Of tones: Lather deep: sonus, 
Gell. 1,12. 
gravo, avi, datum, dre, 1. v. a. [id.] 


sort, common: gregali sugulo amictus, 
1. ¢. acommon soldier's, Liv. 7, 34.--A8 
Subst.: gregales, lum, m. (sc. eovii): 
Cumrades, companions: C. Fam. 7, 33, 
1. Q Hence, Ital. gregale. 
grégarlus, a, um, adj. [id.] (Per- 
faining lo @ grex; hence) A. U7, or bee 
| longing to, a flock or herd: Col. 6 prvf., 
1.—B. Of the common sort, common: id 
etiam gregarii milites faciunt inviti, 
ut, eéc., C. Planc. 80, 72. YF Hence, 
Ital. gregario. 
grégatim, adr. (grego] Of animals: 
A. Jn flocks, herds, or swarms; clephanti 
gregatim semper ingrcdiuntur, Pl. 8, 
5, 5, § 11.—B. Jn troops or crowds: 
videtis cives Romanos gregatim con- 
ee in lautumias, C. 2 Verr. 5, 57, 
148. 
grd avi, Atum, fre, 1. 9. a. 
{grex) I. Of animals: 7o collect into a 
Jlock or herd: Idalie volucres coeloque 
domoque gregate, Stat. Ach. 1, 373. 
I. 7o gather into a host, collect, as- 
semble: greguti Ferte manus, all (o- 
gether, Stat. Th. 8, 667. 
grémium, li, n. (ctym. dub.] The 
lap, bosom: J, Prop.: in gremium im- 
brem aureum (sc. mittere), Ter. Eun. 
8, 5, 87: puer Jactens Fortunmw in 
gremio sedens, C. Div. 2, 41, 86. TH. 
Fig.: hic sunt, O carnifex, in gremio 
 Sepulta consulatis tui, C. Pis. 5, 11: 
abstrahie sinu gremioque patrix, id. 
Cel. 24, 59. FY Hence, Ital. gremio, 
grembo. 
1. gressus, a, um, P. of gradior. 
2. gressus, Os, m. (gradior) I. 
Prop.: A stepping, going, step, course, 
teay: tendere gressum ad meenia, Virg. 
' J. 1,410: gressis glomerare superbos, 
id. G. 3, 117. I. Meton.: Of the 
course of a vessel: huc dirige gressum, 
Virg. AE. 5, 162, 
grex, grigis, m. (fem., Lner. 2, 
662) [etym. dub.) I. Prop.: Of ani- 
mals: <A flock, herd, drove, searm: 
non ego sum pastor; non hic armenta 
gregesve, Ov. M. 1, 513: pecudes dis- 
pulse sui generis sequuntur greges, C. 
Att. 7, 7, 7. IT. Meton.: A.: 1. 
Gen.: Of a numler of persons to- 
' gether, in a good or bad sense : A com- 
| pany, society, troop, band, crowd: a. in 
'@ good sense: scribe tui gregis hunc, 
1. e. receive him tnto the number of your 
Sriends, Hor. Ep. 1, 9, 18: amicorum, 
C. Att. 1, 18, 1.—b, In a bad sense: 
pars indocili melfor grege, Hor. Epod. 
16, 37 : turpium virorum, id. Cd. 1, 37, 


L. Prop.: Jo charge with @ load, to’ 9,—2. Esp.: Of actors or charioteers : 
load, burden, wciyh down, oppress: A company, troop, bund: Plaut. Cas, 
(Constr. : Simple; or with Adl.):! prol. 22; Ter. Heaut. prol. 45; id. Ph. 
poma gravantia ranios, Ov. M. 13, 812: prol. 82.— B. Of things: A bundle, 


priefectum castrorum sarcinia gravant, 
Tac. A. 1,20. I, Fig.: Zo burden, 
oppress, incommode; to make more 
grievous, to aggravate: (Constr.: 
Stmple; with Acée., or Ab/.): nil moror 
officium, quod me gravat, Hor. Ep. 2, 
1, 264: sed magis hoc, quo sunt (se. 
mala nostra) cognitiora, gravant, Ov. 
Tr. 4, 6, 28. 
avor, tus sum, ari, 1. e. dep. 
[id.] (70 be or feel burdened with any 
thing ; hence) Zo feel tncommoded, 
tered, wearied, or annoyed at any 
thing; to take amiss, to bear with re- 
luctance, to reyard as a burden, to do 
unicillingly: (Constr.: dAbs.; with 
quod, si, Inf., or Ace.): gravatus 
Vitellius ictum venis intulit, Tac. A. 
5, 8: primo gravari ceepit, quod invid- 
jam atque offensionem timere dicebat, 
C. Clu. 25, 69: ego vero non gravarer 
si, efc., id. Liel. 5, 17: rogo, ut ne prav- 
eris exwdificare id opus, quod instit- 
uisti, C. de Or. 1, 35, 164: Pepasus 
terrenum equitem gravatus Beller- 
ophontem, disdaining to bear, throwing 
of, Hor. Od. 4, 11, 27. Y Hence, Ital. 
gravare. 
groégalis, e, adj. (grex] (Pertaining 
fo a grex; hence) A, O/ or belonging to 


1 ¢etc.: virgarum, Plaut. Ps. 1, 3,99. 
| Hence, Ital. gregge. 

| griphus, i, m. = ypidocs (a net; 
hence), An intricate or puzzling quese 

| fton ; a riddle, enigma: griphos dis- 
solvcre, Gell. 1, 2, 4. 


| gromphena,,/. Grompherna;a 


species Of amaranth (Amaranthus tri- 
color, L.): Pl. 26, 7, 23, $ 40. 

gromphéna,®, /. The gromphena; 
a Sardinun bird of the crane species: 
P}. 30, 15, 52, § 146. 

Grosphus, i,m. Grosphus; a Rom- 
an cognomen: Hor. Od. 2, 16, 7. 

l. grossus,i,/..m. An unripe fig: 
crudez grossi, Pl. 23,7, 63,$124: grossf 
in aqua cocti, Cela. 5, 12; dub. 

2. grossus, a, um,adj. Late Lat. 
form of crassus: Zick. Y Hence, 
Ital. grosso; Fr. gros, grosse. 

, is, V. grus. 

rudii, drum, m. The Grudii;a 

people of a@ district in Gallia Belgica 

. (in the locality now called Grade); 
Ces. B. G. 5, 39. 

Griimentum, {, 2. Grumentum; 
a town of Lucania (now Ji Palazzo): 
Liv. 23, 37. 

| grfimitilus, i, m. dim. (grumus) A 
tite hillock: castellatim grumulis ims 


GRUMUS 


GYGES 


ponl, Pl. 19, 6, 34,§ 112, & Hence,!a people of Germany (in the modern ([gustus) I. Prop.: A. Gen.: 7o laste, 


Ital. grumolo, “ a head of greens.” 
grtimus, i,m. A littl heap, hillock 
of earth: Hirt. B. Hisp. 24. 4 Hence, 
Ital. grumo, ‘‘a clot of blood;” also 
“a bud of a flower;” Fr. grumeau. 

Grunium (Gry-), li, n. Grunum, 
or Gryniuin; a castle in Phryyia: Nep. 
Alcib. 9, 3. 

grunnio (edio), tvi or i, itum, 
fre, 4. ¢. n. [onomatop.) Of swine: To 
grunt: et cum remigibus grunnisse 
Elpenora porcis, Juv. 15, 22.—So, of 
the sea-hog or porpoise: Pl. 32, 2,9, 
§19. Q Hence, Ital. grugntre, grugn- 
are; Fr. grogner. 

grunnitus, Os, m. [grunnio}) A 
gruntiny of swine: suis, C. Tusc. 4, 40, 
lle. | Hence, Ital. grugnilo, 

grus, griis (gruis, in Nom, Stng., 
Phied. 1, 8,7), /. [onomatop.) (The one 
uttering “ gr; cf. Gr. yép-avos; hence) 
A crane: basis autem trianguli quem 
grues efficiunt, Cic. N. D. 2, 49, 125. 
§ Hence, Ital. gru, grua, grue; Fr. grue. 

gryllus (gri-), i, m.=ypvAdos : I, 
Prop.: A cricket: Pl. 29, 6, 39, $ 138. 
WI. Meton.: In painting: A dind of 
comic figure: Pl. 85, 10, 87, § ll4. 
Hence, Ital. griilo. 

Grynia, #, /.; -Yum, ji, #., 
Tpvveca andlpuscov. Grynia or Gryn- 
tum; a small town in sholis, with a 
temple of Apollo: Pl. 5, 30, 32, $121. 
—Hence, Grynéus, 4, um, ad)., Vpur- 
eos. Of, or belunying to, Grynia, 
Grunian: Apollo, Virg. 45. 4, 345. 

gryps, gryphis, m.=ypuy. A grif- 
fin: jungentur jam gryphes equis, 
Virg. E. 8, 27. 

gubernaciilum (eclum), 1, 2. 
(vuberno] (Zhat which serves for steer- 
tng; hence) I, Prop.: A helm, rudder: 
hic ille naufragus ad gubernaculum 
aceessit, C. Inv. 2, 51,154: ipse gubern- 
nelo rector subit, ipse magister, Virg. 
w&. 5, 176. Il, Meton.: Guidance, 
direction; esp. of the state, gorernment 
(mostly plur.): recedere a guberna- 
culis, C. Fam, 16, 27, 1: clavum tanti 
imperii tenere et gubernacula rei pub- 
lica: tractare, id. Sest. 9,20. FY Hence, 
Ital. gubernacolo; Fr. gouvernau, 

gubernatio, dnis, f. [id.] A. A 
slecring, piloting of a ship: si in ipsa 
gubcrnatione negligentia est navis 
everaa, C. Fin. 4, 27, 76.—B. Pirection, 
management, gorernment: BumMMi im- 
peril gubernatione districtus, C. de Or. 
3,382,131. F Henee, Ital. gorerna sone. 

gubernator, oris, m. (id.] A. A 
ateersman, pilots gubernator clayvum 
tenens sedet in puppi quietus, C. Sen. 
6, 17.—B. A director, ruler, governor: 
custodes gubernatoresque rei publice, 
C. Rab. Perd. 9, 26. GY Hence, Itul. 
gorernatore, : 

glubernatrix, ‘cis, f [id.] A 
conductress, dorectress: ist& praclard 
gubernatricé civitatum eloquentia rem 
publicam dissipaverunt, C. de Or. 1,9, 
3s. F Hence, Ital. gerernatrice. 

gtiibernlus, li, m. [id.] A seersman, 
pilot: Laber, ap. Gell. 16, 7, 10. 

gtiberno, Avi, dtum, are, 1. ¢. a= 
kvpepra: I, Prop.: 7o stecror prota 
ship: (Constr.: Semple; trithout Chrect; 
with Ade., or Abl.): ut clavum rectum 
tenpeant navimnque gubernent, Enn. 
Ann. 7, 35: ut si nautiwe certarent, quis 
corum potissimum gubcrnaret, C. Ov, 
1,25, 87: tranquilo mari gubecrnare, 
id. Rep. 1,6, 11.—Prov.: Gubernare, 
e torr, te. to seck to guide others into 
danger thie keeping in safety one’s lf, 
Liv. 44,22. II. Meton.: Zo direct, 
nuinage, gotern: (Constr.: Senple; 
with .6.,, or Adv.): orbem terrarum, 
C. Rose. Am. 45, 131: omnia prudentit, 
id, Fam. 2, 7, 1: velim ergo totuin hee 
ita gubernes, ut, ele, id. Att. 14, 25, 
2. | Hence, Ital. gorernare; Fr. 
gourerner. 

giibernum, f, n. (guberno] (The 
ateering thing; hence) A helm, rudder: 
Lucer. 4, 449. 


Gugerni, érum, m. The Gugerni; 
410 


‘abripi jussit, C. 2 Verr. 4, 10, 24. 


Cleves): Tac. H. 4, 26. 

gtila, mw, / [akin to glutio: cf. 
Sanscrit gala, “‘collum;” Pers. gulu) 
(The swallowing thing; hence) I, Prop.: 
The gullet, weasand, throat: quem 
obtorté gul& de convivio in vincula 
Oi. 
Meton.: Gluttony, gormanduing: O 
gulam insulsam, C. Att. 15,31,4. & 
Hence, Ital. gola; Fr. guulée, gueule. 

gtil6sius, comp. ade. [gulosus) 
More gluttonously: nil est, Apici, tibi 
gulosius factum, Mart. 3, 22, 5. 

guldsus, a, um, adj. (guia) (Full 
of gula; hence) Glutlonous, lurcurwus, 
dainty: I, Prop.: gulosum Fictile, 
t.e. containing dainty food, Juv. 11, 19: 
(Comp.) nil est miserius nec gulosius 
Santra, Mart. 7, 20, 1, IL Fig.: 
nimium lector gulosus, #. e @ too 
torucious reader, acc. to others, an 
over-fastidious reader, Mart. 10, 69, 5. 
GF Hence, Ital. goloso; Fr. goulu. 

Gulussa, #, m. 
Masinissa, king of Numidia: Sal. J. 5. 

gumméus, a, um, adj. (gummi) 
Pertaining lo gum, gummy: succina, 
Aus. Idyll. 6, 79. 

gumnai, trdec/. n.; -is (came), is, 
J.=xouut. Gum: Col, 12, 52, 16: satius 
nova dolia liquidd, gummi perluere, id. 
12, 62,16: cummim optimam csse ex 
cegyptia spina, Pl. 13, 11,20, $66; dub. 
al. gummioptimum. YJ Hence, Ital. 
gomma,; Fr. gomine. 

Indsus (cums), a, um, ad. 
{id.] #ud of gum: Pl. 12, 7, 9, $19. 
gummniis, is, v. gummi. 
gummosus, a, um, adj. (gummi) 
Full of gum, gummy: folia, Pl. 22, 9, 
11,$24;dub. JF Hence, Ital. gommoso; 
Fr. gommeuz. 

gurdus, i, m. (a Spanish word] 
A dolt, tdiot, jolterhead, numskull: 
*‘gurdos, quos pro stolidis accipit 
vulgus, ex Hispania duxisse originem 
audivi,” Quint. 1, 3, 57. 

gurges, Itis, m. (etym. dub.) I. 
Prop.: A raging abyss, tthirlpool: non 
Rheni fossam gurgitibus illis redund- 
antem, C. Pis. 53, 51. Il. Meton.: 
A. Waters, stream, sea: fessos jam 
gurgite Phoebus Ibero Tingat equos, 
Virg. AS. 11, 913.—B. Of insatiable 
craving: An abyss: divitias in pro- 
fuoudissimum libidinum guryitem pro- 
fundere, C. Sest. 43, 05.-—C, Of persons: 
A spendthrift, prodintd: ile gurges 
atque heluo, nutus aldomini suo, C. 
Pis. 17, 41. Y Hence, Ital. guryile, 
yorgo; Fr. gorge. 

1. gurgtilio, dnis, m. [akin to 
Sansenit root GRI, derorare (reduplicat- 
ed)) (The stcallowing thing; hence) The 
gulict, weasand, windpipe: C. Frgm. 
Or. Tull. 10, 

2. gurgiilYo, onis, v. curculio. 

Gurgustidonli campi [gurgust- 
ium] Anamecomically formed, Shanty- 
fields: Viaut. Mil. 1, 7, 13. 

gurgustium, li, n. (akin to 1. 
gurgulio; prps. with reference to its 
narrowness] A sinall, mean dwelling, 
a horel, hut: nescio quo e gurgustio te 
prodire, C. Pis. 6, 13. 4 Hence, Fr. 
gargote. 

gustatérium, Yi, n. (gustator) 
(The thing pertaining to a gustator; 
hence) I. Prop.: A (ray or water on 
hich refreshinents, previous to a meal, 
were placed: Mart. 14, 88tulemm. I, 
Meton.: Zhe catables on the gusta- 
torium; an antep.st, collation: gusta- 
torium graviorque cocna margini (se. 
fontis) irmponitur, Pl. Ep. 5, 6, 37. 

gustatus, ts, m. (gusto) (A fast. 
ing; hence) I. Prop.: The taste, as 
one of the five senses: gustatus, qui 
sentire corum, quibus vescimur, gen- 
era debct, Cic. N. D. 2, 56, 141. H, 
Fig.: Taste, appreciation: vere Inudis 
gustatim non hatent, C. Phil. 2, 45, 
115. I. Meton.: The taste, darour 
of any thing: pomerum, Cic. N. D. 2, 
63, 128. © Hence, Ital. guatato, 

gusto, avi, atun, are, lor. a. 


Gulussa; a sonof 


to take @ little of any thing: (Constr.: 
Sunpie; with Adt., or de; also, without 
Oyccl): ut ne aquam quidem gustarem, 
C. Fam. 7, 26, 1: celerius panis mand- 
endus, quam vinum gustandum, Cels. 
4,3: gustare de potione, Suet. Tit. 2. 
‘B. Esp.: 7o take a slight meal, to take 
a snack, luncheon, or whet; l cab @ 
ute, to take something : Cretes, quorum 
nemo gustavit unquam cubans, C. 
‘Mur. 35,74. ID. Fig.: 7o taste, purtake 
‘of, eryoy: (Constr.: Simple; with 
| Abd, or Adrc.): civilem sanguinem, C, 
‘Phil. 2, 29, 71: beece nostro sensu, id. 
' Arch. 8,17: summatim rerum causas, 
id. de Or. 2, 36, 123. Y Hence, Ital. 
gustare; Fr. gotiler. 
gustus, is, m. (akin to yev-opar] 
I. Prop.: A tasting of food, a partak- 
,tng slightly or eating a little of any 
thing: minister infcrre epulas et ex- 
plorare gustu solitus, Tac. A. 12, 66. 
ll. Meton.: A. A light dish at the 


| beginning of a Roman meal, an antrpast, 


whet, relish: Mart. 11,31,4.—B. Jaate, 
flavour of any thing: donec in ore 
‘ gustus ejus sentiatur, Cels. 6, 8. TT. 
Fig.: A. A forctaste, specimen: ad 
hune gustum totum librum repromitto, 
Pl. Ep. 4, 27, 5.—B. Taste: urbanitas 
signilicat sermonem privferentem... 
| preuprium quendam gustum  urbis, 

Quint. 6, 3,17. 4 Hence, Ital. gusto; 

Ir. gout, 

Gutones, um, v. Gothi. 

1. gutta, w@ (Gen. Sing., guttal, 
Lucr.t,615),f. [onematop.) I. Prop.: 
A drop of atluid: gutta cavat lapidem, 
Ov. Pont. 4, 10, 5: gutue imbrium 
quasi cruentz, Cic. N. Db. 2, 5,14. II. 
Fig.: A drop, t.e a hile bit, a little: 
gutta dulcedinis, Lucr. 4, 1056. TE. 
Meton.: Plur.: Natural spots, specks 
(on animals, stones, etc.) 2 nigrayue 
cwruleis variari curpora (sc. angiti=) 
guttis, Ov. M. 4,578: lapis interstinctus 
aureis guttis, Pl. 86, 8, 13, $63. § 
Hence, Ital. gotta; Fr. goutte. 

2. Gutta, &, m. (1. gutta] Gutta; 
@ Roman cognomen: C. Clu. 26, 71. 

guttatim, ade. [id.) By drops, 
drup bv drop: Fig.: cor guttatin 
contabescit, Plaut. Mere. 1, 2, $2. 

guttatus, a, um, adj. [id.] (Pre- 
eided with, or having, guttee; hence) 
Spotted, speckled: gallina, Murt. 3, 58, 
16. FY Hence, Ital. gottato. 

guttila, w@, /. dim. (id.] A little 
drop: ah, guttula pectus mihi ardens 
aspersisu, Plaut. Epid. 4, 1, 27. 

guttur, Gris, n. (also m. in the 
Acc. Sing,: gutturem, Plaut. Mil. 3, 2, 
22; id. Aul. 2, 4, 20) The gullet, throat: 
quis tumidum guttur  miratur in 
Alpibus? Juv. 13, 162: parentis olim 
si quis impi& manu Senile guttur 
fregerit, Hor. Epod. 3; 1: vitium 
ventris ct gutturis, te. of gluttony, C. 
Cwl. 19,44. F&F Hence, Fr. goitre. 

guttus, i, m. (wutta) (The drop- 
ping thing; lee. the thing pouring out 
drops; hence) A narrow-necked vessel, 
from which liquids ( wine, oil, oint- 
ments, ec.) are poured by drops: Mart. 
14.52 «n lemm. | Hence, Ital. guéfo. 

Gyaros, i (Gen. Sing., Gyarm@, Juv. 
10, 170; Abl. Flur., Gyaris, id. 1, 73), 
J. Tvavos, Guaros; a smali island ta 
the Aycan Sea, to trhich crimmals were 
transported ly the Komans (now Ca- 
fairo): ut Gyaree clausus scopulis par- 
voque Scripho, Juv. 10, 17u. 

GY¥as, ©, m., Puns, Gyas: I. (=Cy- 
gcs) A giant with @ hundred arms: 
Hor. Od. 2,17, 14. II. A companion 
of @neas: Virg. 4. 1, 222. TH. A 
Latin slain by Arcas: Virg. AE. 10,518, 

Gyges, isor @,m., luyns, Guyce: 
I. A giant with a hundred arms: cent- 
imanumque G¥gen, Ov. Tr. 4, 7, 18. 
I. A hing of Lydia, famous for the 
possession of a ring with which he could 
render himself invisible: C. OF. 3, 19,78, 
—Ilence, Gy gaus, a, um, adj. (Prop. 
Of, or belonging lo, Guges: Meton.) «1, 
or belonging to, Lydia, Lydtar; Lydia 


GYMNAS 


G¥zro tincta puella lacu. a lake near 
Sardes: Prop, 3, 11,128. TID. A Tro- 
fans succiso poplite Gygen Excipit, 
Virg. AX. 9, 762. IV. A beautiful 
youth: Hor. Od. 2, 5, 20. 

gymnas, dis, f.=yuurdas. Wrest- 
ling, the erercise of trrestiing: Merculeé 
turpatus gymnade, Stat. Th. 4, 106. 

gymnisiarchus, i; -a, 2, m= 
yuuvagiapyos, -ns. The master of a 
gymnasium, a gymnasiarch: C. 2 Verr. 
4, 42, 92; Val. Max. 9, 12,7 ext. ¢ 
I{ence, Ital. ginnasiarcha ; Fr. gymnas- 
farque. 


AsYum, Wi, 2.=yumvaccop : 
I. Pro p.: A gumnasium ; i.e. a pub- 
lic schoo! for guinnastic exercises (among 
the Greeks): theatrum, gyinnasia, port- 
icus, C. Rep. 4, 32, 44.—Comice: Gym- 
nasium flagri, school for the scourge, 
whipping-post, a term of reproach ap- 
plied to one who is often fogged, 
Plaut. Asin. 2, 2, 31; cf., totus doleo, 
ita ine iste habuit senex gymnasium, 
t. ¢. he has belaboured me so, id. Aul, 3, 
1,5. IN, Meton.: A. A public school 
(among the Greeks) ; @ high school, col- 
leye: omnia gymnasia atque omnes 
philosophorum schola, C. de Or. 1, 13, 
56.-- B. Of a college-building on Cicero's 
Turculan estate: quam ambuiandi 
cans’ in Lyceum venissemue (id enim 
superior’ gymnasio nomen est), efc., C. 
Div. 1,5, 8. | Hence, Ital. ginnasio ; 
Fr. gumnase. 
gymnasticus, a, um, ady.= you- 
vaotinos. Uf, or belonying to, corpor- 
eal exercise, gymnastic: ara, Plaut. 


H, h, 2. tndeel. or (on account of lit- 
era) f. I. The eighth letter of the 
Latin alphabet, the weakest guttural, 
the sign for which is borrowed from 
the Greek, in which H was the oldest 
form of the spiritus asper, corresp, to 
the Latin H-sound. This affinity to 
the Greck spiritus gave rise to doubts, 
even among the ancicnts, as to whether 
the Lat. H. was properly a letter or 
not. TT. As an initial and medial, H 
nay be combined with any vowcl, 
though, as long as the langnage was a 
living one, the orthoyraphy, in this 
respect, Was unsettled; thus we have 
honus, honera fur onus, onera, harun- 
do for arundo, and, on the other hand, 
aruspex for haruspex, erus for herus, 
etcisco and erctum for hercisco and 
herctum, aheneus and aéneua, Annibal 
and Hannibal, Adria and Hadria, ec. — 
Asasign forthe aspiration of the conso- 
nants ¢, p, r, nnd ¢, H first came into 
nec in the seventh century of Rorne. 
Il. As a final, A oceurs only in the 
interjections ah and vah. JV. In the 
formation of wordla, A was changed 
into ¢ before ¢, as tractum from trabho, 
vectum from vcho ; and coalesced with 
s into z, as traxi, vexi; cf. also onyx 
from onych-s. V, As an abbrevia- 
tion, H denotes Aic, hac, hoc, hiujus, 
etc. ; habet, heres, honor, ete. HH. 
heredes, H. AQ, hicacquiescit, H. B. M. 
heredes bene merenti. H.C. Hispania 
ciferior or hic condiderunt or consecra- 
rerunt. B37 The abbreviation HS, 
for sestertinm does not strictly belong 
here, because H is not the letter of 
thatshape, but the numeral II. crossed; 
V. sestertius, 

ha! interj.: A. An exclamation of 
warningor checking, //o/d! ha, Hegio, 
nunquam istue dixis! Piant. Capt. 1, 
2,45.—B. Hahahe! An exclamaticn 
of langhter or derision, Ma! hal ha! 
Ha, ha, he! dfe. Quid risisti? ‘Ter. 
Heaut. 5, 1, 13. 

hibéna, me, /. [habeo] (The holding 
thing. i.e. thal by which a thing, ete., ts 
held; hence) A.: 1. Prop.: a. Of a 
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Most. 1,2, 72. & Hence, Ital. ginnas- 
co; Fr. guimnastique. 

gymnicus, a, um, adj. =yupreeds. 
Of, or for, corporeal exercise; gumnic, 
agumnastic: ludi, C. Tuse. 2, 26,62. 9 
Hence, Ital. ginnica; Fr. qumnique. 

Gynindsdphista, &, m., Tupvosod- 
corns (Naked philosopher). A Gyi- 
nosophist; ice. an Indian ascetic: PI. 
7, 2,2,§ 22. FY Hence, Ital. ginnosof- 
ista; Fr. gumnosophiste. 

gynecéum (-cium), 1, 2.=yur- 
auxecor. The guneeceum; i. e. the inner 
part of the house there the tcomen adicelt, 
the tromen's apartments: Plaut. Most. 3, 
2,72. 9 Hence, Ital. gineceo; Fr. gyndcée. 

gynzxconitis, dis, f.=yrvracwi- 
tTes=gyhneceumn. The guneconitis; i.e. 
the women's apartments in a Greek 
house: Nep. Vit. pref. 

Gyndes (Gin-), is, m., Turdnes. 
Gyndes or Gindes; a@ river of Assyria 
(now Aarasu): Tib. 4, 1, 141. 

gypsatus, a,um: I. /. of gypso. 
YI. /’a.: Covered or coated with gupsum: 
(Sup.) quibus illa (se. Medea) inanibus 
eVpsatissimis persuasit, ne sibi ile 
vitio verterent, quod abesset a patria, 
with hands thickly coated scith gupsum 
(as was the case with actors who play- 
ed women’s parts), C. Fam. 7,6,1. 4 
Hence, Ital. gessato. 

Sy pso, Avi, aitum, are, 1.27. a. [gyp- 
sum] Jo cover or coat with gupsuim, to 
Plaster: gypsatus pes, the fool of a 
prisoner marked with gupsum, lo show 
that he was lo be sold for a slave: Tib. 
2,3,60. YJ Hence, Ital. gessure. 


H. 


spenr: A thong (attached to the handle): 
quum jaculum parvé Libys amentavit 
habena, Luc. 6, 221.—b. Of a helmet: 
The lace or strap (by achich the cheek- 
pieces were fastened under the chin): 
molles gales habenw, Val. Fl. 6, 865, 
—ec. Of shoes: The string, latchet: 
plantarum calces tantum infimie te- 
guntur: cetera prope nuda et teretibus 
habenis vincta sunt, Gell. 31, 21, 5.— 
qd. In the rigging of a ship: A sheet 
rope: nec jam moderator habenis Uti- 
tur, Ov. F. 3, 593.—-2. Meton.: a. 
A thong ofa whip : turbo actus habena, 
Virg. AS. 7, 350: scutice tremefactus 
habenis, Ov. H. 9, 81.—b. A strip (of 
diseased flesh cut out from the body): 
tenuis excidenda habena, Cels. 7, 17.— 
c. Part for the whole: A sling: Bal- 
earis tortor haben, Luc. 3, 710.—B. 
Plur.: 1. Prop.: Of horses: 4 pair 
of reins for riding or driving : exhort- 
atur equos, quorum per colla jubasque 
Excutit habenas, Ov. M. 5, 404: pedes 
requat habenas, #. e. the riders, Val. FI. 
6, 95.—2. Fig.: a. Lirection, manaqe- 
ment, government: rerunique reliqnit 
habenas, Virg. 45. 7, 600.—b. Heins: 
vates rege vatis habenas, Ov. F. 1, 25, 

habentla, ew, /. [id.] Possessions, 
property, substance: Plaut. Truc. prol. 
21L 

hadbéniila, », /. dim. [habena] A 
strip (of diseased flesh which is cut out 
Srom the body): tenuis habenula ab 
ulteriore or’ excidenda, Cels. 7, 7, 8. 

h:ihéo, di, }tum, Gre (old Perf. Sih, 
HABEssIV, C. Leg. 2, 8,193 Inf. Pres, 
Pass. haberier, Plant. Mil. 2, 6, 111), 
2.0. @. and a. [akin to arw. anrw, 
npo) (To grasp, lau hold ef, hol? in the 
hands; hence) I, Gen.: To hare, in 
the widest sense of the word: fo hold, 
keep, possess, ete.t With persons or 
things as snbiecte: (Constre: Sim- 
ple; with Ade., or Adrerbial erpres- 
sion; inc. Abl., cum, circuin, Relative 
clause, or in c. Acc.): locus ille nihil 
habet. religionis, C. Leg. 2, 22, 47: 
hahebat scene ducentos, Smpe decem 
seryos, Hor. & 1,3, 11: ex tui animi 
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gypsum, i, s.=yvpos: XY. Prop.: 
While lime plaster, gupsum: Pl. 36, 
24, 59, $182. IT, Meton.: A figure 
in gypsum, plaster image: Juv. 2, 4. 
q Hence, Ital. gesso; Fr. gypse. 

gyrinus, i, m.=yvpivos. A young 
Srog, a tadpole: Pl. 9, 51, 74, $ 159. 

oO, avi, dtum, are, 1. v. a. [gyr- 
us} (Prop.: Jo turn round in a circle, 
wheel round; Meton.) Perf. Part. : 
Sfude in @ circular form, rounded: 
chlamys orbe gyrato laciniosa, Pl. 5, 
10, 11, $62. | Hence, Ital. girare. 

Gyrton, onis, m. Gyrton; atown cf 
Thessaly, beticeen Pharsalia and Laris- 
sa: Liv. 36, 10. 

, 1, m.=yupes: I. Prop.: A. 
Of horses: A circular course, ring: 
nec equi variare gyros in morem nos- 
trum docentur, Tac. G. 6; dub.—B. 
Of other animals: A circle: ducens- 
que per acra gyros Miluus, Ov. Am 
2,6, 33.—C. Of atop: A eircle: quem 
(sc. turbincm) magno in gyro ex- 
ercent, Virg. 4. 7, 379. WW. Fig.: 
A circle, circuit, career, course: seu 
bruma nivalem Interiore diem gyro 
trahit, Hor. S. 2, 6, 26: rationis, C. 
Off. 1, 26,70. TTI. Meton.: A. The 
place where horses are trained ; acourse: 
gyrum pulsat equis, Prop. 3, 14, 11.— 
B. Of a circular racecourse: Suet. Cres. 
39. FY Hence, Ital. giro; Fr. giron. 

Gythéum, ¢i, -Ium, Ii, i,2., lv- 
Oecovor l'v@cov. Gutheum or Guthtum; a 
sea-portinLaconia,on the Eurotus (now 
Paleopolis): C. Of. 8, 11, 49; Liv. 34, 


sententid tn uxorem habes, Cato ap. C. 
de Or. 2, 64, 260: rogavi ut dicerct, 
qua haberet in animo, C. Att. &, 10: 
eccum senatorem, id. 2 Verr. 2, 31, 77: 
magnum numerum equitum circum se, 
Cis, LB. G. 1, 18: quod non desit, 
habentem, Hor. Ep. 2, 2, 62: qui in 
populum vita: necizque potestatem hab- 
cnt, C. Rep. d, 14, 23.—Particular 
phrases: A. Habere (in) animo, 7o 
have in mind ; lo intend; to be disposed, 
minded, ot inclined to doa thing : is- 
tum exheredare in animo habebut, C. 
Rose. Am. 18, 52: eum bello invadere 
animo habuit, Liv. 44, 25; dub.—B. 
Habere (aliquid) sibi (secum), 7o have 
(sumething) for (1rith) one’s self; i.e 
to keep to one’s self: res tuas tibi habe 
(a formula in divorces), C. Phil. 2, 28, 
69; secretum hoe audi, tecum habeto, 
id. Fam. 7, 24, 2.—C, Of a wounded 
combatant: Hoe habet or simply hab- 
et, Tle has this, i. e. this stroke; he 
has tt: 1. Prop.: hoc habet, Virg. 
*. 12, 296.—2. Fig.: certe captus 
est! habet! Ter. And. 1, 1, 56. I. 
Esp.: A. Jo Aare, i.e. to hare or 
possess property: (Constr: Simple; 
without Ubect; also, with tn ec. Abl.): 
nihil, Plaut. Rud. 5, 2, 34: habet 
idem in numimis, babet idem in urbanis 
preciis, C. 2 Verr. 3, 86, 199.—B. To 
hare to do, etc.; I, etc., must do, efe.: 
(Constr: with Inf., folid. by Part. 
Fut. Pass. as Object; also, with Adv.): 
rogas, ut id mihi habeam cnrare, Var. 
R. R. 1, 1,2: si nune primum statu- 
endurn haberemus, Tac. A. 14, 44.—C, 
To have the means, ability, or knowledge, 
i.e. lo be in a condition, to be able, to 
know how to do or say any thing: 
(Constr.: with /nf.;or with a Relative 
clause, mostiu with a negative): de Alex- 
andrina re tantum habeo polliceri, me 
tibi cumulate satisfacturum, C. Fam. 
1, 5, 8: de quibus habeo fpse, quid 
sentiam, id. N. D. 3, 25, 64: quid huic 
responderet, non habebat, id. Mur. 12, 
26: nil habeo, quod agam, Hor. S. 1.9, 
19.—D. To have in use, make use of er: 
(Constr.: with Adv.; also, without 


HABILIS 


Object): opes modeste habit, Tac. A. ' habeto, non sine magna& cansf, ete., C. 


4, 44: anculus in digito subtertenuatur 
habendo, #. ¢. by use, by wearing, Luer. 


Fam. 13, 29, 2.—J.: 1. To hare posses- 


' ston Of, to inhahit a place: qua Corinth- 


1,512.—E,: 1. To hold or keep a person | um arcem altam habetis, Enn. ap. C. 
or thing in any place or condition, or | Fam. 7, 6, 1.—2. Jo diell, lire any 


in any manner; to Aare, hold. or regard | 
'geminus qui Syracusia babet, Piaut. 


in any light: (Constr.: with stmple 
predicate tolld. by inc. Abl., Abl., ae. 
Ace., per, sine, or inc. Acc.) : aliquem 
in obsidione, Casa, B. C. 3, 31: quos 
precipuo semper honore Crsar habuit, 
id. B. G. 5, 4: in custodiam habitus 
(é. e. putinto prison and kept there), Liv. 
22,25: legtones habebantur per otium, 
Tac. H. 1,31: exercitus sine imperio 
et modestid habitus, Sall. J. 44, 1: 
quodque in tot lumina lumen habebas 
(Arge), Extinctum est, Ov. M. 1, 720. 
—2.: a. To hare, hold, or possess & per- 
son or thing in any quality or capacity, 
as any thing: (Constr.: with double 
predicate): quum haberet collegam in 
prwturé Sophoclem, C. Off. 1,40, 144: 
reliquas civitates stipendiarias, Cis. B. 
G. 1, 30.—b. To hare, hold, or possess a 
thing as completed or finished, or a 
person in a certuin state or condition : 
(Constr.: Subst. or clause as first pre- 
dicate, with Part. Perf, Pass. as second 
predicate): inclusum in curié senatum 
habuerunt, C. Att. 6, 2, 8: quantum 
autem in acie tironi sit committen- 
dum, nimium srepe expertum habemus, 
C. Plane. ap. C. Fam. 10, 24, 3.—3. 7o 
have done, etc., a certain thing: (Con- 
atr.: with Part. Perf. Pass. alone as 
predicate): de Ceesare satis hoc tempore 
dictum habebo, C. Phil. 5, 19, 52.—F. 
To have or Aold a person in any man- 
ner; fotreat, use: (Conatr.: with Ade., 
Abl., or pro): equitatu aymen advers- 
ariorum male habere, Cres. B. C. 1, 63, 
2 : eos ille non pro vanis hostibus, Sall. 
J. 103,5.—@.: 1. With Personal pron., 
Pass, in reflexive force, or alone: To 
hold or keep Aunself or ttself in a certain 
manner, t.¢. to be constituted or situatet, 
to be, in any manncr; fo be in any man- 
ner with respect to any person or thing: 
(Constr.: with Ade., Adj. in concord 
with subject, or Dat.): preeclare te habes, 
C. 2 Verr. 2, 61, 149: virtus clara 
rternaque habetur, erhibits tlself as 
something, etc., Ball. C. 1, 4: Tullia 
nostra recte valet: Terentia minus 
belle habuit, Dolab. ap. C. Fam. 9, 9, 
1: bene habent tibi principia, Ter. Ph. 
2,3, 82.—2. Impers.: /t has ttself, i. ¢. 
ts in accrtain condition: bene habet: 
jacta sunt fundamenta defensionis, i 
ts well, C. Mur. 6, 14: “magnum 
narras, vix credibile.” Atqul, sic hab- 
et, so tt is, if is even so, Hor. 8. 1, 9, 53. 
H.. To hold, account, esteem, consider, 
regard @ person or thing in any man- 
ner or as any thing; & think, deem, or 
believe a person or thing fo be any 
thing: (Constr.: with double Ace.; 
Pass. vith Nom.; with Gen. of estma- 
tion, Adv., pro, in c. Abl., Abl., Inf., 
Dat,, double Dat., or Objective clause): 
deos mternos et beatos, Cic. N. D. 1,17, 
45: ut et rex et pater haberetur omni- 
um, id. Rep. 1,36, 56; cnjus anctoritas 
in iis regionibus magni habebatur, 
Cas. B. G. 4, 21 : an perinde habenia sit 
hive atque Illa, Quint. 7,3, 11: sese ill- 
nm non pro amico, sed pro hoste habit- 
urum, Csea. B. G. 1,44: hoc velimn in 
maximis rebus et maxime neccessariis 
habeas, id. Att. 4,5, 2: numero impi- 
orum ac sceleratorum haberi, Cres. B. 
G. 6,13: qnem gyptil nefas habent 
nominare, Cic. N. D. 3, 22, 56: nec 
eam rem habuit religioni, C. Div. 1, 
35,77: quando tu me bene merentem 
tibi habes despicatui, you despise, Plaut. 
Men. 4, 3, 19: ita egre habuit, filium 
id pro parente ausum, Liv. 7, 5.— 
Particular expression: Sic hab- 
eas, efc., Hold or judge thus, of this de 


convinced, believe, knove: illud velim sic ; 


habeas, quod intelliges, efe.,C. Fam. 3, 

13, 2: unum hoc sic habeto: «i, efc., 

id. ib. 2,6,5: sic habeto, nullam me 

epistolam accepisse, id. Fam. 2, 10, 1. 

—With ellipse of oc : id primum ergo 
4 


where: (Constr.: tetthout Object): iNe 


Men. prol. 69.—K. To hare tn one's 
mind, ice. to know, be acquainted with: 
(Constr.: Semple; or with Relative 
clause): habes consilia nostra, C. Att. 
5, 21, 10: habes, qua fortissime de 
beatA vité dici pntem, id. Tusc. 5, 28, 
82.—L. To hare asa habit, peculiarity, 
or characteristic: habebat hoc omnino 
Crsar, C. Phil. 2, 32, 78.—M.: 1. Of 
an assembly, etc., To hold, convene, etc.: 
comitia, Cic. Q. Fr. 2, 6,6: senatum, 
Crs, B.C. 1, 2.—2. To make, do, per- 
Jorm, prepare, utter, produce, cause: 
(Constr.: Simple; with per.ine. Acc., 
Adc., or Ab/.): latrocinia nullam hab- 
ent infamiam, que, efc., Cars. B. G. 6, 
23: per legatos delectum habere, Cas. 
B. G. 6, 1: in ntramque partem dis- 
putatione habitd, id. ib. 5, 30: multis 
verbis ultro citroque habitis, C. Rep. 
6, 9, 9: quem (sc. sermonem) habuit 
eo ipso die, quo, efc., id. Tusc. 1, 24, 
57.—N. Of a lover: 7o hare, possess, 
enjoy: quum erset objectum, habere 
eurn Laida, ** Hadeo, inquit, non habeor 
a lade,” C. Fam. 9, 26,2. JY Hence, 
Ital. arere; Fr. aroir. 

habMis, e, adj. (habeo) That may be 
easily handled or manayed, handy, man- 
ageable; suitable, fit, proper, adapted, 
apt; moveable, light, nimble, sicift: I, 
Prop.: (Conatr.: Ahbs.; with Abl.,ad, 
or Dat.): (Sup.) corpus habilissimum, 
Cels. 2,1: brevitate hahiles gladii, Liv. 
22,46: habiles (se. calcei) ad pedem, C. 
de Or. 1, 54,231: (Comp.) AAgyptum ut 
feraciorem habiliorenique annone urb- 
ice redderet, Suct. Aug. 18. II, Fig.: 
(Constr: dobs.; with ad, Dat., ince Abl., 
or /nf.): negotia, Sen. de Ira, 3,7: ad 
res diversissimas, Liv. 21,4: vicina seni 
non habilis Lyco, not sutted or adupted 
(i. e. om account of her age), Hor. Od. 3, 
19, 24: in rebus, C. de Or. 1, 25, 115: 
plaudentique habiles Carys resonare 
Diane, Stat. Th. 4, 225. YF Hence, 
Ital. ahile; Fr. habtle; Eng. able, 

habilitas, atis, /. [habilis] (The 
quality of the habilis; hence) Aptitude, 
ability: corporis, C. Leg. 1, 9, 27. 
Hence, Ital. abilita; Fr. hahtleté, hailité. 

hAbIliter, ade. [id.} Handily, aptly, 
erpertlu, skilfully, easily: scutum babil- 
iter ferens, Liv. Epit. 57. 

habitabYlis, e, adj. [habito) A. 
Habitable: regionesa, C. Tusc. 1, 20, 45. 
—B. /nhabited : Superis habitabile sax- 
um, Sil. 1,541. Y Hence, Ital. aditabile, 
abitevole; Fr. habitable. 

habitactilum, i, . [id.] (That 
which serves for direlling in; hence) A 
duelling-place, habitation : Gell.5, 14, 21, 
GZ Hence, Ital. abitacolo; Fr. habitacle. 

habitatio, onis, f. {id.) (Prop.: 
The act of dwelling; Meton.) A. A 
dvelling, habitation: peto a te, ut ei de 
habitatione accommodes, C. Fam. 13, 
2.—B. Kent for a dicelling, house-rent: 
annuam habitationem Romer usque ad 
bina millia nurnum remisit, Suet. Cres. 
38. FY Hence, Ital. abitazione; Fr. hab- 
tlation. 

habiYtétor, ris, m. [id.] A doreller, 
tndiceller, tnhabitant: inesse aliquem 
habitatorem in hac corlesti ac divina 
domo, Cic. Q. Fr. 2, 35, 90. Y Hence, 
Ital. abitatore. 

habitatrix, icis, 7. [id.] She that 
tnhabits, an inhamtant: Aus. Idyll 10, 
$2. J Hence, Ital. abittatrice. 

ha&bitio, dnis, 7. [habeo) A having: 
Gell. 1, 4, 7. 

habYto, avi, Atnm, dre (Gen. Plur. 
of Part. Pres., habitantOm, Ov. M. 14, 
90), 1. ©. tntens. a. and n. {habeo] 
I. Act.: To have possession of, to inhabit 
a place: (Constr.: Simple; or with 
Adv.): centum urbes habitant magnas, 
Virg. 7S. 3, 106: colitur ca pars (se. 
urbis) ct hubitatur frequentissime, C. 
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2 Verr. 4, 53,119. IT. Neut.: A. Prop.¢ 
Tv dicell, abide, reatde, live any where 
(Constr.: Abs.; with Adr., inc. Adl., 
Gen. of place, Abl., sub c. Abl., aprad, 
cum, Abl. or Gen. of price or cost; wlso, 
Jmpera. Pass.): rus hahitatum abii, 
Ter. Hee. 2,1, 27: bene, Nep. Att. 15, 
1: in gurgustio, Cic. N. D. 1, 9, 22: 
Lilybwi, id. 2 Verr. 4, 18, 38: lucis 
opacis, Virg. AS. 6, 673: sub terra, Cic. 
N. D. 2, 87, 95: apud aliquem, id. 
Ac. 2, 26, 115: cum alijuo, id. 2 Verr. 
1, 25, 64; triginta millibus, id. Cul. 7, 
17: tanti, Vell. 2, 10, 1: habitari ait 
Xenophanes in luna, C. Ac. 2, 39, 123. 
B. Fig. : To stuy, remain, or keep in 
any place; ft keep to, direll upon a 
thing: (Constr.: inc. Abl., Abl., or 
cum): quorum in vultu habitant oculi 
inei, C. Phil. 12, 1, 2: siccis habitare 
medullis, Prop. 2, 11,17: cum studiis, 
C. Tuse. 5, 24, 69. Y Hence, Ital. 
abitare; Fr. habiter. 

habitiado, Inis, 7%. (2. habitus] (The 
hacing a habitus; hence) Condition, 
habit, appearance, or figure of the body: 
corporis, Ter. Eun. 2, 2, 11. F&F Hence, 
Ital. abiticdine; Fr. habitude, 

habitirifo, no perf. nor sup., ire, 
4. ¢. a. desid. [habeo) To desire to have, 
to long for: si arationes Habituris, 
Plaut. Truc. 1, 2, 47. 

1. habitus, a, um: J. P. of habeo. 
I. Pu.: A. Meld or kept in any manner, 
i.e.tna certain condition, state, humours 
1. Prop.: equus nimis strigosus et 
male habitus, Sabin. ap. Gell. 4, 20, 11. 
—2. Fig.: ut patrem tuum vidi exse 
habitum, Ter. Heaut. 2, 4, 22.—B, 
Physically: Well con:litioned, fleshy, 
corpulent: (Comp.) habitior (se. virgo), 
Ter. Eun. 2, 3,23: (Sup.) eques habit- 
issiinus, Sabin. ap. Gell. 4, 20, 11, 

2. habitus, Os, m. [habco] (7he 
having or holding one's self, ete., in 
a certain condition, efe.; hence) Y. 
Prop.: A. Gen.: Condition, plight, 
habit, state of the body: Of living beings 
or things: qui habitus et quit figura 
non procul abesse putatur a vite per- 
iculo, C. Brut. 91, 314: (praediscere) 
patrios cultQsque habitGsque locorum, 
Virg. G@. 1,52. B, Esp.: Dress, attire: 
Romano habitu, Hor. 8. 2,7, 54: mil- 
ites decem pastornm habitu mittit, 
Liv. 9,2. ID. Fig.: A. Gen.: Quality, 
nature, character: aut habitu aut na- 
turd, C. Top. 16, 62: nature ipsius 
habitu prope divino, id. Arch. 7, 15. 
B. Esp.: 1. A (friendly or inimical) 
stale of feeling, disposition with regard 
to any one: que mens exervituum, 
quis habitus provinciarum, Tac. H. 1, 
4.—2. Philosoph. @& ¢«: An acquired 
perfect state or condition: habitus in 
aliqué perfecta et constanti animi aut 
corporis absolutione consistit, quo in 
genere est virtua, scientia, et quit con- 
traria sunt, C. Inv. 2, 9,30. | Hence, 
Ital. abito; Fr. habit. 

hac, adr. [hic] Jn this place, on this 
side, here: hac quidem adire si placct, 
C. Leg. 1,4, 14: namque videbat, uti 
bellantes Pergamacircum Hac fugerent 
Graii, Hac Phryges, Virg. AS. 1,467. 

hac-ténus (in tnesis, Virg. ©. 5, 
603 ; id. ib. 6.62; Ov. M. 5, 642), adv. 
(hic; tenus) A. In space: 7o this place, 
thus far: hactenus antiquo signis fnlg- 
entibus wre, Ov. M. 13, 700: hac Troj- 
ana tenus fuerit fortnna secuta, Virg. . 
45. 6, 62.—B. To indicate the limit of 
a discourse, efe.: Thus far: bactenus 
admirabor eorum tarditatem, qui, efc., 
Cic. N. D. 1, 10,24.—£U/ipt (so, mostly): 
sed hrec hactenus: nunc, efe., so much 
Jor this, C. Div. 2, 24, 53.—C. In time, 
to indicate a limit: lp fo thts time, thus 
Sar, 80 long, till now, hitherto: hactenus 
quietee utrinquc stationes fuere: post- 
quam, efc., Liv. 7, 26.—D. In extent: 
1. To this extent, so much, only 40 much: 
Burrum sciscitanti hactenus respond- 
isse: Eqa me bene habeo, Tac. A. 14, 51.— 
2. To this extent that; so much as; so far 
as; as faras: (Consatr.: with follg. 
quoad, quod, si, utc. Subj., or nec. Suby.): 


HADRANUM 


hactenus existimo nostram consolati- 


HamonYa (Zm-),%,/. Hemonia; 


HALLEETOS 


do, circa, or Adv.): vultus, dum cred- 


onem recte adhibitam esse, quoad cert-|a@ poetical name of Thessaly: nivalis, | eret, huesit, Lucr. 9, 1036: in eddem 
jor ab homine amiciasimo tieres iis de Hor. Od. 1,37, 20.—Hence, A. Heem-s | sententia, C. Or. 40, 187: in scribendo, 
rcbua, efc., C. Fam. 4, 3,3: patrem fami- | 6nYus, a, um, adj. Of or belonging to | id. Att. 13, 39, 2: circa libidines, Suet. 


liz hactenus ago, quod aliquam partem 
prediorum percurro, Pl. Ep. 9, 15, 3: 
meritoria officia (al. artificia) sunt; 
hactcnus utilia, si preparantingenium, 
non detinent, Sen. Ep. 88, 1: hive art- 
em quidem et pnecepta duntaxat hac- 
tenus requirunt, ut certis dicendi lum- 
inibus ornentur, C. de Or. 2, 27, 119: 
curandus autem hactenus, ne quid ad 
genntum, id. Att. 5, 4, 2. 
Hadrainum, i, n., “Aspavor. LHa- 
dranum; a town of Sicily, near Sfount 
Htua: Sil. 14, 250. ; 
1. Hadria (Ad-), ©, %. Hadria: 
I. A city of Picenum, the birth-place of 
the Emperor Hadrian (now Atri): Pl. 
3,13, 18,$110; Spart. Hadr. 1.—Hence, 
Hadrianus, a,um,adj. Of or belong- 
tng to Hadria, Hadrian: ager, Liv. 22, 
9. II. A city in the country of the 
Veneti, on the coast of the sea named 
after # (now Adria): Liv. 5, t3.— 
Hence, A. Hadriaticus (Ad-), a, 
um, adj. Of or belonging to Hadria, 
Hadriatic: mare, the Adriatic Sea, Liv. 
$, 33.—As Subst.: Hadriaticum, |, 
m. (sc. mare). The Adriatic Sea: Cat. 
4,6.—B. Hadrianus (Ad-), 8, um, 
adj. Of or belonging to Hadria, Hadri- 
an: mare, The Adriatic Sea, C. Piz. 38, 
92.-C. Hadriicus (Ad-), a, um, 
adj. Of or belonging to Hudria, Hadri- 
an; Adriatic: und, Virg. 4. 11, 405. 
2. Hadria (Ad-), ©, m. Hadria 
or the Adriatic Sea: dux inquieti turb- 
idus Hadrie, Hor. Od. 3, 3, 5: non ego 
nunc Adrise vercor mare nosccre tecum, 
Prop. 1, 6, 1. 
hadrdbdlon, i, ”. [adpds; Bwaos: 


a large lump) /f/adrobolon ; a species of 
black gum: PI. 12, 9, 19, § 35. 
hadrospherum, i, 2. [a8pds, 


odaipa, 8 large ball) Hadrospherum ; 
a species of spikenard with large leaves: 
Pl. 12, 12, 26, $ 44. ; 

Hadriimétum (Ad-), i, n., “Ad- 
pouunros. Hadrumetum; a city of 
Africa Propria, the capital of the pro- 
vince Byzacene: Crs. B. C. 2, 23.— 
Hence, Hadrumetini (Ad-), édrum, 
m. (sc. cives). The inhabitunts of Ha- 
drumetum, Hadrumetines: Hirt. B. Afr. 
97. 

HeedYia, 0, f/f. Hedilia; a hili or 
walley near the Subine villa of Horace: 
Hor. Od. 1, 17,9; db. 

heedillus (ha-),i, m. dim. [hedus] 
A little kid, kulling (as a term of en- 
dearment) : Plaut. As. 3, 3, 77. 

heedinus, 8, um, adj. [id.) Of a 
kid, kid-: pellicule, C. Mur. 36, 75. 

heedtila (ho-), @, /. (false read. 
fin Hor. Od. 1, 17,9; v. Heedilia). A 
little kid: Hor. Od. 1, 17, 9. 

heedtilus (he-), i, m. dim. [id.] A 
little kid: pinguissimus, Juv. 11, 66. 

heedus (ha@-, @e-, e-), i, m.: I. 
Prop.: A young goat, a kid: neque 
oves haedique petulci Floribus insult- 
ent, Ving. G. 4, 10.—Collect. in Sing.: 
nbandat porco, hredo, agno, efe., C. 
Sen. 16,56. IZ. Meton.: Plur.: The 
Hedi; @ small double star in the hand 
of the Waggoner (Auriga): pluviales 
Hadi, Virg. 2. 9, 668, 

hemichiates, #&, m.=aiuaydrys. 
Blood-coloured agate: Pl. 37, 10, 87, 

139. 

: hem&tYnus, 8, um, adj.=aipare- 
vos. Blood-red: vitrum, Pl. 36, 26, 67, 

197, 
: hemdA&tites, ©, m.=aivarirys: I, 
Blood-stone; a kind of red iron-ore: 
PL. 36, 16, 25, § 129. I. A red-coloured 
precious stone: Pl. 87, 10, 60, § 168. 

hematopus, podis, m. = aipazo- 
sous (blood-foot). The hwmatopus; a 
red-footed Egyptian bird: Pl. 10, 47, 64, 
§ 130; dub. 

Heemon, dnis, m., Atuwr. Hiemon ; 
a son of Creon, king of Thebes, the lover 
of Antigone: quid loquar ... Hemon- 
aque, et noctes, efe., Ov. Tr. 2, 402. 
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Heemonia (Thessaly), Haemonian (Thess- 
ahtan): gens, Ov. Tr. 1, 10, 30: urbs, 
i.e. Trachin, id. M. 11,652: puer, i. e. 
Achilles, id. F. 5, 400: juvenis, ¢. e. 
Jason, id. M. 7, 182: arcus, ¢. e the 
constellation Sagittarius (because orig. 
the Thessalian centaur Chiron), id. ib. 
2, 81.-—-B. Heemdnides, ~, m. A 
Hemonian or Thessalian: Hemonide, 
t.¢. the Argonauts, Val. Fl. 4, 506.— 
C. Hemonis (#m-), idis, 7 A 
Thessalian woman: Ov. H. 13, 2. 

hemorrhdgia, e&, /. =ainoppayia. 
A bloody flux, violent bleeding, hem- 
orrhage: Pl. 23,7, 67,§ 132. YF Hence, 
Ital. emorragia; Fr. hémorragie. 

1. heemorrhdis, iis, /. = aipoppots 
(dischargirg blood): Medic. ¢t. t.: The 
piles, hemorrhoids: Pl. 23,7, 71, § 1387. 
G Hence, Ital. emorroidi; Fr. hémor- 
rowes, 

2. heemorrhdis, {dis, /.=aipnop- 
pots [id.] The hamorrhois; a species of 
poisonous serpent: Pl, 23, 1, 23, $ 43. 

1, Heemus (me, =08), i, ™~, 
Aluos. Lemus, £mus, or /lwemos; a 
high mountain-range in Thrace (now 
called the Great Balkan): Hor. Od. 1, 
12, 6. 

2. Heemus,i,m. Hamus; a cele- 
brated actor: Juv. 3, 99. 

hereditas, atis, v. hereditas. 

heerdo, si, sum, rére, 2. c. n. [etym. 
dub.) I. Pro p.: Zo hang or hold fast, 
lo hang, stick, cleave, adhere, be fired, 
sit firm, remain fast to any thing or in 


any manner: (Constr.: Abs.; with in| 
c. Abl., Abl., Dat., ad, inter, Ade., sub | 


ce. Abl., or tntra): quicquid hesit, 
extraho, Plaut. Rud. 4, 3, 45: hwrere 
in equo, ¢. €. sit fast, keep one's seat on, 
C. Deiot. 10, 28: nescit equo rudis 
Herere ingenuus puer, Hor. Od. 3, 24, 
55: hrerent parietibus scale, Virg. AS. 
2,442: linguam ad radices cjus hwrens 
excipit stomachus, Cic. N. D. 2, 54, 
135: heret enim inter se magis omnis 
material Copia, Lucr. 3, 194: foliis sub 
omnibus hwrent (sc. Somnia), Virg. 
7. 6, 284: gladius intra vaginam suam 
heerens, Quint. 8 pref. $15.—Provv.: 
A. Heerere in luto, To stick in the mud, 
i.e. fo be tn trouble, dificulty: Plaut. 
Pers. 4, 3, 66.—B. Hewrere in salebra, 
To stick fast in a rough road; i. e. to be 
at a loss, or unable to proceed: C. Fin. 
5, 28,84. IN. Fig.: A. Gen.: 7o hold 
Sast, remain attached or fixed, to keep 
Jjirm, adhere: (Constr.: with Dat., in 
¢. Abl., Adv., or Abl.): potest hoc ho- 
mini huic herere peccatum ? C. Rosc. 
Com. 6, 17 : que mihi in visceribus 
heerent, f. e. are firmly impressed upon 
my heart, memory, id. Att. 6,1, 8: fama 
adolescentis paulum hiesit ad metas, 
hung back, was caught, id. Col. 81, 75: 
nec dubie repetundarum criminibus 
herebant, Tac. A. 4, 19. B. Esp.: 
1. With the idea of nearness predom- 
inating: Yo keep near or close to a 
person ; fo join or attach one’s self to; to 


Ang. 71: metui ne hwreret hic, Ter. 
Ad. 3, 4, 49.—3. With the idea of 
hindrance to free motion predominat- 
ing: To stick fast or be brought lo a 
stand still; to be embarrassed, perplexed, 
or ata loss; to be suspended or retarded: 
'(Constr.: Abs.; tn c. Abl., Abl., or 
circa): herebat nebulo ;: qno se verteret, 
| non habebat, C. Phil. 2, 29,74 : in media 
stultitia, id. Tusc. 3, 28, 70: aliquo 
loco, id. Ac. 2, 5, 14: hesit (se. puer) 
circa formas literarum, Quint. 1, 1, 21. 
heres, edis, v. heres. 
hzresco, no per/. nor sup., tre, 3. 
vw. n. inch. tha-reo] To stick, cleave, 
adhere: in terris hwrescere, Lucr. 2,477. 
heerésis, /.=aipeois (A choosing; 
concr. A thing chosen; hence) I. Prop.: 
'Of philosophy: A principle or set of 
principles: ex heresi dejici, C. Fam. 
15, 16,3. I. Meton.: A. A sect; Cato 
in e& cst hweresi, que nullum sequitur 
florem orationis, C. Parad. proam. $ 2. 
—B. A calling, profession: facetia do 
heeresi Vestoriand, 1. e. the craft or 
trade of Vestorius (a noled money- 
oe tn the time of Cicero), O. Att. 14, 
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heesltabundus, a, um, adj. [hres- 
ito] Stammering, faltering, hesituting: 
Pl. Ep. 1, 5, 13. 

hees!tantla, », /. [id.] A stammer- 
tng: linguse, C. Phil. 3, 6, 16. 

heesltatio, dnis, /% [id.) A. Of 
speech: A hesitating, stammering: 
quanta heesitatio tractusque verborum | 
C. de Or. 2, 50, 202.—B. Mental un- 
certainty, perplexity, embarrassment, 
hesitation : 8i facile invencris quid dicas, 
‘noli ignorcere heesitationi mew, C. 
/ Fam. 3, 12, 2. Y Hence, Ital. esit- 

azione; Fr. hésitatton. 

heesitdtor, oris, m. [id.] One eho 
hesitates, is undecided: Pl. Ep. 5, 11, 2. 

heesito, dvi, dtum, dre, 1. v. n. tn- 
tens. [heereo) I. Prop.: Zo stick fast, 
remain fired in aplace: sieam paludem 
Romani perrumpere conarentur, hasit- 
antes premecrent ex loco superiore, 
Cws. B.G. 7, 19.—Prov.: Hesitare in 
eodem luto, To stick in the same mire, 
i. e. to be exposed to the same danyer: 
Ter. Ph. 5, 2, 15. IE. Fig.: A. Of 
speech: Jo be uncertain, hesitating: 
lingud hocsitantes, hesifating, stammer- 
tng, C. de Or. 1, 25, 115.—B. Of mind: 
To be uncertain, undecided, at a loss; 
to hesitate: (Constr.: Abs.; with inc. 
Abl., 0d, or de; also, Impers. Pass.): 
dubitant, hesitant, C. Ac. 2, 17, 52: in 
novis rebus, id. ib. 2, 5, 15: ob eam 
causam, id. de Or. 1, 51, 220: de 
mutando rei publics statu hesitatum 
erat, Suet. Claud. 11. YF Hence, Ital. 
esitare; Fr. hésiter. 

s, etc., V. Halesa, ete. 

halec, ecis, v. alec. 

Hales, étis, m. Hales; a email 
ricer in Lucania (now Halente): C. 
' Fam. 7, 20, 1. 

Ha&ldsa (-cesa, Al-), ©,/.,"AAatca. 


re eee 


follow: (Constr.: with inc. Abl., in| Halesa, Halasa, or Alesa; a town on 
c. Ace., apud, ad, or Dat.): perfice hoc | the northern coast of Sicily, on the river 
Precibus, pretio, ut heream in parte Halesns (now S. Maria della Palate): 
aliqu&é tandem apud Thaidem, may literas Halcaam mittit, C. 2 Verr. 2,7, 


keep about her, Ter. Eun. 5, 9, 25: ego 
fllum audivi in amorem herere apud 
nescio quam fidicinam, Plaut. Epid. 2, 
2,7: heres ad latus, omnia experiris, 
Cat. 21, 6: qui missus ab Argis, 
Heeserat Evandro, Virg. 4. 10, 780.— 
Particular expression: Herere 
in tergis, tergis or in terga, To hang 
upon one's rear, i.e. to pursue closely: 
herebit in tergis fugicntium victor, 
Curt. 4, 15, 32: se cum exercitu tergis 
eorum hesurum, Tac. H. 4,19: herens 
in terga Romanus, Liv. 1, 14.—2. 
With the idea of duration in time 
predominating: To remain fired ina 
place ; to abide or continue any where; 
to keep at, stick toany thing: (Constr.: 
Abs.; with in c. Abl., in ce. Gerund in 


: 19.—Hence, Halésinuag, 8, um, adj. 
_ Of, or belonging to, Halesa: civitas, C. 
Fam. 13, 32,1. 

Hdlésus (-sesus, Al-), {, m., 
"AdAacos. Halesus, Hale@sus,or Alasus: 
I. Son of Agamemnon and Clytemnestra 
or Briseis, the founder of Falisei: curru 
jungit Halcsus equos, Virg. 2. 7, 724. 
I. (ne of the Lapithe:: spoliis armatus 
Halesi, Ov. M. 12, 462, 

, halex, ecis, v. alec. 

HalY¥acmon (Al-), Snis, m. Hal- 
facmon or Aliacmon; a stream forming 
the boundary between Macedonta and 
Thessaly (now Platumone): Csea. B.C. 
3, 37. 

h&l¥exStos, i. m., arAcvceroe. The 
ospray or sca-eagle (Falco haliavtus 


HALIARTUS 


HARUSPEX 


T..): et modo factus erat fulvis halimetos ' accomplished ly hooks: piscatus, Plaut. ' hariolari, id. Div. 1, 58, 132: mirahar, 


ulis, Ov. M. 8, 146, 


Hallartus, i, 7, AAtapras. Hali- 


artus; a city of Berotia: Liv, 42, 46.— | 


Hence, Haliartii, drum, m. The in- 
habitants of Halhartus: Liv. 42, 46, 
hal{cacaibus, i, /. = adAccanafog. 
The haltwcacabus; a plant called wm pure 
Lata vesicaria: Cols. 4, 20, 3, 
HAalicarnassus (os), i, /., ‘AAcKw- 
apvagaos. Haltcarnassus;averyancent 
city of Caria, the birth-place of the histur- 
tans Herodotus and Dionysius, celebrated 
for the mausoleum erected there: C. 
Tusc. 8, 3l, 75.—Hence, A. Halle 


Rud. 2, 1, 10, 

himatus, a, um, adj. (id) L 
Prop.: Furnished with a@ hook, hooked: 
ungues, Ov. M. 12, 50.3: arundo, id. ib. 
6,38. ID, Fig.: Lusnaring, enticing, 
catching, alluring: munera, Pl. Ep, 9, 
30, 2. TI. Meton.: Shaped lide a 
hook, hooked, crovked : corpora, C. Ac. 
2,38, 121: ensis, Ov. M. 5, 50, 

himaxiagoga, ©, m.=apuafayory- 
os. One tthe carries off (anything) m 
a tayyon: bonorum, Viaut. Truc. 2, 
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haimaxo, no perf. nor sup., fre, 1. 


,qguod dudum scapula gestibant mihi, 
» Hariolari que occeperunt sibi exre in 
mundo malum, Plaut. As. 2, 2, 50. If. 
Meton.: To speak foolishly, to tatk 
silly stuff or nonsense: (Constr. : 
Abs.; with Ace., or Adv.): hariolari, 
Ter. Vh. J, 2, 7: vera arivlare, Phiut. 
As. 5, 3, 74: nequicquam ariolabitur, 
id. Rud. 4, 4, 97. 

harldlus (are), 1, m. (prps. from 
fari] A sootdsayer, prophet: Cic. N. D. 
1, 20,55. J Hence, Ital. artolo. 

harmoge, ©, f.=apuoyj. A pro- 
per combination or mingling of colours: 


carnasscus, ti, and Gos, m. ad. Uf .a. [apaga, awneyon) To yoke lo a{ F135, 5,11, $ 29. 


HMalicaraassus: Scylax, C. Div. 2, 42, 


88.— B. HalYcarnassili, orum, 7. | 


The inhabitants of Malicurnassus, Hali- 
carnasstans: Tac. A. 4, 55.—C. Halle 
carnassenses, lum, m. The inhabu- 
ants of Halicarnassus: Liv. 33, 20, 

HAalic¥ensis,e, al. Of or belong- 
tiny to the city Malicye (‘AAcavac), in 
Steuly (now Salemi); Halicywan: civit- 
as, C. 2 Verr. 3, 6, 13. 

Halieutica, drum, r.=adcevriea, 
ra. Halieutica; the ile af @ pucm on 
Ashing, by Ovid. 

hadliphloos, 1, /.=aAcAoros (sca- 
bark). 
out: Pl. 16, 6, 8, § 2. 

halitus, Gs, m. (halo) (Prop.: A 
breathing; Meton.) Breath, exhalation: 
Nemewus leo Frendens eflavit graviter 
extremum halitum, C. poct. Tusc. 2, 
9,22. YF Hence, Ital. alito. 

hallex, icis, v. allex. 

hallucinor, ari, aud its dcriva- 
tives, v. aluc. 

halmyridYon, fi, n.=adApvpcd:or 
(saltish). fudmyridion; a species of 
cabbage: Pl. 19, 8, 41, § 142. 

halmyrrhax, igis, m.=oAuivppaé. 
Halmurrhat ; a kind of saltpeare: PI. 
31, 10, 46, § 106. 

halo, avi, 4tum, fre, 1. ¢. 2. anda.: 
I. Neut.: Zo breathe, give forth the 
breath, be fragrant: invitent croceis 
halantes floribus horti, Virg. G.4, 109. 
WY. Act.: To breathe out, exhale: et 
nardi florem, nectar qui naribus halat, 
Lucr. 2. 848. 

hadldphanta, &, m.=adrodarrye. 
A salt-informer, 1. @. @ rascal, scound- 
rel: halophantam hunc, an sycophant- 
am, efc., Plaut. Cure. 4, 1, 2. 

halos, 6, /.=adAws (a round thresh- 
ing-thoor). A circle round (he sun or 
goon, @halo (pure Lat. coruna): Sen. 
Q. N. 1, 2, 1. | Uence, Ital. alone; 
FY. halo. 

halter, éris,m.=aArnp. In gym- 
nastics, A leaden weight held in the 
hands in leaping-exercises, to add to 
the impetus of the body ; the dumb- 
bcll of modern gymnastics: quid pure- 
unt stulto fortes haltere lacerti ? Mart. 
14, 49, 1. 

halucinatio, onis, v. aluc. 

halucinor, ari, v. aluc. 

Haluntium, li, v. Aluntium. 

1. Halus, i. % Halus; a town of 
Appollionatis, tn Assyria (prps. now 
Galula): Fac. A. 6, 41. 

2. halus, i,/. [a Gallic word] The 
cotonea or black-briony: Pl. 26, 7, 20, 

42. 

‘ HAlys, fos, m.,"AdrAvs. The Halys; 
a ricer of Asta Minor (rendered Jumous 
by Crassus) flowing beticeen Puphlagonia 
and Cappadocia (now Aisil-Lrinak); 


Creesus Hialym = penetrans magnam | 


pervertet opum vim, C. Div. 2, 50, 115. 

hima (ame), ®&, I. - aun ae C 
Prop.: A. Gen.: A twater-bucket for 
drawing water from a well: Pl. Ep. 10, 
42, 2. IZ. Meton.: A wine pal, a 
buckel used for drawing wine from casks: 
bacchabatur hama, casabunt  cadi, 
Pluut. Mil. 3, 2,42; dub. 

HamadrYas, iis, /, “Auaspvac. 
4 Hamadryad, or wood-numph: Virg. 
KE. 10, 62.—Dat. Grec., Hamadryasin, 
Prop. 1, 20, 32. 

hamatilis, ¢, adj. (hamus] (Per- 
tatniny lo hooks; hence) Performed or 

4la 


tcaggon: Plant. Truc, 2, 2, 22, 
Himaxobii (-bYa), 6rum, m., 


'“Apacopcoe (living in waggons). The 


harmodnYa, #2 (Gen. Sing.: har- 
monial, Lucr. 3, 132), f.=apnovia: I. 
Prop.: An agreement of sounds, con- 


Hamaxobii, or Hamarona; a Scythian sonance, concord, harmony (pure Lat. 


people: Pl. 4, 12, 25, $ 50. 

Haimilcar (Ame), aris, m. I/am- 
lear, or Amilear; the father of Han- 
nibal: Nep, Ham. ; Liv. 21, 2 sq. 

haimidta, x, m. [hamus) An anal- 
er: conchite atque bamictw, Vlaut. 
Rud, 2, 2, 5. 

Hammon, onis, efc., ¥. Amm. 

hamiulus, i, m. dim. [hamus] A 
'emall hovk: J, Gen.: pi-carius, @ 


The haliphicos; @ specics Of small fish-hook: Plaut. Stich. 2,1, 17. 


ae Esp.: Used in surgery: Cels. 7, 
are 
| himus, i,m. {etym.dub.] I, Gen.: 
A. Vrop.: A hook: ferrci, Cres. B. G. 
7,73.) B. Meton.: OF things hooked 
or crooked: 1. Of the fa/onsot a bawk: 
Ov. M. 11, 342.—2. Of horns: Ov. 
Nux, 115.—3, Zhe hevk or blurb of a 
harpe: Ov. M. 4, 719.—4, Of the hook- 
shaped links of one kind of flexible 
couts of mail: Virg. 2A. 3, 467. IIT. 
;Esp.: A. A fish-hook: 1. Prop.: oc- 
cultum yvisus decurrere piscis ad ham- 
um, Hor. Ep. 1,7, 74.-- 2. Fig.: Asa 
i figure of enticement, allurcment, ar- 
titice; meus hic est: hamum vorat, 
Piaut. Cure. 3, 61.—B. A hook or 
'heckle in the comb for carding tow, 
_etc.: ipsa (sc, stuppa) pectitur ferris 
| hamis, Pl. 19,1, $17.—C. A hook as a 
surgical instrument: Cels. 7, 7, 15. 
GF Hence, Ital. amo. 
Hannibal (An-), Alis, ‘ArsBas. 
, Mannibal, or Annibal; the son of Ham- 
ticar, the leader of the Carthaginians tr 
the second Punic tear: Nep. Han, 1, 
sgqg.; Liv. 21,1, sgg.; C. de Or. 1,48, 120. 
Hanno (Anne), énis, m., “Avvwr. 
Hanno, or Anno; a general of the Car- 
| thaginians, who, about the year 500 B.C., 
suiled alony the weslern coust of Africa: 
Pl. 6, 1,1, $8. 
hapala, orum, v. apala. 
haphe (ape), ¢s, 7.=ady (a touch- 
_ing, handling; hence) I, Prop.: The 
[yellow sand with which wrestlers, 
|after being anointed, had to be 
sprinkled, to enable them to hold one 
another: flavescit haphe, Mart. 7, 67, 
5. II, Meton.: Of the duston aroad: 
Sen. Ep. 57, 1. 
hapsus, i, m.=awos (a binding 
together; hence) A lock of woul used in 
bandaging @ part: lane, Cels. 4, 6; 7, 
26, 5. 
hira, &,/.: A. A pen or coop for 
animals: anserum, @ goose-pen: Var. 
R. R. 3, 10, 3.—B. A pty-sty: confer 
nunc, Epicure noster, ex ara producte, 
non ex schold, confer, efc., C. Pis. 16, 
37: hara suis, Plaut. Most. 1, 1, 39. 
Gq Henee, lial. Aura; Fr. harus, ‘a 
stud.” 
harena, ®&, Vv. arena. 
hariola (ar-), @ (akin to hariol- 
us} A female soothsayer; @ prophetess: 
Piaut. Mil. 3,1, 99. 
harlolatio (are), dnis, /. (hariol- 
or) A seothsauing, prophesying : Att. ap. 
C. Div. 1, 36, 66, 
harldlor (are), no perf., iri, 1. ¢. 
dep. (hariolus] I. Prop.: Zo foretell, 
prophesy, divme: (Constr. : Abs. ; 
with Adv., or Olrctire clause): non 
hariolans... sed conjectura prospic- 
ieits, C. Att. 8, 1), 3: quiestis causd 


concentus): ad harmoniam cancre 
mundum, Cic. N. D. 3, 11, 27. I. 
Meton.: A. Concord, harmony: neque 
harmoniam corpus retinere solere, 
Lucr. 3,119: nam multum barmuni«a 
Vencris differre videntur, id. 4, 124.— 
B. Personitied: /armonia; the duuyh- 
fer of Mars and Venus, the wye of 
Cadmus and mother of Semele, Ino, 
Ayare, and Polydorus (Acc.: Harmon- 
icn): Ov. A. A. 3, 86. YF Hence, Ital. 
armonia; Fr. harmonie. 

harmonicus, a, um, adj. =apporn- 
xos. Of or belonying to agreement or 
harmony; harmontous, hurmonic: ra- 
tio, Pl. 2, 109, 113, $ 218. | Hence, 
Ital. armanico; Fr. harmonique. 

1. harpago, Avi, Atum, are, lv. a, 
{apragw) Jo rob, plunder: aurum, 
Viaut. Aul. 2, 2, 24. 

2. harpago, nis, m. {aprdayn] I. 
Prop. : A grappling-hook, grapple, 
drag: Ces. B.G. 7,81. I. Meton: 
A rapacious person: Plant. Trin. 2. 1, 
13. YF Hence, Ital. arpugone; Fr. 
harpon, “‘ harpoon.” 

Harpdlyce, ts, f., ‘Apradtcy. 
Harpalyce ; the daughter of the Thracian 
king Harpalucus, brought up as a ear- 
rior: qualis equos Threissa fatigat 
Harpalyce, Virg. 2. 1, 317. 

harpastum, i, n.=apmracroy. A 

harpax, gis, adj. = apwefé. 


hand-ball: Mart. 4, 19, 6. 

1. 

Draicing to itself, rapacious: Pl. 37, 2, 
11, $ 37.—-As Subst.: A kind of suiphar- 
salve; Pl. 35, 15, SC, § 176. 

2. Harpax, igis. m. (id.] arpar; 
the name of a stare: Plaut. Ps. 2, 2. 

1. harpe, ts, f.=apayn. A harpe; 
i.e. a short stcord, with a thorn-shaped 
hook on one side of the blade, ata little 
distance from the point: Ov. M. 5, 69. 

2. harp6é, es, /. [id.} Zhe harpe; a 
species of falcon, tassel gentle (Falco 
gentilis, L.): Pl. 10, 74, 95, § 204. 

Harpodcrates, is, m.,‘Aproxparys? 
I. Prop.: Marpocrates; the Eguptiarn 
yod of silcnee, represented with his finger 
on his mouth; acc. to others, @ Greek 
philosopher, who enjoined silence respect- 
ing the nature of the gods: Var. L. L. 5, 
10, 17, $ 57. TL Meton.: A silent 
person: Cat. 74, 4. 

Harpyia, &, v. Harpyie. 

Harpfie (trisyll.), Arum, f., "Apr 
viae (the spoilers): J, Prop.: The 
Harptes; mythical rapacious monsters, 
half bird and half woman: quas (ac, 
insulas) dira Celweno Harpyireque col- 
unt alim, Virg. a. 3, 212.—Sing.: 
Harpyia Celwno, Virg. 4. 3,365. TI, 
Meton.: Sing.: The name of one of 
Acteon's hounds: Ov. M. 3, 215. 4 
Hence, Ital. arpia; Fr. harpie, 

harundoa, Vv. arundo. 

hadruspex (are), Icis, m. [perhaps 
Gr. iepooxoros; acc. to some old 
haruga,‘*a ram for sacrifice;” specio, 
or else, hira, specio) I. Prop.: An 
hauruspex; 1.0, an trspector of entrails, 
tnferpreler af sacrifices, @ soothsayer, 
dirtuer who forctold future events Fram 
the inspection of victims: first among the 
Etruscans, afterwards introduced among 
the Romans: quam haruspiers ex tora 

| Ltruria convenissent, C. Cat. 3%, 8, 1Y, 


HARUSPICA 


TI, Meton.: A prophet: utinam patrim 1,15, 28: hand nihil (=aliquid), Ter. 
sim vanus haruspex, efe., Prop. 3, 13, Eun. 4, 2, 13: neque ego haud commit- 
59. 4] Hence, Ital. aruspice; Fr. ar- | tam, ut, efc., Plaut. Bacch. 4, 9, L14.— 


“spice. 


Particularexpressions: 1. Hand 


hAruspYea (are), e&, /. (haruspex] | dum, or, as one word, hauddum, Nol 
A female harusper or tnspector of en- at all as yet, not yet: patris Agrippa 


trails: Plaut. Mil. 3, 1, 99. 

hairuspicinus (are), a, um, ad). 
{id.] Of, or relating to, an haruspex or 
the inspection of victims: libri, C. Div. 
1, 33, 72.—As Suist.: haruspicina, 
m, J. (se. ars) The art of wspreting 
victims, art of divining : haruspicina, C, 
Diy. 2, 23, 50. YF Hence, Ital. arus- 
picina; Fr. aruspicine. 

hdruspicilum (ars), Yi, 9. [id.J 
Inspection of victims, divination: Cut. 
90,2. YF Hence, Ital. aruspicio. 

Hasdriibal (Asdr-), iilis,m.,‘Aa- 
8pov'Bas. Hasdrubal: I, The son-in-law 
of Mamilear Barca: C.2 Verr. 3,54,125. 
I. The son of Hamilcar Barca, brother 
of Hunnibal: Liv. 24, 41. 

hasta, «, /. (prps. akin to Sanscrit 
root HAN, occidere, ferire) (That which 
slays or smites; hence) I, Prop.: A 
spear, lance, pike, javelin: evelli jussit 
eam, qué erat transfixus, hastam, C. 
Fin. 2, 30, 97: hasta pura, tie. without 
fron, given to brave soldiers as a mark 
of distinction, Snet. Claud. 23.—Part- 
icular uses of the hasta: A, Stuck 
in the ground at public auctions or 
where the tribunals of the centumviri 
wore held (orig. as a sign of booty 
gained in battle or of mayisterial an- 
thority): hastam in foro ponercet bona 
civium voci subjicere privconis, C. Off. 
2, 23, 83.—B. As a mark of centum- 
viral rank: hunec miratur adhue cent- 
am gravis hasta virorum, Mart. 7, 63, 
7.— C. For parting a bride's hair: Ov. 
P. 2, 660.—D. As agymnastic weapon: 
Plaut. Bacch. 1,38 II, Meton.: A. 
Of acomet: A thing of the form or shape 
of @ spear: Jubse effigics mutata in 
hastam est, Pl. 2, 25, 22, § 90.—B. 
Hasta decemviralis,=judicium decem- 
virale or centumuiral court: Suct. Aug. 
36. ¥ Hence, Ital. asta, aste; Fr. hustle. 

hastdtus, a, um, ai. [hasta] I. 
Gen.: Provided with, or having, a spear; 
armed with a spear: Bellona, Stat. Th. 
2, 718: acies, ‘Tac. A. 2, 14.—As Subst.: 
Milit. ¢. 4: hastati, orum, m. (sc. mil- 
ites) The hastuti; or soldiers forming the 
first line of a Roman army drawn up in 
the order of baitle: Liv. 8, 8.—Hence, 
hastatus, m., adj. Of, or belonging 
to, the hastati (only in connection with 
ordo): Liv.42, 34.—As Subst.: hasta- 
tus, i,m.: A. (se. ordo) A company of 
the hastati: C. Div. 1, 35, 77.- B. (sc. 
centurio) The centurion of the first com- 
pany of the hastati: Flor. 1, 18, 9. 

hastile, is, n. [id.) (The thing be- 
longing toa hasta; hence) I. Prop. : 
The shaft of a spear or garelin: bastili 
nixus, C. Rab. Perd. 7, 21. IZ. Met- 
on.: A. A spear, javelin: torquere 
hastilia lenta, Ov. M. 8, 28.—B. Of 
things in the form or of tho shape of 
tho Aastile: 1, Of trees, efc.: A shoot, 
etc.: densis hastilibus horrida myrtus, 
Virg. A. 3, 23.—2. A pole, prop for 
vines, efc.: rasw@ hastilia virge, Virg. 
G. 2, 358. Y Hence, Ital. asfile. 

hastiila, ~, /. dim. [id.] I. Prop.: 
A little spear: Front. de Or. 1 med. 
. Meton.: A.A Itftle branch: Sen. 
Q. N. 2, 31.—B. Hastula regia, A 
plant, called also asphodelus, asphodel, 
Pl. 21, 17, 68, § 199. 

bau (au), interj. An exclamation 
of pain or grief, Oh! ah! (Constr.: 
Abs.; or with Daf.): au, obsccro, mca 
Pythias, ete., Ter. Eun. 4, 3, 14: bau 
mihi!, Plaut. Mil. 4, 8, 47. 

haud (haut), adv. A subjectively 
intensive negative particle, Not at all, 
by no means: (Constr.: with Adz., 
Adj., Pron., or Vert to render it afirm- 
atice, or pleonastically): rem hand sane 
dificilem admirari videmini, C. Sen. 
9,4: haud mediocris hic (sc. vir), id. 
Rep. 2, 31, 55: hand quisquam, Plaut. 


a a eR, ee 


Am. ?, 2, 48: haud dubitavit, C. Rep. | 
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favor hand dum cxolevissct, Liv. 2, 52. | 
—2. Maud quajuam, or, as one word, | 
haudquaquam, By no means whatever, | 
not atall: haudquaquam id est diflicile 
Crasso, C. de Or. 2, 33, 143. 

hauddum, haudquaquam, Vv. 
hand. 

haurYo, hausi, hanstum, hanurire 
(Imperf. Indic., hauribant, Lucr. 5, 
1323; Part. Fut., hausurus, Virg. 25. 
4, 383), 4. 0. a. [akin to apvw) I. 
Prop.: To draw water, etce.: (Con- 
str.: Simple; with de; also, Impers. 
Puss.): is neque limo Turbatam haurit 
aquam, Hor. 8.1, 1, 60: quum vidi-set 
haustam aquam de jugi puteo, C. Div. 
1, 50, 112: num igitur, si potare velit, 
de dolio sibi hauriendum putet?, id. 
srut. 83, 284.—P rov.: De fece haur- 
ire, fo draw from the dregs, i. ©. to choose 
the worst: C. Brut. 69, 244. ID. Met- 
on.: Aw: 1. Zo drain empty, drink up: 
(Constr.: Simple; with acv., Adverb- 
tal expression, or Abl.): ille impiger 
hausit Spumantem pateram, Virg. As. 
1, 738; ita vina ex libidine hauriuntur, 
atque ctiam pramio invitatur ebrictas, 
Pl, 14, 22, 23, § 140: quie (sc. pocula) 
simul arenti sitientes hausimus ore, | 
Ov. M. 14, 277.—2. Jo druin, spill, 
shed: ad meum sanguinem haurien- 
dum, C. Sest. 24, 54.—3. Of things: Jo 
draw or let in, etc.: canas alveus haurit 
aquas, Ov. F. 3, 591.—B.: 1. To drau | 
out, take, etc.: sumptum haurit ex 
wrario, C. Agr. 2, 138, 32.—2. Zo tear 
up or open, ete.: (Constr.: with Abl, 
Adv., Dat., or per): ventrem atque in- 
guina uno alteroque ictu, Liv. 7, 10: 
huic gladio perqne erea suta, Per tun- 
icam squalentem auro latus haurit (se. 
féneas) apertum, Virg. 2. 10, 314.— 
3. To tear or pluck up o tree, etc. : ar- | 
busta evolvens (sc. ventus) radicibus : 
haurit ab imis, Lucr, 6, 141.—4. 70 fear , 
or pluck out an eye: lumcn, Ov. M. 13, : 
564.—C. To collect, scrape, or yather | 
together, etc.: (Constr.: Simple; or 
with Abl.): pulveris hausti Oxtendens | 
cumulum, Ov. M. 13, 136: ille cavis 
hausto spargit me pulvere palinis, id. 
ib. 9, 35.—D. To swallow up, gulp 
down: quum prealtis paludibus arma, 
equi haurirentnr, Tac. H. 5, 15.—E. | 
To devour, destroy, consume: aggerem 
ac vineas incendium hausit, Liv. 5, 7. 
—F. To imbibe: (Constr.: Simple; or 
with Ab/.): flammas latentes, Ov. M. 8, 
325: haurit Pectore Pygmalion simul- 
ati corporis ignes, Ov. M. 10, 253.—@. 
To pass through rapidly, etc.: medium 
Sol igneus orbem Ilauserat, Virg. G. 4, 
427.—H. To erhaust, etc.: spes arrecte 
juvenum, exsultantiaque haurit Corda 
pavor pulsans, Virg. G. 3, 105.—J. To 
inhale, draw tn the air, efc.: coelum, the 
air of heaven, Virg. 75. 10, 899.—K, 
To draw in with theeyes; fo see: quum 
prime lucem pecudes hausere, Virg. 
G. 2, 340.—L. To draw or fetch a sigh: 
suspiratibus haustis, Ov. M. 14, 129. 
Wil. Fig.: A. Zo draw, take, drink tn, 
derive: (Constr.: Simple; stwithout 
Object; with Adv., er, ab, or Abl.): 
quam incredibiles hausit calamitates, 
C. Tuse. 1, 35, 86: fontes unde hauri- 
retis, id. de Or. 1, 46, 203: quam (se. 
Iegem) ex natura ips& arripuimus, 
hausimus, efe., id. Mil. 4, 10: hanriat 
hune oculis ignem crudelis ab alto 
Dardanus, Virg. A. 4, 661.—B. To de- 
vour, swallow up, consume: hausisti 
patrias Juxuriosns opes, Mart. 9, 83, 4. 

haustor, doris, m. [haurio] A 
drinter: Luc. 9, 591, 

haustrum, i, n. [id.] (The drarcing 
thing; hence) A machine for drawing 
water: Luer. 5, 617, 

1. haustus, a. um, P. of hanrio. 

2. haustus, fis, m. {haurio]) A. 
1. Prop.: 4 drawing: aqua, que non 


HEBESCO 


sit hanstds profundi, Col. 1,5, 1.-2. 
Meton.: A right of dratcing water: 
wun ductus baustus iteractus a patre, 
sed rata auctoritas harum rerum omn- 
ium a jure civili sumitur, C. Cecin. 
26, 7£.—-—B.: 1. Prop.: A drinking; 
the act of drinking : suspensis teneros 
imitantur dentibus haustds, Luer, 5, 
1068; fontium haustis relinquere, Curt. 
3,10,8. 2. Meton.: A drink, draughts: 
aepe, sed exiguis haustibus inde (i.e 
rivo) bibi, Ov. F. 3, 274: haustu spar 
Bus aquarum Ora fove, Virg. G. 4, 229. 
—3. Fig.: a. A drinking: Pindarici 
fontis qui non expailuit haustis, @. ¢. fo 
drink from, to tmnitate, Hor. Ep. 1, 3, 
10.—b., A draught: justitiz haustus 
bibere, Quint. 12, 2, 31.--C. (Prop.: A 
collecting; Meton.) A collection, small 
quantity, handful, ete.: peregrina 
haustus arenw, Ov. M. 13, 526: pulv- 
cris, Stat. Th. 10. 427.—D, A sirallow- 
ing up or gulping down: Catulus se 
iguis haustu ludibrio hostinm exemit, 
Flor. 8, 21, 15.—E. An tnhaling or 
drawing tn: apibus partem divina 
mentis, et hanstis Aitherios dixere, 
Virg. G. 4, 220: cacli, Curt. 5,5, 19. 

haustrus, a, um, Vv. haurio init. 

haut, v. haud. 

have and haveo, ¥. 2. avco. 

Héautontimortiménos, i, m. 
=Eavtov timwpouperos. The self-tor- 
mentor, the title of acomedy of T'crence, 
rendered by Cicero, /pse se puniens, 
Tuse, 3, 27, 65, 

hebddinada, m, v. hebdomas. 

hebdémas, idis (Acc. Sing., heb- 
domadam, Gell. 3, 10,4 and 17), f.=: 
€Bsonas (The number seven; hence, a 
thing consisting of seren parts; @ num- 
ber of seven; Of time): A. Of days: 1, 
Prop.: Sven davs; a@ week: libri qui 
inseribuntur //ebdomades, Gell. 3,10, 1. 
—2. Meton.: The seventh day: a. 
Gen.: hebdomadibus lune, te. on every 
seventh duy of the moon, Gell. 15, 2, 3. 
—b. Esp.: Of the critical seventh day 
in diseases ; sy mphoniam Lysonis vell- 
en) Vilasses, ne in quartam hebdoinada 
incidcres, C. Fam. 16, 9, 3.—B. Of 
years: A seplenary: duodecima anno- 


rum hebdomada, Gell. 8, 10,17. § 
Hence, Ital. ebdomada. 
Hébe, ¢s, /.,"HBn (youth). Hebe; 


the goddess of youth (pure Lat. Juvent- 
ns), the dauyhter of Juno, cup-bearer to 
the gods, and, afler the deification of Her- 
cules, his wife: hoe illidelerat Junonia 
muneris Hebe, Ov. M. 9, 400. 

hébénus, i, v. ebenus. 

héb6o, no perf. nor sup., Ere, 2. v. 2. 
I. Prop.: To be blunt or dull: ferrum 
nunc hebet?, Liv. 23,45. ID. Fig.: 
To be dull, sluggish, tnactive, not lively: 
(Constr.: Adés.3; with Abl., ad, or 
Dat,): hebent irw, Stat. Th. 11, 386: 
diversitate naturm, Tac, G. 15: ad 
speciem novitatis, Aus. Epigr. 69: 
temporis adversi sic mihi sensus hebet, 


‘Ov. Tr. 4,1,48. YJ Hence, Ital. ebere. 


hdbes, etis, adj. (heleo} I. Prop.: 
Blunt, dull: ponite jam gladios hebctes, 
pugnetur acutis, Ov. A. A. 3, 489, 
I. Meton.: Dull, dim, faint: (Con- 
str.: Abs.; or with Ab/.): (Comp.) 
postea quam sensi populi Romani aures 
hebetiorcs, oculos autem esse acres at- 
que acutos, C. Planc. 27, 66: hebetem 
(sc. orbem solis) viciné nocte, Stat. Ach. 
2, 289. OT. Fig.: Dull, obtuse, slug- 
gish, heavy, doltish, stupid: (Constr.: 
Abs.; with Abl., Adt., or ad): sensis 
omnes hebectes et tardos csse arbitra- 
bantur, C. Ac. 1, 8, 31: (Sup. with 
Partit, Gen.) tanta solertia animalinm 
hebetissimis quoque est, Pl. 9, 30. 48, 
$90: puer incessu tardus, sensu hebes, 
id. 7,16, 17, $76: quis adeo hebes in- 
veniretur, ut crederet ? efc., Tac. A. 14, 
11: bhebes ad = sustinendum Jaborem 
miles, id. H. 2, 99. GY Hence, Ital. 
ebete: Fr. hébeté. 

hdbesco, no perf. nor eup., Ere, 3. 
ro n.inch. [hedco) 7o be dull, dtm, or 


faint: (Constr.: Abs, with Ade, or 
I per): nosinetipsos heLescere, C. Ac. 2, 


HEBETATIO 


2.6: sic mentis acics se ipsam intuens 
nonnunquams hebescit, id. Tuse. 1, 50, 
753 illi per fastidinm et contumaciam 
hebescunt, Tac. H. 2, 77. 

hébétatio, onis, f. (hebeto) Drud- 
Mess, dunness: OCulorum, Vl. 28, 6, 16, 
§ ox. | Henoe, ltal. ebetazione. 

bhébstatrix, icis, /., ad. [id.] Mak- 
tay dullor dim: umbra, t. e. durkening, 
Pi. 2, 13, 10, § 57. 

hébétesco, xo perf. nor sup., tre, 
3. cr. a. inch. (hebes) Tu grow dull,dim, 
or saint: acies oculi hebetescit, Cela. 6, 
G, 37. 

hébsto, avi, dtum, are, 1. o. a. [id.] 
(To make hebes; hence) I, Zo made 
Blunt or deli: hastas, Liv. 8, 10: tela, 
Sil. 16, 105. ID: A. Of the sensea: 
To dull, tmpair, dim, deaden, weaken, 
ete.: (Constr.: Simple; or with 
Dat): aciem oculorum, Pl. 20, 6, 21, 
§ 40: quae (ac. nubes) obducta tuenti 
Mortales visus hebetat tibi, Virg. 2. 2, 
6u5.—B. Of other things: Jo weaken, 
diminish, lessen the pouer of: (Con- 
str.: Senple; or with Lat.): corpore 
hetetato, Suet. Claud. 2: vos mihi 
tauurorum flammas hebetastis, Ov. M. 
7, 210. IML, To make dull or stupid: 
Lethe hebetans pectora, Ov. Pont. 4,1, 
17: hebetatum ingenium, Pl. Ep. 8, 
14.9. IV. Zo weaken, diminish, lessen: 
vino modico tristitia et cura hebetatur, 
Pi). 23, 1, 22, $38. FY Hence, Fr. Adbéter. 

Hdbreeus, a, um, aid)., “EBpacos. 
O7_ or belonying lo, the Hebrews, Hebrew: 
terrm, Tac. H. 6, 2. GY Hence, Ital. 
Eoreo; Fr. Hébreu. 

1. Hébrus, i, m.,"ESpoc. Hedrus; 
a considerable river of Thrace, which 
risesin Muunt Hiemus, and flows into 
the .£gean Sea (now Marizza): volu- 
cremque fug& prevertitur Hebrum, 
Virg. 45. 1, 317. 

2. Hebrus, i, m. Hebrus; the name 
Of a beautiful youth: Hor. Od. 3, 12, 6. | 

HécAale, ts, /., ‘Exaan. 


a 
nc re 


HELLESPONTUS 


helix L.), saered to Bacchus, and hence ; Helice; @ species of slender, Alerible 
teuund round he thyrsus; also made | eilow: Pl, lo, 37, oY, $177, 


trlo guriands with which poels were 


2. Halicé, es, f., Melice: Tat A. 


crowned: Me ducturum hedene premia | Prop.: Zhe constellation of the Great 


frontium, Dis muiscent superes, Hor. 
Od. 1, 1, 24. GY Lene, Ital. edera, 
edieru; Fr. lurtre 

hédéri-ger (ede), tra, érum, ad). 
(hedera; guru) /cy-beariag: Macnades, 
Cat. tJ, 25. 

hédérosus (ed-), a, um, adj. [he- 
dera) f'ud/of ivy: antrum, Prop. 4, 4, 3. 

hedychrum, i, n.=ndvxpovr (of 
sweet complexion), A sweet-smelling 
Ointinent (used Jur beaulyfyiny the skin); 
@ cosinelic balsam: C. ‘Tusc. 3, 19, 46. 

hédyosmos, i, m. = ndvoopnos 
(sweet-smeiiing, fragrant). Zhe herd 
wild mint: Pl. 35, 15, ol, § 181. 

hédypnodis, idis, /. = nédvwvois 
(sweet-breathing). Hedynots; @ spe- 
cies of succory: Pi, 20, 8, 31 § 75. 

hédysma, Atis, n.=ndvcpa (that 
which sweetens), A sweet-smelling tn- 
gredicni in ountinents: Pl. 13,1, 2, 3 7. 

hei, wfer), An exclamation of grief 
or tear, AA! weve /—with mihi, ak mel 
tooe ts me! hei, vercor, ne quid Andria 
appertet mali, Ter. And. 1, 1,46: bei 
uiihi! Couclamat, Uv. AL. 6, 227. 

heja, Vv. eja. 

heic, v. 2. hic. 

helclarius, li, m. (helcinm] (One 
pertaining to @ helciuin; hence) One 
tho druws sinali vessels up the strcam, 


Bear: Helicen Graia carina notet, Ov, 
F. 3, lus. Bo Meton.: Zhe North: 
Sen. Herc. Cet. 1539. TD, A muritiune 
town of Achaca, steuliotced up by the sea: 
si quevras Helicen et Burin, Achaidas 
urbes, Invenies sub aquis, Ov. M. 15, 
293, 

Hélicon, nis, m.,"EAccer. LHeli- 
con; @ mountain of Bewotia, sacred to 
Apollo and the Muses (now Zayaru): 
Virgineumnque Helicona petit, Ov. M. 
5, 2ot.—Hence, A. HélicéniIus, a, 
um, adj., Uf, or belonging to, Ileliwon, 
Helwcontan: collis, t. e. Helicon, Cat. 
61, 1.—B. Hélic6niddes, um, /. 
The Heliconians, i. e. the Muses: Luct, 
3, 1050.—C, Hélicdnis, ldis, /. LHe- 
itconian: silva, Stat. 8. 4, 4, 90.—As 
Subst: HéMWcbnides, um, /. = The 
Muses: Pers, prowm. 4. § Hence, Ital. 
Elicona; Fr. Helicon; also (acc. to no. 
A.) Ital. Eliconio. 

hélidcallis, Idis, f. = naArcocadris. 
The sunflower: Pl. 24,17, 102, § 160. 

hélidcadimin us, i, m. = yAcocapcvos. 
An apurtinent exposed lo the sun (asa 
tinter abode): Vl. Ep. 2, 17, 2u. 

hélfochrfsos, i, m., -um, i, 2.= 
nNAcoxpuaos (sun-gold). The herb mari- 
geld (Gnaphalium stachas, L.: acc. to 
others, Tanacetum annuum, L.): Pl. 


@ hauler: nee clamor vaict belciarios ; 21, 11, 38, § 66. 


rum, Mart. 4, 64, 22. 


helcium, li, n.=cAioy, That with 


Halisddrus,!, m. (Gift of theSun): 
I. A cekibrated suryeon: Juv. 6, J72. 


thich a load te drawn; @ breast-collar TI, A cekbrated rhetorwian: Hor. 3S. 
(for beasts Qf druuyht): App. M. 8, pp. | 1, 5, 2. 


222. 


helcysma, itis, n.=caAnvoya. The liopolis (City o 


dross of nwiten sicer, silver-druss: Pl. 
Bd, 6, 35, £ 105, 

Héléna, @, -e, &, /., ‘FAery: L: 
A. Frop.: Helena, or Helene; a 


poor old woman tho kindly received , Castor and Pollus and of Clytennestra, 
Theseus, celebrated by Callumachus: cur | and wie of Mcneluus. Un account &f 
nemo est Hecalen, nulla est quae cep- ; her beauty she was carried off by Puris 
erit Iron ?, Ov. R. Am. 747. to Trey, and thus becuime the cuuse of the 

Hécate és, ea, w, f.,'Exaryn. He- | Tryanwar: Helena Trojanis. .. causa 
eate or Hecata; @ daughter of Perses pestis atque exitii fuit, CG. Phil. 2, 22, 
and Asteria, sister of Latona, the presi- | 65: Ledwamque Helenam Trojanas 


der over enchantments, conjurations, ctc. 
he ts often ulentified with Diana and 
Luna, and ts, therefore, represented with 


three heads: tergeminamque Hevaten, : 


Virg. 4. 4,511.—Hence, A. Hécaté- 

Yus, 8, um, adj., Of, or belonying to, 

Hecate, Hecatetan: carmina, t. e. ma- 

gical incantations, Ov. M. 14, 44.—B. 

Héca&téis, idos, f., adj. Hecateian: 

stg t. ¢. enchanter's niyht-shade, Ov. 
. 6, 139, 


Hector, dris, m.,°Ferwp. Hector; 


ason of Priamand Hecuba, husband of 


Andromache, the bracest of the Trojans, 
slain and dragged three times around 
Troy by Achilles: ter circum Iliacos 
raptaverat (se. Achilles) Hectora mur- 
os, Virg. 4. 1, 483.— Hence, Hece 
torédus, a, um, adj.: A. Prop.: Of, 
or belonging to, Hector, Hec‘erear : con- 
jux, Andromache, Virg. 4. 3, 488. B. 
Meton.: 1. Of, or belonging to, the 
Trojans, Trojan: gens, Virg. 2. 1, 
273.—2. Of, or belunging to, the Rom- 
ans, Roman: fiducia gentis Regulus 
Hectorew, Sil. 2, 343. 

Hictitba, ©, -e, és, /., ‘Feafn: I. 
Prop.: Hecuba, or /lecuhe; the daugh- 
ter of Dumas, wife of Priam, after the 
destruction of Troy the slure of Pene- 
lope, changed through rage into a dog: 
Hecnbaim pntant propter animi acerb- 
itatem qnandam et rabiem fingi in 


canem esse conversam, C. Tuse, 3, 26, | 


63: in mediis Hecnbe natorum in- 
venta sepulchris, Ov. M. 13, 423. HH. 
Mecton.: An ugly old woman: Mart. 
3, 76, 4. 

Héc¥ra, ©, /.=‘Feupd. The Step- 
mother, the title of acomedy of Terence. 

héddra (ed-), ©, /. (prob. from 
éSpa. a seat, from scttling on trees, 


' vexit ad urbes, Virg. 4s. 7, 364. B. 
_Meton.: Naut. 4. 4: A single liyht ap- 
‘pearing to mariners, regurded as an 
unfacourable prognostic (a double light, 
| which was conceived to be furouruble, 
| was called Castor and Pollux): Pl. 2,37, 
/ 87,9 101. IE. The cognomen of the mo- 
| ther of the Emperor Constuntine: Eutr. 
10, 5. 

hélénYum, Vi, 2. =erAcnovw. The 
plant helenium, prps. the elecampane: 
Pi. 21, 10, 33, § 59. 

Hélénus, i, m.,°FAevos. Helenus; 
@sonof Priam and Hecuba, celebrated 
as a svothsaycr:: C. Div. 1, 40, 89: Pri- 
‘'amiden Helenum Graias rcgnare per 
urbes, Virg. AN. 3, 295. 

hélédsélinon or hélidsslinum, 
i, n.=€AccogeAcvov. Smallage, celery 
(Apium gravevolens, L): Pall. Apr. 3. 

Hélernus, i, m. Helernus ; a grove 
near the Trber, the birth-place of Carna: 
adjacet antijui Tiberino lucus Helerni, 
Ov. F. 6, 105, 

Héliaddes, um, /., ‘HAcades. The 
Heliades or dauyhters of Helios and 
sisters of Phaithon, who were changed 
tnto poplars (acc. to others, tnto alders) 
and ther tears ito amber: nec minus 
Hicliades tietds ... dant, Ov. M. 2, 


340. 
hélYanthes, is, n.=nAcavOeés. The 
af 


sun-flower: PP). 24, 17, 192, $ 165. 

Hence, Ital. elianto; Fr. hélianthe. 
Hé6licaon, onis, m.,'EAtcawr. He- 
licaon; @ son of Antenor and founder 
of Patarium (now Padua): Melicaonis 
ore, t. €. J’ataciun, Mart. 10, 93, 1.— 
Hence, Hélicddnius, a, um, adj. 
| (Prop.: Of, or belonging to, Helicaon: 


Meton.), Patarian, /’aduan: regio, 
i Mart. 14, 152, 2. 


buildings, fc.) he plant icy (Hedera, 1. hélMce, és, f.=éAcey (a winding). 
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is, f., “HAcdroAcg.  Ffe- 
the Sun): L A city of 
Lower Egupt: Cic. N. D. 3, 4, 54. OL 
A city of Culesyria, atthe foutof Libanus 
(now aalbek): Pl. 6, 22, 18, § SU. 
helioselinum, v. helevoselinon. 


eens) 


Hecale; @ daughter of Jupiter and Leda, sister of | héelotréplum, li, a. =»Acorpomoyr 


(turning to the gun). Helwtrope: I, 
The plant heltotrope: Var. R. KH. 1, 46. 
i. A precwus stone with green and 
brown streaks, striped jasper: Pl. 37, 
10, 60, § 165. YF Hence, Ital. eliotropio 
(elutr-); Fr. heltotrope. 

hélix, Icis, f.=eaAct (wound, twist- 
ed). Helix; @ species Qo tvy: Pl. 16, 
34, 62, $ 145. 

Helldidicus, a, um, adj., “EAAad&- 
KOS. sf or from, Greece; Grecian, 
Greek: Pl. 35, 10, 36, § 75. 

1. Hellas, Adis, /., ‘EAAds. Hellas; 
rea Of Greece: Pl. 4, 7, 11, 

2. Hellas, adis, f. Hellas; a female 
proper name: Hor. 8. 2, 3, 277. 

Helle, és, /.,°EAAn. Helle; a daugh- 
ter of Athamas and Nephele, sister of 
Phrizus; with whom she fled from her 
step-mother Ino on a ram with a golden 
Neece lo Culchis, but was drowned itn the 
strat called, after her, Hellespontus (the 
sea af Heile): Ov. M. 11, 195. 

hellébéréeus (elle), a, um, adj. 
{ hellcborus) ( Full of hellcbvorus ; 
hence) That needs much hellebore, i. e. 
out of his senses: Piaut. Rud. 4, 3, 67. 

hellébérus (ell-), i, m., “um, f, 
n. Hellebore (a plant much used by 
the ancients as a remedy for mental dis- 
eases, madness, idiocy, etc.): danda est 
hellebori multo pars maxima avaris, 
Hor. 8. 2,3, 82. YJ Hence, Ital. ed/e- 
boro; Fr. hellébore (ell-). 

Hellen, ¢nis, m.,"EAAny. Hellen; 
@ son of Beucalion, and king of Thes- 
saly, from whom the Greeks were called 
Hellenes: Pl. 4, 7, 14, § 28. 

Hellespontus, i, m.,"EAAyowovros. 
Hellespontus, or the Hellespont, f. e. 
the Sea of Helle; so named after Helle, 
daughter of Athamas, ttho was drowned 
tn wf (now the Dardanelles): longus 
in angustum qua clauditur Hellespont- 
us, Ov. M. 13, 407.—Hence, A. Hellee 
spontius, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, the Hellespont, Hellespontic: s§ 
quid habebit cum aliquo Hellespontio 
controversiie, C. Fam. 13, 53, 2.—B. 


HELLUVO 


HellespontYAcus, a, um, adj. Of, or 
bcluxging to, the Hellespont, Hellespont- 
tc: Priapus (because born and wor- 
shipped tn Lampsacus, a city on the 
Hellespont); Virg. G. 4, 111.—C. Hele 
lespontias, iuiis, m. (ac. ventus) 
The Hellespontias; or wind from the 
Hellespont; another name of the wind 
Ceecias: Pl. 2, 47, 46, $ 121. YF Hence, 
Ital. Ellesponto; Fr. Hellespont. 

helluo, etc., v. hel. 

hélops (8le, ell-), dpis, m. = éArAow. 
The helops; @ very saroury sea-fish: 
pretiosus helops, nostris incognitus 
undir, Ov. Hal. 96. 

Helorum, i; Heldrus, |, v. El. 

Héldtes, um, or Ddte, Arum, m., 
EtAwres. The Helots, or Jiots; the 
original inhabitants of the city Helos 
CEAos), t Laconia, afterwards the 
bordsmen of the Spartans: Helotes, 
Nep. Paus. 3, 6: Hote, Liv. 34, 27. 
| Hence, Ital. Jloto. 

héluatYo (hell-), dnis, 7. [heluor] 
A gormandising, gluttony: C. post. 
Red. in Sen. 6, 13. 

héliio (helle), énis, m. [id.] A gor- 
mandizer, glutton, squanderer: J. 
Prop.: heluo natus abdomini suo, C. 
Pis. 17, 41. OT. Fig.: me ipsum ut 
contempsit heluo patriz! C. Seat. 11, 
26. 

heluor (hell-), Stus sum, Ari, 1. 
e. dep. (etym. dub.; prps. akin to yeca- 
os) (To use the lips, ete.; hence) I. 
Neut.: Jo gormandize, gluttonize, de- 
cour: A. Prop.: cum Grecis jam in 
exostra& heluabatur, C. Prov. Cons. 6, 
14. 


B. Fig.: libris, C. Fin. 3, 2, 7.! 


Ii. Act.: To derour; to rerel, or feast | 


upon; Fig.: ille gurges heluatus tecum 
simul rei publica sanguinem, C. Dom. 
47, 124. 

helvella, w, /. dim. (helus,=olus] 
A small pot-herd: C. Fam. 7, 26, 2. 

helvénaicus (-AcYus), a, um, adj. 
{akin to helvus) J’ale yellow, yellowish: 
vinum, PL 23, I, 24, § 47 : vites, Col. 
3, 2, 25. 

Helvétii, drum, m. The Helvetians; 
a people of Gallia Lugdunensis (in mod. 
Switzerland) : Cres. B. G. 1, 1.—Hence, 
Helvétius (-ticus), a, um, adj. Of 
or belonging to the Helretians, Helretian, 
Helvetic: Helvetius ager, Cres. B. G. 1, 
2: Helveticum preelium, id. ib. 7, 9. 
q¢ Hence, Fr. Helvdtique. 

Helvii, drum, m. The Helvii; a 
people of Gallia Narbonensis, whose 
capital (ealled Alba Helvorum and Alba 
Heivia) was celebrated for its wine (now 
Alps, in Vivters, Départ. Ardeche): 
Cees. B. G. 7, 7. 

Helvina, 2, v. Elvina. 

helvi{nus, 8, um, adj. [akin to 
helvus) Pale, yellow, yellowish: vinum, 
Pi. 14, 4, 5, § 46. 

helvus, a, um, adj. [prps. a wenk- 
ened form of gilvus, yellow) Light bay, 
of the colour of honey: color vaccarum, 
Var. R. BR. 2, 5, 9. 

hem (em), trferj. Oho! indeed! 
well! well to be sure! hah! only see! 
alas! alack! In a good or bad sense: 
hem, Pamphile, optime te mihi offers, 
Ter. And. 4,2,3: misernm me! quanto 
hrc dixi cum dolore! hem, Postume, 
tune es, efc., C. Rab. Post. 17, 45. 

héméréslos, on, adj. = nuepyoios. 
Of a day: Pi. 35, 11, 40, § 124. 

hémGris, \dis, 7,=nuepis (tame; 
hence, cultivated). The is; @ 
species of oak: Pi, 16, 6, 8, § 22. 

hémérdbion; li, 2. = nuepoBrov 
(living for a day). An insect that lices 
but a day: Pl. 11, 36, 43, § 120. 

hémérdcalles, is, 2. = nuepoxadrA€s 
(for one day beautiful). The hemero- 
calles; @ species of lily: Pl. 21, 10, 33, 
§ 59. ee 
hémsrdédrémus, i, m. = nuepo- 
S8pouos (a day-runner). A courier tcho 
runs all day long (pure Lat. cursor) : 
Liv. 31, 24. 

hémicillus, 1. m. = yuceaddos = 
ypiovos. A mule: Fig.: asa term of 
reproach: C. Att. 13, 51, 1. 
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hémfYeyclium, Vi, 2.=ypucvedcoy. 
(Prop.: A semicircle; Meton.) A semi- 
circular alcove: C. Lael. 1, 2. 

hémIcyclus, i, m.=nuctevedros. A 
senucircle: Pl. Ep. 5, 6,33. YF Hence, 
Fr. hémicycle. 

hémina, &, f.=ynutva: I. Prop.: 
A hemina; the half of a sextarius: Cels. 
4,15; id. 4, 10 fin. ID, Meton.: Asa 
measure, in gen.: fregerit heminas 
Areti dA‘lilis iniquas, Pers. 1,129. 4 
Hence, Fr. hémine. 

héminaria, drum, n. [hemina] 
(Things pertaining to ahemina; hence) 
Presents of the measure of @ hemina: 
Quint. 6, 3, 52. 

hémISdlios, on (-08, com. -on, 2.), 
also ous, &. UM, adj.=nyeoAtos. One 
and @ half (pure Lat. sesquialter): 
Gell. 18, 14, 4.—As Subsf.: hemiolia, 
rw, J. (ac. navis). A hemiolia: @ species 
of vessel of a large size: hemioliz, Gell. 
10, 25, 5. 

hém{dnYon, ti.2. (yulovos,a mule) 
The hemionion or mule plant; a plant 
deriving its name Jrom the predilection 
entertained for it by mules; called also 
asplenum (Asplenium hemionitis, L.): 
LP). 27, 5, 17, § 34. 

hémisphzrlum, Ii, 2.=ynpcodaip- 
tor. A half ylobe, hemisphere: Macr. 
Somn. Scip. 1, 15. YJ Hence, Ital. 
emtsferio (-perio, ero, -pero); Fr. 
hémisphere. 

hémitritzus, 1, m. = nucrperaios 
(a third half; i. e one and a hal; 
hence): I, Prop.: A semi-tertian ague: 
Mart. 12, 91, 2. II. Meton.: One 
icho has the semi-lertian ague: Mart. 4, 
81, 3. 

hemo, onis, v. homo. 

nendecasy abt; orum,m. =evdex- 
acvAAaBo. erses of eleven syllables 
(consisting af a spondee, dactyl, and 
three trochees, e. g. quare aut hendeca- 
syllabos trecentos): Cat. 12, 10. 
lence, Ital. endecasiliabo. 

Heneti, v. Veneti. 

H6énidSchi, orum, m., ‘Hyroyor 
(rein-holders or charioteers). 
niochi; @ people of Asiatic Sarmatia: 
mox ipse secutus Alanos Heniochosque 
truces, Val. Fl. 6, 43.—Hence, A. 
Hénidchus (-chius), a, um, adj. 
Of or belonging to the Heniochi, Hent- 
ochian: Henioches rates, Ov. Pont. 4, 
19, 26: Heniochii montes, Pl. 6, 9, 10, 
$ 26. 

1. Heniochus (-chius), a, um, v. 
Heniochi. 

2. HénYSchus, i, m. = ‘Hvioxos 
(Rein-holder, driver). Heniochos or the 
constellation of the Waggoner (pure Lat. 
Auriga): Pl. 18, 31, 74, $ 312. 

Henna (En-), &, /.,"Evva. Henna 
or Enna (now Castro Giovanni) ; a city 
of great antiquity in the centre of Sicily, 
with a famous temple of Ceres. It tas 
here that Pluto carried off Proserpine: 
C. 2 Verr. 4, 48, 107; Ov. F. 4, 422.— 
Hexce, A. Hennensis (Ene), e, adj. 
Of or belonging to Henna: Ceres, C. 2 
Verr. 4, 49, 107.—As Subsi.: Henne 
enses (Ene), um,m. The inhabitants 
of Henna: C. 2 Verr. 4, 48, 106.—B. 
Henneeus (Env), a, um, adj. Of or 
belonging to Henna, Hennean: menia, 
i. e. Henna, Ov. M. 5, 885. 

1, hépar (eps), itis,2.=nrap. The 
liver (pure Lat. jecur): Marc. Emp. 
14 fin. 

2. hépar, itis, m.=Hwraroc. The 
hepar or hepatus fish : Pl. 32, 11,53, § 149. 

hépAtadrius, a, um, adj. (1. hepar] 
Of or belonging to the liver: morbus, the 
lirer-complaint, Plaut. Cure. 2, 1, 24. 

hépaticus, i, m.=nrarceds. One 
affected or diseased tn the liver, that has 
the liver-complaint: Pl. 26, 7, 22, § 39. 
GZ Hence, Ital. epatico. 

hép&tizon, ontis, n. = yrarigov. 
Like liver, liver-coloured: wes Corinthi- 
um, Pl. 34, 2, 3, $ 8. 

Hépheestio, snis, m., ‘Hdacoriwy. 
Hephestion; a favourite of Alexander 
Pt Great, and one of his generals: Nep. 

sum. 2, 
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HERBACEUS 


hepséma, itis, n.=éynua. Must 
boiled down to a thick consistence (pure 
Lat. sapa): Pl. 14, 9, 11, $80. 

heptapho6nos, on, ady.=errddwv- 
os. With a seven-fold voie, seven limes 
sounding, thut gives @ seven-suld echo: 
Pl. 36, 15, 23, $ 100. 

heptdipleuros, i, /.=émrarAevpos 
(seven-sided). Heptapleuros ; the lurger 
species of the greater plantain: Pl. 25, 
8, 39, $ 80. 

heptéris, is, /.=enrrypys (vats). A 
hepleris; i.e. a galley with secen banks 
of oars: Liv. 37, 23. 

héra, @ (Gen. Sing., héray, Aus. 
Idyll. 7, 5),/. [akin to herus] J. Prop.: 
The mistress of a house; with respect to 
the servants, the mistress, lady: orare 
jussit, si se ames, hera, jam ut ad seze 
venias, Ter. And. 4, 2,4: hera major 
and hcra minor, the old and yourg 
mistress, the lady of the house and her 
daughter, Plaut. Truc. 4, 3, 22 and 23. 
I. Metons: A mistress, a female ruler: 
A. Of goddesses: Fortuna, hera, Plaut. 
Merc. 3, 4, 12: rapidi Tritonis hera, 
t. e. Minerva, Cat. 64, 396.—B. Of 
sweethearts: formosg pensa rependis 
here, Ov. H. 9, 78. 

1. Héracléa (-fa),w,/., "HpaxdAcca 
(city of Heracles or Hercules). Her- 
aclea or Heraclia: I, A sea-portof Lue- 
ania,on the River Siris (now Policoro): 
C. Arch, 4,6.—Hence, Héracléenses 
(-lenses), Yum, m. The inhabitants of 
Heracleay Heracleans: C. Arch. 4, 6. 
I. A very ancient city of Sicily, a colony 
Srom Crete, called in earlier times Minoa 
(now Capo Bianco): C. 2 Verr. 2, 50, 
125.—Hence, Héracléenscs (-iense 
es), lum, m. The inhabitants of Her- 
aclea, Heracleana: C. 2 Verr. 3, 43, 103. 
II. A maritime town of Pontus (now 
Erakli or Eregri): Liv. 42, 66. IV. 
A city of Macedonia, near Candavia: 
Ces. B.C. 3, 79. 

2. Heraclea, &, v. Hercules. 

Héraclédte, drum, m. Heracleots; 
the tnhabitants of Heraclea (in Caria) : 
C. Fam. 13, 56, 2. 

Héraclédtes, =, m., adj., ‘Hpax- 
Aewwrns. Of or belonging to Heraciea, 
| Ieracleote, born in Heraclea: A. In 
| Molis: tractus, Pl. 5, 30, 32, $ 122.— 
B. Prob. in Lucania: Dionysius, C. Ac. 
2, 22,71. 

Héracléum, i, ., ‘HpdxAeov. 
Heracleum; a town of Macedonia, on 
the boundaries of Thessalia, between 
Dium and Tempe: Liv. 44, 2 aq. 

Héracléus (-clius), a, um, adj. 
Of or belonging to Heraclea (in Lydia), 
Heractean: Pl. 33, 8, 43, $ 126, 

Héraclides, x, v. Hercules. 

Héracliensis, e, v. Heraclea, 

Héraclitéus, a, um, v. Heraclitus. 

Héraclitus, i, m., ‘“HpaxdAecros. 
Heraclitus: 1, A celebrated Greek philo-« 
sopher of Ephesus, who wrote in an 
obscure style: Heraclitus init quornm 
dux prelia primus, Lucr. 1, 639. IZ, 
A pupil of Clitomachus and Philo: ©. 
Ac. 2,4,12. TTT. An ambassador sent 
by King Philip to Hannibal: Liv. 23, 39. 

Heraclius, s, um, v. Heraclens, 

1. Hireea, we, f. Herwa; a foriress 
tn Arcadia, on the eastern shore of the 
Alpheus (now Agiant; or, acc. to 
others, /ri): Liv. 28, 7 sg. 

2. Hereea, orum, n.=ra ‘Hpaia. 
The Herawa; the festival of the goddess 
Hera or Juno: Liv. 27, 30. 

herba, «, /. [akin to ddpfw, to 
pasture, dopfy, a pasture] Springing 
vegetation ; grass, green stalke or blades, 
herbage: quum, ceteris in campo ex- 
ercentibus, in herbé ipse recubuisset, 
C. de Or, 2,71, 287: fallax herba veneni, 
poisonous plant, Virg. E. 4, 24: nulla 
neque amnem Libavit quadrupes, nec 
graminis attigit herbam, a blade, id. ib. 
5,26. YF Hence, Ital. erda; Fr. herde. 

herbacéus, 8, um, adj. [herba} 
Grassy, grass-colovred, grass-green: 
folia herbacei coloris, Pl. 20, 13, 51, 
$1354. § Hence, Ital. erbaceo; Fr, 
j herbacé, 
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HERBARIA 


herbirla, w, /. [id.] (A thing 
perlauiny ty herb; hence) The knoee- 
leduye of plants, bolany: Pl. 7, o6, 57, 
§ 196. 

herbdrius, ii, m. [id.] (One per- 
fatnrny to berbw; hence) One skuled in 
the knotclelge of plants; @ botanist: Pl. 
20,17, 73, $191. F llence, Fr. Aerbier ; 
herhiere, 

herbesco, no perf. nor sup., tre, 
3. re nm. tuch. tid.) To grow into green 
stulks or blades: elicere herbescentem 
viriditatern, C. Sen. 15, 51. 

herbéus, a, um, ad). [id.] (Pertain- 
tnq to grass; hence) Grass-coloured, 
grass-green: oculi, Plaut. Cure. 2, 1, 16. 

herbidus, a, um, adj. [id.}] (Per- 
faining to hertue; hence) A. Wath, or 
Sull of, grass or herbs; grassy, herbi: 
Epiros, Ov. M. 8, 282.—B. Produced 
Jrom herbs: Pl. 24,6, 19, $28.—C. Lite 
yrass, grassy, grass-coloured : color, V1. 
12,14, 31, § 06. 

herbli-fer, tra, trum, adj. [herba; 
fero) Producing grass or herbs; grassy, 
herbiferous: colles, Ov. M. 14, 9. 

herbi-gra&dus, a, um, ad). [herba; 
gradior) Going in the grass: Voct. ap. 
C. Div. 2, 64, 133. 

Herbita, «, /., ‘FpBira. Herbita; 
a considerable town of Sicilu: C. 2 Verr. 
3, 32, 75.— Hence, Herbitensis, e, 
adj. Of, or belonying to, Herbita; Herb- 
than: ager, C. 2 Verr. 3, 18, 47.—As 
Subst: Herbitenses, lum, m. (sc. 
cives) The inhabitants of Herbita, Her- 
ttans: C. 2 Verr. 2, 65, 156. 

herbdsus, a, wn, adj. [(herba) 
Full of grass or herbs; grassy: campus, 
Hor. Od. 3, 18, 9: (Sup.) herbosi-ima 
stramenta, Cato R. KR. 54,2. YF Heneoe, 
Ital. erboso; Fr. herbeur, herbu. 

herbila, #, /. dim. [id.] A little 
herb: Cic. N. D. 2, 50, 127. 

Hercéus, i, m.=‘Epxetos. (Of, or 
belonging to, the court-yard) IMerceus; 
an epithet of Jupiter, as the protector of 
the house and tts inclosure (pure Lat., 
Penetralis): ara Hercei Jovia, Ov. Ib. 
286.—Hence, Hercéus, a, um, ad). 
Of, or belonging to, Jupiter Herceus: 
are, Luc. 9, 979. 

her-cisco (erce), no perf. nor sup., 


tre, 3. v.a. [prob. herctum; cisco, as a. 


v. inch. from cico; cf. herctum init.) To 
proceed fo the dirtsion of an inheritance, 
to divide an inheritance: herciscunds 
familis causam agere, C. de Or. 1, 06, 
237, 

hercle, v. Hercules. 


herctum (er-), i, n. [etym. dub.: | 


acc. to Pott akin to Sanscrit root HA, 
relinguere; Whence Greek x7-pos, Lat. 
he-res) (That which fs left by a person ; 
hence) An inheritance, estate, patrimony ; 
only in the connection herctum ciere, 
etc. (whence herciscere ; v. hercisco), fo 
divide an inheritance: qui, quibus verb- 
um herctum cieri oporteat, nesciat, C. 
de Or. 1, “6, 237. 

Herctilanéum (-Yum, PI. 3, 5, 9, 
§62), Oi, n., ‘“HpaxAcuoy. LMercu/aneum, 
or Herculaninm ; a lown of Campania, 
on the sea-coast, beticcen Naopics and 
Fompeit, buricd, together tcith the latter 
city, by an eruption of Vesuvius: Pl. 3, 
5, 9, $ 62; Liv. 10, 45.—Hence, A. 
Herctilinéus, 8, um, ay. Of, or 
belonging to, Herculaneum, Herculan- 
ean: via, Q. Agr. 2, 14, 36.--B. 
Herctildnensis, ec, adj. Of, or belong- 
tug to, Herculaneum: fundus, C. Fam. 
9, 25,3.—As Sudst.: Herculanensis, 
is, m. (sc. ager) The territory or district 
of Herculaneum: villain Herculanensi, 
Sen. de [ra 3, 22. 

Herculaneus, 8, um, v. Herc- 
ulaneum and Hercules, 


hercules, v. Hercules. 

Herciles, is and i (the latter in 
C. Ac. 2, 34, 108 Goer.: Herculci, as if 
from a form Herculeus, Cat. 55, 1%), 
an.,'HpaxAns, Etrusc. HERCLE (whence, 
by the insertion of a connecting vowel, 
the Latin form arose). Hercules; the 
son of Jupiter and of Alcmena, husband 
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HERMINIUS 


of Deianira, and, after his detficution, | 


héres, ‘dis, m. and sometimes //. [a 


of Hebe; the god of strength, and the weukened form of ynpos) (An orphan; 


guardian of riches, on which account 
tithes were offered to him; he tcas also 
the quide of the Muses \Musagetes); the 
poplar was sacred to hin: Grwcia 
Custoris Et magni memor Herculis, 
Hor. Od. 4, 5, 36: Herculis Columne, 
The Fallars of Hercules (i. e. Calpe tn 
Europe, and Abuyla in Africa), Curt. 10, 
1, 8—Particular expressions: 
Hercules, mehercules; Hercule, me- 
hercule; also, Hercle, mehercle, By 
Hercules: et, hercules, he quidem 
exstant, C. Brut. 16, 61: neque me- 
hercules, hoc indigne fero, id. Rose. 
Am. 48, 141: et, hercule, ita fecit, id. 
Lwel. 11, 37: et, mehercule, ego antea 
mirari solebam, id. 2 Verr. 4, 14, 33: 
perii hercle, Ter. Eun. 5,2,66: pulchre, 
mehercle, dictum et sapienter, id. ib. 
3, 1, 26.—Hence, A. Herctiléus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Hercules, 
Herculean: domiti Hercule& manu 


hence): I, Prop.: An heir, heiress 
(Constr.: slhs.; with Gen., cum, Dat., 
or ¢x): aliquem heredem instituere, C. 
Clu. 7, 22: mulier testamenti fecit 
heredem filiam, id. 2 Verr. 1, 43, 111: 
patris, Ces. B.C. 3, 108: scripserunt 


' heredes secum M. Crassum et Q. Hort- 


ensium, C, Off. 3, 18, 73: heres est (se. 
L. Mescinins) M. Mindio, fratri suo, 
id. Fam. 13, 26, 2: ex nsse, £. ¢. sole 
heir, Quint. 7, 3, 20: facit heredem ex 
deunce ct semunciaé Cecinam, ex dua- 
bus sextulis M. Fuleininm, C. Caecin. 6, 
17. I Fig.: An heir: ila vetus 
Academia, atque ejus heres Aristus, 
C. Brut. 97, 332. TE. Meton.: A. 
Orcner, possessor of a thing, master: 
Plaut. Men. 3,2, 12.—-B, A/fter-grouth : 
alni cerese densius innumero herede 
prosunt, Pl. 16, 37, 67, §$ 173% 
Hence, Ital. erede; Fr. hoir. 

héri or hére, adr. {akin to Gr. 


Telluris juvenes, Hor. Ol. 2, 12, 6: | yOes) I. Prop.: Yesterday: heri vesperi 
_ corome arbos, t. ¢. the poplar, Virg. G. | apud me Hirtius fuit, C. Fam. 11, 1, 1: 


2, 60: hospes, ¢. e. Croto, by thom 
' Hercules was hospitably entertained, Ov. 
| M. 15,8.—B. Hercuilanéus, a, um, 

adj.: 1. Prop.: Of, or lbelunging to, 

Hercules, Herculean: pars, t. e. the 
tithes (dedicated to Hercules), the tenth 
| part, Plaut. Truce. 2,7, 11.—2. Meton.: 

Large, long: formicw, Pl. 30, 4, 10, 
,§ 29.—C. Herctlanus, a, um, ad. 

(Prop.: //erculean; Meton.) Large, 
‘long: Gell. 1,1,3.—D. Héracléa, wv, 
J. A tale pertaining to, or concerning, 
| Hercules: Heracleas, Aut Diomcedeas, 

aut mugitum Labyrinthi, Juv. 1, 62.— 

E. Héraclides, &, m., ‘HpaxAcédns. 

A male descendant of Hercules, Her- 

aclide: Vell. 1, 2, 5. Y Hence, Ital. 

Ercole; Fr. Hercule; also (ace. to 

no. A.), Ital. Erculeo. 

Herculeus, a, um, v. Hercules. 
Hercynius, 8, um, adj. Hercynian: 
silva, the Hercynian Forest (tn ancient 

Germany, 60 days’ journey in length, 

and 9 tn width, extending from the 

Black Forest on the northeast to the 

Harz mountains), Cres. B. G. 6, 24: 80, 

also, saltus, Tac. G. 30; and, jugum, 

Pl. 4, 14, 28, § 100.— As Subst. : 

Hercynia, ©, /. (sc. silva), Zhe 

Hercynian Forest: Tac. A. 2, 45. 

here, adr., v. heri. 

hérédlYSlum, i, n. dim. (heredium] 
A small inheritance: Gell. 19,7, 1. 

héréditarius, a, um, ad). [hered- 
itas] Of, or relating to, an inheritance, 
inherited, hereditary: auctio, C. Cwcin. 

6,13. YF Hence, Ital. erediturio; Fr. 

héréditaire. 

héréditas (he-), atis, /. [heres] I. 

Prop.: (The condition of the heres; 

hence) Heirship: quoniam habes istum 

equum, aut emeris oportet, aut hered- 

itute possideas aut, efc., C. Inv. 1}, 

45, 84. I. Meton.: in inheritance: 

hereditas est pecunia, quz2 morte ali- 
cujus ad quempiam pervenit jure, nec 
ea aut legata testamento aut possessione 
retenta, C. Top. 6, 29.—Prov.: Her- 
'editas sine sacris, An tnheritance tcith- 
out sacred rites, i.e. a great advantage 


tcithout trouble or erpense (because the 
maintaining of the sacred family rites 
was attended with great erpense), Plaut. 
Capt. 4,1,8. ID. Fig.: An inhertt- 
ance: gloriw, C. Off. 1, 22, 78. 
Hence, Ital. eredita (-ale, -ade); Fr. 
hérédité, 

hérédYfum, i, 9. [id.] (A thing be- 
longing to the heres; hence) An hered- 
tury estate: Pl. 19, 4, 19, § 50. 

Hérennfus, li, m. Herennius:; the 


t 


mihi qurerenti convivam dictus here 
illic De medio potare die, Hor. 8. 2, 8, 
2. I. Meton.: Of time just past: A 
short time ago, latelu: hodie atque heri; 
Nune, efe., Cat. 61,173. FY Hence, Ital, 
tert; Fr. Ater. 
héril-figa (ere), w, m. [herus; 
fugio}) One who runs atau from his 
master: herifume Famuli, Cat. 63, 51. 
hérilis (er-), e, adj. [herus) Of the 
master or mistress Of a familu; the 
master’s, the mistress's: herum fefelli; 
in nuptias conjeci herilem filium, Ter. 
And. 3, 4, 23: gressumque canes comi- 
tantur herilem, Virg. 4. 8, 462. 
Hérillus, i. m.,’HpiAAos. Herilluss 
a Greek philosopher of Chalcedon,a dise- 
tiple of the stoic Zeno: C. Ac. 2, 42, 129. 
—Hence, Herillii, drum,m. The dise- 
iples of Herillus: C. de Or. 8, 17, 62, 
Hermezeum, i, v. Herines. 
Hermiagoras (-a), ©, m., ‘Epne- 
yopas. Hermayoras: I, A celebrated 
Greek rhetorician of Rhodes: C. Brut. 
78, 271.—Hence, Herma gtdr&, drum, 
m. The disciples of Hermagoras: Quint. 
3,1,16. II, A rhetorician of Temnos ta 
Elis, in the umeof Augustus: Tac. Or, 


irmalege tag Petey) i, m., ‘Eppa- 
dpodcros : 

a son of Hermes and Aphrodite, who, 
tthen bathing, greu together with Salmacis 
trio one person; after death he obdtaincd 
dirine honours: sed jam non voce virili 
Hermaphroditus ait, Ov. M. 4, 383.— 
Hence, I. Meton.: An hermaphrod- 
tle: Pl. 7, 3, 8, § 34.—Hence, Here 
maphroditus, a, um, adj. Of the 
nature of an hermaphrodite: Pi, 11, 49, 
109, § 262. FY Hence, Ital. ermafro- 
dita; Fr. hermaphrodite. 

Hermathéna, &, /. (‘Fouis ; "AGy- 
va] A Hermathena; i.e. adouble bust of 
Mercury and Slinerca: C. Att. 1, 4, 3. 

Herméracles, is, m. [‘Epuns; 
*HpawAns) A Hermeracles; i.e. adouble 
bust of Mercury and Hercules: C. Att. 
1, 10, 3. 

Hermiros, itis, m. [Epuss: 
*Epws) A Hermeros; i. e. a double bust 
of Hermes and Eros: P1. 36, 5, 4, § 33. 

Hermes (a), ®, ™., ‘Epuys (Prop.: 
ITermes, Mercury; Meton.): A Hermes 
pillar, Hermes; i.e. a head carved on 
the top of a square pedestal or post; such 
pillars of Hermes stood, especially in 
Athens, in sereral public places and 
befure private houses: C, Leg. 2, 26, 65; 
Juv. 8,53.— Hence. Hermeeum, i,x.: 
A. (Prop.: A small chamber, where 


name of a Roman gens; so, of: I. C. | Hermes was worshipped, or where pryps. 
Herculanus, 2,um, hercule and | /erennius; to whom the treatise entitled | there was a bust of him; hence) The 


Rhetortca, by manu ascribed to Cicero, ts 
| dedicated, TI. MM. Herennius; anorator: 

C. Brut. 45, 166. I. Herennius Sen- 

ecio; a historian under Domitian: Tac. 

Agr. 2.— Hence, HérennYanusg, a, 

um, adj., Of or belonging to a Heren- 

nius, Herennian: cohcredes, C. Att. 13, 
_ 6, 2. 


name of a summer-house: in diretam, 
cui nomen est Hermiwum, recesecrat, 
Suet. Cland. 10.—B, A frontier town of 
Baotia, over against Fubra (prob. so 
named from a temple of Hermes), Liv. 
35, 50. 


HerminYus mons. Afount li-- 


_minius; @ mountain in south-eastirn 


HERMIONE 


Portugal (now Sierra de Estrella): ' 9,4, 88.—B. h&rdum, |, #. (se. mon- 


Hirt. B. Alex, 48. 
Hermione, és, =a, &, f., “Foncsen. 


Hermione:T. A daughter of Menelausand | 


Of Heicn, ard wife of Orestes: Ov. Pont. 


HermlGnéus (-lus, -Icus), a, um, 
aty., Of or belonging to Hermione: 


2,11,15. ID. A maritime city of Ar-'§ 145. 


golis (now Castri): Mel. 2, 3.—Hence, . 


umentum), A monument to the memory 
of ahero: Pl. 10, 5, 6, $ 18. 
herpes, ¢tis, m.=eprns. A spread- 
ing cutaneous eruption: Pl. 26, 14, 87, 
Y Hence, Ital. erpete; 
herpes, 


Herse, es, /., "Epcy. Herse; a 
daughter of Cecrops, loved by Mercury: 


Virg. Cir. 471: ager, Pl. 4,12, 19, $56; Ov. M. 2, 509. 


Liv. 31, 44. 

Hermiines, um, m. The Her- 
miones; @ name applicd to the people of 
Central Germany, from trhom are de- 
scendied the Suevi, Hermunduri, Chat, 
and Cherusci: Tac. G. 2. 


Hersllia, wv, /. Hersilia; the wife 
of Komulus: Ov. M. 14, 830. 

Hertha, @#, v. Nerthus, 

hérus (-er), i, m. [etym. dub.] FI. 
Prop.: The master of a house or family, 
in respect to servants: iis, qui vi 


Hermdgénes, is, m., ‘Epuoyévns. | oppressos imperio coercent, sit sane 


Hermog 


enes: I. A banker at Rome: C. | acdiiivenda seevitia, ut heris in famulos, 


Att. 12, 25, 30. I. A notorious de-' si aliter tencri non possunt, C. Off. 2, 


tractor of Horace: Hor. S. 1, 3, 129. 
Hermunditri, érum, m., ‘Eppor- 
80701. 
people on the Elbe: Tac. G. 41. 
hermipda, ®&, /. =‘Eppov mda. 
The herd Mercury: Pl. 25, 5, 18, § 38. 
Hermus, |, m., °Epuos. 
an auriferous river in £olis (now Sar- 
abat): Virg. G. 2, 137. 
hernia, «, /. [prps. from épros, 
sprout) A rupture, hernia: Cela. 7, 18. 
GZ Hence, Ital. ernia; Fr. hernie. 


HernYei, drum, m. The Lernici; | 
an Lalian people in Latium, between the | 


sEqui and Volsci: Liv, 2, 22.—Hence, 
HernYcus, a, um, adj., Uf or belong- 
tng to the Hernict, Hernician: saxa, 
Virg. 2. 7, 684.—As Subet.: (collect.) 
Hernicus, i, m. The Hernician: 
Juv. 14. 180. 

HGro, is, f.,'Hpw. Hero; a priest- 


7, 24: nec victoris heri tetigit captiva 
cubile, Virg. A. 3, 324. I. Meton.: 


The Hermunduri; a German, A. Of men: A master, lord, owner, 


proprietor: propriz telluris herus, Hor. 
S. 2,2, 129.—B. Of the gods: A master, 
lord, ete.: nondum cum sanguine sacro 


Hermus; : Hostia ccelestes paciticasset heros, Cat. 


68, 76. 

HésiSdus, {, m., ‘Hoiodos. Hesiod; 
an carly Greek poet: Cic. N. D.1, 14, 36. 
— Hence, Hésiédéus (-fus), a, um, 
adj. Of, or relating to, Hesiod, Hesiodic: 
fllud Hesiodium laudatur a doctis, C. 
Brut. 4, 15. 

Hésione, é, oa, v, /., ‘Hoidyn. 
Hesione or Hesiona; @ daughter of Lao- 
medon, king of Troy, whom Hercules 
rescued from @ sea-monster and gave 
tn marriage to Telamon, to whom she 
bore Teucer: Virg. AS. 8, 157. 

Hesperia, ~, Hesperides, um, 


ess of Aphrodite in Sestos, beloved by , V. Hesperus. 


Leander of Abydos, ttho repeatedly steam 


to her across the Hellespont, until at: 
length he was drowned: Ov. Am. 2, 16, . 


31.—Hence, Hérdus, a, um, adj., Of 
or belonging to Hero: Lue. 9, 955. 

Hérdodes, is, m., ‘HpwéSys. llerod: 
I. A king of Judea: Hor. Ep. 2, 2, 184. 
Il. A frecdman of Atticus: OU, Att. 6, 1, 
2 


5. 

Hérdddtus, i, m. = ‘Hps8oro0s. 
Herodotus; the earliest Greek historian, 
a native Of Halicarnassus born about 
450 B.c.: C. Leg. 1,1, 5. 

hérdicus, a, um, adj.=npwixds. 
Of or relating to Heroes, heroic: vetus 
opinio est, jam usque ab heroicis ducta 
temporibus, C. Div.1,1, 1. YF Hence, 
Ital. eroico; Fr. igte. 

hérdine, 68, /.=ypwiry. A demi- 
goddess, heroine: illic formose veniant 
chorus heroins, Prop. 1, 19, 13. § 
Hence, Ital. eroina; Fr. héroine. 

hérdis, idis, f7.=npwis. A demi- 
goddess, heroine: veteres  heroidas 
eeqnare, Ov. Am. 2, 4, 33: Dat. plur.: 
hervisin, Ov. Tr. 5,5,43. YJ Hence (in 
late Lat. meaning of “ a poem relating 
to the Heroides,” or ‘“‘a letter written 
by the Heroides’), Ital. ervide; Fr. 


héroide. 
Hérdphile, és, Fue *HpodiAn. 
Herophile; @ priestess Qf Apollo: Tib. 


héros, Sis, m.=npec: I. Prop.: A 
demi-god, hero: heroum veteres casis 
imitari, C. de Or. 2, 47, 194: ille dedm 
vitam accipiet divisque videbit Per- 
mixtos heroas, Virg. E. 4. 16.—As Adj.: 
Of or relating to heroes; heroic: ecce 
modo heroas sensis efferre videmus 
Nugari solitos Greece, Pers. 1,69. II. 
Meton.: An illustrious person: heros 
ille noster Cato, C. Att. 1, 17, 9.—And 
ironically of Clodius: ignari, quantum 
in illo heroe esset animi,C. Att. 4, 3, 5. 
q Hence, Ital. erve; Fr. héros. 

1. Hérdus, a, um, v. Hero, 

2. hérdéus, a, unl, adj. = npwos. Of 
or relating to a hero, heroic: veraus, 
heroic, epic verse, C. Leg. 2, 27, 68: pes, 
an heroic or epic foot, id. de Or. 3, 47, 
182.—As Subst.: A. herous, i, m.: 1. 
(sc. Versus) = versus heroicus: apte 
Jungitur herous cum breviore modo, 
Ov. Am. 2, 17,22.—2. =pes herous; 
herous qui est idem dactylus, Quint. 
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Hospérie, @, /., ‘Eorepin. Hesp- 
erte; a daughter of the River Cebren, 
trho was killed by the bile of a snake: 
Oy. M. 11, 769. 

Hesperis, idie, Hesperius, a, 
um, Vv. Hesperus. 

hesperugo, ‘nis, /# {Hesperus} 
(That which springs from Hesperus; 
hence) The evening star: Sen. Med. 877. 

Hespérus (-os), i, m., “Eorepos. 
Hesperus: I, Prop.: A son of Cephalus 
and Aurora; or (acc. to some) the son 
of Japetus and Asia, and brother o 
Atlas; cf. Serv. Virg. AS. 1, 530, and, 
4, i84.—Hence, Hespérides, um, /.: 
A. Prop.: The Hesperides, daughters of 
Hesperus (or of Erebus and Nox), tho, 
on an tsland beyond Mount Atlas, 
teatched a@ garden with golden apples: 
dem ptum tenet arbore pomum: Hesper- 
idas donfsse putes, Ov. M. 11, 114. 
B. Meton.: A group of islands in the 
Atlantic Ocean: Mel. 3, 10,3; called, 
also, Hesperidum insuls, Pl. 6, 31, 36, 
$201. I. Meton.: A. The evening 
sar, Hesperus: ite domum sature, 
venit Hesperus, ite capelle, Virg. E. 
10, 77.—B. The west: Achaia et ad 
Hesperum jacentes terre, Pl. 18, 25, 57, 
$ 215.—Hence, 1. Hespérius, a, um, 
adj. Of, or situate toward, the west, 
western, Hesperian: Hesperium fretum, 
the western ocean, Ov. M. 11, 268: 
terram Hesperiam venies, the land of 
the west, i. e. Italy (because situate to the 
west of the Tryans), Virg. AS. 2, 781.— 
As Subst.;: Hesperia, =, /. (sc. terra) 
The land of the west, Hesperia, i. @. & 
ltaly; est locus, Hesperiam Graii co- 
gnomine dicunt, Virg. 4. 1, 530.—b. 
Spain: qui nunc Hesperid& sospes ab 
ultima, efe., Hor. Od. 1, 36, 4.—2. 
HespG6ris, idis, /. (Prop.: Hesperian ; 
Meton.) The west, western: corniger 
Hesperidum fluvius regnator aquarum, 
t. e. Jtalian, Virg. %. 8,77. FY Hence 
(ace. to no. II. A.), Ital. Espero; and 
(acc. to no. II. B., 1. subst.) Ital. 
Esperia; Fr. Hespérie. 

esternus, a, um, adj. [akin to 
xO<s] Of yesterday, yesterdays: dis- 
putatio hesterni et hodierni diei, C. de 
Or. 3, 21, 81: Lar, fo whom sacrifire 
was made yesterday, Virg. 7. 8, 540; 
Quirites, Homans of yesterday, \. e. 
slaves recentiu made free, Pers, 8, 106.— 


HIBERNO 


Adverbial expression: Hesterno, 
Yesterday: Aus. Epigr. 74.—As Subst? 
hesterna, 6rum, ”. (sc. acta or facta) 
The things of msterday: hesternorum 
immemores, Quint. 11, 2, 6. 

Hestizdtis, Idis, 7, ‘Foran. 
Hestiwotis; a@ province of Thessaly 
ria Olympus and Ossa: P1. 31, 2, 9, 

Hesus, 1, v. Esus. 

hétaria, ©, /.=€ratpia. A (relig- 
ious) brotherhood, fraternity: Traj. ap. 
Pl. Ep. 10, 43, 1. 

Hetruria, 2, Hetruscus, a, um, 
vy. Etruria. 

heu! inferj.: I, An exclamation of 
grief or pain, Oh! ah! alas! (Constr.: 
Abs.; with Voe., Acc., follg. clause, or 
Adr.): heu! Plaut. Ps. 1,1, 77: hen, 
nimis longo satiate ludo! Hor. Od. 1, 
2, 37: heu me, per urbem Fabula 
quanta fui! id. Epod. 11,7: heu cor 
meum finditur! Plaut. Bacch. 2, 3, 17: 
heu edepol, id. Most. 4, 2,65. IZ. In 
Plautus a few times as an exclamation 
of admiration or surprise: Ok! hen 
edepol specie lepid& mulicr! Plaut. 
Rud. 2, 4, 2. 

heurdtes, ©, m. = eiperjs. AR 
inventor, incentive person: Plaut. Ps. 2, 
4,9. 
heus! tnterj, Hol ho there! hark! 
holloa! (Constr.: 80, alone, or folld. 
by tu): heus, etiam mensas consumi- 
mus? Virg. 4. 7, 116: hens tu, Rufio, 
cave sis mentiaris, C. Mil. 22, 60. 

hexaclinon, {, n.=«faxrA.jwow. A 
couch to hold sir persons: Murt. 9, 60, 9. 

hexaimétor, tri, m. = éfauerpos 
(of six measures), with or without 
versus. 4 rerse consisting of six feet, @ 
herameter: Antipater ille Sidonius sol- 
itus est versus hexametros aliosque 
variis modis atque numcris fundere ex 
tempore, C. de Or. 3, 50, 194: initium 
hexamcetri, Quint. 9,4, 78. & Hence, 
Ital. esametro; Fr. heramétre. 

hexaphodrum, i, n.=7o efaddpor. 
A litter borne by six men: Mart. 2,81,1. 

Hex&p¥lon, i, 2., ‘EfasrvaAov. 
Herapylon; a gate of Syracuse with ax 
entrances: Liv. 24, 21. 

hexastichus, a, um, adj. éfdern- 
xos. Of sir lines or rows: hordeum, 
prps. our /ong-eared barley (Hordeum 
caleste, L.): Col. 2, 9, 4. 
hereris; i. c. a vessel with six banks of 
oars: Liv. 37, 23. 

hYAtus, us, m.=(hio) (A gaping; 
hence) I. Prop.: An opening, aperture, 
cleft: oris, Cic. N. D. 2, 47, 122: leonis, 
Lucr, 5, 24: repentini terrarum hiatds, 
Cic. N. D. 2,5, 14: descendit (sc. Gyges) 
in illum hiatum, C. Off. 3, 9, 88: quid 
dignum tanto feret hic promissor 
hiatu? £. ¢. of such large taliwng, 
pompous language, high-flown style, Hor. 
A. P. 188. Ti. Fig.: A. An eager 
desire, longing: premiorum, Tac. H. 
4, 42.—B. Gramm. &£ 6: A hiatus: 
hiatds illius Homerici suavitas, Gell. 
7, 20,6. YF Hence, Ital. tato, yato; Fr. 
hiatus. 

Hiberes, Hibeoria, efc., v. Iber, 

hiberna, orum, v. hibernus. 

hiberndctilum, i, 2. [hiberno) 
(That which serves for wintering tn; 
hence) I, Gen.: A winter residence, 
winter apartment: Pl. Ep. 2,17,7. 
Esp.: Milit. 4 ¢: Plur.: Winter tents: 
hibernacula Carthaginiensium lignea 
ferme tota erant, Liv. 30, 3. 

Hibernia, 2, f. Hibernia or Ire- 
land: Tac. Agr. 24.—Also, called Juve 
erna, &, Juv. 2, 160: and Ierne, es, 
Claud. Laud. Stil. 2, 251. Y Hence, 
Ital. /bernia. 

hiberno, 4vi, atum, dre, 1. ¢. a. 
[hibernus] 1. Prop.: A.: Gen.: Jo 
pass the winter ; to winter: ibi hibernant 
(sc. thynni), Pl. 9, 14, 20, § 51. B. 
Esp.: Milit. it: Zo keep in winter- 
quarters ; to spend the winter mn quarters: 
quemadmodum milites hibernent, C. 
Manil.13,39. II. Fig.: Torest, repose: 
Pers. 6,7. J Henee, Fr. hicerner. 
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h¥bernus (hy-), a, um, agj. fakin 
to hiems) I. Prop.: Of,or belonging to, 
winter, wintry, winter-: temporibus 
hibernis, C. 2 Verr, 5, 10, 26: Cori, t. e. 
stormy, Virg. “E. 5, 126: legiones, t. e. 
tn winter-quarters, Suet. Cal. 8. — 
Adverbial expression: Hibern- 
um, /n a wintry, or stormy, teay: in- 
crepui (ae, Arcturus) hibernum, et 
tluctis movi maritimos, wintry, stormy, 
FPlaut. Rud. prol, 69.— As Subst. : 
hiborna, 6rum, n. (sc. castra) Winter- 
guarters: tres (sc. legiones), ex hibernis 
educit, Ces. B.G.1,10. II. Meton.: 
Of locality: Situate or being in the 
north; northern: Borysthenide, Prop. 
2,7, 18. | Hence, Ital. therno; Fr. 
(subst.) diver, “ winter.” 

Hiberus, a, um, v. Iberus. 

hYbiscum (ibe, eb-),i,n.=iBiowos. 
The marsh-mallow (Althwa officinalis, 
L.): gregem compere hibisco, tf. e. 
the spot tchere the marsh-mallows grow, 
Virg. E. 2, 30. 

hibrida (hyb-, ib-), #, comm. 
{most prob. akin to vBpigw, bBprs, and 
80, unbridled, lawless, unnatural; 
hence) Of animals produced from two 
different species: I, Prop.: A mon- 
grel, hybrid: Pl. 8, 53, 79, § 213. HZ. 
Meton.: Of persons: One born of a 
Roman father and a foreign mother, or 
of a freeman anda slave: hibrida quo 
pacto sit Persius nltus, Hor. 8.1, 7, 2. 
q Hence, Fr. hydride. 

1. hic, heec, hoc (hic in Virg. ©. 
4, 22; id. ib. 6, 791), pron. demonstr. 
{from the pronominal root I, with the 
demonstr. suffix ce] I. Gen.: This: 
hic homo sanus non est, Plaut. Am. 1, 
1,246: hoc avunculo, atque in hac tam 
clard’ re public’ natus, C. Rep. 1, 19, 
$1.—As Subst, (of all genders): This, 
ete., person or thing: hi domum me ad 
se auferent, Plant. Men. 5, 2, 94: hxc 
Scipio quum dixisset, C. Rep. 1,11,17.— 
Particular combinations and 
nsages: A, Made more emphatic by 
the addition of the demonstr. ce: hic- 
ce, h@ece, hocce (apocopated in the 
Nom. Plur. Fem., heec for hsece, and in 
the Gen. Plur., horunc, harunc, for hor- 
unce, harunce); and, also, with the in- 
terrogative particle, hiccine, haeccine, 
hoccine, This... here: atque hujusce 
rei judicium jam continuo video futu- 
rum, C. Div. in Ceec. 14, 17: ab hisce 
rebus animum avoca, Sulpic. ap. C. 
Fam. 4, 5, 5: hunccine hominem! 
hanccine impudentiam !, C. 2 Verr. 5, 
25, 62.—B,. Opp. to ille, iste, less freq. 
hic, alter, efc.: 1. This, the latter: ejus- 
dem esse, qui in illa& re peccarit, hoc 
quoque almisisse, C. Inv. 2, 16, 50: 
quum tu ista cuclestia de Scipione, ego 
autem hiec, quee videntur ante ocwos, 
esse magis putem querenda, id. Rep. 
J, 19, 31: vendidit hic auro patriam 
... Hic thalammum invasit nate, Virg. 
Jf. 6, 621: occupat hic collem, cymba 
re-det alter adunca, Ov. M. 1, 293.—2. 
That, the former: quam ob rem cave 
Catoni anteponas ne istum quidem 
ipsum, quem Apollo sapientissimum 
judicavit (¢. e. Socratem). Hujus enim 
(i. e. Catonis) facta, illius (¢. e. Soeratis) 
dicta landantur, C, Lel. 2, 10: quo- 
cumane aspicias, nihil est, nisi pontus 
et arr: Fluctibus hic tumidus, nubi- 
bus ille minax, Ov. Tr. 1,2, 24.—C. In 
Sing. Neut. with follg. Gen., = hic, 
(cle,) in concord with subst.: hoc com- 
modi est, quod, efc., C. Rose. Am. 32, 
91: hoc copiarum in Hispanias port- 
atum est, Liv. 42, 18.—D, Adverbial 
Abl.: Hoc.: Hither, thither: insula Si- 
canium juxta latus Foliamque Erigitur 
Liparen, efe.... Hoc tune ignipotens 
ca:lo descendit ab alto, Virg. AE. 8, 423. 
—E. To annex a more particular ex- 
planation of what has been said : Hoc 
est, That is, that isto say, namely: quam 
honos agebatur amplissimus familie 
vestre, hoc est, consulatus parentis 
tui, C. Sull. 17, 49: ut haberct (sc, 
Clodius) ad preturam gerendam, hoc 
est, ad evertendam rem publicam plen- 
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nm annum, id. Mil. 9,2$.--F. Hoc est | Stat. 8. 3, 5, 72.—D. Personified: 
or erat, quod, /s or tras tt for this that? ; Jiiemsor Winter: glacialis Hictns,canva 


hoc erat, alma parens, quod me per 
tela, per ignes Eripis,ut mediis hostem 


hirsuta capillos, Ov. M. 2, 30. TO. 
Fig.: A. C/d, chill: ab illa Pessima 


in penetralibus cernam?, Virg. 45. 2, |! mutati capit amoris hiems, Ov. H. 5, 


664. IE. Esp.: A. (pointing to some- 
thing with the finger): This, this... 
here (frequently to denote the speaker): 
huic homini, = mihi, Plant. Epid. 1, 
2, 38: hic homo,=cgo, id. Cure. 2,1, 
33: hunc hominem, = me, Hor. 8. 1, 
9, 47.—In the neuter: tu quod te 
posterius purges hanc injuriam mihi 
nolle Factam esse, hujus non faciam, 
not so much, i.e. not the least, Ter. Ad. 
2,1,9.—B. Of time: Of this time, the 
present, actual, this: M. Cato, hujus 
nostri Catonis pater, C. Off. 3, 16, 66. 

2. hic and (connected with the de- 
monstrative suffix ce, and the inter- 
rogative particle ne) hicc{ne, ade. 
(1. hic] A. Jn this place, here: (Con- 
str.: 80, alone; or with Gen.): hic (se. 
Carthagine) illius arma, Hic cnrrus 
fuit, Virg. AS. 1,16: fenus illic, fenus 
hic, Plaut. Most. 3,1, 76: hic segetes, 
illic veniunt felicius uve, Virg. G. 1, 
54: modo vidi virginem hic vicinire 
miseram, Ter. Ph. 1, 2, 45.—B. Of 
circumstances, e(c.: Jn this matter, on 
this occasion, tn this particular, herein, 
here: hic, quantum in bello fortuna 
possit, cognosci potuit, Cas. B. G. 
6, 35, 2: ut quum hic tibi satisfec- 
erimus, istic quoque nostram in te 
bencvolentiam novare possimus, C. 
Fam. 3, 10,3.—To introduce the begin- 
ning of a speech: hic Lrelius (se. in- 
quit), C. Rep. 1, 138, 19.—C. Hereupon, 
here: hic regina gravem gemmis auro- 
que poposcit Implevitque mero pate- 
rain, Virg. A2.1,728. YY Hence, Fr. ici. 

hicce, efc., v. 1. hic. 

hiccine, v. 1. hic and 2. hic. 

Hicdtas, e&. m.,‘Ixéras (Suppliant). 
Hicetas: 1, A tyrant of Leontini: Nep. 
Timo]. 2,3. II. A Syracusan, one of the 
earlier Puthagoreans: C, Ac. 2,39, 123, 

hiSmAlis (hy-),e, ad. (hiems] (0/, 
or belonging to, hiems; hence) A. Uf,or 
belonging to, winter, winterly, wintry, 
winter-: arbores ut hiemali tempore 
tempestive casdi putentur, C. Div. 2, 
14,33.—B.: 1. Prop.: Stormy, tempest- 
uous: navigatio longa et hiemalis, C. 
Fam. 6, 20, 1.—2. Meton.: Bringing 
or betokening storm and tempest: luna, 
Pl. 18, 35, 79, § 349.—C, Cold: totis 
hoc Alpibus notum et hiemalibus pro- 
vinciis, Pl. 18, 7, 12, § 69. 4 Hence, 
Ital. jemale; Fr. Avémal. 

hiémo, Avi, fitum, dre, 1. v. n. and 
a. (hiems] I. Neut.: A. Of persons: 
1.Gen.: Jo pass the winter, winter: 
(Constr.: with Adv., or tn ec. Abl.): 
ubi piratze quotannis hiemnre soleant, 
C.2 Verr. 4, 47, 104: naviget, ac mediis 
hiemet mercator in undis, Hor. Ep. 1, 
16, 71.—2, Esp.: Of soldiers: Zo keep 
tin winter-quarters, pass the winter in 
quarters: (Constr.: Abs.; with circum, 
or Adv.): hiemandi causé, Cws. B. G. 
3,1: circum Aquileiam, Ces. B. G. 1, 
10: ubi sis hiematurus, C. Fam. 7, 9, 
1.—B. Of things: Zo be wintry, frozen, 
cold, stormy: atram Defendens pisces 
hiemat mare, t. e. ts stormy, Hor. S. 2, 
2,17. W. Act.: To congeal, freeze, turn 
to ice: hiemato lacu, Pl. 9, 22, 38, § 75. 

Hiempsal, alis, m. Hiempsal; a 
son of Muipsa and king of Numidia: 
Sall. J. 5. 

hY¥ems (-mps), mis, /. (akin to 
Sanscrit hima, ‘‘ snow ;”’ and Gr. xeiua, 
xeqiwy) I, Prop.: The teinter: sum- 
ma, C. 2 Verr. 4,40, 86: solvitur acris 
hiems grata vice veris et Favoni, Hor. 
Od. 1, 4, 1: bellum difficillimum gessit 
hieme anni, f. ¢. tn winter time, Suet. 
Ces. 35. II, Meton.: A. Rainy or 
stormy weather ; a storm, tempest: imber 
Noctem hiememaque ferens, Virg. 4. 5, 
11.—B. Cold, chill: sic letalis hiems 
paulatim in pectora venit, a deudly 
chill, Ov. M, 2, 827.--C. Tempest, vio- 
lence: Vesuvinys apex et tlammea 
diri Montis hiems, the fiery lempest, 


a 


34.—B. Storm, rivlence: hiems rerun, 
the storm of tar, Cland. B. Get. 141. 

hiGrabdtane (also written separ- 
ately hiera botane),(s, f.=tepa Borary 
(sacred plant). The plant hierabotane, 
or verrdain (also called verbenaca) 
(Verbena officinalis, L.): Pl. 25, 9, 59, 
§ 105. 

hiéracYa, &, f.=‘epaxia. 
tceed: Pl. 20, 7, 26, § 60. 

Hiéra-Céme (‘lepa-Kwyun, Sacred 
Village). Hiera-Come; a placetn Caria, 
southeast of Magnesia, near a temple of 
Apollo: Liv. 38, 12. 

Hiérapdlis, is, 7, Tepdrodcs (Sa- 
cred City). Mierapolis: 4 A citu of 
Phrygia Mayor (now Pambuk Kalessi): 
Vitr. 8, 3, \).— Hence, Hierapolite, 
grum,m. The inhabitants of HMierapolis: 
Pl. 5, 29, 29, $105. I, A city of Syria: 
(now Menbigz): Pl. 5, 23, 19, § 81. 

hidraticus, a, um, adj.=ieparixde. 
Belonging to sacred uses, hreratic : char- 
ta, Pl. 18, 12, 23, § 74. § Hence, Fr. 
hieratique. 

HYéricho (-Ychus, «¥cus), n- 
tis, f. Jericho; @ city of Pulcstine: 
PL. 13, 4,9, § 44. 

Hiéro, nis, m., ‘lénwr. Hiero: I. 
A ruler of Syracuse, a friend of the poet 
Simonides: Cic. N. D. 1, 22, 60. I 
A later ruler of Suracuse, in the latter 
half of the third century, B. C., a friend 
of the Romans: Liv. 21, 49.—Hence, 
Hiérdénicus, a, um, ai. Of, or be- 
longing to, Hero: lex frumentaria, C. 
2 Verr. 2, 13, 32. 

HiySrdceesiria (da), x, /., ‘lepo- 
cacaapera, Jlierocesarea; a city of 
Lydia: Tac. A. 2,47.—Hence, Hi6ré- 
caesadrlenses, lum, m. The tnhatit- 
ants of Mierocesarea: Tac, A. 3, 62. 

HYyérocles, is, m ,‘lepoxAns. Hiero- 
cles; @ celebrated orator of Alabanda, 
contemporary of Cicero: C. Brut. 99, 
325. 

hY¥érénica, &, M. = Lepovinns. A 
conqueror in the sacred games: ut mos 
hieronicarum est, Suet. Ner. 25. 

Hieronicus, a, um, v. Hiero. 

Hyérénymus, i, m.=‘lepwrrpos. 
Hieronymus: J. A ruler of Syracuse, 
the grandson and successor of the young: 
er Hiero: Liv, 24, 4. ID. A Greek 
pertpatetic philosopher of Rhodes: C. 
Fin. 2, 3, 8. 

Hydrds5l¥ma, Srum, zn. (second- 
ary forms, v. below), ‘IepocoAvua. 
Iierosolyma or Jerusalem; @ city of 
Palestine: C. Fl. 28, 67; Tac. H. 2, 4. 
— Ace. Sing. Fem.: Hicrosolymam, 
Flor. 3, 5, 30.—Abbreviated, Soly- 
ma, orum, 2., Mart. 11,6%,5: acc. to 
Tac., 80 called from the Solymi, a 
people of Lycia, Tac. H. 5, 2.—Hence, 
A. Hiérdsdlymariis, li. m. /iero- 
solumarius; an ugnomen giten to Poni- 
pey after taking ‘Jerusalem : C. Att. 2, 
9,1.—B. Solymus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Jerusalem: leges, t. ¢. of 
the Jeirs, Juv, 6, 543. 

hYSto, no perf, nor sup,, ire, 1. v. 
intens. n. [hiv] Zo open the mouth wide, 
to gape, yawn: egodum hieto, Plant. 
Men. 3, 1, 4. 

hYldre, adv. [hilarus] Cheerfully, 
gaily, joyfully, merrily: vivere, C. Fin. 
5, 30, 92: (Comp.) hilarius loqui, id. 
Tuse. 3, 27, 64. 

hilaris,e; -us, a, um, adj. = iAapds. 
Cheerful, of good cheer, lirely, gay, 
blithe, merry, yocund, jovial: oderunt 
hilarem tristes tristernque jocosi, Hor. 
Ep. 1, 18, 89: hilara Saturnalia, C. 
Att. 16, 3, 1: (Comp.) hilarioribus 
oculis, quam solitus eras, intucns, id. 
Pis. 5, 14: (Sup.) homo lepidissime 
atque hilarissime! Plaut. Men. 1,2, 40. 
GZ Hence, Ital. dure. 

hYladritas, ftis, % [hilaris] (7he 


Havwk- 


quality of the hiluris; hence) Cheersul- 
ness, gatety, goud-humour, 4 
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merriment, Atlerity: hilaritatem illam, 
qua hanc tristitiam temporum con- 
diebamus, in perpetuum amisi, C. Att. 
12,49, 3. YF Hence, Ital. darita; Fr. 
hilarité. : 

hYldriter, ade. [1id.] Cheerfully, 
joyfully, merrily: Auct. Her. 3, 14, 24. 

hiladritiido, Inis, % [{id.] (The qual- 
sly of the hilaris ; hence) Cheerfuiness, 
merriment: Plaut. Cist. 1, 1, 56. 

hilaro, Avi, Atum, are, 1. v. a. (id.] 
To make cheerful; to cheer, gladden, ex- 
hilarate:(Constr.: Simple; with Abl., 
Adec., or cum): festaque pallentes hil- 
nrent altaria lucos, Stat. 8. 3, 3, 24: 
Periclis suavitate maxime hilarate 
sunt Athenw, C. Brut. 11, 44: ut cum 
cwlo hilarata videatur, id. N. D. 2, 40, 
102. 

hNArtilus, a, um, adj. dim. [id.] 
Cheerful, contented: C. Att. 16, 11, 8. 

hilarus, a, um, Vv. hilaris. 

hilla, te, % dim. [(hira) I, Prop.: 
The smaller intestines (of animals that 
lie forward): Pl. 11, 37, 79, $200. TH. 
Mecton.: A kind of sausage, smoked 
sausage: permn& mais ac magis hillis 
Flagitat (¢¢ stomachus) immorsus re- 
fici, Hor. S. 2, 4, 60, 

hilum, i. 2. (old form of filum) I, 
Prop.:4 thread: Fest. p.10l. . Me t- 
on.: A little thing, a trife, ete.: aliquid 
desummadetrahere hilum, Luer, 3,515; 
Sisyphu’ versat Saxum sudana nitendo 


neque proficit hilum, t.e. not a whet, not 


tn the least, Poet. ap. C. Tuse. 1, 6,10. 

himantdpus, wis, m. (thong-foot- 
ed or legge’): A. Sing.: The Aunan- 
fopus; a bird of the plover species (the 
Charadrius Himantopus of natural- 
ists): Pl. 10, 47, G4,$ 150.—B. Plur. : 
Himantopodes, um, m. The Himan- 
topodes; a people of Ethiopia: P1. 5, 8, 
§, 3 46. 

Himella, %, f. The Himella; a 
small river tn the Subine territory: 
Forulosque et fumen Himellx, Virg. 
fE. 7, 714. 

1. HiméGra, @, m. Himera ; the name 
of two rivers of Sicily, anciently supposed 
lo spring from the same source, and 
to Now in different directions: Mel. 2, 7, 
17: nowcaNed: I, The ftume Grande, 
flowing to the north: Pl, 3, 8, 14, $90; 
Bil. 14, 2, 34. IE. The Fiume Suilso, 
floreing to the south: Liv. 24, 6. 

2. HimGra, x, /.; -a, drum, n. 
Himera; @ city on the north coast of 
Sicily (now Bonfalino), situate at the 
mouth of the river of the same name: 
C. 2 Verr. 2, 35, 86; Ov. F. 4, 475. 

hine, ade. (hic) A. Inspace: 1. 
From this place, from here, hence: in 
e4 via, que est hinc in Indiam, C. Fin. 
3, 14, 45.—2.: a. From this side, on this 
side, here: hine pudicitia, illinc estu- 
prum ; hinc fides, illine fraudatio, efc., 
C. Cat. 2,11, 25.—b. Hine... hinc, 
On this side. ..on that side; here... 
there: hinc patres, hinc viros orantes, 
Liv. 1, 13.—B. In time: 1. From this 
time, after this: quisquis es, amissos 
hine jam obliviscere Graios, Virg. 4B. 
2, 148.—2, Ago, since: septimo hinc 
anno, Pl. 34, 3, 4, $43.—C, With re- 
ference to the origin, cause, source, 
beginning of any thing: From this 
source, from this cause, hence: hinc 
sicze, hinc venena, hinc falsa testa- 
menta nascuntur: hinc furta, hinc 
opum nimiarum potenLiz non ferendz, 
id. Off. 3, 8, 36: hine ill lacrimz! 
Ter. And. 1, 1, 99. 

hinnYo, prps. no perf. nor sup. ire, 
4.0. 7. of the natural sound of the 
horse: Zo neigh, whinny: «i finias 
equam... proprinm, hinniens, Quint. 
7,3,3. YF Hence, Fr. hennir. 

hinnftus, Os, m. (hinnio] A negh- 
tng: subito exaudivit hinnitum, C. 
Div. 1, 33, 73: hinnitibus auras Flam- 
miferis implent (sc. solis equi), Ov. M. 
2, 14. 

hinntildus, {, m. (hinnulns) A 
gioung stag or rocbuck: vitas hinnuleo 
me similis, Chloé, Hor. Od. 1, 23, 1. 


“Prop.: A young mule: tutuum sodal- 
em Hinnulo videas strigosiorem, Miev- 
cen. ap. Suet. Vit. Hor.; dub. Ti. 
Meton.: A fawn: Gloss. Vet. 

hinnus, 1, m.=ivvos. A mule (be- 

tween a horse and a she ass): P). 8, 44, 
69, $ 172. 

hf{o, Avi, dtum, dre, I. v. 2. and a. 
{akin to xa-w, xa-inw, xd-cnw)] I, 
Neut.: A. Prop.: 1.Gen.: To open, 
stand open; to gape, yaun: (Constr.: 

, Aés.; or with Ad/.): quum pisciculi 

‘in concham hiantem innataverunt, 
Cic. N. D. 2, 48, 123: nec flos ullus 
hiat pratis, Prop. 4, 2, 45.—2. Esp.: 
To open the mouth or jaws; to gape, 
yaun: (Constr.: Abs.; or with Ade.): 
inceptus clamor frustratur hiantes, 
Virg. 4. 6, 493: leo immane hiansg, id. 
ib. 10; 726.—B, Fig.: 1. Of style: 
To gape, i.e. to be badly connected, not 
well pul together, to learea hiatus: (Con- 
str.: Abs.; with dAde., or Abl.): hians 
comporsitio, Tac. Or. 21 : awpe hiabant 
(sc. pocte), C. Or. 45, 152: vocalibus, 
Quint. 9, 4, 20.—2, (70 open the mouth 

, wide, to gape, with longing, wonder, or 
curiosity ; 1. ¢.) a. To be cager, to long 
for anything : avaritid hiante esse, C. 2 
Verr. 2, 54, 134.—b. (2) To be amazed, 
lo be lost in admiration: hunc plausus 
hiantem Per cuneos... Corripuit, 
Virg. G. 2 508.—(b) To gape about: 
populus, Sil. 11, 35. II. Act.: Zo send 

forth from the open mouth, i. e.: As 
Prop.: To romitt forth: subitos ex ore 

| cruores Saucia tigris hiat, Val. Fl. 6, 
706. B. Fig.: 1. 7o pour forth, ete.: 

carmen lyra, Prop. 2, 31, 6.—2. To 
barel out, etc.: fabula seu msto pon- 

atur hianda trageedo, Pers. 5, 3. 

hippice, (8, f.=inrmacyn. Mare's- 

milk cheese: Pl. 28, 9, 34, § 131. 

hippago, Inis, /. [tmrmos ; ayw) (A 
horse-convening thing; hence) A Aorse- 

transport: Gell, 10, 25, 5. 

hippaigdgi, drum, /.=irwaywyot. 

Vessels for transporuung horses, horse- 
transports: Liv. 44, 23. 

hippAgos, i, f.=innayés. A vessel 

Jor transporting horses; @ horse-trans- 

"port: Pl. 7, 46, 57, § 209. 

Hipparchus, i, m., “Immepyos. 
Hippurchus: J, A son of Pisistratus, 
tyrantof Athens, and brother of Hippias, 
killed by Harmodius and Aristoyiton: 
Gell. 17, 21, 7. IZ. A celebrated astro- 
nomer of Nicewa: C, Att. 2, 6, 1. 

hippeus (dissyll.), &, m.=crwrevs 
(horseman). A Aippeus; a kind of 
comet: “ hippeus equinas jubas (sc. 
habet),” Pl. 2, 25, 22, § 90. 

Hipplas, ©, m.,‘Inmas. Hippias: 
I. A son of Pisistratus, tyrant of Athens, 
and brother of Hipparchus, after whose 
assassination he sled to the Persians; he 

Jellin the battle of Marathon: C, Att. 
9,10,3. I. A famous sophist of Elis 
in the time of Socrates: C. Brut. 8, 30. 

Hippo, onis, m., ‘Innrwv. Hippo: 
I. A city of Numidia (also with the sur- 
name of regius), aflericards a bishop's 
see (of which St. Augustin was bishop) 

| (now Bona): Liv. 29, 3. II. Hippo 

' Diarrhytus; a city of Zeugitana, west of 

| Uae (now Ren Zert): Pl. 9, 8, 8, § 26. 

'—Hence, Hippdnensis, ¢, adj. Of or 

! belonging to Hippo: colonia, Pl. Ep. 9, 

33, 2. TN. A city of Hispania Tar- 
raconensis, near Tolelum: Liv. 39, 30. 

hippdcamélus, i, m.=trmoxayyA- 
os. A fabulous animal, half horse and 
half camel: Aus. Epigr. 70. 

hippdcampus (-0s), i, m.=imr- 
kautos. A sect-horse (Syngnathus hip- 
pocampus, L.): Pl. 36, 5, 4, § 26. | 
Hence, Ital. tppocampo. 

hippdcentaurus, {, m.=inrroknér- 
Tavpos. 
creature, half horse and half man: Cic. 
N. D. 2, 2,5. YJ Hence, Ital. ippocen- 

_tauro; Fr. hippocentaure. 

| Hippdcdon, ontis, m., ‘Iwroxdwy. 
Iippocoon; one of the Calydonian 
hunters, @ native of Amycle: Ov. M. 8, 
‘$13. 


A hippocentaur; a fabulous , 


HIPPOPERZ 


Hippocrates; a celebrated Greck physic- 
, tan of Cos, founder of theart of medicine: 
| C. de Or. 3, 33, 132. 

HippoScréne, és, /., ‘Immoxpyyy 
(Horse-fountain). Hippocrene; @ 
Jountain near Mount Helicon, sacred to 
the Muses, fabled to have been produced 
bya stroke of Pegasus's hoof: Ov. F. 5,7. 

Hippddadme, ¢s; -ia, w, /., ‘Inno- 
sayy or ‘Inmodaneca (Horse-breaker). 
LMippodame or Hippodamia:]T, Dauyhter 
of Enomaus, king of L£lis, and of Aste- 
rope; she becume the wife of Pelops, 
who won her in arace with her father: 
Hippodameque, humeroque Fclops in- 
signis eburno, Virg. G. 8, 7: vecta 
peregrinis Hippodamia rotis, Ov. H. 
8, 70. IE. Daughter of Adrastus, and 
wife of lairtthous, at whose wedding the 
battle of the Centaurs and Lapithe took 
place: Ov, M. 12, 210. 

Hippddamus, i, m.=‘Inrodsanos. 
The horse-breaker (a poctical epithet of 
Castor): Mart. 7, 57, 2. 

hippodrémos, i, m.=inrmodsponos. 

A race-course for horses, hippodrome: 

pulvereumque fugax hippodromon 

ungula plaudit, Mart. 12, 50, 5. & 

Hence, Ital. tppodromo; Fr. hippo- 

drome, 

Hippdl¥te, es; a, we, 7, ‘Irnrodury 
(Horse-looser). HMippolyte: I. An Am- 
azon; daughter of Mars, taken captive 
in the war of the Amazons by Theseus, to 
whom she bore Hippolytus: Just. 2, 4, 
23. IN. The wife of Acastus, king of 
Magnesia, who conceived @ passion for 
Peleus, and, because she met with no re- 
turn of affection from him, accused him 
to her husband of an attempt upon her 
eirtue: Magnessam Hippolyten dum 
fugit abstinens, Hor. Od. 3, 7, 18. 

Hippdlytus, 1, m., ‘ImmdAvros 
(Horse-looser). Hippolytus; a son of 
Theseus and of Hippolyte: his step- 
mother Phaedra fell in love with him, 
but, on her advances being repcelicd, she 
accused him to her husband of attempts 
upon her virtue; the king in his rage 
cursed him and devoted him lo destruc- 
tion, whereupon he was torn to pieces by 
his horses; he was, however, restored to 
life by Aesculapius, and taken by Diana, 
under the name of Virbius, to the grove 
near Aricia, where he aflericards re- 
ceived divine honours; Hippolytum... 
Credulitate patris, sceleratw fraude 
noveres:, Occubuisse neci, Ov. M. 15, 
497. 

hippdmanes, is, n. = iwrouares 
(horse-heat, horse-rage): A. A slimy 
humour that flows from a mare when in 

heat, which was used to excite desire: 
‘ Virg. G. 3, 250.—B. A small black 
membrane on the forchead of a new- 
born foal, used in making lore-potions: 
Juv. 6, 152. JF Hence, Ital. tppomane ; 
Fr. hippomanés, 


hippomarathrum (-on),i,”2.= 
| 


immonapabpov. Horsc-fennel, wild fen- 
nel: Pl, 20, 28, 96, § 255, 

‘Inronernts. Heppomeneis; i. e. @ 
auughter of Hippouimenes of Athens, viz. 
Limone, who, as a punishment for un- 
chastity, was thrown by her father to @ 
horse to be deroured: Ov. 1b. 337. 
Hippdménes, x, m., ‘Imzouerys. 


Hippomenes; a son of Megareus, who 
conyuercd Alalunta, the dauyhter of 
Schaneus, in a race, and thus oblained 
her as his wife: Ov. M. 10, 375, 

Hipp6nax, actis, m., ‘Immovaé. 
Hipponax; @ Greek poet of Ephesus, 
tho wrote in tamtics, celebrated for the 
bitterness of his satires: Cic. N. D. 3, 38, 
91.—Hence, Hippénactéus, a, um, 
adj. Of Hipponar, in the stule of Hip- 
ponar, Hipponactean: preconium, t. ¢. 
i@ bitter, biting poem (vf Licinius 

Calvus), C. Fam. 7, 24, 1.—As Sudst.: 

Hipponacteus, i, mm. (se. versus). 
The species of verse used by Hipponax: 
-C. Or. 56, 189. 

Hipponensis,¢,v. Hippo. _ 

hippopére, urum, /.=inwornpaw 


hinntlus, i, m. dim, (hinnus) I, | Hippocrates, is, My “Inroxparnes. ‘ Saddle-bugs: Sen. Ep. 87, 7. 
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HIPPOPHAESTON 


HOLOSCHENOS 


hippopheston, i, n.czimnodacor- | which Hirtius met his death, Asin. Pullio' or belonging to, history, historical: in 
ov ippophastuen: @ prickly plant ap. C. Fam. 10, 33, 4. 


(prps. Centaurea calcitrapa, L.): D1. 
27, 10, 66, $92 


plant morton, a larye spectes of mullein 
or vcerbascum: Pl. 25, 13, 94, § 148. 
hippophyes (-%es), is, a.=irro- 
doves or imaudacs. LMippophues or hip- 
eee a species Of Euphorbia (prps. 


| 
hirtus, a, um, ad), [etym. dub.) I. | 60, $1405 al. topiarii. 


picturas operis histurialis, Pl. 16, 33%, 
q Hence, Ital. 


Prop.: Rough, hairy, shugyy: (Cone! tstoriale; Fro hasteriad, 
hippdphldmos, i, f.=irrodAopuos, | st r.: Abs.; or with A/.): tunica, Nep. 
Mippophiomos; another name ef the Dat. 3, 2: hirtaque dumis saxa, Stat. 


S. 3, 1, 18. ID. Fig.: Of character: 


; Hough, rude, unpolished : ingenium, 


Hor. Ep. 1, 8, 22.) | Hence, Ital. trto, 
hirtido, Inis, % [etym. dub.) (also 
Called sanyuisuga) A leech, blood-sucker: 


Suphorbia spinesa, L.): Vl. 22,12, 14,' 1. Prop.: Plaut. Epid. 2, 2, 4 IL 


29. 

Hippdpddes, um, m., ‘Irrorodes 
(Horse-footed). The Hippopudes; @ 
northern people: Pl. 4, 13, 27, 3 95. 

hippdpdtamus, i, m.=irrordrap- 
Oo. A ricer-horse, hippopotamus: Pl, 
8, 25, 39, $95. FY Hence, Ital. ippopot- 
amo; Pr. hippopotame. 

hippdsélinum, i.n.=irmoceAcvor. 
Horse-parsley; a species of teald parsley: 
PI. 19, 8, 37, $ 124, 

Hippdtaides, m, m., ‘Iwworadns. A 
descendant of Hippotes, viz. £ulus (as 
the son of Segesta, a dauyhter of the 
Trojan Ifippotes): clauserat Hippotades 
wterno carcere ventos, Ov. M. 4, 663, 

Hippothdos, i, m., ‘Iwrodoos 
(Swift-horse). Tippothoos s a@ son of 
Cercyon, king of Arcadia: Ov, M.8, 307. 

hippdStoxdtee, drum, m., isworof- 
ora. forse-, i. e. mounted archers: 
Cres. B. C. 3, 4 (pure Lat., equites sa- 
gittarii, Tac. A. 2, 16). 

hippiris, \dis, /.=(trmovpes. The 
plant horse-tail (pure Lat., equisetum): 
Pl. 26, 13, 83, $ 132. 

hipptirus, i, 2.=(77ovpos (horse- 
tail). A fish, prps. golden carp, gold- 
Jish (Cory phwna hippurus, L.): bippurt 
celeres, Ov. Hal. 94. 

hir (ir), tudeci.n. ([yetp) A hand: 
Lueil. ap. C. Fin. 2, 8, 23. 

hira, w, /. (nkin to Sanscrit Aird, 
the intestines ""] The emply gut: Viaut. 
Curc. 2, 1, 23, 

hircinus (hirque), a, um, adj. 
{hircus} Of a goat, goat's: burba, Plaut. 
Ps. 4, 2, 12: folles, Hor. S. 1, 4, 19. 

hircdsus, a, um, ej. [hireus) (Full 
of hircus; hence) That smells like a 
goat, goatish: senex, Plaut. Merc. 8, 3, 
14: subulcus, Mart. 10, 98, 10, 

hirctilus, i, m. dim. [id.) A little 
goat: Cat. 19, 16, 

hircus (-quus, ire) (Sabine form 
fircus, Var. L. L. 5, 19, 28, § 97) 
{etym. dub.J{,m.: I. Prop.: 4 he- 

oul, buck: transversa tuentibus hircis, 
irg. E. 3,8. HW. Meton.: A goatish 
smell, i.e. the rank smell of thearmpils: 
alarum, Cat. 71,1. 4 Hence, Ital. treo. 

hirnda (ire), ©, f/. [etym. dub.] I. 
Prop.: A jug (for holding liquids): 
Plaut, Am. 1,1, 273. II. Meton.: A 
drunken man: Virg. Catal. 4. 

hirntila, ©, / dim. [hirnena] A 
small jug or pitcher for liquids: fictiles, 
C. Parad. 1, 2, 11. ; 

hirpex, icis, v. irpex. 

Hirpini (Ir-), drum, m. The ITir- 
pint; @ people of Lower Italu, beticeen 
Campania, Lucania, and Apulia: Liv. 
22, 6): in Hirpinis, tn the territory of 
the Hirpini, C. Div. 1, 36, 79.—Hence, 
Hirpinus (Ir-), a, um, adj., Of or be- 
longing to the Hirpini: C. Agr. 3, 2, 8. 

hirquinus, a, um, v. hircinus. 

hirquus, |, v. hircus. 

hirsiitus, a, um, adj. [akin to 
hirtus) I. Prop.: Rowgh, shaggy, 
bristly, prickly: (Constr.: Abs.; with 
AUl.,or Gr. Acc.): supercilium, Virg. 
E. 8, 34: quarum (se. animantium) 
aliw spinis hirsutw, Cic. N. D. 2, 47, 
121: et glacialis hiems, canos hirsuta 
capillos, Ov. M.2,30. IT, Fig.: Rude, 
unpolished: (Comp.) sumpscrit Annal- 
es: nihil est hirsutius illis, Ov. Tr. 2, 
259. YF Hence, Ital. irsuto. 

HirtYus, )i, m. J/irtius (A.); con- 
aul a.u.c. 711, and author of the etghth 
book of Cwsar’s Conmentaries on the 
Gallic war: he fell before SMutina.— 
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Fig.: wrarii, C. Att. 1, 16, 12. 

h{rundininus, a, um, adj. Of or 
belonging to swallows, stealiows’ : in nido 
seges est hirundinino, Mart. 11, 18, 20. 

hirundo, Inis, %. (weakened from 
xeArcdwr) I. Prop.: A sicallow: aut 
arguta lacds circumvolitavit hirundo, 
Virg. G@.1,377. I. Fig: Sealivw: 
As a term of endearment: dic me 
anaticulam, columbum vel catellum, 
Hirundinem, monedulam, efe., Plaut. 
As. 3,3, 104. IT, Meton.: The (fish) 
sea-seealiow (Exocutus vVolitans = 8. 
evolans, L.): Pl. 2, 26, 43, 3 81. 

hisco, no perf. nor sup., tre, 3. ©. 
tnch. n, anda. (hio) I. Prop.: Neut.: 
A. Gen.: To open, yape, pawn: (Con- 
str.: Abs.; with dudo., or Abl.): tace, 
wdes hiscunt, Plaut. Ps. 4, 1,42: ut 
vitio ven tabularum sepius hiscant, 
Lucr. 6, 1069. B. Esp.: Jo open the 
mouth, to utter @ sound, to mutter: 
(Conatr.: Abs.; or with A4l.): re- 
spondebisne ad hac ? aut omnino hise- 
ere audebis ?, C. Phil, 2, 43, 111: raris 
turbatus vocibus hiseco, Virg. #. 3, 
3l4. ID, Meton.: Act.: Zo speak, 
relateany thing: (Constr.: Simple: or 
with Ab/.): nee Telamoniades etiam 
nunc hiscere quicquam Ausit, Ov. M. 
13, 231; tantum operis nervis hiscere 
posse meis, Prop. J, 3, 4. 

Hispilis, is, / (eal, dlis, n. Sil. 3, 
392), duspalis, or Hispal; @ city of 
ifispanta Bictica (now Serville): Coes. B. 
C. 2,18.—Hence, Hispalienses, tun, 
m. The inhabitants of Mispalis: Tac. 
H, 1, 78. 

ni, drum,m. The Spaniards: 
Liv. 21, 27.—Hence, A. Hispanuas, 
a, um, ady., Uf or belonging to the 
Spantards, Spanish: equites, Cres. B. 
G. 5, 26.—B. Hispinla, x, f. The 
country of the Spaniards, Spain: C. 
Manil. 4, 9: citerior, on this side of the 
Ltro, Crs. B. G. 3, 23: ulterior, be- 
yond the Ebro, id. B. C. 1, 39.— And, as 
consisting of two parts, in the Plur, : 
Carthago nixa duabus Hispaniis, C. 
Balb. 15, 34.—C, Hispdnlensis, e, 
adj., Of or belonging to Spain, Spanish: 
rests inaritimi, Cic. N. D. 3, 10, 24.— 
D. Hispanicus, a, um, adj., Uf or 
belonging to Spain, Spanish: verbum, 
Suet. Aug. 82. 4 Hence, Ital. Spagna; 
Fr. Espagne. 
hispIdus, a, um, adj, {etym. dub.] 


eed 


i 


1. histdrYce, ade. (historicus) Zis- 
borical’y: pro-cqui, Pl. Up. 2, 6, 5, 

2. histOricé, é&, f=caropeey. Ere 
planation, mterpretavien of ap author : 
Quint. 1,9, 1. 

histSricus, a, um, adj. =igropiads. 
Of or belonging to history, historical: 
earum rerum historiam non tam his- 
torico quam oratorio genere perserip- 
sit, C. Brut. 83, 208: homines, rersed 
tn history, id. Mur. 7, 16.—As Subst. : 
historicus, i, m. One versed tn his- 
tury or who makes historical researches ; 
aeerier of history, histurian, F Uence, 
Ital. tsfortco; Fr. historique. 

Histri, orum; Histria, #, v. Istri. 

histricus, a, um, ary. (2. hister) Uf 
or bclunging to staye-players : imperator 
histricus, @. ¢ the smuncyer, Visut. 
Porn. prol. 4. 

histrio, dnis, m. [Etruscan form 
hister, Liv. 7, 2) I. Prop.: A staye- 
player, actor: ex pessimo histricne 
bonur Comeduni fieri, C. Rose. Com. 
10, 30. I, Meton.: A boaster: his- 
trionis est parvam rem attollere, Cels, 
5, 26,1. | Heney, Ital. tsrione; Fr. 
histrion, 

histrYé6nAlis, e, adj. [histrio] Of or 
belonging to a stuye-pluyer, like an 
actor: studium, Tuc. A. J, 16. 

histrlOnla, w&, /. ({id.] (The thing 
pertaining tv a histrio; hence) The art 
of stage-playing, druiatic art: Plaut. 
Am. prol. 9U. . 

histrix, Icis, v. hystrix. 

hYulce, adr. (hinleus}] Of specch - 
in a yaping or unconnected inanner : C. 
de Or. 3, 12, 45. 

hiulco, no per/,, itum, dre, 1. ©. a. 
{id.] To cause t gape or split open: 
quum: gravis exustus gstus hiulcat 
agros, Cat. 68, 62. 

hYulcus, a, um, adj. (hio) A. 
Pass.: 1, Prop.: Gaping, split, cleft, 
opened, open: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): nubes, Claud. Cous. Prob. et 
Olybr. 206: ubi hiulca siti findit Canis 
ewstifer arva, Virg. G. 2, 353.—2, 
Fig.: a. Of speech: Gaping, not welt 
connected, forming @ hiatus: struere 
verba sic, ut neve asper eorum con- 
cursus neve hiulcus sit, sed quodain- 
modo coagmentatus et levis, C. de Or. 
43, 171.—b. Luger, longing for any 
thing: hiulca gens, Plaut. Trin. 2, 2, 
9.—B. Act.: Clearing, splitting, destroy- 
tag: fulmen, Stat. Th. 1, 26. 

ho! tnter7, An expression of aston- 
{ishment: //o! ho! tune is erat? Ter. 
Vh. 5,7, 52. 

hoc, I. v. hic. I. v. hne. 

h6d-dié, adv. (contr. from hoc die: 
on thisday} A. Zo-duy: quem quidem 
negvat Eros hodie: cras mane putat, C, 


I. Prop.: Rough, shaggy, hairy, bristly, | Att. 13, 30, 2: si conas hodic mecum, 


prickly: 


(Constr.: Abs.; or with, Hor. Ep. 1,7, 70.—Also of the night- 


Abl.): facies, Hor, Od. 4,10, 5: squam-| time: i114 nocte aliquis, tollens ad 
is hispido corpore, Pl. 9, 5,4,$9. II.|sidera vultum, Dicet: Udi est hodie, 
Fig.: Rude, tnsensible: agrestis auris! gue Lyra fulsit heri?, Ov. F. 2, 76.— 


ac hispida, Gell. 10, 3, 15. 
Ital. tspido; Fr. hispide, hideuz. 
1. Hister, tri, v. Ister. 
2. hister, v. histrio, init. 


q Hence, | B. Af the present day, at this duy, now: 


hodie omnes sic habent, efc., C. 2 Verr. 
5, 25, G64: quod (sc. Astiburgium) in 
ripAa Rheni situm, hodieque incolitur, 


histSria, ~, f.=icropia: A. A| and at the present day, still, Tac. G. 3. 
narrative of past events, history: erat | J Hence, Ital. ogg; Fr. hut. 


enim historia nihil aliud nisi annalium 
confectio, efc., C. de Or, 2, 12,51: Italici 
bellf et civilis historia, C. Fam. 5, 12, 
2.—Particular expression: His- 
toriam scribere, To tnform one's self 
accurately of any thing, to wish to seea 
thing Jor one’s self: Plaut. Men. 2, 1, 
23.—B.: 1. Prop.: A narrative, ac- 
count, tale, story: si quid in cA epistola 
fuit historié dignum, scribe quam 
primum, ne ignoremus, C. Att. 2, 8, 1. 
—2. Meton.: a, An agnomen of C, 
Julius Hyginus: Suet. Gramm, 29.—b. 
A subject of discourse: tu quoque uti 
ficres nobilis historia, Prop. 1, 15, 24. 


Hence, Hirtinus, 2, um, ady., Of| ¥ Hence, Ital. istoria; Vr. histoire. 


Hirtius: proelium. t. ¢. the battle in 
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histOrWalis, c, adj. (historia) Of, 


4 


hddYernus, a, um, adj. [hodie] A. 
Oforon his duy; to-day's: edictum, C. 
Vhil. 4, 3, 7: quis scit an adjiciant 
hodierna crastina summa Tempora di 
superi ?, Hor. Od. 4, 7, 17.—B. (7 the 
present lime, present, actual: multo 
diutius Athens jam erant, quam est 
Roma ad hodiernum diem, C, Brut. 10, 
39.—As Subs/.: hodiernum, i, n. (se. 
tempus), This day, to-day: servatum- 
que id hodiernum est, ne quis, Pl. 33, 
1, 7, § 30. 

hoedus, 1, and its derjvv.; v. heed. 

holcus i, m.=oAxos. Jloleus; a 
species of grain, mouse-barley (Horde- 
um murinum, L.): Pl. 27, 10, 65, 

hdloschenos, i, 1.~oAccxovos. 


HOLOSPHYRATUS 


Holoschanos; @ species of rush: Pl. 21, 
18, 69, $113. 

hdlosphyratus, a, um, ad.= 
oAogduparos. Beaten, solid: ss, Pl. 33, 
4, 24, § 82. 

hdlostdon, 1, n.=5Accreov. Hol- 
osteon; a ehitish plantain (Plantago 
albicans, L.): Pl. 27, 10, 65, $ 91. 

hdldthiiria, 6rum, n.=odAcbovpma, 
ta. Holothuria; a@ species of water- 
polypi (Holothuria priapus, L.): Pl. 9, 
47,71, § 154. 

holus, eris, v. olus. 

Homerius(-icus),a,um,Homer- 
onides, x, v. Homerus. 

Hodmérdmastix, igis, m.=‘Opn- 


ponacreé (Homer’s scourge). //omer- mvdat. 
omastiz: I. Prop.: The censurer of (so named fromthe Cadmeans, who came 


Homer (an epithet given to the critic 
Zoilus): Vitr. 7 pref. IT. Meton.: A 
censorious person: ut obiter caveam 
istos Homeromastigas, efc., Pl. H. N. 
pref. § 28. 

Hodmérus, 1, m.°Ounpos. Homer ; 
the great Epic Greck poet: C. Tuse. 1,1, 
3: quandoque bonus dormitat Homer- 
us, Hor. A. P. 359.—Hence, A. HOme 
drlcus, a, um, adj. Uf, or belonging 
to, Homer; Homeric: versus, C. Div. 
1, 25, 52.—B. Hodmérius, a, wn, adj. 
Of, or belonging to, Homer: scyphi, 
Suet. Ner. 47.—C. Hdmbrdnides, 
w,m. An tmitator of Homer: Plaut. 
Truc. 2, 6, 4. 

hdmfI-cida, @, comm. [homo; ceedo] 
I. Ina bad sense: A. Of men: A man- 
slayer, homicide, murderer: confiteor 
eos plus quam sicarios, plus quam 
homicidas, plus etiam quam parricidas 
esse, C. Phil. 2, 12, 30 a7.—B. Of a 
woman: A murderess: quid si tantum 
homicida ? quid si tantum rea fuisses ?, 
Sen. Contr. 1,2. TI. In a good sense 
(as a transl. of the Homer. a:dpodaovos, 
an epithet of Hector): Slayer of men: 
homicida Hector, Hor. Epod. 7,12. 4 
Hence, Ital. omicida; Fr. homicide. 

hdémYcidlum, li, n. (homicida) 
(The thing pertaining to a homicida ; 


hence) Afausluughter, homicide, mur- ; 


der: luitur bomicidium certo arment- 
orum ac pecorum numero, Tac. G. 21. 
q Hence, ltal. onicidio; Fr. homicide. 

hdmo, Inis (old form hemo :— 
hdmonem, Enn. Ann. 2, 33), comm. 
Cee referred to humus, and s0, 

he one pertaining to the ground; acc. 
to Bopp, akin to Sanscrit root BHO, 
esse; co, ‘ The being’) I. Gen.: A 
human being; @ man or woman: 


(Constr.: Abs.; or with Abi. of qual- — 


tty): humo sum, humani nihil a me 
alicnum puto, Ter. Heaut. 1, 1, 25: 
mater, cujus ea stultitia est, ut eam 
nemo hominem appeilare possit, C. Clu, 
70,199: homo stunma prudentia, multé 
etiam doctriné, id. Fam. 3, 7, 5.— 
Prov.: Quot homines, tot sententix, 
Many men, many minds, i.e. every one 
has his own opinion, Ter. Ph. 2, 4, 14; 
C. Fin. 1,56, 15. IL Esp.: A.: l.Ina 
good sense: A man, as a reasonable or 
moral being: nox te expolivit homin- 
emque reddidit, C. de Or. 2,10, 40 : nos 
quod simus, quod habcamus, quod ho- 
mines existimemur, id omne abs te 
habere, id. Fam. 7, 29, 1.—2. In a 
bad sense: (a) A human being, a mortal ; 
as one subject to error, or of low con- 
dition: summi enim sunt homines, 
Quint. 10, 1, 25: que si hoc tempore 
non diem suium obiisset, paucis post 
annis tamen ei moriendum fuit, quo- 
niam homo nata fucrat, Sulpic. ap. C. 
Fam. 4, 5, 4.—(b) Of slaves (as distin- 
guished from afree Roman): d/an; i.e. 
servant, etc.: homo, C. Quint.19,61.—B. 
Opp. to a woman, A man: mi homo et 
mea mulier, vos saluto, Plaut. Cist. 4, 
2, 57.—C, Milit. @ ¢.: opp. to cavalry : 
Foot-soldiers, infantry: capti homines 
equitesque producebantur, Cins. B.C. 
2, 39.—D. Man, fellor, ete.: ibi homo 
ceepit me obsecrare, ut, ee., Ter. Eun. 
2, 2, 30: medico imprerasti, ut venas 
hominis incideret, C. Pis. 34, 85.— 
articular Br eee: 1. Pauco- 
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rum (perpaucorum) hominum esse, To! (Constr.: Abs.; with Adv., or Dat.): 

hace but sew intimates, be choice in ones (Cump.) quia deus auctor culpz hon- 

company: paucoruni hominum et ment- © estior erat, Liv. 1,4: (Sup. tith Part- 

is bene sanz, Hor.S. 1,9, 44.—2. Inter tire Gen.) honestissimos sui generis, 

| homines esse (agere), Jo be among the | Cas. B. C. 1, 20: equite Romano in- 
| licing, to be alice, to live: Hercules nun- | primis honesto, C. Fam. 13, 14, 1: dies 
‘quam abiiaset ad evs, nisi quum inter | honestissimus nobis, id. Fam. 1, 2, 2. 
homines esset, eam sibi viam muni-| —As Subst.: honestum,i,n. Honour, 
visset, C. Tuse. 1, 14, 32: agere inter | honourable conduct: nec honesto quic- 
homines desinere, Tac. A. 15, 74. Yj) Quam honestius, C. Fin. 4, 7, 25.—B.: 

Hence, Ital. omo, uomo; Fr. homme,on.| 1. Prop.: Bringing or deserving of 

Hdmile, és, /.,‘OporAn. Homole; | honour ; honourable, respectable, credit. 

a high mountain tn Thessaly, near | able; worthy, virtuous; Cecent, proper, 

| Tempe: Homolen Othrymque nivalem | becoming: (Constr.: Abs.; or with 
Linquentes, Virg. AS. 7, 674.—Hence, | Ab/.): in convivio moderato atque hon- 

| HSmdloides, um, /., ‘Opodwidses | esto, C. Mur. 6,13: ut honesta pre- 
The Homoloian gate in Thebes , criptione rem turpissimam tegerent, 
Ces. B. C. 3, 32: honesta soror, virtu- 
ous, Hor. 8S. 2,3, 58: (Comp.) quod omni- 
um sit votum parentum, ut honestiores, 
quam sint ipsi, liberos habeant, Quint. 


Jrom Mount Homole): Stat. Th. 7, 252. 
| hdm6n¥mus, 8, um, adj. = ouwev- 
pos. Of the same name, homonym: 
Quint. 8, 2,13. Y Hence, Ital. omon- | 1, 1, 82: virtute honesta (se. vita), C. 
tino; Fr. homonyme. Att. 8, 1, 1.—2. Meton.: Noble. sine, 
hémullus, i, m. dim. [homo] A | handsome: ita me di ament, honestus 
little man, mantkin: hic homullus ex , est, Ter. Eun. 3, 2,21: ille erat honesta 
| arzillé et luto fictus, C. Pis. 25, 59. facie et liberali, id. ib. 4,4, 15: caput, 
hdmuaunclio, snis, m. dim. (id.) A, Virg. 2. 10,133. | Hence, Ital. onesto; 
little man, mantkin: homuncio hic, C. | Fr. honneéte. 
| Ac. 2, 43, 134. & Hence, Ital. onuccio.| hbdnor (eos), dris, m. [etym. dub.; 
hdmunctilus, i, m. dim. ({id.] A , by some considered akin to onus, and 80 
little or weakly man, a manikin: neque | * a burden,” efc., but rather from Greek 
tam desipiens fuisset, ut homunculis | root ov, whence ov-tynuc, and ao, that 
similem deum fingeret, Cic. N. D. I, | tchich projils or advantages} I, Prop.: 
44, 123. | A.Gen.: 1, Of persons: Honour,repute, 
hdnestamentum, i, *. [honesto} esteem in which a person is held: is 
. (That which adorns; hence) An orna- | autem, qui vere appellari potest honos, 
ment, grace: nullo honestamento eget | non invitamentum ad tempus, sed per- 
virtus, Sen. Ep. 66: orationis, Gell. 10, | petuse virtutis est premium, C. Fam. 
26, 4. 10, 10, 1: rite suum Baccho dicemus 
hinestas, itis, f. [honestus) (The honorem, honour, praise, Virg. G. 2, 
quality of the honestus; hence) A.: 1, 393: ut eum amplissimno regis honore 
Prop.: Honourable consideration which et nomine affeceris, C. Deiot. 5,14: ex- 
a manenjoys; honour, reputation, cha- | silii honor, t.¢. honourable exile, Tac. 
racter, respectability, credit: fugicndss | H.1,21.—Particular phrases: a, 
turpitnudinis adipiscendieque honestatis Honoris causa, Oul of respect, by tay of 
~causé, C. Tuse. 2, 27, 66: honcstate compliment: C. Rose. Am. 2, ; 
| spoliatus, id. Rab. Post. 16, 44.—2, ITrefari or dicere honorem, To ask per- 
~Meton.: That which is honourable, re- | mission in using an expression; fo say 
‘ putable, proper: causa, in qué omnes’ “ by your leave, etc.:” C. Fam. 9, 22, 45 
honestates civitatis, omnes «tates, Pl. 28,8, 24, $ 87.—2, Of things or an- 
omnes ordines una consentiunt, C.'imals: Honour, esteem, account, value: 
Sest. 51,109. B.: 1. Prop.: Honour-' physice quoque non sine causé tribu- 
able feeling, honour, honesty, probity, tn- | tus idem est honos, C. Fin. 3, 22, 73: 
tegrity, virtue: ubi est autem dignitas,, que nunc sunt in honore vocabula, 
nisi ubi honestas?, C. Att. 7, 11, 1. | Hor. A. P. 71: nullo in honore est (se. 
—2. Meton.: Of things, Beauty, grace: | acipenser), Pl. 9, 17, 27. B. Esp.: 
si est honestas in rebus ipsis, C. de Or, | Public honour, official dignity, office, 
3, 31, 125: testudinis, id. Q. Fr. 3, 1, | post: populum Komanum hominibus 
1, $ 2. J Hence, Ital. onesta (-ate, | novis industriis libenter honores mand- 
-ade); Fr. honnéleté, are semperque mandisse, C. 2 Verr. 
hodneste, adv. [honestus] A. Z/on- | 4, 37, 81: ille honoris gradus, id. Sull. 
ourably, nobly: honeste natus, of noble | 29,82. II. Meton.: A.: 1. Gen.:.in 
birth, Suet. Aug. 43.—B.: 1. Decentlu, honorary gift of any kind; a reward, 
becominglyu, properly: unde Mundior ; acknowledgment, recompense, ete.: Cu- 
exiret vix libertinus honeste, Hor. 8, rio misi, ut niedico honos haberetur, 
2,7, 12: (Comp.) sinum ad ima crura/ et tibi duret quod opus esset, C. Fam. 
deduxit, quo honestius caderet, Suet. | 16,9,3; gominum pugnw proponit bon- 
Cwes. 82.—2. Creditubly, virtuously,hon-' orem, Virg. £5. 5, 305.—2. Es p.: Of 
ourably,ete.: (Constr.: Ads.; or with | sacrifices or offerinys to the gods ; also, 
Adv.): (Comp.) honestius hic, quam, ; of funeral rites: A mark or token of 
ete., C. Off. 3, 30, 100: GSup.) que... | respect; honorary offering, etc.: ara 
honestissime fiunt, id. Lwl. 16, 57: | sacrificiis fument honore, donis cumul- 
valdese honeste gerunt, Ct. Att. 6, 1,13. | entur, Liv. 8, 33: templis indicit hon- 
—3. Fairly, properly, becomingly, eto.: | orem, Virg. AS. 1,632: cernit ibi meestos 
iste quidem veteres inter ponetur hon- | et mortis honore carentes Leucaspim, 
este, Hor. Ep. 2, 1, 48: fastigium | efc., id. ib. 6, 333.—B.: 1. Ornament, 
nunc honeste vergit in tectum inferi- | grace, charm, beauty, whether abstr. or 
oris porticis, Cic. Q. Fr. 3, 1, 4, 14. concr.: latos oculis afliarat honores, 
hdnesto, Avi, atum, dre, 1. ¢. a. | Virg. A. 1, 591.—2, That where’: o1- 
{id.] I. Of personal objects: To clothe | nament, grace, charm, beautu, consists: 
or adorn with honour; to honour, silvis Aquilo decussit honorem, ¢. ¢. 
dignity: (Constr.: Simple; or with their beautiful foliage, id. G. 2, 404: 
Abl.): ad enin augendum atque honest- i hinctibicopia Manabitad plenum ben- 
andum, C. Off. 2, 6, 21: summi viri | igno Ruris honorum opulenta cornu, 
Gracchorum et Flacci sanguine non! Hor. Od. 1, 17, 16.—C. Personified : 
modo se non contaminarunt, sed etiam | /fonor (a deity): C. 2 Verr. 4, 54, 121; 
honestarunt, id. Cat. 1, 12, 29. IL. Of | id. Sest. 54, 116. Y Hence, Ital. onore; 
inanimate objects: Zo adorn, grace, | Fr. honneur. 
embellish: L, Pauli currum rex nobil-| hénodraébMlis, e, adj. [honoro] 
issimus Perses honestavit, C. Cat. 4,10, | That is (o be honoured or esteemed ; hon- 
21. JY Hence, Ital. onestare. ourable: heec ipsa sunt honorabilia, 
hdnestus, a, um, adj. [honos, hon- | qua, efe., C. Sen. 18, 62. J Hence, 
or) (Furnished or provided with honor; | lua. onerabile; Fr. honorable. 
hence) Full of honour, honourable, i, e. honorarium, ii, v. honorarius. 
A. Regarded with honour ; enjoying re- hén6rarlus, a, um, adj. [honorj 
spel or consideration ; honoured, distin- | Of, or relating to, honour; done or 
gushed, honourable, respectable, noble: ; given for the sake @ conferring honour ; 
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honorary; frumentum, C. Pisa. 35, 
Be: tuinulus, te @ cenofuph, Suct. 
Claud. 1: munus,a postef honour, Gell, 
16, 13, 6.—As Subst: honorarium, 
YH. on. (se. donum) A present made on 
being admitted to a post of honour; a 
deuceur, honorartum: decurionatis, 
Traj.ap. Pl. Ep.10,114. § Hence, Ital. 
onorario: Fr. honoratre, 

hondrAate, adr. [honoratna] With 
honour, honourably: filium honorate 
custodire, Tac. H. 4, 63: (Comp.) hon- 
oratius revocare, Just. 5, 4,13: (Sup.) 
honoratissime excipere, Val. Max. 2, 
10, 2. 

hdnoratus,a,um: I. P. of honoro. 
D. Pa.: A. Honoured, respected ; honour- 
able, respectable, distinguished: (Cone 
gtr.: Abs.; with Adr., or apud): beati, 
qui honorati sunt, videntur, C. Leg. 1, 
11, 32: (Sup.) honestissime imaginia 
vir, Liv. 3, 58: satis honestam honor- 
atamque imaginem fore, id. 3, 40; 
(Camp.) Dionysius apud me honoratior 
fuit, quam apud Scipionem Pana-tius, 
C. Att. 9, 12, 2.—B. Honoured by a 
public office, filling a post of honour; 
honourable, respectable: (Constr. : 
Ahs., or with Adr.): consul honoratus 
vir, Ov. Pont, 4,4, 1: familia honorata 
mys, quam nobilis, EKutr. 7, 18. 
q Hence, Ital. onorafo, 

Honoriades, ©; elas, adis, v. 
Honoring. 

honG6rifYee, adr. [honorifiens) 
With honour or respect; in an honour- 
able manner, honourably: aliquid de 
naliqno honorifice pradicare, C. Phil. 
11, 13,33: (Comp.) honoriticentinus se 
tractare, id. Fam. 13, 27, 2: (Sup.) 
aliquem honorificentisime appellare, 
id. ib. 6, 6, 10, 

h6nori-fIcus, 1. um, ay. (honor; 
facio) That does honuur to one, ete: 
honourable: (Constr.: Abs: with en 
c. Ace., or apud): (Sup.) honorificent- 
issima verba, C. Phil. 14, 11, 29: 
orationem meam in te honorificam 
fuisse, id. Fam. 5, 2,3: (Comp.) quod 
multo apud Gralys honorificentins 
est, Nep. Eum. 1,5. Y Hence, Ital. 
onorifico: Fr. honorifique, 

Honorlus, ii, m. (honor) (One 
pertaining to honour) Honorius; gon 
of the Emperor Theodosius 1[., and 
the first emperor of the Western Roman 
empire.— Hence, A. Honodrlides, 
wm. A (male) descendant or son of the 
Emperor Honortus: Claud. Nupt. Hon. 
et Mar. 341.—B. Ho6norias, Adis, /. 
A (female) descendant or daughter of 
the Emperor Honorius: Claud. Laud. 
Seren. 130, 

hén6ro, Avi, &tum, Are, 1. ¢. a. 
{honor) Joclothe or adorn with honour; 
tw honour, respect: (Constr.: Staple; 
with Ad/., or Adv.; also, Abs.): virtut- 
em, C. Phil. 9, 2,4: mortem ejus non 
moniwnento red luctus publico esse 
honorandam putarem, id. Phil. 9, 3, 5: 
Amphiaraum sic honoravit fama G rrec- 
iw, id. Div. 1, 40, 88: ormandi honor- 
andique potestas, id. Phil. 5, 17, 45, 
G Henoe, Ital. onorare; Fr, honorer, 

hdnorus, a, um, adj. [id.) A. 
Worthy of honour, honourable: Stat. 
Th. 5, 40.—B. That confers honour, 
honourable: carmen, Val. Fl. 4, 342: 
que in Drusum honora et magnitica 
Augustus fecisset, id. ib. 3, 5. 

honos, oris, v. honor. 

hoplitites, tf, m. (from orAc-ns] 
A heary-armed man: P). 35, 10, 36, $71, 

hopldmachusg, i, m.=omdAoudyos. 
A heacu-armed combatant (a sort of 
pladiator): hoplomachus nnnc es, fueras 
ophthalmicus ante, Mart. 8, 74, 1. 

1. h6ra, & (Gen. Sing., horay, Luer, 
1, 1015), f-=wpa: Ie: A. Prop.: An 
hour (among the Romans, af varying 
length, according to the tune of vear, the 
mnferval beticcen sunrise and sunset being 


reckoned as 12 hours): hora Hiberna, | 


Plant. Ps. 5, 2, 11: westiva, Mart. 12,1, 


4: horam amplius jam in demoliendo ‘ 
signo moliebantur, C. 2 Verr. 4,43, 94; ' 
hora quota cst 2 what o'clock 6 u? Hor. | 
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ragus: Pl. 19, 8, 42, § 151. in Sillig. 
ed. maj. as Gr, word. 

hormiinum, i, *.=oppiror. The 
herb clary,a@ kind of sage (Salvia hor- 
minum, L.): PL. 22, 25, 76, § 159, 

horno, ade. (hornuc) This year: 
horno messis magna fuit, Plaut. Must. 
1, &, 3. 

horn6tinus, a, um. adj. (id.] O/ 
this year, this year’s: frumentum, C. 2 
Verr. 3, 18, 45. 

hornus, a, um, ad). (contr. for hori- 
Nus=wopevos, from wpa,] UF tis veur, 
this year’s: agni, Prop. 4, 3, 61; fruge, 
Hor. Od. 3, 23, 3. 
| hordldgium, Ii, #. = wpoddcyiow 

(Hour-teller). A clock, horologe : either 

a sun-dial or a water-clock: hurvlogium 
mittam et libros, C. Fam. 16, 18,3. ¢ 
Hence, Ital. orolvgio ; Fr. horlege. 

hoéroscopus, a, un), adj. = wpoenon- 
os. That shows the hour: vasa, Pl. 2, 


S. 2, 6, 44: ai horam venire, at the 
hour, punctually, Sen. Q. N. 2, 16: 
clavum inutatur in horas, erery hour, 
hourly: Hor. 8. 2,7, 10; hora partas, 
the hour of one’s birth, one's natal hour, 
Suct. Aug. 94.—Prov.: 1. In horam 
vivere, Zo live for the hour, i.e. & cure 
only for he passing hour, ly live from 
hand to mouth: ©, Phil. 5, 9, 24.—2, 
Omnium horarum homo, ete., A man, 
ete., of all hours; i. e. ready, active, 
tcell disposed at all times: Quint. 6, 3, | 
110; Suet. Tib. 42. B. Meton.: 
Plur.: 1, A horologe, clock: videt oscit- 
antem judicem, mittentem ad horas, 
C. Brut. 54, 20U.—2, Personitied: Zhe 
Hours (daughtersof Jupiter and Themis, 
goddesses who presided over the changes 
of the seasons, and kept watch at the 
gales of hearen): proesidio furibus cali 
cum mitibus Horis, Ov. F. 1,125. TZ, | 
Time, season: (Constr.: Abs.; with | 
Gen, or Gerund tn di): crastina, Virg. 72,74, § 182.—As Subs/.: horoscopus, 
G. 1,426: sub verni temporis horain, i,m. A nativity, horvscupe: Pers. 6,18, 
Hor. A. P. 302: qui recto vivendi; J Hence, Ital. vroscupo ; Fr. horoscope. 
prorogat horam, id. Ep. 1, 2, 41. %| horrendus,a,um: I. ?. of horren. 
Hence, Ital. ora; Fr. heure: also, WN, /a.: (To be trembled at; hence) A, 
(conj.) or, “ now,” “ when;” (adv.) |) In a bad sense: Dreadful, terrible, feare 
lors, ** then.” ful, terryic, horrible: (Constr. : Abst 
2. Hora, w, /. (prp~ an ancient | with Dat, or Supine in u): silvainvia 
form for héra, lady] Mera; the wure of | atque horrenda, Liv. 9, 36: javenis 
Qurinus (Komulus), who was tcor-| Parthis horrendus, Hor, S. 2, 5, 62: 
shipped as a goddess (called, before her | horrendum dictul Virg, 2s. 4, 444.— 
death, Hersilia, Ov. M. 14, 850): te,| Adverbial expression: Horren- 
Quirine pater, veneror, Horamque | dum, Horribly, dreadfalty, ete. : velua 
Quirini, Enn. ap. Non. 120, 2: pariter } Lernw Horrendum strides, Virg. AS. 
cum corpore nomen Mutat, Horamyue ; 6, 238.—B,. Ina good sense, Wondersal, 
yooat, Ov. M. 14, 84). awful, venerable: (Constr. : Abs.; or 
horzxum, i,n.=wpator(se.rdpcyos). | With 146/.): horrenda virgo, Virg. “E. 
Fish saited or pickled in the season; a| 11, 507: tectum augustum, ingens... 
jish-pickle: Plant. Capt. 4, 2, 71. Horrendum silvis et religione parent- 
l. Horatlus, li. m.; ea, % or-{ um, id. ib. 7, 172. | Hence, Ital. 
atius, or Horatia; the name of a Roman , orrendo, 
pens: I. Mcratius: A. The name of | horrens, entia: I. P. of horreo. 
the three brothers, in the time of Tullus;TH. fa.: Terrible, fearful, horrid: 
Hostilius, who fought agains the Alban | (Constr.: Abs.; or with 46/.): horr- 
Curiatu: Liv. 1, 24.— B. Aforatius | ens Arcadius sus, Lucr. 5, 25: horr- 
Cocles, who, in the war with Porsenna,|entes Marte Latinos, Virg. As. 10, 
defended a@ bridge single-handed: Liv, | 237. 
2, 10.—C. Q. Horatius Flaccus, the horréo, no perf. nor sup., ére, 2. 
famous Augustan poet,-— Hence, 1,/¢. nm. and a. (etym. dub.) IL Prop.: 
Horatilus, a, um,ad. Of, or belong- | Of brambles, spears, the hair, *etc.: 
ing to, a Muratius;: Horatian: gens, Liv. | To stand on end, sland erect, to bristle: 
1, 26.—2. Horatianus, a, um, adj. | (Constr.: Abs.; or with per): horr- 
Of, or belonging wo, the poet Horace; | entes rubi, Virg. G. 3, 315: horrenti- 
Horatian: ille Atabulus, Gell. 2, 22, 25. | bus hastis, id, AS. 10, 178: horrentibus 
II. Horatia, he sister of the Horati: | per totum corpus villis, Pl. 8, 40, 61, 
Liv. 1, 26. j 150. TI. Meton.: A.: 1. To be 
2. Horatius, a, um, v. 1. Horatius. | rough, to bristle: (Constr.: Abs.; or 
horconia, &, 7. Horconia; a kind | With Abl.): horret ager, campique ar- 
of wine made tn Campania: Pl. 14, 2,| mis sublimibus ardent. Enn. Ann. 8, 
4, § 35. 48: draco squamis crepitantibus horr- 
hordéacéus, a, um, adj.[horicum] | ens, Ov. H. 12, 101.—2. To be rouyh, 
Of, or relating to, barley, barley-:| rugged, uneven: (Constr.: Abs; or 
messis, P]. 18, 29, 71, $ 295. with Ab/.): horrentibus scopulis grad- 
hordéarilus (ordé-, hordY-), s,/um inferre, Pl. Pan. 81, 1: duris 
um, ad. (id.) Of, or relating to, barley; | cautibus horrens Caucasus, Virg. As. 
barley-: pira, barley-pears, i.e. ripe at, 4, 866.—B.: 1. Gen.: Jo shake, trem- 
barley-harvest: Pl. 15, 15, 16, $55. ble: corpus, ut impulse segetes Aqui- 
hordélus, a, um, ad), [id.) Of. or | lonibus, horret, Ov. H. 10, 139.—2, 
relating to, barley, burley-: lolligiun- | Esp.: a. To shake, shiver, freeze with 
cule, Plaut. Cas. 2, 8, 58. cold: sepe ctium domingz, quamvis 
hordéum (ord-, ford-), i, 2. | horrebis et ipse, Algentis munus est 
{etym. dub.) Barley: cohortibus, que ; calfacienda sinu, Ov. A. A. 2, 213.—b. 
signa amiserant, hordeum dari jussit, | (a) Neut.: Zo tremble, shudder, quake 
Liv. 27, 13: mandavimus hordea suicis,! with fright or dread: (Constr.: 
Virg. E. 5,36. YF Hence, Ital. orzo; | Abs.; with Ade., or nec. Sulyj.): horret 
Fr. orge. corpus, Plant. Cist. 2, 8, 9: eo plus 
hodrila (or-), 2, /. [prps. ora) (The | horreo, ne ille magis res nos ceperint, 
thing pertaining to the ora or coaat) | Liv. 34, 4.—(b) Act.: Jo shudder or 
A small coasting vessel, a fishing smack: be frightened at: (Constr.: Stuple; 
Plaut. Rud. 4, 2, 5. with Ade., Abl., /nf., or Kelutive 
hdridla, w, /. dim. (horia) A skiff, | clause) :crudelitatem, Crs. B. G. 1, 32: 
Ashing-boat;: Plaut. Trin. 4, 2, 100. imbecillius dolorem, C. Tusc. 5, 30,85: 
HoOrite, arum, m., ‘Qpirac. The | Secures trepidé cervice, Sil. 6, 695: in 
Fforite; an Indian tribe on the ricer; hunc locum progredi, C. Agr. 2, 37, 
Tuberus (now /or); prps. the Beludshes:} 101: quemadmodum accepturi_ sitis, 
Curt. 9, 10, 4. horreo, id. Phil. 7, 3, 8.—e. To shudder 
hdrizon, ontis, m. = opidww (se. | with amazement at; to be astonished, a- 
xvwdoe OY anp) The boundary line | mazed at: que mehercule horrcre soleo, 


betireen the atmosphere and the surface C.de Or. 2, 45, 188.—C, Jo be of a 


of the earth; the horizon (pure Lat. ' rough, rigid, i.e. frightful, terrible ap- 
finiens and finitor): Macr. Somn, Scip. pearance ; to look rough, terribic; to be 
1,15. YF Hence, Ital. orionte (orize-), terrible, dreadful, horrid: (Constr.: 
orizone: Fr. horizon. with Adr., or inc, Abl.): possetne 

horminos, i, m.=spucwos. Hor- uno tempore florere, deinde vicissim 
minos; the Greek mame of (ac udd aspa- horrere terra, Cic. N. D. 3, 7, 19: wto 


HORREOLUM 


tamen horret (se. tempestas) in anno, 
Ov. F. 1,495. IE. Fig.: To be terri- 
ble, fearful: horrebant smvis omnia 
verba minis, Ov. R. Am. 664. 
horrédlum, i,n. dim. [horrenm) 4 
small barn or granary: Val. Max. 7,1,2. 
horresco, ti, no sup., escére, 3. v. 
tench. n. and a. [(horreo] I. Prop.: 
Of the hair, corn, efc.: To rise on 
end, stand erect, bristle up: (Constr.: 
Abs.; or with Adb/.): rettulit ille gradds, 
horruecruntque come, Ov. F. 2, 502: 
tum segetes altce campique natantes 
Lenibus horrescunt flabris, Virg. G. 
3,199. TI. Meton.: A. To groto 
rough: (Constr.: Abs.; or with Adl.): 
ut ille qui navigat, quum subito mare 
cepit horrescere, C. Rep. 1, 40, 63: 
brachia caeperunt nigris horrescere 
villis, Ov. M. 2, 478.—B.: 1. Gen: 
To falla shaking, trembling: Horruit 
(ac. puclla) ut steriles, agitat quas 
ventus, aristm, Ov. A. A. 1, 553.—2., 
Esp.: To begin to shake, shudder, or 
tremble for fear; to become frightened 
or terrified: a. Neut.: (Constr.: Abs.; 
with Adr. or Abl.): horresco referena, 
Virg. A. 2, 204; quin etiam fere, sibi 
injecto terrore mortis, horrescunt, C. 
Fin. 5, 11, 31: horrescit visu subito, 
Virg. 2. 6, 719..—b. Act.: To be 
Jrightened at: dum procellas Cantus 
horrescis, Hor, Od. 2, 19, 3.—C. To 
grow fearful, terrible, dreadful: (Con- 
&tr.: with inc. Abl., or Abl.): in terré 
quoque ut horrescant (sc. fulmina), 
Lucr. 6, 261: subitis horrescit turbida 
nimbis Tempestas, Sil. 1, 154. 
horréum, i, 7. (etym. dub.) I. 
Prop.: A store-house, barn, granary, 
magazine: si proprio condidit hoerreo 
Quicquid de Libycis verritur  areis, 
Hor. Od. 1, 1, 9: ili Capuam cellam 
atque horreum Campani agri esse vol- 
nerunt, C. Agr. 2, 33,89. TI. Meton.: 
Poct.: A. Of a bee-hive: Virg. G, 4, 
2.— B. Of ant-burrotcs: Ov. Tr. 5,639, 
horriYbNis, e, adj. [horreo] To be 
trembled at: A. In a bad sense: Ter- 
rible, fearful, dreadful, horrible: (Con- 
qtr. : Abs.: with Ade., or Dat.): 
(Comp.) horribile est causam capitis 
dicere, horribilius priore loco dicere, 
C. Qnint. 31, 95: tam horribilem... 
pestem toties jam effugimus, C. Cat. 1, 
5,11: rutilus, horribilisque terris, id. 
Rep. 6, 17, 17.—B. In a good sense: 
Astonishing, amazing, tremendous: vig- 
ilantia, C. Att. 8, 9,4. YJ Hence, Ital, 
orribile; Fr. horrible, 
horride, adc. [horridus] Rough- 
ly, savagely, severely, sternly: vivere, 
C. Ar. 9, 28: (Comp.) alloqui mitius 
aut horridius, Tac. H. 1, 82. 
horrYdtilus, a, um, adj. dim. [horr- 
idns} A. Standing up or on end: pa- 
pille, Plant. Ps. 1, 1,66.—B. Rough, 
ruayed, uncouth, etc.: horridulos... 
filios subulei, Mart. 10, 98,9.—C. Of 
speech, efc.: Rude, blunt, unpolished, 
etc.: orationes Catonis, C. Or. 45, 152, 
horrIdus, 0, um, ad). [horreo)] A. 
SNunding on end, sticking out, rough, 
shaggy, bristly, prickly: (Constr. : 
Abs.; with Abl.,or Supine in u): barba, 
C. Cal. 14, 33: (Comp.) videar tid 
amarior herbis, Horridior rnsco, Virg. 
E. 7, 42: hastilibus horrida myrtus, 
id. AZ. 3, 23: apes horridhe aspectu, Pl. 
11, 18, 19, $ 59.—B. Rough, rude, rug- 
gd, wild, savage, horrid: (Constr. : 
Ahbs.; with Abl., Adv., ad, ortne. Abl/.): 
(Comp.) horridior locus, Ov. Pont, 
1, 3, 83: horrida cano Bruma gelu, 
Virg. G. 3, 442: ager sic horridus, C. 
2 Verr. 3, 18, 47: ruta silvestris bor- 
rida ad effectum est, Pl. 20, 13, 51, 
$131: occurrit Acestes Horridus in jac- 
nlis et pelle Libystidis ursre, Virg. 
#,. 5,387.—C, Shaking, trembling, shud- 
dering : si premerem ventosas horridus 
Alpes, Ov. Am. 2, 16, 19.—D. In char- 
acter or manners: Rowgh, rude, blunt, 
stern, unpolished, uncouth: (Constr.: 
adés.; or with Ade.): ita de horridis 
rebus nitida est oratio tna, C. de Or. 
8, 14, 51: ut vita, sic oratione, durus, 
425 


incultus, horridus, 1d. Brut. 31, 117.-- | 
E. With the preduminating idea of an_ 


effect produced : Cuusing tremor or 
horror; terrible, frightful, horrid, hor- 
rible: (Constr.: Abs; or with /nf.): 
horridiore aspectu esse, Cas. B. G. 5, 
14: horrida cerni, Luc. 3, 3847. 
Hence, Ital. orrido. 

horr'Y-fer, éra, érum (fen. Plur. 
horriferdm, Pac. ap. C. Or. 46, 155), 
adj. (horror; fero) That brings trem- 
bling or terror, terrible, dreadful, hor- 
rible, horrific: Erinnys, Ov. M. 1, 725: 
voces, Lucr. 5, 994. 

horrifYce, ade. [(horrificus] Jn a 
tcay lo cause dread, with affright: Lucr. 
2, 610. 

horri-fIco, Avi, Atum, dre, 1. ¢. a. 
{horreo ; facio} I. To make rough, rug- 
ged, or tneren:; flatu placidum mare 
matutino Horrificans Zephyrus, Cat, 
64,271. I. To make of a srightful or 
terrible appearance: ore ferarum Et 
rictu horrificant galeas, Sil. 3, 389. 
III. Zo cause to tremble ; to cause terror 
or horror: multaque preterea vatum 
prvdicta piorum Terribili monitu horr- 
iticant, Virg. ©. 4, 465. IV. To 
cause one to tremble at; to make some- 
thing terrible: carcer, catene, fuga, 
exsilium horrificaverant dignitatem, 
Flor. 3, 21, 10, 

horrY-ficus, a, um, adj. (id.] That 
causestremor or terror; terrible, dread- 
Jul, frightful, horrifie: (Constr. : 
Abs.; or with Abi.): letum, Virg. 2. 
12, 841: horrifica (se. pocna) atrocitat- 
is ostentu, Gell. 20, 1, 48. 

horrI-sénus, a, um, adj. [horreo; 
ronus) Sounding dreadfully, thatmakes 
a horrid sound : fremitus, Virg. 75. 9,55. 

horror, oris, m. [horreo) A. A 
stinding on end, standing erect, brist- 
ding: Comaruin, Luc. 5, 154.—B. Of 
speech: Muughness, rudeness : veterem 
illum bhorrorem malim, efc., Quint. 8, 
5, 34. —C, Roughness, agitation, dis- 
turbance of the sea, efc.: pontus non 
horrore tremit, Luc. 5, 446.—D.: 1. 
Gen.: A shaking, trembling: tremulo 
ramos horrore moveri, Ov. M. 9, 315. 
—2. Esp.: a. A shaking, shivering, 
chill, cold fit, ague-fit: quoniam jam 
sine horrore est, spero esse ut volumus, 
C. Att. 12, 6 b., 3: horrorem tertianre 
et quartanr minuere, Pl. 22, 25, 72, 
$ 150.—b. A shaking, shuddering, quak- 
ing, trembling with fright or dread ; 
dread, terror, horror: di immortales, 
qui me horror perfudit! C. Att. 8, 6, 
3.—C. Dread, veneration, religious awe: 
animos horrore imbuere, Liv. 39, 8: 
numinis, Val. Fl. 2, 433.—E.: 1. 
Prop.: The quality of causing dread, 
Srightfulness: serree stridentis Horror, 
Lucr, 2, 411.—2. Meton.: That 
which causes dread, horror, a cause of 
horror, etc.: Scipiades, belli fulrnen, 
Carthaginis horror, Lucr. 3, 1017: 
quod sy; ectare facientes in e&dem harené 
ferag quoque horror est, Pl. 28, 1, 2, 
$4. YF Hence, Ital. orrore; Fr. horr- 
eur. 

hor-sum, adr. (contr. from hue 
vorsum] fHithertcard, hither, this way: 
pergere, Ter. Hec. 3, 4, 36. 

Hortdlus, i, m. J/ortalus; the 
cognomen of the orator Q. Hortensius 
and his descendants: C. Att. 2, 25,1. 

hortimen, Inis, n. [hortor] (That 
which incites, ctc.; hence) An incitement, 
encouragement, exhortation: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Dat., or ad): non cst 
hortamine longo Nunc, ait, utenduimn, 
Ov. M. 1, 277: clamoris et verberis, 


Pall. Mart. 11,3: facta canunt veterum- ° 


que, viris hortamina, laudes, Val. F1. 
6, 93: hortamen ad omuia audenda, 
Liv. 10, 29. 

hortamentum, i, 2. [id.) (id.) 


An incitement, encouragement: eacuncta 


| Romanis hortamento erant, Sall. J. 98, | 
battle: (Constr.: Aliquem; aliqguem 


7; qua magna etiam absentibus hort- 
amenta anini, efc., Liv. 7, 11. 

' Horténum, i, ». Hortanum; a 
city of Etruria (now Orte): Pl. 3, 5, 8, 
§ 52.—Hence, Hortinus, a, um, ady., 


HORTOR 


Of or belonging to Hortanum: classes, 
Virg. ©. 7,716. 

hortatYo, énis, ”. (hortor] An en- 
courugement, exhortation: (Constr: 
Abs.; with Gen., or Dat.): hortatione 
ayere, Cic. Q. Fr. 1, 1, 14, § 41: remig- 
um, Liv. 40,4: Hortationes ad philo- 
sophiam, he title of a treatise by August- 
us, Suct, Aug. 85. 

hortativus, a, um, adj. {id.} That 
encourayes OY exhorts; hortative, horta- 
tory: genus (sc. dicendi), Quint. 5, 10, 
83 


hortiator, ris, m. [id.) An inciter, 
encourager, erthorter: hortatore non 
egetis, C. Phil. 11, 2, 3: scelerum, 
Virg. 2. 6, 529. 

hortatrix, Icis, /. (id.) She that in- 
cilea, encourages, or erhorts: Fig.: 
oc hortatrix animosi leti, Stat. ‘Ih. 

» 717. 

hortadtus, fs, m. [id.) Jncitement, 
encouragement, exhortation : solitis hort- 
atibus, Ov. M. 8, 242: aliorum, C. 
Fam. 13, 29, 7. 

Hortenslainus, a, um, v. 2. Hort- 
ensius, 

1. hortensYus, a, um, adj. [hortus] 
Of or belonging to a garden, garden-; 
bulbi, Pl. 20, 9, 40, § 105.—As Subst: 
hortensia, orum, n. (se. olera), Gar- 
den-herbs: Pl. 19, 6, 81, $ 98. 

2. Hortensius, \i, m.; ea, x, /. 
Hortensius and Lortensia ; the nume of 
a Roman gens: I. /lortensius: Avi 1. 
Prop.: Q Hortensius Hortalus, a cele- 
brated orator in the time of Ctcere (born 
640, died 704, A.u.c.): C. Brut. 88, 301. 
—Hence, Hortenslinus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Hortensius; Hore 
fensian: sedes, Suet. Aug. 72. —2, 
Meton.: A freatise of Cicero entitled 
Hortensius, the greater part of which ts 
lost; see the fragment of it in Orell. 
IV. 2, p. 479 sg.—Ifence, Hortense 
lana, dium, nr. The Hortensian writ- 
ings, ice. the treatise entitled Hort- 
ensius: C, Att. 4, 6, 3.—B. Q. Mort- 
ensius, dictator.—Hence, Hortensius, 
a, um, adj, Of, or belonging to, Hort- 
ensius: lex, Gell, 15, 27,4. ID. Mort- 
ensia, the daughter of Q. Hortensius 
Hortalus ; also celebrated for her skill in 
oratory: Val, Max, 8, 3, 3. 

3. Hortensius, a, um, v. 2. Hort- 
ensius. 

Hortinus, a, um, v. Hortanum. 

hortor, dtus sum, dri (/nf. Prors, 
hortaricr, Plaut. Mere. 4, 2, 5), 1. ¢. 
dep. [prps. akin to op-w, op-vuuc) I. 
Gen.: Jo strongly urge one to do a 
thing, fo tnetle, instigate, encourage, 
cheer, exhort: With persons or things 
as subjects: (Constr.: Aliguem; 
with ad,inc. Acc., de, Abl., Subj., utc. 
Suby,, or nec. Subj.; aliquem aliquid, 
aliquid; with Inf., Objective clause, or 
guure; also, Abs.): te, C. Fam. 13, 4, 
3: multe res ad hoc consilium Gallos 
hortabantur, Cas. B. G. 8, 18: in 
ainicitiam jungendam, Liv. 43, 19: 
iisicm de rebua etiam atque etiam 
hortor, quibus superioribus literia 
hortatus sum, C. I'am. 4, 9, 1: ad 
diem revertantur, Cs. B. G. 6, 33: 
Pompcium et hortari et orare... ut 
magnam infamiam fugiat, non desist- 
cmus, C, Fam. 1,1, 2: hortatur eos, ne 
animo deticiant, Cres. B.C. 1, 19: sin 
tu (quod te jamdudum hortor) exieris, 
C. Cat. 1, 5,12: equidem pacem hort- 
ari non desino, id. Att. 7, 14,3: hwe 
minora relinquere, id. Sest. 3, 7: qui 
fortune te responsare superbe Liber- 
um et erectum prasens hortatur et 
aptat, Hor. Ep. 1, 1,69: quare putarct, 
Cies. B. G. 1, 33: hortante et jubente 
Vercingetorige, id. ib. 7, 26.—Prov.: 
Hortari currentem, 7o erhert one who 
is running, i.e. tho needs no exhorta- 
tion, C. Fin. 6, 2,6. II. Eap.: Miht. 
& @&: To encourage troops before a 


aliquid; with Adrerbial erpression, or 
Abl.; also, Abs.): suos, Cres. B. G. 3, 
19: pauca pro tempore milites hort- 
atus, Sall. J. 49,6: aciem verbis, Ov. 


HORTULUS 


A. A. 1, 207: hortando, Sall. J. 23, 1. 
BW” Part. Perf. in Pass, force: hoste 
hortato, Hirt. B. Hisp. 1. 

horttilus, i, m. dim. (hortus}] A 
little garden: TY. Prop.: solet Divitis 
domini hortulo Stare flos Hyacinth- 
inus, Cat. 61, 92: hortuli, garden- 
grounds, C. Off. 3, 14, 68. TT. Fig.: 
cujus (sce. Democriti) fontibus Epicur- 
us hortulos suos irrigavit, Cic. N. D. 
1, 43, 120. 

hortus, {, m. [xépros, an inclosure 
for plants; hence] I. Prop.: A gar- 
den in the widest sense of the term; a 
pleasure-garden, fruu-garden, kitchen- 
garden, cinevard: hortum $ agricole 
succidiam alteram appellant, C. Sen, 
16, 46: horti Epicuri, in which Epicur- 
us taught, id. Fin. 5, 1,3. II. Met- 
on.: A. A country-seat: “in XU. tabul- 
is legum nostrarum nusquam nom- 
inatur villa, semper in siyniticatione 
ea Aortus, in horti vero heredtum,"” Pl. 
19, 4, 19, § 50.—B. Garden-stuff, veget- 
ables, greens: Hor. S. 2, 4, 16. 
Hence, Ital. orto. 

Horus, i,m."Opos. Horus: I, The 
name of the sun among the Eguptians: 
Macr. 8& 1, 21. I, An asirvloger: 
Prop. 4, 1, 79. 

hos-pes, itis, m. (prps. akin to 
Sanscrit root GHAS, edere; peto) (The 
one seeking to eat; also, in Pass. force, 
The one who ts sought for the pyrpose of 
eating or of being entertained; hence) 
IY. Prop.: A. A ésoourner, tisitor, 
guest, friend: si vespertinus subito te 
oppresserit hospes, Hor. S. 2, 4, 17: 
hospes families vestrae, C. Level. 11, 36. 
—B. A host; alterum ad cauponem de- 
vertisse, ad hospitem alterum, C. Div. 
1, 27, 57. IX. Meton.: A stranger, 
Soreigner: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or in c. Gerund tn do): tulisse enm 
moleste se non effugere hospitis speci- 
em, C. Brut. 46, 172: adeone hospes 
hujusce urbis.... ut hee nescias ?, C. 
Rab. Perd. 10, 28: hospes in agendo, 
id. de Or. 1, 50, 218.—As Ady.: Foreign, 
strange: tecta, Stat. Th. 
cymba, id. 8. 5,1,252. JY Hence, Ital. 
ospite, oste; Fr. héte. ; 

hos-pita, &, /. {id.) (id.) I. Prop.: 
A female sojourner, visitor, guest, or 
Jriend: at illa, audientibus nobis, 
“ego sum,” inquit ‘‘ hic hospita,” C. 
Att.5,1,3. IT. Meton.: A hostess: 
femina primaria, Servilia, Dionis hos- 
pita, C. 2 Verr. 2, 8, 24. 

hospitalis, ¢, adj. [hospes] (0/, or 
relating to, a hosper; hence) A.: 1. 
Prop.: Of, or relating to, a guest or 
host: cubiculum, guest-chamber, Liv. 1, 
58: tessera, tchich guests gare to the host, 
Plaut. Pcen. 5, 2, 87 sqg.: Juppiter, the 
patron of hospitality, C. Deivt. 6, 18: 
caedes, the murder of a quest, Liv. 25, 
18.—2. Fig. : Hospitable, friendly: 
(Constr.: Abs.; or with tn c. Acc.): 
umbra, Hor. Od. 2, 3, 10: (Comp.) 
nihil hospitalius mari, Flor. 1, 16, 3: 
(Sup.) hospitalissimus amicissimusque, 
C. 2 Verr. 1, 26, 65: in suos curiales, 
id. Off. 2,18, 64.—As Sudst.: hospital- 
is, is, m. <A guest: Pl. 9, 8, 8, § 26.— 
B. (Of. or relating lo, a stranger or 
Soreigner; hence) Foreign; Fig.: aqua, 
t. e. that flow through without mingl- 
eng, Pl. 2, 103, 106, $224. | Hence, 
Ital. ospitale, ospedule; Fr. hdpital, 
hétel. 

hospitalitas, atis, ~% [hospitalis] 
(The condition or state of the hospitalis ; 
hence) A. Hospitality: recte ctiam a 
Theophrasto est laudata hospitalitas, 
Cc. Off. 2, 18, 64.—B. A living ina 
strange country, @ sojourning: Macr. 
Somn. Scip. 1, 21. JY: Hence, Ital. 
ospitalita (-ate, -ade); Yr. hospitalité. 

hospitaliter, adr. [hospitalis] 
Hospitably, as a guest: invitati hospit- 
aliter per domos, Liv. 1, 9. 


hospit{um, li, 2. [{hospes] (The | 


thing pertaining to a hospes, hence) A. 
Hospitality : jungimus hospitio dextras, 
Virg. . 3, 83: 


12, 479;, 


cepaon: te in Arpinati videlbimus et 


| hospitio ayresti Accipiemus, C. Att. 2, 


16,4.—C.: 1. Prop.: A place there 
_ strangers are entertained ; @ lodging, 
| quarters, guest-chambers, inn: ex vit& 

ita diseado tanquam ex hospitio, non 

tanquam ex domo, C. Sen. 23, 84: 
| hospitio singulorum adire, Suet. Ner. 
47: hospitio prolhibemur arenw, of the 
shore, i. e. from landing, Virg. . 1, 
4U.—2. Meton.: Of animals: A 
lodging-place, resting-place, etc. : itque 
pecus longa in deserta sine ullis Hosp- 

itiis, Virg. G. 3, 343. YF Henoe, Ital. 
ospizio; Fr. hospice. 

hospitor, atus sum, ri, 1. ¢. dep. 

{id.J I. Zo be a@ guest; to put up, lodye, 
Sgourn as a guest: Fig.: quid aliud 

voces animum quam deum in humano 

corpore hospitantem, Sen. Ep. 31, 11. 
I. (Prop.: Zo bea stranger, etc.; Fig.): 
' 


Of water: Jo flow through without 
mingling: Gangem in quodam lacu 
hospitari, Pl. 6, 18, 22, $ 65. 
hospitus, a, um, ad). (only in the 
Fem., and in Neut. plur.), id.) (Of, or 
' pertaining to, a hospes ; hence) A. Hos- 
puable: Fig.: puppibus illa (sc. unda) 
prius, patulis nunc hospita plaustris, 
t.¢. bearing them, Virg. G. 3, 362.—B. 
Foreign, etc.:; hospita navis, Ov. F. 1, 
340. 

hostYa, @, /. (2. hostio) (The one 
struck; hence) An antmal sacrificed; a 
victim, sacrifice: hostias immolare, C. 
Div. 1, 42,93: non sumptuosa blandior 
hostia Mollivit aversos Penates Farre 
pio et saliente mica, Hor. Od. 3, 23, 18. 
q Hence, Ital. ostia, ‘ the host” of 
Roman Catholics; also, Fr. hostie. 

hostiatus, a, um, adj. [hostia] Pro- 
Cided with victima: VPiaut. Rud. 1, 5, 12. 

hosticus, a, um, @f. (hostis) O/, or 
belonging to, an enemy; hostile: ager, 
Liv. 44, 13: tellus, Ov. Pont. 1, 3, 65: 
ensis, Hor. 8. 1, 9, 31.—As Subet.: 
hosticum, i, n. (sc. solum): The 
enemys territory: Castra in hostico 
posita, Liv. 8, 38. 

hostilis, e, adj. (id.} (Of, or belong- 
tng to, a hostis; hence) A. Of, or be- 
longing , an enemy; hostile: 1.Gen.: 
terra, C. Inv. 1, 55, 108: naves, Hor. 
Epod. 9, 19: conditiones pactionesque, 
C. Off. 3, 29, 108.—As Subst.: hostile, 
is,n. (se. solum) The enemy's ground or 
country: apud regem in hostili epula- 
tus est, Vell. 2, 101, 3.—2. Esp., in 
‘divination ; hostilis pars (opp. pars 
}familiaris), The part of the inwards 
that related to the enemy: Luc. 1, 622.— 
B. Thatis usual with, or proper to, an 
enemy; hostile: hestilem in) modum 
vexare, C. Prov. Cons, 3, 5: gpiritus, 
Tac. H. 4, 57. YF Heuce, Ital. ostile; 
Fr. hostile, 

hostiliter, adr. (hostilis] Like an 
enemy, tn @ hostile manner, hostilely: 
quid ill fecit hostiliter,C. Phil. 5,9, 25. 

Hostillus, li, m. Hostilius; thename 
of a Roman gens: I, Hostus Hostilius, 
tcho fought victortously against the Sab- 
ines: Liv. 1,12. IT. Tudlus Hostilius, 
the third king of Rome: Liv. 1, 22.— 
Hence, Hostil¥us a, um, adj. Of 
or belonging to a Hostilius, Hostilian: 
Curia, built by king Tullus Hostdius: 
Liv. 1,30. IMI. L. Hostilius Tubulus, 
pretor tn 611 A. U.C.: Lucil. ap. Cic. 
N. D. 1, 23, 63. 

hostimentum, i, 2. [1. hostio] 
(That which reguites; hence) A recom- 
pense, requital: par pari datum hosti- 
mentum’'st, opera pro pecunia, Piaut. 
As. 1, 3, 20. 

1. hostYo, no perf. nor sup., Ire, 
4. v. a. [etym. dub.) 7o make even, re- 
turn like for like, recompense, requile: 
promitto hostire contra, ut mcrueris, 
Plaut. As. 2, 2, 110. 

2. hostio, no perf. nor sup., ire, 4. 
o.a. [etym. dub.] Jo strike: * hostire 
ferire,” Fest. p. 102 MUll. 

hostis, is, comm. (prps. akin to 


HUMANITAS 


_ Rose. Am. 6, 15.—B. A hospitable re- 


' stranger, foreigner as one who is enters 
tained as at guest" /ostis apud niaj- 
“ores hostros is dicebatur, quem nung 
peregrmum dicimus, C. O1f. 1, 12, 37. 
II. Meton.: Of persona: A, Anenemy 
of one’s country, or on public gruunds : 
(Constr.: Abs; with Gen., or Dat): 
{qui (sc. Pompeius) aepius cum hoste 
contlixit, quam quisquam cum inimico 
concertavit, C. Manil. 10, 28: quo die 
-captam hostem vidisset, Liv. 30, 14: 
| borum omnium communis hostis, C. 
| 2 Verr. 2, 6,17: tam diis hominibusyue 
hostis, C. Phil. 2, 26, 64.—B,. A private 
or personal foe, ete.: (Constr: Ads; 
or with Dat.) : fas est et ab hoste duc- 
eri, Ov. M. 4, 428: nupta meretrici 
'hostis est, Ter. Hec. 5, 2, 23. IIL 
Fig.: Of animals or things: A for, 
enemy: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
Dat.): qualem ministrum fulminis alit- 
em... in ovilia Demisait hostem vivid- 
us impetus, Hor. Od. 4,4, 10: illa vero 


vitiosissima, que jam humanitas voc- 
atur, studioruin perniciosissima hostis, 
Quint. 2, 2, 10; rhinoceros genitus 
hostis elephanto, Pl. 8, 20, 29, § 71. 

huc (old form hoc, Plaut. Capt. 3, 
1,19; Planc. ap. C. Fam. 10, 21, 11; 
Virg. 2. 8, 423), ade. [hic] A. To this 
place, hither: (Constr. : 50, alone; or 
with Gen.): huc revertuntur, C. Rep. 6, 
13, 13: mulier ex Andro commigravit 
huc viciniw, Ter. And. 1, 1, 43.— 
Particular combinations: 1, 
Huc illuc, huc atque illuc, huc et illue, 
e(c.; also, huc et illo and huc et thuc, 
Hither and thither: ne cursem huc illue 
vid deterrima, C. Att. 9, 9, 2: hue 
atque iluc intuentem vayari, id. de 
Or. 1, 40, 184: volucres huc et illuc 
passim vagantes, id. Div. 2, 38, 80: 
huc illueve, Cels. 6,6, 36: sed jam ista 
sidera huc et illo diducet velocitas sua, 
Sen. Ben, 5, 6, 6: ut ora vertat huc et 
huc euntium Liberrima indiguatio, 
Hor. Epod. 4,9.—2. Huo neque, also, 
as one word, hucusque, Hitherto, thus 
Jar: hucusquo Sesostris exercitum 
duxit, Pl. 6, 29, 34, § 174.—B. Aither, 
to this, (o this point, so far: (Constr.: 
60, alone; or with Gen.) : rem hue de- 
duxi, C. Cat. 2, 2,4: huc arrogantia 
vencrat, ut, efc., Tac. A.J, 74.- Part- 
icular combinations: 1. Huc et 
illuc, Hither and thither: verses te huo 
atque illuc necesse est, C. Fin. 5, 28, 
86.—2. Huc uaque or hucusque, Zcen 
to this point, quite up lo this pont: sim- 
ulatio hucusque procedit ut, efe., Quint. 
5, 18, 22.—3. With an affixe! demon- 
strative ce, aud the interrogative part- 
icle ne: Huccine? s/ithcerto? lo this? so 
Jar? (Constr.: so, alone; or with 
Gen.): huccine tandem omnia recide- 
runt, ut, elc., C. 2 Verr. 5, 63, 163: buc- 
cine rerum Venimus? Pers. 3, 15. 

huccine, hucusque, v. huc. 

hui! intery, An exclamation of as- 
tonishment or adiniration: Hah! hol 
oh! hui, babe! basilice te intulisti et 
facete, Plaut. Pers. 5, 2, 25: videbam 
sermones: Huil fratrem reliquit? C. 
Att. 3, 6, 3. 

hiijuscdmddi and hiijusmidi, 
Vv. modus. 

htimane, ado. [(humanus] A. 
Humanly, agreeably to humun nature, 
ina way becoming human nature: vix 
humane patitur, Ter. Ad. 1, 6, 25: 
intervalla vides humane commoda, f.e. 
exceedingly, charmingly commodious, 
Hor. Ep. 2, 2, 70U.—B. Lumanely, 
pleasantly, courtcously, kindly, gently: 
fecit humane, C. Att. 12, 44, 1. 

himdAnitas, itis, “% [id.) (The 
gualdy or condition of the humanus; 
hence) A. Human nature or con- 
dition; humanity; the qualities, feel- 
ings, and tnclinaltions of mankind: 
(Constr.: Ads.; or with tn ¢. Acc.): 
magna est vis humanitatis, multum 
valet communio sanguinis, C. Kose. 
Ain, 22, 63: humanitatem tuam amur- 
emque in tuos reditis celeritas declur- 


re eh a 


gratia atque hospitiis Sanscrit root GHA8,edere} (The eating; | abit, id. Att. 4, 15, 2.—B. Humane 


florens hominum 7 ceca a C.' coner. The cater ; hence) I, Prop.: A | or philanthropic bchaviour; humanity, 


HUMANITER 


| HYALUS 


philanthropy, gentleness, kindness, pol-| &u-os] I. Prop.: The upper bone of C. Littleness of mind; meanness, base- 


teness: (Constr.: Ads.; with Gen., or 
erga): pro tua facilitate et humanitate, 
C. Fam. 13, 24, 2: Crwesaris summa erga 
nos huimanitas, id. Fam. 4, 13, 2.—C. 
Mental cultivation befitting a man; lib- 
eral education, good breeding, elegance 
of manners: homo non comiounium 
literarum et politioris humanitatis 
expers, C. de Or. 2, 17, 72: in omni 
recto studio atque humanitate versari, 
id. ib. 1, 60, 256.—D. Elegant, polished, 
refined language: Socratem opinor in 
hac ironia dissimulantiaque lonye lep- 
ore et humanitate omnibus prustisse, 
C. de Or. 2, 67, 270: horum, id. Rose. 
Am. 41, 121. | Hence, Ital. umanita 
(-ate, -ade); Fr. humanité. 
himaniter, ade. [id.) A. Hu- 
manly, agreeably to human nature,ina 
way becoming human nature: vivere, 
C. Fam. 7, 1, 5: (Comp.) humanuus lo- 
qui, id. Tusc. 3, 27, 64.—B. Humanely, 
pleasantly, courleously, kindly, gently: 
(Sup.) quod de sui voluntate erga 
Cesarem humanissime diligentissime- 
que locutus esses, Cic. Q. Fr. 3, 1,6, § 20. 
htimdanitus, adr. (id.) A. Human- 
ly, after the manner of men: a quid 
mihi humanitus accidisset, ¢. e. should 
I die, C. Phil. 1, 4,10.—B. Humanely, 
kindly, tenderly: Ter. Heaut. 1, 1, 47. 
hfimanus, a, um, ad. [homo] 
A. Of or belonging to man, human: 
species et figura, C. Rosc. Am. 22, 63: 
socictas generis humani, id. Leel. 5, 20: 
humana qui dape pavit equas, Ov. H. 
9, 68: scelus, committed against men, 
Liv. 3, 19: (Comp.) humanior vita, 


Pl. 31,7, 41, $88: (Sup.) humanissima ; 


voluptas, C. Ac. 2, 41, 127.— As Subst: 
1. humanaus, i, m. (sc. homo). A 
human being, a man: pulcher, et hum- 
ano major trabeajue decorus Romulus, 
Ov. F. 2, 503: vitw Percipit humanos 
odium, Lucr. 3, 80.—2. humanum, 
i,m. That which pertains to man: homo 
gum ; humani nihil a me alienum puto, 
Ter. Heaut. 1, 1, 24: quiomnia huma- 
na, queecumque accidere possunt, tol- 
erabilia ducat, ali human things, C. 
Tusc. 5, 6, 17.—B. Humane, philan- 
thropic, kind, obliging, polite: (Con- 
str.: Ads., or with erga): ingenium, 
Ter. And. 1, 1, 86: homo, C. Att. 16, 
16 C., 12: erga aliquem, id. Sen. 17, 59. 
—C, Of good education, well informed, 
learned, polite, refined: (Constr.: 
aAbs.; or with Adv.): homines periti 
et humani, C.2 Verr. 5,28, 70: gentem 
quidem nullam video neque tam huma- 
nam atque doctam neque, eéc., id. Div. 
1,1, 2. Y Hence, Ital umano; Fr. 
Aumain, 

himdatio, onis, f. (humo) A bury- 
ing: C. Tuse. 1, 43, 102. | Hence, 
Ital. wmazione, 

htiimator, 6ris, m. [id.) He who 
buries or infers: consulis, Luc. 7, 799. 

hamecto, dvi, dtum, dre, 1. v. a. 
and rn. (humectus) I, Act.: Zu moisten, 
wet: (Constr.: Semple; or with Abl.): 
qua niger humectat fiaventia culta 
Galesus, t. ¢. waters, trrigates, Virg. G. 
4, 126; largoque humectat flumine 
vultum, id. “E. 1,468 I. Neut.: Of 
the eyes: To be moist or tearful: totwerp: 
ardent (sc. oculi), intenduntur, buin- 
ectant, connivent, Pl. 11, 37, 54, $ 145. 
| Hence, Ital. umettare; Fr. Aumecter. 

hfiimectus, a, um, adj. (humco) 
Of a moist nature, moist, damp, tet: 
locus humectus, Cato BR. R. 6, 3: 
(Comp.) ventres humectiores, Macr. S. 
7,15: (Sup.) mulier humcctixsiimo est 
corpore, id. ib. 7, 6. : 

hiimé-facfo, no per/., tum, ére, 3. 
e. a. [humeo; facio] To make moist, to 
moisten, wet: spongia crebro humefacta, 
Pl. 32, 10, 48, § 133. 

hiimGdo, no perf. nor sup., ére, 2. 
o. n. [prob. akin to y¢-w, xv-w) To be 
moist, damp, wet: (Constr.: Abs.; or 
with Adl.): hument genx, Ov. H. 8, 
64: stagnata paludibus hnment, id. M. 
To, 269, 

himérus — i, m. (akin to 


thearm: Cels. 8,1. TI. Meton.: A. 
| The upper part of the ari: humeros 
| exsertus uterque, Stat. Th. 5, 439.—B. 
The shoulder: quam Milo humeris 
sustineret bovem vivum, C. Sen. 10, 
33: 
| (sc. bDoum) ad aratra trahenda, id. 
N. D. 2, 63, 159.—C, Of the middle part 
(of a thing, the back, ridye, etc.: 1, Of 
i trees, plants, efc.: certum est ab 
huneris arborum surculos petendos, 
Pl. 17, 14, 24, § 105.—2. Of mountain 
ridges : confracta in humeros juga, Pl. 
2, 44, 44, § 115.—3. Of a country: 
Rhegium oppidum in humero ejus (se. 
Italix) situm, a quo veluti cervicis 
incipit flexus, Pl. 3, 5, 6, $43. 
Hence, Ital. wmero. 

hiimesco, no perf. nor sup., dre, 3. 
v.n.inch. (humeo] To grow mwist or 
wei: (Constr.: Adbs.; or with Adl.): 
vidimus humescentes oculos tuos, Pl. 
Pan. 73, 4: bumescunt (se. equi) 
spumis, Virg. G. 3, 111. 

htiimi, adcerbial Gen. of humus 
(humus) On the ground or to the 
ground: jacere humi, C. Cat. 1, 10, 26: 
serpit humi tutus nimium timidusque 
procelle, Hor. A. P. 28. 

hiimlde, adv. [humidus}]) With 
moisture: Plaut. Most. 1, 2, 67. 

himidtilus, a, um, adj. dim. [id.d 
Rather damp, dampish, weltish: humid- 


‘uli quae fiet acumine lini, Ov. A.A. 3, 


629. 

hfimYdus, a, um, adj. [humeo} I. 
Prop.: Aoist, humid, damp, dank, 
wet: ignem ex lignis viridibus atque 
humidis facere, C. 2 Verr. 1, 16, 45; 
(Comp.) quanto humidius cst soluin, 
Col. 4, 19, 2: (Sup.) ager uliginosus, 
huniidissimus, Var. L. L. 5, 5, 9, § 44. 
—As Subst.: humiduim, i, n. (sc. 
solum) A motst, wet, or damp place: 
castra in humido locare, Curt. 8, 4,13: 
pontes et azyveres humido paludum 
imponere, Tac. A. 1, 61. I. Fig.: 
Watery, weak: verba, Gell. 1, 15, 1. 
| Hence, Ital. umido; Fr. humide. 

hiimi-fer, ¢ra, trum, adj. (humor; 
feru) Containing nisture, moist: succus, 
C. poet. Div. 1,9, 15. 

hfimi-fico, no perf. nor sup., dre, 
l.v. a. (humeo; facio] Tv make moist, to 
moisten: sementem Notus humificet, 
Aus. Idyll. 8, 12. 

himificus, a, um, adj. (humifico] 
That renders muist, moistening : spiritus 
lune, Pl. 2,101, 104, § 223. 

humilis, e, adj. [humus] (Pertain- 
tng to the ground; hence) I, Prop.: 
Low, lowly, small, slight: humiles 
habitare casas, Virg. E. 2, 29: (Comp.) 
humilior munitio, Ces. B.C. 3, 63: 
(Sup.) humillimoy solo aqua diutissime 
immorata, Just.2,1,17. II. Fig.: A. 
Low, base, mean, humble, poor, in- 
significant: (Constr.: Abs.; with Adv., 
or tu c. Ad/.): ut si parentibus nati 
sint humilibus, C. Lee). 17, 99; agna, 
poor, humble, Hor, Od. 2,17, 32: satis 
superque humilis, Liv. 3, 53: humilis 
in plebe, Pl. 7, 86, 36,$121.- B. Of lan- 
guage: Low, mean: neque humilem et 
abjectam orationem nec nimis altam 
et exaggeratam probat, C. Or. 57, 192: 
nil parvum aut humili modo, Nil 
mortale loquar, Hor. Od. 3, 25, 17.— 
C. Of character or mind: Low, mean, 
base, abject: (Constr.: Abs.; or with 
Adr.): obsecratio, C. Inv. 1, 16, 22: qui 
unquam apparitor tam humilis? tam 
abjectus ? id. Phil. 2,32,82. YJ Hence, 
Ital. umile: Fr. humble. 

him{Ultag, itis, f. [humilis] (7he 
guality or condition of the humilis; 
hence) A. Lotcness: naves omnes 
actuarias imperat tieri, quam ad rem 
humilitas multum adjnvat, Cas. B. G. 
5, 1: aliorum animalium ea est hum- 
ilitas, ut cibum terrestrem rostris 
facile contingant, Cic. N. D. 2, 47, 122. 
—B. Lowness of rank, birth, or in- 
fluence, meanness, insignificance: prop- 
ter humilitatem ect obscuritatem, C. 
Of. 2,15, 49: generis, Sall. J. 73, 4.— 


vires humerorum et latitudines | 


ness, dbjyectness: habet levitatem la-titia 

gesuiens, humilitatem metus, C. Tuse. 
8, 14, 27; asinorum, PI. 10,63, 83, § 180. 
“| Hence, Ital. wrmilita (-ale, -ade), 
umilta; Fr. humilité. 

himilliter, adc. (id.] A. Low, deep- 
ly: (Comp.) humilius rami servandi 
sunt, l’all. 3, 13, 3: (Sup.) humillime 
deprimi, Pl. Ep. 6, 24, 1.—B. Busely, 
meaunly, alectly: sentire, C. Tusc. 5, 9, 
| 24: servire, Liv. 24, 25. 
hiimo, 4vi, atum, dro, 1. ». a. 

(humus) I, Prop.: Yo corer with 
earth ; lointer, bury: (Constr.: Simple; 
or with Aé/.): quum ignotum quendaim 
projectum mortuum vidisset eumque 
humavisset, C. Div. 1, 27, 56: caesorum 
reliquiag uno tumulo humaturuz, Suet. 
Cal.3. HT. Meton.: Jo pay the lust 
dues to & body ; to perform the funcral 
rites: Militari honestuque funcre, Nep. 
Eum. 13. 


| hbiimor (cos, Lucr. 6, 1186), dris, 


m. (prob. from yios, “a liquid’) A 
iliguid, Auid of any kind, moisture: 
itaque et aquilonibus reliquisque frig- 
oribus durescit humor et idem vic- 
)issim mollitur tepefactus et tabescit 
calore, Cic. N. D. 2, 10, 26: pluvius, 
t. e. rain, Lucr. 6, 496; 515: roscidus, 
{. ¢. dew, Cat. 61, 25: circumfiuus, ¢. ¢. 
the ocean, Ov. M. 1, 30: Jucteua, f. 
muk, id. ib. 9, 358: Massicus Bacchi, 
| t.¢. wine, Virg. G. 2, 143: dulcis muati, 
id. ib. 1,295. & Hence, Ital. umore; 
Fr. humeur, 

htimus,i,/.{akin to yxau-a) I. 
| Prop.: The earth at our fret; the 
ground ; the soil: humus subacta atque 
pura, C. Sen. 17, 59: pede candido In 
Invrem Saliain ter quatient humum, 
Hor. Od. 4,1, 28. I. Fig.: Of what 
is low, mean, common: 7he yround: 
sermignes repentes per humum, Hor. 
Ep. 2,1,251. III, Meton.: Ground, 
lund, country, region: Punica nec 
Teucris pressa fuisset humus, Ov. H. 
7,140; Aonia, id. F. 1, 490. 

Hunni (Chunni, Chunif), drum, 
m. The Huns: Claud. in Rutin. 1, 821. 

Hyacinthia, orum, v. Hyacinthua, 

hyaicinthinus, a, um, ad). 
vaxiwvos: I, Prop.: Of, or belonging 
to, the hyacinth; Ayucinthine: flos, &. e. 
the hyacinth, Cat. 61,93. II. Meton.: 
Hyacinth-coloured: lena, Pers. 1, 32. 
q Hence, Ital. giacintino. 

hyaAcinthizontes, um, m. = va- 
xivOiCovres. Hyacinth-coloured : berylli, 
PI. 37, 5, 20, $77. 

Hy a&cinthus (-0s),1,m., ‘YaxcvOos: 
I. Prop.: HMyacinthus; a beautiful 
Spartan youth, son of (Ehalus, beloved 
by Apollo, and accidentally killed by a 
blow of his quott; from his blood sprang 
the fluwer of the same name, marked 
with the exclamation Ac: Ov. M. 10, 
162 s7.—Hence, Hyacinthia, orum, 
n. The Hyacinthia (a festival celebrated 
at Sparta in the spring, tn honour 
Hyucinthus): Ov. M. 10, 219. A 
Meton.: A. The hyacinth (vot, how- 
ever, our hyacinth, but either the blue 
iris or sleur-de-lis-—Iris Germanica, L.; 
or the corn flag or gladiolus, Gladivlus 
communis, L.;—or, lastly, the rocket 
farkspur, Delphinium <Ajacis, L.): 
Virg. E. 3, 63; id. G. 4, 183.—B. A 
precious stone of the colour of a hyacinth 
(prps. our sapphire or @ dark-coloured 
amethyst): P1.37,9,41,$125. | Hence, 
Ital. glacinto; Fr. hyacinthe, jactnthe. 

Hyddes, um, /., ‘Yades (ruiners). 
The Hyades; @ group of seren stars in 
the head of Taurus (pure Lat. suce 
ulw): Cie. N. D. 2, 43, 111; Virg. 2H. 
3, 616.—Sing.: Hyas, adis, The Muad, 
collect. Stat. S. 1, 6, 22. JY Hence, 
Ital. Jadi; Fr. Hyades, 

hyeena, wt, f.=vaiva: I. A hyena. 
Ov. M. 15,410. TI. A sea-sish, a kind 
of sole: Pl. 32, 11, 4, $ 154. G Hence, 
Ital. jena, jene; Fr. hyeéne. 

hydlas, i, m.=vadaos: I. Prop.: 
Glass: Milesia vellera Carpebant hyali 
saturo fucata colore, ic. wilh gliss- 


HYAMPOLIS 


HYPODIDASCALUS 


h¥oscyimus, |, m.=vocevapuos 


green colour, Virg.G. 4,335. IX. Met- Auvdrophobia: Pl. 29, & 32,399. 


on. : Gluss-yreen colour: Aus, Idyll. 10, 
418, 

H¥ampdlis is, /.,‘Yaurodr&. Hy- 
ampolts; a toten of Phocis, on the bor- 
ders of Brota: Stat. Th. 7, 345. 

Hy¥antes, um, m., "Yarres. The 
Hyantes; an old name of the Brotians: 
Pl, 4,7, 12, $ 27.—Hence, A. H¥anté- 
us, 8, um, adj. OF the Hyantes ( Bexro- 
trans), Hyantean, Brotian: loiaus, Ov. 
M.8,510.—B. H¥antilus,a, um, ad. 
OF the Ilyantes (Bwotians), Hyantean, 


grandson of Cadmus: Ov. M, 3, 147. 
1. H¥as, antis, m.,°Yas. Huas; a 


Berotian: juvenis, t. ¢ Action, “| (another name of Hudrus): Liv. 36, 2). 


Henee, Ital. tdrofobe ; Fr. Aydrophobde, 
| hydropicus, a, um, ady.= vipwr- 
axos. Jrupswal: Hor. Ep. 1, 2, 34. 
| Hence, Ital. tdrupico; Fr. Aydro- 


(pig s-beiun). A/yoseuamus; the herb hen 
une: Cels. 5, 27, 14. FY Henee, Ital. 
Ylusquramo, susguiamo; Fr. jusyusurue, 

hy dsiris, is. f. = vogeps (pix’s- 


piyue. Quarre)). d/yosiris; one of the plants re- 
hydrdpYsis, is, f.=vspwmrore. The senibiing endire (acc. to Sprengel, Cent- 
dropsy: Pl. 20, 1, 1, § 8; dub, || aurea nigra, L.): Ph. 27, 10, 64, § 90. 
Hence, Fr. Aydropuste. Hypiepa, orum,n.,°Ywaira. Hy- 
hydrops, opis, m.=t8pw. The' pepa; a torn of Lydia (now Berghe): 
, dropsu: Hor. Od. 2, 2, 13. Y Hence, parvis habitabut Hypwpis, Ov. M. 6, 
Ital. idrope. 13.—Henee, H¥pawepémi, drum, m. 
Hydruntum, {, 9. Hudruntum | The people of Hupawpa: Tac. A. 4, 55. 
rand tara te m.,"Yravisg. Hupanis; 


4 


. 


1. hydrus (*0s), i, m.=vdpos:,a@ ricer of Huropean Sarmatia (now 
I. Prop.: A tater-serpent: hydrum , the Bag): Seythicis Hypanis de munt- 


aon of Atlas, the father (or brother) of _moritura puella... alta non vidit in | ibus ortua, Ov. M. 15, 285. 


the Iyades: Ov. F. 170: Sidus Hy- 
antis, the Hyades, id. ib. &, 734. 
2. Hyas, adis, v. Hyades. 
hybernus, a, um, v. hib. 
ybla, ®, -e, @s, /.,°YBAn. Hubla, 
or Huble; a mountain of Sicily (twcith a 
city of the same name), abounding ta 
Jivirers and bees: Ov. Tr. 5, 13, 22; id. 


herbd, Virg. G. 4,458 II, Meton.:| Hypadta,@./. ‘Yrarn. Hupata; a 
A. A snake in the hairof the Furies, of | amall town of Thessaly, near the Peneus: 
Medusa, efc.: tot Erinnys sibilat hydris, | Liv. 36, 16.—Hence, Hypateeus. a, 
Virg. 2. 7, 447.—B. The poison of a; um,ad. Of, or belonging to, Hupata: 
serpent: Sil. 1, 322. YF Hence, Ital. | exsules, Liv. 41, 24.—As Sutst.: Hye 
tdro. pateei, drum, m. (sc. cives) The inhad- 
2. Hydrus, untis, f. and m.,Y8pous. | tlunts of Hupata: Liv. 36, 14, 
Hydrus; a ety of Calabria, near a h¥pécdon,i,n.= vrpjxoor (subject). 


A. A. 3, 1oU.—Hence, A. Hybleus, | mountain of the same name (now Ot- , Hypecoon; a plant: Pl. 27, 11, 68, $ 93, 
4 


a,um, ad. Of, or belonging to, SMuunt 
Huta, Hyblean: apes, Virg. E. 1,55: 
mella, Mart. 11, 42.-—B. Hyblenses, 
lum, om. (se. cives) The tnhabitlunts of | 
the citu of Hybla, Hybleans: C. 2 Verr. 
J, 48, 102, 

hybrida, e, v. hibrida. 

¥daspes, ix,m. Myudaspes; aricer 

of lndiat, a trovutart of the Judus (now 
Rehut): Medus Hydaspes, Virg. G@. 4, 
211. — Hence, Hydaspéus, a, um, 
al. (Prop.: Of the Mu-laspes ; Meton.) 
Eustern, Indian: gemnue, Claud. 11], 
Cons. Hon. 4, 

Hydra, we, f.="Y8pa. Mudra: ¥.: 
A. i 


rop.: A tater-serpent killed by | 
Hercules near the Lernean Lake, with: 


seven heads; as fast as one of them twas 
cul off, two sprang up tn tts slead: 


Hydra secto corpore firmior, Hor. Od. 


4,4, 61. B. Meton.: Zhe constella- 


tion of the Water-snake (also called , 


Anuguis): C. Arat. 214. ID. A Aura 
with fifty heads, that keeps watch at the 
gates of the Lower World: Virg. 76. 6, 
576. YF Hence, Ital. tra; Fr. hydre. 

hydrargyrus, i, m.=védpapyvpos. 
Quicksilver artificially prepared : Pl. 33, 
$, 41, $125. YF Hence, Ital. tdrargiro. 

hydraula (-e8), ©, m.=védpavAns. 
One tcho plays on the waler-orgun: Suet. 
Ner,. 64. 

hydraulicus, A, um, adj.=vdpava- 
cxos. Of, or belonging to, the watler- 
organ, hudraulic: Suet. Ner. 41, 9, 9. 
@ Hence, ltal. tdraulico; Fr. hydraul- 
ique. 

hydraulus, i, m.=vU8Spavdos. A 
water-organ: C, Tusce. 3, 18, 43. 

hydreum, i, v. hydreuma. 

hydreuma, itis, n.=vdpevpa. A 
tcafering-place: Pl. 6, 23, 26, § 102; 
dub. al. hydreum. 

hydria, ©, f.=v&pia (A water-pot ; 
hence) A jug, ewer, urn: in hydriam 
eortes coniicere, C. 2 Verr. 2, 51, 127. 
{| Hence, Ital. tdria. 

hydrdcéle, és, /.=v8poxrjAn. A 
tratery rupture, hydrocele: tumidas in 
hydrocelas, Mart. 12, 84,3. | Hence, 
Ital. tdrocele; Fr. hydrocéle. 

hydrdcélicus, i,m. = vdpownAceds. 
A fitcted with hudrocele: Pl. 30, 8, 22, 
$ 74. 

Hydrdchdus, 1, m. ='Y8po0x60¢ 
(water-pourer). The constellation Aqua- 
mins: Cat. 66, 94, 

hydrdlapAthum, if, n.=v%poda- 
ma8ov. Water-deck (Rumex aquaticus, 
L.): Ph. 20, 21, 85, § 232. 

hydrdmantia, w,/. ='8pouavreia. 


santo): Hydruntem, C. Fam, 16, 9, 2: hypélate, (8s, f.=vreAarm. Hypel- 
avius Hydrus, Luc. 4, 375. ate; a broad-leaved holly: Pl. 15, 30, 
hyemalis, ¢, v. hiemalis. 39, $131. 
¥ ea (ia), f., 'Yyeca (Health). hypénémYus, a, um, adj. zurn- 
Hugea or Hugs; the daughter of .Bscul- | éucos. Containing wind, windy: ova, 
apius, the goddess of health: Mart. 11, | tind-egaa, Pl. 10, 68, 79, § 160. 
@.6. | Hence, Ital. /yea. hy¥perba&ton, i, n. = vwepBfarow. 
hygremplastrum, i, n.=vypéu- | Transposition of words (pure Lat., 
wAagtpoy. A wel-pluister: Pl. 34, 15, | transygressio): Quint. 9, 3, 91. § Hence, 
46, $ 155, Ital. tperbato, 

Hflxus, i, m.=°YAacog (Wood- hyperbole, ¢s, f.=umrepBodAyn. Ex- 
man). dyieus: I, Acentaur who ofttred agqeeration, hyperbole (pure Lat. super- 
ciolence to Atalanta, but twas shot by her | lutio and superjectio) : Quint. 8, 6, 67. 
with the aid of Altlanion, who received a | G Henee, ltal. tperbule (-a); Fr. Ayper- 
tcound on the occasion (acc. to others, | bole. 
by Theseus): sensit et Hylwi content-| Hyperbdrai, drum, m., “YwepBap- 
nm saucius arcum, Ov. A. A. 2, 191.—] eo. The Huperborei; a fabulous peo- 
Hence, Hyleeus, a, um, adj. Of. or ' ple at the extreme north; the Hyperbor- 
belonging to, Huleus: Prop. 1, 1, 16, eans: Cie. N. D. 3, 23, 57.—Hence, 
Tl. Une of Actwon's hounds: Ov. M.3,' H¥perboéréus, a, um, adj. Of, or 


213, 
H¥las, 2,m.,°YAas. Hulas;a beau- 


belonging to, the Iuperboreans, Huper- 
borean ; Northern: campi, Hor. Od. 2, 


—tiful youth of Echalia (or Arges), son of | 20, 16: ore, Virg. G. 3,196. § Hence, 


Thiodamas, a companion of Hercules in 
the Arqonautic expedition, tho,on going 
to drate tater on the coast of Mysta, was 
carried off by the nymphs, and long 
sought for by Herculesin rain: ut littus 
Hyla, Hylé, omne sonaret, Virg. E. 6, 
44 


hfle, %, f~.=vAy (wood; hence) 
Stiff, materials, matter: Att. ap. Suet. 
Gramm. 10. 

H#leus (diseyll.), ti, m. Hyleus; 
one of the Calydonian hunters: Ov. M. 
8, 311. 

Hyllus (Hylus), i, m.,°YAAos or 
°YAos. Hullus; a son of Hercules by 
Dejanira, and husband of Jole: Ov. H. 
9, 44. 

Hyldndme, &, %. Hulonome; the 
wife of the Centaur Cyllarus: Ov. M. 12. 
405, 

H¥men, étnis, and H¥mésneus 
(-os8), 1, m., ‘Yunv, ‘Yuevacos: I. 
Prop.: Hymen or Hymenaus; the god 
of marriage: jam veniet virgo, jam 

| dicetur Hymeneus. Hymen O Hy- 
'menmwe, Hymen ades O Hymeneme, Cat. 
62,5. II, Meton.: A. A nuptial song: 
et subito nostras hymen cantatus ad 
aures Venit, Ov. H. 12, 137: hymeniv- 
um qui cantent, Ter. Ad. 5, 7,7.—B. 
Nuptials, wedding: hymen funestus 
| illatabilis, Sen. Troad. 861: Perzgamao 
‘ quum peteret (sc. Helena) inconcessos- 
| que hymenieos, Virg. AE. 1, 651.—C, Of 
‘animals, Copulation: justi Hymensei, 
Virg. G. 3,60. € Hence, Ital. /menao ; 
Fr. //umen, Hyménée. 

Hymettus (-os), i, m. ‘Ypyrros. 


Micinaton by water, hydromancy: Pl. Humettus or Humettos ; a mountain near 
37,11, 78, § 192. | Hence, Ital. tdro- | Athens, famed for its honey and its muar- 


Ital. (ad}.) /perboreo; Fr. Huperboree. 

Hyperia (-Ga), 2, f. MHuperia: a 
Sountain af Phere, in Thessaly: Val. 
FL. 4, 375, 

h¥péricon, i, 2n.=vurepicov. Hy- 
pericon; a plant, called also chama- 
pitysand corion; ground-pine: Pl. 26, 
8, 43,985. F ence, Ital. tperico. 

Hypodrides, is, m.,‘Yrepisns. Ay- 
perides; @ celebrated orator at Athens: 
C. de Or. 1, 13, 58. 

HY¥périon, Snis, m., ‘Yrepiwy (go- 
ingabove). Hyperion: 1, Sonofa Titan 
and the Earth, father of the Sun: Cic. 
N. D. 3, 21, 54.—IH1) perionis urbe poti- 
tus, The totcn Heliopolis ta Lower 
Lygupt, Ov. M. 15, 407. IDL The Sun: 
jamque duas lucis partes Hyperione 
menso, Ov. M. 8, 565.— Hence, A. 
Hypéridnius, a. um, adj. Of, or 
belonging to, the Sun: lampas, Sil. 15, 
214.—B. Hyp6ridnis, \dis, f. A 
Jemale descendant of the Sun; a Hy- 
perionide, esp. Aurora: Ov. F. 5, 59. 

Hypermnestra, 2, °3, és, ‘Yep- 
uowmarpy. fHupermnestra; one of the 
daughters of Danuus; the only one who 
preserved her husband's life: Androm- 
edeque, et Hyperinnestre, sine fraude 

'marite, Prop. 4, 7, 63. 
' hyphéar, dris, n.=tdheap. The 
| mistletoe: Pl. 16, 44, 93, $ 246. 
hypdcaustum (-on), i, n.=w1re- 
xavarov. A bathing-room heated from 
below, a steeating-chamber (pure Lat. 
| vaporarium): Pl. Ep. 2, 17, 23. 

hypodch¥sis, is. f.=usdxyvorcs. A 
cataract in the eye: Pl. 25, 12,91, § 143. 

hy¥podcisthis, idis, f.=vro«cccGis. 
Hupocisthia; a parasitic plant that grovs 


manzia, 

hydrdméll, itis, n.=v3pduedr. A 
bererage made of honey and water; 
honey-water, mead, hudromel: Pi. 14, 
17, 20,$ 113. | Hence, Ital. tdromele ; 
Fr. hydromel. 

hydrdphdbus, a, um, adj. =vdpo- 
doBos (fcaring oo Afickd wih 

» 


ble: Mase.: ubi non Hymetto Mella! on the cisthus (Asarum hypocistis, L.): 
decedunt, Hor. Od. 2, 6, 14.—Hence, ! Pl. 24, 10, 48, § 8. 
' Hy¥ymettlus, a. um adj. Of, or from,| b¥pocrita (-es), &, m.=vronpr- 
, Llymettus, Hymettian: mel, Hor. 3.2, : 74s. A mime who accompanied the de- 
| 2,15: trabes, id. Od. 2, 18, 3. livery of an actor by gestures: Suet. 

h¥oscyadminus, a, um, adi,=voe- | Ner. 24. JY Hence, Ital. tpocrita (-lo); 
wuapivos. Afade of heubane, henbane-: Fr. hipocrite, 
oleum, Pl, 23, 4, 40, § 94. | bypddidascdlus, i, m.=umodida- 


HYPOGESON 


exaros. An under-teacher: C. Fam. 
9, 18, 4. 

hypdgéson, i, n.=vroyecov. Hy- 
poqeson; a species of house-leek tha 
grows in the gutters of roofs: Pl. 25, 13, 
102, § 160. 

hypoglossa, &, /.=vmoyAwaooy. 
Hypoglossa; a species of butcher sbroom 
or ruscus (Ruscus hypoglossum, L.): Pl. 
27, 11, 67, $ 93. 

hypoglottYfon, 1, 2. = vmoyAur- 
riov. flypoglottion;: a plant, called also 
daphne and hypelate; broad-leared 
ruscus (Ruscus bypophyllum, L.): Pl. 
1%, 30, 39, § 131. 

hy¥pomnéma, itis, a. (Abl. Plur. 
hypomnematis) =vrournma. A terilien 
remark, memorandum, note: in exscrib- 
endis hypomnematis, C. Fil. ap. C. 
Fam. 16, 21, 8. 

Hypsipylé, &&, /.,°YyurdaAn. Hyp- 
sipyle; a daughter of Thoas, queen of 
Lemnos in the time of the Argonauts ; 
she saved her father when the women 
killed all the men; she also entertained 
Jason : Stat. Th. 4, 739 ; Ov. 11, 6, 8 ag. 
—Hence, Hypatpyléus, a, um, ad). 
Of, or belonging to, Hypsipyle: tellus, 
i.e. Lemnos, Ov. F. 3, 82. 


I, i, ». indecl. or (on acconnt of litera) 
fe 1. The ninth letter of the Latin al- 
phabet, a vowel; for even the old 
grammarians distinguished it from the 
consonant J; see the letterJ. IZ. The 
short i is, next to é, the least emphatic 
of the Latin vowels, and serves, like 
the Greek o, as a connecting sound in 
forming compounds: terlfodina, tert- 
pes, altitudo, altisonus, arcitencns, 
homicida, etc. THX. The vowel ¢ is 
most closely related to wv, and hence 
the transition of the latter into the 
former took place not only by assimil- 
ation into a following ¢, as similis, to- 
gether with simul and simultas, facilis, 
together with facul and facultas, fa- 
milia, together with famul and famul- 
us, but also simply on the principle of 
euphony ; 80 that, from the classical 
age onward, we find ¢ written in the 
place of the older vw: optimus, maxi- 
mua, finitémus, satira, lacrima, libet, 
libido, e¢c., instead of the enrlier optu- 
mus, maxumus, finitvmus, satyra, 
lacruma, lubet, lubido, etc. ITV. Ex- 
amples of commutation between ¢ and 
o are rare: agnitus, cognitus, together 
with notus, the old forms ollus, ollic 
for alle, fllic, and inversely, sispes and 
sispita for sospes and sospita. V. As 
an abbreviation, I (as the sign of the 
vowel #) denotes in, infra, tpse, Isis, 
ete. : LH.F.C. tpsius heres Jaciendum 
curap tl: IM. tmmunis: LAP. imperium, 
impe rator,ctc. VI. Asa numeral, I= 
1 (unus and primus). 

facchus, i, m., “Ilaxxos: I, Prop.: 
lacchus; a poetic appellation of Buc- 
chua: Virg. E. 7, 61. II. Meton.: 
Wine: inflatum (se. Silenum) hesterno 
venas, ut semper, Iaccho, Virg. E. 6, 
15. 

Yamb6us, a, um, adj.=iduBeros. 
Jambic: trimetri, Hor. A. P. 253. 

Yambus, i, m.=taufos: I. Prop.: 
An iambic foot, an iambus (. _): syllaba 
longa brevi subjecta vocatur iambus, 
Hor. A. P. 251. I. Meton.: An 
tambic poem, tambic poetry : quem Hip- 
ponactis iambus lreserat, Cic. N. D. 8, 
38,91. YJ Hence, Ital. jarnbo, giambo ; 
Fr. tambe. 

YanthYnus, a, um, adj., idvOcvros. 
Violet-blue, violel-: color, Pl. 21, 8, 22, 
§ 45.—As Subst.: lanthina, Srum, 
nm. (se. vestimenta), Violet-coloured gar- 
ments: Mart. 2, 39. 


la pdtides, = be (qnadrisyll. by 


Hyrcanl, 6rum, m.,°Ypxavro. The 
Tyrcanians on the Caspian Sea: sive 
in Hyreanos Abaresque molles, Cat. 
11, 5.—Macedones Hyreani, The Hyr- 
canians intermiced with Macedonians 
in Lidia, Tac, A. 2, 47.—Hence, A. 
Hyrcanus,a, um, ad. Uf, or belong- 
ing to, the Hurcanians, Hurcanian: 
tigres, Virg. 7. 4,367.—B. Hyrcan- 
Yus, a, um,adj. Of, or belonging to, 
the Hyrcanians, Hyrcanian: mare, P1. 
6, 13, 15, $ 36. 

HfFrie, 8, f.“Ypin. Hyrie; a lake, 
witha town near tt, in Barotia: unde 
lacis Hyries videt, Ov. M. 7, 371. 

Hyrileus (trisyll.), ei, m., "Ypreus. 
Hyrieus; a poor Baotian, father of 
Orion: forte senex Hyrieus, angusti 
cultor agelli, Hos videt, Ov. F. 5, 499. 
—Hence, H¥riéus (quadrisyll.), a, 
um, adj, Of, or belonging to, Hyrieus: 
oe proles, t. e. Orion, Ov. F. 6, 

19. 

HyrticYdes, &, m. A son of Hyr- 
facus: [T, MNisus: Nisus erat porte 
custos, acerrimus armis, Hyrtacides, 
Virg. A. 9, 177. I. HMippocoon (the 
son of another Hurtacus): ct primus 
clamore secundo Hyrtacide ante omn- 


I. 


synizcsis, Jape) Japetides; a player on 
the cithara: Ov. M, 6, 111; dub, 

Tdpdtus, i, m., ’laweros. Japetus; 
a giant, the father of Atlas, Promethets, 
and Epimetheus: Virg. G. 1,279: Iapeti 
gennuea, te. Prometheus, Hor. Od, 1, 3, 
27.—Hence, lipétignides, x, m. A 
male descendant of Jupetus: Atias, Ov. 
M. 4, 632. 

Yapia, dis. m. Japis ; the physician 
of Aneas: Virg. AE. 12, 391. 

faipy¥des, um, m., ‘larvSes. The 
Tapudes; a people of Lilyria: C. Balb. 
14, 32.—Hence, A. ldpys, Fdis, ac. 
comm. gen.: Of the lapudes, fapudian: 
et lapidis arva Timavi, Virg. G. 3, 
475.—B. Iapydia, w,/. The country 
of the Jupudes: Tib, 4, 1, 108, 

Iapygius, a, um, v. Iapyx. 

Iapys, yais, v. lapydes. 

Yapyx, ¥gis, m., larvé. Japur: I. 
A son of Deedalus, who ruled in South- 
ern Italy (Apulia or Calabria): Ov. M. 
15, 62.—Hence, A. lapy¥gius,a, um, 
adj, fapyyian: Acta, a promontory on 
the eastern extremity of the Turentine 
Gulf: Pl. 8, 11, 16, § L00U.—As Subst: 
Yapygla, mw, /. (sc. terra), That part 
of Suuthern Haly (Apula or Calabria) 
over which lapyx ruled, Japugia: Ov. 
M. 15, 703.—B. Iapyx, yxis, adj. 
fapygian: equus, Virg. AS. 11, 678: 
Daunus, as hing of Apulia: Ov. M. 14, 
458; 510. IX. A rirer in the south of 
italy: Pl. 3, 11, 16, § 102. TI aA 
wind that blows in the south of Italy, the 
erest-northuest wind of the Greeks: Hor. 
Od, 1, 8, 4. 

Yarba (ag), ,m. Jarbaor Jarbas; 
a king of Mauritania: Ov. F. 8, 552. 

Yarbita, 2, m. J/arbita; a Maurit- 
anian: Hor. Ep. 1,19, 15. 

Yardinis, \dis, 7. Jardanis; the 
daughter of lardanus, i.e Omphale: 
Ov. H. 9, 103. 

Iasides, ©, v. Iasius. 

T&sYon, Snis, m. Jasion; another 
name for lasius: Ov. M. 9,423. 

Tdsione, vf, f.=iacwwiy. Jasione; 
a plant bearing a white flower, prps. 
bind-weed (Convolvulus sepium, L.): 
PI. 21, 17,65, $ 105. 

Iasis, idis, /., v. 1. Iasius, 

1. T&sYus, Vi, m., "lags. Jasius: 
I. Son of Jupiter and Electra, loved by 
Ceres: Virg. E. 3, 168. II. Aing of 
Argos and father of Atalanta: Uyg. F. 
70.—IIence, A. T&sIus, a, um, ad. 


IBERES 


= exit locus Hippocoontis, Virg. #. 
Ane, 

Hyrtadcus, i, m. J/yrtacus; a 
Trojan, the father of Nisus: pro me 
pater Hyrtacus aris Dona tulit, Virg. 
46. 9, 406, 

hysginum, fi, ”.=vcy:vor. Hys- 
ginum; the dark-red colour obtained 
Srom the plant vayn: Vitr. 7, 14, 

hyssopites, , m. = voownirns 
(olvos). Myssop-wine: Pl. 14, 16, 19, 
§ 109, 

hyssopum, i,2.=vcowmos. Hus- 
sop (Hyssopus officinalis, L.): Pl. 25, 
11, 87, $136.—And in a form corresp. 
to the Gr. hyssopus, i, /., Cela. 4, 8. 
§ Hence, Ital. tssuopo, tsapo; Fr. hy- 


Hystaspes, is or i, m., ‘Yorac- 
mys. Lfustaspes; the father of the 
Persian king Darius: Vl. €, 27, 31, 
§ 133. 

hystéricus, a, um, adj.=vorepr- 
wos. flusterical: Mart. 11, 71,1. 
Hence, Ital. tsterico; Fr. hystértque. 

hystrix (his-), Icis, f. = vorp.}€. 
A porcupine: Pl. 8, 35, 53, § 125; 
Claud, Idyll. 2,4. Y Hence, Ital. is- 
trice. 


(Prop.: Of, or belonging to, Iastus, 
Meton.) Argice: virgo,t.¢. lo, daughter 
of the Argtre king Inuchua, Va. F 1. 4, 
343. — B. l&is{des, w, m. A male 
descendant of lasius: Palinurus, Virg. 
H. 5, 843.—C. lasts, dis, 7. The 
oe. of Jasius, i.e. Alalanta: Prop. 

21,10. 

2. Iasius, a, um, v. 1. Iasius. 

Yason, onis,m., Idowr. Jason: I: 
A. Prop.: A famous Grecian hero, son 
of aon, king of Thessalu, the leader af 
the Argonauts, one of the Calydontan 
hunters, the hushand of Medea, and 
aftericards of Creusa: primaque ratis 
molitor Iason, Ov. M. 8, 302.—Hence, 
1.: a. Prop.: lés6nYus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Jason: carina, t. ¢. 
the ship Aryo, Prop. 2, 24, 45.—b. 
Meton.: <Argonautie: remige, Ov. 
Pont. 3,1,1.— 2. lasdnides, x, m. 
A male descendant of Jason: juvenes, 
t.e. Thoas and Euneus, sons of Jason, 
Stat. Th. 6, d40. B. Meton.: The 
name of a poem by Varro Attacinus: 
Prop. 2, 24,45. IL. A ruler of Phere, 
tn Thessaly: C. Off. 1, 30, 108, 

Yaspidéus, a, um, ad). [iaspis} Of, 
or belonying to, jasper; of the jasper 
kind, yasper-like: gemme, Pl. 37, 10, 
56, $156, x 

Yaspis, Ydia, f.=tagmes. Jasper; a 
precious stone: fulva, Virg. 25. 4, 261, 
q Hence, Ital. jaspide; Fr. jaspe. 

Iassus (Iasus), 1, /., ‘lacods or 
"lagos. /assus; a city of Caria: Liv. 32, 
33.—Hence, Iassenses, Yum, m. The 
inhabitants of Jassus, lassians: Liv. 37, 


7. 

YAtrdlipta (-es), #@, m. = iarpa- 
Aetrrns. A phusician that cured with 
ointments; anointment-doctor: Cels. 1,1. 

Yatradliptice (-eptice), és, /.= 
tarpadcentixy (sc. téxyn). The art of 
healing with ointments, the ointment- 
cure: Pl. 29,1, 2, $4. 

{atrdnices, w&, m.=iarpovinns. The 
conqueror of physicians: Pl. 29,1, 5, $9. 

Yatrdsdphistes, m, m. = tarpo- 
aodiotns. A professor of medicine, a 
physician (late Lat.): Fulg. Mythol. 3,7. 

lazyges or Jazyges (trisyll.), 
um, m., lag¢vyes. The Jazuges; @ Sar- 
matian people on the Danube: Tazy ges 
obsidionis impatientes, Tac. A. 12, 29: 
Jazyges et Colchi, Ov. Tr. 2, 191. 

Ybéres (HYb-), um, m., "[Bnpes. 
Tberes (Hiberes) or Tberians (the Greek 
name for Spaniards): Cat. 9, 6, G— 


IBERI 


Sing: coliect.: me peritus Discet Hiber Icariotia, tdi, v. 1. Icarns. 

Rodanique puter, Hor. Od. 2, 20, 20: Icaris, idis, v. 1. Icarus. 

durus lber, Luc. 6, 25%.—Henee, A. 1. Icarius, a, um, v. 1. Icarus. 

Ibérus (Hib-), a, um, ed. Of, or 2. IcArlus, li, m. Jcarius=Icarus, 

belonging lo, the Ibertans or Spantards; | now l.: Ov. HI, 81. 

f/berian, SpantsA: purges, tie. he West- Icaros, i, f. Jcaros=Icaria: Pl. 4, 

erm Ocean, Virg. #. 11, 913: piseis ; 12,23, $63, 

(t. e. scomber), Hor. S. 2, 8, 46: pastor 

(i.e. Geryon), Ov. M. 9, 1Shs vacca | gon of Lredalus, who, on his flight from 

(t.¢. Geryon's), id. F. 6,519.--As Subst. : Crete, Sell tnto the abiyean Sea: Ov. M. 

Iberi (Hib-), drum, m. The Jberians, | 8, 195 sg. — Hence, IcArlus, a, um, 

Spuntards: Virg. G.3,408.—B.Ibéria | adj. Of, or belonging to. learus, Ieartan: 

(Hibs), %, f., ‘ISnoca. Jberia, the | aqua, the part of the .Byean Sea named 

Greek name of Spain: Hor, Od. 4,5, 28, | after Icarus: Ov. Tr. 1,1, 90: fluctus, 

—C. Ibéricus (Hib-), a, um, ad. Hor. Od. 1,1,15.—AsSutst.: Icarium, 

dberic, Spanish: funes, Hor, Epod. 4, 3. , Yi, a. (se. mare) The /carian Sea: Ov. 

—D. Ibérlacus (Hib-), a,um, adj. PF, 4, 283. I. Son of Hbulus, king of 

Jberie, Spanish: terra, Sil. 13, 510.— | Sparta, the father of Eriqone and fen- 

E. Ibérina, &, f. A female /herian, | elope, placed in the heavens as the con- 

a Spanish woman: Juv. 6,53. TI. An) ateliation Bootes: Ov. Me 10, 450. 

Asiatic people near Mount Caucasus, ) Hence, A. Icdrlus, a, um, adj. Of, or 

mciszhbours of the Colchians, in modern belonging to, fearus, deartan: palmes, 

Georgia: Mel. 3, 5, 6.—Sing.: collects: | ¢. e the cine, which Bacchus taught 

Armeniz protentus [ber, Val. F1. 5,166. | Jearus to cultivate, Stat. S.3,1,147.—B. 
Ibérl, drum, m. The /beri=I1beres, | Iofris, Idis, f., ‘Ixapis. The daughter 

mo. II.: Tac. A. 6, 33; Flor. 3, 5, 21.-- | of /curus, i. e. Penelope: Ov. Ib. 893.— 

Sing.: Iberus, i,m. An /berian: Val. | C, Icdrl6tis, \dis, /., Ieapewris. The 

F1.7¢, 235.—Hence, bérla( Hibe), wf. | daughter of Icarus, i.e. Penelope: Prop. 

The conntry of Lberia, near the Caucasus | 3,13, 10.—As Ad.: OF, or belunyging to, 

(now Georgia): Hor. Epod. 5, 21. the daughter of Icarus: tela, t.e & 
Yhéria, Wis, f.=iS8ypis. The theris; | Penelope, Ov. Pont. 3,1, 113. 

a species of cress: Pl, 25, 8, 49, $87. Icas, Adis, fi=etcas (the number 
1. Iberus (Hib-),i, m. The /berus twenty). The twentieth day of the month: 

or Hiberus; a river of Spain (now the ; Pl. 35, 2,2, 95. 

Ebro): Ces. B.C. 1, 60. je-circo (idee), adr. [id; circa] 
2. Iberus (Hib-). a, um, v. Iberes, | On that account, for that reason, there- 
ibex, Icis, m. The ther or chamoss; | fore: (Constr.: 80, alone; folld. by 

@ species of goat: Pl. 8,53, 79, § 214. quod, quia, si, uc. Subj., nec. Subj., or 
Ybi, ade. [from the pronom. root, | ?ron. Kelatire): et iccirco alius alio 

is] A. Of space: Jn that place, there: | nomine id appellet, C. Inv. 1, 8, 11: 

(Conatr.: so, alone; with Gen.; asa | negant, sapientem iccirco virnm bonum 

correlative to udi,or unde): Demaratus esse, quod eum sudé sponte bonitas 

fugit Tarquinios Corintho, et ibi suas delectet, sed quod, efe., id. Rep. 3, 16, 

fortunas constituit, C. Thse. 5, 37,109: 26: iccirco, judices, quia veram causam 

ibi loci terrarum, Pl. 6, 11, 12, $ 30: : habebam, brevi peroravi, id. Inv. J, 

nemo est, quin ubivis, qnam ibi, nbi |} 48, 90: non, si Opiminum defendisti, 

est, ease malit, C. Fam. 6,1, 1: multa | iccirco te isti bonum civem putabunt, 
intelliges meliora apud nos multo ease | id. de Or. 2, 49, 170: iccirco nemo 

facta, quam ibi fuissent, unde huc , superiorum attigit, ut ipse tolleret, id. 

translata essent, id. Rep. 2, 16, 30.--B. | 2 Verr. 4, 4, 7: iccirco capite et super- 

Of time: Zhen, thereupon: (Constr.: | Cillis semper est rasis, ne ullum pilum 

eo, alone; as a correlative to wudi; | viri bonihabere dicatur, id. Rose. Com. 

leonastically with tum): ter conatus | 7, 20: vos suspicarier, Me iccirco hrec 
bi collo dare brachia circum, Virg. 4s. | tanta facinora promittere, Qui vos 

2,792: ille ubi miser famelicus videt, | oblectem, efc., Plaut. Ps. 1, 5, 150. 

me tam facile victum queerere, ibi Iccius portus, v. Itius. 

homo ca:pit me obsecrare, efc., Ter. Icdlos, i, m., “IxeAog (like). Jcelos; 

Enn. 2, 2,30: quum Abutius Cacins | a serrant of Somnus: Ov. M. 11, 646. 

malum minaretur, ibi tum Caecinam Icéni, drum, m. The Iceni; a people 

postulasse, efce., C. Carcin. 10, 27.—C, | of Britain: Tac. A. 12,31. 

There, in that matter, on that occasion: ichneumon, nis, m. = tyrevuwr 

ai quid est, quod ad testes reservet, ibi | (tracker): I. An animal which tracks 

nos quoque paratiores reperiet, C. Rosc. | the crocodile ; the Egyptian rat or tchneu- 

Am. 29,82. | Hence, Ital, tei. mon: Cic. N. D. 1, 36, 101. IN, The 
Ybidem, adr. [ibi, with demonstr. | tchneumon-fly (Sphex sabulosus, L.): 

suffix dem) A. Of space: Jn the same! Pl. 10, 74, 95, § 178. | Hence, Ital. 

place, tn that very place, just there: | tcneumone; Fr. tchneumon. 

(Constr. : 80, alone; with Gen.; asa| Ichndbdtes, #, m., "IyvoBarns 

correlative to ubi): canati discubue- | (that follows the trail). Jchnobates; 

runt ibidem, C. Inv. 2, 4, 14: ibidem , one of Actwon's hounds: Ov. M. 3, 207. 

loci, Plaut. Cist. 2, 1, 53: ibidem Ichniaa, 2, /., ‘lyvovaa. J/chnusa; 

divitiarum cnpido est, ubi et usus,!a@ cery ancient name of the Island of 

Just. 2, 2.—B. Of non-local relations: | Sardinia: Sil. 12, 358. 

There too, added to that, smwreover : lasit ichthYodcolla, &, /.= iyO@voxsAAa 

in eo Cecinam, sublevavit ibidem, C. | (fish-glue): I, Prop.: <A species of 

Cwein. 9, 23: demisaw aures, incertus | sturgeon, the huso (Acipenser huso, L.): 

ibidem Sudor, Virg. G. 3, 500. Pi. 32,7, 24,$72. I. Meton.: The 
Ibis, is, and \dis, f.=Tsis. The Ibis: | gine made from the huso, sturgeon- 

I. Prop.: A bird held sacred by the | bladder: Cels. 5, 2. 

fgyptians (Numenius ibis, Cuv.): Cic. Ichthyophagi,irum,m.(ixbvoday- 

N. D. 1, 36,101. IT. Meton.: The | oc, fish-eaters). The Ich’huophagi; the 

title of a satiric poem by Ovid (after | name of sereral nations living upon fish: 

Callimachus, who bestowed the name | Pl. 6, 23.25, $95. 

of Ibis on Apollonius of Rhodes). ico, Ici, ictum, Ict@re, 3. ©. a. [akin 
ibiscum., i, v. hibiscum. to Sanscrit root AGH, to pierce) I. 
tee v. is, init. Prop.: 7o strike hit, smite, stab, sting: 

cus, i,m.,"IBuxos. Mbycus: I. A | (Constr.: Simple; with Ace. of cognate 

Greck lyrte poet of Rhegium, celebrated | meaning, Abl., Dat., Adv., tne. Abl., or 

on account of the cranes tthich he invoked | ex): lauri fruticem non icit (se. fulmen), 

as witnesses of his murder: C. Tuse. 4,| Pl. 2, 55, 56, € 146: colaphum icit, 

33,7). I. A poor mun, mentioned at | Plaut. Pers. 5, 265: neu conarere Telis 

Hor. Od. 3, 15,1. infesto mi icere, musca, caput, Cat. 
Ic&dYus, vi, m., “Ieasios. Jeadius; @ | 115, 4: unde icimur ictu, Luer. 4, 1046: 

notorious robber: C. Fat. 3,5. quum Ptolemaus in prvlio telo ven- 
Iciria, wv, f. Jcaria; an Island in| enato ictus osset, C. Div. 2, 66, 135: 

the Icarian Sea (now Nicaria): Mel. 2, | quum Summanuse crrlo ictus exset, id. 

7,1. an ib. 1,10,16. IN. Fig.: A. To strike, 


A a et pee pe 


IDA 


smife, etc.: desideriis icta fidelibus 
Qawrit patria Cwsarem, Hor. Od. 4, 4, 
15.—B. 7v reach, attain, etc.: si exist- 
unt, qui magnitudinem multum ultra 


lee pesitam non icturi appetant, Sen. 
I Const. Sap. 3,3; dub, IML. Meton.: 
| A. Perf. Part. Piss. : 
Ictrus, {, m.,"Inapos. Icarus: I. A | Ufected with wine, yuldy, pay: ut semel 


1. Simttten or 


icto Accessit fervor capil, numerusjue 
lucernis, Hor. S, 2, 1, 25.—2. Nruck by 
the rays, trraduded: exin candida ee 
rmuliis dedit icta foras lux (i.e. Aurora), 
Enn. Ann. 1, 107.—B, Icere foedus, To 
make a covenant or league: (Constr.: 
with Abl., inc. Abdl., or cum): quod 
(se. fardus) meo sanguine in pactione 
provinciarum iceras, fruugere nuluisti, 
C. Pia. 12, 28: cum Galitanis fadus 
iciase dicitur, id. Balb. 15, 34. 

icon, onis, fi=cixwr. An image, 
Siyure: ficue cer& icones, Pl 8, 54, 80, 
§ 215. 

icdnicus, a, um, adj. =eixorieos. 
Of or belonying lo an iniage, tmilating @ 
Aigure, copied From life: duces, t. ¢. of 


| the aize of life, Pl. 35, 8, dh, § 573 


simulacrum aureum, Suct. Cal. 22. 

IcdénIum, li, n., ‘Ieoviovw. deontum; 
a city of Lycaonia (now Auntah): C. 
Fam. 3, 7, 4. 

IcdsIum, i.n., Iesoror. Jcosium; 
acily of Mauritania Coesariensis (NOW 
Algiers), which received Jrom Vespasian 
the rights of a Roman colony: Pl. 5, 2, 


i 1. § 20.—Hence, Icositani, drum, m. 
i The inhabilants of /cosium: Pi. a, 3, 4, 


§ 20. 

ictdrYcus, i, m.=icrepixds. 11 % 
the jaundice, jaundiced: Juv. 6, 565. 
Hence, Ital. tterico; Fr. tclérique. 

ictdrus, i, m.=increpos. The icterus ; 
a vellow bird (now unknown) the sight of 
which was said to cure the yaundice: Pl. 
30,11, 29, $94. | Hence (in late Lat, 
meaning of ** the jaundice"') Fr, tetere, 

ictis, Idis, f.sicris. The tctis; @ 
species of weasel: P). 29, 4, 16, § 60. 

1. ictus, a, um, P. of ico. 

2. ictus, Os (Gen. Sing., icti, Quad- 
rig. ap. Gell. 9, 13,17), m. [ico] (4 
striking ; Coner.): I. Prop.: A. Gen.: 
A bloc, stroke, hit, stab, thrust: (Con- 
str.: Abs.; with Sudyective Gen. , Obiect- 
tce Gen., or Adr.): non cecis ictibus 
procul ex imouroviso vulncrabantur, 
Liv. 34, 14: Phacthon ictu fulminis 
deflagravit, C. Off. 3, 25, 94: ad ictis 
moa:nium, cum terribili sonitu editos, 
Liv. 38,5: neqne ictu commiinus, neque 
conjectione telorum, C. Cecin. 15, 48. 
B. Esp.: In prosody or in music: A 
beating time, a beat: unde etiam tri- 
mcetris accrescere jussit Nomen iambeis, 
quum senos redderet ictis Primus ad 
extremuin similis sibi, Hor. A. P. 253. 
I. Fig.: A blow, stroke, etc.: nee ium 
habet ictum, quo pellat animum, C. 
Fin. 2, 10, 32: sublata erat de foro 


| fides, non ictu aliquo nove calamitatis, 


acd suspicione, efc., id. Agr. 2, 3, 8. 

icunciila, #2,/. dim. [icon] A small 
image or figure: puellaris, Suet. Ner. 
56. 

Ida, &, -e, &s,/.,"I8aor'ldn. Ida 
or /de: J, A high mountain in Crete, 
where the infant Jupiter was concealed, 
watched over by the Curetes, and fed by 
Amatthea: viderat lasium Cretea diva 
sub Idd, efc., Ov. Am. 38, 10, 25.— 
Henee, Ideeus, 8, um, adj., Of or 
belonging to Ida, dean: mons, t. e. Jda, 
Virg. 4. 3,105. II. A high mountain 
tn Phrygia, near Troy: imminet Ida 
super, profugis gratissima Teucris, 
Virg. AE. 10, 168.—Hence, Ideeus, A, 
um, adj.: A. Prop.: Of or belonging 
to Mount Ida, Idean: pices, Virg. G. 3, 
450: parenr dem, ft. e. Cybele, who was 
tcorshipped on Mount Ida, id. 7B. 10, 
252: judex, tf. ¢ Paris, Ov. FP. 6, 44; 
also, pastor, C. Att. 1, 18, 4 B. 
Meton.: 1. PaArugian: urbes, Virg. 
a. 7, 207.—2. Trasan: naves, Hor. Od. 
1, 14, 2.—3. Roman: eanguis, Sil. 1, 
126. IO. A Trojan female: comitem 
Ainem quem miserat Ida Venatrix, 


'Virg. A. 9, 177, 


IDALIA 


Idalia, we, /. Jdalia=Idalium : in 
altos Idalle jucos, Virg. 25. 1, 693. 

Tdalium, li, ‘IédAcov. Jdalium; a 
mountain-city m Cyprus, sacred to 
Venus: Virg. 25. 1, 681.— Hence, 
Idalius, a, um, adj.: A.: 1. Prop.: 
Of or belonging to Idalium, IJdalian: 
vertex, the /dalian mountain, Prop. 2, 
13, 54.—2. Meton.: Cyprian: succi, 
Stat. S. 1, 3, 10.—B. IAAL, és, /. 
Idalie, or the Idalian guddess; 1. e. 
Venus: Ov. M. 14, 694. 

idcirco, Vv. iccirco. 

Ydda, m, f.=idea. A (Platonic) tdea, 
archetype: Sen. Ep. 58, 18. YF Hence, 
Ital. tdea; Fr. tdée. 

idem, idem, Idem, pron. (from 
the pronom. root I, whence fs; and the 
suffix dem.) I. Gen.: 7hesame: (Con- 
Btr.: 80, alone; with ego, tu, hic, ille, iste, 
qut, urus): idem semper vultus eadem- 
que frons, C. Off. 1, 26, 90: idem, in- 
y lere ego recreavi afflictos animos, efe., 

. Att. 1, 16, 8: quin tu igitur con- 
cedis idem, efc., id. Rep. 1, 39, 61: huic 
eidem Sopatro iidem inimici ad C. 
Verrem ejusdem rei nomen detulerunt, 
id. 2 Verr. 2, 28, 68: idem ille ty- 
rannusg, id. Rep. 1, 42, 65: idem iste 
Mithridates, id. Manil. 7, 19: beneti- 
centia, quam eandem benignitatem ap- 
pellari licet, id. Off. 1, 7, 20: exitus 
quidem omnium unus et idem fuit, id. 
Div. 2, 47, 97. I. Esp.: A. When 
something new is added respecting a 
person or thing already mentioned : 
tdem denotes: 1. Similarity, if the 
predicates be of the same kind; Ltke- 
aise, also, at the same time: oratio 
splendida et grandis et eadem in primis 
faceta, C. Brut. 79, 273.—2. Opposition, 
when tdem connects dissimilar or op- 
posite predicates: Yet, nevertheless, on 
the other hand: quum (although) enim 
optimam et prestantissimam naturam 
dei dicat esse, negat idem in deo esse 
gratiam, Cic. N. D. 1, 43, 121.—B. As 
a word of comparison: 1, With follg. 
et, ac, que, ul, quam, guasi, cum, or Dat.: 
The same as, the same with; 8i queeratur, 
idemne sit pertinacia et perseverantia, 
C. Top. 23, 87: idem valere, ac, efc., 
id. Sull. 18, 51: imperii nostri terra- 
rumque idem est extremum, id. Prov. 
Cons. 13, 33: disputationem habitam 
non quasi narrantes exponimus, sed 
eisiem fere verbis, ut actum disputa- 
tumque est, id. Tuse. 2, 3: eandem 
constituit potestatem, quam si, efc.,C. 
Agr. 2, 12, 30: eodem loco res est, quasi 
ea pecunia legata non easet, id. Leg. 2, 
21, 53: hunc ego eodem mecum patre 
genitum, efe., Tac. A. 15, 2: invitum 
qui servat idem facit occidenti, Hor. 
A. P. 467.—2. With follg. Relative: 
The same that: iidem abeunt, qui vene- 
rant, C. Fin. 4, 3, 7: tibi idem consilii 
do, quod, ete., id. Fam. 9, 2, 2.—Ad- 
verbial expressions: a. Kidem;: 
(a) Prop.: 7he same way: e&dem qui 
ceteri, fugere noluit, C. Div. 1, 54,124. 
—(b) Fig.: Jn the same way, by the same 
means: hic te opperiar: c&dem illi in- 
sidias dabo, Plaut. Mil. 2, 3, 32.—b. 
Eodem: (a) Prop.: To the same place: 
omnes clientes oberatosque suos codem 
oonduxit, Cres. B. G. 1, 4.—(b) Fig.: 
(1) To the same position or degree: ego 

1 te redigam eodem, unde orta es, 

lant. Am. 1, 2, 13.—(8) Zo the same 
mater, hereto: addendum eodem est, 
C. Lael. 18, 65. 

Yden-t¥dem, adv. [idem; idem} 
(The same and the same; hence) Re- 
peatedly, seceral times, often, ever and 
anon, at intervals: idque providit ut 
identidem fieri posset cum maxima 
celcritate, Cic. N. D. 2, 57, 142: quum 
se jlli identidem in silvas ad suos re- 
ciperent, Ces. B. G. 2, 19. 

Ydeo, adr. [id-eo, this for this] For 
that reason, on that account, therefore: 
(Constr.: 90, alone; with Causal 
particles, Intentional particles, or @ 
negulive with si); atque ideo ad Pompe- 
juin contendit, Cws. B. C. 3, 11: re 


quidein ips& ideo mihi non satis facio, — 
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quod nullam partem tuorum merito- 
rum consequi possum, C. Tuse. 1, 8, 6: 
ideoque decemviros connubium direm- 
isse, ne, incerté prole auspicia turb- 
arentur, Liv. 4, 6: vestr sapientix 
est, judices, non, si cansa justa est viris 
fortibus oppugnandi M. Ca-linm, ideo 
vobis quoque vos causam putare esse 
justam, efc., C. Cael. 9, 21. 

YdYogradphus, a, um, adj.=id00- 
ypagos. Written with one’s oten hand, 
autograph: liber, Gell. 9, 14, 7. 

Ydl5ta, #2, m.=idiorns. An unedu- 
cated, tgnorant, inexperienced, common 
person: C. 2 Verr. 4, 2, 4. Hence, 
Ital. tdtota; Fr. idiot. 

Idistaviso, m. (acc. to Grimm's 
earlier explanation,in Gramm. Introd. 
p. xlii., from the old high Germ. id, 
nifens, superlat. idista, most beautiful ; 
and Viso, modern Germ., Wiese, 
meador) Idistaviso; a plain bordering 
on the Visurgis, perhaps near the mod. 
Minden: ‘‘sic accensos et prelium 
poscentes in campum, cui /distariso 
nomen, deducunt. Is medius inter 
Visurgim et colles, ut ripe fluminis 
cedunt aut prominentia montium re- 
sistunt, ineequaliter sinuatur,” Tac. A. 
2, 16. &3~ Grimm has since con- 
jectured IDISIAVIS0, Sfeadow of nymphs, 
from the old Germ. Idis, a nymph, 
plur., Idisia; and Viso, meadow. 

Idmon, nis, m., "léuwr. Jdmon: 
I. The father of Arachne, a native of 
Colophon: Ov. M. 6, 8.—Hence, Ide 
monJug, a, um, adj. Of, or reluted to, 
Jdmon; Jdmonian: Arachne, Ov. M. 6, 
133. II. A prophet of Argos, the son of 
Apollo and Cyrene, one of the Argonauts: 
Ov. Ib. 506. 

Iddlon, i, 2.=edwdrAov. An image, 
Jorm, esp. a spectre, apparition, ghost: 
mox apparebat idolon, Pl. Ep. 7, 25,7. 

Iddméneus (quadrisyll.), ti (Gr. 
Acc. Idomenca, Virg. AS. 3, 122), m., 
‘L8onevevs. Jdomeneus; a king of Crete, 
the leader of the Cretans against Troy: 
Virg. ©. 3, 401. 

Iddménius, a, um, adj. Of, or be- 
longing to (the Macedonian city) ,/domene; 
Idomenian : montes, Cat. 64, 178; dub. 

YdbnSe, ade. (idonens) Fritly, sutt- 
ably, properly, duly, sufficiently : idonee 
compaerans, C. Inv. 1, 15, 20. 

YdSndus, a, um, adj). Fit for some- 
thing (esp. for doing something); meet, 
proper, suitable, apt, able, capable, con- 
venient sufficient: Of persons and things: 
(Constr.: Abs.; with Adv., ad, qui, 
Relative Adt., Dat., inc. Acc., Abl., Inf., 
or ut c. Subj.): tempus, C. Rose. Am. 
24,68: minus idoneus homo, id. Balb. 
8, 7: non essem ad ullam causam idon- 
eus, judices, si hoc non viderem, id. 
Clu. 6, 17: idonea mihi Leclii persona 
visa est, qure de amicitid dissereret, id. 
Leel. 1, 4: nequeo mearum rerum ini- 
tium ullum invenire idoneum, Unde 
exordiar narrare, que, efc., Ter. Hec. 
3,3, 1: Falernum mihi semper idoneum 
visum est devereorio, C. Fam. 6,19, 1: 
materi in hoc idonew, Quint. 6, 3, 15: 
res idonew dignitate alicujus, Auct. 
Her. 3, 3, 5: fons etiam, rivo dare 
nomen idoneus, Hor. Ep. J, 16, 12: 
idoneus ut cum eo communices, C. 
Rose. Com. 51, 132.—As Subst.: A. 
idoneus, 1, m. (sc. homo). A fil, suit- 
able, or proper person: in deligcndis 
idoneis, C. Off. 2, 18, 62.—B. idone 
eum,i, ». <A fit, suitable, or proper 
thing: apud idonea provinciarum, t. e¢. 
at proper stations, Tac. A. 4,5. | Hence, 
Ital. tdoneo; Fr. idoine. 

idos, 2.=«l8o0s. A form, shape: Sen. 
Ep. 58, 20 (written sts. as Latin, sts. 
as Greek). 

Ydtimea, %@, f. Wouuata. Idumea; 
a region of Palestine: Pi. 6, 13, 15 sq.— 
Hence, [diimeeus, a, um, ad.: I. 
Prop.: O/, or belonging to, Idumea, 
Idumean: palme, Virg. G. 3,12. I. 
Meton.: Of, or belonging to, Palestine, 
Jercish: triumphi, orer Judea, Mart. 2, 
2, 5. 


IGNARUS 


come, es, f. Idume: Idumea: Val. 
idto, dre, acc.to Macr. 8. 1, 15, an 
Etruscan word, =dividere, from the 
root VID, 

idus, tum, /. [acc. to Macr. 8. 1, 
15, from the Etruscan iduo) (The divid- 
ing or division; hence) The /des; the 
Sifteenth day of the months March, May, 
July, and Uctober, the thirteenth day of 
the remaining months : res ante idis acta 
sic est: nam hiec idibus mane scripsi, 
C. Fam. 1, 1, 3.—Interest was paid on 
the ides: diem pecuniez idis Novem- 
bres esse, C. Att. 10, 5,3.—The pay- 
ment of school-money at the ides is 
referred to in Hor. 8S. 1,6, 75: ibant 
(se. pucri) octonis referentes idibus 
mra. J Hence, Ital. tdi; Fr. ides. 

Yayia (trisyll.), x, f. Idyiu; the wife 
of chetes and mother of Medea: Cie. N. 
D. 3, 19, 48. 

Idyllium (Ed-), li, 2.= EisvaAcoy. 
An /dyl,; the title of a collection of 
little poems by Ausonius. J Hence, 
Ital. Adidlico; Fr. /dylle. 

Terne, es, v. Hibernia. 

Igiltum, li n. J/gilium; a small 
tslund in the Tyrrhene Sea (now Gigito): 
Cws. B.C. 1, 34. 

Yg-Itur, conj. [acc. to Hand Tursell 
from 1g=1tc, from the pronom. root I, 
and the suffix itus) (from this; hence) 
A. Then, thereupon: (Constr.: 80, 
alone; also, pleonastically with tem or 
deinde): cetera consimili mentis ratione 
peragrans, Invenies igitur multarum 
semina rerum Corpore celare, efc., 
Lucr. 2, 677 : igitur tum, Plaut. Most. 
1, 2, 51: igitur deinde, id. Stich. 1, 2, 
29.—B. In drawing a logical conclu- 
sion, Therefore, accordingly, consequent- 
ly: si mentiris, mentiris; mentiris aut- 
em, mentiris igitur, C. Ac. 2, 30, 96.— 
C. In interrogations, Then: dicet ali- 
quis: Hee igitur est tua disciplina? 
sic tu instituis adolescentes ?, C. Ceel. 
17,39.—D. In resuming an interrupted 
thought: Then: quum Q. Metellus L. 
F. causam de pecuniis repetundis dic- 
erect, ille, ille vir, cui patria salus 
dulcior quam conspectus fuit, qui de 
civitate decedere quam de sententia 
maluit: hoc igitur causam dicente, 
quam, ete., C. Balb. 5, 11.—E, After 
parenthetic sentences: Zhen: tu enim 
sapienter (nunc demum enim rescribo 
iis literis, quas mihi misisti convento 
Antonio Tiburi) sapienter igitur, quod 
manus dedisti, efe., C. Att. 16, 3, 1.— 
F. In resuming a preceding train of 
thought: J say then, as J was saying, in 
short: ut quum videmus speciem pri- 
mum candoremque coli; deinde con- 
versionis celeritatem tantam, quantam, 
efc....tum vicissitudines dierum ac 
noctium ... hxc igitur et alia innum- 
erabilia quum ccrnimus, efc., C. Tuse. 
1, 28, 70.—@. To introduce a special 
amplification of a thought previously 
introduced in general terms, Then: de 
hominibusdici non necesse est. Tribus 
igitur modis video, efc., C. Fin. 1, 20, 66, 
BW" At the beginning of a sentence: 
igitur doctissimis viris proficisci plac- 
uit a lege, efe., C. Leg. 1, 6, 18.— 
Also, after two or more words: refer- 
amus nos igitur ad eam quem volumus 
inchoandum, id. Or. 9, 33: hi autem 
non sunt: ne Nymphze quidem des 
igitur?, id. N. D. 3, 17, 43. 

igenArus, a, um, adj. (2. in; gnar- 
us) I. Act.: A. Prop.: Of living 
beings: /gnorant of a thing, not know- 
ing it, unacquainted with it, inexperienc- 
ed, unatcare: (Constr.: Abs.; with 
Gen., Relative clause, or Objective clause): 
(Sup.) cum ignarissimis, Plaut. Ps. 4, 
7,62: ignarus facundie, C. de Or. }, 
14, 63: ignari, quid gravitas, quid in- 
tegritas... quid denique virtus valeret, 
id. Sest. 28,60: quanquam non sumus 
ignari multos studiose contra esse dic- 
turos, id. Tuse. 2,1,3. B. Meton.: 
1. Of things: Unacquainted with, 1. ¢. 
exempt from, haring no share tn: 
(Constr.: with Gen.): belli, Hor. Od. 
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2,1, 34: curarum, Stat. S. 2, 2, 149.— | animalia igniculi videntur in tenebris, 


2. Unmindsal, regardless of any thing : | Quint. 12, 10, 7. 


I. Fig.: A little 


(Constr.: with Gen.): malorum, Virg. | Are, ete.: virtutum igniculi et semina, 


4E. 1, 198. 
known: (Constr.: Abs.; or with Jkt): 
mare magnum et ignara lingua com- 
mercia prohibebant, Sall. J.18,6: proles 
ignara parenti, Ov. M. 7, 404. 
Hence, Ital. tgqvare; Fr. iguare. 

Ave, adr. (ignavus) Nuyaishly, 
slothfully, without spirit: ne quid iguave 
faciamus, C. Tuse. 2, 23, 95. 

ignavia, @, f. [id.) (The quality of 
the yenavus; hence) A. Of living be 
ings: Imacticity, laciness, idleness, sloth, 
distlessness ; coicardice: contraria fort- 
itudini ignavia, C. Inv. 2, 54, 165: 
apium, Pl. 11, 16, 15, $ 45.—B. Of 
things: Weakness, Seebleness: odorin, 
Pl. 12, 25, 54, § 119. YF Hence, Ital. 
tgnacia, 
ignadviter, adr. [id.] Larily, slug- 
agishly, tardily: ignaviter aliquid facere, 
irt. ap. C., Att. 15, 6, 2: (Comp.) 
carpere ignavius herbas, Virg. G. 3, 
405, 
ig-nfivus, a, um, ad. (2. in; gnav- 
us] I. Prop.: Of persons: /nactire, 
lacy, slothful, tdle, sluggish, listless, with- 
out spirit, cowardly, dastardly: (Con- 
atr.: Abs.; with tnter, adversum, AblL, 
or Gen.): (Comp.) homo ignavior, C. 2 
Verr. 2, 78, 192: (Sup.) iguavissimus 
hostis, Liv. 5, 28: ignavi ct imbelles 
inter hostes, id. 26, 2: canis ignavus 
ralversum lupos, Hor. Epod, 6, 2: ig- 
navieque (sc, apes) fame et contracto 
frigore pigre, Virg. G. 4, 259: leviones 
operum et laboris ignavm, Tac, A. 11, 
18.—As Subst.: ignavus, i, m. A 
cotcard: in bello poena ignavis ab im- 
peratoribus constituitur, C. Crecin. 16, 
46. II. Meton.: A.: 1. Jdle, sloth- 
Jul; senectus, C. Sen. 11, 36: nemora, 
tee. unfruitful, Virg. G. 2, 208: sept- 
jina lux, t.e. the Jewish Sabbath, Juv. 
14, 106.—2. Weak, feeble, tnesicactous, 
ete.: quorundam floes tantum jncundug, 
relique partes ignave, ut viol, rose, 
Pl. 21,7, 18, $ 37.—B. Rendering sloth- 
Sul or tnactire: frigua, Ov. M. 2, 763: 
fatus, id. ib. 7, 529. Y Hence, Ital. 
fgnaco. 
ignesco, no perf. nor sup., tre, 3. 
o.n.tnch. (ignis] I. Prop.: To become 
Sire, turn to fire, become inflamed ; to 
burn, kindle: ex quo eventurum nostri 
putant, ut ad extremum omnis mundus 
ignuesceret, Cic. N. D. 2, 46,118. TI, 
Fig.: To burn with passion, to glow: 
(Constr.: Abs.; with Ab/., Dat, or 
Inf.): virgo, Sil. 9, 460: furiis ignescit 
opertis, Val. Fl. 5, 520: Rutulo muros 
et caatra tuenti Ignescunt ire, Virg. ©. 
9,66 : incurrere muris Ignescunt animi, 
Sil. 13,180. ITT, Meton.: Of colour: 
To kindle, break into a flame: purpura 
et candor et tertium ex utroque ign- 
escens, P]. 37, 2, 8, $ 21. 
igndus, a, um, adj. (id.] I. Prop.: 
OS fire, flery, on oe burning: sidera 
tota esse ignea, Cic. N. D. 2, 15, 40: 
sol, Virg. G. 4,426. ID. Fig. : Fiery, 
glowing, burning, fervid, ardent, vehe- 
ment: (Constr.: Abs.; or with tn c. 
Acc.): furor, Ov. M. 9, 541: igneus in 
pugnas, in Martem et pralia et host- 
em, burning for the strife, etc., Sil. 6, 
209. ITT. Meton.: A. Burning hot, 
scorching: sestas, Hor. Od. 1, 17, 2.— 
B. Of colour: Fiery, flaming, resplend- 
ent: (Conatr.: Abs.; or with Abl.): 
gemma igneo colore fulgentes, Pl. 8, 
38, 57,§ 137: ignea gemmis Cingula, 
Stat. Th. 12, 527. YF Hence, Ital. 
igneo; Fr. tgnd. 
ignYarYum, li,. [id.] (A thing per- 
taining to ignis; hence) An tmplement 
Sor producing fire: Pl. 16, 40, 76, § 207, 
ignY-cdlor (-6rus), a, um, adj, 
{ignis; color) Fire-coloured, jslame- 
coloured: nubes, Juv. 4, 560. 
ignY-cdmus, a, um, adj. (ignis; 
coma) Fiery-hatred: so], Aus. Ep. 7, 9. 
ignYciilus, i, m. dim. {ignis) I. 
Prop.: A small, feeble fire; a little 
SJlare, a spark of she qQueedam exigua 


' 


Tl. Pasa: Not énown, un-'C. Fin. 5, 7, 18 TD Meton.: Of 


colour: A glittering, sparkling; onyx 
Indica igniculos habet, Pl. 37, 6, 24, 
$90. | Hence, Ital. tynicvlo. 
igni-fer, éra, érum, adj. [ignis; 
fero) Fire-bearing, fiery: I. Prop.: 
axis, Ov. M. 2,59. II, Fig.: hortatius, 
Sil. 17, 294. F Hence, Ital. tguvfero. 
ignY-flius, a, um, ad). (iznis; fluo) 
Flowing wih fire: caverne, Claud. iL. 
Cons. Hon. 196, 
Igni-gdna, ©, m. [ienis; gigno]) 
The Fire-born (i. e Bacchus, whose 
mother, Semele, was killed by lightning): 
Ov. M. 4, 12. 
ignY-pes, pidis, adi. [ignis; pes] 
Fire-footed: equi, Ov. M. 2, 392. 
Igni-pdtens, entis, adj. [ignis; 
potens] Lotent in fire, ignipotent: deus, 
toe. Vulcan, Virg. .£. 12, 0.—As Subst: 
The Fire-ruler: Virg. AS. 8, 414. 
ignis, is, m. (akin to Sanscrit agnt, 
“tire’) I. Prop.: Fire: lapidum con- 
flictu atque tritu elici ignem videmus, 
Cie. N. D. 2, 9, 2%: subditis ignibus 
aque fervescunt, id. ib. 2, 10, 27: fuls- 
ere ignes et conscius ether, tf. e. fires of 
hearen, lightnings, Virg. 2E. 4, 167. 
. Fig.: Aw: 1. The fire or glow (of 
passion),in a good or bad sense: quum 
odium non restingueritis, huic ordini 
ignem novum subjici non sivistis, C. 
Rab. Post. 6,13: exarsere ines animo, 
Virg. AE. 2, 575.—2,. Of the fame of 
love, love: cvco carpitur (se. Dido) igni, 
the secret fire of love, Virg. ©. 4, 2.— 
B. Of that which brings destruction : 
Fire, fame: ne parvus hic ignis (1. e. 
Hannibal) incendium ingens exsuscit- 
et, Liv. 21, 3. IM. Meton.: A. 
Brightness, splendour, brifliancy, lustre, 
glow, redness; jam clarus occultum 
Andromedie pater Ostendit ignem, 
Hor. Od. 3, 29,17: quum ignis ocul- 
orum cum co igne qui est ob os offusus, 
etc,, C. Univ. 14.—B,. A beloved object, 
a flame: at mihi sese offert ultro meus 
ignis, Amyntas, Virg. E. 3, 66.—C., 
As a disease : sacer ipmis, Sf. Anthony's 
fire: Cels. 5, 28,4. 9 Hence, Ital. igne. 
igni-espY¥ci{um, Ii, 2. (ienis; specio) 
(A looking tnto, or at, tire; hence) 
Divination by fire: Pl. 7, 56, 57, § 203. 
q Hence, Ital. tynispicio. 
ignitus, a,um:I. ?. of ignio. I. 
Pa. (Prop.: Fiery, glowing; Meton.) : 
Of wine: Hot, burning to the taste: 
(Comp.) quod naturé vinum esset ign- 
itius, Gell, 17, 8,10. Y Hence, Ital. 
ignito. 
ig-ndbMNis, ce, adj. (2. in; nobilis) 
I. Gen.: Unknown: ignobilis maritus, 
App. M. 6, p. 317 Hild. ed. maj. HZ. 
Esp.: A. Unknown to fume, not re- 
nowned, tindistinquished, obscure: quod 
inglorius sit atque ignobilis ad suprem- 
um diem perventurus, C. Tusc. 3, 24, 
57: ignobilis avum exigere, Virg. 2B. 7, 
776: (Comp.) vinum ignobilins, PI. 23, 
1, 20, § 34: (Sup.) ignobilisaimi (se. 
artifices), id. 35, 4, 10, $ 28.—B. O/ 
unknown origin, of low birth, base-born, 
tgnoble: ex aliquaé familia non ignobili, 
C. 2 Verr. 5, 11, 28: vulgus, Virg. ©. 
1, 149. | Hence, Ital. iynobile; Fr. 
ignoble. 
ignobYitas, atis, /. [ignobilis) 
(The quality of the ignobilis; hence) A. 
Want of fame, obscurity: num igitur 
ignobilitas... sapientem beatum esse 
prohibebit ?, C. Tusc. 5, 36, 103: vir- 
orum, Ov. M. 6, 319.—B. Low birth, 
mean origin: C. Mur. 8,17. YF Hence, 
Ital. ignobilita (inn-). 
ignobiliter, adv. [ignobilis}] Mean- 
ly: sepultum, Eutr. 7, 23. 
ig-ndminYa, we, /. (2. in; nomen) 
(A depriving of one’s good name ; hence) 
I. Gen.: Disgrace, shame, dishonour, 
tgnominy: (Conrtr.: Abs.; with Subjec- 
tive Gen., or Objective Gen.): ignominia 
summa, C. 2 Verr. 3, 97, 226: senat- 
as, id. Prov. Cons. 7, 16: familia, 
Nep. Timoth.4, 1. II. Eap.: Disgrace, 


IGNOSCO 


dishonour, tanominy, as the result of 
civil or military punishment: tu non 
animmadvertes in omnes, sed carpes ut 
Velis, eb paucos ex multis ad ignomini- 
am sortiere ?, C. Clu. 46, 129: nonnullos 
signiferos ignominiA notavit. ac loco 
movit, Cres, BL C.3, 74. J Hence, Ital. 
ignominia; Fr. tgnominte. 

ignomYnlyatus, a, um, ad. [ig- 
nominia) Lwsgraced: Gell. 8, 15 tn 
lemm, 

igndmYnYdse, adv. [ignominiosus] 
Jgneminiously, disgracefully: pugnare, 
Eutr. 4, 24. 

ignOmInYdsus, a, um, adj. [ig- 
nominia) (#'u/l of ignominia; hence) 
Disyraceful, shameful, tgnominious : Of 
persons or things: exsul eras, igno- 
Miniusus, branded tuth public tynoniuny, 
Quint. 7,1, 8: dominatio, C. Phil. 3, 
14, d4.—As Subs/.: ignominiosus, i, 
m. A person tn disgrace: hee concili- 
um inire ignominivso fas, Tac. G. 6. 
{ Hence, Ital. tgnomintoso (-noso) ; Fr. 
ignominieur, 

ignorabflis, e, adj. {ignoro) Un- 
Fnown: non iznorabile, C. Iny, 2, 32,99: 
(Comp.) ud ignorabilius, Gell. 9, 12, 
4. | Hence, Ital. tynorabile. 

ignorang, antis: I, P. of ignoro. 
I. fPa.: Not knowing, tqgnorant of a 
thing: (Constr: with Gen.): eventis 
belli non ignorans, Cws. B. G. 6, 42. 
| Hence, Ital. ignorante ; Fr. tgnorant, 

ignérantla, x, /. [ignoro] Wantof 
knowledge or information; tynorance: 
(Constr: Abs.; with Gen., or Ohiectire 
clause); errorem et temeritatem et 
ignorantiam et opinationem ct suspici- 
onem ... @ Virtute sapicntid4que re 
movebat, C. Ac. 1, 11, 42: loci, Ces, 
B. C. 3, 68 : sancta ignorantia, quid sit 
illnd quod, efe., Tac. G. 40. Y Hence, 
Ital. tynoranzia (-za); Fr. ignorance. 

ignoratio, duis, f/. [id.] A not 
knowing; @ want of knowledge or ac- 
quaintance with a thing; tgnorance: 
(Constr.: with Otyectire Gen., Subjcet- 
tee Gen., or de): cuusarum, C. Div. 2, 
22,49: ejus ignoratio de aliquo purg- 
atio debet videri, id. Sull. 13, 39. 

ignoro, Avi, datum, are (/nf. Pras. 
Pass., ignorarier, Ter. Ph. 5, 7, 38), 1. 
v, a. [ignarus] Not fo know or know of 
athing; & hare no knowledge af, to be 
unacquainted with, tgnorant of; to 
tqnore: (Constr.: Simple; with Adc., 
OUljective clause, Inf., or Relative clause; 
without Otyect; also, with de, or guin ¢ 
Suly.): istam voluptatem Epicurus 
ignorat ?, ©. Fin. 2, 3, 7: ct illum et 
me vehementer ignorabas, id. Rab. 
Post. 12, 33: quis ignorabat, Q. Pom- 
pelum fecisse fosdus, eadem in causé 
esse Mancinum?, id. Rep. 3, 18, 28: 
lwtiti Ccausas ignorat dicere miles, 
Claud. Nupt. Hon. 186: ignorante rege, 
uter corum esset Orestes, C. Lal. 7, 24: 
ignorat etiam de filio, id. Att. 8, 14, 3: 
quis ignorat, quin tria genera sint?, 
id. Fl. 27, 64. 4 Hence, Ital. tgnorare; 
Fr. tynorer. 

ignoscens, entis: I. P. of ignosco. 
I. Pa.: Forgiving, inclined to forgice- 
ness, placable: (Comp.) animus ignose- 
entior, Ter. Heaut. 4, 1, 82. 

ignoscentia, », /. {ignosco] Pard- 
on, forgivencss: Gell. 7,3, 47. 

ignosciIbilis, e, ad. [id.] Pardon- 
ee excusable: Castrit. ap. Gell. 13, 
21,1. 

ig-nosco, ndévi, nétum, nosctre 
(Pluperf. Sutj. syne., ignodsset, Sil. 8, 
619), 3. v @. and n. (2. in; gnosco= 
nosco]} (Not to know, not to search into; 
hence, with reference to a fault or 
crime) Zo pardon, forgive, excuse, over- 
look: I, Act.: (Constr.: Simple; or 
with Dat.): istuc facinus ignoscam, 
Ter. Heaut. 4, 1,34: hoc ignoscant dii 
immortales, velim, et populo Romano 
et huic ordini, C. Phil. 1, 6,13. TZ. 
Neut.: (Constr.: Abs.; with Dat, 
uod, si, or Adv.; also, Jmpers. Pass.): 
gnosce, Ter. Ph. 5, 8, 46: ignoscns, 
velim, huic festinationi mex, id. Fam. 
5, 12,1: velim mihi ignoseas, quod ad 
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te scribo, id. Att. 7, 12,8: mihi, quzeso, 
ignoscite, si appello talem virum, id. 
Agr. 2, 18, 49 : mnayis illis ignoscendum 
fuisse, id. Inv. 2, 32, 100. JY Hence, 
Ital. tgnoscere. 

1. igndtus, a, um, P. of ignosco. 

2. igendtas, a, um,adj. (2.in; gnot- 
us=notus] I, Pass.: A. Gen.: Un- 
known: Of persons or things: (Con- 
str.: Abs.; with Dat., or in ¢. Acc.): 
(Comp.) ignotior gens, Liv. 5, 32: (Sup.) 
ignotissimus Phryx, C. Fl. 17, 40: ille 
tibi non ignotus cursus animi mei, id. 
Att. 5, 15, 1]: alter (sc. dies) in vulgus 
ignotus, id. Att. 9,5,2. B.Esp.: 1. 
Prop.: Of persons : Of low birth or con- 
dition; low-bora, base, tulgar: (Con- 
str.: Abs.; or with infer): mater, Hor. 
8.1, 6, 386: (Sup.) inter Avernales haud 
ignotissima nymphas, Ov. M. 5, 540.— 
2, Meton.: Of things: Low, mean, 
base: ignotis perierunt mortibus illi, 
Hor. 8. 1, 3, 108 IE. Act. : Unae- 
guainted with a thing, f. e. ignorant of 
it: simulacra ignotis nota facicbant, C. 
Fam. 5,12,7. Hence, Ital. tynoto. 

IgtivYum, Vi, n. /gurium; a city 
of F nbria (now Gubshio): C. Att. 7,13 
b., 6; Liv. 45,43.—Hence, A. Igtivl- 
nites, lum, m. The inhabitants of 
dgucium: C. Balb. 20, 47.—B. Igiivi- 
ni, drum, m. The tnhabitants of igu- 
vium: Cees. B.C. 1, 12. 

LlSo8, i, m.=circds. A severe kind 
of colic, the iliac passion: Pl. 30, 7, 20, 
§59. YJ Hence, Ital. ileo. 

Nercadnenses, lum, m., Liv. 22, 
9); Nercadnes, um, m., Pl. 3, 3, 4, 
§ 20. The Llercaonenses, or Hercaones ; 
@ people of Hispania Tarruconensis, 
near the Ebro.—Hence, Nlurgavoe 
nensis, e, adj. Of the Ilercaones: Co- 
bors, Cees. B. C. 1, 60. 

Yierda, 2&,/. Ilerda; acity of Ais- 
pania Tarraconensis, on the Sicoris (now 
Lerida): Hor. Ep. 1, 20, 13. 

Dergétes, um, m. The Ilergetes ; 
a@ people of Hispania Tarraconensis, 
those capital was Athanagia: Liv. 21,23. 

flex, Icis, f.: I. Prop.: A species 
Of oak ; the holm-oak, or great scarlet 
oak (Quercus ilex, L.): forte sub ar- 
gut’ consederat ilice Daplinis, Virg. 
E. 7,1. Il. Meton.: Zhe acorn of 
the iler: porcus ilice pastus, Mart. 14, 
70. | Hence, Ital. lice. 

1, DYa, tum (Vat. Plur., iliis, Cels. 
4,1).2.: I. Prop.: The groin, flank: 
longique amplectitur {lia dextra, Ov. 
M. 12, 486: ducere ilia, to draw the 
flanks together, become broken-tcinded, 
Hor. Ep. 1.1,9: rumpere ilia, fo burst, 
Virg. E. 7, 26. II. Meton.: The en- 
trails of animals: ingustata mihi por- 
rexcrat ijia rhombi, Hor. 8. 2, 8, 30, 
q Hence, Fr. tes. 

2. Ilia, we. /. Jlia; @ poetical name 
of Rhea Silvia, daughter of Numitor 
and mother of Rumulus and Remus: 
geminam partu dabit Ilia prolem, 
Virg. A. 1, 274.—Hence, Tl{Ades, x, 
m. A son of Ilia: Romulus Miades 
Iliadesque Remus, Ov. Am. 8, 4, 4U. 

Tiiacus, a, um, v. Ilium. 

Diades, », v. llium and 2, ia. 

Tlias, adis, v. Llium. 

I-l{cet, adv. (1 root of eo; licct] 
I. Prop.: Jt is permitted to go: ilicet 
parasiticee arti maximam in malam 
crucem, Plaut. Capt. 3, 1, 9. I. 
Meton.: A. Let us go, let us be gone: 
ilicet: Quid hic conterimus operam 
frustra? Ter. Ph. 1, 4, 30.—B. To 
signify that any thing is lost or has 
failed: All ts over: ilicet, desine, jam 
eonclamatum est, Ter. Eun. 2, 3, 46. 
—C. Mraightway, immediately, instant- 
ly, forthwith: fugit ilicet ocior Euro 
Speluncamque petit, Virg. AS. 8, 223. 

Hi{cétum, i, n. (ilex] (A place pro- 
vided with lex ; hence) A grove of hulin- 
oaks, forest of oaks: Mart. 12, 18, 20. 

iY¥cdus, a, um, adj. [id.] Of holim- 
oak, oaken: trabes, Stat. Th. 6, 101. 

Nienses, ium, v. lium. 

flignus, a, um, adj, [ilex] Of holm- 
oak, vuden: canalibua, Virg. G. 3, Juv, | 
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Nlion, Yi, v. Nium. 

TlySna, & ; -e, cs, 7., TAcdvm.  Tiona 
or /lione: I, Prop.: The eldest daugh- 
ter of Priam, and wife of Polymnestor 
king Qf Thrace: Virg. 2. 1, 653; C. 
Ac. 2, 27, 88. II. Meton.: The title 
of a tragedy by Pacuvius: Hor. 8. 2,3,61. 

TiYSneus (quadrisy!l.), ei, m., TAcov- 
Llioneus: I, The youngest son of 
Niobe: Ov. M. 6,261. II. A J7rojun,a 
s£neas: Virg. 7. 1, 621. 

Nios, i, /., “lAcos= lium: Hor. Od. 
4, 9,18 


DYdSsus, i, m. (1. ilia] (One full of 
ilin ; hence) Ome who has the uiac pas- 
gion: Pl. 20, 4,13, §$ 26. 

Lith Pia (quadrisy}l.),«, 7., Eiveié- 
via. Jlythyia; a daughter of Here, and 
the goddess of the Greeks ttho atded tromen 
tn child-birts (Lat., Juno Lucina): Ov. 
M. 9, 283. 

TlYum (-Yon), i, 2.,"lAcov. ium 
or /lion; @ poetical name for Troja, the 
city of flium (Troy) : cecidityue superb- 
um Ilium, Virg. £5. 3,3: Ilion Futalis 
incestusque jJudex Et mulier peregrina 
vertit In pulverem, Hor. Od. 3, 3, 18.— 
Hence, A. IlYus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Ilium; Ian, Trojan: tellus, 
Virg. 2. 9, 285.— As Sudst.: Til, 
érum, m. The Trojans: Plaut. Bacch. 
4,9, 27.—B. lacus, a, um, adj. Of, 
or belonging to, diium; Ilian, Tryan: 
orm, Virg. 45. 2, 117: carmen, t.e. 
Homer's lliad, Hor. A. P. 129.—C. 
Ti¥cnses, lum, m. The Jlienses, or tn- 
habitants of Hium: Suet. Tib. 52.—D. 
TlY¥ades, 2, m. The Trojan, i.e. Gany- 
mede: Ov. M. 10, 160.—E. , lis, 
J.: 1. Prop.: A Trojan woman: a. 
Gen.: Tliades crinem de more sulute, 
Virg. 2. 4, 65.—b. Esp.: The Trojan 
woman; i.e. Helen: Ov. Tr. 2, 371.— 
2. Meton.: The epic poem on the Tro- 
jan war; the Iliad: Ov. A. A. 3, 414. 
—3. Fig.: On account of the great 
extent of the Iliud, used to represent 
a great quantity or number; An /liad, 
a whole /liad: Llias est fati longa fu- 
tura mei, Ov. Pont. 2, 7,33. | Hence, 
(acc. to no. E. 2 and 3.), Ital. Lliade, 

Tlius, a, um, v. Ilium. 

illa, ade. v. fille. 

ilelab&factus (inl-), a, um, adj. 
(2. in; labefactus) Unshaken, unbroken, 
unimpaired: I, Prop.: vincula, Ov. 
Pont. 4, 8, 10. IZ. Fig.: concordia, 
Ov. Pont. 4, 12, 30. 


il-lAbor (inl-), peus sum, bi, 3. 9. 
dep, (1. in; 1. labor} Zo fall, slip, 
slide, glide, or flow into; to fall down, 
sink down: I, Prop.: (Constr.: Abs.; 
with Adv., or Abl.):sifractus illabatur 
orbis, Hor, Od. 3, 3, 7: primo illabun- 
tur ea, que, efe., Cic. N. D. 2, 64,135: 
conjugis iNabi Jacrimis, Luc. 5, 281. 
II. Fig.: (Constr.: with ad, cum, 
Adt., tn ¢c. Acc., or Dat.): si ea sola 
voluptas esset, quee quasi titillaret sen- 
sis, ut ita dicam, et ad eos cum suavi- 
tate allueret et illaberetur, C, Fin. 1, 
11, 39 : sensim pernicies iUlapsa civi- 
um in animos, id. Ley. 2, 15, 39: da, 
pater, augurium, atque animis iWabere 
nostris, Virg. 2. 3, 89. 

ilelaborAtus (inl-), a, um, adj. 
(2. in; laboratus}) Not luboured, un- 
wrought, uncultirated, acquired without 
labour, spontaneous: fructus, Quint. 
12, 10, 79. 

il-lAbéro (inle), no perf. nor sup., 
fre, 1. on. (1. in; laboro) Zo work 
upon, labour at: domibus, Tac. G. 46. 

illac, adr., v. 1. illie. 

il-lAcérabMNis (inl-), ¢, adj. (2. 
in; lacerabilis) That cannot be torn 
Sil. 5, 138. : 

il-lAcessitus (inl-), a, um, adj. 
(2. in; lacessitus] Unprovoked, unat- 
tacked: Tac. G. 36, . 

ilelAcrImabNis (inl-), ¢, ad). (2. 
in; lacrimabilis] A. Unuwept, unla- 
mented: omnes illacrimabiles Urgentur 
ignotique long& Nacte, Hor. Od. 4, 9, 
26.—B. That is not or cannot be moved 
by tears; pitiless, trerorable: Pluto, 


ILLE 


| Hor. Od. 2, 14, 6. q Hence, Ital. sf. 
lacrimabile. 
ilelacrimo (inl-), dvi, itum, fre, 
1. v n.; illAcrimor (inl-), atus 
sui, ari, l.e. dep. (1. in; lacrimo] 
I. Prop.: 7o weep at, on account of, 
or over any thing, fo betwail, lument: 
(Constr.: Abs.; with Dut., Acc. de- 
pendent on prep. in trerb, or Abl.): il- 
lacrimans dicitur dixisse, C. Sen. 9, 
27: meo infelici errori unus illacrim- 
aati, Liv. 40, 56: ejusque mortem 
illacrimatum Alexandrum, Just. 11, 
12, 6; dub. al. morti: illacrimisse 
dicitur gaudio, Liv. 25, 24. II. Met- 
on.: Of things: Jo weep, i.e. to drip, 
drop, dist: moestum illacrimat templis 
ebur, Virg. G. 1, 480. 
illactenus, V. illatenus, 
il-leesus (inl-), a, um, adj. (2. in; 
leedo} Unhurt, unharmed, uninjured, 
unimpaired: illeexo corpore, Ov. H. 15, 
los. YF Hence, Ital. tileso. 
ileleetabllis (inle), e, adj. (2. in; 
letabilis) Cheerless, joyless, gloomy, 
sad: ora, Virg. A. 3, 707. 
illapsus (inl-), a, um, P. of illabor. 
ilelAguéo (inl-), avi, atum, dre, 
1. v. a. (1. in; laqueo}) Jo ensnure, en- 
trap, entangle; Fig.: (Constr.: Sim- 
ple; or with Adb/.): munera navium 
Savos illaqueant duces, Hor. Od. 3,16, 
16; illaqueatus jam omnium legum 
periculis, C. Har. Resp. 4. & Hence, 
Ital. tlacciare. 
il-latabMlis (inl-), e, adj. (2. in; 
latus) Without breadth: Gell. 1, 20, 9, 
q Hence, Ital. slatadile. 
il-lAtebro (inl-), no perf. nor sup., 
fre, 1. r. a. (1. in; latebro) Jo Aide in 
a Mrking-place: illatebrant sese, Quad- 
rig. Gell. 17, 2, 3. 
illd-ténus (illace-), adv. [ille; 
tenus) Up to that point, so far: precam 
ejus (sc. Arionis) commiscritum esse 
illactenus, ut, efc., Gell. 16, 19, 11: 
literas illactenus, qua dixi, legendas 
prebebat, App. Apol. p. 326. 
ilelAtro (inl-), no perf. nor sup., 
1. o. m. [1l. in; latro) I, Zo bark at: 
manibus, Luc. 6, 722. JI. To bark: 
jejunis faucibus, Sil. 13, 845. 
illatus (inl-), a, um, P. of infero. 
ilelaudabMis (inl-), 6, adj. (2. in; 
laudabilis] Not worthy of praise: car- 
men, Stat. S. 5,5, 338. FY Hence, Ital. 
tlauudabile (illo-). 
ilelaudatus (inle), a, um, adj. (2. 
in; laudo) I, Prop.: Not praised, un- 
praised, without fame, obscure: gubern- 
ator illaudatus, inglorius, subit port- 
um, Pl. Ep. 9, 26, 4. IT, Meton.: 
Unicorthy of praise, blamable, detestable ¢ 
illaudati nescit Busiridis aras, Virg. 
G. 3,5. YF Hence, Ital. tliaudato, 
illautus, a, um, v. illotus. 
fille (anciently olle), a, ud (old, um), 
(Gen. Sing. fem., ihe or ollw, Lucr. 4, 
1079), pron. demonsir. (prpa. for is-le 
from is) I. Gen.: That: (Constr.: 
£0, alone, or with other pronouns): so) 
me ille admonuit, C. de Or. 3, 54, 209; 
qui cum illis una ipsum illum Carnead- 
em diligenter audierat, id. de Or. 1,11, 
45; hune illum fatis Portendi gener- 
um, Virg. AS. 7, 265: hie est idem 
ille tyrannus deterrimum genus, C. 
Rep. 1, 42, 65.—Particular com- 
binations and phrases: A. Hic 
fille, This... that; the one... the 
other: non dicam illinc hoc signun: 
ablatum esse et illud, C. 2 Verr. 1, 20, 
§3.—B. lle aut or et ille, This or this; 
such and such: quicvsisse, num ille aut 
ille defensurus essct, C. Rose. Am. 21, 
69: commendo vobis illum et illum, 
Suet. Cwsa. 41.—C. Mle qnidem... 
sed (antem, etc.), Certainly, to be sure, 
indeed, etc. 2... but stl: minime inali 
(sc. philosophi) illi quidem; sed, efc., 
C. OW. 3, 8, 39: Judo autem et 
joco uti illo quidem licet ; sed, ete., id. 
ib. 1, 29, 103.—D. Ex illo, From that 
time, since then: ex illo fluere et retro 
sublapsa referri Spes Danatin, Virg. 
#. 2, 169.—E. Adverbial forms; 
1, lla, Jn that gif 1m that direction, 


ILLECEBRA 


ILLUCEO 


there: ipsum quin etiam Oceanum ill& ignodle or tungenerous behariour, mean- ligntis, Liv. 5,27. B. Esp.: With the 


tentavimius, ‘Tne. G. d4.—2. Ilo: a. 
Prop.: Jo that place, thither: nam 
illo non saxum, non materies advecta 
est, C. 2 Verr. 1, 56, 147.—b. Meton.: 
To that end, thereto: hee omnia Coexar 


eodem illo pertinere arbitrabatur, ut, | 


efc., Ces, B. G. 5, L1.—As Subsl.: He, 
she, 6: (Conetr.: Abs.; also, with 
Gen. after Neul.): tum ille, non sum, 
jnquit, nescius, efe., C. de Or. 1, 
11, 45: ilud rtatis, Snet. Galb. 14. 
I. Esp.: That, well-known or cele- 
brated object; equivalent to the an- 
ctent, the well-known, the famous: si 
Antipater ille Sideniug, quem tu probe, 
Catule, meministi,C. de Or. 3, 50, 194: 
ut ex eodem Ponto Medea illa quon- 
dam profugisse dicitur, id. Manil. 9, 22: 
G Hence, Ital. egit, tl, do; Fr. tl, le. 

1. ilécébra (inl-), vw, /. [illicio] 


ness, stinginess: C. O1F. 2, 18, of. 
| ilibéraliter (inl-), ade. (id.) /g- 
nobly, unyenerously, meanly: aliquid 
a@xtimare valde illiberaliter, t.¢e. meanly, 
—stingtlu, C. Att. 4, 2, 5. 

l. lic, wc, oc, or uc, pron. [ille; 
ce} fe, she, or it yonder, that: sed Ain- 
~phitruonis illic est servua Sosia: A 

pertu illic nunc cum laterna advenit, 
Plaut. Am. prol. 148 sg.: unde auscult- 
, are possis, quom ego illanc osculer, id. 
Cas. 1, 45.—With suffix ce and the in- 
| terrogative particle ne: illiccine est ? 
Ps, Illic est, Plaut. Ps. 4, 1, 44: illanc- 
cine mulierem alere cum illé familia ? 
Ter. Heaut.4,5,3.—Adverbial ex- 
pressions: A, Illac: 1. That tay, 
1 on that side, there: a. Prop.: angiporto 
Illac per hortum circuit clam, Plaut. 
As. 3, 3, 152.—b, Fig.: omnes damn- 


idea of hindrance to free motion pre- 
dominating: To setter, encumber, en- 
langle, impede: (Constr. : Sunple; or 
iwith Aol.) : inutilis inque liyatus 
Cedebat clipeoque inimicum hastile 
trahebat, Virg. 4. 10, 794: illigatus 
predd, Tac. A. 8, 21. IX. Fig.: A. 
: To attach, connect, bind: (Constr.: 
with Ade., in ce. Acc., tne. AbL, or 
Dat.): quam commodissime putatur (se. 
pwon) in solutam orationem illigari, 
/ C. Or, 64, 215: orationis genus, in quo 
' omnes verborum illigantur lepores, id. 
| ib. 27, 76; sententiain verbis, id. de 
Or. 3, 44, 175.—B.: 1. Ina good sense: 
To bind, to hold bound: (Constr.: 
with 46/., Dat., or cum): familiari ami- 
citid ligati Philippo erant, Liv. 32, 22: 
ut sociali fadere se cum Romanis non 
illigarent, Liv. 45, 25.—2. In a bad 


| 
| 


(That which brings about the enticing; , atoa, omnes ignominidé affectos illac lgense: To bind, fetter, entangle, etc.: 


hence) I, Prop.: An enticement, ina 
goud or bad sense; an inducement, at- 
traction, charm, allurement, bait, lure: 
(Constr.: Abs,; with Gen., or Gerund 
tn di): illecebris erat et grata novitate 
morandus Spectator, Hur. A. P. 223: 
turpitudinis, C. Leg. 1, 11,31: maxima 
eat illecebra peccandi impunitatis spea, 
id. Mil. 16,43. IT. Meton.: An en- 
ticer, a decoy-bird : atque, eccam, il- 
lecebra exit, Plant. As. J, 2, 25. 9 
Hence, Ital. lecebra. 

2. ilécdébra, wv, f. Wild purslain 
(called also andrachne agria): Pl. 25, 
13, 103, § 162. 

illdcdébrdése, adv. [illecebrosus] Al- 
luringlu, enticingly: Plaut. Mil. 3, 2, 
26; dub. 

illécébrésus (inl-), a, um, ad. 
{illecebra) Full of allurement, very en- 
ficing, attractive, seductive: (Comp.) 
istoc illecebrosius, Plaut. Bacch. 1, 1, 
54. | Hence, Ital. dlecchroso. 

illectatYo (inl-), 6nis, 7. [illecto] 
(Prop. : An enticing; Meton.) An at- 
traction, charm: sermonum, Gell. 18, 
2,1. 

illecto (inle), avi, fitum, dre, 1. 
w. a. intens. [illicio] Zo allure, attract, 
tnette: patres, ‘Vert. Carm. adv. Marc. 
2, 3. 

1. illectus (inl-), a, um, P. of 
illicio. 

2. ilelectus (inl-), a, um, adj. (2. 
in; 2. lego} Not read, unread: si non 
accipiet scriptum illectumque remittet, 
‘Ov. A. A. 1, 469. 

3. iNectus (inle). fis, m. [illicio] 
An allurement, enticement: Plaut. 
Bacch. 1, 1, 21. . 

illépYde, ade. [illepidns] Rudely, 
tnelegantly: Hor, Ep. 2,1, 77. 

ilel6pi¥dus (inl-), a, um, adj. [2. 
in; lepidus] Unpolite, unmannerlu, rude, 
unpleasant: parens avarus, ilepidus, 
Cic. N. D. 3, 29, 72: delicia illepidce 
atque inelegantes, Cat. 6, 2. 

1. ilelex (inle), égis, adj. [2. in; 
lex) That livres without law or coatrary 
to law, lawless: Plaut. Pers. 3,3, 4. 

2. illex, Icis, comm. gen.[illicio] (The 
thing or person that allures; hence) A. 
A decoy, lure: wdis nobis area est, 
auceps sum ego, Esca est merctrix, 
lectus illex est, amatores aves, Plaut. 
As. 1,3,67.—B. A seducer,a seductress: 
inal rei tante fuimus illices, Plaut. 
‘Pwn., 3, 4, 35. 

il-libatus (inl), a, um, adj. (2. in; 
libo] Undiminished, unimpaired, unin- 
jured, unharmed: veteres illibatseeque 
divitise, C. Sest. 43, 93: vires, Liv. 42, 
80. YF Hence, Ital. tléibato. 

il-libérdlis (inl-), e, adj. (2. in; 
liberalis] UCnworthy of a freeman, igno- 
ble, ungenerous, sordid, mean, disoblig- 
ing: (Constr.: Abs.; with ad, or in 
c. Acc.): queestus, C. Off. 1, 42, 150: 
res ad cognoscendum non illiberalis, 
id. de Or. 1, 32, 146: non te in me 
illiberalem putabit, disobliging, C. 
Fam. 18,1,5. | Hence, Ital. wWliberale. 

illibéralitas (inle), atis, /. [il- 
liberalis) (The quality of the illiberalis; 
hence) Conduct sare Hak UY a freeman, 


facere, stand on that side, belong to that 
party, C. Avt. 7, 3,5.—2,. With a verb 
of motion to a place: To thut pluce, 
thither: forte revertebar festis Vestali- 
bus illac, Qua, efce., Ov. F. 6, 395. —B. 
Thither ;: quum illoc advenio, Ter. And. 
2, 2, 25. 

2. illic, adr. [{1. Nic) XI. Prop.: Jn 
that place, there: cives Romani, qui illic 
negotiarentur, Cus. B, C. 3, 102. JT. 
Meton.: With that person or thing: 
non isto vivitur illic, Quo tu rere, 
modo, t ¢e with him, with Mucenas, 
Hor. 8, 1, 9, 48. 

illiccYne, v. 1. illic. 

illicet, v. ilicet. 

il-licYo (inl-), lexi, lectum, I!ctre 
(Inf. Perf: ilexe, Poet. ap. Cic. N. D. 
3, 27, 68), 3. e. a. (1. in; lacio] (To 
entice into ® place; hence) To allure, 
entice, attract, seduce, tnveigle, decoy: 
(Constr.: Semple; with in c Ace, 
ad, Abl., or utc. Subj.; also, Abs.): ab 
eisdem illecti sumus, C. Att. 9, 13, 3: 
aliquem in fraudem, Plaut. Mil. 5, 42: 
aliquos ad bellum, Sall. C. 59, 1: 
fraude illectus, Tac. H. 4, 66: ut cup- 
erent, Lucr. 6, 170; illiciendo, Quint. 
12, 2, 13. 

ilelicIt&tor (inle), Sris, m. (2. in; 
licito] A sham-bidder, puffer: nunc 
quoniam tuum pretium novi, illicita- 
torem potius ponam, quam illud min- 
oris veneat, C. Fam. 7, 2, 1. 

il-licitus (inl-), a, um, adj. (2. in; 
licitus] Not allowed, forbidden, unlat- 


| 
{ 
Jul, egal, tllicit: amor, Tac. A. 12, 5: 


flamimis arsere senes, Luc. 6, 454.—As 
Subst.: Nicitum, i,n. That which is 
unlawful or forbidden: ire per illicitum, 
Stat. Th. 1, 223: licita et illicita, Tac. 
A. 15, 37. 4 Hence, Ital. slicito (ille-); 
Fr. tlicite. 

il-lIco, adr. (1. in; loco] I. Prop.: 
In that very place, on the spot, there: 
sta illico, Ter. Ph. 1, 4, 18. IZ. 
Meton.: Of a moment of time, as also 
our expression, On the spot, i. e. in- 
stantlu, immediately, directly: sequitur 
illico, C. Fat. 12, 28. 

il-lido (inle), si, sum, dére, 3. 9. a. 
(1. in; lado) I. Prop.: 7o strike, beat, 
or dash against; to strike, dash, or beat 
in any direction: (Constr.: with in 
c. Acc., Dat., ad, or inc, Abl.): cestum 
in ossa, Virg. AX. 5, 480: dentem 
fragili (se. corpori), Hor. 8. 2, 1, 77: 
ad vulnus mands, C. Poet. Tuse. 3, 31, 
76: fluctus se illidit in litore, Quint. 10, 
3,30. I. Meton.: 7o strike or dash 
fo pieces: serpens compressa atque illisa 
morictur, C. Har. Resp. 25 fin. 

il-l¥ (inle), dvi, dtum, are (in 
tmesis, inque ligatus, Virg. 25. 10, 794), 
1. o a. (1. in; ligo) I. Prop.: A. 
Gen.: Jo bind on, te on, to fasten: 
(Constr.: Simple; with Abl., Adc., 
inc. Abl., inc. Acc., Dat., or post): il- 
ligata tigna tenere, Cres. B. G. 4, 17: 
faciem vesicis, Pl, 33, 7, 40, § 122: em- 
blemata ita ecite in aureis poculis il- 
ligabat, ut, efc.,C. 2 Verr. 4, 24, 54: 
in currés distentum illigat Metium, 
Liv. 1, 28: Uligata arata juvencis, Hor. 
Epod. 1, 25: manibus post tergum il- 


‘(Constr.: Simple; or with Abl.): vix 
illigatum te tritormi Pegasus expediet 
Chimera, Hor, Od. 1, 27, 23: angustis 
et concisis disputationibus illigati, C. 
de Or. 2, 14, 61. 

illim, adr. [ille) A. From that place: 
illim equidem Gneum profectum puto, 
C. Att. 9, 14, 2; dub.—B. Arum that 
person or obyect: amorem abjecisve illim, 
C. Phil. 2, 31, 77. 

il-limis (inl-), e, adj. [2. in; limus] 
Without mud or slime: fons, t. e. pure, 
clear, Ov. M. 3, 407. 

illine, adr. (ille] A. Prom that place, 
thence: illine huc transfertur virgo, 
Ter. Ad. 4,7, 13.—B,. From that person 
or thing; from that quarter; from or 
on that side: si illinc beneticium non 
git, etc., C. Att. 9, 7, 4. 

illinio, ire, v. illino. 

flelino (inl-), levi, Ntum, l¥ntre 
(ace. to 4th con)j.: illinire, Col. 12, 46, 


5; Pl. 30, 8, 21,365; dub: iliniri, id, 
32, 10, 51, § 140 ; dub.: illinivit, id. 20, 


17, 73, § 191), 3 ¢. a. (1. in; lino] L 
To snear upon; to besmear, daub: A. 
Prop.: (Constr: aliguid alicut re 
or aligua re): collyria oculis, Hor. S. 
1, 5, 31: faces, tedamque, et malleolog 
pice, Liv. 42, 64. B. Fig.: venustatis, 
non fuco illitus, sed sanguine diffusus 
color, C. de Or. 3, 52,199. II. Zo lay 
upon or over; to overlay or corer with: 
(Constr. : with Adc. ; aliquid, alicué 
rei, or aliqud re): quodcunque semel 
chartis illeverit, Hor. S. 1, 4, 36: port- 
icum Medis, %.¢ to paint upon, Pers. 
3, 53. 

il-l¥quéfactus (inl-), a, um, ad). 
{l. in; liquefacio) Afelled, liquefied, 
liquid: C. Tusc. 4, 9, 20. 

1. illisus (inl-), a, um, P. of illido. 

2. illisus (inl-), Os, m. [illido) A 
striking or dashing agamst (only in 
Abl. Sing.): illisus repercussus (4c. 
ventug), Pl. 2, 48, 49, $ 132. 

ilelitérftus (inl-), a, um, adj. 
(2. in; titeratus}] (Not provided trith 
litere ; hence) A. Unwritten, not drawn 
up in writing: consensns, Gell. 11, 18, 
4.—B. Unlettered, illiterate, uneducated, 
unlearned: quem cognovimus virum 
bonum et non illiteratum, C. de Or. 
2, 6, 25: (Sup.) seribo plurimas sed 
illiteratissimas literas, Pl. Ep. 1, 10, 9. 
q Hence, Ital. Wletterato; Fr. illéré. 

1. illitus (inl-), a, um, P. of illino. 

2. illitus (inl-), Gs, m. [illino) A 
bedaubing, besmearing, anointing (only 
in Ab/. Sing.): potu et illitu, Pl. 26, 15, 
90, $151. 

illo, v. ille. 

illoc, v. 1. illic. 

il-l6tus (inl-; -autus), a, um, 
ad. (2.in; lotus) Cnteashed, uncleaned, 
unclean, dirty: illotus sudor, Virg. G. 
3, 443: illauta est, Plaut. Poen. 1, 2, 23. 

1. illuc, v. 1. illic. 

2. illuc, adr. [ille]) A. To that 
place, thither: huc atque illue, C. de Or. 
1, 40, 184.—B. Zo that person or thing, 
thereto: illuc, unde abii, redeo: Nemou’ 
ut avarus, efc., Hor. 8. 1,1, 108. 

ileliicdo (inle), no perf. nor sup., 
cre, 2. v. 2. [l. in; luceo] To shine on 


ILLUCESCO 


IMAGO 


something ; fo light ap, Wluminate: atra! mocking, jeering; irony (a figure of | Illyria; Niyrise, drum, Prop. 2, 16, 
pix tuo capiti illuceat, Plaut. Capt. 3, | speech): C. de Or. 3,53, 202. € Hence, 10.—B. Ilyricus (euricus, Plaut. 


4, 65. 

il-lficesco (inle, -lsoo), luxi, no 
sup., ldcesctre, 3. ©. inch. n. and a. 
(1. in; lucesco) I. Neut.: A. Personal : 
To grow light, begin to shine; to break, 
dawn: 1, Prop.: Of the day or of the 
son: (Constr. : Abs.; with Dat., Adi., 
or Adr.): illucescet ille dies, C. Mil. 26, 
69: illuxisse tibi diem Letiorem, id. 
Phil. 1, 12, 30: quum tertio die sol 
illuxisset, id. N. D. 2,38, 96.—2. Fig.: 
quum populo Romano vox et auctor- 
itas consulis repente in tantis tencbris 
illuxerit, C. Agr. 1, 8, 24.—B. Im- 
personal: Jt becomes, etc., light; day 
dawns, etc.: ubi illuxit, Romanus pro- 
ductus in aciem, Liv. 6,25. II, Act.: 
To shine upon, give light to: ut mortales 
iluciscas luce clara, Plaut. Am. 1, 3,49. 

il-luctans (inl-), antis, ?. of obsol. 
Muctor [1l. in; luctor] Struggling 
against; Fig.: verba illuctantia labris, 
Stat. Th. 4, 790. 

illudio (inl-), are, v. illudo. 

ilelfido (inl-), si, sum, dire (acc. 
to Ist conj., illudiabant, Gell. 1, 7, 3), 
3. ce. n. and a. [1. in; ludo) I. Neut.: 
A.Gen.: 7o play on, at, or with any 
thing: to sport with, amuse one’s self 
with a thing: iUludo chartis, Hor. S. 1, 
4,139. B. Esp.: 1. Tv make sport or 
game of; to jest, mock, or jeer at; to 
ridicule: (Constr.: with Duf., tn ec. 
Ace., ine. Abl., Adv.,or inter): illudere 
capto, Virg. 45. 2, 64: in Albucium 
illudens, C. de Or. 3, 43, 171: adeon' 
videmur vobis esse idonei, In quibns 
sic illudatis? Ter. And. 4, 4, 19: 
illuseras heri inter sacyphos, etc., C. 
Fam. 7, 22.—2. To sportor fool away 
a@ thing; i. e. ft destroy or waste in 
eport; to violate, abuse: (Constr.: 
with Da?t., or Ade.): C. Cesar etiam 
matri ejus illusit, Tac. A. 15, 72: tum 
varie illudant pestes, Virg. G. 1, 181. 
II. Act.: A. Gen.: 7o play at or with 
any thing: illusas auro vestes, f. e. 
lightly interwoven, Virg. G. 2, 464. B. 
Esp.: 1. 7o scoff or mock at, to make a 
lauyhing-stock of, to set at nought, to 
ridicule: (Constr.: Simple; with AblL, 
or Adv.): miseros illudi nolunt, C. de 
Or. 2, 58, 237: verbis virtutem illnde 
superbis, Virg. 4. 9,634: satis superbe 
illuditis me, Ter. Ph. 5,7, 22.—2. To 
destroy, ruin: @ Prop.: vitam filix, 
Ter. And. 5,1,3.—b. Fig.: illusique 
pedes vitiosum ferre recusant Corpus, 
t. e. unable to stand, staggering, Hor. 8. 
2,7, 108. YF Hence, Ital. td/audere. 

illfimYn&te (inl-), adv. [(illumin- 
atus) Clearly, luminously: dicere, C. de 
Or. 3, 14, 53. 

illuminatus, a, um, P. of illumino. 

ileliimino (inl-), dvi, datum, dre, 
1.0. a. (1. in; Iumino) I. Prop.: Zo 
give light tn a place; to light up, make 
hight, aliununate: (Constr.: Simple; 
with Ad/.,or Adverbial expression): luna 
{lluminata a sole, Cic. N. D. 2, 46, 119: 
ea (sc. tabulata) purvis ab oriente sing- 
wis illuminari fenestellis, Col. 8, 3, 2. 
i. Fig.: Jo set in a clear light, set off, 
make conspicuous: (Constr.: Simple; 
with Adl., or Adr.): horum fidem 
Mitylengzorum perfidia illuminavit, 
Vell. 2, 18,3: quod maxime tanquam 
stellis quibusdam notat et illuminat 
orationem, C. de Or. 3, 43, 170. TI. 
Meton.: Jo embellish or adorn with 
any thing bright: corona aurea fulg- 
entibus gemmis illuminata, Auct. 
Her. 4, 47,60. YF Hence, Ital. éd/um- 
snare; Fr. illuminer. 

il-lfinis (inl-), e, adj. [2. in; luna] 
Moonless, without moonlight: nox, Pl. 
Ep. 6, 20, 14. 

ileltio, no perf. nor sup., tre, 3. r.n. 
(1. in; luo] Yo wash against, dash 


against: (Constr.: with Acc., on! Dlyrius, a, um, adj. Of, or belonging 
account of in): mare Hispanias, Pl. 3, | to, the Illyrians; //lyrian: latro, C. Off. 


5, 14, § 74; dub. 


Nluricus, a, um; Dlurii, hua (se. tellus) The country of Iliyria: 


v. Hiyr. 


illiisYo (ine), énis, /. [illudo) 4 of two parts, Roman and Grecean 
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ltal. tllusione; Fr. illusion. Trin. 4, 2, 10), a, um, adj. Of, or 
iNustrdmentum (inle), {, #. | belonging to, the Illyrians; Jlyrtan: 
{ilustro) Ar embellishment, ornament | mare, C. Manil. 12, 34; sinus, Virg. As. 
of speech: pronunciationis, Quint. 11, | 1, 243.—As Sudst.: Dlyricum, i, rn. 
8,149. | Hence, ltab dlustramento. | (se. solum) The country of Illuria: C. 
illustratio (inl-), 6nis, /. [(id.) | Att. 10, 6, 3.—C. Dlyris, idis, 7, adj. 
In rhetoric: Virid representation, dlus- | /I/vrian: ora, Ov. Tr. 2, 225.— As 
tration: Quint. 6, 2,32. | Hence, Ital. | Subst.: Myris, idis, /. (se. tellus) The 
tllustrazione; Fr. tllustration, country of Illyria: Ov. Pont. 2, 2, 79. 
ilelustris (inl-), e (also in the} Dlyrius, a, un, v. Ilyrii. 
Nom. Sing. Masc., illuster, Val. Max. Note, arum, v. Helotes. 
4,1,5; id. 4,3, 11), adj. (1. in; ].lustro) | Tus, i, m.,"IAos. lus: I. A ton of 
(Greatly tllumined; hence) I. Prop.:| Tros, brother of Assaracus and Gany- 
Lighted up, clear, bright, light, lustrous: | mede, futher of Laomedon, king of the 
habitare bonis et illustribus domiciliis, | Trojans, and founder of ium: Virg. 
Cic. N. D. 2, 37, 95: (Comp.) solis; AS. 6,650. II, A surnan of Ascanius: 
candor illustrior est quam ullius ignis, | Wirg. 2. 1, 268. 
id. ib. 2,15,40. II. Fig.: A. Mentally| Tiva, w, f. flea; an island of the 
bright, i.e. clear, plain, distinct, evident, ; Mediterrancan Sea (now Elba): Virg. 
manifest: (Constr.: Abs; with Adc., | 2. 10, 173, 
or Jat.): preter hacc, qum testata sunt im,=cum, v. is, init, 
et illustria, habeo multa occultiora, C. Imachdrensis (-carensis), e, 
Fam. 11, 27, 6: nec vero ita disseram ! adj. Of Imachara; a city in the eastern 
de re tam illustri tamque nota, ut, | purt of Sicily (now Jfaccaru): Leontes, 
etc., id. Rep. 1, 24, 38: factum illustre|C. 2 Verr. 5, 7, 18.—As Subdst.: Ime 
notumque omnibus, id. 2 Verr. 5, 13,/ acharenses (ecarenses), tum, m. 
34.— B. Merally bright, i.e. disting- | The inhabitants of Imachara: C. 2 Verr. 
tashed, respectable, famous, honourable, | 3, 42, 190. 
tlustrious: Of personsorthings:(Con-| Imagindtlo, snis, f. (imaginor) 
str.; Abs.; or with AOl.): orator, C. | An tmagining, fancy, tuutgination: se- 
Brut. 32, 122: philosophorum illustris- | creta, Tac. A. 15, 36. 4 Hence, Ital. 
simi, Gell. 18, 7, 8: honore ac nomine, | tnayinazione (imm-); Fr. imagination. 
Q. Cic. Pet. Cons. 5, 18.—As Subst.: Imagino, no per/., dtum, ire, 1. 
iNlustrior, Oris, m. (sc. homo) A more ' %. a. (imago} To give an image of; to 
tllustrious. etc., person than others of | represent!, fushion: ut speculiun in loco 
a certain place, efc.: quo (sc. triclinio) | certo positum nihil imaginat, efc., Gell. 
togati cum illustrioribus provinciarum | 16, 18, 3. 
discumberent, Suet. Cas.48. GYHence,| %mdaAgyYnor, Atus sum, Ari, 1. v. dep. 
Ital. dlustre; Fr. tliustre. {imago] To picture to one's self, to fancy, 
illustrissime, sup. adv. {illustris) | imagine: (Constr.: Simple; with Rel- 
Most clearly, distinctly,or perspicuously: | ative clause, Adr., per, or Obdjectire 
describere, Gell. 9, 13, 4. clause): puavorem eorum, Tac. A. 14, 
iNlustrY¥us, comp. ade. [{id.] fore 69: nec solum que factasxint aut fiant, 
clearly, distinctly, or perspicuously: | sed etiam que futura sint aut futura 
dicere, C. Fam. 10,19, 1. fuerint, imaginamur, Quint. 9, 2, 41: 
illustro (inl-), dvi, dtum, fre, 1. { Venerem crebro per somnia, Pl}. 20, 13, 
v. a. [illustris] I. Zo light up, make | 51, § 142: Calpurnia uxor imaginata 
light, tllumine: (Constr.: with Abdi., | est, collabi fastigium domus, Suet. Cres, 
or Adv.): sol cuncta sud luce illustret | 81. Q Hence, ltal. imuyinare (imm-); 
et compleat, C. Rep. 6, 17, 17; dub.: | Fr. tmaginer. 
qua sol habitabiles illustrat oras, Hor.| Ymago, Inis, 7. [root mm; akin to 
Od. 4, 14,5. TI. To make clear to the | pup-€opar}l (That which ts like; hence) 
mind; ¢o clear up, elucidate, tliustrate,| A.: 1. Prop.: A. Gen.: An imuge or 
explain: (Constr.: Simple: with Abl., | likeness; a statue, picture, bust, cast, or 
or per): jus obscurum et ignotum, C, | engraring: Spartiates Agesilaus nequo 
de Or. 1,39, 177; philosophiam veterem | pictam neque fictam imaginem suum 
Latinis literis, id. Ac. 1, 1,3: ommia' passusest esse,C. Fam. 5,12,7;: epistola 
illustrata per me, id. Cat. 1,1,3. ITI. } atque imago me certum fecit, 2. ¢. the 
To render famous, renowned, illustrious; | tmagye on the seal, the signet, Plaut. Ps, 
(Constr.: Simple; with Abi.,or Adr.): ' 4,6,35: Epicuri in poculis et inanulis, 
illustrabit, mihi crede,tuam amplitud-! C. Fin. 5, 1,3.—b. Esp.: Aa ancestral 
inem hominum injuria, C. Fam. 1,6, 2: ; image (of one who had been adile, prat- 
humilius genus {llustrasse factis, Quint. | or, or consul; generally made of war 
8,7, 10: vina maxime illustrata Messalie | and placed in the atrium of a Roman 
potu et salute, Pl. 14, 6, 8, §69. || house): obrepsisti ad honores errore 
Hence, Ital. tliustrare; Fr. tllustrer. hominum, commendatione fumosarum 
illfisus (inl-), a, um, /. of illudo. | imaginum, quarum simile habes nihil 
il-lfitibiis (inl-), e, adj. (2. in; | preter colorem, of smoky (i.e. old) an- 
luo] That cannot be washed ous: odor, | cestral images, C. Pis. 1, 1: familie, 
Plaut. Men. 1, 2, 57; dub. id. Agr. 2, 1,1.—2. Fig.: a. An tm- 
illitus (inl-), a, um, v. fllotus. age or Itkeness of a thing formed in the 
illtivY¥es (inle), ¢i, / [illuo) A. | mind; @ conception, Mivught, tinagina- 
(Prop.: That which is tcashed up,a dirty | ton, tdea; Magnam partem noctium 
deposit; Meton.) Dirt, filth, uncleanness, | in imagine tua vigil exigo, Pl. Ep. 7, 
nastiness ot the body: illuvieac squalore | $4, 1: unum aliquem te ex barbatis 
obsitus, Tac. A. 4, 28: vellera morbo | illis, lmaginem antiquitatis, diceres in- 
illuvieque peresa, Virg. G. 3, 561.—As | tueri, an tmage of the olden time, C, 
aterm of reproach: di te perdant .. . | Sest. 8, 19.—b. A figurative representa- 
oboluisti allium, Germana illuvies, | tion, sunilifude, comparison: hac a te 
Plaut. Most. 1,1, 39.—B. (A teashing | non multum abludit imago, Hor. 8. 2, 
against; hence) An orerfloicing, tnund- | 3, 320.—¢c. A mere fori, image, sem- 
atiun: placida, t. ¢. the water that has | blance, appearance, shadow: (Constr.: 
overflowed, Tac. A. 12, 51; aquarum, | Als.; with Gen., or Gerund in di): um- 
Just. 2,1,6. Y Hence, Ital. t/urie, bra et imaginibus utimur, C. Off. 3, 
Wlyrii (-tirli, Plaut. Men. 2, 1,} 17,69: imago judiciorum, only the ap- 
10), drum, m., "TAAv poy, The Nlurti, | pearance of courts, id. Sest. 13, 303 
or /llurtt; the Iilyrians; a people on the | imaginem retinendi largiendive penes 
Adriatic Sea, in the modern Dalmatia | nos, vim penes Parthos, Tac. A. 15, 14. 
and Albania: Liv. 10, 2.—Henoe, A.|—3. Meton.: The reverberation of a 
sound, an echo: cujus recinet jocosa 
Nomen imago, Hor. Od. 1, 12,4: al- 
ternse deceptus imagine vocis: Huc 
cotamus ait... Codamus retulit Echo, 
Ov. M. 3, 385.—B. Of a spirtl, phaniom, 
ghost, or apparition: non vanz redcat 
wr2 


2, 11, 40.~—As Subst.: 1. eS. 


Prop. 1, 8, 2.—2. Plur.: As consisting 


ee ep 


IMAGUNCULA 


rancuis imagini, Hor. Od. 1, 24, 15: 
Iniysna mei sub terras ibitimago, Virg. 
JE. 4, 654: casorum insepultorumque, 
Tac. A. 1,62. YF Hence, Ital. snagine, 
smaye,imayo (imm-); Fr. image. 

Imaguneitila, &, f. dim. [imago] 
A little image: wrea puerilis, Suet. 
Aug. 7. 
imbécillfus, comp. adv. [imbecill- 
us) Afore weakly, feebly, or JSaintly: 
imbecillius horrent dolorem, C. Tusc. 
5, 30, $5. 

imbécillitas (inb-), atis, /. [im- 
becillus}] (The state or condition of the 
inibecillus; hence) A. Weakness, fee- 
bleness : Physical, material, or mental: 
Tullie mee morbus et imbecillitas 
corporis me exanimat, C. Att. 11,6,4: 
imbecillitas nateriz, Ces. B. C. 2,15: 
consilii, C. Otf. 1, 32, 117.—B. Of con- 
dition, as regards ability: Poterless- 
ness, impotency, helplessness, tmbecility: 
utrum propter imbecillitatem atque in- 
opiam desiderata sit amicitia, C. Leel. 
8, 26: humani generis, id. Tuse. 5, 1, 
3. J Hence, Ital. imbectilita; Fr. im- 
béerllité. 

imbécillus (inb-), 1, um (Adil. 
Sing., imbecilli ingenio, Pl. Pan. 79, 
4). adj. (etym. dub.) I. Gen.: Weak, 
Jecble: Physically, materially or ment- 
ally: (Constr.: Abs.; with Adrerbial 
expression, ad, or Ab/.): quum homo 
imbecillus a valentisstma bestia lani- 
atur, C. Fam. 7,1, 3: (Comp.) nescio 
quo modo imbecillior est medicina, 
quam morbusg, C, Att. 10, 14, 2: terra 
infecunda ad omnia, atque imbecilla, 
Pi. 17, 5, 3, $35: animo, C. Lael. 19, 10. 
—As Subst: imbecillus, i, m.: A. 
A weak or feeble person: Lucr. 5, 1022. 
—B. One tteak in mind, an imbecile: 
C. Rep. 1, 32,48. IZ. Esp.: In Celsus: 


imbre per indignas usque cadente gen- 
as, Ov. Tr. 1, 3, 18.—F. Of a@ stream 
of blood, stones, efc.: sepe lapidum, 
sanguinis nonnunquam, terre inter- 
dum, quondam lactis imber defluxit, C. 
Div. 1, 43, 98: cruentus, Luc. 6, 224.— 
G. Of a stream or abundance of nectar 
for beautifying the hair of Venus: 
largos hwec (sc. soror) nectaris imbres 
Irrigat, Cland. Nupt. Hon. 101.—H. 
Of things that descend in great num- 
bers in a manner resembling rain: A 
shower: ferreus ingruit imber, Virg. 
45. 12, 284. 

im-berbis (inbe), e, adj. (2. in; 
barba) Without a beard, beardless: non 
convenire barbatum esse flium, quum 
pater imberbis esset, Cic. N. D. 3, 34, 
8&3. YF Hence, Ital. tmberde; Fr. tm- 
berbe. 

imebYbo (inb-), bi, no sup., bére, 
8. vo. a. {1. in; bibo) I. Prop.: To 
drink in, imbibe: is nidor per infurni- 
bulum imbibitur inveterate tussi, PI. 
24,15,85,§ 135. I. Fig.: A. To im- 
bibe, conceive: de aliquo malam opin- 
jonem animo imbibcre, C. 1 Verr. 14, 
42.—B. To determine, resolee: (Con- 
str.: with Adl., or /nf/.): quod initio 
consulatas imbiberat, Liv. 2,47; iNum 
ad suas conditiones perducere, C. Quint. 
6,27. YF Hence, Fr. imbiber. 

imebito (inb-), no perf. nor sup., 
tre, 3.0.a. [l. in; bito}) To go tnto, 
enter: domum, Plaut. Epid. 1, 2, 42. 

imbrex, Icis, 7. (less freq. m.) 
{imber] ( 7he thing pertaining to imber ; 
hence) I. Prop.: A hollow tile, gutter- 
tile, pan-tile, used in covering roofs for 
the purpose of leading off the rain: 
hune (sc. locum) angustique imbrice 
tecti Parietibusque premunt arctis, 


| Virg.G. 4,296. II, Meton.: Of things | 


Of food: Weak tn quality: A. Not | shaped like a pan-tile: A. A gutter: 
nourishing: (Sup.) imbecillissimam | Col, 9, 13,6.—B. A part of a hog (prps. 
materiam esse omne olus, ft. ¢. Jeast | the car or spare-rib): Mart. 2, 37, 2.— 
nourishing, Cels. 2, 18.—B. Not tough ' C, A mode of applauding tcith the hands 
or hard; easu of digestion: ovum dur- | formed into hollows, tnvented by Nero: 


um valentissimee materi est, molle | Suet. Ner. 20. 


vel sorbile imbecillissimiw, Cels. 2, 18. 
q Hence, Ital. tenbecille; Fr. imbecille, 

imebellla (inbe), w, f. (2. in; 
bellum) (The thing not pertaining to 
bellum; hence) A. Unfitness for war: 
ignavia imbelliaque militum, Gell, 5, 5, 
5.—B. Want of arms or weapons: ho- 
minem imbellia cingit, Sen. Ben. 4, 18; 
dub. 

im-bellis (inb-), e, adj. [id.] (Not 
haring, or without, bellum; hence) A. 
Unicarlike, unfit for war; or peaceful, 
Jond of peace: Of persons or things: 
ut imbelles timidique videamur, C, Off. 
1, 24,83: sic fatus senior telumque 
imbelle sine ictu Conjecit, t.¢. weck, 
porcerless, Virg. A. 2, 544: Tarentum, 
f.¢. peaceful, Hor. Ep. 1,7, 45: plec- 
trum, Ov. M. 5, 114.—B, Having ceased 
t wage war: imbellem avertis Rom- 
anis arcibus Indum, Virg. G. 2, 171. 
| Henee, Ital. tanvelle. 

imber, bris (Ad/. Sing. imbre and 
imbri), m. [akin to Greek ofpos, “a 
shower 3” Sanscrit, abhra, “ nubes,” or 
anthas, “ aqua; ambhara,“ cwelum”"’) 
I. Prop.: A heary or violent rain; a 
shower; pelling OY pouring rain or 
storm: magnos et assiduos imbrea hab- 
ehamus, C, Att. 13, 16, 1: iter factum 
corruptius imbri, Hor. 8. 1, 5, 95.— 
Prov.: Imbrem in cribrum gerere, 
To carry a rain-storm into @ sieve; i.e. 
to attempt an impossibility, Plaut. Ps. 
1, 1, 100. I. Meton.: A. A rain- 
cloud, storm-cloud: ceruleus supra 
caput astitit imber, Virg. A. 3, 194; 
5, 10: grandinis imbres, hail-storms, 
Lucr. 6, 107.— B. For Rain-twater: pisc- 
inre cisternreque servandis imbribus, 
Tac. H. 5, 12.—C.: 1. For Water, as 
an element: ex igni, terri atque an- 
ima& procrescere et imbri, Iuer. 1, 716. 
—2. Of the sea: accipiunt inimicum 
imbrem, rimisque fatiscunt (sc. naves), 
Virg. #. 1,123.—D. Of water in irrig- 
ating, efc.: amicos irriget imbres, Virg. 
G. 4, 115.—E. Of a. stream of tears: 

4 


imbricatim, ado. {imbrex] Jn the 
form of agutter-tile: Pl. 9, 33, 52, $ 103. 

Imbri-citor, dris, m. [imber ; cieo) 
He who causes showers, the shower-send- 
er: Apollo deus Imbricitor, Macr. 8 
1, 17. 

imbrico, no per/., itum, dre,1. ¢.a. 
{imbrex] Zo yuorm like a gutter-tile: 
(Constr.: Sunple; with tnler or per): 
ungues simiz imbricati, Pl. 11, 45, 101, 
$ 247: cementa inter se, Vitr. 2, 8: 
folio per marginea imbricato, Pl. 15, 
30, 39, § 127. 

imbrYcus, 8, um, adj. (imber) (Per- 
taining to imber ; hence) Rainy: Auster, 
rain-bringing, Plaut. Merc. 6, 2, 35, 

imbrI-fer, éra, ¢rum, adj. (imber; 
fero) (Bringing imber; hence) A. 
Rain-bringing, rainy: Austri, Ov. M. 
13, 725: ver, Virg. G. 1, 313.—B. 
Water-bringing : Nilus, t. e. overylowing, 
Mart. 1, 62, 5. 

Imbrius, a, um, v. Imbros, 

Imbros (-us),i,/.,"luBpos. Jmbros 
or Jmbrus; a small isiand in the yean 
Sea, over against the Chersonesus Thrac- 
ica, near Lemnos and Sainothrace (now 
Imbro): Pl. 4, 12, 23, $ 72.—Hence, 
Imbrius, 8, um,ad. Of, or belonging 
to, Imbros: terra, Ov. Tr. 1, 10, 18. 

im-btio (inbe), ti, dtum, dére, 3, 
ve. a. (1. in; root BI, akin to wi-re, 
in a causative sense] (7v cause lo drink 
tn; hence) I, Prop.: A. Gen.: Zo 
wet, motsten, soak, steep, saturate: 
(Constr.: Simple; or with <Adl.): 
sanguis novus imbuit arma, Virg. 2. 
7, 564: imbuti sanguine gladii legion- 
um vel madefacti potius, C. Phil. 14,3, 
6; oscula, que Venus Quinta parte sui 
nectaris imbuit, Hor. Od. 1, 13, 16. 
B. Esp.: Zo dye: quo sunt imbuta 
colore, Lucr. 2, 734. II. Fig.: A. Jo 
Sul, steep, stain, taint, infect, imbue with 
avy thing: quum autem semel gladi- 
um scelere imbuisset, C. Phil. 6, 7, 20: 
odore imbuta Testa, Hor. Ep. 1, 2, 69: 
hac il'e crudelitate imbutus, C. Phil. 3, 


IMITOR 


8,4: imbntee preedAé manns, Tac. A. 1, 
36.—B. To tnspire or impress early; to 
accustom, tnure, initiate, instruct, tne 
‘bue: (Constr.: Simple; with Adl., 
'ab, ad, Gr. Acc. after Pass., Adv., or 
cum): nemo est tam immanis, cujus 
mentem non imbucrit deorum opinio, 
‘'C. Tuse. 1, 18, 30: animum tenerum 
, opinionibns, id. Att. 14, 13 B., 4: qui- 
bus ille studiis ab ineunte etate se 
imbuerat, id. Deiot. 10, 28: imbuendis 
sociis ad officia legum, Tac. A. 12, 32: 
Nec quicquam prius imbuuntur quam 
contemnere deos, id. H. 5, 5: optime 
cum domito juvencus imbuitur, 1. e. és 
trained lo labour, P|. 8, 45, 70, § 180.— 
C. 7o decorate or adorn: aurea pavon- 
um ridenti imbuta lepore Secla, &. ¢ 
adorned with smiling charms, Lucr, 2, 
502: loc. vexatiss. TTI. Meton.: Zo 
make the first trial of a thing; to use for 
the first time; to prove, essay, do any 
thing for the firsttime: (Constr.: Sim- 
ple; or with Abl.): infelix imbuit auctor 
opus, Ov. A. A. 1, 654: terras vomere, 
t.¢e. fo plough first, Ov. Tr. 3, 11, 62. 

imbitus, a, um, /. of imbuo. ¥ 
Hence, Fr. tmbu. 

Imitabiis, e, adj. (imitor] That 
may be imitated, tnutable: (Constr. : 
Abs.; with ddr. or Adl.): orationis 
subtilitas imitabilis ila quidem videtur 
esse cxistiinanti, C. Or. 23,76: tu mihi 
maxime imitabilis, maxime imitandus 
videbaris, Pl. Ep. 7, 20, 4: (Comp.) 
neque est gemma alia imitabilior men- 
dacio vitri, Pl. 387, 8, 34, $112. 
Hence, Ital. tmitabile; Fr. tmitable. 

Imitiamen, Inis, 2. [id.) (Zhe tmitat- 
tag thing; heuce) A. /mitatwn, resemble 
‘ance, likeness, representation: wtatis 
peragens imitamina nostre, Ov. M. 15, 
200.—B.: 1, /orm, image, shape: somu- 
_ia, que veras wquent imitamine form- 
as, Ov. M. 11, 626.—2. J/muitation, that 

which imitates: artes, antigum imi- 
; tamina vite, Ov. M. 4, 445. 
Imitamentum, i, n. [id.) (The 
tmulating thing; hence) J/mitation, the 
act of tmitating: peractia tristitir 
imitamentis, f. ¢. (he carious tinitations 
tn semblance of sorrow, Tac. A. 13, 4, 
G Hence, Ital. tmitamento, 


Imitatio, dnis, /. (id.) I. Prop: 
A. Gen.: The act of imitating, tmita- 
tion: in omni re vincit imitationem 
veritas, C. de Or. 3, 57, 215: exempili, 
id. Fl. 11,24. B. Esp.: In Rhet. 1, 
Imuation of an orator: Auct. Her. 1, 
2,3.—2. /mitation of a natural sound, 
onomatopeia: Auct. Her. 4, 31,42. I. 
Meton.: A copy of any thing; a 
pielure, portrait: longe diftficillima est 
imitationis imitatio, t. e. the copying of 
a copy or portrait, Pl. Ep. 4, 28,3. 
Hence, Ital. tmnitazione; Fr. imitation. 

Imita&tor, 6ris, m. (id.] An tmita- 
for: o! imitatores, servum pecus, Hor. 
Ep. 1, 19, 19: veteruam facinorum, C, 
Vat. 9,22. | Hence, Ital. tmitatore; 
Fr. tmitateur, 

Imitatrix, Ycis, /. [id.] She that 
tmifates: boni, C. Leg. 1, 17, 47. 
Hence, Ital. tmitatrice; Fr. tmitatrice, 

ImJtor, dtus sum, dri (/nf. Pres. 
imitarier, Plaut. Capt. 3, 1,25), 1.e.dep. 
intens, [root IM, akin tO pip-dopar) IL, 
Prop.: (Zo make like; hence) To imi- 
tate; to express, hit off, copy, pourtray: 
(Conatr.: Simple; with Adl., or Gerund 
indo): aut lalysi aut Coe Veneris pul- 
chritudinem imitari, C. Or. 2, 5; moll- 
es imitubitur ere capillos, Hor. A. P. 
33: heroum veteres casis fictosque 
luctds imitari atque adumbrare dic- 
endo, C. de Or. 5, 47, 380. II. Fig.: 
To imitate, i. e. to act like, copy, seek 
to resemble, or counterfeit something: 
(Constr.: Simple; with Adv.; also, 
Abs.): Platonem, C. Ac. 1, 3, lu: 
quem postea imitati sunt multi, equa- 
vit nemo, Pl. 35, 11, 40, § 126: factum 
preclarum expositum imitandum, 
C. Phil. 2, 44,114. ITT. Meton.: To 
supply the place (of one thing by another): 

'pocula leti Fermento atque acidis 

,imitantur vitea sorbis, Virg. G. 3, 


© 
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380. 2” Partt. in Pam. ferce: A; 
Part. Perf.: imitata et efficta simulacra, 
G Univ. 8 : nec abest imitata voluptas, 
Ov. M. 9,481.—B. Part. Fut. in ndus: 
(Conatr.: with tn c. Abi., Dat., or us 
c. Subj.): in adeundis periculis consue- 
tado imitanda medioorum est, C. Off. 1, 
%, 83: quod faciendum imitandum- 
que est omnibus, ut... impertiant ea 
suis, efc., C. Lel. 19, 70. YF Hence, 
Ital. tmitare: Fr.imiter. 

Imitus, adv. [imus) At or from the 
bottom: Gell. 17, 10, 13, 

im-mi&ctilabYlis (imme), e, adj. 
{2. in ; maculo} That cannot be stained 
conscientia, Aus. Grat Act. ad Grati- 


an. 27.. 

im-mictilAtus (imm-), 4, um, 
adj. {id.] Unstained: Romana tellus, 
Luc. 2, 736. YF Henos, Ital. tmmaco- 
lato; Fr. tmmaculé. 

im-ema&desoo, diti (only in Per/.), 
8.0. 2. inch. [1. in; madesco] Zo be- 
come wet or moist: credibile est, lacri- 
mis immaduisse genas, Ov. Tr. 1, 9,34. 

immAne, adv. [immanis) A. Vast- 
ly, immensely: vino et lucernis Medus 
acinaces Immane quantum discrepat, 
Hor. Od. 1, 27,6: Civilis lapsu equi 
prostratus...immane quantum suis 

voris, et hostibus alacritatis, indidit, 

ac. H. 4, 34.—B. Frightfully, dread- 
fully, flercely, savagely, wildly: sonat 
filuctus, Virg. G. 3, 239. ; . 

im-manis (inm-),e, adj. [1. in; 
and same root as magnus) I. Prop.: 
Monstrous in size, enormous, immense, 
huge, vast: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): corporum magnitudo, Cees. B. G. 
4,1: pocula, C. Phil. 2, 25, 63: spel- 
unca vasto immanis hiatu, Virg. ©. 
6, 237. I. Fig. : Monstrous in char- 
acter, frightful, inhuman, fierce, sav- 
aye, eild: (Constr.: Abs.; with Adv., 
inc. Abl., Abl., or ante): (Sup.) volup- 
tatem immanissimus quisque acerrime 
sequitur, C. Part. Or. 25, 90: hostis in 
ceteris rebus nimis ferus et immanis, 
C. 2 Verr. 2, 21, 51: ad humanitatem 
atque mansuetudinem revocavit an- 
imos hominum studiis bellandi jam 
immanes ac feros, id. Rep. 2, 14, 27: 
(Comp.) ecelere ante alios immanior 
omnes, Virg. AS. 1, 347. IT. Met- 
on.: Wonderful, surprising: immane 
dictu est, quam multi ad Pompeium 
discesserint, Sall. Or. ad Cas, l. 


queedam et agrestis immanitas, C. 
Div. 1, 29, 60: facinoris, id. Cat. 1, 
6,14. Hence, Ital. tmmanita, 
ter, adv. (id.] Afonstrous- 

ly, immoderately, excessively: Clamare, 
Gell. 1, 26, 8. 

im-emansuétus (inm-), a, um, 
adj. (2. in; mansuetus] Untamed, wild, 
savage: I. Prop.: ille ferox imman- 
suetusque, Ov. M. 4, 237: (Sup.) at tu 
(sc. Borea), de rapidis immansuetissime 
ventis, id. H. 18, 87. I. Fig.: Of 
disposition, efc.: (Constr.: Abs.; or 
with ad): ingenium immansuetum 
ferumque, Ov. M. 15, 85: (Comp.) 
quid ad homines immansuetius ? Sen. 
Cons. ad Helv. 6,5. YF Hence, Ital. 
timmansueto. 

immA&ttire, ade. (immaturns] Un- 
timely, unseasonably: immature pre- 
reptus, Vell. 2, 116, 4; dub.: (Comp.) 
sed hand immaturius redito, quia, eic., 
App. M. 6, p. 449 Hild. ed. maj. 

immAtiritas (inm-), dtis, / [id.] 
(The state or condition of the immatur- 
us ; hence) I, Prop.: Unripeness, im- 
mutureness: sponsarum, Suet. Ang. 34. 
Il. Fig.: Untimely haste, over-eager- 
ness: quid haoc festinatio, quid hac 
immaturitas tanta significat ? C. Quint. 
26,82. YF Hence, us tmmaturita, 
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im-mAtfirus (inm-), a, um, adj. 
(2. in; maturus] A. Unripe, tmima- 
ture, not arrived at full growth, etc.: 
1. Prop.: Of fruita, ec.: pira, Cels. 
2, 80 : frons, Quint. 12, 6, 2.—2. Fig.: 
consilium, Liv. 22,88.—B. Not arrived 
at @ marriageable age: puelle, Suet. 
Tib. 61.—C. Of death, efc., Unseason- 
able, untimely, premature: mors, C. Phil. 
2,46, 119: puella, ¢. ¢. early dead, Prop. 
4, 11,17. Hence, Ital. immaturo. 

im-médica&bilis (inm-), e, adj. 
(2. in; medicabilis] Jncurable: I. 
Prop.: vulnus, Ov. M. 1, 190. I. 
Fig.: ira, Sil. 1, 147: telum, the 
naire of which is incurable, Virg. 2S. 


’ : : 

immédyit&te, adv. [immeditatus] 
Unpremeditatedly, without premedita- 
tion: acribere, Gell. epil. § 10. 

im-méditdtus, a, um, adj. (2. 
in; meditatus] Not (previously) thought 
of; unpremeditated: App. Flor. p. 307. 
| Hence, Ital. tmmeditato. 

im-mZio (inme), no perf. nor sup., 
tre, 3... (1. in; meio] Zo make wa- 
ter into: Pers. 6, 73. 

im-m$mor (inme) ris, adj. [2. 
fn; memor}] I. Prop.: Unmindful, 
not thinking, forgetful of a person or 
thing: (Constr.: Abs.; with Adv., 
Gen., Inf., or Objective clause): ingen- 
jum, C. Brut. 60, 218: adeone im- 
memor rerum a& me gestarum esse 
videor? id. Sull, 30, 83: suum Qui 
officium facere immemor est, Plant. 
Ps. 4, 7,38: immemor, Cheream Cas- 
sium nominari, Suet. Ca). 57. I. Mot- 
on.: A. Foryotten: istaac commemor- 
atio Quasi exprobratio est immemoris 
benefici, Ter. And. 1,1, 17.—B. That 
causes forgetfulness: Lethe, Sen. Herc. 
Git. 936. Y Hence, Ital. txmemore. 

im-mémorabilis (inm-), e, adj. 
(2. in; memorabilis) I. Pass: Un- 
mentionable, tndescribable: spatium, 
Lucr. 6, 488. II, Act.: That will not 
tell any thing, speechless, silent: Plaut. 
prety 2,2,3. Y Hence, Ital. smmemor- 

ile. 

im-sm$modratus (inm-), 8, um, 
adj. (2. in; memoratus] Unmentioned, 
not related: (Constr.: 46s.; or with 
Abl.): immemorata ferens, Hor. Ep. 1, 
9, 33: metris, Aus. Parent. 20. 

immensitas (inm-), dtis, /. [im- 
mensus) /mmeasureableness, tmmensi- 
ty: immensitates camporum, Cic. N. 
D. 2, 39, 98. | Hence, Ital. tmmens- 
tla (-ate, -ade); Fr. immensilé. 

im-mensus (inm-), a, um, adj. 
{2.in ; mensus] /mmeasurable, bound- 
less, endless, vast, iminense: I, Prop.: 
(Constr.: 468.3; or with Abl.): in 
mari immenso vehi, C, Tusc. I, 30, 73: 
jacuitque per antrum immensus, Virg. 
45. 8, 632: juventus infinita numero, 
Vell. 2, 106, 1.—As Subst.:; Immens-« 
um, i, n. (sc. spatium), Boundless ex- 
tent, immense size, tmmensity: per im- 
mensum ventis discordibus actus, Ov. 
M. 4, 620: immensum obtinentes loci, 
Liv. 5,37. IZ. Fig.: /mmense, etc.: 
immensee, infinite,immoderatee cupidi- 
tates, Auct. Her. 2, 22, 34: fervet im- 
mensusque ruit profundo Pindarus ore, 
JSathomless (the fig. being taken from a 
river), Hor. Od. 4, 2,7: (Sup.) immens- 
issimss voluptates, Spart. Hadr. 19. 
—As Subst.: immensum, i, n. (sc. 
pretium) A vast cost; an immense or 
enormous price: qui ista mercantur 
immenso, Pl. 9, 40, 64, § 188. —Ad- 
verbialexpressions:Immensum, 
in immensum, ad immensum, immen- 
80, Erceedingly, immensely: immensum 
attolli, Tac. A. 4, 40: mons saxens in 
immensum editus, Sall. J. 92, 6: ad 
immensum aliquid augere, Liv. 29, 25: 
aliquid immenso plus laudare, more 
than too much, tmmoderately, Pl. 20, 9, 
36,$92. YF Hence, Ital. immenso; Fr. 
immense. 

im-méo (inme), no perf. nor sup., 
dre, 1. o. n. [1. in; meo) To go into, to 
enter: (Constr. : Abs.; or with Dat.): 


IMMINEO 


delphini immeantes Nilo, id. 8, 25, 38, 
$91. 

Im-emérens (inme), entis (in 
tmesis: inque merentes, Lucr. 2, 1104), 
adj, (2. in; mereo] Undeserving, not 
meriting, innocent: triste lignum, ca- 
ducum In domini caput immerentis, 
Hor. Od. 2, 18, 11. 

immérenter, adr. (immerens] 
Undeservedly: Val. Max. 6, 2, 1 ert. 

im-mergo (inm-), si, sum, gtre 
(Perf. sync., immersti, Plaut. Bacch. 
4, 4, 26 :—acc. to 2nd conj. /nf. Pres. 
Pass., immergeri, Col. 5, 9, 3), 3. ¢. a. 
{1. in; mergo] I. Gen.: To dip, 
plunge, or sink into any thing; t im- 
merse: (Constr.: Simple; with tne 
Acc., Dat., or Abl.): mands, Ov. M. 
18, 563: immersus in flumen, C. Univ. 
13: ferrum aqua, Pl. 34, 14, 41, § 144: 
aliquem spumos& undd, Virg. /E. 6, 
174. IDL. Es p.: With Personal pron. 
or Pass. in reflexive force: Zo plunge 
one’s self, or tiself: A. Prop.: (Con- 
str.: with tn c. Ace., Abdl., or Adr.): 
se in aquas, Pl. 11, 25, 30, § 90: se 
alto, Curt. 4, 4,4: ubi Ister amnis im- 
mergitur, t. e. pours ifself into the sea, 
Pl. 4,11, 18, §44. B. Fig.: (Constr.: 
with tn c. Acc., inter, Abl., or Adv.): 
se in concionem mediam, Flaut. Men. 
8,1, 3: inter mucrones se hostium im- 
mersit, Just. 33, 2,4: qui ut se bland- 
itiis et assentationibus in Asuvii con- 
suetudinem penitus immersit, C. Clu, 
13, 86. YF Hence, Ital. tmmergere; Fr. 
tmmerger. 

immédrito, adv. (immeritus] Un- 
deservedly, unjustly, without cause: si 
preter opinionem, si immerito, efc., 
C. de Or. 2, 79, 322: (Sup.) imumerit- 
issimo, Tcr. Ph. 2, 1, 60. 

im-méritus (inm-), a, um, adj. 
(2. in; meritus) I, Act.: That Aas nol 
deserved something; guiltless, innocent: 
Of persons or things: (Constr.: 
Abs.; or with /nf.): gens, Virg. 25. 3, 
2: virtus, recludens immeritis mori 
colum, Hor. Od. 3, 2, 21.—As Subst.: 
immeritum,i,”. That which is no 
Sault: cur tu, obsecro, immerito meo 
me morti dedere optas ?, for no fault of 
mine, Plaut. As. 3, 3, 18. TI. Pass: 
That ts not deserved, undeserved, une 
merited: laudibus haud immeritis oner- 
are aliquem, Liv. 4,14. & Hence, Ital. 
tmmerito, 

im-mersd&bYlis (inm-), e, adj. (2. 
in; merso) That cannot be sunk, i.e. 
unconguerab/e; adversis rerum inumers- 
abilis undis, Hor, Ep. 1, 2, 22. 

immersugs, a, um, FP. of immergo. 

im-métatus (inme), a, un, adj. 
(2. in; meto) Unmeasured: jugcra, 
Hor. Od, 3, 24, 12. 

im-mf (inm-), Avi, atum, fre, 
len. (l.in; migro) 7o remove into: I, 
Prop.: (Constr.: with tric Ace, 
or dde.): et in domum et in paternos 
hortos immigrabit, C. Phil. 13, 17, 34: 
ubi illo (4. e. in tedes) immigrat, Plaut. 
Most. 1, 2, 28. IT. Fig.: nulla res 
publica fuit, in quam tam sere avar- 
itia luxuriaque immigraverint, Liv. 
Prowm.$11. | Hence, Ital. immigrare, 

ens, cntis, J. of imsnineo, 
q¢ Hence, Ital. tmminente. 

immiYnentYa (inm-), we, /. {im- 
mineo) Jmminence, nearness: frandis, 
Nigid. ap. Gell. 9, 12, 6. YJ Hence, 
Ital. dmminenza, 

imemin&go (inms), 70 perf., nor 
sup., Gre (in ¢mesis: in clinata minent, 
Luc. 6, 563), 2. v. a. [1]. in; mineo) I. 
Prop.: To project over or towurds & 
thing, fo bend or lean towards, to hang 
down over, to overhang: (Conaetr.: Abs.3 
with Dat,, Adv., ex, or tn ¢. Abil.): 
choros ducit Venus imminente lun&, 
Hor. Od. 1, 4, 5: coelumque quod im- 
minet orbi, Ov. M. 2, 7: nemus de 
super, Virg. AS. 1, 165: imminet e 
celsis audentius improba muris Virgo, 
Val. Fl. 6, 681: caterva tota clarissimaé 
concentione in ore impuri hominis im- 
minens concionata est, C. Sest, 45, 118, 


immeans spiritus, Pl. 11, 39, 92, $2226: ; II, Meton.: A. To be near fo a thing ; 


IMMINUO 


fo touch on, border upon: (Constr.: 
Abs.; or with Lat.): imminet hic, sequ- 
iturque parem, similisque tenenti Non 
tenet, Ov. M. 7, 785: carcer imminens 
foro, aveoming, Liv. 1, 33.—B. With 
the notion of hostility : Zo threaten in 
consequence of nearness: (Constr. : 
Abs.; with Dat., Ade., or propter) : 
Bniversum (sc. agmen) imminebat, 
Ces. B. C. 1, 80: certior sum factus, 
Parthos ... Cilicis magis imminere, 
©. Att. 5, 20, 2: nimis imminebat 
propter propinquitatem gina Pineo, 
id. Off. 3, 11, 46. ITD. Fig.: A. 7o 
strive after a thing eagerly ; to be eager; 
to be intent: (Constr. : Abs.; with in 
¢. Acc., Ade., or Dat.): avaritia, C. 2 
Verr. 2, 54, 134: in alterius ducis ex- 
ercitieque opprimendi occasionem im- 


minebat, Liv. 25, 20: huc imminet: | 


omines, efe., Virg. Cul. 89: exitio con- 


jugis, Ov. M. 1, 146.—B. To be near at | 


hund,lotmpend: (Constr.: with Ade., 
or propter): sunt qui ea, que quotidie 
imminent, non videant, C. Cat. 1, 12, 
30: mors, qtue propter incertos casis 
quotidie imminet, id. Tuse. 1, 38, 91. 
—C. To threaten by nearness, to be im- 
minent: (Constr.: Abs.; with Dul., 
or A:iv.): discrimen, Quint. 8, 4, 22: 
periculum, quod imminere ipsi por- 
tenderctur, Suet. Claud. 29; immin- 
entes undique insidim, id. Cees. 46, 

im-mintio (inm-), ai, atum, ttre, 
3.0. a. (1. in; minuo}] I. Prop.: A. 
Gen.: To lessen, diminish: si istas ex- 
iguas copias quam minime imminucris, 
C. Fam. 3, 3,2. B. Esp.: To weaken, 
impair; (Constr.: Simple; or with 
Abl.): vires, Lucr. 5, 1U16; corpus otio, 
animum  libidinibus imminuebant, 
Tac. H. 2, 93. I, Fig.: A. Gen: 
To lessen, diminish: (Constr.: Sim- 
ple; or with Ade.): verbum imminu- 
tum, contracted, C. Or. 47, 157: post- 
quam ge dolor imminuit, Ov. H. 15, 
113. B. Esp.: Zo encroach upon; to 
ciolate, iyure, subvert, ruin, destroy: 
(Constr. : Simple; or with <Abdl.): 
auctoritatem, C. Att. 1, 18, 6: Agrippa 
dissidio domum imminuerat, Tac, A. 
2, 86. 

immYnfitYo (inme), énis, /. [im- 
minuo] «A lessening, diminution ; a weak- 
ening, tmpairing, tyuring: I. Prop.: 
pravitas imminutioque corporis, é. e. 
mutilation, C. Fin. 5,17,47. OE. Fig.: 
dignitatis, C. Fam. 8, 8, 2. 

im-miscéo (inm-), sci, xtum, or 
stum, sccre (/nf. Pras. Pass., immisc- 
ericr, Virg. G. 1, 454), 2. v. a. [1. in; 
misceo) I. Prop.: A. Gen.: To mir 
fn, itnlermir, itntermingle: immixti 
turbre militum togati, Liv. 3, 50: vad- 
imus immixti Danais, Virg. EZ. 2, 396. 
B. Esp.: With Personal pron.: To 
mix one's self up with or among : equites 
immiscentes se peditibus, Liv. 31, 35. 
TW. Fig.: A. Gen.: To mingle in, com- 
mingle with: non fugienda petendis 
Immiscere, Hor. 8. 1, 2, 76: parvis 

pPriculis immixtus, Tac. H. 4,84. B. 

8p.: 1. With Personal pron.: Jo take 
part in, join in: quum se immiscuissent 
colloquiis montanorum, Liv, 21, 32.— 
2. To connect closely with, to unite to: 
qui (sc. Masinissa) sortem omnem for- 
tune regnique sui cum rebus Romanis 
immiscuit, Liv. 45, 14. III. Meton.: 
Of a robe: To adhere closely to: ipsa 
veatis immiscet cutem, Sen. Herc. Ct. 
829. YJ Hence, Ital. immischiare; Fr. 
immiscer. 

im-mYsdrabYlis (inm-), e, adj. 
(2. in; miserabflis] Not to be pitied, 
unworthy of pity: captiva pubes, Hor. 
Od. 3, 5, 17. 

immisérlcorditer,adv.[immiser- 
foors} Unmercifully: Ter. Ad. 4, 5, 28. 

im-miséricors (inm-), ordis, adj. 
(2. in; misericors] Pitiless, merciless: 
(Constr.: Als.; or with contra): 
ipsum immisericordem, superbum fu- 
isso, C. Inv. 2, 36, 108: judex atque in- 
exorabilis contra improbos, Gell. 14, 
4, 3. 

immissartum jinm-), Yi, n. (2. 


eg a 


fimmissus}] (A thing pertaining fo an 
_immiseus; hence) A cistern or reserroir 
attached to an aqueduct; a distributing 
reservoir: Vitr. 8, 7. 
immissYo (inm-), dnis, /%. [im- 
mitto]} A letting in, an engrafting: sar- 
mentorum, C. Sen. 15, 53, 
1. immissus (inm-), a, um, P. of 
immitto. 
2. immissus (inm-), fs, m. ({im- 
mitto] A lefting in, admission: sol 
‘ cuncta lustrat lucis inmmissu, Macr, 3. 
1, 18. 
immistus, a, um, v. immixtus, 
im-mitis (inme), e, ad. (2. in; 
mitis} (Vol mitis ; hence) A. Of frnits, 
etc.: Not soft or mellow; harsh, rough, 
sour: uva, Hor. Od. 2, 5, 10.—B. Not 
mild; rough, rude, harsh, hard, sctere, 
stern, fierce, satuge, inexorable: Of 
persons or things: (Constr.: Abs.; 
or with Ab/.): (Cump.) calcato imimit- 
for hydro, Ov. M. 13, 804: (Sup.) serp- 
entes Inimitissinium animalum genus, 
Pl. 10, 74, 96, § 207: natura et mori- 
bus immitis ferusque, Liv. 23, 5.—A d- 
verbial expression: Immite, 
Fiercely, wildly: sil. 17, 261.— As 
, Subst: immitia, Yum, a. (se. facta) 
' Cruelties, cruel deeds: Ov. F. 1, 625. 
G Hence, Ital. immate. 


imemitto, isi, iasum, Ittére (Perf. 
gync., immisti, Bil. 17, 354), 3. 2%. a. 
(1. in; mitto) .: A. Prop.: 1.Gen.: 
To cause to go into; to send into or in: 
(Constr.: with inc. Acc., cum, Ade., 
or ad): gladiatores in forum, C. Sest. 
36, 78: servi in tecta nostra cum faci- 
bus immissi, id. Att. 14, 10, I: eone tu 
( servos ad spuliandum fanum immittere 
| musus @8?, efc., id. 2 Verr. 4, 45, 1U1L.— 
2. Esp.: a. 7o sink into the bed of a 
| river, ete.: hee (sc. tigna) quum ma- 
chinationibus immissa in flumen de- 
| fixerat, Ces, B. G. 4, 17.—b. To tn- 
| ert, mortise, etc.: bipedalibus trabibus 
| immissis, Ces. B. G. 4, 17.—e. To tn- 
sert or interweare: lentum filis immitt- 
itur aurum, Ov. M. 6, 6&8 B. Fig.: 
To send into: (Constr.: Simple; with 
tn ec. Acc., Dat., or inc. Abl.): amnerem, 
t. e. to infuse, Sen. Herc. Git. 554: ali- 
quem in bona alicujus, t.¢. lo putin 
possession Y: C. 2 Verr. 1, 54, 142: im- 
misitque fugam Teucris, atrumque 
timorem, Virg. 48. 9, 719: hic cor- 
rector in eo ipso loco, quo reprehendit, 
immittit ipse senarium, f. e. introduces, 
C. Or. 56, 190. TI.: A. Gen.: Zo 
throw or cast into: (Conatr.: with tn 
c. Acc., or Dat.): corpus in undas, Ov. 
H. 2, 133: mediis immittam Terea 
flammis, id. M. 6, 615. B. Esp.: 
With Personal pron.: Zo throw or cast 
one’s self into or among: Codrus in 
medios se immisit hostesa, C. Tuse. 1, 
48, 116. I.: A. Prop.: Jo send 
against: (Constr.: Simple; with in 
c. Acc.): immisso equitatu, Cas. B. G. 
7, 40: armaturam levem immittendo 
in stationes, Liv. 40, 48. B. Fig.: 
To send against, i.e. to set on, instigate, 
tneile: (Constr.: Simple; with Re- 
lative clause, Dat., ad, or gui c. Subj.): 
alii Tarquiniuin a Cicerone immissum 
aicbant, Sall. C. 48, 8: immissis, qui 
monerent, Tac. A. 4, 54: Suillium ac- 
cusandis utrisque immittit, id. 1b. 11, 
1: ad cujus rei probationem immittit 
indices, Just. 32, 2, 9: Peloponnenses 
immisere (se. Lacedamonii), qui bell- 
um Atheniensibus facerent, Just. 3, 6, 
6. IV. 7o cast or throw: coronam 
colo, Ov. M. 8,179. V.: A. Prop.: 
Of weapons: Zo hurl against: (Con- 
str.: Simple; or with tn c. Acc.): im- 
missis telis, i.e. afler their weapons had 
been hurled against the enemy, Cos. B. 
C. 3,92: pila in hostes, Cis. B. G. 6, 
‘8 Be Fig.: Jo hurl against or at: 
jactam et. immissam a te nefariam in 
me injuriam semper duxi,C. Parad. 4, 
(1,28. WI. To let falldown: (Constr: 
| Simple; with de, or Gr. Acc. with 
Pass.): immissa barba, t. e. hanging or 
growing down, Virg. AS. 3, 593: im- 
' missus patrios de vertice crines, Val. 


forming a climax: Agrippinam nihilo 


IMMODERATE 


j F1.1,412. VII.: A. Gen.: 7 let go, 


let loose: rudentes, Pl. Ep. 8, 4, 5: 
habenas, Virg. 4. 5, 662. B. Eep.: 
1. Of horses: Jo give the head to: to 
put to specd; fo spur or urge on: (Con- 
i &tr.: with tac. Ace., ad, or Adr.): 
igi effrenatos in eos eqnos immittitis, 
_ Liv. 40, 40: repente equam immiri ad 
eam legionem, Galb. ap. C. Fam. 10, 
80, 3.—2. To lel grow unrestrained or 
wild: (Conatr.: with tac. Ace., ad, 
or Ade.): immissi alii in alios rami, 
Liv. 40, 22 : ea vitis inimittitur ad uvas 
pariendas, Var. KR. R. 1, 31,3: penitus 
immissix radicibus niti, deeply shol or 
sunk tn, Quint. 1,3,5. YF Hence, Ital. 
tmmetltere. 
1. immixtus (inme), a, um, P. of 
' immisceo. 
2. im-mixtus (inm-), a, um, adj. 
(2. in; mixtus}] Unmixed: vinum, Aus 
Ep. 20. | Hence, Ital. tmmisto, 
immo (imoe), ade. [etym. dub. ; 
usually referred to imus) (On the 
underside, on the reverse; hence) A. 
On the contrary of what has becn 
raid; no tadeed, by no means; or yes 
indeed, certainty, by all means: 1, in 
| replies, efe.: (Constr.: alone, or 
strengthened ty other Adrv.): quem 
hominem ?, levem?, immo gravissi- 
mum. Mobilem ?, immo constantissi- 
mum. Familiarem?, immo alicnissd- 
mum, C. Rose. Com. 16, 49: quid ?, si 
tyrannidem occupare, si patriam pro- 
: dere conabitur pater: silebitne filius ? 
Immo vero obsecrabit patrem, ne id 
faciat, id. Off. 3, 23, 90: an infirmisimi 
omnium tanquam, Dolopes? Immo 
contra ea, efc., Liv. 41, 24: immo ita 
sit, Ov. M. 7, 512.—2. As an expression 
of dislike or surprise: Ch. Verum vis 
dicam ? Du. Immo etiam Narrationis 
incipit mihi initium, no indeed ! new he 
ts going to beyin a long story, Ter. And. 
4, 2, 25.—Particular phrase: 
Immo si scias or immo si audias, Fea 
(or nay) tf you only kneve or only hear, 
intimating that such is not the case : 
St, Scelestis-simium Me esse credo. Pa. 
Immo si scias dicta, que dixit hodie, 
Plaut. Cas, 3, 5, 35: immo si audias 
Meas pugnas, fugias demissis manib:us 
domum, id. Epid. 3, 4, 15.—B. In the 
middle of a sentence: Nay rather, nay, 
I should rather say: 1, To correct, or 
add emphasis to, what has been said: 
(Constr.: so, alone; or strengthened 
by hercle, or vero): simulacra deim, 
deos immo ipsos convulsos ex sedibus 
suis ablatos esse, Liv. 48, 43: nihil 
causz cst, cur non illam vocis moudula- 
tionemn fidibus ac tibiis, immo hercle, 
cymbalis adjuvemus, Quint. 11, 2, 49: 
imino vero, Pl. 34, 1,1, § 1.—2. In 


tractabiliorem, immo in dies amentior- 
em, Suet. Aug. 65. Ba" Placed aitter 
a word: nihil immo, Liv. 35, 49. 

im-md6bMlis (inme),e, ad). [2. in; 
mobilis] I. Prop.: Jmmotceable: (Cone 
str.: Abs.: with Adv., or ad): terra 
immobilis manens, C. Rep. 6, 18, 18: 
(Comp.) immobilior scopulis, Ov. M. 
13, 801; elephas tardum ct pene im- 
mobile animal, Curt. 8, 14, 18: ilke 
(sc. baleen) ad flexum immobiles, Pl. 
9, 6, 5, $13. I. Fig.: /mmeorcable, 
unmoved, unallerable: (Constr.: Abs; 
with Adv., Dat., adrersus, or erg:t): 
qui videri se esse tranquillos et in- 
trepidos et immobiles volunt, Gell. 19, 
12,10: ardet incxcita Ausonia atque 
immobilis ante, Virg. 4. 7, 623: donec 
princeps immobilem se precibus et 
invidiw juxta ostendit, Tac. A. 16, 10: 
adlversus plausum ac lasciviam insult- 
antis vulgi immobiles, id. H. 4, 2: 
pietatis immobilis erga principem, 
Suet. Vit. 3. FY Hence, Ital. tmmobile; 
Fr. tmmobile, 

imm5bilItas (inm-), Atis. /. [im- 
mobilis] (/he state of the immobilis; 
hence) /mmorcableness: aque, Just. 36, 
3,6. | Hence, Ital. tmmobilita (-ate, 
-ade); Fr. tmimobilite. 

immddérate, adv. (immoderatus) 


IMMODERATIO 


I. Prop.: Without measure or rule: 
vox immoderate profusa, Cic. N. D. 2, 
69,142. I. Fig.: /mmoderately, with- 
out bounds, extracagantly: abuti nostra 
facilitate, C. Fam. 12, 1, 2: (Comp.) 
immoderatius ferre casum incommod- 
orum tuorum, id. ib. 5, 16,5: (Sup.) 
immoderatissime latari, Spart. Sev. 20. 

imemidératYo (inm-), dnis, /. 
(2. in; moderor) (A not restricting or 
regulating; hence) Want of moderation, 
excess: efferri immodcratione verb- 
orum, « @ exaggerated expressions, C. 
Bull 10, 30, 

im-midératus (inm-), a, um, 
adj. (2. in; moderatus) JI. Prop.: 
Without measure, measureless, im- 
measurable: ether, C. poet. N. D. 2, 
25, 65. JI. Fig.: Unrestrained, un- 
bridled, excessive, immoderate: ipsum 
fllum Aristotelis discipulum, superb- 
um, crudelem, immoderatum fuisse, 
C. Att. 18, 28, 3: (Comp,) motis animi 
quum immoderatiores sunt, vitia fiunt, 
Gell. 19,12, 4: (Sup.) immoderatissime 
luxuriw esse, Suet. Ner. 51. 4 Hence, 
Ital. tmmoderato; Fr. immodéré. 

immédeste (inm-), adv. {(im- 
modestus] Jmmoderately, extraragant- 
jy: gloriari, Liv. 22,27: (Comp.) im- 
modestius procedere, Sen. Q. N. 1, 17. 

immiddestia (inme-), , /. {im- 
modestus}] (The quality of the im- 
modestus; hence) /ntemperate conduct, 
tmmodesty, licenttiousness: heec heri im- 
modestia co¢git, me qui, eé., Plaut. 
Am.1,1,9: publicanorum, i.e. ararice, 
extortion, Tac. A. 13, 560. Y Hence, 
Ital. immodestia; Fr. immodestie. 

im-middestus (inm-), a, um, ad). 
*2. in; modestus]) Unrestrained, ex- 
cesnve, extravagant, immoderate: (Con- 
str.: Abs.; or with Ab/.): genus jocandi 
non profusum nec immodestum, C. Off. 
1, 29, 103: in vino immodestus, Ter. 
Heaut. 8, 3, 7. YF Hence, Ital. im- 
modesto; Fr. tmmodeste. 

immddYce, ade. {[immodicns) Be- 

nd measure, excessively, immoderately: 

modice gloriari, Liv. 22, 27: si 
sanguis ex vulnere immodice fiuat, PL. 
30, 13, 38, § 112. 

im-mddicus (inm-), a, um, ad. 
(2. in; modicus) Beyond bounds, beyond 
measure, excessive, unrestrained, un- 
ruly, immoderate: (Constr.: Abs.; 
with inc. Abi , Abl.,or Gen.): prominet 
immodicum pro longficuspide rostrum, 
Ov. M. 6, 673: immodicus in numero 
augendo esse solet, t.¢. ts in the habit of 
exaggerating numbers, Liv. 38, 23: 
immodicus lingua, id. 22, 12: letitix 
et meeroris, Tac. A. 15, 23. 

imemédtilatus (inm-), a, um, 
ay. (2. in; modulatus) Unrhythmical, 
itnharmonious: poéemata, Hor. A. P. 263. 

immdlatYo (inme), dnis, /. [im- 
molo] A sacrificing, offering up in 
sacrifice: in ipso immolationis tempore, 
C. Div. 1, 52, 119: Iphigenia, Quint. 2, 
13, 18. YF Hence, Ital. tmmolazione; 
Fr. tmmolation. 

émmiélitor (inm-), dris, m. [id.] 


One who offers a @ sacrificer: 
q Ge. Ital. inm- 


C. Div. 2, 15, 36, 
molatore. 

im-m6litus (inm-), a, um, adj. 
(l.in; molior] Built or erected in a 
place: qua in loca publica inadificata 
immolitave privati habebant ... de- 
moliti sunt, Liv. 39, 44. 

im-mdlo (inm-), dvi, 4tum, fre, 
1. v.a.(l.in; mola) (Prop.: To sprinkle 
meal on a victim; to sprinkle a victim 
with meal—mola salsa; hence) Meton.: 
A. To bring as an offering; to offer, 
sacrifice, immolate: (Constr.: Simple; 
with Dat., Abl, of ime, or pro; Abs.; 
Impers. Pass.; also with Abl. of the 
offering): animalia capta, Cres. B. G. 6, 
17: Diansw vitulum, C. Inv. 2, 31, 94: 
quod is septimo die post filize mortem 
hostiaa immolavisset, id. Tusc. 3, 26, 
63: pro victimis homines immolant, 
Ces. B. G. 4, 17: quum immolanti 
aufugissct hostia, Suet. Cas. 59: quibus 
hostiis rea cuique deo, cui 
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majoribus, cul lactentibus, etc., C. Leg. 
2, 12, 29.—B. 7o sacryice, slay: (Con- 
str.: Sample; or with Ad/.): inferias 
quos (sc. jJuvenes) immolet umbris, 
Virg. 4. 10,519; Pallas te hoc vulnere, 
Pallas Immolat, Virg. 4H. 12,949. | 
Hence, Ital. tmmolare; Fr. immoler. 
im-mordéo (inm-), di, sum, dére, 
2.v.a@. (1. in; mordeo} 7o bile into; 
Fig.: A. Of weapons, ete.: immorso 
eequales videant mea vulnera collo, 
Prop. 8, 8, 21.—B. Of hunger: perné 
magis ac magis hillis Flagitat im- 
Ary (sc. stomachus) retici, Hor. 8. 
oH, Ae 
im-emdrfYor (inm-), mortiius sum, 
mori, 3. v. dep. (1. if; morior) LIL: 
A. Prop.: 7o die in any place: (Con- 
str.: with Adl., or inc. AbI.): Euxinis 
aquis, Ov. Pont. 8, 7, 40: quze (se. apes) 
in melle sint immortue, PI. 30, 12, 33, 
§107. B. Fig.: Of studies: To da or 
pine away tn: studiis, Hor. Ep. 1, 7, 
85. C,. Meton.: Of the breeze: To 
die away or cease in: aura superstes 
Immoritur velis, Stat. Th. 1,481. IL: 
A. To die upon any person or thing: 
iNasorori Immoritur, Ov.M.6,296.—B. 
Of time: 7o die during: legationi, Quint. 
9, 3,73. THX. (Prop.: Zo die; Meton.) 
Of the limbs: 7o die atcay, wither up: 
manus immortua, Luc. 3, 613. 
im-m6ror (inm-), atus sum, ari, 
1. 0. dep. (1. in; moror) To larry or 
remain in; lo stay upon or at; to linger 
near: T, Prop.: ut saturw studiosius 
nidis immorentur, Col. 8, 5, 14. I. 
Fig.: ne terrenis immorer, Quint. 2, 
16,6. M29" Part. Fut. in ndus in Pass, 
force: non arbitror mihi in hoc im- 
morandum, quid sit, efc., PlLEp. 11, 2,4. 
immorsus, a, um, P. of immordeo. 
im-mortdlis (inm-), e, ad. (2. 
in; mortalis) I. Prop.: Undying, im- 
mortal: credo deos immortales sparsisse 
animos in corpora humana, etc., C. Sen. 
21,77.—As Subst.: immortales, lum, 
m. (sc. dii) The immortals: Lucr. 5, 
166. Il, Meton.: A. Jmperishable, 
eternal, endicss: Memoria et gloria, C. 
Balb. 17, 40: immortalia ne speres, 
miunet annus, efe., Hor. Od. 4, 7, 7.— 
B. Like the gods, blessed, exceedingly 
happy: immortalis ero, si altera talis 
erit, Prop. 2, 14,10. 4 Hence, Ital. 
tmimortale; Fr. immortel. 
immortalitas, iitis, /. [immorta- 
lis] (The state or condition of the im- 
mortalis; hence) A.: 1. Prop.: Ex- 
emption from death, immortality: im- 
mortalitate cedens cwlestibus, Cic. 
N. D. 2,61, 153: animorum, id. Sen. 21, 
78.—2. Meton.: J/mperishable fume, 
undying renown, tmmortality: non 
censet lngendam esse mortem, quam 
immortalitas conseyuatur, C. Sen. 20, 
74: gloria, id. ib. 23, 82.—B. Blessed- 
ness, the height of happiness: mihi im- 
mortalitas parta est, si, efc., Ter. And. 
5, 5, 4. | Hence, Ital. tuamortulita 
(-ale, -ade); Fr. tmmortalité, 
immortéliter (inm-), adr. [id.] 
(Prop.: /mmortally; Meton.) Unceus- 
ingly, infinilely: gaudere, Cic. Q. Fr. 3, 
1, 3, $9. 
immortuus (inm-), a, um, P. of 
immorior. 
im-mdtus (inm-), a, um, ad). 
(2.in; motus) I. Prop.: Unmored, 
tmmoreable, motionless: tmmota manct 
(se. arbor), Virg. G. 2, 29:5: serenus et 
immotus dies, i. e. calm, Tac. H. 1, 86. 
HI. Fig.: Unmoved, unshaken, undis- 
turbed: (Constr.: Abs.; with Adl., 
or adversus): mens immota munet, 
Virg. Ai. 4,449: immotus iis, Tac.A. 15, 
59: adversus sermones, id. ib. 1, 47. 
G4 Hence, Ital. tmimoto. 
im-miigio (inme), Ivi or Yi, no 
sup., ire, 4. v. n. [l. in; mugio] I. Zo 
bellow, roar, or resound tn any thing: 
immugiit tna cavernis, Virg. £. 3, 
674. I. To bellow, roar, or resound 
vagainst any thing: procella Antenna 
,immugit, Sil. 17,257, 
‘mostoque immugit regia luctu, Virg. 
H 7. i], 38. 


° 
4 


Ill, To resound: : 


IMMUTABILIS 


' §memulgdo (inmse), no per/. nor 
sup., re, 2. v. a. (1. in; mulgeo) 70 
milk into: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): si immulgeatur (se. lac), Pl. 28, 
7, 21, $72: immulgens ubeza labria, 
Virg. As. 11, 572. 

immunditia (inm-), #, / [im- 
mundus) (7he quality of the immundus; 
hence) CUncleanness, tmpurity, filth: 

| Plaut. Stich. &, 5, 6. @ Hence, Ital, 
tmimmondezza (-dizta); Fr. timmondices. 

| imemundus (inm-), a, um, adj. 

(2. in; 1. mundus) Unclean, impure, 

duty, filthy, foul: I, Prop.: (Constr: 

Abs.; with Ab/.): Harpyie contactu 

immundo omnia foedant, Virg. 2. 3, 

( 228: (Comp.) immunidior lapsus, Pl. 14, 

19, 238, $119: (Sup.) liquet illos im- 

mundissiniogs fuisse, Sen. Ep. 86, 12: 

humus erat immunda, lutulenta, vino, 

'C. Frgm. ap. Quint. 8,3,66. I. Fig.: 

Of language: dicta, Hor. A. P. 247. 

q Hence, Fr. immonde. 

im-munificus (inm-), a, um, adj, 

(2. in; muniticus) Not literal, stingy: 

civis, Plaut. Trin. 2, 2, 69. 

im-miinfo (inm-), ivi, no sup., tre, 

4. v. a. (1. in; munio) 7o sortiyy: 

presidium immunivit, Tac. A. 11, 19. 

imemitnis (inme), e, adj. (2. in; 
munus) I. Prop.: Free or exempt 

Jroma public service, burden, or charye: 

(Constr.: Abs.; with Abi., ab, or 

Gen.: melius hi quam nos, qui piratas 

immunes, socios vectigales hatemus, 

C. Off. 3, 11, 49: immunis militia, 
Liv. 1, 43: Ilienses ab omni onere 

‘immunes prwstitit, Suet. Claud. 25: 

_immunes portoriorum, Liv. 38, 14: 

| ceterorum immunes nisi propulsandi 

| hostis, Tac. A. 1, 36. I. Fig.: Not 
sharing or partaking in, free from, de- 
void of, without some thing: (Constr. : 
Abs.; with Abl., ab, or Gen.) : manus, 
Hor. Od. 3, 23, 17: tristitia, Sen. Ep. 
85, 3: a dulore, Pl. 32, 4, 14, $ 37: 
aspicit urbuin Immunem tanti belli, 
Virg. 45. 12,559. TIT. Meton.: Free 
or exempt from doing any thing, thas 
contributes or gives nothing: (Constr.: 
: Abs.; or with Gen.): non enim est in- 
‘humana virtus neque immunis nequo 
‘ guperba, tnactive, C. Lael. 14, 50: bos 
curvi immunis aratri, Ov. M. 3, 11. 
q Hence, Ital. tmmune, 
immiunitas (inm-), Atis, #7. {im- 
munis} (The state or quality of the im- 
i munis; hence) A. freedom or ercnip- 
fion from public services, burdens, or 
charges ; taumunity: (Constre: Abs; 
with Suljechive Gen., or Respective Gen.): 
immunitates dantur, C, Fam. 12,1, 1: 
provincia, id. Font. 8, 17: omnium 
rerum, Cies. B. G. 6, 14.—B. Frecdom, 
exemption, or ammunity from any things 
qui det isti deo immuniiatem magni 
muneris, C, Ac. 2, $8,121. 4 Hence, 
Ital. taamunila (-ale, -ade); Fr. im- 
munild, 
im-mfinitus (inm-), a, um, aj, 
(2. in; munitus) Unfortified, not fur- 
nished with defences: oppida castclla- 
que, Liv. 22, 11: via, te. open, puss- 
able, C. Caecin, 19, 54. 
imemurmitro (inme), no perf. 
nor sup., are, ].¢.n. (1. in; murmuro} 
Ie: A. Gen: Jo murmur, mutter, or 
whisper in: (Coustr.: with Dut, or 
Abl.): terraque immurmurat hauste, 
Ov. M.11, 187 : tacitQque iminurmurat 
aure, Stat. Th. 1, 532. B. Esp.: Jo 
mutter or murmur within one's self; to 
whisper lo one's self, or inwardly: ile 
sibi introrsum ¢t sub lingua immurm- 
urat; U si, etc., Pers. 2, 9. IT. Zo mur- 
mur on or upon: ipsa (sc. lingua) jacet, 
terrmque tremens imimurmurat atre, 
Ov. M. 6, 558. IIT. Zo murmur at: 
(Constr.: with Dat.; also, Abs.): 
, haste, Sil. 5, 332: increpor a cunctis 
itotumque immurmurat agmen, #. é 
murmurs at me, Ov. M. 3, G46. 
immusstilus (eustilus), i,m. The 
tmmussulus or tmmusiulus; a species of 
vulture or falcon: Pl. 10, 7,8, $20. 

1. imemitablis (inme), ¢, ay. 
(2. in; mutabilis) Unchangeadle, un- 
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alterahle, immuindle: ease cansas im- 
mutatiles easque eternas, C. Fat. 12, 
28> (Comp.) concordi populo nihil esre 
immutabilius, nihil firmius, id. Rep. 1, 
32, § 4% | Hence, Ital. wnmutadile ; 
Fr. tmmuable. 

2. immtita biis (inme), e, adj. 
{immuto) Changed, altered: vestitus, 
Plaut. Epid. 4, 2, 8. 

immitabiitas (inm-), dtis, /. 
{immutabilis] (The grality of the im- 
mutabilis; hence) Unchangeableneas, 
tmmutahtiity: C, Fat. 9,17. YF Hence, 
Ital. tmmutaduita (-ale, -ade); Fr. tm- 
mutadbilité, 

immutatYo (inm-), dnis, #7. [{im- 
muto} A change, erchanging, putting of 
one thing for another in speech : verb- 
orm, C. Ac. 2, 6, 16: immutationes 
nusquam crebriores, 6. € sielonyuues, 
fd. Or. 27, 94, 

1. im-mfitatus (inm-) a, um, adj. 
(2. in; mutatus) Unchanged, unalter- 
ed: (Constr.: Abs.; or with per): me 
immutatum videt, Ter. And. 1, 5,7: 
per quam (asc, vcritatem) immutata ea, 
etc., C. Inv. 2, 53, 162. 

2. immifitdétus, a, um, P. of im- 
muto. 

imemfitesco (inme), fi, no sup., 
esctre, 3. on. inch. (1. in; mutesco) 
To become dumb or speechiess: Quint. 
10, 3, 16. 

im-mfito (inm-), Avi, Atum, fre 


(inf. Pres. immutarier, Ter. And. 1, | 


5, 40; id. Eun. 2, 1, 19; id. Ph. 1, 4, 
29), 1. @% a. (1. in; muto] I. Gen.: 
To change, alter: A. Prop.: (Con- 
etre: Semple; with 461, Dat., Adr., or 
de): verborum ordinem immuta, C. Or. 
63, 214: imperio, potestate, prosperis 
rebus immutari, id. Lal. 15, 54: me 
aliquando immutarunt tibi, id. Fam. 
&, 8, 2: quum successor aliquid im- 
mutat de institutis priornm, id. Fl. 1, 
14, 33. B. Fig.: immutata oratio, 
f.¢. allegory, C. de Or. 2, 65, 261. II, 
Esp.: Rhet. & 6: To put (by metonymy) 
one word for another: pro Afris im- 
mutat Africam, C. Or. 27, 92. 

imo, air., v. immo. 

im-pacatus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; pacatus] Not peaceable, unpeace- 
ful, unqguiel: aut impacatos a tergo 
horrebis Iberos, warlie, plundering, 
Virg. G. 3, 40%. 

impactYo (inp-), nis, 7. {impingo] 
A striking against, concussion, unpact: 
nubinm, Sen. Q. N. 2, 12,53; dnb. 

impactus, a, um, P. of impingo. 

im-p& ges (inpe), is, / [1]. in; PAG. 
root of pango) (That thich ts fastened 
on or upon; hence) The border or 
Jrame-work which surrounds the pan- 
nel of adoor: Vitr. 4, 6. 

im-pallesco (inp-), fil, no sup., 
eactre, 3. vo. n. inch. [1]. ins pallesco] 
To grow or turn pale on aceount of or 
at any thing: nocturnis chartis, Pers. 
&, 62. 

ime (inp), Kris, adj. (2. in; 
par] £ Gen.: Uneren, unequal, dis- 
similar in number, size, or quality: 
(Constr.: Abs.; with Abi., or Dat.): 
atellarum numerus par an impar sit, 
nescitur, C. Ac. 2, 10, 32: acer color- 
ibus impar, t. e. party-coloured, Ov. M. 
10, 95: nil fult unquam sic impar sibi, 
Hor. 8. 1, 8, 19. I. Esxp.: A. Of 
dresa: Uneven, avery: si toga dissidet 
impar, Ridea, Hor. Ep. 1, 1, 96.—B.: 
1. Prop.: Unequal to, not a match for, 
unable lo cope with a thing; tnfervor, 
tweaker: (Constr.: Abs.; with Dat., 
or Abil.): maternum genus impar, Tac. 
H. 2, 50: tibi miles impar, Hor. Od, 4, 
6, 5: consilio et viribus impar, Liv. 
27, 1.—2. Meton.: Unequal, i. e. be- 
yond one's strength, for which one ts not 
a match: (Conatr.: Abs.; or with 
Inf.): pugna, Virg. A. 12, 216: vinci, 
Grat. Cyn. 61. Y Hence, Ital. tmpari 
(-e); Fr. tmpatr. 

im-pirdtus (inp-), a, um, aridj. 
[2. in: paratus] Nol ready, unprepared, 
wnprocided, unfurnished: (Constr.: 
Abs.; with ab, oF rte ut in ipsum 


incantnm atqne etiam imparatnm in- 
cideret, Cass. B. G. 6, 30: imparati 
quuma militibus, tum a pecunia.c. Att. 
7. 15,3: (Sap.) omnibus rebus impar- 
atixssimus, Ces. B.C. 1, 30. FY Hence, 
Ital. tmiparato. 

im-parentila (-YentYa).x2//. (2. in; | 
pareo) Jtsohedstence: Gell. 1, 13,3; dub. 

im-parflis (inpe-), e, ad. (2. in; 
panilis}) Cnequal, unlike, different: wv- | 
um, Sext. Aur. Vict. Cees. 14, 

imparilitas (inp-), atis, #7. [{im- 
parilis] (Zhe quality of the impanilis; 
hence) Jnequaiily, duference: Gell. 4 


E18 
impd&riter, ade. {impar]) Unequal- 
ly: versds impariter juncti, te. Aer- 
ameters and pentameters, Hor. A. P. 75. 
impartio, ire, v. impertio. 
im-pastus (inp-), a, um, ad. (2. 
in; pastus) Unfed, hungry: leo, Virg. 
25.9,339. F Hence, Ital. empasto. 
im-pdtYbilis (inp-, impet-), e, 
@y.(2.in; patibilis) /neagferable, insup- 
portable, sitolerable : dolorem vos, quam 
improbis penam proponitis, impati- 
bilem facitis, C. Fin. 2, 17, 67. 
Hence, Ital. tmpatitule. 
im-padtiens (inpe), entis, ad. [2._ 
in; paticns) I, That cannot bear, wiil 
not endure or suffer any thing; tne | 
patient of any thing: Of persons or. 
things: (Constr.: Abs.; with Gen.,- 
or /nf.): (Comp.) nihil est impati- 
entius imperitia, Macr. S. 7, 5: (Sup.) 
impatientissima sollicitudo, Gell. 12, 
1,22: miles impatiens solis, pulveris, 
tempestatuin, Tac. H. 2, 99: cohibere 
furorem, Sil. 11, 98. IE, That does not 
Jeel or suffer, insensible, apathetic: an- 
imus, Sen. Ep. 9, 1. | Henoe, Ital. 
tmpariente; Fr. impatient, 
impaAtienter (inp-), adv. [im- 
patiens) /mpatiently, unicillingly: re- | 
quiro, Pl. Ep. 2,7,6: (Comp.) impati- 
entius carere, id. ib. 6, 1, 1: (Sup.) 
iin patientissime dolere, id. ib. 9, 22, 2. 
impitientla (inp-),«,/. [id.) A. 
(The quality of the impatiens; hence) 
Cnicillingness or tnability to bear any 
thing, want of endurance, tmpatience: 
he ipse visendo ejus tormenta ad re 


' patientiam dilaberetur, Tuc. A. 15,63; 


silentii, id. ib. 4, 62.—B. /nsensibility, | 
tenpassibitty, apathy: Sen. Ep. 9, 2. 
G Hence, Ital. impaziensa (-zia); Fr. 
tmpatrence. 

impavide (inpe-), ade. [impavi- . 
dus) /earlessly, intrepidly: Liv. 39, 50, 

im-pdvidus (inp-), a, um, ad. | 
[2. in; pavidus) Fearless, undaunted, 
tatreped: wi fractus illabatur orbis, Im- 
pavidum fericnt ruime, Hor. Od. 3, 3, 
7: pectora, Liv. 21, 30. 4 Hence, Ital. 
imparido, 

im-peccabMis (inpe), e, adj. (2. 
in; pecco) Faultless, sinless, impeccable: 
Gell. 17, 19, 6. & Hence, Ital. tm- 
peccahile; Fr. tmpeccable. 

impédimentum (inpe-), i, #. {im- 
pedio] I, Gen.: That tu which one is 
entanyled or impeded; ahindrance,im- 
pediment; (Constr: Abs.; with Gen., 
or ad): moram atque impedimentum 
alicui inferre, C. Inv. I, 9, 12: De- 
moxthenes impedimenta nature dilig- 
entia industridyue superavit, id. de Or, 
1, 61, 260: ad dicendum impediinento 
esse, id. Rosc. Am, 41, 149: Gallis 
magno ad pugnam crat impedimento, 
quod, efe., Ces. B. G. 1,25. ID Esp.: 
Plur.: Coner.: Travelling eqguipage, lug- 
gage; esp. the dayyage of an army (in- 
cluding beasts of burden and their 
drivera): impedimenta in unum locum 
contulerunt, Ces. B. G. 1,24. GF Hence, 
Ital. snpedimento, 

im-pédio (inpe-), ivi or li, tum, fre 
(in (mesia: inque peditur, inque pedit- 
us, efc., Lucr. 6, 394), 4. ¢. a. (1. in; 
pes] (Jo entanyle the feet; hence) I. 
Prop.: To entangle, ensnare, to shackle, 
hamper, hinder: (Constr.: Semple; 
with Dat., inc. Acc., Adv., inc. Abl., ar 
Abl.): impediunt teneros vincula nulla 
pedes, Ov. F.1, 410: illis crura quoque 
impediit, id. M. 12, 592: ipsus illic pese 
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jam impedivit in plagas, Plaut. Mil. 4, 
®, 11: in qua (sc. silva) retentis ime- 
peditus (sc. cervus) cornibusa, Phad. 1, 
12, 10: reti impedit Pisces, ensnares, 
Plaut. Truc. 1, 1, 17. I. Fig.: Zo 
entangle, embarrass: (Constr. : Stm- 
ple; with Adbl., Adv.,or inc. Abl.): \pse 
te impedies, C. 2 Verr. 2, 18, 44: 
mentem dolore, id. Corl. 24, 60: ae im- 
pedivit interim, Plaut. Rud. prol. 37: 
im peditum in e8 (sc.re amatoria) ex pods 
ivianimum meum, Ter. Hee. 3, 1, 17. 
IT. Meton.: A. Zoclusp, encircle, em- 
br@ce: (Constr.: Siunple; or with 
Abl.): impediunt hederm remos, Ov. 
M. 3, 664: nunc decet ant viridi niti- 
dum caput imnpedire myrto Aut Here, 
Hor. Od. 1, 4, 9.—B. 7o hinder, detuin, 
obstruct, check, prevent, impede: Ul per- 
sons or things: (Constr.: with Ade., 
ab, inc. Abl., Abl., nec. Subj, guin ¢. 
Suly., quominus c. Suly., Inf., or Dut.; 
alwo, Abs.): me quotidie aliud ex alio 
impedit: sed si me expedicro, etc., C. 
Fam. 9, 19, 2: aliquem a vero bono- 
que, Sall. J. 30, 2: non oportere sexe a 
pepulo Romany in suo jure impediri, 
Cas. B. G. 1, 36: quem dignitas fod 
impediverat, Tac. A. 1, 39: id in huc 
disputatione de fato casus quidam, ne 
facerem, impelivit, C. Fat. 1, }: ut 
nulla re impedirer, quin mihi easet in- 
teyrum, id. Att. 4, 2, 6: nec atas im- 
pedit, quominus agri colendi studia 
teneamus, id. Sen. 17, 60: quid est 
igitur, quod ine impediat ea, que prob- 
abilia mihi videantur, sequi, que con- 
tra, improbare, etc.?, C. Off. 2, 2,8: 
novitati non impedit vetus consuetudo, 
ts no hindrance, obstat, Var. L. L. 9, 
14, 131, § 20: omnia removentur, que 
obstant et impediunt, C. Ac. 2, 7, 19. 
q@ Hence, Ital. unpedire; Fr. empeécher, 

impéditYo (inp-), onis, /. (umped- 
fo) A Aindrunce, obstruchun: Cururum, 
C. Div. 1,51, 115. 

im-pédIto (inpe), no perf. nor sup., 
fre, 1. vo. a. tnfens. [id.) To Auder, 
tinpede: Stat. Th. 2, 59u. 

impeditus (inp-), a, um: I. P. 
of impedio. II, /a.: Hindered, em- 
barrassed, obstructed, encumbered, bure 
dened, unpeded: Of persons or things : 
(Constr.: Abs.; with propter, hl, 
Dat., or Adv.): (Comp.) imyxditions 
lovi, Cra. B. G. 3,28: impeditis hostibus 
propter onera, id. ib. 3,19: malis dom- 
esticis impediti, C. Sest. 45, 97: vic- 
toribue nihil impeditum, Cws. B. G. 2, 
28: silvee undique impeditissime, Hirt. 
Bb. G. 8,18. FY Hence, Ital. wnpedito, 

im-pello (inpe), pali, pulsum, pell- 
tre (/nf. Pres. /’ass., impellier, Lucr, 
6, 1069), 3. o @ (1. in; pello) I, 
Prop.: A.Gen.: To push, drirc, or 
strike against a thing; fo hit: (Con- 
atr.: Senple; with Adr., Abl. or inc. 
Acc.): impellunt anime lintea Thruc- 
iw, Hor. Od. 4, 12, 2: iterum maternas 
impulit aures Luctus Aristici, Viry. 
G. 4, 349: squora remis, Ov. M. 3, 
657 : cavum conversd cuspide montem 
Impulit in latus, Virg. A. 1,82. B. 
Esp.: With theaccess. idea of motion, 
Tv drive forward, set in motwn, urve 
on, tmpel: (Constr.: Simple; with 
Adv., Abl., or tn ¢. Acc. Or ad): im- 
pulit aciem, forced to give way, broke, 
Liv. 9, 40: pracipitantem igitur im- 
pellamus, t. e. give a push to, C. Clu. 
26, 70; biremes impulsas vectibus in 
interiorem partem transduxit, Cars, BK. 
C. 3, 40: inque meos ferrum flammass 
que Penates Impulit, Ov. M. 12, 452: 
jamque diem ad metas defessis Pha‘bus 
OQlympo Impellebat equis, Sil. 11, 270. 
I. Fig.: A. 7o more to athing; to 
tinpel, incite, urge; esp., to instiqule, 
stamulate, persuade, to do any thing: 
(Constr.: Semple; with inc Acc., 
ad, utc. Suly., Abl., Adv.,or Inf.; alro, 
Abs.) : Bellovacos impulses ab suis 
principibus ab /Faluis defecisse, Cres, 
B. G. 2, 14: nisi eum dii immortales 
in eam mentem inioulissent, C. Mil. 
33,89: ad maleficium, Auct. Her, 2, 21, 
343 quae causa nos iippulerit, ut hao 
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tam sero literis mandaremns, Cic. N. | impenctrabilis ille luctibus, Sil. 6, 
D. 1, 4,7: dum in dubio est animus, ! FY Hence, Ital. impenetrabile ; 
péndtrable, ‘ 


pours momento huc illuc impellitur, 
er. And. 1, 5, 31: que mens tam 
dira ...Impulit his cingi telis, Virg. 
48. 2,620: qui nullo impellente falle- 
bant, C. Fl. 8, 20.—B. 7o overthrow, 
subdue, overpower: miseri post fata 
Sychrei ... Solus hic (se. Encas) in- 
flexit sensis animumque labantem Im- 
pulit, Virg. 2. 4, 23: impellere ruent- 
em, t. ¢. to destroy completely, Tac. H. 

2,63. | Hence, Ital. tmpellere. 
im-pendéo(inpe-),no perf.norsup., 
&re, 2.0. n. (1. in; pendeo) I, Prop.: Zo 
over, to overhang: (Constr.: 


hang 
Abs.; with Dat., apud, or Acc. depend- | pen 


ent on prep. tn verb): montes, Cic. N. 
D. 2, 39, 98: poéte impendere apud 
inferos saxum Tantalo faciunt, id. 
Tuse. 4, 13, 65 : mare que impendent, 
Lucr. 1, 327. IN. Fig.: To hang or 
hocer over a thing, fo impend, to be near 
or tmminent, to threaten: (Constr.: 
Abs.; with Dat., inc. Acc., Adv.,ab, or 
Acc. dependent on prep. tn verb): belli 
timor impendet, C. Fam. 2, 11, 1: quid 
sibi impenderet, id. Clu. 24, 66: licet 
undique omnesin me terrores impend- 
eant, id. Rose. Am. 11, 31 : magnum 
bellnm impendet a Parthis, id. Att. 6, 
2, 6: tanta te impendent mala, Ter. 
Ph. 1, 4,2. Y Hence, Ital. impendere. 
impendYo, v. impendium. 
impendYSsus (inp-), a, um, adj. 
impendium) (Full of impendium; 
ence) That spends too much, extrava- 
gant: Plaut. Bacch, 3, 2, 12. 
impendYam (inp-), Yi, #. {im- 
pendo} (A weighing out of money; an 
expending; hence) I. Gen.: Money 
laid out on any thing, outlay, cost, 
charge, expense: (Constr.: Abs.; or 
with Gerund in di): qui qusestum sibi 
instituisset sine impendio, C. Quint. 3, 
12: nulla fodiendi impendia, no costor 
outlay for digging, Pl. 17, 23, 35, § 203, 
—Particular expressions: Im- 
dio: A. (At or with an expense, 
.@.) At or with the loss or cost of any 
thing: tantulo impendio ingens vict- 
oria stetit, Curt. 3, 11, 27: nimium 
risus pretium est, si probitatis im- 
pendio constat, Quint. 6, 3, 35.—B,. As 
Advc.: (At @ great expense, i.e.) By a 
great deal, greatly, tery much: at ille 
impendio nunc magis odit senatum, 
C. Att. 10,4,9. I. Esp.: A. Prop.: 
Money paid out for aloan,i. e. interest: 
plebes impendiis debilitata, C. Rep. 2, 
34. B. Meton.: 1. /nterest, something 
additional: ut impendiis etiam angere 
sssimus largitatem tui muneris, C. 
rut. 4, 16.—2, Tribute: magni im- 
pendia mundi, Stat. 8. 3, 3, 88. 
imependo (inp-), di, sum, dére, 
3. v. a. (1. in; pendo) (7o weigh in the 
evales ; hence) I. Prop.: 7o tceigh out, 
out, expend: (Constr.: Simple; 
th in ¢. Acc., pro, de, or Dat): certus 
sumptus impenditur, C. 2 Verr. 3, 98, 
227 : ut operam, curam, pecuniam im- 
pendant in eas res, quas, efe., id. ib. 4, 
80, 68: HS. octogies pro introitu novi 
sacerdotii, Suet. Claud. 9: quod tu de 
tua pecunié dicis impensum, C. 2 Verr. 
5, 19, 47: intelligebant, sese sibi et 
populo Romano, non Verri et Apronio 
serere, impendere, laborare, id. ib. 3, 
62,121. I. Fig.: Zoezpend, devote, em- 
ploy, apply: (Constr.: with Dat., inc. 
Acc., or inc. Adl.): vitam usui alicujus 
Tac. A. 12, 65: curam in aliquid, C. 2 
Verr, 4, 30, 68; quid censetis in hoc 
foedere faciendo voluisse Mamertinos 
impendere laboris? etc., id. ib. 6, 20, 51. 
impénétrabilis (inp-), e, adj. 
(2. in; penetrabilis}] That cannot be 
» tmpenetrable: I. Prop.: 


impensa (inp-), #, /. (impendo] 
(That which is expended; hence) I, 
Prop.: Outlay, cost, charge, expense, 
etc.: nullam impensam fecerant, C. 
Phil. 6, 5, 19: impensis cenarum, 
Hor. Ep. 1, 19, 38. I. Fig.: Cost, 
outlay: rebus ipsis, meritisque, et im- 
pensis officiorum ut superare possem, 
etc., Liv. 37, 638. WI. Meton.: Of 
that which is purchased, efc., for any 
purpose ; Materials, etc.: difficilis vide- 
batur future impense prwparatio, 
Front. Aquawed. 124. 4 Hence, Fr. im- 


8e8. 
impense (inp-), adv. (impensus]) 
I. Prop. : At great cost, erpensirely: 
(Comp.) impensius unge, Pers. 6, 683 
(Sup. ) bibliothecas im pensissime repar- 
are, Suct. Dom. 20. TH. Meton.: 
Exceedingly, greatly, very much; ear- 
nestly, eayerly, zealously: impense cup- 
ere, Ter. Ad. 5,9, 36: e0 facio id im- 
pensius, quod, ete., C. Fam. 13, 64,1: 
impense improbus, Plaut. Epid. 4,1, 39. 

l. impensus, a, um: I. P. of im- 
pendo. . Pa. (Prop.: Laid out, ex- 
pended; Meton.): A. Dear, expensive: 
nam, pol, ingrato homine nihil im- 
pensius est, Plaut. Bacch. 3, 2, 10.—B. 
Of cost, efe.: Ample, considerable, great: 
impenso pretio, ft. ¢ Aigh, dear, C. 
Att. 14, 13, 5.—As Sudst.: impensum, 
i, m. (sc. pretium) A great or high 
price: luscinias soliti impenso prand- 
ere coémptas, Hor. S. 2, 8, 245.—C, 
Large, great, strong, vehement: ab hac 
tam impens& voluntate bonorum pa- 
lam dissidere, C. Sest. 62, 130 : (Comp.) 
impensior cura, Ov. M. 2, 405: (Sup.) 
im pensissimes preces, Suet. Tib. 13, 

2. impensus, a, um, adj. [impend- 
60] Orerhanging, that overhangs: im- 
pensa superne, Lucr. 6,491. 

impérator (inp-), ris (old form 
endoperator or induperator, Enn. Ann. 
1, 100; id. ib. 10,1; 28; Lucr. 4, 
968; id. 5, 1226), m. [impero] A. 
Milit. ¢. &: A commander-in-chief, gen- 
eral: ego sic existimo; in summo im- 
peratore quatuor has res inesse oport- 
ere, scientiam rei militaris, virtutem, 
auctoritatem, felicitatem, efc.,C. Man- 
i], 10, 28.—Particular uses: 1] 
As atitic placed after the name: M. 
Cicero 8. D. Cc. Antonio M. F. Imp., C. 
Fam. 5, 5.—2. In the times of the re- 
public, a title of honour conferred on 
a general after any important victory: 
his rebus gestis Curio se in castra ad 
Bagradam recepit, atque universi ex- 
ercitns conclamatione Imperator ap- 
pellatur, Ces. B.C. 2, 26.—3, Under 
the empire, the Emperor under whose 
auspices a victory was obtained was 
saluted by this title: miles in loco 
prwlii Tiberium imperatorem salut- 
avit, Tac. A. 2, 18—B.: 1. Prop.: 
A commander, leader, chief, director, 
ruler, master: immutato more annua 
imperia, binos imperatores sibi fecere 
(ac. Romani), te. consuls, Sall. C. 6, 
7: nolo enim, eundem populum im- 
peratorem et portitorem esse terrarum, 
C. Rep. 4,7,20.— Especial uses: a. 
Asan epithet of Jupiter: C. 2 Verr. 
4, 58, 129.—b. (a) The constant title 
of the Roman emperors, and always 
set before the name (different from 
no. A. 3.): Suet. Ces. 76.—(b) A Rom- 
an emperor: velut prwsagium ineae- 
quentis cass, quo medius inter utri- 
usque filios exstitit Imperator, Suet. 
Galb. 6.—2, Fig.: A commander, 
ruler, master, director: dux et impera- 


_ tor vite mortalium animus est, Sall. 


J. 1,3. YF Hence, Ital. tmperatore 


pene 
(Constr.: Ads.; with Dat., or ad): ! (-dore); Fr. empereur. 


que impenetrabilia, quieque pervia, 


Tac. A. 12, 35: silex ferro, Liv. 36, 25: | peratorius] Like @ general: 


tergoris ad scuta galeasque impene- 
trabilis, Pl. 8, 25, 39, $95. II, Fig.: 
That cannot be overcome, unconquerable, 
unuiciding: (Constr. : Abs.; or with 


at.): pudicitia, Tac. A. 4,12; patet w, a general or commander-in-chuy : 
441 


impératdrie (inp-), adv. [im- 
Treb. 
Claud. 6. 


impéraétorius (inpe-), a, um, adj. 


{imperator] (Of, or belonging to, an}. 


imperator ; hence) A. Of, or belonging 


IMPERITO 


413. | quod {pse honos laborem leviorem 
Fr. im- | faceret imperatorium, C. Tusc. 2, 26, 


62; navis, an admiral’s ship, Pl. 19,1, 


' 6, $ 22.—B. /mperial: munera, Suet. 


} 


Vesp. 24. & Hence, Ital. imperatorio; 
Fr. tmpératoire, 

impératrix (inp-), Icis, /. {im- 
pero) She who commands, a mistress: 
I. Prop.: fortes viros ab impcratrice 
in insidiis locatos, C. Cael. 28, 67. I. 
Fig.: Italia, Pl. 26,3,8,$16. € Hence, 
Ital. imperatrice (-drice); Fr. impér- 
atrice. : 

impérdtum, i, ». {impero] (That 
which ts commanded: hence) A com- 
mand, order: jussus arma abjicere, 
imperatum facit, executes the order, 
obeys, Ces. B. G. 5, 37: imperuta 
detrectare, Suet. Cos. 54. 

impératus, a, um, P. of impero. 

im-perceptus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; perceptus) U'nperceiced, un- 
known : mendacia, Ov. M. 9,711: (Comp) 
minora majoribus imperceptiora sunt, 
more tncomprehensible, Gell. 14, 1, 24. 

imeperco (-arco), no perf. nor 
sup., tre (1. in; parco] 38. 0. n. To 
spare: (Constr.: with Dat.; also, 
Abs.): huic impercito, Plaut. Cas. 4, 4, 
12: impcrce, queso, spare yourself, id. 
Am. 1, 3, 2. 

im-percussus (inp-), a, um, add, 
(2.in; percussus) Not struck, unstruck: 
pedes, Ov. Am. 3, 1, 52. 

imeperditus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; perditus] Not destroved, not 
slain: et vos, O Graiis imperdita corp- 
ora, Teucri, Virg. A. 10, 430. 

imperfecte, adr. [imperfectus] 
Imperfectly, incompletely: Gell. 2, 8, 1. 

im-perfectus (inp-), a, um, adj, 
(2. in; perfectus) Unfinished, incom- 
plete, imperfect: pars imperfecta man- 
ebat, Virg. A. 8, 428: pons, Cas. B. G, 
6,35. YF Hence, Ital. tmnperfetto; Fr. 
imparfatt. 

im-perfossus (inp-), a, um, adj, 
(2. in ; perforsus] Unpterced, unstabled: 
Ov. M. 12, 496. 

impériAlis (inpe), e, adj. {im- 
perium] Of the empire or emperor, 
imperial: ornamenta, Capitol. M. Aur. 
17. & Hence, Ital. smperiale; Fr. 
tmpérial. 

impéridse (inpe), adr. [imper- 
fosus) /mperiously, tyrannically: Gell, 
2,29, 1. 

1. impérYdsus (inpe), a, um, ad). 
[imperium] (Full of imperium ; hence) 
I. Gen.: Possessed of command, mighty, 
powerful, puissant: (Constr.: Abs8.; or 
with Dat.): populi, C. Or. 34, 120: sibi 
qui imperioaus, who has command or 
controul over himself, Hor. S. 2, 7, 83, 
I. Esp.: Ina bad sense: /mperious, 
domineering, tyrannical: (Constr.: 
Abs.; with Ade., or Dat.): (Comp.) 
imperiosins aquor, Hor. Od. 1, 14, 8: 
(Sup.) familia imperiosissima, Liv. 9, 
34: nimis imperiosus philosophus, C. 
Fin. 2, 32, 105: imperiosi nobis ipsis et 
molesti sumus, Sen. Q.N. 4, pnef., 23 
dub. & Hence, Ital. imperioso; Fr. 
empérieur. 

2. ImpérYdsus, {, m. [1. imper- 
fosus) /mperiosus; @ cognomen of 
the dictator L. Manlius Torguatus and 
his son, the consul T. Manlius Tor- 
quatus, on account of their severity: 
Liv. 7, 3; CO. Fin. 2, 19, 60. 

impérite (inp-), adv. ({imnperitus] 
Unskilfully, ignorantly, awkvardly: hoc 
imperite (sc. factum), C. Phil. 2, 32, 
81: (Comp.) quid potuit dici imper- 
itius? id. Balb. 8, 20: (Sup.) quum 
est illud imperitiasime dictum, id. ib, 
1], 27. 

impéritYa (inp-), ©, /. [imperitns] 
(The quality of the imperitus ; hence) 
Inerperience, unskilfulness, ignorance, 
awkwardness: pugnam imperitia posce 
ere, Tac. A. 13, 36: leyati, Sall. J. 38, 
1. | Hence, ltal. tmperwia; Fr. im- 

ritie, : 

impér¥to (inp-), dvi, Atum, dre, 
l. e. intens. a. and n. [impero) To 
conimand, gurern, rule: I, Act.: (Con. 


IMPERITUS 


IMPETUS 


str.: Simple; with Ade., or pro): ) letoque det imperat Argum, Ov. M. 1, | lapis ignibus, Tac. A. 15,43. 4 Hence, 


wequam Rem imperito, Hor. S. 2, 3, 
189: quod antehac pro jure imperit- 
abam meo, nunc te oro per precem, | 
Plaut. Capt. 2, 1, 47. IE. Neut.:' 
(Constr.: Abs.; with Adv., Adl., or. 
Dat., also, Impers. Pass.): decem im- | 
ritabant, Liv. 1, 17: Veleda late 
peritabat, Tac. H. 4, 61: qua temp- 
estate Carthaginienses plereque Africes 
imperitabant, Sall. J. 79, 2: quod. 
superbe avareque crederent imperit- | 
atum victis esse, Liv. 21, 1. 
impéritus (inp-), a, um, ad). 
(2. in; peritus] Jrerperienced in any 
thing, not knowing or unacquainted 
with any thing, unskilled, itynorant: 
Of persons or things: (Constr.: Ads.; 
with Gen., inc. Abl., or Adv.): (Comp.) 
ne quis imperitior existimet me, etc., 
C. Rose. Am. 46, 135: (Sup.) concio, 
qua ex imperitissimis constat, id. Lal. 
25, 95: homo imperitus morum, id. 
Rose. Am. 49, 143: in verbis adeo 
imperitus, Quint. 1, 4, 37. | Hence, 
Ital. mperito. 
impérium (inp-), ii, ». {impero) 
A.: 1. Prop.: A commana, order, 
direction: quod hi neque ad concilia 
veniebant, neque imperio parebant, 
Cs. B. G. 5,2: et Jovis imperium et 
Cari preecepta parentis Edocet, Virg. 
#5. 5, 747.—2. Meton.: @. The riyht 
or power of commanding, authority, 
command, control: (Constr.: Ads. ; 
with Gen., or tn ¢. Acc.): imperium 
domesticum, C. Ceecin. 18, 52; cujus 
sub imperio est, Ter. Heaut. 2, 2, 4: 
regum timendorum in proprios greges, 
Reges in ipsos imperium est Jovia, 
Hor. Od. 3, 1, 5.—b. Supreme power, 
sovereignty, sway, dominion, emptre: 
(Constr.: Abs.; with Sutyective Gen., 
or Otvectice Gen.): imperium extra 
ordinem dare, C. Phil. 11, 10, 25: de 
imperio Cesaris gravissime decernitur, 
Ces. B.C. 1, 5: civitati imperium 
totius provinciw pollicetur, id. B. G. 
7, b4.—e,. A dominion, realm, empire: 
duse urbes inimicissime huic imperio, 
C. Lel 3, 11: imperium Oceano, 
famam qui terminet astris, Virg. ©. 
], 287.—d. A commander, officer: erat 
plena lictorum et imperiorum pro- 
vincia, differta preceptis atque ex- 
actoribus, Cues, B. C. 3, 32.—e, The 
tmperial gorernment, the government: 
tandem quasi coactus recepit imper- 
ium, Suet. Tib. 24.—3, Fig.: Rule, 
control: si in animis hominum regale 
imperium sit, C. Rep. 1, 38, 60: im- 
perium judiciorum tenere, id. 2 Verr. 
2,52, 77.—B.: 1. Prop.: Milit. 44: 
The chief command, command : censet 
enim etiam ex iis, qui cum imperio 
sint, C, Fam. 1, 1, 38: legionum curam 
et imperium alicui demandare, Suet. 
Cws, 16.—-2, Meton.: Plur.: Com- 
manding officers, commanders, generals: 
nacti vacuas ab imperiis Sardiniam et 
Siciliam, Ces. B. C. 1, 31. | Hence, 
Ital. tmperio (-ro); Fr. empire. 
im-perjuratus (inp-), a, um, adj. 
(2.in; perjuratus] That ts not sworn 
Sulsely by: aque, Ov. Ib. 78, 
im-permissus (inp-), a, um, adj. 
(2.in ; permissus)] Unlarful, forbidden: 
gaudia, Hor. Od. 3, 6, 27. 
im-péro (inp-), dvi, datum, dre 
(old form impe t for imperaverit, 
C. Leg. 3, 3,6), 1. v. a. and n. (1. in; 
1. paro] (7o put a command, cte., upon 
one; hence) I. Gen.: Zo command, 
order, enjoin: A. Prop.: Of personal 
subjectsa: (Constr.: Simple; with Dat., 
(Myective clause, Oblique tnterrog., ut ¢, 
Suly., nec. Suty., or Subj; also Abs.): 
que imperarentur, Ces. B. G. 2, 32: 
nonnunquam etiam puerum vocaret: 
credo, cui coenam imperaret, ¢. ¢. 


to | 


670: oogo atque impero, Ter. Eun. 2, 3, 
97. B. Figs With things as subjects: 
(Constr.: Sunple; or with Ogechire 
clause): utque Imperet hoc Natura 
potens, Hor. S. 2, 1, 51: in certo dentes 
cadere imperat atas Tempore, Lucr. 5, 
671. IE. Ksp.: A. Zo order to be 
Surnished or supplied; to give orders 
Jor; to order to be provided; to make a 
requisiion for; to demand: (Constr.: 
Sunple; with Dat., or in oe Acc.): 
Obsides, C. Manil. 12, 35: equites 
Civitatibus, Cws, B. G. 6, 4: quum 
frumentum sibi in cellam imperavisxet, 
C. Div. in Cee. 10, 30.—B.: 1. Polit. 
and Milit. 4.4: a. Gen.: To command, 
gocern, rule over: (Constr.: Abs.; 
with Dat., Abl., tw c Adl., or Adt.): 
imperandi modus, C. Leg. 8, 2, 5: 
omnibus gentibus ac nationibus terra 
Marique imperare, id. Manil. 19, 56: 
sic noster populus in pace et domi 
imperat, id. Rep. 1, 40, 63.— Part- 
icular phrase: Ad imperandum, 
To receive orders or instructions: nunc 
ales ad imperandum, vel ad parendum 
potius: sic enim antiqui loguebantur, 
C. Fam. 9, 25, 2.—b. Esp.: Jo be 
emperor: recusabat imperare, P]. Pan. 
5.—2,. To command, master, gorern, 
rule, control: (Constr.: Abs.; with 
Dat., per, or Adv.; also, /mpers. Pass. ): 
animum rege, qui, nisi paret, Imperat, 
Hor. Ep. 1, 2, 63: nobismet, C. Tusc. 2, 
21,47: per oontinuos dies nimis im- 
perat voci, Pl. Ep. 5, 9,16: fertilibus 
agris non est imperandum, Sen. Tranq. 
An. 17,5.—C, Polit. t.t.: Zo order the 
citizens to assemble; to summon: dein 
consul eloquitur ad exercitum : /mpero 
qua conrent! ud comitia centuriata: Var. 
L. L. 6, 9, 75, § 88.—D. Medic. 4. t.: To 
order, prescribe anything: si vires 
patiuntur, imperanda tridui abstin- 
entia est, Cels, 7,20. 4 Hence, Ital. 
tmperare. 

im-perpéttius (inp-), a, um, adj. 
es a perpetuus] Not perpetual: Sen. 

Pp. (4, 

im-persp!ctius (inp-), a, um, adj. 
(2. in; perspicuus) Not clear, obscure: 
minus imperspicua ... judicum in- 
genia, Pl. Ep. 1, 20, 17. 

im-perterritus (inp-), a, um, 
ady, (2. in; perterritus] Undaunted, 
unterrified: Virg. 2. 10,770. | Heuce, 
Ital. tmperterrito. 

im-epertio (impar-), Ivi or %i, 
Itum, Ire, 4. ». a. (1. in; partio} I, 
(To bestow a share or portion on a per- 
son; hence) Zo share with another ; 
fo communicate, bestow, impart a thing: 
(Constr.: Simple; with Dat., cum, 
Adv., or ad; also, Abs.): pro his im- 
pertitis, Liv. 21,41: oneris mei partem 
nemini impertio, C. Sul 3, 9: aures 
bonestis studiis, Tac. A. 14, 21: qui- 
cum bene spe libenter Mensam serm- 
Onesque suos rerumque suarum Com- 
iter impertit, Enn. Ann. 7, 97: nibil 
tuse prudentie ad salutem meam, C. 
Att. 3, 15, 7: si quid novisti rectius 
istis, Candidus imperti: si non, his 
utere mecum, Hor. Ep. 1, 6, 68. II. 
To make one a sharer or partaker in any 
thing; ¢% present one with: Parme- 
nonem suum plurimé salute, t.¢. greets 
most heartily, Ter. Eun. 2, 2, 40. 

im-pertior, xo per/., iri, 4. 0. dep. 
{id.] Zo make one a sharer or partaker 


in any thing; to present one with: 


cesso_heram hoc malo impertiri prop- 
ake Ad. 3, 2, 22. 
pertitus, a, um, P. of impertio. 
im-perturbatus (inp-), a, um, 
adj. (2. in; perturbatus) Undisturbed, 
unrufied, calm: (Constr.: Abs.; or 
with Adl.): imperturbato ore, Ov. Ib. 
562: imperturbata publicis occupati- 


order to get him his supper, C. Rose. onibus quies, Sen. Ep. 73,10. | Hence, 


Am. 21, 59: has omnes actuariag im- 
perat fieri, Cas. B. G. 5, 1: quin tu, 
quod faciam, impera, Ter. Ph. 1, 4, 46: 
his, uti conquirerent et reducerent, 
imperavit, Cres. B. G. 1,28: mihi, ne 
abscedam, ae al Eun. 3, 5, 30: 


| Ital. emperturbato, 

| imepervius (inp-), a, um, adj. 
[2. in; pervius) A. That cannot be 
passed through, impassahle, tmpervions: 
amnis, Ov. M. 9, 196: itinera, Tac. A. 
3, $1.—B, That cannot be penetrated: 


| Ltaal. saepercto. 


impéte (inp-), v. impetus, init. 
. uupertbilis (imp-), e, Vv. imputi- 


impStigo (inp-), Inis, f. [impeto] 
(The assaiiing thing; hence) A scubly 
eruption; tmpctiyo: On the skin, or on 
plants: Cels. 5, 28, 17; Pl. 17, 24, 37, 
§ 223. | Hence, Ital. smpetiyine; Fr. 
impétigo. 

impetitus, a, um, P. of impeto. 

im-péto (inpe), no perf. nor sup., 
tre, 3. 0. a. (1. in; peto] Zu rush upon, 
assaul, attack: (Couatre: Suuple; or 
with 46/.); cedentem, Stat. Th. 8, 523: 
arcu, Luc. 6, 3¥4. 4 Hence, Ital. ta- 


pelire. 
impétrabYlis (inpe), -e, adj. fim- 
petro} I. Pass.: Lasy to be obtained, 


attainable: (Constr.: Abs.; or with 
Dut.) (Comp.) impetrabilior pax, Liv. 
3U, 16: cui postulanti triumphum 
rerum gestarum magnitudo impetra- 
bilem faciebat, id. 39, 29. I. Act: 
That easily obtains or effects any thing, 
succestfud : pon potuit venire orator 
magis ad me impetrabilis, Plaut. Most. 
5, 2, 40. | Hence, Ital. impelratile ; 
Fr. tmpdtrable. 

impétratio (inpe), dnis, 7 [im- 
petro] An obfaining by request: ixtas 
impetrationes postras nihil valere, C. 
Att. 11,22,1. 4 Hence, Ital. tmpetru- 
ztone (-agione); Fr. tmpeétration. 

impetratus, a, wn, P. of impctro. 

impetrio (inp-), ire, v. impctro, 


no. Il. A. 
impédtritum, i, n. [impetro) (A 
thing obtained omens; hence) A 


JSavourable auspice or omen: Val. Max. 
1,1,1. 

impStritus, a, um, P. of impetrio. 

impétro (inpe), avi, dtum, are 
(Inf. Pres. Pass., impetrarier, Plaut. 
Rud. 3, 3, 40 :—Jnf. Fut. Act., impetr- 
assere, id. Aul. 4, 7, 6), 1. 0. a [1]. in; 
patro) I. Gen. : Zo accomplish, effect, 
bring to pass; lo get, oltain, procure, 
esp. by exertion, request, entreaty ;: 
(Constr.: Sunple; with Dat., Aui., ab, 
Suby., ul c. Suby., ne ec. Subj., or Ade; 
Abs.; with Gerund in do, de, per, or 
Relative clause; also, Impers, Puss.) 3 
impetrato Fortis Augusti reditu, Hor. 
Od. 4, 2, 42: ei Dolabella rogatu meo 
civitaten) a Cesare impetravit, C. Fam. 
18, 36, 1: tandem impetravi abiret, 
Plaut. Trin. 2,4, 190: a Sequanis im- 
petrat, ut per fines suos ire Helvetios 
patiantur, Ces. B. G. 1, 9: postremo 
impetravi, ut ne quid ei succenscat, 
Plaut. Bacch. 3, 6, 4: quid attinet 
dicere, ai contendisset, impctraturum 
non fuigse, quum, elc.? C. Lil. 11, 39: 
simul, ut, si quid possent, de induciis 
fallendo impetrarent, Ces. B. G. 4, 13: 
Sperare, ab eo de sué ac militum salute 
impetrare posse, id. ib, 5, 36: quod 
volui, ut volo, impetravi per amicitiam 
et gratiam a Philocomasio, Plaut. Mil. 
4, 5, 1: wgre ab iis impetratum est, 
ut, efc., Ces. B.C. 1,1. I. Eap.: A. 
Relig. ¢& (, (most freq. in the form 
impétrio, itum, Ire): 7ov obtain by 
Sarourable omens: (Constr.: Simple; 
Abs.; Impers. Pass.; with Adr., or Ab/.): 
in impetriendis consulendisque rebua, 
C. Div. 1, 2,3: qui impetrire velit, id. 
ib. 2, 15, 35: impetritum, inaugura- 
tum est, Plaut. As. 2, 1, 11: ut nunc 
extis, sic tunc avibus, magne res im- 
petriri solebant, C. Div. 1, 16, 28.—In 
the usual form: exstat annalium me- 
moria, sacris quibusdam et precation- 
ibus vel cogi fulmina vel impetrari, 
Pl. 2, 53, 54, § 140.—B, To obtain, get 
possession of a woman: Plaut. Men. 1, 
3,10. & Hence, Ital. impetrare (-pte- 
trare, -pietrire); Fr. impétrer. 

impétus (inp-), Gs.(old form, acc. 
to the 3d decl., den. Sing., impetis, 
Lucr. 6, 327:—AOl,, impcte, Ov. M. 3, 
79), m. (impeto] I, Prop.: A. Gen.: 
An attack, assault, onset: (Constr. : 
Abs.; with Gen., or ad): hostes, im- 
petu facto, celeriter nostros perturb- 


IMPEXUS IMPLICO 


averunt, Ces. B. G. 4, 12: fracto im-| 9,1. TI¥.: A. Gen.: ed al eee 1. Of ae 
; ; to salisfy, satiate: ai gq 


pete levissimi bominis,C. Fam. 1,5 b., | to strike, thrust, or dash against: 1. 


: ad 
1, 5. 
attack of @ disease, a fil 
febris, Cels. 2, 15: thymum e vino 
tumores et impetfis tollit, Pl. 21, 21, 
89, § 157.—2. In mechanics: The pres- 
sure of a weight: Vitr. 6, 3. OU. 
Meton.: Violent impulse ; violent or 
rapid motion; impetus, impetuosily, 
violence, fury, vehemence, vigour, force: 
Physical or mental: (Constr.: Abs.; 
with Gen., or Gerund in di): impetu 
magis, quam consilio, Liv. 24, 29: tant- 
os impetds ventorum sustinere, Cees. 
B. GQ. 3,13: ad omnem impetum dicendi, 
O. Deiot. 2,5. | Hence, Ital. impeto. 

im-pexus (inp-); @, um. ad). [2. 
fin; pexus] I. Prop.: Uncombed: 
(Constr.: Abs.; with Gr. Acc., or 
Abl.): caput impexa porrigine fedum, 
Hor. 8. 2, 8, 126: Tisiphuneque im- 
pexa feros pro crinibus angues, Tib. 1, 
8,69: tegumen immane leonis Terri- 
bili impexum seta, Virg. A. 7, 666. 
Il. Fig.: Rugged, uncouth: antiquitas 
tristis et impexa, Tac. Or. 20. 

imepYco (inp-), no pers. nor sup., 
1. e& a. (1. in; pico) To pitch over, 
corer with pitch: amphoram diligenter, 
Col. 12, 29. YF Hence, Ital. impeciare ; 
Fr. empeser. 

impie (inp-), adv. [impius] Jrre- 
ligiously, undutifully, wickedly: ques 
(sc. astra) qui videat, non solum in- 
docte, sed etiam impie faciat, si deos 
esse neget, Cic. N. D. 2, 16, 44. 

imp{dtas (inp), atis, 7. (impius] 
(The quality of the impius ; hence) Want 
of reverence or respect ; trreverence, im- 
piety, undutifulness, disloyalty: (Con- 
atr.: Abs.; or with inc. Acc.): nihil 
est quod tam miseroe faciat quam im- 
pietas et soelus, O. Fin. 4, 24, 66: in 

rincipem, Tac. A. 6, 47. | Hence, 
tal. dan ee (-ale, -ade); Fr. impiété. 
im-piger (inp-), gra, grum, adj. 

(2. in; piger] Not indolent, diligent, 
active, quick, unwearied, indefatigable, 
energetic: Of living beings or things : 
(Constr.: Abs.; with Adl., ad, tn c, 
Gerund 1n do, Partitive Gen., Respective 
Gen., or Inf.) : se prebebat patientem 
atque impigrum,C. 2 Verr.5, 10,27; im- 
piger manu, Tac. A. 3, 20: vir ad labores 
belli impiger, C. Font. 15, 33: in 
scribendo, id. Fam. 2, 1, 1: impiger 
fluminum Rhodanus, 6. ¢. the swiftest, 
Flor. 8, 2, 4: Quirinus impiger militix, 
Tac. A. 3, 48: impiger hostium Vexare 
turmas, Hor. Od. 4, 14, 22. YJ Hence, 
Ital. smptgro. 

impigre (inp), adv. [impiger] Ac- 
tively, quickly, readily: Sall. J. 88, 2. 
_ impigrYtas (inp-), atis, /.(id.}( The 
quality of the impiger; hence) Activity, 
tadefutigableness: O. Rep. 3, 28, 30. 
imepiia (inpe), Ium, x. [1]. in; 
pilus) Felt shoes: Pl. 19, 2, 10, § 32. 
im-pingo (inpe), pégi, pactum, 
tre (/nf. Pres. Pass., impingier, 
laut. Capt. 3, 5, 76), 3.9. a. (1. in; 
pango] I. 7o bind, fasten, fix on or 
upon: A. Prop.: jubete huic crassas 
compedes impingier, Plaut. Capt. 3, 5, 

76. B. Fig.: tibi ignoranti vel pub- 
lica fortuna vel privata laqueum im- 
pegit, quem, efe., Sen. Trang. An. 10, 
1. I. (To driveanything info another 
thing ; hence): A. Prop.: 1. Of per- 
sons: Zo drive furiously into: a pauc- 
foribus Othonianis quominus in vall- 
um impingerentur, Italice legionis 
virtute deterriti sunt, Tac. H. 2, 41.— 
2. Of things: 7o thrust into one's hand ; 
to hand, present, give to one: huic calix 
mulsi impingendus est, ut plorare 
desinat, O. Tusc. 3,19, 44. B. Fig.: 
1. Gen.: To drive, impel, urge, force, 
or hurry one tnfo any course of action : 
in magnam me litem ac molestiam im- 
pinges, Sen. Ep. 117, 1.—2. Esp.: 
With Personal pron.: Zo Aurry one’s 
or it’s self, (o rush furiously or impetu- 
ously intoany thing: quocunque visum 
est, libido se sat Sen. de Iria, 2, 


regem impetum facit, efc., Liv. 


'Prop.: (Constr.: Simple; with in 
B. Esp.: 1. Medic. %. #.: An'c. Acc., or Dat.): exercitum, Tac, H. 3, 
» paroxysm: | 22: pugnum in os, Plaut. Rud. 8,4,5: 


fustem alicui, Cal. ap. C. Fam. 8, 8, 9. 
—2. Fig.: (Constr.: Simple; or 
with Dat.): beneficium, Sen. Ben. 1, 1, 
7: dicam tibi impingam grandem, / 
will direct or bring ayainst you, Ter. Ph. 
B. Esp.: With Personal 
pron. : : se in 
columnas, Sen. de Ira, 1, 19, 4. 
To throw or dash down: quam, quo 
perferre juberia Clitellas, ferus im- 
pingas, Hor. Ep. 1, 13, 8. | Hence, 
Ital. impingere (-ignere). 

impYo (inpe), avi, tum, &re, 1. v. a. 
{impius) 7o render impious or sinful, 
to stain or defile with sin, to pollute: 
(Constr.: with erga or Abdl.): si erga 
parentem aut deos me impiavi, Plaut. 
Rud. J, 3, 8: thalamos tanto facinore, 
Sen. Hippol. 1185. 

imepius (inpe), a, um, adj. (2. in; 
pius) Without reverence or re for 
the deity, one’s parents, or one's coun- 
try ; irreverent, ungodly, undutiful, un- 
patriotic; abandoned, wicked, impious: 
I. Prop.: Of persons: (Constr.: 
Abs.; or with erga): me fugerat, deo- 
ram immortalium has esse in impios et 
consceleratos pcenas certissimas con- 
stitutas, C. Pis. 20, 46: (Sup.) idem 
impiissimus, Aus. Grat. Act. 41: im- 
pius erga parentes, Suet. Rhet. 6. II. 
Fig.: Of things: si impias propin- 
quorum manis effugeris, C. Rep. 6, 12, 
12: ensis, Ov. M. 14, 802: herba, prps. 
the French everlasting (Gnaphalium 
gallicum): Pl. 24, 19, 118, § 113. & 
Hence, Ital. tmpio (em-); Fr. tmpie. 

imeplacébilis (inpe), e, adj. (2. 
in; placabilis] Unappeasable, implaca- 
ble: Of persons or things: (Constr.: 
Abs.; with Dat., or tn c. Acc.): Stygii 
caput implacabile fontis, Virg. 12, 816; 
se mihi implacabilem prebere, C. Pis. 
83, 81: in aliquem implacabilis esse, 
id. Fam. 8, 10,8. YF Hence, Ital. im- 
placabile; Fr. imp CP 

impl&éc&bilYus (inp-), comp. adv. 
{implacabilis] More or very implacably: 
implacabilius irasci, Tao. A. 1, 13. 

im-plicdtus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; placatus) Unappeased, unsatis- 
Jied: Charybdis, Virg. AS. 3, 420. 

imeplaicYdus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; placidus) Ungentle, rouyh, sav- 
age, : Of persons or things: gen- 
us, Hor. Od. 4, 14, 10: ignes, Stat. S. 
2,1, 216: (Sup.) MarsdivOm implacid- 
issimus, id. Th. 9, 4. 

imeplina, drum, ». (2. in; planus) 
Uneven or rough places: urbis, Sext. 
Aur. Vict. Cees, 27. 

imeplecto (inp-), xi, xum, cttre, 
3.0. a. (1. in; plecto) To plait, wind, 
or twist within; to wind or twist among; 
to tnterweave, interlace, entwine: I, 
Prop.: (Constr.: Simple; with Det., 
inter, or Abdl.; also, Pass. with Gr. Acc.): 
manibus implexis, Sen. Ben. 1, 8, 2: 
mult@ hirudines dentibus (se. croco- 
dili) implectuntur, App. Apol. p. 457 
Hild. ed maj.: dracones inter se crati- 
um modo implexi, PL 8, 138, 13, § 35: 
ceeruleos implexa crinibus angues 
Eumenides, Virg. @.4, 482. II. Fig.: 
vidua implexa luctu oontinuo, Tac. A. 
16, 10. 

im-plSo (inp-), évi, éum, ére 
(Sync. forms: implérunt, Virg. E. 6, 
48: impléris, Hor. Epod. 17, 59: im- 
plérint, C. Agr. 2, 18, 47: implérat, 
Ov. M. 9, 280: impléssem, Virg. As. 4, 
605: implésset, Ov. M. 9, 667), 2. v. a. 
{l. in; pleo] I. Prop.: A. Gen.: To 
fill up, fill full; to make full, fill: 
(Conatr.: aliquid or aliquem aliqua 
re; aliquid alicujus rei; with ad): tuis 
oraculis Chrysippus totum volumen im- 
plevit, C. Div. 2, 56,115: quse (sc. dolia), 
nisi erunt semper plena, ego te implebo 
flagris, Plant. Cas. 1, 35: ollam den- 


ariorum implere, C. Fam. 9, 18, 4:5 


interdiu se implevit, Cels. 1, 2.—b. 
Pass. in reflexive force: To satis‘y, 
etc., one’s sclf: implentur veteris 
Bacchi pinguisque fering, Virg. Z. 1, 
215.—2.: a. To fill oul; to make fleshy, 
Jat or stout: implet corpus modica ex- 
ercitatio, efc., Cels. 1, 3: nascentes 
implent conchylia lung, Hor. 8. 2, 4, 
30.—b. Of pregnant women or anim- 
als: Jo fill, impregnate, etc.: Ov. M. 
11, 265; Pl. 8, 51, 77, § 205.—3. To fill 
out, amount to a certain measure; 
(Constr.: Simple; or with Abd/.): 
mensuraque roboris ulnas Quinque ter 
implebat, Ov. M. 8, 748: luna quater 
junctis implérat cornibus orbem, id. 
ib. 2,344. IE. Fig.: A. Jo jili, make 
Jull: (Constr.: S&mple; with Adv.; 
aliquid aliqud re; aliquem aliqud re 
or alicujus rei): Herculis implérant 
(se acta) terras, Ov. F. 9, 135: non 
semper implet (sc. Demosthenes) aures 
meas, ©. Or. 29, 104: urbem tumnultu, 
Liv. 24, 26: sese sanguine, C. Agr. 2, 
18, 47: adoleacentem temceritatis, Liv. 
1, 46.—B. Of number or timne: 7o sili 
up, make out, complete, finish, end: 
(Constr.: Simple; with Adv., or 
Abl.): impleta ut essent sex millia, 
Liv. 33, 14: puer, qui nondum im- 
pleverat annum, Ov. M. 9, 338; finem 
vitee sponte an fato, Tac. A. 2, 42.— 
C.: 1. To fulfil, discharge, execute, sat- 
isfy, content: ne id protiteri videar, 
quod non porsim implere, C. Clu. 18, 
51: munia sua, Tac. A. 8, 53.—2. 
To discharge the office of: censoremn, 
Vell. 2,95, 8. Y Hence, Ital. tmprere, 
gay sei) empire; Fr. emplir. 
pletus(inp-),3, um, P.ofimpleo. 

1. implexus (inpe), a, um, P. of 
implecto. YF Hence, Fr. implere. 

2. implexus, is, m. [implecto] An 
entewining, infolding, embrace (only im 
Abl. Sing.): Pl. 9, 51, 74, § 164. 

implicdtfo (inp-), dnis, f. (im- 
plico] An entwining, interweaving, en- 
tanglement: I, Pro p.: nervorum, Cic. 
N. D. 2, 55, 189. IZ. Fig.: rei famil- 
faris, tmvolrement, embarrassment, C. 
Sest. 46, 99. YF Hence, Ital. tmplica- 
sione; Fr. implication. 

impl{¥cAdtus (inp-), 8, um: I. RB 
of implico. Il. Pa.: Entangled, per- 
plexed, confused, intricate: (Conatr.: 
Simple; or with ad): nec in Torquaté 
sxermone quicquam implicatum fuit, 
C. Fin. 8, 1,3: (Sup.) implicatissima 
queestio, Gell. 6, 2, 15 : (Comp.) implic- 
atior ad loquendum, Amm. 26, 6, 18. 
q Hence, Ital. tmplicato. 

impliciscor (inp-), no per/., eci, 3. 
v. dep. [implico] To become confused, 
disordered: ubi primum tibi sensisti, 
mulier, impliciacier ?, Plaut.Am.2,2,95. 

implicite (inpe), adv. (implicitus) 
Intricately: C. Inv. 2, 23, 69. 

implicito (inp-), no perf. nor sup., 
&re, 1. v. intens. [implico] Zo enttwine, 
tnterweare: orbes, Pl. Ep. 9, 33, 5. 

implicitus (inp-), a, um, P. of 
implico. J Hence, Ital. tmplicito; Fr. 
tmplicile. 

im-plYoco (inp-), dvi, &tum (or ii, 
Ytum), are, 1. v. a. (1. in; plico) L 
Prop.: To infold, involve, entangle, 
entitine, tnwrap, envelop, encircle, em- 
brace, clasp: (Constr.: Simple; with 
Adv., Dat. citrcum,or AUL.; without Object ; 
with super ¢. Acc., or inter; also, Puss. 
with Gr. Acc.): implicuit pedes atque 
unguibus hesit, Virg. A. 11, 752: et 
nunc hue, inde huc, incertos implicat 
orbes, Virg. As. 12, 743: dextrze se parv- 
us Julus Implicuit, id. ib. 2, 724: im- 
plicuitque suos circum mea colla la- 
certos, Ov. Am. 2, 18, 9: implicuitque 
comam leva. Virg. AS. 2, 562: effu- 
sumque equitem super ipse (s¢. equus) 
seoutus Implicat, Virg. AB. 10, S94; 
congressi in preelia totas Implicuere 
inter se acics, id. ib. 11, 632: ordines 
conjuncti inter se atqne implicati, 
Crs. B. G. 7, 73: Canidia brevibus 


implebis amphoram ad summum, Cul. . implicata viperis Crines, Hor. Epo. 5, 


IMPLORABILIS 


IMPORTUOSUS 


15. WW. Fig.: A. Toentangle,implicate, in the atrium of a Roman house, into num, Liv. 87, 25 : consul est impositus 


involve, enyage: (Constr.: with Abl., 


which the rain-ttater, running down 


is nobis, quem, efe., C. Att. 1, 18,33 


Adr., cum, nec. Subj.,inc, Abl., inter, or from the compluvium, tras receired : C. | itaque imposuistis in cervicibus nostris 
tr c. Acc.; also, Abs.): multis implicari , 2 Verr. 1, 23, 61.—B. The uncorered, | sempiternum dominum, id. N. D. 1, 
erroribus, C. Tusc. 4, 27, 58: per- | open space tn the atrium (including the 20, 54: si emimus, quem villicum im- 
mixte cum partibus implicare, id. Inv. ; compluvium): Ter. Eun, 8, 5,41. 4 | poneremus, C. Planc. 25, 62.—4. To 
], 22, 32: omnibus copiis conductis te | Hence, Ital. tmplurto. 
imponitus (inp-), v. impunitus, | performance, tax, ee.: (Constr. : 


implicet, ne ad me iter tibi expeditum 
sit, Pomp. ap. C. Att. 8, 12 D., 1: 
penitus in omni sensu implicata (se. 
voluptas) insidet, id. Leg. 1, 17, 47: 
quatuor inter ee implicata, id. Off. 1, 
5, 14: non tam propensus ad miseri- 
cordiam quam implicatus ad severitat- 
em, id. Rosc. Am. 13, 85; implicitus 
fin morbum, Nep. Ages. 8, 6: tanti 
errores implicant temporum, ut, efc., 
Liv. 2, 21.— B. To attach closely, con- 
nect intimately, unite, join ;—in Pasa, 
bo be intimately connected, associated, 01 
related: se implicet primum civinm, 
deinde mortalium omnium societate, 
C. Fin. 2, 14, 45: omnes qui nostris 
familiaritatibus implicantur, id. Balb. 
37, 60. YF Hence, Ital. implicare; Fr. 
émpliguer. 

im-ploraébNis (inp-), ©6, adj. 
{imploro) Prayed to for help; Val. Fi. 
1,572. |Y Hence, Ital. tmplorabile. 

impldratio (inp-), dnis, / [id.] 
A beseeching for help, imploring: acer- 
ba imploratio, C. 2 Verr. 5, 63, 163: 
omnium deorum et hominum et civi- 
um et sociorum imploratio, id. de Or. 
2, 47, 196. | Hence, Ital. tmplorazione. 

fmeploro (inpe), dvi.atum, dre, 1. 
o. a. {]. in; ploro) A, With personal 
objects : Zo tnroke with tears, call to 
one’s assistance, call upon for aid; to 
énroke, beseech, entreat, implore: (Con- 
atr.: Simple; with uf c. Sehj., mec. 
Subj., inc. Acc., or ad): quem implor- 
em ? C. Fl. 2, 4: deos precari, vencrari, 
implorare debetis, ut... defendant, 
etc., id. Cat. 2, 13, 29 : mulicres mil- 
ites passis crinibus flentes implora- 
bant, ne, se in servitutem Romanis 
traderent, Ces. B. G. 1, 51: implor- 
atus a Siculis in auxilium, Just. 23, 3, 
1: ad cujus auxilium Hamilcar im- 
ploratus, id. 22, 2, 3.—B,. With things 
as objects: To pray for earnestly, be- 
seech, extreat, tmplore any thing: (C on- 
Btr.: Simple; with ab, Ado., or Abl.; 
also, Abs.): misericordiam, C. Mur. 
40, 86: auxilium a populo Romano, 
Ces. B.G. 1, 31: nequicquam ejus 
auxilium, si postea velit, senatum im- 
ploratum, id. B. C. 1, 1: implorat 
aquas doct& prece, Hor. Ep. 2, 1, 135: 
mederis erroribus, sed implorantibus, 
Pl. Pan. 46, 8. YF Hence, Ital. tm- 
plorare ; Fr. implorer. 

im-plumbo (inpe), dvi, prps. no 
aup., Are, 1. 0. a. (1. in; plumbo] Zo 
solder in with lead: Vitr. 10,6. § 
Hence, Ital. impiombare. 

im-pliimis (inpe-), e, adj. (2. in; 
pluma} I. Prop.: A. Gen.: Without 
Seathers: coni (sc. galearum), Sil. 8, 
421. B. Esp.: Of young birds: Un- 
Jledged, callow: pulli, Hor. Epod. 1, 
19, IN. Meton.: Without hair, bald: 
Pl. 8, 55, 81,§ 219, Y Hence, Ital. 
tmplume. 

im-pltio (inp-), ti, itum, tére, 3. 
©. n.and a. (1. in; pluo) I,: A. Neut.: 
To rain upon: incujus quandam aream 
non impluit, Pl. 2, 96, 97, § 210.—B. 
Act.: Jo send rain upon, to rain upon: 
1. Prop.: Peneus.. . summasasperg. 
ine silvas Impluit, Ov. M. 1, 573.— 
2. Fig.: malumn quum impluat ceteros, 
non impluat mihi, Plaut. Most. 4, 1, 


impdlite (inpe), ade. (impolitus) 
Without ornament; diccre, C. de Or. 1, 
49, 214. 

impdlitla, =, /. [impolitus) (The 
quality of the impolitus ; hence) Wunt 
of nealness, carelessness, neyligence: 
Gell. 4, 12. 2. 

im-pdlitus (inp-), a, um, adj, (2. 
in ; politus) I. Prop.: Unpoltshed, 
rough: lapides, Quint. 8, 6, 63. H. 
Fig.: Unpolished,inclegant, unrefined: 
(Constr.: Abs.; with Adv., or Abl.): 
res, C. Prov. Cons. 14, 34: orationes 
Catonis significant quandam formam 
ingenii, eed adinodum impolitam et 
plane rudem, id. Brut. 85, 294: Ti- 
mreus ipsi compositione verborum 
non impvolitus, id. de Or. 2, 14,58 | 
Hence, Ital. tmpolito; Fr. tmpolt. 

im-pollituas (inp-), a, um, ad. 
(2. in; pollutus) Unstained, unpolluted: 
Tac. A. 14, 35. 

im-pono, posti, posItum, pdntre 
(Perf. imposivit, Plaut. Rud. 3, 3, 27: 
imposiase, id. Most. 2, 2, 4:—<Syne. 
Jorm of Part, Perf. impostus, a, um, 
Lucr, 5, 44; Virg. 2. 9, 716), 3. ¢. a. 
{l.in; pono) I.: A. Prop.: 1,.Gen.: 
To put tnto: pedem in undam, Plaut. 
Most. 2,2, 4.—2. Esp.: Naut. @ 4: 
a. Of persons: Zo embark, put on 
board ship: (Constr.: with tne. Acc., 
Gen. of place, Dat., inc. Acc., or Adv.; 
also, with ellipse of the locus in quem): 
legiones equitesque Brundisiiin naves, 
Ces. B. G. 3, 14; nos in sternum 
Exsilium impositura cymbr, Hor. Od. 
2, 3, 28: eo (3. ¢. in scaphas) milites im- 
posuit, Ces. B. C. 3,24: quum Crassus 
exercitum Brundisii imponeret, C. 
Div. 2,40, 84.—b. Of things: Jo put 
tnloa ship, puton board ship: (Con- 
str.: within c. Acc.; or with ellipse of 
the locus in quem): quicquiddomi fuit, 
in navem imposuit, Plaut. Rud. 3, 2, 
27: signa nostra velim impunas, C. 
Att. 1,10,3. B. Fig.: Zo bring into, 
engage in: cujus amicitia me paulatim 
in hanc perditam causam imposuit, 
Cel. ap. C. Fam. 8, 17, 1. H.: A. 
Prop.: 1. Gen.: 7o put, place, set, or 
lay on, or upon: (Constr.: with inc. 
Acc., Dat., super c. Acc., or Addv.; also, 
with ellipse of that on which any thing 
ts placed): aliquem in rogum, C. Tusc. 
1, 35, 85: clitellas bovi, id. Att. 5, 15, 
8: hac superimposuit liquidum eethera, 
Ov. M. 1, 67: eo (sc. in rhedas et carr- 
os) mulieres im posuerunt, Czs. B. G. 
1, 51: nec peredit Impositam celer 
ignis /Atnam, Hor. Od. 3, 4, 76.—2, 
Esp.: Medic. ¢. t.: To apply a remedy : 
(Constr.: with inc. Acc., Dat., super 


lay or tpose upon one an obligatory 


with Dat., or tn c. Acce.; also, with el- 
lipse Of the person, etc., on thich any 
thing ts imposed): omnibus agris pub- 
licis pergraude vectipal, C. Agr. 1, 4, 
'10: tributum in capita singula, Cres, 
B.C. 3, 32: frumentum, C. Att. 15, 
10.—5. Jo impose upon, deceive, cheat, 
trick: Catoni egregie imposuit Milo 
noster, Cic. Q. Fr. 2, 6, 5. TTL: A. 
Gen.: To put, pluce, or set in: celeri 
raptos per inania vento Imposuit cavlo, 
Ov. M. 2,607. B. Esp.: Naut. 44: 
' To put tn a ship, to embark: vetust- 
issima& nave impositi, Crea. ap. Suet, 
1 Ces, 66. YJ Hence, Ital. tmponere 
(-porre); Fr. impuser. 
importadticlus (inp-, -tYus), a, 
um, adj. {importo) Brought from a- 
broad, tmported: frumentum, Hirt. B, 
Afr. 20. 
importo (inp-), Avi, tum, dre, I. 
¢.a.[l.in; porto) I. Prop.: A. Of 
personal subjects: Jo bring, carry, or 
conrey into; to bring m from abroud ; 
to tmport: (Constr. : Stmple; with 
ine. Ace., Abl., or ad): wre utuntur 
importato, Ces. B. G. &, 12: come 
meatids Amantiaé in oppidum, id. B. C. 
3,40: vinum ad ge, id. B. G. 4, 2.—B. 
Of things as subjects: To bring: 
grandines Septentrio importat et Cor- 
us, Pl. 2, 47,45, $ 126. I, Figs: Ae 
To introduce: importantur non merces 
solum adventiciw, sed etiam mores, C, 
Rep. 2,4, 7.—B. Zo bring about, occa- 
sion, cause: (Constr.: Abs.; with 
Dat., or per): wgritudines, C. Tuse. 4, 
15, 34: calamitatem alicui, id. Sest. 
69, 146: detrimenta publicis rebns per 
homines eloquentissimos im portata, id. 
de Or. 1, 9, 38. | Hence, Ital. taport 
are; Fr. tmporter. 
importiine (inpe), adr. [importu- 
nus} Unsuitably, unseasonably, rudely, 
vwiently: insistere, C. Ac. 2, 25, 80: 
(Sup.) importunis-ime, Gell. 20, 6, 14. 
importtiinitas (inpe-), atis, /. {im- 
portunus] (7he quality of the import- 
unus; hence) A. Unsuitableness, un- 
Jitness: importunitatem spectate ani- 
culw, Ter. And. 1, 4, 4: loci, t. e. dan- 
gerousness, Gell. 3, 7,5.—B. Of char- 
acter: Unrmannerliness, incicility, un- 
politeness, rudeness, tnsolence: homo 
incredibili importunitate atque auduc- 
if, C. 2 Verr. 2, 30, 74: matris, id. 
Clu. 69, 195. YF Hence, Ital. tmportue 
nila (-ate, ade); Fr. tmportunité. 
im-portfinus (inp-), a, um, adj, 
(2. in; portus] (Nol pertaining to a 
harbour; hence) I. Gen.: Unfit, un- 
suitable, inconvenient: (Constr.: Aba,; 
with Dat., Partitive Gen., or Adcertial 


c. Ace., or contra; also, with ellipse of | erpression): tempus, C. de Or. 2, 5, 20; 


that on which any thing is placed): alli- 
um imponitur in vulnera, Pl. 20, 6, 23, 
§ 50: porrum vulneribus, id. 20, 6, 21, 
$47: raphanos super umbilicum con- 
tra tormenta valva, id. 20, 4, 14, § 27: 
imponuntur folia, id. 23, 7, 71, § 140. 
B. Fig.: 1. Zo lay, impose, throw, or 
inflict upon: (Constr.: aliquid alicui 
or alicui rei; with per, Abl. of time, in 
ce. Abl.,or ufc. Subj.): belli invidiam 
consuli, Sall. C. 43, 1: leges civitati 
| per vim imposuit, C. Phil. 7, 5, 15: 


15. I. Neut.: Zo rain: si arcuscirca } vos mihi pretori, biennio ante, Qui- 


occasum refulsit, rorabit et leviter im- 
pluet, Sen. Q. N. 1, 6. 

eee (inp-), a, um, P. of im- 
pluo. 

impltiv¥atus (inp-), a, um, adj. 

{impluvium) (Provided with an implu- 
vium ; hence) Of the shape of an im- 
pluvium ; four-sided, having a square 
border: vestis, Plaut. Epid. 2, 2, 40. 


rites, hoc eodem in loco personam hanc 
imposuistis, ut .., tuerer, id. Agr. 2, 
18, 49.—2. Jo put, set, give, or assign 
to: (Constr.: aliguid alicui or alicui 
ret); nomen alicui, Liv. 35, 47: huic 
preedse ac direptioni cella nomen im- 
ponis, C. 2. Verr. 8, 85, 197: finem 
spei, Liv. 5, 4.—3. To set orer, asover- 
seer, commander, ete.: (Constr.: with 


dub.: est in eo loco sedes huic nostro 
non importuna sermoni, id. ib. 3, 5, 
18; importuna locorum, Sil. 3, 540: 
Armeniam petunt, id temporis import- 
unam, quia hicms occipicbat, Tac. A. 
12, 12. TI. Esp.: A. Troublesome, 
grievous, distressing, dangerous: pau- 
peries, Hor. Od. 3, 16, 37: (Comp.) 
importunior morbus est, Cels. 4,4.—B, 
With respect to character : Jndecorous, 
unmannerly, wuncicil, rude, morose, 
harsh, churlish, savage : Of living beings 
or things: (Constr.: Ads.; or with 
Adv.): natura, C. 2 Verr. 1, 3, 8: 
(Sup.) importunissimus hostis, id. Cat. 
2, 6,12: plebeii quam fuerint import- 
uni, vides, id. Fatn. 9, 21, 4. | Hence, 
Ital. tmportuno ; Fr. importun, 
im-portti6sus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; portuosus) Without manu hare 
bours, harbourless: (Constr.: Abs.; or 
with Purtitive Gen.): ware, Sal). J. 20,5: 


impliivium (inp-),li,n2.[impluo) ‘fa c. Acc., Dat., or in Abl.; or with ! (Sup.) insula importuosissima omni- 


(That which tt rains into; hence) A, | ellipse of that over which, etc., any one jum, Pl. 4, 12, 23,$ 73, 


§; Hence, Itul. 


The tinplucium; ry the square basin ts placed): Masinissam in Syphacis reg- tnporltuoso, 


IMPOS 


im-pos (inpe), Stis, adj. [2. in; 
potix) Not master of, not possessed of, 
without power over: (Constr.: with 
Gen.; also, Abs.): homo, animi impos, 
Plaut. Trin. 1, 2, 94: impos damni, t. e. 
unable to bear, Aus, Idyll. 10, 274: 
impos (:=impos animi), App. Dogm. 
Plat. 2, p. 22. 

impdaltYo (inp-), dnis,/. [impono) 
A laying on, application: succus vel 
semen impositione spicula corpore ejic- 
it, by being laid on, P|. 27, 18, 115, 3 141. 
§ Hence, Fr. tmposition. 

impdsitivus (inp-), 8, um, adj. 
[id.) Applied: Fig.: nomina, 4. ¢. prim- 
alive names, Pl. 28, 4, 6, 3 33. 

impositus (inp-), a, um, P. of 
impono. & Hence, Fr. (substt.), im- 
poste, impo, 

im-possYbYis (inp-), e, adj. (2. 
in; possibilis] Jmpossible: Quint. 5, 
10,18. J Hence, Ital. impossibile; Fr. 
impossible. 

impostus (inpe), a, um, Vv. im- 
pono, tntl. ; 

im-pdtens (inp), entis, adj. (2. 
in; potens) I. Gen.: A. Powerless, 
impotent, weak, feeble: neque homini 
infanti aut impotenti injuste facta 
conducunt, O. Fin. 1, 16, 52: inulta 
cesserat (sc. Juno) impotens Tellure, 
Hor. Od. 2,1, 26.—B. Having no power 
orer, not master of, unable to control: 
(Constr.: with Gerund in di, Gen., or 
ob): regendi, Liv. 35, 11: amoris, Tac. 
4,44: (Comp.) victoria eos ipsos fer- 
ociores impotentioresque sui reddit, C. 
Fam. 4, 9,3: ob sitim impotens sui, 
Curt. 4, 7. I. Esp.: That ts not 
master of himself, i.e. unbridled, head- 
strong, violent, insolent, immoderate, ez- 
cessive, furious: Of living beings or 
things: (Constr.: Abs.; with Dat., 
or /nf.): (Sup.) impotentissimus dom- 
{natus, C. Fam. 10, 27, 1: militibus 
iinpotens, violent, despotic towards the 
soldiers, Just. 26,3: quidlibet impot- 
ens Sperare, Hor. Od. 1, 37, 10. 
Hence, Ital. itmpotente; Fr. impotent. 

impdtenter (inp-), adv. (impot- 
ens] A. Powerlessly, weakly: (Comp.) 
elephantos impotentius regi, Liv. 27, 
43.—B. Passionately, rhiaeseal ae 

ately: regnare, Hirt. B. Alex. 33: 
Pup.) qure impotentissime fecit, Sen. 
Ben. 4, 17, 2. 

impdtentia (inp-), =, Jf. [id.] 
(The quality of the impotens; hence) 
A. Inability, want of wealth, poverty: 
magis propter suam impotentiam se 
semper credunt negligi, Ter. Ad. 4, 
3, 16.— B. Want of moderation or 
self-restraint; ungovernableness, pas- 
sionateness, outrageous behaviour, tio- 
lence, fury: Of living beings or things : 
muliebris, Tac. A.1,4: animi,C. Tusc. 
4, 15, 84. J Hence, Ital. tmpotenzia 
(-za); Fr. impotence, impuissance. 

im-preesentiarum (inp-), ade. 
{]. in; preesentia] At present, for the 
present, now: impresentiarum hoc in- 
terdicere non alienum fuit, Auct, Her. 
2,11, 16; dub.: quid impresentiarum 
conduceret oblitum, Tac. A. 4, 59. 

im-pransus (inp-), 4, um, adj, [2. 
in; pransns) That has not breakfasted, 
fasting: verum hic impransi mecum 
disquirite, Hor. 8. 2, 2, 7. 

Imprécatio (inp-), Snis, /. [im- 
precor) An invoking of evil, impreca- 
tion: dira,Sen. Ben. 6, 35,4. 4 Tence, 
Ital. imprecazione ; Fr. im; on. 

im-précor (inp-), atus sum, 4ri, 
1. v. dep. a. (1. in; precor] Zo inroke 
any thing (good or evil) on @ person, 
to call down upon one, to imprecate: A. 
In a good sense: solito sermone ralut- 
em ei fuerat imprecatus, f.e. had wish- 
ed henlth to her (on sneezing), App. M. 
9, 228.—B. Ina bad sense: (Constr.: 
Simple: with Dat., pro, or ut c. Subj.): 
litora litoribus contraria, filuctibus und- 
as, Imprecor, Virg. . 4, 629: populo 
Romano tales filias, Suet. Aug. 65: 
hoc tibi pro meritis ct talibus imprec- 
or ausis, Ut facias, Mart. 7, 24,7. 4 
Hence, Ital. Bee ea 


im-prensYbilis (inpe), e, adj. (2. 
in; prehendo]} /ncomprehensible: Gell. 
11, 5, 4. 

impressfo (inp-), dnis, /. {im- 
primo] I. Prop.: A. Gen.: A press- 
ing tnto; an tmpressing, impression: 
inter ipsas impressiones, C. Ac, 2, 18, 
58. B. Esp.: An irruption, inroad, 
onset, assault, attack: non judicio neque 
disceptatione, sed vi atque impressione 
(aliquem) evertere, C. Fam. 5, 2, 8. 
1. Fig.: Of speech: An incision, divi- 
sion: C. de Or. 3, 48, 185. TT. Met- 
on.: A marked expression, emphasis: 
C. Ac. 1, 5, 19. GY Henoe, Ital, tsn- 
pressione ; Fr. impression. 

1. impressus (inp). a,um, P. of 
imprimo. J Hence, Ital. smpresso. 

2. im-pressus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; pressus] Not pressed: ubera, 
not milked, Prop. 2, 34, 70 (acc. to 
others, sucked). 

im-primis (inpe-), adv. v. primus. 

im-primo (inp-), essai, essum, {m- 
tre, 3. v. a. [in; premo] I.: A. Prop.: 
To press or thrust tnto: (Constr.: 
Simple ; or with Dat.): dentem, Tib. ], 
6, 4: cavis et exesis (sc. dentibus) im- 
primitur (sec. radix ephemeri), Pl. 25, 
18, 107,§ 170. B. Meton.: Zo form 
or make by pressing into: (Constr.: 
Simple; or with Adv.): impressam orb- 
itam videre, C. Att. 2, 21, 2: sulcus 
impressus altius, id. Div. 2, 28,50. IZ.: 
A. Prop.: 7o press upen, impress: 
(Constr.: Simple; with Dat; Puss. 
with Gr. Acc.): staminaque impresso 
fatali pollice nentes, Ov. M. 8, 4453: o8 
cucurbitulz2 corpori, Cels. 2, 11: 08 
impressa toro, Virg. A. 4, 659. B. 
Meton.: 1, 7o form or make by press- 
ing upon; fo tmprint, mark, stamp: 
(Constr.: with Dat., Abl., inc. Abl., 
Adv., or Gen. of place): notam labris 
dente, Hor. Od. 1, 13, 12: si in ejus- 
modi ceré centum sigilla hoc anulo 
impressero, OC. Ac. 2, 26, 86: locus, ubi 
vestigium impresserit, id. Ceecin. 27,76; 
sus rostro si humi A literam impress- 
erit, id. Div. 1, 13, 23.—2. To press on, 
gice animpression to a thing (by means 
of or with something else); fo emboss, 
stamp, mark: (Constr.: Simple; or 
with Adl.):; an imprimi, quasi ceram, 
animum putamus?, C. Tuse. 1, 25, 
61: hoc munus habebis, Cratera {m- 
pressum signis, Virg. 7. 5, 436. C, 
Fig.: 1. Zo press upon, to impress, tm- 
print: (Constr.: Simple; with tn e. 
Abl., or Abdl.): fortitudinis impressa 
vestiyia, C. Balb. 5, 13: verum illud 
quidem impressum in animo atque 
mente, id. Ac. 2, 11,34: quorum lecti- 
one duplex imprimeretur rei public 
dedecus, id. Phil. 5, 6, 16.—2. 7o stamp 
or mark: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): animum, C. Tusc. 1, 25, 61: 
horum flagitiorum iste vestigiis omnia 
municipia, prefecturas ... impressit, 
id. Phil. 2, 24,58. YF Hence, Ital. tm- 
primere; Fr. imprimer, empreindre. 

imeprdbabilis (inp-), e, adj. (2. 
in; probabilis) Nol deserving of appro- 
bation, objectionable, exceptionable: ra- 
tiones, Cels. praef. med.: motis animi, 
Sen. Ep. 75, 12. F Hence, Ital. tm- 

le; Fr. improbable, 

imprdébatYo (inp-). 6nis, 7 [im- 
probo) Disapprobation, blame: improb- 
atione hominis uti, C. Inv. 2, 10, 32, 
¥ Hence, Fr. tmprobation. 

imprdbe (inp-), adv. [(improb- 
us) A. Beyond measure, enormously: 
(Comp.) de quodam procere stature 
improbiusque nato, Suct. Vesp. 23.— 
B. Badly, wrongly, improperly ; ticked- 
ly, tmpiously: preeda improbe parta, 
C. Fin. 1, 16, 51: (Sup.) improbissime 
respondere, id. Pis. 6, 13.—C. /mpud- 


| 


en 


| 


ently: estne aliquid, quod improbius | Prius 


fieri possit, C.2 Ver? 3, 89, 140.—D. | 


Wantonly, roluptuousty: decerpere osc- 
ula, Cat. 68, 126. 
improébitas (inp-), atis, /. [id.] 
(The quality of the improbus; hence) 
A. Bad quality: acerbitatis, Pl. 15, 


IMPROPRIUS 


depravity, dishonesty, improbitu: ‘m- 
probitas et gratia, C. Quint. 27, 84: 
quum te alicujus improbitas perversi- 
tasque commoverit, id. Q. Fr. 1, 13, 38. 
—C. Impudence, boldness, audacity: 
simiss Dodonex, C. Div. 2, 32,69. § 
Hence, Ital. tmprobita; Fr. tmprotité. 
imprdbiter (inpe), ade. [id.) /m- 
pudently : rimam diducere, Petr. 5. 66. 
imprdbito (inp-), dvi, no sup., 
fre, 1. v. a. tntens. [improbo} To 
ervey disapprove, condema : Gell. 20, 
, il. 
im-prdbo (inp-). Avi, datum, dre, 
1. «. a. (2. in; probo} 7o disapprove, 
blame, condemn, reect: (Constr. : 
Simple; with Dat.; also Abs.): hoo 
negas te ary nec approbare nec im- 
probare, C. Ac. 2, 30, 96: Virgilius 
(terram) qu filicem ferat, non im- 
probat vitibus, Pl. 17, 4, 3, § 29: si 
improbdésset, Ces. B. GC. 1, 32. § 


Hence, Fr. tmprouver. 

imprdbtilus (inp-), a, um, adj. 
dim. fimprobus) Somewhat wicked : 
Juv. 5, 73. 

im-prdbus (inp-), a, am, adj. [2. 
in; probus] I. Prop.: Not good, bad: 
A. By falling short of the quality of the 
probus: Of bad quality, bad, poor: 
panis, Mart. 10, 5, 5: (Comp.) improb- 
iores postes, Plant. Most. 3, 2, 139. 
B. By going beyond the quality of the 
probus: Enormous, monstrous, excess- 
ice in size, strength, efc.: mons, Virg. 
Ze. 12, 687; tegmina plante, Val. FI. 
6,702. TI. Meton.: A. Morally bad, 
in the widest sense of the term ; wicked, 
reprobate, abandoned, vile, base, impious, 
ungodly, unjust, dishonest: Of living 
beings or things: (Constr.: <Abs.; 
with ince. Acc., ab, Gr. Acc., Adv., post, 
or Gen.): testamentum, £. e. tlegal, C. 
2 Verr. 1,42, 107: quum in me tam im- 
probus fuit, id. Att. 9, 15, 5: ab in- 
genio est improbus, Plaut, Truc. 4, 3, 
59: alias res est impense improbua, 
Plaut. Epid. 4, 1, 39: (Swp.) longe 
post natos homines improbissimns, C. 
Brut. 62, 224: improba connnubii, Stat. 
Th. 7, 300.—B.: 1. Of living beings : 
a. Bold, shameless, tmpudent: negat 
improbus, et te Negligit aut horret, 
Hor. Ep. 1, 7, 63.—b. Afischievous, full 
of mischiecous fun: anus, Hor. S. 2, 5, 
81.—c. Voracious, insatiable: anyuis, 
Virg. G. 2, 431: anser, id. ib. 1, 119.— 
2. Of things: a. Excessive, violent, im- 
moderate: spes improbe, Quint. 12, 1, 
13: labor omnia vincit Improbus, Virg. 
G. 1, 145.—b. Virlent, impetuous, 
stormy: improbo Iracundior Hadrié, 
Hor. Od. 3, 9, 22.—c. Cruel, furious: 
lavit improba teter Ora (se. leonis) 
cruor, Virg. ®&. 10, 727.—d. Bold. 
(a) In a good sense: Daring: ansum, 
Pl. 2, 108, 112, § 247.--(b) In a bad 
sense: Shameless, tmpudent: oris im- 
probi homo, Suet. Gramm. 15.—e, 
Voluptuous, wanton: verba, Ov. A. A. 
3, 796: carmina, id. Tr. 2, 444. ¢ 
Hence, Ital. improbo; Fr. improbe. 

im-précérus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; procerus) Not tall, undersized: 
pecora, Tac. G. 5. 

imeprémisctius (inp-), a, um, 
adj, (2. in; promiscuus] Cnmized, un- 
mingled: suavitas, Gell. 12, 4, 3. 

im-promptus (inp-), a, um, ad), 
(2. in; promptua) Not ready, not quick, 
slow: lingua impromptus, Liv. 7, 4. 

im-proépératus (inpr-), a, um, 
adj. (2. in; properatus) Not hastened, 
eee ad lingering: vestigia, Virg. 45. 

» 798. 

im-prépérus (inp-), a, um, ad/. 
{2. in; properus] Not Aasting, slows: 
sorores, Sil. 3, 96. 

improprie (inp-), adv. [impro- 
Improperly: Gell. 6, 6, 2. 

impropriétas (inp-), atis, /. [id.] 
(The quality of the improprius; hence) 
impropriety, tuproper use: verbi, Gell. 
1,22 fin. YF Hence, Ital. tmproprieta; 
Fr. imipropriéé. 

im-préprius (inp-), a, um, ad. 


14, 15, § 52; dub.— B. Wickedness, (2. in; proprius) Vol befitting a thing, 


IMPROSPER 


unsuilable, improper: (Constr.: Abs.; | siderateness, inadvrertency, imprudence: 


or with Ade. ): nomen, Quint. 8, 4, 16: 
tropus maxime improprius, id. 8, 6, 37. 
—As Subst. : improprium, Ii, n. 
That which t& faulty, a faulty thing : 
Quint. 8, 2, 3. q Hence, Ital. im- 
proprio; Fr. gee 
im-prosper (inp-), &ra, erum, adj. 
(2. in; prosper] Unfortunate, unpros- 
perous: fortuna, Tac. A. 3, 24: moles 
insidiarum, id. ib. 14, 65. 
improspére (inp. o), ado. Limprce: 
per) Unfortunately: Tac. A. 1, 8 
im-prdétectus Agr) aieesaae a, ‘um, adj. 
[2. in; protectus] unde- 
Sended, unprotected: Gell 7, 3, 44. 
imprévide (inpe), adv. {impro- 
vidus}] /mprovidently: se in prewoceps 
dare, Liv. 27, 27. 
im-prividus ( 
(2. in; providus) I, Act.: Not foresee- 
tng: A. Prop.: Not anticipating: 
(Constr.: with Gen.) : improvidus 
futuri certaminis, Liv. 26, 39. B. 
Meton.: 1, Of persons: /mprovident, 
tnreonsiderate: (Constr.:; Abs.; or 
with Gex.): improvidi et negligentes 
duces, C. Att. 7, 20, 2: improvidus 
consilii, Tac. H. 8, 56.—2, Of things: 
Not taking care: (Constr.: with /nf.): 
servasse improvida (sc. hasta) campi 
Distantis spatium, Sil. 4, 284 IL 
Pass.: Not foreseen or observed, un- 
Soreseen, coming unawares, not antici- 
pated: tela, quw et ipsa ceca et im- 
rovida feruntur, Pl. Ep. 4, 22, 5. & 
ence, Ital. tn ido. 
imprdéviso, adv. (improvisus] On 
a sudden, unexpectedly: improviso eos 
in castra irrupisse, C. Div. 1, 24, 50: 
scalee improviso subitusque apparuit | 7 
ignis, Virg. 2&8. 12, 576. ; 
im-prdvisus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; provisus] Not foreseen, unfore- 
seen, unexpected: Of persons or things: 
(Constr.: Abs.; or with Adv.): pel- 
agoque remenso Improvisi aderunt, 
Virg. ZEB. 2, 182: sapienti nihil impro- 
visum accidere potest, nihil inopina- 
tum, nihil omnino novum, C. Tusc. 4, 
15, 387: (Comp.) improvisior pestie, 
Tac. A. 2,47: unde iste amor tam re- 
ntinus, C. Agr. 2, 22,60.—As Subst.: 
provisum, i, n. Something un- 
Joreseen, an unexpected circumstance: 
dux sibi delectos retinuerat ad impro- 
visa, i.e. for sudden emergencies, Tac. 
H. 5, 16.—Adverbial express- 
ions: De or ex improviso, Unexpect- 
ediy: Ter. And. 2, 5,6; C. 2 Verr. 1, 
43,112. YF Hence, Ital. tmproviso. 
im-prtidens (inp-), entis, adj. (2. 
in; prudens} I. Prop.: Not Joreseeing, 
not anticipating or expecting; unaware 
of, without perceiving or noticing: hc 
omnia imprudente L. Sulla facta case 
certe scio, C. Roac. Am. 8, 21: ne casu 
imprudentes suze naves in classem ad- 
versariorum inciderent, Hirt. B. Afr. 
ll. HI. Meton.: A. Not knowing, un- 
acquainted with, ignorantof: (Constr.: 
with Gen., or Otjective clause): imprud- 
entes legis, C. Inv. 2, 81, 95: non im- 
prudens usurum eum rabie, qua, efc., 
Curt. 8, 8.—-B. Of persons: Not wise, 
tmprudent, inconsiderate, inadvertent: 
(Comp.) quidquid horum ab imprud- 
entioribus fict, Sen. Const. Sap. 19, 1: 
(Sup.) imprudentissimi, id. Ep. 90, 33. 
Hence, Ital. tmprudente ; Fr. imprud- 
ent. 
impriidenter (inp-), ade. [im- 
prudens) A. /grorantiy, oul of ignor- 
ance: etsi te nihil temere nihil imprud- 
enter facturum judicdram, Ces. ap. 
C. Att. 10, 8 B.,1.—B. /mprudently, 
tnconsiderately, unwisely : non imprud- 
enter feceris, si me _ celaris, Nep. 
Hann. 2,6: (Comp.) ad flammam ac- 
cessit imprudentius, Ter. Andr. ], 1, 
103, 
imprfidentia (inp-), &, /. [id.] 
(The quality of the imprudens; hence) 
A. Want of knouledge, ignorance: im- 
prudentia est, quum scisse aliquid is, | 
qui arguitur, negatur, C. Inv. 2, 31, 
95.—B. Want of consideration, incon- 
446 


} 


quod swepe per imprudentiam fit, C. 
2 Verr. 2, 23, 57: pretorum, Nep. 
Epam.7,4. YF Hence, Ital. timprudenzia 
(-ca); Fr. imprudence. 

im-pfibes (inp-), (Yom., impubis, 
Pl. 23, st 64, $ 1380), éris and is, adj. 
(2. in ; wae I. Gen.: A. Prop.: 
Of persons : Not having attained to 
manhood, belove the age of puberty, under 


IMPUNITUS 


2,8. Y Hence, Ital. impugnare; Fr 
tmpugner. 

impulslo (inp-), dnis, /. Limreilo} 
(A pushing against; hence) I, Prop.: 
Externally: Pressure or influence: 
omnis cougmentatio corporis vel calore 
vel frigore vel aliquaé impulsione veh- 
ementi labefactatur et frangitur, C. 


'Univ.5. I. Fig.: Internally: A. An 


incitement, tnetigatiion to anything: ad 


age, youthful, beardless: filium ejus im- | hilaritatem, C. de Or. 3, 53, 205.—B. 
puberem in caroere necatum esse dixit, | An impulse, ‘sudden transport of passion, 


C. Cat. 4, 6, 13: comitemque impubis , 
luli, Virg. ‘EB. 5, 546. B. Fig.: 
things: corpus, Hor. Epod. 5, 13: malz, 
Virg. 2B. 9, 751. 
of celibacy: qui diutissime impuberes 
permanserunt, Ces. B. G. 6, 21. § 
Hence, Ital tmpube (-dere); Fr. im- 


), @, um, adj. | pubtre 


im-pfibescens (inpe), entis, adj. 
(1. in; pubesco) Growing to maturity : 


iris 23, 7, 64, § 130. 

«ptidens (in aps) enve adj. (2.in; 
aaa Without shat me, shameless, im- 
pudent: impudens liqui patrios Penates, 
Impudens Orcum moror, Hor. Od. 
8, 27, 49: (Comp.) tum impudentior 
videretur, ai negaret, C. 2 Verr. 2, 78, 
191; (Sup.) ante Bibuli impudent- 
issimas literas, id. Att. 7, 2,6. 
Hence, Ital. impudente; Fr. impudent. 

imptidenter (inp-), adr. [impud- 
ens) Shamelessly, tmpudently: (Con- 
str.: with Adv.; also, Abs.): nimio 
hsec impudenter negas, Plaut. Men. 5, 
2,69: (Comp.) batutt, {mpudenter (se. 
dicitur); depsit, multo impudentius, C. 
Fam. 9, 22, 4: (Sup.) ut homo im- 
pudentisnime mentiretur, id. 2 Verr. 4, 
(The quality of the impudens; hence) 
Shamelessness, tmpudence: impudentiA 
fretus, C. Fl. 15, 35. | Hence, Ital. 
impudenza; Fr, itmpudence. 

imptidiciasIme, sup. adv. [{im- 
pudicun} Most unchastely: Eutr. 8, 22. 

imptidicitila (inpe), we, /. Tid.] 
Unchasteness, immodesty, lecwdness : Tac, 
A.5,3. 9 Hence, Ital. impudicizia. 

im-piidicus amp), a, um, adj 
(2. in; pudicus] I. Gen. :’ Shameless, 
impudent: O facinus impudicum ! Plaut. 
Rud. 2, 3,62. WI. Esp.: A. Prop.: 
Unchaste, immodest, lewd: (Constr.: 
Abs.; or with Gerund tn do): omnes 
adulteri, omnes impuri impudicique, 
C. Cat. 2, 10, 28: (Svp.) et consul et 
impudicissimus, id. Phil. 2, 28, 70: 
(Comp.) osculando impudicior, Plaut. 
Cure. 1,1,51. B. Meton.: Disguet- 
tng, filthy: odor impudicus urcei, Mart. 
12, 32,16. 4% Hence, Ital. tmpudico; 
Fr. impudique. 

impugnatYo (inp-), dnis, #7 {im- 
pugno) An attack, assault: C. Att. 4, 
3,3. YF Hence, Ital. impugnazione. 

impugnator, dris, m. [id.] An 
assailant: Caulonis, Liv. 27, 15; dub. 
q Hence, Ital. tenpugnatore. 

1. impugnatus (inp-), a, um, P. 
of Ppp et bok 

2. im-p tas (in 

adj. (2. iyo opagnaend) 
unassatled: Gell. 1, 6, 4. 
10 (inp-), ivi, Atum, dre, 
in; pugno] I. Prop.: 
Milit. é i To fight against & person or 
thing, to attack, assail: (Constr.: 
Sunple; with Adv.; also, without Object): 
terga hostium, Liv. 38, 70: nostri 
redintegratis viribus acrius impugnare 
coeperunt, Ces, B.G. 3, 26, II. Fig.: 
A. With personal objects : To attack, 
assatl, oppose, tmpugn: (Constr.: 
with Adv., ab, or Abl.): qui tametsi a 
principio acerrime regem impugn- 
| averat, tamen, ef., Sall. J. 29, 2: 
cujus vel pracipud operé Bibulum im- 
pugnaverat, Suet. Cres. 21.—B. With 
things as objects: Jo attack, assail, 
‘oppose: (Constr.: Semple; with inc. 
ADL; also, Abs.): sententiam, Tac. H. 
4, 8: quz in aliis litibus impugnérunt, 


), a, ttm, 
‘ot attacked, 


‘efe., Quint. 2, 17, 40: quum illis id | 


_ tempus impugnandi detur, C. Quint. 


tehement affection: accusator quum 


Of | impulsione aliquid factum esse dicct, 


C. Inv. 2, 5, 19. | Hence, ltal. im- 
impulsion. 

impulsor (inp-), Sris, m. [id] 
One tho incites or instigates, an taciter, 
instigator: me impulsore, Ter. Ad. 4, 2, 
21: quamvis non fueris suasor et im- 
pulsor profectionis mem, approbator 
certe fuisti, C. Att. 16,7,2. YF Hence, 
Ital. tsnpulsore. 

1. impulsus (inp-), a, um, P. of 
impello. 

2. tmpulsus (inpe-), is, m. [{im- 
pello] A. A pushing, thrusting, or sirik- 
tng against: impulsu scutorum, &. e. 
the striking of the swords upon shields 
previous lo an attack, C. Cacin. 15, 43, 
—B.: 1. A putting in motion, mocing, 
movement: flexuoso corporum impulsu 
utuntur, Pl. 9, 20, 37, § 73.—2. A 
pressure, shock, impulse: velorum, f£. e. 
impulse communicated to a cessel by 
means of sails, Pl. 2, 97, 99, § 218: is 
ardor non alicno impulsu, sed sud 
sponte movetur, Cic. N. D. 2, 12, 32.— 
C.: 1. IJncitement, instigation: ipsos 
non negare, ad hec bona Chrysogonum 
accessisse impulsu suo, C. Rose. Am. 
37, 107: ne civitas aor impulsu 
inward ‘impulse, Galles ri in of 
passion, vehement affection: qui simili 
impulsu aliquid commiserint, C. luv. 
2,5,19. YF Hence, Ital. impulso. 

im-pulvdrdus (in ae a, um, adj. 
(2. in; pulvereus}] (Prop.: Without 
dust ; Fig.) Without trouble, easy: vic- 
toria, Gell. 5, 6, 21. 

impfine (inp-), adr. (impunis) I. 
Prop.: Without punishment, without 
Sear of ‘punishment, without harm, wtth 
tmpunity: id Sextilius factum negahat, 
poterat autem impune, C. Fin. 2, 17, 
55: (Comp.) in metu et periculo quum 
creduntur facilius, tum finguntur im- 
punius, id. Div. 2, 27, 58: (Sup.) im- 
punissime Tibi quidem hercle vendere 
hasce sedes licet, Plaut. Pan. 1, 3, 2. 
I. Meton.: Without loss or danger, 
securely, safely: majorum nostrorunl 
labore factum est, ut impune in otio 
esse possemus, C. Agr. 2,4, 9. 

im-pfinis (inp-), e, ‘adj. (2. in 
pena) Withoul punishment, anipuntshad 
impunem me fore, App. M. 3, p. 132. 
q Hence, Ital. tmpune. 

impfinitas (inp-), dtis, / [im- 
punis] (The state or condition of the 
impunis; hence) I, Prop.: Omission 
of punishment, freedom or safetu from 
punishment, tmpunity: quis ignorat 
maximam fllecebram esse di 
impunitatis spem? C. Mil. 16,43. I, 
Meton.: A. Fearless security, freedom, 
exemption: quorum impunitas fuit non 
modo a judicio, sed etiam a sermone, 
C. Rab. Post. 10, 27.—B. Want or 
absence of restraint, licence, licentious- 
ness: (Constr.: with Gen., or Gerund 
in di): gladiorum, C. Phil. 1, 11, 27: 
dicendi, id. Brut. 91, 316. q Hence, 
Ital. impunita (-ate, -ade); Fr. impenild, 

imptinite (inp), adr. (impunitusj 
With impunity: licere, Matius ap. C. 
Fam. 11, 28, 3. 

im-piinitus (inpus, ape) © 
um, adj. (2. in; punitus) I. P rop.: 
Unpunished, free Jrom punishment: 
injuriam inultam impunitamgue di- 
mittere, C. 2 Verr. 5, 58, 149: (Comp.) 
qui tu impunitior “ila 2. . Obsonia 
captas, Hor. 8. 2,7,105. Il, Meton.: 
A. Free from danger or harm, safe, 
_ Secure: rerum libertas, C. de Or. 1, 52, 


II. Esp.: In a state' pulsione; 


IMPURATUS — 


excessive : mend- | ed in, encircled with: quis mult& grac- {| Jn: quorum in fcederibus scriptum est, 


226.—B. Unrestrained 
acium, O. Planc. 12, 30. YF Hence, 
Ital. tmpaunifo; Fr. onpunt. 

impfirdtus (inp-), a, am: I. P. 
of impuro. II. Pa.: (Morally defiled; 
hence) /nfamous, abominable, abandon- 
ed, vile: impuratus me ille ut etiam 
irrideat ? that vile wretch, Ter. Ph. 4, 3, 
64: (Sep.) scio probiorem hanc esse 
pra Pe impuratissime, Plaut. Rud. 

, 4, 46. 

imptire (inp-), adv. [impurus, 
no. {1.] Impurely, basely, shamefully, 
tilely: vivere, C. Fin. 3, 11, 38: (Sup.) 
impurissime hsec nostra fortuna de- 
specta est, id, Att. 9, 12, 2. 

imptritas (inp-), atis, / {im- 
purus) (The quality of the impurus; 
hence) Morally : Uncleanness, pollution, 
impurity: C. Phil. 2, 3, 6. Y Hence, 
Ital. tmpurita (-ale,-ade); Fr. impureté. 

imptiritia (inp-), @, / [id.] = 
impuritas, Uncleanness, vileness, tm- 
purity: Plaut. Pers. 3, 3,7. 

impfiro (inp-), Avi, dtum, dre, }. 
vw. a. [id.] (Prop.: Jo make unclean; 
Fig.) To render impure, to defile: 
utrum illum pecunia purum effecit, an 
ipse pecuniam impuravit ? Sen. Ep. 87, 
16; dub, 

imepurus (inp-), a, um, adj. (2. 
in; purus] I. Prop.: Unclean, filthy, 
foul: impure matris prolapsus ab alvo, 
Ov. Ib, 223. IT. Fig.: Morally: Un- 
clean, impure, defiled, filthy, infamous, 
abandoned, vile: Of living beings or 
things: animus, Sal). C. 15,4: (Comp.) 
quis illo, qui maledicit, impurior ?, C. 
Phil. 8, 6, 15: (Sup.) omnium non 
bipedum solum, sed etiam quadruped- 
um impurissimus, id. Dom. 18, 48 4 
Hence, Ital. impuro; Fr. tmpur. 

imptitaétor (inp-), éris, m.[imputo] 
A reckoner: Fig.: beneficii, # ¢ one 
eho reckons his benefits highly, thinks 
much of them, Sen. Ben. 2, 17, 6. 

1. imputatus (inp-), a, um, P. of 
imputo. 

2. im-ptitdtus (inp-), a, um, adj. 
(2. in; putatus] Unpruned, untrimmed: 
vinea, Hor. Epod. 16, 44. 

im-ptito (inp-), dvi, Atum, are, 1. 
v.a. {l. in; puto) I, Prop.: 7o bring 
tnto the reckoning, enter into the account ; 
to reckon, charge: villici longe plus im- 
putant seminis jacti quam quod sev- 
erint, Col. 1,7,6. IL. Fig.: A. 7o set 
down into the account ; to reckon, attribute 
as a merit or a fault to one’s self or 
another: gaudent muneribus, sed nec 
data imputant, nec acceptis obligant- 
ur, Tac. G. 21.—B. Jo make a boast af, 
to take as credit to one’s self: (Constr.: 
aliquid alicui; with Relative clause; 
also, Abs.): noli imputare vanum ben- 
eficium mihi, Phed. 1, 22, 8: alii 
transeunt queedam, imputantque quod 
transeant, Pl. Ep. 8, 21, 4: imputandi 
materia, id. Pan. 39, 3.—O,. 7o charge, 
ascribe, impute to one: sevit enim 
natumque objectat et imputat ills, 
charges upon them (his son's fute), Ov. 
M. 2, 400.—D. Jo mate a present of to 
any one; to dedicate to any one; to give, 
present, devole, bestow, assign : quis mihi 
plurimum imputet, Tac. H. 1, 38: im- 
putet ipse deus nectar mihi, fiet ace- 
tum, Mart. 12, 48,13.  Henoe, Ital. 
tmpusare; Fr. tmputer. 

imtilus, a, um, adj. dim. [imus] 
The lowest: oricilla, Cat. 25, 2. 

imus, 8, um, v. inferus. 

1. in (old forms endo and indu, freq. 
in ante-class. poets), prep. ¢. Abi. and 
Acc. {akin to Sanscrit an, Greek év] 
I. With Abl.: A. Prop.: Of space: 
With verbs of rest: 1.Gen.: Jn, within 
a@ place or thing: alii in corde, alii 
in cerebro dixerunt animi esse sedem 


et locum, C. Tusc. 1, 9, 19: copias in| m 


castria continent, in, within, Cres. B.C. 
1,66.—2. Esp.: Of that tm which a 
n equips himself, or with which 

e ig clad, has on him, efe.: a. Of 
dress: /n, with: modo in crepidis vel 
cothurnis, modo in speculatoria caligé, 
Suet. Cal. 52.—b, Of garlands: Array- 
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IN 


ilig te puer in ros& Perfusus liquidis | ne quis, e¢c.,C. Balb. 14, 32: quod in 
urget odoribus Grato, Pyrrha, sub: pa:matis usuvenit, id. Off. 8, 3, 15.— 


antro ?, Hor. Od. 1,5, Ll: an tu mein 
viol& putabas aut in rosé dicere?, C. 
Tuse. 5, 26, 73.—c. Of armour, bonds, 


etc.: In, with, under: legiones in armis | 


excubare jubet, Cas. B. G. 7, 11: in 
vinculis et catenis esse, Liv. 6, 16.— 
Particular expression: Bibere 


m. Esse, efc., in aliquo or in aliqua re, 
to denote the person or thing in which 
any thing is or to whom or which it 
belongs: Jn: quanta auctoritas fuit in 
C. Metello: quanta in Atilio Calatino! 
C. Sen. 17, 61: superstitio, in qua in- 
est timor inanis deorum, id. N. Dv. 1, 


in ossibus capitum, Zo drink out of | 42, 118.—m. Quantum in aliquo est, 


skulls that which was in them; i.e. to 
make drinking cups out of human skulls, 
Flor. 8, 4, 2. B. Fig.: Of the mind, 
disposition, faculties, efc.: Jn: istum 
exheredare in animo habebat, C. Rosc. 
Am. 18, 52: in natura, id. Leg. 1, 6, 
18; in memorié, id. de Or. 2, 28, 122.— 
C. Meton.: 1. Of local relations: 
a. Of a book, etc.: /n: quod ant- 
iquior dies in tuis fuisset adscripta 
literis, Cic. Q. Fr. 3,1,3,§ 8 : quod aut- 
om in illis libris feci, qui, etc., id. Fat. 
1,1.—b. /n the presence of, before, in: 
quee in ore atque in oculis provincis 
gesta sunt, C. 2 Verr. 2, 33, 81.—e, Of 
the warmth of the sun: Jn: in sole 
ambulare, C. de Or. 2, 14, 60.—d. 
Upon, on: ipse coronam habebat unam 
in capite, alteram in collo, C. 2 Verr. 
5, 11, 27: sedere in equo, id. 2 Verr. 5, 
10, 27.—e. Among, with: Cesaris in 
barbaris erat nomen obecurius, Cees. 
B. C. 1, 61.—2,. Of time: a, Indicating 
ite duration: /n, during, in the course 
of: qué (se. Iphigenia) nihil crat in eo 
quidem anno natum pulchrius, in the 
course of, during the year, C. Off. 3, 25, 
95.—Particular expressions: (a) 
In tempore, At the right or proper time, 
in lime: Liv, 33, 5.—(b) In presentia 
or in preecnti, At present, now, at this 
moment, under these circumstances, C. 
Tuse. 1, 8, 14; id. Fam. 2, 10, 4.—b. 
With Gerunds and Gerundial Adjj., to 
indicate duration of time, /n, during: 
fit, ut distrahatur in .deliberando an- 
imus, C. Off. 1, 3, 9: ne in qurerendis 
suis pugnandi tempus dimittcret, Crs. 
B. G. 2, 21.—3, In other relations: a. 
dn: in liberis custodiis habere, Sall. C. 
47, 3: in aliquo honesto preesidio, C, 1 
Verr. 8, 9.—b. Of circumstances, or 
any certain condition or situation in 
which a person is, or under which a 
thing takes place: Jn, under: qui 
magno in ere alieno majores etiam 
possessiones habent, OC. Cat. 2, 8, 18: 
quum ex equitum et calonum fuga, 
quo in loco res esset, cognovissent, in 
what situation or predicament, Ces. B. 
G. 2, 26.—c. To denote persons or 
things to whose circumstances or situ- 
ation any thing is referred: Jn the 
case Of, with regard to, concerning: 
dicebat Isocrates, ge caicaribus in 
Ephoro, contra sutem in Theopompo 
frenis, uti solere, C. de Or, 8, 9, 36.—d. 
With Abl. of Verbal Subst., or Adj., to 
denote the condition or state in which 
any person or thing is: /n: Theseus 
in maximis fuit luctibus, C. Off. 2, 25, 
94; quum tibi in integro tota res esset, 
id. 2 Verr. 2, 40, 98.—e. Of a subject 
of instruction, study, or education: 
da: oratorem erudire in jure civili, C. 
de Or, 1, 59, 253; in arithmeticis satis 
exercitatus, id. Att. 14, 12.—f, Of a 
pursuit, occupation, toil, engagement, 
etc.: In: miritice cepi voluptatem ex 
tué diligenti4: quod in summis tuis 
occupationibus mihi tamen reipublicee 
statum per te notnm esse voluisti, eren 
in, notwithstanding your very great oc- 
cupations, or most pressing engagements, 
C. Fam. 3, 11, 4: vite: cursum in lab- 
ore corporis conficere, id. Corl. 17, 39. 
—g. Of the possession, tenure, or ad- 
ministration of an office, dignity, 

agistracy, efe.: In: qui in magistratu 
erant, Nep. Chabr. 4, l.--h. Of divi- 
sions: /n, om: in alter&é parte erat res 
alicnum ... in alteré majores opes, 
Sall. C. 41, 3.~j. Of the commission of 
any deed: Jn: in malcticio, C. Inv. 2, 
4,14.—k. Of the contents or subject 
matter of any writte. document, etc.: 


etc,, As far as lies in one's power, as 
much as depends on one: nomen civi- 
um Rom., quantum in illis fuit, sus- 
tulerunt, C. Fl. 25, 61.—o. With Veut 
Ady. to form adverbial expressions: 
e.g. In toto: Upon the whole, tn gener- 
al: C. Att. 13, 20,4.—p. To denote a 
multitude in or among which a person 
or thing is: Ja, among: Thales, qui 
sapientissimus in septem fuit, C. Leg. 
2, 11,26. IE. With Acc.: A. Prop.: 
Uf space: With verbs of motion: 1. 
Gen.: a. Horizontally : /nto or within 
a@ place or thing: se contulisse Tar- 
quinios in urbem Etruriz florentissi- 
mam, C.Rep. 2, 19,34.—b. Motion inuan 
upward direction: Up to, to: in calum 
ascendere, C. Lz]. 23, 88.—e. Motion in 
adownward direction : Jnto, doicninto: 
inaui volucrunt in culeum vivos (se, 
parricidas), atque ita in flumen dejici, 
Cc. Rose. Am, 25, 70.—2. Esp.: With 
verbs of rest, to denote going info or to 
aplace, and then doing in it the action 
denoted by such verbs: ut liberos, 
uxores, suaque omnia in silvas dcpon- 
erent, Cas. B. G. 4, 19. B. Fig.: 
Of the mind, disposition, faculties, 
etc.: Into: bec mihi fere in mentem 
veniebant, Cic. N. D. 2, 67, 168: 
frequens imitatio transit in mores, 
Quint, 1,11, 3: in memoriam redigcre, 
C. Fam. 1,9. C. Meton.: 1. Of local 
relations: a. Of meredirection towards 
aplace: Towards: (Constr.: 80, alone; 
or strengthened by versus): Belgte spect- 
ant in septentriones et orientem solcin, 
Ces. B. G. 1, 1: castra ex Biturigibus 
movet in Arvernos versus, id. ib. 7, 8. 
—b. On, upon: quum Galba pupillum 
peene in humeros suos extnlisset, C. de 
Or. 1, 53, 228.—c. Of extension ina 
certain direction: Jn: tres pedes in 
altitudinem, Cres. B. G. 7, 73.—-2. Of 
time: a. /nto, within: dormiet in luc- 
em, i.e. far into the day, Hor. Ep. 1, 
18, 84: subito reliquit annum suum, 
seque in proximum annum transtulit, 
C. Mil. 9, 24.—b. Until, till, up to: 
(Constr.: 80, alone; or strengthened 
by useqve): qui a matutino tempore 
duraverunt in occasum, Pl). 2, 31, 31, 
§ 99: neque illi didicerunt hac usque 
in senectutem, Quint. 12, 11, 20.—c. 
For: nisi id verbum in omne tempus 
perdidissem, for ever, C. Fam. 5, 10, 1. 
—Particular phrases, ete.: (a) 
In posterum, or in posteritatem: /or 
a jater period, for the future: CO. Cat. 
4, 5, 10.—(b) In preesens, or in prws- 
entia: For the present, at present: C. 
Cat. 1, 9, 22; Liv. 34, 27.—(c) In 
futurum, For time to come, for the 
Suture: Liv. 34,27.—(d) In perpetuum, 
For ever, for alt time: C. Fam. 13, 4, 2. 
—(c) In weternum, For erer, always: 
Liv. 34, 6.—(t) In tempus, For the 
particular time, for the occasion: Tac. 
A. 6, 11.—(z) In diem: (a) For the 
present duy only, for theday: Ov. M. 2, 
48.—(8) For a definite, fixed, or ap- 
pointed day: Nep. Att. 9, 5.—(y) (orin 
dies) Day by day, daily, from day to 
day, every day: C. de Or. 2, 40, 169 ; id. 
Top. 16,62.—(8) To another or a future 
day: Ter. Ph. 5, 2, 16.—(¢) In horam 
(or in horas), Hour by hour, hourly, 
every hour: Hor. 8. 2, 6,47; id. A. P. 
160.—-3. In other relations: a. /nfo: 
in consilium erant ituri judices tri- 
ginta et duo, C. Clu. 37, 74.—b. Of 
transition from one form or condition 
into another: /nto: mutare viros in 
animal, Ov. M. 14,93: in pejus ruereac 
retro sublapsareferri,Virg. G. 7, 200.-— 
ec. Indivisions: (a) Of the parts, ele. 


into which any thing {s divided: Jnfo | ponnds; also after habere, and some 


Gallia est omnis divisa in partes tres, 
Cwa, B.G. 1, 1.—(b) Of the persons 
or thing on acconnt of whom or which, 
or for whom or which the division is 
mivie or takes place: For: describebat 
censoresn binos in singulas civitates, 
Jor each separate state, C. 2 Verr. 2, 53, 
1233.—d. To denote the object, aim, 
design, end, destination of any thing: 
To, for: hoc idem signiticat Gracus 
{lle in eam aententiam versus, to that 
effect or purport, C. Div. 2,10, 25: ee 
quisque eum optabat, quem fortunain 
fd certamen legeret, Liv. 21, 42.—e. 
To denote an issue or result, whether 
designed or unintentional : To: in 
familie Inctum atqne in privignornm 
funus nupsit, C. Clu. 66, 18&.—f, Of 
mode or manner: After, according to, 
tn the manner of, like: cives Romani 
eervilem in modum cruciati et necati, 
C. 1. Verr. 4,13 : senior quidam Veiens 
vaticinantis in modum cecinit, Liv. 5, 
36: in morem Salidm, Hor, Od. 1, 36, 


12.—g. Of a side: On, upon: in| 


utramque partem disputat, on etther 
side, i.e. both for and against, C. Off. 
8, 23, 89.—h. Of terms or conditions: 
On, upon, according to: pax data Phi- 
lippo in has leges eet, Liv. 33, 30.—j. 
As it relates ton person or thing ; res- 
pecting, with reference or regard to, as 
fo: omiasa in fil verecundia, Liv. 37, 
62: queecunque eat hominis definitio, 
una in omnes valet, holds good with re- 
gard to all, C. Leg. 1, 10, 29.—k. Of 
the subject of a remark, whether in 
writing or conversation : On, of, about, 
concerning: id quod apud Platonem 
ext in philosophos dictum, C. Off. 1, 9, 
28: quod (sc. carmen) in cum acrip- 
picset, id. de Or. 2, 86, 352.—m. To 
denote an object towards which actions, 
a line of conduct, or dispositions, 
friendly or unfriendly, are directed : 
(a) Of actions: (a) Friendly: 7o, 
forards: de suis meritis in rempub- 
licam aggressus est dicere, C. Or. 38, 
133.—(B) Unfriendly : Against: in eos 
impetum facturus videtur, C. Att. 2, 
22, 1.—(b) Of dispositions : (a) 
Friendly : Toteards: quo amore tand- 
em inflammati erre debemus in ejus- 
modi patriam, C. de Or. I, 44, 196.— 
(8) Unfriendly : Against, towards: 
acerbe severus in filium, C. Off. 3, 31, 
112.—n. To denote a multitude or 
number amongst whom or in which 
any one is to be placed, efe.: In, among: 


optimum quemque in selectos Judices | 


referre, C. Clu. 43, 121.—0. Sedere 
judex in aliquem, 7o sit as judge in the 
case of any one, to sit in jrealgment, or 
as judge upon one: C. Clu. 38, 105.—p. 
With Neut. Adi. to form adverbial 
expressions: (a) In universum, Upon 
the whole, tn general, taking the trhole 
together: Liv. 9, 26.—(b) In totum, 
(a) Wholly, totally, entirely, altogether: 
Pl. 31, 7, 42, $ 90.—(B) Jn general, on 
the whole: Col. 11, 2, 80.—(c) In 
plenum, On the trhole: Pl. 13, 4,7,$ 
31. — (ad) In majus, Joo greatly, too 
highly, to an ertraragant degree, etc.: 
Sall. J. 73, 5.—(c) In pejus, For the 
worse: Cels. 2, 2.—(f) In deterius, For 
the worse: Tac. A. 14, 43.—(g) In moll- 
ins, More farourably, in @ milder or 
more favourable light: Tac. A. 14, 39.— 
(4) In supervacuum, To no purpose, 
aselessiy: Sen. de Irf, 2, 11.—()) In 
barbarum, /a the manner or according 
fo the custom of barbarians or foreign- 
ers: Tac. A. 6, 42.—(k) In incertum, 
Ina state of doubt or uncertainty, while 
any thing is not fired or decided : Liv. 43, 
12.—(1) In tantum, So far, so much, 
to such a degree, 80 Aighly: Virg. ZE. 6, 
877.—(n) In quantum, As Sar as, ac- 
cording as: Ov. M. 11, 71.—(0) In 
tantum ... in quantum, As greatly 
... as; % far...as: Vell. 2, 43,4.— 
( ) In omnia, /n all respects: Vell. 2, 
13, 1.—(q) In antecessum, Beforehand, 
before the proper time, in adrance: Sen. 
Ep. 118, 1.—(r) es and its com- 


'few other verbs, the preposition in is 


sometimes used with the Acc. to denote 
the getting tnéo a certain state or con- 
dition, together with the concomitant 
idea of continuing ens it for a loner 
or a shorter time: quod qui illam 
partem urbis tenerent, in eorum pot- 
estatem portum futurum intellipvbant, 


'C. 2 Verr, 5, 38, 98: quod satis in 


usum fuit, sublato, ceterum omne 
.incensum est, Liv. 22, 20, 6: adesee in 


IN ZQUABILITER 


or with Dat.): ignes, Sil. 1,96: pectus 

Veneri, Claud. Kapt. Pros. 1, 225. 
In-accessus, a, um, ad. U's. 

approached, unapproachable, tnacceas~ 


(tile: (Constr.: Abs.; or with Ad/.): 
‘lucus, Virg. 25. 7, 11: spelunca radiis 


polis, id. ib, 8, 195, 


‘genatum jussit a. d. xin. Kal. Octobr., | 


C. Phil. 5,7,19: M. Minucium magis- 
| trum equitum, ne quid rei bellicas 
gereret, prope in custediam habitum, 
putin prison, and kept tn tt, Liv. 22, 
25: pollicctur se provinciam Galliam 
retenturum in senatas populique Rom- 
ani potestatem, C. Phil. 3,4, 8. TI. 
In composition: A. The a regularly 
beoomes assimilated to a following /, m, 
orr, and is changed before the labials 
‘into m: illabor, immitto, irrumpo, 
'imbibo, impello.—B, Signif.: 1.: a 
Of presence, state, oraction in a place, 
‘with the concomitant idea of rest: 
' dn: insum.—b. Of mental action or 
innate qualities : Jn: inoogito, indoles, 
—e. Of other matters: (4) Of lvucal 
relations: (a) Of an action accompan- 
(fed with motion in space: Jn: inerio, 
‘inequito. — (B) dn front of, beyore: 
insolo.—(y) On, upon: infrico, 1. in- 
‘ cumbo.— (6) Over :impendeo, immineo. 
j—(e) /mw or within something else; a- 
mong, together: implico, intexo.—(¢) 
Of accounta: dn: imputo.—(b) Of 
time: Jn, at: imprasentiarum.—(C) 
Of labour orempleyment : Af, on, up- 
on: illaboro.—(d) Of bestowal: On, 
upon: impertio, inlargio.— (e) Of cause 
or reason : On account of, over, concerne 


| Aryos, Sather 


ing: ingemo, illacrymo. —(f) Of in-- 
‘Inachis, sis, /., adj. Of, or pertain- 


cluding one thing ta another ; inaltero. 
(—2.: a. Prop.: Of motion in space: 
(a) Horizontally : Jnto: inco, illabor, 
;—(b) In an upward direction: Up to 
or tnfo, up: inscendo, inverto.—(c) 
‘In a downward direction : Down into, 
‘down: immergo.—b. Fig.: Of the 
mental] examination of a subject : Jato: 
inscrutor.—c. Meton.: (a) Of local 
relations: (a) Of an action having re- 
‘ ference to the interior of any thing or 
_persun without the acc ssory idca of 
motion: Jato; inaro, imbuo, immulg- 
eo.—(B) Against: illido, impugno. 
—(y) On, upon: insilio, impeto.—(6) 
Torrards: (aa) With motion: incurro. 
—(AS8) Without motion: innuo, in- 
tucor.—(e) After, close upon: insequor. 
—(b) Of marrying into, or intermarry- 
ing with a family: innubo.—(c) Of 
change of nature or form: /nto: in- 
| aquo.—(Jd) Of invocations, entreatics, 
| etc.: On, upon: imploro.—(c) Of curses, 
imprecations, repruaches, efe.: Upon, 
i doen upon: imprecor.—(f) Of exclam- 
ations, outery, efc.: Against, at: in- 
clamo, illatro.—(g) Of acts having 
reference to any thing or person, 
whether for or against: inhinnio, in- 
simulo. — (h) In an augmentative 
force, derived from the idca of mount- 
ing upwards, and soincreasing: Mtch, 
tery, greatly, quite, up: impleo, incanus. 
—N.B. The force of the preposition 
is sometimes lost sight of, and the 
same meaning obtains in the compound 
asin thesimple word. | Hence, ltal. 
in; Fr. en. 

2. in (akin to Sanscrit a and an, 
Greek a and av, Goth. and Germ. un) 
(before 6 and p, im; before /, m, and 
r, the n assimilates itself to these con- 
sonanta), an inseparable particle which 
negatives the meaning of the word 
with which it is connected ; Eng. un-, 
tn-,im-, nol: impar, unequal: intoler- 
abilis, tntvolerable ; immensus, tmimense: 

| immitis, not mild, rude, etc. 


In-abruptus, a, um, adj. Not 
broken off, unbroken: catena, Stat. S. 
5, 1, 44. 

in-accensus, a, um, adj. Un- 
kindled, not inflamed: (Constr. : Abs.; 


q Hence, lta, 
CIMICCEASO, 

Yn-Acesco, ti, no sup., esctre, 3, 
e.n. inch, Tv become sour in any thing, 
to turn sour; Fig.: hee tibi per totos 
inacescant omnia sensds, Ov. hk. Am. 


oui. 

InXchYa, v,/. Inachia; the name 
of a girl: Hor. Ep. 11, 6. 

1. In&ichus (-os), 1, m., "Ivayos: 
I. Jnachus or Inachos; the sirst king of 
of flo and Phorvuneus: 
Hur. Od. 2, 3, 21.— Hence, A. Indche 
lus, a,um, aY.: 1. Prop.: Inachian: 
juvenca, t.¢. Jo, Virg. G. 3, 153: bos, 
i.e. fais, identified with lo, Ov. F. 3, 
608.—2. Metun: a. Arytre: rex, ie 
Adrastus, king of Aryos, Stat. Th. 2, 
145.—b. Greek, Grecian: urbes, Virg, 
#. 11, 286.— B. Indchus, a, um, 
adj. (Prop.: /nachian; Meton.) Greek, 
Grecian: pubes, Stat. Th. 8, 363.—C, 
Indchides, w&, m.: 1, Prop.: A male 
descendant of inachus; so, of lerseus: 
Ov. M. 4, 720; of Apaphus (as the son 
of Io), id. ib, 1, 753.—2. Meton.: 
Plur.: Of the Argires: Stat. Th. 3, 365, 
—D. Iniachis, dis, f. adj. Jnuchian: 
Acrisione (as the daughter of the 
Argive Dana), Virg. Cat. 11, 33.—As 
Subst: 1, Prop.: A female descendant 
of Inachus; 80, of Jo: Prop. 2, 33, 4.— 
2. Meton.: Plur.: Female Argires: 
Claud. B.G. 407, I, A rirer in Argolis 
(named aster Aung /nachus) (now Nayo)s 
Ov. M. 1, 583.—Hence, A, Inachius, 
a,um, ad. Of, or belunging to, the river 
Jnachus: unde, Val. Fl. 4, 397. — B 


ing lo, the Inachus: ripse, Ov. M. 1,640, 
2. Inachus, 4, um, v. 1. Inachus, 
inactus, a, um, P, of inigo. : 
In-AdtilabMis, 6, adj. That wil 

not be fluttered: judex, Gell, 14, 4, 3. 

G Hence, Ital. tnadulabile, 

Be scl aero um, adj. Not 
rned, unburn ttnsinged: ©O 

Ov. H. 12, 93. : ae 
InedificatYo, Snis, f/. (inzedifico) 

A building up: Plaut. Mil. 2, 2, 55, 
In-eedifico, Avi, Atum, are, 1]. 0. 4.: 

I.: A. Prop.: Zo build in a place: in 

qué (se. domo) ita est inacditicatum 

sacclium, ut, efe., C. Har. Resp. 14.31, 

B. Meton.: Jo insert in: ineeditficatur 

nido lapis actites, Pl. 10, 3, 4, § 12. 

.: A. Prop.: 7o build upon: que in 

loca publica inaditicata immolitave 

privati habebant, Liv. 39,44. B. Fig.: 

To butld upon, pile upon; 1. e. heap 

greatly upon: Quantuincunygue impon- 

ere illi avunculus et, ut ita dicam, 
inmditicare voluisset, Sen. Cons. ad 

Marc, 2,3.--C, Meton.: Zo pile upon: 

nisi inediticata superne Multa forent 

multis exemto Nubila sole, Lucr. 6, 

264. IHL, 70 erect a building avyainst; 

to block up, build up: a S. Serrany 

Salctissima sacella sntfosaa, inaditicata 

ee « hescimus? C. Har. Resp. 15, 32. 

IV. To build, erect, construct: quea 

(sc. tecta) tentoriorum integendorum 

causé inacditicata erant, Hirt. B. G.8, 4, 
In-eequaébilis, e, adj.: A. Unequal, 

not uniform, dissamilar: varietas, C. 

Part. Or. 4, 12.—B. Of places: Uneven: 

solum, Liv. 35, 28. 4 Hence, Ital. 

trequabile, 

InequAébYiitas, &tis, £. [inequa- 
bilis) (Zhe quality of the inaquabilis 
hence) I, Gen.: Jnequatity, dissimilar- 
ity: Var. L. L. 8,3, 108,$28, I. Esp.: 
Grammatical trregularity, anomaly: 
Var. L. L. 9,1,127,$1. 

Ineequadiiter, ade.{id.JI.Prop.: 
Unequally, in an unequal manner, not 
uniformly; rexit provinciam, Snet. 
Galb. 9. TT. Meton.: Of time: (’n- 
evenly, at unequal intervals: ob quam 
rem ova inwquabiliter maturescunt, 
Var. R. BR. 3, 9, 8. 


TIN ZQUALIS 


epee 


in-sequalis, ¢, adj.: I. Prop.: A.; Yn-e&Amatus, a, um, adj. Not loved, 


Of dimensions or measurement in gen.: 
Unequal, not of corresponding size, of 
different size: portis, Ov. M. 5, 408.— 
B. Of surface: Uneven: loca, Tac. Agr. 
36 ; mensa@B, uneven, i.e. through the legs 
being of unequal length, Mart. 1, 56, 11. 
Il. Meton.: A.: 1. Of things: Un- 
equal, unlike, dissimilar, not correspond- 


ing, variable: (Comp.) nihil est ipsdé : 


sequalitate inmqualius, Pl. Ep. 9, 5, 3: 
perque breves hyemes restisque et in- 
eequales auctumnos Et breve ver, f. ¢. 
Of unequal or variable temperature, Ov. 
M. 1,117: (Sup.) inequalissinve res, 
Suet. Aug. 75.—2,. Of persons: Jn- 
consistent, unstable, fickle: vixit in- 
eequalis, clavum ut mutaret in horas, 
Hor. 8. 2,7, 10.—B.: 1. That makes 
unequal or uneven; tonsor, t. ¢. that 
culs the hair unevenly or of unequal 
lengths, Hor. Ep. 1, 1, 94.—2. Of a 
storm : That makes rough, that roughens 
the sea: procellm, Hor. Od. 2,9,3. | 
Hence, Ital. ineqguale (-guale); Fr. 


indgal. 
IneequalYtas, tis, 7 [inaequalis] 
(The quality of the ineequalia; hence) 


A. Unevenness, roughness: inwqualitate 
dissident supercilia, Quint. 11, 3, 79.— 
B.: 1. Gen.: /nequality, dissimilarity, 
tunlikeness: coloris, Quint. 12, 9, 17.— 
2. Esp.: Grammatical irregularity, 
anomaly: Gell. 2, 25, 3. Y Hence, 
Ital. tnegualita (-ale, -ade); Fr. in- 
égalité, 

Yneequaliter, adv. (id.] A. Un- 
evenly: dispergere brachia, Cels. 2, 6. 
—B. Unequally, in an unequal manner 
or degree: deprimere alios, alios extoll- 
ere, Liv. 37, 53. ; 

aig ai har ea a, um, adj. Unequal: 
onus, Tib. 4, 1, 42. 

In-eequo, no perf. nor sup., are, 1. 
.a. To make even or level: heec cratibus 
terrdque imequat, Cres. B, C. 1, 27. 

In-estimabYiis, e, adj.: A. That 
cannol be estimated or yudged of: nihil 
tam inestimabile est, quam, efc., Liv. 
81, 34.—B.: 1, Jnestimable, invaluable, 
incalculable: gaudium, Liv. 29, 32,— 
2. Not worthy to be esteemed, valueless: 
C. Fin. 8, 6, 20. | Hence, Ital. tn- 
estimabile; Fr. inestimable. 

In-zesttio, no perf. nor sup., are, 1. 
©.n. To burn, glow, rage: si meis in- 
ewstiet precordiis Libera bilis, Hor. 
Epod. 11, 15. 

In-affectétus, a, um, adj. Un- 
affected, natural: oratio, Quint. 11,1, 93. 

In-Aigitébilis, e, edj. /mmoreable: 
aér, Sen, Q. N. 5, 5. 

{n-4gitaitus, a, um, adj. Unmored: 
I. Prop.: inagitata remigio vastitas 
(maris), Sen. Suns. 1. IE. Fig.: in- 
agitati terroribus, Sen. Ep. 75,17. 4 
Hence, Ital. tnagifato, 

In-albesco, no perf. nor sup., tre, 
3.0. n. inch. To become pale: vene in- 
albescunt, Cels. 2, 7. 

Ine-albo, xo perf. nor sup., are, 1. 
@.n.anda.: I, Neut.: Jo become tchite 
or bright; t brighten: dies, Enn. Ann. 
6, 22. IX. Act.: Jo make white or 
brighten; to light up, ete.: tenebras, 
App. M. 10, p. 928 Hild. ed. maj. § 
Hence, Ital. ina/bare. 

Inealgesco, no perf.nor sup., ere, 
3. vo. n. inch. To become coid: Cels. 8. 3. 

In-alpinus, a, um, adj. Living on 
the Alpa, Alpine: gentes, Suet. Aug. 21. 
—As Subst.: Inalpini, érum, m. (se. 
incole), Inhabitants of the Alps: Brut. 
ap. C. Fam. 11, 4, 1. 

In-AmAbMNis, ©, adj. Not worthy of 
loce, not lovely, repugnant, revolting, 
hateful, odious: (Constr.: Abs.; or 
with Ab/.): Of persons or things: in- 
amabilis, illepidus vivo, Plaut. Bacch. 
4,3,3: (Comp.) nihil est inamabilius 
quam diligens stultitia, Sen. Contr. 3, 
20: tristique palus inamabilis unda, 
Virg. A. 6, 438. Y Hence, Ital. in- 
amabile. 

In-AmaAresco, no perf. nor sup., 
tre, 3. ©. n. inch. To become bitter: 
inamarescunt are a 8. 2, 7, 107. 
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disliked: ager, Sil. 12, 626. 

In-ambitiosus, a, um,adj. Un- 
ambilious, unassuming: rura, Ov. M. 
11, 765. 

Inambitilatio, Snis, /. [inambulo] 
I. Prop.: A walking up and down: 
inambulatione pedis dextri uti, Auct. 
Her. 3, 15, 27. IT. Meton.: A place 
to walk in, a walk, promenade: Vitr. 
1, 3. 

Yn-ambtilo, no perf. nor sup., &re, 
loon. To walk up and down, pace to 
and fro: (Constr.: with in ¢. Abdl., 
Adtv., or per): in viridi opacaque ripa, 
C. Leg. 1,5, 15: domi, id. Att, 6, 2, 5: 
per muros, Liv. 23, 43. 

Yn-Ameenus, a,um,adj, Unpleas- 
ant, disagreeable, gloomy: regna, Ov. M. 
10, 15. 

YndnYe, drum, /. (inanis}) Ernpti- 
ness: Plaut. Aul. 1, 2, 6. 

Inani-ldégus, a, um, adj. [vox 
hibrida ; inanis; Adyos) That talks in 
vain: Plaut. Ps. 1, 3, 24. 

Yn-inimans, antis, adj. IJnani- 
mate: aut animantia sunt aut inani- 
mantia, Sen. Ep. 58, 10; dub. 

Yn-inlmatus, a, um, adj. Life- 
less, inanimate: ut anteponantur anim- 
ata inanimatis, C. Top. 18, 69. 4 
Hence, Ital. inanimato. 

Indnimentum, i, na. [inanio) 
Emptiness: Plaut. Stich. 1, 8, 19. 

In-inimus, a, um, adj. Lifeless, 
inanimate: inanimum est omne, quod, 
etc., C, Tusc. 1, 28, 54. | Hence, Fr. 
inanimé, 

Yndni{o, Ivi or Yi, Itum, Ire, 4. v. a. 
{inanis] To make empty, empty out, 
evacuate: (Conatr.: Simple; with 
Adv., or per): locus inanitua, Lucr. 6, 
1023: hoc ubi inanitur spatinm, eéc., 
id. 6, 1004: arefacta (sc. colocynthis) 
per se inanit alvum, Pl. 20, 3, 8, § 14. 

Indnis, e, adj. [etym. dub.) I. 
Prop.: Physically: Empty; void; with- 
outsomething: (Constr. : Adbs.; with 
AObl., or Gen.): domum ejus exornatam 
et instructam, fere jam iste reddiderat 
nudam atque inanem, C, 2 Verr. 2, 34, 
84: equus inanis, without a rider, id. 
ib. 2, 66, 260: paler, empty, light, Virg. 
G. 3, 134: nulla epistola inanis aliqué 
re utili, C. Att. 2, 8,1: (Comp.) Agyr- 
inensis ager centum septuaginta ara- 
toribus inanior est, id. 2 Verr. 8, 52, 
121: sanguninis atque animi pectus 
inane, Ov. H. 3, 60.—Ase Subst. : 
indne, is, ». (sc. spatinm), An empty 
space, a void: ita nullum inane, nihil 
esse individuum potest, Cic. N. D. 1, 
23, 65: ad inane natura, PI. 30, 1, 4, 
§ 13. IE. Fig.: A. £mpty, poor, 
worthless: (Sup.) Apulia, pars inanis- 
sima Italirw,C. Att. 8,3,4.—B, Empty, 
void of meaning or value, frirolous: 
aures ips, quid plenum, quid inane 
sit judicant, C. Brut. 8, 34.—C, Empty, 
vain, useless, unprofitable: O spes fall- 
aces et cogitationes inanes mew! C, 
Mil. 34, 94: causas nequidquam nectis 
inanes, Virg. ©. 9, 219.—As Subat.: 
inane, is,n. That which ts empty or 
tain, emptiness, vanity, tnanity: inane 
abscindere soldo, Hor. 8S. 1,2, 113: in- 
ania fame, tdle reports, Tac. A. 2, 76. 
—D. Of time: Vacant, unoccupied, at 
leisure: tempus inane peto, requiem 
spatiumque labori, Virg. AS. 4, 433.— 
E. Empty, vain, arrogant, haughty, 
boastful: homo inanis et regise superb- 
ie, Sall. J. 64, 5.—F. Devoid of, destit- 
tle of, bereft of: (Constr.: with 
Gen.): omnia plena consiliorum, in- 
ania verborum, C. de Or. 1, 9, 37.—G, 
Prosodial ¢. ¢t.: Void, emptu, deficient: 
inane tempura, f, e. the employment of a 
short for a long syllable: Quint. 9, 4 
51. | Hence, Ital. tnune. 

Yndnitas, atis, / [inanis) (The 
quality of the inanis; hence) A, Empti- 
ness, empty space: per inanitatem ferri, 
C. Fat. 9, 18: oris, Quint. 1, 11, 6.- B, 
Emptiness, uselessness, inanity: amput- 
até circumcisaque inanitate omni, C. 
Fin. 1, 13, 44; inanitates verborum, 


INAUDITUS 


Gell. 13, 8,2. | Henoe, Ital. tnantta; 
Fr. inanilé, 

Inaniter, ade. [inanis] Vainly, 
tdly, uselessly: exsultare, C. Tusc. 4, 6, 
13: medicas exercet inaniter artes, Ov. 
M. 2, 618. 

Indnitus, a, um, P. of inanio. 

In-&pertus, a,um,adj. Not open. 
fraudique inaperta senectus, i. e. not 
exposed, Sil. 7, 26, 

in-apparatYo, Snis, 7. Want of 
preparation: Auct. Her. 2, 4, 7. 

In-dratus, a,um,adj. Unploughed, 
untilled, fallow: terra, Virg. G. 1, 83. 

In-ardesco, si, no sup., desctére, 3. 
v.n.inch.: I,: (To take sire; hence) A. 
To begin to glow, to become red: (Cone 
str.: Abs.; with Abl., or in c. Abl.): 
inardescunt gen, Sen. Herc. Gt. 251: 
nubes Solis inardescit radiis, Virg. 2. 
8, 623: arbusculse in igne inardescent- 
cs, Pl. 13, 25, 51, § 140. B. 7o burn, 
begin to glow: cupidine vindicte in- 
ardescere, Tac. A. 6, 32: ut vidit jnv- 
enem, specie preesentis inarsit, Ov. M. 
7,83. IT. Zo burn on or upon a thing 
or person: nec munus (f. e. vestis) 
humeris efficacis Herculis Inarsit est- 
uosius, Hor. Epod. 3, 18. 

In-dréfactus, a, um, adj. Dried: 
sanguis, Pl. 32, 10, 43, § 121; dub. 

In-firesco, iii, no sup., esctre, 3. 
v. n. inch.: I, To become or dried dry 
before or in front of: in sole, Pl. 26, 
8, 40,366. IL.: A. Prop.: To become 
quite dry, lo dry up: medicamenta in- 
arescunt, Cels. 5, 17. B. Fig.:.To 
dry up, cease, be discontinued: ne nimia 
profusione inarescat (sc. liberalitaa), 
Pl. Ep. 2,4,4. I. To dry on or upon: 
nec taedia animalium capitiinarescunt, 
Pl. 28, 11, 46, § 163; dub. 

In-argentatus, a, um, adj.[1.in; 
argentum) Overlaid with silver, silvered 
over: lumina inargentata, P). 21, 2, 3, 
§5. YF Hence, Ital. tnargentato. 

Inargtte, adv. [inargutus}] Not 
acutely: Gell. 12, 13, 19. 

In-argitus, a, um, adj. Nol acute, 
silly, ete. : Ulp. Dig. 7, 5, 5. J Hence, 
Ital. tnarguto. 

In&rime, és, /., ety "Apizore. In- 
arime; an island in the Tuscan Sea, on 
the coast of Campania (now Ischia): 
Virg. 4. 9, 716, 

Ynedro, dvi, dtum, are, 1. . a.: I. 
To plough in, cover by ploughing: 
(Constr: wk as or with pro): sar- 
menta, Cato R. R. 37, 3: fabalia pro 
stercore, Var. R. R. 1, 23,3. IE. 7o 
plough, tll: solum, Pl. 18,14, 36, § 136. 

In-artificialis, e,adj. /nartificia, 
not according to the rules of art: proba- 
tiones, Quint. 5, 5, 2. 

Inartificiaéliter, adv. [inartific- 
ialis) Jnartificially: gerere, Quint. 2, 
17, 42. 

In-ascensus, a, um, adj. Not as- 
cended : locus, Pl. Pan. 65, 3. 

In-aspectus, a, um, adj. (2. in; 
aspicio) Unseen: Stat. Th. 1, 50. 

In-asesatus, a, um, ad. [1. in; 
mei Roasted: pulmo, Pl. 30, 8, 22, 
§ 72. 

In-asstidtus (trisyll. in poet.), a, 
um, adj. Unaccustoned: equi, Ov. F. 
4, 450. 

Yn-att@ntidtus, a, um, adj. Un- 
diminished, unwceakened; Fig.: fames, 
i. €. unappeased, Ov. M. 8, 846, 

Yn-audax, ficis, adj. Not daring, 
timorous: raptor, Hor. Od. 8, 20, 3. 

In-audYo, ivi or li, itum, ire, 4. v. a. 
To hear, learn something, esp. secret : 
(Constr.: Simple; with de, Oljective 
clause, Adv., or Abl. of place): que te 
video inaudisse, C. Fam. 9, 24, 1: num- 
quid de quo inandisti? id. Att. 6, 1, 20: 
credo illum jam inaudisse mihi esse 
thesaurum domi, Plaut. Aul. 2, 2, 8%: 
re multo ante Gadibus inaudité, C. 
Balb. 18, 41. 

In-auditYunctila, 2, /. dim. A 
little lecture or lesson: disciplinse gram- 
miatice, Gell. 5, 21, 4. 

1. inauditus, a, um, P. of inaudio. 

2. In-auditus, a, um,adj.: A. Un- 
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INAUGURATO —— 


heard-of, unusual, strange, new: (Con- | ineallYde, adr. [incallidns}] Unskil- 
ptr. Ads; with Dut, Ade., or unde): | fully: C. Ont, 3, 33, 11s, 

may ditude animi, C. Sest. 39, 85: nihil in-callidus, a,um, adj. Unskilful, 
inauditum vobis, id. de Or. 1, 31, 1302! awheard, stupid: (Constr: Abs; with 
Omicno inanditum, id. Cwein. 13, 36:1 Gen., or tne. Abl.): servus nen incall- 
crimien ante une diem inauditura, id.) idus, t. ¢ shrewd, knowing, C. Clu. 16, 
Lig. 1, 1.—B. Cuheard, wehout u hear- | 47: forme, Sabin, Ep. 3, 53: fuit in 


tag: inauditus et indefensus, Tac. A. 2, 
Ti. F Hence, Ital. snuudite ; Fr. tnous, 

Ynaugurato, ade. (inauguratus) 
Aner consulting the birds or luking the 
auspices: Liv. 1, 36. 

inauguratus, a, um, P. of in- 
anyure, 

In-augtiro, dvi, Atum, Are, 1. n. 
and a.: I, Prop.: Neut.: Zo consult the 


divining lards, practise augury, divine ¢ | 
(Constre: Aés.; or with dependent | 


clause): Palatinum Romulus, Aventin- 
um Remus ad inaugurandum templa 
capiant, Liv. 1, 6: agedum, divine, in- 
angura fierine possit, quod nunc ego 
mente concipiv, id. 1,36. I, Meton.: 
Act.: To give a certain sanctity toa place 
or (oficial) person ly ceremony of con- 
sulany the plight of birds; to consecrate, 
tnaugurate, install: (Constr.: Simple; 
with duutle Ace., Vom. ater Pass. verb., 
or inc. Acc.): vide, qui te inauguret, 
C. Phil. 2, 43, 110: aliqguem flaminem, 
Liv. 27,8: angur in locum ejus inaug- 
uratus ext filius, id. 30, 26. FY Hence, 
ltal. inaugurare; Fr. wnausurer. 

In-aures, tum, /. pur. (1. in; 
auri-) (Zhings that are in the ears; 
hence) £ar-drops, ear-rings, ornaments 
Jor the car: Plaut. Men, 3, 3, 17. 

Yn-auritus, a, um, ad. Not pro- 
wided teith cars, without ears: animulia, 
Gell. 7, 6, 13 dub. 

In-auro, Avi, Atum, dre, I. ©. a. (1. 
in; aurum}) JI, Prop.: Zo corer or 
orerlay with gold, to gid: (Constr: 
Suuple;or with Ade.): inaurata atatua, 
C.2 Verr. 2, 21, 60: inaurata vestis, 
fie. tnwrouyht with gold, Ov. M. Fac. 
18: columna extrinsecus inaurata, 
Auct. Her. 4, 47, 60. I. Fig.: To 
yiid i.e. fo make rich: (Constr.: 
Sinple; or with Ade.): puto, te malle 
& Cwsare consuli, quam inaurari, C. 


Fam. 7,13,1: ut te Confestimn liquidus - 


fortume rivus inauret, Hor. Ep. 1, 12, 
9, | Hence, Ital. tnorure. 

Ynauspicato, adr. (inauspicatus] 
Wuhuut consuitany (he auspices: inausp- 
{fceato pomnwrium transyressus, C. Div. 
1, 17, 33. 

In-auspYcatus, a, um, adj.: A. 
Alichich no auspres were taken, without 
auspwes: lex, Liv. 7, 6.—B. Of bad 
omen, unlucky, tnauspicious: inauspic- 
atarum animantium vice, Pl. 1s, 1,1, 
$4: (Sup.) bibente conviva mensaun 
toi inauspicatissiinum judicatur, id. 
28, 2,5,$ 26. | Hence, Ital. tnuuspic- 
ato, 

In-ausus, 8, um, adj. Not ren- 
tured, unatlempted: (Constr.: Abs. ; 
with Dat., or per): ne quid inausum 
Aut intractatum scclerisve dolive fuis- 
set, Wirg. 4. 8, 205: quid per hos 
dies inausum intemeratumve vobis, 
Tac. A. 1, 46.—Aas Sulst.: inausa, 
orum, a. Things not dared, ventured, 
or altemnpted: inausa audere, Sen. Thy- 
eat. 20. 

inb., Vv. imb. 

in-cedtius (inci-), a,um,adj. Not 
cut or felled, uncut, unhewn: lucus, Ov. 
k. 2, 435. 

in-cdlesco, ti, no sup., escire, 3. 
e.n.inch.: I, Prop.: To grow warm or 
hot,togiow: (Constr. : Abs.; or with 
Abl.): incalescente sole, Liv. 22, 6: 
lacrimis incaluisse togam, Prop. 4, 7, 
28. IT. Meton.: Of persons: To be- 
come heated: incalucrant vino, Liv. 1, 
57. II. Fig.: To glow, kindle with 
passion (esp. love): (Constr.: Ads; 
with Adv., or Abl.): incaluit pelayi 


deus, Ov. M. 2, 574; ergo ubi vaticings | 


concepit mente furures Iucaluitque 
deo, Ov. M. 2, 641. 
in-calficlo, no perf. nor sup., Ere, 
3.c.a. To wurih, w& heat: culos Titan 
incuifucit, Ov. F. 4, 919. 
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jure non incallidua, Capit. Macrin. 13. 


incandescens, entis, /. of mcaund- 
esco. F Hene, ltal. tacundescente ; Ir. 
tncandescent, 


in-candesco, ti, no sup., cactre, 3. 
en. tnch.: I. Prop.: To become tcarm 


or hot, fo glow, to kindle: (Constr.:- 


with Gerund in do, or Ab/.): volat illud 
(sc. plumbum) et incandescit eundo, 
Ov. M. 2, 728: totoqgue auctumni in- 
canduit astu, Virg. G. 3, 479. I. 
Fig.: Tu take fire, become angry: metas 
suv tempore incanduit, Sen. Q. N. 3, 16. 
in-canesco, Ui, no sup., escére, 3. 
w.n.inch.: I, Gen.: To become while: 
‘spumis incanuit unda, Cat. 63, 13: 
ornusxyue incanuit allo Flore piri, Virg. 
'G. 2,71. IE. Esp.: To become grey or 
hoary: wtas, Sil. 3, 328, 
| incantimentum, |, n. [incanto} 
A charm, tmeantation: incantamenta 
carminum, Pl. 25, 2,3,$10. § Hepee, 
Ital. tncantamento, 
|. in-canto, avi, dtum, dre, 1. ¢. a.: 
I. Prop.: To say over, mutter, or chant 
|\@ magte formula against some one: 
QVL MALVM CARMLN INCANTASSET, 
Frym. xu. Tab. ap. Pl. 28, 2,4, $17. 
I. Meton.: Jo consecrate with charms 
or spells: incantata vincula, lore-knols, 
Hor. 8.1.8, 49. © Hence, Fr. enchanter, 
in-cAanus, a, um, adj. Quite gray, 
hoary: J. Prop.: mentum, Virg. G. 
13, 311, I. Fig.: secula, hoary cen- 
turtes, Cat, 95, & YF Hence, Ital. tn- 
cano, 
incassum, V. cassua. 
in-castigatus, a, um, adj. Un- 
punished, unveproved: vec me dimittes 
incustigatum, Hor. Ep. 1, 10, 45, 
incaute, adr. [incautus] I, Prop.: 
Incautiously, tnconsilerately: — stulte 
omnia et incaute, C. Att. 7,10: (Comp.) 
incautius sequi, Cues. B.C. 3, 244. I 
Meton.: Without being on one's quard, 
‘i.e. at ease, unreservedly: potes appar- 
atius cocnare apud multos; nusquam 
... incautius, Pl. Ep, 1, 15, 4. 
in-cautus, a, um, «dy. (2. in; 
cautus] J. Prop.: J/ucantous, heed- 
less, tnconsiderate: (Constr.: Abs.; 


with ab, Gen., ad, or Ade.): (Comp.) , 


incautior, fuissem, nisi, efc., C. Fam. 9, 
24, 1: incautus a fraude, Liv. 40, 5; 
incautus sui, Stat. Th. 6, 766: incautus 
, ad credendum pavor, Liv. 9, 12: min- 
ime incautus patronus, C. Brut. 70, 
246. IT. Meton.: A. Unforeseen, un- 
expected, uncertain: (Constr.: Abs.; 
or with Dat): sub ictu incauto, Sil. 2, 
99: iter hustibus incautum, Tac. A. 1, 
50.—B. Not guarded against, or that 
cannot be guarded against: quia, quod 
neglexeris, incautum atque apertum 
habeas, Liv. 25, 38.—C, Unsafe, danger- 
ous: tenebre, Luc. 5, 500. | Hence, 
Ital. incauto, 
in-civillor, itus sum, Ari, 1. v. 
- Tojeer at: Gell. 5, & in lemm. 
-cédo, ssi, s8um, dére, 3. 0. n. and 
a.:I.: A. Prop.: 1. Gen.: To goin or 
along; to go, proceed adrance: (Constr.: 
Abs.; with Abl.,inc. Abl., per.Adv., Acc. 
of place,ab, Supine tn u, or Dat.): etiam 
si pedes incedat, memorabilem fore, 
Liv. 28,9: vii, Plaut. Cure. 1, 1, 32: 
toté in urbe, Ov. F. 6, 653 : per fines ct 
aprica rura, Hor. Od. 3, 18, 3: qua- 
cunque incederet, C. Div. 1, 24, 49: a 
foro domum, Plaut. Most. 3, 4, 6: sess- 
um, id. Pan. prol. 10: incessit itineri 
et prvlio, he set out on his march and 
Jor battle, Tac, A.1,51.—2. Esp.: @ (a) 
To move slotcly or with a measured step; 
to move elegantly; towalk tn a@ dignified 
manner: (Constr.: Abs.3 with Adl., 
or per): quem modo decoratum ovant- 
emque victorid incedentem vidistis, 
Liv. 1,16: omnibus letitiis, C. Fam. 
(2,9, 2: incedunt per ora vestra magn- 
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ifici, Sall. J. 81, 10.—(b) % walk 
atuut, show one's self publicly: (Con- 
str.: Abs.; or with per): ego qua div- 
um incedo regina, teho walk mayestic aa, 
tcho am, Virg. A. 1, 46: per urbem, 
Tib. 2, 3, 62.—b. Milit. 1.4: (a) Zo 
move forward, advance, march: (Con- 
Ktr.: Abs.; with Adde., AblL, or ad): 
reliquum agmen incedere coepit, Liv. 
21, 33: propius incedentes, Tac. A. 4 
47: munito agmine, Sall. J. 46, 6: ad 
portas, Liv. 2, 63.—(b) To make aa 
attack upon, to press upon, to adtance of 
rush ayamst: in erumpentes, Liv. 9, 
21. B. Fig.: 1. Jo go, to proceed: 
(Conatr.: with Adr., Dat, or ab): 
malitiw lenonis contra incedam, wild 
encounter, Plauut. Rud. 3,3, 31: facilius 
ad inventionem animus incedet si, efc., 
will proceed to, C. Inv. 2, 14,45.—2, Of 
abstract subjects: Zo come to, huppen 
fo, befal, altuck, setze one: @ Neut.: 
(Constr.: Aés.; with Ade., ine. Ace, 
Dat,,or Adcerbial expression): lascivia 
atque superbia incessere, Sall. J. 41,3: 
nova Dune religio in te isteec incessit, 
Ter. And. 4, 3, 15: exercitui omni 
tantus incessit ex incommodo dolor, 
ut, efe., Cen, B. C. 3, 14.—b. Act.: 
timor patres incessit, Liv. 1,17. ©. 
Meton.: 1. Of reperts: Ju be spread 
abroad: ca fleri occultus rumor inced- 
ebat, Tac. A. 2,55 fin.—2. Of certain 
seasous and states of the weather: Zo 
approach, draw on, arrive, sel in: post- 
quam tenebre ineedebant, Tac. A. 15, 
37. II. Zo yo or proceed upon: (Con- 
str.: Abs.; or with Dat.) : incedunt 
pueri, Virg. AS. 6, 653: liberi q@ynis 
incelunt, Just. 44, 3,4. IDM. Zo go or 
come tnto @ place, to enter: A. Nent.: 
(Constr.: with Adr., or tn ¢. Acc.): 
undique nuncii incedunt, qui afferrent, 
efc., Tuc. A. 1), 32: pars in silvam in- 
cederet, id. ib. 2, 20.—B. Act.: (Con- 
stro: Sanple; or with Gerund in do): 
micestos locos, Tac. A. 1, 61: fontem 
Marcive aqure nando, id. ib 14, 22, 
G Hence, Ital. tncedere. 

in-céleber, bris, bre, adj. Not 
celebrated, not known to fame: vallis, 
Sil. & 379. FY Hence, Ital. incelebre. 

in-célébratus, a, um, ad. Not 
made known, not spread abroad; Tac. 
A. 6,7 fin, 

incendlArfus, a, um, adj. [incend- 
fum) (/'rtaining to an incendium ; 
hence) Causing a conflagration, setting 
on fire, fire-: avis, fire-bird, Pl. 10, 13, 
17, $ 36.—As Subst.: incendiarius, 
li (sc. homo), m. An incendiary: Tac, 
A. 15,67. YF Hence, ltal. wncendtarto; 
Fr. incendiaire. 

incendIum, Yi, #. {incendo] IL 
Prop.: A burning, fire, conslagration: 
incendium facere, ty set fire to, C. Parad, 
4, 2,31: in ipso urbis incendio, Cas, 
B. C. 1, 5. IE. Fig.: Aw: 1. frre, 
i. e. great danger, ruin, destruction: sf 
quod exset in suas fortunas incendium 
excitatum, id se non aqué sed ruind 
restincturum,C. Mur, 25, 61: invidiss 
incendio conflagrare, id. Cat. 1, 11, 29. 
—2. Of ratsiny the price, making dear- 
er: annone, C. Manil. 4, 168.—B, 
Of the sire, heat, glow of the passions: 
ita mihi in pectore atque in corde 
facit amor incendium, Plaut. Mere. 8, 
4,3: cupiditatum incendiis inflamma- 
tus, C. Fin. 5, 24,70. I. Meton.: 
A. Fire, burning heat: Africa incendia 
cum serenitate affert (sc. Auster), Pl. 
18, 33, 76, $329: stomachi, Lucr. 4,873, 
—B. Concr.: A fire-brand, torch: Virg. 
&. 9, 71. GY Hence, Ital. iacendio ; 
Fr. incendie. 

inecendo, di, sum, dére, 3, v. a. 
(1. in; rvot CAN.; cf., nccendo) I, 
Prop.: To put fire in, to set fire to, to 
kindle, to burn: (Constr.: Simple; 
with Ade.; also, Abs.): naves omnca,C, 
Att. 9, 6,3: quod primo incendendum 
Avaricum censuerat, Cas. B. G. 7,3: 
nec incendit nisi ignis, Quint, 6, 2, 28. 
Hl. Fig.: A.: 1. Of living objects: 
To kindle, tnflame, set on fire; to fire, 
rouse, incite, excite; to irrilate, incense: 


INCENSE 


(Constr. : Semple; with Adev., Abi., 
Gerund in do, or ad): Tyndariden in- 
cendit amor, Val. FI. 6, 207: me ita 
vel cepit vel inoendit, ut cuperem, 
ete., C. Fam. 5, 12, 1: aliquem querelis, 
Virg. 7. 4, 360: plebem largiundo 
atque pollicitando, Sall. C. 38, 1: juv- 
entutem ad facinora, id. ib. 13, 4.—2. 
Of abstract objects: Jo kindle, ercite, 
provoke, inflame: (Constr.: Simple; 
with Adv., Abl., in c. Acc., clause as 
Gr. Acc., or ad; also, Abs.): animos 
bonorum, C. Att. 2, 16, 1 : tum pudor 
incendit vires, Virg. A. 5, 455: in- 
census calcaribus equus, Hirt. B. G. 
8, 48: odia improborum in nos, C. Att. 
9, 1, 3: incendor ira, esse ausain facere 
hac te injussu meo, Ter. Hee. 4, 1,47: 
omnes incenduntur ad studia gloria, C. 
Tusc. 1, 3, 4: loquarne? incendam ; 
taceam ? instigem, Ter. Ph. 1, 4, 9.— 
B. 70 set on fire; 1. e. to fill: clamore 
fncendunt celum, Virg. EE. 10, 895.— 
C. To enhance, raise: annonam (the 
price of corn), to produce a dearness or 
scarcity: Var. R. R. 3, 2, 16.—D. To 
destroy, rutin ; si istucconare... tuum 
incendes genus, Plaut. Trin. 3, 2, 49. 
II. Meton.: A. Jo make or kindle 
a fire on any thing: (Constr.: Simple ; 
or with Avl.): altaria, Virg. . 8, 
285: aras votis, t. ¢. fo kindle the allar 

es under or in accordance with rows, 
id. ib. 3, 279.—B. To make hot, to heat: 
diem, Luc. 4, 68.—C. Zo make bright 
or shining; to brighten, illumine: ejus- 
dem (sc. golig) incensa radiis luna, Cic, 
N. D. 1, 31, 87. | Hence, Ital. tncend- 
ere; Fr. incendier. 

incense, adv. ({incensus) Hofly, ve- 
hemently: Fig. Gell. 10,3, 13; dub. 

incensYo, 6onis, /. [incendo] A set- 
ting on fire, burning : incensione urbem 
liberavi, C. Sull. 11, 33: Capitolii, id. 
Cat. 3,4,9. YF Hence, Ital. inernsione, 

1. incensus, 4, um, P. of incendo. 
| Hence, Ital. tncenso, inceso. 

2. in-census, a, um, ad. Of one 
who has not made arcturn of property, 


etc., to the Censor: Not estimated, not 


assessed, unregistered: hominem in- 
censum vendcre, C. Ceecin. 34, 99. 

incentio, dénis, /. [incino) A. A 
blowing of an instrument: tibiarum, 
Gell. 4, 13, 3.—B. A charm, enchant- 
ment: Gell. 16, 11, 2. 

inceptio, dSnis, /. [incipio) A begin- 
ning, undertaking, attempt: tam prie- 
clari operis, C. Ac. 2, 38. 

incepto, no perf. nor sup., &re, 1. 
~. a. intens, [id.] To begin, undertake, 
attempt: (Constr. : Siunple; or with 
Inf.): iter, Plaut. Truc. 1, 2, 28; hic 
quidem facinora inceptat loqui, id. 
Trin. 4, 3, 23. 

inceptor, éris, m. [id.] A beginner: 
yoluptatum, Ter. Eun. 5, 9, 4. 

inceptum, i, n. [id.] A beginning, 
altempt, undertaking: inceptis annue, 
diva, meis, Ov. M. 3, 2, 56: alicujus, 
C. Cat. 2, 12, 27. 

1. inceptus, a, um, P. of incipio. 

2. inceptus, fis, m. [incipio) A 
beginning, undertaking : inceptus her- 
fles, Val. Fl. 6, 124. 

incernYctlum, i, #. (incerno] 
(That which serves for sifting ; hence) 
I. Prop.: A sieve, searce: Cato R. R. 
13,1. I. Meton.: A square stand 
on which the Greek flour-dealers set out 
four, etc., for sale: Pl. 8, 44, 69, § 175. 

in-cerno, 70 perf. nor sup., ére, 3. 
v.a. To sift upon a thing, to corer or 
bestrew with sifting; to sift, scatter with 
@ sieve: eo terram cribro incernito, 
Cato R. BR. 48, 2. 

in-céro, no perf., itum, 4re, 1. v. 
a. To smear or cover over with wax: 
genus deorum, f. e. to make vows to the 
gods (lit., to attach to the knees of the 
images of the gods little waxen tablets, 
on which vows are inscribed), Juv. 10, 
55. YJ Hence, Ital. tncerare. 

incerte, adv. [incertus) Uncertain- 
ly, not certainly, doublfully: Enn. ap. 
Gell. 19, 10, 12. 

1. incerto, adr. [id.] Uncerlainly, 
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not certainly, doub{fully: Plaut. Epid.| inch&o, dvi, itum, fre, 1. ¢. a. and 
3, 4, 6Y. n.: I, Act.: A.Gen.: Jo lay the found- 
2. incerto, no perf. nor sup., &re, | ation of a thing; to begin, commence a 
lov. a. [incertus] Zo render doubtful thing: (Constr.: Simple; with tne. 
or uacertuin : longa dies meumincertat Adbl., Abl., Relative clause, Dat., Adc., 
animum, Plaut. Kpid. 4, 1, 18. | de, or J/nf.): statuam, Quint. 2, 1, 12: 
in-certus, a, um, adj.: A. Uncer- | res in animis nostris, C. Leg. 1, 16, 44: 
tain, unsettled, unreliable, not firm :: Quas res nos in consulatu nostro ges- 
(Constr. : Abs.; or with Adv.): am-. simus, attigit hic versibus atque in- 
icus certus in re incerta cernitur, Enn. | choavit, id. Arch. 11, 28: tum Stygio 
ap. C. La:l. 17, 64: per incertam lu- ' regi nocturnas inchoat aras, Virg. Aé. 
nam sub luce maligna, t. e. not clearly | 6, 252: quod mihi nnper in Tusculano 
visible, dim, Virg. 25. 6, 270: (Sup.) | inchodsti de oratoribus, C. Brut. 5, 20: 
ile vitam suam ad incertissimam | producere noctem, Luc. 10, 174. B. 
spem reservavit, C. Sest. 22,50: wtas| Esp.: Part. Perf. Pass.: Only begun; 
(se. pucrilis) maxime lubrica atque in- | Uujinished, incomplete, imperfect: hoc 
certa, id. 2 Verr. 5, 52,137.—Adverb-! inchoati cujusdam officii est, non per- 
ial expression: Incertum, Without. fecti, C. Fin. 4, 6, 15. IZ. Neut.: A. 
being known, without knowing: incertum |Gen.: To begin, commence, take a 
vigilans, Ov. H. 10, 9.—B,. Unsettled, | beginning: inchoante mense, Pall. Febr. 
uncertain, undeterinined, doubtful, dubi- | 25,20. B. Esp.: To begin to speak: 
ous: (Constr.: Adbs.; with Relatire | post longa silentia rursus Inchoat 
clause, or pre): (Comp.) nihil eat ; Ismene, Stat. Th. 8, 623, 
incertius vulgo, C, Mur. 17,36: mori-| incYdens, entis, P. of incido. 
endum certe est, et id incertum, an | Hence, Fr. (adj. and subst.) incident. 
hoc ipso die, id. Sen. 20, 74: incerto 1. inecIdo, cidi, cfisum, cidére 
pre tenebris, quid aut peterent aut | (ers, incidérunt, Lucr. 6, 1174), 3. 
vitarent, Liv, 28, 36.—As Subst.: ime |v. n. [l. in; cado) IL: A. Prop.: 1. 
certum, i, ». An uncertainty: bona, | To fall into: (Constr.: with in « 
fortuna possessionesque omnium in | Acc., ez, Dat., or Ade.): in foveam, O, 
dubium incertumque revocabuntur, C, | Phil. 4, 5, 12: e nube, Luer. 6, 144: 
Cecin, 27, 76: incerta maris et tem- | multi precipites lymphis putealibns 
pestatum, Tac. A. 3, 54.—C, Uncer- | alte Inciderunt, Lucr. 6, 1174.—2.: a. 
tain, in uncertainty, hesitating,doubtful; | Of streams: To fall, discharge, or empty 
(Constr.: Abs.; with Relative clause (themselves) tnto: hi duo amnes con- 
or Gen.): incerta plebs, C. Agr. 2, 25, | fuentes incidunt Oriundi flumini, Liv. 
66 : quum incertus essem, ubi esses, id. | 44,31.—b. Of heavenly bodies: To fall 
Att. 1, 9, 1: incertusqne mex pene | OF sink in: modo serius incidis (sc. 901) 
salutis eram, Ov. Tr. 3, 3,4. G Hence, | undis, Ov. M. 4,198. B. Meton: 1. 
Ital. tncerto. With the idea of surpriee or accident: 
in-cesso, Ivi or i, no sup., tre, 3. | @ Of things: Zo fall into accidentally 
v.a. (1. in; cedo) I. Prop.: Zo fall |or unawares: in insidias, C. Fam. 7, 
upon, assault, assail, attack: (Constr.: | 3,3.—b. Of persons: Zo fall into the 
with Abl., with or without immediate | hands or the porcer of, to fall among: 
Object): infestis digitis ora ct oculos, | (Constr.: with Adrerbial expression, 
Suct, Cal. 25: seevisque parant incessere | tn ¢. Ace., or inter): in quos (se. milites) 
telis, Ov. M. 14, 402. IE. Fig.: Zo} si qui ex acie fugerint, de improviso 
attack, assault; esp. with words, to | incidant, C. Rose. Am. 52, 151: inter 
upbraid, reproach, accuse: (Constr, : | catervas armatorum, Liv. 25, 39.—2.: 
Simple; with Abl.): paucitatem, con- | @ To enter: ut incideret luna in cam 
spirationem, vilitatein, gratiam, Quint. | Metam, que esect umbra terre, C. Rep. 
5, 7, 23; regos protervis dictis, Ov. M. | 1, 14, 22.—b. With the idea of hurry, 
13, 232. confusion, dismay, or alarm: 7o fall 
incessus, os, m. [incedo]) A.: 1, | tz/o, rusk headlong into: (Constr.: 
Prop.: A guing, walking, pace, gait: C, | with tn ¢ Aoc., cum, or Dat.): cum 
Off. 1, 35, 128.--2. Meton.: Ani tanto pavore incidentibus vobis in 
entrance, approach: incessis clandere, | Vallum portasque, Liv. 27, 13: incidens 
Tac. A. 6, 33.—B. A hostile irruption, | portis exercitus, id. 5, 11. C. Fig.: 
tnvasion: Tac. A. 12, 50. 1. Of astate or condition: To fall into: 
incestaitus, a, um, P. of incesto. ut si in hujusmodi amicitias ignari 
inceste, adv. [(incestus] I. Gen.: | casu aliquo inciderint, C. Leel. 12, 42: 
Impurely, sinfully: facere sacrificium | in morbum, id, Fam. 13, 29, 4.—2. Of 
Diane, Liv. 1, 45. I. Esp.: Un- | conversation or discourse: 7o fall into 
chastely: ideo aquam adduxi, ut ed tu | accidentally : non consulto, sed casu in 
inceste uterere? C. Coel. 14, 34. eorum mentionem incidi, C., Div. in 
incesti-fi{cus, a, um, adj. [in-|Cwc. 15, 50.—3. Of the memory, 
cestus; facio) That defiles himsel/, that | recollection, or mind: Zo come into, 
commits a bad action : Sen. Phoen. 223, | occur to: (Constr.: Abs.; with inc. 
incesto, Avi, Atum, fre, 1. v. a, | Acc., Adv., ex, Dat., orde): omne, quod 
{incestus] i. Gen.: 7o pollute, defile: | erit in re, occurret atque incidet, C. de 
(Constr.: Simple ; or with Ad/.): arag, | Or. 2,34, 137: quum in eam memoriam 
Stat. 8S. 5,5, 4: totamque incestat fun- | et recordationem nuper ex sermone 
ere classem, Virg. Ai. 6, 150. I, | quodam incidissemus, id. Brut. 2, 9: 
Esp.: To dishonour, defile through | mihi incidit suspicio, Ter. And. 2, 2, 
lust: filiam, Tac. A. 6, 19. 22: suspicio de me incidit, id. Ad. 4, 4, 
in-cestam, |, v. 1. incestus. 5.—4. To fall in with in opinion, to 
1. inecestus, a, um, adj, (2. in; | coincide or agree with: ne ipse incidat 
castus] I. Gen.: Unclean, in a moral|in Diodorum, docet Chaldios, etc., C. 
and religious sense; impure, polluted, | Fat.8,15.—5, Of time: a. Zo fall into 
defiled, sinful, criminal: quum verb- | accidentally: quod in id reipublice 
orum contumeliis optimum virum in-| tempus non incideris, sed veneris, C. 
cesto ore lacerasset, C. Phil. 11, 2,5:] Fam. 2, 7, 2.—b. To fall into, to be 
an triste bidental Moverit incestus, | carried on intv: in eum annum, in quo 
Hor. A. P. 472. IE, Esp.: Unchaste, | erat Q. Hortensius consul futurus, in- 
lewd: Uion Fatalis incestusque judex | cidere, Quint. 6,5,4. IE.: A. Prop.: 
«+ « Vertit In pulverem, ¢. e. Paris,| To fall or alight upon: (Constr.: 
Hor. Od. 3, 3, 19: pelliccre aliquem in- | with tn ¢. dcc., Dat., ad, super c. Ace., 
cesto sermone, Liv. 8, 28.—As Subst.: | or Adv.): saxum in crura ejus incidit, 
incestum, i,n. Unchastity, lewdness;|C. Fat. 3, 6: Sagunti ruingz nostris 
exp. as & violation of religious laws, | capitibus incident, Liv. 21, 10: incidit 
incest: C. Inv. 1,40,78. & Hence, Ital. | ictus Ingens ad terram duplicato 
tncasto. poplite Turnus, Virg. . 12, 926: 
2. in-cestua, fis, m. (id.) Unchast- | turris super agmina late Incidit, id. ib. 
ify, incest: queestio de incestu, C. Mil. | 2,467. B. Meton.: 1. Gen.: 70 fall 
22,49. YF Hence, Ital. incesto; Fr. tnceste. | upon, fall in with, come upon or mee 
inchéatus, a, um, P. of tnchoo, | mnerpectedly, stumble upon: (Constr: 
| Hence, Ital. trcouto. with ta ¢. Ace., or Dat.): in aliquem 
aa2 


INCIDO 


{neurrere atqne Incidere, C. Plane. 7, 
17: huic timendy hosti utrum = im- 
provisus incidisse: videor, an, efc., Liv. 
21,41.—2,. Esp.: To fall upon, attack, 
assault, assadl: (Constr.: with tn ce. 
Ace., Dat., or Adr.): in hostem, Liv. 8, 
4H: postquam acrius ultimis incidchat 
Romanis, id. 28, 13. C. Fig.: 1. Zo 
fall upon, happen to, befal: forcissimis 
ntque optimis viris tales casts in- 
cidisse, C. Fam. 5,17, 3.—2.: @ Gen.: 
To fall in with suddenly; to stumble 
upon, blunder upon: (Constr.: with 
inc. Ace., ad, or Adt.): in alterum (se. 
justitie genus), C. Off. 1,9, 28: non 
me fortuito ad tuam amplitudinem 
amplectendam incidisse, t. ¢. Aare not 
acerdentally betaken myself on a sudden, 
id. Fam. 5, 8, 3.—b. Esp.: (a) Jo fall 
pon, attack, assault, assaul: (Conastr.; 
with «nc. Ace., Dal., or Adr.): pert- 
flentia gravis incidit in urbem, Liv. 27, 
23: ut nihil incidisset postea civitati 
mali, quod, efe., C. de Or. 1,7, 26.—(b) 
Of time: (a) With personal subjects: 
To fall upon, alight upon, happen to 
have one's lot cast tn: quoniam in 
ewiem reipublicre tempora incidimnus, 
etc., C. Fam. 5, 8, 3.—(f8) With things 
As subjects: Zo fall upon, happen tn a 
certain time: quorum wtas in eorum 
tempora, quos nominavi, incidit, C. 
Or. 12,39. IL: A. Prop.: Jo full, 
alight: ia volans (se. hasta), humeri 
qua tegmina surgunt, Incidit, Virg. 
10,477. Bo Meton.: Of the cyes: 
Tr fall, alight: qui (se. oculi) quocun- 
que inciderint, C. Mil. 1,1. C. Fig.: 
To fall out, happen, occur, etc.: (Con- 
etr.: Ahbs.; with Ade., tne, Abl., or 
per): Ancidit de uxoribus mentio, Liv. 
1,57: incidunt aepe tempora, quum, 
ete. C. OFF. 1,10, 31: in magnis quoque 
anetoribus incidunt aliqua  Vitiosa, 
Quint. 10, 2, 15: incidit per id tempus, 
ut, efe,, Hirt. B. Afr. 1. Y Hence, 
Ital. incadere. 

2. in-cido, fi, sum, dere, 3. ¢. a. [1. 
iu; cedo) I, Prop.: A. Gen.: To 
cut tito, make a cut tn: (Constr: 
Sunple; or with ine. Acc.) : arboribus 
incisia, Ces. B. G. 2, 17: palmes in- 
ciditur in medullam, PI. 14, 9, 11, § 84. 
B. Esp.: 1. To make an incision tn: 
(Constr.: Simple; without Object ; 
with Adl., circa, Adverbial Relative 
clause, or Abl.; also, Lmpers, Pass.): 
arbores, Ph 12, 14, 30, a scalpello 
cires vulnus incidere, Cels. 5, 27, 3: in- 
cidentibus, qua maxime videatur esse 
priegmans tennissimusyue tendi cortex, 
Pl. 12, 14, 382, § 58: inciditur vitro, 
lnpide, osseisve cultellis, id. 12, 24, 54, 
§ 115.—2, To cut through: nos linum 
incidimus (se. epistolm) : legimus, C. 
Cat. 3, 5, 10: incidere funem, Virg. AS. 
8, 667.—3. To cub up, diride: pulmo 
incisus, C. Div. 1, 39, 85.—4, Medic. 
t. &: To dissect: corpora mortuorum, 
Cols. pref.: nocentes homines vivos 
inciderint, C. Div. 1,39, 85.—5, To hack 
trvea: mal& vites incidere falce nov- 
ellas, Virg. E. 3, 11.—6. Yo enyrare: 
tabula his ferme incisa literis fuit, Liv. 
6. 29.—7. To break up or through: si 
rectum limitem (the direct road) rupti 
torrentibus pontes inciderint, circum- 
ire cogernur, Quint. 2, 13, 16.—8. To 
fash: squamisque incigus  adiestuat 
ninnis, Stat. Th. 5,517. TR. Fig.: A. 
To break off, interrupt, put an end to: 
inciditur omnis jam deliberntio, si in- 
telligitur non posse fieri, C. de Or. 2, 
82, 336.—B, Tv cut off. cut short, take 
arcay, remove: Tarquinius, ape omni 
reditas incis& exsulatum Tusculum 
abiit, cut of, Liv.2,15. TI. Meton.: 
A. To cut in, engrave, or inscribe on 
any thing: (Constr.: with inc. Abl, 
inc. Ace., Dat., Adr., or sine):, foedus 
in columné enea incisum, C. Balb. 23, 
63: leges in ws incise, Liv. 3, 57: 
amores arboribus, Virg. E. 10, 53: in- 


cidebantur jam domi leges, C. Mil. 32, | 


87: sine delectu. mornm quisquis in- 

cisns est, inscribed, registered, Sen. Ben. 

4, 23.—B. To muke by cultiny, to cul: 
452 
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a longis, efc., Quint. 9, 4, 92. 


Serer 


- ferroque incidit acuto Perpetnos dent- | 


es, Ov. M. 8, 245: faces, Virg. E. 8, 29. 
q Hence, Ital. tacidere; Fr. inciser. 
incidtius, a, um, v. incuduus, 
incilis, e, ad. (2. ineido) Cut in: 
fosne, te. ditches, trenches (for carrying 
off water), Cato R. R.155, 1,.—As Subst: 
incile, is, n.: A ditch, trench: A. 
Prop.: incilia aperire, Pl. 18, 26, 62, 
§ 250. B. Fig.: in incili omnia ad- 
hivserunt, Col. ap. C. Fam. 8, 5, 3. 
incilo, no pers. nor sup., dre, 1. t.a@, 
and n. [incilix}] (Prop.: Zu cut in; Fig.) 


hac me oratione incilet, efc., Pac. ap. 
Non. 125, 5, IZ, Neut.: jure increpet 
inciletque, Lucr. 3, 976. 

incinctus, a, um, P. of incingo. 

in-cingo, xi, ctum, gére, 3. 0.4,: 
I.: A. Gien.: To gird, gird about, ete: 
nutriat incinctos missa patella Lares, 
Ov. F. 2, 634. B. Esp.: Zo gird one's 
self, etce.: (Conatr.: with Ad/., or 
Pass, with Gr. Acc.): pare sese tortis 
serpentibus incingebant, Cat, 64, 259: 
pellibus incincte, Virg. 45. 7, 396: 
incinctus tunicas mercator, Ov. F, 5, 
675. II. Pass. in retiexive force: To 
encircle one’s head, efc.; to crown one's 
self: (Constr.: with Abl, or Gr. 
Acc.): nitidague incingere lauro, Ov. 
M. 14, 720: incinctus juvenis flexis 
novacornua canni-, Ov. M. 13,894. DO, 
To surround, encircle, tnclose: (Con- 
str.: with Adl., or Fass. with C'r. 
Acc.): turritis incingere mearnibus urb- 
es, Ov. Am, 3,8,47: margine gramineo 
patulos incinctus (se. fons) hiaths, id. 
M. 3, 162. & Hence, Fr. enceindre. 

in-cIno, prps. no perf. nor sup., 
ére, 3. oon. (1. in; cano) To blow or 
sound, to aing: (Constr.: with Addl, 
or Ace, of equiralent meaning): si mod- 
ulis lenibus tibicenineinat, Gell. 4, 13,1: 
varios incinit ore modos, Prop, 2, 22, 6. 

incIpesso, cre v. incipisso. 

inciplens, entis, # of incipio. | 
Hence, Ital, inctpiente, 

in-cIpYo, cépi, ceptum, clp*re, 3. 
vt. a. and a. (1. in; capio) (Zo take 
tn hand, efe.; hence) I, Gen.: To be- 
gin, commence, set about: A, Act.: 
(Constr.: Stuple; with Ade.,or /nf.): 
rsementem, Virg. G. 1, 230: quod ne 
incipies quidem, C. Planc. 19, 48; bella 
gerere, id. N. D. 2, 3, 9.—B. Nent.: 
(Constr.: Abs.; with Abl., Dat., Adv., 
or ab; also, Jmpers. Pass.): ratio in- 
cipiendi, C. Off. 1, 37, 134: tempus 
erat, quo prima quies mortalibus gris 
Incipit, Virg. A. 2, 269: optitmne in- 


i. Esp.: A. 7o begin to speak, write, 
say, sing, efc.: (Constr.: Abs.; with 
Adv., or super ¢e. Abdl.): incipit, Hor. 
S. 1, 9,21: nec sic incipies, ut scriptor 
eyclicusolim,id. A.P.136: incipio super 
hia, Virg. AE. 2, 348.—B. Part. Pres: 
Beginning to learn: incipientes atque 
adhuc teneri (se. pueri), Quint. 1, 2,26, 
incYpisso (-esso).no perf. nor sup., 
tre, 3. 0. a. inch. [incipio) To begin: 
(Constr.: Simple; or with /nf.): rem, 
Plaut. Mil. 2, 273: facere, id. Capt. 4, 
2, 22. 
incise, adr. [1. incisus] Jn short 
clauses: C. Or, 63, 212. 
incisim, adr. (2. incido] (By a cut- 
ting up or diriding; hence) in short 
clauses: C, Or. 68, 213. 
incisYo, onis, % [id.) Rhetor. ft. ¢.: 
An incision, i, e. a@ dirtsion, meinber, 
clause of a sentence: in incisionibus et 
in inembris, C. Or. 64,216. YF Hence, 
Ital. incisione; Fr. incision. 
incisum, i, ”. [id.] Rhetor.4.4. A 
section or dirtsion of asentence; aclause: 
C. Or. 62, 211. & Hence, Ital. inciso. 
incistira, «, /. [id.] I. Gen.: A 
hentting into, incision, tncisure: Pl. 11, 
/ 39,94,.$ 250. TT. Esp.: A. A (natural) 
| incision, tndentation (as in the palm of 
the hand, the bodies of insects, in leaces, 
ete.): Plo, 52, 114, § 274.--B. In 
| painting: A division betiteen the light 
and she: Pl. 33, 13, 57, § 163. 
; 1. incisus, a, um: I, P, of 2. in- 


To rebuke, blame, ete.: I, Act.: af quis | 


_INCITUS 


cido, If. Pa.: (Prop., Cut into; hence, 
Miton.) Notched, tndented : incisin (se. 
foliis) quinquepartito, Fl. 25, & ZY, 
$65. | Hence, Ital. tnciso ; Fr. incisd, 

2. incisus, Qs, m. [2. invido) As 
incision: VI. 16, 12, 23, § 60, 

inciItabiilum, i, 2. [incito) (That 
which brings about the inciting; hence) 
An incentire, stimulus: ingenii virtut- 
isque, Gell. 15, 2, 3. 

inciItamentum, i, 2. [id.] An in- 
ctfement, tnducement, incentire: (Con- 
str.: with Gen., Gerund tn di, or ad): 
periculorum et laborum, C. Arch. 10, 
23: educandi, Pl. Pan. 27, 1: ad hon- 
este moriendum, Curt. 9, 5, 6. | Hence, 
Ital. tnceitamento. 

incitatYo, Snis, /. [id.) I. Act.: 
An tneiling, rousing, instigating: langu- 
entis populi, C. de Or. 2, 9, u4. I 
Pass.: Violent motion, rapidity, vehem- 
ence, ardor,eneryy: A. Prop.: qui (se. 
sol) tanta incitatione fertur, ut, efc., 
C. Ac. 2, 26, 82. B. Fig. : mentis, C. 
Div. 1, 40, 89. | Hence, Ital. tnciva- 
gione; Fr. tneitation, 

incitatius, comp. ade. [incitatus]} 
Of speech: More quickly, rupidly, vw- 
tently: C. Or. 63, 212. 

1. incltatus, a, um: I. P. of incito. 
IE. Pa.: (Set in ragnd motion; Neice) 
Seytly running, flowing, satling, Auing, 
ete.; rapid, suit: A. Prop.: imper- 
ator equo incitato se in hostes im- 
mittens, at full speed, Cic. N. D. 3. 6, 
15: (Sup.) mundi incitatissima con- 
versio, id. Rep. 6, 18, 19. Be Fig.: 
(Constr.: Abs.; or with tne. Abl.): 
(Comp.) Thucydides incitatior fertur, 
C. Or. 12, 39: cursus in oratione incit- 
atior, id. ib. 59, 201. YF Hence, Ital. 
tnctlato. 

2. inclt&tus, Os, m. (incito) Rapid 
motion: mundi, P). 2, 45, 45, § 116. 

in-cito, Avi, dtum, fre, 1. ¢. a.: I. 
Prop.: A. Gen.: To set in rapid mo- 
tion; to hasten, urye forward :(Constr.: 
Suaple; with Ade., or Abl.): pavor in- 
citat artds, Lucr. 8, 744: stellarum 
motds tum incitantur, tam retardan- 
ur, Cic. N. D. 2, 40, 103: naves longas 
remis, Caws. B. G. 4, 25.—Prov.: In- 
citure currentem, 7o spur on one who ts 
running, ice. to urge on one tho does not 
need urging, C. Phil. 3,8,19. B. Esp.: 
With Personal Pron.: To put one’s self 
tn rapid motion; to haste, rush: alii ex 
castris sese incitant, sal/y out, Cas. B. 
C. 2,14. TI. Meton.: A. To cause to 
grow larger, \. e. to augment, increase, to 
promote the growth of: bibernis incit- 
atus (sc. Enipeus) pluvtis, strol/en, Liv. 
44, 8.—B. Of inanimate things: With 
Personal pron. : Jo rush, dash: dua- 
busex partibus sese in eam (sc. navem) 
incitaverunt (sc. naves), Ces, B.C. 2,6. 
It. Fig.: A.:1.Gen.: 7o incite, en- 
courage, stimulate, rouse, ercile, spur on: 
(Constr.: Semple; with Abl., Adv., 
or ad): animoa, C. Or. 19,63: aliquem 
cupiditate, id. Brut. 92, 317: quorum 
studio legendi meum scribendi studium 
indies incitatur, id. Div. 2,2,5: multa 
Cwsarem ad id bellum incitabant, Cres, 
B. G. 3, 10.—2, Esp.: a. 7o inspire: 
nam terre vis Pythiam Delphis incit- 
abat, nature Sibyllam, C. Div. 1, 36, 
79: mente incitati, id. Ac. 2, 5, 14.— 
b. In a bad sense, To ercite, arouse, stir 
up: (Constr.: Simple; with inc. Ace., 
contra, Adv., Abl., or 06): judices, 
Quint. 6, 4,10: tribunus pepulum in 
consules incitabat, Liv. 4, 2: opifices 
facile contra vos incitabuntur, C. Ac. 
2,47, 144: milites nostri priatini die 
perfidia incitati, Cees. B. G. 4, 14: civ- 
itas ob eam rem incitata, id. ib. 1, 4. 
—B. To augment, tnerease, enhance: 
cloquendi celeritatem, C. de Or. 1, 20, 
90; culibum panas, Tac. A. 3, 25. | 
Hence, Ital. incitare; Fr. inciter. 

l. inecItus, a,um,ady, Set tn rapid 
motion, rapid, swift, violent: venti vis 
incita, Lucr. 1, 272: hasta, Virg. 2S. 
12, 492. 

2. inecYtus, a, um, adj. (Unmored; 
hence) Of a chess-man that cannot be 


INCIVILIS 


moved, Jmmoreable (only in the phrase, 
Ad incita or ad incitas (¢. e. calces) 
aliquem redigere, deducere, redire, efc., 
To bring t a stana-still, reduce to ex- 
tremity: ad incitas lenonem rediget, si 
eas abduxerit, Plant. Porn. 4, 2, 85. 

in-civilis, e, adj. Unmannerly, un- 
olite, uncivil: homo ferus et incivilis 
ngenii, Eutr. 9, 27. YF Hence, Ital. 
encivile; Fr. incivil. 

incivfliter, adv. (incivilis] Without 
etvility, uncourteously: aliquem tract- 
are, App. M. 7, p. 495 Oud.: (Comp.) 
aliquanto incivilius, Suet. Tit. 6. 

inclamYto, no perf. nor sup., &re, 
@. a. tniens. (inclamo) 70 call ouf or ex- 
elaim against one; to abuse, scold: in- 
clamitor, quasi servus, Plaut. Epid. 5, 
2, 46. 
’ in-clAmo, Avi, &tum, are, 1. 0. a. 
and n.: I. To cry out to, to cali upon, in 
a good or bad sense: A. In a good 
sense: 1, Act.: Zo call upon for as- 
sistance, to invoke: (Constr.: Simple; 
or with Adl.): comitem, C. Inv. 2, 4, 
14: aliquem nomine, Liv. 26, 15.—2. 
Neut.: Zo call out: ita te para, ut, si 
inclamAro, advoles, O. Att. 2, 18, 3.— 
B. Ina bad sense: Jo call out to or 
exclaim against; to abuse, scold, revile, 
chide, rebuke: 1, Act.: (Constr.: 
Simple; with Ado., Objective clause, or 
Abi.): aliquem, Plaut. Mil. 4, 2, 44: 
nolito acriter Eum inclamare, Plaut. 
Cist. 1, 1, ll}: “quo tu turpissime,” 
magn inclamat voce, Hor. S. 1, 9, 76. 
—2. Neut.: (Constr.: with inc. Acc., 
contra, or Abi.): in eum, Gell. 5, 9, 6: 
contra quemdam nomine, Sext. Aur. 
Vict. Epit.12,10. II. Zocallout aloud: 
dum Albanus exercitus inclamat Curi- 
atiis, uti opem ferant fratri, Liv. 1, 25. 

inecldresco, ii, no sup., escére, 3. 
©. n. inch. To become famous or celebra- 
ted: (Constr.: with Abl., Ade.,orine 
Abl.): artes inclaruere exemplis, Pl. 7, 
37, 38, $125: docendi genere maxime 
inclaruit, Suet. Gramm. 17: in auro 
elando, Pl. 33, 12, 55, § 154 ; dub. 

in-eclémens, entis, adj. (2. in; 
clemens}] Unmerciful, rigorous, harsh, 
rough, severe: dictator, Liv. 8, 32: 
(Comp.) verbo inclementiori appellari, 
Liv. 9, 34: (Sup.) inclementissimus, 
Macr, Somn. S&cip. 1, 10. YF Hence, 
Ital. inclemente; Fr. inclément, 

inclémenter, adv. {inclemens] 
Rigorously, harshly, roughly, severely: 
loqui, Plaut. Poen. 5, 5, 44: (Comp.) 
dictum in se inclementius, Ter. Eun. 
prol. 4. 

incl’mentia, », /. [inclemens) 
(The quality of the inclemens ; hence) 
Unmercifuiness, rigour, harshness, se- 
verity, roughness: divim, Virg. 2. 
2,602: maris, Claud. B. Get. 210. § 
Hence, Ital. inclemenza ; Fr. inclémence. 

inclina&bYlis, e, adj. (inclino) That 
readily leans to any thing, tnclinadle ; 
Fig.: in pravum inclinabiles (sc. ani- 
mi), Sen. Ep. 94, 40. | Hence, Ital. 
taclinabile. 

inclindmentum, i, #. [id.] (7hat 
which leans or rests upon something ; 
hence) Gramm. #4 4: The formative 
termination or suffiz of aword: Nigid. 
ap. Gell 4, 9,2. | Hence, Ital. tnciin- 
amento,. 

inclinatfo, nis, /. [id.] I. Prop.: 
A. Gen: A leaning, bending, inclining 
to one side: accubitio, inclinatio, ses- 
sio, efe., Cic. N. D. 1, 34, 94: variis 
trepidantium inclinationibus, Tac. H. 
2,35. B. Esp.: celi or mundi (a 
transl. of the Gr. «Acua): The inclina- 
tion or slope of the earth from the 
equator to the pole; a parallel of lati- 
tude, clime: Gell. 14, 1, 8; Vitr. 6, 1, 
Il. Fig.: A. Gen.: An inclination, 
tendency: (Constr.: with ador Gen.): 
ad spem, C. Sest. 31, 67 : causw, Quint. 
5, 18,57, B.Esp.: Inclination, tend- 
ency, propensity, bias, favour: (Con- 
atr.: Abs.; with Gen.,ad, or inc. Acc.): 
utendum e4 inclinatione Crsar ratus, 
Tac. A. 1, 28: voluntatis, C. de Or. 2, 
29, 129; ad ad a Quint. 6, 1, 20; 


‘in hos, Tac. A. 4, 20. TTR. Mcton.: 

‘(A leaning or bending out of tls former 
position; hence) An alteration, change: 

_vocis, C. Brut. 44, 158: inclinationes 
temporum, id. Fam. 6,10, 5, Y Hence, 
Ital. inclinazione; Fr. inclination, in- 
clinaison. 

1. inclindtus, a, um: I. P. of in- 
clino, I. #a.: A. Of the voice: Lor, 
deep: vox, C, Or. 17, 56.—B, {nclined, 
disposed, prone to any thing : (Comp.) 
plebs ante inclinatior ad Peenos fuerat, 
Liv. 23,46.—C, Sunken, fallen, deteri- 
orated: ab excitata fortuna ad inclin- 
atam et prope jacentem desciscera, 
C. Fam. 2, 16, 1.—As Subst.: incline 
ata, orum, n. The downward tenden- 
cies: rerum, t. ¢. troubles, Sil. 6, 119. 
—D. Sent, verging, etc.: flamen ad 
austri Inclinatior (sc. aries), C. Arat. 
Li (al. 245). YF Hence, Ital. tnclinato, 

2. inclinitus, as, m. [inclino) 
Gramm. ¢. 4: The formation of a word: 
Gell, 3, 12, 3. 

1. inelinis, e, adj. [id.) Bending, 
bowing: Val. Fl. 4, 307. YJ Hence, 
Fr. enclin. 

2. in-clinis, e, adj. [2. in; obsol. 
clino) Unbending, unalterable: Mani). 
1, 596. 

in-clino, Avi, atum, dre, I. 9». a, 
anda.: I. Act.: A. Prop.:1.Gen.: 
To bend or incline a thing in any direc- 
tion; to bend dotcn, bow a thing: 
(Constr.: Sunple; with Dat., ad, in 
c. Ace.,, Adv., super c. Acc., or Abl.): 
discipulos, Juv. 10, 224; genna arenis, 
Ov. M. 11, 355: aguas ad litora, Ov. 
M. 11, 208: inclinato in dextrum cap- 
ite, Quint. 11, 3,119: inclinata utro- 
libet cervix, id. 1, 11, 9: sic super 
Actwas agilis Cylenius arces Inclinat 
cursas, Ov. M. 2, 721: arbor Inclinat 
varias pondere nigra comas, Mart. 1, 
77, 8.—2. Esp.: a. With Personal 
pron., or Pass, in reflexive force: To 
bend or bore one’s self, ta incline: (Con- 
str. : 80, alone; withinc. Acce., Adv., 
cum, or ad): terra inclinatur, Lucr. 6, 
572: inclinato in post-meridianum 
tempus die, when the day verged, C. 
Tuse. 3, 3,7: jam inclinabo me cum 
liberta tud, Plaut. Pers. 4, 82: inclin- 
ari ad judicem, Quint. 11, 3, 132.—b. 
Milit. 4 4: To cause to fall back or give 
way: (Constr.: with Adv. or tn c. 
Ace.): confestim Romana inclinatur 
acies, Liv. 1, 12: tuminclinari rem in 
fugam apparuit, id. 7,33. B. Fig.: 
1. Gen.: Jo turn or incline a person 
or thing in any direction: (Constr.: 
Simple; with ad, tn c. Ace., or ule. 
Suty,): judicem, Quint. 4, 1, 14: inclin- 
ata ad misericordiam concio, Curt. 6, 
9, 28: culpam in aliquem, Liv. 5, 8: 
hac animum inclinant, ut credam, 
etc., id. 29, 33.—2. Esp.: a. With 
Personal pron., or Pass. in reflexive 
force: Jo inc.ine: (Constr.: with 
ad,or Adv.): se ad Stoicos, C, Fin. 3, 
3, 10: inclinari opes ad Sabinos vide- 
bantur, Liv. 1, 18: quo se fortuna 
inclinat, Just. 5, 1, 11.—b. To change, 
alter from the previous condition, and 
esp. for the worse; to bring down, 
abase, cause to decline: (Constr.: a0, 
alone; with Adt., or Abl.): se fortuna 
inclinaverat, Cees. B.C. 1, 52, 3: ut me 
paululum inclinari timore viderunt, 
sic impulerunt, to gire way, yield, C. 
Att. 3, 13, 2. ©, Meton.: 1. Of 
colour: Zo incline to: colore ad aurum 
inclinato, Pl. 15, 11, 10, § 37.—2. 
Gramm. t. 4: To form or inflect a word 
by a change of termination: Gell. 3, 
12,3. WJ. Neut.: A. Prop.: 1. Gen.: 
To bend, incline, decline: paullum in- 
clinare necesse est corpora, Lucr. 2, 
243.—2, Esp.: a.: (a) Of the cun: 
To verge towards the test, to drat near 
ifs setting: sol inclinat, Juv. 3, 316.— 
(b) Of the day: 7o decline, to draw 
fowards evening: inclinare meridiem 
Sentis, Hor. Od. 3, 28, 5.—b. Milit. 
t.t.: To yicld, gice way: in neutram 
partem, Liv. 7, 33: in fugam, id. 34, 


28. B. Fig.: 1. Gen.: Tu incline tor 


INCENATUS 


‘be favourably disposed towards ‘any 
thing: (Constr.: with ad, Adc., in 
c. Acc., Abl., Dat., Inf., or utc. Suly.): 
quum sententia senatis inclinaret ad 
pacem, et fadus faciendum cum Pyr 
rho, C. Sen. 6, 16: in stirpem regiam 
inclinavere studiis, Curt, 10, 7, 12: 
inclinavit sententia suum in Thessa- 
liam agmen deinittere, Liv. 32,13: ut 

belli causé dictatorem creatum arbitr- 
er, inclinat animus, id. 7,9.—2. Esp.: 
To change, alter from its former con- 
dition: inclinant jam facta ducum, 
Luc, 8,702. FY Hence, Fr. incliner. 

inclitus, a, um, v. inclutus, 

in-cliido, si, sum, dére, 3. v. a.: I. 
Prop: 7o shut up, confine, keep tn: 
(Constr.: with in c, Abl.,in ec. Acc., 
Abl., Dat., Gen. of place, or Adv.; also, 
fm pregnant construction wih Acc. of 
motion to @ place): armator in celld 
Concordism, C. Phil. 3, 12, 31: aliquem 
in carcerem, Liv. 38, 59: suras auro, 
Virg. 7S. 11, 488: corpora furtim In- 
cludunt cco lateri, id. ib. 2, 19: pars 
Heraclew incluserunt sese, Liv. 36,17: 
hue alien& ex arbore germen Includ- 
unt, Virg. @. 2,76: 2tolorum utrre- 
que mantis Heracleam sese incluserunt, 
t. e. went (o Heraclea, and shut them- 
selves up in tl, Liv. 36, 16. II. Fig.: 
A. Gen.: To include, inclose, insert in 
any thing: (Constr.: with tne. Abl., 
tne. Ace., Abl., Dat., or Adv.): in 
jurisconsultorum includitur formulis, 
C. Brut. 79, 275: quam (se. opination- 
em) in omnes definitiones superiores 
inclusimus, id. Tuse. 4, 7, 15 : antiquo 
me includere ludo quaris, Hor. Ep. 1, 
1, 8: aliquid orationi, C. Att. 1, 13, 
5: periculum intus, id. Cat. 2, 5,11. 
B. Esp.: 1. To shut up, confine, re- 
strict (o: habemns senatds consultum 
inclusnm in tabulis, tanquam gladium 
in vagina reconditum, C. Cat. 1, 2, 4. 
— 2. With respect to time: Zo close, 

Sinish, end: (Constr.: Simple; with 
Dat., Abl., or Adv.): hujus actionem, 
Pl. Ep. 2, 11, 18: sic nobis ... For- 
sitan includet crastina fata dies, Prop. 
2,15, 54: omnes potiones aqua frig- 
ida, Cels. 1,8. TIT. Meton.: A. 7o 
obstruct, hinder, stop up: (Constr.: 
Simple; with Pat., or Abl.): dolor in- 
cludit vocem, C. Rab. Post. 17, 48 : og 
alicui inscrtaé spongia, Sen. de Ira, 3, 
10.—B. To include, insert: Phidias 
eni similem speciem inclusit in cly peo 
Minerve, C. Tuse. 1, 15, 34.—C, 7o 
bound, mit: partem Asim, Pl. 5, 27, 
28,3102. FY Hence, Ital. tucludere, 
inchiudere, 

incliisYo, Snis, /. [includo) 4 shut- 
ting up, confinement: C. Vatin. 10, 24. 
q Hence, Ital. tnclusione, 

incliisus, a, um, P. of includjo. ¢ 
Hence, Fr. tnclus. 

in-clitus (incl¥-, inclti-), a, um, 
adj. (1. in; clueo] (Auch heard of, 
talked of, praised; hence) Celebrated, 
renowned, famous, tllustrious, glorious 3 
Of personsor things: (Constr.: Abs,; 
with Abl., or Gen.): justitia religioquo 
Nume, Liv. 1,18; (Sup.) dux inclute 
issimus, Col. 1,4, 2: gloria Palamedis 
fama, Virg. AB. 2, 82: incluta leti Lu- 
cretia, Sil. 13, 821. | Hence, Ital. tn- 
clito. 

incl , a, um, v. inclutus, 

in-cdéactus, a,um, adj. [2. in; co- 
actus] Not compelid, unconstrained, 
roluntary : incoacta voluntas, Val. Max. 
4,7, 1. 

incoctYlis, 6, adj. [incoquo] Cooked 
in any thing: “ incoctile evewnnérov,”’ 
Gloss. Philox.—As Sudsé.: incoctilia, 
juin, n. (ac. vasa), Vessels orerlaid or 
washed with metal, tinned vessels: Pl. 
Bt, 17, 48, § 162. 

1. incoctus, a, um, P. of incoquo. 

2. in-coctus, a, um, adj. (2. in; 
coquo) Uncooked, raw: Plaut. Mil. 2, 
2,53. YF Her.ce, Ital. tncotto. 

in-ceen&tus, 8, um, adj. That has 
not dined or caten; dinnerless, hungary, 
fasting: superi incenati sunt, Plaut. 
Aul. 2, 7, Gs : 


INCENIS 


——— INCONNIVENS 


{n-ceenis, 6.27. (2. in; cena) That) in-commendf&tus, a, um, adj.’ Prop.: parvitas aren, Col. 10, pref. 


Aas not dined, dinnerless : senex, Plaut. 
Cas. 4, 1, 18, 

inecmno, no perf. nor sup., fre, 1. 
@.n. To dine any where: incosnante eo, 
Suet. Tib. 39; dub. 
, momprum, i, inoowpto, Are, v. 

p 

in-cdgitaébNis, ¢, adj. Thought- 
less, enconsiderate: scio me fuisse ex- 
cordem, Viant. Mil. 2,6, 63. 4 Hence 
(in late Latin meaning of “ incon- 
ceivable"’), Ital. tncogitabile. 

inecSgitans, antis, adj. (2. in; 
Cogito] Thoughiless, inconsiderate: Ter. 
Ph. 1, 8, 3. 

incdgitantYa, x, /. (incogitans] 
(The state of the inoogitans ; hence) 
Thoughtlessness, want of consideratwn: 
Plaut. Merc. 1, 1, 27. 

in-cogitétus, a, um, adj. (2. in; 
cogito] Paoss.: Unconsidered, un- 
studied: opus, Sen. Ben. 6, 23, 6. I. 
Act.: Thoughtless, inconsiderate: ani- 
mus, Plaut. Bacch. 4, 3, 1. 

aDsOO ETO. no perf. nor svp., fre, 
loo. a. To think of, contrive, devise, de- 
sign: nec fraudemn socio... incogitat 
ullam, Hor. Ep. 2,1, 122. 

in-cognitus, a, um, adj. (2. in; 
cognitus}] A. Not eramined, untried: 
ceteros caus’i incognité condemnatis, 
Cic. N. D. 2, 29,73.—B, Not known, un- 
known: (Constr.: Abs.; or with Dal.): 
falaa ant incognita res, C. Ac. 1, 12, 
45: palus oculis incognita nostris, #. ¢. 
unseen by, Ov. M. 2,46. | Hence, Ital. 
trcognito; Fr. tnconnu. 

in-ecdhYbeo, ii, no sep., ére, 2. 0.4. 
To hold together any thing: corpore qui 
nostro rarus maygis incohibessit (=in- 
cohibuerit), Lucr. 3, 445. 


(Prop.: Not recommended; Mcton.) 
Giren ap, abandoned : tellus (sc. ventis), 
Ov. M. 11, 434. 
incommdde, ade. (incommodus] 
Inconcententia, incommodtousiy, unfor- 
tunately, unseasonably: incommode ac- 
cidit, Cees, B. G. 5, 38: (Comp.) incom- 
modius, C. Leel. 4, 15: (Sup.) inoom- 
modissime navigare, id, Att. 5, 9, 1. 
incommddisticus, a, um, ad/., @ 
word used in comedy for incommod- 
us: Plaut. Capt. 1,1, 19. 
incommodditas, Atis, f. {incom- 
modus] (The state or condition of the 
incommodus; hence) I, Gen.: Jncon- 
tentence, tncommodiousness, unsuitable- 
ness, dtsadrantage: incommoditate abe- 
tincre me apud convivas commode, 
tmpropriety, Plaut. Mil. 3, 1, 49: animal, 
C. Att. 1,17,7. I. Esp.: Prejudice, 
tnyury, hurt: incommoditas denique 
huc omnis redit, Ter. And. 3, 8, 35. 
GZ Hence, Ital. incommodta (incomo-); 
Fr. incommodité, 
incommddo, Avi, atam, Are, 1. 
wn. [id.) Zo occasion tnconcenience or 
trouble to any one, fo be inconrenient, 
troublesome, annoying: (Conatr.: 
Abs.; with Dat.; also, /mpers. Pass.): 
si incommodatura sit (sc. scientia), C. 
Fin. 5, 19, 60: alicui, Ter. And. 1, 1, 
135; incommodari et noceri, Gell. 7, 
17, 3. | Hence, Ital. tracommodare 
(tncomo-); Fr. tncommoder. 
incomméidum, i, v. incommodnus. 
in-commoidus, a, um, aly.: A. 
Of things :/nconvenient, unsuitable, un- 
Jit, unseasonauble, troublesome, disagree- 
able: (Constr.: Abs.; with Adv., or 
| pro): valetudo, C. Brut. 34, 130: (Sup.) 


| in rebus ejusincommodissimis, id. Clu. 


incdhibNis, 6, adj. [incohibeo] 59, 161; colloquium pro re naté non 
That cannot be held or kept loyether: incommodum, id. Att. 14, 6, 1—As 
Gell. 5, 3, 4. Subst.; incommidum, i, 2.: 1. 

incdla, #, comm. [1. incolo] An tn- 
habitant of & place, a resident: Of per- |) mrsfortune: qui locus est talis, ut plus 
sons, animals, or thinga: peregrini habeat adjumentiquam incommodi, C. 
autem atque incole ofticium est, efc., a | de Ur. 2, 24, 102: morbi, id. Mur. 23, 


Trouble, disadcrantage, detriment, injury, | 


foreign resident, C. Off. 1, 34, 125: 
Coloneus ille locus, cujus incola Sopho- 
cles ob oculos versabatur, id. Fin. 4, 1, 
8: aqguarum incolw, id. Tuac, 5, 13, 38: 
me Porrectum ante fores objicere in- 
colis Plorares aquilonibus, native, Hor. 
Od. 3, 10, 4. 

in-cdlo, tii, no sup., tre, 3. v. a. 
andn. TZodvwell or abide in a place, to 
tnhabit it: I. Act.: illam urbem, C. 2 
Verr. 4, 10, 21: ea loca, Cas. B. G. 2, 4, 
Ii. Neut.: (Constr.: Abs.; with Adl, 
trans, cis, or Adv.): incolendi causi, 
Ces. B. G. 4, 1: Neptuno, qui salsis 
locis incolit, Plaut. Rud. 4, 2, 2: Ger- 
mani, qui trans Rhenum incolunt, 
Ces. B. G. 1, 1: cis Rhenum, id. ib. 


2, 3: ubi incolere consueverant multi , 


mortales, Sall. J. 47, 1. 

in-odlumis, e (A6/. sing. regularly 
incolumi), adj. Unimpatred, unin- 
jured, tn good condition, safe, sound, 
entire, whole: Of pereons or things: 
(Constr.: Abs.; or with ad): salvum 
atque incolumem exercitum transduc- 
ere, Cus. B. C. 2, 32: ut salvzx et in- 
columes aint civitates, C. Inv. 2, 56, 
169: (Comp.) deteriores sunt incolum- 
fores, Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 16: qui 
ne equestrem quidem splendorem in- 
columem a calaumitate judicii retinere 

tuisset, C. Planc. 5, 12, Y Hence, 

tal. incolume. 

incdltimitas, atis, /. (incolnmis] 
(The state of the incolumis; hence) Un- 
injured state, good condition, soundness, 
safety: incolumitatem retinere,C. Inv. 
2, 56, 168: mundi, id. N. D. 2, 46, 119. 
| Hence, Ital. treolumita. 

in-cdémitditus, a, um, adj. Un- 
accompanied, unattended: (Constr. : 
Abs.; or with Abd/.): vestigia, Sil. 9, 
101: externis virtus incomitata bonis, 
Ov. Pont. 2, 3, 35. 

in-cdmitYo, no perf. nor sup., fre, 
l.e..a@ To abuse pudlicly, to insult or 

in public: qureso ne me in- 

comities, Plaut. nee 3, 31. 


| 47.—2. JIncuonrenience: nec id incom- 
| modo tuo (se. feceris), C. Att. 12, 47, 1. 
| —B, Of persons: Troublesome : idem 
facilem et liberalem patrem incom- 
modum esse amanti filio dixputat, Cic. 
N. D.4, 29, 73. YF Hence, Ital. incom- 
modo (tncomo-): Fr. tncommode, 
in-commiutdbYlis, e, adj. Un- 
Changeable, tminutable: status reipubli- 
ce, C. Rep. 2, 33, 67. F Hence, Fr. 
tneommutable, 
in-compérabMis, e, adj. That 
cannot be coinpured to another, unequal- 
led, tncomparatle: Inagister, Quint. 1, 
2, 11. G Hence, Ital. tacompurabile; 
Fr. incomparable. 
in-compertus, a, um, adj. Of 
tthich one hus no information, unknown : 
(Constr.: with Abl., Dat., or Relative 
clause): cetera vetustate incoimperta, 
Liv. 4, 23: natura incomperta mihi 
est, Pl. 34, 13, 38, § 187: qualis sit ea, 
incompertum habeo, / du not know, id. 
12, 8, 16, $ 32. 
incompdalte, ade. [incompositus] 
Without order: I, Prop.: veniens, Liv. 
25, 37. IL Fig.: Of style: Quint. 
10, 2, 17. 
in-compdeltus, a, um, adj.: I. 
Prop.: Not well put together, not pro- 
perly arranged, out of order, disordered: 
agmen, Liv. 5, 28: det motis incom- 
positos, Virg. G@.1, 350. I. Fig.: Of 
style: Jnelegant, clumsy, not well ar- 
ranged: Quint. 9,4,32, I. Meton.: 
A. Of metre: Not well arranged, not 
smooth, uncouth: nempe incomposito 
dixi pede currere versus Lucilt, Hor. S. 
1, 10, 1.—B. Of writers: Jnelegant, 
unpolished, uncouth: (Constr.: with 
inc. Abl., or Abl.): rudis in plerisque 
et incompositus, Quint. 10, 1, 66: mor- 
ibus incompositus, id. 4, 5, 10. | 
Hence, Ital. tacomposto, 
in-compréhensibfiis, e, adj. (2. 
in; comprehendo] That cannot be seiz- 
ed or held; that cannot be grasped 
or comprehended ; incomprehensible: I, 


$4. I. Fig.: (Constr.: Abs.; or 
‘with Gerund in do): quum igitur illa 
lincerta (ac. natura) incomprehensi- 
bilisque sit, Cela. pra‘f.: in disputando, 
Pl. Ep. 1, 20,6. | Hence, Ital. tncume- 
prensiinie; Fr. tncomprehensible. 
in-compréhensus, a, um, adj. 
Not comprehended, incomprehensible : 
C. Ac. 2, 29, 95; dub. FY Hence, Ital. 
tincompreso. 
incompte (-mte), adv. (incompt- 
us] Houghly, inelegantly: laudare, Stat. 
8. 5, 8, 34. 
in-comptus (-mtus), a, um, @d).: 
Cnadorned, inelegant, artless, rude: I. 
{ Prop.: apparatus, Tac. G. 14: (Comp.) 
'incomptiore capillo, Suet. Aug. 69. IL 
Fig.: Of speech: hac subtilis oratio, 
quasi incompta, delectat, C. Or. 28,78: 
coloni Versibus incomptis ludunt, Virg. 
G. 2, 386. 
in-concessus, a, um, adj. Not 
allowed: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): hymengi, Virg. 2. 1, 651: bo- 
mini inconcessum, Quint. 10, 2, 26. 
inconcilatus, a, um, P. of inoon- 
0. 
in-concilo, avi, atum, dre, 1. 0. 4.: 
I. To win over to one's side, to artfully 
gain orer: inconciliastin’ eum, qui 
mandatu'st tibi?, Plaut. Trin. 1, 2, 99. 
HI. Jo make an enem: of, to turn against 
‘one: in me inconciliare copias omnes 
meas, Plaut. Bacch. 3, 6, 22. 
inconcinnitas, atis, /. [inconcinn- 
ua} (The quality or state of the incon- 
cinnus; hence) J/nelegance, awckward- 
ness, impropriety: Suet. Aug. 86. 
inconcinniter, adv. [id.] Awk- 
wardly, absurdly: Gell. 10, 17, 2. 
in-concinnus, 8, um, ad. In- 
elegant, awkeard, improper, absurd: 
| (Constr.: Abs.; or with in c. Adl.): 
personamque feret non inconcinnus 
utramyue, Hor. Ep. 1, 17, 29: qui in 
aliquo genere inconcinnus aut multus 
est, is ineptus dicitur, C. de Or. 2,4, 17. 
in-concussus, a, um, adj.: Un- 
shaken, undisturbed, firm, constant, un- 
changed: I. Prop.: colestia sidera, 
Luc. 2, 268. TI. Fig.: (Constr: 
Abs.; or with A6/.) : inconcnasus ipse 
et immotua, Pl. Pan, 82, 2: certamini- 
bus inconcussi, Tac. A. 2,44. | Hence, 
Ital. tnconcusso, 
in-condemni&tus, a, um, adj. 
Uncondemned: Cato ap. Gell. 13, 24, 
12; dub. 
incondite, adv. [inconditus] Con- 
JSusediy: C. Or. 3, 44. 
in-conditus, a, am, adj.: A.: 1. 
(Prop.: Not put together; hence) Met- 
on.: Without order, trregular, confused, 
disordered: acies incondita et inord- 
inata, Liv. 44, 39.—2, Fig.: Undigest- 
ed, uncouth, rude, wild: jus civile, C, 
de Or. 1, 44, 197: genus dicendi, id. 
Brut. 69, 242: nova atque incondita 
libertas, Liv. 24, 24.—B. Not stored up: 
fructus, Col. 1, 8, 6.—C. Unburied: 
corpora, Luc. 6,101. Y Hence, Ital. 
tncondito. 
in-confectus, a, um, adj. [2. in; 
conticio] (’rop.: Not made up ; Meton.) 
Of food: Undigested : inconfectum pro- 
tinus reddunt (sc. intestina), Cels. 4, 16. 
in-conftisus, a, um, ad.: I, 
Prop.: Not mingled together, uncon- 
fused: ut inconfusus eat (se. mundus), 
Sen. Q. N. 2,45. I, Fig.: Unembar- 
rassed, not disconcer(e@: animus, Sen. 
Q. N. 3 pref. fin. 
in-congélabiis, e, adj. (2. in; 
congelo) hat cannot be frozen: mare, 
Gell, 17, 8, 16; dub, 
in-congritiens, tis, adj. Inconsist- 
ent, incongruous, unsuitable: Stoica dis- 
ciplina plcraque est et gibi et nobis in- 
congruens, Gell, 12, 5, 5. YF Hence, 
Ital. incongruente, 
in-congriius, a, um, adj. Incon- 
sistent, incongruous, unsuitable: quam 
incongruo ainbitu amplectar, Val. Max. 
4,1,12; dub. 4 Hence, Ital. iacongruo; 
FY. tacongrsu, 
in-connivens, entis, adj. (2. in; 


INCONSCIUS 


conniveo}] That does not close the eyes: 
stare solitus Socrates dicitur.. . incon- 
nivens, Gell. 2, 1, 2. 

in-consclus, 8, um,adj. Unaware, 
unconscious: inconsciis Saguntinis, 
Liv. 21, 12; dub. 

in-consequens, tis, adj. 

y consequent, tnconsequent: Ge 
14,1,10. | Hence, Ital. inconsequente ; 
inconséquentia, #, /. [inconse- 
quens] (The quality of the inconsequens; 
hence) Want of logical connection, in- 
consequence : Quint. 8, 6, 50. | Hence, 
Fr. tnconsdéquence. 

ineconsidérans, tis, adj. Incon- 
siderate: O. Div. 2, 27, 59; dub. 

inoonsidérantia, x, /. [(incon- 
eiderans) (The quality of the inconsid- 
erans; hence) Want of reflection, incon- 
siderateness : miirari inconsiderantiam, 
Suet. Claud. 89; dub.: alicujus incon- 
eo erentiam sastinere, Cic. Q. Fr. 8, 

9 e 

inconsiddrate, adv. (inconsider- 
atus] Jnconsiderately, rashly, inconsid- 
erate: agere, C. Off. 1, 29, 104: (Comp.) 
inconsideratius proeliando, Val. Max. 
1, 5, 9. 

in-considiratus, a, um, adj.: A. 
Unconsidered, unadvised, inconsiderate: 
cupiditas, C. Quint. 25, 80: (Sup.) in- 
consideratissima temeritas, C. Har. 
Resp. 26, 55.—B. Thoughtless, heedless, 
tnconsiderate: (Constr.: with Adr.,or 
tn c. Abl.): nosita leves atque inconsid- 
erati sumus, 0. Div. 2, 27, 59; dub.: 
(Comp.) inconsideratior in secundi, 
quam in adversé fortuna, Nep. Con. 5, 
1. F Hence, Fr. inconsidéré. 

ineconsdlabMlis, e, adj. (2. in; 
consolor] (Prop.: J/nconsoluble; Fig.) 
Incurable: vuinus, Ov. M. 5, 426. 
Hence, Ital. inconsolabile; Fr. incon- 
solable. 

in-conspectus, 8, um, adj. Not 
maturely weighed, not well considered: 
aliquid, Gell. 17, 21, 1. ; 
in-conspictius, 8, um, adj. Not 
7 ; tnglorious: mors, Flor, 4, 
2,67. Y Hence, Ital. tncospicuo. 
in-constans, antis, adj. Inconstant, 
changeable, fickle, capricious: Of per- 
sons or things: (Constr.: Abs.; or 
with tac. Abl.): mihi ridicule es visus 
esse inconstans, C. Rosc. Com. 6, 19: 
(Comp.) quid inconstantius Deo ?, id. 
. Div. 3,632,127: (Sup.) populus in omn- 
ibus inconstantissimus, Sen. Ep. 99, 
17. | Hence, Ital. incostante; Fr. 
trconstant, 

inconstanter, adv. [inoonstans] 
Inconstanily, capriciouslu, inconsistently: 
jactantibus se opinionibus inconstant- 
er, C. Tusc. 4, 10, 24: (Sup.) hac dic- 
untuar inconstantissime, id. Fin. 2, 27, 
88. 
inconstantlia, #, /. [id.] (The 
quality of the inconstans; hence) J/n- 
constancy, inconsistency, changeableness, 
JSickleness: Of persons or things: nemo 
doctus unquam mutationem consilii 
inconstantiam dixit esse, C. Att. 16, 7, 
8; mentis, id. Tusce. 4, 35,76. | Hence, 
Fr. tnconstance. 

in-constiétus (quadrisyll.in poct.), 
a, um, adj.: A. Unusual: sermo, Vitr. 
pref. 5.—B. Unused, unaccustomed to: 
opimm Sidonius mense miles, Sil. 11, 
282. Y Hence, Ital. trconsucto, 

inconsulte [1. inconsultus] Un- 
advisedly, inconsiderately: dicere, Cic. 
N. D. 1, 16, 43. 

inconsulto, adr. [id.] Unadvisedly, 
tneonsiderately: Auct. Her. 3, 5, 8. 

1, ineconsultus, a, um, adj. (2. in; 
consulo] I. Pass.: Not consulted, un- 
asked : senatus, Liv. 36, 36. II. Act.: 
(Not consulting another; hence) A. 
Without adrice, without asking advice: 
inconsulti abeunt, scdemque odere Si- 
bylie, Virg. AS. 3, 452.—B. Cnadvised, 
inconsiderate, indiscreet: homo, C. Deiot. 
6, 16: largitio, Liv. 5, 20. YF Hence, 
Ital. tnconsulto. 

2. in-consultus, fis, m. [id.] The 
nol advising with ane (only in Abé, 


"Pl. 12, 17, 87, § 73. 


Sing.): inconsulta meo, without con- 
sulting me, Plaut. Trin. 1, 2, 130. 

in-consumptus, a, um, adj. (2. in; 
consumo] Unconsumed, undiminished: 
turis pars, Ov. M. 7, 592. &Y Hence, 
Ital. trconsumato. 

in-contéamindtus, a, um, ad. 
Uncontaminated, undefiled, pure: ne 
quid incontaminati sit, Liv. 4,2. 4 
Hence, Ital. incontaminato. 

incontanter, v. incunctanter. 

in-contentus, 3, um, adj. Un- 
stretched: fides, ¢. ¢. out of tune, C. Fin. 
4, 27, 75. 

in-contYnens, tis, adj. [2. in; con- 
tineo) A. Not containing, not retaining: 
uterus, Pl. 8, 43, 68, § 168.—B. J/ncon- 
tinent, immoderate, intemperate: (C on- 
str.: Ads.; or with Gen.): homo, 
Plaut. As. 5, 2,9: incontinens sui, Sen, 
Q. N. 3, 30. | Hence, Ital. tncontin- 
ente; Fr. incontinent, 

incontinenter, ade. fincontinens) 
A. Jmmoderately, intemperately: cib- 
um assumit, Cels. 1,3.—B. Jncontin- 
ently: nihil incontinenter esse faci- 
endum, C. Off. 3, 8 jin. 

incontinentla, x, /. [id.] (The 
quality of the incontinens; hence) A. 
Inability of containing or retaining: 
urine, Pl. 20, 15, 67,§ 161.—B. In- 
ability of restraining one’s desires; 
greediness, Selfishness: multa de inoon- 
tinentia intemperantiaque disseruit, C. 
Coel. 11, 25. FY Hence, Ital. incontin- 
enzia (-za); Fr. incontinence. 

in-contréversus, a,um,adj. Un- 
disputed, uncontroverted: jus, OC. Or. 1, 
87, 241; dub. 

in-convéniens, entis, adj. Not 
accordant, unsuitable, dissimilar: facta, 
Cass, ap. C. Fam. 12, 13,1. YJ Hence, 
Fr. tnconvénient, inconrenant. 

in-cdquo, xi, ctum, quére, 3. 0. a.: 
I.: A. Prop.: To boil tn any thing, 
to cook or dress in: radices Baccho, in 
toine, Virg. G. 4, 279. B. Meton.: 
1. To dip in, to due, to colour: vellera 
Tyrior incocta rubores, Virg. G. 3, 307. 
—2. Part. Perf.: Sunburnt, black: in- 
cocti corpora Mauri, Sil. 17, 637.—3. 
Zo overlay: argentum incoqnere equ- 
orum ornamentis, t.¢. to silver over, Pl. 
34,17, 48, $162. C. Fig.: To imbue: 
incoctum generoso pectus honesto, im- 
bued, filled iwith nobleness, Pers. 2, 7A. 
.: A. Prop.: 7v boil, seethe, boil 
down: (Constr.: with Dat., cum, or 
tnfer): num viperinus his cruor Incoct- 
us herbis me fefellit?, Hor. Epod. 3, 7: 
plantaginis succus cum melle incoctus, 
Cels. 8, 22: inter se, id. 3, 22. B. 
Meton.: Zo dry, inspissate by heat: 
hune (se. succum ladani) incoqui sole, 
q¢ Hence, Ital. in- 
cuocere., 

in-corpodralis, e, adj. (2. in ; corp- 
us] Bodiless, tneorporeal: jus, Quint. 
5, 10,116. & Ilence, Ital. trcorporate ; 
Fr. tncorporel., 

inecorporéus, a, um, adj. [id.] 
Incorporeal: Macr. 8. 7, 15; dub. §& 
Hence, Ital. tncorporeo. 

in-correctus, a, um, adj. Uncor- 
rected, unimproved: opus, Oy. Tr. 8, 
14, 23. Y Hence, Ital. treorretio; Fr. 
incorrect. 

incorrupte, ade. (incorruptns] 
Uncorruptly, genuinely, purely, justly: 
loqui, Gell, 13, 21, 4: (Comp.) incor- 
ruptius judicare, C. Mare. 9, 29. 

incorruptus (incone), a, um, 
adj: I. Prop.: Unspoiled, uninjured, 
uncorrupted: succus et sanguis, C. 
Brut. 9, 36: templa, undestroved, Liv. 
82, 33. I. Fig.: Uncorrupled, un- 
tnjured, unadullerated, unbribed, not 
seduced, genuine, pure: Of persons or 
things: (Constr.: Ads.; or with ad- 
versus) : testes, C. Fin. 1,21, 71: custos, 
Hor. 8S. 1, 6, 81: fides, Tac. A. 12, 4]: 
adversus blandientes, id. H. 1,35. 4 
Hence, Ital. incorrutto. 

increbesco, ere, v. increbresco. 

increbresco (-besco), iti, no sup., 
escére, 3. 0. n. To become frequent or 
strong ; Co increase, gain ground, prevail, 


INCREPO 


spread: (Constr.: Abs.; with Dat, 
or Adv.): ventus, C. Fam. 7, 20, 33 
inde rem ad triarios redisse, proverbio 
increbruit, greto into a proverb, Liv. 8, 


; 8: nunc increbruit (se. disciplina), C. 


i Et 


2 Verr. 2, 3, 7. 

in-crébro, avi, 4tum, Gre, 1. o. n. 
{]. in; creber] 7v do any thing /re- 
hag : ain increbravit, Plaut. Truc. 

9 43 SU 

in-crédYbMis, e, adj.: A. That can- 
not be believed, incredible, extraordinary, 
unparalleled: (Constr.: Abs.; or with 
Supine in u): fides, C. Fam. 13, 54: in- 
credibile memoratu est, quam facile 
coaluerint, Sall. C. 6, 2.—B, Notworthy 
of belief, or that is not believed: Plaut. 
Bacch. 4, 8,3. & Hence, Ital. incred- 
thile; Fr. incroyable. 

incrédibiiiter, adv. [incredibilis] 
Incredibly, extraordinarily: delector, 
C. Sen. 15, 51. 

in-créditus, a, um, adj. (2. in; 
credo) Disbelieved, discredited : inertia, 
Sen. Contr. 5, 30. 

in-crédtilus, a, um: J. Act.: Un- 
believing, incredulous: incredulus odi, 
Hor. A. P. 188: incredulus patronus, 
Quint. 12, 8,11. II, Pass.: Incredible: 
res, Gell. 9,4,3. YF Hence, Ital. tn- 
credulo; Fr, incrédule. 

incrémentum, i, ». [inoresoo] 
(That which grows; hence) I, Prop.: 
Growth, increase, tacrement: Of planta 
and animals: fucrementi parvi fiuvi- 
orum animalia, Col. 8, 15,6: vitinm 
incrementa, C. Sen. 15, 52. IN, Fig.: 
A. Increase, augmentation: sumime 
bono afferre incrementum, C. Fin. 2, 
27, 88: magnornum prwefectorum et 
ducum havc incrementa sunt et rudi- 
menta, t.¢. the young sons of persons af 
distinction, who grew up to be prefects 
and generals, Curt. 5, 1, 42.—B. Rhet. 
t. t.: An advancing from weaker to 
stronger erpressions; an ascending to- 
wards @ clunaz: Quint. 8, 4,28. TOT, 
Meton.: A. Progeny or foster-child: 
Jovis, Virg. E. 4, 49.—B. Jhat which 
promotes growth: jubet supponere 
terres Vipereos dentes, populi inere- 
menta futuri, Ov. M. 3, 103. | Hence, 
Ital. incremento. 

in-crémo, avi, dtum, dre, 1. v. a. 
To burn, consume by burning: vigintl 
centurionibusincrematis, Flor.4, 12,24. 

incrépito, avi, datum, dre, 1. v. 2. 
and a. freq. [increpo) I, Neut.: Zo call 
or cry out fo one encouragingly; to call 
upon, challenge: Bitive dedit increpit- 
ans, Virg. 4. 1, 738. II. (Prop.: 70 
make a noise against; hence) Meton.: 
A. To chide, blame, rebuke: 1, Act.: 
increpitare reliquos Belgas, qui, ete., 
Ces. B.G. 2, 15: seram cestatem, Vire. 
G. 4, 138.—2, Neut.: (Constr.: with 
Adv., Abl., or cum): hostis amare, quid 
increpitas? Virg. A. 10, 900: vocibus, 
Cws. B.C. 2, 30: cum verbis, Liv. 1, 7. 
—B. Jo accuse: (Constr.: aliquem 
alicujus ret): aliquem segnitia, Sil. 9, 
6.—C. To cast up to one, reproach one 
hia SN Gre alicni, Val. Mux. 3, 3, 
2.—D. 7o beat, strike: pectora dextra 
Stat. Th. 10, 132. / 

incrép!tus, a, um, P. of increpo. 

in-crépo (avi, dturn), ui, Itum, are, 
lov.n.anda.: I: A. Prop.: Neut.: 
To make a noise; to rush, rustle, patter, 
rattle, whiz: (Constr.: with Adv., or 
AbL): simul ut discus increpuit, C. de 
Or. 2,5, 21: corvorum increpuit densis 
exercitus alis, Virg. G. 1, 382. B, 
Fig.: Neut.: 7o make a noise, be noised 
abroad: (Conatr.: Abs. or with 
Avic,): quicquid increpuerit, Catilinam 
timeri, C. Cat. 1, 7, 18: simul atque 
increpuit suspicio tumu tis, id. Mur. 
10,22. C. Meton.: Act.: 7o loudly 
send forth, to utter aloud: ssevas in- 
crepat. aura minas, Prop. 1,17,6. I. 
Act.: (Prop.: Jo make a noise against, 
exclaim loudly agamst; hence, Mcton.) 
A. To blame or upbruid loudly; to chidte, 
rebuke, reprove: (Constr.: with Adv., 
or Abi.): numquid increpavit filium ? 
Plaut. Most. 3, 2, 63; maledictis bunoy 


INCRESCO 


Ball. C. 21, 4.—B. 7o aceuse & person eggs: ova {ncubarl intra decem dies, | 


of any thing : (Constr.: aliguem etc., Pl. 10, 54, 75, § 151. B. Fig.: 
Ghiewyns ret): avaritie singulos, Suet. Neut.: 1. To lie upon, press heavily on: 
Cal. 39.—C, To reprore, censure, inceigh ili mora gravis incubat, Sen. Thyest. 


against any reprehensible actor quality 401.—2. Zo brood orer, jealously watch , 


of a person: (Constr.: Sunple; or: a thing in order to get or retain 
with Ab/.): fugam, C. de Or. 2, 48,' possession of it: qui illi pecunia spe | 


199: versibus arrogantiam, C. Ac. 2, atyue animo incubaret, C. Clu. 26, 


23,74. | Hence, Ital. increpare, 

in-cresco, évi, no sup., esctre, 3. 
en: 
thing: 
non increscant, Pl. 
B. Fig.: To grow or increase in any 
thing: animis ire, Virg. AL. 9, 68s, 
Il.: A. Prop.: 1. Gen.: 7o grvr, 
tncrease in size: lacrimis quoque fiu- 
mina dicunt increvisse suis, Ov. M. 11, 
48.—2. Esp.: Zo swell: maxime cibo 
eget, qui increscit, Cels.1,3. B. Fig.: 
1. To increase, be augmented: morbus 
increscit, Cels, 3,2: audacia, Liv. 1, 33. 
—2. Khetor. ¢. t.: To adrance from 
weaker to stronger erpressions: hoc 
Fenus increscit, Quint. 8, 4,2. 

ence, Ital. tncrescere. 

in-crétus, a, um, adj.: A. Un- 
sifted: furfures, App. M. 7, p.579 Hild. 
ed. maj.— B. Not separated, mired, 
mingled: piper album cum sale nigro, 
Hor. 8. 2,4, 74. 


ut tedia animalium capillis ! 


28, 11, 46, § 163.6 


72, 
—3. To be intent upon: quum privdae | 
incubarent, Flor. 2, 10, 2.—4. Jo press 


I.: A. Prop.: To grow in SAY erry upon, be @ sore OYr grictous 


oppression to: incubans Italie, Flor. 2, 

, 91.—5§, To settle or fix upon: incubat 
nies dolor, Sen. Hippol. 99.—6. To 
settle down toa thing, upply one’s self | 
zealously to a work: nisi incubavere 
(apes), favos lividos faciunt, Pl. 11, 16, 
15,345. C. Meton.: 1, Neut.: a. To 
fall on one’s sword, efc.: ferro, Sen. 
Hippol. 268.—b. Zo fall upon, attack: 


| leo armento incubat, Sen. Thyest. 732. 


—c. Jo hang over, orerhang, acttle 
above or upon: ponto nox incubat atra, 
Virg. Z. 1,89.—d. Of the sea: To settle 
on, cover, spread over a place: in- 
cubuere maria tam longo evo, Pl. 3, 
1,1, $ 16.—e. To take up a position at: 
Urbis faucibus, Flor. 1, 10, 2.—f. Zo 
lie near to, be contiguous lo, border upon: 
jugum incubans mari, Pl. 6, 17, 20, 
§53.— 2, Act.: Zo betake one's self to 


in-crtientétus, 8, um, adj. Not| for the purpose of using, to make use 


made bloody, unbloody: inqne cruen- 
tatus Carneus (in Onesis), Ov. M. 12,497. 

in-crtientus, a, um, adj. Blood- 
lesa: victoria, Liv. 7, 8: exercitus, thal 
has not lost any men, Sall. J. 92,4. 
Hence, Ital. incruento. 

in-crusto, dvi, dtum, fre, 1. v. 2. 
To cover,as it were, with a coat or rind; 
to tncrust: sincerum vas, t. ¢. to daub 
over virtues with the names of vices, Hor. 
8.1, 3,56. Y Hence, Ital tncrusiare ; 
Fr. incruster. 


inctibatYo, 4nis, f. [incubo}] (A! 


lying upon any thing; hence, esp. of 
eggs, in order to hatch them) A lrood- 
tng, incubation: incubationi datur in- 
itium post novam lunam, PI. 10, 54, 
75,§152. | Hence, Ital. tneudbazione ; 
Fr. tneubation. 
inctibator, dris, m. {id.) (Prop.: 
One tcho lies in any place; Fig.) An 
oppressive or unlawful possessor: Macr. 
Somn. Scip. 1, 10. 
inctibatus, iis, m. [id.] A brood- 
tng, incubation, =incubatio: si incubatu 
tonucrit, Pl. 10, 54, 75, § 153; dub. 
inctibitatus, a, um, P. of incnbito. 
incubito, no perf. nor sup., are, 1. 
on. freq. (incubo) To lie in or upon 
any thing: Pl. 8, 43, 68, § 169. 
1. incitbitus, - um, P. of incubo. 
2. inctibitus, Os ,m. [incubo) I, 
Gen.: A lying upon any thing: dextri 
lateris, a lying on the right side, P). 28, 
4,14,$54. ID. Esp.: A brooding, in- 
cubation: Pl, 10, 54, 75, § 153; dub. 
in-ctibo, di, Itum, dre (rarely avi, 
tum), l.e.n.anda.: I.: A. Prop.: 
Neut.: Jo lie in a place: (Constr. : 
with mm c. Abl., or Abl.): in Pasiphas 
fano, C. Div. 1, 43, 96: resupinus ipse 
purpura atque auro incubat, t.e. tn his 
purple and gold-embroidered dress, Sen. 
Thyest. 907, B. Meton.: T7o reside 
or dicell in a place: in prefecturaé mea, 
Plaut. Cas. 1,1, 21. IL: A. Prop.: 
1. Gen.: Neut.: To lie, rest, lean, 
recline upon: (Constr.: with Dat., or 
super ¢. Ace.) cartici, Liv. 5,46: super 
tomentum, Sen. Vit. Beat. 25, 2.—2, 
Esp.: a. Neut.: (a) Of persons who 
sought to obtain a divine response or 
prophetic visions: Jo lte upon: cres- 
arum ovium sub nocte silenti Pellibus 
incubuit stratis, efe., Virg. AE. 7, &&.— 
(b) To fall or throw one’s self on a dead 
body, efe., in grief, ee: (Constr.: 
Abs.; or with Lat.): incubat amens, 
JFuuc. 2, 27: viro, id. 9, 47.—(c:) To sit 
upon, brood on, hatch cggs: gallinas 
jncubare fetibus allenigenis patiemur, 
Col. 8, 5, 10.—(3) To Ne or fall lifeless 
tae or on: ut Tegewus aper cupress- 
©ro Erymantho Incubet, Ov. H. 9, 
87,—-b. Act.: To set upon, brood upon, 
456 


of: Palladios non inscius haustds In- 
cubuit, Stat. Th. 6, 576, 

inculcatus, a, um, P. of inculco. 

in-culco, avi, atum, fre, 1. ¢. a. 
(1. in; calco} I.: A. Prop.: 70 tread 
something into a place, to tread tn: 
lapides, Col. 8,15,3. B. Meton.: 1. 
To beat, force, or press into a thing or 
place: semen, Col. 11, 3, 34.—2. Of 
wounds, efc.: To press or force into: 
(Constr.: Simple; or with Dat.): 
pannos, Col. 6, 12, 2: rabiosi canis 
morsibus inculcata (sc. lana), Pl. 29, 
2,9, §32. C. Fig.: To stuff, miz, 
press, or cram in; to foist in: (Con- 
str.: Simple; or with Abl.): Graeca 
verba, C. Off. 1, 31, 111: apyéruroy 
erebris locis inculcatum ct refectum, 
C. Att. 16,3,1. ID.: A. Prop.: Zo 
tread upon, trample upon, tread dotcn: 
Col. 2, 20,1. B. Fig.: 1. Gen.: To 
Sorce upon ,totmpressorinculcate onone: 
(Constr.: Semple; or with Dat): et 
id quod tradatur, vel etiam inculcetur, 
po se percipere animo, C. de Or. 1, 
28, 127: tirmissima quicque memorize 
Judicis, Quint. 6, 4,5.—2. Esp.: With | 
Versonal pron.: To obtrude one's self: 
upon: Greci, qui se inculcant auribus 
nostris, C. de Or. 2, 5, 19. FY Hence, 
Ital. tnculcare ; Fr. tnculquer. 

inculte, adr. (1. incultus] Jn an 
uncultivated manner, roughly, rudely, 
uncouthly, inelegantly: vivere, C. Quint. 
Ce 59: (Comp.) incultius agitare, Sall. 

. 20, 5. 

1. inecultus, a, um, adj.: I. Prop.: 
CUntilled, uncultivated: ager, C. Rase. 
Com. 12, 33: (Comp.) quid incultius 
oppidis?, id. Prov. Cons. 12, 29. TI. 
Meton.: Undressed, unadorned, un- 
polished, neglected, rude; (Constr.: 
Abs.; or with Adl.): coma, uncombed, 
disordered, Ov. F. 3, 470: genx, dis- 
figured, id. H. 8, 64: indocti inculti- 
que, without education, Sall. C. 2, 8: 
versus, unpolished, rude, Hor, Ep. 2, 1, 
233; homo, ut vita, sic oratione durus, 
incultus, horridue, C. Brut. 31, 117, 
4 Hence, Ital. incul(o; Fr. inculte. 

2. in-cultus, ds, m.: A. (Prop.: 
Want of culture; Meton.) Want of cicil- 
tsation or of that which belongs to civilised 
life ; want of the decencies or comforts of 
life; esp., want of cleanliness, filth: in- 
cultu, tenebris, odore, furda atque terr- 
ibilis ejus (sc. Tulliani) facies est, 
Sall. C. 55, 3.—B. Want of attention, , 
disregard: honores desertos per incult- ; 
um ac neglizentiam, Liv. 42, 12.—C, 
Want of cultivation, 
provement: ipgeniutn incultu atque so- 
cordia torpescere sinunt, Sall. J. 2, 4. 

incumbens, entis, P. of incumbo, 
| Hence, Ital. enzombdcate, 


refinement, OY im-_ 


—— INCURIOSUS 


in-cumbo, citbui, ctibttam, enmb- 
tre, 3.r.n. (1. in; obsol. CUMBO= cubv] 
I. Prop.: A. Gen.: To lay one's self 
‘upon; to lie, lean, or recline upon a 
thing: (Constr.: with enc. Acc., ad, 
or Hut.): in cum, Curt. 6,9, 33: ad vos, 
Ov. M. 9, 385: olive, Virg. E. 8, 16; 
, remis, t. "e. to ply vigorously at, id. JE, 
10, 294. B. Esp.: 1. Zo lie upon a 
couch ; to lie alung, have a recumbent 
position : cumulatis in aguas sarcinis, 
‘insuper incumbebant, Liv. 22, 2.—2. 
Of birds; Tu settle or perch on: tectoque 
_profanus Incubuit bubs, Ov. M. 6, 432. 
II. Fig.: A. Zo bend one's attention to, 
to apply or devote one’s self to, lo erert 
1 one's self or take pains with ; to pay alten- 
‘tion loathing: (Constr: Abs.; with 
inc. Acc., Abl., ad, Adv., Dat., ut ¢ 
Subj., or Inf.): nunc incumbere temp- 
us, Ov. M. 10, 657 : tota mente in ali- 
quam curam et cogitationem, C. Fam. 
10, 3, 3: acrius graviusque ad ul- 
ciscendas reipublice injurias, id. Phil, 
6, 1, 2: labori, Sil. 4, 820; ut se con- 
sulem dicerent, Liv. 10, 15: sarcire 
ruinas, Virg. G. 4, 249.—B, To incline, 
be tnclined, choose: ut eos, qui audiunt, 
quocumque incubuerit, possit impell- 
ere, C. de Or. 3, 14, 55.—C. To incline 
to any thing; ¢o incline towards, lean 
towards, turn to: (Constr.: with ad, 
inc. Acc.,or inc. Abl.): ad voluntatem 
perferendee legis, C. Att. 1, 19, 4: in 
cupiditatem, id. ib. 5, 13, 3: in illo, id. 
Q. Fr. 3, 8,6; dub.—D. 7o incline in 
any direction: eodem = incumbunt 
municipia, C. Phil. 6, 7, 18.—E. To 
gire impulse to by (as it were) leaning 
on; tourge forward, hasten, accelerale: 
fato incumbere urgenti, Virg. 45. 2, 
653. TTI. Meton.: A. 7o fall or rush 
upon: in bostem, Liv. 30, 34.—B, Of 
waters: To fulltmpetuously into: (Cone 
sBtr.: with Ace. dependent on prep. in 
terb): Hellespontus mare incumbit, 
P). 5, 32, 40, § 141.—C, To lean or tn- 
cline totcards a thing, to orerhang: 
(Constr.: with ud, or Dat.): prona 
jugo levum incumbebat (se. silex) ad 
amnem, Virg. “4. 8, 236: laurus in- 
cumbens arw, id. ib. 2,514.—D, To fall 
on one's sWord, efc.: (Constr.: with in 
c. Ace., Dat., or Ace. dependent on prep. 
tn rerd): in gladium,C. Inv. 2, 51,144: 
gladio, Auct. Her. 1, 11, 18: eumque 
| (sce. gladium) incumbam, Plaut. Cas 
2,4, 29.—E. To settle upon, take up one's 
abode in: macies et nova Febrium 
Terris incubuit cohors, Hor. Od. 1, 3, 
31. YF Hence, Ital. incomber e. 
in-cfinabiila, 6rum, n. (Things 
pertaining to those who are in cradles; 
hence) J, Prop.: Swaddling-cluthes, 
sicathing-bands: fasciis opus est, pul- 
Vinis, cunis, incunabulis, Plaut. Truc. 
5, 5, 13. I. Meton.: A. A birth- 
place: ad incunabula nostra pergam, 
| C. Att. 2, 15: Jovis, Ov. M. 8, 99.—B, 
| Childhood, earliest infancy: ab incun- 
abulis imbutus odio tribunorum, Liv. 
4. 36. IT. Fig.: An origin, beginning: 
, Constr.: with Gen., or Gerund in 
' di): doctringw, C. de Or. 1, 6, 23: dic- 
endi, Quint. procem. 1. 
in-ciirdtus, a, um, adj. (2. in; 
curo) Cncured: ulcera, Hor. Ep. 1, 16, 
24. FY Hence, Ital. trewrato, 
in-cfirla, 2, f. (2. in; cura] Want 
of care, carelessness, neligence, neglect: 
rei Maxime necessaria, C. Lael. 23, 86: 
magistratuum, Tac. A.3,31, J Hence, 
Ital. incuria; Fr. incurie. 
in-ctirlése, adr. [incuriosus] Care- 
lessly, negligently: castra posita, Liv. 
8, 38: (Cuomp.) incurivsius oobortes 
agentes, Tac. H. 4, 28. 
in-ctirlosus, a, um,ad).: A. Care- 
less, unconcerned, regardless, indiffcrent 
respecting any thing: (Constr.: Aés.; 
, With dde., tn c. Abl., Abl., or Ke- 
specire Gen.): vagi et ‘incuriosi, Tae. 
H. 2,88: in capite comendo tam in- 
curiosus, Suet. Aug. 79: serendis frug- 
ibus, Tac. A. 14, 88: recentium in- 
curiosi, id. ib. 2, 88.—-B, Careless, neq- 
_ligent, not made or done with care; 
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INCURRO 


historia, Snet. Galb. 8.—C, Not cared! cursabimus, Plaut. Bacch. 5,2,29.—b. 
for, disregarded, neglected: finis, Tac. | Act.: (Constr.: Simple; with Abl., or 
A. 6,17. | Hence, Ital. incurioso. Adv.): agmen, Liv. 86, 14: aliquem 

in-ourro, curri (cfcurri), cursum,| pugnis, Plaut. Rud. 3, 4, 16: ubi vivos 
currétre, 3. vo. n.: I: A. Prop.: 1,} homines mortui incursant boves, f. e. 
Gen.: To run into: in domum, C. Off. | a whip of bull's hide, id. As. 1,1, 22.— 
3, 17, 68.—2. Esp.: Milit. «4: 7o| 2. Fig.: Nent.: Zo fall upon, make an 


cade: in Macedoniam, Liv. 36, 25. B. 
Fig.: 1. To rush into, run tno, fall 
tato: in maximam frandem, C. Off. 3, 
13, 55.—2. To rush info or commit a 
fault: (Constr.:-with Acc. dependent 
on prep. t verb): aliquid, Lamprid. 
Alex. Sev. 11.—3. To run or change 
tnio: mibi videtur pretorius candid- 
atus in consularem incurrere, C. Mur. 
27, 57, 
run against or upon: incurristi amens, incursis refugit, C. Cac. 8, 22.—2. 
in columnas, C. Or. 67, 224.—2, Esp.:| Fig.: a. An attack, assault: morbo- 
a. To run against,t.e. fall in with, meet: , rum, Quint. Decl. 8, 9.—b. An attempt, 
levi armatures hostium, Liv. 22, 17.— | endearour, effort: incursds animus 
b. With accessory idea of hostility : To | varios habet, Ov. M.9, 152, | Hence, 
rush upon, attack, assault, assail: (Con- | Ital. tncorso. 

str.: with Dat., inc. Acc., Ace. depend-|_ incurvatYo, dnis, /. [incurvo] A 
ent on prep. in verb, Abl., or Adv.):| bending, curving: materise, Pl. 17, 23, 
cornibus, Liv. 28,17: in hostem, Flor. | 35, $2Uu7. | Hence, Ital. tneurvazione. 
1,9, 7: toté vi novirsimos, Tac. A. 1,{/ inecurvesco (-isco), no perf. nor 
51: incaute incurrerunt, Curt. 9, 5, 8. | sup., ére, 8.v.n. Tobend down: bacc- 
B. Meton.: 1. Of places: 7o ertend | arum ubertate, Poet. ap. O. de Or. 3, 
to, border on, be contiguous to: agri, qui 38, 154. e 


te dolor meus, C. Att. 12, 41, 2. 

1. incursus, a, um, P. of incurro. 
Hence, Ital. incorso. 

2. incursus, ts, m. [incurro] A. 
(Prop.: A running in; Meton.): An 
incursion, influc: tluminis, Pl. Ep. 10, 
73 (al. 78): sanguinis, Luc. 7, 700.—-B. : 
1. Prop.: An aasailing, assault, at- 
tack: primo incursu, ¢. e. at the first 


in publicum Cumanum incurrebant,; incurvY-cervicus, a, um, adj. 
©. Agr. 2, 30, 82.—2. Jo rush upon, | [incurvus; cervix) Having a crooked 
assault: servis incurritur, Juv. 6, 331. | or wry neck: pecus, Pac. ap. Quint. 1, 
C. Fig.: 1. To fall upon, to meet: | 5, 67. 
(Constr.: with Dat.,or ine. Acc.):| imcurvisco, ére, v. incurvesco. 
quod oculis incurrit, Sen. Ben.1,5:in! inecurvo, dvi, dtum, dre, 1. o. a. 
voculam incurrere, to fall upon the I. Prop.: To bend, bow, crook, curve: 
petty voice, i.e. to become the subject of fiexos arcis, Virg. 7.5, 500: bacillum 
the petty conversation, C, Fam. 2, 16, 2. | inflexum et incurvatum, crooked, C. 
—2. With accessory notion of hostility: | Fin. 2, 11,33. IN. Fig.: To bend, cast 
a. To make an attack upon: nec tantum | doten, disturé6: (Constr.: Simple; or 
in alios cxeco impetu incurrunt, sed | with Ad/.): non est magnus animus, 
etiam, efc., C. Fin. 1, 138, 44.—b. Zo | quem incurvat injuria, Sen. de Iré, 3, 
come into collision with, hurt, offend: | 5, 8: qucerela, to more to commiseration, 
ut in eum non invasisse, sed incurrisse | Pers. 1, 90. YF Hence, Ital. incurrare. 
videamur, C. Sest. 6, 14.—e. Jo mock, in-curvus,a,um, ad. Bent, bowed, 
jeer, banter: in quos tant& verborum | crooked, curved: Of persons or things: 
libertate incurreret, Treb. ap.C. Fam. | (Constr.: dobs.; or with Abi.) : in- 
12,6.—3. Of perilous circumstances: To | curvus, tremulus, Ter. Eun. 2, 3, 44: 
run against, strike against: quis est tam | statua, C. 2 Verr. 2, 35, 87: ineurvi 
lynceus, qui in tantis tenebris nihil; humeris, Pl. 11, 52, 114, § 274. 
otfendat, nusquam incurrat ?, C. Fam. | Hence, Ital. trcurvo, 
9, 2, 2.—4 Of events: a. To befal,| inecus, idis, /. [incndo) (7he thing 
happen, occur (fo: casus, quiin sapient- | beafen upon; hence) An anvil: I. 
em potest incurrere, C. Tuse. 5, 10, 29.| Prop.: sine follibus et incudibus, 
—b. 7o happen or occur: subsiciva| Cic. N. D. 1, 20, 54: impositos duris 
quedam tempora incurrunt, C. Leg. 1, | crepitare incudibus enses, Virg. G. 2, 
3, 9.—5. To huppen or take place at a | 540.—Prov.: Incudem eandem tund- 
certain time: que (sc. navigatio) in- | ere, To beat the same anvil, i.e. to labour 
currebat in ipsus Etesias, C. Fam. 15, | always at he same thing: C. de Or. 2, 
11, 2. Y Hence, Ital. tncorrere; Fr. | 39, 162. I. Fig.: hec mihi incus est, 
encouritr. Plau-. Ps. 2, 2, 20: studiorum, Tac. 

incursYo, Snis, 7. {incurro] A. A} Or.20. | Hence, Ital. incude, incudine. 
running against, onset, assault, attack:| inctis&itYo, odnis, / [incuxo] A 
armatorum, C. Cecin. 15, 44.—B. A | blaming, accdsing, accusation: C. de Or. 
hostile inroad, incursion: (Constr.: | 3, 27, 106. 
Abs.; with Gen., or tn ¢. Acc.): pro- incfisdtus, a, um, P. of incuso. 
hibere hostem ab incursionibus, Crs. in-ciiso, avi, fitum, dre, 1. v. a. (1. 
B. G. 6, 9: hostium, Hirt. B. G. 8, 11:] in; causa) Zo bring a charge against, to 
hostiliter in fines incursionem facere, | accuse, blame, compluin of, find fault 
Liv. 1,11. &Y Hence, Ital. tncursione ; | with some person or thing: (Constr.: 
FY. tncursion. Simple; aliquem with Acc. of neut, adj., 

incursito, no perf. nor sup., fre, 1. | or Gen. of charge; with Abl., Ade. of 
wn. tniens. fincurso) I. Prop.: To| manner, or quod): factum, Ov. R. Am. 
rush pon, assault, attack: (Constr.: 
Abs.; or with in ¢. Acc.): incursitans, 
Sen. de Ira, 2, 35, 5: in alterum, id. 
Vit. Beat. 27, 1. EN. Fig.: Zo dash 
against, clash with: tot& vita incursit- 
amus, Sen. Ep. 110, 7. 

incurso, Avi, atum, Are, 1. v. n. 
and a.intens. [incarro) I.: A. Act.: To 
make an tncursion or tnroad into: agros 
Romanos incursavere, Liv. 5, 31.—B. 
Neut.: Of coloura: Jo run into one 
another ; to intermir, intermingle: lane 
ovis nigre, cui nullus alius color in- 
curcaverit, Pl. 28, 8, 28, § 111. IL: 
A. Gen.: Neut.: 1. Prop.: Jo run or 
rush against: luminis orbus Rupibus 
incursat (sec. Cyclops), Ov. M, 14, 190. 
—2. Fig.: To full upon, meet, cte.: 
oculis, auribus, Quint. 10, 3, 28. B. 
Esp.: 1. Prop.: Jo rush at or upon; 
to assault, attack, assail: (Constr.: 
with tc. Acc.) : @. Neate in vos in- 
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479: se multa, Virg. AS. 11, 471: Ger- 
manicum luxis, Tac. A. 2, 78: quem- 
quam immeritis querelis, Val. Fl. 8, 
158: vehementer eos incusavit; pri- 
mum, quod, efc., Crs. B.G. 1,40. 
Hence, Ital. tncusare. 

incussa, érum,n. (incntio] (Things 
injured by being struck ; hence) Limbs 
wnjured by blows or contusions: Pl. 29, 
2,9, § 33. 

1. incussus, a, um, P. of incntio. 

2. incussus, fs, m. [incutio) A 
striking or dashing against, a shock 
(only in Add. Sing.): armorum, Tac. H. 
4, 23. 

in-custdditus, a, um, adj. (2. in; 
custodio) IL: A. Prop.: Not watched, 
unguarded: ovile, Ov. Tr. 1, 6, 10. B. 
Fig.: 1. Disregarded, neglected: dicrum 
observatio, Tac. A. 15, 55.—2. Uncon- 
cealed: amor, Tac. A. 12, 4. TT. Not 
watching one’s sel, heedless, tmprudent : 


INDE 


incustoditus nimis et Incantus, Pl. Ep. 
6, 29,10. YF Hence, Ital. incustodito. 
inctisus, a, um, P. of obsol. incudo, 
(Prop.: Beaten upon; Meton.) Pre- 
pared by beating; fabricated, wrought, 
etc.: (Constr.: Abs.; or with Ad/.): 


ilit. ; incusus lapis, prob. an indented stone 
make an tnroad or trruption into, to tn- | attack upon, attack, etc.: incursabit in! for a hand-mill, Virg. G. 1, 275: ine 


| 
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I.: A. Prop.: 1. Gen.: 7o| onset, Liv. 2, 25: ceterorum tela atque | 


cusaque pingui Auro dona, Pers. 2, 52. 
q Hence, Fr. incuse. 

in-ctitYo, cussi, cussum, tre, 3. o. a 
(1. in; qnatio) I, Prop.: Zo strike or 
dash against or upon: (Constr.: with 
tn ¢. Acc., or Dat.): scipionem in caput, 
Liv. 5, 41: colaphum lambenti crustula 
servo, t.¢. give a box on the ear to, Juv. 
9,5. I. Fig.: A. To strike into one; 
lo inspire with, tnflict, excite, produce 


| terror, regret, ete.: (Con.str.: Simple; 


with Dat., or ex): morbos, Lucr. 6, 
773: tibi desiderium urbis, Hor. Ep. 1, 
14, 22: timor incutitur aut ex ipsorum 
periculis, aut ex communibus, C. de Or. 
2, 51, 209.— B. To shake, cause to 
tremble: incussit mentem pavor, Val. 
Fl. 5, 551, II. Meton.: A. To hurt 
or injure by striking: incussi articuli, 
Pl. 30, 9, 23, § 78.—B. To throw, cast, 
hurl: (Constr.: Simple; or with 
Abl.) : imber grandinem incutiens, 
Curt. 8, 45: tormentis faces et hastas, 
Tac. A. 13, 89. | Hence, Ital. in- 
cutere. 

ind&gatYo, onis, /. (1. indago) A 
searching into, investigation: veri, C. 
Off. 1,5, 15. YF Hence, Ital. indayaze 


tone. 

indiga&dtor, dris, m. [id.] A. One 
who hunts, ahunter: indagatorem cone 
venit matutina tempora vestigandil e 
ligere, Col. 9, 8, 12.—B. One who 
searches for or after: aquarum, Col. 2, 
2, 20.—C. An investigator, explorers: 
celati, Plaut. Trin. 2,1,16. | Hence, 
Ital. indagatore. 

inda gatrix, Icis, f. [id.) She tho 
searches into, investigates, explores: 
virtutis, C. Tusc, 5, 2. YF Hence, 
Ital. indagatrice. 

inddgatus, a, um, P. of 1. indago, 

1. indago, avi, dtum, dre, 1. v. a 
{indu=in) I. Hunting ¢. #4: (Prop.: 
To drive wild animals info a place sur- 
rounded by toils, ete.; hence) Meton.; 
To hunt out, discover, find, track: natus 
ad indagandum cania, C. Fin. 2, 13, 39, 
Il. Fig.: Jo search into, investiyate, ex- 
plore: (Constr.: Simple; with Re 
lative clause or de; also, without Object): 
indicia communis exitii, C. Mil. 37, 
103: quid cuique erset, id. 2 Verr. 2, 
54, 135: de republica, id. Att. 2,4, 4 
q Hence, Ital. tndagare. 

2. indago, ‘nis, f. [1. indago] I, 
Prop.: A hunting: App. M. 8, 513 
Oud. HT. Meton.: A toil or net; ora 
series of toils or nets; prps. even a rope 
(to which are attached feathers easily 
mored by the tind, used for the purpose 
of surrounding wild animals tn a large 
tract of ground): dum trepidant alw, 
saltisque indagine cingunt, Virg. AS. 
4,121. TN. Fig.: A. Pursutl after; a 
searching out, into, or after: doctrine, 
Pl. 9, 7, 6,$16.—B. An enclosure, i.e. 
restraint: quos (sc. delatores) quidem 
non in prresens tantum sed in eter- 
num repreasisti, in {114 peenarum indage 
ine inclusos,’Pl. Pan. 35. YJ Hence, 
Ital. indagine. 

inde, adv. (is) A. Of place: From 
that place, from there, thence: eo die 
mansi Calibus: inde has litteras dedi, 
C. Att. 7, 21.—B. Of things: Zhence; 
Srom that thing; from that matter, ctr- 
cumstance, etc.: ex avaritid erumpat 
audacia necesse est: inde omnia acel- 
era gignuntur, from this,C, Rose. Am. 
27, 75.—C. Of persons: From or of 
those persons: nati filii Duo: inde ego 
hunc majorem adoptavi mihi, Ter. Ad. 
1, 1, 21.—D. Of time: 1. After that, 
thereafter, thereupon, then: codem ime 
petu altera castra sunt adorti, indo 
tertia, deinceps reliqua, Cas. B.C. 3, 
9.—2. From that time forth: (Const re 
with advo, ab, yam, or Gen.): inde adeo, 


INDEBITUS 


quod agram in proximo hic mercatus; inedélibatus, a, um, adj. Un- 
@s, since the ime thal, ‘Ter. Heaut. 1,1, louched, uniyured: Fig.: opes, Ov. Tr. 
1: inde a principio hujus imperii, C. | 1,5, 28: virgo, Sil. 15, 271. 
Prov. Cons, 13,43: jam inde ab incun- in-demnAatus, a, um, adj. (2. in; 
abulis, Liv. 4, 36: inde loci, afer hat, |} damno] Uncundemned, wunsentenced: 
thereupon, Lucr. 5, 789. cives, C. Agr. 2, 21, 56. 

in-edébitus, a, um, adj. That ts in-demunis, e, ad. (2. in; damnum) 
not ored, not due: premia, Ov. H. 16, | UnAurt, untyured: illaesus et indemn- 
9. F Hence, Ital. tadebvo; Fr. tnd, E evasit, Sen. Ep. 9, 19. | Hence, 


in-ddcens, tis,aYy. Unseemly, un- | ltal. tndemne ; Fr. indemne. 

beroming, indecent, tmproper, unsightly, in-dénunclatus, a, um, adj. (2. 

ugly: Of persons or things: oculoque in; denuncio) Not declared or an- 

ludos spectat indecens, uno, Murt. 5, | nounced: arma, Sen. Suas. 5, 

14,7: risus, Suet. Cland. 30. 4 Hence, in-déploratus, a, um, ad. [2. in; 

Ital. indecente; Fr. tndécent. deploro) Unwept, undeplored: caput, 
indécenter, adv. [indecenra] Un- | Ov. Tr. 3, 3, 46. 

becomingly, indecently, disyracefully:} inedépraivatus, a, um, adj. (2. in; 

non indecenter efferri, Quint. 1, 5, 64: | depravo) Uncorrupted, wundepraved: 

(Comp.) indecentius, Sen. Ep. 27, 5: | virtus, Sen. Ep. 76, 19. 

(Sup.) indecentissime, Quint. 8, 3, 45. in-déprécabiis, e, adj. {2. in; 
in-ddcdo, no perf. nor sup., ére, 2. | depreour}] That cunnot be averted by 

@.a. To misbecome one: juvenes con- | prayer: poena, Gell. 1, 13, 3. 

fusa qusedam non indecent, Pl. Ep. 3, in-dépréhensus (-prensus), a, 

i, 2. am, ad. (2. in; deprehendy)] Unod- 
in-d&clinabYlis, ¢, odj. (2. in; de- | served, undiscovered: error, Virg. 2. 

clino] /nflerible, unchangeable: animus, | 5, 591. 

Ben. Ep. 66, 13. YJ Henoe, Ital. smade- indeptus, 8, um, P. of indipiscor. 

clinabile; Fr. indéclinable. in-désertus, a, um, ad. Nol de- 
in-déclindtus, a, um, adj. (2. in; | serted, unyorsuden: regna, Ov. Am. 2, 

Geclino) (Not turned aside; bence) Un- | 9, 52. 

changed, constant: (Conatr.: Abs.; or in-ddses, dis, adj. Not inactive, 

with Dat.): amicitia, Ov. Tr. 4, 5, 24: | free frum indolence : homo, Gell. 7, 24, 4. 

qui perstas indeclinatus amico, id. in-despectus, a, um, ad. (2. in; 

Pont. 4, 10, 83. despicio) Zhat ene cannot look down in- 
ineddcor, ris, or -is, ¢, adj. (Not | lo, unfuthomable: Turtara, Luc. 6, 748, 

ornamented; hence) Cnbecoming, un- in-destrictus, a, um, ad, (2. in; 

seemly, indecorous, inylortous, dis- | destringo) Ungrazed, untuuched, untin- 
graceful, shameful: (Constr.: Abs.;  ygured: abibo, Ov. M. 12, 92; dub. 
with Dal, or Gr. Acc.): obitus, Val. in-détonsus, a, um, ad. (2. in; 

Fl. 1,810: non crimus regno indccores, | detondeo) Unshorn: Thyoneus, Ov. 

Virg. 3. 7, 231: nec genus indecores, | M. 4. 13. 

id. ib. 12, 25. J Hence, Ital. tncecore. in-dévitdtus, a, um, adj. (2. in; 
in-ddcdre, ade. [indecurus]} Unbe- | devito] Unavowed: telum, Ov. M. 2, 

comingly, indecently: facere, C. Off. 1, | 6U5. 

4, 14. in-divdratus, a, um, ad). [2. in; 
in-ddcris, e, v. indecor. devoro}] Luten up, devoured : indevor- 
inedScoOro, so perf. nor sup., re, ato capite, Mart. 7, 20, 16; dub. 

l.o.a. To disgrace, disfigure (rare): index, Icis, comm. gen. (1. indioo]) 

indecorant bene nate culpe, Hor, Od. | (One who makes known; hence) I, 

4, 4, 36 ; dub. Prop.: Of persons: A. Gen.: A dte- 
ineddc6rus, a, um, adj. Unbe-| coverer, informer: hrc omnia indices 

coming, unseemly, indecorous, disgrace- | dctulerunt, rei confessi sunt, C. Cat. 

Sul, shumeful, unsightly: (Conetr.:, 4, 3, 5. B. Esp.: An tivyormer, be- 

Abs.; with Dat., or Supine in u): nihil | trayer, spy: Catilinam vallatum indic- 

malum nisi quod turpe, inhonestum, ; ibus atque sicariis, C. Mur. 24, 49. 

indeoorum, efc.,C. Fin. 8, 4, 14: seculo/ IT, Meton.: A. An tinder, sign, 

etudia, Pl. Pan. 46, 4: visu uva, Pl. | mark; any thing that points out, betrays, 

14, 2, 4,$ 28. | Hence, Ital. indecoro, | discloses, or indicates : complexts sum- 
in-dédfatigabMlis, e, adj. (2. in;, mw benevolentia falsi indices exsti- 

dcfatigo] That cannot be wearted out, | terunt in amore simulato, C, Phil. 11, 

indefatigable: vigilia, Sen. de Ira, 2,; 2, 5: imago animi vultus, indices 

12,4. Y Hence, Fr. tnfatigable. oculi, id. Or. 18, 60.—B, The sore- 
in-d&fatigatus, a, um, adj. [id.} | finger: eed plane pollex, non index, C. 

Not wearied out, unwearied: Sen. Cons, | Att. 13, 46,1; indice monstraret dig- 

ed. Marc. 18,1. ito, Hor. 8. 2, 8, 25.—C, Of books, 
in-défensus, 8, um, adj. (2. in; | efc.: 1. A ttle, superscription : deceptus 

defendo]) Unprotected, undefended : Cap- | indicibus librorum, C. de Or. 2, 14, 61: 

ua deserta indefensaque, Liv. 25, 15. orationis, Liv. 38, 56.—2. A table of 
indéfesse, adv. [indefessus] Un-| contents: fungar indicis partibus, Pl. 

Weartediy: agere, Aus. Grat. Act. 35. Ep. 3, 5, 2.—3, A summary: indicem 
in-défessus, a,um, adj. (2. in;} ex bibliothecé sumtum transferre in 

defessus] Unwearted, indefatigable: | libros suos, Quint. 10, 157.—D. A list, 

(Constr.: Abs.; or with Gerund in | catalogue, register: indices Alii, Gell. 

do): indefessus et assiduus, Tac. A. 16, | 3,3, 1.—E. Aa inscription: tabula in 

22: agendo, Ov. ML 9, 199. YF Hence, | edem Matris Matutw cum indice hoc 

Ital. indefesso. posita est, efc., Liv. 41, 28.—F. Zhe 
indéfinite, adv. [indefinitus) Jn- | stone info which Battus teas transformed 

definitely: largiri, Gell. 2, 24, 7. by Mercury: Ov. M. 2,706. | Hence, 
in-définitus, a, um, adj. (2. in; | Ital. indice (en-); Fr. tnder. 

definio) Jndefinite : rermo, Gell. 16, 4. Indi, 6rum, m. v. 1. Indns. 

Gq Hence, Ital. tndesinito; Fr. indesini, India, x, /. Jndia; a cuuntry ex- 
in-défiétus, a, um, adj. (2. in ; de- | tending from the Indus to China: India 

fleo] Unwept, unlamented: anime, Ov. | mittit ebur, Virg. G. 1, 57.—Hence, 

M. 7, 611. Indicus, a, um, adj. (/, or belonging 
in-d&flexus, a, um, adj. (2. in;| to, India; J/ndian : elephanto, Ter. 

deflecto] Unbent, unchanged: maturi-| Eun, 3, 1, 23; aqua, Ov. Pont. 1, 5, 

tas, P). Pan. 4, 7. 80.—As Subst.: indicum, 1, n. (se. 
in-déjectus, 8, um, adj. [2. in; | pigmentum), /ndiyo: Pl. 33, 13, 57, 

dejicio}] Not thrown down: domus, Ov. | § 163. Hence, Ital. Indico; also 

M. 1, 289; dub. (subst.), indaco; Fr. Inde. 
in-dBlassitus, a, um, adj. (2. in;| indlcatYo, nis, 7. [1. indie] 

delaszo] Unwearted: labor, Manil. 5,) (Prop., An indicating, selting, ot rating 


63. } the value of a thing, «@ valuation; 
in-délébNis, e, adj. (2. in; deleo) | Meton.) Value, price, rate: tua merx 
Indelible, impertshable: nomen, Ov. M. | est, tua indicatio est, Plaut. Pers. 4, 
15, 876, | Hence, Ital, tndeledile ; Fr. | 4,37. | Hence, Fr. indication, 
inddldbtle. isa indicatira, x, /. [id-] (Prop., 


INDICO 


An indicating ar rating the value of a 
thing ; Meton.) Vulue, price, rate: ne- 
que est hodie murrhini alterius prae- 
stantior indicatura, Pl. 37, 2,7, § 18: 
dolurum, physictuns’ fees for curing 
diseases, id. 29, 1, 8, § 21. 

in-dicens, entis, adj. (2. in; dico] 
That does not say @ thing: me indic- 
ente, Liv. 22, 39. 

indYcYuin, ii, a. (1. indico) (4 
making known; hence) A. A notice, 
tnyformation, discovery, disclosure: ea 
res est Helvetiis per indicium enunc- 
iata, Cas. B. G. 1, 4: conjurationia, 
C. Div. 2, 20, 46.—B. An accusation 
(before a judge); a charge: ad Fulci- 
nium Trionem indicium detulit, Tac. 
A. 2, 28.—C.: 1, Prop.: A deposition 
(made before a court); evidence: si tibi 
indicium postulas dari, C. Div. in Cwe, 
11, $4: ounvictus indicio alicujus, Sal. 
C. $2, 36.—Particular phrases; 
a. Indicium profiteri, To depose & a 
circumstance, give evidence of a fSuct 
(before a court, esp, with aviert to escupe 
punishment by turning, as tt were, king's 
evidence) : Sall. J. 36, 6.—b,. Indicium 
oftferre, Jo offer to give evidence: Tuc. 
A. ll, 36.—2. Meton.: a. Permus- 
sion lo give evidence or turn informer 
(against one’s accomplices): Vettius 
reus, quum exset damnatus, erat incic- 
ium postulaturus, C. Att. 2, 24, 4— 
b. A reward for giving evidence, or 
informing: oonscripserunt communi- 
ter edictum cum pwud atque indicio, 
C. Off. 3, 20, 80.—D, A sign, tndwa- 
tion, mark, token, proof: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or HKelatire clause): 
indicium edere, Lucr. 2, $57: indicia 
atyue argumenta certissima sceleris, 
C. Cat. 8, 5, 18: res indicium hae 
facit, quo pacto, efc., Ter. Hec, 4,1, 
81.—P articular phrase: Indicio 
esse, To serve as proof, be a prog: 
(Constr.: Abs.; with de, Gen., or 
Relative clause): ei rei indicio sunt sex- 
decim volumina epistolarum, Nep. 
Att. 16,3: deseipseerit, Ter. Ad. prol. 
4: que domus erat ipsa indicio tul 
crudelissimi dominatis, Auct. Dom. 
42: mihi quale ingenium haberes, in- 
dicio fuit oratio, Ter. Heaut. 2, 4, 4. 
4 Hence, Ital. tndizio; Fr. indice. . 

1. imedYco, Avi, datum, dre, 1. 2. a. 
I. Gen.: Yo make known, point out, 
show, declare, disclose, indicate: (Con- 
str.: Simple; with Dutl., Objective 
clause, Interrog. clause, in c. Acc., OF 
second Acc. of further definition; Abss 
with de, or Adv.): vultus indicat mores, 
C. Leg. 1,9 : rem omnem domine®, id. 
Clu. 64, 189; id case verum parva hac 
fabella indicat, Phed. 1, 15,3: con- 
tentus indicare quid facti sit, Quint. 
4,2, 128: aliquid in vulgus, C. Univ. 
2: sedeum, Pl. 34, 7, 16, § 33: mutaté 
pronunciatione, indicant, aftirmant, 
etc., Quint. 11, 3, 176: quis tibi de 
epistolis indicavit, gave tnformation, 
C.F), 37, 92: Myrtiten Cato quemad- 
modum fleri docuit mox paullo indica- 
bimus, Pl. 14, 6, 19, § 1038. TD. Esp.: 
A. To tntimate, briefly state, mention: 
(Constr. : with Ade., Kelative clause, 
or Abl.; also, etthout Olyect): illud 
ohiter, Pl. 33, 1, 5, § 15: indicare 
convenit, quae prodit Onesicratus, id. 
6, 23, 26, $ 96: uti suo loco indica- 
bimus, id. 28, 7, 23, § 77.—B.: 1. 
Prop.: Jo gite evidence aqainat, esp. 
before a judge or in a court of law; 
fo depose, inform against: (Constr. 3 
Sample; without Otyect; with de): con- 
scius delendie tyrannidis, C. Tuac. 2, 
22,62: de conjuratione, Sall. C, 48, 4. 
—2. Meton.: 70 accuse, give inforim- 
ation against: (Conatr.: Semple ; 
or with /az.): Catilina non se purgavit, 
sed indicavit, C. Mur. 25,61: me vobia, 
id. Arch. 11, 28.—C, 7o sell or tell the 
price of a thing; to ralue, put a price 
on it: (Constr.: with Gen. of price, 
Dat., or Ade.; also, Abs.): hanc eme, 
Do. Modo ut sciam, quanti indicet, etc., 
Plaut. Pers. 4,4, 25: quum postuldseet, 
ut sibi fundus semel indicarctur, C. 


‘INDICO 


Off. 3, 15, 62: indica, fac pretium, 
Plaut. Pers. 4,4,37. Y Hence, Ital. 
tadicare; Fr. indiquer. 

2. ine-dico, xi, ctum, cre (Jmperat. 
indice, Plaut. Ps. 1, 5, 133), 3. v. a.: I. 
Gen.: 70 declare publicly ; to proclaim, 
papa, announce; to appoint: A. 

rop.: (Constr.: Simple; with in 
ce. Aec., Dat., Abé., or ufc. Suby.): con- 
ciliam, Liv. 1, 50: comitia in trinum 
nundinum indicta, id. 3, 35: bellum 
populo Romano suo nomine indixit, C. 
Cat. 2, 6, 14: indicit ut conveniant, 
Liv. 1,50. B. Fig.: mirer cur phil- 
oeophiss prope bellum indixeris, C. de 
Or. 2, 37,165. IZ. Esp.: A. Of an 
army, levies, a council, ec.: Zo order 
& go and assemble or meet at; to order 
to 

, Adv., ad, or ine. Acc.) : Stobos 
eeconisa exercitu indicto, in Msedicam 
ducere pergit, Liv. 40, 21: clam ex- 
ercitu indicto, id. 41, 14: exercitu 
indicto ad portam Eaquilinam, id. 6, 
22 ; ceetds indicere in domostribuno- 
ram plebei, id. 4, 25.— B. 7o order, 
enjoin: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): indicto matrimonio juvenis, f. e. 
marriage with the young man, Suet. 
Claud. 15: indictum reo ultimum sup- 
licium, f. e. was ordered to be inflicted, 
ac. A.8,49.—Particular phrase: 
Of orphan maidens : Indicere nuptias, 
To make the offer of one’s hand: Quint. 
7,4, “*—C.: 1. Prop.: To tmpose 
upon one by order, to impose: (Con- 
etr.: Simple; or with Dat.): indiceret 
multam, PI. 18,3,3,§$11: tributo populo 
indicto, Liv. 4, 60.—2. Fig.: Tuo tm- 
pose: legem innocentise sibi ipsi indic- 
unt, qui, efc., 0. 2 Verr. 8, 1,1; dub. 
3. Meton.: To inflict, cause, bring 
upon: populo famem indixit, Suet. 
Cal. 26. Y Hence, Ital. tndicere, tn- 


dire. 

indictYo, Snis, 7. [indico] A declar- 
ation or imposition of a tax; an im- 
post, tax: novis indictionibus pressi, 
Pl. Pan. 29. YF Hence, Fr, trdiction. 

1. indictus, 8, um, P. of 2. indico. 

2. inedictus, a, um, adj. (2. in; 
dico] Not said, unsaid: (Constr.: 
Abs.; or with <Ab/.): que tum cecin- 
erit, ea se nec, ut indicta sint, revocare 
posse, Liv. 6, 15: nec tu carminibus 
nostris indictus abibis, unsung, Virg. 
#. 7, 133.—Particular phrase: 
Indict& causa, Without the cause being 
heard, without a hearing, unheard: C. 


ind-Ydem, adv. (inde; idem) From 
the same: A. From tie same place: ind- 
idemne Ameria, an hosoe ex urbe sic- 
arios?, O. Rose. Am. 27,74.—B. From 
the same matter or thing: indidem verb- 
um unum, C. de Or. 3, 40, 161. 


indies, v. dies. 

in-différens, entis, adj.: I, Gen.: 
A. Of things: Jn which there is no dif- 
Jerence, not different, indifferent: in- 
differens dicere, C. Fin. 3, 16, 53.—B. 
Of persons: Indifferent, careless: circa 
victum indifferens, Suet. Coes. 53. II. 
Esp.: Gramm. ¢. ¢.: Of the quantity of 
@ syllable: Doubtful: Quint. 9,4, 93. 
Hence, Ital. indifferente; Fr. indiffdr- 
ent, 


indiffdrenter, adv. [indifferens] 
A. Without distinction, indiscriminately, 
indifferently: inditferenter uti utrdjue 
appellatione, Quint. 11,3,1.—B, With 
tnilifference, wnconcern: ferre, Suct. 
Dom. 23. 

in-diffSrent¥a, ~v, /. [id.) (The 
condition of the inditferens; hence) 
Want of distinction or difference; simil- 
arity: utriusque vocabuli, Gell. 18, 3, 
6. Y Hence, Ital. indiferenza; Fr. 
indi, 


if e 
ind-fgina, ~, adj. ¢. (indu =in; 
gigno) A. Of persons or animals: 
Born in a@ country, native, indigenous: 
Latini, Virg. X. 12, 823: bos, Ov. Am. 
8, 13, 4—As Subst.: A native of a 
country : Bee Liv. 21, 30. 


to: (Constr.: with Ace. of 


‘INDIPISCOR 


B. Of things: Made or grotcing in a| Cees. B. G. 7, 56..—2, Meton.: In- 
country: vinum, Pl. 14, 6,8,§72. | | dtynation (in consequence of unworthy 


Hence, Ital. tndigeno; Fr. indigene, 
indigens, entis: I. P. of indigeo. 

Il. Pa.: In want of, needing any thing: 

(Constr.: with Gen., or Adi.) : illius, 


treatment) ; tacita esse poterit indign- 
itas nostra?, G. Att. 10, 8,3.—B. Un- 
tcorthy or unbecoming behaviour, mean- 
ness, baseness: omnes indignitates per- 


C. Lel. 9, 80: curd, Gell. 14, 2,18.—As ; ferre, Ces. B. G, 2, 14: alicujus adeundi 


Subst.; indigens, entis, conm. <A 
needy person: indigentibus benigne fac- 
ere, C. Off. 2, 15, 52. | Hence, Ital. 
indigente; Fr. indigent, 

indigentila, x, /. {indigens] (The 
condition of the indigens; hence) A. 
Need, want, indigence: ab indigentid 
orta amicitia, C. Lel. 8, 27.—B. /n- 
satiableness, insahiabie desire: indigentia 
est libido inexplebilis, C. Tusc. 4, 9,21. 
{ Hence, Ital. indigenza ; Fr. indigence. 

ind-Igdo, tii, no sup., ére, 2. 9. 2. 
{indu=in; egeo] I. Prop.: 7v need, 
want, stand in need or want of: (Con- 
str.: with Abi., Gen., Acc., Adv., or 
Inf.; also, Impers. Pass.): bond exist- 
imatione, C. Rosc. Com. 15, 44: ingenii 
et virtutis, id. Fam. 6, 4, 2: nihil, Var. 
L. L. 5, 17, 27: hoc plane indigeo ad- 
discere, Gell. 4, 1,6: indigetur, Pl. 10, 
27, 39, $75. IL. Meton.: Jo long for, 
desire: (Constr. : with Gen.): auri, 
C. Sull. 8, 25. 

1. IndYges, etis, v. Indigetes. 

2. madiges, is, adj. [indigeo] Needy, 
indigent: Pac. ap. C. de Or. 2, 46, 193. 

indigeste, adv. (indigestus) With- 
out arrangement: Gell. pref. 3. 

in-di a, um, adj. (2. in; 
digero) I, Prop.: Unarranged, with- 
out order, confused ;: rudis indigestaque 
moles, Ov. M.1,7. IZ. Esp.: Of food: 
Undigested: Macr. 8. 7, 7. Y Hence, 
FY. tndigeste. 

Indi-gédtes, um, m. plur. [indu; 
gigno] (orn tna place) Indigetes; i.e. 
heroes elevated to the rank of gods after 
their death, and regarded as the patron 
deities of their native country: Dii In- 
digetes, Liv. 8, 9.—Sing.: Ind¥ges 
étis: Indigetem Aneam ... Debe 
colo, Virg. 4. 12, 794. YF Hence, 
Ital. Indigete; Fr. (adj.), indigéte. 

indign4bundus, a, um, adj. [in- 
dignor] Full of indignation, enraged, 
indignant: (Constr.: Abs.; with Ade., 
or Abi.) : indignabundus et clamitans, 
Suct. Aug. 40: muliebriter, Liv. 38, 57: 
animo, Gell. 19, 9, 8. 

indignandus, a, um, adj. [in- 


et conveniendi, C. Fam. 6, 14,2. 4 
Hence, Ital. indegnita (-ate, -ade) ; Fr. 
indignité, 
in-dignor, tus sum, dri (Pres. Inf. 
indiguarier, Lucr. 3, 883), 1.0. dep.: I,. 
Prop.: Of persons: Zo consider or 
hoid as unworthy or improper; to be 
angry or displeased at, to be indignant: 
(Constr.: Simple; with Objective 
clause, quod, si, or Inf.): ea, que in- 
dignantur adversarii, C. Inv. 1, 17,24: 
wrarium expilari, Sall. J. 31,9: quod 
conspectum suum hostes ferre possent, 
Ces. B. G. 7,19: ai quis nostrOm in- 
teriit, Sulpic. ap. OC. Fam. 4, 6, 4: vinci, 
Ov. M. 10,604. IZ. Meton.: A. To be 
indignant at, to disdain: pontem in- 
dignatus Araxes, t.¢. that disdained to 
bear or endure, Virg. 2, 8,728.—B. To 
be indignant or disdainful: (Constr.: 
Abs.; or with Adj.) : venti indignantes 
circum claustra fremont, Virg. . 1, 
55: magnis stridoribus sequor, id. G. 
2,162. YF Henoe, Fr. tndigner. 
in-dignus, a, um, adj.: I, Prop.: 
A. Of persons: 1, Unworthy, not 
tcorthy, undeserving: divitias quivis, 
quamvis indignus, habere potest, C. 
Tusc. 5, 16, 46.—2, Unworthy or un- 
deserving of: (Constr.: with Adi, 
or Gen.): (Sup.) te omni honore in- 
dignissimum judicat, C. Vat. 16, 3D: 
magnorum haud unquam indignus 
avorum, Virg. 2. 12, 649.—3. Un- 
worthy, not deserving to: (Constr.: 
with qui, etc., ¢. Subj., or ute. Subj.) : 
indigni erant qui impetrarent, C. Rose. 
Am, 41, 119: ut a vobis redimeremur, 
Liv. 22, 59.—B. Of things: 1. Un- 
suitable, unbecoming, improper: non 
indignum videtur egregium facinus 
memorare, Sall. J. 79, 1.—-2. Unworthy 
or not worthy of: nulla vox est audita 
populi Romani majestate indigna, Cus, 
B. G. 7, 17.—3, Unuworthy, not worthy, 
not deserving to: (Constr.: with Supine 
tn u, or Jnf.): digna atque indizna 
relatu Vociferans, Virg. A. 9, 595: 
fabula non indigna referri, Ov. A. A. 
1,681. I. Meton: A. That one has 


dignor] That one should be indignant | not deserved, undeserved: indigna pati, 


at, deserving of indignation, unworthy 


Liv. 31, 30: mors. Virg. 2. 6, 163.— 


of, unsuitable for: lecto non indignanda | B. /ntolerable, disgraceful, shameful: 


(se. vestis) saligno, Ov. M. 8, 660. 
indignans, antis: I. P. of indignor. 


(Comp.) indignum est a pari vinci aut 
superiore; indignius ab inferiore, C. 


IK. Pa.: That cannot endure or suffer | Quint. 31, 95; (Sup.) etsi antea semper 


any thing ; tmpatient, indignant: (Con- 


pro indignissimo habuerant, Liv. 1, 40, 


atr.: Abs.; with Gen. or Adv.): freta|—C. /ntolerable, severe, hard: hiems, 


indignantia, Ov. M. 11, 491: (Sup.) 
genus indignantissimum §servitutis, 
Col. 8,17, 7: verbaque querenti satis 
indignantia linguse Defuerunt, Ov. M. 
6, 58-4. 
indignatYo, dnis, /. (indignor] I. 
Prop.: Displeasure, indignation: lib- 
errima, Hor. Epod. 4, 10: custodum, 
Pl. 9, 30, 48,$ 91. IT, Meton.: An ez- 
citing of tndiynation by rhetorical art: 
C. Inv. 1, 58, 100. FY Hence, Ital. taz- 
dignartone (indeg-); Fr. indignation, 
indignatlunctila, #&, f/. dim. [in- 
dignatio]) Slight indignation: indignati- 
unculam capere, Pl. Ep. 6, 17, 1. 
indignatus, a, um: P. of indignor. 
indigne, adr. (indignus) A.: 1. 
Prop.: Unuorthily, in a way unworthy 
of one: (Constr.: with Gen.): cer- 
vices in carcere frangebantur indignis- 
sime civium, C. 2 Verr. 5, 57, 147.—2. 
Meton.: Jndignantly: Macedones eum 


Virg. G. 2, 373. | Hence, Ital. in- 
degno; FY. indigne. 
indigus, a, um, adj. [indigeo]) 
Needing, ta want: (Constr.: Abs; 
with Gen., or Ad/.): pauper ct indius, 
Stat. 8. 8, 1, 102: nostrew opis, Virg. 
GQ. 2, 428: auxilio, Lucr. 5, 224. 
in-diligens, tis, adj.: I. Careless, 
heedless, negligent: (Constr.: Abs.: or 
with Gen.) : (Comp.) si indiligentiores 
fuerint, Cres. B. G. 7, 71: rerum me- 
mori non indiligens, Gell. 15,28,1. II, 
Neglected: hortus, Pl. 19, 14, 19, $ 57. 
indlligenter, adv. (indiligens, no. 
I.] Carelessly, heedlessly, negligently: 
nihii ab eo indiligenter factum,C. Att. 
16, 3, 2: (Comp.) indiligentius servare, 
Ces. B. G. 2, 33. 
indiligentYa, m, /. [id.] (The 
quality or state of the indiligens ; hence) 
Carelessness, heedlessness, negligence: 
(Constr.: Abs.; with Objective Gen., 


sibi anteponi indigne ferebant, Nep. | or Subjective Gen.): priedia per in- 
sum, 1.—B. Shamefully, disgracefully, | diligentiam neglecta, Pl. 14, 4, 5, § 50: 


dishonourably: aliqnem injuridafiicere, 
Ter. Ph. 5, 1, 3% Y Hence, Ital in- 
dignato (indeg-), 

in-dignitas, Atis, f. [id.] (The 
quality or stale of the indignus; hence) 
A.: 1. Prop.: Unworthiness, vileness: 
Of persons or things: summa, C. Vat. 
6,15: hominis, id. de Or. 2, 32, 63 : rei, 


'litterarum missarum, Cic. Q. Fr. 1, 2, 
2: #duorum, Cas. B. G. 7, 17%. 
Hence, Ital. indiligenza. 

ed ioe no perf. nor sup., tre, 
8. ¢. a. [indu=in; apiscor) To obtain: 
partem, Plaut. Aul. 4, 10, 45. 

ind-Ipiscor, deptus sum, dYpisci, 
| 3. & dep. (id.) I, Prop.: Zo obtain, 


INDIRECTUS 
| 


attain, reach: (Conatr.: Simple; with 
Adv., or Abj.): navem, Liv. 26, 39: 
largiter mercedis indipiscar, Plaut. 
Rud. 5, 2, 28: animo, t. ¢. retain, Gell. 
17,2,1. Il. Meton.: 7o begin, com- 
mence: pugnam, Gell. 1,11, 18. 

in-directus, a,um, adj. Nof direct, 
indirect: actio, Quint 6, 13, 2. ¢ 
Hence, Fr. indirect. 

in-direptus, a, um, adj. [2. in; 
Giripio) Cnplundered: Capitolium, 
Tac. H. 3,7). 

indiscréte, ade. [(indiscretus) 4- 
dike, egua/ly: ut avium ct animalium 
vocis indiscrete edatur imitatio, Pl. 11, 
37, 65, § 174. 

in-discrétus, a, um, adj. [2. in; 
discerno) I, Prop.: Unseparated, un- 
divided, closely connected: suum cuique 
sanguinem indiscretum, f. ¢. fo erery 
one those Of his own blood are most 
closely connected, Tac. H. 4, 52. TL. 
Meton.: A. Thatts not distinguished, 
trxdiscriminate : nomina, Cels. 4,3.—B.: 
1. That cannot be distinguished, undis- 
tinguishable: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): similitudo, Pl. 35, 10, 36, § 88: 
proles indiscreta suis, Virg. 2. 10, 
892.—2. That cannot be distinguished 
Jrom: (Constr. : with Gen., or Abl.): 
fidliscreta veri similitudo, Pl. 34,7,17, 
; 38: vita indiscreta feris, Claud. Rapt. 
-ros, 3,44. YF Hence, Ital taducreso ; 
Fr. tndiscret, 

indiserte, adv. [indisertus) Not 
flucntiy : coNaudare, Cic. Q. Fr. 2, 1, 3. 

in-disortus, a, um, adj. Not fluent 
or realy in speech: I, Prop.: Of per- 
6ons: fratrer, C. Fam. 2, 18, 2. IZ. 
Fig.: Of things: prudentia indiserta, 
nul possessing readiness Qf erpresswn, 
C. de Or. 3, 35, 142, 

in-digjectus, a, um, adj. (2. in; 
Gisjicio)] (Not scattered about; hence) 
Not destroyed: domus, Ov. M. 1, 289; 
dub. 

in-dispensa&tus, 8, um, adi. (2. in; 
Gispenso) Not properly distributed, tm- 
moderate: nisus, Sil. 16, 342, 

indispdsite, adr. [indispositus] 
Without order, confusedly: moveri, 
Sen. Ep. 124, 19. 

in-dispdsitus, a, um, adj. Without 
order, confuwd: Tac. H. 2, 68. 
Hence, Fr. tnudisposé, 

in-dissiin tila bis, ec, adj. [2. in; 
Gissimulo) Thal cannot be disscmbled: 
veritas, Gell, 10, 22, 24. 

in-dissdlibilis, ¢, adj. That can- 
mot be dussulted or loosed ; tndissoluble: 
qnuoniam orti estis, immortales esse et 
{ndissolubiles non potestis,C. Univ. 11, 
| Hence, Ital. iadissolubile; Fr. tn- 
dissoluhle, 

indistincte, adr. [indistinctus] 
Without distinction, indiscriminately: 
adnotare, Gell. 2 pref. 

in-distinctus, a, um, ad): I, 
Prop.: Net dirided or separated, not 
separate: corvila#, Cat. 64. 284. II 
Fig.: Of speech: Wifhout distinction or 
arrangement, confused: indistincta de- 
fensio, Tac. A.6,8 TDL Meton.: A. 
Of a speaker: Not clear or luctd; 
obscure, confused: non indistinctus M. 
Tull us, Quint. 12, 10, 39.—B. Of a 
word: Volclear or plain in signification; 
of duubtful meaning: vocabulum, Gell. 
lu, 20,9. | Hence, Ital. tudistinéo; 
Fr. indistinct, 

indistrictus, v. indestrictus 

inditus, a, um, /. of indo, 

inedividuus,a,um,aj.: I. Prop.: 
Jndwisible: corpus, Cic. N.D.3, 12, 29.— 
As Subst.: individuum, i.n. (se. corp- 
us) An tadiresible corpuscle,an atom: 
ex illis individuis, unde omnia Demo- 
critus gigni affirmat, C. Ac. 2, 17, 55, 
Ti. Meton.: /nseparable, not divided or 
separated : Rhodum secuti, et apud 


—_— ee 


Capreas individui, necer arcay from | 


him, always with him, Tac. A. 6, 10. 
I. Fig.: Undivided: pietas, . e. tm- 
partial affection, that does not regard 
one more than another: Quint. Decl. 5, 
3. 4 Hence, Ital. individuo; Fr. in- 
arid, 
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in-divisus, a, um, adj. Undiridad: 
ungulre, 8. ¢. rot cloren, Var. RK. KR. 2, 
7, 2.—Particular expression: 
Pro indiviso, /n an undivuied manner, 
tn common: P).17,1,1, $1. YF Hence, 
Ital. mndiriso;: Fr. tnfiris, 

in-divulsus, a, um, adj. (2. in; 
divellu) ul separated: Macr, 8.1, 11. 

inedo, \di, Itum, Gre, 3.e.4a.: I: 
A. Prop. : To put mito, place or set in: 
(Constr.: Senple; with ine. Ace., or 
Dat.): fenestras indidit, t.c.into the house, 
Plant. Rud. 1, 1, 6: vini guttam in os, 
id. Cas, 2, 3, 31: vinelo fasciw indicit 
cervicem, Tac. A. 15,57. B. Fig.: To 
putinto, tnapire, tnfuse: pavorem guis, 
alncritatem hostibus, Tac. H. 4, 34. 
C. Meton.: 1. 7o bring tn, introduce: 
novos ritds, Tac. H. 5, 4.—2. Zu thrust 
into: ferrum inditum Viseceribus, Sen. 
Troad. 584. I: A. Prop.: Jo put, 


set, or pluce upon: (Constr.: Stmple; . 


with inc. Acc., Dat., or ad): vincla, to 
put chains upon one, i. e. to throw one 
tnto chains, Tac. A. 11, 2: ignem in 
aram, Plaut. Mil. 2, 5, 1: compedes 
servis, id. Men. 1, 1, 3: pontes pedestr- 
em ad pugnam, Tac. A. 12, 57. B. 
Fig.: Of a name: 7o put upon, assign, 
gire fo: puecro ab inopid Exerio nomen 
inditum, Liv. 1,34. C.Meton.: 1. 
Of guards: 7o set orer one, to appoint: 
inditi custodes, Tac. A. 3, 28.—2, Pass.: 
Of the deity: Zo perrade: utrumne 
extrinsecus illi (se. operi suo) circum- 
fusus sit, an toti inditus, Sen. de Otio 
4, 2. 

in-ddcYis, ¢, adj.: I. Prop.: A. Of 
living beings: Difficult to be taught, that 
cannot be taught, unteachable, not doc- 
tle, indoctle: (Constr.: Abs; with 
Adt., Gen., Dat., or Jnf.): hirund- 
ines, Pl. 10, 45, 62, § 128: nimis in- 
dociles, Cic. N. D. 1, 5, 12: pacis, Sil. 
Ital. 12,726: quieti, Juv. 11,11: paup- 
criem pati, Hor. Od. 1,1, 18.—B. Of 
things: That cannot be taught a person, 
etc.: disviplina, C. Ac. 2,1,2. II. Met- 
on.: A.: 1. Of persons: a, Untauyht, 
unlearned, tgnorant, rude: genus in- 
docile, Virg. AL, 8, 321.—b, Unacquaint- 
ed with, ynorantof: (Constr.: with 
Gen.): indecilis coli agricola, Pl. 18, 
25, 60, § 226.—2, Of things: Rude, un- 
polished: jndocili numero quum grave 
mollit opus, Ov, Tr. 4,1,6.—B. Unapt, 
unfit for any thing: arborea nasci 
alibi, quam ubi cwpere, Pl. 14 prowm. 
$1.—C, Untaught, not shown: et sciat 
indociles currere lympha vias, Prop. 
1,2,12. | Hence, Ital. indocile; Fr. 
tndocile, 

indocte, adv. [indoctur] Unlearn- 
edly, tgnorantly, unskilfully: facere, 
Cic. N. D. 2, 16, 44: (Comp.) dicere 
indoctius, etc., Gell. 12, 5, 6. 

in-doctor, dris, m. (Prop.: A 
teacher ; Meton.) An overseer of slaves: 
indoctores acerrimi, Plaut. As. 3, 2, 


6 ; dub. 
in-doctus, 8, um, adj.: I. Prop.: 
Of persons: Untaught, unlearned, un- 


instructed, ignorant, unskilful: (Con- 
str.: Abs.; with /af., Gen.,or Gr. Acc.): 
habitus est indoctus, C. Tuse. 1, 2, 4: 
ferre juga, Hor. Od. 2, 6,2: pile, id. 
A. P. 380: pleraque alia, Gell. 9, 10, 5. 
—Adverbial expression: In- 
doctum, Unskilfully: canere, Hor. Ep. 
2,2,9. HT. Meton.: Of things: A, 
Unskilled: mands, Quint. 1, 11, 16.— 
B. ude, rough: mores, Plaut. Bacch. 
5,1,3. YF Hence, Ital. inddotto, 

in-ddlentia, «, f. Freedom from 
pain, absence of pain: C. Fin. 2, 4, 11. 
G Hence, Ital. indolenzia (-2a); Fr. 
tndolence, 

ind-dles, is, /. [indu=in; olesco) I, 
Gen.: Jnborn or native quality. natural 
quality, nature of a thing: sicut in 
frugibus pecudibusque non tantum 
semnina ad servandam indolem valent, 
Liv. 38, 17: arborum, Gell. 12, 1, 16. 
. Esp.: Native quality, natural abilt- 
fics of men, falents, geniis, dispositions 
bona, C. Sen. 8,26: virtutis, id. Of. 3, 


| 4, 16. q Hence, Ital. indole, 


Hor. Od. 2, 14, 4. 
Checked, unrestrained, tild, unbridled, 
i uncurbed, ungovernable: animi cupid 


‘Ep. 1, 17, 46. 
“poor: 


| 13. 
| endubttable. 


INDUCO 


in-dolesco, ti, no sup, escire, 2. 
vw. nm. and a. (I. in; dole) Eo Newt... 
A. Prop.: To feel pain; to snart, ache: 
(Constr.: 46.3 or with A4/.): ouli 
indolescunt, Pl. 31, 3, 27, $46: lecus 
tactu indvleavit, Cela. 8, 9 B. Fig.: 
To feel grief, puin, or sorrow; to be 
pamed or ygruved: (Constr: Aba; 
with Adv, of deyree, or quod): indolu- 
ere exter gentes, Tac. A. 2, 72: in- 
dolui, non tam mea quod fortuna male 
audit, Ov. Tr. 5, 11, 3. IR. Act.: 
A. Prop.: To feel pain at or from: 
tactum hominum, Just, 12, 13,9. B. 
Fig.: To feel pain, grief, or sorrow at 
a thing; to be pained, yrtered, troubled 
avit: (Constr.: Simple: or with (o- 
Jectire clause): id ipsum indoluit Juno, 
Ov, M. 2, 469: quis fuit, qui nen in- 
doluerit tam sero se... Cognosovre, C. 
Phil. 2, 25, 61, 

in-ddémabMis, e, adj. That cannoe 
be broken tn, that cannot be tamed, 
untameuble:; Plaut. Cas. 4, 3,12. & 
Hence, Ital. indomatile; Fr. tndompt 
able. 

in-ddmitus, a, um, adj. (2. in; 
domo) I. Prop.: Untamed, not broken 
tn, eceld: equus, Auct. Her. 4, 56, 59. 
YW. Meton.: That cannot be checked or 


restrained, untameable: Of persons or 


things: pastores, Cw#s. B. C. 1, 573 
Falernum, tndigestible, Pera. 3,3 : mors, 
Wy. Fig.: A. Un- 


itates, C. Rose. Am. 14, 39.—B, /n- 
eimctble, Hat cannat be orcrcome or got 
rid of: tarditas, Pl. 8, 44, 69, § 171. 
| Hence, Ital. tnduomito (-uto); Fr. tne 
dompté. 

in-dormYo, Ivi, itum, fre, 4. ¢. ns 
I. Prop.: Zo sleep or fall asleep on, 
upon, or over a thing: saccis Induruis, 
Hor. 8. 1, 1,71. IN. Fig.: Tu goto 


sleep over a thing, t. ¢. to do it ne- 
‘gligently, be carcless about it: (Con- 
6tr.: with in ¢ Abl., Ade., or Dat.): 
‘in isto humine colendo tam indormivi 


diu, Cic. Q. Fr. 2, 15, 2: causa, id. 
Phil. 2, 12, 30. FY Hence, Ital. in- 
dormire; Fr. endormir. 

in-dodtatus, o,um, adj.:L Prop.: 
Unportioned, portiontess: soror, Hor, 
I. Fig.: Unadorned, 
C. Or. 1, 55, 234. IO. 
Of the dead: Without, or 


ars, 
Meton.: 


deprived of, the last rites: Ov. M. 7, 


6u9, ¥F Hence, Ital. tndotato. 
indu, vV. 1. in, tnt. 
inedtibitabilis, ¢, adj. That cannot 
be doubted, tndubtlable: Quint. 4, 5, 
€ Hence, Ital. indubitubile; Fr. 


in-dubitanter, adv. (2. in; dub- 


|ito) Indubitably, without doubt: Pl. 18, 


11, 29, § 109; dub. 

inditibitate, ade. [indubitatus] 
Undoubtediu, certainly, surely, assured- 
ly: Liv. 33, 40. 

inediibitatus, a, um, adj. (2. in; 
dubito] Undoubled, without dould, cer- 
tain, sure: spes, Pl. 31, 3, 27,§45. 


in-dtibito, Avi, Atum, dre, l.e.n. 
To doubt of a thing: absiste Viribus 
indubitare tuis, Virg. 75. 8, 404. 

in-dtibius, 8, um, adj. Not doubt- 
Jul, certain: innocentia, Tac. A. 14, 45, 

inducie, v. indutix. 

Induciomadrus (-tiomarus), |, 
m. Induciomarus or Jndutiomarus; @ 
chief of the Treciri: Cres. B. G. 5, 3. 

in-diico, xi, ctum, ctre (/mperat., 


| Hence, Ital. indubitato. 


‘induce, Var. R. R. 3, 2, 18:—Per/. Ind., 


induxti for induxisti, Ter. Andr. 5, 3, 
12), 3.0.a.: I: A. Prop.: 1. Gen.: 
To lead, bring, or conduct into a place 5 
to lead or bringin: (Constr.: Sunple; 
with tn ¢. Acc., Abl., or Dat.; also, 
eithout Object): inducunt venti nubi- 
lum, Pl. Ep. 2,17, 7: aquam in priv- 
atas domos, Hirt. B. Alex. 5: fossd 
mare urbi, Suct. Ner. 16: age, mane 
ibus indue, Stat. Th, 12,326.—2. Esp.: 
@. Pass. in reflexive force: To betake 
one’s self, gu to: in quam (sc. regiam) 


INDUCTIO 


{pse habitand! causa Initio erat induct- 
us, Ces. B. C. 3, 112.—b. To bring into 
or before a court: (Constr.: with in 
¢. Abl.,or inc. Acc.): teste inducté in 
senatu, Suet. Claud. 40: inductus in 
senatum, Pl. Ep. 2, 12, 2.—e. Zo bring 
tnfo one's house, to bring home: illi (sc. 
fili) novercam induxerat, Pl. Ep. 6, 
33, 2.—d. Jo lead an army or troops 
into a place: (Constr.: with inc. Acc., 
or Adc.): exercitum: in Macedoniam, 
Liv. 31, 28: eo legionis principes in- 
duxit, Liv. 34, 15.—e, Of the circus or 
stage: To bring into, to exhibit inor on: 
(Constr.: Simple; or with in ¢. Acc.): 
inducta est Afranii Togata, Suet. Ner. 
11; elephantos in circum, Pl. 8, 6, 6, 
§17. B. Meton.: 1.: a. To level 
(the ground by laying or filling in): Pl. 
2, 80, 82, § 194.—b. To strike out, erase 
(by filling in the writing with war, by 
draicing over tt the broad end of the 
style): nomina jam facta sunt: sed vel 
induci, vel mutari possunt, C. Att. 13, 
14, 2.—2. To bring into an account, to set 
down in an account: (Constr.: with 
in c. Ace., in c. Abl., Dat., or Abl.): 
pecuniam in rationem, C. 2 Verr. 1, 
41, 106: in quibus (se. rationibus) 
quantum qumqne (civitas) voluit, leg- 
atis tuis datum induxit, id. Fam. 3, 10, 
6: agrum alicui ingenti pecunia, id. 
Agr. 2,26,70. C. Fig.: le: a. UGen.: 
To bring into, introduce: seditionem 
atque discordiam in civitatem, C. Off. 
1, 25, 85.—VParticular phrase: 
Inducere (aliquid) in animum, or sim- 
ply animum (in which latter case the 
acc. depends on ta in the verb): Zo 
bring tnto one’s mind; i.e. (a) To re- 
solre or determine upon; to resolve, deter 
mine, make up one’s mind to: (Con- 
str.: with Adr., Inf., ut c. Subj., nec. 
Subj., or quominus ce. Subj.): quod 
animum induxerat paulisper, C. Att. 
7, 3,8: inducere animum divinatione 
dicere, id. Div. 1, 13, 22: in animum 
ut proderent, Liv. 2,6: inducere an- 
imum possum ne mgre patiar, Plaut. 
As. 5, 15: in animum, quominus illi 
indicarem, Pl. Ep. 9, 13, 6.—(b) To 
tmagine, believe, suppose, persuade one's 
self: (Constr.: so, alone; with Obd- 
jective clause, or Dependent clause): 
obsecro ne istuc in animum inducas 
tuum, Ter. Heaut. 5, 4, 5: omnia esse 
ut dicis animum induco, id. Hec. 2, 2, 
22: sic animum induco meun, id. Ad. 
1, 1. 43.— b. Esp.: (a) Jo bring in, tin- 
troduce in speaking or writing (an ex- 
pression borrowed from the stage): 
Tiresiam deplorantem ceecitatem suam, 
C. Tuac. 5, 39, 115: hic sermo induci- 
tur, id. Att. 18, 19,4.~ (b) Zo exhibit, 
show: & me autem gladiatorum (i.e. 
oratorum) par nobilissimnum inducitur, 
C. Opt. Gen. Or. 6, 17.—(c) To lead to 
or into any thing; to move, excite, per- 
suade, rouse, prevail upon, induce to: 
(Constr.: with tr ¢. Ae., ad, Adv., 
utc. Subj., Abl.,or inf.). animum in 
spem, C. Lel. 15, 59: animum ad aili- 
quid, id. Off. 3, 13, 56: vide quo me 
inducas, Ter. And. 2, 3, 25: quem ego, 
ut mentiatur, inducere possum, C. 
Rosc. Com, 16, 46: consulem promigsis 
sententiam promere, Tac. A. 12, 9.— 
(dl) To delude, cajole, deceive, entrap: 
socios induxit, decepit, destituit, C. 
Rose. Am. 40, 117.—2. To annul, can- 
eel; inducendi senatis consulti matur- 
itas non est, C. Att. 1, 20,4. I.: A. 
Prop.: 1. Gen.: Zo bring upon or 
orer: pulvis, velut nube induct’, omnia 
impleverat, Liv. 1, 59.—2, Esp.: Of a 
bridge: To construct: pontem, Curt. 5, 
6, 4. B. Meton.: 1. Of dress or 
clothing: a. Jo put something on one: 
ai sibj calceus perperam induceretur, 
Buet. Aug. 92.—b. To cover or clothe 
with something: (Constr.: with Al; 
also, Pass. with Gr. Acc.): albentique 
humerns induxit amictu, Stat. S. 5, 2, 
67: tunicique inducitur artis, Virg. 
4. 8, 457.—2.: a. To draw or spread 
something over; to lay or spread some- 
thing upon: (C a with Dat., 
1 


INDURO 


give: (Constr.: aliquid akieus; or 
with Jnf.): alicui usum pecunig, Suct. 
Aug. 41: indulgens templa vetustis 
Incolere, Sil, 14, 672. Hence, Ital. 


super ¢. Ace., or supra; also, Pass. teith 
Gr. Ace.): varias plumas membris, 
Hor. A. P. 7, 2: coria super lateres, 
Cres. B. C. 2,10: supra cameram mat- 
eries inducatur, Vitr. 7, 4, 2: inducté tndulgere. 
(sc. victima) cornibus aurum, Ov. M.; indultus, a, um, P, of indulgeo. 
7, 161.—-b. To overspread,overlay,cover| indtimentum, |, x. [induo] (That 
something with : scuta pellibus, Cres. B.! which ts put on; hence) A garment: 
G. 2, 33. C. Fig.: Jo spread over; | indumenta induere, Gell. 16, 19, 12. 
divus Augustus... omnibus omnium| indtio, ti, datum, ére, 3. 2%. a, 
gentium viris magnitudine sud induct- | [€vduw) L: A. Prop.: (To put into; 
urus caliginem, f. ¢. who would cast into | hence) 1, Of clothes, arms, efc.: Pasa. 
the shade, Vell.2,36,1. III. Of forces:! in reflexive force: Jo put one's self 
To lead against: (Constr.: Simple; | into, i.e. to put on: (Constr.: with 
or with tac. Acc.): turmas, Virg. 2. | Acc. dependent on prep. in verb); 
11, 620; principes in cornua, Liv. 30,| Androgei galeam clypeique insigne 
34. IV, 7o lead: nunc animum rursus | decorum Indutus, Virg. A, 2, 493.— 
ad merctricem induxti tuum, Ter. Hec. | 2. Jo clothe with: (Constr.: alijuem 
4, 4, 67. 4 Hence, Ital. indurre; Fr.|® aliguid): quum se nux plurima 
induire, silvis Induet in florem, shall cover or 
in-ductYo, Snis, f/. [induco) A, | deck 4 with flowers or blossoms 
A leading or bringing into, sntroduc-| Virg. G. 1, 188.— 3, With Persunal 
ing: aquarum, Cic. N. D. 2, 60, 152.| pron.: Yo fall into or among; to be- 
—B. Introduction, exhibition on the! come entangled in: (Constr.: with 
circus or stage: ficta personarum, |!” c. Acc., or Dat.): quum autem se 
C. de Or. 3, 53, 205.—C,: (A lead-|in nubem induerint (se. venti), ¢. e 
tng of the mind into something ; | Aave got tnio the midst of the cloud, C. 
hence) 1, A purpose, resolution, inclin- | Div. 2, 19, 44: se hastia, Liv. 44, 41.— 
ation, intention: animi, Cic. Q. Fr. 1, | 4. To thrust through, pierce: (Constr.: 
11, 32.—2, Dialectic t. &: Induction ; | with Adverbial expression; Abl., 0b, or 
© mode of reasoning from known par- | Dat.): induit a tergo Mycalesia cuspis 
ticulars to generals: Quint. 5, 11, 8.| Agyrten, Stat. Th. 9, 281: an mse 
q¥ Hence, Ital. induzione ; Fr. induction, | mucrone ob tantum dedecus amens In- 
in-ductor, dris, m. [id.] (//e who | duat, an, etc., Virg. ZB. 10, 682: suaque 
brings something upon one; hence) | induit ilia fracte: (sc. orno), Ov. M. 12, 
A chastiser, scourger : inductores acer-| 840. B. Fig.: 1. With Persona) 
rimi, Plaut. As. 3, 2,6; dub. pron., or Pass. in reflexive force: Jo 
1. inductus, a, um, P, of induco. | entangle one's self, become involved: 
q Hence, Ital. indotto, (Constr. : 80, alone, with inc. Acc., 
2. inductus, fis, m. (only in the | 4o/., or Dat.): se, O. Mur. 25, U1: 
Abl. Sing.) (induco] An inducement, | se in captiones, id. Div. 2, 17, 41; 
persuasion: alieno, Auct. Her. 2, 17, | 8u&é confessione induatur, id. 2 Verr. 
26: alicujus, C. Frgm. ap. Quint. 5,| 5, 64, 166: se reipublicw, Sen. Clem. 
10, 69. i 1, 4, 3.—2, Pass.: To be entangled or 
indfictila, #, /. [induo] (That| involved wn: in nas, Quint. 12, 1, 
tchich serves for putting on one ; hence) |3; dub. IE: (Jo putin; hence) A. 
An under garment (worn by females) ;| Prop.: Pass. in reflexive force: To 
Plaut. Epid. 2, 2, 39. put one’s self in, 1. ©. to clothe with, put 
indulgens, entis: I, P. of in-| 07: soccos, quibus indutus esset, C. de 
dulgeo. II. Pu.: A. /ndulgent, kind, or | Or. 8, 32, 127. B. Meton.: 1. Of 
tender to one, fond of one: (Constr.: | trees, efc.: To cover, load, deck, orna- 
Abs.; with Dat., in c. Acc., or Gen.):| ment: pomis se induit arbos, Virg. G. 
(Comp.) indulgentius nomen matern-| 4, 143.—2, Of the sky: 7Zo corer: 
um, C. Clu. 5, 12: peccatis, id. Leel. 24,; nunquam tanto se vulture colum 
89: in captivos, Liv. 22,61 : irarum, | Induit, 4. @. with so great a cloud of 
id. 24, 25.—B. Addicted or given to: | vultures: Luo, 7, 884.—3. To arrity, 
alew, Suet. Aug. 70.—C,. Pass.: Fond- | arm: quos (sc. gigantea) scepulis trab- 
ly loved : (Sup.) indulgentissime adol-| ibusque parens miserata jugisque In- 
escens, Quint. Decl. 10,13. J Hence, | duit, Val. Fl. 2,20. IIL: A. Prop.: 
Ital. indulgente; Fr. indulgent. To put on: Of clothes, arms, or orna- 
indulgenter, adv. [indulgens]| ments: (Constr.: Simple ; or with 
Indulgently, kindly, tenderly: (Con-| Dat.): ad galeas induendas, Cees. B. G. 
str.: Abs.; or with Adr.): facere, C.| 2, 21 ; Herculi tunicam, C. Tusc. 2, 8, 
Fin. 2, 33, 109: (Comp.) indulgentius| 20. B. Meton.: 1. Zo take on one's. 
tractare, Sen. Ben. 4, 32,1: (Sup.) in- | back, lo carry: scalas, Ov. M. 14, 650. 
dulgentissime deditus, Sol, 9, 16: nim-| —2. Zo cover, envelope: cinis induit 
is indulgenter loqui, C. Att. 9, 9, 2. urbes, Val. Fl. 4, 509.—3, Of a sword: 
indulgentYa, #, /. [id.) (Zhe| 7o fall on: ferrum, Sen. Herc. Fur, 
quality of the indulgens; hence) A,:| 1311. C. Fig.: 1. To put on, assume: 
1. Prop.: Of persons: IJndulgence,| (Constr.: Simple; or with Dat.): 
gentleness, complaisance, favour, kind- | habes somnum imaginem mortis, eam- 
ness: indulgentia et benevolentia, C, | que quotidie induis, C. Tusc. 1, 38,92: 
Leg. 1, 13,35: matris, Tac. Agr. 4.— | sibi cognomen, id. Fin. 2, 22, 73.—2, 
2. Fig.: Of things: Gentleness: celi,| To attribute, assiyn: personis fictam 
t.e. mild weather, Pl. 17, 2, 2, $16:] Orationem, fo aliribute, Quint, 4, 1, 28. 
fortuna, Vell. 2, 80.—B. Tender love, | Y Hence, Fr. enduire. 
affection, fondness towards one's rela- indupérator, oris, v. imperator. 
tions or friends : in guos, Balb.et Opp.| indtiratus, a, um: I, P. of induro. 
ap. C. Att. 9,7A.3. YF Hence, Ital. | I. a.: “/ardened: A. Prop.: robora 
tndulgenzia (-2a); Fr. indulyence. indurata flammis, Stat. Th. 4, 64. B. 
in-dulgdo, si, tum, gére,2.c.n.and|Fig.: (Constr.: with Adverbial ex- 
a, (1. in; and prps. dulcis] I, Neut.: | pression, Gerund in do, or ad): preter 
A. Gen. 70 be courteous or compluisant | spem_ resistendo hostium timor, Liv. 
fo; to be kind or indulgent to: (Caon- | 30, 18: (Comp.) Germanis quid indura- 
str.: with Dat.): Asduorum civitati| tius ad omnem paticntiam? Sen. de 
indulserat, Cos. B. G. 1,10. B. Esp.:| Ira, 1,11. J Hence, Ital. indurato, 
1. To indulge or humour ; to give way inedfiresco, ii, no sup., esctre, 3, 
fo or yteld to: (Constr.: with Dat.;|v. n. inch.: I. Prop.: 7o become hurd, 
also, /mpers, Pass.): ipsa sibi imbecill- | fo harden: si vetus condyloma jain in- 
itas indulget, C. Tusc. 4, 18, 42: si/ duruit, Cels.6, 18, 8 ID. Fig.: A. 
aviditati indulgerctur, Liv. 45, 35.—2, | In good sense: To become firmly at- 
To give one's self up to; to be given or | tached: wiles induruerat pro Vitellio, 
addicted to; to indulge in: \abori,}| Tac. H. 3, 61.—B. In a bad sense: Jo 
Virg. 4. 6, 135: somno, Tac. A. 16, | become hardened: in pravum, Quint 
19. I. Act.: A. 7o tndulge,humour:}| 1, 3,12. | Hence, Fr. endurcir. 
te indulgebant, Ter. Heaut. 5, 2, 34. in-dtiro, avi, dtum, dre, l. % a. 
—B. To concede, allow, grant, permit, | To make hard, to harden: I, Prope 


INDUS 


(Consatr.: Simple; or with Ab/.): 
nivern Indurat Boreas, Ov. Tr. 8, 9, 14: 
sues indurantes attritu arborum cos- 
tas, Pl. 8, 5%, 78, § 212. TL. Fig.: 
frontem, to render shameless: Sen. Ben. 
7, 28. FY Hence, Ital. tadurare. 

1. Indus, a, um, ad. ‘Ivdes, OF, or 
belongi to, India; Indtan: cbur, 
Virg. "kh. 12, 67: dens, trory, Cat. 
64, 48.—As Subst: A. Prop.: Indi, 
orum, m. The tnhabitants of India, in- 
dians: C. Div. 2, 46, 96. B. Meton.: 
Sing.: Indus, i,m. Anelephant’s drtv- 
er, muhout: Liv. 38, 14. 

2. Indus, i, m., Ivdoc. Judas; the 
name of (wo rirers: I. The Indus, that 
Jalls info the Indian Ocean: Civ. N. D. 
2, 52,130. IL. A river te Caria: Liv. 
38, 14. 

indfisYirYus, 1, m. (indnusinm) 
(One pertaining to an indusium ; hence) 
A maker of women's under-yarments: 
Plaut. An. 3, 4, 34. 

indiisf{atus, a, um, adj. (14.] (Pro- 
Cided with an indusium; hence) That 
has on an under-garment: Plaat. Epid. 
2, 2, 47. 

indfisfum, if, #. [induo} (That 
which ts put on; hence) A woman's 
under-garment: Non. 539, 32. 

industria, «, /. (indu-trins) Dilig- 
ence, actirity, assiduity, industry: (Co n- 
retro: Abs.; with (en., or Gerund tn 
do): ingenium industrié alitur, C. 
Cel. 19, 45: itineris, Suet. Aug. 8: in 
ecribendo, C. Fam. 3, 9, 3.—Adverb- 
fal expressiona: Industria, ex in- 
dustrid, de indnstrid, /w ly, on 
purpose, intentionally, Pl. 16,1, 2, $53 
Liv. 26,5; C. Or. 44,151. JY Hence, 
Ital. industria; Fr. tndustrie, 

industrle, ade. (industrius) Diltig- 
ently, trdustriously: Cres. B. G. 7, 60. 

industridse, adie. (industriosus) 
Very industricusly: Suet. Vit. Juv. 

industri6sus, a, um, ad). [indus- 
trins) (Fud/ of industria; hence) Very 
active, diligent, or industrious: Sen. 
Prov. 2. § Hence, Ital. tndustrwso ; 
FY. tadustrieur. 

industrius, a, um, aij. {etym. 
dub., acc. to some, contr. from indu- 
staring, f. ¢.indu=in; sto; and so, one 
who stands constantly at his post; acc. 
to others, from indu=in, and struo, 
and 90, one tho pties up tn a place; 
hence) Acfive, diligent, assiduous, tn- 
dustrious: (Constr.: Abs.; with ine, 
Gerund in do, or de): homo, C. 2 Verr. 
8, 21, 53: in rebus gerendis, id. Tusec. 
5, 20, 57: (Comp.) industrior de juv- 
entute, Plaut. Most. 1, 2, 71. 

indaitla@ (-cle#), arum, /. (etym. 
dub.) I. Prop.: A temporary cessation 
of hostilities; a truce, armistice: per ind- 
utias, during the truce, Liv. 30, 37: 
qnum triginta dicrum essent cum hoste 
pacts: indutiw, C. Off. 1, 10, 33. IZ. 
Fig.: A. Gen.: A cessation, rest, 
pause, del:ry: imo indutie parumper 
fiant, si quid vis loqui, Plaut. Am. 1, 
1, 233. B. Esp.: 1. A cessation from 
personal quarrels or enmities: inimic- 
iti~@, inducie, Bellum, pax rursum, 
Ter. Eun. 1,1, 15.—2. A cessation from 
difference in opinion, a temporary aqrec- 
ment in sentiment: se brevibus indutiis 
jungere, Pl. Ep. 8, 14, 14. 

1. indfitus, a, um, P. of induc. F 
Hence, Fr. (subst..), indud. 

2. indfitus, Os, m. [induo) A put. 
ting on: quam (sc. vestem) indutui 
gerebat, Tac. A. 16, 4. 

indtiviee, arum, /. [id.) (Things 
puton; hence) Clothes, garments: ture, 
Plaut. Men. 1, 3, 9. 

Yn-Sbrio, Avi, a4tum, dre, 1. ¢. a.: 
I. Prop.: To make drunk, inebriate: 
palm4 veecentes, Pl. 12, 22, 47, $ 103. 
II. Meton.: Of colours: 70 saturate : 
amethystum inebriatur, Tyrio, Pl. 9, 
41, 65,§ 139. IME. Fig.: 7o fill: au- 
rem, #. ¢. to fill full of talk, Juv. 9, 
113. | Hence, Ital. inebriare ; Fr. en- 
terer. 

In-ddia, @, / (2. in; edo] A not 
eating, abstaining ri Jood, fasting: 


82. YF Hence, Ital. tredta. 
| YmeSd¥tus, a, um, adj. (2. in; 2. 


Ov. Pont. 4, 16, 89. JY Hence, Ital. 
_tnedito ; Fr. inddit. 

In-effa bYlis, e. adj. Unutterable, un- 
pronounceable: verba, Pl. 28, 2, 4.$ 20, 
q Hence, Ital. ineffadile; Fr. ineffable. 

| Yn-efflcax, dis, adi: I. Prop.: 
Inepiectual, inefficient, porcerless, of ne 
Jorce or strength: ratio, Sen. de Ira, 1, 
10,8 II. Meton.: faring no power 
over: (Constr.: with Gen.): vox in- 
eMcax verborum, f. ¢. unproductive of, 
unable to produce, Sen. de Ira, 1, 3. 
q¢ Hence, Ital. inepficace; Fr. tnefficace. 

Yneeff{glatus, a, um, ad. (2. in; 
effigies) (.Vot prorided with a form or 
shape; hence) Wehoul form, shapeless: 
Gell. 17, 10, 8. 

In-Glabdradtus, a, am, ad. (2. in; 
elaboro) On which no toil haa been be- 
stowed, not laboured ator upon: oratio, 

| Sen. Trang. An. 1, 13. 

In-dlégans, antic. adj. Not choice, 

Jine, or elegant; tasteless, inelegant: 

| orationis non inelegans copia, C. Brut. 
61, 282: odor non inclezans, a not un- 

| pleasant odor, Pl. 21, 25, 96, § 169. 
Hence, Ital. wnelegante; Fr. tnélégant, 

Ynéldganter, ade. [inelegans) Nol 

choicely, tastelessly, tnelegantly: scribere, 
(C. Brut. 26, 101, 
| In-dluctabfis, e, adj.: I. Prop.: 
From which one cannot struggle out, or 
' ertricate one’s self: conum, Stat. Th. 
9,2. I, Fig.: Inevitable, unaroid- 
| able: tempus, Virg. A. 2, 344. Ff 
Hence, Ital. tneluttamile, 
In-Smendab)Nlis,e, adj. That can- 
not be amended, tneorriytble: pravitas, 
Quint. 1,1. § Hence, Ital. inemendabhile, 
In-émorior, tous sum, i, 3. ¢. dep. 
To «lie i” Or at: Bpectaculo, Hor. Epod. 
| 6, 34. 

Yn-emptus (-mtus), a, um, ad. 
(2. in; emo) Unbought, unpurchased : 
dapes, Virg. G. 4, 133. 

In-énarrabNis, e, adj. That can- 
not be reluted or described ; indescribable: 
labor, Liv. 44,5. YF Hence, Ital. ts- 
enarrabile; Fr. inénarrable. 

Yn-GnarraébYiter, aie. [inenarr- 
abilis) Jn an tndescribable manner: 
jecur omne absumptum, Liv. 41, 15. 

In-Gnarratus, 8, um, adj. [2. in; 
enarro] Cnerplained: Gell. 12, 6, 1. 

in-6n6dabliis, e, adj. (2. in; en- 
odo) (Prop.: That cannot be freed from 
knots; Fig.) That cannot be erpiained, 
tnerplicable: rea, C. Fat. 9, 18. 

in-do, ivi (and freq. i). Itum, Ire, 
ev. a. and n.: I, Act.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To go into, enter a place: dom- 
um, C. Deiot. 3, 8: nemus nullis illud 
initur equis, Ov. F. 2, 266.—2. Esp.: 
With the accessory idea of motion 
along: To proceed along: qui inire 
viam docerct, C. Mur. 12, 26. B. 
Meton.: 1. Zo go to: convivia, C. 
Rose. Am. 18, 52.—@,. To rush into, 
Jall among: pericula preliorum, OC. 
Div. 1, 24, 51.—3. To enter into, take 
part in: monet igitur ut caveat, ne 
bellum ineat, C. Off. 1, 11, 37.—4. To 
enter upon, begin, commence: pugnas, 
Virg. AS. 11, 912: bellum cum rege 
Philippo initum est, Liv. 31, 5.—5. Zo 
enter u an offico: magistratum, C. 
Phil. 3, 1, 2.—6. Jo copulate: Anton. 
ap. Suct. Aug. 69, C. Fig.: To enter 
or go info; hence, 1. Inire numerum, 
To go into an enumeration, i.e. to eutum- 
erate, give the number: Liv. 38, 23.—2. 
Inire rationem: a. Zo make an estim- 
ate: Cie. N. D. 3, 29, 71.—b. Zo calcul- 
ate, consider, find out, devise, contrire: 
C. Fam. 13, 28, 2.—3. Inire astumati- 
onem, To make an estimate ; to estimate, 
talue: Sen. Ben. 3, 8 fin.—4. Inire 
rocietatem cum aliquo, To enter tnto, 
or form an association with w person: 
Planc. ad C. Fam. 10, 8, 3.—5, Inire 
indutias, Jo conclude, make a truce: Pl. 
Pan. 11, 5.—6. Inire consilium, 7o 
form a plan: Ov. F. 3, 380,—7, Inire 


' vigiliis et inedia necatas, C. Pin. 5,27, gratiam, 7b get énto the good graces, 


Pell the favuur of: Liv, 36, 5.—8, 


Inire viam, Zu fluid out a way to do any 
edo} Not made known, unknown: cura, | thing: Liv. 1, 23.-—-9, Inire somnum, 
| Tov sall asleep: Virg. E. 1, 56.—10. 


Inire munus, Jo undertake an office 


or employment: Viryg. 2. 8, 846.—1AL. 


, dnire formam vitw, Zo enter upon a 
course of iivfe: Tac. A. 1, 74.—12. In- 
ire nexum, Jo fall into a state of bond- 
age: Liv. 7, 19.—13. Inire sutfragia, 
Tv rote: Liv. 26, 18.—14. Inire im- 
peria, To subnut to, obey: Stat. Ach. 1, 
Zoi. IDL Neut.: A. Prop.: To yotnto, 
enter a place: (Constr.: with « ¢. 
Acc., or cum; also, /mpers. Pass.); in 
urbem, Liv. 24, 9: inibitur tecum, J 
tell enter the house with you: Plaut. Cas. 
3, 6, 25. B. Meton.: 1, Zo begin: 
ab incunte ewtate, C. de Or. 1, 21, 97.— 
2. Zo center into lyfe, be born: teque 
adeo, decus hoc #vi, te consule, inibit, 
Pollio, Virg. E. 4, 11. 

Inepte, ade. [ineptus] I, Gen.: 
Improperly, foolishly, absurdly: disser- 
ere, C. Tuse. 1, 6, 11: (Sup.) ineptis- 
kime fieri, Quint. 11, 3,41. I, Esp.: 
Al an unpruper time: pooere, Cacin, 
ap. C. Fain. 6,7, 1. 

Ineptiaz, drum, /. (id.] (The quality 
Of the ineptus; hence) A, Sully behav- 
tour: tua, Ter. Ad. 4, 7, 3).—B. Plur.: 
Foolerves, absurdities: omnium inept- 
farum haud scio an ulla sit major, 
quam, efc., C. de Or. 3,4, 18 | Hence, 
Ital. inecia; Fr. tneptie. 

Yneptio, no perf. nor sevp., tre, 4. 
o.n. (id.) Zo talk or act absurdly ; to 
eu play the foul: ineptis, Ter. Ad. 5, 

, il. 
InoptlSla, », /. dim. [ineptix] A 
litle absurdity or Jolly: Aua. Idyll. 11. 

In-eptus, a, um, ad, [2. in; aptus] 
A. Of things: Zhat ts done at an tm- 
proper time or place; tmproper, incon- 
sistent, absurd foolish, silly, impertinent: 
nceyotiuin, C, Tuse, 1, 30, 86: (Comp.) 
Tes ineptior, Cat. 39, 16: (Sup.) dia 
cursare ineptissimum (sc. est), Quint. 
11, 3, 126.—B, Of persons: Displaying 
no taste, awkward, foolish, silly: is in- 
eptus esse dicitur, C. de Or, 2, 4, 173 
officio natam ledis, inepte, tuo, Ov. 
Nem. Am. 472: sine vivat ineptua, 
Hor. Ep. 1, 17, 82. & Hence, Ital. ta- 
ello; Fr. tnepte. 
not be ridden upon; unit for riding: 
campi, Curt. 8, 14, 4. 

In-Squito, no perf. nor sup., ire, 
lun. Zo ride tn any place, & nde 
about, tn, or over : campis, Flor. 4,12, 20. 

in-ermis, e, -us, a, um, ad). (2. 
in; arma) A.: 1. Prop. : Of persons: 
Without defensive armour: legiones 
inermes, Suet. Cal. 48.—2,. Meton.: 
Of things: Without means of defence, 
defenceleas: inermis ager, ac nudus 
prasidiis, Liv. 29, 4.—B.: 1. Prop.: 
Unarmed, withouf weapons: ne eam 
civitatem, quam servassem inertnis, 
armatus in discrimen adducerem, C, 
Dom. 29, 76 : magna multitudo inerm- 
orum, Lepid. ap. C. Fam. 10, 34, 1.— 
2. Fig.: Of mental qualities: Un- 
armed: in alter& philosophiw parte 
inermis ac nudus est, t. e. unprepared, 
not well versed, C. Fin. 1, 7, 22.—3. 
Meton.: Of things: Without arms or 
means of offence: gingiva, t.e. toothless, 
Juv. 10, 200: carmen, f. ¢. hat wounds 
no one, harmless, Ov. Ib. 2. | Hence, 
Ital. iaerme; Fr. tnerme. 

In-errans, tis, ai. (2. in; erro} 
Not wandering, tmmoveable, fired: 
stelle, Cic. N, D. 2, 21, 54. 

{n-erro, no perf. nor sup., are, 1. 
pone: I. Prop.: Of persons; 7o wan- 
der or ramble about in a place: oxper- 
iere non Dianam magis montibus, 
quam. Minervam inerrare, Pl. Ep. 1,6, 
3. I. Fig.: Aw: 1. Gen.: 7o teran- 
der tn or before: memoria imaginis in- 
errabat oculis, Pl. Ep. 7, 27, 6.—2, 
Esp.: Jo wander about tn error or un- 

certainty: quod tibi si noster versus 
| totusve, minusve, Vel bene sit notus, 


ry ————— — ee eee 


snmmo vel inerret fn ore, Tib. 4, 1, 
2301.—B. Of things: To wander in or 
among: languidus ignis inerrat Asdi- 
bus, Stat. S. 1, 5, 58. 

In-ers, ertis, adj. (2. in; ars] 
(Without ars; hence) I, Prop.: Un- 
stilled inany art ortrade, tithout skill, 
unskilful: quibua (se. artibus) qui 
carebant, inertes a majoribus nomina- 
bantur,C. Fin. 2,34, 115. I, Meton.: 
A. dnactive, tdle, indolent, sluggish, 
tnert: Of persons or things: (Conatr.: 
Abs.; or with Adl.): senectur, C. Sen. 
11, 36: glebwe, that bears nothing with- 
out cultication, Virg. G. 1, 94: terra, 
motionless, immoveable, Hor. Od. 3, 4, 
45: hore, leisure hours, tn which one 
does nothing, id. 8 2, 6, 61: (Comp.) 
homo inertior, O. 2 Verr. 2, 78, 192: 
(Sup.) inertissima segnitia, id. Fin. 1, 
2,5: inertes opera, Plaut. Bacch. 3, 6, 
13.—B. Of food: Without flavour, tn- 
stpid: caro, Hor. 8. 2, 4, 41.—C. That 
renders tdle or tnactive: frigus, Ov. M. 
8,791. YF Hence, Ital. inerte; Fr. tn- 
erte. 

YnertYa, @, /. (iners) (The quality 
of the inera; hence) A. Want of art or 
skill, unskilfulness, ignorance: C. Part. 
Or. 10, 35.—B. Jnactivity, idleness, lazi- 
ness: id largiamnr inertiz nostri, C, 
de Or. 1, 15, 68: laboris, aversion to 
labour, id. Rose.Com. 8, 24. | Hence, 
Ital. mnerzia; Fr. inertie. 

Ynértidite, adr. [inernditus] Un- 
learnedly, tgnorantly: non inerudite, 
Quint. 1, 10, 33. 

In-Srtiditus, a, um, ad.: I. 
Prop.: Of persons: Uninstructed, tun- 
Parned, illiterate, ignorant: non ergo 
Epicurus ineruditus, C. Fin. 1, 21, 72. 
I. Meton.: Of abstract things: Rude, 
unpolished, unrefined, coarse : volup- 
tates, Quint. 1, 12 fin. Y Hence, Ital. 
tnerudilo. 

Yn-esco, vi, Atum, Are, 1. ¢. a. [1. 
in; esca] (Prop.: Zo put a bait on a 
hook ; hence) Fig.: Yo entice, deceive: 
(Constr.: Simple; or with Aodl.): 
homines, Ter. Ad. 2, 2, 12: specie 
parvi beneficii incscamur, Liv. 41, 23. 
q Hence, Ital. tnescare. 

In-6vectus, a, um, adj. [1. in; 
evcho) Borne or mounted upon: Virg. 
Cul. 339. 

In-6vit&bYlis, e, adj. Unaroidable, 
not to be arotded, tnevitable: crimen, 
Tac. A. 1,74. YF Hence, Ital. inerita- 
bile; Fr. tnévitable. 

In-Svdlitus, a, um, adj. (2. in; 
evolvo) Unrolled, unfolded, unopened: 
liber, Mart. 11, 1, 4. 

In-excité bYilis, e, adj. (2. in; ex- 
cito] From which one cannot be aroused: 
somnus, Sen. Ep. 83, 15. 

Yn-excitus, a, um, adj, (2. in; 
excio) Unmored, quiet, calm: Ausonia, 
Virg. 2. 7, 623. 

In-excdgitatus, a, um, adj. [2. 
in; excogito) Not thought of, not found 
out, notinvented: remedium, Pl. 36, 15, 
24,§107. | Hence, Ital. inescogitato. 

Yn-excultus, a, um, adj. (2. in; 
ta Unadorned: villw, Gell. 13, 

, 1. 

Yn-excfisdbilis, e, adj. That can- 
not be excused, tnexcusable: ne inex- 
cusabilis abstes, Hor. Ep. 1, 18, 68: 
tempus, Ov. M.7, 511. | Henos, Ital. 
inescusabile; Fr. tnercusable. 

Yn-exercitatus, s, um, adj.: I. 
Prop.: Untrained, unerercised, wn- 

ised, unskilful: (Constr. : Abs.; 
or with ad): eloquentia, Tac. Or. 5: 
ad dicendum, C. Brut. 36, 136. HH. 
Meton.: Unemployed, not busy: homo, 
Cels. pref. | Hence, Ital. inesercitato. 

Yn-exercitus, a, um, adj. (2. in; 
exerceo)] =inexercitatus, Macr. 8. 7,8. 
q Hence, Fr. tnerercé. 

Yn-exhaustus, a, um, adj, (2. in; 
exhaurio) Unerhausted: metalla, Virg. 
45. 10, 174: pubertaa, not enfeedled, 
Tac. G. 20. | Hence, Ital. inesausto. 

Yn-exorabYlis, e, adj.: IL: A. 
Prop.: Of perrons: That cannot be 
moved by ald a a (Con- 


| 


Alled, unsatisfied, unsated: TJ. Prop.: 


INFAMO 


- adj. (2. in; exstinguo) Unerstinguish. 

able: I, Prop.: ignis, Ov. F. 6, 297. 
I. Fig.: fames, unuppeasadle, Ov. Ib. 
428: nomen, tmperishable, id. Tr. 5, 14, 
86: libido, insatiable, id. F. 1, 413. 


str.: with tm ¢. Acc., adversus, con- 
tra, or Dat.): in ceteroa, C. Sull. 31, 
87: adversus te et rem tuam, Liv. 344, 
4: contra improbos, Gell. 14, 4,3; de- 
lictis, Tac. A. 11, 18. B. Fig.: Of 
things: J/nexorable, inexorably severe,|_ Yn-eexstirpabYis (inext-), e, adj. 
rigvrous, unyielding, unbending: dis- , (2. in; exstirpo] That cannot be rovted 
ciplina, Tac. H. 1, 61: fatum, Virg. GQ. | out: radices, Pl. 15, 20, 22, §84. § 
2,491. II. That cannot be obtained by ; Hence, Ital. inestirpabile. 

entreaty: Val. Fl. 5, 321. YF Hence,|_ In-stipérabNis (inexupe),e, adj.: 
Ital. inesorabile; Fr. tnerorable. I. Prop.: That cannot be crossed or 

Inexpectatus, v. inexspectatus. | passed over; insurmountable: (Cone 

Yn-experrectus, 4, um, adj. Un- str.: Abs.; or with Dat.); Alpes, Liv. 
awakened : Ov. M. 12, 317. 5, 34: humano generi, id. 21, 30. IL. 

Yn-expertus, a, um, adj. Untried: | Fig.: A. Unconqueruble, invincible: 
A. That has not made trial of, not Vis fati, Liv. 8, 7.—B. Unsurpussable, 
acquainted or unacquainted with, in-| not to be surpassed: heec inexsuper- 
experienced in, unaccustomed toathing: abilia erant, Liv. 37, 54. 

(Constr.: Abs.; or with Gen.): | Yn-extricAébilis, e, adj. (2. in; 
dulcis inexpertis cultura potentis, Hor. | cxtrico) That cannot be disengaged or 
Ep. 1, 8, 86: lasciviw, Tac. A. 16, 5,—-| disentangled, from which one cannot 
B. That has not been tried, untried, un- | Sree one's self, inextricable: I. Prop.: 
proved: (Constr.: Abs.; with Adl., or error (of the mazes of the Labyrinth, 
ad): fides, Liv. 28, 18: bello, Tac. H. from which one could not find his way 
2,75: ad contumeliam, Liv. 6,28 & , out): Virg. A. 6, 27. IN. Fig.: A. 
Hence, Ital. inesperto. | From which there is no deliverance; in- 

In-explAbNis, e, adj. [2.in;expio] curable: stomachi inextricabilia vitia, 
I. Prop.: That cannot be atoned for, Pl. 20, 21, 85, § 232.—B. /nexplicable, 
inexpiable: scelus, C. Har. Resp. 27, | indescribable: perfectio, Pl. 11, 2, 1, $2. 
I. Meton.: J/mplacable, trreconcite-: TI. Meton.: That cannot be lposened 
able, obstinate: bellum, Liv. 4,35. @& | OF severed: cortex, Pl. 16, 39, 74, § 188. 
Ilence, Ital. inespiabile; Fr. inerpiable. | [ Hence, Ital. tnestricabile (-gabile); 

In-explandtus, a, um, adj. J/n-| Fr. tneztricabdle. 
distinct, inarticulate: linguw inexplan-| imefabre, ado. Jn an unscorkman- 
ate esse, i.e. to speak wndistincly, Pl, like manner, unskilfully: sculptum, 
11, 87, 65, § 174. Hor. 8. 2, 3, 22. 

In-explébilis, e,adj.{2.in;expleo]| in-fabricdtus, a, um, adj. Un- 
Thatcannot be filled, insatiable:1.Prop.: | wrought, unfashioned: robora, Virg. 
(Constr.: Abs.; or with A/i.): stom- | 2. 4, 400. 
achus, Sen. Ep. 89,22: venenum...in-} infacéte (infic-), adr. [infacetus] 
explebile potu, Pl. 11, 25, 30,$88; dub, | Coarsely, rudely, unwittily, stupidly: 
al. inexplebili potu. I. Fig.: (Con- , haud infacete, Vell. 2, 33, 4: (Sup.) 
atr.: Abs.; or with Gen.): cupiditas, C. | pictus inficetissime Gallus, Pl. 35, 4, 
Tusc. 5, 6, 16: quorum (sc. colloqui- , $, § 25. 
orum) inexplebilis eram, Sen. Cons.ad| _ inf&c@tYeae, frum, f. plur. [in- 
Helv. 15, 1. | Hence, Ital. snes- | facetus) (Things pertaining to the in- 
plebdile. facetus; hence) Kude jests, coarse jokes 

in-expldtus, a, um, adj. [id.] Not; or puns: Cat. 36, 19. 

in-facétus (infice), a, um, adj. 
Course, blunt, rude, unmannerly, not 
titty, stupid: Of persons or things: 
Canius, C. Off. 3, 14, 58: mendacium, 
d. Cul, 29, 69. | Hence, Ital. ta- 


alvus, Stat. Th. 2,518. Hl. Fig.: heret, 
inexpletus lacrimans, Virg. AS. 8, 559. 

Yn-explicabNis, e, ad). [2. in; ex- 
plico) I. Prop.: /nextricable, fromuhich 
one cannot extricate one's self: laquci, 
Quint.5, 10,101. IN. Fig.: A. /nerplic- 
able, that cannot be unfolded or disentan- 
gled, not to be explained: res, C. Att. 8,3, 
6.—B. Intricate, perplered, connected 
with immense or insuperable difficulties: 
legatio, {. e. unavailing, impracticable, 
C. Att. 15, 10. I. Meton.: A, 
Impossible: de singulis disserere incx- 
plicabile est, Pl. 23, 1, 19, $32.—B. 
Innumerable, not to be counted: mult- 
itudo, Pl. 34,7, 17,§387.—C. That leads 
to no result, useless: facilitaa, Liv. 37, 
§2.—D. Of a road: /mpassable: inex- 
plicabiles continuis imbribus vie, Liv. 
40, 33. YF Hence, Ital. inesplicabile; 
Fr. tnerplicable, 

Yn-explicitus, a, um, adj. (2. in; 
explico) Unerplained, tnexplicit, od- 
scuré: dicta, Stat. Th. 2, 510. 

Yn lérate (©o), adv. [inexplor- 
atus) ithoul previous examination, 
without examining beforehand: Liv. 21, 


25. 

Yn-exploritus, a, um, adj. Un- 
explored, not examined, unknown: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): in- 
explorata vada, Liv. 26, 48: inexplor- 
ata inventio mihi, Pl. 85, 6, 25, § 43. 


Jaceto. 

infacundYa, #», /. [infacundus} 
(The quality of the infacundus; hence) 
Want of eloquence: Gell. 11, 16, 9. 

in-facundus, a, um, adj. Not elo- 
quent, devoid of eloguence : Vir acer, neo 
infacundus, Liv. 4, 49: (Comp.) in- 
facundior, id. 7, 4. YJ Hence, Ital. 
tinfucondo,. 

infamia, ©, f. [infamis] (The 
quality or condition of the infamis; 
hence) I, Prop.: Jl fame, tll reporto 
& person or thing; bad repute, dis- 
honour, disgruce, tnfamy: illa judicia 
senatoria ... operta dedecore et in- 
famia, C. Clu. 22, 61: rei, Cea. B. G. 
7, 56: infamiam eubire, Tac. A. 4, 
33. IT. Meton.: Of one who brings 
any thing into bad repute: Cacus 
Aventins timor atque infamia silva, 
Ov. F.1,551. | Hence, Ital. in/amia ; 
Fr. infamie. 


in-famiis, e, adj. (2. in; fama) I, 
Prop.: Of tll report, ili spoken 
disreputable, notorious, infamous: 
persons or things: (Constr.: Abs; 
with Ad/., or of): scopuli, Hor. Od. 1, 
3, 20: vitiis, C. Clu. 47, 130: ob lucra, 
Tac. H. 2, 56. TI. Meton.: Thag 

In-expugnabllis, 6, adj.: I. | causes an itll report, disreputable: digitus 
Prop.: That cannot be taken by assault, (so called from pointing in scorn at 
impregnable, inerpugnable: arx, Liv. 2, ' persons), Pers. 2,33, 4% Hence, Ital 
7. IL Fig.: Unconquerable, firm: | infame; Fr. infdme. 
homo, C. Tusc. 5, 14,41: gramen, tat| infamo, Avi, datum, fre, 1. v. a. 
cannot be rooted out, Ov. M. 5, 486. | (infamis] 1. EroP. R ite bring oe ils 

Hence, Ital. inespugnabile; Fr. en- | repute; to brand with infamy; to dis- 
pena : grace, dishonour, defame: ut tua mod- 

In-exspectatus (inex-), a, um, |! eratio et gravitas aliorum infamet in- 
ad. Unexpected: Of persons or things: | juriam, C. Fam.9,12,2. I. Meton.: 
inexspectatus in armis Hostis adest, A. Jo blame, accuse, charge: aliquem 
Ov. M. 12, 65: quanta vis! quam inex-: temeritatis, Sen. Ep. 22, 7.—B. 7o 
spectata! C. Or. 2, 55, 255. | Hence, | spread an ill report about, to give an ilk 
Ital. tnaspet-ato. ‘account of: montes, Claud. Bell. Gild. 

In-exstinctus (inex-). a, um, 513. 4 Hence, Ital. infjamare. 


INFANDUS 


in-fandus, a, um,adj.[2.in; fandus) 
(Not to be spoken of; hence) Unspeak- 
able, unullerauble, unrteard of, un- 


rnutural, shocking, abominable; res, C. | 


de Or. 2, 79, 322: amor, Virg. 2. 4, 85: 
(Sup.) jam fero infandissima, Varus 
ap. Quint. 3, 8, 45.—Adverbial ex- 
Pression: Infanda, /orribly, fright- 
Sully: infanda furens, Virg. 2. 8, 489. 
qG Hence, Ital. infundo. 

1. in-fans, antis, adj. (2. 1n; for] 
I. Prop.: That cannot speak, speechless, 
mute, dumb: scribit Herodotus Crass 
filium, quum infans esset, locutum, C. 
Div. 1, 53,121. IL, Meton.: A. In 
reference to age: Very young, young, 
little, infant: 1, Of children or young 
animals: infantes pueri, C. de Or. 2, 
89, 162: infantes pulli, Pl. 10, 33, 49, 
§ 92.—As Subst.: infans, antis, com. 
gen.: @. Gen.: A young or little child ; 
an infant, babe: non mulieribus, non 
infantibus pepercerunt, Ceres. B. G. 7, 
28: infans sua, Quint. 6, 1, 30.—b. 
Exp.: Of the fetus or unborn child: in- 
fantem in utero matris Jo triumphe 


clamézse, Liv. 24, 10.— 2, Of plants, | fu 


etc.: Young, small: boletus, Pl. 22, 22, 
46,§93.—B. Of, or belonging to, an in- 
Sant, infantine : wnnbree, t. ¢. the shades 
of departed tnfants, Ov. H. 11, 119.— 
C. Childish, ally: illa Hortensiana 
omnia fuere infantia, C. Att. 10, 18, 1. 
—D. Deroid of eloyuence: Of persons 
or things: (Constr.: Abs.: or with 
Adr.): homines, C. Inv. 1,3,4: (Comp.) 
nihil infantiua, id. Q. Fr. 3,4, 1: (Sup.) 
ne infantissimus existimarer, id. Clu. 
18, 51: quire (se. historia) neque nimis 
est infans, neque, efc., C. Brut. 26, 101. 
—E. That deprires of the porer of 
Speech: pudor, Hor. 8. 1, 6, 57. & 
Hicnce (ace. to no. IT. A. subst.), Ital. 
tnfante; Fr. enfant. 

2. infans, antis, v. 1. infans. 

infantaria, x, /. (2. infans] (One 
pertaining to an infans; hence) A 
woman fond of infants: Mart. 4, 88, 3. 

1. infantYa, #, /. [1]. infans] (The 
quality of the infana ; hence) I, Prop.: 
Inability to speak: Jingu, Lucr. 5, 
1030. I, Meton.: Want of eloquence, 
etce.: (Constr.: with Gen., or tn c. 
Gerund in do): ejus, C. de Or. 3, 35, 
142: in dicendo, Quint. 5, 13, 38. 

2. infantla, @&, /. (2. infans] (The 
state or condition of the infans; hence) 
I. Prop.: Of persons: Infancy, early 
childhood: Tac. A.1,4. If. Meton.: A. 
Of animals or inanimate things: Fouth, 
early age: cervi ab infantid educati, 
Pi. 10, 63, 83, $ 182: eat sua etiam 
studiis infantia, Quint. 1, 1, 21.—B. 
Children, tnfants: circuli (se. coralii) 
infantis adalligati, tutelam habere 
creduntur, Pl. 32, 3,11, § 24. Y Hence, 
Ital. tnfanzia; Fr. enfance. 

infantilis, e, adj. Of, or belonging 
to, infants or [ttle children; infantile: 
blandimenta, Just 17, 8, 20, 

in-farclo (infer-), si, sum, and 
tnm, cire, 4. 0. a.: I. To stuff into any 
thing. Fig.: inferciens verba, C. Or. 
69, 231. IE. To stuff with something : 
bracteas leviore materia, Pl. 33, 1, 6, 
§ 25. 4 Hence, Ital. tufurcre. 

infarsus (infer-), a, um, P. of 
infarcio. 

in-fitigabYlis, ¢, adj. (2. in; fat- 
igo] That cannot be wearied, indefat- 
iguble: cursus, Pl. 28, 19, 78, § 257: 
animus, Sen. Ep. 66, 38. Y Hence, Ital. 
tafatiyabile (-cabile); Fr. tnfatigable. 

in-faittio, dvi, atum, dre, 1. ¢. a. 
{1. in; fatuus] Zo make a fool of, to tn- 
Jatuate: aliquem, C. Phil. 3, 9, 22. 
G Hence, Ital. trfatuare; Fr. in- 
Satuer. 

in-faustus, a, um, adj. Unfortun- 
ate, attended with misfortune: puppes, 
Virg. ©. 5, 685: dies, Tac. H. 2, 91.— 
As Subst.: infaustum,i,n. <A mis- 
Jortune: Pl. 16,36, 66,§169. | Hence, 
Ital. tnfausto. 

infectiva, 6rum, %. [inficio, no, IT. 
B.] (Things for dyeing; henco) Dye- 
stuffs, dyes: Vitr. rig 


INFERUS 


'  4infector, dris, m. [id.] A dyer: C.' magical incantations, Tac. A. 3, 28.— 
Fan. 2, 16.—As Ad.: Dyeing: succus, | — As Subst.: 1. inferni, drum, m. The 


PI. 11, 3, 2, $8. 
1. in-fectus, a, um, adj, (2. in; 


facio) I. Prop.: Not made or done,’ inferna, drum, r. 


tnicrough!, unmade, undune, unper- 
Sormed, unfinished: pro infecto haberi, 
as undone, C. Inv. 2, 27, 80; telasque 
et calathos infectaque pensa reponunt, 
| unfinished, Ov. M. 4,10. ID Meton.: 
Cnfeasible, impossible, impracticable: 
rex nihil infectum Me‘ello credens, 
Sall. J. 76, 1. 
| _2. infectus, a, um, P. of inficio. 
qf Hence, Ital. infetto; Fr. infect. 
| "3. infectus, Os, m. [inficio) A dye 
ing (prps. only in Abdi. Sing.); lana- 
‘rum, P1. 8, 48, 73, § 193. 
infécunde, adr. [infecundus) 
(Prop.: Cnfruitfully ; Meton.) Meagre- 
ly, sparingly: \audare, Gell. 19, 3, 2. 
infécunditas, atis, /. [infecund- 
us) Unfruitfulness: terrarum, Tac. A. 
4,6. 4 Henee, Ital. tyecondia; Fr. 
infécondité, 
in-fécundus, 8,um, adj. Unfruit- 
l, not fertile: (Constr.: Abs.; or 
‘with Ab/.): (Comp.) infecundior ma- 
teria, Col. 2, 4, 7: ager arbore in- 
fecundus, Sall. J. 17,5. Y Hence, Ital. 
infecondo; Fr. infécond. 
infélicltas, atis, /. {infelix] Jil- 
luck, misfortune: Ter, Ad. 4,2,5. 4 
Hence, Ital. enfelicita (-ade); Fr. in- 
Sélicité. 
infclicYter, adr. [id.] Unhappily, 
unfortunately: tentata res, Liv. 1, 45. 
infélico, no perf. nor sup., dre, 1. 
e.a. [(id.] Zo render unhappy: me et 
te, Plaut. Cas. 2, 3, 30. 
in-félix, Icis, av.: A. Unfruittal, 
not fertile: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): infelix arbor, Pl. 24, 9,41, $68: 
tellus frugibus, Virg. G. 2, 239.—B. 
Causing misfortune or calamity, un- 
lucky, calamiwous: (Constr.: Abs.; or 
with Dat.): arbor, t. ¢. the gallows, C. 
Rab. Perd. 4, 13: reipublicee, id. Phil. 
2, 26, 64.—C. Unfortunate, unhappy, 
miserable: (Constr.: Abs.; or with 
Gen.): homo, C. Roac. Am. 41, 119: 
animi, Virg. A. 4, 529. GY Hence, 
Ital. infeltce. 
infense, adv. [infensus] Hostilely, 
bitterly: invectus, Tac. A. 5,3: (Comp.) 
infensius, C. Or. 51, 172. 
infenso, no perf. nor sup., fire, 1. 
o. a. and n, ({id.) I. Act.: To treat ina 
hostile manner ; to rarage, destroy: bello 
Armeniam, Tac. A. 13,37. IZ. Neut.: 
To be hostilely disposed: quasi infens- 
antibus diis, Tac. A. 13, 41. 
in-fensus, a, um, adj. (1. in; obsol. 
FENDO=@etvw) (Striking or wounding; 
hence) Hostile, inimical, enraged: (Con- 
str.: Adés.; or with Dal.): animus, C, 
2 Verr. 2, 61, 149: (Comp.) infensius 
servitium, ¢ ¢. harder, more oppres- 
site, Tac. A. 1, 81: Drances infensus 
Turno, Virg. 4. 11, 122. 4 Hence, 
Ital. tnfenso. 
infer, 8, um; v. inferus, 
infercio, v. infarvio. 
inféri, orum, v. inferus, 
inférle, frum, /. plur. [inferi] 
(Things pertaining to the inferi; henee) 
Sacrifices in honour of the dead: alicui 
inferias afferre, Cic. N. D. 4, 16, 42. 
inferius, v. infra. 
infernas, Atis, adj. [infernus] Of 
or from the lower country; lowland: 
abics, Pl. 16, 39, 76, $ )96. 
inferne, adr. (in the last sy]. short 
e, Lucr. 6, 597) [id.] Below, beneath: 
Lucr. 6, 597. 
infernus, a, um, adj. [infer] I. 
Gen.: Lower; that which lies, or is 
situated beneath or under: partes, C. 
poet. N. D. 2, 44, 114: stagna, Liv. 
8, 24.—As Subst.: inferna, drum, 
(se. loca). The lower parts af the body, 
the abdomen: Pl. 25, 5, 21, § 51. IZ, 
Esp.: A. Prop.: Underground, be- 
longing to the Lower Regions, infernal: 
rex, Pluto, Virg. . 6, 106: Juno, 
Proserpine, id. 6, 138 : infernas umbras 
carminibus elicere, to ratse the dead by 


| 


shades below: Theseus infernis, superis 
testatur Achilles, Prop. 2, 1, 37.—2. 
The infernal re 
gions: Tac. H. 5, & Be. Meton.: 
Diabolic, fiendish : axspectus, Tac. G@. 43. 
€ Hence, Ital. inferno. 

in-fSro, intali, illdtum, inferre, 
w.a.: IL: A. Prop.: 1. Gen.: To 
carry into; to bring, put, or throw 
tnfo or toa place: (Constr.: Simple; 
with tn c. Acc., Dat., or ad): pelea, 
C. Ceecin. 14, 39: aliquid in ignem, 
Ces. B. G. 6,18: tectiset templis ignes, 
C. Cat. 3, 9, 22: scalas ad murnia, to 
bring and set up against the wails, Liv. 
32, 24.—2. Esp.: a. Jo bring toa place 
Jor burial; to bury, inter: ne quis se- 
pulcra deleat, neve alienum inferat, C. 
leg. 2, 26, 14.—b. To furnish, pay 
tribute or tax: (Constr. : Simple; or 
with Dat.): vicesimam, Pl. Pan. 39, 6: 
aeptingenta millia wrario inferenda, 
id. Ep. 2, 11, 20.—e. Zo gire tn, enter 
an account: (Constr.: Smple; or 
with Dat.): rationes falsas, C. Fl. 9, 
20: sumptum civibus, id. ib. 19, 45.— 
d. Milit. ¢.¢.: (a) Inferre signa (arma), 
To advance the standards, etc., i. e@. & 
aivance to the aituck: (Constr.: 80, 
alone; with tn or Dat.): signa inferre, 
Nep. Dat. 6, 5: in kostes, Cs. B. G. 
2, 26: trepidantibus, Liv. 3, 18.—(b) 
Inferre pedem or gradum, 7o adrunce 
the foot or step; i.e. to advance, move om 
to the attack: Liv. 10, 33; id. 35, 1.— 
(c) Inferre bellum, 7o carry twaer 
ayainst, i.e. to wage war upon: (Con- 
str.: with Dut. or contra): Italia, 
Att. 9,1, 3: contra patriam, id. Phil. 
2,22, 53.—(d) Inferre arma, 7o adrance 
arms, i.e. to begin war, conimence host- 
tlities: Liv. 1, 30.—e, With Personal 
pron., with accessory notion of haste, 
etc.: To betuke one's self, repair, go, 
ete.: (Constr.: with Dat., Adv., or 
in c. Acc.): se flamme, Vell. 2, 74, 4: 
quo se inferebat, Liv. 1,21: se in per- 
iculum, C. Balb. 10,25. B. Fig.: 1. 
Gen.: To bring forward, introduce; to 
produce, make, excite, occasion, cause, 
wiflict: (Constre: Simple; with in c. 
Abl., Dat., or in ¢. Acc.) : mentionem, 
i.e. to make mention, to mention, Liv. 
4, 1: in re severa delicatum aliquem 
inferre sermonem, C. Off. 1, 40, 144: 
spem alicui, Ces. B. G. 2, 25: litem 
capitis in aliquem, C. Clu. 41, 116.— 


2. Esp.: To conclude, infer, draw an- 


inference: C. Inv. 1, 47, 87. I. To 
bring, put, or place upon: illum in 
equum quidam ex suis intulit, Cees. B. 
G. 6, 29. | Hence, Ital. inferire; Fr. 
inférer. 

infersus (-tus), a, um, P. of in- 
fercio. 

infSrus, a, um, adj. (Nom. Sing. 
infer, Cato R. R. 149): I, Pos.: A. 
Gen.: That is below, beneath, or under- 
neath ; nether, low: ut omnia supera, 
infera, prima, nltima, media videre- 
mua, C. Tuse. 1, 26, 64: mare inferum, 
the Lower, i. e. the Tuscan Sea, id. Att. 
8,3,5. B. Eap.: Under ground, be- 
lonying to the Lower world, infernal: 
ad inferos pervenisse, C. Le]. 3, 12.— 
As Subst.: inferi, 6rum, m. (Gen. in- 
ferdm, Sen. de Iré, 2,35): 1. Prop.: 
The tnhabitants of the infernal regions, 
the dead: infecrorum animas clicere, C. 
Vatin. 6, 14.—2. Meton.: The wfer- 
nal regions: triceps apud inferos Cer- 
berus, C. Tuse. 1, 5, 10.—Particu- 
lar phrase: Abinferis excitare ali- 
quem, To rouse one from the dad, i. @. 
to quote the tcords of one deceased: C. 
Or. 25, 85. JI. Coimp.: inférior, us: 
A. Prop.: Of place: Lwier: ex in- 
feriore loco diccre, from below, C. Att. 
2,24,3. B. Meton.: 1, Of time or 
succession: Subsequent, later, latters 
(Constr.: Abs.; with Adv., or Au/.): 
inferioris etatis esse, C. Brut. 64, 228 : 
wtate inferiores paullo quam Julius, 
etc., id. ib. 49, 182.—2. Of quality, 
rank, or number: Jnfertor: (Con- 


INFERVEO 


Btr.: Abs: with Ade., Abl., or tn c.' inimical; troublesome, dangerous: (C on- 


Abl.): inferiores extollere, C. Livl. 20,— 
72: multo inferior navium numero, 
Cea. B. C. 1, 57: in jure civili, C. 
Brut. 48,179. IM. Sup.:infimus, a, 
um:A.: 1. Prop.: Of place: a.Gen.: 


The lorest, netherinost, last: ab intimia - 
entulos, Cels. 7, 25, 3. 


radicibus montis, Cus. B.C. 1, 4): 
quum acripsissem hie intima, Cic. Q. 
Fr. 3, 1, 6.—b. Esp.: Where a thing 
ts lomest, the lowest purt of tt: ab in- 
fima ora, C. Div. 1, 38, 72.—Adverb- 
ial expressions: (a) Ab infimo, 
From below: Cs. B. G. 7, 19.—(b) 
Ad infimum, Af the bottom: Cres. B. G. 
7, 73.--(c) Intima (se. parte), Al the 
bottom: Ces. B. G. 2, 18.—2, Meton.: 
The lowest, meanest, basest in quality or 
rank : infimo loco natus, C. Fl. 11,24: 
preves, the most humbie, Liv. 8, 2.—B. 
imus, a, um: 1. Prop.: Of place: 
a. Gen.: The lorest, nethermost, deep- 
est: ab imis unguibns usque ad vert- 
icem summum, C. Rose. Com. 7, 20: 
in fundo imo, at the tery bottom, Virg. 
Z:. 6, 581: vox the derpest bass, Hor. 
&. 1,3, 7: conviva, that reclines at the 
bottom, Hor. S. 2, 8, 40.—Adverbial 
expressions: (a) Ab imo, From 
the bottom : Cars. B. G. 3, 19.—(b) Imo, 
Al the bottom: Ov. M. 11, 177.- Db. Esp.: 
(a) Kesiding in the loicest parts or tn the 
infernal regions: superis imisque de- 
orum, Ov. I. 5, 665.—(b) Where a thing 
ts lowest, the lowest part of it: aditaam 
quercum, at the fout of the oak, Phiwd. 
2, 4, 3.—As Aubst.: ima, drum, n.: 
(a) The lowest things: Hor. Od. 1, 34, 
12.—(8) The lowest parts, the bottom: 
maris, Pl. 32,6, 21, § 64.—2. Meton.: 
Of time: The last: mensis, Ov. F. 2, 
52.—Adverbial expression: Ad 
imum, Jill the last, to the end, at last: 
Hor. A. P. 126. YF Hence, Ital. infer- 
fore; (superl. adj., also subst.) ifimo, 
imos Fr. (subst.) enfer: (adj.) inféri- 
eur, infime. 

in-fervdo, no perf. nor sup., ore, 
2. 0. n. To boil, seethe: Cels. 5, 25, 4. 

in-fervesoo, bii, no sup., vescére, 
8.0. n. inch: Ie: A. Prop.:1.Gen.; 
To become or grow hot, to become heated: 
ne infervescat aqua sole, Pl. 19, 12, 60, 

183.—2. Esp.: Of liquids: fo boil, 

boiled down: hoc ubi confusum sec- 
tis inferbuit herbis, Hor. S. 2, 4, 67. 
B. Meton.: Of any thing prepared 
by boiling: To be covked, dressed, or 
boiled: et (facito) fab tertin pars ut 
infervescat, Cato R. R. 90. II. To be 
hot or burning upon: solem infervesc- 
ere fronti Arcet, Sil. 13, 341. 

infest&tor, Gris, m. [infesto] A 
disturber, troubler: Pl. 6, 28, 32, § 143. 
q Hence, Ital. tnfestatore. 

infeste, adc. [infestus]) Hostilely, 
Ciolently, outrageously: facere, Liv. 26, 
13: (Comp.) infestius, Liv. 2, 55: (Sup.) 
infestissime, C. Quint. 21, 66. 

infestiviter, adv. [infestivus] Jn- 
elegantly : Gell. 9, 9, 9. 

in-festivus, 8, um, adj. Not agree- 
able, not pleasant, inelcegant: ingenium, 
* Gell. 1, 5, 3. 

infesto, Avi, atum, fire, 1. ¢. a. fin 

festus) I. Pro p.: Zo atlack, trouble, 
molest, disturb, tnfest: (Constr.: 
Kimple; or with Abi): Seyla latus 
dextrum, levum Charybdis Infestant, 
Ov. M. 13, 780: mari infestato latro- 
ciniis, Vell. 2, 73,3. I. Fig.: To 
attack, spoil, destroy, tnyure, impair: 
(Constr.: Simple; or with Ab/.): vin- 


um minus infestat nervos, Pl. 23, 1, | fid 


22,$ 
id. 2, 103, 106, § 228, 
infestare; Fr. infester. 

in-festus, a, um, adj. (1. in; obsol. 
FENDO = Oetrw} I. Pass. : (Struck, wound- 
ed; hence) sSfade unsafe, disturbed, mo- 
lested, infested, unquiet, insecure, unsafe: 
(Constr.: Abs.; or with Ab/.): (Sup.) 
infestissima pars Ciliciw, C. Fam. 2,10, 
8: via excursionibus barbarorum infes- 
ta, id. Prov. Cons. 2,4. II. Act.: (Strik- 
tng, wounding, hence) Thatrenders un- 
safe, thatactsina sare le manner, hostile, 

46 


39: fons amaritudine infestatur, 
q Hence, Ital. 


str.: Abs; with Adr., Dat., or inc. 
aAce.): infestis signis, C. Font. 16, 44: 
victorise maxime infensa, id. Lig. 8, 
24: in coynatos, Auct. Her. 4, 40, 52. 
in-fibulo, avi, atum, are, 1. r. a. 
(1. in; fibifla) Zo infibulate: adolesc- 


_ inficéte, 
infac. 
inficia, arum, v. infitiz. 
in-fIclo, féci, fectum, ficére, 3. ¢, 
a. (1. in; facio) (7o make to go in, to 
putin; hence) I, Prop.: (Gen.: Zo dip; 
Esp.) Zo dip in a liquid or colouring 
matter, fo dye: lana infecta conchylio, 
Pl. 32, 7, 25, $77. ID. Meton.: A. 
To mir, intermir, mixup with, impregn- 
ate: hoc (se. dictamno) fusum labris 
splendentibus amnem Inficit, Virg. -B. 
12, 417.—B.: 1.: as Gen.: 7o stain, 
dye, colour, linge: (Constr.: with 
Abl., or Adv.): omnes se Britanni vitro 
inficiunt, Coes. B. G. 5, 14: vestis ita 
infccta, Pl. 28, 7, 23, §$ 83.—b. Esp.: 
(a) Of the effect of the sun: Zo make 
dark or swarthy, to tan: Pl, 6, 19, 22, 
$ 70.—(b) Of the effect produced by 
any obscuring cause: 7o darken, dim, 
obscures (Constr.: Simple; or with 
Ab): nigrique volumina fumi In- 
fecere diem, Ov. M. 13, 602: veluti 
infecta (sc. iaspis) fumo, Pl. 37, 9, 37, 
$18.—(c) Of paleness: Zo blanch, to 
overspread: Hor. Epod. 7, 15.—(d) Of 
blushes: Zo overspread, suffuse: Tib. 
3, 4, 32.—(e) Of rage: To tnHame, 
maketo flash or sparkle: Claud. B. Get. 
585.—(t) Of ornaments: To adorn 
or deck oul: Claud. Prob. et Olyb. Cons. 
204.—2, Ina bad sense: a. 70 taint, 
infect, spoil, poison: (Constr.: Sim- 
ple; or with Add): flumina inficimus, 
Pl. 18, 1, 1, $3: pabula tabo, Virg. 
G. 3, 481.—b. Of poison: To imbue 
deeplu, to pervade: Gorgoncis Alecto 
infecta vencnis, Virg. i. 7, 341.— 
ec. Of the breath or atmosphere: To 
viliatle, corrupt: hominis (se. halitum) 


infYcétus, a, ui, v. 


tantum natura tnfici voluit pluribus | 


modis, Pl. 11, 53, 115, § 277.—3. Of 
taste or flavour: Zo impregnate: mel 
infectum fronde, with the fluvour af 
leaves, Pl. 11, 13, 13, $32. TW. Fig.: 
A. To tinge: sapientia animuminfecit, 
has merely tinged, Sen. Ep. 71, 31.—B, 
To instruct, tmbue: (Constr.: Sim- 
ple; or with Ad/.): animos, C. Leg. 1, 
17, 47: infici debet (sc. pner) iis arti- 
bus, efe., id. Fin. 3, 2,9.—C. To infect, 
poison deeply, stain, spotl, corrupt: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): 
non enim inquinati sumus sed infecti, 
Sen. Ep. 52, 9: nos umbris, dcliciis, 
otio... desubé animum infecimus, C. 
Tusc. 5, 27,78. | Henoe, Ital. infcere. 

inficior, v. infitior. 

in-fIdélis, e, adj. That cannot be 
relied upon, not trustworthy, perfidious, 
unfaithful, faithless: (Constr: Abs.; 
with Dat., per, or ad) : (Sup.) ex infid- 
elissimis (se, sociis), C. Fam. 15, 4, 14: 
(Comp.) infidelior mihi, Plaut. Capt. 
2, 3, 83: per se, Cms. B. G. 7, 59: silex 
ad structuram infidelis, Pl. 36, 22, 49, 
$ 169; dub. | Hence, Ital. infedele; 
Fr. tnfidele. 

inf Idélitas, atis, 7. [infidelis] (The 
quality af the infidclis ; hence) Unfatth- 
fulness, Jaithlessness: intidelitatis su- 
spicionem sustinere, Ces, B. C. 2, 33: 
amicitiarum, C. Tuse. 5, 22, 63. 
Tlence, Ital. tnjidelua (-della); Fr in- 
élité. 

infYdéli{ter, adv. [id.]) Faithlessly, 
perfiliously: C. Ep. ad Brut. 2,1, 2. 

infidibilum, v. infundibnlum. 

in-fidus, a, um, adj. Nol to be 
trusted, faithless, treacherous, false: Of 
persons or things: amici, C. Lel. 15, 
53: pax, Liv. 9, 45. YJ Hence, Ital. 
infido. 

in-figo, xi, xum, giére, 3. ». a.: I. 
Prop.: 7o fir, thrust, drive, or fasten 
into: (Constr.: Simple; with Adv., 
inc. Acc., or Dat.): ferreis hamis in- 
fixis, Ces. B. G. 7, 73: quod (se. sign- 


INFIRME > 


um) fidenter infixerat, C. Div. 2, 31, 
67: gladium in pectus, C. Tuse. 4, 22, 
60: hastam portie, Virg. 4. 9, 746. 
WI. Fig.: To infix, tinpress, imprint: 
(Conatr.: Simple; with in c. Abl., 
or Dat.) : quiequid, Sen. Ep. 11,1: in 
hominum seusibus, C. Clu. 6, 17: 
memorize, Liv. 3, 71.—Particular 
phrase: Infixum est (mihi, etc.), J, 
ete., hare firmly resolved, 1 am deter- 
mined: Vologesi penitus infixum erat 
arma Romana vitandi, Tac. A. 15, 5. 
‘TT. Meton.: A. Of a wound: 7o 
| make or inflict by thrusting into a per- 
/ son: vulnus infixum, Virg. Az. 4, 689. 
'—B. Of a kiss: To tmprint, impress: 
~oscula natis, Sil. 12, 733.—C,. Of sold- 
ders: To plant one's self firmly upon, 
he take up a firm atand on: intixum 
mcenibus hostem Dejecere, Sil. 11,173. 
|| Hence, Ital. tnfigere. 
inf{ma tis, is, comm. gen. (infimus] 
A low-born person; one of mean con- 
_ dition, or af the dregs of the people : exo 
'intimatis infimus, Plaut. Stich. 3, 2, 37. 
inf imus, a, um, Vv. inferns. 
in-findo, fidi, fissum, findére, 3. 
t.a.: I. Prop.: 7o cleave, part, se- 
| parale, divide: volat cava pinus. ..In- 
finditque salum, Val. Fl. 1, 688. I, 
Meton.: To make by cleaving or cut- 
fing: (Constr.: with Adv., or Dat.) : 
infindunt pariter sulcos, Virg. 2. 5, 
142: telluri sulcos, id. E. 4, 33. 
in-finitas, atis, f. (2. in; finis) 
(The quality of that which is without 
finik; hence) I. Prop.: Boundlessness, 
endlessness, infinity: locorum, bound- 
| lessness, extent, Cic. N. D. 1, 26,73. Ie 
Fig.: dninitude: in infinitatem omn- 
em peregrinari, C. Tuse. 5, 39, 114. 
Hence, Ital. trfinita (-ate, -ade); Fr. 
injfinité. 
infinite, adr. {infinitus) A. With- 
‘ out bounds, without end, tnfinitely: con- 
 cupiscere, C. Parad. 6, 3.—B,. Jndefin- 
ilely, in general: referre, Gell. 14, 7, 9. 
' infinitYo, dnis, /% [id.] Boundless- 
' ness, infinity: C. Fin. 1, 6, 21. 
in-finitus, a, um, adj. (2. in; 
finio] I. Prop.: Of space: Not in- 
closed within boundaries, boundless, un- 
limited, tllimitable, infinite: aér, C. Ac. 
2, 37,118: spelunca infinité altitudine, 
of infinite depth, id. 2 Verr. 4, 48, 109. 
—As Subst.: infinitum, i, . (se. 
spatium). Infinite space, infinity: Lucr. 
5, 368. TN. Fig.: Aw: 1. Gen.: 
Boundless, not circumscribed, tmmense, 
infinite: imperium, ©. 2 Verr. 3, 91, 
213: spes, id. Deiot. 5, 13: labor, id. de 
Or. 1,1, 1: tempus, id. N. D. 1, 1,2.— 
Adverbial expressions: a. Ad 
or in infinitum, 7o tnjinity, without end: 
PI. 34, 7, 16, § 35; Quint. 1, 10, 49. 
—b. Infinitum quantum, Beyond all 
measure, excecdingly, extraordinarily: 
Pl. 18, 28, 68, § 277.—o. Infinito plns 
or magis, Infinitely more, far more: 
Quint. 3, 4, 25; id. 11,3, 172.—2. Esp.: 
a. Of a statement, ete.: Lengthy, pro- 
lir: sin cuipiam nimis infinitum vid- 
etur, quod, efc., C. de Or. 1, 15, 61.—b, 
Of number: Without end, endless, sount« 
less, infinite: multitudo, O. Off. 1, 16, 
62.—As Subst.: infinitam,i,n. An 
tnfinitude; an endless quantity, amount, 
or number: infinitum auri, Eutr. 9, 9. 
—B.:1.: a. Gen.: Indefinite: (Comp.) 
infinitior distributio, C. Top. 8.—b, 
Esp.: Gramm. 4 4: (a) verbum, f. e. 
the infinitire, Quint. 9, 3, 9.—As Sudst.: 
infinitum, i, 2. (sc. verbum). The 
infinitive mood: Quint. 1, 6, 7.—(b) 
Pronomen, An tndefinite pronoun, Var. 
L. L. 10, 1.—2. General, universal: res, 
C. de Or. 1, 31, 138. YF Hence, Ital. 
infinito; Fr. tnfini. 
infirmatlo, dni¢, f. [infirmo) A. 
A weakening, invalidating: rerum ju- 
dicatarum, C. Agr. 2,3, 8.—B, A refut- 
ing, disproving: C. Inv. 1, 18,18. 
Hence, Ital. infermazione; Fr. infirm- 
ation. 
infirme, adv. [infirmns) A.: 1. 
Weakly, faintly, not strongly, not very: 
infirme ae y Fam. 15, 1, 3.— 


INFIRMITAS 


2. Of etyle: Feehly, without vigour or 
erpression: Jeyune et intirme, Pl Ep. 
1, 20, 21.-B. Weak-mindedly, super- 
sitously: (Comp,) tonitrua et fulyura 
paulo infirmius expavescebat, Suct. 
Aug. 9, 


| 


INFLUO 


infItYator (infice), drie, m. (in-' II. Meton.: A, Gen.: To change or 


fitior) One who demes a debt or refuses 
lo restore a depos: We intitiator, UC. de 
Or. 1, 37, les, 

infItYor (infice), Atus sum, dri, 1. 
tdep. (intitie) L Gen: Noel lo confess; 


infirmitas, ftis, f”. [id.) (The to deny, disown: (Constr.: Simple; 


quality of the intirmus; hence) A.: 1. 
Prop.: Want of strenyth, weakness, 
Jocblencss: (Constre: with Gen., or 
contra): Of persons or things: puer- 
orum, C. Sen. 10, 33: hordeo contra 
tempestates maxiina infirmitas, PI. 18, 
7, 18, § 78.—2. Meton.: a. Of the 
treuker sex, teomen: hive intirmitas, 
Liv. b4, 7.—b. Of tceak children: in- 


firmitas a robustioribus scparanda est, | 


Quint. 2, 2, 14.—B. Jnfirmitu, indis- 
apa malady, sickness: suspicionem 
nfirmitatia dare, Suet. Tib. 72.—C, 
Of mind: Jmbecility, feebleness: animi, 
C. Rose. Am. 4, 10.—D. Fickieness, n- 
constancy: Gallornm, Cas. B. G. 4, 5. 


or Abs.): id, C. Cat. 3, 5, 1): intitiandi 
ratio, id. 2 Verr. 4,47, 104. I. Esp.: 
To deny any thing promised or re 
ctived: (Constr: Senple; also, 4bs.): 
depositum, Juv. 13, 60: quid si intitia- 
bitur 7, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3,910. Be"! 
Part. Fut. in ndus in Pasa force ; 
factis intitianda (sc. fama) tuis, Ov. H. | 

inflammans, antis, P. of inflam- 
mo. 

inflammanter, adr. {inflAammans] 
In an inflanuatory manner: Gell, 10, | 
inflammiatYo, énis, /. (infammo] 
A. A hiaditng, a setting on fire, a con- 


9. 4. 
3, 13. ' 


4 Hence, Ital, ayermita (-ule, ade); flayration: quodam quasi diluvio et in- 


Fr. rngirmité, ‘ 
intirmo, dvi, Atum, 4re, 1. ¢. a. 
{id.) (To make intirmus; henee) Ie: 


A. To make physically ceak, to deprive | 6, 6, 1.—C. Of the mind: A kindling, 


Of strength: hominem, Cels. 2, 12.—B, 
To weaken, enfeeble: legiones, Tac. A. 
15,10, Ie: A. To tnealiutate, freaken, 
shake: fidem testis, C. Rose, Con. 15, 
45.—B. To disproce, refute: rea tam 
leves, C. Rose. Am. 15, 42.—C. Tv an- 
nul, make coil: legem, Liv. 34,3. ¢ 
Hence, Fr. tnfirmer. 

in-firmus, a, um, adj.: I, Prop.: 
Materially : Weak, infirm; 80 prps. 
only as Subst: infirma, orum,n. The 
weak parts: vulpes marine glutiunt 
usque ad infirina linee, Pl. 9, 43, 67, 
. Meton.: Physically: A. Of per 
Bons: 1. Gen: Weak, not strong, 
Jeeble: (Constr.: with Adr., or ad): 
nemo viribus tam infirmis fuit, qui, 
etc., C. 2 Verr. 4, 43, 95: ad resistend- 
nm, Ces. B. G. 3,9.—2, Exp.: /nfirm, 


| 


tndisposedl, sick: (Conatr.: Abs.; or, 


with dr.) : dum intirmi sumus, Pl. 
Ep. 7, 26, 1: admoduin intirmus, C. 
Ac. 1, 4, 14—B. Of animals: Not 
strong, feeble: pecus, i. ©. sheep, Ov. Ib, 
44.—C, Of things: Weak, fecble: 1, 
Gen.: (Constr.: Abs.; with ad, ad- 
tersus, OY propter): civitas cxigua et 
fniirma, Cas. B. G. 7, 17: (Comp.) 
intirmior ad hwe omnia eadem cst, 
Pl. 36, 20, 37, § 145; dub.: infirm. 
issimum adversus viros fortes telum, 
Curt. 4, 14, 13: classis infirma prop- 
ter dimissioncm propngnatorum, C. 2 


Hatmunatione aliquid curripere, Flor. 4, 
2,3.—B. Of the body: Ano tndamma- 
tion: oculos inflammatio occupat, Cels, 
tnftaming: animorum, C. de Or, 2, 46, 
194. FY Hence, Ital. tnyiammaztone ; 
Fr. tnfammation, 

in-flammo, avi, Atum, fre, 1. ©. 4.: 
I, Prop.: Zouseton fire, light up, kindle: 
(Constr.: Senple; or with Abl.): 
tecta, Liv. 10, 2, 7: tavlas ignibus, C. 2 
Verr. 4, 48,106. II. Meton.: Of the 
body : To indame: (Constr: Simple; 
or with Abd.): inflaminari vulnera ac 
morbos, Pl. 25, 2,6, $15: equi pasti 
inflammantur rabie, Pl. 25, 8, 53, § 94. 
III. Fig.: Of the mind: A. 7o inflame, 
Kindle, rouse, excite: (Constr: Sun- 
ple; with ad, Abl., or in ¢. Ace.): 
sensds, C. de Or. 1, 40, 60: ad cupidi- | 
tates, id. Tuse, 1,19, 44: aliquem amore, 
Virg. E. 4, 54: in improbos, C. de Or. 
1,46, 202.—B. Part. Perf.: /nflamed, 
kindled, excited: (Conatr.: with ad, 
or Ab/.): ad gloriam, C, Fam. 1, 7,9: 
spe, id. Fin. 1, 18, 63. § Hence, Ital. 
tnfiammare ; Fr. enflammer. | 

inflate, adr. [intlatus) A. Haughtily, 
proudly: (Comp.) intlatius multo, quan 
res erat gesta, fama percrebuerat, Cres, 
B. C. 3, 79.—B. Of style: Zurgtudly, 
pompously: perscribere, (ws. B.C. 2,17. | 

inflatYo, dnis, 7% [inflo]) A.: 1.: 
Prop.: Of water: A selling or bubbl- 
ing up: Vitr. 8, 3, 3.—2, Meton.: 
An inflammatory sicelling: preecordio- 
rum, Suet, Aug. 81.—B, /nflution, flatu- 


(9, 38, 


alter by bending or turning: cursts 
sul vestigiuin, Cic. N. D. 2, 19, 49. 
B. Esp.: Of the voice: Jo change, 
aller, modulate: (Constr.: with ad, 
or 461.): intexd ad miserabilem sonnm 
voce, C. de Or. 2, 46, 193: voces cantu, 
Prop. 4,8, 77. IM. Fig.: A. Gen: 
Tv change or alter: orationem, C, Brut. 
B. Esp.: 1. Of justice: Zo 
warp, pertert: jus civile gratia, C. 
Cecin, 26, 73.—2, Of the feclings : To 
more, touch, affect: solus hic intlexit 
sensis, Virg. 26. 4,22. 9 Henew, lud. 
infettere; Fro inflechir. 

in-flétus, a, um, ads. (2. in; flen) 
Unieepl, unlaumented: turba, Virg. ik. 
11, 372. 

in-flexYbNis, e, ad.: I. Prop.: 
That cannot be bent, inflerible, stil: 
dolor intlexibilia, a diseuse in which the 
fonts are drautn backicards and becu me 
suv, Pl 28, 12, 52, $19. I Fig.: 
Unchangeable, fired : obstinatio, Pl. Ep. 
19, 97, 9. JY Hence, ltal. suflessibcie ; 
Fr. inderible, 

intlextYo, dnis, /. [inflecto) A bend- 
tng, seauying: laterum, C. de Or, 3, 59, 
22. | Hence, Ital. tnflessione; Fr. 
trflexrion, 

1. inflexus, a, um, P. of infiecto. 

2. inflexus, us, m. [intlecto] A 
bending, curcing: I, Prop.: vieorim, 
Juv. 3, 236. TI, Fig.: vocem inflexu 
modulationis torquere, Sen. Brey. Vit. 
12, 4. 

inflictus, a, um, P. of infligo. 

in-fligo, xi, ctum, gére, 3. rv. a.: I, 
Prop.: To strike one thing on or 
against another: (Constr.: Simple; 
or with /at.): intlicta terga, 1. e. 
struck, beaten, Val. Fl. 4, 281: alicui 
securim, C. Planc. 29, 70. I. Met- 
on.: Jo tnflict or make by striking: 
vulnera, C. Pis. 14, 32. DL Fig.: A. 
To let fly against, direct at, hurl at: 
quum ex verbo alversarii aliquid ip 
ipsum inflipitur, C. de Or, 2, 65, 254.— 
B. To inflict upon, attach to: wlicui turp- 
itudinem, C. Pis. 26, 63. Hence, 
Ital. infligere (-iggere); Fr. injliger. 

in-flo, avi, atum, fre, 1. ». a.: L 
Prop.: A. Gen.: Jo tlow one thing 
tnfo another; ex ore in os palum)i in- 
Hare aquaim, Cato R. RK. 90. B. Esp.: 
Tov blow into or play upon a wind in- 
strunicnt : leves calamos, Virg. E. 5, 
2. II. Meton.: A. To produce by 
blowing: (Constr.: Stmple; with 
Adv.; also, without Object): sonum, C, 
de Or. 3,60, 225: simul inflavit tibicen, 


Verr. 5, 33, 86.—2, Exp.: Of health: | dence: habet inflationem magnam is id. Ac. 2,27,86.—B. To influte, puff up, 


(Sup.) infirmissima valetudo, C. 
Or. 1, 45, 200. IM. Fip.: A. Of 
persons, etc.: Weak in mind or cha- 
racter; superstitious, pusillanimous, 


de cibus, C. Div. 1, 30, 62. 
1. infldtus, a, um: I, P. of inflo. 


| 


I. Pu.: A. Prop.: Blown into, filled 
with blowing: nolo verba_ inflata 


tnconstant, liyht-ininded: tenuis atque gravius exire, with loo great erpenditure 


infirmi hee animi videri, Cas. B.C. 1, 


of breath, C. de Or. 3, 11, 40. B. 


82.--B. Of things: Of no weight or | Meton.: Swelled up, seollen: (Con- 


consequence ; tceak, tririal, inconclusive: 
(Constr.: Abs.; or with ad): canti- 


str.: Adbs.; with Gr. Ace., or Abl.): serp- 
ens infiato collo, C. Vatin. 2,4: intlati 


ones, C. Fam. 7, 18: al probandum, : amnes, Liv. 40, 33: inflatum hesterno 


id. Ceecin. 23, 64. 49 Hence, Ital. in- 
Sermo; Fr. infirme. 


venas Iaccho, Virg. E.6,15, C, Fig.: 
1.Gen.: /uffed up, inflated, haughty, 


inefit, 0. defi: I. Gen.: He (she)! proud: (Constr.: Abs.; or with Abl.): 


begins: ita faricr, Virg. AB. 11, 242. 


. Esp.: He, etc., begins to speak: opinionibus, C. Off. 1, 26, 91.—2. 


(Constr.: with Abl,, Ade., or Olyective 
elause): talibus infit, Virg. 2B. 10, 860: 


(Comp.) juvenis intlatior, Liv. 39, 53: 


Exp.: Of style: /nfiated, turgid: Attici 
pressi et integri, Asiani inflati et in- 


iti infit; annum se tertium et octoges- | anes, Quint. 12, 10, 16: inflatus et 


imum agere, Liv. 3, 71, 

in-fitiz (infic-), frum, 7. (2. 
in; fatwor) Denial; only in the Ace. 
with ire: infitias ire, to deny: (Con- 
Btr.: 80, alone; or with Objective 
clause): ie intitias ibit. Ter. Ad. 3, 2, 


tumidus, Tac. Or. 18. Y Hence, Ital. 


tnfiato (en-). 


2. in-flAtus, Os, m. [1. in; flo) I. 
Prop.: A blutwing into, a blast: eve (se. 
tibie) si inflatum non recipinnt, C. 

‘Brut. 63,192: tilicinix, id. Ac. 4, 7, 


41: neque infitias eo, nos enixe operam ; 20. II. Fig.: A breathing into, inspira- 


dodisse, Liv. 6, 40. 


tion: divinus, C. Div. 1, 6, 12. ¥ 


infitY4lis (infic-), e, adj. (infitie] Hence, Ital. enfiato. 


(Pertaining to intitia ; hence) Negatiec, 


in-flecto, exi.cxum, ectére, 3. 0. a.: 


consisting tn denial: questio,C. Top.,;I, Prop.: A. Gen.: To bend, bow, 


24, 92. 


curve: bacillum, C. Div. 1, 17, 30.—B. | 


infItYAtYo (infic-),énis./.[infitior] Esp.: Pass. in reflexive force: 7o bend 
A. A denying: causam infitiatione de- one’s se/f: (Constr. : with ad, or Italiam Gallorum copiz, C. Prov. Cona, 
fendere, C. de Or. 2, 25, 105.—B, A Ab/.): sinnsad urbenm inflectitur, curres 13, 32: Italie influxit inaudita multi- 


denying or disotening of a dell: Scn. de 
Ira, 2, 9. 486 


round, C. 2 Verr. 4, 12, 350: montes in- 
| flcxi theatrali modo, P1. 4, 8, 15, § 0. 


cause to sicell: merito quin illis Juppi- 
ter ambas Jratus bucenas inflet, Hor. S. 
1,1, 21.—C. Zo render flatulent: in- 
flant (sc. corpus) omnia fere lcgumina, 
Cels. 2, 26. TID. Fig.: Jo pug up, in- 
Jute: A. Gen.: (Constr.: Sunple; 
with A6l., or ad): regis epem, Liv. 35, 
42: ape fals& animos, C. Pis., 36, &9: 
animos ad intolerabilem superbiam, 
Liv. 45,31. B. Esp.: Of specch: An- 
tipater paulio inflavit vebementins, 
was a lille too much inflated, C. Leg. 
1, 2,6. € Hence, Ital. enfiare; Fr. 


enfler. 

in-fitio, xi, xum, bre, 3. r. 2. [1. 
in; fluo) I. Prop.: Of finids: To 
flow, stream, or run tnto: (Constr.: 
Abs.; with inc. Ace., Acc. dependent on 
prep tn verb, Adv., ad, or per): amnis 
influens, Pl. 6, 7, 7,§ 319: Hypanis in 
Pontum infinit, C. Tuse. 1, 39, 94: 
oceanum, qui infinit, Azanium (ac. 
sinum) appellant, Pl. 6, 24, 2%, $ 108; 
huc Lycus, huc Sagaris influit, Ov. 
Pont. 4, 10, 48: in quem eanguis a 
jecore per venam illam cavam influit, 
Cic. N. D. 2, 55,128. IT. Meton.: Of 
things not fluid: A. 7o flow, stream, 
rush, press, tnto: (Constr.: Abs; 
with tn c. Ace., Dat.,or Adr.): tnflueng 
animus, C. Univ. 13: influentes in 


tudo, Quint. Decl. 3, 13: influxisse co 
Sey thas, Pl. 6, 7, 7, § 22.—B. Of the 


INFLUXIO 


hair: 7o flow down, hang loose: Ccls. 
6,1. TOL. Fig.: A. To come unobserv- 
edly or unawares into; to steal into, te 
sinuate one sself into: (Constr.: Abs.; 
with tr ec. Acc., Ade., Abl., or Dat.): 
intluat oportet aliquid, C. de Or. 2, 
53, 212: quibus blanditiis C. Papirius 
nuper influebat in aures concionis, id. 
Lel. 25, 96: dolor menti intuit eyra, 
Albin. 1, 395.—B. Tv come to, come on 
quickly, crowd or flow into: (Constr.: 
Abs.; or with Jat.): intluentis dona 


fortune, Sen. Thyest. 536: posse nobis fortunium esse, Liv. 1, 50. 


‘fortunate: O infortunatum senem, Ter. 
Eun. 2, 3,7: (Comp,) nihil me infort- 
unatius, C. Att. 2, 24, 4: (Sup.) in- 


INFRIO 


in-fréno (-sno), dvi, tum, fire, I. 
®a.: I, Prop.: To furnish with a 
bridle, to bridle: equos, Liv. 37, 20. 


fortunatixsimus maritus, App. M. 4,:/ IL. Fig. : To curd, check, restruin, fame: 


p. lot. & Hence, Ital. inyortunato; 
Fr. infortuné. 


in-fortinitas, ftis, /. (2. in; fort- | Z. 12, 287.—B. 7o bridle a horse: 
una) (The stule or condition of one with- frenati manipli, on dridled horses, 


impetis, Pl, 32,1 1, § 2. TW. Metons: 
A. Tov hurness (hor Ses ns achariot):N irg. 
in- 
Sil. 


(ous fortuna; hence) dfisfortune: Gell. | 4,316.—C, Of vessels: To fasten, moor: 


6, 1, 5. 

in-fortintum, i, n. [id.] fis- 
Jortune: ni pareat patri habiturum in- 
4 Hence, 


casu tantum bonum intiuere, Pl. Ep. , Ital. infortunio; FY. infortune. 


50, choi ¥ Hence, Ital. injluire; Fr. 1r- 


“{nduxio, dnis, f. [influo)] A flowing , syncop. intra} adr. and prop.: 


or crowding tato a thing: Macr. Somu. 
Scip. 1, 12. 


in-fSdYo, fodi, fossum, fSdtre, 3. |‘ derneath: (Constr: 
(To dig fold. 


©. a.: I, Prop.: A. Gen: 


infossus, a, um, P. of infodio. 
infra (infer, infera, sc. parte; by 


A. Prop.: Of place or situation: L.: 
a. Pos.: Un the under side, below, un- 
50, alone; or 


by quam): infra nihil est nisi 


taio the ground; hence) To dig a hole’ Mmortale, C. Rep. 6, 17, 17: infra, quam 


tnlo the ground andl place something in rami fucre, Ti. 


16, 30, 53, § 123.—b. 


tl; lo pluce, set, fiz, bury in the ground: | Comp.: Inferius, Lower, further down: 


(Con str.: Stiuple; or with inc. Acc.): 


(Constr: s0, alune; or folld. by 


squalentes infude conchas, Virg. G. 2, ‘guam): altius egressus cwlestia tecta 


318: totz# (sc. talem) in terram in- 
fodiebantur, Cvs. LB. G. 7, 73. B. 
Esp.: To bury, iter: (Constr.: with 
Dot, or Adv.; also, without Object): et 


(137: 
‘sunt, id. ib. 12, 420.—2, Esp.: 


corpora partim Multa viraim terra in- | 


fodiunt, Virg. E. 11, 205; 
eo loco infoderunt, in quo cst mortuus, 
Nep. Paus. 5,5. TI, Meton.: A. Jo 
make by digging: sulcum infodiunt, 
Col. 3, 13, 5.—B. 7o cause to penetrute, 
to drice into: Sil. 10, 237.—C, Of 
wounds: Zo inflict deeply in the body, - 
ele.: 
etc.: Tu place or tnsertin the body, clc.: 
Pl. 12, prowm. § 2. 
four. 
in-fecundus, 4,um, v.infecundus. 
informatio, dnis, /. (informe) A. 
A representation; an outline, sketch, 
plan: wedium, Vitr. 4, 6.—B. An idea, 
conception: rei, Cic. N. D. 1, 36, 100. 
G Hence, Ital taformazione; Fr. in- 


Jormation. 
in-formis, 6, adj. (2. in; forma) 
(Not having forma; hence) A. That 


has no form or nota proper form; un- 
Jormed, shapeless: alveus, Liv. 21, 26. 
—B. Unshapely, misshapen, deformed, 
hideous, horrid: (Constr.: Abs.; or 
with Adl.): cadaver, Virg. ©. 8, 264: 
(Comp.) nihil est illis ... informius, 
Sen. Ep. 94, 58: imbre cruento in- 
formis facies, Luce. 6, 224. 4 Hence, 
Ital. informe; Fr. informe. 
in-formo, 4vi, datum, dre, 1. v. @. 

I. Prop.: Zo gice form toa thing; fo 
shape, form,mould, fushion: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): clipeum, Virg. 
#2. 8,447: Martem cera, Pot. ap. Pl. 
Ep. 9,7. HW. Fig.: A. To give form 
or sh.pe to, to arrange tn the mind: in- 
format adhuc adumbratum indicium 
filii, C. Sull. 18, §2.—B. Jo form an 
tdea or notion of athing; to conceiecc, 
to imagine: (Constr.: with Adr., 
Adbl., or in ec. Abl.): dii ita ignoti, ut 
eos ne conjecturé quidem informare 
possimus, Cic. N. D. 1, 15, 39: in 
quiete, id. Ac. 2,16, 51.—C. To describe, 
sketch, represent, depict: (Constr. : 
Simple; with Abl., or Relative clause): 
infurmari non posse virtutem, C, Fin. 
4, 16,45; referamus nos ad eum quem 
volumus inchoandum, et eidem eloqu- 
entia informandum, quam, etc., id. 
Or. 9, 33: informabo, qualis fortasse 
nemo fuit, id. ib. 2, 7.—D. To mould, 
educate form by instruction: (Constr.: 
with ad, or Adv.): artes quibus tetas 
puerilis ad humanitatem informari 
solet, C. Arch. 3, 4: animus a natura 
bene informatus, formed, id. Off. 1, 4, 
13. Y Hence, Ital. tnformare; Fr. tn- 
Jormer. 

1. in-fGro, no perf. nor sup., dre, 1. 
e.n. To boreinto: Pl. 17, 14, 24, § 102; 
dub. 

2. inefdSro, no perf. nor sup., dre, 1. 
e.a. (1. in; forum) 7o accuse tna court 
Of justice: Plant. Cure. 3, 30. 

ae tort haere. = um, adj. Un- 


“cremabis, Inferius terras, Ov. M. 2, 
inferius, quam collo pectora sub- 
Of the 
Lower World: Down below: non sees 


est infra, Tib. J, 10, 35. B. Fig. : Uf 


procul ab) rank, value, or esteem: Below, beneath: 


‘ liberusejus ut multum infra despectare, 


| 


G Hence, Fr. en- | tion: 


Tac. A. 2, 43; virtutern non sdamma, 
non ruina inferiug adducet, Sen. Ep. 
79,10. ©. Meton.: Of order or succes- 
sion: Belove, Jurther down: persequar 
interius, modo si licet ordine ferri, etc., 


Stat. Th. 8, 534.—D. Of earrings, | further down, Ov. Tr. 2, 263. IL. Prop. 


ce. dec: A. ’Prop.: Of place or situa- 
Below, under: ad mare infra op- 
pidum exspectabat, C. 2 Verr. 4, 23, 51, 
B. Fig.: Of rank, value, or esteem: 
Below, beneath: rea humanas despicere 
atque infra se positas arbitrari, C. 
Tuse. 3, 7, 15. ©. Meton.: 
time; 
superiorem Lycurgum fuit, C. Brut. 10, 
40,—2, Of size: Smaller than: uri sunt 
magnitudine paulo infra elephantos, | 
Cws. B. G. 6, 28.—3. Of number : Less | 
than: non infra novena (se. ova), Pl. 
18, 26, 62, § 23. 

infractio, énis, f/. {infringo} A 
tretkening : anini, C: Tuse. 3, 7, 14. 
Y Heuce, Ital. tnfrazione; kr. infrac- 
tion. 

infractus,a,um: J. P.of infringo. 
TI, Fao: A. (Prop.: Broken; hence) 
Leton.: Bent: aures, Pl. 8, 50, 76, 
3 202. B. Fig.: 1. Broken, exhausted, 
weakened: (Constr.: Abs.; with Abl., 
or ad): animl, Liv. 7, 31: ad preelia 
vires, Virg. 2. 9, 499: fides meta, 
Tac. H. 3, 42.—2. Of speech: Broken 
off, broken, unconnected: C. Or. 51,170. 

infreeno, are, v. infreno. 


navigia ancoris, Pl. 9, 31, 51, § 1v0. 
q Hence, Ital. infrenare. 
infrénus, 4, um, v. infrenis. 
in-fréquens, tis, ad: I. Prop.: 
A. Of persons: That is not often ata 
place; that seldom does @ thing; seldom, 
rare: (Constr. : Abs.; or with Gen.): 


I. Ade.: ; parcus deorum cultor et infrequens, 


unfrequent, Hor. Od. 1, 34, 1: te trib- 
uni rei militaris infrequentem trad- 
idcrunt, Auct. Her. 4, 27, 37.—B. Of 
things: Thatdocs not often happen; that 
ts seldom uscd; rare, unusual: usus, 
Gell. 9, 12, 19: vocabulum, id. 2, 22, 2. 
Il. Meton.: A.: 1. Gen.: Not nu- 
merous; few, small, or thin in number: 
senatus, Cic. Q, Fr. 2, 12, 1: (Comp.) 
copie infrequentiores, Cees. B. G. 3, 2. 
—2. Esp.: Not numerous tn family, 
f.e. not having many slaves: sum equi- 
dem ct Rum et in pracdiis infrequengs, 
Cic. Q. Fr. 3, 9,4.—B. Of places: Not 
Jull, not filled; (Sup.) infrequentissima 
urbis, the least occupied purts of the city, 
Liv. 21, 28.—C.: 1. Not provided or 
Jurnished with: (Constr.: Abs.; or 
with Ad/.): infrequentia signa, t. e. to 
which few soldiers belong, Liv. 7, 8: 
signa infrequentia armatis, id. 10, 20, 
—2,. Not well attended : causa, C. de Or. 
2, 79, 320.—D. dnerperienced in, un- 
acquainted with: (Constr.: with Gen.): 
vocum Latinarum, Gell, 138, 24,4. 4 
Hence, Ital. tnfreqguente. 
in-frdéquentia, ~, /. (The quality 
of the infreqnens; hence) A, A small 


1, Of | number, thinness, ascantiness: prodita 
Later than: Homerus non infra | infrequentia, Tac. A. 15,10: summa 


infrequentia senatis, Cic. Q. Fr. 3, 2, 
2.—B. Small population: locorum, 
Tac. A. 14, 27. § Hence, Ital. in/re- 
quenzia (- ra). 

in-frico, ui, tum and datum, fre, 1. 
v.a. To rub on or upon: sal infricatus 
juvat, Pl. 31, 9, 45, § 103. 

infrictYo, Onis, /. [infrico] A rub- 
bing, friction: Cela. 8, 11; dub. 

infrictus, P. of infrico. 

in-frigesco, xi, no sup., gcscére, 8. 
on. inch. To become cold: quum in- 
frixit, Cels. 5, 25, 4. 

in-fringo, ‘gi, actum, ingére, 3. 
e.a. [{l. in; frango) I: A. Prop.: 
To break, break off: ut si quis violas 
riguove papavera in horto Liliajue 
intringat, Ov. M. 10, 191: infractus 
remus, €. e. appearing broken (in conse- 
guence of the refraction of the rays in 


in-frigflis, e,adj.: 1. Prop.: That | the water), C. Ac. 2,25,79. B. Fig.: 


cannot be broken lo pieces: 
20 prowm. $ 2. 
cannol be weakened : vox, Ov. Tr. 1,5, 53. 

in-frémo, ii, no sup., tre, 3. ¢.Nn.: 
I. Of animals: Jo growl, bellow: in- 
fremuitque ferox, Virg. 4. 10, 711. 
Ti. Of things: Zo roar, rage: bellum 
infremuit, Sil. 8, 280. Hence, Ital. 
tnfremere. 

1. in-fréndtus (infreen-), a, um, 
adj. (2.in; frenum]) (Prop.: Unbridled, 
without a bridle; Meton.) Of riders: 
With or on unbridled horses: equites, 
Liv. 21, 44. 

2. infréndtus, a, um, P. 9f in- 
freno. | Hence, Ital. tn/renato. 

in-frendéo, no perf. nor sup., ére, 
2.v.2.: I, Zo gnash the teeth: dentibus 
infrendens gemitu, Virg. 4. 3, 664, 
I. Zo gnash at one: aliis, Stat. Th. 8, 
030. 

in-frénis, c, -us, a,um (infreen-), 
adj. (2.in; frenum) I, Prop.: With- 
out a bridle, unbridled: equus, Virg. 
7. 10,750. ID, Fig.: Unoridled, un- 
tained: lingua, Gell. 1, 15, 17. IM. 
Meton.: Not possessing bridles: Num- 
id~w infreni, §.¢. on unbridled horses: 
Virg. &. 4, 41. 


adamas, Pl. 


W. Fig. : Strong, that | mitigate, assuage: 


To break, check, weaken, lessen, diminish, 
(Constr. : Sunple ; 
or with Abd/.): gspem, C. Or. 2, 6: 
fortia facta modis, Ov. Tr.2,412. I, 
To break into a thing, ete.; lo break in- 
ternally (prps. only in Part. Perf.): ossa 
infracta extrahit, Pl. 23, 1, 16, § 24. 
.: A. Prop.: Jo break against ; 
dash to pteces on or against something : 
genibusque tumens infringitur unda, 
Val. Fl. 5,412. B. Meton.: 1. 7o 
bruise or crush against: quibus (sc. 
liminibus) lumbos et infregi latus, 
Hor. Epod. 11, 22.—2. To strike one 
thing against another: (Constr.: Sim- 
ple; or with Dat.): articulos, t.¢. to 
snap one’s fingers, Quint 11, 3, 158: 
digitos citharew, t.e. to strike or play 
on the lyre, Stat. Ach. 1, 575.—3, (7o 
stumble by dashing against; hence of 
the tongue): Zo falter, stammer: in- 
fringi linguam, Lucr. 3, 156. 4 
Hence, Ital. tnfranyere (-gnere); Fr. 
enfreindre. 
in-frio, avi, &tum, 4re, 1. 9. 4.: 

I. To rub, break, or crumble into: 

(Constr.: with tn ¢. Acc. or Dat.): 

farinnin in aquam, Cato R. R. 156: 
ruta infriata potioni, Pl. 20, 13, 51, 

HH? 


INFRONS 


§140. IZ. Zu rub upon: medicamenta 


fufrianda sunt, Cels. 7, 12. 

in-frons, ondis, aU. (Without foli- 
age, leafless; hence) Without trees: agri, 
Ov. Pout. 4, 10, J]. 

in-fructiidsus, a, um, adj. I, 
Prop.: Unfruivful: vitea, Col. Arb. 8, 
4. WL Fig.: Fruidlesa, useless: mil- 
itin, Tac. H. 1, 51. 4 Hence, Ital. 
tnfruttuoso; Fr. tufructucur, 

in-friinitus, , um, adj, (2. in; 


franiscor) Cant ror enyoument, tasteless, | 


senselcss, sully: animus, Sen. Vit. Beat. 
1J, 23. 

in-flicdtus, a, um, adj.: Painted: 
Fig.: vitia, C. de Or. 3, 25, 100. 

infudYbtilum, v. infundibulum. 

infila, wv, /. (ctym. dub.) I. Gen.: 
A band, bandage: C, de Or. 3, 21, 81. 
Tl. Esp.: A. Prop.: Of a priest, a 
victim, or a suppliant for protection ; 
A fillet: sacerdutes Cereris cum infulis, 
C. 2 Verr. 4, 50, 110: spe in honore 
decim medio stans hostia ad aram 


Lanea dum nived’d circumdatur infula | 


vitta, Virg. G. 3, 487: incermes cum 
infulis ... supplices mantis tendunt, 
Cres. B.C. 2,12. Be. Meton.: 1, An 
ornament, mark of distinction, badge of 
honour: his insignibus atque infulis 
imperii venditis (said of the lands be- 
longing to the state), C. Agr. 1, 2, 6. 
—2. An ornament of houses or temples, 
i. e@. curred work, etc.: Luc. 2, 395, 

infiilatus, a, um, adj. [infula) 
(Provided with an infula ; hence) A- 
dorned with an infula: verbenatus in- 
fulatusque, Suet. Cal. 27. 

in-fulcIo, si, tum, cire, 4. ¢. a.: I. 
Prop.: Jo cram ta: alicui cibum, 
Suet. Tib. 53. I. Fig.: Zo put or 
Joistin: (Constr.: Sinple; or with 
Dat.): aliud, Sen. Ep. 100, 5: queris, 
quid huic epistole infulserim, id. ib. 
24, 22. 

in-fiimo, Avi, ftum, Are, 1. ¢. a. 
To place or put in the smoke; to smoke, 
dry in the smoke: Pl. 28, 16, 63, $ 225, 

infundibulum (infud-, infid-), 
i,m. {infundo)] (7hal thich serres for 
pouring in; hence) A funnel: Vitr. 10, 
10,2. Y Hence, Ital. infunditolo, 

in-efundo, tdi, tsum, undére, 3. 9. 
a: I: A. Prop. 1. Gen: To pour 
tnfo: (Constr.: with tne. Ace, AGL, 
or Date; also, without Object): in vas 
ea, C. Tuse. 1, 25, 61: aliquid clystere, 
PI. 24, 9, 49, § 66: velut infundentes 
gibi, id. 10, 46, 63, § 129.—2, Esp.: a. 
To pour into one's self, to steallow: in- 
fusa aqua, Curt. 7, 5, 8.—b. Pass. in 
retiexive ferce, or infundere, ellipt. 
for infundere se: To empty itself, to 
pour or spread tnto: (Constr.: with 
tn c. Acc., Dut., or Acc. dependent on 
prep. tin terb) > Oceanus infusus in 
multos sinds, Pl. 2, 68, 68, $173: Eu- 
phrates infusus Tigri, id. 5, 26, 21, 
§ 89: Atlanticum mare infundens (se. 
Oceanus), id. 3, 1, 1, § 5. B. Fig.: 
To pour into ; Co communicate or impart 
to: (Constr.: with ine. Ace., or Ade.): 
orationem in aures, C. de Or. 2, 87, 
345: quod semel esset infusum, efe., 
id. ib. 2,47, 300. C, Meton.: 1. 7o 
administer any thing fo any one: at 
hic nuper sororis filio infudit venenum, 
C. Phil. 11, 6, 13.—2. Jo pour or 
throw info: agmen urbi infudit, Flor, 
3,21,6: ratibus sagittarum vim, Curt. 
7,9,8.—3. Pass, in retiexive force : Jo 
mix or mingle ttself with: quum ho- 
mines humiliores in alienum ejusiem 
nominis infunderentur genus, C. Brut. 
16,62. If.: A. Prop.: Of fluids: 1, 
Gen.: To pour upon: trifolil succum 
infusum corpori easdem uredines fac- 
ere, quas, efc., Pl. 21, 21, 88, § 153.—2, 
Esp.: Pasa. in reflexive force: To spread 
upun or over: maria tum millibus 
passnum terre infusa, Pl. 32, 11, 53, 
§ 142. B. Fig.: To pour upon: re- 
bus lumen, Sen. Hipp. 14. CC. Met- 
on.: Of things not fluid: Zo spread 
ton or over: his ego nimbum De- 
tuper infundam, Virg. 7B. 4, 122. 

in-furnlbiilum, i, 2. {J.in ; furn- 
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us] A funnel (for inhaling smoke): 
is nidor per infurnibulum imbibitur 
in tussi, Pl, 24, 15, 85, §$ 135. 
infusco, dvi, atum, dre, l.*.a.: ZL 
Prop.: A. Gen.: To make dark or 
dusku; to darken, obscure: (Constr.: 
Stmple; or with Adv.): vellera, Virg, 
G. 3, 389: arenam sanie, id. ib. 3, 493. 
B. Esp.: Of wine: (Jo muke of a dark- 
ih brown hue, i.e. ty make of a lighter 
hueby the whnixture of water 5 and so) 
To dadute: Plaut. Cist. 1, 1,21. IDL 
Fig.: To obscure, sully, stain, tarnish: 
nec cos wiqua barbarics domestica in- 
fuscaverat, C. Brut. 74, 258. TW, 
Meton.: A. Of the voice: Zo render 
tndlistinct, deaden, lower: sonus (se. 
lusciniw) infuscatur, Pl. 10, 29, 43, 
§51.—B. Of the taste: 7o spoil, dis- 
guise: Col, 12, 19,2. YJ Hence, Ital. 
tnfundere (-ondere). 
infusYo, onis, /. [infundo] A pour- 
tng inor into: Pl, 20,21, 84,$ 228. ¢ 
Hener, Ital. infusione ; Fr. infusion, 
inflisus,a,um: I, /. of infundo, 
IN, ae: Aoi 1. Prop.: /oured tn- 
to: Of fluids: (Constr.: with Dat, 
tn c. Ace., or Adv,): guccus infusus 
auribna, Pl. 20, 8, 27, $69: cera (ie 
melted tar) in formam geypsi infusa, 
| fa. 35, 12, 44, § 153: infuso lyinpharum 


a i 


-rore superne, t. e. tnfo a goblet, Lucr. 1, | 


~497.—2, Meton.: a. Of persons in 
j the Circus: Poured info, croicded tn: 
‘ipse omnem longo decedcre circo In- 


fusum populum jubet, Virg. Ee. 5, ) 


—$51.—b. Of persons who have taken 
much wine: Well-alled, souked: in- 
fusus vino fit similis insano, Macr. S. 
7,5.—B,. Of the sun’s rays: /oured 
Jorth; sole infuso, Virg. sE. 9, 461. 
1—C, Thrown upon: (Constr: Abs; 
or with Dat.): canitiem infuso pulvere 
fordans, Cat. 64, 224 : conjugis infusus 
gremio, Virg. A. 8, 496.—D, Spread 
'orer: nudos humeris infusa capillos, 
Ov. M. 7, 183.—E. Spread forth or 
diffused: totamque infusa per artis 
Mens agitat molem, Virg. AC. 6, 726. 
q Hence, Ital. mnfuso; Fr. tnfus, 
Ingavones, tm, m. The /ngerones ; 
@ Gerinante tribe: Tac. G, 2. 
Ingauni, 6rum, m. The Ingauni ; 
a people of Liguria: Liv, 28, 46, 
in-gémino, Avi, datum, fre, 1. r. a. 
and n.: I, Act.: To redouble, repeat, 
revlerate: (Constro: Simple; with 
clause ws Olgect., Abl., or Ade.): liquidas 
voces, Virg. G. 1, 411: me miserum in- 
‘geminat, Ov, M. 1, 653: vox assensu 
nemorum ingeminata remngit, Vire. 
| G.3.45: nunc dextra ingeminans ictits, 
id. A. 5, 457, TT, Neut.: Zo be re- 
doubled, to increase: (Constr.: Abs; 
or with Ad/.): ingeminant austri, Virg. 
G. 1, 333: ingeminant plausu Tyrii, 
id. 7B. 1, 747. 
in-gémisco, no perf. nor sup., &re, 
3. e.g. and 2.: J. To groan for, over, or 
on account of; to bemoan: A. Act.: 
quid) ingemiscis hostem Dolabellam 
judicatum, C, Phil. 13, 10, 23.—B., 
Neut.: ulli malo, C. Tuse. 2,9,2]. H. 
Neut.: Zo groun: A. Prop.: Of 
persons: (Constr.: with Adr., in ¢. 
Abl., or ad): pucri Spartani non in- 
gemiscunt, C. Tuse, 5, 27, 77: in quo 
tu ingemiscis, id. Att. 7, 23, 1: ad 
aliquid, Suct., Aug. 65. B. Fig. : Of 
things: ignis ingemiscit, Scn. Here. 
ht. 1732. 
in-gémo, tii, no sup., tre, 3. 0. a. 
and n.: I, Jo groan or sigh over a 
thing; fo mourn over, lament, bewaul: 
A. Act.: (Constr.: Simple; or with 
Objective clause): alicujus interitam, 
Virg. E. 5, 27: ingemuit citro non satis 
exse suo, Mart. 9, 60, 10.—B. Neut.: 
laboribus, Hor. Ep. 5,31. IT. Neut.: 
Tv mourn, lament, groan: A. Prop.: 
Of persons: (Constr.: with inc. AbL, 
or Dat.): in aliqua re, C, Phil. 2, 26, 
64: agris, Tac. G, 46. B. Fig.: Of 
things: ingemuit solum, Ov. M. 14, 
407, 
in-gdnéro, Avi, atum, im, 1. vr. a. 


(Prop.: To put into by beyctting or pro- | 


INGENUITAS 


creating; hence) Fig.: A. To implant, 
engender, hen tun any one: (Constr: 
Staple; with inc Ace, or Lat,): have 
astru ingenerantur, C. Div. 2, 46, 96: 
hatura Ingenerat amorem in cos, qui, 
efe., det. OP. 1, 4, 12: ingenerata fam- 
ilice frugalitas, id. Set. 9, 21.—B. Zo 
generale, create: AnimMuUM esse ingener- 
atum a Deo, C. Leg. 18,24. F Hence, 
Ttal. angenerare; Fr. enyendrer. 
inpenlatus (-atus), a, um, adj. 
Cingenium) (Proraded wrdA ingenium 3 
hence) Naturally constituted, disposed 
apl by nature: lepide, Vlaut. Mal. 3, 
, 136, 
in génY6se, adr. (ingeniosus] Acute- 
ly, witty, tnyeniousiy: tractantur ista 
ingeniose, C. Ac. 2, 27, 87: (Comp.) in- 
{| Kemiosius geminart, Pl. 15, 13, 12, $41: 
(Svp.) homo ingeniosissime nequam, 
Vell. 2, 4&, 3. 
ingéniosus (ingenus), a, um, 
adj, (ingenium) (Fudl ef ingenium; 
hence) I, Prop.: Of persons: £a- 
dowed with a good capacity or genius, of 
youd natural talents or abilities, clecer, 
ingenious: (Constr: Abs.; with ad, 
Dat., ine Abl., or ine. Ace.): (Comp.) 
solertior ct ingeniosior, C. Rose, Com. 
11, 31: (Sup.) homo ingeniosissimus, 
C. Mur. 30, 62: ad aliquid, Ov. M. 11, 
313: dandis ingeniosa notis, id. Am. 
'1,11,4: in aliqua re, Mart. pref. 1: 
in ponas, Ov. Tr. 2,342. TI. Meton.: 
Of things: A. Clerer, tngenious: ar- 
gumentum, Pl. 35, 10, J6, § 69.—B. 
Kequtring clererness, skull, or discrimine 
ation: Tus est ingeniosa dare, Ov. Am. 
1,8, 62.—C,. Adapted, apt, fit for any 
thing: (Constr: with at., or ad): 
vox inutandis ingeniosa sonis, Ov. Am. 
'2,6,18: ad seyetes ager, id. F. 4, 6R4, 
G4 Hence, Ital. tugenioso, ingeynoso; 
Fr, troenieur, 
ingénitus, a, um: J. P. of ingeno 
or ingiyno, Yi. Lac: inborn: vives 
-natali et ingenité sterilitate, Col. 3, 7, 
3: Vitia ingenita, Suet. Ner. 1. 
ingéniun, i, n. (1. in; geno= 
gigno) (A being bern in one; Coner.: 
That thick ts unborn; hence) A. Of 
things: Janate or natural qrality, 
nature, character: campi suopte in- 
genio humentes, Tac. H. 5, 14: arv- 
| orum, Virg. G. 2,177.—B. Of persons: 
1, Natural disposition, temper, mode of 
thinking, character, bent, inclinatwn: 
| ingenio suo vivere, Liv. 3.36: animi, C. 
| Inv. 1, 45, 83.—2.: a. Prop.: Natural 
capacity, talents, parts, abilities, gentus: 
Vir acerrimo ingenio, C. Or. 5, 18: 
ejus, id. Cel, 19, 45.—b, (a) Meton.: 
A genius, i.e. @ man of yenius, a clever, 
tngenious person: ingenia et artes vel 


maxine fovit, Suet. Vesp. 1&£—(b) Of 
things: An inrention, a clever thought: 
¢xquisita ingenia coonarum, Pl. Pan, 
49,7. 9 Hence, Ital. ingenvo, ingegno; 
Fr. engin, 
in-géno, ii, Itum, tre, 3. ¢. a. [old 
form tor ingigno: inque genuntur, for 
ingenunturque, Luer. 3,745) To tnsnd 
by birth or nature, to umplant;: Manil. 5, 
! 137; dub, 
in-gens, tis, adj. (That is not of, or 
that gors iruond us kind oF spectes ; un- 
couth; hence) A. Of immod rate size, 
vast, huge, prodigious, enormous: in- 
gens immanisque preda, C. 2 Verr. 3, 
46, 110; pecunia, id. Prov. Cons. 3.8: 
aque, Liv. 35, 9.—B. Great, mighty, 
strong, powerful: ingentis spirits vir, 
Liv. 21, 1: (Sup.) inventissimus, Veg. 
Mil. 4,8.—C. Great, remarkable, dts- 
tinguished in any respect: (Constr. 
with Abl., Gen., or J/nf.): (Comp.) in- 
gentior armis, Virg. 4s. 11,124: femina 
ingens animi, Tac. A. 1, 69: ingens 
ferre mala, Sil. 10, 216. FY Hence, 
Ital. tayente, 
ingéniatus, a, um, v. ingeniatns, 
ingénitie, adr. [ingenuus) Jr a 
manner befitting a person of free or 
noble-birth ; generously ; openly, frankly, 
tngenuously;: educatus, C. Fin. 3, ll, 
38: confiteri, id. Fam. 5, 2, 2. 
ingéntiItas, atis, / [id.] (The 


INGENUUS 


condition or quality of the ingenuus; 
hence) A. (food birt: ornamenta in- 
genuitatis, C. 2 Verr. 1, 44, 113.—B. 
Noble-mindedness, frankness, ingenu- 
ousness, dignity, noble demeanour, etc.: 
pre se prubitatem quandam et in- 
genuitatem ferre, C. Ac. 1, 9, 33. 4 
Hence, Ital. tagenuita (-ate, -ade); Fr. 
tingénurle, 

ingéniius, a, um, adj. {ingeno] I. 
Prop.: Native, indigenous, not foreign: 
fontes, Lucr. 1, 231: tophus, produced 
tz the country, Juv. 3, 20. TI. Fig.: 
dnborn, tnnate, natural: ingenua in- 
doles, Plaut. Mil. 3, 1, 38: color, Prop. 
1,4,13. I. Meton.: A. Free-born, 
bora of free parents: onminis ingenu- 
orum adest multitudo, C. Cat. 4, 7, 15: 
ingenui clarigue parentes, Hor. 8. 1, 
6, 91.—B. That is worthy of a freeman, 
generous, JSrank, candid, tngenuous: 
ingenuis studiis atque artibns delectari, 
C. Fin. 5, 18, 48: ingenui vultts puer 
ingenuique pudoris, Juy. 11, 154.—C, 
Weaklu, delicate, tender : invalidze vires, 
ingenteque mihi, Ov. Tr.1,5,72. 4 
Hence, Ital. ingenuo; Fr. ingen. 

in-géro, essi, estum, trére (Jm- 
perat., inger, Cat. 27, 2), 3. r. a.: I: 
A. Gen.: To carry, bring, pour, throw 
or put into or ina place: (Constr.: 
Simple; with in c, Acc., er, or Dat.): 
gmyuam, Plaut. Ps. 1, 2, 24: e puteis 
gjuam in salinas, Pl. 31,7, 39, $82: ergo 
quidquid vini olciqne erat hominibus 
ingerebatur, Curt. 7, 5, 7. B. Esp.: 
1. With Personal pron.: Jo betake one's 
self to, to rush to or tnto any place: eo se 
semper ingerebat, Just. 11,14, 6; dub. 
—Particular phrases: a. In- 
gerere se periclis, To rush into dangers: 
Sil. 10, 5.—b. Ingerere se oculis, Zo 
present one's self to the eves, Just. 18, 7, 
9.—c. Ingerere se morti obviam, 7o 
rush to meel one’s death, Sen. Herc, Fur. 
1032.—2, Of weapons: Jo thrust, drive 
tanto: (Conatr.: with ine. Acc., Dat., 
or Adr.): hastas in tergum fugientis, 
Virg. “&. 9, 763: fulmineumque viris 
proturbans ingerit onsem Huc alternus 
et huc, Val. FI. 6, 230.—3. To bring, 
present or gice any thing fo any one: 
mihi nova pocula fontis, Nemes. Cyncg. 
5. IN.: A.Prop.: 1.Gen.: Tocarry, 
bring, throw, pour, or put upon any 
thing or person! (Constr.: Simple; 
or with Dat.): ingest& humo, Ov. Ib. 
464: ligna foco, Tib. 2,1,22.—2, Esp.: 
With accessory notion of force or 
vidlence: Of weapons, missiles, efe.: 
To hurl, cast, throw upon or aguinst 
any one: (Constr.: Suaple; with in 
ec. Acc., or Dat.): tela, Curt. 9, 5, 4: 
faxa in subeuntes, Liv. 2,65: mands 
capiti, Sen. Ep. 99, 16. B. Meton.: 
To heap on one, to keep inflicting: 
(Constr.: Simple; or with ad): sup- 
plicia, Sen. Med. 461: verbera ad 
peenam, Curt. 6,11, 16. ©, Fig.: 1. 
To heap one thing zpon another: 
scelus sceleri, Sen. Thyest. 731.—2. To 
pour out upon, lo pour forth against: 
(Constr.: Simple: or with Dat.): 
contumelias, Tac. A. 1, 39: convicia 
alicui, Hor. S. 1, 5, 12.—3. Zo pour 
forth in words, to utter, say, keep repeat- 
ing; to mention: (Constr.: Simple; 
with Relative clause, Adv., or Dat.): 
auctorem, Sen. Ben. 1, 12, 1: verbornm 
quantum voletis, Liv. 3, 68: graves 
(4c. voces) coram ingerebantur, Tac. 
A. 4,42: hoe ignotis, Sen. Ben. 7, 22, 
2.—4. To obtrude, press, or force a 
thing uwpen one: (Constr.: Simple; 
or with Dat.): ingercbat iste Artemi- 
domim, C. 2 Verr. 3, 28, 69: recusanti 
amicitiam, Suet. Vit. Hor. YJ Hence, 
Fr. (8°) ingérer. 

in-gestabflis, e, adj. (2. in; gesto] 
That cannot be borne, tnsupportuble : 
onus, Pl. 7, 6, 5, § 41. 

ingestus, a, um, P. of ingero. 
Hence, Ital. ingesto. 

in-gigno, géniii, 3. 7. a. (only in 
Perf.): To implant, engender :I, Prop.: 
herbasque nocentes Rupibus ingenuic 
tellus, Luc. 6, 439. II, Fig.: natura 
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cupiditatem homini ingenuit, C. Fin. 
2, 14, 46. 


INGURGITO 


‘id. Crecin. 8, 21: iter pedibus, id. Sen. 
10, 34: intra munitioncs, Cres, B. G. 5, 


in-glOméro, no perf. nor sup., fre, | 9: castris, Virg. 2. 10, 148: ad quosa (se. 


l.e.a. To heap together, accumulate: 
noctem, Stat. Th. 1, 350. 
in-glorlIus, a, um, adj, [2. in; 
gloria] I. Prop.: Without glory or 
Jame, not glorious, tnglorious: (Con- 
str.: Abs.; or with Gen.): miseri qui 
sunt inglorii, C. Leg. 1, 11, 32: mil- 
itie, Tac. H. 3,59. ID, Meton.: Un- 
adorned : cassis, t.¢. without a crest or 
plume, Stat. Th. 9, 108. 
in-gltivies, ¢i, /. [!.in; root GLU; 
cf. glutio) (That which scallows down; 
hence) I, Pro p.: The crep, maw, of an- 
imals ; his piscibusatram Improbusin- 
gluviem ranisyue loquacibus explet, 
Virg.G. 3,431. I. Meton.: Voracious- 
ness, gluttuny: stringere ingluvie rem, 
Hor. S. 1, 2, 8. | Hence, Ital. inglurie, 
ingrate, ade. (ingratus] A. Un- 
pleasantly, disagrecably: servire, Ov. A. 
A. 2, 435.—B. Unthankfully, ungrate- 
Jully: ingrate nostra facilitate ab- 
utuntur, C. Fam. 12, 1, 2. 
ingratla, x, /. (id.) (The quality of 
the ingratus; hence)) Thanklessness, in- 
gratitude: in ingratiam incidere, Tert. 
Pon. 1.—Adverbial expression: 
Ingratiis or contr. ingratis: A. With- 
out one’s thanks, ayainst one’s will: 
(Constr.: with Gen.): vobis invitis 
atque amborum ingratiis, Plaut. Cas. 
2, 5, 7.—B. Uneillingly, against his 
(her, etc.) till: extorquendum est in- 
vito atque ingratiis, C. Quint. 14, 47. 
ingratliis (-tis), v. ingratia. 
in-gratus, a, um, adj.: A. Of 
things’ Unpleasant, disagreeable: 
(Constr. : Ads.; or with Dut.): labor, 
Virg. G. 3, 97: fuit hive oratio non in- 
grata Gallis, Cres. B.G.7, 30.— B.: 1.: 
a. Prop.: Of persons: Unthank/ful, un- 
yrakful: (Constr.: Abs.; with tre. 
Acc., adversus, or Gen.): animus, Scn. 
Ben. 9, 2,2: in aliquem, Liv. 38, 5U: 
(Sup.) vir adversus merita Ceesaris in- 
gratissimus, Vell. 2, 69, 1: salutis, 
thunkless for his preservation, Virg. . 
10, 666.—b,. Fig.: Of things that do 
not repay the trouble bestowed upon 
them: Ungrateful: ingraté ingluvie 
rem stringere, §. ¢. that refains no re- 
collection of enjoyment, insatiable, Hor. 
8.1, 2, 8.—2. Unthanked, that receives 
no thanks: humeri, Stat. Th. 1, 700. 
G Hence, Ital. tngrato; Fr. ingrat. 
ingradivescens, entis, P. of ingrav- 
esco. YF Hence, Ital. tnyrarescente. 
in-grdvesco, no pers. nor sup., tre, 
3. 0. n. (in tnesis: inque gravescunt, 
Lucr. 4, 1246): I. Prop.: A. Gen; 
To yrow heury, become heavier : pondere 
ingravescit, Pl. 31, 7, 39, § 79. B. 
Esp.: To become pregnant: Lucr. 4, 
1246. TI, Fig.: A. To increase, grow 
tcorse OY more oppressive : ingravescens 


morbus, C. Div. 2, 6, 16.—B. In a‘: 


good sense: To increase, become potcer- 
Jul: hoc studium quotidie ingravescit, 
C. Fam. 4, 4,4.—C,. To become troubled, 
wearied, tneonventenced: Corpora eXx- 
ercitatione ingravescunt, C. Sen.11,36. 
—D. To be oppressed; (Constr.: Abs.; 
or with Ad/.): alter indies ingravescit, 
C. Att. 10, 4, 2: falsis (rumoribus) in- 
gravescebat, by his false reports he sank 
decper and decper info ruin, Tac. H, g, 
54. 
in-gravo, Avi, Atum, are, 1. v,4.: 
I. Prop.: A. Towrigh down: puppem, 
Stat. Th. 5, 402.—B,. To cause its weight 
| to be felt, to oppress, molest: saevitia 
‘hiemis ingravat, Pl. 19, 8, 51, § 166. 
iW Fig.: Zorender worse, to aggravate: 
ingravat hiec sevus Drances, Virg. 2. 
11, 220. 
ingrédfens, entis, P. of ingredior. 
q Hence (subst.), Ital. ngredicnte; Fr. 
tngrédient, 
in-grédYor, ssus sum, di, 3. v. dep. 
{).in; gradior) (in ¢mesis : inque gredi, 
Lucr., 4, 888) I.: A. Prop.: Zo go 
into, to enter: (Constyr.: Simple; with 
inc. Acc., Abl., intra, Dat., ad, or Adv.): 


domum, C, Phil. 2, 27,68; in fundum, | ingenium crebris et ingentibus 


deos penates’ pauilo ante ingrcssus, 
etc., Just. 8,3,4. B. Fig.: 1. Toenter 
upon, engage tn, apply one's self oa 
thing: (Constr.: Stnple; or with tn 
c. Ace., Or ad): disputationem, C, 
Ceecin. 28,79: in causam, id. Planc. 3, 
8: ad dicendum, id. de Or. 1, 21, 94.— 
2. To begin commence a thing: (Con- 
str.: Simple; with Dat., /nf., or with 
eldipse of Inf.): longinquam profection- 
em, Suct. Aug. 92: tibi res antiquss 
laudis, Virg. G@. 2, 175: posteaquam 
sum ingressus eas res Mandure mon- 
umentis, C. Ac. 1, 1,3: sic contra est 
ingressa Venus, thus began Venus (to 
speak), Virg. 25. 4, 107.—3. Of time: 
To enter upon, begin, commence : Cwsar 
decimum nonum annum ingressus, 
Vell. 2,61,1. IZ.: A. Prop.: Jo go 
along, walk, advance, proceed: (Con- 
str.: Abs.; with per, Adv., or Adl.): 
si ingrederis, curre, C. Att. 2,23, 3: per 
nivem, Curt. 5, 6, 14: tardius, C. Tusc. 
1, 31, 75: campo, Virg. 2. 10, 763. 
B. Fig.: To walk, go: per titulos in- 
gredimurque tuos, Ov. F. 2,16. TM, 
To waHk on or upon: ingrediturque 
solo, Virg. 4. 4, 177. 

ingresslo, nis, 7. (ingredior] A. 
A going into, entering: fori, C. Phil. 5, 
4, 19.—B. A beyinning, commencement: 
C, Or. 3, 11.—C. (Prop.: A walking or 
adcancing ; Meton.) A gatt, pace: mod- 
erata, C. de Or. 59, 201. 

1. ingressus, a, um, P. of ingredior. 

2. ingressus, fis, m. [(ingredior) 
A. A going into, entering; esp.: milit. 
f.t.: A marching in, inroad: ingressis 
hostiles, Tac. A. 15, 3.—B. A leyin- 
ning, commencement: ingressis capcre, 
Virg. G. 4, 316.—C.: 1. Prop.: A 
walking, going, stepping, moving about: 
ingressus, cursus, accubitio, Cic. N. D. 
1, 34, 94.—2, Meton.: Gait, carriage: 
ingressus celsior, Pl. 11, 16, 16, § 51. 
G Hence, Ital. inqgresso. 

ingrtiens, entis, P. of ingruo. 

in-grtio, ti, no sup., ttre, 3. 0. 2. 
{1. in; ruo, with an epenth. g] I. Jo 
rush into a place; esp. with hostile in- 
tent; fo make an incursion or hostile 
descent tnto, to invade: ingruente in 
Italiam Annibale, Tac. H. 3, 34. IL: 
A. Prop.: Torush againsta person or 
thing, esp. with hostile intent ; ¢o vto- 
lently fall upon, attuck, assault, assatl: 
(Constr.: Abs.; with Adv., or Dat): 
ingruentis ferre impetus, Pl. 8, 16, 21, 
§ 54: simul ingruunt, Tac. A. 1, 27; 
ingruit -Encas Italis, Virg. ZEB. 12, 628, 
B. Fig.: 1. Of accusers: To attack, 
assail: ingruentes accusatores, Tac. A, 
6, 38.—2. Of things: 7o burst or break 
in, to fali upon, tneade, assault, assail: 
(Constr.: dbs.; or with inc, Acc.)3 
si bellum ingrueret, Virg. 25. 8, 5353 
ingrucre morbi in remigcs coeperunt, 


Liv. 37, 23. 
inguen, ‘nis, 2. [ctym. dub.] I, 
Prop.: The groin; si inguen tumeat, 
Pl. 22, 24, 55, § 116, I, Meton.: A. 
= Membrum virile, Ov. F. 2, 346.—B, 
A siclling in the groin: Cela. 3, 5.—C. 
The abdomen : legenti suffodit inguina, 
Suct. Dom, 17.—D, Of plants: The 
| placewhere a branch is joined to the stem; 
| the crotch; V1. 17, 21, 35, § 1538. 
Hence, Ital. taguine; Fr. aine. 
ingulIndlis, e, adj. [inguen] Of, or 
_belongiry to, the inguen : herba, Pl. 26, 
| 9, 59, $92; dub, al. inguinaria. 


inguinarlus, a, um, adj. (id.] Of, 
| or befunying to, the inguen: herba, Pl. 
26, 9, 59, $92; dub. al. inguinalis. 
Ingitiomérus, i, m. /nyuiomerus; 
the uncle of Arminius: Tac. A. 1, 60. 
in-gurgito, avi, tum, dre, 1. 0.4. 
and x. (1. in; gurges] I, Act.: (Jo 
tirow into a whirlpool or gulf; hence) 
'A.Prop.: 1. Tu engulfin; to plungeor 
throw into; ingurgitat se in merum (aé. 
_ingurgitat merum in se), Plaut. Cure. 
1,2,35.—2.: a. Gen.: To glué or gorge: 


INGUSTABILIS 


INHUMANUS 


Gell. 15,2,3.—b. Esp.: With Personal | eret, Cas. B. C. 2, 9: snecus villls,; Prop.: Without honour, not respected 


pron., or Pass. in reflexive force: To 
glut or gorye one's self; to guiztle, gor- 
mandize: ge, C. Fin, 3, 8, 23: inguryit- 
atus, Macr. Somn. Scip. 1,3. B. Fig.: 
With Personal pron., or Pass. in re- 


P). 12,17, 37, $ 74. ID, Fig. : povtae 
inhrerescunt penitus in mentibus, C. 
Tuse. 3, 2,3. 

In-halo, dvi, &tum, are, 1. e. a. To 
breathe af or upon: alicui popinam, 


or esteemed, of no account, tnconsider- 


able; (Constr.: Abs.; or with tric 
| Ab/.): civitates,PI. 5, 30, 33, 3126: in- 


honorus nee est in ullo templo Hercu- 
lex, id. 36, 5, 4, § 39. TH. Meton.: 


flexive force: To plunge one's self, ete: the smell of the cook-shop, i. @. Of he Cnsiyhtly, woly: sigma, Tac. H. 4, 62. 


(Constr.: withine. Acc.; also, Jmpers. 
?ass.): se in tlapitia, C. Pis. 18, 42: 
non in eam (sc. philosophiam) ingurg- 
itandum, Gell. 5, 16,5. ID. Neut.: Of 
snow : (Zo fall or rush in like a tchirl- 
peel; henee) To wash ciolently into the 
ground; Pl. 17, 2, 2, § 15. 4 Hence, 
Ital. wngurgitare; Fr. (#) engorger. 

in-gustabNlis, e, ad. (2. in; gusto) 
That cannot be tasted, not fit to be eaten 
or drunk: (Constr.: Abs.; or with 
Dat): fons, Pl 2, 106, 110, $ 238: 
bacere ingustabiles omnibus animant- 
ibua, id. 16, 26, 43, $ 105. | Hence, 
Ital. ingustabile. 

in-gustatus, a, um, a4). id.) Mn- 
tasted, not tasted before: ilia rhombi, 
Hor. 8. 2.8, 50. 

In-habNis, ¢, ady.: I. Prop.: That 
cannot be manayed, unmanageable, un- 
wildly: (Constr: Abs., with Mal, or 
ad): navis inhabilis prope mapnitud- 
{nis, Liv. 33, JU; hostibus inhabile, 
Tac. Ayr. 36: telum inhabile ad re- 
mittendum imperitis, Liv. 24, 34. I. 
Fig.: Unyit, unapt, incupable, unable: 
(Constr.: with Jut., or ad): studiis, 
Sen. Ep. 15, 3: ad cunsensum, Liv. 
12,16. | Hence, Ital. tnadile; Fr. tn- 
habile. 

In-hAbitabMis, e, adj. Uninhabit- 
able: regiones, Cic. N. D. 1, 10, 24. 
q Hence, tal, trabitabile (-lerole). 

Ynhabitangs, antis, /. of inhabito. 
—Axs Subst: comm. yen, An inhabitant: 
Pl. Ep. 7, 27,6. | Lence, ltal. inabi- 
fante. 

In-haAbito, Avi, fitum, dre, 1. . a. 
and n. Zo dicell in, tnhabit: inhabit- 
atur illa regio, Pl. 6, 17, 60,353. ¢ 
Hence, Ital. tnabitare, 

Inherens, entis, P. of inhareo. 
q Hence, Ital. inerente; Fr. inhérent, 

Yn-hxrédo, si, sum, rire, 2. ce. n. 
{l.in; hewreo) L: A. Prop.: To stick 
or tuherein any thing; to remain firm 
or faust in: (Constr.: with Add, or 
inc. Abl.): sidera sedibus suis non in- 
herent, C. Univ. 10: in viseeribus, id. 
Tuse. 4, 11, 24. B. Fig.: 1. Jo be 
decply engaged in, to devote one's self 
Sully to; studiis communibus, Ov, Tr. 
3, 7, 11.—2. To be inherent; (Con- 
str.: Sunple; or with tn ¢«. Abl.): 
opinatio inhwrens, C. Tuse. 4, 11, 26: 
in mentibus, id. ib, 1, 15, 33.—3. To 
be intiinately connected with: virtutis 
semnper voluptatibus inherent, C, Fin. 
1, 20, 68.—4, To be firmly fired in, 
ever present to: pectoribus tu nostris, 
uxor, inhwres, Ov. Tr. 1,6, 3. T.: A. 
Prop,: Jo stick or adhere to; to hang 
or cleave to; to cling or hang on to: 
(Constr.: Aés.; with Dut, Abi, ad, 
or Adr.): lingur inhwrerent, C. Div. 2, 
46,96: humeris abeuntis, Ov. Tr, 1,3, 
79: partim ad saxa nativis testis in- 
herenters, Cic. N. D. 2, 39, J00. B. 
Fig.: lo: a.Geen.: To cling or adhere 
to: coyitatis, Quint. 10, 6,5.—b. Isp.: 
Of thesight: Tu hang upon, be attentively 
Sired upon, gaze fixedly at: vultibus 
illa tuis, tanquam prescntis inhret, 
Oy. Tr. 4, 3, 19.—2. Of companion- 
ship: Jo cling to one, be alwaus about 
one, OF in one’s society: tibi semper in- 
Iuvreat uni, Ov. Am. 3, 561.—3. Of 
the memory: To cling or be fustened to 
it: (Constr.: Senple; with Dat.): 
excidere proxima, inhtercre vetera, 
Quint. 11, 2, 6: scio, duinine, memor- 
ie, que est bene tenacissima, preces 
nostras inhrwrere, Pl. Ep. 10, 12 (al. 17), 
1 Hence, Ital. mere. 

Inhzresco, «i, sum, rescére, 3. v. 
n. [inlwereo] Toremein fastor firmin; 
to stick sust, cleave, adhere to: J, Prop.: 
(Constre: with imc. AbL, Ade., or 
Abl.): in sordibus aurinm, Cic. N. D. 
3, 57, 144; ubi ae an inhweresc- 

i 


Sood just eaten, C. Vis. 6, 13, 
InhIansg, antis, P. of inhio, 


In-horréo, ii, no sup., Cre, 2. ¢. 1.: 
I. Prop.: Zo stund on end or ercct; to 


In-hibéo, fi, ltum, ¢re, 2. ¢. a. (1.5 bristle: (Constr.: Abs.; or with A4/.): 


in; habco] (7o Aace a thing ta hand, 
to lay hold of a thing, in order to keep 
it back or put it forward; hence) I: 
A. Prop:: To keep back, restrain, 
curd, check: tela inhibete, Virg. bE. 12, 
693: equos, Ov. M. 2, 128: remos, f. ¢. 
& cease rowing, Quint. pref. 12.—P art- 
icular phrase: Inhibere, or in- 
-hibere remis, or inhibere remis pup- 
'pim, or inhibere retro navem, Zo rue 


the ship backward without turning tt | 


round, Liv. 37, 30; Curt. 4, 4, 9; Liv. 
26,39. B. Meton.: Jo restrain, hin- 
der, prerent, inhibit: (Constr.: Sun- 
‘ple; with @d, quominus c. Suhy., or 
daf.): iupetum victoris, Liv. 39, 21: 
-aturpi mentem inhibere probro, Cat. 
91,4: nec tarmen potuit inhibere quo- 
minus Rome quoque ponerentur (¢, 
_statum), Pl. 34, 6, 14, $31: inhibentur 

rectum agere cursum, P). 2, 16, 13, 
$69. IX. Zo set in operation; to prac- 
fase, perform, use, employ: (Constr.: 

Stnple; with Aol, Dut., tn ec. Ace., or 
Adv.): ad imperium inhibendum, Liv. 
8, 38: istocuine hic pacto potest in- 
hibere imperium magister?, Plaut. 

Bacch. 3, 3, 43: supplicia nobis, C. 

Phil, 13, 18, 37: imperiuin in deditos, 

Liv. 386, 28: inhibito salubriter modo 
nimiw potestatis, id. 3, 59. | Hence, 
Ital. tnibire; Fr. trhiber. 

InhYhbitYo, onis, /. [inhibeo} 4 row- 
ing backward: C, Att. 13, 21,3. 4 
Hence (in derived meaning of ‘ pro- 
hibition,” “ inhibition’’), Ital. tnibi- 
gione; Fr. tnAtbition, 

InhibItus, a, um, P. of inhibeo. 

In-hio, Avi, Atum, are, 1. ¢. n.: I: 
A. Prop.: Of the mouth: Zo stand 

‘open, to gape: ora inhinsse luporum, 
‘Stat. Th. 1, 626. B. Meton.: To 
'atand with open mouth, to gape: inhians 
| Cerberus, Virg. G. 4,483. II, Of de- 
'vire or amazement: A. Prop.: To 
open the mouth wide, lo gape for or at 
any thing: (Constr.: with /at., or 
Ace. dependent on prep. in verb): Rom- 
ulus Jactens uberibus lupinis inhians, 
-C. Cat. 3, 8, 19: nec varios inhiant 
postes (sc. agricole), Virg. G. 2, 463, 
B. Fig.: 1. Zo desire eagerly, to long 
jor: (Constr.: with Acc. dependent 
| on prep, in verb): hereditatem alicujus, 
| Plaut. Stich. 4, 2, 20.2. To listen 
| eagerly to: dictis, Val. Fl. 5, 469. 
| Ynhdneste, adr. [inhonestus] Dis- 
honourably, disgracefully: C. Att. 2,1, 
9: (Comp.) inhonestius, Capitol. Ver. 8. 
' Ynhdnesto, Avi, atu, are, 1. 0. a. 
| [id.] To dishonour, disgrace: palnias 
adeptas, Ov. ‘I'r. 4, 8, 19. 

In-hdonestus, a, um, adj.: I. 
Prop.: dashonourable, disaraceful, 
shameful: (Conatr.: Abs.; with Dat., 
or Abl.): (Comp.) quid hoe joco in- 
honestius, more indecent, Val. Max. 7, 
8,9: (Sup.) homo inhonestiassimus, C. 
Rose. Am. 18, 50: exitus nobis non 
inhonestus, Prop. 2, 20, 583: ignota 
miatre inhonestus, Hor. 8. 1, 3, 36. 
I. Meton.: Unseemly, ugly, filthy, 
nasty: homo, Ter. Eun. 2, 3, 60. 
Hence, Ital. tnonesto. 

InhdnG6ratus, a, um: I. P. of 
inhonoro. II. Pa.: A. Unhonoured, dis- 
regarded : vita, C. Tuse. 8, 34, 81: dea, 
t.e. fo whom no offerings are brought, 
Ov. M. 8, 280: (Comp.) inhonoratior 
triumphus, Liv. 33, 24.—B,. Cnrexrard- 
ed; aliqgnuem inhonoratum dimittere, 
Liv. 37, 54: (Sup.) inhonoratissimi, id. 
35,12. YF Hence, Ital. truonorato. 

YnshSnGrificus, a, un, aly. Nol 


honourable, dishonourable: factuin, 
. Sen. Const. Sap. 10. 
, MehSndrus, a, um, ad.: I, 


ut inhorrereret acies, Liv. 8, & > spicea 
jam campis quum messia inhorruit, 
Virg. G. 1, 314. IT, Meton.: A. 
To cause to bristle wp: aper inhorr- 
uit armos, Virg. 2. 10, 711.—B. To 
hare a tremulous motion; to quiver, shake, 
shudder: (Constr.: Abs.; or with 
A0/.): aér, Ov. Pont. 3, 3,9: unda 
tenebris, Virg. As. 8, 195.—C. To 
tremble, shake, shudder, with fear, horr- 
or or cold: (Constr.: <Abs.; with 
Abl.,or Adr.): doumus principis inhorr- 
uit, Tac. A. 11, 28: tenuique exceptug 
inhorruit, aura, Stat. Th. 1,309: quum 
primum aliquis inhorruit, Cela. 3, 12. 

In-horresco, no perf. nor sup., 
tre, 3. ¢. mn. and a.:L Prop.: 7o 
send forth sharp points, to rise erect, to 
bristle up: (Constr. : Abs; with Abul, 
or A:c.): inhorrescit mare, Pac. ap. 
C. Div. 1, 14, 24: frigoris impatientia 
papiliones villis inhorrescunt, Pl. 11, 
24, 27, $77: inhorrescens mare paula- 
tim, Curt. 4,3,17. HI. Meton.: A. 
To tremble, shake, shiver: frigida potio 
inutilis est iis, qui facile inhorrescunt, 
Cela, 1, 3.—B. Jo quake, shudder, with 
fear, horror: (Constr.: with Dat, 
or Ace, dependent on prep. tn verb): in- 
horreseit vacuis, Tac. H. 8, 84: andi- 
entem inborrescere, Quint 9, 4, 12. 

In-hosplitalis, ¢, «ad. Jnhospituble: 
Caucasus, Hor. Od. 1,22,6. YF Hence, 
Ital. tnospifale. 

Ynhospitalitas, ftis, 7. [inhosp- 
italis] (/he quality of the inhoepitalis ; 
hence) Jnhospitality: C. Tuse. 4, 11, 25. 
4 Hence, Ital. tnospitalita; Fr. tn- 
hospitalité, 

In-hosp{tus, a, um, adj.: I. In- 
hospitable: Prop.: tecta, Ov. M. 15, 15. 
—As Subst.:, inhospita, drum, a. 
plur. Inhospitable regions: per in- 
hospita ducere vitam, Sil. 6, 308. II, 
Fig.: terra inhospita Baccho, f. e. 
where no vines grow, Sil. 1, 237. 

In-hostus, a, um, adj. (1. in; 
hostis) //osale: (Constr.: Abs.; or 
with at.): pax, Tac. A. 15, 25; dub.: 
ae ais (al. sibi ipse hostis), id. 

. 2,31. 

Inhtimane, adr. (inhumanns) Jn- 
humanly, savagely, cruelly: facere, C. 
On. 3, 6, 30: (Comp.) inhumanius 
dicere, id. Lal. 13, 46. 

Inhimdéanitas, dtis, % [id.] (The 
quality of the inhumanus; hence) A. 
Inhuman conduct, inhumanity, sarage- 
ness, barbarity: C. Verr. 5, 44, 115.—- 
B. Jneivility; want of polish or breed- 
ing: quod ego non superbiaé neque in- 
humanitate faciebam, C. de Or. 1, 22, 
99,—C, Unkindness, disobligingness : Cy 
Mur. 4, 9.—D. Surliness, churlishness: 
inhumanitas omni eetati molesta eat, 
C. Sen. 3, 7.—E. Niogardliness: non 
amat profusas epulas, sordes et in- 
humanitatem, C. Mur. 36, 76. & 
Hence, Ital. tnumanita (-ate, -ade); Fr. 
wnhumeanité. 

Inhimanfter, cdr. [id.) Uncirilly, 
discourwously : facere, Cic. Q. Fr. 3, 1, 
6, § 21. 

ehtimfnus, a, um, adj. (Not 
suitable to the human condition, that 
does not befila human being; hence) As 
Rude, savage, barbarous: (Constr.: 
Abs.; or with Adv.): vox, C. Fin. 3, 19, 
64: quis tam inhumanus, qui, efe., id. 
2 Verr. 5, 46, 121.—B. Unpolished, un- 
civ, unmannerly, ill-bred, churlish, 
discourtcous: moderati nec difficiles, nec 
inhu:nani senes, C. Sen. 3, 7: (Comp.) 
quis inhumanior, id. 2 Verr. 2, 78, 192: 
(Sup.) homo inhumaniasimus, Ter, Ph. 
3, 2, 24. Y Hence, Ital. numano; Fr. 
tnhumain, 


INHUMATUS 


Yn-hiimAtus, a, um, adj. [2. in; 
humo) Not inhwmed, unburied: igquim 
esset projectus inhumatus, C. Div. 2, 
69,143. | Hence, Ital. inumato. 

In-htimo, 20 perf. vor sup., dre, 1. 
©. a. To bury in the ground, cover with 
earth, inhume: talcas, Pl. 17, 18, 30, 
$180. | Hence, Ital. trumare; Fr. 
trhumer. 

Ine¥bi, adv. (Therein, there; hence) 
A.: 1. Prop.: Of place: Jn that place: 
superbia nata inibi esse videtur, C. 
Agr. 1,7, 20.—2. Meton.: Of time: 
Nearly, almost, on the point of: quum 
eum inibi mors occuparct, Gell. 1,3, 1. 


—~ Particular phrase: Inibi est! 


(-=in eo est), Lis near athand, about to 
huppen, will soon take place: C. Phil. 
14, 2, 5. —B. dn that matter: inibi 
jisdem laudibus non invenuste lusit, 
Gell. 17, 12, 13, 

YnYens, euntis, P. of inco. 

In-Igo, fgi, actum, Igére, 3. 0. a. 


Yn-Iquus, 2, um, ad. (2. in ; equus) 
(Not wquus; hence) A. Uneren, not 
level, steep: loco iniquo subeundum 
erat ad hostes, Liv. 2, 31.—B.: 1. 
Gen.: Not equal, unequal: heret Hylas 
lateri passisque moratur iniquos, Val. 
Fl. 3, 486.—2, Esp.: Not equal to some 
required standard ; hence, a. Too small: 
freyerit heminas Areti sedilis iniquas, 
Pers. 1, 1380.—b. Too great, excessive: 
iniqguo pondere rastri, Virg. G. 1, 164. 
—C.: 1. Of place: Unfarvurable, dis- 
advantageous: (Constr.: Abs.; or with 
Dat); (Comp.) locus iniquior, Cres. 
B. G. 2, 10: palus iniqua nesciis, Tac. 
A. 1, 63.—2, Of time: Unfarourable, 
inconrentent: tributum iniquo tempore 
imperatum, Liv. 2, 23.—3,. Of temper 
or feelings: Unfarourable, unkind, 
hostile: (Sup.) animo iniquissimo ali- 
quem intueri, C. 2 Verr. 5, 55, 144.— 
4. Of circumstances: Hard, hapless, 
unpropitious: casus, Virg. 24. 6, 475, 


(1. in; ago) (Prop.: To drive into or to' —5, Of wine: Hurtful or injurious: 
aplace; Fig.) Zo incite, arye: nunquam ! (Constr.: Abs.; or with Dat.): merum, 


illas (sc. ferus) ad nocendum 
necessitas inigit, Sen. Ep. 103, 2; dub. 


nisi | Val. Fl. 3,65; vina iniqua capiti, Pl. 


13, 4, 9, $44.—6. Unsuituble: hoc pene 


InImice, adc. [inimicus] /a an | iniquum est comico choragio, Plaut. 
unfriendly manner, hostilcly inimically: | Capt. Prol. 61.—7, Of persons or things 


agere, C. Phil. 2, 14, 34: 


(Sup.) inimicissime contendere, C. 
Quint. 21, 66, 

InImiciter, ade. [id.] Hostilely, 
tnimically; commoti, Claud. Quadriy. 
ap. Gell. 3, 8, 8. 

Inimicitia, wv, /. [id.] (The quality 


ofthe inimicus; hence) Enimity, hostility: | 


inimicitia est ira, ulciscendi tempus 
ob-ervans, C. Tuse. 4,9, 21: inimicitias 
Buscipere, id. Fam. 2, 18, 2. | Hence, 
Ital. mtmnierzia ; Fr. taimitié. 

YnImico, no perf. nor sup., fre, 1. 
e. a. [id.] To render hostile, set at 
rartance: urbes, Hor. Od. 4, 15, 20. 

Yn-Imicus, a, um, ad. [2. in; am- 
icus] I, Prop.: A. Of persons: Un- 
Sriendly, hostile, remical: (Constr. : 
Abs.; or with Hat.): animua, ©, 2 Verr. 
2,61, 149: (Sup.) inimicissimi mots, 
id. Tuse. 4, 15, 34: Clodius inimieus 
est nobis, id. Att. 2, 21, 6.—As Subst.: 
1. inimicus, i, m. A private enemy, 
Joe: quis plenivr inimicorum fuit C. 
Mario, C. Prov. Cons, 8, 19.—2. ime 
imica, @,f/. A female private enemy 
or foe: cujusquam inimica, C. Cuel. 
13, 32.—B. Of things: //urtful, in- 
furious: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): imber, Hor. S. 2, 4, 43: (Comp.) 
nec quidquam inimicius orationi vers- 
ibus, C. Or. 57, 197. IL Meton.: 
Of, or belonging to. a public foe, hostile: 
nomina, Virg. JE. 11, 84: insipne, 
id. ib. 12, 944. | Hence, Ital. wrimico; 
Fr. ennemi. 

In-Imitabfiis, ¢, adj. That cannot 
be imitated, inimitable: (Constr.: 
Abs.; or with Dat.): quaedam sunt in- 
imitabilia, Quint. 10, 2,19: mellis in- 
imitabilis humans ration sapor, id. 
1,10, 7. YF Hence, Ital. tremelabile ; 
Fr. tnimitable. 

Inique, adr. [iniquus] A.: 1. 
Prop.: Unequally, not in egual parts 
or portions: dividere, Sext. Aur. Vict. 
Vir. Il. 23,4: (Comp.) nunquam vidi 
iniquinscertationem comparatam, Ter. 
Ad. 2, 2,3.—2. Fig.: Unequally, dis- 
proportionateiy, dissimilarly : quam 
inique comparatum est, Ter. Ph. 1, 1, 
7.—B. Unyitlu, unsuitably: (Sup.) hoc 
prope iniquissime compuratum est, C. 
Cla. 21, 57.—C, Unfairly, unjustly: 
expulsi inique, C. Dom. 33, 87.—D. 
Not patiently, indignantly: aliquid in- 
iquissime ferre, Suct. Cws. 45, 

Iniquitas, atis, /. [id.] (The quality 
or state of the iniquus; hence) A. Un- 
evenness, of the ground: loci, Cws, B. 
G.7,45.—B. Unfarvurableness, adverse- 
ness, difficulty, hardness: tempornum 
iniquitate preesi, Liv. 05, 16.—C, Un- 
Sairness, injustice, unreasonableness: 
summa, Cres, B. G. 7,19: privtoris, C. 
Quint. 2, 9. | Hence, Ital. triquila 
(-ule, -ade); Fr. tniguitd. 
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(Comp.) |in gen.: Unfarourable, unkind, un- 
inimicius consulere, Liv. 28, 29; dub.: | friendly; 


hostile, tnimical, adverse: 
(Constr.: Abs.; with Ade., Dat., or 
tn ¢. Acc.): judex, Ov. M. 18, 190: 
obseurivs iniqni, C. Fam. 1, 5b., 2: 
omnibus, id. Planc. 16, 40; in me, Ter. 
Hee. 3, 5, 25.— As Sudst.: iniquus, i, 
m. An enemy, foe: nonnull nostri 
iniqui, C. Plane. 23, 57: defensorum 
meorum, id. ib. 6, 40.—D,. Unyair, un- 
just: (Constr.: Abs.; with Adr., or in 
c. Ace.): conditio, C. Att. 8, 11 D., 6: 
valde iniquum, id. Har. Resp. 3, 6: in 


'adolescentes, Ter. Heaut. 2, 1, 7.—E. 


Not calm or composed; not tranquil; 
tmpaten?, unwilling, discontented: in- 
{yuo animo ferre aliquid, C, Tuse. 2, 
2,53 iniquee mentis asellus, Hor. 8. 1, 
9,20: (Sup.) iniquissimo animo mori, 
C. Sen. 23, 83. | Hence, Ital. iniquo; 
Fr. tnique. 

initiamenta, drum, n. plur. (in- 
Itio) An initiation into any thing: 
sapientir, Sen. Ep. 90, 28. 

initlatYo, dnis /. [id.] An initiation, 
consecration, Or admission to sacred 
rites: Lieusiniorum sacrorum, Suct. 
Ner. 34. GY Hence, Ital. iniziazione; 
Fr. initiation. 

initio, Avi, Atum, dre, 1. ¢. a. [inf- 
tinm) (Prop.: Zo begin, commence; 
Meton.) A. To initiate, consecrate, or 
adinit to secret religious rites: (Con- 
str.: with Ad/., Dat., or Gen. of place): 
maygicis canis cum initiaverat, Pl. 30, 
2,6, $17: initientur eo ritu Cereri, quo 
Rome initiantur, C. Leg. 2, 15, 37.— 
B. To tnitiate into, consecrate to any 
thing: (Constr.: with Av/.,orAdte.): 
studiis initiari, Quint. 1, 2, 20: mayis 
initio munditiis munditiam, Plaut. 
Cas. 2, 3, 9; dub. 4 Hence, Ital. 
iniziare; Fr. initier. 

in¥tYum, Ii, 2. {ineo] I. Prop.: 
A beginning, commencement: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or Gerund in di): 
bonis initiia orsus tribunatus, C. Brut. 
34, 128: accusationis, id. de Or. 1, 26, 
121: dicendi, id. Leg. 2, 1, 1.—Ad- 
verbial expression: Initio, in the 
beginning, at first: C. Fam. 1,7,4. TZ. 
Meton.: A. A principle: initium 
cognoscendi, C. Ac. 2, 9, 29.—B, Plur.: 
1. Constituent parts, elements: C. Tuse. 
1, 38, 91.—2, First principles, elements 
of a science: mathematicorum, C. Ac. 
2, 36, 116.—3. Beginning, origin: natua 
obscurissimis initiis, Vell. 2, 76, 4.—4. 
Auspices (becuuse with them every thing 
wus begun; esp., of these taken at the 
beginning of a reign): Curt. 5,9, 4.— 
§.: a. Secret sacred rites, sacred mys- 
terves (to which only the initiated were 
admitted): C. Leg. 2, 14, 36.—b. 
Things used in celebrating sacred mys- 
teries: Tympanum, tubam, Cybele, 
tna, mater, initia, Cat. 63, 9 § 
Hence, Ital. tnizio. 


INJICIO 


Ynitus, a, um, P. of inco. 

Ynitus, ds, m. [ineco] A. (Prop.: A 
coming into a place, an entering into it; 
Meton.): An arrival: aériz primum 
volucres te, diva, tuumque Signific- 
ant initum percusse corda tud vi, 
Lucr. 1, 13.—B. A beginning, commence- 
ment: (Constr.: with Gen., or Gerund 
in di): motis, Lucr. 2, 269: movendi, 
id. 1, 384.—C, Copulation: Ov. F. 4, 94. 

injectYo, Snis, /. (injicio] A laying 
on: maniis,a laying on of the hand (an 
act by which one takes possession of @ 
thing belonging to him without a judicial 
decision): patri in filium, patrono in 
libertum manus injectio sit, Quint. 7, 
7,9. YJ Hence, Ital. tnyeztone; Fr. in- 
jection. 

injecto, Avi, &tum, dre, 1. v. a. 
intens. [id.] To lay on, etc.: dextram, 
Stat. Th. 9, 133. YF Hence, Ital. tn- 
jettare; Fr. injecter, “to inject,” “ to 
throw in.” 

ectus, a, um, P. of injicio. 

ectus, os, m. [injicio] A. A 
throwing tnto: in qurecorpora si nullus 
tibi forte videtur Posse animi injectus 
ficri, Lucr. 2,739.—B. A throwing on or 
upon: novoque Injectu solidat graves 
arenas, §. e. by throwing fresh materials 
on the roads, Stat. S. 4, 3, 23: aliquem 
opprimere injectu multe vestis, Tac. 
A. 6, 56. 

injexit for injecerit, v. Injicio, init. 

in-ji{cYo, jéci, jectum, jictre, 3. 0. a. 
(inIcit for Injicit, Sil. 10, 571: injexit 
for injecerit, Plaut. Pers. 1, 2,18) (1. 
in; jacio) I.: A. Prop.: 1. Gen.: 
To throw or cast in or into: (Constr.: 
Sunple; with Dat., or Adr.): injectis 
ignibus, C. Pis. 12, 26: ignem castris, 
Liv. 40, 31: supra stercus injectum, 
C. Div. 1, 27, 57.— Particular 
phrase: Injicere arma regnis, Jv cast 
arms trto kingdoms, i. e. to carry var 
into, to make tar upon, wage tar 
against: Stat. Th. 1, 241.—2. Esp.: 
With Personal pron. or Pass. in re- 
flexive force: To throw or sling one's 
self any where: (Constr.: with inc. 
Acc., or Dat.): se in medios hoster, C. 
Dom, 24, 64: se flammr, PI. 8, 40, 61, 
$143. B. Fig.: 1. 7o bring into, tn- 
spire, tnfuse, occasion, cause: (Constr.: 
Sinple; with Adv., tn c. Acc., or Dat): 
curam, Liv. 27, 4: in hornm famil- 
iam Frustrationem hodie hic injiciam 
maximam, Plaut. Am. 3, 1, 15: met- 
um alicui in pectus, id. Cas. 3, 3, 26: 
spem homini, C. Att. 3, 22, 1.—2. 
With Personal pron.: Jo throw itself 
into, to dicell upon, reflect on: in quam 
(sc. immensam et interminatam reg- 
ionum magnitudinem) se injiciens 
animus, Cic. N. D. 1, 20, 54. TI.: A. 
Prop.: 1. Gen.: To throw or cast on 
or upon any thing or person: (Con- 
atr.: Simple; with Adv., inc. Acc., ad, 
or Dat.): tigna, Cas. B. C. 2,10: pall- 
ium injice in me huc, Plaut. Truc. 2, 
5, 26: ad fastigia tecdas, Val. FI. 2, 
235; ef laneum palleum injecit, Cic. 
N. D. 8, 34, 83.— Particular 
phrase: Law ¢. ¢@.: Injicere manum 
alicui: a. In summoning before a 
judge: To lay one's hand on, to take 
hold ofany one: Plaut. Pers, 1,2, 18.— 
b. Jo seize, take possession of, rs one’s 
property, without a previous judicial 
decision (which was permitted, e. g. to 
& master on meeting with his runaway 
slave): Liv. 3, 44.—2. Esp.: Pass. in 
reflexive force: To throw one’s self on 
or upon: equo injectus fugit, Liv. 27, 
32. B. Fig.: 1.: a. Gen.: To throw 
or cast on or upon: illa plaga injecta 
est petitioni tum, C. Mur. 23, 48.—b. 
Esp.: With Personal pron.: 7o cast 
one's self: se morti, t. e. fo rush boldly to 
meet death, Virg. 7E. 9, 653.—2. To 
throw out a hint, to casually mention, 
suggest: (Constr.: with Ado., Dat., 
tac. Abl., Ohectire clause, or de; also, 
without Object): quum mihi in sermone 
injecisset se velle Asiam visere,C. Fam. 
12, 16, 2: Bruto quum sexpe injecissem 
de omorrAcig, id. Att. 16, 5, 3. 


INJUCUNDIUS 


injficundius, comp. adr. [injuc- | 


undus] Afere unpleasantiy: res injue- 
undius actie, C, Att. 1, 20, 1. 
injticunditas, atis, ” [id.] (The 
quality of the injucundus 3 hence) Un- 
pleasantiess: Cic. N. D. 2, 65, 138, 
in-jucundus, a, um, ady.: I, 
Propo: Unpleasant, disagreeable: 


(Constr.: Adés.; with Adr., or laat.):- 


rumor, Cic. Q. Fr. 3, 8, 4: minime 
nobis injucundus labor, id. Fin. 1, 1, 3, 
Dl. Meton.: Harsh, severe: adversus 
malos ininueundus, Tac. Agr. 22. 
Hence, Ital. trtocondo. 
in-judiIcatus, a, um, adj. (2. in; 
judico) A. Nol decided by a yudge, tn- 
decided : 5.4, res, Gell, 4, 10, 15.—B. 


Unsentenced, not formally tried by a. 


Judge: decem hominibus vitam eripis 
injudicatis, Cato ap. Gell. 13, 24, 12.— 
C. Undecided: si injudicatim relinqguo, 
Quint. 10, 1, 67. YF Hence, Ital. ta- 
giudicato, 

injunctus, a, um, P. of injungo. 
{ Hence, Ital. ingiunto. 

in-jungo, xi, ctum, gére, 3. e.a.: 
I. To juin tato something; fo Join or 
Justen info: in eos tigni iniunge- 
rentur, Liv. 44, 5. II. (Prep.: Zo 
jom on or upon, to fasten or pul upon; 
Fig.): A. To vyticl, occasion, bring upon 
one any thing: civitatibus servitutem, 
Cs. B.G.7, 77.—B. To lay or tinpose 
upon as @ burden; fo charge, enjoin: 
(Constre: Srnples with Lat., or tlc 
Subj): injuncta militia, Liv, 32, 3: 
aAlicui munus comitiorum habendorum, 
Liv. 3, 35: mihi Bassus injunxerat, 
ut defensionis fundainenta jacerem, Pl. 
Ep. 4, 9, 4. IM. Zo join, unite, or 
attach: vineas et aggerem muro in- 
junxit, Liv. 37, 26. 4 Mence, Ital. in- 
yiugnere; Fr. enjoindre, 

in-juratus, a, um, adj, [2. in; 
jure) That hus not seurn, unsworn: C, 
Ccin. 1, 3. 

injtirta, ©, /. (iniurius) (The thing 
pertaining to the injaurius; hence) I, 
Gen.: Any thing that t« done contrary 
to justice or equitu, tnyury, wrong, ti0- 
lence: alienum est a sapiente non nrodo 
iujuriam cui faccre sed ctiam nocere, 
C. Fin. 3, 21, 7.—Adverbial cx- 
pressions: A. Per injuriam, Jn an 
tnjusi manner, tnjustly: C. 2 Verr. 3, 
97, 226.—B. Injuria, Unjustly, unde- 
servedly, without cause: C, Cat. t, 7,17. 
Tl. Esp.: A. Prop.: 1. /yurious, un- 
duwful or unust conduct; ice. a. In- 
justice, wrony-deing : Quocunque aspex- 
isti, nt furiw, sic tum tibi oceurrant 
injuriwe, C. Part. Or. 2, 18.—b. (a) 
Injustice or wrong committed against 
another: Sabing mulicres, quarum ex 
iniuria bellum ortum, Liv.1,13.—( (bo) Of 
the dishanouring or deflowering a virg- 
in: ego me injuriam fecisse tiliz fateor 
tua, Plaut. Aul.4, 10,64.—2. Lawt.t: 
An injuriousact, injury, insult, affront: 
actio injuriarum, an action fur a per- 
sonal irnguru or affront, C. Crcin, 12, 
35.—3, Unjust severity, harshness, rig- 
our: carens patria ob measinjurias,Ter, 
Heaut. 1, 1, 85.—4. A dumuage, harm, 
ivury of any kind, even that which 
proceeds from inanimate things: ecom- 
parere incolumem ne sine injnridé, Suet. 
Aug. I: ab injuria oblivionis aliquem 
asserere, Pl. Ep. 3.4.4. B. Meton.: 
1. Merenge or punishment for injury 
tnflicted: ininria consis, Liv. 42, 1: 
injuria caddis nostra, Virg, AL. 3, 256, 


--2. An tnyjust acquisition: injuriam | 


obtinere, Liv. 29, 1. Y Hence, Ital. 
tnjuria, ingiuvia; Fr. tnjtre, 

injttrlor, atus sum, dri, 1. 2. dep, 
{injuria] Zo do an injury, to injure: 
Sen. Const. Sap. 9,1; dub, 4 Hence, 
Ital. ingiuriare; Fr. aaiurier. 


injiirf6se, adv. [injuriosus) Un- 
justly, wnlacfully: decernere, Cie. Q. | 


Fr. 1, 1,7, $ 21: (Comp.) mercatoribus 
injuriosius tractatis, C. Manil. 5, 11. 
injtirld6sus, 8, um, ad, [injuria] 
(Full of injuria; hence) A, Acting un- 
justly, tnyurious, wronysul: (Constr: 


genus hominum fnjuriosissinium, Ha- 
drian. Imp. Ep. ap. Vopisc., Suturn. Ss: 
injuriosi in proximos, C. OW. t, 14, 44: 
(Comp.) adversus patrem injuriesior, 
Sen. Contr..2, 12 med.- Be HMurtrul, 
norious: Ventus, Hor. Epod. 17, 34. 
Q Henee, Ttal. tnguerivoso; Fr. inyur- 
tus, 

injtirltus, a, um, adj. (2. in; jus) 

(Without jus; bence) /nyurious, terong- 
SJulenust, unlawful: (Constr. : Abs.3 
or with Jaf): injurium est, C. O1y, 
3,23, 89: si id suceenseat, ipsus sibi 
esse injurius videatur, Ter. Andr. 2, 
3, 2. 

in-jtirus, a, um, adj. [id.) Unjust, 
tyuriwus: Plaut. Pers. 3, 3,4; dub, 

1. in-jussus, a, um, a. (2. in; 
jubeo) Cnbidden, coluntary, of one's 
own accord: YT, Prop.: injusye veniunt 
ad muletra capella, Hor, Epod, 16, 49. 

OL Fig.: Of things: injussa virescunt 
gramiuna, Virg. G. 1, do. 

2. insjJussus, ts, m. (only in Adl.) 
Without command: injussu suo, C. 
Baulb. 15, 34: injussu imperatoris, id. 

, Sen. 20, 73, 
| injuste, ade. [injustus]) A. Un- 
‘justly, unfairly, teronarallu: facere, C. 
FLO, 40: (Sup.) injustissime, Sall. J. 
&5,43.—B. Wrongly, without cause or 
reason: Mmorbus pon injuste terret, 
Cela. 7, 3. 

injustitYa, we, % [id.} (The quality 
(Of the injustus; hence) A. Jnjustice, 
i tenjust proceeding: injustitiam inferre, 


'C. Off, 1, 7, 23.—B. Severity, harsh | 
proceeding: eum hine ejeci injustitia | 


mea, Ter. Heaut. 1,1, 82. & Hence, 

Teal. tajyusticia, trgiustizias Fr. injustice. 
in-justus, a, um, ads. (Vor Justus; 

hence) A.: 1. Gen.: Unjust: vir, C. 
Tuse. 5, 20, 57: (Comp.) homine im- 
perito nunquam quidquam injustius, 
' Ter. Ad. 1, 2, 18.—2. Esp.: Hursh, se- 
| rere: noverca, Virg. E. 3, 33.—B.: 1. 
~Prop.: a. Calatcful, wrongful, wrong- 
| doing, wrong: arma, Liv. 7, 29: ine 
justo carpere dente, Ov, Pont. 3, 4, 73. 
—b. Wrong; wrongfully done, commit. 
ted, oblained, etc.: (Coustr.: Abs.: or 
with tn c. Ace.): (Sup.) injustis-ima 
atque acerbissitna incommoda, C. Fam. 
6,17,11: id quum injustiuim in patriam 
essct, efe., id. Off. 3, 21, 82.—As Subst: 
injustum, 1, nv. J/nyjustice: jura in- 
venta mtu injusti fateare necesse est, 
Hor, 8. 1, 38, 111.—2. Meton.: Op- 
pressive, burdensome, excessive: onus, 
C. de Or. 10, 385.—C, Unequal: vires, 
Stat. Th. 6, 774. FY Hence, Ital, in- 
giusto; Fr. injuste. 

inlex, egis, v. illex. 

inlittératus, a, um, v. illiteratus. 

in-nabllis, ¢, adj. (2. in; no) That 
cannot be scum in: unda, Oy. M. 1, 16. 

in-nascor, dtus sum, sci, 3. ¢. dep.: 
I. Prop.: To be born in, to grow or 
spring up tina place: (Constr.: with 
Dat, ime. Abl., or Abl.): flix innasci- 
tur agris, Hor. 8. 1,3, 37: in cornibus, 
PL. 8, 32, 50, § 117: eodem solo, Just. 
2,6, 4 I. Fig. Jo arise, have aus 
origin tn, originate in, be produced in: 
(Constr.: Abs.; with Adv., Dat., or 
in c. Abl.): cupiditas belli gerendi in- 
nata est, Cres. B. G. 1,41: non mihi 
avaritia unquam innata est, Plaut. 
Mil. 4, 2, 71: in hac elatiene animi 
cupiditas principatds innascitur, C. 
OM. 1, 19, 64, 

in-nito, Avi, Atum, Are, 1. 0. 2.: 
I. 7o swim or floatin: (Constr.: with 
Dat., post, or in ¢. Abl.): lactuca in- 
natat acri Post vinum stoemacho, Hor. 
S. 2, 4, 69: in stazno, PI. 31, 2, 18, § ¥1. 
II. 7o sicim or float info: (Constr. : 
with Adc., in ¢. Ace., or Dat.): quum 
pisciculi parvi inconcham hiantem in- 
nataverint, Cic, N. D. 2, 48, 123: in- 
natant arterlisa ven, Pl. 11, 37, 88, 
/§$ 218. D.: A. Prop.: Zo scrim or 
| float upon: (Constr.: with Acc. de- 
| pendent on prep. in verb, Dat,, Acc. of 
| space, or Abl. of space): undam in- 
natat alnus, Virg. G. 2,451: innatat 


INNOCENS 


‘leviorque Arsanias innatat quatuor 
millia ferme spatio, Pl. 6, 27, 31, $ 128. 
B. Fig.: Zo stim or fleat ypon: in- 
nhatans verborum facilitas, fouling, as 
tt tcere, merely on the surface, without 
penctrating into the depth of Ge matter, 
superficial, Quint. 10,7, 28. C. Met 
hon.: 1, Of water: Zo flor orer, lo over- 
Jlotwe upon: innatat (sc. Tiberis) campis, 
Pl. Ep. 8, 17, 2.—2,. Of the hair: 7o 
float upon: tenui vagus innuatat undd& 
Crinia, Val. Fl. 3, 525. IV. To swim 
or foal: quam innatare caeperit, PL 
13,7, 14, $ 57, 

inn&tus, a, um: JI. P. of innascor. 
WT. fu.: /nborn, innate, natural: ine 
nata cupiditas scientiie, C. Fin. 4, 2, 4, 
q Hence, Ital. tnnato; Fr. inn. 

in-navigabNis, e. adj. Unnarig- 
, able, not to be navigated: Tiberis, Liv. 
'S, 13. | Hence, Leal. tanaciyadile; 
Fr. tnnariquble. 

in-necto, xii, xum, cttére, 3. ¢. a.: 
I.: A. Prop.: 1. Gen.: To tie, join, 
or fasten; to bind: (Constr.: with 
Abl.; also, Puss. with Gr. Ace.): fauces 
laqueo, Ov. M. 10, 378: innexa pedem, 
Virg. 4. 5, 511.—2, Esp.: To encircle, 
entuine: (Conatr.: with d6/.; also, 
Pass, with Gr, Ace.): colla lacertis, Ov. 
Mf. 11, 240: vipereum crinem vittis in- 
nexa cruentis, Virg. 4. 6, 281. B. 
Fig.: 1. Tojotn together, bring forward 
one after another: causas innecte 
morandi, Virg. A. 4, 51.—2. Jo con- 
cocl, devise, frame: fraudem clicenti, 
Virg. 2. 6, 609.—3, Of the mind or 
; affections: Zo bind or fetter: mentem, 
| Sen. Hipp. 414.—4. Zo entangle, wm- 
| plicate: innexus conscienti@ alicujus, 
Tac, A. 3, 10.—5. To join, connect: 
Hyrcanis per affinitatem innexus crat, 
Tac. A. 6,36. IT.: A. Gen.: Zo tie, 
Join, fasten, or bind upon: vincula gutt- 
uri, Hor. Epod. 17, 72. B. Esp.: 1. 
To fasten, juin, or twine upon or about: 
brachiacollo, Stat. Th. 4, 26.—2. Pass. 
in retlexive force: Jo ticine one's self 
about, to fasten one's self upon, to hang 
upon or about: innecti cervicibus, Tac. 
H. 4, 46. 

innexus, a, um, P. of innecto. 

innisus, a, um, P. of innitor. 

in-nitor, sus or xus sum, ti, 3. ¢. 
dep.; I. Prop.: A. Gen.: To lean 
or rest upon, tu support one’s self by any 
thing: (Constr: Abs.; with Dat, 
Abl., ortn¢. Acc.): ad innitendum, PI. 
17, 22, 35, $185: baste, Ov. M. 14, 
655: moderamino navis, id. ib. 7, 
401: in fratrem, Pl. 7, 53, 54, § 182. 
B. Esp.: Zo lean upon in order to 
press down, fo crush: genu innixus, 
Hirt. B. Afr. 84. IT. Fig.: To lean: 
(Constr.: with Adt., in c. Abl., or 
Dat.): vix heec innixa in omnium nog- 
tris humeris, C. Har. Resp. 27, 60: 
snlutem suam incolumitati Pisonis in- 
niti, Tac. A. 15, 60. I, Meton.: 
To end, terminate: syllabee nostre in 6 
literam et d innituntur, Quint. 12,10,32, 

innixus, a, um, P. of innitor. 

in-no, avi, datum, dre, 1. on.: I 
To swim or float: (Constr.: Abs.s3 
with Ab/., or Acc. dependent on prep. 
verb): innantes beluw, Cic. N. D. 2,39, 
L00: aqua, Suet. Ner. 12: fluvium 
vinclis innaret Clalia ruptis, rushed 
into the river, and swam in it, Virg. ZE. 
8, 651. HL: A. Prop.: Zo swim or 
Jlvuat upon: quo levior classis vadoso 
mari innarct, Tac. A. 1,70. B. Met- 
on.: 1. Of water: To flow upon, & 
tcash: innantem Mari Littoribus 
tenuisse Lirimin, Hor. . 3, 17, 7.—2. 
Of persons: Zo sail upon, to navigate; 
ei tanta cupido est Bis Stygios innare 
lacis, Virg. A. 6, 134. 

in-ndcens, entis, adj.: I. Prop.: 
That does no harm or hurt; harm- 
less, tnoffensire, innoxious: epistola, 
C. Fam. 5, 18: (Comp.) innooent- 
ior cibus, Pl. 23, 7, 67, § 132. WH. 
Fig.: A. Gen.: Blameless, guiltless, 
innocent: (Constr.: Abs.; with Gen., 
Abl., or Adv.): (Sup.) innocentissimo 


Abs.; with eae Pp ACE KOUE:) , unda freto dulcis, Ov. Pont, 4, 10, 63: ' patre privatus est, C. 2 Verr. 3, 33, 


INNOCENTER 


INOPINABILIS 


88: factorum, Tac, A. 4,31: vir alio- berless: principes, C. de Or. 2, 22,9431 thing ; against which one does not dash 


qui vita innocentissimus, Vell. 2, 2, 2. . 


B. Esp.: Disinterested, upright: prie- 
tores, C. 1 Verr. 4,12. ¢ Hence, ltal. 
annocente; Fr. innocent. 

inndcenter, adr. [innocens] 
Harmiessly, blamelessly, innocently : 
opes innocenter paratw, Tac. A. 4, 44: 
(Comp.) innocentius agere, Tac. H. 1, 
9: (Sup.) vita innocentissime acta, 
Auct. Decl. in Sall. 2. 

inndcentlia, x, /. [id.] (Zhe gual- 
ity of the innocens; hence) A. //arm- 
lessness : ferorum animalium, Pl. 37, 
13, 77, § 2v1.—B. Blamelessness, tn- 
nocence: est innocentia alfectio talis 


animi, ques noceat nemini, C. Tuse. 3g, | 
B. Of animals: 


8, 16.—C, Upriyhtness, integrity, dis- 
Jnterestedness: quanta innocentia deb- 
ent esse imperatores, U. Manil. 13, 
36. |Y Hence, Ital. tunocenzia (-z«); 
Fr. innocence. 
inndéctie, ado. 
Harmlessly: evadere, Suet. Dom. 19. 
—B. Innocently;: vivere, Ov. A. Am. 


1, 640. 
in-endctius, 9, um, adj.: ¥, Act.: 
A. Prop.: Harmless, innocuous: 


(Constr.: Abs.; or with Dat.): litus, 
Virg. 2. 7, 230: luporum genus in- 
nocuum homini, Pl. 8, 34, 52, $123. 
B. Fig.: Jnoffensive, innocent: vixi- 
mus innocue#, Ov. M. 9, 373. TL. 
Pasa.: Unharmed, uninjured: sedcre 
carine Omnes innocure, Virg. A. 10, 
802. YJ Hence, Ital. innocuo. 
in-ndtesco, iti, no sup., esctre, 3. 
e.n.tnch. To become known or noted: 
(Constr.: with Adl., or Adv.): nus- 
tris libellis, Ov. Am. 3, 12,7: carm- 
ina quz vulgo innotuerunt, Suet. Ner. 


42. 

inndva&tus, a, um, P. of innovo. 

inendvo, avi, dtum, dre, 1. v. a. 
To make anew, renew: Fig.: se ad 
gsuam intemperantiam, f.¢. lo relurn 
fo, C. Pis. 36, 89. YF Hence, Ital. tn- 
nocare; Fr. tanocer. 

innoxYe, adv. (innoxius) Harvn- 
lessiy, without harm: emollire alvum, 
Pl. 31, 9, 43, $ 102. 

in-noxYus, a, um, adj.: I. Act.: 
A. Prop.: Harmless, innorxious: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): iter, 
1. e. secure, Tac. H. 4, 20: quiedam 
animalia indigenis innoxia, Pl. 8, 59, 
84, $229 B. Fig.: 1. Guillless, blume- 
less, nnocent: (Constr.: Abs.; or with 
Gen.) Non possum innoxia dici, Ov. 
M. 9, 628: fax innoxia rapti, Sev. 
fEtn, 354; dub.—2. Undeserved: pau- 
pertas, Tac. A. 14,34. TI. Pass.: Un- 
hurmed, unhurt, uninjured: (Constr.: 
Abds.; or with ad): sacras innoxia laur- 
us vescar, Tib. 2, 5, 63: gens a srevo 
serpentum innoxia morsu, Luc, 9, 892. 
q Hence, Ital. tnnossio. 

in-niibYlus, a, um, adj. Unclouded, 
cloudless: vether, Lucr. 3, 21. 

ineniibis, e, adj. Cloudless: dics, 
Sen. Herc. Gst. 2, 238. 

inentibo, psi, ptum, bére, 3. . n. 
(Constr.: with Acc. dependent on 
prep. in verb, or Dat.): que innupsis- 
Bet, into thich she had married, Liv. 1, 
34: nostris thalamis, Ov. M. 7, 846, 

in-niibus, 8, um, adj. (2. in; nubo) 
Unmarried: I, Prop.: innuba per- 
manco, Ov. M. 14, 142. IZ. Fig.: Of 
the laurel, because Daphne, who was 
never married, was Changed into it: 
Ov. M. 10, 92. 

inentiimérabYiis, e, adj. Count- 
less, innumerable: multitudo bonorum, 
C. Sen. 5,12. FY Hence, Ital. tnnum- 
erabile (-revole); Fr. tnnombrable, 

inntimérabiitasg, itis, 7. [innum- 
erabilis] (The quality of the innume- 
rabilis; hence) Countless number, an 
infinitude: mundorum, Cic. N. D. 1, 
26, 73. 

inntimérabYiter, ade. [id.] Jn- 
numerably: C. Div. 1, 14, 25. 

ineniimordalis, e, adj. Numberless, 
tanumerable: Lucr. 2, 1086. 

in-ntimdrus, a, um, adj. (IFithout 
numerus ; hence) o Countless, nuime- 
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{innocuus) A. | 


| 18, 33, 76, § 329. 
_ateur, “an inoculator.” 


| 
FY. tnoculer. 


dub,.: gentes, popnlique, Virg. AS. 6, 
706.—B. Unmeusured, i.e. trithout 
metré, prosaic: innumeros numeros 
doctis accentibusetfer, Aus. Idyll. 4, 47. 
| in-nitio, ii, titum, tére, 3. v2: LL 
Prop.: Togirea nod, to nod to; abiens 
innuit mihi, Ter. Eun. 4, 5,9. TI. 
Meton.: Zo give a sejn or intimation: 
respondeamusque Romania, nos, ubi 
innucrint, posituros arma, Liv. 8, 4. 
in-nuptus, a, um, ad. (2. in; nnbo} 
I. Prop.: Of women: Unmarried: pueri 
innupteque puelle, Virg. G. 4, 476.— 
As Subst.: innupta, &, /. (se. virgo), 
An unmarried female, a cirgin: decus 
innuptarum, Cat. 64,78. II, Meton.: 
“nmated, tithout a 
mate: bos, Sen, Ged. 373 5 dub. 
in-niitrio, ivi, itum, ire, 4. v. a@.: 
I. Prop.: To nourtsh or bring up in 
any thing: mari innutritus, Pl. Ep. 
9, 33,6. II. Fig.: Jo rear, bring up: 
| bellicis laudibus, Pl. Pan. 16, 1. 
innitritus, a, um, 7. of innutrio. 
Ind, us, % Jno; the dauyhter of 
Cadmus and Hermione, sister of Semele, 
wfeof Athamas king of Thebes, nurse of 
| Bacchus, mother of Learchus and Aleli- 


certa, and step-mother of Phryurus and 


Helle. Being pursucd by Athamas, who 
had become raving mad, she threw her- 
self with Melicerta tnto the sea, where- 
tipon they were both changed trto sea- 
goddesses. Jno, as such, was called 
Matuta (Gr. Lencothea),and Melicerta 
Palamon or Portumnus: occupat 
hunc—vires insania fecerat—Ino, Ov. 
M. 4, 627.—Hence, Inous, a,um,ad., 
Of or belonging to Jno: Melicerta, Virg. 
G. 1, 457. 

Yn-oblitus, a, um, adj. Not for- 
getful, mindful: Ov. Pont. 4, 15, 37. 

Yn-obrtitus, a, um, adj. [2. in; 
obruo}] Not overwhelined: Ov. M. 7, 
356, 

In-obscuro, no perf. nor sup., fire, 
lov. a. To darken, obscure: legation- 
em inobscurabit, C. Phil. 9, 5, 10; 


dub. 
In-obséquens, adj, Not 


entis, 


/ 42, 107. 


| 


or strike: meta, Luc. &, 201. ID. Esp.: 
A. Prop.: Of the feet: (Not struck 
) Or dashed against any thing; hence) 
That does not stumble, without stumbling, 
unstumbling: Tib. 1,7,62. B. Fig.: 
1. Of the mind or inclinations: Without 
| Humbling; without being misled or se- 
| duced, ete., by one’s desires: Pl. Ep. 6, 
4, 2.—2. Proceeding without hindrance, 
uninterrupted, unbroken: cursus honore 
um, Tac. H. 1, 48. C. Meton.: 1, 
Gen.: That meets no hindrance, free 
Jrom hindrance or obstruction; un- 
hindered, unimpeded, uninterrupted : 
(Constr.: dbs.; with Ab/., or ab): 
mare, Virg. AE. 10, 292: siccitate et 
amnibus modicis inoffensum iter pro- 
peravit, Tac. A. 1, 56: omnia vitew 
tempora a valetudine inoffensa vivere, 
Gell. 2,1, 4; dub—2. Esp.: Uninter- 
rupted by trouble, sorrow, or misfortune ; 
lucky, fortunate, prosperous; detur in- 
offense metam tibi tangere vita, Ov. 
Tr. 1,9 1s 
In-officliésus, a, um, adj. (Not 
Jull of officium ; hence) A. Not oblig- 
ing, disobliging: in aliquem, C. Att. 13, 
27, 1.—B. Contrary to one’s duty: test- 
amentuin inofticiusum, C. 2 Verr. 1, 
q Hence, Ital. inoficioso; Fr. 
inofficieur, 
In-dlens, entis,adj. Without smell, 
inoderous: olivum, Lucr,. 2, 840. 
In-dlesco, évi, ltum, escére, 3. v. a. 
anda.: I, Prop.: Neut.: To grow into 
any thing: udo docent (sc. germen) 
inolescere libro, Virg. G@. 2, 77. II. 
Fig.: A. Neut.: To grow into, become 
Jiredin: (Constr.: with Dat, Abl, or 
Gerund in do): assidua veterum scrip- 
torum tractatione invleverat lingue il- 
linus vox, Gell. 5, 21, 3: meditando in- 
, Olescere nente, Aus. Ep. 141.—B. Act.: 
To cause to grow into one, to implant in 
one: (Constr.: Simple; or with Dat.): 
in moribus inolescendis, Gell. 12, 1,20: 
natura induit nobis inolevityue amor- 
em nostri et caritatem, id. 12, 5, 7. 
In-Ominalis, e, adj. (2. in; omen} 
(Nol peraning toa good omen; hence) 


piclding, uncomplying, disobedient: equi | Unlucky, tll-omened, inauspicious : dies, 


inobsequentes frenis, Sen. Hippol. 
1068, 


In-dbservabYlis, ¢, adi. That can- 


Gell. 5, 17, 3. 
In-dminatus, a, um, adj. [id.} 
(Not provided with a good omen ; hence) 


not be observed, tnubservable: error, | /ll-omened, inauspicious: cubilia, Hor. 


Cat. 64, 115. 

Inobservantla, wv, f. [inobserv- 
ans] (Zhe quality of the inobservans; 
hence) Jnaitention, negligence: Quint. 
4, 2, 107, 

In-observatus, a, um, adj. [2. 
in; observo] Unobserved, unperceived: 
sidera, Ov. F. 3, 111. 

Yn-occidtius, a, um, adj. Never 
seting: I, Prop.: axis, the north pole, 
Luc. 8,175. II. Fig.: ignes, inerting- 
uishable, Claud. Rapt. Pros. 3, 400. 

Yn-occultus, a, um, adj. Not hid- 
den, not secret: locus, Quint. 7, 9, 5. 

YnSciilatYo, onis, /. [inoculo]) Hort- 
ficult. t. 4: An inoculating, ingrafting: 
Pl. 17, 14, 23, $100. J Hence, Fr. tn- 
oculation, ‘‘ inoculation.” 

Indctilator, sris, m. [id.} Horti- 
cult. 6. t.: Aninoculutor, ingrafter: Pl, 
€ Hence, Fr. inocul- 


{ndctilatus, a, um, P. of inoculo. 

Yn-dctilo, avi, dtum, fre, 1. v. a. 
(Prop.: To inoculate, i. ec. to ingraftan 
eve or bud of one tree into another; Fig.) 
To tmplant: justitiw affectum pectour- 
ibus, Macr. Somn. Scip.1,l. | Hence, 


In-Sdo6ror, atus sum, ari, 1. ¢v. 
dep. To sinell out, trace out: mirabili- 
ter inodoratus est, C. Att. 2, 25,1; dub. 

In-Sdorus, a, um, aly, Without 
smell, tnodorous: ossa, Pers, 6, 35; 
dub. YF Hence, Ital. inodoro; Fr. in- 
odore, 

Inoffensius, comp. adv. [inoffens- 
us) More without hindrance: Gell. 6, 
2, 8. 

In-offensus, 8, um, adj.: I. Gen.: 

' Not struck or dashed against by any 


a A 


Epod, 16, 38. 
in-dpertus, a, um, adj.: I. Prop.: 


| Uncovered , dure: caput, Sen. Vit. Beat. 


13,2; dub. IZ. Fig.: Naked: veritas, 
Sen. Ot. 3 (al. 30), 1. 

Indpfa, ve,/. [inops] (The quality or 
state of the inops; hence) A. (Prop.: 
Weakness; Meton.): A weak or feeble 
person: agricolw, accole, propinqui 
qui estis his regionibus Ferte opem in- 
opi, Plaut. Rud. 3, 2, 3.—B. Want, 
lack, scarcity: 1, Of property, riches, 
or resources: /overly, need, tndigence: 
si propter inopiam in egestate estis, C. 
Inv. 1, 47, 88: suis opibus inopiam 
eorum publicam levavit, Nep. Att. 2, 
4.—2. Of food or provisions: Want, 
scarcity: inopir subsidium, Ces. B. C, 
1,48: in Rhodiorum inopiad et fame, 
C. Off. 3, 12, 50.—C, Of a speaker : 
Poverty of language, barrenness of 
ideas: C. Brut. 50, 202.—D.: 1, Of 
number : Scurcitu, fetcness, small num- 
ber: Plaut. Ps. 3, 2, 10.—2.: a, 
Prop.: Of localities: Want af neces- 
sarics, absence of supplies: ingenti cum 
ditficultate itinerum, inopidijzue loco- 
rum, t.¢. in oral the places, Vell. 2, 54, 
3.—b. Meton.: A stinfed or short sup- 
ply of provisions : revolutus ad dispens- 
ationem inopiw, Liv. 4, 13.—E, Want, 
lack, scarcity of any thing: frument- 
aria, Ces. B. G. 5, 24: consilii,C. Att. 
6, 8, 2.—F. (Prop.: Helplessness ; 
Mecton.) : One who is helpless or unpro- 
tected; a@ poor helpless person: nullo 
presidio videbcre fuisse contra vim et 
gratiam solitudini atque inopie, C. 
Quint.1,5. Y Hence, Ital. inopia, 

In-Opinaébilis, e, adj.: I. Prop.: 
| That no one would hace thought of, not 


INOPINANS 


fo be supposed or expected, inconceivable: 
lutebra, Gell. 17, 9, 18 II. Meton.: 
Not to be esteemed or thought highly of: 
materies, Gell. 17, 12, 1. Y ence, 
Ital. tropinabile. 

1n-dpinans, ntis, adj. (2. in; opin- 
or) Not erpecting, contrary & erpecta- 
tion, mnatcare: inscios inopinantesque 
Menapios oppresserunt, Cas. B. G. 4,4. 

Indpinanter, «dr. (inopinans] Un- 
expreted/y; Suet. Tib. 60. 

{ndpinate (-o), ade. (inopinatus] 
Unerpectediy: inopinate occupare, Sen. 
Cons. ad Helv. 5, 3; dub,: inopinato 
irrumpere, Liv. 26, 6. 

{n-Spinatus, a, um, adj. (2. in; 
opinatus) Not expected, unerpected : 
(Constr.: Abs.; with Dat., Abl., or 
Supine inu): malum, Cas. B. ©,.2,12: 
quum hoc ili inopinatum esset, C. 2 
Verr. 2, 28, 69: nee hoc tam re est, 
quam dictu inopinatum, id. Part. Or. 
5,1, 35.—Ar Au/st.: inopinatum, i, 
n., Something unerpected : nihil inopin- 
ati accidit, C. Tuse. 3, 31, 76.—Ad- 
verbial expression: Ex inopin- 
ato, Unerpectediu: Cic. N. D. 2, 48, 
123. | Hence, Ital. tropinato. 

{n-dpinor, ftus sum, fri, 1.0. dep. 
To suppose, think, opine: Gell. 18, 7, 5; 
dub. 

{n-dpinus, a, um, adj. (2._in; 
opinor] Unerpected: quies, Virg. &. 5, 
857. | Hence, Fr. tnopiné. 

{ndplosus, a, um, ad. [inops] Very 
teanting in or destitute af: res inopiose 
consilii, Plaut. Peon. 1, 1, 2. 

{n-opportunus, 8, uM, adj, Un- 
suitable, tropportune : sedes non inop- 
portuna sermoni, C. de Or. 3, 5, 18. 
© Hence, Ital, sropportuno; Fr. inop- 

raun. 

in-ops, dSpis, adj. (2. in; 1. ops] 
(Wihout ops; hence) A.: 1. Prop.: 
Physically: Wethout power or strenath, 
weak: quod si nihil cum potentiore 
juris humani relinquitur inopi.at ¢go, 
etc., Liv. 9, 1-2. Fig.: Mentally ; 
Without power or unable to do any 
thing: (Constr.: with Jnf.): inopes 
laudis conscendere carmen, Prop. 2,10, 
23.—3. Meton.: Of angry passions: 
Impotent, ineffective, rain: ire inopes, 
Val. FL 5, 147. —B.: 1. Gen: a. 
Prop.: Without means or resources ; 

por, needy, indigent; rerarium, C. 2 
More, 3, 70, 164: inops inhumataque 
turba, f. ¢. not having the passage Money 
to pau Charon for ferruing them across 
the Styx, Virg. AS. 6, 325.—As Subst. 
Ynops, opis, m., A poor or needy per- 
gon: cujusvis inopis atque privati (sc. 
domus), Nep. Ages. 7,4.—b. Fig.: (a) 
Of style: Poor, meagre; barren in 
ideas, deroid of words or due expres- 
sion: (Constr.: Abs.; or with ad): 
Latina lingua non inops, C. Fin. 1, 4, 
10: ad ornandam, C. Brut. 76, 263.— 
(b) Of a speaker: Jeune, poor: non 
erat abundans, non inops tamen, C. 
Brut. 67, 234%.—(c) Poor, mean, bad, 
pitiful, wretched, indigent, miserable: 
inopis me quodque pusilli Finxerunt 
animi (sc. di). Hor. 8. 1, 4, 17.—ec. 
Meton.: (a) Belonging to a poor person: 
sturnus, t. e. ealen only by the poor, 
Mart. 9. 55, 7.—(b) Insatiable: cupido 
semper inops, Hor. Ep. 1, 18, 98.—2. 
Esp.: a. Prop.: J’vor in any thing, 
destitute, decoid of, or without any thing: 
(Constr. : with Gen., or ab): amico- 
rum, C. Lel. 15,53: ab amicis, id. Att. 
1,1, 2—b. Fig.: (a) Deroid of or 
erithont any thing: orator inops hum- 
anitatis, C. de Or. 2, 19, 40: (Constr: 
with Gen.; also, Abs., the particular 
application of the word being supplied 
Jrom the context): inops (se. auxilii), 
Tac. A. 3,32.—(b) Of an orator: Poor 
or meagre in language : non_ inops 
verbis, (©. Brut. 70, 247.—C, Without 
help, helpless: inopes relicti a duce, 
C. 2 Verr. 5, 34, 39. | Hence, Ital. 
tnope. 

Indpus, fj, m., "Ivwrds. Inopus; a 
fountain and river tn the tslund of 
Delos, where Latona da Jorth Apollo 

4 


adduxit, C. Univ. 3. 


and Diana, 
fallen at the same time with the Nile, and 


hence was supposed to be connected tith | 
it by a subterranean channel: fidus, ct 


Inopi materné gratior undé, Val. Fl. 
5, 105, 


{n-dratus, a, um, adj. [2. in; oro) | 


Not pleaded : legati Ameriam re inorata 
reverterunt, C. Rose. Aim. 9, 26. 

{nordinate, adr. [inordinatus]} 
Irreqularly: redire, Cels, 3, 3. 

In-ordinatus, a, um, adj. [2. in; 
ordino) Not arranged, disordered, tr- 
regular: milites, Liv, 22, 60: (Sup.) 
inordinatissimi pili, Pl. 22, 22,45, $1. 
—As Subst.: inordinatum, i, rn. Dis- 
order: idque ex inordinato in ordinem 
q Hence, Ital. 
tnordinato. 


In-drior, no perf., tri, 4. 0. dep. 


To show itself, appear: si memoria 


ecorum inoriretur (al, veterum mor- 
erctur), Tac. A. 11, 23. 


{Ynornate, ade. [inornatus] Without 


ornament, tneleyantly: dicere, Auct. 


Her, 4, 31, 42: (Comp.) inornatius 


scribere, Front. ad Verum Imp. Ep. 1. 
In-orndtus, 4,um,adj.: I, Prop.: 
Unadorned : roulicres, C. de Or. 23, 78. 


Ul. Fig.: Uncelebrated: non ego te 


meis Chartis inornatum silebo, Hor. 
Od. 4,9, 31. & Hence, Ital. tnornuto. 

{n-drus, 4, um, adj. (2. in; 1. os) 
Dumb, speechless: animalia, Gell. 7,6, 1. 

{n-dtlosus, a, urn, adj. Not die, 
busy: actio, Quint. 11, 3, 183. 

Indus, a, un, v. Ino. 

inp. v. imp. 

in-primis, Vv. primus. 

inquam, Vv. inquio. 

1. inequies, itis, f. Restlessness, 
unquietness: nocturna, Pl, 14, 22, 23, 
$ 142. 

2. inequies, étis, adj. [id.] Restless, 
ungquiet: (Constr: Abs; with Adl., 
or ad): vir, Vell. 2, 68: animus, Pl. 
prowm.: inquics Germanus spe cupid- 
ine, Tac. A. 1,68: animo, id. ib. 16, 14: 
ad libidinem, App. M. 2, p. 128 Oud. 

inqulétatio, onis, fs. [inquieto] 
Disturbance, agitation: capitum, Liv. 
22, 27; dub. & Hence, Ital. tnguiet- 
aztone. 

inquiétatus, a, um, P, of inquieto. 
G Hence, Ital. tnqutefato. 

in-quiéto, Avi, datum, are, 1. ©. a. 
To disquiet, disturb: (Constr.: Simple; 
or with Ad/.): victoriam, Tac. H. 3, 84: 
aliquem litibus, Suet. Ner. 34. & 
Hence, Ital. inguictare; Fr. inguider. 

inquiétido, Inis, f. [inquietus] 
(The state or quality of the inquietus ; 
hence) Hestlessness, disquictude: in- 
quictudinem etYugere, Sen. Ben. 2, &, 
1;dub. & Hence, Ital. taguretudine ; 
Fr. tnquicude. 

in-quiétus, 0, um, adj, Restless, 
not quiet, unquiet: animus, Liv. I, 46: 
Adria, Hor. Od. 3, 8, 5: (Comp.) 
inquietiores, Amm. 22, 5, 4; dub.: 
(Sup.) inter affectas inquictissimos, 
Sen. Ben. 7, 26, 5. | Hence, Ital. 
inguieto; Fr. inquiet, 

1. inquilinus, i, m. [for incolinus 
from inculo] I, Prop.: A. Gen.: An 
inhabitant of a place which is not his 
own, @ sojourner: Massilicnses, qui 
nunc inquilini videautur, etc., Just. 43, 
4. B. Esp.: 1. A dereller in a@ hired 
house, a tenant: te inquilino (non enim 
domino) personabat omnia, C. Phil. 2, 
41,105,—2, An tnmate or lodger: Mart. 
1,87,12. I, Meton.: An inhabifant 
in gen.; one who dwells in a place: 
urbis, Vell. 2,128, 2. YJ Hence, Ital. 
inqutltno. 

2. inquYlinus, a, um, adj. [in- 
quilinus} J’ossessing merely a lodging: 
civis (a term sneeringly applied by 


Catiuine to Cicero, tho was a native of 


Arpinum, not thercfore to be regarded 
in the same light as one born tn Lome), 
Sall. C. 31, 7. 

inquinamentum, i, ”. [inquino] 
(That which defsiles or pollutes; hence) 
Futh: Vitr. 8,5. YJ Hence, Ital, m- 


qguinanunto. 


quino. 


INQUIRO 


Tt ts satd to hare risen and | 


inquYn&te, adv. (inquinatus) Filth 


fly, impurely: Joqui, C. Lrut. 37, 140. 


inquindtus, a, um: I, P. of in- 
D. Pa: A.Gen.: Contaminat- 
ed, defiled, filthy, impure, foul, sordid, 
base: (Constr.: Abs.; with Abd, or 
inc. Abl.): (Sup.) ratio inquinatissima, 
C. Off. 2, 6, 21: flagitiis, id. Rese. Am. 
24,68: (Comp.) quis in voluptate in- 
quinatior, id. Cul. 6, 13. B. Esp.: 
Of speech: 1, Of the rhythm of a 
verse: Spoiled: proximus (é&¢. versus) 
inquinatus, insuavissima litera finitus, 
C. Or. 49, 163.—2, Low, lerd, filthy: 
verba, C. Opt. Gen. Or. 3,7. 4 Hence, 
Ital. inguinato. 

in-quino, Avi, dtum, fre, 1. v. 4. 
(cunire, acc. to Festus, p. 39 Lind.; and 
l.in) I. Prop.: To mute upon, make 
dung upon: mentior at si quid merdis 
caput inquiner albis Corvorum, Hor. 
§.1,8,37. I. Meton.: A. To bcfoul, 
stain, pollute, make dirty or filthy: 
vestem, Plaut. Capt. 2, 2, 17.—B. To 
corrupt, spoil, vitiate, pollute: (Con- 
atr.: Simple; or with Abi.): inqninet 
arma situs, Ov. F. 4, 928: aqua cadav- 
eribus inquinata, C. Tuse. 5, 34, 97.— 
C. To dip or dye: quod (se. redolet) 
bis murice vellus inquinatum... 
Malles, quam, efe., Mart. 4, 4,6. TZ. 
Fig.: A. Zo pollute, contaminate, 
spoil, vitiate, corrupt: (Constr.: Sum- 


ple; or with Adl.); omnem splendorem 


honestatis, C. Fin. 5, 8, 22: agros 
turpissimis possessoribus, id. Phil. 2, 
17, 43.—B. Zo deteriorate or adultcrate 
by admixture: Jupiter... Ut  in- 
quinavit sre tempus aureum, Hor. 
Epod. 16, 64.—C, To slightly tinbue; to 
tinge or tincture: Don inquinati sumus 
(sc. istis vitiis), sed infecti, Sen. Ep. 
69,9. GJ Hence, Ital. tnquinare. 

inqulo (usually inquany), t. def. 
(acc. to Pott in-qua-m ; ft. e. QUA, akin 
to Sanser. KNJA, nurrare, dicere; 1.10] 
(The follg. forms are in use: Inquimus, 
Hor. S. 1, 3, 66; inquiunt, C. 2 Verr. 
4,14, 32: inquibat (ad. inquiebat), id. 
Top. 12, 51: inquisti, id. de Or. 2, 64, 
959: inquies, Cat. 24, 7: inquiet, C. 
2 Verr. 2, 18, 45: inque, Ter. Heaut. 4, 
7,1: inquito, Plaut. Aul. 4, 10, 58) J 
say, placed after one or more words of 
a quotation (=our say (said) J, says 
(said) he, ete.): A. In citing the words 
of a person: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): quum_ respondiseem me ex pro- 
vincia decedere, ctiam meherculcs, in- 
quit, ut opinor, ex Africa, C. Plane. 
26: tum Quinctius en, inquit mihi, 
lec ego patior quotidie, id. Att. 5, 1, 
3. — B. In emphatically stating one’s 
views, opinions, efc.: hunc unum dicm, 
hune unum inquam, hodiernum diem 
dcfende, si potes, C. Phil. 2, 44, 112.— 
C.: 1. Omitted by ellipsis: Turpemque 
aperto pignore errorem probans, En, 
hic declarat quales sitis judices, Phied. 
5, 5, 38.—2, Inserted _pleonastically : 
excepit Demochares: Te, inquit, sus- 
pendere, Sen, de 1ra, 23: hee ndjyanxit: 
Pater, inquit, meus, Nep. Hann. 2, 2. 
—3. Repeated: dicam equidem, Cresar 
inquit, quid intelligam ; sed tu et vos 
omnes hoc, inquit, mementote, C. de 
Or. 2, 74, 298. 

in-quiro, sivi, situm, rtre, 3. ¢. @. 
(1. in; quero] I, Prop.: To seek 
after, search for: corpus, Liv. 22, 7. 
Il. Fig.: A. Zo search for or after: 
vera illa honestas, quam natura max- 
ime inquirit, C. Tusc. 3, 2, 3.—B. To 
starch, eramine, or inguire tnto any 
thing: (Constr.: Simple; with Aul., 
or Relative clause; without Object; with 
inc. Acc., de, or Ade.): vitia alicujua, 
Hor. 8. 1, 3, 28: omnia ordine, Liv. 22, 
7: inquiram quid sit furere, Hor. 5. 25 
3, 41: inquire in ea, quae McmerLw 
sunt prodita, C. Leg. 1, 1, 4: parum 
diligenter inquisisse de opere, to hare 
made inquiries about, Quint. 3, 11, 21. 
—Particular phrase: Inquirere 
in se, To search into one's self, to 


examine or inquire info one’s own con- 


duct, etc.: C. Brut. 82, 283.—C, Law 


INQUISITIO 


&.2.: To search for grounds of accusation 
againstone: (Constr.: without Ubject; 
with tac. Acc., or de): quum ego diem 
inquirendi in Siciliam  perexiguam 
postulavissem, C. 1 Verr. 2, 6: in- 
quisitum missi de fis, efc., Liv. 40, 20. 
q Hence, Ital. inguisire; ¥r.(s )enquérir, 

inquisitfo, Onis, 7 [inquiro) A. 
A seching or searching for: sed tu cave 
inquisitioni mihi sis, be at hand, don't 
let me hate to look after you, Plaut. Cas, 
3,1, 16.—B, A searching or tnyuiring 
tnlo, an eramination: veri, C. O1f. 1, 4, 
13.—C. Law ¢. t.: A secking for proofs 
or grounds in support of an accusation, 
a legal taguistion: (Constr.: Abs; 
with Gen., or in c. Ace.): annua, Tac. 
A. 13, 43: candidati, C. Mur. 21, 44: 
in allyuem, Pl. Ep. 3,9,6. YF Hence, 
Ital. wnquistzione; Fr. inquisition, 

inquisitor, oris, m. {id.J A. A 
seeker, searcher ; one who searches for a 
sucpected person, an tnquisitor: Suet. 
Cas. 1.—B. An eraminer, tnvestigator: 
rerum nature, Sen. Q. N. 6, 13.--C, 
Law ¢. t.: One who searches for proofs to 
support an accusation: Norbanus lega- 
tus et inquisitor reum postulavit, Pl. 
Ep. 3,9, 29. | Hence, Ital. inguisi£ore ; 
Fr. inquisiteur. 

1. inquisitus, a, um, P. of inquiro. 
© Henoe, Fr. (subst.) enquéte. 

2. inequisitus, a, um, adj. (2. in; 
quero) Nul searched or inquired into: 
res, Plaut. Am. 2, 2, 217. 

inr. v. irr. 

in-stliibris, e, adj.: I. Prop.: 
CUnirhulesome, not healthy, unhealthy, 
tnsalubrious: ager, Pl. 18, 5, 6, $27: 
(Comp.) insalubrius, Gell. 19, 5, 7: 
(Sup.) vinum insaluberrimum, Pl. 23, 
1, 22, $ 39. TL. Meton.: Unserrice- 
able, unprofitable, useless: meridiem 
vineas spectare colono insalubre est, 
Pl. 17, 2, 2, § 20. Y Hence, Ital. 
tnsalubre; Fr. insalubre. 

in-sadlitatus, a, um, adj. (2. in; 
saluto) Cnoreceted, unsaluted (in tmesis): 
inque salutatam linquo, Virg. 4. 9, 
zoe. F Hence, Ital. wnsalutato. 

inesanabYlis, e, adj. That cannot 
be cured or Acaled, incurable: I, Prop.: 
morbus, C. Tusc. 5,1, 3. I. Fig: 
(Constr.: Abds.; or with Dat.): (Comp.) 
nihil insanabilins, Liv. 28, 25: caput 
insanabile tribus Anticyris, Hor. A. P. 
800. FY Hence, Ital. tnsanabile, 

insane, adr. [insanus] Madly, tn- 
sanely: I, Prop.: amare, Plaut. Cure. 
1, 3, 20; (Comp.) in silvam non ligna 
feras insanius, Hor. S. 1, 10, $4. I, 
Meton.: Outraqeously, excessively: 
esuricns, Plaut. Mil. 1, 1, 24. 

insanla, «, /. [insanus] (The state 
or condition of the insanns; hence) 
I. Prop.: Unsoundness of mind: A, 
As a disease, Sfadness, insanity: Cels, 
38, !18.—B. As a personal quality, Mad- 
ness, phrensy, folly, senselessness ; nom- 
en insaniw significat mentis segrota- 
tionem et morbum, C. Tuse. 3, 4,8: 
belli, Virg. 4.7, 461. II. Fig.: 3fad- 
ness, violence, fury: A. Gen.: libidin- 
um, id. Sull. 25, 70. B. Esp.: Of 
speech: orationis, C. Brut. 82, 284, 
I. Meton.: A. Freess,exrtracagance: 
in insaniam venire, Liv. 7, 2: villa- 
rum, Cic. Q. Fr. 3, 1,2, $ 5.—B. Portic 
enthusiasm, rapture, trspiration : aud- 
itis?, an me ludit amabilis Insania ?, 
Hor, Od. 3, 4, 6 YJ Hence, Ital. in- 
sania. 

ins&inYo, fvi or li, Itum, tre (/mperf. 
Ind. insanibvat, for insaniebat, Ter. Ph. 
4,3, 37), 4. on. (id.}) (7o be insanus ; 
hence) I, Prop.: A. Medic. ¢. t.: To 
be of unsound mind; to be mad or tn- 
sane: Cels. 3, 18.—B. To be senseless, 
without reason, mad, insane: (Constr.: 
Abs.; with ex, cum, or Abl.): ut insan- 
ire videretur, C. 2 Verr. 4, 18, 39: ex 
injurik, Ter. Ad. 2,1,43: cum ratione, 
fi. Eun. 1, 1, 18: ratione modoque, 
Hor. $.2,3,271. IE. Fig.: Of speech: 
To be ertraraygant, rage, rare: Quint. 
12, 10, 73. 


Abs.; with Abl., Acc. of equiralent 
meaning, or inc. Ace.; also, Jimpers. 
fass.): insanire libet quuniam tibi, 
Virg. E. 4, 36: manu, t. ¢. tn battle, 
Stat. Th. 3, 668: errorem, Hor. 8. 2, 
3, 63: in libertinas, Hor. 8. 1, 2, 49: 
insanitur, Sen. Contr. 2,9. | Hence, 
Ital. insanire, 

insadnitas, ftis, f. [id.] (The stale 
or condition of the insanus; hence) /a- 
sanity, unsoundness, unhealthiness, dis- 
ease: C. Tusc. 3, 4, 8. 

insainfens, P. of insanfo. 

in-sinus, a, um, adj.: I, Prop.: 
Cnsvund in mind, mad, insane: quod 
idem contigit insanis, C. Acc. 2, 17, 
52. TD. Fig.: Outrageous, violent, fur- 
tous, ercessive: caxtis insana cupido, 
Virg. 26. 9, 760: trepidatio, Liv. 32, 
17: (Comp.) acrior et insanior cupid- 
itas, C. 2 Verr. 4, 18, 39. I. Met- 
on.: A. Thatacts like a madman, rag- 
tng, racing, frantic, foolish, silly: (Sup ) 
homo insanissimus, C. Rose. Am. 12, 
33.—B. Of things: 1. Raging, furious: 
a. Gén.: (Constr.: Aés.; or with 
Abl.): fluctus, Virg. E. 9, 43: insani 
viribus austri, Ov. M. 12, 510.—b. 
Esp.: Montes Insani, The Furious 
Mountains; a mountain range in Sar- 
dinia, 80 called probably from its rugged 
character, and the ficrce, howling storms 
which sept from u orer the neighbour- 
iny seas: Liv, 30, 39.—2, Full of raying 
noise, noisy. tumultuous: forum, Prop. 4, 
1,134.—C. That causes madness madden- 
tny: fames, Luc, 7,413.—D, Exrcessire, 
immense: substructionum insanze mol- 
es, U. Mil. 31, 85.—Adverbial ex- 
pression: Immensum, Freessirely, 
immensely: insanum bona, Plaut. Most. 
3, 3,5.—E. Mupt out of one's mind, in- 
spired: vates, Virg. di. 3, 443. 9 
Hence, Ital. insano. 

in-sdtiabllis, ec, adj. (2. in; 1. 
satio) I, Gen.: That cannot be satis- 
Sjied, tnsatiable: (Constr.: Abs.; or 
with Gen.): cupiditas, C. Tuse. 1, 19, 
44: laudis, Val. Max. 8,14,3. I. Esp.: 
That cannot cloy or sate, that never pro- 
duces satiety, unsating: (Comp.) nulla 
est insatiabilior species, Cic. N. D. 2, 
62,155. 4 Hence, Ital. insuziabile; Fr. 
insatiable, 

insitlabYiter, ade. [insatiabilis] 
Insatiably: parare memoriam sui, Tac. 
A. 4, 38. 

in-sitlatus, a, um, adj. (2. in; 1. 
satio] Unsatisfied, tnsatiate: ardor 
eundi, Stat. Th. 6, 305. 

in-sitidtas, atis, f. IJnsatiateness, 
insatiety: Plaut. Aul, 3, 5, 18. 
Hence, Ital. insazieta (-ate, ade). 

in-sdtivus, a, um, adj. That is not 
soren, that grows of itself: Pl. 19, 12, 60, 
$184; dub. 

in-siturabYis, c, adj. (2. in; sat- 
uro) /nsatiable’ abdomen, C. Sest. 51, 
110, 

insittirabYiter, adv. [insatur- 
abilis) /nsatsab/y: expleri, Cic. N. D. 2, 
25, 64. 

in-scendo, di, sum, dire, 3. v. a. (1. 
in; ecando) I.: A. Gen.: Jo mount up 
into, to mount: in currum, Plaut. Men. 
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INSCRIPTUS 


ence: (Constr. : Abs.; with Subjective 
Gen., Objective Gen., or Gerund in di): 
errur et inscicntia, C. Sull. 14, 40: 
vulgi, Ces. B. G. 7,43: locorum, id. 
ib. 3, 9: dicendi, C. de Or. 1, 54, 253. 
inscite, ade. [inscitus) Unskilfully, 
clumsily, aukwardly: comparari, C. 
Fin. 3, 7, 25: (Sup.) inscitissime petit, 
Gell. 10, 16, 5. 
inscitYa, @, /. [id.) (The state or 
guality of the inscitus ; hence) A. /y- 
norance, tnerperience, unskilfulness, 
awkwardness in any thing: (Con- 
8tr.: with Subjective Gen., Objective 
Gen., Gerund in di, or erga): ceterorum, 
Tac. H. 1, 54: rerum, U. de Or. 1, 22, 
49: wdificandi, Tac. G. 16: erga dom- 
um, id. A. 11, 25.—B. Jgnorance, stup- 
tdity: male mereri de immerente in- 
scitia est, Plaut. Curc. 1, 3, 29. 
in-scitus, a, um, adj. (Nol scitus; 
hence) I. Act.: Unknowing, ignorant, 
inexperienced, unskiful, silly, simple, 
stupid: inscita atqnue stulta mulier, 
Plaut. Most. 2, 3, 85: (Comp.) quid 
est inscitius, Cic. N. D. 2, 18, 36: 
(Sup.) inscitissimus, Plaut. Most. 5, 2, 
14. I. Pass.: Unknown: aliud indic- 
tum inscitumque dicit, Gell. 1, 22, 11. 
in-sclus, a, um, adj. Not knowing, 
tynorantof athing: (Constr.: Ads; 
with Gen., de,or Melative clause): omn- 
ibus insciis, Hirt. B. Afr. 37: onmni- 
um reruin inscius, C. Brut. 85, 292: 
de verbis, Plant. Trin. 1, 2,178; in- 
scii quid in Acduis gereretur, Crs. B. 
G. 7, 77.—Particular phrase: 
Non sum inscius, / am by no means 
unarcare, | know very well: (Constr: 
With Objective clause): nec vero sum 
inscius, esse utilitatem in historia, C. 
Fin. 5, 19, 51. 
in-scribo, psi, ptum, btre, 3. ¢. a. 
I.Gen.: A. Prop.: To write upon 
any thing; fo inscribe: (Constr.: 
Sunple: with in ¢. Abl., clause as Ob- 
Ject, or Dat,): inscripta litene, C. Dom. 
53, 137: in statua inscripsit, Parentd 
optime merito, id. Fam. 12, 3,1: no- 
men monumentis, id. Har. Resp. 27. 


| B. Fig.: 1. Zo write upon, to mani- 


Jest, exhibit, show: sit inscriptum in 
fronte unius cujusque civis, quid de 
republica sentiat, C. Cat. 1, 13, 82.— 
2. To impress upon; write deeply in: 
orationes in animo, C. de Or. 2, 87, 
355.—3, (To write, as it were, the au- 
thor’s name upon any thing; hence) To 
assign, ascribe, attribute to: deossceleri, 
Ov. M. 15, 128: sibi nomen, C. Tuse, 
2, 26, 73. C, Meton.: 1. To murk, 
make marks on: vers& pulvis inscrib- 
itur hast’, Virg. A. 1, 478.—2. To 
brand: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): inscripti vultds, Pl. 18, 3, 4, 
§ 21: naufrago stigmata inscribere, 
Sen. Ben. 4, 37, 3. HT. Esp.: A. 
Prop.: To furnish with an tnacription: 
stature quas inscribi jussisti, C. 2 Verr. 
2, 69, 167.—Particular phrases: 
1. Inscribere wdes, to write on a house 
that u is for sale, to publicly offer at for 
sale: Plaut. Trin. 1, 2, 131.—2. In- 
scribere librum, 7o tnscribe, gire a title 
to a book: C. de Or, 3, 31, 122. Be 


5,2,10. B.Esp.: Naut, 4. ¢.: Zo go; Fig.: Zo indicate, evidence, show who 
on board ship, embark : inscendo, Plaut. ; or what one is: saa quemque decorum 


Mil. 2,1,37. I. To mount upon, get 
upon: equo inscenso, Suet. Tit. 4 jin. 
inscensio, dnis, f/. [inscendo] A 
mounting, ascending : in navem, t. é. an 
embarking, Plaut. Rud. 2, 6, 19. 
inscensus, 4, um, P. of inscendo. 
in-scYens, entis, adj.: I, Prop.: 
Without knowledge, unaware: nihil me 
inscicente esse factum, without my know- 
ing tt, C. Fam. 5, 2, 3. IL. Meton.: 
Iqnorant, stupid, silly: abi, sis, insciens, 
Ter. Ph. 1, 2, 9. YF Hence, Ital. in- 
sciente. 
inscYenter, adr. [insciens}) A. 
Unknowingly, unieitlinglu: facere, C. 
Top. 8, 32.—B. Jgnorantly, unskilfully, 
stupidly: tuba inflata, Liv. 25, 10, 


insclfentia, v./. (id.) (The state, con- 


I. Meton.: To act like a | dition, or quality of the insciens ; hence) 


madman; to rage, rave: (Constr.: | Wantof knowledge, ignorance, tacapert- 
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Inscribit fucies, Ov. M.6,74. 4 Hence, 
Ital. unscrivere; Fr. inscrire. 
inscriptYo, onis, /. [inscribe] A.: 
1. A teriting upon, insertbing : nominis, 
C. Dom. 20.—2. An inscription on 
monuments : hine illa infelicis mon- 
umenti inscriptio, Turbd se medicorum 
perusse, Pl. 29,1, 5, §$ 11.—B. An tn- 
| scription, title of a book : quod de in- 
| scriptione gneris, non dubito, quin, 
efc., C. Att. 16,11, 4. | Hence, Fr. 
inscription. 
inscriptum, i, n. [id.] An inscrip- 
tion, Ge: Gell. pref. 9. 

1. inscriptus, a, um, P. of in- 

scribo. F Hence, Ital. inscritto. 

2. in-scriptus, 8, um, ad. (2. in; 
.scribo) I, Gen: Unieritten: Quint. 3, 
16,36. ID. Esp.: Concerning which no- 
Ming te writen (in Ue slutules): miale- 
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INSCRUTOR 


ficium, Sen. prmxf. 3 Excerpt. Con- 
troy. 

in-scriitor, no per/., fri, 1. ©. dep. 
Tv eramine into: Macr. 8. 7,13; dub. 

in-sculpo, si, tum, tre, 3. ¢. @.: 
I. Prop.: To cut or carve upon; fo en- 
grave, cut info: BuMMaM_ patrimonil 
gaxo, Hor. 8. 2, 3,90. TI. Fig.: To 
engrare, imprint: natura insculp-it in 
mentibus, ut Deos aternos et beatos 
haberemus, Cic. N. D. 1, 17, 45. 

insculptus, a, um, /. of insculpo. 
] Hence, Ital. tnseulto, 

in-sdcabflis, ce, adj. That cannot 
be cut up or divided, inseparable, tndi- 
cisihle: corpora, t.¢. atoms, Quint 2, 
17,38. | Hence, Ital. tnsecadile ; Fr. 
tnsécable. 

1. in-sdco, fii, tum, dre, 1. v. a.: I: 
A. Gen.: To cut tnto: aliquid denti- 
bus, Anct. ad Her. 4, 49, 62. B. 
Eep.: Zo dissect: corpora mortuorum 
nd scrutandos morbos, Pl. 19, 5, 26, 
§ 86. I. 7o cut something tn some- 
thing: pectine dentes, Ov. M. 6, 58, 

2. inséco (equo), old form for in- 
eequor, Jo pursue a narration; to pro- 
cecd to relate or declare; so Jinper., 
insece, Enn. ap. Gell. 18, 9,5 :—Ger- 
und, insecendo, Cato ap. Gell. 18, 9, 1. 

insectus, a, um, P. of inseco. 

insecta, orum, n. (inseco) (Things 
cw into: hence) /nsects: Pl. 11, 1, 1, 
$1. | Hence, Ital. insefto; Fr. tnsecte, 

insectans, antis, /’. of insector. 

insectanter, adr. (insectans) 
Harshly ditteriy: vituperari, Gell 19.3 1. 

in-sectatio, onis, / [insector] A. 
A pursuing, pursut: hostis, Liv. 21, 
47.—B. A pursuing with words; a 
censuring, railing at, deriding, insult- 
ing: imsectationibus petere aliquem, 
Tac. A. 2, 55: nostri, Brut. ap. C. 
Fam. 11, 1, 2. 

in-sectator, oSris, m. [id.] A. 
(Prop.: One tho pursues; Fig.) A per- 
secufor: plebis, Liv. 3, 33.—B, One 
tho censures: Vitiorum, Quint. 10, 1, 
129, 

insectitus, a, um, P. of insecto. 

insectlo, onis, f. (2. inseco) A nar- 
ration: Gell, 18, 9. 

insecto, avi, dtum, fire, 1. ¢. a. [a 
rare forin for insector] Jo pursue: 
(Constr: Simple; or with Ab/.): 
miles ab his inseetatus, Hirt. B. Afr. 
71: nos insectabit lapidibus, Plaut. 
Capt. 3, 4, 61. 

insector, Atus sum, fri, 1. v. dep. 
Sreq. (insequor}) I. Prop.: To pursue: 
(Constr.: Stmple; or with Adbl.): 
impios insectantur furimw, C. Leg. 1, 
14, 40: verberibus, Tac. A. 1, 20. TI. 
Fig.: A. Jo pursue tcith words; lo 
censure, blame, rail at, tnreigh against, 
speak allof: (Constr: Sunple; wih- 
out Object; with Adv., tn ¢. Acc., or 
Abl.): audaciam, C. Att. 10, 1, 4: 
acerbius in aliqnem, id. Leel. 16, 57: 
quempiam mialedictis, id. Fin. 2, 2, 
25, 80.—B. To pursue in any way : 
assiduis herbam insevtabere rastris, 
pursue he reveds with duigent hoes ; i.e. 
diligently extirpate them, Virg. G.1, 155. 

in-sectiira, w&, f. (1. inseoo) An 
incision: Sen. Q. N. 1, 7, 3. 

insectus, a, um, P. of inscco. 

inséciitus, a, um, /. of insequor. 
q Hence, ltal. insequita. 

inesédabMNis, e, adj. (2. In; sedo) 


insedabilisaxararavoros:Gloss Philox, 

insedabYiter, adv. (insedabilis] 
Unquenchably, tneessantly : Lucr, 61175, 

in-sémino, no pers. nor sup., dre, 
l. oe. a. (Prop.: Zo sow or plant in; 
Fig.) Of disease: To implant: morb- | 
os visceribug, Gell. 19, 5, 3. 

in-sdnesco, uJ, no aup., esctre, 3. 
en. To grow old in or atany thing, fo— 
spend one's lifetime in: libris et curis, | 
Hor. Ep. 2, 2, 82. 

in-sensYbYlis, ¢, adj. (Prop.: That: 
cannol be felt; Fig.) Incomprehensthle: 
Gell. 17, 10,17. & Hence, Ital. insen- 
sibile; Fr. tnsensihle. 

in-sensilis, c, ad). Wiihout feeling | 
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That cannot be stanued or stilled, tneessant: | 


senseless, insensible: principia, Lucr. 2, 
8b, 

in-stpArabYlis, ¢, adj. That can- 
not be separated, trsepurable: societas, 
Gell. 1,9, 12. & Hence, Ital. tasepar- 
abile; Fr. insdparable, 

inséparabiiiter, ade. [inseparabi- 
lis) /nsepurably : Macr. Sumn., dcip. 
Li 22, 

in-septYo, Snis, /. (1. in; sepio] 
(Prop.: A hedging in; Meton.) A di- 
cision: Sen, Q.N.1, 7,33 dub. 

in-septus, a, um, adj. (Prop.: 
Hedged tn; Meton.) Surrvunded, en- 
compassed: insceptus ingenti muro, 
Sen. Ben. 4, 19, 2. 

1. inesSpultus, a, um, adj. (Prop.: 
Buried; Viy.) Hidden: virtus oblivione 
insepulta, C. Phil. 14, 12, 33. 

2. in-sdpultus, a, um, adj, (2. in; 
sepelio) Cnduried: insepulti acervi 
civium, C. Cat. 4,6,11.—Particular 
phrases: A. Insepulta mors, A 
death without burial: Sen. Trang. An. 
14, 3.—B. Insepulta sepultura, 4 bur- 
tal without the customaru Juneral ruea: 
C. Phil. 1, 2,5. FY Hence, Ital. tnsep- 
olto. 

in-sSquenter, adv. (2. in; se- 
quens] vot following, notin the proper 
order of succession, unconnectedly ¢ part- 
icula posita, Gell. 10, 29, 4. 

in-séquor, ciitus (yuu) sum, qu, 
3. t. dep. I, Prop.: A. Gen.: Jo 


follow after or close pon: proximus 


huic... Insequitur Salius, Virg. 4b, 
5,321, B. Esp.: 1. To follow after 
or pursue with hostile intent; fo fol- 
lowe close upon or upon the heels of an 
enemy; to press upon, harass: (Con- 
str.: Simple; with Abl; also, 4Abs.): 
ad insequendum hostem, Liv. 26, 6: 
aliquem gladio, C. Vhil. 2, 7, 21: 
etiamsi nemo insequi vellet, Curt. 3, 5, 
6.—2. In time: 7Jo follow, succeed, 
come after: (Constr.: Sruple; or 
Abs.): hunc, C. Brut. 10, 41: annus 
insequens, Liv. 2,18 ID. Fig.: A.: 
1. Zo follow or attend upon: improb- 
ornum facta suspicio insequitur, C. 
Fin. 1, 16, 50.—2, Of a narrative, ete: 
To go on, to proceed: pergum atque 
insequar longins, C. 2 Verr. 3, 30 o1.— 
3. Zo follow an aim or object, fo have 
tn view: nec vero te, frater, rhetoricis 
quibusdam libris insequor, ut erudiam, 
C. de Or. 2, 3, 10.—4,. Of order, turn, 
or succession : To fulloi, succeed, come 
arter : postremam literam detruhebant, 
nisi vocalis insequebatur. C. Or. 48, 
161.—5, Of thesivht : Zo follow after, 
keep steadily or constantly in viete: fig 
jentem lumine pinum (i ¢. navem), 
Ov. M. 11, 468.—6. Zo proceed to do 
romething: convellere vimen Insequor, 
Virg. ©. 3, 32.—B.: 1. To assatl, at- 
tack: (Constr.: with 401, or Gerund 
in do): homines contumelia, C. Att. 
14, 14, 5: quemqne irridendo, id. Sest, 
11, 25.—-2. Of language : To condemn, 
reprove, censure: turpitudinem vitae, 
C. Sul. 29, 81.—3. Of the ground: 
To attack ; i.e. to work at incessantly : 
jacto qui semine cominus arva Inse- 
quitur, Virg. G. 1,105, TIT. Meton.: 
As the result of following after: Zo 
orertake, come up with: at mors insec- 
uta est Gracchum, C, Div. 2,29, 62. | 
Hence, Ital. inseqguires Fr. (8°) ensuicre, 

in-sérénus, 48, um, adj, Nol clear 
or serene, ovcreast: Stat. 8.1,6, 2b. 

1. in-séro, évi, Yum, trere, 3. t.4.: 
In: A. Prop.: Of seeds. trees, cle: 
Agricult. (4: Jo sow or plantin any 
place: Pl. 17, 14, 22, $99. B. Fig.: 
le: a. Gen.: Zo tmplant: concute, 
num qua tibi vitiorum inseverit olim 
Natura, aut etiam consuctude mala, 
Hor. 8. 1,3,35.—b. Esp.: Part. Perf.: 
Implanted by nature, decply rooted: 
(Constr: Abs.; with Ade., Abi., or 
Dat): insite cognitiones, Cie. N.D. 1, 
17,44: opinio penitus insita, id. Clu. 
1, 4: in animis, id. Fin. 1, 9, 31: 
menti, td. fb. 4, 7, 18.—2, To place in, 
wnue fo: animos corporibus, C. Univ. 
12. C.Mcton.: 1, Ot remedial pow- 
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ers: To besfow : remedia herbis invisis, 
| Pl. 22,6, 7, $ 15.--2, Of persons: To 
tneorporale with, embody amongst: ex 
deserto Gavil horrey in Calatinos At- 
tilios insitus, C. Sest. 33, 72. T.: A. 
Prop.: Agricult. t &: Of shoots, 
grafts, efc.: Toengraft or graft infoa 
tree: (Constr.: Stmple; or with Abl; 
‘also, Abs.) : feliciores (4c. ramos) in- 
-serit, Hor, Epod. 2,12: cortice virgam 
Inserit, Ov. M. 14, 630; inserere tac- 
undius est quam serere, Pl. 17, 16, 26, 
$121. B.Fig.: Part. Perf... Eagrayst- 
ed tn, naturalized in, become permanent 
or hereditary tn: in istam domum 
multoruim insita sapientia, C. Brut. o&, 
213. C,. Meton.: Of trees: Ayricult. 
t.4: To furnish with grafts, to puta 
grartinto, tograft: etsepe...impune 
videinus... mutatam insita mala Ferre 
pirum, Virg. G. 2, 33, 

2. in-séro, ti, tum, ére, 3. ¢.a.: 
I. Prop.: Zo put, bring, or introduce 
into, insert: (Constr: Simple; with 
inc. Acc,, Dat, or inc. Abi): arti- 
culum, Veg. 1, 25,6: collum in laqu- 
eum, C. 2 Verr. 4, 17, 37: epistolam 
lepori, Just. 1,5, 10: aliquid in avium 
nidis, Pl. 24,19, 113, $174. H Fig.: 
A. To introduce into, mix up with, con- 
nect with: minimis ctiam rebus religio 
inserit deos, Liv. 27,23.—B.: 1. Gen.: 
Tov ingraftupon,to implant: (Constr: 
with Daf,; also, Als.): amputanda 
plura sunt illi wtati, quam inserenda, 
C. Cal. 71, 76: Jus est, quod non op- 
inio genuit, sed quaedarm innata vis in- 
seruit, id. Inv. 2, 53, 161.—2,. Esp.: Jo 
unite fo: nomen fame, t.e. fo render cele- 
brated, Tac. Or. 10, TH. Meton.: A.: 
1.: a. Gen.: Zo bring or introduce into, 
to mingle or mic up with: (Constr: 
Sunple; or with Dat.): maniis, tie 
mic up the hands (in a foul deed), Lue. 
8,552; inserit acidis alien nomina 
gentis, Ov. M. 13, 33.—b,. Esp.: With 
Personal pron.: Zo mingle or mix up 
one’s self with, join one's self with, go 
tnto, Or among: (Constr: Simple; or 
with Dut): inserentibus se centurion- 
ibus, Tac. H. 2,19: se turbw, Ov. Am, 
1, 605,—2,. Of the eves: J7o sef them on 
something : oculosmiracnlo, Val. Max, 
2,3, bertr.— Bw: 1. Tu embody or incorp- 
orate with, lo enrol among: Liviorum 
familia, Suet. Tib. 3.—2. To intruduce 
or bring into: inserta castris vitis, Pl. 
14, 1,3, $19 Sillize ed maj. 4 Hence, 
Ital. tneerire; Fr. tnsérer. 

in-serpo, si. tum, ¢re, 3. r. 2. To 
creep on or orer any thing: Fig.: 
murmur arenis, Claud. Rapt. Pros. 1, 
256. 

inserta, , /. (2. inscro) (A thing 
inseried in the body; hence) A jerel: 
Macr, S. 2, 7. 

insertim, adr. [{id.] Bu insertion: 
fundere, fo pour tn, Luer. 2, 114. 

insertlo, onis, / [id.] A putting in, 
tingrasang, grafting :surculorum, Macr. 
S.1,7. FY Hence, Ital. tuserziene; Fr. 
insertion “insertion.” . 

inscerto, prps.no perf.nor sup. are, 
l.t.a. freq. To put into, insert: clypeo, 
sinistram, Virg. .. 2, 672. 

insertus, a, um, /. of 2. insero, 

in-servlo, ivi. itum, ire, 4. ©. n. or 
a. (fpert, inservibat, Sil. 7. 3413 Fue, 
inservibis, Plaut. Most. 1, 3, 69): L 
Prop.: To serre, to be @ servant or 
rassal: rex inserviens, Tac. H. 2, 8). 
TI. Fig.: A. To sudonit or yicld to, be 
obedient fo: Jegibus definidionum, Gell. 
1, 25, 10.—B,. To be devoted or attached 
fo, to endcaruur to please, to pay atten- 
tion or court to: (Constre: Sunplie; 
with Adr,, Dat, or Adl.; also, Jmpers. 
Paas.): Ulvin solum, Plaut. Most. 1, 3, 
49>a quo plurimum spcrant, ei petis- 
kimum inserviunt, C. Off. 1, 15, 493 
summa ope inservitum crat, kad been 
treated with the utmost deference, Liv. 2, 
21.—C. To be devoted to a thing, to 
attend to, take care of: honoribus, C. 
' Off. 2, 1, 4: fame, Tac. A. 13,8 

Hence, Ital. taserciure. 
| ime-servo, no perf. nor sup., are, 1. 


INSESSUS 


v.a. To attend to, observe: (Consatr.: 
Simple; also, Abs.): volucres, Stat. Th. 
8, 194: inuservante noverca, Stat. Th. 
10, SN8. 

insessus, a, um, P. of insideo. 

inesiblo, no perf. nor sup., dre, 1. 
en. andl a. To hiss, whistle, or rustle 
in: I, Neut.: ubi insibilat Eurus, Ov. 
M. 15, 603, TH, Act.: insibilat ore 
tumores, Sil. 2, 626, 

in-siccatus, a, um, adj. (2. in; 
sicco] Undried, not dried up: cruor, 
Stat. Th. 8, 246. 

in-slddo, sedi, sessum, s¥dire, 2. t.n. 
and a.: I, Neut.: A. Prop.: 7o sitin: 
fin curru, Sen. Med. 29. B. Fig.: Zo 
be seuled, fixed, stamped, or rooted in; to 
be tn: (Constr.: with inc Abl, or 
Dat.): In memoria, C. de Or. 2, 28,122; 
desiderium nobis, Lucr. 3, 391, C, 
Meton.: 1. To settle in, become set- 
tled in: (Constr.: with Adv, in ce 
Aol.. or Dat.): quum in locis semen 
insedit, Cic. N. D. 2, 51, 128: dolor 
pedibus, Pl. Ep. 1, 12, 6. OL.: A. 
Prop.: Neut.: To sit upon: (Constr: 
with Dat.,or Acc. dependent on prep. tn 
eerd): equo, Liv. 7, 6: saxum, Sen. 
Theb. 122; dub. B. Meton.: 1. 
Neut.: a. To settle upon, to become set- 
tled on: vapor inscdit Apuliv, Hor. 
Epod. 3, 15.—b. Of places: Jo stand 
or be situate upon: (Constr: with 
Ace. dependent on prep. tn verb): in- 
Bidet (sc. Joppe) collem, Pl. 5, 13, 
14, $ 69.—c. Zo fall upon: auribus 
clamor, Pl. Pan. 61, 71.—2,. Act.: Zo 
take up a position ata place, Jo get pos- 
Session of, lo occupy: (Constr: Sem- 
ple; with Abl.,or Ade.): locum monstr- 
abit, quem insideatis, Liv. 21, 54: 
cujus (sc. Italie) arces levibus prasid- 
iis Pompeius iusedcrat, Flor. 4, 2,18: 
insessia iterum Alpibus, Tac. H. 3, 1. 
Bw” Pass. acc. to no. A.: (a) Prop.: 
(a) Gen.: To be seated upon: quo (se. 
eqno) insideretur (se. homo), Gell. 18, 
5, 8.—(B) Esp.: To be perched or settled 
upon by birds: insessum diris avibus 
Capitolium, Tac. A. 12, 43.—(b) Met- 
on.: To be heavily pressed: insessaque 
pondere tanto Semper anhelat humus, 
Stat. S. 1,1, 56. 

ins{dize, drum, /. plur. [insidco) 
(A taking up a position at a place; 
hence) A. Of persons: Troops or men 
who seerctiy occupy any place that they 
may thence fall unurcares on an enemy; 
liers in teait; an ambush, ambuscade: 
qui sustinnerant primos impctis insid- 
jarum, Hirt. B. @. 8, 19.—B.: Of 
place: 1. Prop.: A place occupied by 
hiers in wait, etc.; an ambush, amlnse- 
ale: signa enca in insidiia ponere, C. 
Deiot. 7, 21.—2. Fig.: Artifice, crafty 
device, plot, snare: nimisinsidiirum ad 
capiendas aures adhiberi videtur, C. de 
Or. 51, 170: noctis, Virg. G. 1, 426.— 
Adverbial expressions: Insid- 
iis, per insidias, ex insidiis, Ry artifice 
or stratagem, crafstily, insidiously: Mar- 
cellus insidiis interfectus est, C. Att. 
13, 10, 3: per insidias circumvenire, 
Cows. B. G. 1, 42: ex insidiis invadere 
aliquem, Sall. J. 113, 6.—3. Meton.: 
Dangers, perils: maris, Val, Fl. 1, 416. 
© Hence, Ital. instdia. 

insldYans, antis, P.of insidior. 
Hence, Ital. tnsidiante. 

insYdYator, Oris, m. [insidior] I. 
Prop.: One lying in ambush: Hirt. 
B. G. 8,18 TW. Meton.: One who lies 
tn wait, a lurker, waylayer: vie, C. 
Cat. 2, 12,27. YJ Hence, Ital. insid- 
talyre, 

insfdYor, ftua sum, fri, 1.0. dep. 
{insidie) I. (Prop.: 7o lie wn ambush; 
hence) Meton.: To lie tu tcatt for: 
apris, Mart. 12,14,10. IZ. Fig.: 7o 
wcait for, watch for, expect any thing: 
somno mariturum, C. Cat. 1, 10, 26. 
@ Hence, Ital. insuiare. 

insY{dl6se, adc. (insidiosus) Cun- 
ningly, deceitfully, insidionsly: in grati- 
am rediit cum illo, C. Rub. Post. 12, 
33: (Sup.) me insidiosissime tractavit, 
id. Q. Fr. 1, 3, 8. 
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insY¥dYdsus, a, um, adj. [insidim) | 
(Full of insidiw ; hence) Cunning, art- 
Sul, deceitful, dangerous, insidious: Of 
persons or things: (Constr.: aAhbs.; 
or with Dat.): (Comp.) quis insidiosior 
unquam fuit?, C. 2 Verr. 2, 7%, 192: 
Capraria insidiosa nanfragiis, Pl. 3.5, 
11,378. Y Hence, Ital, insidioso; Fr. 
insidieur, 

Yn-sido, sédi, sersum,sidére, 3. 0.07.2 | 
I.: A. (Prop.: Zo sit down in a place; 
hence) Fig.: Jo setlle down in, to get 
fired or Seltled in: dum illa verba_ 
mnemoriz ipsidant, efe., Quint. 10, 7, 2. | 
B. Mcton.: To sit down or settle ina 
place in order to dwell there: jugis in- . 
sedit (sc. gens) Etruscis, Virg. <E. 8, 
480. IE.: (Prop.: To settle down into a 
place; hence, Mcton.) A. Jo sink or: 
pierce tnlo; et credit tactis digitos in- 
sidere membris, f. e. make a derp im-— 
pression in, Ov. M. 10, 257.—B. To 
settle doren into; to blend or amalgamate | 
with: litera J sibi insidit, Quint. 1, 4, 
ll, I.: A. Prop.: 7o sit down on or 
upon, to settle on: apes insiduot lori- 
bus, Virg. 4. 6,708. B. Meton.: 1. 
To settle upon, fir one's habitation at or 
upon: (Constr.: with Ace. dependent 
on prep. tn verb): cineres patriie in- 
scdisse supremos, Virg. /E. 10, 59.— 
2. To take (temporary) possession of, 
take one’s stand upon: locum, Stat. Th. 
2,151. Bay” Pass., acc. to no. LE. A. 
2. To be seated upon: tantum fessis | 
ans (sc. apex) astris, Stat. Th. 2, 

6. 

insigne, is, n. [insignis] I. Gen.: 
A. Prop.: A distinctive mark; a mark, 
token, sign: quod insigne mansit, Suct. 
Ner. 1; laudis insignia, C. Pis. 9, 26. 
B. Fig.: A mark, proof: insigne veri, 
C. Ac. 2,11,36. I. Esp.: A. Prop.: 
A peculiar distinction or badye of | 
office, birth, rank, efc. (mostly plur.): 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Attrib- 
utire adj.; also, Abs.): nec vestis 
habitu, nec alo ullo insigni differentes 
a ceteris civibus, Liv. 25, 4: lituus 
insigne anguratos, C. Div. 1, 17, 36: 
insignia militaria, Ces. B. G. 7, 45: 
retentis ultra justum tempus insign- 
ibus, Suet. Tib. 4. B. Fig.: Plur.: 1, 
Distinctions: virtutis, C. Fam. 3, 13,1. 
—2. In oratory: Brilliancy, striking 
points: verborum et sententiarum in- 
signia, C. de Or.2,9,36. C. Meton.: , 
1. A signal: in pretorid nave insigne | 
nocturnum trium luminnm fore, Liv. 
29, 25.—2, An ensign, standard, flag: 
que (se. navis) ex insigni facile co- 
gnosci poterat, Cas. B.C. 2, 6.~—3., 
Plur.: Ornaments, decorations: quam 
celum, terras, maria ; quum@ne horum 
insignia, solem, lunam, stellasque vid- 
iswent, Cie, N.D. 1, 36,100. YF Hence, 
Ital. insegna; Fr. insignes. 

insign{Yo, Ivi, itum, Ire, 4. © a. 
{id.] I. Gen.: To mark, put a mark 
upon: pueros parere insignitoa, with 
some personal blemish or natural mark, 
Plaut. Mil. 3, 1, 127. I Esp.: A. 
Prop.: 1.: a. Zo mark, distinguish, 
make conspicuous or remarkable: mulli 
insigniuntur barb& gemin& inferiori 
labro, Pl. 9, 17, 30, § 64.—b, Pass. in 
reflexive force: To render one's self 
remarkable or conspicuous, to distinguish 
one’s self: nec insigniri, nec misceri 
omnibus, Sen. Ep. 18,4.—2. To adorn: 
tropwis Insignia agros, Virg. A. 11, 
386. B. Fig.: 1. Todistinguish, render 
remarkable: quam annus cladibus in- 
signirectur, Tac. Agr. 41.—2. Of an 
orator’s style: To adorn, dress up: 
oratorem meretriciis vestibusinsignire, 
Tac. Or. 26.— 3. To describe, make 
known, point out, name: aliquem, PI. 
Ep. 8, 22,4. YJ Hence, Ital, tnsiqnire. 

inesignis, ¢, ad. (1. in; signum) 
I. Prop.: That has a mark upon it; 
that ts or may be distinguished by a 
mark, whether good or bad: (Constr.: 
Abs.; or with Adl.): insignis vestis, 
Liv. 1, 20: maculis insignis et albo,: 
Virg.G. 3,56. IL. Fig.: Remarkable, 
noted, eminent, distinguished, prominent, 


a 


INSINCERUS 


ertraordinary: (Constr. : Abs.; with 
Ahbl., or ad): (Comp.) insigniorn mouu- 
menta, Liv.10,15: notis, C. Rab. Perd, 


9, 24: ad aliquid, id. Leg. 3.8, 19% § 
Hence, Ital. insigne; Fr. insuyne. 
insignita, Grum, a. [insignie] 


(Things marked ; hence) Black and blue 
marks on & person; bruises: Pl. 27, 12, 
1U5, § 123. ; 

insignite, ade. [insignitus}] Re- 
markably, extraordinarily, notably : in- 
signite improbus, C. Quint. 23, 73: 
(Comp.) insignitius probare, Liv. 8, 13. 

insigniter, adr. [insignis] Aemark- 
ably, extraordinarily, notably: diligere, 
C. Part. 23, 80: (Comp.) insignius 
ornare, Nep. Ages. 3, 2. 

insignitus, a, um: JI. P. of in- 
signio. II. #a.: A. Marked, clear, 
plain: conformatio, C. Tup. 5, 27.—B. 
Distinguished, striking, remarkable, not- 
able: (Comp.) lacds nomen insignitius, ° 
Liv. 7,6. | Hence, Ital. tusiynito. 

insifa, um, n. plur.  [insilio] 
(Things leaping into something ; hence) 
The treadle of w Weaver's loom: Lucr, 
6, 1852 Lachm. 

in-sYilo, oi (11, in Luc. and Claud.), 
no sup., ire, 4. v. nm. (1. in; salio) I: 
A. Prop.: To leap or spring into: 
(Constr.: with tn c. Acc., ex, or Acc. 
dependent on prep. tn verb): e navi in 
scapham, Plaut. Rud. 2, 3,36: Atnam, 
Hor. A. P. 466. B. Fig.: Jo leap or 
spring tnlo; i. e. become tnrolred in: in 
cruciatum, Plaut. Mil. 2, 3, 8. IZ: 
A. Prop.: 7o leap or spring upon: 
(Constr.: with tn c. Acc., Acc. depend- 
enton prep.inverb, Dat.,supra,or Adt.): 
in equum, Liv. 6, 7: tauros, Suct. 
Claud. 21: prore, Ov. Tr. 1,4, 8: supra 
lignum, Phad. 1,2, 20: hue, Ov. M. 11, 
731. B.Meton.: Of the vine shoot: 
To spring upon, i, e. mount rajrdly up 
fo: hic (sc. palmes) in jugum insilit, 
Pl. 17, 22, 35, § 175. TM. Jo leap, 
spring, or bound: dum sequitur (se. 
leo) saltu insilit, Pl. 8, 16, 19, § 50 

insimfo, are, v. insimulo. 

in-aImul, adv. Aé the saine lime: 
Stat. S. 1, 6, 36. 

insImtilatio (ins¥m¥-), dnia, /. 
{insimulo) A charge against one, an 
accusation: probrorum, CU. Font. 134, 29. 

insimtilitus, a, um, P. of insimulo, 

in-simtilo («1o), avi, &tum, fro 
(in fmesis: in eas simulem, ¢. ¢. cas in- 
simulem, Plaut. Stich. 1, 2,19), l. e.a. 
(Prop.: To represent against a person 
any thing as being that which has no 
existence; Meton.) A. To allege, ad- 
vance, or maintain against any one; to 
lay any thing fo one's charge: (Con- 
str.: Simple; or with Acc. depeniient 
on prep. ta cerb): id jurati dicunt, 
quod ego injurntus insimulo, C. 2 Verr. 
6, 41, 107: quod ium insimulat (se. 
ille), Ter. Heaut. 1, 2, 28.—B.: 1. To 
bring @ charge or accusation against 
any one; to charge, accuse, or tur any 
one: (Constr.: Simple; with Ade., or 
Abl.): insontem, Plaut.Men.4, 2, 24: hic 
tu me etiam insimulas,C. Fam. 7, 13,1: 
villicus impulsu tuo insimulatur, id. 
2 Verr. 5, 7, 15.—2. To charge or tar 
one with doing, or accuse one of doing 
any thing: (Constr.: Ace. ¢. lnf.; 
also, Puss. e. inf.): queruntur quod cos 
insimulemus omnia incerta dicere, C. 
Ac. 2, 10, 32: Alcibiades insimulatur 
mysteria enuntiavisse, Just. 5, 1, 1.— 
C.: 1. Gen.: To charge one with, 
accuse one of any thing: (Constr.: 
aliquem with Gen. or Abl. of churge; 
also, Pass. with Gen. or Abl. of charye, 
alone): Verrem avaritiie, C. 2 Verr. 1, 
49, 128: criminibus virum, Ov. H. 6, 
22; cupiditatis insimulari, C. 2 Verr. 
4, 15, 33: insimulatus falso crimine 
acnatus, Liv. 6,16.—2. Esp.: To accuse 
one tn court for any thing, fo bring an 
action against one for any thing: 
repetundarum crimine insimulabitur, 
Quint. 4, 2, 15. 

in-sincérus, 2,um,adj.: I, Prop.: 
Not genuine, not pure, adulterated, 
spoiled: cruor, Virg. G. 4, 285. TL 


INSINUATIO 


Fig.: Not honest, not candid, unfair: 
philosophus, Gell. 5, 3, 7. 
insintidtio, onis, /. {insinuo) An 
tnsinuattrng or ingratiating one's self 
into the favour of others: in-inuatio 
est oratio, quiliam di-simulatione et 
circuitione obscure subiens auditoris 
animum, C. Inv, 1,15, 20. & Hence, 
Ital. tasinuazione; Fr. insinuation, 
insiIntidtus, a, um, /. of insinuo. 
in-sinuo, avi, Atum, dre, 1. v. a. 
anda.: I. (l.in; sinus) (Prop.: Jo put 
or thrust into the bosom; Fig.) Of riches, 
in the abstract: Zo pour tnto one's 
bosom, to bestow or heap upon one: 
facilea insinuentur opes, Prop. 3, 9, 28. 


a.Gen.: Jo cause any person or thing 
to penetrate or enter any where by 
winding or bending: Romani, quacun- 
que data intervalla essent, insinuabant 
ordines suos, i. ¢, pushed forward their 
SJiles between the open ranks of the enemy, 
Liv. 44, 4l.—b. Esp.: With Personal 
pron. or Pass. in reflexive force: Zo 
tcind or make one’s way into or among: 
(Constr: withenc. Acc., Dat, witer, 
or Ade.) : ge in equitum turimas in- 
finuavere, Cres. LB. G. 4, 33: rerum 
sapor insinuatur sensibus, Lucr. 2, 683: 
qua se inter valles flumen insinuat, 
Liv. 32, 13.—2, Fig.: a. (a) Gen: 
To introduce or recummend to: hoc est, 
quod penitus illos animo Cresaris in- 
sinuavit, Pl. Pan. 62, 2.—(b) Esp.: 
With Personal pron. or Pass.in reflexive 
force: To introduce or recommend one's 
self to any one’s notice or regard; ¢o 


23, 51: (Sup.) insipfentissimns, Sen. 
Q. N. 2, 59. FY Hence, Ital. tnesipi- 
ente, 

insYplfenter, adv. [insipiens) Un- 
wisely, foolishly: sperat, C. Sen. 19, 68. 

insIplentia, x, /. [id.J (7he quality 
Of the insipiens; hence) Want of tis- 
dom, sensclessness, folly : insipientia 
quasi insanitas quedam, C. Tuse. 3, 5, 
10. | Hence, Ital. tasipienzia (-2a), 

in-sisto, stiti, no sup., sistcre 
(Perf. Lud. instit¢runt, Luecr. 1, 407), 
3 0«n. Ie: A. Prop.: 1. Gen: 
To set one's self on; to set foot upon; 
lo stund, tread, step upon: (Con- 


/8tr.: with Ade., Dat., in c. Abl., ine. 
I. (1. in; sinuo) A. Act.: 1, Prop.: | 


| 


Ace., super ¢. Ace., Ace. dependent on 
prep. in verb, or Abl.): huic (sc. saxo) 
Remus institerat frustra, Ov. F. 5, 
150: insistebat in manu Cereris dex- 
tri simulacrum Victoria, C. 2 Verr. 4, 
49, 110; in sinistrum pedem, Quint. 
11, 3, 125 : corvus super tribuni galeam 
insistit, id. 9,11, 7: utque peduim pri- 
Mis infans vestivia plantis Institerat, 
Virg. 2. 11, 674.—2. Esp.: 7o set 
Jout upon a path; fo enter upon, enter: 


‘quum semel institerunt (sc. canes) 


tnyratiale one's self tnfo any one'’s— 


favour: (Constr.: with ad, Dat, 
or Ade.): miles insinuat sese ad illam 
amicam heri mei, Plaut. Mil. 2, 1, 27: 
primo Mwevcenati, deinde Augusto in- 


sinuatus, Suct. Vit. Hor.—b. With | 


Personal pron.: Zo introduce, or tn- 
sinuate one's self; to work or make one's 
way fo; blo reach, arrive at: (Constr.: 
80, alone; with Adec., or tn ¢. Acc.): 
futura (sc. mala) explores, ne se in- 
sinuent, Brut. ap. C. Ep. ad Brut. 1, 
16,10: familiariter se in corum ser- 
monem, t. e. fo become on terms of free 
and unreserved communication, CO. Agr. 
2, 5, 12.—e. Of moral habits, ete.: To 
tnculcate, implant, tnstil: mores ment- 
ibus feris, Sext. Aur. Vict. Or. Gent. 
Rom. 3, 3.—d. To induce or persuade 
by entreaty or fair words; to coar one 
to do: (Constr.: Jmpers. lass.; with 
Dat., or ut c. Subj.): insinuatumque 
omnibus, ut ab exorto die se nubis 
indulgerent, efe., Macr. 8. 1, 6.—3. 


Meton.: a. Of the soul or animating | 


principle: (a) Gen.: To make to enter, 
to place tn or inside: extrinsecus in- 
sinuate animme, Lucr. 3, 698.—~—(b) 
Eep.: With Personal pron.: 7o enter, 
puss tnfo: (Constr.: with Acc. depend- 
enfon prep. in terb): an pecudes alias 
Givinitus insinnat se, Lucr. 1, 117. 
—b. Of the heat of the sun: 7o pour 
fm: wstum, Lucr. 6, 860.—B, Nent.: 1. 
Prop.: To wind or make one’s way 
info OF among: novus per pectora 
cunctig Insinuat pavor, Virg. 2. 2, 
229.—2. Fig.: a. To tngratiate one's 
self into any one’s favour: quod ita 
nati essemus, ut et blandiri et sup- 
pliciter insinuare iis... possemus, 
C. de Or. I, 20, 90.—b. To penctrate or 
make one's way to; to reach, arrive at: 
(Constr.: with Ade., tn c. Ace., ad, 
or <Abl.): ut penitus insinnet (se. 
animus) in causam, f. ¢. acquire a 
complete knowledvze of, C. de Or, 2, 35, 
149: his nos rebus insinnabimus ad 
causam, wtil make our tray to, Auct. 
Her. 1, 6, 10..—3. Meton.: Of a 
country: Zo wind into; to reach after a 
winding or tortuous course: Italiwque 
urbes dextram insinuautis in undam, 
Manil. 4,602. 4 Hence, Ital. insinu- 
are; Fr. tnsinuer. 

in-sYplYens, entis, adj. (2. in; eap- 
jens] Unieise, senseless, foolish: in- 
Fipicns fortunatus, C. Lrl. 15, 54: 
(Comp.) ego insipientior, id. Div. 2, 
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vestigia certa vial, Lucr. 1, 407. B. 
Fig.: La: a. Zo stand, tread, or step 


upon: vestigiis Iaudum = suarum, Liv. | 


6, 3U—b. Zo stand stillupon, i.e. dicell 
upon: profuit assidue vitiis insistere 
amice, Ov. Rem. Am. 315.—e. TJo 
persevere, persist, OF continue in any 
course: (Constr.: with ul., or Adr.): 
crudelitati, Tac. A. 16, 25 : importune, 
C. Ac. 2, 25, 80.—d. To proceed or 
begin; to set about: (Constr.: with 
Inf., Adec., or Abl.): tlugitare senatus 
institit Cornutum, ut, efc., C. Fam. 10, 


16, 1: sic alco insistit, t=. 6. beyins to | 


speak, Virg. As. 4, 633: institit ore, id. 
ib. 12, 47.—e. To attend to, bestow pains 
tipon, apply or address one's self toa 
thing: (Constr.: with tn c« Ace, 


Abl., Ace. dependent on prep. tn verb, ' 


or Dat.; also, /mpers. Pass.): totus et 
mente et animo in bellum Trevirorum 
insistit, Cas. B. G. 6, 5: munus,C. de 
Ur. 3, 45, 176: perdomands# Campan- 


iw, Tac. H. 8, 77: ut fracto jam ° 


Maroboduo in exitium insisteretur, 
that attention should be directed, id. A. 
2,62.—f. Jo solicit earnestly, tmport- 
une, urge: (Constr.: with Dat, or 


ute. Suly.): dicitur Servilius institisse | 


tilio, ut milites scriberet, Liv. 4, 46. 
—2. 7o enter upon, devise, plan, adopt: 
(Constr.: with Acc. dependent on 
prep. tn verb): viamquc insiste doman- 


di, Virg. G. 8, 164. C. Meton.: 1, 


Of birds: to support themselres, to 
hover: super fluctas alarum insistere 
remis, Ov. M. 5, 558.—2, Of war: Zo 
be close to, to be at: bellum institit maen- 
ibus, Liv. 2, 51.—3. Zo fuliow up 
closely as an cnemy; fo pursue, be at 
one's heels, press hard upon: effusis 
(se. hostibus) iustiterunt, Liv. 26, 44. 


—4, Of a particular time: To be close | 


at hand, to be very near: dilataque 
tempora teed Institerant, Ov. M. 9, 
769, ID.: &. Prop.: 1. Gen.: Jo 
stand, take one's stand, stand still: 
(Constr.: Adbs.; or with Aadr.): stell- 
arum niotis insistunt, Cic. N. D. 2, 
40, 103: insistentibus contra, qui 
Sejano fautores aderant, Tac. A. 4,60. 
—2,. Esp.: Of an army: 7o halt: 
(Constr.: with Ave. or ad): ut non 
referat (se. exercitus) pedem, insistet 
certe, C. Phil. 12, 3,8: ad spolia leg- 
enda insistunt, Liv. 22,51. B. Fig.: 
1. Of aspeaker: a. Gen.: Zo pause, 
stop: (Constr.: with Abl.,inc. Abl., 
or Adt.; also, /mpers. Pass.): iustri- 
bus rebus, C, Ac. 2, 29, 94: in decimo 
(sc. loco), id. ib. 2, 29, 94: citius in- 
sistendum, id. Or, 66, 221.—b. Esp.: 
With accessory notion of hesitation : 
To hesitate, doubt: in reliquis rebus 
Bon potcrit insistere? C. Ac. 4, 33, 
107.—2. Of speech: Jo stand still, 
stay, come lo a stand : ne fluat oratio, ne 
vagetur, ne insistat, C. de Or, 3,49, 190. 
G Hence, Ital. wsistere; Fr. sister. 


INSOLENTIA 


ins¥ticlus, a, um, adj. (insitio) 
(Prop. : That ts ingrafted ; Mctom) Of 
language ; Adupted from abroad : ser- 
mo, Il. Ep. 4, 3, 6. 

insitio, onis, f/ [l. insero) I, 
Prop.: An ingrajsting, grafting: C. 
Sen. 15,54. ID Meton.: The time of 
grajung: Ov. R. Am. 195, 

insitivus, a, um, ad. [id] I. 
Prop.: Jnyrafled, grafled: pira, Hor. 
Epod. 2,19. I, Meton.: Sutstituted, 
spurious: liberi, Phicd. 3, 3, 10. 

insItor, Oris, m. [id.) An ingrafter, 
graster: Prop. 4, 2, 17. 

1. insitus, a.um: I, P. of 1. in- 
sero. IT, /a.: (Prop.: dagrafted; Fig.) 
Adopted, taken unto one’s Jumely: Tac, 
A. 13, 14. 

2. insYtus, Os (only in Adl. Siny.), 
m. (1. insero. no. 11.) An wyraysting: 
ex mori insitu, Pl. 15, 14, 15, § 52. 

§ Hence, Ital. tnsito, 
Insoohi, orum, m. The Insochi; @ 
people & Armenia: Tac. A. 13, 37, 
in-sdclabilis, e, adj. That cannot 
be yoined toycther, unsociable, incompat- 
ible: (Constr.: Abs.; or with Dat.): 
| gens, Liv. 37,1: anum insociabilem 
hurui eticiebat, Tac. A. 4, 12. §¢ 
- Hence, Ital. tnsociabile; Fr. insoctable. 
in-sd0labiliter, adr. (2. in; sola- 
bilis] /nconsolably: dolere, Hor. Ep. 
1, 14, 8. 

insdlatYo, Snis, f£. [insolo] A set- 
ting or placing tn the sun: cerw, Pl. 21, 
14,49, $84. J Henoe, Ital. snsvlacione ; 
Fr. tnsolution, 

in-sdlens, tis, adj. (2. in; soleo) 
I. Prop.: A. Of persons: 1.Gen.: 
Contrary to custom: quid tau Athenas, 
insolens, Ter, And. 5, 4,4.—2. Esp.: 
Unaccustomed, not habituated to: (Con- 
str.: with Gen., Gerund in di, or ta c 
Gerund in do): infamiz, C. Att. 2, 21, 
3; audiendi, qum faceret, Tac. A. 15, 
67: in dicendo, & ¢ unpructised in 
speaking, C. Sest. 56, 119.—B. Of 
things: That ts not customary, unusual, 
rare: verbum, C, Or. 8, 20: (Sup.) 
nomen insolentissimum,Quint. prowm. 
g$i4. TT. Meton.: A. Ercessive, tm- 
moderate, too great: insolenti alacri- 
| tate gestire, C. Tusc. 5, 14,42: letitia, 
Hor. Od. 2, 3, 3.—B, Haughty, proud, 
arrogant, tnsolent: Of persons or 
things: (Constr.: Abs.; with Ade., 
tr_c. Abl., or Abl.): exercitus, Hor, 
Od. 1, 6, 21: ne nimis videretur aut 

insolens aut loguax, C. Sen. 10, 31: 
precipue in victorid insolentes, Hirt. 
|B. Alex. 8: (Comp.) secundis rebus 
insolentiores, Hirt. B. G. 8, 13.—C. 
Laetrucagant, lavish, profuse: qui in 
sud re fuisset egentissimus, erat, ut 
fit, insolens in aliena, C. Rose. Am. 8, 
23. Y Hence, Ital. tnsolente; Fr. tn- 
solent, 

insdlenter, adr. [insolens] A. Un- 
usually, contrary to custum: evenire, 
C. Inv. 1, 28, 43.—B. Excessively, ir- 
moderately, too greatly: (Comp.) his 
‘ festivitatibus insolentius abutitur, C,. 
Or, 52, 176.—C, Haughlily, proudly, 
‘arrogantly, insolently : (Conatr.t 

abs.; or with Adr.): se efferre, C. Tuac. 
4,17, 39: (Sup.) Celtiberum insolent- 
issime obequitantem consectatus in- 
, teremit, Val. Max. 8, 2, 21: adeo in- 
solenter hostis eludebat, Liv. 2, 45. 
in-sdlentlia, w, /. [insolens (The 
condition or quality of the insolens; 
hence) A.: 1. Prop.: A not being ae- 
customed to a thing, Hrangeness, norel- 
‘ty: ex insolentia... Liv. 30,42: fort 
judiciorumque, C. Rose. Am. 3], &&— 
2. Fig.: Unusualness, novelty, strance- 
ness, affeclednessin the choice of words: 
peregrina, C. de Or. 3, 12, 44: verb- 
orum, id. de Or. 8, 13, 50.—B,. Prade, 
haughtiness, arrogance, tnsolence: (Con- 
str.: dbs., with Gen., or er): illa tua 
:singularis inselentia, saperbia, con- 
; tumacia, id. 2 Verr. 4,41, 59: hominis, 
id. de Or, 2, 52, 209 : ex secundis rebus, 
‘Sal. d.40,5.—C, Extraraganey, lavish- 
(ness, profuseness, excess, lurury, erpen- 
Sircneéss: scculi insoicntiam vituperar, 
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INSOLEO 


C. Phil. 9,6,13. YF Hence, Ital. inso- 
lenzia (-2a); Fr. tnsolence. 

in-sdleo, no perf. nor sup., tre, 2. 
won. Tv be wont: Cecil. ap. Gell. 3,16,4, 

inesdlesco, no perf. nor sup, tre, 
8. vr. n. inch. (2. in; soleoj (To begin to 
be unusual; hence) To grow haughty or 
trsolent, lo become elued: (Constr: 
with Abl., ad, Ade., or per): rebus | 
secundis, Tac. H. 2,7: ad superbiam, 
Cato ap. Gell. 7, 3, 15: si quando in- 
golescerent Suevi, Tac. A. 2, 63: per 
licentiam animus humanus insolescit, 
Sall. C. 6, 7. 

in-sdlidus, 8, um, adj. Not solid, 
soft, tener: herba, Ov. M. 15, 203, 

in-sdlitus, a, um, adj.: A. Unac- 
cusfomed toathing: (Constr.: Abs; 
with ad, or Gen.): femina, C. 2 Verr. 1, 
37, 94: ad laborem, Cws. B.C. 3, 85: 
civitas insolita rerum bellicarum, Sall. 
J. 39, 1—B. Unusual, uncommon: 
(Constr.: Abs.; with Dat, or ut ec, 
Sulj.): verbum, C. Balb. 16, 36: in- 
Bolita mihi loquacitas, C. Or. 2, 88, 361; 
in principe rarum ac prope insolitum 
est, ut se putet obligatum, Pl. Pan. 
60,6. YF Hence, Ital. insolito; Fr. in- 
solile, 

in-sdlo, Avi, itum, fre, 1. ©. a. (1. 
in; sol} To place tn the sun, 1. ©. erpose 
to the sun, in onler to warm, dry, efe.: 
uvas, Col. 12, 39, 2. FY Hence, Ital. 
tinsolare. 

in-sdlabYlis, e, adj.: I. Prop.: 
That cannot be loosed, not to be loosed, 
indissoluble: vinculum, Macr, Somn. 
Scip. 1,6. IR Fig.: A. That cannot 
be paid: beneticium, creditum insolu- 
bile est, Sen. Ben. 4, 12.—B. That can- 
not be refuted, incontestable: signum, 
Quint. 5, 9,3. YF Hence, Ital. insolu- 
bile; Fr. insoluble. 

insdlaibiiiter, adr. [insolubilis] 
Indissolubly: vinciri, Macr. Sonim. Scip. 
1, 6. 

"insdifitum, or, as two words, in 
solutuin, v. solutus. 

insomnia, re, f. [insomnis] (7he 
state or condition of the insomnis; 
hence) Sleeplessnesa, want of sleep: in- 
pommiis carere, C. Sen. 1d, 44. ¢ 
Hence, Ir. insomnte. 

in-somnis, e, adj. [2. in; somnus] 
(Without somnus; hence) I, Prop.: 
Of living beings: That does not or can- 
not sleep: insomnes magis, quam per- 
vigiles, Tac. A. 1, 65. II, Meton.: 
Of things: A. Of the eyes: That do 
not or cunnot close in sleep: oculi, Stat. 
Th. 3, 324.—B, Of time: Past in slecp- 
lessness: nox, Virg. 4. 9, 167.—C, Of 
care and anxiety: That prevents sleep: 
cura, Luc. 2,239. FY Hence, Ital. in- 
sonne. 

1. inesomnYam, Yi,n. A dream: 
Atlantes insomnia non visunt, Pl. 5, 8, 
8, $45; dub. 

2. in-somnium, 1, n. (2. in; somn- 
us] (The being trithout somnus; hence) 
Sleeplessness : insomnia vigiliasque toll- 
ere, Pl. 20, 9, 38, $82. Y Hence, Ital. 
tinsonnio. 

in-sdno, ti, 20 sup., fire, 1.0. 7.: 
I, Neut.: (Zo sound in, to make a sound 
or notse in; hence) Of wind instruments: 
To play upon: calamis agrestibus, Ov. 
M. 11,161. IZ. Neut.: Zo sound on or 
orer; to make a sound or resound on: 
Boree quum aa alto Insonat 
fEpeo, Virg. 12, 365. TT.: A. 
Prop.: Neut.: To sound loudly; to re- 
sound greatly or aloud: insonucre cav- 
erne, Virg. /E. 2, 63. B. Meton.: 
1. Neut.: Jo make or produce a loud 
sound with any thing: insonuitque 
fingello, i. e. loudly cracked his whip, 
Virg. 2, 5, 579.—2, Act.: To make or 
cause any thing t give forth a loud 
sound: verberaque insonuit, Virg. 4. 
7,451. IV. To sound, utler a sound: 
quasi faucibus aliquid obstiterit, inson- 
are, t. ¢. lo clear one’s throat, Quint. I, 
3,121. YF Hence, Ital. mmsonnio, 

in-sons, tis, ay.: I. Prop.: Guilt- 
less, innocent: (Constr.: Abs.3 with 
Gen., or Abl.): amicus, Virg. 4.2, 93: 
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fraterni sanguinis, Ov. M. 13, 149: 
regni crimine, Liv. 4,15. I Meton.: 


Harmless, that docs no hurt, commits no: 
lanury: Of living beings or things: te | 


| vidit insons Cerberus, Hor. Od. 2, 19, 
(28: cremat insontes hostica tlamma 
casas, Ov. Tr. 3, 10, 66.—As Subst’: 
! insons, ontis, m. One that comnuts oF 
gires no offence, a guiltless or harmless 
person: insontes, sicuti sontes, circum- 
venire, jugulare, Sull. C. 16, 3% © 
Hence, Ital. tnsonte. 
in-sdpitus, a, um, adj.: I, Prop.: 
Not lulled to sleep, sleepless, wakeful: 


draco, Ov. M.7,36. II, Meton.: Of , 
fire: "Inertinguishable: ignis, Claud. 
Rapt. Pros. 3, 401. 

in-sortitus, a, um, adj. Not. 
allotted: insortita spicula, Plauut. Cas. 
2,4, 27; dub. 

inspargo, insparsus, v. in- 
BpCrpu. 


inspectatYo, snis, 7%. [inspecto] 
‘. Prop.: A looking into, considering: 
Sen. Q. N. 6,4, 3. TT. Meton.: The 
SJuce (of @ polished substance thich re- 
flects the sun’s rays): totidem redderet 
soles, quot habuisset inspectationces, 
Sen. Q. N.1, 7,35; dub. 

inspectio, onis, /. (inspicio] A. A 
looking into, inspection, examination: 
;tabularum, Quint. 5, 5, 2. — B. Con- 
sideration, investigation, contemplation ; 
hence, theory (in opposition to prac- 
tice): Quint. 2, 18, 3. | Hence, Ital. 
inspestone (isp-); Fr. inapection. 

inspecto, avi, datum, fre, 1, ¢. a. 
Jreq. (id.] to look at, observe, view: 
(Constr. : Simple; without Object ; 
with per): aliquid, Plaut. Pon, 3, 3, 
69 : me inspectante, befure my eves, C. 
Fam. 1, 9,53: nescio quis inspectavit 
per impluvium, Plaut. Mil. 2, 2,18. 4 
i Henee, Fr. wspecter. 

inspector, doris, m. [id.] A riewer, 
observer: Pl. 37,7, 28, $ 100; dub. 
Hence, Ital. tnspettore (isp-); Fr. in- 
specteur, 

1. inspectus, a, um, P. of inspicio. 

2. inspectus, ds, m. [inspicio) Con- 
templation, mental review: Sen. Ep. 
92, 6. 

in-spérabMNis, e, adj. That cannot 
be hoped yor: pax, Gell. 4, 18, 3. 
Hence, Ital. tnsperabile. 

in-spérans, tis, adj. Not hoping, 
not crpecting, contrary to one's hopes or 
erpectations: insperanti mihi, sed valde 
optanti cecidit, ut, C. de Or. 1, 21, 96. 

inspérate (-0); adt. -[inspe ratus] 

Unerpectedly: insperato invenit, Plant, 

Aul. arg. 1, 14: (Comp.) insperatius, 
Val. Max. 3, 8, 2 ext. 
in-spéradtus, a, um, adj.: Of per- 
eons or things: Unhoped for, uner- 
| pected: (Constr.: Abs.; or with Dat): 
'galve insperate frater, Plaut. Men. 
5, 9, 72: pecunimw, C. Cat. 2, 9, 20: 
malum, id. Tuse. 3, 13, 28: (Sup.) in- 
speratissime mihi, Plaut. Pon. 5, 3, 8. 
—Adverbial expression: Ex in- 
sperato, Unexpectedly: Liv. 2, 35. ¢ 
Hence, Ital. insperato. 

He eDere Os si, sum, gére, 3. r. a. 
(inspargo, Pl. 18, 11, 29, § 115: inspar- 
sum, id. 26, 14, 87, $ 140; dub.) (1. in; 
spargo) I,.: A. Prop.: 1. Gen.: To 
sprinkle, strew or scatter upon: (Co n- 
str.: Simple; or with Dat.): aquam, 
Pl. 27, 8, 45, § 69: cinis potioni in- 
spersus, id. 28, 15,60, $ 215.—2, Esp.: 
Sacrif. & ¢: Zo sprinkle on a victim: 
molam ac vinum, C. Div. 2, 16, 37. 
B. Meton.: Of natural blemishes, 
efc.: Pass.: To be dispersed, scattered, or 
spread about over: egregio inspersos re- 
prendas corpore nmvos, Hor. 8. 1, 6, 
67. TI. 7o besprinkle, scatter, bestrew: 
cinis, Pl. 30, 15, 51, § 145. | Hence, 
Ital. tnspergere. 

inspersus, a, um, P. of inspergo. 

in-spicfo, exi, ectum, Ictre, 3. r.a 
().in; specio) I.: A. Prop.:1.Gen.: To 
look into any place or thing: (Con- 
str.: Suaple; with enc. Acc.,or Adr.): 
marsnpium, Plaut. Men. 2, 1, 29: in 
speculum, Ter, Ad. 3, 3,61: intro in- 


INSPUTO 


‘spice, Plaut. Bacch. 4,4, 72.—2, Esp.: 


Of written dvucuments, efe.: To lovk 
snto for the purpose of reading, efc.; lo 
read, examine, search: leges, C. Balb. 
14,32. B. Fig.: 1. Of persons: 7o 
look into, examine, consider, contem- 
plate, observe: (Constr: Simple; with 


ab, Adv., or Adverbial Gen. of place): 


qui se inspici fastidiat, Liv. 6, 41: 
visne te inspiciamusa puero ?, C. Phil. 
2,18, 44: aliqguem propius, Pl. Ep. 4, 
15, 3: hune penitus domi inspexi, id. 
ib. 1,10, 2.—2. Of things: Zo eramine, 
consider, weigh, ponder, take into con- 
sideration, wmecesugale, search tnlo: 
(Constr: Semple; without Otject; 


| With tac. Acc., or Relative clause): rem, 


Liv. 26, 51: in vitasomninm, Ter. Ad, 
8, 3,61: qui non sulum quid expediat, 
sed etiam quid deceat, inspexcrit, 
Quint. 1], 1, 8—3. Zo prore, test, 
surch out, become acquainted tcith :temp- 
ore duro ext inspicienda fides, Ov. Tr. 
1,5,26. TN: A.Prop.: 1.Gen.: 7o 
look upon or at; to behold, cast one’s 
eves upon: (Constr.: with Ade., or 
Kelative clause; also, without Olpect): 
guum Romam aspexcrit Eos, Ov. F. 4, 
$59 3 aspice quid portem, id. Tr. 3, 1, 
9: en cst procul inspicientibus natura, 
ut, efc., Just. 4, 1, 18.—2. Esp.: 7o 
look at, examine, inspect: (Constr: 
Simple; or with Adcerbial expression): 
candelabrum, ©. 2 Verr. 4, 28, 64: 
quum arma, viros, equos cum cura in- 
spexerit, Liv. 44,1]. B. Fig.: Ment-— 
ally: 1. Of things: Zo look at, re- 
gard, pay attention to: inspice ludorum 
sumptas, Auguste, tuorum, Oy. Tr. 2, 
009.—2, Of persons: Jo regard, treat: 
aliquem familiariter, Pl. Pan. 87, 3. 

in-spico, Avi, atum, are,1. rv. a, (J. 
in; spica} 7o make pointed, to sharpen: 
faces, Virg. G. 1, 292. 

inspiratus, a, um, P. of inspiro. 
Q Hence, ltal. inspirato. 

in-spiro, ivi, atum, dre, 1. 0. a. and 
not I. Act.: A. Prop.: 1. Gen.: 7o 
breathe or blow info: foramen inspir- 
antes, Pl. 10, 29, 43, § 84.—2. Esp.: 
To blow any thing tnto another; to 
inject or cause to enter by blowing: 
(Constr.: Simple; or with per): med- 
icamenta, Cels. 7, 17: per tistulas, Pl. 
3A, 12, 82,3127. B. Fig.: To produce 
any mental emotion or passion ; fo in- 
spire, excite, rouse, kindle, inflame: 
(Constr.: Semple; or with Dat.): iras, 
Ov. M. 4, 497: magnam cui mentem 
animumaue Delius inspirat vates, Virg. 
. 6,12. C., Meton.: 1, Of super- 
natural influences: Jo tnspire: vates 
inspirati, Just. 18,5, 7.—2, Of a speak- 
er: To antinate, inflame, set on sire: 
quibus viribus inspiret, Quint. 2, 5, 8 
—3., To tnfuse: (Constr.: Simple; 
with Adl., or Dat.): nocens virus, Ov. 
M. 2, 800: venenum Morsibus, Virg. 
G. 4, 236: seque viro inspirat (ac, 
Fames), Ov. M. 8, 819. IE. Neut.: 
A. Prop.: 7o blow or breathe on 
or wpon: (Constr.: with Adr., or 
Dat.): leniter inspirans, Flor. 3, 19, 5: 
ramis, Quint. 10, 3,24. B.Meton.: 
Of pronunciation: 7o breathe hard up- 
on, to aspirate: inspirantes prim lit- 
ere, Gell. 2, 3, 2. T.: A. Prop.: 
Neut.: Jo blow in: conchzeque sonaci 
Inspirare jubet, Ov. M. 1, 334. B. 
Meton.: Act.: Jo produce a sound by 
blowing tn: fistunlé sensim graviuscu- 
lum sonum inspirare, Gell. 1, 11, 13. 
¥ Hence, Ital. inspirure (isp-); Fr. ta- 
spirer. 

in-spdlfatus, a, um, adj. Not 
plundered: Of persons or things: in- 
spoliatus est, Quint. 7, 1, 33: arma, 
Virg. 7. 11, 594. 

in-spiio, ti, no sup., ttre, 8. v. 4. 
To spit on or upon: (Constr.: with 
Dat,, or ine, Acc.): oculis jumentorum 
inspuitur (se. sal), Pl. 31, 9, 45, $1052 
. es alicujus, Sen. Cons. ad Helv. 
13, 7. 

inspiito, prps. no perf. nor sup., 
are, lov. a. freq. cays To spit Upon: 
me, Plaut. Capt. 3, 4 
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INSTABILIS 


inestaibMis, c, adj.: I, Prop.: Mat 
does not stund firm; that does not or cun- 
not remain steady: Of persons or things: 
xdes instabiles, Liv. 21, 5: cymbx, 

irg. G. 4, 195. I. Meton.: A.: 1. 
Genu.: Tottering, warering, unsafe, ur- 
steady, unstable; ingressus, Livy. 24, b4: 
vestigium, Pl. Pan. 22, 4.—2. Esp.: 
Of troops, efe.: Unsteady, that docs not 
stand, or keepone’s ground : instabilis et 


fiuctuans acies, Liv. 9, 35: hostis, id. ! 
27, 18.—B. Pass.: That cannot be stood | 


upon or trodden: (Constr.: Abs.; or 
with ad): tellus, Ov. M. 1,16: locus ad 
gradum, Tac. A. 1, 64. JI. Fig.: 
A. Unstable, inconstant, changeable, 
fickle: motus, Cas. B. G. 4, 24: anim- 
us, Virg. @. 4, 105.—B. Unsatisfied, 
rapacious: manus, Curt. 7, 8, 19. GF 
Hence, Ital. tnstabile; Fr. instuble. 
instabYilitas, atis, / (instabilis) 
(The quality or state of the instabilis; 
hence) Unsteadiness, instability: mentis, 
Pl. 24, 17, 102, § 162. | Hence, Ital, 
tnstabilita (-ale, -ade); Fr. instabilité, 
instans, antis: I, P. of insto. I. 
Pa.: A, Of time, or circumstances to 


be referred to time: 1, Present: temp- | 


us, Anct. Her. 2, 5, 8: que enim 
venientia metuuntur, eadem efficiunt 
egritudinem instantia, C. Tuse. 4, 11, 


6.—2, Jmpending, menacing, threaten- | 


tng: instans periculum depellere, Nep. 
Paus, 3, 5.—B. Pressing, urgent, vehe- 
ment: gestus, Quint. 11,3, 92: (Comp.) 
species instantior, Tac. H. 4, 93. § 


Hence, Ital. instante (fs-); also (as_ 


pubst.), “an instant;” Fr, instant. 
instanter, adr. [instans] Of feel- 
ing, or mode of action: Vehemently, 


earnestly, with vehemence or violence: | 


pronunciare, Pl. Ep. 5, 19, 6: (Comp.) 


instantius concurrere, Tac. A. 6, 35:! 


(Sup.) instantissime desidcrare, Gell. 
4, 13,7. 

instantYa, @, /. [insto] A. Eriat- 
ence in present time, presence: C. Fat. 
12, 27; dub.—B. Of condnet: J/ostile 
behariour, hostility, persecution: Nigid. 
ap. Gell. 9, 12, 6.—C. Of style: £n- 
erqu, nervousness, a making every word 
tell : maximeoratio vi, amaritudine, in- 
stantiaé placet, Pl. Ep. 5, 8, 10.—D. 
Continuance or persistency in doing, 
perseverance: quod est cnim, quod hee 
instantia non possit efficere, Pl. Ep. 3, 
5, 18. |F Hence, Ital. tustunza (tst-); 
Fr. instance. 

in-star, n. tndecl. (prob. from 1. 
in; and the root STA] (That tchich 
stands in a place; hence) I. Prop.: 
A. Gen.: An image, statue: equi, Suet. 
Cres. 61. B. Esp.: A model used by 
artists: operis, Pl. 34, 7, 18, $ 46; dub. 
Hi. Meton.: A. A well-modelled form, 
a graceful shape, @ dignificd carriage 
and an elegant figure condnuned: quant- 
um instar in ipso est!, Virg. 2S. 6, S66. 
—B. That which represents something 
else, a representahon: singulare sal- 
ubritatis instar, t.e. (the aqueduct twas) 
60 remarkable and efficient a cause of 
health as to be @ very representation of 
et, Vell. 2, 81, 2.—C. A resemblance to, 
an appearance of : que (sc. navis) urbis 
instar habere inter illos piraticos my- 
oparones videretur, C. 2 Verr. 5, 34, 
89.—D. Likeness between two things; 
60, used only in apposition, or as a pre- 
dicate ; or, prps. as a predicative adj., 
Like: (Constr.: always with Gen.): 
1, Of size or bulk: A likeness ; like, re 
sembling: instar montis equum divin& 
Palladis arte dificant, Virg. AE. 2, 15. 
—2. Of superficial extent: A likeness; 
like, corresponding to: Erana, que fuit 
non Vici instar, sed urbis, C. Fam. 15, 
4, 8.—3. Of manner: A resemblunce to 
any thing; yust as: ut, instar muri, ha 
fepes munimenta privberecnt, Ces. B. 
G. 2, 17.—4,. Of one thing for another: 
An cquiralent for; equivalent to: quod 
aqud Parthos instar justitii est, Suet. 
Cal. 5.—5. Of number: Likeness, cor- 
responding amount ; like, corresponding 
to, much about: habet Tiro instar sept- 
uaginta (sc. mearum epistolarum), C. 
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Att. 16,5, 5.—6. Of importance or esti- 
miution: Worth, value; worth, equiralent 
to, as quod as: unus ille dies mihi im- 
mortalitatis instar fuit, was worth ium- 
mortality to me, C. Pis. 22, 62.—Part- 
icular expression: Ad _ instar: 
According lo the likeness of, after the 
manner or fashion of, like: ad instar 
castrorum, Just. 36,3,2. IT. Fig.: 
A.A faint image or sketch, an outiine! 
instar corum, que, efc., Liv. 28, 17.— 
B. An instance or erample: virtutis, 
Gell. 2,6,10. J Hence, Fr. (aU )instar. 
instauratio, Gnis, f/. [instanuro) 
A. A restoration, repairing: templo- 
rum, Eumen. Pan. ad Const. 21.—B, A 
renewing, renewal, repetition: ludorum, 
C. Har. Resp. 11. FY Hence, Ital. tn- 
slaurazione; Fr. instauration. 
instaurativus, a, um, ad. [id.) 
Renewed, repeuted: ludi, C. Div. 1, 26, 


in-stauro, dvi, 4tum, dre, 1. ¢. a. 
{l.in ; rootsta.,whence sto] (In transi- 
tive force, To make to stand; hence) 
I. Gen.: A. Prop.: Of buildings, ete.: 
To erect, construct, build: in qué (sc. 
Academia) et monumenta sibi instaur- 
avcrat, Pl. 31, 2,3, $ 6 B.Meton.: 
1. Zo form, make: adversum hicmem 
tunicas sibi instaurare (sc. bombycas) 
densas, Pl. 11, 23, 27, § 77.—2. Religi- 
ous 4.4: Of religions rites: To perforin, 
offer, celebrate: sacrum dis loci, Tac. 
H. 2, 70 fin. 
buildings already raised: Zo repair, re- 
net, restore, strengthen, SO as to enable 
them to continue to stand: quam sit 
ex usu instaurari opus illud, Eum. pro 
Rest. Schol. 10, 3. B, Meton.: 1. 
Religious #.4: Of religious rites, ete.: 
To renew, repeat, perform over again, 
celebrate afresh or anew: (Constr.: 
Simple; or with Dat.): Latinas, Cic. Q. 
Fr. 2, 6, 4: dcOim regi instanratus 
honos, Sil. 8, 218.—2, Of things in 


_gen.: To repeat, renew, do over again: 


cedem, C. Dom. 3,6: epulas, Tac. A. 
6, 50.—3. Of wine: Zo tmpart fresh 
strength or power to: cinere aut gypso 


|instaurentur (sc vina), Pl. 14, 20, 25, 


$ 126.—4. To repay, requite; di, talia 


I. Esp.: A. Prop.: Of 


INSTITUO 


Fig.: To instil, infuse into: preceptum 
auriculis, Hour. Ep. 1, 8, 16. HH. 70 
drop upon; to pour drops on or upon: 
(Constr.: Sunple; with Dat., Adr., or 
Acc. dependent on prep. in verb): merum, 
Ov. Tr. 3, 2, 22: oleum canlibus, Hor. 
S. 2, 2,62: gutta, que sara assidue 
instillant Caucasi, Poct. C. Tuse. 2, 10, 
25. Y Hence, Ital. tnstillare; Fr. in- 
stiller. 

instiImtilator, oris, m. [instimulo) 
A stimulator, instigator: scditionis, C. 
Dom. 5, 13; dub. 

in-stImitlo, avi, dtum, dre, 1. r.a. 
To prick, urge, or goad on; to stimulate, 
incite: Bacchas instimulare sonis, Ov. 
F. 6, 508, 

instinctor, dris, m. [instinguo] 
An instigator: sceleris, Tac. H. 1, 22. 

1. instinctus, a, um, P. of in- 
stinguo. 

2. instinctus, fs, m. (mostly in 
Abi. Sing.) [instinguo] Jnstigation, 
suggestion, tmpulse: instinctu divino, 
C. Div. 1, 18, $4: decurionum, Tac. H. 
1,70. Y Hence, Ital. instinto (is-); 
Fr. instinct. 

in-etinguo, xi, ctum, gutre, 3. r. a. 
(1. in ; and root sTia.; cf. instigo] (7o 
goad on; hence) A. Verb. Fin.: To 
instigate, incite, tmpel: hrec admonitio 
instinxit nos ad elegantiam Grrece 
orationis verbis Latinis affectandam, 
Gell. 17, 20.—B. Part. Perf.: /nstigated, 
incited: (Constr.: so, alone; with 
Abl., or ine. Acc.): instinctis subrepit 
terror, Sil. 15, 135: furore, C. 2 Verr. 
5, 72, 188: in bellum, Vell. 1, 12, 1. 

in-stiptilor, no perf, Gri. 1. «. dep. 
To bargain, stipulate for: (Constr. :! 
with dAdc., ab, or Abl.; also, without 
Object): hodie quas (se. minas) abs te 
est instipulatus, Plaut. Ps. 4, 6,7: ni 
Seer malo instipulatus sis, id. Rud. 5, 

, 25. 

instita, , f. [insisto] (That on 
which one stands or steps; hence) J, 
Prop.: The border, flounce, furbdelow 
(of a Roman ladu's tunic): longa, Ov. 
Am. 1,32. TH, Meton.: Of a lady: 
nulla, Ov. Am. 2, 600. 

institio, Onis, f. [id.} A standing 


Graiis Instaurate, Virg. 45. 6,530. J | stéd: stellarum, C. Tuse. 1, 25, 62. 


Hence, Ital. instaurare, 

in-sterno, *ftrivi, stratum, stern- 
tre, 3.0. a.: I, To lay upon as a corer, 
to spread orer: modicis instravit pulp- 
ita tignis, Hor. A. P.279. IZ. Zocover, 


| corer over: jJubet ordine duci Instratos 


ostro alipedes, Virg. AS. 7, 277. TH. 
To cast or Yhrow into: sese Ignibus, 
Stat. Th. 12, 800. 

instigatio, énis, f. [instigo] An 
urging, stimulating, insfigating, an in- 
citement, instigation: auditorum, Auct. 
ad Her. 2, 30,47. JY Hence, Ital. ta- 
stigazione (is-); Fr. fastigation. 

instigator, Oris, m. [id.] A stimul- 
ator, instigator: Tac. H. 1, 38. & 
Hence, Ital. tnstigatore (is-); Fr. in- 
stigateur, 

instigatrix, Icis, 7. [id.] She that 
instigates: Tac. H. 1, 51. &Y Hence, 
Ital. tnstigatrice (is-); Fr. tnstigatrice. 

in-stigo, avi, dtum, fre, 1. v.a. [l. 
in; root sTIG., akin to Gr. arigw] (To 
goad or prick on; hence) To urge, stim- 
ulate, stir up, set on, ineile, tnsiigale: 
(Constr.: Simple; with tn c. Ace., 
Inf., or Abl.; also, Abs.): me, Ter. Ph. 
5, 7, 76: Romanos in Hannibalem, 
against, Liv. 33,47: in arma, fo, Vell. 
1, 12, 1: ladere, Lucr. 4, 1076: voe- 
ibus alas, Virg. “E. 11, 730: te instig- 
ante, C. Pis. 11, 26. Hence, Ital. 
instigure (is-); Fr. tnstiguer. 

instillati{o, nis, f.  [instillo) 
Prop.: A dropping in, instillation: 
lactis, Pl. 29, 6,59, § 133. YQ Hence, 
Fr. tnstillation. 

inestillo, avi, ftum, fre, 1. ¢. a.: 
I.: A. Prop.: Todrup tnto; to pour 
wn by drops: (Constr.: Simple; with 
Dat., or tne. Ace.): vascula instillatis 


lumini, C. Sen. 11,56: merum nntrix 
instillat in ignes, Ov. H. 19, 153. B. 


instito, no perf. nor sup., are, 1. 
e.n. freq. {insto] To press on, assail: 
rursus institare, Cres. B. G. 1,25; dub. 

institor, doris, m. [id.] I. Prop.: 
One (usually a slave) tho presides over 
or has the charge or care of any trade 
or nurcantile (ransaction for anothers 
the factor, broker, or agent tn any kind 
of shop: popinarum institores, Sen. 
Hp. 56,2. II. Meton.: Gnewhocarrics 
aboutand sells goods; ahuckster, harker, 
pedlar: institor ad dominam veniet 
discinetus emacem, Oy. A. A. 1, 421: 
mercis, Liv. 22, 25. 

institorYum, Wi, #. [institor] (4 
thing pertaining to an institor ; bence) 
The trade of a huckster : Suet. Ner. 27. 

in-stittio, Ui, fitum, dére, 3. . a. 
{l. in; statuo] I.: A. Prop.: 1, 
Gen.: To put, set, place: (Constr.: 
Simple; with Abl., or Adr.): vestigia 
nuda sinistri Instituere pedia, they set 
or planted the soles of the left foot bare, 
Virg. 4. 7, 690: qui capite ipse suo 
instituit vestigia retro, t. ¢. has walked 
backwards on his head, Lucr. 4, 474.— 
2. Esp.: Of trees, herba, eac.: 7'o plant, 
set: (Constr.: Simple; or with Abl.): 
arborem ab ipso institutam, Suet. 
Galb. 1: olera, Sext. Aur. Vict. Epit. 
39,6. B. Fig.: Of the mind: Zo put, 
set up, place: argumenta in pectus 
multa institui, 7 have admitted into my 
breast and there formed, etc., Plaut. 
Most. 1, 2,2. IZ. Of troops: 7o form, 
draw up, arrange: aciem, Ces. B.C. 
3,93. TO: A. Prop.: Of construe- 
tions of any kind: Zo rear, raise, erect, 
construct, build: officinam, C. 2 Verr. 
4,24,54. B. Mcton.: 1. Gen.: 7o 
make, fabricate, construct: amphora 


complentur, Quint. 1, 2, 28: olenm | cvepit Institui, Hor. A. P. 22.—2. Esp.: 


a. Of libraries: To found, establish, 
tnatiute: biblivthecas, Pl. 35, 2, 9, $10. 


=a; 
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—b. Of mines: 7 sink, form, make: 
metalla, Liv. 39, 24.—c. Of grounds, 
etc.: To lay out, form: ubi institui 
vinem possunt, C. Agr. 2, 25, 67.—d. 
Te fvund, originate, establish: qui 
magistratus multis annis post decein- 
viros institutus est, C. Att. 6,1, 8.— 
e. Of food or an entertainment: To 
prepare, make ready, set forth, furnish, 
provide: dapes, Virg. E. 7, 109: con- 
vivia, Suet. Tit. 7.—f. Of a levy of 
troops, efc.: To make, raise; remiges ex 
provincia institui jubet, Cs. B. G. 3, 
&.—g. Of a tax or impust : Jo tnstitule, 
impose, lay on: portorium vini,C. Font. 
5.—h. Of money for any purpose: To 
ensfitule, appoint, provide: wrarium 
militare, Suet. Aug. 49.—j. Of an 
account-book: Jo keep: codicem, C. 
Rose. Com. 2, 6.—k. Of cattle: To 
establish the broedof : Hercules, cupidns 
ejus generis boves in Greciaé institu- 
endi, Sext. Aur. Vict. Or. Rom. Gent. 
7,1. ©. Fig.: 1. Zo order, institute, 
appoint, ordain, decree, muke, establish: 
(Constr: Simple; with vdjsectire clause, 
atc. Suby., or Suby.): censum, Liv. 1, 
42: hoc sibi pulchra suum ferri Pro- 
serpina munus Ins-tituit, Virg. -E. 6, 
143; ut capillum adurerent, C. Tuse. 4, 
20,58: instituit quotannis subsortitio 
a privtore fieret, Suet. Cies. 41.—2. To 
order, settle, arrange, determine, decide: 
Suet. Rhet. 1.—3. To order or appoint 
a person to be any thing: (Constr. : 
with double Acc.): populum Romanum 
tutorem, C. de Or. 1, 53, 228: me 
heredem, id. Fam. 13,61.—4, To order 
or appoint for one's self, to make a rule 
Sor one’s self, to be wont or accusiomed: 
si virorum alienissimorum conviviis 
uti instituerit, C. Cal. 20, 49.--5. To 
derise, contrive, tneent: quedam gencra 
institutionnum ad eloquentiam pme- 
parandam, Suet. Gramm. 4.—6. Jo 
take upon one’s self, to undertake: sibt 
omne certamen, C. Ac. 1, 12, 44.— 7. 
To undertake, begin, commence: (Con- 
Btr.: Simple; with ad; also, without 
Object): sumptis, C. Fl. 14,33: ad hunc 
ipsum quedam, id. Ac. 1, 1, 2: ut 
instituisti, id. de Or, 2, 28, 124.—8, Zo 
begin to do something: (Constr.: 
with Jnf.; also, Abs.): scribere, C. Att. 
9,10, 1: affluentius vixcrit, quam in- 
stituerat, Nep. Att. 14, 2.—9. Of con- 
versation: To hold: (Constr.: Abs.; 
with Adr., or de): longior conhsulto ab 
Ambiorige instituitur sermo, Ces. B. 
G. 5, 36: quum mihi sermo cum hoc 
ipso Crasso esset de te institutus, C.de 
Or. 2, 73, 296.—10, To draw up, 
@rrange: actionem, C. Mur. 9, 22. — 
11. To put in order, regulate: (Con- 
str.: Simple; or with Adc.): civitates, 
C. de Or. 1, 19, 86: vitam sapienter, 
Ter. And. 1, 1, 40.—12. To procure, 
gan, obtain: (Constr.: Stunple; or 
with Dat.):; questuin, C. Quint. 3, 12: 
sibi amicos, id. 2 Vert. 4, 9, 21.—13. 
To apply: animum ad cogitandum, 
Ter. Ph. 2, 1, 10.— 14, Jo purpose, 
determine, resolve upon: (Constr.: 
Simple; with Adrerbial expression, or 
Inf.): rationem, Plaut. Stich. 3, 2, 26: 
in preesent{a similem rationem, Cres. 
B. C. 1,42: oppugnare, Liv. 28, 46.— 
15. Of persons: To instruct, train up, 
educate: (Constr.: Senple; with Ade., 
Abl., apud, ad, ine. Acc., utc. Subj., ul 
ne,or nec. Muhy,): oratorem, Quint. I, 1, 
21: qui et doctrina mihi liberaliter in- 
Btitutus, efc., C. de Or. 2, 39, 162: apud 
cosdem magistrog, Suet, Tit. 2: aliquem 
ad dicendum, C. de Or. 2, 39, 162: filios 
ad majorum instituta, id. 2 Verr. 2, 69, 
161: quem in hoc instituimus, for this 
purpose or ofyect, Quint. 1,11, 1: pucros 
ut versarentur, Suet. Tib. 44: ut ne 
gladiatori quidem faverct, C. Quint. 21, 
69: ne quem coleremus nisi populum 
Romanum, Sall. J. 14,18. YJ Hence, 
Ital. instituire (1s-); Fr. instituer. 
instititlo, énis, /. [instituo] A. 
Arrangement, setting tn order, dispost- 
ficn of thinga: rerum, Cic. N. D. 2. 
13, 35.—B. Custom, tronted manner 
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conservans institutionem nostram, C.;{nstandum fame, Tac. Agr. 18.—6. 
Att. 1, 17, 1U.—C.: 1. Prop.: In- , Of a line of conduct: 7o perserere, 
struction, education, training: (Con- persist, be urgent: urge, insta, pertice, 
&tr.: Abs.; or with de): puerilis, C.! C. Att. 13, 22, 1.—7, Tu constantly main- 
de Or. 2,1, 1: omnis de aliqua rein- dain or affirm: (Constr: with clause 
stitutio, id. Off. 1,2,7.—2. Meton.:a. dependent om prep. in verb): instat 
Sulyects or subject-matter of tnstruction or , factum esse, ‘Ter. And. 1, 1, 120.— 
education: Grvecis institutionibus erud- | 8.: a. Jo begin to do: ne protinus 
iti, Cic. N. D.1, 4, 8—b. Principles | instent pugnare, Sil. 1, 374.—b. Zo 
or methods: quadam genera institu- | continue or persist in doing: instat 
tionum ad eloquentiam preparandam, | Scandilius poscere recuperatores, C. 2 
Suet. Gramm. 4. & Hence, Ital. tn-| Vert. 3, 59, 136. I: A. Prop. : To 
sliluzione (-18); Fr. tnstitution, stand orer or abore: mortalibus instans 
instititum, i, 2. (id.) A. Cus-| (sc. religio), Lucr. 1,65. B.Meton.: 
tom, habit, usage, mode af life, prac-| 1. To hurry on, urge forwards, hasten 
fices, manners: hi omnes lingua, in- | onwards: (Constr: Abs.; with Aol, 
stitutis, legibus inter se ditferunt, ; or Dut.): instant pracipites, Sil. 16, 
Cws. B. G. 1, 1: duarum vitarum no- | 824: instant verbere torto, Virg. G. 
bis crunt instituta capicnda, C. Fin. , 3, 106: aligerig instat Cytherea, Sil. 
4, 15, 40.—B. An arrangement, plan; | 7, 458.—2, To be abore or over: quum 
libri, C. Top. 6, 28.—C, A regulation, | instabit summis Minor Ursa cernchis, 
ordinance, tnstitution, law: institutis | Luc. 8, 177. C, Fig.: 1. 70 hasten 
parcre, Nep. Ages. 4, 3: instituta So-| or speed on, to hurry onwards: operi 
lonis, Just. 3,2,4.—Particular ex-; regnisque futuris, Virg. 2. 1, 504. 
pression: Ex instituto: According |—2.: a. Gen.: To urye onicards; to 
to decree, order, or determination: Liv, | stimulate, rouse, excite: vocibusa his 
6, 1U.—D. A purpose, intention, design: | instare duci, Val. Fl. 1,302.—b. Es p.: 
si pauca prius de instituto ac de judie- With Dat. of Personal pron.: To urge 
io meo dixero, C. Off. 2, 1, 1.—E, one’s self onicards; lo exert one's self, 
Instruction: instituta philosophiz, C.! to be fortcard or zealous: nosmet ipsi 
Off. 1, 1,1. FY Hence, Ital. iastituto, nobis instemus, Auct. Her. 4, 56, 69. 
(is-); Fr. institut, institutes. —3.: a. Of material objects : Jo em- 
instituitus, a, um, /. of instituo. | ploy one's self upon, to ply or work at 
q Hence, Ital. tnstituto (ta-). duigentlu: (Con str.: with Ace. de- 
in-sto, Iti, dtum (cf. instaturum, ! pendenton prep. tn verb): currumque 
Liv. 10, 36), Are, 1. t. n.: I: A.) rotasque yolucres Instabant, Virg. 7B. 
Prop.: To stand on or upon: instare! 8, 434.—b. Of an occupation or pur- 
jugis, Virg. A. 11,529. B. Meton.:| suit: Zo betuke, devote one's self to; 
1.: a. Gen.: To press upun, press, to transact with eeul or diligence: wnim- 
hard upon, harass, assault, vigorously | us miajoribus instet, Ov. A. A. 2, 
assaul: (Constr.: with Dat., Ace.| 635. ID. 7o stand: (Constr.: Abs; 
dependent on prep, in cerb, Adv., or | or with tne, Abl.): instare fustructos, 
AOL; also, Jmpers. Pass.): codenti in-{ Liv. 2, 43: in medio triclinio, Suet, 
staturum, id. 10,36 : perculsis instare,|Tib. 72. | Hence, Ital. insture (is-). 
Liv. 6, 25: quum audacius instarct| 1. instratus,a, wn, /. of insterno. 
hostes, Nep. Epam. 9, 1: instat vi] 2. inestrdtus, a, um, adj. [2. in; 
patria Pyrrhus, Virg. 45. 2,491: ubi! sterno) Not strewed or covered: cubile, 
insturetur, Tac. A. 3, 21.—b. Esp.:| Virg. G. 3, 230. 
To press upon in pursuit, lo follow close-|_ inestréntius, as, um, adj. Not 
ly up, fo pursue: (Constr.: with Dal, | brisk, tractive, slugyish: homo, Plaut. 
or Adv,; also, without Dat.): ferociter Most. 1, 2, 23. 
victis instat, Liv. 27,14: dum ferociter| in-strépo, ti, Ytum, gre, 3. ©. 2: 
instat, Cas. B. G. 5, 44.—2. Of per-| I. Jo make a notse; to sound, resound, 
sons: a. To be close at hand, to be rery , rattle, clatter, creak: (Constr.: Abs.; 
near: instabat agmen Caesaris, Cas, | with Abd, or Sub ¢. Abl.): si quid ins 
B. C. 1, 80.—b. To follow, run after: | rtrepet terroris, Liv. 4, 43; dub.: 
nec precedentibus insto, Hor. S. 1, 2, | dentibus, ie. fo gnash, Claud.Cona. Mall. 
71.—3. Of time, or circumstances as re- | Theod. 222: sub pondere, Virg.G. 3, 172. 
ferred to time: a. 7o be present: ante| instrictus, a, um, P, of instringo. 
factis omissis, Ulud, quod instet, agi in-strido, no perf. nor sup. ere, 3c. 
oportere, C. Inv. 2, 11, 37.—b. (a) In| n. To /issin a place: pelago, Sil.14, 435, 
a good sense: To be close at hand, to be} instructlus, comp. adr. (1. in- 
very near: (Constr.: Abs.; with Dat, | structus]) With greater preparation: 
or Ade.): ludi impendent, C. Pis, 27, | ludus instructios facere, Liv. 1, 35. 
65; illi instat iter, id. Att. 13, 23:| imestructio, dnis, / [instruo] A. 
partus prope, Ter. Ad. 3, 2, 9.—(b) In| A building into any thing, an inserting 
a bad sense: To tmpend, overhang, | info: tubulurum in cloacas, Vitr. 5, 9 
menace, threaten: (Constr.: Abs.;|—B. constructing, erecting, building: 
with Dat., ab, Acc. dependent on prep, | balinci, Traj. ap. Pl. Ep. 10, 35.—C, 
in verb, or de): bellum, Liv. 31, 43:|/ Milit. &4: A drateing up, setting in 
tibi ab iis periculum, Brit. ap. C.| array, arraying, arranging : C. Cree. 
Fam. 1], 20: tantumeum instat exitii, | 15, 43. F Hence, Ital. instruzione (i-); 
Plaut. Poon. 4, 2, 96: satis est quod | Fr. instruction. 
instat de Milone, Cie Q. Fr. 3, 2, 2. instructor, doris, m. [id.] A pre- 
C. Fig.: 1. To press hard upon one, | parer: convivil, C. post Red. in Sen, 
assail, harass: (Constr.: Als.; or 
with Dat): instent... cure, Mart. 7, 
96, 5: insto accusatori, C. Font. 1,1.—2. 
To urge or press upon witha request; to 
request, solicit carnestly, tmportune, en- 
trcat: (Constr: Abs.; with clause de- 
pendent on prep. tn verd, Adv., nee 
Suhy., ule. Suljy., Dat., or ad): te in- 
stante, C. Att. 3, 15, 3: instat capi 
stationes, Liv. 32, 12: acriter instat, 
ne mihi detur, Plaut. Cas. 2, 5, 33: in- 
stat tibi, ut eas in consilium,C. Quint. 
10, 34: ad cos persequendos, Suct. 
Aur. Vict. Epit. 15, 6.—3. To insist 
upon, be urgent about, press: huic 
parti vehementius, Quint. 7, 1, 10.— 
4. Of a writer: To follow up (one's 
self or ideas) closely; i. e. lo speak con- 
cisely fo the point, to make crery word’ 
fell: semper instat sibi Thucydides, 
Quint. 10, 1, 73.— 5. Of reputa- 


! 


6,14. YF Henes, Ital. instruttore; Fr. 
tnstructeur, “* an instructor,” 

1. instructus, a, um: J, P. of 
instrno. I, /u.: A.: 1. Prop.: Of 
truopa, efe.: Drawn up in order, are 
ranged, arrayed: acies, Cws. B. G. 1, 
48.—2, Fig.: Arranged, arrayed, put 
tnorder:(Constr.: with dde., or inc 
Abl.): scite instructa, C. Leg. 1, 13, 
39; in corde, Ter. Ph. 2, 2, 7.—B, 
Equipped, provided, furnished, supplied, 
etc.: 1, Prop.: (Constr.: Abs.; or 
with Ad/.):: naves, C. 2 Verr. 5, 51, 
133.3 domicilia instructa omnibus 
rebus, id. N. D. 2, 87, 95.—2, Fig.: 
(Comp.) decem vitiis instructior, Hor. 
Ep. 1, 18, 25.—C, Of a banquet, efe.: 
Set forth, seb out, provided, supplied: 
omnibus rebus instructum convivium, 
C. 2 Verr. 4, 27, 62.—D. Instructed, 
taught, versed, trained: (Constr.: 


| tion or report: Jo follow up quicdly: <Abs.; with AU/, in c. Abl., or ab): ace 
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cnsatores, C. Vat. 1,3: artibna, fd. de 
Or. 1, 16, 73: in jure, id. ib. 1,48, 249: 
al historia, id. Brut. 443, 161.—E. Pre- 
pared, made readu, ready: (Sup.) ad dic- 
endum instractissimus, C. de Or. 3, 8, 
31. ¢ Hence, [tal. westruflo; Fr. instru. 
2. instructus, ds, m. (instruc) 
Arrangement, putting in order : oratio 
instructu comitata, C. Or, 3, 6. 
instrimentum, 1, #. [instruo] 
A. (The building or constructing thing ; 
hence) 1. Gen.: a. Prop.: An tmn- 
lement, tool, utensil, instrument: mil- 
tare, Cas. B. G. 6, 40: necis, Ov. M. 
3, 698S.—b. Meton.: Plur.: (Bodily) 
organs: ciborum, t.¢. the digestive or- 
yuns: Pl. 7, GO, 51, $ 168.—e. Fig.: 
Afeans to anend; aid, assistance, pro- 
motion, Jurtherance, etc. : (CONStUE.: 
with Gen., Gertnd indi, or ad): virtut- 
ia, C. Cat. 2,5,9: dicendi, Quint, 12, 
11, 24: ad obtinendam sapicntiam, C. 
Tey. 1,22,49.—2. Eep.: a. Of dwell- 
inys: The utensils: ville, C. Dom. 24, 
62): hibernorum, that were used tn the 
winter quarters, Cos, B. G. 5, 31.—b. 
The weapons, etc., the materiel (of tar): 
belli, C. Ac. 2,1,3. By (That which ts 
composed or drawn up; hence) A terit- 
fen instrumentor document: litis, Quint. 
12,8, 12: imperil, Suet. Vesp. 8.—C.: 
(That which equips; henee) 1.: a. 
DProp.: A store, stock, or supply: 
diverso quemque (se. triumphum exit) 
npparatu et instrumento, Suct. Cars, 
oi.—b. Fig.: A store, prorision, sup- 
gly: in oratoris instrumento, C. de Or. 
1,36, 165.—2,. Equipage, baayage, tra- 
telling requisites: velim) Videas ... 
qnid viatici, quid instrumenti satis sit, 
C. Att. 12, 32, 2.—D. (That which 
elethes one; hence) Clothing, garments, 
dress, apparel: anilia demit) Instru- 
menta sibi, Ov. M. 14, 767.—E. (That 
tchich decorates one 5 hence) Ornament, 
decoration, embellishment: felices ornent 
hive instrumenta hbellos, Ov. Tr. 1, 1, 
9.-F, (That which furnishes a house ; 
hence) Furniture: quicquid instru- 
menti veteris aule erat, ub urbe re- 
petiit, Suet. Cal. 39. | Hence, Ital. 
tnetrumento; Fr. instrument. 
inestriio, xi, ctum, ¢re, 3. ©. a.: 
I.: A. Prop.: Toput, place, insert into 
by building; to build one thing tnto 
another: contabulationem in parietes, 
Cas, B.C. 2, 9 B. Fig.: Of the 
mind: To put into, to set firm, fir or 
establish any thing tn: magnas res in 
mentem, Plaut. Rud. 4,2,3). 0: A.:1. 
Prop.: Jo build, make, construct form: 
(Constr.: Sunple; or with Adbl.): 
ayggerem, Tac. H. 2, 22: tuguria con- 
chis, Curt. 9, 10, 9.—-2. Fig.: a. 7o 
compose, construct: opus, Ov. F. 4, 690. 
—b. To build up in knowledge of any 
thing ; & fratn, teach, instruct: (Con- 
atr.: with Ado., Abl., or ad): parum 
artibus instructi, C. Brut. 59, 214: ad 
ontne officii munug, id. Sen. 9, 29.—e. 
To devise, plot, contrive: fraudem, Liv. 
23, 25.—d. Jo ercile, rouse bring about: 
odia, Just. 9, &, ll.—e. Tu achiere, 
effect, bring about: victorian, Just. 5, 
2, 10.—B. Milit. &@ &:1. Geni a. 
Of land forces: (a) Prop.: Tv set in 
order, arrange, forin, draw up: (Con- 
Btr.: Sunple; with Adv., circa, ad, in 
ce. Ace., or contra; also, without Ohject): 
aciem, C. Mur. 9, 22: tres separatim 
acices Circa vallum, Liv. 3, 22: ad terr- 
orem elephantos, id. 30, $3: in plures 
ordines instruebantur, id. 8, 8: ad in- 
etruendum contra, id. 9,37.—(b) Fig.: 
To arrange; to put or set tn order: ora- 
tionem, C. Brut. 59, 216.—b. Of a 
fleet, etc.: To station, form, ete.: quam- 
que navem ordine, Liv. 37, 29.—¢c. Of 
an ambush: To set, lay, ete.: insidias, 
Liv. 6, 23.—2. Esp.: Of a general: 
Part. Pass. in reflexive force: Haring 
posted himself, or having taken up a 
position: consul suis (se. militibus) in- 
structus, Liv. 3, 8.—C.: 1,(ven.: a. 
Prop.: Zo equip, supply, or furnish: 
(Constr. : Simple; with Adbl., or 
Adce.): de instruendé urbe, Suet. Cae. 
482 


44: socios simu! inetrnit armies, Virg. 
45. 8, 8U.—b. Fig.: Jo equip, provide, 
Surnish, ete: instruar consiliis idoneis 
ad hoc nostrum negotium, C. Att. 6, 5, 
1.—2. Esp.: Jo procide or furnish 
with dress or ornuments; & clothe, 
dress, arrau, robe, deck, ornament, 
adorn, embellish: cultibua Alciden in- 
fatruit illa (se. Omnphale) suis; Dat 
tenues tunicas, efe.,Ov. F. 2,318. D.: 
1. Gen.: a. Prop.: Jo prepare, to 


make or get ready: aurum atque orna- | 


‘menta, que illi instruxisti muliert, 
Tiaut. Mail. 4, 1, 34.—b. Fig.: (a) 
To prepare, make ready: accnsationem, 

iC. Clu, 6, 18.—(b) With Personal pron. 

‘or Pasa. in reflexive force: Zu prepare 

one’s self, to get ready: (Constr: 
with 4de., ad, or Dat.): ad judicium 

/hondum se satis instruxerat, C. 2 Verr, 
4,19, 40: ultima dimicationi instruc. 
tus, Liv. 1,15.—2, Esp.: Zu make pre- 

paratons for any thing: ad instruen- 

dum bellum, C. Agr. 2,53, 91.—E.: 1, 
Of a huuse, ele.: To furnish: (Con- 
Btr.: Senple; or with pro): domum, 
C. 2 Verr. 4,5, 9: instructis pro loci 
dignitate compluribus cellis, Suet. Cal. 
41.--2. Of persons: Zo gire furniture 
to,to furnish for one: Vitellii, hostis 
sui, filiam instruxit, Suet. Vesp. 14.— 

| FF. Of food, or the tables, efe., on which 
it is placed: Zo set furth or out: (Con- 
stro: Sunple; with apud, or Abl.): 
mucnsas, Virg. 2B. 3, 231: apud me 
hodie epula paratey instructrque sunt, 

Liv. 26, 13: instruere convivium onin- 
ibus rebus, C. 2 Verr. 4, 5, 27.—Q@. Of 
land, efe.: 1, To proride with what is 
hecessary for its cultivation, such as 
stock, cattle, implements, corn, efc.: ad 
quem (se. agrum) instruendum, vires 
non essent, Liv. 6, 5: emit hertos in- 
structogs, t.¢. «th all their stock, C. Off. 
3, 14,59.—-2.: a. Prop.: Zu proride 
with that is ornamental; to adurn, or- 
nament: ut hortos instruxerit pluri- 
mis statuis, Pl. Ep. 8,18,11.—b. Fig.: 
To adorn, embellish, gice @ polish to: 
rerum, que vitam instruunt, diligens, 
Sen. Vit. Beat. 3, 3. FY Hence, Ital. 
tustruire; Fr. tnstruire, 
in-stliipdo, no perf. nor sup., bre, 
2.0r.n. Zo be torpid, numb: V1. 28, 4, 
7, $38; dub, 
inesudsum, {,2. (A kind of) dark 
colour: Piaut. Truc. 2, 2, 163; dub. 
in-sudvis, ¢, ad. Unpleasant, dis- 
agreeable: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): vita, C. Att. 10, 4, 6: (Comp.) 
quid insuavius quam clamor #, Auct. 
Her, 3, 12, 22: (Sup.) insuavissima 
littera, C. Or. 49, 163: herba cibo non 
insuavis, Pl. 24, 16, 97, § 154. | 
Hence, Ital. tnsuare (inso-). 
insudvitas, atis, /. (insuavis] (The 
quality of the insuavis; henee) Un- 
pleasuntness, disagreeableness; Gell. 1, 
21,4. | Hence, Ltal.tnsuarila (tnso-). 
Instiber, bris, v. Insubres. 
instibide, adv. [insubidus] Stupid- 
ly, fooltshiy: Macr. S. 7, 14. 
in-stiibIdus, a, um, adj. [2. in; 
aubidus}) Not knowing, not sensible, 
stupid, foolish: Gell. 19, 9, 9: (Comp.) 
insubidius nescio quid facies, Gell. 1), 
20, 4. 

Instibres, Yum, m. The Insubres; 
@ people tn the neighbourhood of Afedio- 
lanum (now Jfilan): Liv. 30, 18.— 
Hence, Instiber, bris, ad., Of, or 
belonging to, the Insubres; Insubrian: 
eques, Liv. 22, 6. 

in-siido, avi, &4tum, 4re, 1. ¢. 2.: 
I. Jo sweat or perspire upon any 
thing: queis (sc. libellis) manus in- 
sudet vulgi, Hor. 8. 1, 4, 71. II. Zo 
sweat or perspire at any toil or employ- 
ment: labori, Calpurn. 5, 10. IZ. 
Tv sweat or perspire: si corpus dorm- 
icntis insudat, Cels. 2, 2. 4 Hence, 
Ital. insudure. 

in-sué-factus, a, um, adj. [1]. in; 
suco; facio) Accustomed, hubituated : 
equi, Cws. BK. G,. 4, 24. 
in-sucsco, évi, ¢tum, esctre, 3. 
n. Qud a: To. Neut.: Zo accustom 
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or habituate one's sei’; to berome ac- 
custoined: (Constri: with Jaut., ad, or 
inf.): corpori, Tac. A. 11, 29: ad disci- 
plinam, Liv. 5, 6: laryiri, Xall. J. 8, 2. 
Ti. Act.: Zo accustom or habituate one 
foa thing: insuevit pater uptimus hoc 
me, Ut fugerem, Hor. 8.1, 4, 105. 
insuétudo, Inis, % [1]. insuetus} 
(The stale of the insuctus; henee) A 
being unaccustomed to: cibi, Spart. 
Sever. lo. GY Hence, Ital. tnsuetuciine. 
1. inesuétus, a, um, ad. UCnuc- 
customed, nol accustomed: I, Act.: A. 
Thal ts not accustomed to, unused to a 
thing: (Conatr.: with Gea.,or Gerund 
ta di): insuctus contumelia, C, Att. 2, 
21: navipandi, Cws, B. G. 2, 6.—B. 
JInerpertenced in, unacquainted with a 
thing: (Constr.: with Gen., Dul,ad, 
or /nf.): rerum, Auct. Her. 4, 4, 6: 
moribus Romanis, Liv. 28, 18: ad 
onera portanda, Cws. B.C. 1, 78: vera 
audiry, Liv. 31,18. I. Pass.: Zo which 
onc isnot accustomed, unusual: solitudo, 
Liv. 8, 52.--Adverbial express- 
fon: Insucta, Unusually, in an un- 
usual manner or tay: insueta rudentem, 
Virg. «<b. 8, 248. GY Henow, Ital. tnsue’v. 
| % inguétus, a, um: I, 7. of in- 
suesco. TT. Fa.: Accustumed, habit- 
tuted: ita se @ pueris insuetos, Liv. 24, 
43. 
inesitila, mw, f. (1. in; salum) 
(That which ts tn galum; hence) I. 
Prop.: An tsland, whether in the sea 
'or a river, efc.: insula Britannia, C. 
‘Fam. 15, 16: insulam Kheni amnis 
colunt, Tac. G. 29. IL Meton.: A. 
For the inhatitants of an island, the is- 
lunders: Noupnulhe insula propter ac- 
erbitatem imperil defecerant, Nep. 
| Cim,. 2, 4.—B.: 1. A detached house or 
busdding: Claudius proscripsit insulam, 
vendidit, C. OF. J, 16, 60.—2, A de- 
tached house or @ detached pile of butld- 
ings (for poor people, which was let out 
tn portions to several familtes): exsol- 
utis domuun ct insularum pretiis, Tac. 
A. 6,45. F| Hence, Ital. tsola; Fr. tle. 
instilinus, a, um, au). (insta) Of, 
or bciunying to, an wiand: homines, 
Pacat. Pan. Theod. Aug. 23, 3.—As 
Sulst.: instilanus, i, m. An islander: 
Astypaiven-es insulani, Cie. N. D. 3, 
18, 45. FY Hence, Ital. (subst.), tsolune, 
instiliris, is, m. [id.) (Cre pertain- 
ing to an insula, or detached building; 
hence) A keeper of atemple: Just. 32, 
2,2. 4 Henee, Fr. tasudautre. 
insulse, adv. (insulsus) Jasteless!y, 
insipidly, foolishly, absurdly: aliquid 
facere, C. Att. 15, 4 a, 1: (Comp.) 
nihil potest dici insulsius, Gell. 16, 12, 
6: (Sup.) postea bwe etiam addit in- 
sulsissime, Gell. 12, 2, 6. 
insulsitas, atix, / {id.] (The qual- 
tly of the insulsus; hence) Tustelessness, 
insipidity, silliness, absurdity: orationis, 
C. Brut. 6&2, 284. FY Hence, Ital. ia- 
sulsila. 
in-sulsus, a, um, adj. (2. in; salsus] 
(Prop. : Unsalted; hence) I, Meton.: 
That longs for tasteless things: gula, C. 
Att. 15, 41,4. ID. Fig.: 7asteless, in- 
aipid, silly, absurd: acuti, nee insulsi 
hominis sententia, C. Tuse. 1, 8, lo: 
(Sup.) insulsissimus homo, Cat. 17, 12. 
q Hence, Ital. tusulso. 
insultatio, onis,/.{insulto] (Prop.: 
A springing or leaping upon any thing} 
Fig.) dnsolent behaciour towards any 
one; @ scofing, reviling, iwmesulting: 
Quint. 8, 5,11. JY Hence, Ital. tusudt- 
uzione, 
in-sulto, Avi, dtum, fre, 1. ¢. ». 
{in; sulio) I, Zo bound, leap, or spring 
ator against: nr tu istane (se. Foren), 
faxo, calcibus sepe insuitabis frustra, 
Ter. Eun, 2, 2,54. I: A. Prop.: of 
living subjects: Zo bound, leup, or 
spring upon: neque oves hadique pet- 
ulci Floribus insultent, Virg. G. 4, I. 
B. Meton.: Of things as subjects: 
To bound, leap, or spring upon: thuct- 
ibus ignotis insultavere caring, Ov. M. 
1,133, C. Fig.: Tuo behave tnsoleutiy 
_towurds ; fo exult ator voter; bo scoff ul, 
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revile, abuse, aunt, tngult: (Constr. : 
with Acc. dependent on prep, tn verb, in 
ec. Acc., Ade., Dat., or tn c. Abl.): jJac- 
enti, Ov. Tr. 2, 571: patientiam senis 
et segnitiem juvenis, Tac. A. 4, 59: in 
rempublicam, C. Mil. 32, 87: impune, 
Liv. 2, 45: tibi in calamitate, C. 2 
Verr. 5, 50,102. ITE. With accessory 
notion of motion forwards: To bound, 
leap, or spring forwards into; to rush 
hastily or tmpetuously tnto: nemora 
avia matres Insultant thiasis, Virg. 2. 
7, 681. IV.: A. Prop.: Jo bound, 
leap, or spring: (Constr. : Abs.; or 
with Ad.): fremit equore toto insult- 
ans sonipes, Virg. #. 11, 600: dum 
insultant aquis, artemque nandi ostent- 
ant, Tac. A.2,8 B. Fig.: Tu erult, 
rejoice greatly: si placet, insultet, 
Lygdame, morte mea, Prop. 3, 6, 24. 
q Hence, Ital. tasultare; Fr. insulter, 
“to insult” or “ affront.” 

insultiira, «, /. [insilio) A /eap- 
ing or epringing upon: Plaut. Mil. 2, 

ve 

in-sum, fii, esse, v. irreg.: Iu: A. 
Prop.: Zo be tn: nummi octingenti 
aurei in marsupio infuerunt, Plaut. 
Rud. 5, 2,26. B. Fig.: 1. Zo be in or 
engaged tn: preterea versamur ibidem 
(Qa.e. iisdem voluptatibue) atque in- 
- pummus usque, Lucr. 4, 1093.—2. To be 
tn or contained tn, to belong or apper- 
tain to: (Constr.: Abs.; with tn ce. 


Abl., Dat., or Adr.): incerat contemptor - 


animus, Sall. J. 64, 1: in qua (se. 
superstitione) inest inanis timor deo- 
rum, Cic. N. D. 1,42,117: malignitati 
falsa species libertatis inest, Tac. H.1, 
1: precipue pedum pernicitas inerut, 
Liv. 9,16. IZ, Zo be on or upon: in- 
erant lunaria fronti Cornua, Ov. M. 9, 
687. 

in-sumo, si, tum, tre, 3. ¢.a. (To 
take a thing and bestow it upon some 
object; hence) I. Prop.: To apply to, 
bestoio or expend upon: (Constr: 
Simple; with tne. Ace., Ade., or Abl.): 
centenos ewris, Gell. 2, 24, 3: quid 
suinptis in eam rem, C. Inv. 2, 38, 
113: quo melius insumere poasis, Hor. 
8. 2,2, 102. If. Fig.: A. Of time: 
To employ or bestow upon; to use for or 
fn doing something: paucos dies in- 
sumpsit reficiendwe classi, Tac. A. 2, 
53.—-B. Zo apply, employ, bestow: 
(Constr.: with Adv., Dut., in c. Abl., 
or ad): operam frustra, Liv. 10, 18: 
operam libellis, Tac. A. 3, 44: nec in 
evolvendd antiquitate satis operm in- 
sumitur, id. Or. 29: omnis cura ad 
speculandum hoo malum insumitur, 
P). 9, 46, 70, § 153.—C, Zo take to one's 
self; to take, assume: interticiendi domini 
animum, Tac. A. 14, 44. 

in-stio, ti, itum, dére, 3. v.4.: I: 
A. Prop.: 7o sew in or sew up in: 
(Constr.: with Adl.,or Dat.): insutus 
pelle juvenci, Ov. Ib. 321: patrioque 
tener... Insuitur femori, Ov. M. 3, 
312. B. Mcton.: Zo embroider: in- 
sutum vestibus aurum, Ov. A. A. 3, 
131. IX. To sew upin something a per- 
son or thing that has been put inio it: 
(Constr. : Simple; or with tne. Acc.): 
plumbo insuto, Virg. Au. 5, 405: in 
culeum vivos, OC. Rose. Am. 25, 70. 
I. (Prop.: 7o sew upon; Fig.) To add 
on to: privatam publice rei impensam 
insuerat, t.¢. had charyed to the public 
account’ whal should hare been done at his 
own prirate erpense, Liv 40, 51 3 dub. 

in-siiper, adr. and prep.: I, Adv.: 
A. Prop.: 1, Aborce, on the top, over- 
head: cumulatis in aquas sarcinis in- 
super incumbebant, Liv. 22, 2.—2. 
From abore: sed eam (se. manum) 
gravis insuper ictus Amputat, Luc. 3, 
610. B. Meton.: Orer and abore, 
moreover, besides: si id parum est in- 
Fuper etiam pacnaa expetite, Liv. 3, 67: 
hee insuper addidit, Virg. 2B. 2, 593. 
XI. Prep. c. Ace. et Abl.: Orer, abore: 
oe Cato R. BR. 18 : trabibus, Vitr. 

ihe 
in-stipdrabYlis, e, adj.: I. Prop.: 
That cannot be passed over, insurmount- 
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able: via, Liv. 21, 36. I. Fig.: A. 
Unconquerable: genus insuperabile 
bello, Virg. 5. 4, 40.—B. Of a disease: 
Incurable: valetudo, Pl. Ep. 1, 22, 8. 
—C. Unaroidable, inevitable: fatum, 
‘Ov. M. 15,807. Y Hence, Ital. insuper- 
atile, 

insurgens, entis, P. of insurgo. | 
Hence, Ital. tnsorgente. 

in-surgo, rexi, rectum, gtre, 3.v.n. 
I.: A. Prop.: Of living subjects: To 
risé or raise one's self up: (Constr.: 
Abs.; with Adc., Dat., or Abl.; also, /m- 
pers. Puss.): insurgere haud licitum, 

, Tac. G. 39: nunc, nunc insurgite remis, 
| Hectorei socii, rise up to your oars, i.e. 
put forth your whole strength and ply 
them vigorously, Virg. AE. 5, 189: in- 
surgit trunstris, rise up from the bench- 
1 es, Val. Fl. 1, 450: insurgitur remis, 
‘id. 2,13. B. Meton.: Of things as 
subjects: 1, Gen.: Zou rise, arise: @. 
Of a rock: acuta silex... Spelunce 
dorso insurgens, Virg. 7B. 8, 234.—b. 
Of a wood: pone tergum insurgebat 
silva, Tac. A. 2, 16.—e,. Of the wind: 
|insurgat Aquilo, t. e. get high, Hor. 
| Epod. 10, 7.—d. Of a clamour, etc.: 
fremitas insurgere opertos, Val. FI. 2, 
/82.—e. Of darkness produced by a 
‘cloud of dust: tenebras insurgere 
campis, Virg. HZ. 9, 34.—f Of the 
plume of a helmet: crista nitenti In- 
surgens cono, Sil. 16, 656.—2. Esp.: 
With accessory idea of hostility: 7o 
lift up ttself: vastius insurgens decimie 
‘ruit impetus undm, Ov. M. 11, 530. 
C. Fig.: 1.Gen.: a, Zo rise, grow in 
' power: Casar insurgere paulatim, Tac. 
A. 1,2.—b. Of style: To rise above the 
level of ordinary language; to «peak 
sublimely: Horatiusinsurgit aliquando, 
| Quint. 10,1, 96.--2, Esp.: With acces- 
sory idea of energy : To rise up, to rouse 
‘or bestir one’s self: Pl. Pan. 66. II. To 
| rise up against; Fig.: credensque suis 
insurpere regnis, §.e. ts making tnsur- 
rection against his royal power, Ov. M. 
9,444. J Hence, Ital. insurgere (inso-); 
Fr. tnsurger. 
in-stisurro, dvi, fitum, dre, 1l.e.n. 
and a.: I, Neut.: 7o whisper into the 
ear: (Constr.: Abs.; with Adv., or in 
c. Acc.; also, Jmpers. Pass.): insusurr- 
ans, Suet. Cal. 22: in quas (sc. aures) 
‘ticte insusurretur, @ whisper may be 
poured, Cic. Q. Fr. 1,1,4,$ 13. IL. To 
whisper: A, Neut.: ad aurem famili- 
ariter insusurrare, close fo his car, C. 2 
Verr. 5, 41, 107.—B. Act.: 1. Prop.: 
(Conatr.: aliquid alicut; also, with 
clause as Object): vota diis, Sen. Ep. 10, 
o: insusurrans alteri (sc. muliercula) 
Hic est ille Demosthenes, efc.,C. Tusc. 
5, 36, 105.—2. Meton.: a. Of a poet's 
writings: Zo suggest fo one: ut crebro 
mihi insusurret cantilenam illam suam, 
C. Att. 1,19, 8.—b. Of the mind: 7o 
suggest to one, to remind one: Fayonius 
ipse insusurrat, navigandi nobis temp- 
us esse, C, Ac, 2, 48, 147. 

institus, a, um, P. of insno. 

in-taébesco, ii, no sup., esctre, 3. 
vn: I. Prop.: Jo waste away by de- 
arees, to pine avay: Of persons or 
things: (Constr.: Abs; with Abl, 
or Dat.): intabescant (sc. tyrauni), 
Pers. 3, 38: morbo, Cic. N. D. 3, 35, 
84: dolori, Sen. Potyb. 242. JI. Met- 
on.: Zo melt aay, dissolve: ut intab- 
escere flava Igne levi cers... solent, 
Ov. M. 3, 487. 

in-tactilis, e, adj. That cannot be 
touched, intangible: Lucr. 1, 435. 
Hence, Fr. tntuctile. 

1. in-tactus, a, um, adj. (2. in; 
tango] J. Gen.: (Prop.: Untouched; 
Fig.) A. Untouched, free, exempt: in- 
tactus religione, Liv. 5, 15.—B. Un- 
tried, unattempted, not treated of: car- 
men, Hor. S. 1, 10, 66.—C,: 1, Unas- 
sailed: a sibilo, Cal. ap. C. Fam. 8, 2, 
1.—2. Unharmed, uninjured, unimpair- 
ed: mens, Sil. 1, 179.—D. Cnpolluted, 
unstained, pure, spotless: fider, Stat. S. 
5,1, 77.—E. Remaining in its original 

| Stule or condition: nix, Liv. 21,36. II. 
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Esp.: A. With accesaory idea of harm: 
1. Prop.: Untouched, safe, tntact. 
(Constr.: Abs.; or with Au/.): exere- 
itus, Liv. 10, 14: ferro, id. 1, 25.—2. 
Fig.: Unharmed, uninjured; that e- 
scapes hurt or injury: intactw (se 
Amazones) ab aliis gentibus, Just. 2, 
5, 30.—B,. With accessory idea of spol- 
iation: Untouched, safe, free from the 
grasp of any one, ungrasped: intactis 
opulentior Thesauris Arabum, Ilor, 
Od. 3, 2A, 1.—C.: 1. Prop. ; With 
accessory idea of subjugation to the 
yoke: Untouched by the yoke, unyoked, 
that has not known the yoke, not broken 
tn: Of cattle: intactaé cervice juvence, 
Virg. G. 4, 540; boves intactse, Hor. 
Epod. 9, 22.—2, Fig.: Unsubdued, not 
brought under @ foreign yoke or domin- 
ton: Britannus, Epod. 7, 7.—D. With 
accessory idea of detilement: 1, Of 
maidens: Untouched, pure, undefiled, 
chaste: intacta Pallas, Hor. Od. 1, 7, 
5: (Comp.) intactior omni Sabina, 
Juv. 6, 162.—2, Of garments: Un- 
touched by any thing that detiles, un- 
polluted, pure: vestea, Ov. F. 1, 79.— 
E. With accessory idea of eating: Un- 
touched, uncaten, not eaten by: pomum 
intactum omnibus animalibus, P). 12, 
10, 21, $ 38 YJ Hence, Ital. intatto, 
Fr. intact. 

2. in-tactus, fis, m. (A not louch- 
tng; hence) /utangibility: Lucr. 1,455. 

in-timindtus, a, um, ad. [2. in; 
tamino] Unsullied, undefiled: hono-vs, 
Hor. Ou. 3, 2, 18. 

1. intectus, a, um, P. of intego. 

2. in-tectus, 4, um, ad).: I. 
Prop.: Uncovered, not covered ; hence, 
with respect to clothing, unclad: (Con- 
str.: Abs.; or with Adr.): corpus, Tac. 
H. 4, 77: cetera intecti, Tac. G. 17. 
Il. Fig.: Unconcealed, open, frank: ali- 
quem intectum efficere, Tac. A. 4,1. 

intdgellus, a, um, adj. dim. (integ- 
er) Pretty safe, loleratly uninjured. 
C. Fam. 9, 10, 2. 

in-tdger, gra, grum (intégro, Virg. 
FE. 4,5: int¢grum, Hor. 8, 2,4, 54: in- 
tégris, id. ib, 2, 2, 113), adj. (2. in; 
tango) I.Gen.: A. (Prop.: Untouched , 
not touched; hence) Meton.: 1, Jn 
the original form or natural state; un- 
changed; caput, Suet. Ner. 86.—Part- 
icular phrases: a. In integrum 
(sc. statum) restituere, To restore to he 
Jormer condition: C. Fl. 32, 79.—pb. In 
integrum (sc. sbtatum) redire, To return 
to the former condition: Ter. Heaut. 5, 
3, 8.—2. New, fresh: pugna, Liv. 8, 9. 
—Adverbial phrases: De (ab, ex) 
integro, Anew, afresh, C. Att. 13, 27, 
1; Virg. E. 4,5; Quint. 10, 3, 20.—3, 
(Not touched by another, i.e.) In one's 
oun power, subject lo one's own control: 
loca, Cres. B.C. 1, 49. B. Fig.: 1: 
a.Gen.: Untouched, not taken in hand, 
not entered upon, in the original state: 
causa, C. Fam. 13, 4, 2.—b, Esp.: (2) 
Undecided, undetermined: res, C. Att. 
5, 21, 13.—(b) Unobstructed, free from 
impediment: (Sup.) ut quam integer. 
rima ad pacem essent omnia, Ces. B.C. 
1, 85.—2. Of mental affections: a, 
Gen.: Untouched, unbiassed, free, un- 
swayed, unprejudiced, not preposscssed: 
me integrum servare, C. Att. 7, 26, 2, 
—b. Esp.: Of love: Nut affected, heart- 
tchole: vultum terctesque suras Integer 
laudo, Hor. Od. 2, 4, 22.—3. Of the 
mind: Untmpatired, uninjured, sound: 
(Constr.; Ads.; or with Gen.): mens, 
Hor. Od. 1, 81, 18: integer est animi, 
id. S. 2, 3, 22U.—4, Vew to a thing: 
rav, fresh, ignorant: rudem me discip- 
ulum et integrum accipe, Cic. N. D. 3, 
3,7.—5. That 18 in one’s own power, 
Jree, uncontrolled: consilium, OC. Att 
16, 2,4.—Particular phrase: Ins 
terrum ease alicui, To be still in one’s 
power ; to be yel free or at liberty to do, 
etc.: (Constr.: with de, /nf., or ute. 
Subhj.): de legibus, C. Phil. 1, 10, 263 
consilio uti, id. Pis. 24, 58: ut remi- 
praret, id. Tuse. 5, 21, 62.—As Subst: 
integrum, i,n. Free power or liberty: 
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dare, C. Part. Or. 38,132. I. Esrp.: 
A. Withaccessory notion of escaping 
injury: 1. Prop,: Unicounded, unin- 
jured, unhurt, unharmed, sound: (Con- 
str.: Abs.; with Dat., Abl,orGr. Acc.): 
integrorum et fortunatorum promissis 
saucios et miscros credere non oportere, 
C. Mur. 25, 50: vix cuiquam aut nulli 
toto certamine nasus Integer, Juv. 
15, 56: puner malasque comamque In- 
teger, Sil. 8, 458.—2. Meton.: a. In 
energy or power: Unimpaired in povcer, 
Strength, energy, or vigour; not tired 
or exhausted; untired, fresh, cigorous, 
strong, powerful> (Constr.: Abs.; 
with tn c. Adi., or ab): corpora, Liv. 
2,20: in voce, Auct. Her. 3, 12, 21: 
ab labore, Cres. B. G. 3, 26.—b. Unim- 
paired or uninjured tn health; tn full 
or perfect health ; sound, healthy: ut in- 
tegrum se salvumque velit, C. Fin. 2, 
11, 33.—e. Brought back or restored to 
health after fever, free from fever: si 
duabus horis futurus esset integer, 
Cels. 3, 4.—d. Fresh, vigorous, lively, 
light: si ad quieter inteyri iremus, C. 
Div. 1, 29, 60.—e,. Of the body, parts 
of the body, blood, efc.: (a) Uncorrupt- 
ed, sound, vigorous, healthy: scire autem 
licet integrum corpus esse, quuni, elc., 
Cels. 6, 1,2: corpora sana et integri 
ranguinis, Quint. 8 procem. 19.—(b) 
Recorered from fever, free or erempt 
Jrom fever: minus cnim corrumpitur, 
quod integro corpori infertur, Cels. 3, 
4.—f. Of health : Vigorous, flourishing, 
blooming: valetudo, C. Fin. 2, 20), 64. 
—g. Of a season of life: Firm, sound, 
Blooming, fresh: (Constr.: Abs.; with 
Gen, or AbL): estas, Ter. And. 1,1,45: 
wvi, Virg. AS. 9, 255: annis, Ov. M. 5, 
50.—h, Of the material condition of 
things: (a) Sound, firm, solid, strong, 
free from decay: malum, a sound apple, 
Snet. Tib. 68.—(b) Uninjured, sare, not 
destroyed: literre integris siguis pra- 
toribus traduntur, €. e. with their seals 
unbroken, C. Cat. 3, 8, 6.—j. Of cx- 
ternal circumstances: Exempt from 
harm, free from injury, unharmed or 
uninjured by any thing or person: 
(Constr.: Abs.; with Abl. or ab): 
florentes atque integri, C. Planc. 35, 
86: omnibus rebus, id. Att. 13, 4, 3: a 
cladibus belli, Liv. 9,41.—k, Milit. 44: 
Of troops: Unbroken, firm; remaining 
tn line, position, or array: turme, Tac, 
H. 4, 12.—3, Fig.: Of style: Nervous, 
vigorous, lirely: sententiw, C. de Or. 
2, 45, 188.—B. With accessory notion 
of spolfation or removal: 1, Prop.: 
a. Undiminished, whole, entire: Of per- 
sons or things: nec superstes integer, 
Hor. Od. 2,17,8: pars inferior integra 
mancbat, Cs. B. G. 7, 35.—b. Ln- 
mutilated, unmaimed, perfect: cecidit- 
que Cethegus Integer, Juv. 10, 283.— 
2. Meton.: a. Whole, full, complete, 
entire: integram famem ad avem (al. 
ovum) affero, C. Fam. 9, 20, 1.— Ad- 
verbial expressions: Ad inte- 
grum, ab integro, Wholly, completely, 
entirely: ad intcgrum ocorpore carens, 
Macr. Somn. Scip. 1, 5; C. 2 Verr. 1, 
56, 147.—b. Of time: Whole, entire, 
complete: dies, Hor. Od. 4, 5, 38.—c. 
Of number or detail: Complete, perfect, 
not desicient or wanting: C. 2 Verr. 1, 
50, 132.—d. Of property: (a) Undi- 
minished, entire, having nothing taken 
Jrom tt: Suct. Ner. 6.—(b) Not squand- 
ered, wasted, or lavished atcay: opes, 
Hor. 8. 2, 2, 1138.—(c) Not confiscated: 
patrimonia, Suet. Cres. 42.—C. With 
aecessory notion of defilement: 1. 
Prop.: Untouched, unpoliuted, unde- 
Jiled, spotless, pure, chaste: conjuges in- 

ab illius petulanti& conservare, 
C. 1 Verr. 5, 14.—2. Meton.: Unpol- 
luted, untainted, pure, fresh, stccet: 
fontes, Hor, Od. 1, 26, 6.—3. Fig.: 
Morally: a. Blameless, trreproachable, 
upright, spotless, pure, honest, virtuous, 
chaste: (Constr.: Abs.; or With Gen.): 
(Comp.)quum illo nemo integrior, C. 
de Or. J, 53, 229; integer vite, Hor. 
Oud. 1, 22, 1.—b. Pb, not cor- 
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rupted by any thing, anocent of it:| tellectum habere, Zo be understood: 


(Constr.: with Gen., or ab): integer 
urbis, Val. Fl. 2, 374: qui a conjura- 
tione integri essent, Tac, A. 15,52. ¢ 
Heuce, Ital. inteyro; Fr. integre, entier. 

in-tdgo, xi, ctum, gire, d.¢. a. I, 
Prop.: ZJocorer: (Constr.: Semple; 
or with ad): villam, Plaut. Rud. 1, 2, 
13: turres coriis, Ces. B. G. 7, 22. 
Ii. Fig.: To shield, protect, defend: 
Romanos, Liv. 7, 23; dub. 

integrasco, no perf. nor sup., tre, 
3.0.7. [integro] To renew itself; to be- 
gin anew, break out afresh: hoc malum 
integrascit, Ter. Andr. 4, 2, 5. 

integratYo, Onis, /. (id.] A rener- 
tng, restoring: amantium ire amoris 
integratio, Ter. Andr. 3, 3, 23. 

integre, adr. [integer] A. Wholly, 
entirely, completely: miutare, Tac. H. 
1, 52.—B,. Of style: Purely, correctly: 
dicere, C. Opt. Gen. Or. 4, 12.—C. 
Trreproachably, honestly, justly : jud- 
icare, C. Fin. 1, 9, 380: (Comp.) quid 
dici potest integrius, id. Mil. 22, 6u: 
(Sup.) Asiam integerrime administr- 
avit, Suet. Vesp, 4. 

integritas, atis, /. [integer] (The 
quality of the integer) A, Freedom from 
Sever: quo loco vero integritias est, eo- 
dem, etc., Cels. 3, 4.—B. Soundness, 
vigour: valetudinis, C. Tusce. 5, 34, 99. 
—C.: 1. Prop.: Completeness, entire- 
ness: corporis, C. Fin. 2, 11, 34.—2. 
Mecton.: The tchole: quum pars move- 
tur. quicscenteintegritate, Macr.Somn. 
Scip. 2, 14.—D, Of tlavour: Purity, 
sicectness, freshness: saporis, Vitr. 8, 6 
(al. 7), 11.—E.: 1. Blainelessness, in- 
nocence, integrity: ut omnes wequitatem 
tuam, temperantiam, severitatem, in- 
tegritatem Inudent, Cic. Q. Fr. 1,1, 16. 
—2. Chastity of females: mulierem 
summa integritate pudicitidque exist- 
imari, C. 2 Verr, 1, 25, 64.—3. /’urity, 
correctness of language: eermonis, C. 
Brut. 35, 152. & Hence, Ital. integrita 
(-ale, wade); Fr. tntégrié. 

integro, Avi, atum, dre, 1. *. a. 
{id.) (Zo put into the stale of the 
integer; hence) I.: A. Prop.: 7o 
make anew or afresh; to renew, begin 
again: pugnam, Liv. 1, 29: carmen 
Intégrat, et mestis, efc., Virg. G. 4, 
515. B. Fig.: Zo renew: immania 
vulnera, rector, Int¢grare jubes, t. ¢. 
to renew by relating, Stat. Th. 5, 29. 
U.: A. Prop.: 7o make strong, vigor- 
ous or healthy: omnia debet enim cibus 
integrare novando, Lucer. 2, 1146. B, 
Fig.: Ofthe mind: 7o recreate, refresh: 
(Constr.: with Ab/., or ad): animus 
admiratione integrutur, C. Inv. 1, 17, 
25: integrari animos ad instauranda 
officia, Gell. 15, 2, 5. THI. Zo make 
sound again, lo restore to health: clap-os 
in pravum artis, si salubris vis ad- 
hibeatur, posse integrari, Tac. LI. 4, 
81. IV. To make full, keep undiminish- 
ed, supply: eftficit ut largis avidum 
mare tluminis undis Inteyrent amnes, 
Lucr. 1, 1031. | Hence, Ital. t- 
tegrare; Fr. tntégrer. 

in-t3gimentum, [,7.: I. Prop.: 
A corering: lana cum integumentis 
decidit, Liv. 40,59. II. Fig.: A. A 
corer, a protection: Plaut. Bacch. 4, 2, 
19.—B. A corer, cloak, wrapping, dis- 
guise: ornamenta ejus ingenii per 
quedam integumenta perspexi, C. de 
Or. 1, 35, lol. YF Uence, Ital. ta- 
legumento, 

intellectYo, dnis, /. {intelligo] 
(An understanding; hence) Synecdoche: 
Auct. Her. 4, 33, 44. 

1. intellectus, a, um, P. of in- 
telligo. 

2. intellectus, fs, m. [intelligo] 
I. Prop.: Perception, discernment by 
the senses: saporum, Pl. 11, 37, 65. 
I. Fig.: Mentally: Understanding, 
comprehension: intellectu consequi ali- 
quid, Quint. 2, 5, 22: insidiarum, Tac. 
A. 13, 38.—Particular expres- 
sions: A. Intellectu carere, Jo be 
uatatelligible: Quint, 1, 1, 28.—B, In- 


Tac. G. 26. ID, Meton.: A. sfeun- 
ing, sense, signification of a word: vcorba 
quiedam divcrsos intellectis habent, 
ut cerno, Quint. 7, 9, 2.—B. Unier- 
standing, i.e. he faculty of understand- 
ing, titellect: nullum animal minus 
docile cxistimatur, minorisve intel- 
lectads, Pl. 29, 6, 34,$107. | Hence, 
Ital. tafelletto; Fr. tnteilect, 
intelligens, cntis: I. P. of in- 
telligo, JI. /’a.: A. That has under- 
Standing or that understands a thing; 
tnfellipnt, acquainted with a thing: 
(Constr.: Abs.; or with Gen.): ex- 
istimator, C. Brut. 54, 200: cuin«vis 
gpencris, id. Fin. 2, 20, 63.—B. Well 
skilled in matters of taste: homo in- 
geniosus atque intelligens, C. 2 Verr. 
4,2,4.—As Subst: A connoisseur: ub 
putetur in istis rebus intellizens esse, 
C. 2 Verr. 2, 4, 15.—C, That under- 
stands or rightly estimates: inteligens 
principis nostri, Pl. Ep. 6, 27, 2. | 
Hence, Ital. tatelligente ; Fr. intelligent, 
intelligenter, adr. [intelligens) 
Intelligenda: Cy Part. Or. 8, 28. 
intelligentla, wx», /. [intelligo] 
A.: 1. Prop.: Perception, discernment 
by the senses: -C. Ac. 4, 7, 20.—2., 
Meton.: The power of discerning or 
understanding,  disecrnment, under 
sfanding, intelligence: quod in nostram 
intelliyentiam cadit, C. Off. 3,4, 17.— 
B. Caderstanding, knowledge : que nasa 
magis ad cognitionem intelligentiam- 


/que convertant, C. Tuse. 6, 24, 68; 


juris, id. Phil. 9, 5, 10.—C, Skill, tact, 
taste in any thing: (Constr: Abs; 
With Gez., or inc, Abi): intelligentiam 
ponunt in audiendi fastidio, C. Opt. 
Gen. Or. 4, 12: quwerende pecuniw, 
id. Inv. 1, 49, 91: in rebus rusticis, id. 
Rosc, Am, 17,49. J Hence, Ital. in- 
teldigenzia (-za); Fr. tatelligence. 

intelligibNis, e, ad. [id.) A. 
Perceptible to the senses; sensible: 
Macr. Somn. Scip. 1,6.—B. That can 
be understood, tutellivible, tintcllectual: 
Sen. Ep. 124, 2. FY Hence, Ital. tn- 
telligilule; Fr. intelligible. 

inteleligo (-3go),cxi,ectum, Igtre, 
3. vr. a. (intellexti for intellenisti, C. 
Att. 13, 32; Ter. Eun. 4, 6, 30; in- 
tellexes for intellexisses, Plaut. Cist. 2, 
3, $1) [inter; lego) (Zo choose beticcen ; 
hence) I, Of the senses: Zo perceive, 
discern: ia quidem primo nullos in- 
telligit ignes, Ov. M. 9,450. II. Of the 
mind or understanding: A.t 1.Gen.: 
To percetve, understand, comprehend: 
(Constr: Simple; with tue. 40/., ex, 
Oyectsre clause, Subjectice clause with 
Pass., Adv., or Interrog. clause; also, 
Abs.):ea dico qure...intelligi possunt, 
C. Top. 6, 27: bwe in Gravis, id. de 
Or. 2, I4, 60: intellexi ex tuis te 
audisse, efc., id. Att. 6, 9, 3: ex quo 
intelligendum est cogsensisse hoc idem, 
quod, efe., id. Tuse. 3, 5, 10: quam sis 
nudax hine omnes intelligere potue- 
runt, quod, efe., id. Rose. Am. 31, 87: 
puderet me dicere non intelligere, si, 
etc., id. 1, 39, 109.—2. Esp.: a. In 
answers, Intelligo corresponds to our 
I understand, go on, very well: Plaut. 
Ep. 2, 2, 63; Ter. Ph. 2, 3, 93.—b. 7o 
have an accurate knowledge of or skull 
tna thing; fo be a connotsscur: (Cons 
str.: Simple; without Object; with Adt., 
orinc¢. Abl.): ista, C. 2 Verr. 4, 14, 33: 
tamctsi non multum in istis rmebus 
intelligo, id. ib. 4, 43, 94.—B. To sev, 
perceive, obserte by the understanding : 
(Constr.: Adés.; with Otjectire clause, 
Adv., or Relative clause; also, Jinpers. 
Pass.): sentio atque intelligo, Plant. 
Truc. 2,6, 64: prceces audiri intellizit, 
Cres. B.C. 2,42: quid loquar, C. Lig. 
5, 15: ut intellectum est, Cas. B.G. 2, 
33.—C. To understand, comprehend, 
rightly judge @ person: quando Socrates 
ab hominibus sni temporis parum in- 
telligebatur, Quint. 11,1,10. © Hence, 
Ital. infe/ligere. 

in-témérandus, a, um, ad}. (2. in; 
temero) That muty not be profaned ot 
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cies: j,i, soll , 
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iolated: Martia templa, Val. Fl. 5, 


642. 

in-t3mdratus, a, um, adj. [id.} 
Undefiled, unviolated, tnviolate: (Con- 
str.: Abs.; or with Dad): fides, Virg. 


#, 2, 143: vobia, Tac. A. 1,42. § 
Henoe, Ital. trlemerato, 
in-tempédrans, antis, adj: I. 


Prop. : /atemperate, not temperate, im- 
moderate: App. Dogm. Plat. 1 tn. 
WI. Fig.: A. That cannot moderate 
himself or tlself; without moderation, 
extravagant, tmmoderatle, tntemperale: 
(Constr.: Abs.; with ine. Abl, ine. 
Acc., or ad): intemperantis animi, 
Liv. 24, 25: in cupiditate, id. Att. 13, 
26, 1: (Comp.) in voluptates, intem- 
perantiores, Sen. de Ira, 1, 3, 4: ad 
vescendum, Sext. Aur. Vict. Epit. 6.— 
B. Incontinent, profligate, debauched: 
(Sup.) intemperantissima pecus, C, Pis. 
29, 72. YJ Hence, Ital. talemperante ; 
Fr. intempérant, 
intempéranter, ade. [intemper- 
ans) J/mmoderately, extraragantly, in- 
temperately: (Constr.: Ahs.; or with 
Adr.): (Comp.) intemperantius insequl, 
Liv. 31, 37: (Sup.) intemperantissime, 
App. Apol. p. 550 Oud.: valde intem- 
peranter, C. Phil. 1, 5, 12. 
intempérantla, «, /. [id.] (The 
quality or state of the intempcrans; 
hence) A. Want of mildness, intem- 
perateness, inclemency: cali, Sen. Const. 
Sap.9,1. Bi: 1.@en.: Wantof moder- 
ation, tmmoderateness, excess, extra- 
eagunee, intemperance: omnium per- 
turbationum fontem esse dicunt in- 
temperantiam, C. Tusc. 4, 9, 22: ling- 
um, Tac. A. 4, 18.—2. Esp.: Want of 
moderation in one's conduct towards 
others; haughtiness, arrogance towards 
inferiors; tnsolence, tmpudence, tnsub- 
ordination towards superiors: Nep. 
Arist. 2, 3. & Hence, Ital. infem- 
peranzia (-za); Fr. tnfempérance, 
intempérate, adv. (intemperatus] 
Intemperately: vivere, C. Univ. 12. 
in-températus, a, um, adj, (2. in; 
tempero] I. Prop.: Untempered, tn- 
element: (Comp.) quid ad cocli naturam 
intemperatiusa, Sen. Cons. ad Helv. 6, 
5. IE. Fig.: /mmoderale, intemperate: 
benevolentia, C. Lael. 20, 75: (Sup.) 
intemperantissimm perpotationes, id. 
Tis. 10, 22. YF Hence, Ital. tntem- 
perato; Fr. intempére. 
in-tempérie, drum, /. pur. (2.in; 
tempero} (Prop.: Of the weather: /n- 
temperateness, inclemency ; hence) Fig.: 
Siorm, fury, intemperate behaviour: 
qu te intemperim tenent ? Plaut. Mil. 
2,5, 24: ejus (sc. Xanthippes) intemp- 
ering in maritum Alcibiades demir- 
atus, Gell. 1,17, 2; dub. 
in-tempéries, ci,/. [id.] I. Prop.: 
Intemperateness: cvli, Liv. 8, 18. TI. 
Fig.: A. Calamity, misfortune: Plaut. 
Capt. 4,4, 3.—B. /ntemperate behari- 
our, outrageous conduct, fury, madness: 
amici, C. Att. 4, 6, 3.—C. Jntemper- 
ance: ebrictatis, Just. 12, 13, 10. § 
Hence, Ital. intemperie; Fr. infempeérie. 
intempestive, adv. [intempesti- 
vus]} Oulof season, unscasonably: acced- 
ere, C. Off. 1, 25, 88: juvare, Tac, A. 
2, 23. 
intempestivYtas, atis,/ [id.] (The 


trholescome, unhealthy: Graviscre, Virg. 
AS. 10, 184.--B. Stormy, tempestuous: 
Tonans, Stat. Th. 2. 153. 

in-tondo, di, tum and sum, dre, 3. 
v.a.: Ie: A. Prop.: 1. Gen.: To 
stretch out, extend, stretch forth: (Con- 
Rtr.: Senple; with Adr., ad, or Dat.): 
manus, Ov. M. 8, 107: simul dextram 
intendit ad statnam, C. Att. 6, 15,3: 
ventis intendere vela secundis, Virg. 
4E, 3, 683.—2, Esp.: a. Of the winds: 
To stretch or fill out: vela secundi In- 
tendunt zephyri, Virg. As. 5, 33.—b. 
Of a bow: 7o bend: (Constr.: Sim- 
ple; with tn ¢. Acc., or Adr.) : arcum, 
Virg. AS. 8, 704: tanquam intentus 
arcus in me unum, C. Sest. 7, 15.—e. 
Of the skin: 7o stretch out, strain: 
cutem, Pl. 8, 35, 53, § 125. B. Met- 
on.: 1.: a. Gen.: To direct, turn, 
bend: oculos, Tac. A. 4, 70.—b. Esp.: 
With Personal pron.: Zo direct one’s 
steps, to belake one's self: Liv. 4, 19. 
—2. To furnish by stretching, efc.: 
sellam loris, Quint. 6, 3, 25.--3. To 
Jorm or make by stretching: taberna- 
cula carbascis velis intenta, C. 2 Verr. 
5, 12, 30.—4, Of the muscles, efe.: To 
stiffen, make rigid: nervos, Pl. 26, 10, 
62,$ 196.—5, Of a bow: To supply with 
@ string, to string: arcds camelino gen- 
itali, Pl. 11, 49, 109, § 261.—6, Of an 
arrow: To discharge, to aim: celerem 
intendisse sagittam, Virg. AS. 9, 590. 
C. Fig.: 1.: a. Gen.: To spread or 
stretch out; lo extend: longiorem fugam, 
Liv. 7, 37.—b. Esp.: With Personal 
pron., or Pass. in retiexive furce: To 
stretch one’s self, etc., out; to spread, 
ete.: (Constr.: so, alone; or with 
Adv.): se intendentibus umbris, Liv. 
1, 57; nox interdiu visa intendi, id. 7, 
28.—2.: a. Gen.: To Stretch forth, put 


Se aa a a 


out, exert; (Constr.: Simple; with | 


Adv., ad, or inc. Ace.): eruditionem, 


Pl Ep. 27, 7, 14: ubi ingenium in-; 


tenderis, Sall. C. 51, 3: animum ad 
bellum, id, J. 43, 2: animos in ea, C. 
Ac. 2, 15, 46.—b. Esp.: With Personal 
pron.: To erert one's self, to put forth 
one’s self, one's powers, OY one's energies: 
(Constr.: with ad, tn ¢e Acc., or 
second Acc. of further definition): se ad 


firmitatem, C. Tusc. 2, 23, 56: se ad- 
versarios in ejus tribunatnum, Cacl. ap. 
Fam. 8, 4, 2.—3. To extend, tncrease, 
raise; (Constr.: Simple; inc. Ace.,or 
supra ¢c. Acc.): cupiditates, Tac, H. 1, 
12: in quod supra consuetudinem in- 
tenditur, Cels. 4,2, 1.—4, Of the laws: 
To stretch, to render stringent or severe: 
mitigare lees et intendere, Pl. Ep. 4, 
9, 17.—5. Gramm. ¢.é%: Of pronuncia- 
tion: Jo make long, pronounce long: 
syllabam, Gell. 13, 22, 18.—6. Of a 
hurtful plan, efe.: To form or lay: 
(Constr.: Simple; or with ince. Acc.): 
consilium, Ter. And. 4, 3, 18: intend- 
enda in senem est fallacia, id. Heaut. 
38, 2, 2.—7. To direct, turn, bend: 
(Constr.: with ad, tn ec. Ace., or 
Ade.): aures ad verba, Ov. Pont. 4, 4, 
36: aciem acrem in omnes partes, a 
keen glance, C. Tuse. 4, 18, 38: aciem 
longius, id. Ac, 2, 25, 80.—Part- 
icular expression: Intenderc iter, 
To bend or direct one's course; to take or 
go one's way: (Constr.: with tn c. 


quality of the intempestivus; hence) | Acc., ad, ab, Adv., or ellipse of iter): 


Cnseasonableness: Gell. 3, 16, 21. 


in Italiam, Liv. 21, 29: a porta ad 


intempestiviter, adv. [id.] Out of | prvtorem, id. 36, 21: quo nunc prim- 


season, unseasonably: dicere, Gell. 4, 20 
an demin, 

in-tempestivus, a, um, adj.: I. 
Prop.: Untimely, unseasonable, inoppor- 


um intendam ?, Ter. And. 2, 2, 6.—8. 
Of the mind, thoughts, efc.: a. Gen.: 
To direct, turn, or oend: (Constr.: 
with Dat., ine. Ace.,ad, Adv., ob, orin 


tune, inconvenient: amicitia nunquam | c. 461): animum $ studiis, Hor. Ep. 1, 


intempestiva est, C. Lrel. 6,22: (Comp.) 
quid intempestivius, Val. Max. 7, 8, 9. 
Tl. Meton.: That does a thing unsea- 
gonahly : angeres continno clangore in- 
tempestivi, Pl 18, 35, 87, § 363. 4 
Hence, Ital. tntempestivo; Fr. intemp- 


estyf. 
intempestus, a, um, adj. [2. inj 
tempns) I, Prop.: Unseasonable: ine 


temmpesta nox, the dead of night, C. 
Phil. 1, 3, 8 WW. Mcton.: A. Une 
485 


| 2,35: curam in bellum, Liv, 5, 8: an- 
imum ad virum liberandum, C. Phil. 
11, 9, 22: quo animum intendat, id. 1. 
Verr. 3, 10: ob id cura intenta est, 
Liv. 25, 9: in efi re animis intentis, 
Cree. B. G. 3, 22.—b. Esp.: With 
Personal pron., Pass. in reflexive force, 


INTENTIO 


Dat., or utc. Subj.): se in rem, Quint. 
4, 1, 89: in spectaculum animo in- 
tenduntur, Liv. 1, 25: quo te dicis 
intendere, C. de Or. 2, 42, 179: ad 
nuptias intendit, Just. 13, 6, 4: in- 
tende libro, Pl. Ep. 8, 19, 2: intend- 
entes ut oratores fiant, Quint. 10, 
1, 45.— Particular expression: 
Intendere in se, To turn one's attention 
in one's Self, i.e. to contemplate one's 
self: Sen. Q. N. pref. 1.—9. Zu purpose, 
endearour, intend, erert one's self for: 
(Constr.: Simple; or with /nf.): quod 
intendcrat, Sall. J. 25, 10: altum 
petere, Liv. 36, 44.—ParticuJar ex- 
pressions: a. Intendere animo, 7o 
purpose in one’s mind, to tntend: C, 
Phil. 10, 4, 9.—b. Intendere alicui, 7a 
intend for some one: Stat. 8. 3, pref. 
10. Zo direct urgently; to urge, incite, 
ctce.; eum ad cavendi omnia curam, 
Liv. 24, 36.—11. To apply, direct: vis 
omnis intendenda rebus, Quint. 10, 7, 
21.—12. To maintain, assert: pergin’ 
sculeste, intendere, efc., Plaut. Mil. 2, 
4,47.—13. Rhetor. 4.4: Zo premise, to 
state as the proposition of .@ syllogism: 
Quint. 6, 14,10, I: A. Prop.: To 
stretch out against in a threatening 
manner: (Constr.: Stnple; with Dut., 
or inc. Ace.): ferrum, Liv. 7, 4: tela 
jugulis, C. Pis. 2, 5: telum injugulum, 
Pl. Ep.3, 9,21. B.Fig.: Zo hold out 
against one; lo threaten one with; to en- 
deacour to afflict one with; to bring 
against; (Constr.: Simple; with Lat, 
or tn¢c. Ace.): metum, Tac. A. 1, 28: 
alicni litem, C. de Or. 1, 10, 42: peri- 
culum in omnes, id. Rose. Am. 3, 7. 
C. Meton.: Of war: 7o direct or turn 
against: in Hispaniam Hannibalemaque 
intendebant bellum, Liv. 21,6. TQ.: 
A. Prop.: 7o stretch or lay upon: co 

=in terram) perticas intendito, Cato 
R. R. 48, 2. Bo Meton.: To put or 
lay upon, by stretching, efc.: stupen 
vincula colo Intendunt, Virg. As. 2, 
237. YF Hence, Ital. tntendere; Fr. en- 
tendre, 

intensYo, énis, f. [intendo] (Gen.: 
A stretching out, straining; lisp.) Of 
the air: Lrpansion: Sen. Q. N. 2, 6, J. 
q¥ Hence, Ital. tntensione. 

intensus, a, um: I, P. of intendo. 
TI. /a,: A. Prop.: Stretched out, ex- 
tended: funcs, Sen. de Ira, 2, 12, 5; 
dub B. Meton,: Strong, porrerful, 
tiolent: (Comp.) intensior impetus, 
Sen. de Ira, 2, 35, 4; dub, CC. Fig.: 
Strong, powerful, energetic: virtus in 
modicis modice intensior, Nazar. Pan. 
Const. 23, 2. FY Hence, Itul, tutenso; 
Fr. intense. 

intentatYo, dnis, /. [intento) A 
stretching out against any object in a 
threatening manner or with hostile in- 
tent: Sen. de Ird, 2,4,2. 4 Hence, Ital. 
intentazione. 

1. intentatus, a. um, /. of intento. 
q Hence, Ital. tntentato. 

2. in-tentatus (intempe), a, um, 
ady. (2. in; tento] I. Prop.: Untouch- 
ed: vacca intentata jugo, Sen. Med. 62, 
IN. Fig.: Untried, unatlempted: miseri 
quibus Intentata nites, Hor. Od. 1, 5, 
12. 4 Hence, Ital. tnfentato. 

intente, adr. [1. intentus) A. 
Strongly, porcerfully, vigorously, vto- 
lently: (Comp.) intentius premere ob- 
sessos, Tac. A. 15, 13.—B,: 1, Karnestly, 
with earnestness, eagerly: audire, Quint, 
2,2,13: (Sp.) exspectans intentissime, 
Lampr. Elag. 14.—2. Affectually, with 
great effort or exertion: Liv. 4,1.—C. 
Carefully, attentively, diligently; quo 
intentius custodiw serventur, Liv. 24, 
30.—D. Fnergetically, strongly: pro- 
nuntiare, Pl. Ep. 5, 19, 6. 

intentYo, onis, /. [intendo] A.: 1. 
Gen.: A stretching out, an extending: 
corporis, C, Tuse. 1, 10, 20.—2, Esp.: 
a. Of theair: Erpansion: aéris, Gell. 5, 
16, 2.—b. Mextic. 4 4: Fatension, dilata- 


or simply intendcre: To direct or turn, Gon of the heart, ete.: intentio motts ct 
one's self or one's attention to any thing; | remissio in corde et in arteria, Gell. 1%, 


to mind, notice, be intent upon: (Con- 


10, 10.—B. An earnest bending of the 


ptr.: with tne Acc., Abd, Adv., ad,' cyces in any direction ; firedncss, earn 
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estness of gaze, efc.: vultis, Tac. A. 16, 
u4.—C.: 1. Gen.: /nerease, augmenta- 
tion: ve particula tum intentionem 
significat, tum minutionem, Gell. 16, 
6,5.—2. Esp.: a. Of pain: IJnfensity, 
excessiceness: Aoloris, Sen. Ep. 78, 7.— 
b. Of fever: Intensity, violence, a teru 
high state: febris, Cela. 3, 18.—D, Of 
the mind: 1, Erertion, endeavour, ef- 
fort: animus intentione sua& depellit 
prerasum omnem pondecrum, C. Tusc. 2, 
23, d4.—2.: a. Carerulness, care, anct- 
elu, solicitude, trouble, pain: tantum 
curm intentionisque suseipere, Pl, Ep. 
2,10, 5.— E, Attention, application, ob- 
servation notice, heed: (Constr.: Abs; 
with Suljective Gen., or Objective Gen.): 
ut omnia, quxz inypedient, vincat in- 
tentio, Quint. 10, 3, 28: anditorum in- 
tentio relangucseit, Pl Ep. 2, 19, 4: 
lusts, Liv. 4, 17.—F. A design, pur- 
pose, trtention: hac intentio tua ut 
libertatem revoces, Pl. Pan. 78.-—-G. 
The jirst or major premise in a syl- 
loyvizm : Quint. 5, 14, 6.—H. Of the 
voice: A straining; exertion, strong 
effort: vocis, Pl. 28, 4, 14, $ 53.—J. 
Law t.4.: A charge, accusation before a 
court: judiciale genus officiis constat 
duobus, intentionis ac depulsionis, 
Quint. 3, 9,11: adversariornm, C. Inv. 
2,43,125. YF Hence, Ital. tntenzione; 
Fr. intention. 

intento, dvi. Atum. are, 1. r. a. [in- 
tendo) IL: A. Prop.: 7o stretch out, ex- 
tend: (Constr.: Semple; or with Dat): 
mantis, Tac. A. 1, 27: el mantis, Hirt. 
B. Hisp. 22. B. Fig.: Of the voice: 
To elevate, raise: voces, Tac, A. 3, 36. 
II.: A. Prop.: 7o stretch or hold out 
against in a threatening manner or 
with hostile intent: (Constr.: Sim- 
ple; with Adv., Dat., or inc. Acc.): 
stipitem, Curt. 9, 7, 22: gladios usque 
eo intentans, Suet. Cas. 14: have sica 
intentata nobis est, C. Mil. 14, 37: tela 
Ac mantis in ora legatorum, Tac. H. 1, 
69% B. Fig.: 1. Zo direct aquinst: 
dictatorium fulmen in se intentatum, 
Liv. 6, 39.—2.: a. Gen.: Jo hold out 
as a threat or in a threatening man- 
ner; to menace, threaten: (Constyr.: 
Sinple; with Dat., or ob): dolor in- 
tentat ardentes faces, C. Tusc. 5, 27, 
76: prwsentemqnue viris intentant 
omnia mortem, Virg. As. 1,91: quan- 
tum periculum ob ¢a intentetur, Quint. 
4,3, 7.—b. Esp.: Of law: 70 bring an 
accusation against: (Constre: with 
Adv.; also, Adbs.): litigatores idem 
crimen invicem intentant, Quint. 3, 
10, 4.: intentantis loco, C. Inv. 2, 43, 
125, 

1. intentus, a, um: I. P. of in- 
tendo. II. Fa.: A.: 1. Prop.: Bent, 
stretched: arcus, C. Sen. 10, 37.—2. 
Meton.: a. Intense, strong, powerful, 
violent: febris, Cels. 3, 18.—b. Strict, 
serere: (Comp.) intentior disciplina, 
Tac. A. 12, 42.—3. Fig.: a. Of the 
mind: Ftzed, bent, strung, prepared, 
ready: intentuta animum, tanquam 
arcum, habere, C. Sen. 10, J7.—b. 
Vigorous, strong, energetic: sermo, C. 
de Or. 1, 60, 255.—B.: 1. /nfent upon, 
waiting for, attentive lo, eager, tntent, 
tratching attentively: (Constr: Abs; 
with Dat.,inc, Acc.,ad, adversus, Abl., 
Gerund in do, Adv., or sive): intenti- 
que ora tenebant, Virg. AE. 2, 1: operi, 
Liv. 3, 26: in occasionem, id. 2, 11: ad 
pacem, Ces. B. C. 3, 19: adversus 
motis, Liv. 24, 10: aliquo negotio, 
Sall. C. 6, 5: venando, id. ib. 4, 1; 
intenti quam mox signum daretur, 
Liv. 5, 45: intentus sive Etmiria se in- 
terim, sive Latini atque Hernici mov- 
erint, id. 6, 6.—2. Vigilant, careful, 
accurate, attentive, diligent: intenta 
cura, Liv. 25, 9: (Sup.) intentissima 
conquisitio, id. 29,35.—C, Of the gaze: 
Ficed, steadfast, carnest: intentos volv- 
ens oculos, Virg. 43. 7, 251. G Hence, 
Ital. tnfento. 

2. intentus, ds, m. (intendo) A 
stretching out, extending palmarum, 
C. Sest. 55, 117. 
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in-tdpdo, ti, no sup., gre, 2. 0. x. 
To be warm or lukewarm: (Constr. : 
Abs.; or with Abl.): Lernaa palus, 
Stat. Th. 2, 377: radiis intepuere 
comm, Ov. F. 5, 215. 

in-tépesco, no perf. nor sup., esc- 
tre, 3. v. mn. (To grow lukewarm; 
hence) With accessory idea of diminu- 
tion of warmth: Jo grow cool, to luse 
warmth: cibus, Sen. Ep. 78, 20. 

in-ter, adr. and prop. ¢. Ace, (in, 
with the Adverbial ending ter; akin to 
Sanscrit antar, Goth. undar, Ger, un- 
ter, Engl. under) I. Adv., Jn the midst, 
tn beticcen: stetit arduus inter Pontus, 
Val. FI. 5, 3373 tot montibus inter di- 
viso, id. 6,220. TD. rap. c. Ace: At 
1. Prop.: Of space: Setween two or 
more points: ager Tarquiniorum, qui 
inter urbem ac Tiberim fuit, Liv. 2, 6: 
inter me et Brundusium, C. Att. 9, 2, 
2.—2. Meton.: a. Of space and loc- 
al relations: (a) With verbs of motion 
from a place: Between, through the 
midstof: inter medias stationces hosti- 
um erupere, Liv. 35, 11.—(b) With 
verbs of motion to or towards aplace: 
Beticcen, inlo the midst of: inter densas 
fagus Assidue veniebat, Virg. E. 2, 4. 
—(c) With verbs of rest, or in which 
the idea of action in a place is involv- 
ed: Among, amidst, in the midst of: 
erat inter cetecram planitiem mons, t# 
the midst of what was tn other respects 
@ level plain, Sall. J. 92, 5.—(d) Of 
presence among a number of persons, 
efe., in aplace: Among, tn the midst of: 
inter sobrios bacchari, C. Or. 28, 99. 
—Varticular phrases: (a) inter 
miuntis, Upon, or in the hands: C. 2. 
Verr. 5, 11, 28.—(8) Inter viam or 
Vias: On the road: C. Att. 4,3, 5; Ter. 
Eun. 4, 2, 1.—b. Of time: (a) Of two 
points of time between which any 
thing occurs : Between: aut dics XLV 
inter bines ludos tollerentur, C. 2 
Verr. 2, 52, 130.—(b) Of a space of 
time between the extreme limits, t. ¢. 
between the beginning and end of 
which any thing occurs: During, tn 
the course of, within: inter ipsum pug- 
ne tempus, Liv. 36, 20.—(c) Of actions 
or events between the extreme limits, 
t.e. between the beginning and end 
of which any thing occurs: During, 
al, iv the course of, tchile any thing is 
going on or happening : inter cocnam, 
Cic. Q. Fr. 3, 1,6: inter tumultum, Liv. 
1, 41.—Particular phrases and 
combinations: (a) Inter hiec, Jr 
the meanwhile: Liv. 2, 24.—(B) Inter 
que, And tn the meantiine, and mcan- 
while: Lac. A. 1, 15.—(y) Inter moras, 
During the tnterval, meanwhile, tn the 
meanwhile: Pl. Ep. 9, 13, 20.—(8) Inter 
initia or principia, At the beginning: 
Cels. 3, 8; id. 7, 27.—(e) With Gerunds 
or gerundives: Whilst, al, during: inter 
agenduin, Virg. E. 9, 24: inter res a- 
gendas, Suet. Cws. 45.—(a) Of cireum- 
stances or conjunctures under which 
any thing takes place, efe.: Jn the midst 
of, amid, under, while any thing is oc- 
curring: Ilex tam egregia tamque prie- 
clara intcr fulmina ect tonitrua fer- 
retur, C. Phil. 5, 6, 15.—ec. Of an 
order, cluss, rank, or number: (a) 
Among which any one or any thing 
appears or shows himself or itself in 
accrtain character, efc.: inter suos et 
honestus et nobilis, C. Clu. 5, 11: 
feroces ct inquicti inter socios, ignavi 
et imbelics inter hostes, Liv. 26, 2. 
—(b) Among which any person or 
thing is to be numbered or reckoned: 
inter philosophos reddendus est (se. 
Xenophon), Quint, 10, 1, 37: inter 
cetera tristia cjus anni, Liv. 7, 25.— 
Particular phrases: (a) Inter 
sicarios, Among the assassins oY mure 
dérers; i.e. on acharge of assassina- 
tion, as a murderer: C. Inv. 2, 20, 60, 
—(f8) Inter peregrinos, Among foreign- 
ers: Liv. 41,15, —(y) Inter pancos, pauc- 
as, puuca: Amonyst sew that are or 
take place; t.¢. Especially, particular- 


INTER 


um, Tac. A. 11, 10: inter paucas 
Memorata clades, Liv. 22,7: pingunt 
et vestes in ALgypto inter pauca mira- 
bili genere, P]. 35, 11, 42, § 16U.— (6) 
Inter cuncta or omnia: Amongst all 
things that tend to any thing; i. e 
Especially, partcularly, aboreall : Hor. 
Ep. 1, 18, 96.—(e¢) Inter cetera, A- 
mongst the rest of the things that tend 
toany thing; ft. e specially, part- 
tcularly: Liv. 87, 12.—(¢) Inter exem- 
pla esse, Jo be an example or tnstance: 
Vac. A. 11, 24.—d. Of distribution ; 
Among: inter viginti viros ogrum 
Campanum divisit, Suct. Aug. 4.—e. 
Of persons or things between whoin 
or which a choice is to be made, efe.: 
Between, among: judicium inter deas 
tres, C. Div. 1, 50, 114: inter has sen- 
tentias dijudicare, id. Tuse. 1, 11, 23. 
—f. Of objects between which a differ- 
ence exists: Between: discrimen inter 
gratiosos cives atque fortes, C. Balb. 
21, 49.—g. Of two properties or in- 
herent qualities between which a spec- 
ies is contained : Between: color inter 
aquilum candidumque, Suet. Aug. 79. 
—h. Of circumstances or conditions 
of doubt or hesitation between which 
a person is placed: Between: inter 
metum et iram cunctatus, Tac. A. 2, 
66; inter pugne fugwque consilium, 
Liv. 1, 27.—j. Of persons between 
whom a friendly or unfriendly relation 
exists or is to be brought about: 
Betwceen: certamen injectum inter 
primores civitates, Liv. 10, 6.—k. Of 
persons: Among, with, by: constare 
inter omnes, C. Inv. 1, 36, 62: quum 
inter augures constet, Liv. 10, 6.—m., 
Folld. by, or in conjunction with, a 
pron. plur.: Interse, nos, vos, or ipsos: 
(a) One among another, reciprocally, 
mutually, one with another: qui (se. 
dii) inter se diligunt, Cic. N. D. 1, 44, 
122: inter nos conjuncti sumus, id. 
Fin, 3, 20, 66: quod vos inter vos ri- 
sum tencre possitis, id. N. D. 1, 26,71; 
inter ipsos comnmune, Quint. 12, 10, 
20.—(b) To denote reciprocal relations 
ship in which persons are placed by 
foreiyn or external influence: With 
one another: ratio et oratio conciliat 
homines inter se, C, Off. 1, 16, 50.—¢c) 
To denote reciprocal proximity, dis- 
tance, siinilitude, or dissimilitude: Jo 
one another, Jrom one another: colles 
duos inter se propinquos occupat, Sall. 
J. 98, 3: multum inter se distant istes 
facultates, C. de Or. 1, 49, 215.—n. 
Inter nos, efc., Between ourselves, a- 
mong ourselres, ctc.; secretly, consident- 
tally (like Fr. entre nous) : quod inter 
nos liceat dicere, C. Att. 2, 4,1: qua 
si quos inter sucietas est aut fuit, id. 
Liv]. 22, 83. 3. Fig.: a. Te magna 
inter pramia ducet, shall conduct you 
fo great rewards: Virg. &. 12, 436.—De 
Hwe villa inter meas manus crevit, 
under my hands, i. e. under my care, or 
at my expense and outlay; Sen. Ep. 12, 
1.—B. In composition: 1. Prop.: 
In space: Between: intercedo. — 2. 
Meton.: a. Of local relations: (a) 
Among, in the midst of; intermiscco, 
interstrepo.—(§8) Of one thing united 
in any way to another: Between, with- 
in: internecto, interplico.—(y) Of in- 
tervals or distances: Between, at tnter- 
tals, here and there: internigro, in- 
tervireo. — (6) Of separation or di- 
vision: Between, through, apart: inter- 
cido, interrumpo.—(¢«) Of any thing 
within tniward or tnternal: intercreatus, 
—b. Of time: (a) Beticeen: interqui- 
esco, interregnum.—(8) At tnlerrals: 
interqueror.—(y) For an tnterval: in- 
termunus.—(6) During, tn the course 
of: interdiu, interea.—e, Of persona, 
e(c., between whom any thing takes 
place in any way: Between: internunt- 
io, intergarrio.—d. Of division or 
distribution ; Among, between: inter- 
do.—e. Of an action, etc., between 
persons, ete.: Mutually, one with another: 
intermuto.—f, Of choice or distinc- 


ly: claritudo paucog inter seuum reg- | tion: Sctween: intclligo, internosco. 


mame JD =e. 
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—g. Of astateorcondition : Between: 
intermorior.—h. Of augmentation, | 


frum the idea of passing through :! 


Quile, thoreaghly, completely, entirely: | 
internresco, interbibo. —N. B. The 
Augmentative force sta. dixappears, 
and the compound word has much the 
same force as the simple verb; inter- 
minor. 6397 Placed after its noun: 
Fwsulas inter Arretiumque, Liv. 22, 
3: extremos inter euntern, Hor. 8. 1, 
1, 116.—Separate] from its noun : uti- 
nam inter errem Nuda leones, Hor. Od. 
3, 27, 51.—Repeated : inter popularem 
civem et inter constantem, C. Lasl 25, 
95. FY Hence, Fr. entre. 

intér-asttio, no perf. nor sup., 
dre, loe.n. Zo bubble up at tnlervuls: 
Pl. Ep. 6, 16, 19. 

intér-amenta, drum, n. [inter; 
amentum]) (Prop.: The tnner les or 
fastenings; Meton.) Tunber for the 
lower partand hold of a ship of tar, 
prob, for the ribs of the vessel: Liv. 28, 
45; dub. 

Intér-amna, &. /. [inter ; amnis] 
(The erty betereen the streans) Inter- 
ainna: I, A city of Uintria on the river 
Nar, surrounded by a branch of that 
rivers the supposed birthplace of the 
historian Tacitus, and of the Eniperors 
Tacttusand Florianus (now Terni): C. 
Dom. 30, 80.— Hence, Interamn- 
ates, lum, m. The inhabitants of In- 
teramna: C. Att. 4, 15,5. TI, A city 
of Latium on the banks of the Liris, 
at ils confluence with a small river: 
C. Phil. 2, 41, 105.—Hence, Inter- 
amnas, Atis, adj. comm. yen., Uf or 
belonging to Interamna: ager, Liv. 10, 
3%.—As Subst.: Interamnas, atis, 
m. (sc. civis), A man of Interamna: UC. 
Mil. 17, 46, 

Intdramnas, Stis, v. Interamna. 

interancum, i, 2. [inter] (That 
which is weadhin ; hence) A gut, bowel, tn- 
testine: procedentis interanci morbus, 
V1. 32, 9, 33, $105. | Hence, Ital. in- 
terame. 

intér-Aresco, no perf. nor sup. tre, 
8.¢.n.2 I, Prop.: Tou become qguitedry, 
todry up: animalia sine humoris pot- 
estate intcrarcscent, Vitr. 8 prof. II. 
Fiy.: Zo dry up, decay: nihil enim in- 
terarescere debet Corum, in quibus vita 
beata consistit, C. Tuse. 5, 14, 40. 

inter-bYbo, no perf. nor sup., Ere, 
8 cn. To drink guile up: Plaut. 
Aul, 3, 6, 22. 

inter-bito, no perf. nor sup., re, 
8. c. n. (To go betrecen two things; 
hence) To perish, come to nought: ne 
interbitat quiestio, Plaut. Most. 5, 1, 


47. 

intercalaris, e, adj. {intercalo] Of 
or for inserlion ; that ts to be or ts tn- 
serfed; tntercalary: Gica, an infercalary 
day, P1. 2, 8, 6, § 35; dub: Calendiw, 
the first day of an tntercalary month, 
Liv. 45, 44: Calends priores, the firat 
day of the first intercalary month (of the 
two months that Cresar intercalated), 
C. Fam. 6, 14, 2. & Hence, ital. ta- 
tercalare; Fr. intercalatre. 

intercadlartus, a, um, adj. [inter- 
calaris] Of or for insertion, tnlercalary: 
mensis, an tutercalary month, Suet. 
Cas, 40.—As Subst: intercalarius, 
i, m. (sc. mensis), An intercalary monta: 
C. 2 Verr. 2, 62, 130. 

intercalatio, onis, f. [intercalo) 
An insertion, intercalation of amonth, 
day, ete.: per Fingulas intercalationes, 
Pl. 2, 47,47, $122. GY Hence, Fr. tn- 
tercalation, 

intercilator, dris, m. adj, [id.] 
That intercalates, tntercalary: dies in- 
tercalatores, Macr. S. 1,13; dub. 

intercalco, are, v. interculco, 

inter-cilo, avi, ftum, are, 1. ¢. a.: 
I. Prop.: Of time: Jo proclaim that 
romething has been inserted among ; 
fo intercalate a day or month; ut pugn- 
ex, ne intercaletur, C. Att. 5, 9. TI. 
Meton.: 7o put off, defer, delau: Liv. 
9 9% FY Hence, Ital. talercalare; Fr. 
tatercaler. 
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1. inter-c&ipédo, Ynis, /. [inter; 


capio) (A taking between; Hence) An 


antermission, interval, respite: (Con- 
str.: Abs.; with Gen.,or Gerund in di): 
post longam intercapedinem, Sen. Aug. 
38: molestiz, C. Fin. 1, 18, 61: scrib- 
endi, C. Fam. 16, 21, 2. 

2. intercdpédo, Inis, f/f. [inter- 
capio) A taking away; only in Nom, 
and sensu obsceno: C. Fam, 9, 22, 4. 

inter-cAiplo, no perf. nor sup., tre, 
3. 0. @. (Tv take beticeen tico places; 
hence) To intercept, take away: Prisc. 
p. 624 P. 

interscédo, si. assum, dére, 3, v. 2.: 
I. Prop.: Of motion in space: To go 
or come befireen,to intervene: (COnstr.: 
Abs; with Ade.,or infer): non posset 
quippe sol adimi terris, intercedento 
lund, si terra major «sset quam luna, 
Pl. 2, 11, 8, $ 49: huc si quis inter- 
cedat tertius, pereat fame, f. e. comes 
beticeen you and me, Plaut. Most. 5,1, 
57: inter singulas legiones impediment- 
orum magnum numerumn intercedere, 
Can, B. G. 2, 17. I Meton.: A. 
To be, stand, or lie between : silvaz palud- 
esque intercedebant, Cis. B. G. 5, 50. 
—B. Of time: Zo intervene, to pass or 
come beticcen: unus ct alter dies inter- 
cesserat, C. Clu. 26, 72.~—C. Zo occur, 
happen, come to pass, take place: (Con- 
str.: with Ade., Abl., inc. Abl., inter, 
per, or pro): SXvpe in bello parvis 
momentis magni casis intercedunt, 
Cws. B. C. 1, 21: inter bellorum curas 
res parva interce-sit, Liv, 34, 1: redi- 
tus intercesserat in gratiam per Pom- 
peium, C. Fam. 1, 9, 19: et nullum 
meum dictum, non modo factum pro 
Casare intercessit, id. ib. 1,9,21. TTI. 
Fig.: Aw: 1. 7o come between two 
persons in character or attainments: 
C. Brut. 47, 173.—2. Polit. 4 t.: Of 
Magistrates, esp. of the Tribunes 
of the people; with the accessory 
idea of hindrance: Jo come betireen 
(a person and his olject); to hinder, 
obstruct, oppose & thing or person ; put 
aveto upon any thing: (Constr. : 
Abs.; with Adv., Dat., nec. Subj., ut ne 
ce. Subj., guominus c. Sulj., or pro; also, 
Impers, Pass.): vetare aut intercedere, 
Suet. Tib. 2: nisi mihi levis tribunus 
plebis tum interccssissct, C. Leg. 3, 8, 
18: ne exsules reduccrentur, Auct. 
Her. 2, 28, 44: ut ne quis omnino reg- 
em reducerct, C. Fam. 1, 7, 4: quo- 
minus sud potestate utatur, Liv. 38, 
60: tribunis plebis intercedentibus pro 
se, Suet. Cog, 30: a tribunis plebis 
g&upe est intercessum, C. Agr. 2, 12, 30. 
-—3.: a. Of persons: Jo oppose, ob- 
struct, hinder, withstand: (Constr.: 
with Dal., nec Suhy., quominus c. 
Sutj., or de; also, Jinpers. Pass.): ini- 
quitatibus magistratuum, Pl. Pan. 80; 
ne mensis September Tiberius, Octuber 
Livius vocaretur, Suct. Tib. 26: quo- 
minus in acta sua juraretur, id. ib. 26: 
de cognomine intercessit Alrgustus, id. 
ib. 17: non quia intercedendum putem 
imaginibus, Tac. Agr. 46.—b. Of 
things : Zo come tn the way of, prevent, 
hinder, forbid: (Constr.: with Dut., 
or Adv.): gaudio, Ter. And. 5, 5, 6: 
quum mandata patric intercedant, 
Ju-t. 34, 3, 2.—4. To interpose on behalf 
of w person, lo intercede, plead strongly: 
(Constr.: with ad, or utc. Suly.): 
ad leniendam invidiam, Suet. Dom, 11: 
quum vestra auctoritas intercessisset, 
ut ego regem tucrer, C. Fam. 19, 2, 4. 
—5, To interpose one's credit, to become 


surely: (Constr: Abs.; with Acc. of 


amount, OY pro): promisit, intercessit, 
dedit, C. Att. 1, 16, 5: intercessisse se 
pro iis magnam pecuniam, id. ib. 6, 1, 
5.—B. To be or extal betireen persons: 
(Constr: with enter, Dat., or cum): 
fnter nosmetipsos vetus usus intercedit, 
C. Fain. 18, 25: ut ei cum genere hum- 
ano quasi civile jus intervederet, id. 
Fin. 3, 20, 67. G Hence, Ital. inter- 
coderes Fry tnteredder, 

interceptio, Onis. / fintercipio) A 
fading aicays poculi, Cy Clu. 69, 167, 


| 


INTERCIPIO 


| Hence, Ital. indercezione; Fr. tnler- 
coplion, 

interceptor, éris, m. [id.} An inler- 
cepler, usurper, embezzler : preedw, Liv. 

interceptus, a, um, P. of inter- 
cipio. FY Hence, Ital. intercetto. 

intercess!lo, Unis, f. [intercedo) 
A. An intervention, arrival, etc.: test- 
jum, Gell. 14, 2, 7.—B. An interven- 
tion, interposition, protest (on the part 
of a tribune of the people, who annulled 
a decree of the Senate by his veto): C. 
Agr. 2, 12, 30.— C, An tnterposition (in 
behalf of a person): C. Att. 1,4.—D. 
A becoming surety for: intercessiones 
pecuniarum, C. Parad.6,2. JY Hence, 
Ital. tntercessione; Fr. intercession. 

intercessor, éris, m. [id.] A. Of a 
tribune of the people who interposes 
his refo: A protester against any thing ; 
a hinderer, opposer: (Constr. : Abs; 
with Gen., or Dat.): stultitia interces- 
soris, C. Agr. 2, 12, 30: legis, Liv. 4, 
63: legi, C. Sull. 23, 65.—B. A hin- 
derer, preventer: hortator, auctor, in- 
tercessor, C. Rose. Am. 38, 110: red 
mula, id. Leg. 3,4, 11.—C. An tnter- 
cessor, one tho tntercedes or interposes 
on behalf of another: intercessorem 
quuercre, C. Fam. 7, 27,1.—D. A surety: 
noli per intercessorem mutueris, Sen. 
Ep. 119. Hence, Ital. tntercessore 
(-ceditore); Fr. intercesseur. 

intercessus, is, m. [id.) A. An in- 
tervention, arrival (mostly in Abdl. 
Sing.) : consulem snaucium intercessu 
suo servavit, Val. Max. 5, 4, 2. 

1. inter-cido, di, sum, dére, 3. ¢.a. 
[inter; cado] IL: A. Prop.: To cué 
betuccen, 5O as to effect a division or 
separation; to cut asunder, cul throuyh, 
pierce through, divide; (Constr: 
Simple; with Adrerbial expression, or 
inc, Abd): montem, C, Att. 4, 15,5: 
ad postremum cuniculis vense fontis 
intercisw: sunt, Hirt. B. G. 8, 43: quo 
in loco Magnus Alexander intercidi 
planitiem eam jusserat, Pl. 5, 29, 31, 
g$1ié. B. Meton.: 1. 7o divide, se- 
parate: (Constr. : Simple; or with 
ab): intercisi vallibus colles, Hirt. B. 
Alex. 72: jugum mediocri valle a 
castria intercisum, id. B. G. 8, 14.—2. 
To cut up, mangle, mutilate a sentence 
in reading: sententias, Gell. 13, 30, 9. 
—3, Of the light of day : To break up, 
destroy, obscure: nec fugeret diras lux 
intercisa Mycenas, Stat. Th. 2, 134 (in 
reference to the Thyecstean banquet, in 
horror at which Sol is said to have 
turned away his face).—Particular 
phrase: Dies intercisi, Days that 
trere tn part festi, in part profesti: 
Macr. 8. 1, 16. II. (Gen.: 7o cut at in- 
trcals of space, to cut here and there; 
Esp.) Of an account-book, efc.: To cut 
out leaves here and there, for the pur- 
pose of falsifying it: commentarios, 
Pil. Ep. 6, 22,4, YF Hence, Ital. inter- 
cidere, 

2. inter-cY¥do, di, no sup., dtre, 3. 
en, (inter; cado) I. Prop.: To fall 
beficeen: ut vix wilum telum in mari 
vanum intercidcret, Liv. 26, 39; id. 21, 
8. I. Fig.: A. Tv fall out, happen, 
come lo pass: si que interciderunt, C, 
Fun. 5, 8, 3; dub.—B, Zo full to the 
ground, go to ruin, be lost, perish: 
(Constr: Abs.; with Abl., or apud): 
inimici iutercidunt, C. Deiot. 9: nomen 
longis intercidit annis, Ov. F. 2, 433: 
apud quem gratia beneticii intercidit, 
etc., Sen. Ben. 3,1, 4.—Particular 
phrase: Intercidit mihi aliquid, Some- 
thing escapes me, I hare foryotten some- 
thing: Hor. 8. 2, 4, 6. 

inter-cIno, no perf. nor sup., &re, 
3. ¢. a. (inter; cano] 7o sing between: 
medios acttis, Hor. A. P. 194. 

inter-cIpfo, cépi, ceptum, cYpére, 
3. t. a. (inter; capio) I.: (70 take any 
object by coming, or by putting any 
thing beficeen it and its destination ; 
hence) A. 1. Prop.: Jo take or catch 
between two points, lo intercept: ali- 
quid sage, Pl. 29, 3, 12, § 52.—2, 


INTERCISE 


Meton.: a. To tnterrupt, obstruct, 
bluck up: interceptis itineribus, Liv. 
6, ¥—b. (a) Gen: To tale arcay, 
remove: colla, Ov. M. 6, 379. —(b) 
Fsp.: With aceesaory notion: (a) Of 
force: To take, fear, wrest away: (Con- 
Btr.:withad,or at.): agrum a populs, 
Liv. 3,71: illam regi, Ov. Pont. 4, 7, 
25.—-(8) Of fraud: 7v rob, steal, inter- 
cept, purtom: pecuniss e publico inter- 
cepte, Tac. A. 4, 45. —(y) Of literary 
piracy : To steal, copy, plaqurize: 
paracommentariorun intercepta, Suet, 
Gramin, 3.-— (6) Of death: Zo snatch 
arcay, carry or cut off (esp. suddenly): 
(Constre: Simple: with ob, tne. AbL, 
or ALL): aliquem, Seat. Aur. Viet. Or. 
Rom. Gen. 14.22 ob alind, Tac, A. 2, 
8&2: in tabernis, id. H. 1, 86: veneno, 
id. A. 3, 12.—3. Fig.: a. To interrupt, 
hinder, break off: sermones, Quint. 6, 
4,11.—b. To prevent: usum aurium 
fremitu, Curt. 4,13, 58.—@. Zo remore, 
destroy the recollection of any thing: 
Pl. Pun. 75.—d. To take arcay, deprive 
of: laudem, Phad. 4, 12, 2.—B. With 
accessory notion of hostility, force, 
ete.: A. Of living beings: Zo tlercept, 
cul of: (Constr: Suaple: with Ade., 
or ab): intercipere numerum jument- 
orum, Cas. B.C. 1, 65: clam = inter- 
coptus, Just. 36, 2, 6: ipsum ab snis, 
Liv. 2, 9—2. Of inanimate things: 
To seize in transituy lo trtercept, cut 
off: (Constri: Auaple; or with AAL): 
ut ant interiro aut intercipi possint 
(ee, litera), CL Att. 1,13, 2: classem 
ejus proditione Archelai intercepit, 


Kext. Aur. Viet. Vir. DJ. 76, 5.— C, | 


With accessory notion of slaughter: 
To cut off cut up, kill, slaughter, slau: 
intervepti exercittia, Tac. Agr. 6.-~D, 
With accessory notion of oceupation : 


To setze, Gike possession of, occupy, hold - 


A position beficecn CWO persons or things: 
Joca hostes juter consulum castra in- 
terceperunt, Liv. 9,43. TIL: A.Prop.: 


(To receive or get by coming or being » 


beficeen any thing and its place of 
destination ; hence) Zo get in the place, 
or instead of another; to intercept, come 
in the way of: Vo namque_ proeeul 
validam direxcrat hasta, Quam med- 
fns Rhoetens intercipit, Virg. AL 19, 
4nl. Bo. Meton.: Zo take that which 
was intended for another: id (se. ven- 
enum), quum daretur in mulso, Batb- 
utinm gquemdam intereepisse, bibisse, 
statimggue ess Mortuum, C. Clu. 60, 
166, 

intercise, air. [intercisus] Jn a 
broken or tinterrupled manner, picce- 
meal, tnterruptetiy, confusedly: diccre, 
GC. Part. Or. 7, 24. 

intercisua, a, um, P. of intercido. 

inter-cludo, si, sum, dére, 3. v. a. 
[inter; clande) I.: A. Prop.: To shut 
or close a pastage or way betirern two 
or more places; fo stop, close, or block 


INTERDUO 


Just. 2, 18,6: insidiis, Crs. B. GQ. 8,| rferpose: (Constr.: with de; also, 


69: in insidiis, C. Cacin. 29,34. B. 
Meton.: Poet.: Jo corer: vellet 
Amazoni&é latus intercludcre pelts, 
Stat. S. 6, 1, 131. YF Hence, Ital. 
tntercludere (-chtudere), 
intercliisio, Suis, f. [intercludo) 
A. A shutting up, hindering, prevent- 
tng: anima: C. de Or. 8, 46, IS1.—B. 
'(Prop.: A shutting up within; Meton.) 
A parenthesis: Quint, 9, 3, 23. 
interclisus, a, um: I. P. of in- 
tercludo, II. fa. A. Stopped, closed, 
Wocked up: interclisa (sc. via) jam 
frondibus, C. Cue). 18, 42.—B. (Prop.: 
Cut of from; Fig.) Removed from, 
shaken off from: quum ... cervicibus 
suis interclusus, C. Prov. Cons. 4, 6.— 
C. Hemmed in, invested, encompassed: 
Fig.: libertas presidiis interclusa, C. 
Ley. 2, vs, 75, 
inter-cdlumnYum, Vi, 2. [inter ; 
Columna) Je sjatce beliceen fico columns: 
aigna omnibus intercoluminiis dispos- 
‘ita, C. 2 Verr. 1, 19, 61. FY Hence, 
Ital. tnlercolunnio, 
inter-concliiYo, no perf. nor sup., 
'fre, le. a. To yan the fatuur of, con- 
| ciliate a person: Quint. 12, 10, 59; dub. 
intercurrens, entis, /. of inter- 
curro. F Hence, Fr. tntercurrent, 
inter-curro, ri, sum, rire, 3. ¢. A. 
(in tmesis, Lucr. 5, 1373, inter plaga 
-currere) I.: A. (Prop.: Zo run beticeen ; 
hence) Meton.: Of water: To slow 
betireen: latitudine intercurrentis freti, 
P1.38,11, 16, $100, By Fig.: Zo step 
betireen, tu intercede: qui intercurrerent, 
misimmus tres principes civitatis, C. 
Phil. 8, 6, 17. I. Zo run orer or 
traverse an interreningy space, whether 
by land or sea: nunc Heracleam, nunc 
Vhilan, intercurrebat, t..e. up to Her- 
aclea, Liv. 44, 2, THY.: A. (Vrop.: Zo 
/run among; hence) Meton.: Of in- 
‘animate things: 1. Of a district or 
| tract of country: To exrlend among: 
atque (ut) olearum Cocrula distinguens 
inter plaga currere possit, Lucr. 5, 
1373.—2, Of marks in stones, efc.: To 
| run among: intercurrentibussanguine- 
; is aut candidia venis, Pl. 37, 10, 59, 
§$ 162.—3. Of varicty or difference of 
shape, efc.: To erist, occur, or prevail 
amongst @ numbcr of things: quin 
_intercurrat quiedam distantia formis, 
Luer. 2, 373. B. Fig.: To be inter- 
imingled with; to be found or occur 
‘among: his laboriosis exercitationibus 
et dolor intercurrit nonnunquam, C,. 
' Tuse, 2,1, 36. IW. Zo run or hasten 
tn the meanichile: ipse interim Vcios 
intercurrit, Liv. 5. 19. 
inter-curso, ivi, aitum, Gre, 1. ¢. 
n. freq. (intercurro) (in tmesis: inter 
enim cursant, Lucr. 3,264): I, Prop.: 
To run beticeen: intercursantibus bar- 
baris, Liv. 21,25. ID. Meton.: (Con- 
gtre: with Ace. dependent on prep. in 


up: (Conste.: Sunple; with Dut, or) cerb, or inter): intercursant has urbes 
Adv.): viain, Liv. 44, 11: nobis iter | tetrarchiie, Pl. 5, 18,16, § 74: inter 


illud omnino interclusum, C. Att. &, 
1D. 4 B. Meton.: 2. To stop, 
hinder, check, prevent: (Constr.: Sim- 
ple; with Ado., Dut, or Abl.): fugam, 
Cws, B. G. 7, 11s wepe ios aspera 
ponti Interclusit hyems, Virg. 2. 2, 
11}: consuli yocein, Liv. 2, 2: mstu 
anima Iinterclusa, id. 23, 7.—2. Milit. 
t.6: To cut off: (Constr.: Simple; 
with ab, or Abl.): commeatis, Liv, 40, 
41: adversarios ab oppido, Cis, B.C. 
1,43: nostros commeatibus, id. B. G. 
3,23. C.Fig.: 1. To stop up, hinder, 
prevent: omnes aditis ad Sylam, al 
means of access, C. Rose, Am. 38, 110. 
—2.: a. To cut off from doing, to 
hinder: intercludor dolore, quominus 
wi te plura seribam, C. Att. 8, 8, 2.— 
b. 70 cut off, destroy: spem commeatis 
hostibus interclusuri, Liv. 23,39: dub, 
II.: A. Prop.: 1.Gen.: To shut up 
twahin; to tnclose, surround: metuo ne 
jam intercludamur, C, Fam. 14, 14, 1. 
—2.Esp.: Milit. 44: Zo enclose, hem 
tn, inured, encompass: (Constr.: Sim- 
ple; with 40/., Te c. Ab/.): hostes, 
3 


enim cursant primordia principiorum 
Motibus inter se, Lucr. 3, 263. 

1. intercursus, P. of intercurro. 

2. intercursus, Os, m. (only in 
Abl. Sing.) {intercurro] I, Prop.: 
A running between: suorum, Liv. 37, 
42. I. Fig.: dutervention, tnterpost- 
tion : consulum, Liv. 2, 29. 

inter-cus, ttis, ad). [inter; cutis] 
I. Prop.: Under the skin, intercutane- 
ous: medicamentum § alicui dare ad 
aquam intercutem, for the dropsy, C. 
Off. 3, 24, 92. I. Fig.: dnwcard, in- 
ternal: intercutibus vitiis madentes, 
Gell, 13, 8, 5. 

inter-cussus, ts, m. {inter ; quat- 
io) A atriking between: luminis, a 
ening belucen, Sen. Q. N. 3, 27, 10; 

ub. 

inter-ditus, a, um, P. of interdo. 

interedico, xi, ctum, ctre, 3. ¢. a. 
and n. (interdixem for interdixis- 
sem, Cat. ap. Gell. 19,9) I. (Zo pro- 
nounce, give, or deliver judgment between 
two parties; hence) A. Prop.: 1. 
Gen.: Zo make @ decree or order ; lo 


withvul Olvect): de fossis interdicit, C. 
Crecin, 13, d6.—2, Esp.: a. To make 
an order or decree that something be 
surrendered or given up: pnvtor in- 
terdinit ut, unde dejectus ext, eo 
restitucretur, C. Crecin, 28, 80.—b. Te 
make @ prohintory order or @ decree 
that something be not done; lo pro- 
Aitut the doing of some act ; fo tutere 
dict: pretor interdixit de vi, armatis 
horminibug, ete., C. Cacin. 8, 23.—e. 
Tv make an interdict or prohibitury or- 
der in some matter: male rem gerent- 
ibus patribus bonis interdici solet, C. 
Sen. 7,22. B. Meton.: 1, To muke 
use of the prattor’s interdict: nen deb- 
uisti interdicere, sed petere, Quint 
3,6, 71.—2. To contradict: si pretor 
improbus, cul nemo intcrdicere pussit, 
C. 2 Vert, 2, 12, 30; dub.—3. Zo yor- 
bid, prohibit, interdict: (Constr.: with 
Dat.,nec. Suly.,ut nec Suljy., or ex; 
Impers. Pass.; alicus aliquid, aliquid, 
Ade., Abl., Objective clause, Inf., alt- 
quem aliqud re, alicui aligud re, or 
alicué de); mihi, ne faciam, C. Fin, 1, 
3,7: interdico, ne... velis, Ter. Hee 
4,1, 48: ex qua nobis {nterdictum sit, 
nt ne quem asciscere civern possimus, 
C. Balb. 13, 30: feminis purpura 
usum, Liv. 34, 7: usum Tyrii coloris, 
Suet. Ner. 32: priusquam senatids-con- 
sulto interdiceretur, id. Aug. 43: sa- 
criticiis, Cres. B. G. 6, 12: commeatis 
peti, Suet. Galb. 6: aliquid novi Ne- 
gotlincipere, Ter, Ph. 4,4, 27: philo- 
sophos urbe, Gell. 15, 11,4: patribus 
commercio plebis, Liv. 5, 3: tibi de 
medicis, Cato ap. Pl. 29,1, 7, $ 14.— 
Particular phrase: Interdicere 
(alicui) aqué et (que, atque) igni, or 
stnply interdicere, Zo forbid one the use 
of fire and tater; t. e. to put one tuder 
the ban, to deprive of ewwil rights, to bun- 
ish: quibus quam aqua atque igni in- 
terdixisset, Civa. B. G. 6, 44 (al. 45): ut 
aqua ct igni nobis interdicatur,C. Fam. 
11, 1,2: interdicto igni atque aqua, 
Tac. A. 4, 21: terrore victus senatus 
Mario totique factioni ejus interdixit, 
Ampel, 42. II. Jo say, tell, or mention 
among other matters: in presenti hoc 
jnterdicere non allenum fuit, Anct. 
Her. 2, ll fin. YJ Hence, Ital. tuter- 
dicere (-dire) ; Fr. tnterdire. 

interdictIo, dnis, /. [interdico] 
A prohibiting, tnterdicting: tecti et 
aque ct ignis interdictio, C. Dom. 30, 
78: finium, Liv. 41, 24. Y Hence, 
Ital. tnlerdisione; Fr. interdiction, 

interdictum, i, n. [interdico) A. 
Judicial & &: A. A decree or order of 
a judye; esp. of the prator; a prax 
forian interdict: possessionem per in- 
terdictumn repetere, C. Cacin. 3, 9: 
pratorum, id. Agr. 8, 3, 11.—B. 4 
prohibition: interdicta mea, Plaut. Ag. 
3, 1,1: inverdictum deorum immortal- 
ium, C. Pis. 21, 48. § Hence, Ital. 
tnterdetto; Fr. interdit. 

interdictus, a, um, P. of inter- 
dico. | Hence, Ital. tnterdetto. 

inter-dIu (-dYus), ade. (inter; 
dics] During the day, in the daytime, 
by day: nec nocte nec interdiu, Liv. 
1, 47: occlusa est janua interdius, 
Plaut. Most. 2, 2, 14. 

inter-do, no perf., &tam, fre, }. 
v.a. To distribute: cibus interdatus, 
t. e. through the body, Lucr. 4, 866. 

interdiatim, adv., an old form 
for interdum, Sometimes, now and then: 
Plant. Truc. 4, 4, 29. 

inter-ductus, ts, m. IJnterpunc- 
tuation: C. Or. 68, 228, 

interduim, v. interduo. 

interedum, adr. A. Sometimes, 
occustonally, now and then : interdum 
cursus est in oratione incitatior, inter- 
dum modcrata ingressio, C. Or, 59, 201. 
B. sMeanichile, inthe meantime: acribus 
custodiis domum et vias sepserat Livia: 
lwtique interdum nuncii vulgabantur, 


| donec, Tac. A. 1, 5. 


inter-dtio, 3. ¢. a [inter; do] an 


old form for interdo, Zo gtre for 


INTEREA 


a thing (Plaut.): dum pereat, nihil; malos, Si in obserendo possent inter- 
interduo, t. e. / cure nothing about it, it; tieri, Plaut. Trin. 2, 4, 131. 


ts of no consequence to me, Viaut. Capt. 
3, 5,36: ciccum non interduim, id. 
Trin. 4, 2, 142. 

intdr-S4, adr. f[inter; is] I. 
Prop.: Meanwhile, in the mean time, 
tr the interiin; sometimes: (Constr.: 
80, alone; or with loci): hee dum 
Romz geruntur, Quintius interea de 
agro detruditur, C. Quint. 6, 28: in- 
tcrea loci, Plaut. Men. 3, 38, I. HZ. 
Meton.: Notwithstanding, hotcerer: 
quum $interea Cluentianm pecunia 
vestigium nullum invenitis, C. Clu. 
30, 82. 

intéremptIo (-emt-), dnis, /. [in- 
terimo) Destruction, sluuyhter: Gall- 
orum, C. Manil. 11, 30, 

intdremptor (-emte-), dris, m. 
{id.] One tho destrous or hills, a slayer, 
murderer: fratris, Vell. 2, 129, 1. 

intéremptus (-emt-), a, um, /. of 
interimo, 

intér-So, Vi, Itum, Ire, ¢. n. (To 
go among things, so as to be no longer 
perceived ; hence) I, Prop. : Zo min- 
gle or commingle with, to be lostamong: 
interit magnitudine maris stilla mur- 
fie, C. Fin. 3, 14, 45. ID, Meton.: 
To perish, to go to ruin, or decay, to 
dic: (Constr.: Abs., with Adr., or 
Abl.): intereunt pecudes, Virg. G. 3, 
308: non intelligo, quomodo, calore 
exstincto, corpora intercant, Cic. N. 
VD. 3, 14, 385: omnia fatu Interitura 
gravi, Ov. M. 2, 395. TI, Fig.: To 
perish, be undone: interii, Jamruined, 
tndove: (Constr.: Abs.3 or with 
All.): interii, perii, Plaut. Most. 4, 3, 
36> omnibus exitiis interii, id. Bacch. 
6, 17. 

intdr-Squito, no perf. nor sup., 
fire, l. t.n. Jo ride beticveen: (Con- 
str: Abs.; or with Ace. dependent on 
prep. in verb): ipse interequitans sparo 
pereutit, Liv. 34,15 : ordines, id. 6,7. 

interfatlo, onis, /. (interfor] A 
speaking between, an interrupting in 
speaking: contra verba et interfati- 
onem, ©, Sest. 37, 79; dub. 

interfectio, dnis, % [interficio] A 
killing, murd ring: Trebonii, Brut. ap. 
C. Ep. ad Brut. 2, 3. 

interfector, oris, m. [id.] A 
slayer, murderer: quorum interfector- 
es, C. Mil. 27, 72, 

interfectrix, icis, f. (id.] A mur- 
deress: nepotis, Tac. 3, 17. 

interfectus, a, um, /’. of interficio. 

interefYiclIo, éci, ectum, Icére, 3. vr. 
a. (inter; facio) (7o make something 
to be beticcen the parts of a thing, 80 a8 
to separate and break {ft up; hence) 
I. Gen.: A. Prop.: Jo destroy, con- 
sume, bring to nowaht: fer stabulis ini- 
micum ignem atque intertice messes, 
Virg. G. 4, 330.—B, Fig.: To destrou, 
take arcay: usus, fructus, victus, cultus 
jam mihi harune wdinm Interemptu'st, 
interfectu'st, alienatu'st: occidi!, Plant. 
Mere. 6, 1, 4. ID. Esp.: A. To kill, 
slau, murder, put to death any living 
being in any way: (Constr.: Senple; 
with AAl., or per): equitem Romanum, 
Ces. B. G. 7,3: si insidiis quidem ille 
interfectus esset, C. Att. 13, 10,3: eum 
per insidias, id. Dom. 23, 59.— Part- 
icular phrase: Interficere aliquem 
viti or lumine, Zo deprive one of life, 
to take away one’s life: Gell. 12,7, 2; 
Plaut. Truc. 2, 6, 37.—B. Of an army, 
troops, a large number of people, efc.: 
To slaughter, slay, cut up: barbarorum 
exercitus interfectus est, Nep. Arist. 
2,1: qningue millia interficienda cur- 
avit, Val. Max. 9, 2, 1.—C, With Per- 
Fonal pron.: To put one’s self to death, 
to murder one’s self, commit sutcide: 
alii se interficiunt, Curt. 6, 11, 20. 

interfio, ro per/., Wri, ¢. n. pass. 
irreq. (interticio) I. Prop.: To be con- 
sumed, deroured, eaten up: ut... aut 
flammis interfilat (sc. homo post mort- 
em), malisve ferarnm, Lucr. 3, 85. 
WI. Fig.: Of morals: To be destroyed, 
removed: 
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istic oportet obseri mores 


inter-fliio, xi, vo svp., tre, 3. on. 
(in Q@nesis: Lucr. 4, 228) I. Prop.: 
To flow betieeen: (Constr.: Abs.; or 
with Acc. dependent on prep. in verb): 
angusto freto intertluente, Pl. 3, 5, 11, 
$76: flumen Visurgis Romanos Cher- 
uscosque interfluebat, Tac. A. 2,9. TI. 
Fig.: Of time: Zo pass away or elapse 
beficeen: Quum inter duos consulatiis 
anni decem intertluxiasent, C. Sen. 6, 
16; dub. 

interfitius, a, um, adj. (interfluo) 
Flowing bctereen: intertluo Euphrate, 
PL. 6, 26, 39, § 121. 

inter-fSdYo, didi, ossum, ddére, 3. 
v.a. To pierce or penetrate between: pu- 
pillas, Lucr. 4, 720, 

inter-for, itus sum, Ari, 1. ¢. dep.: 
I. Prop.: 7o speak during the time 
that or while another person fs speak- 
ing; to tnterruptor break in upon the 
conrersation or speech: Venus medio 
sic interfata dolore est, Virg. ©. 1, 
386. IT, Meton.: Jo interrupt a per- 
son tthile speaking: orsum eum dicere 
Phaneas interfatus, Liv, 32, 34. 

interfossus, a, um, P. of inter- 
fodio. 

inter-fringo, tri, actum, ingtre, 
3. v. a. [inter; frango] To break to 
pieces: si quid ventus interfregerit, 
Pl. 17, 18, 30, $ 127. 

inter-fiigio, no perf. nor sup., ®re, 
38.t.n. To slee beticeen or tnto: inter 
enim fugit (in (mesis), Lucr. 6, 331, 

inter-fulgéo, no perf. nor sup., 
Cre, 2. en. Tu shine or glitter between: 
anrum cnmulo aliarum rerum inter- 
fuleens, Liv. 28, 23. 

inter-fundo, tdi, tisum, undére, 
3rd Ie: A. Prop.: (7o pour be- 
ficeen; henee, Pass, in reflexive force): 
Of water: Zo spread itself beticeen, to 
ertend or flow between: (Constr.: 
Abs.; with dAdr., or Acc. dependent on 
prep, in verb): oceanus interfusus, Pl, 
2, 68, 68, $173: novies Styx interfusa, 
Virg. 2. 6, 439: interfusa nitentes 
Vites rquora Cycladas, Hor, Od. 1,14, 
19. B. Meton.: Of things not fluid: 
To tntervene: nox interfusa, Stat. Th. 
3,677. ID. To scatter or spread at in- 
tervals, or here and there: maculisque 
trementes Interfusa gcnas, Virg. 4. 
4, O44. 

inter-fiiro, no perf. nor sup., ére, 
3.t.2. To rage beticeen or through: 
orbem, Stat. Ach. 1, 395. 

interftisus, a, um, P. of inter- 
fundo. 

interftitfirus, a, um, v. intersum. 

inter-gérium, li, 7. [inter ; gero) 
That which ts pluced between: Pi. 13,12, 
26, § 825 dub, 

inter-gérivus, i (-Inus), m. [id.] 
(That which ts placed between; hence) 
A partition, party-wall: nec interger- 
ivorum ratio patitur, Pl. 35, 14, 49, 
$173; dub. al. intergerinorum. 

intereIbY, adc. Jn the mean time: 
interibi ego puerum volo Mittcre, 
Plaut. Pers. 1, 3, 85. 

intersim, adr. [inter ;is] I. Prop.: 
A.Gen.: Jn the mean time, meanichile: 
interim ad me venit Munatius noster, 
C. Fam. 10, 12, 2. B. Esp.: With 
accessory force: In the meantime how- 
ever, meanichile however: interim si 
quis bono inhonesta suadebit, Quint. 
3,8,44. HI. Meton.: A. During a 
while, for a thile: interim specie leg- 
um, mox prevaricando ultionem ¢lu- 
surus, Tac. A. 14,41.—B. //owever, but 
Sor all that, notwithstanding: interim 
velim mihi ignoscas, C. Att. 7, 12, 3. 
—C.: 1. Sometimes, occasionally, now 
and then, at times: pariunt catulos dec- 
imo mense, estivo tempore, interim 
et binos, Pl. 9, 8, 7, § 21: qui rempub- 
licam interim premant, quandoque dis- 


INTERITUS 


intdr-fmo, émi,emptum oremtnm, 
Imere, 3. tv. a. (inter; emere) (‘To go 
info the midst and take array ont of it; 
hence) I. Gen.: To destroy, bring to 
nought, annihilate, take away, do away 
with: (Constr.: Simple; or with Adv.) 
interimendorum sacrorum causa, CU, 
Mur. 12,27: nec sic interimit mors 
res, Lucr. 2, 1001. TI. Esp.: A. 
Prop.: 1. Gen.: Jo kill, slay, put to 
death: (Constr.: Simple; al-o Abs.): 
qui (sc. Mercurius) Argum dicitur in- 
teremisse, Cic. N. D. 3, 22, 56: si que 
interimant, innumerabilia sint, etiam 
ea, efc., id. ib. 1, 19, 50.—2. Exp.: 
With Personal pron.: 7o &t/l or destroy 
one's self, to commit self-destruction : 
Lucretia se ipsa interemit, C. Fin. 2, 
20,66. B. Fig.: Of personal objects: 
To kill, i.e. greatly vex or annoy: me 
quidem, jndices, exanimant et interim. 
unt hie voces Milonis, C. Mil. 34, 93. 

intérYor, lus, Gen. dris, adj. (Comp. 
from obs, intérus, a, um; Sep., intime- 
us, @, um, q.v.J I. Prop.: A. Gen.: 
Inner, tnterior: interior pars, C. Sest. 
10, 24: quid autem interius mente, id. 
N.D.1, 11, 26.—As Subst.: interiora, 
um,n., The inner partsof the body ; the 
bottels, tntestines: interiorum morbi, 
Cel. 1,1. B.Esp.: 1. Theinner part 
of any thing: at domus interior reali 
splendida luxu Instruitur, Virg. A. 1, 
G37: iteriore epistola, in the muddle of 
the letter, Cic. Q. Fr. 3, 1, 7: interior 
torns, the winner part or inside of the 
couch (t. é there the woman lay), Ov. 
Am, 3, 14, 32.—2, More on the inside; 
nearer or closer to any object: interiore 
nota Falernt, f. ¢. nearer to the wall of 
the cellar, Hor, Od. 2, 3, 8: interior 
eycni lana, t. e. the under down, Mart. 
14, 161.—3. Of nm race cuurse, efe.: 
Nearer to the goal, more to the left, as 
the charioteers turned from ripht to 
left: nnune stringam metas intecrivre 
rota, Ov. Am. 3, 2, 12.—4, Of locality: 
More inthe mtertor, more up the country, 
declling in the interior; distant or re- 
mote from the sea, inland: nationes, C. 
Manil. 22, 64: Gallia, Crs. B. G. 2, 2. 
—<As Subst.: a. interiores, um, m. 
(sc. homines), Jersons dwelling in, or 
the tnhabitants of, the interior of o 
country: ab interioribus redem pti, Tac. 
A. 2, 24.—b. interlora, um, a. (se. 
loca), The interior or inland parts of a 
country : in interiora regni se recepit, 
Liv. 42, 39.—5,. Too near for any thing: 
interior periculo vulneris factus, Liv. 
7, 10. I. Fig.: A. Inner, inward, 
inferior: salus interioris hominis, ¢. e 
of the heartand affections, Plaut. Asin. 
3, 3, 66.—B. More close or intimate: 
nam si te interioribus vicinis tuis ante- 
ponis, valde magnum facis, Cic. Q. Fr. 
1,2, 2,$7: amicitia, Liv. 42, 17.—C. 
Belonging or attaching to one in refer 
ence to what one dues, ete., at home, 
domestic, private: vitam, Suet. Tib. 613 
potentia, te. power or influence in the 
prince’s palace, Yac. H. 1, 2.—D. Deep- 
er;t.e..1, Entering more decply: timor, 
C. de Or. 2, 51, 209.-—2, Slure secret, 
hidden, concealed: sed hee qnoque in 
promptu fuerint; nunc interiora vid- 
eainns, C. Div. 2, 60, 124.—3. sfore 
deceplu felt: cura, Sil. 16, 339.—4, Le- 
manding @ closer investigation: litene, 
Cic. N. D. 3, 16, 42.—E. afore strict: 
custodia, Liv, 23, 19. I. Meton.: 
A. To the left: Orsilochum ... Eludit 
gyro interior, Virg. E. 11, 695.—B, 
In sailing: Nearer to, or close in shore: 
dum proram ad saxasnburget Interior, 
Virg. A. 5, 203.—C. Nearer to the 
centre, smaller, shorter: seu brunn 
nivalem Interiore dicm gyro trahit, 
Hor S. 2, 6, 26: cursus, C. Ac. 2, 20, 
66. FY Hence, Ital. interiore; Fr. in- 
térieur. 
. intdritYo, dnis, 4. [interco] De- 


trahant, Tac. A. 1,4.—2. Interim... ; struction, ruin: aratorum, C.2 Verr. 3, 


interim, Sometimes ... sometimes: at 
one time...at another time: interim 
navibus, interim vehiculis uti, Pl. Ep. 


[10, 27, al. 18, 


of, 120. 
intéritus, fis, m. [id.] Destruction, 
riin, annthilation: omninm rerum ine 


; teritus atque ortus, C. Div. 2, 16, 37; 


INTERIUS == 


legum, id. Cat. 8, 8, 19. YF Hence, ! Hence, Ital. interjezione; Fr. interjec- 


ltal. tuferito. 


1. intérius, v. interior. 


tion, 


1. interjectus, a, um, P. of inter- 


2. intérlus, comp. adv. [interior] | jacio. 


A.: 1. Prop.: a. Gen: Jn Me tn- 


2. interjectus, ts, m. (interjacio] 


side, within: ipsa qnoque interius cum | A. (A coming, putting, or setting beticcen ; 


duro lingua palato Congelat, Ov. M. 6, hence, in reflexive force) A putting of 


306.—b. Esp.: (a) Sfore inland further | one's self beticcen, a coming beticeen, in- 
up the country, far tanto the interwr: lervention: quum est @ regione solis, 


penetrat interius, Vell. 2, 120, 2.—(») 
Of an arm or gulf of the sca: Afore 
within, further in, atthe further or upper 
end: Pl. 3, 26, 29, § 140.—2, Fig.: Of 
the mind: Within, tnternally, deeply: 
interius si Attendas, Juv. 11, 15.—B. 
More or too closely or narrowly; in @ 
smaller or shorter circuit: ne fluat 
oratio, ne vagetur,ne insistat interius, 
ne excurrat longiua, C. de Or. 3, 49, 190, 

inter-jacéo, no perf. nor sup., Cre, 
2n.n.: IL Prop.: Jo lie between: 
(Constr.: Abs.; with Dat., tater, or 
Acc. dependent on prep, tr verb): camp- 
us interjacebat, Liv. 37, 4]: camp- 
us interjacens Tiberi ac moenibus KRom- 
anis, id. 21, 30: interjacet hee inter 
eum et Rhodum, Pl. 4, 12, 20, § 60: 
tellus interjacet undas, Claud. Ruf. 2, 
39 ID. Fig.: To lie or exist between: 
his media multa interjacecnt, Quint. 11, 
3, 18. 

inter-jicYo (-jfcYo), jéci, jéctum, 
jicere, 3. e. a. (in tnuests: inter enim 
jecta est, Lucr, 3, 873): Ie: A. (Prop.: 
To throw or cast beticeen; hence) Met- 


Teo 


interpositu) interjectuque terre, re- 
pente deficit (sc. luna), Cic. N. D. 2, 
40,103.—B. Of time: An intervening, 
an interral: codem ut die vel noctis 
interjectu. literis consulum_ rescrib- 
erct, Tac. A. 6, 39. 

interjicYo, “re, v. interjacio. 
_ interjunctus, a, um, ?. of inter- 
jungo, 

inter-jungo, xi, ctum, gtre, 3. 
e.a. I. (Zu join amongst others, or in 
the midst of other things; hence) Of 


horses: To yoke or harness amongst | 


others: natantibus interjunctus (se. 
Arion) equis, Stat. Th. 6, 308. TI. 
To join one within another; to join, 
unite, clasp: tum dextrie interjunctix, 
Liv. 22, 30. ITH.: (70 make a separa- 
tion between things that are joined ; 
hence) A. Prop.: Of draught ani- 
mals: Zo disjoin from the car, etc.; to 
unyoke, unharness: (Constr.; Scnple; 
also, without Olject) : equos, Mart. 3, 
67, 7; brevissimo somno utor, et quasi 
interjungo, Sen. Ep. 83, 6. Be. Fig.: 
To throw aside one's occupations, to un- 


on.: 1: a. Gen.: Jo put, set, or} harness one's self, to rest: (Constr: 


place between: (Constr: Sunple ; 


without Object; with Al. of time, or 


with inter, or Dat.): rubis sentibusque | ad): quidam medio die interjunxerunt, 


interjectis, Casa. B. G. 2, 17: acr inter- 
jectus inter mare et crlum, Cic. N. D. 
2,26, 66: oculis interjectus (sc. nasus), 
id. ib. 2, 67, 134.—b. Esp.: Milit. O04: 
Of troops, ete.: To set, post, draw up, 
station between: (Constr: Sunple; 
with inter or Dat.): cohortes, Cas. B. 
C. 1, 73: levi armatura inter equites 
interjecta, Hirt. B. Afr. 81: interjec- 
tus equiti pedes, Tac. H. 3, 79.—2. Of 
locality : Part. Pass.: Lying, placed, 
or situated between: (Constr: Abs; 
with inter, Dat, Adverhial erpression, 
or inc. Abd.): Hlumine interjecto, Tac. 
A. 2, 10: interjecta (se. regio) inter 
Romam et Arpos, Liv. 9, 13: in locis 
Alpibus et Apennino interjectis, id. 21, 
54: palus a meridic interjecta, Hirt. B. 
Alex. 1: vides... din ipsis quasi mac- 
ulis, ubi habitatur, vastas solitudines 
interjectas, C. Somn. Scip. 6.—3. Of 
Epace: Part. Pass.: Being talerposed, 
being or existing beticeen two objects ¢ 
(Constr.: Abs.; also, with in&s): in- 
tervallo interjecto, C. OIF, 1, 9, 30: 
aqualibus inter cos spatiis interjectis, 
Hirt. B. Afr. 59.—4, Of time: a. Part. 
Pass.: Asteran tntercal of, intervening : 
anno interjecto, C. Prov, Cona. 8, 17, 
—b. Lv intercalate: inter Novembrem 
et Decembrem mensem interjecit duos 
alios (sc. menses), Suet. Cres. 40. B. 
Fig.: 1. Part. Pass.: Of persons: Oc- 
cupying ad middle position betiween: in- 
terjecti inter philosephos et eos, qui, 
ete., C. OIF. 1, 26, 92.—2. Part. Pass.: 
Interspersed among: hisaliainterjecta, 
C. Ac. 1, 10, 36.—3, Of delay or hind- 
rance: Jo tnlerpose: si moram inter- 
jecissent, Tac, H. 3, 81.—4. Of en- 
treaties or threats: To intermix, tnter- 
mingle: preces ¢t minas, Tac. A. 1, 23. 
—5, Ofconversation, etc.: To intermix, 
introduce; (Constr.: with AblL, or 
Adr.): pleraque sermone Latino, Tac, 
A. 2,10: sententia breviter interjecta, 
Quint. 4, 2, 121. II. Part. Pass.: 
(Cast here and there; hence) Of the 
hair: Disturbed, disordered, disherelled: 
(Constr.: with Gr. Acc.): interjecta 
comas, Cland. Epithal. Pallad, et Cel- 
erin. 28; dub. 

interjectYo, dnis, /% [interjacio) I. 
Prop.: (A selling, placing, or putting 
betircen; hence) Of words: An enser- 
tion: verborum, Auct. Her. 1,6,9. I. 
Meton.: A. Gramm. t.t.: An tnter- 
Jection: Quint.1, 4,19.—B. Rhet. 4.4: 
A parenticsis: Quint. 8, 2, 15. 9 
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Sen. Trang. An. 17, 7: interjungere 
queris ad Camearnas, Mart. 2, 6, 16. 

inter-labor, psus sum, bi, 3. ¢. dep. 
(in tmesis: Virg. G. 2, 349) To fill, 
slip, slide, or glide beticeen: (Constr: 
Abs; or with per): inter enim laben- 
tur aqum, Virg. G. 2, $49: per umbras, 
Stat. Th, 2, 649, 

inter-laitdo, no perf. nor sup., ere, 
2.0t.n. Tulurk or lve hid belween: Sen. 
Q. N. 6, 16.45 dub, 

inter-légo, ¢gi, ectum, &gire, 3. 
e.a. Tu cull or pluck off here and there: 
(in f¢mesis) frondes interque legende, 
Virg. G. 2, 366, 

inter-lido, fi, enm, dire, 3. ¢. a. 
[inter ; lwde] (To strike or dash against 
any thing that comes dbetireen; with 
accessory idea of removal) To strike or 
dash out any thing that comes between or 
tnfervenes; interlisis literis, Macr. 8. 
2, 14. 

inter-l¥go, no perf. nor sup., dre, 
lv. a. To bind betireen: alterno mac- 
ulas interligat ostro, binds between their 
spols (te. those of the tigers) with 
alternate purple, i.e. binds on the tigers 
purple decorations, which alternate with 
their spots: Stat. Th. 7, 571. 

inter-lino, lévi, Ntum, lInére, 8, 
t.a.: I. Prop.: A. Gen.: Jo smear, 
besmear, or anoint betireen: Pl. 28, 9, 
34, $132. B. Esp.: Of writings, efc.: 
To smear for the purpose of removing 
from the body of the document; to 
blot out, falsify: qui testamentum in- 
terleverit, C. Clu. 44, 125. II. Met- 
on.: Of stones, bricks, efe., used in 
buildings: Zo spread any thing betireen, 
fo interlay tath any thing: caimenta 
non calce durata ecrant, sed intecrlita 
luto, Liv. 21, 11. 

interlisus, a, um, P. of interlido. 

interlitus, a, um, P. of interlino,. 

interlécitio, énis.f. [interloquor) 
A speaking bet-rcen, tnterlocution : Quint. 
5, 7,36. Y Hence, Ital. tuterlocuzione; 
Fr. tnterlocution, 

inter-l6quor, quutus (ci) sum, 
qui, 3. t. dep. To speak during the time 
another person ts speaking, to interrupt 
in speaking: (Constr: Abs; or with 
Dat): ut... interloqui videatur, Gell. 
14, 2, 19: siccine mihi interloquere ?, 
Ter. Heaut. 4, 3,13. YF Hence, Ital. 
tnterloguirc; Fr. wterloguer, 

interliicatlo, Onis, /. (interluco] 
A lopping off of useless branches; a 
thinning, pruning: PLT, 27, 45, § 257, 


str.: Abs.; with Dat, or Acc. dependent 
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interlfiicitus, a, um, P. of inter- 
uco, 
inter-lficdo, xi, no sup., cire, 2 
t.n.: I: A. Prop.: To be light bee 
trreen; to have or admit the light be- 
tireen: qua rara est acices interlucetque 
corona, Virg. 4. 9,508. B. Fig.: 1. 
To stand out conspicuously, to be clearly 
manest: Auct. Her. 3, 19, 61.—2. Zu 
be distinguished, to have some distinct 
| mark: quibus inter gradOs dignitatis 
| aliquid interlucet, Liv. 1,42. IL. 7o 
be viatble here and there, to be discernible 
or distinguishable at intervals: rari per 
vias interlucent, Quint. Decl. 12, 2. 
III. To shine or glitter at intervals of 
time: duos soles visus, et nocw inter- 
luxisse, Liv. 29, 14. 
inter-ltico, no perf,, dtum, Are, 1. 
v.a. (inter ; lux] (Zo let the light Mrough 
a tree; hence) Jo lop or iin a tree, 
e(c.: interlucaté densitate ramorum, 
Pi. 17, 23, 35, § 214. 
inter-lfido, si, sum, dtre, 3. ¢. a. 
To play among or in the midst of: inter- 
ludentes examina lubrica pisces, Aus, 
Idyll. 10, 76. 
inter-liinYum, Vi, 7. [inter; luna) 
(A being between moons; hence) The 
change of the moon, time of net moon, 
inter/unary interval: Pl. 18, 32, 78, 
$322. ¥F Hence, Ital. tnteriunio. 
inter-ltio, no perf. nor sup., bre, 3. 
t.a. Togo beticeen and wash; to trash 
or flow between: (Conatr.: Simple; 
with Abl.; also, Adbs.): tramisso, quod 
Capreas et Surrentum interluit, freto, 
Tac. A. 6, 1: urbes angusto interluit 
tstu, Virg. ZE. 3, 419: quantum enim 
interluit frctum ?, Liv. 41, 23; dub. 
interem&neo, no perf. nor sup., 
ére,2.¢t.a. Zo remain beiween: agris, 
Lue. 6, 47, 
inter-menstritius, a,um, adj, Be- 
ficeen fico months: lund intermenstrnuad, 
t.e. at the ime of new moon, VP}, 18, 32, 
75, $ 322: tempus, C. Rep. 1, 16, 25, 
inter-méo, avi, datum, are, 1]. ¢. ». 
To go betecen, pass through the midst of: 
quod (sc. Pergamum) Selinus inter- 
meat, Pl. 5, 30,33, $126, 
inter-mestris, e, adj. [inter; 
mensix] Beticeen two months: luna, Ue 
new moon: V1. 16, 39, 75, § 194. 
inter-mIco, ii, no sup., dre, 1.e.n, 
To glitter among, to gleam forth: (Con- 


on prep. in verb): ignis, Stat. Th. 12, 
252: squamis, Claud. Rapt. Pros, 1, 
183: tenebras nimbosque, Val. Fl. 4, 
662, 

1. inetermYnatus, a, um, adj. Un- 
bounded, endless, boundless, tmmense: 
I. Prop.: magnitudo, Cic. N. D. 1, 
20, 44. TT. Fig.: cupiditas, Vell. 2, 
33,2. YF Hence, Ital. wnterminato. 

2. intermInatus, a, um, /. of in- 
termino and interminor, 

inter-miIno, Avi, dtum, fre, 1. ¢. a. 
{akin to interminor] I. Prop.: 7o 
threaten, menace: quik homo inter- 
minat?, Plaut. Mil. 2, 8, 42. IZ, 
Meton.: 7o forbid or deny with threats, 
cte.: interminato cibo, Hor. Epod. 5, 
39. 

inter-mYnor, 4tus sum, ari, 1. ¢. 
dep.: I. Prop.: To threaten or menace: 
interminatus est a minimo ad miuxim- 
um, Si quis non hodie munnus misisset 
sibi, Kum cras cruciatu maximo per- 
bitere, Plaut. Ps. 3, 1, 10.—Part- 
icular phrase: Interminari alicui 
vitam, Zo threaten one's life, i.e. to 
threaten to take it: Plaut. Cas. 3, 5, 28, 
I. Meton.: Zo forbid with threats or 
menaces: (Constr.: with ne c. Suby., 
or aliquid alicui): interminatus sum 
ne faceres ?, Ter. And. 3,2. 15: istuc- 
cine interminata sum, hinc abiens, 
tibi?, id. Eun. 5, 1, 14. 

in-terminus, a, um, adj. (Prop.: 
Boundless, without limits; Fig.) End- 
less, never ceasing, ereriasting, clernal: 
felicitas, Aus. Ep. 16, 38, 

inter-miscéo, scii, xtum, or stnm, 
sefre, 2,e.a.: I. Gen. fomizamony: 
(Constr.: Semple; aliquid alicui; 
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with Abl.): pedites, Liv. 21, 46: sic 
tibi... Doris amara suam non inter- 
misceat undam, Virg. FE. 19, 5: classe 
captivaé intermixtis mulicribua, Just. 
2, 8,3. TT. Ksp.: Pass. in reflexive 
force: To mix one’s self among others, 
to intermingle with: intermixti hostibus, 
Liv. 10, 20. 

intermissYo, dnis, f. [intermitto] 
A. A breaking off, interruption, tuter- 
mussion, discontinuing: forensis oper, 
C. Div. 2, 68, 142: officii, id. Lal. 2,8, 
—B. A cessation, ceasing, discontinu- 


ance: 1. Gen.: (Constr.: Abs.; with | 


Gen., oF ab): sine ullé intermissione, 
Cic. N. D. 1, 41, 114: sine ullaé minimi 
temporis intermissione, id. 
Hortens. vol. 4., pt. 2., p. 485 Orell.: a 
qua (se. actione) fit intermissio spe, 
id. OFF. 1,6, 19.—2. Esp.: a. An abrupt 
breaking, discontinuance of: verborum, 
C, Part. Or. 6.—b. Of fever: A cessation: 
Cels. 2, 10. FY Hence, Ital. tulermis- 
stone; Fr. intermission. 

1. intermissus, a, um, P. of inter- 
mitto. 

2. intermissus, os, m. [intermitto] 
An intermission, interruption: sine in- 
termissn cantiis, Pl. 10, 29, 43, § 8). 

intermittens, entis, P. of inter- 
mitto, 4 Hence, Ital. tntermittente ; 
Fr. intermittent, 

inter-mitto, si, ssum, tttre, 3. v. a. 
and n. (To make to go apart; hence) 
I. Prop.: Of local relations: A. Pass. 
Part.: 1. Gen.: Placed apart, asunder, 
or af intervals; paribus intermisse (se, 
trabes) spatiis, Ces. B. G. 7, 23.—2. 
Esp.: a. IJnterrupled, discontinued; 
not joined or connected: (Constyr.: 
Ahs.; or with Adv.): intermisea meenia, 
Liv. 34, 37: qua erat opus intermiss- 
um, Cws. B. G. 7, 71.—b. Not sur- 
rounded or enclosed by: a flumine, 
Crs. B. G. 7,17.—e. Not occupied bu, 
Sree from, without: planities intermissa 
collibus, Cass, B. G. 7, 70.—d. Atan 
tnferral or distance of; being suffered to 
tuterrene: intermissis circiter passibus 
quadringentis, Cas. B. G, 1, 41.—B. 
Neut.: Zo leare an interval: spatinm, 
qua flumen intermittit, Cas. B. G. 1, 
38, I. Meton.: A. Of temporal re- 
lations: 1, Act.: a. Gen.: To leare 
off or gire over a thing for a time; to 
discontinue or neglect for awhile; to in- 
termit, to break off temporarily: (Cons 
str.: Suaple; with Adv, Abl, of time, 
ab, ad, or Inf.): studia, C, Or. 19, 34: 
intermissa diu bella, Hor, Od. 4,1, 1: 
FaAcrum multis seenulia intermissum, 
Curt. 4, 2, 23: ut reliquum tempus a 
labore intermitteretur, Cres. B. C. 1, 
32: nulla pars noctis ad Iaborem in- 
termittitur, id. B. G. 5, 40: literas 
mittere, C. Fam. 7, 12, 1.—b. Esp.: 
(a) To let pass or leare off; to suffer to 
elapse: (Conktr.: Simple; with Adr., 
or quin ¢. Subj,): diem, C. Att. 9, 16, 
1: nam unum nunquam intermittit 
diem, Quin semper veniat, Ter. Ad. 3, 
1, 6.—(b) Part. Pass.: Discontinued for 
a long tnterral: verba ab usu quotidi- 
ano jam diu intermissa, C. de Or. 3, 
28, 153.—(c) Part. Pass.: Jnterrupted, 
discontinued, unconnected, broken: in- 
termisso ordine, Pl. 7, 12,10, § 51.—2. 
Neut.: a. Gen.: To leare off, cease or 
pause for a while: gallos gallinaceos 
sic assidne canere cozpisse, ut nihil in- 
termitterent, C. Div. 1, 34, 74.—b. 
Esp.: Of a fever: To be inlerimittent: 
Celx. 3, 14.—B. Part. Pass.: Of per- 
sons: Past over, excluded from participe 
atvion in any thing: intermissis mag- 
istratibus, Cos. B. G. 7, 33. JY Hence, 
Ital. tntermettere; Fr. (s')entremettre. 

intermixtus (-istus), a, um, P. 
of intermisceo, 

intersemodrYor, tiius sum, i, 3. v. 
dep.: I.: A. Prop.: 1. Gen.: To be 
tn @ slate or condition betircen dying 
and licing; to be half dead: (Con- 
6tr.: with Adv. or Abl.): prope inter- 
mortuus, Suet. Ner. 42: vulvee vitio, 
Pl. 32, 10, 46, $ 130.—2,. Esp.: To be 
8% a sicoon or fainting fu; to secon or 
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Frem. | 


‘fuint: (Constr.: with er, or fn ce. 
Abi.): ex protluvio sanguinis, Cels. 5, 
26, 25: in concione, Liy. 37, 53. B. 
Fig.: 1. To be half dead, to be almost 
perished: memoria pene intemmortua 
generis, C, Mur. 6, 17.—2. To be life- 
less, spiritless; to be derotd of pover, 
energy, OF animation: conciones, C. 


Places, to go out here and there: Curt. 
6,6, 31. TTE.: A. Prop.: 7o die at 
tnlervals of time; to perish or decay 
gradually; to wither away: omnium 
radices omnibus annisintermoriuntur, 
Pl. 21, 18, 69, $ 114. B. Fig.: 7o 
perish or decay gradually, to wither 
away: intermori remediis civitatem, 
Liv. 34, 49. 

intermorttius, a, um, P. of inter- 
morior, 

inter-mundla, drum, n. plur. 
{inter; mmndna] Spaces beticeen the 
teorlds (in which, acc. to the opinion 
of Epicurus, the gods reside): C. Fin. 
2,23,57. | Hence, Ital. tatermondw ;y 
Fr. intermonde. 

inter-mitrdalis, ¢, adj. That is be- 
liceen two walls: amnis, Liv. 44, 46. 

inter-nascor, nitus sum, nasci, 
3.0. dep. To grow between or among: 
virgulta internata, Liv. 28, 2. 

internatus, a, um, /#. of inter- 
nascor, 

interne, adr. [internus] Jnwardly, 
internally: Aus. Ep. 5, 21. 

intornécaitus, a, um, P. of inter- 
neco, 

interenéclYAlis (-YcYalis), e, adj. 
(inter; nex) Deadly: worbi, Liv. 27, 
233 dub, 

internécinus, a, um, v. interneci- 
Vus, a, um. 

internécfo (-icio), Snis, f. {in- 
terncco] I, Prop.: Of living beings : 
A massacre, general slaughter, carnage, 
utter destruction, crtermination: Lucer- 
ini ad internecionem cresi, all put to 
the sword, Liv. 9, 26: ad internecionem 
, deleri, fo be utterly destroyed, id. ib, 45: 
, civium, C. Cat. 3, 10, 25, I. Fig: 
Of the memory: Céer loss, Pl. 14, 1, 
1,$ 3. 

internécivus (-nus), a, um, adj. 
[interneco) Dead/y, murderous, destruc- 
tives bellum, C. Phil. 14, 3, 7. 

inter-néco, avi, datum, dre, 1. ¢. 
a. Tov kill, to destroy utterly: internec- 
atis hostibus, Plaut. Am. 1, 1, 34. 

inter-necto, no perf. nor sup., 
ére, 3. 0. a. Tu bind together, bind up: 
(Constr.: Simple; or with <AOdl.): 
plagas, Stat. Th. 8, 168: crincm Auro, 
Virg. E. 7, 816, 

inter-nidifYco, no perf. nor sup., 
fire, 1.0. a. Jo forma nest among: Pl. 
10, 33, 49, § 95. 

inter-nigro, no perf. nor sup., fre, 
l.v.n. To be bluck hereand there: Stat. 
Th. 6, 336. 

inter-nItSo, no perf. nor sup., ére, 
2. r. nan. To shine in the midst of any 
thing ; fo shine or glitter forth: (Con- 
str.: Abs.; with Ade., or ALL): quic- 
quid lucis internitebat, Curt. 4, 3, 16: 
tunc enim telluro internitent (se. 
smaragdi), Pl. 37, 5, 17, § 65. 

inter-nédium, Ii, 7. {inter; nod- 
us; I, Prop.: The space between tico 
knots or joints; an tnternode or joint: 
A. Of plants : Pl. 7, 2,2, § 21.—B. Of 
the leg: mollia nervosus facit inter- 
nodia poples, Ov. M. 6, 246. IT. Met- 


4 


on.: The leg: longa internodia, Cal- 
purn, Ecl. 1,26. Y Hence, Ital. inler- 
nodio. 

inter-nosco, Ovi, dtum, oscére, 3. 
v.a. To distinguish between, to tll a- 
part; to discern, distinguish: (Constr.: 
Simple; with ab, or Relative clause): 
mater geminos internoscit, C. Ac. 2, 
18,57; internosci a falsis non possunt, 
iid. Ac. 2,7, 22: ut intcrnoscat, visa 
| vera illa sint, anne falsa, id. ib. 2, 
15, 47. 
| inter-nuncia (-tia), 2, f. A fe- 
male messenger between two parties ; 
,@ go-belucen: internuntia fucre (se. 


Mil. 5,12. ID. Of fire: Zo die out in’ 
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|colnmbre), Pl. 10, 37, 53, § 110: aves 
internuntive Jovis, C. Div. 2, 34, 72. 
inter-nunclo (-tio), no perf, nor 
sup., dre, lot. n. To send mediators be- 
liceen one another; to mediate : Liv. 42,39. 
internuncius (-tius), li, m. A 
messenger between two partics ; a go-be- 
tireen: A. Gen.: internunciis ultro 
citroque miasis, Crs. B. C. 1, 20: 
'totius rei, Liv. 33, 28. B. Esp.: Of 
‘'augurs; Jovis interpretes internun- 
tiique, C. Phil. 13, 6, 12. ¢€ Hence, 
‘ Ital. internunzio; Fr. internonce, 
inter-enundinum, i, n. [inter; 
‘mundinwe] The space of time betucen 
two nundinge: Macr. S. 1, 16. 
internuntila, tio, etius, v. in- 
ternuncia, ete. 
internus, 9, um, adj. [inter] I. 
Prop.: That which is within any person 
or thing; fnternal, interior, tneard: 
occidit internas conjnx mactatus ad 
aras, Ov. H. 7, 113.—As Subst: ine 
terna, 6rum, n.: A. Gen.: The in- 
ternal, interior or intcard parts: ejus 
(sc. mundi), Pl. 2,1,1,$4. B.Eap.: 
The entratls, intestines or bowels: boum, 
Veg. 4,3,15. ID. Fig.: /nternal, dom- 
estic, civil: discordiw, Tac. A. 2, 6.— 
As Subst,: interna, é6rum, n.: A. 
Internal or domestic affairs or concerns: 
si quando ad interna prreverterent, 
Tac. A. 4,32. | Hence, Ital. interno; 
Fr. interne, 
in-téro, trivi, tritum, t%rwre, 3. ¢. 
a.: I. To rub, break by rubbing, crum- 
blein: (Constr.: Simple; with Dat., 
or Adr,): intrito cibo, Phaed, 1, 26,7: 
A. Prop.: potioni, Pl. 2%, 19, 80, § 
261: eo interito (sc. cuminum), Cato 
R. R. 146, 6. B. Fig.: tnte hoc in- 
tristi: tibi omne excdendum est, you 
have crumbled this into the dish, and 
must cat it up, ice. you hare begun the 
affair, and must curry tt throuyh, Ter, 
Ph. 2, 2, 4. ID. Zo crush, bruise, 
pound: quidam ex aceto intrivisse con- 
tenti sunt, Pl. 30, 9, 23, $ 77. 
interpellatio, dnis, /. [interpello) 
A. An interruption, disturbance, hin- 
drance: in quibus (se. literis) sine wuld 
interpellatione versor, C. Fam. 6, 18, 
5.—B. An interruption in or by speak- 
ing: minime impediendus est inter- 
pellatione iste cursus orationis tua, C. 
de Or. 2, 10, 39. JY Hence, Ital. tnter- 
pellazione; Fr. interpellution. 
interpellator, oris, m. [id.] A. 
A disturber, hinderer: wbi se oblectare 
sine interpelatoribus posset, C. Off. 3, 
14, 38.—B. One who disturbs, interrupts, 
or Ainders another in or by speaking: 
alieni sermonis molesti interpellutores, 
Auct. Her. 2, 11, 16. 
eTeennts: a, um, P. of inter- 
pello. 
inter-pello, Avi, itum, dre, 1. . a, 
(7o drice or impel something beticeen 
an object and the place of its destin- 
ation; hence) I. Gen.: To hinder, 
obstruct, molest, disturb: (Constr. : 
Simple; with in ¢. Abl., quin ec. Suby., 
quominus ¢. Suly., or Jnf.; also, Abs.): 
victoriam, Ces. B. C. 3, 60: quod 
in suo jure se interpellaremus, id. 
B. G. 1, 44: quin uterer, Mat. ap. 
C. Fam. 11, 28, 7: quominus possit, 
Brut. ib. 1], 10,1: dnrare diem, Hor. 
8S. 1, 6, 127: fameque et siti inter. 
pellante, causing hin distress or distress- 
tng him, Suet. Ner. 48. II. Esp.: A. 
Prop.: 1, Zo interrupt or disturb by 
apcaking, efe.: (Constr.: Simple; with 
Adv., or Adterbial expression; also, 
Abs.): ducem loquentem, Liv. 9, 41: 
milites crebro dicentem interpeNabant, 
Cres. B.C. 2, 33: nihil te interpellubo, 
C. Tuse. 1, 8, 16: Cato interpellans, 
Suet. Cres. 20.—2. To make disturbing 
remarks, ete.: ministri regis inter- 
pellando ... atrocitatem facti len- 
iebant, Sall. J. 27, 1. B. Meton.: 
1. To urge, tmportune, press upon or 
annoy with entreaties, demands, efe.: 
(Constr.: Simple; or with Ab/.); 
nemo exstabat, qui adiriinterpelariqne 
‘posset, Suet. Tib. 75: can tcmpore 
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Interpellatus tumultuosforibus literis, 
fd. Ner, 40.—2. Of judges, efe.: To ap- 
peal fo or supplicaute urgently: inter- 
pellatis judicibus, Suet. Gram. 22.— 
3. Of the tribunes of the people: Jo 
prevent, hinder, forbid bu ther veto: 
(Constr.: with nec. Subj.): ne sen- 
atuseonsultum faceret, Liv. 4, 43.—4,. 
Tu bring forward or urge as anohjection: 
quod in privre actione interpellavit 
Hortensius, C. 2 Verr. 1, 28, 71. ¢ 
Hence, [tal, interpellare ; Fr. interpeller, 

inter-plico, no perf. nor sup., are, 
J. r.a.: I. Prop.: Zo tnterweure, to 
plat or cist together: Stat. Th. 2, 282. 
Il. Meton.: To surround, encompuss: 
Stat. Th. 4, 218. 

inter-podlatio, énis, %. [interpolo] 
A furbishing up, a repairing or alter- 
ation made here and there: curiosa, Pl. 
13,132,258, $74. 4 Hence, Ital. tnter- 
polatione; Fr. tnterpolation, “ inter- 
polation.” 

inter-pdlis (-us), e (inter; polio} 
I. (Prop.: Chat is polished or furbished 
up here and there; vamped up, repaired, 
altered so as to present another appear- 
ance (ina bad sense); Fig.) Changed, 
altered, patched up: toties interpolis 
(se. ars), P1.29,1,5,§11. II. Meton.: 
A. Of old women: Patched up, made 
up, painted up, rigged out: Plaut. Most. 
1, 3, 117.—B. That can be repaired: 
est enim ejus (4c. sparti) natura in- 
terpolis, Pl. 19, 2, 8, § 29. 

interpdlo, avi, Atum, fre, 1. ¢. a. 
{interpolis) 1. Prop.: Jo furnish or 
ramp up here and there; to give a new 
Jutce or appearance to a thing; to 
repair: toyam prietextam quotannis 
interpolare, Cic. Q. Fr. 2, 12, 3. II. 
Meton.: A. Of persons: Jo gire a 


mew appearance to; to patch or make 


up, ete.: nova pictura interpelare vis 
opus lepidissimun, efc., Plaut. Most. 1, 
8, 105, —Comice: lic homo me inter- 
polabit, meumgue os finget denuo, f.¢. 
tell bung me into a new shape, Plant. 
Am. 1, 1, 161.—B. Zo prepare, make 
up, manufacture: thura interpolantur, 
ete., Pl. 12, 14, 32, § 59.—C, Of writ- 
ings: To interpolate, to insert what is 
Julse, to falsify, corrupt: mutando, 
interpolando, C. 2 Verr. 1, 61, 15%.— 
D. 7v cary, chanye: satictatem epul- 
arum Indis interpelabat, Curt. 6, 2, 5; 
dub, FY Hence, Ital. taterpolare; Fr. 
interpoler. 

inter-pdno, posili, posItum, pantre, 
8B.rda.: Io: A. Prop.: Of place: 7v 
pul, place, set,or laubeticeen: (Constr.: 
Sounples with ter, or Dat): inter- 
positi elephanti, Liv. 37,42: inter cos 
levis armatune Numidas interpusue- 
rant, Hirt. B. Afr. 13: huie (se. eqni- 
tatui) interponit privsidia levis arm- 
ature, id. BL G. 8,17. B. Meton.: 
1. Of time: a. To tnsert betireen: in- 
tercalaribus mensibus interpositis, Liv. 
1,19.—b. Zo cause or suffer an interval 
ta elapse between: spatio interposito, 
C. Clu. 2, 5.—e. To take in the tnierral 
bettreen certain points of time: frigidam, 
P), 28. 4, 14, $55.—d. To tnterpose an 
tnterval of something: inediam unius 
dici per singzuloa menses interponere, 
Suet. Vesp. 20 fin.—e,. To bring for- 
scard or tntroduce at intervals: triviales 
ex Circo ludios interponebat, Suet. 
Aug. 74.—2. To tnsert, introduce: @. 
In writings, efe.: (Constr.: Sunple; 
with Dut, tne Abl, or dependrat 
clause); paucis interpositis versibug, 
C. Div. 1, 57, 131: qnam (se. literam z) 
non solum dativis casibus in parte 
nitima ascribunt (sc. Gnvei), sed qui- 
buxkun ctiam interponunt, Quint. 1, 
7. 17: hoe loco lbet interponere, 
nimia fiducia quant calamitati soleat 
esse, Nep. Pelop. 3, 1.—b. Of notes, 
efc.,in music: Quint. 12, 10, 68.—3. Zo 
tntroduce in any character to any per- 
f0n or thing; fo aimit to, at,or among: 
(Constr.: Simple; with Dat, or 
per): dis immortalibus interpositis, C. 
Tay. 2,7,16: ut per fallaciam convivio 


interpyneretur, Suct. Cal, 39—4. Zo | 
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intermix iwcith, miz among: condimentis 
interponitur (sc. cluninum sylvestre), 
Pl. 20, 15, 58,9163. C.Fig.: 1,.Gen.: 
To cause to enter or come between; to 
tnierpose, admit, introduce: nuollam 
moram interponendam putavi,C. Phil. 
6,1, 2.—2. Exp.: a. Of conversation, 
entreaties, opinion, efc.: To tnlerpose, 
introduce, utter: (Constr.: Sunple; 
without Olject; with Abl., or Adr.): 
meas opiniones, Liv. 35, 35: dixit 
Augustus prvtecto subinde interpon- 


enti precibus, Quint. 6, 3, 60: neque. 
interea verbum ullum interp suit Niv- . 


vius, C. Quint. 4, 15.—b. Of an oath, 
verdict, sentence, efc.; whether for 
mediating orobstructing : To tnterpose, 
uller, pronounce, pass: (CONStT.: Sum- 
ple; with Ab/l. of time, or per): al 
decreta interponenda, C. 2 Verr. 2, 48, 
119: Jus co die se non dicturum, neque 
deeretum interposituruin, Liv. 3, 46: 
interposito per Cawsarem jurcjurando, 
Suct. Cws. 85.—¢. Zo tnterpose any 
thing as an obstacle: interpositad reli- 
gione, C. Pis, 21, 50.—d. Tu tnterpose, 
assign, allege, introduce as & reason oF 
excuse; gladiatores interpositi,C.Sull. 
19, 54.—e. To interpose one’s word in 
behalf of another; fo pledge one’s 
credit: (Constr.: within c. Acc., or 
ine. Abi.): fidem in cam rem, Cems. 
B. G. 5, 36: fidem suam in omni re, 
Hirt. B. Alex. 63.—f, Jo oppose: qui 
suum Consilinm meo interpunct, Liv. 
35, 36.—g. With Personal pron.: (a) 
To mix one’s self up with, engage in, 
enter into, have to do with: (Constr: 
with tr c. Acc., or Dat.): te in istam 
pacificationem, C. Fam. 10, 27, 2: bello 
se, Liv. 35, 48.—(b) Jo use one's en- 
dearours or good offices in behalf of any 
one: semper se interposnit, Nep, Att. 


2,4.—(c) To place one's self in the way, 


Jor the purpose of hindering; to offeran 
vbstruction or hindrance: (Constr: 
80, alone; or with guomitaus cc. Subj.): 
ni tribuni plebis, interposuissent se, 
Liv. 27,6: quominus reus fias,C. Vatin. 
15, 37.—(1) 70 erpuse one’s self to any 
harm, to place one’s self in the tcay of 
being hurt or injured: andaciw tur, 
C. Phil. 2,4,19.—(¢) 7o thrust or force 
one’s self, to insert one's writings amongst 
thecompositions of another: me Caesar- 
is scriptis, Hirt. B. G. 8 pref.—h. To 
interpolate, lo falsify: rationibus pop- 
ulorum non interpositis, C. 2 Verr. 3, 
75,175. ID: A. Prop.: Jo place or 
sel among: tateri vinculum lapides 
sunt; quos interposuere, ut, ef¢e., Curt. 
8,10,25. B. Meton.: Zo assign one 
a geographical position among: quidam 
interponunt Ambios, Pl. 6, 25, 28, 
$110. FY Hence, Ital. tnlerporre; Fr. 
tnlerposer, entreposer. 

interpdasltlo, onis, f. [interpono] 
A. (Prop.: A putting or placing be- 
ticcen any thing; Fig.) An introduction, 
citing, or bringing forward of individual 
persons in speaking: cum personarum 
certarum iuterpositione, C. Inv. 1, 6, 
8.—B.: 1. Prop.: An insertion of 
words in a writing, efc.: una omnino 
interpositio difticilior est, C. Fam. 16, 
22,1.—2. Meton.: Rhet.t.0: A par- 
enthesis: quod interpositionem vel in- 
terclusionem dicimus, GCrrteci mapei Oe- 
ow vocant, Quint. 9, 3, 23. JY Hence, 
Ital. tnterposizione; Fr. tnterposition, 

1. interpdsitus, a, um, /. of in- 
terpono. | Hence, Ital. tnlerposto; 
Fr. (subst.) enfrepot. 

2. interpdsitusg, fis, m. [interpono] 
(only in Abl. stag.) A puting beticcen, 
interposition: terre, Cic. N.D. 2,40, 103. 

inter-pres, ¢stis, c. [etym. dub.; 
prob. inter, no. I], B. 2.¢., and PRE, 
akin to Gr. mpc—ao@ac, from Sanscrit 
root Kf, to buv) I. Prop.: One acho 
conducts the business of a sale beticcen 
tro partes; an agent, Jactor, broker: 
Plaut. Cure. 3, 64. ID. Meton.: A. 
A go-belireen, agent, negotiator in any 
affair: Cwsarem ... fallacibus inter- 
pretibns ac nuntiis, impulernnt in 
ape certissumum consulatus, C. Brut 


INTERPRETOR 


1,10: divfim, Virg. 4%. 3, 359.—B, 4n 
explainer, erpounder : metus interpres 
semper in deteriora inclinatua, Liv. 27, 
44: comitiorum, t. ¢ the Haruspires, 
as deciding trhether or not the comitia 
tcere properly held, Cic. N. D. 2,4. 11: 
portentorum, €. ¢. @ soothsayer, id. Div. 
2,28,62: dem, Liv. 1,7.—C. A trans- 
latur: C. Fin. 3, 4,15.--D. in tnter- 
preter: audire aliquem cum interprete, 
C. Fin. 5, 29,89. & Hence, Ital. inter- 
prete; Fr. interprete. 
interprétamentum, i,”. [inter- 
pretor) A. An erplanation of the sense 
of any thing: si cui meum istud inter- 
pretamentum vidcbitur esse obscurius, 
Gell. 6, 2,2.—B. A translation, render- 
tng: tanquam id verbum Latinum 
Grevci verbi interpretamentum sit, 


| Gell. 13, 9, 4. | Hence, Ital. tnter- 


pretamento. 

interprétatYo, nis, /. [id.] A. An 
erplunation, exposition, interpretation: 
nec interpretatio facilis, Liv. 2, 8: 
juris, C. Off. 1, 10, 33.—B, An erpian- 
ation of one expression by another: 
Auct. Her. 4, 28, 38,.—C. Signification, 
meaning: foederis, C. Balb. 6, 14. ¢ 
Hence, Ital. taterpretazione ; Fr. inler- 
pretation, 

interprdtadtus, a, um, P. of inter- 
pretor. 

interprétor, Atus snm, Ari (in 
tmesis: Anter queecumque pretantur, 
Lucr, 4, 830), 1. ¢. dep. [interpres] I, 
(Prop.: To be an interpres or agent; 
Fig.) Jo assist, aid: memoriz, Plant. 
Epid. 4, 1, 25, It.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To erpound, erplain, interpret, 
gite the explanation or wlerpretation of: 
(Constr.: Simple; with Dat, Ade., 
Adtertial expression, or Objective clause $ 
also, 46s.); monstra ant fulgura, C. 
Div. 1,6,12: id (se. jus) populo, id. 
Leg. 1, 4, 14: religiones sapienter, id. 
Dom. 1,1: virtutem ex consuctudine 
vitae sermonisque nostri, id. Lil. 6,21: 
pomurium ... postma@rium interpret- 
antur esse, Liv. 1,44: si interpretart 
velis, C. Off. 2, 2, 5.—2, Esp.: In re 
flexive force: Zo interpret for one's 
self; to grasp the meaning of, compre- 
hend, understand: (Constr: Sunple; 
or with Adr.): voluntatem, C. Inv. 2, 
47, 139: rectene interprcetor tuam sen- 
tentiam, id. Tusc. 3, 17,37. B.Mete 
on.: 1. To put a meaning, tnterpreta- 
tion, OY construction upon, to judae of: 
qui bene dicta male interpretarentur, 
C. Off. 3, 31, 77.—2, To interpret, look 
upon, regard: victoriam ut suam, Vell. 
2, 80, 2.—3. To acknowledge, recognise: 
(Constr.: with 46/., or Adr.): snm- 
mam ejus felicitatemn non satis grato 
animo interpretamur, C. Brut. 1, 53 
quum ipse illa (se. mea beneficia) tam 
grate interpretatur, Pl. Ep. 2, 13, %.— 
4. To comprehend, understand, fathom 
the character of persons: Tac. Agr. 40. 
—§. To deem, conclude, trfer: reditu 
cnim in castra liberatum se esse jure- 
jurando interpretabatur, C. Off. 2, 32, 
118: suum numen violari interpreta- 
batur, Pl. Pan. 33.—6.: a. Gen.: To 
pronounce an opinion, decide: (Con- 
str.: with Otjective clause, or Adr.): 
quod nonnulli ita interpretabantur; 
amitti civitatem Romanam, alii ad- 
acita, Nep. Att. 3,1.—b, Esp.: Zo pro- 
nounce an opinion or decide for one's 
self ; lo determine : neque, recte an per- 
peram, interpretor, Liv. 1, 23.—7. To 
augur, forebode, foretell that something 
will or will not come to pass, ¢efe.: ar- 
bitrium orbis terrarum portendi inter- 
pretantes, Suet. Ces. 7. TD. 7o trans- 
late: Greca interpretari, Suet. Gramm. 
1. — B33" In Pass. force: a. (a) Part. 
Perf.: Erplained or erpoundcd : ex quo 
ita illud somnium esse interpretatum, 
ut, elc.,C. Div. 1,25, 63.—(b) Ful. Part.: 
That is to be, or must be, explained 
or erpounded: bonarum artium scrip- 
tores... laudandij atque interpretandi, 
C. de Or. 1, i, 158.—b. Part. Pers: 
Translated: (Constr.: Abs.: or with 
ex): verva, Suct. Ner. 13: ex Grieoo 


a TU —i se 


INTERPRIMO 


ad): interritns egi, Ov. M. 13, 198: eo, ° 


carmine, Liv. 23,11. 4 Hence, Ital. 
interpretare; Fr. interpreter. 

inter-primo, exsi, cssum, Ymére, 
3. 0. a. or squceze to pieces, 
to crush tcgether : fauces, Plaut. Rud. 3, 
2,41. 

interpunctYo, dnis, /. [inter- 
pungo} A placing of points beliceen 
vords, tnterpunctuation: verborum, C. 
Mur. 1], 25. YF Hence, Ital. tnter- 
punczione, 

interpunctum, |, n. [id.] Jnter- 
punctuation: verborum, C. de Or. 3, 
46, 79. 

interpunctus, a, um, P. of inter- 
pungo. 

inter-pungo, x, ctum, gétre, 3. ¢. 
a.: I. Prop.: To place points beticcen 
words ; to point, punctuate: quum scrib- 
imus, interpungere consuevimus, Sen. 
Ep. 40, 11. IZ. Fig.: Part. Pass.: 
"Well divided: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): clausula, C. de Or, 2, 80, 328: 
narratio interpuncta sermonibus, id. 
ib. 2, 80, 328. 

inter-purgo, avi, Atum, fre, 1. ¢. 
a. To cleanse here and Here: ficua, Pl. 
18, 26, 65, § 243; dub. 

inter-ptito, no perf. nor sup., are, 
l.v. a. To prune here and there: ficos, 
Cato R. R. 50. 

inter-quéror, cstus sum, Gri, 3. 
e. dep. To complain at interrals, while 
one is speaking or doing anything ; fo 
interrupt with complainis: —Atolorum 
principes interquesti sunt, Liv. 33, 30 ; 
dub. 

inter-quYesco, évi, tum, esctre, 
8.e.n. To rest between whiles, rest a 
while, pause: (Constr.: Abs.; or with 
Ade.): Of persons or things : lites, Pl. 
Ep. 8,2),2; dub.: quam paululum in- 
terquievissem, C. Brut. 23, 91. 

intersrado, si, sum, dire, 3. ¢. @. 
I. (To scrape beticecn ; hence) Of silver 
ornaments, plate, efe.: To emboss, en- 
grace, work in basso reliero: interradi- 
mus alia (sc. vasi), Pl. 33, 11, 49, 3 1493 
interraso marmore, id. 35, 1, 1, $2. 
DT. Of trees: Zo lop or prune here and 
here: oleas, Pl. 18, 27, 67, § 254. 

interrasYlis, e, adj. [interrado) 
That may or can be worked tn basso re- 
lievo, embossed, engraved: aurum, PI. 
12, 19, 42, $ 94. 

interrAsus, 6, um, P. of interrado. 

inter-regnum, i, n.: I. Prop.: 
(That which t8, or comes, beticeen king- 
doms or reigns; hence) The time thata 
throne ts vacant between the death of one 
king and the election of another; an in- 
terreguum: prudenter jlli principes in- 
terregni ineundi rationcm cexcogitave- 
runt. C. Rep. 2,12, 23. II. Meton.: 
During the Republic: A. The interral 
of time during which the state, from any 
fortuitous circumstance, was without its 
proper chief magistrates; an interreg- 
num: rea videtur spectare ad intcr- 
regnum, Cic. Q. Fr. 3, 2, 3.—B. The 
time during which the chief magistracy 
of the state was held by an interrer: 
quum aliquot interregna exissent, Liv. 
3,8.—C. The authority or office of an 
interrer: P. Valerius Publicola tertio 
die, quam interregnum inicrat, efc., 
Liv. 3,8. & Hence, Ital. tnterrcgno; 
Fr. interrégne. 

inter-rex, écis, m. (A king heticeen 
two points of time; hence) I. Prop.: 
One who holds the regal office beticcen the 
death of one king and the elcction of 
another; a regent, tnterrex: interrex, 
convocat& concione, inquit, Liv. 1, 17. 
Ul. Meton.: during the Republic: 
One who holds the supreme poirer from 
the death or absence of the chief magist- 
rates till the election of new ones: L. 
Flaccusinterrex legem de Sulla tulit, C. 
Agr. 3,2,5.—Particular phrase: 
Interregem prodere, or creare, To ap- 
point an interrex: Liv. 6, 41; id. 4, 7. 
© Hence, Ital. inferrege, tnterre. 

in-territus, a,um,a/j.: I. Prop.: 
Of living beings: Not frightened, un- 
daunted, unterrified, — undisimaued: 
(Constr.: Abs. ; Ne Adv., Abl., or 


Tac. A. 1, 64: interrita vultu, Ov. M. 
5, 506; ad omnia interritus, Curt. 4, 
10,4 I. Meton.: Of things: A. 


Undaunted, undismayed, that betokens or | 


evidences no alarm: vultus, Quint. 1, 
3,4.—B. Unflinching, fearless: magni- 
tudo animi interrita, Curt. 8, 14, 44. 
—C. Of vessels: Cnobstructed, not hin- 
dered by accidents, efc.: classis interrita 
fertur, Virg. ££. 5,863.—D, Undaunted 
a, that feels no alarm at; (Constr.: 
with Gen.): mens interrita leti, Ov. M. 
10, 616, 


interrdgans, antis, P. of inter- | 


rogo. JF Hence, Ital. wlerrogante; Fr. 
tinterrogant, 

interrdgatyo, Snis, /. (interrogo) 
A.: 1. Prop.: A questioning, in- 
terrogating: quum is plane instaret in- 
terrogatione, Quint. 6, 3,38.—2. Met- 


on.: A thing enquired or asked ; a ques- : 


tion, an enquiry: Quint. 1, 5, 36.—B. 
An examining, questioning, interrogat- 
ing; ajudicial eramination: (Constr: 
Abs.; with Sutjective Gen., or Objective 
Gen.): tota interrogatio mea nihil 
habuit, nisi, eéc., C. Fam. 1,9, 7: patro- 
norum, Quint. 5, 7, 22: testium, Tac. 
A. 6,47.—C, An enquiring of, a con- 
suliing @ god or oracle: Just. 11, 11, 
10.—D. An argument, syllogism: C. 
Fat. 13, 29.—E. Rhet. f. 4: An inter- 
rogating: pro Cerlio, Quint. 9, 2, 15. 
q Hence, Ital. inlerrogazione; Fr. tn- 
terrogation, 

interrdgatYunctila, wv, f/. dim. 
{interrogatio) A short argument or syl- 
logism: minute, Cic. proazm, Par. 2. 

inter-rdgo, avi, itum, dre, 1. ¢.4.: 
I.Gen.: A. Prop.: 1. Of persons: 
To question, tnterrogate: (Constr. ; 
with double Acc.; Pass. with Ace. of 
things; with de, Adv., Interrogative 
clause, Interrogatire particles, Suty., or 
post): pusionem quendam interrogat 
Socrates quedam, C. Tuse. 1, 34, 67: 
interrogatus causam discessis, Tac. H. 
2,453: visne igitur ego te vicissim eis- 
dem de rebus Latine interrogem, C. 
Part. Or. 1, 2: Clodius interrogabat 
suos Quis essct, qui plebem fame nec- 
aret, Cic. Q Fr. 2, 3, 2: interrogas 
me num in exilium ?, id. Cat. 1, 5, 13: 
interrogatus ab co an essent alii dign- 
jores, Suet. Aug. 54: is quum interrog- 
arctur utrum pluris patrem matremne 
faceret, Nep. Iphic. 3, 4: interrogatus 
est Probus Valerius hasne urbis an has 
urbes dici oporteret, Gell. 13, 20, 1: in- 
terrogatus cur repudiavit uxorem, Suet. 
Crs, 74:3 commilitones interrogans 
solerentne veterani milites fugere, Cis, 
B. C. 3, 71: post omnes interrogatus, 
Suet. Claud. 9.—2, Of things: 7o ask 
or enquire about; to make enquiries 
about: sed quid ego hiec interrugo ?, 
Liv. 8, 32: illud interrogo; ... utr- 
um mihi, efc., id. 8, 82.— Part- 
icular phrase: Interrogare sent- 
entias, Zo enquire, ask, or take the 
opinions of the Senate: Suct. Cws. 21; 
Liv. 45,25. B. Meton.: Of the ear: 
To consult: Gell, 13, 20,1. II. Esp.: 
A. In law: 1. Prop.: To eranine, 
question, interrogate a witness: (Con- 
str.: with Adrerbial expression, Adv., 
ince, Abl., or tn c. Acc.): an quisquam 
esse testis potest, quem accusator sine 
cura interroget, nec metuat, ne, efc., C. 
Fl. 10, 22: bene testem interrogavit, 
id. ib. 10, 22: testem se in judiciis ect 
interrogari... patiebatur, Suet. Aug. 
56: solebant testes in reos interrogari, 
Pl. Ep. 1, 5,6.—2. Meton.: To bring 
an action against, sue, go to law with, 
prosecute: (Constr.: Abs.; with Adz., 
Abl., or Gen. of charge): Bithynis in- 
terrogantibus, Tac. A. 14, 46: qui me 
unquam ullé lege interrogavit, C. 
Dom. 29, 77: dum Capitonem repet- 
undarum interrogarent, Tac. A. 16, 21. 
—B. Of a god or oracle: To consult, en- 
quire of: Jovem, Just. 6, 11, 7.—C, 
| Jo argue, reason sylloqisticully: Ben. 
|Ep. 87, 35.—D. Gramm. @4 6: Casus 


INTERSEPIO 


those property a thing is, i.e.): The geni- 
tire case: Nigid. ap. Gell. 13, 25,3. ¢F 
Hence, Ital. tulerrogure; Fr. tnier- 
roger. 

inter-rumpo, tpi, nptum, ump- 
ére (in émesis: inter quasi rumpere, 
Lucr. 5, 288: inter quasi rupta, id. 
5, 300), 3.0.4.: I, Prop.: A. Gen.: 
To separate or diride by breaking or 
rending; to break, burst, or tear asun- 
der, or apart; to break off: (Congtr.: 
| Simple; with Adr., or Ab/.): nihil, 
Cic. N. D. 2, 45, 116: montibus inter- 
ruptis repente, Pl. 6, 11, 12, § 30: in- 
terruptis angusto transitu jugis, id. 6, 
14,17,$43. B.Esp.: With accessory 
idea of destruction, efe.: To break up, 
break to pieces, break down, destrou: 
(Constr.: Simple; or with 46/.): 
pontem, Cres. B. C. 1, 16: pontes amb- 


os uno dic, id. ib. 1, 48: ut pontem 
ferro, igni, quacunque vi possent, in- 
terrumpant, Liv. 2,10. II. Fig.: Zo 
interrupt, hinder, break off: orationcm, 
Ces. B. C. 3, 19: iter amoris et officil, 
C. Att. 4,2. TM. Mcton.: A.: 1. 
Gen.: To separate, divide, part: vides 
eos, qui incolunt terram, non modo in- 


terruptos ita esse, ut, etc., C. Rep. 4, 
19, 20.—2. Esp.i Milit. 4 t.: Jo break 
through the ranks or lineof the enemy: 
(Constr.: Simple; or with Adv.): 
extremum agmen, Cres, B. C. 1, 643 
interrupt& multifariam acie, Liv. 44, 
41.—B. To scatter about here and there: 
ignes, Virg. AL 9, 239.—C, OF sleep: 
To break, interrupt: somnos, Pl. 28, 4, 
14, $ 65.—D. Of light, efe.: To tnter- 
rupt, hinder: radios, Lucr. 5, 288. ¢ 
Hence, Ital. tnferrompere: Fr. tuler- 
rompre. 
interrupte, adr. [interrmptus) /n- 
terruptedly, in a broken manner: nar- 
rare, C. de Or. 2, 80, 329, 
interruptio, donis, % [interrumpo] 
A.: (Gen.: An interrupting, hindering; 
Esp.) Rhet. 4 4: A ceasing or breaking 
of abruptly in a specch for the sake of 
effect: Quint. 9, 2, 14.—B. (Prop.: A 
separating, dividing; Meton.) A separa- 
fion, dirision: interruptio ergo non 
unius generis a nobis, sed, efe., Macr. 
Somn. Scip. 2, 5 ad fin. Y Hence, ital. 
inferruzione; Fr. tnterruption, 
interruptus, 8, um, ?’. of inter- 
rumpo. | Hence, Ital. interrutto (-otto). 
inter-scindo, Idi, issum, indére, 
3.t.a.: I. Prop.: A.Gen.: To sep- 
arate or divide by cleaving or splitting 3 
fo cut or lear asunder ; to cut through or 
apart: aggerem, Ces. B. G. 7, 25: 
venas, Tac. A. 15,35. B. Esp.: With 
accessory idea of destruction, efc.: To 
cul down, hew lo pieces, destroy: (Con- 
str.: Simple; or with Adverbial ex- 
pression): pontem, Cws. B. G. 2, 9: 
pontem atergo, C. Leg. 2,4,10. TL 
Meton.: A. 7o separate, divide: arcto 
interscinditur freto, Liv. 28, 7.- B. 7o 
interrupt, hinder, obstruct, cut off: ruina 
interscindit cnrsum aqnis, qu, efc., 
Sen. Q. N. 3, 11, 1. I. Fig.: Zo 
break up, interrupt, hinder, obstruct: 
interscinditur letitia, Sen. Ep. 72, 4. 
inter-scribo, psi, ptum, bre, 3. 
t.a. To write beticeen: alia interscrib- 
ere, alia rescribere, Pl. Ep. 7, 9, 5. 
inter-sdco, di, tum, fre, 1. r. a, 
(Prop.: To separate or diride by cuttiny ; 
to cut or hew asunder; Fig.) To engrare 
upon, tmpress upon, fir inthe mind: ut 
ips4 pronuntiatione eas rea, intersecare 
videamur in animis auditorum, Auct. 
Her. 3, 14, 24. | Hence, Ital. tnter- 
secare (-gare). 
inter-sépIo (-szpYo),si, tum, ire, 
4.¢.a: I, Prop.: 7o separate, part, 
or divide from something, by means of 
enclosing or surrounding; to fence tn, 
surround, encompass, enclose: (Con- 
gtr.: with Adl., nec. Subj., or Adr.): 
operibus intersepiendo quedam, ne ex- 
itus ad fugam esset, Liv. 34, 40: for- 
amina intersepta quodammodo, C. 
‘'Tuse. 1, 20, 47. TE. Meton.: A. To 
cut off, separate: (Constr.: with Atl, 


_ interrogandi (The case of enquiring or ab; Semple): vallo urbem ab urbe, 


INTERSEPTUS —— 


INTERVENIO 


Liv. 25,11: geniculats acaporum nodt | Nereus interstrepat ondis, Cland. Raf. ‘ notion of attending upon or serving : 


futersepiunt inedallam, Pl. 17, 21, 49, 
§ 152.—B. To block up, obstruct: inter- 
acptis itineribus, Liv. 6, 9.—C. Of the 
sight: To Aincder, prevent, obstruct: con- 
epectum, Liv. 1, 27. 

interseptus, a, um, P. of inter- 
Sepio. 

, interesdro, évi, Ytum, erire, 3. 
ea: I. Prop.: To sow, set, or plant 
betiteen: it nunc case vides Vario dis- 
tincta lepore Ornnia, qua pomis inter- 
sita dulcibus ornant, Lucr, 5, 1376. 
Il. Meton.: A. Pasa. in reflexive 
force: Of things: Zo tnterpose itself, 
etc.; bo be tnlerposed; to be, to lie, to be 
situate or placed beticeen: nullis ossi- 
bus spinisve intersitis, Pl. 9, 15, 17, 
§ 45.—B. Of time: 7o interpose, to do, 
or engage tn at intercals: ipsa illa 
peregrinvatio intersita, Pl. Ep. 3, 19, 4; 
dub. 

2. inter-sdro, fil, tum, err, 3. ¢. a. 


(To jon, bind, or enticine among; hence) . 


I. Prop.: To tatermingle, commingle, 
interpose among: meliis inter-crt og- 
cula verbia, Ov. M. 10,559, TT. Fig.: 
To interpose, insert, assign: Causal in- 
terserens, Nep. Milt. 4, 1. 

inter-sisto, atiti, stitum, sist@re, 
3. ¢.n. (Prop.: To stand stullin the miul- 
dle; Fig.) To stop tn the midst, to make 
a pause in speaking: Of a speaker ora 
discourse: (Constr: Aba; with Ade.; 
niso, /mpera, Pass.): oratio, Quint. 9, 
4, 33: indecentissime, id. 8, 3, 45; 
quasi intersistatur, dd. 9, 3, 46. 

1. intor-situs, a, um, ads.: I. 


2, 308, 

inter-stringo, nxi, ictnm, ngire, 
B.r.a. Tu sqgucece Ciyht: alicui gulam, 
to throttle hun, Plant Aul. 4,4, 31. 

inter-strtlo, xi, ctum, dére,3. t.a,. 
To join together or fasten one within the 
other: Qua spina interstruit artus, 51. 
10, 147. 

interesum, fii, esse, ©. v. (in 
tmesis: quid ipse inter res gestas 
et annales esse dixerit, Gell. 5, 18, 
7): 1.: A. Of space: 1. Mrop.: To 
be beteceen: (Constr: Abs.; or with 
tnter): amnis, Liv. 21, 5: ut Tiberis 
inter cos et pons interesset, C. Cat. 3, 
2, 5.—2. Meton.: Zo be distunt or 
epart (by a space existing between 
things): clathros interesse opertet pede, 
Cato R. RAR. 4, 1.—3. Fig.: a. Zo be 
different or dufer: (Conatr.: Aus.; 
with Abl. of demonstrutice pron., ab, 
(| Dat, or Gen.): tempus interesse, Nep. 
Kum. 8, 3: hoc pater ac dominus in- 
terest, Ter. Ad. 1,1, 51: qui ila visa 
onegant quidquam a falsis interesse, C. 
| Ac. 2,9, 27: ut festis matrona moveri 
jussa dicbus Intererit Satyris paulum 
podibunda protervis, Hor. A. P. 231; 
quonium 10 veweogy interest rov d0or- 
ery, C. Att. 5,19, 3.—b. Interest, in- 
_tersit, interesse, etc.: There is a differ- 
ence: (Constr: dmpers. or with neul. 
‘pron, neut. ady., Or nital as subiect, 
‘and folld. by tater, Ace. dependent on 
‘prep. an verb, Neut, Ads. of deyree, Dat, 
| ine. Abl., or Relative Adcerbutl clause; 
also, alone): ut inter eos nihil prorsns 


Prop.: Lying, placed, or situated be- | intersit, C. Ac. 2,17, 505 res gestas et 


feeen: area vacanti intersita, Gall. ap, | annales interesse, Gell. 5, 18, 7: 


Gell. 16, 5, 3. TI. Fig: faced or 
coming beteccen: secundi quatuor (sr, 
venti) intersith sunt inter primores 
duosg, Gell. 2, 22, 18. 

2. interaltus, a, um, P. of Inter- 
ecro 


plur- 

imum interest, C. Ac. 2,17, 52: quid 
illis et nobis interest, nisi, efe., Sen. Q. 
Nw 1, prel. 10: utin his nihil intersit 
omnino, C. Ac. 2, 15, 48: quamobrem 
nibil interest utrum moderatas per- 


turbationes approbent, an moderatam 


interesdno, no perf. nor sup,, are, | justitiam, id. Tuse. 4, 18, 42: ut nihil 


l.e.n. To sound among: remigiis, Stat. 


Th. 5, 344. 


intersit, id. Ac. 2, 17, 55.—e, Interest, 
ete. To point ont that which is of im- 


inter-spiratYo, dnis, f. [inter; | portance, efe.: Jl ts of inportance, tnter- 


epiru) A breathing or fetching cf the 


breath during the course of any thing or | 


while any thing ts being done: CU. de Or. 
3, 43,173. 

intor-sterno, striivi, stritum, 
eternire,3.¢.a. To streie or lay beticeen 
or among: bitumine interstratw, Just. 
1,2, 7. 

interstinctus, a, um, P. of inter- 
atinguo. 

inter-stingno, xi, ctum, guére, 3. 
@. @.:3.: (To divide or separate by prick- 
ting or puncturing; hence) To ditide, 
mark, or separate off (only in Part. 
Pass.): spatia interstincta columnis, 
Btat. S. 3, 5, 90. IE. (only in Part. 
Pass.) (Prop.: Zo prick or puncture 
here and there, or at intervals of space ; 
hence, Meton.) A. To spot or speckle 
with any thing: facies interstincta 
medicaminibus, €. ¢. patched about, with 
plasters, Tac. A. 4, 57.—B,. To chequer, 
tarieqate: candore interstincto variis 
coloribus, Pl. 37, 10, 64, § 143. TI. To 
extinguish, guench, put out: ignes, Lucr. 
5, 760, 

inter-stitto, bnis, f/. (inter; sisto] 
(Prop.: A standing betireen; Meton.) 
An intercal that eclapses between mat- 
ters ; a pause or break between things: 
Gell. 20, 1, 43, 

inter-stitYum, ii,n. [id.) I. Prop.: 
Of space: An tnterral af space, distance 
or space between: interstitiis separari, 
Macr. Somn. Scip. 1, 6. TT. Meton.: 
Of time: An tnierval, space belireen: 
pene, Tac. A. 5, 4; dub. J Hence, 
Ital. interstizio; Fr. tnterstice. 

interstratus, a, um, /’. of inter- 
sterno. 

inter-strépo, no perf. nor sup., 
tre, 3. en. I. To make a noise among; 
to resound, roar tn the midst of: (Con- 
gtr.: With Acc. dependent on prep. in 
verb); videor... argutos interstrepere 
anser olores, Virg. E. 9, 36. I. Zo 
resound or roar sa objects: mediis 

o4 


est, or consequence ; vintercsts, concerns, 
imports, tt matters; tt ts of adrantage 
or moment: (a) Personal: (Constr.: 
with Subst., neutr. pron., Inf., or Ace. 
ce. daf., interroyative clause as subject, 
and followed by med, etc., Gen., or 
Adr.): non quo med interesset loci 
natura, sed, ¢fc., C. Att. 3, 19, 1: 
quod vehementer interfnit reipublice, 
id. Q. Fr. 2, 4, 1: interest omninm 
recte facere, id. Fin. 2, 22, 72: mult- 
um intenst rei familiaris tum te 
quam primum venire, id, Fam, 4, 10, 
2: quid illius interest ubi sis ?, id. Att. 
10, 4, 10; interest, qualis primus arlit- 
us sit, id. Fam. 13, 19, 4.—(b) Imper- 
sonal: (Constr.: with uf ¢ Suf/., nec. 
Suby., si, or Subj.; and also, with med, 
etc., Gen., Ade., or ad); interest te ut 
videam, C. Att. 11, 22, 2: vestrd in- 
terest, ne imperatorem pessimi faciant, 
Tac. H. 1, 30: aiunt et, si teratur 
guryes, interesse capture, Pl. 9, 16, 
23,$ 56: ca vos rata habeatis nre magis 
rcipublicw interest, quam mea, Liv. 
26,31: ad id, quod queris, multum in- 
terest, C. Att. 11, 5, 2.—B. Of time: 
To be, pass, come or elapse betireen: 
(Constr.: Abs.; or with tnter): decem 
anni, C. Leg. 3, 3, 8: inter priminm et 
sextum consulatum XLVI anni inter- 
fuernnt, id. Sen. 17, 60. II. (Zo be 
amongst other persons or things; 
hence) A. Of persons: 1.: a. Gen.: 
To be presents (Constr.: Abs.3 with 
Dat, or tne, Ab); si ipse interfuerit, 
C. Inv. 1, 4, 104: spectaculo, Liv. 3, 
28: in convivio, C. Rose. Am. 14, 39. 
—b. Eep.: With accessory notion of 
taking partina matter: Zo be present 
at, and take a share in; to attend; to 
assist tr or at: (Congetr.: with Dat, 
or ine. Ab/.): divinis, Cres. B.G. 6,12: 
in rebus, C. 2 Verr. 3, 6, 14.—2.: a. 
Gen.: To be present ator wiih: cui (ae. 
senatui) novissime = firterfuit, Suct. 
Claud. 46.—b,. Esp.: With accessory 


| To be presentwctth and attend upon or 
| serve: sacrificanti, Suet. Oth. 6.—3. 


Tv be, or live, among: populo Quirini, 


‘ Hor, Od. 1, 2, 46.—B. In time, or of 


abstract subjects: Zo be present: 
(Constr.: with Dat., tn ec. Ahbl., or 
Ade.): quisquis ijlis temporibus inter- 
fuit, Vell. 2, 114, 3: quibus in rebus 
tabula auctoritas videbitur interfuisse, 
Auct. Her. 1,9, 16: tum, C. Inv. 2, 5, 
1k. GY Hence, Fr. tnteresser; also 
(subst.), Ital. tateresse; Fr. wntérct. 
inter-texo, ui, tum, ére, 3. ¢. 4.: 
‘I. Prop.: Jo tnterweare: chiamys 
nuro intertexta, Virg. 7B. 8,167. II. 
Meton.: A. 7o tatertirine: nexilibua 
flores hederis habet intertextos, Ov. M. 
6, 128.—B. Zo tntersperse: neminem 
deceat intertexta pluribus notis vestis, 
Quint. 8, 5, 28.—C, Jo tnflerweare, con- 
struct: partes cjus ex pari ct impari 
intertexuit, Macr. Somn. Scip. 1, 6. 
intertextus, a, um, /. of inter- 
texo. 
intertinctus, v. insterstinctas, 
inter-traho, xi, ctuin, hére, 3. ¢, 
a. To take away that which is Leticeen, 
to withdraw from: alicui aliquid, Plaut. 
Am. 2, 2, 41° 
inter-trigo, Ynis. 7. [inter; tero] 
(Prop. : A rubting of two things mutu- 
ally one against the other; Meton.) A 
chafing, fretting, or galling of the skin 
in riding, walking, etc., Pl. 20, 14, 33, 
$181. 
inter-trimentum, 1, 9. [id.) L 
Prop.: The result or consequence of 
the rulbing of two Uangs mutually one 
aguinst the other, loss or tayury by atiritis 
on, wear and tear: Liv. 4,7. OW. Met- 
on.: Loss of weight by melting of 
metals; Liv. 82,2. MT. Fig.: Loss, 
damage: sine ullo intertrimento, C. 2 
Verr. 1, 59, 132. 
interturbitlfo, Snis, /. [inter- 
turbo) Lisquictude, confusion: Liv. 23,8. 
inter-turbo, no perf. nor sup., 
dre, 1. v. a. To produce disquietude, 
confuston, or disturbance between: ne 
interturba, Plaut. Bacch. 4, 4, 81. 
intervallatus, a, um, ad. [inter- 
valluin) /faving an intervalor intervals: 
febris, tntermittent fever, Gell, 17, 25, 5. 
inter-vallum, i,n.: I. (Prop.: The 
shace or distance bettecen the mounds or 
rampartsofacamp and the soldiers tents; 
Meton.) A. Of locality : Spuce beticeen, 
tnaterval, distance: proximus huic, longo 
sed) proximus intervallo, Insequitur 
Salius, Virg. 2B. 5, 820: neque a sole 
longius unquam unius signi intervallo 
discedit (Mercurii stella), Cic. N. D. 2, 
20, 53.—B. Of time: 1. /nterval, dis- 
lance, tnlerventng space: codem inter- 
vallo, C. 2 Verr. 5, 2, 6: temporum, 
id. Univ. 12.—2, Infermission, tempor 
aru cessation: dat (se. dolor) inter- 
valla, C. Fin. 2,19, 94: annuum in- 
tervalium regni fuit, Liv. 1, 17.—3. 
In music, sound, rhythm, eéc.: The tn- 
terval or space of time that takes place 
between sounds; harmoniam ex inter- 
Vallis sonorum nésse possumus, C. 
Tuse. 1, 18, 41..—4 Rhet. & oO: A 
pause or interval in speaking: nisi in- 
tervallo dixissct, after a pause, C. Or. 
66, 222.—§, Prosod. 4.4: The tnterral 
or fame occupied in pronouncing a foot: 
C. Or. 57, 194. TL. Fig: Duference, 
dissomilitude:) quantum) intervallum 
tandem inter te atque illum interjec- 
tum putas? C. Rab. Perd. 6,15. ¢ 
Hence, Ital. tnlerradlo; Fr. interralle. 
inter-vello, wlsi, ulsum, cllére, 3. 
e.a.: I Prop.: Jo pull or pluck here 
and there; to pull or pluck out, off, or 
up atintervals of space; to thin out ly 
pulling, ete.: qui aut vellunt barbam 
aut intervellunt, Sen. Ep. 114,21. HZ. 
Fig.: Jo tear out, take away: num 
aliquid ex iis intervcli, efc., Quint. 
12,9. 1%. 
inter-vinfo, fni, entum, entre, 4. 
eon: I. Prop.: With persons as sithe 
jects: (To come betireen; hence, with 
reference to the limit of the intervening 


INTERVENTOR 


space): A. Gen.: To come up, arrire: 
(Constr.: Adés.; with Ade, Adcertial 
expression, dum, Duat., or <Abl.; also, 
Jmpers. Pass.): Cassius intervenit, C. 
Att. 15, 11, 1: forte, id. de Or. 2,3, 14: 
de improviso, Ter. Ad. 3, 3, 52: dum 
resipiscit, Plaut. Mil.: vobia, C. de Or. 
2, 3, 14: hoc tempore, Cs. B. G. 6, 
37: interventum est casu, C. Top. 20, 
76. B. Esp.: 1. With accessory idea 
of aiding or assisting: 7o succour, aid, 
help by coming up to any one: si mihi 
intervenisses, Liv. 40, 9.—2. To come 
up while any thing is being done, or 
is taking place: intervenit nonnull- 
orum quercelis, Cic. Q. Fr. 1, 2,1, $ 2. 
—3. To be present: (Constr.: Abs.; 
or with Dat): ut {interveniret Macro, 
Suet. Cal. 23: quibusdam, id. Aug. 20. 
I. Meton.: With things as subjects: 
A. Tocome beticeen, arise beticeen: rub- 
entibus (se. nubibus) intervenire, Pl. 
18, 35, 78, § 340.—B. To come, be, lie 


between: (Constr.: Abs.; with Ade., | 


Ahl., or Dat.) : intervenit Phazania, 


Pl. 5, 5, 5, § 35: interveniunt minuti | 


calculi maxime torrentibus siccatis, 
id. 34, 16, 47, § 157: intervenicntibus 
qnarundam oculis obliquis venis, id. 
37, 6, 24, § 90.—C. Of a river : To 
come, be, or flow between: Pl. 5, 1, 1, 
§ 13.—D. Of storms, efe.: To arise, 
take place, happen: Pl. 18, 25, 57, 
§ 208.—E, Of artificial productions: 
To arise, be formed: Pl. 31, 10, 46, 
§110.—F. Intime: 1.: a. Gen.: To 
full, happen, take place betwreen: verbo- 
que intervenit omni Plangor, Ov. M. 
11, 708.—b. Esp.: With accessory 
notion of hindrance, efe.: To prevent, 
hinder, interrupt: (Constr. : with 
Dat.,or Ace. dependent on prep.in verb): 
nox preelio intervenit, Liv. 23, 18: qui 
(se dies) cognitionem intervenernnt, 
Tac. A. 3, 23.—2. Tu come close up to; 
to be or lice at the same time icith: huic 
(sc. rose) intervenit lilium, Pl. 21, 11, 
39,968. ID. Fig.: A. To come be- 
ticeen: continuationi sermonis medius 
aliquis sensus intervenit, Quint. 9, 3, 
23.—B. Of events, passions, ete.: 1.: 
a. Gen.: To take place, arise, happen, 
occur, intervene: (Constr.: Abs.; or 
with inter): intervenit vitium, Ter. 
Hee. prol. 1.: inter se certamen inter- 
venisse, Liv. 10, 24.—b. Esp.: With 
accessory notion of obstruction or 
hindrance : Jo hinder, obstruct, oppose, 
stund in the way, of, resist, prevent, dis- 
turd: bellum cveptis intervenit, Liv. 
1, 36.—2. To take place, to be done or 
made beticeen partics : foedus interven- 
isse, Sall. J. 111, 2 Kritz.—3. To lake 
place, arise in the midst of other mat- 
ters : intervenit his cogitationibus reg- 
ni cupido, Liv. 1, 6.—4. To befal. full 
to the share or lot of, occur or happen to 
any one: fortunam intervenire sapi- 
enti,C. Fin. 1, 19,63.—C. Of persons: 
1.Gen.: a. In a good sense: To in- 
terfere, interpose in behalf of any one: 
villicus interveniens, Suet. Claud. 38. 
—b. Ina bad sense: Zotnlerfere tcith, 
oppose, hinder, disturb: aliene gloria 
interventurus, Tac. H. 4, 85.—2. 
Esp.: a. Of public authorities : Zo in- 
torfere, exercise official power, tnterpose: 
(Constr.: Abs.; or with nec. Suly.): 
senatu interveniente, Suet. Cas. 30: 
ne quid perperam ficret, id. Tib. 33.— 
b. 7o give bail, become surety: pro qui- 
bus intervenerunt (sc. fide jussores), 
Pap. Dig. 50, 1, 17, § 15. & Hence, 
Ital. intervenire; Fr. titerrenir. 
interventor, Oris, m. [intervenio] 
One who comes in, a visitor: vacuus ab 
interventoribus dies, C. Fat. 1, 2. 
interventus, Os, m.(id.]A. A com- 
ing up, arriving, arrical: alicujus, C. 
Part. Or. 8, 30.—B. A coming beticeen, 
intervention: solem interventu Junie 
occultari, Pl. 2, 10, 7, § 47.—C. A 
coming or flowing beticeen: amnis ali- 
cujus interventu, Pl. 29, 3, 12, $ 52.— 
D. A coming on or arrival of any 
thing causing hindrance, efc.: inter- 
ventu noctis, ove = G. 3, 15.—E, A 


taking place, occurring, happening, tn- 
tervtentuy : Maluorum, Cie. N. D. 1, 40, 
111: meliorum, Tac. H. 4, 74.—F. 
Baul, surctuship : retinentes creditores 
interventu sponsorum removit, Suet. 
Ces. 18, J Hence, Ital. intervento. 
| inter-verso, no perf. nor sup., dre, 
1. ev. a. intens. To turn about frequently 
here and there: Pl. 9, 50, 74, § 157, 
interversus, a, um, / of inter- 
| Verto. 
inter-verto (-vorto), ti, sum, 
_ tére, 3. v. a. (To turn by placing some- 
thing beéireen so ag to separate ; hence) 
/(Prop.: To turn aside, divert; Fig.): 
A. In a bad sense: 1. Gen.: To 
alter, change: interversa plerumque 
sunt, Sen. Cons. ad Mare. 22, 2.—2. 
Esp.: Of accounts: Jo alter, confuse, 
Jalsifu: rationibus interversis, Front. 
Strat. 3, 16, 3.—B. Tv purloin, pilfer, 
embezzle, intercept: interverso regali 
hoc dono, C. 2 Verr. 4, 30, 68.—C. To 
cheat or defraud: (Constr.: Simple; 
aliquem aligud re); quem intervortam?, 
Plaut. As. 2, 1, 10; ut me, si posset, 
muliere intervorteret, id. Ps. 3, 2, 110. 
—D. 7o take away, deprive of: pro- 
missum et receptum intervertit, C. 
_ Phil. 2, 32, 79.—E. 7o squander, teaste, 
spend tn extravagance: (Constr.: 
| Sunple; or with Abl. of time): inter- 
versis patroni rebus, Tac. A. 16, 10; 
novies millies sestertinm pancissimis 
mensibus intervertisse creditur, id. H. 
2,99. §F Hence, Fr. tatervertir. 
| inter-vigilo, avi, datum, are, 1. r. 
n. To watch between whiles; to awake 
‘new and then: quasi intervigilo, Sen. 
| Ep. 83,6; dub, 

Inter-virdo, no perf. nor sup., ere, 
2.0.n.: I. Tube green amongst: letis- 
‘que minax interviret (se. angnis) 
| herbis, Stat. Th. 4,98. ID. Zo beyreen 

here and there, or at interrals: semita 
discretis interviret humida nimbis, 
Cland. Rapt. Pros. 2, 100. 

inter-viso, si, sum, stre, 8. 2. @.: 
I. Zo look after; to come or go to sce be- 
tween whiles, etc.: (Constr.: with 
Adtv., Suly., or Relative clause): urban- 
am expolitionem ... ipse crebro inter- 
viso, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2: nunc interviso 
jamne a portu advenerit, Plaut. Stich. 
8, 2, 3: ego intervisam quid faciant 
coqui, id. Aul, 2,7, 1. ID. Jo visit at 
intervals or from time to time: (Con- 
str.: Simple; or with Adv.): uxorem, 
Suet. Aug. 24: nos minus intervisis, 
C. Fam. 7,1, 5. 

intervdlito, no perf. nor sup., ire, 
l. on. req. (intervolo) To fly abvut be- 
tween or among: Liv, 3, 10. 

inter-v6lo, fivi, fitum, fre,1. ¢.n.: 
I. Prop.: Of birds or winged ani- 
mals: Zo fly beticeen, amongst, or in the 
midst of: Col. 8, 10, 1. TI. Meton.: 
To fly between, 1. e. to more rapidly, 
speed, hasten betireen: (Constr.: with 
Acc. dependent on prep. in verb): med- 
jas urbes, Val. Fl. 2, 614. TT. Fig.: 
Of the memory, efc.: To horer or flit be- 
Sore: ile recens oculis intervolat Id- 
mon, i. e. the recollection of Jdmon, Val. 
F]. 5, 27. 

inter-vimo, ti, Ytum, ere, 3. ¢. n. 
(To tomit forth amongst; hence) To 


| 
| 
} 
pour forth among: duices inter salsas 


undas, Lucr. 6, 894. 

iBteryuIsns, a, um, P. of inter- 
vello. 

1. in-testabMis, ¢, adj.: I. Prop.: 
Law tt: That has not the power or 
ts treapable, by reason of misconduct, of 
being a tcitness (in which was involved 
the inability of making a will, etc.): 
semper curato, ne sisintestabilis, Plaut. 
Cure. 1,1, 30. ID. Meton.: Eveera- 
ble, accursed, detestable, abominable, 
vile: Of persons or things: uter adilis 
fueritve Vestraim prietor, isintestabilis 
et sacer esto, Hor. S. 2, 3,181: sevitia, 
Tac. A. 6, 41: (Comp.) intestahilior, 
Sext. Aur. Vict. Cas. 6,2. YF Hence, 
Ital. talestahile. 

2. in-testabNis, e, adj. (2. in; 2. 
testis] Castrated: Plaut. Cure, 1, 1, 30. 


INTEXO 


intestato, air. [intestAtus] Without 
making @ will; mori, C. de Or. 1, 40, 
143. 

1. in-testatus, a, nm, adj. [2. in; 
testor] A. Volt convicted by witnesses: 
hoccine pacto indemnatum atque in- 
testatum ine arripi?, Plaut. Cure. 5, 3, 
17.—B. That has made no testament or 
till; intes(ate : si intestata esset Mortua, 
etc., C. 2 Verr, 2, 22, 53: ad coenam si 
Intestatus eas, Juv, 3, 274. JF Hence, 
Ital. intestato; Fr. intestat. 

2. in-testatus, a, um (2. in; 2. 
testis] (Not procided with testes; 
hence) Emasculakd, castrated: Plaut. 
Mil. 5, 25. 

intestinum, {, n. [intus] (The 
thing pertaining to intus; hence) A 
gut: vis morbi in unum intestinum 
prorupit, Nep. Att. 21, 3: intestinum 
medium =yegevreprov, the mesentery, 
Cic. N. D. 2, 55, 137.—Plur.: Zhe guts, 
intestines, entrails; the lower parts of 
the alimentiry duct or canal: tum ad- 
stringentibus se intestinis, tum relax- 
antibus, Cic. N. D. 2, 55, 137: laborare 
ex intestinis, fo be disordered in the 
bowels, id. Fam. 7, 26,1. 

1. intestinus, a, um, adj. [id.] 
(Pertaining to that which tw intus; 
hence) I. Prop.: daternal, inside, 
tcithin; tn the interior or tnside: opus, 
i.e. joiner’s tcork in the interior of @ 
burding ; inlaid or chequered work: 
Vitr. 4,4, 1.—As Sudst.: intestinus, 
i, m. (sc. canalis) (Zhe enside duct, t. e.) 
A gut: intestinus ab ore incipit, efe., 
Pl. 11, 37, 78,§ 199. TI. Meton.: A. 
Of the state, efe.: Intestine, domestic, 
ciril: bellum intestinum, ac doimestic- 
um, C. Cat. 2, 13, 28.—B. Of one’s 
family, efc.: Jntestine, domestic, in the 
bosom of one’s family: ni seelus intest- 
inum liberandie patriw@ consilia agit- 
anti (sc. Servio) intervenizset, Liv. 1, 
43, THT. Fig.: That te tneardly felt, 
inward, within one: C. Ac. 2, 15, 48; 
dub. YJ Hence, Ital. intestino; Fr. iu- 
testin. 

2. intestinus, |, v. 1. intestinus. 

in-texo, bi, tim, tre, 3. ¢. a.: I. 
Prop.: To tceare in or into; lo intwecace, 
tnterweare: (Constr.: Suaple; or 
with Dut): aurum intexere invenit 
Attalus rex, Pl. 8, 48, 74, § 196: pur- 
pureasque notas filis intexnit albis, Ov. 
M.6,577. IL Meton.: A. To em- 
bruider: (Constr.: Abs.; or with 
A6l.): purpurea intexti tollant auliwa 
Britanni, Virg. G. 3, 25: chlamyde 
purpurea variis coloribus  intexta, 
Auct. Her. 4, 47, 60.—B.: 1. Gen. : 
To interlace: frondibus atris Intexunt 
lutera, Viryg. AE. 6, 216.—2. Esp.: 
Pass. in reflexive force : Of the veins: 
To interlace each other: crebrae multe 
que (sc. venw) toto corpore intexte, 
Cic. N. D. 2, 65, 138.~ C. To inter- 
mingle, mix together: casia... intex- 
ens suavibus herbis, Virg. E. 2, 49.— 
D. Zo surround, corer, bind, wind 
round about, enticine, encircle: (Con- 
str: Simple; with ALL; also, without 
Object): utque solent hedene longos in- 
texere truncosa, Ov. M. 4, 365: foliis 
hustas, Virg. E. 5, 31: sed magno in- 
texens, si fas est dicere, peplo, t. e. en- 
circling myself with such a robe, id. 
Cir. 21.—E. Of the heavenly bodies: 
To be inserted in, tatermingle tcith, be 
incorporated with: Pl, 2,8, 6, $ 30.—F, 
To orm, make, construct by intermingl- 
ing or joining materials: (Constr.: 
with er, or Ab/.): (nidum) ex lino in- 
texens, Pl. 10, 33, 50, $ 96: tribus in- 
textum tauris opus (f, ¢ coriis tauri- 
nis), formed by the combination of three 
bull-hides, Virg. 7B. 10, 7855.—-Q@, Jo 
bind or sasten together, to render firm or 
compact by inserting any things: latera 
intextus stellatis axibus agger, Sil. 13, 
109. WH Fig.: Aw: 1. Zu interwecace 
together on, i.e. fo describe upon, come 
mit to: nec tua prater te chartis in- 
texere quisquam Facta queat, Tib. 4, 
1,5,.—2. Zo describe upon or commu lo: 
intexere chartis, Virg. Cir. 39.—B. 


INTEXTUS 


fo ialermingle with, mix up with: in- 
eredibilia probabilibus inteximus, C. 
Part. Or. 4, 12.-—C, To intro luce, bring 
Jorward, mention, make mentwn of: 
(Constr: Simple; with tac. Ad/.): 
ut Varronem nusquam possem = in- 
texere, C. Att. 13, 12, 3: ut in causé 
prudenter possit intexere, efc., id. de 
Or. 2, 16,68. { Hence, Ital. tnfessere. 

1. intextus, a, wn, P. of intexo. 
| Hence, Ital. tnlesto. 

2. intextus, os. m. [intexo) A. 
Insertion, an intermingling, tacorpora- 
tion: Pl. 2,8, 6, $ 30,-B. Of words, 
ete, An interwcearing, inserting, adding: 
Quint. &, 4, 3. 


Intibili, trdecl. n., eis, ia, fi Inti- | 


bili or /ntibilis; acituof Hispania Tar- 
raconensis, at the mouth of the Ebro: 
ad Intibili oppugnandum, Liv. 25, 39: 
ad Intibilem oppidum, Front, Strat. 2, 
3,13 dub. 

intime, adr. [intimus] A. Afost in- 
finuttely, in the closest or most Sriendly 
mutiner: uti aliqno, Nep, Att. 5, 4.— 
B. Most heartily, warm/y, affectionately: 
commenilari, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2. 

intiImus, a, un, sup. aly. (Comp, 
interior, q. v.) {interus) I, Prop.: 
A. Gen.: JInnermost, inmost: urbis 
intima pars, C. 2 Verr. 5, 37, 96: lat- 
entis proditor intimo Gratus puellx 
risus ab angulo, Hor, Od. 1, 9, 21.— 
As Subst: 1. intima, orum, n.: a. 
(se. Joca) The tuner most parts or places: 
Gallf reeepere in intima finium sese, 
Liv. 34, 47.—b. (se. membra) The tn- 
most parts of the body, the tntestines: 
scalpuntur ubi intima versu, Pers, 1, 
21.—2. intimus, i, m. (sc. locus) The 
tnrermost part, the inside: sin se in 
intimum conjicere vellent, C. Cer), 
2°,62. B. Esp.: Where a thing és 
tnmost or innermost; the tnmost: or 
tnnermost part or tntertur of athing: 
in eo sacrario intimo fuit signum 
Cereris perantiquium, C, 2 Vert. 4, 45, 
99: intima tutus Reena Liburnornm 
et fontem superare Timavi, Virg. AE. 
1, 243. ID. Meton.: Jn the innermost 
part of @ country, most remote: vires 
intimas molemque belli ciet, Tac. A. 
15,2. TN. Fig.: A. Deepest, ercessive, 
intense, immense: vis intima, C. Dom. 
34, 91.—B. Of the mind, feclings, ete.: 
Innermost, tnieard: angor intimis 
sensibus, C. Fam. 5, 10, 3: intima 
copitationes, id. Sull. 23, 64.— An 
Subst.: intima, 6rum, nr. Jnnermost 
thoughts or feelings, secrefs: Suet. 
Gramm, 18.—C, Of the passions, efc.: 
Most deeply seated, most profound: in- 
timo odio, C. Tuse. 4, 9,2; dub.—D, 
Of learning, etc.: Deepest, most profound, 
or abstruse: intima philosophia, C. Leg, 
1,5, 17.—E. Of intimacy, friendship, 
efc.: 1. Of things: Afost intimate, most 
secret, deepest, closest: amicitia, Nep. 
Alc. 5, 3.—2. Of persons: Afost tn- 
timate, friendly, closely attached, or con- 
nected: (Constr: Abs.; with at, 
or Partitive Gen.): amicorum libert- 
orumque intimorum conspiratio, Suct. 
Dom. 14: Clodio, C. Phil. 2, 19, 48: 
amicorum intimi, Suct. Ner. 21.—As 
Subst.: intimus, i, m. (sc. amicus) A 
most intimate, closely attached, or very 
close friend; a bosom friend: intimus, 
proximus, familiarissimus quisque aut 
kibi pertimuit, aut mihi invidit, Cic. 
Q. Fr. 1, 4,1: ex intimis regis, Nep. 
Con. 2, 2.—FP.: 1. Of counsels, plans, 
etce.: Deepest, most secret, innermost: 
intima istorum congilia, C. 1 Verr. 6,17, 
—2. Of persons acquainted with one’s 
counsels, efc.: Afost deeply or thoroughly 
acyuainted with, most thoroughly versed 
tn or entrusted tcith: intimus est eorum 
consiliis, Ter. And. 3, 3, 44.—G. Of 
the power or resources of the state, 
etc. Utkermost: vires intimas molem- 
que belli ciet, Tac. A. 15,2. & Hence, 
Ital. intimo; Fr. tntime. 

1. intinctus, a, um, P. of intingo. 
q Hence, Ital. tnrtinto. 

2. intinctus, as, m. [intingo) 
(Prop.: A dipping a Meton.) A sauce 
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ror pickle in which meat, efe., is dipped : 
ex hoe intinetu sumenda, Pl]. 2, 9, 33, 
§ sl. § Hence, Ital. wntinto. 
| dm-tingo (-guo), xi, ctum, gftre, 
8. ea. Giutinxti for intinxisti, Plaut. 
Truc. 2, 2, 39; al. intinxit) I, Zo dup 
or steep in: (Constr.: with tne AbL, 
'Abl., or Duat.): intinctas (se. faces) 
_geminis accendit in aris, Ov. M. 7 
(2603 bnoeas rubric&é cera omne corpus 
intinxti tibi, Piaut. Truc. 2, 2, 3%. 
II. 7v dip into any thing: (Constr.: 
i Semple; with tn c. Acc., or Ade.): que 
‘intinguntur, Pl 20, 17, 72, § 185: 
-crudam = (se. brassicam) «i eles, 
lacetum intingnito, Cato R. R. 156, 1: 
quoad intinguntur (se. calani), Quint. 
10, 3,31. 9 Henee, Ital. ratiagere, 
in-tdldrabilis, e, adj. /nsupport- 
able, intolerable: (Constr: Abs.: with 
: Abl., ad, Dat.,or Supine in u): forditas, 


Cie. N. D. 2, 60, 127: (Comp.) in- 
tolerabilius nihil est quam = femina 
| dives, Juv. 6,450: arrogantil socontia- 
que intolerabilis, Suet. Galb. 14: mihi 


in | 


INTORQUEO 


hesterné. concione intonait vox per. 
niciosa designati tribuni, C. Mar. 38, 
&L: quum hiwe intonuisset plenus ine, 
Liv. 3, 48: furibundum intonat gu- 
pemisse nunc se pelagus atque ignes, 
“Sen, Agam. 540.—b. Of the woods, 
| ete.: To bellow, roar, re-echo, crash: 
(Constr: Aés.; or with Adb/.): silve 
intonuere profunda, Virg. 2.7, 415: 
intonuit vento nemus, Ov. F. 4, 267.— 
c. Of musical instrumenute: Zo thunder 
‘forth, pour forth loudly: nil acre velim 
Magnumque modis intonet altis (ae. 
chelys), Sen. Agam. 3z7.—d. Of for- 
tune: To become stormy or tempestuons, 
to become unfurourable: quas (se. Fur- 
tina) simul intonnit, proxima quaque 
fuyat, Ov. Pont. 2, 3, 24. DD. Neu: 
(Vrop.: To thunder against; Meton.) 
To rush against with anowse like thunders: 
armnis intonat urbi, Sil. 14, 29s. TT. 
Act.: (Prop.: To thunder upon; Meton.) 
A. Of astorm: To make to rear upon: 
Eois intonata dnctibus Hiems, Hor, 


| Epod. 2, 51.—B. Of a weapon, ete.: To 


quim omnia sunt intolerabilia ad | made fo descend upon an obicct with a 
dolorem, efe., C. Att. 11,15, 1: auditu | loud nose or crash, as of thunder: 


etiam intolerabilia, Val. Max. 9, 2, 4. 
q Hence, Ital. enlolerabile (intoll-); 
Fr. tntolfrable, 

intolérabiiter, air. [intolerabil- 
is] J/nsuppurtabiy, intolerubly: Col. 1, 


9. 
in-tdldrandus, 4,0m, adj. JInsup- 
portable, not to be borne, tntelerable, 
uncndurable: Of persons or things: 
(Constr.e: Ades with Ade, or Luli): 
tyrannus, C. Vatin, 9, 23: dominatio 
nohilitati plebique Juxta intoleranda, 
Tae. A. 12, 10.—Adverbial ex- 
pression: Intolerandum, /nsupport- 
ably, antolerably: olla intolerandum 
fervit, Gell. 17,8,8 4 Hence, Ital. 
tntolerando (infoll-). 

in-tdlérans, antis, adj.: A. Im- 
patient or tatolerantof, unable to bear 
or support: (Conatr.: with Gen.): 
Intoruin intolerans, Tac. A. 1, 305: 
(Sup.) Quorum intolerantissima gens, 
Liv. 6,48.—B. dnsugrerable, untolerable, 
not to be endured: (Constr: Abs; or 
with Dut.): nihil barbarorum insult- 
ntione intolerantius, Flor. 4, 12, 36: 
(Comp.) intolerantior servitus {ternm 
vietis, Tac, A. 3,45. FY Hence, Ital. 
tntolerante (intoll-); Fr. intolerant. 

intdléranter, adr. (intolerans) 
(Prop.: Jdatolerably; Meton.) Jmmod- 
erately, excessively, tnlenselu, ctolently: 
dolere, C. Tuse. 2, 9, 22: (Comp.) in- 
tolerantius insequi, Cres. B.G. 7, 41: 
(Sup.) intolerantissime gloriari, C. Vat. 
12, 29. 

intdldrantYa, wv, f. [id.J (The 
gualty or state of the intolerans ; 
hence) A, /mpatience: Gell. 17,19, 5. 
—B. [nsufferableness, intolerable con- 
duct, insolence: ila superbia atque in- 
tolerantia, C. Clu. 40, 112: regum, id. 
Agr. 2, 18, 53. & Hence, Ital. tn- 
toleranza (intoll-); Fr. ttolerance. 

in-tdno, ti. tum, dre, l.e.n.anda.: 
I. Neut.: A. Prop.: Zo thunder: Of 
living beings or things as subjects: 
(Constr.: Abs.; with Abl., Ade., ab, 
or de; also, Jmpers.): intonuere poli, 
Virg. AS. 1, 90: partibus intonuit ipse 
sinistris, Poet. ap. C. Div. 1, 47, 106: 
quium deus intonuit, Ov. Tr. 5, 14, 27: 
hic pater omnipotens ter ceelo clarus 
ab alto Intonuit, Virg. Ad. 7, 142: cali 
genitor de parte serena Intonuit levum, 
id. ib. 9,641: intonuit dicente ded, Ov. 
M. 14, 542. B. Meton.: 1.Gen.: a. 
Of living subjects: 7o thunder forth, 
make a great noise or sound: horrendum 
intonat armis, Virg. A. 12, 700.—b. 
Of things as subjects: To thunder 
Jorth, give out a loud sound, resound 
aloud: (Constr.: Abs.; or with Adv.): 
intonucre mins, Sil. 6, 275: clypeum 
super intonat ingens, Virg. AL. 9, 709. 
—2. Eap.: a. Of speaking, efe.: To 
thunder out or forth; tocry outvehement- 
ly, to call oul luudiy: (Constr.: with 
Abl., Acc. of equivalent meaning, or 
clause as Acc. of equivalent meaning): 


rs 


Savomae superne Intonat, Val. Fl. 3, 
69, 

1. intonsus, a, um, P. of intondeo. 

2. in-tonsus, a, um, adj. (2. in; 
tondeo) I. Prop.: Unshorn, unsharen: 
Of persons, parts of the human body, 
or of sheep, efce.: (Constr.: Ahbs.: or 
with Gr. Acce.): intonsius Cynthius, 
Hor. Od. 1, 21, 2: intonsa bidens, 
Virg. 45. 12,170: Rhodanique comas 
intonsa juventus, Sil. 15, 674. I, 
Metou: A. Of trees, efe.: Corered 
teith leaves, leafy: consurgunt geminse 
qnerets, intonsaque ca@lo Attollunt 
capita, Mae 4E. 9, 681.—B, Of moun- 
tains, efe.: Wooded, from which the trees 
hare not been felled: intonsi montes, 
Virg. E. 5,63. TMD. Fig.: Unpolished, 
rude, uncultivated: homines, Liv. 2], 
32: Geta, Ov. Pont. 4, 2, 2. 

in-torquéo, si, tum, quire, 2. ¢. a. 
L: A. Gen.: 1. Prop.: To tine, tecist, 
or bend round: (Constr: Simple; 
with Adr.): intorqueri caulis debet, 
PI. 19, 6, 384, $114: fauces certe in- 
torte, id. 7, 44,45, $ 144.—2. Meton:: 
a. To tcist, or make by trristing, etc.: 
intorti funes, Ov. M. 8, 679.—b. In 
Music: Zo shake or trill: sonus (se. in 
cantu lusciniw) copulatur intorto (se. 
spiritu), Pl. 10, 29, 43, § 82.—3. Fig.: 
Of morals: To distort, pervert, corrupt: 
intortos cxtendit regula mores, Pers, 
5,38 B. Esp.: 1, Pass. in rettexive 
force:a. Prop.: To turn, teist, or bend, 
one’s self round: (Constr.: with Abl. 
of time, or tne. Abl.): quinto anno 
palmites intorquentur, Pl. 17, 22, 35 
$153: que (sc. involvulus) in pampini 
folio intorta, efc., Plaut. Cist. 4, 2, 63, 
—b. Fig.: Of conversation: Zo become 
involved, confused, or perplered: in- 
torta oratio, Plaut. Cist. 4, 2, 64.—2. 
To whirl or tteirl round, to ticirl about, 
to turn round with rapidity or riotence: 
(Constr.: with Adr., or Aé/.): illa (se. 
navis) repente intorta in proram cire 
cumagebatur, Liv. 28, 30: it globus in- 
torquens nigranti turbine nubem Puly- 
eris, Sil. 5, 535.—3. To rehirl or throw 
about: truncis frondentibus undam, Val. 
F1.8,287,.—4.: 8. To wind twineor trap: 
paludamento circa levum = brachium 
intorto, Liv. 25, 16.—b, With Personal 
pron.: To terap one’s self round, lo corer 
or surround one’s self: procclla Nubi- 
bus intorsit sese, Lucr. 6, 124.—5,. 7o 
trrench, twist, sprain, dislocate: tajum, 
Hirt. B. Hisp. 38%.—6, Of the eyes, 
face, e(c.: To turn or rall round fiercely: 
ad hc vates vi denique multé Ardent- 
es oculos intorsit, Virg. G. 4, 451.— 
7. Of the features, efc., in speaking: 
To distort, taeist vbuul, turn awry: men- 
tum in dicendo, C. de Or, 2, 66, 266.— 
8. Of the hair: Zo curl: fortior in- 
tortos servat vesica capillos, Mart. &, 
o3,19.—Q, Of the snakes of the Furies ¢ 
To enticine, to wind or Meine about: ine 
torti capillis Kumenidum recreantur 


INTORTIUS 


angnes, Hor. Od. 2, 18, 35.—10. Of 
weaponr, efc.: a. Prop.: With access- 
ory notion of casting : Tv brandish aad 
row; to hurl, cast: intorquet jaculum, 
Ov. M. 5, 90.—b. Fig.: Of reproaches, 
eic.: To hurl forth; to throw or cast out: 
(Constr.: Simple; with Abl., or inter): 
diram vocem, Sil. 11, 342: alternis 
versibus intorquentur inter fratres 
gravissims contumeliwa, C. Tuse. 4, 
36,77. TH. Of weapons: To hurl, cast, 
or throw against: (Constr.: with inc, 
Acc., or Dat.): dixit, telumque intorsit 
in hostem, Virg. AE. 10, 882: hastam 
intorsit equo, ferrumque sub aure re- 
liquit, id. ib. 11,637. Y Hence, lLtal. 
tntorcere. , 

intortYus, comp. adr. [intortus] 
More windingly, or crovkedly: Pl. 16, 
16, 27, $ 68. 

intortus, a, um, P. of intorqneo. 

intra, adr. and prep. (contr. trom 
intérad; supply parte] I. Adv.: 
Prop.: 1. Gen.: On the inside, within: 
bujus (sc. fistula) ca pars, que intra, 
paullo longior esse debet, quain que 
extra, Cels. 7, 15.—2. Exp.: a. Of the 
interior of a building: Within, inside: 
intraque lectus eburneus, efc., Suet. 
Cres, 44.—b. Of the extent of a sca: 


A. | 


space of; in the course of, in: que intra 
deve annos in rebus judicandis ne- 
farie tagitioseque facta sunt, C. 1 Verr. 
13, 37; dub,: intra juventam, Tac. A. 
2,71.—b. During, throughout: qui in- 
tra annos quatuordecim tectum non 
sublissent, Cvs. B. G. 1, 46.—e. On or 
upon a certain definite season: intra 
RKalendas, igitur, non ante Kalendas 
eat, sed in Kalendis, id est, eo ipso die, 
quo Kalende sunt, Gell. 12, 15, 9.—d. 
(a) Within, before the expiration or 
lapse of, tn less than, under: traditur 
omnes intra annum cum stirpe ex- 
stinctos, Liv. 9, 29.—(b) With quam, 
eliipt, for post quam: Within, etc., aster 
that: intra deciinum diem, quam Phe- 
ras venerat, Livy. 36, 10.—3, Of num- 
ber: Wahin, under, below: secunda 
Classis intra centum usque ad quinque 
ct septuaginta millium censum insti- 
tuta, Liv. 1, 43. C. Fig.: 1. With 
Personal pron.: Mentally: (Widun 
| one’s self; hence) a. Jnwardly, ment 


ally: intra nosmet ipsos, Quint. 11, 3, 
20; intra se, Pl. 10, 42, 59, $118.—b. 
» Secretly kept, tn secret, tn one’s own 
brvast: intra vos, Pl. Ep. 3, 10, 4.—2. 
(Within the bounds or limits of any 
thing; hence) a. Not including the 


Within, inside: at abunde orbe terra- ; limit: Wihin, coming short of: (epul- 
rum extra intra indicato, efc., Pl. 6,' ari) intra legem, et quidem aliquanto, 
32, 38, $ 205.—c. Of the interior parts | t. ¢. less expensively than the law alloves, 
of the body: Within, tnside: (Comp.) | C. Fam. 9, 26, 4.—b. Including the 
ipsa quoque interius cum duro lingua limit: Within, coming up to, or com- 


palato Congclat, Ov. M. 6, 306.—d. Of 
measurements: Within, tnside: intra 
centum (sc. pedes) erunt, Quint. 1, 10, 
43. B. Meton.: 1. Zowards he tin- 
side or taterior: paulum inferioribus 
(sc. digitis) intra spectantibus, sed, elc., 
Quint. 11,3, 98.—2, (Comp.) Very much 
torcards the inside: in his spatiis vitez, 
interius flectendum, one must (urn very 
closely to the goal: Sen. Trang. An. 9,3. 
—C.Fig.expressions: 1, Intcrius 
attendere, To look more narrouly into 
a matter, to observe it more closely: Juv. 
11, 15.—2. Of speech: Interius insist- 
ere, To stop too short: C. de Or. 3, 49, 
190.—3. Of one's desires, expenditure, 
etc.: Flectere interius, To keep within a | 
every narrow compass: Sen. Tranq. An. 
9,3, v. above. I, Preoep.c. Acc.: A. 
Prop.: Of space: 1. Gen.: Wehin, 
inside a place so as to be surrounded 
by it; in the interior of: intra Romana 
pra-sidia, Liv. 245, 24.—2. Esp.: a. Of . 
& country, sea, efe.: Within the bound- 
aries, bounds, or extent of: locus intra 
oceanum jam nullus est, neque tam 
longinquus, quo, efe., C. 2 Verr. 3, 89, | 
207.—b. Pregn.: With verbs of motion, 
to express arriving, efc., at a place, and 
then being within it: Jnlo, within, in- 
side: ndsse regiones, intra quas venere, | 
C. de Or, 2, 34, 147: recepisse se intra | 
urbem, Liv. 7,11. B. Meton.: 1. Of 
local relations: a. (a) Gen.: Of a 
boundary, limit, efe., or any thing being . 
or regarded as such: Within, on the in- | 
ner siule of, inside: (a) Not including 
the boundary, efc.: intra parictes mcos, 
C. Att. 3, 10, 2.—(8) Including the 
boundary, efe.: intra Taurum montem | 
sic dicit (sc. Cicero), ut non significet 
in monte Tauro, sed usque ad montem 
Taurum cum ipso monte, Gell. 12, 13, 
25.— Particular phrase: Intra 
se=intra suam terram, Among them- 
selres, within the limits of their otca 
country: que intra se consumunt Arn | 
besa, Pl. 12, 21, 45, § 99.—(b) Exp.: 
With verbs of motion, to express going, 
etc., to a boundary and passing within | 
it: Within, inside, to the tnside of: in- 
grediens intra finem ejus loci, quem 
olee terminabant, C. Crcin. 8, 22: 
primuaque Thymertes Duci (se. equum) 
intra muros hortatur, Virg. A. 2, 33. 
—b,. Of weapons, efc.: Within (the dist- 
ance @ weapon may be thrown, within 
throw): intra jactum teli progressus 
uterque, Virg. 7B. 11, 608,—e, Of ciress, 
etc.: Within, inside, under: Manum in- 
tra pallium continentes, Quint. 12, 10, 
21.—2, Of time: a. Within the, or a, 
497 


prising, but not exceeding: intra 
| Mpuam mimere, 4. ¢. lo drink nothing 
stronger than water, or water alone, 
Cels. 3, 24: intra verba desipere, t. ¢. 
_to betray insanity in words only, not in 
' deeds, id, 3, 18: intra Fortunam debet 
quisque mancre suam, f. e. contented 
| with his lot, Ov. Tr. 3, 4,26. TIE. In 


| Henmaranns A. Within, inside: in- 


tramuranus.—B. 7o or into the inside 
of any thing: intrameatus. E-x9" After 
its case: lucem intra, Tac. A. 4, 48. 
intrabYlis, e, adj. (2. intro] Thaég 
can be entercd: aninis os, Liv, 22, 19. 
in-tractabilis, ec, ad.: I. (Prop.: 
Not to be handled; hence) Fig.: A. Of 
living beings: 1. Gen.: Not to be 
managed, it ractable, unmanageable, 
unyielding: (Comp.) homo naturé in- 
 tractabilior, naturally very mtractable, 
Gell. 18, 17, 1.—2. Esp.: Unmanagea- 
ble for the purpose of subjection ; un- 
yielding, indomitable, unconquerable, 


not to be subdued: genus intractabile 


bello, Virg. AE. 1, 339.—B,. Of things: 
1. Cnmanageable, intractable, unyield- 
ing, stubborn: (Constr.: Abs.; or 
with Adr.): animus, Sen. Hipp. 228: 
wtas tam intractabilis, id. Ep. 25, 1.— 
2. Wild, fierce, uncontrollable: ira, 
Grat. Cyneg. 159.—3,. Of poison: Un- 
manageable or not to be controlled (in its 
effects); intense (in tts nature): et sic 
quoque virus illi (se. pastinaem) in- 


tractabile est, Pl. 19,5, 27, $ 89.—4. Of | 


winter, efc.: Wild, stormy, boisterous: 
bruma, Virg. G. 1, 211. 
Uninhabitable;: not to be held or occu- 
pted: frigore intractabilia loca, Just. 
24,4, 4. JY Henoe, Ital. intrattabile ; 
Fr. intraitahle, 

in-tractatus (-trect.), a, um, 


adj, (2. in; tracto)] (Cnhandled, not | 


taken in hand; hence) I. Prop.: A. 
Of a horse, efe.: Unbroken, not broke: 
equus, C. Lvl. 19, 68.—B. Of a tree, 
etc.: Untouched, untrained, natural : ila 
8U08 Usiy intractatumaue decurem.. . 
natalibushaurit Arbitriis, Grat. Cyneg. 


DL. Meton.:. 


INTRO 


tremble or quake: (Constr.: with 
Ade,, or Abl.): neque unquam intreja- 
iscunt terre, Pl. 2, 79, 81, $192: metu, 
id. 8, 4, 5, $9. 

in-trdémo, tii, no sup., tre, 3. 0. 2. 
and a.: I, Neut.: A. Gen.: Zu tremble, 
quiver, shake: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): intremuit quercus, Ov. M. 7,629: 
intremere ommem Murmure Trinacri- 
am, Virg. ©. 3, 581. B. Esp.: With 
accessory notion of fear, trepidation, 
horror, ete.: To tremble, quiver, quake, 
shake with dread, alarm, etc.: (Cones 
str.: Abs.; or with Ad/.): adspicis al- 
ternos intremuisse pedes, Ov. Tr. 3, 1, 
56: quo (se. clamore) pontus ct omnes 
Intremuere and, Virg. A. 3, 672. 
I. Act.: Jo tremble at: qui (sc. Batt- 
us), supplice visa, Intremuit regum 
adventas, Sil. 8, 60. 4 Hence, Ital. 
tnatremire, 

intrémtilus, a, um, adj. [intremo) 
Shaking, tremulous: manus, Aus, Epit. 
dt 


intrdpYde, adv. [intrepidus] With- 
out trembling, undauntedly, boldly, fear- 
bessly: (Constr.: Abs.; or with Adr.): 
progredi, Gell. 9, 1], 6: scitis intrepide, 
Liv. 26, 4. 

in-trép¥dus, a, um, adj.: I. Prop.: 
Of persons: Not alarmed or frightened, 


‘undaunted, unshaken in mind, ete.: 
| (Constr.: Abs.; with Abl., Gr. Acc., 


or pro): intrepidi se receperunt, Curt. 
8,11, 18: minantibus, Tac. H. 1, 35: 
'intrepidus vultum, Luc. 5, 317: pro se, 
| Ov. M.9,107. II, Meton.: Of things: 
A. Not betraying alarm, or fright, un- 
daunted, bold, fearless: (Constr: 
Abs.; or with ad): vultus, Sil. 11, 230; 
ad fata, Ov. M. 13, 478.—B. Undis- 
turbed, quiet, free from alarms of war, 
etc. intrepida ibi hiems, Tac. Agr. 22. 
—C,. Of martial music: Remoring or 
taking away fear ; that allowsof no fear; 
soul-stirring, tnspiriting: modulatio, 
Gell. 1,11, 18. J Hence, Ital. tnirep- 
‘tdo; Fr. intrépide, 
| in-tribtio, no perf. nor sup., tre, 
3.0.a. To contribule, to pay tribute or 
fares: modo ne quid ideo intribuant, 
Tra). ap. Pl. Ep. 10, 35. 
intricdtus, a,um, P. of intrico. 
in-trico, dvi, 4tum, are, 1. v. a. (1. 
in; trice]) Jo entangle, perpler, embar- 
-rass: lenonem {intricatum dahbo, will 
- entangle, emburrass him, Plaut. Pera. 
,4, 1, 9% YF Hence, Ital. tntricare 
(-gare); Fr. intriguer. 
intr-in-sdcus, adv.: I. Prop. 
(Following into the inside; hence): To- 
wards the inside, inwards: victimarum 
i jecinora replicata intrinsecus, Suet. 
Ang. 95. TI, Meton.: On the inner 
side of any thing, inside: intrinsecus 


cavum (se, jecur), Cela. 4, 1: sudabant 


etiam fauces int insecus atro Sanguine, 
Lucr. 6, 1145. FY Hence, (ndj.) Ital. 
tntrinseco (-tco); Fr. tntrinseque. 
intrita, w, /. [intero] A. (That 
which is crumbled or broken to pieces: 
hence) A dish or mess consisting of 
bread crumbled into and mired up with 
some liquid: nec piscibus tantum, sed 
intritA panis e vino, satiantur delphin- 
es, Pl. 9,8, 10, § 32.—- B. (That which ie 
pounded or bruised; hence) Any thing 
made into @ paste or mash of any kind 
by pounding or miring in any way; a 


mirture: intrita quo vetustior, eo mel- 


ior, Pl. 36, 23, 65, 176. 


1. intritus, a, um, P. of intero. 
2. in-tritus, a, um, adj. (Prop.: 
Not rubbed or worn away; Fig.) Not 


134. ID. Fig.: Untrted, unatlempted: | worn out or exhausted : cohortes intrite 


ne quid inausum Aut intractatum 
scelerisve dolive fuisset, Virg. 25. 8, 
205. 

in-tractio, dnis, /. [1. in; traho) 
A drawing in: linguzx, Pl. 7, 12, 10, 
$ 65; dub. 

intra-mfiranus, a, um, adj. [in- 
tra; murus) That is within the walls of 
Rome: Vopise. Aurel, 38. 

intratus, a, um, P. of 2. intro. 

intrémisco, no perf. nor sup., tre, 
3. 0 nm. tach. (intremo) Jo beyin to 


| ab labore, Cacs. B. G. 3, 26; dub. 


1. intrd, adv. [contr. from intero, 
sc. loco) To the inside, within, in: cur 
ad nos filiam tuam non intro vocari 
} jubes ?, C. 2 Verr. 1, 26, 66. 

2. in-tro, ivi, 4tum, dre (intrassis 
for intraveris, Plaut. Men. 2, 3, 63), 1. 
v. a. and n. [prob. 1. in; and the root 
TRA, akin to Sanscrit root TRI, to step le- 
yond ; and Lat. TRa-ns, through) I. 
Prop.: A. Gen.: 1, Of personal 

subjects: To as Rd or walk iaio, 


INTRODUCO 


INTUBACEUS 


within, or into the inside of any place, | antem, C. Leel. 1, 8: nostros cum aliis' 34: al Senecam unum ex centuriont- 


efc., £0 48 to be surrounded by it; fo en- 
ter: a. Act.: (Constri: Semple; or 
with Adr.): urbem, Ov. M. 15, 736.— 


b. Neut.: (Constr: within ce. Ace, | efe., id. 4, 2, 19.—C, Of habit, custom, | 


Dat., per, Adv,, or ad): in Capitelinm, 
C. Dom. 3, 6: cas, Sil 13, 814: rimas 
per omnes, Mart. 11, 99, 13: protinus 
fintrat ad Alexandrum, Curt. 6, 7, 19. 
—2. Of things as subjects: Zo go or 
gitinto, to enter: a, Act.: medullas In- 
travit calor, Virg. AE. &, 3in).—b, 
Neut.: vulneribus patulis intrat mare, 
Sil. 14, 550, Bo Esp.: 1. With ac- 
cessory notion of force or violence : To 
penetrate: a, Act.: quas (se, angustias) 
intrare Seipio conabatur, Hirt. B. Afr. 
R).-—-b. Neut.: (Conatr.: with infra, 
Ahl., ad, or Ade.; also, /mpers. Pass.): 
intra presidia, Cas, B. G. 7, 8: quo 
loco, id. B. C. 3, 44: ad munimenta, 
Liv. 6, 2: quo non modo intrari, sed 
ne perspici quidem possit, Crs. B. G. 
2, 17.—2. Act.: Of ariver, efe.: To fall 
tnfo, empty itself into the sea: vidis-e 
putant Dulopoin busta. Intrantemque 
Amytun... «hquora, Val. Fl. 2, 11.— 
3. Uf persons in reference to the sea, 
ete.. To enter upon or into, sal into: a, 
Act.: tot mana intravi, Virg. 45. 6, 
69.—b. Neut.: ponto, Sil. 11, 470.—4. 
Nenut.: In Pliny the younger: Zo ap- 
pear before the court, to come into court: 
alio Senatu Vicetini sine advocato in- 
traverunt, Pl Ep. 6,4,2. TL. Met- 
on.: A. Zo go or come to the inner side 
of any thiny, fe gu or come inside of, to 
enter: 1, Act.: (Constr.: Simple; 
with Adt., Advrerbial expression, or 
A‘l.): dimen, C. Phil, 2, 27, 68: quuin 
pomerrium postea intnisset habendi 
REnatas caum, id. N. D. 2,4, 11: sub- 
missoque humiles intrdrunt vertice 
postes, Ov. M.8, 633,—2, Neut.: ai in- 
triissis intra limen, Plaut. Men. 2, 4, 
63.—B. To hurl inside of a place: totics 
intrantem mania, Sil. 2, &!.—C. Jo 
attack, assault, assail: hostem, Stat. 
Th. 6, 776.—D. Jo pierce, ansfix, run 
through: (Constr.: Sunple; or with 
Abl.): uraos, Mart. 14, 30, 2: aprum 
cuspide, id. 7, 26, 3.—E, Of armour, 
ele. : To put on: texta Thoracum, et 
galeas, Stat. Th. 6, 355.—FP, To come 
or arrive between: fluminis intrastis 
ripas, Virg. «BE. 7, 201.—Q,. Of a hea- 
then deity: Zo enter or take possession 
of u priest or priestess for the purpose 
of inspiration; fo taspire: intrat sub- 
itus vatem deus, Sil, 3, 697: intrata 
sacerdos, id. 12, 323. III. Fig.: A.: 
1. Neut.: Zo go or enter into: qui in 
tuam familiaritatein penuitus intriarit, 
Cic. Q. Fr. 1, 1,5. $15.—2. Neut.: Of 
n cause or matter: To go deeply or 
thoroughly into tt; intrabo etiam mugis, 
C. FL 10, 23.—3. Act.: To occupy, tuke 
possession of: intravit animum gloria 
militaris cupide, Tac. Agr. 5.—B. To 
penetrate or pierce into: 1, Act.: terr- 
am, C. Ac. 2, 40, 125.—2. Neut. 
(Constr: with tn ¢. Acc., or Adt.; 
also, Jmpers. Puss.): intrare in mentem 
judicis, C. de Or. 2, 25, 109; intran- 
dum est igitur in rerum naturam, Id. 
Fin. 5,16, 414. YF Hence, Ital. entrare ; 
Fr. entrer. 

intréd-dtico, xj, ctum, cére (/m- 
perat, introtuce, Plaut. Aul. 3, 3, 4), 
3. 0. a.: L. Prop.: 70 lead or bring into 
@ place; to conduct within or tnside: 
(Constr.: Simple; with Adv., Relative 
clause, cum, Abl., inter, ad, or in c¢. 
Acc.): cohortibus introductis, Crs. B. 
C. 1,12: exspectato diu, qui se intro- 
duceret, Curt. 3, 12, 10: quem si 
Macedo esset, tecum introduxissem, id. 
$,8, 19: introductam inter (da717g) con- 
vivales ludos matrimonio sibi adjunxit, 
id. 8, 4, 29: ad regem, id. 6, 7,17: in 
renatum, Liv. 10,45. I Fig.: A. 
To introduce or bring tn: novum ex- 
emplum, Cres. B. C. 1,7: consuetnd- 
fnem, C. Fil. ap. C. Fan. 6, 21, 3.—B. 
Tv introduce to one's notice, to bring for- 
ward: (Constr.: Simple; with dAdz., 
cum, or ad): ria senuem disput- 


1 


i 


Remnoneds ecredibiliter introducimius, 
Quint. 9,2, 30: feta narratio intruduci 
solet vel ad concitandos judices, vel, 


ete. To tntroduce, bring tn: euper- 


stitioner, Quint. 4. 4, 5.—D. To set. 


Sorth, assert, or maintain that a thing is: 
introducebat Carneades sumumum bon- 
um esse frui jis rebirs, quas, efe., C. Ac. 
2,42, 131.—E. Jo set forth, erhibu, re- 
present: animas introduxcrint sensi- 
bus auctaa, Luer. 3,630. TTI. Meton.: 
A. In law: 7o bring into court on one’s 
behalf, fo employ: procuratores, C. Att. 
16, 15, 2.—B. To bring to or lead into 
the inner side of any thing: in Sosiat- 
inm fines exercitum introduxit, Cres, 
B. G. 3,20. F&F Henee, Ital. tntroducere 
(-durre); Fr. tntrodutre, 
intréductio, onia, f. (introduco) 
A bringing or leading in: muuierum,C, 
Att. 1, 16,5. & Hence, Ital. tnfrodu- 
gione; Fr. tntroduction, 
intréductus, a, um, P. of intro- 


bus, Tue. H. 15, 61: inde proximaé 
nocte equit’s Nuvlam intromisit, Liv. 
24,13: Jepures in leporarium, Var. R. 
R. 3,12,4. B.Esp.: 1. Tu conduct ta- 
sude, to in’roduce: Cleander primores 
corun intromitti jubet, Curt. 7, 2, 30. 
—2,. With nceccsscry notion of invita- 
tion: Ju cause or yet to come tasete by 
tnewing or sending for one; to invae, 
stmmon, or send Jor to come tside 
a house: Phiadriam Intromittamus 
commissatum, ‘Ter. Eun. 3, J, 62.—3 
To admit, receice, or let into or tnside: 
(Constr.: Supple; with inc. Acc., ad. 
Ade., Abl., or propter ; also, Abs.): God 
intromitad jussit, Val. Max. 2, 10, 2: 
in ades meas heminem Volo intromitti 
Plaut. Aul. 1,2, 2U : nec quenquam in. 
terim istec ad vos intromittam id. Trae. 
4,2, 7: intromissus meo jure et jure 
amicitie, C. Sull. 18, 42: propter not- 
jltiam sunt intromissi, Nep. Dion. 9, 3: 
ki bona fortuna veniat, ne intrumiseris, 


~Plaut. Aul. 1, 2, 22.—4. To throw pro- 


auev. F Hence, Ital. tatredutto (-~dottv), , Visions, efe., into a besieged place : salem 
nr oeeot or li, Itum, ire, ¢. a. | per amnein intromisit, Front. Strat. 3, 


and an: I. Prop.: A. Gen.: Jo go 
tuto, tn, Or tnside; to enter: 1, Act.: 
introire domum, C. Phil. 2, 28, 68.—2. 
Neut.: (Constr: Abs; with tac. Ace., 
al, Abl, of me, Ade., Adverbial ex 
pression, Abl. of place, or InJ.; also, 
Impers. Pass.): te introire jussi, Ter. 
And. 3,4, 11: in urbem, C. Att. 7, 7, 


14,3. I. Fig.: Ju introduce: (Cone 


str.: Simple; or with tn c. Ace.): exe 
emplum intromissum, Gell. 1, 13, 43 
in usum lingure Latins intromissa 


| gsunt (se. verba), id.19, 13,3. | Hence, 


Ital. tatromettere. 
introersum, ae. [1]. intro; vers 


um) I. Prop.: Tuwards the inside or 


3: constituere e& nocte introire ado taferior; inwardly, tnternally: in arcain 
Ciceronem, Sal]. ©. 28, 1: hue, Suet. | ligneam, conjectus (se. Reyrulus), clavis 
Aug. ti: vixendi gratia, Nep. Dion. 10, | introrsum adactis, vigiliis ac dolore 


3: Celimontana, C. Pis, 23,5: videre, 
Ter. Hee. J, 2,10: introitur, Var. R. 
R. 1, 63,1. B. Esp.: Of the sea, etc: 
To sal info: triremes, quibnus intro- 
ierat Ovennum, Suet. Cal. 47. TT 
Vig.: Of life: Tu enter tanto life, i.e. to 
be born: C. Lael. 4, 15, 

intrd-féro, tali, litum, ferre, t. a. 
irre), To carry or bring in: lectica in 
urbem introferrj solitus est, C. 2 Verr. 
5, 13, 14. 

intro-grédYor, sens sam, di, 3. ¢. 
dep. (1. intro; gre jior] To step or go 
tn, fo enters Virg. 4B. 1, 620, 

1. intrdYtuas, a, um, P. of introeo. 

2.intrdiItus, Os, m. [introeo) I. 
Prop.: A.Gen.: A going tn or into; 
an entering, entrance: (Constr.: Abs.; 
with Gen., Acc. of place, or in c. Acc.): 
introitu prohibere, C, Cacin. 13, 39; 
militum, Ces. B.C. 1, 21: Smyrnam, 
C. Phil. 11, 2, 5: in urbem, id. Dom. 
28, 75. B.Esp.: Of a river, elc.: The 
tnflur: Averni, Sil. 13,398, IT. Fig.: 
A. Of an office, ele. : Entrance upon, 
admission into: an aliquid omnes, qui 
deinde bulcute: leguntur, debeant pro 
intrvitu dare, Pl. Ep. 10, 113 (al. 112): 
sacerdotii, Suet. Claud. 9.—B, An en- 
tering upon: (Constr.: with Gen., or 
in c. Ace.): defensionis, C. Cal. 2,3; 
in cansam, id. Att. 1, 18, 2. I. 
Meton.: A. A place or way of en- 
trance; away, passage, path: (Constr.: 
Abs.; with ad, or Kelatice Adv.): intro- 
itQs erant preeclusi, Cas. B. G. 5, 9: ad 
villam, Suet. Ner, 48: ad omnes intro- 
itts, qua adiri poterat, etc., C. Cac. 8, 
21.—B. Of a building: The entrance, 
porch, vestibule: Nep. Paus. 5, 3.—C., 
Of a harbour, river, efc.: The mouth, 
entrance: introitum, Suet. Claud. 20: 
portis, C. 2. Verr. 5, 31, $0.—D. A 
road, approach to a place: urbis, Front. 
Strat. 3, 13, 6.—E. Of a book or com- 
position: The outset, commencement: in 
introitu hujus operis, Pl. 6, 27, 31, 
$141. | Henee, Ital. tuiroito; Fr. in- 
trou. 

intrdlatus, a, um, P. of introfcro. 

intrdmissus, a, um, P. of intro- 
mitto. 

intrd-mitto, isi, issum, ittere, 3. 
v.a.: I, Prop.: (To cause to go inside; 
hence) A. Gen.: 70 send inside, tn, or 
within: (Constr.: Sinple ; with double 
Dat., ad, Abl. of time, Ace. of pluce, or 
inc. Acc.)! legiones, Cus. B. G. 7,11: 
sibi legiones subsidio, Hirt. B. Hisp. 


punitus est, Sex. Aur. Vict. Vir. Ll. 
40,4. II. Meton.: Jn the tnsude or 
tnterior; tustde, within: bostein in- 
trorsum, in media castra, accipiunt, 
Liv. 10, 23. TN. Fig.: dnwardly, 
tcvthin: introrsum turpis, Hor. S. 2, 1, 
69. 

intro-raus, adr. [id.] I. Prop.: A. 
Gen.: Tutcaurds the inside or intertor; 
intrardly: eve (sc. trabes) revinciuntur 
introrsus, Cres. B. G. 7, 23. B. Esp.: 
Towards the inner part of the seca, 
towards or into the open sea: hibernus 
Auster revolvit fluctds, pnrisoque in- 
trorsus freto brevia litorum nudantur, 
Tae, A. 6, 33. TI, Meton.: A. Into 
the interior of aplace: falces tormentis 
introrsus reducebant, Cacs. B. G. 7, 22. 
—B. Of tears, ele.: Jnirardly, ttthin: 
lacryma introrsus obortie, Ov. M. 13, 
539. TD. Fig.: /nicardly, tnternally: 
videt hunc onmisdomus ect vicinia tote 
Introrsus turpem, speciosum pelle dec- 
orf, Hor. 8. 1, 16, 45. 

intré-rumpo, iipi, uptum, ump- 
tre, 3. on. To break or burst into; to 
breuk in, enter by force: (Constr. 
with tn ¢c. Acc., or Ade.): in wdes, 
Vlaut. Mil. 2, 5, 50; quod ea non posse 
introrumpere videbantur, Cas. B. G. 
5, 49. 

intrispecto, no perf. nor sup., Gre, 
1. wv. a. sreg. (introspicio) Zo lovk talo: 
Plaut. Most. 4, 2, 27. 

intrdé-spicio, exi, cctum, Yc&re, 3. 
v.a. [l. intro; specio] I. Prop.: Zo 
look into any thing: domum, C. Har. 
Resp. 15. If, Meton.: Zo look at: 
alicrum felicitatem xgris oculis, Tac. 
H. 2, 20. IM. Fig.: 7o inspect, ex- 
amine, observe attentirely: (Constr.: 
Simple; with Adv., or inc. Acc.): fort- 
unam suam, Tac. A. 11,38 : introspicite 
penitus in omnes reipublices partes, C. 
Font. 15, 35. 

intréd-versus (also written separ- 
atcly intro versus), adv. Tuoward the 
inside, inwardly: spectantia genua, 
Var. R. R. 2, 7, 5. 

intrd-vico, no perf. nor sup., are, 
l.v.a. To call tn: filiam ad nos, C. 2 
Verr. 1, 26, 66, 

in-triido, tsi, no sup., tre, 3. v. a. 
Tu thrust into a place: se, fo oblrude 
one’s self, C. Cree. 5, 18. F Hence, Ital. 
tntrudere. 

intriisus, a, um, P. of intrudo. 
{ Hence, Ital. tntruso; Fr. intrus. 

intibaicéus, a, um, adj. (iutubus] 


INTUBUS 


Of or belonging to endive, endive-: folia, 
_ PL 27, 12, 82, § 106, 


5 intibum (-¥bum, -Ybum), i, n. 
[evrvBov) Endive, succory (Cichorium, 


L.): intubi quoque non extra remedia | 


sunt, Pl. 20,8,29,§ 73; quoque modo potis 
gauderent inty ba rivis, Virg. G. 4, 120. 
in-tiidor, itus sum, éri (in (mesis; 
inque tueri, Lucr. 4, 713; old form 
indotuetur, Enn. Ann. 73), 2. 0. dep.: 
I. Prop.: Zo look towards, at, or 
upon ; to behold, see: A.Gen.: (Con- 
str.: Simple; with Abl., Ado., or tne. 
Acc): efligiem, Pl. Ep. 2, 7, 6: qua 
oculis intuemur, C. Fam. 5, 17,4: in- 
tucor coram hme lumina atque orna- 
menta reipublice, id. Prov. Cons. 9, 
22: in te intuens, id. Brut. 97, 331. 
B. Esp.: Jo look at, watch, observe: 
hnutum illius diligenter intuentes, C. 
Tuse. 5, 21,61, ID, Fig.: A. Jo re- 
gard, observe, contemplate, consider, 
look at, reflect upon: (Coustr.: Sime- 
ple; with ddl., or Adv.): voluntatem, 
C. Or. 8, 24: quum ea acri animo in- 
tuernur, id. Fin. 1, 17, 57.—B. Zo turn 
or direct one's thoughts or attention: 
(Constr.: without Object; with Adv., 
tac. dee., or ad): mihi quidem sa:pe- 
Numero in summos homines intuenti, 
C. de Or. 1, 2, 6: intuentibus cunctis 
ad tiuicndum bellum, Liv. 36, 49 : huc 
atque illuc intuens, C. de Or. 1, 40, 
184.—C. Zo regard, pay regard to, 
have respec8 fo: (Constr.: Simple; 
with Ado., or Interrog. clause): me ip- 
sum, Brut. ap. C. Ep. ad. Brut. 1, 
13, 2: id potius, Nep. Them. 7, 6: 
quid se facere esset intuebatur, 
Nep. Att. 9,5.—D. Zo notice, observe, 
weigh or ponder the nature of any 
thing in the mind; to turn over in the 
mind: agrum paraturos ante omnia 
intueri oportet aquam, viam, et vici- 
num, Pl. 18, 5, 6, § 26.—E. With ac- 
ccssory notion of admiration, amaze- 
ment, efc.: To look up to, to lovk at with 
admiration; & regard with amazement: 
omnes quidem in hia locis Cn. Pom- 
peium, sicut aliquem non ex hac urbe 
missum, sed de cwlo delapsum intuen- 
tur, C. Manil. 14,4]. II. Meton.: 
Of localities ; To look to, have the aspect 
towards: quod (se. cubiculum) hippo- 
dromum, vincas, montes intuctur, Pl. 
Ep. 5, 6,28. 6:3” In Pass. force: 1. 
Prop.: To be looked at or upon: in- 
tuendi nobis sunt non solum oratores, 
sed ctiam actores, C. de Or. 1, 34, 156. 
—2. Fig.: Part. Fut. in dus: To be 
regarded, considered, kept in one’s mind 
or thoughts: ego autem non tam vet- 
eranos intuendos nobis arbitror, quam, 
etc., C. Phil. 11, 15, 39. Y Hence, 
” Ital. tntutre. 
1. intuitus, a, um, P. of {ntneor. 
2. inttltus, us, m. [intueor] (only 
in Abi. Sing.) A looking upon, behold- 
tng, suyht, view: Pl. 16, 16, 19, § 48; 
dub. JF Hence, Ital. tnéuito. 
in-tiimesco, ii, no sup., esctre, 3. 
wn: I. Prop.: A. Gen.: Zo begin 
to swell, lo swell or rise up: (Constr.: 
Abs.; with Dat., ab, ex, tn c. Ace., Avl., 
or inc. Abl.): vidi virgineas intumuisse 
genas, Ov. F. 6, 700: quibus intumuit 
suffusé venter ab unda, id. ib. 1, 215: 
ex ulcere, Pl. 28, 9, 81, § 163; in vesic- 
as, id. 20, 6, 23,§ 51: paludes Intumucre 
eestu, Ov. M. 1, 419: in manibus, Pl. 
21, 20, 87, § 151. B. Eep.: Of the 
ground: 7o swell up, rise, be elevated: 
nec intumescit alta viperis humus, 
Hor. Epod. 6, 52. I. Meton.: A. 
Of the voice: To swell up, increase: 
quo plenior vox repercussu intumescat, 
Tac. G. 3.—B. Of a commotion, elc.: 
To grow strong, become more violent, tn- 
erease: Tac, A. 1, 38.—C, Of passion, 
etc.: To swell, grow violent: (Constr.: 
with Adv., or subc. Abl.): irs Intum- 
uare satis, Stat. Th.1, 412: sub pect- 
ore bilis Intumuit, Pers. 5, 145.—D. 
To abound with, overficw with: Tagus 
intumescat auro, Claud. Fescenn. 12, 
82. UT, Fig.: ro To be elated or 


puffed up: (Constr.: with Ade., Abil., 


Or supra, oF super ¢. Acce.): intumuere 
inttibus (-~bus, -fbus), 1, m. or; 


Btutim superbia ferociaque, Tac. H. 4, 
19: supra humanum  intumescebat 
modum, Sen. Cons. Polyb. 36, 6, al. 
super.—B. To becume angry, swell wuh 
rage: (Constr.: Abs.; with Dat., or 


, guod c. Subj.): intumui, Ov. M. 8, 582: 


vati, id. Pont. 4, 14, 34: quod pellice 
natum Educet, id. F. 6, 487.—C,. Of 
the effect of care or anxiety: To be 
filled: curis, Ov. H. 16, 134.—D. Of 
valour: 7o tncrease: virtus (sc. bell- 
antim), Claud. Ruf, 2, 183. 

in-tiimtilatus, a um, adj. Un- 
buried: Ov. H. 2, 136. 

in-ttior, no pery., a4, 3. v. dep.: I. 
Old form for intueor. Zo look at: in- 
tuitur nos, Ter. Heaut. 2, 4,23. HH, 
Tu see, behold: cornicem, Plaut. Most. 
3, 2, 150. 

in-turbatus, a, um, adj, Undis- 
turbed, culm: Pl. Pan. 64. 

in-turbidus, a, um, ad. (2. in; 
turbidus) Undisturbed, quiet; not tur- 
bulent: (Constr.: Abs.; or with Abl.); 
vir, Tac. H. 3, 39: inturbidus externis 
rebus annus, Tac. A. 3, 52. 

intus, adv. (1. in; and the suffix 
tus, akin to Sanscrit tas, which ex- 
presses distance from a place; also 
Gr. évros] I. Prop.: From within: tu, 
Thessala, intus pateram profcrto foras, 
Plaut. Am. 2, 2, 138. II. Meton.: 
A.: 1. Gen.: In the inside, within: 
(Constr.: 90, alone; with Ace., tne. 
Acc., Abl., or in c. Abl.): quum extra 
et intus hostem haberent, Cws. B.C. 
3, 69: tellurem intus, Pl. 33 proom. 
1: sua cuique cibis ex omnibus intus in 
artus Corpora discedunt, Lucr, 2, 710: 
quie (sc. naves) sinu exiguo intus in- 
clus essent, Liv. 25, 11; ea, quie sunt 
intus in corpore, C. Fin. 3, 5, 18.—2. 
Esp.: a. Of a house, building, ee.: 
in the inside or interior ; inside, within: 
(Constr.: 80, alone; with Gen., Acc., 
Abl., or inc. Abl.): ubi enim id, quod 
intus est, impune cvolare potest, etc., 
C. Deiot. 11, 30: intus wdium, App. 
M. 8, p. 587 Oud.: intus cellam, Liv. 
27,11: tali intus templo, Virg. 4. 7, 
192: in mde intus Sospite Junonis, 
Liv. 24, 10.—b. Within, at home: 
Nasica sensit illam domin{ jussu dix- 
isse (sc. domi non esse), et illum intus 
esse, C. de Or. 2, 68, 276.—c. Inside 
the walls, within the city: intus cst host- 
is, C. Cat. 2, 5, 11.—d. Jnside, within 
one: intus habes, quod poscis, Ov. M. 
6, 665.—Particular @xpression: 
Intus agere lacrymas, Jo keep the leurs 
in, to suppress one’s tears: Albinov. 1, 
114.—B. With verbs of motion: 1. 
Gen.: To the inside, within, tn: quo 
(sc. in portum) simul atque intus est 
itum, Cws. B. OC. 3, 26.—2. Esp.: Jn- 
to the house, indoors: intus novam 
nuptam deduxi, Plaut. Cas. 5, 2, 7.— 
C. Torcurds the inside, tnwards: pol- 
lice intus inclinato, Quint. 11, 3, 99. 
—Particular expression: Intus 
canere, Jo play on a harp, etc., on 
the inner side, and hence, with the 
left hand: quem (se. Aspendium cithar- 
istam) omnia intus canere dicebant, 
C. 2 Verr. 1, 29, 53.—D, Of a compos- 
ition, efc.: Within, in #: quid non 
intus habct, Pers. 1,50. TD. Fig.: 
Inwardly, tn the mind or soul: in- 
tus etiam in animis incluse inter se 
dissident atque discordant, C. Fin. 1, 
13, 44: ego te intus et in cute novi, 
i.e. inside and out, every inch of you, 
Pers. 3, 30.—Particular phrases: 
A. Intus agere cquos, Zo keep the sub- 
ject within as narrow bounds as possible 
(the figure being taken from charioleers 
driving as close as possible to the goal, 
when turning): tertia causa mihi spatio 
Majore canenda est: Nos tamen ad- 
ductos intus agemus equos, Ov. F. 6, 
586.—B. Intus canere, To take care for 
one’s orcn interest, (o promote one’s own 
object or ends (ihe figure being probably 
taken from the great skill of the Aspen- 
dius citharista): atque hoc carmen hic 


INUNDO | 


tribunus plebis non vobis, sed sibi in 
tus, cunit, C. Agr. 2, 26, 68, 
in-tiitus, a, um,adj.: A. Of places. 
Unguarded, de fenceless, insecure : (Con- 
str.: Abs.; with Adv., or al): pars, 
Amm,. 16, 4, 2: quam intuta urbs, 
Liv. 9, 41: castra intuta ab omni 
parte, id. 5, 45.—As Subst.: intuta, 
orum, n. (sc. loca), Unsafe places or 
parts: moenium, Tac. H. 3, 76.—B. 
Cusafe, not sufe, dangerous: (Constr.: 
Abs.; or with Dat.): amicitia, Tac. A. 
2, 42: quod (sc. municipium) defend- 
entibus intutum, Tac. A. 14, 33.—C. 
Of persons: Unprotccted, exposed to 
danger, in peril: (Comp.) imperator 
non intutior tempore, quam Deo tec: 
tior, Nazar. Pan. Const. 26, 1. 
intybus, int¥bum, v. intubus. 

Yn-tiber, eris, adj. Not full, ill-fed, 
tli-conditioned : ostreee, Gell. 20, 8, 3. 

Inuicastrum, v. Inuus. 

Iniila, w, 7. (éAénor] The plant 
elecampane (Inula helenium, L.): Hor. 
8. 2, 2,44. YF Hence, Ital. enula; Fr. 
aunée. 

Inulte, adr. (inultus] Without being 
avenged, without recenge: Curt. 4, 4, 12. 

Yn-ultus, a, um, ad.: I. Prop.: 
A. Unavenged, unrevenged; for whom ° 
rengeance ts not or has not been taken; 
who does not or cannot take revenge: Of 
persons or things: ne inultus esset, C. 
Sest. 22, 50: ne inulta foret lesa gloria 
militaris, Wal. Max. 2, 7, 7.—B. Un- 
avenged; on tchom vengeance ts not in- 
Jlicted or revenge taken; unpunished: 
Of persons: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.); vos eum regem inultum esse 
patiemini, qui, efe., C. Man. 5, 11: nec 
Ptolemeo inulta scelera fuerunt, Just. 
24,3,10. IX. Meton.: A. Unhurt, 
safe, secure, without danger, unmolested : 
et catnlos fere Celent inults, Hor. 
Od, 3, 3, 42.—B. Of entreaties: That 
do not oblain satisfaction, i.e. unheard: 
Hor. Od. 1, 28, 33% YF Henoe, Ital. 
trulto. 

In-umbro, Avi, datum, Gre, 1. ©. a.: 
I. Prop.: To cast @ shadow or shade 
upon ; to shade, overshadow: (Constr.: 
Sunple; or with Adb/.): palmaque veat- 
ibulum aut ingens olecaster inumbret, 
Virg. G. 4, 20: Marcellus... forum 
velis inumbravit, Pl. 19, 1, 6, § 24. 
II. Meton.: A. 7o occasion shade; to 
cause or bring on darkness: inumbrante 
vesperaé, Tac. H. 3, 19.—B. Jo corer: 
(Constr.: with Adl., or Adv.): colla 
obtentu pall, Claud. Rapt. Pros. 2, 
25; ante genas dulces quam flos ju- 
venilis inumbret, id. Prob. et Olyb. 69. 
Ill. Fig.: Zo obscure: imperatoris 
adventu legatorum dignitas inumbr- 
atur, Pl. Pan. 19. | Hence, Ital. in- 
ombrare. 

Ynunctfo, dnis, / (inungo) I. 
Prop.: An anointing or spreading on 
of or besmearing (with unguents, oil, 
ete.): Of remedies: lenium medic- 
amentorum inunctiones, Cels. 7, 7, 14. 
II. Meton.: Of other than unctuous 
things: An applying, laying on, ap- 
plication: matutina, Pl. 28, 4, 7, $ 37: 
succi plantaginis, Col. 6, 33, 2. 

1. nunctus, a, um, P. of inungo. 

2. Ineunctus, a, um, adj. (2. in; 
ungo} (Not anointed; hence) Without 
aaa inuncta tibi est, Mart. 7, 

b] ° 

Inundatio, énis, / [(inundo) A. 
Of water, etc.: An overflowing, @ flowing 
upon the land, an inundation: (Con- 
atr.: Ads.; or with Subjective Gen.): ad 
coércendas inundationes, Suet. Aug. 
80; inundationibus Tiberis retardatus, 
id. Oth. 8.—B. Of the land: An itn- 
undation, flooding: (Constr.: with 
Objective Gen.): Joppe Pheenicum anti- 
quior terrarum inundatione, ut ferunt, 
Pl. 5, 13, 14, § 69. YJ Hence, Ital. ia- 
ue rteeg Fr. oe ; 

“undo a ry a&tum, are « 0% @. 
andn.: I. Act: A. Prop.: Of fluids: 
1.Gen.: Zo overflow, flood, tnundate: 

'(Constr.: Simple; or with Ade.): ut 
hanc (sc, terram) inaudet aqua, Cic. 
KK: 


INUNGO 


N. D. 1, 87,198: in agris passim in- | or stamp with: {a censoriwe sevecritatis 


undatis, Lue. 34, 21.—2. Esp.: a. Of 
Bhow-water: To flood, cleluge: ergo 


|; nota non inuretur?, C. Clu. 46, 129, 
—2. Esp.: a. Of the mind, memory, 


humor ex his (ee. nivibus) ... alit| efe.: To brand, stamp, empress, rinprint 


omnia, que non inundat, Pl. 17, 2, 2, 
§15.—b. Of blood : To Aoed, inundate, 
deluge: (Constr: Ahs.; or with Dial): 
ant vestro aut Hennensium sanguine 
Henna inundabitur, Liv. 24, 38: cujus 
mihi sanyuis inundat Guttur, Ov. 
M. 14,125. B. Meton.: 1. To spread 
ikea flood or torrent over a place; lo 
tnundate, orerfow, overspread, cover: 
Cimbros inundase Italiam, Just. 48, 
4, 15.—2. To make to Aow over, in- 
andate, or deluge ith: crudeliter 
omnes Italie partes civilis sanguinis 
fluminibus inundavit: (se. Sulla), Val. 
Max. 9, 2,1.—3. Of things aa obiccta: 
To All: fulgentibus armis Penus in- 
undavit campos, Sil, 15, 551. 
Neut.: A. Prop.: Of fluids: To flow 
orer, overfluw, cause an inundation: 
(Constr.: Abs.; with Ade, per, or 
Dat.): Tiberis inundavit, Sext. Aur. 
Vict. Cws. 32,3: fuvius Arnus per cos 
dies solito magis inundaverat, Liv. 22, 
2: imbres continni campis inundantes, 
id. 8, 24. B. Meton.: 1, Of personal 
subjecta: To spread like a flood or tor- 
rent: hine densi rursus inundant Troes, 
Virg. AL. 12, 280.—2. Of things as 
subjects: To be fall of: inundant san- 
guine force, Virg. FF. 10,24. JF Henee, 
Ital. fnondare; Fr. inonder. 

In-ungo (-guo), xi, ctum, gire, 3. 
was: I, Prop. A. Gen.: Jo put 
ointinent or unguents upon; to anoint: 
aquile certe ac signa) inunguntur 


festis diebus, Ph 14, 3, 5, § 23.) Bu 


Esp.: Of medical remedies: 1. To 
anoint: (Coustre: Suaple; or with 
aAbl.): oculi, Hor. 8. 1, 3, 25: alipe, 
Pl. 28, 9, 37, § 141.—2, To besmear: 
sunt qui... siccatam (se. lentem) cleo 
inungant, Pl. 18, 40, 73, § 308, TZ, 
Meton.: Of other things: A. To be- 
smear: murinm eapitum eaudarnum- 
que cinere ex melle inunctis claritatem 
visds restitui dicunt, Pl. 29, 6, 48, 
§ 112.—B. Jo aprinkle with: cervini 
cornis cinere scabritias inungunt, Pl. 
27, 11, 47, g lov. G Henee, Ital. in- 
anigere. 

Ynurbane,adr.f{inurbanus) Rudely, 
dneligantly, without wit or humour: pon 
fuurbane, Cic, N. D. 3, 19, 50, 

Yn-urbanus, a, um, ad.: A.: 1. 
Of manners: Unpolished, unrefined, 
unculiicated, rude, unmannerlu, rustic, 
bvortsh: NON essen tam inurbanua, 
ac, efe., C. de Or. 2, 90, 365,—2, Of 
appearance: Uneamcly, unseemly, un- 
graceful, atckiard, tneleyant: gestus 
non inurbanus, Quint. 6,3, 26.—B. Of 
style: Not ecitty, uncouth, inelegant, 
blunt, deroid of polish: habitus (se. 
orationis), C. Brut. 63, 227: dictum, 
Hor. A. P. 273. YF Hence, Ital. tn- 
arbano. 

Yn-urgdo, si. no sup., gére, 2. ©. a. 
To push or thrust againat, make an at- 
tack, attack: illis (se. cornibus) iratus 
petit (sc. vitulns) atque infensus in- 
urget, Lucr. 5, 1084. 

In-firo, ussi, ustum, drére, 3. ¢. a. 
I.: A. Prop.: 1. Gen.: To burn into: 
finuritur (sc. lien) cursorum laboranti- 
bug, Pl. 11, 37, 80, $ 205.—2, Exp.: a. 
Of encaustic painting: To burn in: 
(Constr.: Simple; also Abs.): que (ac. 
picturw) inuruntur, Pl. 35, 7, 31, § 49: 
Nicias scripsit se inussisse, id. 35, 4, 
10,$28.—b. To burn in, imprint, brand 
marks upon: (Constr.: Simple; or 
with Adrv.): inustis literarom notis, 
Curt. 5, 5, 6: continuoque notas et 
nomina gentis inurunt, Virg. G. 38, 
158. B. Fig.: 1.Gen.: a, To brand, 
stamp, fic upon: (Constr: aliquid 
alicui; with per or Abl.): quas ille 
leges ... fuerit impositurus nobis 
omnibus, atque inusturus ?, C. Mil. 12, 
33: lex inusta per servos, efe., id. Pis. 
12, 30: M. Tullius continuis actiont{- 
bus wternas Antonii memorize inussit 
notas, Vell. 2, 64,3.—b. Zo brand, mark, 

00 


tadelibly: (Constr: with Dat, or 


| ade,): odium inustum animia, C. Har. 


Resp, 25, 55; vivet semper in pectori- 
bus illorum quiecquid istue pnresens 
necessitas inusserit, Liv. 9, 3.—b. Of 
character, efe.: Tu brand or stamp tith, 
to attach indelibly to: Gignitas hominis 
suuutnam mihi suverbue crudelitatia- 
que famam inussisset, si, efc., C. Mur. 
'4,8.—e. Of evils: To tndict upon any 
‘one: gum (se. mala) ab illo reipudlice 
kunt inusta, C. Phil. 2, 46, 117.—d. Of 
grief: To samp, tntict permanently 
vpon: nullum unquam, jJudices, mihi 
tantum dolorem inuretis, C. Mil. 36, 
99%, C. Meton.: Zo make or form in 
any thing by burning; to burn in: in- 
usta vapore Signa, Lucr. 6, 219. 
To burn upon: truncus (4c. Pompeii) 
royvo inustus est, Sex. Aur. Vict. Vir. 
1.77,12. IL: A. Prop.: (Gen.: To 
burn; hence, Esp.) 7o burn up, off, or 
away; to destroy or consume buy fire, etc.: 
vulnere (=torri Hayranti) xanguis in- 
ustus Terribilem stridore sonum delit, 
Ov. M. 12, 275. B. Fig.: Of style: 
To burn: calamistris inurere, to burn 
with crisping trons, i.e. to deck out or 
embellish in an affected manner, or with 
great fournnsh of words, C. Brut. 75, 
262. C. Meton.: 1. To heat, make 
hot: vetus hominis urina testis cand- 
,entibus inusta, Cels. 7, 5, 9.—2. To 
| burn, dry, parch, scorch: a, Of the sun: 
(Constr.: with Adl.; also, Ads.): 
axis inustus Solis equis, Luc. 9, 852: 
extennat corpus... inurens sol, Cels, 
1,3, p. 27 Bip.— b. Of frust or cold: 
solum pruinis inurendum, Col. 11, 3, 
13.—3. Tu burn, heat, inflame, eat away, 
consume, as if by fire: putamine nucis 
juglandis dens cavus inuritur, Pl. 23, 
8, 77, §$ 148, 

Infisitéte (<0), adr. [inusitatur] 
In an uniconted manner, unusually, 
strangely: inusitate script epistola, 
Cic. Q. Fr. 1, 2, 3: inusitato enituit, 
Pl. Pan. &; dub.: (Comp.) poeta in- 
usitatius contraxcrat, C. Or. 46, 155: 
(Sup.) inusitatissime nor pro noctu di- 
xerunt, Macr. 8. 1,4; dub, 

In-iisitatus, a, um, adj. Unusual, 
uncommon, ertraordinary: magmitudo, 
C. OFF. 3,9, 38: (Comp.) species nav- 
ium inusitatior, Cws. B. GG. 4, 25. 
Hence, Ital. tnusifato; Fr. inusité, 

In-usque (separately, in uxqnue), 
ade, =usque in: Up lo this point, thus 
Jar: Stat. Th. 1, 439, 

1. Inustus, a, um, P. of inuro.—As 
Subst.: inusta, drum, n. (sc. loca), 
Burnt places, burns: Pl, 22, 14, 16, $37. 

2. Ineustus, a, um, ad. (2. in; uro] 
Not burnt: inustis plena (sc. Ossa) me- 
dullis, Luc. 8, 786. 

In-tisus, fie, m. Want of use, dis- 
use: Plaut. Most. 1, 2, 65; dub. 

In-fitilis, e, adj.: I. Prop.: A. Of 
persons: 1. Gen.: Useless, of no use, 
unserviceable, unprofitable: (Constr.: 
Abs,; with Dat., Abl., per, orad): homo, 
C. Off. 3, 6, 31: (Sup.) inutilissimus 
quisque, Col. 3, 10,6: sibi, C. Inv. 1, 
1,1: valetudine, Ces. B. G. 7, 78: per 
@tatem ad pugnam, id. ib. 2, 16.— 2. 
Exsp.: Ful for no use or purpose, power- 
less, weak: ille pedem referena, et in- 
utilis, inque ligatus Cedebat, Virg. 25. 
10, 794.—B. Of things: Useless, un- 
serviceable, unprofitable: (Constr.: 
Abs.;, with Dat, or ad): inutile ferrum, 
Virg. #. 2,510: excitandis ad andien- 
dum non inutilia, Quint. 4, 1, 34: ad 
nsds civium non inutile. ©. Fin. 1, 4, 
12. TK. Meton.: Murtrul, injurious, 
norious: Of persons, animals, or 
things: (Constr.: Ads.; with /at., 
propter, or Supine tn uw): civis, C. Off. 
2, 14, 29: (Comp.) sibi inutilior (se. 
Ulyases), Ov. M. 13.37: (Sup.) vinum 
stomacho inutilissimum, Vl. 22, 24, 
62, $ Wile: inutiles enim flunt (se. 
apum reguli) propter seditiones, Var. 
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INVADO 


R. R. 8, 16, 18: inntfile factn, Hor. 8. 


1,4, 124. |Y Hence, Ital. wnutile; Fr. 
tnettele, 
Inditny Atis, f. (inntflis] (The 


quality of the inutilis; hence) A. (se- 
lessness, unproftableness, unserciccable- 
neas: Lucr. 5, 1272.—B. Hurtrulness, 
tryurtousness: facti, C. Inv. 2, 26, 67, 
Gq Hence, Ital. tnutidita; Fr. inutelete. 

Intitter, ade. (id.] Av: lL. Gen: 
Uselessiy, unserviceubly, unprofitably: 
responsulnque, quamquam non inutil- 
iter, cte., Liv. 3,41.—2. Esp.: Jn rain, 
to no purpose: inutiliter sibi consuluine, 
Quint. 11,1, 12. Be. Meton.: Hurt- 
Juily, trrurtousiy: multa Roma: inutil- 
iter administrari, Hirt. B. Alex. 65: 
(Comp.) late diffusa aqua bibitur in- 
utilius, War. R. R. 3, 5, 2. 

Intius, i,m. (ineo)( The /mpreqnater). 
Inuus ; the god supposed to gire frnitful- 
ness to hers: A. The same as Pun: 
Liv. 1, 5.—B. The same as Faunus or 
Stieanus: Sext. Aur. Vict. Or. Gent. 
Rom. 4, 6.—C, Castrum Inui, Tae Camp 
of fnuus; the name of an ancient city 
of Latium, Virg. 7B. 6, 775 :— called 
Castrum, only, Ov. M. 15, 727. 

in-vido, si, sum, dére, 3. # a. 
and a.: I.: A. Prop.: Of place: 1. 
Gen.: To go, come, or get into or within; 
fo enters (Constr.: Stunple: with 
Abl., cum, sine, or per): vicinosjue, 
ignare, paras invadere portis, Virg. 
46. 3, 382: si eas (se. urbes) vicum ex- 
ercitu imperioque invasisses, C. 2 Verr. 
1, 20, 54: consul exercitusque Rom- 
anus sine certamine urbem invasere, 
Liv. 10, 10: per eos, Front. Strat. 3, 
10, 2.—2. Esxp.: With the accessory 
notion of haste, impetuosity, hostility, 
efc.: & To rush or burst into, speed im- 
petuously tnto: campum, Sil. 3, 660.— 
b. Of a country, ete.: To make an ar- 
ruption into, make an tnrasion of, 
tnrade, atlack: (Constr.: Simple; or 
with cum): spes invadendwjs A&yypti, 
Liv. 33, 41: cum tantis eam (sc. Eu- 
ropam) invasit copiis, efc., Nep. Them. 
2,4; dub. B. Meton.: 1. Tv rush 
eagerly among persons: medioa, Viryg. 
ZB. 12, 497.—2. To rush eagerly intoae 
thing: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): tutus ut invadat prelia, Mart. 
9, 57, 6: invadunt Martem clipeis 
atque rere sonoro, Virg. AB. 12, 712. 
C. Fig.: To rush eagerly or headlong 
into a thing; lo undertake, altempt. 
aliquid Jamdudum invadere magnum 
Mens agitat mihi, Virg. 2. 9, 188, 
I.: A. Prop.: To go or come upon, 
proceed or walk upon: viam, Virg. 
. 6, 260. B. Meton.: 1. Zo go, 
proceed, accomplish a distance: biduo 
tria millia stadiorum invasit, Tac. 
A. 11, 8.—2. In embracing: Jo fall 
upon: in collum invasit, C. Phil. 
2, 31, 77. IM.: A. Prop.: (7o go 
against; hence, with accessory notion 
of hostility) 1.Gen.: Zo assault, assail, 
atluck ; to fall, rush, or make an attack 
upon: With persons or things as sub- 
jecta: a. Act.: (Constr.: Simple; 
with Adv., or Ab/.): ventus Invasit 
nubem, Lucr. 6, 174: quum Libycaé de 
rupe leones Invadunt sparsos lata per 
arva greges, Ov. F. 2, 210; ni gens 
crudelis madidi cum veste gravatum 
. .. Ferro invasisset, Virg. AS. 6, 361. 
—b. Neut.: (Constr.: with tne. Acc., 
cum,or Ade.; also, Jmpers. Pass.): ut 
in Cwcinum advenientem cum ferro 
invaderet, C. Ceecin. 9, 25: idemque (se, 
ignis) quecunque invasit, cuncta dis- 
turbat ac dissipat, id. N. D. 2, 15, 41: 
in oculos invadi, Plaut. As. 5, 2, 5&.— 
2. Esp.: Milit. 1.4: Jo rush against, 
make an attack upon, attack, assault, 
assail: @, Act.: (Constr.: Simple; 
with Adr., cum, or Abl.): aciem, 
Liv. 9, do: stationcm hostium im- 
proviso invadit, id. 37, 20: mecum 
invadit trepidantia castra, Virg. 7b. 9, 
147; nocte portum, Front. Strat. 3, 9, 
10.—b. Neut.: (Constr.: with ta ce, 
Ace., Adr., or ex; also, Jmpers, Pass.): 
in latera, Liv. 27, 42: primo advo 


- i, we. ee eet nt A 


INVALENTIA 


INVEHO 


acriter invasernnt, nt, efe., Liv. 33, 36: | 1, 44.—C. To predominate, arrive at a' introduce bring in: (Constr. : S&m- 


ex insidiis invaditur, an attack is made, 
Sall. J. 113, 6. B. Meton.: 1, Of 
personal subjects: To make an attack 
upon, seize, lay hold of: (Constr.: 
Simple; with Adv., Dat., or inc. Abl.): 
tu audax invade capillos, Prop. 3, 8,5: 
cibum avidius invasit, Sext. Aur. 
Vict. Epit. 20,9: ut Jubs, regis fllio, 
in altercatione, barbam invaserit, Suet. 
Cres. 71.—2. Of things as subjects: Zo 
attack, fall upon, seize: a. Act.: eum 
gravis morbus invasit, Plaut. As. 1,1, 
40.—b. Neut.: (Constr.: with inc. 
Acc., Abl., Dat., or Adv.): in corpus vis 
morbi invasit, Liv. 28, 29: ita, dum te 
sequor, Lassitudine invascrunt misero 
in genua flemina, Plaut. Epid. 5, 2, 5. 
—3. Of embracing, etc.: To seize, lay 
Aold of, grasp, fold, hold tight: invadit 
nati tremebundis colla lacertis, Sil. 9, 
144.—4, Of language: To attack or as- 
sail with hard words, etc.; to accost, 
speak to one reproachfully or indignant- 
ly: a. Act.: Vinium Laco minaviter 
invasit, Tac. H. 1, 33.—b. Neut.: con- 
tinuo invadit, Virg. A. 4, 265. C. 
Fig.: 1. Zo make an attack upon, 
assail: Neut.: si in eam (asc. philo- 
sophiam) conetur invadere, C. Tusc. 2, 
1, 4.—2.:a. Gen.: To attack, make an 
attack upon, fall or seize upon, take pos- 
session of: (a) Act.:(Constr.: Simple ; 
or with Adv.) : defuncte bona invasit, 
Suet. Ner. 34: munera sortito invad- 
unt, Sil. 10, 593.—(b) Neut.: quam in- 
solenter statim heluo invasit in ejus 
viri fortunas, C. Phil. 2, 26, 65.—b. 
Esp.: (a) Of office, political power, ete.: 
To seize violently or wrongfully upon, 
to take violent or wrongful possession 
of, to usurp: (Constr.: Simple; with 
Abl., Adv., sub c. Abl., per, or ad): 
dictaturam, Suet. Cres. 9: consniatum 
vicesimo etatis anno, id. Aug. 26: 
regnum animo, Sall. J. 20, 7: ne iter- 
um rempublicam sub obtentu libertatis 
invaderct, Just. 5, 8, 12: qui per suf- 
fragia creca Invasit nostros hme ad 
discrimina fasces, Sil. 7, 540.—(b) Of 
: To grasp at, seize upon: land- 

em, Sil. 2, 579.—3. Of abstract sub- 
jects: Zo attack, fall upon, seize, lay 
hold of, take possession of, befall a per- 
gon or thing: a. Act.: ingens terror 
patres invasit, Liv. 9, 88.—b. Neut.: 
(Constr.: with t ¢. Ace., Dat., or 
Adr.; also, Abs.): hoc malum in hanc 
rempublicam invasit,C. Off, 2, 21, 75: 
mirus invaserat furor non solum im- 
probis, etc., id. Fam. 16, 12,2: tantus 
repente terror invasit, Cees. B.C. 1, 14: 
dulcedo invasit militum plebeios cre- 
andi, Liv. 5, 183. IW. Jo go up, to 
mount: Neut.: primus invadit in rup- 
em, Curt. 8, 11, 11; dub. YJ Henoe, 
Ital. invradere; Fr. envahir. 

in-vadlentia, 2, f. Want of strength 
or power ; weakness, indisposition: Gell. 
20, 1, 27. 

in-valdo, til, no sup., Gre, 2. v.n.: 
I. Gen.: To be strong: et crescent, in- 
que valebunt (in é¢mesis), Lucr. 2, 30. 
II. Esp.: To be in good health, to be 
quite well: here, salve: salvum te ad- 
venisse gaudeo: Usque invaluisti?, 
Plaut. Most. 2,2,19; al. usquene valu- 
feti. YF Henoe, Ital. invalere, “‘ to pre- 
vail.” 

in-vilesco, ti, no sup., esctre, 3. 
o.n. inch. [invaleo) I. (Prop.: Jo be- 
come strong physically; hence) Fig.: 
To become powerful or mighty: tantum 
ipse (sc. Mithridates) opibus conatuque 
invaluit, C. Mur. 15, 32. I, Meton.: 
Of inanimate subjecta: A. To prevail, 
obtain extensively: (Consatr.: with 
Abl., or Adv.): appellatio Grammatic- 
orum Grec& consuetudine invaluit, 
Suet. Gramm. 4: que (se. consuc- 
tudo) quotidie magis invalescit, Quint. 
2,1, 1.—B. To become strony or power- 
ful; to become of great force: (Con- 
atr.: Abs.; with Abl., or Adv.): vitiis 
invalescentibus, Suet. Ner. 27 : judicio 
invaluit (sc. amor), Pl. Ep. 6, 8, 2: 
quum invaluit ee Sere); Quint. 6, 
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great height: luxuria invaluerat, Suet. 
Vesp. 11.—D. Of words: To be in ex- 
tensive use: verba, Quint. 10, 2, 13. 

invaletudinarius, i, m. [invale- 
tudo) (Une pertaining to invaletudo; 
hence) A sick person, valetudinarian: 
qui robustior cst invaletudinario, Sen. 
Q. N.1 pref. 5; dub. 

in-vdlétiido, Inis. /nfrsnity, ti- 


ness, tndisposition: invaletudo tua me : 


valde conturbat, C. Att. 7, 2,2. 

in-ev&lidus, a, um, adj.: I. Prop.: 
A. Gen.: Not strong or vigorous; 
weak, feeble, impotent, infrm: (Con- 
8tr.: Abs.; with ad, or Abdl.): et 
quicquid tecum invalidum metuensque 
pericli est Delige, Virg. AE. 5, 716: 
(Sup.) invalidissimum urso caput, Pl. 
8, 36, 54, § 130: ad munera corporis 
senecta invalidus, Liv. 6,8 B.Esp.: 
Of health: Not strong in health; weak, 
Seeble, wl, sickly, sick, invalid: calones 
lixasque et invalidos milites vallum 
ferre juasit, Liv. 23, 16: jam satis in- 
validos calamo lassavimus artds, Ov. 
H. 21, 245. IN. Fig.: Weak, feeble: 
causa, Luc. 7, 67 : (Comp.) invalidiores 
Parthi, Just. 41, 6, 3. I. Meton:: 
A. Weak, inefficient, not suficient fora 
purpose: (Constr.: Abs.; with ad- 
versus, or ad): stationes, Liv. 41, 2: 
meenia adversum inrumpentes invalida 
erant, Tac. A. 12,16; invalids ad hoc 
monstrum sugillandum litere, Val. 
Max. 5, 3, 4.—B. Of credit, etc.: Weak, 
not to be relied on: fides, Val. Max. 8, 
1, 3.—C. Of ao fire: Feeble, low: in- 
validi ignes, Tac. A. 1, 65.—D. Of 
poison: Weak, tneficacious: venenum, 
Claud. Mall. Theod. Cons. 170. 4 
Hence, Ital. tnvalido; Fr. invalide. 

invdsor, dris, m. (invado] An in- 
tader of a country: Sext. Aur. Vict. 
Kpit. 35,2. | Hence, Ital. inrasore. 

invasus, a, um, P. of invado. 

invecticlIus (-tYus), a, um, aj. 
{inveho) I. Prop.: Jntroduced into a 
country from abroad; not native or in- 
digenous: Pl. 10, 29, 41, § 79. I 
Fig.: Not real or natural: gaudium, 
t. ¢. feigned, Sen. Ep. 23, 5. 

invectlo, dnis, /. [id.] A. An tm- 
porting of merchandise, etc.; importa- 
tion: carum rerum, quibus abundare- 
mus, exportatio, et carum, quibus eg- 
eremus, invectio nulla esset, nisi, ec., 
C. Off. 2, 3, 13.—B. An attacking or as- 
sailing (ith words); an inreighing 
against, invective: animi, C. Inv. 2, 54, 
164. | Hence, Ital. incezione, 

1. invectus, a, um, /’. of inveho, 

2. inveoctus, os, m. [inveho] (Prop.: 
A bringing into a place; a@ bringing in 
of any thing; Meton.) Of rivers: A 
depostt Caused by them: (Constr.: 
with Sutjectire Gen., or Objective Gien.): 
fluminum, P). 2, 85, 87, § 201: terre, 
id. 4, 1, 2, $5. 

in-vdho, xi, ctum, hére, 3. 0. 4.: F.: 
A. Gen.: 1. Prop.: 7o carry, bear, 
convey or bring tntoa place; to carry, 
etc., lo: (Constr.: Simple; with tn 
c. Acc., Adv., Ace. dependenton prep. in 
verb, Dat., per, Abl., or ab; also, Abs.): 
multa (se. signa) Lueulli invexere, Pl. 
34, 6, 17, $ 36: Mesopotamiam fertilem 
efficit Euphrates, in quam quotannis 
quasi novos agros invehit, C. N. D. 2, 
62, 130: mare invects (sc. Orphei lin- 
gua ct lyra), Ov. M. 11, 54: plures (se. 
legiones) per flumen Amisiam oceano 
invexit, Tac. A. 2, 23: exundatione 
fluminum invecto semine ab Tiaris, Pl. 
19, 3, 13, § 37: sunt qni, rubeta rana 
in limine horrei pede e longioribus 
suspensi, invehere jubeant, to carry 
(the crops into the barns), id. 18, 30, 73, 
§ 303.—2,. Meton.: a. To convey into 
or raise up to a place: (Constr.: 
with Acc. dependent on prep. in verb): 
mtherias meritis invectus es arces, Ov. 
Tr. 3, 5, 19.—b. Of horses: To lead in, 
drive forward: nigrantes invexit (se. 
Nox) equos, Sil. 15, 285.—e,. Of poison 
as object: To introduce, infuse: virus, 
Pl. 33, 10, 42, § 124.—3. Fig.: a. To 


ple; with Dat., cum, or per): avariti- 
am, Liv. pref.: rebus moram, Curt. 8, 
8, 14: vitia tecum, Sen, (Ed. 79: per 
‘hune morem, Hor. Ep. 2, 1, 145.—b, 
Of feelings as object: Fo conrey, tm- 
_ part: sensis, Pl. 11,3,2,$7. B.Esp.: 
1.: a. Prop.: 7o bring info a place or 
country from abroad ; to introduce into 
& country ; to tmport: (Constr.: 
Simple; with Adc., inc. Ace., Acc. dee 
pendent on prep. in verb, ex,ab, or Abi/.): 
merces, P}. 29, 1,8, $ 24: in Galliam 
Vinum illicienda gentis causa, Liv. 5, 
33: que Romam invehuntur, Pl. 18,7, 
12, § 66: ex Ethiopia, id. 5, 5, 5, § dt: 
ab Oriente, id. 18, 10, 20, $93: Cyrenis, 
Jrom Cyrene, id. 19, 8, 15, § 40.—b. 
Meton.: Zo tntroduce from abroad: 
(Constr.: Simple; with tn ¢ Acc., 
Acc. dependent on prep. in verb, or er): 
qure (sc. Victoria) tabulas pictas invex- 
it, Pl. 33, 11, 53, $149: in urbem mur- 
rhena, id. 87, 2,7, $18: certuamen Rom- 
am, Sext. Aur. Vict. Cws. 27, 7: 
panis e Parthis invectus, Pl. 18, 11, 27, 
§ 105.—2, Pass. in retlexive force: a. 
Prop.: (a) Zo ride into a place: 
(Constr.: with smc. Acc., Abl., or 
Ace. dependent on prep. in ver): curru 
in Capitolium invectus, C. Rep. 6, 11, 
11; dictator triumphans urbem inveh- 
itur, Liv. 2, 31.—(b) To sail into: 
(Constr.: with er,tnc. Acc., Ace. de« 
pendent on prep. tn verb, or Dat.): ex 
alto in portum, C. Mur. 2,4: portum, 
Liv. 44, 7: ad eos, Front. Strat. 4, 7, 
23: Tybridis alveo, Virg. A. 7, 436.— 
(c) Of fish: To be carried by the stream 
tnio; to swim or get into: Lucrinum 
lacum, Pl. 9, 8, 7, $ 24.—(d) Of per- 
sons: With accessory notion of vio- 
lence: Za burst into a place: quum 
utrimque invchi hostem nunciaretur, 
that the encmy was bursting into the 
camp, Liv. 5,8.—b. Meton.: To ride, 
break, dash, burst into or among: cxede 
hastium invehitur (se. ordines), Curt. 
4,15, 20. UL.: A.: 1. (Gen.: Tocarry, 
conrey on or upon the back, etc.; hence, 
Esp.): Zo convey one's self upon, to 
rude on: (Constr.: with Dut.; also, 
withoul Olject): Triton natantibus in- 
vehens beluis, Cic. N. D. 1, 28, 78.—2, 
Pass. in retlexive force: a. (a) Prop.: 
To ride on or upon uhorse, chariot, ete: 
(Constr.: Abs.; with Ado., or Abl.): 
aurasque invecta tenebat, Virg. 2. 7, 
287; quacunque equo invectus est, Luc, 
8,9.—(b) Meton.: Zo be draten by ani- 
mals in a car, etc.: peryue leves domitis 
invecta leonibus auras, Ov. M. 14, 538, 
—b. Of aship, as the conveyance: 7o 
be or be conreyed on board af: Centauro 
invehitur magna, Virg. AS. 5, 129 —o, 
Of water: To float upon: dulces (se 
aque) mari invehuntur, leviores haud 
dubie, Pl. 2, 103, 106, § 224.—d. Of a 
fish: To be carried upon the waters, lo 
swim: in arenam invectus (sc. delphin- 
us) exspiravit, haring swum up on the 
shore, P]. 9, 8, 8, §27.-~+B.: 1. Prop.: 
To carry or convey something spon or 
over an object; hence) To ride or drive 
over an objcot: invecta corpori patris 
nefando vohicu o filia, Liv. 1, 59.—2, 
Fig.: Jo bring on or upon one, ete.: ° 
(Constr.: Siuaple; with Lat., or per): 
casum, C. Tusc. 4, 17, 38: tibi mala, 
id. ib, 3, 12, 26: per homines partcm 
Incommodorum, id. Inv. 1, 1,1. I. 
(Gen.: Jo carry or conrey against; 
hence, Esp.) With Personal pron. or 
Pass, in reflexive force: A.: 1. Prop.: 
Milit. @ ¢.: To adrance against or to the 
attack; lo fall upon, assail, assaull, ate 
lack: (Constr.: so,alone; with Adpo., 
in ¢. Acc., oF Dat.): invehcebant +e 
hostes, Liv. 40, 39: quantum se in- 
vexit acies, id. 6, 32: invectus in aciem, 
id. 2, 20: belua invehebatur ordinibus, 
Curt, 8, 14, 33.—2. Fig.: Pas. in re- 
flexive farce, or simply invehere: Of 
language: To attack or assail; lo ine 
teigh against; to make an attack on: 
(Constr.: with tn c. Ace., Ade., inc. 
Abl., Acc. of neut. Adj., or J’ron.): in 
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Stoicornm prndentiam, Cic. N. D. 38, 
40, 91: aperte in te invehens, id. Phil. 
2, 29, 74: in concione, id. Or. 3, 1, 2: 
nounuila, Nep. Timol. 5, 3: quid in- 
clementius, Liv. 3, 48.—B.: 1. Prop.: 
Of ships: Zo make an attack upon, bear 
doten upon, attack, assail: (Constr.: 
with inc. Ace., Adrerbial expression, 
Abl. of time, or Dat.): dure (se. Tyrize 
quinqueremes) ex diverso in la‘era 
ejus (sc. Macedonice quinqueremis) 
invectsz sunt, Curt. 4,4, 7: ut eodem 
tempore cias-is invehatur hostium lit- 
toribus, Liv. 44, 2.—2, Meton.: a. 
Of land as subject, and water as object: 
To attack, assail, force to recede: terrte 
fluminibus invecta, Pl. 6, 27, 31, § 140. 
—b. With Personal pron. or Pass. in 
reflexive forve: Of water, efc., as sub- 
ject : To rush upon, dash against, beat 
furiously: (Constr.: with Ade., or 
ad): quum tluctds se inveherent, Curt. 
9,4, 10: ad plagam invehitur (sc. fluv- 
jus), id. 4, 9, 16. FY Hence, Ital. w- 
ecire. 

in-vendYbMlis, 6, adj. Unsaleable: 
merx, Plaut. Pwn. 1,3,128 Y Hence, 
Fr. tavendable. 

in-vénio, ¢ni entum, tnire, 4. ¢. a.: 
I. Gen.: A. Prop.: To come upon, 
light upon, find, hut upon, meet with, 
stumble upon by chance: (Constr.: 


Simple; with ine. Abl., second Acc. of 


further definition, Adv., or ante): the- 
saurum inventum iri, C. Div. 2, 7, 18: 
tabula in monumento inventa est, 
Suct. Ces, 81: reliquas (sc. naves) 
paratas ad ravigandum, Cas. B. G. 5, 
&: paene seminanimis cum strato simul 
ante fores invenivetur, Suct. Aug. 6. 
B. Fig.: 1. Zo find, meet with, light 
wpon: quum boni perdiu nulli, vix 
autem singulis wiatibus singu i, tuler- 
abi es oratores invenirentur, C. de Or. 
1, 2, 8.—2. To happen to come by or ob- 
tain; lo acquire, procure, get, obtain, 
earn: (Constr.: Sunple; with Dut, 
Ade.,, sine, or ex): hoc nomen, C. Fin, 
1, 7, 23: sibi veniam, Plaut. Rud. 
Pro’, 27: facillime sine invidia laudem, 
Ter. And. 1, 1, 39: ex quo opes invent 
sunt, Sall. J. 70, 3.—3. To find, get, 
procure: (Conetr.: Sunple; with 
Ade., or Dat.): viginti minas, Plaut. 
Aga. 1, 3, 90: subito huic argentum, 
Ter. Ph. 3, 3, 1.—4. To procure, effrct, 
achieve, bring about, cause: perniciem 
aliis, Tac. A. 1, 74.—5. Jo discvrer, 
Jind out by chance: mellis colligendi 
usum, Just. 44, 4, 1, I. Esp.: A. 
Prop.: With accessory notion of seck- 
ing for or searching after: Zo Jind, 
discocer: (Constr.: Simple; with 
Audc., Gen. of place, or tine. Abl.): mel- 
iorem, Plaut. Stich. 1, 2, 52: uspiam 
Aurum, id. Aul. 4, 2, 13: neque dumi 
neque in urbe invenio quemquam, qui, 
etc, id. Am. 4,1, 2. B.Fig.: 1. Zo 
Jind out by meditation, discover, devise, 
tnvent: (Constr.: Simple; with Adv., 
Dat, ; also, Abs.): invidid Siculi non 
invenere tyranni Majus tormentum, 
Hor. Ep. 1, 2, 58: multa divinitus, C. 
Dom. 1, 1: vesti nomina, Plaut. Epid. 
2, 2, 45: inveniendi cop.a, Quint. lou, 1, 
69.—2. To find out, devise, contrive how 
todoathing: (Constr.: with guo- 
modo or Inf.; also, Pass. with Subjective 
clause); quomodo crimen confirmuret, 
C. Rose, Am. 15, 42: succumbere, Tib. 
1, 8, 35: quippe quum inventum sit ex 
veris gemmis in alterius generis falsas 
traducere, Pl. 37, 12, 75, § 196.—3.: a. 
To find out, discover, observe, detect: 
(Constr.: Simple; with Adv.,orinc. 
Abl.): invenias etiam disjecti membra 
poets, Hor. S, 1, 4, 62: nihil acute in- 
veniri potuit in eis causis, C. Brut. 9, 
35.—b. To find out, discorer, dclect a 
person in any thing: matrem ex ed me 
re in culpé inventurum arbitror, Ter. 
Hee. 3, 1, 19.—4. To sind out, discover, 
ascerlain: (Constr.: with Adr.; /m- 
pers. Pass.; with utc. Subj., Relative 
clause, Objective clause, or er): prins- 
quam prodigii piacula invenirentnr, 
Liv. 5,6: inventum est ut cum pisce 
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sumerentar (sc, lathyridisfolia), Pl. 27, ; Sing) [invenio) da invention: Pl. 17, 


11, 71, § 95: neque certum inveniri 
poterat, obtinendine causdt Brundisii 
ibi remansisset,... an inopid navium 
ibi restitisset, Casa. B. C. 1, 25; in- 
veniebat ex captivis Sabin flumen ab 
suis castris non amplius millia passuum 
decem abesse, id. B. G. 2, 16.—Part- 
icular expressions: a, With Per- 
sonal pron. and negative: Not to find 
one's self (at home); i.e. to be at a loss: 
Sen. Ben. 5, 12, 6.—With Personal 
pron.: Of grief: Zo shew or exrhidil 
vise: Ov. H. 15, 113.—§. Zo find out 
_OF discover @ person, etc., to be some- 
thing: (Constr.: with second Acc. of 
Surther definition; Pass. with Inf.)i 
quem si invenisset idoneum, Nep, Dion. 
8, 2: primus et invenior piper album, 
cum eale nigro Incretum, puris circum- 
posuisse catillis, Hor. S. 2, 4, 74.—6. 
To find owt, know, perceive, understand ; 
(Constr.: with Ade., or Relative 
clause): ceterum Idem hoc tute melius 
quanto invenisses, Ter. Eun. 3, 1, 63: 
nec quid agum invenio, Ov. Pont. 4, 
12, 45.—7. Jo sind out by searching 
written documents, etc.; to find by 
reading, to find tcritten: (Constr.: 
Objective clause, apud, or tn ¢. Abil.): 
apud auctores invenio eodem anno 
descisse Antiates, Liv. 3, 23: quod 
quibusdam in annalibus invenio, id. 9, 
45.—8. To find, otlain, effect or bring 
about: aditum sibi ad obsides Tarent- 
, inos invenit, Liv. 25, 7.—9. Of death: 
To meet with: suoictu mortem, Tac. A. 
‘1, 61.—10, Of fire: Zo sind out, dis- 
cover ; fo rouse, kindle up: tlammaa, Ov. 
A. A. 2, 442.—11. Of the voice as sub- 
ject: To find, obtain, discover: post- 
!quam laxata dolore, Vox invenit iter, 
Stat. Th. 6,607; dub. | Hence, Ital 
inventre, 
inventYfo, 6énis, /. [invenio} I. 
Prop.: A.Gen.: An inrenting, devise 
tng, tnrention: ila que inventio atque 
excogitatio dicitur, C. Tuse. 1, 25, 61: 
gaudentinm, Pl. Pan. 72. B. Es p.: Of 
laws: A devising, drawing up, framing: 
Just. 3, 2,7. I, Meton.: The fuculty 
of inrention: Auct. Her. 1, 2,3. 4 
Hence, Ital. tnrenztone ; Fr. invention, 
inventiuncila, &,/. dim.{invent- 
io} A triding invention: Quint. 8, 5, 22. 
inventor, oris, m. {invenio) A.: 
1.Prop.: a.Gen.: A finder out, con- 
(river, deviser, inventor, author, originat- 
or: artium, Cies. B. G.6,16.—b. Esp.: 
Of laws: a detiser, Jramer, first pro- 
poser: Liv. 2, 66.—2. Meton.: a. A 
producer, originator, muker, creator: 
Aristicus, qui olive dicitur inventor, 
Cic. N. D. 3, 18, 45.—b. A founder of 
a sect: qui (se. Zeno) inventor et Stoic- 
orum princeps fuit, C. Ac. 2, 42, 131. 
—B. A discoverer or searcher out; one 
who discorers, scarches out, or ascertains 
what a thing ts: rerum, Lucr. 3, 9: 
veritatis, C, Fin. 1, 10, 32.—C, The 
author of any thing, one tcho causes or 
brings about any thing: salutis Rom- 
ulew, Stat. 8.1, 1,78. YJ Hence, Ital. 
inrentore; Fr. inrenteur. 
inventrix, icis, /. [id.] I. Prop.: 
A. Gen.: She that finds out or tncents, 
an taventress: Goctrinarum inventrices 
Athenz, C. de Or. 1, 4, 13: carminis 
hnujus, Ov. F. 6, 709. B. Esp.: Of 
laws: She that frames, draws up or 
devises: C. Tuse. 6, 2,5. I. Meton.: 
She that produces, originates, makes, 
creates: Oleawque Minerva Inventrix, 
Virg. G. 1,18. YY Hence, Ital. inven- 
trice; Fr. incentrice, 
inventum, i, n. {id.) A. (That 
which has been found out by medita- 
tion ; hence) A derice, contricance, tne 
tenon: inventum medicina meum 
est, Ov. M. 1, 521: philosophia... 
deorum, C. Tuse, 1, 26, 64.—B. 
(That which has been discovered or as- 
certaincd; hence) A discovery: cujus 
(se. Zenonia) inventorum aunuli Stoici 
nominantur, C. Mur. 29, 61. 
1. inventus, a, ui, /’. of {nvenio. 
2. inventus, tis, m. (only in Add. 


ZL, Bo, $ 162. 

invénuste, ado. (invenustus) Of 
epeech : Cnyracefully, tneleyantly : dic- 
ere, Quint. 1, 6, 27. 

in-vénustus, a, um, adj.: A. 
(Prop.: Nol endowed with or pusscssing 
Venus; Fig.) Unygortunate tn love: ade 
eon’ hominem ease invenustum aut ine 
felicem quenquam, ut ego sum? Ter. 
And. 1,5, 10.—B. Of persons: ot beuu- 
tful, devoid of beauty or loveliness, ugly: 
Cat. 10, 4, eo: 1. Prop.: Of persons: 
Not graceful, decotd of grace or eleyunce, 
ungraceful; non invenustus actor, C. 
Brut. 67, 237.—2. Fig.: Of actions: 
Ungracious, unbecoming: Tes, Cut. 12, 
& YF Henoe, Ital, mnvcenusto. 

invdrécunde, adr. (inverecundus) 
Without shame, shamelessly: dicere, 
Quint, 7, 4, 10. 

in-vdrécundus, 8, um, adj, With- 
outor deruid of shume, shameless, tm- 
modest: Of persons or things : invere- 
cundus deus, fle. Bacchus, Hor. Epod. 
11,13: (Comp.) quid illis inverecund- 
ius, Val. Max. 7,7, 1: (Sup.) invere- 
cundisimus, Plaut. Rud. 3, 2,43. 9 
Hence, Ital. tnrerecondo. 

in-vergo, no perf. nor sup., tre, 3. 
® a.: J]. Prop.: (7o bend or turn a 
thing upon any thing; hence) Of a 
bowl or vessel: Zo empty upon one: 
invergens tepidi carchesia lactis, Ov. 
M.7, 246. ID, Meton.: Of liquids: 
To pour or pour oul upon: (Constr: 
with tn ¢ Ace, or Lut.): liquores in 
ine, Plant. Cure. 1, 2, 17: invergit 
fronti vina sacerdos Virg. AB. 6, 244. 

inverslo, onis, /. [inverto) A. 4 
transposing, transposition of words: 
Quint. 1, &, 40 (e.g. quoque eyo for 
ego quoque).—B. A chanying of lan- 
guaye from its strict and proper mean- 
ing, allegory, metaphor, figure: Quint. 
8, 6, 44.—C,. Inversio verborum, An 
tronicul reply or rejoinder; a derisive 
remurk : C.de Or, 2,65, 261. | Hence, 
Ital. tnrersione; Fr. inversion. 

inversus, a, um, /’. of inverto. 
Hence, Ital. taverso; Fr. inverse; also 
(subst. and prep), enrers. 

in-voerto, ti, sum, tére, 3. v. a.: I: 
A. Gen.: To turn upwards from be- 
low; lo turn bottom upwards, to turn 
uptwurds or up, to invert: (Constr: 
Sunple; with Adv., or tnc. Acc.): Vor 
mcrem inversum... trahentes, Hor, 
Epod. 2, 63: quum in locum anulum 
inverterat (sc. Gyges), C. OT. 3, 9, 38, 
B. Esp.: 1. Of the soil: Zo turn 
or plouyh up: pingue solum priiis 
extemplo a mensibus anni Fortes in- 
vertant tauri, Virg. G. 1, 64.—2. Of 
trees : To overturn, overthrow, uprvot: 
quas vix Boreas inverteret ornos, Luc. 
6, 390.—3. Of the sen: Jo turn up 
Jrom the eery bottum: inverso mari, 
t.¢. then very rough or running moun« 
tains high: Hor. Epod. 10,5. ID: A. 
Prop.: 1. Gen.: Zo turn downwards 
Jrom abore; to turn upside down; to 
turn doen or downwards; to invert, res 
verse; nam et Gaius C, litera nutaturs 
Que inversa mulicrem declarat, Quint. 
1, 7, 28.—2. Esp.: a. Of vessels, 
bowls, cle: To turn upside down; to 
upsel, emply ; invertunt Allifanis vin- 
aria tota, Hor. 8. 2, 8, 39.—b, Of 
paper: To turn over, reverse: charta 
inversa, Mart. 4, 87, 11.—e. Of time: 
To complete, bring round again: simul 
inversum Contristat Aquarius annuum, 
Hor. 8. 1,1, 86.—d. (a) To turn over, 
turn on the back: si invertatur (se. 
poly pus), clangueacit vis, Pl. 9, 40, 48, 
§ ¥1.—(b) With Personal pron.: Zo 
turn one’s self on one’s back: Pl. 32, 2, 
5,§13. B. Meton.: 1. Of order or 
arrangement: a. Of words: Zo tn- 
tert, Cranspose, change, aller: Utes 
invertatur ordo, C. Part. Or. 7, 24.— 
b. Of syllables: To invert, transpose ; 
fw put first last, and Jast first: inversan 
verba, Ter. Heant. 2, 3, 131.—2. Of 
wool, efc.: (70 change or alter the ap- 


pearance of; hence) To dye: Sil, 16, 
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568. C. Fig.: 1. Of Innguage: a. To’ | Hence, Ital. tnvestire, “to invest;" | fired: amicitia, C. Fam. 8, 9, 3. I. 


alter, give in another form, express dif- 
Jerently, or tn other words: que in 
vulgus edita ejus verbis invertere su- 
persedeo, Tac. A. 15, 63.—b. (7o turn 
Jrom ts strict and proper meaning; 
hence,in Part. Pass.) Ambiguous, dark, 
obscure: inversis que sub verbis lat- 
itantia cernunt, Lucr. 1, 643.—2, Of 
character or morals: Zo pervert, cor- 
rupt, deprave, make degenerate: inversi 
mores, Hor. Od. 3, 5, 7.—3. To mis- 
represent, speak tli of: virtutes ipsas 
invertimus, Hor. 8. 1, 8, 55.—4. With 
Personal pron.: Zo change one's line or 
course of conduct: videant ii... quam 
se cito inverterit, C. Har. Resp. 24, 
52. TT. (Prop.: Zo turn against; 
Fig.): Of language: With accessory 
notion of ridicule: Invertere verba, 
To direct or employ an expression, re- 
mark, etc., for the purpose of ridicule, 
against some person; to make an tronical 
reply or derisive rejoinder ; to use words 
tronically: C. de Or. 2, 65, 262. IV. 
(To turn round ; hence) Of birds’ claws 
or talons: Pass. in retlexive force: Zo 
turn or grow iniwcards : ungues quoque 
earum (sc. aquilarum) invertuntur 
Giebus iis, Pl. 10, 3, 4,§ 18. Y Hence, 
Ital. invertere. 

in-vespérascit, no perf. nor sup., 
tre, 3. 0. tmp. It becomes evening, even- 
ing is approaching: jam invesperasce- 
bat, Liv. 39, 50. 

investigatio, Snis, 7. [investigo] 
A searching or inquiring into, an in- 
vestigating : rerum occultissimarum, 
C. Fin. 5, 4, 10: veri. id. Off. 1, 4, 13. 
q Hence, Ital. tnvestigazione; Fr. tn- 
vestigation. 

investigator, dris, m. [id.] One 
that searches or inquires into; an in- 
westigator: rerum, C. Univ. 1: con- 
urationis, id. Sull. 30, 85.  Henco, 

tal. investigatore; Fr. inrestigateur. 

in-vestigo, dvi, dtum, ire, 1. v.4.: 
I. Prop.: Hunting ¢. t.: To track or 
trace out, a8 a dug: canum tam in- 
credibilis ad investigandum sngacitas 
narium, Cic. N. D. 2, 63, 168. LI. 
Meton.: A. 7o search or seek after, to 
trace: qui illam investigent, Plaut. 
Merc. 3, 4, 79.—B. 70 sind out by 
searching, fo discover: (Constr.: 
Simple; with Adbil., or Dat,): adolescent- 
em, C. Clu. 7, 22: tu, quoquo modo, 
hominem investiges velim, Cic. Q. Fr. 
1, 2, 4, § 14: qui sibi Laviniam in- 
vestigisset, Sext. Aur. Vict. Or. Gent. 
Rom. 16, 3.—C. To cause one to seurch 
or seek after: quee (se. tecta) necessitas 
investigaverat, Curt. 8, 4, 13.—D. 7o 
Jind or discover any object in a certain 
state or condition: si vidulum illum 
. . - salyum investigavero, efc., Plaut. 
Rud. 5,2,53. TT. Fig.: A. To search 
or look after ; to trace out : investigabant 
et perscrutabantur omnia, C. 2 Verr. 
4, 21,47.—B. To search or inquire into, 
to investigate a matter: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): conjurationem, 
C. Sull. 1, 83; nec argumentis hoc in- 
vestigandum, Pl. 2, 65, 66, § 166.—C. 
To enquire or make enquiry about: de 
Lentulo investigabo dilizgentius, C. Att. 
9,7,6.—D. Jo jind out or discover a 
matter, ete: (Constr.: Simple; with 
Dat., Abl., Relative clause, or ex): nihil 
quicquam, Plaut. Mere. 4, 5,4: istaec 
tibi, id. Rud. 5, 2, 35: qua (sc. ratione) 
illorum conatiis investigare possim, 
C. 1 Verr. 16, 48: ut investiges ex con- 
sponsorum tabuilis sitne ita, C. Att. 12, 
17.—E. To decipher, make out things 
written in secret characters: Suet. 
Ces. 56. YF Hence, Ital. investiyare. 

in-vestYo, ivi, itum, ire, 4. ©. a. 
(Prop.: To clothe, cover with a garment; 
Meton.) A. Tovcover: publicas porticis 
investivit pictura, Pl. 35, 7, 33, $ 52; 
dub.—B. Of persons as object: Tu sur- 
round, encompass one tcith any thing; lo 
put any thing on one: Macen. rym. 
ap. Sen. Ep. 114, 5.—C. Of things as 
objects: To pluce upon, cover twith: 
Micen. Frgm, ap. Sen, Ep. lld, oO, 
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Fr. investir. 


Meton.: A. Of the reanits or effects 


'  inevestis, ec, adj. (Prop.: Unclothed; | of making vetus: To render permanent, 
/Meton.) Without hair on the body, or establish, give a firm footing to: ins 
‘any part of it; not arrived at puberty, ' veteravi peregrinam novitatem, Curt. 


young: Macr. S. 32, 8. 
in-vétérasco, dvi, no sup., asctre, 


8.v.n.: I. Prop.: (To become vetus; 


10, 3, 13.—B. Of the effects or results 
of being made or becoming tetus: 
Part. Pass.: 1, Medic. t.t.: Deep rooted, 


hence) A. Of persons: To be of long Jired, obstinate, inveterate: ulcus, P). 29, 
standing; to continue for a long time, 4,18, § 65.—2. Touyh or hard through 
grow old: (Constr.: with Adl., or in. age: caules vocant cactos nec fastid- 
c. Abl.): bellis, Ces. B.C. 3, 10: quibus. iunt in cibis, inveteratos quoque, Pl. 


'quisque in locis miles inveteraverit, | 21, 16, 57,$97.—C. Of wine: Pass.: To 
id. ib. 1, 44.—B. Of things: 1. Gen.:! 


become mellow through age: levissimum 


To endure, continue, remain to a distant} est (se. vinum), quod celcrrime in- 


time or for @ long time: (Constr. a 


with Abi. or Adov.): res nostrre mon- 


veteratur, Pl. 23, 1, 22, § 39.—D. 
Neut.: Zo endure, remain, continue for 


umentis literarum inveterascent, C.|a@ long time: nec una cum srcniis 


Cat. 3, 11, 26: una cum seculis etat- 
ibusque hominum inveterascere, id. 
N.D. 2, 2,5; dub.—2, Esp.: Of wine: 
To gee age: album (sc. vinum) in- 
veterascens, Pl. 23, 1, 23, § 44. TI. 
Meton.: Of the result or effect of 
becoming vefus: A.: 1, Of persons: 
To become settled, fized, or established in 
8 place ; to gain a firm footing: in Gallia, 
Crs. B. G. 2, 1.—2. Of things: a. 
Gen.: To become established, fired, per- 
manent: (Constr.: Abs.; with tn c. 
Abl., or Dat.): inveteravit opinio, C. 
1 Verr. 1,1: in nomine, id. Manil. 7, 8: 
huic urbi, id. Sull. 8, 24.—b. Esp.: 
(a) Of a play: To become established in 
the public favour, to have a long run: 
Ter. Hee. prol. 2, 4.—(») Of a custom 
or habit: (a) To grow into use, prevail, 
become established: consuetudo, Cres. 
B.G. 5, 40.—(f) Impers.: To grow tnto 


civitate inveterisse bonis temporibus, 
ut, efc., C. Off. 2, 16, 57.—B. Medic. 
t. 4: To become fixcd, deep rooted, | 
obstinate, inveterate: ulcus enim vivescit 
et inveterascit alendo, Lucr. 4, 1062,— 
C. Of colour: Jo become lighter or 
paler, to bear the marks of age: nardo 
color, qui inveteraverit, nigriori mel- 
ior, Pl. 12, 12, 26, $44.—D. In a bad 
sense: 1, To become obsolete, pass aay, 
tanish, disappear: inveterascet hoc 
quuque, Tac. A. 11, 24.—2. To become 
enfecbled; to grow weak; to become 
powerless, or tnsupicient: nihil enim 
inveterascere debet corum, in quibus | 
vita beata consistit, C. Tuse. 5, 14, 40; | 
dub.— 3, Of a debt: Zo become lost 
through length of time; to die out or | 
auay: Nep. Att. 2, 5.—E. Impers.: 
Inveteravit, efc.: The matter ts dcverred, 


or become a custom: intelligo in nostré 


actum est, C. Fam. 14, 3, 3. 
inveterata, érum, n. [(invetero] 
(Deep-rooted or inveterate things; hence) 
Long standing maladies, tnveterate dis- 
eases: Sen. Cons. ad Mare. 1, 8. 
invétdratiYo, dnis, /. {id.] (Prop.: 
A becoming deep-rooted or tnreteratle ; 
tnveterateness; BMieton.) An invelerale 
disease whether of body or mind: C. 
Tuse. 4, 37, 81. 
invétdraitus, a, um, P. of in- 
vetcro. §F Hence, Ital. tnvelerato. 
inevStéro, Avi, atnm, are, 1. v. a. 
{l. in; vetus}] (7o make vetus; hence) 
I. Prop.: A. Gen.: Zo keep or relain 
Jor along time: ad ea (sc. vasa), que 
inveterari volunt, efc., Pl. 31, 10, 46, 
g$1ll. B. Esp.: 1. With accessory 
notion of laying up in store, ¢efc.: a. 
To lay by or store for a leng time; to 
store up: inveteratur (sc. adeps suillus) 
duobus modis, aut cum sale aut sin- 
cerus, Pl. 28, 9, 37, §135.—b, Part. 
Pass.: Laid up, kept, stored up for a long 
teme: (Constr.: Abs.; or with Ad/.): 
ad omnia inveteratum mel efficacius 
putant, Pl. 28, 11, 47, § 172: jecur in- 
veteratum sale, id. 28, 16, 66, § 229.—2. 
Pass. in reflexive force: a. (To make 
one’s selfor itself vetus ; fo become vetus ; 
hence) 7o endure, continue, remain for 
a long time: nec wna cum secnlis 
wtatibusque hominum inveterari pot- 
nisset (se. opinio), Cic. N. D. 2, 2, 5; 
dub,—-b. Part. Perf.: Of long standing, 
lung established, deeply ruvled, firm, 


setatibusque hominum inveterare pot- 
uisset, Cic. N. D. 2, 2,5; dub. 9 
Hence, Ital. inveterare ; Fr. invélérer. 

inevdtitus, a, um, ad. (Prop.: 
Not forbidden; hence, Meton.) Unre- 
strained: pecus, Sil. 2, 441. 

inevicem, ado. (in tmesis: inque 
vicem dextras junxere, Stat. Th. 2, 
149; id. ib. 7, 817; Ov. Pont. 3, 2, 86; 
Virg. G. 4, 166) [1. in; vicis) I. 
Prop.: A.Gen.: Ay turns, in turn, 
one after another, alternatcly: ca spes 
Etruscos armaverat, multis invicem 
casibus victos victoresque, Liv. 2, 44. 
B. Esp.: 1, Jn one’s or tts turn; in 
turn: hi rursus invicem anno post in 
armis sunt, Cres. B. G. 4, 1.—2, Mutu- 
ally, reciprocally: cunctainvicem host- 
ilia, Tac. H. 3, 46. I, Meton.: A. 
in one’s place or room: dcfatigatis in- 
vicem intcgri succedunt, Cas. B. G. 
78, 85.—B. In the room or place of 
(so very often written separately): 
(Constr.: with Gen.): missis invicem 
earum (se. legionum) quinque millibus 
sociorum, Liv. 31, 11.—C. Zo the post 
or position of: (Constr.: with Gen.): 
succedens in vicem imperii tui, Liv. 
38, 48. 

in-victus, a, um, adj.: I. Prop.: 
Unconquered, unctanquished, unsubducd; 
not vet or up to this time conquered, cte.: 
(Constr.; 468.3; or with ab): gentes, 
Virg. 78. 12, 191: a veris regibus, 
Flor. 2, 14,4. I. Meton.: Aw Un- 
conquerable, invincible, not to be con- 
quered, vanquished, or subdued: Of 
living beings or things: (Constr.: 
Abs.; with Dul., ab, Abi, Advrerbial 
expression, Gen., Inf., ad, in ¢c. Acc., 
adrersum, or contra): nomen invicti 


| imperatoris, C. 2 Verr. 4, 38,82: (Suyp.) 
delayed, or put off: si inveterdarit, 


arx invictissima, Tac. H. 3, 78: in- 
victus cunctis, Luc. 4, 608: non est 
consentaneum... qui invictum se a 
labore prwstiterit, vinci a voluptate, 
C. Off. 1, 20, 68; invictaque bello Dex- 
tera, Virg. A. 6, 878: Cantaber antic 
omnes hiemisque wstdsque famisque 
Invictus, palmamqnue ex omni terre 
labore, Sil. 3, 326: ad laborem, Liv. 9, 
16: in mortem, Just. 12, 15, 4: ad- 
versuin divitias, Sall. J. 44,5: contra 
omnes ictfis cutis invicta, Pl. 8, 25,47, 
§ $9.—B. IJncorruptible, tndestructible, 
not to be destroyed: (Constr.: Abs. ; 
with Adl/., or tn c. Abl.): adamas, Ov, 
Pont. 4, 12, 32: dentes invicti ignibus, 
Pl. 7, 6, 15, § 7U: spartum in aquis 
marique invictum, id. 19, 2, 8, § 29.— 
C. Unaroidable, inevitable: necessitaa, 
Sen. Ep. 30, 11.—D. Of places: Jnsur- 
mountable, not to be passed or crossed: 
Alpium juga, Just. 24, 4, 14. ID. 
Fig.: A. Unalterable, unchangeable: 
pietas, Plaut. Poen. 5, 4, 17.— B. Not to 
be refuled or disproved ; irrefutable, tn- 
anseerable: invicta defensio salutia 
mee, C. post Red. in Sen. 12, 30.—C, 
Not to be surpassed; unsurpassable: 
(Sup.) invictissima facta, Plaut. Alil. 
1,1, 57. JY Hence, Ital. tavitto. 

invidendus, a, um: I, /’. of in- 
video. IL. Pa.: Enviable: awa, Hor. 
Od. 2, 10, 7. 

invidens, entis, P. of invideo.— As 
Subst.: comm, qen.: An envious person: 
que nihil noceant invidenti, C. Tuse. 
4,8, 17, 


INVIDENTIA 


invYdentYa, #, /. (invideo} An en- 
twing. entry: Si sapiens in wgritudinem 
fncidere posset, posset etiam in invid- 
entiam, C, Tuse. 3, 10, 20, 

in-viId6éo, idi, isum, Idére, 2. ¢. a.: 
I. Prop.: A. Gen.: To look towards, 
regard: mortalium vitam divino nu- 
mine invideri, Sall. Rep. Ord. 2, 12; 
dub. B. Esp.: With accessory notion of 
malevolent feeling or evil intent: Zo 
look askance, maliciously or spitefally 
at; to regard with the evil eye; to cast 
the eril eve upon one: ne qnis malus 
invidere possit, Qnuum tantum sciat 
esse basiorum, Cat. 5, 12. I. Met- 
on.: A.: 1.Gen.: To enry or feel 
enru; to feel or be enrious: With per- 
sons, or things personitie), as subjects : 
(Constr. 2 dds. ; with Adz.; also, /m- 
pers. Pass.): invidia, non in eco, qui 
invidet, solum) dicitur, sed, efe., C. 
Tuse. 4, 7, 16: ut fertilis Hybla In- 
vileat, Claud. Rapt. Pros. 2, 80: tanto 
mayis ne invideris: nam qui invidet 
minor est, Pl. Ep. 6, 17, 4: qnee (ac. 
invidia) tum est, quum invidctur, when 
enry is felt, C. Tuse, 3,9, 20.—2, Esp.: 
To hate, bear hatred or malice through 
envy: qui aut invidet aut favet, C. 
Planc. 3, 7.—B.: 1. Gen.: To enrn, to 
Jeel envy a or towards ; to be envivusof: 
(Constr. : with Dat, Adv., inc. Abl., 
or quod; also, Jinpers, Pass., or Abs.): 
probus invidet nemini, C. Univ. 3: in- 
video donis jam miser ipse meis, Ov. 
Am. 2, 15, 8: mihi in hoc Crasso 
paullum inviderem, C. de Or, 2, 56, 
228: invideo ili quod teeum ambulat, 
id. Fam, 10, 31, 6: quibus invidetur, 
Plaut. Truc. 4, 2, 32: qui invicdet, C. 


Tuse. 4,7, 16.—-2. Esp.: To slight or | 


disregard through enry: cui nisi invid- 
isvet, C. Fam. 5, 21, 2.--C.: 1. In a 
bad sense: To be vered, annoued, grict- 
ed, or to feel regretat any thing: (Con: 
str.: with Dat., or Ade.; also, Jmpers. 
Pass.): dignitati, C. Fam. 1, 7,2: ne 
unquam eorum quisquam  invideat 
prorsus commodis, Plant. Most. 1, 3, 
149: invidecur commodis hominum, C,. 
de Or. 2, 41, 207.—2. In a good sense: 
To feclan anxious desire for ; to long to 
geossess; Casar et se illius glorie in- 
videre, et illum suse invidisse dixit, 
Val. Mux. 5, 1, 10.—D. Jo enru, feel 


enryon account or because of any thing: - 


(Constr.: Simple; with Olgective clause, 
or -Ab/.): invidere florem, rectius quam 
flori, C. Tuse. 3, 9, 20: nam invidere 
alii bene esse, tibi male esse, miseria est, 
Plaut. Truc. 4, 2, 31: Aae re invidere, 
non, ut omnes veteres et Cicero preecip- 
ue, dane rem, Quint. 9, 3, 1.—E. To 
begrudge one any thing; to take avay 


from one, deprive one of, refuse or deny | 


one any thing from a feeling of envy: 
(Constr: aliquid alicui): ut nobis 
naturam invidisse videantur, qui, efc., 
C. Tuse. 3,2,3.—FP. (Without the con- 
comitant notionof envy): 1.Gen.: To 
denu, refuse: (Constr. : aliquid alicut 
or alieut ret; or simply, aluzuid): Liber 
eee invidit collibus umbras, 

irg. BE. 7,58: quoniam nobis invidit 
{nutile ferrum, Ov. Pont. 2, 8, 59: nec 
famam invidit Apollo, Sil, 4, 490.—2, 
Esp.: With the accessury notion of 
hindering or rescuing through a re- 
Tus, ete.: To rescue one from: (Con- 
6tr.: aliguid alicui); (juvenem) nigro 
Invidet Orco, Hor. Od. 4, 2, 24.—Q. 
To deprive of: (Constr.: aliguad re 
alicui; or simply, aligud re): invidet 
iyne rogi miseris, Luc. 7,798: ne hostes 
quidem sepulturé invident, Tac. A. 1, 
22.—H. To begrudge, hold back: (Con- 
str.: alicujus rei): neque ille (al. illi) 
Repositi ciceris nec lonje invidit av- 
en:r, Hor. S. 2, 6, 84.--K. To hinder, 
oppose, obstruct, be an obstacle to: nunc 
medium quoniam votis maioribus 
sequor Invidet, Claud. Ep. ad Seren. 
56.—L. To hinder or prerent one from 
doing; fo be an obstacle to one's doing : 
(Constr. :alicuic, Inf.; alicui c. nec. 
Suty.; with Jnf.): neve usque ad sidera 
adisse Invideat Jmvus nobis deus, Sil. 
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15, 512: invidit fortuna mihi, ne regna 
videres Nostra, neque, efe., Virg. 2. 11, 
43: plurima, qua invideant pure ap- 
parere tibi rem, Hor. 3.1, 2, 100.—ML, 
To begrudge; to be loath or unwilling: 
(Constr.: alicuic. Inf.,orutec. Suly.): 
nullus est, cui non invideant rem se- 
cundam obtingere, Plaut. Bacch. 3, 6, 
14: invidisse deos...ut... Calydona 
viderem ?, Virg. 2. 11, 269.—N. To 
scorn, spurn, disdain: ecilicet invidens 
Privata deduci superbo Non humilis 
mulier trinmpho, Hor. Od. 1, 37, 30. 
q Hence, Fr. encier. 
invidia, w, /f. [invidus) (7he 
quality of the invidus; hence) A.: 1. 
Prop.:a.Sing.: Enry jealousu grudge, 
l-will, hatred, which a person has to- 
wards another person orathing: (Con- 
str.: Abs.; with Subjectire Gen., or 
Odjectire Gen.): uti exeellentium civium 
virtutem imitatione dignam, non in- 
vidid putarent, C. Phil. 14, 6,17: edem 
Concordia summA&é invidi& nobilium 
dedicavit, Liv. 9, 46: invidia atque ob- 
trectatio laudis sua, Cra, B.C. 1, 7.— 
Particular phrases: (a) Absit 
verbo invidia, May enry (or tll-will) be 
Sar away from the expression; ice. be tt 
satd without incurring the enry (or til- 
tell) of gods or men (a deprecatory ex- 
pression used to avert envy and tls sup- 
posed consequences at language tthich 
tcears, perhaps, the appearance of over 
confidence or boasting): Liv. 36, 7.—(b) 
Sincinvidia, Wehout a feeling of ill-will 
or jealousy, ungrudgingly, wilingly: 
Ter. And. 1,1, 389.—b,. Plur.: Repeated 
Instances, repetitions, differen! modes or 
species of enry, tll-will or jealousy: vita 
remota a procellis invidiarum, C. Clu. 
56, 163.- 2, Meton.: a, An olyect of 
enry, Jealousy, etc.: invidise fuimus?, 
Prop. 1, 12, 9.—b. Envy personified : 
‘(a) Of enrtous persons: quem modo 
‘felicem, Invidié adimirante, ferebant, 
Prop. 2, 17, 11.—(b) Of Enry (a god- 
dess): protinus Invidie nigro squal- 
,entia tabo Tecta petit, Ov. M. 1, 760.— 
| B.: 1. Gen.: Envy, tll-till, odium, 


hatred, in which a person or thing is 
held: in eum, cui misericomia opitul- 
ari debebat, invidia quiasita est, C. | 
Rab, Post.17,46: bonitatis ipsius invid- | 
iam reformido, the hatred of or against, | 
C. Rab, Post. 17, 47.—2. Esp.: a. 
'Prop.: Public odium, popular ill-tcill, 
j hutred, detestation or abomination: Of | 
_ persons or things: (Constr.: Abs.; 
lwith Gen., attributire Adj., or adrers- 
vs): si propter invidiam salutem civi- 
um tuorum negliigis, C. Cat. 1, 11, 28: 
Ciceronis invidiam leniri credebant, 
etc., 2 @. attaching to; hence, against 
Creero, Sall. C. 22,3: invidiam Sullan- | 
orum agrorum ferre, é.e. allaching to 
or connected with, C. Agr. 2, 26, 68: 
, inederi fraterme invidiw animus ard- 
| ebat, the odium attaching lo his brother, 
'Sall. J. 39, 5: invidia Decemviralis, 
_ the popular hatred attaching to or against 
{the Decemvira, Liv. 8, 43: invidia 
| wiversus Romanos, Liv. 42, 12.—b. 
/Meton.: (a) A cause, source or origin 
of public odium, of popular hatred, tll- 
teill, detestation or abomination: (Con- 
str.: with double Dal): quae (sc. voces) 
invidies non ipsi tantum... essent, 
Liv. 4, 49.—(b) (Of such demeanour or 
conduct on the part of a person as places 
another in an tnvidtous postion tf an 
appeal made to him be neglected, or any 
thing done for him go unnoticed and un- 
rewarded; hence, of the person doing 
any thing) An earnest appeal, ete. 
(which cannot be neglected without the 
tneurring of odium, ete.): Vibidiam 
depelere nequivit, quia multé cum in- 
vidié flagitaret, ne indefensa conjux 
exitio daretur, Tac. A. 11, 34. 
Hence, ltal.envidia; Fr. enrie. 
invwidi6se, adr. [invidiosns) A. 
Enviously, with hatred, spitefully, malic- 
tously: criminari, C. Mil. 5, 12.—B. 
Of speech: Bitterly, with bitterness, in 
an acrimonious spirit Or manner: num 
| Minus hec invidio.e dicuntur ?, C. Ac. 
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2, 47, 146. —O. In a way producing 
enry or odiwm: tantum suburbani agri 
possidet, quantum invidiose in desertia 
Apuliz: possideret, Pl. Ep. 87, 7.—D. 
In away producing or entatling publie 
odium: (Comp.) que ne invidiosius in 
se uno conspicerentur, Just. 12, 3, 9.— 
E. [na hateful or odious manner, hatle- 
Sully, odiously: vivere, Auct. Her. 4, 
20, 28. 

invidYSsus, a, um, adj. (invidia] 
(Full of invidia; hence) A.: 1.: @ 
Gen.: Full of enry, spite, grudge or 
hatred; envious, spiteful, malicious: 
Of persons or things: (Constr.: Aba; 
or with Dual.) : tempus edax rerum, 
tuque invidiosa vetustas Omnia de- 
struitis, Ov. M. 15, 234: illa peraaxque 
Pre se formosis invidiosa dea cst, 
Prop. 2, 18, 10.—b. Esp.: Of lan- 
guage, etc.: Bitter: joci, Snet. Aug. 
56.—2. Producing or entailing envy, 
hatred, etc.; productive of odiums: 
(Constr. : Adbs.; with Dat., ine. Act., 
or ad): (Comp.) putabant abeentis 
damnationem invidiosiorem fore, quam 
si prasens damnatus esset, C. 2 Verr. 
2,17, 42: nobis miserum, vobis invid- 
iosum est desertam rempublicam in- 
vali, Liv. 3, 9: neque id eo dici, ut in- 
vidiosum sit in eos, ete., C. Coel. 9, 21: 
al bonos, id. Att. 8, 3, 6.—3. Causing 
public odium, ete.: (Sup.) quod (se. 
crimen) illi invidiosissimum esse vol- 
uerunt, C, Font. 5,9.—B. Pass.: 1, In 
a bad sense: Odious, hated, detestable, 
hateful, abominable: Of persons or 
things: (Constr.: Abs.; with apud, 
ab, Abl., Adv., tre. Abl., or Dat.): 
causa, Ov. H. 2, 145: apud regem, Just. 
21,5, 9: euperiore a vita, C. Fam. 8, 
14, 1: nomine minus invidiosum, Liv. 
3,9: in illo judicio, C. Clu. 37, 103: 
inventor muneris diis invidiosi, Pl. 35, 
2, 2, § 11.—2. In a good sense: a, En- 
tied, desired, lonyed for, coveted: spes 
invidiosa proocorum Illa fuit, Ov. M. 4, 
794.—b. Enried by persons who wish 
to be similarly prosperous: invidiosa 
suis; at nunc miseranda vel hosti, Ov. 
M. 6, 276.—e. Enviable, that ts to be en- 
ried: turba, Ov. F. 3, 434.—d, That ts 
to be envied, admired, or coveted for or 
on account of: nec caris erat invidiosus 
(sc. Pactolus) arenis, Ov. M.11, 88. 4 
Hence, Ital. tnewdioso; Fr. envieux, 

invYdus, a, um, ad. [invideo) A. 
Enciwus: ot persons or things: neque 
ainbitiosus imperator neque invidus, 
C. Mur. 9, 20: jam dente minus mord- 
cor invido, Hor. Od. 4, 8, 16.— As 
Subst.: invidus, i, m.: 1. An enrier, 
one whn enries, an envious person: in- 
vidus alterius macrescit rebus opimis, 
Hor. Ep. 1, 2, 57.—2. An envier of, one 
that envies, any person or thing: in- 
vidi tui, C. Fam.1,4, 2: laudis, id. Fl. 
1,2.—B. Envious at any person : in- 
vida Fata piis, Stat. Th. 10, 384.—C, 
Vered, grieved, or annoved at: vicus 
gemit, invidus wegris, Qui, efe., Hor. 
Ep. 1,15,7.—D. /lindering, obstructing, 
oppomng, unfavourable (to: invida (sc. 
nox) coeptis, Ov. M. 9, 485, 

inevigilo, avi, datum, are, 1. ©. 2.3: 
I.: A. Prop.: 7o be or to keep awake: 
(Conatr.: with Adv., or Ab/.): paul- 
{sper invigilat, Cele. 1, 2: malis, Ov. 
F. 4, 531. B. Fig.: 1. In a good 
sense: a. To be on the watch or the ulert; 
to be watchful or vigilant: (Constr. : 
Abs.; with contra, Abl., Dat., or pro): 
invigilate, viri, Col. 10, 159: contra 
intentior ipse Invigilat cautis pontem 
imperterritus armis, Sil. 14, 185: paen- 
is suis, t. e. for the tnfliction of his 
punishment, Prop. 4, 4, 86: invigiles, 
igitur, nostris pro casibus, oro, Ov. Tr. 
1, 5, 43.—b. Zo he rigilant, heedral, 
careful, on the tratch to do something: 
ergo omnes probibere minas praedicta- 
que Phrixi Invigilat, Val. Fl. 2, 247.— 
2. Ina bad sense: To be wakeful, dis- 
turbed, or resless : Mens invigilat curis, 
Sil. 10, 330. ©. Mcton.: Zo labour or 
toil with diligence in, to apply one’s self 
diligently fo: Pierils ipvigilate choris, 
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Ov. Pont. 1,8, 58. ¥1.: A. (Prop.: To 
be awake upon or over any thing; hence) 
Fig.: 1. Ina good sense: a. To be on 
the alert or on the watch over any thing: 
rati, Val. Fl. 2, 374.-—b, Zo watch over, 
be vigilant for or on account of: public- 
is utilitatibus, Pl. Pan. 66.—2. In a 
bad sense: Zo keep swatch over for the 
purpose of hurting, efe.: invigilat 
cunctis ae@vum scelus, Luc. 7, 766. B. 
Meton.: 1. Zo bestow pains or atten- 
tion upon; to diliyently employ one's 
self about: namqne alite (sc. apes) victu 
(=victui) invigilant, Virg. G. 4, 158. 
2. To bestow diligent or unceasing labour 
upon; to labour or toil incessantly at: 
pars arcu (=aroui) invigilant, toil in- 
ceassantly al the (manufacture of the) bow, 
Bil. 4,10. & Hence, Ital. invigi/are. 

in-viélabMlis, e, ad.: I. Prop.: 
Not to be hurt, ctolated, or injured; 
thut cannot be Aurt;: inviolabile telis 
caput, Sil. 16,16. I, Meton.: Not lo 
be destroyed, indestructible: inviolabilia 
hiec ne credas forte vigere, Lucr. 5, 306. 
Dil. Fig.: A.: 1. Jnviolable, safe, se- 
cure: Diane perfugium inviolabile, 
Tac. A. 3, 62.—2. Chaste, pure, virgin, 
maiden: pharetratarum Comitum in- 
violabile cogis Concilium, Claud. Stil. 
2, 242.—B. IJnviolable, sure, certain, 
frm: pignus, Virg. 4. 11, 363. | 
Hence, Ital. inviolahile; Fr. inviolable. 

invidlate, adv. [inviolatus] Jn- 
giolably: servare, C. Sen. 22,81. 

in-vidlatus, a, um, adj. (2. in; 
violo] I. Prop.: Unhurt, uninjured, tn- 
violate, to which violence is not done: in- 
violati vixerunt, C. Sest. 67,40: corp- 
us, id. Rab. Perd. 4,11. I. Meton.: 
That must not be hurt or injured, inviola- 
ble: religione inviolatos eos (se. trib- 
unos plebis), fecerunt, Liv. 3,55. ID. 
Fig.: A.: 1. Gen.: JInriolate, un- 
harmed, uninjured: (Constr.: Abs.3 
or with Ad/.): initia eetatis inviolata, 
C. Cel. 5, 11: mens inviolata mero, 
Bil. 11, 307.—2, Esp.: a. Of public 
faith: Inviolate, strictly kept, faithfully 
or honourably observed: fides publica, 
Sall. J. 33, 3.—b. Of law, justice, efc.: 
Inviolate, unbroken: ne quod jus vel 
fas inviolatum pratermitteret, Just. 8, 
8, 13.—c. Of a person'slife: Uninured 
by misfortunes, etc., happy, pleasant, 
prosperous: vita, Sil. 13, 875.—d. Of 
friend-hip: J/nviolate, unbroken, faith- 
Jul, constant: amicitia, C. Sull. 17, 49. 
—e. Of holy places: Unpolluted, unde- 
Jiled, holy: solum, Liv. 45, 5.—f. Of 
women: Chase, virtuous, undefiled : 
Alcestis, Virg. Cul. 261.—B.: 1. Jn- 
violable, that must not be profaned by 
twiolence: templum, Liv. 2, 1.—2. Of 
character: That cannot be impeached, 
unimpeachable: fama, Sall. J.43,1. 
Hence, Ital. inviolato. 

in-visibYis, e, adj. Not to be seen, 
hidden from sight: invisibilia foramina, 
Cels. pref.4. YF Hence, Ital. invisibile ; 
Fr. tavisible. 

in-visitatus, a, um, ad. [2. in; 
visito] I. Prop.: A. Gen.: Not seen 
or beheld in time past; not before seen; 
hitherto or previously unseen: (Con- 
str.: Abs.; or with ante): avis invi- 
sitaté specie, Tac. H. 2, 50: acies ante 
id tempus invisitata, Liv. 4,33. B. 
Esp.: 1. Not before seen by one; here- 
tofore unknown to one; uniconted, une 
usual, strange: quum formas hominum 
invisitatas cernerent, efc., Liv. 5, 35.— 
2. Of size: That has not been be‘ore 
seen; unusual, uncommon, vast, mon- 
strous, huge : serpens invisitate magni- 
tudinis, Gell. 6, 3. IT. Meton.: 
A. Of abstract things: Heretofore un- 
known, not before witnessed, thai has not 
previously come under one's notice or 0b- 
servation: ferocia, Gell. 5, 14, 7.—B. 
Not visited, unvisited: invisitati alieni- 
genis, Liv. 27, 39. 

in-viso, i, um, tre, 3. v. a.: I. 
Prop.: A. Gen.: To look on, upon, 
or at; to behold, see, view: (Constr.: 
Simple: with sub ec. Acce., or Adv.): 
urbes, Virg. G. 1, Bh > geminos inviscs | 
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sub caput Arcti, C. poet. Div. 2, 42, 
110: ut simul ac nostros invisent lu- 
mina colles, Cat. 64, 233. B. Esp.: 
To go toa place or person for the pur- 
pose of seeing in what condition some 
object ia: (Constr.: aliquid ad; or 
simply ad): ad meam mayjorem filiam 
inviso domum, J am gotng to my eldest 
duughter’s to see how her house ts (mean- 
ing, to see in what state ut ts; for the 
speaker, Antipho, has just said that his 
own looks just as if tt were tnhabited by 
pigs), Plaut. Stich. 1, 2,9: nuncad eum 
inviso, Jam going at once to his house to 
see how matters stand, id. Men. 1,1, 32. 
Il. Meton.: A. Gen.: T7o go to see, 
to visit: (Constr.: Simple; with Abl., 
or Adv.): labere, Nympha, polo, fines- 
que invise Latinos, Virg. 45. 11, 588: 
aut res rusticas vel fructis cansé, vel 
delectationis, invisere, C. de Or. 1, 58, 
249: an eum locum libenter invisit, 
ubi, efe., id. Fin. 5,2,5. B. Esp.: 1. 
With the accessory notion of rest or 
staying in a place: a. Of persons: 
To visit, pay @ visit lo, come and stay 
with: ut jam invisas nos non solum 
rogo, sed etiam suadeo, C. Att. 1, 20, 
7.—b. Of place: To visit, puy a visit 
to, stay at or tn: domos, Liv. 5,23 
Delum, Virg. 4. 4, 144.—2. With 
accessory notion of care or attention ; 
To go and look after; to go and inspect, 
observe, take notice of, take care or trou- 
ble about: domum nostram, C. Att. 4, 
6, 4: res suas, Liv. 5, 2.—3. With ac- 


cessory notion of taking part in any | 


thing: Zo go and see or take part tn: 
sacriticium, C. Dom. 40, 105: prielia, 
Cat. 66, 20.—4, Of banqueting tables : 
To pay a visit to; to go and at down at: 
ceelestes Alcidw invisere mensas Jam 
vacat, Val. Fl. 8, 230.—5. Zo go and 
see; togo and find out or test by ocular 
proof: quin... inscendimus equos, 
invisimusque preesentes nostrarum (é¢. 
uxorum) ingenia, Liv. 1, 57. 

1. invisus, a, um: JI, P. of in- 
video. I. Fu.: A. Hated, detested, 
hateful, detestable: Of living beings or 
things: (Constr.: Abs.; with Adl., 
Dat., or apud): persona, C. Rose. Com. 
7,20: (Comp.) auctu invisior, Tac. H. 
1,12: (Sup.) ipsi invisissimus, Pl, Ep. 
2, 20,2: apud incolas, Just. 36, 2, 15. 
—B. Hating, hostile to: invisum quem 
tu tibi fingis, Virg. AZ. 11, 364. 

2. inevisus, a, um, adj. [2. in; 
video) A. Of time past: Not seen hi- 
therto; that has not up to this time 
been seen; that has never been $cen : Mar- 
ibus non invisa sulum, sed etiam in- 
audita sacra, C. Hur. Resp. 27, 57.— 
B. Of time present relatively to the 
time indicated by the verb: 1. Of 
persons: Unseen, not to be seen, without 
being seen: aris invisa sedebat, Virg. 
i6. 2, 574 (ace. to some to be referred 
tol. invisus, vo. Il. A.).—2. Of things: 
Unseen, not to be seen, that are not seen 
or do not meet the eye: res, Coes. B.C. 
1,4. 

invitabMis, ec, adj. {invito)] (That 
allures; hence) /neiting, attractive, al- 
luring : sermones, Gell. 13, 11. 

invitimentum, i, a. [id.] (That 
tthich allures; hence) J. Prop.: An 
allurement, enticement, inducement: 
(Constr.: Abs.; with Objective Gen., 
Subjective Gen., or ad): is, autem, 
qui vere appellari potest honos, non 
invitamentum ad tempus, sed per- 
petum virtutis est prasmium, C. Fam. 
10, 10, 2: temeritatis, Liv. 2, 42: 
nature, O. Fin. 5, 6,17: ad imitandum, 
Sext. Aur. Vict. Crs. 41, 21. IZ. 
Meton.: An alluring or enticing pur- 
suit, ete.: urbis et fori, C. Sull. 26. 
74. | Hence, Ital. taritamento, 

invitatlo, dnis, /. (id.] A. An in- 
viting or invitation of a person in order 
to show hospitality, efe.: adcrat et 
hospitum invitatio liberalis pro digni- 
tate summi viri, C. Phil. 9,3, 6.—B. 
An inviting or asking of a person to 
come to a place: (Conetr.: with in 
ce. Acc.): in Epirum vero invitatio 
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‘quam suavis! OC. Att. 9, 12, 1.—C. An 
, enterlainment, feast, carousal: benigna, 
Liv. 40, 7: vini, Gell. 15, 2, 4.— D. 
| An invitation, summons, call to do 
, something: (Constr.: with ad, or ut 
le. Subj.): ad dolendum, C. Tuse. 3, 34, 
72: ut Greco more biberetur, C. 2 
Verr. 1, 26, 66.—E, An invitation, re- 
quest, entreaty: invitatione familiari 
cepit retinere, Val. Max.5,],2ert. ¢ 
' Hence, Ital. tnvitazione; Fr. invitation. 
invitatiunctila, x», f. dim. [invi- 
tatio] A dittle or slight carousal: vini, 
Gell. 15, 2 in lemm. 
invit&tor, oris, m. [invito] An in- 
viter, one who invites a person to an 
entertainment, etc.: in invitatorem 
apponentem cibos servis non convivis, 
Mart. 3,23 tn lemm.: Ceeaaris, id. 9, 93, 
2. | Hence, Ital. taritatore. 
invitaétus, ds, m. (only in Adi. sing.) 
[id] An inviting, invitation: O. Fam. 
, 5. 
invite, ade. [invitus] Unvieillingly: 
invite cepi Capuam, C. Att. 8, 3, 4: 
(Comp.) accedere, id. de Or. 2, 89, 364. 
in-vito, avi, datum, dre, 1. «. a 
| (invitassitis for invitaveritis, Plaut. 3, 
5, 31) {heretofore assigned to 1. in3 
| Lat. root VOL., vol-o; with intens. 
_ termination Ito; hence, invdlito, contr, 
| invite ; cf. vis from volis; and so, fo 
greatly wish one to be in a place: but 
the latter member is attributed by 
Curtius to Sanscrit root Vac, vocare, 
whence Gr. Fecr-ety; and 80, fo call one 
into a place) I. To ask, beg, request, 
invile a person lo come and be or stag 
in a place tor the purpose of receiving 
hospitality, efe.: rex denique ecquis est, 
qui senatorem populi Romani tecto ac 
domo non invitet ¢ C. 2 Verr, 4,11, 25. 
I.: A. Prop.: 1. 7o ask, beg, request, 
tnvile a person fo come into or to some 
place for the purpose of receiving hosp- 
itality, efe.: (Constr.: with Adv., ad, 
inc. Ace., or Acc. dependent on prep. in 
verb): simul ad ca@nam in hortos in- 
vitavit in posterum diem, C. Off. 3, 14, 
58: cum domum suam statim invitant, 
id. 2 Verr. 2, 36, 89.2. To ask, inrite, 
give an invitation lo @ person, to receive 
hospitality, efe.: (Constr.: Simple; 
with in c. Ace., Dat., ad, Adv., per, or 
ttc. Subj.; also, Abs.): senatorem populi 
Romani, C. 2 Verr. 4, 11, 25: utrumque 
in hospitium invitat, to hospitality, 
Liv. 28, 18: s0, hospitio, C. Phil. 12, 9, 
23: is me crebro ad co-nam invitat, id. 
Fam. 7, 9, 2: eum per literas, ut apud 
me diversetur, id. Att. 13, 2,2: invitas, 
Mart. 4, 84, 6. B. Meton.: 1.: a. 
Gen.: To entertain, yive an entertain- 
ment to, feast, etc.: (Constr. : Simple; 
with Adv., per, or Abl.; also, Abs.): 
sodales, Just. 12, 13, 7: invitati hospit- 
aliter per domos, Liv. 1, 9: eosdem 
poster&é dic, Just. 1, 6, 5: ventrem 
pretio, Claud. Eutr. 2, 329: invitandi 
causa, Ces. B. C. 1, 74.—b. Exsp.: 
To treat, indulge, feast, or regale one's 
self; to carouse: invitavit sese in cen& 
plusculum, Plant. Am. 1, 1, 126.— 
Particular phrase: Invitare ali- 
quem poculis, 7o entertain or treat one 
with cups, i.e. to keep plying a person 
with wine for the purpose of making him 
intoxicated: Plaut. Rud. 2, 3, 31.—2.: 
a. Gen.: Jo tnrile, summon, call: 
(Constr. : Simple; with Adv., in ce. 
Acc., ad, Dat., /nf., or Relative clause): 
ut in colloquium venire invitatus 
gravarctur, Cws. B. G. 1,35: Lunam 
invitabat assidue in amplexfs, Suet. 
Cal. 22: cur modo Vestalis tadas in- 
vitor ad ullas Turpis? Ov. Am. 3, 6, 
75: accipit A&neam, solioque invitat 
acerno, Virg. 4s. 8, 178: protinus 
/eneas celeri certare sayitta Invitat, 
qui forte velint, ac premia ponit, id. 
ib. 5, 486.—b. Esp.: (a) Jo tnvite, call 
a person to an office, efe.: a Casare 
liberaliter invitor in legationem, C. 
Att. 2, 18, 3.—(b) Milit. 4 4: (a) To 
summon: invitantibus nostris (sc. 
hostes) ad deditioncm, Hirt. B. G. 8, 
19.—(8) Jo challenye: ad dimicandum, 


INVITUS 


Flirt. B. Afr. 73.—3, To ask or call por 
anything: invitatque patris claudenda 
ad lumina dextram, Luc. 3, 740.—4,. Ju 
ask, beg, request, entreal, invite: (Con- 
Btr.: with ufc. Sulj., Ade., Adrertial 
erpression, or Abl.): invitati, uti ab 
Rheno disecederent, Cres. B. G. 4, 6: ut 
pro suo jure aumerent benignissime 
invitaverunt, Val. Max. 1, 8, 2: beni- 
gnis verbis invitatus, efc., id. 4, 3, 5. 
C. Fig.: 1.: a. Jo merite, allure, 
entice, attract, tempt: (Constr.: Simple; 
with 4bl., ad, utc. Suly., inf.,or Ade.; 
also, eweithout Object): ubertas terre 
advenas invitat, Curt. 8, 2, 4; jucund- 
itate ad legendum invitati, C. Ac. 1, 2, 
8: ut oorpns ablueret, Curt. 3, 5, 2: 
decedere, Virg. G. 4, 23: quo spolia in- 
Vitant, Sil. 6, 650.—b. (a) Of personal 
objects: To inrtle, tnstigate, stimulate, 
rouse, urge: (Constr.: with Adé/., ad, 
or ufc. Sudj.): quicunque ad benefac- 
fendum bonitate invitatus est, Sen. 
Ben, 3, 13,2: ni me id invitet ut faciam 
fides, Plaut. Trin. 1, 1, 5.—(b) Of 
things as objects: 7Jo stimulate, rouse, 
kindle: qua (se. ingenia) gloria in- 
vitantur, C. Ep. Brut. 1, 15.—o. Of 
mental feelings, efc.: Zo incite, call 
forth: appetitum animi, C. Fin. 5, 6, 
17.—d. Of tattery : 70 tncile, encourage, 
court, seek: vanitatem, C. Livl. 26, 99. 
—e. Of actions: To tnrile; fo persuade 
or lead to the commission of: culpam, 
Ov. H. 17, 183.—f. Of subject matter 
for writings, etc.: To seek ayter, pur- 
poscly collect or tntroduce: libertatem 
yehementis spirits, Val. Max. 6, 2, 1. 
—g. Of a physical state or condition: 
To invite, induce, produce, bring on, 
encourage: (Constr.: Sunple; or with 
Abl.): somnos, Hor, Epod. 2, 28: cale- 
factu vomitiones, Pl. 22, 24, 52, $112. 
—2.: a. To feast or entertain mentally : 
non hic librorum, per quos inviter 
alarque, Copia, Ov. Tr. 8, 14, 37.—b. 
To cherish, foster, facour: luxuriam, 
Vell. 2,129,3. | Hence, Ital. turdare; 
Fr. inviter. 
in-vitus, ao, um, ad. [usually 
assigned to 1. in; Latin root VOL., 
vol-o; and so for involitus; cf. invito 
tnit.:—but, by Curtius and Leo Meyer, 
the second member is considered akin 
to Sanecrit root vac, celle, desiderare, 
whence Gr. Fex-wy, and 80, invec-tus, 
invic-tus, invi-tus] I. Prop.: A. 
Gen.: That docs not tish, not willing, 
tnirilling, against one's will, reluctant: 
Of living beings or things: (Constr.: 
Abs.; or with Adr.; also, in constr. of 
Abi. Abs.): invita in hoc loco versatur 
oratio, Cic. N. D, 3, 35, 85: ut viatores 
etiam invitos consistere cogant, Cis, 
B. G. 4,5: (Sup.) quod et illo et me in- 
vitissimo filet, most contrary to both his 
tnclination and mine, C. Att. &, 21, 9.— 
Prov.: Invité Minerva, Against the 
ell of Minerva, i. e. contrary to the 
bent of one's genius or natural abilites ; 
tn opposition to or at rariance with one's 
mental capacity: C. OF. 1,31, 110. B. 
Esp.: In Adverbial force: Unwilling- 
ly, reluctantly: invitus feci, ut L. 
Flaminium e senatu ejicerem, C. Sen. 
12,42, I. Meton.: That happens or 
ts done contrary to one's wish: invitd 
aepe juvamur ope, te. tnvoluntarily 
afforded, Ov. Pont. 2,1,16. YJ Hence, 
Ital. inrito. 
in-vius, a, um, adj. (2. in; via] 
A. That has no way, without a road, 
pathless, truckleas: (Constr. : Abs.; or 
with /nf.): per invias rupes, Liv. 33, 
2: Acheron invius Renavigari, Sen. 
Here. Fur. 714.—As Sudst.: invia, 
Orum, n. (8c. loca) Trackkess places: 
Liv. 23, 17.—B.: 1. Prop.: hat 
affords no way; tmpassable, timpen- 
erable: (Constr.: Als.; with Dat, 
Adv.,or Abl.): saxa, Virg. A. 1, 637: 
nihil virtati invium, Tac, Agr. 27; 
regio undique rupibus invia, Pl. 12,14, 
30, $52.—-2. Meton.: Juipenctrable ; 


not to be penetrated or pierced: lorica | 


Kagittis, Mart. 7,2, 1.—C. Where there 
is no way; tn secrel or hidden places 
506 


| lnstra, Virg. 2. 4,151.—D,: 1. Prop.: 
(To which there ts no tay; tnaccesahle, 
‘ unapproachable: (Constr: Abs.; with 
| daat., or Abl.): templa, Ov. M. 11, 414: 
regna invia vivis, Virg. JE. 6, 154: 

gens circumfusis invia thuminibus, on 


INVOLVO 


on, dash upon: (Conatr.: with Am 
dependent on prep. in cerb, ad, .tdcerb- 


| tal expression, cum,or AbL; also, tithe us 


Clucet): adeoque imiprovisi castra in- 
Volavere, ut, efc., Tac. H. 4, 33: ad 
ipsum, Hirt. B. Alex. 52: ab dexterd 


account of, Ov. F, 5, 68!1.—2, Meton.:! maximo Cum clamore involant (se. 


Jnaccessible, not to be approached: tot 

bellis invia tecta, Sil. 14, 639. 
invodcatio, onis, f. [invoco) An 

tncoding, tacucation: dearum, Quint. 


/@quites), impetu alacri, Plaut. Am. 1, 


1,90.—2.: a. Gen.: To seize, pounce 


‘upon, take forcible possession of any 
‘thing: singulos (sc. pisces) involat, 


10, 1,48. Y Henoe, Ital. trrocagione; Verius quam capit, Pl. 9, 59,85, $ 1S81.— 


Fr. tnrocation. 

1. invécatus, a, um, P. of invooo. 
qf Hence, Ital. inrocato. 

2. inevdcatus, a, um, adj. (2. in; 
voco) I. Gen.: Uncalled, not called, 
without being called for: invocatus ad 
subsellia rei occurro, C. Fam. 8, 8, 1. 
I. Esp.: Uninrtted, without being 
asked or tnrited to a feast, efc.: in- 
vocatus soleo esse in convivio, Plaut. 
Capt. 1,1, 2. 

in-vico, Avi, Atum, fre, 1. ¢. 4.: 


b. Erp.: Zo pounce upon, steal: remitte 
pallium mihi meum, quod involasti, 
Cat. 25,6. CC, Fig.: Tu seize or puunce 
upon: Of abstract subjects or ob)jecta : 
(Constr.: with Acc. dependent on 
prep. in cerd, or tn ¢c. Acc.): animas 
involat cupido eundi in hostem, Tac, 
A. 1, 49: in quam (sce. posaessionem) 
involaverunt, C. de Or. 4, 31,122. 4 
Hence, Ital. tnvolare; Fr. (8 )envoler. 
inevdliicer, cris, cre, adj. That 
cannot fly, unable to fy: pulli, Gell. 2, 


I.: A. Prop.: Of living beings as 29, 5, 


objects: 1, Gen.: Zo call on or upon; 
i» address or call by name; to invoke: 
(Constr.: Semple; withad, Abl., Ade., 


invdlficre, is, n. [involvo} (Thaé 
tthich serves for enrelojnng; hence) 4 
cloth or napkin wrapped round one, as 


or Adrerbial expression, or Suly.):| in shaving: Plaut. Capt. 2, 2,17. 


ipsum, C. de Or. 2, 47, 196: to ad| invdlicrum, i, n. [id.) (id.) I. 
poonas, Sall. de Rep. Ord. 1, 6: deos; Prop.: A wrapper, coveriny, case, enrel- 


. . . Phrypiamque ex ordine Mutrem | C. 2 Vert. 4, 2%, 65: chartarum segestri- 
Invocat, Virg. AE. 7, 140: ad ultionem | umque, Pl. 13, 12, 23, $76. I. Fig.: 
accingerentur, Tac. H.4,79.—2. Esp.: | 4 covering: ormamentaejus ingenii per 
a. To call on or tnvoke for aid, ete.: | quedam involucra perspexi, C. de Or. 
(Constry: Suaple; with Abl., Ade., | 1, 35, 161. | Hence, Ital. trevlucro; 


Dat., ine. Acc., ine Gerund tn do, or 
ufc. Sulyj.): deos, Ov. F. 6, 516: initiis 
operum Musas, Quint. 4, proam.4: te, 
igitur, huic capto invoco, Val. Max. 
pref.: in anxilium deos, Quint. 4, 
proceem. 6: Lucinam in pariendo, Cic. 
N. D. 2, 27, 68: invoco Vos, Lares 
viales, ut me bene juvetis, Plant. 
Merc. 5, 2, 23.—b. Jo call on, appeal 
foor inroke as a Witness, efc.: (Constr: 
With second Ace. of further definition): 
deos testes ingrati et perfidi animi 
invocare, Liv, 35,31. B. Meton.: Of 
things as objecta: 1, Tv tnvoke, tmplore, 
earnestly beg or entreat: (Constr: 
Sunple; with Adrertial erpression, 
adreraus, or pro): sociorum subsidium, 
C. ante Exsil. 4, 10: non jure eum 
adversus Cheruscos arma Romana in- 
vocare, Tac. A. 2, 46: pro concione 


33.—2, To call upon, appeal to for pro- 
tection or redress: erit vobis ... in- 


| 
| 
prec Tac. A. 16, 31: tum Noctem | ope: involucris (sc. candelabri) rejectia, 


Fr. trrolucre. 
invdluite, ade. (involutus) Jn as 
obscure or dark manner, obscurely: 
Spart. Curac. 2 ad fin. 
invdluitus, a,um: I. P.of involvo. 
WI. /'a.: Involred, intricate, dark, ob- 
' secure: res involutas detiniendo explic- 
avimus, C. Or. 29, 102: (Sup.) res 
‘involutissima, Cic. Q. N. 6, 5,3. ¢ 
Hence, Ital. tnvoluto. 
in-volvo, vi, dtum, vtre, 8. ¢r.a.: 
I. (7o roli one thing, efc., in another; 
hence) A. Prop.: 1.Gen.: Zosur- 
round or corer; to wrap, entrap, en- 
celope, enclose: (Conatr.: Semple; with 
Abl., or ine. Abi.): capite involuto, C. 
Phil. 3, 31, 77: sinistras sagiz, Cas. B. 
C. 1,75: tammis nemus, Virg. G. 2, 
308: sal in linteolo involutus, Pl. dl, 
9,45,$ 10).—Varticular expres 


ound a circle tith steps, i.e. to make 
a cirele inwaiking or marching ; to come 


fidem militum invocavit, Suct. Cws.; sion: Involvere gressibus orbem, 7o 


vocandi leges, Tac. A. 2, 71.—3. Of a | to the very point from which one sturt- 


namine: Zu call upon: diu viri nomine 
invocato, Just. 18,6,5. II.: A.Gien.: 
To call, call Jor: lucem, Suct. Cal. 50. 
B. Esp.: 1. Jo call, name, term, 
designate: (Constr.: with second Ace. 


,ed, Sil. 15, G24.—2. Esp.: Zo corer, 
overwhelm, enquiph in water, ete; 
(Constr.: Sunple; or with Ad/.): 
| fractas involvunt @qnora puppes, Val. 
Fl. 6, 412: aqua involvens navemnqnue 


of further definition): aspice hoc sub- | virosqne, Virg. 25. 6, 336. B. Fix. : 
lime candens, quem invocant omnes |1.Gen.: Jo wrap, entrap, surround: 


Jovem, Enn. ap. Cic. N. D. 2, 2, 4; 


ubi salutatio detluxit, Literis me in- 


dub.—2,. Zo call out or speak: blandius | Volvo, C. Fam. 9, 20, 38: mea& Virtute 
alia (sc. mulier) ad aurem invocabat, | me involvo, Hor. Od. 8, 20, 54.—2. 
Ceel. ap. Quint. 4, 2, 124. G Henoe,| Esp.: a. To disquise, conceal, hele: 


Ital. srrocare; Fr. invoquer. 


pacia nomine bellum, C. Phil. 7, 6, 19. 


in-evdlatus, os, m. (only in Abl.|—b. Jo shroud, envelope: latet (se 


Sing.) A Aying, flight: ex alitis invol- 
atu, C. Fam. 6, 6, 7. 
involgo, are, v. invulgo. 


causa), fortasse obscuritate involuta 
Natura, C. Div. 1, 18, 35.—oe, Of a 
transaction, efe.: To mir up, involre: 


invOlito, avi, Atum, dre, 1. o. 2. ; siquainiqnitasinvolveretur, Tac. A. 3, 


Sreq. {involo) (Prop.: Jo fly upen; 
Meton.) Of the hair: Zo fluut upon, 
trace upon: et que nune humeris in- 
volitant, deciderint comz, Hour. Oud. 4, 
10, 3. 
in-vdlo, dvi, ftum, dre, 1. ¢..: I. 
To fly into place: in villam, Var. R. 
R.3,7,1. IL: A. Prop.: Of flying 
creatures: Tu fly on or upon: nidis, Col. 
83,5. B. Meton.: Li a.Gen.: To fly 
upon, make an attack upon, assail, Ay 
a; (Constr.: with Abl, Ade., Dat, 
tne. Acc., or Ace. dependent on prep, tn 
verb): qui nune si mihi detur, Ut ego 
nnguibus facile ili in oculos involem 
, venefieo, Ter. Eun. 4,3, 6: correptum 
captivarum agming matraumn Tnyolat, 
Ov. M. 13. 461.—b. Esp.: Mili. 443 
To attack, assault or assail; to rush up- 


| 63.—d. Part. Pase.: Filled with, full of : 
fraudibus involuti, Tac. A. 16,32. IL: 
(To roll among; hence) A. Prop.: 7o 
entangle: plures (sc.orbes vente) inter se 
involvuntur, Cels.7, 31 ant. B. Fig.: 
Of intricacies in dispute, efc.: To entarn- 
gle or tnrolve: me Jaqueis iInterrogati- 
—ouis, Pl. Ep.t,5,7. OM. Torell against; 
| hence: A. Pass. in reflexive force: To 
roll one’s self ayainst, lo strike or knock 
against tn rolling orer: (Conetre: 
with Dat.): invelvitur aris, Virg. Ad. 
12, 292.—B. To dash or rush ayainat 
one: (Constr. : with AblL; also, writh- 
out Olyect): cursibus involyens, Vai. l. 
4,624. IV.: A. Prop.: 1.Gen.: To 
roll wpon anything: involuue (ae, 
cupa) Jabuntur, Cas B.C. 2, 11-2, 
‘kaep.: Joroll upon, lo heup or pulcupor 


INVOLVULUS 


by rolling: (Constr.: aliquid alicui 
rei): Ossee Olympum, Virg. G. 1, 282. 
B. Meton.: To wrap about; to sur- 
round or cover with: nec dense trepidis 
apium se involvere nubes Cessérunt 
aquilis, Sil. 8, 635. V. Zo roll, roll 
along: silvas, armenta, virosque In- 
volvens (sc. amnis) secum, Virg. 2. 
12, 689. | Hence, Ital. involvere (-gere). 
involviilus, i, f. [involvo] (The 
one ing lf in something ; 
hence) worm or caterpillar that 
wraps itself up in the leaves of the 
vine: imitatur involvulum, que in 
pini folio intorta implicat se, 
ut. Cist. 4, 2, 63. 
invulgatus, a, um: I. P. of in- 
vulgo. . Pa.:; Known, well-known, 
common: Gell. 11, 7, 1. 
in-vulgo (-volgo), dvi, itum, dre, 
1. ve. a.: L.: A. Prop.: To bring before 
the public ; to publish, make known: dis- 
ciplinas libris invulgare, Gell. 20, 5, 7. 
B. Meton.: Zo treat as common or 
profane: Gell. 4, Nios punta To make a 
public deposition, to give ic testimony, 
to give evidence: quo die Allobroges in- 
volgarunt, C. Att. 2, 1, 3, 
in-vulnérabiiis, e, adj.: I. Prop.: 
Not to be wounded, invulnerable : hostis, 


be 
imus, Sen. Helv. 13, 2. & Hence, Ital. 
invulnerabile ; Fr. invulnérable. 


9 

wounded: Fig.: C. Sest. 67, 

1. 16, interj. [is] A. Expressing joy, 
Ho! huzza! hurrah! (Constr.: with 
Voe.; also, Abs.): tuque dum procedis, 
io triumphe, Hor. Od. 4, 2, 49: io, to, 
Expressing pain or : 
(Constr. : with Voc.; also, Abs.): to 
matres, andite, ubi queque, Latine, 
Virg. ©. 7, 400: io, prohibe, Ov. H. 5, 
118.—C, As an exclamation merely 
calling attention: 1. See, look, mark, 
behold: venit, io, Simus a villa, Suet. 
Galb. 13.—2. Hagk, hist: ecquis, io, 

disceden 


revocat, ue reducit? Ec- 
quis, io, largas it amicus opes?, 
Mart. 5, 26, 3; 4. 

2. ¥6, fs, Idn, dnis, f. "ls. Jo or 
Ion; a daughter Inachus, king of 


Jupiter’ s request, she regained her form- 
er shape, married King Osiris, and was 

worshipped as.an Egyptian 
deity, under the name of Isis: Io, versa 
caput, primas mugiverat annos, Prop. 
2, 28, 17: quem memor a sacris nunc 
quoque pellit Ion, Ov. Ib. 624. 

Yobus, i, m. Jobus ; an ancient name 
of Ascanius or ulus: Sext. Aur. Vict. 
de Or. Rom. Gent. 15, 5. 

YScasta, @, f., ‘loxdory. Iocasta; 


she ma 
had by him Eteocles and Polynices: et 
genitrix Iocasta mihi, Stat. Th. 1, 681. 
idhYa, interj. Iohia; an exclamation 
denial: Do. Que illa est ? Ly. Ila. 

. Iohia, illa! Plaut. Merc. 4, 3, 31. 
YSlaus, i, m.,"I6Aaos. Jolaus; a 
son of Iphiclus and Clymene; an Argo- 
naut, and the I and constant 
companion of Hercules: reformatus 
primos Iolaus in annos, Ov. M. 9, 399. 


Yolcos (-us), i, m., "IwAxds. Jolcos | » 


or Jolcus ; a town and harbour of Thes- 
saly, in Magnesia, on the Pelasgic Gulf, 
whence Jason is said to have sailed with 
the Argonauts: herbasque, quas Iolcus 
ue Iberia Mittit, Hor. Epod. 5, 21. 
_ » Iolclaicus, a, um, adj., Of, 
or belonging to, Jolcus, lolchian : portus, 
Ov. M. 7, 158. 
1516, es, f,,"I6An, Jole: I, A daugh- 
ter of Eurytus, king of chalia, whom 
Hi » “ter arr 4 her parents, sent 


to Deianira, and whom Hyllus after- | 
wards married: Amphitryoniaden Io- 
les ardore teneri, Ov. M. 9, 140. II, 
The name of a female siave: Prop. 4, 
5, 35. 

Yollas, =, m. Jollas: I. A Trojan 
JSollower of neas: Virg. AB. 11, 640. 


Il. A shepherd mentioned by Virgil: 
Virg. E. 2, 57. ITI. A son of Anti- 


pater, accessory to the poisoning of Alex- 
ander the Great: Just. 12, 14, 6. 


1. Yon, li, nm. (tov) I. Prop.: A 
species wild violet: Pl. 21, 11, 38, 
§ 64. Meton.: A stone of 


precious 
a violet colour: Pl. 37, 10, 61, § 170. 

2. Ion, dnis,m.,"Iwy. Jon; an Athen- 
ian, sonof Xuthus, who led a colony into 
Asia: Vitr. 4, 1,4.—Hence, A. fdénYa, 
%, f., "Iwvia. Jonia; a country of 
Asia Minor, on the -gean Sea, between 
Caria and olis, first colonized by Ion: 
dives, Ov. F. 6, 175.—Hence, 1. lin- 
Iaicus, a, um, adj., "Ilwviaxds. Jonian: 
puelle, Ov. H. 9, 13.—2. YSnYeus, 
a, um, adj., "Iwvixds. Of, or belonging 
to, Ionia, Ionic: motus, t. e. the lonic 
dance, Hor. Od. 3, 6, 21.—As Subst.: 
a. Ionicus, i, m. (se. saltator): An 
Tonic dancer, one who dances the Ionic 
dance: Plaut. Stich. 5,7, 1.—b. Ion- 
ica, érum, m. (=Ionici motiis) The 
Lonic dance, or steps: Plant. Ps. 5,1, 
29.—3. Yonis, idis, f.,"Iwvis. Of, or 
belonging to, Ionia, Jonian nuris, Sen. 
Troad. 362.—4, I6nYus, a, um, adj., 
*"Iwnos or "Idvecos: I, Gen.: Of, or 
ae Sr to, lonia, Jonian: attagen, 
Pl. 10, 48, 68, § 1383 : sceptra per Ion- 
ias vehuntur aquas (in reference 
to the battle of Actium), Prop. 4, 6, 
58.—As Subst.: ISnium, i, n. (se. 
mare) The Jonian sea: Strophades 
Graio stant nomine diete, Insule 
Ionio in magno, Virg. A. 3,211. B. 
Idnes, um, m. The people led into Asia 
by Ion ; the Ionians: C. Fl. 5, 29. & 
Hence (acc, to no. A. 2.), Ital. Jonico 
(Jon-); Fr. Ionique. 

Yona, x, f. Jona=Jonia: quot Iona 
tulit, vetus et quot Achaia formas, 
—_ 2, 28,53. . 

YSnia, we, f. (1. ion) (A thing per- 
taining to the ion, or violet; hence) 
flonia; @ precious stone: Pl. 37,7, 29, 
§ 103; dub. 

IdnIce, adv. [Tonicus]) Jn the Jonic 
dialect: Gell. 6, 15, 6. 

1. I5ps, es, f. Jope; the name of a 
Jemale: vobiscum est Iope, Prop. 2, 
28, 51; dub, 

2. ISpe (=ppe), es, f. Lope or loppe; 
a town of Palestine (now Jaffa): Pl. 5, 
13, 14, $ 68.—Hence, Ioppicus, a, um, 
adj. 0 , or belonging to, loppe: Pi. 4, 
14, 15, § 70. 

fordainés, we, =is, is, m. Jordanes 
or Jordanis; a river of Palestine (now 
the Jordan): Tac. H. 5, 6. 

Idséphus, i, m. Josephus; a Jewish 
historian, taken prisoner by Flavius 
Vespasian, of whom he foretold that he 
would become emperor: Suet. Vesp. 5. 

YSta, n. indecl. and x, f.=iara. 
The name of the Greek letter » (sts. in 
poet. dissyll.): ut iota literam tollas, 
C. de Or. 3, 12, 43: unum de titulo 
tollere jota potes, Mart. 2, 93,4. 4 
Hence, Ital. jota; Fr. iota. 

Iphianassa, » (Gen. Iphianassai, 
Luer. 1,85), f.,'Ididvacoa. /phianassa 
=Jphigenia: Lucr. 1, 85. 

phias, idis, 7. The daughter of 
Iphis, i. e. Evadne: ausaque in ac- 
censos Iphias ire rogos? Ov. Tr. 5, 14, 


8. 

Iphiclus, i, m.,"IdixAos. Iphiclus: 
I. A son of Phylacus and Clymene, an 
Argonaut: frater et Iphiclus puppim 
trahit, Val. Fl. 1, 370: Iphiclus alta 
secans Atracesia stagna reliquit, Orph. | 
Argon. 160. II. The father of lolaus | 
(= Protesilaus), who fell at the landing | 
of the Greeks before Troy: vix socer 
Iphiclus, Ov. H. 13, 25. 

Iphicrates, is, m. (Gr. Ace. Iphi- | 
craten, Just. 6,5,2). Jphicrates ; a cele- 


IPSE 


brated Athenian general: Nep. Iphic. 
1, 1.—Hence, Iphicratensis, e, «adj. 
Of, or belonging to, Iphicrates: milites, 
Nep. Iph. 2, 4. 

Iphigénia, w (Gr. Acc. Iphigenian, 
Ov. Pont. 3, 2,61), f., "Ideyéveca. Iphi- 
genia; a daughter of Agamemnon and 
Clytemnestra, who, because her father 
had killed, in Aulis, a hart belonging to 
Diana, was to be offered up by way of 
expiation ; but the goddess put a hart in 
her place and conveyed her to the Tauric 
Chersonese: there she became a priestess 
of Diana, and with her brother Orestes 
carried off Diana’s image: fientibus 
ante aram stetit Iphigenia ministris, 
Ov. M. 12, 31. 

1. Iphis, is, m.,"I¢us. Iphis: I. A 

of Cyprus, who hanged himself 
his love for Anaxarete was not 
returned: viderat... Iphis Anaxare- 
ten, etc., Ov. M. 14, 699. IT. One of the 
Argonauts: Val. Fl. 1,441. III. One 
e on warriors before Thebes: Stat. Th. 
, 448. 
2. Iphis, Ydis, 7 Iphis; a Cretan 
hits changed nto a man: Ov. 
. , 7 


Iphitus, i, m., "Idceros. Iphitus: 
I. A Trojan: Virg. ©. 2, 435. I. 
A king of Elis, who restored the Olympic 
gyre Val. Fl. 1, 363. 

-“pse, a, um (Nom. masc. ipsus 
Plaut. Ps. 4,7, 43; Ter. Hec. 3, 5, 5. 
—Sup. ipsissimus, Plaut. Trin. 4, 2, 
146), pron. demonstr. [is, and the suffix 
pse, the Gr. ode: in the old writers 
the pronominal part is often declined, 
while the suffix remains unchanged : 
e. g. Nom. fem. eapse = ipsa, Plaut. 
Truc. 2, 6, 15; Acc. fem. eampse, id, 
Trin. 3, 3,71; Abl. eapse, id. ib. 4, 2, 
152; Acc. masc. eumpse= ipsum, id. ib. 
4, 2,108; Abl. masc. eopse, id. True, 
7, 3,6) I, Gen.: (The person or thing 
already mentioned, himself, ete.; This 
or this very person or thing; hence) 
Self, very, identical: de me ipso, C. Att. 
8, 9, 1: rex ipse a manibus effugit, id. 
Manil. 9, 22: ipsa fama, id. Fam. 3, 
sh Pm F- A ger vivere ipsum turpe sit 
nobis, id. Att. 13, 28, 2.—As Personal 
pron.: One's own self, its own self: A. 
Of third person: Himself, herself, it- 
self, etce.: quod ipse non habeat, OC. 
Tusc, 4, 26, 56: amicum habere talem 
volunt, quales ipsi esse non possunt, 
id. Lael. 22, 82: (Sup.) (Comicé) Ipsis- 
simus, //is own very self: ergo ipsusne 
es? Char. ipsissimus, Plaut. Trin. 4, 
2, 146.—B. Of second person: Your 
own self, etc.: ut ipse polliceris, C. 
Fam. 3, 11, 3.—C, Of first person : My 
own self, etc.: quum ipse tam multa 

m, Cic. N. D. ao 3.—So, 
strengthened by per me: si de tuis... 
agam per me ipse et moliar, id. Fam, 
6,10,2.—Particularexpressions, 
etc.: 1. Et ipse, etc.: Himself, herself, 
itself, etc., too or likewise: quia L. 
Manlius, et ipse cum hand invalido 
presidio in Galliam mittebatur, Liv. 
12, 17: tamen et ipsi tue familie et 
genere et nomine continebuntur, C. 
Ceecin. 20, 58.—2,. Nec ipse, ete.: Nei- 
ther himself, etc.: nec ipse eruptionem 
cohortium sustinuit, Liv. 23, 18.—3.: 
a. Of the master or mistress of a 
house: (a) Prop.: He, she; himself, 
herself: ego eo, quo me ipsa misit, 
Plaut. Cas. 4, 2,10.—(b) Meton.: Of 
an owner: nam mellitus erat (sc. pass- 
er) suamque norat Ipsam, tam bene, 
quam puella matrem, i/s mistress, Cat. 
3, 7.—b. Ipse dixit, Himself, i. e. the 
master or teacher said so (an expression 
employed by the disciples of Pythagoras, 
in speaking of that philosopher's dicta): 
Cic. N. D. 1, 5,10. IZ. Esp.: A. Of 
nature or character: 1, Jn, or of, one's 
own self, or itself, etc.; natura serpent- 
ium, ipsa perniciosa, Sall. J. 89, 5.—2, 
Of, or for, himself, etc.; on one’s own 
account: ipsam equitatem amant, C. 


| Leg. 1, 18, 48.—B. Of, or by, one’s self, 


etc.; of one’s, etc,, own accord: de man- 
ibus arma ipsa ceciderunt, C. Of. I, 
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TRREPARABILIS 


22,77: se ipsee (se. valve) apernernnt, ' dep. [ira] ¥. To be angrv, to be in a' Fr. 8,4,4. | Hence, Ital tronia; Fr. 
id. Div. 1, 37, 74. —C. (One's self, self, | 


to the exclusion of all besides; hence) 
One's self, itself alone, or apart, from 
ail else: his actis, aliud genitor seccum 
ipse volutat, Virg. 2B. 12, S43.— As 
Subst,: One's self alone or apart fromall 
else: Multa secum ipse volvens, Sall. 
C. 32, 1.— D. For more precise defini- 
tion: 1, Of number: Just, very, pre- 
cisely, eractly (i.e. the number itself and 
neither more nor less): mortuus cat 
annis octoginta tribus ipsis ante me 
consulem, C. Brut. 15, 61.—2. Of time: 
The eract, tery, precise: in tempore ipso 
mi advenis, tn the rery nick of lume, 
Ter. And. 5, 6, 10: natali suo ipso die, 
C.Att.4,1,4.—Particularphrase: 
Nunc ipsum, Just now, ab ais very mo- 
ment: C. Att. 12, 40, 2. 

ir, v. hir. 

Ira, &, J. (Gen. Sing. iral, Luer. 8, 
304), (etym. dub.J I. Prop.: A. Anger, 
wrath, rage, tre: in Sing. and Plur.: 
(Constr: Abs.; with Subjectire Gen., 
or Olyective Gen.): quid est enim, quo 
non progrediatur eodem ira, quo fur- 
or?, C. Tusc. 4, 36, 77: horribiles ex- 
ercuit iras, Virg. G@. 3, 162: numinis, 
Ov. Tr. 8, 6, 23: oorrupte uxoris, 
on account of, Liv. 6, 33.— B, Plur.: 
Passions, angry or wrathful feelings; 
emotions of rage: (Conatr.: Abs.; 
with (dyectire Gen,, or inc. Acc.): moll- 
frent modo iras, Liv. 1,9: accenditque 
animum dictis, atque aggerat tras, Virg. 
2). 4, 197: imperatorum, ayainsl the 
generals, Liv. 8, 30: in nos, id. 9, 1. 
Il. Meton.: A. Of things: Rave, vio- 
lence, fury, impetuosity: Sing. and Plur.: 
fpsum horrisoni quatit ira Hagelli, Val. 
Fl. 7, 149: grandinis ire, Sil. 12, 610. 
—B. An object of anger, ete.: quibus 
est Mezentius ire, Virg. 4. 10, 716.— 
C, A state or appearance of rage, ete.: 
vultus in ir& Semper, Sil. 14, 480.—D. 
A ground or cause of anger: dic age, 
dic aliguam, que te mutaverit, iram, 
Ov. Pont. 3, 4, 21.—E. An angry desire 
to do something: (Constr.: with 
Inf.): eubit ira cadentem Ulcisci patr- 
fam, Virg. A. 2, 575.—F. Personitied: 
Anyer, rage: comunt Furor Iraque 
cristas, Stat. Th. 3, 424.—@Q@. Plur.: Of 
weapons: Rage (i. e. the means of ex- 
ecuting the wearer’s rage; hence) a 
sharp edge: dant mucronibus iras, Sil. 
7, 344.—H. Plur.: Quarrels, disagree- 
ments: amantium ire amorisintegratio 
est, Ter. And. 3, 3, 23.—J. Personitied: 
The Angry Fassions (as atlendants of 
Mars): Ireque Insidiwque, dei comit- 
atus, aguntur, Virg. £. 12, 336. 
Hence, Ital. ira; Fr. (old) tre. 

iraicunde, ado. {iracundus] An- 
grily, passionately, wrathfully; in or 
with anger, passion, Or wrath; tin an 
angry or passionate manner, ctc.: agere, 
C. Phil. 8, 5, 16: (Comp.) iracundius 
docere, id. Rose. Com. 11, 31. 

iracundla, &, /. (iracundus) (The 
state or condition of the iracundus ; 
hence) A. Great anger, hastiness or im- 
ee trascibility : C. Tuse. 
, 27.—B.: 1. Prop.: Violence of 
nes anger, passion, wrath, rage, 
Jury: exarsit iracundia ac stomach, 
C. 2 Verr. 2, 20,48.—2. Meton.: A 
(bronze) figure of iracundia : nec homi- 
nem ex wre fecit sed iracundiam, PI. 
34, 8, 19, § 82. YF Hence, Ital. tra- 
condita. 

irdcundus, 8, um, adj. [ira] 
(Full of ira; hence) A.: Of living be- 
ings, the mind, efe.: Prone to anger, 
trascible, wrritable passtonate, cholerie, 
of a hot or quick temper, hasty: (Con- 
atr.: Abs.; with Adv., tn c. Ace., or 
adversus); (Sup.) iracundissimus, Sen. 
de Ira, 2, 6,4: nimisin se iracundus, 
C. Planc. 26, 63: (Comp.) iracundior 
adversus hostes, Just. 7, 6, 15.—B. Of 
things: Violent, furious, raging: ful- 
mina, Hor. Od. 1,3,40. YF Hence, Ital. 
tracondo. 

irascor, Atus sum, sci (/n/. Pres. 
irascier, Plaut. et 4, 2, 6V), 3.0. 

08 


rage: (Constr.: Abs.; with Adr., Dat., 
Ace. of equivalent meaning, quod, ez, irpex (hire), Icis,!m.=apraf. A 
propter, de, or st; also, Jimpers, Paas.): | large rake with tron teeth, used for the 
noli irascier, Plaut. Capt. 4, 2, 60: same purpose as our Agrrow: Cato R. 
rursum, Demea, Irascere?, Ter. Ad. 1,' RK. 10, 2. FY Henoe, Ital erpice; Fr. 
2, 56: nunquam sapiens irascitur, C./) Aerse. 
Tuse. 3, 9, 19: omnino irasci amicis; Irpini, drum, v. Hirpini. 
non temere soleo, C. Phil. 8, 5,16: re- irr. In composition for in-r. 
mittimus hoc tibi, ne nostram vicem irerAdYo (inre), prps. no perf, 
irascaris, Liv. 34, 32: quod tantum | ftum, Gre, 1. 0. a. (in; radio] L. 
juris haberent, Ov. M. 6, 268: qué ex | Prop.: Jo cast ravs upon; totllumine, 
re iratus senatul, Nep. Cato 2, 2:5 irradtate, make bright or brilliant : hoe 
prepter has res, Plaut. Pa. 5, 2, 30:) undique gemma Irradiant, Stat. Th. 
Arabioni de Sitio nihil irascor, C. Att. ! 6,64. IE. Fig.: A. 7o render clear 
15, 17, 1: nolo irascaris, libere si dix- | or perspicuous, to impart distinctness to: 
ero, Phaed. 4,19, 4: irascendum inim-! Graforum obscuras Romanis toribns 
icis, C. Off. 1, o5, 88. II. Jo be furious artes Irradias, Claud. Mall. Theod. 
or tiolent: mare, Pl. 9, 36, 60, § 127.— | Cons. 85.—B,. To render fuinous or tls 
Particular ph rase: Irasci in cor- | Justrious; totmpart splendour to: nemo, 
nua, prob. Zo collect or gather rage si degeneret a virtute, patrum potest 
into the horns: Of a bull: irasci in irradiari fulgoribus, Quint. Deel. pro 
cornua discit, Arboris obnixus trunco, | Trib. Mar. 8, p. 81 Burin. J Hence, 
t.¢. learns or practices how to butt with | Ital. irradiare; Fr. trradier. 
violence and rage: Virg. Q@. 3, 232. ir-rAado (inre), prps.no perf., eam, 
Hence, Ital. trascere. dtre, 3. v. a. []. in; rado] Jo shaves: 
irate, ade. [iratua] Angrily, withor (di te ament cum irraso capite, Plaut. 
in anger, tn an angry way or manner: : Rud. 5, 2, 16 (acc. to some Comm. this 
irate dimissus, Phied. 4, 24, 14; dub.: | passage must be referred to 2. irrasus). 
(Comp.) iratius intueri, Col. 7, 12, 5. 1. irrasus (inr-), a, um, /’. of ir- 
irdtus, a, um: JI. P. of irascor. | rado. 
Di. /'a.: A. Of living beings: Angry, 2. irerfisus (inr-), a, um, adj. (2. 
angered, enraged: (Constr.: Abs.;, in; rado) A. Of the head: Unshorn, un- 
with Dat., Adc., or de): iratus qui ac- | sharen, i.e. having long hair: caput, 
cedet ad panam, C. Off. 1, 25, 89:1 Plaut. Rud. 5, 2, 16.—B. Of a club: 
(Comp.) villico irntior, id. Tusc. 4, 36, Not made smooth, rouyh, 1. e@ in tls nat- 
78: (Sup.) iratissimius illis, id. Phil. 8, | urad state: clava, Sil. &, 544. 
6,19: quam fratus de judicio, id. Fl. irerAitiénabYlis, e, adj. Unreason- 
4, 11.—B. Of things: 1. Violent, | tng, without reason, that does not possess 
JSurious, raging: mure, Hor. Epod. 2,| reason, devoid of reasoning powers or 
6.—2. Of thirst: Furtous, raging, ex- | faculties, trrational: Cels. pref.; dub. 
cessive: nec tulit iratam januaciausa | Hence, Ital. trrazionabile, irragione- 
sitim, Prop. 4, 9, 62.—3. Of the stom- | cole. 
ach: Raging with hunger, hungry, rare- irerdtYSndlis (inr-), e, adj.: L 
nous, gnawing: da, ei grave non cat,’ Prop.: (nreasoning, without reason, 
Que prima iratum ventrem placaverit | (ut does not possess reason, deroid of 
esca, Hor. S. 2, 8, 5. FY Hence, Ital. | reasoning powers or faculties, irrational: 
trato, animalia, Sen. Ep. 113, 7.—As Subst: 
IresiYee, drum, /. irrationalia, !um,n. Things without 
Thessaly: Liv. 32, 13. reason: de irrationalibus, Quint. &, 6, 
Iria, x, /. Iria; a town of Liguria | 13. I, Meton.: Of things: That ts 
(now vr oghera): Pl. 3, 5, 7,3 49. not controlled or directed by reason ; that 
iri and irler, v. 1. co. does not exercise reason; unreasoning, 
Irldites, lum, m. The Jriates; the' ctc.: ueus, Quint. 10, 7,11. J Hence, 
inhabitants of Julia Iria: Liv. 31, 10; | Ital. trrazionale; Fr. irrationnel. 
dub. ireraucio (inre), si, no sup., cire, 
irf-cSlor, dSris, adj. [iris; color) | 4.¢.n. (1. in; raucio) 7o be hoarse: si 
Ratnbow-coloured : pluma columbw, | paulum irrauserit, C. de Or. 1, 61, 209. 
Aus. Ep. 3, 15. ir-rédivivus (inre), a, um, adj. 
Irind, ca, f. Jrine; anisland in the | (2. in; redivivus] Not to be repaired 
Argolic Gulf (now prob. Vpeili): Pl. 4,| or restored: crura ponticuli assulis 
12, 19, § 56, stantis irredivivis, Cat. 17,3; dub. al. 
irinus, a, uM, adj.=ipivos. Of or | in redivivis, 
belonging to the plant Iris, Jris-: un- irerSdux (inre), ticis, adj. [2. in ; 
guentum, Cels. 5, 18, 8.—As Subst. :| redux] That does not bring or conduct 
irinum, |, n. (se. unguentum) Uint- | back again: via, Luc. 9, 408, 
ment of or from the Iris plant: Pl. 20, ireréligatus (inr-), a, um, adj. 
17, 71, § 182. ; (2. in; religatus) (.Vot bound or fasten- 
irfo, dnis,m. The trio; a siliquose ed; hence) A. Of the hair: Unbound, 


ironie, 


Iresia ; a town of 


plant (called by the Greeks sisymbr- | loose: (Constr.: with Gr. Acc.): cro- 
jum) ; PITRE Pl. 22, 25, 75,| ccas irreligata comas, Ov. A. A. I, 
§ 153. 630,— B. Of a vessel: Unmoored : ratis, 

1. Iris, Ydis (Acc. Irim, Virg. 2. 5, 
606 ; Irin, App. Mund. p. "379 Hild. ed. 
Inaj.: Abt. iri, Pl. 15, 7, 7, § 30), %, 
*Ipes (The apeaker) : L "Pro p.: fris; 
the daughter of Thaumas and Electra, 
the sister of the Harpies, and the suift- 
Jovted messenger of the gods, esp. of 
Juno: Irim de colo misit Saturnia 
Juno, Virg. , 5, 606. LT. Meton.: 
A. A rain-bow: irim conformare, 
Amm. 20, 11, 26.—B. A stecet-smelling 
plant; prps. he Jris or sword lily: Pl. 
21,7, 19, § 40.—C, A precious stone; 
proh. a very pure siz-sided prismatic 
crystal: Pl. 37, 9, 52, § 136, 
Ital. tride, “a rain-bow.” 

2. Iris, is, m. The Iris; a ricer 
Salling into the Eurine Sea: quid mem- 
orem quas Iris aquas, quas torqucat 
Ancon 7, Val. FI. 4, 600. 

irnea, ®, v. hirmea. 


Albinov. 2, 5. 

irrdli¥gYd5se (inr-), adr. [irreligi- 
onus) Jinpiously, wickedly: dicere, Tac. 
A. 2,50: (Comp.) irreligiosius inspici, 
Quint. Decl. 8,8; dub. 

ir-réligidsus (inr-),a, am, adj. [2. 
in; religiosus) Jimpious, wicked : irrelig- 
josum ratus sacerdotes publicos sarra- 
que populi Romani pedibus ire ferri- 
que, efc., Liv. 5, 40. YF Hence, Ital. 
trreligioso (inr-), Fr. trréligicuz. 

ir-réméabDiis (inre), c, adj. (2. 
in ; remcabilis] From which one cannot 
return: unda, Virg. 45. 6, 425: littus, 
Sil. 6,41. YF Henoe, Ital. trremecatile 
(inr-). 

irerSmédYAbYlis (imr-), e, adj. 
(2. in; remediabilis) Fer which there 
te no cure or remedy; that is without 
cure: scelus, Pl. 11, 58,115, § 279. ¢ 
Hence, Ital. trremediabile (-ievole, 

Iron, 6nis, m. Jron; the name of) trri-, inre-), Fr, trrémedable, 
atearrior: Va). Fl. 3, 111. inrdparabNis (imr-), e, adj. (2. 

Ironia, &, Ve aelpaveca, Trony: sine; in; reparabilis) /rreparable, trrecover- 
ulla mechercule ironiad loquor, Cic. Q. | able, trretricvable;: tempus, Virg. GC. 


Gq Hence, 


TRREPERTUS 


3, 284. | Hence, Ital. érreparabile in; reseco) Uncut, unpared: pollex, 
(iar-); Fr. trréparable. Hor. Epod. 5, 47. 

ir-rdpertus (inr-), a, um, adj.; irerestinctus (inr-), a, um, ad). 
(2. in; reperio] Not found, undiscover- [2. in; restinguo) Unertinguished, not 
ed: aurum, Hor. Od. 3, 3, 49. | extinguished: altaria, Sil. 3, 29. 

ir-répo (inre), pei, no sup.,ére,3.| irerétIo (inr-), ivi, itum, fre, 4. 
en. {l. in; repo] I: A. Prop.: To wv. a. (1. in; rete) (Prop.: To take, 
go slowly, creep or crawl into ; to creep enclose, or catch ina net; Fig.) A. To 
m: draconem repente irrepsisse ad ensnare,catch, captivate: si cantiunculis 
eam, Suct. Aug. 94 ad init? B. Met-' tantus vir irrctitus teneretur, C. de 
on.: 1. Gen.: 7o get by stealth intoa Or. 5, 18, 49.—B. To ensnare, entangle, 
place ; to creep into a place unatcares: catch: (Constr.: Simple; or with 
quum alii minatus, aliad irrepsisset,  46/.): utrum tacentem irretiat te, an 
Flor. 2, 12, 7.—2. Esp.: Of adisease loquentem, C. Ac. 2, 29, 94: quem 
or pestilence: To crecp or tusinuate corruptclarum illecebris irretisses, id. 
itself into a place: Tiberii Claudii | Cat.1,6,13.—C. Zo entangle, implicate, 
Cwsaris principatu medio irrepsit (se. | inrolre: iis se advlescens improvida 
hwe lues) in Italiam, Pl. 26, 1, 3, $3. | etate irretierat erratis, C. Tuse. 5,21, 
C. Fig.: 1. Gen.: Jo creep, come, or | 62.—D. Zo entanyle, impede, hinder: 
get into in an imperceptible or stealthy | nisi ut... loquacitatem paucis meis 


ee 


manner ; to insinuate one’s self or ttself 
tnto; to steal tnto: (Constr.: Abs; 
with inc. Ace., Adv., Dat,, Abl., or 
ad): irrepsit villice cura, Col. 12 
procem. 10: heec (sc. eloquentia) modo 
perfringit, modo irrepit in sensds, C. 
Or. 28, 97: est enim periculum ne tac- 
itis suffragiis impudentia irrepat, Pl. 
Ep. 3, 20, 8: ad movendos hominum 
animos qualicunque astu irrepere, 
Gell. 1,6,4.—2. Esp.: a. Of public 
documents, wills, ete.: To ercep into; 
to obtain admittance into by artful means 
or surreptitiously; toget named or men- 
tioned tn through intrigue, artifice, etc.: 
quum ceteri... aliquo modo in eoruin 
municipiorum tabulas irrepserint, C. 
Arch. 5, 10.—b. Of friendship, intim- 
acy, etc.: To creep into @ person's 
good graces, to insinuate one's self into 
@ person's favour, etc.: penitus irrep- 
serat per luxum et ambigua secreta, 
Tac. A. 13, 12.—e. Of vengeance or 
punishment: 7o creep slowly onwards, 
to advance with slow and stealthy pace: 
lentoque irrepunt agmine pune, Stat. 
Th. 5, 60.—d. Of a fault, efe.: Zo creep 
in, gain admiasion: aut qué magis ir- 
repunt (se. vitia) vid, quam publica ? 
Pl. 36,2, 2,§5. I: A. Prop.: To 
creep or crawl up into or on: si arbori 
irrepsit (sc. salamandra), Pl. 29, 4, 23, 
§74. B. Meton.: Of a family name: 
To creep upon; to get by degrees added 
to or engrafted upon: Scipionum no- 
mini, Pl. 35, 2, 2, § 8. 
ir-reprdhensus (inr-), a, um, 
adj, (2. in; reprehendo)] Blameless, 
without blames probitas, Ov. Tr. 5, 14, 
22: responsa, t. ¢ /aulticss, true, id. 
M. 38, 310. 
irerepto (inr-), no perf. nor sup., 
fre, l.o.n. freq. [irrepo] I. To get by 
stealth into a place ; to creep info a place 
unawares: oe : ae ae de- 
pendent on .trverd): Mycenas, Stat. 
Th. 11,732, I.: A. Prop.: Jo creep 
or crawl up on: grexque protervus 
Nunc humerisirreptet avi, Stat. S. 3, 1, 
178. B. Meton.: 7o surround, cover, 
enrelope: pampineumque jubes nemus 
frreptare Lycurgo, Stat. Th. 4, 386. 
ir-rdquies (inr-), étis, adj. [2. in; 
requies] I. Gen.: Never resting, ever 
active: Verbum Deus, Aus. Ephem. 
Orat. 16. I. Esp.: A. Never ceasing 
to beat, never still: palpitat irrequies, 
vegetum, teres, acre, calens cor, Aus. 
Idyll. de Membr. 5.—B, Never obtain- 
tng rest, never sleeping, ever sleepless: 
pervigil, irrequies gens, Aus. Idyll. 
Inconnex. 11. 
irerdSquiYétus (inr-), a, um, adj. 
id.] I. Prop.: A. Of living beings: 
tthout, or not taking, rest; restless; that 
knows not quiet or repose: Chary bdis, 
Ov. M. 13, 730.—B. Nerer ceasing, 
pausing, resting, or leaving off; inces- 
gant, ceaseless: Of things or persons: 
bellaque cum multis irrequieta geris, 
Ov. Tr. 2, 286: sacrumque latus Gen- 
{umque potentem Irrequietus ama, 
unceasingly lore, Stat. 8. 5, 1,188. II. 
Meton.: Causing or entailing want of 
rest; restless, unquiet: sors, Ov. M. 2, 
386. YF Hence, Ital. irreguicto. 


interrogationibus irretitum retard- 
arem, C. Vatin. 1,2. | Hence, Ital. 
irrelure (inr-, -are). 

irretitus, P. of irretio. 

irerdétortus (inr-), a, um, adj. 
(2. in; retorqueo) Not turned back: 
oculo irretorto Spectat acervos, 1. ¢. 
withoul looking back again, Hor, Od. 2, 
2, 23. 

irerSvdrens (inr-), entis, adj. 
(2. in; revercor] That does not show 
due respect or veneration, disrespectful, 
irreterent: (Constr.: with (en., or 
Dat.): operis, Pl. Ep. 8, 21,3: matri, 
Spart. Caracall. 2. | Hence, Ital. 
irreverente (1ar-); Fr. trrecérent. 

irrdvérenter, adv. [irreverens] 
pe: trreverently: Pl. Ep. 2, 
14, 2. 

irrdvdrentifa (inre), @, f. {id.] 
I. Prop.: (The state, quality, or con- 
dition, of the irreverens; hence) Want 
of due respect or reverence, disrespect{ul- 
ness, trreverence: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or adversus): coalita libertate 
irreverentia, Tac. A. 13, 26: juventutis, 
id. ib. 3, 31: adversus fas, id. H. 3,51. 
II. Meton.: Disregurd or neglect: 
studiorum, Pl. Ep. 6, 2,5. YJ Hence, 
Ital. trreverenza (inr-); Fr. trrévérence. 

irerévdcabllis (inre), e, adj. 
(2. in; revocabilis] I, Prop.: Of liv- 
ing beings: Not fo be recalled; that 
cannot or will not be called back; that 
tcill not return on being called: ruit 
irrevocabile vulgus, Luc. 1, 509. II. 
Fig.: A.Gen.: Not to be recalled or 
brought back; that will not or cannot 
return, irrevocable: tetas, Lucr. 1, 469: 
verbum, Hor. Ep. 1, 18,71. B. Esp.: 
1. Not to be revoked, altered, or changed ; 
unalterable: casus, Liv. 42, 62: con- 
stantia, Pl. Ep. 3,7,2.—2. Of character 
or disposition: (Not to be called back 
Jrom ts purpose; hence, ina bad sense) 
Implacable;: (Comp.) Domitian! natura 
preeceps in fram; et quo obscurior, co 
irrevocabilior, Tac. Agr. 42. TIM. 
Meton.: Of things: A. Of the barbed 
point of aweapon: Not to be withdrawn 
or extracted: calamis spicuia addunt 
irrevocabili hamo noxia, Pl. 16,36, 65, 
§ 159.—B. Of an anchor, efc.: Not to be 
draton up or back: ancore: pondere 
frrevocabili jacte, Pl. 32, 1, 1, $2.— 
C. Of weapons: Not to be made to come 
back; not to be dratcn back; not to be 
checked or stayed: monstrum irrevoc- 
abile belli, Val. Fl. 6, 6. FY Hence, 
Ital. trrevocabile (inr-); Fr.trrecocable. 

ir-rSvécandus (inr-), a, um, ad). 
(2. in; revoco) Not w& be recalled, ir- 
revocable; Fig.: error, Claud. B. G. 122. 

irerdévécatus (inr-), a, um, adj. 
{id.) A. (Not called back ; hence, with 
reference to the purpose for which a 
person is called back) Not asked to 
repeata thing; notentreated or requested: 
quum loca jam recitata revolvimus 
irrevocati, Hor. Ep. 2, 1, 223.—B. Not 
to be called back or off: irrevocatus ab 
acri Ceede lupus, eée., Ov. M. 11, 401; 
dub. 

ireridSo (ine), si, sum, dére, 2. 
(1. in; rideco) I. Neut.: Zo laugh tn 
ridicule or mockery at a person : fo joke, 


IRRIGUUS 


(Constr.: with in ¢. Acc.): in phil- 
osophum, C. Fam. 9, 26, 3 ed. Orell. 
I. Neut.: Zo laugh in ridicule; 
mock, jeer, jest, scoff’: (Constr.: Abs.; 
‘with Ade., inc. Abl., Abl., or Gerund tn 
do): irrides ?, Ter. And.1, 2,33: multum, 
Tac. A. 1, 8: irrides in re tanta? Ter. 
Heaut. 5, 2, 29: voce suavi et canora, 
aimirando irridebat, C. Brut. 66, 24, 
TM. Act.: 70 laugh at, ridicule, mock, 
laugh to scorn: (Constr.: Simple; with 
_Ado., Adverbial erpression, or Abl.): 
‘ strepitumque minasque, Val. Fl. 5, 
651: fungis ab tinentem ultro irriserat, 
Suet. Doin, 14: per jocum deos irridens, 
Cic. N. D. 2, 38,7: indignis nos esse 
irrisas modis, Ter. Eun. 4, 4, 43. ¢ 
Hence, Ital. trridere. 
ir-ridictile (inr-), adv. Unirittily, 
i as humour: dicere, Ces, Bb. G. 1, 
42, 
ir-ridiculum, i, 2. [1. in; ridicul- 
us} (That which causes laughter ; hence) 
A laughing-stock: irridiculo habere, to 
muke @ laughing-stock of, Plaut. Pan. 
5, 4, 8; dub, 
irrigatio (inre), dnis, / [irrigo} 
A. An orerfiowing, tnundating, fluod- 
ing: (Constr.: with Subjectice Gen.): 
fluninis, Pl. 36, 12, 17, $81.—B. An 
| irrigating, the act of irrigating: (Con- 
| 8tr.: with Otyjective Gen.): agrorum, 
C. Off. 2, 4, 14. | Hence, Ital. ¢°- 
rigazione; Fr. irrigation, 
irerIgo (inr-), avi, Atum, Are, 1. 
v. a. (1. in; rigo) I, Prop.: Of finids: 
A.Gen.: To wet or moisten; to make 
wet: (Constr.: Simple; or with Abl.): 
Apparet per eas venas, qux® sub cute 
sunt, irrigari (sc. oculos), Cela. 7, 7, 
14, p. 850 Millig.: irrigat fictu gcnaa, 
Sen. Phen. 441, B.Esp.: Of streams, 
etc.: To water, to irriyate, to concey 
moisture to: radicis ftibras labentibus 
irrigat undis, Ov. M. 14, 633. IK, 
Mecton.: A. Of fluids: 1, 7o orerflow, 
tnundate, flood: (Constr.: Simple; 
or with Abl.): Agyptum Nilus irripat, 
Cic. N. D. 2, 52, 180: quam (se. terram) 
sanguine nostro irrigamus, Pl. 2, 63, 
63, § 159.—2. Of artiticial means: a. 
Gen.: To water, supply water tos 
 hortos, Just. 11, 10, 9.—b. Esp.: (u) 
_ To cocer meadows, etc., with water ; to 
 trriyate meadow land, efc.: jugera 
quinquaginta prati Cecsiusirrigaturum 
te facile arbitrabatur, Cic. Q. Fr. 3, I, 
2,§3.—(b) 7o supply water to: nobilis 
Artacie gclida quos (sc. populos) irrigat 
unda, Tib. 4, 1, 60.—3. Zo bring, lead, 
or conduct water, or other liquid, tato 
a place: amicos irriget imbres, Virg. 
G. 4, 115.—4,. Jo sprinkle: largos hee 
nectaris imbres Irrigat, Claud. Nupt. 
Honor. et Mar. 102.—5, To supply 
with nourishment, etc.: quod ejus operd 
irrigarentur (sc. artis), Flor. 1, 23, 2. 
— B. Of non-fluids as objects: 1. To 
wet, to moisten, i. e. lo cheer, to nourish, 
to strengthen: vino etatem, Plaut. 
Pen. 3, 3, 7.—2. To overapread: fessos 
sopor irrigat artis, Virg. A. 3, 611.— 
3. To difvuse; Venus Ascanio plaridam 
per membra quietem Irriguat, Virg. A. 
1, 692.—4, Part. Pass.: J/nundated, 
overwhelmed: irrigatus plagis, «& e. 
soundly cudgelled, Plaut. Epid. 1,2, 18, 
q Hence, Ital. trrigare (inr-), 
1. irrigta, drum, n. [irrigo] (Orer- 
flowing things; hence) Floods, inunda- 
tions: Pl. 5, 4, 3, § 23. 
| 


2. irrlfgtia, orum, v. frrignus. 
irriguus, a, um, adj. [id.) I, 
Act.: A.: 1. Prop.: Watering, moist. 
ening, irrigating ; that taters, moistens, 
or wrigates: irriguumque bibant viol- 
aria fontem, Virg. G. 4, 32.—3. Met- 
on.: Of the burning lava of tna: 
Flowing, streaming: et proxiima quiv- 
que Ignibus irrignis urat, Sever. Aun. 
28.—B. Of sleep: Overspreading or per- 
cading (the whole body): irriguus sopor, 
Claud, Cons. Honor. 6, pref. 10. I. 
Pass.: A.Gen.: Watered, trriguted: 
|(Constr.; Abs.; or with Ad/.): prate 
ium, Prop. 1, 20, 87: fontibus irrisua, 


ir-résectus (inr-), a, um, adj. (2. | jeer, jest at a person or thing ; fo deride: V1. 5,14,15,$70. B. Esp.: 1, Humid 
509 : 
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s.campu, wet, inundated: ea renera esce, 
qu veniunt ex locis frigidis et pluviis 
ct irriguis, Cela. 1, 3.— As Subst.: ire 
rigua, érum,n. (sc. loca) Wet, moist, 
Sicauepy places ; marshes fens, MOTUSEES: 
Pl. 6, 26, 30, 3 124; dub.—2. Well 
soaked, saturated, well muistened with 
Wine: (Constr.: with Add, or Gr. 
Acc.) : irriguumque mero sub noctem 
corpus habento, Hor, 8S. 2, 1,9: irrig- 
atus multo venas nectare, Phaod. 4, 14, 
¥ ¥F Henee, Ital. trrigzuo. 

irrlo, ire, 4.0.n. To snarl: Feat.p.101, 

irerisIo (inre), Onis, f. [irridco) A 
derutiny, mocking, mockery: (Constr. 
Abs.; with Sudsective Gen., or Objective 
Gen.) > talis irrisiv, C. Ac. 2, 3Y, 123; 
naudientium, id. Off. 1, 38, 137: stult- 
itie, Auct. Her. 1, 6, 10. Y Hence, 
Ital. trrisione. 

irrisor (inre), dris, m. [id.] A de- 
rider, mocker, scoffer: dicebam  tibi 
venturos, irrisor, amores, Prop. 1, 9, 
1: orationis, C. Parad. 1, 3, 138. 
Hence, Ital. trrisore. 

1. irrisus, a, um, P. of irridco. 

2. irrisus (inre), Qs, m. [irrideo) 
I. Prop.: A scosting, mocking, mockery, 
rulicule, derisiva: (Constr: Abs; 
with Subjecticre Gen., or Objective Gen.): 
lingzuam ab irri-u exserens, Liv. 7, 10: 
generis humani, Pl. 37, 9, 40, § 124: 
pucri, Tac. A. 13,15. TI. Meton.: A 
cause or object of laughter, rudicule, etc.; 
a laughing stock: suam virtutem irrisui 
fore perdolucrunt, Cass. B.C. 2, 15. 

irritabfis (inre), e, ad. (irrito] 
Easily excited, enraged, or erasperated ; 
prone lo passion, anger, OF raye; pas- 
sionate, trritable: I, Prop.: Of per- 
sons: genus irritabile vatum, Hor. Ep. 
2,2,102. ID, Fig.: Of the mind: irrit- 
bile; animos esse optimorum srpe 
honinum, C. Att. 1,17, 4. | Hence, 
lua. irritabile; Fr. trritable, 

irritamen (inre), Inis, #. [id.] 
A. That which crasperates or serves to 
erasperate ; thatwhich provokes, enrayes, 
renders angry or furious; that which 
trrifates: sua terribili petit (sc. laur- 
us) irritamina cornu Pevniceas vestes, 
Ov. M. 12, 103.—B. That thich ex- 
cites, simulates, provokes, stirs up; an 
tncitement: animi, Ov. M. 13, 434.— 
C. That which kindles or tnflames; a 
provocative of love: amoris, Ov. M. 9, 
133. 

irritimentum (inr-), i, n. [id.] 
A. Of things: That which chafes, rend- 
ers angry or furious ; a cause of fury or 
@iolence: subinde insulis impactua, tot- 
idem incitatus irritamentis, Pl. 9, 5, 
10, § 50.—B. That which stumulates, cte.; 
G stimulant, provocative: gulie, Sall. J. 
89, 7.—C.A means of moving, rousing, 
or stirring up: 1. In a bad sense: Of 
war: A kindling, rousing, or produe- 
tng: certaminum equestrium, Liv. 30, 
11.—2. Inagood sense: Antnducement 
to any thing: pacis, Tac. Agr. 20.—D. 
That which excites, stirs up, provokes, oF 
stimulates; an incitement: quibuscun- 
que irritamentis poterat, iras militum 
acuebat, Liv. 40, 27: opes irritamenta 
malorum, Ov. M. 1, 140.—E. That 
which procokes or tnflames; @ proroc- 
atice: Veneris languentis, Juv. 11, 168. 
q Hence, Ital. frritamento. 

irritans, antis, P. of irritans. | 
Hence, Ital. trritante; Fr. trrttant. 

irritatlo (inr-), dnis, /. [irrito]) 
A.: 1. Prop.: A stimulating caused by 
any thing: conviviornm, Tac. G. 19.— 
2. Meton.: That which stimulates; a 
stimulant lo or of any thing: edendi, 
Gell. 7, 16, 6.—B. That which exrasper- 
ates or trritates ; an exrasperation, trrit- 
ation: irritatio animorum ea prima 
fuit, Liv. 31, 14.—C. That which incites 
or stimulates; an incitement, desire: 
naturalis, Sen. Ep. 9, 17. & Hence, 
Ital. trritazione; Fr. trritation. 

irritator (inre), dris, m. [id.] One 

eho incites, atimulates, or urges for- 

ward; an instiyator: Sen. Ep. 108, 8. 

q Herce (acc, to late Latin meaning 

of ‘a provoker’’), Ital, trrifatore. | 
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‘verbis irritatior, Gell. 15, 9, 7. 


frrito. OL. /’a. (prps. only in Comp.): 


censcd, angry, oF irritated: ego his ejus 


Hence, ltal. trritato. . 
irrito (inr-). avi, Atum, fre,1. ra. 
and n. (Pers. dnd. irritat for irritavit, 
Lucr. 1, 71; Perf. Sudy. irritissis for 
irritaveris, Plaut. Am. 1, 1, 298) (prob. | 
from irrio) I: (Prop.: Of dogs: Zo_ 
snarl often or greatly; hence) Meton.: 
A. Of dogs as obtects: Zo cause or 
make to snarl; to make to show the teeth; 
to exasperate, provoke, make angry, ene | 
rage, irritate: ne canem quidem) irrit- | 
Rta voluit quisquam imitaricr, Plaut, | 
Capt. 3, 1, 25.—B, Of living beings or 
things as objects: Jo erasperate, pro- 
toke, rouse to wrath, enraye, make an- 
gry, annoy, ter, trriate: (Constr. : 
Seuple; with AbL, or Adv.): irritatum 
Antonium non oportuit, C. Phil. 7, | 
1, 3: irritatque virum telia, Virg. 2. | 
10, G44: neque magis irritatus est An- | 
tonius regno Ca:saris, quam, etc., C. 
Ep. ad Brut. 1, 16, 3.—C. To inflame, 
ercite, samulate with passion, fecling, 

appetite, efe.: quo odore irritatus (se. 
equus Darii) ante omnes hinnitum cd- 
idit, Val. Max. 7, 8, 2 ext.—D. To, 
tastigate, stimulate, rouse, urge on or 
Jeruvard, sar up: (Constr.: Sunple; 
with Ade., ad, inc Ace., or Abil.): 
delatores, Suet. Dom. 19: tribunos . 
plebis fama ea ipsa irritaverat magis 
ad susceptum certamen, Liv. 6, 27: in 
quod irritatus est ips ditlicultate, Sen. - 
Lp. 97, 11.—E. Of fire: Zo kindle: 
irritat cortice tlammas, Ov. F. 2, 649. 
—F. Of death : 70 provoke. cause, bring | 
on: ingenii violentia exitium irrita- 
verat, Tac, A. 13, 1.—@, Medic. t.4: 1. 
To irritate, fret, pain, chare: vesicam 
wecndo vulnus irritant, Cels. 7, 26, 5. 
—2. To erasperate, muke worse: hiems | 
¢eapitis dolores irritat, Cela. 2,1. I. 
Fig.: Of abstract objects: A. 7o ex- 
asperate, rouse, provoke to anger: in 
tum irritatis animis, Liv. 2, 44.—B.: 
1. In a good sense: To incite, excite, 
stunulate, move, stir up: segnius irrit- 
ant animos demissa per aurem, Quam, 
etc., Hor. A. P. 180,—2. Ina bad sense: 
To excite, shr up: (Constr.: Simple; 
with Adv., Dat., Gerund tn do, or ad): 
suspiciones, Tac. H. 3, 4: licentiam 
petius esse irritatam, C. Ep. ad Brut. 
1, 17, 1: bono publico sibi proprias 
simultates irritavit, Liv. 33, 46: vitia 
irritare negando, Ov. Am. 3, 4, 11: 
opportune irritandis ad bellum animis, 
Liv. 31, 5.—C. To tnfame, kindle, 
arouse: (Constr.: Seuaple; or with 
6/.): amores, Ov. Ani. 2, 4, 9: tu face 
nescio Quos eslo Contentus amores Ir- 
ritare tua, id. M. 1, 462, 4 Hence, 
Ital. trritare; Fr. trriter. 

ir-ritus (inre), a, um, adj, (2. in; 
ratus] I. Prop.: Of things: A. Gen.: 
Not rutyfied or settled; unsettled, unde- 
termined, undecided : quod modo erat 
ratum, irritum est, Ter. Ph. 5, 7, 58. 
B. Esp.: 1. Of no effect, roid, null, 
tacaid: testamentum irritum fecit, 
C. Phil. 2, 42, 109.—Particular 
phrase: Aliquid pro irrito habere, 
To account, hold, or deem any thing as 
void or tnralid: Suct. Tib. 51.—2. Of 
injuries, etc.: Of no effect, harmless, 
powrrless: irritas (sc. injurias) facere, 
C. 2 Verr. 2, 26, 63.—3. Of a purpose, 
design, intention, efce.: Of no effect, not 
carried oud, frustrated: voluntas, Suet. 
Cal. 14.—4. Of dreams: Nol confirmed 
by the ecent: Suet. Aug. 91. I. Met- 
on.: A. Of things: 1. Gen.: Vain, 
useless, tneffectual, of no aratl: incep- 
tum, Liv. 29,35: tela, Virg. AE. 2,159: 
spes, Liv. 22, 20.—As Subst.: irritum, 
i, n.: a. Sing.: Vought, fruitlessness, 
tanity: victoria ad irritum revolveba- 
tur, Tac. H. 3, 26.—b. Plur.: Useless, 
Sruitiess, or ineffectual words: diccre, 
Ov. M. 11, 40.—2. Esp.: a. Of the 
tongue: That speaks in vain, or in a 
way that does not obtain credit: lingua, ! 
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1. irritatus, a, um: L. P. of 1.: 


Prop. 3, 13, 66.—b. Of eggs: Good for 
nothing, useless: Ovum, Pl. 10, 58, 79, 


| More or somewhal ereited, enraged, ine 3 159.—B. Of living beings: 1, Of per- 


HOnS: @. That docs or tindertakes any 
thing in vain or to no purpose ; that does 
not eficct or attain one’s olvect: variis 
assultibus irritus uryet, Virg. 2S. 5, 
442.—b. dneffictire with respect to; un- 
JSortunate with respect to or in; thut 
Jails with respect to or in any thing: 
(Constr.: with Aespective Gen.): irrit- 
us legationis redit, Tac. H. 4, 32.—e. 
Useless, worthless, good-for-nothing: 
Cato ap. Gell. 11, 2, 2.—2. Of animala: 
In augury: Zhat does not ofect any 
object; hence, profitiess, of no avuil: 
quod... aves irritas habuerit (se. 
Remus), Gell. 13, 14,5. | Hence, Ital. 
trrito, 

ir-rdbdrasco (inr-), dvi, no sup., 
asctre, 3. ce. n. wich. (To grow strony or 
vigorous; hence) Of the employment 
of a wor, efe.: To prevail; to become 
prevalent, fired, established in use: ir- 
ie a verbi signiticatio, Gell. 1, 

irrdgatYo (inr-), dnis, /. (irrogo} 
An tmpusing, adjudicating: multe, C. 
Rab. Peru. 3, 8; dupli vel quadrupli, 
Pl. Pan, 40. 

irrdégatus, a, um, P, of irrogo. 
GY Hence, Ital. trrogato, 

ir-rO6go (inr-), avi, atum, dre, 1. 
0. a. (irrogissit for irrogaverit, C. Leg. 
3,3)(1. in; rogo] I, Prop.: Of mea- 
sures brought before the people: To 
propose agumst: (Constr.: aliquid 


—alieut, or simply aliquid): legee privis 


hominibus, C. Dom. 17, 43: privilegia, 
id. Leg. 3,4, 11. IL Meton.: A.: 1. 
Of the magistrates, people, or any 
legally constituted authority : Jo tm- 
pose, lay, or tnflict upon; to order or 
adjudicate to: (Constr.: aliquid alicui, 
or sitnply aliquid); exilium accisatori 
irrogatum, Tac. A. 13, 23: multam, 
C. Lom. 17, 45.—2, Of an accuser : Jo 
name, fix, appoint, lay: diem mihi, 
credo, dixerat ; multam irrogarat, C. 
Mil. 14, 36.—B. Of other persons: 1, 
To inflict upon: sibinict irrogare mor- 
tem, Tac. A. 4,10.—2. Zo impose or lay 
upon: (Constr.: with in ¢c. Ace., or 
Dat.): imperia dira in ipsos, Pl. 2, 7, 5, 
$21: religio, quam isti irrogo, Quint. 
Decl. 10, 15.—3, To bestow upon, derote 
fo: cui (se. labori) non plus irrogan- 
dum est, quam, ¢fc., Quint. 10, 3, 26, 
I. Fig.: Zo impose or lay tepon ; to 
assign Wo: adsit Regula, A alee qua 
pena irroget squas, Hor. 8 1, 3, 

8. 

irerdro (inr-), Avi, dtum, dre, 1. 
v.n. anda. [l.in; roro] I: A. Neut.: 
(Prop.: Zo bring or shed dew; Meton.) 
Of blood: Jo drip blood: quum viscere 
vultur adeso Tollitur e scopulis, et 
rostro irrorat aperto, Val. Fl. 7, 360.— 
B. Act.: (Prop.: Jo wet with dew; 
Mcton.): 1. Of fluids: a. Zo moisten 
gently as with dew; to bedew, wet, be- 
sprinkle: (Constr. : Simple; with 
Adv., or Abl.): irrorato corpore, Cels, 
6, 26, 8: ter caput irrorat, Ov. F. 4, 
315: ter sumptis flumine crinem Ir- 
roravit aquis, id. M. 7, 190.—b. Of 
rivers, éefc.; To water, flow through or 
orer: loca continuo Solis damnata 
vapore Irrorat (sc. Nilus), Claud. Idyll. 
4, 18.—2. Of things not fluid: Zo ren- 
der humid or moist: flatibus annum, 
Cland. Rapt. Pros. 2, 75. TI.: A. 
Neut.: (Prop.: Jo fall tn dew upon 
some person or thing; Meton.) 1. 7o 
Jall as dew upon any thing; to fall in 
large clear drops upon: lacrime... 
Irrorant foliis, Ov. M. 9, 369.--2, To 
bring walter upon, to render humid, tet, 
or watery: extremoque irrurat Aqua- - 
rius anno, Virg. G. 3, 304.—B. <Act.: 
1. Of fluids: Zo sprinkle upon: inde 
ubi libatos irroravere liquores Vest- 
ibus et capiti, Ov. M. 1, 371.—2. Of 
things not fluid: a. Zo sprinkle upon: 
ipse sacrum irrorans patina piper, 
Pers. 6, 2].—b. Of sleep: To diffuse 
over, shed over or upon: oculisquc qui- 


IRRUBESCO 


etem Irrornt, Sil. 10, 356. Y Hence, 
Ital. irrorare (inr-). 

irertiibesco (inr-), iil, no sup., 
eacére, 3. v. n. inch. (1. in; rubesco) I. 
To grow red, to become reddened: (Con- 
str.: Ahs.; or with 40/.): irrubuit 
eli plaga, Stat. Th. 9, 647: sanguine 
ferrum Irrubuit, Stat. Th. 6, 230, 
Of fire: To grow red upon, lo cast ared 
glare upon: tuis ut mihi vultibus ignis 
Irrubuit, Stat. 8. 3, 5, 32. 

ireructo (inre), no perf. nor sup., 
fre,l. oa. ().in; ructo) 7o belch into: 
in os mihi eructas ?, Plaut. Ps. 5, 2, 6. 

ir-riigo (inre), no perf. nor sup., 
are, 1. va. [1.in; rugo] I. Prop.: To 
wrinkle, make wrinkled, contract tnto 
wrinkles: ne exyuor illud yentris ir- 
rugetur, Gell. 12, 1, 8 ID. Meton.: 
Of a garment as object : Zo gather into 
wrinkled folds; to fusten up so as to 
wrinkle or crease: undantemnque sinum 
nodis irrugat Iberis, Stat. Th. 4, 266. 

irrtimatYfo (inr-), Gnia, f%. [ir- 
ramo) =actus irrumandi, Cat, 21, 8. 

irrtimator (inr-), dris, m. [id.] 


(Prop.: =qui irrumat; Meton.: As a 


term of reproach) A lewd or infamous | 


Jellow: Cat. 10, 12. 
ir-rtimo (inr-), Avi, ftum, fre, 1. 
ea. [1. in; ruma] I. (Prop. : Zo er- 
tend the breast towards, gire to suck ; 
hence) Meton.: sensu obsceno: A. 
Aliquem irrumare, Cat. 16, 1.—B. Ir- 
rumata unda=unda, in qué mentulas 
alii laverunt, Mart. 2, 70, 3. II. 
Fig.: To insult, abuse, treat ina shame- 
Jul manner: Cat. 28, 10. 
ir-rumpo (inr-), 


fpi, uptum, 


umpétre, 3. v. 2. and a. (1. in; rumpo] . 
Ae, Aur. Vict. Epit. 41, 21: sic ope Sancto- 
io- 


I, Neut.: A. Prop.: 1. Gen.: 
break, burst, force one’s tray, rush e 
lently into, the interior of a place or 
thing: Of living beings or things as 
subjects : (Constr.: with inc. Acc., 
Acc. dependent on prep. in verb, subc, 
Abl., Abl., Dat., intra, Adc., Adverbial 
Relative clause, or ad): in terarium, C, 
Agr. 2, 18, 47: ne sub ipsa profectione 
milites oppidum irrumperent, Cres. B. 
C.1,27: summa vi Cirtam irrumpere 
nititur, Sall. J. 25,9: irrumpunt thal- 
amo, Virg. 45. 6, 528: intra tecta, 
Sen. Oct. 725: quocunque, Ov. Tr. 2, 
800: nec tamen irrumpo, quo non ire 
licct, Ov. Pont. 1,7, 23: sl sese, Sall. 
C. 50, 2.—2. Esp.: a. With accessory 
notion of eagerness : To rush eayerly or 
with haste into: (Conatr.: with Ace. 
dependent on prep. inverd): Elysii lucos 
irrumpere campi Nunc libet, Claud. 
Stilich. 5, 378.—b,. With accessory no- 
tion of dividing: Of water, efc.: To 
rush into a thing or place, to force its 
way into or within: (Constr.: with 
Acc. dependent on prep, in verb): ir- 
rumpit mare terras, Pl. 6, 23, 28, § 107. 
—c. Of hostile invasion: Zo burst or 
Sorce one’s way into, to make an trrup- 
tion, to tneade a country, efc.: (Con- 
str.: Abs.; with tr ec. Ace., Acc. de- 
pendent on prep. in verb, or Abl.): ir- 
rupere Getz, Claud. B. Get. 279: in 
provinciam, C. Fam. 15, 3, 1: ipse 
majoribus copiis Marsos (=agrum 
Marsum) irrupit, Tac. A. 2, 25. B. 
Fig.: 1. Gen.: To break, burst, rush, 
or force the way into: (Constr.: Abs.; 
with ad,inc. Acc., or Acc. dependent on 
ep. in verb): irrumpet adulatio, Tac. 
¥. 1, 15: qua (se. calami‘atc-) ai me 
irrumperunt, Sen. Ep. 117, 21: in 
domum luxuries, C. Or. 42, 168: ir- 
rupitque (se. fama) animos populi, 
Luc. 1, 470.—2. Esp.: To rush into and 
seize upon; to appropriate to one's own 
use: qui (se. philosophi) in nostrum 
patrimonium irruperunt, C. de Or. 3, 
27,108.—Particular phrase: Ir- 
ruinpere ad, Jo rush tn upon a thing, 
to venture upon: Quint. 2,1, 2. C. 
Meton.: 1, Of personal inspiration 
by adcity: a. To burst into, to urke pos- 
session of: non unquam plenior artis 
Irrupit Pean, Luc. 5, 167.—b. Zo en- 
ter with power and force; to inspire: 
hauc dignare irrumpere mentem, Stat. 
511 


I. | 


Th, 10, 841.—2. Of sound: 7o burst 
tnto, reuch, pierce, penetrate: fragor 
convexa irrupit Olympi, Lue. 7, 478.— 
3. Of lamentation or weeping: To 
burst in upon; i.e. try to stop or put an 
end to: In a bad sense: in nostrum 
fletum irrumpes ?, C. Lig. 5, 13.—4, Of 
the inner side of any thing: Zo rush, 
| burst, or force one's way into, within, or 
inside of a thing: (Constr.: with 
Acc, dependent on prep. in verb, Abl., or 
Dat.): portam irrumpit, Sall. J. 58,1; 
irrupit clamore fores, Claud. Bell. Gild. 
139: sacris muris, Sil. 10, 367. I. 
Neut.: Zo force one’s way or burst up: 
gurgite ab alto Tellurem procul ir- 
rumpentem in sidera cernunt, Sil. 15, 
167. ITI. Neut.: Zo burst or rush 
against, to attack: A. Prop.: totidem- 
que videntur, Quot veniant fiuctis, 
ruere atque irrumpere mortes, Ov. M. 
ll, 538. B. Fig.: irrumpere deos, t 
assail or attack the gods, i. e. lo boldly 
inquire their will, etce.: Stat. Ach. 1, 
508 IV. Act.: Zo break, break down, 
destroy: irrumpere inchoatum pontem 
nitebantur, Tac. H. 5, 20; dub 
Hence, Ital. irrompere. 
ir-rtio (inre-), ui, no sup., ttre, 3. 
en. anda. (l.in; ruo) I.: A. Prop.: 
Neut.: 1. Gen.: Jo rush or force one's 
way into: (Constr.: Abs.; with ine. 
Acc., or Acc. dependent on prep. tn 
verb): irruerant Danai, Virg. AS. 2, 
757: in mediam aciem, C, Fin. 2, 19, 61: 
flammas, Claud. Mall. Theod. Cons. 
194.—2. Esp.: To rush into or tnrade, 
to overrun a territory, efe.: (Constr.: 
with in ¢. Acc., Ace. dependent on prep. 
tn verb, Adv., or Abl.): in aliena, Sext. 


rum non barbarus irruat Alpes, Claud. 
: Epigr. 27, 5. B. Meton.: Act.: Ir- 
‘ ruere se, Jo force one’s self into, to rush 
into a place ; obsecro, vide ne ille huc 
prorsus se irruat, Ter. Ad. 4, 2, 11. 
'C. Fig.: Neut.: 1, Gen.: To rush 
tnto, force one’s tray into: verecunda 
'debet esse translatio, ut deducta esse 
in alienum locum, non irruisze..., 
videatur, C. de Or. 8, 41, 165.—2. 
Esp.: a Torush into; to run heedlessly 
or recklessly into: qui quasi de in- 
dustria in odium offensionemque pop- 
uli Romani irruere videantur, C. 1 
Verr. 12, 35.—b. To be eayer Sor, to be 
Jorward to engage tn: cladibus irrnui- 
mus, Luc. 7, 60.—¢. Jo rush inlo and 
seize upon; to take possession of ; to ap- 
propriate to one’s own use OY purpose: 
quod in alienas possessiones tam tem- 
ere {rrnuisses, C. de Or. 1, 10,41. I.: 
A. Gen.: (Prop.: Jo rush or dash 
against; Fig.) 1. To make a rush or 
dash against; to rush or dash one’s self 
against: in preevalidum imperii nostri 
mucronem ceca et amens (sc. Tarent- 
ina civitas) irruisti, Val. Max. 2, 2, 5. 
—2. To rush heedlessly against some 
matter in speaking, i. e. to commit some 
blunder through hecdlessness: permulta 
sunt circumspicienda, ne quo irruas, 
C. de Or. 2,74, 301. B. Esp.: 1. With 
accessory notion of hostility, efc.: a. 
Prop.: To rush or make an atlack upon; 
to make an attack; to Sali upon; to at- 
tack furiously, vigorously, or tmpetu- 
ously: (Constr.: Abs.; or with Ad/.): 
irruat, et frustra ferro diverberct 
umbras, Virg. AS. 6, 294: irruimus 
ferro, id. ib. 3, 222.—b. Fig.: (a) To 
make an attack upon any one; fo at- 
tack, assail, assault any one: est in- 
ventus tribunus plebis, qui, impetu 
furoris in eum civem irrucrit, quem, 
etc., C. Dom. 45, 119.—(b) Fo attack 
with art, cunning, or fraud: sed, 
eccam, Thaidem ipsam video. Gn. 
Quam mox irruimus?, Ter. Eun. 4, 7, 
18 


irruptYo, onis, /. [irrumpo) A. 4 
bursting or rushing into a place: 1. 
Prop.: ferarum, Pl. Pan. 81.—2. 
Fig.: belli, Flor. 2, 12, 5.—B.: 1. 
Prop.: An invasion of a country, ete.: 
etiam ri irruptio facta nulla sit, eéc., 
C. Manil. 6,15; hostis, Suet. Tib. 6. 
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—2. Meton.: Of a sally into a cook's 
shop: in popinam pedissequi Irrupti- 
onem facite, Plaut. Ps. prol. 42. 4 
Hence, Ital. trruzione; Fr. irruption, 

1. irruptus (inr-), a, um, 7. of 
irrum 


po. 

2. ireruptus (inrs), a, um, adj. 
([2.in; rumpo] Unbroken, unsevered: 
copula, Hor. Od. 1, 18, 17. 

irtléla (irce), we, f. Irtiola; a 
species of vine, peculiar to the districts 
o, Lele and Picenum: Pl. 14, 3, 4, 
3 e 

Irus, 1 (Gr. Acc. Iron, Ov. R. Am. 
747), m., “Ipos. (Speaker) /rus: I. 
Prop.: The name of a beggar in the 
house of Ulysses at Ithaca; 80 called 
probably from his being the messenger 
of the suitors of Penelope (as Iris was 
the messenger of the celestial gods) ; his 
original name was Arneeus : Croeso div- 
itior licet fuissem, Iro pauperior forem, 
Charine, Mart. 5, 40,9. I. Meton.: 
Of any poor person or beggar: Irus et 
est subito, qui modo Crwsus erat, Ov. 
Tr. 3, 7, 42. 

is, ta, id, Gen. ejus, Dat. ei (Sing. 
Dat. eii, Plaut. Cure. 4, 3, 12; id. Cas. 
prol. 35; 37; Lucr. 2, 1134: ef, mono- 
syllable, Cat. 82, 5 :— fem. es, Cato R. 
Kt. 46.—Ace. EM in Frgm. xu. Tab. ap. 
Gell. 20, 1, 45; Im, Frgm. ap. Macr. S. 
1,4; C. Leg. 2, 24, 60:—Plur.: ei, eis, for 
ii, iis, freq. in Mss. and inserr.;—Dat. 
and Adj. iibus and ibus, Plaut. Curc. 
4,2, 20; id. Mil. 1,1, 74; id. Truc. 1. 
2, 14; id. Rud. prol. 73: fem, cabus, 
for iis, Cato R. R. 152) (akin to San- 
scrit pronominal root 1) pron. dem.: 
I. Prop.: A. Referring to what pre- 
cedes: This, that, i. e. the person or 
thing already mentioned: in senectd 
hoc deputo miserrimum; sentire e& 
setate esse se odiosum alteri, Cecil. ap. 
C. Sen. 8, 25: Idibus Januariis in 
senatu nihil confectum cst: ...eo die, 
etc., C. Fam. 1, 2, 1.—As Sudst.: 1. Of 
first person: /, the person just or al- 
ready mentioned; egomet credidi Ho- 
mini docto rem mandare; is lapidi 
mando maximo, Plaut. Merc. 3, 4, 47.— 
2. Of third person: He, she, tt: ZEschin- 
es in Demosthenem invehitur, quod is 
septimo die post filis mortem hostias 
immolavisset, O. Tuse. 3, 26, 63: flu- 
men cst Arar... id Helvetii ratibus ac 
lintribus junctis transibant, Cas. B. G. 
1, 12: muita sunt ab eo prudenter dis- 
putata, C. Lel. 1, 1: ejus prudentid 
doctior, id. ib. 1, 1.—3. Neut.: a. Sing.: 
That, that thing, that which was just 
mentioned: hoc a te ita contendo, ut 
in eo fortunas meas positas putem, CO. 
Fam, 15, 14,5: Alexim, humanissimum 
pucrum, nisi forte, dum ego absum, 
adolescens factus est— id, enim (sc. ut 
adolescens ficret), agere videbatur — 
salvero jubeas velim, C. Att. 7,7, 7.— 
b. Plur.: These or those things already 
mentioned : ut ea, qu secundum na- 
turam sint, ipsa propter se sumenda 
sint, O. Fin. 3, 6, 20.— Particular 
expressions or constructions; 
(a) Id est, That is: de tuis fortunis, id 
est, de tud incolumitate, C. Fam. 6, 10, 
2.—(b) Ad id (se. tempus), Up to thal 
time: Liv. 8, 22.—(c) Id with follg. 
Gen., instead of an Acc.: id oneris, O. 
de Or. 1, 47, 207; id virium, Tac. A. 
18, 41: id loci, Sall. C. 45, 3.—(d) Id 
genus, Of that sort or kind: C. Att. 13, 
12, 3.—(e) Id temporis, Af that time: 
C. Cat. 1,4, 10.—(f) Id, On that aec- 
count: Ter. And. 2, 5, 8.—(g) With 
Conjj., both affirmative and negative ; 
to give a more precise definition, or to 
impart emphasis to some additional 
predicate : (a) Affirmative: Et is, is- 
que, atqne is, efc., And that too, etc.; 
et is quidem, And that too, indeed, etc.: 
cum una legione, et e& vacillante, L. 
fratrem exspectat, C. Phil. 8, 12, 31: 
imprimis nobis sermo, isque multus, 
de te fuit, C. Att. 5, 1, 3: uno, at- 
que eo facili preelio, cwesi ad Antium 
hostes, Liv. 4, 57: at vero Epicurus 
und in domo, et e4 quidcin angusta, 
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efe., C. Fin. 1, 20, 65.—(8) Negative: C. Fam. 9, 16, 8: proinde eo animo te 


Nec is, And that or this, etc., not: certa 
Bayitif mercesx, nec ca parva, C. Phil. 
2, 18, 44.—(1:) To correct or limit the 
preceeding predicate by means of the 
second predicate: Sed is, But, or yet, 
this or that: severitatem in senectute 
probo, sed eam, sicut alia, modicam, 
C. Sen. 18, 64.—()) As a correlative: 
(a) Is qui, efe., He, or she, tcho; that, 
Which, eves: qure (sc. officia) meminisse 
debet is, in quem collata sunt, C. Leel. 
20,71: hee omnia is feei, qui sodalis 
et familiarissimus Dolabellie eram, C. 
Fam, 12, 4,7: Flaminius id tantum 
hostium, quod ex adverso erat, con- 
gpexit, Liv. 22, 4.—(8) Is quicunque, 
etc., This, or that, person, tchoecer ; this, 
or that, thing, tehalerer: quid habco 
quod faciam, nisi ut eam fortunam, 
qiu:vennque erit tua, ducam meam ?, C. 
Mil. $6, 100.--(«) Added to the relative 
for the purpose of emphasis: Who... 
Aimee! f, herse(f: Quorum vorum ope ac 
consilio, etc., Liv. 8, 37.—(m) Pretixed 
to the relative for the purpose of em- 
phisis: The very one tcho, the very thing 
which: diem consumi volebant; id 
quod est factuin, C. Fam. 1, 2, 2.—B. 
Referring to what follows: This, or 
that, which follows ; this (namely), ete.: 
positio ipsins agri, qui cligendns est, 
ea sit: in frigidis provinciis orienti 
aut meridiano lateri ager esse debet 
oppositus, Pall. 1,7,3: e& maxime ra- 
tione fecit, quod noluit eum locum, 
unde Helvetil discesserant, vacare, on 
this account, viz., because, etc., Ces. B, 
G. 1, 28: que (se. civitas) non solum 
ob eam canusun laborat, ut huic, a quo 
servata est, parem gratiam referre vid- 
eatur; sed etiam, etc., C. Font. 16, 35. 
— As Subst.: Id, This, or that, thing 
hich follows: ex quo id afficitur, mis- 
erm esse senectutem, que se oratione 
defenderet, C. Sen. 8, 25.—A dverbial 
expressions: 1, Id, Therefore, for 
the folloicing reason, on the follorring 
account: id misera est, Plaut. Rud. 2, 
8, 66.—2. Ea, By, or on, that way; there: 
en proxime acecedi, C. Cwcin. 8, 21.— 
Particular phrases or con- 
structions: a. Ad or in id, For 
this following purpose, viz.: Liv. 6, 42; 
id, 28, 17.—b. Neque (efe.) multum 
abest (impers.), (efc.) quin, folld. by 
Suhj.: dt ts not far distant from this 
which follotes, viz., that; i.e. tt ts not 
far from something being or occurring : 
neque maultum abesse ab eo, quin pauc- 
is diebus deduci possent (se. naves), 
Cwa, B. G. 5, 2.—ec. Tantinn abest 
(impers.) ab eo, ut, solid. by Subj.: It 
ts 00 far remoced from this which fol- 
lows, viz., (hat; i.e. is so far from 
something being or occurring: tantum 
autem abest ab eo, ut malum mors sit, 
C. Tuse. 1, 31, 76.—d. Cum eo, ut, 
Solld, by Suby.; With the agreement, un- 
derstanding, or undertaking which fol- 
lows, viz.. (hat: Lanuvinis civitas data 
Racrajue sua reddita cum co, ut des 
lucusque Sospite Junonis communis 
Lanuvinis municipibus cum populo 
Romano easct, Liv. 8, 14.—e. Ex eo, 
quod, folld. by Indic.: From, or in con- 
sequence of, this which follows, viz., 
that; sed tamen ex co, quod cam vol- 
uptatem videtur amplexari gepe vehe- 
mentius, efc., C. Fin. 2, 9, 28.—f. In 
eo, in this matter following, viz.: ejus 
omnis oratio versata est in eo, ut 
scriptum plurimum valere oportere 
dvfenderet, C. de Or. 1, 57, 254.—g, Est 
(impers.) in eo, ut, folld, by Suly.: (a) 
dt ts at this point which follows, viz., 
that; ts at the rery point of being or oc- 
curring: quum jain in ¢9 esset, ut in 
muros evaderet miles, Liv, 2. 17.—(b) 
Jt depends on thts which follows, viz., 
that: totum in eo est—quod mihi erit 
cure —tectorium ut concinnum sit, 
Cic. Q. Fr. 3,1,1,$1. DI. Meton.: 
A, Such; of such a kind or character ; 
of such a sort: (Constr.: with uf, 
quasi, or ae si, ec. Subj.): nec tainen cas 
cwnas quero, ut ee reliquize fiant, 
12 


velim case, quasi mei negotti causd in 
ista loca missus esses, id. Att. 1, 10,6: 
Massilienses in eco honore, in e& merito 
dignitate audimus apud vos esse, ac a, 
i medium umbilicum G reehe inecolerent, 
Liv. 37, 54.—As Subst.: Such a person; 
a person of such a kind or sort: iis eram 
natus,... ut potuenm, efe., Liv. 8, 13. 
—Particular phrases or con- 
structions: 2. Is, qui, folld. by 
Suly.: Such @ person as: neque enim 
tu is ea, qui, qui sis, nescias, C. Fam, 
5, 12, 6.— 2, Id, treth dependent Gen: 
a. Of time: Id temporis, At such a 
time: C. Att. 13, 34, 4.—b, Id loci, 
Such a condition: Ver. Ph. 5, 7, 86.— 
3. Ad id (sc. tempus), At sucha time: 
'(Constr.: with utc. Suly.): ut... ad 
id venerit exercitus subsidio missus, ut 
'ab recenti cade palati ad pnedandum 
‘ hostes opprimerentur, Liv. 4, 58.- <4. 
Tn eo est, /¢ts at such a pass, u is come 
fo that: nam quod ad me de Lentulo 
i gcribis, non est in co, C. Att. 12, 40, 4. 
—B. Of deyree: 1, Such; 80 great: 
L. Mescinius e& mecum consuctidine 
conjunctus est, quod mihi quiestur fuit, 
C. Fam. 13, 26, 1.— Particular 
phrases: Id with Gen.: a. Such a 
pointor pitch; so great, or high, a de- 
yree: postremo ad id ventum est in- 
Opiw,ut lora... mandere conarentur, 
Liv. 23, 19.—b. Id temporis: At such 
a time; al so late, or adcanced,an hour: 
sed nunc quidem, quoniam id temporis 
est, surgendum est et requiescendum, 
C. de Or. 2, 90, 3867.—@, ld wtatis, OF 
such, or so advanced, @ season of life: 
id ewtatis jam sumus, ut omnia... 
fortiter ferre debeamus, C. Fam. 6, 20, 
3.—2,. Such, so small, so trifling, so 
tittle: non ca regum wmmulatio, ut aqno 
animo Persea tantas adipisch opes, 
Kumenes visurus sit, Liv. 44, 25.— 
Particular phrase: ld atatis, Of 
such, or so tender, an age: C. FI. 42, 
106.—C, Of kind or quality: Such, so 
glorious, 80 great, 60 hiyh: quire nec 
Jupiter nec Mars pater paseuri sint iis 
auspiciis condites urbi accedere, Liv. 
3, 61. 

Isceus, i, m., “Ioatos. Jseus: I. 
A Greek orator of Chalcis, the tn- 
structor of Demosthenes : Quint. 12, 
10, 22. I, A contemporary of the 
younger Pliny, aleo @ Greek orator: 
Juv. 3, 74. 

isigdge, 3, ea, &, f.=cigaywyn. 
Anentroduction: Gell. 1, 2, 6. 

isigogicus, a, um, adj. [isagnge) 
(Pertaining to \sagoge ; hence) /ntro- 
ductory, tsugogic: Gell. 14, 7 in lemon. 

stra, ©, m. Isara; a rirer of Gaul 
that falls into the Rhone (now /sere): 
vada liquerunt Isarie, Luc. 1, 399. 
isditis, is, and \dis, f.=ioaris. The 
tsatis; a plant with @ milky juice; a 
species of wild lettuce, used in healing 
wounds: Pl. 20, 7, 25, § 59. 

Isaura, &; -us, i, f. J/saura or 
Tsaurus ; the stronghold of the Jsaurt: 
Pl. 5, 27, 238, § 94. 

Isauri, orum, m., v. Isauria. 

Ysauria, &,/., "loavpia. /sauria; a 
country of Asia, bettceen Pamphulia and 
Cilicia: Amm. 14, 8, 1.—Hence, A. 
Ysauricus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Isaurta, Jsaurian; forum 
Isauricum, C, Att. 5, 21, 9.—As Subst: 
Isauricus, i, m. J/sauricus; an ag- 
nomen of P. Sercilius Vautia, the con- 
queror of Isauria: Eutr. 6, 3.—B. 
Isaurus, a, um,adj. Of, or belonging 
to, Isauria, Isaurian: alter Teaurus Aut 
Cretum domitas testificatur opes, Ov. 
F.1, 594.—As Subst. : Igauri, orun, 
m.: 1, Prop.: The people of Isauria, 
the Isaurians: Liv. Kpit. 95.—2. Met- 
on.: The country of the Isaurti: iter 
mihi faciendum pcr Isauros, C. Fam. 
15, 2, 1. 

Isaurlcus, 4, um, v. Isaura. 

1. Isaurus, 4, um, v. Isauria. 


2. Isaurus, i, m. The /saurus; a 
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river of Picenum: juncto Sapis Isauro, 


Luc. 2, 4(4. 

ischem6n, Onis, f.=icyaizwp 
(bloud-stanching). The tschaemon; the 
Ane Qf @ styptic herd: Pl. 25, 8, 45, 

83. 

ischYdcus, i, m.=icy:acdés. One 
that has the hip-gout: Gell. 4, 13, 1. 

ischiadicus, a,um, adj. =ioytade- 
os. Subject fo or that has the gout in the 
hip, tschiadse: dolores, Pl. 26,7, 27, $42. 
—As Subst: ischiadicus, i,m. «ne 
who hus the hip-gout: Pl. 25, 13, 106, 
g 169, J Hence, Ital. tschtadico (-ticv). 

ischias, dis, f.=icxias: I, Prop.: 
The hip-gout, sciatica, TI. Meton.: 
A plant (called also lencacantha, phyl- 
lon, and polygenaton) used sor lulling 
pain in he lecth, hip, ele.: Pl. 22, 16, 
18, $40. YF Hence, ltal. wchiade. 

IschéOmiache, e, /., ‘loyopayy 
(battle-chevker). Jschomache; the dauah- 
ter of Altractus or Atrar; called, also, 
HMippodamia, at whose wedding with 
Frrithous the conflict arose beticeen the 
Centaurs and Lapithe : quuliset Ischo- 
mache, Lapitlue genus hervinge, Prop. 
2, 2,9. 

IsdlastYcus, a, um, adj.=eiceXag- 
tixos. Uf, or belonying lo, a public en- 
try into @ place; pertaming to being 
publicly carried or conveyed into a place: 
certamen (agon or ludus), @ contest in 
the public games, the victor in tchich was 
entitled toa public triumphal entry wto 
his city: Pl. Ep. 10, 119 (al. 118), 1.— 
As Subst.: iselasticum, i, n. (se. 
premium) A reward assigned by the 
emperor to the victor in the certamina 
ages Tra}. ap. Pl. Ep. 119 (al. 

20). 

Iséon, a, -fon-, i, n.="Iceov. 
Jeeum or Isium; the temple of Isie: Pl. 
5, 9, 10, $51; Lamprid. Alex. Sev. 25. 

Islicus, a, um, v. Isis. 

Is{dorus, i, m. Jsidorus: I, A 
mime mentioned by Cicero: C. 2 Verr, 
3,344,738. ID, A Cynic philosopher who 
publicly censured Nero: Suct. Ner. 39, 

Isiondensis, e, adj. (/, or belony- 
ing to, the city of leonduim (in Pam- 
phylia); /siondian: Liv. 38, 15. 

1. Isis, is, and Idis, f., "log. Jsis; an 
Eguptian goddess, Her worship was in- 
troduced at Rome ata tery carly pe- 
riod: linigcram fier: quid possit ad 
Isin, Ov. Aun. 2,2, 25.—Hence, Isl¥&e 
cus, 8, um, adj. Of, or belonging to, 
/sis: aut apud Isiacze potius sacraria 
len, Juy. 6, 448.—As Subst.: Isiacus, 
i, m. (se. sacerdos) A priest of Jas: 
assumipto Isiaci habitu, Val. Max. 7,4,8. 

2. Isis, is, m. The Isis; a@ ricer of 
Colchisin Asia Minor: P.. 6, 4, 4, § 12. 

Ision, ii, v. Iscon. 

Ismara, 6rum, n. J/emara; a city 
8 the footaf Mount Ismarus: Prop. 3, 
12, 20. 

Isma&rus (-0s), i, m., Ism 
6rumn, n., “Ionapos. /smarus: 1. Prop.: 
J/smarus, Ismaros, or lsmara; a moun- 
fain in Thrace: Rhodope miratur et 
Ismarus Orphea, Virg. E. 6, 30: Is- 
Naren errantes quum tenuere rates, 
Sabin, kp. Ulyss. ad Penel. 60: juvat 
Ismara Baccho conserere, Virg. G. 2, 
37.—Hence, Ismarius, a, um, ad.: 
A. Prop.: Uf, or belunying to, Ismar- 
us; Ismarian: Ampelon intonsum... 
_Fertur in Ismariis Bacchus amiisse 
| jugis, Ov. F. 3, 410. B. Meton.: 

Thracian: tyrannus, t.¢. Tereus, Ov. 
Am, 2, 6, 7. II. Meton.: The terri- 
tory or country around the city [sinara: 
quos Idas pater, et patria Llsmara mitt- 
it, Virg. A. 10, 351, 

Isméne, ¢s, 7/., "louyen. Ismene; 
the duuyhter of (Edipus: Stat. Th. 8, 


IsméniYas, ©, m., "Iounvias. Js- 
menias; A celebrated Thebun general: 
Just. 5, 9, 8. 

Isménus (°0s), i, m,, “lopunrde. 
Tsmenus or [sinenos; a river of Bacvtia, 
near Thebes: et celer Ismenos, cura, 
ete,, Ov. M. 2, 244.—Hence, A. Ise 

; MénI1us, A, uM, ad)., lopyveos (Prop: 
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‘In a good sense: This or thal person or | —2. Plur.: These or those things, cte.: 
thing, to whom, etc., the attention of | 


Of, or belonging to, Ismenus, [smenian ; 


Meton.): Theban: Ov. M. 13, 682.—B. | 


Isménis, Idis, 7%. ad). (Prop.: Uf, or 
belonging to, Ismenus, Iemenian ; Met- 
on.): Theban : Crocale, Ov. M.3, 162.— 
As Subst.: A Theban woman: sanctasquc 
colunt Ismenides aras, Ov. M. 3, 733. 

Isdcrates, is, m., Ieoxparns. J/so- 
crates; @ celebrated orator and leacher 
of rhetoric at Athens, a pupil of Gor- 
gias and the friend of Plato: C. Or. 
52, 176.—Hence, A. Isdcratéus, 
a, um, adj., Of, or pertaining to, lt0- 
crates, Isocratic: mos, C. Or. 61, 207 ; 
dub.—B. Isdécradtius, 8, um, av)., 
Of, or belonging to, Isocrates, /socrasic : 
Luoil, ap. Gell. 18, 8,2.—C. Isocrate 
fous, i, m. A pupil of Isocrates: Gell. 
18, 8, 1. ‘ 

isddSmos, on, ad, iodéouos. 
Built equally or evenly ; built tn courses 

equal or uniform thickness: Pl. 36, 
22, 51, $171. 

Isddtes, is, n.=icoerds. soetes; 
emall house-leek or aye green: Pl. 25, 
18, 102, § 160. 2 

isdpleurus (-08), on, adj.=106- 
wirevpow. Eguilaterad: Aus. Idyll. 13 
preef. 

isoscdlde, €8, adj.=icoaxeArs. With 
equal legs, tsosceles: Aus. Idyll, 13 
pref.; sts. written as a Gr. word, 
Hence, Ital. isoscele; Fr. tsocéle. 

Issa, @, f., looa. IJssa; an island 
in the Adriatic Sea, near /lluria, with a 
toun of the saine name: Cws. B. C. 3, 
9.—Hence, A. Isszus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Issa, Iss@an: aux- 
fliares, Liv. 37, 16. —As Subst.: Isai, 
érum,m. The inhabitunts of Issa, the 
JIsswans: Liv. 31, 45.—B. Issaltcus, 
a, um, ad., /ssean: lembi, Liv. 32,21. 
—C. Issensis, ¢, adj., /ssean: naves, 
Liv. 43, 9.— As Suébst.: Issenses, 
Jum, m,. (se. cives) Zhe tmhaubuunts of 
dssa, the Isswans: Liv. 45, 26. 

Issd, es, f. Jsse; the daughter of 
Macareus, said to have been seduced Inj 
Apollo under the form of @ shepherd: 
Ov. M. 6, 124. 

Issensis, ¢, Vv. Issa. 

Issicus, a8, um, v. Issus. 

Issus, i.f., "locos. /ssus; a city of 
Cilicia, on the Mediterranean, at the foot 
of Mount Amanua, where Durius was de- 
feated by Alexander (now Luwjazzo): C. 
Fam. 2, 10, 8.—Hence, Issicus, a. 
um, adj. Of, or belunging to, Jssus: 
sinus, the Gulf of Jesus, Pl. 2, 108, 112, 

243. 

: istac, adv. [iste] There, this way: 
Ter. Heaut. 3, 3, 27. 

istac-tdénus, adv. Thus far: Plaut. 
Bacch. 1, 2, 58. 

isteec, v. istic. 

IsteevGnes, um,m. The Isterones; 
an ancient people of Germany bordering 
on the Rhine: Tac. G. 2. 

is-te, a, ud (the pocts often make 
the penult of the Gen. short: istius, 
Virg. AS. 12, 648 :—old form of the 
Gen. isti, Plaut. Truo. 5, 38 :—Dai. 
Jem., iste, Plaut. Truc. 4, 3, 16), 
pron. den. (is; the suttix te, akin to 
Sanscrit pronominal root To, iis ; and 
to the Gr. demonstr. suffix dé; cf. the 
Sanscrit éta, iis) I. Prop.: A. This 
of yours, this your: nec enim ab isto 
officio . . . abduci incommodo mieo 
debui, from that dutu of which you speak, 
C. Lwl. 2, 8: non tu in isto artificio 
callictior es, quam hic in euo, you in your 
artifice, this man in his, id. Rose. Am. 
17, 49.—B. This or that person or thing 
to whomor which the attention, efc., of 
the person aldressed is directed: 1, 
In a good sense: isto enim modo nutr- 
ices et pwedagogi jure vetustatis plur- 
imum benevolentia postulabunt, C. 
Liew). 20, 74 —2. In a bad sense: with 
the notion of contempt, scorn, efc.: 
prata et arva et pecuduin greges dilig- 
untur isto modo, quod fructus ex iis 

-capiuntur, Cic. N. D. 1, 44, 122: iste 
vir optimus, vereor nesederideri putet, 
qnod iterum jam dico optimus, id 
Quint. 5, 18.—As Pron. Subst.: a. (a) 
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the person addressed is drawn by the | 


speaker, efc.: He, she, i: hee que 
isti (sc. Crasso) forsitan puerorum ele- 
menta videantur, C. de Or, 1, 35, 163.— 
(0) In a bad sense: (a) This or that 
Jellow: cur pro isto, qui laudem honor- 
emque familiw vestra depeculatus est, 
pugnas?, C 2 Verr. 4, 36, 79.— (Bp) 
Law é.4.: Of the person to whom the 
attention of the court, ete., is directed : 
This or thut person; the person here, 
there, before you, or here present; this 
Jellow : pertecerat iste imperio, ut, efc., 
C. 2 Verr. 2, 51, 127.—b. Neut.: (a) 
Sing.: That thing just mentioned : istud, 
quidem, inquit, faciam, Nep. Epam. 4, 
4: nihil me istius facturum, pater, 
nothing of the kind you speak of, Ter. 
Heaut. 3, 3, 10.—(b) Plur.: Those 
things: tum ego: sunt ista, quidem, 
Varro, C. Ac. 1, 3, 9.—Particular 
phrase: Quis iste? ete., Who is this? 
ete., this whom you say? etc., or whom 
you mean? etc., that: tecto celum pro- 
hibere quis iste Arcuit?, Stat. Th. 1, 
455: quos istos?, Auct. Her. 4, 16, 23. 
II. Meton.: A. Such, of such a kind: 
servi, mebercule, mei si me isto pacto 
metucrent, ut te metuunt omnes cives 
tui, efe., C. Cat. 1, 7, 17.—B. Such, 
so distinguished, so great: quare quum 
ist& sis auctoritate, non debes, efc., C. 
Mur. 6, 13. 

Ister (His-), tri, m., “Iorpos: I. 
Prop.: /ster or Hister; the lower part 
of the Danube (the upper part ts called 
Danubius): stat vetus urbs, ripe vic- 
ina binominis Istri, Ov. Pout. 1, 8, 11. 
I. Meton.: Zhe people living on the 
(ster: aut tibi captivo famulus mitte- 
tur ab Istro, Mart. 7, 79, 11. 

Isthmus (Os), i, m., *IoOuds: I. 
Prop.: (Gen.: An tsthmus; a@ neck or 
narrow strip of lund between two seas; 
Esp.) The dsthimus of Corinth (where the 
Isthmian Games were celebrated; the 
victors in which receiced a pine garland): 
qui virtute sud bimarem pucaverat 
Isthmon, Ov. M. 7, 405.—Hence, A. 
Isthmus, a, um, adj.,"Ia@uios. Of, 
or belonging Wo, the Isthinus; Isthmian: 
ladi, Liv. 33, 382: labor, Hor. Od. 4, 3, 
3—As Subst.: Isthmia, orum, n. (sc. 
certamina). The /sthmian games (cele- 
brated every five years on the Isthinus of 
Corinth): Liv. 33, 32.—B. Isthmly- 
ficus, a, um, adj. Of, or belonging to, 
the /sthmus, Isthinian : favillw, the burn- 
mg of Corinth, Stat. S. 2, 2, 68.—C, 
Isthmicus, a,um,adj. Gf, or belong- 
ing lo, the Isthmus, Isthmian: gpecta- 
culum, Val. Max. 4,8,5. I. Meton.: 
Of water: A strait: Propontiaca qua 
uit Isthmos aqua, f. e. the Durdanelles, 
Prop. 3, 22,2. | Hence, Ital. isto; 
kr. tsthme. 

1. istic (ehic), xc, oc, and uc, pron. 
demon., @ strengthened form of iste 
{iste; suff¥ ce] I, Prop.: This same, 
this very, Gata in reference, more or 
less remotely to the person addressed : 
sin autem ille circum istacc loca com- 
moraretur, C. Att. 8, 12 C. 1: mihi 
istec videtur prada predatum iri, i. e. 
to which you refer, Plaut. Rud. 4, 7,10: 
(also, with suffix cine) bellum filium ! 
Istoscine putrem requom mores est 
libcris largirier?, Plaut. As. 8, 2, 82. 
—As Pron. Subst: A.: 1. In a good 
sense: This person or thing of which 
the person aldressed speaka, efe.: isne 
fuit istic, quem vendidisti meo patri?, 
Plaut. Capt. 5, 3, 10.—2, In a bad 
sense: This or that fellow, etc.: quid 
istic narrat?, Ter. Ph. 5, 8, 6.—B. 
Neut.: 1. Sing. : This or that thing, of 
which the person addressed speaks, ele.3 
(Constr.: Aés.;or with Gen.): dicitur, 
quidem, istuc, inquit, a Cotta, C. Div. 
1, 5, 8:—(also, with suttix cine) istuc- 
cine interniina sum, hine abiens, tibi ?, 
Ter. Eun. 5, 1, 14: quid istue est 
verbi? what word ts that of yours?, i.e. 
what do vou say?, Plaut. Cure. 1,1,32 3 
quid istuc turbe est, Ter, Ph. 5, 8, 1. 
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non posse isteec sic nbire, C. Att. 14,1, 
1 :—(also, with sutlix ce) istaecce ridicu- 
laria Cavillationes vis fortasse diccre ?, 
Plaut. Truc. 3, 2, 16. I. Meton.: 
Such, of sucha kind, ete. (so, prps. only 
of time): istuc wtatis: A. O/, or at, so 
advanced @ time of life: Plaut. Mil. 3, 
1, 24.—B. Uf, or at, so early a season of 
lyfe: Ter. Heaut. 1, 1, 58. 

2. istic (ehic), adv. [iste] A. There, 
here: te istic invitum non esse veliem- 
enter gaudco, C. Fam. 7, 13, 2 :— (also, 
With suffix cine) isticcvine vos habit- 
atis?, Plaut. Rud. 1, 2, 22.—B. Jn that 
or ¢his matter of which you speak : istic 
sum, / am in the matter, i.e. Jum fully 
attentive: C. Fin. 5,26, 78.—C. Un your 
part or side: rempublicam ut vos istic 
expedistis, ita pro nostré parte, ec., 
Cass. ap. C. Fam, 12, 13, 4. 

istim, adv. [id.) Thither, to that 
place: C. Att. 1, 14, 4. 

istimddi, v. istiusmodi. 

ist-inc (ehinc), ade. [iste; hinc] A. 
From there, thence: in reference to the 
person addressed: istinc enim eman- 
ant; boni autem hine, ete., C. Att. 7, 
21,1: jam istine (t.e. ex eo loco quo 
stas), Virg. 4.6, 389.—B. Thercos. i.e. 
of that thing : memento dimidium istine 
mihi de pracd dare, Plaut. Ps. 4,7, 08, 

istius-em6di (also written separ- 
ately istius modi, istimédi, i-timudo, 
ed. Bip. Plaut. Truc. 5, 38), ade. [iste ; 
modus] Of that kind, such: istiusmodi 
amicos, Plaut. Epid. 1, 2, 16: istius- 
modi ratio, C. 1 Verr, 11, 33. 

isto, adv. [iste] A. Of place : Thither, 
to that or this place: liceat modo isto 
venire, C. Fam. 9, 16, 9: si coynoverit 
factum suum isto usque penctrasse, Pl. 
Ep. 4, 12, 7.—B. Therein, tn that mat- 
ler, etc.:; Trebatium vero meum quoud 
isto admisceas, nihil est, Cic. Q. Fr. 3, 
1, 3, $9.—C. Zhercfore, on that account, 
Jor that cause or reason: isto ut panper 
es, quum nimis sancte pius, Plaut. 
Rud. 4, 7, 8. 

istoc, adv. [istic] A. Of place: 
Thither, tnlo or to that place: nec quen- 
quam interim istoc ad vos, Qui sit 
odio, intromittam, Plaut. Truc. 4, 2, 6. 
—B. Therefore, on that account for that 
cause or reason: Folld. by guia: istoc 
magis, quia vauiloquus es, vapulabis, 
Plaut. Am. I, 1, 223, 

ist-orsum, adv. [isto; versum] 
Thitherward: Ter. Ph. 5, 1, 14, 

Istri (His-), drum, m. The Istri or 
Histri; the inhabitants of Istria; the 
{strians: principes Istrorum, Liv. 41, 
1]1.—Hence, A. Istria (Hise). The 
country of the Istri; Istria; a country of 
italy, on the Adriatic Sea, and bordering 
on Jilyria: Liv. 39, 55.—B,. Istriani 
(Hise), drum, m. The inhabitants of 
fstria, Istrians: Just. 9, 2, 1.—C. 
Istricus (Hise), a, um, adj. Of, or 
belonging to, Istria, Istrian: bellum, 
Liv. 39, 55.—D. Istrus (Hise), a, um, 
adj. Istrian: testa, t.e. /strian oil in 
Istrian jars, Mart. 12, 64, 2. 

istuc (-huc), adr. [istic] A.: 1. 
Thither, to this or that place: ecastor 
vero istuc eo, quantum potest, Plaut. 
Mere. 4, 1, 25.- 2. In letters: Zo your 
place, to the place where you are: dabo 
Operam ut istuc veniam antequam 
plane ex animo tuo eflluo, OC. Fur, 7, 
14, 1. B. Thither; to that point or 
mater: hoc quod capi, primum e- 
narrem, Clitipho: Post istuc veniam, 
Ter. Heaut. 2, 3, 33.—C. From that 
place: concede istuc paululum, Ter. 
un. 4, 4, 39. 

istuccine, v. 1. istic. 

ita, adv, fis; akin to Sanscrit ei, 
and Zend tha, * thus”) A. Referring 
to what precedes: 1. Jn this tay or 
manner, as already stated, commanded, 
elc.; thus, so: veliin des operam ut 
inveatiges ex consponsorum § tabulis 
sitne ita, C. Att. 12, 17.—2. In this 
trav, thus, so as stated, efe.: urbem 
Syractsas maximam esse Grecarum 
urbium pu ema onuilu, 
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Fst ita, judices, ut dicitnr. Nam, erc., 
C. 2 Verr. 4, 42, 117: (alao, with suffix 
we) in Lysandri statie capite Delphis 
exstitit corona ex asperis herbis, et 
quidem subi.a, Itane? id. Div. 2, 32, 
68: itane vero? id. N. D. 2, 4, 11: 
itane aiebat tandem? Plaut. Mil. 1,1, 
66; Ter. Ph. 2, 1, 1.—Particular 
phrase: Quid ita? Why sof how sof 
accugatis 8. Roscium. Quid ita? C, 
Rose. Am. 12, 34.—3, In replies: Jn 
this way or manner; thus, 80, Just &; 
yes: (Constr.: 80, alone; with pro- 
cclo, vero, or enim rero): Davusne? 
ta, Hor. S. 2, 7,2: at mentiris etiatn ; 
certo pedibus, non tunivis venis. 
ita profecto, Plaut. Am. 1, 1, 214: 
Menechmum, opinor, te vocari dix- 
eras, Afen. Surrept.: ita vero, Plaut. 
Men. 9,37: cur non introeo in nostram 


etractions: a. Ita, ef: (a) Under 
the following circumstances, ciz., U5 
thus, (fF: quae ita sancta geucri hominun 
agresti fore ratus; si se ipse vener- 
abilem insignibns fecisect, Liv. 1, 8.— 
(0) On the Jullowing condition or con- 
ditions, viz., tf; on the following terms, 
ciz., U: crebris nos literis appellato; 
atque ita; si idem fiet a nobis, C. Fam. 
15, 20, 2: ita sibi popunlum Romanum 


'senatumque gratias habiturnm, ai vol- 


entes, ac non cuacti, mansissent in 
amicitia, Liv. 24, $7:—so, with demum: 
ut itademum ge sequeretur: si sibi pud- 


' icitia, efc., Suet. Tib. 2.—(c) On these 
So.: | or the following grounds, viz., Uf: hoc 


ipsum ita justum est, quod recte fit; 
si est voluntarium, C. O1f. 1, 9, 28.— 
b. Ita ut: (a) On the following con- 
ditions, viz., that: pax ita convenerat, 


domum ? 4fe.; quid ? domuim vostram ? | ut Etruscis Latinisqgue fluvius Albula, 


So.: 
254.— Particular phrases: 


ita enim vero, Plaut. Am. 1, 1, ! quem nune Tiberim vocant, finis cst, 
a. | 


Liv. 1,3.—(b) For this or the following 


Ita cst, So tt is, as vou say; ves itis so; purpose, viz.: ita se quisque extollit, ut 
true indeed: Ter. And. 1,1, 27.—b. lta deprimat alium, Liv. 3, 65.—e, In 
loquor, Sv / say; thus J say; ves: Plant, | introducing an expression: Ut ita 
Most. 4, 2, 31.—ec. In perornations, |dicam, So to say; so fo speak: in 
eles: Que quum ita sint, And since) promptu, atque, ut ita dicam, in con- 


these things are 80: C. Phil. 5, 19, 62.— 
4.: a. Un this account, hence, thercfore; 
Jor this reason: ita per se nomen 
Cwninuw in agrum Romanum impet- 
um facit, Liv. 1, 10.—b. In loyical 
deductions, inferences, efe.: Hence, 
therefore: expers virtutis igitur; ita ne 
beatus quidem, Cie. N. D. 1, 40, 1LQ.— 
&. By this means, thus: (Constr.: 80, 
alone; or with uc, Suty.): ita undique 
regi dolus nectitur, Liv. 1,4: ita fit, 
ut vineat coynitionis studium = con- 
sociatio hominum atque communitas, 
C, Off. 1, 44, 157.—6.: a. In appeals to 
the deity, oaths, assevcrations, efe.: 
(Constr.: with Subj, Optativas): So, 
thus, on these terms or conditions: with 
the inference that if what is stated 
be not tie case, thon it is wished, ete., 
that the reverse of what is implicd by 
the verb may take place: ita mo di 
ament, honestus est, Ter. Eun. 3, 2,21: 
swpe, ita me dii juvent, te non solum 
auctorem consiliorum mieorum, verum 
etiam spectuturem pugnarum mirific- 
arum desxidcravi, C. Att. 1, 16, 1: et 
simul dextram intendit ad statuam, 
id. ib. 16, 15, 3 :—(also, with ellipse of 
verb) ita me di dewque, superi atque 
inferi et mediexumi (sc. ament), Plaut. 
Cist. 2, 1, 36.--b. Of something stated 
as an actual fact: (Constr.: with 
Sulj., Uptaticus, or Indic. Fut., folld. 
by utc. dndic.; also, with ul ¢. Suly., 
when a second wish is mided, or some 
conditional circumstance is stated): 
So... as(i.e. Alay such and such a 
thing occur, accordingly, as what ts 
stated is, etc., actually the case): ita te 
victorem amplectar... ut magnam 
partein mihi letitie tua dignitas aifert, 
OG. Fam. 10, 12, 1: ita me amabit 
Jupiter, Uxour, ut ego illud nunquam 
dixi, Plaut. Merc. 4, 4, 22: (with 
ellipse of uf) ita me di amabunt, mor- 
tuum illum credidi (=ut credidi) ex- 
postulare, quia percussisses foreis, id. 
Must. 2, 2, 87: morem vobis geram, 
mee delicie : nam ita me Venus arna:na 
amet, Ut ego hic jamdudum exissem 
simitu vobiscum foras, Nisi me vobis 
exornarem, id. Stich. 5, 5,1: ne attizas 
me St.: tangam? ita me amabit 
earculum, Ut ego me ruri hamuaxari 
mavelim bovem, efe., id, Truc. 1, 1, 21. 
—B. Referring to what follows: 1. 
In thie way that follows, tn the following 
way or manner; thus, so: quas ob res 
ita censeo ; eorum, quicum M. Antonio 
sunt, qui, ec., C. Phil. 8, 11, 33.—2. 
Explanatory of follg. clause: Jn the 
following way or manner, as follows ; 
thus; viz.: quare velim ita statutum 
habeas ; me tui memvrinm cum summa 
benevolenti& tenere, tuasque, efc., C. 
Fain. 6, 2, 1.—3. Of the following kind; 
thus, as follows; ita est amor: bulista 
ut jacitur, efc., Plaut. Trin. 3, 2, 42.— 
Partioular piece and con- 


spectu, Quint. 10, 1, 6.—d. In com- 
parative statements: Ut, ita: sicut, 
ita: (a) As,... 80, also; as on the 
one hand, . .. 80, also, on the other: 
rempublicam ut voa istic expedistis, 
itu pro nostré parte, efc., Cass. ap. C. 
Fam. 12, 13, 4: si civis vester Alcon, 
sicut ad pacem petendam ad Hanni- 
balem venit, ita pacis conditiones ab 
Hannibale ad vos retulisset, ete., Liv. 
21, 13:—(with ellipse of va) qnam (se. 
Romanam amiciti:m) sicut minoribus 
Viribus, quam Muassilienses, pari (= ita 
pari) colebant fide, id. 34, 9.—(b) As, 
oe « £0; tn proportion as, .. « 80, in 
corresponding proportion: ut quisque 
est vir optimus, ita difficillime esse 
alios improbos suspicatur, Cic. Q. Fr. 
1, 1, 4, $2.—(c) As, ... 80; tn the 
same way that, ... so, tn like manner: 
sicut acies funditur duce occiso, ita 
dilapsi passim alii alio, Liv. 2, 54 fin.— 
(d) Although ... still; tndeed 2a. 
but: pleraque Alpium ab Italia sicut 
breviora, ita arrectiora sunt, Liv. 21, 
35.—C. In such away or manner: 1, 
Folld. by uéc. Su/y.: a. In such a way 
or manner... as or that: ita sum 
cum illo locutus, ut mihi viderer 
animum hominis ab omni alid cogit- 
atione ad tuam dignitatem tuendam 
traducere, C. Fam. 1, 2, 3.—b. In a 
restrictive force: Jn such @ manner 
eo « as thal; only in so far... that 
or as that: itaque hoc est, quod multi 
fecerunt; sed ita multi, ut ii, quos 
innocentissimos meminimns aut aud- 
ivimus, non fecerint, C. 2 Verr. 3, 82, 
19).— ©. Ita, ne, /n such a tay or 
manner, as not: ut ita sudario frontem 
siccari juberet, ne comm turbarentur, 
Quint. 11, 3, 148.—-2. As a corrclative 
to quemadmodum, etc.: In such a way 
or manner... as, etc.: ita... quem- 
admodum, Liv. 6, 15: ita... tan- 
quam, C. 2 Verr. 4, 22, 49: ita... 
quasi, id. ib. 4, 22,49: ita... prout, 
id. Phil. 5, 17, 46: ita... quomodo, 
id. Agr. 2,1,3: ita...quam, Prop. 
2,5,11.—Particular phrases: a. 
Ita esse or se habere, To be such or of 
such a kind: Piaut. Stich. 4, 2, 46; 
Quint. 1, 5,67.—b. Ita ut: (a) Jn such 
@ stale, or condition,... as; fuslso... 
as: C, Att. 7, 8, 1.—(b) ln such a 
manner ...as; just 0..,a8; in the 
same way or manner... as: Ter. 
Heaut. 4, 3, 24.—D. In such a way or 
manner; so admirably, with such skill, 
etc.: ita instruxit aciem loco ac sub- 
sidiis, ita omni arte bellicd firmavit, 
Liv. 8, 36.—E. So, under such circum- 
stances as those that have been de- 
tailed: si noxium comperissent; quid 
ita male eredito privre cousulatu alter- 
um crederent? Liv. 27, 34.—F. Of 
extent or degree: 1. In an intensive 
force: So, to such an extent or degree; 
so tery much, greatly, exceedingly, ex- 


ITAQUE 


cessirely, thoroughly or entircly: (Cone 
str.: with Verbs, Adj., or Adev., 
either solid. by uf, ete., ¢ Suby., or 
alone): hoc tibi ita mando, ut dubitem 
an ctiam te rogem, ut pugnes ne in- 
tercaletur, C. Att. 5,9,2: quod quid 
ita placuerit fia, non video, Quint. 9, 
4,10: ita mihi pulcher hic dies visua 
est, ut speciem aliquam viderer videre, 
quasi reviviscentis reipublicee,C. Fam. 
4,4,3: ita sunt omnia debilitata jam 
et prope exstincta, id. ib. 2, 56,2: sed 
quum ita late pateat ejus potestas, 
quem veremur, ut terrarum orbvem 
complexa sit, id. ib. 4, 7, 4: ita cupide 
profectus erat, veluti. .. Alexandro 
Oriens, sibi Ovcidens sorte contigisset, 
Just. 12, 2, 1: non ita multum pro- 
fectus, C. Phil. 1, 3, 7.—2. In a 
restrictive force: So, tn such a way, 
only to such an extent or 80 far ; 30 little, 
so slightly; tn so small, limited, or 
trifling a degree: (Constr.: with 
Verbs, Ady., or Adev., folld., by uf c. 
Suly.): ita triumpharunt (se. imper- 
atores) ut ille (sc. Mithridates) pulsus 
superatusque regnaret, C. Manil. 3, 8: 
non ita civitatem wgram esse, ut con- 
suctis remediis sisti posait, Liv. 3, 20: 
quum res militia ita prospere gereren- 
tur, ut nullo bello veniretur ad exitum 
spei, id. 5, 12. 

Itali, orum, v. 1. Italia. 

Ttalta, x, 7. [iradcs, a bull, on ac- 
count of the abundance and excellence 
of its horned cattle; but acc. to Serv., 
Virg. 4. 1, 533; Hygin. Fab. 127, from 
some man named Italus) J. Prop.: 
/taly: Italiam fato profugus Lavina- 
que venit Littora, Virg. 4A. 1, 2.— 
Hence, A. Italicus, a, um, adj., Of 
or belonging to Italy, Italian: philo- 
sophi, C. Sen. 21, 78: Graia quis Italicis 
auctor posuisset in oris Mania quer- 
enti, etc., Ov. M. 15,9; dub.: jus, the 
Italian right (consisting of certain privi- 
leges granted to certain Italian cities), 
Pl. 3, 21, 25, § 139: bellum, the /talian 
(Marsian or Social) war, C. 2 Verr. 5, 
15, 39.—As Subst.: 1. Italicus, i, m. 
An Italian: Pl. Ep. 9,23, 2.—2. Italici, 
orum,m. The Italian confederates (in 
ths Italian war): Vell. 2, 16, 1.—B. 
It&l{us, a, um, adj., Of or belonging to 
Italy, Italian: littore in Italio, Ov. M. 
14,17; dub.—C, Italis, \dis, adj. /. 
Of or belonging to Italy, Italian: Italid- 
ea matres, Ov. F. 2, 441.—As Subst.: 
It&lY¥des, um, /. (sc. foeminre) Women 
of Italy, Italian women: Virg. AB. 11, 
657.—D. Itdlus, a, um, adj. Of or 
belonging to Haly, Italian: Itulis longe 
disjungimur oris, Virg. ZZ. 1, 282; 
Itala nam tellus Grecia major erat, 
Ov. F. 4, 64.—As Subst.: Ithili, 6rum, 
m. (sc. viri) (Gen. Pl.: Italim Jor Ital- 
orum, Virg. AS. 6, 92) Afen of SJtaly, 
Italians: Italos ipsos ac Latinos, C. 
Har. Resp. 9, 19: saxa vocant Itali, 
etc., Virg. 2. 1, 109. If, Meton.: 
The people or inhabtlants of Italy; max- 
ime vero perturbatus est ut audivit... 
totam Italiam esse effusam, C. Deiot. 


4, 1l. & Hence, Ital. Jialhia; Fr. 
Italie. 
Itktl¥ca, 2, 7. Italica: I, The con- 


Sederate name of the city of Corfinium 
during the Marstan war: Vell. 2, 16, 4. 
Il. A city of Hispania Batica, founded 
by Scipio Africanus, the birthplace of the 
Emperors Trajan and Hadrian: Cws. 
B. C, 2, 20.—Hence, Italicensis, is, 
m. A man or native of ltalica; an 
Italican: Hirt. B. Hisp. 25. 

Italici, oram; Italicus, 8, um 5 
Italicus, i; Italides, um; Italis, 
dis, Italius, a, um; Italus, a, um, 
v. Italia. 

WtAi-que, con.: A. And thus, and so, 
and in this way: at eodem te, quum 
coonavisses, rediturum dixcras ; itaque 
fecisti, C. Deiot. 7, 19.—B. And so, on 
this account, hence, therefore, conse- 
quently, in consequence: (Constr.: so, 
alone; with ergo, or adeo): itaque 
scripsi ad eum accurate, C. Att. 5, 11, 
6: uvide itaque se certaminl affert, Liv. 


ITARGUS 


2,6: itaque ergo erecti, id. 1, 25: itaque 
adeo... socris oderunt nurtis, Ter. 


Hee. 3, 1, 4.—C. And sv, and thus, and 


_on these terms or conditions: ita me di 
ament, itaque obtingant ex te, qux 
opto, Ter. Hec. 4,2, 3.—D. And in such 
@ way Or manner: quum questor in 


Sicilia fuissem, judices, itaque ex eca& 


provincia deccssissem, ut, efc., C. Div. 
in Cec. 1, 2.—E. And 80 very or 80 ex- 
ceedingly: itaque hostes repente celer- 
iterque procurrerunt, ut, efc., Ces. B. 


G. 1, 52.—F. In entering upon the 


elucidation of a new subject: Then: 
est itaque, id genus totum situm in 
commutatione verborum ; qua, elc., 
C. Part. Or. 7, 23. 

Ytargus,i,m. Iargus; a river in 
Germany (acc. to some, the Weser): 
dccolor infecté testis Itargus aqué, 
Albin. Consol. ad Liv. 386. 

Ytem, adv. (is; akin to Sanscrit 
tttham, ‘'s0”) A. So, even 80, just so, 
justin this way or manner: item nos 
sumus Ejus seminis mulieres, Plaut. 
Pa:n. 1, 2, 35.—B.: 1. dn dike manner, 
én the same or @ corresponding way: 
item igitur, si sine divinatione non 

test, efc., C. Div. 2, 52, 107.—2. Non 
tem, Not in like manner, not in a cor- 
responding way, but not (placed after 
that which is denied, etc.) : omnium 
magnarum artium,sicut arborum, alt- 
itudo nos delectat: radices stirpesque 
non item, C. Or. 43, 147.—C. As a 
correlative to uti, efc.: In like or cor- 
responding manner, as; itn the same 
way, as: fecisti item, uti predones 
solent, C. 2 Verr. 4, 9, 21: optio item 
easct, quasi ef vir testamento dedisset, 
Liv. 39, 19: ita causa componitur, ut 
item palexstritm Bidenses petercnt ab 
Epicrate hercditatem, quemadmodum 

alwstrite: Syracusani ab Heraclio pet- 
boats C. 2 Verr. 2, 22, 54.—D.: 1. In 
introducing something entirely new 
in addition to what has been previously 
mentioned: Also, likewise: Romulus 
augur cum fratre item augure, C. Div. 
1, 48, 107.—2. In comparisons: Ut... 
item: As,... 80, also; as, on the one 
hand,... 80, also, on the other: ergo, 
ut illa divina mens summa Inx est, 
item, quum in homine est perfecta, 
est in mente sapientis, C. Leg. 2, 5, 11. 
—E. In enumerations, efc.: 1. The 
second time: Suct. Tib. 6; dub.—2,. 
(=tertio): Thirdly, in the third place: 
rursus alteris literis ... item, Suet. 
Claud. 4.—F. So : is item est 

is, Plaut. Truc. 2, 1, 42. 

Iter, Intris, n. (Nom. itiner, Manil. 
1, 88:—Ace. itiner, Plaut. Merc. 5, 2, 
72; 88; Lucr. 6, 338:—A0l. itere, Lucr. 
5, 652; Prop. 2,13, 40 Broukhus.; Ter. 
Ph. 3, 3, 34 Stalb.) [1, root of eco) I. 
Prop.: A. Gen.: A goiny, the act of 
going,a walking or proceeding onwards, 
ete.: (Constr.: Aébs.; or with tn ¢. 
Ace.): audit, et ad vocem concitus 
urget iter, Ov. F. 6, 520: iter illi seep- 
jus in forum, frequenter tamen et in 
campum, Pl. Pan. 76. B. Esp.: 1. 
Of travellers, etc.: A journey: (Con- 
str.: dbs.; with Acc. of place, ad, in 
c. Acc., or Abl.): iter subitum et long- 
um, ©. Att. 13, 23, 1: Capuam, id. ib. 
8,1] D., 2: ad te in Apuliam, id. fb. 
8, 11 D., 1: vi& pulverulenta, in, or 
along, a dusty road, id. ib. 5, 14, 1: 
Actio, from Actium, id. ib. 5, 9, 1.— 
Particular phrases: a. Com- 
parare or parare iter, Jo prepare, or 
muke preparations, for a journey: Nep. 
Alc. 10, 3; Claud. Eutr. 2, 97.—b. 
Conficere iter, To accomplish, perform 
a journey: C. Att. 5, 14, l.—e. n- 
stituere iter, Zo resolve, or determine, 
upon a journey: C. Att. 3, 1.—d. Con- 
tendere iter, To hasten, or hurry, one's 
journey: C. Rose. Am. 34, 97.—e. Con- 
vertere iter, To turn, or direct, one’s 
journey: C. Att. 8, 3.—f. Facere iter, 
To perform a journey ; to travel: C. Att. 
8, 11 C.—g. Frangere iter, To stay, 
or stop, one's journey: Stat. Th. 12, 232. 
—h. Huabere sc - make a journey, 


ITERO 


fo be on the road: C. Att. 8,11 D.,2.— | Zo render the road safe, {.¢., to enable 


j. Impedire iter, 70 hinder, or impede, 


the journey of anotlicr: Ov. H. 21, 74. 


~—k., Instituere iter, To undertake, be- 
gin, set oul upon, or commence, a journey: 
Hor. Od. 3, 27, 5.—m. Peragere iter, 
To accomplish, finish, or complete, a 
Redire, 
or revertere, ex itinere, To return from 


Journey: Virg. A. 6, 884.—n. 
a journey: C. Att. 15, 24, 1; id. Div. 


1, 15, 26.—o. Rumpere iter, Zo break 


off hinder, stop, put a stop to, a journey: 
Hor. Od. 3, 27, 5.—p. Vertere iter, Zo 
turn aside, or turn one's yourney tn a 
contrary direction: Ov. Ib. 620.—3. Of 
troops, efc.: A march: (Constr.: Abs.; 
with ez, or versus): in itinere de pra- 
lio audivi, C. Fam. 10, 11, 12: ex mon- 
tibus, Ambraciam versus, Cs. B. C. 
3,36.— Particular phrases: a, 
Conticere iter, Zo accomplish, or per- 
Jorm,a@ march: Cas. B. G. 7, 56.—b, 
Continuare iter, 7o continue, keep on, a 
march: Ceres. B. C. 8, 36.—e. Convert- 
ere iter, To turn, or direct, one’s march: 
Cees. B. G. 7, 56.—d. Desistere itinere, 
To halt: Cres. B. G. 5, 11.—e. Dirigere 
iter ad, To direct one's march towards: 
C. Fam. 10, 11, 2.—f. Esse in itinere, 
To be on @ march: Brut. ap. C. Fam. 
1], 13, 2.— g. Extendere iter, To 
lengthen one’s march, to make a long 
march: Liv. 30, 19.—h. Facere iter, 
To march, to proceed on a march: C. 
Fam. 15, 4, 8.—j. Ferre iter, To direct 
one's march: Stat. Th. 1, 326.—k, Flee- 
tere iter, Yo turn, or divert, one's 
march: Nep. Eum. 9, 4.—m. Impedire 
iter, To hinder, or embarrass, one’s 
march: Cres. B. C. 1, 63.—n. Ingredi, 
or inchoare, iter, To set out upon, or 
commence, @ march: C. Sen. 10, 34; 
Suet. Vit. 10.—o. Instaurare iter, Zo 
renew, OF recommence, one's march: 
Stat. Th. 2, 743.—p. Intendere iter, 
To follow on, or pursue, one’s march: 
Liv. 21,29.—q, Maturare or properare, 
iter, To hasten, speed, quicken, or ac- 
celerate, one’s march: Caos. B. C. 1, 63; 
Tac. H. 3, 40.—r. Pergcre iter, To 
proceed on one’s march: Hirt. B. Afr. 
69.—s. Supprimere iter, To check, or 
stop, one's march; to keep, or remain, 
stl: Cas. B. C. 1, 66.—t. Retro vert- 
ere iter, To turn in a different direction, 
or aller, one’s march: Liv. 28, 3.— 3, 
Of passage through the air: Course, 
Slight, teay : Of birds, persons, or things: 
quam super haud ulle poterant impune 
volantes Tendere iter pennis, Virg. 2. 
6, 240: celique cupidine tactus (se. 
Icarus) Altius egit iter, Ov. M. 8, 225: 
omnis odos, fumus, vapor, atque alis 
res Consimiles ... Scinduntur per iter 
flexum, Lucr. 4, 91.— 4. Of passage 
over water, efc.: Course, toyage : tendit 
iter velis, portumque relinquit, Virg. 
#E. 7,7.—§. Of rivers, etc.: Course: 
amnes iter, quod ceeperunt, percurrunt, 
Curt. 5,1,13. If. Meton.: A. Asa 
measure of distance: 1. A journcy: 
qua: res eum und nocte tantum itineris 
tendere coegit?, C. Rose. Am. 34, 97. 
—2. A march: itinera multo majora 
fugiens, quam ego sequens, making 
greater marches in his flight, Brut. ap. 
C. Fam. 11, 138, 2: agminis, Liv. 32,5: 
unius dici, C. Fam. 15, 4, 8.—Parti- 
cular phrase: Justum diei iter, A 
day’s march of a due, or proper, length: 
Crs. B. C. 3, 76.—B. Of that along 
which the going takes place: 1, A 
road, way, path: ut Trebonius itineri- 
bus deviis proficisceretur in provinci- 
am ?, C. Att. 14, 10, 1: viarum, Lucr. 
2, 626.— Particular phrases: a. 
Carpere iter, Zo pass over, or along, a 
road, i, e. to pursue a journey: Hor. 8. 
1, 5, 95.—b, Claudere,,or pracludere, 
iter, To close, or stop up, a road, etc.: 
Ov. F. 1, 272; id. M. 14, 793.—e. In- 
gredi iter, To enter upon, set out upon, 
a road, path, etc.: Suct. Cws. 31.—d. 
Patefacere, or aperire, iter, To lay open 
a road, i. e. to make a road free from 
impediments, etc.: C. Manil. 11, 30; 
Sall. C, 58, 7.—e, Prestare iter tutum, 


one to travel in safety: C. Plane. 41, 97, 
—f. Remetiri iter, To measure back a 
road, i.e. lo retrace one's way: Stat. 
Th. 3, 824.— 2, Of a city, ete.: A street: 
(Constr.: dds.; with Gen., or Aliri- 
butive Adj. in place of Gen.): omne iter, 
Suet. Galb. 18; diversa urbis itinera, 
Tac. H. 1, 81: urbana, Sen. Ep. 31, 10. 
—3. Medic. 4. &: A passage: alio dato 
itincre, Cels. 2, 10: uring, ¢. e. the 
urcthra, id. 7, 26, 1.—4, Of the voice: 
A way, passuge, outlet: ude Vocis iter, 
Virg. 4. 7, 534.—5, Of rivers, clc.: a, 
A channel or bed: duo itinera apcrit 
(sc. amnis), Curt. 6, 4, 4.—b. The 
stream, or water, way: iter, qua meant 
navigia, in tenuem alveum cogitur, 
Curt. 9, 4, 9.—C.: 1. Passage; road. 
tray; leave of going: iter per provino- 
iam dare, Cres. B. G. 1, 8.—2, Afeans, 
or power, of going: iter ad pretorium 
facere, Liv. 45, 7.—D. Law ¢. t.: Right 
of foot-way : aqueeductus, haustus, iter, 
actus, & patre, C. Cacin. 26, 74.— E, 
The name of a poem by Julius Cesar: 
poéma, quod inscribitur Jter, Suet. 
Cass. 56. IMT. Fig.: A.: 1.Gen.: 4 
course, tcay, road, path: videmus na- 
turam suo quodam itinere ad ultimum 
pervenire, Cic. N. D. 2, 18, 35: gloria, 
id. Phil. 1, 14, 33: salutis, Virg. As. 2, 
$88.— 2. Esp.: @. Course of study, 
etc., pursuils: quare neque ego imped- 
iri Ciceronis iter atque illam discipl- 
inam volo, et ipse puer, efc., Cic.Q. Fr. 
3, 38, 4.—b. Of love, affection, ete.: 
Course, continuance: amoris et officii, 
C. Att. 4,2,1.—B. Way, method, course, 
means, mode: (Constr.: Adbs.; with 
Gen., or Gerund in di): hoc itinere uti, 
Sall. de Rep. Ord. 2, 12, 2: eloquentia, 
Tac. Or. 19: audendi, id. H. 4, 49. 

Itératio, onis, /. (1. itero] A repet- 
ition or repeating a thing; a saying a 
thing over again: reditus ad proposi- 
tum, et iteratio, C. de Or. 8, 53, 203; 
verborum iterationes, id. Or. 25, 85. 
¢ Hence, Ital. iterazione. 

\tSrato, adv. [iteratus] A second 
time: iterato vincuntur, Just. 5, 4, 2. 

{téradtus, a, um, P. of 1. itero. 

1. Itéro, avi, 4tum, dre, l. #. a. 
{iterum) I. Gen.: Zo do, or go over, 
a thing again or the second time; to re- 

: aratione transvereum iterata, 
PL 18, 20, 49, §180. I. Esp.: A.: 
1. Prop.: To repeat, tell over again 
or @ second time: (Constr.: aliquid 
alicut; with Adbv., or Abl.; also, with- 
out Olyect): itera dum eadem ista mihi, 
C. Att. 14, 14, 1: quotiesque puer mi- 
serabilis Eheu Dixerat, resonig 
iterabat vocibus Eheu, Ov. M. 3, 496: 
nolo bis iterare, Plaut. Ps. 1, 8, 154.— 
2. Meton.: a. Zo rehearse, tell, re- 
late; to repeat: (Constr.: with Adc., 
Dat., Abl., Relative clause, or de; alsu, 
Impers. Pass.): sic iterat voces, Hor. 
Ep. 1, 18, 12: bec ubi Telebois ordine 
iterfrunt, Plaut. Am. I, 1, 56: quas 
co in bello gesta sint, iterare, Sempron. 
Asell. ap. Geil. 5, 18, 9: de cujus ma- 
joribus frustra putamus iterandum, 
Spart. Carac. 1.—b. Jo sing of, or cele- . 
brate tn song, over and over again: 
truncis Lapsa cavis iterare mella, Hor. 
Od. 2,19,12.—Particular phrases: 
(a) Iterare pugnam or prelium, To re- 
new, or restore, the engagement: Liv. 6, 
82.—(b) Of public games: Itcrare cert- 
amen, etc., To renew, or repeat, a public 
contest; lo celebrate @ contest a second 
time: Suet. Ner. 23.—(c) Of the sun; 
Iterare ortiis, Jo rise a second time: 
Ov. F. 6, 199.—(d) Iterare legationem, 
To renew an einbassy, to send a second 
embassy: Just. 18, 1, 1.—(e) Iterare 
cursus, Zo retrace one's course, to sail 
back again: Hor. Od. 1,34, 4.—(f) Iter- 
are januam, To find again, to regain the 
gate: Ov. M. 8, 172.—(g) Iterarelanam, 
To dip fleeces in dye a second time; to 
dye teice over: Hor. Epod. 12, 21.—(h) 
Iterare vitam morte, To renew life ly 
death, i. e. to enter upon a new stale of 
existence after death: ae 7, 55, 56, § 190, 

LL ° 


ITERUM 


—(*) Iterare tumulum, 7b re-erect, or 
re-construct, @ mound: Tac. A. 2, 7.— 
(k) Iterare vulnera, To inflict wounds 
orer again: Stat. 3. 1,2, 84.—(m) Iter- 
are honorem, Zo offain, or gain, an 
honour a second time: Suet. Claud. 17. 
—(n) Iterare causas, To hear causes 
over again: Lampr. Alex. Sev. 21.— 
(o) Iterare thoraca, To mate a breast- 
plate acice as thick, to make a breust- 
plate double or twofold: Stat Th. 12, 
775.—B. Of dress: To put on ticice or a 
second time: calceamentum nunquam 
iteravit : annlos etiam negatur iterdsse, 
Lampr. Heliog. 31.—C. To plough a 
second time,anew,or afresh: 1, Prop.: 
Agricult. ¢. 4: segetes, Pl. 18, 27, 67, 
§ 254.—2. Meton.: Of the sea: equor, 
Hor. Od. 1,7, 32. & Hence, Ital. tlerare. 

¥tSrum, adr. fakin to Sanscrit 
tara, “the other”) I. Prop.: A. 
Gen.: Passing over, or bevond, this; 
Surther, besides: ideo templum #£scul- 
apii, etiam quum reciperetur is deus, 
extra urbem fevisse iterumque in in- 
sulaé traduntur, Pl. 29,1,8,$16. B. 
Es p.: Of order or succession: 1. Next, 
tn the second place, aflerwwards: ubi rex 
Avathoclea regnator fuit, et iterum 
Phintias, Tertiumn Liparo, qui in morte 
regnum Hicroni tradidit, Plaut. Men, 
2, 3, 58.—2, Anew, afresh, a second 
time, the second time: Liviante fabulas 
non satis dignz, quee iterum legantur, 
C. Brut. 18, 71: vina bibes Tauro 
iterum (ae. consule) diffusa palustres 
Inter Minturnas, efe., Hor. Ep. 1, 5, 4. 
— Particular expression: Iter- 
um atyue iterum, or iterum iterum- 
que, Again and again, orer and orer 
again, repeatedly: iterum atque iterum 
fragor increpat ingens, Virg. 5. 8, 
627: iterumyue iterumque vocavi, id. 
ib. 2, 770.—C. In enumerations: A 
second time, the second time, again: 
primo quidem decipi incommodum est; 
iterum, stultum ; tertio, turpe, C. Inv. 
2, 39, 71. IZ. Meton.: A. On the 
other hand, on the contrary: sic iterum 
Bos esse iniquos, quod, efc., Crs. B. G. 
1. 44.—B. fice: sestertium iterum 
vicies ad ludos cdendos a Trajano ac- 
eepit, Spart. Hadr. 3. 

Ythica, @ (-e, &%&, Hor. Ep. 1, 7, 
41), f., “1@ann. }inaca or /thace; an 
island in the lonian Sea, the kingdom of 
Ulysses: effugimus scopulos Ithace, 
Latrtia regna, Virg. AL 3, 272.— 
Hence, A. Ithacensis, ¢, adj. /thac- 
an: Ulixes, Hor. Ep. 1, 6, 63.—B. 
Ith&césius, a, um, adj. Jthacan: 
sedes, t.¢. Bate (said to hare been 
named after the pilot of Ulysses), Sil. 
8, 539.—C. Ithadcus, a, um, ardj.: 
1. Prop.: Of, or belonging to, Ithaca, 
Jthacan: matres, Ov. M. 13, 612.—As 
Subst.: Ithacus, i, m. (sc. vir), The 
man of Ithaca, the Ithacan, t. e. Ulysses: 
Virg. 3. 2, 104.—2, Meton.: Uf, or 
belonging to, Ulysses: puppis, Ov. Pont. 
2,7, 60. 

Ythdme, es, /.,"1wun. IJthome; a 
city of Messenia: Stat. ‘Th. 4, 179. 

Ithdneeus, i, m. A man of Jthone 


J, J, ». indecl. or (on account of 
litera) /.: I. The tenth letter of the 
Roman alphabet, a consonant, which, 
although originally represented by the 
gare character as the vowel 4, was re- 
garded by the ancients as different 
from it. Ita consonantal nature is 
most clearly proved by the fact that, 
with a preceding consonant, it always 
forms position. II. The pronunciation 
of j was like that of the German j (or 
English y); only where f occurs as a 
medial between two vowels, it is, ac- 
cording to the statement of the gram- 
marians, to be pounce double ; 
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qe 


(a city of Baotia); an Ithonaan, Stat. 
Th. 7, 330, 

{tYdem, adr. [ita; enffix dem] 
(Prop.: /n tis cery way; dence, Met- 
on.): A. Of manner, efe.: Jn like man- 
ner, in the same way: (CONKLY.: 80, 
alone; with uf or guage): in rebus 
autem incommodis est itidem duplex, 
C. Part. Or. 22, 77 : atque ita te nervo 
torquebo, itidem, uti catapuluy solent, 
Plaut. Curc. 6, 3, 12: ilico Itidein 
olent (se. veteres mulieres), quasi quum 
una multa jura confudit cocus, id. 
Most. 1, 3, 120.—B. Of degree: Ayual- 
ly, in an equal degree: (Constr.: 
80, alone; or with wf): nunc itidem ab 
eodem et a ceteris diis immortalibus 
sunt nobis agendi capienda primordia, 
C. Leg. 2, 3, 7: ut aut hoe tibi doleret 
itidem, ut mihi dolet, Aut, efc., Ter. 
Eun. 1, 2, 13.—C, Also, ta addition, 
moreorer, Jurther: altera itidem res 
relata a M. Valerio Levino est, Liv. 
29,16; dub. 

Itiner, v. iter, init. 

{tindéradrlum, ii, v. itinerarius. 

ItInérarius, a, um, aw. [iter] OF, 
or belunging to, @ journry or march: 
sumptus, Lampr. Commod. 9.—As 
Subst. : itinerarium, Ili, #9. (sc. 
scriptum) An account of @ journey, an 
ttinerary: Veg. Mil. 8, 6. | Hence, 
Ital. ttanerarto; Fr. tinératre, 

Atlo, dnis, f. [eo] A going, walking, 
travelling: (Consatr.: Abs.; with ob- 
tram or Ace. of place): crebre itiones, 
C. Phil. 5, 8, 24: de obviam itione, id. 
Att. 11, 16, 1: domum, id. Div, 1,32, 68. 


Itius (Icci-) Portus. /tinsor /ccius | 


Portus ; a portof the Morini, tn Belgie 
Gaul, from thich Caesar passed orer lo 
Britain (According to Ukert, near Ca- 
lais; according to Mannert, now Bouw- 
logne); Cres. B. G. 5, 2. 

Ito, avi, no sup., dre, 0. n. infens, 
{eo} Jo go: (Constr.: with ad, me. 
Ace., Abl., ex, or Ace. of place): ad 
cnas, C. Fam. 9, 24, 2: pedibus ita- 
visse in curiam, Gell, 3, 18,4; ex Baiano 
Puteolos, Pl. 9, 8, 8, § 24. 

Itdnéd, &&, 7, eus, i,m. Jtone or 
Jtonus ; a cityand mountainin Thessaly, 
with a temple of Pallas: Stat. Th. 2, 
720 ; Cat. 64, 228.— Hence, A. Iton~ 
cei, Orum. mm. The inhahitaunts of 
ftone: Stat. Th. 7, 330.—B. It6nlus, 
a,um,ad. stontan: templuin Miner- 
ve Itonia, Liv. 36, 20, 3. 

Itucci, 6rum, m. Itucet (otherwise 
Virtus Julia); a town of Hispania Be- 
tea: PI. 8,1, 8, § 12. 

Ittrzus, a, um, adi. Of, or belong- 
tng fo, lturwa (a country of Calesyria) 3 
/turwan: arcnus, Virg. (i. 2, 447: sa- 
gittee, Luc. 5, 230.— As Subst.: Ithirael, 
orum, m. The lturcans, celebrated as 
archers: C. Phil. 2, 44, 112. 

Itus, Os, m. (eco) I. Prop.: (A 
going, the act of going; hence) A going 
away,adeparture: noster itua, reditus, 
C. Att. 15, 5, 3. TI Meton.: The 
means of moving, that by which motion 
ts effecied: cujusviscunque animantis, 
Lucr. 3, 389. 


J. 


wherefore, in snch cases it is also writ- 
ten double by many (e. g. by Cicero), 
as nijo, Majja, ejius, peijuy, efe., Quint. 
1,4, 11. TO. The closest relation ex- 
ists between jy and the vowel &#, and 
hence, in the course of formation and 
inflection, it was very often chanyed 
into the latter: Pompejus, Pompei; 
Gajus, Gai; jam, etiamn, quoniam; 
ajo, aibam. On the other hand, the ¢ 
was often hardened by the poets into 
J, in order to form position: abjcte, 
abjetibns, for abicte, abictibus.—VJ is 
related to g, a8 magis, maior. TV. J 
is sumnctimes clided, especially in the 
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Weylne, i, m., Wrvdoe. Mtulus; the 
son of Zcthus and of Aéedon daughter 
of Pandarus, He was dilled by his 
mother, tho mistook him for the son of 
Amphion: Cut. 66, 13 (where Itylus is 
confounded with Itys). 

Ityrzus, 4, um, v. ltureus, 

Itys, itvos, Itfn, m., “Irvs. Jtys: 
I. Son of Tercus and Proane. He was 
killed by his mother an-l served up to hia 
father for Jood; whereupon he was 
changed tnto a pheasant, Proyne mto a 
stealiow, Phtlomela into a nightingale, 
and Tereus into anowl: Ov. M. 6, 652 ag. 
HI. A Trojan killed by Turnus: Virg. 
#E. 9, 674. 

Yiilis, Ydis, 7, “IovAcs. Julis; the 
chief town of-the isle of Coos, the btrth- 
place of Simonides and Bacchylides : 
Val. Max. 2, 6,8, 

1. ivlus, i, m.=tovdros. The down 
or moss of many planta; @ catétn: Pl. 
16, 28. 42, $ 120, 

2. Idlus (trisvll.), 1, m., “lovAoe. 
fulus: TY. The mythical and poetic name 
of Ascanius, the son of sheneas, trhom 
the gens Julia regarded as their ancestor: 
Virg. “1, 2875 Ov. M. 14, 683.— 
Hence, A. Jaléus, a, um, ady.: 1. 
Prop.: Of, or belonging to, lulus; 
Juhan: Ov. F. 4, 121.—2. Meton.: 
a. OF, or belonging to, Julius Ciesur: 
Calender, the Calends or the first day of 
July, Ov. F. 6, 797.—b. UF, or belong- 
tny to, Augustus: carina, tie. he fleel 
of Augustus, Prop. 4, 6, 17.—c. /m- 
perial: solus Tuleas quum jam retin- 
eret habenuas, Mart. 9, 104, 15.—B. 
Iuli, orum, m. The followers of Julius 
Casar (who teas descended from lulus): 
Oceanus, Phrygios priua indignatus 
Tulus, Val. Fl. 1,8 ID. Judus Antuni- 
us, son of the triumvir Antonius and 
Fulcria: Hor. Od. 4, 2, 2. 

Ixion, Onis, m.,*léwr. Jrton: the 
son of Phiegyas (ucc. to others, of .Ation 
or of Jupiler), king of the Laprthe tn 
Thessaly, and futher of Pirithous. He 
murdered his father-in-law, to avetd pay- 
tag the nuptial presents; and as no one 
would absulve hin after so foul a deed, 
Jupiter took him mto heaven and there 
purvied him. When, notwithstanding 
this, he made an attempt on the chashty 
of Juno, Jupiter substituted for her an 
trade of cloud, with which he begat the 
Centaurs; but having boasted of his 
tmaguary criminal success with Juno, 
Jupuer hurled hun into Tarturus, where 
he wus bound fast to a perpetually re- 
tolring wheel: Ixione nutus, te. /1rt- 
thous, Ov. M. 12, 210: Ixione nati, He 
Centaurs, id. ib. 12, 508.—Hence, A. 
Ixidénéus (-fus), a. um, adj. Of, or 
belonging to,drion, /xionic: rota Ixionii 
orbis, Virg. G. 4, 484.—B. Ixidénides, 
m, m., The Lrionide, 1. @ Pirithous: 
Prop. 2, 1, 38.—C. Ixionida, drum, 
m. The Centaurs: Ov. M. 8, 466. 

fynx, iyngis, /. [tvyg] The tyne or 
wru-neck; a bird used in conjuring and 
charms, with which twas thought that 
slivhted lorerscould procure a return of 
agccion: Vi. 11, 47, 107, § 256. 


pocts.in the compoundsof jacio before 
an ¢: ubicit, adicit, obicit, efe., for ab- 
jicit, aljicit, objicit, d¢e., and in syna- 
resis with a preceding vowel: cicit, 
reicit (dissyll.), for qjicit, rejicit; cf. 
Gell. 4, 17. VW. As an abbreviation, 
J.O. M. signifies Jovi Optimo Marino; 
J.R. Juno Keyina; J. V. TV. Juita Vee- 
tric Tonata, 

Jaibolénus (Jave),i, m. Jubolenus 
ot Javolenus ; a celebrated Roman jurist 
in the ime of Trajan, Hadrian, and An- 
toninus Pius: Cupit. Anton. 12, 

jacens, entis: I. /. of jaceo. 

jacdo, ti, Itum, ére, 2. 2. 2. [root 
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Jac., akin to Banscrit J%, to go (in 
causative pasa. force, Tu be made lo yo, 
to be thrown or cast; hence, cffictus pro 
causa): I, Prop.: A. Gen.: Jo lie, lie 
down: (Constr.: Abs.3; with tc: 
Abl., Abl,, Adcerbial Gen., ine. Act, | 
ante, intra, inter, cum, sub ec. Abl.,’ 
Adv., ad, contra, per, or circa): jacent- 
em confecernnt, Suet. Cal. 58: in 
limine, C. 2 Verr. 5, 45, 118: campo, 
Virg. 46. 12, 897: humi, C. Cat. 2, 10, 
26: in ora, Ov. H. 12, 63: ante aes, 
Plaut. Am. 5,1, 21: intra castra, Ov. 
Pont. 2, 9, 37: mecum inter salices 
Jent4 sub vite, Virg. E. 10, 40: diu ad 
pedes, C. Quint. 31, 96: contra solis 
exortum, Suet. Aug. 94: per herbas, 
Virg. G. 3, 436: quem circa, Ov. M. 
3, 669% B. Esp.: 1. Of sick persons: 
To lie ill, to be sick: (Constr.: Abs.; 
or with Ade.): te jacente, C. Fam. 9, 20, 
3: ygraviter, Pl. Ep. 5, 9, 2.—2. To lie 
or recline at table: juxta jacere, Sil. 11, 
349.—3, Of persons dead or slain: a. 
To lie, lie dead: (Constr.: Aés.; with 
Adv,, Abl.,ine. Abl.,or ad): jacet altus 
Orodes, Virg. Ai, 10, 747: istic nune, 
metuende, jace, id. fh, 10, 657: terra 
ignota, fn an unknoien land, id. ib. 9, 
486: telo, by the missile, id. ib. 1, 99: 
in arena, id. ib. 5, 871: ad pedes, Suct. 
Aug. 96.—b. Zo have fallen, to be lying 
slain: (Constr.: Abs.; with at, 
Abl., Adc., pro or cum): exercitus, 
Liv. 44, 45: fratri, Sil 15, 647: 
hoste, id. 15,3: bene pro patridé cum 
patridqyue, Ov. H. 3, 106.--c. Zo le, 
to be buried: (Constr: with Adrt., 
Abl,, or inc. Abl.): hic, Ov. Tr. 3, 3, 
73: Libyw gremio, Sil, 2, 574: in 
arena, Ov, Pont. 1, 6, 49.—4. Of the 
ashes of the dead: Tou lie or be deposited 
in the tomb, efe.: non aliter cineres 
mando jacere mcos, Mart, 1, 89, 10.— 
§. To lie, be, or continue long: (Con- 
str.: Abs.; with Gen. of place, Adverb- 
tal expression, or inc. Abi.): nives, Pl. 
17, 26, 41, § 250: Brundisii jacere in 
onines partes molestum cst, C. Att. 11, 
6, 2: in aqua, Plaut. Ps. 1, 2, 33.—6. 
Geographically or locally : Zo lie or be 
be situate: (Constr.: with Ado., super 
ce. Ace.,in c. Abl., Abl., ad, in c. Acc., 
supra, ab, sub ¢, Abl., ultra, extra, tn- 
ter or contra): qua Saturm jacet atra 
palus, Virg. A. 7, 801: hanc super in 
gpeculis ... Planities ignota jacet, id. 
ib. Ll, 527: ponto, id. ib. 3, 104: ad 
septentrionem in maresinistrum, Flor. 
3,5, Ll: supra Ciliciam, Nep. Dat. 4,1: 
ab Oceano, Ov. M. 15, 829: alio sub 
eole, Virg. G. 2, 512: ultra Istrum, 
Curt. 7, 7,4: extra sidera, Virg. ©. 6, 
795: inter Apenninum et Alpes, C. 
Fam. 11, 13, 2: contra Plemmyrium, 
Virg. 4. 3, 692.—7. Of extent: Jo cxr- 
tend, stretch etc.: (Constr.: Abs.; with 
er, ine. Acc.,or infer); tantum campi 
jacet, Virg. G. 3, 343: per quingenta 
millia in longitudinem, Pl. 4, 12, 23, 
§ 71: inter eos solemyue, Lucr, 4, 412. 
—8. Of position: Zo lie or be low ; & be 
situate low: (Constr.: Abs.; or with 
Adv.): Thapsumque jacentem, Virg. 
4, 8, 689: quaque jacent valles, Ov. 
F. 2, 392.—9. Of the sea, efc.: To be 
lerel or flat; to be culin, quiet, still: 
postquam jacuit planum marc, Juy. 
12, 62.—10, Of the soil, efe.: To lie, be, 
remain in a certain condition: neu 
segues jaceant terre, Virg. G. 2, 37.— 
11. To lie or be laid waste; to lie or be 
fin ruins, etc.: jacet Ilion ingens, Ov. 
M. 13, 405.—12.: a. To lie prostrate or 
on the ground from any cause: jacent- 
em Lenis in hostem, Hor. Carm. Sec. 
§1.—b. Jo lie on the ground asleep: 
custodes furtim transgressa jacentes, 
Tib. 2,1, 75.—13. Of garments, efc.: 
To lie upon, to sweep or trail along the 
ground, ete.: juvenes timidireque puella 
Prieverrunt latas veste jacente vias, 
Ov. Am. 3, 13, 24.—14. 7o lte or hang 
loose: @. Of the hair: (Constr.: Abs.; 
with Adv., Abl., ine. Abl., or per): 
crine jacente, Ov. F. 4, 318: laxe 
Jacuisse cupillos, id. A. A. 3, 149; colle, 
ou 


JACIO 


id. H. 15, 73: in collo, id. ib. 15, 140: | tela ab equo, Ov. A. A.1, 210: seyphnm 


per colla, id. M. 2, 673.—b. Of reins, 
efc.: que (sc. lora) postquam summum 
tetigere jacentia tergum, Ov. M. 2, 
201.—15, To be Aabby or flaccid: jac- 
ens mammis, Virg. Moret. 34.—16. Of 


the eyes, countenance, efe.: To be down- | 


cast; to be turned downwards or towards 
the ground: oculos, Ov. M. 11, 618: 
vultis, id. ib. 4, 144. OL. Fig.: A. Jolie 
or 6¢ in any state: jacetin muwrore fra- 
ter meus, C. Att. 10,4,6.—B.:1.Gen.: 
To be indolent or tnactive: (Constr: 
with inc. Abl., Acc. of time, or Adv.): 
in pace, C, Phil. 10, 7, 14: septimum 
annum, id. Off. 3, 20, 79: nunquam 
jacuit, id. Phil. 10, 7, 14.—2. Esp.: 
a. To be reduced to @ state of inactivity ; 
to be worn out or exhausted: at, credo, 
mea numina tandem Fessa jacent, Virg. 
sh. 7, 298.—b. To be idle, lazy, indolent, 
cte.: probus (sc. puer) ab illo segni et 
jacente plurimuin aberit, Quint. 1, 3, 
2.—C. To be cast down ordeiected : totus 
jacet, C. Att. 7, 21, 1: militum jacere 
animos, Liv. 10,35.--D.: 1. Jo lie pros- 
trate or overthrown: (Constr.: with 
Adr., subc. Abl., or infra): jacet (se. 
justitia) potius, C. Off. J, 33, 118: sub 
amore, Ov. H. 4, 161: infra laudes, 
i.e. fo fall shortof the praises, Pl. Ep. 8, 
6, 2.—2. To lie or be tn a low, mean, 
alyect or pittable condition: quum priora 
tempora in ruinis reipnblice nostris- 
que jacuerunt, C. Fam. 5, 17, 1.—E. 
To lie dormant; to be disused or neglect- 
ed; to be of no effect or avail: Maximias 
virtutes jacere omnes necesse est, vol- 
uptate dominante, C, Fin, 2,34, 117.— 
FP. To be tn a state of dulness; to be flat: 
sed dici non potest quomodo hic omnia 
Jaceant, Cael. ap. C. Fam. 8, 6, 4.- Gu: 
1. Zo be in lowe estimation, to be despised 
or of noaccount: ut neque jacere regem 
pateremur, C. Fam. 1, 5, 3.—2. Zo be 
of small tmportance, lo be ralueless: ars 
tua, Pha-be, jacet, Ov. Tr. 4, 3, 77.— 
H. 7o be low tn price or talue: quum 
jacerent pretia prediorum, C. Rose. 
Com. 12, 33.—J. Of speech: To be dull, 
fecble, languid, poor, mean, spiritless, 
(Yfeless: quibus detractis jJacet (se. or- 
atio), Quint. 9, 2, 4.—K. Of the speak- 
er: Tobe low or grorelling : dum timent 
ne aliquando cadant, semper jacent, 
Quint. 8, 5, 32.—L. Of an argument, 
etc.: To fall to the ground, fail lo be es- 
tablished, come to nothing: jacet tota 
conclusio, C. Div. 2, 51, 106.—M. In 
leval proofs, ete.: To full to the ground, 
Saud to establish a point, lose the cause, 
etc.: jacent suis testibus Li, qui, efc., 
C. Mil. 18,47.—N. Of money: 7o lte 
tdle or unemployed : quomodo tibi tanta 
pecunia extraordinaria jacet ?, C. Rose. 
Com. 1, 4.—O, Of an account, efc.: To 
lie, be, continue, remain inthe creditor's 
ledyer, efc.: cur taindiu jucet hoc no- 
men in adversariis?, C. Rosc. Com. 38, 8. 
—P. Of the ear or hearing: To be dull, 
heavy, tnaccurate: auris, Gell. 1, 7, 20. 
—Q. Of character or disposition: To 
be mild, meek, humble, dervid of spirit: 
animus, Quint. 6, 4, 11.—R. Of words: 
To lie before one; to be obrious, knoten, 
athand,in common or datly use: ca (se. 
verba) quum jJacentia nos sustulimus e 
medio, ete., C. de Or, 3, 45, 177. ¢ 
Hence, Ital. gtacere (Gac-); Fr. gésir. 

Jacétani, drum,m. The Jucetani; 
a@ people of Hispania Tarruconensis: 
Cees. B. G. 1, 60. 

Aclo, jéci, jactum, jictre, 3. 0. a. 
{akin to jaceo) (7o muke or cause to go; 
hence) IJ, Prop.: A. Gen.: To cast, 
throw, hurl, fing: (Constr.: Simple; 
with Adv.,ine. Ace., Dat., Abl. of pluce, 
ab, de, ex, post, inc. Abl., or tntra): sAaxA, 
C. Cacin. 21, 60: id (sc. fulmen) toties, 
id. Div. 2, 19, 44: me in profandum, 
into the deep, id. Sest. 20,46: in murum 
lapides, against the wall, Cows, B. G. 2, 
6: in colum, fowards kearen, P). 8, 1, 
1, $3: signa in hostes, tulo the midst of 
the enemy, Liv. 34,47; dub.: huic robur 
juvenis jacit, at or agains? this man, Sil. 


de manu, C. 2 Verr. 4, 10, 24: ex ripis 
tela, Cas, B. C. 1, 49: lapides post 
terga, Ov. M. 1, 394: fruger in ima (se. 
fossa), id. F. 4, 821: tela intra muroa, 
Front. Strat. 3, 6, 7.—Particular 
phrases: 1. Jacere cgenu ad aliquem, 
To fing the knee at sume one, i.e. to 
bump some one: Plaut. Capt. 4, 2, 17. 
—2. Jacere umbrain or umbras, To 
throw, cast, or project a@ shadow or 
shadows: Pl. 2, 73, 75, § 1833 id. 2, 11, 
8,$ 49.—3, Jacere, oscula, Zo tirow 
kisses, i. e. to kiss the hand (to any one): 
Tac. H. 1,36. B. Esp.: 1. With Per- 
sonal Pron. or Pa-s. in reflexive force : 
To throve or cast one’s scif: (Constr: 
with Adrerbial expression, Adv., in ¢. 
Ace., super c. Acc., Abl., or ex): se sud 
sponte, Quint. 7, 2, 24: quum se jecisset 
in mare, Pl. 8, 8, 9, § 28: super arva 
fenestrad Se jacit, Ov. F. 3, 644: se e 
culmine turris, id. M. 5, 291.—2. Of 
dice, efc.: To cast, throw: (Constr.:? 
Sunple; with tn c. Ace, or Adv.); 
talum, C. Fin. 3, 16, 54: talos in med- 
ium, Quint. 6, 1, 47; dub.: nemo est, 
quin, wpe jactans, Vencrium jaciat ali- 
quando, C. Div. 2, 59, 121.—3. Of 
Nowers, efc.: To strew, scatter, sprinkle : 
flores, Virg. 4E. 5, 79.—4. Of seeds, 
etc., Bown: To scatter, cast, sow: (Cone 
gtr.: Simple; with Abl., per, or ine 
Ace.): seminibus jactis, Virg. G. 2, 57: 
Sidonia jactis (sc. seminibus) Graia per 
arva manu, Ov. Ib. 448: semina in 
locum, Front. Strat. 8, 15, 3.—5. To 
throw or cust aicay: scuta, Plaut. Trin. 
4, 3, 27: rudcra, Liv. 26, 11. I. 
Meton.: A.: 1. Of carth-works, eftc.: 
To construct by throwing wp: to throw 
up, construct: (Coustr.: Sonple; with 
ab, or Adr.): aggere jacto, Cas. B. GQ. 
2,12: aggerem ab utraque parte littor- 
is, id. B.C. t, 25: quuin maxime vallum 
Romani jJacerent, Liv. 30, 10.—2. Of 
foundations: Zo lay: (Constr.: Sim- 
ple; with Dat, or in ¢. Abl.): funda. 
mina, Ov. F. 4, 835: urbi fundamenta, 
Liv. 1, 12: in are& Capitoliné funda. 
menta, Suet. Cal. 22.—3. Of buildings, 
ete.: To erect, build, raise, construct, 
etc. quis prohibet muros jacere ?, 
Virg. Ab. 5, 631.—4. Of marine works: 
To form, build, make, construct: ab 
utroque portis cornu moles jacimus, 
ut, efc., C. Att. 9, 14, 1.—5. Of a 
bridge: To construct or throw across @ 
stream, efc.: pontibus Jactis, Pl. J, 11, 
16, § 101.—B. Of trees, efe.: To bear, 
produce, bring forth: jacturas ponw 
myricas Speret, Ov. A. A. 1, 747.- C. 
Of scents, fire, efc.: Zo send forth, emit: 
(Conatr.: with de, or Adr.): nea 
jaciunt ullum proprio de corpore odor- 
em, Lucr. 2, 845; interdum Jaci! ipn- 
iculog, C. Att. 15, 26, 2.—D. Of stugs: 
To shed the horns or antlers: nec fac- 
funt ccrvos cormua jacta senes, Ov. A. 
A. 8, 78.—E. Of snow: Part. Pass; 
Lying, fallen: vin per jactas candida 
facta nives, Ov. A. A. 2, 232. TTI. 
Fig.: A. To throw, to cast: (Constr.: 
withad, or tn c. Acc.): quod propon- 
endum fuit, permotis animis, jacit ad 
extremum, C. Part. Or. 18, 46: jecit 
quidam casus caput meum in mediam 
contentionem, C. Fam. 1, 9, 13.—B.: 
1. Gen.: a, Of persons: To throw out 
in ~peaking ; to uller, give utterance to, 
tell, declare, say: (Constr.: Simple; 
with Adr., tnler, Vbjcctive clause, per, 
de, in c. Acc., or sine): fortuitos ser- 
mones, Tac. A. 4, 68: muitas signific- 
ationes stepe jecit, Suet. Ner. 37: Jug- 
urtha inter alias rea jacit oportere 
quinquennii consulta omnia rescindi, 
Sall. J. 11, 5: seseque invasurum pos- 
sessa Cyro et post Alexandro per vani- 
loquentiam ac minas jaciebat, Tac. A. 
6, 31: quadam de habitu cultuque ct 
institutis ejus (sc. Tiberii) jecerat, id. 
ib. 1, 10: unde petitum Hoc in me jac- 
ia ?, Hor. S. 1, 4, 80: crimina non hivo 
sunt nostro sine jacta dolore, Tib. 4, 
14,3.—b. Of animals: Jo utter, pour 


2, 244; vincula ponte, Virg. Cul. 31: | forth, give utlerance fo: longe alias alio 
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ecu (sc. volucres) in tempore voces, 
uer, 5, 1080.—2,. Bap.: a. To pour 
forth, gire ulferance to: Fescennino 
versn similem incompositum ac rudem 
alternis jacicbant, Liv. 7, 2.—b. To 
throw out obscurely ; to hint at, allude | 
to, darkly intimate, ete.: (Constr.: 
with Adr., per, or de; also, without Ob- 
fect): quod jacia obscure, C. Att. 2, 7, 
4: quisnam is esset, qui per ambages 
de lacu Albano jecerit ?, Liv. 5, 15.— 
ec. To throw out against or upon one ; fo 
cast against, empule or olyject to one: 
(Constr.: Simple; or with ta ¢. Acc.): 
adulteria, C. Planc. 12, 30; in feminas 
illustres probra jecerat, Tac. A. 11, 13. 
—d. Of mention: Zo throw out or 
make: conditionum jacta mentio, Vell. 
2,65, 1.—C, Of complaints: Zo pour 
Jorth, give utterance to: assiduas jacit 
ore querelas, Poet. ap. C. Div. 1, 8, 14; 
dub.—D. To agitate, bring forward, 
propose, discuss: jactee sunt pacis con- 
ditiones, Liv. 38, 25.—E. Of injury, 
ridicule, suspicion, efe.: To hurl, launch, 
or direct at any one: (Constr.: Sim- 
ple; with inc. Acc., or Adrerbial Rela- 
ve clause): in jaciendo ridiculo, C. Or. 
26, 87: in quem tu, quum cuperes, 
nullam contumeliam jaccre potueris, 
id. Sull. 7, 23.—F. Of evil pa-sions, 


ete.: To sow, scatter, disseminate: odia | 


in longuin jaciens, Tac. A. 1, 69 fin.— 
G. Of the origin or commencement 
of a work: perhaps only in phrase, 
Jacere fundamenta, To lay the founda- 
tion for any matter; to make prepara- 
tions for any thing; fo begin, to com- 
mence &® mutter: (Constr.: Simple; 
with Dat., ine. Abl,, Adcerttal Relative 
clause, or Adv.): fundamenta jaciuntur 
impudentia, Quint. 12,6, 2: cui causes 
fundamenta jJaciantur, C. Fl. 2,4: in 
quo templo, quantum in me fuit, jeci 
fundamenta pacis, id. Phil. 1,1, 1: nisi 


oratoris futuri fundamenta fideliter ; 
jecerit, Quint. 1, 4, 5.—Particular, 


expression: Jacere fundamenta 

reipublicwa: Zo lay the foundations of 

government in a state: Suet. Aug. 28. 
jactabundus, a, um, adj. [jacto) 


Cela. 4, 13.—D. A shaking, jolting, etc., 
on a roud or in travelling: ubi prim- 
um ducta cicatrix, pa'ique posse visa 
jactationem, efe., Liv. 29, 32.—E. A 
Auriiny atone: Fig.: verborum, Brut. 
ap. C. Fam. 11, 20, 2.—F. A tossing 
aytlating, rousing, exciting, slirring up: 
pepularis, C. Clu. 35, 95.—@Q@.: 1. 
Gen.: Vanity, concett ; cain or concetled 
conduct, ostentation: circulatoria, Quint. 
2,4, 15: hominum, C. Att. 10,9 A., 5. 
—2. Esp.: Vatn show or display: 
(Constr.: with Otectire Gen, Sulvective 


Gen., or Gerund in di): cultds, Tac. G. | 


6: patronorum, Quint. 4, 8, 2: dic- 
endi, id. 12, 9, 4.—H.: 1. Gen.: 
Boasting, braaging, vaunting: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., or circa): in- 
1 decora, Quint. 11, 1, 25: temporum 
nostrorum, id. 4, 1, 9: circa memoriam 
suam, id. 1], 2, 22.—2. Esp.: With 
Personal pron.: Sel/-boasting, self-du- 
play, etc.: omnis sui jactatio vitiosa 
est, Quint. 11, 1, 15.—J. (An ertol- 
‘ding; hence) Reputation, esteem, char- 
acter: eloquentia hee forensis jacta- 
tionem babuit in populo, efe., C. Or. 3, 
13. 

jactitor, Oris, m. [id.] A. One 
who tosses or flings about; one who wags 
| the tongue: lingure, Claud. Entrop. 2, 
880.—B. One who boasts or raunts about 
any thing; a boaster, braggart, raunt- 
er: (Constr.: with Gen., or Jn/.): 
rerum a se gestarum, Quint. 11, ), 17: 
ille sub hiberno somnos educere ccelo 
Jactator, Sil. 11,4u4. YF Henoe, Ital. 
gettatore (gitt-), 

1. jactatus, a, um, P. of jacto. 
Hence, Ital. gettalo (gitt-). 

2. jactatus, Os, m. [jacto) A. An 
agitating; @ loasing or moving quickly to 
and fro, rapid morement: excussit (4. 
. Boreas) pennas, quarum jactatibus 
omnis Adtlata est tellus, Ov. M. 6, 703, 
—B. A tossing or shaking about: creber, 
Pi. 33, 6, 32, § 99.—C. A flossing to and 
Jro by the sca: maris,"PL 14, 18, 22, 

$118. 

jactito, no perf. nor sup., fire, 1. 

e a. Srey. (id.] I. To pour forth or 


A. Tossing toand Jro or about; agitated, | utter much or frequently: ipsa (se. 


ciolently disturbed, rough, stormy: mare, | 
Gell. 19, 1,1.—B. Boasting, taunting: : 


in Griece facundi gloria jactabundus, 
Gell. 15, 2, 2. 

jactans, antis: I. P.ofjacto. II. 
Pa: A. Brop.: Boasting, bvastful, 
bragging, vain-glorious, vaunting : Of 
persons or things: epistola jactantes 
et gloriose, Pl. Ep. 3, 9, 13: (Sup.) 


fuit ct plebis jactantissimus eee 


Spart. Hair. 16. B. Meton.: Proud, 
noble, splendid : et nota fruitur jactant- 
for (sc. annus) auld, Claud. Cons. 
Honor. 4, 2. 

jactanter, adv. [jactans) Boast- 
fully, ostentatiouslu; im @ boastful or 
ostentativus manner: minw juctanter 
sonantes, Amm. 27, 2, 3: (Comp.) lit- 
teras ad Vespasianum composuit jact- 
antius, Tac. H. 3, 58. 

jactantla, %, /. [iacto) A. A boast- 
ing or bragging about one's eelf; a 
taunting of self: neque Maroboduus 
jactantiA sui, aut probris in hostem 
abstincbat, Tac. A. 2, 46 intt.—B.: 1. 
Prop. : A boasting or bragging: hino 
terra ect hostis, hinc victus Oceanus 
militari jactantié compararentur, Tac, 
Agr. 25.—2. Meton.: a, The halit or 
guailiy of boasting, boastfulness: (Con- 
atr.: within c. Abl., or inc. Gerund 
tn do): in parvis, Quint. 1, 6, 20: in 
loquendo, id. 12, 10, 40.—b. Ostent- 
ation, ostentatious display: ingenil, 
Quint. 12, 8, 3. YF Hence, Ital. yau- 
anza, giatlanza; Fr. jactance. 

jactatlo, onis, /.{id.] A.A throwing, 
tossing, or flinging about: 1. Prop.: 
Of the body, limbs, efc.: corporis, CO. 
Or. 24, 86: mands, Quint. 10, 7, 26.— 
2. Fig.: © Prov. Cons. 38.—B. A 
tossing about, @ dricing hither and 
thither or lo and fro at sea: ex magna 
jactatione terram videre, C. Mur. 2, 4. 
—C. Ahurrying about, rapid motion: 

518 


juventus) inter se more antiquo ridicula 
intexta versibus jactitare ompit, Liv. 
7, 2. IE. Zo make an abundant, very 
great, or ample display of any thing: 
corne ofticium jactitans, Phecd. 2, 5, 16; 

ub, 

jacto, vi, &tum, fire, 1. . a. freq. 
[jacio) I. Prop.: A. Gen.: 7o throw, 
Jitng, toss, cast,hurl: (Constr.: Sample; 
with Adc., post, Abl., in ¢. Acc., inter, 
ad, de, or ex): jactatia ossibus, Ov. M. 
1, 387: hastas leniter, C. de Or, 2, 78, 
316: ossa post tergum, Ov. M. 1, 383: 
tela manu, Virg. ££. 2,459: ardentes 
fasces in tecta, C. Har. Resp. 18, 39: 
inter serpentes ... Jactor, Ov. H. 9, 
36: ignem ad fastigia, Virg. 45. 8, 491: 
de muro vestem, Cas, B. G. 7, 47: ex 
oppido ignem, Hirt. B. Hisp. 12.— 
Particular phrases: 1, Jactare 
a facie manoOs, 7o throw the hands from 
the face; i. e. to throw kisses or kiss the 
hands: Juv. 3, 106.—2,. Jactare basia, 
To throw kisses, i.e. to kiss the hand: 
Juv. 4, 118.—3. Jactare umbram, 7o 
throw, cast, or project a shadow: Pl). 2, 
11,8,$67. B. Esp.: 1. With Personal 
pron. or Pass. in refiexive force: a. 
To throw, fling, or cast one's self: e@ 
muris semetipsos cum conjugibus ac 
liberis in preceps jactantes, Curt. 5, 
6, 7.—b. Zo throw, fling. or toss one's 
self about: (Constr.: with Adrerdial 
expression, Adv., ine. Abl,, or Abl.): 
8e suo more, C. Brut. 60, 217: in somno 
immoderate jactari, id. Div. 1, 29, 60: 
festu febrique jactari, id. Cat. 1, 13, 31. 
—c. Pass. in reflexive force: To flit 
hither and thither: Of forms, efe.: ista 
mihi falso jactatur imago, Ov. H. 7, 
35.—2. Of dice, etc: To cast or throw: 
(Constr. : Simple; with Adl. or Adv.; 
also, without Oiect): basilicum, Plaut. 
Curc. 2, 8, 80: numeros manu, Ov. 
A. A. 2, 203: nemo est, quin, sepe 
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jactana, efe., C. Div. 2, 59, 121.—3. Of 
towers, dre, ete.: To hrow about, atirvw, 
scatter: (Constr.: with Ade.,or Abi.) 
undique jactato flore tegente viax, Ov. 
Tr. 4, 2, 650: irrita sacrilegi jactas 
incendia dextra, id. M. 14, 539.—4. 7o 
sow, cust, scatter: jactata (sc. semina) 
per undas, Ov. M. 14, 748: immundum 
_cinerem jactare per agros, Virg. G. 1, 
81.—5.: @. To Wwss, shake, or throw 
abouf: non ore solutos Immundi mem- 
incre sues jactare maniplos, Virg. G. 
1, 400.—b. Zo more backvards and 
forwards; to ware to and fro; to ware 
about: (Constr.: Simple; with Ade., 
or per): ramos olee supplices jact- 
antes, Liv. 45,25: date jactatis undi- 
que signa togis, Ov. Am. 3, 2, 74: 
tum face jactaté per eundem sepius 
orbem, Ov. M. 4, 507.—6. To throw, 
Sting, or toss about: (Constr.: Simple; 
with Abl., inc. AbL, per, tae. Acc., ud, 
Dat., ante, or tnter); mands, Quint. 11, 
3, 179; brachia mari, Ov. H. 18, 58: in 
mediis brachia jactet aquis, id. Pont. 
1, 6, 34: tergaque jactantur crines per 
eburnea, id. M. 10,592: brachium in 
| latus, Quint. 4, 2, 89: ad sua verbe 
MThanis, Ov. F. 3, 36: oculis brachia, 
‘id. H. 18, 96: caput ante comas, Tib. 
| 2, 5, 66; inter mands jactari, Quint. 4, 
2, 124.—7, Of the eyes: Zo turn, cast, 
| or throw about ; toroil: alter in alterius 
jactautes lumina vultum, Ov. H. 3,11. 
— 8. Of wings: To agitate; to move 
much or guickly: humiles, propriore 
freto, jactabimus alas, Ov, A. A. 2, 61. 
—9. Of writings, efc., as object: To 
throw Jrom one to another; to hand 
about: exemplar epistula, Suet. Vesp. 
6.—10. To toss to and fro, or about; to 
drive hither and thither: (Constr. : 
Simple; with Adc., Abl., inc. Abl., in 
c, Acc., circum, subc. Abl., per, ad, ab, 
or tnter): fluctu jactante saburram, 
Virg. G. 4,195: jactatis sepe carinis, 
Ov, M. 14, 560: in alto, C. Inv. 2, 31, 
95; maris in tantum, Prop. 3, 5, 11: 
circum littora, Virg. A. 1, 668; sub 
culo, id. ib. 1, 832: per mare, per 
terras, Ov. M. 7, 88: ad Zephyrum, 
Virg. G. 8, 134: nimbosis ab Hadis, 
Ov. Tr. 1, 11, 13: inter pontes, Hur. 8. 
2, 2, 32.—11. Of trees, as object: To 
sway backwards and forwards: robora, 
Ov. M. 12, 329.—12. Of the sea as 
object: To toss to and fro, or about; to 
aytlule, disturb violently, render rough: 
Ov. H. 19, 77.—13. Of implements: 
To use or ply tcith viyour: duros jactare 
| bidentes, Virg. G. 2, 355.—14. Of 
{ travelling, ete.: To drive, loss, or hurry 
about: annué peregrinatione esse jact- 
an dos, Cels. 3, 18.—15. Of a road, as 
subject: Zo shake, toss, jolt: in via 
jactanti, Liv. 21, 48.—16. Jo plunge: 
mands ac pedes alternis (se. acuis) 
jactare, Suet. Aug. 82.—17, To throw 
away: (Constr.: Simple; with Abd, 
or Advt.): merces, Plaut. Rud. 2, 8, 43: 
passim arma, Liv. 9,12: arma meta, 
Curt. 3, 3, 9.—18. Of cattle, as subject: 
To toss, throw into the air: jactabantque 
sues tauri, Lucr.5,1822. II. Meton.: 
A. Of scents, light, efe.: To throw out, 
emit, send forth: (Constr.: with Adv.,, 
de, or subc. Abi.): late odorem, Virg. 
G. 2, 182: luanaque .. . suam proprio 
jactat de corpore lucem, Lucr. 6, 576: 
lucem sub nubila jactant (sc. era), 
Virg. #. 7, 527.—B,. Of wounds: Jo 
enfict: multa viri ncquidquam inter 30 
vulnera jactant, Virg. 2. 5, 433.—Q, 
Of soil taken in the hands: 7o turn 
over and over; to rub, press, crush, 
ata fatiscit (se. tellus), Virg. G. 2, 
249.—D. Of persons: 1. Zo drire 
huher and thither; to toss to and sro: 
(Constr.: withine. Abl., Abl., Ade., 
or per): toto jactatus in orbe, Ov. Tr. 
4,1, 59: fatis, Virg. 2. 4, 14: diu et 
per varios casas, Just. 3, 4, 11.—2, Jo 
‘knock or push about: (Conetr.: with 
(inc. Abl., Adv., or Gen, of place): si 
/quando, ut fit, jactor in turba, non 


cito mutata est jactati forma profundi, 
crumble: haud unquam manibus jact- 
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JACULATUS 


illum accuso, efe., O. Planc. 7, 17:1 Jactat, Val. Fl. 2, 341: per alienas| Curt. 4, 14, 91.—P. 7o display, make 
jJactatur domi sus vir primus, id. | pulchritudines, Pl. 37, 9, 46,§129.—|a@ show of: jactans officium come, 


2 Verr. 1, 26, 67.—E. Of military 
watches (excubire): To keep: Virg. Cir. 
208.—F. Of words: Zo employ com- 
snonly: Cels. 6, 18, 1—Q@, Of colour, 
as object: Jo cast forth, produce or 
cause by reflexion: Lucr. 2, 822. IH. 
Fig.: A. To throw, cast, fling out, hurl 
forth: (Constr.: Simple; with Abdl., 
or inc. Acc.): minas, C. Quint. 14, 47: 
convicia lingua, Prop. 3, 8, 11: probra 
in eum, Liv. 29, 9.—B. Of an accus- 
ation: Zo huri at one (i.e. to bring 
Jorward for the purpose of annoying, 
etc., though the accused is out of reach): 
jactarique magis quam peragi accus- 
atio poterat, Liv. 10,46.—C, Of public 
matters: Jo refer or turn over : jactata 
res ad populum est, Liv. 10, 37.—D. 
Of a cause or reason : Jo throw out as 
true, to advance or allege as real, when 


F. Of complaints: To throw out, pour 
JSorth, give ullerance to: querimonism 
ultro citroque jactate, Liv. 7, 9.—G. 
Of things under consideration, dis- 
cussion, efe.: 1. To speak or make 
mention of; to bring forward: (Con- 
atr.: Simple; with Adv., Abl., in c 
Abl., or de; also, Jmpers. Pass.): dis- 
ceptationes, Liv. 39, 48: qu@ res, 
sicut eo anno sermonibus magis 
passim hominum jactata, quam in 
ullo publico concilio est, etc., id. 8, 29: 
jactatum in conditionibus nequidquam 
de Tarquiniis in regnum restituendis, 
id. 2, 13.—2. To agitute, discuss, ex- 
amine: (Constr.: Simple; with Ado., 
or tm ¢. Abl.): pluribus presentibus, 
eas res jactari nolebat, Crs, B. G. 1, 
18: srepe jactaté in senatu re, Liv. 22, 
23. HT. Of the passion of love, as 


it is not: hanc autem jactari magis | object: Yo dart forth: ecorpore amor- 


Causam, quam veram esse, efc., Liv. 5, 
53.—E. Of speech, sounds, et.: (To 


em, Lucr. 10, 1048.—J. Of quarrels: 
To stir up: jurgia, Virg. AS. 10, 95.— 


throw by the voice; hence) 1.: a. Of | K. Of cares, etc.: To agitate, revolve, 


personal subjects: To pour forth, utter, 
ete.: (Constr.: Simple; with Adv., 
Dat., Abl., or per): voces, Virg. 4. 10, 
$22: ibi hac incondita solus Montibus 
ct sylvis studio jactabat inani, id. E. 
2, 5: vooes per umbram, id. Z. 2, 768. 
—Particular phrase: Pre se 
jactare, Zo bring forward, adduce, 
uller, etc., in a boustiful way: Virg. 2. 
9, 134.—b. Of things, as snbject: Jo 
pour forth, raise, lift up: ipsi letitia 
voces ad sidera tollunt litonsi montes, 
Virg. E. 5, 62.—2, To call out aloud: 
jactat et in toto nomina nostra foro, 
Ov. Ib, 4.—3. Tu mention, utter, speak, 
fell: jactdsse indigno nomina tanta 
pudet, Ov. Am. 3, 6, 102.—4. To men- 
tion frequently; to speak often of or 
about: (Constr.: Suaple; with Dat., 
or Relative clause): familiaritatem, 
Val. Max. 4, 7, 1: Cesaris caput 
proximo cuique, Suet. Vit. Lucan.: 
qua providisset ex arte, id. Dom. 15. 
—6§. To utter, give utterance to: subinde 
inter familiares Groecum proverbium 
jactans, Suet. Ner. 20: tragicuim il- 
ud subinde jactabat, id. Cal. 30.— 
6. To say, declare, state that something 
is, efc.: (Constr.: with Adv., or 
Objective clause; also, Pass. with Subject- 
tve clause): jactantibus haud obscure 
Gallis hand magn& mercede se adduct 
posse, ut obsidionem relinquant, Liv. 
5, 48: ut vulgo jactatum sit etiam, 
Galbam non tam dominandi, quam, 
etc., Suet. Oth. 12 fin.—7. To declare, 
afirm, assert or maintain publicly or 
openly: (Constr.: with Adv., or 
Oljective clause; Pass. with Subjective 
olause, OY ab): jactamus jampridem 
omnis te Roma beatum, Hor. Ep. 1, 
16, 18: que (sc. oracula) Adrianus 
ipse oom posuisse jactatur, Spart. Haslr. 
13: non negaverim jactatum a qui- 
busdam Petronia patrem e regione 
Transpadandé fuisse mancipem oper- 
arum, Suet. Vesp. 1 ad fia.—8. To 
declare, affirm, maintain or assert @ 
thing itn a boastful tay or manner; to 
boust: (Constr.: with Objective clause, 
Adv., or apud; also, in Gr. construc- 
tion): arrogantia fuit tanta, ut secum 
et natas et morituras literas jactaret, 


turn over: tales jactantem pectore 
curas Alloquitur Venus, Virg. 2. 1, 
227.—L. To throw, expend, employ, etc., 
for the purpose of protection: non 
hic est sine ratione populis urbibusque 
consensus sic protegendi amandique 
reges, et se suaque omnia jactandi, efe., 
Sen. Clem. 1, 3, 4.—M. With Person- 
al pron. or Pass. in reflexive force: 1. 
To throw one’s self, etc., for the pur- 
pose of protection: Sen. Clem. 1, 3, 
4: cf. preceding no. L.—2. Jo bear, 
carry, OY deport one's self: qui antca 
solitus esset jactare se magnificent- 
issime in ilo loco, ete., C. Att. 2, 21,3. 
—3.: a. Ina bad sense: To carry or 
conduct one's self in a proud, conceited, 
ostentatious, or haughty manner: (Con- 
str.: with Adv., Dat., or inc. Abl.): 
se intolerantius, C. de Or. 2, 52, 209: 
sese Veneri, Sil. 12, 248: se in concione, 
C. Att. 2, 1, 5.—b. In a good sense: 
To pride one's self: ne quis sit lucus, 
quo se plus jactet Apollo, Virg. BE. 6, 
78.—4. To boast or vaunt one's self: 
(Constr.: so, alone; with Adv., Dat., 
inter, Abl., or de): sese, Liv. 39, 43: 
nec minus ferociter se legatis, quam 
inter amicos jactavit, Just. 24, 5,3: 
nec sese ince jactavit vulnere quis- 
quam, Virg. AS. 12, 323: se Calidio, C. 
2 Verr. 4, 21,46.—5. Zo be active; to 
employ one’s self sedulously; to engage 
diligently: (Constr.: with Abl., or in 
c. Abl.): tribuniciis se actionibus, Liv. 
8, 1: in forensi labore jactari, Cic. Q. 
Fr. 3, 5 and 6, 4.—6. Of opinions, 
etc.: To warer or fluctuate; to toss to 
and fro or backwards and forwards: 
jactantibus se opinionibus inconstant- 
er et turbide, C. Tusc. 4, 10, 24.—N.: 
1. To toss from one to another or m 
mouth lo mouth ; to bandy about: (Con- 
str.: with Adl., in c. Abl., per, or 
Dat.): vereis licentia jactati, Liv. 4, 
53: toté jactaris in urbe, you are tossed 
about asa tale, i.e. you are become the 
common talk, Ov. Am. 3,1, 21: disticho 
jactato per Gallicum triumphum, Suet. 
Cees. 51: alternis inconditi versis... 
jactati, Liv. 4, 53—2. Yo employ in 
discussions, efe.: verba, Liv. 30, 31. 
—O.: 1. To disquiet, disturb, agitate, 


Suet. Gr. 10: commendari se verecundia | distress, harass, perplex: (Constr.: 


oris adeo sentiebat, ut apud senatum 
sic quondam jactaverit ; usque adhuc, 
ete., Suet. Dom. 18: ipse e majoribus 
suis hostis popnli Romani, quam socius, 
jactabat, himself (being) from his an- 
cestors a foe, rather than an ally, of the 
Roman people, used to boast (that he 
was 80); i.e. he himself used to boast 
that he was, etc., Tac. H. 4, 55.—9, To 
boast or raunt of, either in a good or 
bad sense: (Constr.: Simple; with 
Adc., or Dat.): Jovis... virtutem 
filia jactat, Ov. H. 17,81: hac magnific- 
entins, quam verius jactata, Curt. 3, 
8,11: que mihi, perfide, jactas, Ov. 
H. 7, 79.--10. 7o extol: (Constr. : 


Simple; with Adv., or Abdi.): jactor, 
crucior, Plaut. Cist. 2,1,4: tediutius, 
id. Trin. 3, 2, 59: te omni ratione, C. 
Div. in Cece. 14, 45.—2. To torment, 
torture, pain: haec (sc. anima), igitur, 
tantis ubi morbis corpore in ipso Jact- 
etur, Lucr. 3, 506.—3. Jo atlack, assail: 
clamore convicioque jactatus est, C. 
Fam. 1, 56, 1: maxima pars hominum 
morbo jactatur eodem, Hor. 8. 2, 3, 
121.—4. Of value: Zo fluctuate; to 
hare no publicly recognised, fixed, or es 
tablished value: juctalatur enim tem- 
poribus illis nummus sic, ut nemo pos- 
set scire quid haberet, C. Off. 3, 20, 80. 
—5. Of fortune, ele.: Jo tuss about: 


with Adv., or per): maunia tum... | jactamur invicem varictate fortunw, 
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Phd. 2,5,16; dub. | Hence, Ital. 
| getlare, gilare; Fr. jeter. 

jactiira, m, /. [jacio) I. Prop.: 
A throwing airay; acasting overboard: 
si in mari jactura facienda sit, equine 
pretiosi potiug jacturam faciut, an 
servuli vilis? C. Off. 3, 23, 89. II. 
Meton.: A. Gen.: Loss, damage, 
hurt, detriment: in unius mulicrcule 
animulé si jactura facta est, tanto 
opere commoveris? C. Fam. 4, 5, 4. 
lB. Esp.: 1. Of property, etc.: Loss: 
fuit ordinis retinendi causd facienda 
jactura, C. Att. 2,1, 8: rei familiaris, 
Ces. B. G. 7, 64.—2. Of men: Loss, 
destruction: seniorum, Liv. 5, 39: hu- 
mani gencris, Ov. M. 1, 246.—3. £z- 
pense, outlay, cost: qu jactura, C, Fl. 
5,13: eos ad se magnis jacturis pollic- 
itationibuaque perduxerant, Ces. B. 
G. 6, 11.—4. Of blood: Cost, outpouring, 
waste: tantique levis jactura cruoris, 
Claud. Eutr. 2, 119.—5. Of time : 
Loss, waste, throwing away: temporir, 
Liv. 39, 4.—6. Loss, deprivation of: 
sepulchri, Virg. 4. 2,646. TDI. Fig.: 
Of abstract things: A. A throwing 
overboard; i.e. an omitting to specify 
or mention: jacturam criminum fac- 
ere, C. 2 Verr. 1, 12, 33.—B. Loss; of 
honour, efc.: honoris, Ces, B. C. 1,932 
dignitatis, C. Planc. 2, 6.—C. Harm, 
detriment, tnjyury: etei magnam jac- 
turam causze fecero, si, efe., C. Div. 
2, 15, 34. Y Hence, Ital. jattura, 
giatura. 

1. Jjactus, a, um, P, of jacio. 

2. Jactus, is, m. [jacio] A.: 1. 
Prop.: A throwing, casting, hurling: 
(Constr.: Abs.; with Gen.,de, or Adv.): 
aliis (sc. sunt cornua) ad jactum, Pl. 
11, 87, 45, § 125: fulminum, C. Cat. 3. 
8,18: horribilis de saxo jactu’ deor- 
sum, ¢. ¢. custing or throwing of persons 
Lucr. 8, 1029.—2. Meton.: a. O 
weapons: A throw, cast: teli, Liv. 8, 7. 
—b. Of nets, etc.: A cast, haul, 
draught, etc.: jactum emere, Val. Max. 
4,1,7.—c. Of stones, elc.: A throw: Ov. 
M.1, 413.—d. Of rays of light, etc.: 
A throwing, casting, projecting: Pl. 2, 
44, 45, § 116.—B. A throwing or casting 
of one's self; a leap: se jactu dedit 
equor in altum, Virg. G. 4, 528.—C, 
A throwing or casting; a castor throu: 
jactu cadere, Ter. Ad. 4,7, 22: talornm, 
C. Div. 2, 59, 121.--D. Of an arrow: 
A shot: sagitte, Virg. G. 2, 123.- E, 
Naut. 4.4: 1. Prop.: A throwing a- 
way, @ casting overboard: medivyue 
jactum Fecit in ponto, Sen. ‘road. 
1036.—2, Fig.: Wrecking of life: loss, 
death: rapti jactura la‘sus ainici, Ov. 
Pont. 4,11,5.—F. A throwing out, utter 
ing: vocis, Val. Max. 1,5,¥% | Hence, 
Ital. geito, gitto; Fr. jet. 

8. Jactus,i, m. Jactus ; the name 
of arirver falling into the Po: Pl, 4, 16, 
20, $118: Sillig. ed. maj. 

jactilabilis, e, adj. [jaculor] That 
may be thrown, cast, hurled, or fluny: 
(Constr.: Simple; or with Dat.): 
telum, Ov. M. 7, 680 : nulli deo, Claud. 
Eutrop. 2, 162. 

jactlatYo, Snis, 7 [jaculor) A. 
A throwing, casting, hurling of a jave- 
lin, efc.: (Constr.: Abs.; or with 
cum): equestris, Pl. 8, 42, 65, § 162; 
cum ictu, Sen. Q. N. 2, 12, 1.—B. Of 
words, efc.: A hurling forth, darting 
out: verborum, Quint. 6, 3, 43. 

jactilator, Goris, m. [id.) A.: 1. 
Gen.: One tho throws a dart or jave- 
lin ; a thrower of the dart or javelin: jac- 
ulatoreinque Lycotan Sternit, Ov. M. 
12, 300.—2. Exsp.: A dartsman (a name 
given toa kind of light-armed soldier, whe 
carried only a dart or javelin): Liv. 36, 
18.—B. One who hurls, casts, or throws 
any thing; @ Aurler, etc.: audax, Hor. 
Od. 3, 4, 66: fulminis, Stat. Th. 12, 
a62. 

jactlatrix, icis, /. [jacnlor] She that 
hurls the gavelin: Diana, Ov. M. 5, 375, 
jactlatus, a, um, f. of jaculor. 


JACULOR 


Ae 


4Xcitilor, atas sum, Ari, 1. 0. dep. '—(f) Strengthened by the addition of 


Cieculuoin) I, Neut.: A. Prop.: Zo 
hurl, throw, Ning, or cast @ javelin or 
Jarelins: (Constr.: Abs. ; with tne. 
Acc., AbL, or Ace. of tame): equitando, 
jaculando, C. Off. 2, 138,45: in latus 
deatrum, Liv. 22, 50: mille lacertis, 
Ov. Am. 8, 12, 27: totum dicin, C. 
Div. 2, 59, 121. B. Fig.: Of lan- 
guage, etc.: To make an attack or as- 
saad: probris in ipsum Macedonasque 
procacibus jJacnlati sunt, Liv. 42, 4. 
TI. Act.: A. Prop.: 1. Gen.: To 
Aurl, hrow, fling, cast or atm a yarelin, 
etc., at; to attack or assatl tuth a jace- 
ten or Jareling: nunc dentium causd 
pedes cornm (ae. elephantorum) jacul- 
antur, alioquin mollissimos, Pl. &, 8, 
8, §$ 24.—2. Esp.: With accessory no- 
tion of the result of throwing at : To 
hut, strike, pierce, transfiz with a jarelin 
or yarelins: cervos, Hor. Od. 3, 12,9. 
B. Meton.: 1l.: a. Gen.: To throw, 
cast, hurl, fing: (Constr.: Semple; 
with in ¢. Ace., Abl., ex, de, or Pat): 
ornos, Juv. 1, 11: silicem in hostes, 
Ov. M. 7,139: fulmina dextré, id. ib. 
2.61: enubibus ignem, Virg. #. 1, 
42: fulmina de aeli... arce, Ov. F. 
6, 41: puppibus ignes, Virg. A. 2, 
276.—b. Esp.: (a) With Personal 
pren.: Jo throw, cast, fling, or hurl 
one's self: With persons or things as 
Knbjects : in confertissima se hostium 
tela jaculatus (se. Decius), Flor, 1, 14, 
4: referre arbitrantur in quas partes 
jaciletur ge (sc, cometes), Pl. 2, 24, 23, 
§ 92.—(b) Of comets, efe., As subject : 
To toss or tearve; to throw wildly about: 
et contusa vagos jaculentur sidera 
crines, Claud, Rell. Gild. 496.—(c) Of 
the eyes as subject : Zo row out, dart 
Jorth, emit: et caprre lupoque splend- 
ent (se. oculi) luceemque jaculancur, 
Pl. 11,37, 55, § 151.—(d) Of shadow, 
as object: To cast, projyect: alias (se, 
uinbras) enormniter jaculante apice, 
Pi. a6, 10, 15, § 42.—2.: a. Gen: To 
throw, cast, hurl, fling, or aim at? 
(Constr: Simple; with Abl.,or Adr.): 
me, Ov. Nux, 97: te ferro nondum 


jrenlabor acuto, Ov. Ib. 49.—b. Esp.: 
With accessory notion of the resultsof 29.—b. With nevatives: To denote a 


throwing at: (a) Zo strike, hut, smite: 
dexter’ sacras jaculatus arces, Hor, 
Od. 1, 2,3.—(b) Of the air: Zo part, 
dicule, cleare: agra gi missO vacuum 
Jaculabere disco, Ov. Ib. 589. CC, 
Fig.: 1. Jodhurl, aim. direct: ingenia 
eorum inerrabilia jaculanter, Pl. 18, 
42, 65, § 159.—2. To aim at; strive 
after: quid brevi fortes jaculainur wvo 
Multa ? Hor. Od. 2, 16,17. 4 Hence, 
Fr. jadlir. 

jactilum, {, v. 1. jaculns. 

1. jaculus, a, um, adj. [jacio] 
That which ts, or may be, thrown, cust, 
flung, or hurled; thal 1s used tn, or for, 
throwing, ete.: rete Jaculum, @ casting 
net, Plaut. True. 1, 1, 14.—As Subst: 
jaculum, {, 2.: 1. (se. rete) A casting 
net: hi jaculo pisces, illi capiuntur ab 
hamis, Ov. A. A. 1, 763.—2. (sc. telum) 


A missile, dart, javelin: solem priv, 


jacniorum multitudine et sagittarum 
non videbitis, C. Tuse. 1,42, 101: in- 
Fignis jaculo ect... sagitta, Virg. . 
10, 754. | Hence, Ital. jaculo (-olv) ; 
Fr. yaJon. 

2. jactilus, i,m. [id.J] (That which 
darta ttself; hence) The jaculus; a 
serpent that darts from a tree upon tts 
preys jaculum ex arborum ramis vibr- 
ari, efc., Pl. 8, 23, 35, § 86. Y Hence, 
Ital. jacu/o. 

jam, adr. [is] I, Of time: A. Re- 
ferring to time past: 1.: a. Prop.: 
(a) With past tenses: At that time, 
then: or like the idiomatic English 
expressionn, al fAis line, now: jam nd- 
ve=perascebat, Liv. 39, 40.—(b) With 
Historic present: Al this time, now: 
et jam Fama volang,... mamia com- 
plet, Virg. 4. 11, 139.—Particular 
phrasesandcombinations: (a) 
Jam jamque, Then and then, i.e. at that 
very ame or moment: Virg. , &, 708. 
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tum or tune: When, al that time, i.e. at 
that very me: C. Arch. 6,11; id. Fam, 
3,12,3.—(y) As a Correlative to quum, 
postquam, ut, or Abl. Abs,: To mark 
two things as coincident in time: At 
thattime... then; then... when: C, 
2 Verr. 1, 6,15; Quint. 4, 3, 2; Liv. 6, 
32; id. 24,46,—(8) Quum jam, jam ut, 
When now, i.e. at the very time that: C, 
Att. 1, 14,13; Ter. Hee. 3, 3, 18.—(e) 
Jam primum, jam primo, primum jam, 
Then, in the first place; i.e. tn the very 
beginning or ottscl; quite at the com- 
mencement; firstaf all; before all; be- 
Sore any hing or every thing else: Ter. 
And. 3, 2, 32; Virg. G. 3, 187; Ter. 
And. 1, 3, 6.—(¢) Jam jam primuin, 
Quile in the cery first place; quite in the 
very beyinning: Liv. 43, 11.—()) With 
negatives: To denote a cessation in 
past time from a previously existing 
condition : (aa) Jam non, Then, or 
now, not; i.e. no longer, no more, as it 
. before was, efe.: Liv. 10, 43.—(88) Jam 
no... quidem, Then, or now, not even, 
i. a. no longer... etren: Cy, Div. in 
Cac. 1, 3.—(9) With numerals in de- 
signations of time, to point vut what 
time was current at some given past 
i tine: Then, now: quintus et vigesimus 
ijam dies, C. Fam. 2, 10, 6.—(.) With 
Partt. and Adjj.: Then, now, already; 
/eren now: C, Carl. 18,43; Virg. cE. 6, 
-$04.—b. Meton.: Previous/y, in tine 
- past or gone by; already: before that or 
this; before now; ere this: id nomen 
durius jain effecit vetustas, C. Orr. 1, 
12,37.—-Particular phrase: Jam 
jam, For this long time past; long, long 
ago: C, Brut. 14, 55.—2.: a. Pretixed 
to other words or expressions of time 
| for the purpose of more distinctly 
‘marking the commencement of some 
_ particular time, age, season, ete.: From 
| that time, viz.: ice. even, quite: (Con- 
'atr.: with abd, ex, inde, usyue, or Ade. 
of time): jam ab illo tempore, C. Fam, 
2,16, 3: jam ex quo, Liv. 42, 11: jam 
inde prescribo, C. Vatin. 5, 13: jam 
usyue ab hervicis temporibus, id. Div. 
1,1, 1: jam inde antiquitus, Liv. 9, 


cessation thenceforth from a condition, 

efc., present in past time: (a) Non jam 

or nihil jam, Not from that time forth, 
, or that time forward; not at all thence- 
‘forth; not any longer, or any more: non 
jam ut commoda sua defenderem, C. 
i Div. in Cue. 1,3: nihil jam imperium 
“spectare, Cas. B. G. 2, 21.—(b) Nec 
jamin, And not from that time forth or 
this Qme forward; and no longer or 
mo more: nec hibernas Jam timuixse 


JAM 


come: hic jam ter centum totos regn- 
alitur annos, Virg. zk. 1, 272.— (bv) 
With negatives: (a) Non jam, Not... 
hervafter ; not... in time & come: non 
tibi jam somnos, non ila relinqguet 
ocellos, Prop. 1, 5, 11—(8) Nullos 
jam, None or not any... tn time to 
come OF hereafter: aullane jam Trojss 
dicentur mania ?, Virg. 2. 5, 633.— 
C. Keferring to time present: 1.: a. 
Prop.: (a) Af (hes ame, i.e. to which 
reference is made; now: quod jam 
tencbris et sole cadente, efc., when 
darkness 8 now Salling, and the sun ts 
now setting, Virg. GQ. 3, 401.—(b) At 
thts (ume, now ; in reference and in op- 
position to what happened or existed 
before, and implying that the reverse 
Was formerly the case: quid illud, quod 
dico ? quredam autem genera juris jam 
cert’ consuctudine facta sunt, C. Inv, 
2, 22,67.—VParticular phrases or 
combinations: (a) Jam jamor jam 
jJatnque, (At this time, at Us lime; ab 
this time and at this time, i.e.) at this 
tery tiie; now at this very moment: 
C. de Or. 8, 24, 90; id. Fam. 12, 10, 4. 
—(f8) Jam tum, Al Wits time; at this 
denoted me; at this cery time: Virg. 
G. 2, 405.—(y) As correlative to post- 
quam: Af this tame,... when: Plaut 
Truc. 3, 2, 14.—(6) With negatives: 
To denote @ present cessation froin a 


‘ past condition : (aa) Jam non, Now, or 


mina, Ov. F. 4, 131.—B. Referring | 


to time following: 1. Prop.: 7hen, 
at that time; to denote that something 
will happen or exist, when something 
else shall have happened or existed: 
‘(Constr.: with Kelatire clause ex- 
| pressed, or to be supplied): de quibus 


| Jam dicendi locus erit, quum de senior. ° 


; bus pauca dixcro, C. Brut. 25, 96: re-_ 


move perturbationes maximeque ira- 
cundiarno ; jam videbuntur monstra dic- 
ere(ie.quum removeris perturbationes, 
efc., jam, etc.),C. Tuse. 4,24,54.—P art- 
icular phrases or combina- 
tions: a. Quum jam or jam quum, 
When then, or then then; i.e. at the 
time Nat; as soon agerer: Virg. G.1, 


45; C. Att. 3, 22, 1.—b. With Adj.:' 


Already, even now: jam constans wtas, 
C. Sen. 10, 33.—2. Meton.: a. To 
denote the all-but immediate arrival 
of what is to happen, efc.: Nowe, imme- 
diately, directly, forthicith, soon, very 
soon: quam hee pulchra putet, ipse 
jam dicet, C. Tuse. 4, 31, 67: jam 
faciam quid vultis, Hor. S. 1, 1, 16: 
jam fuerit, Lucr.3,927.—Particular 
phrases or combinations: Jam 
jam or iam jamyue, Nor, now; now 
and note; i.e. At this very instant, with- 
outany delay, instantly, rmmediately, or 
directly: Virg. E. 6,002; C, Tuse. 1, 
7, 14.—b.: (a) Mereafter, in time to 


| 
J 


{ 
4 


Od. 


al this Gme, not; i. @& no longer, no 
more: C. Clu. 10, 29.—(88) Jam jam 
hec, And no more, or no longer, at all: 
Virg. .B. 4, 871.—(e): (aa) Jam... 
jain, Af this time... at thal time; ag 
one time... at another tame: Hor, 
S. 2, 7, 114.—(g8) Jam...jam... 
jam, AC this time... at that time... at 
another ime: Vell. 2, 114, 2.—(c) Now 
at length, at last: (Constr: 90, alone; 
with alijuando, tandem, or denique): 
jam melhor, jam, Diva, precor, Virg. 
4), 12,179: putamus enim utile esse 
te aliquando Jam rem transigere, C. 
Att. 1,4, L: minus jam tandem fort- 
une panitere sue, Liv. 22,12: quid 
jam mis¢ro mihi denique restat ?, Virg. 
#. 2, 70.—(d) In describing something 
future as so close at hand, resolved 
upon, or so certain that it is regarded 
Os actually present: (a) Already: jam 
galcam Pallas et apida, Currasque et 
rabiem, parat, Hor. Od. 1, 15, 11.—Re- 
peated for greater force: Jam jam, 
Already, now: jam jam fata, soror, 
superant, Virg. a5. 12, 676.-— (B) Ae 
this cery time, moment, or tnstant; tn~ 
stuntly; ac cum cruciatu, jam ni ap- 
paret, tuo, Plaut. Am. 2, 2, 161.—Re 
peated for greater force: Jam jam, 
dnstantly, instantly; {.e. at this very 
Present tnstant; jum jam nulla mora 
est, Virg. Ac. 2, 701.- (©) With words 
denoting time to specify a space of 
time beginning in the past, and con- 
tinued on into the present; Already: 
(Constr.: with Sudstt., or numeral 
Ady.): jam biennium est, Plaut. Mere. 
3,1.435: ego me judices ad eam causam 
accedere, que Jam per annus octo cons 
tinuos, efc , C. Clu. 8,7: aliquot jam 
per annos, id. 1 Verr. 16, 49.—b. Met- 
on.:=nunc: Now, at this time: stabat 
modo congularis, modo septemvir cpul- 
onuin: Jam neutrum, Pl. Ep. 2,11, 12. 
— Particular phrases or com- 
binations: (a) Jam nune, Already 
al the present time; even now: C. Att 
1,8, 2.—(b) Nune jam, Al the present 
time, already; now ecen: C. 2 Verr. 3, 
2,4.—2.=ab co ipso tempore: a. With 
negatives: To denote a cessation from 
an antecedent condition, efe.: (a) Non 
jam, Not henceforth ; no lonyer, notany 
longer; no more, notany more; non 
jam mater alit tellus (sc. ftorem), Virg. 
#6.11,71.- -(6) Neque jam, or nec jam, 
And not henceforth; and no longer, and 
not any lonyer; and no more, and not 
any more: neque cos Jani frena virum, 
neque, efc., Virg. G. 3, 252: nec jam 
sustincant onus Sily e laborantes, Hor. 
1, 19, 2.—(c) Nihil jam, Nothing 


JAMDUDUM 


henceforth or any more: nihil est jam 


sunctum in civitate, C. Quint. 1, 5.—_ 


(4) Jam nihil amplius, NetAing further 
henceforth or after this: jan uihil am- 
plinus dicturi sumus, Quint. 6, 1, 10.— 
(e) Nullus jam or jam nullus, Nol any 
or none henceforth or any more: nulla 
mihi res pousthac 
tanta, quar, efe., Ter. Heaut. 4, 3, bs ut 
mo jam nulla fortuna posset efficere 
felicem, Quint. 6 proawm. 5.—b. 
Henceforth, instantly, tmmediately: 
saxum quod tamen e summo jam 
vertice rursum Volvitur, Lucr. 3, 1013. 
i. For clearer distinction or closer 
definition: J/ndeed, even: (Constr. : 
with Pronoun or Pronominal Adt.): 
jam hoc quoque prope iniquissime com- 
paratum est, quod, efe.,, C. Clu, 21, 673 
eoque jam Poppwam... deposnerat, 
Tac. H. 1,13. TEL. Jn good truth, for- 
sooth, indeed: (Constr.: with Adj., or 
Arddv.): jam subrusticum, C. Or. 48, 
161: procul) jam, Liv. 21,61. IV.In 
atlirming, declaring, etc.: A. Jn truth, 
in cery deed, truly: loquor cnim jam, ut 


paullo ante dixi, C. Lal. 21,77.—Part- | 


icular combinations: 1, Jam 
jam, /atruth,in truth, i.e. in very deed,in 
wery truth: C.2 Verr. 1, 30,77.—2, Jam 
ergo or ergo jam: /n truth indeed, 1. e. 
an all truth, in very deed or fact: C. 
Clu. 41, 113; Tac. G. 45.—B. With 
Negatives: 1. Non jam or jam non, 
Not indeed ; not in good truth: si neces- 
Ritas exigit, non crit jam ex arte orat- 
oria, Quint. 4, 1, 22: jam non sum 


fratus, ‘J'er. Heaut. 4, 6, 16.—2. Nec | 
jam, And not indeed ; and in good truth ' 


mot: nec vero jam aliam esse ullam 
legem, efe., C. Leg. 2, 6, 13.—3. With 
neyative verb : Jadeed ... not; intruth 


... not: jum suam clementiam laudari | 


moagnopere nolebant, C. Clu. 3%, 105. 
—4, Jam nemo, Assuredly or truly no 
one, or not any one: quag (sc. tabulas) 
jnm nemo discit, C. Leg. 2, 23,59. V. 
n restricting, limiting, efc., a state- 


mnent, efc.: A. Jam prope or prope- 


jam; jam ferme; jam fere; jam pene 
or pene jam: Jadeed almost; almost 
twiced; with the accessory notion of 
“not quite, however:” stirpem jam 
prope in quingentesimum annum pro- 
pagavit, C. Phil. 1, 5, 13: que (se. 
seves) prope jain matura erat, Cws. B. 
G. 1, 81: qui jam illos fere equarunt, 
C. Off. 1, 1, 3: desiderium jam pene 
publicum, Quint. 8, 4, 29: pene Jam 
quicquid loquimnr, figura est, id. 9, 3, 
1.—B. With Neyvativea: 1, Jam non: 
a. Indeed, truly or certainly not; in- 
creasing the force of the negations: 
diutius enim jam in hoc desiderio esse 


non possum, C. Liel. 27, 104.—b. Jam | 


non... (sed): Truly, certainly, or assur- 
edly not... but: jam non salutis spem, 
sed solatium exsilii querunt, C. Div. in 
Cre. 3,7: non jam conjugium anti- 
quuin, quod prodidit, oro... Tempus 
inane peto, f. e. sed tempus, Virg. 4. 
4, 431.—2. Jam nec, /ndecd, truly, or 
assuredly also, not: jam nec mutari 
pabula refert, Virg. G. 3, 548.—3. Non 
jam... sed, qualifying the limiting 
clause: a, Not indeed... but; not in 
truth or assuredly ...but: venisse 
tempus aiebant non jam ut commoda 
gua, sed ut vitam salutemqne totius 
provinciz defenderem, C. Div. in Crec. 
1,3.--b. Not merely... but; not only 
... but: venio nunc non jam ad furt- 
um... sed ejusmodi facinus, efe., C. 2 
Verr. 4, 27, 60.—4, Nec jam... sed, 
And not merely... but; and nol only 
... but: O preclarum impcratorem! 
nec jam cum M.’ Aquillio, fortixsimo 
viro, sed vere cum Paullis, Scipionibus, 
Mariis conferendum, C. 2 Verr. 5, 6, 
138. VI. Inextending a statement. efc.: 
A. Multus, efc., jam, dfuch indeed, i.e. 
tery much: multo jam fractus membra 
Jabore, Hor. 8. 1,),4.—B. Multi, efe., 
jam or jam multi, efe., Many indeed, 
i.e. very manu: multi jam excretos 
prohibent a matribus hiedos, Virg. G. 
8,398: de qué jam multa dicta sunt, 
oz 


jam intervenire— 


_C. Off. 1, 5, 46.—C, Jam permultl, 
ete., /n truth very many, i.e. very many 
tndeed: jum hoc ipso istum  vestitu 
Siculi civesque Romani permulti ssepe 
viderunt, C. 2 Verr. 5, 33, $6.—D, In- 
tensifying the word it follows: LEven, 
tery: cxtremo jam littore, ‘fac. Agr. 
10. WII. In introducing any fresh 
matter: A. Morcorer, besides, now, 
again: (Constr.: 80, alone; with vero, 
guulem, or porro): jam hortum ipsi 
agricole succidiam appellant, C. Sen. 
16, 56: Jam vero illud non solum con- 
tra legem Hicronicam, ete., C. 2 Verr. 
3, 15, 38: jam quidem aliis (se. an- 
imalibus) ad incursum robusta (se. 
cornua), Pl. 11, 37, 45, § 125: jam id 
porro utrum libenter,an inviti dabant, 
C. 2 Verr. 3, 50, 118.—B. Jn the next 
place; further: jam de artificiis... 
hwe fere accepimus, C. Off. 1, 42, 150. 
—C. Inaclimax: 1, Fren, even besides 
'or further: carcere effracto, solvunt 
vincula, desertorerque ac rerum capit- 
alium damnatos sibi jam miscent, Tac. 
1A. 1, 21.—2, Non modo... sed jam: 
Notouly... but even further or besides: 
non cum senatu modo, sed jam cum 
_diis immortalibus bellum gerere, Liv. 
21,63. VIII, With comparative words: 
A.: 1. Still, yet, beyond this or that: 
hic Jam plura non dicam, C. Manil. 9, 
24: talibus incensa est juvenum sent- 
‘enti dictis Jam magis atque magis, 
Virg. AB. 12, 238.—2,. Jam jamque 
magis, Still more and more: ct jamin 
jamque mais cunctantem  fiectere 
serino Caeperat, Virg. ZE. 12, 940.—B. 
‘ar, much: mitiora jam hominum in- 
penia, t. e. which had become far milder, 
Liv. 27, 39. IX. In transitions: /n 
truth, indeed, now: (Constr.: with 
quodsi); neque ulla aut nova gencra 
i morborum reperiri, aut novam desid- 
'erari medicinam ; quodsi jam incidat 
“mali genus aliquod ignotum, Cels. 1 
pref.—X. To call attention to a new 
subject or circumstance: Now, bchold, 
see: et jam summa procul villarum 
culmina fumaut, Virg. E. 1, 83.—XI. 
In conclusions, suppositions, etc.: Now, 
then; now tndecd: age, jam concedo, 
non, eéc., C. Tusce. 1, 7, 14.—Partic- 
‘nlar combinations: A. Quum 
jam, Since indeed, since then, since now: 
Liv. 5, 64.—B. Si jam (cither together 
or separated), If then, if now, Uf indeed: 
C. Cat. 1, 2, 5.—C. Nisi jam, /f not 
tndecd, unless indeed: C. Fam. 2, 16, 1. 
‘—D,. Ut jam, Although, indeed : U. Fin. 
4, 24,66. XII. Of a consequence, re- 
sult, efc.: A. Si...jam, Jf... then; 
Y...now; ...tn thatcase;: at vero 
ai quis voluerit animisui complicatam 
notionem evolvere, jam se ipse doceat 
eum virum bonum esse, qui prosit, 
quibus possit, efc., C. Off. 1, 19, 76.— 
B, Jam... ai, /n hatcase,... vf; then 
.. tf: jam mare turbari trabibus... 
Si te his attigerit terris Aurura mor- 
antem, Virg. 4E. 4, 566. KUM. With 
‘ Jruperatives, asa hortatory and illative 
particle: Now, now then, now therefore; 
now, I pray: Qesine Menalios, jam 
desine, tibia, ver-as, Virg. E. 8, 61. 
XIV. Of a source or origin: A. Jam 
‘ab: Thence or even from: jam ab illo 
fonte, C. de Or. 1, 10, 42.—B. Jam 
inde, Thence, thence; ecen thence, i.e. 
‘Srom that very cause, etc.: in nostro 
orbe Epiroticis (sc. bubus) laus max- 
‘ima, @ Pyrrhi, ut ferunt, jam inde 
regis, cura, Pl. Fp. 8, 45, Tu, § 176. 
_XV. In conclusions, inferences, ete.: 
Hence, therefore, for this cause or rea- 
gon: at pudicitiw ejus nunquam nec 
vim nec vitium attuli. CA.: Jam istoc 
‘probiores, ee, Plant. Epid. 1, 2, 8. 
XVI. Of dezree or proximity: Al- 
-gnost.,all but,rery nearly: atillum ruere 
nuntiant, et jam jamque adcsse, C. Att. 
7, 20,1. 
jam-diidum (and separately jam 
dudum), ade.: I. Prop.: A. Gen.: 
(At that time, some me since ; hence) A 
long lime since oy myo: anne obiit: jam 
amilite?) (Ch.:jamdudum 3 .tatcm, 4 


JANITOR 


long time since, an age, Ter. Eun. 4, 5, 
8. B. Esp.: 1.: a. With Pres.: To 
indicate that the existing state or ac- 
tion of the verb began long since: Je 
and has been; do and hare done: ques 
jamdudum loquor, C. 2 Verr. 3, 36, 83, 
—b. With Perf.: To indicate that the 
past state or action of the verb is con- 
tinued into time present: Has been and 
ts: have done and do: jamdudum, si 
des, porrexi manum, Plaut. Ps. 4,7, 49, 
—c. With Imperf. Indic.: To indicate 
what was gving on in time past, and 
had been so for a long time previously: 
Was, and had been: Jaindudum ficbam, 
Ov. M. 3, 656.—2, With quum: To 
mark the coincidence of two conditions 
or actions: Long ayo or since. ..then: 
jamdudum factum est, quum primum 
bibi, Plaut. As. 5,2, 40.—3. With neg- 
ative word interposed: Jam non du- 
dum: Not very long ago, no long while 
since: jam non dudum ante lucem ad 
Vencris sedem venimus, Plaut. Pen. 1, 
2, 105. I, Meton.: A. At once, 
Jorthwith, directly, immediately, instant 
dy: ardentes attollere sese Jamdudum 
certant in equos, Sil. 15, 352: jamdu- 
dum doming more venire jube, Ov. H. 
20, 80.—B.: 1. Even now, at this very 
moment, or present time: jamdudum 
nubes et sevas perdimus undas, Luc. 
5, 423.—2,. Folld. by dum: ren now, 
or at this season... whilst: tempns... 
jamdudum incumbcre aratris, Duin, 
siccé tellure, licet, Virg. G. 1, 213.— 
C. During, or for, along time past: ut 
nemo jamdudum litore in isto... neo 
femina constitit ulla, Ov. M. 8,867. 
jame-pridem (and separately, jam 
pridem), ade. (Zhen, a long time ayo; 
hence) I, Gen.: A rery long time ayo, 
very long since: is jampridem mortuus 
est, C. Rose. Com. 14, 42: erat ci do 
ratiunculé Jampridem apud me reli- 
quum pauxillulum nummorum, Ter. 
Ph. 1,1,3. ID. Esp.: A. With Verbs: 
1. With Pres.: To indicate that the 
existing stato or action of the verb be- 
gun long since: /s and hus long been: 
does and has long done: cupio equidem, 
et Jampridem cupio, Alexandriam relf- 
quamque AZryptum visere, C. Att. 2, 
5, 1: jampridem hanco prolem cnpio 
enumerare meorum, Virg. E. 6, 717.— 
2. With Perf. or Perf. Part.: To in- 
dicate that the past state or action of 
the verb is continued into time present: 
Has long been and 18; hare long done 
and do: nihil jam snm pridem adimir- 
atus rmagis, C. Fam. 3, 11, 1; jainprid- 
em decbitum... trinmphum egit, Vell. 
2,121, 2.—3. With Imperf. Indic.: To 
indicate what was going on in time 
past, and had been so for a long time: 
Was and had long been: qui bellum 
jampridem parabat, Just. 12, 8, 2.—B. 
With Adij. and Substt.: 1. To indicate 
&® present condition commencing in 
time long past: Now for a long time 
past: jampridem avidi certaminis, Liv. 
6, 32: jampridem juventutis princeps, 
C. Fam. 32, 11, 38.—2. To indicate a 
state thatexisted in past time, and had 
long done so: Was and long had been: 
jainpridem hostis, Liv. 36, L4. 

Jana, ®, f/. Jana; another form 
and name of Diana: Macr. 8. 1, 9. 

JanAlis, e, adj. (Janns] Of, or be- 
longing to, Janus: virga, Ov. F. 6,165, 

Janictilum, i, vn. [id.] Janicul- 
um; one of the seren hills of Rome, on 
the left side of the Tiber, on which, ac- 
cording to tradition, Janus built a forts 
ress or town: arx mea collis erat, quem 
cultrix nomine nostro Nuncupat hee 
rtas, Janiculumque vocat, Ov. F. 1, 
246. 

JainY-gina, ©, /. [(Janns; gieno] 
One begotten by Janus; achild of Janus: 
dum mihi Janizenam servabunt fata 
cancntem, Ov. M. 14, 381. 

janitor, dria, m. ({janua) A.: 12. 
Gen.: One whohas charge of the janua; 
a dvor-keeper, porter: aderat janitor 
careeris, C. 2 Verr. 5, 45, 1)8.—2, 
Esp.: A door-keper QO @ dwelitng- 


JANITRIX 


house ; @ house-porter (a slave tho often- | Jani nominantrr,” Cic. N. D. 2, 27, 67: 
times was fastened to the door-post by a | infelici vid dextro Jano porte: Carm- 


chain, tn the same way as the house-dog; 
and tas furnished with a rod or staff): 
utque sedens vester primi prope limina 
tecti, Janitor egressis introitusyue 
videt, Sic ego, efe., Ov. F. 1, 138: dum, 
que Crispini docuit me janitor, edo, 
Hor. 8. 2, 7, 45.—B. A guard or keeper 
of the entrance, portals, etc,: licet ingens 
janitor antro Aiternum latrans ex- 
B&ungues terrcat umbras, t. €. Cerberus, 
Virg. AS. 6, 400. 

janitrix, icis, f. [id.] A female 
ees or door-keeper, a portress: I, 

rop.: anus hic solet cubitare custos, 
janitrix, Plaut. Cure. 1, 1, 76. 1. 

ig.: Of a laurel: laurus.. . janitrix 
Cresarum, Pl. 15, 30, 39, § 127. 

janta, =, /. [Janus] (The thing 
pertaining lo Janus; hence) J. Prop.: 
A. Of profane buildings: 1. Gen.: 
The outer door of a building: ex quo 
(sc. Jano) edium janum nominantur, 
Cic. N. D. 2, 27, 67.—2. Esp.: The 
outer or street-door of a dwelling-house ; 
@ house-door: ut januam clauderent, 
et ipsi ad fores assisterent, C. 2 Verr 
1, 26,66: mariti, Ov. H. 4, 441.—B. 
The door or gate of any building dedi- 
cated or reserved for other than com- 
mon (profane) use: cur tamen appos- 
ita velatur janua lauro ?, Ov. Tr. 3, 1, 
39 : sepulchri, id. Tr. 8, 2, 24. ID 
Meton.: A. Of a territory: The en- 
trance: quum cam urbem sibi Mithri- 
dates Asia januam fore putamet, OC. 
Mur. 15, 33.—B. Of any entrance or 
passage leading to an abode, domain, 
etc.: inferni janua regis, Virg. AS. 6, 
106.—C, Of a sea or gulf: Entrance, 
mouth: hic locus est gemini janua 
vasta maris, Ov. Tr. 1, 10, 32. OM. 
Fig.: A. Access, entrance: qua nolui 
janud sum ingressns in causam, C. 
Planc. 3, 8: fans, Pl. Ep. 1, 17, 4.— 
B. Of the mind: An tndex: animi, Q. 
Cic. Pet. Cons. 11, 44. 

Janivialis, e, adj. (id.] Of or belong- 
ting to Janus: porta, Macr. 8. 1, 9. 

Jantiarius, a, um, adj. (id.) Ofor 
Belonging to Janus: mensis, the monts 
dedicated, ete., to Janus, 1. e. January, 
C. Att. 1,2,2.—As Sudst.: Januarius, 
Yi, m. (ac. mensis): The month of Jan- 
wary, January: pridie calendas Jan- 
unrii, Cees. B. G. 8, 2: Idas Januarii, 
id. B. C. 1, 5. —Hencee, Januarius, 
a, um,ad)., of or belonging lo January : 
Calendse J anuarie, the Calends of Jan- 
wary, i.e. the first day of January: C. 
Agr. 1,8, 26. Ff Hence, Ital. Gennajo, 
Genaro; Fr. Janvier. 

Janus, i, m. |prob. akin to San- 
ecrit djuwan, ‘the sun,” as ‘the glit- 
tering or shining one,” from root bIw 
or DJu, “to glitter” or ‘“‘shine”} I, 
Prop.: Janus; an ancient Italian div- 
tnity, a deificd king of Latium, the sun- 
god, represented with tieo faces, one in 
the front, ie other at the back of his 
head. The month of January, as the 
cormmmencement of the year, was sacred to 
hin, as were also the beginnings of things 
tn general; the doors, also, of houses 
erere under his especial protection. Hts 
temple, situate in the forum, had tro 
doors, that were opposite to each other, 
and which were shulin time of peace, but 
open in time of war. Jt twas closed in 
the reign of Numa, after the first Punic 
eur,on three different occasions in the 
tine of Augustus ; andalso in the reigns 
of Nero, Vespasian, and Constantius, 
According to the light tn which he was re- 
garded, he was styled Janus Geminus, 
Janus Quirinus, e¢.: sunt qui Janum 
eundem esse atque Apollinem et Dian- 
am dicant, Macr. 8.1, 9: primus cnim 
Jani mensis, quia janua prima est, Ov. 
F. 2,51. II, Meton.: A. 7he temple 
of Janus: Liv. 1, 19.—B. For a year: 
vive ct vale, ct totidem venturos cong- 
cre Janos, Aux. Ep. 20 jin.--C.: 1. 
Gen.: An arched passage, a corered 
tran or passaye, acorered thoroudhfare : 


; entalis profecti, efc., Liv. 2, 49.—2. 


Esp.: a. A corered street, arcade, etc., 
contiguous to the Forum at Rome: the 
middle part of which was termed Janus 
medius, and the ends Janus summus 
and Janus imus, respectively; here 
business appears to have been most act- 
tvely carried on: O!1 cives, cives: 
quierenda pecunia primum e t, Virtus 
post nummos! Hec Janus summus 
ab imo Prodocet, hiec, efe., Hor. Ep. 
1, 1, 54.—b. Janus medius seems to 
have been the especial station of money- 
lenders, and 80 the constant resort of 
borrowers: postquam omnis res mea 
Janum Ad medium fracta est, Hor. 8. 
2, 8, 18.— Without medius: qui Puteal 
Janumque timet, celeresyue Calendas, 
Ov. Rem. Am. 561. 

Janus-pater, tris, m. Old Latin 
for Janus pater, Gell. 5, 12, 5. 

Javolenus, Vv. Jabolenus. 

jdcur, jecoris, and jecindris, and 
jécinoris, n. [akin to Sanscrit yadrit, 
Gr. nap) The liver: I. Gen.: cere- 
brum, cor, pulmones, jecur: hsec enim 
sunt domicilia vite, Cic. N. D. 1, 35, 
99: caput jecoris, Liv. 8, 9: morbus 
jocinoris, Cels. 2,8. IE. Kap.: Of ani- 
mals, considered as a delicacy : pingu- 
ibus et ficis pastum jecur anseris alle, 
Hor. S. 2, 8, 88. 

jécusctilum, dim. [jecur] A little 
liver: miusculorum jecuscula, C. Div. 
2, 14, 33. 

jajtine, ade. [jejunus) Meagrely, 
dryly, barrenly, jejunely ; without spirit 
or energy: Of style or speaker: agere 
jejune, C. Ac, 2, 35, 112: (Comp.) hiec 
Peurae fortasse jejunius, C. Fin. 3, 
6, 17. 

jajfinYSsus, a, um, adj. [jejunium] 
Full of or abounding tn fasting: Fig. of 
aday: Vidi, Pinut. Capt. 3, 1, 6. 

jéjfiinitas, Atis, /. [jejunus) (The 
state or quality of the jejunus ; hence) 
A. Fasting, abstinence from food: je- 
junitatis plenua, Plaut. Merc. 3,3, 13.— 
B. A being devoid of any thing: artium, 
f. ¢. tgnorance of the arts, C. de Or. 2, 3, 
10.—C. Of style: Dryness, poverty, 
meagreness: C. Brut. 82, 285. 

j&iainitum, ji, n. (id.) I. Prop.: 
A fasting ; a not breaking one’s fast; @ 
not taking any thing either to eat or 
drink: A. Gen.: non ita fata sinunt, 
quoniam jejunia virgo Solverat, Ov. 
M. 5, 534. B. Esp.: As a religious 
observance : jejunium instituendum 
Cereri esee, Liv. 36, 37. If. Meton.: 
A. Hunger: voracis jejunia ventris, 
Ov. M. 15, 95.—B. Thirst: aque, Lue. 
4, 332.—C. Leanness, poorness: inval- 
idique patrum referant jejunia nati, 
Virg. G. 38, 128. | Hence, Ital. dig- 
tuno; Fr. jetine. 

jajfinus, a, um, adj. (ace. to Pott, 
akin to Sanscrit JAJAM, the intens. 
form of JAM, refreenare, cohibere) | 
(Hence in reference to the appetite): 
I. Prop.: That refrains from food or 
Srom eating ; fasting; that has not broken 
one’s fast, le. has not eaten nor drunk: 
quum quidem biduum ita jejunus 
fuissem, ut ne aquam quidem gusta- 
rem, C. Fam. 7, 26,1. IT. Meton.: 
A. Uf or belonging to one who fasts, or ts 
tn a state of fasting: saliva, t.e. fasting 
spittle, Pl, 28, 3, 7, § 36.—B. Of the re- 
sul'a, effects, efc., of not cating or 
drinking: 1. Of not eating: a. 
Hungry, feeling hunger: in scenam qui 
jejunus venerit, aut sitiens, Plaut. Pa. 
prol. 12: ossa ab ore rapta jejunre 
canis, Hor. Epod. 5, 23.—b. A fected by 
or sinking from hunger: corpora, Liv. 
21, 55.—e. Kesulting from or tiling 
of hunger: at Cerberus ultor Turpia 
jejuno tcrreat ossa sono, Prop. 4, 5, 4. 
—d. Medic. ¢@. 4: jejunum intestinum 
(=pvlorus or hira), Cels. 4, 1.—2. Of 
not drinking: Thirsty: Of living beings: , 
Vilein Jejume mepe negavit aquam, 
Prop. 8, 5, 20.—C, Of the soil, etc.: 


JOCUS 


of want of moisture, mannre, efc.: acrt, 
C. 2 Verr. 3, 37, 84: glarea, Virg. G. 
2, 212.—D. Scanty, trisling, or insiyne- 
ficant in quantity: jejuna sanie infusc- 
atur arena, Virg. G. 3,493.—E. Dry or 
derord of: (Constr.: with Adj.): sucoo 
jejuna (se. corpora), feruntur, Lucr. 2, 
844. DO. Fig.: Of things: Aw: 1. /ua- 
gry: dentes, Hor, Ep. 2, 2,29: aviditas, 
Pl. 10, 3,3, $8.—2. Tairsty: sicexpletur 
jejuna cupido, Lucr. 4, 874.—3. Thirst- 
tng for, hungertng or hankering after; 
anxctous or eager for: (Constr.: with 
Gen.): Jejunas igitur hujus multiplicis 
-..orationis aures civitatis accepi- 
mus, C. Or. 30,106.—B.:1.Gen.: Poor, 
barren, insignificant, trifling, contempt- 
thle, mean, low, narrow: (Constr. ? 
Abs.; or with Adr.): plebecula, C. Att. 
1, 16, 11: nimis, id. 14, 6, 17.—2, 
Esp.: Of style or speaker: Meagre, 
dry, smritiess; derotd of spirit, eneryy, 
or nerve; jcoune: (Constr.: Abs.; or 
with inc. Abl.): concertatio verborum, 
C. de Or. 2, 16, 68: (Comp.) in orati- 
onibus jejunior, id. Brut. 12, 48.—C, 
Devoid of, without: (Constr.: with 
Abl.):; cujus penates jejunos pecuni&é 
videbat, Val. Max. 4, 4,9. YF Henoe, 
Ital. digiuno; Fr. (adv.) (a) jeun. 

jentactilum, i, n. [jento}] (That 
which serves for breaking the fast; 
hence) A breakfast (taken immediately 
on getting up): surgite: jam vendit 
pucris jentacula pistor, Mart. 14,223,1. 

jento, Avi, no sup., dre, 1. v9, 
(prob. akin to the root of jejunus; q. 
v.) (To take food after Jasting; hence) 
To take the breakfast or morning meal ; 
fo breakfast: ut mane singulos jamne 
jentissent sciscitaretur, Suet. Vit. 7. 

jécabundus, a, um, adj. [jocor]} 
Sporting, making sport, causing mirth: 
Val. Max. 2, 4, 4. 

jécatio, onis, 7. {id.} A foking, joke : 
jocationes tum, C. Fam. 9, 16, 7. 

jdco, no perf. nor sup., ‘ére, v. Re 
{jocus] To jest, joke: quasi jocabo, 
Plaut. Cas. 4, 4, 10. 

jocor, atus sum, Sri, 1. @. dep. [id.] 
I. To jest, joke: duplex jocandi genns, 
C. Off. 1, 29, 104. IE. 7o say in jest: 
hiec jocatus sum, O. Fam. 9, 14. 
Hence, Ital. giocare; Fr. jouer. 

jdcds6, adv. [jocosns] in @ sportive 
or mirthful way or manner; jestingly, 
jocosely: (Constr. : Abs.; with Ade.): 
(Comp.) liberius si Dixcro quid, af 
forte jocosius, Hor. 8. 1, 4, 104: eum- 
que lusi jocose satis, Cic. Q. Fr. 2,12, 2. 

jdcdsus, a, um, adj. (jocus) (Full 
of jocus; hence) Full of sesting, socose, 
humorous, facetious, sportive: Musa, 
Ov. Tr. 2, 354: rea, C. Off. 1, 87, 134, 
q Hence, ‘Ital. giocoso. 

jOctilaris, e, adj. (joculus) (Per- 
taining to joculus; hence) Facetious, 
jocular, laughable, droll: joculare istuc 
quidem, 0. Leg. 1, 20, 53.—As Sudst.: 
jocularia Yum, %, ae jokes: at 
a jocularla ridens Percurram, Hor. 

23. 

* soctlariter, adv. [jocularis] Jo- 
cosely,tn a jocular or sportive manner $ 
canere, Suet. Cees. 49. 

joctilarfus, a, um, ad/. (joculus] 


(Pertaining to joculus; hence) Ludé- — 


rid droll: malum, Ter. Andr. 4, 4, 


* ctilator Sris, m. [joculor) A 
jester, joker: joculator senex nolui, QO, 
Att. 4,16. | Hence, Ital. giocolatore, 
giuocolatore; Fr. jongleur. 

joctilor, no perf., fri, 1. 0. dep, 
(joculus] 7o jest, joke: incondita qum- 
dam, Liv. 7, 10. 

jdctilus, i, m. dim. {jocus] A Jittle 
jest or jokes: joculo dicere aliquid, 
Plaut, Merc. 6, 4,33. | Hence, Ital. 
giocolo, giuocolo. 

jocundus, a, um, v. jucundus, 

jdcus, i, m. (in ‘plur. also joca, 
érum, n.) (akin to Sanscrit root DIW or 
DJU, ludere] I. Prop.: A jest or joke; 
' sport or «portivencss in Worda: suavis 
autem est, et vehementer sepe utilis 


“ex quo (se. Janu) transitienes perviw , Ury, barren, unproductive, asthe result jocus, C. de Or. 2, 54, 216: cum mag- 
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no risnque jocoque, For. 8.1, 8, 50: 
per jocos, Tac. A. 2, 13: joca tua, OC. 
14, 14, 1—Particular expres- 
sions: A. Joci causi, For the sake of 
jest: C. Phil. 2, 17, 42.—B,. Per jocum 
or joco, In jest, by teay of yoke: Plaut. 
Pon. 5, 6, 413; Nep. Epam. 3, 1.—C. 
Extra jocum or remoto joco, Joking 
aside, without goking, yestiny apart: C. 
Fam. 7, 16, 2; id. ib. 7,11, 3. IZ. 
Meton.: A. Sport, play, toying: las- 
civior cum marito jocus, P). 8, 40, 6, 

)44.—B. A cause for jesting; a aub- 
ject for mirth: quibus jusjurandum 
jocus est, C. Fl. 5, 12.—C. The god of 
sporive mirth; Jocus: quam Jocus 
circumvolat et Cupido, Hor. Od. 1, 2, 
34. | Hence, Ital. gioco, giuvco; Fr. 


Jeu. 
3 sonia} tnierj. Oh! Plaut. Merc. 4, 
> ° 

JSvis, is, v. Jupiter, init, 

JSvius, li, m. Jorius; a cognomen 
of the emperor Diocletian.— Hence, Jo« 
vius, a, um, adj. Uf, or belonging to, 
Jovius or Diocletian: cohors, a legion of 
honour instituted by Liocletian, Claud. 
B. Gild. 418. 

1. jtiba, m, f/. [etym. dub.) I. 
Prop.: The flowing hair (on the neck 
Qf an animal); the mane: leoninse 
jube, Pl. 37, 10, 54, § 142: ut jubis 
equorum sublevati cursum adaquarent, 
Ces. B. G. 1, 48. I, Meton.: A. 
Of the hair of the human head; the 
locks: Sen. Brev. Vit. 12, 3.—B, Of 
the hair on the necks of dogs: Val. 
Fl. 6, 111.—C,. Of the crest of a ser- 
pent: Val. Fl. 8, 88.—D. Of the crest 
of a helmet: Virg. 2. 7, 785.—E. Of 
the beard of a fish: propexique jubas 
imitatus gobio barbi, Aus, Mogsell. 1g4. 
—F. Of the foliage of trees: Pl. 6, 
22, 24, 87.—Q. Of the tail of a comet: 


Pl. 2, 25, 22, § 89. YF Hence, Ital. 
giuba (-bba). 
2. Jtiba, ©,m. Juba; the name of 


too Numidian kings: I, Juba I, King 
of Numidia and a partof Mauretania, 
tho joined the party of Pompey, gain- 
ed a victory over Cusar's legate Curio, 
and putan end to his own life after the 
baile of Thapsus: Hor. Od. 1, 22, 15. 
I. Juba /1., the son of the former, who, 
after his father's death, was brought by 
Cesar to Kome, where he receired a lib- 
eral education, and won for himself 
great reputation by his historical works 
and works on the history of art. He 
married the daughter of Antony and 
Cleopatra, and was afterwards reinstated 
tn his paternal kingdom: Pl. 6, 1, 1, 
$16, 

jiibar, 4&ris, ». (akin to Sanscrit 
root DIW or DJU, To giitter or shine) I. 
Prop.: Splendour, shining light, briyht- 
ness, brilliancy, rays, beam of the hea- 
venly bodies, fire, efc.; also, of person- 
al appearance: jJubar aureus extulerat 
sol, Ov. M. 7, 663 : purpureum fundens 
Cwsar ab ore jubar, Mart. 8, 65, 4. 
I. Meton.: A. The morning star, 
Lucifer: it portis, jubare exorto, de- 
lecta juventus, Virg. A. 4, 130.—B. 
The morning light: optat et almum 
jam jubar, Val. FI. 5, 312.—C, Sun- 
rise; ardenti nitidum jubar evocat 
alto, Val. F1.3, 429.—D. A comet, con- 
stellation, star: hanc animam interea 
caso de corpore raptam Fac jubar, 
make a@ constellation, 14. @ of Julius 
Cesar, Ov. M. 15, 841. 

jubatus, a, um, adj, (1. juba] 
(Provided with or having @ juba; 
hence) A. Having a mane, maned: 
leones, Pl. 8, 16, 20 $ 53.—B. Of a 
serpent: Haring a crest, orested : an- 
guis, Liv. 41, 21. 

jUbdo, sei, ssnm, bére, (jurso for 
jussero, Virg. 25. 11, 467 ; Sil. 12, 178: 
jasti for jussisti, Ter. Eun. 5, 1, 15), 2 
v. a. [etym. dub) I. Gen.: Jo order, 
command, bid; to order, etc., one to do 
something, or that eomething be done: 
(Constr.: Simple; aliqguem aliquid; 
Pass. with Ace. of thing ; aliquid alicui: 
Ace. folld. by Inf.; Pass. c. Inf. with 
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Objective clause; Dat. of person with 
Inf.; Subj., ut ce. Subj., nec. Subj., or 
Inf.; Abs.; also, Pass. c. ut c. Subj.): 
scelera, Tac. Agr. 45: te aliquid, C. 
Fam. 13, 26,3: quod jussi sunt, fac- 
iunt, Ces. B. G. 3, 6: tributum fis, 
Tac. A. 4, 72: eos suum adventum ex- 
spectare, Cas. B. G. 1, 27: consules 
jubentur scribere exercitum, Liv. 3, 
30; signa inferri jubet, id. 42, 59: 
quis legati...se sequi jusserunt, id. 
42, 43: rescribat multa jubeto, Ov. 
Am. 1, 11,19: Britannioo jussit, ex- 
surgeret, Tac. A. 13, 45: jube famul- 
os rem divinam apparent, Plaut. 
Stich. 2, 2, 71: ut Eubmam peterent 
(se. naves), Liv. 32, 16: quod ne 
fieret, consules jussernnt, Hirt. B. G. 
8, 52: ut recte facere jubeat, C. Leg. 
1, 6,19: jubesne? Ter. Eun. 2, 8, 97: 
jubentur ut fidem facerent, Liv. 25, 
8 II. Esp.: A. Jo wish, desire, en- 
treat, request, exhort, bid: (Constr.: 
Acc.c. Inf., Dat. c. Inf., or Inf. alone): 
sperare nos amici jubent, C. Fam. 14, 
1, 2: hm mihi liters Dolabell# jubent 
ad pristinas cogitationes reverti, id. 
Att. 9, 18, 2: Campani jubentes, quee 
opus essent ad bellum, impcrare (sc. 
eos, &. ¢@ Romanos), Liv. 23, 5.—B. 
Medic. ¢@. 4: Zo order, prescribe: quod 
jussi ei dari bibere, Ter. And. 8, 2, 4. 
—C. Polit. & 6: 1. Zo order, decree, 
ratify, approve, sanction: (Constr.: 
Simple; with Ace. c. Inf., ub ce. Seubj., 
or de): de legibus jubendis, O. de Or. 
1, 14, 60: si populus jusserit me tuum 
e+. Secrvum esse, id. Crcin. 35, 96: 
populus jussit, ut... eas (sc. statuas) 
quiestores demoliendas locarent, C. 2 
Verr. 2, 67, 161: de omnibus his... 
popnlum jussisse, Liv. 38, 45.—Part- 
icular expression: Velle, jubere, 
To will, to ordain (a formula with which 
the magistrates called upon the people 
toconfirmany thing proposed to them): 
rogationcm promulgavit: vellent jub- 
ercnt Philippo regi bellum indici, 
Liv. 31, 6.—2. Zo appoint a person to 
an office; to order, direct, decree that 
@® person be something: (Constr.: 


with Acc. of person, and the Acc. of} 21. 


that which designates the office): Tul- 
lium Hostilium regem populus jussit, 
Liv. 1, 22.—3. Toyive or allot a thing 
or office by public decree, ete.: ed pro- 
vinciam Numidiam populus jussit, 
Sall. J. 8&4, 1. 

Juberna, Vv. Juverna. 

jfitbflum, i, ». (akin to Sanscrit 
root DIWw or DJU, ludere) A song or 
strain of joy; @ joyous strain or sound: 
audivit jubila (se. Daphnidia) Cyclops, 
Cia) 14, 475. FY Hence, Ital. giudilo 
-to). 

jicunde, adv. [juacundus] <Agree- 
ably, pleasantly, in a pleasant manner ; 
with pleasure, delight, etc.: (Constr. : 
Abs.; or with Adv.): (Comp.) jucund- 
ius bibere, C. Tusc. 5, 34, 97: (Sup.) 
jucundissime vivere, id. Fin. 2, 22, 70: 
prorsus jucunde ceenam produximus 
illam, Hor. 8. 1, 5, 70. 

jiicundYtas, itis, f. [id.] (The 
quality of the jucundus; hence) Agree- 
ableness, pleasaniness, delight: epistola 
plena jucunditatis, Cic. Q. Fr. 2, 10, 2: 
agri, id. Agr. 2, 29, 79. 

jacundus (joc-), a, um, adj. [akin 
to jocus and juvo; cf. these words] 
Pleasant, agrecable, delightful, pleasing: 
(Constr.: Abs.; with Dat., ad, or 
Supine in u): nil ego contulerim 
jucundo sanus amico, Hor. S. 1, 5, 44: 
(Sup.) conspectus jucundissimus, O, 
Manil. 1,1: pepulo jucundus, id. Cat. 
4, 6, 11: verbis ad audiendum jucundis 
uti, id. de Or. 1, 49, 213: (Comp.) 
jucundiora cognitu, Val. 5,7, 1. 4 
Hence, Ital. giocondo. 

Jiidwa, #, f.: I. Prop.: Judea, 
Palestine, the Holy Land: Pl. 12, 25, 54, 
$111; Tac. H. 2, 73. I. Meton.: 
The inhabitants of Judwa, the Jews: 
Juda, gens contumelia numinum in- 
signis, Pl. 13, 4, 9, § 46. 

Jaideous, i, m. A Jew: credat 
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Judreus Apella, Non ego, Hor. 8.1, 5, 
10. YF Hence, Ital. Giudeo; Fr. Jui/. 

JtiddYcus, a, um, adj.: I Gen.: 
Jevish: panis 5 udaicus, nullo fermento, 
Tac. H. 5, 4. IT. Esp.: A. With the 
Jews: bellum, Tac. H. 2, 4.—B. Orer 
the Jews: victoria, Tac. H. 2, 78.—C, 

| Among the Jews, in Jud@a: exercitus, 
Tac. H. 2, 69. 

jaidex, Icis, comm. gen. [judico) A. 
A judge: verissimus judex, C. Rose. 
Am. 30, 84: sevcrissimi atque in- 
tegerrimi judices, id. 1 Verr. 10, 30: 
te ipsum habebo judicem, id, OCwecin. 
17, 48: sedissentne judices in O. Fab- 
ricium? id. Cluent. 38, 105: ease jud- 
icem de re uniarié, id. ib. 43, 
120 : commisi judici litem, Petr. 8. 
80.—Particular phrases: 1, Of 
a plaintiff: Judicem ferre alicui, Zo 
offer or propose a judge to any one: O. 
de Or. 2, 70.—2. Of a defendant : 
Judicem dicere, 7b name a fudge: Liv. 
8, 56.—3, Of the preetor: Dare judicem, 
To grant a judge: O. 2 Verr. 2, 12, 30. 
—4,. Judices petere, To solicit Judges 
(f. ¢. to ask that the cause be tried, not 
before the Senate, but before the ordinary 
judges): Pl. Ep. 2, 11, 2.—B. A judge 
in any matter; one who gires or pro- 
nounces an opinion or decision; an 
umpire: judice te, Hor. Od. 1, 28, 14: 
studiorum, O. Fin. 8, 23,6. YF Hence, 
Ital. giudice; Fr. juge. 

jadYcatYo, Snis, /. (judico] A.: 1. 
Gen.: A judicial enquiry or investiga- 
tion; @ judging: judicatio longi sub- 
sellii, C. Fam. 8, 9, 2.—2. Esp.: Zhe 
examination of a plea tn defence: O. 
Inv. 1, 13, 18.—B. Khet. &. 4: A judg- 
tng, forming an opinion: Quint, 6, 5, 3. 
—C, A judyment, affirmation, decision: 
(Constr.: with Objective clause): hwo 
autem opinatio est judicatio se scire, 
quod nesciat, C. Tnac. 4, 11, 26. 
Hence, Ital. giudicazione. 

jadic&to, adv. (judicatus] Deliber- 
ately, with consideration: existimare, 
Gcll. 14, 1, 2. 

judYcatrix, cis, f. [judico) She 

that sudges or decides: ars, Quint. 2, 15, 
q Hence, Ital. giudicatrice. : 

jidicitam, i, vn. [{id.) A.: 1. 
A thing, or matter, already decided: 
C. Inv. 2, 22, 68.—2. A judgment, 
decision: QO, Fl. 20, 48.—B. An atcard, 
etc.: judicatum solvi, OC. Quint. 13, 3-4. 

1. jidicaitus, a, um, P, of judico. 
| Hence, Ital. giudicato. 

2. jaidYcatus, Os, m. [judex] (The 
office of a judex; hence) A judgeship, 
the office of a judge: isti ordini judicatus 
non patebat? O. Phil. 1, 8, 20. 
Hence, Ital. giudicato. 

jadicYalis, e, adj. [jadicinm] (0, 
or belonging to, judicium; hence) A. 
Of, or belonging to, the courts of justice, 
judicial: jus, O. 2 Verr. 4, 47, 1033 
annus, ¢. @. the year tn which Pompey 
altered the form of trials, id. Brut. 69, 
243.—B. Of, or belonging lo, a judge: 
officium, Gell. 14, 2, 20. YF Hence, 
Ital. giudiciale (-tziale). 

jadyciairius, a, um, adj. [id.J] Of, 
or belonging to, the courts, judiciary: 
lex, C. Pis. 89, 94. YF Hence, Ital, 
giudiciarto; Fr. judictatre. 

jadicfum, ii, x. (jndico] I. Prop.: 
A. A judging; a fudicial tnrestigation 
or enquiry; a legal trial: que causa in 
judicium deducta sit, C, Opt. Gen. Or. 
7, 18.— Particular phrases: 1. 
Judicium agere, To conduct a legal 
trial; Pl. 9, 35, 58, §120.—2, Judicinum 
excrcere, Jo carry on or instilule a 
trial: Cic. Q. Fr. 2, 16, 3.—3. Of the 
preetor, who appointed judges: Judic- 
ium dare, Jo allow, grant a trial: C. 
Fl. 35, 88.—4. Vocare aliqnunem in 
judicium, Zo call or summon one to 
trial: QO. Balb. 28, 64.—§. Judicio ali- 
quem arcessere, Jo sue one: C. FI. 6, 
14.—6, Judicium pati, Jo submit to 
trial: C. Quint. 20, 63.—B,. A sentence 
or decision of a judge, or of a body of 
persons acting as judges: prevtor judic- 
_jum prius de probro, quam de re fieri 


JUDICO 


maluit, O. Quint. 2,9.—Particular | itinere {pasos brevi tempore Judicaturos, 


phrase: Of a judge, efe.: Ferre judic- 
ium, To give a decision; & state the con- 
clusion arrived at: C. Tog. Cand. 
vol. 2, p. 524 ed. Orell. IT. Meton.: 
A. A process or suit at law; judicium 
quum is acciperet pro Qnintio, C. 
Quint. 20, 62.—B. Jurisdiction, legal 
authority: domi militiweque imperium 
atque jndicium summum habere, Sall. 
C. 29, 3.—C. A place there a trial ts 
held, a@ court of justice: at ille in 
judicium venit, Nep. Epam. 8.—D. 
Those who conduct the trial; judges; a 
body of judges: negare non potes te ex 
lege Rupilid sortiri judicium debuisse, 
C. 2 Verr. 2, 18, 44. IM. Fig.: A. A 
judgment, decision, opinion with regard 
to any thing: meo judicio, tn my 
judgment, according to my opinion, C. 
Brut. 8, 32: ipsius, id. Rose. Am. 37, 
108.—B. The power of judying, judg- 
ment, discernment: si quid mei judicii 
est, f [can judge of tt, C. Fin. 2,12, 36. 
—C. Consideration, discretion: videor 
id judicio facere, Cic. Q. Fr. 3, 1, 5, 
§18. | Hence, Ital. giudizio, 
jfi-dY¥co, Avi, 4tum, dre, 1. 9. a. 
(judicassit for judicaverit, C. Leg. 3, 
8,6) (2. jus; root DIC; cf. 1. and 2. dico)} 
l.e.n. and a.: J. Prop.: Law 4.¢.: A. 
Gen.: Neut.: To point out or declare 
erhat is law; to judge; to be or sitasa 
Judge; to investigate a cause, etc., judic- 
fully: (Constr.: Abs; or with ex): 
quam pane... judicantem vidimus 
Eacum, Hor. Od. 2,13, 22: ex Kalendis 
Januariig non judicabunt, C. 1 Verr. 
10, 30. B. Esp.: With accessory 
notion of pronouncing the sentence 
required by the law: 1. Neut.: a, To give 
sentence, to pass Judgment ; to determine, 
decide: (Constr.: with Adbl., Adtv., 
contra, de, or inter): ordine et recte, C. 
Rose. Am. 48, 138: contra publicanum, 
id. FL 4,11: de civibus, id. Mil. 2, 4: 
inter Marcellos et Claudios, id. de Or. 
1, 39, 176.—b,. Of an accuser, as if 
anticipating the result of a trial: Zo 
pronounce sentence against one on & 
cbarge of any kind: (Constr. : alicut 
alicujus rei): perducllionis Fulvio, Liv. 
26, 3.—2. Act.: a. With things as 
objects: (a) To give sentence or pass 
Siudament about a matter; to decide, 
determineamatter: (Constr.: Simple; 
with ex. Objective clause, Subjective 
clause with Pass., cognate Acc., or inter): 
rea, C, Phil. 1, 8, 20: ex amquo et bono 
rem, id. Cecin. 23, 65: judicare deberi 
viro dotem, id. ib. 25, 73: tantum auri 
judicatum esse in domum illatum, 
Liv. 38, 59: judicium inter deas, Poet, 
ap. C. Div. 1,50, 114.—(b) Part. Pass.: 
That has been judged, or about which 
sentence has been already given; decided, 
scttled: sublata erat de foro fides... 
intirmatione rerum judicatarum, C. 
Agr. 2,3, 8.—b. Part. Pass.: Of per- 
pons: That has been sentenced, condemn- 
ed: (Constr.: 50, alone; or with Gen.): 
qui judicatum duci videns, eéc., C. de 
Or. 2, 63: pecuniz judicati, Liv. 23, 14. 
—ec. Of the mayistrate: To adjudge 
something to one; 1. e to pronounce 
sentence against one of being guilty of 
any crime: (Constr.: aliquid, or ali- 
guid alicut): perducilionem, Liv. 1, 26: 
Horatio perduellionem, id. 1, 26.—d. 
(a) To award, to adjudge: cui (al. quo) 
jam diu sum judicatus, Plaut. Men. 1, 
1, 20.--(b) Of money, fines, eée.: Part. 
Paas.: Awarded or adjudged; inflicted 
as fine: quum Asiaticus (se. Scipio) 
judicata pecunise satisdare non posset, 
Val. Max.4,1,8. ID. Fig.: A. Neut.: 
1. Jo pronounce an opinion or decision ; 
to pass judgment: multis post seculis 
de te judicabunt, C. Marcell. 9, 29.— 
2. To decide: prasertim quum contra, 
ac Deiotarus sensit, victoria belli judic- 
frit, C. Phil. 11, 13, 34.—3. Zo resolre, 
jix, settle, determine, ov decide in one’s 
mind: (Constr.: with Adv., Jnf., de, 
or Abl. of time; also, Jmpers. Pass.): 
quum ab eorum consiliis abesse judic- 
Asti, Cus. ap. C. Att. 10, 8B., 1: de 
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id. B. G. 1, 40: mihi judicatum est, C. 


Fam. 7, 33, 2.—4. Jo judge, form an. 


opinion, think: Pompeius quoque de 


Ceesaris consilio conjecturé jJudicans, 


Cres. B. G. 3,78.—B, Act.: 1, To pro- 
nounce an opinion or decision about; to 
pass yudgment on or concerning: ea, 
que disputavi, disserere malui, quam 
judicare, Cic. N. D. 3, 40, 95,.--2, To 
pronounce, declare, proclaim @ person 
to be something: (Constr: with 
second Acc. of further definition: also, 
Puss. constr., or with Ad/.): Deiotarum 
fidelem populo Romano, C. Phil. 11, 3, 
34: Marium judicatum hostem juvit, 
etc., Nep. Att. 2, 2: Thermis-tocles 
princeps civitatium testimonio judic- 
atus, Just. 2, 14, 11.—3. Zo deem, 
consider, hold, think: (Constr.: with 
second Acc. of further definition; also, 
with (dyecticre clause): quod tu... 
Dignum longa judicatis memoria, 
Phad. 4, prol. 19: qui se vobis omnia 
debere judicant, Cas. B. C. 2, 32.—4, 
To imagine, suppose, conclude: (Con- 
s8tr.: with Adbl., Adr., or Objective 
clause): quod egomet multis argument- 
is jam antea judicaram, C. Fam. 3,4,1: 
te nihil temere facturum judicaram, 
Cas. ap. OC. Att. 10, 8 B. 1.—5. Tv 
judge of, form an opinion about: (Con- 
;S8tr.: with ex, Adv., or Abl.): ex ali- 
arum ingeniis nunc me judicet, Ter. 
Eun. 1, 2, 118: plura enim multo 
judicant odio, aut amore... quam 
veritate, C. de Or. 2, 42, 178.—6. To 
settle, fir, decide: concio .. . judicare 
solet quid intersit inter popularem, 
ete., C. Lael. 25, 95.—7. To determine, 
declare: sine ull& dubitatione sic 
statuo et judico; neminem omnium 
tot et tanta, quanta sunt in Crasso, 
habuisse ornpamenta dicendi, C. de Or. 
19, 28,122. YF Hence, Ital. giudicare; 
Fr. juger. 

jtigalis, e, adj. [jugum] (Of, or be- 
'lonying to, @ jugum; hence) A.: 1. 
Prop.: Of, or belonging to, a yoke; 
yoked together: equorum jumentorum- 
que jugajium vis ingens, Curt. 9, 10, 
22.—As Subst.: Jugales, lum, m. (sc. 
equi) Chariot horses: currum geminos- 
que jugales,Virg. 7B. 7, 250.—2. Met- 
on.: Medic. 4.4: From a fancicd re- 
semblance of shape: Yoke-shaped: og 
jugale, a bone of the head abcte the ear, 
near the temple, Cels. 8, 1.—B. Of, or 
belonging to, the bonds of matrimony; 
miutrimonial, nuptial: ne cui me vinclo 
vellem sociare jugali, Virg. AE. 4, 16. 

jtiigarius, a, um,ad)j. (jugnum] Of, 
or pertaining to, matrimonial bonds: 
Jugarius Vicus, a place in Rome where 
stood an altar to the foundress of mar- 
rtage, Liv. 35, 21. 

jugatrYo, onis, f [1. jugo}] A bind- 
tng ot a vine to rails: C. Sen. 15, 53. 

jaigérum, i (/7ur. acc. to the third 
declension, jugera, um: Dat. and Abl. 
Plur, jugeris, Var. R. R. 1,19, 1), 2. 
[etym. dub.) Anacre (or rather, juger 
of land, measuring 28,800 square fcet, or 
240 feet in length, by 120 in breadth, 
whereas the English acre measures 
43,560 square feet): medimnum ex jug- 
ero decumano dari poterat, C. 2 Verr. 
3, 47, 113: quotenorum jugerum, id. 
Att. 12, 33, 1: donare clicntem Juger- 
ibus paucis, Juv. 9, 60. J Hence, Ital. 
Jugero, giugero. 

1. jugis, e, adj. (jugnm] Relig. ¢. ¢.: 
(Of, or belonging to, yoked animals; 
hence) Caused by voked animals: juge 
Auspicium, fe. marred auspices (oc- 
castoned by @ yoke of oxen dunging at 
the same time): C. Div. 2, 36, 77. 

2. jligis, e, adj. [jungo) I. Gen.: 
Continual, perpetual: postea jugi con- 
cordié fidissime amicissimeque vixe- 


rr 


ning water: Alicays flowing, perennial: 
| ex puteis Jugibus aquam calidam trahi, 
{ 
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mediately, instantly, directly: jugiter 
acciri, Aus. Ep. 18, 10, 

jiiglans, dis, . (acc. to Var. L. L. 
&.21, 30:= Jovis glans, Jure’s nué; more 
prob, jungo; glans; the jomned nut] IL 
Prop.: A ta/nut: Pl. 15, 22, 24, § 86. 
I. Meton.: A walnut tree: C. Tuse. 
5, 20, 58, 

jugo, Avi, Atum, fire, 1. 0. a. [iug- 
um] I, Prop.: To join, gire, or unite 
in marriage; to marry: cui pater 


runt, Gell. 12,8,6. IY. Exsp.: Of run- 


intartam dederat, pritniaque jug:irat 
Ominibus, Virg. 78. 1, 045. HT. Fig.: 
A. To join, connect: virtutes inter se 
nex# ct. jugate sunt, C. Tuse. 3,9.—B. 
Part. Pass.: Of words: Kelated to one 
another (a3 justus, justitia, juste): 
Quint. 6, 3, 66, 

jugosus, a, um, ad). [id.] Full of, 
or abounding tn, mountain summits; 
mountainous: silve, Ov. Am. 1,1, 9 
G Hence, Ital. giogeso, 

jUgulatYo, nis, /. (ingulo) A ceut- 
ting of one's throat; a kuling, murdere 
ing: Hirt. B. Hisp. 16, 

jtigtilo, avi, itum, dre, 1.¢.a. [jug- 
ulum) I, Prop.: Jo cut the throat; to 
stick; to kill, slau, murder: (Consatr.: 
Simple; with Adr., Abl., or in ¢ Ace.)? 
homines, Hor. Ep. 1, 2, 82: qunum 
jugulatur (ec. sus), C. Tuse. 5, 40, 1163 
medio Jugniaberis ense, Ov. M. 12, 4&4: 
tum rite sacratas In fiammam jugule 
ant pecuies, slay and cast into the fire, 
Virg. A. 12, 214.—Particular 
phrases: A. Jugniare aliquem suo 
gladio, To kill one with one’s own siord, 
i.e. to beat one with one’s ottn weapone, 
to foil one with one's owen devices: Ter, 
Ad. 5, 9, 1.—B. Juneulare aliquem 
plumbeo gladio, Zo kill one with a lead- 
en strord, i, e. to orercome with a poor 
treapon or teithout dificuliu: C. Att. 1, 
16,2. YW. Fig.: A. Zo hill, destroy, 
annthilate; convict, confute, refute, etc.: 
postcaquam tam miultis eum factis 
decretisque jugulasset, C.2 Verr. 2, 26, 
64.—B. Of cares, efc.: To put an end to, 
destroy, banish, etc.: curas, Mart. 8, 51, 
26. TTI, Meton.: A.: Of disease: 
To kill, destroy: quartana neminem 
jugmlat, Cels. 8, 15.—B. Of wine: To 
adulterate, spoil: seelua est jugware 
Falernum, Mart. 1, 19, 4. 

juigtlum, i, 2., -us, i, m. [jungo] 
(The pointing thing; hence) I. Prop.: 
The collar-bone (which joins together the 
shoulders and the neck): uni (se. ho- 
mini) juguli, humeri; ceteris armi, Pl. 
11, 43, 98, § 243. I. Meton.: A. 
The hollow part of the neck above the 
collar-bone: quod jugula concava non 
haberet (se. Socrates), C. Fat. 5, 19.— 
B. The throat: jugulum perfvudere, Tac. 
A. 8, 15: dare, to present the throat (to 
be cut, as was done ly conquered giudi- 
ators): C. Mil. 11, 31. 

juigum, i, n. [jungo]) (7he joining 
thing ;hence) A.:1.Prop.: Of dranght 
animals: A yoke, etc.: quibusdam best- 
iis juga imponimus, Cic. N. D. 2, 60, 
1451. — Particular expression: 
Pari jugo niti, To strive with equal woke, 
i.e. to work with common or equal ef- 
Sorts: Pl, Ep. 3, 9, 8.—2. Meton.: a. 
| Of animals: (a) Of dranght cattle: A 
| yoke, pair, team: ut minus mnultis jugis 
‘ararent, C. 2 Verr. 3, 41, 129.—(b) Of 
| birds: A pair: aquilarum, Pl. 10, 4,4, 
§ 16.—b. A juger of land : jugum voe- 
| abatur, quod uno jugo beum in die 
exarnri posset, Pl. 18,4, 3, $ 9.—e. The 
l constellation Libra: in jugo quam esset 
luna, C. Div. 2,47, 98.—d. The beam of 
| @ tearer’s loom: tela jngo vincta est, 
Ov. M. 6, 55.—e. A rowers bench: Virg. 
Ze. 6, 411.—f. A heiyht or summit of a 
mountain: in immensis qua tumet Ida 
‘jugis, Ov. H. 5, 138: montis, Virg. FE. 
6, 70.—-3. Fig.: a. Foke, bonds of affee- 
tion, marriage, slavery, misfortune, 
'etc.: servile, C. Phil. 1, 2, 6: ferre 
| jugum (sc. matrimonii) valet, Hor. Od. 


C.N. D. 2,9, 25; tecto vicinus jugis 2,5,1.—-b. Zhe heivht or eminence of 


/ague fons, Hor. &. 2, 6, 2. 


Continually, perpetually; Meton.) Jin- 


| learning: ex communi sapicentinm 
jugiter, ade. (2. jugis] (Prop.: jugo, C. de Or. 3, 19, 62.—B. A beam, 
_ fath, or rau (fastened in a horizontal 
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direction lo perpendicular poles or posts); | 
a cross-beam, cruss-raid; palines in jug- 
um insilit, Pl. 17, 22, 35, $ 175.—C., 
The yoke (formed by a spear Jastened | 
to the top of taco other spears set upright 
tn the ground, under which a vanquished 
Jorce was made to pass tn token uf sub- 
jection): legionibus nostris sub Jugum 
missis, C. Off. 3, 30, luU9. Hence, 
Ital. giogo; Fr. jouy. 

Ju a, 2, m. Jugurtha; the 
nephew and successor Of Micipsa, king of 
Numidia, conquered by Murius in the 
war wih te Romans: v. Sall. J.— 
Hence, Jigurthinus, &, um, ad). Of, 
or belonging to, Jugurtha, Jugurihine: 
cunjuratio, Cic. N. D. 3, 30, 74. 

Juliainus, a, um, ay. [Julius] 
Of, or belonying to, Julius Cwsar; Ju- 
hun: vectiyalia, t.¢. which were tntro- 
duced by Julius Cwsar, M. Anton. ap. 
C. Phil. 13, 15, 31,—As Subst.; Julie 
ani, drum, m. (sc. milites) Soldiers 
who were on the side of Casar tn the civil 
war: Suet. Cws. 75. 

jiilis, \dis, f. The julis; a species of 
fish: Pl. 32, 9, 31, § 94. 

Jili{us, li, m. ea, we, f. Julius,and 
Julia; the name of a Koman gens: L 
Julius; esp. C. Julius Cusar and his 
adupted son, C. Julius Casar (Uclavia- 
nus) Augustus: Suct. Aug. 2; id. ib. 
tnit.— Hence, Jil{us, a, um, adj. Uf, 
or belonging to, a Julius; Julian: unde 
dumus Teucros Julia tangit avos, Ov. 
F. 4, 40; edicta, decrees and laus of 
Augustus, Hor. Od. 4, 14, 42: sidus, the 
comet which was visible at Kome Jor seven 
days after Cusar’s death, id. ib. 1, 12, 
47: leges, C. Balb. 8, 21.—As Subst: 
Julius, li, m. (sc. mensis) The month 
of July (so called after Julius Caesar); 
July (previously called Quintilis): tost- 
amque fervens Julius coquit messem, 
Mart. 10, 62, 7 IR. Julia: A. The 
dauyhter of Julius Cesar, and wife of 
Pompey: Suet. Caes. 21.—B. The duugh- 
ter of Augustus, and wife of Tiberius: 
Suet. Tib. 50. J Hence, ltal. Lugiio; 
Fr. Juillet, “ July.” ; 

jiimentum, i, 2. [jungo] (The 
yoked animal; hence) J. Prop.: A 
beust for drawing or carrying ; draught- 
animal; beast of burden: quam illan. 
curru vehi jus esset, morarcnturque 
jumenta, C. Tusc. 1,47, 113: surcin- 
aria, beasts of burden, Ces. B. C. 1, 81: 
onerata plagis jumenta, Hor. Ep. 1,18, 
46. I. Meton.: A carrwge, veAtcle: 
jumentum dato, xi. Tab. ap. Gell. 20, 
1, 26. | Hence, Ital. giumento, and 
(fem.) giumenta; Fr. jument. 

juncéus, 3, um, adj. [Juncus] (Per- 
taining toa juncus; hence) A. Afade of 
rushes; rush-: vincula, Ov. F. 4, 870. 
—B. Like a rush: berba caule junceo 
pedali, Pl. 25, 8, 47, § 85.—C.: 1. 
Prop.: Rush-like, 1. e. slender, thin: 
tametsi bona est natura, reddunt (sc. 
Virgines) curaturé junceas (sc. s¢e-€), 
Ter, Eun. 2, 8, 24.—2. Fig.: Of a 
draught of wine: Small, slight (as op- 
posed to full, copious): potio, Plaut. 
Stich. 4, 2, 56 ed. Ritschl. 

juncinus, a, um, adj. [id.] (Per. 
taining to a juncus; hence) Afude from 
or of rushes; rush-: Pl. 15, 7,7, § 30. 

juncdsus, a, um, aaj. [id.) Full 
of or abounding in rushes; rushy: li- 
tora, Ov. M. 7, 231. 

junctim, adv. [jungo) A. Of place: 
Together: Gell. 12, 8, 2.—B. Of time: 
Successicely, one after another: Suet. 
Claud. 14. 

junctYo, dnia, /. [id.] A joining, con- 
nection, union : junctione aligua tencri, 
C. Tuse. 1, 29,71. F Hence, Fr.jyonction. 

junctiira, #, f/. (jungo) A. (Prop.: 
A joing; Meton.) A joint: 1. Of the 
limbs: Ov. M. 2, $23.—2. Of a girdle: 
Virg. AS 12, 274.—B. Of words: 1, 
A joining, composition, compounding: 
Hor. A. P. 47.—2. A connecting, con- 
nection: Quint. 9, 4,32.—C. Of family: 
Relationship, connection: gencris, Ov. 
H. 4, 1435. Y Hence, Ital. geuntura ; 
Fr. yointure. 
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junctus, 2, um: I. P. of jungo. 
Tl. #a.: A. United, connected: (Comp.) 


Causa... cum exitu junctior, C. Fut. 


16, 36.—B.: 1. Devoted, atluched, bound: 
(Sup.) Junctissimus illi comes, Ov. M. 
5,60.—2, Nearly or clocely related: Tuc. 


H. 4,62. | Hence, Ital. giunto; Fr. 


(subst.) joint, 

juncus, i, m.: I. Prop.: Arush: 
junci palustres, Ov. M. 8, 336. IZ. 
Meton.: A shoot resembling a rush: 
Pl. 26, 8,46, $72. | Hence, Ital. giunco; 
Fr. yone. e 

jungo, xi, ctum, gtre, 3. 0. a. [akin 
to Sanscrit root JU, Gr. ¢vy. as in 
Gevy-vunt] I. Prop.: A.Gen.: To join, 
unite, bind or fSasten; to join, fusten, 
ete., together: (Constr.: Simple; with 
inter, Ado., Dat., ad, Abl., ab, or cum): 
narcissum et Horem junyit bene olentis 
anethi, Virg. E. 2,48: tigna inter se, 
Ces. B. G. 4, 17: mortua quinctiam 
jungebat corpora vivis, Virg. 15. 8, 
485; juncte alia bing (se. naves) ad 
quinqueremes, Liv. 24, 34: nam cal- 
amus cer’ jungitur usque minor, Tib. 
2,5, 32: a latere, Front. Strat. 1,4, 12: 
digitis medio cum pollice junctis, Ov. 
Fk, 6, 433.—Particular phrases: 
1, Jungere dextram or dextras, To join 
the right hand, etc., in token of amity: 
Virg. “4. 6, 697; id. ib. 11, 165.—2, 
Jungere mands, To close, or clasp, the 
hands: Ov. M. 9, 314.—3. Junyere 
oscula, To join kisses; i.e. to bestow 
mutual kisses, to kiss mutually: Ov. M. 
2, 307.—4. Jungere gradus, Jo join 
steps, i.e. to step suot to foot, to advance 
tn line or close order; Sil. 4, 372.—5. 
Jungere pedem cum pede, Zo join foot 
with foot, i.e. to stand foot to foot: Ov. 
M. 9, 44.—6. Jungere montes, Jo join 
mountains, i.e. to pile mountain upon 
mountain: Val. Fl. 1, 198.—7. Milit. 
t. 4: Jungere exercitum, elc., To joinor 
unite an army, etc.: Liv. 1, 2.—8., 
Jungere verba, 7o join or unite words; 
i.e. a. To compound words: Quint. I, 
5, 68.—b. Zo form phrases: C, Part. 
Or. 15,53. B. Esp.: 1. Of draught 
animals, efc.; also, of chariots, efc.: a. 
Zo join or pu together ; to yoke, harness, 
or fasten together: tauros, Virg. as. 8, 
316: Junctis oloribus, Hour, Od. 3, 24, 
15: famuli currum junxere volantem, 
Claud. Prob. et Olyb. Cons. 77.—b. 
To yoke or harness to something: (Con- 
str.: Simple; with Dat., ad, or Ab/,): 
Juncta veliicula, Liv. 42, 65: rheda 
equis Juncta, C. Att. 6, 1, 25: mulis ad 
vehiculuim junctis, Suet, Cees. 31: jung- 
entur jam gryples equis, Virg. E. &, 27. 
—2. To make fust, join ons ut mditicio 
jungatur (sc. opus), Cres. B. C. 2, 10.— 
3. Zo close, shut, fusten: parcius junc- 
tas quatinnt fenestras, Hor. Od. 1, 25, 
1—4. Medic. 4%: Of wounds, the 
edges of wounds, efe.: a. Zo join or 
bring close toyether: suturd’ oras vul- 
neris junguut, Cels. 5, 24, 23.—b. To 
bind up, to strap logethers vulnera, 
stat. Th. 10, 733.—5,. 7o join or connect; 
to form or make @ connection beticeen 
two things: pontesque et propugnacula 
jungunt, Virg. As. 9, 170.—6. 7o con- 
nect or join the opposite sides of a 
river, efc.: Romani ponte Ticinum 
jungunt, Liv. 21, 45.--7. Zo join to- 
gether the different parts of any crec- 
tion, efc.; ‘o construct, form, make: 
junctoque ponte transmittit ducdecim 
millia e Ilegionibus, Tac. A. 1, 49.—8. 
To unite, connect, form a communication 
between: en omnia vallo ac fossa’ ita 
jungere parat, ne, efe., Liv. 38, 4.—9. 
To bring close up to some obicct : Com- 
ius incensnm culcaribus equum junit 
equo Quadrati, Hist, B. G. 8, 48.—10. 
Of water, efe.: To unite, mingle: avruleis 
jungitur Ister aquis, Ov. Pont. 3,4, 2.— 
11. Part. Pass.: Of locality : Juined on, 
adjotning, contiguous: yancta pharetrn- 
tis, Sarmuatis ora Getis, Ov. Tr. 4, 10,110, 
—12. Of persuns: a. To join: junctie- 
que Nymphis Gratim decentes, Hor, 
Od. 1, 4, 6.—b. To add: Gratia Nudis 
juncta seroribua, Hor. Od. 3, 19, l6.— 
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13. Of foresta: Part. Pass.: Joined, in- 
krmingling: saltusy duo... inter se 
juncti, Liv. 9,2. ID, Fig.: A.Gen.: 
To join, unvte: (Constr.: with inter, 
Dat., cum, or Abl.): an bree (se. Virtus 
et voluptas) inter se jungi copulari jue 
possint, C. de Or. 1, 51, 222: sapienti- 
am eloquentia, id. ib. 38,35, 142: cum 
hominibus res rutionesque, id. Deiot. 
2, 27: improbitas scclere juncta, id. 
de Or. 2, 58, 237.— Particular 
phrases: 1, Jungere saltu fus:as, 7o 
join ditches by a leap, i.e. lo leap or 
spring across ditches: Stat. Ach. 2, 1253. 
—2. Jungcre laborem, Jo join labour, 
i.e. to pursue labour uninterruptedly: 
Pi. Ep. 4, 9, 10.—3, Jungere verba, 7o 
join words, i.e. to speak consecutively. 
Mart. 6,54, 2.—4, Jungere colloquiuin, 
To join conversation, i.e. to confer or 
converse together: Sil. 13, 734. B. Esp. 
1.: a. Of the marriage yoke: Of per- 
suns: Zo join, untle, match, puir: 
(Constr.: with Dat., cum., Abi., or in 
c. Abi.): se viro, Virg. ©. 4, 192: cuin 
impari jungi, Liv. 1, 46: Defopeiam 
Connubio jungam stabili, Virg. A. 1, 
72: Axyartis Perse filiam mecum in 
matrimoniy junxi, Curt. 10, 3, 11.—b. 
Of animals: Zo pair: sed prius Ap- 
pulis Jungentur caprez lupis, Hor. Od. 
1,33, 8.—2. Of friendship, relationship, 
elc.: a, Of personal objects: To join, 
unite, bind together, connect, ete.: (Con- 
str.: Simple; with ad, Dat.,cum, AbL, 
inter, or ab): amicos, Hor. 8 1, 3, 
54: se ad eos, C. Rose. Am. 47, 1363 
hance mihi junxit amor, Ov. M. 7, 698: 
Rosianum Geminum,domine, arctissi- 
mo vinculo mccum tua in me beneucia 
junxerunt, Pl. Ep. 10, 26 (al. 11), 1: 
inter secupidi junguntur amantes, Ov. 
M. 4, 678: primis jJunctus ab annis, 
id. Pont. 2, 5, 43.—b. Of things as ob- 
jects: Zo make, contract, form: cum 
hominibus nostris consuetudines, am- 
icitias... jungebat, C. Deiot. 9, 27.— 
3. Of a treaty, alliance, society, efc.: @. 
To connect, bind, unite, ally: (Constr.s 
with inter, Adv., Abl., or Dat.); tu (se. 
philosophia) eos inter se primo durn- 
iciliis, deinde conjuyiis, tum litcrarum 
et vocum cominunione jJunxisti, C. 
Tuse. 5, 2, 5: si populus Romanus 
fwdere jungerctur regi, Liv. 26, 24.— 
b. Of things: Zo form, make, conclude, 
enter into: (Constr: Sunple; with 
aAbl, or cum): fo-dera, Liv. 7, 303 
societatem cum eo metu potentim ejus, 
Just, 22, 2, 6.—4. Jo add: (Constr.3 
with Adv., ad, or Dat.): sic ad illa, 
quay semper habuit, junget ea, que, 
efce., C. Fin. 5, 14, 40: servati tamen 
repni, qua juncta pictati sit, potivrem 
laudem fuisse, Liv. 45, 19.—5. To col- 
lect, gyuther together : cunctorum si facta 
simul jungantur in unum, Precedes 
numero, Claud. Ruf. 2, 516. TT. 
Meton.: A. Of landed property: To 
cause to join, to join by buying up ad- 
jacent possessions ; longos Jungere fines 
Agrorum, Luc. I, 167.—B.: 1. Of 
time: To add: quum diei noctem per- 
vigilem junxisset, Just. 12, 13, 7.—2, 
In reference to time: Toyuin, cause to 
follow one after theother: (Constr.: 
Simple; with Dat, or Adv.): junge 
pucr cyathus, atque enumerare labora, 
Stat. S.1, 5,19: nulla niquam natio 
tam mature consilio belli bellum junx- 
it, Vell, 2, 110, 5. | Hence, Ital 
giugnere; Fr. joindre, 
Juniides, :e, mm. (Junius) A son of 
Junius: Aus. Idyll. 11, 37. 
Jinianus, a, um, adj. {id.) Of or 
belonging to @ Junius, Junian: judic- 
iuin, C. Clu. 1, 1. 
junior, us, v. juvenis. 
juniporus, i, f. The funtper-tree: 
PI. 16, 26, 44, § 107. YF Hence, Ital. 
ginepro,giunipero (-tbero); Fr.gqenierre. 
Juntus, li, m. Junius; the name 
of a Roman gens: e g. Jf. and D. 
Junius Brutus. — Hence, Junius, a, 
um, adj. Junian: lex, C. Set. G4, 
135: mensis, (he secth mon’h, June, id. 
Att. 6, 2, 6.—As Subst.; Junius, li, 


JUNIX 


climate: locique Ferre din nequicre ' 


m. (se. menais) June: ibt Jnnins con- 
summatur, C, Att. 5, 21,9. | Hence, 
Ital. Giugno; Fr. Juin. 

junix, icis, f. [acc. to Pott, akin to 
Ban-crit root RU, sonum edere ; but 
prps. more prob. contr. from juvenix, 
akin to juvencus; v. juvencus] (acc. 
to Pott, therefors, A lowing one; acc. 
to other etym., A playing or sportive 
one; hence) A heifer: Plaut. Mil 2, 8, 
33. | Hence, Fr. génisse. 

Jano, onis, f. (akin to Jupiter) I. 
Prop.: Juno; a heathen goddess, the 
daughter of Saturn, aster and wife of 
Jupuer, and the guardian detty of tco- 
men; as the foundress of marriage, she 
ts also called pronuba Juno; and as 
the protecting goddess of lying-in tcomen, 
Juno Lucina: Virg. Au. 4, 166; Cic. 
N. D. 2, 27, 68: urbe Junonis, f. ¢. 
Argoa, Ov. H. 14, 21.—Prov.: Junon- 
is sncra ferre, Zo bear the sacred vessels 
eo Juno, i. e. t walk at a slow and 
measured pace; wih reference to the 
Cauncphori, who, tn sacred processions, 
weith their uplifted hands supported 
buskets on their heads, and were hence 
compelled to walk slowly: Hor. 8.1, 8, 
11.—Henoe, A. Jtindnius, a, um, 
ad). Of or belonging to Juno, Juno- 
nian: hospitia, te Carthage, there 
Juno was worshipped, Virg. 26. 1, 671: 
ales, f. e. (he peucock, Ov. Am. 2, 6, 55: 
custos, t. ¢. Argus, id. M. 1, 678: men- 
gis, t. e. June, sucred lo Juno, id. F. 6, 
61.—As Subst.: Junonia, #, /. (se. 
insula) Junonia; one of the Fortunate 
esles: Pl. 6,32, 37, § 204.—B. Jainone 
Alis, e,adj. Of,or belonging to, Juno: 
tempus, & e the month of June, Ov. 
F. 6, 63. ID. Fig.: A. Of a wife: 
Juno: mea Juno, P laut. Cas. 2, 3, 14.— 
B. (With some epithet referring to the 
lower world, to denole) Proserpine, as 
the Juno or queen of that place: ramus 
Junoni infernz dictus sacer, Virg. 24. 
6, 138. IM. Meton.: The lower air: 
Macr. Somn. S&cip. 1, 17. | Hence, 
Ital. Giunone; Fr. Junon, 

Jinoni-cdla, &, comm. gen. (Juno; 
colo) A torshipper of Juno; adde sen- 
em Tatium Junonicolasque Faliscos, 
Ov. F. 6, 49. 

Jiindnl-gona, », m. (Juno; 
gigno) Juno-born, i.e. Vulcan, Ov. M. 
4, 173. 

Jai-piter (Jupp-), Jdvis (reguiar 
only in Nom, and Voe.; the other cases 
are supplicd from a form Jovis), m 
{akin to Sanscrit do or ayu, ** beaven,”’ 
and Gr. Zevs; with pater) (Heuven’s 
father) I. Prop.: A. Gen.: Jupiter 
or Juppiler; a son of Saturn, brother 
and husband of Juno; the chief divinity 
of the Komans: ipse Jupiter, Cic. N. 
D. 2, 26, 64: Jovis stella, the plunet 
Jupiter, id. ib, 2, 20, 52: Jovis satelles, 
t. ¢. the eagle, poet. ap. O. Div. 1, 47, 
106: 80, Jovis ales, Ov. A. A. 8, 420: 
Joves tres numerant ii, qui, efe., Cic. 
N. D. 8, 21, 653.— Particular 
phrases: 1. Jovem lapidem jurare, 
To swear by Jove and a stone; said of 
one who swore by Jupiter holding a 
flint stone in his hand, and repeating 
the following words: ‘si sciens fallo, 
tum me Dispiter, salvé urbe arceque, 
bonis ejiciat, uti ego hunc lapidem,” 
C. Fam. 7, 12, 2.—2, In exclamations, 
to denote amazement, ete.: O Jupiter | 
O Jupiter! Plaut. Mere. 5, 2, 24.—B. 
Esp.: The upper air: Chrysippus dis- 
putat sethera csese eum, quem homines 
Jovem appellarent, Cic. N. D. 1, 15, 
40. IZ, Fig.: With some epithet re- 
ferring to the lower world to denote 
the supreme ruler of that place; ‘he 
Jove of Tartarus, efc.: sacra Jovi 
Stygio, Virg. AS. 4, 638. IT. Met- 
on.: A.: 1. Gen.: The sky, open air, 
heaven: sub Jove frigido, Hor. Od. 1, 
1,25.—2. Esp.: With accessory notion 
of rain: A rainy sky: ct jam maturis 
metuendus Jupiter uvis, Virg. G. 2, 
419.—B. The atmosphere: quod latus 
mundi nebulew malusque Jupiter urget, 
Hor. Od. 1, 22, a Temperature, 


Jovem, Ov. M. 13, 707, 
Gtove; Fr. Jupuer. 


q ence, Ital. 


mountains extending from the Rhine to 
he Khone: Ciea. B. G. 1, 2. 


JURO 


jtirldYcYA lis, ¢, ads. (juridiens) (OF, 


oor belonging to, & Juridicus ; hence) Kes 


| lating to right or yustice: C. Tup. 24, 
Jira, ©, m. Jura; a chain of , 92. 


q Hence, Ital. giurtadiziale, 
jdri-dicus, a, um, ay. [2. jus; 1. 
dico) (Speasing Jus; hence) Relating 


jirandum, i, n. (jure) (A thing to tothe administration of justice judiciary? 


be sworn; hence)” Anoats: Plaut. Cist. 
2,1,26. YF Hence, Fr. yurande. 
jiratYo, Gnis, f/f. {id.] (Prop.: 
Swearing ; Meton:) That which ts stcorn, 
an oath: verba jurationig concipit, 
Macr.S.1,6. @ Hence, Ital. gturarione. 
jtirator, oris, m. [id.]) L Prop.: 
A. Gen.: One who swears or takes an 
oath: falsus jurator, Macr. 8S. 5, 19. 
B. Esp.: A awvorn witness, a witness 
under oath: quis unquam ab historico 
juratores excgit?, Sen. Apocol. 1, 2. 
Il. Meton.: One ttho makes another 
swear, or binds another by an oath; a 
censor: Census sum ; juratori recte ra- 
tionem dedi, Plaut. Trin. 4, 2,30. IZ. 
Fig.: A eritic, censor: vos ‘juratores 
estis; quesso, operam date, Plaut. Poen. 
prol. 58. YF Hence, Ital. giuratore, 
jtiiradtus, a, um: J. P. of juro and 
juror, IE, Fu.: (Having been most 
sicorn by; hence) Most credible, most 
trustworthy (prps. only in Sup.): Pl. 1, 
pref. § 22. 4 Hence, Ital. giurato ; 
Fr. juréd. 
juréa, 2, f. [1. jus] (A thing per- 
taining to jus; hence) A thick paste or 
mash meas up with broth: Plaut. Pon. 
1, 3, 17. 
tare aro. ae v. jurisconsultus. 
Grd-jiiro, Avi, datum, dre, 1. 0. a. 
(2. jus; juro) Zo sweur: pretores 
ambo in eadem verba jurejurdrunt, 
Liv. 41, 15. 
tird-pdritus, v. jurisperitus. 
urgidsus, a, um, adj. (jurginm] 
(Full of jurgium ; hence) Very quarrel- 
some: Gell. 1, 17,1. 
jurgium, ii, n. (jurgo] A. (A pro- 
ceeding at or according to law; hence) 
Law proceedings; a suit, dispute: inque 
feriis imperandis (se. imperabatur) ut 
litibus et jurgiis se abaetinerent, C. Div. 
1, 45, 102: protinus absint Jurgia, Ov. 
F. 1, 74.—B. A quarrelling ; a quarrel, 
strife, dispute, altercation, contention: 
(Constr.: Abs.; or with infer): 
Themistocles fertur Seriphio cuidam 
in jurgio respondisse, C. Sen. 8, 8: 
inter Helvidium et Eprium acre jurg- 
ium, Tac. H. 4, 6.—Particular 
phrases: 1. Jurgia jactare, 7o hurl 
or aim quarrels, i.c. loassatl in a quar- 
relsome manner: Virg. 45. 10, 95.—2. 
Jurgia pectere, To join or unite quar- 
rels, i.e. lo add quarrel to quarrel; to 
carry on @ continued quarrel: Ov. Am. 
2, 2, 35.—3. Per jurgia dicere, To say 
through quarrels, 1. e. to say or speak 
under the influence of anger, resentment, 
etce.: Ov. Tr. 5, 11, 1—4. Jurgia 
facere, Zo make, haste or produce 
quarrels: Pl. 16, 44, 89, $ 239.—5, In 
jurgia alicujus erumpere, To burst out 
tnio railing, abuse, ctc., against some 
one: Just. 10,2, 5.—6. Jurgio aliguem 
corripere, 7o seize one with railing, ete., 
i. e. to burst oul into ubuse of one: Suet. 
Galb. 5.—7. Sine jurgio vivere, To lire 
without a quarrel, i. ec. to lice in perfect 
harmony and union: Pl. Ep. 4, 5, 1 
jurgo, Avi, dtum, dre, 1.0.2. anda. 
(2. jus} I. Prop.: In a good sense: To 
proceed at law, to sue, to take or institute 
legal procecdings agnin+tany one: apud 
eediles adversus lenones jurgare, Just. 
21,5,7; al. jurgari. I. Meton.: A. 
Neut.: 1. Zo quarrel, dispute, chide: 
(Constr.: Abs.; with cum, Acc. of 
neut, pron., or quod ¢. Sulj.): more 
jurgantium, Just. 16,5, 14: cum Davo, 
Ter. And. 5, 1, 19: hee, Liv. 10, 35 
ne mea sev us. Jurgares ad te quod 
epistola nulla venirct, Hor. Ep. 2, 2, 
22.—2. Jo upbraid: hee, simul jurg- 
ans, querens... plurimis cum lacrim- 
is agcbat, Liv. 8, 33. —B. Act.: To 
chide, blame, censure: jure, inquit, 
a oie istis J urgatur verbis, Hor. 8. 


juridici conventds, i. e. assize fons, PL 
3,1, 3, §7.—As Subst: jaridicus, i, 
m. (sc. homo) One who admintsters jusl- 
tce; @ judye: juridicis datis Italiw, 
Capitol. Anton. Philos. 11. ¢ Henve, 
Ital. yrurtdico; Fr. juridique. 

jiris-consultus (jure-), (also 
juris consultus and consultus juris) 
{2. jus; consulo) (One consulted tn, or 
as to, jus ; hence) One skilled in the lave, 
@ lawyer: ef qua#reretur, quisnam 
jurisconsultus vere nominaretur, efc., 
C. de Or. 1, 48, 212. | Henee, Ital 
giureconsulto ; Fr. Jurisconsulte. 

jtiris-dictio, énis (in tnesis, jur- 
isque dictio, Liv. 41,9; and scparate- 
ly : juris dictio), I. (2. jug; dictio] I, 
Prop.: Admtntstration of justice, pur- 
tsdiction: C. Fam. 2,13,4. I. Met- 
on.: A. Legal authority, jurisdiction : 
ut sub vestrum jus, jurinijictionem, 
potestatem urbes subjinungeretis, C. 
Agr. 2, 36, 98.—B. A place where jus- 
tice tcas administered, an assize-lown: 
mediterranea jurisdictiones, Pl. 5, 28, 
29,$105. | Hence, Ital. grurisdizione ; 
Fr. jurisdiction, 

j0ris-pdritus (jfird-)(also written 
separately), i, m. (2.jus; peritus)] Une 
skilled or learned tn the law: juris- 
peritorum eloquentissimus Scevola, 
C. Brut. 39, 145. | Hence, Ital. giu- 
risperilo. 

aro, Avi, itum, fre, 1. ©. . and a, 

{akin to Sanscrit root JU, jungere, 
colltyare} (To bind one's self, moraliy 3 
hence) I, Neut.: A. Prop.: 1. Gen: 
To swear, take an oath: (Constr. : 
Abs.; with Ade., Abl., ex, Dat., ine. 
Ace., utc. Sulj.; also, elliplically, or 
Impers. Pass.); si aram tenens jurarct, 
C. Fl. 36, 90: magni voce, id. Fam. 
5, 2,7: ex animi tui sententia, id. Oif, 
3, 29, 108: omnibus, Pl. Pan. 68: in 
se, for or with reapect to himself, Liv. 2, 
49; ex mei anitni sententia, inquit, ut 
ego rempublicam populi Komani non 
deseram (sc. Juro), neque, etc., Liv. 22, 
63: scis tibi utiqne jurari, Pl. Pan. 
68.—2. Esp.: Zo secar by, take an 
oath by: jurarem per Jovem devsque 
Penates, C. Ac. 2, 20, 65.—Particu- 
lar phrases: @ Jurare in verba, 
To swear according to or after ceruiin 
words, i. @, to take a prescribed form uf 
oath: Liv. 28, 29.—b. Jurare concept- 
is verbis, or in verba, que aliquis con- 
cipiat, Zo swear or make oath according 
to a form of words prescribed, etc.: Liv. 
43, 16; id. 7,5.—ce, Jurare aliquid in lit- 
em, 7o sucar or make oath respecting 
the value of a Wing which has become 
the subject of legal proceedings: C. 
Rose. Com. 1, 4.—d. Jurare in nomen 
alicujus, Jo strear to the nume of any 
one, i.e. to take an oath of fidelity or 
allegiance fo any one: Suet. Claud. 10. 
—e,. Jurare in legem, 7Jo seeur to a 
law, i.e. to swear or take an outh lo ob- 
serve a law: C. Sest. 16, 37.—f, Jurare 
in acta, To swear or take an oath to the 
edicts, etc., of a magistrate or emperor, 
i. e. to sicear to observe or comply with 
them: Tac. A. 1,7. B. Meton.: 1, 
To conspire: (Constr.: with inter, 
Inf., or tn ¢. Acc.): jurdrunt inter 80 
barbaros necare omnes medicina, Cato 
ap. Pl. 29,1, 7, § 14: in facinus jure 
asse putes, Ov. M. 1, 242.—2, Jurant- 
ia verba, The words or terms tn which 
an oath ts couched: non ego juravi; 
legi jurantia verba, Ov. H. 21, 14, 
3. ©. Fig.: Of things: To conspire: 
in me jurdrunt somnus ventusque tides- 
que, Ov. H. 10, 117. ID. Act.: A. Zo 
swear; to take an oath about, or to: 
(Constr.: Simple; with Ace. of cog- 
nate meaning, Advt., Dat., Ubectire 
clause, or Nom. after Inf. of sim): 
sacramenta, Sil. 10, 447 ; jusjurandum, 


a, - 


JUROR 


. Fam. 8, 2,7: quod {ta juratum est, | duced from time to time by prattors : C. 


ut, efc., id. Off. 3, 29, 107 : se cum non 
Geserturum, Ces. B. C. 3, 13: 


~Cawcin. 12, 34.—b. Jus adoptionis, The 
me : law of adoption, i. c. a8 applicable lo ad- 


quoque cousimili impositum torque- | option: ut, OG. Dom. 13, 34.—e. Jus 
rier igni Jurabo, et bis sex integer . pradiatorium, The law relating to land- 


exse dies, Prop. 3,6,40.—Particular 
phrase; Jurare calumniam, Jo take 
an oath about calumny, i.e. to swear 
that one ts not guilty of t, Liv. 33, 47. 
—B. To swear by: (Constr, : Simple; 
with Adv., or Dat.): Jovem lapidem, 
C. Fam. 7, 12, 2: Stygias undas, Ov. 
M. 2, 101: tunc ego jurabo qurevis 
tibi numina, id. H. 16, 319.—C, Pass: 
To be sworn by: (Constr.: 80, alone; 
or with Dat.) : jurata numina, Ov. H. 
2,23: dis juranda palus, id. M. 2, 46. 
—D. To swear to, or take an oath re- 
specting, something: morbum, ¢.e. to 
swear that one is sick: O. Att. 1, 1,1: 
jurataque pacta parentum, Sil. 2, 274. 
€ Hence, Ital. giurare; Fr. jurer. 

firor, dtus sum, dri, 1. v. dep. [id.) 
(id.) I. Neut.: A. Prop.: 7o swear, 
take an oath: (Constr.: Abs.; with 
Dat., or tn ce. Acc.): Regulus juratus 
missus est ad senatum, ut, efe., C. Off. 
8, 26, 99: non tu juratus mihi cs? 
Plant. Rud. 5, 3, 16; ille eadem nobis 
juratus in arma, Ov. M. 13,50.—Part- 
fcular phrase: Jurari in legem, 
To swear or take an oath loa law, i.e. 
to observe it: C. Inv. 2, 45, 131. B. 
Fig.: Of the mind: Part. Pertf.: 
That has sworn: Sil. 6,469. IE, Act.: 
To swear ; to take an oath about or to: 
quid juratus sit, C. Inv. 2, 43, 126: 
juratus se eum interempturum, Liv. 
82, 22. 

jartilentus, a, um, adj. (1. jus} 
(Full of, or abounding tn, jus; hence) 
Having the natural juices in it; Auving 
the gravy in it: caro, Cels. 2, 27.—As 
Subst.: jurulenta, édrum, n., Things 
having their natural juices or gravy in 
them; underdone food: inflant autem 
omnia fere legumina, omnia pinguia, 
omnia dulcia, omnia jurulenta, elc., 
Cels. 2, 26. 

1. jus, juris, n. (akin to Sanscrit 
yu-shas or yu-sham ; from Sanscrit root 
JA, **to boil,” whence Gr. ¢é-w; and 
so “ that which boils or is boiled,” acc. 
to some: acc to others, akin to San- 
scrit root Ju, ‘to join,” ‘to mix,” 
etc.; and so “that which is mixed’) 
I. Prop.: A. Broth, soup: negavit se 
jure illo nigro, quod coense caput erat, 
delectatum, C. Tuse. 5, 34, 98.—B. 
Sauce: patinam qui tollere jussue Sem- 
esos pisces tepidumque ligurricrit jus, 
Hor. 8. 1,3, 81.—C, Afizture or pre- 

aration: addita creta in jus idem, 
Pi. 35, 6,26, § 44. I. Meton.: The 
anim- 
Hence, 


natural liquid or juices of an 
al: concharum, Cels. 2, 29. 
Fr. jus. 

2. jfis, jaris, a. (akin to Sanscrit root 
gu, to join) I. Prop.: (That which 
morally joins or unites together; that 
which 1s morally binding in tts tendency 
or character; hence) Law: whcther 
natural, human, or divine; whether 
written or unwritten ; whether in prin- 
ciple or in practice: A. Of Natural 
Law: 1. That which in and of tself 
possesses the principles of law ; that which 
ts good, riyht, proper, fair, just: per 
ee igitur jus est appetendum, OC. Leg. 
1, 14, 48.—2,. Justness, fairness, equity: 
jure optimo rideamur, ©. Off. 1, 31, 
111,.—Adverbial expression: 
Jure, With jusiness or JSairness ; justly, 
SJairly; equitably: quamobrem jure in 
eum animuiverterectur, C. 2 Verr. 5, 
8, 19.—B. Of Human Law: 1, The 
Law commonly in force amongst na- 
tions or mankind collectively : jus 
bominum situm est in gencris humani 
societate, C. Tuse. 1, 26, 64.—2. Of 
Civil Law, or the law of particular 
states: Law, statute law, constitutional 
law: juris studio non abhorrens, C, de 
Or. 1, 89, 179 : reipublica, id. Dom. 
12, $2. —Particular phrases, 
etc.: a. Jus pretorium, The pretorian 
law, i.e. emanate of the laus tatro- 


ed estutes: Val. Max. 8, 12, 1.—d. Of 
a lawyer, giving alegalopinion: Jus or 
de jure respondere, Zo give @ reply re- 
speciing law: C. de Or, 2, 33, 142; id. Leg. 
1,4, 12.—e, Jus dicere, Zo pronounce or 
give the laws; i. e. To pronounce judg- 
ment, give a judicial deciston: C. Att. 
6,1,7.—f, Jus summum, 7he extrem- 


tty of the law, the carrying oul the law 
to the very letter: C. Quint. 11, 38.—3. | 
Plur. (farts more or less of jus): . 


Laws, enactments, ordinances: qui leges 
juraque servat, Hor. Ep. 1, 16, 41.— 
4. Human Law as distinguished from 
divine requirement or law : jus ac fas 
omnia delere, C. Att. 1, 16, 6.—C. 
Plur.: Divine laws or ordinances: di- 
vina ac humana jura, C. Off. 1, 8, 26. 
II. Meton.: A. A right or privilege 
resulting from law of any kind : 
(Constr.: Abs.; with Objective Gen., 
or Subjective Gen.): conjugialia jura, 
Ov. M. 6,536: applicationis, C. de Or. 


1, 39, 177; jura Siculorum, qua habent - 


a senatu populoque Romano, C. 2 


Verr. 3, 15, 388.—B. Permussion, liberty, | 
conceded right; power of doing any | 
thing founded on another's permission | 
or leave: (Constr.: with Gen. and. 
Gerundial Adj., or with Gerund in di): | 


saxi matcriseque caxdiendm ... jus 
factum, Liv. 6, 65: jus adenndi, C. 
Fam. 4, 7,6.—C. Power, authority, as 
resulting from law of any kind: 
(Constr.: Abs.3 with Gen., or ad): ut 
eodem jure essent, quo fuissent, 0. 2 
Verr. 3,6, 13: regis, Liv. 39, 24: ad 
mulieres, Plaut. Cas. 2,2, 22.—Part- 
icular phrase: Sui juris esse, 7o 
be one’s own master, to be independent: 
C. 2 Verr. 1,7, 18.—D. A place where 
justice ts administered ; a court of jus- 
tice: in jus ambula, etalk into court, i.e. 
come before a magistrate, Ter. Ph. 5, 7, 
43: in jus ad Metellum Carpinatium 
voco, O. 2 Verr. 2, 76, 187. IMM. Fig.: 
A. A righé or fitle toany thing: Ocul 
jus ceeli bis sex fecere labores, Ov. M. 
15, 39.—B. Power, authority over any 
thing : currds rogat ille paternos Inque 
diem alipedum jus, Ov. M. 2, 47.—C, 
Privilege, power, opportunity, means: 
hic (sc. Zephyrus) vites putandi... 
jus dabit, Pl. 18, 34, 77, $ 337.—D., 
Pover, authority: quibus per fraudem 
jus fuit, Sall, J. 8, 1. | Hence, Ital. 
gius, giure. 

jus-jirandum, jurisjurandi, n. 
(in ¢mesis: jurisque jurandi, C. Cel. 
22, 54: jus igitur jurandum, id. Off. 
8, 29, 104:—in tneerted order: jur- 
ando jure, Plaut. Ps. 1,3, 63) (2. jus; 
juro] (A thing to be sworn; hence) An 
oath: est enim jusjurandum aflirmatio 
religiosa, C. Off. 3, 29, 104: jus jur- 
andum Jovis, Enn. ap. O. Off. 3, 29, 
104.—Particular phrases: l. 
Jusjurandum ad testimonium accom- 
modare, Zo adapt one’s oath to testi- 
mony ; 1. @, to receive tl, and decide ac- 
cordingly: O. Rose. Am. 35, 101.—2, 
Jusjurandum jurare, Jo swear, take, or 
make oath of one’s own accord: C. 
Fam. 5, 2, 7.—3. Jusjurandum accip- 
ere, Jo receive an oath respecting any 
thing from another: Ces. B. G. 3, 28. 
—4. In law: a, Jusjurandum offerre, 
To offer to an opponent, efc., to make 
an oath; to proffer an oath to an oppo- 
nent: Quint. 5,6, 1.—b. Jusjurandum 
recipere, To accept or receive an oath, 
when proffered by the opponent, ete.: 
Quint. 5, 6, 1.—oc,. Jusjurandum ex- 
igere, To eract, require, demand an 
outh: Quint, 5, 6, 1,—d. Jusjurandum 
recusare, Zo refuse to make an oath: 
Quint. 5, 6, 1.—e, Jusjurandum de- 
ferre, Zo tender an oath to another; f.e¢. 
to offer to another that he shlonid 
make oath respecting a point in dis- 
pute, and by so doing settle the mat- 


JUSTITIA 


gratiam facere, To gire or grant a fu- 
tour with respect to an oath; ice. to 
exempt from the obligation of an oath: 
Plaut. Rud. 5, 3, 69.—6, Jusjurandum 
aliquem adigere, To tmpose an oath on 
one, to make one take an oath, Ces. B. 
C. 1, 76.—7. Jusjurandum servare or 
conservare, To keep one's oath: Nep. 
Ages. 2,5; C. Off. 3, 27, 100.— 8, Jus- 
jurandum concipere: a. Jo take an 
oath according to a prescribed form: 
Tac. H. 4, 41.—b. Jo express an oath: 
Liv. 1, 32.—9. Jusjurandum dare, 7o 
give or make an oath to another person: 
C. Off. 3, 31, 112.—10. Jusjurandum 
negligere, 7b neglect, disregard, not pay 
due regard to one's oath: C. Inv. 1, 29, 
46.—11. Jurejurando obstringere, To 
' bind by an oath: Ces. B. G. 1, 31. 
| —12. Jurejurando stari, That it should 
be stood to an oath; i.e. that an oath 
| Should be kept: Quint. 5, 6, 4.—13. 
| Jurejurando teneri, 7o be held or bound 
by an oath: O. Off. 8, 27, 100.—14. 
Jusjurandum violare, To break or vio- 
late an oath: C. Off. 3, 29, 104. 
jussum, i, n. [(jubeo) I. Gen.: 
|An order, command: A. Sing.: tyo 
jusso profectus sum, perveni in Carinm, 
Plaut. Curc. 2, 3, 50; dub.—B. Plur.: 
jussis ingentibus urget, Virg. ©. 7, 
241; quum prmesertim deornm immort- 
alium jussis atque oraculis id fecisse 
dicantur, C. Rose. Am. 24, 66,— 
Particular phrases: 1, Capessere 
jussa, To undertake commands, or to 
perform what is commanded or ordered: 
Virg. &. 1, 77.— 2. Jussa abnucre or 
detrectare, To refuse commands, or to 
carry out or erecule what ts ordered or 
commanded: Tac. A. 14, 87; id. ib. 3, 
17.—3. Jussa exsequi, To follow, carry 
out, or execute commands or what ts or- 
dered or commanded: Virg. 7. 4, 396. 
—4. Jussa exuere, 7o cast off or refuse 
to obey commands: Tac. A. 11, 19.—5, 
Jussa facere, patrare, or peragere, To 
perform or accomplish commands, or 
what ts ordered or commanded: Virg. 
#6. 1, 302; Tac. H. 4, 83; Ov. M. 2, 
119.—6. Jussa facessere, Jo zealously 
carry oul or perform commandsor ihatis 
ordered or commanded: Virg. 72. 4, 295, 
—7. Jussa flectere, To turn aside com- 
mands; to frustrate what ts ordered or 
commanded: Virg. 4. 10, 35.—8, 
Jussa festinare, To hasten to carry out 
commands, Or what ts ordered or com- 
manded: Virg. AS. 6, 176.—9. Jussis 
obtemperare, To obey commands, ctc.: 
Ov. Tr. 4, 6,7; dub. al. monitis.—10, 
Jussa pati, 7o submit to commands, ete.: 
Virg. AS. 10, 866.—11, Jussa rescind- 
ere, Jo rescind or annul commands: 
Ov. M.2,678. I. Esp.: Anordinance, 
decree, law, ctc.: qui perniciosa et in- 
justa populis jussa descripserint, O, 
Leg. 2, 5, 11. 

1. jussus, a, um, P. of jubeo. 

2. jussus, os, m. (jubeo) (only in 
Abl.) I. Gen.: An order, command: 
legitimo juseu, Claud. B. Get. 539: 
jussu Scipionis, Liv. 29,29. II. Esp.: 
An ordinance, order, decree: L. Lucull- 
us vestro jussu coactus, etc., O. Manil. 
9, 26: populi jussu, Liv. 4, 4. 

juste, adv. (justus) A. Justly, equit- 
ably, in an upright way, fairly, accord- 
ing to the principles or dictates of (na- 
tural) law: imperare, C. Off. 1, 4,18: 
(Comp.) reprendi justius illis, Hor, 3. 
2, 4,86: (Sup.) immo, justissime, C, 
Ep. ad Brut. 1, 4.—B. Rightly, properly, 
with reason, correctly, on good grounds: 
quanto id in hominum consuetudine 
facilius fieri potucrit, et justius?, O. 
Fin. 1, 20, 69.—C. Completely, fully, to 
the full extent, etc.: qui justissime in 
utero sunt,..., Gell. 3, 8, 10. 

justitYa, we, /. (id.) IL Prop.: 
(The quality of the justus; hence) A. 
Justice, uprighiness, upright conduct: 
justitia, erga dcos religio,...nomin- 
atur, O. Part. Or. 22, 78.—B.: 1. 
Prop.: Justice, conduct in accordance 
eith the (civil) law: ne qua fraus just- 


ter, Quint. 5, 6, 4.—5, Jurisjurandi | itis ficrot, Val. Max. 6, 5, 4 ext.—2. 


JUSTITIUM 


Mecton.: a. Justice personificd ; the 
goddess Justitia: extrema per tilos J ust- 
itia, excedens terris, vestigia fecit, 
Virg. G. 2, 474.—b. The whole body of 
laws: ordinate erat in duodecito tabul- 
is tota justitia, Flor. 1, 24, l.—e. Mid- 
ness, clemency, gentleness: W! Mex stult- 
{tiag justitia tua sit aliquid prasid!, 
Ter. 4,1, 33. YF Hence, Ital. gristzia 
(-tzza); Fr. justesse, yustice. 

ju-stitium, i, n. (2. jus; eiste] (A 
making or causing of the (cir) law lo 
stand sail; hence) JT, Prop.: Cessa- 
tion from business in the courts of yustice ; 
a formal closing of the law-courts; a 
suspension of the sutings of the judges, 
ete. (ff was proclaimed by the senate and 
magidrates tn seasons of public danyer 
or culamity, etc. and when the trouble 
thal caused tf to be proclaimed had passed 
away, tt was remoced by the same authors 
thies that had tmposed tt): tumultum de- 
cerni, Justitium edici, saga sumi dico 
oportere, C, Phil. 6,122, 31. II. Met- 
on.: A public mourning: ut ante cdic- 
tum mayistratuum...sumpts justitio, 
dcsererentur fora, clauderentur domus, 
Tuc. A. 2, 82. 

justus, a, um, adj. (2. jus) (Prorided 
or furnished teith jus; hence) A.: 1. 
Prop.: a. Of persons: That acts in 
accordance with the principles of law or 
justice; just, upright, ete.: (Constr: 
Abs.; with Dat., ine Acc.,inc. Abl, or 
Aidr.): vir, C. Off. 2, 12, 42: merca- 
toribus, id. Plane. 26, 64: in sociog, id. 
fb. 26,63: in amicitia parum jnstug, id. 
LelL 20, 75.—b,. Of things: Thalisitn 
accordance with the principles of law; 
Sounded or resting on (natural) law; 
equitable, fust: quum nulla cansa Justa 
cuiquam esse possit contra patriam 
arma capiendi, C. Phil, 2, 22, 53.—As 
Subst.: (a) justum, i, n., That which is 
just, right, or proper in and of itself; 
Justice, equity: ut perspicuum esse pos- 
sit in ipso nomine levis interpretando 
ines-e vim et sententiam justi et juris 
legendi, C. Leg. 2, 5, 12.—(b) justa, 
Srum, #., Just actions, etc.: Justorum 
injustorumque distinctio, efc., C. Leg. 
2,5, 13.—2. Meton.: a. reper, rea- 
sonable, well-grounded: timor, Ilirt. B. 
G. 8, 48.—b. Proper, right, just, whit 
ought to be: (Constr.: Abs. ; with 
Ade,, or ad): justi honores, C. Cat. 3, 
10, 23: magnitudine (sc. navium) non 
eatis justé ad preliandum, Hirt. B. 
Alex. 44.—As Subst.: (a) justum, i, 
n. That which ts right or proper; that 
ought to be* plus justo, more thun is 
right, too much, Hor. Od. 3,7, 24.—(b) 
justa, orum, n. (se. tempora). Right 
seusons, proper Uintes OF occasions: Col. 
11, 2, 16—e. Proper, full, complete, 
perfect: ordinem calamitatis justis vol- 
uminibus, conabimur exprimere, Vell. 
2,119, 1.—d. In military matters, efc.: 
(a) Of an engagement: Kegular, 
thorough, pitched: preelium, Liv. 39, 2. 
—(b) Of a victory: Full, complete, en- 
tire: victoria, C. Fam. 2, 10, 3.—(c) 
Of an army, line of battle, efe.: Fudl, 
complete, regular, perfect, having the 
Sull number of soldiers: exercitus, Vell. 
2, 61, 2: acies, Liv. 22, 28: classes, 
Suet. Dom. 4.—(d) Of soldiers: Ke- 
gular, of the regular army: miles, Liv. 
24,14.—(e) Of military service: PRe- 
gular, tn the regular army: militia, 
Suet. Vit. 15.—(1) Of a march: se- 
gular, customary, full: iter, Cas. B.C. 
1,243.—e. Accuastomed, customary, usual, 
ete.: pedites operi alii: que justis milit- 
nribus ita assuefecit, ut, efc., Liv. 24, 
48.—f. Of places: Level, flat, even, 
plain: fandi Germanos acic et justis 
locis; juvari silvis, etc., Tac. A. 2, 5.— 
g. Moderate, mild, gentle, easy: justact 
clemens servitus, Ter. And. 1, 1, 9.— 
(Comp.) ut justioribus utamur iis, qui, 
etc., C. Fin. 1, 1, 2.—B.: 1. That acts 
in accordance with the (civil) lai ; just: 
(Sup.) justissimus judex, C. Planc, 13, 
32.—2. Appointed by or in conformity 
with the (civil) lare; legitimate, leval: 
vita multis suppliciis justis debitisgue 
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erepta, C. Cat. 1, 8.20.—Particular 
; Phrases: @, Justus triumphus, A 
just or legitimate t(rauamph; i. ea 
triumph tn uccordance teith the conditions 
taposed by lac: Parthus justy dumitos 
triumpho, Hor. Od. 1, 12, 4.—b, Justi 
|dica: Legal tt: Thirty days cunced- 
ed by law for the repayment of @ debt: 


cosque (sc. triginta) dies Decemviri | 


justos appellaverunt, velut, efe., Gell. 
20, 1, 43.—3. Kecoynised by the late; 
larcful, rightful, legitimate: Justa uxere 
nati (se. tihi), C. Tuac. 1, 34, 85.—C. 
'Riyhtrally belonging or due to any one; 
80, prps. only as Subst: Justa, orum, 
at. Riyhts, privileyes, eke. t justa 
‘pnebenda, C. Off. 1, 13, 41.—2. Due 
| ceremonies or formalities: nec prius in- 
gredi hostium tines, quam omnia Justa 
in deditionem nostram perfecta erunt, 
‘Liv. 9, 8.—3. Of funerals: Ailes, obd- 
eequies: et deht amplexds, injusta- 
que Justa peregit, Ov. ML. 2, 627: Justis 
exsequisrum carere, C. Leg. 2, 17, 42. 
—4, Of liospitality : Rules, dues, claims, 
demands: Justis omnibus hospitwdibus, 
privatisque et publicis, funguntur, Liv. 
9,6.—5. Of games: Aiyht, proper, or 
due observances, etc.; omnia Bullennia 
ac justa ludorum... summa cum 
ceremon{a esse servata, C. Har. Resp. 
lu, 21. & lence, Ital. gusto; Fr. 
Juste, 

Jiiturna, #, % [prob. juvo] (A 
helper) Juturna: T, A Nutd, sister of 
Turnus, king of the Katulu: Naida Ju- 
turnain Vir tuus, inquit, amat, Ov. F. 2, 

60. II, A fountain and pool near the 


| Numicus; from which water was brought . 
lo Kome for the sucryices: Ov. F. 1, | 


708. 
1, jtivdnalis, e, adj. [juvenis] Be- 
longing to @ juvenis; agreeable to the 
nature of @ juvenis; youthful: que 
fuerint Juvenali in corpure vires, Virg. 
Pa 6, 475.—Varticular expres- 
tions: A. Juvenalis dies, A duy for 
, the young; the name given by Caligula to 
the day thich he added ly the festival of 
the Saturnalia: Suet. Cal. 17.—B., 
Juvenales ludi, A name giren by Nero 
fu some scenic games which he instituted 
tn commemoration of his shaving his 
beard sor the first me, and entering 
among the jJuvenes: Tac. A. 15, 33.— 
As Subst,: Jjuvenalia, jum, n. (sc. 
certamina)=Juvenuies ludi; Tac, A. 
14, 15, 

2. Jtivinalis, is, m. Jurenal (D. 
Junius); a oman satirist in the ime of 
Domitian and Trygan: cam Juvenale 
mco, Mart. 7, 23, 1. 

juivonca, ®, v. juvencus 

juvenculus, i, m. [juvencus] A 
youth, young lad: O qui tlosculus 
juvenculorum, Cat. 24, 13 dub. 

1. jiuvencus, a, um, adj. [juvenis] 
Belonging or relating to a@ Juvenis; 
youthful, young: equus florente wtate 
juvencus, Lucr. 5, 1073.—As Sudst,: 
A. jtiivencus, i, m.: 1. Of persons: 
(Prop.: A young person or youth; 
Meton.) A son: tesuis matres metuunt 
juvencis, Hor. Od, 2,8, 21.—2, Of neat 
eattle; a. Prop.: A voung bullock: a 
steer: est in juvencis, est in equis 
patrum Virtus, Hor, Od. 4, 4, 30.—b. 
Meton.: A bullock’s hides nec pudor 
emerito clipenm vestisse juvenco, Stat. 
Th. 3,591.—B. jlivenca, w, f.: 1. Of 
persons: A young tcoman; @ girl: 
Grain juvenca, venit, qui te patriam- 
que doumumyue Perdat, Ov. H. 5, 117. 
—2. Of neat cattle: A young cow, a 
hevorn: pascitur in magna Sila formosa 
juvenca, Virg.G. 3,219. F Hence, Fr. 
Jourenceau; dso (in meaning of tfa 
young bullock” and “fa young heifer") 
Ital. giovenco, giorenea, 

2. juvencus, i, v. 1. juvencus, 

juveénesco, ti, no sup., esctre, 3. v. 
n. inch, (juvems) J, Prop.: Of living 
beings: A. Gen.: To become a juy- 
enis; fo adcance (o the age ef a nvenis; 
tugrettup: vitulus... largis Juvenesc- 
-it in herbis, Hor, Od, 4, 2, 54. B. 
| Exp.: Zo become @ juvenis again; w 


JUVENIS 


return to the age of a juvenia: to crow 
| or become young again: Of persons or 
animals: (Constr.: with ad, dde., or 
| 0/.): illius ad tactum Vylius juvenesc- 
, ere pomet, Ov. Aim. 3, 7, 41: rur-us 
fertate Juvenescant (ec. glires), Pl. 3, 
57,582, $224. IE, Fiy.: A. Of trees: 
1,.Gen.: Zo grow up or advance to 
maturity or vigour: alii arbore ex cé- 
| dem juvenescente, Pl. 17, 18, 30, § 129. 


—2. Esp.: To become young ajain: 
Vites squalore deciso annis omnibus 
cogimua juvenescere, Pl. 34, 14, 39, 
$ 138.—B. Jo recover cigour : te sospite 
fas est Vexatum laceri corpus juven- 
excere regni, Claud. I. Cons. Stil. 2, 
202. TDL Meton.: A. Ofasword: To 
| assume or reyain its fornier edye and 
appearance; horrentesque situ gladios 
...attrito cogunt jJuvenescere saxo, 
Stat. Th. 3, 553.—B. Of a place: 7o 
become strong again: cinctos jue cocgit 
Septem continuo montes Juvelivsce re 
muro, Cland. V1, Cons. Honor. 556, 
juvoénilis, e, adj. (id.}] I. Prop.: 
Belonging toa juvenis; agreeable tu the 
nature of @ juvenis; youthful, young: 
(Constr.: Abs; or with Ab/.): juv- 
enilis quadam dicendi impunitas et 
licentia, C. Brut. 91, 316: meum in- 
, tonsix caput est Juvenile capillis, Ov. M. 
(1, 6t4.-- Adverbial expression: 
| Juvenile, As a youth would, youthfully: 
Stat. 8S. 3, 5, 25. IE. Meton.: A. 
Appearing like a juvenis or young per- 
son; appearing young: (Comp,) Silv- 
; anusque suis semper juvenilior annis, 
appearing younger, Ov. M. 14, 649,— 
B. Of time: £ardy: annis juncti juve 
enilibus, Ov. M. 8, 632.—C,. Mighty, 
great, vast; subiti preeeps juvenile 
pericli, Stat. S.1,4,50. J Hence, Ltal. 
i gtoveatle; Fr. jucéntle, 
juvénillter, ade. [juvenilis) I. 
Gen: Aster the manner of a juvenis; 
youldfully, as @ youth: exsultans, C, 
Sen. 4,10. TI. Esp.: A. With the 
accessory notion of strength, efc.: With 
the viyuur or strength of a young persou: 
jecit ab obliquo nitidum = juveniliter 
aurum, Ov. M. 10, 675.—B. With the 
accessory notion of want of thought, 
ele.: Inconsiderately, tuprovidently: in- 
gcnio videor nimium juveniliter usua, 
Ov. Tr. 2, 117, 
jiivdnis, is, adj.comm. gen. (Comp. 
juvenior, for the contr. and usual 
junior, Pl. Ep. 4,8, 5) (akin to Snan- 
scrit suran, “young,” and dna, 
* sportive, playful ;" from root DIW or 
i DJU, “to play’ or“ sport] I, Prop.: 
Of living beings: Foung, youthful (in- 
asmuch as in the early part of life the 
animal spirits are more exuberant) : 
(Constr.: Abs.; or with Abl.): 
(Comp.) diis, ut ita dicam, junioribus 
permisit, efc., C. Univ. 13: qui vel 
mecnse brevi, vel toto est junior anno, 
Hor. Ep. 2, 1,44: consulatum multo 
ctiam juvenior quam ille, sum conse- 
cutus, Pl. Ep. 4, 8, 5.—As Subst: A. 
juvenis, is, comm. gen.: 1. Gen.: A 
young person Whether of the male or 
female sex (between seventeen and 
forty-five or furty-six years of age): a. 
Of both sexes: A young person: juvenes 
utrinsque sexs, Suet. Aug. 31.—b. Of 
the male sex: 4 gvung man: infirmitas 
puerorum et ferocitas juvenum, et 
eravitas jam coustantis wtatis, C. Sen, 
19, 33.—¢e. Of the female sex: A young 
tcoman: pulchra juvenis, Phed. 2,2, 6. 
—2. Esp.: Milit. t. t.: One of the age 
most serviceable for military duties; @ 
man in the cigour or prime of life; a 
young mnan: juvenes ut foris bella per. 
crent, Liv. 1,43.—B. From the Comp.: 
junfor, Oris, m.: 1. One of the aye of 
miliary service in general; @ young 
mane edicitur delectus ; juniores ... 
mi nomina respondent, Liv. 3, 41.—2, 
Polit. & G: Plur.: The young men of a 
tribe ; those, i.¢., under forty-six years 
of age: Galeria (se. tribus) jJunicrum, 
quie sorte praroyvativa erat, Liv. 27, 
6. II. Meton.: Lurlu, youthful; he- 
longing &, or such as belongs lou woung 
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person: anni, Ov. M.7, 295.—As Subst.: | ita se diocnt juvari, C. Or. 48, 159: 


A.=filius, A son: tux domui triumph- 
ale nomen, duo juveres, efc., Tac. H. 
2,77: telluris juvenes, Hor. Od. 2, 12, 
7.—B. Youth, young men: trahit undi- 
que lectum Divitis Ausonis juvenem, 
Sil. 4, 220.—C. Youth; the lime or 
season Of military service: pralia differ 
In juvenem, Claud. IV. Cons. Honor. 
386. | Hence, Ital. (subst. and adj.) 
giovine (-are); (comp. adj.) giuatore; 
Fr. yeune. 

juvodnor, xo per/., Gri, 1. ©. dep. 
{jnvenis) (Zo act like a youth; hence) 
To act with youthful indiscretion, to sport 
wantonly: juvenari versibus, Hor. A. 
P. 246. 

juventa, x, /. [id.] (7he quality or 
slate of the juvenis; hence) I. Prop.: 
Of persons or animals: 
one who ts @ juvenis; youth, youthful 
age, the age of youth: andaxque juventa, 
Tityre, te patulz cecini sub tegmine 
fagi, Virg. G. 4, 565. II. Fig.: Of 
plants, etc.: Fouth: Pl. 16, 23, 35, $ 85. 
I. Meton.: A. Youth, young people: 
Quintiliane, vage moderator summe 
juvente, Mart. 2, 90, 1.— B. Personi- 
fied: Juventa; the goddess of youth: 
nectar et ambrosiam, latices epulasxjne 
deorum Det mihi formosd navaJuventa 
manu, Ov. Pont. 1,10,12. | Hence, 
Fr. jouvence. 

juiventas, Atis, f. [id.] (The con- 
dition or state of the juvenis; hence) 
I. Prop.: Of persons or animals: The 
age of one tetho ts a juvenis; youth, 
youthful age, the age of a youth: fugit 
retro Levis juventas et decor, Hor. Od. 
2,11, 6. WW. Meton.: Personitied: 
Jucentas; the goddess of youth; Hebe: 
non enim ambrosid deos, aut nectare, 
aut Juventate pocula ministrante, let- 
ari arbitror, C. Tusc. 1, 26, 65. 

Jtiventius (Juvenc-), li, m. Ju- 


cantu aures, Lucr. 5, 1380. B. Met- 
on.: 1. With Persons as objects: a. 
Gen.: To help, aid, assist: (Constr. : 
Simple; with Abl., tn c. Abl., Adtv., 
pro, apud, or fron. or neut. Adj. as 
second Acc.): audentes fortuna juvat, 
Virg. 4B. 10, 284: duces auxilio, C. 
Balb, 9, 23: Lamiam in pcetitione, C. 
Fam. 11, 17, 2: T. Manlium quam 
maxime, quibuscunque rebus honcste 
et pro dignitate tua poteris, juveris 
atque ornaveris, id. ib. 13, 22, 2: 
multum potes nos apud Plancum 
juvare, id. Att. 16, 16 F., 1: quid nunc 
te tua, Turne, potest germana juvare ? 
Virg. . 12,872.—b. Esp.: Of medical 
treatment, ¢fc.: To aid, assist: qui 
Salutari juvat arte fessos, Hor. Carm. 


The age of | Soc. 63.—2. With things as objects: 


a. To benefit, profit, advantage, aid, 
help: (Constr.: Semple; or with Abl.): 
juvantibus arva Imbribus, Ov. A. A. 
1,647: alloquioque juva pectora nostra 
tuo, id. Pont. 1, 6, 18.—b. 7o promote, 
Surther, advance: (Constr.: Simple; 
with Abl., or Adv.): nisi qua (sc. 
eruditio) beatae vitee disciplinam juv- 
aret, C. Fin. 1, 21, 71: placuit solertia, 
tempore ctiam juta, Tac. A. 14, 4.—¢, 
Of burdens: To assist in bearing; to 
ease: ad juvanda onera, Vell. 2, 128, 4. 
I. Neut.: A. Prop.: Zo delight, please, 
gratify: (Constr.: Abs.; with Adtv., 
Sulyective clause, or Abl.): ita est homo 
- »-, quod juvet, curiosus, C.Fam.3, 1,1: 
forsan et hwc olim meminisse juvabit, 
Virg. #. 1, 203: frigore soles, Sole 
juvant umbre, Ov. R. Am. 406. B. 
Meton.: 1.: a. Gen.: Jo give help, 
aid, or assistance; to help, etec.: (Con- 
str.: Abs.; with Gerund in do, or Abl.): 
diis juvantibus, C. Fam. 7, 21, 2: con- 
solando, aut consilio, aut re juvero, 
Ter. Heaut. 1,1, d4.—b. Esp.: Medic- 


wentius or Jucencius; the name of alally: To give aid or assistance; lo aid, 


Roman gens: M. Juventius Pedo, C. 


ete.: Juvans (se. herba), Ov. Tr. 2, 270. 


Clu. 38, 107.—Hence, Juventius, a, | —2.: a. Gen.: To benefit, avail, profit, 


um, adj. Of, or belonging to, Juventius ; 
Juventian: familia, C. Planc. 8, 19. 
juventus, Otis, f. [juvenis] (The 
state or condition of the juvenis ; hence) 
I. Prop.: Of persons or animals: 


prove serviceable, help: (Constr.: Abs.; 
with Abl., Adv., Acc. of neut. pron., or 
Sulyective clause): Magicas artes posse 
juvare putat, Ov. Rem. Am. 250: 
vitaque mais, quam morte juvatis, 


Youth, the scason of youth, the age of | id. M.15, 119: quid labor aut benefacta 


youth, youthful age: que geruntur ju- 
ventute et viribus, C. Sen. 6,15. II. 
Meton.: Of persons or animals: The 
youth, young persons: ob eamque caus- 
am juventus nostra dedisceret pane 
discendo, C. de Or. 8, 24,93: Cannis 
consumpta juventus, Juv. 2, 155: 
favis emissa juventus, Virg. G. 4, 22. 
—Particular expression: Prin- 
ceps juventutis, Chief of the youth: A 
title: A. Under the republic, of the 
first of the knights: cum filio, prin- 
cipe fuventutis, C. Vatin. 10, 24.—B. 
Under the empire, of the imperial 
princes : nam genitos Agripp& Gaium 
ao Lucium in familiam Casarum in- 
duxerat, necdam posit& puerili prie- 
texta, principes juventutis appellari, 
ete., Tac. A. 1,3. YF Hence, Ital. gio- 
wentu (-ule, ude); Fr. jeuncsse. 
Jfiverna (Jiib-), «, f. Jreland: 
super Britanniam Juverna est, Mel. 3, 
6: arma quidem ultra Litora Jubernzy 
promovimus, Juv. 2, 160. ; 
jtiivo, javi, jatum, jivare (jucrint, 
Jor juverint, Cat. 66, 18: juvaturus, 
Ball. J. 47,2; Pl. Ep. 4, 15, 13) (wkin 
to Sanacrit root DIW or DJU, ludere] 
l.v.a. and n.: J, Act.: A. Prop.: 
(To sport or play; causative, To make 
to sport or play; hence) To delight, 
please, gratify, give pleasure to: (Con- 


juvant ? Virg. G. 3, 525: juvat Ismara 
Baccho Consercre, id. ib. 2, 37.—b. 
Esp.: Medically: Zo be beneficial: que 
juvet herba, Ov. Tr. 4, 10, 44. 4 
Hence, Ital. giovare. 

jaxt&, ale. and prep. [probably 
JUG., root of jungo: sra., root of sto] 
(Sanding closely joined or connected 
together; hence) I, Ade.: A. Prop.: 
Of space: 1, Close together, adjoining 
one another: theatra duo juxta fecit 
amnplissima e ligno, Pl. 36, 15, 24, 
$ 117.—2. Close, close beside, hard by, 
close or very near athand: Cwsar, quum 
septimam legionem, que juxta con- 
stiterat, item urgeri ab hoste videbat, 
Ces. B.G. 2, 26: Furiarum maxima 
juxta Accubat, Virg. 22. 6, 605.—3. Jn 
the tmmediate neiyhbourhood, at no 
great distance, not far off: res juxta 
gercre, Pl. 6, 17, 19, $ 51.—4. Near or 
about one’s person, etc.; in close intimacy 
with @ person: qui juxta erant, Suet. 
Cal. 10.—5. With ve.‘bs of motion 
towards: Close up to any person or 
thing; close: neque enim est accedere 
juxta Ausa, Ov. M. 8, 8ll. B. Met- 
on.: 1, Of degree or amount: Fqually, 
alike, in equal degree: (Constr.: 80, 
alone; or with Dat.): castella juxta 
ignobilia, Liv. 32, 14: illig juxta, Lucr. 
1, 846; dub.— Particular phrases, 


str.: Simple; with Adv., or Abl.): | efc.:a.Juxtaac, juxtaatque, juxta que, 
multos castra juvant, Hor. Od. 1, 1,23: | juxtaet, Eyually as; equally with: Sall. 
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C. 37, 8; Liv. 1, 54; Pl. 9, 35, 63, $105; 
Tac. A. 4, 1.—b. Ac juxta, atque 
juxta, que juxta, et juxta: And... 
alike; and... equally: Tac. A. 1, 483 
Liv. 6, 6; Sall. C. 2,8; Tac. A. 12, 17. 
—ec. Juxta ac si, Kgually as 7; equally 
as though; just as Uf; just as though: 
C. post Red. in Sen. 8, 20.—d. Juxta 
quam, £qually as: Liv. 10, 6.—e, 
Juxta aut, Alike. ..or: Tac. A. 4, 
74.—f, Juxtacum, Equally trith or as; 
in like manner with or us: (Constr.: 
80, alone; or strengthened by aque); 
juxta mecum omnes intelligitis, Sall. 
C. 58, 5: juxta tecum wque scio, Plaut. 
Pers. 4, 3, 75.—g. Juxta ponere, To 
put on an equal footing, to place on a 
level in one's estimation: Val. Max. 3, 
8,5 ¢ert.—2, Moreocer, further, beyond 
this, likewise: juxta vero ... pars tota 
vergens in Caspium mare pernavigata 
est Maccdonuim armis, Pl. 2, 67, 67, 
3} 167.—3. Afterwards, subsequently: 
qua deinde Cato juxta dicit, Gell. 7, 8, 
15. EL. Prep. c. Ace: A. Prop.: Of 
space: 1, Gen.: Close to, close beside: 
juxta murum castra posuit Cwsar, Cries. 
B. C. 1, 16.—2. Esp.: a. Bordering 
upon, on the borders of a country, etc.: 
juxta Cappalociam, Nep. Dat. 1, 1.— 
b. dn the neighbourhood of, near bo: 
frutex et caxsia est, juxtaque cinnami 
campos nascitur, Pj, 12, 19, 43, § 95. 
—c. With words denoting motion 
towards a place: Close up to: pro- 
vehimur pelayo vicina Ceraunia juxta, 
Virg. 4. 3, 506. B. Meton.: 1, Of 
equality: £gually with, in like manner 
as; juxta se conjuges liberosque vexari, 
Liv, 41, 6.—2. Of order or succession 3 
also, of time: Nert to, tmmediatly 
after: apud quos juxta divinas relig- 
jones fides humana colitur, Liv. 9, 9: 
juxta hree Variana clades, Pl. 7, 45, 
46, § 150.—3, Of degree or rank: After, 
below : nec idco pruximunn illi (se. deo) 
genitum hominem, ut vilitate juxta 
belluas essct, Pl. 2,7, 5, § 26.—4, Of 
approximation, whether in condition 
or time: Near to; hard, close, or near 
upon: iisdem consulibus, gravitate 
annong@ juxta seditioncm ventuim est, 
Tac. A. 6, 13: quas (se. orationcs) 
senior jam et juxta finem vit, com- 
posuit, id. Or. 22,—5, Of a character, 
quality, elc.: Bordering upon, nearly 
or closely allied to or connected with: 
velocitus juxta formidinem, Tac. GC. 
30.—6. Toycther or along with; in the 
midst af, amongst: ccteri (se. prafecti) 
juxta suam quisque centuriam armis 
donisque fulgentes, Tac. H. 2, 89.—7, 
Of a state or condition: Together with: 
periculosiores sunt inimicitiw juxta 
libertatem, logether with liberty; i.e 
among a free people, Tac. G. 21.—8, In 
consequence of: huie consuetudo juxta 
vicinitatem cum /Ebutio fuit, Liv. 39, 
9.—9. Jn accordance with, according to, 
im conformity with: quem (se. Sy baren) 
juxta nocturnum visum_ ergastulo 
liberaverat, Just. 1,7, 1. 397 Follg. 
its case: e. g. bumilis volat squora 
juxta, Virg. AS. 4,255: urbem juxta, 
Tac. A. 6,39. | Hence, Ital. giusta; 
Fr. (old) jourte, 

juxtim, ade. and prep. [id.) I, 
Adv.: A. Close, close beside, hard by, 
close or very near at hand: assidebat 
juxtim, Suet. Tib. 33; dub.—B. Jn the 
immediate neighbourhood, at no great 
distance, not fur off: cur ca, que fuerint 
juxtim quadrata, procul sint Visa 
rotunda, ele., Lucr. 4, 504: qugs utri- 
usque figurte Esse vides juxtim, id. 4, 
12u8. I. Prep.: Close to, close besides: 
juxtim se ut assidat effecit, App. M. 2, 
p. 105 Hild. ed. maj. 


WM 


K, k, indecl. n. or (on account of 
litera) 7., the eleventh letter of the 
Roman alphabet, used in the most 
ancient times of the language as a 
separate character for the sound &, 
while C was used for the sound g. 
When, in course of time, the character 
C came to be used also for the é-sound, 


L, 1,2. indecl., or (on account of litera 
understood), 7: the twelfth letter of 
the Latin alphabct: I. In power it cor- 
responds with the Greek A. It is a 
liquid or semi-vowel; and possexses a 
threefold force according to its colloca- 
tion. When it follows another 7? its 
sound is slight, as in tlle, Afetellus: 
when itendsa noun or syllable, it hasa 
full sound, as in sol, sy/ra: in all other 
cases it has an intermediate power, 
as in lectus, lecta, lectum. OL L is 
interchanged: A. In simple trords: 1. 
With d; v. letter D.—2. With n; asin 
lympha from vuydyn.—3. With r (so 
most comm.): dilium from Aeitpiov; 
libellus for libertus ; agellus for agerlus, 
—4, With v; as marilla for malilla 
from mala; verillum for velillum from 
celum.—B. In compound words: 1, 
Withd; as alligo for adligo; allego for 
adleyo.—2, With n; as colligo for con- 
digo; colloce for conloco. THI. L is 
dropped by syncope in eis for celis. 
IV. As an abbreviation, L denotes 
most frequently the prenomen Lucius; 
it, however, also represents latum, lib- 
ens, libertus, longum, Lycioruim; L. A. 
=libns anuno: L. B.S.=libentes sol- 
verunt: L. D. P.=loco dufo publice: 
L. D. 8. C.=loco dato Senatiis consulto: 
L. L.= Lucii libertus ; or Lucti: liberta; 
or Luctt duo: L. V. S.=lbens votum 
solvit,etc. BD" The numeral mark L, 
for the number 50, is not properly the 
letter IL, but a sign formed by placing 
a horizontal line at right angles to the 
lower part of the perpendicular line by 
which the number one is represented. 

labans, antis, P. of labo. 

labasco, no perf. nor sup. tre, 3. rn. 
inch. [labo] I. Prop.: To beyin to totter, 
to be about or ready to fall: nam leviter 
qnamvis, quod cerebro tunditnr ictu, 
Vincitur in longo spatio tamen, atque 
labascit, Lucr. 4, 1280. I. Fig.: A. 
To wuter, give way, yield: labascit 3; un- 
um hoc habeo, Ter. Ad. 2, 2, 31.—B. 
To give way, to break down, to be Found 
tn the tcrong: salvus sum ; leno labascit; 
libertas portenditur, Plaut. Rud. 4, 3, 
38. 
Labdi&cus, {, m., AdS8axos. Lab- 
dacus; aking of Thebes, father of Laius: 
Sen. Here. Fur. 495.— Hence, A. 
Labdictlus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Labdacus: dux,f.e. Etcocles, 
so called after his grandfather Laius, 
Stat. Th. 2, 210.—B. Labda&cYdes, 
ee, m.* A male descendant of Labdacus, 
a Labdacide: esp. Polynices ag grand- 
son of Laius: Stat. Th. 6, 450.—C, 
Labd&cide, drum, m. (Prop.: The 
descendants of Labdacus; Meton.) The 
Thebans: Stat. Th. 9, 777. 

libédee, drum, v. labia. 

LabéAtes, lum (ge, frum, P1. 8, 
22, 26,§ 144), m. The Labeates or Lab- 
eatew ; a people of Lilyria, tchose capital 
was Scodra: Liv. 44, 31.— Hence, Lab- 
eAtis, dis, adj. J. Belonging to the 
Labeates; palus, Liv. 44, 3). 

labéciila, @, .f dim. [labes] A 

- 630 


K. 


and, after the introduction of the 
character G, Was used for it alone, the 
K disappeared almost entirely from 
the Latin orthography, except in cer- 
tain abbreviations, as K for Caso, K or 
Kal, for Calendaw.—K is also found in 
KA. for capifalis, KK. for casrorum, 
K.S. for carus suis 


L. 


tamall stains; a@ slight disgrace, or dis- 
credit; viro labeculam adspergere, C. 
Vatin. 17, 41. 
1Ab6-fAcrIo, fici, factum, fictre, 3. 
t. ae: Puss.: labefio, factus sum, 
fieri (labo; faciv) I, Prop.: A. OF 
persons: 70 make to reel or to be ready to 
Jali: mota loco labefactaque, Val. Fl. 
7, 175.—B. Of things: 1. Gien.: Jo 
make or cause to totter; to shake violent- 
ly, to make an object ready to fall: 
(Constr.: Semple; or with 4b/.): labe- 
facta mayna parte muri, Cas. B.C. 2, 
22: questus mole publics vise dnetu- 
que aquarum Jabe:actas wdes suas, Tac, 
A. 1, 45.—2. Esp.: a. Of a ship: 7o 
make to reel: fluctu puppis labefacta, 
Val. Fl. 8, 657.—b. 7v loosen: (Con- 
stra: Simple; with Adv., Abl., tn c. 
Acc., or ah); dentes labefecit, Ter. Ad. 
2, 2,36: idque (sc. hostile) ubi vi multa 
partem labefecit in omnem, Vix terpo 
cripuit, Ov. M. 3, 70: quamvis Charta 
sit @ Vineclis non labcfucta suis, id. 
Pont. 3,7, 6 I. Fig.: A.: 1. To 
cause to warer, hesitate, or faulter; to 
shake in mind, purpose, principles, 
fidelity, efc.: (Constri: Stmple; or 
with Adv.): primores, Tac. A. 15, 51: 
quem nulla unquain vis... labefecit, 
C. Sest. 47, 101.—2, To shake, disquiet, 
agitate, disturb: Magno avimum labe- 
factus amore, Virg. JE. 4, 395.—B.: 1. 
To shake, weaken, tmpair: Liv. 3, 64. 
—2. Tv cause to full, to tmpair tn health, 
to destroy : corpora, Tac. H. 2, 93.—3. 
To cause to totter; to bring near lo ruin 
or overthrow: respublicas, C. Sen. 6, 
20.—4. Toorerthroic, subvert: labefacta 
cadebat Religiv, Claud. Ruf, 1, 14.— 
5.: a. Of the body, limbs, efc.: To 
cause to relax in power or vigour; fo 
treuken: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): labefacta per ossa, Virg. A. 8, 
390; membra... Vi labefacta, Lucr. 4, 
1108.—b. Of the heat of the sun: Zo 
weaken or impair ; & diminish in power: 
labefactos (sc. solis ignes) aére multo, 
Lucr. 5, 602, THT, Meton.: A. Of the 
soil: Zo prepare by digging, etc.: labe- 
facta movens robustus jugera fossor, 
Virg. G. 2, 264.—B. Of the snow: 
Part. Perf. Pass.: Loose, drifting: nix, 
Sen. Q. N. 4, 5, 3.—C. Of the effect of 
fire: Zo weaken, impair: ne quid labe- 
factum viribus ignis, Ov. M. 2, 402. 
labéfactétlo, nis, 4 [labefacto] 
A. (Prop.: A loosening, amaking loose; 
hence, Meton.) A becoming loose, loose- 
ness: deutium, Pl. 23, 1, 27, § 56.—B. 
A shaking, imperiiling, bringing nto 
danger : mediocris lubeiuctatio, Quint. 
8, 4, 14. 
1abé-facto, Avi, dtum, dre, 1. v. a. 
intens. (/nf. Pass.: lavefactaricr, Ter. 
Eun. 3, 3, 3) {labefacio] IL Prop.: A. 
Gen.: To cause or make to totter; to 
shake violently; to make an object ready 
to fall: demoliri signum ac veectibus 
labefactare conantur, C. 2 Verr. 4, 43, 
49. B. Esp.: Of the limbs: Zo catse 
fo give way; to make ty fottcr or fail: 
gcnua, Pl. 29, 4, 27,86. I. Meton.: 


Keeso=Crso, v. Creso. 

Kalende, v. Calendke. 

Karthago, v. Curthago. 

koppa, n. tndecl.cxonwa. Koppa 
(a letter im the old Greek alphulet, 
corresponding to the Hebrew keph, now 
Aer only as @ numeral): Quint. 1, 
4, s 


To injure, ruin, destroy: dum labefactat 
onus gravidi temeraria veutris,elc., Ov. 
Am. 2, 13,1. TH. Fig.: A. 7o cause 
to waver ; lo shake in resolution, purpose, 
ete,; lo withdrare @ person Jrum a de- 
atun, tnlention, ete. : Dii me adjuvant. 
Dee: Labefacto (se. eum) paulatim, 
Plaut. Merc. 2, 3, 68.—B.: 1. Of pur- 
pose proposed: Zo shake; to seck to 
vcerthrow, ruin, etc.: nec vero postea 
destiti labefactare eum, C. Fam. 13, 
25, 2.—2. Of purpose effected: a. Of 
personal objects: Zuo ererthrow, ruin: 
hunquam ingenio me suo labefactare 
atque intirmare conabitur, C. Div. in 
Ciuc. 14, 44.—b. Of things as objects: 
(a) Gen.: To shake, weaken, vapairs 
(Constr.: Semple; or with Abl.): con- 
spirationcem, C. Cat. 4, 10, 22: fidem 
pretio, id. Clu. 68, 194.—(L) Esp.: To 
Shuke the stability of a view, argument, 
ele; to weaken; overthrow: (Constr: 
Simple; or with Ab/.): species, C. Ac. 
1, 9, 33: labefactari alyua parte, 
Quint. 2, 13, 14.--C.: 1. With personal 
objects: To bring near lo ruin or oter- 
throw: aratores, C. 2 Verr. 3, 18, 47.— 
2. With things as objects: To shake, 
wnpertl, bring into danger: rempublic- 
ain, C. Fin. 1, 13, 43.—Particular 
expressions: a, Causam labefact- 
are, Jo weaken or render doubtful a 
person's cause: C. Rose. Com. 4, 13.— 
b. Opinionem labetactare, Jo shake, 
mote, aller, change & person's opinion: 
C. Clu. 2, 6.—e, Animam labefactare, 
To cause the vital principle lo lottcr, i.e 
to superinduce Jaiitness, etc. : Lucr. 6, 
798.—d,. Vitam labefactare: To destroy 
a person's life: C. Inv. 1, 2,3.—D. Zu 
debauch, corrupt: non wilam (se. fe- 
minam) rare labefactes munere vestis, 
Cat. 69, 3.—F. Zo assatl, to tmpertl: 
qui labcfactari non poterat, C. Mil. 13, 


34. 

1labéfactus, a, um, P. of labefio. 

14b6fio, léri, v. labefacio. 

1. labellum, i, 2. din. (1. labrnm] 
I.Prop.: A little lip: Platoni quum 
in cunis parvulo durmicnti apes in 
labellis consedissent, C. Div. 1, 36, 78. 
DW. Fig.: As a term of endearment: A 
litle ip: meus occllus, meum labellum, 
efc., Plaut. Poen. 1, 2, 103. 

2. l&bellum, i, a. (2. labrum] I. 
Prop.: A smali vessel or pan: super 
terre tumulum noluit quid statui nisi 
. +. Mensam, aut labellum, C. Leg. 2, 
26, 66. II. Meton.: A bathing place: 
a buth: te queesiviinns... in omnibus 
Inhellis, Cat. 5,453 dub. 

LaAbérius, li, m. Laberius; the name 
of a Koman gens. So esp. D. Laberius, 
a knight celebrated as @ composer of 
mimes: nam sic Et Laberi mimosa, ut 
pulchra poémata, mirer, Hor. S.1,10,6. 

labes, is, 7. (Adi. labi, Lucr. 5, 
928) (l.labor) A.: 1. Prop.: 4 falling 
down; downfull: motus terme... civ- 
itates gravi ruinarum labe concnssit, 
Just. 30, 4, 3.—2. Fig.: Fall, duwrn- 
fall, ruin, destruction: (Constr: 
Abs. ; with Suljective Gen., or Olyective 


een, Oy, 


LABIA 


Gen.): quanta facta sit Iabes, C. Let. 
13, 41: innocentiw, id. Fl. 10, 24: 
homo... labes provincie, id. 1 Verr. 
1, 2.—B. A falling down or tuto ruins: 
meenia mundi Expugnata dabunt lab- 


8, 60: tarda trementi Genna labant, 
Virg. AB. 5, 482.—(b) Of the foot- 
, Steps: Zobe unsteady: egressisque lab- 
| ant vestigia prima, Virg. 7. 10, 253. 
; —d. Of the eyes: Zo ruil, to begin to 


LABOR 


'atr.: Abs.; with Ab/., or ab): poplite 
,lapso, Lue. 3, 254; pede lapsus, Hor, 
S. 2,8, 72: mants labuntur ab auro, 
“Val. Fl. 1, 290. —B. Of motion duwn- 

wards: 1, Gen.: Yo glide dorrn; to 


em putresque ruinas, Lucr. 2, 1145.— ‘ be clused: labantes languore oculos Jad or slide downwards: (Constr. 


C. A falling or sinking in; a subsidence 
of the ground, efc.: multis locis factie 
sunt labes, C. Div. 1, 35, 78: agri, id. 
ib. 1, 43, 97.—D.: 1. Prop.: A spot, 
blot, stain: sine labe toga, Ov. A. A. 1, 
514.—2. Fig.: a. A stain, blot, dis- 
grace, discredé: ... labes dignitati ad- 
spersa, C. Vat. 6, 18: seculi, id. Balb. 
6, 15.—b. Morally : A blemish, pollu- 
tion, defilement: donee longa dic... 
Concretam exemit labem, Virg. 5. 6, 
746: animi, C. Leg. 2, 10, 24.—3. 
Meton.: a. Of persons: A disyrace; 
a good-for-nothing Jellow; a wretch: 
habeo, quem opponam labi illi atque 
cano, C. Sest. 8, 2U.—b. Corporeally : 
A blemish, imperfection, defect: Of jer- 
RONS Cranimials : corporis labe insignis, 
Suet. Aug. 38: victima lube carcns, 
Ov. M. 15, 180. F Hence, Ital. lube. 

labia (-ea), ©, 7%, eum, li, n. 
[akin to Sanscrit root LAP, loqgui] (The 
speaking thing; hence) A lip: age, 
tibicen ; quando bibisti, refer ad labi- 
ag tibias, Plaut. Stich. 5, 4, 41; labi- 
orum fissuris medetur, Pl. 29, 3, 11, 
§ 4¢6.—Prov.: Labiis ductare ali- 
quem, 7o pout out the lips at one; i.e. to 
mock, deride, or make game of onc: 
Jabiis dum ductant eum, Plaut. Mil. 2, 
1,15. FY Hence, Ital, /abia. 

Laibici (Lav-), 6rum, m., eum, |, 
gn. Lubici, Lariet, or Labicum: I. 
Prop.: A town of Latium beticcen Tuse- 
ulum and Proeneste, near the modern 
Colonna; Labicos,...cumCalibus... 
comparabunt, C. Agr. 2, 35, 96: ad 
Lavicos ductus exercitus, Liv. 4, 47: 
arva Labici, Sil. 12, 534.— Hence, A. 
Libicanus, a, um, adj. 
longing lo, Labici: vicinitas, C. Planc. 
9, 23.—As Subst: LAbicanus, i, m. 
(sc. ager) The territory of Latici: in 
Labicano, C. Par. 6, 3, 50.—B. Lave 
icanus, 8, um, adj. Of, or belonying 
to, Lavict: hostes, Liv. 4,45.—As Subst.: 
Lavicani, drum, m. The people of 
Lavict: Liv. 4,45. II, Meton.: The 


nip 


poe of Labici or Lavici: et picti scuta | 


bici, Virg. 4. 7, 796. 

Lablénus, i, m. Labienus: I. 7. 
Atius Latbwnus; a legate of Cwsar in 
Gaul, who afterwards went over to ’om- 
pry: Ces. B. G. 1, 10.—Hence, LAbI- 
énlanus, a8,um. Of, or belonging to, 
Labienus: milites, Hirt. B. Afr. 29. 
II. Q. Atius Labienus; an uncle of the 
Jormer,and an adherent of Saturninus: 
C. Rab. Perd. 5 and 7, 

labiédsus, a, um, adj. [labia] 
(Full of or abounding in labia; hence) 
Having large lips, blubber-lipped: Lucr. 
4, 1163. 

labYum, Yi, v. labia. 

14bo, Avi, atum, are, 1. v. n. [akin 
to 1. labor) I. Prop.: A. Of persons: 
To totter, to roll about, to be unsteady: 
dubiaqne labant cervice, Luc. 2, 204. 
~—B. Of things: 1. Gen.: To (otter, to 
be ready to give tay: (Constr.: with 
Adec., ex, Abl., or sub c. Ab/.): illud 
interea (sc. signum Herculis) null’ 
labahat ex parte, C. 2 Verr. 4, 43, 95: 
labat ariete crebro Janua, Virg. 2. 2, 
492: presseqne labant sub gurgite 
turres, Ov. M. 1, 290.—2. Esp.: a. 
Of ships: To totter, roll from side to 
side: labant curva justo sine pondere 
naves, Ov. M. 2, 163.—b,. Medic. ¢. t.: 
(a) Of the teeth, et.: To be ready to 
give way, to be loosened: at si ex ictu 
yel alio casu aliqui labant dentes, 
Cels. 7,12, 1.—(b) Of the skin: 70 be 
moved easily about: resolvitque totam 
cutem, sic ut ea labet, Cels. 7, 6.—(c) 
Of the eye: Jo quiver, be unsteady, 
roll about: al labat (se. oculns), et hac 
atquc illac movetur, Cela. 7, 7, 14.—c. 
(a) Of the limbs: 7o totter, to give 
tray, to begin to fail: (Constr.: Abs.; 
or with Dat.): membra labant, Lucr. 

531 


Of, or be- . 


sopor operit, Cat. 63, 37.—e. Of the 
ground: Jo begin or be ready to sink 
| or fall in: postquam exploratum satis 
est loca nulla labare, Ov. M. 8, 362.— 
'f. Of any thing worn or put on the 
_ body, efc.: To begin to get loose, to be- 
come unfastened : vincla (sc. pennarmm) 


| labant, Ov. A. A. 2,50.—g. Of a writ- | 


ten character: Jo be unsteady in form, 
to be written with a shaking or trembling 
| kund: literaque articulo pressa trem- 
‘ente labat, Ov. H. 10, 140.— h. Of 
solid bodies: To be ready to full to 
Pieces or go lo ruin: necratione queunt 
alia tentata labare, Lucr. 1,631. II. 


Fig.: A.: 1.: a. With personal sub- : 


jects: To tarer; to be unstable, weak in- 
Jirm, undecided in opinion, resolution, 
fidelity, efe.: (Constr.: Abs.; with 
Abl., ine. AbL, or ex): quuim ci labure 

_ Antonius viderctur, C. Phil. 2, 4,10: 
mente, Luc. 2, 2445 in rebus, C. Tuse. 
1,52, 78; ex pictate, Ov. M. 6, 629.— 
b. With things as subject: (a) Gen.: 

' To waver; to be unstable, undecided, 
uctuating: scito, labare meum con- 
silinm illud, quod satis jam fixum vide- 
batur, C. Att. 10, 14, 2.—(b) Esp.: 
(a) Of the memory, ele.: To totter, fail, 
become weak: memoria labat, vigor 
'animi obtusus, Liv. 5, 18.—(f) Of 
fidelity : To sluctuate, lo begin to be 
doubyul: (Constr: Abs; or with 
Ab): postquam vulgatum erat lab- 
are Germanici exercitis fidem, Tac. 
H. 1, 26: suspicio animis labare fidem 
sociorum, Liv. 23, 30.—2. Of speech: 
To hesitate, stutter, etc. : sermone, Pl. 
14, 22, 28, $ 145.—3. Of affairs, efe.: 
Tu be tn a failing condition, to be near 
ruin: Jabantibus Vitellii rebus, ‘Tac. 
H. 2, 86.—4. Of property, means, efe.: 
To begin to slip away; to begin to fail or 
' be lost: bi res lassa labat, efc., Plaut. 
| Stich. 4,1, 16.—5, Jo begin to fall or 
suk in death; inde labant populi, Luc. 
6, 93.—B.: 1, Gen.: Zo begin to sink 
down, fullto piecesor goto ruin : omnes 
tibi reipublica partes mgras et lab- 
antes, uteas his armis sanhares et con- 
tirmares, esse Commissas? C. Mil. 24, 
683.—2. Esp.: a. Of discipline: Tv 
go to ruin, grow las, be destroucd: \ab- 
ante egregiiquondam disciplina, Liv. 
36,6.—b. Of hupes, expectations, cle.: 
Tov threaten to fall, to be near being over- 
thrown: cur labat ambiguo spes mihi 
mixta metu ? Ov. Tr. 4, 3, 12. IZM. 
Meton.: Of an army, etc.: To begin to 
waver; to be near breaking to pieces or 
Jalling into disorder, confusion, ete.: 
(Constr.: 68.3; or with Ab/.): acies 
labanter, Tac. G. 8 : metuens ne frons 
sibi prima labaret Incursu, Luc. 7, 621. 
1. labor, lapsussum, labi, 3. ¢. dep. 
{akin to Sanscrit root LAMBH, fo glide, 
etc.) I. Prop.: Of living beings or 
things as subject: A. Of motion hor- 
izontally: 1, Gen.: To glide; to 
glide along or onwards; to more with 
gentle or easy motion: (Constr.: 
Abs.; with Adv., subc. Abl., Abl., circa, 
infer, per, ine. Abl., ab, ine. Acc., ad, 
adecrsum, sub c, Ace., de, or cum): lab- 
itur ardenti Thaumantias obvia Pher- 
bo, Val. Fl. 8, 116: dum Stygio sub 
terris gurgite labor, Ov. M. 5, 504; 
circa donaria, id. Am. 2, 13,13: inter 
vestes, Virg. ©. 7, 349: faces plures 
per ceelum lapse sunt in Lanuvino, 
Liv. 41, 21: in caput alta suum lab- 
entnr ab equore retro Flumina, tf 
their head or source, Ov. Tr. 1, 8,1: 
labetur (sc. amnis) in omne revum, for 
ereru age, Hor. Ep. 1,2, 43: ad vadum, 
Pl. 2, 103, 106, § 233 : adversum nubes, 
Lucr. 4, 447: sub terras Styyio lab- 
entia (se. flumina) luco, Ov. M. 1, 
189: de fontibus, id. ib. 13, 954: cum 
murmure labens (sc. rivus), id. ib. 2, 
4:5.—2. Esp.: To slip, cte.: (Con- 


Abs; with per, super ec. Ace, ine. Ace, 
Adv., Dat, ab, ad, de, ex, Abl., or sub 
c. Acc.): pertusa est oleo labente juv- 
entus, Ov. Tr. 3, 12, 2): per funem, 
Virg. AS. 2, 262: labentibus super 
corpus armis, Liv. 2, 20: humor et 
in genas Furtim labitur, Hor. Od. 1, 
13,7: lacrimeque genis labuntur, Ov, 
M. 2, 656: a superis ad te mudo lab- 
crer auris, Val. Fl. 7, 259 : de ceelo, C. 
Manil. 14, 41; dub.: e ec@lo, Lue. 9, 
649; polo, Virg. 242.11, 588: subundas, 
Luc. 5, 423.—Particular phrase: 
In cineres labi, Zo full into, i.e. be re- 
duced to, ashes: Ov. M. 2, 628.—2. 
Esp.: a. To fall down, to slip down, 
on the ground, efe.: (Constr: Ads; 
with super c. Ace., Abl, inc. Ace, ine. 
Abl., de, inter, ab, or Dut.): labitur 
infelix (se. cquus), Virg. G. 3,408: 
super terram detecto poplite, Ov. MM. 
13,477: in colla, Val. Il. 2, 425: in 
rivo, C. Fat. 3, 5: de culmine, Lue. 8, 
8: inter mands, id. 8, 662: ab arbore 
ramus, Ov. M. 3, 410: solo, Val. I'l. 6, 
366.—b, Of any thing worn, efe.: Jv 
Jad or slip of: (Constr.: Abs; or 
with AOb/.): lapsas ubi perdidit alas 
Icarus, Ov. F. 4, 283: tergo velamina 
| lapsa, id. M. 4, 101.—e, Of a building, 
jefe. To full or tumble down; to fall 
‘twnto ruins, ete: (Constre: Abs; or 
with 40/.): medes labentes, Hor. Od. 4, 
6, 3: laupsa (4c. domus) ruinga, Ov. 
Pont. 1, 9, 13.—d. Of the checks: Zo 
fall in: malas labentes corrigi pra- 
cipit, Suet. Aug. 99.—e, Of the cyes: 
To fall involuntarily downwards, to 
become closed in death or sleep: lab- 
untur frigida leto Lumina, Virg, AS. 
1], $18: quamvis Jabentes premercet 
mihi somnus ocellos, Prop. 1, 10, 7,— 
f. Of the hair: Zo sall down, hang 
loose on the shoulders, efe.: to become 
disherelled or disarranged: et modo 
gandebamn lapsos formare capillos, 
Nunc, efe., Prop. 1, 3, 23.—g. Of the 
head: 70 fullor hang down: illecaput 
lubens et jam languentia membra, 
Viso patre, levat, Luc. 3, 737.—h. Of 
the ground, efe.: Zo fall in: non strata 
superne Lapsuro virgulta solo, Claud, 
II, Cons, Stil. 349.—j. Of the mouth: 
To slip out or atcay srom: lapseque 
rapinw Faucibus, Val. Fl. 4, 403.—C, 
Ot motion upwards: to glide umcards: 
celerique fuga sub sidera lapsw, efe., 
Virg. 2. 3, 243. ID. Fig.: A. From 
the notion of horizontal motion: 1.: 
a. Of persons as subjects: Zo slip 
away, escape, muke an escape: (Con- 
stro: Abs.; with Abd, or ar): solct 
(se. puclla) labi, Prop. 1,11, 5: cust- 
odii, Tac. A. 5, 10: @ manibus cust- 
odientium, Curt. 3, 13, 3.—b. Of 
things as subjects: Zo slip awuy, es- 
cape, be lost or gone: ne adjccta: voces 
laberentur, Cic. N. D. 2, 57, 144.—2. 
To glide or haste ontcards, to slip away: 
@. Gen.: que (4¢, res) proclivius ad 
perniciem labitur, C. Lzel, 12, 41.—b. 
.sp.: Of time, life, efe.: (Constr.: 
Abs.; with Adv.,or Ab/.): fugaces Lab- 
untur anni, Hor. Od. 2, 14, 2: labitur 
occulte fallitqne volatilis etas, Ov. M. 
19, 519; tacito pede lapsa vetustas, 
Ov. Tr. 4, 6, 17.—3. Of words, lung- 
uage, elc.: @. To ghde or flow «mooth- 
ly onwards: brevitate et celeritate syl- 
labaruin labi putat verba proclivius, 
C. Or. 57, 191.—b. To slip out, come 
JSorth, escape the lips: vox, Tac. A. 11, 
31 fin.—4. To fall or depart from: 
(Constr.: with Abi, or ad): pudic- 
itia, Ov. F. 4, 157: a vera ratione, 
Lue. 2, 176. — 5. Of sleep, cold, ete.: 
To glide, steal, creep: (Constr.: 
with tne. Acc., OF per): labique ut 
romnum eensit in artis, Ov. M. 1), 
631: frigusque per ungues Labitur, 
_id. ib. 2,624,—6. Of persons: Jo glide 
MM 
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or slip away from athing ; f.¢. fo lose: | Greck AaB. whenee Aapfavery, ta take} 
xpe, Cres, B. G. 5,65: memoria, Suet. 'T. Prop. (The act ef taking or getting ; 


Cmws, 56. —- Particular 


expres-'henee): A. 


Labour, tou, erertion; 


sion: Mente or animi labi or simply whether physical or mental: omnem 


labi : Zo lose one’s mind, to become mad: 
Cels. 5, 26, 13; Plaut. Cist. 2, 1, 83 
Prop. 1, 1,25.—7. Of property, means, 
fidelity, efe.: To glide or slip ateay from 
one; to depart, be gone, be lost: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., per, or Abl.): 
labentur opes, Tib. 1, 6, 53: illico res 
foras Labitur, Plaut. Trin. 2, 1.17: 
lapsaque (sc. fortuna) per medias efflnat 
usque mania, Ov. Ib. 426: ut tua sit 
solo tempore lapea fides, id. H. 2, 102. 
—8. To slip or wander froma point, 
to digress: labor longius, C. Div. 2, 37, 
79.—9. To glide or come gradually to 
any object, point: (Constr.: with 
Ade,, or ad): labor eo, C. Ac. 2, 45, 
139: ad opinionem, id. ib. 2, 45, 138. 
—10.: a. Gen.: To glide or slip im- 
perceptibly to or into a state, condition, 
etc.; (Constr.: with ad, ine. Acc., or 
Abl.): mores lapsi ad mollitiem, C. 
Leg. 2, 15, 38: misericordié se in spe- 
ciem crideclitatis lapsum, Liv. 3, 50. 
—b. Esp.: 7o glide or slip into astate, 
etc., and remain tn tl; to subside or 
settle dotwen into; to fall intoand remain: 
in vitium fortand labier rqna, Hor. 
Ep. 2, 1, 94.—11. Jo glide or slip into 
something ; i. e. fo obtain something by 
good fortune, ete.: in rem emendabilem, 
Liv. 44, 10.—12.: a. Of persons : Zo 
slip or pass atcay from life; to depart, 
die: (Constr.: Abs., with Abl., or in 
ce. Acc.): trepidi singnitibus agri Lab- 
ent(iim, Val. Fl. 8, 219: morbis fat- 
faque rapacibus Idmon Labitur, Val. 
Fl. 6,3: quum videt... labentem in 
Tartara Paullum, Sil. 10, 263.—b. Of 
the life, breath, efc.: To slip or pass 
atwray; to be departing: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or Abl.): Charicles, 
tamen labi spiritum ... Macroni firm- 
avit, Tac. A. 6, 50: incauto paula- 
tim pectore lapaus Excipitur miseri 
epiritus ore viri, Ov. Am. 3, 745.—B. 
From the notion of downward motion: 
1. To fall down, err, commit an error 
or fault; to make a mistake ; to be mis- 
taken: (Constr.: Abs.; with Adr., 
per, Abl., or in c. Abl.): labi, errare, 
etc., C. Off. 1, 6, 18: nunquam labere, 
id. Fam. 2,7, ): si qué in re me non 
modo consilio, verum etiam casu lap- 
sum esse arbitrabuntur, C. Agr. 2, 3, 
6.—2.: a. Of persons: To fall, be un- 
Sortunate, sink tnto misfortune or ruin: 
(Constr: Abs.; with Adl., or Adr.): 
expericntia patrimonii amplificandi 
labentem excepit, C. Rab. Post. 16, 4s: 
mox sic Jabere secundis, efc., Sil. 9, 
352.—b. Of things: 7o fall, perish, 
aink,or go to ruin: (Constr.: Abs.; 
or with Ade.): cetera nascl, occidere ; 
tiucre, labi,C. Or. 3, 10: cocitiuslapsa 
res est, Liv. 3, 33.—3. Of customs, 
etc.: To sink down, to deteriorate: ut 
magis magisque lapsi sint (sc. mores), 
Liv. preef.—4.: a. Of persons: Zo de- 
cline, sink, grow weak or feeble: quum 
jam retate deficiente ... in lectulo 
laberetur, Val. Max. 3, 5, 4 ext.—b. Of 
time of life, ete.: To get or become 
SJeeble: eevum, Sil. 17, 247.—5. Of the 
spirits, hopes, efe.: To fall to the ground, 
to lie prostrate ; to be broken or crushed: 
dum Fabius lapsas acuit formidine 
mentegs, Sil. 10, 605.—6, Of an inves- 
tigation, efe.: To descend lower: inde 
labi opit (sc. queestio) ad viliora cap- 
ita, Liv. 9, 26.—7. Of the mind, as 
subject : To be subverted or perverted: 
mens, Val. Max, 5, 3, 2.—8. Of sleep: 
with personal snbjects: Zo fall: in 
somnos, Claud. Ruf. 2, 827. IZ. 
Meton.: Of an army, et.: To waver, 
Jall into disorder, etc.: vidi ego lab- 
entes acics, et tela caduca, Atque 
hostes turpi terga dedisse fugze, Prop. 


bris (old form of the 
Nom. labos, Plaut. Trin. 2, 1, 35; Ter. 
Hec. 3, 1,6; Cat. 55,13; Sall. J. 100, 

4), m. [akin to eaene root LAL; 
vw 


vite cursum in labore corporis confic- 
ere, C. Cel 17, 392) quem Jaborem 
nobis Attici nostri levavit labor, id, 
Or, 34,120. TID Meton.: A. Of the 
effects or consequence of labor: 1, 
Physical: Drudyery, hardship, fatique: 
nunquam iste plus militi laboris im- 
posnit, quam sibi sumpsit ipse, C. Mur. 
18, 38.—2,. Mentalor mental combined 
with more or less of physical : Distress, 
trouble, misfortune, suffering: cujus 
erga me singwarem benevolentiam 
vel in labore meo, vel in honore per- 
spexi, C. Fam. 15, 8: omnemque fugre 
perferre laborem, Virg. “. 5, 769.— 
B. Of sickness : Sickness, tllness: val- 
etudo decrescit, accrescit labor, Plaut. 
Cure, 2, 1, 4.—C.: 1. Of child-birth: 
The pangs, pains, or throes: altera tum 
primos Lucins experta labores, Virg. 
G. 4, 340.—2. Of that which results 
from the pangs of child-birth: Cf- 
spring, produce: tibl.... caros uteri 
commendo labores, Claud. Rapt. Pros. 
1, 194.—D. Of that which results 
from or is produced by toil: Work, 
production of men or animals: artific- 
umqne mands inter se operumque 
laborem Miratur, Virg. 2. 1, 455: 
rapidus montano flumine torrens Stern- 
it agros, sternit sata leta, boumaque 
Jabores, id. ib. 2, 306.—E, Of the ob- 
jectsof labour: An operation, toil, work ; 
hive quum sint hominumque bouinque 
labores, Versando terrain experti, Virg. 
G. 1, 11&—F. Personitied ; Labour, 
Toil: Letumque Labosque, Virg. E. 
6, 277. WO. Fig.: A. Lune or 
solis labores: Zhe panys or throes, or 
the toil, 1. e. the laborious or totlsome 
course: monstrent Defectias Solis varios 
Lunaqne labores, Virg. G. 2, 477. 
{ Henee, Ital. labore, lavoro; Fr. lab- 
eur, labour. 

labératus, a, um, adj. [2. labor] 
(Provided wih or having labor; hence) 
Laborious, troublesome, full of hard- 
ship: vita, Stat. Th. 1, 341. 

Laboriz, irum,/.{probably laboro] 
(The things in labour or the pains of child- 
birth) Laborue ; a district of Campania, 
around Cupua and Nola, very Sertile 
but exposed to frequent earthquakes 
(now, Zerra di Lavoro): Pl. 18, 11, 29, 
§ 111.— Hence, LAbérinus, a, un, 
adj, Of, or belonying ww, Laboria: 
campue, PI. 17, 4, 3, § 28. 

liboér-Ifer, a, um, adj. [2. labor; 
fero] Labour-bearing, toil-enduring: 
Hercules, Ov. M. 9, 285. 

1abéridse, adv. (luboriosus]  Lab- 
ortously, twearisomely, with difficulty: 
Plaut. Mere. 3,1,9; Cat. 58,1: (Comp.) 
laboriosins, C. Rose. Com. 11, 31: (Sup) 
laboriosissime, id. Div. in Ciec, 21, 71. 

14b6rldsus, a, um, adj. (2. labor) 
(Full of labor; hence) A.: 1, Lab- 
orious, loilsome, wearisome, dificult : 
deambulatio, Ter. Heaut. 4, 6, 3; 
(Comp.) nihil laboriosius C. Leg. 3, 8, 
19; (Sup.) operum longe laboriosis- 
simum, Liv. 5, 19.—2, Inclined lo 
lubour, laborious: homincs, C. Tusc. 2, 
15,35.—B. That undergoes much trouble 
and hardship ; troubled, harassed: quid 
enim nobis duobus laboriosius ? C. Mil. 
2,5. YF Hence, Ital, laborioso; Fr. 
laborieuz. 

14bGro, Avi, dtum, are, 1. v. n. and 
@. {id.] I. Neut.: A.: 1. Prop.: To 
toil, labour, ete., whether physically 
or mentally: (Constr.: Abs.; with 
Dat., in ¢. Ace., in ¢. Abl., Adv., circa, 
Ace. of neut. pron., Inf., utc. Subj.. ne 
c. Subj., pro, de, or Relative Adverbial 
clause; also, Jmpers. Pass.): sitque 
laboranti similis (sc. equus), Virg. G. 
3,193: sibi, C. 2 Verr. 3, 52,121: in 
spem, Ov. M. 15, 367; in dura& smwpe 
Inboret humo, id. F. 4, 416: circa 
memoriam, Quint. 6, 4, 1: quid enim 
ego laboravi, C. Parad. 2, 17: brevis 
esse, Hor. A. P. 25: ut reliqnas civitates 
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nijnngerct, Cos. TB. CG. 7, 31: ne fieret, 
C. 2 Verr. 3, 57, 132: pro salute, KL 
Dom. 11, 30: de re, id. Fam. 13, 26, 4: 
quomodo tnear ea, efc., id. ib. 3, 12, 8: 
etsi non erat laborandum, Pl. Ep. 1, 
10, 2.—2. Fig.: a. (ai) Gen.: To totl, 
labour, make efforts or erertions: (Con- 
str.: with ddv., circa, ul c. Sulj., or 
dnf.): heee affectata subtilitas circa 
nominarerum ambitiose laborat Quint. 
3, 11, 21: laborat annalium fides, ut 
Veios fuisse credamus, Flor. 1, 12, 11: 
obliquo laborat Lympha fugax trepid- 
are rivo, Hor, Od. 2, 3, 11.—(b) Exp: 
To make a painful effort; to act or more 
with dificulty: digitorum contractio 
facilis facilisque porreetio propter 
molles commissuras et artis nullo in 
motu laborat, Cic. N. D. 2, 60, 150.— 
b. Jo siruygle; to be strugyling or 
making strugyles: quanta laboras in 
Charybdi, Hor. Od. 1, 27, 19.—e. To 
be anrious, solicitous, tery careful, or 
concerned: (Constr: with ufc. Sudj., 
sine, de, Adv, Relative Adrerbial clause, 
/nf,, or ine. AbL): ut arbitraretur, C. 
Fam. 13, 26, 4: non sine caust, id. ib, 
13, 67, 2: de se, id. Phil. 8, 9, 26; 
qnorsum recidat responsum tuum non 
magnopere laboro, id. Ruse. Com. 15, 
43; placuisse, Ov. H. 15, 77: in eo 
genere, C. Fam. 5, 12, 7.—B. To suffer 
Jatique, to be fatusued, to be distressed 
with toil, ete: (Constr: Abs.s or 
with Abl.): ne familiares, si scuta ipet 
ferrent, laborarent, C. Phil. 5, 6, 18: 
jumenta onere et jugo laborantia, 
Quint. 11, 3, 55. C.: 1. Prop.: Jo 
suffer, to be distressed or troubled: 
(Constr.: with U/., or proplers 
Jmpers. Pass., with ex, ab, Acc. of ime, 
or Adv.): annondé propter aquarum 
intemperiem laboratuim eat, Liv. 3, 31: 
ex invidia, C. Rose. Am. 51, 149: ab ro 
frumentarid, Casa. B. G. 7, 10: satis 
multos annos invidid laboravit, C. Clin. 
71, 202.—-2. Fig.: a. To be distressed 
or oppressed: With persons or things 
as subjects: (Constr.: with Adl., or 
Adev.): laborant (se. arbores) et fame 
ct cruditate, Pl. 17, 24, 37, § 210: 
negligens, ne qua populus laboret, 
Hor, Od. 8, 8, 25.—b. Milit. 44: Zo be 
hard pressed ; to be tn distress, difficulty, 
ordanger: (Constr.: Abs.; with ta 
¢. AbL, Adv.,orad; also, Jmpers. Pass.): 
quos laborantes conspexerat, lis sub- 
sidia submittcbat, Ces. B. G. 4,26: qué 
in parte, id. ib, 7, 67: maxime ad 
superiores munitiones laboratur, id. 
ib. 7, 85.—e,. Of things: Jo be in peril 
or danger: (Constr.: Abs.; with ex, 
Adc,, or Abl.): laborans ratis, Ov. 
Pont. 2, 9, 6: ut utruque (sc. triremes) 
ex concursu Taborarent, Ces. B. G. 2, 
6: veritatem laborare nimis spe, Liv. 
22, 39: Aquilounibus Querecta Gargani 
luborant, Hor, Od. 2, 9, 6.—D. Ju be 
sick or di; (Constr.: with Adv., sine, 
or Abl.): quum sine febri laboriassem, 
C, Att. 5, 8,1: morborum aliquo, id. 
Fin. 1, 18, 59.—E.: 1. Prop.: So be 
tn pain, anguish, or suffering arising 
from illness: (Constr.: with Add, 
Ado., Ace. of time, or er): locis, Cels. 
2,8: quum decimum jam diem graviter 
ex intestinis laborarcm, C. Fam. 7, 26; 
1.—2. Fig.: To suffer from, be afflicted 
with: non ab avaritid, aut miser& 
ainbitione lnborat, Hor. 8. 1, 4, 26.-- 
F.: 1. Of child-birth: To be in pain, to 
be wn labour: que laborantes utero 
pucllas Ter vocata audis, Hor. Od. 3, 
22, 2.—2. Of the moon: To be tn 
throes; i. ¢. lo be eclipsed: num igitur 
eum (sc. Endymionem) curare censes, 
quum Luna laboret ? C. Tuse. 1, 38, 92, 
II. Act.: A. 7o labour or work out; to 
produce by labour ; to elaborate: quale 
non perfectius Mca: laborarint mantis, 
Hor. Epod. 5, 60.—B. Jo prepare with 
wil or labour ; to labour at; to labour to 
accomplish or effect: (Constr.: with 
Abi., or Dat.): noctibus hibernis castr- 
ensia pensa laboro, Prop. 4, 3, 33: et 
nobis et equis Jetum commune laboras, 
Sil. 16,411.—C, Zo bestow lubour upoa: 
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dona lahornate Cererls, Virg. 7. 8,181. 
—D. To make with toil, to laboriously 
make: arte laborate: vestes, Virg. 4B. 
1, 639.—E. Of the productions of the 
earth: Zo bestow labour upun, to cultiv- 
ate assiduously: frumenta ceterosqne 
fructis patientius, quam pro sohta 
Germanorun iuertid, laborant, Tac. 
G. 45. JF Hence, Ital. lavorare; Fr. 
labourer. 

14bog, Vv. 2. labor. 

Labro, énis, f. Labro; prob. a sea- 
port tn Etruria, the modern Livorno 
(Leghorn); Cic. Q. Fr. 2,6, 2. 

Labros (-us), {, m. = AaBpos 
(greely). Labros; the name of a doy: 
Ov. M. 3, 224. 

labrdsus, 2, um, adj. (1. labrum) 
(Abvunding in up; hence) Wuh large 
lips: ferramentum, tous a large rim or 
border, Cela. 7, 26, 2. 

1. ifbram, i, n. [akin to Sanscrit 
root LAP; loqui) (That which effects the 
speaking; hence) I, Prop.: A lip: 
apes, quas dixisti in labris Platonis 
consediase, C. Div. 2, 31,66: necdum 
illis (sc. poculis) libra admovi, Virg. 
E. 3, 43: sive puer furens Impressit 
memorem dente libris notam, Hor. 
Od. 1, 18, 12.—Provv.: A. Linere 
alicuf labra, Zo smear one's lips; i.e. 
to mock or to deceive one (probubly the 
saying was derived from the lips of 
persons asleep being smeared over with 
soot, or painted, by such as weshed lo 
make them objects of ridicule; or, else, 
Srom the lips of children being at times 
sneared over with honey, when a litter 
draught was about to be given them): 
Mart.3,42, 2.—B. Primisor primoribus 
labris aliquid gustare or attingere, To 
taste or touch something with the up of the 
lips; i.e. to get only a slight or super- 
Jictal acquaintance with a@ thing: Cic. 
N.D.1, 8, 20; id. de Or. 1, 19, 87.—C. 
A summis Iabris venire, Jo come Srom 
the lip of he lips, i.e. to be spoken lightly 
or without cause: Sen. Ep. 10,3. I. 
Meton.: A. The edge of any thing: 
interiore labro (sc. valli) murum cum 
turribus crebris objecit, Liv. 37, 37.— 
B. A (rench, ditch: meeniaque in valli 
formam circumdata labro, Aus. de 
Clar. Urb. 6,9. YF Hence, Ital. labro, 
labbro B Fr. lecre. 

2. labrum, i, . (akin to Sanscrit 
root LABH, capere; whence Gr. Aaf, 
root of AauBarw) (That which effrcts 
the taking; a taking or receiving thing; 
hence) J, Prop.: A. Gen.: A veasel 
for containing any liquid: hoc (se. 
dictamno) fusum labris splendentibus 
amnem Inticit, Virg. #4. 12, 417: 
marmorea labra ante fornicem posuit, 
Liv. 37,3. B. Esp.: 1. A large flat 
basin tn the caldarium ofa bath: labrum 
si in balineo non est, ut sit (se. cura), 
C. Fam. 14, 20.—2. A basin for water 
in a garden, etc.: inter has (sc. platanos) 
muarmoreo labro aqua exundat, Pl. Ep. 
5,6,5. II. Meton.: A buthing place: 
nec Dryadas, nec nos videamus labra 
Diane, Ov. F. 4, 761. 

labrusca, w, /., -um, i,n. The 
wild vine: antrum Sylvestris raris 
sparsit labrusca racemis, Virg. E. 5, 7. 
q| Hence, Ital. labrusca. 

laburnum, i, ». The laburnum 
tree or shrub (cytieus laburnum, L.): 
Pl. 16, 18, 31, § 76. 

1ab¥rinthus, {,m.=AaBvprrOos. A 
labyrinth; esp. the labyrinth constructed 
by Lkedalus near Gnossus tn Crete: 
ut quondam Cret& fertur labyrinthus 
in altd, efce., Virg. 25. 5, 548.—Hence, 
labyrinthéus, a, um, ad. Of the 
labyrinth: Jabyrintheis e flexibus, Cat. 
64, 114. q Hence, Ital. ladberinto 
(-trinlo), arbintro; Fr. labyrinthe. 

lac (lacte), lactis, n. (Acc. Sing. 
Masc., lactem, Plaut. Bacch. 6, 2, 16; 
Gell, 12, 1, 17) (akin to yada, ya-Aacr- 
os) I. Prop.: A.Gen.: dfi/k: lac mihi 
non mstate novum, non friyore, detit, 
Virg. RB. 2, 22.—Provv.: 1. Tam 
similem quam aa lacti est, As like 
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as milk to milt=¥English, as like as egg) C. Pis, 18, 42: mulicbres lacerationes 
to egg: Plaut. Mil. 2, 2, 85.—2. Lao | genarum, id. Tuse. 3, 26,2. YF Hence, 
gallinaceum, Chicken’s milk (cf. En-, Ital. lacerazione; Fr. lacération. 
Blish, Piyeon’s mi/k), of something| l&cerna, #, /. [akin to pay., rootof 
extraordinary or impossible: Pl. pref. | pyyvuue, to break] (A torn thing; hence) 
23. B. Esp.: One's mother's milk: | A lacerna; an outer garment or covering 
Quint. 1, 1, 21. IR, Fig.: sfilk; as worn by the Romans over their other 
descriptive of something very delight- | clothing for the purpose of protecting 
ful or nutritious: A. Siceetness, agree- | them from the weather, rather burn asan 
ableness: in melle sunt lingua sitee | article of ordinary dress; was usually 
nostrwe atque orationes, Lacteyue, | fastened by a brooch tn Sront, and seems 
Plaut. Truc. 1, 2, 77.—B. Nutriment, | to have been a piece of cloth, ete., torn off 
nourishment: jucundioris§ disciplinew | from a larger piece, and not made up 
lac, Quint. 2,4,5. TD. Meton.: A. | info @ garment by a workman: nam, 
Milk or milk-like juice of fruita, plants, | quod quiercebas, quomodo redissem ; 
or trees: lac lactucre marine, Cels. 5,| primum luce, non tencbris; dvinde, 
73: quarum (se. herbarum) de lacte | cum calccis ct toga, nullis nec Gallicia, 
soporcm Nox legit, Ov. M. 11, 606.— | nec lacerna, C. Phil. 2, 30, 76: odora- 
B. silk-while colour: cetera lactis | tum caput obscurante lacerné, Hor. 8. 
erant, Ov. A. A. 1, 292. YF Hence, | 2,7, 56: quum lacerna ejus perfurata 
Ital. latte; Fr. lait. essct lanced, Vell. 2, 80, 3. YF Hence, 
Laceena, &, /., alj., Aaxava: Lae- | Fr. lacerne. . 
onian, Lacediemonian, Spartan: virwin- licernadtus, a, um [lacerna] (Pro- 
ibus bacchata Lacwnis Tayyeta, Virg. | tided with a lacerna; hence) Wearing @ 
(7. 2, 487.—As Subst, (sc. mulicr): A | lacerna: ipse lacernatw quum se jact- 
Spartan woman: scelus exitiale Lac- | aret amicew, Juv. 1, 62. 
whe, i.e. Helen, Virg. A. 6, 511:| ldc6ro, avi, datum, fre, 1. 0. a 
atque iterum infestee se fervere cade | (lacer) I. 7o tear or mangle by biting, 
Lacene Credit agens, i.e, Clytemnesira, | ele.: (Constr.: Simple; with mn ec 
Val. FI. 7, 150; quae capta est Cycno | Abl, or Aé/.): lacerat lacertum Largi 
nupta Laceena alio?, i. ec. Leda, Mart. | mordax Memmius, Crass. ap. C. de Or, 
9, 106, 2. 2, 59, 240; corpus uti volucrea lacerent 
Lacédzemon, dnis, /., AaxeSaiuwy | in morte feneque, Lucr. 3, 893: lacer- 
(Gr. Acc. Lacedemona, Virg. AS. 7, | ari capit morsibus sevis canum, Phacd. 
363: Abl. denoting place, Lacedm moni, | 1,12, 11. H.: A. Prop.: Zo tear or 
Nep. pref. 4). Lacedemon, otherwise | rend tn pieces, otherwise than by 
Sparta; a eity of the Peloponnesus (now | biting: Of persons or things as objects: 
Afisi{ra): Ine nec tam patiens Lace- | (Constr.: Simple; or with Adl.): 
dicmon, Nec., etc., Hor. Od. 1, 7, 10.— | vestem, Ov. M. 11, 726: vah! quibus 
Hence, Licddemodnius, a, um, adj, | illum lacerarem modis, Ter. Ad. 3, 2, 
Laeeda monian, Spartan: Ov. M. 15,' 17. B. Fig.: 1. Of character, ete.: To 
50.—As Subst: Lacedweemonius, i, | pull to picces,i.e. todefame: (Constr. 
m. A Jacedeemonian or Spartan: Lace- | Sunple; with Adv., or Abl.): plerosque, 
dremonii regibus suis augurem asscss- | C. Brut. 42, 136: quum verborum con- 
orem dederunt, C. Div. 1, 43, 95. tumeliis optimum virnm incesto ore 
l&cer, tra, trum, adj. [akin to | lacerasset, id. Phil. 11, 2, 5.—-2. Of a 
Sanscrit root DAC; Gr. dax, root of | composition: Zo pull to pieces, carp at, 
dax-verw, to bite} I. Pass.: (Bitten; and | etc.: carmina, Ov. Pont. 4, 16, 1.—3,. 
with accessory idca of result produced; | Of property, etc.: a. To waste, squand- 
Hiutlen to pieces; hence) A. Prop.:| er, dissipate: quicunque bona patria 
Torn or mangled by biting or rending | laceraverat, Sall. C. 14, 2.—b. To seize 
with the tecth or beak: funus lace- | upon, plunder: abs te lacerata (sc. pec- 
rum tellus habet?, Virg. AS. 9, 491. | unia), C. 2 Verr. 8, 70, 164.—4. Of 
B. Meton.: 1. orn or rent to pieces ;' time: To fritter away, waste, consume: 
otherwise than by biting, efe.: corpus, | diem, Plaut. Aa. 1, 1, 25.—5. Jo tear 
Liv. 1, 28: veatis, Tac. H. 3, 10.—2, | to pieces, orerthrow, destroy: patrinm, 
Mangled, matuned, mutilated: (Con-;| C, Off, 1,17, 57.—6. Of disease, as sub- 
atr.: dbs.; with Gr. Ace., Adr., or | ject: To pull to pieces,to destroy: quum 
Abl.): ve lacerum corpus abrupta dis- | exercitum .. . lacerarct pestilentia, 
pergerent, Pl. 2, 68, 63, § 156: Dei- | Vell. 2, 21,4. TIMI, Zo manyle, maim, 
phobum vidit lacerum crudeliter ora, | mutilate: (Constr.: Simple; with 
Virg. . 6, 495: (lingua Philomelz) | Abl., or Adv.): corpus, Vell. 2, 119, 5: 
fertur Seepe sua lacerum repetisse lib- | ferro, Hor. Od. 3, 27, 46: hostiliter, 
idine corpus, Ov. M. 6, 562.—3.: a.| Liv. 29, 9. IV. Jo shatrer, shiver, 
Shattered, shivered: sparsaque sunt late | break, or dash tn pieces: nec quia 
laceri vestigia curris, Ov. M. 2, 318: ) Neptunus navem lacerdrat Ulyxis, Ov. 
Jacerze arces, id. ib. 11, 509: audax in| Pont. 8, 6,19: regis naves lacerate 
tinctu lacernaa raptare carinas, Sil. 1, | naufragiis, Liv. 29,8. V.: A. Prop. 
409.—b,. Of buildings: Jorn down, or | To tear, lacerate: (Constr.: Simple ; 
pulled to pieces: pauca tectorum vest- | with Ab/l.; Pass, with Gr. Acc.): genas, 
igia supererant, lacera et semusta, Tac. | Ov. Tr. 3, 3, 61: virgis tergum, Liv. 3, 
A. 15, 40.—4. Torn, lacerated: vena, | 58: lacerata crincs, Sil. 4, 774. B, 
Sen. Pheen. 162.—5, Of the hair, efc.:| Fig.: Zo rend, tear, torture, wring, 
Torn up by the roots or from the head: | ver, pain: (Constr.: Simple; or with 
ast alice, laceris canentes crinibus, alta | A6/.): mena me mecror lacerat, C. Att, 
Verrunt tecta dem, Sil. 6, 560.—6, | 3,8, 2: pectora mora, Ov. H. 15, 212; 
Of the effect of sores, efe.: Zorn,| parce, tamen, laccrare genas, Ov. Tr, 
seamed, scarred: quum tardior idem! 4, 3, 51: qui mea crudeli laceravit 
(sc. canis) Jam seabie laceras dejecit | verbere terga, Ov. F. 2, 695; tergum 
eordidus aures, Claud. Entr. 1, 136. | laceratum vergis ostendit, Liv, 3, 583 
C. Fig.: 1. Turn to pieces: sparsas | fadata gennas, Iacerataque crines, Si). 
atque, ut {ta dicam, laceras geutili- | 4,774. WI. Of the hair as object: Zo 
tates colligere, ¢efc., Pl. Pan. 39.—2. | tearor pull up by the rools; lo tear; ar 
Mangled, muQlated: Aivosque precant- | oud or of: comas, Ov, M. 11, 726. | 
ur Qui laceris ausit ductor suceedere | Hence, Ital. lacerare; Fr. lacérer, 
castris, Sil. 15, 9.—3. Torn, lacerated: licerta, m, /., -us, i, m. ([ctym. 
imperium, Claud. I. Cons. Stil, 1, 282. | dub.J I. Gen.: 4 lizard: seu virides 
TH. Act.: (Prop.: Biting: Meton.) Jear- | rubum Dimovere lacertaj, Hor. Od. 1, 
wg, lacerating, mangling: ipse suos| 23,7. II. Esp.: A sea-lizard; a species 
artas lacero divellere morsu Carpit, Ov, | of sea fish now unknown: ad captundos 
M. 8,877. J Hence, Ital. lacere. lacertos tempestates non aunt idonca, 
lacdrabfis, e, adj, [lacero] That| C. Att. 2,6, 1. YF Hence, Ital. lucerta; 
can be pulled to pieces, destroyed, ete. 2 | Fr. leézard, 
corpus lacerabile morbis, Aus. Idyll. lacert6sus, a, um, adj. (1. lacert- 
15,17. Y Hence, Lltal. dacerabile, us] (Full of or abounding tn lacertus; 
lacératio, onis, f. [lacero] A | hence) Full of muscuiar power, strong, 
manyling, tearing, laceraling : corporis, | poteersul, sinewry: Of persons or ani- 
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muls : conturiones, C. Phil. 8, 9, 26: 
a a Var. R. ais 2.7, 43: 
. lAcertus, i, m. (etym. dub.J I. 

r os pe: The upper partof the aria; the 
upper arm buoween the shoulder and 
elbow: subjecta Jacertis Brachia sunt, 
Ov. M. 14,503. II, Meton.: A. The 
arms 1, Of persons: neque enim ex 
te unquam ¢s nobilitatus sed ae Jdater- 
bus ct lacertis tuis, C. Sen. 9, Ae 
Of bees: splenlaque exacuunt oe 
nptantyue lacertos, Virg. Ge. 4, t4.— 
B. For (htt which ts huried bu the arm; 
geen, dart: insignis ventos ante ire 
lacerto, Sil, lo, O61, THT. Fig.: A. 
Muscular power, vigour, strength: iu 
Jiy~id Ape sunt etiam lacerti, sie, efe., 
C. Brot. 16, Gf: oratoris, id. de Or. 1, 
57, Q42—B. Myht. strenath, power: 
eisilisque rudem belli tule a-tus in 
urina, Casaris Augusti non responsura 
lacur.is, Hor. Ep, 2, 2, 48. G Hence, 
Lual. laces to. 

. lacertus, i, v. Jacerta. 

licessitus, a,um, /’. of lacesso. 

lacesso, ivior li or i, itum, tre, 3. 
e.a.intens. fakin to Sansert root DAC, 
Grevk Sanc-ver, to bite] I. Prop. To 
bite early, to mangle: yarvulus aut 
palex ea ns dente lacessit (sc, sata), 
Col. lo, 321. ID. Meton.: A. To attack, 
Jail upon, assault, assalis (Constr. 
with 005 also, As): ferro lacessere 
virum, C. Mil. Bl, Shs Sey thas lace-se- 
bant Curt. 7,.7,0.—B. To stride re poate d- 
ly, to keep dashing against: wt yae fores 
nonduam rescrati carecris acer Nunc 
pele, nune ipst frente, Tacessit equus, 
Ov. Tr. 5, 9%. 50.--C, OF inanimate ob- 
jects: To fal upon, strife, Surite: wrn- 
que tulgent Sole Tncersita, Virg. <b. 7, 
b27.—D. OF the sea, ef. as object: 
To chefes quicunque Bithyna laccssit 
Carpathium pelazus carint, Hor. Od. 
1,35,7.—-E. Of aball: Zo pair up the 
ground : cainpuinqgue lacessens Di--im- 
ulat pemiias, Stat. Th. 12, 604.—F. Jo 
sGuuidate oy aavomate by patting > man- 
Pusque iacessunt Peet ora plausa cavis, 
Virg, wk. we NO, ne. Fig.: A. To 
atuck, assarl, assauit, harass: (Con- 
Bor: With 44/0, Ade., or apd; also, 
Ads.) neve cLduos injaria lacesseret, 
Cres B. G21, 35s numiquam me lacess- 
inset, CL Att. 14, 18: me apud centum 
viros, Pl. Ep. 1,6, 4: desinat laces-cre, 
Ter. Eun. prol. 16.—B,. Zo erasperate, 
envage, provoke: (Constris Scaple ; 
with Ae Ma or Aff): nisi iecessatur, C. 


de Or. 2, 74, 801: sicuti juryio lacess- 
itus foret, Call. C. sl, 5, 2.--C.: 1. 
Gen. So provoke, stimulate, urge on 


through a fecling, or through exciting 
a feeling, of exaeperation, efe.: (Con- 
stro: with ad, AbL, or ab; also, Abs): 
quibus epistolis sum ecquidem abs te 
lacessitus ad scribendum, C, Att. 1, 13, 
1: vetus si pocta non lacessissct prior, 
Nullum, efe., Ver. Ph. prol. 14.—2. 
Lisp.: Zo proroke or chalicnge to a con- 
test: eMiciam poxthac ne quenquam 
voce lacessus, Virg. BE. 3, 51.—D. 70 
assail, importune: nihilsupra bcos lae- 
esso, Hor. Od. 2, 18, 12.-E,. Of lang- 
uage, ete. To provoke, call forth, vite 
rise ta; cause lo be spoken, ete. hos ego 
gerinones .. . laces-ivi nunquam, C, 
Fam. 3, 8, 7.—F. Of the sword: To 
arouse; to proroke; to call forth from 
the ecabbard : ferrum, Virg. /E. 10,10. 

Laicétanla, ww, f. Lucetunia; a 
small country of Hispania Batea, at 
the foot of the Purenecs: Liv. 21, 23.— 
Hence, Licétani, 6rum, m. The La- 
cefani; the tuhabdants of Laceania: 
Liv. 21, 60. 

lichanisso (-1Z0), no perf. nor 
sup., irc, 1. t.n.=Aayarigh (Prop.: To 
resemble (Ady avor) potherbs in char- 
acter; &. ¢. to be weak or Eleais hence, 
Fig.) To be feeble, eter: Suet. Aug. 87. 

Lichésis, is, 4, Kiev cues (.4ce, 
Lachesin, Ov. Tr. 5, 10, 45) (The - 
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events: o duram Lachesin, Ov. Tr. 5 
| 10, 44. 
lachrima, &, lachrimabfiis, e, 


Vv. lacr. 


“ 


1 Nubst.: 


LAciades, wv. m. A man of Laciade ; 


n henran dquos or borough, situated 
in the plain of Athens, which took tts 
name from the hero Lactus: quicunque 
Laciades in villa suam devertisset, 
C. Orr. 1, IS, 64, 

lAcinia, x, /. (acc. to Pott akin to 
Saurcrit root Dac, Greek San-rea, (0 
tite; but perhaps rather to be referred, 
like /acerna, to pay, the root of pyyrupe, 
tu break or rend) (ace. to 1. etyin., A 
biting; henee, concr., A thing bilfen: 
ace. to 2. etyin., A rending; hence, 
coner., A Gung rent; hence) I. Gen. 
A. Prop.: A frayment or small piece 
of cloth, ete.t porrum et allium serunt | 
in laciniis colligatum, Pl. 19, 7, 36, 
B. Meton.: Of things resem) ie 
tig na ldacenia in shape: 1, A small 
projecting head/and ; a powntor narrow 
neck of land: id oppidian velut in lae- 
inia erat, PL 5, 32, 43, § 1H48.—2, 4 
pewdulous excrescenee (grotcing from the 
neck of the female goat: feminarum 
peucrositatis insigne, laciniw corpori- 
bus a cervice binw dependentes, PI. 8, 
“0, 76, § 202.— 3. The yauued edge, 
border, or rimof a leaf: folii, Pl 
30,39, $130. ID Esp.: A.Prop.: A 
sinall prece af cloth or other material, 
sewnon to the border or edge of a gar. 
ment; the angular ertreniity of a pare 
ment > a lappet or drop-like appendage 
at the end of various articles of dress 3 
acoruer of the toga, efe.: videor eniin 
videre te in Iacinia servantem ex mensd 
secunda semina, C. fil. ap. C. Fam. 
16, 21, 7: Jaucinia togie, Vell. 2, 3, 
1—Prov.: Lacinia aliquid obtinere, 
To lay hold of anuthing by the lappel, 
i. ec. just fo grasp u, or catch hold of it; 
barely to seize at: Cy de Or. 3, 28, 110. 
B. Meton.: A small or iis space of 
ground: PI. 36,13,19, $5 Gi Hence, 
Ital. dacinia;: also (botanical tt.) dacinie. 

liciniose, ade. [laciniosus)] After 
the manner of numerous acini or lap- 
pes; de. with numerous projecting 
points: PI, 16, 43, 83, § 226 

licIniosus, a, um, aul. {lacinia) 

(Prop.: full of or abounding in lacinia: 
hence) Meton.: A, Fullof or abound- 
ing tn nooks or corners; full of or 
abounding in angular projections: Alex- 
uhbdria, Pl. 6, 10, 11, ¢ 62.—B. Full 
of or abounding tn jugaed edges; greatly 
indented ; throwing out numerous pro- 
Jecting poimts; serrated: (Constr: 
with Adr., or Ab/.): folin erant plant- 
aginis, nisi angustiora erant, ct Inugis 
laciniosa, Pl. 25, 10, 77, § 124: fibris 
laciniosa (se. ostrea), id. 32, 6, 21, $60. 

Laicinium, i, n., Aax:rior. Lacin- 
tain (now Cupo delle Colonne or Cape 
Nau); a promontory on the eastern coast 
of the ertreme south of Italu, in the ter- 
ritory of the Brattit, about 6 miles south 
of Crotona, and celebrated for a temple 
of Juno: Pl. 38, 10, 15, § 96.—Nence, 
Lacinfus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Lacinuia; Lacinian: attollit sediva 
Lacinia contra, Virg. AB. 3, 952, 

laicto, tre, 3. t. a. To induce by de- 
ception to do what ia wrong; to entice, 

allure: Fest. p. 117 Mill. 

1. La&ico (eon), Onis, m., Adxwy: 
I. Prop.: A. Sing.: A mean of Laconia; 
a Laconian, Lacedemnmonian, Spartan: 
hance sententiam significare vidcetur 
Laconis illa vox, C. Tuse. 1, 46, 111.— 
Ag Adj.: Laconian, Lacedamonian, 
Sparton: regnata petam Laconi Rura 
Phalantho, Hor, Od. 2,6,11.—B. Plur.: 
1. Gen.: The Laconian people or na- 
tron; the Laconians, Lacediemonians, 
Spartans: nuda de plebe Laconum Pro- 
silit Alcidamas, Stat. Th. 6, 739.— 
Hence, a. LacOnla, w,f. Laconia; a 
country in he centre of Souther n Greece, 


Allotter). Lachesis; that oneot the three | or the Pelopounesus; of which the chief 
Fates who allotted to man and things the | | cfy was Sparta or Lacedamon: FP. 17, 
termination of their continuance: and 18, 30, § 133.—b. LacébnYcus, a, um, 
aiso fired the cer wee arrictal of fulure | adj. Of, or belonging to, Laconia; La- 
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conian, Laced@emonian, Spartan. nec 
Laconicas mihi Trahunt honestz pur- 
puras cliente, Hor. Od. 2, 18, 7.—As 
(a) Lacénica, w./. (sc. terra); 
also, 08, és, f. The land or country of 
Laconia: Vell. 1, 8, 13; Nep. Tiivoth. 
2, 1.—(t) Lacénlcum, i,n. (se. by po- 
cau-tum) A Lacunicum (i. @. @ sertii- 
circular recess OY alcure of the heulet 
chamber tn a set of baths, where the 
temperature tas made very high for the 
purpose ef producing perspiration : tt 


tras incented and first used by the Luce- 


Fram from tears; 


deemontans, hence tts name) + the sicenting 
room tn a hot bath: nostram amtbula- 
tionem, et Laconicum, eaque, qu, efc., 
C. Att, 4,10,2.—¢e. Laconia, idis, ady, 


J, Aaxwrig. Laconian, Lac Beene 


matre Laconide nati, Ov. M.3, 22> 
Esp.: Plur.: Zhe Lacontans; i.e. i aston 
and Pollur: quid loquar A}bciden, 
Phazbumque, piosque Lucones, Mart. 
9, 4, ll I Meton.: Of dogs: A 
Spartan dog or hotind (the Spartan brecd 
of dogs was celebrated Jor us sacacrty, 
speed, and spirit): Molossus ant fulvus 
Lacon Amica vis pastoribus, Hor. 
Epod. 6, 5. & Hence (ace. to no. I. BR. 
1.b.), Ital. dacunico; Fr. lacontque, ** la- 
conic,” ‘short, ** coucise.” 

2. LAcS, Gnis, m. Lauco; a Roman 
noble in the tnlerest of Galba: Tac. H. 
1, 14. 


lacrYfma (lachre, -tima, -¥ma), 
rm, x. (uhin to Sanscrit @cru, Grevk 
Saxpy, “a tear”) I, Prop.: A tear: 
cito arescit lacrima, pravsertim: in aii- 
enis malis, C. Part. Or. 17, 57: laer- 
imis oculos suffusa nitentes, Virg. ‘Be 
1, 228.—Particular phrases >: A. 
Lacrimas dare, Jo weep, shed tears: 
Virp. 2. 4, 370U.— B. Lacryniis se 
traulere, To give up one's Se/f tu tears, to 
abandon one’s self to weeping: C. Fam, 
o, 14, 2.—C, Lacrymas profundere, Zo 
pour forth or shed tears tn abuadance: 
('. Font. 17, 38.—D. Lacrymas effund- 
ere, To pour forth or shed tears; to 
weep: C. Plane. 42, 101.—E. Lacrymas 
mittere: 1, Zo send forth tears, i. e. to 
wep: Sen. Ep. 76, 20.— 2. To dismiss, 
lay aside, cease Jrom, tears oY Weeping? 
Ter. Ad. 3, 2, 27.—F. In lacrymes fat- 
ixcere, To open one’s self to; i.e. to sink 
or settle down tato: Val. Fl. 3, 396.— 
G. Lacrimia opplere, 7o fll or corer 
over with ears; Ter. Heaut. 2, 3, 65.— 
H. Lacrimas cicre, movere, commov- 
cre, To arouse, excite, the tears of an- 
other; fo canse another to weep: Virg. 
“E. 6, 468 ; Quint. 4, 2, 77; Curt. 5, 4, 
7.—J. Lacrimas excutere alicul, Zo 
shake tears out of one; i.e. lo compel 
one to weep: Ter. Heaut. 1, 1,115.- K, 
Lacrimas tenere, Zo restrain, check, 
keep tn one’s tears: C. 2 Verr. 5, 67, 
172.—L. A lacrimis temperare, 70 re- 
not lo allow one's acl f 
to weep: Virg. #E. 2, 8.—M, Lacrimas 
contingere, Zo make up tears, i.e. to 


feign weeping; to put on @ show of 


weeping: Ter, And. 3, 3, 26.—N, Lacr- 
imas cohibere, To check, prevent frum 
rising, scullow down one's lears: Pl. 
Ep. 3, 16, 5.—O. Prolabi ad lacrimas, 
Tv glide up to tears, i. @. fo be led on by 
one’s feelings to weep: Sen. Ep. 63, 1. 
II, Meton.: Of the fear of a tree, efe., 
i. c. the gum, ete., exuding from trees : 
melligo e lacrimis arborum, P). 11, 6, 
5,$14. YF Hence, Ital. lacrima (/ag-)5 
Fr. larme. 

lacrimAbYis (lacry-, lachry-), 
e, adj. [lacrimo] I. Prop.: That 1s to 
be, may be, or can be wept Jor; for 
which tears are to be shed ; tearful: vixe 
que tenet lacrimas, quia nil lacrimabile 
cernit, Ov. M. 2, 796. I, Meton.: 
Producing or calling forth tears: Getia 
inferre manu lacrimabile bellum, Virg. 
4.7, 604. YJ Ucnce, Ital. lacrimatile 
(/aq-). 

lAcrimAbundug, a, um, adi. [id.] 
Shedding tears in abundance, eapurg 
coprously: Liv. 3, 46. 


lacrimA&tio, onis, /. (id.J I. Prop.: 


LACRIMO 


A weeping or shedding of tears; acry- | breast, ctc.: A. Prop.: Of persons or 


tag: As a disease: genurum scabiem 
emendat oculorumque lacrimationes, 
Pi. 23 pref. $9. ID. Meton.: Of the 
moisture naturally flowing from the 
eyes of animals; fear drops: P). 11, 
37, Ot, $247. FY Hence, Ital. lugrima- 
giune. 

lacrimo(-¥mo, -timo), Avi, d4tum, 
are, 1. v. 2. and a. (lacrima) I. Prop.: 
A. Neut.: Jo shed tears, weep, cry: 
(Constr.: with Ade., Abl., super ec. 
AL. orec; also, /mpers. Puss.): multo 
gvpius lacrimuasse Priamium, quam 
Truilum, C, Tusc. 1, 39, 93: oh! lacr- 
imo gandio, Ter. Ad. 3, 3, 66: super 
nata, Virg. 4B. 7,358: ex abitu, Plaut. 
Am. 1, 1, 30: lacrimandum est, non 
plorandum, Sen. Ep. 63, 1.—B. Act.: 
To shed tears, weep, or cry for or on 
account of: (Constr.: Simple; with 
clause as Object, or Abl.): num id lacr- 
imat viryo ?, Ter. Eun. 5, 1, 13: lacr- 
imy qize posthac futura est vita, quum, 
et:., Ter. Hee. 3, 3, 45: Argos Exsequ- 
jis lacrimandus eat, Stat. Th. 9, 99. 
II. Meton.: Of plants, trees, efe., from 
which any thing naturully distils: A. 
Nent.: To weep, to shed tears or drops 
of gum, ete.: lacrimantes calami, Pl. 
17, 14, 24, § lu7.—B. Act.: Zo pour 
forth or shed as if by weeping; to ex- 
ude, distil: lacrymatas cortice myrrhas, 
Ov. F.1,339. FY Hence, Ital. lacrimare 
(ag-); Fr. larmoyer. 

lacrImor (-¥mor, -timor), aAtus 
sum, ari, l. v. dep. (id.) To shed tears, 
weep, cry: ecquis fuit, quin lacrimare- 
tur?, C. 2 Verr. 5, 46, 121. 

lacr{m6se, adr. (lacrimosns] Tear- 
Sully; with much weeping or many tears: 
Gell, 10, 3, 4. 

lacrimdsus, a, um (lacrum- 
lacryme, lachrym-s), ad. [lact ina] 
(Full of or abounding tn lacrime ; 
hence) A.: 1. Prop.: a. Gen: Full 
of or abounding in tears; that sheds 
tears tn abundance; weeping much or 
profusely: lacrimosaque vino Lumina, 
#. e. eyes, Ov. Am. 1,8, I11.—b. Esp.: 
Of the eyes: Crying or watering from 
dircase or weakness: Pl. 38, 6,17, $ 34. 
—2. Meton.: a. (a) Of physical 
causes: Cuusing or producing tears; 
productive of tears: lacrimoso non sine 
fumo, Hor. S. 1, 5, 80.—(b) Of other 
than physical causes: Calling forth 
tears: (a) Mournful,lamentahble: funcra, 
Hor. Od. 1,8, 14: voces, Virg. -E. 11, 
274.—(B8) Of composition : Pitiable, ab- 
ject, wretched, miserable: poemata, Hor. 
Ep. 1,1, 67.—b. Tearful, accompunied 
wth much weeping or many tears: 
carmen, Ov. Tr. 5, 1, 35.—B. Of trees, 
elc.: Weeping: si sint lacrimosée (sc. 
vites), Pl. 17, 28, 47, 3 261. FY Hence, 
Ital. lagrimoso. 

lacrimiila (lacrym-,lacrum-), 
wf. dim, (lacrima) A little tear: non 
modo lacrimulain, sed multas lacrimas 
e» Videre potuisti, C. Planc. 31, 76. 


lacruma (*yma), «, lacruma- 
bilis (-ymabilis), e, v. lacri. 

lactans, antis, P. of lacto.—As 
Subst.: lactans, antis, /. (se. matcr) 
She who gires suck; the suckling one; 
f.c. the mother; prima obiit lactans, 
Aus, Idyll. 2. 40. 

lactarYus, a, um, adj. [lac] (Per- 
faining tolac; hence) Pertaininy to the 
milk-like juice of plants; mi/dy: herba, 
Pl. 26, 8, 89, $62. FY Hence (in late 
Lut. meaning of ‘fa dealer in milk’), 
Ital. (subst.) duttajo. 

lactens, cntis, P. of lacteo.—As 
Sulst.: A. lactens, entis, n. (sc. an- 
imal) or J. (sc. hostia) A suckling an- 
dal: a young untweaned animal offcred 
as a victim: decemviri nocte lactenti- 
bus rem divinam fecerunt, Liv. 37, 3. 
—B. lactentia, lum, n. plur. (sc. 
opera) Food prepared with milk; milky 
Sood: Cels. 2, 28. YF Hence, Fr. laitance. 

lactdo, no perf. nor sup., ére, 2. 
w.r. (luc) I. Zo tuhke milk, suck, take the 
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animals: lactens (sc. Jupiter pucr), C. 
Div. 2, 41, 85: mulus, id. Cat. 3, 8, 19. 
B. Fig.: Of the season of the year: 
nam tencr, et lactens, puerique simil- 
limus wvo Vere novo est (sce. annus), 
Ov. M. 15, 201, IT. Of plants, fruit, 
elc.: To have a milk-like juice; tocontain 
milk, be milky, swell with mulk: (Con- 
str.: Abs.; or with Ad/.): frumenta, 
Virg. G. 1,315; teneris lactentia suc- 
cis, Ov. F. 1,351. : 
lactédlus, a, um, adj. dim. [lacte- 
us} J. Gen.: Somewhat milk-white; ap- 
proaching the colour of milk: carnem 
lacteoli visceris indicat (of the inside of 
the oyster approaching the colour of 
milk), Aus. Ep. 7, 46. II. Esp.: As 
an expression of endearment: Dear 
little milk-white; of fair or beautiful 
complerion: puellx, Cat. 55, 17. 

lactesco, no perf. nor sup., Sre, 3. 
o.n.inch. [lac] J, Prop.: Of things 
as subiects: To become milk, be turned 
or changed into milk: cibus Mmatrum 
lactescere incipit, Cic. N. D. 2, 41, 128. 
I. Meton.: A. Ofanimals: Tu become 
mulku, to begin to have the power of uteld- 
ing milk: asinz pregnantes continuo 
lactescunt, Pl. 11, 41, 96, § 237.—B, 
Of plants: To become milku; to begin to 
have a milk-like juice: lactescentia sata, 
Pl. 17, 2, 2, $15. 

lactdus, a, um, adj. [id.] (OF, or 
pertaining to, lac; hence) 1. Gen.: 
Of, or pertaining to, milk; milky: 
humor, Ov. M. 15, 79.—2. Esp.: a. 
Milky, contuining milk: wbera, Virg. 
G. 2, 625.—b. Drinking milk, sucking, 
suckling: cingunt serenumn lactei foc- 
um vernm, Mart. 8, 58, 22.—B.: 1. 
Gen: silky, of the colour or appear- 
ance of milk, milk-twhite, white as milk: 
luctea colla Auro innectuntur, Virg. 
ak. 8, 660.—2, Esp.: Of the milky way: 
via, Ov. M. 1, 169: orbis, C. Rep. 6, 
16,16. FY Hence, Ital. latteo; Fr. lacté. 

lact-Icdlor, ris, ady. (lac; color] 
Ofa milky or milk-while coluur: spong- 
ja, Aus. Ep. 54. 

lactis, is, 7. [lacteo] (The milky 
thing; hence) I, Prop.: The small guts, 
gs) named from their colour or peculiar 
softness: ab hoc ventriculo lactes in 
homine ct ove, per quas labitur cibus; 
in ceteris hilla, Pl. 11, 387, 79, § 200, 
WW. Meton.: The guts or intestines, in 
general; the belly, bowels, inside: ita 
cibi vacuitate venio laxis lactibus, 
Plant. Cure, 2,3,40.— Pro v.: Alligare 
fugitivam canem agninis Jactibus, To 
tie up a dog, inclined to run away with 
lamb’'s guts ; i.e. by employing inadequate 
means to lose one’s labour, and still to 
tncur loss: Plaut. Ps. 1, 3, 85. 

lactito, no perf. nor sup., ire, 1. 
vin. freq. (1. lacto] To have abundance 
of milk: uxor, Mart. 7, 101, 3. 

1. lacto, dvi, dtum, are, 1. on. 
{lac] I.: A. Prop.: 1. Of the breasts, 
ete.: To have, be silled with, or contain 
milk: uberaque ebiberant avidi lact- 
antia nati, Ov. M. 6, 342.—2. Of 
females: Ju have a breast of milk, to be 
able to give suck: queecunque (se, mul- 
ier) lactans est adhibcri solet, Gell. 12, 
117. B. Meton.: Uf vessels, ete.: To 
hold or contain milk: fiscina, Mart. 1, 
44,7. ID.: A. Prop.: Zo suck, take the 
breast: infans lactavit, Aus. Epitaph. 
52, 3. B. Meton.: Of time: Part. 
Pres. (in which the breast is taken; 
hence) Early, youthful, opening: anni, 
Aus, Idyll. 4, 68. 

2. lacto, avi, ftum, are, 1. #. a. 
Sreq. (lacio) To entica, allure, flatter, 
coax, cajole, try to ensnare, or deceive: 
nisi me luctdsses amuntem, et falsé spe 
produceres, Ter. And. 4, 1, 24. 4 
Hence, Ital. lattere. 

lactiica, @, f. [lac] (The thing hav- 
ing milk-like juice; henec) A lettuce: 
claudere qui crenas lactuca solebat 
avorum, Mart. 13, l4, 1. YJ Hence, 
Ita). fattuga; Fr. laitue, 

lactiictila, «, f/. dim. (lactuca] A 
small or young Iclluce: pro potione 
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sumebat ... lactuculea thyrsum, Suct. 
Aug. 77, 

lactina, mw, f. [lacus] (The thing 
hacing @ lacus or hollow; hence) I, 
Prop.: A.A natural caritu; acarern: 
atque lacunarum fucrant vestigia cui- 
que, Lucr. 5, 1260.—B. Of Orcus: A 
pe, depth: an tenebras Orci visat, 
vastasque Jacunas, Lucr. 1, 116. I. 
Meton.: A. A natural carity or hol- 
low filled with water; a pool, pond: et 
tote solidam in glaciem vertere lacuney, 
Virg. G. 3, 365.—B. Of the sea: A 
depth, or deep place: si prieceps in Nep- 
tunias depulsus crit lacunas, Auct. 
Her. 4,10, 15.—C, Of the body : (Gen.: 
A hollow cavity; Esp.) A dimple: sint 
parvee utrimque lacune, Ov. A. A. 3, 
283, TTT. Fig.: A.A gap, want, defici- 
ency, defect: ut illam Jacunam rei faim- 
iliaris explerent, C. 2 Verr. 2, 55, 138. 
—B. A gup, loss: illa labes, et quast 
lacuna, fame, Gell. 1,3, 23. FY Hence, 
Ital. lacuna (laq-); Fr. lacune. 

lactinar, aris, n. [lacuna] (A thing 
belonging to a lacuna or cavity; hence) 
A panelled or fretted ceiling; a ceiling 
teuth indented or panelled compartments: 
gladium e lacunari, seta equindaptum, 
demitti jussit, C. Tuse. 5, 21, 62.— 
Particular phrase: Doctusspect- 
are lacunar, Skilled tn gazing at the ceil- 
ing, i.e. tn pretending not to see nor 
know what ts passing around one, Juv. 
1, 56. 

laicfino, Avi, ftum, dre, 1. v. @. [id.] 
(To make a lacuna or cavity; hence) 
I. Zo make a hollow, to hollow out: in- 
tus exiles nucleos lacunatis includit 
toris, Pl. 15, 10, 9,$35. I. To orna- 
ment like @ carved or Sretted ceiling: 
summa lacunabant alterno murice con- 
chive, Ov. M. 8, 561. 

ldctindsus, a, um, adj. [id.) (Full 
of or abounding tn lacunze; hence) A. 
Fall of holes or carities: nihil eminens, 
nihil lacunosum, f. ¢. uneren, C. Div. 2, 
18,47.—B, Fullof ditches or ponds: con- 
vallis, App. M. 1, p. 35 Hild. ed. maj. 
q Hence, Ital. lacunoso, 

lacus, is, m. (akin to Gr. Ad««os) 
I. Prop.: (Any thing hollowed out, or 
that ts hollow; hence) A. A tank for 
receiving oil or wine ag it issued from 
the press ; a rat: de lacubus proxima 
musta tuis, Ov. F. 4, $88.—B. A reser- 
ror, public cistern: gestiet a furno 
redeuntes scire lacuque, Hor. §. 1, 4, 
37.—C,. A vessel filied with water used 
by smiths for plunging their hot iron 
into: quod (se.ferrum) forcipe curva 
Quum faber eduxit, lacubus demittit, 
Ov. M. 278. II. Meton.: A. A lurye 
body of water tn @ natural hollow or 
artyjictal excavation, which does not 
flow, nor yet become stagnant; a lakes 
lacus Albanus, C. Div. 1,44, 100: Ay- 
erni, Lucr. 6, 747.—B. A river or 
stream: quo te cunque lacus... Fonte 
tenct, Virg. ZE. 8, 74.—C. A pool ofa 
river; the deep, still, part of a rivers 
si tanta cupido est Bis Stygios innare 
lacis, Virg. A. 6, 134.—D. A place in 
Rome called Lacus (prob. where some 
pool or lake had formerly been): male- 
voli supra Lacum, Plaut. Cure. 4, 1, 
16. Y Hence, Ital. laco, lago; Vr. lac. 

lact-turris, is, m. (lacus; turris) 
(The lake-tower) Lacuturris; a@ species 
of cabbage: nuper subicre lacuturres 
ex convalle Aricing, ubi quondam fuit 
lacus, (urrisque, que rcemanct, Pl. 19,8, 
41, $141. 

Lac¥des, is, m., Aaxvdns. Lacuice; 
an Academic philosopher, a native of 
Cyrenc, and @ disctple of Arcesilus: C. 
Ac. 2, 6, 16. 

lada (le-), @, %; lédon, 1, n.= 
Andov. The lada, leda, or ledon; a shrub 
growing in Cuprus.and yielding aresin- 
ous substance called \edanuimn (Cistus 
Creticus vel Ladaniferus, L.); gum- 
cists: Pl. 12, 19, 43, $97. 

ladanum (les), i, 2.=Andavoy. 
Ladanum or ledanum; the resinous sub- 
stance exruding from the shrub lada: Pl, 
26, 8, 30, } 47. 
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Lidas, ©, m.=Aaésas. Lalas: I, 
Prop.: renowned runner, who ob- 
tained the prize at the Olumpic games, 
and erpired shortly anertards; the 
Speed of Ladas became prorertial among 
the Komans: habeas licebit alterum 
pedem Ladle, Mart. 10, 100, 5. II. 
Meton.: Of @ srift runner: pauper 
locupletem optare podagram Ne dub- 
itet Ladas, Juv. 13, 97. 

Ladon, dnis, m., Aad’w». Ladon: 
I. A river of Arcadia falling into the 
Alpheus; according to some the futher of 
Daphne: arenosi placidam Ladonis ad 
amnem, Ov. M. 1, 702. ID. The name 
of one of Acteon's hounds; et substricta 
gerens Sicyonius ilia Ladon, Ov. M. 3, 
216. 

Leeca, tf, m. Lara; a Roman cog- 
momen; e.g. Af. Jurcius Laca, one of 
Catiline’s co-conspirators: C. Cat. 1, 4,9. 

lado, si, sum, dére, 3. e.a. {etym. 
dub.) I. Prop.: 7o strike foreih/y, to 
dash vtolentilu: (Constr.: with Dat, 
or ad): nulli ladere os, Ter. Ad. 5, 4, 
10: requora lewdebant naves ad saxa 
viroxjyue, Lucr. 5,999. II. Meton.: 
A. Te hurt, pain: 1, As the result of 
striking in any way: (Constr: with 
Ade., or Abl.): italoraledunt brachia, 
Plaut. Truc. 4, 3, 9: nune queque nec 


fuginnt hominem, nec vulnere hednnt, 
Ov. M. 4, 602.—2. Without the notion 
of striking: (Constr.: Staple; with 
Dat., Adv., or tn ¢. Abl.; also, Abs.) ' 
tencros ladunt juga prima juvencos, 
Ov. H. 4, 21: lembus ille mihi lait 
latus, Plaut. Bacch. 2, 3, 47: quum 
caput... Laeditur in nobis, Lucr. 3, 
149: tua lwsuro subtrnhe colla jugo, . 
Ov. R. Am. 90.—B. To wyure, damaye; ! 
to inflict injuryor damage upon: (Con: | 
Btr.: Simple; with A6/., or Adcerbial 
expression: quas (ac. frondes) nova | 
lwesit hiems, Ov. F. 6,150: nec teneras | 
cursu lnsieeet aristas, Ving. 2. 7,800: | 
in perpetuum ledi, Pl. 28, 7, 23. $ 79. 
—Particular phrase: Javdere 
collum, Zo damage one's neck, i. e. to 
hang one's self: Hor. Od. 3, 27, 60. 
WL Fig.: A. Zo hurt, pain, grieve: 
(Constr.: Simple; or with Ad/.): tua 
me infortunia ledunt, Hor. A. P. 103: 
te a me ludibrio Iwsum iri, C. Fil. ap. 
C. Fam. 5, 1, 1.—B. To annoy, offend, 
displease: (Constr.: Sunple; with 
Adr,, or Abi.): que Iedunt oculum, 
festinas dcemere, Hor. Ep. 1, 2, 38: 
nulla privatim Iresi injuria, C. 2 Verr. 
8,1,1.—C. To hurt, injure, damage; 
to inflict hurt, tryury, or damage, upon: 
(Constr.: Simple; with Ade., Abl., 
or inc. Abl.; also, Abs.): Universos, 
Sall. J. 84, 1: si injuste neminem lesit, 
C. Mur. 40, 87: Crcinam perjurio, id. 
Caecin. 10, 28: lesit in co Cecinam, 
id. ib. 9, 23: ne leedere, nec viol- 
are, Lucr. 5, 1019.— Particular 
phrases: 1, Ladere majestatem, 7o 
injure the majesty,i.e. to commit treason 
against: ledere majestatem  populi 
Romani, Sen, Controv. 4, 25.—2. Res 
la we, dumaged circumstances, j, @. mis- 
fortunes: \rexis diffidere rebus, Bil. 1], 
6.—D. To violate, break faith, cte.: 
quam (se. fidem) quf ledit, oppugnat, 
etc.,C. Rose. Am. 34, 111.—E. 7o trans- 
ress, act contrary to the requirements o 

uty, ele.: pietas Iasa, Nep. Timot. 1. 
—F,. To harm hurt, prove an obstacle 
to, etc.: famam, Suct. Cua. 49. 
Hence, Ital. ledere. 

Lalaps, apis (Aatdayp, hurricane] 
aie a the naine Of a hound: Ov. M. 
7,771. 

Leellus, Yi, m., a, we, % Lelivs 
and Lilia; the name of a Roman gens: 
XY. nvlius: Av: 1. Prop.:C. Lelus; 
@ fricad of Scipio Africanus: C. Lei. 1, 
1.—2, Meton.: A treatise on Friend- 
ship, by Cwero.—B. .D Lelius; awriter 
of suine, though not great, ability: C. de 
Or. 2, 6, 25.—C. D. Lelius; an adher- 
ent of Pompey: Crs. B. C. 3, 40.— 
Hence, LelfYAanus, a, um, adj., Of or 
belunging te Liclius, Leelian: navea, 
Cus. B.C. 8, 100. IL, Lelia: ALA 
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daughter of C. Lealius, and mother-in- 
lane of L. Crassus, famed for high 
mental attainments: C. de Or, 3, 12, 45, 
—B. A Vestal riryin: Tac. A. 18, 22. . 

lena, 1, Jf. [yAatva] A large upper 
garment or cloak; acc. to some, of @ 
round shape; acc. to others, formed of 
a toga doubled or lined: sacriticium 
publicum quum Lena faceret, C. Brut. 
14,56: plunima sunt que Non andent 
homines pertusd dicere lend, Pers. 5, 
131. 

Laértes, rw (Nom. Laerta, Ben. 
Troad. 699; Ace. Lacrtem, C. Sen. 15, 
4; Laerten, Ov. H. 1, 115), m., 
Aacp-ns. Laertes; akingof Ithaca,and 
the father of Ulysses: re=pice Laerten, 
ut jam sua lumina condas, Ov. H. 1, 
113.—Hence, A. Liiertlus, a, um, 
ade: 1. Of or belonying to Laertes: 
Laertia regna, Virg. 2. 3, 273.—2. 
Connected with or sprung from Laertes: 
heros, t. ¢. Ulysses, Ov. ‘Tr. 5, 5, 3.—B. 
Liiertlades, w@, m., Aaépriabys. A 
son of Luertes: 0 Laertinde, quicquid 
dicam, aut erit aut non, Hor. S. 2, 59, 
59. 

LiértYus, a, um, v. Laertes. 

leesio, onis, f%. [Indo} An uyuring or 
damaytng of an opponent by an orator: 
C. de Or. 3, 43, 206. FY Hence, Ital. 
lesione; Fr. lésion. 

Lestrfgon (Lest-), Snis. m. A 
Lestrygonetn ; More comm, Lestryg- 
nds (Leste), um, m., Aacorpuyoves. 
The Lestrygonians; a sarage race of 
cannibals, amongst tchom Ulysses came 
tn the course of his wanderings, Origin- 
ally they «ppear to hare tnhabited the E. 
coad of Sicily; from ichich place acolony 
of them, conducted by Lamus, passed over 
tanto Italy, and settled in’ Cumpanta, 
tchere they built the town of Formie: 
prima Leontinos vastdrunt prelia 
campos, Recnatam diry quondam Lies- 
trygone terram, Sil. 14, 125: inde 
Lami veterem Leestrygonis, inquit, in 
urbem Venimus, Ov. M. 14, 233.— 
Hence, Leestrfgontus, a, um, cadi.: 
A. Prop.: Of or belonging to the 
Leestrygones ; Leestrygonian: Leestryg- 
onii campi, Pl. 3, 8, 14, § 89 B. 
Meton.: Formian: nec Lastrygonié 
Bacchus in amphordé Languescit mihi, 
Hor. Od. 3, 16, 34. 

leesus, a, un, P.of ledo. Y Hence, 
FY. lése. 

leeta, drum, v. 1. lectus. 

leetabYlis, e, adj. [leto} That can 
or may cause joy; bestowing joy, joyous, 
glad, gladdening, gladsome: (Constr.: 
Abs, ; with Dat., ad, Adr., or Abl. of 
measure): quid habet ista res, aut let- 
abile, aut gloriosum ?, C. Tuse. ], 21, 
49; meum lwtabile fatum Dis fore con- 
fido, Ov. M. 9, 258: cui nihil human- 
arum rerum... nimis latabile ad 
efferendum videri possxit, C. Tusc. 4, 
17, 37: (Comp.) at enim quanto hoc 
est letabilius ac mclius, Mamecrt. Ge- 
nethl. 18, 3. 

letabundus, a, um, adj. [Irtor] 
Greatly rgoicing ; very joyous or joyful: 
Gell. 11, 15. 

let&amen, Inis, n. [Ieto) (That 
which renders fertile or productive ; 
hence) Dung, manure: Pl. 18, 6, 40, 
§ 41, 

leetans, antis: I. P. of leto or 
letor. I. Pu.: A. Of persons: Joyful, 
rejoicing, glad: nubit Oppianico con- 
tinno Sassia letante jam animo, efce., 
C. Ciu. 9, 28.—B. Of things: Causing 
joy; hence, Delightful, pleasant, glad- 
dening: loca aquarum, Lucr, 2, 344. 

letatio, onis, f. (lictor) A rejoicing, 
joy, delight: neque hostibus diutina 
lntatio, ele., Coes. B. G. 5,52. 

leeté, adv. (1. letus] A. Joufully, 
gladly, joyously: auctorem senatus ex- 
stinctum lete atque insolenter tulft, C. 
Phil. 9, 8, 7: (Sup.) quum letixsime 
gauderct, Gell. 3, 15, 2.—B. Abundant- 
ly, richly, lucuriandy: in herba segetis 
Jete virentis, Pl. 33, 5, 27, $ 89.—C. 
Exuberantly, fully, richly: (Comp.) 
neque refert cujusguam Punicas Rom- 
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anasve acies Ietinus extuleris, Tac. A. 
4, 33, 

latiffcans, antis, P. of lsxtifico. 

leeti-fico, avi, atum, are, 1. ©. a. 
and a. (letus; facio) (7o make letus; 
hence) Io: A, Act.: 1. Gen.: To 
render joyful; to gladden; lo cheer: Of 
persons or things: (Conatr.: Semple; 
or with Ade.): non lum glona 
psi Letificat Magni (se. Pompeti), 
Luc. 3, 48: sol tum: quasi tristitia con- 
trahit terram, tum vicissim latificat, 
Cic. N. D. 2, 40, 102.—2. Esp.: Pass. 
in reflexive force: Zo make one's self 
glad; i.e. to reoice, be glad: Nunc eo 
alii Iatificantur Meo malo et damno, 
Plaut. Aul. 4, 9, 15.—B. Neut.: 7o re- 
joice, be glad: ego omnes... lrtific- 
antes faciam ut fiant, Plant. Pers. 5, 1, 
8. I. Of the soil: A. Gen.: To ren- 
der productire, to make fertile, to fertil- 
tre, enrich: Indus... non aqui solum 
lvtiticat, efe., Cic. N. D. 2,62, 130. B. 
Esp.: Jo render productire by manwr- 
tna; tomanure, dung: apud Homerum 
regines senex agrmum ita letificans suis 
manibus reperitur, Pl. 17, 9, 6, $ 50. 
q Hence, Ital. letificare. 

leeti-ffcus, a,um., adj. [id.) Making 
glad or jovous; gladdening, roorcing, 
Jilling one with joy or gladness: fetas, 
Lucr. 1, 194: tumultts, Stat. Th. 8, 
2ti1.—As Subst.: leetifIea, 6rum, vn. 
(sc. verba) Joyous dings, glad or glad- 
dening news, ctc.: tuque letifica, ut 
gules, Refer Pelasgis, Sen. Trond. 597, 

letitia, e, f. [letus) (The quality 
or condition of the letus; hence) A. 
Joy, youousness, joufulness, exrcessire de 
light, great gladness: Nilaritatis ple 
num jndicium ac letitie fuit,C. de Or, 
1, 67, 243.— Particular phrases: 
1. Letitiam percipere, To feel, recare, 
joy, ete.: C. de Or. 1, 44, 197.—2. In 
hetitiam effundi, (Jo be pourrd forth 
into joy; i.e.) To give one's self whoily 
to joy or delight: Just. 12, 13, 7.—3.3 
a. Lirtitii se efferre, (To curry one's 
self out of bounds with joy; 1. e.) To be 
transported with joy, etc.: C. Tne. 4, 
32, 68.—b. Letitia aliquem efferre, 
(To carry one out of himself with yoy, 
etc.; te.) To delight one exceedingly: 
C. Fam. 2,10, 1.—4, Letitid exsultare, 
To leap from joy; 1. e. to be excessively 
delighted or overjoued: C. Att. 14, 6, 2. 
— §, Letitia aliquem afficere, (70 affect 
one with joy; i. e.) To render one exr- 
ceedinglu joufal, to call forth or produce 
exceeding yoy inone: C. Mil. 28, 77.—6. 
Letitiam capere, To receive delight, ctc.: 
C. Att. 14, 14, 1.—7. Letitiam dare, 
To give, cause, Or afford joy, etc.: C. 
Planc. 42, 103.—B. Pieasaniness, agree- 
ableness, aweetneas: orationis, Tac. Or. 
20.—C. Of appearance: Beauty: mem- 
brorumque omnis aperta cst Leetitia, 
Stat. Th. 6, 672.—D. Of plants, trees, 
etc.: Richness, luxuriance, productite- 
ness: tanta pabuli letitia est, Just. 
44, 4, 14. | Hence, Ital. detuia, 
lietezza; Fr. liesse. 

leeto, avi, dtum, Are, 1. e. a. [id.] 
(To make letus; hence) I. Zo delight, 
rejoice, gladden; make glad or joyous: 
frontem tuam serena venustate lwtabit 
assidue, App. M. 3, p. 193 Oud. Ts: 
A.Gen.: To render fertile, to fertilize s 
hiee (se. loca) beneficio letantur in- 
cendii, Pall. 1, 6, 13. B. Esp.: 7% 
render feriile or productive by manur- 
ing: to manure, apply manure to: in 
lutandis arboribus, Pall. 1, 6, 18. 

lector, ftus sum, dri, 1]. ©. dep. 9. 
{id.J I. Neut.: A. Gen.: To feel joy, 
to joy, rejoice; tobe very glad or joyous, 
to exrult: (Constr.: Abs.; with Adl., 
tne. Abl., Adv., de, ex, or Ace. of time)? 
lwetari non decet, C. Tuse. 4. 81, 66 
bonis rebus, id. Lel. 13, 47: in hoo 
semper ipse letatus, id. Phil. 11, 4,9: 
de salute, id. Marcell. 11, 33: Vagenses 
biduum modo ex perfidid letati sunt, 
Sall. J. 69, 3. B. Esp.: To feel the 
emotion of joy after hacing done, etc., 
what is wrong, dangerous, ete.; fo do 
tuh impunity: nec vero Alciden me 


LETUS 


eum imtatus cantem Accepisse lacn, ; 2. Valerius Lervinus; a Roman consul 


Virg. .B. 6,392. ID. Act.: Zurgvice at, 


or respecting, something; to rejoice 18,7. I, M. Valerius laccinus; a Rom- 


that something occurs, etc.: (Constr.: 
with Ace. of Veul. pron., Gen.—in zeug- 
ma—, or Oljectiveclause): utrumqne, C. 
Fam. 7, 1, 1: nec veterum memini 
lwtorve malorum, Virg. 2. 11, 280: 
quem tamen esse natum... hec civitas, 
dui crit, latabitur, C. Lal. 4, 14. 
lzetus, a, 1m, ad. {akin to Sanscrit 
root LAS, lucere) I, Prop.: Of persons: 
Feeling jou, joyful, rejoicing, joyous, 
glad, delighted: (Constr.: Abs.; with 
Adv., Abl., Gen., de, Inf., or Objective 
clause): hi contra vagantur leti atque 


erecti toto foro, C. Font. 11, 33: Ita / Gell. 2, 24, 12.—Hence, Leevidinus, 


est non tam ipso dono, Ter. Eun. 3, 1, 
2: Imtus animi, Tac. A. 2, 26: de 
namica, Ter. Ad. 2, 2, 44: latus uter- 
que Spectari supcris, Sil. 9, 453: la:ta 
est... abs te datum esse (sc. donum), 
Ter. Eun. 3, 1, 2.—Adverbial cx- 
pression: Letun, Joyfully, terth joy 
or gladness : letum rubet (4c. Achilles), 
Stat. Ach. 1, 323. TI, Meton.: A. Of 
things: 1. Exhibiting joy, or delight, or 
pleasure; cheerful, joyous in appear- 
ance, ctc.: lmto vultu gratulantes, C. 
Att. 8, 9, 2.—2. Accompanied or at- 
tended with joy; full of joy or pleasure; 
happy, delightful: dices, C. Leel. 3, 12.— 
B. (oing anything with joy; hence) 
Ready, willing, forward, acting tith 
alacrity: senatas supplementum etiam 
Jwetus decreverat, Sall. J. 84, 3.—C, 
Deliyghting or taking pleasure in some- 
thing: letum equino sanguine Con- 
canum, Hor, Od. 3,4, 34.—D.: (Causing 
or producing joy; hence) 1, Pleasing, 
pleasant, agreeable, delightful: (Con- 
str.: Abs.; with Dat., Abl., ine. Ace., 
or ob): (Sup.) Ietissimi fructts, Cic. 
N. D.%, 62, 156: lata primoribus civi- 
tatis (sc. Cclsi salnus), Tac. H. 1, 72: 
arbustis res rustice Ite sunt, C. Sen. 
13, St: latum (se. id) in publicum rata 
(sc. Agrippina)ob claritatem studiorum 
ejus, Tac. A. 12, 8.—2.: a. Gen.: 
Propitious, prosperous, facourable, for- 
tunate, lucky: (Constr.: Abs.; or 
with Dut.): (Comp.) cujus (se. preelii) 
finis lsetior fuit, Tac. A. 12, 40: me 
(sc. Mercurium) Ietum Iucris Afficere, 
Plant, Am, prol. 2.—As Subst: leeta, 
6rum, vn. Prosperous circumstances, 
prosperity, good fortune: non unquam 
fidere la-tia, Sil. 17, 141.—b. Esp.: In 
augury: Fortunate, auspicious, favour- 
able: (Constr.: Abs.; or with Dut.): 
exta, Tac. H. 2, 4: letum augurium 
Fabio exercituique, quem, ete., Tac. H. 
1, 62.—E. Of crops, efe.: Abundant, 
rich, fertile, luxuriant: quid faciat la- 
tas segetes, Virg. G@.1,1.—F.. Abound- 
ing or rich in; full of: (Constr.: 
with Abl., or Gen.): qua (se. vite) quid 
potest esse quum fructu Ivtius, tum, 
etc.,C. Sen. 15, 53: latissimus umbre, 
Virg. 2. 1, 441.—Q@. Of animals: Fat- 
tened, fatted, fat: glande sues lati red- 
eunt, Virg. G. 2,520. TID. Fig.: A. 
Of style, efe.: 1. Deligh(ful, agreeable, 
pleasant: genus verborum letum, C. 
de Or. 1,18, 81.—2. Abundant, copious, 
dufuse, exuberant: idem (se. Homerus) 
letus ac pressus, Quint. 10, 1, 46: 
orntio, Tac. Or. 14.—B. Of mental 
powers or style: Rich, abundant, fertile, 
ducuriant: indoles, Quint. 2, 4, 4: 
numeri, id. 9, 4, 17.—C. Of a pursuit 
or pasion: Full of, giting one’s self up 
to, etce.: (Constr.: with Gen.): lata 
laborum (se. Dido), Virg. As. 11, 73. 
§ Hence, Ital. lieto; Fr. (old) dee. 

leva, ®, V. lavus. 

leve, adv, [levus] Ina silly wan; 
in a stupid manner, stupidly: Hor. Ep. 
1,7, 52. 

"Levi (Lee), 6Grnm,m. The Levi or 
Jevi: Yo: A. Prop.: Ananctent people 
of Liguria: Liv. 5, 35. B. Meton.: 
The country of the Levi: Liv. 33, 37, 
Il. A people of Gallia Cisalpina, colonisis 
of no. 1.: Pl. 3, 17, 21, $ 124. 

Lavinus, i, m. Larinus; a Roe 
man cognonicn in fhe gens Valeria: I. 
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LAMBO 


lagodna, ®, v. lagena. 

lagondponosg, i, m. [Aayovwy wde 
vos} A pain in the bowels; gripes, colio: 
Pl, 20, 4, 13, § 24. 

lAagéphthalmus, {, m. = Aayw- 


defeated bu Purrhus, WC. 280. Flor. 1 
\ g 


an consul who commanded in Sicily tn 
the course of the second Punic War: Liv. 
26,44. ITT. C. Valerius Lavinus; a qdOadpos (hare-cyed). A hare-eyed pers 
| Roman consul who obtained Sardinia as son; a person with projecting eyes: lage 
his: province, B.C. 179: Liv. 40, 44.) ophthalmos Grieci appellant (sc. evs 
| IV. P. Valerius Lervinus; a member of | homincs), Cels. 7, 7, 9. 
the Leevinian family in the time of| lagopus, odis. #7. =Aaywrovs (hare- 
Horace, despised for his want of char- | footed, i.e. rough about the feet likea 
acter, or the qualyications needful in| hure): A. The lagopus; an Alpine 
public life: Hor. 8. 1, 6, 12. bird; perhaps the ptarmigan : V1. 10, 

levis, ¢, v. lévis. 48, 68, § 153. — B. The herd hare's- 

Levius, ii, m. Lerius; a Roman | foot or hare’s-cumin: P). 26, 8, 34,$ 53. 
poet, who lived in the ante-classical aye: Lagos, i, /. Lagos; a city of Phry- 
gia Mayor: Liv. 38, 15, 

ligunciila, 2, /. dim. [lagona) A 
small flagon or bottle (with @ neck and 
handles): Pl. Ep. 2, 6, 2. 

liguncitilus, i, m. [etym. dub.) A 
lagunculus; i.e. akind of cake or seweeet- 
meat which was sent as a present among 
Sriends during the Saturnalia: molles 
ea lagunculique, Stat. S. 1, 6, 17; 

ub. 

Lagua, i, m Lagus: I. Prop.: 
The futher of Ptolemy 1. king of Eaypt: 
regia Lagi, Luc. 10, 527. 


a, um, Of or belonging to Leevius, Lev- 
tan: Gell. 19, 7, 2. 

lzevus, a, um, adj. [Aatcéds with a 
digamma ; i. ce. AacFos) I. Prop.: 
Left, i. e. on the left side: quum autem 
lavam manum admoverat, C. Ac. 2, 
47, 145: aut humero aut lateri pre- 
tendat vellera levo, Ov. M. 12, 415.— 
Adverbial phrases: A. Lievum, 
On the left, or left-hand side: Virg. 2E. 
2, 693.—B. In levum, Torcards the left, 
or left-hand side: Ov. Tr. 1, 10, 17.— 
As Subst.: leeva, , f.: 1. (sc, manus) 
The left-hand: amlcum Nlionea petit 
dextra, laevaque Serestum, Virg. A. 1, 
611.—2. (se. pars) The left or left-hand 
side; dextram pete, Ov. M. 3, 642.— 
Adverbial phrases: a, Leva, a 
leva: On the left side, upon the left : Liv. 
4,32; Eun. ap. C. Ac. 2,28, 89.—b. In 
lhevam, ad levam, Upon or towards the 
left side or left-hand side: Pl. 28, 8, 27, 
393; C. Univ. 13.—3. lava, orum, n. 
plur, (se. loca) The places on the left: 
heva tenent Thetis et Mclite, Virg. 2. 
5, $25. ID. Fig.: A. Foolish, silly, 
stupid: Of persons or things: o! ego 
levis, Hor. A. P. 301: si mens non 
leva fuisset, Virg. 7B. 2, 64.—B. Not 
suttable or fit; unsuitable; inconcentent: 
Hor. S. 2, 4,4.—C. Unfarourable, un- 
lucky, unpropitious: Of living beings 
or things: teque nec levus vetes ire 
picus Nec vaga cornix, Hor, Od. 3, 27, 
15; pedibusque occurrite laevis, Ov. Ib. 
101.—D. In augury : Favourable, for- 
tunate, lucky, propitious: numina, Virg. 
G. 4,7: tonitrus, Oy. F. 4, X83, 

lagadnum, i, n.=Aayavov. A laga- 
num; i.e. acake made with flour and 
oil: inde domum me Ad porri et ciceris 
refero, laganique catinum, Hor. 8S. 1, 
6, 115, 

lagéna (laga-, lago-), @, /. 
(Aaynvos] A lurve vessel with neck and 
handles; a bottle, flayon, whether of 
earthenware or other materials: la- 
genus é¢tiam inancs obsignabat, ne, 
etce., C. Fam. 16, 26,2: qua (se. cico- 
nia) vulpem quum revyocasset, intrito 
cibo, Plenum layonam posuit, Phacd. 
1,26,8. FY Hence, Ital. lagena, 

lagéos, i, f. (Aayecos, of, or belong- 
ing to, a hare) Lageos; a species of vine: 
et passo Psythia utiliur, tennisque 
Lagcos, Virg. G. 2, 93.—As Adj.: ld« 
gous, a, um, Of, or belonging to, the 
lugeos : dixit Viryilius Thasias Marco- 
tidas, et lageas, compluresque exter- 
nas, etc., Pl. 14, 3, 4, § 39. 

1. lAgéus, a, um, v. lageos. 

2. Lagéus, a, um, v. Layus. 

lago, inis,/. The lago; a species of 
clematis (otherwise called echite, and 
scammonia tenuis): Pl. 24, 15, 89, 
§ 139. 

lagena, ®&, Vv. lagena. 

lagodis, idis, 7. [Aayws, a hare) The 
lagois; a bird which derived tts name 
eiher from being feathered about the 
legs, or from being of the colour of a 
hare; usually supposed to be named 
Jrom the former cause, and to be the 
moor-gaine, heath-cock, or grouse: te 
-.. nec scarus aut poterit peregrina 
juvare lagois, Hur. S. 2, 2, 22. 

Lagon, nia, m. Lagqun; the name 
of a beautiful bow: nos facimus Bruti 
paras nos Lagona vivum, Mart. 9, 
01], 5. 


I. Met- 
on.: The country of Lagus; Eyupt: 
Sil. 17, 527.—Hence, Ligéus, a, un, 
adj. Eyuptian: Nilus, Luc. 1, 684. 

Laiades, m, v. Laius. 

Lais, Idis and \dos, f., Aats. Lais: 
I. Prop.: A celebrated courtesan of 
Corinth: multis Lais amata viris, Ov. 
Am. 1,5,12. II, Meton.: Of an un- 
chaste woman or courtesan: Aus. Epigr. 
18, 1. 

Liiltus (L&j-), 1 (Voce. Sing. Lat, 
Stat. Th. 7, $55), m., Aalos. Latus; 
a son of Labdacus and king of Thebes: 
the father of (hilipus: C. Tuse. 4, 33, 
71.—Hence, Latades, we, m. A son 
of Laius; lie. Gedipus: carmina Laia- 
des non intellecta priorum Solverat, 
Ov. M. 7, 759. 

Lalaigo, es, /., Aaddyn. Lalage; 
the name of @ girl sung by Horuce: 
dulce ridentem Lalagen amabo, Hor, 
Od. 1, 22, 23. 

Lalétania, w, f. Laletania; a 
country of Hispania Tarraconensis: 
aprica repetes Tarraconis Littora Tue 
amque Lalctaniam, Mart. 1, 50, 22.— 
IIence, Lalétanus, a, um, adj. Lale- 
tan; of, or belonging to, Lalelunia: Pl. 
14, 6, 8, § 71.—Hence, Laletani, 
orum, mm. The Laletans, Laletunians, 
or people of Laletania: Pl. 8, 3, 4,$ 2). 

ldlisfo, onis, m. (African word) 
The foal of a wild ass: quum tener 
est onaver solaque lalisio matre Pasc- 
itur, Mart. 13, 97. 

lallo, prps. no perf. nor sup., ire, 
1. ven. [onomatop. la) (70 say la, la) 
Of aninfant: Zo utter an tnarticulale 
sound, to cry out or pratile as an in- 
fant: fratus mamunw lallare recusas, 
Pers. 3, 18. 

lallus, !, m., eum, i, n. [id.] A 
saying la, la: Of a nurse: A lullaby: 
Aug. Ep. 16, 91. 

lama, w, /. [Aduos} A slough, bog, 
Jen: viribus uteris per clivos, fiumina, 
lamas, Hor. Ep. 1, 13, 10. 

lamb6ro, no perf, nor sup., Are, 1. 
v. a. To tear to pieces: \opide, Charine, 
me meo ludo Jamberas, you beat me at 
my own game, pay me tn my own coin, 
Plaut. Ps. 2, 4, 63; dub, 

lambitus, Gs, m. [Inambo] A lick- 
ing: primo lambitu_ eos detersixse, 
Sext. Aur. Vict. Orig. Rom. Gent. 20,3, 

lambo, i, Itum, tre, 3. v. a. [akin 
to Sanscrit root LABH, fo lake; and 
Lat. labrum] I. Prop.: A. Gen.: Jo 
lick: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): quos (se. canes) tribunal mcum 
vides Inambere, C. 2 Verr. 3, 11, 28: 
tristia sanguinedé Inmbentem vulnera 
lingua, Ov. M. 3, 87.—Particnlar 
expression: Labralambere, 7o lick 
or suck the lips: Quint. 11, 3, 81.—B, 
isp.: Of flies: Zo sip: lambere quay 
(sc. cauda pavonis) prohibet turpes 
tua prandia muscas, Mart. 14, 67, 1. 


LAMELLA 


LAN ATUS 


WI. Fig.: Of an fsland: To lick: in-| A. P. 340. FY Hence, Ital. Jamia; Fr.‘ Phaethon, who was changed wito a tree 


Bula nvtos Lambit amica pedes, Cland. 
Pyub. et Olyb. Cons, 190. ITT. Met- 
on.: A. Of a stream, efe.: To trash, 
bathe, lave: quae loca tabulosus Lambit 


Hydaspes, Hor, Od. 1, 22, 7.—B.: 1. eli, vetusto nobilis ab Lamo, Quando | 
et prieres hine Larinias ferunt. Her. ! 


Of fire: To setze upon, to lay hold of: 


lame. 


2. LamYa, wv, m. (Lamune) Lamia; ' 


acognomen tn the pens Alias derived 
Srom Lamus, the founder af Formur: 


vaga flamma...summumproperabat | Od. 38,17, 1: I. L. Lamia; a Sreend of 


latubere tectum, Hor 8S. 1, 5, 74.—2,. 
Of the flames of Etna: Jo reach up to, 
fo mount up to: attollitque globos 
Hlammiarum, et sideralanmibit(se. Etna), 
Virg. ob. 3, 574.—C, Of the ivy: To 
adhere or cling to; fo encomsntss, en- 
circle, embrace, surround; quorum 
imagines lambunt Hedera sequaces, 
Pers. prol. 5. F&F Henve, ltal. dambire; 
Fr. damper, laper. 

lamella, wv, f/. dim. {(Iamina] A 
amall plate of metal; argenti, Sen. Vit. 
Beat. 21, 3. GF Hence, Ital. lamelia; 
kr. lamelle, 

lament4abMlis, e, adj. (lamentor] 
I. Prop.: A. Utertng lamentation; 
doleful, lamentable: vox, C. Tuse. 2, 
18, 32.—B, Tube lamented or deplored ; 
deplorable, pitiable; deserving or twor- 
thu to be pitied, etc.: regnum, Virg. 
#7. 2,4. ID Meton.: A. Causing 
lamentation, lamentable: tributum, Ov. 
M. 8, 262.—B,. Attended or accompa- 
nied twith lamentation; lamentable: 
funera, C. Leg. 2, 245, 64.—C. Eurpres- 
site of sorrow or lamentation: carmen, 
Stat. S. 5,3,1. | Hence, Ital. danent- 
atule: Fr. lamentable. 

lamentarius, a, um, ad. [la- 
mentum) (Aedonging to lamentation; 
hence) Causing or productive of lament- 
atin; mournful: wdes, Plaut. Capt. 1, 
], 28. 

lamenta&tYo, énis, # [{lamentor] 
A weeling, moaning, weeping, lament- 
fq, lamentations plangore et lament- 
Atione complerimus fornm, C.. Or. 
ss. 1312 funeris, id. Leg. 2, 23,59. ¢ 
Hence, ltal. damentazione; Fr. lament- 
avon, 

1. lAmentor, fitus sum, fri, 1. ¢. 
dep, [lamentum) I, Neut.: Zo lament, 
betraal, give utteraice lo one’s arief or 
sorrow tn lamentations or oufcries; to 
make lamentation, eter: (Constr: 
Abe; with Ade, in ec. Abl., Abl., or 
prefer): flere ac lamentari, C. de Or. 
1, 97, 245: perquam fichiliter Clixes 
Jainentatar in vulnere, id. Tuse. 2, 21, 
49: quid ego hic animo lamentor ? 
Enn. Ann. 210, p. 33 ed. Vahlen.: prie- 
ter ceteras, Ter. And. 1, 1, 94 I, 


Act.: Zo weep over, to lament or bewail | 


a thing or person: (Constr: Sen- 
ple: with pro, Ade., or Ubectire clause): 
quam (sc, mortem) lamentari possem, 
si, efc.. C. Tuse. 1,31, 75: imperatorem 
pro aillicto statim lamentata est, Suet. 
Vit. 3: qnum lamentamiur non appar- 
ere labores Nostros, et. ef¢c., Hor. Ep. 
2,21, 224. & Hence, Ital. lamentare; 
Fr. lamenter. 

2. lamentor, Atus sum, Ari, 1. 
e. pass, (id.] I, Prop.: To be berailed, 
trept orer, or lamented: quam sunt tua 
fata per urbem Lamentata din, Sil. 15, 
712. II, Meton.: To be filled with 
damentations, outcries, or tailings: 
quam lamentata resultant Dindyma, 
Stat. Th. 17, 224. 

lamentum, i. 2. {etym. dub.: ace. 
to Pott either akin to Gr. rout Aax., 
whence Aagew, perf. Ae-Aan-a; and so, 
the screaming thing: or Gr. root «Aa., 
whence xAa-tw, xAa-w; and so, the 
lamenting thing) (In Sing. only post- 
Classical) A. Of persons: A bercailing, 
lamentation, cry Of grief or sorrow: 
nevat se velle mortem suam dolore 
amicorum et lumentis vacare, C. Sen. 
20,73: Jamentis ... Tecta fremunt, 
Virg. ©. 4, 667.—B. Of a hen: 4 
scream of distress: Jamenta (sc. galline) 
circa piscinw stagna, Mergentibus se 
pullis natura’ duce, Pl. 10, 55, 76, $155. 
| Hence, Ital. /amento. 

1. limYa, ©, /., Aayzta. A sorceress, 
witch, enchantress: nen pranse lamiw 


Creero: utomnia Lamiw negotia mea 
putes esse curesque, C. Fam. be, 29. 3. 
I. -fiius Lama, a friend of Horace: 
necte meo Lame coronam, Hor. Od. 
1, 26, 8.—Hence, Lamilanus, a, um, 
adi, OF, or belonging to, @ Lamia, 
Lumian: C, Att. 12, 21, 2. 

3. Lamia, 2, Lamia: J. Prop.: 
A town of Thessaly (how Zettun or 
| fetturi): Liv. 27, 30 TI, Meton.: 
| The district or territory of Lamia: Liv. 
| od, 4. 

4. Lamia, wv, f. Lamia; a toman 

of Seyeste: Co 2 Vern. 4, 26, O99, 
lamina (emna), a, /. [etym. dub.; 
perhaps akin to Gr, root Aa, whence 
€-Aa-w, €-Aa-viw; in the meaning of 
‘to beat out metil) (The metal beaten out; 
jhence) I. Prop.: A. Gen: A plate, 
leaf, layer, etc., of metal: tigna laminis 
clavinque religant, Cws., B.C. 2, 10: 
‘lamina fulva (=aurea), Ov. M.11, 124: 
inimice laminwe (se. argent) Crspe 
Sallusti, Hor. Od. 2, 2, 2. B. Esp.: 
1. A plate of iron, as an instrument of 
torture when heated: candentes lam- 
inw, C. 2 Verr. 5, 638, 163.—2, Of a 
saw, ¢ete.: A thin blade: argute lamina 
serre, Virg.@. 1,143. II Meton.: 
A. Of bone: A thin plate: ossa in 
Jamninas secari, Pl. 8, J, 4, § 7.--B. 
Of wood for a cask; A tin pice 
of wood ; — Plur. : Stares : ipsorum 
(se. doliorum) lamnas scabendo purg- 
‘are, aut novas facere, Pl. 18, 26, 
(04, § 286. — 2. A plank: jam pinus 
‘gracili dissolvere Jamnd Thespiaden, 
Val. Fl. 1, 123. Y Hence, Ital. dum; 
Fr. dame. 
lamfum, li, n. Dead-nettle: Pl, 21, 
15, 95, $95, 
lamna, @, v. lamina. 
lampiada, &, 7.=lampas, A torch: 
tene hanc lampadam, Pliaut. Cas. 4, 4, 
16. 
lampidYas, ®&, m. = Aanuradias 
(torch-bearer). A comet resembling a 
blazing torch: Pl. 2,25, 22,99. 
Lampnadio, énis, m. {[lampas] (One 
with a torch=dink-hoy)  Lampadio; a 
slave's name in Plautus: Lampadio, 
obsecro cura, Plaut, Cist. 2, 3, 50, 
Lampadiscus, i, m. [id.) (Little 
torch) Launpadiscus; a slaces name in 
'Plautus: Plaut. Cist. 2, 3, 2. 

lampas, wis, 7.=Aaunds: A.: 1. 
'Prop.: A light, torch, flambeau: vide 
argenteum Cupidinem cum Jam pade, 
C. 2 Verr. 2,47, 115: ardentem conjecit 
lainpauia Turnus, Virg. 22. 9, 434.— 
Particular expression: Tradcre 
lampada, Jo give up the torch, i. e. to 
Jinish or tring bo a close trhat one is 
| about, and allow another to succeed, ete. 
, (a fiyure taken from the Greek torch- 
race, in tchich the object proposed to each 
runner teas that he should keep the torch 
alight while running, and hand it un- 
extinguished to his successor): et, quasi 
cursores, vital lampada tradunt, t. e. 
die and are succeeded by others, Luer. 2, 
78.—2. Meton.: a. Of the sun, as fhe 
torch of the world: Phas bw lampadis 
instar, Virg. A. 3, 637.—b. Of the 
early morn, as the torch of the world: 
_ postera quum prim lustrabat lampade 
‘terras Orta dics, Virg. . 7, 148.—e. 
Of the moon, as the torch of the world: 
‘lampade Phabes Sub decima, t. ¢. at 

the approach of the tenth month, Val. F1, 
7, 366.—d, A torch like meteor: lamp- 
-adas vocant plane faces, etc., Pl. 2.26, 
25, $96.— B, A lamp: wnea lampas, 
Juv. 3, 284: undique collucent  prre- 
; cinctw lampades auro, Ov. H. 14, 25. 
| Hence, Ital. dampada, lampa; Fr. 
lampe. 

Lampédt¥é, @s, f., Aaurerin. Lamp- 


candida Lampetie subita nudice mtenta 
est, Ove M. 2, 449. 

Lampia (-éa), ©, f. Lampra or 
Lampea: a torn of Arcadia: candens 
que jugis Lampia nivosis, Stat. Th. 4, 
Zoe, 

Lamp6n, Onis, m. [Adcurer, shin- 
ins) Lusapun; the name uf a horse: Sil, 
16, 454. 

Lampsicum, i, n., -us (eos), i, 
J., Aauganos. Lampsacum, Lampsacus, 
or Jampsacos; @ etty of Musia, on the 
Hellespont, where Priapus was worahip- 
ped: (petit) te ruricild, Lamipsace, 
tuta deo, Ov. Tr. 1, 1U, 20.—Hence, A. 
Lan ps&cénus, a, um, addy. OF, or 
belonging to, Lampsacum:; Lampsacene: 
C.2 Verr. 1, 24,65.--As Subst: Lampse 
acéni, 6rum, m. (sc. viri) The men 
of Lampsacum, the Lampsacenes: Cy 
2 Verr. 1, 32, 41.—B. Lampsacius, 
a,um, adj. 1, Prop.: Of, or belonging 
fo, Lumpsacum, Laonpsacene: quantum 
Lampsaciw colunt puelle, Mart. 11, 
42,2.—2. Meton.: Priapetan: nam 
mea Lampsacio lascivit pagina versu, 
Mart. 11,17, 3. 

lampsana, ®, V. Iapsana. 

lampfris, dis, 7. =Aaumnvpis (fire- 
tail). A gluec-wcorm: PI 11, 28,54, £98 

Lamus, i, m., Aauvs. Lamus: I, 
A muthte king of the Lastruyontians, @ 
son of Neptune, and the Juunder of 
Forme: inde Lami veterem Livstryz- 
onis, inquit, in urbem Venimus, i.e. 
Formue, Ov. M. 14,233. II. A son of 
Hercules and Omphale: Ov. H. 9, OA. 
III. Zhe name of a horse: mil. 16, 474. 

lamyrus, i, m. The lamyrus; a 
sea-fish of ingerion quality: lanlyrusgue 
sminarisque, Ov. Hal. 120, 

lana, w, f. [Aaxen; cf. aranen init.) 
I. Prop.: Wool: quando ad me veiuis 
cum tud colu et Jana, C. de Or. 2, 6S, 
277: aut ducunt lanas, aut, elce., Ov. My 
4,34.—Prov.: Cogitare de lanasua, 7o 
be thinking about her tool, ice. to be 
unconcerned, unmoved, Ov. A. A. 2, 
os6. ID, Meton.: A. Any thing spun 
Jromor made of woul; a troolien article: 
fama petatur Inter mortales facieudw 
maxima lane, Ov. M. 6, 31.—B.: 1. 
Of quadrupeds: Soft, woolly, or twool- 
like hair: alter rixatur de lana srpe 
caprina, f.e. about mere bayatelles, Hor. 
Ep. 1, 18, 15.—2. Of birds: Down: 
interior cygni quam (se. plumam) tibi 
lana dedit, Mart. 14, 161, 2.—C. Of 
trees, plants, efc.: The woolly, or wool- 
like, fibres or products of trees, efe.: 
celantur simili ventura Cydonia lana, 
Mart. 10, 42, 3.—D. Lanmw vellera, 
The fleccy or fleece-like clouds: tenuia 
nec lane per calum vellera ferri, 
Virg. G. 1, 397. Y Hence, ltal. lana; 
Fr. laine, 

1. landrlus, a, um, adj. [lana] 0/, 
or belonging to, tvol, wool-: herba, 
fuller's-weed, svap-tort, Pl, 24, 18, 10, 
$ 168.—As Subst.: lanarius, Ii, m. 
(sce. artifex) A worker in wool: Plant. 
Aul. 3.5, 34 YJ Hence, Ital. (subst.) 
lanajuolo. 

2. lanarius, fi, v. 1. lanarius. 

3. Lanarfus, li, m. (2. lunarins] 
Lanarius ; the cognomen of P. Calpurn- 
ius: C, OIF. 3, 16, 06. 

lanata, ®, Vv. 1. lanatur. 

1. lanatus, a, um, adj. [lana] I, 
Prop.: A. Gen.: rorided or Surnish- 
ed with wool; covered tcith wool, woolly: 
quam stultissima animalium Janata, 
P). 8, 49, 75, $199.—As Suds: landta, 
me, J. (sc. ovis) A woolly one, @ sheep: 
lanatas torvumque juvencum More 
Numwm credit, Juv. 8,155. B. Esp.: 
Covered or wrapped about with wool: 
Rolere lanatwe, Mart. 14, 65 ta lemon, 
i. Meton.: A. Wool-like; i. ¢. of the 
nature of wool: (Comp.) nisi quod 
molliora (sc. folia) sunt, et lanatiore 
canitie, Pl. 21, 20, 84, §147.—B. Of 
trees, efe.: Corered with or haring @ 
down like corering; covered with dowa: 
quintum genus lanawe (sc. Aminces 


puerum vivym extrahat alvo, Lor. , elie; a daughter of Phabus and sister of | Vilis), Pl. 14, 2,4, § 22. 


538 


LANATUS 


2. Landtus, 1, m. [1. lanatus] N.D.1,4,7: in eo (se otio), id. Ac. 2, 
Lanatus; a cognomen in Me gens Men- 2, 6.-—B. Of abstract things: 1. 70 
enia: Liv. 4, 13. grow fuint, feeble, or weak; to diminish, 

lancéa, «, f/. [Adyxn, ace. to Fest. become less: (Constr: Abs.; with 
p. 118 ed. MUll, Acc. to Var. ap. Gell. | Adv., or inc. Abl.): languet amor, Ov. 
15, 30,7, of Spanish origin) I, Prop.:. A. A. 2,436 ; jam vigor et quasso lang- 
A liyht spear with a leathern strap uent in corpore vires, Ov. Pont. 


LANIFICIUM 


' 3. Devoid of interest, indifferent about a 
matter: Bi qui antea alieniores fuere, 
| aut Janguidiores, nunc, efc., Cic. Q. Fr. 
| 1, 2, 5, § 1O.— FP. Destitute of eneryy. re- 
dared in one's efforts: dolus Numida- 
ruin nihil Janguidi patiebatur, Sall. J. 
53, 6.—@Q, Of colour: Becoming te. aker 


attached lo it; a lance: infesta, Hirt.!1, 4, 3.-2. Zo be unoccupied; to be or less; turning pale, paling of: colore 


B. G. 8,48. TI. Meton.: The head of 
a lance: hunc lata retectum Lancea 
consequitnr, Virg. 2. 12, 3870 § 
Hence, Itale dancia; Fr. lance, 

lancIno, avi, datum, dre, 1. e. a, 
{akin to Sanscrit root DANC, fo bite} I, 
Prop.: Zo tur or rend by biting: 
gravidas (se. bala:nas) lancinaut morsa, 
Pi. 9,6,5,$ 12. I. Meton.: A. To 
tear or rend lo pieces otherwise than by 
biting: alium (se, ducem) intra lees 
celebrisque spectaculum fori lancinavit 
(sc. ira), Sen, de Ira, 1, 2, 2.—B. Of a 
hay: Zo cut into, indent: tot sinds 
Pelopounesi oram Jancinant, Pl. 4, 5, 
9,319. TO. Fig.: A. Of property: 
To waste, squander, dissipate: paterna 
prima lancinata sunt bona, Cat. 29, 18. 
—B, Of tine: Jo waste or fritter away; 
to consume in frivolity, efc.: vitam, Sen. 
Ep. 32,2. 

lancYdla, @, v. lanceola. 

lanéus,a, um,ad)j, (lana) I. Prop,: 
(Pertaining or relating to wool; hence) 
A. Made of wool, woollen: eique pal- 
lerm laneum injecit, Cic. N. D. 3, 34, 
$3.—B. Cocered or wrapped about with 
wool, encircled with wool: lanea cul 
Phrygii est coma flaminis, Stat. S. 5, 
3.183. I, Meton.: Softus tool, wool- 
like: Janeum Jatusculum, Cat. 25, 10, 
J Hence, Ital. laneo, 

langa, &, f. [a Celtic word] The 
lanyga; a species of Lizard, from whose 
urine the stone called Jangurium (lyn- 
curium) teas said to be produced: V1. 
37, 2, 11, §$ 34. 

Langobardi, drum, m. The Lan- 
gobardi; a people of Northern Germany, 
test of the Libe: Vac. G. 49. J Hence, 
Ital. Lomhardo; Fr. Lombard, 

langué-fiiclo, ¢ci, actum, Ac*re, 
3. v2 a, [!angueo ; facio) To make fuint, 
cary, or languid; incitat languentes 
et languefacit excitatos, C. Leg. 2, 15, 
3k. 

languens, entis: I. P. of langueo. 
TI. Pas: Aut l. Prop.: Weak, languid, 
faint: commovere languentem, C. de 
Or. 2, 44, 186.—2, Mecton.: Of a 
flower: Causing faintness; faint-smell- 
ting: hyacinthus, Virg. aa. 11, 69.— 
B.: 1. Weak, languid through illness, 
efc.: stomachus, Ciel. ap. C. Fam. 8, 
13.—2, Of trees, efc.: Drooping, losing 
vigour: rami, Suet. Aug. 92.—C.: 1. 
Lanquid, inert, inactive in mind, ete.: 
nostris languentibus, Cws. B. G. 2, 14. 
—2. Of the voice: Feeble, weak: vox, 
C. Off. 1, 37, 133.—-3. Languishing, 
fainting, drooping, timid: cor, Cat. 64, 
99. | Hence, Ital. lanquente. 

langueo, Uti, no sup., ére, 2.t.n. 
{akin to Sansecrit dergha (compar. 
drdyhiias)** long;” Gr. Aayy-dGecv, ‘‘ to 
slacken "'] (To be drawn out, to be slack; 
hence) I. Prop.: A. Gen.: 7o be 
weak or languid; to be faint: (Constr.: 
with Adv.,de, or per): quumque de vid 
languerem, C, Phil. 1, 5, 12: seepe per 
assiduos languent mea brachia motis, 
Ov. H. 18, 161. B. Esp.: 1. Zo be 
weak, faint, feeble, or languid from dis- 
ease: (Constr.:. Abs.; with per, Acc. 
of time, sub ec. Ace., Adv., or Abl.): lang- 
uebam ; sed, efe., Mart. 5, 9, 1: per 
quatuordecim annos, Suet. Ner. d1: 
ter quinos dies, Tib. 3, 5, 28: sub 
natalem suum plerumque languebut, 
Suct. Aug. 81: tristi languebunt corp- 
orn morbo, Virg. G. 4, 2%2.—2. Of 
flowers, ete.: To droop, languish, wither: 
quin ille (se. flos) decenter Impositus 
fronti langueat ante mew, Prop. 4, 12, 
46. II. Fig.: A. Of persons: To be 
languid, tnert, inactive in mind, efc.: 
(Constr.: Abs.; with Adv., Abi., or 
inc. Abl.): languet juventus, C. Dis. 
83, 82; quum cay eae id. 

3 


passed in inaction or idleness: nec eam 
solitudinem languere patior, quam, efc., 
_C. OIF. 8, 1,3. IT. Meton.: A. Of 
persons: Zo relax one's efforts: si 
paullulum modo vos languere viderint, 
Sall, C. 52, 18.—B. Of the sea: Zu be 
still or calm: nec languet «quor, Mart. 
10, 30, 12.—C, To become secble or poww- 
erless: jJamque sui tauris languent ab- 
sentibus ignes, Val. FI. 7, 406. 
Hence, Ital. danguire; Fr. langutr. 
languescens, entis, P. of langn- 
esco. ¥ Hence, Ital. danguiscente; Fr. 
lanquissant, 
languesco, fil, no srp., nesctre, 3. 
t.n. wch. (langueo) I, Prop.: A. 
Gen.: To become faint, to grow weak or 
languid: (Constr.: Abs.3 or with 
«lb/.): corpora lanyuescere gaudebant, 
Pl]. Pan. 18: ipsa illa Martia legio... 
hoc nuntio Janguescet, C. Phil. 12, 3, 
8. B. Esp.: 1, Of persons: Zo grove 
teak, to become enfeebled : orator, met- 
uo, ne languescat senectute, C. Sen. 9, 
28.—2.: a. Of trees, efc.: To begin to 
droop or lose vigour: languescunt (se. 
| Vites), Pl. 18, 15, 37, $ 138.—b. Of 


¢, 


‘languido in candidum vergente, Pl. 12, 
12, 26,$ 43. IDL. Meton.: A. Dull, 
heavy, inanimate: vultus, Quint. 11, 3, 
| 159.—B. Of water : Sluw,dall, sluggish: 
| flumine languido Cocytus crrans, Hor. 
Od, 2, 14, 17.—Cy Faint, weak, slight: 
i languida quo fessi vix venit aura Noti, 
Ov. Pont. 2, 1, 2: fecit pueruin sulll- 
-antem languidos ignes, Vl. v4, 8, 19, 
$79.—D. Of sails: Lunguid ; hunging 
loosc; not swelled out by the wind: ne 
«+ Languida jactatis comprendant 
carbasa remis, Luc. 5, 4zl.—E. Of 
sleep: Relaxing the limbs: oculos ubi 
languida pressit Nocte quies, Virg, 2. 
12, 908. GF Hence, Ital. dangnido, 
langul-ficus, a, um, ad. [langnu- 
CO; taucio) That makes faintor feeble: 
Aug. Ech. in Versib. Q. C. 6. 
languor, Oris, 2. [langueo; langu- 
(esu] Aw: 1. Prop.: Weakness, faint- 
i ness, languor, lassituce: hie deambul- 
/otio me ad lanpuorem dedit, Ter. 
Heuut. 4, 6, 3: corporis, C. Div. 2, 62, 
1u8.—2, Fig.: a. Lunguor, tndifhir- 
ence, apathy, inertness, listessness : wibil 
autein mays cavendum est senectuti, 


flowers: To droop, hang down, tether: | Quam ne lauguori se desidiwque dedat, 
quum flos succisus aratro Languescit: C. OIF. 1, 34, 123: vides languorem 
moriens, Virg. Ac. 9, 436. ID. #ig.:! bonorum, id. Att. 14, 6, 2.—b. A re- 
A. Tv become inertor languid : lo grow , laxution of efforts, cte.: attonitas subito 
tnactivte: non est cur... languescat | terrore mentes faluimn gaudinm in 
industria, C. Or. 2, 6.—B. Of wines: | languorem vertit, Tac. H. 2, 42.—3, 
| 70 lose fiery strength, to grow mellow: Meton.: A refaciny of the limbs in 
}nec Lastrygonia Bacehus in amphora , sleep: et rursus molii languore solutus 


Languescit mili, Hor, Od, 3, 16, 35.— 
C. Of the inind: To lose power or via- 
our, to become Gimid: in hujusmodi 
secretis aut lunguescit (se. mens), aut, 
e(c., Quint. 1, 2, 18.—D.: 1. Gen.: To 
languish, droop: atfectus omuis langu- 
escut necesse est, nisi, efc., Quint. 11, 
3, 2.—2. Esp.: To become enseebled, to 
grow less, lo diminish: onnium rerum 
cupido languescit, quum fucilis occasio 
est, Pl. Ep. 8, 20,1. TO. Mecton.: A. 
Gen.: Zo grow pate, to pule off: colore 
; in luteum languescente, Pl. 27, 13, 109, 
| $133. B. Esp.: Of the moon: 70 lose 
‘ colour, to become utterly pale, to be ob- 
| scured or eclipsed: luna claro repente 
calo visa languescere, Tac. A. 1, 23. 
langulde, adv. [languidus] A. /n 
@ weak or spiritless manner; Secbly, 
without spirit: (Comp.) negant ab ullo 
philosopho quidquam dictum esse lang- 
uidius, C. Tusc. 5, 9, 25.—B. Ina way 
devoid of energu; tn @ relaced wan; 
without cffortor exertion: (Comp.) suds 
quoque languidius in opere versari 
i jussit, Cas. BD. G. 7, 27.—C, In aslicht 
manner; slightly, faintly: etin Arabia 
languide dulces traduntur esse palm, 
V1 15, 4,7, $34, 
languidtilus, a, um, adj. dim. 
(languidus] Of sleep: Aclazing the 
limbs: somni, Cat. 64, 332. 
languYdus, a, um, adj. flangueo] 
I. Prop.: A. Gen.: Weak, lungutd, 
| fechle, faint: (Constr.: Abs.; or with 
Ab/.): pecus, C. Fin. 2, 13, 40: vino 
Vigiliisque languidi, C. 2 Verr. 3, 12, 
31. B.Esp.: 1. Weak, enfeebled with 
disease; sick, tll: (Comp.) Janguidior 
noster si quando est Paullus, Mart. 9, 
86, 1.—2. Of leaves, efc.: Drooping hang- 
‘ing down: folia, Pl. 22, 20, 24, § 50. 
I. Fig.: A. Feeble, weak: studinm, 
C. Lig. 9, 28.—B. Of speech: Weak, 
spiritiess: Quint. 4,1,66.—C, Of wine: 
That has lost tts fiery strenath ; mellowed, 
mellow: promere languidiora vina, 
Hor. Od. 3, 21, 8.—D. Of age, ete.: 
‘Languid, feeble, veak: videtis ut sen- 
ectus non modo languida atque iners 
non sit, C. Sen. 8, 26.—E. Mentally: 
1. Feeble, enervated: philosophna, C. 
de Or. 1, 52, 226.—2,. Fait, listless, 


M. tis.—B. 
Weakneas, feebleness, debility or languor 
| arising from disease; in languorem in- 
| cidit, Suet. Tib, 72: faucium, id. Ner, 
41.—C. Sickness, disease, infirmity, ul- 
ness: aquusus ... languor, i.e the 
dropsy, Hor. Od. 2, 2, 1o.—D. Of the 
seas Slil/ness, calmness, tranquu or quiee 
safe; ct maria pigro tina languore im- 
pulit, Sen. Agam., 161.—E, Of colour: 
/aleness: Vilia carum (se, genIMarium) 
languor, PL. 17, 9, 46, § lou. FG Hence, 
lial. danguore; Fr. langueur. 
languria, x, f/. A spectesoflizard: 
Pl. 37, 2, 11, $34. 
langurium, Ii,n. (langa] (A thing 


Ge Semuus), Ov. Nl, 


Pertaaing to the langa) A species of 
ander (called also lyncurium): PI. 37, 
2,11, §$ dt; cf. langa. 
ldniatio, Onis, 7. (1. lanio) A rend- 
tng, tearing, tearing in pieces, mangling, 
lacerating: cwdes hominum et lania- 
tiones, Sen. Clem. 2, 4, 2. 
laniatus, us, m. {id.) I. Prop.s 
A rending, tearing, tearing in pieces by 
biting, efc.: quid igitur mihi ferarum 
laniatus oberit?, C. Tuse. 1, 43, 104, 
I, Meton.: A rending or tearing 3 
a@ mangling or laceruting, otherwise 
than by biting: Gell. 20. 1,19. IR 
Fig.: Of the mind 3.4 rending or gnate- 
ing, remorse: gi recludantur tyruanno- 
rum mentes, posse aspici laniattis et 
lictas, ‘Tac. A. 6, 6 YF Hence, Ital. 
laniato. 
lanicYum (-tfum), Yi, 2. (Ilana) 
(A thing pertaining to wool; heuce) A. 
Wool, a fleece: si tibi lanicium cure, 
Virg. G. 3, 384.—B. The wool-like pro- 
duction of trees: Pl. 6,17, 20, § 4. 
laniena, &, 7% [lanius) (4 thing per- 
taining to @ lanius; hence) A butcher's 
shop or shambles: lanienasque et ta- 
' bernas conjunctas in publicum enit, 
Liv. 44, 16. 
| lani-fer, tra, trum, adj. [lana; 
fero) Bearing a wool-like production; 
i.e. producing cotton: arbores, PI. 13, 
14, 28, $90. FY Hence, Ital. lanifero; 
Fr. lanifere. 
lant-f{clum, i, ». f[lanna; facio) 
A making up or manufacturing of wool ; 
wrool-spinning ; wool-weaving: primi 


apathetic: animus, Cas. B. C. 1, 21.— ; (se. Athenienses) lunificii, ct olei, w 


LANIFICUS 


vinf asnm docnere, Just. 2, 6, 6 
Hence, Ital. lanificto. 

1AnY-fIcus, a, um, adj. [id.] Ifak- 
tiny up or manufacturing wool; that 
apins or teaves trvol: sorores, t. e. the 
fates, Mart. 6, 58, 7: quam (ae, Arach- 
nen) sibi lanifice non eedere Iaudibus 
artis Audicrat, Ov. M. 6,6. FY Hence, 
Ital. lanifico, 

lanl-ger, ra, trum, adj. [lana; 
gero}) A. That bears or produces trool; 
sonol-bearing, toully, fleecy: greyes, 
Virg. G. 8, 287,—As Sudst.: laniger, 
tri, m. (sc. agnus) A woolly one; i.e. 
a lamb: lJaniger contra timens (ac. in- 
quit), Phaed. 1,1, 6.—B.: 1. Of trees: 
Bearing a wool-like produchon; 1. e. 
producing cotton: arborea, Pl. 12, 10, 
21, $58.—2, Of fusects: Producing a 
wroal-like substance or material: lanigera 
fertilitas, Pl. 11, 24, 8, $30. YF Hence, 
Ital. lantacro, 

1. 1A4nfo, avi, Atum, fre, 1. ¢. a. fakin 
to Sanscrit root Dac, and Gr. dax-veo, 
fo bite) I, Prop.: Zo tear or manile 
by biting: (Constr.: Sunple; with 
Abl., Adv., or Gen. of place): viscera 
prebebat Tityos lanianda, Ov. M. 4, 
456: Janiabant dentibus artds, Virg. 
QQ. 3,514: nisi a feris sint ante laniata 
(se. corpora), C. Tuse. 1, 45, 108; 
Capue lupus vigilem laniaverat, Liv. 
27,397. I. Meton.: A. Zorend, mangle, 
tear tn pieces, lacerate otherwise than 
by biting: (Constr.: Simple; with 
Adr,,or Abl.; also, Pass. with Gr. Ace.): 
nisi lanianda viscera nostra prae-bueri- 
mug, Liv. 9, 1: crura faede, Tac. H. 1, 
41: ora digitis, Ov. A. A. 3, O78: 
fata genas, Virg. . 12, 606.—B. Of 
the hair: Zo tear, pull out: comas, Ov. 
M. 4,139.—C, 7o rend or tear tn pieces: 
(Constr.: Simple; or with a4): mund- 
um, Ov. M. 1, 60: summa vestem lan- 
idrat ab ora, id. ib. 5, 398. TD. Fig.: 
A. Of vices, as subject: To tear tn 
pieces, rack, rend asunder: projice, 
quiecunyue (sc, vitia) cor tuum laniant, 
Sen. Ep. 61, 13.—B. Of conipositions, 
as object: Zo pull to pieces, carp at, 
Jind fault with: Janiarunt carmina 
linguie, Ov. R. Am. 367. | Hence, 
Ital. daniare. 

2. LAnYo, Snis, m. [1.lanio] One tho 
rends or tears asunder or tna pieces; 
hence) A butcher, sluughterman: Petr. 
§. 39. 

lanYfdnYus, a, um, adj. (2. lanio) 
Of. or belonging to, a butcher ; bulcher's-: 
mensa, Suct. Cland. 15. 

lan{-pes, pilis, adj. (lana; pes] 
Wool-footed ; 1. e. haring tool about the 
Jeet, having the feet wrapped up tn, or 
covered with, tcool: scnex, Cass. ap. 
Quint. 5, 11, 24. 

lAni-sta, te, m. [perhaps 1. lanio; 
sto) (ne who stands at—i. e. presides 
orer—a laccrating, mangling, ete; 
hence) I. Prop.: A trainer or teacher 
of gladiators: reus, tanquam clemens 
lanista, C. Att. 1, 16,3: regia verba 
laniste, Juv. 11, 8° ID. Fig.: A. One 
who instructs or trains another tn evil; 
an tnstructor or trainer in evil: hic 
autem nuper se ad eum lanistam con- 
tulit; qui quum, efe., C. Rose. Am. 6, 
17.—B. An tnstigator: populum Rom- 
anum cum Antiocho, lanistis tolis 
... dimicare, Liv. 35, 38. 4G Hence, 
Ital. danmista; Fr. laniste. 

lanitium, ii, v. lanicium. 

LanYvinus, 8, um, and Lainifvif- 
am, v. Lanuvinm. 

lainYus, fi, m. (1. lanio) I, Prop.: 
(One who rends or tears in pieces or 
asunder; hence) A butcher, a slaughter- 
man: ab lanio cultro arrepto, Liv. 3, 
48. I. Meton.: Of an executioner: 
lanios inde arcessam duos cum tintinn- 
abulis, Plaut. Pa. 1, 3, 98. 

lanterna (late), x2, f. [Aaumrryp] 
I. Prop.: A lantern: cornu lantecrme 
tralucido, Pl. 11, 16,16, § 49 ed. maj. 
Billig.: pauci pannosi linea laterna, C. 
Att. 4, 3, 5 ed. Orell. If. Meton.: 
Lamp-oil: at hic, qui Pallidus affertur 
miiscro tibi caulis, olebit Latcrnam, 

510) 


Inv. 5, 88, 
Fr. lanterne, 
lanternarius (lit-), li, m. [lant- 
erna] (One pertaining to @ lanterna; 
hence) A lantern-carrier; i.e. Fig.: 
A guile, one who shows the tecay: cum 
altero, Catilinr laternario, consule, C. 
Pis. 9, 20. FY Hence, Ital. (subst.) 
lanternajo; FY. lanternier,* a lantern- 
maker ;"" also, Fr. (fig) ‘a triffer.” 
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LAPIDEUS 


| Hence, Ital. lanterna; . Laodice, uxor Antiochi, Val. Max. 9, 


14, 1. ert. 

Laéddicéa, m, f., Aaosixeca (The 
city of Laodice), Laodicea; the nume 
of tarious cities: TY. dn Phrugia Mayor, 
on the banks of the Lycus (now sti 
Hissar).— Hence, LASdIcéni, érum, 
m. The tnhabitants of Laodicea: Suet. 
Tib, 8 II. Jn Syria, on the sea-coast; 
hence called Laodicea ad mare (now 


lantiginosus, a, um, ad). (lanugo] | Luukiah or Ladiireh): Lent. ap. C. 


(Full of or abounding tn lanugo ; 
hence) Corered with down, downy: 
arancus, Pl. 29, 4, 27,385: (Comp.) 
lanuginosior, id. 22, 20, 24, $ 50. 
Hence, Ital. lanuginoso ; 
ginenr, 


J eni, orum, m. 
Fr. lanu-. the Laodiceans: Cass, ap. C. Fam. 12, 


Fam. 12, 13, 4.—Hence, A. L&ddYeeo 
_enais, is, adj. Of, or belonging to, Lao- 
' dicea: C. Fam. &, 20, 2.—B. Laodice 
The people of Laodicea ; 


13, 4. 


lantigo, Inia, f. [Ilana] (A hind of LadméSdon, ontis, m., Aaouédar 


lana; hence) A tcool-like productwon, 
down, etc.: A. Of persons: Naventem 
prima lannyine malas Dum sequeris 
Clytium, Virg. 45. 10, 324.—B. Of 
grass, planta, efe.: herba cubile Pre- 
bebat, multa et molli lanugine abund- 
ans, Lucr. 5, $15.—C, Of fruits, efe.: 


cana legam tencré lanugine mila, 


Virg. E. 2, 451.—D. Of spiders: foliis 
. arancosé lanugine obductis, Pl. 24, 
12, 66, $108. YF Hence, Ital. lanugine. 
lantila, @, /. dim. [id.) A emall 
piece of wool; Cels. 6, 9. 
Laniivium (Léanflv-), {, 2.: L 
Prop.: 


populus Laurens, Lanuvinmque meum, 
Ov. F. 6, 60.—Hence, A. Lantivinus 


| 1. Prop.: 


Lanurium or Lanirvium; a@ Mecton.: 
torn of Latium on the Appian Way: arum, m. Trqgana: 


(LanYv-), a, um, adj. Of, or belonging | 


to, Lanucium, Lunurian: abagro Rava 


lan- | decurrens lupa Lanuvinuo, Hor. Od. 3, 


27, 8.— As Subst.: 1. Lanuvini, 
orum, m, (8c. viri) The people of Lanu- 
com, the Lanuvians: Cic. N. D. 1, 29, 
§2.—2. Lanuvinum, i, n. (se. praed- 
jum) An estate af Lunuvrium: C. Att. 
9,9,4.—B. Laintiviinus, a, um, ai. 
Of, or belonying to, Lanurium, Lanu- 
rian; Capitol. Anton. Pius, & IL 
Meton.: The people of Lanurium: 
Roseius, num aut ipse, aut pro eo 
Lanuvium totum, mentiebatur?, C. 
Div. 1, 36, 79. 

lanx, lancis, J. (akin to Gr. wAdt 
(rAax-os), any thing tlat or broad; 
also, Gr. wAar-us, and Sanscrit prithu, 
broad; cf. also Lat. planc-a, Eng. 
plank] (Any thing flat or wide; hence) 
A. A dish, a platter: in filicatis lanc- 
ibus, et splendidissimis canistris, C. 
Att. 6,1, 14: inter lances mensasque 
nitentes, Hor. 8S. 2, 2, 4.—B. One of 
ie dishes or plates of a patr of scales ; 
a@ scale; necesse est lancem in libra 
pondcribus impositis deprimi, C. Ac. 
2, 12, 38: Jupiter ipse duas aquato 
examine lances Sustinet, Virg. A. 12, 
725.—Particular phrase: qua 
lance pensitare, To weigh in a just 
balance, i.e. to form a due estimate of 
a thing: Pl. 7, 7, 5, §44. | Hence, 
Ital. lance. 

L&dcb6n, ontis, m., Aaoxdwy (Re- 
garder of the people). Laocoon; the 
son of Acates, and brother of Anchises, 
a priest of Apollo, who endeavoured to 
prevent the Tryans from receiving the 
wooden horse within the walls, and 
hurled ajacelin atu, which stuck fast in 
tls side; he was subscquently, touether 
with his sons, destroyed by serpents, 
while offering sacrifice: Laocoon ardens 
suinma decurrit ab arce, Virg. 2. 2, 
41. I. Meton.: A statue of Laocoon: 
Pl. 36, 5, 4, $ 37. 

LAddimia, fe, f., Aaosaneta (Sub- 
duer, or T'amcr, of the people). Lao- 
damia; the dauyhter of Acustus, and 
tcife of Protesilaus; she was so fondly 
atlached to her hushand, that, when she 
heard he had been slain by Hector, she 
destroued herself: conjagis at quondam 
flaurans pervenit amore Protesilaéam 
Laolamia domum, Cat. 68, 74. 

Laddicé, és, f. wy Aacdiny (She who 
is tried by the people). Lnodice: I, A 
tcoman mentioned by Ovid: flavaque 
Laodice, Ov. H. 19, 135. I. The trife 
of Antiochus, and mother of Seleucus: 


‘Col. 10, 


(Guardian of the people). Laomedon ; 
the sather of Priam and Ganymede, 
king of Troy: jam tua, Laomedon, 
oritur nurus (te Aurura), Ov. F. 6, 
729.— Hence, A. L&Smédontéus, 
a, um, ad/., Aaopedortecos (Prop.: Uf, 
or belunying to, Laomedon; Meton.): 
Trojan: gens, Virg. AB. 4, 542.— B. 
Ladémédontius, a, um, adj. (Prop.: 
UF, or belonging to, Laomedon ; Meton.): 
Tryan;: heros (t. e. Aneas), Virg. Ae 
8, 14.—C, Ladmédontlades, &, M.2 
A male descendant of Lao- 
medon: Priamns, Virg. 45. 8, 158.—2. 
Plar.: Ladmédontlade, 
Virg. cE. 3, 248, 

lipathum, i, n., ous (©O8), i, /. or 
m.=AawaGov, Or AaraBos. Sorrel: nec 
lapathum dissimiles effectis habet, Pl. 
20, 21,85, $ 231: lubrica jam lapathoa, 
273: im quo (se. lapatho), 
Lucil. ap. C. Fin. 2, 8, 24. 

1. Lap&thus, untis, 7. Lapathus; 
@ fort or yarrison town near Tempe in 
Thessaly: Liv. be 2. 

2. lapdthus, i, v. lapathum. 

lap!l-cida, x, m. (lapis; cedo] A 
hewer or cutter of stone; a quarry-man: 
Liv. 1, 59. 

lapicidinee, frum, f. [lapicida] 
(Things pertaining to @ lapicida ; 
hence) Stone-guarries : in Chiorum la- 
picidinis, C. Div. 1, 13, 23. 

Lapicini, orum,m. The Lapicini ; 
a Cuw-Apennine people in Laguria: 
Liv. 41, 19. 

lapidartus, a, um, adj. [lapis] I. 
Gen.: Uf, or belonging to, stone, slone-: 
latomize, Plaut. Capt. 3, 6, 65. | 
Hence (subst. ), Ital. lapidario; Fr. lap- 
tdaire, ‘‘ a lapidary.” 

lapidat, v. lapido, no. IT. 

laipidatio, nis, 7. [lapido) I. 
Gen.: A. Prop.: 1. Sing.: A throw- 
tng of stones, a pelting with stones: fit 
magna lapidatio, C. 2 Verr. 4, 43, 95. 
—2. Plur.: Repeated acts of stone- 
throwing: lapidationes persrepe vid- 
imus, C. Sest. 386, 77. B. Meton.: 
A shower of stones hurled by the enemy ; 
sed non diu lapidatione terruere (se. 
Balearici) Romanos, Flor. 8, 9,6. IT. 
E sp.: A stoning to death: facté per 
populum lapidatione, Sext. Aur. Vict. 
de Vir. Ill. 73,1. 4 Hence, Ital. dap- 
tdazione ; Fr. lap idation. 

lapid&tor, 6ris, m. [id.] One who 
throws or pelts with stones; a stoner: 
C. Dom. 5, 13. | Hence, Ital. lapi- 
datore. 

lapIdesco, 20 perf. nor sup., tre, 
3. « nm. inch. (lapis) I, Prop.: To 
become stone, to be turned into stone, be- 
come petrified: ut spongize ipsre lapid- 
escant, Pi. 24, 13, 73, § 120. I. 
Meton.: Of the productions of trees: 
To become like or hard as stone: Pl. 
16, 6, 8, § 21. 

lapYdéus, a, um, adj. (id. j CY, or 
belonging to, stone; hence) A.: 1. 

& shower of stones : Consisting of 
stones, of stones: imber, C. Div. 2, 28, 
60.—2.: a. Prop.: Formed or made 
out of stone: ligneum autem quodque 
voluerit...itemque lapideum in de- 
lubris communibus, C. Leg. 2, 18, 45, 
—b. Fig.: Petrified by some sudden 
or violent emotion: lapidcus sum, 
Plaut. Truc. 4, 3, 44.—3. Formed, 
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LAPIDO 


LAR 


made, built, or constructed of stone | ful words: Plant. Aul. 2, 1, 30.—e. ' living beings or things: 1. Of motion 
stone-: murus, Liv, 1, J8.—4, Confain- | Lapidem ferre alter’ manu, altera pa- horizontally: a. Gen.: A gliding,a@ 


ing stones, having stones tn it: curalium, 


Pl. 82, 2, 11, $ 22.—5. Abounding in’ 


stones, stony: campi, Pl. 3, 4, 5, §$ 34. 
—B. Stone-like, stony: duritia, Pl. 27, 
11, 74,$ 98. Y Hence, Ital. dapideo. 

lapIdo, Avi, datum, dre, |. . a. and 
m. {lapis) I, Act.: A. Gen.: 1, 
Prop.: Jo stone, throw stones at, pelt 
with stones: eum, qui legatos jugul- 
Asset, Inpidare...caperunt, Hirt. B. 
Hisp. 22.—2. Fig.: Jo aim at, attack, 
assail: notantes impotentiam cjus hac 
dicucitate lapidatam, Macr. S. 2, 7. 
B. Esp.: 1. Zo stune to death: exerc- 
{tuys Posthumium imperatorem lap- 
idavit, Flor. 1, 22, 2.—2. Pass.: Zo 
be struck with stones from heaven ; tobe 
struck with a shower of stones: quo 
defunctus est (sc. Caligula) die, lapid- 
ata sunt templa, Suct. Cal. 5. I. 
Neut.: Impers.: Lapidat, efc.: Stones 
Jall, etc., from heaven ; there is, etc., 
a fall or shower of stones: (Constr.: 
with Abj., de celo, or Adzv.; also, in 
Puss. form): Reate imbri lapidavit, 
Liv. 43, 13: quia Veiis de cwlou lapid- 
averat, id. 27, 37. YF Hence, Ital. 
lapidure ; Fr. lapider. 

laplddsus, a, um, adj. [id.) I. 
Prop.: A. Gen: Abounding tn or 
Sull of stones; stony: jussit lapidosus 
surgere montes, Ov. M. 1, 44. B. 
Esp.: Full of or abounding tn pieces 
of grit or stone; gritty: nam Canusi 
lapidosus est (se. panis), Hor. S. 1, 5, 
91. I. Meton.: A. Hard as sone, 
ike stone; stony: (Comp.) sory... est 
lapidosius, Pl. 34, 12, 30, § 120.~-B. Of 
gout in the hand: Producing or accom- 
panied with chalk-stones: chiragra, 
Pers. 5, 68.—C. Of fruit-trees and 
fruits : Abounding in stunes: corna, 
Virg. G. 2,34. 4 Hence, Ital. lapitoso. 

ldpillus, i, m.dim. [lapis] I. Gen.: 
A small or little stone ; @ pebble: invitat 
somnnos crepitantibus unda lapillis, Ov. 
M. 11, 604.—Particular phrase: 
Lapillus melior, A small stone or peb- 
ble (used for marking a day as for- 
tunate): dicaque nobis Signandi melior- 
ibus lapillis, Mart. 9, 53,5. II. Esp.: 
A. A petble used at trials; a white 
pebble denoting acquittal, a black one 
condemnation: mos crat antiquis 
niveis atrisque lapillis, His damnare 
reos, illis absolvere culpa, Ov. M. 15, 
41.—B. Medic. «4: A small stone or 
gravel in the bladder: Pl. 28, 4,9, $42. 
—C. A precious stone, jewel, etc.: inter 
niveos viridesque lapillos, f. ¢. pearls 
and emeraids, Hor. S. 1, 2,80.—D. A 
small piece of stone or marble (used in 
tesselluted pavements): nitet herba lap- 
illis, Hor. Ep. 1, 10, 19. 4 Hence, 
Ital. fapillo. 

lapis, Ydis, m. (but in Ennius once 
or twice /.: tanto sublatwe sunt Ap- 
mine tunc lapides, EFnn, Frgm. Ann. 
642 ed. Vahlen) {akin to Greck Aa-as] 
I. Prop.: A. Gen.: A stone: lapides 
jaciendos curifigset, C. Mil. 15, 41 : pars 
eminus glande aut lapidibus pugnare, 
Sall. J. 57, 4: Dencalion vacuum lap- 
ides jactavit in orbem, Virg. G. 1,62. 
—Particular combinations: 1. 
Lapis bibulus, Drinking stone; i.e. 
pumice or sand-stone: Virg. G. 2, 348.— 
2.: a. Lapis molaris, or simply lapis, 
A mill-stone: Quint. 2, 19, 3; Plaut. 
As. 1,1, 16.—b. Lapis incusus, Am in- 
Gented or chiselled stone: i.e. a mill 
stone: Virg. G. 1, 274.—3. Lapis Parius, 
Stone of Paros, 1. e. Purian marble: 
Virg. 75. 1,593.—4, Lapis candidus, A 
white stone (used as mark of good for- 
tune): Cat. 68,148.— 6, Lapisaacer, A sa- 
ered or consecrated stone, i. e. a bound- 
ary stone: Liv. 41, 13.—6, Lapis ultimus, 
or simply ultimus, The last stone, i. e. 
@ monumental stone: Prop, 1, 17, 20; 


4 
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Tib. 1,3, 44.—Provy.: a. Verbernre . 


lapidem, 7o strike a stone; i.e. to knock 
one's head against the wall: Plaut. 
Cure. 1, 3, 41.—b. Lapides loqui, Zo 
speak stones; i.e. i eae hurd or pain- 


| 


nem ostentare, To carry a stone in one 
hand, in the other to display bread; i.e. 


to entice a person to do something where: 
by he will be hurt or tnjyured: Plaut. ; 


Aull. 2, 2, 18. B. Esp.: 1. A stone | 
placed at the end of every 1000 paces 
(=Roman mile); @ mile-stone: sacra 


gliding along, a moving along with gen- 
We or easy motion: si lacus emissus 
lapsu et cursu suo ad mare profiuxis- 
set, C. Div. 1, 44, 100: volucrum, id. 
ib. 2, 39, 99: fluminum, Hor. Od. 1, 
12,10.—b. Esp.: (a) A slipping or 


| tripping: ut neque sustinere se a Japsu 


videt ficri sextus ab urbe lapis, Ov. F. | possent, nec, efc., Liv. 21, 35.—(b) Of 


6, 682: ducdecimum apud lapidem, Tac. 
A. 8, 44:—also, with ellipse of lapis : ad 
duodecimam a Cremona, id. H. 2, 24.— 
2. A sione, or stone elevation, on which 
the preco stood at slaye-sales : preter 
duos de lapide emptos tribunos, C. Pis. 
15, 35.—3,. A precious stone, jewel, etc.: 
in mare proximum Gemmas et lapides 
- .. Mittamus, Hor. Od. 8, 24, 48. 
II, Fig.: Of a person who is stupid, 
or destitute of tender feelings, efe.: A 
stone of a person: hei quid stas, lapis! 
quin accipis ? Ter. Heaut. 4, 7,3: ab! 
lapis est ferrumque suam quicunque 
pucilam Verberat, Tib. 1, 10,59. ITI. 
Meton.: Of anything made of stone: 
A stone- or marble-table: Japis albus 
Pocula cum cyatho duo sustinet, Hor. 
8. 1, 6, 16. GY Hence, Ital. lapide, lapis. 

Lip!ltha, ©, m. (Gen. Plur.: La- 
pithdm for Lapitharum, Virg. 2. 7, 
304) A Lapitha ; one of the Lapithe; a 
Thessalian people inhabiting the moun- 
fainous districts in the neiyhbourhood of 
Olympus and Pelion, and more especially 
Jumed for their combat with the Centaurs, 
at the marriage of Pirithous, the king 
Of the Lapithe: perjurum Lapitham 
Junonia ludificat nubs, Aus, Idyll, 12, 
de Hist. 4: quasi aliquod Lapitharum 
et Centaurorum convivium ferebatur, 
C. Pis. 10, 22.—Hence, A. Lapithee- 
Us, a, um, ady. Of, or belonging to, the 
Lapithe, Lapithean: gens, Ov. M. 12, 
630.—B. LapithéIus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, the Lapithe; Lapi- 
theian: tecta, Ov. M. 12, 417: Lapi- 
theia movit Preelia, id. ib. 14, 670.—C., 
LapIthonlus, a, um, adj. Uf, or be- 
longing bo, the Lapithe, Lapithonian: 
nympha, Stat. Th. 7, 297.- D. Lae 
pitha, «, f/. adj. Lapithean: qualis 
et Ischomache Lapitha genus heroine, 
Prop. 2, 2, 9.—E. Lapithes, #, m. 
adj. Lapithean: his Lapithes assuérat 
eques, Val. Fl. 5, 516. 

1. lappa, &, /. [acc. to Pott akin to 
carp-o; but prps. akin to Sanscrit 
root LUP, scindere, vellere) (The tearing 
or rending thing or plant): A bur; 
lappeque tribulique, Virg. G. 1, 153. 

2. Lappa, &, 2. (1. lappa) Lappa; 
a Roman cognomen : Rubrenus Lappa, 
Juv. 7, 72. 

lappacéus, a, um, adj. (1. lappa) 
(Belonging to @ lappa; hence) Of he 
nature or character of a lappa, or bur; 
bur-like: Pi. 22, 17,19, $41. 

lappago, Inis, fs. [id.] Lappago; 
a species of lappa or bur: Pl. 26, 10, 
65, § 102, 

lapsana (lamps-), &, /.=Aapdvn 
and Aauparvyn. Lapsana; a wild edible 
plant; considcred by some the charlock 
(Sinapis arvensis, L.); by others, wild 
cole-wort or nipple-wort: lapsandé viv- 
ere, To live on lapsana; 1 e. very 
meanly: Pl. 19, 8, 41, $ 144. 

lapsYo, énis, 7. [1. labor) (Prop.: A 
sliding; Fig.) An inclination, tendency: 
C. Tuse, 4, 12, 28. 

lapso, no perf. nor sup., fre, 1.9. 
n. freq. (1. labor] I. Zo slip: multo 
lapsantem sanguine nati, Virg. 4. 2, 
651. I, To full or alip down on the 
ground, efc.: illi (se. equi) sanguine 
suo et lubrico paludum lapsantes, Tac, 
A. 1, 65. I. Of things: Zo slip, 
slide: lapsantem ... Firmabat gressum, 
Sil. 8, 632. IV. Of words: To slip 
out, come forth, escape the lips: qui 
verbis humidis ct lapsantibusdiffiuunt, | 
t. e. that are spoken without thought, just 
on the spur of the moment, Gell. 1, 15, 1. | 

1. lapsus, a,um, P. of labor. 
Hence, Fr. (canon law) lups. 

2. lapsus, ts, m. (1. labor] A. Of, 


the shoots of the vine: A gliding, 
spreading, or growing here and there: 
multiplex, C. Sen. 15, 52.—2, Of mo- 
tion downwards: a. Gen.: A gliding 
downwards: molli Zephyros descend- 
ere lapsu Aspiciunt, Val. Fl. 1, 646.— 
b. Esp.: (a) (a) Prop.: A falling: 
(obtruncat) illum infra-nis equi lapsu 
tellure jacentein, Virg. Z. 10, 750.— 
(8) Fig.: A failing, fault, error: ab om- 
ni lapsu continere temeritatem, C. Ac. 
1, 12, 45.—(y) Meton.: From the 
results of falling down: A bruise, cut, 
contusion, etc., Pl, 22, 17, 20, § 43.— 
(b) Of buildings, efe.: A falling down 
or tnlo ruins: tum quasse nutant 
turres, lapsumque minantur, Luc. 6, 
136.—(c) Of the earth, soil, efe.: A 
slipping, slip: locus recenti lapsu ter- 
re... abruptuserat, Liv. 21, 36.—(d) 
Of the bowels: A falling out: ast illi 
cuncta repente Impléruntclypenm mi- 
serando viscera lapsu, Sil. 4, 384. B. 
A falling into misfortune or ruin: 
quum sint populares multi variique 
lapsis, many and various methods of 
falling into ruin with respect lo the 
people, i. e. of losing popularity, C. de 
Or. 2, 83, 339. YJ Hence, Ital. lasso, 
Fr. laps. 

laqueare (-ar), is, n., -Arfum, Yi, 
n. (akin to lac-us) (A thing belonging 
to a lacus or hollow; hence) A hollow 
or sunken place in a ceiling ; @ paneled 
or fretted ceiling: dependent lychni 
laquearibus altis, Virg. A. 1, 7263 
ee auri Sub laqueare domas, id. Cul. 

laqueatus, a, um, P. of laqueo. 

laquéo, Avi, atnm, fre, 1. v. a 
[akin to lac-us] (Zo make a lacus or 
hollow place, etc., in a ceiling ; hence) 
I.Prop.: Zo make or form panels in 
a ceiling; to panel, to adorn with fret- 
work: (Constr.: Simple; or with 
Adv,): curas laqueata circum Tecta 
volantes, Hor. Od. 2, 16,11: videt undi- 
que tectum pulcherrime laqueatum, 
C. 2 Verr. 1, 51,133. I. Meton.: To 
adorn with any thing after the manner 
of panels or fret-work : Jovis Capitolini 
templum, non laqueatum auro tant- 
um, sed, ete., Liv. 41, 20. 

laquéus, i, m. [id.) (That which is 
hollowed; hence) I. Prop.: A noose: 
collum in Jaquenm inserere, C. 2 Verr. 
4,17,37. Il. Meton.: A.: 1.Gen.: 
A rope (having @ noose tn it): laqueis 
falces avertebunt, Cxs. B. G. 7, 22.— 
2. Esp.: A halter for hanging or 
strangling: neque carcer, neque laq- 
ueus, ne serviles quidem cruciatis in 
cum suffecerint, Tac. A. 3, 50.—Part- 
icular phrases: a. Laqueo gulam 
alicui frangere, To break one’s throat 
with @ noosed rope; i. e. to strangle one: 
Sall. C. 55,4.—b. Ad laqueam aliquem 
compellere, Zo drive one to the noosed 
rope,i.e. tohang or strangle himself: P}. 
36,5, 4,312.—B. A snare or noosed rope 
used in taking animals: laqueis capt- 
are feras, Virg. G. 1, 139.—C. Plur.: 
A toil or net: Mulciberobscuros lectum 
circaque superque Disponit laqueos, 
Ov. A. A. 2, 578. TTT. Fig.: A. A 
snare, a trap: verbi laqueo capi, C. 
Cecin, 29, 83.—B, Subtlety, intricacy, 
nicely of reasoning, expression, efc.: 
interrogationum, C. de Or.1, 10,43. 
Hence, Ital. laccio; Fr. lacs, lacet, lacis. 

1. Lar or Lars, tis, m. Lar or 
Lars; a prenomen of Etruscan origin 
(in Etruscan, usually the pretix of the 
first-born, while a younger son was 
called Aruns; the name Lar, Lars, or 


| Larth was an honorary appellation in 


Etruscan, and signified i. q. Eng. 


LAR 


Lord): Lar Tolumnifag, rex Veientium, 
C. Phil. 9, 2 

2. Lar, ane v. 1. Lares. 

Lira, wv, f. Laura; a daughter of 
the rirer-god Almo, @ numph those | 
lungue was cut out by Jupiter on account 
of her talkativeness, and who was wor- 


shipped tn Kome under the name of . 


Tacita or Muta: forte fuit Nais, Lara 
nomine, Ov. F. 2, 699. 

ldrarIum, ti, a. [1. Lares) (A thing 
pertaining to the Lares; hence) A place in 
the nner part of a Roman house, where- 
tn the tutelar detties, or Lares, were 
placed; the chapel of the Lares; Lamp- 
rid. Alex. Sev. 28. YF Hence, Ital. 
dararto; Fr. laraire. 

larbison, i, n., -is, is, f.=AapBac- 
ov. Aantinony: Pl. 33, 6, 3d, § 101. 

Larclus (-tius), li,m. Larcius or 
Lartius; @ Koman dictator: C. Rep. 2, 
32, 56. 

lardum, {, v. Jaridum. 

Larentia (also called Acca Larent- 
ia), (Laur-, Larentina), #,f. Lar- 
entia, Laurentia, or Larentina; the 
wifeof Faustulus, foster-mother of hom- 
ulus and Remus, and mother of the 
tuclce Arval brothers: Liv. 1,4; Gell. 
6, 7, 8.—Hence, Larentalia, jum, 
n.plur, The Larentalta, or festival of 
Larentia, celebrated on the \0th day be- 
dor the calends of January, i. e. on 

23rd of December s Qquum Lareutalia 
dicam, Ov, F. 3,57. 

1. Lires (-ases),(Var. L. L. 6,1, 51, 
$49 ed. Mull), um aad Jum, m. [akin 
to Sanscrit rvot LAs, lucere] (The bright 
or shining ones; hence) I, Prop.: 
A. The Lares; tutclar deities of a house, 
domestic or houschold gods (their images 


were placed ettherr in a little shrine! 


(iedes) by the Acarth, or tn a small 


chapel (lararium) in the interior of the ' 


house; thetr worship was derived from 
Etruria, and themselves were adored as 
the guardians of particular places): 
molet «quis Hic poreumn Laribus, Tor, 
8. 2, 3, 164.—Sing.: Lar, Laris, a. : 
ego sum Lar familiaris, efe., Plaut. 
Aul. prol. 2.—B. The Lares or tutclar 
deities of cities, ronds, etc.: mille Lares, 
geniumgue ducis, qui tradidit illos, 
Urbs habet, Ov. F. 5, 144; 
Lares bis in anno constituit, Suct. Aug. 
31. I. Meton.: A. Of persons: 
hearth, dwelling, home: relinquent lar- 
em familiarem suum ?, C. 2 Verr. 3, 
11, 27: Jussa pars mutare lares, Hor. 
Carm. Sec. 39.—B. Of a bird’s nest: 
avis tecta lareinque parat, Ov. F. 3, 242. 
G Hence, Ital. Lari; Fr. Lares, 

2. Lares, Jum, ff. Lures; a city of 
Numidia: Sall, J. 90, 2. 

largé, adr. [largus) A. Abundantly, 
plentifullu, bountifallu, Uberaily: large 
dare, C. Mur. 4, 10: (Comp.) dat nemo 
largius, Ter. Eun. 5, 9, 48.—B, Alund- 
antly, inagreatdegree, toa great extent, 
cory much: (Comp.) ne potum largius 
requo Rideat, Hor. Ep. 2, 2, 115: (Sup.) 
cujus mihi copiam quam largissime 
factam oportcbat, C. 2 Verr. 1, 61, 148, 

largY-ficus, a, nm, ad. [1]. largus; 
Sacio) Bountiful : laryitica stipe ditant- 
es, Luer, 2, 628. 

largi-fllus, a,um,ady, (1. largus; 
fluol Flowing in abundance or copiously; 
copious: fons, Lucr. 6, 697; imber, C. 
de Or. 3, 39, 157, 

largl-ldquus, a, um, adj. (1. larg- 
us; loquor) 7alking copious/u, talkative: 
largiloqua® sumus, Plaut. Cist. 1, 2,2: 
lingna, id, Mil. 2, 3, 47. 

largior, itus sum, fri (/mper/,, 
largibar, Prop. 1,3, 25: Fufé., largibere, 
Plant. Bacch. 4, 7, 30: /af., laryirier, 
id. As. 5, 2, 82), 4. «. dep. (1. largus] 
I. Prop.: A. Gen.: Jo give bounti- 
Sully, to bestow, dispense, distribute, tin- 
part: (Constr.: aliquid alicut; with- 
out Object; with Adr., Relatire clause, 
tn ¢. Acc., ad, de, or er): qui eripiunt 
aliis, quod aliis lnargiantur, C. OIF. 1, 
14,43: largitns est scilicet, fd. Rose. 
Com. 10, 27: largitur in servos quant- 
um aderat pecuniw, Tac. A. 16, 11: 

o42 


im- | 


compitales , 


AL 


multa ad copiam, Cra. B. G. 6, 24: de 
alicno, Just. 36, 3, 9: ex alieno, C. 
Fam. 3, 8, 8 B. Exsp.: 
esses, to bribe: largiendo de alicno 
pepularem fieri querentes, Liv. 3, 1. 
-. Fig.: Aw: 1. Gen.: To bestow, con- 
lfer, grant: (Constr.: aliquid alicut; 
aliquid; with Kelaiive clause, utc. Subj., 


| summam copiamn facultatemque dic- 
endi natura largita est, C. Quint. 2,8: 
qu oceasionem Cclamandi... larg- 
‘jantur, Quint. 12, 8, 2: quidquid sol- 
amen humandi est Larypior, Virg. Ab. 
10, 494: si quis dens mihi largiatur, 
ut ex hac wtate repucrascamn, C. Sen. 
23, 83; beneticia in vulgus, Sen. Ben. 
1, 2,1: sicut in supratictis occasicnem 
impudentize ratio largitur, Pl. 2, 23, 
21, $87.—2. Esp.: a. Toconcede, make 
aconcession of something : idque larg. | 
jiamur inertiz nostne, C. de Or. 1, 15, 
6S.—b. Of a horse's bridle as object: 
To yire, topermitto have: totas laryitns | 
habenas, Sil. 15, 724.—B. Zo condone, 
‘forgive an injury, by, as it were, 
making a@ present of one’s desire for 
revenge, efc.: reipublice injurias ne 
largiretur, Tac. A. 3, 70. Hew" In- 
Puss. force: quin largita tuis sunt 
muta silentia votis, Llib. 4, 1,129. | 
Hence, Ital. dargtre. 
| largitas, itis, 7. [1. largus) (The 
guaiity or condition of the largus; 
hence) A. Of persons: SI/unificence, 
liberality : nitnia, Ter. Heaut. 3,1, 32: 
tui muneris, C. Brut. 4, 16.—B. Of 
things: Abundance, profusion: terra 
fruges cum maxima largitate fundit, 
Cic. N. D. 2, 62, 156. G Hence, Ital. 
lurgita (-ute, -ade); Fr. largesse. 
largiter, ade. [id.) Abunduntly, to 
a great extent, very much: (Constr: 
Abs.; or With Gen.) : larpiter posse, 
Cws, B. G. 1, 18: largiter mercedis, 
VPlaut. Rad. 5, 2, 28. 
largitio, Onis, ” [largior] A. A 
lgitang Sreely; a bestowing, dispensing, 
distributing, tnparting : largitione red- 
emit militum voluntates, Cws. B.C. 1, 
39 fin: eequitatis, C. Mur. 20, 41.—B, 
In a bad sense: 1. Bribery, corruption 
(esp. to obtain a publte ofice) > tribum 
turpi largitione corrumpere, C. Plane. 


To give larg | 


tn c. Ace., or in ¢. Abl.): Hortensio | 


LASCIVIO 


larYdum (lard-), i, 2. {akin to 
Aapos, Aapuros, faitened, fat) She fut 
of bacon, lard: quanta pernis pestis 
veniet! quanta labes larido! Plaut. 
Capt. 4, 8, 3: Of quando ... pingui 
~ponentur oluscula lardo, Hor. S26, 
65. | Hence, Ital lardo:: Fr. lard. 

Larinum, i, 7. Loriaum: a lown 

of Samnium, tn the territory of the 
Frentant, near Teanum (now Larine): 
C. Att. re 13, 7.— Hence, Larinas, 
itis, adj. ‘OF, or belonging to, Lartaum: 
iC, Clu. 7, 21.—As Suh: Larinates, 
| Yum, mm. The tnhubitants of Lurinum: 
C.Cln. 13, 38. 

Larissa, we, f., Adpioca. Larissa: 
I. A city of Thessalu, on the Leneus 
(now Larisse): nec tam Larixaew per- 
cussit campus opimre, Quam, efc.. Hor. 
) Od. 1, 7, 11.—Henee, A. Larissxus, 
a, uin, ay, Of or belonging to, Larissa: 
| Larissvus Achilles, V irg. A 2, 19T.— 
/ As Subst: Larissaei, cium, m. (se. 
incole) The tnhialbitants of "Larissa: 
Cas. B.C. 3, §1.—B. Larissenses, 
Yum, m. The twnhalitunts of Larissa, 
Larisscuns: Liv. 31,31. ID. A city of 
| Phthaots (also called Larissa Cremaate): 
Liv. 31,46. TID. A fortress of Aryos: 
Liv. 32, 25. 

Peas (-isus), i, m. Larissus 
or Larisus; a river Qf Achaia (now 
Mana): Liv, 27, 31. 

Larius, li, m. Larins; a lake of 
Gallia Cosalpina (now Lago dt Como): 
te, Lari maxime, Virg. G. 2, 159.— 
Hence, Larius, a, urn, ad. Of, or 
belonging to, Larius; Larian: Larium- 
, que littus, Cat. do, 4. 

Laronfa, 2, f. Laronia; atoman’s 

name: Murt. 2, 32, 5. 
| larix, Icis, comm. gen.=Aapif. A 
| larch, larch-tree: Lrycinaque (se. sonat) 
| thapsos Et larices, Lue. 9, 920. F 
Hence, Ital. larice. 

Lars, artis, v. 1. Lar, 

Lartidlus, li, m. Lartidius; aan 
tmitator of Ulysses: C. Att. 7,1, 9. 
larva, mw, f. (2. lar) (A thing per- 
faining toa lar; hence) I, Prop.: A 

ghost, spectre: larves stimulant virum, 
DPlaut. Capt. 3,4, 66. ID, Fig.: Asa 
term of reproach: Hotgoblin: etiam 
loquere, larva? Plaut. Mere. 5, 4, 20, 


15, 37.—2, Prodyal bestowal: nullius | IY, Meton.: A mask: nil illi larva et 


rei, minime beneficiorum, honesta larg- 
itio est, Sen. Ben. 1, 2, 1.—C.: 1. A 
yranting, conferring, or bestotting: 
civitatis, C. Balb. 13, 31.—2. An ad- 
manistering, dispensing, distributing: 

aquitatis, C. Mur. 20, 41. Y Hence, 
Ital. daryizione, 

1. largitor, prps. no perf., Sri, 1. 
vr. dep. (largior} To give or bestow liber 
ally: ex e& (se. dute) largitari te illi, 
Plaut. Trin. 3. 3, 14. 

2. largitor, oris, m. [id.] A. A 
liberal quer; a bestower, granter, dts- 
| penser, distributer, iparter: Voluntar- 
dus, Livy. 6, 16: pecuniw, Sall. J. 95, 3. 
—B. Ina bad sense: 
briber: cujuscungue trifds laryiter, C. 
Blanc. 15,37. GF Hence, ltal. largilore. 

largitus, a, um, /’, of largior. 

largus, a, um, adj, {akin to San- 
serit dtirgha, “ longus ;” from root 
DRI, erescere}] I, Prop.: Of size: 
(ien.: Large, long, great: equisin Juba 
largi (se. pili), Pl. 11, 39, 94, § 229. 
B. Esp.: /rtensire: (Comp.) largior 
hic campos wther et lumine vestit 
Purpureo, Virg. 4. 6,640. ID Met- 
on.: Of quantity > Abundant, capivous, 
plentiful, much: (Constr: Abs.; with 
Gen., or Abl.): lux, Cic. N. D. 2 2,19, 
49; largus opum, Virg. ZE. 11, 338: 
(Comp.) largior lingua, Plaut. As. 2, 2, 
24. TT. Fig.: Gieing abundantly or 
much, bountyul, profuse, tberal: (Con- 
S8tr.: Abs.; with Gen., Abl., or Inf.): 
(Sup.) largissimus esse, C. 2 Verr. 3, 
00,118: anime, Stat. Th. 3, 603: pro- 
missis, Tac. H. 3, 48: donare, Hor. Od. 
4,12,1. © Hence, Ital. dango; Fridarge. | 

2. Largus, i,m. (1. largus) Laryus 
acognomen ta the gens Scribonia: C. 
Fam. 6, 8,1, 


One who bribes, a - 


A. | 


tragicig opus esse cuthurnis, Hor. S, 
1, 5,64. GY Hence, Ital. larea; Fr. 
larre. 

larvalis, e, adj. [larva] Of, or 
‘belonging to, a ghost or spectre; ghost- 
dike: habitus, Sen. Ep. 24, 18. 

lisanum, i,m. =Aagavoy. A cook- 
tnq udcnsi, covking pol: Hor. S. 1, 6, 
109, 

lascive, adr. [lascivus] Jn a lewd 
OF tcanton manner: tam lascive loyui, 
quam solent, efe., Mart. 8, pracf. 

lascivia, w, /. [id.) (7he quality or 
slate of the lascivus; henee) A.: 1. 
Prop.: Sportiveness, playfulness, frisk- 
mess, Srolicsumeness: ut nudi juvencs 
per lasciviam currcrent, Liv. 1,5: ut 
».. piscium Jasciviam intuerentur, C. 
Div. 1, 14, 24.—2, Fig. : Sportireness, 
Plaufalness: lascivi flosenh, Quint. 2, 
o, 22.—3. Meton.: An olyect of sport: 
O! virgarum lascivia, Plaut. As. 2, 2, 
o2.—B. Wanitonness, petulunce, sauci- 
ness, tmpudernce: theatralem populi 
lusciy iain severis edictis increpuit, ‘Tac. 
A. 11, 13.—C, Jnsolence, haughiiness, 
aver bearing behaviour or conduct: lusciv- 
juin a Vobis prohibetote, Liv, 23, 1]1.— 
D. Lasciriwusness, lewdness, cantonness, 
licentiousness, voluplucusness : Quos lic- 
entia atque Jascivia corruperat, Sall. 
J. 39,5. FY Hence, Ital. dasciria. 

lascivibundus, a, um, ad. [lase- 
ivic] Wanton, full of petulance: Plaut. 
Stich. 2,1, 16. 

lascivilo, Ii. itum, ire, 4. ¢. 9. [laac- 
ivus}; I: A. Prop.: Zo be sportive or 
Lplaurat; fo spurt, wanton, pity about, 
I wk: (Constr: Abs; with Abs, or 

Ade.): lasciventiuin modo piscium, 
Liv. 27,5: exsilit agnus, Lawivitque 
fuga, Ov. M. 7, 321: quotidie magis 


» 
- 


LASCIVUS 


lascivimns, Quint. 9,4, 142. B. Met-; Fam. 12, 25,6: ab armorum equitan- 


on.: 1. To move or be mored in a jouf, 
tcanton, or mirthful manner, etec.: fer- 
Tratus lascivit apex, Claud. Rapt. Pros. 
2, 146.—2. To play, sport, or tcanton: 
quis lascivit aquis, Mart. 4,3, 7. IL: 
A. Gen.: Of conduct: Zo be saucy, 
tnsolent, or impudent; to act with tn- 
sulence, etc.: lascivire magis plcbem, 
quam sevire, Liv. 2,29. B. Esp.: Of 
the soldiers of a victorious or triumph- 
ant general: Jo behuce tn an un- 
restrained manner; to conduct one's self 
tculAout restraint: licentiam omnem 
passim lasciviendi permittebat, Suet. 
Cus. 67, TM. Zo more ina tcanton or 
mischievous way: dextera (sc. Panos), 
lascivit, Sil. 13, 329. IV. Fig.: A. 
To be sportive, merry, mirthful, cte.: 
(Constr.: Abs.; or with inc Abl.): 
hceet enim lascivire, efe., C. Rep. 1, 40, 
63: in quibus, Quint. 1], 1, 56.—B. Zo 
gambol or frisk about; quod (se. dicendi 
genus) puerilibus sententiolis lascivit, 
Quint, 12, 10,73. VW. To be diffuse or 
lururiantin style: compositionis genere 
lasciviunt, Quint. 4, 2, 39. YF Hence, 
Ital. lascivire (-wre). 

lascivus, a, um, adj. [prob. akin 
to Sunscrit root LANGH, salire]) (Bound- 
tng, leaping; hence) I, Prop.: Of 
living beings: Frisky, playful, frolic- 
some, sportive: malo me Galatea petit 
lasciva puella, Virg. E. 3, 64: (Comp.) 
teneruv lascivior hiado, Ov. M. 13, 791. 
II. Meton.: Av: 1. Wanton, petulant, 
saucy, tipudent: vellunt tibi barbam 
Lascivi pucri, Hor. 8. 1, 3, 133.—2. 
Insolent, haughty, orerbearing: Epi- 
Cratein suspicor, ut seribis, lascivum 
fuisse, C. Att. 2, 3, 1.—B.: 1. Lasciv- 
tous, lewd, wanton, lus(ful, voluptuous, 
licentious: Of persons or things: puella, 
Oy. A. A. 1, 523: femur, id. A. 3,7, 10. 
—2.: a. Of books, etc.: Containing lewd 
or lascivious language: libelli, Mart. 5, 
2, 5.—b. Of pictures, statues, efe.: 


lourtraying or representing lewd or. 


lascicious objects: (Sup.) lascivissimie 
picturre, Suct. Tib. 43.—e,. Of a hair- 
pin: (prps.) Jndtcative of or belrauing 
wantonncss, etc. acns, Mart. 11, 46, 6. 
—C,. Enticing, alluring: nunc veniunt 
subitia lasciva numismata nimbis, 
Mart. 8,78,9.—D. Of the ivy: Lurur- 
tant; or prps. closely clinging as it were 
in wantonness, efc.: lascivis hedcris 
ambitiosior, Hor, Od. 1, 36, 20. TTT. 
Fig.: A. Sportive, plauful, mirthyal: 
Of language, persons, or things: lud- 


A. P.107: Siculi, Coel. ap. Quint. 6, 3, 
41: arid& Pellente lascivos Amores 
Canitie, efe., Hor. Od. 2, 11, 7.—B. Of 
atyle: Lururiant, diffuse, florid: oratio, 
Gell. 12, 2,9. YF Hence, Ital. lasciro ; 
Fr. laser. 

laser, tris, n.: I, Prop.: Laser; 
the juice of the plant laserpitium ; 
assafetida: Pl. 19, 8, 15, § 38. II. 
Metonu.: The plant laserpitium: Pl 
19, 8, 43, $153. 

laserpiti-fer (-cifer), éra, erum, 
adj. (laserpitium; fero] Bearing or 
producing laserpitium: Cyrene, Cat. 


+) « 

laserpitY¥um, Yi, 2.: I. Prop.: A 
plant called by the Greeks silphion; 
laserwort: Pl. 19, 8, 15, § 38. TE. 
Meton.: The juice of the plant laserp- 
itium: Pl. 20, 18, 51, $141. 

Lases, V. 1. Lares. 

lassesco, no perf. nor sup., ére, 3. 
v n. inch. hassus) (Prop.: Zo grove 
weary or tired; to becoine Jatiqued; 
Fig.) A. To become erhausted or en- 
JSeebled: lassescens vitis, Pl. 14, 2, 4, 


Hl e. cease lo support ar furour one: 
ne lassescat fortuna, Pl. 7, 40, 4), 
§ 130. 

lassltiido, Ynis, 7. [id.] (The con- 
dition or state of the \assus; hence) 
Faininess, weariness, heaviness, lassi- 
tude: (Constr.: Abs.; with Subectire 
Gen., or Gerund in di): nulla lassitudo 
inipedire officium et fidem debet, C. 

oie 


fatigued, wearted: nen se Impediat 


3°.—B. Of fortune: Jo grow weary; | 


entem lasciva (sc. verba decent), Hor, , lt @quora montem, Stat. Th. 1, 331.— 


dive Jassitudine, Pl. 23, 1,26, $52. ¢ 
Hence, Ital. dassitudine; Fr. lassitude, 
lasso, avi, atum, dre, 1. ¢. a. and n. 
{id.] I. Act.: A. Prop.:1.Gen.: Jo 
make weary, faint, or languid; to tire, 
teary, fatigue: (Constr.: Simple; 
with Adv., or Adl.): corpus, Ov. H. 20, 
241: donec lassavit euntes Lux oculos, 
Stat. Th. 5, 453: nostris lassavit 
brachia plagis, Prop. 4, 8, 67.—2. 
Esp.: Jo weary, fatigue, tire out with 
importunity, efe.: quid numina lassas ? 
Luc. 6, 695. B. Fig.: 1. Pass.: a. 
To be wearied or Jutigued: lassata 
triumphis Destituit fortuna tuis, Luc. | 
2, 727.—b. To be exhausted or worn, 
out: lassatum fluctibus wequor Ut videre | 
duces (i.e. redured to a calm after a! 
storm), Luc. 5, 703.—2, Pass. in reflex. | 
ive force: Of the wind: Jo erhaust! 
ttself, fo wear ttself out, to expend all its 
rage and fury: nec in sylvas, anno- 
saque brachia torquens (sc. Auster) 
Lassatur, Luc. 9, 453.—3, Of the con- 
stellations of the cold north, as object: 
To weary out; i.e. to endure and over- 
come all the rigours of: sidus Hyper- 
borei solitus (sc. Douimitianus) lassare 
Bouter, Mart. 4, 3, 5. I. Neut.: A. 
(Prop.: To be weary; Meton.) 7o sink 
or settle down, to gice tay: alterius (se. 
eedificii) fundamenta lassdrunt, Sen. 
Ep. 52, 5; dub.— B. To cause, produce, 
or bring on weariness: lassat enim (se. 
cubile), quod contra consuetudincm 
sell. molle, seu durum est, Cels. 1, J. 
q Wence, Ital. lassare; Fr. lasser. 
lassilus, a, um, adj. dim. (id.) 
Somerchat wearied: Cat. 63, 35. 
lassus, a, um, adj. [akin to laxus] 
I. Prop.: Faint, languid, weary, tired, 
erhausted: (Constr.: Abs.; with Gen., 
Abl., ab, Gr. Acc., or /nf.): ut lassus 
veni de vid, Plaut. Ps. 2, 2, 66: muris, 
Hor. Od. 2, 6, 7: itinere, Sall, J. 53, 3: 
pondus, Sen. Here. (Rt. 1597: vocare 
nomen, Prop. 2,18, 28. ID. Fig.: A. 
Exhausted, enfeebled, weak: (Constr: 
Abs.; or with Ab/.): natura, Pl. Ep. 6, 
21,2: fructibus assiduis lassa senescit 
humus, Ov. Pont. 1, 4, 14.—B. Jired, 


verbis lassas onerantibus aures, Hor. 
8.1,10,10. II. Meton.: A. Of a 
flower: Drooping as if from weariness: 
lassove papavera collo Demisere caput, 
Virg. E. 9, 436.—B. Of a mountain: 
Sloptng, as if lying down from weari- 
ness: lassumque inclinat (se. Cithwron) 


C. Of the waters: Culmed doin, calin, 
as {f wearied by their previous rage; 
lassasque refunderet (sc. insula) undas, 
ae 2,618. | Hence, Itul. dusso; Fr. 
as. 

lastaurus, i, m.=Adoravpos. A 
lewd person, debauchee: Suet. Gram. 15. 

lataicé, és, f. Lutace; a herb em- 
ployed in magic: Pi. 26, 4,9, $18. 

laté, adv. (1. latus) A.: 1, Prop.: 
Widely; in width ; extensively: Aine pop- 
vlum late regem, efc., Virg. -B. 1, 21: 
(Comp.) latius ruebat (sc. murus), Liv. 
21,11: (Sup.) ager latissime continu- 
atus, C. Agr. 2, 26, 70.—2, Fig.: To 
agreatertent or degree; freely, liberally: 
Ofehum Integris opibus novi non 
latius usum, efc., Hor. S. 2, 2, 113. 
—B. Copiously, diffusirely, at length: 
loqui, OC. Fin. 2, 6, 17.—C. Far and 
tcide; exlensirely; tn a wide-spread 
manner; on all sides: amongst all men, 
ete.: Phrygiv late primordia gentis... 
refer, Ov. H. 17, 57, 

latébra, wr, /. [latco] (That tehich 
effects or brings about the lying hid; 
hence) I, Prop.: A.Gen.: A hiding- 
or lurking-place: hie latebraw duces, 
Hor. Ep. 1, 6, 15: curvis frustra 
defensa latébris Vipera, Virg. G. 3, 
544; Cappadociz, C. Manil. 3, 7: ced- 


a a ee 


-endum est bellis, quorum tibi tuta) 


‘which, Luc. 4, 743. 


lat¢ébra Lesbos erit, with respect to’ 
B. Esp.: 1. Of a 
weapon: The hiding or lurking-place 
(i.e. where it ts embedded tn the body): | 


LATEO 


tell, Virg. . 12, 389.—2. Plur.: Of 
the vital principle: Phe hiding-place, 
secret abode: anime, Virg. AL. 10, 601, 
—3. Of women's apartments: Miding 
places; linquite femineas, infelix turba, 
latebras, Claud. Eutr. 1, 466. IQ, 
Fig.: Aw: 1. Gen.: A lurking-place; 
Atidden or secret retreat: quum illa con- 
juratio ex latebris atque ex tencbris 
erupisset, C. Sest. 4,9: adhibuit late- 
bram obscuritatis, id. Div. 2, 45, 111. 
—2. Esp.: A sublerfuge, shit, cloak, 
pretence, feigned excuse (so, only in 
Sing.): videant ne quaratur latebra 
perjurio, C. Off. 3, 29, 106.—B. Con- 
cealment, means of hiding: et latebras 
vitils nox dabit ipsa tunis, Ov. A. A. 3, 
764. —C. Secrvay: (Constr.: with 
Gen., or Gerund tn di): tabelia,C. Fam, 
3, 12, 1: scribendi, Gell. 17,9, 4. IL. 
Meton.: Of the moon: A Atding:; i.e. 
an eclipse: solis defectis, lunaque 
latebras, Lucr. 5,750. Y Hence, Ital. 
latebra, 

latebrlY-cdla, w, ¢. [latebra; colo} 
One who dwells in lurking-places, @ 
lurcher: Plant. Trin. 2, 1, 14. 

litebrosé, adr. [latebrosus) Jn @ 
secret, obscure, or out-of-the-way corner: 
cecultare, Plaut. Trin. 2, 2, 2. 

ldtébrosus, a, um, adj. [latebra] 
(Full of or abounding in latebre; 
hence) I, Prop.: Full of or abounding 
tn Aiding- or lurking-places: illa via 
latebrosa ... Appia jam vocabatur, C. 
Sest. 69, 126: inclusas ut quum lat- 
ebroso in pumice pastor Vestigavit 
apes, Virg. 2. 12, 587. IT, Meton.: 
Providing or affording many hiding- 
places or means of concealment: lat- 


ebroxe tempora noctis, Luc. 6,120. F 
Hence, Ital. lufebroso. 
latens, e.tis: I, P. of lateo. I 


Pa: A. Prop.: Luing hid, hidden, con- 
cealed : saxa latentia, Virg. ah. 1, 108: 
latentes conscios investizat, Suet.Dom, 
10. B.kFig.: Hidden, secret, concealed: 
rem latentem explicare detiniendo, C. 
Brut. 41,102. JY Hence, Ital. datente; 
Vr. latent. 

litenter, adr. [latens] Secretly, in 
@ secre way or manner, privately : effic- 
ere, C. Top. 17, 63: amare, Ov. Pont. 
3,6, 59, 

lait&o, tli, no supine, re, 2. o.n, and 
a, (akin to Aa@., root of AarOarw) I, 
Prop.: A. Gen.: 70 beor lie hid; to be 
concealed: (Constr: Abs.; with Abd, 
inc. Abl., sub ec. Abl., ab, or Adr.): 
quod (sc. telum) latebat, Nep. Dat. IT, 
4: tutd latet arce viator, Virg. AE. 10, 
805: latet anguis in herba, id. E. 3, 
93: sub ipso, Curt. 4, 3, 8: a cade, 
Ov. Ib. 625: occulte latet, C. Agr. 2, 
16,41. B. Esp.: Law 6.6: To conceal 
or hide one's self, get info concealment; 
keep oul of sight 60 as not lo appear in 
court, ete.: quis est, qui fraudationis 
causa latuisse dicat ?, C. Quint. 23, 74. 
. Fig.: A. To lie hid, be concealed, 
buried in obscurity, efe.: (Constr. : 
Abs.; with tn c. Abl., or Adr.): alizo 
(sc. cause) latent, C. Top. 17, 63: 
virtutem non latere in tenebris, id. Q, 
Fr. 1,1, 2, $ 9: boc quidem minime 
latet, id. Rosc. Am. 40, 118.—B. To 
lurk, hare a hidden or secret place: 
(Constr.: with tn cc. Add, Adr., or 
infer): quire (sc. mens) latet in animig 
hominum, C. Rep. 2, 40, 67: ibi scelus 
quoque latere inter ila tot flagitia 
putatote, id. Rosc. Am. 40, 117.—C, 
To lurk, lie hidden, or be cloaked (un- 
der): sub nomine pacis bellum latet, 
C. Phil. 12,7, 17.—D. To live tn retire- 
ment: (Constr.: Abs.; or with Adr.): 
latenti provincia oblata est, Suet. Vesp. 
4: ercde mihi, bene qui latuit, bene 
vixit, Ov. Tr. 3, 4, 25.—E. Jo be in 
safety, to be sheltered: (Constr.: with 
subc, Abl., or apud): sub umbra Rom- 
ane amicitiw Jatebant., Liv. 54, 9: 
latebat (sc. Atticus) apud P, Volumni- 
um, Nep. Att. 10, 2.—F.: 1. Neut.: 
To escape notice or observation; to be un- 
known: (Constr.: Abs.; or with Dat.); 
que tantum acecnderit ignem Causa, 


LATER 


latct, Virg. A. 5, &: hostique propin- 
quo Roma latet, Sil. 12, 614.—2. Act.: 
To escape the notice or observation Qf; 
to be concedied or hidden from: nec 
latuere doli fratrem Junonis et irre, 
Virg. 24. 1, 130: providentiam tuam 
latere non potuit paupertas, Eum. 
Pan. Const. Aug. 8,5. YF Hence, Ital. 


latere. 
l&ter, tris, m. [etym. dub.) A brick 
or file: In latere aut in camento, ex 


quibus urbs effecta est, C. de Div. 2, 47, 
98: quam lateres... Contincant, Cws. 
B. C. 2, 10. 

latdrdlis, e, adj. [2. latus] O/, or 
belonging to, the side; lateral: cingula, 
Calpurn, Ecl. 6, 40. J Hence, Ital. 
daterale; Fr. latéral. 

latéramen, Inis, #. (later) Any 
thing made like bricks: lateramina vas- 
is, curthen-ware, Lucr. 6, 233. 

Latdranus, i, m. Luteranus; a 
man's name in the gens Clandia, Sextia, 
and Plautia: egregias Lateranorum 
obsidet redes Tota cohorr, Juv. 10, 17. 

latdrarius, a, um, adj. [later] Of, 
or pertaining to, bricks, brick-: terra 
lateraria, brick-clay, Pl. 19,8, 45, $ 156. 
—As Subst.: ldtérad fe, Jf. (8. 
officina) A brick-kiln: Pl. 7, 56, 57, 
§ 194. 

ldterctilus, {, m. dim. [id.) I. 
Prop.: A small brick or tile: hanc con- 
tignationem laterculo astruxcrunt, 
Cas. B.C. 2,9: observationes siderum 
coctilibus laterculis inscripue, Pl. 7, 
56, 57, § 193. I. Meton.: From 
similarity of shape: A orick or tile; 
f.e. a kind of pastry, so called: nihil 
nisi latercnlos, sesamum, efc., Plaut. 
Pun. 1, 2, 112. 

Laterensis, is, m. Laterensis; a 
Roman cognumen in the gensJuventia ; 
e. g. M. Juventius Laterensis, a legate 
of Lepidus: C, Planc. 1, 2. 

1dtériclus (-tlus), a, um, adj. 
{later] (Pertaining to a later; hence) 
Made, consisting, or built of bricks; 
brick-: muri, Cws, B. C. 2, 15.—As 
Subst.: lateritinum, li, 2. (sc. opus) 
Brickwork: ne... S8axa ex Catapultis 
lateritium discuterent, Cas. B. G. 2, 9. 
| Hence, Ital. laterizww. 

L&tdrfam, Yi, n. Laterium; the 
name of a villa belonging to Q. Cicero in 
Arpinum: C, Att. 10, 1,1. 

ldterna, &, lanterna. 

1. lAtesco, no perf. nor sup., tre, 2. 
@.n. inch, (lateo) To hide one’s sel/, be 
concealed: C. Arat, 385. 

2. latesco, no perf. nor sup., tre, 8. 
v.n. inch. [2. latus] To become broad, to 
widen: ossa latescentia, Cels. 8, 1. 

latex, Icis, m. A liquid, yluid of any 
kind: desilit in latices, 1. e. tnto the 
eaters, Ov. M. 4, 35:3: Lymwus, t.¢. wine, 
Virg. 4. 1, 686: absinthii, ¢. ¢ yutce of 
wormuwood, Lucr. 4, 16: Palladii latices, 
6. ¢. ot?, Ov. M. 8, 274. 

L&tialis (-aris), ¢, v. Latium. 

La&tYar, aris, vn. (Latiaris) The 
Latiar ; the festival of Jupiter Latiaris, 
or the Feria Latine: confectum erat 
Latiar, Cic. Q. Fr. 2, 4, 2. 

14tYbtilum, 1,2. [lateo] (That which 
brings about the lying hid; hence) I, 
Prop.: A.Gen.: A hiding- or lurk- 
ing-place: latibulis occultorum loco- 
rum, C. Fl, 13,31. B. Esp.: Of an- 
imals: A hiding-place, lurking-hole, 
covert, den: quum etiam fer latibulis 
ac tegant, C. Rab. Post. 15, 42: earum 
(se. ferarum) furibunda latibula, Cat. 
63,45. TI. Fig.: A hiding-place: lat- 
ibulum et perfugium doloris mei, C. 
Att. 12,18, 2. | Hence, Ital. latibulo. 

14tl-clAvius, a, um, adj. [1. latus; 
clavus) Having a broad purple stripe, 
broad-striped: tunica, a broad-striped 
tunic, worn asa@ mark of distinction by 
senators, military tribunes of the eques- 
trian order, and the sons of distinguished 
Samilies, who were filling Khemselves for 
offices of state: Val. Max. 5, 1, 7: 
tribunus, Suet. Dom. 10.—As Subst.: 
A. laticlavius, li, m. (se. vir) One 
entilled to wear the tunica laticlavia; a 
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senator, patrician: Suct. Ner. 26.—B. 
laticlavium, li, ”. A broad purple 
stripe on the tunic, worn as a mark of 
i distinction: per laticlavii honorern, 
) Lampr. Commod. 4. § Hence, Ital. 
(subsat.), daticlacio; Fr. laticluce. 

latl-fSlius, a, um, ad. (1. latus; 
folium) Brvad-leqfed: laurus, Pl. 15, 
7,7, $ 27. 

lati-efundlum, Yi, #. [1. latus; 
fundus) A large landed property, large 
estate or furm: Sen. Ep, 89, 20. 
Hence, Ital. lat(fundo. 

L&tinee, drum (sc. ferie), L&tini, 
d6rum, v. Latium. 

LAtine, ade. (Latinus] (Jn the Latin 
way; hence) A. Latine loqui: l.: a. 
To speak tn the Latin tongue or lunquage: 
Liv, 40, 42.—b. To speak according to 
ortn the Latin tdiom (i.e. wuh correct- 
ness and propriety); C. Opt. Gen. Or. 2, 
4.—2. To speak tn the Latin way, asa 
Latin or Roman would (i. e. in a plain, 
open, straightforward manner): C. 2 
Verr. 4, 1, 2.—B. Latine scire, To hare 
a knowledge of the Lutin tongue, to know 
or understand Latin: C, Cwecin. 19, 55. 
—C. Latine reidere, Zo render or 
translate into Lat: C. de Or. 1, 34, 


155.—D. Latine dicere, To speak in the | 


Latin tongue or language: C. Brut. 36, 
138.-—E. Latine pronuntiare, Jo speak 
tn the Latin tongue or language: Nep. 
Att. 4, 1.—F, Latine componcre or 
formare, To compose or write in the 
Latin language: Suet. Gramm., ini; 
id. Aug. 89. 

1. L&tinYensis, e. v. Latium. 

2. Latiniensis, is, m. Latiniensis; 
@ Roman cognomen: C. Manil. 19, 58, 

ldtinItas, atis, 7 (Latinus) (The 
state or quality of the Latinus; hence) 
A. Latin style, Latinity: malus enim 
anctor latinitatis est, C. Att. 7, 3, 10. 
—B. The Latin law (also called jus 
Latif): Suct. Aug. 47. GF Hence, Ital. 
latinita; Fr. latinité. 

LatinIus, i,m. Latinius; a Rom- 
an proper name: Latinius Latiaris, 
Tac. A. 4, 68. 

1. LAdtinus, a, um, vy. Latium. 

2. Latinus, i, m. [Latium] (The one 
pertaining to Latium) Latinus; a king 
of the Laurentians, who hospitably enter- 
tained .Eneas and gave him his danyhter 
Lavinia tn marriage: Tex arve Latinus 
et urbes... regebat, Virg. E. 7, 45. 

1atYo, onis, 7 [root La, whence la- 
tus, Part. of fero) A. A beuriny, bring- 
ing: auxilil, Liv. 2, 33.—B. Suffrayii 
latio, a voting or riyht of coting, Liv. 9, 
43.—C,. Legis latio, A proposing of a 
law, a praect of law,a bill, C. Att. 3, 
26.—D. Expensi latio, d setting down 
of erpenditure, Gell. 14, 2, 7. 

lAtitatlo, onis, /. [latito] A hiding, 
lurking: Quint. 7, 2,46. 4 Hence, ltal. 
latifusione. 

1AtIto, dvi, tum, dre, 1. ¢.n. intens. 
{lateo)] I. Prop.: A. Gen: 7o lie or 
be hud; to be concealed or conceal one’s 
self; to lurk, hide: (Constr.: Abs. ; 
with Abl, tn c. Abl., per, or Dat.): 
latitans Oppianicus, C. Clu. 13, 39: 
fruticeto, Hor. Od. 8, 12, 10: in villis, 
Hirt. B. Afr. 90: per tecta, Ov. M. 
4, 495: mihi, Plaut. Trin. 4, 2, 83. 
B. Esp.: Law 4.4: To lie hid, keep 
out of the way, in order not to ap- 
pear in court: si latitare ac diutius 
ludificare videatur, C. Quint. 17, 54. 
1. Fig.: Part. Pres.: Hidden, conceal- 
ed, buried tn obscurity: ut invisis, lat- 
itantibus, atque incognitis rebus magis 
confidamus, ete., Cues. B. C. 2, 4. 
Hence, Ital. /atitare. 

1latittido, nis, Pe (1. latus) (The 
quality of the latus ; hence) A. Breadth, 
teulth of any thing : in hac immensitate 
latitudinum, lonyitudinum, altitudin- 
um, Cic. N. D. 1, 20, 54: fossa, Cavs. 
B. G. 2, 12.—B. Extent, breadth, large 


size: possessionum, C. Agr. 2, 26, 67, | 


—C. Of pronunciation: Broadness: 
verborum, C. de Or, 2, 22, 91.—D. 


' Copiousness, fullness, richness: VPlaton- | 


_icam latitudiucem cMingit, Pl, Ep. 1,10, 


LATONA 


5. a Hence, Ital. latitudine; Fr. lat- 
ttude. 

LaAtYum, fi, 2. [etym. dub. ; by the 
ancicuts it was derived sometimes from 
latere, because here Saturmus lay cone 
cealed from his son, Ov. F, 1, 258; 
Virg. 24. 8, 322; and so, the conceal- 

‘tny place, or the place of concealment: 
somctimes from King Latinus, Var. L. 
'L. 5, 6, 33,§ 32 ed. Mull.; a derivation 
which is contrary to all accepted rules 
of the formation of words: but by 
Donaldson's derivation of ** Latini,” it 
would seem to be connected with ¢ 
Aev0-epos, lib-er, and 80, the free-place, 
or the land of the free] Latium; acountry 
of Italy, in which Rome was ntuate (now 
Campagna dt Roma, and a part of the 
Terra di Laroro): seu Parthos Latio 
imminentes Egerit, Hor. Od. 1, 12, 53. 
—Particular expression: Jus 
Latii or simply Latium, The Latin right: 
i.e. the political rights which belonacd 
oriyinally to the Latins, bul were ayter- 
teards granted by the Romans also to 
other people; this jus comprehended less 
than civitas Romana, but more than per- 
egrinitas : eodem anno Cwsar nationes 
Alpium maritimarum in jus Latii 
transtulit, Tac. A. 15, 32: Latium ex- 
ternis dilargiri, id. H. 3, 55.— Hence, 
A. Latlus, a,um,adj.: 1. Prop.: Of, 
or belonging to, Latium; Latian, Latia: 
agri, the Latin territory, Ov. F.2, 553.— 
2. Meton.: a. Noman: turba, Ov. P. 
1, 639.—b, Jnflicted upon or suffered by 
Romans: vulnera, Ov. A. A. 1, 414.— 
B. Latinus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Latium, Latin: genua, the 
Latins, Romans, Virg. .1, 6: lingua, 
the Latin language, Var. L. L. 8,1, 1: 
poetw, C. Ac. 1, 3, 10.—As Subst: 
Latin{i, drum, m. (sc. Homines) 1. 
The tnhabitants of Latium, Latins: 
Liv. 1,2; C. Off. 1, 12, 38.—2. Those 
tho possessed the Latin rights of citizen- 
ship (jus Latii, Latinitas); repeatedly 
in the connection socii et Latini: C. 
Balb. 8, 21; id. Sest. 13, 30; id. Law. 
3,12.—Particular expressions: 
a. Latina Via, The Latin Way, bevyin- 
ning at the Porta Latina, near the Porta 
Cupena: C,. Clu. 59, 163.—b,. Latini 
dies, The days of the Roman calendar, 
the Koman year: Ov. F. 3, 177.—¢ec. 
Latina ferii, The festival of the allicd 
Latins, which was celebrated especially by 
offerings to Juppiter Latiaris, on Mons 
Albunus: Cic. N. D. 1, 6, 15.—<As 
Subst.: @. Latine, frum, /. (sc. feriw), 
The festical of the allied Latins, the Latit 
holiduys: Liv. 5, 17.—e, Latina: col- 
oniw, Latin colonies; 1. e. those which 
| possessed the jus Latii: C. Cecin. 33, 
| 98.—f, Latinum nomen, Latin citizen- 
ship (also called jus Latii and Latin- 
ita~): C. Rep. 1, 19, 31.—C, L&tine 
Yensis, e, adj. Latin: ager, C. Har. 
Resp. 10, 20,—As Subst.: Latiniensis, 
“Yum, m. (sc. homines) The Latins: C. 
Har. Resp. 28, 62.—D. La&tYalis 
' (-Aris),c,ad. Of, or belonging to, Lat- 
tum, Latin: Latialis : populus Latialis, 
the Latins, Romans, Ov. M. 15, 481: 
Latiaris sancte Juppiter (Juppiter Lati- 
aris was the guardian deity of the Latia 
' confederacy, and tohim the ferix Latinss 
, tere consecrated): C. Mil. 31, 85. & 
Hence, Ital. (acc. to no. B) Latino; Fr. 
Latin, 

Latmusg, !, m., Adruos. Latmus:a 
mountain tn Caria, at the mouth of the 
AMccander, where Luna kissed the sleeping 
Endymion: C. Tuse, 1, 38, 92.—Henee, 
Latmius, a,um,adj. Of, or belonging 
to, Alount Latinus, Latmian: Latmius 
Endymion, Ov. A. A. 3, 84. 

Lato, us, v. Latona. 

Latobrigi, 6rum,m. The Latobrigi ; 
a Gallic people, neighbours of the Helre- 
tians, situated probably on the Rhine: 
Cos. B. G. 1, 5. 

Latdides, &, Latdis, Idis, LAtG- 
Yus, a, um, v. Latona. 
| lAtdmYe, drum, v. lautumie. 

Latona, x (and in the Gr. form, 
L&to, tis, Anrw, Dor. Aarw, Aol. 
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ulus) ex quo Tempore cervinam pellem 
latravit in aula, Hor. Ep. 1, 2, 66.—B. 
Meton.: Of a place: Part. Pass.: Roar- 
ed against, re-echoiny, resounding : Caph- 
areus Latratum pelago tollens caput, 
C. Fig.: 1. To bark 
out ; to uller in rage: Maguas latrantia 
pectora curas, Stat. Th. 2, 338.—2, Jo 


Adrwy, Var. ap. Gell. 13, 22, 4), /. 
Latona or Lato; a daughter of the Titan 
Corus and of Phebe, and mother of 
Apollo and Diana, whom she brought 
Sorth on the island of Delos: cdidit in- 
vita geminos Latona novercd, Ov. M. 
6, 336.—Hence, A. LaténIus, a, um, 
adj. Of,or belonging to, Latona, Lat- 
onian: Delos, Virg. G. 3,6.—As Subst.: 
La @, f. (sc. virgo, puella, filia, 
or dea) ian virgin, etc.; t. & 
Diana: Cat. 34,5.—B. Latéius (Le-), 
a, um, adj. Of, or belonging to, Latona; 
Latonian: Latoia stirps, Ov. Tr. 3, 2, 
3: proles Letoia, id. M. 8, 15.—As 
Subst.; LAtolus, li, m. (sc. filius, puer, 
or deus) The Laloian god, etc.; t. e. 
Apollo: Ov. M. 11, 196.—C, Latéus, 
&, um, adj. Of, or belonging to, Latona; 
Latoan: aree, Ov. M. 6, 274.—As Subst.: 
Latous, i, m. (sc. filius, puer, or deus) 
The Latoan god, etc.; i.e. Apollo: Hor. 
Od. 1, 31, 18.—D.: 1. Latéides, «, m., 
Aatwidns. The son of Latona, i. e 
Apollo: Latoiden canamus, Stat. Th. 
1, 695.—2. Plur.: Latoide, drum, 
comm. gen. The children of Latona, vit., 
Apollo and Diana: Gen. Plur.: Lato- | 
idm, Aus. Epitaph. 27.—E. Latdis | 
(Lee), Idis, or Idos f. Of, or belong- | 
tng to, Latona; Latonian: Calaurea, | 
sacred to Latona, Ov. M. 7, 384.—As | 
Subst.: Latdis, idos, /. (sc. virgo, pu- 
ella, filia, or dea) The Latoid virgin, 
etc.; i.e. Diana: timeo seve Latoidos | 
iram, Ov. H. 21, 153. 
Laténi-gina, «, comm. gen. [Lat- | 
ona; gigno} Une brought forth by Lat- | 
ona; achildof Latona;: Latonigensx duo, 
f.e. Apollo and Diana, Ov. M. 6, 160, 


Lat6nI a, um, Vv. Latona. 

Latdpdlite, es, / lite; a 
nome of Pl. 5, 9, 9, $ 49. 

lator, m, [root LA, whence la- 


tus, Part. of fero] A mover or proposer 
of a law: lator legis Semproniz, C. 
Cat. 4, 5, 10: latorum audacia, of he 
proposers of laws, Cws. B. C. 1, 5. 

Latoéus, a, um, v. Latona. 

latrans, antis, ?. of latro.—As 
Subst.: comm. gen. (sc. canis) A barking | 
one, @ barker; i. e. a dog: immeriti 
fatum latrantis, Ov. M. 8, 412. q 
Hence, Ital. latante. 

latrator, Oris, m. [l. latro] A. A 
barker; i.e. a dog: Anubis (who is 
represented with the head of a dog), | 
Virg. 4. 8,698.—B. A bawler, brawler: 
a viro bono in rabulam latratoremque 
converti, Quint. 12, 9, 12. 

latratus, ds, m. [id.) A. Sing.: A 
barking: apros Latratu turbabis agens, 
Virg. G. 3, 411.—B. Plur.: Acts or re- 
peated acts of barking; repeated bark- 
ings: latratis edidit, Ov. M. 4, 450. 
q lence, Ital. latrato. 

1a te, v. lavatrina. 

Latris, \dis, 7. [Adrpis] (Hand- 
maid) Latris; a woman's name: delici- 
teque mez Latris, Prop. 4, 7, 75. 

1. latro, avi, dtum, dre, 1. v. mn. and 
a. [etym. dub. ] I. Neut.: A. Prop.: 
To bark: (Constr.: Abs.; with Abi. 
Adv., or Dat. ; also, Jmpers. Puss.): sf 
canes latrent, C. Rosc. Am. 20, 56: 
janitor antro Aternum latrans, Vir. 
A. 6,401: scit cui latretur, quum solus 
obambulet ipse, Ov. Tr. 2, 459. B. 
Meton.: 1. Of waters, efc.: To roar, 
make a hoarse hollow sound : hinc latrat 
Getula Thetis, Claud. Rapt. Pros. 1, 
Of the stomach: 7o rumble: 


persons: 7o bawl, yelp, or shout violent- 
ly; to roar, rant, bluster: latrant jam 
quidem oratores, non loquuntur, C, 
Brut. 15, 58.—4, Of a place: 7o roar, 
re-echo, resound: fluctibus insula latrat, 
Claud. Epithal. Pallad. 61.—5, Of war: 
To roar, rage, ullter sounds of rage: 
septi latrantibus undique bellis, Claud. 
Eutrop. 2, 486. C. Fig.: Of abstract 
things: To bark; i. e. utter sounds of 
rage: admoto latrant precordia tactu, 


Stat. Ach. 1,451, 


bark after ; i. e. to eagerly seek, demand, 
or require: nil aliud sibi naturam 
latrare, nisi, ut, el, Lucr. 2,17. 4 
Hence, Ital. latrare. 

2. latro, dnis, m. [Adrpis]) I. 
Prop.: A. Gen.: A hired servant, 
hireling: heec effatus ubi, latrones dicta 
facessunt, Enn. Ann. 1,65. B. Esp.: 
Of mercenary soldiers: A mercenary, 
hired soldier ; satellite, body-guardsman: 
latrones, quos conduxi, Plaut. Mil. 4, 
1, 3. Il. Meton.: A. A JSreebooter, 
highwayman, robber, bandit, brigand: 
non semper viator a latrone, nonnum- 
quam etiam latro a viatore occiditur, 
C. Mil. 21, 55: cantabit vacuus coram 
latrone viator, Juv. 10, 22.—B. An 
assassin : nec veneno, nec latrone ei ad 
peragendum parricidium opus esse 
affirmans, Val. Max. 5, 9,4.—C,. Of a 
hunter, as a slaughterer of animals: 
fixumque latronis Impavidus frangit 
telum (sc. leo), Virg. A. 12, 7.—D. Of 
a wild beast, as a ravager or seizer of 
prey : fauce improba latro incitatus, 
Phd. 1, 1, 4.—E. (=latrunculus) A 
chess-man, a piece in the game of 
draughts or chess which represents a 
soldier; a man, patwon: vitreo latrone, 
Mart. 7, 71, 8. Y Hence, Ital. latro 
(-dro) ,ladrone ; Fr. larron. 

8. Latro, dnis, m. Latro; a Roman 
cognemen; 4f. Porcius Latro, a cele- 
brated orator from Spain, a friend of the 
elder Seneca: Quint. 10, 5, 18. 

latrécinatio, onis, /. [latrocinor] 
A siagited or plundering: P1. 19, 4, 19, 
§ 59. 


latrdcinium, Yi, 2. [id.] I. A.: 
1. Prop.: Freebooting, robbery, high- 
way robbery: \atrocinia nullam in- 
famiam habent, que, efc., Ces. B. G. 
6, 23.—2. Meton.: a. A band of rob- 
bers: si ex tanto latrocinio unus tolle- 
tur, C. Cat. 1, 13, 3l1.—b. An engage- 
ment of freebooters or robbers: pugna 
latrocinio magis, quam prelio similis, 
Sall. J. 97, 51.—e. A marauding in- 
cursion, ete.: sed quibus (sc. copiis) 
fines suos ab excursionibus hostium et 
latrociniis tueretur, C. Deiot. 8, 22.— 
3. Fig.: Artifice, roguery, knavery, 
ete.: latrocinium, non judicium, C. 
Rose. Am. 22, 61.—B,. Robbery or Sree- 
booting at sea; piracy: latrociniis ac 
preedationibus infestato mari, Vell. 
2,79, 3.- C. A chess-man: sive latro- 
cinii sub imagine calculus ibit, Ov. A. 
A. 2,207. Y Hence, Ital. latrocinio, 


latrécInor, Atus sum, fri, 1. v. 
dep. (2. latro] I. To perform military 
service for pay, to be a hired soldier: 
ibit aliquo Latrocinatum, Plaut. Trin. 
2,4, 198. IDL: A. To 


practise freeboot- 
ing or highway , © rob on the 
highway: (Constr.: Abs.; or with 


Ab/.): latrocinantem se interfici mallet, | ?@5 


quam exsulem vivere, C. Cat. 2, 7, 16: 
ubi impune sui posteri latrocinarentur, 
id. Mil. 7, 17.—B. To rob on the seas, 
to commit piracy: nulli antea erant 
maritimi, preter Etruscos et Panos: 


Of a fish : To seize p : 


trunculus) 
man ; chess-: 
Ep. 117, 30. 


ula, a 


ldtrunciilus, i, m. dim. [2. latro] 

(A litle latros hence) A, A highway- 

Stat. S. 2,1, 13. IL. Act.: A. Prop.: | man, robber, frecbooter, 

To bark or bay at: venaticus (se. cat- | strucati latrunculi, C. Prov. Cons. 7, 
545 


prey: pastinaca 

ex occulto, Pl. 9, 42, 67, 
trunciilirius, a, um, adj. [la- 
Of, or belonging to, a chess- 

tab chess-board, Sen. 


brigand: ma- 


LATUS 


15.—-B. A man, parton, in chess: la 
trunculis Indimus, Sen. Ep. 106, 11, 

1. latus, a, um, adj. (ctym. dub.; 
acc, to some for stlatus=stratus; cf. 
locus from stlocus; acc. to others akin 
to Sanscrit root PRATH, projicere, ex- 
tendere- Gr. waat-vs}) I. Prop.: A. 
Gen.: Broad, wide: (Constr.: Abs.; 
with Adi., or ab; also, with Gen., Acc., 
or Abi. of space): artis, Tac. A, 2, 21: 
(Comp.) terra verticibus angusta, lat- 
eribus latior, C. Rep. 6, 20, 21: latus 
ab humeris, Suet. Tib. 68: areas latas 
pedum denim facito, Col. 2, 10, 267 
duas fossas...quindecim pedes latas 
perduxit, Cas. B. G. 7, 72: faciemus 
(sc. scrobes) tribus pedibus altas, duo- 
bus semis latas, efc., Pall. 2, 10, 3.— As 
Subst.: latum, i, n. Width, breadth: 
in latum quee (sc. buccina) crescit ab 
imo, Ov. M. 1, 336. B. Esp.: 1. £xr- 
tensive, extended, tetde: latum reget 
orbem, Hor. Od. 1,12,57: (Sup.) quam 
latissimas solitudines habere, Cees. B, 
G. 6, 22.—2, Of persons, as to dress: 
Wide (from the spreading out of the 
dress in ostentatious display): lati in- 
cesserunt et cothurnati (sc. histriones), 
Sen. Ep. 76, 31. Il. Fig.: A. Of the 
voice, etc. : nded, spreading out 
wide, full: vox, Quint. 11, 3, 82.—B, 
Of pronunciation : Broad, broadly pro- 
nounced: verba, C. de Or. 8, 12, 46.— 
C. Of speach or speaker: Copious, dif- 


Suse, full, rich: oratio, C. Brut. 31, 


120: latior et audentior (sc. Zschines), 
Quint. 12, 10, 23.— D. Wide-spread: 
gloria, Pl. Ep. 4, 12,7,—E. Of persons, 
from the idea of spreading out the 
clothes in ostentatious display : Elated, 
haughty, proud: latus ut in circo spa- 
tiere, Hor. 8. 2,3, 183. II. Meton.: 
Spread widely around or on all sides: 
aa Sil. 1, 499. Y Hence, Ital. 
ato. 

2. litus, éris, n. [etym, dub.: prob. 
akin to Sanscrit root PRATH, projicere, 
extendere; Gr, wAat-vs)] (The thing ex- 
tended or the wide thing; hence) I, 
Prop.: The side or flank of men or 
animals: dicitur (sc. Oppianicus) ... 
Jatus offendisse vehementer, C. Clu. 
62, 175: equorum, Lucr. 5, 1324.— 
Particular phrases: A, Lateris 
or laterum dolor, Pain in the side, 
pleurisy: C. de Or, 3, 2, 6; Hor. 8, 1, 
9, 32.—B. Artifex lateris, An artist of 
(or with) the side, i. e. one who mukes 
artistic movements with the side or sides; 
@ ballet-dancer: Ov. A. A. 3, 351.—C, 
Fencing ¢. t.: Latus dare, 7o give, i. e. 
to expose the side or lay it open to one’s 
adversary: Tib. 1, 4, 62.—D. Tegere, 
etc., Claudere or dare latus alicui, 7o 
cover the side for a person ; to give one’s 
side to a person; i. e. to walk close by, 
or by the side of,a ni Hor. 8. 2, 
5,18; Juv. 3, 131; Sen, Q. N. 7, 32, 3. 
-—E. Of an orator : Incurrere in latera, 
To make an assault on the sides of one’s 
adversary ; i. e. to assail him where he 
is most likely to be found weak: t. 
9,1, 20.—F. Of engagements, affairs, 
etc.: Salire circa latus, 70 leap around 
one’s side ; i. e. to hem one in or encom- 
one on every 


one’s side ; 


side ; 1. e. to give or ap- 
point one as another's ion or at- 
tendant: Quint. 1, 2, 5.—J. 
herere, hwrere, or jungi, 70 cling fast, 
adhere, or join one's self to a person's 
side; i. e. to be continually close to or 
about one: Liv. 39, 25; Just. 29, 4,8; 
id. 30, 2,5.—K. Of a multitude: Lateri 
circumfundi, Zo pour itself around a 
person's side; i.e. to gather thickly on 
all sides around a person: Liv. 6, 15. 
—L. Latus alicui preebere or obdere, 
To give or lay open one’s side toa per- 
son or thing; i. e. to expose one's self to 
or thing, etec.: 


person 
pref. . Pes 8. 1, 3, 59.— 
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M. Latere tecto alecodere, To depart 20. YF Hence, Ital. laudatico (lo-); 
ith one's sude corered; i.e. to get off Fr. laudaty. 
suharmed , to escape safe and sound:: lJaudator, Sris, m. [id.) I. Gen.: 
Ter. Heaut. 4, 2, 5.—N. Ab latere ali- | One eho praises; a praiser, euloguer: 
cujus, One close to a person's side; i.e. | hospitem tuum laudatoremque cogno- 
@ person's intimate friend, constant at-\ vi, C. Fin, 1, 41, 90: tempouris acti, 
tendant, ete.: Liv. 24, 5.—O. Nudum ! Hor, A. P. 173. I, Esp.: A. Legal 
latus ostendere, To show the bare side; | tt: A witness toa person's good cha- 
i.e. lo show or disclose (he teak point, | racter: excitabo laudatores, quos ad 
etc., of a thing: Flor. 3, 5, 4. II. ! hoc judicium, efe., C. Balb. 18, 41.—B. 
Meton.: A. Of orators: The lungs, One tcho pronounces a funeral oration 
as lying by the side: qua vox! que in praise of a deceased perrun; @ 
latera!, C. 2 Verr. 4, 30, 67.— B. The funeral orator: nam hic eupremus 
body: Kurope... Credidit tauro latus, | felicitati ejus cumulus acce-sit, lau- 
Hor. Oud. 8, 27, 26.—C.: 1. The side dator eloquentissimus, ee, Pl. Ep. 2, 
or lateral surface of a thing: terra,,;1,6. FY Hence, Ital. daudutore (lo-). 
qua colitur a vobis, angusta verticibus, | laudAtrix, icis, / [id.] Se who 
lateribus latior, parva quiedam insula | praises: J, Prop.: laudatrix Venus 
est, efe., C. Rep. 6, 20, 21: Jatus unum est invidiosa mihi, Ov. HW. 17,126. I. 
castrorum, Cia, B. G. 2, 5.—VPart- F ig.: peccatorum vitiorumque landa- 
icular phrases: A,ex,or de latere | trix, fama popularis, C. Tuse. 3, 2, 4. 
or laterivus, On or al the side or sides: , Y Hence, Ital. daudatrice (lo-). 
Sext. Aur. Vict. Epit. 30,7; Sen. Q.N. laudatus, a, um: I. /’. of lando. 
6,6,4; Pl Ep. 2, 17,10; Lucr.6,117.) 0. /u.: A. Prop.: Praised, com- 
—D. Milit. «2 4: Of an army: The! mended, ercelient: (Constri: Abs; 
flank: ne simul in frontem, simul in | with tac. Ace. or Dat.): vir, C. Fam. 
Jatera, pngnaretur, Tac. Apr. 35: host- | 5,12, 7: (Comp.) saccharon landatius, 
jum, Cas, B. G. 4, 25.— Particular! Pl. 12,8,17,$32: olus maritimui laud- 
phrases: A latere, On or at the side | atum in cibis, id. 22, 22, 33, $75: (Sup.) 
or flunk ; 4 or ex lateribus, On or at the semen (4c. hippomarathi) pulmonibus 
sides or flanks: Cros, B.C. 1, 25; C. fet jJocineribus laudatissimum, id. 20, 
Phil. 8, 13, 32; Sall. C. 60, 5.—E. A | 28, 96, $256. Bo Meton.: Beautyful 
constant companion or friend; a per- in appearance: (Constr.: Abs.; with 
son's shadow: ile tuum, Castive, dulce Atl; or with iafer):; vultus, Ov. M. 5, 
Jatus, Mart. 6, 68,4. I. Fig.: Col- | 59: (Sup.) inter Phiestindas quw laud- 
lateral relationship, close collateral af-. atissima forme Dote fuit virgo, Ov. 
Jinity: quibus (se. liberix) videor ameo M. 9, 715. G Hence, Ital. daudato ((o-). 
tuoyue Iatere pronum ad honores iter;  laudI-coenus, i, m. (laudo ; cena) 
-.. relicturus, Pl Ep. 8, 10, 3. & | One tchose dinners are praised (thatan 
Hence, Ital. lato. tnvitulion may be oblained ly them): Pl. 
3. lAtus, a, um, P. of fero. Ep. 2, 14, 5. 
14tuscuilum, i, a. dim. (2. latus) laudo, Avi, dtum, dre, 1. ¢. 4a. [lans} 
A Itltle side: Janeum, Cat. 25, 10, I. Prop.: A. Gen.: 7o pratse, ex- 
laudabflis, e, adj. (Iaudo}) (That, tol, commend, laud: (Constr.: Sim- 
mayor can be praised hence) I, Prop.: ple; with Adv., Respective Gen., Dat., 
Deserving or meriting praise or cum-| Abl., or inc. All.; also Abs.) : pud- 
mendation; prearseworthy, landable: Of orem, Hor. Ep. 1, 9, 12: quis laud- 
persons or things: (Constr.: Abs.; | are bonos ornatius... potest ?, C. de 
or with Ab/.): vita, C. Lal. 7, 23:, Or. 2, 9, 35: laudabat leti juvenem, 
(Comp.) multo modesti&... laudabil- | Sil. 4, 259: mihi illam, Ter. Eun. 5,9, 
for, Liv. 36,21. II. Meton.: Valuable 23: legem veris laudibus, C. Leg. 3, 
or yood of its kind ; ercellent: maxime:1, 2: Cicero in Limone hactenus 
laudnbile est estivum (se. mel), Pl. 11, | laudat (se. Terentium), Suct. Vit. Ter. 
15, 18, $ 38. F Hence, Ital. daudabile | 5: laudando et efferendo invidiosiora 
(lo-); Fr. lonable. faciunt, C. de Or. 2,75, 304. B. Exp.: 
laudaAbiliter, ade. laudabilis] Jn! 1. Zo extol or praise as happy: laudet 
@ praisercorthu, commendable, or laud- | diversa sequentes, Hor. S. 1,1, 3.—2. 
able tay or manner; praiseworthily, | To pronounce @ person's last praises; 
commendably, laudubly: ad laudabiliter | i, e. fo pronounce a funeral oration over 
vivendum, C. Tuse. 5, 5,12: (Comp.) | one: quem quum supremo ejus die 
tulit suam (se. injuriam) multo laud- | Maximus laudaret, ete., C7 Mur. 35, 75. 
abilius, Val. Max. 5, 1, 2 ert. —3.: a. Mudlic. t. 4: Zo recommend 
laudate, ade. [laudatus) Beauti-| (as @ remedy): apri quoque cerebrum 
fally, exquisitely, magnificently: regias | contra ¢cas (sc. medicinas) laudatur 
quoque domads quam laudati-sime... | cum sanguine, Pl. 28, 10, 42, $ 152.— 
adornans, Pl. 26, 6, 5, $463; dub. b. Zo recommend for any purpose@: ad 
laudatio, onis, /. (laudo) I. Prop.: | victorias litium ac regum aditis mire 
A praising; the act of praising: in| laudatur (sc. anguinum), PI. 29, 3, 12, 
omnibus landationibus ... sublimis | § 54. II. Meton.: Zo adduce, name, 
est actio, Quint. 11, 3, 153. II, Met-| quote, cite a person as any thing : quem 
on.: A. Of that wherein the praising | rerum Romanarum auctorem laudare 
consista 3 1. Gen.: Praise, commend- | possum religivsissimum, C. Brut. 11,44. 
ation: (Constr.: Abs.; with Sub- | F Hence, Ital. laudure (/o-); Fr. louer. 
gective Gen., or Objectice Gen.): lauda- laurea, ®, Vv. luureus, 
tionem mittere, C. Fam. 1,9, 19: que] lauréatus, a, um, adj. [laurea] 
quidem laudatio hominis turpissimi |} (Prorided teith laurel ; hence) Adorned, 
mihi ipsi erat yexene turpis, id. Pix. 29, | crowned, or decked with laurel ; lqpreate, 
72: lege laudationes, Torquate, non | luureled: quam (sc. imaginem) .. 
eorum, qui sunt ab Homero laudati, | laureatam... conspexit, C. Mur. 41, 
non, efc., id. Fin. 2, 35, 116.—2. Esap.: | 88%. —- Particular expressions: 
a. Legal ¢. t.: A speaking toa person's | A, Laureate fasces, Fasces encircled 
good character; testimony to character: with laurel in token of some grcat 
iidemque nunc lectissimos viros ... ad | victory ; laureled sasces, C. Div. 1, 28, 
hoc judicium, et cum gravissimé atque | 69.—B, Laureate litere or tabelle ; 
ornatissimd laudatione miserunt, C. | Letlers encircled with laurel, in token of 
Cel. 2, 5.—b. A funeral oration (in | their conveying information of some 
echich the virtues and good qualities of | great victory having been obtained ; 
the deceased were made the suljects of | laureled letters: Liv. 45, 1.—As Subst.: 
praise): estin manibus landatio, C, Sen. | laurédta, m, /. (ac. litera or tabella) 
4,12: ut earum, sicut virorum, post | A lavreled letter containing the an- 
mortem sollennis esset Jaudatio, Liv. | nouncement of a victory: ne laure- 
6, 50. F Hence, Ital. laudaztone (lo-). | atis quidem gesta prosecutus cst, Tac. 
lauddtivus, 8, um, ad), [id.) O/,| Agr. 18. | Lcnce, Itul. /aureato; Fr. 
or relating to, praise, laudatory: ma- | laurdat, 
teria, Quint. 3, 4,16.—As Subst: laue| Laurentia, and Laurentalia, 
daitiva, 2, f. (se. oratio) _Laudatory false read. for Larentia and Larentalia. 
speech, conmenae ts Quint. 2, 15,1 Laurentum, i,n. Luurcutum; a 


mr eg a 


| 


LAURIGER 


maritime town of Latiwm, belween Ostia 
and Lacinium (now Torre di Paterne), 
Pl. 3, 5, 59, § 56.—Hence, A. Laue 
rens, cntis, adj.: 1, Prop.: Of,or 
| belonging to, Laurentum, Laurentian: 
Tybris, Virg. 2B. 5, 797.—As Subst: 
a. Laurens, entis, -. (se. praedium): 
Tho Laurentine estate of the younger 
_Pliny: Vl. Ep. 2, 17, 1.—b. Laue 
rentes, um, m.(se.homines) The people 
of Laurentium, the Laurentes: Virg. 
“6. 12, 137.—23,. Meton.: Roman: 
bella, f. ¢. wurs with or against the Rom- 
_ans, Sil. 3, 83.—B. Laurentinus, 
'a,um, adj., Uf, or belonging to, Lau- 
rentum; Laurentine: litus, Mart. 10, 
37.—As Subst; Laurentinum, i. 2. 
(se. predium), The Laurentine estate of 


_the younger Pliny, Pb). Ep. 2, 17, 1.— 
| C. Laurentius, a, um, adj. Of, or 
| delonging to, Laurentum; Laurentian: 


palus, Virg. 4E. 10, 708.—D. Laue 
rentis, luis, adj., f. O/, or belonying 
lo, Laurentum ; Laurentide: terra, Enn. 
Ann. 35, p. 9ed. Vahlen. 
laurédla, w, /. dim. [laurea) (A 
small laurea ; hence) A. A small laur- 
el crown or guriand: Prov.: Laureol- 
am in mustaceo quarere, 7o seek for 
@ laurel crown in or on @ luurcled 
cake ; i. ¢. to look Jor reputation in triples: 
C. Att. 5, 20, 4.—B. A small or slight 
triumph ; a small degree of reputation: 
quod esset ad laurcolam satis, C. Fam. 
2,10,2. GY Uence, Ital. daureola; Fr. 
lauréole. 
Laurédlus, 1, m. Laureolus; a 
notorious robber, who is said to hare 
_ been crucified, and torn to pieces by wild 


| beasts; the hero of a play by the mimo- 


grapher Q. Lutatius Catulus: Laurco- 
; Jum velox etiam bene Lentulus cgit, 
Juv. 8, 184. 

Lauretanus portus. 7he Lauret- 
an iurbour; a harbour of Etruria, 
only mentioned by Livy: Liv. 30, 49. 

1. laurétum, i, s. [laurus} (4 
place provided with laurels; hence) A 
daurel-yrove or pluntation : Suet. Galb. 
1. ¥ Hence, Ital. laureto. 

2. Laurétum (Lor-), i, n. [1. 
lauretum) Lauretum or the laurel- 
grove; the name of a place on te Aten- 
tine Mount: Var. L. L. 5, 32, 42, $153 
ed Miill.; Pl. 15, 30, 40, $ 138, 

lauréus, a, um, ad. [laurus] I, 
Prop.: A. Gen.: Uf, or pertaining to, 
laurel ; laurel-: virgaque roratas laurea 
misit aquas, Ov. F. 4, 728.—As Subst.: 
lauréa, @,/. (sc.arbor), A laurei-tree, 
laurel: in quibus (se. literis) scriptum 
erat Jauream in puppi navis longa 
enatam, Liv. 32, 1. B. Esp.: Con- 
sisting of laurel: nemus, Mart. 10, 92, 
ll O Meton.: A. Made of laurel; 
laurel-: coronatus laure’ corona, Liv. 
23, 11.—As Subst.: lauréa, ®, /. (se. 
corona) A laurel crown; @ crown or 
garland of laurel, worn for ornament, 
by poets or victorious gencrals : quam 
lauream cum tud laudatione confer- 
rem ? C. Fam. 15, 6,1: tot bellorum 
palmas laureasque, una secum, victori 
tradens, Just. 14, 4, 17.—B. G. 
on laurel or a laurel stock: ccrasa, Pl. 
15, 25, 30, § 104. IE. Fig.: Tra 
umph, victory: lingure, Pl. 7, 80, 31, 
$117. YF Hence, Ital. laureo, 

laurex (-ix), Icis, m. [a Balearic 
word] A young rabbit cut out from the 
mother's belly, or a young sucking rabbi. e 
Pi. 8, 55, 81, § 217. 

lauri-cOmus, a,um, adj. (lanrns ; 
coma) (Prop. Laurc-foliaged; abvund- 
ing in or corered with the foliage of 
laurels; Meton.) Covered with laurel- 
trees: montes, Lucr. 6, 152. | Hence, 
Ital. lauricomo, 

lauri-fer, ra, trom, adj. [lanrus; 
fero) A. laurel-bearing; i.e. crowned 
with laurel in token of triumph: juv- 
enta, Luc. 8, 25.— B. Producing, 
yielding, or brinying forth laurct; 
laurel-growing: tellus, Pl. 15, 30, 40, 
$ 134. Y Hence, Ital. laurifero. 

lauri-ger, Gra, Grum, ad. [laumr; 
gero) I,G en.: Laurel-bearing: manus, 


LAURINUS 


Prop. 4, 6, 64. ¥¥. Esp.: Crowned or 
@ecircled with laurel : Phoebus, Ov. A. 
A. 3, 3389. 

laurinug, &, um, adj. [laurus] (Of, 
or belonging to, laurel, laurel-; hence) 
Made from the laurel: oleum, Pl. 23, 
4,43,§ 86. 4 Hence, Ital. /auvrino. 

lauriotis, is, /. Lauriole; ashes, 
dross, scoria produced tn smelting silver 
ore, like those which are found at the 
silver mines of Laurism in Attica: 
Pl. 34, 13, 34, § 132. 

LaurGn, énis, f. Lauron; a city in 
Hispania Tarraconensis: Flor. 3, 22, 7. 
—Hence, Laurdnenais, e, adj. Lau- 
roniar. vina, Pl. 14, 6, 8, § 71. 

laurus, i (Gen., lauris, Pl. 15, 30, 
89, § 132: Abl., lauru, Hor. Od. 2, 7, 
19; PL 15, 30, 39, $130: Nom. Plur.: 
laurds, Tib. 2, 5, 63), 7.: I. Prop.: 
A. Gen.: A laurel-tree; a laurel: 
aquila gallinam albam, ramulam lauri 
rustro tenentem.. . demisit in grem- 
ium (se. Liviw), Suct. Galb. 1.—Part- 
icular uses, effects, efc., of the laurel: 
1. As sacred to Apollo: Ov. M. 1, 
560.—2. As forming decorations for 
victorious generals, who wore wreaths 
of it on their heads, and had their 
Jasesencircled with it: Ov. M. 1,560.— 
3. Ascausing inspiration to those who 
eat its leaves: Claud. Rapt. Pros. 
2, 109.—4. As obtaining the gift of 
poetic powers for those who eut its 
leaves: Juv. 7, 19.—5. As removing 
intoxication and the smell of wine: 
Mart. 5, 4, 2.—6. As forctelling tho 
issue of events by the crackling of its 
leaves in the fire: Tib. 2, 5,83. B. 
Esp.: Ina collective force; Laurels: 
aresvens lauri nemus, Sext. Aur. 
Vict. Cs. 5,17. II. Meton.: A. A 
laurel-branch: ex e& (sc. silva) Casar 
lauruin manu tenuit, P1.15, 80,49, § 137. 
—B. That which ts made of laurel; 
@ laurel crown or wreath (as the token 
Qf triumph): Sarmatice laurdis nun- 
tius ipse veni, Mart. 7, 5, 10. TI. 
Triumph, victory, success: incurrit 
heec nostra laurus non solum in oculos, 
ete., C. Fam. 2, 16,2. | Hence, Ital. 
lauro; Fr. laurier. 

1. laus, laudis, % (prob. akin to 
cluo, Gr. «cAvw, Sanscrit Chu or CRI, 
to hear) (That which one hears of one's 
self; hence, in good sense) I, Prop.: 
Praise, commendation, good report: est 
enim profecto jucunda Janus, que ab 
iis proficiscitur, qui ipsi in laude vix- 
erunt, C. Fam. 15, 6,1: quis tantam 
Rutulis laundem ... Attulerit, Virg. 
ZE. 12, 321: tibi nunquam eloquentiz 
majorem tribui laudem, quam human- 
itatis, C. de Or. 1, 23, 106.—Partieu- 
lar phrase: Supreme landcs, The 
las! praises; i.e. the laudatory notice of 
® person in a funeral oration: Pl. 7, 
43, 45, § 1389. IL, Meton.: A.: 1. 
Gen.: A thing or deed deserving or 
obtaining aise; @ pratseorthy or 
commendable action; a glorious or 
nobledecd: vir abundans bellicis land- 
fbus, C. Off. 1, 22, 78 : sunt bic etiam 
sua preemia laudi, Virg. ZZ. 1,461.—2. 
Esp.: Of an orator: Merit, excellence, 
supertority: Pericles hac tamen laude 
(sc. eloquentiw) fuit clarissimus, C. 
Brut. 7, 28. —B. Of things: Value, 
repute, estimation, worth: Cois (sc. am- 
phoris) lans est maxima, Pl. 35, 12, 
46,§ 161. Y Hence, Ital. daude (/o-). 

2. Laus, Laudis, 7. Laus: I. A 
city of Cisalpine Gaul, northwest of Pla- 
centia (now Lodi Vecchio): Cic. Q. Fr. 
2,15, 1:—also called Laus Pompcia, 
Pl. 3, 17, 21,$ 124. I. A city of Spain, 
called also [lipula: P\. 3, 1, 3, § 10. 

3. Latis, i, m. Laus; a river of 
Lucania: Pl. 3, 5, 10, § 72. 


Lausus, i, m. Lausus: I. Son of 


Numitor and brother of Rhea Silria: 
Ov. F.4,55. Of. The son of Mezentius: 
Virg. 2 7, 649. 

laute, adv. [lautus) I. Prop.: 
Elegantly, magnificently, splendidly, 


I. Fig.: A. Exquisitely, excellently, 
beautifully: facete, lepide, laute, Ter. 
Eun. 3, 1, 37: loquitur laute, Plaut. 
Mil. 4, 2, 11.—B. Evrquisitely, magutfic- 
ently; toe. completelu, thorouyhly: laute 
luditicaricr, Plaut. Mil. 4,4, 25: GSup.) 
hodi¢ ine ante omnes comicos stultos 
sepes Versauris atyue emunxeris laut- 
issime, Puct. ap. C. Lal. 26,99. 
lautia [(etym. dub.) drum, rn. An 
ernfertaianment furnished tn Rome to 


Joragn ambassadors or distingutshed | 
guests at the expense of the state: locus | 


inde lantiaque legautis pru:beri jussa, 
Liv. 28, 38. 
lautitia (cia), x2, f/. [Inutus) (The 
quatituof ae lautus; hence) Elegance, 
Splendour, magnificence, richness in 
ones style of living, table, ete.: fama 
ad te de me& nova lautitid veniet, C. 
Fam. 9, 16, 8: lautitiarum studiosiss- 
imus, Suct. Cas. 46; cornarum, Pl. 35, 
12,46, $162. GY Hence, Ital. laulezza, 
Lauttila, drum, f/f. Lautule; a 
fown of Latium, betucen Anxcur and 
Fundi: Liv. 7, 39. 
lauttimiz (la4tdém-, latiim-), 
frum, /. [Aarouia] I. Gen.: A stone- 
quarry: Piaut. Pon. 4, 2, & i. 
Esp.: A. Prop.: A prison cut out of 
rock at Syracuse: lautumias Syracus- 
anas omncs audistis, C. 2 Verr. 5, 27, 
26. B.Meton.: The prison in Rome, 
usualiycalied Tullianum : in lautumias 
conjecti sunt, Liv. 37, 3. | Hence, 
Ital. datomia; Fr. latomie. 
lautimlus, a, um, ad. [lautumie) 
Of or belonging to a stone-quarry: 
carcer, Sen. Cons. ad Marc. 17, 4; dub. 
lautus, a, um: I. P. of lavo. I. 
Pa.: (Vrop.: Washed, bathed; hence) A. 
Meton.: 1, Elegant, splendid, sumptu- 
ous, lururious: (Constr.: Abs.; or 
with Adv.): (Sup.) lautissima cena, 
Pl. Ep. 9, 17,1: tam lauta supellex, C. 
de Or. 1, 36, 165.—2. Splendid, noble, 
magnificent: patrimonina, C. Rab. Post. 
14, 38.—3. Wealthy, rich: in Halesind 
civitate, tam lJauta, tamque nobili, C. 
Fam. 15, 32, 1.—4, Of persons: Noble, 
honourable, distinguished grand: (Con- 


a 


LAXE 


LivernYum, Yi,2. arernium; a 
place in Campania (now unknown): Q. 
Att. 7, 8, 4. 

Lavici, drum; Lavicadnus, a, um, 
v. Labici. 

Lavinia,«,f. Lavinia; the daugh- 
ter of Latinus and tife of «Eneas: quem 
tibi longawvo serum Lavinia conjux 
Educet silvis regem, Virg. . 6, 764. 

Lavinium, li, n. [Lavinia] (The 
ing pertaining to Lavinta; hence) 
Lavinium; a ctty of Latiuin, near the 
sea-coast, 8.x Roman miles distant from 
Laurentum, founded by .Eneas in honour 
of his wife Lavinia (now Pratica): Liv. 
1, 1.—Hence, LavinYus, a, um, adj. 
Of or belonging & Lavtinium, Lavinians 
arva, Virg. A. 4, 236: litora (LAvin- 
iAque scanned Lavinjiqué), id. ib. 1, 2. 

lavo, livavi,and livi; lAvatum, laut- 
um,and lotum; lavareand lavére; 1. and 
3. 0. a. anda. [ukintoAovw)] I. Prop.: 
A. Gen.: Act.: To wash, bathe, lare: 
(Constr.: Simple; with Abl., or tne. 
Abl.); mands lava, C. de Or. 2, 60, 246 ; 
qui rore puro Castalim lavit Crines sol- 
utos, Hor. Od. 3, 4, 61: omnes (se. 
yee in fonte lavabo, Virg. E. 3, 
97. B.Esp.: 1. Act.: Zo wash away 
or wash out: pergunt lavere sanguen 
sanguine, Enn. Frgm. ‘rag. 22%, p. 
117 ed. Vahlen.—2. Pass. in reflexive 
force, or Neut.: Jo bathe one’s self; to 
bathe: @ Pass. in reflexive force: 
(Constr.: s0, alone; with Abl., in c 
Abl., cum, or ad): cur te lautum voluit 
occidere ?, C. Deiot. 7,20: aqua calida, 
Just. 44, 2, 66: in fluminibus, Cas. B. 
G. 4, 1: cum soceris generi non lavan- 
tur, C. Off. 1, 35, 129: lavitur patrios 
ubi victor ad amnes, f.e. goes fo the 
stream of his father-land and bathes, 
Val. Fl. 4, 229.—b. Neut.: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or Abl. of price): 
lavanti regi dicitur hostes adesse, Liv. 
44,6: illa si jam laverit, mihi nuntia, 
Ter. Heaut. 4, 1, 5: duin tu quadrante 
lavatum Rex ibis, Hor. 8. 1, 3, 137. 
II. Mcton.: A.: 1. Of a river: 7o 
wash, 1. e. flow against or close by: 
flavus quam (sc. villam) Tiberis lavat, 


str.; Abs.; or with Ad/.): homines! Hor. Oud. 2, 3, 18.—2. Of the sea: To 
Jauti, C. 2 Verr. 1, 6, 17: quum in | slow over, wet: et, quas Oceani retiuum 


primis lautns esset, Nep. Att. 13, 6.— 
5. /Prodiyal or splendid in doing some- 
thing: (Constr.: with J/nf.): nec 
rhombos ideo libertis poncre lautus, 
Nec, efc., Pers. 6, 23. B. Fig.: 1. 
Noble, glorious: (Comp.) lautior (se. 
bencficentis ratio), C. Off. 2, 15, 52.— 
2. Honourable: negotium, C. Att. 6,1, 
13.—3. Nice, minute, atientive, diligent: 
omnium in hortis rerum lautissima 
cura asparagis, 11. 19, 8, 42, § 145 ed. 
ma). Sillig. | Hence, Ital. lauto. 

lavacrum, !, n. [lavo] (That which 
ts made for washing or bathing in; 
hence) A bath: avidus splendcre lav- 
acris, Claud. Eutrop. 2,410. 4 Hence, 
Ital. /avacro. 

ldvatlo, onis, f. [id.] A. A wash- 
tng : Calidw aqua, Pl. 8,45, 70, § 178.— 
B.: 1. Prop.: A bathing: que ad 
lavationem ... pertinent, Cic. ap. Col. 
12, 3, 2.—2. Meton.: Bathing ap- 
paratus;: ut lavatio parata sit, C. Fam. 
9,5,3. YJ Hence, Ital. darazione; Fr. 
lavasse. 

livatrina (latr-), m, /. ['avator] 
(A thing pertaining toa lavator; hence) 
I. Prop.: A place or building for wash- 
tng one’s self; a laratory: quum hoc 
antiqui non balncum, scd lavatrinam 
appellare consutssent, Var. L. L. 9, 
41, 144, § 68 ed. Mull. I, Meton.: 
A water-closet, privy, etc.: nummo vel 
annulo ellizicm impressam latrinw aut 
lupanari intulisse, Suet. Tib. 58 4 
Hence, Ital. latrina; Fr. latrine. 

Liverna, 2, /. [probably akin to 
Aav-ecy—whence, aroAaverr—to take 
a portion of) (She who takes a portionof 
a thing; hence) Laverna; the patron 
goddess of gain (lawful or unlawful), 
and hence of rogues and thieves: pul- 


ewanpluousty: vivere, Nep. Chab. 3, 2: | chra Laverna Da mihi fallere, Hor. Ep. 
(Comp.) lautius tucvi, C. Tusc. 1, 1, 2. ! 1, 16, 60. 
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mnare lavit, arenas, Ov. M. 7, 267.—B, 
Of tears: To wet, moisten, bathe, bedews 
lacrimis vultumn lavere profusis, Ov. 
M. 9, 680.—C, To sprinkle, wet: (Con- 
str.: Simple; or with Avi.) : lavit im- 
proba teter Ora cruor, Virg. 4. 10, 
727: reliquinas vino et bibulam lavere 
favillam, id. ib.6, 227, TH. Fig.: A. 
Gen.: Zo wash atcay, trash out: dulci 
mala vino lavere, Hor. Od. 2, 12, 2. 
B. Esp.: Of a fault: Jo wash atay, 
atone for, expiate: venias nunc precibus 
lautum peccatum tuum?, Ter. Vh. 
5, 7, 80. JY Hence, Ital. larare; Fr. 
laver. 

laxamentum,!,”.{laxe)A. A /oose- 
ness, purging, ctc.: laxamentum ventris 
comitatur timorem, Macr. 8. 7, 11.— 
B.: 1. An enlarging, ertending, making 
roomy OF spacious: cella, Vitr. 4, 7 sin. 
—3Z.: a. Prop.: Wide space, ample 
room: fususque (se. ventus) per min- 
ima laxamentum sibi parat, Sen. Q. N. 
6, 18, 3—b. Fig.: Srope, room: co 
laxamento cogitationibus dato, quievit 
in prvsentia ecditio, Liv. 7, 38.—C, 
Keluzation, Jreedom, relief: si quid 
Inxamenti a bello Samnitium cssct, 
Liv. 9, 41.—D. Aelazration; means or 
opportunily of unbending or recreating 
one's self: nactus in navigatione pusill- 
uin laxamenti, Trebon. ap. C. Fam. 12, 
16, 3.—E. Larity, mitigation, abatement 
of stringent requirements, or severity: 
sed ne legi quidem quidquam per trib- 
unum plebis laxamenti datum cst, OC. 
Clu. 33, 89. 

laxdtus, a, um: I. P. of laxo. HI. 
Pa.: Extended, stretched, loose: (Comp.) 
membrana laxatior, Pl. 19, 1, 8, $ 17. 

laxe, adv. {Iaxus) A.: 1. Prop.: 
Loosely, not tightly: ne hiscat nimium 
rima, laxeque capiat (sc. surculum), 


letc., Pl. 6, 14, 24, $ 108.—2. Fig.: 
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LAXITAS 


Without restraint, freely: (Comp.) in 
ho-tico laxius rapto sueti vivere, Liv. 
2s, 24.—B.: 1. Gen: Walelu, erten- 
sively: (Sup.) ab his Mercurii stella 
laxissime (se. vagatur), Pl. 2, 16, 13, 
66.—2, Esp.: a. Roomi/y: hahitare, 
C. Dom. 44, 115.—b. Of troops: CUpenty, 
not closely: stare, Curt. 3, 7, 10.—C. 
Of time: Distantlu, remotely: (Comp.) 
laxius proferre diem, C. Att. 13, 14, 1, 
—D. /nalarorrelasced state; neqligent- 
ly: Romanos remoto metu laxius lic- 
entiusque futuros, Sall. J. 8%, 4. 
laxitas, atis, /. [id.] (The quality 
of the laxus; hence) A. Prop.: Width, 
roominess, spaciousness: in domo clari 
hominis... adhibenda cura est laxit- 
atix, C. OFF. 1, 39, 159: mundi, Pl. 14 
proam,. $5.--B. Meton.: Broad or 
wide part: laxitasappellatur Propontis, 
angustie: Thracius Bosporus, Pl. 4, 12, 
21,§ 76. 4 Hence, Pr. lacheté. 
laxo, Avi, Atum, Are, 1. ¢. a. (id) 
(To make laxus; hence) Je: A. 
Prop.: 1. Gen.: To tinloose, unfast- 
en: (Constr: Simple; or with Abd): 
laxat clanatra Sinon, Virg. As. 2, 259: 
Herenleosque novo laxavit corpore 
nodos, Luc. 4, 652.—2. Esp.: a. To 
slack, slacken, relax: excussosque Jubet 
laxare rudentes, Virg. A. 3, 266.—b. 
Of a door, or any thing used as a kind 
of door : To lovse, unfusten, open: fores, 
Pl. 32, 2, 5, $ 11.—e. Of the desh, skin, 
body, ele. : Pass.: To become loose or 
Jluccid : laxantur corpora rugis, Ov. A. 
A. 3, 73.—d. Of the voice: Tu set loose, 
unfetter, free, set at liberty: ubi dolor 
yocem laxaverat, Just. 42, 4, 13.—e. 
Of the bowels: To make louse: herbam 
laxandis intestinis devorant, Pl. 8, 36, 
BA, § 129.—f. To make loose from; to 
ease or relieve of: corpore laxati, C. 
Rep. 6, 15, 1o.—g. To strain; to loosen 
by too great tension: fidiculas luxavit, 
Val. Max.3,4,5er B. Meton.: 1. 
Of metals: Zo smell: ferruin, Stat. 
Ach, 1, 429.—2.: a. Of sleep as sub- 
ject: To relur, unstring, render teak, 
Sceble, or poicerless: quies laxaverat 
artis, Virg. AS. 5, 857.—b. Of persons 
yielding to sleep, as subjects: Tu relar, 
unbend; placidé laxdrant membra 
quiete ... naute, Virg. 4.5, &36.—3. 
Of a wound: Zo weaken, enfecble: 
multo laxatus vulnere miles, Sil. 17, 
22,— 4. Tu make a way through; to 
open forone’s self: laxabat ferro camp- 
um, Sil. 3, 619. C. Fig.: 1. Jo set 
loose or free; to relieve: (Constr.: 
with 46/., Adr.,orab): ut istis te mol- 
estiis laxes, Lueeei. ap. C. Fam. 6, 14, 
3: quum laxati curis sumus, C. Tusc. 
1, 19, 44: a contentione animos, id. de 
Or. 3, 61, 230.—2. To unbend, amuse, 
recreale, refresh: (Constr.: Simple ; 
with Ade., or Abl.): animi laxandi 
causé, Suet. Aug. 83: breviter laxare 
judicum animos, C. Brut. 93, 322: 
laxare animurin lusu calculorum, PI. 
Ep.7, 24, 5.—3.: a. Gen.: To relaz, 
mitigate, diminish, abate: (Constr.: 
Sunple; with Dat., or pro): laxatas 
sensit custodias, Liv. 21, 32: ut sibi 
pro re bene gesta laxarct aliquid labor- 
is, id. 9,16.—b. Esp.: (a) OF price: To 
diminish, lower: annonam, Liv. 2, 34.— 
(b) To abate itself, become less, fall: an- 
nona haud multum laxaverat, Liv. 26, 
20.—4. To prolong, protract, spin out: 
dicendi potestatem, Quint. 10, 4, 22,.— 
8. To render loose or weakly ficed in the 
mind ; fo weaken: quod nulla scribendi 
securitate laxatur, Quint. 10, 6, 2.—6. 
To disclose, reveal, discover: fata lat- 
entia laxa, Stat. Ach. 1. 508.—7.; a. 
Of darkness, .as object: To lessen, re- 
lieve: solaque nigrantes laxabant astra 
tenebraa, Stat. Th. 12, 254.—b. Of the 
night, as object: Zo make clear : tum 
seducta loco, laxat&é lucida nocte, 
Claustra nitent, Sil. 13, 550. II.: 
A. Gen.: Zo make wide or broad; 
to extend, erpand, etc.: candor ojus 
(sc. lilii) eximiur... ab angustiis in 
latitudinem paullatim sese laxantis, 
etc., Pl, 21, 5, are a B. Esp.: 1. 


To make roomy or ertensirve, to enlarye:' 
(Constri: Sumples with ad, or 01): 
fornm laxaremns, et usque ad atrium 
Libertatis explicaremus, C. Att. 4, 16, 
14: ad coereendas inundationes alveum 
Tiberis laxavit, Suet. Aug. 30: ceu 
turbidus amnis ... ripas spumanti 
gurgite laxat, Sil.17,1238.—2, Of troops: 
To open, open wide, to leave or make 
a sprice betireen themselves, efc.: milites 
sivna ct manipulos laxare jusasit, quo! 
facilius gladiis uti poasent, Cres. B. G. 
2, 25.—3, Puss. in rnetexive force : To 
open one’s 8elf or tlself: laxati ordines, 
Tac. H.3, 25: laxati cunei, Sil. 9, 364. 
q Hence, Fr. ldcher, laisser, layer. 

laxus, a, um, ad. (prob. akin to 
Aayy-acw, to slacken] I, Prop.: A. 
Gen.: Slack, not tight; loose: qui jam 
contento, Jam laxo fune Inborat, Hor. 
S.2,7, 30: (Sup.) laxjssimas habenas 
habere, C. Lad. 13, 45. Bo Esp.: 1. 
Of a bow: Slack, slackened : \axos re- 
ferunt hnameris languenttbus arcs, 
Virg. AB. 11, 874.—2, Of a door, ete.: 
Loose, unfastened, open: surda sit oranti 
tua janun, laxa ferenti, Ov. Am. 1,8, 
77.—3. Of persons: Loose, large: Lydia 
tam laxa est, equitis quam culus acni, 
Mart. 11, 21,1. ID. Meton.: A. Of 
extent: 1. Gen.: Wade, broad, ertend- | 
ed: (Constr.: Abs.; or with Ade.): 
laxos suspendit aranea casses, Virg. G. 
4.247: quai satis laxo spatio equi per- 
mitti possent, Liv. 19, 5.—2. Exp.: a. 
Roomy, ertensive: (Comp.) quo laxior | 
(4c. domus) ipsius foret, Vell. 2, 81, 3. | 
—b. Wide apart, gaping open: axis 
lnterum (se. navium) compagibus, | 
Virg. 2. 1, 122.—B. Of time: Not! 
near, or close at hand; distant: diem 
stutuo satis Jaxam, C. Att. 6,1, 16.— 
C. Of words: LipFuse, copious, redund- 
ant, numerous: Gell. 16, 1, 3.—D. Of 
pronunciation : Drawn out, broad: 
laxior vocis sonng, Gell. 13, 20, 12.—E, 
Of the effects produced by debauch : 
Reeling, unstrung, disordered: caput, 
Pers. 3, 68.—F, Of number or quant- 
ity: Asple, great, large, abundant: 
opes, Mart. 2, 30,4. I. Fig.: A.: 
1. Gen.: Lar, slack, relared ; imper- 
ium, Sall. J. t4, 5.—2, Esp.: Of price: 
Fasy, low: annona, Liv. 2, 62.—B. 
Laxus locus, Ample scupe, great lati- 
tude: neygligentiw laxior esset locus, 
Liv. 24, 8.—C. Of fidelity: Weak, 
tecakened, fecble, languid: tides, Sil. 8, 
320, G Henee, Fr. lache. 

lda, wf. [akin to leo) A lioness: in 
apros Audet ct hirsutas cominus ire 
leas, Ov. F. 5, 176, 

1. 16zena, wv, f.=Adaiva. A lioness: 
catulorum oblita leena, Virg. G. 8, 
425. | Hence, Ital. deena, 

2. LGoena, @, /., A¢acva (Lioness). 
A courtesan of Athens, in the time of 
Harmodius and Aristogiton: P1.7, 23, 
23, $87. 

Léander (-drus),{, m., ActarSpos 
(Smooth-man). Leander or Leandrus; a 
young man of Abudos ; teho, in order to 
tisil his mistress, Hero, in Sestos, stram 
nightly across the Hellespont, until he 
tras drotened ina storm: clamabit tum- 
idfs audax Leander in undis, Mart. 14, 
181, 1: si tibi tale fretum quondam, 
Leandre, fuixsct, Ov. Tr. 3, 10, 41.— 
Hence, LéandrYus, 4, um, adj. Of 
Leander, Leandrian: Sil. 8, 622, 

Léarchus, i, m., Aéapyos (Com- 
mander of the people). Learchus; the 
son of Athamas and Ino, who, tn a fit 
of madness, killed his father: tuque 
cadis patria, parve Learche, mann, 
Ov. M. 6, 490.—Hence, Léarchéus, 
a, um, adj, Of Learchus, Learchean: 
umbrax, Ov. F. 6, 491. 

Lébadia (-a, Stat. Th. 7, 345), 
re, J. AcBadeia, AcBadia. Lebadia or 
Lebadea; a Baotian city near Mount 
Helicon, abore thich was the cave of 
Trophontus, with a temple: C. Div. 1, 


34, 74, 

L&abddus, i, f., AdBedoc. Lebedus; a 
city on the coast of Tonia, north of 
Colophon; where Apollo had @ temple; 


LECTISPHAGITE 


and where, also, every year theatrical 
games were celebrated in honour of Bae- 
chus: an Lebedum laudas, Hor. Ep. 1, 
11, 6. 

ldbes, tis, m.=AcAne: A. Basin, 
kettle, caldron, for cooking, frequently 
given as an honorary rewanil or prize; 
tertia dona facit geminos ex ere leb- 
etas, Virg. ZE. 6, 266.—B. A hand- 
busin for washing : Ov. M. 12, 242. 

Lébynthos, i, /.. AcBivOos. Le 
binthus; one of the Sporadic /sles (now 
Leuta or Levita): dextra Lebynthos 
erat, Ov. A. A. 2, 81. 

Lécheeum, i, s., oa, from, /., 
Aeyacov. Lecharum or Lechure ; the port 
of Corinth on the Corinthian Gulf: quam 
fessa Lechao Sedarit placida vela 
phaselus aquaé, Prop, 2, 21, 19: Cor- 
inthiacus hine, illine Saronicns appel- 
latur sinu8: Leche hinc, Cenchrea 
illinc, PL 4, 4, 5, $ 10.— Hence, 
Lécheeus, A, um, adj. OF, or belona- 
tng to, Lecheum, Lechean: incutuit 
spatiis qualis permissa Lechais, Grat. 
Cyn, 227, 

lecte, adv. (lectus) I. Prop.: /n 
@ choice, chosen, or select way: “ab 
lego, lecte ac lectissime,”’ Var. L. Le 
6, 5, 61, $ 36 cd. MUN. I Fig.: 
A. Carefully: (Comp.) lectins defer- 
tur in forum vinarium (sc. uva), Cato 
RK. R. 1, 54, 2.—B. (/n a choice way; 
hence) Of language: E-rcel/iently; in 
choice or elegant lunguage: dicere, C. 
Or. 68, 227. 

lectica, wm. /. [2. lectus] (A thing 
pertaining © a lectus; hence) I. Pro p.: 
A. A litter, sedan (used at first only 
on journeys, but afterwards also, for the 
sake of conrentence, tr the city): lecticé 
octophoro fercbatur, C. 2 Verr. 6,11, 
27: siquis lecticé nitidam gestare amet 
agnam, Hor. 8. 2,3,214.—B. A lieror 
litter for carrying the dead: elatus eat 
in lectic’, Nep. Att. 22,4;dub. IL 
Mecton.: Of that part of a tree from 
which the branches shoot or spring 
forth ; as if affording @ couch or resting 
place for secds dropped by birds, ete.: 
Pl. 17, 14, 22, $99. Y Hence, Ital. 
lettica (-ga). 

lecticdrlSla, mr, /. dim. [lecticari- 
us) (Prop.: A litle chair- or litter- 
bearer ; Mcton.) She who secks the society 
of chair- or liter-bearers: Mart. 12, 
68, 2. 

lecticarius, Yi, m. [lectica}] (One 
pertaining to a lectica ; hence) A litter- 
or sedan-bearer; a chatrman: mitto 
hasce artes vulgares, coquos, pistores, 
lecticarios, C. Rose. Am. 46, 134. 

lectictila, #, /. dim. [id.] (A small 
Iectica; hence) A. A small litter or 
sedan: lecticulé in curiam esse dela- 
tum, C. Div. 1, 26, 55.—B, A bier: 
clatus est in lecticulé sine ull&é pompa 
funebri, Nep. Att. 22; dub.—C, A 
couch or settee, on which one lay while 
rending or writing : lucubratoria lect- 
fcula, Suet. Aug. 78, 

lectIo, dnis, f. (2. lego} A. A 
gathering together, collecting: lapidum, 
Col. 2, 2, 12.—B. A choosing, picking, 
or singling out; @ selecting: quorum 
lectione duplex imprimerctur ref- 
publicee dedecus, C. Phil. 6, 6, 16.— 
C.: 1. Prop.: A reading or perusing 
of a book, etc., to one's self ; a perusal : 
librorum, C. Acc. 2,2,4.—2. Metoms: 
A slory, account, narrative: Macr. 8.7, 
7.—D. A reading out or aloud: sin 
autem in primis lectio virilia, efc., 
Quint. 1, 8, 2.—E. Polit. 4.4: Lectio 
senatiis or simply lectio, d reading out, 
or calling over (af the names of the senat- 
ors: this was done by the censor, tho atthe 
same lime struck the unworthy ones from 
the lust): (Constr.: Abs.; with Sulject- 
twee Gen., or Oljectire Gen.): ad modum 
pristinnm ect splendorem redegit dua- 
bus lectionibus, Suet. Aug. 85: Sempr- 
onii, Liv. 27, 11: senatis, id. 9, 29. 
q Hence, Ital. leztone; Fr. legon. 

lectispha gite, es, f. Lectisphagitle; 
a kind of wine (called also scyzinum and 
itwomelis): Pl. 14, 16, 19, § 111, 


LECTISTERNIATOR 


lectisternYator, dris, m. [Icctis- 
ternium} Une who performs the offices 
belonging to a lectisternium ; i. e. one 
eho arranges the couches and cushions: 
Plaut. Ps. 1, 2, 29. 

lecti-sternium, ‘i, #. (2. lectus; 
sterno) (Prop.: A strewing, spreading, 
or luying out of a couch, or of couches; 
Meton.) A lectisternium, or feast of the 
gods (in which he unages of the gods, ly- 
tng oncushions, were placed tn the streets, 
and Sood of ali kinds set before them ; these 
bunqucts were prepured by the Epulones, 
and consumed by them): Liv. 5, 13. 

lectito, avi, atum, dre, 1. ¢. a. Sreg. 
(2. lego] I. Zo yather together, or collect, 
Jrequently or eagerly: conchulas et 
calculos lectitasse, Val. Max. 8, 8, 1. 
II. Zo read often; to read with eager- 
ness, or wilh allention: (Constr.: 
Simple; or with Adv.): libros, C. Fam. 
9, 25,1: babeo nonnullos ex iis, quoe 
nunc lectito, auctores, id. Att. 12, 18,1. 

lectiunctila, 2, /. dim. [lectio] A 
slight or short reading: tempora lecti- 
unculis consumere, C. Fam. 7, 1, 1. 

Lecton (*um),i,., \éxrov. Lecfon 
or Lectuin; @ promontory on the coast of 
Troy: Liv. 37, 37. 

lector, dris, m. (2. lego] A. One 
who reads or peruses @ bovk, etc.; a 
reader: delectatio lectoris, C. Fam. 5, 
12, 4.—B.: 1.Gen.: One who reads 
aloud; a reader: qui se lectori credere 
malunt, Quam spectatoris fastidia ferre 
superbi, Hor. Ep. 2, 1,214.—2. Esp.: A 
sluve who read aloud at an entertain: 
ment, or to his master (=anaynostes); a 
reader: quum. lector, aut lyristes, aut 
comcedus inductus est, efc., Pl. Ep. 9, 
17,3. | Hence, Ital. lettore; Fr. lecteur. 

lecttilus, i, m. dim. (id.] (A small 
lectus; bence) Aw: 1.Gen.: A small 
couch; a couch for sleeping ; @ bed: qui 


sese ill’ ips’ nocte me in Meo lectulo in- | 


terfecturos polliccrentur, C. Cat. 1,4, 9. 
2. Esp.: A bridal bed: Mart. 10, 38, 7. 
—B. A small couch for reclining on at 
meals; an eating-couch: stravit. pelli- 
culis hiedinis lectulos Punicanos, C. 
Mur. 36, 75.—C,. A funeral-bed, bed of 
s(ute: tres modo lectulos ad suprema 
retineri jubet, Tac. A. 16, 11.—D. A 
reading-couch, lounge, settee, sofa: Visus 
est sibi per nocturnum quictem jacere 
in lectulo suo compositus in habitum 
studentis, Pl. Ep. 6, 5, 5. 

1. lectus, a,um: I. P. of 2. lego. 
Ul. Pa.: A. Prop.: Chosen, picked out, 
selected: in propriis est igitur verbis 
illa laus oratoris, ut abjecta atque ob- 
soleta fugiat, Iecctia atqne illustribus 
utatur, C.de Or. 2, 37, 149. B. Fig.: 
Choice, good, excellent of ite kind: 
argenti minw, Plaut. Ps. 4, 7, 50: 
(Cump.) ut neque vir melior, neque 
lectior femina in terris sit, C. Inv. 1, 
31, 52: (Sup.) quod meum factum lect- 
issimi viri atque ornatixsimi... ita 
probarunt, ut, efc., id. 2 Verr, 1, 6, 15. 

2. lectus, Os, m. (2.legv] I. Prop.; 
A gathering or collecting together: Tutor 
Trevirorum oopias, Vangionum.., 
lectu auctas, efc., Tac. H. 4, 70; dub. 
Il. Meton.: That which is gathered to- 
gether ; a couch, bed: prius abis, quam 
lectis, ubi cubuisti, concaluit locus, 
Plaut. Am. 1,3, 15. 

3. lectus, i, m. (id.] (That which ts 
gathered or collected; hence) (Prop.: A 
bundle or heap of leaves, etc., collected 
and laid together, foruung @ resting- 
place; aresting-place ; Mcton.) I.Gen.: 
A couch, bed: \ecto tenebatur, tras con- 
fined to his bed, C. 2 Verr. 5,7, 16. IT. 
Esp.: A. A bridal bed (which, after 
marriage, was called adversus, because 
it was placed opposite the door): 
lectum illum genialem... sibi ornari 
etaterni... jubet, C. Clu. 5, 14.—B. A 
couch for reclining on at meals; @ din- 
ing or eating-couch: imi Derisor lecti, 
of the bottom couch (which was usually 
the place assigned to the parasites), 
Hor. Ep. 1, 18, 11.—C. A couch used in 
studying, efe.: quedam lectum, et oti- 
uu, eb secretum desiderant, Scn. Ep. 

49 


72, 2.—D. A funeral couch, a bier: 
flebis et arsuro positum ine, Delia, 
lecto, Tib. 1, 1, 61. G Hence, Ital. 
letto; Fr. lit, liteau, lilde. 

1. Léda, e&, -é, és, f., Andy. Leda 


LEGO 


légYo, dnis, /. (2. lego, no. I. B, 4. d.J 
(Prop.: A lecyiny, raising, or enlisting; 
Meton.: A body of troops leriecd, ete.; 
hence) A. A Roman feqion, consisting 


Of 10 cohorts of suot-solitiers and 300 


or Lede; the daughter of Thestius, and | cavalry, making together between 4200 


wife of Tyndarus; she bore by Jupiter, 
tcho visited her in the form of a swan, 
tico egas, from one of which came Pollus 
and Helen, and from the other Casior 
and Clytemnestra; after death she was 
deified under the name of Nemesis: dat 
mihi Leda Jovem, cyguo decepta, par- 
entem, Ov. H. 17,55; qualis crat Lede, 
quam, efe., id. Am. 1, 10, 3.—Hence, 
Lédzus, 4, um, adj.: A. Prop.: Of, 
or belonying to, Leda; Ledean: Lediei 
dei, t. e. Castor and Polluc, Ov. F.1, 
706. B. Meton.: 1. Spartan: Phal- 
antum, Zarentuim, founded by the Spar- 
fan Phalantus, Mart. 8, 28, 3.—2. 
Amyclean (because Castor and Pollux 
were born at Amyclz), Xanthippus, 
Sil. 4, 358: Ledeum ovum, such an 
egg as Leda produced; i. e. a@ stcan’s 
egg: hac cute Ledzeo vestitur pullus in 
ovo, Mart. 8, 33, 21. 

a leda, w, ledon, i, ledanum, j, 
v. lad. 

légalis, e, adj. [lex] Of, or belong- 
tng to, the law, legal: questiones, Quint. 
3, 6, 46. GF Hence, Ital. leyale; Fr. 
léyal, loyal. 

légatarYus, li, m. [Iegatum] (One 
pertaining to a legutum ; hence) One lo 
whom something is let by will; aleqatee: 
Suet. Galb. 5. FY Hence, Fr. Kgutaire. 

légatlo, Snis, f/f. (1. lego} (Prop.: 
The sending of an ambassador ; Meton.) 
A. The office of an ambassador ; an em- 
bassy, legation: is sibi leyatioucin ad 
civitates suscepit, Cws. B. G. 1, 3: 
legationem renunciare, fo make a re- 
port or give an account of one’s embassy, 
C. Phil. 9, 1, 1.— Particular 
phrases: 1. Legatio libera, A Jree 
legation, 1. e. permission granted to a 
senator lo visit one or more provinces on 
his private affairs in the character of an 
ambassador, but without performing the 
duties of one; such an embassy was called 
“Free,” because, while tt lasted, the holder 
of ik was at liberty lo come lo the city of 
Rome, and leave tt again, without resiyn- 
ing his office: C, Att. 15,11, 4: negotio- 
ruin suorum causd legatus est in Afric- 
am legatione liberd, C. Fam. 12, 21.— 
2. Leygutio votiva, A free embassy as- 
suined for the purpose (often a mcre 
pretext) of paying a tow in @ province: 
C. Att. 4,2,6.—B. The persons attached 
to an embassy: an embassy, legation: 
communem legationem ad Crassum 
mittunt, Cws. B. G. 3, 8 YF Hence, 
Ital, legazione; Fr. légation. 

légator, Oris, m. [id.] One trho 
leaves something by will, a testator: 
voluntas legatoris, Suct. Tib. 31. 

légatum, i,n. {id.) That trhich is 
giten or bequeathed by a person's last 
tcill; @ legacy, bequest: legatum peto ex 
testamento, Quint. 4, 2, 6: Hortensii 
leguta cognovi, C. Att, 7, 3,9 
Hence, Ital. legato. 

1. l6gatus, a, um: I, P. of 1. lego. 

2. légdtus, i, m. [l. lego) A. A 
commissioner, deputy, representative, 
leqate, delegate: mizssi magnis de rebus 
uterqnue Legati, Hor. S. 1, 5, 29.—B. 
An ambassador: quum ad eum usque 
in Pamphy liam legatosdoprecatoresq ue 
misissent, C. Manil. 12,35.—C.: l.lna 
civil capacity; under the Empire: A 
governor of @ province; an impertal 
legate: Caesar, cognité morte legati, ne 
provincia sine rectore foret, Tuc. A. 
12,40.—2. In a military capacity: a. 
A lieutenant-gencral; second tn com- 
mand: Sabinum legatum cum sex co- 
hortibus reliquit, Cas. B. G. 2, 5.—b. 
Under the Empire: A military com- 
mander, who held his command as the 
emperor's representative: an tmperial 
lieutenant: Tac. Agr. 33. YJ Hence, 
Ital. legato; Fr. légat. 

légl-fer, tra, trum, adj. [lex ; fero] 
Laicyicing: Minos, Oy. Am. 3, 10, 41. 


and 6000 men. As a@ general rule, tt 
was composed of Roman eilizens; and 
only on the moal pressing occasions slaves 
tcere taken into tt. The standard was a 
silver eagle. The legions were usually 
designated by numbers, according to the 
order tin which they were lecied; though 
sometimes they were named after the 
emperor who ruised them, or after their 
leader, after a deity, after some explott 
performed by them, ete.): cum legion 
ibus secundd ac tertia, Liv. 10, 18: 
Claudiana, Tac. H. 2, 84.—B. Plur.: 
Of other nations: Leyions, soldiers: 
Bruttixw Lucanaque legiones, Liv. 8, 
24: Telebor ex oppido Legiones educunt 
suas, Plaut. Am. 1, 1, 62.— C. An 
army: cetera dum legio campis in- 
structa tenetur, Virg. ©. 9, 368 4& 
Hence, Ital. legione; Fr. légion. 
légiOnarlus, a, um, adj. [legio] 
Of, or belonging to, a legion, legionary: 
milites, Cres. B. G. 1, 42. G Hence, 
Ital. degionario; Fr. ldyionnatre. 
légi-ritipa, #&, m. [lex; rumpo] A 
lau-breaker : Plaut. Ps. 1,3, 130. 
légif-rtipYo, onis, m. [id.] A law- 
breaker: Plaut. Rud. 3,4, 4. 
légis-lator and légum-laitor 
(sometimes written separately), Gris, 
m. (lex; fero) A law-giver, leyislator: 
noster leyumlator, Liv. 34, $1: leyis- 
lator, Val. Max. 6, 5,3 ert. | Hence, 
Ital. levislatore; Fr. lévislateur. 
légitime, ade. [legitiinus) A. Le- 
gtlimately, legally, lawfully: imperare, 
C. Off. 1, 14, 3.—B. Legally, etc.; ina 
way that ts recognized or acknowledged 
by law: legitime procurator dicitur, C. 
Cwcin, 20, 57.—C, Rightly, justly, pro- 
perly, etc.: legitime studuisse, Tac. Or. 
3% 


légitimus, a, um, adj. flex) I. 
Prop.: A. Gen.: Connected tith or 
pertaining to law: controversir, C. Or. 
}4, 12U.—As Subst.: legitima, drum, 
n. (sc. jussa) Usages, or precepts, of 
human fate: legitimnis quibusdam con- 
fectis, Nep. Phoc. 4,2. B. Esp.: 1. 
Legitimate, legal, lawful: imperium 
leyitimum habere, C. Phil. 11, 10, 26. 
—2. Fired, or appointed, by law: 
(Constr.: Abs.; with Dat, or ad): 
mensis, C. 2 Verr. 2, 52, 128: dies 
legitimus comitiis habendis, id. ib. 2, 
02,129: ad petendum legitima wtas, 
Liv. 26, 2.—3, Recognized or acknow- 
ledged by law: conjux, Ov. M. 10, 437, 
—4. Arising out of, or originating in, 
law: impedimentum, C. Agr. 2, 9, 24, 
—§,. Lawful; acting in accordance with 
the law of nations (as opp. to pirates, 
ete.): hbostis, C. Off, 2, 29, 109. II, 
Fig.: Aw: L. Right, just, proper, ap- 
propriate: in omnibus mveis epistolis, 
legitima quacdam est accessio coumend. 
ativnis tua, C. Fam. 7,6, 1.—2. Might, 
proper, suitable: fistulas denum pedum 
lungitudinis esse, lcgitimum est, Pl 
31, 6, 31, § 58.—B. According to, or 
snfluenced by, rule: at qui lezitimum 
cupict fecisse poema, Hor. Ep. 2, 2, 
lu), —C. According to the laws of 
nature: 1. Right, regular: partus, Pl. 
8, 13, 63, $168.—2, Lownright, complete, 
perfect: insania, Pl. 21, 31, 105, § 178, 
—D. Correct: numerus, C. 2 Verr. 5, 
22,57: sonns, Hor. A. P. 274: verbn, 
Ov. F. 2, 527.—E. Customary, usual, 
ordinary: olus, P]. 22, 22, 38,$81. & 
Hence, Ital. leyitimo (-tliumno); Fr. 
legitiine. 

légi{unctila, x, /. dim. Iiegio) A 
small legion: Liv. 35, 49, 

1. légo, Avi, datum, &re, 1. @& a 
{ctym. dub.; perhaps lex; and so, Jo 
appoint by law for any purpose) I, 
Polit. 4. #4: A.: 1. Prop.: a. Gen: 
To send with a legal commission or 
charge ; lo send as a representative or 
deputation; (Constr: with cd, or ia 
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e.Acc.): Andronem legirnnt ad Apron- | Abs.): nucea, C. de Or. 2, 66, 265: in 


fum, C. 2 Verr. 3, 48, Lid: tres mlol- 
escenites in Africam legantur, Sall. J. 
21,4.—b. Esp.: 70 send on an embassy, 
to send as an ambussador or am- 


bassudors: (Conatr.: with ad, Acc. of | of, etc.: non erat (sc. ficus) apta leg, | 


calathos munera, Ov. FP. 5,218: poma 
ab arboribus, Tib. 1,7, 32: nec miseros 
fullunt aconita legentea, Virg. G. 2, 
152.—2, Of atree: To gather the fruit 


LEMNOS 


frugibus, et vario leguminum genere 
Cic. N. D. 2, 62, 156. I Esp.: 4 
bean-plant: letum siliqua quassinte 
legumen, Virg. G. 1, 74 | Heres, 
ltal. legume; Fr. légume. 
légimentum, i, s. [id.] (id) 


place, Sumne in um, ex, Adr., or AbL): Ov. F. 2, 254.—3.: a. Of splintered Puise s Geu. 4, 11, 4 


quos Athenienses Romam ad eenatum 


bones, ete.: To pick or take out; to 


Léléges, um, m., AdAeyes. The Le- 


levaverant, impetratum, efe., Gell. 7, | ertract: lecta e vulneribus ossa, Quint. | leges; a Pelasyic tribe who were sratter- 
| 6,1, 30.—b. Of the hair: Zo pull or al over several parts of Ata Minor and 
pluck out; capillos hominilegere capere | Greece (in Caria, Ionia, Mysia, Thes 


14, 8%: ut levati ex ejus ordinis (se. 
Beriatis) auetoritate legarentur, C. 
Vatin. 15, 35: quo tandem eenatis- 
consulto leyatus sis, id. ib. 15, 35.—2, 
Meton.: a. To say by means of amb- 
assadors, ete.: qua verba legaverint 
Rhodii ad hestium ducem, Gell, 15, 31 
tn lenm.—b. To confide or intrust to 
one: quin potius, quod lcyatum est tibi 
neyotinum, Id curas? Plaut. Cas, 1, 12. 
—B. Of public officers, efe.: 1.: a. In 
acivil capacity: Zo choose as deputy, 
fo select as assistant: Dolatela me sibi 
legavit, a. d. iv. Nonas, C. Att. 15, 11, 
4.—b. In a military capacity: To 
appoint or select as lietitenant: legat 
sibi bhomines nobiles, Sall. J. 28, 4.— 
2. To send as a deqraly or commissioner: 
(Constr.: Simple; or with Dut.): 
legatum irl non arbitror, C. Att. 10, 1, 
4: cum Ciesari, id. ib. 4, 15, 9. TL 
Law 4.4: To give by one’s last will, bo 
bequeath ; fo leave as alegacy: (Constr: 
Semple; or with Dat): in argento 
legato, Quint. 7,2,11; usum et fructum 
omnium bononim suorum Ciesennie 
legat, C. Cacin. 4, 11.—Particular 
phrases: A. Aliquid alicui ab aliquo, 
To give or appoint by will, ectc., some- 
thing to some one or to be paid or allowed 
by another: C. Top. 4, 21.—B. To 
appoint, order, or direct by one’s last 
el: ut si quis...circa monumentum 
multum agri (se. poni) ab heredibus 
in tutelam cincrum, ut solct, leyct, 
etc., Quint. 7, 9, 5. YF Hence, Ital. 
degare; Fr. léquer. 

2. légo, l’gi, lectum, légtre, 3. ¢. a. 
[A¢éyw) I. Pro p.: A. Gen.: 7o lay or 
put together ; to gather, collect: cesorum 
spolia, Liv. 5,39. B.Esp.: 1. Naut. 
ft: Vela legere, To gather or lay 
together, i.e. to furl, the sails: Virg. 75. 
3, 632.—2. Of threads, efe.: To gather 
together, to wind up: que dedit ingrato 
fila legenda viro, Ov. F. 3, 462.—3. 
With accessory notion of unlawful 
appropriation : To gather or take unjustly 
to one's self for one's own use; to steal, 
purloin, plunder, carry off, abstract: 
sacra divim, Hor. S. 1, 3, 117.—4. 
With accessory notion of selection: a. 
To gather or collect together from out of 
a nomber; fo choose, pick out, sclect: 
(Constr.: with Adv., Abl., or Relutire 
clause): ni vis humana quotannis Max- 
ima qumeque manu legeret, Virg. G. 1, 
199: ipsa, quos (se. captivos) vellct, 
eligeret, Liv. 2,13.—b. Zo choose, select, 
pick, or single out: (Constr.: Simple; 
with er, de, Dat., or Inf.): legitque 
virum vir, and man singled out man; 
i. e. for his opponent or antagonist, 
Virg. 7E. 11, 632: si Cesar ex omnibus 
mortalibus, qui sunt ac fucrunt, possct 
huic cause disccptator legi, Quint. 9, 
4, 132: geminasyue legit de classe 
biremes, Virg. 2. 8, 79: bello Iccta 
juventus, id. ib. 8, 696: natarum hee 
altrix, eadem et fidissima custos Lecta 
encrum juste Veneri occultare pud- 
orem, Stat. Th. 1, 531.—e. Of senators: 
To choose or select for any office or em- 
ployment : quanquam initio aMirmasset 
non lecturum se senatorem, nist, efc., 
Suet. Claud. 24.—d. Of officers, etc.: To 
choose, elect, appoint: persuasi ut scrib- 
am jurati legerent eum, quem, ete., 
C. Clu. 45, 126.—e. Of soldiers: To 
lery, raise, enlist: (Constr.: Simple; 
or with ad): militem, Suct. Galb. 16: 
viros ad bella, Ov. M. 7, 66.—f. Of 
military tribunes: To choose, pick out, 
or select their men: quo (sc. exemplo) 
vir virum legeret, Tac. H. 1,18. I. 
Meton.: A.: 1. Of fruit, flowers, ete: 
To pick, gather, cull, ctc.: (Constr. : 
Sunple; with in o Acc., or ab; also, 
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invicem, Phd. 2, 2, 7.—4, With local 
objects, by land: Zo pass, more, or 
trander through: nec me studiosius 


saly, Locris, Mevara): hic Lelegas Car- 
anque... Finxerat, Virg. 2©. 8, 725. 
—tding.: hac Ixionides, ilé& Treezenius 


‘altera saltis Legit, Ov. M. 5, 579.— ‘heros Parte Lelex, Ov. M. 8, 366.— 


|; Particular phrases: a. Legere! Hence, A. Lélégéius 
vestigia, Jo pass or wander over one’s | Uf, or belonging to, the Le 


foots ps; i.e. to track, follow after, or 
pursue one: Virg. 2. 9,392.—b, Legere 
orbes, To follow one through windings, 


a, um, ad. 
leyges, Leleyze- 
tan: litora, 6. e. the coast of Mecyura, 
Ov. M. 8, 8.—B. Lélégéis, Idis, adj. 
Lelegetan; Asiatte: nymph Lelcgeid- 


ete.: Virg. 2E. 12, 481.—5, Of the sea cs, Ov. M. 9, 651.—As Sudbst.: Lelee 


as object: a. With personal aubjects: 
To sail over or acress, to traverse: 
mquoraque Afra legit, Ov. PF. 4, 259.— 
b. With inanimate subjects: Zo mote 
or foal upon: pars cctera pontum Pone 
legit, Virg. 2E. 2, 207.—6. Of a const, 
shure, or a place upon either of them: 
To pass or satl by, to coast along: 
(Constr.: Semple; with Ade., or 
Abl.): oram, Suet. Tib. 11: nnde legit 
Capreas, Ov. M. 15, 709: navibus oram 
Italiv legens, Liv. 21, 51.—7. Of the 
hearing, etc.: To gather or collect tetth 
the ears ; to catch up or overhear a con- 
versation: horum sermonem, Plaut. 
Pe. 1, 14, 21.—8. Of the sight: a. 7o 
pick up or gather eth the eyes one after 
ancther ; to collect in one’s glance ; to see, 
surcey, observe, vice, obtain a etew of: 
tumulum capit unde omnes longo 
ordine possit Adversos legere, Virg. 4. 
6,754.—b. (a) Gen.: Zo read or prruse 
a book, writing, efe.: Of book, inscrip- 
tion, or author ag object: (Constr.: 
Sinple; with per, Adc., ine. Acc., Abl., 
apud, or Oectice clause): sepulchra, 
tie. the epiluphs or inscriptions on the 
sepulchres, C. Sen. 7, 21: ut lilros 
per te ip=e legeres, id. Top. 1,2: anti- 
quos studiosius, Quint. 3, 6,62: legitur 
(sc. Oratio) non tantum in sexis 
honorem, {d. Quint. 1, 1, 6: titulis 
oppida capta legam, Prop. 8, 4, 116: 
legi apud Clitomachum, A. Albium 
jocantem dixisse Carmeadi, C. Ao. 2, 
45, 1387.—(b) Esp.: With accessory 
notion of uttering aloud: Jo read out 
or aloud, to read: (Consatr.: Simple; 
with Adv., Dat., or pro; also, Abs.): 
orationes, et historias, et carmina, PI. 
Ep. 6, 19, 5: quum, convocatis audit- 
oribus, legeret eis magnum illud, quod 
novistis, volumen, C. Brut. 51, 191: 
codicem tribunus plebis ipse pro con- 
tione lecit, Quint. 4, 4,8: quem vero 
arripuit tenet, occiditque legendo, Hor. 
A. P. 475. ~— Particular expres- 
sion: Of thecensors: Senatum Iegere, 
To read over, to call out or over, the 
names of the senators: Liv. 40, 51.—B.: 
1. Of an anchor: 7o haul in, lo weigh: 
anooras Classis legit, Sen. Troad. 749. 
—2. Of a rope: Zo haul tn: prvurd& 
funem legit Argus nb alta, Val. Fi. 1, 
314.—C. Legere soccros, Zo oblain 
Sathers-in-law by an act of sealing; in 
reference to the rape of the Sabine 
women: Virg. 4. 10,79. IM. Fie.: 
To choose, selcct: conditiones, C. Ccel. 
15, 36. Y Hence, Ital. leggere; Fr. 
lire. 

légiileius, Yi, m. [legnins} (One 
pertaining to a legulur, or one who ga- 
thers or collects; hence) In law: One 
tcho collects legal technicalities, in order 
to defeat his opponent 5 @ pettifogger: 
leguicius quidam cautug et acutus, C. 
de Or. 1, 65, 236. FY Hence, Ital. le- 
gulecio. 

ldgiilus, !, m. (2. lego] (One gather- 
ing or collecting; hence) A gatherer, col- 
lector: legulos quot opus erunt, preeb- 
eto et strictores, Cato R. R. 144, 3. 

13gziimon, Inis, 2. [id.) (That which 
ts gathered or picked: hence) I. Gen.: 


Pulse, any leguminous plant: terra feta! 


geis, Idis, % (se. urbs), Lelegets; an 
carly name of Miletus, because formerly 
a by the Lelcyes: Pl. 5, 29, si, 

Me. 

l@éma, ®, f., Anuy. A humour or 
rheuin that gathers in the corner of the 
o called gruniia:): PL 23, 1, 4, 

Lémannusz, |, m. (with or withont 
lacas), Lemannus (now the lake of Ge- 
neta): per Lemannum lacum, PI. 3, 4, 
5, $33: descrucre cavo tentoria fixa Le- 
manno, Luc, 1, 396. 

lembus, i, m.=AduBos. A small 
Jast-sailing vessel with a sharp prow, @ 
pinnacee, yacht, cutter : cam classe lemb- 
orum, Liv. 45, 10. 

lemma, itis, 9.=Anupa: TL, Prop.: 
A sulject for consideration or explana- 
tron; @ theme, mater, subject, contents: 
lemma eibi sumpsit, quod ego interdum 
versibus ludo, Pl. Ep. 4, 27, 3 HL 
Meton.: A. The title of an epigram, 
because it indicates the subject: Mart. 
14, 2, 1.—B. The epigram iteelf: si 
mihi ex hoe ipso lemmate secundus 
versus occurrerit, Pl. Ep. 4, 27, 2.—C, 
A story, tale: nutricis lemmata, nur- 
sery-taics, Aus. Ep. 16, 90.—D. An as- 
sumption of a syllogism: est vitium 
insidiosum ct sub falsi lemmatis spec- 
fe latens, Gell. 9, 16, 7. | Hence, 
Ital. Jemma; Fr. lemme. 

LemnfYacus, a, um, 
adis, Lemnienais, e, v. Lemnos 

Lemni-cdla, =, m. {Lemnos 3 
colo} A dweller in Lemnos, {.e. Vulcan: 
Lemnicola stirps, f. e. Erichthonius, the 
son of Vulcan, Ov. M. 2, 757. 

lemniscitus, a, um, adj. [lemnis- 
cus) Protided or furnished with a lem- 
hiscus ; i.e. adorned with a pendent rib- 
ton: palma lemniscata, a palm branch 
ornamented wtth a lemniscus; L e. the 
highest reward or recompense: multas 
esse infames palmas; hanc primam 
csse tamen lemniscatam, C. Rosc. Am. 
35, 100. 

lemniscus, i, m.=Anpuriccos. A 
pendent ribbon (fastened to a victor’s 
garland ; a garland adorned with such 
a ribbon was the highest reward of a vic~ 
for): turba coronas lemniscosque jac- 
ientium, Liv. 33, 33. 

Lemnos (-us), i, 7., Anuvos. Lem- 
nos or Lemnus (now Stalimene): an te- 
land tn the <Egean Sea; tn mythology, 
the abode of Vulcan; tt was also here 
uit Philuctetes was left behind: Cic. 
N.D. 3, 22, 55.—Hence, A. Leme 
nfYus, a, um, adj. Of, or belonging to, 
Leninos, Lemnian: furtum, ¢. ¢. of Pro- 
metheus, who stole the fire from Vulcan 
at Lemnos: C. Tusce. 2, 10, 23.—As 
Subst.: 1. Lemnius, ii, m. (se. deus) 
The Lemnian god, i.e. Vulcan: Ov. 
M. 4, 155.—2. Lemnii, 6rum, m, 
(se. incolw) The inhabitants of Lemnos, 
the Lemnians: Nep. Milt. 1, 4.—B, 
Lemniaicus, 8, um, adj. Lemnians: 
catenm, the fetters made by Vulcan in 
Lemnos with which to bind Venus and 
Afars: Stat. Th. 3, 274.—C. Lemnfe- 
ensis, ec, adj. Lemnian: Plaut. Cist. 
1,1, 99.—D. Lemnias, idis, /. ads. 
Anpuvias. Of, or belonging to, Lemos; 


LEMONIA 


Lemnian : Stat. Th. 5,500.—As Subst. f. | iras, Liv. 2, 45: sepe ctinm lenivi 


(se. femina) 4 Lemnian woman: Lem- 
niadesque viros, nimium quoque vino- 
ere, norunt, Ov. H. 6, 52.—With the 
Gr. form of the Dat. Plur.: Lemniusi 
giwlios in mea dumna dabo, Ov. A. A. 
3, 672. 

LemonYa tribus. The Lemonia 
tribe; a rustic tribe on the Via Latina: 
C. Plane. 16, 38. 

lém6nium and limSnYum, "1, #. 
=Acuwrrow. The wild beet: Pl. 25, 9, 
G1, § 108, 

Lémivices, um,m. The Lemovices; 
a people of Aquitunian Gaul, neigh- 
buurs of the Arverni; their name, as 
applied to their ancient capital, is pre- 
served in the modern form of Limoges: 
Cws. B. G. 7, 4. 

Lemovii, drum, m. The Lemovii ; 
a Germanic people on the Baltic, bor- 
dering on the Ruzii: Tac. G. 43. 

Lémtires, um, m.: JI. Prop.: 
Shades, ghosts of the departed: Le- 
mures animas dixere silentQm, Ov. F. 
5, 443.—Hence, Lémtirla, lum, an. 
(Things pertaining lo the Lemures) A 
JSestival held at night on 9th Mau, lo ap- 
pease departed shades: nocturna Le- 
muria, Ov. F. 6, 421. IT. Meton.: 
Ghosts, spectres: lemures portentaque 
Tvessala rides, Hor. Ep. 2,2, 209. & 
Hence, Ital. Lemuri; Fr. Lemures. 

léna, @, /. (J. leno) (She that allures 
or coares; hence) A. A bawd, procur- 
ess: improba, Ov. Am. 1, 15, 17.—B. 
She that entices, allures, seduces; @ 
female enticer : non vides, quam blanda 
conciiiatrix, et quasi sui sit lena na- 
tura? Cic. N. D. 1, 27, 77. 

1. Léneeus, a, um, adj., Anvacos 
(Belonging to the wine-press). Len@an, 
Bacchic : Lenzi latices, te. wine, Virg. 
G. 3, 510.—As Subst.: Léneeus, i, m. 
(se. deus) The Lenwan god; i.e. Bac- 
chus: Virg. G. 2, 529. 

2. Léneeus, 1, m. Leneus: I. 
A surname of a king, otherwise un- 
knoten: Ov. Ib. 331. ID, A nume of 
Roman slaves; e. g. Cn. Pompeius Le- 
neus, a freedman of Pompey: Suet. 
Gramm. 15. 

ldne, ade, [lenis] A. Gently, moder- 
ately, not violently: lene sonana, Ov. F. 
2, 704.—B. Gently, or gradually, slop- 
ing: clivi lene jacentes, Calp. EB. 7, 25. 

lénimen, Inis, n. [lenio}) (That 
which mitigates or soothes; hence) A. 
A soother or mitigator: laborum Dulce 
lenimen (se. teatudo), Hor. Od. 1, 32, 
14.—B. A mitigation, alleviation, ctc.: 
senectze, Ov. M. 6, 500. 

lénimentam, i, nr. [id.] (That 
which renders lenis; hence) A. A 
means of moderating the power of any 
thing; @ means of rendering mild: 
Pi. 25, 5, 24, § 59.—B. A mitigation, 
a soothing; an alleviation: honest 
missionis lenimentum, Tac. H. 2, 67. 
q Hence, Ital, lenimento. 

1énXo, ivi or li, itum, Ire (/mperf., 
lenibant, Virg. AL. 4, 528; id. ib. 6, 
468: Fut., lenibunt, Prop. 3, 20, 32), 4. 
e. a. and nr. [lenis] (Zo make icnis; 
hence) J, To make soft; i. c. to remove 
the hardness of any thing : alvum Ien- 
ire, Pl. 20,9, 37,§96. IL: A. Gen: 
Tv moderate, render gentle: clamorem, 
Hor. Od. 1, 27, q. B. Esp.: 1. Of 
flavour: To reduce, qualify, tend to re- 
move: saporem, Pl. 23, 8, 77, § 147.— 
2. Of thestumach : To appease, pacify: 
cum sale panis Latrantem stomachum 
bene lenict, Hor. 8. 2, 2, 18.—3. Of 
wounds: To assuage, moderate the vio- 
lence or pains of: vulncra, Prop. 3,21, 
32. I.: A. Act.: 1. Gen.: To ren- 
der gentle or mild in character: te 
ipsum dics leniet, C. Mur. 31, 65.—2. 
Esp.: a. With Personal pron.: To 
render one’s self gentle or mild; to be- 
come gentle or mild in character: ut ego 
me non mult& consolatione quotidie 
leniam, Cic. Q. Fr. 3,5, 4.—b. To ap- 
gease, quict, pacifu: Of persons or 
things: (Constr.: Simple; with Adc., 
or Abl.): dicn aA tae leniturum 

; 5) 
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iratum, C. Att. 6, 2, 2: epulis multi- 
tudinem imperitam lenicrat, id. Phil. 
2, 45, 116.—e. Zo mitigate, soothe, alle- 
viale, etc.: desiderium, C. Fain. 15, 21, 
1.—B. Neut.: Jo become mild, to be 
mitigated: dum ire leniunt, Plaut. 
Mil. 2,6,100. | Hence, Ital. lenire. 

1. l6nis, e, adj. (etym. dub.; prob, 
akin to Sanscrit root LI, liquefucere, 
sulvere) (Making lo flow, loosening, re- 
lacing; hence) I. Prop.: A. Gen.: 
Soft, smooth: sensus judicat dulce, 
amarwm ; Icne, asperum, C. Fin. 2, 
12,36. B. Esp.: Of flavour: Soft 
or smooth to the palate: vinum hoc 
asperum est; aliud lenius, sodes, vide, 
Ter. Heaut. 3, 1, 48. II, Meton.: 
A. Gen.: SModeratle, gentle, not ciolent: 
tu lene tormentum ingcnio admoves, 
Hor. Od. 3, 21, 13: (Sup.) lenissimus 
Onchesmites (sc. ventus), C. Att. 7, 2, 
1 B. Esp.: 1. Of flying: Gentle, 
easy: volatus, Ov. M. 12, 527.—2, Of any 
thing rising to a point or peak : (en- 
lle, gradual, gradually rising, sloping, 
ete. : (Comp.) jugum paulo Ieniore 
fastigio ab e& parte, quiz, etc., Cuca. B. 
C. 2, 24.—3. Of sleep: Gentle, mild: 
somnus agrestium Lenis virorum, Hor. 
Od. 3, 1, 22. TI. Fig.: A. Gen: 
Gentle, mild, in character: Of persons 
or things: (Constr.: Abs.; with tn 
ce. Ace., negative Adv., or Inf.): con- 
silium, Hor. Od. 8, 4,41: in hostes, 
C. Rose. Am. 53, 134: non lenis prec- 
ibus fata recludere, ¢. e. tnerorable, 
Hor. Od. 1, 24,17. B. Esp.: 1. Of 
speech: Afild, gentle, calm: oratio 
placida, submissa, lenis, C. de Or. 2, 
43, 183.—2,. Of poison: Mild, gentle 
in its operation : sed ita lenibus uti 
videbantur venenis, efc., O. Att. 2, 21, 
1. ¥Y Hence, Ital. lene. 

lénitas, itis, /. (lenis) (The quality, 
or state, of the lenis; hence) A. So/t- 
ness, smoothness: 1, Gen.: a. Prop.: 
atque etiam lini lenitas superatur, Pl. 
13, 12, 26, § 82.—b. Fig.: Smoothness, 
softness of colour: viridi lenitate lassi- 
tudinem mulcent (se. smaragdi), Pl. 
37, 5, 16, § 63.—2. Esp.: Of tlavour: 
Grecia aryilla, aut marmore, aut sale, 
aut mari, Ienitatem (sc. vini) excitat, 
Pl. 14, 19, 24, § 120..~B. Gentieness, 
quietness: Arar in Rhodanum influit 
incredibili lenitate, Ces. B. G. 1, 12. 
—C.: 1. Gen.: Mildness, gentleness, 
lenity: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
Gerund tn di): non est Ienitati locus, 
C. Cat. 2,4, 6: animi, id. Sull. 6, 18: 
animadvertendi, id. Part. Or. 22, 78.— 
2. Esp.: Of speech, efe.: Mildness, 
gentleness: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or Gerund in di); genus orationis cum 
lenitate quidam mquabili protiuens, C. 
de Or. 2, 15, 64: vocis, id. de Or. 2, 43, 
182: dicendi, id. Or. 16, 53. Y Hence, 
Ital, lenita (-ale, -ade). 

lénYter, ade. (1. lenis) A. Afoder- 
ately, gently, not ctolentiy: leniter ar- 
ridens, C. Rep. 6, 12,12: (Comp.) sic 
ego torrentem ... Lenius... decurr- 
ere vidi, Ov. M. 3, 5683.—B.: 1. Of 
any thing rising to a point: Gently, 
gradually: collis erat leniter ab infimo 
acclivis, Cres, B. @. 7, 19.—2, Of pace 
or motion: Gently, softly, not rapidly, 
guiclly: Ue per excubiag custodum 
leniter ire Monstrat, Ov. Am. 1, 6, 7. 
—C.: 1. Gen.: Gently, mildly, calmly: 
(Sup.) qui mihi lenissime sentire visi 
sunt, C. Fam. 5, 2, 9.—2. Esp.: a. 
Of speech, efe.: Afildly, gently, quietly, 
calmly: Mmulta leniter, multa aspere 
dicta sunt, C. Brut. 44, 164.—b. Ke- 
missly, indolently, slowly: sin cuncte- 
tur, atque ayat lenius, eéc., Ces. B.C. 
1,.1. 

1énYtiido, Ynis [id.] (The quality of 
the lenis; hence) Afildness, gentlencss: 
I. Gen.: non modo lenitudine, sed 
etiam liberalitate, C. 2 Verr. 4, 61, 
136. II. Esp.: Of gpeech: lenitudo 
orationis, mollitudo corporis, ete., Pac. 
ap. C. Tuse. 5, 16, 46. 

1éno, dnis, m. (Ienio] (One who 


LENTIPES 


softens; hencoc) A.: 1, Ina food sense; 
One who prevails upon another ; @ per- 
suader: me lenone placet (sc. puclla), 
Ov. Am. 3, 12, 1U.—2, In a bal sense: 
An allurer, enticer: lenonem quondam 
Lentuli concursare circum tabermas, 
C. Cat. 4, 8, 17.—B. In a bad sense: 
A pimp, pander, procurer; C. Rose 
Com. 7, 20. FY Hence, Ital, lenone, 

lénocinium, ii, 2. [lenocinor] 
(That which allures; hence) I, Prop.: 
A. Gen.: An alluring, allurement,en- 
licement: utrum lenocinium a grege 
delicatae juventutis petebas? C. Mur, 
85, 74: cupiditatuin, C. Sest. 66, 158. 
B. Esp.: A pimping; an acting asa 
pimp, procurer, etc.: Plaut. Epid. 4,2, 
ll. I. Meton.: Of that which 
causes or promotes allurement: Fine- 
ry or nicety in dress, etc.: lenocinil 
negligens, Suet. Aug. 79; corporum, 
Cic. N. D. 2, 58,148. TO. Fig.: A. 
In a good sense: Charm: in lenocinio 
commendationis dolor est, Pl. 34, 11, 
40, $145.--B. Of style: In a bad sense: 
Meretricious ornament: nec ulliun ora- 
tioni aut lenociniuim addit, aut, pret- 
ium, Tac. H. 1, 18 | Hence, Ital 
lenocinio. 

léndécYnor, Atus sum, Ari, 1. 
dep. mn. (1. leno) I. Prop.: To beallur- 
tng; to entice, flatter, wheedle, cajule: 
(Constr.: with Dat, Abl, or Ade.; 
also, Impers, Pass.): tibi rervict, tibi 
lenocinabitur, C, Div. in Cac. 15, 48: 
captatione testamenti sic lenocinatum, 
etc., Pl. 20, 14,67, § 160. I. Meton.: 

To pander to; hence, A. To Jorward, 
promote, adrance: (Constr. : with 
Dat., or Abi.) : potest tamen ficri, ut 
.. libro isti novitas lenocinctur, Pl. 
Ep. 2, 19, 7: non alio vitio dicentinm, 
quam quo mancipiorum negotiatores 
forms puerorum, lenocinantur, Quint. 
6, 12,17.—B. To increase: insitw fer- 
itnati arte ao tempore lenocinantur, 
Tac. G. 43. 

1éndnIus, a, um, adj. [leno] Of or 
pertaining to @ pimp or bawd: wdes, 

Plaut. Truc. 1, 1, 50. 

1. lens, dis, 7. A louse’s egg, nit: 
Pl. 29, 6, 35, $ 111. | Lenco, Ital. 
lendine; Fr. lente. 

2. lens, tis (Ace. lentim, Cato R. 
'R. 35: lentem, Col. 2, 10, 15). f. A 
\dentil: Pelusiaca, Virg. G. 1,228. & 

Hence, Ital. lente, 

lente, adv. [lentns) A. Of motion or 

time: Slowly, sluggishly: procedere, Cees, 

| B.C.1, 80: (Sep. ) quoniam id animal (se. 
asinus) lentissime mundit, Col, 2, 15, 
4.—-B.: 1. Gen.: Calmily, dispassion- 
alely, unconcernedly: (Comp.) quum 
hice lentius disputantur, C. Paral. 1, 
2,10.—2. Esp.: a. Coolly, tcith indiffer- 
ence, ete.: respondcre, C. de Or, 2, 71, 
287.—b. Culmly, attentively: nisi eum 
librum Iente ac fastidiose probavissem, 
C. Att. 2, 1,1. 

lentesco, no perf. nor sup., fre, 3.0. 
n. inch, (id. ) I, To become adhesive, clam- 
my, or sticky; to cling, stick, adhere: wt 
digitos lentescit habendo, Virg. G. 2, 
200, TR: A. Prop.: Zo become 
pliant or soft: cere modo lentescere 
(sc. gemmam), Pl. 37, 10, 70, § 155.— 
B. Fig.: To slacken, relar, become mit- 
tgated: lentescunt tempore cure, Ov. 

A. 2, 357. 

lentictila, ©, /. dim. (2. lens) I. 
Prop.: A (little lental: Cels, 2,18. IL. 
Meton.: A. The shape of a lentil, 
lentil-rhape: Pl. 37, 12, 75, 3 196.—B. 
A swelling shaped like a lentil: DP). 26, 
1, 6, § 7.—C. A Sreckly eruption, 
Sreckles: Jenticulam tollunt galbunnm 
et nitrum, Cels. 6, 6. | Hence, Fr. 
lentille. 

lentiginésus, a, um, adj. [lentigo] 
Full of freckles, freckied: vir lentiyin- 
osi oris, Val. Max. 1, 7,6 ext. 

lentigo, Inis, /. (2. lens] (A sind 
of lens; hence) A. A lentil-shaped spot: 
PI. 29, 4, 28, § 90.—B. A freckly erup- 
tion, freckles, lentigo: Pi. 30, 2, 5, § 16. 
¥ Hence, Ital. /entigine. 

lentl-pes, iis, ad. (Ientus ; per] 


LENTISCIFER 


Pl. 24,16, 92, 143.—3. Heary: pondera, | 


' Slow-footed, slow-paced : comes, Aus. 
Ep. 21, 40, 

lentiscY!-fer, tra, %trnm, adj, [lent- 
iscus ; fero) hearing maslich-trees : 
lentisciferum Linternum, Ov. M. 15, 
715. 


lentiscYnus, a, um, adj. [lentiscus)  lentissima tranquillitas, Sen. 


Of or frum the mastich-iree: oleum, Pl. 
23,2, 32. $6. 

lentiscus, {, f., eum,, f, v.: I. 
Prop.: The mastich-tree (Pistacia lent- 
decus, L.): Viridis oie gravata , 
Le ntisens, C. poct. Div. 1, 9, 15. I 
Meton.: A. Mustich- Oi "PL 15, 6, 6, 
$ 21.—B. A tooth-pick of mastich-tcood ; 
foditque tonsis ora laxa lentiscis, Mart. 
6.74.35. | Heneoe, Ltal. lentisco (-chiw); 
Fr. lentisque, 

lentitia, wm, f. [lentus] (The quality, 
OY state, of the lontus; henoe) A. Stick- 
tness, clamminess : pituitwe, Pl. 20, 7, 
26, $ 65.—B. I’luancy, Aeribility: Pl. 
16, 37, 68, § 174.—C. Joughness, hard- 
ness: P1.16, 40, 77, § 210. 

lentitido, Inis, ”% [id.] (id.) I. 
Prop.: Sluwneas, sluggishness, inactio- 
ty: lentitudinis corum pertacsa, Tac. 
A. 15,51, I¥, Fig.: A. Of style, efe.: 
Slotcness, etc.: cetcrosque ejusdem lent- 
itudinis ac teporis libros lewit, Tac. Or. 
21.—B. Of feeling: Dulness, apathy, 
tnsensibility: enmnque, quam lenitatem 
nos dicimus, vitioso lentitudinis no- 
mine appellant, C. Tuse. 4, 19, 43. 

1. lento, avi, Atum, dre, 1. ©. a. 
(id. J Io: A. Prop.: Zo render pliant 
or pierible: to bend: arciis lentare, Stat. 
Ach. 1, 436. B. Meton.: Of an oar: 
Tv Leni in plying ; fo ply, strain: ante 
et Trinacria lentandus remus in unda, 
Virg. a. 38, 384. ID. In time: To 
prolong, protract, draw out, lengthen: | 
(Constr.: Semple; or with <Abl.): 
Della, Sil. 8, 11: 
boni principis occupatione Jentata, 
Trebell, Claud. 6 YF Hence, Ital. 
lentare, 

2. Lento, dnia,m. Lento; a Roman 
cognomen: C. Phil. 11, 6, 3. 

lentor, Oris, m. (lentus] (The being | 
lentus; hence): A.: 1, Prop.: Clam- 
Miness, Hick Eas tenacious quality, ete.’ 
Vl. 16, 11, 22, § 53.—-2. Meton.: A 
clammy, sticky, or tenactous substance: 
Pi. 13, 6,12,§ 54.—B. Toughness, hard- 
ness: Pl. 16, 43, 84, § 229. 

Lentitlitas, atis, v. 2. Lentulus. 

1. lenttilus, a, um, ad. dim. [len- 
tus) Rather slow: C. Att. 10,11, 2. 

2. Lenttilus, i, m. [1]. lentulus] 
Lentulus; a@cognomen of adislinguished 
SJamiy tn the gens Cornelia: I, Cn. 
Cornelius Lentulus Clodianus, ‘aur 
682 a.u.c.: C. Balb. 8, 19. ID. Cn 


Cornelius Lentulus Maurcellinus, consul | 


698 a.u.c.: Cic.Q. Fr. 2,1, 2. IM. Z. 
Cornelius Lentulus Crus, consul 705 


a.u.c.: C. Phil. 2, 21, 61. IV. P. 
Cornelius Lentulus Sura; one of Catil- 
tne's felluw-conspirators: Ball, C. 46.— 


Hence, Lentilitas, atis, # (The con- 
dition of a Lentulus; i.e.) The name or 
nobility of @ Lentulus, Lentulity: C. 
Fain. 3, 7, 5. 

lentus, 8, um, adj. [akin to Sanscrit 
root LING, amplectt) (Embracing, cling- 
ing lo; hence) I, Prop.: A. Gen: 
Adhesive, tenacious, firm- or fast-hold- 
tng: (Constr.: Abs.; or with Adv.): 
lenta quibus facili torno superaddita 
vitis, elc., Virg. E. 3, 38: ita istze 
nimis lonta vincla sunt, Plaut. Men. 1, 
1, 18., B. Esp.: Adhesive, clummy, 
sticky: (Comp.) pice lentius Ide, Virg. 
G. 4. 41. ID. Meton.: Aw: 1.: a. 
Pliant, flerible, bending, yielding: \entea 
genisteaa, Virg. G. 2, 12,—b. Tough, 
hard: alii thoracas ahenas, Ant leves 
ocreas lento ducant argento, Virg. 2B. 
7,634,—2.: a. Slow, sluggish, immore- 
able: (Constr.: Abs.; or with Abl.): 
at ille (sc. asinus) lentus, efc., Phied. 
1,15, 7: tellus lenta gelu, Prop. 4, 3, 
39.—b. Slow, with little motion, nearly 
motionless, inactive: in naa, luctantur 
Inarmore tonnw, Vi irg. Mm. 7, 28.—c. In 
time: Slow, ong in coquendg lentior, 

by) 


nt videantur fata. 


Prop. 4, 1, 100.—B, Of blows: Pe, 
with that "which is plant or flerible: 
verbera, Virg. @. 3,208. THO. Fig.: 
A. Lasting or continuing long: 
quoque lenta fuit, Ov. H. 2,9: (Sup.) 
Ep. 70, 
3.—B.: 1. Gen.: Now, lingering, 
tn do, Gen., or /nf.): indicendo, dratel- 
ing, C, Brut. 48: cepti, Sil. 3, li6: in- 


caluisae, id. 5, 19.—2. 


RCS 


lacy: (Constr.: with tn ec Gerund . 


Esp.: a. Of! ly, prettily: (Constr. 


LEPTIS 


lontdpddYon, Vi, #8. =Acorrewoscop 
=leontopetalon : PI’ 26, 8, 34, $ 52. 

Léotychides, ©, m. Aewryy dns. 
 T ehitey: the brother of Agesiiuus: 
Nep. Ages, 1, 2. 

lépas, ilis, 7=Aewas. Tae lepas: 
@ species Of ahell-fish that adheres closely 
bo rocks; a limpet: Plaut. Cas. 2,8, 57. 
q Hence, Fr. /épas. 

1Lé6pi1ds, adr. (lepidus}] A.: 1. Gen.: 
Pleasantly, agreeably, charmingly, fine- 
2 $0, alone; OF 


bad payers: Slow, backerard : es with Ade.): lepide ornata, Plant. Deen 


tores, C. Cat. 2, 10, 21.—b. Of matters 
Tehious: negotium, C. Att. 1,12, 1— 
C. Of character: Easy, calm, "ind ffer- 
ent, uncencerned, phlegqmatic, ete.: 
(Constr.: Abs. ; with Ade., or tn ¢ 
1 AOL): riers lenti spectamus, 
Liv. 22, 14: nimium lentus, C, de Or, 
| 2, 75, 805 ’ tu Cuan lentus in umbra, 
at ease, Virg. E. 1,4. YF Henoe, Ital. 
lento; Fr. lent. 

lénullus, i, m. dim. [leno] A little 
pimp: Viaut. Peon, 2, 25, 

1. 16nunctlus, i, m. dim, [id.] A 
(uttle or young pimp: Plaut. Pan. 4, 
5, 7. 
| 2. 16nunctilus, 1, m. A small 
sailing vessel, bark, or skiff: pauci len- 
unculi...convenicbant, Crs. B. C. 
, 2, : : occursu lenunculorum, Tac. A. 
14, 5. 

1. 180, ére, 2. © a. The root of 
deleo; cf. Prise. 1, 9 fin. 

2. 160, Gnis, m. [Aewr) I. Prop.: 
| A lion: forsitan ct fulvoes tellus alut 
j ista leones, Ov. H. 10, &. ID. Met- 
on.: A. A lon's skin : aptans hum- 
‘erts, capitique leoncm, Val. FI. 8, 126, 
'—B. The constellation Leo : momenta 
Leonis, Hor. Ep. 1, 10, 14.—C, A 
species of crab: cancrorum genera car- 
abi,... leones, efe., Pl. 9, 31, 61, § 97. 
¥ Hence, Ital. leone; Fr. lion, 

L6é6cdrion, i, n., Aewxoaror (The 
thing pertaining to the daugliter of 
Leos). The Leocorion; @ temple in 


Athens, reared tn honour of the three | 


daughters of Leos, tho suffered them- 
selves to be sacrificed tn order to avert a 
famine: Cic. N. D.3, 19, 50, 
leocrocota, Vv. leucrocota. 

Lédides, um, /. The daughters of 
oe Cic. N. D. 8, 10, 60; v. Leocor- 
on. 

Léon, ontis, m., Adwr. Leon: I. A 
fown near Syracuse (now AMfugnisn): 
Acc.: Leonta, Liv. 24, 39. ID. A ruler 
| of Phlius: C. Tuse, 6,3,8. TT. A cele- 
brated painter: P), 35, 11, 40, § 141. 

Léénidas, 2, m., Aeuvidas. Leon- 
idas: I. A king of Sparta, who fell at 
Thermopyle: C, Fin. 2, 30,97. IEA 
teacher of the younger Cicero at Athens: 
O. Att. 14, 16, 3. 

Leonides, , m. Leonides; an in- 
structor of Alexander the Great: Quint. 
1,1, 9. 

166nInus, a, um, adj. (2. leo) 
Of or belonging to a lon, lions-: pellis, 
Pl. 37, 10, D4, $ 141. | Hence, Ital. 

leonino; Fr. léonin, 

LeonnA&tus, i, m. Leonnatus; one 
of Alexander's generais: Nep. Eum. 
2, 4. 

1. LSontini, drum, m., Aeovrisor. 
Leontini; @ tery ancient town on the 
eastern side of Sicily (now Lentint): C,. 
2 Verr. 2, 66, 160.—Hence, Léontin- 
us, a, um, ad. Of or belonying to 
Leontini, Leontine: ager, C. 2 Verr. 3, 
44, 104. —As Subst.: Leontini, drum, 
lm. (se. incola) The inhabitants of 
oo Leontnes: C. 2 Verr. 3, 46, 

0 

2. LSontini, drum, v. 1. Leontint. 

Léontium, i, Si heavriows Leont- 
fum; an Athenian Semale, a friend of 
Epicurus : Cic. N. D. 1, 33, 93. 

ldontdpéstalon, i, n. = Aeovroméra- 
Aov. The plant lion’s leaf (Leontice 
leontopetalum, L.): PI. 27, 11, 72, § 96. 

lSontdphonosg, i, m.=Acovrodsvos 
(lion-killer). The leontophonos; a small 
animal whose urine twas saud to be fatal 
lo lions: Pl. 8,38, 57, § 136, 


1,2, 84: (Sup.) le ‘pidissime, id. Mil. 3, 
8, 66: (Comp.) nimis lepide fabnlare : 
eo potuerit lepidius pol tieri, id. ib. 3, 
5, 42.—2, Esp.: a. As an affirmative 
response: Nicely, well, cery well; yes: 
lepide, licet, Plant. Bacch. 1,1, 1.—b. 
As a term of applause: Charmingly, 
Samously: euge, euge, lepide, Plaut. 
Mil. 2, 2, 85.—B. Of style: Smartly, 
watly, humorously : C. de Or. 3, 43, 
ra 

lépidYum, 1, n.=Aew3cov. The 
plant garden-eress, pepper-wort (Lepid- 
ium sativum, L.): Pl. 19, 8, 51, § 168, 

1. 1l8pIdus, a, um, adj. (akin to 
Sanscrit reot LUP, scindere] (Cut; 
stripped of the bark ; hence, polished ; 
hence) I. Gen: : Pleasant, agreeable, 
charming, fine, elegant, neat: Of per- 
fons Or things: o lepidum patrem!, 
Ter. Andr. 5, 4, 45: dies, Plant. Aul. 
4,8, 4: (Comp.) nos invenies alterum 
Tepidiorem ad omnes res, id. Mil. 3, 1, 
65; (Sup.) pater lepidissime, Ter. Ad. 
6, 7, 18. ID. Esp.: A. Satirically : 
Nice, effeminate: hi pueri tam lepidi ac 
delicati, C. Cat. 2, 10, 23.—B, Of style: 
Smart, witty, facetious: tnurbanum lep- 
ido seponere dicto, Hor. A. P. 273: 
versus, Cat. 6, 17. Y Hence, Ital. 
leputo. 

2. LépYdus, {, m. (1. lepidus] Lep- 
tidus; @ Cognomen tn the gens Amilia: 
I, Mo Amilius Lepidus, consul 675 
A.U.C., an enemy of Sylla: C. Cat. 3, 
10,24. ID, Mf. #milius Lepidus, trium- 
a with Antony and Octavius: C. Mil, 

, 13. 

lSpis, dis, f.=Aemis. A scale (pure 
Lat., syuama): Pl. 34, 11, 24, § 107. 

Lépontii, drum, m. The Lepontit; 
a people of Cisaljine Gaul, on the Ti- 
cinus (in the modern Val Lerentina): 
Crs.B.G. 4,10.—Hence, Léponticus, 
i, m. A Lepontian: Sil. 4, 235, 

Spor (-os8), Oris, m. (akin to lep- 
idus) I. Gen.: Pleasantness, agreeable- 
ness, attractiveness, charm: imbuta lep- 
ore, Lucr. 2, 5V1: vite, Pl. 81, 7, 41, 
§ 88. I. Esp.: A. Of behaviour: 
Pleasantness, politeness, amitability: af- 
fluens omni lepore ac venustate, C. 
2 Verr. 5, 54, 142.—B. Of style, efe.: 
Pleasantry, wit, humour: (Constr. 
Abs.; with Gen., Gerund in di, or Gere 
wend in do): inusitatus nostris orator. 
ibus lepos, C, de Or. 2, 23, 98: sentene 


| tiarum, id. Or. 27, 96: dicendi, id. Ac. 


2,6, 16: in jocando, id. de Or, 1, 7, 26, 
{ Hence, Ital. lepore, 

lépdrarium, ji,2. [lepus) (A thing 
pertaining to a lepus; hence) A place 
where hares and other wild animals are 
kepl; @ preserve, warren, cover: Gell, 
2, 20, 1. 
lép6rinus, a, um, adj. [id.] Of a 
hare, hare-: Cels. 6, 5. | Hence, Ital. 
leporino (-prino), 

lepos, v. lepor. 

lepree, frum, /.=Aémpa. 
lepras redare, Pl 24, 8.43, § 48. 
Hence, Ital. lepra; Fr. lepre. 

Lepréum en), i, n., and Lee 
préos (-us), i, 4, Adwpeop. Lepreum 
or Lepreos; a sea-coust loten: of Llis, 
south of I’ylos (ita ruins are near the 
modern town Strobsiza): C. Att. 6, 2, 3, 

Lepta, , m. [Aerros, weak) Lepla; 
a Koman cognomen: Q. Lepta, pra 
fectus fabram, C. Fam. 3, 7, 4. 

Leptis, is, f., Acris. Leptis; the 
nanw of (wo cities on the coast of Africa: 
I. Leptis Magna, on the Great Syrls 
(now Jcbida): Sall. J. 19,3. TL, Le- 


LEPTON 


ptis Parca, near Hadrumetum, the dirth- 
place of the Emperor Seplimius Severus 
(now Lemptas): Sal). J. 193 i.— Hence, 
A. Lepticus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Leptis: ostrea, Pl. 32, 6, 21, 
§ 62.—B. Leptitani, drum, m. The 
inhabitants of Leptis: Sall. J. 77, 2. 

lepton centaurlum (-Ion), *.= 
Aewrov cevraupiov. The lesser centaury: 
Pl. 25, 6, 31, $ 60. 

ldpus, dSris, m. and epfc. (akin to 
Sanscrit root LANGH, tranalire; ZEol. 
and Sicil. Aéropes, collat. form of Aayws] 
(The animal leapiny beyond, the leaping 
animal; hence) I, Prop.: A Aare: 
auritosque sequi lepores, Virg. G. 1, 
308: pavidus, Hor. Epod. 2, 385.— 
Prov.: Aliis leporem exagitare, To 
hunt the hare for others, i, e. to do some- 
thing of which others reap the advantage: 
Ov. A.A. 3, 661. TT. Fig.: Asa term 
of endcarment: A Aare: mea columba, 
mi lepus, Plaut. Cas. 1,50. I. Met- 
on.: A. A poisonous sea-fish, of the 
colour of a hare (Aplysia depilans, L.): 
PL. 32, 1, 3,$8.—B. Zhe consteliation 
Lepus: Cic. N. D. 2,44,114. FF Hence, 
Ital. lepre; Fr. lierre. 

lSpusctilus, i, m. dim. [lepus) I. 
Prop.: A «ttle or young hare; @ 
leverct: in qua (sc. insula) lepusculos 
volpeculasque ssepe vidisses, Cic. N. D. 
1, 31, $8. IT, Meton.: Plur.: Petty 
game; i.e. small otjects of booty: pro 
lepusculis capi, C. 2 Verr. 4, 21, 47. 

Lerina, w, /. Lerina; an island off 
the coast of Gallia Narbonensis (now 
sola 8. Onorato): Pl. 3, 5, 11, § 79. 

Lerna, ®, «6, es, f. A¢pryn. Lerna 
or Lerne; a forest and marsh near Ar- 
gus, through which flowed a stream of 
the same naine, the haunt of the Lernaan 
Hydra, which Hercules slew with the 
help of folaus, and then drained the 
marsh: belua Lerne, Virg. A 6, 237: 
Lerne pulsa tridente palus, Prop. 2, 
26, 48.— Hence, Lerneeus, a, um, adj, 
A. Prop.: Of. or belonging lo, Lerna, 
Lernean: anguis, Virg. AS. 8, 300.— 
B. Meton.: Argive, Grecian: reges, 
Stat. Th. 5, 499. 

Lesbos (-us), i (Ace. Lesbum, Tac. 
A. 2, 54), f., AeaBos. Lesbos or Lesbus; 
a celebrated island in the .Egean Sea, off 
the coast of Troy and Mysia, the birth- 
place of Pittacus, Alewus, Arton, Sappho, 
and Theophrastus, and famous for ts 
wine (now Afetellino); O. Att. 9, 9, 2.— 
licence, A. Lesblacus, a, um, ad). 
Lesbian: Lesbiaci libri, a work of lA- 
cwarchus on he tmmortality of the soul 
(xo called because the dialogues con- 
tained in it were held at Mitylene, in 
Lesbos), C. Tuse. 1, 31, 77.—B. Lesbe 
Yus, a, um, adj., Aéofros. Lesbian: 
civis, 4. ¢. Alcceus, Hor. Od. 1, 82, 5: 
vates, #. e. Suppho, Ov. Tr. 3, 7, 20.— 
As Subst.: Lesbium, ii, n. (sc. vinum) 
Lesbian wine: pocila Lesbii, Hor. Ou. 
1, 17, 21.—C. Lesbdus, a, um, adj. 
Lesbian: nec Polyhymnia Lesboum 
refugit tendere barbiton, the Leslian 
lyre, i. e. lyric songs (like those of Al- 
ceus aud Sappho), Hor. Od. 1, 1, 34.— 
D. Lesblas, ddis, /., AcoBias: 1, A 
Leshian woman: Lesabiadum turba, Ov. 
H. 15, 16.—2. A precious stone found 
in Lesbos: Pl. 37, 10, 62, § 171.—E. 
Lesbis, Idis, f. adj., AeoBis: Lesbian: 
lyra, t.e. of Arion, the Lesbian poet, Ov. 
F. 2, 82.— As Subst. (sc. mulier): A 
Lesbian woman: Ov. H. 15, 199. 

lessus, Acc. um (occurring only in 
the Acc, sing.), m. [(etym. dub.] A 
wailing, cry, funeral lamentation: O 
Leg. 2, 23, 59. ‘ 


1. Lesura, 2, m. Lesura ; a mount- 
ain in Gaul that produced ercellent 
cheese (now Mont Lostre): Pl. 11, 42, 
97, § 240. 

2. Léstira, ©, m. The Lesura; a 
small river in Belgium, that runs tnto 
the Moselle: exilem Lesuram, Aus, 
Mosel]. 365, 

1é6talis (l6th-), ¢, adj. [letum] (9, 
or belonging to, es hence) Deadly, 


| fatal, mortal, causing death: (Constr.: 
_Abs.3 or with Dat.) : letalis arundo, 
| Virg. AS. 4, 73: pullis earum... biduo 
& partu maternuin lac gustdsse letale 
est, Pl. 11, 41, 96, $ 237.—Adverbial 
‘expression: Letale, Inadeadly way 
or manner: letale minari, Stat. S. 4, 
4,84. | Hence, Ital. letale. 
létAliter (16th-), adv. [letalis) Jn 


was turned into stone: Ov. M. 10, 70. 
Léthzus, a, um, v. Lethe. 
léthdAlis, ec, v. letalis, 
léthargla, &, f.=An@apyta. Drov- 

siness, lethargy: Pl, 24,9, 38, $63. ¢ 

Hence, Ital. letargia; Fr. léthargie. 
léthargicus, a, um, adj. =AnOapy- 

exos. Drowsy, lethargic: morbus, VI. | 

23, 1, 6, $10.—As Sudst.: lethargi- 

cus, i, m. (ac. homo) One affected with 

lethargy, aletharqic person: ut letharg- 
icus hic quum Fit pugil, Hor. S. 2, 3, | 

30. YF Hence, Ital. letargico (ti-) ; Fr. 

léthargique. 

léthargus, 1,m.=Ayn@apyos. Drow- 
lstness, lethurgy: lethargo grandi est 
| oppressus, Hor. 8, 2, 3, 145. | Hence, | 
Ital. leturgo. 

Léthé, és, /., Ayéy (forgetfulness), 
Lethe; a river in the tnfernal regions, 
Srom which the Shades drank and ob- | 
tained forgelfulness of the past: pocula | 
Lethes, Ov. Pont. 2, 4, 23.—Hence, 
Léthzus, a, um, ad. A. Prop.: Of, 
or belonging to, Lethe; Lethean: amnis, 
Virg. 2. 6,705. B. Meton.: 1. Of, 
or belonging to, the infernal regions: | 
vincenla, Hor. Od. 4, 7, 27.—2. That! 
produces sleepiness or forgetfulness, . 
Lethean: somnus, Virg. GO. 1, 78 
Hence, Ital. Lete; also, Lefeo. 

léti-fer (léth-), tra, érum, ad. 

{letum; fero] Bringing or causing 

death; deadly, fatal: I\ctifer arcus, 

Virg. 2. 10, 169: letifer ille locus, 

Ov. M. 5, 133. YJ Lence, Ital. letifero; 

Fr. l&thifere. 
1éto (16tho), dvi, Atom, 1. % a. 

{id.] To kill, slay: Lycurgiden letavit, 

Ov. Ib. 505. 

Letois, idis, Letoius, a, um, v. 
Latona. 

létum (leth-), {, 2. {akin to San- 
scrit root Li, liqguefacere, Greek 6-Ae- 
@pos; Lat, le-o, the simple form of de- 
le-o, etc.) (That which melts, dissolves, 
or blots out; hence) I, Prop.: Dis- 
solution, death: turpi leto pereamus, 
C. Att. 10, 10,5: adimisque Icto, Diva 
triformis, Hor. Od. 3, 22, 3.— Part- 
icular phrase: Leto aliquem dare, 
To give one to death; i.e. to kill or slay 
one: Virg. #%. 11,172. I. Meton.;: 
Of things: Auin, destruction: tenues 
TeucrOm res eripe leto, Virg. 2. 5, 
6YU. 

Letus, i,m. Leftus; a mountain in 
Liguria: Liv. 41, 18. 

Leuca, =, /. Leuca; a town in 
Calabria, near the lapygian promontory: 
Luc. 5, 376, 

leuciicantha, %, /., -08, !, m.= 
Aevxaxarda: A. The white thorn: Pi. 
22, 16,18, § 40; id. 21,16, 56, § 94.—B. 
A plant, called also phalangites and 
leucanthemon: Pl. 27, 12, 98, $ 124. 

leucdchates, ©, m.=Aeveayarnes. 

The white agate: Pl. 37, 10, 54, $ 139. 

1. Leucdtidia, , -as, idis, 7, 
Aeveadia. Leucadia or Leucas; an ts- 
land (called also Neritis, and formerly 
@ peninsula) in the Jonic Sea, opposite 
Acarnania, famed for a temple of Apollo 
(now &. Afaura): Leucadia ipsa penin- 
sula, quondam Ncritis appellata, P). 4, 
1,2, $ 5: Leucada continuam veteres 
habuere coloni, Ov. M. 15, 289,.— 
Hence, LeucaddYugs, 2,um,adj. Of,or 
belonging to, the island of Leucadia, 
Leucadian: deus, t.e. Apollo (cho had 
a temple in Leucadia), Ov. Tr. 5, 2,76: 
qnotannis Tristia Leucadio sacra per- 
acta modo (the Leucadians had a cna- 
town of casting every year a criminal 


LEUCOGZUS 


‘from a mountain Into the sea; they 
Bought, however, by attaching wings 
‘to him, to break the violence of his fall, 
and to pick him up in boats, where- 
upon he was banished the island), Ov. 
_F. 5, 6380.—As Suhst.: A. Leucadia, 
we, f. (se.fadula) The name of a comedy 
| of Turpilius: qualis in Leucadia est, 
C. Tusc. 4, 34, 72.—B. Leucadii, 


@ deadly or fatal manner, mortally: Pl. Orum, m. (se. incolw) Inhabitants of 
11, 37, 81, § 206, 

Léthea, ex, f. Lethea; the wife of 
Olenus, who, on account of her pride, miatress of Varro Atacinus: 


Leucadia, Leneadians: Viv. 33, 17. 

2. Leucddla, 2, f. Leucadia; the 
Varro 
Leucadiz maxima flamma sum, Prop. 
2, 34, 86. 

Leucethidpes, um, m., Aevear&- 
omes. The white Ethiopians (of Libya): 
Pl. 5, 8, 8, $ 43. 

leucanthémis, \dis, /.=Acved:6- 
ents. Thechamomile plant: Pl. 22,21, 
6, $43. 

leucanthimon (-um), !. 1.= 
AevaarGepov. The leucanthenom or 
leucanthemum ; the name of three plants: 
I. The chamomile, called aiso antheimis, 
leucanthemis, efce.: Pl. 22, 21, 26, § 44. 
Il. A plant, called also phalangites and 
Jencacantha: Pl. 27, 12, 98, $124. TO. 
A plant whose scent resembles that of 
southernwood (abrotonum): PI. 21, 1u, 
34, $ 60. 

leucanthes, {s, n.=Aevxarbes. The 
herb pellitory: Pl. 21, 30, 104, 3 176. 

leucargillos, 1, /. =AcveapytAdAose 
White clay: Pl. 17, 7, 4, $42. 

Leucas, Adis, f., Aeveas: I. = 
Leucaia, ITE. The capital of the Island 
Leucadia: Liv. 33, 17. TH. The pro- 
montory Leucata ; vy. Lencata, 

leucaspis, ‘dis, /. = Aeveaome. 
With @ white shield: phalanx, Liv. 44, 
41. 

Leuca&ta, ©, -e, on, f/. -e8, ©, M.; 
eas, iulis, 7 Leucuta, Leucate, Leu- 
cates, or Leucas; a promontory in the 
Istand of Leucadia (now Capo Ducato): 
mox et Leucatee nimbosa cacumina 
montis, Virg. 5. 3, 274: ab Leucate, 
Liv. 36, 15: nec nubifer Axia texit 
Littora Leucates, Claud. B. Get. 185; 
qui se a Leucade precipitayverit, C. 
Tusc. 4, 18, 41. 

1. leucd, en, /. =Acven(white): I. The 
spotted dead-nettle (Lamium maculat- 
um, L.): Pl. 27,11,77,$102. I, A kind 
of wild radish, horse-radish: Pl. 19, 
5, 26,382. IM. A kind of while spots 
on the skin: Cela, 5, 28, 19. 

2. Leucé, es, f., Acien (White). 
Leuce: I. An island near Crete, over 
against Cydonia: Pl. 4, 12, 20, § 61. 
I. Anitsland in the Fuxine Sea, near 
the mouth of the Borysthenes (also called 
Achillea and Achillis insula): Pl. 4, 13, 
27, § 92. 

Leuci, drum, m., Aev«nor. The Leuci; 
a people of Gallia Belgica, adjacent to the 
Lingones (whence perhaps the modern 
Liege): Ces. B. G. 1, 40:—Sing.: 
Leucus, i, m. One of the Leuci: Luc. 


1, 424. 

Leucippus, 1, m., Aevixirrog 
(white-horse). Leucippus: J. The fa- 
ther of Phoebe and Hilaira, who were 
carried off by Castor and Pollux: Ov. F. 
6, 709.—Hence, Leucippis, lis, /% 
A daughter of Leucippus: te raprit 
Theseus, geminas Leucippidas ili, Ov. 
H. 16,327. I. A Grerk philosopher, a 
disciple of Zeno the Lieatic: QO. Ac. 2, 
37,118. 

leucochrYsos, 1, m.—Aevxcxpvcos 
(white-gold). The Leucochrysus: I. A 
precious stone, a sprcies of chryso- 
lite: Pl. 37, 9, 44, §$ 128 ID. A tchite 
precious stone, clear as crystal: Pl. 37, 
10, 62, § 172. 

leucScdmos (-us), a, um, adj.= 
Aevxoxonos (White-haired), Haring 
white leaves or blossoms: Pl. 13, 19, 34, 
$113. 

leucScdum, 1, . = Aeveoxmor. 
White Coan tine: Pl. 14, 8, 10, § 78. 

leucdgeus, a, um,ad. = Arveoyate 
os: A. Prop.: Of white earth: Leu 
cogmns collis or Leucogivi colles, The 
chulk hills; a chain of hilisin Cumpunia, 


LEUCOGRAPHIS 


ewhere chalk was dug: TP). 18, 12, 29, 
a id. 35,15, 56,$ 174. Be Met- 

> Of, or belonging to, the Lewcoyai 
ae fontes, Pl. 31, 2, 8, $ 12. 

leuco graphis, \dis, f. = Aeuadéypadg- 
as. The leucoyraphis; @ species of St. 
Marys thistle (Carduus leacographus, 
L.) whitch was used as aremedy Sor spit- 
ting blood: Pi. 27, 11, 78, § lug. 

Leucoén, onis, m. Leucon: TY. The 
name of one of Acteon’s hounds: Ov. M. 
8,218. I. A king of Fontus: Ov. 1D.312, 

Leucdnicus, a, um, adj. Uf, or be- 
longing to, the Leucones (a people of 
Gaul), Leuconie: Leuconicis agedum 
tumeat tibi culcita lanis, Mart. 11, 56, 
9.—As Subst.: Leuconicum, i, a. 
(sc. vellus) A Leuconic fleece: Mart. 11, 
21,8. 

Leucdp3tra sw, f., Aevxondrpa 
(white ruck). Leucop tra; @ promun- 
tory tn the territory of the Bruttii, near 
Kihegiam (now Cupo del! Ari): C. 
Phil. 1, 3, 7. 

leucdpheeatus, a, um, adj. [lca- 
cophwus) Clothed tn dark gray or ash- 
cuioured garments: Mart. 1, 97, 5. 

leucdphaus, a, um, adj. = Acvad- 
dacos. Ash-culuured, dun-coluured : pan- 
nus, Pl. 32, 10, 38, § 114. 

leucdphdron, i, ».=Aevecddpov. 
Gold-size: Vi. 35, 6, 17, er 

Leucdphryna, & », f., Aevaodpury 
(with white eyebrows). ‘Leucophryna; : 
a surname &o lrana in Magnesia: Tac. 
A. 3, 62. 

leucos, on, adj.=Acuxds. While: 
Pi. 10, 60, 79, $ 164. 

Leucdsla (-asia), @, f., Aeveoria. 
Leucosia or Leucusia; a small tsland in 
the Tuscan Sea, near [Piesum (now 
diana): Leucosiamque petit, tepidique 
rosaria Presti, Ov. M. 15, 708. 

Leucds¥ri, orum, m., Aevxoovpot. 
The while Syrians on the shores of the 
Euxine, afterwards called Cuppadoci- 
ans: F1. 6, 3, 3, § 9. 

Leucdthéa, ®, -e, @, f. Acvxoben 
(white goddess). Leucothea or Leucothee: 
I. The name of dno, daughter of Cad- 
mus, afler she was received among the 
sea-gods; afterwards confounded with 
the ltalian goddess Sfatuta: Ino, Leuco- 
thea numinata a Gniecis, Matuta hab- 
etur o nostris, C. Tusc. 1, ]2, 28: 
Leucothee Graiis, Matuta vocabere 
nostris, Ov. F. 6, 545. IL, A nume of 
Aurora: Stat. Th. 9, 402. I. A 
daughter of Orchamus, king of Babylon, 
and Eurynome: Ov. M. 4,196. IVA 
JSountain in the Island of Sumos: PL. 5, 
81, 37, § 135. 

leucrdcdta, we, f. The leucrocrota; 
avwild beastin [nei (now unknown): Pi. 
8, 21, 30, § 73. 

Leuctra, orum,n., Aeverpa. Leuc- 
tra: I, A small town of Laotia, where 
Epaminondas defeated the Spartans 
(now the village of Leuca, with the 
ruins of Eremo-Castro): priusque Ba- 
otia Leuctra tollentur, quam, efec., C. 
Tusc. 1,46,]10.—Hence, Leuctricus, 
a,um, adj. Of, or belunging to, Leuctra; 
Jeuctrian : pugna: Leuctrice gloria, C. 
Tusc. 1,46, 110. I. A small own of 
Laconica;: Pl. 4, 5, 8, 3 16. 

Leucus, i, v. Leuci. 

ldus, 8, um, adj.=Actos. Smooth: 
Pl. 20,9, 33, $79. 

leuson, |. n.=Aovagoyv. Leuson ; i.e. 
the tnner purt of the wood of he jir- tree: 
Pl. 16, 39, 73, § 187. 

Levaci, 6rum, m. The Levaci; a 
people of Gallia Belgica, allies of the 
Nervit: Ces. B. G. 5, 39. 

l3va4men, Inis, n. [1. levo}] An al- 
leviation, mitigation, solace, consolation: 
quod si esset aliquod levamen, id eset 
in te uno, C, Att. 12, 16: cure, Virg. 
4. 3, 709, 

lévamentum, 1, n. [id] A. A 
lessening or diminishing ; a diminution: 
sine levamento, Tac. A. 4, 66: tributi, 
id, H. 1, 18. —B.:: 1. Mentally : Allevi- 
alion, mitrgation, consolation, comfort: 
mi iilam rem fore levamento, C. Att. 
12, 43, 1; miseriarnm, id. Fin. 5, 19, 
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lS Bodily: Relief: Pl. 30, 8, 8,| b. Of persons: Withoul weight, unim- 


| portant, 


tneonsiderahle: ta etiam in 


1eVvAtio, énia, f. (id.] A. A lifting levi persond pertimescitur, C. Agr. 2, 


up, ruuing, elerating: onerum, Vitr.: 7, 45.—2, In character, efe.: 


8,10,1.—B. A lessening or diminishing : 
vitiorum, C. Fin. 4, 24, 67: periculi, 


Vell. 2, 130, 5.—C, An alleviation, mit- , 


tgafion, reef: magna, C. Fain. 6, 4,5: 
tegritudinum, id. Tuse. 1,49,119. §¢ 
Hence, Ital. lerazione 

1. lévatus, a, um, P. of 1. levo. 

2. léviitus, a, um, /’. of 2. levo. 

lévicilus, a, um, adj. dim. [1. 
levis) A. Very small, trifing, insigntfic- 
ant, or unimportant: Tes, Gell. 13, 50, 
15.—B. Somerchat light-minded, tain, 
ete.: leviculus sane noster Dcmo- 
sthenesr, qui, efc., C. Tusc. 5, 36, 103, 


ldvi-densis, e, ad. (1. levis; dens- . 


us) (SliyAtly dense; hence) (Prop.: 
Lightly wrought, thin; Meton.) Sly, 


poor: munusculum, C, Fam. 9, 12, 2. 


lévi-fidus, a, um, ad. (t. levis; 
fidus] Of slight credit, untrustworthy: 
Plaut. Pers. 2, 2, 61. 

lévigatus, a, um: I, P. of 2. lev- 
igo. IZ. fu.: Smooth: (Comp.) quod et 
levigatius et spissius ext, Macr.S. 7, 12. 

lévigo, avi, datum, dre, ]l. ¢. a. (2. 
levis] (70 make levis; hence) I.: A. 
Gen.: To make smooth: levigatur falce 
truncus, Pl. 17, 14, 24, § 101. B. 
Esp.: Of the skin; Zo soften: ml 
levigandam cutem, Pl. 20, 8, 10, $ 20. 


II. 7o rub smooth, macerate well: qui - 


diligenter contrita leviyantur, Col. 12, 
42,2. I. To make slippery: quouiam 
is cibus et subducercet sensim alvum ct 
leviguret, Gell. 4, 11, 4& 4 Hence, 
Ital. lerigare. 

ldévi-pes, ais, adj. (1. levis; pes) 
Liyht-, swift-, or nunble-footed: lepus, 
C. Arat. 121. 

1. 16vis, e, adj. [akin to Sanscrit 
laghu, levis; and to the Sanscrit root 
LANGH, fransilire; also, to Gr. éAayvs, 
éArdpés) I. Prop.: A.Gen.: LiyAtly- 
moving OF springing; swift, quick, nim- 
ble, rapid, fleet: (Constr.: Abs.; with 
ad, Adl., 
(sc. mus), Hor. S. 2, 6,98: (Comp.) ut 
ad motos essent leviores (se. peltaste), 
Nep. Iphic. 1,4: levis cursu, Virg. 4. 
12,489: omnes ire leves, Sil. 16, 488. 
B. Esp.: Of dancers: Lightly tripping, 
light: Nympharumque levea cuin Sa- 
tyris chori, Hor. Od. 1, 1, 31. II. 
Meton.:A.: 1. Of weight: Light, not 
heary: stipule, Virg. G. 1, 289: levis 
armaturr Numidas traducit, Cres. B. 
G. 2, 10.—2. Of the shades of the de- 
parted: Light, unsubstantial: turba, 
Hor. Od. 1, 10, 18.—B. Of time: 
Fleeting, quickly passing, rapid: hora, 
Ov. M. 15, 181.—C, Of troops: Light- 
armed, light: milites, Liv. 8. 8.—D. 
Light of digestion ; light; easy to be di- 
gested: malvee, Hor. Od. 1, 31, 16: 
(Comp, and Sup.) qux in aqu&é degunt 
leviorem cibum priestant: inter dumn- 
esticas vero quadrupedes levissima su- 
illa est, gravissima bubula, Cels. 1, 18. 
—E,. Of the soil: Light, thin, shallot, 
poor: pinguibus hee terris habiles, levi- 
oribus illw (se. vites), Virg. G. 2, 92.— 
F. Slight, trifling, small: fronde levem 
rursus strepitum faciente calucé, Ov. 
M. 7, 810.—G. Slightly provided with, 
not possessing much of athing: (Con- 
str.: with Gen.): opum levior, Sil. 2, 
102.—H. Lightly clad: nudi, aut sagulo 
leves, Tac. G. 6. INI, Fig.: A. Of 
things: 1. Gen.: Light, swift, quick, 
rapid: sive leves imis venti cohibentur 
in antris, Ov. M. 15, 316.—2,. Erp.: 
Of the plectrum: Quickly moring; 
hence, gay, light, joyous: Hor. Od. 2,1, 
40.—B.: 1. Of value or importance: 
a. Of things: Without weight, liyht, 
trifling, insignificant, trivial, untmport- 
ant; of lutieor small importance, OF con- 
sequence: (Constr.: Abs.; or with ad): 
prielium, Cra. B. G. 7, 36: ad dicendi 
contentionem, C. Deiot. 2, 5.—Part- 
icular phrase: In levi habere, 7o 
hold or deem of little importance; to re- 


gard asa mere ryfle: Tac. HM. 2, 21.—! 


| 


or inf.): domo levis exsilit - 


a. (a) Of 
persons: (a) Leyht, light-mtnded, ca- 
tcweus, fickle, incenstunt: bomines, C. 
1, 25, 91.—($) Possessing no weiyht 


or authority; not lo be relied upon,of no 


account; aucter, Liv. 5, 15.—(y) J'os- 
sessing no stability of principle, unprin- 
cipled: judices, Co Clu. 28, 75.—(b) 
Of things: (a) Capricious, fickle, incon- 
stant, unstable: amicitiw, C...Livl. 26 
10U.—(B) Empty, rain: spes, Hor. Ep. 
1, 5, 8.—b. (a) Of persons: Med, gen- 
Ue, patient, enduring. Sithoniis non 
levis Evius, Hor. Od. 1, 18, 9.—(b) Of 
things: (a) Liyht, mild, gentle, ete.: 
reprehensio, C. Ac. 3, 32, 1U2 : somnos, 
Hor. Oud. 2, 16,5: (Sup.) tandem eo, 
quod levissimum vidcbatur, decursum 
est, Liv. 5, 23.—(B) Light, enduratie, 
supportable: exsiliuin, Suet. Aug. 51, 
—3. Of report: Light, unfounded: 
auditio, Cres, B. G. 7, 42.—C.: 1. Of 
compusitions: Triyling; not grave, tm- 
portant or sertous: versts, Hor. A. P. 
231.—2. Lusy, ready: (Constr.: with 
dInf.): tradidit fessis leviora tolli Per 
gama Graiis, Hor. Ou. 2,4, ll. 
Hence, Ital. deve, lieve; Fr. léger. 

2. lévis (lee- erroneously ), e, ad. 
[Aecfos) I. Prop.: A. Gen.: Smooth, 
sincothed, not rouyh: (Constr.: Abs.s 
or with Ab/.): corpuscula quadam 
levia, alia aspera, efe., Cic. N. D. 1, 24, 
66: (Comp.) levior assiduo detritis 
sequore cunchis, Ov. M. 13, 792: (Sup.) 
levissimia corpora, Lucr. 4, 660: ut sit 
coma pectine levis, Ov. M. 12, 409.— 
As Subst.: leve, is, n.: a. Smovthness: 
externi ne quid valeat per leve morari, 
Hor. S. 2,7,87.—b. A smooth sediment 
(i.e. free fromany thing gritty or hard): 
inque e& (se. urind) leve et album 
subsedit, Cels. 2, 8 B. Esp.: 1. 
Smooth: @. Without hatr, from which 
the hair has been remored: crura, Juv. 
8, 115.—b. On tchich the hair has not 
yet come; beardless: ora, Tib. 1, 8, 31. 
—c. That has lost the hair, bald: ut 
senex, Ov. F. 8, 745.—2. Smooth, un- 
wrinkled, free from twrinkics: fugit 
retro Levis Juventas, ct Decor, efc., 
Hor. Od. 1,11,6. TI. Meton.: A. of 
the effects of being smooth: 1, Polish- 
ed, bright, shining: galew, Hor. Od. 1, 
12, 38.—2, Suppery: sunguis, Virg. 7B. 
5, 328.—B, Of the appearance result- 
ing from smoothness of the body, ¢fe.: 
Fair, beauteous, beautiful: pectus, Virg. 
#E. 11, 40: colla, Ov. M. 10, t98.—C, 
Of the appearance produced by smooth- 
ness of dress: Finely dressed, spruce, 
smart; femina quid faciat, quum vir 
sit levior ipsi? Ov. A. A. 3,437. IDL 
Fig.: Of style, efe.: Sinovth, polished, 
Sree from roughness, etc : (Constr: : 
Abs.; or with Adc.): oratio, C. Or. 5, 
20: neve asper corum (sc. verborum) 
concursus rit, neve hiulcus, sed quodiam 
modo coagmentutus et levis, id. de Ur. 
8,43, 171, 

lévi-somnnus, a, um, adj. (1. levis; 
somnus) Lightly siceping: corda, Lucr. 
5, 862. 

1. 1SvYtas, fitis, #. [id.] (The quality 
or sfute of the levis ; hence) A. Lusiness 
or rapidity of motion; moveabli ness; 
power of moving: Termine, post ilud 
levitas tibi libera non eat; Qua positug 
fucris, in statione mane, Ov. F. 2, 673. 
—B.Of weight: Livhtmess: null fratic- 
um levitas major, Pl. 13, 22, 42, $ Iv5s 
armorum, Cus. b.G. 5,34.—C.  Light- 
mindedness, capriciousness, ficklenrss, 
inconstancy, frivolity, levity: (Constr: 
Abs.: with Gen., or ine. Abl. ): quid est 
levitate turpius? C. Phil. 7, 3, 9: 
animi, Cas. B. G. 2, 1: in populart 
ratione, C. Brut. 27, 103. § Hence, 
Ital. lerita (-ale, -ade); Fr. légéereté. 

2. lévitas (lave), ftis, /. (2. levis] 
A. Smoothness: in ipso tactu esse 
modum et mollitudinis levitatis, C. de 
Or. 3, 24, 99: speculorum, id. Univ. 14, 
— B. Slipperiness, lubricity: intestin- 
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orum, Cels. 4, 16.—C. Of style, ete: 
Smoothness, polish; fluency, facility: 
effeminata, Quint. 8, 3,6: verborum, 
id. 10, 1, 52, & Hence, Ital. evita 
(itev-). 

lSviter, adv, [1. levis] A. Of troops: 
Lightly armed, efe.: Thracas leviter 
armatos, Curt. 4, 13, 31.—B. Lightly; 
tn a trifling degree or way; to a small 
extent; @ little, not much, someichitt: 
Jeviter a summo inflexum bacillum, C. 
Div. 1, 17, 30: (Comp.) quanto con- 
stantior idem In vitiis, tanto levius 
miser, Hor. 8. 2,7, 18.—C.: 1, Aftldly, 
gently, patiently, with equanimity: (Con- 
str.: Abs.; or with Adv.): (Sup.) 
levissime feram, C. Prov. Cons. 20, 47: 
nimis leviter latam suam injuriam, 
ratus, Liv. 29, 9.—2. Of speech; Arld- 
ly, furbearingly, etc.: C. Cat. 3, 7, 17. 

1. ldvo, Avi, Atum, Are, loc. a. (Fut. 
Perf, \ev » Enn. ap. C. Sen. 1, 1) 
(1. levis] I. Prop.: A. Gen.: To 
make light, lighten: dentes penna levare 
potest, ti. ¢. remove the pieces of food 
which press like a weight upon the tecth, 
Mart. 14, 22,2. B.Esp.: 1. Zo ease, 
relieve: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): colla, Ov. M. 8, 780: te hoc fascc, 
Virg. 2. 9, 65.—2.: a. Gen.: To 
raise, lift up: igne& vi levantuar (sc. 
stella) in sublime, PI. 2, 16,13, $69.— 
b. Esp.: With Personal pron.: 70 raise 
or lift up one’s self; fo rise: (Constr.: 
with Adv., Ab/., or de): ter sese 
attollens, cubitoque innixa, levavit, 
Virg. 2. 4, 690: seque levat saxo, 
subsequiturque senem, Ov. F. 5, 428: 
de cespite virgo Se levat, id. M. 2, 428. 
II. Meton.: 7o lift up and take, take 
away: (Constr.: with Adl., or Lat.): 
furcd terga suis, Ov. M. 8, 647: viro 
manicas, Virg. 4. 2,146. I. Fig.: 
A.: (To lighten; hence) 1. To lessen, 
diminish, allay, abate: (Constr. : 
Simple; with Aol., or Dat.): suspicion- 
em, C. 2 Verr. 3, 59, 186: fonte sitim, 
Ov. Tr. 4, 8, 26: morbum mulieri, 
Plaut. Mil. 4, 6, 57.—2. Of price: Zo 
lower, reduce: pretia frugum, Tac. A. 
2, 59.—3. Of a journey: 7o render not 
trisome; to make pleasant or agreeuble: 
viam sermone, Virg. 4. 8, 309.—4. To 
alleviate, mitigate, console, comfort: 
curam consilio, C. Att. 1, 18, 1.—B. 
To ease, relieve, free from any thing: 
(Constr.: with Abdl., or Gen.): leva 
me hoc oncre, C. Fam. 3, 12, 3: me 
omnium jam laborum levas, Plaut. 
Rud. 1,4,27.—C., To tuke away, weaken, 
impair, destroy: inconstantia levatur 
auctoritas, C. Ac. 2, 22,69. YJ Hence, 
Ital. levare (liev-); Fr. lever. 

2. l6vo (lee-), avi, Stum, dre, 1. 
. a. (2. levis] I. To make smooth, to 
smooth: tigna, Lucr. 5, 1266. II. Zo 
polish, to make bright, to cause to shine: 
pars teretes levare manu ac disponcre 
mensas, Stat. Th. 1,519. ID. Of style, 
elc.: To snwoth doin, polish, softcn: 
nimis aspera sano Levabit cultu, Hor. 
Ep. 2, 2, 123. 

lévor (lee-), Sris, m. [id.] A. 
Smoothness: spectantur {n chartis tenu- 
itas, densitas, candor, levor, Pl. 13, 12, 
24, § 78.—B. Of the vcice: Smoothness, 
sofiness: Lucr, 4, 547. 

lex, légis, f. (2. lego) (That twhich 
ts read; hence)I. Prop.: A proposition 
reduced to writing and read to the people 
with a view of their passing & tnlo a 
law ; a bill: quum Jegem ferret, C. Off. 
2, 21,73. Il. Meton.: A. A bill that 
has been passed by the people; a law, 
enactment: quiero... cur has sibi 
tam graves leges imposucrit, C. Ac. 2, 
8, 23.—Particular phrases: 1, 
Lege, By law, according to the law: Ter. 
And. 4, 5,4.—2. Legibus, By or accord- 
ing to the laws: Nep. Phoc. 3, 4.—3. 
Lege agere (70 act according to law; 
hence) a. Of a lictor or other official 


person : Jo execute a sentence; carry out, ellam exigitur, Pl. 86, 25, 63, § 188. 
the order or decree of a magistrate, etc.:| —B. (Prop.: A pound (or as) in 


Liv. 26, 15.—b. Of a plaintiff, etc.: To 

instilule legal proceedings; to enter, 

commence, or sa an action: C. de Or. 
+f) 


| 


’ 


LIBEO 


1, 38, 174.—B. A law, precept, regul- latter coin, however, was male of cope 
ation, rule: Relating to men or thiugs: per): 8, 1990 ad libellam sibi deberi, 
hanc ... ad legen ... formanda ¢oa libella, f. e. exactty,C. Ruse, Com. 
nobis oratio est, C. de Or. 3, 49, 190: 4, 11.—b. Exsp.: Of inheritances: ex 
qua sidera lege mearent, Ov. M. 15,71. libellA=ex asse, From a litella, or as; 
—Particular phrase: Sino lege, 4. ¢. sole heir: Curinus fecit pala te 
Without order or regularity; in con-, ex livella, me ex teruncio, C. Att. 7, 2, 
Susion, confusedly: jacent collo sparsi , 3.—2. A small swim or trifling amount; 
sine lege capilli, Ov. H. 15, 73.—C, |e g. @ farthing: etquis Volcatio unam 
Gram, ¢, t.: Rule, law, construction: . libellam dedirset ? C. 2 Verr. 2, 10, 26. 
Gell. 13, 20, 22.—D, Of place: Nature,' ] Hence, Ital. ‘bella (lir-); Fr. niveau, 
condition: sub lege loci, Ov. Hal. 32.— | lWYbell¥o, 6nis, m. [libellus}] (One 
E. Terms, stipulation, corenant, agree- | haring a libellus; hence) A seller of 
ment: CatoR. R. 145,1.—F. A contract, | little books: de capsid miseri libellionis, 
covenant, or agreement of sale, efe.: | Stat. 8. 4, 9, 21. 
mancipii, C. de Or. 1, 39, 178.—@. Of| l{bellus, i, m. dim. (4. liber) I. 
peace, a treaty, etc.: Terms, conditions: Prop.: A. Gen.: A little bvok, pam- 
pax data Puilippo in has leyes est, pAlet: scripsi etiam illud quodam in 
Liv. 33, 30. 4 Hence, Ital. legye; Fr. , libello, C. de Or. 1, 21, &: artis, 
lot. Quint. 2, 13, 15. B. Esp.: Of oa 
lexYdYum, !,n.=Acfidiow. A little) writing of any kind: 1, A memoran- 
word: Gell. 18,7, 3. dum-look, journal, diary: si quid me- 
lexIpyrétos (-us), on and a, um, mioriw caust retulit in libellum, C. 
j= AyEumiperos. That alluys fever, Phil. 1, 8, 19.—2, A memorial: non 
antifebrile: Pl, 20, 18, 76, $ 201. ii in libellis laudutionum decreta 
_ lexis, is=aAcfis. A word: quam ' miserunt, C. Clu. 69, 197.—3. A peti- 
lepide lexcis compostea! Lucil. ap. C. | on: Atticus libellum composuit, C, 
de Or. 3, 43,171. Att. 16, 16 A., 4.—Particular 
Lexobii (Lexovse), drum, m. The! phrases: a, Libellis signare, sub- 
Lerobit or Lerovii; @ people of Gallia ; notare, To answer petitions; Suct Aug. 
Lugdunensis,at the mouth of the Sequana | 60; Pl. Ep. 1, 10, 9.—b,. A libetiis, 
(whence the name of the mudern | The officer charyed with receiving pcti- 
Lisieux, Départ, du Calvados): Cas, | tions: Suct. Dom. 14.—4. A notice, 
B.G. 3, 9. | programme: qui ea, tanquam glidtia- 
libadion, 1, vn. =AcBadow. The torum libellos palam venditent, C. 
herb centaury: P). 25, 6, 31, $ 68. | Phil. 2, 38, 97.—5, A public notifica- 
libamen, Inis,n. [libo] (7nattchich | on, announcement, placard, hand-bill: 
{s poured out or offered to the gods, libellos Sex. Alfenus, procurator P. 
etc.; hence) I, Prop.: A. Relizious  Quincti, dejicit, C. Quint. 6, 27.—6,. A 
t. t.: A Libation: nomine ab auctoris (se. | letier: ut ex libellis cjus animadverti, 
Libri= Bacchi) ducunt libamina no- | Brut. in C. Fam. 11, 11, 1.—7, A libel, 
men, Ov. F, 3, 733.—B. An offering of , (ampoon, pasquinade : qui libellos, aut 
any thing not liquid: et summas=carmina, ad infamiam cujuspiam sub 
carpens media inter cornua setas, |gni- | alieno numine edant, Suet. Aug. 55.— 
bus imponit sacris, libainina prima,! 8. A written accusation or complaint: 
Virg. ©. 6, 216. IL, Meton.: An componunt ipse per se formantque 
offering or gift thrown on a funeral, libellos, Juv. 6, 243. IN, Meton.: 
pile, ete.: raptumque suis libamen ab] Plur.: A bookseller's shop: te quwsivi- 
armis Quisque jacit, Stat. Th. 6, 224, | mus... inomnibus libellis, Cat. 45, 45 
Il. Fig.: The first diminution of any | cf. Mart. 5, 20,8 YJ Hence, Ital. did- 
thing: fame, Ov. H. 4,27. 4 Hence, | ello; Fr. libelte. 
Ital. libamina, lfbens (lt-), entis: I. P. of libeo. 
libdmentum, i, n. {id.] (id.) I, fa: A. Prop.: 1. That does a 
Prop.: Religious 4.4: A. A libation;: | thing willingly, or with readiness; till- 
Oceano libamenta dedit, Just.12,10,4.— | ing, with good will, with pleusure: quum 
B. An offering of any thing not liquid: | totius Italie concursus... facti illius 
ut sacriticiorum libamenta serveutur, | gloriam libens agnovisset, C. Mil. 14, 
C. Leg. 2, 12,29. II. Meton.: First- | 38.—2. Willing, ready, glad: (1n con- 
Sruits of any thing: dona magnifica, | cord with Abi.): me libente, C. Att. 10, 
quasi libamenta preedaram, Delphos | 4,6: (Seup.) libentissimo animo, fd. 1 
ad Apollinem misit (se. Tarquinius| Verr. 9, 25. B. Meton.: Glad, joy- 
Superbus), C. Rep. 2, 24, 44. ILM. | ful. cheerful: (Comp.) uti ego illos lub- 
Fig.: A trial, first attempt, sample,| cntiores faciam, quam Lubentia est, 
specimen: breve ex dialectica libamen- | Plaut, As, 2,2,2. Y Hence, Ital. did- 
tum, Gell. 16, 8, 15. ente. 
l{badnios, Vi, /. = AcBanos. The| MWboenter (libe-), ade. [libens) 
libanios ; a species of vine, with the odour | Willingly, cheerfully, gladly, with pleas- 
of frankincense, growing in the Island| ure: quoniam Terentiano verbo lib- 
Of Thasos: Pl. 14, 18, 22, $117. enter utimur, C. Le). 24, 89: (Cump.) 
MWhaAindtis, Wis, 7/.=ArBavwris. Rose- | ille adjurans, nusquam se conavisse 
mary: P|. 19, 12,62, § 187. libentius, with greater pleasure, id. 
1. LYbinus, i, m., AcBavos. Libanus| Fam. 9, 19, 1: (Sup.) libentissime com- 
(now Lebanon); avery celebrated mount- | modare, C, Frgm. ap. Non. 275, 18. 
ain range tn Syria: florum spirat odor,| WbentYa (lub-), &, /. [libeo] 
Libani ceu montis honor thus, Auson. | (Prop.: A pleasing; Mcton.) A. De- 
Idyll 12, de Vere Novo, 5. light, pleasure: onustum pectns lubent- 
Libanus, i, m. Libanus; the name | id, Plaut. Stich. 2, 1,3: conviviorum, 
of a slave in the Asinaria of Plautus, | Gell. 15, 2,7.—B. Personificd, Libone 
libarifus, ii, m. [libnm]) (One per- | tila (Lube), Libentia, or Lubentia; the 
taining to @ libum; hence) a pastry- | goddess of delight: Plaut. As. 2, 2, 2. 
cook, confectioner: Sen. Ep. 56, 2. Libentina (Ltibe), », /. [libentia] 
libatio, Gnis, 7%. [libo) (Prop.: A | (The one pertaining to libentia), Libent- 
pouring out a libation, etc., to the gods, | tra or Lubentina; the godless of (sen- 
etc.; Meton.) Religious ¢. &.: A drink-| sual) pleasure; Venus: Cic. N. D. 2, 
offering, tibation, C. Har. Resp. 10, 21. | 24, 61. 
q Hence, Ital. dibazione (-agione); Fr.| Mbeo (liib-), ti, Ytum, Ere, 2. ¢. n. 
tibation. {akin to Sanscrit root LUBH, cupere] 
libella, %, f/. dim. [libra] (A small | (To be desired or to be desirable; hence) 
libra; hence) A. A lerel or line (used | JT. Gen.: To please: cetera item, que 
Sor the purpose of ascertaining thefher | cuique libuissent, dilargitus est, Suet. 
a surface islecel or not): materia crass- | Ces. 20. TI. Es p.: In third pers. sing. 
itudine semipedali ad regulam et lib-| (80, very common): libet (ldbet), libdit 
or libitum est; also, /rf., libere, efc.: Ae 
Personally: Pleases, ts agreeable, etc.: 
weight; Mcton.): l.:a.Gen.: A libella; | (Constr.: with neéeut. pron., clause, oF 
asmall silver coin, the 10th part of a| Inf. as subject; with or tcithouta folig, 
denarius ; equal in ralue tothe as (which ! Dut.): ut id non liberet, quod, efe., G 


LIBER 


Sanscrit root Linu, cupere; Lat. libet, : 


Ben. 12, 42: de C. Gracchi tribunata 
quid exspecter non libet augurari, id. 
Lal. 12,41: deambulare huc libitum 
ext, Ter. Ad. 5, 1,4: mihi id... non 
libere, C. Att. 4, 19,4.—B. Impern: 
dtts pleasing, tt ts agreeable, tt pleases, 
ete.:(Constr.:s0,alune;or with at.): 
adde etiam, si libet, C. Tusc. 5, 15, 45: 
si lubiturn fuerit, Ter. And. 1, 3, 8: si 
tibi non libet, Plaut. Must. 5, 2, 10.— 
Particular uses: 1, As a mark 
of assent: ut lubet, Ter. Heaut. 4, 4, 
16.—2. Asareply: quid in urbe rept- 
as, Villice? Ol.; Lubet, Plaut. Cas. 
1,11. 

1. Wiber, tra, trum, adj. {akin to 
Sanscrit rout LUBH, cupere; Gr. ¢-Av@. 
eAcudepos ; Lat. lubet, libet) (Doing as 
one desires, pleasing one's self ; hence) 
I. Prop.: Of persons: A. Gen.: 
Free, unrestricted, unfettered, untm- 
peded, unshackled: (Constr.: Abs; 
with ad, or Abl.): dictum est nisi sapi- 
entem liberum esse neminem, C. Par- 
ad. 5, 2, 36: ad scribendi licentinm, 
id. N. D. 1, 44,123: (Comp.) verboruin 
licentiaé liberior, id. de Or. 1, 16, 70. 
B. Esp.: 1. In social condition: 
Free, i. ec. not in slavery: in jure civil, 
qui est matre libera, liber est, Cic. N. 
D. 8, 18, 45.—As Subst.: liber, tri, 
m. (se. homo) A free man: que (se. 
assentatio) non modo amico, sed ne 
litero quidem digna est, C. Lil. 24, 
89.—2. Politically : Free, i. e. not en- 
slaced: non ex liberis populis reges 
requiri, C. Rep. 1, 32, 48: civitates 
(=incole civitatum) liber atque im- 
munes, Liv. 37, 15.—3. Of speech, efe.: 
Free, free-spoken: (Sup.) liberrimum 
hominum genuscomici veceres tradunt, 
etc., Quint. 12, 2, 22.—4. In a bad 
sense: Free, acting according to un- 
checked impulse, unbridled, unchecked, 
licentous : (Constr.: Abs.; or with 
Gen.): adolescens, Ter. Eun. 3, 1, 40: 
quam liber harum rerum multarum 
siet (ac. Jupiter), Plaut. Am. prol. 
105. I. Fig.: A. Of things: Free, 
unconfined, unrestricted: (Constr.: 
Abs.; or with Gen.): liberum arbitri- 
um eis populo Romano permittente, 
Liv. 31, 11: (Comp.) paulo liberiores 
literas committere audeo, C. Att. 1,13, 
1: cffuseque impetus aul Liberior 
campi, Stat. S. 4, 2,24.—Particular 
phrases: 1, Sibi omnia liberaservare, 
To keep all things free to one's self, i.e. 
to be perfectly at liberty, or quile unfet- 
tered: Pl. Ep. 1, 5, 15.—2. Liberum 
est, efc.: It is free, allowed, or permil- 
ted, etc.: (Constr.: with Sudjectival 
clause ; either alone or folld. by Dat.): 
nam dies eligere certos Jiberum crat, 
Pi. 30, 2,6, $16: erit eniin... liber- 
um nobis vel publicare, vel continere, 
Pl. Ep. 1, 8, 25.—3. Libera toga or 
vestis=toga virilis: A free loga; i.e. 
a toga torn when a man has become his 
own master, or arrived at manlwod: 
Ov. F. 3, 771; id. ib. 3, 777.—B. Free 
orexremp(from any thing: (Constr.: 
Abs.; with ab, Abl., or Gen.): agri, 
f. e. erempt from tares, C. 2 Verr. 2, 
69, 166: ab omni sumptnu, id. ib. 4,10, 
23: curéi et angore, id. Fin. 1, 15, 49: 
liberque laborum Rusticus, Hor. A. P. 
212.—C, Free of cost: wdes liber 
hospitio datz (assigned by the state to 
the ambassadors, efc., of fricndly na- 
tions during their stay in Rome), Liv. 
42, 6.—D. Frank, open, ingenuous: 
(Sup.) liberrime Lolli, Hor. Ep. 1, 18, 
1.—E. Of things: In a bad sense: 1, 
Unbridled, lcentioua : oonsuectudine 
peccandi liberaé, C. 2 Verr. 3, 76, 177. 
—2. Dissolute, licentious; amorcs, C. 
Rep. 4,4,4. TM. Meton.: Fond of 
or attached to freedom: defugit patriam 
vir fortis et liber, C. Rep. 2, 19, 34. 
| Hence, Ital. bdero; Fr. libre. 

2. liber, tri (Gen. plur.: libertm, 
CO. 2 Verr. 1, 15,40; Tac. A. 2, 38), m. 
{usually considered as a Subst. formed 
from the adj. liber; opp. to servus, a 
slave; and so, a free young person :— 
but perhaps rather to be refcrred to the 


G06 


lubet, and so, @ destred or lored one; 
bence) A. Of persons: 1, A child: si 
quis maximam portionem liberu relin- 
quat, efe., Cod. Just. 3, 28, 33: cum 
conjugibus et liberis, C. Att. 8, 2, 3.— 
Particular phrase: Jus trium 
liberurum, The right of, i.e. appertain- 
ing to, three children; @ priviege en- 
joyed under the Emperors by those who 
had three legitimate children, and con- 
sisting in the permission to fill a public 
| office before one’s lth year, and tn Sree- 


dom from personal burdens: Pl. Ep. 2,_ 


| 18, 4.—2. Of grandchildren and great- 
grandchildren: habitus sis in liberum 
loco, C. 2 Verr, 1, 15, 40.—B. Of ani- 
mals: Offepring, young: liberis orbas 
'oves, Plaut. Capt. 4, 2, 38. 
8. Liber, tri, m. (usually regarded 
} a8 either immediately from 1, liber, 
and 80 the one who frees from care, Cor- 
responding to the Gr. Avatos ; or from 
/2. liber, and so the son (of Semele or 
Ceres), corresponding to the Gr. xopos, 
like Libera for Proserpina, as the 
daughter of Ceres; but, perhaps, akin 
to AecB-ev, ‘Sto pour out,” and 8o the 


‘one tho pours out, or peurs forth wine] | 


I. Prop.: Liber; an old Italian deity, 


| tho presided over planting and fructific- | 


, ation; sometimes reyarded as the same 
as Bacchus: Liber et alma Ceres, Virg. 

G.1,7.—Hence, Liberalia, lum, rn. 
| The Liberalta; a festival in honour of 
Liter or Bacchus, celebrated on the Vith 
March, on which day vouths received the 
toga virilis: Libernlibus literas accepi 


For eine: Liberum et Cererem pro vino 
et pane, Quint. 8, 6, 24: condita quum 
verax aperit prwcordia Liber, Hor. 8. 
1, 4, 89. 

4. lfber, bri, m. (acc. to Pott akin 
to Sanscrit root Lup, “‘ to rend,” etc.; 
whence, Gr. y-Avd-w, Lat. g-lnb-o; and 
80, the thing stripped off ;—acc. to Curt- 
ius, akin to dAv-w, dAe-w, ** to burst” 
or ‘swell out; hence, the thing burst- 
tng or swelling forth ; but perhaps from 
ligo, “to bind; and hence the thing 
which serves for surrounding or binding 
round) I, Prop.: The inner bark or 
rind of a tree: obducuntur libro aut 
cortice trunci, quo sint a frigoribus ct 
caloribus tutiores, Cic. N. D. 2,47, 120. 
II. Meton.: From the bark of a tree 
being employed as a matcrial for 
writing upon: A. Gen.: A book, work, 
treatise: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or de): quas in hoc libro exposui, C. 
Lel. 1, 3: Demetrii Magnetis librum 
e+. velim mihi mittas, id. Att. 8, 12, 
6: de concordid, id. ib. 8,12,6. B. 
Esp.: 1. A book; i.e. @ division or por- 
tion ofavwork: (Constr.: Abs.; with 
Urdinal Adj.; also, tn ellipse): sermo 
autem in novem et dies et libros dis- 
tributus, etc,, Cic. Q. Fr. 3, 5, 1: in 
libro primo, Quint. 8, 1,2: legi tuum 
nuper quartum de Finibus, C. Tusc. 5, 
11, 32.—2. A religious book or work: 
decemviris adire libros jussis, #. e. Ue 
Sibylline books, Liv. 34, 55.—3. A law 
or statute-book ; a@ code: nos autem in 
libris habemus, non modo Consules a 
Pretore, sed, efe., C. Att. 9, 9, 3.—4. 
A copy, transcript; @ list, catalogue, 
register: literarum, C. 2 Verr. 3,71, 
167.—5, An account, letter, etc.: librum 
grandem verbis multis scripsit, Nep. 
Lys. 4, 2.—6. A rescript, decree, cte.: 
liber principis severus, et tamen mod- 
eratus, Pl. Ep. 5, 14, 8. 

Libéra, w, /. (akin to 3. liber) 
Libera: I. Proserpine, dauyhter of Ceres, 
and sister of Liber: Ceres et Libera, 
quarum sacra, efc., Cic. N. D. 5, 72, 137. 
Tl. Ariadne (because she was the wife 
of Bacchus): jam tibi mutate Libera 
nomen crit, Ov. F. 3,512. 

Libéralfa, lum, v. 3. Liber. 

libdralis, e, aij. [1. liber] I. Prop.: 
Of or belonging to a liber, or free-man: 
liberalis cansa or liberale judicium, a 
suit concerning @ person's frecdom, Ter. 
Ad. 2, 1, 40; Quint. 6, 3, 62. UZ 


tuns, C. Fam. 12, 25,1. II, Meton.: | 


LIBERO 


Meton.: A. Gen.: Befilting a free 
man, decorvus, yentlemantly, noble, gor 
erous: artes libernles, C. Inv. 1, 25, 35: 
responsum, sind, yrucious, id. Att. 3, 
15, 4: (Cump.) ad spem liberalioris 
fortune, Liv. 22, 26.— As Subst. : 
liberalis, is, m. (se. homo) A person 
of liierul feelings or education: C. Rep. 
15,9 B.Eep.: 1.: a. Of persons: 
Bountiful, generous, liberal: (Con- 
Btr.: Ads.; with Gen., or tn ce Acc.) 
benefici liberalesque, C. Lel. 9, 31: 
Inudis avidi, pecunise liberales erant, 
Sall. C. 7, 6: (Sup.) in omne genus 
-bominum liberalisaimns, Suet. Veep. 
7.—b. Of things: /lentiful, copious, 
abundant: viaticum, C. Fl. 6, 14.—2, 
Noble, beautiful: virus, Plaut. Mil 1, 
1, (4. JY Henee, Ital. literale; Fr. 
: liberia. 
libéralitas, Atis, /. [liberalis} (7Re 
quality of the liberalis; hence) A. 
_A noble, kind, or generous disposition: 
liberslitate literos retinere satius est, 
quam metu, Ter. Ad. 1,17, 32: ut eo- 
Yum probetur fides, liberalitas, C. Lal. 
6, 19% Bo: 1. Prop.: Gererosnty, 
liberality: (Constr.: Abs.; or with 
tne. Ace.): benignitas vel liberalitas, 
_C. Off. 1,7, 20; in sorores, id. Lal. 3, 
11.—2. Meton.: A gift, present: pars 
‘liberalitatis, Tac. H. 1, 20: Neronis, 
Suet. Galb. 15. J Hence, ltal. liberul- 
tia; Fr. ditdralité, 
libéraliter, adv. [id.] (After the 
manner of the liberalis; hence) A.: 
1. Neobly, generously: liberaliter viv- 
ere, C. Livl. 25, 86.—2. Courteously: 
quibus liberaliter respondit, Cass. B. G. 
4,8.—B. Kountifully, generously, liber- 
ally: instructus, Cres. B. C. 3, 613 
(Cump.) vivo paullo liberalius, Cic. Q. 
Fr. 2, 6, 3: (Sup.) liberalissime erat 
pollicitus, id. Att. 5, 13, 2. 
libératio, onis, / [libero] A. A 
, diberating or setting free; liberation: 
‘ subobtentu liberationis, Just. 5, 8, 12. 
—B. A freeing, releasing, extricating ; 
release: molestiv, C. Fin, 1,11, 37.—C, 
A discharge in a court of law, an ac- 
guittal: libidinosissimee liberationes, C. 
Vis. 36,87, | Hence, Ital. liberazione ; 
Fr. libération, livraison. 
libérator, dris, m. [id.}] A. A freer, 
deliverer, liberator: 1, Prop.: patriz 
liberatores, C. Phil. 1, 2, 6.—As Adj.: 
Ltberating, delivering: ad liberatorem 
populum defecturus, Liv. 35, 18.—2. 
Fig.: animus, Liv. 1, 56.—B. A de- 
liverer, liberator from difficulty, dan- 
ger, ele. 1. Gen.: liberatores nostri 
tuti esse non possunt, C. Att. 14, 12, 2. 
—2. Esp.: As an epithet of Jove: 
libare se liguorem illum Jovi Libera- 
tori, Tac. A. 15, 64. YF Hence, Ital. 
liberatore; Fr. libérateur. 
libére, adv. [liber] A. Free/y, un- 
restrictedly, tcithoutlimpedimentor hindr- 
ance: 1, Prop.: qui nune respirare lib- 
ere non sinis, C. Quint. 11,39.—2. Fig.: 
a. Truly, openly; without disguise or 
restraint: (Comp.) liberius si Dixero 
quid, Hor. 8, 1, 4, 103.—b. Freely, un- 
restrictedly: si animus solute moveatur 
ac libvere, C. Div. 2, 48, 100.—e, Freely, 
spontaneously, of tts own accord: ipsa- 
que tellus Omnia liberius... ferebat, 
| Virg. G. 1, 127.—B. Freely; i.e. in a 
tray becoming a free man ; as a freeman 
Should; after the manner, custom, or 
Ahubut of a free man: neque enim jam 
vercor, ne quis hoc me magis accusa- 
toric, quam libere, dixisse arbitretur, 
C. 2 Verr. 2, 72, 176. 
libéri, 6rum. Children: v. 2. liber. 
libéro, 4vi, atum, are (Fut. Perf. 
liberasso, Plaut. Most. 1, 3,66), 1. ©. a 
[l. liber] I. Tv muke or sct free, to free, 
to liberate; to release from slarery, to 
manumit: (Constr.: Simple; with 
Relative clause, or Abl.): servos, Cres. 
B. C. 3, 9: si voles vindicté liberare, 
quos, ec., Pl. Ep. 7, 16, 4. IL: A. 
Gen.: To free, release, extricate & per- 
son or thing from something: With 
persons orthingsas objects: (Constr.: 
Simple; with ab, Abi., Gen., or cx): 


LIBERTA 


vectigales multos ac stipendiarios liber- 
avit, 6. ¢. freed from taras, C. Prov. 
Cons. 5, 10: eum (ac. mundum) ab 
omni erratione, id. Univ. 6: animum 
corpore, id. Tusc. 1, 22, 51: aliquem 
culpe, Liv. 41, 19: multos ex incom- 
modis, C. 2 Verr. 5, 9, 23.—Part- 
icular phrases: 1, Liberarc agros, 
To free lands from tares: C. Agr. 1, 4, 
10.—2, Liberare fidem, To free one’s 
Jaith, i.e. to discharge or keep one's 
promise: C. Fl. 20, 47.—3, Liberare 
promissa, Jo set free one's promises, i. @. 
to cancel or annul one’s promises: C. 
Off. 1, 10, 33.—4, Liberare nomina, 
To liberate debts, i.e. lo settle debts: Liv. 
7,21. B. Esp.: 1.: a. Jo absolve or 
acquit in @ court of justice: (Constr.: 
Simple; with Abl., Adv., Inf., or 
tn c. Abl.): hunc, C. Clu. 22, 60: ali- 
quem crimine, id. 2 Verr. 2, 29, 71: 
primum certe liberatur Milo non eo 
sonsilio profectus esse, ut, etc., id. Mil. 
18, 47: Cosconius in sué causé libera- 
tus est, Val. Max. 8, 1, 8.—b. Zo do 
away with, destroy, acquit one of, release 
one from: eed crimen libidinis intemp- 
crantii confessio liberabat, Val. Max. 
8, 1, 12.—2. 7o clear, i. e. to pass, tra- 
terse, cross, over a place tithoul hindr- 
ance: flumen liberare, Front. Strat. 1, 
6, 3.—3. Religious & #: Part. Perf. 
Pass.: Freed from buildings that obstruct 
the view, 1. e. having a free prospect: 
templa, C. Leg. 2, 8, 21. | Hence, 
Ital. liberare; Fr. libérer, livrer. 

liberta, », /. [libero] (She that has 
been set free; hence) A freed woman: 
tua, Plaut. Epid. 3, 4, 29: matris, 
Suet. Claud. 40. | Hence, Ital. liserta. 

libertas, atis, /. [1. liber] (7he state 
or condition of the liber; hence) A.: 
1. Prop.: A being free, freedom, liberty, 

over one's self and actions, efe.: 

(Constr.: Abs.; with Gen., Gerund in 
di, Gerund tn do, or IJn/.): * quid est 
enim libertas? potestas vivendi ut 
velis,” C. Parad. 5, 1, 34: omnium 
rerum, Liv. 34, 2: vivendi, C. 2 Verr. 
3, 1, 3: in plorando, id. Planc. 14, 33: 
loqul, Prop. 1, 1, 28.—2. Fig.: Free- 
dom: illa ceeli aoe . . pile 
expanse of sky, nt. 10, 8, 22.—B.: 
l.: a. ope: Of social condition : 
Freedom, liberty, opp. to slavery: 
Scievee, servo Q. Crotonis, libertas data 
est, C. Rab. Perd. 11, 31: eorundem 
me libertati parcere certum est, Enn. 
Ann. ap. C. Off. 1, 12, 38.—b. Fig.: 
Liberty : ingenii, Sall. 30, 3.—e. Met- 
on.: Libertas; the goddess of Liberty, 
whose temple on Mount Aventine twas 
Sounded by the futher of Tiberius Grac- 
chus in the second Punte war; in the 
atrium of this temple the census-tables 
were preserved: C. Att. 4, 16, 14.—2. 
Politically : Freedom or liberty of a 
people: ct a regum et a patrum dom- 
inatione solere in libertatem rem pop- 
nli vindicari, C. Rep. 1, 32,48: in e& 
libertate, quam a majoribus acceperint, 
permanere, Ces, B. G. 3, 8.—3. Of 
speech, thonght, etc.: Freedom, frank- 
ness, boldness, candour : hoc mihi liber- 
tag, hoc pia lingua dedit, Ov. H. 15, 68. 
q Hence, Ital. diberta (-ale, -ade) ; Fr. 
liberté. 7 

libertina, ®, v. libertinus. 

libertinus, a, um, adj. (libertus) 
Of or telonging to a freedman: \iberti- 
nus homo, a man of the condition of a 
Jreedman,a freedman: C. Balb. 11, 28. 
-—AS Subst.: A. libertinus, i, m. (se. 
horno): 1. Prop.: A freedman (with 
respect to condition) : Ti. Gracchus 
libertinos in urbanas tribis transtulit, 
C. de Or. 1, 9, 38.—2. Meton.: The 
son of a freedman, ®0, according to 
Suet. Claud. 24.—B. Hbertina, &, /. 
(se. mulier) A freedwoman : me Liberti- 
na... Phryne macerat, Hor. Epod. 
14,15. YF Henoe, Ital. libertino; Fr. 
libertin. 

libertus, 1, m. [libero] (//e that has 
been set free; hence) A freedman (with 
respect to the person manumitting): 
pegue servorum . ne corpor- 

Hf) 


ihus obtexit, C. Sert. 35, 76: Clceronis 
libertus, Tyro, Quint. 10, 7, 33. 
Hence, Ital. liberto. 

libet, lubet, v. libeo. 

Libéthra, &, /., or -a, drnm, n., 
AetBnfpa. Lithra; a fountain near 
Sfagnesia, in Macedonia, sacred to the 
Afuses: Pl. 4, 9, 16, § 52.— Hence, 
Libethris, Idis, adj. Of, or belonging 
bo, the fountain Libethra,etc.: nymph, 
noster amor, Libethrides, Virg. E. 7, 
21. 

Libéthrum, !, 2. AetBnOpov. Li- 
bethrum; a toiwcn of Macedonia, near the 
Jountain Libethra: Liv. 44, 5. 

Libéthris, idis, v. Libethra. 

Libici, érum, m. The Libiet; a 
people of Galiia Transpadana: P1. 3, 
17, 21, § 124. 

WbidiInor (lub-), prps. no perf, 
ari, 1. 0. dep. [libido) Zo tndulge or 
gy lust: inceste libidinari, Suet. 

er. 28. 

libidindse, adv. [(libidinosus] Ac- 
cording to one's own will or passion, 
teantonly, capriciously, etc: facere, C. 
Div. in Cac, 12, 38. 

lYbidinésus (litibe), a, um, adj. 
(libido) (Full of libido; hence) A. Act- 
tng according to one’s owen will, etc.; ca- 
pricious : Of persons or things : domina 
(se. Fortuna), Sen. Cons. ad Marc. 10, 
6: (Sup.) quid ego rerum capitalium 
qurertiones ... libidinosissimas liber- 
ationes proferam ?, C. Pis. 36,87.—B.: 
1. Full of sensual desire, passion, or 
lust ; licentious, sensual, lustful, roluptu- 
ous, (ibidinous: libidinose# voluptates, 
C. Fin. 1, 18, 59: (Comp.) nihil lux- 
uriosius, nihil libidinosius, C. Pis. 27, 
66.—2. Of animals: Sulacious, lecher- 
ous: caper, Hor. Epod. 10, 23. 
Hence, Ital, libidinoso; Fr. libidineur. 

lfbido (lube), Inis, % [libeo] (A 
pleasing one's self; hence) I, Gen: 
Desire, eagerness, longing, fancy, inclin- 
ation: (Constr.: Abs.; with Gen., 
Gerund in di, Inf., or tne. Abl.): sic in 
libidine esse, peccatum est, C. Fin. 3, 
9, 32: futurorum, id. Tuse. 4, 6, 11; 
ulciscendi, id. ib. 3, 5, 11: hune ifrrid- 
ere, Plaut. Pers. 5, 2, 26: in decoris 
armis, Sall. C.7,4. II. Esp.: A. Un- 
lauful or tnordinate desire, passion, 
caprice, willfulness, wantonness : ad lib- 
idinem suam vexare, C. Rosc. Am. 49, 
141: militum, Liv. 25, 21.—B.: 1, 
Prop.: Sensual desire, lust: (Constr.: 
Abs.; or with Gerund in di): quibus 
libido atque luxuria... nihil reliqui 
feccrant, Sall. C. 28, 4: procreandi, C. 
Olr, 1, 17, 653.—2. Meton.: Plur.: 
Voluptuous or obscene representations in 
sculpture, painting, efe.: quis non 
frangeret eonim libidincs ?, C. Leg. 3, 
13,31. | Henee, Ital. libidine. 

l¥Ybita, drum, n. plur. [libeo] Things 
that please one's pleasure, will, or liking: 
libita exercere, Tac. A. 6, 10: Ceesar- 
um, id. ib. 12, 6. 

Libitina, 2x, /. [id.] (She who pleases 
herself; i.e. who cannot be restrained in 
her power) I, Prop.: Libitina ; the god- 
dess of corpses, in whose temple every 
thing pertaining lo burials was sold or 
hired oul, and where the registers of 
deaths were kept: pestilentia tanta erat, 
ut Libitina vix snfficeret, Liv. 40, 19. 
OI. Meton.:A. A pyre,a funeral pile: 
dum levis arsurdé struitur libitina 
papyro, Mart. 10, 97, 1.—B. Death: 
muitaque pars mei Vitabit Libitinam, 
Hor. Od. 3, 30, 6.—C, The calling of an 
undertaker: qui tum libitinam exerc- 
ebant, Val. Max. 5, 2, 10. 

libitinarlus, li, m. (Libitina] (One 
pertaining to Libitina; hence) An un- 
dertaker: Sen. Ben. 6, 38, 4. 

1. libo, Avi, Atum, dre, 1. ». a. [etym. 
dub.: seemingly akin to two roots, and 
with two classes of meanings: vix., 
Aaf-eiv, to take; ActB-evv, to pour out) 
I.: A. Gen.: 1. Prop.: T7o take: 
(Constr.: Simple; or with Adv.): et 
qnodcunque cibi digitis libaverit illa 
Tu pete, Ov. A. A. 1,577: qui gramina, 
matre relicté, Nunc primum teneris 


a 


LIBRA 


libavit dentibus, Calp. E. 6, 52.—2, 
Fig.: Zolake,cull, ectract: (Constr: 
Suuple; with elative clause, ex, or 
Dat.): neque ea, ut sua, possedisse sed, 
ut aliena, libasse, C. de Ur. 1, 50, 218: 
libasque ex omnibus, quodcunque te 
Maxime specic veritatis movet, id. 
Tusc. 5, 29, 82: tuo nomini... tan- 
dem, Auct. Her. 4, 3,5. B. Esp.: With 
accessory notion of the purpose for 
which an object is taken: 1. Of eating: 
To take a portion of, to taste: libatoque 
jocinore imtactos angucs abiisse, Liv. 
25, 26.—2.: @ Prop.: Of drinking: 
(a) To quaff: aulai in medio libabant 
pocula Bacchi, Virg. As. 3, 354.—(b) 
To sip, to drink: lumina libant Sum- 
ma leves (sc. apes), Virg. G. 4, 54,-— 
b. Mcton.: To lightly or gently touch: 
osciva libavit nate, Virg. AL. 1, 266. — 
3. Uf removal, ee.: a. Prop.: 7o take 
away, etc.: ergo terra tibi libatur, et 
aucta recrescit, Lucr. 6, 261.—b. Fig.: 
To take away: libatis viribus, Liv. 21, 
29. ID: A. Prop.: 1. Gien.: Zo pour 
oul, etc.: arcano redolentem nectare 
rorem... Detulit, inque vagi libavit 
tempora nati, Va). Fl. 4, 17.—2. Esp.: 
a. Kelig. 4.4: To pour out to or in hon- 
our of some deity ; to make a libation of: 
(Constr.: with Ade., tn ¢. Acc., or 
Dat.): hic duo rite mero libans car- 
chesia Baccho Fundit humi, of pure or 
unnized wine, Virg. 2. 5, 77: in 
mensaum lJaticum libavit honorem, id. 
ib. 1, 740: sua vina Lyreo, Ov. M. 8, 
274.—b. Of tears: To pour forth, shed: 
lacrimas, Ov. Pont.1,9,41. B. Fig.: 
Of hymns of praise, efe.: To pour forth: 
carmina, Prop. 4,6,8 C. Meton.: 
1. Zo offer, dedicate, or consecrate the 
Jfirst portion of: (Constr.: Simple; 
with Adv., Dat., or Abl. of time; also, 
Impers. Pass.): uvam, Tib. 1, 10, 21: 
certas fruges ... sacerdotes publice 
libanto, C. Leg. 2, 8, 19: diis dapeca, 
Liv. 39, 48: quum solenni dic epulum 
Jovi libaretur, Gell. 12, 8, 2.—2. To 
sprinkle: patcris altaria, Virg. A. 12, 
174.—3. To bestow: (Constr.: with 
abor Adr.): a qué (se. naturd decorum) 
.- - haustos animoset libatos habemns, 
C. Div. 1, 49, 110: unde (=ex divinit- 
ate) omnes animos... libatos habe- 
remns, id. ib. 2, 11, 26, 

2. LYbo, onis, m. [1]. Libo] (The one 
making alibation). Libo; a koman cog- 
nomen tn the gens Marcia and Scrib- 
onia: C Att. 12, 5, 3: Forum Put- 
ealque Libonis Mandabo siocis, Hor. 
Ep. 1, 19, 8. 

l¥bonStus (-o8), 1, m.=ArBdvoros. 
Libonotus or Libonotos; a wind between 
south and suuth-west (pure Lat. austroe 
africus): Sen. Q. N. 5, 16,6; dub. 

libra, #, /. {etym. dub.) I.: A. 
Prop.: 1. Gen.: A lerel or line for 
ascertaining whether a surface, etc., ia 
level or not: in quibus (sc. navibus) ad 
libram fecerat turres, according to a 
level, i.e. of equal height or size, Cres. B. 
C. 3, 40.—2. Esp.: Libra aquaria, A 
water-lecel; an instrument used for 
taking the levels of water: Vitr. 8, 5, 
1 B. Meton.: Of situation, efe.: A 
level: mauris, Cels. 8, 17, 4. T0.: A. 
Prop.: The beam or balance of ecales: 
gemin& suspendere lance Ancipitisa 
libre, Pers. 4,10. B. Meton.: 1: 
a. A pair of scales (including the beam 
and the dishes); a balance: in altera 
libree lance, C. Fin. 5, 30, 91.—b. The 
constellation Libra or the Scales: felix 
requato genitus sub pondere Libre, 
Manil. 5, 545.—2. A counterpoise, bal- 
ance: contra flatds quoqne pervicax 
libra, Pl. 16, 36, 65, § 161.—3, Of the 
standard of weight: A pound, or as 
consisting of twelve ounces: (Con- 
str.: Adbs.; or in connection with 
pondus, etc.): unciaque in libri pars 
est, ques mensis in anno, Fann. 
de Pond. 28: as erat libra ponds, 
Var. L. L. 5, 36, 47, § 169: coronam 
auream libram pondo... Jovi donum 
posuit, Liv. 4, 20: mulli binas librag 
ponderis raro exsuperant, PL. 9,17, JQ 


LIBRALIS 


§64.—4, A measure for liquids (prob- 


LICENTIA 


Lbrile, is, #. [libra] (A thing per- | of the Liburni: Pl. 3, 22, 26, § 141.—C. 


ably ao called from its being subdivided | taming & a libra; hence) A, A balance, | LYburntYous, a, um, adj. Liburnic, 


into twelvo parts, corresponding to the | 
uncie of a pound): olei libre, Suct. 
Cwa, 88. C. Fig.: A balance: per 
pepulos animi cunctantis libra cucurr- 
it, Claud. Stil. 1, 75. & Henoe, Ital. 
debra (lub-); Fr. liere. 

libralis, e, ad. [libra] /, or be- 
tonging to, a pound; of a pound weighs: 
librali pondere, Pl. 19, 2, 11, § 34. 

libramen, Inis, #. (libro) (That 
ethich balances; hence) A balance, poise: 
huic ad libramen pinnz tres circum- 
Gabantur, Liv. 42, 65. 

libramentum,i,. {id.] A.: (That 
whichis lecel; hence) 1.: a. Prop.: A 
level surface or horizontal plane: libr- 
amentum, in quo nulla omnino crass- 
itudo sit, C. Ac, 2, 36, 116.—b. Met- 
on.: Lauabiliuty, even slate, evenness: 
ventorum, Col. 1, 5, 8.—2. A straight 
or direct line: inter solem terrasque, 
Sen. Len. 5, 6, 4.—3.: a. Prop.: A 
devel, evenness of position: inferiore 


labro demisso ad libramentum, Pl. 11, | 


87, 65, § 173.—b. Meton.: Of the 
means by which a level is effected by | 
carrying waterthrough a pipe: 4 fall, 
descent: libramentum aque: in centenos 


peies sicilici minimum crit, Pl. 31, 6, | 


31, $ 57. Bi: (That which balances or 
holds tn equilibrium; hence) 1, Prop.: 
A weight for balancing: quum injccta 
prora erset (sc. ferrea manus), gravi 
libramento plumbi recellente ad solum, 
etc., Liv. 24, 34.—2. Meton.: Of any 
heary wetyht or large mass: arietem nul- 
motum, libramento plumbi gravatum, 
ad terram uryucbant, Liv. 42,63. § 
Hence, Ital. lébramento, 

libraria, ~, /. [libra] (One perfain- 
tng to a patr of scales; hence) A scale- 
tcoman; a woman tho attended lo weigh- 
ing out the wool of the female slaves, 
etc.: Juv. 6, 475. 


pair of scales: in librili perpenderent, | Leburnian: insule, Pl. 3, ¥5, 30, § 152. 
Gell. 20, 1, 34.—B. A stune of a pound | —As Sudst.: Lib ¢ B, fe (660 
weiyht: fundis, librilibus, sudibusyuo, | Davis) = Liburna: Suet. Aug. 17. 
Cas. B. G. 7, $1, 4. cas | R, =O, és, f., AiAvy: I. 
librI-pens, cniis, m. [libra; pendo] Prop.: Libya or Libye: Grvecus Ar- 
(One who weighs with scales; hence) A , istippus, qui servos projicere aurum In 
paymaster of soldiers: Pl. 33,3,13, $43. , media jussit Libya, Hor. 8. 2,3, 100.— 
libro, 4vi, dtum, dre, 1.0. a. anda. | Hence, A. Liby¥cus, a, um, adj., 
(libra) L: A. Act.: To make even or, AcBvads. Libyan: fines, Virg. ZX. 1, 
level ; fo level: librata collocatio, Vitr. | 339: lapilli, Numidian maurvle, Hor. 
8, 5 (al. 6), 1.—B. Neut.: 7v get or ob- | Ep. 1, 10, 19.—B. LYbys, yous, ad/., 
tain a level: pavimenta autem ad hunc | Acsus. Libyan: lectulus, of citrus, 
modum facito, ubi libraveris, Cato RK. | Virg. Cir. 440,—As Subst.: Libya, tos, 
R. 18, 7.—Jinpers. uss.: libratur aut- | m. (sc. homo) A Lityua: Sall. J. 18, 
em divptris, aut libris aquariis, a level 12.—C. LI byssus, a, um, ad), Lityan: 
ts obtained, Vitr. 8, 5 (al. 6), 1. Z.: | arena, Cat. 7, 3.—D. L¥bystinus, a, 
A. Prop.: 1. Gen.: To powse, balance, | um, adj., AcBuaorivos. Libyan: montes, 
hold in equilibrium ; keep steady: (Con- Cat. 60, 1.—E. Libystis, l\dis, /., 


Btr.: Svaple; with Abl., or per): libr-| Aisuagris. Libyan: pelle Libystidis 
ati pondera ceeli, Luc. 1, 58: quibus , urne, Virg. 2. 5, 37.—L. Libyus, a, 
librata (sc. terra) ponderibus, C. Tusc. | um, ad. Lidyan: terra, Tac. A. 2, 00. 
6, 24, 69: his (se. lapillis) sese perin- IT. Meton.: Africa: mundus... 
ania bubila librant (sc. apes), Virg. | premitur Libys devexus in Austroa, 
G. 4, 196.—2. Esp.: a. To keep sus-| Virg. G. 1, 240: Libye torretur, Sil. 1, 
pended: et fluctds supra, vento librante, | 194.—Hence, Libyeus, a, um, adj. 
pependit, Sil. 17, 274.—b. To keep in| Africun: fera, the lion, Ov. F. 5, 178: 
check, to restrain: incidentis manus | crines, §. e. woolly, Luc. 10, 129. 
libratur artitici temperamento, Pl. 12, | Liby-egyptli, drum, m. (Libya; 
25, 54, § 115. B. Meton.: As that, Myyptii] The Libyeygyptit; a peeple in 
which is held in equilibrium is casily | he west Q@f Libya dnkrwr: PL 4, 8, 8, 
set in motion, hence, 1.: a. Gen.: Zo | § 46. 

set in motion, lo swuy fo and fro: vela| Lib¥ephanices, um, m., A:fv- 
cadunt primo, et dubia librantur ab dowixes. The Lityphenicians; a Libyan 
aura, Ov. F. 3, 585.—b. Esp.: Of people tn the territory of Byzacium, de- 
weapons: To brandish: Turnus ferro , &ended from Phanicuns: Liv. 21, 22. 
pretixum robur acuto In Pallanta,diu; MWeens, entis: I. P. of 1. liceo. 
librans, Jacit, Virg. Ac. 10, 479.—2.:' I. Ma. (Prop.: Allowing or permitting 
a. Of living objects: With Personal one’s self in something; Meton.): A. 
pron., or Puss. in reflexive force: Zo | Of persons: 1, Bold, forward, acting 
dash or launch one's self ; to dart rapid- | according to one's own will, uncurbed, 
ly: haliwetos librans ex alto sexe, Pl. | unrestrained: quam andaces, et quam 
10, 3, 3, § 9: aquila intexto librata | licentes sumus, qui, efe., Gell. 15, 9, 4 
volatu, Sil. 15, 426.—b. Of inanimate |—2. Wanton, licentious: turba licens, 
objects: (a) Jo throw, cast, fling: et | Sen. Hippol. 777.—B.: 1. Free, unre- 


lWbrarldlum,i,s. dim. (librarium) | jam finitimmd corpus librubat in herb& strained: hic tibi multa licet sermone 


A small book-case: ex librariolis Lat- | 
inis, C. Leg. 1,2, 7 (but acc. to some 
librariolts in this passage means 
* booksellers ;"" v. librariolus, no. B). 
librariolus, i, m. dim. (3. librart- 
us) A. A copyis( or transcriber ; a scribe, 
secretary: C. Att. 4, 4,6.—B. A lovk- 
seller: C. Leg. 1,2,7: v. librariolum. 

1. Wbrarius, a, um, ayy. [libra] 
Of, or belonging to, a pound wetyht; 
weighing a pound: librariis assibus... 
populus usus est, Geil. 20, 1, 31. 

2. Worarlus, a, um, ad. (4. liber} 
Of, or belonging to, bvoks; taberna, a | 
book seller’s shop, C. Phil. 2,9, 21.—As 
Subst.: A. Worarlus, li, m.: 1. (se. 
ecriba) A transcriber of books, a copyist ; 
a scribe; a secrelary : concurrunt plurns 
librarii,C. Agr. 2, 5, 138.—2, (se. vend- 
{tor or negotiator) A bookseller: comlem 
(sc. libros Ciceronis) Dorus librarius 
gsuos vocat, Sen. Ben. 7, 6, 1.—B. 
libraria, ©, /. (sc. taberna) A book- 
seller's shop: in librarié consederanius, 
Gell. 5, 4, 1.—C. Nibrarlum, li, 2. 
(sc. instrumentum) <A place to keep 
books (a, a book-case, book-chest: legum 
avstrarum, C. Mil. 12,33. YF Hence, 
Ital. librarito; also (subst.), Ital. librayo; 
Fr. libraire, ‘* bookseller.” 

3. librarius, Ii, v. 2. librarius. 

Lbrdtio, onis, 7. [libro] (Prop.: A 
onaking level; Meton.) 4 level, horizon- 
tal position: Vitr. 6, 1, 5. Y Hence, 
Ital. librazione; Fr. libration. 

MWbrator, doris, m. (id.] A. One who 
makes level; a leveller, esp. by mcans 
of a water-level; a surveyor : superest, 
ut tu libratorem, vel architectum, 
mittas, qui diligenter exploret, sitne 
lacus altior mari, Pl. Ep. 10, 50 (al. 
41), 3.—B., Ome who throws or hurls 
weapons by means of machines; an en- 
gineer: funditores libratoresque, Tac. 
A. 2, 20. 

librdtus, a, um: I. P. of libro. 
WI. Pa.: (Prop.: Launched, dashed, 
hurled; Mcton.) Of a blow: Violent, 
powerful, forcible: ictus, Tac, H. 2,22: 
(Comp.) ictus, cap ta 10. 


(sce. Priapus), Ov. F. 1, 429.—(b) Of | licentia tecto Dicvere, Ov. A. A. 1, 569: 
weapons, efc.: To launch, hurl, dash, | (Comp.) licentior ot divitior fluxit di- 
casts (Constr.: Simple; with ad., | thyrambus, C. de Or. 8, 48, 185.— 2. Of 
Abl., or infer): librata glans, Liv. 38, | authority: Uneurbed, unchecked: im- 
29: summa& telum librabat ab aure, | perium, Val. Max. 6,4, 2.—3. Of mode 
Virg. as. 9, 417: duosque reducté! of life: Lururious, licentious: vita, 
Libravit dextr&é media inter cornua| Val. Max. 9, 1, 3. 
exstas Arduus, id. ib. 5, 478.—(c) Of| Meenter, ade. [licens] A. Accord- 
a flight or journey: 7o speed, hasten: | ing to one's own will or picusure; freely, 
(Constr. : Simple; or with inc. Abl.): | unrestrainedly: (Constr.: Ads. ; or 
medium senex )wdalus, librans iter, | with Ade.): (Comp.) multa in theatro 
Sen. Ged. 900: omnes (se. aves), qua | licentius eMayitata, Tac. A. 6, 133 
liquido libratis in acre cursis, Ov. Am. | quam licenter!, Cic. N. D, 1, 39, 109. 
2,6,11. CC. Fig.: 1. To balance, make | —B. In a@ bad sense: 1. Without re- 
equal: crimina rasis Librat in anti- | straint, boldly, trpudently: vivere, C. 
thetis, Pers. 1, 85.—2. Zo weigh, pond- | Cal. 23, 57.—2, Licentiously: inter 
er, consider: paulum stetit anxius | pretari, Quint. 1, 8, 6.—3. Lissolulely, 
heros, Librabatque metis, Stat. Th. 9, | /uzurtously: Romanos ... laxius lic- 
165. YF Hence, ital. librare. entiusque futuros, Sal). J. 87, 4. 
Libs, ibis, m., Acy (That which| lMcentla, ®, /. [id.] (The condition 
pours outrain). Libs; the twest-eouth- | or stale of the licens; hence) I. Prop.: 
west wind: Pl. 2, 47, 46, $119. A. Gen.: Freedom, liberty, acting ae- 
Libtd, drum, m.: I. Prop.: The | cording to one's own will or pleasure, 
Libui; a peopleof Gallia Transpadana; | license: (Conatr.: Adbs.; with Gerund 
Liv. 5,35. I, Meton.: The country | in di, or ut c. Sudj.): tantum licentia 
of the Libué: Libuos quum pervastas- | dabat gloria, C. Scn, 13, 44: ludendi, 
sent, Liv. 33, 37. id. Off. 1, 29, 103: nobis nostra Aca- 
libum, i, n. [libo] (That which is! demia magnam licentiam dat, ut... 
consecrated, ctc.; hence) I. Prop.: A | liceat, efe., id. ib. 3, 4, 20. B. Esp.: 
consecrated cake; a cake offered to the|1. Liberty or freedom which one as- 
gods: liba abswluta esse ct rem divi- | sumes; boldness, presumption, license: 
nam paratam, Var. R. R. 2, 8, 1: quin- | (Constr.: Abs.; with Gen., or Gerund 
quagesima liba, i.e. a cake offered to | in di): hrec licentia, Cic. N. D. 1, 38, 
the gods on one's fifticth birth-day, Mart. | 107: poetarum, id. de Or. 3, 38, 153: 
10, 24. II. Meton.: Of acake; apan- | dicendi, id. Brut. 91, 316.—2. Of per- 
cake, etc.: adurea liba per herbam Sub- | sons or things: Unrestrained liberty: 
jiciunt epulis, Virg. Js. 7, 109. habiturus esset licentiam sempiternam, 
LYburni, drum, m. The Liburni;|C. Mil. 31, 84: omnium rerum, id. 
an Illyrian people, between Istria and | Agr. 1, 6, 15: magna gladiorum est 
Dalmatia, in the modern Croatia: Liv. | licentia, t. e. murders and assassinations 
10, 2: regna Liburnorum, Virg. 4. 1, | are common, id. Fam. 4,9, 12.—3. Lasw- 
144 :—Sing.: Liburnus, i,m. A Lib- | lessness; uncurbed state or condition: in- 
urnian; esp., @ Liburnian slave: Juv, | vetcrata licentia, Nep. Eum. 8, 2: Sull- 
3, 239.—Hence, A. L¥burnus, a,um, | ani temporis, Suet. Gramm, 11.—4,. 
adj. Of, or belonging to, the Liburnians, | Dissoluteness of morals, licentiousness: 
Liburnian: rostra, Liburnian ships,|indomitam audeat Refrenare licen- 
Prop. 3, 9, 44.—As Subst.: Liburna, | tiam, Hor. Od. 3, 24, 29. HL Fig.: 
m, f. (sc. navis) A “iburnian galley,a| het. t. &: As a figure of specch;: 
brigantine: Hor. Od. 1, 37, 30.—B. | Licence or liberty: Auct. Her. 4, 36, 48 
Liburnia, x,/. Liburnia; the country | UWI, Meton.: Personified: Licentia, 


LICENTIOSUS 


@ goddess (= Libertas) : templum Lic- 
entiz, C. Leg. 2, 17, 42. | Hence, 
Ital. licenzria (-za); Fr. licence. 

licentiésus, a, um, adj. [(licentia]} 
(Full of licentia; hence) A. Full of 
diberty or freedom; bold, presumptuous: 
(Constr.: Abs.; or with Adv.): 
(Comp.) conversatio licentior, Sen. 
Controv. 6,8: non minus licentiosum, 
Quint. 1, 6, 23.— B. (Prop.: Full of 
lawlessness ; Fig.): 1. /mpetuous: tem- 
eritas, App. M. 5, p. 346 Oud. —2. 
Uncurbed, unrestrained: lamentation- 
es, App. M. 4, p. 292 Oud. JY Hence 
(in late Latin meaning of ‘‘licentious”’), 
Ital. licenzioso; Fr. licencieur. 

1. Nebo ai, Itum, ére (old form 

liceasit for licuerit, Plaut. As. 3, 3, 13), 
2.0. . (etym. dub.; but prob. ‘akin to 
Gr. &x-n) I. Prop.: A. To be allow- 
able; to be allowed or permitted: quum 
in servum omnia liceant, est aliquid, 
efc., Sen. Clem. 1, 18, 2.—B,. In 3rd 
person Sing.: Licet, licuit, and licitum 
est, efc.: 1. Personally: Js allowable, 
allowed or permitted ; one may, can, etc.: 
(Constr.: with Neut, pron. or Adj. 
as sulject, Adv., Dat., per, Subjective 
Inf., or Subjective clause): ei illud non 
licet, saltem hoc licebit, Ter. Eun. 4, 
38, 12: quantum liceat vobis, C. Rab. 
Post. 5, 11: quod per leges liceret, id. 
Mil. 16, 43: si facere omnino non lic- 
ebit, id. Phil. 13, 6, 14: licet ora ipsa 
cernecre iratorum, id. Off. 1, 29, 102: si 
civi Romano licet esse (=eum esse) 
Gaditanum, id. Balb. 12,29: liceat esse 
(= cos esse) miseros, id. Lig. 6, 18: 
quibus abundantem licet esse miserri- 
mum, id. Tusc. 5, 15, 44.—2. Impers.: 
dt ts allowable, allowed or permitted; 
one may or can; one ts at liberty to do, 
efc.: (Constr.: Adbs.; with Adv., Dat., 
per, Subj., or ué c. Subj.; also, licet (ali- 
cui) esse, folld. by predicate or Dative by 
attraction): queso, hominem ut jubcas 
arcessi. He. Licet, ¢. ¢. you have my 
fe. mission, Plaut. Capt. 5, 1,29: quoad 
iceret, C. Agr. 2, 7, 19: si mihi per 
ejusdem amicitiam licebit, id. Fam. 1, 
8,3: ludas licet, Ter. Pa. 2, 2, 33: ne- 
que jam mihi licet... ut meum labor- 
em hominum periculis sublevandis non 
impertiam, C. Mur. 4,8: quo in genere 
mihi negligenti esse non licet, id. Att. 
1,17,6: ut sibi triumphanti urbem in- 
vehi liceret, Liv. 38, 44: atqui licet 
esse beatis, Hor.8.1,1,19. IZ. Met- 
on.: When licet introduces a subord- 
inate proposition, which makes a con- 
cession, notwithstanding which, that 
still holds good which is stated in the 
main proposition, licet apparently as- 
suines the nature of a conjunction cor- 
responding to quamvis, quainquam, 
etsi: Even Yf, although, notwithstand- 
fag: quoniam quidem semel suscepi, 
licet hercules undique omnes in me 
terrores periculaque impendeant omn- 
ja, succurram atque subibo, C. Rosc. 
Am. 11, 31. & Hence, Ital. lecere; 
Fr. (substt.) loisir, licet. 

2. l{cdo, cii, citum, cére, 2. v. x. 
{etym. dub.) I. Prop.: To be for sale; 
to have a price put upon it; to be valued, 
esteemed at so much: (Constr.: with 
Abl., or Gen. of price): omnia venibunt, 
quiqui licebunt, presenti pecuniA, 
Plaut. Men. 5, 9, "97: unius assis Non 
umyuam pretio pluris licuisse, Hor. 8. 
1, 6, 12: quanti licuisse tu scribis (se. 
hortos), C. Att. 12,23,5. IL. Meton.: 
Of the seller: Zo "offer Jor sale, to fix 
neal to value at so much : (Con- 
str.: with Abdi., or Gen., Of price): 
parvo quum pretio diu liceret, Mart. 6, 
66, 38: percontanti quanti liceret opera 
effccta, Pl. 35, 10, 36, § 83. 

licdor, Itus sum, éri, 2. v. dep. n. 
and a. (etym. dub.) I. Prop.: 7o did 
at an auction: A. Neut.: (Constr.: 
Abs.; with Adv., Adbl., or contra): lic- 
etur. #Ebutius, C. Cuecin, 6, 16: liciti 
sunt usque arco, quond, efc., id. 2 Verr. 
3,353, 77: qui digito licitus sit (because, 
in bidding, the finger was raised), id. 
ib. 3, 11,27: le Aer as quod illo lic- 
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ente, contra liceri audcat nemo, Cre. ' 
B. G. 1, 18.—B. Act.: (Constr.: Sime, 
ple; or with Abi. ): si istos hortos licert | 
cogitant, (o bid on the gardens, C. Att. ' 


LIGNEUS 


imA Etruria) fecit, Liv. 1, 8.— The 
lictors bore a bundle of rods from which 
an aze projected. Their duty was to walk 
| before the magistrate in @ line, one after 


12, 38,4: centum Grecos curto cent-! the other; to call out to the people to make 


usse licetur, Pers. 5, 191. IDI. Fig.: 
To appraise, estimate, value ata price: 
tune avidi matronam oculi licentur, 
appraise her, reckon at what price she 
can be robbed of her honour, Pl. 14, 22, 
28, § 41. 

licessit, v. 1. liceo. 

Lichas, &, m., Atyas. Lichas: an 
attendant of Hercules, who brought to 
him the potsoned garment of Deianira: 
Ov. M. 9, 155. 

lichen, énis,m.=Aayjv: I. Prop.: 
The lichen; a cryptogamic species of ve- 
gelation growing on trees: Pl. 26, 4, 10, 
$21. II. Meton.: An eruption on the 
skin of men and beasts; a letter: sord- 
idi lichenes, Mart. 11, 98, 5: equi lich- 
ene vexati, Pl. 28, 11, 49, § 180. ¢ 
Hence, Ital. lichene (-no); Fr. lichen. 

LicYnfus, li, m., a, 2, f. (akin to 
2. Licinus] (One pertaining to a Licinus) 
Licinius and Licinia; the name of a 
Roman gens: I. Licinius: A. The 
orator L. Licinius Crassus: Auct. Her. 
4, 2, 2.—B. The triumvir MM. Licinius 
Crassus: C. Div. 2,9, 22. IE. Licinia: 
A. A daughter of L. Licinius Crassus: 
C. Brut. 58, 211.—B. A Vestal virgin: 
C. Brut. 43, 160.—Hence, a. LicInius, 
a, um, adj. Of, or belonging to,a Li- 
cinius, Licinian: lex de soualiciis, @. 
Planc. 15, 36. 

1, licInus, a, um, adj. [akin to A¢dy- 
pros, Oblique, slanting] With crooked or 
crumpled horns: licini boves, Serv. 
Virg. G. 8, 55. 

2. Licinus, i, m. (1. licinus] ( 7he one 
with crumpled horns) Licinus: I, A 
cognomen in the gens Fabia and Porcia. 
I. The name of a barber and freedinan 
of Augustus, celebrated for his wealth: 
Hor. A. P. 301. 

licitAtio, dnis, /. [licitor] An offer- 
ing of @ price, a bidding for any thing 
at sales and auctions: C. 2 Verr. 2, 53, 
133. | Hence, Ital. licitazione; Fr. 
lictlation. 

licItor, tus sum, &ri, 1. v. dep. 
{liceor) 7o offer a price, to ‘bid for any 
thing: ut ne licitere advorsum animi 
mei sententiam, Plaut. Merc. 2, 3, 104. 
{ Hence, Fr. liciter. 

licltus, a, um: I, P. of liceo. I, 
Pa.: Permitted, allowed, allowable, lato- 
Sub: sermo, Virg. £. 8, 468.—As Subst.: 
licita, drum, n. Lawful things: Tae. 
A. 15, 37. JY Hence, Ital. ltcito (lec-); 


Fr. licite. 
licium, ‘1, #. [etym. dub.] I. 
Prop.: The thrum, i. e. the ends of an 


old web to which those of the new piece 
are fastened: licia tele Addere, Virg. 
G. 1, 285. IL Meton.: A. A thread 
(of the wed): per licia texta querelas 
Edidit et tacitis mandavit crimina telis, 
Aus. Ep. 23, 14.— B. A thread (of any 
thing woven): licia dependent longas 
velantia sepes, Ov. F. 3, 267: terna 
tibi hzec primum triplici diversa colore 
Licia circumdo, Virg. E. 8, 73.—C. A 
small girdle around the alxiomen; 80 in 
the law phrase, per lancem et licium 
furta concipere, §. e. fo search in a house 
Jor stolen property; this was done per 
licium, with fh which the person making 
the search was covered, and per lance, 
which he held before his face, in order 
not to be recognised by the women. 
This lanz was perforated. He was 
clothed with a licitum instead of his 
usual garments, that it might not be 

suspected that he brought in his clothes 
that which he might find in the house 
and recognise as stolen property : Gell. 
1], 18, 9. 

lictor, dris, m. [1. ligo] (He who 
binds or ties the rods or culprits) I. 
Prop.: A lictor; i. e. an attendant 
granted to a magistrate, as a sign of 
oficial dignity: Romulus quum cetero 
habitu se augustiorem, tum maxime 
lictoribus duodccim sumptis (a finit- 


way, submov cre turbam ; and fo remind 
them of paying their respects to him, 
animadvertere. The foremost one was 
called primus lictor: Cic. Q. Fr. 1, 1,7, 
§ 21: the last and nearest to the con- 
sul, proximus lictor: Liv. 24,44. II. 
Fig.: A mark of distinction: lictorem 
feminz in publico unioncem esse, P). 9, 
35, 56, $114. YF Hence, Ital. littore; 
Fr. licteur. 

lictorius, a, um, ad. [lictor] Of, 
CE belonging to, a lictor: virga, Flor. 1, 

, e 

l¥en (-Gnis), énis, m. [a softencd 
form for omAnv, omAayxva}] The miit 
or spleen: seditionem facit lien (said of 
a stitch in the side), Plaut. Merc. 1, 2, 
14: lienis quoque bubulus utiliter esui 
datur, Cels. 4, 9. 

l{¥éndsug, 8, um, adj. [lien] Abound- 
tng in spleen ; splenetic: cor, Plaut. Cas, 
2,6,62.—As Sudst.: lienosus, i, mm. 
590 affected tn the spleen: P1. 7, 2,2, 

lientdrYeus, a, um, adj. [Accerr- 
epia}] Troubled with diarrhaa, lienterie: 
Pl. 29, 8, 11, § 44. YF Hence, Fr. 
bientérique. 

l{gamen, ‘nis, n. [1. igo] A band, 
tie, bandage: demsisse ligamina ventia, 
Ov. M. 14, 230: mitra, Prop. 2, 22, 15. 
q Hence, Ital. ligame; Fr. lien. 

ligamentum, i, n. [id.] I. Gen.: 
A band, ie, bandage: aurium ligamenta, 
ave 11, 3, 144. IE, Esp.: Medic. 
it: A bandage, ligature: vulncribus 
ligamenta parare, Tac. A. 15, 54. 
Hence, Ital. ligamento; Fr. ligament. 

Ligarius, li, m. Ligarius; the name 
of a ‘Roman’ gens; esp. Q. Ligarius, 
whom Cicero defended in an oration still 
extant.—Hence, Lig&ri4nus, o, um, 
adj. Of, or belonging to, Ligarius, 
Ligarian: oratio, C. Att. 13, 44, 3.—As 
Subst: A. Li , e, J. (se 
oratio) The specch in behalf of Ligarius, 
the Ligarian oration: C. Att. 13, 9, 2. 
B. Ligariana, orum, n. (sc. scripta) 
The writings, or written oration, tn behalf 
of Ligarius: C. Att. 13, 12, 2. 

Wea a, um, P. of l.ligo. ¥¢ 
Hence, Ital. ligato (eg); Fr. lige. 

Ligdus (Lyg-), i, m. Liydus or 
Lygdus; a Cretan, the husband of Tele- 
thusa, and father of Iphis, who, on the 
day of her marriage, wus turned inlo @ 
man: Ov. M. 9, 670. 

Ligda, %, /., Acyeta (clear-voiced). 
rie ; @ wood-nymph, dryad: Virg. G. 

9 e 

Liger, tris, m. The Liger; a river 
Sorming the boundary between Gallia 
Lugdunensis and Aquitania (now the 
Loire): Cas. B. G. 7, 55. ' 

Ligii (Lyg-), 6rum, m. The Ligti 
7 rad ae a German people on the Weser: 

ac. G. 


lignadrYus, a, um, adj. flignnm) 
Of, or belonging to, tood; tood-: ne- 


gotiatio, the timber-trade, Capitol. Pert. 
1.—As Subst.: lignarlus, li, m. (sc. 
faber): A. Prop.: A worker tn wood, 
a carpenter, joiner: Pall. 1,6,2. B. 
Meton.: Inter lignarios, a place in 
Rome before the Porta Trigemina, 
Prps. Joiners’-street, Timber-street: Liv. 
35,41 (acc. to some, for imber-market), 

lignatio, dnis, f.(lignor) A fetching, 
oblatning, or procuring of wood (for 
fuel): qui lignationis munitionisque 
a in silvas t, Ces. B.G. 
5, e 

ligna&tor, ris, m. [id.] A tood- 
culler, one sent to cut wood: oppressis 
zac eh nae Ces. B. G. 5, 26. 

gnddlus, a, um, adj. dim. [lign- 

says Small wooden: lychnuchus, Cic. 
Q. Fr. 3,7, 2. 

lignéus, 0, um, adj. [lignum) I. 
Prop.: Of wood, wouden, woud-: pont- 
iculus, C. Tusc. 5, 20, 59: turres, Cars. 
B.C.3,9. I. Meton.: A. Like woud, 


LIGNOR 


LIMIGENUS 


woody: putamen, PL. 15, 22, 24, § 86.— | Jtalian people in Gallia Cisalpina (in $113. | Hence, Ital. lumaca; Fr. li- 


Be hike dry wood, drus lyzuea conjux, 
Cat. 23,6. YF Hence, Ital. dynes, 
lignor, atus sum, ari, 1. ¢. dep. 
[id.) Tu fetch, procure, or collect wood: 
Hynatum ire, Liv. 10, 25. 
ligndsus, a, um, ayy. [id.} (Full of, 


the modern JMedmont, Genoa, and 
Lucca): C. Agr. 2, 35, 95.—Henee, A. 
Ligur (-ue). tiris,aY.com. Liyurian: 
feniina Ligus, Tac. H. 2,13.—As Subst: 
Ligus, tris, m. A Ligurian: Ligus 
inte, C. Sest. 31, 68.—B. Ligtiria, a, 


Or abounding in, lignum; hence) Aw: J. The country of the Ligurcs, Liguria: 


(Prop.: Aboundimg ta wood; Meton.) | 
1. Of a wool-luke character or nature: 
caulis, Pl. 25, 6, 29, § 65: (Comp.) 
Uynosiora sunt reliqua, id. 19, 5, 27, 
$58.—2. Murd lide wood: glutinum, 
Ph. 28,17, 71. § 236.—B. (Prop.: Fudd, 
Of stunes; Meton.) Very stony, having a ' 
large Stone: fructus, Pl. 24, 9, 02, $69. 
q Hence, Ital. degnoso; Fro lignenr. 

lignum, i, #. [akin to Sansrit root 
DAH, urere) (That which kindles or ts 
kindled; henec) I, Prop.: Wood, sire- 
teond: lina et sarmenta circumdare, 
fynem subjiccre, C. 2 Verr. 1, 27, 69, 
—Prov.: In silvam ligna ferre, Zo 
carry Rre-wood into a wood, i.e. to per- 
Joram useless labuur, like the Enylish, 
w carry coals to Newcastle: Hor. 8. 1, | 
10,34. TN Meton.: A. Of that which 
is made of wood: A eriting-tablels | 
Juv. 16,41.—B. Of the hard part of 
fruit: 1. Of stone fruit: The stone: 
quarum (se, baccarum) intus Hgmum, 
extra caro, ut olivis, cerasis, Pl. 15, 28, 
4, §111.—2. Of grapes: The stone: 
talia uve: acinos nihil intus  ligni 
hahituros Columella promittit, Pl. 17, 
21,55, $ 162.—C. A fuull in the grain 
of the wood of table tops: Pl. 13, 15, 30, 
§ 98. 4 Hence, Ital. ligno (ley-). 

1. go, avi, datum, dre, 1. 0. a. 
(prob. akin to Sanscrit root LINGH, 
amplecti] I, Prop.: Tu surround, clasp, 
bind around: (Constr.: Simple; or 
with 40/.): Hgat banc (se. loricam)... 
Balteus, Val. Fl. 4, 94: laquco colla, 
Oy. Pont. 1,6,39. TI. Mcton.: A. 
Gen.: 7b bind, fasten, tie: (Constr. : 
Sunple; with post, Dat., circum, Adde., 
or ad): crura, Gell. 12, 3, }: manibus 
post terza ligatis, Ov. M. 3, 575; fune 
liznto Littoribus, Luc. 8, 61: lignto 
circum collum sudario, Suet. Ner. 51: 
nune ligat ad cestum gaudentia bra- 
chia loris, Prop. 3, 14, 9. B. Esp.: 
1. Of wounds: To bind up, bandaye: 
vulnera sieva, Ov. M. 7, 849.—2. Of 
animals: Tu fusten on to any convey- 
ance, efe.: dum mula ligatur, Hor. 3. 
1,5, 13.—3. Of cold, efc., as subject: 
To bind, make fust, catch: viditmnus in 
glacie pisces hwrere lizatos, Ov. Tr. 3, 
10, 49. —4. To connect, join, unite: 
digitosque ligat Junctura rubentes, Ov, 
M.2,375.—5. 7o embed or fasten: igne 
cremato Japide cementa in teetis 
Jipantur, Pl. 36,27, €8,$ 200.—6. Part. 
Vorf. Pass.: Close to or adoining: 
Tartari ripis ligatos squalidie niortis 
gpeedis, Sen. Med. 742. TO. Fig.: A. 
Of an agreement: Zo bind fast, ratifu: 
pacta, Prop. 4, 4, 82.—B. 7o bind, 
bind logether: (Constr.: with Addl, 
cum, or tne. Ace.): vinclo tecum 
prupiore ligari, Ov. M. 9, 548: que 
(sc. argumenta) apprehensa magis 
Grwci in catenas ligant, Quint. 5, 14, 
32. YF Hence, Ital. ligare (leg-); Fr. 
lier, liguer. 

2. ligo, Snis, m. [etym. dub.J] I. 
Prop.: A matlock,grub-axe, hoe: longis 
purgare ligonibus arva, Ov. Pont. 1, 
8,59, I. Meton.: Tillage,agriculture: 
defluit seetas Et pelagi paticns, et cas- 
sidis, atque ligonis, Juv. 7, 33. 

ligtila (ling-), «,/. dim. [lingua] 
(Prop.: A little lingua ; hence, Meton.) 
A. A tongue of land: oppita posita 
in extremis lingulis promontoriisque, 
Ces. B. G. 3, 12.—B. The tonyue of a 
shoe, @ shoe-strap, shoe-latchet: liguias 
dimittere, Juv. 5, 20.—C.: 1. A spoon 
or ludle: Pl. 21, 14, 49, $84.—2. Asa 
measure: A spoonful: duarum = ant 
trium ligularuam mensura, Pl. 20, 5,18, 
§$36.—D. The wongue or reed of a flute, 
Pl. 16, 36, 66, $171. | Hence, Ital. 
ligula, : 

Ligitirecs, um, ue The Ligures; an 

oo 


Tac. H. 2, 15.—C, Li gutrinus, a, 
um, ad. Ligurime: Alpes, Grat. Cyn. 
510.— D. Ligusticus, a, um, ad/., 
Avyworinds. Liyustine, Ligurian: bara, 
Juv. 3, 257,—Ax Subst: ligusticum, 
i, n. A plant indigenous to Liguria, 
lovage: Pl. 19, 8, 50, § 165.—E. 
Ligustinus, a, um, ad/., Acyvarisus. 
Liyustae, Ligurwan: montes, Liv. 34, 
8.—As Subst.: Ligustini, érum, m. 
(sc. homines) The Ligurians: P1. 10, 24, 
34,971. J Henee, Ital. (ace. to no. A.) 
(u]). and subst.) Ligure; also (acc. to 
no. D. subst.), ligusteco, 

1. Ligurinus, a, um, v. Ligures, 

2. Ligtrinus, i,m. Ligurinus; @ 
Sricnd of Horace: Hor, Od. 4, 1, 33. 

ligurio (-rrio), ivi or li, Itum, fre, 
4. ¢. a. and an. (11g, root of lingo) I. 
Act.: A. Prop.: Jo lick: semcsos 
pisces tepidumque jus, Hor. 8. 1, 3, $0. 
B. Meton.: 1, Of personal objecta: 
To lick upa person's fure; to feed or 
Jcast upon one: dum ruri rurant ho- 
mines, quos liguriant (se. parasiti), 
Plaut. Capt. 1, 1, 15.—2. Of things as 
objecta: Tu lick up, feast on by stealth: 
furta, Hor. 8. 2,4,79. CG. Fig.: 1. 
To desire eagerly, to long after a thing: 
improbissima lucra, C. 2 Verr. 3, 76, 
177.—2. Tv aim at, pay attention toa 
thing: hoe quoque ligurris, C. Dom. 
18,47. ID. Neut.: Zo be duinty, fond 
of nice things: que (se. merctriccs) 
liguriunt, Ter. Eun. 5, 4, 14. 

liguaritio (erritYo), énis, /. [lignr- 
jo) A being dainty, daintiness ; a fond- 
ness for nice Wangs: C. Tuse. 4, 11, 26, 

Ugtritor (-rritor), dris, m. [id.] 
An epicure, gourmand: Macr. 8. 2, 12. 

lWgeustrum,i,n. The privet plant: 
alba liyustra cadunt, Virg. E. 2, 18. 

lYum, li, vn. [Aecpror] I. Prop.: 
A lily: candida, Virg. 7Z. 6,709. I. 
Meton.: A lily; i.e. a defence, consisting 
of several rows of pits, in which stakes 
tcere planted Mat rose only four inches 
above the surface of the ground: id ex 
Rimilitudine floris ‘* lilium ” appella- 
bant, Ces. B. G. 7, 73. YF Lence, 
Ital. giylto; Fr. lis. 

LOYbeum, i,n., AcdAvBaov. Lily- 
baum; @ promontory on the southern 
coast of Sicily, with a toven of the same 
name (now Capo di Buco): C. Div. in 
Cre. 12, 39.—Hence, A. LIYbeta- 
nus, a,um, adj. Of Lilybaum, Lily- 
betan or Lilybwan: mulier, C. Div. in 
Cac. 17, 55.—B. beeus, a, wun, 
adj, Lilyb@an: littus, Luc, 4, 583.—C. 
LHYbélus, a, umn, adj. Lilybaun: 
vala, Virg. ZE. 3, 706. 

lima, «, /. [akin to Gr. pi-wy, from 
wpt-ev, to cut] I, Prop.: A file: 
januam lim4 proterunt, Plaut. Men. 1, 
1, 9: limam momordit (se. vipera), 
Pheed, 4,8,5. TH. Fig.: Of revision 
of literary productions, efc.: File, |. e. 
polishing, revision, correction: defuit 
ct scriptis ultima lima mceis, Ov. Tr. 
1, 7, 30. | Hence, Ital. lima; Fr. 
lime. 

lim&te, adr. [limatus] Finely, ele- 
gantly, tn a polished manner: C. Fin. 
5, 5, 12. 

lMimattilus, a, um, adj. dim. [id.) 
emernat polished: judicium, C. Fam. 

, 33, 2. 

limdtus, a,um: I. P. of limo. I. 
Pa: A. Polished, refined, elegant: 
(Comp.) limatius dicendi genus, C. 
Brunt. 24, 93 : comis et urbanus fuerit, 
limatior idem, Hor. S. 1, 10, 65.—B. 
Well versed in any thing, accurate: 
varioque toge limatus in usu, Mart. 7, 
50,5. YF Hence, Ital. lunato. 

limax, Acis, f. (less freq. m.) [2. 
limus}) (The one pertaining to limus; | 
lence) A slug, snail: Pl. 29, 6, 36, | 


mace, limas, 
limbatus, a, um, adj. [limbus] 
Provided or furnished with a limbus, 
ete.; edged, bordered: chlamydes, Gal- 
lien. ap. Trebell, Claud. 17. 
limbdlarius, a, um, ad. Plimbol- 
us, odsol. dim. Qf linibus}) Uf, or be- 
longing to, edgings, Jringes, etc.: texe 
tores limbolarii, Plaut. Aul. 3, 5, 35, 
limbus, i, m.: L Prop.: A border 
that surrounds any thing ; ahem, edyug, 
se/redge fringe: Sidoniam picto chlam- 
ydem circunidata limbo, Virg. 2. 4, 
137. I. Meton.: A. A head-tund 
or fillet: frontem limbo velata pudicam, 
Claud. Cons. Mall. Theod. 118.—B, 
Girdle, belt: picto discingit pectora 
limbo, Stat. Th. 6, 367.—C, A noose, 
snure, for catching animals: julent 
tenui nascentem jungere tilo Limtum, 
Grat. Cyn. 28. YJ Hence, Ital. demo; 
Fr. dimbe. 
limen, inis, ». [ligo] (That whith 
ties, bins, or fastens; hence) I, Prop.: 
The connecting timber or support of @ 
door-way, etc.: A. A lintel, or head- 
piece: limen superum, Plaut. Merc. 5, 
1, 1.—B. A sill, threshold, Soot-prece, 
etc.: limen inferum, Plaut. Mere. 5, 1, 
1.—Prov.: Salutare a limine, 7o sa- 
lule from the threshold, i.e. to grea or 
sulule one who ts passing; hence, to 
touch upon slightly, not to go deeply tato: 
Sen. Ep. 49, 6. II. Meton.: A. A 
dvor, door-way; entrance: famuli ad 
limina, #. e. duor-keepers, Sil. 1, 66: 
penetrant aulas et limina reguin, 
Virg. G. 2, 504.—B. A house, dicelling, 
abode: limine pelli, Virg. A. 7, 579: 
ad limen consulis adesse, Liv. 2, 48.— 
C. Of a race-course: A barrier: limen 
relinguunt, Virg. AS. 5, 316. TW, 
Fig.: <A beginning, commencement: 
leti, Lucr. 6, 1157: belli, Tac. A. 3, 74. 
limes, itis, m. (usually considered 
akin to limen; but, etym. dub.) I. 
Prop.: A path or balk across fields 
(The Komans usually had in their yields 
fico broad and two narrower paths; the 
principal balk from east to west teas call- 
ed limes decumanus ; “hat from north 
to south was culled cardo; of the tico 
smaller ones, that running from east to 
west was culled prorus, the vther from 
north to south, transversus): prodigunt 
in lutosos limites... ut volutentur in 
luto, Var. R. R. 2, 4, 8 TW. Met- 
on.: A. A boundury, limit between 
two ficlds, consisting of a stone ora 
balk; partiri limite campum, Virg. 
G. 1, 126: saxum... Limes agro po- 
situs, id. AS. 12, 897.—B. A fortified 
boundary-line ; a boundary-wall: limite 
acto promotisque prwsidiis, Tac. G. 
29.—C.: 1. Gen.: A path, passage, 
road, tray: lato te limite ducam, Virg. 
AL. 9, 323: transversi limites, Liv. 22, 
12.--Particular phrase: Eun- 
dem limitem agere, Jo go tn the same 
path, i.e. lo employ the same means, Ov. 
A. A. 3, 568.—2. Esp.: a. Of the 
channel of a stream: solito dum flu- 
mina currant Limite, Ov. M. 8, 549.— 
b. Of the track of light left behind 
them by comets, efe.: Hammiferumque 
trahens spatioso limite crinem, Stella 
micat, Ov. M. 15, 8419.—¢. Of the ro- 
diac + sectus in obliquo ést lato curva- 
mince limes, Ov. M. 2, 130.—D. A line 
or tein in a precious stone: Pl. 37, 10, 
69,$ 184. ID. Fig.: A. A boundary, 
limit: carminis, Stat. Th. 1, 16.—B. 
A distinction, difference: Judiciumque 
brevi limite falle tuum, Ov. R. Am. 
325.—C. A way, path: si male dicetis, 
vostro gradiar limite, Plaut. Pan. 3, 
8,15. 9 Hence, Ital. limites Fr. limite. 
liméum, i,n. The limeum; a herb; 
into @ preparation from the poisonous 
juice of which the Gauls dipped their are 
rows used tn hunting: Pl. 27,11, 76,$ 101, 
limYecdla, «2, m. [limus; colo) 4 
mud-dveller: ostres, Aus. Ep. 7, 36. 
limY-génus, a, um, adj. (limuss 
rigno] Produced in mud or slime, mud- 
born: ulvea, Aus. Mosell. 45. 
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l¥mYto, Avi, Atum, fre, 1. 0. a. 
[limes] To tnelose within boundaries or 
limits ; to bound: Pl. 17, 22,35, § 169. 
4 Hence, Ital. demitare; Pr. diniiter. 

limma, Atis, 7.=Actuma.(A remain- 
der ; hence) A semi-tone: Mucr. Somn. 
Scip. 2, 1. 

Limneza, ®, /., Aiuvata. (A thing 
pertaining to a marsh; Marsh-town) 
Limnaa; @ town of Thessaly: Liv. 
36, 13. 

LimndAtis, Idis, f., Acuvares. (Be- 
longing to marshes) Limnatis; a sur- 
name of Diana: templum Dians Lim- 
natidis, Tac. A, 4, 4. 

1. limo, dvi, atum, are, 1. v. a. 
{lima) I. Prop.: A. Gen.: To file: 
gemmis limandis, Pl. 36, 7, 10, § 54. 
B. Esp.: 70 file of: plumbum lima- 
tum, lead filings, Pl. 34, 18, 50, § 168. 
II. Meton.: Jo rub, whet: cornu ad 
saxa limato, Pl. 8, 20, 29,$71.—Part 
icular phrase: Limare caput cum 
aliquo, Jo rub the head with one, i.e. 
to kiss, Plaut. Merc. 3, 1, 40. TM. 
Fig.: A. Of literary productions, 
ete.: To file, polish, finish: quiedam in- 
Btitui, que limantur a me politius, C. 
Ac. 1,1, 2.—B. Of persons: Jy polish, 
to render courteous, to cause to exhibit 
yoos breeding: Vir oratione maxime 
limatus, C. de Or. 1, 39, 180.—C, To 
tavestigate accurately, to clear of every 
Uany superfluous; veritas ipsa limatur 
in disputatione, CO. Off. 2, 10, 35.—D. 
To file off, tuke away from, diminish: 
(Constr.: with de or Ad/.): tantum 
de altero limavit, C. de Or. 3, 9, 36; 
non istic obliquo oculo mea commoda 
quisquam Limat, Hor. Ep. 1, 14, 37. 
q Hence, Ital. dimare; Fr. loner. 

2. limo, prps. no perf. nor sup., 
fre, 1. v. a. (2. limus]} 7o bespatter with 
mud: cum illé punquam limavi caput, 
Plaut. Poen. 1, 2, 81. 

3. Limo, Snis, m.=Acuav. The 
Meadow, The name of a writing of 
Ciccru : Suet. Vit. Terent. 

limdniatis, Idis, /.=Acuwnaris 
(Belonging to a meadow or meadows). 
The lunoniats; a precious stone of @ 
green colour, prps. the emerald: Pl. 37, 
10, 62, $172. 

liménYon, i, n.=Aeuwnov (The 
mewlow root or plant). The wild beet: 
Pl. 20, 8, 28, § 72. 

Limoénum,i,n. Limonum; acity 
in Aquitanian Gaul (now Poitiers): 
Hirt. B. G. 8, 26. 

limdsus, a, um, ad. [2. limus) I. 
Prop.: Full of, or abounding in, mud 
or slime; sliuny, miry, muddy: limoso- 
que Jaca... Delitui, Viry. 2. 2, 135. 
—As Subst.: limosa, orum, n. (sc. 
loca) Muddy or miry places: Pl. 9, 
42,66,§ 142. I, Meton.: Delight- 
tng or growing in the mud or muddy 
places: juncus, Virg. E. 1, 49. 
Henee, Ital. dimoso. 

limpYdus, a, um, adj, (akin to San- 
acrit root Dip, lucere; whence Gr. 
Adur-ev) Clear, bright, pellucida, trans- 
parent, limpid: ad usque limpidum 
lacum, Cat. 4, 24: lympide chryso- 
lithi, Pl. 37, 9, 42, $ 126: (Comp.) 
liinpidior aqua fiet, Vitr. 8,7: Sup.) 
vinum quam limpidissimum, Col. 12, 


28, 3. | Hence, Ital. linpido; Fr. 
daanpide. 
limpYtfido, Ynis, / [limpidus] 


(The quality of the limpidus; hence) 
Clearness, transparency: Pl. 32,11, &4, 

Lend. 

: limtilus, a, um, ad). dim. [1.limus] 
Sumewhataskance: Plaut. Bacch, 4,2,12. 

1. limus, a, um, adj. [ctym. dub.; 
ace. to Curtius akin to Aex-pros, Acx- 
pidis 3 acc. to Pott akin to Sanscrit 
root LING, amplecti) Of the eyes: Sude- 
long, lovking sideways or askance: al- 
tera, si memini, limis subrisit ocellis, 
Ov. Am. 3, 4, 33. 

2. limus, i, m. (prob. akin to San- 
crit root 12, liguefacere, solvere) (The 
thing liquefied or loosened; hence) I, 
Prop.: A. Gen.: Slime, mud, loose 
soil: frumenti acervos scdisse illitos 
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limo, Liv. 2, 5: amnis abundans Exit, 
et obducto late tenet omnin limo, Virg. 
GQ.1,115. B. Esp.: Dirt, mire: lim- 
um inducere monstrat, Ov. F. 3, 759. 
TI. Fig.: Filth, pollution, mire: mal- 
orum, Ov. Pont. 4, 2, 19. | Hence, 
Ital. limo; Fr. limon. 

3. limus, 1, m. [prob. ligo] (That 
which surrounds; hence) A girdle or 
apron worn by sacrificing priests: vel- 
ati Jimo, Virg. AB. 12, 120. 

Lhnyra, ®&, -e, es, 7. Limyra or 
Limyre; a river, with a town of the same 
name, tn Lucia: post ejus (se. Tauri) 
promontorium thimen est Limyra, et 
eodem nomine civitas, Mel. 1, 14,3: 
jam Cragon, et Limyren, Xanthique 
rcliquerat undas, Ov. M. 9, 646. 

linadmentum, i, n. f[linum] I. 
Gen.: Linen stuff, linen: P\. 32,10, 46, 
$120. I. Esp.: Lint: Cels. 7, 9. 

1. linctus, a, um, P. of lingo. 

2. linctus, ts, m. [lingo] A licking: 
Pl. 35, 15, 80, § 177. 

Lindus (-0s8), 1, f., Atv8os. Lindus 
or Lindus; a town in the island of 


Rhodes, founded by Lindus, brother of | 


Jalusus, with a temple of Minerva: Cic. 
N.D.3,21,54.— Hence, LindYus, a, um, 
adj, Of, or belonging to, Lindus; Lind- 
tun: Minerva, Pl. 33, 12, 55, $ 155. 
linda, #, v. lineus, no. A. 
linéamentum, i, a. [linea] (That 
thich is made by a linea; hence) A. A 
line: in geometria lineamenta, efc., C. 


de Or. 1, 41, 187.—B, (Prop.: A line of | 


the pencil or brnsh, by artists; Meton.) 
Plur.: Drawings, designs, representa- 
tions, delineations: aduinbratorum deo- 
rum lineamenta, Cic. N. D. 1, 27, 75. 
—C.: 1. Prop.: A feature, lincament: 
conformatio lineamenutorum, Cic. N.D. 
1, 18, 47.— 2. Fig.: A feature, linea- 
ment: animi Jineamenta sunt pulchri- 
ora quam corporis, C. Fin. 3, 22, 74. 
| Hence, Ital. leneamento; Fr. linda- 
ment, 

lindaris, e, adj. {id.] O/, or belong- 
ing to, a linea; hence) A. Consisting 
of lines; linear: pictura, the art of 
drawing with lines, without colours, Pl. 
35, 3, 5, $ 15.—B,. Of, or belonging to, 
geometrical lines: ratio, the scicnce of 
lines, geometry, Quint. 1, 10, 36. ¢ 
Hence, Ital. lineare; Fr. linéaire. 

linéo, avi, 4tum, are, 1. v. a. [id] 


To form tin @ straight line; to make | 


straight or perpendicular: bene lineata 
carina, Plaut. Mil. 3, 3,40. YJ Hence, 
Ital. /incare. 

linddla, &, f. dim. [id.] A little 
line: Gell. 10, 1, 9. Y Hence, Fr. 
ligneul, 

linéus, 8, um, adj. [linum) (Of, or 
belonging to, linnm; hence) A. O/, or 
belonying to, flax or hemp; hempen: 
vincula, Virg. AS. 5, 510.—As Subst.: 
linea, #&, /. (sc. restis) 1. Prop.: a. 
Gen.: A string made of hemp or flaz; 
a hempen cord or string; a line: nect- 
ere lincas, restes, funes, Var. R. Xt. 1, 
23.6: linea dives, t. e. a string of pearls, 
thrown among the people at the public 
games, Mart. 8, 78, 7.— bd. Esp.: (a) 
A thread in a spider's net: Pl. 11, 24, 
28, $82.—(b) A fishing-line: troemulave 
captum linea trahit piscem, Mart. 3, 
8, 27.—Prov.: Mittere linecam, fo 
cast a line, to fish Jor, try lo catch a 
person: Plant. Most. 5, 1, 22.—(c) A 
line (towhich feathers were attached, used 
by hunters in surrounding etr game): 
sic feras linc et pinnie clusas con- 
tinent, Sen. Clem, 12,5.—(d) A plumb- 
line of masons and carpenters: per- 
pendiculo ct lined’ uti, C.Q. Fr. 3,1, 2. 
—Particular phrase: Ad lincam, 
or rectis lincis, /n @ straight line, verti- 
cally, perpendicularly: C. Fin. 1, 6, 18; 
id. ‘usc. 1, 17,40.—2, Meton.: a. (a) 
A line that is made or drawn : serra in 
pretenui line& premente arenas, P], 
36, 6, 9, § 51.—(b) In painting: A 
thread-like stroke, line, or mark: Apelli 
fuit perpetua consuetudo, numquam 
tam occupatam dicm agendi, ut non, 
lineam ducendo, exerceret artem, quod 
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ab eo in proverbinm venit, “nulla dies 
sine linea,” Pl. 35, 10, 36, § 84.—(c) OF 
@ natural dine or mark in a leaf, efc.: 
per mnedium folium candida lined traus- 
currente, Pl. 27, 11, 77, § lo2.—(d) Of 
the dine in asun-dial: quinta dum linca 
tangitur hora, Pers. 3, 4.—(«¢) In (reo- 
metry: A line: linca est longitudo 
quicdam sine latitudine et altitudine, 
Gell. 1, 20,7: linea circumcurrens, a 
circular line, circle, Quint. 1, 10, 41.— 
(t) A boundary-line between fields, 
Which consisted of @ narrow path, 
Hyg. de Liinit. p. 151, ed. Goces.— 
Prov.: Amare extremé lined, Zu lore 
al the furthest boundary, 1. e. to see the 
beloved olyect at a great distance off, and 
fo be unable lo address @ uord to her: 
Ter. Eun. 4, 2, 12.—(g) A line (in the 
theatre, by which the seuts were separated 
Jrom each other): quid frustra retugis ? 
cogit nos linea jungi, Ov. Am. 3, 2, 19. 
—(h) A barrier, in courts of Jaw: 
Quint. 11, 3, 133.—b, A region, district, 
ete.: mundi, Luc. 10, 3u6.—3, Fiy.: a. 
A line of descent or kindred; leacage: 
gentis, Stat. 8. 3, 3,43.—b. An outline, 
sketch, design: Gell. 17, 20, 8.—c. A 
boundary-line, bound, limit, end, goal: 
mors ultima linea rerum est, Hor. Ep. 
1, 16,79.—B. Uf, or belonging to, linen; 
linen-: linca terya, folds of linen, Virg. 
45. 10, 784: vestes, Pl. 12, 6,13, $ 25, 
q Hence, Ital. linco, “of linen,” 
‘linen ;"’ also, (subst.) Ital. dinea, and 
Fr. ligne, ‘a line,” 

lingo, nxi, nctum, ngére, 3. «a 
{akin to Sanscrit root LIM, Gr. Aecyw) 
To lick: mel mihi videor lingere, Plaut. 
Cas. 2,8,21. 4 Hence, Ital. leccure; 
Fr. lécher; Eng. lick. 

Lingodnes, um, m. The Lingones; a 
people in Celtic Gaul (whence the mo- 
dern name of their chief city, Langrcs): 
Crs. B. G. 1, 26.—Aflerwcards settled 
on the Po: Liv. 5,45.—Hence, A. Line 
gonicus, a,um, adj. Of. or pertuining 
fo, the Lingones; Lingonwn: bardocu- 
cullus, @ poor sort of garment acorn by 
the Lingoues, Mart. 1, 54, 5.—B. Line 
gonus, i, m. A Lingontan: Mart. 8, 
75, 2. 

Lingos (-us),{, m. Zingos or Lin- 
gus; a mountain in Epirus: Liv. 32,13, 

lingua, #, /. (akin to Sanscrit root 
LTH, Gr. Aecyw, Lat. lingo] (/hat uhich 
licks; hence) I. Prop.: The tongue: 
in ore sita lingua est, finita dentibus, 
Cic. N. D. 2, 59, 149: Jingnam abirrisa 
exserens, Liv. 7,10. II. Meton.: A.: 
1. Of persons: a. Tonyue, langaace: 
Latinam linguam.. . locupletiorems 
Cliam esse, quam Greecam, CU. Fin. |, 
; 38, 10.—b. Dialect, idiom: at iis non 
‘ verborum modo, sed linguarum etiuin 

inter se differeutium copia est, Quint. 
12, 10, 34.—2. Of animals: a, Of dogs: 
Voice; i.e. bark: si linguam vis meun 
praccludecre, Phied. 1, 23, 5.—b. Of 
birds: Voice; i. e. nole: volucrum, 
| Virg. 2B. 3, 361.—B. Of tongue-shaped 
'things: 1, Of plants: a. A plant, 
otherwise called langulaca: Vl. 24, 19, 
108, §$ 171.— b. Lingua bubuwa, Gs- 
tongue, the name of a plant: Cato R. 
K. 40, 4.—e. Lingua canina, LDuy's- 
tongue or hound’s-lungue, the name of 
a plant; called also cynoglossos: Cels. 
5, 27, 18.—2. Of land: A tongue, pro- 
Jecting point: eminet in altum lingua, 
in qua urbs sita est, Liv. 44, 11.—C, 
Asa measure: A spoonful: Pl. 26, 11, 
73, $119; dub.—D. Of a bird-pipe or 
bird-whistle: Zhe mouth-piece: Pl. 10, 
29, 43, $ 84. GF Hence, Ital. dingua; 
Fr. langue, langage. 
linguarlum, li,2.{lingna] (A hing 
belonging, or pertaining, ta the tongue; 
hence) Zongue-money: Sen. Ben. 4, 
36, 1. 
linguax, fcis, adj. [id.] (Prone to 
tongue; hence) Talkative, loquacious, 
babbling: Gell. 1, 15, 20; dub. 
lingtila, , v. ligula. 

lingllaca, =. f. (lingula) (One 
pertaining to a little tongue; hence) I, 

Prop.: A goer chatter-bok : CR (st. 
O 
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uxor) linguiaca cst nobis: numquam 
tacet, Pluut. Cas. 2, 2,63. TI. Fig.: 
Of men: Twlhative or gossipping old 
women: Gell. 1, 15, 20; dub, 

linl-ger, ¢ra, érum, adj. [linum; 
gero) Linen-wearing, clothed wm linen: 
jJuveneca, t. e dss, Ov. Aw A. 1, 77: 
turba, t. e. the priests Qf Isis, id. M. 1, 
rere 

linYo, ire, v. lino. 

1. linitus, a, um, P. of linio, v. 
lino. 

2. lYnitus, ds, m. [linio] A smear- 
try, anointing: Pl. 20, 12, 47, $ 118, 

lino, livi and lévi, Ntum, Mnére, 3. 
and linfYo, ivi, itum, ire, 4. (contr. 
form of the /nf. Perf. lisse for livisse, 
Spartian. Hadrian. 4) ¢. a. {akin to 
Sanscrit root LI, liquefucere, solvere) 
(fo be liquified, etc.; henee, effect for 
cause) I, Prop.: A.Gen.: Zo besinear 
or anoint; to spread or rub over: (Co n- 
Btr.: Sunple; or with Ab/.): quod (se. 
Sabinum) ego ipse, testé Conditum 
levi, 1. ¢. have smeared over with pitch, 
Hor, Od. 1, 20, 3: cera Spiramenta 
linunt, Virg. G. 4, 39. B. Esxp.: 1. 
Of the face, as object: To besmear or 
daub orer with paint, efe.: faciem, Juv. 
6,480. - -2. Of unguents, cosmetics, ee., 
as object: To spread, apply, ete.: ut 
covant (sc. Medicamina) apteque lini 
per corpora possint, Ov. Mod. Fac. 81. 
II. Meton.: A. 7o overlay, corer, etc.: 
(Constr.: Simple; or with Abi): 
linit Hesperium bractea viva pecus, 
Mart. 9, 62, 4: auro tecta, Ov. Med. 
Fac. 7.—B. Of writings: Jo rub out, 
erase, by the broad end of the stylus 
being rubbed over the writing tablets: 
plurima cerno,...digna lini, Ov. Pont. 
1,9, 16.—C, To bedaub, smear, befoul: 
linit ora luto, Ov. F. 3, 760. TH. 
Fig.: Zo befoul, i.e. disparage: car- 
mine fawdo Splendida facta Llinunt, 
Hor. Ep. 2, 1, 237. 

linquo, liqui, lictum, linquére 
(Vart., lictus, Capitol M. Aurel. 7; 
dub.), 3. t.a. [Aecrw) I. Prop.: To 
leare, quit, forsake, depart from: eum 
linquentem terram lacrymis prosecuti 
sunt, C. Planc, 10, 26: linquenda tell- 
us, Hor. Od. 2, 14, 21.—Particular 
phrases: A. Animus linquit (ali- 
quem), linqui animo, or stply linqui, 
To faint, sicoon: Sen. Troad. 623; Curt. 
7,9, 145 Suet. Crean. 45; Ov. H. 2, 130, 
—B. Linquere lumen, vitam, efe.: Zo 
leave the light, etc.; t. e. Tu die: Plaut. 
Most. 8, 12; Virg. ©. 3, 140. HZ. 
Meton.: A. To leare behind onc: 
(Constr: Simple; or with Dat.): 
Phryxus monumentum insigne pericli 
L.iquerat, Val. Fl. 5, 251: capit phar- 
etram, quam... Liquerat hospitio, 
Val. Fl. 1,661.—B,. 7o leureany where: 
(Constr: with apud, Abl.,ine. Abdl., 
or Adv.) : lupos apud aves, Plaut. Ps. 
1, 2,8: aliquem utero, Val. Fl. 2, 424: 
herum in obsidione, Plaut. As. 2, 2, 14: 
nec... super ullus Linguitur, Val. Fl. 
3, 643. THT. Fig.: A.: 1. Jo leace, let 
alone, give up, abandon any thing: lin- 
quamus naturam, artesque videamus, 
C. de Or. 3, 46, 180.—2. 7o fail: terga 
parantem Vertere succiso liqherunt 
poplite nervi, Ov. M. 8, 364.—3. 7o 
surrender, give up, yield: Athamanta 
Learcho, Val. Fl. 1, 280.—B. Lnpers. 
Pass.: Linquitur, /t is left, tt remains: 
linquitur, ut totis animalibus adsimul- 
entur, Lucr. 2, 914. 

lintéatus, a, um, adj. [linteum] 
Provided with linen; i. e. clothed tn linen: 
legio, Liv. 10, 38. 

lintéo, onis, m. (id.] (One having 
linteum; hence) A linen-weaver: Plaut. 
Aul. 3, 4, 38. 

lintédlum, i, 2. dim. [id.] A small 
linen cloth: Plant. Epid. 2, 2, 46. 
Hence, Fr. linceul, 

linter, tris, /. (m., Tib. 2, 5, 34) 
{etym. dub. ; prps. lino) (The thing 
smeared over with pitch ; hence) I, 
Prop.: A boat, skiff, wherry: lintri- 
bus materiam in insulam convexit, C. 
Mil. 27, pee a he A. Loqui e 


ms A A ey me 


. ep 


lintre, To speak outof aboat, said of one 


who sways his body to and fro when | 


speaking : Juliusin C. Brut. 60, 216,— 
B. Navigat hine alid linter, The boat 
sails from hence, elsewhere, i.e. one (urns 


JSrom this to anther point: Ov. F. 2, 564. ! 


—C., In liquidaé nat tibi linter aqua, 
Your boat ts sailing in clear water ; i.e. 
yuu hoce a farourable opportunity: Tib, 
17,37. II. Meton.: A trough, tray, 


tuh, tat, for wine, fruit, efe.: aut mihi | 


servabit plenis in lintribus uvas, Tib. 
1, 5, 23. 

Linternum, i, v. Liternum. 

lintéum, i, v. linteus. 

lintéus, a, um, ad. (linum, no. IT. 
C.) (Jertaining t linum; hence) Afade 
of linen; linen-: vestis, C. 2 Verr. 5, 
56, 146: libri, linen bovks, 1. e. chrun- 
tcles or buvks made of linen, Liv. 4, 20: 
thorax, a linen breastplate, id. 4, 20.— 
As Subst; linteum, i,n.: A. Prop.: 
1.Gen.: A linen eluth, linen: linteis et 
vitro delat (sc. merces), C. Rab. Post. 
14, 40.—2. Esp.: A towel or napkin: 
Cat. 12, 3. B. Meton.: 1, A satl: 
certum est dare lintea retro, Virg. #E. 
3, 656.—2, Suef, cloth other than linen : 


LIQUIDE 


; HppYttido, Inis, /. (id.)] (The con- 
dthon of the ippus; hence) Blearedicas 
or indtaummation of the eyes: molestior, 
C. Att. 8,12,1. YF Hence, Ital. dappi- 
ludine; Fr. lippitude, 
lippus, a, um, adj. [akin to Sanscrit 
root LIP, ddinere, Whence, Gr. a-Aeid-w] 
(Smeured oter or anotnted ; hence, 
‘cause for effect, with reference to the 
Teves): I, Prop.: A. Of persons: Wua 
sore OF tnfumed eves; blear-ceed: pon 
tamen iccirvo contemnas lippus inungi, 
Hor. Ep. 1, 1, 28.—As Subs?.: lippus, 
i, m. (sc. homo) A blear-eyed person: 
Hor. S. 1,7, 3.—B,. Of the eyes : Sore, 
tniflamed, blearrd: oculi, Plaut. Bacch. 
14,8, 72. ID. Meton.: A. Of persons: 
1. Nearly blind, half-blind: patres, 
Pers. 1,79.—2. Rendered nearly blind, 
haly-blinded by something : pater ard- 
entis masse fuligine Lippus, Juv. 19, 
130.—B. Of things: 1. Dropping, run- 
ning, dripping : cujus Lippa sub attritaé 
fronte lacuna patet (said of a person 
who had lost an cye), Mart. 8, 59, 2.— 
2. Of an over-ripe fig: Dripping or 
running down with juice, like the hue 
:mour running down from sore eyes: 


lintea ca Indicis prastantiora, Pl. 12, ' lippa ficus, Mart. 7,20,12. IM. Fig.: 


1], 22, $39. | Hence, Ital. iinteo; Fr. 
(subst.) lange. 

lintrictlus, i, m. dim. [linter] A 
small boat or wherry: C. Att. 10, 10, 5, 


urit lini campum seves, Virg. G. 1, 77. 
I. Meton.:; Of things made of tlax: 


Blind to one’s defects, efc.; not secing 
tell: quum tua pervideas oculis mala 
lippus inunctis, Hor. 8. 1, 3, 25. GF 


' Henee, Ital. lippo. 
linum, i,n.=Avvor:I. Prop.: Faz: | 


liqué-faiclio, féci, factum, factre, 
3. v. a. and Puss., Yquéfio, factus 
sum, fléri (é, Sil. 1,178) [liqueo; faiv) 


A.: 1. Gen.: A taread: ad imum acu! J, Prop.: To make liquid ; to melt, dis- 
trajecta, duo lina ducente, Cels. 7, 14. | solve, liquefy: et ne liquefaciat (se. sol 
—2. Esp.: The Uread (with thich | ceram) protegunt tenui linteo, Pl. 21, 


letters were bound): linum incidimus, 
legimus, C. Cat. 3,5, 10.— B, A sishing- 
fine: moderabar arundine linuui, Ov. 
M. 14, 923.—C, A linen cloth or gur- 
ment, linen: integrum perdunt lino 
Vitiata saporem, t.e. by being strained 
through linen, Hor. 8S. 2, 4, 54.—D. A 
sail: lina tendere, Sen. Med. 320.—E, 
A rope, line: subducere carbasa lino, 
Ov. F. 3,587.—F. A net for hunting or 
fishing: lina nodosa, Ov. M. 7, 807: 
pelageque alius trahit humida lina, 
Virg. G. 1, 142.—Q, A linen corselet, 
haberyeon: fugit hasta per oras Multi- 
phicis lini, Sil. 4, 292. Y Hence, Ital 
dino; Fr. lin, 

Linus (¢os), i, m., Atvos. Linus or 
Linos: I. The son of Apollo and Psam- 
mate, killed by dogs: Stat. Th. 6, 64. 
Il.: A. Prop.: The son of Apollo and 
Terpsichore, instructor of Orpheus and 


Hercules, the later of thom killed him 


by a blow with the lyre: Non me carmin- 


14,49, $84: glacies liquefacta, Cic. N. 
D. 2, 10, 26: liquefacto plumbo, Virg. 
4. 9,588. II, Meton.: Pass. Part.: 
Reduced to @ liquid state by diseare; 
putrefied: viscera, Virg.G.4, 555. TU. 
Fig.: A. To weaken, enervate: quos... 
liquefaciunt voluptatibus, C. Tuse. 5, 
6, 16.—B,. Zo soften, melt: Pierié lique- 
facta lyra, Sil. 11,416. YJ Hence, Ital. 
liquefare; Fr. liqueéfier. 

liquéfactus, a, um, P. of lique- 
facio. 

Mause te. icri, v. liquefacio. 

1. lIquens, entis, /. of liqueo. 

2. liquens, entis, /. of liquor. 

lquéo, liqui or Neti, nosup.,ére, 2. 
ven. [akin to Sanscrit root LI, ligucfuc- 
ere, Solvere) (In Pass. force: To be made 
liquid; hence) I. Prop.: 7o be fluid 
or diguid (so only in the Part. Pras.): 
vina liqguentia fundam, Virg. Aj, 5, 
238: Huviumque liguentem, id. G. 4, 
442, TD. Fig.: Zo be clear, apparent, 


ibus vinect, nee Thracius Orpheus, Nec | ertdent (used for the most part only in 


Linus, Virg. E. 4, 56.—Acc. to others, 
he was a son of Mercury and Urunia, 
and was killed by Apollo tn Eubua: 
ipse meum flevi, dixit Apollo, Linon, 
Mart. 9, 87,4. B.Meton.: A person 
susturning the fate of Linus; @ Linus: 
Plaut. Bacch. 1, 2, 47. 

1, LiIpdra, @, -6, é, /., Acmapn. 


Lipara or Lipare; one of the &olian | 


Isles, to the northof Sicily, with a city of 
the same name (now Lipuri): Virg. AB. 
8,417.—Hence, A. LIparzus, a,um, 
ad. Liparwan: Liparwi nitor Hebri, 
from Lipara, Hor, Od. 3, 12, 5.—As 
Subst.: Liparaei, 6ruin, m. (se. cives) 
The Liparwans: Pl. 3, 8, 14, $ 92.—B. 
Liparensis, e, adj. Ziparwan: ager, 
C. 2 Verr. 3, 37, 84.—As Subst.: Lipare 
enses, Tum, m. (sc. cives) The people 
of Lipara, the Liparenses: OC. 2 Verr. 3, 
37, $4.—C. Lipdritanus, a, um, ad. 
Liparitan: obsidio, Val. Max. 2, 7, 4.— 
Ag Subst.: Liparitani, drum, m. (sc. 
cives) The Liparitans: Val. Max. 1, 1, 
4 ext. 

2. Wpadra, , /. [Acrapos] An emol- 
lient plaster: P1,'34, 18, 53, § 174. 

aged ivi, itum, ire, 4. v. vn. [lipp- 
us] I. Prop.: Zo have watery or in- 
Aamed eyes; to be blear-eved: quum 
leviter lippirem, C. Att. 7,14, 1. II, 
Meton.; Of the throat: Zo be in- 
Jiamed, parched: lippiunt favces fame, 
Plaut. Cura. 2, 3, 37. 


the 3rd pers. sing.): Protagoras scse 
negat omnino de iis habere, quod 
'liqueat, Cic. N. D. 1, 12, 29: te liquet 
esse meum, Ov. Tr. 1, 1, 62: ut Liyue- 
ant omnia, Plaut. Most. 2, 1, 69: fides 
liquens, Gell. 18, 5, 11.—Partiéular 
phrase: Non liquere, Zo be not clear 
or evident; not lo appear (a legal forme 
ula, by which the judge declared that he 
was unable to decide respecting the guilt 
or innocence of the accused): O. Clu. 28, 
6. 
l¥quesco, citi, no sup., qucesctre, 
3. 0. n. tnch. [Lliqueo) I. Prop.: Zu be- 
come fluid or liquid, to melt: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., Abl., or ine 
Abl.): nix liquescens, Liv. 21, 36: hee 
ut cera liquescit, Virg. E. 8, 8&0; 
chalybs fornace liquescit, id. ZE. 8, 446: 
in ore, P). 37, 10, 59, $162. OI. Mct- 
on.: Zo become clear, limpid: aqua, 
Hirt. B. Alex. 5. HTT. Fig.: A. To 
grow soft, effeminate: qué (sc. volupt- 
ate) quum liquescimus, C. Tusc. 2, 22, 
52.—B. To melt or waste away: fortuna 
liquescit, Ov. Ib. 425, 
liquet, v. liqueo, no. II. 
liquide, adv. [liquidus] A. Clearly, 
brightly: crelum liquide serenum, Gell. 
2, 21, 2.—B.: 1. Prop.: Clearly, 
plainly, evidently, certainly: (Comp.) 
liquidius de toto sensu tuo judicavi, C. 
Fam. 10, 10, 1..—2. Meton.: Of tlie 
hearing: Clearly, distinctly, plainly: 


LIQUIDIUSCULUS 


liquidius audinnt talpge obrute terr’,, Lirinas, v. Liris. 


Pl. 10, 69, 88, § 136. 

liquidiusctilus, a, um, adj. dim. 
{id.] Somewhat more fluid or soft: 
Plaut. Mil. 3, 1, 70. 

Nquido, ade. ({id.] Clearly, plainly, 
ecidently, certainiy: negare, C. Fam. 
11, 27,7. 

WquYdus, a, um (the first ry4l. 
usually short; long in Lucr. 1, 3450; 3, 
428 54,1255; in tine latter passage im- 
mediately after being use] as short), 
adj, (liqueo) I, Prop.: Flowing, facd, 
liquid: crassaqne Svea ieee 
et liquida crassis, Lucr. 4, 1255.—As 
Subst. : pada. i, n. 7 liquid, 
treater: tibi ai sit opus liquidi non 
amplius urnd, Hor. 8. 1, 1, 54. I. 
Fig.: A. Of the palrstra, where oil 
was used by the wrestlers: Liquid: 
Luc. 9, 661.—B. Of specch: Floicing, 
continuing without interruption: genus 
sermonis, C. de Or. 2, 38, 159.—C, 
Clear, calm, serene: mens, Cat. 63, 46: 
tempestas, Plaut. Most. 3, 2, 64.—D. 
Unmired, unadulterated: ut quicquid 
inde haurias, purum liquidumaque te 
haurire sentias, C. Cacin. 27, 7k.—E, 
Clear, evident, certain: auspicium, 
Plaut. Ps. 2,4,72.—As Suhst.: liquide 
uni,i,n. Clearness, certainty: redigi 
ad liquidum, Sen. Ep. 71, 3 Ii. 
Meton.: A. Belonging to the water or 
the flowing stream: sororea, Ov. M. 1, 
704.—B.: 1. Of the stomach: Relared, 
loose, affected with looseness; having 
liquid evacuations: Cels. 2, 8.—2. Of 
the evacuations: Loose, watery: Cels. 
2,6.—C, Of water: Crear, transparent, 
“impid: liquidis immisi fontibus apros, 
Virg. E. 2, 69.—D. Clear, bright: 
liquidum trans sethera vectz (sc. apes), 
Virg. 28, 7,65: (Comp.) ut liquidior 
lux, Curt. 7,11, 22: (Sup.) liquidissima 
Cxli Tempestas, Lucr. 4, 169.—E, Of 
sound: Clear: cui Jiquidam pater 
Vocem cum citharé dedit, Hor. Od. 1, 
24, 3.—F. Of motion: Gentle, easy, 
steady, gliding: aére lapra quicto Radit 
iter liqnidum, Virg. 24. 5, 217. 
Hence, Ital. /iguido; Fr. liquide. 

liquis, ¢, ad. [akin to 1. limna) 
Oblique: Front. Expos, Form. p. 32 
Goes. 

l{quo, Avi, dtum, dre, 1. . a. [akin 
to Sanscrit roct LI, liquefacere, soltere] 
I. Prop.: To make liquid, to melt, 
dissolve, liquefy: (Constr.: Simple; or 
with Abdl.): pila liquavit, Luc. 7, 159: 
ees fornacibus, Pl. 36, 26, 66, § 193. 
II. Meton.: A. To strain, filter, 
clarify: vina liques, Hor. Od. 1, 11, 6. 
B. Jo purify, render pure or clean: 
silicem rivo, Manil. 5, 534.—C, Of the 
woice: Ty render clear: Poct. ap. Mecr. 
8.6,3. IM. Fig.: Zo clear of useless 
or superfluous expressions ; fo simplify, 
render simple, etc.: Quint. 12,6,4. F 
Hence, Ital. liguare. 

1. liquor, no perf., liqni, 3. #. n. 
dep. [{id.] I. Prop.: To be fluid or 
liquid, to flow: (Constr.: with Adz., 
Dat. or Abl.): liquentia flumina circum, 
Virg. AK. 9, 679: huic (se. arbori) 
atro liquuntur sanguine gutti, id. ib. 
3,28. ITN. Fig.: A. To melt or tcaste 
aicay: illico res foras labitur, liqui- 
tur, Plaut. Trin. 2,1, 17.—B. To gitde 
or slip away: in partem pejorem liqui- 
tur wtas, Lucr. 2, 1130. 

2. 1Yquor, Oris, m. (1, Lucr. 1, 454) 
[liqueo] I. Prop.: A being liquid, 
Jiuidness, Auidity, liquidity : concretio 
et liquor, C. Univ. 14: amnium liquores, 
id. N. D. 2,39, 98. II. Meton.: A. 
Gen: A fluid, liquid: ct tua sic 
Stygius strangulet ora liquor, Ov. Ib. 
592: lactis, Sen. Cid. 566. B. Eap.: 
1, Of the result of disease: Putre- 
Jaction: rursus abundabat tluidus li- 
quor, Virg. G. 3, 484.—2, Of the sea: 
The water, fluid expanse: qua medius 
liquor Secernit Enropen ab Afro, Hor. 
Od. 3, 3,46. F& Hence, Ital. liqguore ; 
Fr. liqueur. 

lira, w, f. (ctym. dub.) A ridge 
betueen two ele oe 2,4, 8. 

6 


lirInon, |, n.=Aciptvov. Oil of lilies: 
Pl. 21, 5, 11, § 22. 

Lirldpe, és, f. Liriope; a fountain- 
nymph, the mother of Narcissus by 

‘phisus: cerula Liriope, Ov. M. 3, 
342. 

Liris, is, m. The Liris; a rirer 
betucen Latium and Cumpania (now 
Sariglhtano): C. Leg. 2, 3, 6.—Hence, 
Lirinas, atis, al. Of, or belonging 
to, Liris: Pl. 3, 5,9, § 64. 

liro, Avi, dtum, are, 1. v. a. [lira] 
(Prop.: To plouyh or harrow in the 
seed; Fig.) =delirare, no. I1.: To be 
mad, torure: etsi Pj 
sorores, Aus, Ep, 1 ‘naa 

lire = Anpo. Trifles, bagatelles: 
Plaut. Poen. 1, 1,9. 

lis, litis (old form stlis, stlitis; cf. | 
Quint. 1, 4, 16), 7 [akin to the Ger-, 
manic strit, strife, and the Gr. épis; 
cf. also Lat. rira] I, Gen.: A strife, 
dispute,quarrel: A,Prop.: ut nollent | 
xtatem in litibus contercre, C. Leg. 1, 
20, 53. B. Fig.: Of things: lis est 
cum forma magna pudicitiw, Ov. H. 
16, 288. 


patitur lirare 


LITERULA 


_epistle: quam legis, a rapté Briseide 
litera venit, Ov. H. 8, 1.—B. Plur.: 
1. A letter or cpistie: literas ad suam 
gentem datas esse dixermnt, C. Cat. 3, 
4,9.—2. A writing, document, paper: 
primum mihi literas publicas ... 
proferunt, C. 2 Verr. 4, 63, 140.—3, 
An account-book: an literis pepercisti ? 
C. 2 Verr. 4, 12, 27.—4. An edict, 
tee: pretoris, C. 2 Verr. 5, op 

— § Written records, literature: 
ce historia literis nostris,1s wanting 

tn our literature, C. Leg. 1, 2, 5.—6, 
History: parvee et rane per eadem 
tempura litermw fuere, Liv. 6, 1.—7. 
Literary composition: non nihil temp- 
oris tribuit literis, Nep. Hann. 13, 2.— 
8. Learning, the sciences, liberal educa- 
| tion, scholarship, letters: sit mihi orator 


tinctus literis, C. de Or. 2, 20,85. 
Hence, Ital. letlera; Fr. lettre. 
litérdrius (litt-), a, um, adj. 


| [litera] Of, or belonging to, learning: 
ludus, an elementary school, Tac. A. 3, 
66. | Hence, Ital. lctterario; Fr. 
littéraire. 

litérate (litt-), adr. [litcratus] A. 


WH. Esp.: A. A luwsuit, an, (Prop.: Jn or with letters plainly or 


action or process at law: bona tua distinctly made; Mcton.) 1. Clearly, 
repetere, ac persequi lite atque judicio, | plainly, legthly, distinctly: perseribere, 


C. 2 Verr. 3, 13, 32.— Particular 
phrase: Litem suam, etc., facerc, To 
make the cause one’s own: 1, Suid of an 
fulvocate who neglects the cause of his 
client and defends himself: C. de Or. 
2, 75, 305.—2, Of a judge who, out of 
favour or through bribery, pronounces 
an unjust sentence, shows partiality : 
Gell. 10, 1, 5.— 3. Of a judge who docs 
not appear on the day appointed: C. 
Titius ap. Macr. 8. 2, 12.—B.: 1. 
Prop.: The subject of an action at law; 
the matter in dispute: lites severe 
wstimate, C. Mur. 20, 42.—2, Fig.: A 
matler tn dispute: nil agit exemplum, 
litem quod lite resolvit, i. e. «hich 
explains one obscure thing by another 
equally so, Hor. S. 2, 8, 103. Y Hence, 
Ital. lite, 

Lissus, !, /., -um, {, 2., Acogds. 
Lissus or Lissum; a city of southern 
Dalmatia, on the borders af Macedonia 
(now prob. A/essio): Cues. B. C. 3, 26. 

litamen, !nis, 2. [lito] (The thing 
offered in sacrifice; hence) A sacrifice: 
divOm, Stat. Th. 10, élv. 

Litana silva, or simply Litana, 
we, J. The Siicra Litana, or the Liana; 
@ forest in Gallia Cisalpina, which 
ertended through Liguria and Etruria 
(now Selra de luogo): Liv. 23, 24. 

litatio, onis, f. [lito] (Prop.: The 
act of offering @ successful sucrifice; 
hence, Meton.) A fortunate or succvss- 
Jul sacrifice: hostiz majores sine lit- 
atione case, Liv. 27, 23. 

Hitato, ade. [adverbial Abl. of lit- 
atus, P. of lito] Sucrifice having been 
successfully offered: Liv. 5, 38. 

ltatus, a, um, P. of lito. 

litéra (litte), we, f. (etym. dub.J I. 
Prop.: A detler: sus rostro si huni A 
literam impresserit, C. Div. 1, 13, 23.— 
Particular phrases: A. Liter- 
arum ordine, /n alphabetical order: 
Pl. 37, 9, 54, § 1388.— B. Digerere in 
literam, 70 arrange alphabetically : Sen. 
Ep. 68, 18.—C. Nescire literas, 7o be 
unable to read and terete: Sen. Clem. 2, 
1, 2.—D. Facere literam or literas, To 
write: Pinut. As. 4,1, 22; C. Ac. 2, 2, 
6.—E. Homo trium literarum, A man 
of three letiers, i.e. fur, a lhief/: Plaut. 
Aul. 2,4,46.—-F, Literam ex se longam 
facere, To muke a long Ictter out of one’s 
self, i. e. fo hang one's se/f: Plaut. Au. 
1,1,37.—Q. Litera salntaris or tristis, 
i.e. A. (absolvo) and C. (condemno), 
which were put on the votiny-tablete 
at trials: C. Mil. 6,15. I. Meton.: 
A. Sing.: 1. A word, a line: ad me 
literam nunquam misit, C. Fam, 2,17, 
6.— Particular expression: Ad 
literam, Zo a word, word Jor trord, 
literally: Quint. 9, 1, 15.—2. 4A hand- 
writing: similitudo tum literm, C. Att. 
7, 2, 3.—3. Only in pocts: 


| 


A letter, | 


C. Pis. 25,61.—2. To the letter, Nicrally: 
respondere, C. Har. Resp. 8, 17.—B. 
Learnedly; with critical knowledge or 
skill: peritus, C. Brut. 56, 205: (Comp.) 
literatius loqui, C. Brut. 28, 108. 

litérator (litte), dris, m. [litera] 
I. Gen: A grammarian, critic, philo- 
fogist: munus dat tibi Sulla literator, 
Cat. 14, 9. II, Erp.: A smatterer, 
sctolist: alter literator fuit, alter literas 
sciens, Gell. 18, 9, 2. | Hence, Ital. 
litteratore; Fr. littérateur. 

litératira (litte), «, / [id.) A.: 
1. Prop.: A terifing formed of letters: 
literatura constat ex notis literarum, 
et ex eo, in quo imprimuntur ille 
note, C. Part. 7, 26.—2. Meton.: 
literatura Greca, he Greek alphatet: 
Tac. A. 11, 13.—B.: 1. The science of 
language, grammar, philology: grame- 
matice, quam in Latinum transfer 
entes litcraturam vocaverunt, Quint. 
2,1,4.—2. Learning, erudition, scholar 
ship: fuit in illo... literatura, C. 
Phil. 2, 45, 116. YF Hence, Ital. letler- 
atura; Fr. litérature, 

litérdtus (litt-), a, um, adj. 
({id.] (Provided or furnished rcith litera ; 
hence) Aw: 1. Gene: Sfurked with 
letters, branded: cnsiculus aureolus 
literatus, Plaut. Rud. 4, 4, 112.— 2. 
Esp.: Of a slave: Branded with a 
letter or letters: wi hic literatus me sin- 
at, Plaut. Cas. 2,6,49.—B.: 1. Learned, 
liberally educated: (Constr.: Abs. 3 
with Adv.,or Adl.): literatus ct disertus 
fnit, C. Brut. 21, 81: (Sup.) quem 
litcratissimum esse judico, C. Fam. 9, 
16, 4: (Comp.) quibus (se, ineptiis) 
literatior est quisque, non melior, Sen. 
Q. N. 4, 13, 1.—2. Of leisure, efc.: Uf, or 
belonging to, learning; learned: otium, 
C. Tusc. 5, 36, 105. Y Hence, Ital. 
letterato; Fr. lettré. 

Liternum (Lint-), {,2. Lilernum 
or Linternum; a city of Campania, situ- 
ate at the norlh of the muuth of the ricer 
Liternus (now the village of atria): 
Liv. 22, 16.—Hence, A. Liternus, a, 
um, adj. Liternian: ager, C. Agr. 2, 
25, 66.—As Sudst.: Liternum, i, 2. 
(sc. preedium) Lifernum; an estate of 
Scipio Africanus, near Luernum: Livy. 
38, 53.—B,. Literninus, a, um, ad. 
Liternian: rus, Pl. 14, 4, 5, §49.—As 
Subst.: Literninum, i, . (sc. predi- 
um) Literninum; an estate of Scipio 
Ayricanus, near Liternum: Liv. 88, 52. 

litértila (litt-), xv, f.-dim. [litera] 
(A small litera; hence) A. A little let 
ter: vacillantes litcrule, C. Fam. 16, 
15, 2.—B. Plur.: A short letter, a note: 
hoc litcrularum exaravi, C. Att. 12,1, 
1.—C. Plur.: Slight or small grammat- 
tcal knowledge, litcrary learning, ov 
liberal studies: Jiterule mee oblapgu- 
erunt, C. Fam. 16, 10, 2, 

oud 
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l¥thanYcus, i, m. (AcOcaw] One suf- 
Jering from the stone; PIL 20, 22,870, $ 259, 

Nthargy¥rus (-o0s), i, m.==A@apy- 
woos. Lithurge ; semi-curceoss protoride 
of silrer: P1, 26, 10,64, $101. F Hence, 
Ital. diturgirio; Fr. litharge. 

Hthizon ,ontis, m.=Acdigev (stone- 
like), An /ndiaa carbuncle (of a faint 
brilliancy and a brownish yellow colour): 
PL. 87, 7, 25, $95. 

lithospermon, i,n.=A:dooreppor. 
The plant stone-crop or gromveli: Pl. 
27, 11, 74, $08, 

lithostrétus, a, um, adj.=A..80- 
otpwros. Inlaid with stones, mosatc: 
pavimenta, Var. R. R. 3, 1, 10.—As 
Subst.: Wthostrdotum, |, 2. (sc. opus) 
Afosate work: Pl. 36, 25, 60, 3 134. 

lHit-Icen, !nis, m. [lituus; cano) A 
clarton-blower, trumpeter: liticineas et 
tubicines, Cato ap. Gell. 20, 2, 1. 

litigans, antis, P. of litigo.—As 
Subst,: m. (sc. homo) A. Gen.: A 
gquarrelsome person: Gell. 2,12,6. B. 
Esp.: Law t. 4: A litigant: Pl. 19, 1, 
6,$ 24. |] Hence, Ital. litiyante; Fr. 
litigant, 

litYgator, ris, m. [litigo] A party 
to a latcsutt, a litigant: Tac. A, 138, 42. 
4 Hence, Ital. litigatore. 

litigiésus, a, um, adj. [litigium] 
I. Prop.: (Full of litigium ; hence) 
A. Of things: Full of disputes, quar- 
relsome: disputatio, C. Fin. 5, 26. 
—B. Of persons: Fond of disputes, 
contentious, Iitigious: Domo minime lit- 
iwiosus, C. 2 Verr. 2, 14,37. II. Met- 
on.: Of the object of dispute: Disput- 
ed: predioluin, C. de Or. 8, 27, 106. 
4 Hence, Ital. litigioso; Fr. litigiewr, 

litlgium, !i, n. [litigo] A dispute, 
quarrel, strife; Plaut. Men. 5, 2, 15. 
q Hence, Ital. litino; Fr. litige. 

litIgo, avi, atum, dre, 1. 0. #. [lis] 
I. Gen.: Zo dispute, quarrel, strive: 
(Constr.: Abs.; with de, infer, cum, 
pro, or Adr.): quererisque, litigasque, 


Mart. 11, 35,3: qua de re litigatis inter | 


vos?, Plaut. Rud. 4,4, 16: Hirtinm cum 
Quintio pro me acerrime litigzsse, C. 
Att. 14, 37,1. II, Esp.: Law at: To 
sue allaw,take law proceedings, litigate: 
(Constr: Abs.; with Adt., inc. Abl., 
or super c. Aol. 3 also, /impers. Pass.): 
noli pati Htigare fratres, C. Fam. 9, 
25,3: aliquot enim in causis eum vid- 
eram frustralitizantem, id. Ca@l, 11,27: 
‘super qua re litigatur apud eum, Gell. 
14, 2,14. | Hence, Ital. ditiyare. 
lito, Avi, Atum, fire, l. vr. n. and a. 
(prob. akin to Gr. Acr-owaz, to beseech] 
I. Neut.: A. Prop.: Of persons: 1, 
Personal: To make an offering, or to 
sucrifice with Sacourable results, lo obtain 
Jarourable omens: (Constr.: Abs. ; 
with Adr., or Ab/.): quum litare non 
posset, Suct. Cees. 81: egreyic litasse, 
Liv. 8, 9: breviore (sc. articulo) non 
litant, Pl. 8, 45, 70, § 183.—2,. Impers, 
Pass.: Jf ts, etc., furourably sacrificed ; 
a farourable sacrifice ts, etc., offered; 
Jarvurable omens are, etc., ovlained: 
(Constr: Abs.; with Dat., Abi., Adv., 
or ab): litatum est, Sen. Agam. 573; 
ut litetur aliis (sc. diis), aliis non lit- 
etur, ©. Div. 2,77, 38: proximaé hostié 
litatur sepe pulcherrime, id. ib, 2, 15, 
36: si ab colleya litatum est, Liv. 8, 9. 
B. Fig.: To bring an offering or make 
an atonement to; lo appease, prepitiate, 


satisfy: litemus igitur Lentulo, C. Fle 


38,96, C. Mcton.: Of the victim or 
thing sacrificed: Zo give a farourable 
omen; to promise @ successful tssue: 
non quficunque manu victima cesa 
Vitat, Mart. 10, 73, 6. II. Act.: A. 
Prop.: 70 offer in sacrifice: (Constr.: 
Simple; with Abl., Dat., or ad): sacris- 
que iitatis, Indulge hospitio, Virg. &. 
4, 50: ford’ sacra litate bove, Ov. F, 
4,630: neque enim tibi, summe, litavi, 
Jupiter hoc sacrum, Luc. 1, 632: past- 
or et ad calamos exta litabat ovis, Prop. 
4,1,24. B.Fig.: To offer, devote, con- 
secrate: plura non habni. dolor, Que 
tibi litarem, Sen. Med. 1019. 4 Hence, 
Ital. /dare. 
564 


' Witbralis, ¢, adj. (3. litus) (Of, or 
belonging te, litus; hence) A. Of de- 
ities: residing orer the shore: dii, Cat. 
4, 22.—B. Of fishes: Arequenting the 
shore, feeding near or found near the 
shore: nec litoralibus (se. muilis), 
gratia, Pl. 9, 17, 30, $65.—C. Of per- 
suns: Direliing on or near the sea-shore: 
Indi, Just. 12, 10, 6. 4 Hence, Ital. 
dutorale; Fr. littoral. 

litéréus, a, um, ad. [id.] I. Gen.: 

Of, or belonginy to, the shore: arena, 

Ov. M. 15, 725. TI. Esp.: A. Of 

_ living animals: Frequenting or living on 
the shore: cancri, Ov. M. 10,127: aves, 

, Virg. AS. 12, 248.—B. Of places: Lytng 

| or situate on the shore: Sil. 8, 452, 


or abounding tn shore; haring much 
, Shore: mare, PI. 37, 10, 56, § 15), 

littéra, m, etc., v. liter. 

littus, oris, v. litus, 

Litublum, li, mn. Litubtum; a town 
Of Lijyurwa; Liv, 32, 29. 

littra, we, /. [lino] I, Gen.: A 
smearing, anointing: Col. 4, 24,6. TI 
Exp.: ‘X. Prop.: (A rubitng or emear- 
tng of the war on a teriting-tablel, tn or- 
der to erase sonuthing written; hence) 
A blotting out, correcting: nominis, C. 
Arch. 6,9. B. Meton.: 1. A passage 
erased, an erasure: ut reliquae onines 
(sc. litene) exssent in litura, C. 2 Verr. 
2, 76, 187.—2, A blot, blur made in a 
writing: hrc crit e lacrimis facta litura 
meis, Prop. 4,3,4. CC. Fig.: An alter- 
atwn: nec Ulla in Cecretis ejus litura 
sit, Sen. Vit. Beat. 8, 3. Y Hence, 
Ital. litura, 

Wttrarii, drum, m. [litura] (Things 
' pertaining to liturse; hence) Books kept 
Jor the first rough draughts of writings 
(so called from the erasures made in 
; them): Aus. pref, Idyll. 13. 

1. Hitus, a, um, /. of lino. 

| 2. tus, ds, m. [line] A smearing, 
| besmearing, anointing: PL. 33,635, $110, 
3. litus (litte), Oris, nm. (prob. lino) 
(That which ts overspread, esp. by the 
'gea; hence) I, Prop.: 7he sea-shore, 
sea-side, coast, beach, strand: etenim 
quid est tam commune, quam spiritus 
vivis... littus ejectis?, C. Rose. Am. 
26, 72.—Prov.: A. Littus arare, 7o 
plough the shore, i.e. to labour in cain, 
tuke useless pains: Ov. Tr. 5, 4, 48,—B. 
In litus arenas fundere, Zo pour sand 
on the sea-shore, i.e. to add to that of 
which there ts already an abundance: 
Ov. Tr. 5, 6,44. TI. Meton.: A. A 
landing-place: quod uno parvoqne lit- 
ore adiretur, Suct. Tib. 40.—B. The 
shore of a lake: Lariumqune htus, Cat. 
35, 4.—C. The bank of ariver: hostias 
constituit omnes in littore, C. Inv. 2, 
31, 97.—D. Land at the sea-side: cni 
litus arandum dedimus, Virg. AS. 4, 
212. | Hence, Ital. lito, lido. 

Nttius, i, m. (Gen. Pur. lituim for 
lituorum, Luc. 1, 237) [etym. dub.; 
usually considered an Etruscan word, 
signifying ‘* crooked ;”’ but, prps. rather 
to be referred to the eame origin as 
lito, and s0, the slaf? used in obtaining 
omens, esp. for sacrifices] I, Prop.: A 
staff used by augurs tn taking omens; 
an augur's staff, an augural wand: 
dextré manu baculum sine nodo ad- 
uncum tenens, quem lituum appella- 
verunt, Liv. 1,18 HW. Meton.: A 
trumpet, clarion, or cornet (slightly bent 
at the end, like an auqur's staff; used by 
the cavalry,as tuba teas bu the infantry): 
lituo tub permixtussonitus, Hor. Od. 
1, 1, 23. I. Fig.: An instigator, 
author, cause: mew profectionis, C. 
Att. 11, 12,1. YF Hence Ital. lttuo. 

livens, entis: I, P. of liveo. IZ. 
Pa.: A.: 1. Prop.: a. Gen.: Bluish 
or lead-coloured: (Constr.: Abs.; with 
Adv., Abl., or inc. Abl.): plumbup, 
Virg. 25. 7, 687: prunaque non solum 
nigro liventia succo, Ov. M. 13, 817: 
liventes in morte oculHi, Stat. Th. 1, 
617.—b. Erp.: Black and blue, livid 
from bruises, efc.: vidi ego compedibus 
liventia crura gercutem, Ov. Am. 2, 2, 
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47.—2. Meton.: Of poison: Produc. 
wing decuditu, derid: Vonenwun, Sil. 2, 77. 
—B. Lovking black and blue; ie. en- 
vious: Murt. 8, 61, 8. 

livédo, no perf. nor sup., ere, 2. ¢. 9. 
{etym. dub.) I, Prop.: A. Gen.: 7o 
be of a bluish or lead colour: livent 
rubigine dentes, Ov. M. 2, 176. B 
Esp.: To be black and blue; to be lirit, 
from bruises, efc.: hee sua muaternis 
queritur livere catenis Brachia, Prop. 
4, 7, 65, II. Fig.: Jo be enrious: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): livet 
ae Mart. 8, 61, 1: fis, Tac. A. 

» #2. 

livesco, no perf. nor sup., tre, 3, 
e.n. (liveo) I, 7o turn black and bine, 


litdrdsus, a, um, acy. (id.] Full of | become livid: digiti livescunt in pedi- 


bus, Lucr. 8, 529. HD. Zo enty. be en- 
tious: nec cnim livescere fas est, Claud. 
Rapt. Pros, 4, 27. 

Livia, 2, LivYAinus, a, um, vy. 
Livius, 

livide, adv. [lividus] Of a leaden 
hue: Pl. 37, 7, 25, § 95. 

lividtilus, a, um, adj. dim. [id.] 
Somerchat envious: Juv. 11, 110, 

lividus, a, um, adj. [liveo] I. 
Prop.: A. Gen.: Uf a leaden colour, 
blutsh, blue: vada, Virg. &. 6, 320: 
racemi, Hor. Od. 2,5, 10: (Sup.) livid- 
issiina vorayo, Cat. 17, 11. B. Exsp.: 
Of the results of beating. bruising, efc.: 
Black and blue, linia : livida gestat armis 
Brachia, Hor. Od. 1, 8,10. ED. Fig.: 
Looking black and blue; hence, enrious, 
mahcous, spiteful: Of persona or 
things: invidi, et malevoli, et lividi, 
C. Tuse. 4, 12, 28: lingua, Ov. F. 1, 
74. & Hence, Ital. divides Fr. liride. 

Livius, li. m., ea, ef. Licis and 
Livia; the name of a Roman gens: I. 
Livius: A. M. Livius Andronicus; the 
Jirst Roman tragic poet.—B,. T. Lirius 
Putavinus, the celebrated historian.—C,. 
C. Lirius Salinator, consul with L. Vale 
erius Messala: a.v.c. S84. II, Livia: 
A. lrusilla, the second wife of August- 
us: Suet. Aug. 29; Ov, F. 6, 157.— 
B. Livia Orestilla, wife of Caliyula: 
Suet. Cal. 25.—Hence: 1, LivYus, a, 
uin,adj), Lirtan: leges, C. Leg. 2, 6, 
11.—2. Livlanus, a,um,adj. Lirian: 
Livianis modis, f.e. of Litius Andron- 
tcus, C. Leg. 2, 15, 39. 

livor, Oris, m. [liveo] A. Leaden- 
colour, bluish colour: uvaque livorem 
conspecta ducit ab uva, Juv. 2, 81.—B. 
Of the results of bruising, efe.: A black 
and blue spot or mark ; lividness: livore 
decoloratum corpus mortui, Auct. Her. 
2, 5, 8.—C, Enry, spite, malice, ill-will: 
malevolentia et livor, Brut. ap.C, Fam, 
11,10,1. YF Hence, Ital. livore. 

lix, Icis, m. (prob. akin to liqneo) 
(Prop.: Lue; Meton.) Ashes: Pl. 36, 
27, 69, § 202; dub. | Hence, Ital, 
bissia; Fr. lie, 

lixa, w&, m. [prob. akin to liceo] 
(One who offers things for sale; hence, 
in a camp) IL. Prop.: A sutler: non 
lixa sequebatur, Liv. 39,1. I. Met- 
on.: Plur.: Camp-followers (of every 
description, whether sutlers, cooks, ser- 
rants, cte.): lixe permixti cum milit- 
ibus, Sall. J. 44. 

lixivius, a, um [lix] (Pertaining to 
lix; hence) fade into lye: cinis lixivi- 
us, /ye-ashes, Pl. 15, 17, 18, § 67. & 
Hence, Ital. liscira; Fr. lessive. 

Lixus, i, m. Ackos. Lirus; arerer 
of Mauretania, with @ city of the same 
name; Sil. 3, 253. : 

ldba, &, f. The haulm or strate of 
Indian millet: Pl. 11, 7, 10, § 55, 

ldcarius, fi, m. [locus] (One per- 
taining toa place in thetheatre ; hence) 
A person who first took possession of @ 
seat in the theatre and let tt out t one 
tho came later: Mart. 5, 24, 9. 

ldcatio, dnis, /. [loco] A. A placing, 
locating; @ disposition, arrangement: 
verborum, Quint. 9, 4, 32.- B.: 1. 
Prop.: A letting out, leasing: (Con- 
str.: with Subjective Gen., or Objective 
(en.): consulum, C. Att. 4,3, 2: pree- 
diorum, Liv. 45, 18,—2, Meton.: 4 


_—— 
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contract of letting or hiring; a lease: 
ut induceretur locatio postulaverunt, 
O. Att. 1,17,9. YF Henoe, Ital. loca- 
gione ; Fr. location. 

ldcator, doris, m. [id.] A contractor 
for any thing: funeris, Pl. 7, 52, 53, 

176. & Hence (acc. to late Lat. mean- 

g of * one who lets out’), [tal.locatore. 

ldc&torius, a, um, adj. (locator) 
(Of, or belonying to, a locator ; hence) 
Pertaining to letting or hirwg out: pro- 
vincia, where one will be @ mere leer 
out, C. Att. 15, 9, 1. 

locatum, i, n. [loco] Any thing let 
on lease: Cic. N. D. 3, 30, 74. 

ldcellus, i, m. dim. [locus] A little 
locus; hence) A. A compartment ina 
locker or chest: pretorum, Mart. 10, 
88,1; dub.—B. A chest, casket: annlos 
in locellum repositos heredibus redd- 
idit, Val. Max. 7, 3, 9. 

ldcIto, no perf. nor sup., are, 1. ¢. 
a. tntens. (loco) To let or hire out: quod 
lovitas, Ter. Ad. 5, 8, 26. 

ldco, avi, atum, dre (locdassim for 
locaverim, Plaut. Aul, 2, 2,51: locassint 
for locaverint, C. Leg. 3,4,11), 1. tv. a. 
{locus} I. Prop.: A. Gen.: Jo pluce, 
pul, lau, set, dispose, arrange: (Con- 
Btr.: with Adr., Dat., udc. Suhj,, super 
ec. Ace., ine. Abl., Abl., pro, ine. Ace, 
ad, or second Acc. of further definition): 
tu nunc... fundamenta locas, Virg. 
48. 4, 266: mihi insidias ut compre- 
hendar, Plaut. Rud. 2, 5, 18: alios 
super vallum in munimentis, Sall. J. 
100, 4: gramineo viros sedili, Virg. 
ZE. 8, 176: equites pro cornibus, 
Quint. 2, 13, 3: vicos non in nostrum 
morem, Tac. G. 16: castra ad Cy- 
bistra, C. Fam. 15, 2, 2: crates ad- 
versas, Cvs. B. C. 3, 46.—Particu- 
lar phrases: Locare puclam in ma- 
trimonium, in matrimonio, nuptiis, 
nuptum, or simply locure 5 To yice a 
girl tn marriage, lo marry her to any 
one: Plaut. Trin. 3, 3, 52; C. Phil. 2, 
14,4; Enn, ap. Auct. Her. 2, 24, 38; 
Ter. Ph. 5, 1, 25. B. Esp.: 1: a. 
To let, lease, hire or farm oul: (Con- 
atr.: Simple; with Dut., ad, Abl., or 
Ace. of time): vectigalia, C. Agr. 1, 3, 
7: tabernas tres... civitatibus ad 
Btationem locassct, Suet. Ner. 37: 
omnem (se, agrum) frumento, Liv. 27, 
8: necessitas locandorum pradiorum 
plures annos, Pl. Ep. 9, 37, 2.—b. Zo 
give out on contract, to contract fora 
thing to be done: (Constr. : with 
Ade., Gerundial Adj. and Subst., ellipse 
of Subst, or ellipse of Gerundial Ad),): 
non palam vivorum funera locaban- 
tur ?,C. 2 Verr. 5, 43, 120: ut cam ba- 
sim stutuamque facientlam locent, C. 
Phil. 9,7, 16: tu idem, optimum est, 
Loces efferendum: nam jam credo 
mortnus est, Plaut. Aul. 3, 6, 30: an- 
seribus cibaria publice locantur (se. 
prebenda), C. Rose. Am. 20, 56.—¢. 
To hire vut, let out on hire: (Constr.: 
with Adv.,ad, pro, AUl. of price, ad, 
ob, or Dat.; also, with fart, Fut. Pass. 
tn reflerive force): quid si aliquo ad 
ludos me pro manduco locem ¢ Plaut. 
Rud. 2, 6, 51: nam ego oj«ram meam 
Tribus numnmis hodie lvcavi mi artes 
nugatorias, id, Trin. 4, 2, 1: ob quar- 
endum victum ... Operam  pistori 
locaasct, Gell, 3, 8, 14: sola (sc. mul- 
fer) locanda venit, Ov. Am. 1, 10,40.-—— 
2.: a. Of money: To put or lend outon 
futerest: locare argenti nemini num- 
mum queo, Plant. Most. 3, 1, 4.—b. 
Of the thing that produces the interest: 
Locare se, To bringin interest, to wield: 
disciplina qure erat ab hoc tradita loca- 
bat se non minus Heecc19jo0, C. Rose. 
Com, 10, 28. II, Fiy.: Zo place, put, 
set: (Constr: with Ade, inc. Abl., 
tater, Abl., or apud): vos hortor, ut ita 
virtutem locetis, C. Lael. 27, 104: ho- 
mines in amplissimo gradu dignitatis, 
id. Mur. 14, 380: inter recte factum 
atyne peccatum media locabatquiedam, 
id. Ac. 1, 10, 37: eo loco locati sumus, 
id. Lil. 12,40: beneticia locata pre- 
sertini apud tum gratos, Liv. 7, 20.— 

boo 


Particular phrase: Locarenomen, 
To place or put out one’s nume; i.e. lo 
become surety: frandator nomen quum 
locat sponsu {mprobo, Phaed. 1, 16, 1; 
dub. | Hence, Ital. locare; Fr. lower. 

Locri, érum,m., Aoxpoi. The Locri: 
I. A people of Greece, consisting of se- 
veral tribes: A. The Locri Lpicnemiditt, 
on the Cephissus: Pl. 4,7,12, § 27.—B. 
The Locrs Uzole@, bordering on the Aitol- 
tans: Pl. 4, 3,4, § 7.—C. The Locri 
Fpizephyrii, in the territory of the Brut- 
fit, where they had founded the city of 
Narucium: Cic. N. D. 2, 2, 6.—Hence, 
1. Ldcrensis, ¢, adj. Of, or belong- 
ing to, the Epitephyriun Locrians, Lo- 
crian: ager, Pl. 1, 27, 32, $ 95.—As 
Subst: Locrenses, lum, m. (sc. in- 
colw), The Locrians: C. 2Verr. 5, 34, 
90.—2,. Locris, Idis, 7, Aoxpis. The 
country of Locris, tn Greece: Liv. 26, 
26. II. The city of Narycium, a co- 
lony of the Grecian Locrians (now 
Gierace): Liv. 28, 6. 

ldctlamentum, i, n. [loculus] 
A case, bor, receptacle for any thing: 
tecto tenus exstructa loculamenta, Sen. 
Trang. An. 9, 7. 

lSctilésus, a, um, adj, [id.) Full 
of little compartments or cells; putamen, 
Pl. 15, 22, 24, § 88, 

ldctilus, i, m. dim. [locus] I. 
Prop.: A little place: lubricus, Plaut. 
Mil. 8, 2, 38. If, Mcton.: A. A 
coffin: M’. Maximum et M. Tullium 
... ipsi vidimus in loculis asservatoa, 
Pl. 7, 6,16, § 75.—B. Plur.: A small 
receptacle with compartments; @ coffer 
or casket: quinque diebus nil erat in 
loculis, Hor. 8S, 1, 3, 17 : graminacon- 
tinuo loculis depromit eburnis, Ov. F, 
6, 719., J ence, Fr. locule. 

lScti-ples, étis (Gen. Plur.: lo- 
cupletiuin and locupletum), adj.[locus; 
pleo] (Full of landed property ; hence) 
I. Prop.: hich in lands: unum genus 
est eorum, qui magno in ere alieno ma- 
jores etiam posscssiones habent: horum 
hominum specics est honestissima, 
sunt enim locupletes, C. Cat. 2, 8, 18. 
II. Meton.: A. Rich, wealthy, opu- 
lent: (Conustr.: Abs.; with Ade., 
Abl., or Gen.): equiti superbo, nobili, 
locipleti, Mart. 6, 36, 6: (Comp.) 
festinanti semper lociipletior obstat, 
Hor. 8. 1, 1, 1133: in locupletissimas 
urbes, Ces. B. G. 8, 31: mulier cop- 
iosa plane et locuples erat, C. Div. in 
Cee. 17, 55: sese predd locupletem 
fore, Sall. J. 84, 4: pecunim satis loc- 
uples, App. M. 8, p. 637 Hild. ed. maj. 
—As Subst.: locuples, tis, m. (sc. 
homo) A rich person: agri locupleti- 
um, C. Rep. 3, 9, 16.—B. Wealth- 
giving or producing: locuples aqui- 
la, #. ¢. the lucrative post of centuri- 
on: Juv. 14, 197.—C. Of the conse- 
quence of being wealthy, efc.: Mespon- 
sible, safe, satisfactory, that can fulfil 
one’sengagement: Samnitibus nosspon- 
sores sumus, rei satis locupletes, Liv. 
9,9. IN. Fig.: A. Rich, copious, 
abundant: Latina lingua, C. Fin. 1, 3, 
10.—B. Of @ composition: Copious, 
abounding or rich in language, etc.: 
oratione locuples, C. Fin. 5, 5, 13.—C, 
hichly oramply provided for some pur- 
pose: ad beute vivendum est, Cic. N. 
D.1,40,112.—D.: 1. Susictent, credible, 
satisfactory: locuples auctor scripsit 
Thucydides, efe., C. Brut. 12, 47.—2. 
Exsp.: Trusty, trustwortiy : tabellarius, 
Cic. Q. Fr. 3, 9, 6. 

ldctipléto, avi, dtum, dre, 1. v. a. 
flocuples] I, Prop.: A. Gen.: To 
enrich, make rich: (Constr.: Simple; 
or with Ab/.): locupletare cives non 
destitit, C. Rep. 2, 9, 15: hee lex cos 
homines locupletat fortunis, id. Agr. 
2, 26, 68. B. Esp.: Pasive in re- 
flexive force : To enrich one's self; to 
become or grow rich: With Gerund tn 
do: partem rei rustic exercendo lo- 


cupletari, Col. 6, pref. 4. II. Fig.: 
To enrwh: (Constr.: Simple; or 


with A4/,): sapientem locupletat ipsa 
natura, C, Fin, 2, 28, 90: ipsam elo- 


LOCUS 


Brut. 97, 331. I. Meton.: Zo en- 
rich in appearance; to adorn, beautify, 
a a templum picturis, C. Inv. 2, 
sae 
13cus (old form stlocug), i, m. [prob. 
akin to the root Aex, ponere}] (That 
which ts put, placed, or situated ; hence) 
I, Prop.: A. Gen.: A place (Plur.: 
loct, single places, loca, places conncct- 
'ed with each other, regions): omnes 
copias in unum locum convenire, C,. 
Att. 8, 6,2: qui ea loca incolercnt, 
Cos. B. G. 2, 4.—As Partitire Gen. 
dependent on Adt.: ut templum Saluti 
exstrucretur co loci, ex quo Sceevinus 
ferrum promserat, Tac. A. 15, 74: 
ubicunque locorum Vivitis. in what- 
ever spot, Hor. Ep. 1, 3, 34.—Part- 
icular phrases: 1, Of a judge, 
orator, or deity : De superiore loco, ore 
superiore loco dicere, concionari, trad- 
ere, etc.: To speak or say, etc., any 
thing from a hiyher place: C. 2 Verr. 
2, 42, 102; id. Tuse. 1, 49, 117; id. 
Div. 2, 35, 51.—2, Of persons in the 
senate-house, or conversing : Ex quo 
sermones habere, etc.: To hold conrer- 
sation on a level or on a lerel place: C. 
Fam. 8, 3, 2.—3. Ex inferivre loco 
loqul, efc.: To speak from a lower place 
(i.e. before a judge, whose seat was 
raised): C. de Or. 3, 6, 23.—4. Primus 
locus sdium, The first place of the 
house, i. @. the ground-floor: Nep, 
pref. 6. B. Esp.: 1, Milit. 4 @: Post, 
position: postero die castra ex eo loco 
movent, Crs. B. G. 1, 15.—2. A place, 
In the circus, efc.: ut locus et in circo 
et in foro daretur amicis et tribulibus, 
C. Mur. 34, 72,—3. Landed property; 
an estate: Fest. p. 110 ed. Mtill.—4. 
A place, spot, locality: magis repre- 
hendendus sum, quod Pirwa scripserim, 
quam quod in addiderim: non enim 
hoc ut oppido praeposui, sed ut loco, 
C. Att. 7, 4, 10.—5. Of acity: A sile: 
Pl. 4, 5, 6, $ 13; Ov. F. 2, 280.—6, A 
place or passage in a letter, book, efe.: 
dum ad locum venias, ete.: C. Fam, 5,12, 
2.—7. Loci and loca: a.=Pudendum 
virile: Lucr. 4, 1034.—b,=uterus or 
matrix of women: PI. 11,37, 84, $ 209,~- 
c.= Pudendum muliebre: Cels. 2,8. I. 
Fig.: A. /n Rhet.: 1. A topic of dis- 
cussion; a matter, subject, potnt: loca jam 
recitata revolvimus, Hor. Ep. 2, 1, 233 $ 
philosophiw loci, C. Or. 33, 118.—2, A 
point on which proofs are founded, or 
from which they are deduced : itaque 
licet definire, locum esse argumenti 
sedem, C. Top. 2,8.—B, Room for anys 
thing, occasion, place,ete.: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Gerund in di, or In/.): 
dare suspicioni locum, C. Cl. 4, 9: 
dubitationis, id. Balb. 6,16 : gaudendi, 
id. Att. 9,7,6: fallere, Val. Fl. 4,451. 
—Particular phrases: 1, Locum 
habere, Jo find a place: C. Off. 3, 33, 
116.—2. Locus est alicui rei: Zhere ts 
room ora place for any thing ; tt finds 
acceptance: C. Plane, 33, 82.—3. Loc- 
um non relinquere alicui rei, Not to 
leare a place for any thing ; i.e. not to 
admit, to exclude: C. Quint. 15, 49.—4, 
Nancisci locum, Jo find occasion: C. 
Att. 1, 18,2.—C, Place, position, site 
uation, condition: is enim, ai in eo loco 
esset, negavit se facturum, C. Fam. 
4, 4, 4: respondit se... nescire quo 
loci esset, in what situation, id. Att. 8, 
10.—D. Place, position, degree, ranks 
summo loco nata, Liv. 1, 34: summus 
locus civitatis, C. Clu. 55, 150.—E, 
Estimation: qui voluptatem nullo loco 
numerat, C. Fin. 2, 28, 99.—F, Loco, 
In the place of, mstead of, for: (Cons 
gstr.: with Gen.): criminisloco putant 
esse, quod vivam, C. Fam.7,3,6. HL 
Meton.: Of tine: A. Loco, in loco, 
locig: At the right time or times; sea- 
sonably, opportunely: posuisti loco 
versis Attianos, C. Fam. 9, 16,4 : dulce 
est desipere in loco, Hor. Od. 4, 12, 18: 
non insurgit (se. Demosthenes) locis ? 
Quint, 12, 10, 23.—B. Loci or loco- 
rum: (Constr.: As Furlitive Gen, 


aoa artium instrumento, {d. 


LOCUSTA 


dependent on Ade. or Neuf. Pron.): 1. 
Thiterealuci, Meanwhile, meantime : Ter. 
Eun. 1, 2, 46.—2, Postea loci, ANer- 
tcurds, subsequenty : Sall. J. 102, be 
3. Acthue locoruin, Up to this time, hi- 
therto: Piaut. Capt. 2, 3, 35.—4,. Inde 
loci, Stace then, since Ghat Gane: Lucer. 
4, %3s8.—--§, Ad id locorum, Up fo that 
tame, Udl then: Liv. 22, 38.—6. Postid 
Jocorum, Afler or since that time: 
Plaut. Cas. 1, 32.—C. Opportunity ; 
convenient or farouralle occusiun ; sutt- 
able Qime: colloqguiis oppertunum re- 
perire locum, App. M. 5, p. 643 Hild. 
ed. maj. 4 Hence, Ital. loco, luvyo; 
Pr. licu. 

1. ldcusta, w@, f. [ctym. dub.] I. 
Prop.: A cruyrish, @ lobster: vivunt 
(4c, locusta’) petrosis locis, caneri moll- 
ibus, Pl. 9, vu, 40, $95. I. Meton.: 
A locust: pars Ethiopum locustis tant- 
um vivunt, Pl. 8, 29, 43, § luk ¢ 
Hence, ltal. /ocusta; Fr. locuste. 

2. Locusta, w», f. Locusia; a to- 
man famed for shill in poisons, in the 
time of Nero and Claudius: instituit- 
que rudes melior Locusta propinquas, 
Juv. 1,71. 

3. Locusta, w,m. Locusta; a man 
mentioned by Cicero: Clic. Q. Fr. J, 1, 2, 
§ 4. 

lSchtYo (loquuse), dnis, /. [loquor]} 
(Prop.: A speaking ; the act of speak- 
ang; Meton.): A. Zhalechich ts spoken, 
apecch, discourse; quamquam enim 
oninis locutio oratio est, tamen uninus 
orateris locutio hoe proprio siznata 
nomine est, C. Or. 19, 64.—B. Mode of 
speaking, pronunciation: Latina, C. 
Brut. 74, 258.—C, A mode of erpresston, 
Phrase, wtom:  locudenunm taium 
copiam offendimus, Gell. 1, 7,15. 
Hence, Ital. decuzione; Fr. locution. 

Locutius, v. Ajus. 

ldcutor (loquus), doris, m. [loquor] 
(One weho speaks; hence, Wild accescry 
notion of depreciation) A mere talker, 
@ pruter, baldler; importuni locuwres, 
Gell. 1, 15,1. 

ldcutilélus, Yi, m. [locutus]) A 
talker, prater, babhler: Gell. 1, lo, 20. 

ldcutus (loquil-), a, um, /. of 
loquor. 

lodictila, rt, f. dim. [lodix] A small 
coverlet, blanket: Suet. Aug. 83. 

lodix, ici, f. (m., Pollio ap. Quint. 
J, 6, 42) A corerleé, blunkdé, counter- 
pane: Juy. 6, 195. 

leedodria, ©, /.=Aorcsopia. Open re- 
@tling, gross abuse: Mucr. 8. 7, d. 

16géum, i, -Yum, li, 2.=Aoyetor 
and Aoyiwow: A. That part of the steye 
on which the actors spoke, the pulpitum: 
Vitr. 5, 8, 3.—B. Archives: C. Fam. 5, 
20, 6; dub. YF Hence, Ital. loyyia; 
Fr. losis, loge, 

1. lOgica, ©, f.=Aoyumj. The art 
of logic, lugic: totaque est logic, C. 
Fat. 1, 1; dub. al. logice. YJ Hence, 
Ital. logicu; Fr. logigue. 

2 lOgica, 6rum, n. = 7a Aoyta. 
Logical studres, logic: habes ea, que de 
perturbationibus enucleate disputant 
Stoici, quire logica appellant, quia dis- 
seruntur subtilius, C. Tuse. 1, 14, 33. 

l5gIcé, ts, f.=Aoyiayn. The art of 
logic, loyic: C. Fat. 1, 1; dub.: v. 1. 
logica. 

logddedalla, w.f.=Aocyo8ar8aXria. 
A using a variety of picked words or ex- 

ressions; affectation in language: Aus. 

yil. 12, Grammatomast. 1, 

15g08 (-us),i,1.=Acyos: I. Prop.: 
A. Gen.: A word: non longos logus, 
Plaut. Men. 5, 2, 29. B. Esp.: 1. 
Mere words, emply talk: fameratum 
istus beneficium tibi pulchre dices. 
Do.: logil, Ter. Pl. 3, 2, 7.—2, A witty 
suying, bonmot, jest: logos ridiculus 
vendo, Plaut. Pera. 3,1, 66. TI. Met- 
on.: A. A written story, tale, myth: 
Z:sopei logi, Sen. Cons. ad Pulyb. 27.— 
B. Reason: logos aut methodos, Aus. 
Idyll. 11, 67. 

loligluncitila (lollig-), or lolig- 
uncula (loll-), f. dim. [loligo] dA 
dittle cuttlefish: Plaut, Cas. 2, 8, 68. 
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15ligo (loll), Inis, /. 
fish: in higra succus loliginis, Hor. &. 
1, 4, 100. 

16l{um, Yi,#. Darnel, cockle, tares: 
infelix lolium et sterUes dominantur 
avene, Virg. G.1,154. YJ Hence, Ital. 
foylte (tag-). 

Lollius, li, m.; ea, e, f%. Lollius 
and Lolita; the nume of a Roman gens: 
I. Lollius: Mf. Lollwus Palicanus, goccrnor 
of Galatia and afterwards of Gaul, a 
Jarourilte Qf Augustus, funwus for his 
rapacity and a dcfat which he suffered 
in Germany: C. 2 Verr.2, 41, low. JIT. 
Lollia: A. The wife of Aulus Gabinius: 
Suet. Cas. 20.—B. Loliia Paulina; @ 
daughter of Md. Lolltus. She tcas mur- 
dered at the instigution of Ayrippina: 
Tac. A. 12, 1.—C, A female member of 
the Luliian gens: C. Fam. 9, 22, 4.— 
Hence, Lollianus, a, umn, ad. Ofor 
belonging toa Luilius; Lvllian: Clades, 
the defeat suffered by Ad. Lolisus om 
Germany: Tae. A. 1, 10. 

l6mentum, i, nm. (lavo] (That which 
ttashkes; hence) Ae: 1. Prop.: A wash 
or cosmetic (used by the Roman ladics 
Jorwimprocey the appearance of the skin, 
and hiding wrinkles; us principal tn- 
gredient seems to hare been bean-Nour): 
lomento rugas quod condere tentas, 
Mart. 3, 42, 1.—2. Fig.: A wash or 
cosinetic; i.e. a means of rendering Sree 
Jrom deht; and so, morally, beaut/ul, 
cte.: persuasum est ei Censurain lo- 
mentum aut nitrum esse, Ciel. ap. C. 
kum. 8, 14,4.—3, Meton.: That which 
ts used for making lomentuin ; bean- 
meal; lomentum appellatur farina ea 
(se. falav), Pl. 18, 12, 30, $ 117.—B. 4 
light blue ptyment called lomentum: Pl. 
33, 13, 57, $$ 161, 162. 

lonchitis, dis, /. =Aoyytres. Lonch- 
tis; the tungue-shaped stander-gruss, 
sulyrion: Pl. 25,11, 88, $ 137. 

Londinium (Lunde), i,2.; Lune 
donia, vf. Londinium, Lundinium, 
or Lundunia; the principal city of 
Britain, subsequently called Augusta 
(now London): Suetonius... Londin- 


ium perrexit, Tac, A. 14, 33: tendens- : 


que ad Lundinium, vetus oppidum, 
quod Augustam posteritas appellavit, 
Anim. 27, 8, 7: Lundonia, Beda Vener. 
—lence, Londiniensis, e, adj. Of 
or pertaining to London; London- 2 op- 
pidum Loundiniense, Eumen. Pan. ad 
Const. 17, 

longa, drum, v. longus. 

longevitas, ftis, / [longevus) 
(The stute of the lougrevus; hence) 
Long lyfe, longevity: corvorumn, Miucr. 
S.7,5. YF Hence, ltal. longevita; Fr. 
longérité, 


long-evus, a, um, adj. [longus; : 
Uf great age, aged, ancient: | 


cevuln 
longievo dicta parenti Naud dubitanda 
reter, Virg. a. 3, 169.— As Sudst.: 
longeva, @, /. (sc. mulier) An old 
tomar: Cunctantem longuva manu 
deducit, Ov. M. 10,462. F Hence, Ital. 
lungero. 

longe, adr. [longus] A. Jn length: 
dii immortales vin suam longe latcqyue 
ditfundunt, C. Div. 1, 36, 79.--Part- 
icular expression: Lounge gruli, 
To step in length, 1. e. to take long sieps 
or strides: Virg. . 10, 572.—B.: 1.: 


a. Prop.: Far off, a long way off, at. 


suine or @ great distance: (Constr.: 
so, alone; with Wen., or al): lounge 
absuin, C. Fam. 2,7,1: longe yentium, 
id. Att. 6, 3, 1: (Comp.) qui tamen 
fontes a quibusdam pricsidiis aberant 
lonyius, Ces. B. G. 3, 49.—Part- 


icular expression: Haud longe. 


inter, At no great distance beticcen, i. @ 
Jrom: Sall. J. 55,6.—b. Fig.: (a) 
Afar off; ive. very duferent!, fur infer- 


tor: par studiis wvique modix, sed rob- ; 
ore longe, Stat. Ach. 1, 176.—(0) Wide- 


ly, greatly, auch, by much, exrcecdingly: 
(Constr.: so, alone; vor with words 
denoting comparison, difference, super- 
tority, preference, or shrinking Jrom) : 
errat longe, met quidem scntientiad, 
Ter, Ad. 1, 1, 40; lounge melivr, Virg. 


LONGULA 


The cutllee : E.9, 656: longe dissimflis, C. Suall. 17, 


49: longe nobilissimus, Cus. B. G. 1, 
| 2: lonve anteponere, C. de Or. 1, 21, 
98: (Sup.) longisaime abhorrere, id. 2 
Verr. 2, 4, 10.—2. To a aistance off, 
_ farof, far away: quam longe est hinc 
in saltum vestrum Gallicanum ?, C. 
Quint. 25, 79.—3, From a distance of, 
a long way, from Jar: Heraclius ille ct 
Epicrates longe mihi obviam cum suis 
omnibus processerunt, C. 2 Verr. 2. 27, 
65.—C, Of time: Long, for a long tome: 
que (sc. mula) longe ante videria, C. 
Tuse. 3, 14, 29.—D. Of compositions, 
speech, ele. : At length, long, copious’y, 
Julig: hee dixi... longius quam in- 
Stituta ratio postulabat, C. Or. 48, 162. 
G Hence, Fr. loin, 
longingue, adr. [longinquus} For 
@ long me, for @ long while: Gell. 1, 
22. 12: 
longinquYtas, atis, 7. Monginguns} 
(The state of the longinguus ; hence) 
A. Listance: quo propter longimyui- 
tatem turdisime omnia pert run. 
tur, C. Fam. 2, 9, 1: regionum, Tuw 
Agr. 19.—B. Of epace: Length, ex- 
tent: (Constr.: with Gen., or Gerund 
tn di): itineris, Tac. A. 6, 44: nav- 
-igandi, Pl. 31, 6, 33, § 63.—C. Of 
time: 1, Length, long continuance or 
duration: morbi, C. Phil. 10, 8, 16: 
exsilii, Tac. A. 1, 63.—2, Lung dura- 
tion, lenith of time, long continuance: 
sin forte longinquitate producti (se. 
dolores), efe., C. Tuse. &, 40,117. § 
Hence, Ital. longinguita, 
long-inquus, a, um, adj. Tlongus; 
Chine) A. Belonytiay to a long way from 
Gus place; far uff, didant or removed ; 
remote: 1, Gen.: nos longingui, et a 
te ipso missi in ultinias gentes, C. Fam. 
15,9, 1: (Comp.) ex longinquioribus 
lecis, Ces, B. G. 4, 27.—Adverbial 
|expression: E or ex longinquo (se. 
loco), From a distant place, Jrom ea dis- 
tance, from afar: Tac. A. 1,475; Sen. 
Ep. 22, 2.—As Subst.: longinqua, 
orum, n. (sc. loca) Distant places or 
‘parts: imperii, Tac. A. 3, $4.—2. 
Esp.: Foreyn, belonging toa sureiga 
country, ete.: is rex... homo lonzin- 
quus et alienigena, cfc.,C. Deiot. 3, 10. 
| —B. Of space: 1, Belonging to or re 
| specting Wings far off: cura, Liv. 22, 
23.—2. Received Jrom a distance: valn- 
era, Luc. 3, /68.—3,. Zong: linea, Pl. 
9, 7, 2, $ 99.—4. Spacious, exrtensire: 
requora, Claud. Rapt. Pros. 3, 563.—C, 
Of time: 1. Long, of long duration, 
long continued : dolores, C. Fin. 2, 29, 
94: (Comp.) longinquiore tempore, 
Nep. Them, 4, 3.—2. Long deferred, 
distant: spes perrumpendi vel in lung- 
inquum tempus dil¢rendi, C. Part. Or. 
32, 112.—3. Old, ancient: mMonumenta, 
Pl. 13, 12, 26, § 83. YF Hence, Ical. 
longinquo, 
long!I-pes, tdis, adj. [longus ; pea] 
Long-fouted: Pl, 30, 4, 10, § 39. 
longiter, adr. [longus] Far, far 
off: errarc, Lucr. 3, G76. 
lonyittdo, Inis, f. [id.] (7%e 
quality of the longus; hence) A.: 1. 
; Prop.: Of space: Length: in hac im- 
Mmensitate latitudinum, longitudinium, 
altitudinum, Cie. N. D. 1, 20, 54: 
itineris,id. Phil.9,1,1.- Particular 
phrases: a. In longitudinem, Jrfo 
lenath, lengthwise: C. Univ. 7.—b. Per 
lonyitudinem, Throughout ths leniyth, 
lengthwise: Pl. 3, 1, 2,$6.—2. Fig.: 
Of sound: Lenath: in sonis, C. Or. 4), 
173.—B. Of speech: Length, copious- 
ness, proliritu: orationis, C. Part. Or, 
17, 59.—C. Of tinne: Length, long dura- 
‘on: consulere in longitudinem, for @ 
long time, i.e. a long while befurchand, 
| Ter. Heaut. 5, 2, 10: noctis, C. 2 Verr, 
5, 10,26. J Hence, Ital. longitudine; 
Fr. lonyitude. 
longliusctilus, a, um, adj. dim, 
id.) Hather lung: versis, C. Arch. 10, 
25. 
Longiila, 2, f. Lonaula; a Vol- 
scian cily in the neighbourhood of Cori- 


oli: Liv. 2, 33.—Ucuce, Longulani, 
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drum, m. (sc. civea) The people of Long- 
tala, the Longulans: Pl. 3, 5, 9, § 69. 

longtile, adv. [longzulus] Sonechat 
distant or far off: hinc longule, Ter. 
Heaut. 2, 2, 10. 

longiilus, a, um, adj. dim. (longus) 
Rather long: iter, C. Att. 16,13 a., 2. 

l.longum, car. (longus) For a long 
time, a long while, long: lougum, form- 
ose, vale, Virg. E. 3,79. 

2. longum, i, v. longus. 

Longuntica, ®, /. Longuntica; a 
city of Hispania Turraconensis: Liv. 
22, 20. 

longtirfYus, Yi, m. [longus] A long 
pole: falces praacute insertie aflixosque 
longuriis, Cas. B. G. 3, 14. 

longus, a, um, ad. [akin to San- 
ecrit DinGuHa, “long’’] I. Prop.: Of 
size or space: A, Of things: 1.Gen.: 
Long: (Constr.: Abs.; with Acc. of 
apace, Abi. of space, Gen. of space, ad, 
or in c. Acc.): longo intervallo inter- 
jecto, O. Off. 1,9, 30: umbilicus septem 
pedes longus, Pl. 6, 34, 39, § 212: 
scrobes faciemus tribus (sc. pedibus) 
longas, Pall. 2, 10,3: scrobis vivirmlici 
fieri debet ... longus pedum sex, Col. 
6, 6, 18 : onosma longa folia habet fere 
ad tres digitos, Pl. 27, 12, 86, § 110; 
sulcum in quatuor pedes longum... 
quum feceris, Col. Arb. 16, 3.— Part- 
icular expressions: a. Longa 
navis, A tcar-ship, man-of-war, On ac- 
count of its long shape: Lentul. ap. C. 
Fam. 12, 15, 5.—b. Longus versus, 7he 
heroic herameter: Enn. ap. C. Leg. 2, 
27, 68.—2. Esp.: a. Long; i.e. having 
the natural length; unmutilated, unin- 
jured: manus, Prop. 3,5, 14.—b. Great, 
wast, extensive, spacious: pontus, Hor. 
Qd. 3, 3, 37.—B. Of persons: Tull, 
long: (Constr. : Abs.; or with Abl.): 
longus homo, Cat. 67,47: (Comp.) ses- 
quipede est, quam tu, longior, Plant. 
Trin. 4, 2, 68. I, Fig.: Long, copi- 
ous, full of detail or matter: (Sup.) 
epistola longissima, C. Att. 16, 11. 
Ill. Meton.: A. Far off, remote, dist- 
ant: Of space or time: (Constr.: 
Abs.; with ab, or Adr.): remcans 
longis oris, Sil. 6, 628: tam longd a 
domo militié orientem subegit, Just. 
18,1, 2.—As Subst.: longa, Oram, n. 
plur. Remote objects: longa tuendo, 
etc., Stat. Th. 2, 240.—B,. Of time: 1, 
Long, continuing long, of long duration 
or continuance: (Constr.: Abs.; with 
Abl, of time, or Adv.): hore, quibus 
exspectabam, longm videbantur, C. 
Att. 12, 5, 4: uno die lonyior mensis, 
id. 2 Verr. 2, 52, 129: breve enim 
tempus wtatis satisest longum ad bene 
beateque vivendum, id. Sen. 19, 70.— 
Particular expressions, ee: 
a. Longa syllaba, A long sylluble (i.e. 
a syllable which takes a long Gime in pro- 
nunciation compared with a brevis, or 
short one): C. de Or. 3, 47, 183.—b. 
Longa littera, A long letter; i.@ @ 
letter dwelt upon in pronunciation: C. 
Or. 48, 159.—e. In longum, for a long 
time, long: Tao. A. 3, 27.—d. Per 
longum, During a long time, a long 
while: Sil. 4, 264.—e. Longum cst, 
etc., It occupies a long time, tt is tedious, 
etc.: C. 2 Verr. 1, 60, 156.—f. Longum 
videtur, etc., /t appears, etc., to occupy 
a long time: Tac. H. 3, 71.—g. Ne 
longum sit, 7hat the matter not 
tedious: C, Cat. 3, 5, 10.—h. Ne long- 
um faciam, Not to make a wearisome 
matter, etc.: Hor. 8. 1,3, 137.—J. Nihil 
est, efc., longius, quam ; Nothing ts more 
tedious or wearisome, than; i. @. to be 
Sull of expectation or desire to: C. Fam. 
11, 27, 1.—As Subst.: longum, i, 7. 
(sc. tempus) A long time: Stut. Th. 3, 
7UW0.—2, Remote, far off, distant: dics, 
Pl. Ep. 19, 85, 8.— Particular 
expressions: a. Ex longo, From a 
lung time ago, long ago: Virg. *®. 9, 64. 
—b. In longum, /nto the distant future: 
Tac. A. 1, 69.—e. Longa apes, Hope 
reaching far into the future: Hor. Od. 
1,4, 15.—d. Aliquid facere lunyius, To 
pul of lv a distant ne C, Fin. 9, 6, 

be 


LORUM 


16.—C. Of persons: 1. Proliz, tedious: | tell, utter, mention, name: (Constr.: 


(Constr.: Abs.; with Abl., inc. Abl., Sunple; with Dul., de, or adrersum): 


or Adv.): nolo esse longus, Cic. N. D. 
1, 86, 101: longivres hoc loco sumus, 
quam necesse est, id. Off. 2,5, 16: in 
verbis nimius et compositione non- 
nunquam longior, Quint. 10, 1, 118.— 
2. Slow in any matter: longus spe, 
Hor. A. P. 172. YF Henes, Ital. lungo; 
Fr. long. 

ldquaciltas, atis, 7. [loquax] (The 
quality of the loquax; hence) A. Of 
persons: Proneness to talk, talkativeness, 
loguacily: in loquacitatem incidere, 
Quint. 5, 10, 91: Greci alicujnus, C. de 
Or. 1, 23,105.—B. Of birds: Propensity 
lo chatter; chattering, tmitation of speak- 
ing: Pl. 10, 42, 59, § 118. YF Hence, 
Ital. loquacita (-ate, -ade); Fr. loquacité. 

ldquadciter, adv. [id.] A. Talk- 
atively, loguauctously: respondere, C. 
Mur, 12, 26.—B. At full lenyth: scrib- 
etur tibi forma loquaciter, Lior. Ep. 1, 
16, 4. 

ldquictilus, a, um, adj. dim. [id.] 
Somewhat loquacious: Lucr. 4, 1162. 

ldquax, acis, adj. [loquor] I. 
Prop.: Of persons: Prone to talk, talk- 
ative, loquacious, wordy, full of words: 
(Constr.: Abs.; with Adr., Ab/., or 
de): (Sup.) homo .. . loquacissimus 
obmutuit, O. FI. 20, 48: nimium lo- 
quax, id, Clu. 63, 176: (Comp.) senec- 
tus (=senes) est naturd loquacior, C. 
Sen. 16, 48: de me, Prop. 3,25, 2. I. 
Fig.: A. Of abstract things: Zalk- 
atire, loquacious, etce.: (Constr.: Abs.; 
with Adcv., or inc. Adl.): stulta loquac- 
itas, OC. ap. Gell. 1, 15, 6: in judic- 
andis nimium loquax, id. de Or. 2, 38, 
160.—B,. Full of language; very speak- 
ing or erpressire: vultus, Ov. Am. 1,4, 
17. I. Meton.: A. Of animals: 1. 
Of frogs: Noisy, inclined to make a noise, 
croaking: piscibus...ingluviein ranis- 
que loquacibus explet, Virg. G. 3, 431. 
—2. Of birds: Chirping, chattering, 
noisy: (Constr.: Abs.; or with Part- 
ttive Gen.): hirundo Pabula parva leg- 
eng, nidisque loquacibus escas, for her 
chirping brood or nesthngs, Virg. 2B. 
12, 475: avium loquacivres, Pl. 11, 51, 
112, § 268.—B. Of things: 1. Of 
streams, efc.: Afurmuring, babbling: 
lyinphw, Hor. Od. 3, 13, 15.—2, Of 
pools, as abounding in frogs: Full of 
nowse or croaking: stagna, Virg. A. 11, 

58.—C, Of areport: Ifuch talked of, 

tn every Lody’s mouth: fama, Ov. Pont. 
2,9,3.—D. Of a letter: Prolir, full of 
talk, etc.; lengthy: epistola, C. Att. 4, 14, 
2. FY Hence, Ital. /oguace; Fr. loquace. 

ps apres we, f. (loquor) I, Prop.: 
Speech, discourse: commoda loquelam 
tuam, Plant. Cist. 4, 2, 76: nutricis 
blunda loquela, Lucr. 5, 231. II. 
Meton.: A, A word: fuditque has ore 
loquelas, Virg. AS. 5, 842.—B, A lany- 
uaye: Grain loquela, Ov. Tr. 5, 2, 68. 
q Hence, Ital. loguela; Fr. loquéle. 

ldquentla, vw, f/. [id.] A falling, 
discoursing, readiness in speaking, flu- 
ency af speech: Pl. Ep. 5, 2u, 5. 

lSquitor, atus sum, ari, 1. v. 2. 
Sreq. dep. [id.] To speak often or much: 
App. Flor. p. 60 Oud.—Varticular 
phrase: Male loquitari alicni, To 
speak very Ul of one; to abuse or revile 
one very much or frequently: Piaut. 
Bacch. 4. 7, 5. 

1Squor, citus (quitns) sum, qui, 3. 
v. dep. n. and a, [akin to Sanscrit root 
LAP, dicere] I, Prop.: To speak, talk: A. 
Neut.: (Constr.: Adbs.; with Adv., ad, 
Abl., Dat., cum,apud, inc. Abl., or de): 
nec idem loqui est, quod dicere, C. Or. 
32, 113: poétas omnino quasi alicna 
lingua locutos, C. de Or. 2, 14, 61 : pure 


et Latine, id. de Or. 1, 32, 144: ad! 


quem sic ore locuta est, Virg. A. 9, 5: 
equis, Sil. 16, 322: secum, C. Off. 3, 1, 
1: apud impcritog, id. Fin. 2,22, 74: in 
senatu, id de Or. 1, 11, 48: de iis, Liv. 
36,5.—Tarticular phrase: Male 
loqui alicui, Zo speak evil of one: to 
recile, abuse, malign one: Plant. Truce. 
2, 2, 10.—B. Act.: 1. Zo speuh, say, 


mera scelera, C. Att. 9, 12,5: tuum 
| mihi nomen, Plaut. Men. 5,9, 7: me 
aliquid de if adversum hune lequi, 
Ter. And. 1, 5, 30.—Particnlar 
| phrase: Loquuntur, efe., Men or pro- 
ple say, etc.; it ts sard, ete.; quum vulzo 
| loquerentur, C. 2 Verr. 5, 30, 78: Jup- 
iter hospitibus nam te dare jura loqu- 
untur, Virg. 26. 1,731.—2. To speak of, 
talk about: (Constr: Simple; with 
cum or Adr.): nil nisi classes loquens 
et exercitis, C. Att. 9, 2,3: ut tuum 
rem ego tecum hic loquerer familiar- 
em, Plaut. Aul. 2,12, 15. II. Fig.: Of 
inanimate subjects: A. Neut.: Zo 
speak: (Constr.: Abds.; with pro, 
apud, or Adv.): res loquitur, C. Mil. 
20, 53: pro me apud te, id. Att. 3, 1: 
ut fama loquitur, Vell. 2, 93, 2.—-B. 
Act.: To speak, tell, declare, utter: (Con- 
Btr.: with cum, or Adverbial clause): 
cetera cum chartéd dextra locuta mca 
est, Ov. H. 18, 20: oculi nimis arguti, 
qnemadmodum animo affecti simus, 
loguuntur, C. Leg. 1, 9, 27. III. 
Meton.: A. Neut.: To rustle, mur- 
mur: Mienalus argutumque nemus 
pinosque loquentes Semper habet, 
Virg. E. 8, 22.—B. Act.: Jo make 
known, show, indicate clearly : volucres 
mea fata loguentur, Stat. Th. 8, 181. 
léra, «, v. lura. 
Loracina, «,f/. Loracina; ariver 
near Antium: Liv. 43, 4. 
l6ramecntum, i, 2. f{lorum] 4 
thong: Just. 11, 7, 16. 
l6rdrius, ii, m. [id.] (One per- 
taining to a loruin; hence) A. An 
officer who tied up (also floyyed) crimin- 
als, ete.: Gell. 10, 3, 8.--B. One who 
uses the whip, scourge, or lash, to per- 
suns ;.a sloyyer: Gell. 10, 3,8; Plaut. 
Capt. 1, 2. 
loratus, a, um, adj. [id.] (Prorided 
or furnished with alorum ; hence) Tied 
or bound with a thong or thongs: juga, 
Virg. Mor. 122, 
ldrda, w, f. Wine of the second 
press, afler-wine: Gell. 10, 23,3, 
loréus, a, um, ad. (lorum] (Per- 
taining toa lorum; hence) Like thongs, 
made into thongs: eyo vestra faciam 
latera lorea, / will cut your hide into 
thongs, Plaut. Mil. 2, 2,2. 
ldrica, w, f. [id.] (A thing pertain- 
ing to, i.e. made of, lora; hence) JF, 
Prop.: A cuirass or corselet made of 
leathern thongs; @ leathern cuiruss or 
corselet; cumin ila lata insipnique lorica, 
C. Mur, 26,52. ID. Meton.: A. Of 
uny cuirass: loricam consertam hamis, 
Virg. AS. 3, 467.— B. Milit. 20: 4 
breast-work, parapet: Joricam vallum- 
que... struxere, Tae. H. 4, 37.—C. 
Plastering, plaster: Pl, 30, 10, 27, § Su. 
q Hence, Ltal. lorica, 
1. lOricatus, a, um, P. of lorico. 
2. l6ricatus, a, um, ad. [lorica] 
(Prop.: Farnished with alorien; Meton., 
of a salmon) Furnished with a matl- 
like coat: tu (se. salmo) lorioato squain- 
osus pectore, Aus, Mosell, (idyll. 10), 
101, G Hence, Ital. loricato, 
ljrico, avi, atum, are, 1. v. a, 
{id.] I. Zoarm or cocer with a breast- 
plate of metal: statua loricata. Liv. 
23,19. ID: A. Gen.: Jo cover with 
defensive armour, to marl, equip tn 
armour omatus Joricatusqne elephant- 
ns quum es-et, Hirt. B. Afr. 72. B., 
Ksp.: With Personal pron.: Jo encase 
or armone’s self as uf wna coatas mail: 
| PI. 8, 24, 36, $58, 
lorictila, ©, f. dim. [id.] A small 
breast-work: viminea, Hirt. B. G. 8, 9. 
lori-pes, tis, adj. (lorum ; pes) 
Thong-footed, i.e. limber-footed, lithe- 
legged; acc. to Bome, crook-footcd, 
bandu-legged : loripedem rectus derid- 
eat, Juv. 2, 23. 
lorum, i, 2. {rkin to Sansecrit reot 
LO, scindlere] (That which ts cut; hence) 
I. Prop.: A thong: qnin tn... 
adducis Joruin? Liv. 9,10. TT. Met- 
(Ou.: A. Of things made with thongs; 


LORYMA 


1. For dogs: A leash: canis... in-|2.—As Subst: lubricum, |, a. 


eae 


quisiterem loro trahens, I'l. 8, 40, 61, ; place rendered slippery by appl cations ; 


§ 147.—2. Of horses: Plur.: The reins 
of a bridle: Joris duccre equus, Liv. 35, 
34.—Particular phrases: a. Lora 
dare, remittere, elc., To gire, slacken 
the reins; ie. lo let the horses have their 
heuds: Virg. G. 8, 107; Ov. M. 2, 200, 
—b. Lora tendere, loria uti, Zo stretch, 
fo use the reins; 1. e. fo Avld-in the 
horses: Ov. Am, 3, 2, 723 id. M. 2, 127, 
—3. Plur.: A whip, lash, scourge: 
quum eum jussu Antonii in convivio 


servi publici loris ceciderunt, C. Phil. . 


8, 8, 24.—4. The leathern bulla tworr 
bu children of the poorer rank, together 
with the thong attached fo it: signium de 
paupere loru, Juv. 5, 165.—B. Of 
things, in form, efc., like a lorum or 
thong: 1, The girdle of Venus: Mart. 6, 
21, 9.—2. Of a tendril of the wine: Pl. 
14, 1.3.11. 

Loéryma, drum, n., ra Awpuna. 
Loryma ; a seaportof Caria: Liv. 37,17. 

lotaster, tri, m. [lotos]) The tild 
lotus (uf which jarelins were mudde): 
Grat. Cyn. 131 Wernsd. 

16tlo, onis, % [lavo] A washing: 
Vitr.7,9,1. Y Henoe, Ital. losione; 
Fr. lotion, 

Lotis, Ydis, 7., Awris. Lotis; a 
nymph, daushier of Neptune, changed 
tnfo a lotus-tree: Ov. M. 9, 347. 

lotium, U, n. Urine: Suet. Vesp. 


L6tSphiagi, drum, m. (Gen, plur., 
lotophagon, Pl. 5,4,4, 928), Awrodayoe 
(lotus-eaters), The Lotuphagi; an 
African people on the Lesser Surtis, 
trhom Arstury represents as ercecdingly 
hospitable; they were otheririse called 
Aluchrow: iNvu Lotophagos, illu Sirenas 
in antro Esge puta, Ov. Rem. Am. 749. 

L6Otophagitis, Idis, f= Awzodayt- 
gis. Lotophayitis; i.e. the island of the 
Lotophagi; an tsland in the Mediter- 
ranean off the coast of Africa, called 
also Meninz: Pl. 5,7, 7, $41. 

16tos (-us), i, /% (m., Mart. 8, 51, 
14)=Awros: I. Prop.: The lotus; the 
name of rarious plants and trees: A, 
The teater-lily of the Nile; a plant held 
sacred by the Hauptians, and often re- 
presented on thar monuments as the 
emblem of fertility: Ph. 13, 17, 32, $107. 
—B. A tree on the northern coast of 
Africa, from which the Lotophaqgi derived 
their name; the lotus-tree: Pl. 13, 17, 32, 
§104.—C. A tree growing in Italy, 
called also Celtis, the European nettle- 
tree: Pl. 13, 17,32, $104.—D, The date- 
plum (Diospyros Lotos, L.): Pl. 24, 2, 
2,$6. II. Meton.: A flute made of 
lotus-tcood ; a lotus flute: horrendo lotos 
adunca sono, Ov. F. 4,190. YF Hence, 
Ital. Joto; Fr. lotus. 

ldttira, ~, /. [Invo] A washing, 
bathing: novit loturas Dasius num- 
erare, Mart. 2, 52,1. 

1. lotus, a, um, P. of lavo. 

2. lotus, i, v. lotos. 

3. l6tus, Os, m. [lavo] A washing, 
bathing: Cels. 1,3; dub. 

Loxias, Aogias. Lo.rias; a surname 
of Apollo, on account of his obscure 
oracles: Macr. S. 1,17. 

Lita, &,/. (luo] Lua; a goddess to 
thom the arms taken in battle were 
dcroted by burning: Liv. 45, 53. 

libens, entis, liibenter, ltibet, 
lubido, inis, v. lib. 

liibrico, Avi, fitum, dre, 1. ©. a. 
(lubricus}] Jo render slippery: qui 
Lacedwmonium pytismate lubricat 
orbem, Juv. 11, 173. YJ Hence, Ital. 
lubricare. 

labricus, a, um, adj. [akin to 
Sanscrit root LO, solvere] (Belonging 
to that which is made loose; hence) J, 
Prop.: Of the ground, ete.: Slippery, 
causing fo slip: sed in cella est paulum 
nimis lubrici loculi, Plaut. Mil. 3, 2, 
58.— As Subst.: lubricum, i, 2. A 
slippery or loose place: equi... lubrico 
paludum lIapsantes, Tac. A. 1,65. TI. 
Meton.: A. Rendered slippery, slip- 
pery: lubricus gay lapis, Mart. 4, 18, 
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a slippery place: quo ma,is lubrico 
circumayatur, Cele. 8, 3.—B. Smooth: 
(Conatr.: 4Aés.; or with Abd): libris 


cusanpuis, Virg. 2.5, S4: eruscenipede } 


Jubricum decenni, Mart. 9, 48, 3.—C, 
Of the result of smoothness: Slippery: 
(Constr.: Abs.; or with Ad/.): fast- 
iginm, Liv. 44, 9: levitate continua 
lubricum corpus, Pl. 2, 3, 3,$7.—D. 
Of the result of natural moisture: 1. 
Thal easily slips, grides, or mores about: 
natura lubricos oculos fecit, et mobiles, 
Cie. N. D. 2, 57, 142.—2. Slony, slip- 


pery: conchylia, Hor. 8. 2, 4, 30.—E. 


Of a stream: Gitding: amnis, Ov. Am. 


3,6,51.—F. Of a shade: Sipping from | 


the hand, eluding the grasp: umbra, 
Ov. F. 5, 476. IMT. Fig.: A.: 1, 
Sippery, uncertain, hazardous, critical: 
cupiditatem dominandi praecipitem et 
lubricam anteferre vere gioriwe, C. 
Phil. 5, 18, 50.—As Sutst.: lubricum, 
i,m. A slippery or criical pesition: 
minimeque in lubrico versabitur (se. 
orator), C. Or, 28, 98.—2.: a. Of youth: 
Hazardous, dangerous, slippery, peril- 
ous: e@tas maxime lubrica, C. 2 Verr. 
6, 52, 137.—As Subst.: lubricum, i, 
n. Slippery season: in’ hee lubrico 
atatis, sed, Pl. Ep. 8,3,4.—b. Of the 
countenance; A/azardous or dangerous 
to look upon, on acconntof its beauty : 
(Constr.: Abs.; with Adv., or /nf.): 
vultus, Mart. 9, 67, 11: vultus nimium 
lubricus aspici, Hor, Od. 1, 19, 8.—B. 
Smooth, slippery, deceitful: (Constr: 
A‘s.; with Adev., or Abl.): tentiasti 
lubricus artes, Virg. 4. 11,716: tam 
lubrica observatio, Quint. 1, 5, 5: acri 
lubricus astu, Val. Fl. 2, 555.— As 
Subst.: lubricuin,i,na. Slipperiness, 
decetlfulness : Objiciens tanto viro lubr- 
icnm fidei, Macr. 8. 7, 8.—C.: 1. 
Gliding: quoniam lubrica sit ac fluat 
(sc, historia), Quint. 9, 4, 29.—2. Of 
time: Flecting, gliding atray: annus, 
Ov. A. A. 3, 364.—D. Slippery; toe. 
prone or tnaclined to: flore capi juvenum 
primnevo lubrica mentem Nympha, 
sil. 5,18. | Hence, ltal. dubrico; Fr. 
lubrigue, 

1. Lttca, @, f. Luca; a city of 
Etruria (now Lucca): C. Fam. 1, 9, 9. 
—Hence, Liicensis, ¢, ay. Uf Lucca: 
municipium, C. Fam, 13, 13. 

2. Luca (eas) bos. Lucanian or, 
for elephant (so called cither because the 
Romans first sav the elephant in Lucania, 
tn the war with Pyrrhus; or because of 
the anunal being covered with men in 
glittering armour: the former idea ts 
reccted by Varro): ut nunc sxpe boves 
Luce... Diffugiunt, Luer. 5, 1339, 

Liicani, 6rum, m. The Lucani; a 
people of Lower Italy: Liv. 8, 19.— 
Hence, A. Liicanus, a, um, ad). 
Lucanian: ager, C. Phil. 18, 5, 12.—B. 
Liicanla, x2, f/. Lucania; a district of 
Louver Ituly: Hor. 8. 2, 1, 38.—C. 
lucanica, ®, /. A lucanica; i.e. a 
kind of sausage first made tn Lucania: 
filia Picenze venio lucanica porce, 
Mart. 13, 35,1. 

1. Lucanus, 8, um, v. Lucani. 

2, Lucanus, i, m. Lucanus; a 
cognomen of the poet M. Anneus, of 
Corduba, nephew of Seneca the philo- 
sopher, and author of the poem entitled 
Pharsalia, who tas condenined to death 
by Nero, for participating in the con- 
spiracu of Piso: Tac, A. 15, 49. 

licar, aris, 2. (lucus] (A thing per- 
taining to @ lucus; hence) A forest- 
tur; the income from thich tas ez- 
pended in the support of players: de 
modo lucaris.,. multa decernuntur, 
Tac. A. 1, 77. 

Luccé!us, li,m. Luceeins ; a friend 
of Cicero and Pomp.u, author of a work 
on the Jtatian and Cwil wars: C. Fam. 
6, 12, 13. 

luce, V. Inx. 

Luceium, li, ”. Luceium; a fortress 
in Galatia: C. Deiot. 6, aq. 

licellum, i, 2. don. [lucrum) 4 


LUCERNA 


A;small gain, slight profit: ltucelli alf- 


quid jussi runt dare, C. 2 Verr. 3, 30, 
#2: tecum partita lucellam, Hor. 3% 
2,5, 82. 

licens, entia, P. of luceo. 

Licensis, e, v. }. Luca. 

lucéo, uxi, no sup., ¢re, 2. ©. #. 
{akin to Sanscrit rout KUTSH, or RUCH, 
splendere] TY. Prop.: Of any thing 
that is bright or luminous in Itself: 
Tv shine, to be briiliant or bright: 
(Constr.: Abs.; with Dat., Adl., or 
Adr.): lucens globus, Virg. 4B. 6, 725: 
ipsi lucet (se. lumen), Enn. ap. C. Fam. 
1, 15, 51: luce lucebat (se. stelia) 
alicnd, C. Rep. 4, 16, 16: interior 
cooli qua semita lucet, Stat. Th. 9, G41. 
II. Meton.: A. Of the effect pro- 
duced on other things by luminous 
bodies, efc.: To be made or become 
bright; to be shining or glittering: 
(Constr.: with Ade., Abl., or er): 
dum meus agssiduo luceat igne focns, 
Tib. 1,1, 6: ex isto luceat igne rogus, 
Ov. H. 11, 104.— Particular cx. 
pression: Lucere (alicui) facem, efe., 
To yive light to some one as a torch or 
tur taper; i.e. to light one with, ete; 
to conduct @ bride hume with torches: 
Plaut. Cas. 1, 30; id. Cure. 1, 1, 9.— 
B. 7v give forth light, to shine: (Con- 
str.: Abs.; or with Adr.): femina 
lucentes portat ab urbe faces, Ov. F. 
8,270; cinis in multam noctem per- 
tinaciter luxit, Suet. Tib. 74.—C, Of 
the day: 1. To grow laht. & dawn: an, 
unquam lucebit in orbe Ile dies, quo, 
ete., Sil. 16, 91L.—2, Impers.: Lucet, 
lucebat, etc.: The day durens, was duwn- 
tng, etc.; there ts or tt ts (eas) light, @ 
ts (teas) day: ai lucet, lucet: Incet 
autem, lucet igitur, C. Ac. 2, 30, 96: 
nondum lucebat, id. Rose. Am. 34, 97: 
lucet hoc, i ts light, 1 ts day there (in 
the sky), Plant. Mil. 2, 2, 93.- D. To 
be brilliant or splendid; to glitter or 
glisen: With persons or things as sub- 
jects: (Constr.: with Abl., inc. Abl., 
per, Adt., or Adverlial Acc.): virgatis 
lucent (se. Galli) sagulis, Virg. ©. 8, 
660; lucet in ore rubor, Ov. Am. 3, 3, 
6: lilia per vernos lucent velut alba 
colores Proecipue, Val. Fl. 6,492: idem 
lucent oculi, Ov. M. 1, 239.—E, 7o be 
clearly seen; to be discernible or crsible: 
With persons or things as subjects: 
(Constr.: Abs.; with per, or Abl.): 
juguli vitalia lucent, Stat. Th. 8, 526: 
per occultos lucebat semita calles, Virg. 
4B. 9, 383: si qua Arabio lucet bom- 
byce puella, Prop. 2,2,25. II. Fig.: 
A. To shine forth; to be conspicuous, 
apparent, evident: (Constr.: with 
Adv., Abl., or tn c. Abl.): qua (se 
studia) parum antea luxerunt, C. Att. 
3, 15,4: argumentis, id. Mil. 23,61: 
virtus lucet in tenebris, id. Sest. 28, 60. 
—B., Of speech, efe.: To be clear, per 
spicuous, etc.: lucet oratio, Quint. 8, 5, 
29.—C. To shine forth; to be resplend- 
ent, bright, or brilliant: imperii vestri 
splendor illis gentibus lucet, C. Manil. 
14, 41. J Hence, Ital. lucere; Fr. 
luire. 

Liicdres, tum, m. The Luceres ; an 
Etruscan tribe, whose union with the 
Ramnes (Latins) and Taties (Subines) 
gave rise to the oldest Roman state. 
Romulus named after them one of his 
three centuries of horsemen: quin etiam 
partes totidem Titiensibus idem, Quos- 
que vocant Ramnes, Liceribusque de- 
dit, Ov. F. 3, 131: hine Taties, Ramn- 
eae viri, Laccresque coloni, Prop. 4, 
}, 31. 

LiicérYa, @,/. Luceria; an ancient 
city of Apulia (now Lucera): Jane 
prope nobilem Tons Luceriam, Hor. 
Od. 3, 15, 14.—Ilence, Liicérinus, a, 
um, adj, Lucerian: Liv. 10, 35,—As 
Subst,: Lucerini, orum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Luceria, Lucerians: 
Liv. 9, 26, 

lticerna, w, f. [lucco] (The shining 
or lrilliant thing; hence) I, Prop 
A lamp, otl-lamp: lucerna me deserit, 
my light goes out, C, Att. 7,7, 7: per 
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eundum est ante lucernas, before the, 1. As an epithet of Juno: Juno Lu- 


amps come in, i. «. before the evening, 
Juv. 10,339. TI. Meton.: A. Nocturn- 


al labour, luctibration : heece ego non! Virg. E. 4, 8. 


credam Venusinidigna Lucerna ?, Juv. 


cina, Plaut. Aul. 4,7,11.—2. (=Diana): 
nascenti puero Casta fave Lucina, 
B. Mcton.: 1. Child- 
birth: Lucinam pati, Virg. G. 3, 60, 


1,51.—B. 4 fish with a phosphoric light —2. Of Hecate (as the producer of ter- 


that shines in still nights: Pi. 32, 12, 53, 
§149. FY Hence, Ital. lucerna. 


liicesco (-isco), no perf. nor sup., 
tre, 3. ven. inch. (luceo] I. To begin 
to shine: jamque novum terra stupeant 
lucescere solem, Virg. E. 6, 37. TL. 
Of the day: A. To grow light, break, 
daten: nonte lucescunt, Ov. F. 5, 417. 
—B, Impers.: Luceacit, luciscit, ete., 
The day is breaking: quum lucisceret, 
as soon as it was light, at break of day, 
C. Fam. 15, 4, 8. 

Liicétius, Vi, m. [(Inx) Lucetius; 
f.e. light-bringer; a surname of Jupiter: 
Non. ap. Geil. 6, 12, 6. 

liici, v. lux. 

liiclde, adv. (Iucidus) A. Brilliant- 
ly, splendidly, dazzlingly: (Comp.) luc- 
idius inter divina mansurus (sc. ani- 
mus), Sen. Ep. 71, 16.--B. Of speech ; 
Clearly, plainly, distinctly: lucide ver- 
bum definire, C. de Or. 2, 25, 108: 
(Sup.) sic ostendit lucidissime causam, 
Quint. 4, 5, 12. 

luicidus, a, um, adj. [Inceo] A. Of 
any thing bright or luminous in itself: 
Shining, bright: sidera, Hor. Od. 1, 3, 
2: (Sup.) lucidissima stella, Vitr. 9, 6, 
1.—B. 7hat gives light, shining: oer, 
Lucr. 4, 340.—C.: 1, Brilliant, splend- 
td, glittering, glistening, dazaliny: Al- 
cyone, efe., Ov. H. 19, 133: sedes (se. 
Deorum), Hor. Od. 3, 3, 33.—Ad- 
verbial expression: Lucidum, 
Brilliantly, splendidly, dazzlingly, etc.: 
licidum Fulgentes oculos, Hor. Od. 2, 
12, 14.—2. Clear, bright, transparent: 
amnis lucidus, Quint. 12, 10, 60.—3. 
Of colour: Bright, lustrous, shining- 
white: ovis, Tib. 2, 1, 62.—D. Cleur, 
perspicuous, luminous, lucid: 1, Of 
speech : res lucidior, Quint. 7, 8, 21.— 
2. Of arrangement of words, ideas, 
etc.: ordo, Hor. A. P. 41.—3. Of ora- 
tors, writers, efe.: quapropter mihi 
falli multum videntur, qui solos esse 
Atticos credunt tenues, et Iucidos, 
Quint. 12, 10, 21. YF Hence, Ital. 
ducido; Fr. lucide, 

liicl-fer, éra, trum, ad. [lux ; 
fero) Light-bringing: lucifera pars 
Lune, Lucr. 5, 725; luciferi equi, Ov. 
H. 11, 46.—As Subst.: Aw: 1. Prop.: 
Lucifer, tri, m. The morning-star, 
the planet Venus: stella Vencris, qué 
Latine dicitur Lucifer, quum ante- 

tur solem, quum subsequitur au- 

m Hesperos, Cic. N. D. 2, 20, 53: 
Lucifer ortus erat, Ov. Tr. 1, 3, 71.— 
2. Meton.: The day: non habet of- 
ficii Lucifer omnis idem, Ov. F. 1, 46. 
—B. Lucifer ; the fabled son of Aurora 
and Cephalus, and father of Ceyr: Ov. 
M. 11,271. YF Hence, Ital. (adj. and 
subst.) Lucifero; Fr. (subst.) Lucifer. 

lficY-fico, no perf. nor sup., are, 
1. v. a. [lux ; facio] To make bright, to 
brighten: Lab. ap. Gell. 10, 17 jin. 

lfiicY-fiiga, w,adj.comm.[lux; fugio] 
¥. Prop.: Light-fieeing, light-shunning: 
lucifuga maritus, i.e. Cupid (because 
he visited Psuche only at night): App. 
M. 5, p. 345 Oud.—As Subst.: One trho 
turns night into day: turba lucifuga- 
rum, Scn. Ep. 122, 15. 

liicl-ftigus, a, um, adj. [lux; 
fngio] Light-shunning: I. Prop.: 
blatte, Virg. G. 4, 243. HT. Fig.: 
homines, C. Fin. 1, 18, 61. 

LiicilYus, Yi, m. Lucilius; the name 
of a Roman gens: I. The poet C. Lu- 
cilius, a native of the Campanian Suessa, 
formerly Aurunca, the father of Roman 
satire, TX, Lucilius Bassus, a writer 
of no merit: C. Att. 12, 5.—Hence, 
Litcillfainus, a, um, adj, Lucilian: 
versus, Pl. 36, 25, 61, $ 185. 

Lucina, ~, f/. [lux] (The one be- 
longing to lux) A. Prop.: Lucena; 
the goddess wha brings persons to the 
light; and so the ae of childbirth: 
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| pifie dreams and nocturnal spectres) : 
efficiat vanos noctis Lucina timores, 
Tib. 3, 4, 13. 

Liicipor, v. 1. Lucius, 

lucisco, v. lucesco. 

1. LticYus, U, m. [lux] (Belonging 
to the day; i. e. prps. born at break of 
day) Lucius; a Roman prenonien, 
usually represented by L., simply: 
“ Crepusci, qui eo tempore crant nati, 
ut Lucii prima luce,” Var. L. L. 6, 2, 
52, § 5 ed. Mull.—Hence, Lucipor, for 
Lucii puer, Zhe slave of a Lucius: Pl. 
33, 1, 6, § 26. 

2. liicIus, Yi, m. The luctus ; a fish, 
perhaps the pike: lucius obscuras ulvad 
ceenoque lacunas Obsidet, Aus. Mosell. 
123. 

liicrativus, a, um, adj. [lucror) 
(Gaining, that gains; hence) Profitable, 
lucrative: Quint. 10,7, 27. YF Hence, 
Ital. /ucraticvo; Fr. lucratt/. 

Licrétla, e&, v. Lucretius. 

Licrétilis, is, m. Lwucretilis; a 
mountain in the Sabine territory: Hor. 
Od. 1, 17,1. 

Liicrétinum,i,n. Lucretinum ; an 
estute of Alticus, near Lucretilis: C. 
Att. 7, 11, 1. 

Liicrétius, Yi, m., -a, x, f. Lucre- 
tius and Lucretia; the name of a Kom- 
an gens: J, Lucretius: A. The poet 
T. Lucretius Carus, an adherent of the 
Epicurean philosophy, and author of 
the poem De reruin natur&: Cic. Q. 

Fr. 2,11,4.—B. Sp. Lucretius Tricipt- 
‘tinus, the father of Lucretia, consul 
A.U.C. 245: C. Rep. 2, 31, 55.—C. Q 
Lucretius Vespillo, an orator: C. Brut. 
48, 178.—D. Another Lucretius Ves- 
pillo, an adherent of Pompey: Cres. B. 
C. 3, 7 WI. Lucretia: A. Prop.: 
Daughter of Sp. Lucretius Tricipitinus, 
and wife of Collautinus, vho, having 
been dishonoured by Ser. Tarquinius, 
put herself to death, and thus became the 
tiamediate cause of the erpulsion of the 
Targuins from Rome: C. Rep. 2, 25, 
46; Liv. 1, 58. B Meton.: Fora 
chaste :coman: Lucretia toto Sis licct 
usque die, Laida nocte volo, Mart. 11, 
104, 21. 

lucrY-facYo, féci, factum, fictre, 
3.0. a. and n.; Pass. lucriefio, factus 
sum, fieri (sometimes written sepurate- 
ly) [Llucrum ; facio}] I. Act.: A. Prop.: 
To gain, get, win, acquire, as profit; to 
make a profitable acquisition of : quid 
si ostendo in hac una optione lucriticri 
tritici modios centum? C, 2 Verr. 3, 
46,111. B. Fig.: 1. Jo set down as 
gain: traduc equum, ac lucrifac cen- 
soriam notam, i. c. Unk yourself 
lucky that you have escaped from, Val. 
Max. 4, 1,10.—2. To oblain, appropri- 
ate to one's self: lucrifecerunt hoc no- 
men turdi, Var. R. R. 3, 4, 1.—3. Jo 
make a gain of; i. @. to escape with im- 
punity Jrom the consequence of some- 
thing: illo beneficio suum maleficium 
existimabant se lucrifacere, Hirt. B. 
Hisp. 36. II. Neut.: Zo make gain or 
a profit: Incrifecit, Mart. &, 10, 2. 

lucrifactus, a,um, ?. of lucrifacio, 

luerifYeablilis, e, adj. (lucritico) 
Gainful, profitable: Plaut. Pers. 4,7,2. 
lucr]-f{co, no perf. nor sup., are, 
1. o. a. (Iucrum; facio] Zo make gain 
of ; to gain, win, ete.: Tert. Privecr. 24. 
lucrificus, a, um, «ad. [lucritico] 
Gainful, profitable: tacula, Plaut. 
Pers. 4, 3, 46. 
lucrifio, v. lucrifacio tnit, 
lucri-fiiga, x, comm. (lucrum ; 
'fugie) A gain-flecing, gain-shunning 
. person: hos lucritugas, Plaut. Ps. 4, 
7, 33. 
Liicrinus, {, m. (with or without 
‘lacus) The Lucrine Lake, on the coast of 
Cumpanta, tn the neighbourhood of 
Bare (now Lago Lucrino) : Liacrino- 
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que addita claustra, Vire. G. 2, 161: 
dum nos blanda tenent lascivi stagna 
Licrini, Mart. 4, 57, 1.—Hence, A. 
Lucrinus, 8, um, adj. Of, or belong- 
tng to, Lake Lucrinus, Lucrine: is (se. 
Sergius Orata) primus optimum sa- 
porem ostreis Lucrinis ad;udicavit, fo 
the Lucrine oysters (celebrated for their 
delicious flavour), Pl. 9, 54, 79, § 168. 
—As Subst.: Lucrina, é6rum, n. (se. 
ostrea), Lucrine oysters: tu Lucrina 
voras, Mart. 6, 11, 5.—B. Lucrinene 
Bis, e, ady., Lucrine: res, i.e. oysters, C. 
Att. 4, 10, 1. 

lucri-pdta, ©, m. {Iucrum; peto) 
A gain secker, one fond of lucre: Arg. 
Most. Plaut. 6. 

l&icror, dtus sum, ari, 1. v. dep. a. 
{(lucrumj I. Gen.: Jo gain, win, get, 
make as profit: A. Prop.: (Constr.: 
Simple; with Adov., or Abl.; also, Abs.): 
stipendium, C. 2 Verr. 5, 24, 61: im- 
pune lucrari auri pondo decem, id. 
Parad. 3,1: Pythias emuncto lucrata 
Simone talentum, Hor. A. P. 238: 
lucrandi perdendive temeritas, Tac. G. 
24. B. Fig.: lucrctur indicia veteris 
infamie, t. e. J will make hima present 
of them, I will not mention them, C. 2 
Verr. 1,12, 33. TX. Esp.: Zo gain by 
economy, fo save: occasione lucrandi 
salis, Pl. 18, 7, 12, $ 68. Y Hence, 
Ital. /ucrare. 

liicrdsus, a, um, adj. [id.) (Full 
of, or abuunding ta, lucrum; hence) 
Gainful, profituble, attended or accom- 
panted with gain: (Constr.: Abs. 
with Dat., or Adv.): (Comp.) fraus 
lucrosior, Pl. 37, 12, 75, § 197: paucis 
lucrosum, Tac. Agr. 19: (Sup.) id 
peracque lucrosissimum, PI. 18, 31, 74, 
§ 320. G Hence, Ital. lucroso, 

liicrum, i, n. (2. luo) (That which 
serves for paying; hence) I. Prop.: 
Gain, profit, advantage: qui ex pub- 
licis vectigalibus tanta lucra fecit, 
C. 2 Verr. 3, 38, 86.—Particular 
phrases: A. Lucro est, Jt ts profit- 
able, advantageous: Plaut. As. 1, 3,40. 
—B. Deputare, ponere, or apponere 


in lucro, Zo count as gain: Ter. Vh. 2, 


1, 16,21; C. Fam. 24,1; Hor. Od. 1, 
9, 14.—C. Esse in lucro, To be a gain: 
Ov. Tr. 1, 3, 67.—D, Lucri facere, To 
gain, yet the credit of : Nep. Thras. 1. 
—E. De lucro vivere, Zo owe one's life 
to the mercy of another: C. Fam, 9, 17,1. 
II. Meton.: A. Loveof gain, avarice: 
pro! lacri pallida tabes, Luc. 4, 96.—B. 
Wealth, riches: omnne licrum tenebris 
alta premebat humus, Ov. Am. 3,8, 35, 
§ Hence, Ital. ducro; Fr. lucre. 
lucta, 2, /. [luctor] A wrestling, 
terestling-match: excrcebat cum milit- 
ibus ipse luctam, Capitol. Maxim. 6, 
q Hence, Ital. /utta (lo-); Fr. lutte. 
luctamen, Inis, n. [id.) A. Wrest- 
ling: post Jectionem operam luctan- 
inibus mollioribus dabat, Lamprid. 
Alex. Sev. 29.—B. Struggle, contest: 
lento luctamine Panum compressit, 
Claud. Bell. Get. 138&.—C, Tot/, labour: 
remo ut luctamen abesset, Virg. AS. 
8, 89. 
luctans, antis: I, P. of lucto. I. 
Pa. : Struggling, reluctant; luctantia- 
que oscula carpit, Ov. M. 4, 358, 
luctatio, onis, 7. [luctor] I. Prop.s 
Atcrestiing: sine aiversario nulla lucte 
atio est, C. Fat. 13, 30. TI. Met- 
on.: A strugale, contest, fight; tetra 
ibt luctatio crat, Liv. 21, 36. TOL 
Fig.:A struggle, contest : cum Academ- 
icis, C. Fin. 2, 14, 43. 
Luctatius, li, v. Lutatius 
-luctator, Gris, m. (luctor] T. 
Prop.; A wrestler: fortior in fulvé 
novus est luctator arena, Ov. Tr. 4, 6, 
31. II. Fig.: Of wines: A wrestler, 
combatant, foe: pedes captat (se. vine 
um) primum, luctator dolosus est, 
Plaut. Ps. 5.1,5. I. Meton.: The 
statue or painting of a wrestler: Nau- 
cerne luctatorem anhelantem fecit, PL 
34.8, 19, $ 40. YF Hence, Ital. lotla- 
torc; Fr. ludieur. 
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luct&tus, fis, m. (id.] A. A wrest- 
ling: Pl. 29, 1, 8, § 26.—B. A con- 
tending or maxing of efforts: Pl. 8, 12, 
12, $33. 

luctiI-fer, tra, trum, adj. [luctus ; 
fero) I. Gen.: Gricf-brinjing, mourn- 
Jul: annus, Val. Fl. 3, 454. Il. Esp.: 
Of an owl: Grief or sorrove- bringing: 
tll-boding ; tll-omened : bubo, Sen. 
Herc. Fur. 687. 

luctY-fYcabYlis, ¢, ad. [Iuctus; 
facio] Sorrouwsul, uglicted: cor, Pers. 1, 
78. 

luctY-fYcus, a, um, adj. [id.] 
Causing sorrow or lamentation, dolerul, 
woeful, baleful: Alecto, Virg. 2. 7, 
324.— Adverbial expression: 
Luctificum, Dolefully, etc.: luctificum 
clanyente tuba, Val. Fl. 3, 348. 

luctiI-sdénus, a, um, adj. (luctus; 
sonus)] Sad-sounding, mournful, dole- 
Jul: luctisono mugitu, Ov. M. 1, 735, 

lucto, avi, 4tum, dre, 1. o. n. [akin 
to Sanscrit root LING, amplecti] (To 
seize in the embrace, etc.; hence) Of 
athletes, efe.: To wrestle: dicitque sese 
illi anunlum, dum luctat, detraxisse, 
Ter. Hee. 5, 3, 31. 

luctor, Stus sum, Ari, 1. 0. n. dep. 
{id.] Ls Gen.: 7o setze, grasp, fold, 
clasp, lay hold of, encircle in one’s em- 
brace, arms, efe.: luctatur cnim (se. 
polypus) complexu, Pl. 9, 30, 48. $91; 
cf. the context. I, Esp.: A. Prop.: 
Of athletes, efe., To lay hold of or 
seize a competifor in one's arms, ctc.; lo 
erestie: (Constr: Abs.; with Ad/,, 
or Adv.): currendo et luctando, Nep. 
Epam. 2,5: luctabitur Olympiis Milo, 
C. Fat. 13, 30: assidue, Suet. Ner. 53. 
B. Meton.: 1. 7o strire, contend, 
struggle either in a hostile way or 
friendly way: (Constr.: with tnter, 
Abl., or cum): inter se adversis luct- 
autur cornibus hmdi, Virg. G. 2, 526: 
mecum, Prop. 2, 1, 13.--2, Of physic- 
al efforts: 7 strive, make great efforts, 
erert one’s self; to struyyle, labour, or 
toil hard: With living beings as sub- 
jects: (Constr.: Ads.; with Adr., 
Jnf., or inc. Abl.; also, Jmpers. Pass.): 
boves Inctari, Pl. 18, 19, 49, § 177: 
aepe remoliri luctatur pondera terre, 
Ov. M. 5, 354: luctandum in turbéa, 
Hor. 8. 2, 6, 28. C. Fig.: 1. To 
wrestle; hace a mental conslict: diu 
cum clementifi su&é luctatus, Vell. 2, 
86, 2.—2.: a. Gen.: To strive, contend, 
struggle: (Constr.: with Abl., Dat., 
or cum): cespite, Sil. 4, 583: morti, 
id. 10, 295: cum vitiis, Sen. Clem. 1, 
17, 2.—b. Esp.: To dispute, contend, 
hace @ contest: (Constr.: with de, 
circa or cum): de nomine, Ov. F. 6, 69: 
circaomnia momenta, Quint. 5, 13, 51: 
tecum, C. Sull. 16, 47.—3, Zo strive, 
struggle, labour, toil: (Constr.: with 
inc. Abl., inf., or Adv.): in lento luct- 
antur marmore tons, Virg. 7%. 7, 
28: luctataque frustra Libcriore frui 
eeelo, Ov. M. 15, 800. YF Hence, Ital. 
lottare; Fr. lutter. 

luct&idse, adv. [Iuctuosus) Dole- 
Sully, mournfully: (Constr: Ads. ; 
with Ade., or Dat.): cancre, Var. L. 
L, 5, 11: (Comp.) imperatores vestri 
luctuosius nobis prope, quam vobis 
perierunt, Liv. 28, 39. 


lucttidésus, 8, um, adj. [luctus] 
(Full of sorrow or grief; hence) A. 
Causing sorrow, sorrowful, doleful, 
mournful: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.):; (Comp.) luctuosum est tradi 
alteri cum bonis, luctuosius inimico, 
C. Quint. 31, 95: (Sup.) luctuosissim- 
um exitium, id. Sull. 11, 33: O! diem 
... Yreipublice: luctuosum id. Sest. 12, 
27.—B. Feeling sorrow, sorrowful, sad: 
di multa neglocti dederunt Hesperia 
mala luctuosse, Hor. Od. 8, 6,7. 4 
Hence, Ital. luttuoso (-toso). 

luctus, os, m. [(lugco) I, Prop.: 
A. Gen.: Sorrow, bewailing, lamenta- 
fion: orat, ne suum luctum patris Jac- 
rimis augeatis, C, Fl]. 42, 106. B. 
Exp.: Mourning, sorrow for the dead: 
Theseus in ea luctiis incidit, C. 


Off. 1, 10, 32: filii, id. de Or. 2,46, 193. 
II, Meton.: A. Mourning, mourn- 
tng apparel: crat in luctu senatus, 
squalebat civitas, C. Sest. 14, 32: sor- 


——— LUDIFICATIO 


ous: etenim est Inculenta rea Aurelian!, 
ut seribis, indiciis, C. Att. 4, 16, 4.—C, 
Bright, briluant, lucky, auspicious, for- 
funatle: dies, Plaut. Epid. 3, 2, 6.—D, 


oris, Tac. A. 2, 75.—B. A source of Trusticorthy: luculentus homo est, C. 
grief: tu, non inventa, reperté Luctus Att. 2, 12,4. | Hence, Ital. luculerto. 


eras levior, Ov. M. 1, 654.—C, Person: 
ified: Luctus, Grief; the god of grief: 
vestibulum ante ipsum... 
ultrices posucre cubilia curr, Virg. 
&. 6, 274. | Hence, Ital. lutéo. 
lucy, Vv. 2. lucus. 
lucubratlo, Onis, /% [lacubro] A.: 


Liicullus,i,m. Lucullus; a fami'y 
name tn the gens Licinia. The moat 


Luctus et | celebrated is L. Licinius Lucullus, the 


conqueror of Mithridates, famous for his 
great trealth and lurury: C, Manil. 8 
s7.—Hence, A. Liticulléus, ao, um, 


ads. Lucullan: marmor, a sort of 


1. Prop.: A working by lamp-lightor | marble found onan island in the Nue, 
at night: per hicmem lucubratione | and of which Lucullus was particularly 
hee facito, Cato R. R. 37.—2, Met- fond: Pl. 36, 2, 2, $ 6.—B. Liicule 


on.: Labour performed by lamp- 
light or at night; niyght-work, niwht- 
labour: ista sunt tota commentitia, 
vix digna lucubratione anicularuin, 
| Cic. N. D. 1, 34, 94.—B.: 1. Prop: 
A labouring, toiling, or studying by 
night; night-stuly: lucubrationes de- 
traxi, et meridiationes addidi, C. Div. 


12, 68, 142.—2. Meton.: Of anything | 
composed or written at night: MizAte - 


trork, @ lucubration: perire lucubrati- 
onem meam nolui, C. Fam. 9,2,1. ¢ 
Hence, Ital. ducubrazione. 
lucubratlunctla, &,/. dim. [luc- 
ubratio) Nighs-work, jucubration: Gell. 
pref. 14. 
licubratdrlus, a, um, ad. [luc- 
ubro, through an obsolete subst. lue- 
ubrator, one who studies at night) Be- 
longing to one eho studies at night; 
niyht-: lecticula, Suct. Aug. 78. 
Ificubro, dvi, atum, are, 1. © 2. 
and a. (lux; through an obsolete adj. 
‘fuckber, bringing light] (Zo bring, or 
bring tn, light; hence) I, Prop.: To 
bring tn lamps, to hace lamps brought 
tn: Neut.: lucubrare a Vulcanibus in- 
cipiebat, Pl. Ep. 3, 5,8 IL. Meton.: 
Of what takes place or is done when 
lamps, efc., are brought in: A. Neut.: 
To work by lamp-light or at night: inter 
ancillas lucubrantes, Liv. 1, 57.—B. 
Act.: Zo compose, trite, etc., by lamp- 
light or at night: parvum opusculum, 
C. Parad. proem. 5.—Particular 
phrase: Lucubrare noctem, Jo pass 
a night by lamp-light or tn study: Mart. 
4,90,9. 4F Hence, Ital. lucubrare. 
liictilente, adv. [luculentus) A.: 
1. (Prop. : E£xcellently, right well; 
hence, Meton.): a. Brightly, merrily, 
cheerily: diem Luculente habcamus, 
Plaut. Epid. 2, 1, 55.—b. Thoroughly, 
soundly: eodem die Gabinium ad pop- 
ulum luculente calcfecerat Memunius, 
Cic. Q. Fr. 3, 2, 1.—2. Lyrcellcntly, to 
great advantage: vendere, Plaut. Mere. 
2, 8, 38.—B. Elegantly: scribere, C. 
Brut. 19, 76.—C, Clearly, perspicuous- 
ly: Cic. Q. Fr. 3,5, 13; dub. 
liiciilenter, adc. [id.] A. Exrcellent- 
ly, righé well: quum Ureece, luculenter 
sciam, C. Fin. 2, 5, 15.—B. Clearly, 
perspicuously: texebatur opus lucul- 
enter, Cic. Q. Fr. 3, 5,1; dub. 
lfiictilentus, a, um, ad. [Inx) I. 
Prop.: Full of light, bright: camino 
luculento util, é. ¢e brightly burning, 
having a good fire in it, C. Fam. 7, 10, 
2. IZ. Fig.: A.: 1. Gen.: Disting- 
uished or excellent of its kind; nodle, 
fine: Of things or persons: oratio, 
Sall. C. 31, 6: auctor, C. Att. 10, 12, 2: 
(Sup.) luculentissima legio, Planc. ap. 
C. Fam, 10, 24, 3.—2. Esp.: a, Of ap- 
pearance: Beautiful, elegant, bright, 
graceful, ete.: unde est ?, femina, Plaut. 
Mil. 4, 2, 1.—b. Of a blow or wound: 
Great, serious, sererc: plaga, C. Phil. 7, 
6,17.—e. Of a family or connection: 
High, noble, distinguished: familia, 
Plaut. Cist. 2,3, 18.—d. Of fortune, 
efc.: Great, ample, magnificent, brilliant: 
ex naufragio luculenti patrimonii, C. 
Phil. 12, 8,191._—e, Of a writer: Firg- 
ant, excellent, of high repute: scriptor, 
C. Att. 7,17, 2.—f. Of language, com- 
positions, efe.: Elegant, choice, rich: 
(Comp.) quia verbis Inculentioribus et 
pluribus rem eandem comprelienderat, 
C. Att. 12, 21,1.—B. Clear, perspicu- 


lidnus, a, um, adj. Luculiian: horti, 
Tac. A. 11,32, 

lictilus, i, m. dim. [lucus] 4 small 
grove: Suet. Vit. Hor. 

lictimo (liicdmo, and ryne. luce 
mo or lycmon), Onis, m. {an Etruse, 
word) (Prop.: 4 /ucumo ; one inspired; 
an appellation of the Etruscan princes 
and priesis; Meton.) An Etrurian: 
prima gulcritus posuit pretoria Lucmo, 
Prop. 4, 1, 29.—Hence, Lucumone 
ius, li, m. An Etrurian: Prop. 4, 2, 
51; dub. 

1. lticus, i, m. {akin to Sanscrit 
root LC, Gr. Av-w, scindere] (A place 
cleared by culting; hence) I. Prup.: 
An open teood, i. e. a@ wood in which the 
trees are nol crowded together ; a wooded, 
park-like, glade, ete., sacred toa deity: 
lucus frequenti silvé septus, Liv. 24, 3. 
YW. Meton.: A wood in general : aut 
quos Oceano propior gerit India lucos, 
Virg. G. 2,122. | Hence, Ital. luco, 

2. liicus, ds, m. [luceo]) A shining; 
hence) Light: only in Abl. Sing.: cum 
ee lucu, af duylreak, Ter. Ad. 5, 3, 


ladYa, ee, f. [ludus] (One pertaining 
to ludus; hence) A. Anactress, a feimule 
stage-dancer : Mart. 5, 25, 10.—B, A 
gladialur’s wife: Juv. 6, 265. 

ladibridsus, a, um, adj. [ludibr- 
ium) full of mockery or scorn; mock- 
tng, scornful: probra, Gell. 7, 11, 5. 

lfidibrium, Yi, #. [ludo] (The 
thing effecting the mocking ; hence) I. 
Prop.: A mocking, mockery, dert- 
sion: (Constr.: Abs.; with Cdjectize 
Gen., or Subjective Gen.): quodsi rid- 
icula hee, ludibriaque esse videmus, 
Lucr. 2, 46: fratris, Liv. 1, 7: fort- 
ung, O. Parad. 1,1, 8 WW. Meton.: 
A. A laughing-stock, butt, yest, sport: 
Of persons or things: tu, nisi ventis 
Debes ludYbrium, cave, Hor. Od. 1, 14, 
15; soceri, Luc. 7, 379.—B. A senff, 
jest, sport: Abs.: hosti ludibrio esse, C, 
Ep. Brut. 1, 2.—C. Abuse, vivlence 
done to @ woman: Curt. 10,1, 3 4 
Hence, Ital. /udibrio, 

lfidIbundus, a, um, adj, [ludus] I, 
Prop.: (Full of ludus; hence) Play- 
Jul, sportire, frolicsome, wanton: mil- 
ites ita ludibundi Beneventum redicre, 
ut, ec, Liv. 24, 16. I. Fig.: A. 
Playing, easily, without danger: ccelo 
sereno in Italiam ludibundi perveni- 
mus, ©, Fam. 16,9, 2.—B. Of the eyes: 
Wanton, wicked: Gell. 3, 5, 2. 

lidicer (-crus), (Nom. Sing. m. 
not used), cra, crum,ad). (ludus] That 
serves for sport, done in sport, sportires 
exercitatio, Cic. N. D. 1, 37, 102: ver- 
giis et cetera ludicra pono, Hor. Ep. 1, 
1, 10.—As Sudst.: ludicrum, i, 2.: 
A. Sport, jest, ridicule: Pl. 8, 11, 16, 
§ 104.—B. A show, public games; a 
scenic show, stage-play: induleerat ef 
ludicro Augustus, Suet. Aug. 43: 
Olympiorum, Liv. 28, 7. 

lad!l-faclo, ftci, factum, fictre, 3. 
v. a. (ludus; facio) To make game of 
one, fo mock : me ludifecisti de Fidicina, 
Plaut. Epid. 5, 2, 41. 

ludyfYcaibfNis, e, adj. [Indifico] 
With which one makes game of @ person: 
ludi, Plaut. Casin. 4, 1, 2. 

ludificatYo, dnis, /. [id.] A making 
game; @ rallying, jeering, derision, 
mocking: quum omni moréd, ludifica- 
tione, calumunia senatis auctoritas im- 
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pediretar, C. Sest. 35, 75: hostis, Liv. 
22,18. YF Hence, Ital. ludificazione. 
ladifYcfitor, Oris, m. [id.] One tho 
make game of another,a@ mocker : mcus, 
Plaut. Most. 6,1, 18. 
ludificatus, fis, m. [id.] A morck- 
tng. mockery, derision: me sibi habento 
ludificatui, Plaut. Poen. 5, 5, 2. 
ladl-fico, avi, 4tum, dre, 1. ©. a. 
and a. (ludus ; facio] I. Act.: To make 
sport of, muke game of, make a fool of; 
to delude, cehuuse, cozen, deceive: A. 
Prop.: (Constr.: with Adv., or 
Abl.): ita me Indificant, Piant. Mil. 2, 
6,8: herum dictis, id. Am. 2, 1, 38. 
B. Fig.: Ludificare corium, Zo lash 
one’s hide, 1. e. to cut up with sarcasm, 
etc.: Plaut. Most. 5,1, 19. II, Neut.; 
To mock, deceive, baffle, etc.: latitare ac 
ludificare, C. Quint. 17, 54. Y Hence, 
Ital. ludyicare. 
ladi-ficor, atus sum, dri,1. v. dep. 
a.and n. (id.] I, Act.: A. Prop.: 1. 
Of persons: To make sportof or mock 
one; fo turn into ridicule; to delude, de- 
ceire, deride, ctc.:(Constr.: with Ade., 
or Abl.): si quidem tu me hicetiam, neb- 
ulo, ludificabere, Ter. Eun. 4, 4, 50: 
dum patres ct plebem.. . cunctatione 
ficté luditicetur, Tac. A. 1, 46.—2. Of 
things: Jo make sport of, ridicule, 
laugh at: sua et aliena mala, Pl. Ep. 
6, 20, 19. B. Meton.: To thieart, 
Srustrate, bafie, by tricks or contriv- 
ances: (Constr.: Simple; with Ad/., 
or Adr.): locationem, Liv. 39, 54: 
rostra fuga, Flor. 2, 2,8: impune Rom- 
anum, Tac. A. 3, 21, II. Neut.: A. 
To ridicule or mock: aperte ludificari, 
C. Rose. Am. 20, 55.—B. Jo ridicule one 
by means of something: (Constr. : 
with Acc. of that wherein the ridiculing 
consists): nugas, Plaut. Capt. 3, 4, 80. 
liidiemagister, ri, m. [ludus; 
magister] (strictly two words; cf. 
below, Mart. 10, 62, 1): A school-master, 
school-teacher: quum agellus eum non 
satis aleret, ut opinor, ludimagister 
fuit, Cic. N. D. 1, 26, 72: ludi magister, 
parce simplici turbm, Mart. 10, 62, 1. 
q Hence, Ital. ludimaqistro. 
lado, Onis, m. (ludus) (One haring 
ludus ; hence) A stage-player, pantom- 
dmist: Liv. 7, 2. 
ladYus, ii, m. [id.] (One pertaining 
tfoludus; hence) A, A gladiator: nupta 
senatori comitata est Hippia ludium, 
Ad Pharon, Juv. 6, §2.—B. A stage- 
layer, pantomimist: ipse ile maximne 
udius, non solum spectator, sed actor 
et acroama, C. Sest. 54, 116, 
l&ido, si, sum, dére, 3. 0. n. and a. 
(ludus] 1 Nent.: A. Prop.: 1.Gen.: 
To sport, play, frisk, frolic, for relax- 
ation or amusement, efc.: (Constr. : 
Abs.; with Adv., inter, Abl., inc. Abl., 
or inc. Acc.); excmpla ludendi, C. Off. 
1, 29, 104: inter se forte quod armis 
Ludunt, Lucr. 2, 630 ed. Lachm.: mar- 
ina In sicco ludunt fulicse, Virg. G. 1, 
863: tum vero in numerum Faunosque 
ferasque videres Ludere, tum, etc., 
Virg. E. 6, 27.—2. Esp.: Of games of 
chance, whether for moneyor not: Zo 
play: (Constr.: Abs.; with Al, in 
ce. Abl., circa, or per): ludendo sa-pe 
paratur amor, Ov. A. A. 3, 368: in foro 
aled, C. Phil. 2, 23, 56: circa aram, 
Suet. Aug. 94: per omnes dies, id. ib. 
71. B. Fig.: 1. Zo sport, play, amuse 
one’s self: (Constr.: Abs.; with 02, 
or cognate Acc.): ila ipsa ludens con- 
jeci, etc. C. Parad. promm. 3: versu, 
firg. E. 6, 1: eum lusum luscramus, 
Gell. 18, 13,4.—2. To delude, mock, de- 
ceive, prove fallacious: hoc bello civili 
e+. quum muita (se. haruspicum re- 
sponsa) luserunt! C. Div. 2, 24. C. 
Meton.: 1. 7o sport, amuse one's self, 
as a lover with his mistress: lusisti 
satis, edisti satis, atque bibisti, Hor. 
Ep. 2, 2, 214.—2. Of inanimate things 
as subjects: Jo play; to be tossed about: 
(Constr.: with in c. Abl., or per): 
andct in exiguo ludcre cymba lacu, 
Ov. Tr. 2, 329: luduntque jubse per 
colla, Virg. 4é. Sa II, Act.: A. 
b71 
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Prop.: 1,Gen.: To play, to play at,a 
game, pastime, diversion, efc.: nec 
quidquam differre, utrumne in pulvere 
trimus, Quale prius, ludas opus, an, 
etc., Hor. 8. 2, 3, 252.—2. Esp.: a. Of 
public games: To play, perform the 
game of: circensibus ludis Troiam con- 
stantissime favorabiliterque lusit, Suet. 
Ner. 7.—b. Of games of chance: 7o 
play, play at: (Constr.: Simple; with 
Adv.,ine, Acc., or Abl. of money staked): 
ludere par impar, Her. S. 2, 3, 248: 
cautaque non stulte preedonum prcelia 
ludat, t. e. chess, Ov. A. A. 3, 357: 
quadringenis in punctum (per point) 
sestertiis aleam lusit, Suet. Ner. 30. 
B. Fig.: 1.: a. Of music: 7o sport, 
play, amuse one's self with: ille meas 
errare boves, ut cernis, et ipsum Lud- 
ere, qua vellem, calamo_ permisit 
agresti, Virg. E. 1, 10.—b. Of compos- 
itions, efc.: To utter in sport, to pour 
forth ina playful spirit, to compose for 
amusement, whether of one’s self or 
others: (Constr.: Simple; with Abl., 
cum, or sub c. Abl.): carmina qui lusi 
pastorum, Virg. G. 4, 565: talia fum- 
osi luduntur mense Decembris, Ov. F. 
2,491; si quid vacui sub umbra Lus- 
imus tecum, Hor. Od. 1, 32, 2.—P art- 
icular phrases: (a) Ludere con- 
vicia, To utter abuse as in sport: Murt. 
7,7, 7.—(b) Ludere pericula, Zo make 
trial of or expose one’s sclf (o danger, as 
VU in sport: Mart. 9, 39,1.—(c) Ludere 
causas, Ju plead causes in play: Calp- 
urn. Ecl. 1, 45.—(d) Ludere otium, Zo 
indulge in ease: Mart. 3, 67, 9.—(e) 
Ludere operam=ludos operam facere, 
To make or hold one’s work asa jest; 
i. e. to lose one’s labour, to labour in 
rain: Plaut. Ps. 1, 3,135.—e. To make 
sport, Jun, or game of a person ; fo jeer, 
ridicule, banter a person: Domitius in 
eenatu lusit Appin collegam, Cic. Q. 
Fr. 2, 15 a, 13.—d. To deluce, deceire 
a person: (Constr.: Simple; or 
with Ad/.): auditis ?, an me ludit am- 
abilis Insania?, Hor. Od. 3, 4, 5: quo 
posset lndere pacto Custodes, Tib. 1, 6, 
9.—2. To play as an actor does: a, Of 
persons as objecta: Zo act, imitate, 
counterfeit the part of some one: civem 
bonum ludit, Corl. ap. C. Fam. 8, 9, 1, 
—b. Of things as objects: Jo imitate, 
copy, etc.: simulacra Martia, Claud. 
1V. Cons. Honor, 539. 4 Hence, Ital. 
ludere, 


lfidus, i, m. {etym. dub.; prob. akin 
to Sanscrit root LO; Gr. Au-w, solvere) 
(The thing relaxing or affording relaz- 
ation; hence) I, Prop.: A.Gen.: A 
play, game, diversion, pastime: novum 
gibi aliquem excogitant in otio ludum, 
C. de Or. 3, 15, 58 B. Esp.: Plur.: 
1. Public games, plays, spectacles, shows, 
eMibitions (given in honour of the gods): 
hoc practore ludos Apollini factente, C. 
Brut. 20, 78: ludi Cercalia, Liv. 30, 
39.—2, Slage-plays: ludos edere, Suet. 
Cos. 10. ID. Fig.: A. Play, sport (i.e. 
any thing done, as it were, in play, with- 
out trouble); mere sport, child's ploy: 
oratio ludus est homini non hebeti, C. 
de Or. 2, 17, 72.—B. A sport, jest, joke, 
etc.: ad qnos (sc. bonores) per ludum 
ct per negligentinm pervenistis, C. 2 
Verr. 5, 70, 181; amoto quwramus 
seria ludo, Hor. S. 1,1, 27.—Partic- 
ular phrases: 1, Ludos facere ali- 
quem or ludos facere, To make one an 
object of sport, etc.; to make sport of one; 
to mock, jeer at, or banter one: Plau’. 
Anl. 2, 2, 75; Ter. Ph. 5, 7, 62.—2. 
Ludo aljquem facere, To make one for 
a sport, etc.; i.e. to make a sport, etc., 
of one, ete.: Plaut. Ps. 4, 7, 71.—3. 
Ludos alicui facere, To make sport, cte., 
in relation to any one; i. e. to make 
sport, ctc., of any ane; to mock one: 
Plaut. Most. 2, 1, 80.—4, Ludos pes- 
simos aliquem dimittere, To send one 
away to the worst sort of sports; i.c. to 
send one off with a flea in one’s ear: 
Plant. Rud. 3, 5, 12.—5. Ludos facere 
aliquem, To make @ sport of or mock 
one: Plaut. Pers. 5, 2, 23.—6. Ludos 
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aliquid facere, Zo make or hold some- 
thing as @ joke or trine; hence, to lose, 
or throw awuy, sonething: Plant. Rud. 
4,1, 9—7. Ludos prebere, 7o agford 
sport to any one; i.e. fo make one's 
self ridiculous, etc.: Ter. Eun. 5, 7, 9.— 
8. Ludos alicui reddere, Zo render or 
lo gire jeering, etc., to any one; i. e. to 
play tricks on one: Ter. And. 3,1, 21.— 
9. Ludum dare alicui, To gire or grant 
play to any person or thing; te. a. Of 
persons: Jo uudulge or humour one; to 
grant tndulgence to any one: Plaut. 
Bacch. 4, 10, 7.—b. Of things: Jo give 
@ loose to, or indulge in, any thing: Hor, 
Od. 3,12,1. I. Meton.: A. Sport,en- 
foment: ectatis, Liv. 26,50.—B,. A pluce 
of exercise (tchether for body or mind); @ 
school; militaris, Liv. 7, 3: literarius, 
Plaut. Merc. 2, 2, 82: literarnm, Liv. 
8,44: Dionysius Corinthi dicitur lu- 
dum aperuisse, C. Fam. 9, 18, 1.—C, 
Ludus;: The title of a work of Nevius: 
ut est in Neevii Ludo, C. Sen. 6, 20. 
q Hence, Ital. dudo. 

liéla, &, f/. [luo] An erpiation, a 
puntshment: sceleris, Lucr. 3, 1028. 

lties, is, /. [akin to Sanscrit root 
LO, scindere; Gr. Av-un) (A cultiny, 
i.e. a destroying; hence) I, Prop.: A 
plaque, pestilence: dira lues quondam 
Latias vitiaverat auras, Ov. M. 15, 
626: cali, Luc. 2, 199% I Fig.: 
Corruption: jues morum, P}. 29, 1, 8, 
§ 27. OT. Meton.: A. A spreading 
evil, common calamity or misfortune: 
immensam belli luem, Tac. H. 3, 15, 
—B. Of men or things that exerc- 
ise a blighting influence: A plaque, 
pest: ut cos ludos hee lues impura 
polluerct, C. Har. Resp. 12, 24: svva 
Thebarum lues, t.¢. the Sphinz, Sen. 
Phen. 131. 4 Hence, Ital. Jue. 

Lugdtinum, i, n. Lugdunum; a 
city of Gaul, at the conjluence of the Arar 
and Khodanus (now Lyons): Tac. A. 3, 
41.— Hence, Lugdtinensis, e, adj. 
Of, or belonging to, Lugdunum : colonia, 
Tac. H. 1, 51; 64; 65: Gallia Lug- 
dunensis, that part of Gaul in which 
Lugdunum was situate (also called Gallia 
Celtica): Pl. 4, 17, 81, § 103. 

lfigdo, xi, ctum, ére, 2. v. n. and a, 
(prob. akin toGr. Avgw, “ to sob ;” Avy- 
pos, etc.; connected by Pott with the lat- 
ter word, aud with the Sanserit root LC, 
scindere) I, Neut.: A.Gen.: To lament, 
sorrow, betcail: (Constr.: Abs.; with 
pro, or Gen.): Inget senatus, C. Mil. 
8, 20: hos pro me lugcre, id. Planc. 42, 
101: lugendam form sine virpinitate 
reliquit, Sil. 3, 424. B. Esp.: 1. 
Prop.: Of persons: a. Zo mourn, ctc., 
for the dead: annum feminis ad lug- 
endum coustituere majores, Sen. Ep. 
63, 13.—b. Impers. Pass.: There is, ete, 
mourning, etc.; One, etc., svrroics, 
mourns, etc.: seu pili ad rogum filil 
Lugetur, Cat. 39, 4.—-2. Meton.: a. 
Of persons : To tcear mourning apparcl, 
to be tn mourning: nec lugentibus id 
facere fas est, Liv. 22, 56.—b. Of 
things: To be fit for mourning apparel: 
lanw, Mart. 14, 157, 1. TI. Act.: A. 
Gen.: 1, Prop.: Of persons as sub- 
jects: To lament, sorrow for or on ac- 
count of; lo bewail: (Constr: Simple; 
with Adv., or Objective clause): oeca- 
sum, C. Pis. 8, 18: at tu nunc orbum 
luxti deserta cubile, Cat. 66, 21: in 
dominos yanas luget abisse minas, 
Claud. Eutrop. 2, 4 proewm.—2, Fig.: 
Of things as subjects: To deplure, 
lament, bercail: ut ager lugere domi- 
num, videretur, C. 2 Verr. 3, 18, 47, 
B. Esp.: Jo mourn for the dead: 
(Constr.: Simple; or with Acc. of 
time): alios, Ov. M. 10,143: matrons 
annum eum (se. Brutum) luxcrunt, 
Liv. 2,7. 4 Hence, Ital. /uyecre. 

ligubre, adr. [lugubris]) A. na 
tay causing mourning, or portending 
sorrow, cte.: si quando comeke Sangnu- 
inei lugdbre rubent, Virg. 2s. 10, 273. 
—B. Mournfully, dolefallu. plaintively: 
sonitn lugubre minaci Mulciber im- 
muygit, Sil. 12, 140. 
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lfigiibris, e, adj. (Ineo) I. Prop.: 
Thal causes mourning, disastrous: Que 
fiumina lugubris Inara belli?, Hor. 
Oud. 2, 1,33. TL Meton.: A. Of, or 
belonying to, mourning, mourning § 
lamentatio, orer the dead, C. Tusc.), 
14, JU.—As Sudst.: lugubria, lum, ". 
(sc. vestimenta) Mourning garments: 


LUPUS 


' Light, light, luminous: widificta, Vitr. 6,1C. Att. 3,9, 1: qni capite luerent (se. 
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illa dies veniet, mea qué lngubria pone ; 


am, Ov. Tr. 4, 2, 73.—B. dfvurnful, 
dol ful, plaintive: vox, Lucr. 4, 547. 
q Hence, Ital. dugubre; Fr. dugubre, 

lwuublef raglum, U, 2. (iumbus; 
frange) A breaking of the loins: Plaut. 
Am. 1, 1, 298. 

lumbricus, 1, m. [{lumbus) I, 
Prop.: An intestinal worm, mave-worm, 
stomach-worm: nec lumbricis uli sunt 
(oculi), Pl. 11, 37,52, $149. ID, Met- 
on.: An earth-worm: Col. 7,9, 7. THI. 
Fig.: Of a person: Worm: Plaut 
Aul. 4,4, 1. & Hence, Ital. /ombrico. 

lumbilus, i, m. dim. (Iumbus) A 
ditéie luin: V1. 28, 11, 47, § 169. 

lumbus, i, m.: L Prop.: 4 low: 
lumberum tenus, C. Arat. $2: naute- 
que caput, lumbosque saligno Fuste 
dulat, Hur. 8. 1, 5, 22: aprugnus, Pl. 
8, 57,78. I, Meton.: A, =pudend- 
um, Pers, 1, 20.—B. That part of a 
cine from which the branches spring: 
Pl. 17, 23, 35, § 210. | Lencs, ltal. 
lombo; Fr. lombes. 

lamen, Inis, n. [luceo) (That which 
shines Or ts bright; hence) I, Prop.: 
Light: solare, Ov. Tr. 5, 9, 37: cujus 
(sc. ewlis) luminecollustrari putatur, C. 
Div. 2, 42, 9°. TI. Meton.: A. A 
light, lamp, torch, ete.: lumine apposito, 
C. Div. 1,36, 79.—B. Brighiness, sheen, 
gieam: ferri, Stat. Th. 9, 802.—C, A 
bright colour: calthme, Col. 10, 97.—D, 
Daylight, day: lumine quarto, Virg. 
Jb. 6, 356.—E. The light of lyfe, lye: 
lumen ademptum, Ov. Tr. 4, 4, 45.— 
F.: 1. The eye-sight: et patior fossis 
lumen abire genis, Ov. Punt. 2, 8, 66. 
—2. The eye: monstrum horrendum, 
informe, ingens, cuilumen adeinptum, 
Virg. 4B. 38, 658; luminibus amiseis, 
C. ‘Tuse. 5, 39, 114.—Q@, Of an opening 
through which light can penetrate: 1, 
A light: Val. Fl. 1, 168.—2, An aar- 
hole, air-shuft: Pl. 31, 6,31, $ 57.—H.: 
1. Zhe light ina building : quum primo 
se luminibus ejus esse obstructurum 
minabatur, C. Dom. 44, 115.—2. A 
place for admitting light, a window: 
Jumina sex, scamna tria, luminaria 
Bex, etc., Cato R. R. 14, 2.—K. The 
fight in pictures: invenit lumen atque 
umbras, Pl. 35, 5,11,$ 29. IM. Fig.: 
A.: 1. Light, clearness, distinctness, 
perspicuity: oratio, quw lumen adhib- 
ere rebus debet, C. de Or. 3, 13, 50: 
lumen animi, ingenii, consiliique tui, 
ec., id. Rep. 6,12, 12.—2. A light; a 
source of help or guidance; hune lumen 
quondam rebus nostris dubiisfuturum, 
Liv. 1, 39.—B.: 1, Of persons: A light 
or luminary; an ornament or glory, as 
dispensing light, ee.: hoc enim vestrum 
lumen est, C. Fin. 2, 20,72: clarissimis 
viris interfectis lumina civitutis ex- 
atincta sunt, id. Cat. 3, 10, 24.—2. Of 
things: a.Gen.: Anornamentor glory: 
Grucia lumen (sc.Corinthus), C. Manil. 
5, 11.—b. Es p.: Of speech: Excellence, 
beauty: dicendi luminibus ornari, C. de 
Or. 2, 27, 119.—C. Briyhiness, brillian- 
cy, lustre: virtutis, C. Fam. 12, 5, 3.— 
D. The eye: Romani imperii lumen, 
Vell. 2, 52, 3.—E. Thal which throws 
light upon or around one; glory, repul- 
ation: si Catonis luminibus obstruxcrit, 
C. Brut. 17,66. FY Hence, Ital. lume. 

limindre, is, 2. (lumcn] (A thing 
pertaining to lumen ; hence) A windorc- 
shutter: octavam partem tolli hunin- 
arium sedium ad Streniw memincris, 
C. Att. 15, 26, 4. JY Lence (ace. to 
late Lat. meaning), Ital. luminare, “a 
luminary ;” Fy. dumiétre, luminaire, ‘a 
light,” ete. 

liiumInftus, a, um, P. of lumino. 

liunIndsus, a, um, adj. (lumen) 
(Full of lumen Pra A. Full of 


9.—B. bright, conspicuous, prominent, 
remarkatle: luminoxe partesorationis, 
C. Or. 36,925. § Hence, ltal. duain- 
oso; Fr. dumineur, 

1. lina, &, f. [(Inceu) (The shining 
one; the one shining or gieing liyAl; 
hence) I, Prop.: Zhe moon: solis an- 
nulos cureds spatiis menstruis luna con- 
seqquitur, Cie, N. D. 2, 19, 60: siderum 
revina bieormis audi, Luna, pucllas, 
Hor, Carm, Sve, 35: laborans,an eclipse 
of the moon, Juv. 6,442. TT. Meton.: 
A. A month: centesimd’ revolvente se 
lund, PL. 18,25, 57, § 217.—B. A nesht: 
roscida luna, Virg. G. 3, 337.—C,. The 

gure ofa half-moon, a crescent, lune: 
1. Gen.: tergemin’d crinem circum- 
data lund, Stat. Th. 6, 2839.—2, Esp.: 
Worn by senators on their shoes: 
patricia luna, Stat. 8. 5, 2, 27.—D. 
Personified, Luna; the Moon-~yoduess : 
Ov. F. 4, 874. | Honce, Ital. luna; 
Fr. lune. 

2. Lina, @, f. Luna: a city of 
Etruria: caseus Etrusese signetus im- 
agine Lune, Mart, 13, 30, 1.—Hence, 
Ltinensis, e, adj. Of, or belonging to, 
Luna: caseus, a Luna cheese (remark- 
able for tts size): Pl. 11,42, 97, } 241: 
marmor Lunense (the modern marble 
of Carrara), Pl. 36,6, 1, § 48.—As 
Suhst.: — Lunenses, lum, m. (sc. in- 
col) The tnhabiiants of Luna: Pl. 36, 
5,4, $ 14. 

linaris, e, adj. (1.luna] O/, or be- 
longing to, the moon; lunar: cursus, C. 
Rep. 6, 18,18. JY Hence, Ital. duaare ; 
Fr. lunatre. 

ltindtus, 8, um: I. P. of Inno. 


TI. 2a.: /falf-moon- or crescent-shaped : | 


ducit Amazonidum lunatis agmina 
peltis, Virg. 425. 1,490. 4 Hence, Ital. 
dunato, 

Liinensis, e, v. 2. Luna. 

lino, avi, dtum, Are, 1. v. a. [1. 
luna) To bend ike a half-moon or 
crescent, lo crook like a sickle: (Con- 
str.: Simple ;or with ine. Acc.): arcum, 
Ov. Am. 1, 1, 23: acies geminos in 
arciis, Prop. 4,6, 25. 

liintla, ©, f. dim. [id.) A little 
moon (an ornament worn by women): 
aurea, Plaut. Epid. 5, 1, 38. YJ Hence, 
Ital. dunula; Fr. lunule. 

Linus, 1, m. [luceo] (7he shining 
one) Lunus; the Moon-god, worshipped 
at Carre: Spart. Caracall. 6, 7. 

1. lwo, Gi, Uitum, or datum, Btre, 3. 
vw. a. [akin to Gr. Aow, old form of 
Aovw, lavo] I, Prop.: To wash, lave: 
Tonio luitur (se. Grecia), Sil. 11, 22. 
TT. Fig.: A. Jo cleanse, purge, purvfy, 
morally: insontes errore luit, Val. F1. 3, 
407.—B. 7o tash out; i.e. to atone for, 
erpiate: (Constr.: Simple; with Aciv., 
or Ao/.): magna luis commissa, Virg. 
G. 4, 454: satis jampridem sanpuine 
noatro Laomedonter luimus perjuria 
Trojex, id. G. 1, 602: ut... que per 
vim oblatum etuprum = voluntaria 
morte lucret inventa est, C. Fin. 5, 22, 
64.—C. To erlinguish ; i.e. to pacify, 
appease, satisfy: Verresne tibi tanti 
fuit, ut ejus libidinem hominum innoc- 
entium sanguine lui velles?, C. 2 
Verr. 1,30,77.—D. 7o aceri or remore, 
by becoming a victim or expiutory 


offering: ut luendis periculis publicis , 


piacula simus (se. Decii), Liv. 10, 28. 
2. lio, di, Gltum, or itum, dire, 3. 
ve. a. (akin to Gr. Avw, solve) I. 
(Prop.: To loosen, set loose ; hence) Fig.: 
A. Of a debt, efc., as object: Zu pay, 
pay off: ws alienum luisem, Curt. 10, 
2, 29.—B. To pau by way of fine, «fe: 
luere in singulas (sc. arbores) wrisXXV, 
PLI7,1,1,$7. I. Meton.: A.: 1. 
To render void, to make of no cffect: 
creptiwjue luat responsa pharetra, Val. 
FL. 2, 569.—2. Zo release from the im- 
putation of fulsehoud ; tie. do veryry, ete. : 
luisse augurium pracposteri nauilis ex- 
istumatur, Pl. 7, 8, 6, § 45.--B. Of 
pennlty or punishinent: 1, Jo pay, 
suffer: (Constre: Simple; or with 
Abi.): itaque mei peccati luo panas, 


a 


peenas) si pacto noe sturetur, Liv. 9 
&.--2. To suger, tndergo: exsiliuin, 
dirk panam pro crue, lucbat, Ov. AL. 
3, O24 
lupa, @, f/. [akin to lupus} (She who 
renus of tucuyes; henes) LL Prop.: 
A she-wolf: tenet fama... lupam 
siticntem ex muntibus, ete, Liv. 1, 4: 
lupa Romuli, Quint. 2, 4, 19. IL 
Meton.: A. A lewd woman, a prosti- 
tufe: Japas ducere, C. Mil. 21, 54.—B. 
Lupa; @ name giren to Laurentia, the 
Joster-mother of Romulus and Remus: 
Sext, Aur. Viet. de Oriy. Gent. Kom. 
21,1. © Hence, Ital. dupa; Fr. louvre. 
| Mtipamar, iris, a. [lupanaris}] L 
'Prop.: A house of ill-fume ; a brothel: 
Juy. 6,121, I. Fig.: As a term of 
reproach: Den or sink of tniquity: oO 
lutum! lupauar! Cat. 42,13. JY Hence, 
tal. lagarnare, 
| Itipanaris, ¢, adj. [lupa) O/, or 
pertcning tv, a@ Wpa, or prostitute: 
App. M. 9, p. 644 Oud. 
lupatus, a, um, adi, (lupus) Pro- 

tided or Surnished with wolves -teeth; 
i.e. with tron spikes, ete., shaped like 
the eth of a wolf: Gallica nee lupatis 
Temperct ora frenis, Hor, Od. 1, 8, 6. 
— As Subst: lupati, Grum, m. (se. 
freni); lupata, orum, n. (sc. frena) 
A curb with gayszed spikes, like the teeth 
of wolves: mordent aurea quod lupata 


cervi, Mart. 1, 105, 4: duris purere 
lupatis, Virg. G. 3, 208, 

Lupercal, Alis, n. [(Lupercalis] 
(=Lupercale antrum) The Lupercal; a 
greoto on the Palatine Mill, sacred to 
Lupercus, te. the Lucean Pun: gelidd 
monstrat sub rupe Lupercal, Virg. 2b. 
&, $42. 

Lupercf&lis, ¢, adj. [Lupercus] 
OF, or belunying lo, Lupereus, Lupe real: 
sacrum, Suet. Aug. d1.— Ag Subst: 
Plur.: Lupercalia, lum,n, (sc. sera) 
The Lupercaha; i. ea the festival of 
Lupereus, or the Lucean Pan, celebrated 
in February; in which the priests (Lup 
erci), tcith their faces painted and only 
a girdle abuut their loins (cinetuti, Ov. 
F. 6,101), ran about the city atriking 
the women whom they met, who ure 
supposed tn consequence lo be rendered 
Jrufvul: ad Luperealia, C. Phil. 2, o4, 
87. J Hence, lial. Lupercaii; Fr. 
Lupercales. 

Lip-ercus, i, m. flupus; aroco) 
I. Prop.: Lupercus; i. e. the wolf- 
averter, driver uff of wolres; the Raman 
name of the Lyccun lan: Just. 4,3,1. 
I. Meton.: A priest of Lupercus: 
pnudos Lupervos, Virg. AL. 8, 663, 

Lupia (-ppla), ©, m. Zhe Lupia 
or Luppia; a river tn the north-tcest of 
Germany (now the Lippe): Tac. A. 1, 60. 

lipillus, i, m. dim. (2. lupinus) A 
small lupine: Plaut. St.ch. 5, 4, 9. 

lupinum, i, v. 2. lupinus. 

1. luipinus, a, um, adj. fiupus) 
Of, or belonging to, a@ wolf, wolfs-3 
nuberibus Inpinis inhiantem, C. Cat. 3, 
8,19. YF Hence, Ital. dupigno, 

2. lipinus, i, m., -um,i,n. [etym. 
dub.) A lupine (a species of pulse): 
lupinus, Pall. 1, 6, 14: lupinum, Cato 
R. BR. 34, 2: fetus viciw, tristisque 
lupini, Virg. G. 1, 76.—Used on the 
stuye and by children to represent 
money: nec tamen ignorat, quid distent 
ara lupinis, Hor. Ep, 1, 7, 23. 
Hence, Ital. dapino; Fr. lupin, 

Lipddtinum, i, n. Lupodunum;a 
German town near the sources of the 
Danube (now Ladenburg or Lup): 
Aus. Mosell. 423, 

ltipus, i, m. (akin to Sanscrit root 
LOD, scindere, spoltare, and Gr. Aves 3 
ef. Iupa) (The rending or raraging 
animal; hence) I, Prop.: A teolf: 
torva leena Jupum sequitur, Inpus 
ipse capellam, Virg. BE. 2, 63: lupi 
Merim videre pricvres (referring to he 
beluf of the Romans, hat a tcolf saw 
aman b fore he latter saw him, the mar 
became dum), Vir. BE. 9,54.—P rovv.: 
A. Lupus in fabula or sermone, The 


LURA 


wolf in the fable or in the conversation ; 
said of the appearance of a person just 
as you are tulking about him; as we 
say no English, talk of the devil, and he 
will appear: C. Att. 13, 33,4; Plaut. 
Stich. 4, 1, 71.—B. Lupum auribus 
tencre, To have a wolf by the cars, to be 
unable to hold on and afraid to let go, 
tf. ¢. to be tn @ situation of doubt and 
dificulty: Ter. Ph. 3, 2, 21.—C. Hac 
urget lupus, hac canis angit, On this 
side the wolf presses, on this the dog 
uryes; 1.e. lo be betireen the door and 
the wall, to be placed beticeen lwo fires: 
Hor. S. 2, 3, 64.—D. Ovem Jupo com- 
mittere, Zo trust the sheep to the wolf; 
i. e. to set the for to keep the geese: Ter. 
Eun. 5, 1,16.—E. Lupo agnum eripere, 
To snatch the lamb from the wolf; said 
of a difficult matter; like the English, 
to snatch the meat from the dog's mouth: 
Plaut. Pen. 3, 5, 31.—F. Lupus non 
curat numerum (sc. ovinm), The trolf 
does not care for the number of the sheep ; 
i.e. does not care whether they are counted 
or not: Virg. E. 7,52. I, Meton.: 
A. The fresh-water wolf or pike: lupus 
hic Tiberinus, Hor. 8. 2, 2, 31—B. A 
species of spider: luporum minimi non 
texunt, majores, efe., Pl. 11, 24, 28, § 80; 
cf. the context.—C, A bit armed with 
jagged points like wolves’ teeth (frena 
lupata): et placido duros accipit (sc. 
equus) ore lupos, Ov. Tr. 4, 6, 3.—D. 
A hook with which things were hoisted: 
in alios lupi superne ferrei injecti, 
Liv. 28, 3.—E,. The hop-plant (Hum- 
ulus lupulus): Pl. 21, 15, 50,§ 86. & 
Hence, Ital. lupo; Fr. loup. 

lira (lo-), 2, /. [akin to Sanscrit 
root LU, scindere; cf. lorum tnit.) (That 
which is cut; Prop.:=lorum, @ thong; 
esp. that at the mouth of a bag, ctc.; 
hence, Mcton.) A.: 1. The mouth of a 
skin or leathern bag: “ lura os cullei 
vel etiam utris: unde Jurcones capacis 
gule hornines ct bonorum suorum 
consumptores,” Fest. p. 120. —2, (by 
a second Meton., pars pro toto) A skin, 
leathern sack: Aus. Perioch. Odyss. 10. 
—B. From their thong-like shape: The 
entrails: Lucil. ap. C. Tusc. 4, 21, 48; 
dub. 

lurcdbundus (lurchY4-, lurch- 
Ynd-), a8, um, adj. {l.lurco) Devouring 
greedily or voraciously ; voracious: 
Quint. 1, 6, 42; cf. Spalding ad h. 1. 

1. larco (-cho), no pers. nor sup., 
fre, 1. v. a.; lurcor, Ari, 1. v. dep. 
{akin to lura through an obsolcte 
adj. lurcus, *‘ pertaining to a leathern 
sack"’] (70 have a leathern sack; Met- 
on.) Zo have a sack of a stomach for; 
i. e. Lo eat greedily, to devour voracious- 
ly: “ lurcare est cum aviditate cibum 
sumere,” Non. 10,31. 

2. lurco, Snis, m. (1. lurco] One 

who eats greedily or devours his food 
toraciously; @ gormandizer, glutton, 
etc.: lurco, edax, etc., Plaut. Pers. 3, 3, 
16. FY Hence, Ital. (adj.) durco (-one), 
66 y.” 
3. Lurco, Snis, m. [2.lurco] Lurco 
or Gormandizer, a Roman cognomen ; 
esp. of M. Aufidius, who first futtened 
peacocks for the table: Pl, 10, 20, 23, 
§ 45. 

lairYdus, a, um, adj. [etym. dub.] 
I. Prop.: Pule yellow, sallow, wan, 
ghastly, lurid: Orcus, Hor. Od. 3, 4, 
74: pallor, Ov. M. 4,267. II. Meton.: 
That renders pale or ghastly: horror, 
Ov. M. 14,198. YJ Hence, Ital. lurio, 
lordo. 

ltiror, dris, m. [etym. dub.] A 
yellorcish colour, salloiness, pal«ness: 
luror permanat in herbas, Claud. Rapt. 
Pros, 3, 238. 

lu-scin{Ya, ©, /.; -Yus, li, m. [prob. 
2. luo, akin to Gr. Avw; cano) (Prop.: 
The loosened or florting singing; Meton.: 
The liquid songstress; i.e.) The night- 
ingadle: luscinias soliti impenso prand- 
ere coémptas, Hor. S. 2, 3, 245: vocem 
dulciorem mobilioremque luscinii, Sen. 
Ep. 76, 9. 

luscinidla, ee f dim. (luscinia) 


LUSTRUM 


A little nightingale: metuo lusciniole | belonging to, a period of fire ycars, 
ne defucrit cantio, Plaut. Bacch. 1, 1, ! guénquennial: certamien, ‘Tac. A. 6, 4 


4. J Hence (as if from a form in us), 
Ital. rusignuolo (ro-); Fr. rossignol, 
luscin{us, ii, v. luscinia. 
I. lusc{nus, i, m. [luscus) (One 


pertaining to a luscua; hence) A one-! 


eyed person: ‘* qui altero lumine orbi 
nascerentur, Coclites vocabantur, qui 
parvis utrisque Ocelle; Luscint in- 
juris: cognomen habucre,” Pl. 11, 37, 
55, $ 150. 

2. Luscinus, i, m. [1. luscinus]} 
Luscinus; @ Roman cognomen: C. 
Fabricius Luscinur, Liv. 37, 4, 

lusciésus, a, um, adj. v. lusci- 
tiosus, 

luscYtYo, dnis, 7. [luscns) (Prop.: 
The being a luscus; hence, Meton.: Of 
the state of the luscus) Dim-sightedness, 
defective vision, weak sight; esp. applied 
to those whose sight is better in the 
twilight than in the broad day: 
“ Juseitio vitium oculorum, quod clar- 
ius vesperi, quam meridie cernit,’ 
Fest. p. 120 ed. Miill. 

luscitidsus (contr. luscYdsus), 
a, um, adj. [luscitio; for lusci. ionosus) 
(Full of, or abounding in, luscitio; 
hence) Dim-sighted, pur-blind: edepol 
tu quidem Czecus, non lu-citivsus, 
Plaut. Mil. 2,3, 51: sanguine hircino 
luscicsos sanari putant, nyctalopas a 
Gnrecis dictos, Pl. 28, 11,47, $170. 

luscus, 8, um, adj, [akin to Sanscrit 
root LO, scindere, spoliare) (Spoiled or 
deprived of ; hence, with esp. reference 
to the eyes) A. Blind, that cannot see: 
statué meditatur prielia luscé, Juv. 7, 
123.—B. Deprived of one eve; one-eyed: 
quum Geetula ducem portarct bellua 
luscum, t. e. Hannibal, Juv. 10, 157.— 
As Subst.: luscus, i, m. (sc. homo) A 
one-eyed person: C. de Or. 2, 60, 246. 
qZ Hence, Ital. lusco (/os-). 

liisfo, dnis, f. [(ludo}] A playing, 
play: ludus discendi, non lusionis, Cic. 
Q. Fr. 3, 4, 6. 

Liisltanfa, v2, f. Lusitania; the 
western part of Spain (the mod. Portu- 
gal and a part of the Spanish pro- 
vinces of Esfremadura and Toledo): 
Cws. B.C. 1,38.— Hence, Lisitanus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, Lusi- 
tanta; Lusitanian: ceragsa, Pl. 15, 25. 
30, $ 103.—As Subst.; Lusitani, orum, 
m. (sc. incolwe) The Lusitanians: C. 
Brut, 23,89. ~ 

liislto, prps. no perf. nor sup., are, 
l.v. m. intens. [ludo} To play often or 
much: (Constr.: with cum, or Ab/.): 
coturnices dantur, quibuscum lusitent, 
ae Capt. 5, 4, 6: aled, Gell. 18, 

ee 

Lusfus, Yi, m. Lusius; a river of 
Arcadia: Cic. N. D. 3, 22, 57. 

liisor, Sris, m. [ludo} A. One tho 
plays; a player at any game or amuse- 
ment: sed ne perdiderit, non cessat 
perdere lusor, Oy. A. A. 1, 451.—As 
Ad.: Sportive, playful, frisking: cam 
lusore catello, Juv. 9, 611.—B. One 
icho werites or pours forth in sport any 
coinposition, efe.: tenerorum lusor 
amoruin, Ov. Tr. 4,10, 1.—C. One who 
makes sport, etc., of a person; a bané- 
erer, mucker: Plaut. Am. 2, 2, 62. 

lisdérius, a, um, adj. [lusor] (Of, 
or belonging to, @ lusor; hence) A.: 
1.Gen.: Used by one at play; pl-tying, 
play-: pila, Pl. 7, 56, 57, § 205.—2, 
Esp.: Used by one who pluys at games 
of chance; for play, yaming, etc.: 
alveuns, Pl. 37, 2, 6, § 13.—_B. That 
serves for amusement, pastime, OY dt- 
tersion ; sportive: remove ista lnsorin 
arma, Sen. Ep. 117, 25.— As Subst.: 
lusoria, © (sc. navis), A pleasure 
vessel: Sen. Ben. 7, 20,3.—C. That is 
done or given in sport: nomen, Sen. 
Ben. 5, 8, 3. 

lustralis, e, adj. (lustrum) (Per- 
fainting to @ lustrum; hence) A. /e- 
lating to purification from guilt or the 
appeasing of the gods, lustral: sacri- 
ficium, a sacrifice of purvfication, a pro- 
platory offering, Liv. 1, 28.—B, Of, or 


G Hence, ltal. dustrale; Fr. lustrai, 
lustramen, Jnis, 2. [1]. lustro) I. 

Prop.: Vhat which purities: lustrae 

Mina ponto Ponce jacit, Val. Fl. 3, 442. 

I. Meton.: Means of purifuing, puri- 

fication: ie mihi que danda forent 

coe Cwsig Prudidit, Val. Fl. 3. 
09. 

lustratYo, énis, f. [id.] A. (Prop.: 
A propitiating ; Meton.) A propitiatery 
or expiatory offering: lustrationis sac- 
ro peracto, Liv. 40, 6.—B. A gong 
or wandering about: non cursils lustra- 
tionesque patiuntur (sc. bestia) ?, C. 
Tuse. 5, 27, 79: municipiorum, id. 
Phil, 2, 23,57. YF Hence, Ital. lustra- 
ztone: Fr. lustration. 

lustricus, a, um, adj. [2. lustrum) 
Of, or belonging to, a propitiatory uffer- 
tng: dies, the eiyhth (or ninth) day 
after @ child's birth, on which it was 
purified by a sacrifice and received @ 
name: Suct. Ner. 6. 

laustri-ficus, a, um, adj. (2. lu- 
strum ; faciv) (Atade by a propttiatory 
offering; hence) Purifying: cantus, 
Val. FI. 3, 448. 

lustro, dvi, dtum, Are, 1. 9. a. (2. 
lustrum) I, Prop.: A. Gen.: Zo 
make @ propitiatory offering for; to 
puryy: (Constr.: Semple; or with 
Abd): lustrandi exercitis tempus, Liv. 
40, 6: exercitum suovetaurilibus, id. 
1, 44. B. Esp.: Pass. in rethxive 
force: To purify one’s self: hustramur- 
que Jovi, votisque incendimus aras, 
Virg. . 3,279. ID, Meton.: A. To 
puryy by other means than sacrifices ; 
(Constr.: Sunple; with Abl.,or Adv.): 
viros, Virg. £5. 6, 281: terque senem 
flamma, ter, efc., Ov. M. 7, 261.—B. 
As the purifying priest at the Justruna 
went round those whom he puriticd; 
hence, 1.: a. Gen.: To encircle, en- 
compass: agnoscunt longe regem, lu- 
strantque choreis, Virg. Ai. 10, 224.— 
b. Esp.: To encircle or encompass 
with light; to illumine, light up, lighten, 
make bright or clear: sol, qui terrarum 
Hamimis opera omnia lustras, Virg. 2B. 
4, 607.—2.: a. Gen.: Zo surrey, ex- 
auiune, observe: (Constr.: Simple; 
with Kelative clause, or Abi.): vestigia, 
Virg. AS. 11, 763: que me sit copia 
circum, Lustro, id. ib. 2, 464: animag 
. +. ad lumen ituras Lustrabat studio, 
id. ib. 6, 681.— b. Esp.: Milit. 4 t: 
To review: (Constr.: Simple; with 
apud, or ad): exercittum, Hirt. B. G. 
8, 62: exercitum apud Iconium, C. 
Att. 5, 20,2: ad Capra paludem exerce 
itum, Sext. Aur. Vict. de Vir. Ill. 2, 
13.—3. Zo wander over or through; to 
traverse: (Constr.: Sunple; or with 
Abl.):; Agyptum, C. Fin. 5, 29, 87: 
pede barbaro Lustratam Rhodopen, 
Hor, Od. 3,25, 11. I. Fig.: 7o re. 
view or consider: omnia ratione animoe- 
que, C. Off. 1,17, 57. YJ Hence, Ital. 
lustrare. 

lustror, tus sum, ari, 1. 0. dep. n. 
(1. lustram) Zo frequent brothels: 
Plaut. Ps. 4, 7, 6. 

1. lustrum, i, nm. [1]. luo) (Thaé 
which is washed, covered with water, or 
flooded, ete.; hence, with reference to 
the effect produced) I, Pro p.: dA bog, 
morass, muddy place: Var. R. R. 2, 4, 
8 TI. Meton.: Aw: 1. A haunt 
or den of wild beasts: lustra horrida 
monstris, Val. Fl. 4, $70: lustra fer 
arum, Virg. Gs 2, 471.—2, A tcood, 
Jorest: postynam altos ventum in mone 
les atque invia lustra, Virg. -F. 4, 151, 
—B.: 1. A brothel: in tustris tempus 
wtatis Consumsisses, C. Phil. 13, Ll— 
2. Debuucheru: vino lustrisque con- 
fectus, C. Phil. 2,3,6. GY Hence, Ital. 
iustt'o. 

2. lastram, i, n. [id.} (That which 
washes out or expiates; hence) I, 
Prop.: An erpiatory offering, a lustra- 
tion (which was mule bu ihe censors for 
the whole people ereru futh ueur, aster 
completing the census, und in which aan 
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or, a sheep, and a strine were offered, | 5,17. TE. To bedaub with a mixture, | 19, 62.—B, Light, encouragement, help, 
suovetaurilia) : lustrum condidit et: ete., of any kind: ne lutet immundum | succour: lucem afferre rei public. C. 


tanrum immolavit, C. de Or. 2, 66, 
208. I. Meton.: A. A propitiatory 
offering: quinto die Delphis Apollini 
pro me excrcitibusque et classibus lu- 
Btra sacrificavi, Liv. 45, 41.—B. A 
period of fire years, a lustrum (because 
erery five years a lustrum was per- 
formed): cujus octavum = trepidavit 
etas Claudere lustrum, Hor, Od. 2, 4, 
24.—C.: 1. A period of four years (of 
the Julian calendar): Ov. ¥. 8, 163.— 
2. Inyens lustrum, The great lustrum, 
fie. a hundred years (at the end of which 
the ludi seculares were celebrated): 
Mart. 4,1,7.— D. From the time of 
Domitian, The Capitoline games (recurr- 
tng ereru fifth year): Suet. Dom. & Ff 
Hence, Ital. lustro; Fr. lustre, 

1. liisus, a, um, P. of ludo. 

2. liisus, ts, m. [lIudo) A.: 
Prop.: A playing, the art of play, play, 
ete.: a. Gen.: nec me offenderit lusus 
in pucris, Quint. 1,3, 10: illas virgineis 
exercent lusibus undas, Ov. M. 14, 556, 
—b. Esp.: Of games of chance: reg- 
num Insu sorticntes, Tac. A. 13, 15: 
calculorum, Pl]. Ep. 7, 24,5.—-2. Met- 
On.: A sport, amusement, game, ctc.: 
a. Gen.: lusus vocantur, Pl, Ep. 7,9, 
10.—b. Esp.: Of a public game, efe.: 
Trojie Insum exhibuit, Suet. Claud. 21, 
—B. Sport or toying with one’s mis- 
tress, ef; dalliance: Bunt apti lusibus 
anni, Ov. Am. 2, 3, 13.—C, Jest, fun, 
mockery: Quint. 5, 13, 46. 

luitamentum, i, n. (1. Into) (That 
which is made of mud or clay; hence) A 
mud or clay wall: neque lutamenta 
scindcnt se, Cato R. R. 128. 

litadrYus, a, um, adj. (2. Intum) 
(OF, or belonging to, mud; hence) A. 
That lices in the mud: testudines, Pl. 
32. 4, 14, $ J2.— B. That lives on mud: 
mullus, Pl, 9,17, 30, $ 65, 

LuitatYus (Lucte), i,m. Thename 
of a Roman gens: I. Q. Lutatius Cat- 
ulus, consul A.U.C. 652: C. Mur. 17, 
36. TI. A vounger man of the same 
name, consul A. U.C. 676: C. Cat. 3, 10, 
24; id. Balb. 18, 34. 

liitensis, e, adj. (2. lntum] (Per- 
taining to lutum; hence) Found or 
living tn the mud: Pl. 9, 37, 61, $ 131. 

lutédSlus, a, um, ad. dim, [1. Int- 
eus) Wedluwish: caltha, Virg. B. 2, 50. 

Lutetia, m, f. Lutetia; a etty of 
Gallia Lugdunensis (now Paris) > Ces. 
B. G. 7, 57.— Called also Lutetia 
Parisiorum, Ca.. B. G. 6, 3. 

lutéum, i, v. 1. luteus, 

1. lutéus, a, um, adj. (1. Intum] 
(Pertaining, or belonging, to the plant 
lutum; hence) I. Prop.: Of the colour 
of the plant lutum: P), 33, 5, 27, $91. 
II. Meton.: A. Fellowish, gold- 
coloured, saffron, orange-coloured : 
pallor, Hor. Epod. 10, 16.—As Subst.: 
luteum, i, 2. The yellow or yolk of 
an egy: Pl. 29, 3,11, $42.—B. Saffron- 
coloured: Aurora, Virg. “B. 7, 26.—C, 
Flame-coloured, bright yellow : fammea, 
Luc. 2, 301.—As Suést.: luteum,i,n 
Bright vellow or flame colour: Pi. 21, 
8, 22, § 46. 

2. litdus, a, um, adj. [2. lutum] 
I. Prop.: A. Gen.: Belonging to 
mud, muddy, etc.: Rheni luteum caput, 
Hor. 8. 1, 10,37. B. Esp.: 1. adfade 
of mud, clay, ete.: luteum celsa sub 
trabe fingit opus, t. e. her mud-buill 
nest, Ov. F. 1, 158. ~- 2. Bemired, 
muddy, covered with mud, etc.: pedes, 
YP}. 30, 11, 28, § 93.—3. Dirty, covered 
with dart: Vulcanus, Juv. 10,132, TH. 
Fig.: A. Of persons: Dirty, eile, 
worthless: in hoc homo luteus... esse 
vult, C. 2 Verr. 3, 14, J5.— B. Of 
things: Poor, miserable, sorry, wretched: 
negotium, C. 2 Verr. 4, 14, 32. IIT. 
Meton.: Bedaubed, besmeared ; daubed 
or smeared over: Laccdemonio luteum 
ceromate corpus, Mart. 11, 47, 5. 

luto, avi, datum, are, l.¢. a. (id.} 
I. 70 bedaub with mud or clay: nidos- 
que reversa a a Calp. Ecl. 
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nitidos ccruma capillos, Mart. 14, 50, 
1, | Hence, Ital. ldutare; Fr. luter. 

litosus, a, um, ad). (id) I, Gen: 
Full of or abounding in mud; muddy, 
miry: terra, Pl. 18, 19, 49, § 176. 
Esp.: Covered with mud or mire; dirty: 
rapa... si sunt lutosa, deteryito, etc, 
Col. 12, 56,1. Y Hence, Ital. lotoso. 

liitra (ly-), #, /. [akin to 1. luo, 
acc. to Pott; but acc. to Varro’s ac- 
count (cf. below) akin to Gr. Avw] 
(The bathing or setmming animal, or 
the cuttiny-doicn animal) An otter: 
** ty(ra quod succidere dicitar arborum 
radices in ripd, atque cas dissolvere,” 
Var. L. L. 5, 13, 23, $ 79 ed. Miill.: lu- 
tras nusquam mari accepimus mergi, 
Pl. 32, 11, 53, § 144, FY Hence, Ital. 
lontra; Fr. loutre. 

luttilentus, a, um, adj. [2. lutum] 
I, Prop.: A. Gen.: Abounding itn 
mud, very muddy: diluvio tellus Intu- 
lenta recenti, Ov. M. 1,434. B.Esp.: 
Covercd or besmeared with dirt: sus, 
Hor. Ep. 2, 2,75. II, Meton.: Be- 
smeared with ointment: et putri lutu- 
lenta de palwstré, Mart. 7, 67,7. TO. 
Fig.: A. Gen.: Filthy, dirty, nasty: 
persona illa lutulenta, impura, C. 
Rose. Com. 7, 20: (Comp.) enone 
istoc non lutum est lutulentius, Plaut. 
Pon. 1, 1, 29. B. Esp.: Of style: 
Muddy, turbid, tmpure: quum flucret 
lutulentus, Hor. 8. 1,4, 11. Y Hence, 
Ital. dutulento (lo-). 

lutulo, avi, dtum, dre, 1. ¢. a. [id.] 
(Prop.: Zo bespatter with mud; Fig.) 
os blacken, vilyy, asperse: Plaut. Trin. 

, 2,15. 

1. liittam, i,a.: I, Prop.: A plant 
used tn dyeing yellow; yellow weed, 
dyer’s weed, weld: jam crooeo mutabit 
vellera luto, Virg. E. 4,44. ID. Met- 
on.: A yellow colour, yellow: nimius 
luto corpora tingit amor, Tib. 1,9, 2. 

2. litum, i,n. (1. luo) (That which 
ts washed over with water or overflowed ; 
hence) I, Prop.: dSfud, mire: quem 
in luto volutatum, ef¢e.,C. 2 Verr. 4, 24, 
53: imbre lutoque Aspersus, Hor. Ep. 
1,11, 1).—Particular phrase: In 
luto esse, hmrcre, efc.; To be, etc., tn the 
mud, i.e. to be ata dead stand, unable to 
proceed: Plaut. Ps. 4,2, 27. ID. Fig.: 
As a term of reproach: Mud, dirt, silth, 
scum of the carth: O13 lutum; O! 
sordes, C. Pis. 26,62. ITI. Meton.: 
A. Loam, clay, potter's clay: pocula 
de facili luto componere, Tib. 1, 1, 31. 
—B. The dust (ttith which wrestlers be- 
sprinkled themselves) : Sen, Ep, 88, 18. 
G Hence, Ital. lu‘o (lo-). 

lux, dcis, f (Abi. sometimes Incu 
in early Latin, and Inci in Plaut; 
also, m.) (luceo] (That which shines, ts 
briyht, brilliant, etc.; hence) I. Prop.: 
A. Gen: Light, splendour, brightness: 
per umbras Stella... mult& cum luce 
cucurrit, Virg. 2B. 2, 69-4: qnum id solis 
luce videatur clarius, C. Div. 1, 3,3: 
viridi cum luce smaragidi, Lucr. 4, 
1119. B.Esp.: The leyht of day, day- 
light: si ad te bene ante lucem venis- 
set, C. de Or. 2, 64, 259: luci claro 
deripiamus auruin, Plaut. Aul. 4, 10, 
18.— Particular phrases: 1. 
Prima lux, The earliest dawn, the break 
of day, day-break: C, Att. 4,3, 4.—2. 
Luce or luci, By day-light, in the day- 
time, by day: C. Phil. 12, 10, 245.—3., 
Cum primo lucu, With the first break 
of duy, at carly dawn: Ter. Ad. 5, 3, 
55. THT. Meton.: A. The heavenly 
bodies: ile, quae fulgent luces, C. 
Arat. 96.—B.: 1, A day: centesima 
lux est ab interitu P. Clodii, C. Mil. 
35, 98.—2, Lux wstiva, Summer: Virg. 
G. 4, 52.—3. Lux brumiulis, Winter: 
Ov. Tr. 1, 11, 89.—C, Life: corpora 
luce carenthm, Virg. G. 4, 255.—D. 
An eve, the eyestyht: damnum lucis 
ademtz, Ov. M. 14, 197. ON. Fig.: 
A. The sight of all men, the public 
view, the public, the world: res occultas 
aperire in lucemque proferre, C. Ac. 2, 
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~Manil. 12, 33.—C. A liyht, an orna- 
ment: videor enim mihi hanc urbem 
' videre lucem orbis terrarum, C. Cat 4, 
-6,11.—D. Light, tliustration, elucida- 
tion: historia lux veritatis, C. de Ur. 
2,9, 36. & Hence, Ital. luce. 
luxo, Avi, datum, are, 1. ¢. a. (akin 
to Aof-cw) (To make oblique, slantiny, 
ete.; henoe) L Prop.: Jo put out of 
Joint, to dislocate: articulis luxatis, Pl. 
30, 9, 23, § 79. I. Meton.: Ju put 
out of place, displace: luxare vitium 
, radices, Pl. 17, 24, 37, $ 227. JY Henee, 
Ital. lussure; Fr. lurer. 
luxor, 10 per/., ari, 1. ©. dep. [lux- 
us) Zo riot, revel, live luxuriously: 
Plant. Pa. 4, 7,6; dub. 
luxtiria, &, and -ea8, & (Gen., lux- 
urii, Gracch. ap. Gell. 9, 14,9), 7. (2. 
luxus; through an obsolete alj. dure 
uris; Of, or belonging to, lurus)] I, 
Prop.: Luxury, debauchery, ectraca- 
gunce, excess, etc.: diftuere luxuria ae 
delicate ac molliter vivere, C. Off. 1, 
30, 100: luxuries Hannibalem ipsum 
Capue oorrupit, id. Agr. 1,7, 20. I. 
Meton.: A. Wantonness, (riskiness, 
Jrolicsomeness: his mais atque innis 
rabicm nunc nostra senectus Luxuri- 
emque dedit, Val. Fl. 7, 65.—B. Of 
plants, efe.: Rankness, lururiance, ex- 
'uberance: Vuxuriem segetum tencré 
depascit in herba, Virg. G. 1, 112.—C, 
| Evccessivencss, superabundance of any- 
| thing : causa evidens humoris luxuria, 
Pl. 9, 2,1,$2. IL Fig.: Of speech; 
| Redundancy, lururiance, extrarayunce, 
_ete.: in summa ubertate inest luxurics 
quadam, C. de Or. 2, 23, 96 
Hence, Ital. lussuria; Fr. luwrure. 
luxtirlo, Avi, datum, fre, 1. ¢. 2., 
and luxtirYor, dtus sum, Ari, 1. 2. 
idep. (luxuria) Te: A. Prop.: To be 
‘lururtwous; to indulge tr lucury, ret, 
excess, or debauchery; to be teanton or 
_licenttous; & revel, or run to riot: inde 
Capuam vertit iter, luxuriantem lonye 
felicitate atque indwyentia fortune, 
Liv. 23, 2. B. Meton.: Of a wild 
beast: Zo rerel in blood, slaughter, 
etc.: stabulis qualis lco sevit opimis 
Luxurians, Val. Fl. 6,613. C. Fig.: 
To be wanton or dissolute; to run to 
riot or excess: (Constr.: Abs.; or 
with Adl.): vereor, ne hive letitia lux. 
uriet, Liv. 23, 12: ne luxuriarentur 
otio animi, id. 1,19. OL. To tranton, 
Jrisk, Jrolic, bound, sport, skip, ete.: 
alte Luxurians (sc. equus), Viry. 4. 
11, 496. TM. Of trees, plants, the 
Boil, efc.: To be rank or lururwuimt: 
(Conetr.: with tr c. dAce., or ALi.): 
in patulas luxuriare comas, Ov. Nux. 
20: luxuriat Phrygio sanguine pin- 
, guis humus, id. H. 1, 53. IV.: A. 
Prop.: Zo abound in, hace an abund- 
ance or stperabundance of: luxuri- 
atque toris animosum pectus, Virg. G. 
,3, 81. Bo Meton.: 7o tnerease in 
size, enlarge, become erilarged : membra- 
que luxuriant, Ov. M.7, 290. VW. Of 
style, epeech, efc.: To be luxrurtant or 
too abundant ; to run mot: luxuriautia 
compescet, Hor. Ep. 2, 2, 112. 
Hence, Ital. lussertare, 
luxtrlose, adc. (luxuriosus] A. 
Lururtously, toluptuousiy, in a de- 
bauched tray: vivere, C. Cal. 6, 13: 
(Comp. )luxuriosius epulari, Nep. Paus. 
8, 2.—B. fmmoderately, excessively: ve 
hae Letitia nimis luxuriose evenist, 
Cato ap. Gell. 7, 3, 14. 
luxtirYdsus, a, um, adj. [loxuria] 
(Full of luxuria; hence) A. Full of 
lurury; very lucurious, coluplauus, 
debauched, ete.: homo, C. Phil. 2, 
27, 66: (Comp.) nihil luxnriosius, 
id. Pis. 27, 66: (Sup.) quod erat lux- 
uriosissimi factum atque dictuin, Col, 
8, 16, 3.—B. Of plants, ete: Rank in 
vegetation, dururtant, eruberant: We 
que pinguior (sc. seges) aquo Divitiis 
pereat luxuriosa suis, Ov. F. 1, 690.— 
C. Wanton; divitiis alitur luxuriosus 
amor, Ov. Rem. Am. 746.—D, Jia- 
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moderate, excessive: lectitia, Liv. 2, 21. 
G Hence, Ital. dussurioso ; Fr. lururieur. 
1. luxus, a, um, adj.=Aogkds (Prop. 
Oblique, slanting; Meton.) Dislocated: 
luxum si quod est, Cato R. R. 160. 


2. luxus, Os (Juxu for luxui, Sall. 
J.6,6; Tac. A. 3,34; id. H. 2, 71), 
m. (1. luxus] I, Prop.: A dislocation: 
Cato R. R. 160. I, Fig.: A. Ina 
bad sense : E-rcess, extravagance in eat- 
ing and drinking, lurury, debauchery: 
in vino ac luxu, C. 2 Verr. 3, 25, 62.— 
B. Not in a bad sense: Splendour, 
pomp, magnificence: at domus interior 
regali splendida luxu Instruitur, Virg. 
ft. 1,637. JY Hence, Ital. dusso; Fr. 
lure. 

Lyeus, i, m., Avatos: I. Prop.: 
Lyeus, i.e. the relarer, unbender, de- 
liverer from care; a surname of Bace- 
chus: patri Lywo, Virg. ZE. 4, 58.— 
As Ad)j.: Lyeeus, a, um, O/, or belong- 
ing to, Lyeus; Lycean: latex, Virg. 7. 
1,686. I. Meton.: Wine: apposito 
narrabis multa Lywo,Ov. Am. 2,11,49. 

Lyciibas, x, m., Av«dBas. Lycab- 
as; a@ Tuscan who fled his country on 
account of @ murder, and who, for a 
slight shown to Bacchus, was changed 
tanto a dolphin: Ov. M. 3, 624, 

Lyczus, i, m., Auxatos. Lycaus; 
a mvountain in Arcadia (now Tetragi), 
where Jupiter and Pan were worshipped : 
saxa Lycwi, Virg. E. 10, 15.—Hence, 
Lyczus, a, um, adj. Lycean: re- 
deuntem colle Lycseo Pan videt hanc, 
Ov. M. 1, 698. 

Lycambes, ©, m™., AvuxauBnes. 
Lycumbes; a Theban who promised his 
daughter to Archilochus, and after- 
wards refused her; for which he was 
pursued by the poel wih such sarcastic 
cerses thal both he and his daughter 
hanged themselves: qualia Lycambae 
apretus intido gener, Hor. Epod. 6, 13. 
—Hence, L¥cambéus, a, um, ad. 
Of Lycambes; tincta Lycambeo san- 
guine tela dabit, Ov. Ib. 54. 

1. céon, Onis, m., Aveawy. Ly- 
caon: I, A king of Arcadia, father of 
Callisto, whom Jupiter, because he had 
doled his altar with human sacrifices, 
turned into a wolf; acc, to Ovid, because 
he had tried to murder Jupiter himself, 
who was his quest: Ov. M. 1, 198.— 
Hence, A. L¥céSnYus, a, um, ad. 
Of, or belonying to, Lycaon; Lycaonian: 
mensa, Ov. Ib, 433: proles, #. ¢. Callisto, 
Ov. M. 2, 496: Arctos, t.e. Callisto as 
the constellution of the Bear: id. F. 3, 
793; axis, the northern sky, where the 
constellution of the Bear is situated : 
id. Tr. 3, 2, 2.—B. L¥caodnis, Wis, 
Jf. The daughter of Lycaon,\.e. Callisto: 
periura Cycaini, Ov. F. 2, 173. I. 
A grandson of no.I.; called also Arras: 
Ov. F. 6, 225, 

2. l¥cion, Snis, m.=Avcawy. A 
lycaon; an animal of the wolf kind: 
Pl. 8,34, 52, $ 123. 

Lycaénes, um, m., Avaaoves. The 
Lycuones or Lycaonians; a people of 
Asia Minor, beticven Cappadocia, Cuicta, 
and Pisuta: Pl. 5, 29, 29, § 105.— 
Hence, L¥caébnfus, a, um, adj. Ly- 
caonian : Lycaoniumque § Ericeten, 
Virg. A. 10, 749.—As Subst.: L¥ca- 
Onia, wx, /. (sc. term) Lycaonia ; the 
country of the Lycuonians: CU, Att. 5, 
15, 3. 

Ty caeaie idis, v. 1. Lycaon. 

Lycaodnlus, a, um, v. 1. Lycaon 
and Lycaones. 

capsos, i, f/. v. lycopsis. 

ycéum(-lum),i,n., Avcecov. Lyc- 
eum or Lyctum: T, Prop.: A gymnas- 
tum af Athens, outside of the city, where 
Aristotle taught: C. de Or. 1, 21, 98. 
II. Meton.: The upper gymnasium of 
Cicero's Tusculun cilla, with a library 
in wt: C. Div. 1,5,8 YF Hence, Ital. 
Liceo; Fr. Lucée. 

Lychnidum, ij, 2.; -us, 1, /., Avx- 
pidos. Lychnidumor Luchnidus ; aeiuty 
of Illurta, near the Haliacmon, tn the 
terrifury of the Dessareles: Liv. 27, 32. 

lychnis, aa a Jo = Auxvis. 


Light-giving, shining: puelle, girls 
tcith lamps, Fulg. Myth. progam. 1.—As 
Subst.: lychnis, \dis, 7: A. A species 
of rose of a fiery red: Pl. 21, 4, 10, 
§ 18.—B. Lychnis agria. The lychnis 
plant: Pl. 25, 10, 8, §68.—C. A gem 
of a flery colour: Pl. 37, 7,29, § 104. 
lychnites, 2, m.=Avyxvirys. Lych- 
vites; a kind of while marble (which 
eas quarried in the Isle of Paros by 
lamp-light): Pl. 36, 5, 4, § 14. 
lychnitis, itidis, 7.=Avxvires. The 
Iychnitis; @ plant from which wicks 
were made: P). 25, 10, 74, § 121. 
lychndbius, li, m. = AvyrdAros. 
One who lives by lamp-light, who turns 
night into day: Sen. Ep. 122, 17. 
lychniichus, i, m. = Avxvovyos. 
A lamp-holder, lamp-stand, candlestick, 
chandelier : ligneolus, Cic. Q. Fr. 3, 7, 2. 
lychnus, i, m.=Avxvos. A light, 
lamp: lux alia est aolis St lychnorum, 
C. Curl, 28, 67, 

Ly cla, @, f., Avia. Lycia ; acoun- 
try of Asia Minor, betireen Caria and 
Pamphulia, in which was the fiery moun- 
tain Chinera: Chimerifera, Ov. M. 6, 
339.— Hence, L¥clus, a,um, adj. Ly- 
cian: sagitte:, Virg. AE. 8, 166 ; sortes, 
the oracle of Apollo at Patara, in Lycia, 
id. ib. 4, 346 : deus, Apollo, Prop. 3, 1, 
38 : catervee, t. ¢. the troops of Sarpedon 
and Glaucus (the bravest allies of the 
Trojans), Hor. Od. 1, 8, 16.—As Subst: 
A. Lycii, drum, m. The Lycians: O. 
2 Verr. 4, 10, 21.—B. Ly¥cYum, fi, 
n. The Lycitum; a species of thorn, the 
juice and rvots of which were used medt- 
cinally: Cels. 5, 26, 30. 

Lyclidas, ©, m. Lycidas: I, One 
of the Centaurs who endearoured lo 
carry off Hippodamia Jrom Pirithous: 
Ov. M. 12, 310. I. The name of a 
beautiful boy: Hor. Od. 1,4, 19. TO. 
The name of a shepherd: Virg. E. 7,67. 

L¥cimnius, a,um,adj. (/, or be- 
longing to, the town of Lyctmna (in 
Argolis), ZLycimnian: stagna, Stat. 
Th. 4, 734. 

Lycinna, 2, f. Lycinna; thename 
of agirl: Prop. 8, 13, 6. 

Lycisca, #, -e, es, f. Lycisca 
or Lucisce: I, The name of a bitch: 
Virg. E. 3,18; Ov. M. 3, 220. IT, A 
public prostitute: Juv. 6, 122. 

Lyciscus,i,m. Lyciscus: I, Prop.: 
The name of a beautiful boy: Hor. 
Epod. 11, 30. I, Meton.: A staulue 
of a boy Lyciscus, by Leochares: Pl. 
34, 8, 19, $ 79. 

Lycium, li, Lycius, a, um, v. 
Lycia. 

Lyco, onis,m. Lyco; a peripatetic 
philosopher, a follower of Strato of 
Lampsacus: C. Tuse. 3, 32, 78. 

Lycdmédes, is, m., Aveoun8nes. 
Lucomedes; a kina of the [sle of Scuros, 
with whom Achilles concealed himself 
disguised tn female attire, and whose 
dauyhter Deidamia bore to the latter 
Purrhus or Neoptolemus: C. Lal. 20, 
75; Stat. Ach. 1, 207. 

Lycémédius, li, m. An Etrurian: 
Prop. 4, 2, 51 ed. Hertzb.; al. Lucuim- 
onius armis. 

l¥cdphos, Stis, n.=Aucddws. The 
morning twilight: Macr. 8. 1, 17. 

L¥cophron, nis, m.= Avecdpuyr. 
Lucophron; a native of Chalcis, in Eu- 
bea, an Alerandrine grammarian and 
writer of tragedies in the time of Plolemy 
Philadelphus, the author of Cassandra: 
utque cothurnatum periisse Lycophr- 
ona narrant, Ov. Ib. 531. 

lycophthalmos, |, m.=Aveod8ad- 
pos (wolf's eye). The lucuphthaimus ; a 
precious stone: Pl, 37, 11, 72, § 187. 

l¥copais, i, f.=AvKeofus. The wild 
bugloss (a plant resembling the alkanet): 
Pl. 27, 11, 73, $97; dub. al. lycapsos. 

L¥corias, fdis, 7., Avawpias. Ly- 
corias; a sea-nymph, daughter of Nereus 
and Doris: Virg. G. 4, $39. 

Lycoris, Idis, f. Lycoris; a freed- 
tcoman of the senator Volumnius Eutrap- 
elus: WVirg. E. 10, 22. 

Lycormas, ©, m.=Avxoppas. The 
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age ;a@ river of &tolta: Ov. M. 
‘ : ry 5, 

LyYcortas, &, m., Avxdpras. Ly- 
cortas; a general (strategos) of the 
Achaan League: Liv. 39, 35; 36, 

l¥cos, i, m. = Aveos (wolf). The 
Tok a@ species of spider: Pl. 40, 6, 17, 

Lycdtas,#@,m. Lycotas: I, One of 
the Centaurs at the wedding of Pirithous: 
Ov. M.12, 350. ID. A fictitious name of 
a man, probably meaning Posthuimius: 
Prop. 4, 3, 1. 

Lyctus (-08), 1,7, Averos. Lyctus 
or Lyctos; a city of Crete, cast of Gnoss- 
us, a colony of the Lacedamonuns: Mel. 
2, 7, 12.—Hence, Lyctius, a, wm, adj.3 
A. Prop.: Of or belonying to Luctus, 
Lychan: Idomeneus, Virg. A. 3, 401. 
Be oeoRe Creian: Classis, Ov. M. 7, 

L¥curgus, i, m., Avxotpyos. Ly- 
curgus: I. Son of Dryas, king of the 
Edones, who prohibited ihe tcorship of 
Bacchus to his suljects, and ordered alb 
the vines lo be destroyed: Ov. M. 4, 22. 
II. Son of Pheres, a king of Nemea: 
Stat. Th. 5,39. MEE. Son of Aleus und 
sVeera,and father of Anceus, a king of 
Arcadia; hence, L¥curgides, &,m., 
A male descendant of Lycuryus, i. @ 
Anceus: Ov. Ib. 503, IV. The famous 
laugicer of the Spartans: C. Off. 1, 22, 
76. VW. An Athenian orator, the con- 
temporary and friend of Demosthencs, 
Jamed for his incorruptible integrity: 
C. Brut. 84, 130.—Hence, L¥curge 
Sus, 8,um,adjy. Lycurgan, i.e. strict, 
inflexible: C. Ath. 1, 14, 3. 

Ly¥cus (0s), i, m., Avcos (Wolf). 
Lucus or Lycos: I, A natire of Rerotia, 
the husband of Antiope, who, because she 
tras pregnant by Jupiter, dirorced her 
and married Imrce; the latter caused 
Antiope to be fettered and cast into prison, 
Srom which Jupiter released her. After 
she was set free, she bore Amphion and 
Lethus, who, when they were grotcn up, 
avenged their mother on Dirce and Ly- 
cus: Mcla 1,15. II. One of the Cent- 
aurs at the wedding of Pirtthous: Ov. 
M. 12, 332. TM. One of the companions 
of «Encas: Virg. 78. 1, 222. IV. A 
river of Bithunia: Ov. Pont. 4, 10, 47, 
V. Aricer of Phrygia Mayor: Ov. M. 
15, 273. VWI. An Illyrian city in the 
territory of the Dessareles: Liv. 32, 9. 

L¥de, és, 7, Avdn. Lyde: I. The 
wife of the poet Artimachus of Claros, 
trho attempted to console himself for her 
death by an elegiac poem thich he named 
Lyde: Clario Lyde dilecta pocte, Ov. 
Tr.1,5,1. If, A female dealer tn un- 
guents and drugs mentioned by Juvenal: 
Juv. 2, 141. 

Lydia, #&, /., Avédia. Lydia; a 
country of Asia Minor, the capital of 
which was Sardis, the fabled original 
land of the Etruscans: C, Fl. 27, 65.— 
Hence, A. L¥dIus, a, um, adj.: 1, 
Prop.: Lydun: regna, ef Gyves, Tib, 
4,1, 199: aurifer amnis, t. ¢. Jactolus, 
id. 3, 8, 29: pensa, tchich Omphale gare 
to Hercules, Mart. 9,66, 11: nurus, t.e 
Omphale, Sen. (it. 371: lapis, a touch- 
stone (because at tirst found only on the 
Tmolus), Pl. 33, 8, 43, § 126.—2, 
Meton.: a, Etruscan: Lydius tinvius, 
t. e. the Tiber, Virg. AE. 2,781: ripa, the 
right bank of the Tiber, Stat. S. 4,4,63 
stagna, the Trasimene Lake, Sil. 9, 11. 
—As Subst.: Lydius, li. m. (se. lusor) 
An Etruscan plaver, Plaut. Cure. 1, 2, 
63.—b. Ahetian (because the Rhivtians 
were descended from the Etruscans, 
the deseendants of the Lydians): Lydia 
lacas unde, the Lake Benacus, Cat. 31, 
13.—B. Lydus, a, um, ad.: 1. 
Prop.: Lydian: Lydus servus, C. Fl. 
27, 69: puclla, fe Omphale, Ov. F. 2, 
365.—As Subst.: Lydus, i, m. (se. 
homo) (Prop.: 4 Lydian: Metou.) An 
Mrrurian: Lydorum manus, a band of 
Etruscans, Virg. 2. 9, 11. 

Lygdamus, i, m. Lugdamus; a 
slave uf CynUua: Prop. 3, 4, 2; id. 4, 
7, 43. 
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lygdYnus, a, um, adj. =Avyscuros. 
White: lapis, a dazeling whue stone 
Sound in he Island of Paros: 21. 36, 8, 
14, $62. 

lygdos, i, f. = Astykos = lygdinus 
lapis. A while stone: Mart, 6, 13, 3 

Lygii, drum, v. Ligii. 

1. 1¥ gos, i, f.=Avyos. The lygus; 
the chaste tree, agnus castus, Abraham's 
baim (in late Latin, vitex), Pl. 24, 9, 
38, $59. 

2. L¥gos, 1, f., Avyos. Lugos; an 
ancient name of Byzantium: Aus. de 
Clar. Urb. 1, 14. 


Araenauts, brother of Idas, and son of \ 
Apharcus, famed for the sharpness of | 
his sight, He fell, together with his! 
brother, in the combat with Castor and \ 
Pollur: non possis oeulo quantum | 
contendere Lyneeus, Hor, Ep. 1, 1, 28. 
—Hence, A. Lyncéus, a, um, ad., 
Avyxecog i 1, Prop. : Of Lynceus, 
Luncean: Ov. F. 5, 709.—2, Meton.: 
Shurp-sighted: quis est tam Lyneeus, 
qui in tantis tenebris nihil offendat, C. 
Fam. 9,2, 2.—B. Lyncides, «,m. A 
descendant of Lyunecus: Ov. M. 5, 99. 
TW. A son of ckyuptus, and husband of 


lympha, «, /. (rvudn) I. Prop.:! dypermncstra, why ulune tras saved by 
A tuter-nymph: Gnatia lymphis Iratis: Ais wife when all his brothers were put 


exstructa, Hor. S. 1, 4,97. II. Met- 
on.: Water over which a nymph pre- 
sides; ¢ ¢ of a stream, river, or 
fountain, ete.: dic corpus properet fluv- 
fali spargere lympha, Virg. 2B. 4, 635. 
q Hence, Ital. dinfa; Fr. lumphe. 

lymphaticum, i, ”. (2. ly mphatus) 
(A thing pertaining to lymphatus ; 
hence) Madness, craziness: Plaut, Pan. 
1, 2, 133. 

lymph&tYcus, a, um, adj. [id.] 
(Prop. : Pertaiiing tolymphatus; Met- 
On.) Jistracted, fruntic: pavor, a panic, 
Liv. 10,28: numi that sump out of one's 
purse as (f they were mad, Piaut. Pon. 
1, 2,132. F Henoe, Ital linfutico; Fr. 
lymphatique, 

lymphbatio, Snis, f/. (lympho) Dis- 
traction, frenzy: Pl, 37, 4, 15, $61. 

1. lymphatus, a, um: I. P. of 
lympho. I. /’a.: Distracted, crazy, 
bearde one’s self: lymphati et attoniti, 
Liv. 7, 17: mens, Hor. Od. 1, 37, 14. 

2. lymphatus, ts, m. (lympho) 
Madness; Vi. 37, 10, 54, § 146. 

lympho, fvi, dtum, dre, 1. 9. a. 
and a. (lympha) I. Act.: Zo drive out 
of one’s senses, to distract with fear, to 
make mad: (Constre: Sunple; or 


with Ad/.): homines, Pl. 24, 17, 102, , 


§ 164: urbes incursibus, Stat. Th. 7, 
113. ID. Neut.: Zo become mad, to be 
crazy, ete.: lymphantesa animi, driver 
crazy, mad, Pl. 27, 12, 83, § 107. 

Lyncesta, drum, m., Avyenorai. 
The Lunceste; a people tn the south- 
western partof Macedonia: Liv. 45, 30, 
--Henee, A. Lyncestlus, a, um, ad. 
Luncestian : amnis, Ov. M. 15, 420.—B, 
Lyncestis, lis, adj. fo Lyncestun: 
@yua, Pt. 2, 103, 18, 

Lynceus (disyll.), 1, m., Avyxevs. 
Lynceus: 1, A AMcssenian, one of the 


M, m, %. indecl., or (on account of 
lfera understood) Jf. the thirteenth 
letter of the Latin alphabet: I. In 
form and sound m curresponds to the 
Greek M. The Latin language, how- 
ever, does not combine an initial m 
with n, as in the Greek pva, pinua, 
prcov, proog, elc.; hence, the Greek ura 
becaine Latin mina. The Latin lan- 
guage, contrary to the Greek, tolerated 
tinal me; but its sound was obecure, 
and before an initial vowel, even in 
prose, was scarcely heard. In poetry, 
the vowel immediately preceding the 
m was also elided, Quint. 9, 4,40. To 
this abrasion of the m at the end of 
words before vowels ure owing the 
forms attinge, dice, ostende, facie, 
recipie, furattingam, dicam, ostendam, 
faciam, recipiam; and the furins coco, 
covrceo, for com-co, com-erceo, efe. 
Dl. M is interchanged: A, With n 
(most. freq.): 80, eundem, eundem, 
guendam, quorundam, tantundem, froin 
eurmudem, ete.; and, on the other hand, 
im for in before labials and m: tmbellis, 
imbibo, tmbuo; tmpur, tmpedio, tm- 
primo; immanis, imimeryo,immuto, etc.; 
as also the regular employment of m 
for the final » of aaa borrowed 
57 


to death: Ow. H. 14,123. THT, One of the 
companions of sEneas: Virg. 2B. 9, 768. 
lyncurion (-Yum), li, 9. = Avy- 
covpiov. Lyncurion or Lyncurium; a 
hard, transparent gem, tehich, according 
to the opinion of the ancients, was formed 
of lynxces urine; prob. the hyacints or 
tourmaline: Pl. 8, 38, 57, $ 137. 

1. Lyncusg, ji, mi., Avy«os. Lyncus: 
@ Scvthtan hing, who atlempted the life 
of his yuest, Triptolemus, on which ac- 
count he was chanyed by Ceres into a 
lynx: Ov. M. 5, 650, 

2. Lyncus,i,f. Lyncus; a city of 
Macedonta, the capital of Ke Lynceste: 
Liv. 26, 25. 

lynx, lyncis, com.=dAQvy§. A lune: 
lynews Bacchi varie, Virg. G. 3, 204. 
G Hence, Ital. lence; Fr. dynr. 

l¥ra, we, f.=Avpa: I, Prop.: A 
lute, lure (a stringed tnstrument resembl- 
tng the cuhura, fatled to hare been tn- 
rented by Mercury and presented to 
Apollo; curve lyne purens, Hor. Od. 
1,10,6. II. Meton.: A. Lyric poetry, 
gong: imbellis lyra, Hor. Od. 1, 6, 10, 
— B. Of poetic talent: inferiore lyra, 
Stat Th. 10, 445.—C. The constellation 
Lyra, He Lyre: exoricnte Lyra, Ov. F. 
1,315. & Hence, Ital. ira; Fr. lyre. 

Lyrccius, a, um, v. Lyrceus, 

Lyrcéus (-ius, -@us),i, ma. Lyre- 
eus, Lurcius, or Lyrceus; a fountain in 
the Peloponnesus: aret Lyrcens, Stat. 
Th. 4, 711.—Hence, A. Lyrcélus, a, 
um,ad. Lurcean: tellus, Val FL. 4, 
$55.—B. Lyrcéus, a, um, adj. Lyrc- 
eun: arva, Ov. MM. 1, os, 

ly¥rIcus, a, um, ad). {lyra] Of or 
belon spiny lo the lute or lure; lurte: quod 
si ne lyricis vatibus inseris, Hor. Od. 
1, 1, 35.—As Subst: A. lyrici, orum, 
m. (sc. poctae) Lyric pucts; Quint. Y, 4, 


M. 


from the Greek.—B. With o; as, 
Mamers for Muavors; mare from San- 
scrit vart, water, TTD, As an abbrev- 
iation, Af. denotes most freq. the priv- 
nomen Marcus; and less freq. magister, 
monumentum, muntepinm, AM! denotes 
the pranomen dlanius. IV. As a! 
numeral, M, standing for C1JU, denotes | 
the number 1000, 

Mace, airum,m.,Maxca. The Mace; 
an Afriwan tribe, near the Surtes: Sil. 3, 
275. — Sing.: Maces, m, 7. One of 
the Mace: Sil. 9, 222. 

Macareus (trisyll.), H and tos, m., 
Maxapevs (Diessed). Macaureus: Th A 
gon of cEolus, and brother of Canace: 
Ov. H. 11, 21.—Hence, MAciréis, | 
dis, f., Moxapnis. Daughter of Macar- 
eus, [sse; (Acc. Grace.) Macareida: Ov. 
M. 6,124. ID. A companwn of Ulusses | 


before Trou, and aflericards of .Ancas | 12, 466. 


in ftaly: Ov. M. 14, 109. 
Centaur: Ov. M. 12, 542. 
Macéda, drum, v. Macete. 
1. Miacédo, onis, v. Macedones, 
2. Maicédo, Onis, m. 
a aeedl the friend of Gellius: Gell. 
3,8, 4. 


I. A 


MaAcddines, um, m., Maxedoves: | lum] 


I.Prop.: A. Plus; The Macedonians: 


—— MACELLARIUS 


53.— B. lyrica, drum, a. (se. car- 
mina) Lyric poems: PIL Ep. 2.1,7. 
Henee, Ital. dirwo; Fr. lyrique; also, 
ltl. (subst.) lamtca. 

lyristes, , m.=Auprorns. A lute- 
plaver, lurist: Pl. Ep. 1,1, 2. 

Lyrnésus (-saus), i, /. Avprnass. 
Lyrnesusor Lyrnessus; a toren of Troas, 
the birth-place of Briseis:  Lytnessi 
domus alta, Virg. 2B. 12, H7.—Hence, 
A. Lyrnéslus (-sslus), a, um, adj, 
Of, or belonging to, Lyrnesus or Lyrr- 
eseus; Lurnesian, cte.: Mania, Ov. H. 
3,45.—B. Lyrnesis (-esis), idis, /. 
The maiuten of Lyrnesus, etc. (i. @ 
Briseis): Ov. Tr. 4,1, 15, 

Lysander, dri, m. = Avoapdpos 
(Man-looser). Lysander: T, A celebrated 
Spartan general, conqueror of the Athenr- 
tans; C. OFF. 1, 22, 76. ID, An ephor 
of Sparta, who was banished for his im 
justice: C. Off. 2, 23, 8. 

rede a, um, v. Lysias, 

Lyslades, w&, m., Avocaons. Lvsi- 
ades ;an Athentan, son of the philosopher 
Phedrus: C. Phil. 5, 5, 13. 

LyYsias, @,m., Avocas. Lysias: I, 
Son of Ccephalus,a@ famous crator: C. 
Brut. 9, 35.—Hence, Ly¥slacus, a, 
um, ad. Of, or belonging to, Lysias: 
Quint. 12, 10, 24. HL, A physician: 
Cels. 5,18. 

LyaImichia, m, /., Avocmayia. 
Lystmachus; acity of Thrace: Liv. 32,34. 
— Hence, Lysimachienses, lum, 
m. (se. Cives) The Lysimachians: Liv. 
33, 38. 

L¥sImaichus, i, m., Avoiwayos 
(Strife-looser, Strife-ender).  Lusimnas 
chus; one of the generals of Alecander 
the Great, king of Thrace after the death 
of the latler, and founder of Lysimachia: 
C. Tuse. 1, 43, 102, 

Ly¥sInde, es, f., Avowon. Lysinoe; 
acty of Lisidia: Liv. 38, 15, 

Lysippus, i, m., Avowrmmos (Horse- 
looser). Lystppus; a@ celebrated brass- 
Jounder of Swyon, to whom alone Ales- 
ander the Great gave permission lo cast 
@ statue of him: C. Fam. 5, 12, 7. 

1. L¥sis, is, m Lysis; artver of 
Asta: Liv. 58,15, 

2. Lysis, ldis, m., Avow. Lysis; a 
Pythagorean of Tarentum, matructor Uf 
Lpanminondas: C. de Or. 3, 34, 139. 

lytra, v. lutra. 

lytta, w, f.=Auvrra (madness). The 
lutta; ice. atcorm under a dog's tongue, 
sutd lo cause madness: Pl. 29, 6, 32, $ UU. 


C. Off. 2, 22, 76.—B. Sing.: Maicédo 
(eon, Luc. 8,694), Onis,m. A Macedon- 
tan: quid) Macedo Alexander? t. 6 
Alerander the Great, C. Phil, 5, 17, 48. 
~ Hence, 1. Macdédinia, a. f. The 
countru of he Sfacedunes; Macedonia, 
Macedon, a country between Thessaly 
and Thrace: C,. Leg. Apr. 1, 2, 5.—2. 
Miacéddnireus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Macedonia; Macedonie, 
Macedontan: legiones, C. Fam. 12, 23, 
2.—Ax Subst: Macedonicus, i, m. 
(se. victor) A cognomen of Q. Corcelrus 
Metellus, who reduced Macedonia loa 
Roman province: Vell. 1, 11, 2.—3. 
Macédoniensis, e, adj. Afucdontun? 
vir, Plaut. Ps. 4, 4,4.—4 Macedtne 
Yus, 2, 1m, adj., MaxeSoros. Afucedon- 
tan: Macedonia sarissa (wilh sec. svt. 
long. acc. to Gr. Maandoreos), Ov. M. 
II, Meton.: Macedonia; 
i.e. troops in the army of Antiochus, 
armed in the Macedonian manner: Liv. 
386,18. YF Hence, Fr. Macedoene. 
Macella, ©, f/., MaxeddAa. Macella; 


Macedo; a! a toen in Sicily, on the Crimissus: Liv. 


26, 2). 

macellarias, a,um, adj. [macel- 
Of, or belonging to, the mra- 
markeés or provision-markel: tubcrua, 


MACELLUM 


Val. Max. 3,4,4.—As Subdst.: macelle 
arius, Wi, m. (sc. vir) A meat-seller, 
eictuallers: maccilarios adjuvare, Suct. 
Veep. 19. | Hence, Ital. (subst.) 
macellajo (-aro). 

miacellum, i, 7. (-us, i, m., Mart. 
10, 96, 9) [akin to Gr. paxeAdAov and 
Lat. maceria} (Gen.: An inclosed place; 
hence, Esp.) Afeat-market, proviston- 
market (tchere flesh, fish, and vegetables 
tere sold); putarem annonam in mac- 
ello cariorem fore, C. de Div. 2, 27, 59. 
q Hence, Ital. macello. 

miicellus, i, m., v. macellum. 

MAC, no pers. nor sup., Cre, 2.0.Nn, 
To be lean, meagre: Plaut. Aul, 3, 6, 28. 

1. macer, cra, crum, adj. [maceo] 
A. Of living beinga, efc.: Lean, meagre: 
si me Palina neyata macrum, dunata 
reducit opimum, Hor. Ep. 2, 1, 180: 
(Sup.) in macerrimis corporis partibus, 
Sen. Ep. 78,8.—B. Of things: 1.Gen.: 
Poor, thin: solum, C. Agr. 2, 5, 67: 
(Comp.) ager macrior, Var. R. R. 1, 
24,2.—2. Esp.: Of abook: Thin: quid 
prodest mihi tam macer libellus, Mart. 
2,6,10. 4 Hence, Ital. macro (-gro); 
Fr. mu‘gre, 

2. Macer, cri, m. AMacer (C. Licin- 
tus), a Roman historian: C. Leg. 1, 2,7. 

miacératYo, onis, f. [mucero) A 
sleeping OY souking; maceration: Vitr. 
6,2. | Hence, ltal. mucerazione; Fr. 
sucération, 

macéria, ~, /. [akin to pdxedos, 
paxeAdov) (Prop.: An tnclosing; Met- 
on.) An tneloaure, a wall: nulla mac- 
cria, nulla casa, C, Fam. 16, 18,2. 
Hence, Ital. saceria. 

mAacéro, avi, atum, fre, J. o. a. 
(prob. akin to Sanscrit root MADSH, 
mergere; Gr. pay., root of pagow, ‘ to 
work with the hands”) J. Prop.: To 
steep, soak: (Constr.: with inc. Ace., 
trc. Abl., Abl., or Adv.): brassicam in 
aquam, Cato R. R. 146, 5: grana quin- 
dccim in oleo, Pl. 25, 10, 86, § 185; 
semen lacte, Col. 11, 3, 51: salsamenta 
pulchre, Ter. Ad.3,8,27. II. Meton.: 
A. To soften by steeping; to muke soft 
or fender: aqua marin& maccrare (se. 
genistam), Pl. 24, 9, 40, $66.—B. To 
suspend or hang up in smoke: si prius 
fumo maceretur utrumque, Pl. 28, 15, 
60,$ 212. IM. Fig.: Zu weaken, traste 
away, wear out: A, (Constr.: Simple; 


ma&cherYum, Ii, 2. dim.=payaip- 
tov. A small sword: Plaut. Rud. 2,2, 9. 

macherdphorus, i, m.=payac- 
popopos. A sword-weurer, a satellile: 
Cic. Q. Fr. 2, 10, 2. 

Machdon, nis, m., Mayawy. Afa- 
chaon: I. Prop.: Son of .£sculapius,a 
Samous surgeon of the Greeks before 
Troy: Prop. 2, 1,61.— Hence, MAcha&e 
Onlus, a, um, adj. Of, or belonging to, 
Machaon; Machaonian, surgical: Ma- 
chaoniada ope sanus, Ov. R. Am. 546. IZ. 
Meton.: Plur.: Machaones, 1m, m. 


Medical men, suryeons, physicians: 
Mart. 2, 16, 5. 
machina, e&, f. [unxany) I. 


Prop.: A. In a good sense: JIfeans, 
erpedient, device, contrirance: C. Agr. 
2, 18, 50.—B. In a bad sense: 7rick, 
artifice, stratagem: Plant. Mil. 3, 2,1. 
TI, Meton.: (Any thing thal is con- 
trived; hence) A. A fabric, machine: 
mundi, Lucr. 5, 96.—B.: 1,Gen.: A 
machine for effecting any particular 
purpose : omnes ilie column, machina 
apposita, dcjecta sunt, C. 2 Verr. 1, 
56, 140.—2, Esp.: a. A platform on 
which slaves wcre exposed for sale: 
amicam de machinis emit, Q. Cic. Pet. 
Cons. 2, 8.—b. A painter's casel: Pl. 
35, 10, 37, § 120.—c@ A scaffold for 
building: sedificationum, PI. 19, 2, 8, 
§ du.—d. A militury engine of any 
kind : hve in nostros fabricata est ma- 
china muros, Virg. . 2, 46: machinis 
Ouinium generum expugnare, Sall. J. 
21, 3. | Hence, Ital. muchina (-cina, 
-cine); Fr. machine. 

machind4lis, e, adj. [machina] Of, 
or belonging lo, a machine or machines: 
scientia, Pl. 7, 37, 38, $125. Y Hence, 
Ital. machinale; Fr. machinal. 

machiInamentum, i, n. [machin- 
or) (That which ts skilfully contrived ; 
hence) A. A military engine: machin- 
ainenta alia quatiendis muris porta- 
bant, Liv. 24,34.—B, A suryicalappar- 
atus: tot genera machinamentorum ad 
extendendum femur, Cels. 8, 20. 4 
Hence (in late Litin meaning of “a 
plot,” ** stratagem,” ctc.), Ital. machin- 
amento, 

machinatio, dnis, % [id.] A.:1. 
Prop.: A contriving, devising, mrent- 
ing: in a good sense: data est quibus- 
dam (sc. bestiis) etiam machinatio, 


with Ade., or 16/.): multos iste morbus | Cic. N. D. 2, 48, 123.—2. Meton.: a. 
homines macerat, Plaut. Capt. 3,4, 22: | Artyictal contrivance, mechanism, de- 


quam lentis penitus maccrer ignibus, 
Hor. Od. 1, 13, 8—B.: 1. Gen.: Jo 
fret, vex, torment one: (Constr.: 
Simple; with Abl., ab, or Adv.): hoc 
me facinus miserum macerat, Plaut. 
Mil. 3, 1, 21: consimili ratione ab 
eodem sape timore Macerat invidia, 
ec., Lucr. 3, 79.—2. Eesp.: With Per- 
sonal pron., or Pass. in reflexive force: 
To fret, ter, or torment one’s self: 
(Constr. : so, alone; with Abd, Adv., 
Ace. of time, causal Ade., or Gr, Acc.): 
noli te macerare, Ter. And. 4, 2, 2: 
cur&é me sat et lacrimis maceravi, 
Plaut. Capt. 4, 1, 8: ibi hoc me macer- 
abo biduum, Ter. Eun. 1, 2, 107: 
maceror interdum, quod sim tibi causa 
dolendi, Ov. H. 2, 125: unum hoc 
muceror, etc., C. Cres. ap. Suet. Vit. 
Ter. fin. YJ Hence, Ital. macerare ; 
Fr. mucérer. 

Maices, ¢tis, v. Macetes. 

macesco, no perf. nor sup., tre, 3, 
t.n.inch, (innceo) To grow lean or thin, 
to become mcayre.: tuo Mo@rore maccror, 
Macesco, consencsco et tabesco miser, 
Plaut. Capt. 1, 2, 31. 

Micdtee (ede), drum (Gen. Plur, 
MicttOm, Stat. S. 4, 6, 106), m., 
Maxerac. The Macete or Macedonians: 
Macete locupletissimo impcrio aucti, 
Gell. 9, 3,1. 

Ma&cdtes, um, m. The Mfacetes; a 
people of Africa, near (Re Syrtes: Sil. 7, 
633.—Sing.: Miaices, étis. One of the 
Mucetes: Sil. 9, 222. 

michera, &,f.=yudyaipa. A nord: 
ni hebes machiwra foret, Plaut. Mil. 1, 
], 53, 
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vice: quum machinatione quidam mov- 
eri aliquid videmus, Cic. N. D. 2, 38,97. 
—b. A machine, engine: tale machina- 
tionis genus, Liv. 37, 5: tants altitu- 
dinis machinationes, Crs. B. G. 2, 31. 
—B. A trick, device, machination: C. de 
Or. 2,17, 72. GY Hence, Ital. machin- 
azione; Fr. machination, 

machinator, Gris, m. [id.)] I. 
Prop.: A contrirer, inventor: Varum 
omnium rerum machinatores, C. Agr. 
1, 5, 16: doli, Tac. A. 1, 10. ID 
Mecton.: A maker of machines: bellic- 
orum tormentorum, Liv. 24, 34. 
Hence, Ital. muchinatlore; Fr. machin- 
aleur. 

machYnatrix, Icis, f. [id.] An in- 
tentress: facinorum, Sen, Med. 266. 4 
Hence, Ital. machinatrice, 

machinor, atus sum, éri,1. ¢, dep. 
{machina] I, 7o contrive skilfully, de- 
vise, design, frame, invent: (Constr. : 
Simple; or with ad): incredibile est, 
quarta opera machinata natura sit, 
Cie. N. D. 2, 59, 149: machinati ad 
voluptatem sunt versum atquecantum, 
id. de Or. 3, 44, 174. II. To contrive 
artfully, scheme, plot, etc.: (Constr. : 
Sunple; with Aol, Dat., inc. Acc., oF 
Adv.): machinam, Plaut. Bacch. 2, 2, 
54: corde astutium, id. Capt. 3, 3, 15: 
sibi pestem, Cic. N. D. 3, 26, 66: quam 
(sc.pestem) tuin nos omnes machinaris 
diu, id. Cat. 1,1,2. Meo” Part. Perf. 
in Pass. force: A.: 1. Prop.: Skil- 
Sully contrived, arranged, or designed: 
que (sc. sol, luna, efc.) ni machinata 
versarentur, elc., Vitr. 10, 1.—2. Mot- 


j on.: Produced by contrivance, artificial : 


MACTO 


machinatus. strepitus, Sall. ap. Macr. 
S.2,9.—B. Contrived, schemed, devised: 
indicium, Sall. C. 48, 7. Q Hence, 
Ital. machinare; Fr. machiner. 

machin6sus, a,um,ad). [id.) Full 
OF contrivance; i.e. skilfully construct- 
ed: navigium, Suet. Ner. 34. 

micies, ¢i, f [maceo] I, Prop.: 
A. Of living beings, their bodies or 
parts of their bodies: Leanness, thin- 
ness: profectus est (se. ad bellum) 
Hirtius consul; at qué imbecillitate! 
qué macie! C. Phil. 7,4,12: antequam 
turpis macics decentes Occupet malas, 
Hor. Od. 3, 27, 53.—B. Of inanimate 
things: Meuyreness, thinness, poorness: 
seyes miacie deticit, Ov. F. 1, 659. I. 
Fig.: Of language: MMeagreness, pov- 
erty: Tac, Or. 21. 

miacYlentus, a, um, ad. [macics] 
A. Of persons: (Full af macies ; hence) 
Very lean or thin; emaciated: macil- 
ento ore, naso acuto, efc., Plant. Capt. 
3, 4, 114.—B. Of the soil: Poor, ex- 
hausted, worn-out: Pull. Mart, 10, 1. 

miacis, ldis,f. A fictitious spice in 
Plaut. Ps. 3, 2, 43 (acc. to some muce). 
G Hence, Fr. maces. 

Macra, w,m. Marra: I, A rirer 
tn Italy, beticcen Liguria and Etruria 
(now Sfuyra): Liv. 39, 32. I. Macra 
Comé, Gr. Maxpa Kuyy (Large Vil- 
lage). AMacra Come; a ton in Locris, 
on the border of Thessaly: Liv. 32, 13. 

mdacresco, crii, no sup., cresctre, 
3. ren. inch. (1. macer) To grow lean, 
meagre: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): algor eas ct famis macrescere 
cogit, Var. R. R. 2, 5, 15: invidus 
alterius macrescit rebus opimis, Hor, 
Ep. 1, 2,57. 4 Hence, Fr. saaiqrir. 

Macri Campi, Maxpot Kapzot. 
Macri Campi; a region in Gallia Cis- 
padana, on the river Mucra, in the 
vicinity of Parma and Alodena: Liv. 
41, 18. 

Macris, dis, 7, Maxpis. Macris: 
I. An island in the £yvun Sea, near 
fonia: Liv. 27, 18. IN. An ancient 
name of the tslund of Eubora: Pi, 4,13, 
21, $ 64. 

miacritfido, Ynis, %. [maccr] (The 
quality or state of the macer; hence) 
Leanness, thinness, meagreness: Tlaout, 
Capt. 1, 2, $2. 

Macrodbii, drum, m., Maxpofior. 
The Macrobti, i.e. the long-lived people: 
I. A peopleof Ethiopia: PLT, 2,2, § 27. 
WI. Whe tnhabitants of Apollonia, in 
Macedonia: Pl. 4, 10, 17, $ 37. 

Macrdcéphali, érum, m., Ma- 
xpoxehado. The Macrocephali, \.e. the 
larye-headcd people ; a people of Pontus: 
Pl. 6,4, 4, $11. 

Macrodchir, m., Maxpéyep. Ma- 
chrochir, i.e. Longhand (pure Lat. Loug- 
imanus); @ surname of Aing Arlaxerat- 
es: Nep. Reg, 1, 3. 

macrécolum (-ollum), i, 1.= 
feaxpoxwaov (a long-limbed thing). 
Larye-sized paper, royal-paper: C. Att. 
13, 25, 3. 

MacrédcremnYi montes. Afacro- 
cremnit Mountains, 1.e. the mountains 
wcith great preeipices; a chain of moun- 
tains near the Dniester: Pl. 4,12, 26, $82, 

mactabiiis, e, adj. [macto] That 
can or does kill; deadly, fatal: playa, 
Lucr. 6, 86. 

mactator, Sris, m. [id.] A slayer, 
murderer: Sen. Troad. 1002, 

mactatus, ts, m. (id.) A slaying, 
killing: parentis, Lucr, 1, 100. 

macte and macti, v. mactus, 
mactéa, &, v. mattca, 

macto, Avi, dtum, fre, 1. ¢.a. intlens, 
{obsolete verb mayo, akin to Sanscrit 
root MAH, tenerari; Lat. mactus) I. 
Prop.: A. Religious 1.4: 1.Gen.: To 
renerale, worship, honour, ctc., a deity, 
e(c., by or by means of something: quum 
puerorum extis deos mancs mactaroa 
soleas, OC. Vatin. 6, 14.—2. Esp.: 7o 
celebrate, etc., a festival with some- 
thing ; to render splendid, give splendour 
to, a festival by something: lmto mact- 
Asti lacte Lat A poct. Diy, ], 1) 


MACTUS 


18.—B. In ordinary life: 7o respect; ' etc.: maculata (sc. dextra) cruore, Ov. 


bo show rererence or veneration to; to 
honour, exalt, render famous or tllustri- 
ous by means of something : eos ferunt 
laudibus, et mactant honoribus, C. 
Rep. 1,43, 67. II. Meton.: A. Re 
ligious ¢. t.: To slaughter in sacrifice ; to 


propler, Abl., or ad): pecudes, Lucr. 3, 
62: bidentes Cereri, Virg. 7B. 4, 57: 
hostiarum more mactati, Suct. Aug. 
15: vite caper morséi Bacchi mactan- 
dus ad aras, Ov. M. 15, 114.—B. In 
ordinary life: To kill, slay, slaughter: 
(Constr.: Simple; or with <A6l.): 
apros, Mart. 1, 50, 24: aliquos crmidel- 
issima morte, C. Har. Resp. 20, 42.— 
C. Perf. Pass. Part., in syncopated 
form: mactus, 8, um. J/it, struck, 
ecounded : boves Luce ferro male mactés 
Diffugiunt, Lucr. 6, 1339. I. Fig.: 
A. Zo immolate, sacryice, offer up: 
(Constr.: with Dat., or in ¢. Abl.): 
ruptores pacis ultioni, Tac. A. 2,13: in 
Catiline buste mactatus essem, C. FI. 
7, 16.—B. To orerthrow, ruin, destroy: 
quum vidcant juscivitatis illo supplicio 
esse mactatum, C. 2 Verr. 4, 11, 26.-— 
C.: 1. Gen.: To afflict, punish, with 
any thing: eum pater morte macta- 
vit, C. Rep. 2, 35, 60.—2, Esp.: Of 
punishment: 7o pursue, chastise, ctc.: 
reternis suppliciis vivos mortuosque 
(sc. hostes patriw) mactabis, C, Cat. 1, 
13, 33. 

1. mactus, a, um, adj. [obsolete 
werb mayo, akin to Sanserit root MAH, 
cenerari}) (only in Vom, and Voe.; also, 
with or without esto) A, Religious 
tt: Venerated, honoured, worshipped, 
adored, ete: (Constr: with Abl.): 
mactus hoc fereto, Cato R. R, 134, 2: 
macte hisce suovetaurilibus... esto, 
id. ib. 141, 3.—B, In ordinary life: 1. 
As an expression of applause: (Be 
honoured; i.e.) Well done! bravo! 
(Conastr.: 80 alone; or with Ab/.): 
macte! Sed, amabo te, perscribe mihi 
totum negotium, C. Att. 15, 29, 3: 
juberem mucte virtule esse, si pro me& 
patria ista virtus staret, Liv. 2, 12.— 
2. Asan expression of conjoint applause 
or encouragement: (Be honoured ; i. ¢.) 
Proceed, or go on, tn; advance tn: 
(Constr.: with Ab/., Gen., or Ace.): 
macte esto virtute, Hor. 8. 1, 2, 31: 
macte animi, tantis dignus qui cred- 
eris armis, Stat. Th. 2, 495: macte 
esse fortissimaim et, meo jJudicio, beat- 
issimam in ipsis malis civitatem asser- 
uit, quum, e/c., Flor. 2, 18, 16. 

2. mactus, 8, um, v. macto. 

1. madcitila, ~», /. [prob. akin to 
Sanscrit mada,‘ sordes ;” Gr. podA-vrw; 
Lat. madlus] (That which serves to make 
Soul or filthy; hence) I, Prop.: A 
spot, stuin, speck, blemish, blot on any 
thing, eéc.: qui maculas lesis de vest- 
ibus aufers, Ov. F. 3, 821. II. Met- 
on.: A. Of a blemish in a person or 
thing, etc.: A spotor mark in the skin, 
ete.; viden’ tu illi maculari corpus tot- 
um maculis luridis?, Plaut. Capt. 3, 
4, 63.—B, Of any thing of the size of 
@ apeck, etc.: 1, A spot, mark, speck, 
etc.: bos maculis insignis et albo, Virg. 
G. 8, 56.—2. A spot or speck; i.e. a 
small place in the earth: et in ipsis 
quasi maculis (se. terre), ubi habit- 
atur, C. Rep. 6, 19, 20.—3. A hole or 
mesh: reticulumque ad nares admov- 
ebat tenuissimo lino, minutis maculis, 
etc., C. 2 Verr. 5, 11, 27.—4. A mole or 
freckle: Pl. 20, 13, 50, § 128. III. 
Fig.: A. A blemish, ctc.: at est corp- 
oris macula nevus, Cic. N. D. 1, 28, 
79.—B. A blot, stain, blemish on the cha- 
racter, efc.: delenda est illa macula, 
Mithridatico bello suscepta, C. Manil. 
8, 7: macula familie, id. Clu. 5, 12. 
q Hence, Ital. macula (-ola), macchia ; 
¥r. macule. 

9. Mactila, 2,m. Macula;a Roman 
eognomen: C, Fam. 6, 19, 1. 

maActlo, avi, atum, are, 1. v. a. [1. 


macula) I,: A, a To spot, stain, | Claud, 33: ut madide madcam, Plaut. 


‘or with A6/.): Catonis splendorem 
‘maculare voluerunt, C. Scat. 28, 60: 
offer, sacrifice, immolate a victim tothe | ne parricidio macularent partis suos, 
gods: (Constr.: Simple; with Dat., | Liv. 1, 14.—b. To spoil, mar: inde 


aaa MEANDER 

Ps. 5, 2,7: fest& luce madere non a& 
rubor, Tib. 2, 1, 29.—B. To be soft by 
cooking ; to be boiled thoroughly: quam- 
vis igni exiguo properata maderent, 
etc., Virg. G. 1, 196.—C,. To be wet or 
rainy; to be accompanied with rain, 
etc.: madens bruma, Mart. 10, 5, 6.— 
D. Of the snow: 7o be melted, to be 
sloppy: more nivis, lacryme@, sole mad- 
entis, eunt, Ov. H. 13, 52.— E, To be 
Jull of, to abound in: (Constr.: with 
AbL, or inc, Adl.): pocula Baccho, 
Tib. 3, 6,5: vites in paludibus, Pl. 17, 
4, 3, $3 31. TM. Fig.: A. Of the 
mind: Zo reel, stagger: madet mens, 
Nant oculi, Lucr. 3,478.—B.:1.Gen.: 
To be full of, abound in: arte madecnt 
simulacra, Lucr, 4, 793.—2,. Esp.: To 
be tinbued with, well cersed in: Socra- 
ticis madet Sermonibus, Hor.Od.3,21,9. 

miadesco, ti, no sup., esctre, 3. 
v.n. inch. [madeo] I, Gen.: To be- 
come nwoist or wet: (Constr.: Abs; 
with Adl., or ab): semiusta madescint 
Robora, Virg. 4. 6, 697: multé terra 
madescit aqua, Ov. F. 6, 198: tellus 
Nubibus assiduis pluvioque madescit 
ab austro, Ov. M. 1, 66. TI, Esp.: Zo 
become motst with perspiration; ww per. 
spire, etc.; Cels. 3,6, 

miAdYde, adv. {madidus) Soatingly: 
non vides me, ut madide madeam ?, 
te. how thoroughly I am soaked tecith 
wine, Plaut. Ps. 5, 2, 7. 

madido, avi, datum, dre, 1. ¢. x. 
{id.] To be wet, moist, or dripping tel: 
madidantes nectare pennas Concutit, 
Claud. Rapt. Pros. 2, 88; dub. 

madYdus, a, wm, ad). [madeo) A.: 
1. Prop.: Afoist, wet, dripping wet: 
(Constr.: Abs.; with Abl., de, or 
Gen.): alw, Ov. M. 1, 264: aqua, Cic. 
Q. Fr. 2, 12,4: de sale, Mart. 10, 43, 
12: nectaris, App. M. 4, p. 215 Hild. 
ed. maj.—2, Meton.: Dipped, ducd: 
cocco madidé... Veste nites, Mart. 5, 
24, 5.—B. Dripping or flotcing with 
any thing: (Constr.: Ads.; or with 
Abl.) : come, Ov. H. 14, 30: madidos 
myrrhaé...capillos, Ov. M. 5, 53.—C, 
Soaked, drenched: ego te hodie reddam 
madidum, sed vino, probe, efc., Plaut. 
Aull, 3, 6,36.—D.: 1. Of persons: /n- 
toxicated, drunk: faciam ut sit madidus 
sobrius, Plant, Am. 3, 4, 18.—2. Of a 
particular time, efe.: Drunken, dcroted 
todrink, wherein much ts drunk: dies, 
Mart. 14, 1, 9.—E. Soff, softened hy 
boiling or cooking; boiled therough?y, 
etc.: (Comp.) madidiora lenticula, Pl. 
27, 5, 21, § 38.—F. Wet, rainy, pro- 
ducing or attended by wet or rain: 
quum .. . madidumque Jovem per- 
ferre negarcet, Mart. 7, 35, 1.—@G@, Fall 
of, filled with, or abounding ta any 
thing : madidos jocis libellos, Mart. 4, 
14, 12. FY Hence, Ital. madido; Fr. 
motte, 

Maduaténi, drum, v. Madytos. 

madulsa, %, m. akin to madco] A 
drunken man: nunc probe abeo mad- 
ulsa, Plaut. Ps. 5, 1, 7. 

Madytos (-us), i, /, Madurdc. 
Madyios or Madutus; @ sea-port town 
tn the Thracian Chersonese: Liv. 31,16. 
—Hence, Maduaténi, 6rum, m. The 
people of Mudytos: Liv. 38, 40. 

Meander (-dros, -drus), dri, m., 
Maavdpos. I. Prop.: The Meander, 
Muaandros, or Meardrus; a river, pro- 
eerial for tls many windings, which, 
rising in Phrugia Major, flows betuecn 
Lydia and Caria, and empties itself, near 
Miletus, tnto the Icarian Sea (now 
Meinder): Liv. 38,13; Ov. M. 2, 246: 
Sil. 7, 139.—Hence, MeeandrYug, a, 
um, adj., Macardpros. OF", or belonging 
to, the Meander; Meandnan: vunda, 
Prop. 2, 25, 355. II, Meton.: A. 
Personitied: Meander; @ river-god, 
the father of Cyaned, and grandfather af 
Byblis and Caunus: Ov. M. 9, 460.— 
Hence, Meeandrius, a, um, ad. Of, 
or belonging to, Meander, Meandriaan: 
juvenis, t. e. Caunus, Ov. M. 9, 573.— 
B. A border wrought with many involt- 
tions or windings: quam plurima circ- 


Nux. 157. B. Esp.: 1. Prop.: To 
stain, pollute, defile: terram tabo, Virg. 
£6..3,29.—2,. Fig.: To defile, dishonour, 
disgrace, etc.: @ (Constr. : Simple; 


metus maculat poenarum premia vita, 
Lucr. 6, 1150. I.: A. Prop.: Of a 
blemish in a person or thing: To corer 
with spots or marks; viden’' tu illi ma- 
cnlari corpus totum maculis luridis ?, 
Plaut. Capt. 3, 4, 63.—B,. Meton.: 
To stain or dye: i Lyda nurus sparso 
telas maculaverit ostro, Val. Fl. 4, 369. 
Gg Hence, Ital. maculare (-olare), mac- 
chiare; Fr. maculer. 
mactildsus, a, um, adj. (id.) (Full 
of macule ; hence) A.: 1. Gen.: Full 
of spots or stains: vestis, C, Phil. 2, 29, 
73.—2. Esp.: a. Prop.: Stamed, 
polluted, defiled: (Constr.: with Adl., 
or Gr. Acc.): maculosie sanguine arene, 
Ov. A. A. 8, 395: maculosa lituras, 
Ov. Tr. 3, 1, 15.—b. Fiy.: (a) De- 
filed, polluted, filthy: (Constr. : Abs.; 
or with Abi.): senatores, C. Att. 1, 16, 
3; dedecore, Tac. H. 3, 38.—(b) Foul, 
disgraceful, abominable: nefas, Hor. 
Od. 4, 5, 22.—B.: 1.Gen.: Full of, 
or corered with, spots or marks: macul- 
osz tegmine lyncis, Virg. A. 1, 323. 
—2. Esp.: a. Party-coloured, varie- 
gated: marmor, Pl. 36, 6, 5, $ 44.— b. 
Full of spots or marks from lashes, efc.: 
corium, Plaut. Bacch. 3, 3, 30. 
Hence, Ital. maculoso, macchioso. 
Maddrus, i, m. = uadapos (bald). 
Madarus; a name facetivously given to 
C. Afatius, on account of his baldness: 
C. Att. 14, 2,1. 
madé-faictlo, faci, factum, fictre, 
3.0. @.; Pass.;: made-fio, factus sum, 
fiéri [madco; facio) I, Prop.: A. 
\Gen.: Zo muke wet; to wet, moisten, 
souk, etce.: (Constr.: Simple; with 
Abl., Adv., or inc, Abl.): humum... 
madefecerat, Virg. 2. 5, 330: imbuti 
sanguine gladii... vel potins made- 
facti, C. Phil. 14, 3,6: radix cacalin 
in vino madefacta, Pl. 26, 6, 16, § 29. 
B. Esp.: Jo soak, steep: (Constr.: 
Simple; with Adr., or Abl,): quidam 
caules concisos madefaciunt, Pl. 25, 6, 
31,968: vellera... succis bis made- 
facta, Tib. 4,2,16. I. Meton.: A.: 
1. Gen.: To tntoricate, make drunk: 
co (sc. vino) vos, vostros panticesque, 
adeo malefacitis, Plaut. Pseud. 1, 2, 
51.—2. Esp.: Pass. in reflexive force : 
To become intoricated : multo made- 
factus Iaccho, Col. 10, 309.—B. To 
imprequate, fill, etc.: terramque suo 
madefecit odore (se. nectar), Ov. M. 4, 
253. IO. Fig.: To steep,i.e.torender 
effeminate: molli luxu madefacta (se. 
membra), Sil, 12, 18. 4 Heuce, Fr. 
madesier. 
madefactus, a, um, P. of made- 
facio. | Hence, Ital. made/atlo. 
maAdéfio, v. madefacio. 
madens, cntis, ?. of madco. 
madéo, ui, no supine, cre, 2.9. 7. 
{akin to Gr. pad-dw) I. Prop.: A. 
Gen.: To be moist, wet, or dripping 
wei: (Constr.: Abs.; or with Abl.): 
miulentibus (sce. spongiis), nigricans 
color, Pl. 9, 45, 69, § 149: natabant 
pavimenta vino, madebant parictes, C. 
Phil. 2,41, 105. B. Esp.: 1. Zo drip 
or flow with any thing: (Constr.: 
Abs.; or with Abl., or per): crinis, 
Virg. AS. 4, 216: illi (se. Perse) mad- 
ent eo (sc. unguento), Pl. 13,1, 13, $ 2: 
madens per collum splendidus humor, 
Lucer. 6, 1186.—2, To be in a perspira- 
tion; to sweat: madeo metu, Plant. 
Most. 2, 1, 48.—3, Of places: To be 
wet or marshy: campi, Tac. H. 4, 17. 
—4, To be soaked: si alia membra 
vino madeant, Plant. Truc. 4, 4, 2. 
Il. Meton: A. Tov be tnloricated or 
drunk: (Constr.: Abs.; with Adv., 
or Abl.): distentus ac madens, Suet. 


MZCENAS 


um Purpnra Meandro dnplic! Meli- 
boon cucurrit, Virg. Ae. 5, 251. TT. 
Fig.: A winding, twisting, etc.: quos 
ta Meanidros, que deverticula flexion- 
esque qumststi?, C. Pis. 22, 53; Gell. 
16, 8, 17. YF Hence, Ital. sneandro; 
Fr. méandre. 

Mecénas, atis, m. {a Tuscan word) 
Mecenas: I. Prop.: C. Cilnius Mae- 
cenas; a Roman knight, descended, on 
the mother's side, from the Arretinian 
gens of the Mecenates (and, on the 
Sather's side, from that of the Cilnii) ; 
the friend of Augustus and the patron 
of Horace and Virgil: Macenas, atavis 
edite regibus, Hor. Od. 1, 1, 1.— Hence, 
Mecénatianus, a, um, adj. A. 
Gen.: Uf, or belonging to, Macenas: 
turris, Suct. Ner. 38. B. Esp.: 4fa- 
cenatian, i.e. named or called after Me- 
cenas: vina, Pl. 14, 6, 8, § 67. IZ. 
Meton.: A. Of a patron of literature: 
sint Mwcenates, non decrunt, Flacce, 
Marones, Mart. 8, 56, 5.—B. Of 
@ person of distinction: vestem... 
Meacenatibus aptam, Juv. 12, 39. ¢ 
Hence, Ital. mecenate; Fr. mécéne, “a 
patron.” : 

1. Meclus, Yi, m. Macius; the 
name of a oman gens: ec. g. Sp. dMe- 
cius Tarpa: Hor. A. P. 387. 

2. Macius (-tius), li, m. Mecius 
or Metius; the name of a place in La- 
tium: nec procal ab Lanuvio (ad Mce- 
cium is locus dicitur) castra oppugnare 
est adortus, Liv. 6, 2.—Hcnce, Mee 
cius, a, um, adj. Of, or belonying to, 
Mucius; Sfirecian: C. Att. 4, 15, 9.— 
As Subst.: Meaecia, m, f. (se. tribus) 
The Mecian tribe: C. Planc. 16, 38. 

Meedi (Me-), éruin, m., Matdor. 
The Medi or Medi; a Thracian people 
on the boriters of Macedonia: Liv. 26, 
25.— Hence, Madica, @, f. The 
Median territory: Liv. 26, 25. 

m«eles, ia, v. 1. meles. 

Mezllanus (Mel-), v. Meline. 

Melius, i,m. Afwlius; the name 
ofa Roman gens. The most celebrated 
member of this gens twas Sp. Melius, 
eho, under suspicion of aiming at regal 
power, was sluin, at the command of 
the dictator L. Quintius Cincinnatua, 
by the magister equitum C, Serrilius 
Ahala: Liv. 4, 13 sg.—llence, Malt 
Anus, a, um, adj. Of, or belonging to, 
Mielius; Awlian: cedes, t.e. the murder 
of Sp. Mulius, Liv. 4, 16.—As Subdst.: 
Meeliani, érum, m. (sc. comites) The 
partisans of Melwus, Melians: Liv. 4, 14. 

mena (mee), ®&, /.=paivy: I. 
Prop.: The mena or mena; a species 
of small sea-sish, eaten salted by the 
poor: C. Fin. 2, 28,91. TI. Fig.: As 
aterm of reproach: deglupta mena, 
Plaut. Porn. 5, 5, 33. 

Meznides, um, /., Mavases: LL 
Prop.: A. Plur.: The Menades, or 

ricstesses) Of Bacchus; Buacchantea: 

hreicia, Ov. F. 4, 458.—B. Sing.: 
Mznas, Sis, f, A Baucchante: Prop. 
3, 6, 14. IT. Meton.: A. Plw.: 
Menwailes Priapi. Priestesses or worship- 
pers of Priapus, matrons who made 
tnrocations to Priupus in the temples of 
the Bona Dea: Juv. 6, 315.—B, Sing.: 
Mezenas, iis,/. Aninspired prophetess: 
Prop. 3, 11,64. JY Hence, Fr. meénade. 

Mznd&lus (eos), i, m., ea, Srum, 
n., Muitivadov. Aiwnalus, Afienalos, oT 
Aienala; a mountain-range,in Arcadia, 
extending from Megalopolis to Tegea, 
and sacred to Pan: Virg. E. 8, 22; Ov. 
F. 5, 89; Virg. G. 1, 17.—Henece, 1. 
Mendlius, 2, um, adj., Motraacos: 
a. Prop.: Of, or belonging to, Mernalus, 
Manalian: ramus, the club of Hercules 
(consisting of the branch of a lce broken 
off on this mountain): Prop. 4, 9, 15.— 
b. Meton.: Arcadian: deus, t. e. Pan, 
Ov. F. 4, 650: ales, t.¢. Sfercury, Stat. 
Th. 7, 65.—2. Mandal{des, x, m., 
Maevadc&ys. The Menalide, i.e. Pan: 
Aus. Technoprgn. de diis &§ —3. Maen- 
lis, Ydis, adj. f., MacvadrAts. Of, or 
belonging to, the Menalus: ursa, t. ¢. 
Callisto, Ov. Tr. es 8. 


Meenas, dis, 7, v. Mecnaides. 

Meenius, li, m. Meenius; the name 
of a Roman gens: 80,C. Muniua, Liv. 8, 
13.—Henoo, A. Meentus, a, um, adj. 
Of, or belonging to,a Mreenius; Mienian: 
Menia Columna, a pillar in the Forum, 
at which thieves and refractory slaves 
were scourged, and to tthich bad debtors 
were summoned; a whipping-post: C. 
Div. in Cree. 16,50.—B. Moenlanum, 


! 
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with Adov., or Odjectire clause): mortem 
civium, C. Sest. 17, 39: graviter filii 
mortem, id. Tusc. 1, 48, 115: patriam 
aie tarde concidere, id. Scst. 11, 

meror (mer-), dris, m. [merreo] 
A mourning, sadness, grief, lament- 
ation: mrerore se conficere, C. Tusc. 3, 
12, 26: funeris, id. Lel. 3,11. 

Meesia Silva. The Mirsian Forest; 


i,m. A projecting gallery, balcony (first @ forest in the territory of the Veti, on 
made use of by a Monius): C. Ac. 2, 22, | the borders of Etruria (now Bosco di 


70. 

mendménon mel, 2.=pavdue- 
voy péAc (maddening honey). A kind 
of honey (in Pontus, which was said to 
cause madness): Pl, 21, 13,45, $77. 

Mezeon, Onis, m.= Mawr. Aslwon;a 
Thebun, priest of Apollo: Btat. Th. 2, 
693. 

MeeSnes, um, m., Maioves. The : 
Mccones or Mcconians ; a people of Lydia: 
Claud. ap. Eutr. 2, 256.—Hence, A. 
Meeonia, &, /., Macovia. (Prop.: The 
country of the Mwones; Sfcronia ; Meton.) 
1. Lydia: Ph 5, 29, 30, $ 110.—2. 
Etruria (because the Etruscans were 


Baccano): Liv. 1, 33. 

meste (ma@-), adr. [mestus] 
Sorromfully: Auct. Her. 3, 14, 24. 

meestiter (me@-), adr. [id.] Mma 
way showing sorrow or sadness: Plaut. 
Rud. 1, 5, 7. 

mestit¥a (me-), x, /. [id.] (The 
quailty, or state, of the mestus; hence) 
A. A being sad or sorrotcful ; sad- 
ness, sorrow, grief, dejection, miclan- 
choly: esse in mastitia, C. Phil. 2, 15, 
37.—B. Gloominess: orationis, C. Or. 
16, 53. YF Hence, Ital. mestizia. 

meestitiido (ma-), Inis, f. [id.} 
(id.) Sadness: cui tanta mestitude 


said to be descended from the Lydians): | obtigit, Plaut. Aul. 4, 10,1, 


Moniz delecta Juventus, Virg. E. 8, 
4199.—B. Meednides, x, m., Macov- 
tdns. A Aleonide: 1. Homer (as born 
tn Maonia): Ov. Am. 8, 9, 25.—2. An 
Ftrurian: Virg. 4. 11, 759.—C., 
Mezdnis, dis, /. adj., Macovis. (Prop.: 
Maonian; Meton.) Lydian: femina, 
Ov. Am. 2, 5, 40.—A8 Subst.: A Lydian 
tcoman: esp. 1. Arachne: Ov. M. 6, 
103.—2, Omphale: Ov. F. 2, 310.—D. 
Mzodnflus, a, um, adj., Macovios. 
(Prop.: Of, or belunging to, Sfwonia; 
Meton.): 1. Lydian: Bacchus, ¢. e. 
Lydian twine: Virg. G. 4, 880: ripx,t.e 
of the Lydian river Maander: Ov. M. 
2, 252: rex, t.e. Afidas: Claud. in Ruf. 
1, 165.—Ak Subst.: Meeonii, orum, m. 
(se. incolw) The Lydians: Pl. 5, 29, 30, 
§ 110.—2, Afwonidic, Homeric: senex, 
Ov. A. A. 2, 4.—3. Of, or belonging lo, 
Etruria; Etrurian: lacus, He Trasimene 
Lake: Sil. 15,35, 

Mzdta, drum, m., Marat. The 
Moote; @ Scythian people on Lake 
Aaotis: Pl. 4, 12, 26, § 58.—IIence, A. 
Meoticus, a, um, adj., Mawwrixos. 
Of, or belonying to, Lake Maotis; Alwotic: 


mestus (moe), a, um, adj. [akin 
to murev] I, Prop.: Sad, sorrowful, 
afflicted, dejected, melancholy: Of per- 
sons or things: (Constr.: Abs.; with 
Abl., ab, or /nf.): (Sup.) maeetissimus 
Hector, Virg. A. 2, 270: (Comp.) 
qnum immoland& Iphigenia tristis 
Calchas essct, miestior Ulixes, C. Or. 
22, 74: me a republicé mastum domus 
excipicbat, id. Fam. 4, 6,2: animam 
» « « Inwstam tencri, Stat. Th. 10, 775. 
I. Meton.: A. Gloomy, sercre by 
nature: ille neci . . . miestnm mittit 
Onytem, Virg. 74, 12,514.—-B, Connect- 
ed with mourning; containing, causing, 
or showing sadness; sad, unhappy, un- 
lucky: vestis, @ mourning guiment, 
Prop. 3, 4, 13: mmestasque sacravimnus 
aras, Virg. AS. 5,48: avis, the bird of 
ill omen, Ov. Ib. 128 WN. Fig.: Of 
style: Gloomy: oratores, Tac. Or. 24. 
Gq Hence, Ital. mesto. 

Mevius, Yi, m. Aferius: I. A 
secretary of Verres: C. 2 Verr. 8, 75, 
175, II. A wretched poet, contemporary 
with Virgil: Virg. E. 3, 90. 

miga, ©, 7. [akin to magus] A 


palus, Lake Jfwotis: Pl. 2, 67, 67, $168. | female magician, enchantress: cuntis- 


—An Subst.: Meeotici, 6rum, m. (se. 
incole) The people living round Lake 
Meotis (for Mwote): Pl. 6,7, 7, § 19— 
B. Mexdtis, \dis, Idos, and is, adj. f. 
(% shortened, more Greco: Ov. ‘Ir. 3, 
12,2), Macwris: 1. Prop.: Aferotic: 
ora, Ov. Pont. 3, 2, 59: Lacus or Palus 
Mreotis, Lake or Marsh Ifirotis (now 
Mar della Tana, or delle Zabacche, the 
Sea of Aroff): Pl. 6, 34, 39, $219; id. 2, 
67, 67, § 168.—AB Subst.: a. Meedtis, 
Idis or is, m. (se. lacus) or /. (se. palus) 
The Lake Meotis: Pi. 4, 12, 26, $$ $7, 
88: supra Mieoti’ paludea, Enn. ap. C. 
Tuse. 5, 17, 49.—b. Meeotides, um, 
J. (se. feminie) The df otic tcomen, i.e. 
the women dicelling in the neighbourhood 
of Lake Motis: Sabin. Ep. 2, 9.— 2. 
Meton.: a. Scythian: longior antiquis 
visa Miwwotis hiems, Ov. Tr. 3, 12, 2.— 
b. Tauric: Juv. 15, 115.—C. Madte 
{us,a,um, adj. Maotian: tellus, Virg. 
4E. 6, 800. 

Mera, @, /., Matpa. Mara: I. The 
name of a tcoman who was changed into 
a dog: Ov. M. 7,362. I. A prtestess 
of Venus: Stat. Th. 8, 478. 

meerens (mers), entis [maxrro]} 
I. P. of mvreo. I, Pa.: Mourning, 
lamenting, mournful, sad: quis Sullam 
nisi mmerentem ... vidit? C. Sull. 
26, 74. 

merdo (mere), no perf. nor sup., 
ére, 2. v. n. and a. (akin to miser] I. 
Neut.: Zo be sad; to mourn, griere, 
lament: (Constr.: Ads.; with AbL, or 
Dat.): vos taciti mrerebatis, C. Sest. 39, 
84: alicnis bonis, id. Balb. 25, 56: 
mrereat illa viro, Tib. 3, 2, 14. I. 
Act.: Zo mourn over, bemoan, lament, 
bewail any thing: (Constr.: Simple; 


que artesque magarum, Ov. M. 7, 193. 
q Hence, Ital. maga. 

magalla, Yum, nv. {a Punic word) 
I. Gen.: Little derellings, hits, tents: 
miratur molem /Eneas, magalia quone 
dam, Virg. . 1,421. II, Easap.: The 
suburbs (of Carthage): Plaut. Pon. 
prol. 86. 

mage, v. 1. magis, init. 

MaAgIco, es, f.=pHaycxy (8¢. réye~m)e 
The mayic art, mayic, sorcery: Pi. 30, 
1,2, $10. 

miAgYcus, 8, um, adj.=uayrxds. 
Of, or belonging to, magic; magic, mag- 
teal: Mayicas invitam accingicr artes, 
Virg. 7B. 4, 493: lingum, t.e. Aicro- 
gluphwa: Luc. 3, 222; but lingua, skill- 
ed in incantations: Ov. M. 7,330. 
Hence, Ital. magico; Fr. magique, 

migYda, x, v. 2 magis. 

migirisclum, li, 2.=payetpioxos. 
(Prop.: A little cook; Meton.: Plur.) 
The cooks; the name of a pieceof statu- 
ary by Pytheas: Pl, 33,12, 55, $147. 

1. ma&gis, comp. adv. (migé, Plaut. 
As. 1,1, 51; Lucr. 4,79; Prop. 1,11, 
9; Virg. A. 10, 481, efc.) [root MaG; 
cf. magnus tit.) I, Gen.: dna higher 
degree, more completely, more: A. 
With the addition of the second term 
of the comparison: (Conatr.: with 
quam, atque, or Abl.; also, with Comp. 
Ady. to intensify their force): magix ut 
consuetudinem servem, quam quad, 
ete., C. Clu. 39, 89: quam magis ex- 
hausto spumaverit ubere mulctra, 
Leta magis pressis manabunt flumina 
mammis, Virg. G. 3, 309: magis rati- 
one et consilio, quam virtute vicisse, 
Ces. B. G. 1,40: non Apollinis mayis 
verum atque hoc ce aaa est, ‘Ter. 
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Andr. 4, 2,15: aacnundias rebus magia’ of a company of farmers-general: 


etinm solito incauti, Liv. 5, 44: ita 
fustibus sum mollior miser mais 
quam, efe., Plaut. Aul. 3, 2, 8.—B. 
Without the addition of the second 
term: (Constr.: so, alone; or with 
Comp. Ady. to intensify ther force): 
tim mayis id diceres, C. Lael. 7. 25: 
mayis widilis tieri, id. Planc. 24, 60: 
Mais necessaria ratio, id. 2 Verr. 3, 
1, 2: magis aperte, Ter. Ad. 4, 5, 
30: magis duleius, Plaut. Stich. 8, 4, 
22.—C. strengthened by various Advv., 
e(e.>) Taulto mapian, C. de Or. 2, 32, 
159: tanto nmuyis, id. Mil. 9,25: co 
magis, id. 2 Verr. 3,1,1: hoc mayis, 
id. Agr. 2, 35, 97: quo magis, Nep. 
Thras. 2,3: nihilo mayis, Cws. B.Q. 
6, 53: mawis etiam, CU. Brut. 95, 325: 
tam mayisillafremit... quam magis, 
etc., Virg. 2b. 7, 788: quam mayis 
exhausto spumaverit nhere muletra, 
Lata magis pressis manabunt flumina 
maminis, Virg. G, 3, 309.---Particu- 
lar phrases, efe.: 1. Mapris est quod 
or ut, There is greater reason that; 
there 18 the more cause that: C. Att. 16, 
5,2; id. Cowl. 6, 14.—2. Magis magis- 
que, Magis et Inagis, Magis ac Magis, 
Magis atque Magis, or magis Pa 
More and more: C. Phil. 1, 2,5 4 id. 
Att. 14, 1&3; Suet. Vit. 10; Ge 68, 
48; Virg. G. 4, 311.—3. Magis min- 
uxve or magis ac minus, More or (and) 

ss: Quint. 11, 1, 27; id. J1, 1, 14.—4. 
Non (neque) magix quam : @. To sig- 
nify perfect equality between two 
enunciations : to be translated accord- 
ing as these are affirmative or negative, 
by (affirmative) Vo more... (hun; or, 
just as much... as ;—-(nepgative) Vo 
more... thun; 
as: 


ornamento quam civitati, t. ¢. justas: Cels. 5, 27, 2. &Y Hence, Ital. 
C. 2, terw (imaes-, -ero); Fr. mayisltre. 


much to the eaty as to tls otcner, 
Verr. 4, 3,4: quiest enim animus in 
aliquo morbo . non mais eat sanus, 


quam id corpus, quod in morbo ext, | ductress, directress, 
te. ts just as ditfle sound as that body, structress or mistress of youth: 
ete., or ts just as far from beiny sound | miyristra, Ter. Hee. 2, 1,7. ID. Fig.: 
, 10.— | A directress, conductress, 
hee eo mayis lege. liberi! vita rustica parsimoniw mayistra est, | 


as that body, ete., id. Tuse, 3, 5 


Elpucally: 


sunto, just as lite from thatas from’ C. Rose. Am. 27, 75: 


the reat, C. Leg. 3, 4, 11.—b. For re- 
etricting the idea expressed in the 
clause with non magis, so that not 
more, according to a common tigure of 
speech, =less; hence, to be translated 
hy Not so much...as; less... than: 
deinde credas mihi affrmanti velim, 
me hoe non pro Lysone mayis quam 
pro omnibus seribere, C. Fain. 13, 24, 
2: miserebat non pepnz magis ho- 
mines, quam eccleris, quo pouoenam 
meriti eswnt, Liv. 2, 5. QF Hence, 
Ital. mat; Fr. mais, 

2. magis, lis, -Yda, #&, f., payis. 
(Prop.: A kneading-trough or dish; 
Meton.) A dish, plutter, plate: Var. L. 
L. 5, 25, 34,9 120; PI. 33, 11, 52, $ 146. 

mAagister, tri, m.(root MAG, whence 
magnus] (/f¢ that makes hunself great, 
or mighty; hence) I. Prop.: A.Gen.: 
A master, chief, head, superior, direc- 
tor, president, leader, conductor, ete. : 
Lartium moderatorem ct mayistrum 
consulibus appositum, Liv. 2, 18.--- 
Particular expressions: 1. 
Magister popuii, aed of the people, 
i. e. Dictator: C. Leg. 3, 3, 9.—2. Mag- 
ister equitum, Chief of the cavalry: 
Liv. 3, 27.—3. Magister morum, ‘fas- 
ter of morals, i. c. a censor: C, Fam. 
3, 13, 2.—4. Magister sacrorum, Jfas- 
ler of the religious solemnities, or chicf 
of the priests: Liv. 39, 18.—5. Mayis- 
ter curim, The overseer of @ curia: 
Plant. Aul. 1,2, 29.—6. Magister vici, 
The overseer of @ quarter or ward: 
Suet. Aug. 30.—7. Mayister scripture 
or in scripturd, Master of (or tn) the 
tax on public pastures, i. €. the chief of 
the company of furmers of the tar on 
public pastures: C. Att. 5, 15,3; id. 
Att. 11, 10.—8. Magister socictatis or 
in socictate, Master of (or m) a com- 
pany of furmers-yeneral, i, @. the chief 
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C. | 
2 Verr. 2, 74, 182; id. Fam. 139, 3.— 
9. Mapister elephanti, Maser, i. e, 
driver, of an elephant: Sil. 4, 616.— 
10. Miuister auctionis, The director, 
superintendent, conductor of an auction; | 
C. Quint. 15, 50.—11. Magister navis: 

a. The master or captain of @ ship: 
Liv. 29, 25.—b. The steersman, pilot: 
Virg. 2s. &, 176.—12. Magister Sam- 


‘nitium, Master (or framer) of the | 


Samnues or Samnite gladiators: C de 
Or. 3, 23, 86. B. Esp.: A bleacher, 
tustructor: pueri apud magistros exere- 
entur, C, de Or. 1, 57, 244: artium 
liberalium magistri, id. Inv. 1, 25, 30. | 
TI. Fig.: A. An adciser, tnstiyator, 
author of any thing: magister ad de- 
spoliandum Diame templum,C.2 Verr 
3, 21.—B. Of things: An tnstructor, | 
teacher: (Constr.: with Gerund tn! 
di, or Gen.): stilus optimus dicendi 
nuyrister, C. de Or, 1, 33, 150: non 
diuturnus mayister officii (sc. timer), 
id. Phil. 2, 36, 90. | Hence, Ital. 
macstrv, mastro; Fr. mattre, 
migistérIum, li, n. [(magtister] 
(A thing pertaining to @ mugister ; 
hence) Av: 1. Prop.: a. Gen.: The 
ofive of a chief, director, superintend- | | 
ent, president, ete.: dictaturh ac mnapis- | 
terio equitum honorata familia, Suct. 
Til. 3: illud morum = severissinium 
mayisterium, C. Prov. Cons. 19, 46.— 
b. Esp.: Of a guardian, efe.: Tutor- 
ship: Jam excessit mihi wtas ex mag- 
isterio tuo, Plaut. Bacch. 1, 2, 40.— 
2. Meton.: Of animals: The post of 
leader, etc.: inter se exercent (se. canes) 
ctiam) maygisteria, PI. 
—B. J7eaching, instruction, advice: vir- 


or, just as isttle ...; tute id factum, et mayisterio tuo, 
domus erat non domino magis' laut. Most. 1, 1,32: nuvum, method, 


MNULJIS- 


miagistra, xe. /. (akin to mugister) 
I. Prop.: Ao mustress, superwr, con- 
ete.: esp. an tn- 
ludo 


tustructress: 


culpa potare 
magistra, Hor. 8. "2, 2, 123.—--An Adj.: 
Ruling, governing, etc.: arte magistra, 
Virg. 46. 8, 442. YF Hence, Ital. 
mucstra, mastra. | 
miaigistratus, fis, m. [magistcr) 
(The office or rank ofa mayister; hence) 
I. Prop.: A magistertal office, magis- 
tracy (used in general of civil offices, 
and only by exception of military com- 
manda; these latter being usually 
terined imperia) + bonores mayistra- 
tas, imperia, potestates, C. Lael. 17, 63: 
mMagistrutum obtinere, w hold, admin- 
tater, Ces, B. G. 7, 33: ingredi, f 
enter upon, Sall. J. 47: mayistratu 
abire, fo resign, id. Leg. 3, 20,47: in 
magistratu manere, lo remain in office, 
Liv. 5, 11: erat in classe Chabrias 
privatus, sed omnes, qui in mayis- , 
tratu erant, auctoritate anteibat, Nep. 
Chabr. 4, 1. II. Meton.: A magis- 
trate, public Sunctionary: est proprium | 
munnus mayistrutis, intelligere, se 
gerere personam civitatis, C. Of. 1, 
b4, 24. GY Hence, Ital. macstraw; Fr. 
mayistrat. 
magma, &tis, m.=puaypa. The 
dregs of an unguent: fecem onguenti 
magma appellant, PL 13, 2, 3, $19. 
Magna Grecia, v. Gnvel. 
magninimitas, itis, /. [magnant- 
mus) (Zhe quality of the magnanimus; 
hence) Greatness of soul, magnanimity: 
C. OFF. 1,43, 152. F Uence, Ital. mayn- 
animita (-ale,-ade); Pr. magnanimueé, 
magn-dinimus, 8, um, ad. (mag- 
nus; animus} I, Prop.: A. Of per- 
sons: Great-souled, rnragnunimous: viri, 
C. Off. 1, 19, 63: hervds, Virg. EZ. 6, 
649. — B. Of horses: High-spirited, 
mettlesome: equi, Virg. AS. 38, 704. TD, | 
Meton.: Of actions, ete.: Betokening 
or evidencing greatness of mind, etc.: 


MAGNIFICENTIA 


mous: factum, Gell. 17, 19, 1. 9 
ehes, Ital. maynuninw ; Fr. magn- 
anime, 

magne, ade. [magnus] Greatly; 
peceavisse, Tac. A. 11, 36; dub. 

magnes, (tis, Magnes, étis, v. 
Manesia. 

Magnésia, 2, /., Mayynaia. Mag- 
nesia: I, A country of Thessaly, on the 
aBuean Sea: Liv, 42, 54.—Hence, A, 
Magnéstlus, a, unl, ad)., Mayrysios. 
Of, or belonging to, Magnesia; Magmne- 
sian: Mapnesia flumins saxi, f. e. of 


‘the maynet, Luc. 6, 1062.—B,. Mage 


nessa, ®&, ay., f., Mayrnaoca. A 
Maynestan woman: Hippolyte, Hor, 
Od. 3, 7, 18.—C. Magnes, étis, m. 


_ Of, or belonging to, Magnesia; Magne- 


sian: 1, Geu.: campus, Val. Fl. 2, 9 
— As Suist.: Magnes, (tis,m. A Mag- 
nestan: Dionysius Magnes, C. Brut 
91, 316: Miygnetas adit, Ov. M 11, 
408.—2. Esp.: Magnes lapis, a may- 
nesian stone; i.e. magnet or loadstone: 
C. Div. 1,39, 86.—Axs Subst.: magnes, 
étis, m. (sc. lapis) = miagnes lapis: qui 
Inagneta secant, Sil. 8, 205.—D. 
Magné tis, tdis, ads. JS., Mayrnrs. OF, 
or belonging to, Magnesia ; Maynesian: 
cur unquam Colchi Magnetida vidimus 
.\rgo? Ov. H. 12, 9. IE, A etty of 


| Carta, on the SMuwander (now Inek- 


bazar): Liv. 37,45. TM. A erty of Ly-tia, 
cn Mount Sipulus (now Magnisi): Liv. 
36, 43. 5 Hence, Ital. magnete, “ & 
magnet. 

Magnétarches, &, Mayrnrapyys. 
The Maqnetarch, or chief magistrate of 
the Magnesians: Liv, 35, 31, 

magnéticus, a, um, adj. [magnes] 
OF or belonging to the maynet, magnetic: 
gemma, Claud. Idyll. 5, 26. FY Hence, 
Ital. magnetico; Fr. magnétique. 

Magni Campi, Srum, m., Meyada 
resia. Magni Campi, i.e. The Great 
Plains; the name of a place wn Africa 
not far from Utica: Liv. 30, 8. 

magni-dicus, a, um, adj. [mag- 


“nue; dico) 7hat talks big, boustful, brug- 
ging: I. Prop.: Of persons: homo, 


Plaut. Mil. 3, 3, 48. II. Fig.: Of 
things: me ndacia, Plaut. Rud. 2,6, 31. 

magni-faclo (also, separately, 
magni facio), {cci, factum, factre, 3. 


_®. a. [magnus ; facio] To make or Usink 


much of an object: Plaut. As. 2, 4, 1. 
magnificatio, 6nis, /. [magnifico] 


| A magnifying, making greal or re 


nowned : personarum, Macr. S. 5, 13. 
magnifice, adv. [magnificus] A. 
Nobly, magnificently, tn a distinguished 
manner, tran eminent degree, glorivus- 
ly: vicimus, C. Cat. 2, 1, 1.—B.: 1. 
In a good sense: Sumpluously, splend- 
td/ly, richly, magnificently: convivium 


-comparare, C. 2 Verr. J, 26, 65.—2, In 


a bad sense: Pompously, haughtily: in- 
cedere, Liv. 2,6.—C. Jn a bouwstful or 
bragging way; boastfully, braygingly: 
jactat atque ostentat, Auct. Her. 4, 21, 
29.—D. Evrecllently, admirably, fantwous- 
ly: prodesse, Pl. 24, 11, 58, § 96. 

magni-ficens, entis, adj. [mag- 
nus; facio] Doing great things; magnt- 
ficent, etc. (obsolete word, whence 
magnificentior, maynificentiissimus, and 
magnificenter are formed): Fest. p. 151 
ed. Mill. 

magnificenter, adr. (magnific- 
ens) A. Splendidly, richly, magnificent- 
ly: oppidurn magnificenter aditicatum, 
Vitr. 1, 6: GSup.) consulatum magni- 
ficentissime gerere, C. Fam. 4, 7, 2.— 
B,: 1. In a good sense: Loftily, grand- 
ly, magnificently: (Comp.) magnitic- 
entius dicere. C. Or. 34, 119.—2. In a 
bad sense: Soastfully, braggingly; ina 
boasting or bragging way: (Sup.) jact- 
are se, C. Att. 2, 21, 3. 

magnificentia, we, f. [id.) (The 
i quality of the magnificens ; hence) I. 
'Gen.: A. Prop.: Greatness, in ac- 
tion or in sentiment; nobicness, dsstinc- 
ton, eminence, hiyh-mindedness, magn- 
animity : C. Off. 1, 21, 72. B. FPig.: 
Of things: 1. Grandeur, magnificence, 


high-souled, high minded, magnami- | splendour, sumptwousness: in cpularum 
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apparatn a magnificentia recedens, CG. 
Or, 25, 83: publicorum opcerum, Liv. 
1, 57.—2. Of language: In a bad 
sense: Pomposity, bombast, boasting, 
bragging: i hinc in malam crucem cum 
istac magnificentii, Ter. Ph. 5, 7, 37: 
verborum, C. Liel, 6, 21. IE, Esp.: 
Greatness of talent; great artistic skill: 
Pl. 36, 5, 4, 19. Y Hence, Ital. 
magnificenza ; Fr. magnificence. 
magnifico, avi, itum, ire, 1. v. a, 
[magnus ; facio} (To make of great ac- 
count; hence) A, To esteem highly, to set 
@ great or high value on: eos magnific- 
are, Plaut. Stich. 1, 2, 44.—B. Zo mag- 
nify, extol, praise highty: (Constr.: 
Simple; or with Dat.): aliquem, Pl. 35, 
12, 445, $ 155: quod etiam pabulo boum 
suumque magnificat, id. 17, 9, 6, § 50. 
q Hence, Ital. magnijicare; Fr. magni- 


magnl-f{fcus, a, um, adj. (regular- 
ly formed, but obsulete Comp. maxgni- 
ficior, Fest. p. 154 ed. Miill.; Sup.: 
magnificissimus, id, p. 151 ib.; usual 
Comp. magnificentior, and Sup. magni- 
ficentissimus, from the obsolete form 
maygnificens) (id.] (Doing great, grand, 
mighty, or noble things; hence) I. 
Prop.: Of persons: A. In a good 
sense: 1. Gen.: Noble, distinguished, 
eminent: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): civitas, Sall. C. 51, 5: factis, 
Liv. 1, 10.—2. Esp.: Sfignificent, 
grand, fond of show or pomp: (Con- 
str.: with Adv., in ¢ Abl., or in c. 
Aec.): non magnificus, Nep. Att. 13, 5: 
in deorum suppliciis, Sall. C. 9,2: in 
publicum, Pl. Pan. 51.—B. In a bad 
sense: Boastful, bragging: miles, Plaut. 
Bacch. 4, 9,42. I, Fig.: Of things: 
A. Noble, distinguished, eminent, magnie 
Jicent, glorious: animus, C, Off. 1, 23, 
79.—B,. Sumptuous, splendid, fine, rich, 
magnificent: villwe, C. Leg. 2, 1, 2: 
(Sup.) magnificentissima saedilitas, id. 
Off, 2,16, 57.—C. Of language or style: 
1. In a good sense: Sublime, lofty, 
grand, magnificent: (Comp.) magnitic- 
entius dicendi genus, C. Brut. 32, 123. 
—2. Ina bad sense: Boastful, bragging: 
verba, Ter. Eun. 4, 6, 3.—D,. Of re- 
medics, etc.: Fine, admirable, caluable, 
excellent, famous, important: magnitic- 
um (sc. laserpitium) in medicamentis, 
Pl. 19, 3, 15, § 88 GY Hence, Ital. 
magnifico; Fr. magnifique. 

magni-lSquentia, ©, f. (mag- 
nus; loquor) (A speaking great things; 
hence) A. In a good sense: Llerated 
language, a lofty style or strain: hexa- 
metrorum, C, Or. 57, 191: Homeri, id. 
Fam. 13, 15, 2.—B. In a bad sense: 
Pompous language, magniloquence: 
cujus magniloquentiam vixcuria paulo 
ante ceperat, Liv. 44, 15. Y Hence, 
Ital. magniloquenza. 

magni-liquus, a, um, ad). [id.] 
A. In a good sense: That speaks in a 
lofty style, sublime: Homerus, Stat. S. 
5, 8, 62.—B. In a bad sense: That 
speaksina pompous style, magniloquent: 
prompti post eventum ac magniloqui 
erant, Tac. Agr. 27. Y Hence, Ital. 
magniloguo. 

magni-pendo (also written separ- 
ate_y, magni pendo), no perf. nor sup., 
tre, 8. 0. a. {magnus; pendo} T7o 
greatly esteem, highly prize, think much 
of: (Constr.: Sunple; or with ne c. 
Sutj.): patrones, Plaut. Stich. 1, 2, 78: 
non magni pendo, ne duit! id. As. 2, 4, 
54 


magnitfido, Inia, f. [magnus] (7he 
state or quality of the magnus; hence) 
A.: 1. Prop.: Greatness, size, bulk, mag- 
nitude: silvam esse ibi infinitee magne 
itudinis, Ces. B. G. 6, 9: mundi, C. 
Off. 1, 43, 154.—2. Fig.: Greatness, 
vastness: C. Fam. 2,7, 2: periculi, id. 
Quint. 2, 6.—B. Great abundance; 
great or large number, large amount: 
fructuum, C. Agr. 2, 35, 95: pecunie, 
id. Rosc. Am. 7, 20.—C,. Power, great- 
ness, compass, strength of voice: vocis, 
Auct. Her. 3, 11, 20.—D. Of time: 
Length, extent, duratiun: dierum ac 
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noctium, Pl. 36, 10, 15,$72.—E. Rank, 
dignity: infra tuam magnitudinem, 
beneath your dignity, Tac. A. ld, St. 
q¥ Hence, Ital. magnitudine. 

magn-dpére, maxim5pére 
(also written scparatély, magno or 
maximo opere), ade. [magnus; opus) 
(With great toil, effort, labour, etc.; 
hence) Very much, greatly, exceedingly, 
particularly, ete.: ego tibi Romam 
properandum, magnopere censeo, C. 
Fam. 15, 14,4: a te maximopere etiam 
atyue ctiam queso et peto, ut, ec., 
most particularly, id. ib. 3, 2, 1. 

l. magnus, a, um (Gen., magnai 
for magn, Plaut. Mil. 2, 1, 25), ad.; 
Comp, major, us; Sup. maximus (Mmax- 
um-),&, um [root MAG., akin to San- 
scit root MAH or MANH, crescere; Gr. 
pey-as} (/nereased, become great, grown ; 
hence) I, Prop.: A. Of living beings: 
Great, large: nequam et magnus homo, 
Lucil. ap. Var. L. L. 7, 3, 87, $32: 
scribis Friami prelia magnus homo, 
Mart. 9, 51,4.—B. Of things: Large, 
great, ertensive, spacious, cic.: Mayne 
ossa lacertosque Exuit, Virg, . 5,422: 
si domum magnam pulchramque vid- 
eris, Cic. N. D. 2, 6,17. ID. Meton.: 
A. Of weight: Great, large, heavy: 
(Comp.) majus erat nostris viribus 
illud onus, Ov. Tr. 4, 10, 36.—B. Of 
quantity or number: Great, large, 
abundant, much, numerous: cui mag- 
nam dedimus pecuniainn mutnam, C. 
Att. 11, 3, 3: (Sup.) vim mellis maxi- 
mun exportasse, id. 2 Verr, 2, 72, 176.— 
C. Of sound: Great, mighty, powerful, 
loud: magna voce srepe contiteri solet, 
C. Cuwcin, 32, 92.—Adverbial ex- 
pressions: Magnum, maximum, 
Greatly, mightily, etc. ; magnum clam- 
at, Plaut. Mil. 3, 2, 10: exclamat de- 
repente maximum, Plaut. Most. 2, 2, 
57.—D. Of time: 1. Of things: Larye, 
great: interea magnum sol circum- 
volvitur annum, f. ¢. long, as contain- 
ing many days, Virg. Au. 8, 284.— 
Particular expression: Magnus 
annus=annus mundanus, The long or 
greae year or circle, 1. e. the Platonic 
year, consisting, according to Macrobius, 
of fifteen thousand common uears: Cice 
N. D. 2, 20,51.—2, Of persons with re- 
spect to age: a. Great, adranced: P. 
Scaptius...magno natu, Liv. 3, 71, 
—b. (Comp.) (a) Older, senior, old (as 
opp. to young): (Constr.: s0, alone; 
or with Ad/.): ubinam est herus? Zs.: 
Major apud forum est, minor hic est 
intus, Plaut. As. 2, 2, 63: annis maj- 
or, C. Am. 14, 89.—Particular 
phrases: Major, efc., natu (Older with 
respect to birth ; hence) (a) One's senior: 
C. Off. 1, 80, 109.—(8) Plur.: Zhe elders 
of one’s country, the senate: Liv. 1, 37. 
—(y) Oneofanearlicr age: C. Tuse. 1,1, 
8.—(&) Plur.: Afen of a former age: 
Nep. Iphic. 1, 1.—As Suist.: majore 
es, um, m. (sc. homincs) (aa) Ar- 
cestors, forefathers of a person: vir 
patre, avo, majoribus suis dignissimus, 
C. Phil. 3, 10, 25.—(BB) Men of a past 
generation, forefathers, ancestors : more 
majorum, O. Att. 1, 1, 1—(b) The 
elder of two or more: (Constr.: so, 
alone; or with er): senis nostri, Dave, 
fratrem majorem, Chremem Noatine ?, 
Ter. Pb. 1,2, 13: ex duobus filiis major, 
Cres. B. C. 3, 108.—e. Sup.: Eldest: 
(Constr.: with Partit. Gen.): Gelo, 
maximus stirpis, Liv. 23, 30.—Part- 
icular phrase: Maximus natu, 
Greatest utth respect to birth; i.e. oldest, 


the eldest: igne cremat vitulos, qure | 


natu maximavirgo, t.e. the eldestof the 
Vestals, Ov. F. 4, 6389.—E, Of deyree 
or extent: Great, ercessire, much: ut 
magnam infamiam fugiat, C. Fam. 1, 
1,2: multo major alacritas, studium- 
que pugnandi majus, Cas. B. G. 1, 46. 


'—Particular phrase; In majus: 
‘1. To too great a@ degree; too highly, 


etc.: cuncta in majus attollens, Tac. 
A. 15, 30.—2. To a very high deyree: 
vim tempcratam Dt quoque provehunt 
In majus, Hor, Od. 3, 4, 67.—F. Of 
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value, consideration, et.: Great, high, 
large: haud nagni pretii, Plaut. Stich. 
1, 3, 81—Particular combina- 
tions and phrases: jl. With 
Verbs of buying, selling, efc: a. 
Magno (se. pretio), Alt a high price, at 
a large sum: si magno emerat... 
magno vendidisti, C. 2 Verr. 3, 30, 71: 
nimium magno conduxisse, C, Att. 1, 
17, 9: emere agros...quam magno 
volent, poterunt, id. Agr. 1, 13, 34.— 
b. Majoris, Ata hiyher sum, ata hiqher 
cost or larger amount: multo majoris 
alapre mecum veneunt, Phied. 2, 5, 23. 
—2. With Verbs of valuing, consider- 
ing, estimating, ete.: Magni (sc. pretii) 
(also, with @stimo, magno (sc. pretio), 
Ata high value; of great ralue, import- 
ance, ete.: maximi, Of a very great 
value; of the greatest importance, etc.: 
scio enim ejus ordinis auctoritatem 
semper apud te magni fuissc, C. Fam, 
13,72,2: hoc ipsum magni estimo, id. 
Tuse. 5, 7, 20: ego istam gloriosam 
virtutem non magno estimandam put- 
em, id. Fin. 3, 8, 1].—G, In rank or 
estimation: 1. Great, grand, mighty, 
noble: magnos visurus amicos, Juv. 6, 
312.—2, Great, important, of great con- 
sideration, of high or great importance, 
weighty, of weight: Of persons or things: 
vir magnus in primis, Cic. N. D. 1,43, 
120: causa, id. Dom. 1, 1.—As Subst. : 
magna, Orum,n. Greatthings: magna 
dii curant, parva negligunt, Cic. N. D. 
2, 66, 167. FY Hence, Ital. magno; 
(Comp.) maggiore; (Sup.) maxsimo ; 
also (subst.) maggiori, ‘ ancestors ;” 
massima, ‘*& maxim:” Fr. majeur; 
also (substt.) mayor, maire, maieur, 
majeure, nurime, 

2. Magnus, i, m. Magnus; a Rom- 
an cognomen, e.g. Cn. Pompeius ; cf. 
Pompeius. 

Mago (-on), dnis, m. Mago: I. 
A Carthaginian, the brother of Hanni- 
bal: Liv. 2], 47. II, A Carthaginian, 
the author of @ work on agriculture, 
which was afterwards translated into 
Latin by order of the Roman senate: C. 
Or. 1, 58, 249. 

Magontiacum (Moge).i.n. Aaq- 
ontiacum or Mogunticum; a city of Ger- 
many,onthe Rhine (now AMayence): Tac. 
H. 4, 15, 24 49. 

magtdiris (magys>), is, f.=ay- 
vdapis. The stalk, acc. to others, the 
root or the juice of the plant laserpitium : 
Plaut. Rnd. 3, 2, 16. 

1. magus, i,m.=payos. A Maaian; 
a@ learned manand magician among the 
Persians: C. Div. 1, 23,46. J Hence, 
Ital. mago; Fr. mage. 

2. mAigus, a, um, adj. (1. magus 
Magic, magical: Ov. Am. 1, 8, & 
Hence, Ital. mago. 

Maharbal, ‘lis, m., MaapBas. Ma- 
harbal; son of Himilco, and one of the 
most distinguished Carthaginian officers 
in the Second Punic war: Liv. 21, 12. 

1. maia, @, f.=uata. The maia; 
a species of crab: Pl. 9, 31, 61. 

2. Maia (-ja, in Cic. -jja), 2, f= 
Mata. Maia: I, A daughter of Atlas 
and Pleione, and the mother of Mercury 
by Jupiter: Maid genitum demittit ab 
alto, t.e. Mercury, Virg, AS. 1, 297.— 
Hence, Maius,a,um,.adj.: A. Prop.: 
Of, or belonging to, Mara: mensis, the 
month belonging or dedicated to Maia; 
the month of May: C. Phil. 2, 39, 100, 
—As Subst.; Maius,i, m. (se. mensis) 
The month of May; Afay: transis in 
tempora Maii, Ov. F. 5, 185. B. Met- 
on.: Of, or belonging to, the month of 
, Afay: Idibus Maiis, C. Att. 3, 8,2. TI. 

One of the Pleiades: Multi ante occas 
sum Maim cepere, Virg.G. 1,225. ¢ 
Hence, Ital. sfaggio; Fr. Mai, ‘‘ the 

month of May.” 

mdajestas, atis, #7. (1. majus) (7he 
quality or condition of the majus; 
‘hence) I. Prop.: A. Of private per- 
sons: L/onour, dignity, excellence, splend- 
our : majestas atque pudor, Liv. 34, 
2.— B. Of the gods, public men, the 
state, ¢tc.: Grealness, grandeur, dign- 


MAJOR 


wy, majesty: dii non censent esse sus 
majestatis, presignificare hominibus, 
qua sunt futura, C. Div. 1, 38, 82 ag.: 
consulis, id. Pis. 11, 24: senatias, Liv. 
8, 34.—Particular phrases: l. 
Majestatem minuere or lxdere, To tn- 
jure or offend against the mapesty, 
sovereignty of the people: C. Inv. 2, 17, 
63.—2, Crimen majestatis, An offence 
against the majesty, sovereignty of the 
people; treason: C. 2 Verr. 4, 41, 88. 
—3,. Lesa majestas or majestas alone: 
Treason: Sen. Controv. 4, 25; C, Clu. 35, 
97.—C, Of animals: 1. Larye size, sine 
appearance: novi... Majestatem bo- 
uin, Var. R. R. 2, 5, 4.—2. Diynity, 
rank, honour: rex (sc. apum) majestate 
solum armatus, P). 11, 17,17, $52. IZ. 
Fig.: Ae: 1. Of speech, efc.: Splendour, 
dignity: quanta in oratione majestas!, 
C. Lael. 25, 96.—2, Of things: Splend- 
our, magnificence: Tyridyne superbit 
Majestate torus, Claud. Laud. Stil. 1, 
79. —B.: 1. In later times, as a 
title of honour of the Roman emper- 
ors: Afayesty: Eumen. Pan. ad Con- 
stant. 21, 1.—2. Of a consecrated 
place: Afajesty, atcfulness; Liv. 1, 53. 
G Hence, Ital. mayesta, mages(a, macsta 
(-ate, -ade); Fr. muayesié. 

inaijor, oris, majores, um, V. 
magnus. ; 

majorinus, a, um, adj, [major] 
Of the larger sort, of @ larger form: 
olive, Pl. 15, 3, 4, § 15. 

mAjus, a, um, adj. {root MaG; cf. 
magnus init.) Great: Ma)us Deus, t. e. 
Jupiter, Macr. 8. 1, 12. 

mAajusctilus, a, um, adj. dim. 
[major] A. Semetchat greater or larger 
in size: folia, Pl. 26, 6, 16, § 30.—B. 
Somechat older: Thais, Ter. Eun. 3,3, 
20.—C. Somewhat more tmportant: 
negotium, C. Fam. 9, 10,3. 4 Hence, 
Ital. majuscoio; Fr. m-yuscule. 

mala, 2, f. [mando] ( The crushing, 
bruising, or eating thing; hence) I, 
Prop.: The cheek-bone, jaw of men or 
animals: ambesas subizut malis ab- 
sumere mensas, Virg. 4.3, 257 : leonis 
unguibus horribilique mula, Hor. Od. 
2,19,24. II. Meton.: A cheek: in- 
pubes malas, Virg. 25. 9,751. 

Malaica (-cha), @, /., MadAaka. 
Malaca or Malacha; a city of Hispania 
Batica (now Afalauga): Pl. 5, 2,1, § 19. 

1. malacha, &, v. maldacon. 

2. Malacha, @, v. Malaca. . 

mAlache (molose), (3, f.=parayn 
and podoyy. Asfalache or moloche; a 
epecizs of mallow: Pl. 20, 21, 84, § 222. 

maAlacla, ©, f. =madracia: I, 
Prop.: A calm at sea, dead calm: 
tanta subito malacia ac tranquillitas 
exstitit, ut se loco movere non pos- 
sent, Cs. B. G. 3,15. ID. Fig.: A 
calm: in otio inconcusso jaccre non est 
tranquillitas, malacia est, Sen. Ep. 67, 
14. ITI. Meton.: A total trant of up- 
petite, nausea; semen citreorum edend- 
um precipiunt in malacié, Pl. 23, 6, 
56, § 105: stomachi, id. 27, 7, 28, § 48. 
¢ Hence, Ital. malacte. 

maAlacYsso, prps. no perf. nor sup., 
fire, 1. ©.a.=padranigw. To render soft 
or supple; to soften, make pliuble: Plaut. 
Bacch. 1, 1, 31. 

ma&la&cus, a, um, adj.=padranos: I. 
Prop.: Soft, supple, pliant: pallium, 
Plaut. Mil. 3,1,93. ID. Fig.: Delicate, 
lururious: (Constr.: Abs.; or with 
ad): in malacum modum, Plaut. Bacch. 
2, 8, 121: ad saltandum malacus, id. 
Mil. 3,1, 74. 

milagma, itis, n. and f.=dA- 
ayua. An enllient poultice, cataplasm: 
malagmata contusa abunde mollesc- 
unt, Cela. 5, 17, 2.—Dat. Plur.: mal- 
agmatis, Pl. 31, 6, 33, § 63. Y Hence, 
Ital. malagma; Fr. malagme. 

ma&laxo (moe), fivi, Atum, fire, 1. 
©. a.=padacow. To soften, mollify: 
Ben. Ep. 66,53. YF Hence, Fr. malarer. 

maldicon, i, ». The gum of the 
Gree called bdellium: vicina est Bactri- 
ana, in qué bdellium nominatissi- 
mum. Ar aa eee alii 


brochon appellant, alii malacham, alii 
maidacon, Pl. 12, 9, 19, § 35. 

mAlé, adv. (malns] A.: 1.Gen.: 
Badly, not well: factum male de Alex- 
jione, C. Att. 15, 1, 1.—2. Esp.: a. To 
intensify any thing that is bad in itself: 
Exceedingly, very much: non dubito, 
quin me male odcrit, Cs. ap. C. Att. 
14, 1, 2.—b. To give acontrary or bad 
meaning to words containing in them- 
selves a good force (=nvun): Nol, un-, 
tn-: ego illum male sanum semper put- 


avi, tnsane, C. Att. 9, 15, 5: statio | 


male fida carinis, nof to be trusted, un- 
safe, Virg. A. 2, 23.—B. Badly, incor- 
rectly, improperly: si iste Italiam re- 
linquet, faciet omnino male, Att. ap. 
C. Att. 9,10.—C. Budly, in a bad tay; 
tryuriously, hurtfully, mischierously: 
desinanut aliquando dicere male aliguem 
locutum esse, si, efc., C. Rose. Am, 48, 
140.—Particular expressions: 
1. Male sit alicul, AMfay i be ili with 
one, may evil betide one (a formula of 
imprecation): C. Att. 15, 15, 1.—2. 
Male facere alicul, Zo do harm to or in- 
jure one: C. Fam. 11, 21, 1.—3. Male 


| Velle alicui, To wish tt to go badly with 


any one; i.e. fo wish one hurm: Plaut. 
As. 5,1,13.—D. Unfortunately, calum- 
ttously, adversely: prvelium male pugn- 
atum, Sall. J. 64. 7.—E. Disagreeadly, 
unpleasantly:; male rauci, Hor. 8. 1, 4, 
66. 

MAlSa (-3a), ©, /., Madda and 
Madea. Males; a promontory tn the 
Peloponnesus, near Laconia (now Capo 
Malio): Malteqgue sequacibus uniis, 
Virg. E. 5, 195: vestros, curva Malia, 
sinus, Ov, Am. 2, 16, 24.—Hence, 
MaAaléus, a,um,ad. Of, or belonging 
to, the promontory of Malea, Malean: 
Maleum jugum, Flor. 2, 9, 4. 

mald-dicax, dcis, adj. (also, sep- 
arately, male dicax) J/’rone or upt to 
speak badly or mischierously; Joul- 
mouthed, abusive, slanderous: Plaut. 
Cure, 4, 2, 26.—As Subst.: maledicax, 
acis, m. (sc. homo) A reriler, abusive 
or foul-mouthed person: Muacr, S. 7, 3. 

maAlédYce, adv. [maledicus) Abus- 
tre/y: dicere, C. OF. 1, 87, 1384. F 
Hence, Fr. (old) maldtsant, (mod.) 
médisant, 

malddicens, cntis: I. P. of male- 
dico. II, J’u.: Foul-mouthed, abusive, 
scurrilous: A. Prop.: Of persons: 
homines, Plaut. Merc. 2,3,75: (Comp.) 
mialcdicentiorem novi nemineim, id. ib. 
1, 2, 381: (Sup.) in maledicentissimna 
civitate, C. Fl. 3, 7. B. Fig.: Of 
things : carmina, Suet. Cres. 75, 

maldédicentia, «/. [maledico] An 
evil speaking, abuse, scurrilousness: 
Gell. 3,3,15. FY Hence, Fr. medisance. 

mAale-dico (also, separatcly, male 
dico), xi, ctum, ctre, 3. rn. [dico}] Zo 
speak tll of ; to revile, slander, asperse: 
I. Neut.: (Constr.: Als.; with Adv., 
Dat.; also, /mpers. Pass.): aliud est 
maledicere, alind accusare, C. Cal. 3, 
6: Phadoni turvissime maledixcrit, 
id. N. D. 1,33, 93: indignis si maledic- 
itur, Plaut. Curc. 4, 2, 27. GF Hence, 
Ital. maladicere, maledire; Fr. médire, 
maudire, 

maAlddictYo, dnis, /# [maledico) 
Evil-speaking, reriling, abuse: male- 
dictio nihil habet prepositi pneter 
contumeliam, C. Cael. 3,6. YJ Hence, 
Ital. maledizione; Fr. maléliction. 

mialédictito (also, separately, male 
dictito), no perf. nor sup., are, lo ten. 
intens. (id.] Zo revile greatly, to abuse 
excessitely: Plaut. Trin. 1, 2, 62. 

1. m&lédictum, i, n. [maledico] 
I. Gen.: A bad, foul, or abusive word; 
Soul language: quum omnia maledicta 
dicerentur, Cic. Q. Fr. 2, 8, 2. II. 
Esp.: Plur.; Afutinous or seditious 
speeches: iniquorum, Sall. Or. ad Cvs. 
de Ord. Rep. 1, 2, 5. 

2. maledictum, 1, v. maledictus. 

mAalddictus, a, um: I, P. of male- 
dico. II. Pa.: Accursed, abominable, 
detested: parricida, Spart. Get. 3.—As 
Subds.: malSdictum, i,n.: A. Prop.: 


MALEVOLENS 


An imprecation, curse: cam maledictis 
ac probris serendum (sc. ocimum) pree- 
cipiunt, Pl. 19, 7, 36,§ 120. B, Met- 
/On.: An accursed thing; the object of a 
curse, a thing cursed at: esse in male- 
dictis Jam antiquis strigem, Pl. 11, 39, 
95, § 232. | Hence, Ital. maledetto; 
_ Fr. (old) maudict, (mod.) maudit. 
| malédYcus, a, um, ad. [maledico]) 
Speaking wi of any person or thing; 
' foul-mouthed, abusive, scurrilous: A, 
'Prop.: Of persons: (Constr. : Abs.; 
with Abl., or inc. Acc.): conviciatores, 
C. Mur. 6, 13: natura, Auct. Wer. 2, 8, 
12: in hominem, Quint. 4,1,10. B. 
| Fig.: Of thinys: sermo, Val. Max. 7, 
| 2,6 ext. YF Hence, Ital. maledico. 
malefaciens, entis, P. of male 
fncio. YF Ilence, Ital. malfacenie; Fr. 
malfarsant, 
malé-ficYo (also, separately, male 
facio), fcci, factum, fictre, 3. « 
To do ertl, hurt, harm, tnjury, or 
mischicf ; lobehurtful, etce.: (Constr: 
with Neut. pron. as Utyect or Subject): 
neque tu verbis solves unquam, quod 
mi re male feceris, Ter. Ad. 2, 1, 10: 
nescio quid malefactum a nostra huis 
familid est, Plaut. Mil. 2, 2, 11. 4 
Hence, Ital. malfure; Fr. malfaire, 
mefatre, 
mAalédfactor, dris, m. [malefacio] 
An evil-dver, malefuctor: Plaut. Bacch, 
3, 2, 1l. | Hence, Ital. mal/uttore; 
Fr. malfaiteur, 
ma&léfactam (also, separately, 
male factum), i, n. [male; facio] An 
evil deed, tayury: alversarius autem 
malefacta augebit, C. Inv. 2, 36, 108, 
gq Hence, Ital. malfatto; Fr. méfait. 
maléfice, adv. [maleficus) Affe 
chievously, tnyuriously: Plaut. Pa. 4, 7, 
113. 
miAldfi{centla, ~, /. [obsaclete, 
maleticuns) An eril-doing, tll-conduct 
toward any one, mischicrousness, harm, 
tnyury: Pl. 9, 9, 11, § 34. | Henoe, 
Ital. maleficenza, 
maléficlum, Yi, 2. [maleficns} A.: 
1.Gen.: An eril deed, wickedness, of- 
SJence, crime: quo tempore maleticium 
sit admissum, C. Rose. Am. 22, 62.— 
2.Esp.: a. Fraud, deception: vixque 
maleticium deprehenditur, efc., Pl. 12, 
25, d4,3120.—b. Enchantment, sorcery: 
alia maleficia, Tac. A. 2,69; dub.—B. 
1. Prop.: Afischief, hurt, harm done 
to any one: ut ab injurid maleficioque 
se suosque prohiberent, Ces. B. G. 
2, 28..— 2. Meton.: Of that which 
hurts, efe.: A norious insect, vermin, 
etc.: ita non nasci maleficium credent- 
es, Pl. 18, 30,73, $307. JY Hence, ItaL 
maleficio; Fr. maléfice. 
milé-fIcus (mali-)(Comp. male- 
ficentior, and Sup. maleficentis- 
simus, from theobsolete form mulefics 
ens) (male; facio] A, Eeil-doing, wicked, 
vicious, oriminal, nefarious : Ot persons 
or things: (Constr.: 468.3; or with 
Abl,): vita, Tac. A. 4, 21: natnra, 0. 
Tuse. 5, 20, 57.—As Suhst.;: malefice 
um, i, ”. (A wicked or nefarious 
thing; hence) An enchantment, charms 
carminacet devotiones... aliaque male- 
fica, Tac. A. 2, 69; dub.—B. Hurtful, 
noxious, mischierous: Of living crea- 
tures or things: (Constr.: Abs.; or 
with Dat.): Christiani, genus homi- 
num superstitionis nove: atque male 
fice, Suct. Ner. 16: maleficam (se. 
naturam) nactus est in corpore fing- 
endo, Nep. Ages. 8, 1: bestia piscibus 
nialctica, Pl. 9, 15,20, 350. YJ Hence, 
Ital. malefico; Fr. maléfique. 
mald-suaddus, a, um, adj. (male, 
no. A.; suadeo]) Jil-advising, seductire: 
I. Prop.: Of persons: vitilena, Plaut. 
Most. 1,3, 56. II, Fig.: Of things; 
fames, Virg. 4. 6, 276. 
MAléus, a, um, v. Malea. 
Maldventum, i, v. Beneventum. 
mAlé-vSlens (mAlY-), entis, adj. 
M-disposed, disaffected, envious, male- 
rolent: I, Prop.: Of persons: est 
miserorum ut malev. lentes sint, Plaut. 
Cap. 3, 4,51. IX, Fig.: Of things: 


MALEVOLENTIA —— 


* Sup.) malevolentissime obtrectation- 
es, C. Fam. 1,7,7. | Hence, Ital. male- 
@ogliente; Fr. malveiliant. 

malévdlentia (malie), #, /. 
(malevolens] /é/-will, evil disposition 
towards any one, dislike, hatred, envy, 
malevolence: (Constr.: Abs.; or with 
tn c. Acc.): judicium malevolentia lib- 
eratum, Cic. Q. Fr. 1, 1, 15, § 43: in 
alios, id. Fam. 1,9, 22. & Hence, Ital. 
malevolenza (-voglienza); Fr. mutveti- 
lance. 

mA&ld-vSlus (mAlI-), a, um, ads. 
(male ; volo) Jii-disposed or tll-affected 
towards any one; disaffected, envi- 
ous, spiteful, malevolent: (Constr.: 
Abs.; with Dat., in ¢. Ace., or Adr.): 
sermones, C. Fam. 3, 10, 10: omnibus, 
id. ib. 2, 17, 7: in me turpiter fuit 
malevolus, id. Att. 7, 2,7.—As Subst.: 
A. male-volus, i, m. (sc.homo) An 
til-disposed person; an 1ll-wisher; an 
enemy, foe, etc.: malevolorum animos 
frangere, C. Balb. 25, 56.—B. male- 
vola, 2, f/. (sc.femina) A female ill- 
wher, enemy, or foe: mea inimica et 
mualevola, Plant. Poon. 1, 2, 181. 
Hence, Ital. malerolo; Fr. malévole. 

Malidcus Sinus. The Maliac Gul; 
@ gulf between Thessaly and Achaia 
(now Golfo del Volo): Liv. 27, 30. 

mAlf-cSérlum, li, 2. (malum ; cori- 
um) Zhe rind of a pomegranate: Pl. 
23, 6, 57, § 107. 

MAalYensis, 6, adj. Of Malis (in 
Thessaly); Malian: Liv, 42, 40. 

mali-fer, éra, trum, ad). {malum ; 
et Apis bearing: Abella, Virg. 4. 

40. 

mialifYcus, a, um, v. malcficus. 

maligne, ado. {malignus] A. /u- 
naluredly, épilefully, enviously, malign- 
antly: loqui, Liv. 45, 39: (Comp.) 
malignius habitum esse sermonem, 
Curt. 8, 1,8.—B. Stingily, grudgingly: 
ager maligne plebi divisus, Liv. 8, 12: 
laudare maligne, Hor. Ep. 2, 1, 209.— 
C. Little, scantily: virens, Pl. 34, 11, 
26, $ 112. 

mAlignitas, &tis, 7 (malignus] 
(The condition or quality of the malign- 
us; hence) A. Jil-will, spite, malice, 
malignity : malignitatis auctores, Liv. 
6, 22: interpretantium, Pl. Ep. 5,7,6.— 
B. Stinginess, niggardiiness, etc.: (Con- 
etr.: Abs.; or with Gerund in di): 
malignitate oneravit omnes mortales 
mihi, Plaut. Capt. 3, 1, 5: malignitat- 
em conferendi ex privato, Liv. 34, 34. 
—C. Barrenness, unfruttfuiness of 
seed, efc.; Col. 8, 10, 18. YF Hence, 
ee malignita (-ate, -ade); Fr. mali- 
gn 

mAli-gnus, a, um, adj. (malus; 
geno=gigno] I. Gen.: Of an evil 
nature or disposition, ill-disposced, wick- 
ed, mischievous, malicious, envious, male 
tgnant, malign: Of persons or things: 
malignum spernere vulgus, Hor. Od. 
2, 16,40: (Sup.) malinissima capita 
( = homines), Sen. Vit. Beat. 18, 1. 
II. Esp.: Stingy, niggardly: A. Prop.: 
malignus, largus, Plaut. Bacch. 8, 2, 
17. B. Fig.: (Constr.: Abs.; or 
with tz ¢. Abl.): fama, Ov. H. 16, H3: 
in Jaudandis dictionibus, Quint. 2,2, 
6 C. Meton.: 1. Barren, unfruit- 
ful: colles, Virg. G. 2, 179: (Comp.) 
terra malignior ceteris, Pl. Ep. 2, 17, 
15.—2. Scanty, petty, small: aditus, 
Virg. 4. 11, 525. | Hence, Ital. mat- 
tgno; Fr. malin (fem. maligne). 

m4linus, a, um, adj. [malum; cf. 
Gr. pyAcvos}) Of, or belonging to, an 
apple-tree: pruna, Pl. 15, 13, 12, § 42. 

mialitia, », /. (malus} (Prop.: Bad 
quality; Fig.) A. /il-will, spite: per 
summam fraudem et malitiam, C. 
Quint. 18, 56.— B. In a good sense, 
like our roguery: tamen a malitié non 
discedis, you do not destst from your 
roguery, C. Fam. 9,19,1. Y Hence, 
Ital. malizia; Fr. malice. 

MAlitYSsa Silva. The Malitiosa 
Biira; a forest in the Sabine territory: 
Liv. 1, 30. 

malitiose, ade [malcenel Wick- 

8; 


MALUS 


edly, knavishly, perfidiously : agere, C. | parately, malum granatum) ([malum ; 


Off. 3, 15, 61: (Comp.) rem malitiosius | 
gessisse, id. Rosc. Am. 38, 11). 
malitidsus, a, um, adj. (malitia) 


Full of wickedness, wicked, knavish, 


granatus) (The fruit with gruins; 
pa, A pomegranate: Pl. 26, 8, 31, 
$4 

ea ES I. oe Mallows: 


crafty, malicious: Of persons or things: ; Pl. 20, 21 


homo, C. Otf. 3, 13, 57: juris inter- 
pretatio, id. ib.’ 1, 10, 33. Y Hence, 
Ital. malizioso; Fr. malicieur. 
Malus, a, um, adj. Of Malis (in 
Thessaly); Walian’: Cat. 68, 54. 
mAailvdlens, efc., v. malevolens, 


ete. 

malldator, oris, m. (malleus) (He 
who hammers) A hammerer: balucis 
malleator, Mart. 12, 57, 9. 

mallédlus, i, m. dim. {id.) I. 
Prop.: A small hammer or mallet: 
scalper... malleolo adactus, Cels. 8, 
3. II. Meton.: A. A hammer-shaped 
slip, @ mallet-shoot for planting: C. 
Sen. 15, 52.—B. Milit. 4. 4: A kind of 
fire-dart: malleolos et faces ad intlam- 
ee urbem comparare, C. Cat. 1, 

, a2. 

malldéus, i, m. dim. {1}. marcus] 
(A small bruising or crushing instru- 
ment; hence) I. Gen.: A hammer, 
maul, mallet: quam tu nunc mihi nav- 
em narras? ‘Sfen.: Ligneam, spe 
tritam, srepe fixam, spe excussam 
malleo, Plaut. Men. 2, 3, 52.—Prov.: 
Malleum, sapientiorem manubrio, The 
hummer-head wiser than the handle, 
said of two persons who are equally 
stupid, Plaut. Epid. 3,4, 88. IW. Esp.: 
An axe or maul (used in felling animals 
Sor sacrifice) : tempora discussit claro 
cava malleus ictu, Ov. M. 2,625. | 
Hence, Ital. malleo, maglio; Fr. mail. 

Mallfus, li, nn. Mallius; a Roman 
proper name: C. Rosc. Am. 7, 18. 

Mallowa, 2, /. Mullaa; a city of 
Thessaly: Liv. 32, 41. 

Malos (-us),i,/., MadAAds. Maillos 
or Mallus; a city of Cilicia: Luc. 3, 
227.— Hence, Mallétes (Malo-), =, 
m., MaddAwrns and Madwrns. An tn- 
habttant of Mallus: Suet. Gramm. 2. 

milo (contracted from mavolo, efc.), 
maAlii, malle (old forms, mavolo for 
malo, Plaut. As. 5, 1, 18: mavelim 
for malim, id. ib. 5, 2, 27: mavelis for 
malis, id. Capt. 2, 2, 20: mavelit for 
malit, id. Trin. 2, 2, 25: mavellem for 
mallem, id. Am. 1, 3, 14: mavolet for 
malet, id. As. 1, 1, 108), v. a. [root, 
MAG; volo) (70 have a great desire for; 
hence) I. Gen.: Yo choose rather, to 
prefer: (Constr.: aliguem or aliquid; 
with Objective clause, Inf., Suby., Abl., 
quam, poltus, magis, multo, or haud 
paullo): bonos et senatum malet, Cel. 
ap. C. Fam. 8, 4, 2: quod mallem, 
which I would prefer, Ov. Tr. 2, 239: 
maluit (se. illum) esse deum, Hor. 8S. 1, 
8, 3: Cato jam servire, quam pugnare 
mavult, C. Att. 7, 15, 2: mallem... 
cognoscerem, id. Fam. 7, 14: nullos 
his mallem ludos spectaésse, rather than 
these, Hor. 8. 2, 8, 79: principem se 
esse mavult, quam videri, C. Off. 1, 19, 
65: ab omnibus se desertos potius, 
quam abs te defensos csse malunt, id. 
Div. in Cec. 6, 21: qui magis vere 
vincere, quam diu imperare malit, 
Liv. 22, 34: meo judicio multo stare 
malo, quam aliorum, much rather, C. 
Att. 12, 21,5; baud paulo hunc ani- 
mum malim, quam, efc., id. Tusc. 1, 
42,99. IN. Esp.: 7o rather gire a 
thing %@ one, t be more favourable to 
him: (Constr.: aliquid alicut, or 
simply alicui): quanquam illi omnia 
malo, quam ... mihi, C. Planc. 24, 59: 
in hac re malo universe Asis et nego- 
tiatoribus, id. Att. 2, 16, 4. 

maldbathron (-um),!,2.=aA6- 
a vy. Malobathron or malobathrum: 
rop.: An Jndian or Syrian plant, 
Srom which @ costly ointment was pre 
pared (prps. betel or base cinnamon): 
Pl. 12, 26, 59, § 129. IZ. Meton.: 
The oil procured from the malobathrum 
plant: coronatus nitentes Malobathro 
Syrio capillos, Hor. Od. 2, 7, 7. 
mAlo-granditum, i, ». (also, a- 


maltha, fe i = aie I. Prop.: 
A kind of thick, fatty petroleum from 
Samosata ; fossil lar: Pl. 2, 104, 108, 
§ 235, II. Meton.: 4 kind of varnish 
or cement made of slacked lime and 
hop’s fat: Pl. 36, 24, 58, § 181. 

Malthinus (-tinus),i, m. Malth- 
tnus or Mallinus; @ fictitious name in 
Hor. 8. 1, 2, 25. 

maltho, prps. no perf. nor sup., 
fire, 1. «. a. [maltha}) T7o cement, to 
varnish: Pl. 36, 24, 58. $ 181. 

1. m&lun, i, v. malus. 

2. mdlum, i, n. = undAov (Doric 
padov). An apple (i.e. any tree-frutt 
Sleshy on the outside, and having a kernet 
wilhin ; hence, used also of quinces, pome- 
granates, peaches, oranges, lemons, ctc.): 
malig orbiculatis pasci, Cael. ap. C. 
Fam. 8, 15.—Prov.: Ab ovo usque ad 
mala, From the egq quite up to the 
apples, i.e. from beginning to end (an 
expression borrowed from the Roman 
custom at meals, which was to begin with 
gu and end with fruit): Hor. 8. 1,3,7. 

1. ma&lus, a, um, adj. (Comp. pejor, 
pejus ; Sup. pessimus, a, um) (akin 
to Sanscrit mala, “ sordes;”’ Gr. néA- 
as, niger] (Prop. : Fi ‘thy, black ; 
Meton.) Sad, in the widest sense of 
the word: A. Morally bad; evil, teick- 
ed: malus et nequam homo, Plaut. Pa. 
4,7,1: (Comp.) rtas parentum, pe- 
jor avis, tulit Nos nequiores, Hor. Od. 
3,6,46.—B. Bad of its kind, not good: 
philosophi minime mali illi quidem, 
sed non antis acuti, C. Off. 3, 9, 23: 
(Sup.) pessimus omnium poeta, Cat. 
49, 5; 6.-—C,. Of conscience: Bad, 
guilty; aware of or sensible of wicked- 
ness: conscientia, Quint. 12, 1, 3.—D. 
Bad, not correct or proper, tmproper: 
consuetudo, Hor. 8. 1, 3, 36.—E. Bad, 
low: opinio, C. 2 Verr. 3, 24, 59.— 
F. Bad, destructive, injurious, mis- 
chievous, hurtful: fures, Hor. S.1,1,77: 
virus, Virg. G. 1, 129.— Particular 
phrase: Abiin malam rem, Be gone 
fo a hurtful matter; i. e. go and be 
hanged: Ter. And. 2, 1, 17.—Q. Un- 
Sortunate, calamitous, adrerse: pugna, 
C. Div. 2, 25, 54.—As Sulst.: malum, 
i,n.: 1. Prop.: a. Gen: Any thing 
unfortunate, etc.; a misfortune, culam- 
ity, adveraty: nihil enim mali accidisse 
Scipioni puto, C. Lael. 3, 10.—b. Esp.: 
(a) Damage, harm, hurt, injuru: clem- 
entiam illi malo fuisse, C. Att. 14, 22, 
1.—(b) Punishment, severity: vi, malo, 
plagis adductus est, ut frumenti daret, 
C.2 Verr. 3, 23, 56.—2, Fig.: Asa 
term of abuse, efe.: Pest, playue, tor- 
ment: que, malum, cst ista tanta 
audacia ?, C. 2 Verr. 1, 20,54.—H. e- 
tokening or foreboding ill; tll-omened; 
unlucky: malé ducis avi domum Quam 
multo repetet Crrecia milite, Hor. Od. 
1, 15, 5.— J. Of appearance, efe.: 1, 
Jll-looking, ugly, etc.: haud mala est 
mulier, Plant. Bacch. 5, 2, 42.—2, De- 
Sormed, misshapen: crus, Hor. 8. 1, 2, 
102.—K. Bad in weight; light, dft- 
cient, short: pondus, Plaut. Am. 1, 1, 
166.—L. Wanton: puclla, Cat. 36, 9.— 
M. Unpleasant, disagreeable: postera 
tempestas melior, via pejor, Hor. 8. 1, 
5, 969.—Adverbial expression: 
Malum, Unpleasant/y, disaqgreeably: ne 
gallina malum responsct dura palato, 
Hor. 8. 2,4, 18. YF Hence, Ital. malo; 
also (subst.), male; Fr. mauvais; also 
(subst.), mal. 

2. malus, i, f.=uyrAda: I. Prop.: 
An apple-tree: bifera, Var. R. R. 1, 7. 
i. Meton.: A. A mast of a ship: 
malum erigi, vela fieri imperavit, C. 
2 Verr. 5, 34, 88.— B. A mast or pole 
(to which the awnings spread over the 
theatre were attached): Lucr. 6, 108,— 
C. A beam (sel up in the middle of a 
wine-press): Pl. 18, 31, 74, § 318. 


. 


MALVA 


malva, ©, /. [uaraxyn) Mallows: 
C. Fam. 7, 26,2. 4 Hence, Ital. maiva ; 
Fr. maure. 

malvacéus, a, um, al. [malva] 
OF/, or belonging to, malloiws, like mal- 
lows, mallow-shaped: caulis, Pl. 21, 4, 
lo, § 19% | Hence, Ital. muleaceo ; 
Fr. malvaceée. 

Mamers, tis, m. [probably a redu- 
plication of Mar-s) S/amers ; the Uscan 
name for Mars: Fest. p. 131 ed. MULL. 
—Hence, Mamertini, drum, m. Zhe 
suns of Mamers, the Mamertines; a 
nieme assumed by the mercenary troops 
of Usean or Cumpantan origin in the 
pu of Agathocles, then, after his death, 
they betzed the city of Messana, slaujit- 
ered its male tnhabitants, and settied 
themselces in tt: C. 2 Verr, 2, 5, 13.— 
Jicnce, Mamertinus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, he Mamertines or 
prople of Messuana; Mamertine: civi- 
tas, C. 2 Verr. 2, 5, 13. 

Mamfius, vi, mm. sMamilins: the 
same of a Roman gens: JT, Octarius 
AMiamilius, a Tusculan prince, to whom 
Turquinius Superbus gare his daughter: 
Liv. 1,50. I, 2. Afamilias, a Tuse- 
lan, on thom the freedom of the state 
eras bestowed, N.C. 456: Liv. 3,29. TET. 
C. Mamilius Linutanus, a tribune af the 
people: Sal, J. 40, 1. IW. Co AMamnil- 
tus Vitulus,a preetor: C, 2 Verr. 2, 50, 
123; dub.—Hence, Mamilius, a,um, 
alj. Of, or belonging to, a Maniius, 
Mamilian: rogatio, of he tribune Afam- 
slius, C. Bruty 83, 127, 

mamilla (mamme-), &, /% dim, 
{manmaj] I, Prop,: A. Of human 
beings: A breast, pup, leat: ipsa loqui 
recta facie strictisque mamillis, Juv. 
6, 400.—B. Of animals: A teat: scrofa 


man-ceps, Ypis, m. [1]. manus; 
capio] (One who takes with or ly the 
hand; hence) I. Prop.: A. A purchaser 
(of certain things, whwh, by a legal 
Jiction, were supposed lo be taken posses- 
sion Of with he hand: auch were estates 
ta /talu,ew.): mauceps fit Chrysavonus, 
C. Rose, Am. 8,21. Be: 1.Gen.: A 
purchaser of things at an anction, the 
purchase being effected by holding up 
the hand: nullius rei neque pres neque 
manceps, Nep, Att. 6, 3: mancipem 
reperire, C. Dom. 18, 48.—2, Esp.: a. 
One who buus up largely for the pur- 
pose of commanding the market; a 
speculators: Pl. 83, 13, 57, § 164.—b. 
One who by bidding obtains a pubdac 
contract; a farmer, head- or principal 
contractor: Mancipes a civitatibus pro 
frumento pecuniam exygerunt, C. Div. 
in Cec. 10,33. ID. Fig.: A bondsman, 
bail, surety in a private matter: Plaut. 
Cure. 4, 2, 29. I. Meton.: A. One 
trho rents or hires any thing; a tenant, 
lessee, occupier: sutrina, Pl, 10, 43, 60, 
§ 122.— B. One tho hires people to 
applaud: manceps convenitur in media 
basihe’, Ph Ep. 2, 14,4; dub.—C, A 
contractor for any work: si res abire 
ab co mancipe, quem ipse apposuisset, 
C. 2 Verr. 1, 54, IAl. 3 

Mancla, @,m. Mancia; a Roman 
cognomen, e.g. Q. Aucius Mancia: C. 
O1Y. 1, 30, 109, 

Mancinus, i, m. Sfancinus; a 
Roman ocognomen, @ g. C. Hostilius 
ASfauacinua, a consul who was delivered 
up to the Numantines, on the refusal of 


‘the Roman people to ratify the aise 
! honourable treaty of peace which he had 


...triginta clara mamillis, Juv. 12, : 


7A. 
ment: Breast, ete.: Plaut, Ps, 1, 2,47, 
gf Uence, Ital. mammella; Fr. mamelle, 

mAamillanus,a,um,ad. (mamilla] 
(Prop.: Ged with or having a breast; 
Meton.) Full, sicelling, protuberant: 
Pi. 15, 18, 19, $ 69. 

mannillare, is, n. (id.] (A thing 
pertaining to @ mamilla; hence) A 
breast-cloth, stomacher: Mart. 14, 66 in 
femum, 

mamma, ®, /. [prob. akin to ma- 
ter) I. Prop.: Afvther, mamma: 
mammas atque tatas habet Afra, 
Mart. 1, 101, 1 I Meton.: A. 
Of human beings: A breast, pup, teat: 
mamimam appetens, C. Div. 2, 41, 85: 
Viris mamnue atque barba, id. Fin. 
3, 5, 18. —B. Of animals: A feat: PI. 
11, 49, 95, $ 283.—C. A swelling or 
protuberance on the bark of a tree: 
Pl. 17, 16, 26, § 118. YF Hence, Ital. 
mamma; Fr. maman, 

mamméatus, a, um, ad). [mamma] 
(Furnished or provided with a breast or 
breasts; hence) Furnished with lille 
pipes: Pl. 35, 12, 46, § 159. 

mammédatus, a, um, adj. [id] 
(id.) Haring large breasts, large-breast- 
ed, full-breasted: amica, Plaut. Puen. 1, 
2, 181. 

mammilla, ©, v. mamilln. 

mammodsus, 8, um, ay. [mamma] 
I, Prop.: Maving large breasts, full- 
breasted: Laber. ap. Gell. 3, 12. IZ. 
Meton.: Full, protuberant: pira, P). 
15, 15,16,$54, 4 Hence, Ital. mammoso. 

1, mammiila, ~v. f. dim. [id.) A 
little breast or teat: Cela, 7, 26, 1. 

2. Mammila, &, m. (1. mammula] 
BMammula; a Roman cognomen: e. g. 
Al. Cornelius Mamraula, Liv. 42, 6, 

Mamurra, x, m. Mamurra; a 
Ronan knight of Formie, tho was the 
Jirst in Rome to have his house encrusted 
with marble: 
Mamurrarum urbs, t. ¢ #ormie, Hor, 
8. 1, 5, 37, 

mina, #, Vv. manos, 

mandabiiis, e, a). {mano} (Prop.: 
Flowing, running; big.) lenetrating: 
frigns, Lucr, 1, 630. 

mandmen, !nis, 7. [id.] That which 
Norcs, a flowing: ar Mosell. 32, 


Pl. 36, 6, 7, § 48.—. 


I. Fig.: As a term of endear- | 


| 


made with them: C. Kep. 8, 18, 28.— 
Hence, MancinYanus, a, um, ad). 
Of, or belonging to, Maneimus: Aelitio, 
tie. the delivering up of Mancinus, Flor. 
3, 14, 2. 

mancIpatYo (mancups), onis, / 
(mancipo) A making orer, delivery, 
transfer of a thing to another as his 
property ; Figs: PL. 6, 35, 58, $117. 

mancipéatus, iis, #. (id.] (4 mak- 
tiny over; hence) A transfer or sale: Pl, 
9, 35, 60, $ 124. 

manciplum (-tipYum), Yi {man- 
ceps) I. Prop.: The mode of formal 
save of a thing peculiar to the Roman 
vil law, by a syinbolical taking of it 
in the hand and weighing out of the 
money; the legal, formal sale of a 
thing: hoc in mancipio Marius non 
dixcrat, at the sale, C. Of. 3, 16, 67: 
quum M. Marius Cralitianus axles 
Auratie vendidisset, neque in mancipii 
lege dixisset, elc., in the contract of sale 
oe e tn the sale, id. de Or. 1, 39, 178, 
Il. Meton.: A. A possession, property, 
right of otcnership, acquired by mancip- 
jum; 1, Mancipio (dat.), dare, and 
nmecipere, to give or lake possession of: 
Plaut. Cure. 4, 2, 8; C. Att. 13, 50, 2.— 
2. Kes mancip! (for mancipii, also res 
mancup! for mancupii) /roperty: C. 
Mur. 2, 3.—3, Esse in mancipio ali- 
cujus, Jo be the property of any one: 
Gell. 18, 6,9. B. Concr.: A slare 
obtained by mancipium: mancipia, 
que: dominorum sunt facta nexu aut 
aliquo jmre civili, C. Parad. 5, 1: 
mancipiis locuples eget reris Cappadoc- 
um rex, Hor. Ep. 1, 6, 39. IED. Fig.: 
A property, possession: fortuna nihil 
dat inancipio, Sen. Ep.72,9. YF Hence, 
Ital, mancipio, 

man-cIpo (-tipo), avi, Atum, Are, 
1, v7. a. (manus; capio) (70 take by the 
hand; hence) I. Prop.: Of property : 
To make over or deliver up as property 
by means of the formal act of purchase; 
fo dispose of, transfer, alienate, sell: 
(Constr.: Simple: with Gen, of price, 
or Dat.): agrum ex meis Jonge pluris 
actori publico mancipavi, Pl. Ep. 7, 
18, 2: quedam, si credis consultis, 
mancipat usus, gires one a title to, makes 
ones property, Hor. Lip. 2, 2,159. TI. 


| Fig.: Zo give orer, or deltver up, to: 


| 


sagin# mancipatus, Tac. H. 2. 71. 
manctipatio, cfc., v. maucip. 


MANDO 


{ mancus, 8,nm, adj. (etym. dub.j 
I. Prop.: Maoned, ayirm in a limb or 
member: mancus et membris omnibus 
captus ac debilis, C. Rab. Perd. 7, 21. 
W. Fig.: dntirin, defectre, emperfect: 
(Constr: Ads.; with Jad, or Ade): 
virtns, C. Fin. 3, 9, 30: dixi Talibus 
ofticlis prope mancum, Hor. Ep. 2, 2, 
21. &F Hence, ltal. manco (mon-); Fr. 
munchot, 

mandator, ris, m. [1. mando] 

(Prop.: Une who gives a charge or com- 
. mission; Meton.) Gre who instigates, or 
| suldurns, accusers Or wnfurmers: dela- 

tores mmaudatoresque erant ex licentia 

Veteri, Suet. Tit. 8. GY Hence, Ital, 

nundadore; Fr. mandateur, 

mandatrix, icis, /. [id.] She that 
charges or commands: opernm, Claud, 

IV. Cons, Hon. 285. § Hence, Ital. 

mandatrice, 

mandatum, 1, n. (id.] (A thing 
enumed; hence) I, Gen.: A charge, 
order, commission, tniunctions (Con- 
Btr.: Abs.; with Gen., or IJnf.): ub 

‘mandatum scias me procurasse, C. Att 
6,7, 33 perfectis patris mandatis, Liv. 
1, 56: dabit et mandata reverti, Ov. H. 
13, 143. I. Esp.: Legal tt: A thing 
committed to ones charge for due ex- 
ecution; @ contract, etc.: Mandati oon- 

stitutum est judicium, non minus 

, turpe, quam furti, C. Rosc. Am. J8, 
Mi. 

1. manddtus, fis (only in Abdi. 

' Sing.), m. Cid] A command, mandate 

mandatu Sulla, C. Sull. 23, 65. 4 

Hence, Ital. mandato; Fr. mandat. 

2. mandatus, a, um, /. of 1. 
mando, 

Mandéla, =, f. Mandela; a town 
tn the Subine territory: Hor. Ep. 1, 18, 
105. 

mandYbiila, @, Ins “um, I, ne 
(2. mando] (That which effects the eat- 
tng; hence) A yaw: Macr. Sumn. Scip. 
1,6. | Hence, Ital. mandibuia; Fr. 
mandibule, 

1. man-do, Avi, dtum, Are, 1. ¢. 4. 
{manus; do] (7o put trio one's hand; 
hence) IT, Prop.: Zo commit to one's 
churye or care; to enysoin, order, com- 
mand: (Constr: aliquid alicui; with 
Dependent clause, Relative clause, ut G 
Subj., nec. Subj., per, Adv., Subj., or 
Oljective clause): tibi de nostris rebus 
nibil sum mandaturus, C. Fain. 3, 5, 1: 
i si quid velis, huic mandes, Ter. Ph. 4, 
(4,7: L. Clodio mandasse, que lum 
| mecum loqui velies, C. Fam. 3,4, 1: 
| huic mandat, ut... quamprimum 

ad se revertatur, Cer, B. G. 4, 21: 
Cwsar per litteras Trebonio magnopere 
mandaverat, ne per vim oppidum ex- 
pugnari pateretur, id. B.C. 2, 13: huic 
mundat, Remos reliquosque Belgas 
wieat, id. B.G. 3,11: non aliter ciueres 
mando jacere mcos, Mart. 1, 89, 10. 
I. Meton.: A.: 1.Geu.: To commit, 
consign, enjoin, confide, infrus( any 
thing to any person or thing: (Con- 
Btr.: aliguem (aliquid) alicut (alieus 
| ret); or with Adv.): hominibus novis 
».» honores mandare, C. 2 Verr. 4, 
37, &1: hunc Polydorum ... furtim 
mandiarat alendum Threicio regi, Virg. 
4. 3, 50: grandia spe quibus mand- 
avimus hordea sulcis, id. E. 5, 36.—2, 
Esp.: a. To vice, bestow, or entrust in 
inarriage : ab illo, cui me mandaviati, 
nieo viro, Plaut. Men. 5, 2, 32.—b. To 
betake one’s self to flight: preecipites 
sese fugee mandaverunt, Ces. B. G. 2, 
24.—B, (Tochargea person to announce 
something to sume one or seincichere; 
hence) 1, To send trord to a person, 
etc.: (Constr.: with ad, Dependent 
clause, Dat., or Objective clause): ad- 
hibitum ccenze nuptiali mandiase ad 
Pisonem, noli uxorem meam premere, 
Suct. Cal, 25; senatui mandavit, bellum 
se ei ilaturum, Eutr. 6,5.—2. Jo send 
trord toa place: in urbem mandabat, 
nullum pralio finem exspectarent, nisi, 
efc., Tac. A. 14, 38. G Hence, Ital, 
mandare; Fr. mander. 

2. mando, di, suin, dére, 3. ¢. a. 


aes LO a ee 


MANDONIUS 


MANILIUS 


[akin to Sanscrit root »mID, conferere,: cxorarc, ut maneas triduum hoc? Of any dealer or trader, who tampers 
comminuere) (To bruise, crush, reduce, Ter. Ph. 3, 2, 4. B. Fig.: 1. With with, or adulterates, the article in 
to small pieces; hence, with reference personal subjccts: a. To remain, con-' which he trades: mangonea ista in 


to the teeth) I. Prop.: Jo chew, nuts- 
ticate: (Constr. : Suuple; Abs.; with 
Adv., or Abl.): omnia mansa, C. de Or. 
2, 39, 162: animalia alia sugunt, alia 
carpunt, alia vorant, alin mandunt, 
id. N. D, 2, 47, 122: lentissime mand- 
unt (se. asini), Pl. 17, 9, 6, § 54: 
tristia mandere sevo Vulnera dente 
juvat, t. ¢. fo eat the flesh of slaughtered 
animals, Ov. M.15,92.—Particular 
phrase: Mandere humum, efe., To 
bile the ground, lo gnuw the dust (said 
Of those falling by violence, who in their 
death-agony seize the ground with their 
teeth): Virg. AE. 11, 669. TT. Meton.: 
A. Of horses: To champ the bit: ful- 
vum mandunt sub dentibus aurum, 
Virg. #. 7, 279.—B. To eat, devour: 
in principio (sc. coenw) bini ternique 
pariter manduntur apri, Pl. 8, 51, 78, 
§ 210. GY Hence, Ital. munyiare; Fr. 
manger. 

Manddnlus, Yi, m., Mavd6nos. 
Manidontus; a@ yeneral in Spain, tho 
aided with the Romans in the Second Punic 
war: Liv, 22, 21. 

mandra, ®&, f.=uavépa (any in- 
Closed place; hence) A. (Prop.: A 
stall or stable for animals; Meton.): 
1. A stubleful of animals; a large 
number, a great team of animals: vix- 
que datur longas mulorum vincere 
mandras, Mart. 5, 23, 7.—2. A driver 
of a team, a waggoner, carter, mule- 
teer, etc.: stantis convicia: mandra, 
Juv. 3, 2387.—B. A squareon adraught- 
board: Mart. 7, 71, 8. 

mandragodras, ©, m.=par8paye- 

as. The plant mandrake: Pi. 25, 13, 
110, $175. | Hence, Fr. mandrageore. 

Mandrdpdlis, is, /., MavdporoAte. 
Mandropolis; @ city of Phryyia Alor: 
Liv. 38, 15. 

Mandibii, drum, m. The Man- 
dubii; a peopleof Gallia Celtica: Cees. 
B. G. 7, 68. 

manditico, ivi, itum, dre, 1. v. a. 
{akin to 2, mando] I. Prop.: To chev, 
masticate: ut manducata ponantur, 
Sen. Ep. 95,27. IL. Meton.: 7o eat, 
devour : duns bucceas manducavi, 
Aug. ap. Suet. 76. 

mandiicus, i, m. [id.] (The chetcer ; 
hence) A ludicrous masked figure re- 
presenting a person chewing (employed 
in processions and tn conedies lo create 
merriment): Plaut. Rud. 2, 6, 51. 

Mandiria,,/. Manduria;acity of 
the Sulentines,in Lower Italy: Liv. 27,15. 

mane, neu, twudecl. (Abl., mani, 
Plaut. Pon. 3, 3, 37) [etym. dub.) 
The morning, morn: (literas) multo 
mane mihi dedit, very early tn the 
morning, C. Att. 5,4, 1: a mane diei, 
Auct. Bell. Afr. 42.—In Adverbial 
force: Jn the morning, early in the 
morning: hodie mane, (his morning, 
C. Att. 13, 9, 1: bene mane, very early 
tn the morning, id. ib. 4,9, 2. 

man6o, si, suin, ére (/erf., mansti 
for mansisti, Lucil. ap. Gell. 18, 8, 2), 
2.0.n. and a. (akin to Gr. per) I, 
Neut.: A. Prop.: 1. Gen.: To stay, 
remain any where: (Constr: Abs; 
with Gen. of place, Abl. of time, or in 
¢. Abl.; Impers. Puss.; with Adv., Adbl., 
Ace. of time, ad, or sub c. Abl.): fac- 
ilem esse rem, seu Mancant, seu pro- 
’ ficiscantur, Cres. B. @. 5, 30: eo die 
mansit Venafri, C. Att. 7,13 b., 7: in 
Italia fortasse manebitur, id. ib. 8, 3, 
7; manendum eo loco, Cas. B.C. 3, 
74: totam hiemem ipse ad exercitum 
manere decrevit, id. B. G. 5, 51; 
manet sub Jove frigido Venator, Hor. 
Od. 1,1, 25.—2,. Esp.: To stay, stop, 
etc.,on a visit; fo tarry or continue 
with one: (Constr.: with apud, cum, 
Abl. of time, in ec. Abl., extra or Ace. 
of time): apud me cum tuis maneas, 
C. Att. 4, 18, 3: ut co die munerem in 
Trebulano apud Pontium, id. ib. 5, 2, 
1: non manebit extra domum patris 


tinue: (Constr.: with inc. Ab, AbL, 


apothecis excugitavere, Pl. 23, 1, 22, 


or intra): Ceesarem in conditioneman-, § 39.—B. A polisher of jewels, etc; 
surum,1t.¢. would abide by the terms, | Inangones gernmarum, P}. 37, 13, 76, 


C. Att. 7, 15, 3: summa fide mansit 
Agesilaus, Nep. Ages. 2,4: intra for- 
tunam, Ov. Tr. 3, 4, 26.—b. Jo abide 
| by promises, efc.: tu modo 
| mancas, Virg. 7&. 2, 160.—e, 70 wait, 
_ step: nam haud mansisti, dum ego 
darem illam ; tute sumpsisti tibi, 
Plaut. Truc. 4, 3, 69.—Particnular 
expression: Mane, Wait, stop, cease, 
etc., Plaut. Mil. 5, 11.--d. Zo continue 
Jauithful: ne Aquitania (= Aquitanien- 
ses) quidem... diu mansit, Tac. H.1, 
76.—e. Of posterity: Zu remain, con- 
finue, be in existence, etc.; Zenobia 
autem posteros, qui adhuc manent, 
Romee reliquit, Eutr, 9, 13.—2. With 
things as subjects: a. Jo continue, last, 
endure: (Constr.: Abs.; with Ad&l, 
Adv., tnter, ad, or Dat.): munitioncs 
integra mancbant,Ces, B.G. 6,31: quia 
nihil semper suo statu maneat, Cic. N. 
D. 1,12, 29: manere aftlinitatem hanc 
inter nos volo, Ter. Hec. 4, 4, 101: 
hujus ad nostram memoriam montu- 
menta manserunt duo, Nep. Them. 10, 
3: 0! mihi tam longe maneat pars 
ultima vite, Virg. E. 4, 53.—b. To 
continue or remain; not to cease, leave 
of, Or depart: manent ingenia senibus, 
C. Sen. 7, 22.—c, To remain, be fired, 
tmplanted, settled, rooted, etc., in the 
mind: manct alt&é mente respdstum 
Judicium Paridis, spretz#que injuria 
forme, Virg. 4. 1, 26.—d. Part. Fut. 
Act.: That wil continue, i.e. enduring, 
lasting, stuble, perpetual: da mornia 
fe-sis, Et genus, et mansuram urbcm, 
Virg. A. 3, 85.—Particular ex- 
pression: Maneat, Let (it) remain; 
i.e. det (it) be considered as a fired 
thing, @ setiled principle or matter: 
mancat ergo, quod turpe sit, id nun- 
quam esse utile, C. Off. 3, 12,49. I. 
Act.: A. Prop.: With persons as 
subjects: To wait for; awatta person 
or thing : nequceo exorare, ut me mane- 
at, Ter. Ph. J, 2, 27: hustium advent- 
um mansit, Liv. 42, 66. B. Fig.: 
With things as subjects: 1. To atcuit 
Q person or thing as his or its fate, 
condition, efc.: (Constr.: Simple; 
With ab, or Adverbial expression): 
mineat nostros ea cura nepot.s, Virg. 
44. 3, 505; quanta eosin posterum a 
plebe Romana maneret invidia, ete: 
Suet. Cas. 14.—2. To abide: non 
manebat mtas virginis Meam negli- 
gentiam, Ter. Ph. 4, 1,4. JY Hence, 
Ital. manere; Fr. manoir. 

Manes, lum, m. (prob. akin to San- 
scrit root MAH, colere; or obsolete 
manus=bonus) (The worshipped ones, 
or the bencrolent ones) I. Prop.: The 
devficd souls of the departed; the ghosts 
or shades of the dead; the gods of the 
Lower World; infernal deities, manes 
(as benevolent spirits, opp. to larvae 
and lemures, malevolent spirits): so, 
perhaps, alwaysin connection with dé, 
etc.: deorum Manium jura sancta 
sunto, C. Leg. 2, 9, 22: Manibu' div- 
is Inferiag mittunt, Lucr. 3, 52. II. 
Meton.: A.: 1. The ghosts, shades, 
or spirits of the dead: manes mortu- 
orum, C. Pis. 7, 16.—2. The ghost, 
shade, or spirit of a departed person: 
nec patris Anchiss cinerem mancsve 
revelli, Virg. AS. 4,427.—B. The Lou- 


|g 1y9, 


q Hence, Fr. magutgnon. 
mangonicus, a, um,adj. [mango} 


| Of, or belonging to, a dealer : quaestus, 
promissis , Suet. Vesp. 4. 


mangonium, Ii, n. [id.)] A seting 
off, or decking out of slaves for sale: 
P1. 10, 50, 71, § 140. 

Tks Me avi, 4tum, dre, 1. ». 
a. (il. J I, Prop.: Jo set of an article 
for sale : ita pueros mangonizavit sepe 
obstetrix, Pl. 42, 10, 47, § 135. TZ. 
Fiy.: To beautify, set off, etc.: letiore 
quodam colore et cutis teneritate 
mangonizat corpora, Pl. 23, 1, 16, § 27. 

mani, v. mune, init. 

Mania, =, /. Munia; the mother 
of the Lares: Macr. 8. 1, 7. 

mdanica, #2, /. (1. manus] (A thing 
pertaining lo the hand; hence) A. The 
long sleeve of @ tunic (reaching to the 
hand, regarded by the earlier Komans 
as @ mark of effeminacy): partem 
vestitds superioris in manicas non ex- 
tendunt, Tac. G. 17.—B. A glove: prob- 
ably of fur: solet accipere ipse mani- 
cas, efc., C. Phil. 11, J1, 26.—C. An 
armlet, gauntlet: balteus, et manicer, 
et criste, efce., Juv. 6, 255.—D. A 
handcuff, manacle: in manicis et come 
pedibus, Hor. Ep. 1, 16, 77.—E. A 
yrappling tron: ast alias (sc. naves) 
manicwyue ligant, Luc. 3, 565. 
Hence, Ital. manica; Fr. manigue, 
manche. 

manicéitus, a, um, adj. [manica) 
Furnished with long sleeves: tunica, C. 
Cat. 2, 10, 22, 

mianlctlla, w«, /. dim. [manus] 
A littl hand: Plaut. Rud. 4, 4, 125. 

mianifestarius, a, um, adj. [mani- 
festus] Falpable, plain, clear, evident, 
manifest: fur, Plaut. Aul. 3, 4, 10; 
res, id. Mil. 2, 5, 34. 

manifeste, adv. [manifestus] Pal- 
pahly, clearly, openly, evidently, mani- 
Jestily: Dianifeste comperit, App. M. 
6, p. 412 Oud.: (Comp.) manifestius 
apparere, Virg. 4%. 8, 16: (Sup.) ut 
omnibus muauifestissime pateat, App. 
Apo}. p. 588 Oud. 

1. madnYfesto, adv. [id.) Palpably, 
clearly, openly, evidently, mantfestly: 
quum manifesto vencnum deprehend- 
isset, C. Cin. 7, 20, 

2. manifesto, Avi, datum, dre, 1. 
v. a. [(id.] Zo make public, discover, 
show, cleurly exhibit, manvfest: latente 
em, Ov. M. 13, 105. YJ Hence, Ital 
manifestare; Fr. mantfester. 

mdani-festus, a, um, ads. [manus ; 
obsolete fendo) (Dushed, etc., by the 
hand; hence) I. Gen.: Palpable, 
clear, plain, apparent, evident, mani- 
Jest: (Conastr.: Abs.; with Abl., Adv., 
or propter): peccatum, C., 2 Verr. 2, 
78, 191: (Cump.) manifestior fraus, 
Pl. 12, 25, 54, $ 123: (Sup.) manifest- 
issimum exemplum, id. 37, 10, 60, 
‘ 165; Penates multo manifcsti lumine, 

firg. AS. 3, 151: res ita notas, ita 
manifestas proferam, ut, C. 1 Verr. 16, 
48: propter vim sceleris manifesti at- 
que reprehensi, id. Cat. 3,5, 11. I. 
Es p.: Convicted of a thing, caught or 
apprehended in a thing, munt{festly hee 
truying any thing: (Constr.: with 


| Ade., Gen., or inf.) : ut conjuratos 
| quam maxume mianifestos habeunt, 


er World, infernal regions: Manesque | Sall. C. 41, 5: vitee manifesta, girtng 


profundl, Virg. G. 1, 243.—C, Punish- 


manifest signs of life, Tac. A. 12, 61: 


ments inflicted in the Lower World: , dissentire manifestus, id. ib. 2,57. ¢ 


quisque suos patimur Manes, Virg. 4. 
6, 743.—D. A corpse: accipict Manes 
parvula testa meos, Prop. 2, 13, 32. 


Hence, Ital. manyesto; Fr. mantfeste. 
Manilfugs, i, .: ea, 2, f. Afanili- 
us and Asana; the name of a Roman 


mango, ouis, m. (akintoGr. payy- | gens: I, Manilius: C. Muniiius; a tri- 
avoy, &® means of charming persons) bune of the people A.U.C. 687: C. Manil. 
A.: 1. Prop.: A dealer in slaves (to | 24,69. II, Afunilia; a courtesan: Juve 
whom he tried to give an appearance of | 8. 6, 242.—Hence, A. Manillus, a, 
greater value by decking them out and' um, adj. Of, or belonging to, a Muntl- 
setting them off to the best advantage): | tus, Manilian: lex, of C. Mantlius, ac- 
sponsa Icilii, Pee 45; nequeo te, avarus, Mart. 9, 7, 4.—2. Meton.:; cording to which the chi¢f commnund 

Ov] 


MANIPLARIS 


MANTELE 


against Mithridates teas giren to Pom-| mé&no, &vi, &tum, dre, 1. 0. 2. and | oppidis mansitat, et in campfs, Pl. 10, 
a, [etym. dub.] LL Neut.: A. Prop.: | 3, 3,$6: sub eodem tecto, Tac. A. 14, 
To flow, run, trickle, drop, distil, etc.: | 42: mansitasse una convincebantaur, 


peu: C. Or, 29, 102.—B. Manilia- 
nus, a,um,adj. Of,or belonging to, 
@ Manilius, Manilian: \eges, respect- 
fny the sale of slares, probably intro- 
duced by M’. Manilius Nepos (consud 
4.v.c. 605), C. de Or. 1, 5&, 246. 

maniplaris, maniplus, v. man- 
ipularis, ete. 

manipretium, v. manupretinm. 

mAanIpiilaris (manus, -iplaris), 
e, wl. [manipulus) Of, or belonging to, 
@ maniple or company, manipular: 
manipulares judices, i. e. tho once were 
common soldiers,C. Phil. 1,8, 20: per- 
tica suspensos portubat longa mani- 
ploa, Unde maniplaris nomina miles 
habet, Ov. F. 3, 117.—As Suést.: mane 
ipularis (efc.), is, m. (se. miles): 1. 
Prop. a. Gen.: A soldier belonging 
to a maniple, @ common soldier: C, 
Att. 9, 10, 1.—b. Esp.: A soldier of 
one’s own company oF maniple ; a com- 
rade: Cwa. B. G. 7, 47.—2. Meton.: 
A comrade, companion, etc.: Plaut. 
Most. 1, 38, 154. Y Hence (subst.), 
Ital. manipolare, “‘a common soldier ;” 
Fr. mantpulaire, 

miniptilarifus, a, nm,adj. {mani- 
pulus) Of or belonging to a maniple or 
common soldier: habitus, He dress of 
a pricate, Suet. Cal. 9. 

maniIptilitim, ade. [id.] (By a 
manipulus ; hence) A, By handfuls, in 
bundles: manipulatim leniter compon- 
itur, Pl. 12, 13, 28, § 48.—B. Of 
eoldiers: By maniples: manipulatim 
structa acies, Liv. 8,8.—C,. Of persons 
fn general: By or tn troops : manipul- 
natim mihi munigcruli facite ante sedes 
hic assint, Plaut. Ps. 1, 2, 43. 

manfYeptilus (-Iplus), {, m.; 
eptilum, if, ”. (1. manus; pleo] (7he 
ing filling the hand; hence) J. Prop.: 
A handful, a emall bundle: filicumque 
maniplis Sternere humum, Virg. G. 3, 
297. II, Meton.: A. Because in 
primitive times the standard of a com- 
pany of soldiers consisted of a pole 
surmounted by a handful or small 
bundle of hay or straw ; hence, Milit. 
t.4: A certain number of suldiers be- 
longing lo the same standard ; a company, 
maniple: adco ut iidem ordines, mani- 

ulique constarent, Ciwa. B. C. 2, 28: 

nter manipula, Spart. Hadr. 9; dub.— 

B. Of other persons: A troop, com- 
pany: manipulus furum, Ter. Eun. 4, 
7, 6. { Hence, Ital. manipolo; Fr. 
manipule. 

Manlius, Yi,m. Manlius; the name 
ofa Roman gens: I. M. Manitus Cap- 
ttolinus, who saved the Cupitol in the 
Gallic war, but afterwards, under sus- 
picion of aiming at regal power, was 
thro“n from the Tarpetan Rock: Liv. 5, 
47. TK. L. Manlius Torquatus, a dictat- 
or, and his son, T. Manlius Torquatus, 
aconsul, tho, on account of their sererity, 
received the surname of Impecriosus: 
Liv. 7, 3 ag.; C. Off. 3,31, 112.— Hence, 
A. Manlius, 8,um, adj. Of or belong- 
tng (o@ Manlius, Maniian: decretum, 
C. Phil. 1,12, 32.—B. Manlidnus, 
a, um,adj.: 1. Prop.: Of or belonging 
to @ Manlius, Manlian: supplicium, 
Liv. 6, 20.—As Subst.: Manlianum, 
i, n. (sc. redificium) The Manlian Villa 
belonging to Q. Cicero: Cic. Q. Fr. 3, 1, 
ae Meton.: Severe: C. Fin. 2, 32, 

05, 

manna, ©, f.=ydvyva. Manna; a 
grain; @ vegetable juice hardened into 
Ga thuris, Pl. 29, 6,38, $119. ¢ 

ence, Ital. manna; Fr. manne. 

mannitilus, i, m. dim. (1. mannns) 
A (iallic pony: habebat puer mannulos 
multor, Pl. Ep. 4, 2, 3. 

1. mannus, i, m. [a Celtic word] 
A small Gallic horse; a coach-horse, 
draught-horse (used esp. for pleasure): 
ei per obliquam similis sagitte (serp- 
ens) Terruit mannos, Hor. Od. 3, 
27, 6. 

2. Mannus, !,m. (Germ. man, av- 
@A@pmros) Mannus; a god of the ancient 
Germans, son of ee Tac. G. 2. 


(Constr.: Abs.3; with Abl., er, de, 
sub c. Abl., Adv., me. Acc., per, ad, or 
Dat.): lymphis manantibus, Hor. Epod. 
2, 27: Herculis simulacrum multo 
sudore manavit, C. Div. 1, 34, 74: 
manant cx arbore guttx, Ov. M. 10, 
500; de mole cruor manabat, id. ib. 13, 
887: nigraque sub ilice manat, id. ib. 
9, 6642 non semper imbres nubibus 
hispidos Manant in agros, Hor. Od. 2, 
9, 2: cur Manat rara meas lacrima 
per genns?, id. ib. 4, 1, 34: quum 
sudor ad imos Manaret talos, id. S. 1, 
9, 11: licet ili plurima manect Lacr- 
ima, id. Ep. 1, 17, 69. B. Meton.: 
Of things not fluid: 1. To flow, arise, 
proceed, spring, take or hare tts origin, 
ele.: multaque ab ed (se. lund) manant 
et fuunt, Cic. N. D. 2, 19, 50.—2. To 
dufuse or extend itself, etc.; to spread: 
(Constr.: with per, Adverbial er- 
pression, Dat.,or Abl.; also, Abs.): qui- 
que aer per maria manuret, Cic. N. D. 
1, 15, 40: que natura fluerent atque 
manarent, id. ib. 1, 15, 30: huic manat 
tristi conscius ore rubor, Cat. 65, 23: 
twyilopas manare prohibet (sc. rubrica), 
Pl, 35, 6, 14, § d4. C. Fig.: Of ab- 
stract subjects: 1. To fluw, spring, 
arise, proceed, emanate, ortyinate from 
any thing: (Constr.: with er, ab, 
Adt., Dut., or Abl.): ex vitiis manant 
(sc. peceata), C. Parad, 3, 1, 22: quum 
omnis honestas manct a partibus quat- 
uor, id. Off. 1, 43, 152: hic tibi copia 
Manabit ad plenum benigno.. . cornu, 
Hor. Od. 1,17, 15.—2, 7o diffuse or ex- 
tend itself, efce.; to spread: (Constr. : 
with per, Adv., Abl., ex, inc. Act., ab, 
or Abl. of time): manavit (sc. hoc mal- 
um) non solum per Italiain, verum 
etiam, efc., C. Cat. 4, 3,6: manat totd 
urbe rumor, Liv. 2, 49: manavit ea 
benignitas ex urbe etiam in castra, 
id, 24,18: quum, ut scitis, hoc triduo 
vel quatriduo tristis a MutinA fama 
manarct, C. Phil. 4, 6, 15.—3, To come 
down, to descend, ete.: idque eorum 
nomen usque ad Pythagore manavit 
mwtatem, C. Tuse. 5, 3,8. II. Act.: A. 
To pour forth, shed: lacrimas etiam- 
num marinora manant, Ov. M.6,312.— 
B. 7o give out, erude: Indica (se. 
gemma) in attritua sudorem purpur- 
eum manat, Pl. 87, 10, 61, $ 170.—C, 
To drop, distil: poctica mella, Hor. Ep. 
I, 19, 44. 

mands, {, /. (prob. pzavds, thin] 
Manos; a kind of soft sponge: spongen- 
rum tria genera sunt; ... spissuim et 
mollius, manos, Pl. 9, 45, 69, § 148 ed. 
maj. Sillig.—Plur.:; Greek form of 
Nom.: maxime fiunt mance (=avot), 
sed mollissim circa Lyciam, etc., Pl. 
9, 45, 69, § 149 ed. ma). Sillig. Bxv7 
Most editions of Pliny exhibit In the 
first passage manon, n.; and, in the 
second passage mane, as if from a 
form mana, @, f. 

mansio, onis, f. [maneo]} I. Prop.: 
A staying, remaining any where: (Con- 
str.: Abs.; with Gen. of pluce, Abl. of 
place, or inc. Abi.): cautior, C. Att. 8, 
15, 2: Lemni, Ter. Ph. 5,8, 23: Form- 
iis, C. Att. 9, 5, 1: in vita, id. Fin. 3, 
18,60. II. Meton.: A.: 1. For per- 
sons: A place of abode, dicelling, habit- 
ation, ete.: Pall. 1, 9, 1.—2. For cattle: 
A place in which cattle are inclosed ; an 
inclosed spot, whether for feeding or 
pasturing ; a stopping place, folid, ete.: 
Pl. 18, 23, 53, $ 194. B. A resting- or 
halting-place after a journey or march ; 
a station: ad primam statim mansion- 
em febrim nactus, Suct. Tib. 10.—C, 
A journey, march: hisque persuadet, 
ut, continuatis mansionibus ... Eu- 
meni superveniant, Just. 13,8,5. | 
Hence, Ital. mansione, magione; Fr. 
maison, 

manslto, Avi, prps. no sup. Are,1. ©. 
n. intens.(manco] 7o slay, remain, tarry, 
abide, dwell: (Constr.: with in ec. 
Abl., sub c. Abl.,or Adv.): pygargus in 


id. ib. 13, 44. 

mans-tiitor, Sris, m. [1. manns; 
tucor]) A protector’: manstatorem, 
Plaut. Truc. 4,4,6; dub. 

manstié-fdclo, fctci, factum, fac- 
tre, 3. ©. a.—Pass.: manstiéfio 
factus sum, fltri (mansuectus; facio 
I. Prop.: To make mild, to make tame, 
fo tume: mansuefacimius animualia?, 
Quint. 9,4, 5; uri assuescere ad homin- 
es, ect mansucfieri, ne parvuli quidem 
excepti, possunt, Ces. B. G. 6, 27. I. 
Fig.: To tame, make gentle, to pacify: 
(Constr.: Semple; with dde., Gerund 
tn do, or per): a quibus nos mansne- 
factos, C. Tuse. 1, 25, 62: paulatim 
permulcendo tractandoque mansucfec- 
erat plebem, Liv. 3, 14: sf per has 
mansucficri posset ferum ejus ingen- 
ium, Suet. Cal. 11. YY Hence, Ital. 
nuinsuefure. 

manstéfactus, a, um, P. of man- 
suefacio. | Hence, Ital. mansuefuto, 

manstéfio, icri, v. mansuefacio, 

Manesués, is and C¢tia, adj. [1]. 
Manus ; suesco) (Accustomed or habit- 
wated lo the hand; hence) I, Prop.: 
Of animals: Tamed, tame: mitis et 
mansues uccessit leo, Gell. 6, 14, 215 
dub. II. Fig.: Tame; i.e. mild, soft, 
gentle: reddam ego te ex ferd fame 
mansuctem, Plaut. As, 1, 2, 19. 

man-stiesco (trisy!l. in poets), évi, 
étum, esctre, 3.7. a. and n. inch, [id.] 
(Jo accustom, or to be accustomed, to the 
hand ; hence) I, Act.: A. Prop.: Of 
animals: To tame: animalin, Var. R. R. 
2,1,4. B. Fig.: Of the fruits of the 
earth: To impart a mild favour to, to 
tmprove, etc.: fructis, Lucr. 6, 1568 ed. 
Lachm. IZ, Neut.: A. Prop.: Of 
animals: Jo become or grote tame: sic 
ubi desucte silvis in carcere clauso 
Mansuevcre fere, Luc. 4, 237. B. 
Fig.: 1. In feeling, ete.: To grow 
fame, gentle, mild, soft, etc.: nesciaque 
humanis precibus mansucsccre corda, 
Virg. G. 4, 470.—2, Of the ground: To 
be subdued to the use of man: tellus 
mansuescit arando, Virg. G. 2, 239.— 
3. Of sea-water: To become soft and 
mud by losing its salt character: ubi 
per terras crebrius idem (se. humor) 
Percolatur, ut in foveam fluat, ac man- 
suescat, Lucr. 2, 475 ed. Lachm, 
Hence, Ital. mansuescere, 

mansuéte, adr. [rnansuetus) Gent- 
ly, mildly, calmly, quictly, etc.: ferre, 
Auct. Her. 4, 52, 65: (Comp.) mansuct- 
ius versari, App. M. 9, p. 669 Oud. 

manstiétido, nis, / [id.) (The 
gualily or state of the mansuctus ; hence) 
A. Tameness: domit& mansuctudine 
eum tergo excepit (se. clephantus), 
Just. 15, 4, 19.—B.: 1. Gen.: Afild- 
ness, gentleness, clemency: (Constr? 
Abs.; with Gen., or in ¢. Acc.): lenitas 
et mansuctudo, C. de Or. 2, 49, 2003 
imperil, id. 2 Verr. 5, 44, 114: in hostes, 
Tac. A. 2,72.—2. Esp.: In the tines 
of the empcrors, one of their titles: 
mansuctudo tua, your clemency or your 
grace, Eutr, pref. ad Valent. Imp. 4 
Hence, Ital. mansuctudine; Fr. man- 
sucturde. 

mansti&tus (trisyll. in pocta), a, 
um: J. #. of mansuesco. TI, ’a.: A. 
Prop.: Tamed, tame: sus, Liv. 35, 
49. B. Fig.: Alidd, soft, gentle, quict ete.? 
illud quero, cur tam snbito mansnetus 
in senatu fucrit, quum in edictis tam 
fuisset ferus, C. Phil. 3, 9, 23: (Comp.) 
mansuetiores Musa, id. Fam. 1,9, 2:53 
(Sup.) ut mansuetissimus vidcrer, id. 
de Or. 2, 49, 201. FY Hencx, Ital. mar- 
suelo. 

mansus, a, um: I, P.of 2. mando. 
Hi. P. of manco. 

mantéle (-[le), is, ». [manus] I, 
Prop.: A (fowel, napkin: villis mant- 
ele solutis, Ov. F. 4, 9533 tonsisque 
ferunt mantilia villis, Virg. G. 4, 577. 
II. Meton.: A table-cloth: mantilibas 
aureis semper stravit, Trebell. ( allien. 


MANTELUM 


{ Hence, Ital. mantile, manti- | Augury: A species of lightning or! 13, 1.—6. In manfbus habere, 7o have 


16. 
glia, 


of covering or Aiding ; a elouk, etc.: neo 
mendaciis subdolis mihi usquam mant- 
ellum est meis, Plaut. Capt. 3, 3, 5. | 
q Hence, Ital. mantello, manto; Fr. 
mantle, manteau, mante, 

mantica, 2, /. [id.) (A thing bee 
longing or pertaining to the hand; 
hence) A Aand-bag, wallet, eloak-vug, | 
Reet mantieva cui (sc. mulo) 

umbos onere ulceret, Hor. 8.1, 6, 104. 
~—Prov.: Non videmus, mantica quid 
in tergo est, t.e. do not see our own 
faults, Cat. 22, 21. 

mantich6ra, &, /.=avrixwpas 
and jiavtiyopas. The mantichora; a 
Sabulous Indian beast, with a human 
face,a lion's body, and a scorpions tak: 
Pl. 8, 21, 30, § 75. 

mantile, is, v. mantelo. 

Mantinéda, &, /. Marriveca. Man- 
tinea; a city of Arcadia, celebrated for 
the victory of Epaminondas over the 
Spartans: C. Fam. 5, 12, 5. 

mantiscInor, Atus sum, &ri, 1. 
e. dep. [pavres] To prophesy, divine. 
Plaut. Capt. 4, 2, 115. 

1. manto, no perf. nor sup., dre, 1. 
wn. anda. tntens. (manco} I, Neut.: 
To stay, wail, remain: aliquot hos dies 
manta modo, Plaut. Ps. 1, 3,49. HL 
Act.: To teutt for or ateait & person: 
heros nos apud wedem Vencris mantat, 
Plaut. Poon. 1, 2, 52. 

2. Manto, is, /., Mayra. Manto: 
I, The daughter ef Tiresias, a prophet- 
ess, and mother of the seer Mopsus: Ov. 
M. 6,107. II, An Italian nymph who 
had the gift of prophecy, the mother of 
Ocnus, tho founded the city of Muntua: 
Virg. AS. 10, 199, 

Manttia, 2, /. Mantua; a city of 


Gallia Transpadana, on the Mincius; tn 


i 


the vicinity of which was Andes, the birth- 
place of Virgil: Mantua Virgilio gaud- 
et, Ov. M. 3, 15, 7.—Hence, Mantt- 
&inus, &, um, ady.: A. Prop.: Of, or 
belonying to, Muntua; Mantuan: Man- 
tuanus Homerus, Macr. S. 1,16. B. 
Meton.: Of, or belonging to, Virgil; 
Virgiltan: fama, Stat. S. 4, 7, 26. 

mAniiale, is, n. [manus] (A thing 
pertaining to the hand; hence) A corer 
for a bovok, to preserve it from the 
hands: Mart. 14, $4 kemm. 

mantalis, is, adj. [id.} (Pertaining 
to the hand; hence) A. That sills or 
All the hand or hands: fusciculi, Pl. 19, 
1,3, § 16.—B. Used by or scith the hand ; 
hand-: pecten, Pl. 18, 30, 72, § 297.—C, 
Huriled or thrown by the hand; that can 
be thrown, etc., by the hand: Tac. A. 
4, 51. YF Hence, Ital. manuak; Fr. 
manuel, 


maAntiarius, Yi, m. (id.] (One per- 
taining lo the hand; hence) Une ready 
or nimble with his hands; i.e. a thief, 
ptlferer, etc.: ““furem manuarium ap- 
pellat,” Gell. 16, 7, 3. 

mianitiadrius, a, um, adj. {id.] (Per- 
taining lo the hand; hence) Of money: 
Won with the hand; gaming- or gam- 
bling-money or winnings: xs, Gell. 18, 
13, 4. 

manubia, &, v. manubie, no. IT. 

mia&ntibie, drum, /. [1]. manus} I, 
Milit. and civil law @¢%: A. Prop.: 
Money oblained from the sale af booty. 
(Of this money, one part was put into 
the @rarium, one was given to the sol- 
diers, and the other to the general; this 
last part was usually expended by the 

al on public buildings): (Constr.: 

Abs.; with Subjective Gen., or Olycctive 
Gen.): wdem Fortis Fortung de man- 
ubiis faciendam locavit, Liv. 10, 46: 
ex L. Metelli manubiis, C. 2 Verr. 1, 
69, 154: de manubiis captarum urbi- 
um templum erexit, Flor. 1, 7, 8.—-B. 
Meton.: 1. Booty, spoils taken from 
the enemy: contenti armorum man- 
ubiis, Flor. 2, 18, 6.—2, Unlawful 
gain, plunder: ad manubias ct rapinas 


compulsus, are Vesp. 16. XL In 
7 


MANUS 


thunder-bolt: fulmen a Jovedicunt (se. | tn hand, to be enyaged ona thing: C. 
mant6lum (-ellam), {, a. [i4.]  Etrusci) mitti, et tres illi manubiaa Att. 13, 47, 1.—7. Manu tenere, Zo 
(Prop.: 4 nupken, etc.; Fig.) A meuns | dant; prima, etc., Sen. Q. N. 2, 41, 1. | know for certain: C. Brut, 80, 277 :— 


mantbialis, e, ad. (manubis] 
Of, or belonging to, booty: pecunia, de- 
Ae Jrom the sale of booty, Suet. Aug. 


ma&ntiblarYus, a, um, adj. [id.] 
(Prop.: Of, or belonging t, booty; 
Meton.) Bringing profit or gain to one: 
Plaut. Truc. 4, 4, 27. 

manitibrYSlum, i, 2. dim. [id.] A 
lille handle or hast: scalpelli, Cels. 7, 6. 

madntibrium, Ii, 2. (1. manus] 
(That which is Lorne or carried in the 
hand; hence) A handle, hilt, haft: aur- 
cum, C. 2 Verr. 4, 27, 62: cultellorum, 
Juv, 11, 133.—Proy.: Eximere alicui 
e mand manubrium, 7o take the handle 
out of one's hand, i.e. to deprive one of 
the opportunity of doing a thing: Plaut. 
Aul. 3,4,12. | Hence, Ital. manubrio. 

ma&nu-factus, a, um, adj., more 
correctly written separate {1. manus; 
fucio) Made by the hand: C, Fin. 8, 22, 
74. J Hence, Ital. manofatto (-ifatto). 

miantiléarius, i, m. (manuleus) 
(One pertaining toa manuleus; hence) 
A maker of sleeves or muffs for women : 
Plaut. Aul. 3, 5, 37. 

mantildatus, a, um, adj, (id.)] Fur- 
nished with long sleeves: tunica, Plaut. 
Pa. 2, 4,8; dub.: manuleatus ct arm- 
atus in publicum processit, Suct.Cal.52, 

mantiimissYo, Onis, /. (manumitto) 
The freeing of a slave, manumission: 
scire cupio quid habeat argumcnti ista 
manumissio ?, C. Cal. 29, 68. Y Hence, 
Ital. manumissione; Fr. manumission. 

maniimissus, a, um, P. of mann- 
mitto. 

manfi-mitto (also, written separ- 
ately), isi, issum, ittére, 3. ». @. [). 
Malus; mitto}] To release from one's 
power (manus); fo set at liberty ; to en- 
Sranchise, emancipate, manumi( aslave: 
(Constr.: Semple; withde, Abl., Adv., 
or infer; also, without Object): quos (se, 
scrvos) nisi manumisisset, C. Mil. 22, 
53: at sunt servi illi de cognatorum 
sententiaé ... manumissi, id. Cael. 29, 
68: testamento manuniissi, Tac. A. 13, 
32; si voles vindictaé liberare, quos 
proxime inter amicos manumisisti, Pl. 
Lp. 7, 16, 4: manu vero cur miserit ?, 
C. Mil. 22,57. J Hence, Ital. mano- 
mettere. 

mantiory, Atus sum, Ari, 1. ¢. dep. 
{1. manus] To steal: “* manuatus est pro 
furatus est,” Laber. ap. Gell. 16, 7, 3. 

mintiprétiOsus, a, um, adj. 
{manupretium) Precious, valuable, cost- 
ly: vestimmentum, Cato ap. Gell. 18,23,1. 

manti-prétlum (manl-), li, 2. 
(aleo, written scparately mands preti- 
um) (1.manus; pretium) (//and-price; 
hence) I. Prop.: A workman's or 
artists pay or wages: mManupretium 
dabo, Plaut. Men. 3, 3,20: solitum enim 
ex manipretio cujusque signi denarios 
seponere aurcos singulos, Pl. 37, 7, 17, 
$37: in auro prater mands pretium 
nihil intertrimenti fit, Liv. 34,7. IZ. 
Meton.: /ay, reward: manupretium 
perdity civitatis, C. Pis. 24, 57. 

manus, Os (Dat., manu for manui, 
Prop. 1, 11,12; id. 2, 1, 68), ”% [akin 
to Sanscrit root MA, fo measure] (The 
measuring thing; hence) I. Prop.: 
A. Gen.: A hand: vas in manis 
sumere, C. 2 Verr. 4, 27, 62: quum 
pyxidem tenerct in manu, id. Ccel. 26, 
63.—Particular phrases: 1, De 
manibus deponere, 7o lay out of one's 
hands: QO. Ac. 1, 1, 2: a0, ponere, id. 
Q. Fr. 1, 1, 8.—2, Extorquere, 7o wrest 
Srom one’s hands: C, Cat. 1,6,13.—3, E 
manibus dimittere, To let go out of one's 
hands: C. Or. 30, 105.—4. Manum ad 
os apponere, 7o lay the finger on the lips 
in token of secrecy: Ccel. ap. C. Fam. 
8,1, 4.—5. In manibus esse: a. Jo be 
in every body's hands, to be well known: 
est in manibus oratio, C. Lal. 25, 96. 
—b. Jo be near: Ces. B. G. 2, 19.—e. 
To be present: Brut. ap. C. Fam. 11, 


Pass.: Manibus teneri, To be certain, 
evident: C. Seat. 32, 69.—8, Habere in 
manibus, Jo fondle, caress, make much 
of: C. Fam. 1, 9, 10.—9. In mantis 
venire, To come to hand: Cic. Q. Fr. 2, 
13, b. 1.~—10. Prwlium in manibus 
facere, near at hand: Sall. J. 57, 4.— 
11, Ad manum habere, 7o hare at 
hand, have in readiness; C. de Or. 3, 
60, 225.—12. Ad mianum esse, At hand, 
tn hand, near: Liv. 9, 19.—13. Ad 
Manum venire or accedere, Zo come 
hand to hand, come to close quarters: 
C. 2 Verr. 5, 11, 28; Nep. Eum. 5,2. 
—14, Adire manum alicui, v. 1. adeo, 
no. I. B. 4.—15, Ad manum intueri 
aliquid, Zo look at an object at hund, 
close by, hard by: Pl. 35, 10, 36, § 97.— 
16. Pre manu or manibus, Af hand, tn 
readiness, in hand: Plaut. Bacch. 4, 3, 
10.—17. Servus a manu, A scribe, se- 
cretary: Suet. Cres. 74.~-18, De manu 
dare, Jo give with one’s oun hand: 
Lampr. Alex. Sev. 37.—19. De manu 
in manum quippiam tradcre, 7o deliver 
Srom hand to hand, i.e, with great cares 
C. Fam. 7, 5, 2.—20. Manum ferule 
subducere, To take the hand from the 
rod, i.e. to be too old for the rod: Juv. 
1, 15.—21. E manu, From a distance: 
Enn. ap. Fest. p. 270 ed. Milll.—22. 
Plen& manu, With a full hand, bounti- 
Sully, liberally: C. Att. 2, 25, 1.—23. 
Manibus pedibusque aliquid facere, With 
hands and feet, i.e. with allone’s power, 
with might and main: Ter. Andr. 1, 1, 
134.—24. Per mantis, With the hands: 
Cees. B. G. 6,37 : servula, by her assist- 
ance, C. Att. 1, 12.—-25. Per mands 
tradere, 7o deliver from hana to hand, 
Jrom mouth to mouth, to hand down 
Srom father to son: Liv. 5, 51.—26. 
Per manis, By force, by main force, 
Joreibly: Sall. J. 31, 22.—27, Inter 
mands: @. Belwreen one’s hands, within 
one's reach: Virg. AS. 11, 811.—b. Jn 
one's hands, tn one's arms: C. 2 Verr. 
6, 11, 28.—28. Sub manu and sub 
manum, Aé hand, near, readily, imme- 
diately, on the instant: Planc. ap. C. 
Fam. 10, 23, 2; Suet. Aug. 49.—29, 
Sub mants succedere, According to one's 
tersh: Plaut. Mil. 3, 2, 59.—30,. Manu, 
With the hand, by hand, i.e. artificially: 
C. 2 Verr. 2, 2, 4.—31, Manibua myuis 
or manu squé, With equal hands, ctc., 
i.e. with equal advantage: Tac. A. 1, 
63; Salil. C. 39, 4.—32, Manis afferre, 
To lay hands on; i.e. to destroy or 
weaken: Sen. Ben. 2,5, 3.—33, Manum 
injicere alicui, To lay the hand on one; 
to detain or arrest him: C. Rosc. Com. — 
16, 48.—34,. Manum dare, Zo give or 
lend a hand; to help, assist: Quint. 2, 
3, 7.—35. Manis dare or dedcre, To 
give up, yield, surrender: Plaut. Pers. 5, 
2,72; Nep. Hamilc. 1, 4.—36, Manis 
tollere, Zo raise the hands in token of 
adiniration or astonishment: C. Ac. 
2, 19, 63.—37. Mants tcndere ad 
aliquem or alicui, Zo stretch out the 
hands to one to implore assistance: C. 
Font. 17, 38.—38. Utraque mann, 
With both hands, i.e. willingly, readily: 
Mart. 1, 16, 9.—39. Manum de ta- 
bula! The hand from the picture! i.e, 
enough! C. Fam. 7, 25, 1.—40, Man- 
um non vertere, Not to turn the hand, i.e. 
not to take any pains or care about @ 
thing: C. Fin. 5, 31,93. B. Esp.: The 
hand as used in fighting : ne usu mann- 
que reliquorum opinionem fallerent, , 
Ces. B. C. 3, 86; cf. the context.— 
Partfcular phrases: 1, Mana 
fortis, Brave with the hand ; i.e. person- 
ally brave, courageous, or valiant; per~ 
Jorming deeds of valour with one's own 
hand: Liv. 39, 40.—2, Of pugiliste: 
a. Vincere manu, To conquer with the 
hand; i.e. in pugilistic encounters: Ov. 
M. 1,488.—b, Ferre manum in prelia, 
To carry the hand into battles; i. e. to 
engage in pugilistsc encounters: Virg. 


MAPALE 


#.. 5, 403.—c. Conferre manum, 70 | 


enyage tn pugilisie fiuaht with a foe: 
Virg. A. 12, $45.—3, Of military com- 
batants: a. Manu capere, Jo take trith 
the hand; i.e. to seize, luke forcible pos- 
session of: Sall. J. 5, 4.—b. Manum 
committere, conserere, or conferre, Zo 
come to close quarters, to fight or engage 
hand-to-hand with the toe: Virg. 4. 
12, 60 5 Liv. 21, 39; id. 10, 43.—e¢. Ad 
mannm, or in mania, venire, efc., To 
come to a hand-to-hand enyagement, to 
come to close quarters: ubi ad manum 
venizeet hostis, Liv. 2, 30; Nep. Eum. 
5,2; Sall. J. 89, 2.—4, Of civilians: 
Ad mands venire, To come to fists or 
Wows: C. 2 Verr. 8, 11,28. TH. Met- 
on.: A. Force, ctolence: castren-is 
jurialictio secura ct obtusior, ac plura 
manu agens, Tac. Agr. 9.—B. Manus 
extrema, summa, efc., The last hand; 
fie. the finishing touch, the completion: 
C. Brut. 43, 126; Ov. A. A. 3, 226.— 
C. Handy-work, work, workmanship: 
artificum, Virg. AS. 1, 455.—D. A 
hand-, hand-teriting: librarii, C. Att. 8, 
13,1.—E. Hand; i.e. side: a lreviicon- 
spicienda manu, Ov. A. A. 3, 307.—F, 
In fencing: A thrust, Ait, blow: recta, 
averse, tectaque manus, Quint. 9, 1, 
20.—-Q@. The trunk of an clephant: 
manus ctiam data elephantis, Cic. N. 
D. 2, 47, 12.—H. The fore-pars of 
bears: manibns co (se. capite) operto, 
Pl. 8, 36, 4, § 150.—J, A branch of a 
tree: cui (sc. platano) longa propago, 
Janumertejue mani, Stat. S. 2, 3, 39. 
—K. Milit. 04: Ferres mantis, /ron 
hands; i.e. grappling hooks or trons: 
Cis, B.C. 1, 57; Liv. 36, 44.—L.: 1. 


Milit. &@&: An armed force, corps of | 


soldiers: magnam manum German- 
orum conductam Rhenum transisse, 
Cie. B. G. 5, 27.—2. Of any persons: 
A body, host, number, company, multi- 
(ele: Romam venict cum magna manu, 
C. Att. 16, 11,6: evocatorum, id. F'am. 
15, 4, 3.—M.:1. Gen.: Power: hc 
non sunt in nostré manu, C. Fam. 14, 
2.—2. Esp.: Law tt: The (legal) 
porcer (of a husband over his wife): in 
manum convenerat, C. Flacc. 34, 84. 
GF Hence, Ital. mano; Fr. matn. 
mapale, is, n. (a Punic word] A 
haul, cottage of the Africans (mostly 
plural): colt e spareo concita mapali 
Agrestum manus, Val. Fl. 2, 460: et 
raris habitata mapalia tectis, Virg. G. 


8, 340. 
mappa, ®, J. (acc. to Quint., a 
Punic word] I. Gen.: A napkin, table- 


aaphin: Varius mappd compescere ri- 
suin Vix poterat, Hor. S. 2,8, 63. II, 
Esp.: A napkin (used asa signal for the 
starting of the racers in the Circensian 
games); a aignal-cloth: aliquo liberto 
mittente mappam, unde muagistratis 
solent, Suet. Ner. 22. J Lence, Ital. 
mappa; Fr. mappe, nappe. 
Marathénus, a, um, v. Marath- 


os. 

Marathon, nis, f. (m., Mel. 2, 8, 
6), Mapa@wy. Afarathon; a lown on the 
eastern coast of Altica, fumed for the 
death of Icarus, the victory of Theseus 
ocer the Marathonian bull, and that of 
Miltiades over the Persians: C. Off. 1, 
18, 61; Nep. Milt. 4, 2.—Hence, A. 
Mara&thonius, a, um, adj., Mapadwr- 
cos: 1. Prop.: Of, or belonging to, 
Marathon; Marathonian: OC. Att. 9, 10, 
3.—2. Meton.: Athenian: virgo. 1. e. 
Frigone, Stat. 8. 5, 3,74.—B. Mare 
&athonis, idis, adj. /., Mapadwrc. 
Muarathonian: quercum Marathonida 
Theseus extulit, € e. the spear sttth 
hich he fought against the Marathonian 
bull: Stat. Th. 12, 730. 

Mara&thos (-us), {, f., Mapados. 
Marathos or Marathus; an ancient 
Phanician city, opposite the island of 
Arados: Pl. 5, 20, 17, § 78.—Hence, 
Mardthénus, a, um, ad. Of, or 
JSrom, Marathos, Marathene: Menclaus, 
a rhetorician Of Marathos: C. Brut. 26, 
100, 

mariéthrus, hee um, i, n= 


pdpaOpoy. Fennel (pure Lat. Senicul- 
waa): Ov. Med. Fac. 91. 

1. Madrathus, i, m., Mapa6os. 
| Morathus: I, A favourite of Trbullus: 
iTit. 1, 8, 49. IN. A freedman who 
| terole the ads of Augustus: Suct. Aug. 

79. 
2. Marathus, !, vy. Marathos. 
Marcellus, i, m.{dim. of 2. Marcus; 

and xo, Smcalior ttle hammer) Mar- 
cellus; @ Roman family nume; esp. 

Mf. Claudius Marcelius, the taker of 

Syracuse: Liv. 24, 23.— Hence, A. 

Marcella (ea), Orum, n. The 

Mirceilua or Murcellea; a festiral tn 
‘honour of the Marcella tn Syracuse: C. 
| 2 Verr. 2,21,51.—B. Marcellianus, 

a,um,ad. OF, or belonging to, a Mar- 
| cellus, Marcelhan: theatrum, named 
after M. Claudius Marcellus, the nephew 

of Augustus: Suet. Vesp. 19, 

marcens, entis, /’. of marceo, 
marcéo, di, no sup., ¢re, 2... 

{akin tu Sanscrit root MLAI, fo wither) 
iI. Prop.: Of flowers, trees, efc.: Zo 
| wither, droop, shrink, shrivel: (Con- 
;8tr.: Ads.; or with Ad/.): marcentes 
luv, Mart. 5, 78, 12: taxea marcet 
'Sylva cumis, Stat. 8. 5, 5, 29. I, 
Meton.: A. Zo be faint, weak, droop- 
tng, languid, feeble, enfecbled: (Con- 
ktr.: Abs.; with Abl., Det., or Ade.): 
Vitellius deses et marcvens, Tac. H. 3, 
36: si tibi non annia corpus jam 
‘marcet, Lucr. 3, 960.—B. Zo wither, 

become flabby; to waste aay, become 
_terinkled or flacetd by age: maroentia 
guttura, Ov. M. 7, 314.—C, To waste 
atcay, lessen, diminish: nec deside curd 
Seynis marcet amor, Claud. Laud. 
Seren. 227.— D. Jo be enerrated, ex- 
hausted, worn out by debauchery, etc.: 
tostis marcentem squillis recreabis et 
Afri, Potorem cochlea, Hor. S. 2, 4, 58. 
—E. Pres. Part.: Enfecbling, rendering 
Seehle, enervating: anni, Sil. 15, 743: 
pax, Tac. G.36.—F, To be idle, indolent, 
lacy, wasted tn idleness, ete.: nec segnem 
passus nobis marcere juventam, Nemes. 
Ecl. 1, 60. YJ Hence, Ital. marcire. 
marcesco, no perf. nor sup., tre, 
3. et. n. inch. (marceo} I. Prop.: Of 
tlowers, trees, efc.: To tither, pine 
atcay, decay: Que spectati:sime florent, 
celerritne marcescunt, Pl. 21, 1,1, $ 2. 
| UO. Meton.: A. To become weak, feeble, 
powerless, or languid: desidia, Liv. 28, 
35.—B. To waste, wither, or pine atcay: 
alia genera pecorum morbo et lang: 
uoribus marcescunt, Col. 7, 7, 1.—C. 
To become enervrated, tcorn out, or ex- 
‘ hausted by debauchery, efe.: vino, Ov. 

Pont. 1,5,45.—D. Of colour : To become 

weak, to fade, ete.: marcescens (sc. 
hyacinthos lapis) cclerius nominis sul 

tlure, Pl. 37,9, 41, § 125. 

1. Marcianusgs, a, um, v. Marcius. 

2. Marcilanus, i, m. Afarcianus; 
@ freeiman and steward of Cicero: C. 
Att. 12,17, 1. 

marcidus, a, um, adj. [marceo; 
marcesco) A.: 1. Prop.: Of flowers: 

Withered, wasted, shrunk, decayed: lilia, 
| Ov. M. 10, 192.—2, Meton.: a. Aot- 
ten, decayed: vetustate marcidi fiunt 
(sc. asseres), Witr. 2, 8, 2U.—b. Of 
scars, efc.: Unsound: P). 23, proam, 4, 
7.—c. Of water: Fuul, filthy, troubled, 
pulrcfied: stagna, Claud. Rapt. Pros. 
1, 250.—B. Feeble, weak, languid, ree 
fazed: marcidi somno, P). Pan. 63.— 
C. Flubby, flaceid: aures, Pl. 11, 87, 
50, § 157.—D. Lnerrated, exhausted, 
worn out by debauchery, efc.: libidinosis 

vigiliis marcidus, Pl. Pan. 63.—E,. 
Causing fechleness, enercating, enfeebl- 
ing, debauching: Liber, Stat. Th. 14, 
652. FY Hence, Ital. marcido. 

Marcl-por, Oris, m.= Marci pner. 
The slave of Marcus: P}. 33, 1,6, $ 26. 

Marclus, Ii, m. (2. Marcus; and 
RO, The one belonging to the lummer, or 
the hammerer) Marcius; the naine of a 
Roman gens: JT. Ancus Marcius, the 
fourth king of Rome: Live 1s. TI. 

two brothers, Marcti, soothsayrs of 
Kome tn very ancient times: C. Div. 1, 


MARE 


40, 89.—Hence, A. MarecYus, a, um, 
ad. Of, or belonyiny to, a Marcius, 
Marctan: Marcia aqua, breuzht inte 
Rome first by Aing Ancus Marcius, and 
afterwards by the prator Q. Marcess 
fer, Pl. 31, 3, 24, § 41.—B. Mare 
clanus, a, um, addy. Of, or belonging 
to, a Marcius, Marcian; carmina, ef the 
sovthsauer Marcius, Liv. 25, 12. 

Marcédtrum, i,a. Marcodurum; 
@ town of the Uorans, in he west of 
Germany (now Duren): Tac. H. 4, 28. 

Marcdlica, », /. Marcolica; @ 
chicf city of Spain: Marovlica, nobili 
urbe, capta, Liv. 45, 4. 

Marcémani (-manni), drum, m. 
(marka, a march, border; the march- 
men, boerderers] The Marcomans or 
Marcomanni; @ Germaniw people, @ 
portion of the tribe of the Suecti, who, 
after thar defeat by Drusus, removed 
Jrom the Rhine and the Main to the 
country of the Bou (Lohemians): Cres. 
B.G.1,51.—Hence, MarcdOmanicus 
(emannicus), a, un, ad. Cf, or 
belunyging to, the Marcomannt; Marco- 
mannic: bellum, Eutr. &, 12. 

marcor, Oris, m. [murceo) A.: 1. 
Prop.: A withering of fruits, ete.: Sen. 
Q. N. 3, 27, 4.2. Meton.: A rotten 
or decayed thing: Pl. 22, 22, 46, § 94.— 
B.: 1. Prop.: Faintness, languour 
marcor, et inexpugnabilis dormiend! 
necessitas, Cels. 3, 20U.—2. Meton.: 
a. Futnt-heartedness, low or sunken 
épirta, etc.: inde mereror, Marcorue, 
sen. Trang. An. 2, 8.—b. Jorputity, 
deep sleep, lethargy: cernitis exporitas 
turpi marcore cvhortes, Stat. Th. 10, 
269.—C, Indolence, tnacticity, tdlencss, 
etc. exercitus... Marcure ducis... 
trucidatus est, Vell. 2, 119, 2. 

marctilus (-ttilus), i, m. dim. 
(marcus) A small hammer, @ hammer: 
erariorum marculi, Mart. 12, 57, 6: 
tegulas invenit, Cinyra, et... martul- 
nin, Pl. 7, 66, 57, § 195. | Hence, 
Fr. martel, 

1. marcus, {, m. (akin to Sanscrit 
root MRID, conterete) (The crushing or 
bruising Ving; hence) A larye hammer: 
Isid. Orig. 19, 7, 2. 

2. Marcus, i, m. (1. marcus] 
(Marcus, 1. e. the large hammer; cf. 
1. marcus) Sfarcus; a Roman pre- 
nomen: in gen. represented by M. 
simply, eg. M. ‘Terentius Varro, 
M. Tullius Cicero, 

Mardi, Grum, m. The Mardi; a 
predatory tribe dwelling in the highlands 
beticcen Afedia, Susiana, and Persia, 
and in the vicinity of the Hurcanians: 
Tac. A. 14, 23.— Sing.: Mardus, i, m. 
A Mard: Curt. 2, 14, 2. 

Mardonius, Ii, m., Mapddrios. 
AMardonius ; a son-in-law of Darius, and 
general of the Pernans, defeuted by 
Pauusanias at Platra: Nep. Paus. 1, 2. 

mire, is (Av/. Sing., mare, Lucr. 1, 
162; Ov. Tr. 5, 2, 20), n. [akin to 
Sanscrit vart, “ water”) I. Prop.: 
The sea: profundum et immensum, C, 
Planc. 6, 15: in reliquis maribus, Cres, 
B.G. 5, 1, 2: proximus mare Oceanum 
in Andibus hiemarat, Cws. B. G. 3,7, 
2: ecce Maris magna claudit nos objice 
pontus, the depths of the sea, Virg. 7E. 
10, 3¢7.— A. Particular phrases 
and combinations: 1. Ire mari, 
To go by sea, to proceed on @ voyuge, 
ete.: Virg. As. 3, 144.—2, Terra mari- 
que, terré et mari, etc., By lund and 
by sea: C. 1 Verr. 2, 3; id. Att. 10, 4, 3. 
—3, Terré marique qu#rere, etc., To 
search by land and sea, i.e. every where: 
Vatin. ap. C. Fam. 5, 9, 2.-- 4, Mare 
nostrum, Our (i.e the Koman) sa, 
the Mediterrancan: Cows. B. G. 5, 1.— 
5. Mare Supcrum, The Upper Sea; i.e. 
Adriatic, Gulf of Venice: Ph 3,19, 23, 
§ 142.—6, Mare Infcrum, Zhe Lower 
Sea; i.e. the Ltrurian or Tuscan Sea: 
C. Att. 8, 3,5.—7. Mure Rubrum or 
Erythnenm, Zhe Red Sea: V1. 6, 23, 
28,$107.—B. Provy.: 1. Mare celo 
miscere, Zo mingle sea and sky; i.e. lo 
ratse a lerryic siorm; to bluster or rage 
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Suriously: Juv. 6, 282.—2, Maria et | Prop.: The marisca; a large inferior 


montes polliceri, Zo promise seus and 
mountains; 1. e. immense Uings, which 
one cunnot possibly perform: Sal}. C. 
23, 3. TI Meton.: A. Seu-water, 
salt-water: Chium maris expers, un- 
mized (acc. to some, home-made) Chian 
eine, Hor. S. 2, 8, 15.—B,. Of the air: 
The sea, 1. e. erpanse: id omne Aé¢ris 
in magnum fertur mare, Lucr. 5, 277. 
q Hence, Ital. mare; Fr. mer, maree. 

Maréne, ca, f. Afarene; a region of 
Thruce: Liv. 43, 67. 

Mirda (-ddta), 2, f. Marea and 
Mareota; a lake and city of Lotcer 
Eyypt, not fur from Alerandria (Gr. 
Mapea): Edict. Just. 13, 1.— Hence, 
A. Maréoticus, a, um, ad: 1. 
Prop.: Murevtic: vinum, Hor, Od. 1, 
37,14.—2. Meton.: Lyuptian: cortex, 
the papyrus plant, Mart. 14, 209, 1.— 
B. Mirédtis, Idis, adj. 7., Mapewris: 
1. Prop.: Mareotic: vitis, Virg.G. 2, 
91.—As Subst.: Mairddtis, lis, /. (se. 
palus) Lake Afarcotis: Luc. 9, 154.—2. 
Meton.: Alerandrian, of Alexandria: 
puppia, Stat. S. g, 2, 103, 

marga, #, /. Afarl: Pl. 17, 6, 4, 
$42. Hence, Ital. marga. 

margirldes, um, /.=apyapc8n¢s. 
A round kind of date, prps. the Maldive 
mul: Pl. 13, 4,9, $41. 

margarita, =, /., am, i, 2.= 
papyapirns (AcGos). A pearl: I, Prop.: 
nego ullam gemmam fuisse, aut mar- 
garitam, quin abstulerit, C. 2 Verr. 4, 
1, 1: gignit et Oceanus margarita, 
Tac. Ag) 12. ID. Fig.: As a term 
of endeaurnent : Pearl, jewel, ete.: 
Aug. ap. Macr. S. 2, 4. YJ Hence, 
Ital. margarita (-gherita); Fr. mar- 
guerite, 

margaritY-fer, tra, trum, adj. 
(margarita ; fero) Pearl-bearing, pro- 
ducing pearls: concha, Pi. 32, 11, 53, 
§ 147. 

margiritum, i, v. margarita. 

margino, Avi, Atum, are, 1. v. a. 
(margo] 70 furnish with a border; to 
border, inclose with @ maryin: view 
marginands, Liv. 41, 24. Y Hence, 
Fr. marginer. 

margo, Inis, m. and /. [etym. dub. ] 
I. Prop.: An edge, brink, border, 
margin: margine gramineo, Ov. M. 
3, 162: margine libri, Juv. 1,5. HH. 
Meton.: A. A boundary of a field, 
efte.: agri, Val. Max. 5, 6,4.—B. The 
frontier, border, etc., of a country: 
imperii, Ov. Tr. 2, 199. 4 Hence, 
Ital. margo, margine; Fr. marge. 

Margum,i,n. Margum; a city in 
Upper Mesia, on the Margis: Eutr. 9, 13. 

Maria, 2, f. Maria; the tcife of 
Honorius: blande Mariam Cytherea 
salutat, Claud. Nupt. Honor. et Mar. 
251. 9° In Eccl. Lat. the ¢ is fre- 
quently long. 

Marlandgyni, drum, m. Maprardv- 
vo. The Muryundyni; @ people of 
Bithynia: Val. Fl. 4, 171. — Hence, 
MarlYandgnus, a, um, ad. Of, or 
selonging to, the Mariandyni; Marian- 
dyne: arene, Val. FI. 4, 733. 

MAarianus, 3,um, v. Marius, 

Miarica, w, /.: I. Prop.: Marica; 
G@nymphin the territory of Minturna, 
on the River Liris, the fabled mother of 
the Latins: Virg. #. 7,47. ID. Met- 
on.: Afinturne: innantem Maurice 
Livoribus tenuisse Lirim, Hor. Od. 3, 
17,7. 

Mariccus, i, m. Afariceus; a 
Boian, who stirred up a revolt against 
Vitellius: Tac. H. 2, 61. 

mArinugs, a, um, adj. [marc] 0, 
or belonging to, the sea, sea-, marine: 
marini terrenique humores, Cic. N. D. 
2, 16,43: fremitus, Virg. G. 2, 160; 
ros, rosemary, Hor. Od. 4, 23, 15.—As 
Subst: marinum, i, n. Any thing 
belonging to the sea; @ sea production, 
ete.: terrenuin differt a marino, Quint. 
6, 10, 6). YF Hence, Ital. marino; 
also (subst.) murina, ‘“ sea-coast,” 
marino, ‘‘asailor;’’ Fr. marin. 


mirisca, &, Fe lets dub.) I. 


kind of fig: fatua, Mart. 7, 24,7. I. 
Meton.: The piles: tumids marisce, 
Juv. 2, 13. 

mdariscos (-us),!, m. {etym. dub.] 
The muriscus; @ species of rush: PL 
21, 18, 69, $ 112. 

miarita, 2, /. [mas] (One provided 
wtth or haring @ mas; hence) A mar- 
ried woman; @ we: Ccastas, duce se, 
jubet esse maritas, Ov. F. 2, 139. 

maritalis, e, adj. (2. maritus) I. 
Prop.: Of, or belonging to, ahusband: 
supercilium, Val. Max. 6, 3,10. HI. 
Meton.: Of, or belonging to, marriaye 
or married people; matrimonial, nup- | 
tial, conruyal: lusa maritali : 


veste manus, Ov. A. A, 2, 258. 
Hence, Ital. maritale; Fr. marital. 

miaritatus, 1,um: P. of marito. 
q Hence, Ital. maritato. 

maritima, 6rum, v. maritimus. 

maritimus, a, um, ay. [mare] I, 
Prop.: A. Gen.: Of, or belonging fo, 
the sea, maritime, sea-: homines mar- 
itimos plane reformidat, C. 2 Verr. 5, 
27, 69: maritima navis, a sea-going 
ship, Liv, 21, 63.—As Sudst.: marie 
timus, i, m. (sc. homo) A sea-going 
or sea-faring person; a sailor, etc.: 
nulli erant antea maritimi, C. Rep. 2, 
4,9. B. Esp.: 1. Un the sea-coust, 
bordering on the sea; muritime: erit 
autem maritimis urbibus etiam qure- 
dam corruptela...morum,C. Rep. 2, 
4, 7.—As Subst.: maritima, orum, 
n. Plur. (se. loca): Places on the sea- 
coast; maritime places, parts, or local- 
ties: quod autem in maritimis sum, 
efc,, C. Fam. 2, 16, 2: Africs mari- 
tima, Pl. 6, 34, 39, $ 212.—2, Connected 
with sea-affairs, at sea: imperium, C. 
2 Verr. 5, 32, 85.—3. In the sea: nisi 
forte maritime nuptig terrenis ante- 
ponuntur (said of the nuptials of Pe- 
leus with Thetis, in opposition to those 
with Musa), C. Rep. 2, 18, 33. IZ. 
Meton.: Like, or of the nature of, the 
sea; changeuble, tnconstint: mores, 
Plant. Cist. 2, 1, 11. YF Hence, Ital. 
maritimo (-timo); Fr. maritime. 

maArito, dvi, aitum, dre, 1. ¢. a. [2. 
maritus)] (7o provide with a maritus; 
hence) IJ, With reference to females: | 
A. Prop.: Of women: To gire tn 
marriage, to marry to aman: Vitellil, 
hostis sui, filiam splendidissime murit- 
avit, Suet. Vesp. 14. B. Fig.: Of a 
dowry: Jo give in marriage; i.e. to 
give with the woman at the lime of mar- 
riage: pecunia non maritata, t. e. docs: 
not pass lo her husband ull after her 
death: Plaut. Epid. 2,1, 11. IE. With 
reference to males: A. Prop.: To, 
marry, take a woman in marriage: 
quando maritandum principem cuncti 
suaderent, ¢efe., Tac. A. 12, 6.—B. 
Meton.: 1. To tntermarry: de mur- | 
itandis ordinibus, Suet. Aug. 34.—2. 
Of trees, efc.: To wed, i.e. tu tie or fust- , 
en One to another : adulta vitium pro- 
pagine Altas maritat populos, Hor. 
Epod. 2, 10.—3.: a. Act.: Zo perform 
the part of a husband; i.e. to tinpreyn- 
ale, etc.: glebas fecundo rore maritat 
(sc. Zephyrus), Claud. Rapt. Pros. 2, 
18.—b. Pass.: To be impregnated: Of 
animals or plants : Col. 8, 2,12; Pl. 
16, 25, 39, $93. YF Hence, Ital. mcrit- 
are; Fr. marier. 

1. maritus, a, um, adj. [mnrita] 
(OF, or belonging to, & marita ; hence) I, 
Prop.: Of, or belonging to, marriage, 
matrimonial, congugal, nuptial, marri- 
age-: sacra, Ov. H. 12, 87: lex, Hor. 
Carm. Sec. 20.—As Sudst.: maritus, i, 
m. (se.vir): A, Prop.: A married man, 
husband: mariti moderatio, Quint. 6, 
2,14: utet tu maritus sis quam op- 
tim (se. mulieris), C. Inv. 1, 31, 62. 
B. Fig.: Of animals: Husband; i.e. 
mate, ctc.: olentis uxores mariti, t. ¢ 
of the he-goat, Hor. Od. 1, 17,7. GC. 
Meton.: 1. A lover, suitor, tcooer, 
ete.: eyram (se. Dido) nulli quondam 
flexere mariti, Virg. “A. 4, 35.—2, Of 
trees: Musband 3 i.e. prop, suppert: | 


MARMOREUS 


'at al forte endem (sc. vitis) est ulmo 


conjuncta murito, the eli, asus hus- 
bund, Cat. 62, 54. ID, Meton.: A. 
Belonging to married persons: domis, 
Liv. 27,31.—B. Of trees, efe.: Wedded; 
i.e. which is tied lo another, or to which 
another ts ted: arbores facito, ut bene 
sint marita, Cato R. R. 32, 2. 9 
Hence, Ital. marito; Fr. mari, “ hus- 
band.” 

2. maritus, {,m. v. 1. maritus. 

Marius, li, m. (mas, acc. to Pott] 
(Pertuining to a male; hence, maniy, 
bold, etc.) Marius; the name of a lom- 
an gens: I,: A. Prop.: C. Marius, 
the conqueror of Jugurtha, and seren 
times consul: Sall. J. 113, 7.—Hence, 
1. M&rfus, a, um, adj. Of, or per- 
taining to, C. Marius; Marian: lex, C. 
Leg. 3, 17, 38.—2. Ma&drYanus, a, 
um,ad. Of, or pertaining to, C. Ma- 
rius, Marian: consulatis, C. Brut. 47, 
175.—As Subst.: Mariani, 6rum (sc. 
cives) The inhabitants of a colony aug- 
mented by C, Marius in Arpinum: Pl. 
3,5,9, $63. B. Meton.: A Afarius; 
i. e. one like Marius in feelings, charac- 
ter, etc.: Cesari multos Marios inesse, 
many Mariuses (in reference to his fu- 
touring the popular party), Sull. ap. 
Suct. Cas. l fia. II. C. AMfarius, the 
younger, the son, or adopted son of no. 
I.A.: C. Marius septiens consulis filius, 
Vell. 2, 26,1. TMD. Af. Marius Grati- 
dianus, @ very popular speaker, the 
adopted son of one of the Marius fumily : 
C. Brut. 45, 168. 

MarmaryYcus, a, um, adj., Map- 
papixos [prob. mar-e, akin to Sanscrit 
tart, “water” ) (Appertaining to the 
sea or water): I, Prop.: Afarmaries 


‘i.e. af, or belonging to, the Murmarie 
country, which lies on the S. coast of the 


Mediterrancan, between Eyupt and the 
Surtes (now Barca or Barkak): V1. 13, 
23, 44,$127. IT. Meton.: African: 
caterve, Luc. 3, 293. 

Marmarides, 2, m., Mapuapisye 
{id.] (Gen. Pl. Marmariddin, Sil. 5, 
181): 3, Prop.: A man of the Marmar- 
tc country; @ Marmaride: Luc. 9, 894. 
II, Meton.: An African; a native 


‘or man of Africa: cuspide Marmaridss 


Corythi, Ov. M. 5, 125. 
marmaritis, is, /., wapmapiree. 
Marmaritis ; a name of the plant Aglao- 
photis, obtained from ts growing in 
marble quarries: Pl, 24,17, 102, $ 160. 
mayrinor, Oris, rn. [etym. dub.) I. 
Prop.: A. The water of the sca, the 
Sea: in lento luctantur marmore ton- 
se, Virg. A. 7, 23.—B. The water of 
a lake; a lake: natumque vocavit... 
nec in medio truncantem marmore 
cervos, Val. Fl. 6, 568. II, Meton.: 
From its white glistening appearance: 
A. Gen.: Afarble: in omni marmore, 
C. Div. 2, 21,48: templum de marm- 
ore ponam, Virg. G. 3,13. B. Esp.: 
1. A marble quarry: Pl. 24, 17, 102, 
$ 160.—2. Pulverized marble, marble- 
dust: Cato R. R. 23, 3.—3. A palace, 
etc., built or adorned with marble: sub 
marmore atque auro servitus habitat, 
Sen. Ep. 90, 19.—4. A marble, i.e. @ 


| piece of wrought marble, marble statue, 


cte.: non incisa notis marmora pub- 
licis, Hor, Od. 4, 8, 15.—5. A mile- 
stone of marble : rus marmorc tertio 
notatum, fe. ree miles from town, 
Mart. 7, 31,10. Q Hence, Ital. mar- 
mo; Fr. marbre. 

marmorariug, a,nm,adj. [marm- 
or] Uf or belonging to nurble, marble- : 
faber, Sen. Ep. 90, 13; dub.—As 
Sulst.: marmorarius, U, m. (se. 
faber) A worker in marble, a marble- 
mason: Sen. Ep. 88, 18. YJ Hence 
Ital. marmorajo (-aro), ‘‘ a sculptor ;’ 
marmoraria, * statuary.” 

marmoréus, a, um, adj. [id.J 
(Pertaining tomartle; hence) A, Made 
of marble, consisting of marble: signum, 
C. 2 Verr. 4,1, 1.—B. Built of marble 
or adorned with marble: tecta, C. Parad. 
1, 3, 13.—C. Jn marble,i.e. asa marole 
Stulue: Lune te MaArmMorceul pro temp 
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ore fecimus, Virg. BE. 7, 35.—D. Mar- | Martis, i. ¢. the planet Mars, Cic. N. D. 
ble-yielling : Paros, Ov. M. 7, 465.— 12, 20, 53.—Particular phrase : 
EB. Kesembling marble (in whiteness Per Martem, By Mars (a soldier's oath): 
or smouotliness), murble-luke, marble- >) Piuut. Mil. 5, 21.—Henee, A. Marte 
cervix, Viry. G. 4, 523. Y Hence, Ital. | Ius, a, um, ad.: 1. Gen.: OF, or be- 
gmarmoreo. ° longing to, Mars; fulgor, te. from the 
marm6ro, Avi, Atum, Are, 1. 0. a. | plunet Mars, C. Rep. 6, 17, 17.—2., 
*({id.}) I. Zo overlay or inerust with Esp.: a. Sacred to Mars: lupus, Virg. 
marble: ingenti playa marmorata | 4. 9, 566.—b. Dedicated to Mars: 

dorso, t. e. pured with siones, Stat. 8. 4, | campus, Liv. 2,5: mensis, #6 March 
3, 96. IE. To make out of marble: Yormerly the first month of ‘the year; cf. 


tectorium mannoratum, Var. BR. BR. 1, 


67,1. 
marmdrosus, a, um, {id.) 


(Prop.: fully or abounding in aa le; 


hence, Meton.) Like marble, hurd as | 


marble: V1. 33, 12, 56, $158. YF Hence, 
Ital. marmoroso. 

1. Maro, onis,m. Maro: I, Prop.: 
The fumily name of the poet Virgid: 
ingveniuim sacri iiraris abease Maronis, 
Mart. 8, 56, 3.—Hence, A. Marone 
éus, a, um, ag. Of or belunyiny to 
the poet Virgil; Maronian, Viryiltan: 
temp lum, Stat. 8. 4, 4, 65.—B. Mare 
Onlanus, a,um,ay. Cf orbelunying 
t& the poet Virgil; Maronian: culex, 
Stat. 8. 2,7, 74. TI, Meton.: A. A 
stutue of Virgil: flumina sopito que- 
que Marone cawlunt, Prop. 2, 32, 14 
(acc, to some,a statue of the river-god 
Maro, Mapwy, in the Peloponnesus, 
neur the Alpheus, Pausan. 3, 12, p. 
237).—B. A poet: sint Mecenates 
non deecrunt, Flacce, Murones, Alart. 
8, 56, 5. 

2. Maro, Snis, m.=Silenus, as a 
statue near @ well-spring: Prop. 2, 32, 
14. 

Mardbddtius,{,m. Afaroboduus; 
king of the Sucvi, teho, being defeated by 
Arminius and compelled to slee, was 
hospiably received by Augustus: Tac. 
G. 42. 

maron, i, v. marum. 

Marodnéa (-Ia), a, f. Mapoveca: 
Maronea or Muaronia: T. A town of 
Thruce,on the Schiencus, famous for tts 
wine: Liv, 31, 16.—Hence, M&aroéne 
6us, 8, um, adj. Of AMfuronea: vin- 
uin, PL. 14, 4, 6, § 53. ID, A town of 
the Samnites: Liv. 27, 1. 

MAardnéus, a, um, v. 1. Maro, and 
Maronea. 

Mardnianue, a, um, v. 1. Maro. 

Marpésius (-essius), a, um, adj., 
Maprygacos: I. (Prup.: Of or belong: 
tny lo Marpesus (Mapryagos, & Mount- 
ain in the Isle of Paros), Marpesian; 
Meton.) Purtan: cautes, Virg. AE. 6, 
471. I. Prps. Of or belonging to Mar- 
pessus (in Troas), Adurpesstan: Tib. 2, 
5, 67 Dissen. N. er. 

marra, , /. (ctym. dub.) I. A 
(sort of) hoe Jor crushing and tearing 
up weeds, etc.; a mattock: Juv. 15, 106, 
Il. A hook: Pl. 9, 14, 17, § 45. F 
Hence, Ital. marra, 

1, marriiblum, fi, 2. 
horehound: Pl. 20, oe $9, § 121. 

2, Marrtblum "(«vium), Yi, n. 
Marrubium or Marrucvium; a city of 
Latium, the capital of the Marsians: Sil. 
8, 007.— Hence, Marritiblus, a, um, 
adj, Of, or belonying to, Surrubium, 
Marrubian:; gens, Virg. 25. 7, 760.— 
As Subst: Marruvii, drum, m. (8. 
{ncolw) The inhabuants of Marrubium: 
Pl. 3,12, 17, $ 112; dub. 

Marrficini (Marti-), drum, m. 
The Murrucini or Marucini; @ people 
on the eastern coast of Jtaly, near the 
River Aternus, whose chief city was Teate 
(now Chielt): C. Clu. 64, 197.—Hence, 
Marrticinus, 2, um, ad. /,or be- 
bonying to, the Jurrucini; Marructnian: 
ager, Liv. 27, 43. 

Mars, tis, m. [etym. dub. ; acc. to 
some, mas; ace. te others, Sanscrit root 
MAR, contercre)( The brave one; the crush- 
erorslayer) I, Prop.: Afars; the fabled 
Sather of Komulus; also, the god of war, 
of husbandry, of shepherds and seers: 
Mars pater te precor quesoque, uti sies | 
volens propitius mihi, efe., Cato R. R. 
141, 2: dant alios Furie torvo specta- 
cula Marti, gin 1, 23. 17: stella 


The plant 


ee F. 2, 49): Pl. 15, 3, 4, § 13.—As 
udst.: Martius, Mi, m. (se. mensis) 
The month of Murch: qui annus incip- 
icbat a Martio, Macr. 8. 12 ad tnit.— 
Hence, Of or belonging fo March: Mart- 
iis celebs quid agam Calendis, t. ¢. the 
Jirst of March, then the Mutronaliu 
teere celebrated, Hor. Od. 3, 8, 1.—e. 
(a) Prop: Sprung or descended Jrum 
Sars; Martia ter senos proles adole- 
verat annos, t. ¢. Komulus and Remus, 
Ov. F. 3, 59.—(b) Meton.: Roman: 
miles, Ov. M. 14, 798.—d. Named afer, 
or bearing the name of, Murs: Legio, C. 
Vhil. 4, 2, 6.—B. Martialis, e, ad. 
(Of or belonging to Murs; i.e) 1. 
Sacred (o Mars: lupi, Hor. Od. 1, 17,9. 
—2. Jn honour of, or dedicated to, 
Afurs: ludi, Aug. ap. Suet. Claud. 4.— 
3. Named asler, or bearing the name of, 
Murs: Martiales (sc. Flamines), Var. 
L. L. 5, 15, 25, § 84 od. Miull.—As 
Subst.: Martialis, is, m.: a. (sc. sac- 
erdos) A priest numed after Afars, i. ¢e. 
of Mars: C. Clu. 15, 43.— b. (se. miles) 
A soldier named after Mars, i. e. of the 
Martia Leyio: C. Phil. 4, 2, 5. HL. 


Neton.: A. War, battle, a conflict, en- 
gagement, contest, etc.: equitcm suo 


alicnoque Murte pugnaro, t. ¢. beth on 
horsebuck and on Joot, Liv. 8, 62.— 
Hence, Martius, a, um, adj. (Of or 
belunginy lowar, ete; i.e.) 1. Warlike, 
martial: a. Prop.: quum se Martia 
curru Penthesilea refert, Virg. E. 11, 

661.—b. Fig. : Of abstract things: 

Martius ille wris rauci canor, Virg. G. 
4, 71.—2. Employed, or made use of, tn 
tear: tela, Virg. AS. 9, 12.—3. Jaflicted, 
or obtained, tn war: vulnera, Virg. 4. 
7, 182.—4. Connected with fighting; 
where fighting takcs place: arena, Ov. 
Tr. 2, 282.—B. The issue of a tear or 
battle; the fortune of war: quam omnis 
belli Mars communis, et quum semper 
incerti cxitds preliorum sint,C. Fam. 
6,4, 1: equus, Cas. B. G. 7, 19. TOIT. 
Fig.: A. A contest at law: marte for- 
ensi, Ov. Pont. 4, 6, 29.—B. Lyfort, ex- 
erGion, endeacour, struggle: BO, prps., 
only inthe Proverbial express- 
ion, suo (nostro, vestro, efc.) marte, 
By one’s own effort, etc., te. without 
the atd of others: C. Phil. 2, 37,95. 4 
Hence, Ital. Iarte; Fr. Afurs; also, 
Ital. Afarzo, “March ;” Ital. marziale, 
Fr. martial, *‘ martial ;” and from 
Martis dies (Tuesday), Ital. Afartedi ; 
Fr. Mardi. 

Marsd&ci (eAcY¥i), drum, m. The 
Marsacior Marsacii; a people of Gallia 
Belyica: Tac. H. 4, 66; Pl. 4, 15, 29, 
§ lul. 

Marsi, drum, m. The Marsi: 1. 
A people of Latium, on the Lacus Fucin- 
us, celebrated as wizards and snake- 
charmers; in the Social War the most 
determined foes of the Romans: Liv. 8, 
6.—Hence, A. Marsus, a, um, ad. 
Of or belonging to the Alarsi; Marsian: 
aper, Hor. Od. 1, 1, 28.—B. MarsI- 
cus, 8, um,adj. OCfor belonging to the 
Marsi; Marsic: bellum, C. Agr. 2, 33, 
90. TT. A people of Germany, beticeen 
the Rhine, Lippe, and Ems: Tac. G. 2. 

Marsigni, 6rum, m. The Marsigni; 
a people of Germany, a partof Ue Sueci: 
Tac. G. 43. 

Mara-piter, tris; Mas-piter 
Jtéris and Itrisa, m. (Mars; pater] 
Father Murs: Marspitrem, id est Mart- 
em patrem, cognominantes, Macr. S.1, 
19; Maspiter, Var. L. L. 8, 26, 116, § 

49 ed. Mull. 

marstipIum, Yi, ”. = papovmoyr. 

A pouch, purse: nummi octingenti 
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aurei in marsupio infuerunt, Plant. 
Rud. 5, 2, 26. 

1. Marsus, a, um, v. Marsi. 

2. Marsus, i, m. Marsus (Domit- 
fus); an epiyrammatic poctin We line 
OY Augustus: Ov. Pont. 4, 16, 5. 

Marsyas (-a), ©, m., Mapovas : 
Marsyasor Marsya: .: A. Prop.: A 
sulyr, who challenyed Apollo to a trial of 
skill on the flute, and whom the latter 
ranguished and flayed alive: App. Fiur. 
1, p. 14 Hild. ed. maj.; Sil. 8, 5u5. B. 
Meton.: A slatue of Marsyas tn the 
Jorum at Rome; near which was the 
place for the transaction of business: 
Hor.S.1,6,120. IL. Arteer tn Jhryy- 
1a Mayor, flowing tnio the Meander: 
Ov. M. 6,400. INT. The name of two 
ricersin Syria: A. One flowing into the 
Orontes through Apamea: Pl, 5, 23,19, 
$81. —B. One plowiny tato the Euphrutes: 
Pl. 5, 24, 21, $ 86. 

martes, is, 7. <A marten: capté 
marte, Mart. 10, 37, 18; dub, 

1. Martialis, e, v. Mars, 

2. MartiAlis, is,m. Afartialis (M. 
Valerius); a native of Bulbilis, in Span, 
@ celebrated epigrammuatic poet under 
or Nerca, and Trqyan: Pl. Ep. 

1 

Marti-cdla te,m. [Mars ; colo] 4 
torshipper of Murs: Marticolawque 
Geten, Ov. Tr. 5, 3, 21. 

Marti-géna, @, comm. gen. (Mars; 
gigno) I. Prop.: Mfars-begotten, be- 
poten by Mars: Ov. Am. 3,4, 39. I. 

eton.: Warlike, martial: Sil. 16,533. 

Marttus, a, um, v. Mars. 

marttilus, v. 1. marculus. 

Marullus,i,m.; -a,#,/. Marullus 
and Marulla; a Roman cognomen: C. 

Epidins Marullus: Val. Max. 5, 7,2: 
quoties Marulla, efe., Mart. 10, 55, 1. 

miairum (-on), i, n.=papor. The 
marum plant (prps. Teucrium Marum, 
| L.); cat-thyme: Pl. 12, 24, 53, $111. 

ai, m. The Marus; a@ ricer 
tn Dacia (now the March or "Moran): 
Tac. A. 2, 63. 

mas ‘maris, m. (etym. dub.; but 
acc. to Pott akin to Sanscrit root MAN, 
cogitare) I, Prop.: One of the male 
&r,a@ male: ut @ primdé congrcssione 
inaris ct feminw .. . ordiar, C. Rep. 
1, 24,38: nam primum aliz (sc. besti:e) 
oa alias femins sunt, etc., id. N. D. 

2, 51, 128, . Fig.: of trees, efc.: A 
male: Pl. 16, 4, 25, § 65.—As Ady.; 
mas, miris (also neut, mare, frum an 
obsulete form maris): A. Prop.: 
Male, of the male sex: hostisa mares, 
C. Leg. 2,12,29. B. Fig.: Of trees, 
etc.: Male: ure mares cleas, Ov. F. 4, 
741. C. Meton.: 1, That will pro- 
duce a male: vitellus, Hor. 8. 2, 4, 14. 
—2. Munly, grown up to manhood, etc.: 
Curii, Hor. Ep. 1, 1, 64.—3. Manly, 
brave, courageous, ctc.: Mares homines, 
Plaut, Poon. 5, 5, 32: mares animos in 
Murtia bella Versibus exacuit, Hor. 
A. P. 402.—4, Of poctry, efc.: Manly, 
vigorous, noble: atque tiarem strepitum 
lidis intendisse Latingw, Pers, 6, 4. 

Massyli, orum, v. Massasyli. 

masctilesco, 70 f. nor sup, 
tre, J. v. n. nuasouluey 70 becume or 
turn male: Pl. 18, 13, 34, § 129. 

masctilétum, i, n. [id.] (A place 
provided wih inale plants; hence) 4 
place where male plants are planted: 
P). 17, 22, 35, § 182. 

masciilinus, a, um, adj. [id.] 
(Pertaining to a masculus ; hence) 
A.: 1. Gen.: Afale, masculine: met- 
bra, Phred. 4, 14, 15: sexus, Pl. 10, 68, 
87, $ 189.—2. Exp.: Gramm. ¢. «4: Of 
gender; Sfusculine: nomina, Quint. 1, 
o, 61.—B. Befitting one of the male 
sex, manly, etc.: vir, Quint. 5, 12, 20; 
dub. ¥Jf Hence, Ital. mascolino; Fr. 
masciin. 

1. masciilus, a, um, adj. dim. 
(mas) (ertaining to @ mas; hence) 
A. AMale, masculine: incertus inians 
natus maaculus an femina esset, Liv. 
31, 12.—As Subst: masculus, i, m. 
(sc. homo) A male person, @ male: 


ei ao ——— i, a e, 


MASCULUS 


malus masculos, Plaut. Cist. 4, 2, 30. 


mastiche (-co), cs, /.=yaorixn. 


MATHEMATICUS 


opus, Ov. M. 2, 5 B. Esp.: 1. The 


—B. Worthy of or befitting a man; | Mastich; an odoriferous gum from the wood ofa tree: quorum crispa materi- 


manly, vigorous, bold: prolea, Hor. Od. 
3,6, 37: vir, Quint. 5,12,20. | Hence, 
Ital. mascolo, maschvo ; Fr. male. 

2. masculus, i, m., v. 1. masculas, 

Masgiba,2,m. Masguba: I, A 
son of King Masinissa: Liv. 45, 18. 
i. A favourite of Augustus: Suet. 
Aug. 98. 

Masinissa, @,m. Masinissa; aking 
of Numidia, grandfather of Jugurtha, 
at first the enemy and afterwards the 
Sriend and ally of the Romans: Sall. J. 
5, 5. 

Maso (-sso), Snis, m. Maso or 
Masso ; acognomen tn the gens Papiria: 
C. Balb. 23, o3. 

maspétum, i,n.=udoweroy. The 
leaf of the laserpitium: Pl. 19, 8,15, §42. 

Maspiter, v. Marspiter. 

1. massa, %, f.=paga. That which 
adheres together like dough; @ lump, 
muss: mass latuere sub illé, Ov. M. 1, 
70: picis, Virg.G. 1, 275. YF Hence, 
Ital. massa, masso; Fr. masse, amas. 

2. Massa, ©, m. Massa; a Roman 
cognomen : Liv. 31, 50. 

Masszsfli (Masees-), drum, m., 
MagoatcvAtos. The Massesyli or Mas- 
@syli; a people of Africa: Liv. 28, 17. 
— Hence, Masseesflla, ©, f. The 
country of the Massesyli: Pl, 10, 8, 9, 
§ 22. 

Massigtte, frum, m., Macca- 
yérar. The Massagete ; a Scythian people, 
lo the east of the Caspian Sea (in the 
modern Sungaria and SMongolia): re- 
tusum in Massagetas Arabasque ferr- 
um, Hor. Od. 1, 35, 40.—Sing.: Massa-= 

etes, #, m. One of the Massagele: 

uc. 3, 283. 

Massalidticus, 2, um, v. Massilia. 

Massicus, i, m. (with or without 
mons) Afassicus or Mons Massicus; a 
mountain in Campania, celebrated for 
tts excellent wine (now Monte Masso or 
Massico): per juga Massici montis, 
Liv. 22, 14: in Ma-sici radices, C. Agr. 
2, 25, 66.—Hence, Massicus, a, um, 
adj. Of, or belonying to, the BSfons 
Massicus; Massic: vina, Hor. 8. 2, 4, 
61.—As Sulst.: A. Massica, orum, 
nm. (8c. juga) The ridyes of Mount 
Massicus; Mount Massicus: Virg. As. 7, 
726.—_B. Massicum, i, n. (se. vinuim) 
Massic wine: Hor. Od. 1, 1, 19. 

Masslifa, ©,/, Magoadia. Mass- 
ilia; a celebrated sea-port lon in Gallia 
Narbonensis, a colony from Phocea, 
and @ seat of Greek civilisation (now 
Marseilles): C. Off. 2, 8, 28.—Hence, 
A. Massillianus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Mussilia, Mussilian: vin- 
um, Mart. 138, 123 tna lemm.— B. 
MassYlensis, e, adj. Of, or belonging 
to, Massilia; Mussiluan: mores, t. e. 
Juxcurious: Plant. Cas. 5, 4, 1.—<As 
Subst.: Massilienses, Jum, m. (sc. 
cives) The inhabitants of Masstlia, 
Massilians: ©. Rep. 1, 27, 43.-—C, 
Massilisticus (Massal-), a, um, 
adj, Of, or belonging to, Mussilia; Massil- 
folic: ostium Rhodani, Pl. 3, 4, 5, § 33. 
—D. Massilitianus, a, um, ad. 
Massilitan (in (mesis): Massili portant 
juvenes ad litora tanas, Enn. Ann. 4, 
26. YF Hence, Ital. Mussigiia; Fr. 
Marseilles, 

Masso, nis, v. Maso. 

Masstirius (Masu-), fi,m. Mas- 
surtus (or Masurius) Sabinus, acclebratd 
jurist in the ime of the Emperor Tiber- 
tus: Gell. 3, 16, 23: excepto, si quid 
Maauri rubrica vetavit, Pers. 5, 90, 

Massfli (Gen. Plur., Massylim, 
Virg. 4. 6,69), m., MacavaAco. The 
Massyli; a@ people of Africa, to the east 
of the Masseesylt: Massylim gentea, 
Virg. X. 6, 60.—Hence, A. Massf lus 
(-fus), 9, um, adj. (Prop.: Uf, or 
belonging to, the Massyli, Muassylian; 
Meton.) African: equites, Virg. AS. 4, 
132.—B. Massflzus (-éus), 2, um, 
ad. Of, or belonging to, the Massylians ; 
Massylian: et Massyleum virga gu- 
bernet equum, — 9, 23, 14, 


mastich-tree: Pl. 12, 17, 36, § 72. & 
Hence, Ital. mastice ; Fr. mastic. 
mastigla, ©, m.=pacrryias. (One 
pertaining to the scourge, i.e. that 
deserves flogging) Prop.: A scoundrel, 
rascal, rogue: Piaut. Cure. 4, 4, 11. 
mastos, 1, m.=pacros (breast). 
The mastos ; a plant good for the breast: 
Pl. 26, 15, 92, § 163. 
mastrtica (-ga), 2, % (a Sardin. 
word) (Prop.: A garment made of 
skins; Fig.) As @ term of abuse: A 
rascal, low fellow: Plaut. Pon. 5, 5, 34. 
mastricitus, a, um, adj. [mast- 
ruca) Frovided with a mastruca ; 
clothed in skins: latrunculi, C. Prov. 
Cons. 7, 15. 
masturb§ator, dris,m.(masturbor] 
=qui masturbatur, Mart. 14, 203, 2. 
mas-turbor, prps. no perf., ari, 
1. vo. dep. (mas; turbo] = xetpoupydw : 
Mart. 11, 105, 13; id. 9, 42, 7. 
Masurius, li, v. Massurius. 
eres &; matiris, is, v. mat- 
3. 
mitella, =, /. dim. (matula) I. 
Gen.: A small pot or vessel for liquids : 
Cato R. RK. 10. HN. Esp.: A chamber- 
pot: Mart. 12, 32, 13. 
miatellfo, dnis, m. dim. (matella]} 
¢ sn pot, vessel: Corinthius, C. Par. 
, 2, 38. 
mater, tris, /7. (akin to Sanscrit 
mdtri, from (acc. to Bopp) the Sanscrit 
root MA, “to produce;” also akin to 
Gr. pwy-tnp, Doric pa-ernp)] (She that 
brings forth; the producer; hence) I. 
Prop.: A. Of persons: A mother: 
quid dicam de pietate in matrem, C. 
Lee). 3, 11: regia, id. Rep. 2, 18, 343.— 
Particular phrases: 1, Esse ali- 
qué matre, To be from some one asa 
mother ; 1. e@. to have some one for or as 
a mother: Cic.N. D.3,18,46.—2, Mater 
esse de aliquo, To be a mother, or to be 
pregnant, by some one: Ov. H. 9, 48.— 
3. Facere aliquam matrem, Jo make 
some one a mother ; i. e. to have a child 
by some one: Ov. M. 9, 491.—B. Of 
animals: A dam, parent, ctc.: excretos 
prohibent a matribus hodos, Virg. G. 
3, 398; ova assunt ipsis cum matribus 
(= gallinis), Juv.11,70. I. Fig.: A. 
Asa title of honour: 1,Gen.: Mother: 
Vesta mater, Virg. G.1,498.—2. Esp.: 
Mater magnaor Mater, Great Mother 
or Mother ; a Utle of Cubele as the mother 
of all the gods: Matris magne Pes- 
sinuntius ille sacerdos, C. Sest. 26, 56: 
Matris quate cymbala circum, Virg. 
G. 4, 64.—B,. As a designation of the 
goddesses in reference to those things 
over which they preside: Afother: 
mater flornm, t.e. Flora, Ov. F. 5, 183: 
mater cupidinum, t.e. Venus, Hor. Od. 
1,19,1.—C. Of trees: A parent, parent- 
stock: plantas tenero abscindens de 
corpore matram, Virg. G. 2, 23.--D. 
The mother; 1. e. a@ mother’s love, 
maternal affection: simul ex nimii 
matrem pictate labare Sensit, Ov. M. 
6,629. TH. Meton.: A. Of a nurse: 
lambere matrem (sc. lupam) Inm- 
pavidos (se, pucros), Virg. 45. 8, 682.— 
B. The becoming a mother, motherhood, 
maternity: Mmaterque ex illo rapuit 
multum mihi, Sen. Her. Gt. 389.—C. 
A maker or producer: apcs, mellis 
matres, Var. R. R. 2, 5, 5.—D. al 
producing cause, origin, source, ctc.: 
matcr omnium bonarum artium gapi- 
entia, C. Leg. 1, 22, 68. JY Hence, 
Ital. matre, madre; Fr. mére. 
materctila, w, /. dun. [mater] A 
litle mother: materculssa suze festivus 
filius, C. Fl. 36, 91, 
materfaimllas, we, v. familia. 4 
Hence, Ital. madrefamiglia. 
matéria x; «es, ei, /. [mater] 
(That which belongs to the accomplisher 
of producing; hence) J. Prop.: A. 
Gen.: Matter, materials, etc.,of which 
any thing is composed: materiam re- 
rum, ex qué et in qué sunt omnia, Cic. 
N. D. 3, 39, 92: materiem superabat 


|power: (Constr.: Abs.; 


_es, ut palma, acer populus, Pl. 16, 28, 
61, § 119.—2. Of a vine: The stock, 
setting, or plant: si nibil valet materics, 

/C. de Or. 2, 21, 88.—8,. Wood, timber, 

‘ ete., for building, efc.: in eam insulam 
materiam, calcem, c#menta, atque 
arma convexit, C. Mil. 27, 74.—4. Of 
food : Substance: imbecillissimam vero 
materiam esse omnem caulem olcris, 
ete., Cela. 2,18. ID. Fig.: A. The mat- 
ter, subject-matter, subject, topic, ground, 
theme of any exertion of the mental 
powers, as of an art or science, an é4ra- 
tion, etc.: sumite materiam vestris... 
sequam Viribus, Hor. A. P. 38: mat- 
eriam omnem sermonum eorum, qui, 
etc., Cic. Q. Fr. 1,2, 1,§3: materies 
omnis ridiculorum est in iis vitiis, efc., 
id. de Or. 2, 59, 238.—B. A cause, occa- 
Sion, source, ete.: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or Gerund tn di): ne quid mat- 
eri preeberet Neroni, f. e. occasion of 
jealousy, Suet. Galb. 9: gloris, C. Mil. 
13, 35: benefaciendi, Pl. Pan. 38.—C, 
Natural abilities, talent, genius, mental 

or with 
ad): que materies et quanta... in 
animis inesset hominum, C. Inv. 1, 
2, 2: nihil materia in viro neque 
ad cupiditatem, neque ad audaciam 
esse, Liv. 1, 46.—D. Disposition, feel- 
ings, eto.: non sum materia dligna perire 
tua, Ov. H. 4, 86. YF Hence, Ital. mat- 
eria (-ra); Fr. matitre. 

mAtérialis, e, adj. [id.] O/, or be- 
longing to, matter; material: intluxio, 
Macr. Somn. Scip. 1, 12. YF Hence, 
Ital. materiale; Fr. matériel. 

matériarius, a, um, ad. (materia) 

Of, or belonging to, wood or timber for 

building : fabricam matcriariam Died- 

alus (sc. invenit), ft. e. carpentry, Pl. 7, 

66, 57, § 198.—As Subst.: materiari- 

us, li (sc. negotiator), m. A timber 

merchant: si non hos materiarius re- 

moratur, Plaut. Mil. 3, 3, 45. 

matéries, éi, v. materia. 

matério, no perf/., Atum, dre, 1. v.a. 
[materia] Jo «ork up wood, to build of 
tcood: wedes male materiate, of bad 
wood-work, O. Olf. 8, 13, 54. 

ma4tdrior, no perf., ari, 1. v. dep. 

{id.] 70 fell or procure tcood : materiari 

et frumentari, Ces. B. G. 7, 73. 

matéris (iris, mada-), is; 
matara, «w,/. (Celtic word) I. Prop.: 

A nutteris; a Celtic javelin or pike: 

humero materi trajecto, Liv. 7, 24: 

nonnulli inter carros rotasque mataras 

ac trayulas subjicicbant, Cics. B. G. 1, 

26. II, Meton.: One tho carrtcs a 

materis; the Celts or Cellie people: non 

tam facile ex Italia materis Transalpina 

depulsa est, Auct. Her. 4, 32, 43. 

1. maternus, a, um, adj. [mater] 
Of, or belunging to, @ mother ; maternal: 
sanguis, C. Rose. Am. 24, 66: cingens 
materna tempora myrto, i.e. of Venus, 
Virg. @. 1, 28, YJ Hence, Ital. mat- 
erno. 

2. Maternugs, i, m. Maternus; a 

Roman cognomen: Tac. Or. 2. 

matertéra, x, f. [mater] A mo- 
ther's sister, an aunt (by the mother's 

side)? C. Div. 1, 46, 104. 

maAthémiaticé, ts, 7. padynparcay 

(se. réyen). The science of mathematics ; 

nuathematics: Sen. Ep. 88, 28; dub. 

matbémaAticus, a, um,adj.=pa8- 
nuarixog. OF, or belonging to, math- 

ematics, mathematical: artes, Pl. 30, 1, 

1, $2: diwiplina, t.e. geometry, arith- 

metic, astronomy, music, geography, ope 

tes: Gell. 1, 9, 6.—<As Subst: A. 

mathematicus, i, m.: 1. (sc. homo) 

A mathematician; C. de Or. 1, 3, 10.— 

2. An astroluyer: Tac. H. 1, 22.—B. 

mathematica, @, f. (se. are): 1. The 

science of mathematics; mathematics $ 

Sen. Ep. 88, 28; dub.—2, Astroluy: 

Suet. Tib. 69. GY Hence, Ital. mate- 

matico; also (substt.), malematico, ** a 

mathematician; mafematica, “ mathe+ 

matica ;” Fr. mathématique ; also (sulost.) 

(Jes) mathématiques, * mathematica” 


» 


MATINUS 


MAtinus,!,m. a/atinus; a mountain 
tn Apudia: buccta Matini, Luc. 9, 185. 
—Hence, Matinus, a, um, ad. OF, 
or belonging to, Mount Matinus; Matin- 
fun: apis Matinw More, Hor. Od. 4,2,27. 

Matisco, Onis, m. Matisco; a city 


Of the sEiduans, in Gallia Lugdunensis, | 


on the Arar (now Jfugun): Cws. BG. 
7,00, 


8, 4, 59, 
(-drona); Fr. matrone. 
| 2. Matrodna, x, m. Matrona; a 
'rtrer of Gaul (now the Marne): Cres. 
B. G. 1,1: Matrona non, Galles Bel- 
gasque intersita fines, Aus, Mos, 462, 
matronAlis, e, ad. [l. matrona) 
Of, or belanging to, @ married teonian 
or matron; womanly, matronly: oblitee 


MAtYua, Yi, m. Afatius; the name of decoris matronalis, Liv. 26, 49: genx, 


a ftvman gens: C. Fam, 6, 12, 2.— 
Hence, MatYanus, a, um,adj. Of, or 
belonging to,a Matias, Afatian : malum, 
@ Matin apple, Suet. Dom, 21, 
matrdalis, e, ad). [mater] Pertain- 
tny toa mother: festa, Ov. F. 6, 533.— 
As Subst.: Matralia, lum, n. (sc. festa 
or sacra) The festival of Mater Matuta, 
t.¢. Ino, celebrated annually on the Vth 
of June: ite, bonre matres, vestrum 
Matralia festum, Ov. F. 6, 475, 
mAtri-cida, ©, ¢. [mater; credo) 
A nother's murderer, a matricide: cert- 
jsximus matricida, Cic. Q. Fr. 1, 2, 2. 
G4 Hence, Ital. matricida; Fr. matricide, 
miatricidIam, Ii, n. (matricida) 
The murdering of one's mother, matri- 
cade: C. Inv. 1, 13,18. | Hence, Ital. 
snatricidio; Fr. matricide, 
matriménilum, li, 2. [mater] 
(That which belongs or appertains toa 
mother; hence) I, Prop.: Wedlock, 
marriage, matrimony: jus illud matri- 
monii castum atque legitimum, C. Clu. 
62, 175.—Particular phrases: 
A. Of a woman: Ire in matrimonium, 
Jv go into marriage, i.e. to be married: 
Plant. Trin. 3, 3,4.—B. Of a man: In 
matrimonium ducere, Jo lead home on 
or for marriage, ice. to marry: C. Cla, 
44, 125.—C, In matrimonium petere, 
To ask or demand tn or for marriage: 
Suet. Cms, 27.—D. In matrimonium 
dare, Tu give tn or for marriage: Cees, 
BL. G. 1, 3.—E. In matrimonium col- 
locare, To place (with one) on or for 
marriage; to yire (fo one) in marriage: 
C. Div. 1, 46, 1u4.—F, In matrimonio 
locare, To place, i. @. take in marriage: 
C. Phil. 2, 18, 44.—GQ. Matrimonium 
alicuins tenere, To hold or possess the 
marrige of sume one; i. ec. lo be some 
one’s spouse: C, Ceel, 14, 34.—H, Ma- 
trimonio aliquam exigere, To drire or 
Urust out any one from marrtaye, i.e. 
to repudiate or direrce one: Pinut. 
Merc. 4,6,6.—K. Matrimonio exturb- 
are, To drive out from marriage, i.e 
to repudiate, put atcay, divorce: Tac. A. 
11, 12.—L. E matrimonio dimittere, 
Tv send arcay from marriage, i.e. to re- 
puidiate, putarcay, divorce: Suet. Tib. 49, 
TH. Meton.: Plur.: Marrted women, 
ecires s Matrimonia et pecudes hostinm 
prada destinare, Tac. A. 2,13. J Hence, 
Ital. matrimonio; Fr. matrouotne," pro- 
perty derived from a mother.” 
mAatrimius, a,um ad. (the quantity 
of ¢ is doubtful) Cid.) That has a mother 
still alice: patrimi omnes matrimique, 
Liv. 37, 3, 6. 
mA&trix, Icis, f. [akin to mater) A 
mother in respect to propagation (not 
nsed of women): I. Prop.: A breeding- 
animal: Var. R. R. 2, 5, 12; Col. 7, 3, 
12; id. 8, 2,6. TI. Meton.: A. Of 
planta: The parent-stem: Suet. Aug. 
94.—B. The womb, matriz: matricis 
dolor, Veg. Vet. 2, 17, 5. J Hence, 
Ital. matrice; Fr. matrice, 
1. mAtrona, #&, /. [mater] I.Gen.: 
A murried woman, wife, matron (whe- 
ther she was tr mann or not; conse- 
quently more gencral in its application 
than mater familias, which always de- 
noted one who was faz manu): matronis 
ipsis, que rapt erant, orantibus, C, 
Rep. 2,7, 13: matrona bellantis tyran- 
ni, Hor. Od. 3, 2, 7. TI. Esp.: Asa 
title of dignity, rank, efc.: A. Of 
women: 1, Lady, tcoman of rank or 
quality: matron opulentre,optimates, 
Enn. ap. C. Fam. 7, 6.—2, A virtuous, 
or chaste, tcoman or wifes ut matroua 
meretrici dispar erit, atque Discolor, 
Hor. Ep. 1, 18, 3.—B. Of goddesses: 
hinc matrona pene reOys Hor, Od, 
& 


‘the matron’s checks, Ov. F. 2, 824.—As 

' Subst.: Matronalia, lum, a. (sc. 
festa) The Matrunalta ; a fSestival ceie- 
braled by matrons tn honour of Mars, 
on the first of March: Ov. F. 3,229. 
Hence, Ital. matronale, 

Matroum, i, n., Myrpwor. The 
Matroum or temple of Cybele, the mother 
of the gods. Vl. 16, 27, 50, § 115, 

matriiélis, is, m. (obsolete matru- 
us, a ** mother’s brother") (One belong- 
ing to a@ mother’s brother; hence) A 
mother’s brvther’s son; a first-cousin: 

; Sext. Aur. Vict. de Orig. Gent. Kum. 
13, 8. 
matta, &. /. [prob. akin to Sanscrit 
NAH or NADH, connectere) (The Wang 
tcoren or plaited together ; bence) A mat, 
of rushes, ef¢.: in plaustro seirpea Matta 
} fuit, Ov. F. 6,680; dub. | dence, Ital. 
matta; Fr. (old) matte, (mod.) natte. 
mattéda (-¥a, mac-), x, f= 
parrva. A dainty dish, dainty, delicacy: 
i multis vencnatas matteas misit, Suet. 
/ Cal. 38: te matten sola juvat (al. juv- 
ant, assuming a collat. form, matteum, 
i,n.), Mart. 10, 59, 4. 

Mattlaicus, 1, um, adj. Of, or be- 
lonying to, Sfattiacum (the modern 
Wiesbaden): fontes, the warm mineral 

| springs of Wiesbaden, Pl. 31,2, 17,$ 20: 

| pile, soap-balls for colouring the hair, 

| Mart. 14, 27.—As Sudst.: Mattiaci, 

, orum, m. (se. incolw) The inhubiuants 
of Matuacum: Tac. G. 29. 

Mattlam, li, 2. <séattium; a city 
of Germany, the capital of the Chatti 
(acc. to some, Marburg ; acc. to others, 
the town of Afaden, near Fritzlar): 
Tac. A. 1, 56. 

mattYa, x, v. mattea. 


matila, «x, /. [etym. dub.; prps. 
maico) (The wetting, or tetled, thing; 
hence) I. Gen.: (Prop.: A ressel or 
pot for liquids; Fig.) As a term of 
abuse: A sumpleton, noodle: Nunquam 
ego te tam esse matulam credidi. Quid 
metuis?, Plant. Ders, 4, 3, 64. TL 
| Esp.: A chamber-pot, urinal: * matula 
vas urine,” Fest. p. 125 ed. Mull. 
miaAttirate, adr. (maturatus] Speed- 
tly, quickly, with haste: exire, Plaut. 
Mil. 4, 2, 101; Liv. J2, 16. 
miattratio, snis, 7 (maturo] A 
hastening, making haste: Auct. Her. 3, 
2, 3. 
mAttirdtum, i, n. [id.) (That which 
ts hastened; hence) Speed, haste: facto 
maturatoque opus esse, Liv. 1, 58. 
maturadtus. a, um, /. of maturo. 
maturé, adr. [maturus] A, Seasun- 
!ably; at the right, fit, or proper tine: 
/(Constr.: Aés.:or with dde.): editui 
| custodesque mature sentiunt, C. 2 
| Verr. 4, 44, 96: neque Bibulus satis 
mature occurrit, Cres. B. C. 3, 7.—B. 
Eurly, tn early life: pater mature de- 
cessit, Nep. Att. 2, 1—C. Speedily, 
quickly, soon, early, atan early date: 
mature ficri senem, C. Sen. 10, 32: 
(Comp.) maturius, quam consuevernat, 
ad exercituum profticiscitur, Cas, B. G.4, 
6: (Sup.) ut quieeque res est turpissima, 
sic maxime et maturisaime, trith the ut- 
most speed, i.e. as speedily as possible, 
'C. Ceein. 2, 7: quippe qui omnium 
‘maturrime ad publicas causas acces- 
serim, id. de Or. 3, 20, 74. 
maturesco, bi, no sup., esctre, 3. 
v. rn. inch. [maturo] To become ripe, 
ripen, to come lo maturitu: TY, Prop.: 
Of fruits, efc.: quum maturescere fru- 
menta inciperent, Cas. B. G. 6, 29, 4. 
I. Fig.: (Constr.: Abs.; with Dat., 
or Adv.): ii (sc. partis) maturescunt, 
Cic. N. D. 2, 27,69; nubilibus maturuit 
annis, ripened to marriageable years, 


MATURUS 


| Hence, Ital. matrona| i.e. altuined a marriageable age, Ov. 


M. 14, 335: libros opinuabar nendum 
satis maturuisec, Quint. Inst. Ep. ad 
Tryph. 1. ¢ Hence, Fr. murir. 
matiritas, itis, 7. (maturus] (The 
conditwn or quality Of the maturuas; 
hence) A. Of corn, fruits, efe.: Ripe- 
ness, maturity: (Constr.: Abs.; with 
Qhcctive Gen, or Subiective Gen.) : 
neque multum a Mataritate aberant 
(se. fruinenta), Cas. B.C. 1, 45: ad 
maturitatem frugum, C. Tuse. 1, 28, 
63: si Maturitas temporum exspectata 
foret, ripeness which the seasons cause, 
or caused by the seasons, Liv. 22, 40.— 
B. Kipeness, maturity, perfection, com- 
pleteness, full decelupment, etc.: partis 
contineri ad maturitatem, Pl. 32, 1, 1, 
§$ 6: maturitutes temporum, f. e. the 
Jull development of the distinctive fea- 
tures of the seasons, Cic. N. D. 1, 36, 
100.—C, The full or proper time or 
season for anything: (Constr.: with 
Gen,, or Gerund wn di): ejus rei matur- 
itas nequedum venit, efe., Cic. Q. Fr 
3, 8, 1: maturitates gignendi, Cic. N. 
D. 2, 46, 119.—D. Aipeness of judg- 
ment; maturity of intellect or under- 
standing, efc.: festinata maturitas, t¢. 
G precocious ripeness, etc., Quint. 6 
pref., 10; Galli, Tac. H. 1, 87.—E. 
Fulness, power, intensity: quum... 
restiv&a maturitate alia miitigaverit, 
alia torruerit, Rep. 4, 1,6.—F. Prompt- 
ness, expedition, speedinesa, quickness: 
precanti cuidam maturitatem pans 
respondit, ete., Suet. Tib. 61. 
Hence, Ital. muturita; Fr. maturité, 
matiro, &vi, datum, dre, 1. v. a, 
aud n. (maturus] JI, Act.: A. Of 
fruits, etc: 1. Gen.: To make ripe, 
ripen, bring to full growth or maturita: 
annus in apricis maturat collibus uvas, 
Tib. 1, 4, 15.—2, Esp.: Pass. in re 
flexive force : To become ripe, to ripen, 
to arrive at full growth or maturity: 
quibua omnia, qure terra gignat, ma- 
turata pubescant, Cic. N. D. 1, 2, 4.— 
B.: 1.Gen.: Zo make ripe or mature; 
to ripen or mature ; to bring to maturity 
or full growth: suppurationes incipi- 
entes discutit, vetercs miaturat et 
purgat, Pl. 23,1, 16, § 24.—2. Eerp.: 
Pass. in retlexive force: Zo become ripe 
or mature; to arrive at full growth or 
maturity: restivis solibus maturatur 
(se. alumen), Pl. 35, 15, 52, § 184.—C, 
To do early or betimes; lo forward: 
multa... Maturare datur, Virg. G. 1, 
260.—D.: 1. Zo hasten, accelerate, 
quicken a thing: (Constr.: Simple; 
or with /Jat.): maturate fugam, Virg. 
4. 1, 137: huic mortem maturahat 
inimicus, C. Clu. 61, 171.—2. Zo make 
haste or hasten to do a thing: (Con- 
str.: with /nf.): te exspecto, et oro, 
ut matures venire, C. Att. 4,1, 7.—3, 
To make too much haste to do a thing; 
fo do, ctc., a thing loo soon; lo be pre- 
cipitate in doing a thing: (Constr.: 
with Jnf.): quodni Catilina matur- 
Asset signum sociis dare, Sall. C. 18.8. 
TI. Neut.: A. Of fruits, efe.: To grow 
ripe, become ripe, ripen: quxdam... 
maturant celeriter, sicuti morus, ee., 
Pl. 16, 25, 41, $ 102.—B, 70 make 
haste, to hasten: (Constr.: Abs.; with 
Adr., or nec. Suly.; also, Impers, Pass.): 
Iegati in Africam maturantes veniunt, 
Sall. J. 22, 1: successur tuus non 
potest ita maturare, ut, efc. C. Fam. 2, 
17,1: maturandum Hannibal ratus, 
ne preevenirent Romani, ete., Liv. 24, 
12, § Hence, Ital. maturare. 
mAtirus, a, um, adj. (ctym. dub.; 
but prob. akin to Sanscrit root MAH, 
crescere) (Grown, enlarged, increased): 
I. Prop.: Of fruits, efc.: A. Gen.: 
Ripe, mature, arrived at full growth: 
si matura ac cocta sint (sc. poma), 
decidunt, C. Sen. 19, 71: (Sup.) se- 
mina maturissima, Col. 11, 3, 5.— B. 
Esp.: Aipe, mature, of fit condition or 
growth for harvesting efc.: seges ma- 
tura messi, Liv. 2, 5. II, Fig.: A. 
Gen.: Ripe, mature, arrived at full 
growth or maturity: motas doceri gaud- 


MATUTA 


e@ Ionicos Matura virgo, Hor. Od. 3, 
6, 21. B. Eap.: 1. Arrived ata 
age or time for; mature or ripe 

for: (Constr.: with Adv., Dat., ad, 
or Gex.): jam matura viro, Virg. . 
7, 53: necdum maturus ad arina 
Bcipio, Sil. 16, 657: laudum, id. 14, 
495.—2. Mature, ripe in mind, age, 
efc.: (Cons tr.: with Gen., or Abi.): 
animi maturus Aletes, Virg. 2. 9, 246: 
(Comp.) Remulus maturior annis, Ov. 
M. 14, 617.—3. Of a writer, etc.: Ma- 
tured, excellent, perfect, arrtced at ex- 
cellence, etc.: Thucydides . . . multo 
macturior ac mitior fuisset, C. Brut. 83, 
288. ID. Meton.: A. Full, power- 
ful, vigorous, etc.: soles, Virg. G. 1, 
66.—B. Of persons: Having served 
one's fall time in any employment: 
plerisque centurionum maturis jam, 
suet. Cal. 44.—C. Kipe in years, of an 
advanced, or good old age: senex, Hor. 
A. P. 115.—D. Of death: At an ad- 
canced, or good old, age: mors, C. Div. 
1, 18, 36; dub.—E, Old, antiquated: 
imperia, Just. 11, 5, 7.—F. Seusonadle, 
tumely, at Khe right, fit, or proper time: 
ecribendi exspectandum tempus ma- 
turius, C. Att. 15,4,3.—G,. Larly; i.e 
1. Thatis, or takes place, early: hiemes, 
Cees. B. G. 4, 20: deceasio, Cic. Q. Fre 
1,1, 1, § 1.—2. Jn early life: (Sup.) 
in state maturissima, Auct. Her. 4, 
17, 25.—3. Early-ripe: faba, Col. 2, 
10, 9.—4. Speedy, quick, arriving or 
taking place at an early date: (Sup.) 
robur etatis quam naturrimum prec- 
ari, Tac. A. 12, 65.— 5 Larly with, 
early tn yielding or producing: OF 
places: movere inde statuit in cal- 
idiora, atque eo maturiora messi- 
bus, Apuliw loca, Liv. 22, 43. 
The usual superlative is maturis- 
simus; the form maturrimus ia not 
common, and is obtained from an ob- 
solete abbreviated form mater. J 
Hence, Ital. maturo; Fr. nuir. 

Matita, we, /. sMatuta: I. A god- 
dess, the same prob. as Aurora : roseam 
Matuta per oras Ztheris auroram de- 
fert, Lucr. 5, 655. II. A name of Ino 
(Gr. Aevxodea), who had a temple at 
Rome, and also at Satricum: Ino, Cad- 
mi filia, nonne ... a nobis, Matuta 
dicitur ? ete., C. Tuse. 1, 12, 28. 

mAtfitinus, a, um, adj. (Matuta, 
no. I.) (Appertaining or belonying to 
Matuta, the goddess of the murning; 
hence) I. Prop.: Of, or belonging to, 
the morning, morning-: tempora, (he 
morning hours, C. Fam. 7,1, 1: equi, 
é. e. of Aurora or the Morn, Ov. F. 5, 
160: arena, i.e. the morning-hunt in 
the circus, id. M. 11, 26: Aéneas se 
matutinus agebat, was up early, Virg. 
2. 8, 465: pater, i.e. Janus, who (as 
the god of time) was invoked early in 
the morning, that he miyht promote busi- 
ness, Hor. 8. 2, 6, 20.—As Subst.; mae 
tiitinum, i, #. (sc. tempus) Zhe 
morning, morning: Pl. 20, 9, 33, § 80. 
Dl. Meton.: Of the countenance: 
Such as ts seen or is worn of a morning; 
serious: Mart. 13, 2, 10. | Hence, 
Ital. matutino (matt-): Fr. matin, 
“* morning ;” matines, ‘‘ mattins.” 

Maurétéinia (Maurit-), ®, V- 
Mauri. 


Mauri, 6rum, m. (Mavpa). Maurt; 
the Moors or Maurianians ; the inhabit- 
ants of Mauritania: proxime Hispa- 
niam Mauri sunt, Salil. J. 18, 10.— 
Sing.: Maurus i, m. A Moor: 
Mauro obscurior Indus, Juv. 11, 120. 
—Hence,A. Maurus, 8, um, ad)., 
Maivpos (Prop.: Of, or belonging to, the 
Moors, Moorish, Mauritanian; Meton.) 
African: angues, Hor. Od. 3, 10, 18.— 
B. Mauricus, i, m. (sc. homo) 
Mauricus ; a Roman cognomcen : Mart. 
&, 29,5.—C. Mauritania (-etania), 
wm, f., Mavptrana. Mauritania or 
Mauretania ; a country of Africa,on the 
coast of the Mediterranean, between the 
Atlantic Ocean and Numidia (the mo- 
dern Fez and Morocco): having been di- 
wided into M. a and Jingitana, 


tt was called also (plur.) Mauritania: 
Ces. B. C.1, 6; C. Sull. 20, 56; Tac. H. 
1,11; PL 5,1, 2,§19.—D. Maurfi- 
sla, ©, /., Mavpoveia. Maurusia; 
the Greek name of Mauretania: Vitr. 
8, 2, 6.—Hence, 1. Ma us, 
a, um, adj. soorish, Mauritanian: 
citrus, Mart. 12, 67,6.—2,. Maurfie 
alus, &, um, adj., Mavpovaros (Prop.: 
Maurusian, Mauritanian ; Meton.) 
African: gens, Virg. 2. 4, 206.—As 
Subst.;: Maurusil, drum, m. (sc. ho- 
mines), The Mauritanians: Liv. 24, 49. 
q Hence, Ital. Aforo ; Fr. Maure, More. 

Maurice, adr. [late Lat. Manricus) 
wee the manner of Khe Moors: Gell. 2, 
2 > o 

Mausdlus, i,m., MavowdAos. Mau- 
solus; aking of Caria, husband of Ar- 
temisia: C. Tuse. 3, 31,75; Gell. 10, 
18.—Hence, Mausdl6us, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Mausolus; Mauso- 
lean: sepulcrum, the magnificent tomb 
erected for Mausolus by his wife Artem- 
tsia (one Of the seven wonders of the 
world): nec Mausolei dives fortuna 
sepulcri, Prop. 3, 1, 59.—As Subst: 
Mausoleum, i, . (sc. sepulchrum) 
A. Prop.: The Mausoleum or tomb of 
Meusolus: Mel. 1, 16. B. Meton.: 
Of any splendid sepulchre or tomb; a 
mausoleum: Mausoleo condiderunt, 
Suct. Aug. 100. | Hence, Ital. mau- 
soleo; Fr. mausolée. 

mAvdlo, Vv. malo, init. 

Ma-vors, ortis, m. [probably an- 
other form of Mamers, The tery manly 
lor brave one; or the slayer ;—acc. to 
‘some from mas; verto; and s0, The 
‘one turning the males to flight; the 
router of men). Prop.: Mavors, the 


BD” | yod of war (an appellation of Afars): 


Cic. N. D. 2, 26, 67: Ilisee Mavortisque 
pner, i. e. Romulus, Hor. Od. 4, 8, 23. 
— Hence, MavortYus, a, um, ad. 
(poet.) A. Prop.: Of, or belonging to, 
Mavors or Mars: Mavortia condet 
Murnia, §. ¢. Rome, Virg. AS. 1, 276: 
Mavortia tellus, t.¢. Thrace, id. G. 4, 
462.—As Subst.: Mavortius, li, m. 
(se, puer or filius) The Afavortian bey, 
or the son of Macors ; i. e. Meleager: 
tumid& frendens Mavortius ird, Ov. 
M. 8,437. B. Meton.: Caused or in- 
Jlicted by Mars, or through the tnstru- 
mentality of Mars: vulnera, Grat. 
Cyneg. 344. ID. Meton.: War, fight, 
contest, battle, etc.: jum lego civili mis- 
tum Mavorte duellum, Aus. Idyll. 4, 
65.—Hence, MAvortlus, a, um, ad). 
Of, or belonging to, war, etc.; warlike, 
martial: Thrace, Stat. Ach. 1, 401. 


Maxentius, li, m. 
Roman emperor: Eutr. 10. 

maxilla, ©, /. dim. (mala) The 
jau-bone, jaw: I, Prop.: maxilla 
superiores, Pl. 11, 37, 69,§ 159. OH. 
Fig.: miserum populum, qui sub tam 
lentis maxillis erit, under such slow- 
grinding lecth, i.e, subject to such pro- 
tracted cruelty, Aug. ap. Suet Tib. 21. 

maxilldris, e, adj. [maxilla] O/, 
or belonging to, the jaw, maxillary: 
dentes, grinders, Cels. 6,9. Y Hence, 
Fr. maxulaire. 

maxime (-ume), adv. [maximus] 
I. Prop.: Jn the highest degree, most of 
all, most particularly, especially, ex- 
ceedingly, very, etc.: (Constr.: with 
Veros, Adjj.,or Advv,; also strengthened 
by unus, unusomnium,omnium, multo, 
vel, tam, quam, etc.): de te audicbamus 
ea, qua maxime vellemus, C. Fam. 12, 
25 a., 7: rei maxime necessarim, id. 
Lel. 28, 86: que maxime liberalis- 
sima doctoque homino dignissima, efc., 
id. Att. 12, 38, 3: ut dicatis quam 
maxime ad veritatem accommodate, id. 
de Or. 1, 33, 149: unus maxime, Curt. 
5, 2,5: anus omnium, maxime, Nep. 
Milt. 1,1: maxime omniun, Liv. 23, 
49: multo maxime, Sall. C. 36,4: vel 
maxime, Cic. N. D. 2, 65, 162: tam 
maxime, Plaut. Mil. 3,1, 186 ; quam 
maxime, O. Tuse. 1, 45, 108.—Part- 
icular combinations and 
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phrases: A. With the relative in 
the expressions quam, qui, efe.; ut qui, 
etc., As a person or thing who, or that 
especially, etc., i. e.as much as any 
person or thing whatever: tam enim 
sum amicus rei publice, quam qui 
maxime, C. Fam. 6, 2, 6: prwlium, ut 
quod maxime, ete., Liv. 7, 33, 5.—B. 
Connected with ut quisque... ita 
(maxime, potissimum or minime), The 
more... the more (or less): ut quisque 
magnitudine animi excellit, ita max- 
ime, efc.,C. Off. 1, 19, 64 : hoc max- 
ime officii est, ut quisque maxime opis 
indigeat, ita ci potissimum opitulari, 
id. ib. 1, 15, 49: ut enim quisque 
maxime ad suum commodum refert, 
queecumque agit, ita minime est vir 
bonus, id. Leg. 1, 18, 49.— C. In grad- 
ations, to denote the first and most 
preferable, First of all, in the first 
place: hujus industriam maxime qui- 
dem vellem, ut imitarentur ii, quos 
oportebat: secundo autem loco, ne 
alterius labori insiderent, C. Phil. 8, 
10, al. qi. Meton.: A. To give 
prominence to an idea: 1, Especially, 
particularly, principally: quire ratio 
poctas, maximeque Homerum impuilit, 
ut, eéc.. Cic. N. D. 2, 6, 6.—2. Quum 
... tum maxime; tum... tum max- 
ime; ut...tum maxime, But more 
especially: plena exemplorum est nos- 
tra res publica, quum sepe, tum max- 
ime, bello Punico secundo, C. Off, 3, 
11, 47: tum exercitationibus crebris 
atque magnis, tum scribendo maxime 
persequataur, id. de Or. 2, 23, 96: 
longius procedens, ut in ceteris elo- 
quentie partibus, tum maxime, efc., 
id. Brut. 93, 320.—3. With nunc, 
nuper, tum, quum, Just, precisely, er- 
actly: nunc maxime memini, duo, 
Plaut. Men. 5, 9, 58: quos nuper max- 
ime liberaverat, Cees. B. C. 3,9: ipse 
tum maxime admoto igne refovebat 
artis, Curt. 8, 4, 25: hac quum max- 
ime loquerctur, C. 2 Verr. 5, 54, 142.— 
B. To denote emphatic assent: Cer- 
tainly, by all means, very well, yes: and 
with immo, to express emphatic dis- 
sent: By no means thaterer ; certainly 
not: Ar. Jace, pater, talos, ut porro nos 
jaciamus. De Maxime, Plaut. As. 5, 
2,54: non mea operé, neque pol med 
culp& evenit. Za. Immo maxime, Tere 
Hee. 2,1,31. | Hence, Ital. massime. 

maximitas (-timitas), atis, /. 
[maximus] (The quality of the maxi- 
mus; hence) /mmensity, vastness, great- 
ey magnitude: immanis, Lucr. 2, 
49 e 

maxYmdpére, v. magnopere. 

maxYmus (-timus), 8, um, V. 


magnus. 
maza, @,f/.=y"daga. Frumenty ( for 
Seeding dogs): Grat. Cyn. 307. 
Maziica,®, /.,or -a, drum,n., Md- 
axa. Mazaca; a town of Cappadocia: 
irt. B. Alex. 66 ; Eutr.7,6; Vitr. 8, 3. 
Mazices, um, m. The Mazaces: I. 
A people of Numidia (afterwards called 
Mazacenses): Suet. Ner. 30.— Sing.: 
Mazax, iicis, m. One of the Mazaces: 
Luo. 4,681. II. /nhabitants of the town 
A abate in Cappadocia: PL, 6, 7,7, 
mAzbndsmus, i, m. (acc. to some, 
“on, {, .; the masc., however, on ac- 
count of the Greek word, seems pre- 
ferable), pagovopnos (sc. xvxdos). A 
dish, charger: mazonomo pueri magno 
discerpta ferentes Membra gruis, Hor. 
8. 2, 8, 86. 
me, for mihi, v. ego, init. _ 
mdabilis, e, adj. [meo] A. Pass.: 
Passable, that can be passed through: 
vel bubus meabili transitu, Pl. 6,1, 1, 
$2.—B. Act.: Passing through, pene- 
trating: oér per cuncta rerum mea- 
bilis, Pl. 2, 5, 4, § 10. 
méamet, for med or med ipsius: 
culpd, Plaut. Pen. 1, 3, 37. 
meapte, for me& or med ipsius: 
causa, er. Heaut. 4, 8, 8. 
médadtus, Os, m. (meo) IDProp.: 
Of living aise : A.Gen.: A going, 
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passing: aves sole vario mentn ferun- ‘endo, Virg. 2. 12, 46: hnie malo, C. 


tur, PL. 10, 34, 64, $111. Bo Esp.: Of 
birds: A flight: aquila leni meatu... 
provolavit, Tac. H. 1, 62. HT. Fig.: 
Of things: A going, passing, motion, 
course: volis lunreque meatus, Lucr. 1, 
128: cocli, Virg. .%. 6, 800. TO. 


Meton.: A tay, path, passage: Dan- | 


ubius in Ponticum sex micatibns e- 
rumpit, discharges tlself through sir 
channels: Tac. G. 1. Y Hence, Ital. 
meato; Fr. (uld) méat. 

mecastor, v. Castor. 

méchdnicus, a, um, adj.=pnyav- 
axag. Of, or belonging to, mechanics, 
mechanteal: disciplina, Gell, 10, 12.— 
As Subst.: méchaniIcus, i, m. (ae. 
fnber) A mechanic: Col. 3, 10, 2. 4 
Hence, Ital. mecanico (mece-); Fr. 
snecunique. 


Mechir, tris, m. Machir; the name | 


ofan Eyguptian month, answering nearly 


to the Koman January and a purt e& | 


February: Pl. 6, 23, 26, § 106, 
mécon, Onis. f.=nycws. The mecon ; 
a species of poppy: Pl. 20, 19, 80, g 209. 
mécdnis, Jdis, %. = unxwiis. The 
meconia; a species of tchite Ictluce, of a 
soporyferous quality, like the poppy: Pl. 
19, 8, 38, $126. 

méconium, Vi, 2.=pyxwonov: I.: 
A. Prop.: Jnapissated poppy juice: 
Pl. 20, 18, 76, § zor. Bo Meton.: 
The excrement of new-born infants: Pl. 
284,138,952. ID. The plant meconium 
culled also peplis, syce, and mecun 
aphrodes): Pl. 27, 12, 93, $ 115. 

mecum, med, V. eco. 

meddix, icis, v. mcdix. 

Médéa, #, /., Mydeca (She of the 
wise or cunning plans). Jsledeas J, 
Prop.: A celebrated sorceress, daughter 
of stvtes, king of Colchis, who assisted 
her lover, Jason the Argonaut, tn oltain- 
ng the golden fleece, accompunted him 
to Greece, and prevented her father, who 
tras in pursuit, from overtaking them, 
by strewing the sea-shore with her bro- 
ther’s limbs, When Jason aftericards 
repudiated her, tn order to marry 
Creusa, she killed the children she had 
had by him, and burned the bride 
to death tn her palace: Ov. M. 7, 
9 sqq.; Ne pucros coram populo Me- 
den trucidet, Hor. A. P, 185,—Hence, 
Medeis, Vis, f. adj. (Prop.: AMe- 
dean; Meton.) Afagical: herbee, Ov. 
A. A. 2,101. TK. Meton.: A. Of a 
person like Medea in character; a Me- 
dea: Medea Palatina, ¢. ¢. Clodia, C. 
Ciel. 8,15.—B. A precious stone, named 
after Medea: Pl. 37, 10, 63, 3 173. 

médéla, @, /. ([medeor} I. Prop.: 
A cure, remedy: de faciend’é medeld, 
Gell. 12, 5, 3. ON. Fig.: A remedy, 
means of redress: leguni, Gell. 20, 1, 22. 

médeng, entis, /’. of medeor.—As 
Subst.: medens, entis, m. (sc. homo) 
A phusician: adjuvor et nulla fessa 
medentis ope, Ov. H. 21, 14. 

Medéon, Onis, /., MeSeww (Guani- 
fan). Medeon: J, A city of Dalmatia: 
Liv. 44,23. HL. A city of Bweotia: PI. 
4,7, 12, $ 26. 

médéor, %o perf, éri, 2. 0. dep. n. 
and a. {akin to Gr. wé8-opas, to care 
or provide for] I, Prop.: To heal, 
cure, be good for, be a remedy against n 
discase, efe.: With persons or things as 
subjecte: (Constr.: Abs.; with Gerund 
tn do, Dat., Abl., Adv., or contra) : ara 
medendi, Ov. A. A. 2, 735: morbo, C. 
de Or. 2, 44, 186 ; cancros edendo sibi 
medentur, Pl. 8, 27, 41, § 97: oculis 
chelidonia, id. 8, 27, 41, § 97: pinca 
capitum vulneribus optime medctur, 
id. 24, 6, 22, $36: contra serpentiuin 
ictis, id. 9,31,51,$99.—Prov.: Quum 
capiti mederi debeam, reduviam curo, 
When I ought to be curing my head, 1 
am taking care of a hang-natl, i.e I 
am neglecting matters of tmportunce, 
and attending to trytea: C. Rose. Am. 
44,128. I. Fig.: A. To remedy, re- 
lieve, amend, correct, resture, cte.: 1. 
Neut.: (Constr.: Abs.; with Dat, ; 
also, /mpers. Puss.): wyrescitque mcd- 
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Agr. 1,9, 26: ut huiec vitio medeutur, 
Vitr. 6, 11, 6.—2. Act.: quas (ae. cup- 
iditates) medcri possis, Ter. Ph. 4, 4, 
2.—B. Neut.: Jo proride against or 
Jor, make prorision, take care: (Con- 
str.: with Jat, or Ad/.; also, Jmpers. 
fass.): medebor quum satictati, tum 
ignorantigz lectorum, Nep. Pelop. 1, 1: 


| 


} 80, 


MEDICUS 


An enchanted or magical potion: quem 
medicamento dicitur fecisae rursng ex 
sene adolescentulum, Plaut. Ps. 3, 2, 
. Meton.: A. A Aurtfal druy, 
potson: partum sibi ipsa medicamentis 
abeyixet, C. Clu. 11,32.—B. A tincture 


for dyeing; a colour, dye: P1. 35, 6, 2, 


§$ 44.—C. A seasoning, condiment: vi- 
tioso medicamine, Col. 12, 20, 1.—D. 


medendum senatas decreto aut lege, | A paint, wash, cosmetic: Sen. Ben. 7, 9, 


Tac. A. 4, 16. 

Médi, orum, m., Myn8a. The Meites 
(also, for the Assyrians, Persians, Purth- 
tans): C. Off. 2, 12, 41; Hor. Ou. 1, 
2, 41.—Sing.: Médus, i,m. A Mede: 
Medusque et Indus, Hor, Od. 4, 14, 42. 
—Herce, A. Médus, a, wn, ad. 
Median, Assyrian, ete.: Hydaspes, Virg. 
G. 4, 211: acinaces, Hor. Od. 1, 27, 5. 
—B. Média, &, /., Mydia. Media; 
the country of the Medes, luing beticeen 
Armenia, Parthia, Hurcanta, and As- 
syria (the modern Azcrbyan, Shirran, 
Ghilan, and Mazanderan): Virg. G. 2, 
126.—C. Médicus,a,um,ady. Median, 
Accyrian, Persuin, ete: vestia, Persian, 
Nep. Paua, 3, 2: arbor, the oranye-tree, 
Pl. 12, 4,7, $14: mala, Assyrian, i.e. 
oranijyes, citruns, id. 1b, 14, 14, § 47.— 
As Subst. : medica, ©, f. (se. herba) 
A kind of clover tutroduced from Media; 
Burgurdy-clorer;  lucern’ (Medicago 
sativa, L.): te quoque, medica, putres 
Accipiunt sulei, Virg. G. 1, 215, 

mdédilanus, a, um, ad), (medium) 
Belonging to the middle, that ts in the 
middle, middle: columnm, Vitr. 3, 1, 
15. & Hence, Ital. mediano; Fr. mé- 
dtan, moyen, 

médlastinus, i, m. [akin to med- 
ium) (One bong or standing in the 
miidle;s hence) A common servant, 
drudge, employed in all kinds of menial 
occupations: tuo mediastinus tacita 
prece rura petebas, Hor. Ep. 1, 14, 14. 
| Hence, Fr. mediastin, mitoyen, 

médica, a. Vv. Medi. 

moédicabfiis, e, adi. [medicor] I. 
Pass.: That can be healed or cured, cure 
able: (Constr: Abs.; or with Dat.) : 
vulnus, Sil. 10, 416: nullis amor est 
medicabilis herbis, Ov. M. 1, 523. 
II. Act.: Healing, curative, medicinal: 
Fig.: carmen, Val. Fl. 4, 872. 4 
Hence, Ital. medicabile. 

médicamen, inis, n. ({id.) (That 
tchich heals or cures; hence) I, Prop.: 
A drug, medicament; a remedy, antidote, 
medicine: violentis medicaminibus cur- 
ari, C. Pis. 6,13: facies medicaminibus 
interstincta, t. 6. with plasters, Tac. A. 
4,97, II, Fig.: A remedy, antulote: 
(Constr.: Abs.; or with Dal): irate 
medicamina fortia pracbe, Ov. A. A. 2, 
489: quasso medicamina Imperio cir- 
cumspectare, Sil. 15,7. IT. Meton.: 
A. A hurtful poison: nec vim medi- 
caminis statim intellectam, ac. A. 
12, 67.—B.: 1. Gen: A colouring- 
matter, tincture, dye: croccum, Lue. 3, 
238.—2. Esp.: A paint, wash, cosmetic: 
est mihi, quo dixi vestra medicamina 
formw, Ov. A. A. 3, 205.—C, An arti- 
ficial means af improving a thing: cum 
fecundo timi medicamine, teeth the fert- 
izing atd,cte., Pl. 17, 14, 22, $99; cf. 
the context. 

médicamentadria, wv, /. [melica- 
mentum, no. 1.] (A thing pertaining to 
medicamentum; hence) The art of 
preparing drugs, pharmacy: medica- 
mentaria a Clirone (se. reperta est), 
P1. 7, 56, 57, § 196. 

medicamentarlius, Yi, m. [id.) 
(One pertaining to medicamentum ; 
hence) A druyyist, dealer in drugs, 
apothecary, etc.: quo utuntur medica- 
mentarii, Pl. 19,6,33,3110. FY Hence, 
Ital. medicamentario. 

médicamentum, i, n. (medicor]} 
(That which heals or cures; hence) J. 
Prop.: A. Gen.: A drug, remedy, 
phusic, medicine, medicament: si quis 
incdicamentum cuipiam dederit ad 
aquam intercutem, C. Off. 3, 24, 92: 
amatorinm medicamentum, @ philtre 

, Or lure-potfion: Suct. Cal. 50, BE sp.: 


2. TE, Fig.: A. A remedy, relief, 


antidote: punchrestum medicamentum 


1 


(ac, pecunia), C. 2 Verr. 3, 65, lov: 
doloris, id. Fin. 2,7, 22.—B. An em- 
bellishment: medicamenta fucati cand- 
oris, et ruboris, C. Or. 25,79. F Hence, 
Ital. taecdicamento; Fr. médicament. 

1. médicatus, a, um: IL. P. of 
medic, and medicor. II. Pa. of med- 
icor: Healing, curing, medicinal: 
sala, AlnArecque, aut medicare (ec, 
aqum), Sen. Q N. dg, 2, 1: (Comp.) 
bubulum (sec. lac) medicatins, Pl. 2s, 
9, 33,3 124: (Sup.) res medicatissimas, 
id. 28, 7, 23, $ 79. 

2. mddicatus, fis, m. [medico] A 
charm: ferus pepuli ductis medicatibus 
ignes, Ov. H. 12, 160. 

médicina, &, v. medicinus, 

médicinalis, e, ad. (medicina] 
OF, or pertauing to, medicine ; medical, 
medicinal: ara, Cels, pnef.: cucurbit- 
ule, cupping-glasses, Pi, 32, 10, 42, 
$123. 4 dlence, Ltal. medicinale; Fr. 
medicinal, 

médicinus, », um, adj. (3.medicus] 
Of, or belonging Ww, a physician or 
surgeon; medical: ars, the healing art, 
medicine, Var. L. L, 5, 18, 27, § 93.— 
As Su+st.; medicina, w, /.: A. (s¢. 
ars) The healing or medical art, medi- 
etne: medicinam exeroere, C. Clu. 63, 
178.—B,. (ac. taberna) The shop of a 
physician or surucon (the booth in which 
@ physician tuted on his patents and 
tended Ais medicines) > per medicinas, 
per tonstrinas, Plaut. Am. 4,1, 6.—C, 
(se, res) A remedy, medicine: 1, Prop.: 
non legi solum... accipere medicinam, 
C. Att. 12,21,5.—2. Fig.:a. da remedy, 
relief, antidote: non egeo medicina; 
me ipse consolor, C, Lael. 3,10: calam- 
itatis, id. Tuse. 3, 22,54.—b. The prun- 
ing of vines: si sauciag (se. vites) re- 
centi medicinda mordeat, efc., PL. 17, 22, 
35, § 191, FY Hence (subst.), Ital. 
medicina; Fr, medecin, médecine. 

médico, dvi, dtum, are, 1. ea. 
(medicus}) I. Prop.: Ju Acal, cure, 
provide « remedy for, ete.: (Constr.: 
Stunple; or with Ab.) : rabidos medic- 
are furores, Nemes, Eel, 2,28: Marus 
instat vulneris sestds Expertis medic- 
are modis, Sil, 6,99. TeMeton.s 
A. To impart a healing power to: hoc 
(se. gramine) fusum labris splendenti- 
bus amnem Inficit (se. Venus), occulte 
medicans, Virg. As. 12, 418.—B. In a 
bad sense: To poison; to infuse poison 
into; to besmear or infect with poison: 
(Constri: Suaple; or with Abl): 
boletum medicatum, Suet. Claud. 443 
tela... medicata veneno, Sil. 7, 413, 
—C., Tu sprinkle with any preparation, 
to medicate: sermina vidi equidem niul- 
tos medicare serentes, Virg. G. 1, 193. 
—D. 7v colour, dye, stain: (Constr: 
Stmple; or with ACL) + medicare tuos 
desiste capillos, Ov. Am. 1, 14,6: ne- 
que amissos colores Lana refert medic- 
ata fuco, Hor. Od. 3, 5, 27.—E. Tu 
produce by charms, tneantationa, ete.; 
flo charm, enchant: flanimea subduxi 
medicato lumina somno, Ov. H. Ja, 
107, 

médYeor, dtus snm, Ari, 1. ¢. dep. 
a. and na, {id.] I. Prop.: Tu heal, cure: 
A. Act. : medicari cuspidis ictum, 
Virg. . 7, 756.—B, Neut.: (Con- 
str.: with Yat.): senibus medicantur 
anhelis, Virg. G. 2,135. II. Fig.: Zo 
cure, relieve: A, Act.: cgo istum lep- 
ide medicabor metum, Plaut. Most. 2, 
1, 40.—B. Neut.: (Constr.: with 
Dat.): nato ut medicarer tuo, Ter. Aud. 
5, 1,12. § Hence, Ital. ma dicure, 

1. Mé@dicus, a, wu, v. Medi, 


cy 


MEDICUS 


moderate degree, etc. (by lilotes for the 


2. mSdYcus, a, nm, adj. [medeor] 
I. Prop.: Healing, curative, medical: 
medicas adhibere mantis ad vulncra, 
Virg. G. 8, 455.—As Subst.: medicus, 
1, m. (cc. vir) A medical man, physician, 
surgeon: medicus nobilissittus atyue 
optimus quieritur, C. Clu. 2!, 57. I. 
Meton.: Augical, mayte: Murmarids, 
medicum vulgus, Sil. 3, 300, 
Hence, Ita). (adj. and subst.), medico, 

3. médicusg, i, v. 2. medicus. 

médile, ade. (medius) A. /n a mid- 
dling or muderate degree; i. e. going to 
extremes on neither side: hic medic itn- 
peravit, Eutr., 7, 13.—B. Ja a neutral 
euy, weutradly: Tac. HW. 1,19; dub, 

niédiétas, atis, f7 [medius] (The 
ieee stale, or condition of the medius; 
ence) The middle, the place in the mid- 
dle, the midst: medietates, quas Gricei 
Meooryntas appellant, C. Univ. 7. ¢ 
Heneoe, Ital medtcta (-ate, -ade); Fr. 
(old) medield, (mod.) moitié. 

médimnum, i, 2.; -us, 1,m. (Gen. 
Plur. medimndm, (.2 Verr. 3, 47, 113) 
s=pedcuvos. A medimn: a Greek mea- 
sure containing siz human modit: med- 
imnum tritici seritur, C. 2 Verr. 3, 47, 
112. FY Hence, Fr. médimne. 

médiécris, ¢, adj. (tacdius) (Made 
ta a middleor intermediate state; hence) 
I. Gen.: Middling, ordinary, tolerable, 
moderate (being excessive or remark- 
able neither in one way nor the other): 
in mediocribus vel gtudiis, vel officiia, 
C. Rep. 1, 3, 4: castellum, Sall. J. 92, 
6: vir, t. 6. tn moderate carcumstances, 
Just. 1,4,4. II, Esp.: A. Of ability, 
style, efc.: Not particular, not remark- 
able, tndifferent, moderate, not great, 
snedwocre: non mediocres virl, sed max- 
imi et docti, C. Rep. 3, 11, 19 : medio- 
cribus esse poetis Non homines, non di, 
non concesscre columna, Hor. A. P. 
872.—B. With a negative: 1, Not in- 
significant, not small, not trifitny, not 
trivial, not ordinary, not common, etc. 
(by lttotes for the reverse of mediocris): 
non mediocre telum ad rea gerendas, 
C. Lel. 17, 61: non mediocrem sibi 
diligentiam adhibendam inteligebat, 
Crs. B. G. 3, 20.—2. Of no ordinary 
or moderate views or pretensions; i. e. 
amnbilious, aspiring, soaring, ete.: Jug- 
urthe non mediocrem animum pollic- 
itando accendebant, Sall. J. &, 1.—C. 
Gramm. ¢. &: Of a syllable: Common: 
syllabarum longarum, et brevium, ct 
mediocrium junctura, Gell. 16, 18, 5. 
q Hence, Ital. mediocre; Fr. méliocre. 

mddyldocritas, atis, f. (medivcris] 
(The state or condiion of Me medivucris ; 
hence) Ay: I. Prop.: a. Gen.: A 
middle stale OF condition, bctween two 
extremes; a medium, mean, moderation: 
nunquam ..., mediocritatem illam 
tenebit, quae est inter nimium et par- 
um, C. Off. 1, 25, 89: auream quisquis 
mediocritatem Diligit, Hor. Od. 2, 10, 
5.—b. Esp.: Mfvderute sate, amount, 
degree, or extent, of mental affections: 
mediocritates ili probabant, C. Ac. 2, 
44, 185: perturbationum vel morbo- 
rum animi, C. Tusc. 3, 10, 22.—2. 
Mcton.: Mcanness, insignificance, in- 
Jeriority: hominum, Vell. 2, 130, 33; 
quod mee etati et mediocritati con- 
veniret, Gell. 15, 2, 26.—3. Fig.: Of 
persons : Aeanness, insignificance; i.e. 
one's own mean or trsiynificant self: 
Vell. 2, 111, 3.—B. Of ability, style, 
etc.: 1, Absence of anything remarkable 
in any way; mediocrity: (Constr.: 
with Gen., Gerund in di, or tn ¢. 
Gerund in do): ingenii, C. Phil. 2, 1, 
2: dicendi, id. Brut. 66, 235: in dic- 
endo, id. de Or. 1, 25, 117.—2. A mid- 
die course or stile: Gell. 7, 14, 6. 
Hence, Ital. medcocrita (-ale, -ade); Fr. 
médiocrité. 

médlécriter, adv. [id.] A.: 1. 
Moderately, tolerably, tna middling or 
moderate degree or way (1. e. not ex- 
cessively either one way or the other): 
si mediocriter wgrum et (sc. corpus), 
C. Tuse. 3, 10,22.—2, Witha negative: 
Not moderately ; Fy no middding or 
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reverse of medivertter): a. Implying 
excessivences: Larcessively, exceedingly, 
tery much: reprehensus ext non mediv- 
criter Cicero, ete., Quint. 11, 1, 17.—b. 
Implying diminution er inferiority : 
Very little, to a rery tryling deyree, 
amount, or extent: ve mediocriter qui- 
dem discrtum fuisse diccebat, C. de Or. 
1, 20, 91.—B.: 1. With moderation, 
calmly, tranguilly : (Comp.) hoc vellem 
mediocrius, C. Att. 1, 20, 5.—2. With 
negative : Wot calmly, ete.; i.e. with 
great indignation, ete. (by litotes for the 
reverse Of medtocriter): quod mihi non 
mediocriter ferendum videtur, C, 2 
Verr. 3, 41, 95. 

Médiolanum,i,n. Afediolanum ; 
a city of Gallia Cosalpina, the capital of 
the Lnsubres (now Milan): ct Mediolani 
clara omnia; copia rerum, efe., Aus, 
de Clar. Urb, 4, 1.—Hence, Méd{6~- 
lanensis, ¢, adj. Of or belonying to 
Milan, Aftianese: preeco, C. Pis. 26, 62, 

Médlomatrici, Grum, m. The 
Mediomatrict ; @ people of Gaul, on the 
Afuselle, in the neighbourhood of ddeds: 
Cis. B. G. 4, 10. 

M6dion, dnis, 7. Medion; a city 
of Acurnania: Liv. 36, 11.- Hence, 
Medionii, Grum, m. (sc. cives) The 
trhabitints of Aledion: Liv. 36, 12. 

médioximus (-timus), a, um, 
aq. (akin to medius, evidently the sup. 
form of an obsolete adj. medior) I. 
Gen.: Middlemost, that ts in the very 

, middie or midst, muddle: medioxi- 
, mam quam duxit uxorem, ex cd Nata 
est hee virgo, Plaut. Cist.3, 2, 67. IZ. 
| Esp.: Of deities: Holding a middle 
, rank (between the dui superi and di 
‘anferi): Piaut. Cist. 2, 1, 36. 
|. méditabundus, a, um, adj. [med- 
; itor) Lurnestly meditating, designing: 
; (Constr. : with Ace.): Romanum 
meditabundus bellum, Just. 38, 3, 7. 
méditamen, Inis, n. [id.) (Prop.: 


A thinking of or about any thing ; Met- ! 


on.) A preparation for any thing : cauti 
meditamina belli, Sil. 8, 326. 
méditamentum, i,n. (id.](Prop.: 
A thinking of or about any thing; 
Meton.) A. A preparatwn for any 
thing: ceteris belli meditamentis mil- 
item firmabant, Tac. H. 4, 26.—B. Of 
things thought about: Kudiments or 
elemcnts of education: pucrilia medit- 
amcnta, Gell. 8,10 ia lenm. J Uence, 
Ital. mnedutamento. 
méditaéte, adr. [meditatus] I. 
Prop.: With meditation; i. e. know- 
tagly, designedly, teith forethought, in- 
tenQonally: probra meditate effundunt, 
Sen. Const. Sap. 11, 8. TH. Meton.: 
As the result of meditation: Thorough- 
ly, perfectly, entirely: ne tu illorum 
mores perquam meditate tenes, Viaut. 
Bacch. 3, 6, 16. 
méditatlo, inis, 7. [meditor] I. 
Prop.: A. Gen.: A thinking over 
any thing, contemplation, meditation: 
futuri mali, C. Tuse. 3, 15, 32. B. 
Esp.: Preparation for any thing: 
(Constr: Abs.; with Gen., or Gerund 
tn di): locos mult&é commentatione 
atque meditatione parators, C. de Or. 2, 
27, 118: obeundi tui muneris, id. Phil. 
9,1, 2: dicendi, Quint. 2, 10, 2. I. 
Meton.: £ercise, practice in doing 
any thing ; custom, habit: eumque (6s. 
ramun) edomari meditatione curv- 
andi, Pl. 17, 19, 30, § 187. 4 Hence, 
Ital. medtlazione; Fr. méditation. 
meditatus, a,um. /. of meditor. 
médi-terraindus, a, um, ad. 
[medius ; terra] Uf or belonging to the 
middle of the land; midland, inland, 
renote from the sea, mediterranean: 
(Constr.: Abs.; or with Ade.): 
mediterraneis regionibus, Cus. B. G. 5, 
12: lomines maxime mediterranel, C. 
2 Verr. 5, 27, 70.—As Subsi,: medie 
terraneum, i, 2. The interior: in 
miediterraneco est Segeda, Pl. 3, 1, 3, 
$10: in mediterrancis Hispania, id. 
33, 12, 51, 55, § 157. 
medilerraneo; Fr. méditerrané. 
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in- 


prepare, etc.: 


MEDIUS 


médltor, Atus snm, fri, 1. o. dep. 
a.and nan, [akin to paé., rvotof paw 
Oavw; or, prpa. wed. root Of ped-omar, 
curo) I, Act.: A. Prop.: 1. Gen: 
To think or reflect upon; to muse over, 
consider, meditate upon; to think or 
meditale about: (Constr. 2 Sunple ; 
with Ade., Relatire clause, cum, or er); 
ea para, me@dlitare, cogita, quiv, ele., C. 
Fiun. 2, 5, 2: sed jam meditare, quibus 
verbis ineensam illius  cupiditatem 
comprimas atque restinguas, id. Pis, 
25, 59: quid contra diccrem, mecum 
ipse meditabar, id. N. D. 3,1, 1: ex 
cjus nuntio Matiique literis meditabor, 
quomodo cum illo loquar, id. Att. 9, 
17,1.—2. Esp.: a. Tou study, prepare, 
etc.: versis tecum meditare canoros, 
Hor. Ep. 2, 2, 76.—b. 7o design, pur- 
pose, trend: verris obliquum medit- 
antis ictum, Hor. Od. 3, 22, 7. B. 
Meton.: 1. 7oerercise, practise,etc. ad 
cursuram mcditabor me, Plant. Stich. 
2, 1, 34.—2. 7o take precautions sor, 
ctc.: editos partiis ... fugam meditari 
docent, Pl. 8, 32, 50,$ 113. ID. Neut.: 
A. Prop.: 1. Gen.: To think, relect, 
muse, consider, meditate: (Constr. : 
with ad, de, Dat., Ade., Inf., Abl., or 
cum): alcam rem, C. Fam. 2, 3,1: de 
tua ratione, id. ib. 1, 8, 4: nugis med- 
itatur male, Plaut. Ps. 4,7, 107: quum 
jam animo meditarctur proficisci in 
Persas, Nep. Ages. 4, 1: mecum, Piaut. 
Bacch. 3, 2, 1.—2. Ksp.: To study, 
meditari extra forum, 
C. Brut. &8, 302. B. Meton.: To 
exercise one’s self in, practise: Of per- 
sons or things: (Constr.: Abs.; with 
tac. Abl., Abl., or nec. Suly.): perfecit 
(sc. Demosthenes) meditando, ut, ete, 
C. de Or. 1, 61, 26U: in littore... 
mcditans, Quint. 10, 3, 30: spiculis 
meditari, Sext. Aur. Vict. Epit. 47,4: 
nulloqgue momento meditari cessut, ne 
quando desit occasioni, Pl. 11, 25, 30, 
$37. Hw" In Pass. force: a. Verb. 
Vin. : Zo be meditated or thought: med- 
itati sunt doli docte, Plaut. Ps. 4,1, 31. 
—b. Part. Perf.: Thouyht upon, med- 
tlated, weighed, considered, studied: ca, 
qua meditata et prieparata inferuntur, 
efc., C. Off. 1, 8, 27. JY Hence, Ital. 
meditare; Fr. wer. 

medium, li, v. medius. 

médins, a, um, ad. (akin to San- 
scrit mad/jas,Gr.uéoos] I. Prop.: A. 
In reference to other persons or things: 
That isin the middle or midst; mid- 
dle, mid: (Constr.: Abs.; with Dat, 
tnter, Ade., Gen., or ex): complexa (sc. 
terra) medium mundi locum, C. Rep. 
6, 18,18: Peloponnesii Megaram, medi- 
am Corintho Athenisque urbem con- 
didere, t.¢e. midway between, Vell. 1, 2, 
4: quum inter bellum et pacem maii- 
um nihil sit, f.¢. no middle course 
beticeen, C. Phil. 8, 1, 4: hune (se 
locum) esse delectum medium fere 
regionum carn, efc., Cees. B. G. 4,19: 
medius ex tribus, Sall. J. 11, 3.—Ags 
Subst.: medium, li, a. (sc. spatium): 
1. Prop.: The middle, the midst: 
mcdio stans hostia ad aras, Virg. G. 3, 
486 : medio montium porrigitur plan- 
ities, Tac. A. 1, 64.—2, Fig.: The pre- 
sence, or siyhi, Or midst of all: ponam 
in medio sententias philosophorim, 
Cic. N. D. 1, 6, 13.—Particular 
phrases: a. In medio poni, 70 be set 
in the midst, i.e. to lie open to all: C. 
de Or. 1, 3, 12.—b. In medium rem 
proferre, To bring forwarda matter into 
the midst, i.e. to publish, proclaim, make 
known a matter: C, Fam. 15, 2, 6.—e, 
In medium vocare, Zo call into the 
midst, ice. before the public, or before a 
public tribunal: C. Clu, 28, 77.—d. In 
medio relinquere, Zo leare in the midst, 
i.e. unsettled, undecided, not erpressed: 
C. Carl. 26, 81.—e@. E medio pellere, 70 
drive from the midst, i.e. to expel, re- 
ject: C. OF. 3, 8, 37.—f. Of words or ex- 


pressions: E medio, frum he midst, i.e. 


\ 


common, commonly used, ete: C.de Or, 


q Hence, Ital, 3,45, 177.—g. De medio removere, To 


take away or renore from the midst, i.e. 
QQ 2 


MEDIUS FIDIUS 


(a) To do away with, destroy: C.2 Verr. | 


2, 71, 176.—(b) To steal or carry of: 
C. Rose. Am. 8, 23.—h. De medio 
tollere, To tuke atcay from the must, 
i.e. to cut off, destroy: 
20.—j. E medio excedere or abire, To 
go away or to depart from the midat, i.e. 
o leave the worid, die, decease: Ter. Ph. 
5,7, 74; id. ib. 5, 8, 30.—k. De medio 
recedere, To depart from the midsl, i.e. 
to go away, retire, withdraw: C. Rese. 
Am. 38, 112.—m,. In medio esse: (a) 
To be in the midst, i.e. to be present: Ter. 
Ad. 3, 5, 32.—(b) To be undecided, not 
settled; to be open or an open question: 
Suet. Vit. 2.—n. In medium venire: 
7 come or advance into the midst, i.e. 
lo come forward: C. 2 Verr. 2, 71, 175. 
—o. In gaming: In medium conferre, 
To contribute into the midst, 1. e. to stake 
or put down: Suet. Aug. 71.—B. In 
reference to any person or thing in 
regard to itself: Where one, or tt, 18 in 
the middle: 1, By the middle: gublim- 
em medium arriperem, Ter. Ad. 3, 2, 
18.—2. The middle of any thing: in 
foro medio, Cic. Q. Fr. 2, 3, 6.—As 
Subst.: medium, Ii, n. (se. spatium) 
The middle, the midst: medium ferire, 
to cut through the middle, C. Fat. 17, 
39 : in medio adium, Liv. 1, 57.—3. Jn 
the middle: in solio medius consedit, 
Ov. F. 3, 359. I. Fig.: A. Gen.: 
Middle, belonging to the middle, i.e. be- 
longing tu neither extreme: setatis medive 
quendam, efc., Phed. 2, 2, 3.—As 
Subst.: medium, li, n. (Prop.: A mid- 
die state or condition ; hence, Meton.) 
A means of effecting any thing: Sext. 
Aur. Vict. Cws. 1J, 5. B.Esp.: 1. 
Of a middle kind: medium erat in Anco 
ingenium, et Num et Rumuli memor, 
Liv. 1, 3.—2. Of ability, eloquence, 
ete.: Middling, tolerable, muderale, net- 
ther one thing nor another: (Constr.: 
Abs.; or with Abl.): ipsi (se. erat) 
medium ingenium, Tac. H. 1, 49: 
eloquentiaé medius, Vell. 2, 29, 2.—3. 
Undetermined, undecided, neutral, fav- 
ouring neither one nor the other : (Con- 
str.: ddbs.; or with Ad/.): medivs esse 
jam non licebit, C. Att. 10, 8, 4: medi- 
us animo, Vell. 1,9, 2.—4. Ambiguous, 
indefinile : responsum, Liv. 39, 39.—5, 
That occupies a middle position, i.e. 
that of ttsel/, etc., ts neither good nor 
bad: artes, Quint. 2, 20, 1—6. Taken 
Jrom the midst or found tn the midst, 
i. e. common, every duy, ordinary: pauca 
prius mediis sermunibus ille locutus, 
Ov. M. 7, 674.—7. Coming between, in- 
terposing, mediating: dii, Ov. R. Am. 
678.—As Subst.: medius, Yi, m. (sc. 
homo): a. A mediutor: at medius fra- 
trisque sui mmestivque sorvris Jupiter, 
Ov. M. 5, 564.—b. An arbiter, umpire: 
pacis eras mediusque belli (se. Bac- 
chus), Hor. Od. 2, 19,28. IH. Met- 
on.: /lalf, i. e. half of any thing: 
cibus, Var. R. R. 3, 7, 9.—As Subst.: 
medium, li, 2. A Auif: scillee, Var. 
R. RB. 2, 7, 8 | Hence, Ital. medio, 
mezzo; Fr. mi (in compound words): 
also, from medius dies, Ital. mezzocdie 
(-di); Fr. mids : from medius locus, Fr. 
milieu; from media nox, Fr. minut; 
also le medius, ‘‘ the middle finger.” 

médius fidYus, v. Fidius. 

medix (medd-), icis, m. (akin to 
ped-ecy, ‘to rule’) (A ruler or govern- 
or] A mediz or meddiz; the name of @ 
mugistrate among the Uscans: Fest. p. 
123 ed. Mull.—With the epithet Tutic- 
us (probably, allied to totus) joined 
in one word, Liv. 24, 19. 

Medobréga (Medubriga,Mun- 
dobriga), ©, f. Medobreya, Medu- 
briya or Mundobriga ;a city of Lusitania: 
Hirt. B.Alex.48.—Hence, Medubrig- 
enses, lum, m. The people of Medu- 
briya: Lirt. B. Alex. 48. 

Mddon, ontis, m., Medeor (Gnardi- 
anor Ruler). Afedon: I. A Centaur: 
Ov. M. 12, 303. II, Son of Codrus, 
king of Athens, the first Archon; hence, 
MedontYdee, drum. The descendants 
of Medon: Vell. Hs Ke 3. TE, One of 


. Rose. Ain. 7, | 


Penelope's suitors: (Ace.) Mcdonta, Sab- 
in. Ep. 1,47. 
| Médtili, drum, m. The Meduli; a 
| people of Aquitanian Gaul, whose coast 
was famous for us oysters (in the mod- 
jern Medoc): paganum Mcdulis jubeo 
| salvere Theonem, Aus. Ep. 4, 2.— 
| Hence, Médtilus, a, um, ad. Of, or 
‘ belonging to, the Meduli ; Medulian: Pi. 
| 32, 6, 21, $ 62. 
médulla, x, 7. [medius] (7he hav- 
' ang the middle; Concr.: That which has 
| the middle; hence) A.: 1. Prop.: Of 
bones: The marrow: cumque albis 
osaa medullis, Ov. M. 14, 208: quum 
hic fervor tanquam in venis medullis- 
que insederit, C. Tusc. 4, 10, 24.—2, 
Fig.: The marrow, i.e. a. The inner- 
most feelings, etc.: hee mihi semper 
'erunt imis infixa meduliis, Ov. Tr. 1, 
5, 9: in medullis populi Romani ac 
'visceribus hwrebant, C. Phil. 1, 15, 
36.—b. Rich, abstruse meaning: verb- 
orum, Gell. 18, 4, 2.—e. The quintes- 
sence, etc.: Ennius M. Cethegum suade 
medullam vocat, Quint. 2, 15, 4.—B, 
Of trees, efc.: The pith: cui (se. zam- 
buco) medulla plurima, Pl. 16, 25, 42, 
§ 103.—C.: 1. Prop.: The inside, in- 
lertor, inner part: que (sc. frumenta) 
salsi aqué sparsa candidiorem medul- 
lam (se. reddunt), f.¢. yield a whiter 
Jlour or meal: Pl. 18, 9, 20, $ 88: ven- 
tris, Plaut. Stich. 2, 2, 17.—2. Fig.: 
The intertor, innermost part, very mid- 
dle: in mediis litium medullis, Quint. 
2,1,11. | Hence, Ital. midolia; Fr. 
moéelie, 

Médullf, drum, m. The Medulli; 
an Alpine people: Inscr. ap. Pl. 3, 20, 
24, § 137.—Hence, MSdullinus, a, 
um, adj. Of, or belonging tw, the Med- 
ulli, Medullian: lintea veli Pande; 
Medullini te feret aura noti, te. Alpine 
wind, Aus. Ep, 5, 27. 

Medullia, x, /. Medullia; a little 
town in Latium: Liv. 1, 33. 

Medullinus, 4, um, v. Medulli. 

médullitus, adt. [medulla] From 
one's inmost feelinys, heartily, thorough- 
ly: medullitus amare, Plaut. Most. 1, 
3, 86. | Hence, Ital. midolloso; Fr. 
motlleux. 

médulldsus, a, um, adj. (medulla, 
no. A.1.) Full of marrow, marrowy: 
Cels. 8, 1. 

médulltila, ev, /. dim. [id.) Mar- 
row: anscris, Cat. 25, 2. 

Medullus, i, m. Aedullus; a 
mountain of f[lispania Tarraconenss 
(now Sierra de Mumea): Flor. 4, 12, 50. 

Médilus, a, um, v. Meduli. 

1. Médus, a, wn, v. Medi. 

2. Médus, i, m., Myndos. The Medus; 
ariver of Persia, flowing tnto the Ara.ces 
on us leftbank (now /oltrur): cantemnus 
— Mcdumque flumen, Hor. Ud. 2, 9, 
21. 

3. Médus, 1, m., Mydos (Wise or 
cunning plan). Sfedus;ason of Medea; 
the title of a tragedy OU Pucuvius: C,. 
Off. 1, 31, 114. 

Médiisa, &, /., MeSovea (Ruler). 
Medusa; a@ daughter of Phorcus, who 
captivated Neptune with her golden hair, 
and became by him the mother of Pega- 
sus. Minerva, as a punishment, turned 
her hair tnlo serpents, and gave to her 
eyes a power of conterting into stone 
every thing they looked upon. Perseus, 
provided with Ue shield of Pallas, slew 
her, and carried off her head, while from 
the blood that dropped from tt serpents 
sprung: Phorcynidis arva Medusz, 
Luc. 9, 620.--Hence, Mddtiszeus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Medusa ; 
Meduswan: fons, t.e. the fount Hippo- 


crene, struck open by a blow of the hoof | 36, 1 


of Pegasus: Ov. M. 5, 312. 

Mégzra, &,/., Meyaipa (Envying 
or grudging one). Megara; one of the 
Furies: Virg. 2. 12, 846. FY Hence, 
Fr. Afégére. 

Modgiéile, e3, /., MeydAn (Great or 
Exalted). Sfegule; @ surname of the 
Afugna Mater: Calend. Verrii Fl. in 
Orcll Inscr. 2, p. 389.—Hence, Midge 


MEIO 


Alensis (-Beis), e, adj. O/, or belong- 
ing to, the Magna Mater: ludi, Tac. A. 
3,6.—As Subst.: Megalensia (-ésIa), 
lum, a. (sc. sacra) The Megalensia or 
Megalesia; a festival in honour of the 
Mayna Mater, celebrated annually on 
the 4th of April with processions and 
games: C. Fam. 2, 11, 2.—Hence, A. 
Megalenais, ec, adj. Pertaining to the 
Megulensia: purpura, t.¢. the festival 
dress of the pretor worn at the Meyaicn- 
sia, Mart. 10, 41, 5.—B. Mégalésl- 
acus, a, um, ad. Of, or belunyiny to, 
i Th Ala: Megalesian : Mappa, Juv. 

, 191. 

Mégilensia (-Sslia), lum, Midge 
ale , 6, Mdgdlésiacus, a, un, 
v. Megale. 

Mogalia, x, f. Megalia; a small 
tsland off the coast of Campania (now 
Castel del? Ovo): queque ferit curvos 
ihe Megalia fluctus, Stat. S. 2, 2, 

ms (-“Ilium), 1, 2.=pey- 
adetoy (mighty thing). Megalium or 
megallium; a kind of ointment: Pl. 13, 


1, 2, § 13. 
’ MdgAldpdlis, is, /., Meyarcworcs 
(Great City). egalopolis; a city of 
Arcadia: Liv. 82, &—Hence, A. 


Mégaldpodlite, Arum, m. The in- 
habitants of Megalopolis: Liv. 28, 8.— 
B. Mégaéldpodlitanus, a, um, ard. 
Of, or belonging to, Megalopolis ; Meg- 
alopolitan: Liv. 36, 13.—As Subst.: 
Megalopolitanit, 6rum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Afegulopolis: Liv. 
82, 22. 
Mégdara, drum, #., oa, w, /. (Abi. 
Plur., Megnribus for Meguris, Plaut. 
Pers. 1, 3, 57), ra Méyapa (Caves). 
Megara: Y, A city of Northern Greece, 
situate mainly on two rocks, trhich gare 
nume to the country around itt, i.e. to 
Megaris: Plaut. Mere. 3, 4, 61; C. Div. 
1, 27, 57.—Hence, A. Mdgaris, lis, 
J-, Meyapis. The country of Meyara; 
Megaris; a country of Northern Greece, 
lying between Allica and Fhocis: Pl. 4, 
7, 11, § 23.—B. Mégarélus, a, um, 
adj. Of, or belunging tw, Megara; Meg- 
aretan: arva, Stat. Th. 12, 219.—C, 
pregeronss: e, adj. Of, or belonging 
to, Megara; Megarensian: Pl. 7, 56, 57, 
$ 196.—D. Mégareus, i,m. 4 maa 
of Megara; a Mcgurean: C. Ac. 2, 42, 
129.—E. Mégaricus, a, um, aqy.: 1, 
Prop.: Of, or belonging to, Meyara; 
Megaric: sinus, the Gulf of Megara (a 
part of the Saronic Gulf): Pl. 4, 12, 19, 
§ 57.—As Subst.: Megarici, drum, m. 
(se. philosophi) The Megarics; i.e. the 
JSollowers of Euclid of Megara: C. Ac. 
2, 42, 129.—2. Meton.: Maude of 
Megaric marble: signa, C. Att. 1, 8, 2. 
—F. Migarus, a, um, adj. O/, or be- 
longing to, Megura: sinus, Virg. E. 3, 
689. II, A city of Sicily (called also 
Megaris, and formerly Hybia): Serv. 
Virg. E. 1,55; C. 2 Verr. 5, 25, 63.— 
Hence, M6 » orum, wn. plur. 
The fields or country of Meyara: lique- 
rat Ortygien, Megareaque, Pantagien- 
que, Ov. F. 4,471. IED. Another naine 
ee island Megalia: Tl. 3, 6, 12, 
$ 82. 

Megaricus, a, um, v. 1. Megara, 
and 2, Megarcus. 

1. Megareus, i, v. 1. Megara. 

2. Mdgdreus (trisyll.), ci, m. Meg- 
areus; a son of Neplune, and Jather of 
Hippomenes: Ov. M. 10, 605.— Hence, 
Mégarélus, a, um, adj. Of, or be 
lonying to, Megareus; Meyarcan: herva, 
tie. Uippomencs, Ov. M. 10, 659. 

Mégas, w, m. [ueéyas) (Great) 
Meyus (a man's name): C. Fam. 153, 

9 e 

migistingds, um, m.=peyjorares. 
The grandees of akingdom, the mugnates 
in the king's suite: mcgistanas Arm- 
enios, Tac. A. 15, 27. 

mehercle, cic., v. Hercules. 

mio, no perf. nor sup., Ere, 3. ©. 8. 
To make tater: I, Prop.: Of persons: 
sacer est locus, extra Meiite, Pers. 1, 
ll4. IL Fig.: Of a chamber-pot; 


MEL 


Mart. 12,32,13. IT. Meton.: =oon- 
oumbo: Hor. 8. 2, 7, 52. 


Plu. obsol. acc. to Prisc.), ». {akin to 
Sanscrit root MAD, ebrius esse; Gr. 

eA-c] IL Prop.: Honey: villa abundat 
acte, caseo, melle, C. Sen. 16, 56. I. 
Fig.: Honey; i.e., A. Sweetness, agree- 
ableness, pleasantness, etc.: poetica 
mella, Hor. Ep. 1, 19, 44.—B. As a 
term of endearment: Honey: Sempron- 
jum mel ac delicias tuas, Cul. ap. C. 
Fam. 8, 8, 1. YF Hence, Ital. mele, 
miele; Fr. miel. 

Mla, 2, m. [prob. from pédas] 
(Black). dfela; @ Koman proper name: 
C. Phil. 13, 2, 3:—Pomponius Mela, A 
Roman geoyrapher, a native of Spain, 
under the Kinperor Claudius, 


Mels, drum, -es, tun, f/f. Mele or’ 


Meles; a town in the Samnite country: 
Liv. 24, 20; id. 27, 1. 

Melambium, ii, 2. Melambium; 
a place in Thessaly, near Scotussa: Liv. 
83, 6. 

Mdlampus, dis, m., MeAdurovs 
(black-foot), Afeliumpus: YT. Son of 
Amythaon, a celebrated physician and 
soothsaye : Virg.G. 3,550. TI. Son of 
Atreus: Cic. N. D. 3, 21, 53. XEN. The 
name of a dog: Ov. M. 3, 206. 

mélandasdtos, i, /. = peAavaerds. 
The black eagle, a small species of eagle 
(Falco Aquila, L.): Pl. 10, 3, 3, $6. 

Mélanchetes, 2. m., MeAayyairns 
(black-haired). Afclanchwtes ; the name 
of a dog: prima Melanchzxtes in tergo 
vulnera fecit, Ov. M. 3, 312. 

mélanchdlicus, a, um, adj.= 
pedrayxodrcos. Having black bile, atra- 
bilious, me ancholy: Aristoteles quidem 
ait, omnes ingeniosos melancholicos 
esse, ©. Tusc. 1, 33, 89. YF Henee, 
Ital. melancolico ; Fr. médlancolique. 

mélancéryphos, i, m.=peday- 
xopudos (one having a black crown). 
The black-cap, or pied fiy-catcher: Pi. 
10, 29, 44, $86, 

mélan + 1, 2. =pedrAav3pvoy 
(black oak). A piece of salicd tunny- 
Jish (80 called from tts appearance): 
pelle melandrya can&é, Mart. 3, 77, 7. 

Méladneus (trisyll.),i,m., MeAavevs. 
Melaneus: I, A Centaur: Ov. M. 12,306. 
I. A dog: Ov. M. 3, 223. 

mélainla, =, f-=pedavia. Black- 
ness, black spot on the skin: Pl. 24, 8, 
29, $ 44. 

Médlanth6us (quadrisy!!.), a, am, 
adj. (Melanthus] O/, or belonging to, a 
Melanthus: utque Melanthed tenebris 
e cade latentem Prodidit, efc., Ov. Ib. 
625. 

Mdlanthius, fi, m., MedrAdrbios 
(with black blossoms; hence, black, 
swarthy). Melanthius; a goatherd of 
Ulysses: Ov. H. 1, 95. 

Médlantho, Os, 7, MeAavOw (id.). 
Melantho; a sea-nymph, daughter of 
Neptune: Ov. M. 6, 120. 

Moélanthus, i, m., MeAavOo¢ (id.). 
Melanthus: I, A river of Sarmatia: Ov. 
Pont. 4, 10, 54. II. One of the seamen 
whom Bacchus changed tnto dolphins: 
Ov. M. 3,617. TM. The father of Ue 
Athenian king Codrus: Vell. 1, 2, 2. 

mélantirus, i, m. = peAdvovpos 
(black-tail). The melanurus; @ species 
of sea-fish: Ov. Hal. 113. 

1. Mélas, m., Medas (black). Melas; 
a river of Sicily: sacrorumque Melan 
pascula lwta boum, Ov. F. 4, 476. 

2. mdlag, &nos, m.=pdAas. A black 
spot on the akin : Cels. 5, 28, 18. 

melctiilum, i,n., = i{mel] A 
term of endearment: Little honey, 
darling, sweetheart, pet: Plaut. Cas, 4, 
4,14; Aug. ap. Macr. 8. 2, 4. 

Meldi. drum, m. The Meldi; a 
people of Gallia Celtica, between the 
Seine and Marne: Cws. B. G. 5, 5. 

mile, Gr. plur. of melos, v. 1. melos, 

Méldager (-Agros, -Agrus), cri, 
m., Medcaypos (Field-tender). Melea- 
ger, Meleagros, or Meleagrus; a sonof 
ting neus and of hiatal once of the 

og 


combatants at the Calydonian boar-hunt. 


His life depended on the preservation of 
mel, mellis (Adil. Sing., melli, an extinguished brand; this his mother 
Plaut. Truc. 2, 4, 20:—Ger. and Dat. burned, out of revenye for the death of 


her brothers who had fallen by his hand, 
thereupon he expired : Ov. M. 8, 299 8g. 


j 


MELLILLA 


miélis, v. 1. meles, is. 

Mélisphyllum and mélissoe 
phyllon, i.n.=pedAtdvadov and peAro- 
godvAdAoy (honey-leaf, bee-leaf), The 
melisphyllum or inelissophylion; a herb 
of which bees are fond; ba/m-gentle, 


— Hence, A. Méléagréus, a, um, balm: trita melisphylla, et cerinthsas 
ad. Of, or belonging to, Meleager: Luc. | ignobile gramen, Virg. G. 4, 63: melis- 
6, 365.— B. Méléagrides, um, /.: , sophyllon, Pl. 20, 11, 45, $ 116, 


1. Prop.: The Meleugrides; the sisters 
Of Meleager, who Oitterly lamented his 


| death, and were changed into birds 


called afer his name: Ov. M. 8, 534 aq. 
—2. Meton.: Guinea-Aens: Pl. 10, 26, 
38, $ 74.—C. Mdléagrius, a, um, 
alj., MeAedypios. Uf, or belonging to, 
Meleager; Meleagrian: Stat. Ti. 4, 103, 

1. méles (-is, mes), is, f. A 
marten or badycr: Grat. Cyneg. 340, 

2. M@les, ctis, m., MeAns. <Afeles; 
a river in Jonia, near Smyrna, on the 
banks of which, tt ts said, Homer tas 
born: Stat. S. 2,7,33.—Hence, Mdléte 
6us (quadrisyll.), a, um, ad. (Prop.: 
Meleteun; Meton.) Homeric: posse 
Mecleteas nec mallem mittere chartas, 
Tib. 4, 1, 200. 

Melessi, drum, m, The Melessi; a 
people of Hispania Batica: Liv. 28, 3. 

M6lédte, es, /., MeAéry (care, atten- 
tion). Melele; one of the Muses: Cic. 
N. D. 3, 21, 54. 

Mélibaa, @, /., MeA( Bora (She who 
takes care of cattle). Afeliiwa; a mari- 
lume town of Thessaly, at the fovt of 
Mount Ussa, the birth-place of Philoctetes: 
Liv. 44, 13.—Hence, Mélfbacus, a, 
um, aa: Melibean: purpura, Virg. 4. 
5, 26 e 

1. M&dl¥beeus, 1, m., MeAdBoros 
(He who takes care of cattle). Afeli- 
bocus; the name of a shepherd: Virg. E. 
1, 6. 

2. M6l¥boous, a, um, v. Melibcea. 

mélicéris, Idis, f. = pedcanpis 
(honey-wax). Afelicerts; a kind of tu- 
mour (the yellow matter of which looks 
like honey): Pl. 21, 20, 87, § 151. 

Mélicerta (-es),@,m., MeAtxdéprnes. 
Melicerta or Melicertes; the son of /no 
and the Theban king Athamas. Ilis 
mother, being pursued by her husband tn 
a fit of madness, threw herself with 
Aflelicerta into the sea, whereupon he 
became @ sea-god, called by the Grecks 
Palemon,and by the Romans Portunus: 
teyque ferens parvum nudis, Melicerta, 
lacertis, Ov. M. 4, 621. 

l. mélicus, a, um, adj,=peAcnds: 
I. Gen.: Musical, tuneful, melodious: 
sonores, Lucr. 5,335. II. Esp.: Lyric, 
lyricul: potma, C. Opt. Gen. Or. 1.— 
As Subst.; mélicus, i, m. (se. homo) 
A lyric poet: Pl. 7, 24, 24, § 8% F 
Hence, Ital. melico. 

2. Mélicus, a, um, adj., in comm. 
lang. for Medicus, Median: gallina, 
Pl. 10, 21, 24, § 48. 

Mlle, &, /., MedAca. Melie; a 
Bithynian nymph, belored by the river- 
god Jnachus: Inachus in Melie Bithyn- 
ide pallidus tase Dicitur, Ov. Am. 3, 6, 
25 


mélNStos, if. =nerldAwros (honey- 
lotus). Melilot; a species of clover: pars 
meliloton amant, Ov. F. 4, 440. ¢ 
Hence, Ital. melioto,. 

mélimédla, é6rum, n. plur.=pedr/- 
pyda. Honey-apples: melimela rubere 
minorem Ad lunam delecta, Hor. S. 2, 
8, 31. 

1. mélina, x (1. meles}] (A thing 
pertaining toa meles; hence) A purse, 
or tcallet, of marten-skin: Plaut. Epid. 
1,1, 20. 

2. mélina (melle), 2, /. [mel] (A 
thing pertaining to mel; hence) Mead: 
melinam promere, Plaut. Ps. 2, 4, 51. 

mélinum, i, 2.=(1To) unAwor: A. 
Quince-oll: Pl. 13, 1, 2, § 5.—B. 
Quince-ointment: Pl. 13, 1, 2, $ 11.—C. 
A quince-yellow garment: Plaut. Epid. 
2,2, 49. 

Melinum, i, Mélinus, a, um, v. 
2. Melos. 

mélfor, us, v. bonus. | Hence, 
Ital. megliore (mig-); Fr. meilleur. 


mélissdphylion, v. melisphyllum. 

Molissus, i, m., MedAcovos (One 
having bees), Melissus: 1. A gramma- 
rian and comic poet, librarian to Augus- 
tus: Ov. Pont. 4,16, 30. II. A philo- 
sopher of Samos: C. Ac. 2, 37, 118, 

Mélita, w,-6,es,/., MedAcry. Melita 
or Melife: I. The island of Malta: C. 2 
Verr. 4,46, 103.—Hence, Mélitensis, 
e,adj. Uf, or belonging to, Malta; Melilun, 
Afaltese: vestis, C. 2 Verr. 2, 72, 176. 
—As Subst.: Melitensia, Yum (sc. 
vestimenta), Melitan garments: C. 2 
Verr. 2, 74, 183. TI. An tsland off the 
coast of Dulinatia (now Meleda): Ov. 
F. 3, 567.— Hence, M@liteeus, a, 
um, adj. Of, or belonying lo, Melita; 
Meliteaun: catuli, Pl. 30, 4, 14, $43. 

1. melius, v. bonus. YJ Hence, 
Fr. (old) melteeux, (mod.) mieux. 

2. Mélius, a, um, v. 2. Melos, 

méliusciile, adv. [meliusculus] I. 
Prop.: Somerhat better, rather beller in 
health: quum meliuscule tibi esset, C. 
Fam. 16,5,1. Il, Meton.: Somertchat 
aes more: vibere, Plaut. Most. 

» 4) y 

méliusctilus, a, um, adj. dim. 
{melior] I. Gen.: Somewhat better, 
rather better: meliusculum est monere, 
Plaut. Curc. 4, 2, 3. I. Esp.: Of 
rete meliuscula est, Ter. Hec. 3, 2, 

1. Mella (-ela), =, m. Mella or 
Mela; @ river of Upper Italy, near 
Brescia: flumina Mellsz, Virg. G. 4, 
278: Mela, Cat. 67, 33. 

2. Mella, x,m. Mella; a Roman 
cognomen tn the gens Anneea, e. g. 
AM, Anneus Mella, the father of Lucan: 
Tac. A. 16,17. 

2. melldrfus, a, um, adj. [mel.] 
Of. or belonging to, honey; for honey, 
honey-: vasa mecllaria, Pl. 21, 14, 48, 
§ 82. 

mellatfo, onis, /. (id.] A taking of 
honey (from the hive): Pl. 11, 15, 15, 
$40. 

melldus, a, um, adj. (id) I, 
Prop.: A.Gen.: Of, or belonging to, 
honey; honey-: sapor, Pl. 15, 14, 15, 
$51. B. Esp.: Of the colour of honey: 
gemm, Pl). 37, 6, 23,$ 89. I. Fig.: 
Sweet, delight(ful, charming, agreeable, 
ete.: modulatio, Aus. Ep, 18. 

mellictilam, i, n. dim. (id.] Little 
honey: Fig.: as aterm of endearment: 
Plaut. Cas. 4, 4, 19; dub. 

melli-fer, éra, érum, adj. [{mel; 
fero) Honey-beuring, honey-producing, 
meliiferous: apes, Ov. M. 15, 34s. 
Hence, Ital. mellifero (mel-) ; Fr. mel- 
lyfere. 

mell¥-fYco, no perf. nor sup., are, 
1.0. a. (mel; facio) Zo muke honey: 
Pl. 11, 18, 19, § 59. YF Hence, Ital. 
melitficare. 

melli-fitiens, entis, adj. [mel ; 
fluo) (Prup.: /loney-floteing ; Fig.) Of 
speech: Fluwing like honey, sweet, de 
lightful, meliyluous: Nestor, Aus. Ep. 
16, 14. 

mell¥-génus, a, um, adj. (mel; 
gigno} (Prop.: Produced from honey; 
Meton.) /foney-dike: succus, Pl. 16,17, 
10, $ 28; dub. 

melligo, Inis, f. [mel] (The thing 
producing honey; hence) I, Prop.: 
A honcy-like juice, juice sucked by the 
bees from flowers, but not yet made 
into honey ; bee-glue, bees'-rosin, hive- 
dross: Pl. 11,6, 5,§14. OI. Meton.: 
The juice of unripe grapes: Pl. 12, 37, 
60, § 131. 

ellilla, we, f. dim. [(mellina] 
(Prop.: Little mead; Fig., as a term 
of endearment) Little swectheart; mca 
vita, mea mellilla, Plaute Cas. 1, 47. 


MELLINA 


mellYna, ®, v. 2. mclina. 

mellinila, w, /. (mellinus}] (The 
quality of mellina; hence) Seeetness, 
delictousness, delight: Piaut. Truc. 4, 
1,63; dub. 
_mellittilus, a,um, adj. dim. [mell- 
itus] Honey-seeet, darling: corpus-_ 
culum mellitulum!, Plaut. Cas. 4, 4, : 
19; dub. | 

mellitus, a, um, adj. [{mel) I. 
Prop.: A.Gen.: Hrovided or furnish- | 
ed with honey: having or with honey: | 
favi, Var. R. R. 3,16,22. By. Esp.: 
Sweetened or prepared with honey: plac- | 


membranédus, a, um, al. [id.] 
Of parchment: Mart. 14, 7 On femm, 

membranila, #, /. dim. [id.) A. 
A little skin or membrane: wembran- 
ula, que sub cute calvariam cinyit, 
Cela. 8,4.—B. (Prop.: A parchment; 
Meton.) An tnetrument written on 
parchment: C. Att. 4, 4, 6, 2. 

membratim, adr. [membrum] A.: 
1. Prop.: By limbs or members, ta 
the limbs, limb by limb, from member to 
member: membratim vitalem deperd- 
ere sensum, Lucr. 8, 527.—2. Meton.: 
Precemeal, angly, several/y: membratim 


MEMORIA 


lirds flew wp, called Memnonia= of 
| Memnonides, tho every year flew from 
LEthwpia to Troy, and fouyht orer Mcem- 
non's tomb: Ov. M.18, 600; Pl. 10, 26, 
37, § 74.—The black marble statue of 
Memnon, near Thebes, then struck ly 
the firsl beams of the sun, gave forts a 
sound like that of a lute-string, which 
tus revarded as Memnon's grectinyg ty 
his mother: dimidio mayice resonant 
ubi Memnone chordie, Juv. 14, 5.— 
Hence, A. Mémnonlus, a, um, adj. 
(Prop.: Of, or beionging bo, Memnon, 
Memnonian ; Meton.): 1. Oricn/al, 


enta, Hor. Ep.1,10,11. IZ. Meton.:  gestum negotium, C. Part. 35, 121.— _ Soorish: regna, Luc. 3, 284.—2. Slack, 
Like honey, sweet as honey, witha honey B. In little clauses, short sentences: ; durk, swarthy: color, Ov. Pont. 3, 3, 


Alacour: succus, Pl. 36, 19, 33, § 140. 
I. Fig.: A. Delicious, delightful, 
pleasant, agreeable: beilaria, Gell. 13, 


dicere, C. Or. 63, 212. 
membrum, i, #. [{etym. dub.; 
compared by Max Miiller to Sanscrit 


96.—B. Memnonides, um, /. Mem- 
non's birds: Pl. 10,26,37,§ 74 ; cf. above. 
mémor, doris, adj. (akin to me- 


11,6.—B., Durling, lovely, loved, honied: | marman, ** a joint ;’ either as ‘‘a! mini] I. Prop.: A. Gen.: Mind/ul, 


Cicero, C. Att. 1, 18%, }: (Sup.) melli- 
tissimum illud suavium, App. M. 2,_ 
p. 112 Oud. | 

Mélo, onis, m. Melo; another name | 
Jor the Nile: Melonis alba filia, t.¢. the 
Pcper-reed growing in the Nule, Aus. 
Ep. 4, 75. 

mélo, dSnis, m. = phdovw. An apple- 
shaped meion: Pall. 4, 9,6. J Uence, 
Ital. melone; Fr. melon. 

Melodtinum, i, 2. Melodunum; a 
cily of the Senones (perhaps the modern 
Afelun): Coes. LB. G. 7, 58. 

mélédus, a, um, adj. = pedrwdos. 
Pleasantly singing, melodious: virgines, 
Aus. Prof. 15, 8. 

m616-fé6lia, drum, #. [ror Aybr. 
pyAov: folium) Apples with a leaf on 
the side: Pl. 15, 14, 15, § 52. 

MélSpspo, Snis, m. = pndAorédrwy. 
An apple-shaped melon, cucumber- 
melon: PI. 19, 5, 23, § 67. 

1. m@los, i, n. (Gr. Plur. mele, 
and mela) =peAos. A lune, air, strain, 
song, lay: longum melosa, Hor. Od. 3, 
4,1: musxa mele, Lucr. 2, 412 ; brevia 
mela, Ans. Parental. 27, 2. 

2. Mélos, i, #., MyAos. Melos; an 
tsland in the daran Sea, one of the | 

rades: Pl, 4, 12, 23, § 70.—Hence, 

. Mélfus, a, um, adj. Of Melos: 
Diagoras, Cic. N. D. 1,1,2.—B. Méle 
Ynus, a,um, ad. Of, or belonging to, 
Melos; Melian: alumen, Pi. 35, 15, 52, 
§ 188.—As Sudst.: Melinum, i, n. (ac. 
pigmentum) Afelinum, Melian while (a 
kind of pigment): Viuut. Most. 1, 3, 
107. 
méléthron, i, n.=pyAwbpor. The 
plant white bryony (pure Lat., vitis 
niba): Pl. 21, 9, 29, § 53. 

Meldtis, Idis, /. Afclotis; a country 
Of Thessaly: Liv. 82, 13. 

Melpdméne, es, f., MeArouém 
(Songstress). dfelpomene ; the muse of 
tragic and lyric poetry: Melpomene, 
cui liqnidam pater Vocem cum cith- 
ara dedit, Hor. Od. 1, 24, 3. 

membrana, #, / [membrum] 
(The thing pertaining or belonying toa 
dimd or limbs; hence) I, Prop.: A. 
Gen.: The skin or membrane that 
covers the separate parts of the body : 
Nutura oculos membranis tenuissimis 
Vestivit, Cic. N. D. 2, 57, 142: cerebri, 
the membrane of the brain, meninges, 
Cels. 6,4. B. Esp.: 1. Skin or mem- 
brane between parts of the body in 
certain animals, efe.: membranis ci- 
cade volant, Pl. 11, 28, 33, § 96.— 2. 
The skin or slough of snakes: chelydri, 
Ov. M. 7,272. IE. Meton.: A. The 
thin skin of plants and other things: 
tenuissimis membranis velatur allium, 
Pl. 19, 6, 34, § 111.—B. A skin pre- 
pared for writing on; parchment: sic 
raro scribis, ut toto non quater anno 
Membranam poscas, Hor. §. 2, 3, 2.— 
C. The surface, outside of a thing: 
coloris, Lucr. 4, 93. 4 Hence, Ital. 
membrana; Fr. membrane. 

‘ membranacéus (-fus), a, um, 
adj. [membrana] A. O/ skin or mem- 
brane, skinny, membranaccous: pinna, 
Pl. 10, 61, 81, § 168.—B. Like a skin 
or membrane: cortex, Pl. 16, 31, 59, 
$126. ¢ AfcHee,, ie membranaceo. 


decaying thing,” or as “a thing 
grinding in the socket”) I. Prop.: 
A ltiinb, member of the body: jam 
membrorum, id est partium ourp- 
oris, efc., C. Fin. 3, 5, 18: defessa 
membra, Virg. G. 4,438. I. Meton.: 
Of things: 4 part, portion, dirision: 
nec habere poterat adjuncta cubicula 
et ejusinodi membra, C. Q. Fr. 3, 1, 1. 
II. Fig.: A. A member or clause of 
@ sentence: que Gnreci xdupara et 
xwAa nominant, nos recte incisa et 
membra dicimus, C. Or, 62, 211.—B. 
A part, portion, division: omnes philo- 
sophia partes, atque omnia meimbra, 
Cic. N. D. 1, 4, 9. YF Hence, Ital. 
membro; Fr. membre. 

mémécYlon, i, 2. = uyudevraor, 
mipaixvaor. Semecylon or mimacylon; 
the edible fruit of Khe strawberry-tree: 
Pl. 15, 24, 28, $ 99. 

mémet, v. ego and met. 

mé » isse, v. a. and n. defect. 
{reduplicated form of Lutin root MEN, 
akin to Sanscrit root MAN, cogitare) 
I. Act.: Zo remember, recollect, think of, 
be mindful of, bear in mind, not to have 
Jorgotten a person or thing: (Constr.: 
Simple; with Adev., Otyective clause, or 
Interrog. clause): Cinnam memini, vidi 
Byllam, C. Phil. 5, 6, 17: quem tu 
probe, Catule, meministi, id. de Or. 3, 
60, 194: memini te mihi Phamer 
coenam narrare, id. Fam. 9, 6, 18 : me- 
ministi. . . quanta hominum essct 
admiratio, id. Ll. 1, 2. I. Nent.: 
A. Prop.: Jo remember, recollect, be 
mindful of or about: (Constr.: with 
Gen., de, or Adr.): meminisse con- 
stantis tum, C. Fam. 13, 75, 1: et de 
Herode et Mettio meminero, et de 
omnibus, quae, efe., id. Att. 15, 27,3: 
memini bene, Hor. 8. 1, 9, 68. B. 
Fig.: Of things: Toremember : (Co n- 
str.: Abs.; or with Jn/.): ut Salam- 
iniacum meminit mare, Luc. 5, 109: 
Mmeminit levor priestare salutem, 
Lucr. 4, 154. C. Meton.: Jo muke 
mention of, to mention a thing, cither 
in speaking or writing: (Constr.: 
with Adv., Gen., or Abl.): neque omn- 
ino hujus rei meminit usquam poeta 
ipse, Quint. 11, 2, 16: meministi ipse 
de consulibus, C. Phil. 2, 36, 91. 

Memmius, li, m. Memmius) the 
name of a Roman gens; esp. C. dfem- 
minus, a public man, who, being adjudged 
guilty of ambitus, tcent into exile to 
Athens ; to him Cicero addressed se- 
veral letters, and to him Lucretius 
dedicated his pcem, De rerum natura; 
cf. Lucr. 1, 45.—Hence, A. MemmY- 
Ades, #,m. One of the Memmian gens; 
@ Memmiade, a Memmtus: Lucr. 1, 26. 
—B. MemmYfanus, a, um, adj. Of, 
or belonging to, a Memmius: predia, 
C. Att. 5, 1, 2. 

Memnon, dnis, m.=Méeuvey (The 
one abiding; Steadfast, Resolute). 
Memnon; @ son of Tithonus and Au- 
rora, king of the Ethiopians, who went 
fo the aid of the Trojans, and was slain 
by Achilles: nigri Memnonis arma, 
Virg. AS. 1, 489.—As he twas being 
burned on the funeral pile, he ts said to 
have been changed by Aurora wto a 
bird, while Jrom his ashes nany other 


remembering: (Constr.: Abs.; with 
Gen.: Kelative clause, or Objective clause): 
memor et gratus fuit, C. Fam. 13, 25; 
facti, Ces. B. C. 1, 13: memor quo ord- 
ine quisque discubuerat, Quint. 11, 2, 
13: memor Lucullum ... amatwrio 
periisse, Pl. 25, 3, 7, §25. B. Esp.: 
That readily or eastly remembers, pos- 
sessed of a@ good or retentive memory: 
homo, C. de Ur. 3, 50, 194. ID. Fig.: 
Of things: A. Gen.: Mind/ul, that 
remembers: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or J/nf.): auris, Ov. H. 20, 98: 
pete. ..cadum Marsi memorem duelli, 
Hor. Od. 3, 14, 18: modo Non feci dic- 
ere lingua memor, Ov. Am. 8, 14, 48. 
B. Esp.: 1. Of anger: Un/forgetiing, 
vindictive, wnsleeping, watchful, etc.: 
ira, Virg. 4S. 1, 4.—2. Remembering, 
mindful of, taking into consideration : 
supplicium...exempli parum memor- 
is legum humanarum fuit, Liv. 1, 28. 
TI. Meton.: That reminds of athing: 
(Constr.: Abs.; or with (Gen.): 
versu, Ov. Pont. 2, 7, 33: nostri me- 
morem sepulcro Scalpe querelam, Hor. 
Oud. 3, 11,51. | Hence, Ital. memore. 
mémodrabilis, e, adj. (memorv) 
I. Prop.: Memorable, remarkable; 
deserving of memory, or being remem- 
bered : (Constr.: Abs.; or with Adp.): 
(Comp.) memorabilior prima pars 
vite, Luc. 38, 53: maxime memora- 
bilis familiaritas, C. Lwl. 1, 4. HZ. 
Meton.: A. Worthy of, or deserving 
to be, mentioned, spoken of, related, re- 
counted, etc.: (Constr.: Ads.; or 
with in c. Abl.): virtus, C. Phil. 13, 
19,44: in qua pugnd illud memora- 
bile fuit, Just. 1, 8, 12—B. To be 
spoken of, etc.: ft or becoming to be 
spoken of, etc.: hoccine credibile est, 
aut memorabile? etc., Ter. And. 4, 1, 
1. | Hence, Ital. memorabile (-reroile). 
mémodrandus, a, um: I. P. of 
memoro. IZ, Pa.: Worthy of remem- 
brance, memorable, celebrated : Of per- 
sons or thing: (Constr.: Aés.; with 
Dat., Adv., post, or Abl.): juvenis 
memorande, Virg. AS. 10, 793 : o mibi 
pest nullos unquam memorande s0- 
dales, etc., Ov. Tr. 1, 5, 1: Thermo- 
pylas, locum trecentorum Laconum 
speciosii cade memorandum, Flor. 3, 
8,11. | Hence, Ital. memorando. 
mimorator, dris, m. [memoro] 
One tho mentions or recounts ; @ relater : 
tui casas, Prop. 3, 1, 33. 
mémoratrix, icis, /. [id.] She who 
mentions or recounts; a relater: Fig.: 
memoratrix tibia pugne, Val. F1.6,142. 

1. mémodratus, a, um: I. P. of 
memoro. II. Pa.: Memorable, re- 
nowned, celebrated: Of persons or 
things: (Conatr.: Abs.; with ddbv., 
Abl., or in c. Abl.): (Sup.) memorat- 
issimum sepulchrum, Gell. 10, 18, 4s 
nequicquam memoratus Eryx, Virg. 
&.. 5, 392: est locus... fam4& multis 
memoratus in oris, id. ib. 7,564. ¢ 
Hence Ital. memorato. 

2. mémodratus, Os, m. (memoro) 
A mentioning, relating; @ mention, re- 
lation: istec lepida sunt memoratui, 
Plaut. Barch. 1, 1, 28. 

mémoria, ©, §£. [memor]) (The 
quaultly, or stale, of the memor,; hence) 


ee 


~~ 


MEMORIALIS 


The faculty of remembering, memory, 
recoliection: Hortensius memoria tanté 
fuit, ut, ee., C. Brut. 88, 301.—Part- 
icular phrases: 1, In memoriam 
redigere or reducere, To bring or lead 


back into the memory, i. e. to recal to- 


mind: C. Fam. 1,9, 93; id. Inv. 1, 52, 
98.—2. Memorid comprehendere, cus- 
todire, or tenere, To grusp, retain, keep 
safe, hold, or fix in the memory: C. de 
Or. 1, 34, 154; id. ib. 1, 28, 127; id. 
Sen, 4, 12.—3. Memoriam agitare, Jo 
pul in motion the memory, i. 6. to exrer- 


cise the memory, lo call the memory into | 


he Quint. 1, 8, 14.—4. In memori& 
abere, Tv have or hold in memory, i.e. 
to remember, to have a recollection of, 
etc.: Ter. And. 1, 1, 13.—5. In me- 
moriaé esse, To be in the memory, i.e. 
to be remembered or recollected: C. Sull. 
13, 37.—6. Ex memoria deponere, To 
lay doven out of the memory, i.e. lo for- 
get, throw aside from the recollection: 
C. Sull. 6, 18.—-7. Memoria fallit, The 
memory stundles, 1. e. is al fault, or the 
recollection escapes one: Quint. 11, 3, 
127.—8. Meinoriam fugere, To flee 
from, i.e. escape the memory or recol- 
lection : Quint. 4,5, 3.—9. Ut memoria 
est, As the memory is, i.e. as fur as 
one's recollection serves or goes: C. Att. 
13, 31, 4.—10. Ex memoria, From, or 
by means of, memory: C. Cat. 3,6, 13.— 
B.: 1. Prop.: Memory, remembrance, 
recollection: memoridé dignos viros, C. 
Fin. 5,1, 2: amicitis, id. Fam. 8,3, 3. 
—Particular phrase: Memoris 
prodere or tradere, To hand dotcn to 
memory, 1. @. lo leave in writing, record, 
relate, etc.: C. de Or. 8, 4, 14; Liv. 5, 
21.--2. Meton.: a. The time of re- 
membrance, period of recollection: 
multi superiori memoria se in alias 
civitatesa contulerunt, & ¢. in earlier 
times, C. Balb. 12, 28: post hominum 
memoriam, since the memory of man, 
id. Cat. 1,7, 16.—b. An historical ac- 
count, relation, narration: de Mayonis 
interitu duplex memoria prodita est, 
Nep. Hann. 8, 2: rerum, C. Brut. 3, 
14.—c. A written account, narratice, 
memoir: 1n veteribus memoriis scrip- 
tum Iegimus, Gell. 4, 6, 1: sine ula 
pristini auctoris memoria, Suet. Dom.5, 
q Hence, Ital. memoria; Fr. mémoire. 

mémodrialis, e, adj. (memoria) 
Of, or belonging lo, memory or remem- 
brance; memorial; libetlus, a memor- 
andum-book, Suet. Cres. 56. YF Hence 
(subst.), Ital. memoriale; Fr. memorial, 
** a memorial.” 

mémoridla, ~, /. dim. [id.]) Me- 
mory : memoriold vacillare, C. Att. 12, 
1, 2. 
mémoriter, adv. (memor}) I. 
Gen.: Mindfully; 1. e. from or with 
the memory; by memory: que (se. 
oratio) est habita memoriter, C. Ac. 
2,19,68. TW. Esp.: Retentirely, tho- 
roughly, etce.: quia tam memoriter 
tenes omnes (sc. orationcs), ut, efe., 
Pl. Ep. 6, 43, 11. 

mémoro, Avi, datum, dro, 1, 9. a. 
and nv. [(id.) I. Act.: A. Prop.: 
To make mindful of, or about; to recal 
to a person's mind or remembrance; ta 
remind of: miserat amicitiam ac 
foeedus memoraturos, Tac. A. 2, 58. 
B. Mcton.: 1. Zo mention, recount, 
relate, tell, speak of or about, narrate, 
etc.: (Constr: Simple; with Adc., 
Objective clause, Dat., tn c. Abdl., or 
Abl.): hee memorans, Virg. A. 5, 
641; utrum superbiam priusmemorem, 
an crudelitatem ? C. 2 Verr. 1, 47, 
122: Herculem boves abegisse mem- 
orant, Liv. 1, 7: Musa, mihi causnas 


memora, Virg. . 1,8: honoratorum | 


virorum laudes in concione memor- 
entur, C. Leg. 2, 24 62: nunc mihi 
pancis... pugnam ... Musa, velim 
memores, Hor. S. 1, 5, 53.—2. To 
speak, use, employ in conversation, 
etc.: vocabula rerum, Que priscis me- 
morata Catonibus atque Ccthegia, 
Hor. Ep. 2, 2, 117.—3. 7» call, name, 
ctc.: Carmentalem Romano nomine 
599 


portam Quam memorant, Virg. 2. 8, 
339. TI, Neut.: (Prop. Jo be mind- 
Sul, tocommit to memory; Meton.) To 
discuss, speak about a matter; de 
naturaé nimis obscure memoravit (se. 
Heraclitus), C. Fin. 2, 5, 15. 
Hence, Ital. memorare, membrare; Fr. 
(old) mémorer. 

Memphis, is and Ydor, 7., Mendis. 
Memphis; acity of Middle Egupt, cele- 
brated as the residence of the kyuptian 
kings (now the village of Menf, 14 
miles south of Cairo): qua colis, et 
Memphin, palmiferamque Pharon, 
Ov. Am, 2, 14, 7.—Hence, A. Meme 
phites, x, m. adj. Memphite; of or 


Srom the city of Memphis; Eyuptian: 


bos, t.¢. Apis: Tib. 1,8, 28.—As Subst.: 
Memphites, ©, m. (sc. lapis) dfem- 
phite; a@ kind of precious stone: Pl. 
36, 7,11, § 56.—B. Memphiticus, a, 
um, adj. Memphitic, Eyyptian: Mem- 
phitica templa, Ov. A. A. 1, 77.—C., 
Memphitis, Idis, f/. ad. Memphite, 
Lyyptian : vacca, t.e. Jo: Ov. A.A.3, 3938. 
ména, ®&, Vv. mina. 

Méneechmi, orum, m., Mévatxpnor 
(Spear-point-awaiters,  e staunch 
soldiers). The Menachmi; acomedy of 
Plautus, 80 called from the two tein 
brothers of this name, who ure characters 
tn il. 

MéneenYus (-nus), a, um, adj. Of 
or from Men (Mévac), @ city of Sicily 
(now Afineo): Xenon, C. 2 Verr. 3, 22, 
55.—As Subst.: Menseni, drum, m. 
(sc. incole) The inhabitants of Mene; 
C. 2 Verr. 8, 43, 102. 

Ménecus, a, umn, adj. Of or belong- 
ing to the city of Mene, in Sicily: com- 
itata Menwis Venit Amastra viris, Sil. 
14, 266, 

Ménalcas, ©, m. Menalcas; the 
name of a shepherd: Virg. E. 5, 4. 

Ménd&lippus, i, m. Menalippus: 
I. Prop.: The slayer of Tudeus, whose 
head the later bit as he was dying: Stat. 
Th. 8, 741. II, Meton.: The name of 
a tragedy of Attius: C. Tuse. 8, 9, 20. 

Ménander (-dros, -drus), ((r. 
Gen., Mcnandru, acc. to Mevdvdpov, 
Ter. Eun., Heaut., and Ad.), i, m., 
Mevavdpos (awaiting man). Menander, 
Menandros, or ASfenandrus: I, A cele- 
brated Greek comic poet, chom Terence 
took as his model: Ov. Am. 1, 15, 17.— 
Hence, Ménandréus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, Menander ; Menand- 
rian: Prop. 2,5,3. TI. A slare of Ci- 
cero: C. Ham. 16, 13. I. A freediman 
of T. Ampius Balbus; C. Fam. 13, 70. 

Mé6napii, orum, m. plur. (Dat. 
Menapis, Mart. 13.54,2). The Menapir ; 
a people of Belgie Gaul, beliceen the Meuse 
and the Scheldt: Cua. B. GQ. 4, 4— 
Hence, MéSnadpla, x, f. Menapia ; 
the chief loicn of the Menapti: Sext. Aur, 
Vict. Cees. 39, 20. 

menda, &, /. [akin to mendum] I. 
Prop.: A mistake, error, blunder in 
writing or in books; a slip of the pen: 
Suet. Aug. 87. IT. Meton.: A fault, 
defect, blemish of the body, efe.: in toto 
nusquam corpore menda fuit, Ov. Am. 
1,5,18. | Hence, Ital. menda, 

mend&c!-lidquus, a, um,. adj. 
[mendacium; loquor) False-speaking, 
lying, mendactous : (Comp.) nihil mend- 
aciloquius, Plaut, Trin. 1, 2, 163, 

mendacYdlum, i,n. [(mendacinm] 
A little lie, sliyht fiction: C. de Or. 2, 
59, 241; dub. 

mendacium, Yi, 2. [mendax] I. 
Prop.: Untruthfutness, luing; a lie, un- 
truth, falsehood: improbi hominis est 
mendacio fallere, C. Mur. 30, 62: val- 
eant mendacia vatum, Ov. F. 6, 253. 
I. Meton.: A counterfeit: neque 
est imitabilior alia mendacio vitri, Pl. 
37 ,8,33,$ 112. € Hence, Ital. menducio. 

mendaciunctilum, 1, a. dim. 
(mendacium] A lesle lie, slight fiction: 
C. de Or. 2, 59, 241; dub. 

mendax, Acia, adj. [mentior]) I. 
Prop.: Given or prone to lyina; mend- 
actous: (Constr.: Abs.; with Adl., 
adcersus, or Respective Gen.): (Comp.) 
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Parthis mendacior, Hor. Ep. 2, 1,112: 
(Sup.) ego ero mendacissimnus, Plant. 
Rud, 3, 4, 49: non gencre, sed, efc., C. 
Agr. 2, 35, 95: me adversum, Plaut. 
Pwn, 1,2, 188: hujus rei, id. As. 5, 2, 5. 
—As Subst.: mendax, acis, m. (se. 
homo) A liar; mendacem memorem 
, ease oportet, Quint. 4, 2,91. IL, Fig.: 
Of things: Lying, fulse, deceptive: vina, 
C. Div. 2, 62, 127: fundus, that does 
not yield the expected fruits, Hor. Ou. 3, 
1,30. IT, Meton.: Feigned, fictitious, 
counterfeit, not real, etc.: penn, Ov, 
M. 10, 159: infamia, Hor. Ep. 1, 16, 
39, | Hence, Ital. mendace. 
Mendes, étir,m. A manof Mendes, 
@marilime town of Egypt: Suet. Aug. 94. 
Mendésicus (-slus), a, um, adj. 
Of or belonging to Mendes, a@ maritime 
town of Eyypt: Pl. 5, 10, 11, $ 64; id. 
5, 9,9, § 49. 
mendicabtilum, !, #. [mendico] 
(That which serves for begging ; hence) 
A beggar, mendicant: Plaut. Aul. 4, 8, 2. 
mendicitlo, onis,/. [id.] A bevying 
for rae ad beyying: vitae, Seu. Ep. 
, 13. 
mendice, ade. (mendicus] A/ter 
the manner of a paltry person; in @ 
beggarly manner ; meanly 2 agere, Sen. 
Ep. 33, 6. 
mendicYtasg, Atis,/. [(id.) (7he state 
or condition of the mendicus ; hence) 
Beggary, mendicity, pauperism, indig- 
ence: in suming& mendicitate esse, C. 
Rose. Am. 31, 86. FY Hence, Ital. 
mendicita (-atle, -ade); Fr. mendicité. 
mendico, 4vi, atum, fre, 1. v. 9. 
and a.; also mendicor, atus sum, 
ari, 1. o. dep. (id.) I. Neut.: To beg, 
ask for alins, go a begging: histrionem 
cogis mendicarier, Plaut. Capt. prol. 
138. I. Act. (Vrop.: 7obeg; Meton.): 
To solicit, ask for, entreat; ame mend- 
icas malum, Plaut. Am. 4, 2, 12. 4 
Hence, Ital. mendicare; Fr. mendier. 
mendictilus, a, um, adj, dim. (id.] 
Paltry, mean, pitiful, beggarly: ex rus- 
ticis mendiculis, C. Cat. 2, 3, 6; dub. 
mendicus, a, um, ad. [etym. dub.) 
I. Prop.: Beqggarly, needy, tn want, in- 
digent: paupcrtas si malum est, mend- 
icus esse beatus nemo potest, C. Fin. 
5, 28, &4: (Sup.) mendicissimi, id. Mur, 
29, 61.—As Subst.: mendicus, i, m. 
A beggar: mendici (=Cybeles sacer- 
dote-), Hor. 8. 1,2, 2. I. Meton.: 
A. oor, paltry, mean, pitiful; instru- 
mentum, C. de Or. 3, 24, 90.—B. (6- 
tained by begging, begged: prandia, 
Mart. 14, 81,1. Y Hence, Ital. mendico, 
menddse, adr. [mendosus] A, 
Faultily, with abundance of faults; libri 
mendose scribuntur, Cic. Q. Fr. 3, 5, 63 
(Sup.) mendosissime, id. Inv, 1, 6, 8.— 
B. Falsely, erroneously: colligcre, Pers, 
5, 85, 
menddsus, a, um, adj. [(mendum) 
(Abounding tn mendum; hence) A, 
Full of or abounding in faults; Jaulty, 
erroneous, incorrect: ct decsse aliquain 
partem, et superare, mendosum est, C. 
de Or. 2, 19, 83: (Comp.) historin... 
mendosior, id. Brut. 16, 62.—B. That 
commits many faults, or makes many 
mistakes: servus, C. 2 Verr. 2, 77, 188, 
—Adverbial expression: Mend 
osum, Falsely, deceptively: Pers, 5, 106. 
{ ence, Ital. mendoso. 
mendum, i,n. (prob. akin to San- 
scrit ruot MAN, cogilare}) (The thing 
thought or formed in We mind ; hence, 
in bud sense) J, Prop.: A. Gen: A 
mistake, error: magnum mendun) con- 
tinent (se. ldus Martim),C. Att. 14, 22, 
2. B. Esp.: A faull, error, blunder in 
writing: quod mendum istu litnra 
correxit ?, C. 2 Verr. 2, 42, 104: librar- 
iorum, id. Att. 13, 23,2. TI. Meton.: 
A blemish of the body, efe.: rara tamen 
mendo facies caret, Ov. A. A. 3, 261. 
Mén@Slafusg, i, m. (A thing pertain- 
ing to Menelaus) Menclaius; a moun- 
tain in Laconia, on the Lurotas, near 
Sparta: Liv. 34, 28. 
Méndlaus, i, m., Mevédrdaoe (One 
withstanding people). Menelaus: 1.: A. 
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Prop.: Sor of Atreus, brother of Aga- 
smemnon, and husband of Helen: scis 
hoc, Menelae, Ov. M. 18, 203.—Hence, 
Méndlééus, a, um, adj. Of or be- 
longing to Menelaus: thalamus, Prop. 2, 
12,14. B. Meton.: One like Mone: 
juus: C. Att. 1, 18, 8. IT, A Greek 
rhetorician: C. Brut. 26, 100, 

MénénYus, li, m. Menenius; the 
name of a Romar gens :—Hence, 
Meonenius, a, um, adj. Menenian: 
tribus, a Roman tribe, C. Fam. 13, 9, 2: 
I. Menentus Agrippa, who told the peo- 
we the eye of the belly and the limbs: 

iv. 2, 16.—Hence, M6énénldanus, 
a, um, adj. Of or telonging to Sle- 
nenius, AMenenian: judicium, Liv. 2,52 
Jin, TI. Another Menenius in the time 
of Horace, noted as @ foolish person: 
Hor. 8. 2, 3, 287. 

Ménestheus, ei and eos, m., Me- 
yeoGevs (One who abides). Alenesthets: 
I. A son of Iphrcrates the Athenian: 
Nep. Iphicr. 3, 4. TI. A king of the 
Athentuns, @ leader in the Trojan war: 
Just. 2, 6 IM. A charioteer of 
DPiomedes: Stat. Th. 6, 712. IV. A 
Tran: Virg. ZE. 10, 129; also called 
Afnestheus: id. ib. 4, 288. 

Méninx, gis, Sex Myreyf (Membr- 
anc). AMeninze; 
of Africa, near the Lesser Syrtis (now 
Gerbi): Liv. 22, 31. 

Ménippus, i, m., Mévwros (One 
withstanding horses). Afentppus; a 
great Astatic orator in the time of Cicero, 
Jrom Stratonice: C. Brut. 91, 315. 

ménis, Wis, f.=unns. A little half- 
moon, crescent (placed as an ornament 
at the beginning of books): a prima 
menide libri, t.¢e from the beginning, 
Aus. Prof. 25, 1. 

Ménius, i,m., Myncoc. Menius; a 
son of Lycaon: Ov. Ib. 472. 

Ménoacéus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Menceceus (a son of Creon, 
king of Thebes); Menacean: Stat. Th. 
10, 746. 

Méneetes, is, m., Mevoirns. Men- 
a@tes; one of the compunions of &neas: 
Virg. #. 5, 161. 

Méneetlades, f, m., Mevorrradnys. 
The son of Menetius, i.e. Patroclus, the 
Jriend of Achilles: Prop, 2, 1, 37. 

mens, mentis (Nom. Sing. mentis, 
Enn. ap. Var. L. L. 5, 10, 18, § 59), f. 
(akin to Sanscrit root MAN, coyitare; Gr. 
pev-os] (The thinking; hence) I. Prop.: 
A. Gen.: The mind as the origin of 
thought; the faculty of thought: decorum 
mente atque ratione ompem mundum 
administrari et regi, Cic. N. D. 1,2, 4: 
mensanimi,Cat. 65,4. B.Esp.: 1. The 
mind, understanding, tntellect, reason, 
intellectual powers, etc.: quis est tam 
vecors, qui ea, que tanté mente fiunt, 
casu putet posse fleri? C. Har. 
Regp. 9,19.— Particular phrases: 
@. Mente complecti, Zo embrace or 
grasp with the mind; 1. e. to compre- 
hend, understand: C. Tusc. 1, 16, 37.— 
b. Sanus mentis esse, Zo be sound of 
mind: Plaut, Trin. 2, 4, 53.—¢,. Esse 
mentis sum, To fo one's own 
mind, i. @. to be tn one’s right mind 
or senses: O. Pis. 21, 50.—d. Mentis 
compos, Having mastery or power over 
the mind ; 1. e. tr one's mind or senses: 
C, Pin. 20, 48.—e, Mente captus, Robbed 
or deprived of mind, i. e. out af one's 
mind, beside one's self: C. Ac. 2, 17, 
58.—f. Mentis inops, Poor in, or desti- 
tute of, mind; \.e. bereft of one's under- 
standing, out of one’s mind: Ov. H. 15, 
139.—g. In mentem venire, Jo come 
tnlo the mind; i. e. to be thinking of 
something: C. Att. 12,87, 4.—2. Mind, 
recollection, ought, memory: huic min- 
ime mirum est ex tempore dicenti soli- 
tam efilucre mentem, C. Brut. 61, 219. 
Il. Meton.: A. Mind, feelings, dis- 
position: mala mens, malus animus, 
Ter. And. 1, 1, 187: mollis ac minime 
resistens ad calamitates perferendas 
mens eortm est. Ows, B. G. 3, 19.—B. 
Idea, tho fe Petar nunc accipe 
mentem, » 676.—O, ZInten- | 


an tsland off the coast . 


hon, design, purpose : idque Dolabellam 
ea mente com parfisse, ut, efc.,C. Fam 
12, 4, 1: mentesque detm ecrutantur 
in illis (se. fibris), Ov. M. 15, 136.--D. 
Courage, heart, soul: qui (se. verha) | 
timido quoque ‘possent addere mentein, 
Hor. Ep. 2, 2, 36.—E. Personitied : 
Afens ; a goddess: Menti wdem T. Ota- 
cilius pretor vovit, Liv. 22, 10. § 
Hence, Ital. mente. 

menasa, &, /. [probably akin either | 
to minor ‘‘ to prvject,” and ao the pro- 
jecuing or extended thing; or to metior, 
and 80 the measured thing] I. Prop.: 
A table of any kind: ad mensam eximid 
forma pucrus delectos jussit consistere, 
C. Tuse. 5, 21, 61: tripes, Hor. S. 1, 3, 
13: lanionia, t. ¢. a butcher's bluck, Suet. 
Claud. 15; deorum, Virg. 4. 2, 764. 
I. Meton.: A.: 1. That techich ts put 
on table; food, etc.: vita illa beata, 
que ferebatur, Italicarum Syracuzia- 
rumque mensarum, etc., C. Tusc, 5,35, 
100, — Particular phrase: Se- | 
cunda menaa, The second course or des- 
sert (at which much wine eas taken): 
C. Att. 14, 6, 2.—2. The guests at table: 
quum primum istornm conduxit mensa | 
choragum, Suet. Aug. 70.—3,. A place 
at table; i.e. place in the estimation as 


an arficle of food: Rheticis prior menza : 


erat, et uvis Veronensium agro, Pl. 14, 
1,3,§ 17.—B. The table of a military 
engine (¢. g. a catapult): Vitr. 10, 16, 
6. ¥ Hence, Ital. mensa; Fr. mense. 
mensilis, e, adj. [mensa] Of, or 
belonging to, the tuble; fable- > argentum, 
silcer table-service, Vop. Tac. 10. 
mensdrlus, Vi, m. [id.] (One per- 
taining to a mensa; hence) I. Gen.: 
A money-changer, banker: Cass. ap. 
Suet. Aug. 4. IE. Esp.: A public 
banker (who regulated the paying out of 
public moneys): quilqueviris creatis, 
quos mensarios ab dispensatione pecu- 
nize appellarunt, Liv. 7, 21. 
menslo, Onis, /. [metior] A mea- 
suring, measure: Fig.: vocum, t¢ 
metre, quantity, C. Or. 53, 177. 
mensis, is (Cen. Plur., regularly 
mensium; mensum, C. Phil. 12, 9, 22; 
Cres. B. G. 1, 5; Ov. M. 8, 500), m. 
{akin to Sanscrit root MA, metiri; Gr. 
anv; Eng. month) (The measuring 
thing; hence) A month, as @ measure 
of time: lune cursis qui, quia mensa 
spatia conficiunt, menses nominantur, 
Cie. N. D. 2, 27, 69: mense primo, ag 
the beginning of the month, Virg. AL. 6, 
453. YF Hence, Ital. mese; Fr. mois. 
mensor, Oris,m. [id.] A measurer: 
A. In space: 1. A measurer of land; 
aland-survreyor : quodego non agricole, 
sed mensoris officium esse dicebam, 
Col. 5, 1, 2.—2. A measurer for parti- 
tioning; @ divider or distributor of 
land: cautus humum longo signavit 
limite mensor, Ov. M. 1, 136.—3. An 
architect: an necessarium putes mitt- 
ere huc mensorem, Pl. Ep. 10, 28, 5.— 
B. In calculations: One who estimates, 
calculates, weighs tn mind, etc.: a cal- 
culator, estimater: te maris et terre 
numeroque carentis arens Mensorem 
cohibent, Archyta, Hor. Od. 1, 28, 2. 
menstrtidlis, e, adj. (menstruus] 
Of, or belonging to,a@ month; monthly; 
every month, for @ month: epule, 
Plaut. Capt. 3, 1,22. YF Hence, Ital. 
menstruale (mes-); Fr. menstruel. 
menstrtius, 4, um, adj. (mensis) 
(Caused, or uced, by a month; 
hence) I, Prop.: Brought about, hap- 
pening, or taking place every month, 
monthly: in usuram menstruam, Cc. 
Att. 6, 1,3.—As Subst.: menstrauum, 
i, n. (se. officium) A monthly term of 
office, monthly service: menstruum 
meum Calendis Septembribus finitur, 
Pl. Ep. 10, 24,3. Hl. Meton.: That 
lasts or continues a month; for the space 
of a month; monthly: vita, C. Fin. 4, 
12, 30.—As Subst: menstraum ie 
n. (sc. cibarium) A month's food or 
| provisions: menstrnaum jusso milite 
secum ferre, Liv. 44, 2. YJ Hence, : 
Ital. menslruo (mes-). 
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‘| menstila, =, /. dim. (mensa) 4 
little table: Plaut.” Most. 1,3,150. ¢ 
Hence, Ital. 


mensola. 
menstira, w, f. (metior) ¥. Prop.: 
A measuring, measure, measurement: 
‘si mensure fidcliter aguntur, mea- 
surements are faithfully executed, P1, 
| Ep. 10, 28,5: ne possit fieri mensura 
ey pe Ov. A. A. 3, 265. IL Met- 

: A measure by which any thing is 
ecael majore mensuré reddere, 
-C, Off. 1, 15, 48: qui modus mensurss 
medimnus appeliatur, kind of measure, 
Nep. Att. 2, 6: ex aqua, de. clepsy- 
dra, Cres. B. "6G. 6,13. IIL Fig.: 
A.: 1. Gen.: A measuring, measure, 
measuremens: dierum spatia ultra 
nostri orbis mensuram, Tac. Agr. 12. 
—2. Esp.: a. In painting : Measure, 
proportion: Apelles cedebat Asclep- 
| iodoro de mensuris, PL. 35, 10, 36, 


§ 80.—b. Mentally: ‘Measure, ‘capacity, 
powers, attainment: submittere se ad 
mensnram discentis, Quint. 2, 3, 7.— 
c. With respect to rhythm, etc.: Mea- 
suring: quicquid sub aurium mensur- 
am aliquam cadit, numerus, vocatur, 
©. Or. 20, 67.—B. "Extent, amount, de- 
gree: (Constr.: with Gerund in dior 
| Gen.): bibendi, Ov. A. A. 1, 589: ben- 
cficii, Pl. Ep. 10, 12, 2.—C. Measure, 
standard, ete.: consularis legati, Tac. 
H.1, 52. 4 Hence, Fr. mesure. 
mensus, a, um, P. of metior. 
menta (-tha, mintha), 2, /. = 

wivTn, mivOn. Mint (according to the 
muth, so called from Menthe or Minthe, 
a nymph who was changed by ine 
into this plant): an tibi quondam Fe- 
Mineos artis in olentes vertere men- 
thas, Persephone, licuit?, Ov. M. 10, 


728. | Hence, a menta ; Fr. menthe. 
ment-a ae (vox ford 
Mentum; aypa Chin divas: e. an 


eruption, tetler on the chin: PL 36, 1, 


2, $2. 
mentastrum, i,”. (akin to menta) 
Wild mint: Pl. 19, 8, 47, § 159. 

Mentesani, drum, m. The ¢ 
tants of Mentesa; a city of Hispania 
Turraconensis : Liv. 26 26, 17. 

mentha, @&, v. menta. 

mentiens, entis, P. of mentior.— 
As Subst. (sc. sermo): A fallacy, soph- 
tem: C. Div. 2, 4, 11. 

mentio, énis, J. (MEN, root of me- 
mini) A mentioning, making mention of 
anything, whether by speaking or in 
writing: (Constr.: with Gen., de, or 
quod): ne moram quidem mortis men- 
tione atyuec usurpatione civitatis as- 
sequi potuit, C. 2 Verr. 5,64, 166: trib- 
unorum creandorum secessionisque 
mentiones, repeated mention, Liv. 8,43 : 
mentio si qua De Capitolini furtis in- 
jecta Petill! Te coram fuerit, Hor. 8 
1, 4, 94: mentionem intulit, "quod e 
die "eset faciendum, Liv. 89, 1]. — 
Particular phrases, eec.: A. Men- 
tionem facere alicujus rel or de aliquo 
(aliqué re), To make mention of, respect- 
ing, or about: C. Rosc. Am. 2,5; Plaut. 
Anl. 2, 2, 27; C, Leg. 3, 6, 14.— B. 
Mentionem facere ut (c. Subj. ), or, 
with Objective clause: 7o menthon aay, 
etc., that: Plaut. Cist. 1, 2, 15; Liv. 3 ? 
48.—C. Mentionem facere cum aliquo, 
Jo mention ie & person, .e¢. f say, 
or to prefer a request, lo @ person: 
Plaut. Cist. 1, 2, 15.—D, Mentionem 
facere apud aliquem, To mention before, 
or in the presence of, any one: C. Agr. 
8,2,4. Y Hence, Ital. mension; Fr. 


mention. 
mentior, itus sum, fri, 4. 9. dep. 
nm, and a. (Fut. mentibitur, Plaut. M 
2,2,101) [akin to Sanscrit root Man, 
cogitare) (To think or form in the mind ; 
hence, in a bad sense) I. Neut.: Jo lie, 
cheat, deceive, etc.: A. Prop.: With 
personal subjects: (Constr.: Abs. ; 
with Adv., adversus, in c. Acc., apud, 
Dat., ad, in c. Abl., de, or Abl.): non 
est mentiri meum, Ter. Heaut. 3, 2, 
38: Philo aperte mentitur, C. Ac. 2, 6 
'18: te advorsum, Plaut. Aul. 4, 7, "9: 
jin me, Prop. 2, 26,3: apud te, Plaut, 
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Peen. 1, 1, 24: sibl, id. Am. 1, 2,6: ad 
milites, Gell. 15, 22, 2: in eo ipso, C. 
Att. 12,21, 4: plurimis de rebus, id. 
N. D. 8, 6, 14: ne joco quidem, Nep. 
Epam. 3, 1.—Particular com- 
binabions: 1. To express a strong 
asseveration : Mentior nisi, / lie unless 
(such and such a thing ts the case): 
mentior, nisi et que alunt illum, et 
qu valetudinem ejus vel custodiunt, 
vel restituunt, corpora sunt, Sen. Ep. 
106, 5.—2. In connection with a wish 
that some evil may befal one, if the 
truth be not spoken: Si mentior, [f/f J 
lie (then may, etc.): si mentior, inquit, 
Ultima, quam fallam, sit Venus illa 
mihi, Ov. F. 4, 227. B. Fig.: Of 
things as subjects: To lie, deceive: 
(Constr. : with Adv., or in ¢ Abl.): 
frons, oculf, vultus, perraepe mentiun- 
tur; ora‘tio vero sx#pissime, Cic. Q. Fr. 
1,1,6: in quibus nihil unquam... 
vetustas mentita sit, id. N. D. 2, 5, 15. 
Ti. Act.: A. Prop.: With personal 
subjecta: 1. Gen.: Zo lie or speak 
Jalscly about: (Constr.: Stmple; with 
Abl., or Dat.): pullarius auspicium 
mentiri ausus, Liv. 10, 40: cujus con- 
silio tantam rem mentitus esset, Sall. 
C. 48,6: O! nulli quidguam mentite, 


| 


MERCURIUS 


c. Acc.): quum... hue illuc mearent | Hire, pay, wages, salary, fee, reward, 
(se. triremes), Tac. A. 4,5: qua sidera| etc.; ne ars tanta abduceretur ad 
lege mearent, Ov. M. 15, 71: per in-| mercedem atque questum, O. Div. 
ane, Lucr. 2, 150: discursusque anima | 1, 41, 92: manuum, Sall. C. 37, 7.—B. 
diversa in membra meantis, Luc. 8,; In a bad sense: A bribe: pretio atque 
640. | Hence, Ital. meare. mercede minuisti majestatem reipub- 

meopte, v. meus. lice, C. 2 Verr. 5, 20, 50. IN. Fig.: 

méphitis, is, /. Mephitis: I. Prop.:| A.: 1. Gen.: A price of any thing: 
A norious, pestilential exhalation from | dco etiam in illo supplicio mercedem 
the ground: srevamque exhalat opaca la rymarum, mercedem vulneris atque 
mephitim, Virg. 4. 7, 84. IT. Met-. plage, mercedem funeris atque sepul- 
on.: Personified: Mephitis (also, Me- ture constitui nefas fuisse, C. 2 Verr. 
Jitis); the goddess who averts pestilential | 5, 51, 534.—2. Easp.: a. In a good 
exhalations: Tac. H. 8,34. Y Hence, sense: Reward, wages, recompense: 
Ital. mete. | magna enim nobis a te proposita 

mepte, f. ¢. me ipsum, mepte po- merves est, Cic. Q. Fr. 3, 3,4: cari- 
tius ticri servom, Plaut. Men. 5, 8, 10. tatis, id. Lel. 21, 80.—b. In a bad 

méraclus, cop. adr. [meracus) sense: (a) Punishment, recompense: 
More purely or without mixture: bibere,  temeritatis, Liv. 39, 55.—(b) Cost, in- 
Cels. 1. 3. | jury, detriment; hindrance, disadvant- 

méractilus (-clus), a, um, adj. age: in molestid gaudeo te cam fide 
dim. [id.] Somewhat or nearly pure, cognoscere hominum non ita magnA 
with very little mixture: vinum, Cela. mercede, quam ego maximo dolore 
8, 19. | cognoram, C. Fam. 1, 9, 3.—B. Terma, 

méracus, 8, um, adj. (merns) I. condition, stipulation: non alia bibam 
Prop.: Pure, unmired: expulit elle- mercede, Hor, Od. 1, 27, 18. II. 
boro morbum bilemque meraco, Hor. Meton.: A. Rent, rerenue, income 
Ep. 2, 2, 137: (Comp.) vinum mcerac- as received from a tenant, efc.; (Con- 
ius, Cic. N. D. 3, 31, 78. I. Fig.: str.: Abs.; with Gen., or ex): quem- 
libertas, C. Rep. 1, 43, 66. | admodum ex iis mercedibus suppedit- 


mercabYNis, e, adj. [mercor] That 
can be bouyht or purchased: Ov. Am. 
1, 10, 21. 


Hor. 8S. 2, 5, 5.—2. Esp.: a To falsely 
assert, afirm, or declare: (Constr.: 
with Objectire clause): certam me sum 
mentitus habere Horam, quay, efc., Ov. 

Tr. 1, 3, 53.—b. To make a false pro- Subst.: A purchaser: Suet. Aug. 75. 
mise about: noctem, Prop. 2, 17, 1.'@ Hence, Ital. mercante; Fr. mar- 
B. Meton.: To tmitate, counterfeit,’ chand. 

etc.: mentiris juvenem tinctis, Sentine,| merc&tYo, Snis, f. [mercor] A 
capillis, Mart. 3, 43,1. C. Fig.: Of 
things as subjects: 1. Zo speak falsely 
about, falselu promise: ecmel fac illud, 
Mentitur tua quod subinde tussis, do 
that which your couyh keeps falsely pro- 
mising, i. @. die, Mart. 5, 40, 6.—2. To 
imitate, counterfeit: nec varios discet 
minentiri lana colores, Virg. E. 4, 42. 
BP” Part. Perf. in Pass, force: a. 
Imitated, counterfeited: tela, Virg. AS. 
2, 422.—b. Feigned, false: terrores, 
Pi. Ep. 6, 10, 15. YF Hence, Ital, 
mentire; Fr. mentir. 

mentitYo, dnis, f. (mentior] A ly- 
ing, deception: Auct. Her. 3, 2, 3; dub. 

mentitus, a, um, /#. of mentior. 

Mento, onis, m. (mentum) (One 
with a long chin) Mento (Julius), consul 
A.U.C. $23: Liv. 4, 26. 

Mentor, oris, m., Mévrwp [akin to 
Sanscrit root MAN, cogilare; Gr. wév-os, 
Lat. root MEN, whence memini, mens] 
(The thinker). ASfentor: I. Prop.: A 
celebrated artist tn embossed work in 
metal: C. 2 Verr. 4, 18, 38.—Hence, 
Mentdréus, a, um, adj. Of, or belong- 
tny to, Mentor, Mentorean: opus, Prop. 
1, 14,2. II. Meton.: A Mentor-cup: 
Mentora frangis, Mart. 11, 11, 5. 

mentila, #, / (prob. metior] = 
membrum virile: Cat. 20, 18. 

mentum, i, 2. (minor) (The pro- 
Jecting thing; hence) A.: 1. Gen.: The 
chin of persons and animals: mentum (Smali merces; hence) A. Small 
attingere, Pl. 11, 45, 108, § 251: ut: wages, poor pay: mercedulé adducti, 
Herculis mentum paulo eit attritius,'C.de Or. 1, 45, 198.—B, Hire, rent, 
C. 2 Verr. 4, 43, 94.—2, Esp.: The‘ tncome: proediorum, C. Att. 13, 11, 3. 
chin with the hair on tt; a bearded chin: | wmercéndrlus (mercenne), a, 
crines incanaque menta Regis Romani, ! um, adj. [id.] (Of, or belunging bo, 
_Virg. AE. 6, 809.— B. Architect. ¢. 4: , merces; hence) A. persons: 1, 
The projecting part of a cornice, which | Gen.: Doing any thing for reward or 
casts off the rain; the coping: Vitr.4, payment; hired for money, wages, OF 
8,6. YJ Hence, Ital. mento; Fr. men-' pay: tribuit se mercenarium comitem 
ton, regi, C. Pis. 21, 49.—As Subst.: merce 
mo, dvi, 4tum, dre, 1. v. ». (akin  enarius, Ii, m. (ec. homo) A hireling 
to Sanscrit root MA, metirt] (To mea- ' or hired servant: non male precipiunt, 
sure —with the accessory notion of — | qui ita jubent uti servis, ut mercena- 
one's way; hence) I, Prop.: Of living | riisx, C. Off. 1, 138, 41.—2. Esp.: Paid, 
beings as subjecta: A. Gen.: Zo go, hired, mercenary: de mercenariis test- 
to pass: (Constr.: with Adz., ad, or ibus, O. Fam. 3, 11, 3.—B. Of things: 
én c. Acc.): quo simul mearis, Hor.Od. Aercenary, hired: liberalitas gratuita- 
1,4, 17: ad bellum, Sen. Hero. Fur. ne est, an mercenaria?, C. Leg. 1, 18, 
210; in Occidentem, Tac. A. 3, 34. 48: vincla, his hireling fetters, i.e. his 
B. Esp.: Of anarmy: 7obeon march, salaried office of preeco, which kept him 
to be marching: fulgura...non oculos confined, Hor. Ep.1,7,67. YF Hence, 
modo meantis exercitds (=militum), Ital. mercenario (-ajo); Fr. mercenaire. 
eed, efc., Curt. 8, 4, 3. IN. Fig.: Of: meor-ces, @&is, / [merx; cedo] 
things as subjects: To go, pass, etc.: (The thing coming as, or for, gain; 
(Constr.: with Adv., Abl., per, or in | hence) I. Prop.: A. In a good seuse: 


Gell. 3, 3, 14, 

mercator, Sris, m. [{id.] I. Prop.: 
A trader, merchant, esp. @ wholesale 
dealer: venalicii mercatoresque, C. 
Or. 70, 232. I. Fig.: A trapicker in 
auy thing: provinciarum, C. Post. 
Red. in Sen. 4, 10. 

mercatorlus, 8, um, adj. [merca- 
tor] Of, or belonging to, a trader, etc.; 
mercantile: navis, @ merchant-vessel, 
Plaut. Bacch. 2, 3, 2. 

mercatiira, x, /. [mercor) Trade, 
trafic, commerce: I, Prop.: merva- 
tura autem, si tennis est, efc., C. Off. 
1, 42, 151: quum mercaturas facerent, 
were following the pursuits of trade, id. 
2 Verr. 5, 28,72. IZ. Fig.: bonarum 
artium, C. Off. 3,2,6. ITI. Meton.: 
Goods, wares, merchandise:  Plaut. 
Trin. 2,2,51. Y Hence, Ital. merca- 
tura. 

mercatus, os, m. {id.] I. Prop.: 
Trade, trafic, buying and selling: turp- 
issimus, C. Phil. 2,3,6. IT, Meton.: 
A. A pluce for trade, market-place, 
market, mart: frequenti mercatu, Liv. 
1, 30: mercatu indicto, C. 2 Verr. 2, 
53, 133: Greciw, Suet. Ner. 28.—B. 
A public festival: mercatis queedam 
celebritas, C. Tusc. 5, 8,9. YF Hence, 
Itul. mercato. 

mercédiila, x, f. dim. (1. merccs] 


dealing in wares, mercantile dealing: , 


emus ei, quod opus sit, C. Att. 12, 32, 
2: mercedes habitationum, Cws. B. C. 
8, 21: ex fundo, C. 2 Verr. 8, 50, 119. 


mercans, antis, P. of mercor.—As | — B. /nterest on capital: quinas hic 


mercedes capiti exsecat, Hor. 8. 1, 2, 


14. & Hence, Ital. merce; Fr. merci. 


merciIménium, ii, 2. (merx] (A 
thing pertaining to merx ; hence) Goods, 
toares, merchandise: in vostris mercie 
moniis Emundis vendundisyue, Plaut. 
Am. prol. 1. 

mercor, Atus sum, dri, 1. . dep. 
(/nf.: mercarier, Hor. 8. 2, 3, 24) [id.) 
To trade, traffic; to buy, purchase some- 
thing froma person: J, Prop.: (Con- 
str.: Semple; witb Relative clause, ab, 
de, Ado., vl. of price, or Gen. Of price): 
hortos egregiasyue domos mercarier, 
Hor. S. 2,3, 24: qui mercantur a merc- 
atoribur, quod, efe., C. Off. 1, 42, 1503 
fundum mercatus est de pupillo, C. F1. 
20,46 : quam tanto pretio nuper merc- 
atus eat, id. Rosc. Ain. 46, 133: quanti 
mercatura eum (sc, Mullum) Inxurial 
Pl. 9, 18, 31, $ 68 IE. Fig.: muner- 


' {bus amorem, Prop. 2, 16,15. Bw” 


In Pass. force: A. Verb. Fin.: Zo be 
bought or purchased : jam quidem facta 
emplastra mercantur, Pl. 34, 11, 25, 
§ 108.—B. Part. Perf.: Bought, pur- 
chased : natureeque decus mercato prod- 
ere cultu, Prop. 1,2,5. 4 Hence, Ital. 
mercare. 

MerctirfYus, Yi, m. (id.](7he one per- 
taining or belonging to gain). Afercury: 
I. Prop.: Aercury, the son of Jupiter 
and Maia, the messenger of the gods ; as 
a herald, the god of dexterity in speaking, 
of eloquence; the beslower of prosperity; 
the god of gain, merchandise, traders, 
and thieves ; the presider over roads, and 
conductor of departed souls lo the Lower 
World: Mercurius a mercibus est dictua, 
Hunc etenim negotiorum omnium est- 
imabant esse deum, Fest. p. 124, ed. 
Miull.: Mercuri, facunde nepos Atlant- 
is, Hor. Od. 1, 10, 1.—Particular 
expressions, efe.: A. Stella Merc- 
urii, The planet Mercury: Cic. N. D.2, 
20, 53.—B. Aqua Mercurli, Mercury's 
water; a fountain tr the Via Appia: 
Ov. F. 6, 6738.—C,. Promontorium 
Mercurii, Mercury's Promontory; in 
Africa, near Carthage (now Capo Bona): 
Liv. 29, 27.—Hence, Merctirialis, 
e, adj. Of, or belonging to, Mercury: 
nomen, §. ¢. of a skilful man of business: 
Hor. 8. 2, 3, 25: Faunus... Mercuri- 
alium Custos virorum, id. Od. 2, 17, 27. 
—As Subst.: 1. Mercuriales, Yum, 
m. plur. (sc. homines) Mercury's men; 
the name attaching to the corporation of 
traders : Cic. Q. Fr.—2. mercurialis, 
is, f. (se. herba) Dog's mercury: P1. 2%, 
5, 18,$ 38. TI. Meton.: The planet 
Mercury: O. Rep. 6, 17,17. | Hence, 
Ital. Afercurto, mercurtale; Fr. Mereure, 


MERDA 


mercuriel -—also, from Mercurii dics, 
Ital. Mercoledi, Mercordi; Fr. Merercdé, | 
merda, &, /. (prob. from the same 
root as Gr. wop-vacey, to detile, foul) 
(The defiling or polluting thing; hence) 
I. Prop.: Dung, ordure, ercrement: | 
merdis caput inquiner albis, Hor. 8.1, 
8, 37. I. Fig.: Of @ filthy thing: 
Mart. 3, 17,6. YJ Hence, Ital. merda; 
Fr. merde. 
mére, ade. (merus] I. Prop.: 
Purely, without mixture: amoris pocul- 
um accepit mere, Plaut. True. 1,1, 22. 
W. Meton.: Entirely, wholly, alto- 
gether: mere ferreum, P1. 33, 1, 4, $ 9. 
mérenda, 2, /. {ctym. dub.) An 
n meal or collation (taker be- 
tween four and fire o'clock in the after- 
moon) : ne forte ad merendam quopiam 
devorteris, Plaut. Must. 4, 2, 49. 
mérens, entis: /#. of mereo and 
mereor. 
méréo, ti, Ytum, é@re, 2. v. a. and 
n.; moérGor, Itus sum, érl, 2. 0. dep. 
{akin to Sanscrit root MA, metiri, 
throngh Gr. pap, root of petpopmas, 
portior) (70 obfain or acquire as a por- 
tion or allotment; hence) I. Prop.: A. 
Gen.: To get, gain, acquire, oblam: 
(Constr.: Simple; with per, or All): 
quorum duces quadragena millia HS. 
merebant, Suet. Ner. 20: per se, C. 
Rose. Com. 10, 28: uno concubitu, 
Suet. Cal. 40. B. Esp.: With acces- 
sory notion of payment: 1, To get or 
acguire by purchase; buy, purchase, 
ete.: (Constr.: with Adl. of price): 
nardo vina merebere, Hor. Od. 4, 12, 
16.—2. To get, acquire, obtain as the 
purchase money or by way of compen- 
sation; quid arbitramini Rheginos... 
merere vclle, ut, ec., C. 2 Verr. 4, 69, 
135.—P articular phrase: Merere 
or mereri (with or without) stipendia, 
Tv carn pay as a soldier; i.e. to serrein 
the army or as a soldier ; to bea soldier: 
meruisse stipendia, C. Mur. 5, 12: stip- 
endia mereri, id. Ceet. 5, 11: pedibus 
merere, t. ¢. fo serve as a foot-soldier, 
Liv. 24, 18: equo merere, fo serve in the 
cavalry, C, Phil. 1, 8,20. I, Meton.: 
A. Act.: 1. To deserve, merit; to be en- 
titled to or worthy of: In a good or bad 
sense: (Constr.: Simple; with Adl., 
ab, Inf., utc. Suhj., nec. Suby., or gui 
ce. Subj.): supplicium meruisse, Ov. M. 
6, 666: popull Romani iracundiam 
mncritam fuisse, had bven deserved, C. 
de Or. 2, 50, 203: primam merui qui 
laude coronam, Virg. 7. 5, 355: quiv 
(sc. preeinia) meruissent ab se, efc., 
Ces. B. G. 7, 34: que merui vitio 
perdere cuncta meo, Ov. Tr. 5, 11, 16: 
respondit (sc. Socrates) sexe meruisse, 
ut... decoraretur, efe., C. de Or. 1, 54, 
232: mereri, ne quis suas (sc. imagines) 
expeteret, Pl. 35, 2, 2,38: meretur... 
qui eximatur, Quint. 10, 1, 74.—2. To 
commit, perform, do, ete.: (Constr. : 
Simple; or with in ¢ Abl.): amicum 
castigare ob meritam noxiam, Plaut. 
Trin. 1,1, 1: ego, Nausistrata, esse in 
hac re culpam mcritum non nego, Ter. 
Ph. 5, 8,25.—B. Neut.: 1. To ceserve, 
merit, to render one's self or be deserv- 
tnq in any respect: (Constr.: Abs.; 
with de, Ade., or erga): fac valeas, 
libertatemquc meam, si mereor, tue- 
aris, C. Att. 10,17, 3: ut de me meres, 
Piaut. As. 1, 2, 22: ut erga me es 
mcerita, id. Am. 5,1, 49.—2. With bene, 
male, and various other advv. to de- 
note in what respect any person de- 
eserves: Jo deserve well, etc., of; to 
confer a benefit, ctc., on; to act, etc., 
forrards: de republica bene mereri, C. 
Fam. 10, 5,2: optime quum de se met- 
itum judicabat, Cas. B.C. 3,99 : male, 
credo, mercrer de meis civibus, C. Fin. 
1, 3, 7: ita se omni tempore de populo 
Romano meritos esse, ut, efc., Crs. B. 
G.1,11. IM. Fig.: A. 7o get or ac- 
guire asif by purchase; fo purchase as 
it were: quibus ants domi sunt uxores, 
quae vos dote mernerunt, Plaut. Most. 
1, 3, 124.—B.: 1. With things as sub- 
jects: Zo ma menu, etc.: sequi 
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enim gloria, non appeti, debet ; nec, si 
aliqquo casu non sequatur, quod gloriam 
meruit, minus pulchrum, Pl. Ep. 1, 8, 
14.—2. Zo deserve, i. e@. hare cause or 
reason: quid Minyse meruere queri ? 
Val. FI. 1, 519. 

méréor, ¢ri, v. mereo. 

méretricle, adv. (meretricius]) 
After the manner of a Meretrix; mere- 
triciously: Plaut. Mil. 3, 2, 48. 

méretricius, a, um, ad. [mere- 
trix) Of, or pertaining to, a merctrix; 
meretricious: ornamenta, Plaut. Truc. 
2, 2,63: quastus, C. Phil. 2, 18, 44.— 
As Suést.: meretricium, li,n. The 
trade of @ courtesan: Meretricium fac- 
ere, Suet. Cal. 40. 

méretrictila, #2, /. dim. [id.] A 
little courtesan: meretricula Leontium, 
Cic. N. D. 1, 33, 93. Y Hence, Ital. 
meretricola; Fr. (old) méretricule. 

mérétrix, Icis (Gen. Plur., mere- 
tricium, Plaut. Cas. 3, 3, 22 :—mere- 
tricum, id. Epid. 2,2,29; Ov. A. A.1, 
435), J. [mereo] (The female accom- 
plisher of gaining; hence) A prostitute, 
harlot, courtesan: ut non solum mere- 
trix, sed etiam procax videatur, C. Cael. 
20.49: stat meretrix, certo cuivis merc- 
abilis wre, Ov. Am.1, 10, 21. J Hence, 
Ital. meretrice; Fr. (old) mérétrice. 

merge, 4rum, /. [mergo) (The 
iings plunged or irust into something; 
hence) A ttco-pronaed fork: meryas 
datas, Ut hortum fodiat atque ut fru- 
mentum metat, Plant. Poon. 5, 2, 58. 

merges, Itis, % (late Lat. mergito, 
“to plunge”) A. (The Ving plunged or 
thrust inlo something; hence) A teo- 
pronged pitchfork: inter duas meryites 
spica dixtringitur, Pl. 18, 30, 72, § 296. 
—B. (The thing into which something, 
e.g. @ pilchfork, ts plunged or thrust; 
hence) A sheaf: Cerealis mergite cul- 
mi, Virg. G. 2, 517. 

mergo, si, sum, gére, 3. ¢. a. [akin 
to Sanscrit root MADSH, fo plunge) I. 
Prop.: A. Gen.: 7Zo dip, plunye, or 
immerse in, etc., water, efc.: (Constr,: 
with tne. Ace., Adv., Abl., sub ¢. Abl., 
or sub c. Acc.): mergi eos (sc. pullos) 
in aquam jussit, Cic. N. D. 2, 3, 7: 
in meding quoties... Brachia mersit 
aquas, Ov. M. 3, 429: nec me deus 
requore inersit, Virg. AS. 6, 348 : prod- 
igia indomitis merge sub requoribus, 
Tib. 2, 5, 80: corpusque sub rmequora 
mersit, Ov. M. 13, 948. B. Esp.: 1. 
With Personal pron., or Pass. in re- 
tiexive force: Zo plunge one’s self, to 
plunge, etc.: (Constr.: with ta c. 
Abl., in ¢. Ace., Abl., or sub c. Abl.): 
quz (se. aves) so in mari mcrgerent, 
Cic. N. D. 2, 49, 124: merserat in nit- 
idos se Cleopatra lacds, Mart. 4, 22, 2: 
ensifer Orion equore mersus crit, Ov. 
F. 4, 388: ast ego vicino pavefacta 
sub eequore mergor, id. M. 13, 878.— 
2. To overttheim by or in, to sink or 
plunge beneath the waters, efc.; to 
sicallow up, submerge, engulph, cte.: 
(Constr.: Simple; or with <Abdl.): 
partem (4c. classix) mersit, Vell. 2, 42, 
3: campumque cruore Ausonio mers- 
um sublimis Iapyga cernaum, Sil. 1, 
51. I, Meton.: A.: 1. Gen.: To 
plunge or thrust: (Constr.: with tn 
c. Abl., Abl.,inc. Acc., or ad): mersis 
in ovrpore rostris, Ov. M. 3, 429: visc- 
eribus ferrum, Claud. in Eutr. 1, 447: 
in ora manum, Mart. 3, 19,4: te ad 
Styga, Sen. Thyest. 1007,—2. Esp.: 
Pass, in reflexive force: a. Of rivers, 
etc.: To plunge; ice. run, empty ttsclf, 
Jal; mox divisus (se. fluvius) in Ku- 
phratem mergitur, Pl. 6, 27, 31, $ 128. 
—b. Of constclations: To plunge, i.e. 
Jall, set, sink: ante Bovten, Qui vix 
sero alto mergitur Oceano, Cat. 66, 68. 
—B. To push or thrust: tune per jnug- 
um mergi (se. vitis materiam) alligari- 
que, ut sustineatur jugo, efc., Pl. 17, 22, 
35, § 180.—C. To hide, conceal, bury, 
ete.: (Constr.: Simple; or with inc. 
Abl.): mergenti sidera carlo, Luc. 4, 
of: mersityue snos in robore vultias, 
Ov. M. 10, 498.—D. 7y luse siy/d of an 
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object by salling away from it : Pelion,- 
Val. Fl. 2,7. IMD. Fig.: Av: 1.Gen.: 
To plunge or tmmerse in: me fata mea, 
et scelus exitiale Laca-‘ne: His mersere 
malis, Wirg. <E. 6, 511.—2. Esp.: 
With Personal pron., or Pass, in re- 
fiexive force: To plunge one's self, to 
plunge into some career, efc.: quo av- 
idius ex insolentié in eas (sc. volup- 
tates) se merserant, Liv. 23, 18: nimia 
felicitate meri in voluptates, Curt. 10, 
3, 9.—B. Of fortune, circumstances, 
sleep, ec.: To overwhelm, engulph, sink, 
submerge, swallow up, etc.: (Constr.: 
Simple; with Adv., Abl., or tn c. Acc.) : 
belli Semina, quz populos mersere 
potentes, Luo. 1, 159: qui (sc. coquus) 
peritissime censum domini mergit, Pl. 
9, 18, 31, § 67: lumina somno Merg- 
imus, Val, Fl. 8, 66: sere paterno Ac 
rebus mersis in ventrem, Juv. 11, 39. 
¥ Hence, Ital. mergere. 

mergus, i, m. (inergo}) A. (The one 
plunging into water; hence) Prop.: 
A diver or gull: celebres mergis ful- 
icisque palustribus undw, Ov. M. 8, 
625.—B. (The thing plunged or thrust; 
hence) A vine layer: Pall. 3, 16,1. ¢ 
Hence, Ital. mergo. 

mbridYalis, e, adj. [meridies] Of, 
or belonging to, mud-day ; mid-day- 3 
ventus, Grell. 2, 22, 14; dnb. 

méridianus, a, um, ad. [id.] I. 
Prop.: Of, or belonging to, mid-day; 
mid-day- + tempus, mid-day, noon, C. 
de Or. 3, 5, 17.—As Sudst.: meridiant, 
orum, m. (sc. glaudiatores) Mid-day 
combatants, gladiators who fought ab 
mid-day: Suet. Claud. 34.—Adverb- 
ial expression: Meridiano, A¢ 
noon, at mid-day: Pl. 2, 26, 25, § 96. 
. Meton: Of, or belonging to, the 
south or south side; southern, southerly, 
meridional: circulus, the equator, Sen. 
Q. N. 5, 17.—As Subst.: A. mere 
idianum, i, n. The wuth: quiequid 
incridiano aut septentrione finitur, 
Vell. 2, 126, 3.—B. meridiana, 
orum,n. Southern places or parts: in 
mcridianis Indiz, Pl. 7, 2, 2, § 24. 4 
Hence, Ital. meridiano (merigg-); Fr. 
meridienne: also (subst.), ltal. merids- 
ana; Fr. méridien, “* the meridian.” 


méridlatYo, dnis, 7. (meridio) A 
taking a mid-day sleep; @ siesta: mer- 
idiationes addidi, C. Div. 2, 68, 142. 

méri-dYes, ¢i, m. [medius; dics] 
I. Prop.: Afid-day, noon: ante meridi- 
em, post meridiem, C. Tuse. 2, 3, 9. 
OI. Meton.: The south: inticctens sol 
cursum tum) ad septentriones, tum ad 
meridiem, Cic. N. D. 2, 19, 49% 
Tlence, Ital. merigge. 

méridio, no perf., dtum, are, 1. 
v.n., M6ridfor, atus sum, Ari, 1. e. 
dep. (meridies) Jo tuke a mid-day nap 
or siesta: (Constr.: Abs.; with Ade., 
or antec): dum ea meridiaret, Suet. Cal. 
38; mncridiari potius ante cibum, Cels. 
1,2. {Y Hence, Ltal. meriggiare, 

MérYodnes, x, m., Mypiorns. BMeri- 
ones; a chartoteer of Jdumeneus, tho 
piloted his ships from Crete lo Troy: Ov. 
M. 13, 359, 

mé6ritissimum, /, v. meritns. 

1. merito, «adr. (meritus] Desere- 
edly, justly, according to desert: merito 
irasci, C. 2 Verr. 3, 68, 1583: (Sep) 
amare meritissimo, id. de Or. 1, 55, 
234. 

2. mérito, dvi, Atum, Are, 1. v. 4. 
tnfens. (merco) I, Gen.: To earn, gain: 
villicus, qui sestertia dena meritasct, 
C. 2 Verr. 3, 50, 119. TI, Esp.: 7o 
serve for pay, to serve as a soldier, bea 
soldier: Siculas meritare per oras, Sil. 
10, 656. YJ Hence, Ital meriture; Fre 
mériter, 

méritSrfus, a, um, adj. [merco, 
through an obsolete subst. meriter, 
*‘one who gains or earns money") I, 
Gen.: Of, or belonging to, one who earns 
money, by which money ts earned, for 
which money ts paul, that brings wn 
money: Vehicula, Suet. Cal. 39.—As 
Subsi.; meritoria, 6rum, 9. Places 
or ruums which are ict ous (for @ short 
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time): Juv. 3, 234. I. Esp.: Of, or 
belonginy to,gain made by immoral prac- 
tices: pueri, C. Phil. 2, 41, 105. 4 
Hence, Ital. meritorio; Fr. méritoire. 

méritum, i, n. [mereo] I. Act.: 
A. (That which deserves or merits some- 
thing from a person; hence) 1, In a 
good sense: A service, kindness, benefit, 
ete.: (Constr.: Abs.; with Gen., erga, 
or inc. Acc.): dandis recipiendisque, 
meritis, C. Ll. 8,26: eorum, id. Phil.3, 
6,16: erga me, id. Fam. 1,1, 1: in me, 
id. ib. 11,17, 1.—2. In @ bad sense: 
Demerit, fault: (Constr.: Abs.; or 
with in c. Acc.): nullo meo merito, C. 
Sest. 17, 39: in se, Liv. 40, 15.—B. 
(That for which one deserves or merits 
something at the hands of another ; 
hence) 1. Worth, value, importance of 
a thing: quo sit merito quayue notata 
dies, Ov. F. 1, 7: grande loci meritum 
testantur et alterna dona, Mart. 8, 65, 
7.—2. Desert, merit: merito tuo feci, 
O. Att. 5, 11,6. IE. Passa.: (That which 
ts deserved or merited; hence) A. Ina 
good sense: Rewurd, return, recoim- 
pense: nihil suave meritum est, Ter. 
Ph. 2,1, 75.—B. In a bad sense: Pun- 
tshment: App. M. 8, p. 736 Hild. 
ed. maj. YF Hence, Ital. merito; Fr. 
mérite. 

méritus, a, um: I, P. of mereo 
or mereor,. HI. Pau.: A. Deserving 
or meriting something from another: 
80, perhaps, only as Subst. meritis- 
simum,i,2. Very great merit: iner- 
itissimo ejus, que volet, faciemus, 
Plaut. As. 3,3, 147.—B. Deserved, just, 
Jt, proper: (Sup.) qué (se. fama) ali- 
oqui optimé et meritissima fruitur, Pl. 
Ep. 5, 15, 3. JF Hence, Ital. merito; 
Fr. mérité. 

Merméros, i, m., Méppepos (care- 
laden, anxious). Afermeros; one of the 
Centaurs present at the wedding of Pi- 
rithous: Ov. M. 12, 305. 

Mermessia, 2, /. A woman of 
Merimessus, @ town of Troas; esp., Ure 
Afermessian Sihyl: Tib. 2, 5, 67. 

Méro, onis, m. {merum] (The one 
having merum; hence) Mero or the 
wine-Libber (a nickname bestowed on the 
Emp. Tiberius Claudius Nero, tn allu- 
sion to his drinking propensities): Suet. 
Ner. 42. 

mér6-bYbus, 48, um, adj. (mernum ; 
bibo] That drinks wine uniizced (tchich 
among the ancients was done only by 
drunkards): anus, Plaut. Cure. 1,1, 77. 

1. Morde, cs, /., Mepon. Aferoé; a 
larye and celebrated island of the Nile, 
in Ethiopia (now the province of Al- 
bar): Ov. F. 4, 570.—Hence, M6r5- 
Sticus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Meroe, Meroetic: ebcnus Mcroctica, 
Luc. 10, 117. 

2. M&rdé, es, 7. Meroe; a woman's 
mame: Aus. Epigr. 19 jin. 

Mordpe, &, /.=Mepormm (One en- 
dowed with specch). Aferope; a daughter 
of Atlas and Pletone, one of the Pleiades, 
whose star is more obscure than the rest, 
bscause she wedded Sisyphus, a mortal: 
Ov. F. 4, 173. 

1. Mérops, Spis, m.=Mépow (id.). 
Merops: 1. A king of Ethiopia, husband 
of Clumene, and the reputed father of 
Phaéthon: Ov. M. 1, 763. ID. A king 
of the Isle of Cos; on which account ts 
tnhabitants tn early times were called 
Meropes : Quint. 8, 6, 71. 

2. mdrops, opis, f.=udpop. The 
merops; a bird that devours bees; the 
bee-cater: Virg. G. 4, 14. 

merso, avi, itum, dre, 1. v. a. infens. 
(mergo] I. Prop.: Zo dip in, tnunerse: 
balantumque gregem fluvio mersare 
salubri, Virg. G.1, 272. TT. Fig.: A. 
To overwhelm: rerum copia mersat, 
drowns, destroys, Lucr. 5, 1005.—B. 
Pass. in retiexive force: To plunge one's 
self: mersor civilibus undis, Hor. Ep. 
1, 1, 16. 

mersus, 4, um, P. of mergo. 

merthryx, yris, f/. = nepIpré. 
Merthryx ; a plant (called also gerani- 
on): Pl. 26, 11, oF 108, 


mértila, ©, /. (ctym. dub.; prob. 
meren] (The deserving one; hence) A. 
In reference to its melodious note: A 
blackbird, ousel, merle : nore anaticulas, 
evolare merulas, C. Fin. 5, 15, 42.--B. 
In reference to its flavour, etc.: A salt- 
water fish, supposed by some to bea spe- 
cies Of whiting or merling: merula in- 
ter saxatiles laudata, Pl. dv, 11, 53, 
$149. | Hence, Ital. merola, meria, 
merlo; Fr. merle. 

mérum, i, v. merns, 

mérus, 8, um, adj. [etym. dob.; 
but prps. akin to Greek root pap, 
whence petpopas, to divide or separate 
from} (Divided or separated from; 
hence) I. Prop.: Alone, only, mere, 
nothing, but: monstra, C. Att. 4, 7, 1: 
nugm, id. ib.6,3,5. II. Meton.: 
A. Pure, unmized, unadulterated, with- 
oul mirture, etc.: aurum atjue argent- 
um, Plaut. As. 1, 3, 3: lac, Ov. F. 4, 
369: vina, t.¢. not mired with water, 
id. M. 15, 331.—As Subst: merum, 
i,m. (sc. vinum) Pure, unmixed, un- 
adulterated wine; wine free from all 
admixture of water: nocturno certare 
mero, Hor. Ep. 1], 19, 11.—B. Bare, 
naked, uncovered: pes, Juv. 6, 15%, 
I. Fig.: A.: 1. In a good sense: 
Pure, real, genuine: dum vult libertas 
mera dici, Hor. Ep. 1, 18, 8.—2. Ina 
bad sen:e: Unmired, immoderate, ez- 
cessive: nimis avide meram hauricntes 
libertatem, Liv. 39, 26.—B, Of bright- 
ness, etc.: Pure, entire, unclouded: 
claror, Plaut. Most. 3, 1, lll. 
Hence, Ital. mero; Fr. mére. 

merx, cis, /. [nereo) (The gaining, 
fe. gainful, thing; hence) I, Prop.: 
Goods, wares, commodities, merchandise: 
merces fallaces et fucoaw, C. Hab. 
Post. 14, 40: arma ego femineis... 
Mercibus inserui, for women, Ov. M. 
13, 165. I, Meton.: A thing, article: 
mala merx lhuec, et callida est, Plaut. 
Cist. 4, 2,61. 

mésa, @&, f. adj.=péon. Middle 
(pure Lat. media): Pl. 19, 9, 56, § 174. 

Mésembria, «./., MeveuBpia. Me- 
sembria; a city of Thrace, on the Black 
Sea: Pl. 4,11, 18, § 45.—Hence, M6- 
sembriicus, a, um, adj. Afesem- 
brian: Ov. Tr. 1, 10, 37. 

mses, &, m.=peons (Middle). 
Meses; a name of the north north-euatl 
wind, between Boreus and Cacias: V1. 
2, 47, 46, ¢ 120. 

Mésdpdstamla, =, /., Mecorora- 
wta, (country between rivers). Afrso- 
potamia; a country of Asia, between the 
Euphrates and Tigris: Cic. N. D. 2, 52, 
130. 

mésospherum, I,n.=pecdodaip- 
oy. Mesospherum; a species of nurd 
with middle-sized learea: Pl. 12,12, 26, 
$ 44. 

mespYlum, !, .=péomaAorv: I, 
Prop.: A medlar: Pl. 15, 20, 22, $84. 
Il. Meton.: A medlar-tree: Pall. de 
Insit. 69. | Hence, Ital. nespolo, nes- 
pola; Fr. (old) mesple, (mod.) neéfle. 

mespYlus, i, f. = peoriaAn: I. 
Prop.: A medlar-tree: Pl. 15, 20, 22, 
$84. TIT, Meton.: A mediar: Pall. 
de Insit. 91. 

Messdla (ealla), ©, m. SMfessala 
or Messalla; a Roman cogmomen in the 
gens Valeria, e.g. af. Valerius Messala 
Corcinus, an orator in the time of Ct- 
ceroand Auqustus: C. Att. 15, 17, 2. 

Messalina (-allina), m, f. Sfes- 
salina or Messallina; the profligate wife 
of Claudius, daughter of M. Valerius 
Messala Barbatus: Juv. 6, 116. 

Messana, @, /. Megonyn (That 
which is in the middle, t.e. here, be- 
tween the shores). Jfessana: I. A 
city of Stely, built on a pot of land 
prajecting into the Straits beticcen Italy 
and Sicily (now Messina): incumbens 
Messana freto, Sil. 14, 194. ID. =dMfes- 
sene: Stat. Ach. 1, 422. 

Messapla, mw, /., Meogvamca (The 
land or country in the midst of or be- 
tween the waters). Afessepur; the 
extreme south-caslern districlof Ltaly be- 
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tween the Mare Hadriaticum and the Sins 
us Terentinus (now Terra di Otrante): 
Pl. 3, 61, 16, $ 100.—Hence, Messae 
plus, a, um, adj. Uf, or belunyiny to, 
Messupia ; Messapian : arva, Ov. M. 14, 
513.—As8 Subst.; Messapii, 6rum, i. 
(se. incola:). The Messupians: Liv. 8, 24. 

Messapus (Mésa-), i, m. (of 
Greek origin: The one between the 
Waters: m Messapia, tait.] sMessapus 
or Mesapus; a@ prince of Messupia: 
Virg. 2. 7, 691. 

Measséis, dis, f., Meconis. Messeis; 
@ fountuin in Thessaly: Pl. 4, 8, 15, 
3 30.—As Adj.: Uf, or belonging to, the 
fountain Messeis: Messeides unde, 
Val. FI. 4, 374. 

Messéne, es, ena, wr, f., Mero} 
(That which isin themiddle, s. e. hereot 
the country ; aninland place). Messene 
or Messena (now Mauromali); a city 
situate tn the centre of the extreme south- 
western stule of the Lelopunnesus, to 
which tt gare its name of AMessene or 
AMessenia: Messeneque ferax, Ov. M.6, 
417.—llence, Messénilus, a, um, 
adj)., Meooynmos. Afesseniuan: arva, 
Ov. M. 2, 679.—As Subst.: A. Mcssee 
nii, Grom, m. (se. cives) The Mcssen- 
tans: Liv, 36, 31.—B. Messénia, x, 
Jf. (se. terra) The land of Messene; 
Messenia: Pl. 4, 5,7, § 15. 

messis, is, f. (Acc. Sing. messim, 
Plaut. Most. 1, 3, 5) [meto) I. Prop.: 
«mowing, reaping, or inguthering 
of the corn, etc.; @ harvest: quid 
sit semcntis ac messis, C. de Or. 1, 58, 
249.—Particular phrase: Mess- 
em facere, To get in the harvest: P1. 18, 
30, 71, $ 295. TI. Meton.: A.: 1. 
Of a collecting of honey: Virg. G. 4, 
251.— 2. Of a gathering of garden 
products: horti, Calp. Ecl. 2, 8.— 
B. Harvest, i.e: 1. The harrested 
crops: illius immensw ruperunt horrea 
messes, Virg. G. 1, 49.—2. Of the 
men who sprang from the dragon's 
teeth sown by Cadmus: The standing 
crops: Dircsis qualis in arvis Messis, 
quum proprio mox bellatura colono, 
etc., Claud. Laud. Stil. 1, 821. — 
Provv.: @. Messes suas urere, Zo 
burn one’s own crops, i.e. to destroy 
one’s own trork, etc.: Tib. 1, 2, 98.—b. 
Messis in herba est, The crop ts in the 
blade, i.e. one’s expectations ure prema- 
ture; or to count one’s chickens before 
they are hatched: Ov. H. 17, 263.—C, 
The time or season of harvest; harvest- 
(ame: si frigus erit, si messis, Virg. B. 
5, 70. D. From the harvest occur- 
ring once in the year: A yeur: sexa- 
Kesiina messis, Mart. 4, 79, 1. I. 
Fig.: A. A mowing down or reaping, 
cte.: Sullani temporia messis, f. ¢. the 
numerous deaths and murders tn Sylla’s 
time, C. Parad. 6, 2, 46.—B. A crop: 
acerbum est, pro benefactis quum mali 
messem Mictus, i. ce. when one reaps in- 
gratitude, or receives ecu tn return for 
good, Vlaut. Epid. 5, 2,53. JY Hence, 
Ital. tesse. 

messor, Oris, m. (id.] A reapers 
I. Prop.: non mihi oratores anti- 
quosg, scd messores videtur imitari, C. 
de Or. 3, 12, 46: of dura mcessorum 
ilia, Hor. Epod. 3,4. I. Fig.: sator 
...8celerum, et mcssor maximic, Plaut, 
Capt. 3, 5,3. | Hence, Ital. messore. 

messorius, a, um, ad. [messor} 
Of, or belonging to, @ reaper: corbis, 
C. Seat. 33, $2. 

messus, a, um, P. of 2. meto. 

met, a pronominal suffix attached 
to pronouns substantive, and (less 
freq.) possessive pronouns 2 Seif: eos 
met, mihimet, memet, nosmet, nobis- 
met, tutemet, tibimet, vosmet, mea- 
met; v. ego, tu, and mens, 

méta, v,/. [mcetior] (7he measuring 
thing ; the measurer; hence) I. Prop.: 
A column or pillar, with a conical top, 
Jor marking a measured space; @ turn- 
ing-post or pillar (three of these metw in 
a group were erccled al each end of he 
Roman circus, and round them chariotl- 
cers en the chariot races hud to drive scven 


METABUS —— 
fimes. Great care and skill were neces , meta 
sury in turning rownd them, in order to lascivire in Metamorphoseri solet, 
aro running agains them and dash-' Quint. 4,1, 77. FY Hence, Ital. meta- 
dng the chariots to pieces): Duncstringam morfosi ( -e): Fr. mélamorphose. 
metas interiore rota, Ov. Am. 3,2,12.. mé6taphdra, #8, /.=eradopa: 
—Particular expression: Hwr- Rhet. 4.6: Metaphor; atransferring of 
ere ad metas, 7o shck fast, or become a word from us proper nynyication to 
fred, on the goal ; i.e. to be tnyured, another (calledin C. de Or. 3, 38, trans- 
etc.: C. Cel. 31, 75. I. Meton.: A. latino): Quint 8, 6 
The goal or turning-post, as formed by Ital. metafora; Fr. 
the meta collectively : inctaque ferv-| mé6taplasmus, i, m.=erawAac- 
idis Evifata rotis, Hor. Od. 1, 1, 5.!' gos: Gramm, ¢. 4: Metaplasm; or tr- 
—B. A goal or winning-post for foot- reguluruy, e. g. in deciension: Quint. 
runners: qui studet optatam cursu 1, & 14. 
oontingere metam, Multa tulit fecit-| Métdpontum, i, s. (That is above 
que puer sudavit, et alsit, Hor. A. P.' the sea, or on the sea coast). Afeta- 
412.—C, A pont or goal round which pentum; a town of Lucania, where Pytha- 
vessels turn in a sailing or rowing goras lired and dted: C, Fin. 6, 2,4.— 
match: jainque propinquabant scop- Hence, Métapontinus, a, um, adj. 
ulo, Metamque tenebant, Virg. 4B. 5, Afefapontine: ayer, Liv. 24, 20.— As 
159.—D. A head-land, fore-land, pro- Subst.: Metapontini, drum, m. (se. 
montory, cape, proyecting point of land _Cives) The Metapontincs : Liv. 22, 61. 
which ships double: prestat Trinacrii: m6tator, Oris, m. [metor) Une who 
metas lustrare Pachyni Cessantem, micasures out a place; @ dirider and 
efc., Virg. AB. 8, 429.—E. An end, ficer (of boundaries): castrorum antea 
boundary, extremity, limit: et sol ex mvtator, nunc, ut sperat, urbis, C. 
wquo meta diatabat utraque, Ov. M. Phil. 11, 5, 12. 
3, 145.—F. Of any Gung tn the shupe of | métatus, a, um, P. of 1. meto and 
a meta; t.¢. with a top in the formof a, metor. 
cone; acone, pyramid: buxusinmetas| Métaurum, i, n. Melaurum; a 
emittitur, Pl, 16, 16, 28, ¢ 70. TNT. | river tn the Bruttian territury (= Met- 
Fig.: A. An end, ertremity, limet, | gurus, no. 11.): testis Metaurum flum- 
conclusion, close: mi metam properate | en, Hor. Od. 4, 4, 38. 
Rimul, Ov. A. A. 2, 727: hic labor ex- Métaurus, i, m., Méravpor. Met- 
trenua, longarum hwe meta viarum, | aurus; a river: IL Jn Umbria, eele- 
Virg. ©. 8, 714.—B. The boundary- | brated for the defeat of Hasdrubal, the 
dime (=carcer): hic tibi mortis erant | brother @f Hannibal (B.C. 207) (now 
metm, t. ¢. the boundary beticeen lifeand | Metarv or Metro): Liv. 27,43. I. Jn 
death, and so the beginning of death, or | He Bruttian lerrdory: Pl. 8, 6, 10, § 73. 
death self, Virg. 2. 123, 6. YF Motellus, i, m.; ea, we, /. Metellus 
Hence, Ital. meta, and SMecfedla; & Cognomen itn We gens 
Médtadbus, i, m. Mefabus; a king Cacilia: I, Melellus: A. L. Carciliue 
of the Volsei, father of Camilla: Virg. | Sfetellus, consul B.C. 251: C. Rep. 1, 1, 
f. 11, Stu, 1.—B. Q. Cucthus Metellus, consul B.C. 
métalepsis, ia, f. =peraanves (@ | 2065 dictator 206 and 205: C, Brut. 14, 
taking in ene Metalepsis; a; 57.—C. Q. Cecilius Metellus Maccdon- 
rhetorical figure, by which that which | teus, cho triumphed tn B.C. 146, fur his 
Jollows ta put for that irhich precedes, | victory over Andriscus; tas consul B.C. 
and especially when this exchange ts tco- | 143, and censor B.C. 181: C. de Or. 1, 
Jolt, ase. g. aristie for messis, and | 48, 211 sg7.—D. Q. Curcilius Metellus 
then for annus: Quint. 8, 6, 38 | Numidicus, consul B.C. 109, censor B.C. 
Hence, Ital. metalepsi; Fr. uétalepse. 102, was surnamed Numidicus from his 
1. métall¥cus, a, um, ads. (uietall- | cictory over Juzurtha, near the ricer 
um) Of or belonging to metals; of the | Muthul; for which service, also, he ob- 
nature of metais, metallic: natura, Pl. | tained a triumph B.C. 107: C. Brut. 35, 
27,4,4,$15. | Hence, ltal. netullico; | 135.—E. Q. Carcilius Metellus, surnamed 
Fr. mctallujue. Pius, from his affection to his father: 
2. métallicus,1, m. [id.] (One per- | Vell. 2, 15,5.—F. Q. Cacilins Metellus, 
taining & @ Metallum, or mine; hence) | consul B.C. 69, surnamed Creticus, from 
A miner: Pl. d4, 16, 47, § 157, his sulyuyation of Crete, for which he 
médtall{-fer, tra, érum, adj. [met- | triumphed B.c. 62: Vell. 2, 34,1. HL. 
allum ; fero) A, Melul-bearing, metall- | Metella: A. Cecilia Metella, the wife of 
tferous: terme, Sil. 15, 498.—B, Afur- | Af, amilius Scuurus: C. Scat. 47, 101, 
be. or slune-productng : metallifere |- B. Carcilia Metella, the wife of P. 
. Inenia Lune, Stat. 8. 4, 4, 23. Lentulus Spinther: C, Att. 11, 23, 3.— 
Heuce, Ital. metallifero; Fr. métalivere. | Hence. Métellinus, a, um, ad). Os 
métallam, i, n. = wéraddAoyv: JT. {or belonging lo a Metellus; Metelline: 
Prop.:.4 mine: A.Gen.: From which | oratio, C. Att. 1, 13, 5. 
metals, ete., are dug: Liv. 39, 24; min- Mdtdraa turba. The Meterean 
iarium metallum, Pl. 33, 7, 40, § 118: | crowd; the name given toa people dicell- 
ferre, id. 34, 14, 39,$138. B,. Esp.: As | tag about the Danube and the Black Sea: 
a place of punishment: multos... ad | Ov. Tr. 2, 191. 
metalla, et munitiones viarum, aut ad| Méthion, snis, m. Methion; the 
bestias condemnavit (se. Caligula), | father of Phorbas: Ov. M. 5, 74. 
Suct. Cal. 27. TL. Meton.: Of that méthddice, os, f.="eOodian. The 
which is obtained from a mine, etc.: A. | methodical part of grammar: Quint. 1, 
A metal, as gold, silver, iron, efe.: pot- | 9, 15. 
fore metallis Libertate caret, than the "mathddicus, a, um, adj.=peOo0bk- 
metals, i.e. silver and gold: Hor. Ep. | «os. Afcthodical : medici, physicians 
1,10, 39: auri metallum, Virg. ©. 8, | who, in their treatment of diseases, de- 
445.—B,. Marble, stone, etc.: Graiisque | part from the practice of others, and act 
etYulta metallis Culmina, Stat. 8.1, 3, | upon principles of their own: Cels. 
6: quondam negassent Campani alic- | pref. JY Hence, Ital. melodico; Fr. 
am confici sine eo metallo (sc. creté) | méthodique, 
posse, PI, 18, 11, 29, § 114. I. Fig.:| méthddus (-os), 1, f.=é0o805 : 
A. Of that which yields profit: A | A way, mode, method: Aus. Idyll. 11, 
mine: tante suavitatis, ut metallum | 67. 4 Hence, Ital. metodo; Fr. méthode. 
exe carperit (sc herba), Pl. 21, 7, 20, Méthymna, x. /., Myévuva. Mé- 
$43.—B. AMfetal, stuff, material: eecula | thymna; a city in the Island of Lesbos, 
qui rursus formant, meliore metallo, | the birth-place of the poet Arion, famed 
Claud. III. Cona. Hon. 164. | Hence, | for tts excellent wine (now Malia): 
Ital. metallo, moduglia; Fr. meal, | quot habet Methymna racemosa, Ov. A. 
méduille. A. 1, 57.—Hence, A. Méthymnecus, 
Métaémorphoses, Sin, f. Plur.= | a, um, adj., MyOvpvaios. OF or belong- 
peranopbwoers(Transtormations). The \ tng to "Methumna, Methymnean : palmea, 
Metamorphoses ; a well-known poem of | Virg. G2, 90,—AR Subst.: Méthymn- 
Oord, im which aa ae narrates many 


of persons: ut Ovidius | thymneans: Cart. 4, 5, 19.—B. 


gate in Rome between the Porta VE 
and Querquetuluna: Plaut. Cas. 2, 62. 
métictilésus, a, um, adj. (metus, 

through obeo). meticules) (Full of fcar; 
hence) A. Fearful, timed: nullus est 
hoc meticulosus sque, Plant. Am. 1,1, 
137.—B. Fright/ul, terrible: res, Plant. 
Most. 5,1, 52. ¢ Hence, Fr. méticulenr. 

métior, mensus sum, métiri, 4. v. 
dep. (akin to Sanscrit root MA, fo mea- 
sure; Gr. wé-rpov] I. Prop.: A. In 
space: 1, Gen.: Jo measure: metiri 
mundi magnitudinem, C. Off. 1,43, 154. 
—2. Esp.: With accessory notion of 
division: Jo measure out for division, 
to distribute by measure: Veientem qui- 
dem agrum et Capenatem metiuntar,. 
C. Fam. 9, 17, 2.—B. In quantity, 
amount, etc. 1. Gen.: To measure, 
mete: coge ut frumentum Ennenses 
metiantur, C. 2 Verr. 3, 83, 192; tam 
... dives Ut metiretur nommos, Hor. 
8. 1,1, 95.—2, Esp.: With accessory 
notion of division, appropriation, efe.: 
To measure or mete ous ; to deal out, gree, 
or distribute by measure: framentum 
militibus metiri, Ces. B.G.1,16. IL 
Meton.: 7o measure a distance, 6. ¢., 
A. On land: 7o pass through, over, or 
along; to traverse, walk along, etc.: 
(Constr.: Simple; with AW, or Ade.; 
also, without Obtyect): Sacram metiente 
te viam, Hor. Epod.4,7: quin hic met- 
imur gradibus militariis, Plaut. Ps. 4, 
4,11.—B. By water: To traverse, pass 
or sail over, across, or through, etc.: 
(Constr. : Simple; or with Adl.): 
mare, Cat. 34, 17: aquas carina, Ov. 
M. 9, 447.—C, In the heavens: To 
trarerse, etc.; ta cursu, dea, 
Metiens iter annuum, Cat. 34,17. IDL 
Fig.: A.: 1.Gen.: 7o measure, estim- 
ate, form an opinion, or judge of, con- 
stder, etc.: (Constr.: Simple; with 
Abl., ex,or tnf/ra): vires suas, Quint. 6, 
1,45: oculis latus, Hor. 8. 1, 2, 108 : 
quam (se. fidelitatem) ego ex med con- 
scicntia metior, C. Fam. 10, 4, 2: infra 
aliorum sstimationem gee ‘metientem, 
Vell. 2, 127, 4.—2. Esp.: With acoces- 
Bory notion of comparison with some- 
thing else: 70 measure, estimate, judge, 
etc., one thing by, or from another : te 
omnia qusestu tuo, non illius dignitate, 
metiri, C. Phil. 2, 48, 111.—B. Zo 
traverse, pass through a particular time: 
jJamque dnas lucis partes Hyperione 
menao, Ov. M. 8, 564. 37 In Pass. 
force: @ To be measured off, for any 
purpose ; mensa épatia, Cic. N. D. 2, 
27, 69.—b, fo be measured or estimated : 
(4) Gen.: syllabis enim metiendos 
pedes, non intervallis, existimat, C. Or. 
57, 194.—(b) Esp.: In value or import- 
ance: necenim peccata rerum eventa, 
sed vitiis hominum metienda sunt, C. 
Par. 3, 1, 20. 

MétiSssdum, {, ». Metiosedum; 
a city of Gaul (now Melwn): Ces. B.G. 
7, 61. 

MStiscus, i,m. Metiscus; a char- 
toteer of Turnus: Virg. ZZ. 12, 469. 

Metlus, li,m. Metius; an /talian 
proper name: Metius Fuffetius (acc. to 
others, Mettus Fuffetius), an Alban 
general, who was pul lo death by the 
command of Tullus Hostilius, Liv. 1, 
23 sqg.—Greek (Ionic) Gen. Sing.: Met- 
tieo Fuffetico, Enn. Ann. 2, 30. 

1. méto, avi, &dtum, dre, 1. ©. a. 
{akin to metior}] I. Prop.: Zo measure, 
measure out: (Constr.: Smple; with 
Abl., or Dat.): metato in agello, Hor. 
8. 2, 2, 114: castris eo loom metatis, 
Hirt. B. G. 8, 15: nullus mihi Ultra 
Getas metatur et Parthos ager, Sen. 
Thyest. 461; dub. IZ, Fig.: 7o mea- 
sureout (sith the eyes); to survey, observe, 
search, scrutinize: metabat (se. serpens) 
late circum loca, Virg. Cul. 172. 

2. mdto, messi, messum, m 
3. v. a. and a. (prub. akin to d-d-w 


al, Crum, m. (sc. incolw), The Me- | I. Prop.: To muw or reap; to cul down 
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the , ete.: A. Act.: farra met-' 
ebant, Ov. F. 2, 519.—B. Neut.: (Con- 
str.: Abs.; aleo, Impers. Pass.): in 


metendo occupatos subito adorti, Cres. 


B. G. 4, 32: quum est matura seges, 
metendum, Var. R. R. 1, 50, 3.— 
Provv.: 1. Ut sementem feceris, ita ' 
metes, As you have sown, 80 shall 
you reap; i. e. according to a man's 
actions will be the personal consequences 
to himself: C. de Or. 2, 65, 261.—2. 
Bibi quisque ruri metit, Every one 
mows for himself in the country; 1. e. 
every one looks out, 43 consults, for him- 
self: Plaut. Most. 3, 2, 112.—3. Mihi 
istic nec seritur nec metitur, There I 
neither sow nor reap; i.e. T have no 
share tn the matter, tt does not concern 
me: Plaut. Epid. 2. 2,8. I. Meton.: 

A. To gather, gather or get in, collect 
the vintage, efe.: 1. Act.: (Constr.: 
Simple; with Ace. of time, Abl. of time, 
or Adv.): vindemiam metit, Pl. 17, 22, 


35,$185: post quindecim dies quam | 


ulla alia (se. uva) metitur, id. 14, 3, 4, 
37: meti semel anno solebat (sc. tus), 


. 12, 14, 32, § 58.—2, Neut.: postre- | 


mus metito, Virg. G. 3, 410.—B. To 
cut, cul down: (Constr.: with Abi., 
or ad): diraque cantat& pabuia falce 
metit, Ov. H. 6, 84: falcibus et mesa 
ad lunam queruntur ahenis Pubentes 
herb, Virg. 45. 4, 513.—C. Of bees, 
as subject : 7o cull the sweets of flowers ; 
to rifle flowers: purpureosque metunt 
flores, Virg. G. 4, 54.—D. To ravage, 
waste, destroy: et ferus in silv& farra 
metebat aper, Ov. Am. 3, 10, 40.—E. 
To gather, cull: ut rosa delectat, met- 
itur qu pollice primo, Mart. 10, 93, 5. 
—F. Of the hair, efe.: 7o cut or pluck 
off: (Constr.: Simple; or with Abi.): 
capillos, Mart. 10, 83, 11: barbam 


forcipibus, id. 7,94, 12.—G. To inhabit | métr 


a place: qui Batulum Nucrosque met- 
unt, Sil. 8,566. ID. Fig.: To mow or 
cut down: A. In battle: (Constr.: 
Simple; or with Abi.): primosque et 
extremos metendo Stravithumum, Hor. 
Od. 4, 14, 81: proxima quaque metit 
giadio, Virg. 2. 10, 513.—B. Of death 
as subject: metit Or-us Grandia cum 


parvis, Hor. ey. 2, 2, 178. 
tciple: Aus. SIpige. 6. 6. 

MBton (<0), dnis, m., Mérwy. Meton 
or Meto; a celebrated Athenian astro- 
nomer, who, in order to equalize the 
motions of the sun and moon, invented a 
cycle of nineteen years: hence Cicero 
says, jestingly, of a debtor named 
Meton, who promised to pay in a 
year’s time : quando iste Metonis annus 
veniet ? C. Att. 12, 3, 2. 

métdplon (-um), li, 2.=peramoy. 
Metopion or metopium: I. The gum of 
an African tree (also called ammonia- 
cum): Pl. 12, 23, 49,§ 107. If. Oi of 
bitter almonds, almond-oil: Pl. 15, 7,7, 
§ 26. IM. An ointment made with 
galbanum: P1. 18,1, 2, $6. 

mdstdposcdpus (-08), i, m= 
perwmooxéros. A Sorehead-inspector ; 
one who tells fortunes by examining the 
Sorchead ; a metoposcopist: Suet. Tit. 2. 

méStor, ftus sum, Ari, 1. v. dep. a. 
and fn. fakin to metior] I. Act.: A. 
Prop.: 7o measure, to measure out, or 
mark off for any particular purpose : 
(Constr.: Simple; or with A6l.): si 
pinguis agros metabere campi, Virg. 
G. 2, 274: metatus est eam (sc. Alex- 
andriam) Dinochares architectus plur- 
ibus modis memorabili ingenio, Pl. 5, 
10, 11, § 62. B. Meton.: 1. To 
fraverse, pass through, etc.: nemoris 
alti densa metatur loca, Sen. Hippol. 
505.—2. To erect, pitch, set up: que 
(se. tabernacula) ciliciis metantur, ubi 
libuit, Pl. 6, 28, 32,§ 143. C. Fig.: 
To measure or mark out, describe 
(Constr.: Simple; with Abl.,or Adv.): 
celum metabimur, Ov. F. 1, 309: quas 
(se. regiones) modo animo metatus 
sam, Liv. 1, 10. II. Neut.: Zo mark 
out or measure off a place for one’s self; 
bo pitch one's SEE : metarique | 


nee 


ies ipso templo ... jussit, Liv. 44 


metrdta, 2, /. = erpnry 
surer). A metreta; i.e. ho'An Athen- 
| tan liquid measure, containing 12 congzii _ 
(xoes) and 144 xorvAac; 3 of the Altic . 
medimnus, about 9 gallons English: 
navim, metretas qu trecentas tolleret, 
Parasse, Plaut. Merc. prol. 74.—B. A. 
large cask or vessel; a tun: plurimus | 
Hispanus mittet mihi Nauta métretas, 
Mart. 5, 16,7. | Hence, Fr. métrele. 
metricus, a, um, adj. =meTpiKos: 
I. Gen.: Of, or relating to, measuring 
or measure: leges, Pl. 11, 37, 85, § 219. 
II. Esp.: Of, or relating to, ‘metre; 
metrical: pedes, Quint. 9, 4, 52. —As 
Subst.: metricus, i, m. (se. homo) A 
‘ prosodian: Gell. 18, 5, 1. | Hence, 
| Ital. metrico; Fr. wer 
r Metrsd5rus, 1, m., Myrpése 


(mother’s gift). Metrodorus: I, Metro- 

dorus Lampsacenus or Atheniensis, an 
Epicurean philosopher: C. Tusce. 2, 3, 8. 
I. Metrodorus Scepsius, a pupil of 
Carneades: C. de Or. 1, 11, 46. THT. 
Metrodorus Chius, a pupil of Demo- 
eritus and teacher of Hippocrates: C. 
Ac. 2, 23, 73. 

Métré lis, is, f., Myrpdrodrs 
(mother-city). Metropolis; @ city in 
Thessaly, between Pharsalus and Gom- 
phi: Crs. B.C. 3, 80.— Hence, A. 
Métrdpodlita, frum, m. The people 
of Metropolis: Cxs, B.C. 3, 81.—B. 
Métropdélitanus, a, um, adj. Of, or 
Nat hale to, Metropolis: campus, Liv. 

9 5. 

metrum, i,2.=érpov. (Gen.: A 
measure; Esp. ) A poetical measure, 
metre: metri necessitate cogi, Quint. 8, 
6, 17: Tibulli, €. ¢. elegiac metre, Mart. 
4, 6, 4. | Hence, Ital. metro; Fr. 
és ‘ 
médtiiens, entis: I. P. of metuo. 
Ul. Pa.: A. Fearing, dreading; in a 
state of dread or anxious fear: (Con- 
str.: Abs.; or with Adverbial erpres- 
sion): metuens vivit, Hor. Ep. 1, 16,66: 
as oe .) Nero metuentior in posterum, 

13,25. B.:1.Gen.: Fearful or 
eens about: (Constr.: with 
Respective Gen.): metuensque pericli, 
Virg. AS. 5, 716.—2. Esp.: Entertain- 
ing a respectful awe or veneration for: 
(Constr.: with Respective Gen., or 
Adv.): consules modesti, legumque 
metuentes, C. Post. Red. 2, 4: ne 
peel quidem satis metuens, Liv. 
22, 3. 

méttila, ©, f/. dim. [mc‘a] A small 
pyramid or obelisk: Pl. Ep. 5, 6, 35. 

mSttio, ti, tum, ttre, 3. v. a. and 
n. (metus] I. Act.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To fear, dread, be afraid of a 
person or thing: (Constr.: Simple; 
with ellipse of Object; with Dat., de, ex, 
ab, Inf., or Adv.; also, with ne, ne non, 
ul, or quin c. Subj.): crimen ais te 
metuisse, C. 2 Verr. 5, 30, 78: metu- 
ebant (se. eam) servi, id. Sen. 11, 37: 
snis matres metuunt juvencis, Hor. 
Od.2,8, 21: de lanificio neminem, Plaut. 
Merc. 31, 22: periculum ex illis, Sall. 
C. 52, 16: a me insidias, C. Fam. 5, 6, 
2: tentare spem certaminis, Liv. 32, 31: 
nimis metuebam, ne abiisses, Plant. 
Ps. 4, 1, 8: metuo ne non sis surda, id. 
Cas. 8, 3,12: ut sis Vitalis metuo, Hor. 
8. 2, 1, 61: non metuo quin mex uxori 
latee suppetis sint, Plaut. Am. 4, 1, 54. 
—2. Esp.: a. 7o await or expect with 
Sear or anziety; to dread: metui quid 
futurum denique esset, Ter. Heaut. 3, 
8,8.—b. To fear fo say: metuo, patres 
quot fuerint, Plaut. Truc. 4, 3, 35.— 
c. To fear or be fearful about some- 
thing: metuo quid agam, Ter. Heaut. 
4, 3,42: metuo qualem tu me hominem 
existimes, id. Eun. 4, 6, 20.—d. 7o 


: | entertain a respectful fear or veneration 


Jor: metuebat absentem patrem, Ter. 
Ph. 1, 2,68. B. Fig.: Of things as 
subjects: Jo fear, dread, apprehend: 
illum aget pennéd metuente solvi Fama 
superstes, Hor. Od. 2, 2,7.—C. Met- 


(mea- . 


mre 


‘ To guard against, beware of, etc.: NOC 
_entem Corporibus metuemus Austr 
um, Hor. Od. 2, 14,16. I. Neut.: Fo 
Sear, be afraid, dread, be apprehensive 
or ansious, as the effect of an idea of 
_ threatening evil: (Constr.: with 
' Adv., de, ad, or Dat.): neque tam de 
‘ sud vita, quam de me metuit, C. Att. 
10, 4, 6: ab Hannibale, Liv. 23, 36: 
Anopt metuens formica sencctx, Virg. 
G. 1, 186. 
métus, fis, m. [ectym. dub.) I. 
Prop.: A. Gen.: Fear, dread, appre- 
hension, anxiety: (Constr.: Abs; 
with Olyective Gen., Gerund in ai, Ne Ce 
Subj., or Objective clause) : est metus 
future egritudinis sollicita exspect- 
atio, C. Tusc. 5, 18, 52: calamitatis, 
id. Manil. 6, 14; ne reliquos populares 
metus invaderet parendi sibi, Sall. J. 
35, 9: ne lassescat fortuna, metus est, 
Pl. 7, 40, 41, § 130: quantus metus est 
mihi, venire huc salvum nunc patru- 
um! Ter. Ph. 8, 1,18.—Particular 
phrases: 1. Esse in metu, 7o be in 
Sear, to be afraid: C. Cat. 1, 7, 18.—2. 
Est in metu alicujus, /t ts in the fear of 
some one, i.e. some one is afraid: Pl. 
81, 6, 37, $71.—3. Est in metu aliquid, 
Something ts in one’s fear, i.e. one ts 
afraid about something, or something ts 
@ sulyect of fear to one: C. Att. 3, 9, 3. 
—4, Metum habere, 7o have feur, i.e, 
to be in @ state of fear, lo entertain fear: 
C. Fam. 8, 10,1.—5. Metum concip- 
ere, Capere, accipere, To conceive, etc., 
Sear ; to becomne afraid: Ov. F. 1,485; 
Liv. 33, 27; Ter. Heaut. 2, 8, 96.—6. 
Metum facere, injicere, incutere, in- 
ferre, afferre, offerre, objicere, To cause, 
etec., fear; i.e. to make afraid, sa 
Srighten: Ov. Tr. 5, 10, 28; Cees. B. G. 
4, 19; C. Fam. 8, 4, 2; Liv. 26, 20; 
C. 3 Verr. 2, 54,135; ‘id. Fam. 1h, 1,53 
id. Tuse. 2, 3, 10. at Metu aliquem 
territare, To terrify one with fear; i.e. 
fo cause great alarm to one: Cees. B. G. 
5, 6.—8, Metum pati, 7b suffer, i.e. to 
endure or undergo fear: Quint. 6, 2, 21. 
—9Q, Exonerare metu, Jo disburden oY, 
i.e. to release from fear: Liv. 2, 2.— 
10. Metum adimere, dejicere, remov- 
ere, levare, To take away, etc., fear from 
any one; t.e. to release one, etc., from 
Sear: Ter. Heaut. 2, 3, 100; C. 2 Verr. 
5, 49, 130; Liv. 2, 2; C. Tuse. 2, 24, 59. 
—11. Metum, efc., solvere, deponcre, To 
loosen, etc., fear; i.e. to dismiss or lay 
aside fear: Virg. A. 1, 463; Hirt. B. 
Alex. 65. B. Esp.: 1. Religious atce, 
holy fear or dread: multosque metu 
servata (sc. laurus) per annos, Virg. 
#5. 7, 60.—2. Poetic awe: recenti mens 
trepidat metu, Hor. Od. 2,19, 5. IZ 
Meton.: A cause of fear; an object of 
dread, or terror: metiis Libyci, §. ¢. the 
head of Medusa, Stat. Th. 12, 606. 
métiitus, a, um, P. of metuo. 
méum, 1, n.=pryov. Meum; the 
plant bear wort: Pl. 20, 23, 94, § 253, 
modus, a, um (Voe., meus for mi, 
Virg. HE. 6, 836:—Gen. Plur.: metm 
for meorum, Plaut. Cas. 2, 5, 66 :-— 
With ple: meapte, Ter. Heaut. 4, 3, 8: 
meopte, Plaut. Most. 1, 2, 77 :—With 
met: meamet, Plaut. Pon. 1, 8, 37), 
pron. poss. [me] I, Gen.: My, mine, 
belonging to me: (Constr.: Abs.; or 
with Possessive Gen. in apposition): mea 
descriptio, made by me, C. Sen. 17 : cui 
nomen meum absentis honori fuisset, 
id. Plane, 10, 26.—Particular ex- 
pressions: A. Mcus est, Heis mine, 
Ihave him in my power: Ov. M. 4, 356. 
—B.:1. Meus homo, This fellow of mine: 
Pheed. 5, 7, 832.—2. Meus stupor, This 
blockhead of mine: Cal. 17, 21.—As 
Subdst.: mei, drum, m. (se. homines), 
My friends, my relatives, my adherents, 
my followers: meorum solus, Ter. Ph. 
4, 1, 21: flamma extrema meorum, 
Virg. 2. 2, 431. IN. Esp.: A. My 
own; i.e. in my right senses: pavidum 
gelidumque trementi Corpore, vixque 
meum firmat Deus, Ov. M. 3, 688.— 
B. Afy own; 1. e. in my aren porcer, free, 


on.: As the result of apprehension; independent: quod quidem ego faccrem, 


MEVANIA 


MILIARIA 


nisi plane esac yellem meus, C. Leg. 2, (Constr.: Abs.; or with A?l.): stelle | Gen.: To go atray, depart: (Constr.: 


7, 17.—C. Meus, My, my own, my dear, ) micantes, Ov. M. 7, 100: stella micans ! 


my beloved: Nero meus mirificas apud 
me tibi gratias agit, C. Fam. 13, 64.— 
Particular expressions: 1. Mca 
tu, or simply mca, You darling of 
mine, my durling, mu love: Ter. Eun. 
4, 3, 14; Ov. M. 14, 761.—2. Mi homi- 
nea, mi spectatores, Afy dear people, 
my good spectators: Plaut. Cist. 4, 2, 8 
¥ Hence, Ital. mio; Fr. mien, mon. 
Mévanila, 2./. Merania; a city of 
Umbria (now Sevagna): Liv. 9, 41: 
nebulosa, Prop. 4, 1, 123.— Henee, 
Mévanas, itis, ad. Of, or belonging 
tm, the cly of Mcvanta: Sil. 4, 546.—As 


Subst: Mevanates, Yum, m. (se. in- | 


cole) The tahabitants of Mevania, Me- 
@anuins: Pl. 3, 14, 19, § 113. 

Mézentius, i, m. Afezentius; a 
tyrant of Cere or Agulla: Liv. 1, 2: 
contemptor divQm Aczentius, Virg. 
a. 7, 4s. 

mi: I. Dat. of ego. IL. Voe. of 
meus, 

mica, @, /. [etym. dub., prob. akin 
to pixcos Or pixos=pmcxpos] I. Prop.: 
A crumb, little bit, morsel, grain: sali- 
ente mich, Hor. Od. 3, 23, 19: auri, 
Lucr. 1, 838. II. Fig.: Of the mental 
powers, efc.: A grain: nulla in tam 
magno est corpore mica salis, Cat. 56, 
3. II. Meton.: A crumb of a place; 
i.e. @ very small confined piace: mica 
vocor; quid sim, ccrnis — ceenatio 
parva, Mart. 2, 59,1. YJ Hence, Ital. 
siuca; Fr. mica, mte. 

mYcans, antis: I. P. of mico. EL 
Pa.: A. Twinkling, sparkling, glittering, 
gleaming: stelle, Ov. M. 7, 100.—B. 
Glowing, full of animation or passion; 
Slashing: vultum hostis, ardore animi 
micantem, Liv. 6, 13. 

Miccotrégus, i, m. (little-eater). 
Miccotrogus; the fictitious name of a 
parasite (al, Micotrogus, crumb-gnau- 
er): Plaut. Stich. 1, 3, 8&8. 

Micipsa, e&,m.: I. Prop.: Micipsa; 
son of Masinissa, and king of Numutia: 
Sall. J. 56 og. I, Meton.: Plur.: 
Numidians, Africans: Canna Micipsa- 
rum, Juy. 5, 89. 

mYco, ti, no sup., Are, 1.0. 2. [etym. 
dub.) I. Prop.: A. Gen.: To more to 
and fro with a quick, tremulous motion: 
(Constr.: Abs.; with Abd. or Gr. 
Acc.): crura micantia, Ov. M. 9, 37: 
linguis micat (sc. serpens) ora trisuleis, 
Virg. G. 3,439. B. Exsp.: 1. Zo beat, 
palpitate: (Constr.: Abs; with Aol, 
or Adr.): ven et arterim micare non 
desinunt, Cic. N. D. 2, 9, 24: usque 
metu micuere sinds, Ov. H. 1, 45.—2. 
To twitch, etce.; (Constr: Abs.; with 
Abl,. or Dat.): semianimesque micant 
digiti, Virg. AB. 10, 396: micat (se. 
equus) auribus, id. G. 3, 84: quibus 
pluma aurium modo micat, PI. 29, 6, 
38, § 117.—3. Jo gush out or spring 
forth: aut micuere novi, percusso 
pumice, fontes, Luc. 4, 300.—4. With 
or without digitis: To move quickly with 
the fingers, i.e. lohold up suddenly some 
of the fingers tn order that another may 
at once guess their number (this tras 
practised as a@ game—perhaps known 
amongst us as, “* Buck, buck, how many 
horns do I holdup?"’—and still exists in 
dtaly under the name of mora: il was 
Surther used as a@ mode of deciding 
doubtful or controrerted matters): dig- 
num esse dicunt quicum in tencbris 
niices (said of a thoroughly honest man, 
since t would be easy lo chrat tn the 
dark), C. Off. 3, 19, 78: patrem et fili- 
um pro vité rogantes sortiri vel micsre 
jussisse, Suet. Aug. 14.—5. To dart, 
dart about, cte.: fulmina undique mic- 
abant, Liv. 40, 58.—6. Zo more rapid- 
ly; to thrust, hew,orcut rapidly: (Con- 
str.: with Adl., or Adv.): urgere 
ecutis, micare gladiis, Liv. 4,37: tum 
inicent gladii, id. 6, 12; referred by 
some to no. IT. B. TI. Meton.: A. 
From the quick tremulous motion of 
the heavenly bodies, efc.: 1, Of the 
ftars, ele.: To ticinkle, sparkle, glitter: 
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Tradiis, Cic. N. D. 2, 42, 110.—2. Of 
lightning : To flash, gleam: (Constr.: 
. Abs.; or with tntler): micantia fulmina, 
Ov. M. 11, 622: inter horrendos frag- 
ores micare ignes, Liv. 21, 58.— B. 
, Without the notion of rapidity or 
tremulousness : 70 sparkle, glitter slash: 
(Constr.: Abs.; with Ade., tnler, cire- 
am, or Ab/.); era micantia, Virg. 4% 
' 2, 734: velut inter ignes Luna min- 
ores, Hor. Od. 1,12, 16: circum caput, 
Ov. M. 2, 40: micat ignibus wether, 
| Virg. ©. 1,90. HM. Fig.: Jo slash, 
glitter, sparkle with animation, passion, 
ef; (Constr.: with Abl., ex, Adr., or 
Ace. of equiralent meaning): oculos ize 
micantes, Ov. M. 15, 074: ex oculis 
, Dicat acrius ardor, Lucr. 3, 289: san- 
“guineique = micant ardorem luminis 
‘ orbes, Virg. Cul. 221. 
miicrdpsfchus, a, um, adj.=pie- 
Poprvyos.  Liltic-minded: de Novio 
micropsycho, Mart. 1, 87 lemm., 
microsphzxrum, i, n., niepoodac- 
por. Smadl-leaved nuard: Pl. 12, 12, 
26, § 44. 

micttirlo, #0 perf. nor sup., ire, 4. 
en. desuler. (mingo) Zo desire to make 
water; to make euler: micturiunt hic, 
Juv. 6, 308, 

mictla, 2, f/. dim. (mica) A Iiftle 
crumb, little grain, lite piece: Cels. 2, 5. 

Midaium, i, n., M:dacow or Me- 
Saecoy (That which appertains to Mi- 
daa). Mudatum ; an ancient city of 
Phrugia, on the river Sangarius: Pl. 
6, 32, 41, $145.— Hence, A. Mideene 
ses, Jum, m. The tnhabilants of Mid- 
aium: C. Fam. 3, 8, 3. B. Midei, 
Oorum,m. The wnhabitants of Midusum: 
Pi. 4, 29, 29, § 105. 

Midas (ea), ©, m., Midas. Midas 
or Mula; son of Gordius, and king of 
Phrygia. At his request he received 
SJrom Bacchus, tho wished to prore his 
gratitude for the hospitality Midas had 
accorded him, the gift that everuthing 
he touched should turn to gold. But aa 
this extended to food, he implored the 
assistance of the god. The lutter told 
him to bathe in the River Pactolus, the 
sands of which from that time became 
mired with gold. When,onthe occasion 
of a musical contest beticeen Apollo and 
Pan, Midas decided against the former, 
Apollo changed his ears into those of an 
ass: Vinctumque (se. Silenum) coronis 
Ad regem duxere Midan, Ov. M, 3, 92. 

Midé, ts, f. Mide; acity of Baotia: 
quos Mide, quos humida sugyerit 
Arne, Stat. Th. 7,331. 

Midéa, ®, /., Mica. Midea; a 
city of Lycia: aptior armentis Midea, 
Stat. Th. 4, 45. 

MidYas, w, m., Mei8cas (Smiler). 
Midias; a Messenian who invented the 
cuirass: Pl. 7, 56, 57, § 200, 

MigdNybs, ybis, m.=pcyinv: Avy: 
A mized Libyan, one of Libyan (Afric- 
an) and Tyriwan descent (as he Cartha- 
ginians were): Plaut. Porn. 4, 2, 73. 

migratio, nis, f. [migro] A re- 
moral, a changing of one's habtiation, 
migration : I, Prop.: (Constr. : 
Abs.; or with tn c. Acc.): hac migra- 
tio nobis misera, Liv. 5, 63: in eas 
oras, C. Tuse. 1, 41, 98. ID. Fig.: 
Of words: A transfer, metaphorical 
use: C. Fam. 16, 17, 1. | Hence, 
Ital. migrazione; Fr. migration. 

micro, dvi, dtum, are, 1.9. n. and 
a. (nigrassit fur migraverit, C. Leg. 
3,4, 11) [ctym. dub.; prps. akin to 
meo) I, Neut.: A. Prop.: Zo re- 
moce from one place to another ; fo de- 
part, migrate; (Conetr.: Abs.; with 
ade., ex, ad, Abl., Acc. of place, Su- 
pine in.um, or inc, Acc. ; also, /mpers, 
Pass.): Wnivrantes cernas, Virg. AS. 4, 
401: @ fano furas, Plaut. Cure. 2, 1,1: 
ad generum, C. 2 Verr. 8, 36, 89: 
urbe tu rus habitatum migres ?, Ter. 
Heo. 4, 2,13: in alium quendam loc- 
um ex his lovis morte migratur, C. 
Tuse. 1, 41, 97. Bo Fig.: 1.2: @ 


with Abl., ab, Adv., or ad): neque 
mens officio migrat, Plaut. Trin. 3, 2, 
13: equitis quoque jam migravit ab 
aure voluptas Omnis ad incertos ocu- 
los ect grudia vana, Hor. Ep. 2, 1, 187, 
—b. Esp.: Zo yo arcay or depart out 
| of life, efc.: (Constr.: with de or ez; 
, also, Jmpers. Puss.): non dubitat... 
migrare de vité, C. Fin. 1, 19, 62: ex 
hominum vité migrandum est, id. 
Rep. 6, 15, 15.—2, Zo pass over, ete.: 
gua tota miyrabat in Gracim linguas, 
Vl, 25, 2, 6, § 16.—3. Tu change, tu be- 
come changed: (Constr. : <Abs.; or 
With tac. Acc.): omnia migrant, Lucr. 
5,828: in varias figuras, Ov. M. 15, 
172. ©. Meton.: 7o passon, or run 
tuto: Omnia in mucronem migrantia, 
Pl. 11, 37, 45, $125 I. Act.: AL 
Prop.: Jo carry atcay, transport, trans- 
Jer: (Constr.: Sample; or with enc 
Acc.): cassita nidum migravit, Gell. 2, 
29,16: relicta que migratu difficilia 
essent, Liv. 10, 34: num miprantur 
Rheeteia regna In Libyam Superis ? are 
transferred, Sil. 7,431. B.Fig.: Jo 
transyress, break, violate: qui id (se 
Civile jus)... migraret, injustum fore, 
C. Fin. 3, 20, 67. 4 Hence, ltal. mugrare. 

Mildinion, 6nis, m., MecAavuwp. 
Milanion; the husband of Atalanta: 
tlesse Milaniona, Ov. A. A. 2, 188, 

mile, efc., v. mill. 

miles, Itis, comm. gen. [etym. dub.] 
I. Prop.: A. Gen.: A soldier: miles, 
qui locum non tenuit: C. Clu. 46, 128: 
miles inaritimus, a marine, Plaut.Capt. 
1, 2, 61.—Varticular Phrasea: 
1. Legere milites, To choose out soldiers ; 
i.e. ly levy, raise, enlist: C. Att. 8, 12, 
A. 3.—2. Milites deligere, To pick out 
or select soldicrs from a body : Liv. 29, 
1.—3. Scribere milites, Zo write the 
names of, te. enlist, enrol soldiers: 
Sall. J. 43, 3.—4,. Milites ordinare, 
and centuriare, To form soldiers into 
companies and centuries: Liv. 29, 1. 
—§. Milites mercede condacere, 7o 
hire soldicrs, to take solliers into one'a 
pay: Liv. 29, 5.—6,. Milites dimittere, 
To discharge soldiers: C. Fam. 3, 8, 
2. B. Esp.: 1. A foot-soldier: tri- 
partito milites equitesque in expedi- 
tionem misit, Cas. B. G. 5, 10.—2. A 
common soldter, private: strenui mil- 
itis et boni imperatoris officia simul 
exsequebatur, Sall.C. 60,4. II. Met. 
on.: A. Collectively: The soldiery ; 
the army, or forces: militem donis pel- 
lexit, Tac, A. 1,2. B.=latrunculus: 
A cheseman or pawn in the game of 
chess: Ov. Tr. 2, 477.—C. Fem.: 1. 
Of a woman who is brought to bed 
for the first time: A raw recruit; i.e. 
one unaccustomed to such service: Ov. 
H. 11, 48-—-2. An attendant or servant: 
miles erat Phevbes, Ov. M. 2,414. 
Hence, Ital. milite. 

1. Milétus, i, m., MAnros. Miletus; 
the father of Caunus and Bybdlis: Ov. 
M. 9, 442.—Hence, Miletis, idis, /. 
The daughter of Miletus, i.e. Byliss: 
Ov. M. 9, 634. 

2. Milétus, i, /., MiAnros. Miletus ; 
a city of Caria, the lnrth-place of Thales: 
C. Att. 9, 9, 2.— Hence, A. Miletis, 
idis, f. ady. Uf, or belonging to, Miletus: 
Milctida ad urbem, t. e. Tomi, a colony 
of Mulesians, Ov. Tr. 1, 9, 41. 

Milésius, a, um, adj., McAyjoros! 
I. Prop.: Of, or belonging bo, the city 
of Miletus; Milesian: mulier, C. Clu. 
11, 32: vellera, Virg. G. 3, 306.—As 
Subst,: Milesii, 6rum, m. (a¢. cives) 
The inhabitants of Miletus, the Afiest- 
ans (who were famous for their luxury 
and tcantonness): Liv. 38, 39. II. 
Meton.: Of the character of he peo- 
ple of Miletus; impure, unchaste, wan- 
ton, lascivivus: carmina, Ov. Tr. 2, 
413; dub. 

mYlYarYa, ©. f. [milinm] (A being 
or thing pertaining to miiinin; hence) 
A. A bird fed on millet; an ortolun: 
Var. R. R.3,%,2. Be The sisllet herb 
or weed (a plant so called frum us. 


MILIARIUM 


proving destructive to millcf): miliaria 
appellatur herba, qux necat milium, 
Pl. 22, 25, 78, § 161. 

miliarfum, li, 2. [{id.] (4A thing 
pertaining t milium; hence, with re- 
ference to shape) A. A short and thick 
pillar which stood in the centre of the 
basin of an oil-mul lf support thecupa: 
Cato R. R. 20, 1. B. In baths: A 
tall and narrow vessel for drawing and 
tarming water: Sen. Q. N. 3, 24, 2. 

Milichus (-cus), i, m. Afilichus 
or Milicus; aking in Spain: Sil. 3, 104. 

MilionlYa, ®, f. Afidionia; a city of 
Ttaly, in the country of the Marsians: 
Liv. 10, 3. 

militaris, ¢, adj. miles} I. Pro p.: 
A. Gen.: Of, or belonging to, a soldier 
or the soldiers; military: pueri, sol- 
diers’ children, Plaut. Truc. 5, 16: trib- 
uni, tribunes of the soldiers or military 
tribunes, O. Clu. 36, 99.—As Subst: 
militaris, is, m. (se. homo) A soldier, 
military person: prvsidia militarium, 
Tac. A. 14, 33. B. Esp.: 1. Fora 
soldier or the soliliers; for the use of 
soldiers: via, a military road, i.e. a 
road by which an army can march, Liv. 
36, 15.—2. Used by soldiers, military: 
signa, military ensigns or standards, C. 
Cat. 2, 6, 13.—3. Good, advantageous, 
or serviceable for soldiers: quam (S8¢. 
herbam) militarem vocant, quoniam, 
etc., Pl. 24, 18, 104, § 168.—4, Proper 
for soldiers or for military service ; of 
an aye for bearing arms (tchich extend- 
ed from the 17th lo the 46th year): Liv. 
25,5. II. Meton.: A. Of, or relat- 
ting to, war; military: aut militare in- 
stitutum servaretur, Cws. B. C. 3, 75. 
—B. Warlike, martial: animi, Tac. 1, 
32. YF Hence, Ital. milifare; Fr. mil- 
aire. 

mfilYtariter, adr. (militaris] A/ter 
the manner of a soldier; ina miltary 
manner : loqui, Tac. H. 2, 80. 

milltarfus, a, um,ad).({id.] Soldter- 
like, military: gradus, Plaut. Ps. 4, 4, 
11 


mflitYa, x, /. [milito] (The serving 
asa soldier; hence) I. Prop.: afiitary 
service: in militis disciplinam pro- 
fectus cst, C. Manil. 10, 28: militix 
vacatio, exemption from mililary service, 
Cws, B. G. 6, 14.—Adverbial ex- 
pression: Militia, On service, abroad, 
in the field: quorum virtus fucrat domi 
militinque cognita, C. Tusc. 5, 19, 55. 
II. Meton.: A.: 1. Warfare: prie- 
clara in Hispania militia D. Bruti fuit, 
Vell. 2,5, 1.—2. War: qui Cimbricam 
Teutonicamque militiam Italia min- 
abatur, Vell. 2, 120, 1.—B. The soliliery, 
trvops, military force, etc.: hic pars 
militise, dux erat ille ducum, Ov. H. 8, 
45.—C., Spirit, courage, ctc., such asa 
soldier would have: Fulvia, gladio 
cincta, virilis militim uxor, Flor. 4, 5, 
2.—D. Service, employment, office, etc., 
of a laborious nature: (Constr.: 
Abs.; or with Gerund in di): hec mea 
militia, Ov. F. 2, 9: respondendi, 
acribendi, C. Mur. 9, 19. & Hence, 
ltal. silicia; Fr. milice. 

militYdla, ~, f/. dim. [militia] <A 
Short, insignificant term of mildary 
service: Suct. Vit. Juv. 

milito, Avi, datum, fre, 1. 9 n. 
(miles) I, Prop.: To be a soldier, to 
perform military service, to serve as a 
soldier: (Constr.: with tn c. Adl., 
sub c. Abl., adversus, Abl. of price, 
apud, or cum): in exercitu, C. Off. 1, 
11, 36: sub signis, Liv. 23, 42: adversus 
eum, Suet. Cres. 68: mercede apud 
Persas, Curt. 6, 5, 7: vobiscum, id. 8, 
8,11. II. Meton.: A. To war, wage 
trar: libenter hoc et omne militabitur 
Bellum in tus spem gratis, Hor. 
Epod. 1, 23.—B. To serve, perform 
service, etc.: (Constr.: with inc. Ab/., 
or cognate Subject with Passive form): 
venaticus... Militat in silvis catulug, 
Hor. Ep. 1, 2, 67: confidentia IHa 
militia militatur, multo magis quam 
pondcre, Plaut. Pers. 2, 2, 50. TIT. 
Fig.: 7o war, eo are carry on war 
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or warfare: vixi puellis nuper idonens, 
Et militavi non xine gloria, Hor. Od. 
3, 26,2 YF Hence, Ital. militare; Fr. 
militer. 

mum, !, 2. [ctym. dub.] Millet: 


A. The millet plant: milio venit annua 


cura, Virg. G. 1, 216.—B. Afillet seed: 
milium (se.conditum) vero plus annos 
centum (sc. manct), Var. R. R.1, 47, 2. 
q Hence, Ital. miglio; Fr. mil, millet. 
mille (mile), num. adj, indecl. 
{akin to yiA-coc) I. Prop.: A thousand: 
equites mille, Plane. ap. C. Fam. 10, 9, 
3: mille et quingentis passibus abessct, 
Cis. B.G. 1, 22.—As Subst.: A. Sing.: 
mille, ”. (not found in Gen. or Dat.; 
Abl. milli) A thousand: “ unum mille 
et duo millia veteres dicebant,” Macr. 
S. 1,5: qui L. Antonio mille nnmmfim 
ferret expensum, Cic. ap. Gell. 1, 16, 5. 


MIMUS 


tona: ©. Sen. 9,27. IE. A king of Pisa, 
in Alis: Ov. Ib. 325, 

2. Mo, snis, m. Milo; a family 
name in the Annian gens, esp. T, An- 
nius Milo; a friend of Cicero and an 
enemy of Clodius; he killed the latter, 
and was defended by Cicero tn.an oration 

| still extant (pro T. Annio Milone).— 
Hence, MNl6nidnusz, a, um, adj. Of, 
or belonging to, Milo, Milonian: temp- 
ora, t.e. the timetchen Milo was indicted: 
Balb. ap. C. Att. 9,7 B., 2. 

Miloniugs, fi, m. sfilonius; a para- 
site: mentioned by Hor. 8. 2, 1, 24. 

Miltiiides, is, m.=McArcadys. Afil- 
tiades; a celebrated general of the Athen- 
tans, victor in the battle of Marathon: 
C. Tuse. 4, 19, 44. 

miltos, i, /.=pidaros. Red-lead, 
mintum or native cinnabar: Pl. 33, 7, 


—B. Plur,: millYa, lum,n. A thousand: | 38, § 115. 


(Consatr.: Abs.; with Gen., or Abl.): 


milvago, Ynis, /. (milvus] (A tind 


censa sunt civium capita, quadraginta | ef milvnus) The milrayo; a fish, prob. 


tria millia septingenta quatuor, Liv. 
36,9: si quis Hispanorum ... mille 
aut duo millia occidisset, C. Phil. 14, 
5,12: sayittarioa, tria millia numero, 
habebat, Cs. B.C.3,.4.—Particular 
phrases: 1. In millia, Per thousand, 
on cach or every thousand: Liv. 29, 15, 
—2. Mille passds, mille passuum, 


mille, or millia, A thousand paces (i.e. | 


@ Roman mile, which is estimated at 
1618 English yards, or 142 yards less 
than the English mile): Gell. 1, 16,153 
C. Att. 4, 16,4; Lucil. ap. Gell. 1, 16,2; 
C. Att. 3,4. I, Meton.: A thousand 
for tnnumerable, infinite: colores, Virg. 
#6. 4, 71: modi, Hor, Od. 3,7, 12. 4 
Hence, Ital. mille; also (subst.) Ital. 
miglio, “a mile;” Fr. mi/le, mil. 

milldfolita, ve, f.=millefolium: Pl. 
25, 5,19, $42; dub, 

millé-f6l{um, li,n. (mille; folium] 
(A thing having a thousand, i.e. very 
numerous,leares). The milfoul or varrote ; 
a herb, called also Achilleor, panace 
Heracleos, sideritis, and myriophyllon: 
PL. 24, 16, 95, $152. | Hence, Ital. 
millefoglie (-t0). 

milléni, x, a, adj. [mille] Belong- 
tng to @ thousand; thousand: Plaut. 
Bacch. 4, 9, 4. 

milld-pdéda, =, f/. [mille; pes] 
Thousand-feet, an insect, perhaps the 
toood-louse, millipede: Pl, 20, 2, 6, § 12. 
q Hence, ltab millepiedi. 

millésimus, a, um, adj. [mille] 
The thousandth: millesimam partem 
vix intelligo, C. Att. 2, 4, 1: usura, 
one per month for every thousand, Sen. 
de Ir, 3,33. Y Hence, Ital. millesimo ; 
Fr. milliéme; also, (subst.) millésime. 

millfarfus, a, um, adj. [id.) I. 
(Of, or belonging to, a thousand ; hence) 
A. Containing or comprising a thousand 
in number: preverat ale milliari, t. e. 
containing @ thousand men, Pl. Ep. 7, 
31,2.—B. sfeasuring a thousand paces: 
milliarius clivus, Var. R. R. 3, 1, 6.— 
As Subst.: milliarium, Ii, rv. (se. 
saxum) 1. Prop.: a. Gen.: A stone 
indicating the measured space of a 
thousand Roman paces or of a Roman 
mile; a milestone: quam plebes prope 
ripam Anienis ad tertium milliarium 
consedixset, C. Brut. 14, 44.—b. Esp.: 
Milliarium aureum or simply imilli- 
arium, Zhe gilt milestone (erected by 
Augustus tn the forum at Rome): Tac. 
H. 1, 27; Pl. 3, 5, 9,$66.—2. Meton.: 
A mile: per centum sexaginta milliaria, 
Suet. Ner. 31; dnb.—C. £rtending a 
housand fect: porticiis, Suet. Ner. 31. 
—D. Weiyvhing @ thousand pounds: 
apri, Sen. Ep. 110,12. | Hence, Ital. 
milliario; Fr. milliaire. 

millfes (-Yens), adv. [id.] A. A 
thousand times: plus millies andivi, 
Ter. Eun. 3, 1, 32: P. Crassi filia 
posset habere, si unica patri csset, eris 
millies, salvé lege, C. Rep. 3, 10, 17,.— 
B. An infinile, innumerable, or countless 
number of times: moreretur prius... 
millies, C. Rab. Perd. 5, 15, 

1.MMlo (-on), onis,m., Midwy. Afilo 
or Afiion: L.A celebrated athlete of Cre- 
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‘kite: plume, Pl. 37, 10, 60, § 167. 


a gurnard: Pl, 32, 2,6. FY Hence, Ital. 
mulraqgino. 

milvinus (-tInus), a, um, ad. 
{id.] I, Prop.: Of, or belonying to, a 
II. 
Fig.: Resembling a kite in character, 
ete.; kitelike, rapacious: Cic. Q. Fr. 1, 
2,2,$6.—As Subst,: milvina, er, /. 
(sc. fames) A kile’s appetite, voracious 
ness: Plaut. Men. 1,3, 29. 

Milvius Pons, v. Mulvius. 

milvus (milti-, milvY-), i, m. and 
J. (etym. dub.) A.: 1. Prop.: A bird 
,Of preu; @ kite, glede, ete. : milvo est 
quoddam bellum, quasi naturale, cum 
corvo, Cic. N. D. 2, 49, 125: adulter- 
etur et columba miluo, Hor. Epod. 16, 
32.—Prov.: dives arat Curibns, quan- 
tum non milvus oberret,so erfenstre that 
a kite could not sly across it, Pers, 4, 26, 
—2. Fig.: Of rapacious persons: A 
| kite: male ego mctuo milvos, Plant, 
Pon. 5, 5, 13.—3, Meton.: A con- 
stellation called milvus or the kile: Ov. 
F. 3, 794.—B. A fish of prey; prob. the 
gurnard: opertum milviug hamium (se. 
metuit), Hor. Ep. 1, 16,51. | Hence, 
Ital. nidbio. 

Milyas, dia, f. Milyas; a district 
and city of Lycia: Liv. 48, 39.—Hence, 
Milyades, um, m. The inhabitants 
Of Milyas: C. 2 Verr. 1, 38, 95. 
| mima, @, /. {akin to mimus] A 
Semale mimic or mime: C. Phil. 2, 24, 58. 

Mimallénes, um, /..MipaddAoves. 
The Bucchantes: Stat. Th. 4, 660.— 
Hence, A. Mimallinéus, a, um, 
adj. Bacchantic, Bacchanalian: Pers. 
1, 99.—B. MYmallinis, idis, 7. A 
Bacchante: Ov. A. A. 1, 541. 

Mimas, antis, m., Minas. JIfimas: 
I. A pronwntory in Ionia, opposite 

Chios: Ov. M. 2, 222; 13 8.,2. IA 
giant: Typhgeus et validus Mimas, 
Hor. Od. 3, 4, 538. IE, A Trojun: 
Virg. A. 10, 702. 

mim-Yambi, drum, m. (mimus; 
iambus] A mimic poem in tambdics, 
mimic tambics: Pl. Ep. 6, 21, 4, 

mimfce, adv. [mimicus] Like a 
mime, farcically: Cut. 42, 8. 

Cus, Aa, um, adj.=pepends: Ie 
Prop.: Of, or belonging to, @ mime; 
mimic, farcical: jocus, C. de Or. 2, 59, 
239. ID. Fig.: Mimic, farcical: quam 
esscnt mimica et inepta, efe., Pl. Ep. 
7, 29, 3. | Hence, Ital. mimico; Fr. 
mimique. 

Mimnermus, 1, m., Miseveppos. 
Mimnermus; a Greek elegiac poct of 
Coluphon, tnrentor of the pentaimeter: 
Hor. Ep. 1, 6, 65. 

mimila, &, f. dim. [mimna] A little 
(female) mime: C. Phil. 2, 25, 61, 

mimus, i, m.=nuimos. (He who or 
that which imitates; hence) A. A 
mimic actor, mime: C. de Or. 2, 59, 212, 

'—B.: 1. Prop.: A mimic play, mine, 
‘farce: quid si scripsissem mimos, Ov. 
| Tr. 2,497.—2. Fig.: Any (ng farci- 
cal, pretended, or unreal; a sarce: in 
hoc queque mimo, Suet. Cal.45: hums 
ane vite, Sen. Ep. 60, 7. FY Hence, 
; tal. muno; Fr, mime. 


1. rain, for minium, v. minfum. 

2. min’, for mihine. Yo me? min’ 
tu istud ais, Pers. 1, 2. 

l. mina (mna, Pl. 35, 10, 36, 
§ 107), @,f.=pva: A. A Greek weight 
Of a hundred Altic drachmas, a mina: 

L. 21, 34, 109, $185.—B, A Greek sum 
of money: 1. Silver: = 100 Attic 
drachme or Roman denarii: ¢. ¢. about 
41. English: triginta minas accepit, 
C. Tusc. 5, 32, 91: argenti, Plant. As. 
2, 3, 16.—2. Gold: of five times the 
value of the silver one; t.e. about 2U/. 
English: ergo des minam auri nobis, 
Plaut. Mil. 5,27. | Hence, Fr. mine. 

2. mina, #, /. adj. Smooth: ovis, 
smooth-bellied, with no wool on the belly, 
Plaut. Truc. 3, 1, 9. 

min&cie, 4rum,/.{minax) Threats, 
menaces; minacias ego istas flocci non 
feci tuas, Plaut. Rud. 3, 5, 16. @& 
Hence, Ital. minaccia; Fr. menace. 

mindciter, ade. [id.) Threatening- 
ly, menacingly ; with threats or menuces: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): (Comp.) 
dixisse eum minacius, C, Phil. 5,8, 21: 
minax supplicibus, Quint. 1, 5, 9. 

mine, drum, /. [mineo) (The pro- 
Jjecting things; hence) I. Prop.: Zhe 
Projecting points, pinnacles, etc., of a 
wall, efc.: pendent opera interrupta, 
minzeque Murvrun ingentes, Virg. 25. 
4,88. I. Fig.: Threuts, menaces, etc., 
as evils overhanging one: Of living 
beings or things: virtutem hominibus 
... instituendo et persundendo, non 
minis, et vi, ac metu tradi, C. de Or. 1, 
58, 247: ingentes parturit ira minas, 
Ov. H. 12, 208. 

minanter, adr. [minans}] Threat- 
eningly, in a threatening manner, with 
threats: agere, Ov. A. A. 3, 582. 

minatio, énis, 7 [1. minor] 4 
threatening, threat, menace: C. de Or. 2, 
71, 283. 

minax, Acis, adj. {id.] A. Project- 
tng jutting out overhanging :te,Catilina, 
Minaci Pendentem scupulo, Virg. 22. 
8, 668.—B,. Threatening, menaciny, full 
Of threats or menaces: Of living beings 
or things: (Constr.: Adbs.; with Ad/., 
adversus, or Dat.): iste minax, C. Font. 
12, 36: (Comp.) pestilentia minacior, 
Liv. 4, 52: fronte minaces (se. vituli), 
Ov. Am. 3, 3, 15: (Sup.) adversus 
barbaros queque minacissimus, Suet. 
Cal. 51: genus dicendi... minax sup- 

licibus, Quint. 11, 1, 3 Y Hence, 
tal. minace. 

Minclus, Vi, m. The Mincius; a 
river of Cisalpine Gaul, which runs by 
Mantua and falls into the Po (now the 
Mincio): ingens ubi fexibus errat Min- 
cius, Virg. G. 3, 15. 

mYn6o, prps. no perf. nor sup., ere, 
2. v. n. [etym. dub.) Jo jut, project: 
inclinata minent, Lucr. 6, 561. 

Minerva (Me-), », /. [akin to 
Sanscrit root MAN, coyiare; Gr. wdév-os; 
Lat. root MEN, whence mens, memini, 
moneo, etc.) (The Urinking one, or one 
hacing mind; hence) J. Prop.: A. 
Minerva; a Roman goddess, tdentical 
with the Greek Pallus Athene, the daugh- 
ter of Zeus, and the goddess of wisdum, 
Oo sense and reflection, of the arls und 
sciences, of poetry, and of spinning and 
weartng: Cic. N. D.1, 30, 180.—Prov.: 
1. Sus Minervam (sc. dovet), A hog 
(instructs) Minerva; i.e @ simpleton 
pretends to leach a wise man: C. Ac. 1, 
5, 18.—2. Invité Minerva, Agatnaé the 
will of Minerva; i.e. a. Cuntrury to the 
bent of one's genius or nalural abilities, 
against the grain: C. Off. 1, 31, 110.— 
b. With tll success, unfortunately: C. 
Fam. 12, 25, 1.—3, Pingui Minerva 
facere aliquid, To do something rudely, 
unskilfully, without art: C. Lwl. 5, 19. 
—B. To form the name of a place: 1. 
Minerve Arx, v. Minervium. — 2, 
Minerv® Promontorium, Afinerra’s 
Promontory; @ promontory tn Camp- 
ania, to the south-east of Surrertum, the 
abode of the Sirens (now Punta della 
Campanella); Ov. M. 15, 709. IL 
Meton.: A. sa aa mind, natural 

Gu 


erare colo vitam tenuique Minerva, 


with red-lead or cinnabar: Jupiter (i.¢. 
! 


ability or endowment, etc.: Ofellus 
Rusticus, abnormis sapiens, crassique 
Minerva, Hor. 8. 2, 2, 3.—B. Working 
in wool, wool-spinning or weaving: tol- 


Virg. 25. 8, 409.—C. A statue of Min- 
erca: fecit ex ebore Minervam, Pl. 34, 
8, 19, § 54. 

Minerviam, Yi, #. [Minerva] 
Minercium (i.e. a place pertaining to 
Minerva); @ city and castle (also called 
Arx Minerve, Virg. 2. 3, 531) tn Cal- 
abria, south of Utranto, the original seat 
Of the Salentines (now Castro): Liv. 45, 
16. 

mingo, inxi, inctum, and ictum, 
ingere, J. 0. a. and n. (akin to Sanscrit 
rout MIH, effundere; Gr. o-uix-ev) Of 
urine: J, Act.: Zo puur forth or out; 
fo void: aqua mingitur, Cels. 4, 20. HL. 


in me veniant mictum atque cacatum, 
Hor. 8. 1, 8, 38. 

minYanus, a, um, adj. [minium) 
Of, or belonging to, minium; putnted 


iS To make tater, to void urine: 


statua Jovis), C. Fain. 9, 16, 8. 
minfYarlus, a, um, ad). [id.) Of, 
or belonging to, minium or cinnabar: 
metallum, @ ctnnabar mine, Pl. 37, 7, 
40, § 118.—As Sudst.: miniarium, li, 
n. (sc. Metallum), or miniaria, 2, /. 
(se. fodina) <A cinnabar mine: Sisap- 
onepsibus miniariis, Pl. 33, 7,40, § 121. 

miniaétilus, a, um, adj. dim. 
{miniatus] Coloured with red-lead or 
cinnabar ; coloured red: cerula, C, Att. 
16, 11, 1. 

minYatus, s,um: I. P. of minio. 
II. /a.: A. Prop.: Coloured with red- 
lead or cinnabar, coloured red, red: 
cerula, t.¢. red-lead pencil, C. Att. 14, 
4,4. B. Meton.: Of the colour of 
cinnabar, cinnabar-red: torquis, PL. 10, 
42, 58, $117. 

miInime, v. parve. 

us, 8, um, Vv. parvus. 
Hence, Ital. minimo; Fr. minime. 

1. mInJYo, Avi, dtum, dre, 1. ». a. 
{minium) 7o colour with red-lead or 
cinnabar ; to paint red: Jovem mini- 
andum locari, Pl. 33, 7, 36, § 112. 

2. MinYo, 6nis, m. Minio; a small 
river of Etruria (now Mignone): Min- 
ionis in arvis, Virg. 2. 10, 183. 

1. mYnister, tri, m. (usually re- 
ferred to minuo ; but acc. to Scheller 
from manus) I. Prop.: A. Gen.: 
An allendant, waiter, servant: centum 
alir (sc. famulse) totidemque 
fetate ministri, Virg. 7. 1, 705. B. 
Esp.: A cup-bearer: fertque gravem 
Phrygius circum cratera minister, ¢. e. 
Ganymede, Val. Fl. 5, 695: minister 
vetuli, puer, Falerni, Cat. 27,1. II. 
Fig.: A. Gen.: Of persons, animals, 
or things: A sercant: legum ministri 
Magistratus, fe We muytstrates are 
administrators of the laws, or erecute 
what the laws enjoin, C. Clu. 53, 146; 
ministrum fulminis alitem, Hor. Od. 
4, 4, 1: sit anulus tuus non minister 
alicnss voluntatis, Cic. Q. Fr. 1, 1, 4, 
$ 13. B. Esp.: 1. A public officer, 
assistant, oficial, etc.: imperii tui, etc., 
Cic. Q. Fr. 1, 1,8, $ 10.—2. A minister, 


erorum deinde Alexandri ministrum 
(sc. exstitisse), Just. 16, 1, 3.—3. Of 
communication between persons: A 
carrier, confidential agent, etc.: min- 
istro sermonum Kubrio Gallo, Tac. H. 
2, 99.—4. An assistant, councillor, ad- 
viser; Tiberius Alexander... minister 
bello datus, Tac. A. 15, 28.—5. An 
auler, helper, forwarder, supporter, etc., 
in @ good sense: precum tuarum, PL 
Ep. 6, 9, 2.—6. An aider, abettor, for- 
warder, supporter, assister, helper, etc., 
in a bad sense: (Constr.: with Gen., 
or inc. Ab/.): scditionum, C. Fam. 1, 
, 9, 13: in maleticio, id. Clu. 22, 60.—7, 
| An assistant to an orator; §. ¢. one tho 


attendant, etc., of a monarch, etc.: lib- 


$A a 


MINISTRO 


cunctantes cecilit (sc. hostia) morib- 
unda ministros, Virg. G. 3, 488: Martis, 
C. Clu. 15, 48. G Hence, Ital. mnistro; 
Fr. ministre. 

2. minister, tra, trum, adi, (1. 
minister] I. Gen.: Ministering, sero- 
tng: twde Consimili properant ra- 
tione, ardore ministro, Suppelitare 
novum lumen, Lucr. 5,297, II. Esp.: 
dAuing, helping, assisting: trepidusque 
ministro Preetentes baculo, luminis 
orbus, iter, Ov. Ib. 261.—As Subst: 

y 4, m. That which aids, 
etc., an aider, furtherer, promoter: 
lumina pruopositi facta ministra tui, 
Ov. H. 21, 114. 

ministérium, i,s. [id.] I. Prop.: 
A. Gen.: The office or employment of a 
minister, or atlendant; service, etc.: 
quod ministerium fuerat, ars haberi 
Cepta, Liv. 39,6. B. Esp.: Auend- 
ance, wailing, services verna minister- 
iis ad nuts aptus heriles, Hor. Ep. 2, 
2, 6: servurum, Just. 2, 14, 10. TH. 
Fig.: A. Employment, occupation: 
ministeria servilia, Just. 44, 4, 13: 
scribarum, Liv. 4, 8.—B. sAyfort, en- 
deavour, agency: Catonis, Vell. 2, 38, 
6.—C. Aid, assistance: snum illi (se. 
ventri) ministerium negaverunt (se. 
artus), Sext. Aur. Vict. Vir. Ill. 18, 2: 
consilii, Just. 31,5, 8 IM. Meton.: 
A. A work; i.e. a thing made or manu- 
Jactured: sunt vero et parvi usis 
fabrilium ministeriorum insiynes (se. 
ilices), Pl. 16, 43, 84, § 230.—B. Ac- 
complishinent or performance ot any 
thing a an act of service: facinorum, 
Liv. 42, 15.—C, Employment, work, 
service, etc.; Ministeriis consulatum 
adeptus, Tac. A. 3, 48: belli, Vell. 2, 
78,3.—D. A suite of attendants: min- 
isteria magistratibus conscribere, ‘Tac. 
A. 13, 27.—E. Plur.: Public officers, offi- 
cials: varia arens ministeria, munaycrs 
Of the games, Suet. Ner. 12. 4 Hence, 
Ital. ministerio (-tero), mestero; Fr. 
ministére, mélier. 

ministra, #, /. (akin to minister] 
L. Prop.: A femule uticndant, maid- 
servant: accipiat missas apta ministra 
notas, Ov. A.A. 3,470. ID. Fig.: A. 
Gen.: A servant; Of things: que (se 
res familiaris) est ministra et famula 
corporis, C. Tusc. 1, 31,75. B.Esp.: 
1. 4 female servant of a deity, a priest- 
ess: ara dow certe tremuit, pariente 
ministra, t.¢. the Vestal Sylria, Ov. F. 
3, 47.—2. An atlendant, companion, 
comrade, one Of @ retinue, e.: pucis 
bellique, Virg. 4. ll, 658.—3. An 
auler, accessory, abellor, etc.: volupta- 
tum, C. Fin. 2, 12, 37. 

ministrator, éris, m. (ministro] L 
Prop.: An attendant, servant: Seu. Ep, 
95,24. IT. Fig.: An assistunt toan or- 
ator,etc.; i.e. one tcho suyyests arguments, 
supplies information, etc. quasi mins 
istrator aderat, subjiciens quid dive- 
rem, C. Fl. 22,53. TIL. Meton.: An 
instructor, etc.: quum anrigauti Cwo 
ministratorem exhiberet, t. ¢. played 
or performed the purt of an tustructur, 
etc., Suet. Vit. 17. FY Hence, ltal 
ministratore, 

tdrfus, a, um, adj. [min- 
istrator] Uf, or pertaining to, a mine 
istrator: urceoli, Mart. 14, 105 tn /emm,. 

ministratrix, icis, f. [ministro) 
A female attendant, a handmatd: Fig. 
miinistratrices oravoris, C. de Or. 1,17, 
75, dub. 

ministro, Avi, dtum, 4re, 1. ©. a. 
and an. (1. minister) (70 act the part of 
@ minister ; hence) I, Act.: A. Prop.: 
1.With personal objects: 70 attend, wait 
upon, serve, esp. at table: nosmet inter 
nos ministremus, Plaut. Stich. 5, 4, 7. 
—2. With things as objects: To serve, 
supply, hand, etc.: (Constr. : Simple; 
with Dat. or J/nf.): Juventatem aut 
Ganymedem pocula ministrantem, Cic. 
N. D. 1, 40,112: invitaque Jovi nectar 


suggests arguments, etc.: ministros se; Junone ministrat, Ov. M. 10, 161: ut 
prebent in judiciis oratoribus ii, qui, Jovi bibere ministraret, C. Tusc. 1, 26, 


' etc., C. de Or. 1, 45, 198.—8, A minister 65. 
| OF servant of a deity; a priest: inter , supply: With persons or things as sube 


B. Fig.: 1. 7o provide, furnish, 


MINITABUNDUS 


jects: (Constr.: Simple; with Adr., 
Abl., Dat., or de): quod (se. verbum) 
verba ministret, Hor. Ep. 1, 15, 20: 
res omnes timide gelidcque ministrat, 
id. A. P. 171: ipse ratei conto sub- 
iyvit, velisque ministrat, Virg. .F. 6, 
302: ardentes faces turtis Clodianis 
pane ipse consul ministrabas, C. Vis. 
11, 26: qui eodem de dolio mini- 
strentur, id. ib, 27, 56.—2, Tu offer, 
present, ete.: captivaque terga min- 
istrat (sc. cquus), i.e. offers his back for 
me to mount, Val. Fl. 6, 216.—3. Zo 
gite, produce, etc.: prolem, Tib.™, 2, 
21.—4. To cerecute, carry out, perform: 
medicorum jussa, Ov. H. 29, 135. IZ. 
Neut.: A. Prop.: Zo serve, wait, at- 
(nd on one, e&.: (Constr.: Abs.; /me- 
pers. Pass.; with Ade., Dat, or de): 
servi sordidati ministrant, C. Pis. 27, 
67: Acastuim retine, quo commodius 
tibi ministretur, C. Fam. 16, 14, 2: 
bibitur usque eo, dum de solio mini- 
stretur, id. Vis. 27, 67; dub. B. Fig.: 
To serce, to act the part of a minixter 
or servant to: luna ministrat equis, te. 
supplies them with light, Prop. 3, 16, 15. 
q Hence, Ital. ministrare, 

minitabundus, a, um, adj. [min- 
itor) Zhreateninyg: rex, Liv. 2, 12. 

minito, avi. datum, are, Ll. ¢. a. freq. 
(i. minor) 70 threaten or menace fre- 
guently or much: qua minitas mihi, 
Plaut. Capt. 3, 5, 85. 

minitor, dtus sum, ari, 1. tv. dep. 
Sreq. n. and a. (/if. Pres, minitarier, 
Plaut. Am. 3, 4, 3) (id.) I. Neut.: Zo 
thrcaten, menace, frequently or auch: 
(Constr.: with 4Ade., Dat., or Avi): 
Verri nimis atrociter minitantem, C. 
2 Verr. 5, 62, 160 : huie urbi ferro igni- 
que minitantur, id. Phil. 11, 14, 37. 
I. Act.: 7o threaten or menace frequent- 
ly or much: (Constr.: Simple; with 
Dat,, Inf., Ade., or Objective clause): 
malnm, Ter. Ph. 5, 6, 11: ista horri- 
bilia minitare purpuratis tuis,C. Tusc. 
1, 43, lu2: quod nunc minitare facere, 
Ter. Hee. 3, 4, 18: cur ergo minitaris 
tibi te vitam esse amissurum? Plaut. 
As. 3, 3, 2. 

minfum, fi, 2. (apoc. form, min, 
Virg. ap. Quint. 8, 3, 23; Aus. Gramn- 
mat. 9) [a Spanish word] I. Natire 
ctnnabar: Prop.2,2, 21. II. Hed-lead, 
minium:mini guttie, Pl. 37,10,62, $171. 

Minius, li, m. 
Lusitania (now the Jdfinho): Pl. 4, 20, 
34, § 112. 

Minois, idis, MYn6dlus, a, um, v. 
Minos. 

1. mYnor, atus sum, dri, 1. v. dep. 
n. and a. [akin to minco) I. Prop.: 
Neut.: A. Gen: Zo jul forth, pro- 
ject: (Constr.: with tc. Ace., or 
Dat:): minantur In colum scopuli, 
Virg. AZ. 1, 162: saxa minantia clo, 
Bil. 4, 2. B. Esp.: 1. To hang for- 
wards, overhang, hang over: illa usque 
minatur (sc. ornus), Virg. 2. 2, 628, 
—-2, Torise high, on high, loftily, ete.: 
medieque minans illabitur urbi (se. 
machina), Virg. 44.2, 240. TI. Met- 
on.: To threaten, menace: A, Neut.: 
nisi vehementius homini minatus es- 
sem, C. 2 Verr. 4, 66, 149.—B. Act.: 
(Constr.: Simple; with Ado., Dat., 
or Objective clause): bellum luec ar- 
menta minantur, Virg. 4. 3, 540: 
cui quum Lysimachus rex crucem 
minabatur, C. Tuse. 1, 43, 102: ab 
hac minatur sese abire, Plaut. As. 3, 
8,14. TI. Fig.: Act.: A. Of things 
as subjects: 7Jo (threaten, menace: 
(Constr.: Simple; with Abl., Dat., 
or Adv.): quodcunque minabitur are- 
ue, Hor. A. P. 350: quum domus 
mea ardore suo detlagrationem urbi 
minabatur, C. Planc. 40, 95.—B. To 
promise boast{ully: (Constr.: Sem- 
ple; or with Ade.): atqui vultus erat 
multa ct preelara minantis, Ior. 8. 
2.3, 9: qui magna quum minaris, ex- 
tricas nihil, Phad. 4, 21, 4. 

2. minor, us, v. parvns, F Hence, 
Ital. minore, meno; Fr. moindre, moins, 
mMineur. 
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Minoa, Gis, m., Mivws. Minos: I. 
A sonof Zeus and Europa, brother of 
Rhadanumthus, king and largiver of 
Crete, and aster death a judge in the 
infernal regions: C. Tuse. 1, 41, 98. 
—Hence, A. Minodlus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, Alinos: sella, te. 
. the geator tribunal of Alinos, mr the tr- 
Jernal regions: Prop. 4, 11, 21.—B. 
Minous, a, um, adj. Of, or belong- 
ing &w, Minos: figura, Prop. 3, 19, 21. 
‘I. The grandson af no. I. lkertcise 
king of Crile, the husband of Pasiphaé, 
Sather of Ariadne, Phadra, Androuyros, 
and Deucalion, and builder of the laby- 
rinth: Ov. M. 8, 6 sgq.—Hencee A. 
Minolus, a, um, adj.: 1. Prop.: Of, 
| Or belonging to, Afinos : Virgo, te. Ari- 
adne, Val. Fl. 7, 279.-2, Meton.: 
la. Of, or belonging to, Crete; Cretan: 
regna, Virg. AS. 6, 14.—b. Founded 
or but by Cretuns: Minoia tecta 
, Brundusii, Luc. 5, 406.—B. Minous, 
a,um, ad.: 1 Prop.: a. Gen.: Uf, 
or belonging to, afinos: Pasiphad, Aus. 
 Epigr. 65, 2.—b. Esp.: Sprung from 
Sfinvs: an ego Minoo nata Thoante 
feror, Ov. H. 6, 114.—2. Meton.: Uf, 
or belonging to, Crete; Cretan: arcne, 


| Ov. H. 5, 11.—C. Minois, iis, 7%: 


1.: a. Gen: A female descendant of 
Jinos, a Minoid: Sen. Hipp. 126.—b. 
Esp.: Zhe duughter of Minos, the Min- 
oid; i.e. Ariadne: Ov. M. 8, 174.—2. 
The wife of Minos, the Minoid; i. e. 
Pusiphaé: Aus. Idyll. 12, 7. 
Minotaurus, i, m., Mivwravpos 
(Minos-bull). 7he Minotaur: 1.P ro p.: 
a monster with the head of a bull and 
: the body of a man, the fruit of the inter- 
_ course Of Pusiphaé, the wife of Minos, 
with @ bull. Afinos caused him to be 
| Shutup in the labyrinth and fed with 
human flesh. The Athenians were ob- 
‘diged to deliver to him seven children 
every year, until Theseus destroued him, 
aad, with the aid of Ariadne’s clue, for- 
tunately escaped from the labyruith: 
proles biformis Minotaurus, Virg. 7B. 
6, 24. ID. Fig.: offensio Minotauri, 
id est, Calvisii et Tauri, C. Fam. 12, 
25,1. 
Min5Sus, 4, um, v. Minos. 
mintha, &, v. menta. 
Minturnee, drum, f. Dfinturne: 
actly of Latium, on the border of Cam- 


Minius; a river of ; pania, at the mouth of the Liris, in the 


neighbourhood of which Marius concealed 
hineelf from Sulla tna marsh: Liv. 9, 
25.—Hence, Minturnensis, e, adj. 
Uf, or belonging to, Minturne: liter, 
written at Minturne, C, Att. 5, 3.—As 
Sulst.: Minturnenses, lum, m. (sc. 
incele2) The inhabitants of Minturne: 
Vell. 2, 19, 2. 

Minticia, x, v. Minucius. 

Miniclus (-titius), i, m.; MY. 
nicla (-titla), wv, f%. Minucius or Mi- 
nuiius; and Afinucta or Ainutia; the 
name of @ Roman gens: I, Af, Minu- 
cius Rufus, Master of the horse under 
the Dictator Fabius Maximus Cunctator: 
Liv. 22, 8 I. Afinucia: a vestal, 
who was punished for tneontinence by 
being buried alive: Liv. 8, 15.—Hence, 
Minitclus (-titlus), a, um, adj. Of, 
or belonging to, a Minuctus: Via, The 
SMinucian Way (from Rome to Brundu- 
gin): C. Att. 9, 6, 1. 

mintiisco, no perf. nor sup., Ere, 
3. t. nm. [miuuo] To grow less, to di- 
minish: Aus. Ephem. fin.; dub. 

miIntime, for mitime, v. parve. 

mintinus, for minimus, v. parvus, 

minwto, ai, itum, ttre, 3. ta. and 
n. (from the root MIN, whence the Gr. 
peev-VOecv; Lat. 2. min-or)] I, Act.: 
A. Prop.: (Jo make small or less; 
hence) 1, Of size: a. Pass, in retlex- 
ive force: To grow or become less; to 
diminish in size; (Constr.: so, alone; 
or with A6/.): minuuntur corporis 
artis, Ov. M. 7, 317: minuuntur (se. 
corpora) siccis et aridis, efe., Pl. 11,4, 
118, $ 283.—b. To break or chop into 
small pieces: ramalia arida, Ov. M. 8, 


MINYAS 


‘portarum objectis, Stat. Th. 1C, 526, 
—2. Of quantity or amount: To re- 
duce, diminish, lotrer: sumptis egent- 
(issitnarum civitatum, C. Fam. 3, 8,2. 
—3. Of extent or degree: To lessen, 
‘reduce: cura minnendi wris alieni, Pl. 
Ep. 9, 37, 2. B. Fig.: 1. Zo lessen, 
diminish, lower, reduce, ete.: gloriam, 
C. Fl. 12, 28.—2. To violate, etc.: maj- 
estatem populi Romani per vim, C. 
Phil. 1, 9, 21.—3. Zo refute: minuen- 
da est he opinio, C. Off. 1, 22,72.—4. 
_ To remove, settle, putan end to: quibus 
-Yrebus controversias minni posse, Cavs, 
LB. G. 5, 26.—5,. To lower the power of, 
to limit, ete.: censuram, Liv. 4, 24.—6. 
To lower in extent, ete.; to modiry, 
, Change, ete.: Cconsilium meum, Ter. 
| Hee, 4, 3, 10.—7. 7o cease, leave off 
; doing, efe.: quod non paullatim minu- 
ant mirarier omnes, Luer. 2, 1026. I. 
| Neut.: Jo grow or become small; to 
| leasen, duninish, etc. minuente mstu, 
f. e. at the chbing of the tide, Ces, B.C, 
8, 12. | Hence, Ital. minuire; Fr. 


amenuiser. 
| Hence, Fr. 


minus, Vv. parve. 
minusciilus, a, um, adj. dim. (2. 


moins. 

minor] I. Prop.: Rather or very 
small: villa, C. Att. 14, 13, 5. I 
Fig.: Somewhator very brief or short: 


Hence, Fr. minuscule. 7 

mYnittal, dlis, n. [minntus] (A 
thing pertaining to the minutus ; hence) 
(A small thing; hence) Afeat cut or 
chopped small; minced meat: hestern- 
um inedio solitus servare minutal Sep- 
tembri, Juv. 14, 129. 

minfitatim, ade. [id.}] (Prop.: 
Piecemeal; Fig.) A. Picce by piece, 
tn single parts, singly: interrogati, C. 
Ac. 2, 29, 92. B. Gradually, little by 
litle, by degrees: quum aliquid minu- 
tatim et gradatim additur, eéc., C. Ac. 
2, 16, 49, 

mintite, adv. [id.} (Prop.: Jnto 
small pieces, minutely; Fig.) A. Ina 
peltu or paltry manner: (Comp.) res 
enim fortasse verw, certe graves, non 
ita tractantur, ut debent, sed aliquanto 
minutius, C. Fin. 4,3,7. B. Closely, 
accurately, minutely: scrutari, Quint. 
5, 14, 28. 

minitlYa, wr, f. [id.} (The quality 
of the minutus; hence) Smatincesa, 
Jineness, minuteness: ad minutiam 
redigi, to be reduced to @ state of fine- 
ness, Sen. Ep. 90, 23. | Hence, Ital. 
minuzia; Fr. minutie, 

mintitim, adv. [minuo) Jnto smali 
a minutely: fracta, Pl. 34, 18, 51, 
§ e 
mYnfitYo, dnis, /. [id.] A lessening, 
diminishing, etc.: quod si ad intellectum 
referas, minutio est; si ad obscuri- 
tatem, incrementum, Quint. 8, 4, 28.— 
Particular phrase: Minutio cap- 
itis, =deminutio capitis, Gell. 1,12, 9. 

Mintitlus, a, um, v. Minncius, 

minitilus, a, un, ad). dim. [min- 
utus] I, Prop.: Very small or lillles 
infantes, Plaut. Paen. prol. 28. I. 
Fig.: bery paliry, etc.: questioncs, 
Macr. S. 7, 3. 

miniitus, 8, um: I. P. of minuo. 
I. Pa.: A. Prop.: Little, smati, 
minute: dii, Plaut. Cist. 2, 1, 45: 
opuscula, C, Ac. 2, 38, 120: (Comp.) 
ininutior (se. aér), Lucr. 4, 318 ed. 
Lachm.: (Sup.) minutissimis {ctibus 
excarnificatus, Suet. Vit. 17. B. Fig.: 
Small, trivial, petty, paltry, insignific- 
ant: Of persons or things: alii minuti 
et angusti, C. Fin. 1, 18, 61: genus 
orationis, id. de Or. 2, 38, 159. 
Hence, Ital. minuto; Fr. menu; also 
(subst.) minute. 

Minya2, drum, v. Minyas, xo. IT. 

minyanthes, is, n.= uivvarbds 
(blooming a short time). Minyanthes; 
: specics of large-leared clover: Pl. 21, 

dO, gd, 

Minyas, ©, :n., Meas: I. Prop.: 
Minyas; a king of Thessaly: Fest. p. 122 


epistola, Cic. Q. Fr. 3, 1, 4, § 11. 


G1.--C. Zo dush or break in picces: | ed. Sree ig Minyélus, a, 
» 


MIRABILIS 


am,adj., Muryios. Of, or belonging fo, 
Minyas: proles, Ov. M. 4, 


os, —- B, | 


Miny@ias, Wis, f. A daughter of a fish for acrest: ex mirniillone dux, C. 


Minyas: Ov. M.4,1.—C. Minyéldes, 
um, /. plur.: The dauyhters of Minyas, 


who were changed into bats for hating [akin to Sanscrit root swI, rtudere; 
‘whence Ur. wet-8aw) (Zo smile upon, 
eton.: Plur.: Min¥a, | 


slighted the 
4,32. I. 
frum,m. The Minye, Argonauts, com- 
panions of Jason; so called from their 
ancestor Minyas, Ov. M.7,1. 
mirdabflis, 6, adj. (miror] That 
may or can be tcondered at; wonderful, 
marvellous, extraordinary: (Constr.: 
Abs,; with Adl., Supine in u, Dat., or 
Ardre.): (Comp.) quo ista maiora ac 
mirabiliora fecisti, eo, efe., C. de Or. 2, 
18, 74: nec hoc est tam re, quam dictu 
inopinatum atque mirabile, id. Par. 5, 
1: visu mirabile, Ov. F. 3, 31: hic tibi 
sit potius, quam tu mirabilis illi, Hor. 
Ep. 1,6, 23: mirabile est, quam non 
multum differat, C. de Or. 3, 41, 197: 
eset mirabile, quomodo id Jupiter 
toties jaceret, id. Div. 2, 19,44: Fabius 
mirabile quantum Gaudebat, Sil. 6, 
620. YF Hence, Ital. mirabile; also, 
Fr. (subst.) merreille, “a marvel.” 
mirabUiter, adr. [mirabilis] Won- 
derfully, astenishingly, marvellousty, 
extraordinarily, surprisingly: cupere, 
C. Fam. 13, 16,4: (Comp.) mirabilius 
augere, C. de Or. 1, 21, 94. 
nuribundus, a, um, adj. [miror] 
Wondering, astonished, full of ttonder 
or astonishment: plebs, Liv. 3, 38. 
miradctilum, i, 2. (mirer] (That 
trhich causes to wonder; hence) I. 
Prop.: A.Gen.: Any thing tconderful, 
slrange, Or marvellous; @  tconder, 
mutrrel: adjicinnt miracula huic pug- 
nv, Liv. 2, 7: miracula philosophorum 
somniantium, t. e. the wonderful con- 
eeptions, etc., Cic. N. D. 1, 8, 18.— 
Particular phrase: a, Esse mir- 
nculo or in miraculo, To be for or ta 
a marvel ; 1, e. to be wonderful, to excite | 
tweonder: Liv. 25, 8; Pl. 9, 8, 8, § 26. 
B. Esp.: A prodigy: terrores magicos, : 
miracula, sagas ... rides, Hor. Ep. 2, 
2,208. I, Meton.: A. Wonderful, 
marvellous, or extraordinary nature, 
etc., of a thing: miraculum victoria | 
tam repentinz, Liv. 5,39.—B, Wonder | 
ment, amazement, astonishment: tam 
digna (sc. arbos) miraculo, ut, efe., Pl. 
12,1,5,$10. Y Hence, Ital. miraco/o; 
Fr. miracle. 

mirandus, 8, um: I. P. of miror. 
Il. Pa.: Wonderful, extraordinary, 
singular: altitudo, C. 2 Verr. 5, 27, 68. 
q Hence, Ital. mirando. 

miratYo, 6nis, f. [miror] Wonder, 
admiration: mirationem faccre, C. Div. 
2, 22, 49. 

mirdator, éris, m. [id.] An admirer: 
mirator rerum, Ov. M. 4, 640. 

1. mIrdtrix, tcis, 7. [id.] She that 
admires, an admirer: fama miratrix 
senioris revi, Sen. Hipp. 739. 

2. miratrix, icis, / adj. [id.) 
Wondering, astonished: miratrix turba, 
Juv. 4, 62. 

miro, adv. (mirns) Wonderfully, 
marcellously, exceedingly: puero mune 
icipia mire favent, C. Att. 16, 11, 6: 
mireque gratum adventum ejus, Pl. 29, 
1, 6, § 13.— Particular expres- 
sion: Mire quam, Wonderfully, etc., 
how; i.e. excessively, exceedingly: de- 
lectare, C. Att. 1,11, 3. 

mirlfY¥ce, adv. [mirificus] Wonder- 
fully, marvellously, extraordinarily, ex 
ceedinyly: delectari, C. Ac. 2, 2, 4. 

mirI-ffcus, a, um, adj. (mirus; 
facio) Causing wonder; wonderful, 
marvellous; extraordinary, singular, 
strange: Of persons or things: (Con- 
etr.: Abs.; or with tn c. Ab/.): homo, 
C. Att. 14, 11, 2: (Sup.) mirificissimum 
facinus, Ter. Ph. 5, 6, 32: in doctrinis, 
Gell. 6,15, 2. | Hence, Ital. mirifico. 

mirmillo (murme), énis, m. 
(uop:vAos, ‘* the mormulos,” a species 
of fish] (One with @ mormulos) A 
mirmilo or murmillo; @ gladiator 
who used to fiyht with @ Thracian 

610 


estiral of Bacchus: Ov. M. 


| Phil. 3, 12, 31. 
| mfiror, ftns sum, Arf, 1. ©. dep. 


i. e. in indication of approval, efc.; 
‘ hence) I, Prop.: Of personal subjecta: 
| To admire: 


A. Gen.: (Constr: | 


MISERABILIS 


| (Threx), or a net-sighter (retiarns),and | Eap.: 1, With Personal pron., or 
wore a Gallic helinet, with the imaye of corpus: To yorn one’s body or selfs toe 


fo hare serual intercourse: (Conatr. : 
with cum, Adr., or Pat,): cum matre 
corpus miscere, C. Div. 1, 29, G0: sic se 
tibi misceat, Ov. M. 13, 866.—2. To 
mur, mingle, prepare a drink, cup, efe.: 
(Constr.: Semple; or with Dut.): 
aconita, Ov. M. 1, 147: alter! mulsum, 
C.Fin.2,5,17.--3, With Personal pron., 


Simple; or with Adr., or Respective or Puss. in reflexive force: To mir or 


Gen.): signa, tabulas pictas, vasa aelata 
Mirari, Sall. C. 11,6: justitinne prius 
mirer, belline laborum? Virg. 45. 11, 
126, B. Esp.: With Personal pron.: 
Tv admire one’s self, to be rain: se ipse 
| miratur, Cat. 22,17. II. Meton.: To 


wonder or marcel at, cte.; to be amazed 
or astonished at, ete.: (Constr.: with 
Adv., Objective clause, Relative clause, 
guod, or st): Mirari satis negligentiam 
/ hominis non queo, C. Att. 10, 5,3: si 
quis forte miratur me ad accusandum 
'descendere, id. Div. in Cree. 1, 1: quid 
' egset, id. Sest. 1, 1: quod non rideret, 


| 


id. Div, 2, 24, 6: si patrissat filius, | 


‘Plant. Ps. 1, 5, 27.—Particular 
| phrase: Miror si, / should wonder or 
' be surprised of: C. Lal. 15, 64. THO. 
Fig.: A.: 1. To admire, honour, 
reverence, etc.: patrem, Stat. S. 5, 2, 
16,.—2, To esteem, take care of, cte.: 
nostra, C. Off. 2,8,30.—B, With things | 
as subjects: Zo wonder or be amazed at: | 
arbos Miraturque novas frondes, et” 
non sua poma, Virg. G. 2,81. F Hence, 
Ital. mirare; Fr. mirer. 
mirus,a,um,ady.(miror]) Wonder- 
Jul, marvellous, astonishing, extraor- 3 
dinary: (Constr.: Abs.; with Adev., or 
s!): mirum me desiderium tenet urbis, 
C. Fam. 2,11, 11: minime mirum, si 
ista res, efc., id. de Or. 2, 13, 45.— 
Particular phrases: A. Mirum 
quam, quantum, ut, /¢ ts wonderful 
how, -how very, how much, i.e. ertra- 
ordinarily, exceedingly: C. Att. 15, 403 | 
Liv. 2,1; Tac. H. 1,79.—B. Mirum 
ni or nisi, 2@ would be wonderful, 1 
should wonder, Lam rery mistaken, if 
not, i.e. most probably: Plaut. Capt. 
4, 2,43; id. Am. 1,1, 127.—C, Mirum 
ni or quin, Undoubtedly, certainly: 
Nev. ap. C. de Or. 2, 69, 278; Plaut. 
Trin. 4, 2, 125.—D. Quid mirum? | 
What wonder? Ov. A. A. 3, 11U.—As 
Subst.: mirum,i,n. A rronder, marvel: 
nimia mira memoras, Plaut. Am. 5, 1, 
638. FY Hence, Ital. miro. 
Misagénes, is, m. Misagenes; a 
son of Masinissa: Liv. 42, 29. 
MisargyYrides, ©, m., pioapyvpia. 
Misaryurides, i.e. son of moncy-hating; 
a name employed in comedy by 
ow to signify Usurer: Plaut. Most. 
1,41. 
miscellanéus, a, um, adj. [miscel- 
Ins) Mixced, miscellancous: turba, App. 
M. 3, p. 174 Oud.—As Suhst.: miscele 
lanea, drum, n. A hash of different 
sorts of broken meat; a hodge-podge: 
Juv.11,12. | Hence, Fr. miscellandes. 
miscellus, a, um, ad. [misceo] 
Mixed: ludi, composed of games of 
several kinds, Suet. Cal. 20. 
miscdo, miscui, mistum, or mix- 
tum, miscére, 2. ¢. a. [akin to Sanscrit 
root MIC, whence Gr. wry-wupe, pcoy-w) 
I. Prop.: A. Gen.: To mix, mingle, 
tnlermingle, blend: (Constr.: with 
Abl., Dat., cum, or inter): pucri manu 
miacentur (sc. sortes) atque ducuntur, 
C, Div. 2, 41, 86: fletum cruori, Ov. M. 
4, 141: cumique meis lacrimis miscuit 
usque suas, id. Pont. 1, 9, 20: inter 
ceeruleum Virides mincere smaragdos, 
Lucr. 2,804.—Particular phrases, 
e(c.: 1. Miscere mantis or prielia, To 
mingle hands or battles; i.e. lo join 
battle, engage, etc.: Prop. 2, 20, 66; id. 
4,1,28.—2. Miscere vulnera, To mingle 
trounds, 1.e. to inflict mutual wounds 
or wounds on each other: Virg. 7E. 
12, 720.—3. Miscere ccelum ac terras, 
cmlum terris or mare carlo, To min zle 
hearen and earth; i. e@. to ratse @ great 
commotwn: Liv. 4,3; Juv. 2,25. B. 


mingle one's self with others, fo asse nile 
withorjomothers: (Constr: with Dat, 
or ad): se viris, Virg. .1, 440: ipsa ad 
pretoria dense Miscentur, Virg. G. 4, 
7o.—4, Of storms, efc., To throw into 
confusion ; todisturb,confound,embroils 
magno misceri murmure pontum, Virg. 
#E. 1,124. ID Fig.: A. Gen.: Zo 
mix, mingle, etc.: (Constr.: with 
Adv., cum, or <Abl.): cujus animum 
ita cnm suo misceat, C. Lal. 21, sl: 
gravitate mixtus lepos, id. Rep. 2, 1,1. 
—Particular phrase: Miscere 
Ranguinem et genus, Zo tnfermarry: 
Liv.1,9. B. Esp.: 1. 7o share with, 
tmpart to another: cam amico omnes 
copitationes tuas misce, Sen. Ep. 3, 3. 
—~—2.: a. To throw into confusion, em- 
brow, disturb: (Constr.: Simple; with 
Abl., or Dut.): catus, Tac. A. 1, 16: 
renpublicaum concionibus, C. Agr. 2, 
33,91: ceteros animorum motis ant 
judicibus aut pepulo miscere, id. de Or, 
1,61, 22U.—b, Jo stir up, excite, rouse: 
mala, C. Cat. 4, 3,6: seditiones, Tac, 
H. 4.68. F Hence, Ital. mischtare. 

misellus, a, um, adj. dim. [miser] 
Poor, wretched, unfortunate: cui nibil 
misello relinquo, C. Att. 8, 23,6: ol 
misclle passer, Cat. 3, 16. 

Misénus, i, m. Sfisenus; son of 
“Holus, a trumpeter of dA:neas: Virg. 
7B. 6, 162 s7.— Hence, A. Misenum, 
i,n. Afisenum (now Punta di Miscno); 


—@ promontory (also, town and harbour) 


of Campania, which received ite name 
fromthe circumstance of Misenus having 
been buried in it: quam istos ibros ad 
Misenum .. . studiogius legerem, C. de 
Or. 2, 14, 60:—Plur.: Misenis nobil- 
ibus, Prop. 1, 11, 4.—Hence, Miséne 
ensis,e, adj. Of or belonging to Mie 
senum: Classis, Tac. H: 3, 57.—B, 
Misenus, i, m. (se. mons) Mount 
Misenus: monte sub afrio, qui nune 
Miscnus ab illo Dicitur, Virg. ©. 6, 234. 

miser, tra, trum, ad. [etym. dub.; 
prob. akin to miereo, mustus) I. 
Prop.: Of persons: A. Gen.: Wretch- 
ed, unfortunate, pitiable, miserable: 
(Constr.: Abs.; with Gerund in do, 
Gen., or er): miser atque infelix, C. 
Quint. 30, 94: (Sup.) miserrimus Ful 
fupitando, Ter. Eun. 5, 2, 7: miscros 
ainbitionis, f. e. on account of, Pl. Pan. 
58: ex beato miser, C. Part. Or. 17, 57. 
B. Esp.: Sick, tll, in pain, afflicted, 
etc.: quo morbo misera sum, Plaut. 
Truc. 2, 6, 39. EI, Meton.: A. Of 
things: <Afficting, sad, melancholy, 
wretched: misera ambitione laborat, 
Hor. 8. 1, 4, 26: (Comp.) alia sunt... 
multo miseriora, C. Phil. 11, 4, 9.—As 
Subst.; miserum, i,n. A misfortune, 
calamity, woe: bonum, liberi; miserum, 
orbitas, C. Fin. 5, 28, 84.—B, Excessire, 
violent, extravagant: (Constr.: Abs.; 
with imc. Acc., or Respective Gen.): 
miserum inter amorem Preseutis 
terne, Virg. 2. 5, 655: in neutram 
partem cultas miser, Hor. 8. 2, 2, 66, 
—C. Vile, worthless, poor, miserable, 
wretched: (Constr.: Simple; or with 
Respective Gen.): stridenti miserum 
stipula disperdere carmen, Virg. E. 3, 
27: ah! miscri morum, Stat. Th. 4, 
403. TI. Fig.: Of the mind, ete.: 
Sick, ill, afflicted, cte.: (Constr.: with 
Abl., ex, or Respective Gen.): animo, 
miser, Plaut. Truc. 2, 7, 36: miser cx 
nnimo, id. Epid. 4, 1, 1: misera anim, 
id. Mil. 4,2, 76. Y Hence, Ital. misero, 

mYsérabYlis, ¢, adj. (miscror] I. 
Prop.: Worthy or deserring of pity, 
pitiable, deplorable, lamentable; to be 
pitied or lamented: (Constr.: Abs; 


MISERABILITER -——— 


with Dat., or Acde.): (Comp.) cansn! Stat. Th. 1, 280. IZ. Impersonal: 


mortis miserabilior, Liv. 1, 59: nec 
sis miserabilis ulli, Ov. Ib. 117: nihil 
est tam miserabile, C. Part. Or. 17, 57. 
—Adverbial expression: Mi-cra- 
bile, /itiably, acplorably, Virg. As. 12, 
Sus. IE, Meton.: Jsfournful, aad, 
plaintive: vox, C. 2 Verr. 5, 63, 163: 
neu miserabiles Decantes elegos, Hor. 
Od. 1, 38,2. 4 Hence, Ital. miseradvile, 
misererole; Fr. miserable. 

miIsérabYiter, ade. (miserabilia} 
A.: 1. Prop.: Pitiably, lamentubly,in 
a way calling for pily, ete.: emon, C. 
Tusc. 1, 40, 96.—2. Meton.: Puthetic- 
ally, i. e. 80 as to excite or call forth 
pity: Jaudatus, C. Att. 14, 10, 1.—B. 
Mournfully, sadly: tna mournful, sad, 
or plaintive munner: epistola scripta 
miscrabiliter, C. Att. 10,9, 2: (Comp.) 
tanto miserabilius dixit, Sen. Controv. 
4, prof. 

misérandus, a, um: I. P. of 
miseror. IL. fa.: A. Of persons: To 
be piticd, etc.: (Constr.: Abs.; or 
with /at.): ipsam miserandus avem 
contingere ferro Non valuit, Virg. &. 
5, 509: nune miseranda vel hosti, Ov. 
M. 6, 276.—B. Of things: Zamentable, 
deplorable, pitiable: wee mili videntur 
miisera atque miseranda, C. Cat. 4, 6, 
12. 

miscrans, antis, P. of miscror. 

mYséranter, adv. (miserans) Piti- 
fully, pathetically: Gell. 10, 3, 14. 
Hence, Ital. miserando. 

misératio, énis, f/. ([miseror] I. 
Prop.: A pitying, pity, compassion, 
commiseration: cum quadam miscra- 
tione, C. Fam. 5, 12, 5: infantis, Just. 
7, 2, 11. I, Meton.: A pathetic 

: ut miserationibus uteretur, C. 

Brut. 21, 82. | Hence, Ital. misera- 


stone. 

misdre, adv. [miser] A. Wretchedly, 
miserably: vivere, C. Fin. 8, 15, 60.— 
B,. Excessively, rehemently, extraragant. 
ly: misere discedere quwrens, Hor. 8. 
1, 9, 8.—C. Jn a vile or wretched way} 
shockingly: (Sup.) est misere scriptuin, 
Pseudole. fs. 0! miserrime, Plaut. 
Ps. 1, 1, 72. 

miséréo, ti, itum, ére, 2. v. n. 
{miser] (70 feel or be miser about some 
person or thing; hence) I. Personal: 
To feel pity; to have compassion ; to pity, 
compassionate, commiserate: ipse sui 
miseret, Lucr. 8, 894. It. Impers.: 
Miseret, efe., aliquem alicujus or ali- 
cujus rei, Jt distresses one for some per- 
son or thing; J, etc., feel or am dis- 
tressed about or for, etc.; /, etc., feel 
compassion for OY concerning, etc. : 
eorunajue nos magis miserct, C. Mil. 
34, 92: neque te mei tergi misereret, 
Plaut. Ps. 5, 2, 26. 

mYsdréor, itus sum, éri (Inf. Pras. 
misererier, Lucr. 5, 1022.—Part. Perf.: 
misertus, Scip. Afric. ap. Macr. 8. 2, 
10), 2. 0 dep. [id.J] (id.) I. Personal: 
To feel pity; to have compassion ; to 
pity, compassionate, commuserate: (Con- 
atr.: with Acc., or Gen.; also, /mpers. 
Pass.): tot miserere animas, (irat. 
Cyneg. 440; dub.: miseremini socio- 
rum, C. 2 Verr. 1, 28, 72: miserere lab- 
orum Tantorum, miserere animi non 
digna ferentis, Virg. A. 2, 143: ut 
supplicnm misereatur, that one should 
feel pity for suppliants, C. Inv, 1, 30,48. 
II. Impersonal: Miseretur, e¢fe., ali- 
quem alicnjus or alicujus rei, lf dis- 
tresses one for some person or thing; 1, 
etc., feel or am distressed about or for, 
etc.; /, etc., feel compussion for or con- 
cerning, etc.: cave te fratrum pro 
fratris salute obsecrantium misereatur, 
C. Lig. 5, 14: me ejus miseritum ‘st, 
Plaut. Trin. 2, 4, 29: quo me reipubl- 
icx maxime misertum est, Scip. Alric. 
ap. Macr. 8. 2, 10. 

1. mYsresco, no perf. nor sup., 
tre, 3. 0. 2. inch. [misereo} I, Pervonal: 
To feel pity, have compassion for a per- 
son, efc.: (Constr.: with Adz., or 
Gen.): miserescimus ultro, Virg. AB. 2, 
145: regis, id. ib. 8, 573: generis tui, 
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Miserescit, efc.: Jt distresses me, etc.; J, 
ete., feel pity or compusston for or con- 
cerning; I, ete., take compassion on: 
inopis nunc te misercscat mei, Ter. 
Heaut. 5, 4, 3. 

2. miseresco, no perf. nor sup., 
tre, 3. e. nm. inch. [miser] Jo grow 
wrreiched, to become miscruble: Plaut. 
Epid. 4, 1,1. 

mYs6ria, wv, /. (id.] (The state of the 
miser; hence) I. Prop.: A. Gen.: 
Wretchedness, unhappy condition, mis- 
Sorlune, misery: in miserias incidere, 
C. Phil. 2,10, 24: preloqui Ccelo atque 
terra: McdeaY miserias, Enn. ap. C. 
Tuse. 3, 26,63. B.Esp.: 1. Trouble, 
irésomeness, fatigue: miseriam capere, 
Ter. Ad. 5, 4, 22.—2, Tormenting or 
peinfad anrietu: Stoici omnia super- 
stitiosa sollicitudine et miseridcredunt, 
C. Div. 2, 41. IT. Meton.: A. Ver- 
sonitied: Misery, the daughter of Erebus 
and Nox: Cic. N. D. 3, 17, 44.—B. 
Want, need, debl, porerty, as a cause of 
mis-ry: tanto in urbe vis patrum in- 
dies, miseriaque plebis crescebant, Liv. 
6, 34. YJ Hence, Ital. miseria; Fr. 
mMisere, 

mIsérYcordia, ,/f. [1. miscricors] 
(The quality of the misericors; hence) 
I. Prop.: Tender-hearteduess, pity, 
compassion, mercy: misericordiam aliis 
commovere... misericordia capi, C. 
de Or. 2, 47, 195: puerorum, f. ¢. tcith 
respect to or for the children, id, Att. 7, 
12, 3.— Particular combina- 


tions: Misericordiam tribuere alicui, ; 


To give, bestow: C. Plane. 1,3: adhib- 
ere, to show, id. Rab. Perd. 2, 5: aliend 
misericordid vivere, on the compassion 
of others, id. Rose. Am. 50, 145: ad 
niisericordiam inducere, to more, id. 
rut. 50, 188: misericordiam or mise- 
Ticordias habere, to hare, entertain, id. 
Mur. 40,86; Plaut. Most. 2,3,115. I. 
Meton.: A. Puthos: hee magné cum 
misericordiaé fietuque pronunciantur, 
Cws. B.C. 2, 12 fin.—B. Wretchedness, 
misery, pain: quantum misericordis 
nobis tuss preces et tua salus allatura 
sit, Cic.Q. Fr. 1,3, 8. YF Hence, Ital. 
misericordia; Fr. miséricorde, 

1. mYsdrf-cors, ‘is, ad). [miserco ; 
cor) Having a pitying heart; tender- 
hearted, pitiful, compassionate, meret- 
Jul: TI. Prop.: Of persons: (Constr: 
Abs.; with inc. Abi/., or in ec. Ace.): 
misericordem se prebuit, C. Ceecin. 10, 
26: (Comp.) misericordior me nulla 
est feminarum, Plaut. Rud. 1, 5, 23: 
misericordes in furibus rerarii, Sall. C. 
52,12: in alios esse misericordem, C, 
Lig.5,15. I. Fig.: Of things: anim- 
us, C. Inv. 1, 55, 106. 

2. m¥sdri-cors, cordis, adj. (miser; 
cor) Having, or with, arwretched heart, 
or miserable disposition: C. Tuse. 4, 27, 
80. 
mYsdriter, ade. [miser) Wretch- 
edly, lamentably, sadly: alloqui, Cat. 
63, 49. 

mYsdritus, a, um, P. of misercor. 

misédror, atus sum, 4ri, 1. v. dep. 
a. (mlser) (To be wretched for, or on 
account of, some person or thing; 
hence) JI, Yo lament, deplore, betatl: 
(Constr.: Simple; or with Abl., or 
Adv.) > neque communem omnium 
nostrdm conditionem, neque hujus 
eventum fortnnamque miserari, C. 
Mur, 27, 65: sortemque animo miscr- 
atus iniquam, Virg. A. 6, 332: simul 
nobilitatem domds, etiam ipsius... 
meriti gravem casum miseratus, Tac, 
A. 38,17. ID, To pity, compassionate: 
(Constr.: Simple; or with Respective 
Gen.): inopem, Virg. G. 2, 499: juv- 
enemque animi miserata, id. 75. 10, 686, 

misertus, a, um, /. of misereor. 

missiclus (-tfus), a, um, ad). 
(mitto] Discharged from military ser- 
tice: preetorianus, Suct. Ner. 48. 

missIctilo, prps. no perf. nor sup., 
fire, 1. v. a. freq. [id.) To send often: 
ml me litterag Missiculabas, Plaut. 
Epid. 1, 2, 29. 


hence) 1.: a. Prop.: Of a gladiator: 


MISTUS 


missYlis, ¢, adj. ({d.] A. That ts 
thrawen or cast; flung: jocnndi licentia 
diripiendique pomoruin, et obsonio- 
rum, rerumque missilium, Snet. Aug. 
98.—Hence, missfila, tum, 2. (sc. 
dona) 1, Prop.: Gists or presents 
thrown by the emperors among the peo- 
ple: missilia omnium rerum, Suet, 
Ner. 11.—2. Fig.: The seattered gifts 
of fortune: sollicitus missilia ejus (4c. 
fortunm) exspectat, Sen. Ep. 74, 6.— 
B. That may be throven; thrown, huried, 
ete. ; missile: Of weapons, efce.: (Cone 
str.: Abs.; or with Dat.): telum, 
Liv. 22, 37: uni sibi missile ferrum, 
1. ¢. thich he alone can launch, Stat. 
Th. 8, 524.—As Subst.: missYe, is, n. 
(sc.telum) A missile weapon, missile: 
missilibus Lacedsemonii pugnabant, 
Liv. 34, 39, 

missYo, Snis, f. {id.] A. (A let- 
ting go; @ sugrcring or allowing to go; 


Release or exemption from further fight- 
ing; respite, quarter: modo vulneribus 
tenus, modo sine missione etiam, Liv. 
41, 20.—b. Fig.: Respite, quarter: 
recto tibi invictoqne moriendum est 
«+. sine missione, Sen. Ep. 37, 2.—2, 
Of fighting in battle: Quarter: sine 
missione pugnatum est, Flor. 3, 20, 14. 
—B. Of blood: A letting of blood, blood- 
letting, bleeding: Cels, 2, 10.—C, A 
releasing, setting at liberty, liberating, 
liberation from captivity, efe.: qui 
quum a Mid& captus esset, boc ef 
‘munceris pro sud missione dedisse scrib- 
itur, C. Tusc. 1, 48, 114.—D, A send- 
ing, sending off, despatching: legatorum, 
C. Phil. 7,1, 1: litterarum, id. Att. 1 
$8, 3.—E.: 1. Gen.: Of soldiers: A 
discharge from service: gratiosa mis- 


| sio, f.¢. obtained by favour, cte., Liv. 


43, 14.—2. Esp.: a. Honourable: Dis- 
charge: premium missionis ferre, C. 
; Ces. B.C. 1, 86: cujus (sc. militis) 
| nondum justa missio visa est, efe., Liv. 

43, 15 fin.—b. Ignominious: Dismissal 
from the service, sending away: exerci- 
‘tum purgare missionibus turbulento- 

rum bominum instituit, Liv. 7,39.—F. 
Of & questor: A sending atcay from 

duties; leave of absence, furlough: mis- 

sionem continuo ettagitavit (sc. Cms- 
ar), Suet. Cas. 7.—Q, A conclusion, 

termination, end: ludorum, C. Fam. 5, 

12, 8 | Hence, Ital. missione; Fr. 

MUSSION, 

missItlus, a, um, v. missicius. 

missito, avi, Atum, dre, 1. v. a. in- 
tens. (mitto] Jo send repeatedly, to 
send: (Constr.: Simple; with Adr., 

or /at.): codicillos, Pl, 33, 1, 4,§ 1213 

missitaverant simul cum fis Samniti 

auxilia, Liv. 9, 45, 

missor, dris, m. [id.} One stzho 
throws or hurls weapons; an archer: C. 
Arat. 84; dub. 

1. missus, a, um, P. of mitto. 

2. missus, os, m. [mitto) A. A 
sending, sending away, dispatching: 
Crsaris, Cees. B. G. 5, 37: regis, Virg. 
48. 7, 762.—B.: 1. Prop.: A Aurling, 
casting, launching, etc., of weapons: 
vehementins ictu missuque telum, Liv, 
9, 19—2. Meton.: The distance a 
weapon may be hurled, or an arrao 
shot; @ cast,a shot: vix absunt nobis 
missus bis mille eagittz, Luce. 4, 409, 
—C, In the public games: A round, 
heat, course ; quo facilius centum mis- 
sus peragerentur, Suet. Dom, 4 

mistim (mix-),adv. [misceo] Miz- 

edly: Lucr. 3, 566. 

mistira (mixt-), =, /. [id.] A.: 
1. Prop.: A mizing: nec mistura, 
nee compositione tantum hoc cecidit, 
Pl. 13, 1,2,$4: rerum, Luer. 2, 796. 
—2. Fig.: A mizing, mingling: (Con- 
s8tr.: Abs.; with Gen. or cum): ila 
mistura una, Quint. 1, 10, 6: vitiorum 
atque virtutum, Suet. Dom. 3: cum 
aliis, Quint. 5, 11, 22.—B. Copulation: 
Lucr. 2, 978. YF Hence, Ital. mistura 
(mes-); Fr. mirture. 

mistus (mix-), a, 1m, P. of misce 
eo. ¥Y Hence, Ital. misto; Fr. miste. 

RR 2 


MISTYLLUS 


MITTO 


Mistylins, i, m. (mrarvdAdAw, “to palliates”) (Of, or belonging to, amiti- ' M. 14, 690..- D. Of the soil: Mild in 


cutup’ | Chheentter-up) Afisty/lus 5 the 
name of a cook: Mart. 1,51, 1. 

Misulaniand Musulamili, orum, 
m. The Misulani or Musulamit; @ 
people of Numilta: Pl. 6, 4, 4, $30; 
Tac. A. 2, 52. 

miisy, vos (Gen. misy, Cels. 6, 7, 2), 
Mo=piov. Misyt A, A kind of mush- 
room or (rugte: PI, 19,3, 12, § 36.—B. 
A mineral, prps. a tiriclic ore, copy tas, 
gory: Pl. 34, 12, 29, § 117; Cels. 5,18, 

miite, adr. (mitix) Mildly, sortly, 
gentluin a mildor gentle manner: Con- 
nivere, App. M.lo,p. 745 Oud.: (Comp) 
mitius ile perit, Ov. Pont. 3, 7, 29: 
(Sup) quan mitissime putest, Cas. B. 

of, 43. 

mitella, m, / dim. (mitra) I. 
Prop.: A kead-band; wkind of turban: 
nobiles adolescentes Neapoli cuin mit- 
ell& sepe vidimus, C. Rab. Pust. 10, 
26. TI. Meton.: A bandage: idque 
(se. brachium) invelutum omiitella, ele, 
Cels. 8,10, 3, 

mitesco, no perf. nor supine, Ere, 
3. 0. no tnch. [mitis]) I, Of fruit, efc.: 
To become mellow, soft, mature, ripe: 
(Constr: Abs.; or with af): a ccler- 
itate mitescend!, Pl. 15, 1l4, 15, $51: 
uvas a sole mitesccre tempus est, Cie. 
ap. Gell. 15, 5,8. IT. Or character or 
nature: A. Of persons: To become 
mild, gentle, eta: nemo adeo ferus est, 
ut non mitescere pussit, Hor. Ep. 1, 1, 
39.—B,. Of animats: Zo become Kone or 
gente: feras quasdam nulla mitescere 
arte, Livy. 33, 40.—C, Of things: To be- 
come iIndd ot softened: (Constr: lbs; 


or with A6/.): mitescente jam hicme, | 


Liv. 23,19: frigura mite-cunt zephyris, 
Hor. Od. 4, 7. 9.—D. Of herbs, ele.: To 
lose harshness; lo get rid of harsh or 
rough flacour: sunt que (se. herbw) 
niitescere tlamma Mollirigue queant, 
Ov. M. 15, 78. 

Mithras (ees), vt, m., Mi@pvas. 
Mithras or Mithres; the sun-god of le 
Persims: Stat. Th. 1, 717, 

Mithridates, is, m., McPpcdSurne. 
AMuthrutais: Yo The Great; king of 

untas, who waged war wah the Remans, 

and beng at last conquered by Pompey, 
stabbed himself: Co Ac. 2, 1, 3. dle 
early fortified himself against potson 
by taking antidotes: profecit polo Mith- 
ridates xepe vencno, Toxica 1c pos- 
sent seva nocere sibi, Mart. 5, 76.— 
Hence, A. Mithridaticus, a, um, 
aly Of, or belonging to, Mithridates, 
Mithridatio: Win, C. Manil. 3, 7.— 
B. MYthridatios, adj. comm. gen. 
Mithredatico: antidotus, Gell, 17, 16, 6.— 
C. MithrYdatéus, a, um, adj. (also, 
With reference to the kings of Pontus 
of the same name) Of, or belonging to, 
Mithridates: nomina, Ov. M. 15, 755, 
It. Surnamed Eueryites (Benefactor), 
anally of ie Rumansaygatist Carthage: 
Just. 37, 1 syg. TL. Dbag of Arme- 
nia: Tac. A. 11, & IV. A king of 
Pergamus, a friend af Cwsar: Hirt. B. 
Alex. 26, VW. A witness against Blac- 
cus: C. F117, 41.—Hence, Mithrle- 
daticus,a,mn,ady. of, or bcdongeng 
to, Mithridates: crimen, C. Fl, 17, 41. 

miti-fY¥co, avi, datum, dre, 1. va. 
[initis; fucio) I, Zo make mellow; lo 
riywns to bring to a JSull or large size: 
PLY, 31,50, $96. TL: A. Of persons: 
To make mild or gentle: sues, Gell. 2, 
lv, 4.—B. Of animals: 70 lame, make 
gentle: capti (ae. clephanti) celerrime 
mitificantur hordei suceo, Pl. 8, 7, 7, 
$ 23.—C. Of food: To make meld, to 
remore harshness, etc.: mniliticate cibo, 
C. Div. 2, 26,575 dub. 

mitificus, a, un, ad. [mitifico] 
Mild, soft, gentle: Twens, Sil. 12, 474, 

mitigat{o, onis,/. [initige] South- 
ing, pucuying, appeasing, nuttgating: 
huie generi subjectie sunt cohortation- 
es,...et, si ita res ferct, mitipatio, C. 
de Or. 8, 30, 118. FY Wencee, Ltal. mit. 
tquatone; Fr. mitigation, 

mitlgatorius, a.um, ad. [mitigo] 
{through obsol. mitigalor, ‘one who 
612 


pmutigating: Pl, 28, 6, 17, $63. 


gistor; hence) ‘ulliating, soothing, 
miitigo, avi, atum, Are, 
(mitis}) I.: A. Prop.: Of fruits, efe.: 
Tv cause lo be, or lo make sort, mellow, 
mature, ripe, ete.t (Constr: with 
Adv., Abl,,or Kelative clause): quumque 
restiva maturitate alia mitigaverit, alla 
torrucrit, C. Rep. 4, 1,6: mitiget aut- 
umnus, quod maturaverit wstas, AUS 
ldyll. 8, 11, B. Meton.: 1. Zo 
render soft, to sosin: @ Gen: Mus- 
culorum... duritius, cerebri mem- 
branas, mitigat farina seminis, Pl. 20, 
22,92, $ 250.—b. Es p.: Of food: ad 
Mitigandum cibum, t.e. by dressing, 
Cic. N. D. 2, 60, 151.—2. To remove the 
hardness of any thing: porrecto saxa 
leone Mitigat, te. by spreading outa 
lion's skin, Mart. 9, 44, 2. II. Of 


lw, rs 


nature, mellow, fruitful: sulum, Hor. 
Oud. 1, 18, 2.—E. Of a river: Culta, 
gentle, placid, undisturbed, unruffed 3 
mitis utin morem stagni placidieque 
PUudis Sterneret (se. Tybris) asju0r 
aqlus, Virg. zk. 8, 88.—F. Of a fame: 
Mild, harmless, gentle, etc.: flamma, 
Sil. 16, 121.—@,. Of wine: Mecilow, 
Jree from harshness or roughness: lacte 
favos et miti dilue Baccho, Virg. G. 1, 
$44.—H. Peaceful, obfutned Uaroush 
| Jony continucd peace : opes, Sil. 14, 655. 
G Hence, ltal. mite. 
mitra, ©, f.=ucrpa. A head-band, 
cotf, turban (of the Asutlics ; 1m Grose 
and Rome worn only by women, exces 
occasionally by effeminate young men): P. 
Clodius a crocota, a mitra... est 
factusrepente popularis, C. Har. Resp. 
121, . Y Hence, Ital. mitra (-ia), “Sa 


character, nature, ete.: A. Of persons: | bishop's mitre; also, mitera, “ a paper 


1. Zo render yentle, pactfy; to make 
Sree from harshness, to remove harsh- 
| ness from: (Constr.: Simple; with 
Adv., or Abl.): recentibus praecept- 
.orum etudiis flagrantem ... atas 
mitigabit, C. Mur. 31, 60: donec pec- 
unid mitigaretur, Tac. H. 1, 66.—2,. 
To pacify towards, to reconcile to: qui 
» +» Hanunibalem aut Romanis miti- 
garent, aut, e(c., Just. 31, 4, 4.—B. Of 
aninuds: Zu tone, make gentle: nec 
ullum tam immansuctum animal est, 
quod non cura mitiget, Sen. Ben. 1, 3, 
1.—C. Of things: 1. Zo render soft 
or mild; to suvthe, calm, pacify, as- 
suaye, appease, mitigate: (Constr: 
Seuple; or with Ade.): animos, C. 
Balb. 26, 67: paullatin mitiyat iras, 
Ov. Tr. 4, 6, 16.—2, Of trees: Zo re- 
move the twild nature of: P17, 10, 12, 
§ 66.—3. Of ill health, efc.: Zo soften, 
j Pender less violent, mitijate, ete. in- 
creverat valetudo, quam temperantia 
mitipare tentavit, Pl. Ep. 1, 12, 9.—4. 


( 


crown worn at the pillory ;”’ Fr. ruére. 

mitratus, a, um, adj. (mitrn) 
Provided with @ turban, turbaned: 
chori, Prop. 4, 7, 42. 4 Hence, Ital. 
mitruto; Fr. mitré. 

mitto, misi, missum, mittére (/nd. 
Pres. Act. mittin’ for mittisne :—J/nd, 
Perf, Act. misti for misisti, Cat. 14, 14: 
—inf. Pres, Puss, mitticr, Plaut. Capt. 
2, 3,78),3. e.a. [vtym. dub.) I. Prop.: 
A. Gen.: To let go; to suffer, permit, 
or allow to go: (Constr.: Simple; 
with Adv., or Ad/.): virum, Cat. 66, 
20: me intro, Plaut. Truc. 4, 2, 433; 
te lutanti pectore, Cat. 64, 220.— 
Particularexpression: Mittere, 
or missum, etc. fucere, To dismiss, re- 
lease, sct at liberty, Liv. 3, 11; Ces. 
ap. C. Att. 9,7 C., 2. B. Esp.: 1. 
To let go, leave alone, quit, release: Of 
things as objects: non missuracutem, 
nisi plena cruyris, hirudo, Hor. A. P. 
476.—2, To ket go, augher lo get arcay or 
escupe: misso @ manibus huoste, Liv. 


Of grief, wila, efe.: To soothe, render | 32, 9.—3. To let go from the starting: 


less severe: Jabores nostri, magna com- 
pensati gloria, mitizautur, C. de Or. 
3, 4, 14.—5, Of misfortune, ete.: To 
| relieve, remove the pressure of : aa mit- 
| lgandam temporum atrocitatem, Suct. 
Tib. 48—6,. Jo sovthe: (Constr.: with 
Ade, or ad): mitiganda sunt prius 
> aures, Quint. 12,1, 14: olim ad notum 
; Sonum mitigatis auribus, Curt. 8, 14, 
10. YL. Zu render mild in tlavour ; to 
| reduce the strenyth or harshness of: 
hac ilius severitas acerba videretur, 
nisi multis humanitatis condimetis 
niitigaretur, Cic. Q. Fr. 1, 1, 7, $21. 
1\IV. Of the soil: Zo render mild or 
| mellow: agros aqua, Cic. N. D. 2, 52, 
1130. FY Henoe, Ital. mitigare; Fr. 
mitiger. 
mitis, e, adj. [etym. dub.) I. 
Prop.: Of fruits, ete: Arrived at full 
growth or maturity; mellow, mature, 
ripe: poma, Virg. E. 1, 81: uve, id. 
G. 1, 448. TX. Meton.: In comic 
writers: Soft with beating, etc.: mitis 
sum equidem fustibus, Plaut. Mil. 5, 
31. TM. Fig.: In character, nature, 
e(c.: A.: 1. Of persons: Mild, gentle, 
Sree from harshness, ete: (Constr.: 
Abs.; with Dat., Gr. Acc., erga, Abl., 
Adv., or tn c. Acc.): (Syy.) homo 
mitissimus, C. Cat. 4, 5, 10: quum 
videamn miites hustibus esse deus, Ov, 
Pont. 2, 1, 48: (Comp.) nee Mauris 
animum mitior anguibus, Wor. Od. 3, 
10,17: mitis erga amivvos, Tac. A. 2, 


73: ingenio, Vell. 2,117, 2: nihil tam 
mite vidi, quam tum meus frater crat 
(4c. mitis) in sororem tuam, C. Att. 4, 
1, 3.—2. Of animals: Zame, gentle: 
(Constyr.: Abs.; or with Ade.): hir- 
undo, Ov. A. A. 2, 149: quamvis mitis 
(sc, taurus), id. M. 2, 860.—3, Of 
things : Suflened, mild, ete.: (Con- 
8tr.: Abs.; or with Abl.): animus, C. 
Inv. 1, 55, 106: enltu mitia corda, 
Val. Fl. 2, 647.—B. Ripe, meliow, 
better prepared, pleasing, agreeable, cte.: 
Of speceh or a speaker: oratio, C. 
Sen. 9, 28: Thueydides, id. Brut. 83, 


post, to start, etc.: (Constr... Niae 
ple; with Ade., or Ab/.): siguum 
quadrigis mittendis, Liv. &, 40: semel 
quadripis, semel desultore misso, Liv. 
44,9: quadrijuges rquo carecre misit 
equos, Ov. Am. 3, 2, 66.—4. Tu Ictout, 
yice forth: robora ccu fumum nittunt, 
ignesque Vapurem, Lucr. 4, 4.—5. Of 
blood : Zo let, draw: Cels. 2, 10.— 6. 
To let fall: accidcre in mensas ut rosa 
missa solet, Ov. F. 5, 360. TI, Met- 
on.:A.:1.Gen.: Tocause to yo; to send 
off, send, despatch: (Constr.: aliqguem 
ad; with Ade.; without Ubject.; with od, 
pro, Relative clause, in c. Ace., Supine 
tn um, Acc. of place, de, utc. Suly., 
Inf., Dat., double Dat., trans, or Olyectire 
clause, which ts in reality dependent on 
some verb of “‘ announcing, efc., to be 
supplied): filium suum foras ad pro- 
pipquum quendam mittit, C. 2 Verr. 
1, 26, 66: ad Trojam quum misi ob 
defendendam Gracin, Poet. ap. C. 
Tuse. 3, 13, 28: misi pro amicitia, qui 
hoc ei diceret, id. Phil. 1, 5, 12: in 
bellum, id. ib. 3, 13, 28: Eurypylum 
seitatum oracula Phabi Mittimua, 
Virg. 4B. 2, 114: miserunt Delphos 
consultam, Nep. Them. 2, 6: legatos 
de deditione ad eum miserunt, Cres, 
B. G. 1, 27: missus kum, te ut require- 
rem, Ter. Ph. 5, 6, 41: lhuc missa sum 
Inudere, Plaut. Cas. 3,5, 48: nisi aux- 
ilium sibi mittatur, Cas, B. G. 2,6: 
quem (se, equitatum) auxilio Covsari 
cEdui miserant, id. ib, 1, 18: uuntiia 
trans mare missis, C. Fam. 11,3, 2: 
Deiotarus... legatos ad me misit, se 
cum omnibus copiis.. .esse venturum, 
ambassadors to say, ete., id. ib. 15, 4,5, 
—Particular phrases: a, Mis- 
sum facere (=mittere), 7y send: Pomp. 
ap. C. Att. 8, 123., 2.—b. Mittcre 
morti or jl mortem, To put lo death: 
Plaut. Capt. 3,5, 34; C. Tuse. 1, 41,97. 
—c. Mittere in possessionem, Zo put into 
possession: Cy Quint. 26, 83.—d. Mitt. 
cre sul jugo or jugum: Jo send undir 
the yoke, as & mark of defeat, efc.: Liv. 


288.--C, Jéild in daveur: succi, Ov. | 3, 28; C. Off. 3, 30, 109.—e. Mitt- 


MITULUS 


MODERATOR 


ere In consilium, 7o send (the judyes) ' as object: To thro, cast, shed: lucem | (Comp.) populus mobilior ad cupidi- 


into deliberation, i. e@. to consider or 


>in terrns, Cic. N. D. 2, 40, 103.—E. 7o 


tatem irri, Liv, 6,6.--C.: 1. Inaygood 


mike out their verdict: C. 2 Verr. 1, 9, | bring to @ conclusion, terininate, end: | sense: That can lurn Srom one subject or 
misso certamine, Virg. AL. 5, 286. plan to another; versatile: solertia, 


26.—f. Mittere aligquem in negotinum, 
To employ one upon business: C. Rab. 
Post. 2, 4.—g. Mittere sub titulum 
Lares, To send the Lares under an in- 
scription, i.e. To offer one’s house for 
sale or letting: Ov. R. Am. 302.—2, 
IEsp.: a. Zo dismiss, etc.: (a) Of the 
scnate or a meeting: Zo break up: 
misso ad vesperum senatu, Cvs. B.C. 
1, 3.— (b) Of soldiers: Mittere, or mis- 
sum, efc., facere: (a) In good sense: 
To discharge: missorum quoqne causas 
gsese cognituros esse, Liv. 43, 14: se 
audisse eum missum factum esse a 
consule, ec., C. Off. 1, 11, 37.—(f) In 
a bad sense: To dismiss the service, (o 
remove from the army: totam (sc. leg- 
ionem) cum ignomini& missam fecit, 
Suct. Cea. 69.—(c) Of officers, attend- 
ants, efc.: To dismiss, send away: mis- 
sis lictoribus, C. Att. 9, 1, 3.—(4) Of 
a wife: To put away, divorce: Lolliam 
Panlinam conjunxit sibi, brevique 
missam fecit, Suet. Cal. 25.—b. To 
send word, announce, tell, tnform, etc., 
about a thing by letter: (Constr: 
with ad, Dat., utc. Subj., Dependent 
clause, or Objective clause): hodie Spin- 
therem exspecto; misit enim Brutus 
ad me, C. Fam. 13, 10, 3: Curio mial, 
ut medico honos haberetur, C. Fam. 
16, 9, 3: quin Attico mitteret quid 
ageret, Nep. Att. 20,1: is extemplo 
ad M. Bebium propretorem misit 
Antiochum in Thessaliam impetum 
fecisse, Liv. 36, 8.— Particular 
phrase: Mittere salutem, Jo send 
an erpression of desire for a@ person's 
health, etc.; to send greeting: mittit 
tibi Naso salutem, Ov. Tr. 5, 13,1.—B. 
Of a country, stream, elc., as subicct : 
To send, yield, produce, furnish, cte.: 
nonne vides croceos ut Tmolus odores, 
India mittit ebur, molles sna thura 
Sabwi ? Virg. G. 1, 57.—C.: 1. Gen: 
Tv put forth, send out, ete.: folinm 
quedam ab radice mittunt, quiedam 
a cacumine, Pl. 18, 7, 10, § 58.—2. 
Esp.: a. Of speech: To ufter: (Con- 
str.: with adversus, ex, or pro): voc- 
em liberam mittere advecrsus regis 
legatum, Liv. 35, 32: hiec Scipionis 
oratio ex ipsius ore Pompeii mitti 
videbatur, Cas. B. C. 1, 2: vocem 
pro me, C, Sest. 19, 42.—b. Of sound, 
ete.: To emit, give forth: sibila, Ov. M. 
38, 38.—c. Of signs or appearances, 
etc.: To exhibit, show, manifest: (Co n- 
str.: with Adv., Dat., or Abl.): friiges 
quoque sepe... mittere signum San- 
guinis, Lucr. 1, 881: mittet tibi signa 
Bootes, Virg. G@. 1, 229: Afranianos 
muiltis rebus sul timoris signa misisse, 
Cres. B.C. 1, 71.—D.: 1. Gen.: To 
throw, cast: (Constr.: with de, ez, 
Abl., or Dat.): de tno ponte mittere 
pronum, Cat. 17, 23: sacrivjue ¢x arce 
Minerve Pravcipitem mittit, Ov. M. 
8, 251: munera que nostro misisset 
Cyzicus igni, Val. Fl. 3,313: poritura 
(sc. pantherm) .. . Misere panem, 
Phad. 3, 2,6.—2. Esp.: a. Of wea- 
pong, efe.: To throw, cast, hurl, launch, 
etc.: of arrows; to shoot: (Constr.: 
Simple; or with in c. Acc.): pila, Cres. 
B.C. 3,93: hastam... vocalia misit 
in ora, Ov. M. 11, 18.—b. Of light- 
ning: To hurl, cast, cast forth: fulmina 
lucis, Hor. Od. 1, 12, 59.—e. Of dice, 
efce.: (a) To throw: in pyrgum talos, 
Hor. 8. 2, 7, 16.—(b) To throw; i.e. ob- 
tain by throwing, get: ut quisque cancm 
aut scnionem miscrat, efe., Aug. ap. 
Suct. Aug. 71.—d. With Personal 
pron. or corpus: Zo throw, cast, or 
fling one's self, ete: (Constr.: with 
Adr., in ec. <Ace., ab, Abl., or ad): 
atque ita se in rapidas perdita misit 
aquas, Ov. Am. 3, 6, 80: se saxo ab 
alto, id. M. 11, 340: corpora saltu Ad 
terram misere, t. e. they sprang (o the 
ground, Virg. 7. 2, 466.—e. Of the 
hand asobject : 7o lay upon: mannm ad 
arma, Sen. de Ira, ere Of light, 
6 


ITI. Fig.: A.: 1. Of speaking: a. 
To pass orer, omit: (Constr: Scuple ; 
missum, efe., facvere; with ufc. Suhy.): 
i prelia, C. Mur. 15, 53: ut hiec missa 
' faciam, id. Rose. Am. 45, 182: initto 
quodinvidiam ... subire paratissimnus 
fucris, C. Fam. 15, 4, 12.—b. 7o cease, 
give over, forbear, leareoff: (Constr: 
with Jnf., or with ellipse of Inf.): 
male loqui, Ter. And. 5, 3,2: mitto 
deamiss’ maxima parte exercitis (sc. 
dicere), C. Pis. 20, 47.—2, To let go, 
renounce, not care or trouble one’s self 
about: missos faciant honores, C. Sest. 
66, 1388.—B. To dismiss, send atcay, 
remove from the mind, efe.: (Constr.: 
Simple; missum ete., facere ; with 
Adv.): mxestumque timorem Mittite, 
Virg. AS. 1, 203: missam iram facict, 
Ter. Hee. 5,2, 14: mittere vere odium, 
Liv. 40, 46. -—C, With Personal pron., 
folld. by in ce. Acc.: Zo send one's self 
into, 1. e. to enter into, conclude, mike, 
etc.: paribus se legibus amba Invicta 
gentes mtcrna in fadera  mittant, 
Virg. AS. 12, 191. | Hence, Ital. 
mettere; Fr. mettre. 

mittilus (mys), i, m.=plrvaos. 
A kind of muscle; sea-muscle: corpus 
auget jus mitulornm et concharum, 
Pl. 32, 9, 37,$ 111: mytilus et viles 
pellent obstantia conchae, Hor. 8. 2, 
4, 28. 

Mit¥léne (MFt-), es, 3 “8, 
&rum,f., MervAnry. Afitylene, Afytilene, 
or Mitulene; the capital of the Island 
of Lesbos, the birthplace of Pittacus, 
Alcus, and Diophancs the orator: 
landabunt alii claram Rhodon, aut 
Mitylenen, Hor. Ou. 1,7, 1: Mitylenis 
an Rhodi malles vivere, C. Fam. 4, 7, 
4: A. Mitylénzus (M¥t-), 2, um, 
adj., Mervanvatos and MurtAnvtos. 
Of, or belonging to, Mitulene, Mitulen- 
ean: vulgus, Lue. 8, 109.- As Subst: 
Mityleni, érum, m. (se. incols:) 
The wnhabitants of Mitylene, the Mitulen- 
eans: Vell. 2, 18, 3.—B. Mitylén- 
ensis, e, adj. Of, or belonying to, 
Mitulene: secretum, Tac. A. 14, 53. 

Mitys, fos or Fis, m. Milis; a river 
of SMucedonia: Liv. 44, 7. 

mna, ©, v. mina. 

Mnémon, nis, m., Mreypzwe (hav- 
ing a good memory). Mnemon; a sur- 
name of Artarerxres: Nep,. Reg. 1, 3. 

Mnémoinides, um, f/. The Mne- 
monides Or Sfuses; daughters of Mne- 
mosyne: Ov. M. 5, 268, 

Mnémosyne, és, f., Mynnoor'ry 
(remembrance). Mnemosyne: J. The 
mother of the Muses: Phzd. 3 prol. 18. 
a Plur.: The Muses: Aus. Idyll. 1), 
30. 

mnémds¥non, i, 2.=prypdcvvor. 
A memorial: mei sodalis, Cat. 12, 13. 

Mnésarchug, i, m., Mrjoaxos. 
Mnesarchus; @ Sloie philosopher: C. de 
Or. J, 11, 45. 

Mnestheus, ti and eos, v. Mcnc- 
stheus, no. LV. 

Mnévis, \dis, m.=Mvevis. IMnevis; 
a black ox consecrated to the sun-god at 
Heliopolis; P1. 36, 8, 14, § 65. 

mobilis, ¢, adj. (moveo] I. Prop.: 
A. Gen.: That may or can he mored; 
easily moved, moveable: oculi, Cic. N.D. 
2,57, 142: (Sup.) mobilissimus ardor, 
id. ib. 2, 11, 31. B. Esp.: Of the 
tecth: Loose, not firmly set: dentium 
mobiles, Pl. 21, 31, 105, $ 180. II. 
Meton.: A. Of persons: Quick, nimble, 
active: (Constr.: Abs.; or with Ad/.): 
agmen (= milites), Curt. 4, 14, 16: 

' pedibus mobilis, Plaut. Mil. 3, 1, 36.— 
|B. Of things: Rapid, fleet, swift: rivi, 
‘Hor, Od. 1,7, 14: hora, Sen. Hippol. 
‘1139. THY. Fig.: A. That can be mored 
‘or tafluenced; pliant, flexible: (Con- 
str.: 68.3; with Adv, or Abl.): rwtas, 
Virg. G. 3, 164; prece non ullaé Mobilis, 
Sen. Ged. 992.—B. That can be excited 
‘or roused; excitable, easily roused: 


Vitr. 5, 7, 4 (al. 5,6,7).—2. In a bad 
sense: Changeable, tinconstant, fickle: 
OF persons or things: (Constr: Abs.; 
with inc. Ab/., or ine. Acc,): mobilium 
turha Quiritium, Hor, Od, 1, 1, 7: 
mobili ingenio, Sall. J. 46, 3: Galli 
sunt in capiendis consiliis mobilcs, 
Ces. B. G. 4,5; necin te... animo 
fui mobili, sed, efe., C. Fam. 5, 2, 10. 
G Hence, Ital. mobile, movevole; Fr. 
mobile, meuble, 
mobilitas, atis, #7. [mobhilis] (The 
guality of the mobilis; hence) A. Of 
the tecth: Loosencss: Pl. 20, 21, 84, 
§ 224.—B.: 1. Gen. : Speed, rapidity, 
utckness; mobilitas celerrima, Cic. 
. D. 2, 15, 42: equitum, Cres. B.G. 4, 
33.—2. Esp.: Of tongue: Volubility: 
lingua, C. de Or. 1, 28, 127.—C, Chunge- 
ableness, fickleness, inconstancy : quid est 
mobilitate turpius? C. Phil. 7, 3, 9: 
vulyi, Tne. H. 5, 8. | Hence, Ital. 
molilita (-ate, -ade); Fr. mobilité. 
mobiliter, ade. {id.) I. Prop.: 
With rapid motion, rapidly, quickly: 
palpitare, Cic. N. D. 2, 9, 24: (Comp.) 
reverti mobilius, Lucr. 5, 635. ID, 
: g.: Hastily: excitari, Ces. B. G. 3, 
modbIlIto, &vi, dtum, fre, 1. v. a. 
{id.] Zo make moveable, to muke quick: 
omnia mobilitantur, Lucr. 3, 249. 
moddérabfis, e, adj. (moderor] 
Moderate: nihil, Ov. Am, 1, 6, 59. 
mddéraéinen, Inis, 2. [id.) (That 
which governs, dircets, or regulates; 
hence) I, Prop.: Of aship: A rudder, 
helm: navis, Ov. M.15,726. IE. Fig.: 
A. Of the state: The helm; 1. ¢. manage- 


ment: rerum, Ov. M. 6, 667.—B, 


Management, control, direction: equo- 
rum, Ov. M, 2,438, 
moddérimentum, f, 2. [id.] (id.) 
Of the voice: A means of regulating; 
a regulator, director: vocum, Gell. 13, 
6,1. § Hence, Ital. modcramento. 
mddérans, antis, P. of modero 
and moderor, 
moddéranter, ade. (modcrans] 
Restrictively; with restriction or controls 
teith management or power: quis habere 
» « » habenas? Luer. 1, 324. 
modériite, ade. (moderatus] 3Ifod- 
eratelu, with moderation: quidquam 
moderate dictum, C. Font. 10, 3l: 
(Comp.) moderatius fieri, id. Fin. 1, 1, 
2: (Sup.) moderatissime constituta, 
id. Leg. 3,5, 12. 
moddératim, ade.{moderor] Within 
due limits, in @ restricted tay or degree; 
ae gradually: crescere, Lucr. 1, 
mbddératio, dnis, f [id] A.: 1, 
Prop.: A restricting, limiting, keeping 
within bounds, moderating: effrenatt 
(se. populi) moderatio, C. de Or. 2,9, 34, 
—2. Mcton.: a, Moderation: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., Gerund in di, in 
ce. Abl., or inc. Gerund in do): nostra, 
C. Att. 2,6,4: animi, id. Sen. 1, 13 
dicendi, id. Agr. 2, 1,2: in cibo, Cels, 
3, 18: in dicendo, C. Phil. 2, 5, 10.—b. 
Regularity, reqular arrangement: num- 
erorum et pedum, C. de Or. 1, 60, 244, 
—e. Of the atmosphere: Moderate or 
temperate state, or condition: conflagrare 
terras necesse est a tantis ardoribus, 
moderatione et temperatione sublata, 
Cie, NLD. 2, 36, 92. —B. Guidance, 
government, rule, control: mundi divina 
in homines moderatio profecto nulla 
cat, si, efc., Cie. N. D. 3,385,185, F Hence, 
Ital. moderazione; Fr. modération. 
mddérator, oris, m. [id.] A. A 
ruler, governor: 1,Prop.: Of persons: 
varie moderator summe juventie, Mart. 
2,90, 1.—2. Fig.: Of things: corum- 
que omninm modecratorem et duccm 
solemn, C. Tuac. 1, 28,68.—-B, Of horses, 
efe., as Object: Manager, driver: equo- 
rum, Ov. M. 4, 245.—C. Of things as 
object: Manager, director, controller, 
etc.; one who manages or directsathing: 


MODERATRIX 


arundinis, i.e. an angler, Ov. M. 8, 
856: operis eb muneris, C. Tuse. 1, 28, 
70. | Hence, ltal. moderatore; Fr. 
modérateur. 

modératrix, iIcis, ”% [id] I. 
Prop.: Of persons: She tho rules, 
controls, OY governs; @ mistress, Cte. 
gibi moderatrix fuit (sc. anus), Plout. 
Cist. 2, 2, 3. I Fig.: Of things: 
That which controls, rules, directs, oF 
regulates: MOderatrix (sc. temperantia) 
omninm commotionum, C. Tuse, 5, 14, 
42. | Hence, Ital. moderuérice; Fr, 
modératrice, 

moddératus,a,um: I, P.of modero 
and moderor. TH, /’u.: A. Of persons: 
In reflexive force: That restricts or 
limits one's self; keeping one’s self eithin 
limits or bounds; obs rving moderaiwn, 
moderate: (Constr.: Abs.; or with in 
e. Abl.): quem moderatiorem viderunt, 
C. Balb. 4, 9: me in utroque fuirse 
moderatum, id. Phil. 2, 16, 40.—B. Of 
things: In passive force: 1, That ts 
restricted, limited, kept scithin limite or 
bounds ; maderate: convivium, C. Mur. 
6, 13: venti, Ov, Tr. 4,4, 57: (Comp.) 
quando annona moderatior? Vell. 2, 
126,3: (Sup.) moderatissimi fuit sensts, 
Planc. ap. C. Fam. 10, 24, 5.—2. Well 
regulated or manage t: moderata ora- 
tionis pronuntistio, C. de Or, 2, 8, 34. 
q Hence, Ital. moderato; Fr. modéré, 

midéro, Avi, dtum, fire, l. tr. a. 
{modus} I, Prop.: 7o set bounds or 
limit to: voci moderabo mew, Plaut. 
Mil. 2,2,115. IE. Meton.: Zo regul- 
ate or influence a person's feeling oF 
conduct; to prevail with one: oeterum 
in utrogue mais studia partium, quam 
bona aut mala sua moudcrabant, Sall. 
J. 73,43 dub, 

mdodéror, ftus sum, Ari, 1. 0. dep, 
no anda. Cid.) I, Neut.: Zo appoint or 
SJic a measure or standard: non vinum 
hominibus moderari, sed vino homines 
solent, Plant. Truc. 4, 3,57. II: A. 
Prop.: 1, Neut.: To set bounds, limits, 
or a restriction (0; lo restrict: (on- 
Btr.: with Du“, or Adr.; also, /mpers. 
Pass.): cui moderabor diligentius, C. 
Att. 5, 20,93 lingruee modcrandum est 
tnihi, Plaut. Cure, 4, 1, 2%.—2. <Act.: 
To limit, regulate, restrict, moderate: 
(Constr.: Sunple; or with er): 
gaudinm moderans, Tac. A. 2, 75: 
duritiam lenitatemve multarum (se. 
leguim) ex bono ct wquo... modcratus 
ext, Suct. Claud. 14. B. Meton.: 1, 
Act.: To manage, requliate, rule, gorern, 
direct; Of living beings or things as 
objects: (Constr.: Sunple; with 16/1, 
or Ade.); auroque graves moderantur 
hahbenas, Ov. M, 6, ee officio consilia 
moderantes, C, Fin. 2, 25, 81: hoccine 
fieri, ut ininievlestis te hie moderere 
moribus?, Plaut. Cure. 1, 3, 44.—2, 
Neut.: a. Zo regulate or fashion one's 
own conduct, etc.: ita moderans, ne, 
etc., Tac. A. 2, 29.—b. To regulate or 
tnfluence a person's feelings or conduct; 
fo prevail twetth one; Sall. J. 73, 45 dub, 
Q Hence, Ital. moderare; Fr. modérer. 

moddeste, «adr. [modestus] A. 
Modesty, unasseminaly, disercet!u : par- 
ere, C. Leg. 3, 25: (Sup.) modestissime 
nti, Pl. Ep. 1,19,3.—B.: 1. Prop.: 
Moderately, tenperately, with modera- 
tion: continere, C, Agr. 1, 6, 18: 
(Comp.) modestius uti, Pl. Ep. 10, 104 
(al. 105).—2,. Meton.: Quietlu, with- 
oul trepidation or haste: progreditur 
intrepide modesteqne obviam, Gell, 9, 
1), 6.—C. Mocdestly, as a modest person 
tecould: annuo, Terram intuens mod- 
este, Ter. Eun, 3, 7 32. 

moddestla, vw, /. (id.] (Thequality of 
the modestus ; hence) A.: 1. Prop.: 
Modesty, unasstming conduct, discreet- 
ness, sobriety of behaviour: (Constr: 
Abs.; or with tn ¢. Gerund indo): hum- 
anitas et modestia, C. Att. 7, 5, 2: in 
dicendo, id. Phil. 2, 5, 10.—2, Met- 
on.: Correctness of conduct, cte.; pro- 
pi “iety: sic fit, ut modestia hive, quam 
ita interpretamur, nt dixi, efc., C. Of. 
1, 40, 142.—B. (Moderation, etc., in 


deyree ; hence) 1, Of the weather : 
Mitiness: hiemis, Tac. 12, 43.—2. Of 
& stream: Gentle or placid course: 
aquarum, Pl. 6, 20, 23, $ 71.—3. Of 
capacity : Afedtocrity, moderate talent 
or ability: varie disserebat de magni- 
tudine imperii, sud modestia, Tac. A. 
1,11.—C.: 1. Prop.: Ssodesty: Vir- 
ginalis, Pac. ap. C. Div. 1, 31, 66: 
Vultas, Quint. 4,1,5.—2. Meton.: a. 
Shame, feeling or sense of shame: prim- 
aeeque modestia cul pw Confundit vultis, 
Stat. Th. 2, 283.—b. Monour, sense or 
Jeeling of honour: neque sumptui neque | 
modcstia sure parcere, dum, efe., Sall. 
C. 14,6. FY Hence, ltal. modestia; Fr, 
modestie, 
mdoddestus, a, um, adj. (modus) 
(Huring, or with, modus; hence) A. 
Of persons: In retle ‘xive force : (Keep- 
ting ones aelf within bounds or limits; 
hence) 1, Of a person's behaviour or 
bearing as regards himself: Afodest, 
unassuming, sober, discreet: vir, C. Att. 
13, 29, 1: (Sup.) adoleacentulus mod- 
estissimus, id. Plane. 11, 27.—2. Of a 
person's behaviour or bearing towards 
others: And, gentle, mild, temperate, 
Jerbearing : (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): (Comp.) modestior non ero, C, 
Att. 10, 5, 1: mendicis modesti, Plaut. 
Trin. 4, 1, 12.—3, In morals: Modest, 
tirtuous, moral, ete.: vileas rebus,.. 
dolere... Hayitiosis mode-tos, C. Lal, 
13,47.—B. Of things: In passive force: 
(Avpt within bounds or limits; hence) 
1. Moderate, temperate: epistola, C. 
Fam, 3, 13, 2.—2, Jdfodest, ete.: verba, 
Ov, Am. 8, 14, 16: oculi, id. ib. 2, 4, 
11: mores, C, ’ Plane. 13 @ Hence, 
Ital. modesto; Fr, mudeste. 
moddialis, e, adj, (modins} Of, or 
belonying to, @ modius ; contiuning a 
modius or Koman peck: "aulas calices- 
que omnes confrezpit, nisi qua: modiales 
erant, Plaut. Capt. 4, 4,8. 
moddice, adr, (modic us) A.: 1. 
Gen.: Soderately, with moderation: 
ui iis, que habent, modice et scienter 
utantur, C. de Or, 1, 29, 132.—2, Esp. 
Qaely, calmly, without disturbance, cte.: 
id ferendum esse, C. Phil. 11, 3, 7.—B.: 
1, Slightly, tn a@ small degree, not much 
not rery: mine Clodii... modice me 
tangunt, C. Att. 2, 19, 1.—-2. dadiffer- 
ently, slightly, scantily, meanly: modice 
instratus (sc. torus), Suet. Aug, 73. 
moddYcellus, a, um, adj, dtm. 
{id.) Very small, very little: culcita 
Suet. Ner. 48; dub. 
mdoddicus, a, um, adj. (modus) 
(Belonging or pertaining to moderation 
hence) I, Gen.: A. Of size: Of a 
moderate size, moderate sized, of a 
middling or intermediate size: qui mod- 
icam (se. Andromachen) diceret, Ov. 
A. A. 2, 646.—B, Of length or extent: 
Of moderate length or extent: corpus 
(se. historiw), C. Fam. 5, 12, 4.—C, Of 
degree or amount: Modrrate, observing 
due limits or bounds: potiones, C. Div. 
1], 51, 115: severitas, id. Sen. 18, 65,— 
D.: 1. Of behaviour: Modest, modder- 
ate, temperate: primo industrios, sup- 
plices, mocicos esse, dehinc, efc., Sall. 
J.85, 1.—2. Temperate, moderate, using 
self-restraint:; (Constr.: with Respec- 
tire Gen); modicus voluptatum, Tac. 
A. 2, 73. I, Exp.: With accessory 
notion of restriction or diminution: 
A. Of things: 1, Of size: Small, not 
large: acervus, Hor. Ep. 2, 2, 190.—2, 
Of amount: Siall, not large, trifling 
pecunia, C. Parad. 6, 2, 47.—3. Of de- 
gree: Small, slight, not great: genus 
dicendi modicum in deleetando, C. Or. 
21, 69.—4, Of number: Smal! in num- 
ber, feo: que vero... valdeet modica 
et illustria, C. de Or. 2, 32, 137.—5, Of 
occurrence: Nol frequent, rare: Griecis 
hoc modicum est, C. Fin, 2, 19, 62.—6 
Of extent: Smalls hujus (se. Mace- 
douia)) sicuti incrementa modica, ita, 
etc., Just. 7, 1, 1.—7. Of duration : 
Short: tempus, ‘Quint. 1, 2, 12.—B. Of 
persons: 1, Lote, humble: (Constr.: 
with Kespectice Gen.): Sabinus con- 
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_ cessit vité modicus origints, ee., Tac. 
A. 6, 39.—2, Slightly gurted or enctarred : 
(Constr. : with Aespectite Gen.) 3: 
Lepidus, qnanquam pecuniw modicus, 
avitum decus recoluit, Tac. A. 3, 72. 
{ Henee, Ital. modico; Pr. moaique. 
modificatlo, onis, 7. [meditico] 4 
Measuring, measure: Versuanw, Sen. Ep. 
&, 3: verborum, Gell. 10,3,14. | Henee, 
Ital. modyicazione; Fr. modvficatiun, 
mddificdtus, a, um, /.of moditico 


and modificor. . 
mddl-fico, fivi, dtum, are, 1. ¢. a. 
(modus ; facio| I. (Prop.: Jo make by 
or according to a measure or standard ; 
Fig.) Zo measure: Part. Perf.: Mea- 
sured, modulated: membra illa (se. 
verborum) nodificata esse debebunt, 
C. de Or. 3, 48, 186. IE. (Zo make or 
sef bounds lo; to restrie, regulate, cor- 
trol; henee) Of the meaning of words: 
To restrict, modify : ab oratore moditic- 
Ata (sc. verba), C. Part. Or. 5,17. | 
Hence, Ital. modificare; Fr. modyier. 
modifYcor, atus sum, Gri, 1. e. 
dep. [id.] (Prop.: To make for one’s 
&lf a@ measure or standard; Fig.) To 
estonate, calculate: quanta longinquitas 
corpuris ci mensurve oonveniret... 
muditicatus est, Gell. 1, 1, 3. 
mOodI-f¥cus, a, um, ad). (id.}] Com- 
posed in metre, see lo measure: mela, 
Aur, Parent. 27, 2. 
mddidlus, 1, m. dim. (modius] 
(Prop.: A small modius; Mcton.: Of 
things of the shape of @ modius) A. 
Uf awheel: The nuve: Pl. 9, 4, 8, § 8. 
—B. As @ surgical instrument : : A 
cylindrical borer with a serrated edge, @ 
trepan: Cels, 8, 3. 
modius, li, m., eum, Vi, 2. (Gen. 
Plur.: modiam for modiorum, Cc. 2 
Verr. 8, 86, 83) [modus} (The thing 
belonging to a modus; hence) Of 
quantity: I. Prop.: y modius; @ 
‘oman dry measure, containing sictcen 
sexrlartt, or the sizth part of a Greek 
medimnus; @ peck: caritate annony 
asse modium populo dedit, C. Off. 2, 
17, 58: tritici, id. 2 Verr. 3, 36, 83. 
II. Fig.: Measure, amount:' sic illa 
jam hubent, pleno modio, verborum 
honorem, invitationem crebram, t. é 
in full measure, amply, abundantly, O. 
Att. 6,1, 16. YJ Hence, Ital mudio; 
Fr. muid. 
m6d6 (mdd5, O. pout. N. D. 2, 42, 
107), adr. (etym, dub.; prob. modus] 
I. To express a restriction of idea, efe.: 
A. Gen.: Only, merely: semnel modo, 
Plaut. Pen. 1, 3, 30: parvam modo 
causam timoris afferre, Cvs. B. G. 6, 
35; modo fac, ne quid aliud cures, C, 
Fam. 16, 11, 1: delectatio modo, id. ib. 
6, 12,5.—Particular combina- 
tions and phrases: 1. Non modo 
... Sod (verum) etiam (or et), or simply, 
sed; Not only... but also: OC. Fam. 6, 
13,5; id. Cael, 19, 45; id. Att. 11, 9, 2; 
id. Rep, 2,44, 71.—2. Si modo, /f only: 
(Constr.: with J/ndie, or Sulj.): b. 
Att. 5, 8,2; Prop. 1, 18, 4.—3. Modo 
fi, Lf only, provided that: Ov. Tr. 2, 
263.—4. Mudo non, All bet, almost, 
nearly: Val. Max. 8, 45,7. B. Esp.: 
1. In restrictivo clauses: @. Aé ail, in 
any OY soine measure OY degree: servus 
est nemo, qui modo tolerabili condi- 
tione sit servitutis, qui, efc., C. Cat. 4, 
8, 16.—b, Only, on condition that, pro- 
vided that: dccerne, modo recte, C. 
Rosc. Am. 48, 138. —2. L/ only, provided 
that: (Constr.: with Su/y.): quos, 
valetudo modo bona sit, tenuitas ipsa 
delectat, C. Brut. 16, 64.— Part- 
icular combination: Modo ne, 
Lf only not, provided that not: ei quis 
paullo ad voluptates propensior, 
modo ne sit ex pecudum genere, efe., C. 
Off. 1, 30, 105.—3. With Imperat.: 
Just, now: a, With the concomitant 
idea of request or exhortation : vide 
modo, C. Div. in Ceec. 14, 46; tu modo 
posee deos veniam, Virg. 7B. 4, 50.—b. 
To mark indignation: quin tu i modo, 
Plant. Trin, 2, 4,182. TI. With speci- 
ticutions of time: A, Of time present ; 


. 


MODULABILIS 


Just now, just: modo dolorca, meatn, 
occipiunt, Ter, Ad. 3, 1, 2: jam modo 
nunc possum contentus vivere parvo, 
Tib. 1, 1, 25.—B. Of time just past: 
Just now, but this moment, a little trhile 
ago: jam dudum, pridem, modo, Plaut. 
Am. 2, 2, 60: sum illi ville amicior 
modo factus, C, Leg. 2, 2, 4: in qua 
urbe modo gratid, auctoritate, glorid 
floruimus, in ea nunc fis quidem omn- 
ibus caremus, id. Fam, 4, 13, 2.—C. 
Of time just to come: /mmediately, 
directly, in @ moment: domum modo 
ibo, Ter. And. 3, 4, 15: modo cupidine 
vindictwe inardescere, Tac. A. 6, 32. 
— Particular combinations: 
Modo (nunc)... modo (nunc, ali- 
quando, efc.), Now... now; atone mo- 
ment... at anothers sometimes... 
sometimes: Cotta mens modo hoc, modo 
ilind, Cic. N. D. 1, 18, 47: quum re- 
spondere non facile esset, et nunc quer- 
ervctur...; modo. . . vociferaretur, 
Liv. 8,32: nam modo ducebam duc- 
entia retia pisces, Nunc in mole sedens 
moderabar arundine linum, Ov. M. 13, 
922: modo subtractis candidatorum 
nominibus... aliquando ... candid- 
atos hortatus, ne, efc., Tac, A. 1, 81: 
ire modo ocius, interdum consistere, 
Hor. S. 1, 9,9: sermone opus est modo 
tristi, sepe jocoso, id. ib. 1, 10, 11.— 
D. Modo... tum, deinde, efc., At first 
ee ethen; at one time... at another, 
etc.: sol modo accedens, tum autem 
recedens, Cic. N, D. 2, 40,192: et forte 
in eo loco grandis ilex coaluerat inter 
saxa paullum modo prona, deinde fiexa, 
efce., Sall. J. 93, 4: modo Mucianum, 
modo absentem principem, postremum 
colum ac deos obtestari, Tac. H. 4,46: 
modo timentes, vicissim contemnentes 
religiones, C. Leg. 2, 17, 43. 

mddiilabMNis, e, adj. (modnior] 
That can be sung or playcd: carmen, 
Calpurn. Ecl. 4, 63. 

mddtilamen, Inis, n. [id.] (Te 
modulated thing; hence) A. Of the 
heavens, efc.: Harmony: Macr. Somn. 
Scip. 2, 12.—B. Of the pronunciation, 
etc.: Euphony: Gell. 80, 20, 61. 

mddilamentum, i, n. {id.) Mel- 
ody, euphony: modulamenta orationis 
M. Tullii, Gell. 1, 7,19. 

mddiilate, adr. (1. modulatus] I. 
Prop.: Ina modulated way; tn a way 
or manner according to the rules of 
rhythm or harmony: (Comp.) collocata 
sunt verba accuratius modulatiusque, 
Gell. 11,13,2. OL Meton.: Harmont- 
ously, musically, melodiouslus si ex 
oliv& modulate canentes tibise nasce- 
rentur, efc., Cic. N. D. 2, 8, 22. 

mddiilatio, Snis, % [modulor] A. 
(Prop.: A measuring according lo @ 
standard; Meton.) Sfeasure, measure- 
ment: operis moudulationes, Vitr. 5, 9, 
3.—B.: 1. Prop.: (Gen.: A modulat- 
tng, a bringing teithin the rules, etc., of 
rhuthm or harmony; Esp.) Of walk- 
ing: A keeping time; a regular or 
proper stepping, propriety, etc.: decora 
incedendi modulatio, Gell. 1, 11, 18.— 
2. Meton.: a. Of metrical time: 
Rhuthm, quantity: scenica, the rhythm 
adopted on the stage, Quint. 11, 3, 47: 
pedum, id. 1, 6, 2.—b. Harmony, mele 
ody: est et arnndineis modulatio mus- 
icn ripis, Aus. Ep. 25,13. YF Hence, 
Ital. modulazione; Fr. modulation. 

mddiilator, Gris, m. [id.] (Une tho 
kerps in time; hence) A timtst: cantor 
tamen atque Optimus est modulator, 
Hor. 8. 1,38, 180. | Hence, Ital. mod- 
ulatore. 

1. mddtilitus, a, um: I, P. of 
moduior. I, Pa.: A. Prop.: Modu- 
lated ; brought within the rules of rhythm 
or harmony: lingua, Gell. 1, 15, 4: 
(Comp.) moduatior oratio, id. 13, 24, 
9. B. Meton.: 1. Harmonious, melod- 
tous, musical: (Constr.: Abs; or 
with Abd.): modulatissimus tibiarum 
eantus, Flor. 2, 7,15: illic enm lacri- 
mis, ipso modulata dolore Verba... 
fundebat (sc. Canens), Ov. M. 14, 428. 
—2. Of the effect produced by music, 

lo 


efce.: Equable, unperturbed, cheerful: 
sed ut modcratiores modulatioresque 
fierent (sc. animi), Gell. 1, 11,1. 4 
Hence, Ital. modulato. 

2. mddiilatus, os, m. [modulor] 
A playing on an instrument; music: 
canoro xaxa modulatu trahens (sc. Or- 
pheus), Sen. Herc. Fur, 262. 

mdditilor, atus sum, dri, 1. v. dep. 
a. and vn. [modulus] IL Act.: (7o 
measure according to @ standard; 
hence) A. 7o measure, calculate, estim- 
ate: in reperiendd modulandaque sta- 
tas longitudinisque ejus (se. Herculis) 
prestantid, Gell. 1, 1, 1.—B. To 
regulate, keep in time, etc.: virgines 
eonum vocis pulsu pedum modulantes 
incesserunt, Liv. 27, 37 jin. —C.: 
1. Prop.: To modulate, bring within 
the rules, etc., of rhythm, harmony, 
ete.: (Constr.: Simple; or with Adl.): 
hominum orationem, C. Or. 18, 58: 
vocem auribus, id. de Or. 3, 48, 185. 
—2. Meton.: a. To play on an in- 
strument: hance (se. lyram) primum 
veniens plectro modulatus eburno 
Felices cantis ore sonante dedit, Tib. 
3, 4, 39.—b. To sing: (Constr.: Sim- 
ple; or with tn ¢. Acc.): carmina de- 
ecripsi et modulans alterna notavi, 
Virg. E. 5, 14: Ityn in varios modul- 
ata sonos, Sen. Agam. 668.—¢. To 
play anything on an instrument: 
carmina pastoris Siculi modulabor 
avend, Virg. E.10,51. II. Neut.: (70 
appotntor fir @ measure or stundard; 
hence) A. 7o regulate, fiz, or appoint 
asarule; to order, ordain: ita modul- 
ante natura, Pl. 2, 54, 55, $ 142.—B. 
To beat time, to keep time, etc.: ad 
ictum modulantium pedum moventur, 
Pl. 2, 95, 96, § 209. Eex37 In Pass. 
force: Part. Perf.: 1.: a. Played, 
played upon: dic Latinum, Barbite, 
carmen, Lesboo primum modulate civi, 
Hor. Od. 1, 32, 5.—b. Sung: jocniaria 
in defectionis duces carmina lasvive- 
que moudulata, Suet. Ner. 42.—2. Part. 
Fut.: Zo be sung, that must be sung: 
ac non verba sequi fidibus modulanda 
Latinis, Hor. Ep. 2, 2, 143. | Hence, 
Ital. modulare; Fr. moduler (-eler). 

mdditilus, i, m. [modus] (A small 
modus; hence) A.: 1. Size, measure- 
ment, extent: scrobem coram ficri im- 
peravit, dimensus ad corporis sui gnod- 
ulum, Suct. Ner. 49.—2. A measure; 
a rule, ete., for measuring: pondcri- 
bus modulisque suis ratio utitur, Hor, 
8. 1,3, 78.—Prov.: Metiri se queme 
que suo modulo ac pede, Hor. Ep. 
1,7, 98.—B. Of words: Ahythm, quant- 
tty: verborum, Gell. 5, 1, 1.—C. 
Music, tunes, strains: Lydios modulos 
Amphion (sc. invenit), Pl. 7, 56, 57, 
$ 204: tibiarum, Gell.1,1],1. Y Hence, 
Ital. modulo; Fr. module, modele, 
moule. 

mddus, i, m. [prob. akin to San- 
scrit root MA, metira; whence also Lat. 
metior, etc.) (The measuring thing; 
hence) I. Prop.: A measure or stand- 
ard by which any thing is measured, 
etc.: modos, quibus metirentur rura, 
alius alios constituit, Var. R. R. 1, 10, 
l I. Meton.: A.: 1. Measurement, 
extent, size: de modo agri scripsit, C. 
Att. 3, 13, 2.—2,. Amount, number, 
quantity: ut omnium par modus sit, 
Cels. 3, 27,2: pomorum, Curt. 6, 4,21.— 
B. Plur.: 1. Of words: RAythin, time, 
quantity: varietates vocum aut mudos 
noscere, C. Div. 2, 3, 9.—2. Of music: 
a. Notes: sensit varios, quamvis di- 
versa sonarent, Concordare modos, Ov. 
M. 10, 147.—b. Music, tunes, melody, 
strains: in musicis numeri, et voces, 
et modi, C. de Or. 1, 42, 187: tibicinis, 
Liv. 7, 2.—3,. Of poetry: a. Measure, 
metre, eto.: quum lyricis sim mazis 
apta modis, Ov. H. 15, 6.—b. Porms, 
terses, etc.: fidibusne Latinis Thebanos 
aptare modos studet? Hor. Ep. 1, 3, 
12.—C. Moderation: tantus in summa 
potestate modus, C. Mare. 1, 1.—D. 
A proper or due measure: anus cuique 
(ac. rei) modus est, C. Or. 22, 73: cla- 


MESI 


tus supra modum privati homin{s, Liv. 
4, 1.—E. Bounds, limit, end, restriction: 
(Constr.: Abs.; with Gen., Gerund 
tn di, or /nf.): qui rebus infinitis mo- 
dum constituant, C. Fin. 1,1,2: temp- 
oris, Liv. 4, 24: lugendi, C. Fam. 5, 
16,6: quis erit sevire modus?, Stat. 
Th. 12, 573.—F.: 1. Gen.: A way, 
manner, method, mode: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or Jnf.): mirum in 
modum, Ces. B. G. 1, 41: vitw, C. 
Sen. 21,77 : nec modus inscrere, atque 
oculos imponere simplex, Virg. G. 2, 
73. — Particular expressions: 
Modo, in modum, or ad modum: After 
the manner, etc., of; like: (Constr.: 
with Gen.; also, with Al(ributire Ad)., 
or Possessire Pron. instead of Gen.): 
apis Matina More modoque, Hor. Od. 
4,2, 28: vaticinantis in modum, Liv. 
5, 15: ad modum fugientium, id. 37, 
46; dub.: si humano modo... peccis- 
set, C. 2 Verr. 2, 3, 9: servilcm in 
modum, id. 1 Verr. 5, 13: in nostrum 


'modum, Tac. H. 8, 25.—2. Esp.: a. 


In Rhetoric: A way, mode, etc.: C. 
Inv. 1, 27, 41.—b. In Grammar: A 
mode or manner: (a) Of intlecting a 
verb: A mood: Quint. 1, 5, 41.—(b) 
Of the action or condition of a verb: 
A roice: faciendi modus, the actire roice, 
Quint. 9, 8, 7: patiendi modus, the 


passive voice, id. 9, 3, 7.—Q. A sort, 


| kind, ete.: With Gen. of Pron. (cither 


separately Or as one word): si fissum 
cujusdam modi fucrit in jecore, C. Div. 
1, 14, 84: cujuscemodi sit (se. lex), id. 
Inv. 2, 45, 134; istius modi autem res 
dicere, etc., id. Fin. 3,5,19. FY Hence, 
Ital. modo; Fr. mode, 

mecha, ®&, /.=nox}. An adulter- 
ess: Hor. 8.1, 4, 113. 

mechillus, i, m. dim. [machus] 
ak adullerer, paramour: Cat. 113; 

ub. 

mechimonium, ii, a. (id.] Adult- 
ery: Laber. ap. Gell. 16, 7. 

mechisso, prps. no perf. nor sup., 
iirc, 1.0. a. [id.) Zo ravish: aliquam, 
Plaut. Cas. 5, 4, 6. 

meechor, 4tus sum, &ri, 1. 0. dep. 
{id.] Zo fornicale, commit adultery: 
Hor. 8S. 1, 2, 49. 

mechus, i, m.=poryds. A fornic- 
ator, adulterer: Hor. Od. 1, 25, 9. 

moonia, Yum, a. plur. {akin to a- 
pur-ecy] (The things which ward off; 
hence) I. Prop.: A. Gen.: Defensive 
walls, ramparts, bultcarks, city walls, 
as @ means of protection and se- 
curity: diligentins urbem_ religione, 
quam ipsis mcenibus cingitis, Cic. N. 
D. 8, 40, 94: sub ipsis Numantia 
mrenibus, id. Rep. 1,11,17. B. Esp.: 
Fortifications, defences, etc.: quum penne 
inedificata in muris abexercitu nostro 
meenia viderentur, Cws. B. C. 2, 16. 
I. Meton.: A. Wulls, inclosure;: 
navis, Ov. M. 11, 532: theatri, Lucr. 
4, 80: coli, Ov. M. 2, 401.—B. A city 
inclosed by tcalls, a walled town: nulla 
jam pernicies meenibus ipsis intra 
munia comparabitur, C. Cat. 2, 1,13 
menia lata videt triplici circumdata 
muro, Virg. 4.6, 549.—C, A mansion, 
dwelling: Ditis, Virg. 25. 6, 541. 

1. Menus, 1, m. The Manus; a 
ricer of Germany (now the Main): Tac. 
G. 28. 

2. menus, éris, v. munus, 

moreo, €re, ef¢., V. mer. 

Maris, ‘dis, 7., Motpes. The Lake 
Meris, in Eqgupt: Pl. 5,9, 9, § 50. 

mecerus, i, v. murus, 

Mesi, 6rum, m. The Masi: the 
ancient inhabitants of the country novo 
represented by Bulgaria and Servia: 
Tac. A. 15, 6.—Hence, A. MovsYa, &, 
J. The country of the Masi, Masia: 
Tac. A. 1,80.—Plur.: Moesie, drum, 
J. The Mesias; i. 0. Mesia Superior 
and Mesia Infertor: Suet. Vit. 15.— 
B. Mosfdcus, 8, um, adj. Of, or 
belonging to, Masia; Mursian: copiw, 
Tac. H. 2, 32.—C. Maslcus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Masia, Mosic: 
gentes, Pl. 4, 1, 1,33. 


MCESTE 


moaste, efc., v. mest. 
Mogontlacum (Mage), 


{, ia 


mdlestYa, mw, /. [id.] (The quality 
of the molestus; hence) A.: 1. Prop.: 


Moygoutiacum or Magontiacum; a city of Trouble, troublesomeness, irksomeness, 


Germany (now Mayence): Tac. H. 4, 15. 


uneasiness, annovance, molestation, ver- 


mola, «, 7%. [1. molo) A.: 1. (he ! ation, disgust, dislike: (Constr: Abs; 
grinding thing; hence) A mill: versat | with Gen., or Gerund tn di): molestia 


axclla molas, Ov. M. 6, 318: trusatilis, 
Gell. 3, 3, 14.--2. (The ground thingy; 
hence) Grits, meal, etc.: molam et 


vinum inspergere, C. Div. 2, 16, 37.—- 


B. A false conception, moon-calf, mole: 
Pl. 7, 15, 13, § 63. YF Hence, Ital. 
mola; Fr. meule. 


tua, annovance to yourself, C. Fam. 13, 
23, 2; rei uxoria, Gell. 1, 6,3: navig- 
andi, Suet. Cal. 23.—Particnlar 


phrases: a, Molestiam alicui afferre, ' 


aspergere, exhibere, Jo cause, give, or 
occasion, ete., trouble to one: Ter. Hee, 
3, 2,9; Cic. Q. Fr. 2,10, 2; id. Fam. 


Mola, drum. /. [id.] (The grinding | 12, 30, 1.—b. Molestiam habere: (a) 


ones; hence) The Mola; daughters of 
Mars, the protectresses of milla: Gell. 13, 
42,2. 

moOlaris, is, m. [mola) (A thing 
pertaning toa mola; hence) 1. 
Prop.: A mill-stone: molaremn qui- 
dam pyriten vocant, quoniam, efc., Pl. 
36, 19, 30, $ 137.—2, Meton.: A stone 
like a mill-stone in size; a huge or vast 
stone: dextraque molarem Sustulit, Ov. 
M. 3, 59.—B, A grinder or molar 
tooth: interque molares Difflcili crese- 
ente cibo, Juv. 13,212. Y Hence (ace. 
to no. B.), Ital. molare; Fr. molaire. 

mdlaxo, fre, v. nalaxo. 

moles, is, /. [etym. dub.) I, Of 
sive: A. Prop.: 1.Gen.: A Ange or 
rast mass; an tmunense heap, huge bulk, 
ete. : rudis indivestaque moles, Quem 
dixere Chaos, Ov. M. 1, 7: vasta se 
mole moventem, Virg. E. 3,646: moles 
Pinea, a kuge mass of pine, i.e. a cust 
fivetof pine-built ships: Prop. 4,6, 19.— 
2. Esp.: Of any vast structure, ete: 
a. Of palaces, efe.: A Auge pile of budd- 
trays; an tismense building: Aesere oe. 
Molem propinquam nubibus, Ov. H. 3, 
20, 10.—b. Of works in the sea: A 
mole, dum, pier, etc.: moles oppositas 
fluetibus, C. OI. 2, 4, 4: lapidum, id. 
2 Verr. 4, 53, 118.—e. Of a tomb, efe.: 
An immense structure, avast pile: ex- 
gtroucta moles opere mugnitico, incisse- 
que liters, virtutis testes sempitern, 
etc. C. Phil, 14, 12, 33: sepulcri, Luc. 
8, 865.—.d, Of fonndations, ete: An 
tmnmense mass: Substructionum, C, Mil. 
31, 85.—e,. Of war: A tast engine or 
machine: oppnrenat qui molibns urbem, 
Virg. Ad. 6, 433.—f. Of city walls: A 
massive structure: murorum attollere 
moles, Virg. A. 11, 130. B. Fig.: 
1.: a. Greatness, vastness: vis consilt 
expers mole ruit sua, Tor. Od. 3, 4, 
65; nequaquam tantum molem pugnag 
inveni, Liv. 26. 6: molem cjtius in- 
vidiw .. . sustinebis, C. Cat. 1, 9, 23. 
—b. Power, micht, strength: tradunt 
Herculea postratos mole Gigantas, Sil. 
12, 143: confecta mole Gigantum, id. 
17, 649.—2, Lificulty, labour, trouble: 
transveham naves haud magna mole, 
Liv. 25,11: tantee molis erat Romanam 
condere gentem, Virg. 4%), 53. TL 
Of quantity: A. Prop.: 1. Of persons: 
A vast number, an tmmense crowd: 
densique ad muros mole feruntur, 
Virg. AS. 12,575: nusquam alias majore 
mole concursiuin, Tac, A. 2, 46,—2. Of 
warlike stores: Collected necessaries or 
all necdful munitions; vineisque refcctis 
nliique mole belli, Liv. 2, 17. B. 
Fig.: A crowd, multitude; in tanta 
mole curarum, ‘Tac, A. 12, 66: jn tanta 
mole rernum, Suet. Aug. 84. JF Hence, 
Jtal. mole, molo; Fr. mole. 

moleste, a/v. [molestus] A. Ina 
froublesome OY annoying way; annoy- 
tnoly: with trouble, annouance, etc.: 
mimice ac moleste Ridentem catuli ore 
Gallicani, Cat. 42,8: moleste ridcns, 
Cat. 42, 8: amici moleste seduli, Curt. 
4. 6, 11. —Partieular phrase: 
Moleste ferre: 1. To be annoyed, 
troubled, or vered : mole-te fero, C. Att. 
14, 22, 4: (Comp.) molestius mihi 
ferendum, id. Q. Fr. 1,1, 1, $2: (Sup.) 
ea molestissime homines ferre debent, 
jd. ib, 1,1, 1, $2.—2. Jo be griered, lo 
lament, ete.: Sen. Ep. 67, 15.—B. Of 
atyle, efe.: fn a laboured or affected 
tray: ne moleste scribas aut loquaris, 
Aug. ap. Suct, At. 86, 

6l¢ 


1 


Of one’s self: Zo feel annoyance; to 
count or hold as an annoyance, ctec.: C. 
Fam. 16, 12, 5.—(b) Of other persons 
or things: Jo have in tlself or them- 
selves annoyance; i.e. to cause, gire, 
produce annoyance, ete.: C, Att. 8, 3,6. 


‘—@. Molestiam ex aliqué re capere, 


trahere, Zo receive or derire annoyance 
Jrom something; to be annoyed or rered 
at something: C. Sull. 1, 13 id. Fam. 4, 
3, 1.—d. Molestiam alicui demere, To 
remove annoyance from one, to free one 
Jrom annoyance: Ter. Ad. 5, 3, 33.—~ 
e. Molestiis aliquem laxare, Jo /rce 


lone from troubles or annoyances; to cast | 
‘off one's verations, etc.: C. Fam. 5, 14, 


3.—2. Meton.: That which causes 
trouble, an annoyance; of spota or 
blotches on the face: molestias in facie 
enascentes tollit., Pl. 28, 8, 28, § 109.— 
B. Of speech : Stiffness, affectation : sine 
molestia diligens elegantia, C. Brut. 
38, 143. JY Hence, Ital. molestia. 
mdlestus, a, um, ay. [akin to 
Gr. poyes, podts, poyepos] I. Prop.: 
A. Gen.: Troublesome, irksome, grier- 
ous, annoying: Of persons, animals, 
or things: (Constr.: Adbs.; or with 
Pat.) : molestus ne sis, Plaut. As. 2, 4, 
63; (Sup.) molestissima arrogantia, C. 
Div. in Cree. 11, 86: (Comp.) nihil 


erit motestius provinciw, id. Leg. 3, , 


8, 19.—Particular expression: 
Molesta tunica, A troublesome, ctc., 
tunic (the name given to a kind of dress 
made of inflammable materials, thich 
was placed sometimes on condemned 
persons, and then seton fire): tunic’ pun- 
ire molesta, Juv. 8, 235. B.Esp.: Of 
speech, elc.: Laboured, affected: (Con- 
Str.: with A6L,or inc. Gerund in do): 
pronunciatio gesticulationibus molesta, 
Quint. 11, 3, 81: simplex in agendo 
veritas non molesta, C. Brut. 30, 116. 
WH. Meton.: Dungerous, tnjurious: 
otium, Catulle, tibi molestum est, Cat. 
51,12. G Hence, Ital. molesto. 
modlimeon, iInis, n. [molior) A. 
Effort, exertion, endeavour, allempt: 
RsOlidogue reveliere dumo Annosam 
pinum magno molimine tentat, Ov. M. 
12, 357.—B. An undertaking: res suo 
ipsa molimine gravis, Liv. 2, 56: 
rerum, Ov. M. 15, 578.—C,. Form, con- 
struction, bulk, size, etc.: cernes illic 
molimine vasto Ex mre, et solido 
rerum tabularia ferro, Ov. M. 15, $09, 
mdélimentam, i,7. (id.] A. f£7ort, 
erertion, endeavour, allempt: neque Be 
exercitum sine magno comincatn, atque 
molimento,in unum locum contrahere 
posse, Ces, B. G. 1, 34.—B. Con- 
struction, structure, size, cte.: parvi 
molimenti adminicula, of small size, 
and so of little potcer, Liv. 5, 22. 
molio, prys. no perf. nor sup., ire, 
4. vt. a. [moles] (Yo make a moles; 
hence) I, Prop.: Jo build, erect, con- 
struct; quid opponit, molit, efc., 8. C. 
ap. Front. Aquanl, 129. TI. Fig.: Zo 
raise up; i.e. erette, arouse, awaken: 
oratione molienda (se. sunt) amor, 
odium, iracundia, ete., C. de Or. 2, 51, 
206. 
mdlior, itus sum, irl (/nf. Pres., 
molirier, Lucr. 5, 932), 4. 0. dep. n. 
and a. [moles, no. 1, B.1.b.] I. Neut.: 
(To use power, put forth might or 
strength; hence) A. Prop.: 7o make 
erertions, to cexertone’s self; toendearour, 
toil, struggle, strive: (Constr: with 
Ace. of time, Adr., in ¢. Abl., de, or 
per); horam (al. hori) amplius jam in 


| 
itur, C. Univ. 2.—e. To set about, 
| 


labore, Cic. N. D, 2, 23, 59.—4. To dis- 
| 


MOLIOR 


‘demolicndo signo permulti homines 
-moliebantur, C. 2 Verr. 4, 43, 953 
Cussium de occupando regno moli- 
entem, id. Rep. 2, 35, 60: agum per me 
/ipse et moliar, id. Fam. 6,10,2. B, 
Meton.: Of the result of exertions: 
1. Jo go atray, depart: Of persons or 
‘things as subjects: (Constr.: with 
Adt., Abl., or ab): Moliens hinc Han- 
nibal, Liv. 28, 44: navibus, Tac. H. 2, 
35: moliuntur (sc. naves) a terra. efc., 
Liv. 37, 11.—2. Jo raise or consiruct @ 
| defence, etc.: ubi ad moliendum clitella 
defucrant, Liv. 25, 36. II, Act.: (Jo 
use power, fo pul forth might or strength 
about any thing; hence) A. Prop.: 
1. Gen.: To undertake, or employ one’s 
self about, any thing that requires 
exertion, efc.: (Constr.: Simple; with 
super c. Abl., Adv., or in c. Ace.): nulla 
opera molitur, Cic. N. D. 1, 19, 51: nec 
super ipse su& molitur laude laborem, 
Virg. ©, 4, 233: jam mutua divi 
Exitia in solos hominum molimur 


To endeavour lo procure, cause, obtain, 
or bring about: (Constr.: Simple; 


| honores, Val. Fl. 5, 626.—2,. Esp.: a. 


‘with Adv., Dat., or Gerund in do): res 


novas, Tac. A. 2, 27: colonise jam diu 
molientes defectionem, Liv. 6, 21: 
civibus periculum, C, Sest.1, 1: quidam 
somnum moliuntur potuidando aquam, 
in qua, efc., Cels, 3, 18.—b,. Jo endeatour 
or attempt to do, etc: (Constr.: with 
Inf.): qui aliquid munus efficere mol- 


undertake, etc.: (Constr.: with Jn/.): 
svpe fugam Danai Troja cupicre relicta 
Moliri, Virg. 45. 2, 109.—d. To employ 
one's self at, busy one’s self about: por- 
tam, Liv, 27, 28.—e. To attempl: hic 
quod moliare, nihil habes, C. 2 Verr. 
1, 51, 331.—f,. To prepare: opem, Val. 
Fl. 6,431. B. Meton.: Of the effect 
or result produced by efforts, efc.: 1. 
To build, erect, construct: a. Gen.: 
(Constr.: Simple; “or with Ad/.): 
arcem, Virg. #2. 1, 424: novo rita 
atrium, Hor. Od. 8, 1, 46.—b. Esp.: 
Of a fticet or vessel: classem, Virg. 2. 
3,6: puppim, Val. Fl. 1, 94.—2. 7o 
JSortity, protect, defend, ete.: (Constr.: 
Stnple; or with Abl.): locum, Virg. 
AS. 7,158: aggere tecta, id. ib. 7, 127, 
—3. To carry out, execute, perform, 
conduct, manage, ete.: aliquid cum 


place, remove: montes moliri sud sede 
paramus, Liv. 9, 83.—5. To wield, 
brandish, etc.: (Constr: with Adl., or 
inc. Acc.): fulmina deytrd, Virg. G. 1, 
329 ; bipennem in vites, id. ib. 4, 331.— 
6. To cast, hurl: ignem, Virg. #. 
10, 131.—7. Of an anchor: Jo eeigh, 
raise, haul in: ancoras, Liv. 28, 17.— 
8. Of the ground: To till, cultirate, 
work: terram aratro, Virg. G. 1, 4. 
—9. Of reins: Zo gtide, manage: 
manibus habenas, Virg. 2. 12, 327.— 
10. Zo rouse by an effort: corpora ex 
somno, Liv. 36, 24.—11.: a. To break 
open or doten by an effort, force, ctc., 
ina hostile way: strepitum molientum 
| portam exaudiri prohibuit (se. imber), 
Liv. 24, 46.—b. 70 force open, not ina 
hostile way : cursant per urbem, moli- 
untur templorum  fores, they force 
open, 1. e. in heir eagerness to cnter the 
temples: Tac. A. 2, 82.—12. To set in 
motion, cause to advance, etc.: seniles 
gradas, Sen. Hipp. 429.—13. Of a 
journey, etc.: To pursue, continue: 
datum iter, Virg. Au. 6, 477.— 14, 
Of snares: Zo lay: insidias avibus, 
Virg. G. 1, 271. C. Fig.: 1. Zo 
design, devise, meditate: (Constr.: 
Simple; or with inc. Abl.): dolos, Val. 
Fl. 5, 249: dubitamus quid iste in 
hostium przed& molitus sit, C. 2 Verr, 
1,49, 144.—2, To build up, i.e. to form 
by education, study, ete.: animum, Ov. 
A. A. 2, 119.—3. To make, cauge, 
occasion: moram, efc., Virg. 4B. 1, 414. 
—4. To break down, destroy, impair: 
fidem moliri cwpit, & ¢ to impair 
public faith or credit; Liv. 6, 11.—§, OF 
& spear: To pursue or continue ite 


MOLITIO 


conrse: viam clypef molita (se. hasta)! To unman, dispirit, dishearten, cast 


per orns, Virg. AL. 10,477, 

modlitYo, Onis, f [molior] A. Of 
the creation of the world: A building, 
erecting or constructing: quie molitio ? 
quire ferramenta ? efc., Cic. N. D. 1, 8, 


19.—B, A displacing, removing: facilis , 


molitio eorum valli erat, the displacing 
of their vallum was an easy agfuir, Liv. 
33, 5. 

1. mdlitor, dris, m. (id.] A. One 
who aleempts to bring a thing about; a 
contriver, attemplter, author, of some- 
thing : caddis, Tac. A. 11,29: novarum 
rerum, Suet. Dom. 10.—B.: 1, Prop.: 
A builder: primeque ratis molitor 
Jason, Ov. M. 8, 302.—2, Meton.: 
The Creator of the world: effector 
mundi molitorque deus, C. Univ. 5. 

2. Molitor, doris, m. (1. molo] (.4 
grinder; hence) A miller: Aus, Epigr. 
90, 3. 

mdlitrix, icis, 7. [molior] She who 
attempts to bring about a thing; a fe- 
male contriver, attempter, etc.: noyarum 
rerum, Suet. Ner. 35, 

mdlitira, «, /. (1. molo) A grind- 
ing: Pl. 15, 23, 25, $ 93; dub. 

1, mdlitus, a, um, P. of molo, 

2. mOlitus, a, um, P. of molior. 

mollesco, no perf. nor sup., ére, 3. 
©. n. inch. [mollis] I.: A. Prop.: To 
grow or become soft: (Constr.: Abs.; 


down: lacrinne meornm me interdum 
molliunt, C. Att. 10, 9, 2. VII. 7o 
render ayreeable or pleasant; (o soften 
doten: usu mollienda (sc. verba) nobis 
sunt, Cic. N. D. 1, 34, 95: indocili 
numero quum grave mollit (se. fossor) 
opus, Ov. Tr. 4, 1,6. YJ Hence, Ital. 
mollire; Fr. mollir, mouiller. 
mollf-pes, pi«dis, adj. [mollis ; 
pes) Having or with soft feet; saft-foot- 
ed: boves, C. Poct. Div. 1, 9, 15. 
mollis, e, adj.: I, [moveo}] (That 
may or can be muved; or that moves; 
hence) A. Prop.: 1.: a. Gen.: 
Sawing or stinging backwards and 
forwards: tibique Oscilla ex alta sus- 
pendunt mollia pinu, Virg. G. 2, 389. 
—b. Esp.: (a) Of carriages: Haring 
an easy or gentle motion: pilenta, Virg. 
Zé. 8, 666 (by some this passage is to 
be referred to no. II, A. 1.).—(b) Of 
the stomach: Fusily moved, relared, 
loose, etc.: mollis alvus, Cels. 3, 12.— 
(c) Phant, flerible, supple, ete.: Juncus, 
Virg. E. 2,72: commissure, Cic. N. 
D. 2, 60, 150.—Particular ex- 
pression: Molli objurgare brachio, 
To upbraid with a flecible arm, i, ec. 
mildly or gently (as opp. to the rigidly 
extended arm of an angry or threaten- 
ing person): C. Att. 2, 1, 6.—2, Of 
food: asily moving or relaxing the 


with Dat., Adv., or Ab/.): mollescit | botrels; opening, etc.: mollis cibus, 


ebur, Ov. M. 10, 283: mollescunt colla 
juvencis, Cat. 64, 38: ipsum (se. ladia- 
num) tactu statim mollescere, Pl. 12, 
W7, 37, § 76. B. Fig.: Zo become 
mild; to lose harshness of character: 
(Constr.: Abs. or with Adl.): tum 
genus humanum primum mollescere 
cwpit, Lucr. 5, 1013; artibus ingenuis 
».. Pectora mollescunt, Ov. Pont. 1, 
6,7. I. Zo become effeminate or un- 
manly; to lose the manly disposition or 
character: tactis subito mollescat in 
uiidis, Ov. M. 4, 385. 

moll¥cellus, a, um, adj. dim. 
(molliculus] Very soft, tender, or deli- 
cate: Cat. 25, 10. 

mollYcYa, se, mollifcYes, 4, v. 
mollitia. 

mollictilus, a, um, adj. dim. 
{mollix] I, Prop.: Soft, tender, delicate: 
escie, Plaut. Cas. 2, 8, 58. I, Fig.: 
Soft, roluptious: versiculi, Cat. 16, 4. 

mollimentum, i, 7. [mollio] Jfit- 
tyation, alleviation; a@ means of mitig- 
ating or alleviating : calamitatum, Sen. 
Tranq. An, 10, 2. 

mollio, ivi and Yi, itum, tre (/n/ 
Pres. Pass, moliirier, Ter. Ph. 4, 3, 
27), 4. v. a. (mollis] I, Of the stomach: 
To loosen, relax, purge moderately: 
ventrem mollire, Pl. 20, 5, 20, $43. 
II. 7o make pliant, flexible, or supple: 
ut mollirent artis, Liv. 21,55. TT,: 
A. Prop.: To make soft, to soften: 
(Constr.: Simple; with Ade., Adl., 
or Gerund tn dv): molliti agri, Cic. 
N. D. 2, 50, 130: flavam modo pollice 
ceram Mollibat, Ov. M. 8, 198: lanam 
mollire trahendo, Ov. M. 2,411. B. 
Fig.: 1. To mitigate; to break the 
Sorce or violence of; to aultue: (Con- 
str.: Sunple; or with Adbl.): impetum, 
Liv. 3, $5: Hannibalem juveniliter 
exsoltantem patienti& sua mollibat, 
C. Sen. 4,19.—2. Zo mitigate, relar 
the severity of: ut molliat ipse Mutati 
penam conditione loci, Ov. Tr. 3, 5, 
64.--3. Of fruits, efe.: To take away the 
harshness of, to render mild in flarour, 
ete.: fructtisque feros mollite colendo, 
Virg. G. 2,36. IV. To render gentle, 
mild, moderate, or temperate: Favonii 
hibernum molliunt calum, PI. 2, 47, 
47,$ 122. VW. To render easy, gentle, 
or sloping; to take away the steepness of 
an eminence, efe.: ad molliendum 
clivum, Cas, B.G, 7,°46. VWI: A. 
To render soft, effeminate, orunmantly: 
Martia (se. legio) ... Janguescet et 
mollietur, C. Phil. 12, 3,8: animos, 
C. Tnee. 2, 11, 27.—B. To make soft 
or womanish, to give awomanish tone to 
the voice ; vocem, ee 11,3,24.—C, 
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Cels. 44, 4.—B.: Fig.: 1. Easily 
moved, pliant, yielding: (Constr.: 
Abs.; with ad, or tn c. Acc.): oratio, 
C. Or. 16, 52 : ad deponendam otfen- 
sionem, id. Att. 1, 17,2: in obsequium, 
Ov. Am. 2,3, 5.—2,. Changeable, fickle: 
nihil est tam molle, quam voluntas, 
e(c.: C. Mil. 16,42. IE. (ace. to Bopp, 
akin to Sanscrit mridu, from Sanscrit 
root MRID, ‘‘conterere ;"’ acc. to Cur- 
tius nkin to pad-axos) A. Prop.: 1. 
Gen.: Soft: (Constr: Abs.3 or with 
Abi): in littore molli, 4 e. consisting 
of soft sand: Ces. B. G. 5,9: (Sup.) 
mollissima cera, C. de Or. 3, 45, 177: 
viridicespite mollis humus, Ov, A. A. 3, 
688.—As Subst: moll{a, um,n. plur.: 
a. A kind of soft fishes, molluscs : mollia 
et crust’ intecta nec vocem, nec sonum 
ullum habere, Pl. 11, 51, 112, § 267.— 
b. The soft part or crumb of bread: 
mollia panis, Pl. 13, 12, 26, § $2.—2, 
Esp.: Soft, lender, delicate: genx, Ov. 
H. 10, 44: castanew, Virg. E. 1, 8&2. 
B. Meton.: 1. Gentle, i.e: a. Of 
the weather, efe.: Aliid, not riolent or 
excessive: (Comp.) mollior wstas, Virg. 
G. 1, 312.—b. Of the atmosphere, a 
country, efe.: Mild, moderate, temper- 
ate: Italia, Flor. 3, 3, 13.—e,. Of the 
winds: Soft, mild: Zephyri, Ov. A. 
A. 3, 728.—d. Of a river: Calm, plac- 
td, gentle: Euphrates ibat jam moll- 
ior undis, Virg. AS. 8, 726.—e. Of a 
road, efce.: Easy, not dificult: ventum 
erat ad molli declivem tramite ripam, 
Ov. F. 3, 143.—f, Of an elevation, efc.: 
Easy, not steep, gentle, sloping: clivus, 
Virg. E. 9, 8.—2. Of wine: Smooth to 
the palate, mild, mellow: vina, Virg. 
G. 1, 341.—3. In sculpture : S9/1, not 
stiff, pleasing, well-erecuted, graceful: 
dura (se. signa) illa quidem, sed moll- 
iora, C. Brut. 18,70,—4, Weak, poirer- 
less, relaxed, feeble: (Constr.: Abs.; 
or with ad): arcus... Si nunquam 
cesses tendere, mollis erit, Ov. H. 4, 
92; ad unum Mollis opus, Hor, Epod. 
12, 16.—5. Deroid of sirmness, flubhy, 
Aaccid : venter mollis, Hor. Epod. 8, 9. 
B. Fig.: 1. Of age: Tender, delicute, 
youthful: anni, Ov. H.1, 111: pucri, 
Hor. Epod. 11, 4.—2.: a. In a good 
sense: Delieate in fecling, modest, ete: 
scires mollissimir illis auribus parci, 
Pl. Pan. 68, 7.—b. In a bad sense: 
(a) Of persons: Soft, effeminate, un- 
manly: (Constr: Abs.3; or with 
Adr.): molles Sabi, Virg. G. 1, 57: 
philosophus tam mollis, C. de Or. 1, 52, 
226.—(b) Of things: Egfeminate, weak, 
not worthy of aman, ete.: (Constr.: 
Abs.: or with Adv.): disciplina, C. 


MOLLUSCUS 


Fin. 1, 11, 37 : destne mollium Tandem 
querelarum, Hor, Od. 2, 9, 17: adeo 
moles anim, Liv. 5,6.—(c) Fearful, 
weak, Ginid: Of living beings or things: 
consul, Liv. 2, 27: colunbe, Hor. 
Qu. 1, 37, 18: sententie, C. Cat. 1, /2, 
30,—3, Not difficult, easy: tun, Mrece- 
nas, haud moliia jussa, Virg. G. 3, 41. 
—4, Favourable: hora, Ov. Punt. 3, 
3, 84: fandi Tempora, Virg. As. 4, 
293.—Adverbial expression: In 
mollius, /n @ more facourable light: 
cuncta tamen adimperatorem in moll- 
ius relata, Tac. A. 14, 39.—5, Avree- 
able, gentle, mild, pleasant, delightful: 
senectus, C. Sen. 1, 2: somni, Virg. G. 
3, 435: verba, Hor. Epod. 5, 83.—A d- 
verbial expression: Mollia, 
Gently, agreeably: Ov. A. A. 3, 513.— 
As Subst.;: molle, is, 2. Agreeableness, 
pleasantness ; that which is gentle, mild, 
or deltyhtful: molle atque facetum 
Virgilio annuerunt gaudentes rare 
Camccne, Hor. 8. 1,10, 4.—6. Tender, 
touching: tam molli nomine appellare, 
C. Off. 1, 12, 37.—7. Of music or 
poctry : Soft, gentle: mollibus Aptari 
citharee modis, Hor. Od, 2,12,3. 
Heuce, Ital. molle; Fr. mou ,(fem.)molle. 

molliter, adr. [mollis}) A.: 1. 
Prop.: Softly: molliter ossa cubent, 
Ov. Tr. 3, 3, 76: (Sup.) eosque (se. 
nidos) quam possunt mollissime sub- 
sternuut, Cic. N. D. 2, 52, 129.—2. 
Fig.: a. /na softor placid way, calm- 
ly, gently, mildly; (Comp.) molius 
eulem illa abnuere, Liv. 30, 3.—b. 
Gentiu, without roughness: molliter 
siste nune me, Plaut. Ps. 5, 2, 7.—B. 
Pleasingly, easily, not stithu, gracefully: 
excudent alii spirantia molius ara, 
Virg. AL. 6, $47.—C,. Vieldinyly, com- 
Ppliantly: nequid per metum ... moll- 
ius consulerctur, Liv. 30,7.—D.: 1. 
Softly, effeminately, voluptuously : viv~ 
ere, C. OIF. 1, 30, 106.—2, /n a way 
unicorthy of @ man; in an unmanly 
way, womanishly, weakly, sensitively, 
ete.: myritudinem pati, Sall. J. 82, 2. 
—3. Timidly, weakly, ete.: agere, Liv. 
39, 37.—E. Farourablu, in a favour- 
able way: amici adulantes mollius in- 
terpretabantur, Tac. H. 2, 96. 

mollitYa (-cla), «&, /.; «tYes 
(cles), ¢i, f. [id.)] (The state, quality, 
or condition of the mollis; hence) A. 
Pliantness, flexibility, suppleness: cer 
vicum, C. Or, 18, 59.—B.: 1. Prop.: 
a. Gen.: Sofstness: quum sit (se. lapis) 
mollitiad nota, Pl. 36, 22, 45, § 162. — 
b. Esp.: (a) An absence or want of 
Jirmness: in primo enim ortn (sc. omn- 
ium rerum) inest tencritas et mollities 
quediam, C. Fin. 5, 21, 48.—(b) Delte- 
acy: Just. 1, 3, 2.—2. Fig.: a. Gen.: 
Sostness, tenderness: animi, C. Sull. 6, 
18.—b. Esp.: Of the voice: Softness, 
delicacy: vocis, Claud. Eatr. 1, #41.— 
C. Afodesty, bashfulness: frontis, Pl. 
Ep. 6, 29, 6.—D.: 1.: a. Gen.: H- 
Seminacy, toluptuiousness, wantonness 2 
quarum (se. civitatum) mores lapsi ad 
mollitiam, efc., C. Leg. 2, 15, 38.—b,. 
Esp.: Unchastity: probrosa, Pl. 28, 
8, 27, § 106.—2. Weakness, fSreblenessa, 
tunrdity, trresolution: nosti Nicive... 
imbecillitatern, mollitiam, efc., C. Att. 
12, 26, 2, J Hence, Ital. mollizte; Fr. 
mollesse. 

moll{tiido, Inis, 7% ({id.] (The con 
dition, stule, or quality of the mollis; 
henee) A.: 1. Pro p.: Softuess : assims 
ilis spongiis mollitudo, Cic. N. D. 2, 
55, 136.—2. Fig.: Softness, tenderness: 
humuanitatis, C. de Or. 3, 49, 161,—B, 
Of the voice: Fleribility: Auct. Her. 3, 
13, 23. 

mollitus, a, um, P. of moliio. 

molliigo, Inis, / [mollis] (A kind 
of something soft). The mollugo ; @ vare 
tely of the plant lappago: Pl. 26, 10, 65, 

192, 
: molluscus, a, um, adj. [mollio]) 
Soft: nux, Plant. ap. Macr. S. 2, l4.— 
As Subst: A. mollusca, wm, /. (se. 
nux) A species of nut with a soft shells 
Pl. 15, 22, 24,$ 91.—B. molluscum, 


MOLO 


MONIMENTARIUS 


i, nm. (sc. tuber) A species of fungus, utrumqne, Sen. Ep. 99, 24.—b. Met-: ab ed (sc. natur&i) monemrr, andimoa, 


growing on the muple ice: V1. 16, 16, 
27, $ 638, 

molo, wd, Itum, ére, 3. ¢. a. and n. 
(prob. akin to Sanscrit root Miub, con- 
frere) I, Act.: Zo grind, crush, bruise 
corn, elc., by a mill, efe.: (Constr: 
Sunple; with tne. Acc.): hordeum, Pl. 
8, 7, 14, § 73: hordeum in subtilem 
farinam, id. 18, 7, 14,$ 74. I. Neut.: 
To grind; lo perform the act of yrind- 
tng: (Constr.: Abs.; with pro, ine. 
Abl., Adt.; also, /mpers, [’uss.): coqu- 
endo et molendo, Ter. Ad. 6, 3, 61: 
pro te, id. And. 1, 2, 29: molendum 
usque in pistrino, id. Ph. 2, 1, 19. 

m61ldche, ¢s. v. malache. 

moldéchinarlus, ii, m. (molochi- 
num) (ne pertaining foamolochinum ; 
hence) 4 seller of mativte-coloured robes 
or garments: Pinut. Aul. 3,5, 40. 

modlochInum, i, 2. (moluche] (A 
thing pertatning fo moloche; hence) A 
maliow-culoured rude or yartuent ; Cacc- 
il. ap. Nun. 648, 15, 

Molon (*0), onis, m. Jfolon or 
Molo; a surnume of Apollunius the 
rictorician, an instructor of Cero: 
C. Brut. 90, 312, 

Molorchugs, i, m. Molorchus; a 
poor cine-dresser near Nemea, tho hos- 
peatla entertancd Hercules, when about 
to slau the lion of that place: Alpheum 
linguens lucosque Molorchi, t.e. the 
Noman Forest, Virg. @. 3, 19.—Henee, 
Molorchzus, a, um, ay. Of, or be- 
longing to, Afulorchus: tecta, Tib.d,1, 15. 

molorthus, i, mi. A sounding-lead: 
gravis molorthus (al. molybdus, al, 
molybdis), Stat. S. 8, 2, 30, 

Modlossus, i, m. Asfviossus; son of 
Purrhus, king of Epirus, and Andro- 
mache; the proyenttor of the Molosst, 
ace, to Serv. Virg. AB. 3, 207.— Hence, 
Molossi, drum, m. The Mulossians; a 
people in the castern part of Epirus, tho 
derwe their name from Molossus: simia, 
quam rex Molossurum in celiciis hab- 
ebat, C. Div. 1, 34, 76.--Hence, A. 
Molossua, a, um (Gen. Pur. Molos- 
sum, Lucr. 5, 1062), addy. Of, or be- 
lunging to, the Molussi, Molossian: missi 
de yente Moloss’, Ov. M. 1, 226.—As 
Subst.: Molossus, i, m. (4c. canis) A 
Alvlossian dog or hound (noted for tts size 
and strength): veloces Spartie catulos 
acvemnque Molossum, Virg. G. 3,405,— 
Hence, Mdlossicus, aqun ady.(Prop.: 
Gf, or belonging to, a Molossiaun dog or 
hound; Meton.) Like, or as ravenous 
as, a Molossian hound: Plaut..Capt. 1, 
1,18.—B. Molossis, dis, f. Afviossis, 
or the country of the Molossi: Liv. 8, 24. 
| Hence, Ital. molosso, ** a mastitf.” 

MOly, for, n.=pwdav. AMfoly; a plant 
with a thie flower and a black root: Pl. 
26,4, 8. $26. | Hence, ltal. moli. 

molybdeena, ®&, /.=nodAvPdacva : 
I. Sulphuret of lead, galena: Pl. 34, 
18, 53,$ 173. ID. The plant leaduort 
(pure Lat., plambago): PL. 25, 14, 97, 

154, 

modlybditis, Idis, /.=modvPsires. 
The spume of lead, lead-ushes: Pl. 33, 
6, om, § 106, 

molybdus, i, m., mBlybdis, dis, 
J. =modvuBbas und podvfédts. Lead (pure 
Lat., plumbum): Stat. S. 3, 2, 30. 

momen, inis, 2. [moveo] A. (The 
thing mocing Uself; hence) Of time: 
A moment: womina in adversum fect- 
at, Manil. 3, 675.—B. (The thing serv- 
tng for moving or setting in motion; 
hence) Momentum, tmpulse: momine 
uti parvo pobsint impuisa moven, 
Lucr. 8, 189.—C, (The thing shaken or 
agitated ; hence) Of the sea: The ayitat- 
ed waters, wares, billotrcs: e@ salso con- 
Burgere mnomnine ponti, Lucr. 6, 474. 

momentosus, a, um, ad. [mo- 
mentuin}) full of motion; rapid, desult- 
ory: rapina, Quint. Decl. 13, 12. 

momentum, i, 2. [moveo] A. 
(The moving (hing; henee) let a. 
Prop.: Movement, motun: (Constr: 
Abs.; or with tu c. Acc.) : momenta 
sustentare, Cic. tia 2, 46, 117; in 


On. (a) Change, alteration: fortune, 
C. Agr. 2, 29, 80: annonw, Liv. 4, 12. 
—(b) In a bad sense: Change, disturb- 


1 ance: Vell. 2, 78, 1.—2. Of weight: a. 


Prop.: That which mores the sales, 
efe.; a very small portion of any thing: 
myrrh, Pl. 30, 10, 27, $ 87.—b. Met- 
on.: (a) A make-tcetyht: quibus (se. 
regnis) pro ignobili niomento erat ac- 
cessura Macedonia, Just. 7, 3, 1.—(b) 
A small division, a lide part of any 
thing: offciorum, C. Mur. 2, 3.—(c) 
Of speech: A small piece, @ minule 
_ part: nec corpus orationis in parva 
momenta diducendu consumet, Quint. 
3, 11, 23.—(d) A point, part, ete.: cali, 
Pl. 18, 34, 77, $ 333.—B. (The Uung 
moting tlself; hence) Of time: 1. 
Prop.: A moment: parvis momentis 
{multa natura athingit, C. Div. 1, 52, 
118: is tumultus momento temporis 
... Sedatur, Liv. 21, 33.—2. Meton.: 
A short season, @ brief space: parvo 
momento, Cres. B. C. 2, 6: hore Mo- 
mento cita mors venit, Hor. 8. 1, 1, 7. 
—C., (The moring, affecting, or influenc- 
tny thing; hence) 1. Prop.: Wetyht, 
tnyluence, importance, moment: (Con- 
str.: Ads.; with Gen., tn c. Acc., ad, 
or upud): cave quicguam habeat mo- 
Menti gratia, C. Mur. 30,62: verbo- 
rum, C. Rep. 8, 8, 12: in utramque 
partem, Cus. B. C. 3, 70: ad persuad- 
endum, C. Inv, 2, 26, 77: apud excrei- 
tun, Nep. Alc. 8,4.—2. Meton.: a. 
A moting or wifluencing cause; a Mmo- 
fire: adjicis huic animo momenta 
potentia, efe., Ov. M. 11, 285.—b. 
| fuwer or means of influencing; influ- 
ence: momeuta Leonis, Hor. Ep. 1,10, 
16.—D. (The thing originating, calling 
Jorth, producing, etc.; hence) A cause, 
originating circumstance; minimia mo- 
mentis.. .maxime inclinationes tem- 
porum flunt, efc., C. Phil. 5, 10, 26, 
G Hence, Ital. momento; Fr. moment. 
Mona, #,f/. Mona: I. The /sle of 
| Man: Cars, B.G.5, 13. I. The sie of 
| Anglesea: Tac. A. 14, 29. 
| Moneses, is,m. Monases; a king 
of the Parthians: Jam bis NMoneeses et 
, Pacori manus, eée., Hor. Od, 3, 6, 9. 
modnas, adis, f.=povas. Unity; @ 
| unit, munud: Macr. Somn. Scip. 1, 6, 
q Hence, Ital. monade ; Fr. monade, 
mdnaulos (-us), i, m.=povavaos. 
A sinyle siute; a flute with a single pipe: 
PL. 7, 50, 57, $ 204. 
monédiula, e, /. (acc. to Pott from 
 Sanscrit mani, ‘a jewel,” and root AD, 
| “to eat;” and so, the one eating 
Jewels; but probably from moneta, 
with d for t] (The one having money, 
gold, etc.; hence) I. Prop.: 4 daw, 
jack-date (Corvus Monedula, L.): (a 
common propensity tn which bird ts the 
pifring of gold, etc. According to 
Juble, the numph Arne was changed into 
a daw for having betrayed her country 
Jor gold): mutata est (se. Arne) in 
avem, que nunc quoque diligit aurum; 
Nigra pedem, Digris velata monedula 
pennis, Ov. M. 7, 468: cui soli avi (sc. 
monedulez) furacitas auri argentique 
prevcipue mira est, Pl. 10, 29, 41, $ 77. 
—Prov.: Non plus aurum tibi, quam 
monedule committebant, C. Fl. 31,76. 
Ti. Fig.: As aterm of endearment: 
A date: Plaut. As. 3, 3, 104. 
mon6o, Oi, Itum, ére (/nf. Prees. 
Pass., moncrier, Plaut. Capt. 2, 3, 36), 
2. ©. a. [akin to Sanscrit root MAN, 
coyifare} (in causative force, To cause 
or make to think; hence) IL Prop.: 
To remind, bring something to one's 
recollection, put in mind of something: 
(Constr.: aliquem de aliquad re, alt- 
quem alicujus ret, aliquem ec. Gerund tn 
di, or altguem with Ace. of Neut. Pron; 
also, ass. with Acc. of Neut. Pron.): 
Terentiam de testamento, C. Att. 11, 
16, 5; contractos... tempuris ac necess- 
ilutis monet, Tac. A. 1, 67: Planci- 
nain...monuit... Agrippinam insect- 
atcii, id, ib. 2, 44: illud me preclare 
adinunes, C. Att. 9, 9, 2: nec ca, qux 


id. Livl, 24, 88. I, Meton.: A. Zo 
| admonish, advise, warn: (Constr. : 
aliquein vetth Acc. of Neut. Pron., Suby., 
ufc. Sudy., me c. Subdj., Adv., Otyectice 
i clause, Interrog. clause, or Jnf.; also, 
Abs.) : cos hoc moneo, C. Cat. 2,9, 20: 
abstincant manas, id. 1 Verr. 12, 36: ut 
 BUspiciones Vitet, Cas. B. G. 1, 20: ne 
in Airicam transmitteret, C. Div. 3, 
24, 52: sol cacos instare tumultis 
Sepe monet, Virg. G. 1, 464: moneo 
quid facto opus sit, Ter. Ad. 3, 4, 65: 
—succurrere Lauso Turnum, Virg. 2. 10, 
439; ad monendum, C. Lal. 13, 44.—B. 
To udmonish by puntshment ; to puntsh, 
chastise: posse se pucrili verbere mon- 
eri, Tac. A. 5, 9.—C, Jo urge or set on; 
_ to tneile by cries of encouragement: 
canes, Prop. 2, 19, 20.—D. To teach, 
instruct, tell, inform: (Conetr.: Sum- 
ple; with Adv., Acc. of Neut. Pron. 
after Puss. verb, or Abl.): hoc moneas, 
precor, Ov. F. 4, 247: velut divinitus 
' mente monité, Liv. 26, 19: reddebant 
parvuli, que moncbantur, Pl. Pan 26: 
suinnio monitus, Suet. Aug. 91.—E. Jo 
Joretell, announce, predict; 1. e. warn 
that something 1s about to happen: ante 
sinistra cava monuisset ab ilice cornix, 
Virg. E. 9, 15. 
mon6ris, is, /.=porjpns (se. vas). 
A moneris; i. e. @ vessel with a single 
bank of oars; @ galley: Liv. 38, 38. 
Modn6ta, x, f/. [moneo] (Zhe re 
minding one) I. Prop.: Moneta; @ 
surnume of Juno, tn whose temple at 
Kome money was coined: “‘ vooem ab 
wde Junonis ex arce exstitiase: quo- 
circa Junonem illam appellatam Mon- 
etam,"’ C. Div. 1,45, 101. I. Meton.: 
A. The place for coining moncy; the 
mint: ad Philotimum scripsi de viatico, 
sive @ moneta, sive ab Oppiis, &. e 
tuken from the mint or borrowed 
the (ppian usurers: C. Att. 8,7,3.—B. 
Coined money, coin, money: victaquoe 
concedit prisca moneta nove, Ov. F. 1, 
221.—C, A stamp or dte for coining 
money : &@ nova moneté, of anew samp, 
Mart. 12, 55,8 I. Fig.: A. Of the 
‘ Swic doctrines: The principles, as the 
producing cause: jam tempus est qua- 
dam ex nostri, ut ita dicam, muneté 
proferri, Sen. Ben. 3, 35, 1—B. Of 
composition : Style, stamp, character, 
etc.: communi feriat carmen triviale 
moneta, Juv. 7, 55. Q Hence, ItaL 
moncla; Fr. monnate. 
modnétalis, e, adj. [Moneta] O/, 
or pertaining to, the mint: Fig.: Of a 
usurer, who was urgent for moncy : 
AMonetali (sc. Vecteno) ascripsi, quod 
ille ad me Pro consule, C. Att. 10, 11, 
5. Hence, ltal. monetale. 
mO6nétarius, li, m. [id.] (One per- 
taining to the mint; hence) A toriinan 
tn the mint; @comer: monetarii in urbe 
rebellaverunt, Eutr. 9,14. 4 Hence, 
ltal. monctarto; Fr. mondatre. 
moOnile, is, n. (akin to Sanscrit 
mani,“ gemma”) (A thing pertaining 
w a jewel or jewels; hence) A. For per- 
sons: A jewcelled ornament, esp. for the 
neck ; a neckluce, adorned with jewels, 
mide of precious metal, efe.: quum 
Vidisset (se. Eriphyle) monile ex auro 
et gemmis, C. 2 Verr. 4, 18, 39: viditin 
Herculeo suspensa monilia collo, Ov. 
H. 9, 57.- B. For animals: dA neck or- 
nament, collar, etc.: aurea pectoribus 
demissa monilia pendent, Virg. ds. 7, 
278 YF Hence, Ital. monile. 
mo6nitlo, onis, 7 [monco)] A. An 
adimonishing, admonition, advice, warn- 
ing: (Constr.: Abs. ; or with wl c. 
Sulj.): mouitio acerbitate, objurgutio 
contumelia careat, C. Lael, 24, 89: ad- 
dita monitione, ut... se, nec alio in- 
terprete... uteretur, Suet. Tib. 18.— 
B. A foretelling or predicting; a pre- 
diction, etc. : volebatque credi munit- 
jone ejus (se. pueclle) futura pranousc- 
ere, Suct. Ner. 66. YJ Hence, lta 
monitione; Fr. monition. 
modnimentaérlus, a um; mone 
Imentum, i, v. monu. 


MONITOR 


mdnYtor, Sris, m. (moneo}) A.: 1." 


Gen.: One who reminds one of any 
thing: monitoris eges, Hor. Ep. 1, 18, 
67: officii sui, Sall. J. 85, 10.—2, Esp.: 


E I 
a. Une who reminds an orator of some- | 


thing; @ remembrancer, an assistant: 
quem (se. libruin) monitor tuus hic 
tenet, C. Div. in Cie. 16, 52.—b. One 
uho reminds one of people's names; @ 
nomenclator: per monitorem appell- 
andi sunt, C. Mur. 36, 77.—B. One tcho 
gives admonition or advice, an adviser: 


magi~que monitoris pon fatui, quam 


eruditi magistri (se. preeeptum), C. 
de Or. 2, 24, 99: pudoris, Stat. Th. 12, 
205.—C. A teacher, instructor, tutor, 


etc.: generosayue pubes Te monitore | 


regi, Stat. S. 5,3, 147. 
monitore; Fr. moniteur, 
modnitorius, a, um, adj. [monitor] 
Of, or belonging to, one who reminds 
or admonishes; hence, admonitory: 
fulmen, Sen. Q. N. 2, 39, 2. FY Hence, 
Ital. monitorio; Fr. monitotre. 
mdnitum, i, n. {moneco] A.: 1. 
Gen.: Advice, admonition: meis mon- 
itis, C. Fam. 5,8,2: omnium, id. Phil. 
14, 7, 20.—2. Esp.: An intimation of 
the divine will; omen, prognostic: aco- 
rian, C. Har. Resp. 25, 4.—B. A 
prediction, prophecy, etc.: Carmentis 
nymphz monita, Virg. AE. 8, 336. 
1. modnitus, a, um, P. of moneo. 
2. modnitus, Os, m. (moneo) I. 
Gen.: Admonition, advice, warning: 
finierat monitds, Ov. M. 2, 103; nutr- 
icis, id. H. 18, 115. TT. Esp.: An in- 
timation of the divine will, omen, pro- 
gnostic ; admonition by omens, etc.: For- 
tung monitu, C. Div. 2, 41, 86. 
mondcéros, otis, m.=pordccpws 
(with a single horn). 4 waicorn: Pl. 
8, 21,31, $ 76. 
moénochrémita, drum, n.=nov- 
Oxpwuata. Puintings of but one colour: 
P). 33,7, 39, § 117. 
modnochromitéus, a, um, adj.= 
povoxpwuatetos. OUne-colonred, of @ 
single colour: Vi. 35, 5, 11, § 29. 
modnochrém‘*tos, on, ay.=por- 
oxpwuatos. One-coloured, of a sinyle 
colour: Pl. 35, 3, 5, § 15. 
mbnScdlus, m.=uovdnwdos. He 
that has but one limb: P).7, 2, 2, 3 23. 
Monecus, i, m., Movorxos (that 
dwells alone). Afonacus; a surname of 
Hercules: Arx Moneci, @ promontory 
and harbour in Ltyuria (the mod. 
Monaco): Virg. @E. 6, 831 :—calicd, 
Saxa Monerci, Sil. 1, 586. 
mdnogramm4us (-o8), on, adj.= 
povoypanpos (Prop.: Consisting of sin- 
gle lines, outlined, in outline; Nence, 
Meton.): Of gods: Shadowy: Epicur- 
us Monogramniocs Deos et nihil agentes 
commentus est, Cic. N. D. 2, 23. 
modndpddlum, li, 2.=povorddsiov. 
A table or stand with one foot: mono- 
podia et abacus Komum advexerunt, 
Liv. 39, 6. 
moéndpdl{um, ii, n.=novormAcov. 
The exclusive privilege of dealing in a 
thing; a@ monopoly: Suet. Tib, 71. 
Hence, Ital. monopolio; Fr. monopole, 
modnostichiIum, ti, -chum, i, 2. 
=povogtixiov, povdgtixov. A poem 
consisting of a single terse: non placi- 
tum diyis tolle monostichium, Aus. Ecl. 
7, 8: subjecta monosticha dicent, id. 
ib. 8, 2. | Hence, Ital. monostico ; 
Fr. monostique. 
mdodndsyllabugs, a, um (on), adj. 
=povogvAAafos. Monosyllabic: de Lit- 
teris monosyllabis, Aus. Idyll. 12,—As 
Subst.; mOondsylliAbum, i, a. (sc. 
verbum) A monosyllabic tcord, a mono- 
sulluble : monosyllaba, si plura sint, 
male continuabuntur, Quint. 9, 4,42: 
monosyllabon Italicum, Aus. Idyll. 12, 
de Litt. Monos. 13. FY Hence, Ital. 
eonosillabo; Fr. monosyllable. 
modnotrodphe, v. monotrophus 
mdnotrdphus, i, m.=povorpodos. 
One tcho eats by himself: nosmet inter 
nos ministremus, monotrophe, Plant. 
Stich. 5, 4, 7. &o37 Acc. to some, 


§ Hence, Ital. 


ee pp A A 


those ttho eat alone; others read, mono- 
struphe hoc convivium est, a single row 
of cups, 

modnox?flus, a, um, adj. =spovetv- 
Aos. 
tcood: lintres, Pl. 6, 23, 26, § 105. 

mons, tis,m. [mineo] (A projecting; 
Concer. That which prajects or juts forth ; 


hence) I. Prop.: A mountain, mount: ; 


montium altitudines, Cic. N. D. 2, 39. 
—Prov.: Parturiunt montes, nascetur 
ridicnlus mus, The mountains are tn la- 
bour,a ridiculous mouserwiil be Lorn, i.e. 
much is promised, but litile will be per- 
Jormed: Hor, A. P. 139. TI, Meton.: 


A. A mountain, 1. e. a heaped up, : 


towering mass, quantify: mons Tusc- 
ulanus, a lofty, splendid building tn or 
near Tusculum. C. Pis. 21,48: argenti 
montes, Plaut. Mil. 4, 2, 73: prwrap- 


tus wyuwe mons, Virg. . 1, 105.—B. A |! 


detuched portion of rock, a rock: fertur 
in abruptum magne mons improbus 
actu, Virg. .E. 12, 687.—C, The wild 
beasts of a mountain or of mountains: 
consumant totos spectacula montes, 
Claud. Cons, Mall. Theod. 313.—D, Of 
that which is obtained from the mount- 
ains: Sfurble, marble column: monti- 
bus aut alte Graiis effulta nitebant 
Atria, Stat. Th. 1,145, 4 Hence, Ital. 
monte: Fr. mont. 

monstrabilis, e, adj. (monstro] 
Worthy to be shown or nolwed, conspicu- 
ous, remarkable: probitate morum 
monstrabilis, Pl. Ep. 6, 21, 4 
Hence, Ital. mostrabile. 

monstratio, onis, /. {id.] A shou- 
ing, direction: ut, Syre, te cum tua 
Monstratione magnus perdat Juppiter, 
Ter. Ad. 4, 6,1. | Hence, Ital. mostr- 
azione. 

monstrator, dris, m. [id.] A. One 
ttho points oul @ Gang; @ pointer oul: 
monstrator ait, non respicis gras ? Lue. 
9, 979.—B.: 1. A leacher, instructor; 
hence, an wnrentor, introducer: uncique 
pucr monstrator aratri, te. 7riptule- 
mus; Virg. G. 1, 19.—2, One who tells, 
buurms, or teaches Where a thing is to 
be obtained; an informant, etc.: moustr- 
ator hospitii et comes, ‘Tac. @.2l. G 
Hence, Ital. mostratore, 

1. monstratus, a, um: I. P. of 
monstro. I, Pu.: Conspicuous, disting- 
uished, remarkable; et hostibus simul 
suisque monstrati, Tac. G. 31. 

2. monstratus, ts (only in Adl, 
Siny.), m. (inonstro] A showing: Aus. 
Perioch. Iliad. 3. 

monstri-fer, é@ra, feérum, = ad). 
[monstruin; fero) A. Monster-bringing 
or mounsler-sending: Monstriferwe par 
ile noverer, t. 6. to Juno teho sent ser- 
pents to destroy Hercules, Val. Fl. 5, 
222.—B.: 1. Afonster-bearing, monster- 
producing: annus, Claud. Eutr. 2, 4.— 
—2. (Broughtor produced by a monster ; 
hence) Munstrous, horrid, misshapen: 
elfigies, Pl. 36, 13, 19, $ 88. 

monstrifice, adr. [monstrificns] 
In a monstrous or strange manner: Ye- 
prresentare, Pl. 28, 11, 49, § 181. 

monstri-fiIcus, a, um, ad. [mon- 
strum; facio] Monstrous, stranye : de 
monstrifica naturé ejus (se. hyeua), 
Pl. 28, 8, 27, $ 92. 

monstro, Avi, aftum, fre, 1. v. a. 
and 2. [monstrum] I, Act.: A. Gen.: 
Tu show, point out: (Constr.: Simple; 
with Adv., Dat., or Abl.): iter, Curt. 5, 
13,9: qui erranti comiter monstrant 
viam, C. Off. 1, 16, 51: gi quid forte 
lateret, Indice moustrarct dizito, Her. 
S.2,8,25. B. Esp.: 1. Zu tell, teuch, 
instruct, inform: (Constr.: with He- 
lative clause; without Object; with Adce., 
Abl., quod, 8, or /nf.): Monstra, quod 
Lbibum, Plaut. Men. 5, 1, 42: tu istic, 
si quid librarii mea manu non intellig- 
ent, monstrabis, shall tell them, C. Kam, 
16,22, 1: ea ambage Chalcedonii mon:tr- 
abantur, quod priores illuc advecti 
--- Pejora legiszsent, Tac. A. 12, 63: 
monstrate mearum Vidistis si quam 
hic errantem furte sororum, Vir. .. 


That consists af @ sinyle piece of 


| tium monstravisset, id. ib. 4, 41. 


MONTIFER 


Monstravi incoquere, Hor. S. 2, 8, 52. 
1 —2. To indicate, pointout, demonstrate: 
‘juventa, qualem monstravimus, Tac, 
H,. 2, 50.—3. To show, putin :nind of, 
point out: ni duces fesso militi... 
Cr-monam monstrassent, Tac. H. 3, 27, 
-— 4. To show, demonstrate, prove: 
| Erasistratus calculos per urinam pelli 
eo monstrat, Pl. 22, 22, 44, $83.—5. Zo 
ordain, institute, appoint: monstratas 
excitat aras, Virg. G. 4, 649.—6. 70 
inform against, denounce, accuse, give 
trfurmation to one against: (Constr.: 
Senple; with Dat., or ad): monstra- 
bantur ab amicis, Tac. H.4,1: tanquam 
Neroni Scribonios fratres... ad exi- 
i. 
Neut.: (To point out how to do a thing; 
hence) A. Jo give advice, to advise: 
tibi nequicquam sepe monstravi bene, 
Plaut. Bacch. 1, 2,25.—B,. Jo advise or 
urge to do, ele.: (Constr.: with /n/.): 
conferre manum pudor iraque monstr- 
at, Virg. ©. 9, 44. GY Hence, Ital. 
mostrare; Fr. montrer. 

monstrdse, etc., ¥. Monstru. 

monstrum, i, 2. [moneo) (That 
tchich warns; hence) J, Gen.: A di- 
rine omen; an intimation of the will of 
the gods : “ quia ostendunt, portendunt, 
monstrant, prudicunt, ostenta, por- 
tenta, monstra, odigia dicuntur,” 
C. Div. 1,42,93. I, Esp: A. Prop.: 
An eril or bad omen: postquam pavor 
ossa reliquit ... Monstra dem refero, 
Virg. 45. 3,59. B. Meton.: A mon- 
ster, monstrosity, whether in size or 
character: monstrum (i. e. Poluphe- 
mus) horrendum, inforine, ingens, efe., 
Virg. 2. 3, 603; nulla jam pernicies 
a monstro illo (te. Catiline) atque 
prodigio comparabitur, C. Cat. 2, 1,1: 
monstrum hominis, t ¢ Fou monster 
of a man, Ter. Eun. 4, 4,29: monstra 
maris, Tac. A. 2, 24. C. Fig.: 1. 
A monstrous or fearful thing: non 
mihi jam furtum, sed monstrum ac 
prodigium videbatur, civitatuimn fru- 
mentum improbare, suum _ probare, 
etc., C. 2 Verr. 3, 71, 171.—2, A terri- 
ble wonder or marvel: mera monstra 


nuntiarat, C. Att. 4, 7, 1. YF Hence, 
Ital. mostro; Fr. monatre, 
monstrii6dse (-trose), adv. 


(monstruosus) Strangely, monstrously : 
cogitare, C. Div. 2, 71, 146. 

monstrii6sus (-trdsus), a, um, 
adj. (monstrum]) (Full of, or abound- 
ing in, monsters; hence) Strange, pre- 
ternatural, monstrous: (Constr.: Abs.3 
or with Ad/.); monstrosi homines, C, 
Fin. 1, 18, 61: (Sap.) monstruosissima 
bestia, id. Div. 2, 32, 69 ; vita scriptis- 
que monstruosus, Suet. Gramm. 15, 
| Hence, Ital. mostruoso, monstroso 
(mos-); Fr. monstrueur. 

1. monténug, a, um, adj. [mons] 
I. Gen.: Of, or belonging to, a mount= 
ain, mountain-; fluinen, Virg. 4. 2, 
305; cacumina, Ov. M. 1, 310.—As 
Subst.: montaéna, 6rum, an. plur. 
(se. loca) AMfountainous regions: Liv. 21, 
34. ID. Esp.: A. Situated amony, or 
built in, the mountains: oppida, Pl. 5, 
27, 28, § 100.—B. Dwelling in the 
mountains; homines asperi et mont- 
ani, Ces. B. C. 1, 57.—As Sudst.: 
montanus, i, m. (sc. homo) A 
mountaineer: Crs. B. C. 1, 39.—C, 
AMountuinous: Dalmatia, Ov. Pont. 2, 
2, 78. YF Hence, Ital. montano; also 
(subst.) Ital. montaygna; Fr. montagne, 

2. Montanus, i, vn. (1. montanus] 
Montanus; a Roman cognomen: I. 
Curtius Montanus, @ favourite of the 
Emperor Tiberius, accused of bibelling 
Nero: Ov. Pont. 7, 16, 11. TI. Vot- 
tenus Montanus; an orator aad de- 
claimer tn the reign of Tiberius: Tuc. 
A. 4, 42. 

montf-cdla, &, comm. gen. [mons; 
colo] A dueller tin the mountains, a 
mountaineer: monticolz# Silvani, Ov. 
1M. 1, 193. 
| montYefer, a, um, adj. [mons ; 
fero] AMountain-bearing: Titan, Gen. 


munotro} he, adv. tn the manner of|1, 321: inulas ego primus amaras | Herc. Ukt. 1212; dub, 
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MONTIVAGUS 


montY-viprnsa, a. nm, adj. (mons; 
vavor) Mornntia-roamiung; thet wan- 
ders ocer mountains: C. Insc, 5, 27, 
7. & Hence, Ital. montirago. 

montuosus (-tdsus). a, um, ad), 
(mons] (Fadl of, or abounding in, 
tauvunians > mountainous 2 MontNosa 
revio, C. Plane. 9, 22 : montose Ner- 
ne, Virg. As. 7, 744.—As Sufst.: Mone 


tuosa, orum, n. (se. loca) Mountain- | 


ousrejins, districts, localities or parts: 
Cilicke montuosis, Pl. 11, 53, 116, 
§ 280. YF Hence, Ital. montuoso; Fr. 
nwrnitieur, 

modnimentum (mdnYm-), f, a. 


money] (Zhe Ving sereiny to remind ; | 
J 4 


hence) I, Prop.: A. Gen: A mee 
morial,a@ monumnentof any kind, such 
as buildinys, statues, efe., erected to 
perpetuate the remembrance of a per- 
gon or thing sadn ale Castoris, celeber- 
rimo Clarisimu jue monumento, C. 2 
Verr. 1, 49, 229: monumenta regis 
(i. @, the ancient habitation or citadel), 
Hor. Od. 1,2,15. Be. Esp.: 1, A se- 
pulchral monument: militibus monu- 
mentum ftieri quam amplissimuam, C, 
Phil. 14, 12, 41.—2. A sepchre, a 
tomb, where @ person was buried: se- 
pultus est in menumento avunculi 
sui, Nep. Att. 22, 4.—3. A written 
record or monument: exeyi monument: 
tum wre perennius, Hor, Od. 3,30, 1: 
Monumenta rerum gestarum, C. de 
Or. 1, 46, 201.—4, A token, mark, or 
means of recognition: cistellam, Pythi- 
ax, domo effer cum monumecutis, Ter. 
Eun. 4,6,15. I. Fig.: A memorial 
or record: laudis, C. Cat. 3, 11, 26: 
amoris, Virg. 45. 5, 538.) EF Hence, 
Ital. monumento (moni-); Fr. monu- 
ment, 

Mon¥chus, {, m., Marvyos (with 
a single, fe. solid hoof), Afunychus; 
@ Crntaurs Lue, 6, 338. 

Mopsiani (esti), drum, m. The 
Mopsianior Mops; ice. the adherents 
of Mopsus,in the city of Compsa, dur- 
tng he second Munte war: Liv. 23, 1. 

Mops!lum, li, n., Modiov. = Mopsi- 
an; ahil in Thessaly, between Tempe 
and Larissa: Liv. 42, 61. 

Mopsdplus, a, um, adj., Mowomcos. 
Of or belonging to, Mopsopia (an old 
name of Attica); Mopsuptun, Altic, 
Athenian: juvenis, f.e Zriptolemus, 
Ov. M. 5, 661: urbs, te. Athens, id. 
H. &, 72.--As Subst.: Mopsopia, te, 
J. (ac, terra), Altea: Sen. Mippol. 12d. 

Mopsuhestla (esttestia), vr. /, 
Moov egtia (Mopsus-hearth).  dfop- 
suhesia or Mopsucstia; acity of Cilicia, 
an the River Pyramus, near the sea, 
also called Mopsos (now Afessis): C. 
Fam, 3, 8, 10. 

Mopsus, i, m., Mop ¢.  Mopsus: 
I. A soothsayer of Aryos: Cie. N.D. 
2,3,7. ID. A sovthsaver of Thessaly: 
Ov. M. 12, 456. TT. A soothsayer, 
the son of Manto: Val. Fl. 1, 207. IV. 
The name of a shepherd: Virg. BE. 5,1. 

1. mora, x, / (prps. akin to San- 


. 
ee a cr 


serit root MAR, conterere] (The crushed | 


or tasted thing; hence) I, Prop.: A. 
Gen: A delay: (Constr.: Abs.; with 
Gen., OF ad): mora aut tergiversatio ?, 
(. Mil, 20, 54: rerum, id. Fam, 10, 22, 
2: al decedendum, id. Fam. 4, 21.3.— 
Particular phrases: 1, Moram 
inferre, averre, offerre, facere, nect- 
ere, objicere, moliri, To cause delay to, 
f.ec. to delay, hinder, defer, put off, 
ahvruct, cte.: Cua. B.C. 8, 755°C. 
2 Verr, 5, 4, 165; Plaut. Ps. 1, 3,17; 
Liv. 6, 31 5 Sen. de Tra, 3, 30,2; Plaut. 
}ien. 1, 38, 373 Virg. 21, 414. --2, 
Mocam trahere, Jo drat out, or pro- 
dong dela, i.e lo linger: Virg. AS. 10, 
S8X.—3,. Moram prodneere, Zo length- 
en the delay, ive. to find means for 
causing long delay, cte.: Ter. And. 3, 
&, 9.—4. Moram = rumpere, pellere, 
corripere, removere, To break off, etc., 
i.e. ty putan end to. delay: Virg. .%. 
4, 569; Ov. M. 10, 66093 id. ib. 9, 282; 
Plant. Stich. 2, 1, 37.—5. Moram 
iuterponere, To trterpose or cause de- 
62U 


Joriward any thing: Liv. 9,43. Bo Esp.: 


delay, linger, tes: Casa. ap, ©. Fam. 
12, 12, 2.—b. With things as subjects 5 | 
To suffer delay, to be delayed: C. Inv. 
2.49, 140.-—7. In mora esse, Jo be a! 
delay or hindrance; to hinder: C. Fam, | 
10, 31, 1.—8. Mora with a negatce 
ade. nee, haud, efte.: Nor ts there de- 
lau; here is no delay, ete: Ov. Mo 1, 
7175 Virg. G. 4, 5485.—9. Nec moras 
eat, qin, Wor ts theredelau, that: Ter, 
And. 5, 6, 7.—-10. Per me nulla mora 
ext, There is no delay on my parts Ter, 
And. 3, 4, 14.—11. Mora in aliquo cat, ' 
Theres delay tn, or on the partofvany 
one: Virg. K. 8, 62.—12. More ali- 
cui ease, Zo be a hindrance or delay to 
any person or thing: Ter. Ad. 4, 5, 78, 
—13. Mora ext, There ts delay ina 
matter, i.e. something will detain or 
hinder one: Plaat. Capt. 4, 3, 6.—14. | 
Sine mora, Without delay, Sorthwith, | 
wamediaclys Co Ep. ad Brat. 1, 18,1. 
—15. Inter moras, Sf aunichile, tn the 
meantime: Pl. Ep. 9, 13, 20.—16. Ex- 
imnere alieui moram alicujus rei, Zo 
fake atcay from any one delay of or 
ahoul any thing, i.e. to hasten on, or 


Of speech 2 4 stopping or pate: mora 
respirationesque, C. Or. 16, 63. TI | 
Mecton.: A. Of whatever causes de- 
lay: 4 Aindrance, cause of delay, ob- 
sacle: restituendie Romanis Capnay 
morn atqucimpedimentum es, Liv. 23, 
JY: loricasque moras et pectus perfurat 


lar phrase: Belli (puyna) mora, 
The hindrance of war, cte., said of 
persons who by their valour prevent 
the war, eé., from being concluded: 
Sil. 1, 4095 Viry. JE. 10, 428.—B. Of 
time: 4 «pace of some duration : non 
teinporarin mora, veram ¢tiam wternis | 
tauis destinacione, PL J6, 15, 24, $114. 
q Hence, lua. mora. 

2. mora, wv, f.=pHopa: I, Prop.: 
A mora, i.e. a division of the Spartan 
army, consisting of three, five, or seven 
Aundred men; Nep. Iphicr. 2, 3. ID. 
Meton.: fhe Spartan army or sol- 
diery: C. Tuse, 2, 16, 37, : 

morialis, e, adj, [mos] Of, or be- 
longing to, manners or morals, moral: 
“deeet augentem linguam Latinam 
nominare moralem,” C. Fat. 1, 1: in 
libro epi-tolarum moralium, Cell. 12, 
2, 3 4 Hence, Ital. morule; Fr. 
moral, 

morate, adr. [1. moratus]) Linger- 
tngly, slowly, tardiy: Sen. Q. N.6, 14,3, 

morator, Oris, m. (1. moror] A. 
A lothercr or Lingerer; one who stays or 
ts left behind: ad sexcentos moratorum 
oe ». Cepit (se. Hannibal), Liv. 21, 47. 
—B.: 1.Gen.: A hinderer, tmpeder, 
or delayer: yublici cominodi, Liv. 2, 
44.—2. Esp.: An vbstructor of businese, 
ec. (a name given lo a kind of poor 
adtocates ttho spoke against time, and 
delayed and protracted business): ex 
illo grege moratorum, C. Div. in Ceec. 
15, 49. 

1, mdratus, a, um, P. of moror. 

2. moratus, a, um [mos] (/ro- 
tided, or furnished, tcith mos; hence) 
A. Adapted to the characters of persons, 
i.e. ta which characters are accurately 
dren, or neely described; character- 
twice: (Constr.: Abs.; or with Ade.): 
podgma, C. Div. 1, 31, 66: morataque 
recte Fabula, Hor. A. P.319%.—B.: 1. 
Prop.: OF persons: Proruded or fur- 
nished terth manners, behaviour, morals, 
etc.; Aacing certain morals, manners, 
ete. ut bene morati, ut boni viri esse 
videantur, C. de Or. 2, 43, 184.— 2, 
Meton.: Of things: /ossessing a cert- 
ain mafure or character; constituted, 
cireumstanced, ete.: ita hae morata cst 
janua, i.e. ts of such @ character or 
nature, Plaut. As. 2, 3, 10: male 
morati... jejunia ventris, Ov. M. 
14, 5, 

morbydua, a, um, adj. [morbus] 
(Mucing imerbus; hence) A. Sichly, 


ingens, Virg. As. 10, 485.—Particu- 


MORDEO 


‘lay: C. Phil. 19, 1.—- 6. Moram, ete.,' diseased: corpus... profinvio san- 
Chabere: a. With personal subjects: To - 
_B. Causing disease, sickly, unttholesome : 


gninis morbidum, Pl. 8, 26, 40, § 96.— 


acr, Luer. 6, 1995. G Hence, Ital. 


‘morhido: Fr. morbude, 


Morbonia, «, f. (morbua] (The 
one periuning tomorbus). Morbonis; 
the guddess of sickness and discase: Suct 
Vesp. 14. 

morbésus, a, nm, adj. [(id.] Fuld 
Of disease; very sicklu, ailing, tcorn out, 


ete: Cat. 67,6. | Hence, Ital. mortos, 


morbusg, i, m. {etym. dub.; prpa 
frum wopos digammated; cf. Hesych.; 
MOpOS, horus... voTOSs’ oipa TOU 
Biov) I. Prop.: A sickness, disense, 
disorder, distemper, atiment, tlincss, 
malatly: morbi werotationesque, C. 
Tuasc. 4, 10, 23: in morbum incidere, 
id. Clu. 62,175: ex morbu convalesccre, 
id, Fam. 3, 29, 4. IL Fig.: A. 
Mornlly: Disease; i.e. 1. Fault, vice: 
si qui wgrotet morbo, quo Barrus, 
Ifor. S. 1, 6, 30: animi morbi sunt 
cupiditates immense ect inanes, diviti- 
arum, glorue, ec., C. Fin. 1, 18, 59, 
— 2. Surrow, grief, affliction: Plaut. 
Truc. 2, 5, 11.— 3. Listurbance, trreg- 
ular passion, etc.: OMNES autem per- 
turbationes animi morbos philusophi 
appellant, C. Tusc. 3, 4, 9.—B. Of 
trees, plants, efe.: A disease: infest- 
antur gpamque et arbores morbis, PI. 
17, 24, 37, § 216. TM. Meton.: 
Morbus; the disease-god; the son of 
Erebus and Nor: Cic. N. D. 8, 17, 443 
dub. §& Hence, Ital. morbo. 

mordicitas, atis, f. (mordax] 
(The quality of the mordax; hence) A. 
Of the natural qualities of things: A 
propensity te, or power of, stinging: 
urticarum foliis inest aculeata mord- 
acitas, Pl, 21, 15, 4, ¢ 91.—B. Of 


‘tlavour: Pungency, sharpness: vinose 


Inordacitatis, Pl. 21, 18, 72, $120. ¢ 
Hence, Ital. morducia (-ute, -ade); Fr. 
mordacvé, 

mnordacYter, adr. {id.] (Bitingly; 
hence) Of a file, efe.: Sharply, with 
powerful effect, etc.: lima mordacius 
uti, Ov. Pont. 1, 5, 19. 

mordax, acis, aij. (mordeo) A. 
Prone or given to bitaag ; biting, snappish: 
mordax canis, Plaut. Bacch. 5, 2, 27.— 
B.: 1.: a. Biting, 1. e. taking fast hold 
of, tenacious: (Comp.) arista mordacior 
hordco, Pl. 18, 7, 10, § 61: (Sup.) 
mordacissimum (se. genus mary), 
quod supra diximus, id. 17, &, 4, § 45. 
—b. Lenctrating decply into, deep- 
culling, ete.: ferrum, Hor. Od. 4, 6, 9. 
—2. Uf pumice stone: Detergent, de- 
puatory: pumex, Ov. A. A. 1, 506.— 
C.: 1. Singing, causing @ sensation of 
pain, ete.: urtica, Ov. A. A. 2, 417.— 
2. Of Havour: Biting, sharp, pungent: 
tinctaque mordaci spicula felle, Ov. 
Pont. 3, 3, 106.—D.: 1, Annomag, 
formenting, painful: sollicitudines, Hor. 
Od. 1, 18,4.—2. Biting, disposed to bite, 
snarling, caplous, etc.: Of persons, 
compositions, efc.: monlacem Cynicum 
sic cludebat, ut, ec., Hor. bp. 1, 17,18: 
carmen, Ov. Tr. 2, 563. YF Hence, 
Ital. mordace. 

mordéo, mimordi (o'd form mé- 
monii), morsum, mordére, 2. ¢. a. and 
n. {akin to Sanscrit root MiID, con- 
terere) IT. Prop.: A. Gen.: Zo bite: 
1. Act.: (Constr.: Sunples or with 
2lO/.): fixumgue hastile momordit (se. 
serpens), Ov. M. 3,69: humuin semel 
ore memordit, bel the ground, Virg. AB. 
11,418.—2, Neut.: canes, qui et latrare 
et mordere po-sunt, C. Rose, Am, 20, 
57. B. Esp.: 70 eat, derour, consume: 
prandia quae mediis jam noetibus ostrea 
mordet, Juv. 6, 80]: tunicatum cum 
sile mordens Cape, Pers. 4, 30. IIL 
Meton.: Av: 1. Jo bite, i.e. to take 
Jast hold of, to catch fast: (Constr: 
Sounple; ox with 442): mordebat fibula 
vestem, Ov. M. 8, 318: quibusque (s. 
ralicibus) Arentcm mordebat (se. frax- 
inus) humuin, Stat. Th. 9, 499).—2, 
To bite into, 1. e. to force a@ way or 
prnetrate tuto: qua (sc. rura) Lins 


MORDEX 


quict& Mordet aqua taciturnus amnis, 
Hor, Od. 1, 31, 8.—B. To attack, seize, 
lay hold of, injure, hurt, ete.: matutina 
parum cautos jam frigora mordent, 
Hor. 8. 2, 6, 45.—C, Of natural 
quelitics or flavour : To bite, sting, pain, 
ote.: 1, Act.: donec linguam adstringat 
leniter, nec mordeat, Pl. 29, 2, 9, § 34. 
—2. Neut.: radix quoqne odorata 
giustu acri mordct, Pl. 27, 13, 109, $133. 
I. Fig.: A. Of property: Zo con- 
sume, derour, waste, squander: de in- 
texro patrimonio meo centum millia 
nuramfiim memordi, Laber. ap. Gell. 
7,9,3.—B. To lay fast hold of: hoc 
tene, hoc morde, Sen. Ep. 78, 29.—C.: 
1.Gen.: To attack, hurt, vex, annoy, 
mortify, torment, pain, ete.: (Constr.: 
Simple; with Adv., or quod): par pari 
referto, quod eam mordeat, Ter. Eun. 
3,1,55: valde me momorderunt epistole 
tua, C. Att. 13, 12, 1: scribis morderi 
te interdum, qnod non simul sis, id. 
ib. 6, 2,8.—2. Esp.: a. To erpress ill- 
wil towards, satirize, criticise, carp at, 
censure; to attack with words or writ- 
ings: (a) Act.: (Constr.: Simple; 
or with Adv.): non mordenda mihi 
turba fidelis crat, Ov. Pont. 2, 14, 46: 
nec... Livor iniqno Ullum de nostris 
dente momordit opus, id. Tr. 4, 10, 
124.—(b) Neut.: invidere omnes mibi, 
Mordere clanculum, efe., Ter. Eun. 3, 
1, 21.—b. Of a jest: To sting, to be full 
Qf tenom: conviva joco mordente 
facetus, Juv. 9, 10. YJ Hence, Ital. 
mordere; Fr. mordre, 

mordex, Icis, adj. [mordco) Biting, 
prone to bie: asini, Plaut. Aul. 2, 2, 
57; dub. 

mordYcYitus, adv. {mordex] Bit- 
tngly, with the teeth: Plaut. Aul. 2, 2, 
6&7; dub. 

mordicus, adv.[mordico) I. Prop.: 
With the teeth, bitingly, with bites: 
suriculam fortasse mordicus abstul- 
inset, would have bitten off, Cic. Q. Fr. 
3,4,2. IN. Fiy.: Frmly, tenaciously: 
A tenent mordicus, C. Fin. 4, 28, 
8. 

more, ade. (1. morus) Foolishly, in 
@ silly way: Plaut. Stich. 4, t, 4. 

m6rétum, i, x. [prob. akin to 
Sanscrit root MRID, conterere, com- 
minuere) (The crushed thing; the thing 
reduced to small piecea; hence) I. 
Prop.: Moretum, i.e. @ country dish 
composed of gurlic, rue, vinegar, ot, 
etc.: non pudet herhosum, dixi, posu- 
isse moretum, In domingze mensis? Ov. 
F. 4, 367. I. Meton.: The title of a 
small poem ascribed to Virgit. 

morYbundusg, 8, um, adj. [morior] 
I. Prop.: Dying: jacentem moribun- 
dumque vidistis, C. Sest. 39. II, Met- 
on.: A. Belonging to @ dying person, 
erpiring: vox, Stat. Th. &, 643.—B. 
Mortal, subject to death: membra, Virg. 
f, 6, 732.—C. Causing death, i. e. 
deadly, unwholesome: moribundaé a sede 
Pisauri, Cat. 81, 3. YF Hence, Ital. 
moritondo; Fr. moribond. 

modriens, entis: I, P. of morior. 
II. /’a. (Prop.: Dying; Meton.) Belong- 
ing to one who is dying, expiring: 
voces, C, Cruel, 24,59. GJ Hence, Ital. 
moriente; Fr, mourant, 

morigéro, no perf. nor sup., are, 
Loevn, (morigerus] Jogratyy, humour: 
dum mihi morigero, Plaut. Am. J, d, 
26. 

morigéror, itus sum, ari, 1. +. 
dep. n. (id.] I, Prop.: A. Gen: To 
gratify or Aumour a person: si nunc 
... wlolescenti esses uioriveratus, Ter. 
Ad. 2,2,10. B. Esp.: =fellare, Suct. 
Tib. 44.—2. Jo accommodate one’s self 
toastate or condition : ci (se. servitnti) 
vos morigerari mos bonus est, Plaut. 
Capt. 2,1,4. TD. Fig.: Zo subserve, 
seck lo promote, ete.: voluptati aurium 
morigcrari debet oratio, C. Or. 48, 159. 
G Hence, Ital. morigerare. 

mori-gérus, a, um, adj, (mos; 
goro) (Kegalating or fashioning one's 
behaviour to the will, ec., of another ;_ 
hence) Complying, obscegttious, obelicnt: 
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male morigerus mihi est Danista, 
Plaut. Epid. 5, 1, 1. 

Morimarusa (Dead 8en). Mori- 
murusa; the Conbric appellation of the 
North Sea: Pl. 4,13, 27,§ 95. 

MO6rini, 6drum, m. The Morini; a 
prople of Belyic Gaul, near the Luglish 
Channel: extremique hominum Morini, 
Virg. -E. 8, 727, 

morlo, énis, m. {]. morus] An 
arrant fool: Pl. Ep. 9, 17, 1. 

1. mdrfon, G6nis, m. The morion; 
@ dark brown gem, prps. the smoky 
topaz: Pl. 37, 10, 63, $173. 

2. moron, ji, n.=mwpror: A. A 
narcotic plant, nightshade (called also 
strychnus): Pl. 21, 31, 105, § 1480.—B, 
ae mandrake: Pl. 25, 13, 94, 

mOdrYor, mortiins sum, mori (Fut. 
Part., moriturus, Virg. 7B. 4, 308: 
Inf., moriri, Ov. M. 14, 215), 8. 0. dep. 
{akin to Sanscrit root MRI or MAR, fo 
die] I. Prop.: Zo die: (Constr.: 
Abs.; with Adv., Abl., cum, Gerund tn 
do, ez, sine, inc. Abl., ab, or pro; also, 
Impers. Pass.): atqne eundem (sc. L. 
Tarquinium) ... accepimus mortunm 
esse, efc., C. Rep. 2, 20, 36: mille aliis 
nunc ferro, nune morbo, morientibus, 
Liv. 28, 28: suinmo cum dolore, C. Div. 
2, 66, 135: bibendo, Quint. 8, 5, 23: ex 
vulneribus, Poll. ap. C. Fam. 10, 33, 4: 
sine indicio ullius rei in tormentis 
moritur, Liv. 40, 23: patris ab ira, 
Val. FI. 7, 484: dulce et decorum est 
pro patria mori, Hor. Od. 3, 2, 13: 
moriendum certe est, C. Sen. 20, 74.— 
Particular phrase: Moriar ai, 
May [ die ¥, ete.: moriar, si magis 
gauderem, C. Att. 8,6,4. I. Fig.: 
Te die, pass away, vanish: (Constr.: 
Abs.; or with Ad/.): meriti morictur 
gratia vestri, Ov. Pont. 3, 2, 27: quod 
enim erit tempus, quo vestrorum in 
nos beneficiorum memoria ac fama 
moriatur, C, Post. Red. in Sen. 2, 3. 
II. Meton.: A. 7o be near dying or 
perishing ; to be on the point of erpiring, 
ete.: 1. Gen.: tune morior curis, Tib. 
2, 6, 51.—2. Exp.: Of the effect of 
love: alterius dicor amore mori, Ov. 
Ain. 2, 7, 10.—B. Of the limbs, efc., 
of the body: To die, lose vital power or 
action; become dead: id, quod supra 
vinculum est, moritur, Cels. 7, 14.-——C. 
Of plants, efc.: To die away, wither, 
perish: (Constr.: with tac. AbL, or 
ad): sezetes moriuntur in herbis, Ov. 
M. 5,482: moriturque ad sibila campus, 
Stat. Th. 5, 528.—D. Of fire: Zo die 
aay, go out: flammas Et vidi nullo 
concutiente mori, Ov. Am. 1, 2, 1l.— 
E. Of comets: Jo die aray, disappear, 
cease to shine, etc.: donec in exiguum 
moriens vanesceret ignem, Claud. B. 
Get. 248.— F. Of perfumes: To lose 
their strength, etc.: unguenta suis 
moriuntur horis, Pl. 13, 3, 4, § 20.— 
G. Of the day: To erpire, draw toa 
close: dies mortuus, Plaut. Men. 1, 2, 
45: moricns, Stat. S. 4, 6, 3.—H. Of 
words, expressions, efc.: To become 
obsolete, pass arcay: quam multa quot- 
idie ab antiquis ticta moriantur, Quint, 
8, 6, 32.—K,. In comedy: Of ruds: Zo 
be broken, destroyed, come to an end: 
vee illis virgis miseris, quie hodie in 
tergo morientur meo, Plaut. Capt. 3, 
4,117. Y Leace, Ital. morire; Fr. 
mourir. 

Moritasgus, i, m. AMforitasgus; 
one of the Scnones: Cass. B. G, 5, od. 

mormyr, yris, f.=popyupos. The 
moruyr; @ sprees Of Sea-fish: pictee 
mormyres, Ov. Hal. 100. 

moro, pPrps. no perf. nor sup., ire, 
l. va. [mora] To delay, hinder, tarry, 
ete.: nt plus biennium in his tricis 
moretur, Cil. ap. C. Fam. 8, 4, 2. 

mordchites, x, f. Zhe morochites ; 
a precious stone of the colour of u leck: 
Pi. 37, 10, 63, § 173. 

morélogus, 8, um, adj.=uwpo- 
Avyos. Speaking foolishlu; saying or 
uttering foolish things or folly : sermon- 
es, Plant. Ps. 5, 1, 20.—<Ag Subst: 


MOROSUS 


morologus, |, m. (sc.homo) A fool- 
—t8h person, a fool: Plaut. Vers. 1, 1, 40. 
| 1. m6ror, atus sum, dri, 1. v. dep. 
m.anda, (mora) I, Neut.: A. Gen.: 
1. Prop.: To tarry, stay, delay, linger, 
luiler, wait: (Constre: with ddr, 
Gen. of place, Abi., in ¢. Abl., Acc. of 
dime, or Jnf.): quod adhue Brundisii 
moratus es, C. Fam. 15,17, 2: rosa quo 
Iocurum Sera moretur, Hor. Od. 1, 38, 
3: in provincia, C. Att. 7,1, 5: paucos 
dies, Hirt. B. G. 8, $4: inferre bellum, 
C. Phil. 5,12, 338.—2. Fig.: a. Tudelay, 
lose, or waste time ma matter: to waste 
tune on & matter; ne multis morer, te. 
nol to make a long story of tl, lo be brief: 
C. 2 Verr. 4, 46, 104.—Particular 
phrase: Non morari, 70 offer no ub- 
jection; to be quite willing or ready: 
Ter. Eun. 3,2,6.—b. 7o prove or bean 
tmpediment or hindrance: nocet, etiam 
qui moratur, Sen. Ep. 32, 2.—e. Zo 
tntlerfere, interpuse,etc.: nullo morante, 
abreptus cst a viatore, Liv. 3, 46. B. 
Esp.: Of rowers: Zo check one's self; 
prps. fo back water: consurgunt naute, 
ct magno clamore morantur, Virg. AS. 
6, 2u7. ID. Act.: A. Prop.: Todclay, 
retard, delain, cause to wait, hinder, 
ete.: (Constr.: Simple; or with quince. 
Subj.): impetum (se. hostium), Cues. B. 
C. 2, 26: sin aliqua res eum morabitur, 
C. Fam. 6, 20, 28: ne affinem morer, 
quin... meam ex templo filiam ducat 
domum, Plaut. Aul. 4,2,5. B.Fiy.: 
1. Zo cause lo linger, cte., with delight; 
to entertain, please, amuse, delight, cap- 
tivale; (Constr.: Simple; or with 
Adv.) : carmina que possint oculos 
aguresque moruari Cisaris, Hor. Ep. 1, 
3, 17: moratayuc recte Fabula... 
Vallius oblectat populum, meliusque 
moratur, Quam, ete., id. A. P. 321. - 
2. Nihil (nec, non, or a negative word) 
morari: a. With thing as object: To 
care nothing about; to let alone, let pass, 
notto regard or value: num vina nihil 
moror illius orw, Hor. Ep. 1, 15,16: 
nec dona moror, Virg. 45. 5, 400.—b. 
With person as object: Zo let one off 
Jrom a charge, to put a stop to proceed- 
ings against one: C. Semproniuin nihil 
moror, quando hoc est in imperiv con- 
secutus, efc., Liv. 4, 42.—e, With Ob- 
jective clause: Zo be not opposed to, to 
have nothing to say against, to be per- 
Jectly willing that: nihil moror cos 
salvos esse, et ire quo jubetis, Ant. ap. 
C. Phil. 13, 17, 35.—d. With luf.: 7o 
let alone the doing, etc.: hence, Jv be 
unwuling to do, etc.; not to want to do, 
ete. nce moror ante tuos procubuisse 
pedes, Ov. H. 12, 186.—e. With quo- 
minus c. Subj.: (a) Of others: Nol to 
raise an obstacle to; not to prevent or 
hinder from: nec moror quominus in 
civitatem ... redeant, Liv. 9, 11.—(b) 
Of one’s self: Not to raise an obstucle 
to; not to hesitate about: nihil ego 
quidem moror, quominus dccemyiratu 
abcam, Liv. 3, 64.—f. With Acc. and 
Dat.: Jo dismiss from one's thouyhis, 
not to care about, to disregard, despise, 
ete.: nihil moror mihi istiusmedi cli- 
entes, Plaut. Most. 3, 2, 59. 

2. moror, prps. no pers., fri, 1. vu.dep, 
n.[uwpos) Tu be foolish, be a fool, in tho 
lusus verbb.: moruré cum (se. Claudi- 
um) inter homines desiiase, producté 
prima syllaba, jocabatur, Suet. Ner. 33. 

morose, «iv, [morosus] A. Scrup- 
ulousiu, carefully, ete.: terram non 
moruse lepyit, Pl. 18, 13, 34, 9 125: 
(Sup.) amicorum suprema judicia mor- 
vsissime pcnsitavit, Suct. Aug. G6.— 
B. Captiously, fretfully, peevishly, more 
osely: respucre, C. Brut. 67, 236, 

mordsitas, Atis, f. [morosus] (The 
gualitu of the morosus; hence) A. 
Fastidiousness, affectation, gadantry: 
Suct. Tib. 70.—B. Cuptiousness, fret 
Julness, peer t3shncss, MOrUuse ness i in more 
oxitatem incidere, C, O11, 25, 88. 
lence, Ital. moroesita; Fro morusité. 

morodsug, a, um, ad). [invs] (Full 
of or abounding in mos; hence) I. 
Prop.: Of persons: A. In a good 


MORPHEUS 


eonesc: Full of resolute and delermined 
adtention, fastidious, scrupulous, care- 
Jul, particular: (Comp.) circa corporis 
curam morosior, Suet. Ces. 45.—B. 
Ina bad sense: Self-willed, waytcard, 
pussionate, cupricious, captious, fre(ful, 
peevish, sour, morose: (Constr.: Ads.; 
or with Ade.): senes, C. Sen, 18, 65: 
useque eo difliviles ac morosi sumus, ut 
nobis non satisfaciat ipse Demosthen- 
et, id. Or. 29, 104. ID Fig.: A. 
Scrupulous, particular, nice, pains-tak- 
tny,ete.: subtilitas, P). 35, prowm. 1.— 
B.: 1. Of trees, ete.: Self-willed, capric- 
tous, etc,: t.¢ subject lo no knuicn 
rules or laws of rearing: natu morosa 
(sc. Cupressus), P1. 16, 33, 60, § 135%.— 
2. Of old age: Fre(ful, peetish, sour, 
morose, etce.: donec virenti Canities 
abest morosa, Hor. Od. 1,9, 17. TI. 
Meton.: Of inanimate things: A. 
Causing peevishness or  fretfulness: 
morbus, Ov. A. A. 2, 323.—B. Vera- 
tious, disagreeable, annoying: prurigo, 
Mart.14, 23,1. Y Hence, Ital. moroso ; 
Fr. morose. 

Morpheus, ti and tos, m.,Mopdevs. 
Morpheus; the sun of Sleep, and god of 
dreams: Ov. M. 11, 635, 

morphnos, i, m.=popdros. The 
morphnos; a species of eagle that remains 
chigty about lakes: Pl. 10, 3, 3, § 7. 

mors, tis, f. (morior) I. Prop.: 
Death: A. Sing.: omnium rerum mors 
est extremum, C. Fam. 6, 21, 1: mors 
ultima linea rerum est, Hor. Ep. 1, 
16,79.—P articular phrases: De- 
scriptive: 1. Of @ natural death: 
mortem obiit, C. Phil. 5, 17, 48.—2. Of 
submitting to death: pro patrié mortem 
non dubitaret occumbere, C. Tuse. 1, 
42, 102; occumbere morti, Virg. E. 2, 
62.—3, Of death at one’s appo:nted lime: 
nemo moritur nisi sué morte, Sen. Ep. 
69, 6.—4. Of death by one's orcn hand: 
ut homines... mortem sibi ipsi con- 
seiverint,C. 2 Verr. 3, 56,129: mortem 
oppetisse, id. ib. 8, 56, 129.—5, Of put. 
ting to death or killing; also, passively, 
of being pul to death: inventus est 
fainicus, qui mortem offerret, C. Fam. 
4,12, 2: acerbissiiné morte est affectus, 


is, C. Fat. 16,36.—b. Of that wherewith 
biting is effected: A tooth: vertere 
morsiis Exiguam in Cererem penuria 
adegit edendi, Virg. 4. 7, 112.—3. 
Fig.: a. A biting or gnarcing: doloris, 
C. Tuse. 4,7, 15.—b. A carping at or 
malwwus allack upon: non odiv obscnroe 
morsuque venenat (sc. quisquam mea 
commoda), Hor. Ep. 1, 14, 38: morsds 
depellere fam, Sil. 7, 21.—B., (A tak- 
ing fust hold of; acatching fast; hence, 
Concr.): 1. Of a buckle: The catch: 
qua fabula morsis Loricre crebro lax- 
ata resolverat ictu, Sil. 7, 624.—2, Of 
'@ tree in which a weapon is fixed: The 
. grasp: Viribus haud ullis valuit dis- 
| cludere morsis Roboris AEneas, Virg. 
#E. 12, 782.—3, Of ananchor: A fluke: 
nco non alligat ancora morsu, Virg. 
#5. 1, 169.—C.: 1. Of the natural 
qualities of things: a. A biting or 
Stinging: morsu carens (s¢. urtica), Pl. 
21, 15, 55, § 93.—b. Acred quality or 
nature: marinus, Pl. 36, 26, 65, $ 190. 
—2. Of flavour: Sharpness, pungency: 
aceti, Mart. 7, 25,5.—D. Of metals: 
A corroding, corrosiveness: rudiginis, 
Luc. 1, 243. | Hence, Ital. morso (-a, 
-e); Fr. mors. 

Morta, &, f., Mopry. Morta; one 
of the Fates; iv. Andr. ap. Gell. 3, 16, 
11; dub. 

mortalis, ¢, at. [mors] (Of, or be- 
longing to, mors; hence) I, Prop.: 
, Subject to death, liable lo dte, mortal: 
animal, Cic. N. D. 3,13, 32.—As Sudst.: 
mortalis, is, m. (sc. homo) A mortal, 
a human being: lepidus, ecastor ! mort- 
alisc, Plaut. Truc. 5,57: defendo multos 
mortalcs, C. Div. in Crec. 2, 5: omnes 
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‘appellantur; ¢. ¢. corns: Pl. 22, 23, 49, 
($103. | Hence, ltal. morticino. 
morti-fer (-rus), a, um, adj. 
(mors; fero}] Death-bringing, death- 
' dealing, deadly, fatal; poculum, id. 
Tuse. 1, 29, 71: bellum, Virg. 2. 6, 
279. | Hence, Ital. mortyero; Fr. 


-mortifere. 
m ads. [mortifer] Mort- 
ally, fatally: egrotare, Pl. Ep. 3, 16, 3. 
morti-flous, a, um, adj. [mors ; 
facio) (Making or coustag death; 
hence) Deadly, fatal: vulnas, Val. 
Max. 5, 6,15 dub. 
| mortidlia, lum, a. [mortuus] 
(Things pertaining to the mortuus; 
/henee) Funeral songs, dirges: Plaut. 
| As. 4, 1, 63. 
| morttarius, a, um, ad/.[id.] Of, or 
belonging to, the dead: mortuaria glose- 
aria, cocabularies of the dead (a term 
applied by Cato to the philosophers who 
talk of dead, and not of existing things): 
Gell. 18, 7,3. YJ Hence, Ital. (subst.) 
‘mortorio (-ro), ** funcral obsequies ;”” 
| Fr. mortuatre, 
1. morttius, a, um: I. P. of mor- 
jor. II. .: A. Prop.: Dead: 
sanguine tauri epoto mortaus concidit, 
C. Brut. 11, 43.—Prov.: Mortuus 
esse alicni, To be dead to ome; i. e. lo 
have, or wish to have, nothing further to 
do with one: Plaut. Cist. 3, 16.—As 
| Subst; mortuus, i, m. (sc. homo) A 
dead person: ausus est dicere... 
mortuum sein domum ejus illaturum, 
~C. Mil. 27, 75.—Prov.: Mortuo verba 
| facere, To talk to a dead person, i. e. in 
rain: Plaut. Pen. 4, 2,18; dub. B. 
_Meton.: 1. Near dying or perishing, 


mortales omnium generum, etatum, ; (ide one dying: exsanguis et mortuus 
ordinum, id. Pis.40,96. II, Meton.: concidisti, C. Pis, 36, 88.—2. Of the 
A. Perishable, transient, mortal: mort- | limbs, efc., of the body : Dead, become 


ales inimicitias habere, C. Rab. Post. 
112, 32: (Comp.) aliquid ipso homine 
| mortalius, Pl. 36, 15, 24, § 110.—B.: 
|\1. Human, earthly, mortal: curas, 
Val. Fl. 1, 838: conditio, Veil. 2, 
104, 8.—Adverbial expression: 
Mortale, Mortally, as a mortal, after 
.the manner of a human being: neo 
‘mortale eonans, Virg. 4. 6, 50.— 


id. ib. 4, 12, 2: mille ovium insanus | As Subst. : mort&lla, um, rx. Hum- 
morti dedit, Hor. 8, 2, 3, 197.—6. Of | an matters: mentem mortalia tang- 
secking lo compass @ person's death: ci | unt, Virg. A. 1, 462.—2. Of works: 


vViro mors parabatur, cujus, efe., C. Mil 
7, 19.—7. Of bringing on, or being the 
cuuse of, death: cui legatio ipsa morti 
fuisset, C. Phil. 9, 1, 3.—B. Vlur.: 1. 
When the deaths of several persons are 
spoken of: preeclare: mortes sunt im- 
peratoriga, OQ. Fin. 2, 30, 97.—2, When 
more than one kind of dcath is spoken 
of : omnes per mortes animam sontem 
ipse dedissem, Virg. 45. 10, 854, IZ. 
Meton.: A. A dead buddy, corpse: 
mortem ejus (ae. Clodii) lacerari, C. 
Mil. 32, 86.—B, Of missiles: 7hat which 
brings death; a@ deadly weapon: per 
pectora sseevas Exceptat mortes, Sil. 9, 
369.—C,. Personilied: Sfors; the god- 
dess of death, daughter of Lrebus and 
Nox: Cic. N. D. 3, 17, 44. IL. Fig.: 
Of things: Death, decay, ctc.: m2moriz, 
i.¢. total loss, Pl. 14, 22, 28, $142. | 
Hence, Ital. morte; Fr. mort. 

morsluncula, ©, /. dim. [mordeo, 
through obsol. morsio, ‘a biting’’] A 
slight or gentle pressing of the lips toges 
her, or seizing tcuh the lipsin imitation 
of biting: teneris labellis molles mor- 
siuncula, Piaut. Pa. I, 1, 65. 

morsum, i, n. [mordeo) (A thing 
bitten: hence) A small ptece such as 
would be bitten out of a thing; a bé: 
lanea morsa, Cat. 64, 317. 

1. morsus, a, um, /. of mordco. 

2. morsus, 03, m. (mordco] A.: 1. 
Prop.: a.Gen.: A biting; the act of 
biting: certantes puynis, calcibus, un- 
guibus, morsu demique, C. Tuse. 5, 27, 
77.—b. Esp.: Of birds: (a) A pecking: 
avium, C. Sen. 15, 51.—(b) An cating, 
devouring, consuming: nec tu mensa- 
rum morsts horresce futuros, Virg. .E. 
3, 394.—2. Meton.: a. A bile: lacero 
divellere morsu, Ov. M. 1,877: serpent- 
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Ferformed by @ mortal: Liv, 1, 2.— 
3. Of wounds: Jnflicted by a mortal: 
vulnug, Virg. AE. 12, 797.—4, Made 
or wrought by man: mucro, Virg. 
4. 12, 740.—5, Usual or customary 
amongst mankind ; such as mankind are 
sulject to: dum mortale malum visum, 
Ov. M.7,525. & Hence, Ital. mortale ; 
Fr. mortel. 

mortalitas, Atis, % [mortalis] 
(The state, or quality, of the mortalis; 
hence) A.t 1. Prop.: Subjection or 
ltabtlity to death; mortality: omne, quod 
ortum sit, mortalitas consequitur, Cic, 
N. D. 1, 10, 26.—2. Meton.: Mortals, 
men, mankind: fragilis et laboriosa 
mortalitas, Pl. 2, 7, 5, § 15.—B. Of 
things : Perishableneas, liability to per- 
tsh: tofus adificiis inntilis est mortal- 
itate mollitiz, Pl. 36, 22, 48, $ 166. 
—C, Death: creditus est mortalitatem 
explevisse, Tac. A. 6, 50: metu mere 
mortalitatis, Quint. 6, prowm2. 4 
Hence, Ital. mortalita (-ale, -ade); Fr. 
mortalité, 

mortaérlYum, ‘i, ». (akin to San- 
RMCTIC root MRID, conferere] (The thing 
belonging to bruising or crushing; 
hence) A. A mortar: ewrca, P). 33, 8, 
41,$ 123.—B, A large trough, etc., in 
which mortar is made: Pl. 36, 23, 55, 
$177. | Hence, Ital. mortajo; Fr. 
mortier, 

morticinus, a, um, adj. (mors) 
A. Of animals that have died from 
disease: Of, or belonging to, what ts 
lying, ov has fallen, dead; carrton-: 
ovis, Var. R. R. 2, 9, 10.—As Subst: 
morticinus, i, m. (sc. homo) A car- 
rion felloc: Fig.: as a term of re- 
proach: Plaut. Pers. 2, 4, 12.~—B. 
Dead: qui (se. clavi) vulgo morticini 
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i dead, devoid of tital power: at hi qui- 
dem (sc. lacerti) jam mortui sunt, C. 
‘Sen. 9, 27.—3. Of plants, ete.: Dead, 
| withered, faded, perished: flores, Pl. 
11, 8, 8, § 18.—4. Of laws: Obsolete, 
i devoid of power: leges, C. 2 Verr. 5, 
18, 45.—5. Of applause, efe.: Past, 
subsided: plausus, C. Att. 2,19, 3.—6, 
Uf mattersin gencral: Done with, gone, 
past, etc.: res, Plaut. Ps. 1, 3, 27.—7. 
Mare Mortuum, Zhe Dead Sea: a. 
The tnterpretation of the term Mori- 
marusa, which was giren by the Cimbri 
to a portion of the North Sea: P1. 4, 18, 
27,394.—b,. The Dead Sea in Judea: Just. 
36,3,6. FY Hence, Ital. (subst.) morto; 
Fr. mort. 

2. mortuus, fi, v. 1. mortuns. 

mdorilus, a, um, adj. dim. [2. 
morus] (/’ertaining to @ morus; hence) 
Black, dark-coloured: jam pol ego il- 
lam pugnis totam faciam, ut sit mor- 
ula, Plaut. Poen. 5, 5, 10. 

moérum, i, 7.=spoyv and sedpor. 
A mulberry; a blackberry : in duris biwr- 
entia mora rubctis, Ov. M.1,105. ¢ 
Hence, Ital. mora; Fr. mtire, 

1. morus, &, UM, Gadj.=pmpds. 
Foolish, silly: mores, Plaut. Trin. 3, 
2, 43.—As Subst: A. morus, i, m. 
(se. homo) A fool, simpleton: Plaut. 
Mil. 3, 1, 78.—B. mora, , In (#. 
mulicr) 4 foolish woman: Plaut. Mil 
2,4, 17. 

2. morus, i, f.=uopéa. A mul- 
berry-tree: Ov. M. 4, &% YJ Hence, 
Ital. moro. 

mos, moris, m. [prob. akin to meo] 
(The going; the pursuing one’s way; 
hence) I. Prop.: A. Gen.: The will 
of a person ; sel/-till, a person's Aum- 
our, caprice, etc.: alieno more viven- 
dum est mihi, Ter. And. 1, 1, lz: 
nonne fuit levius domins: pervincere 
mores? Prop. 1,° 17, 15.—Particu- 
lar phrase.: Morem grrere (alicui), 
To carry out or perform one's weil, etc.; 
i.e. to comply with one’s vershes, fo oly 

| one, etc.: C. Tnse. 1, 9, 17; Plant. 
| Most. 3, 2, 36. B. Esp.: 1. Usige, 
custom, fashion, practice, cont: whether 
of a public ora private nature : (Con- 
str.: Abs.; with Gen., Gerund in di, 
or Jat.): legi morique parendum ost, 


MOSA 


C. Unfv. 11: est hoc {n more positum 
{nstitutoque majorum, id. Agr. 2, 1, 
1: rogandi, id. Fam. 12, 17, 1: vir- 
ginibus Tymis mos est gestare phare- 
tram, Virg. 4. 1, 386.—Particular 
phrases: a. Esse moris (or morum) 
alicujus or alicui, Zo belong to the cus- 
tom of i. e. to be customary with, any 
one: C. 2 Verr. 1, 26, 66; Liv. 36, 28; 
Tac. A. 1, 80; id. Agr. 39.—b,. Prater 
morem, Contrary to custom or usage: 
Ter. And. 5, 3, 9.—e. Sine more, Un- 
wonted, unusual, unparalleled: Stat. 
Th. 1, 238.—d. Nullo more, Contrary 
to custom, unusually: Stat. Th. 7, 136. 
—e. Supra morem, Beyond custom; 
unusually: Virg. G. 2, 227.—f. In 
morem perducere, 7o render customary: 
C. Inv. 2, 54, 162.—g,. In morem ven- 
ire, To become customary: quod jam 
in morem venerat, Liv. 42, 21.—h. 
More, in morem, ad morem (folld. by 
Gen. or with Pron.): In or after the 
manner of any thing, etc.; like: apis 
Matin More modoque, Hor. Od. 4, 2, 
37: facis tu quidem omnium more, C. 
Fam. 12, 17, 3: in morem fluminis, 
Virg. G. 1, 245: ad morem actionum, 
Quint. 4, 1, 43: quo more, Virg. G. 3, 
461.—2. Morally: Plur.: Character, 
conduct, manners, behaviour, morals: 
a. Ina good senze: totam vitam, na- 
turam, moresque hominis ex ipsd leg 
atione cognoscite, C. Rose. Am. 33, 
109: tua singularis humanitas suavis- 
simique mores, id. Att. 16, 16 A., 4.— 
b. In a bad sense: propitiis, sf per 
mores nostros liceret, diis, Tac. H. 3, 
72: mores feros, C. Rose, Am. 13, 38. 
—ec. The public morals: recepit (se. 
Cwsar) perpetuam dictaturam prie- 
fecturamque morum, Suet. Cres. 7, 6: 
in publicis moribus, id. Tib, 33.— 
dG. Polite or agreeable behaviour : mere- 
tricis mores sili emit auro et purpura, 
Plaut. Most. 1, 3, 128. I, Meton.: 
A.: 1. A lav, precept, rule: Of living 
beings or things: moresque viris et 
menia ponet, Virg. A. 1, 264: pacis- 
que imponere morem, Virg. A. 6, 
853.— Particular phrase: In 
morem, According to rule; regularly, 
duly: Virg. “©. 5, 6556.—2, Sforle, 
Jashion: quem morem vestis exinde 
gens universa tenet, Just. 1, 2, 3.—B.: 
1. Quality, nature, properties: ventos et 
varium ceeli pra-discere morem Cura 
eit, Virg. G. 1, 51.—2. Of persons: 
Characters (i. e. persons whose behari- 
our and character are known to one): 
cum moribus notis facilius se commun- 
fcaturum consilia, Liv. 10, 22, 
Hence, Fr. (plur.) mours, 

Modsa, ©, m. Mosa; @ river of 
Belyic Gaul (now the Meuse): Cees. B. 
G. 4, 9. 

Moschi, drum, m. The Moschi; a 
people between the Black and the Caspian 
Seas; Luc, 3, 270. 

Moschus,i,m. AMoschus: a rhetor- 
tcran of Pergamus, accused of poisoning: 
Hor. Ep. 1, 5, 9. 

Modsella (-ula), ©, m. and /. The 
Mosella or AMosula; a ricer of Belgic 
Gaul (now the Moselle): vada leta 
Moselle, Aug. Idyll. 10, 73: ultra 
Mosulam, Flor, 8, 10, 14. 

Mosténi, drum, m. The Mosteni; 
the inhalitants of Mostena or Mostene, a 
cily of Lydia: ‘Tac. A. 2, 47, 

Mosula, &, v. Mosella. 

modta&cilla, e,f/. The white water- 
wagtatl (motacilla alba, L.): *‘ motacilla, 
quod semper movet caudam,” Var. L. 
L. 5, 11, 23, $ 76 ed. Mull. 

mdtlo, Onis, f/ [moveo) A.: 1. 
Act.: A mooring, motion: corporum, 
Cic. N. D. 2, 58, 145.—2. Pasa. or re- 
ficxive: a. Prop.: A being mored or 
moring one’s self; movement, motion: 
Gedit ei (se. cylindry) principium 
motionis, C. Fat. 19, 43: quaedam con- 
tinuata motio, id. Tuse. 1, 10, 22.—b. 


MOVEO 


3, 5. | Hence, Ital. mozione; Fr. movet, Virg. A. 6, 432: qurque sb 
motion. ‘Idivo tympana colle movent, Ov. H. 4, 
md5tito, perf. and sup, not found, '48.—b, Pass. in reflexive force or sime- 
fre, 1.0. a. freq. (moto) To more often, ply movere: To tremble, shake, quake, 
to move about: Gell. 9, 6,33; dub. more to and fro: (Constr. : with sub 
motiunciila, &, /. dim. [inotio) A | c. Abl., Acc. of ime, or ine. Abl.): sub 
slight shaking or shivering fil: Sen. Ep. | pedibus mugire solum et juga crpta 
53, 6. moveri Silvarum, Virg. A. 6, 256: 
mdto, Avi, Atum, fre, 1. v. a. intens, | terra dies duodequadraginta movit, 1. ¢. 
[moveo] To keep moving, more about; | the earthquake continued during, Liv. 
motatque laccrtos, Ov. M. 11, 674. 35,40: terra movit in foris publicia, 
mOtor, Oris, m. [id.] A mover; that | id. 40, 59.—2, Pass. in reflexive force : 
which keeps a thing tn motion: cuna- | To move one’s self tn dancing, to dunce: 
rum fucras motor, Charideme, mearum, | Cyclopa moveri, to dance asa Cyclops, 
t. e. have rocked me, Mart. 11, 39,1. J | i. @. to imitate a Cyclops by one’s moce- 
Hence, Ital. motore; Fr. moteur. ments tn @ dance: Hor. Ep. 2, 2, 125.— 
1. mStus, a, um, P. of moveo. 3. With Personal pron.: Zo more or 
2. métus, os, m. [moveo] A.: 1. | bestir one’s self: move ocius te, Ter. 
Prop.: a. Gen.: A moring, motion: | And. 4, 3, 16.—4. 7o more or remove: 
Deus motum dedit caelo, C. Univ. 6.— | (Constr.: Simple; with ex, or Abl.): 
b. Esp.: (a) Of an orator: A move- | Juventas Terminusque moveri se non 
ment, gesture: in gestu motuque, C. | passi, Liv. 5, 54: castra ex loco, Cwa. 
Off. 1, 46, 130.—(6) Of troops: Aove- | B. G. 1, 15: signum loco, C. Div. 1, 35, 
ment, erolution: ut ad motiis concursis- | 77.—5. With Personal pron., Pass. in 
que essent leviores, Nep, Iphicr. 1, 4.— | reflexive force, or simply movere: To 
(c) Of wrestlers: Afotion, movement: | move one's self; to remove, depart, or 
nam et palwstricl motis sunt sepe | take one’s departure: (Consatr.: 80, 
odiosiores, C. Off. 1, 36, 130.— 2. | alone; with ez, ab, Abi., or Adv.): sv, 
Meton.: Morement; preparation for | C. Att. 7, 16,2: se ex loco, Liv. 34, 20: 
departure: motisque excepit prima | se a gremio, Cat. 3, 8: nec qnisquam 
futuros, Virg. 2.4, 297.—3,. Fig.: a. | vestigio movebatur, Liv. 10, 36: post- 
Of the mind or understanding : Afotion, | quam ille Canusio moverat, C. Att. 9, 
operation, impulse: quumque semper | 1, 1: istinc ne te moveas, id. Fam. 5, 
agitetur animus, nec principium motis | 21, 6.—6, Pass. in reflexive force: To 
habeat, C. Sen. 21, 78: animi atque | go forth, to go: (Constr.: with Ade., 
ingenii celeres quidam motis esse deb- | or prope): quum primum Aurora mov- 
ent, id. de Or. 1, 25, 113.—b, Of the] etur, Ov. M. 6,48: ran marine dic- 
heart or affections: (a) Emotion, affee- | untur...moveri prope aquam, Cic. 
tion, passion: vario misceri pectora | N. D, 2,49, 125.—7. To dislodge from a 
motu, Virg. AS. 12, 217: ut perturb- | position, efc.: loco ille motusest, quum, 
ationes fugiamus, id est, motis animii | efc., C. Cat. 2,1, 1.—8. Jo gect, etc., 
nimios, C. Off. 1, 38, 136.—(b) Agifa- | from possession of property: (Con- 
tion, disturbance, distress: ex epistol- | str.: Simple; with ez, or Abl.; also, 
arum mearum inconstantié puto te | tcithout Otject): heredes, C. Off. 3, 19, 
mentis mae motum videre, C, Att. 3,/ 76: eum ex agro, id. Fam. 138, 5, 2: 
8, 4.--c. Of the senses: Sensation: | movere possessione, id. 2 Verr. 1, 45, 
quum vescamur iis rebus, que dulcem | 116.—9. Zo remove, turn out, degrade 
motum afferunt sensibus, C. Fin. 1, 3,] or expel from any rank, office, eéc.: 
10.—d. Divine impulse or inspiration: |(Constr.: with Adl., or de): tribu 
divino concita motu, Ov. M. 6, 158: ] centurionem, C. de Or, 2, 67, 272: de 
Bellone, Tib. 1, 6, 45.—e. (a) In a| senatu, id. Clu. 43, 122.—10. To take 
good sense: Movement, stir, bustle : | away, remove: ai unam literam moveris, 
Italite magnificentissimus ille motus, | labent omnia? Nec tamen quicyuam 
C. Dom. 56, 142.—(b) In a bad sense: | est, quod moveri possit, C. Fin. 3, 22, 
(a) Disturbance, agitation: sine vestro | 74.—11. Of musical instruments, efc.: 
motu, C. Cat. 2, 12, 26.—(B) Commo-| a. 7o strike, etc.: fila sonantia movit, 
tion, revolt, rising, rebellion, tumult: | Ov. M. 10, 89.—b. Of the mouth in 
nullum reipublicee motum afferre pot- | singing : Zo open, more, etc.: hactenus 
erat, OC. Cat. 2, 2, 4: omnes ejus (sc. | ad citharam vocalia moverat ora, Ov. 
Catilinre) motis conatdsque prohib- | M. 5, 832.—12. 7o produce, cause,ercite: 
ebit, id. ib. 2, 12, 26.—f. Change, alter- | urinam, Cels. 3, 21.—13. Zo bring, 
ation: in republica, C. Att. 3, 8, 3.—g. | offer, present: ferctum... Jovi, Cato 
In Rhetoric: Of @ trope or figure:|R. R. 134, 2.—14. To make to gire 
Quint. 9,1,2.—h. A motive, i.e. moving | ground, etc.; to repulse: victorem, Liv. 
or influencing cause: consilii, Pl. Ep. 3, | 4, 28.—15. Pass. in reflexive force: 7o 
4,9.—B. A trembling, shaking, quaking, | move about, take exercise: Cela, 8, 16. 
etc.: terres, earthquake, Curt. 4, 4, 20.| IIT. Meton.: A. Of trees or plants: 
—C, Movement or motion in dancing: | Pass. in reflexive force: Jo put itself 
motds doceri gaudct Ionicos Matura | forth ; to come forth, begin to grow, grow: 
virgo, Hor, Od. 3, 6, 21. & Hence, | de palmite gemma movetur, Ov. Tr. 3, 
Ital, moto. 12, 13.--B. Of arms: 7o take up: ad- 
movens, entis: I, P. of moveo. | versus Samnites arma mota, Liv. 7, 
Il. Pa.: A. Moveable: res, ex e& prreda | 29.—C. Of tears: 7o call forth, cause, 
que rerum moventium sit, é, e. consis(s | or produce: lacrimas, Quint. 6,1, 26.— 
in moveable things (¢. g. clothes, arms, | D. Of sacred rites : To perform, accum- 
furniture), Liv. 5, 25.—B. That con- | plish, etc.: sacra, Val. Fl. 3, 540.—E, 7o 
sists tn moring: C, Fin. 2, 19,31. J | trouble affict, distress: intoleranda vis 
Hence, Ital. movente; Fr. mourant. ests omnium ferme corpora movit, 
m6v6éo, movi, méitum, movire, 2. | Liv. 25, 26. IMI, Fig.: A. To more, 
v. a. (mostis for movistis, Mart. 3,67: | affect, influence: pulchritudo corporis 
morunt for moverunt, Sil. 14, 141) | movet oculos, C. Off. 1, 28, 98.—B. 
{etym. dub.] I, Prop.: A.Gen.: Jo | To make an impression upon the mind, 
move, set in motion: (Constr.: Simple; | etc.; lo impress, more, etc.: (Constr.: 
with ad, Dat.,ab, Ade.,or Abl.): labra, | Simple; or with per): neque illud me 
Hor. Ep. 1, 16, 60: membra ad modoa, | movet, efe., Ces. ap. C. Att. 9,16 A., 
Tib. 1, 7, 38: quum tibi non solita | 2: affectds per praconem, Quint. 6, 1, 
corpus ab arte movet, Tib. 1, 9, 66:/7.—C. Zo revolve, ponder, meditate, 
quoquo vestigia movit, Tib. 4, 2, 7: | tern orer in the mind: multa movens 
quo (sc, campo) movet illa pedcs, Prop, | animo, Virg. 4. 3, 34.—D. 70 oriyin- 
2, 23, 6.—Particular phrascs:! ak, excite, occasion, call forth, cause, 
1. Movere alvum, Jo more the stomach; | promote, produce: (Constr.: Simple 
i. e. to produce @ stool: Cato R. R. 115, | with Adv., Dat.,or Abi.): suspicionem, 
2.—2. Movere aliquem in fugam, 7o | C. Part. Or. 33, 114: risum vel maxime, 


Fig.: Of the mind: Emotion, affection, , Move one into flight, i, e. to put to plight: | id. de Or. 2, 62, 281; qui patris cluris- 


tmpulse: animi, C. Ac. 1, 8, 32; dub. | Liv. 7, 33. 


—B. A shaking or shiceriny fit: ai post 


altcram febrem motio fit, efc., Cels. sub ¢. Abl.): quesitor Minos urnam; BE. Jo commence, begin, undertakes 


625 


B. Esp.: 1.: a. Zo shake, | simi recordatione et memoria fietum 
aguate: (Constr.: Simple; or with | populo moveret, id. de Or. 1, 6:3,228.— 


MOX 


bellum, C. Off. 1,11, 87.—F. 70 caree 
to begin: ab Jove,... Carmina nostra 
move, Ov. M. 10, 149.—Q, Zo tell, de- 
clare, recount: fatorum arcana, Virg. 
AB. 1, 262.— HH. To erhilit, show: mov- 
isse numen... traditur deus, Liv. 1, 
65.—J. To irritate, crasperate, provoke : 
nhumina, Hor. Epod. 17, 3.—K. Of 
war: To rouse tp, excite, ete.: (Con- 
6tr.: Simple; with ad, Adr., or Abl.): 
bellum, Liv. 35, 13: movebant sese ad 
bellum, id. 23, 82: hac expéeditione 
motum latius erat bellum, id. 9, 37.— 
L.: 1. Zo muke, cause, or stir up a dis- 
turbance : priusquam movere ac mol- 
iri aliquid rex posset, Liv. 23, 39.—2. 
Movere se or inovere, To rise in arms, 
ete... quandocunyue se moverent, Liv, 
7,30: ne quid modo movercnt, id. 21, 
62.—3. Of the voice: Zu sing: Ov. M. 
&, 112.—4,. Of mention: Zomeake: Liv. 
28, 11.—M. Pass. in retlexive force: 
To disturb, agitate, ver one's self: absiste 
moveri, Virg. #.6,399.—N, To shake, 
causeto tater, alter: ille sententiam, C. 
Att. 7, 3,6.—O.: 1. Of things: 7o re- 
more, cast off, get rid of : moram, Plant. 
Capt. 4, 2, 10.—2, Of persons: Zu more, 
canse to depart, or dissuade from: de 
sententia consulem, Liv. 3, 21. § 
Hence, Ital. movere, muovere; Fr. 
mourer, mouroir. 

mox, adv. [etym. dub.; usually re- 
ferred to moveo) I. Prop.: Of time: 
A. Of time all but present: Svon: 
anon, directly, the nexrt moment: mox 
ego hue revertor, Ter. And. 3, 2, 4: 
jussit mihi nunciari mox se venturnm, 
C. Att. 10, 4, 8.—Particular ex- 
pressions: 1. Quam mox, //vr soon ?, 
Ter. Eun. 4, 7,18; C. Rose, Com. 1, 1. 
—2. Mox ubi or ut, As soon as, directly 
that, ete.: Liv. 3,52; Flor. 2, 4, 2.—B. 
Of time more remote: 1, Svon afters 
wards, afterwards, then in the next 
place: nam extemplo fusi, fugati: mox 
intra vallum comnpulsi, Liv. 40, 48.— 
2. Some tine afterwaras, at @ later 
period: & quo mox principe Nero ad- 
optatus est, Suet. Ner. 6.—C,. Of time 
just past: Just now, a little while ayo: 
de altero, quod mox proposueram nihil 
dubito, quin, efe., Col. 3, 20, 4. IDL 
Meton.: Ja the nert place, then: A. 
Of place and situation: ultra cos 
Dochi, deinde Gymncetes, Pl. 6, 30, 35, 
§ 187.—B. Of value, esteem: post 
amylum Chium maxime laudatur Cret- 
jeum, mox Asgyptium, Pi. 18, 7, 17, 

vi. 
: mu, tnlerj.=- au: I. Prop.: Afu (i.e. 
a slight sound made with the closed lips): 
heque, ut aiunt, mu (al. wv) faccre 
nudent, &é. fo mutter, make a muttering, 
Kun. ap. Var. L. L. 7, 5, 100, § 101, 
II. Meton.: In comedy: A trite: 
nevato esse quod dem, nec mu nee 
mutuum, Plaut. Stich. 1, 3, 102. 

muccidus, a, um, eé., v. mucidus, 
ele, 

mficdo, ti, no sup., tre, 2. on. 
(mucnus] (Prop.: To hare mucus; Met- 
on.) Zo be mouldy, musty: Cato IR. R. 
148, 1. 

miiicesco, no perf. nor sup., tre, 3. 
v. n. inch. [muceo)] To become mouldy 
or musty: Pl. 14, 20, 26, $131. 

micidus (muces), a, um, ad. 
{id.] I. Prop.: Monldy, musty: 
mucida panis frusta, Juv. 14, 128: 
Vina, Mart.8,6. II, Vig.: Saivelling: 
penex, Plaut. Mil. 3, 1, 92. 

Miiclus, li, m.; en, 2, f. Mucius and 
Mucta: the name of a Roman gens: T. 
Blucius: A. Co Mucins Sevola, tho 
atlempled to assassinate Porsena, and, 
on being apprehended, burned off his 
right hand: Liv. 2, 12.—B. Q. Mucins 
Seerola; a governor in Asia; C, Cweil. 
17, 57.—-C.  Q. Mucins Scarola 3; an 
augur; the husband of Jarha: C. Vrut. 
bs, 211.— Hence, 1, Mucia, orim, an. 
The Mucia; a festival kepthu the Asiatics 
én commemoration of the good gerern- 
mentof Q. Mucius Sarcola; the Mucus 
Jestivral: C.2 Verr. 2,21, 51.—2. Muce 
Yanus (Mute), a, um, adj. Of, or be- 

Gh 


longing to, a Mucius, Mucian: exitus, 
t.¢. the death of Q. Muews Scuola, 
twtho was killed tn the temple of Vesta by 
Damasippus: C, Att. 9, 12, 1. 
Mucta; the wife of Cn. Pompeins, after- 
wards dwurced from htm: C. Fam. 
5, 2, 6. 

miucor, ris, m. [muceo] A moist- 
ure (which flows froin vines and ts tn- 
Jurtous to them): mucor, qui maxime 
Vites infestat, Pl. 17, 15, 25, § 116, 

mucosus (mucces), a, um, adj. 
(mucus) (/'all of muens 3 hence) Sliny, 
mucous: Cols. 4, 28,19. JF Hence, Ital. 
mucosa: Fr. mnuqucur, 

mucro, 6nis, m. [ctym. dub.) I. 
Prop.: A sharp point vor edge of any 
thing: A. Gen.: cultri, Juv. 14, 216. 
B. Esp.: Of a sword: medio jugula- 


_ beris ense, Quandoquidem mucro est 


hebes, Ov. M. 12, 485. II. Meton.: 
A. A aiord: nisi mucrones militum 
tremere vultis, C. Phil. 14, 3, 6.—B. 
An edge, ertremitu: faucinm, Pl. 6, 13, 
15, $58. TD Fig.: Luge, point, sharp- 
ness: tribunicius, C. Leg. 3, 9, 21: de- 
fensionis ture, id. Cwcin. 29, 84. 
micrénatus, a, um, adj. [mucro) 
Proviled or furnished trith @ mucro, 
pointed: rostrum, Pl. 32, 2, 6, $ 15. 
mucus (mucce), i, m. (MUA, root 
of munyo] (The thing blown from the 
nose ; hence) Snivel, mucus: Cat. 23, 17. 
q¥ Hence, Ital. muco; Fr. mucus, 
miugyYens, cntis, P. of mugio.—As 
Subst.: mugYens, entis, comm. gen. 
(sc. bos) A lowing one; i. @. a cow, or, 
etc.: mugientium greges, Hor. Epod. 
2, bls 
miigil (-Hlis), is, m. [etym. dub.] 
The muyil or mugilis; a sea-fish; ace. 
to some, the mullet: Pl. 9, 17, 26, § 59. 
q Hence, Ital. muggine; Fr. muge. 


II. | 


1 


MULIEBRIS 


' miulcédo, Inis, #7. [muleco) Plens- 
antuess, ayrceableness: Veneris atquo 
Muse, Gell. 19, 9, 7. 
mulcéo, si, sum (ctum), tre, 2. 
v. a. (skin to Sanscrit root MARJ or 
MAIS, fo rub or stroke] I, Prop.: 
A. Gen.: 7o stroke: manu barbam, 
Ov. F. 1, 259. B. Esp.: Zo touch 
gently: (Constr.: Semple; or with 
Abi.): sammas aristas, Ov. F. 8, 161: 
virga capillos, id. M.14,295. I Fig.: 
A. To sovthe, soften, appease, alluy: 
'(Constr.: Simple; or with Abi.): 
fluctds, Virg. 2s. 1, 66: puellas car- 
mine, Hor. Od. 3, 11, 24.— B. Zo curess, 
Jondle: iam (se. lUpam) Muicere al- 
_ ternos, Virg. . 8,634.—C. To defiaht, 


‘to charm: volucres Concentibus wediera 


-muleent, Ov. F. 1, 155.—D. To alleti- 
ate, mitigate pain, ele.: (Constr.: Simn- 


| Ble or with .10/.): dolores nervorum, 


Pi. 22, 24, 560, § 107; vulnera ope, Ov. 
F. 5, 401.—E. 7o mitiyate, diminish, 
lessen: (Constr.: Simple; or with in 
c. Abl.): ebrictatem, Pl. 21, 20, 81, 
§ 138: in viridi lenitate lassitudinem 
mulcens, id. 37, 5, 16, $63. TI. Met 
on.: To temper, mix, etc.: pocula nec 


-norant succis mulcere Lywi, Sil. 7, 169, 


{ Hence, Ital. molcere. 

MulcYber, tris and éri (Gen. Syme. 
Mulcebri, C. poet. Tuse. 2, 10, 23), m. 
({muleco] (The one effectiny the softening 
of any thing; hence) I. Prop.: Mulci- 


ber (a surname of Vulcan, the fire-god, 
Srom hts softening and altering the hard 
| nature of iron by the means of the ele 


ment over which he presided): Mulciber 


‘in Trojam, pro Troja stabat Apollo, 


Ov. Tr. 1, 2,5. I. Meton.: Fire: 


i quodcunqne fuit populabile flammas 


Mulciber abstnlerat, Ov. M. 9, 263. 
mulco, avi, Atum, dre (mulcassitis, 


| for mulcaveritia, Plaut. Mil. 2, 2,8), 1, 
'¢.a. [prob. another form of multo) I 
| Prop.: Of living beings or their bodies, 


miuglnor, atus sun, ari, 1. cv. dep. 
{etym. dub.; but prob. akin to Gr. 
pouvxaw, Lat. mugio) (To utter a low 


sound, orthe sound mu; hence) (Prop.: 
To murmur, mutter, ctc.; Mcton.) Jo 
dally, dratel, hesitate, rifle, delay : dum 
tu muzinaris, cepi consilium domes- 
ticum, C. Att. 16, 12, 1. 
migio, ivi and ji, itum, tre, 4. en. 
{the sound mu, akin to Gr. pucaw) 
I. Prop.: Of cattle: Zo low or bellow; 
to moo: (Constr.: with Ade., Abi, or 
Ace. of time): inde quum actw boves 
muygissent, Liv. 1,7: verubus mugisse 
juvencos, Prop. 3, 12, 29: Io versa 
capat, primos mugiverat annos, id. 2, 
98,17. TL. Meton.: A.Ofatrumpct: 
Tv brau: Tyrrhenusque tube mugire 
per wthera clanyor, Virg, 2. &, 426.— 
B. Of an earthquake: Zo rumble: sub 
pedibus mugire solum, Virg. E. 6, 256, 
—C. Of aiast: 7o groan: si mugint 
Africis Malus procellixs, Hor. Od. 3, 29, 
67.—D. To bellow or cry out: at tibi 
tergeminum mugiet ille sophos, tcill 
bellow or ery out to you, codwes, tell 
done ! bravo !, Mart. 3,46, 8. FY Hence, 
Ital. muguyire, mugyhiare; Fr. mugir. 
migitor, oris, m. (mugio] A bel- 
lower: Vesvius, Val. Fl. 3, 208, 
miigitus, ts,m.[id.] I, Prop.: A 
lowing, bellowing: muyittis cdere, Ov. 
M. 7, 597: boum, Virg. G. 2, 470. 
It, Meton.: A. Of an earthquake: A 
rumbling: terre, C. Div. 1, 18,35.—B. 
Of woods, eéc.: A rouring: nemorum, 
VP). 18, 85, 86, § 560.--C, Of a gate; 
Loud noise or ercaking: porte, Stat. 
Th. 10, 263. FY Hence, Ital. mucggito, 
miila, © (A’/. Plur. mulabus, Cap- 
itol. Ver. 5), f. (etym. dub.; but prob. 
the sound imu, akin to Greek pucaw] 
(The one uttering the sound mu; t. e& 
with reference to this particular an- 
imal, the whinnyina one; hence) A she- 
mule; also, ino gen. @ mule: munde 
nitet angula mule, Juv. 7, 18): mule 
partus a te prolatus est 5 res mirabilis 
propterca, quia non sepe fit, C. Div. 
2,22, 40.—P rov.: Quum mula peperit, 
When a mule has foaled, ive. never (in 
reference to the common opinion that 
a mule never dces foal), Suet. Galb. 4. 
q Hence, Ital. mula; Fr. mule. 


ete: A. Gen.: Tu punish sererely, mal- 
treat, roughly handle, tnyure: male 


| mulcati clavis ac fustibus repelluntar, 


C. 2 Verr. 4, 43, 94. B. Esp.: 1. Tv 
cudgel, beat soundly: (Constr.: with 
Adr.,or ad): ne huc exeat qui male me 
mulcet, Plaut. Most. 4, 2, 23: ipsum 
dominum atqueomnem familiam Mule- 
avit usque ad mortem, Ter. Ad. 1, 2, 
9.—2. To bruise, mangle, etc.: corpus, 
Tac. A.1,70. I. Meton.: Of things: 
To inflict damage or mischigf upor: 
haves, Liv. 28, 30, 
mulcta, ®%, efc., v. multa, efe. 
mulctra, x, f. [mulyeo) (That by 
tchich milking is accomplished ; hence) 
A milking-pail, milk-pail: bis venit ad 
mulctrain, Virg. E. 8, 30, 
mulctrale, is, n. [mnuictra}] (A 
thing pertaining to a mulctra; hence) 
A milk-pail: Virg. @. 3, 177. 
mulctrarium, Ii, n. [id.) (id.) A 
milk-pail: nivea implebunt mulctra- 
Tia vacce, Virg. G. 3, 177. 
mulctrum, i, 2. [mnlgeo} (That by 
which nulking ts accomplished ; hence) 
A milking-pail: Wie injusse veniunt 
ad mulctra capellw, Hor. Epod. 16,49. 
mulgéo, si (xi, Lucr, 4, 120), sum 
or ctum, gere, 2. ¢. a. and n. [akin to 
mulceeo, and a-éAy-w) I. Act.: A. 
To milk, obtain by milking: quod surg- 
ente die mulsere..., Nocte prm- 
unt, Virg. G. 3, 400.—B. 7o olfain 
milk from, to milk: oves custos bis 
mulget in hora, Virg. E.3,5.—Prov.: 
Mulgere hircos, Jo mtlk he-goats, i.e 
to alempt an tmpossitality: Virg. E. 3, 
91. I. Neut.: To milk, perform the 
operation of milking: mulgent vere ad 
caseum faciendum, Var. R. R. 2,11, 4 
q Hence, Ital. mungere, mugrere, 
muliébris, ¢, ad/.(mulicr]( Brought 
about by a woman; hence) I, Prop.: 
A. Performed by atroman; ef atoman: 
fruus, Tac. A. 2, 71.—B. Originating 
Jrom, or caused by, or haring reference 
lo, @ woman or trlomen; concerning of 
respecting @ oman or women: iurTa, 
Liv. 34, 3. ID. Meton.: Of, or helena 
ing lo, @ woman OF tlomen; Proper ts 


MULIEBRITER 


woman or the female sex, such as women 
hace; woman's-; female: venustas, CO. 
Off. 1, 36, 130: timor, Liv. 2, 40: 
seponit mucchz vestem, mundum mu- 
lievbrem, Phacd. 4, 5, 21: muli¢bribus 
ariuis, Virg. As. 11, 687.—As Swhst.s 


‘4ng: rursusque premetur Mane, quod 
occidue mulsura redegerit hore, what 

the milking of the evening hour, i. e. in 

_ the evening: Calp. Ecl. 5, 35, 

|__1. mulsus,a,um: I. P. of mulceo. 
Y. Fa. of mulgeo. 


muliebria, um, n.: A. = pudenda, 2. mulsus, a, um, adj. [etym. dub.; 
muliebria, Tac, A. 14,60.—B, Woman- | usually referred to muloeo; but, prob. 
wh things: pati, Tac. A. 11, 36.—C, | belongs to mel? I. Prop.: sfized with 
Womanish or womantike actions: P1.37, honey: lacte mulso augetur, Pl. 10, 22, 
2, 6, § 17. TEE. Fig.: Womanish, 27, § 62.—As Subst: A. mulsa, @, /. 
effeminate, unmanly: sententia, C.Tuse, | (sc. aqua) Huney-water, hydromel: Fig.: 


2,6,15.. | Hence, Ital. muliebre. 

miuliltébriter, adv. [id.] A. Jn 
manner of @ woman, like a woinun: 
nec muliebriter Expavit ensem, Hor. 


MULTIPATENS 


rae defossum aurum, C. de Or. 2, 
, 174, 

multifarife, adv. [id.] In many 
places: panis multifarie et e milio fit, 
PL, 18, 7, 10, $ 54. 

multifarius, a, um, adj. (multus] 
Manjfold, curious, multifarious: cor- 
one, Gell. 5, 6, 1. 

multY-fer, tra, érum, adj. [(multus; 
fero) Bearing much, fruitful; robora, 
Pl. 16, 8, 11, $30. 

multli-fYdus, a, um, adj. [multus; 


| As aterm of cndearment: age, mulsa!findo] I, Prop.: A. Gen.: dfauny- 


5, 14.—B. mulsum, i, n. (se. vinum) 
_ Honey-wine, mead ; wine mixed or made 


the mea, suavitudo, salta, Plaut. Stich. 5, | cleft, i. e. cleft or split into many parts: 


| faces, Ov. M. 8, 644. B. Esp.: 1. Of 
a foot: Many-cleft; 1. @ cloven into 


Od. 1,37, 21.—B, Egfeminately, woman- | with honey: mulsum frigidum, C. de many parts or divisions: pedca, Pl. 11, 


tshlu,inan unmantly way: si se lamentis 
muliebriter lacrimisque dedet, C. ‘Tuse. 
2, 21,48, 

miliébrosus, a, um, adj. [mullie- 
bris) Sond of tomen: genus, Plaut. 
Poon. 5,5, 243 dub. 

miilier, tris, #7 [etym. dub.) I. 
Prop.: A. Gen.: A woman, a female, 
whether married or not: muliercs 
omnes propter intirmitatem conailii, 


Or. 2, 70, 282. 
honey, honied: ut mulsa dicta dicis, 
Plaut. Rud. 2, 3, 34.— As Sudst.: 
mulsum, i, n. (sc. dictum) A honied 
word: Plaut. Poen.1,2,112. | Hence, 
Ital. (subst.) mulsa, “ hydromel.” 
multa (-cta), x, /. [a Sabine word, 
ace. to Var. ap. Gell. 11, 1,5; Oscan, 
acc. to Fest. p. 142ed. Mull.) I, Prop.: 
A fine, penalty or mulct: A. In the 


majores in tutorum potestate esse, Most ancient times: A fine tn cattle 


volucrunt, C. Mur. 12, 27. B. Esp.: 
1. Of @ maiden: ejus esse filiam ... 
mulierem eximi& pulcritudine, C. 2 
Verr. 1, 25, 64.—2. Of @ wife: ecqua 
virgo, aut mulier, C. 2 Verr. 1, 24, 63. 
i. Fig.: As a term of reproach: A 
tcoman, i.e. @ coward, poltroon: non 
me arbitratur militem, sed mulierem, 
Plaut. Bacch. 4, 8,4. YF Hence, Ital. 
mogliere (-a), moglie. 

mitiliérarifus, a, um, adj, (mulier] 
Of, or belonging lo, a woman: manus, 
the band sent by Clodia, C. Coal. 28, 66. 

mUillYerctila, x, /. dim. fil.) A 
little woman: qui illo susurro delectari 
se dicebat aquam fcrentis muliercule, 
C. Tuse. 5, 36, 103: maulierculam 
Vincere mollitid, Hor. Epod. 11, 23. 


miul{érésitasg, atis, / (mulierosus] : 


(The quality of the mmulierosus; hence) 
A fondness for women: C. Tuse. 4, 11, 
25. 
mtilY¥Srdsus, a, om, adj. (mulficr] 
(Ahounding in women; hence) Fond of 
toimen: homo, C. Fat. 5, 10. 
miilinus, a, um, ad, [mulus) I. 
Prop.: Of, or belonging to, a@ mule: 
nares, Pl, 30, 4,11,$31. If. Meton.: 
Mupid, foolish, stubborn: cor, Juv. 16, 
23;dub,. | Hence, Ital. mulino. 
mi&lYo, onis, m. [id.] (One having 
@ mule or mules; hence) I. Prop.: A 
arule-driver, a@ driver of mules, a mule- 
teer: muliones cum cassidibus, Cres. 
B.G.7,45,1. I Meton.: A. Afulio 
or mule-driver; a name given to Ves- 
pasian for hacing engaged in slace-deal- 
tng: Suct. Vesp. 4.—B. A species of 
guat, destructive of bees, and annoying 
to mules on the road: e culicum genere, 
qi vocantur muliones, Pl. 11, 13, 19, 
$61. 
mil¥énicus (-fus), a, um, ad). 
{innlio} Of, or belonging to, a miule- 
driver: poenula, C, Sest. 38, 82; dub. 
mulléus, a, um, adj. [mullus) (Of, 


or belonuing lo,a red mullet; hence) OF | § 


the colour of @ reb mullet; mullet- 
coloured ; reddish: a colore mulleornm 
culciamentorum, Pl. 9, 17, 30, $ 65.— 
As Sufst.: mulleugs, i, m. (se. calceus) 
A reddish or purple-coloured shoe (worn 
only by the three hiyhest magistrates, the 
consul, preetor, and curule edile): Pl. 9, 
17, 30, $65, 

mulltlus, i, m. dim. [mullns] A 
little red mullet: barbatulos mullulos 
exceptans, C, Parad. 5, 2, 38; dub. 

mullus, i, m. The red mullet: 
mulli barbati,C, Att.2,1,7. JY Hence, 
Ital. mudio. 

mulga, #, Vv. 2. mnisus, 

mulseus, a, um, adj. (mulsum] 
(Pertaining to mulsiun 3 hence) (Prop.: 
Prepared from, or mired with, honey; 
Meton.) Sweet as honey, houted, honcy- 
dike: Kapor, PI. 21,179, 75,$ 123, 

mulsum, i, v. 2. mulsus, 

muisiira, #, / (milgeo) A milk- 
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(varying from 30 head of cattle to one 
sheep): quum pecore dicerctur multa, 
Var. L. L. 5, 19, 28, $ 95.—B. In later 
times: A sine in money, property, etc.: 
legis multa, @ fine tmposed by law, 
C. Cawcin. 33, 98.— Particular 
phrascs: Multam imponere, 7o im- 
pose or inflict a fine, Liv. 10,37: multam 
irrogare, to lay or propose a fine, C. Mil. 
14, 36: multam certare, to dispute a 
l fine, Liv. 25, 3: multam committere or 
subire, to incur a fine, C. Clu. 37, 103; 
Ov. F. 5, 289: multam remittere, fo 
remit @ fine, C. Phil. 11, 8, 18. II. 
Fig.: A fine or penalty: hrec ei multa 
esto ; vino viginti dics Ut careat, Plaut. 
As. 4,1, 56. ID. Meton.: A heavy 
loss, great damage: ut muita tam 
gravis Valerianis preedibus ipsique T. 
, Mario depelleretur, C. Fam. 5, 20, 4. 
q Hence, ltal. multa, 
mult-angitilus, a, um, adj. [mult- 
us; angulus] J//aring many or nu- 
merous angles, muliangular, polygonal: 
Lucr. 4, 656, 
multaiticius (mulcte, -tius), a, 
um, adj, (2. multo) OF, or belonging to, 
Sines, fine-: pecunia, Liv. 10, 23. 
multatYo (mulct-), dnis, f. [id.] 
I.Gen.: A fining; a penalty, amerce- 
ment, fine in any thing: multatiognon 
nisi ovium boumque impendio dice- 
batur, Pl. 18, 3,3,§1]. TH. Esp.: A 
fining or amercing in; @ depriving of 
by way of fine: Yoisera cst. . . mulct- 
atio bonorum, C. Rab. Perd. 5, 16. 
multatitius (mulct-), v. mult- 
aticius. 
multés{mus, a, um, adj. [(multus] 
Multesimal, 1. e. very small, trifling: 
pare, Lucr. 6, 659, 
multI-bibus, a, um, adj. [multns; 
bibo] Afuch-drinking: anus, Plaut. 
Cist. 1, 3,1. 
multi-caulis, e, adj. [multus; 
caulis) AMuny-stalked: Pl. 21, 16, 56, 
94. 


mult¥-c&évus, a, um, adj, (multus; 
cavus] Afany-holed: pumex, Ov. M. 8, 
561. 

multicius (-tlus), a, um, adj. 
[etym. dub.) Soft, delicate, splendid: 
tunic, Valerian. Aug. ap. Vopise. 
Aurel. 12; dub.—As Sudst.: multicia 
(tia), 6rnum, n. plur. (sc. vestimenta) 
Soft, delicate, or splendid garments: 
quum tu multitia sumas, Juv. 2, 66. 

multY-cOlor, Oris, ad. [multus; 
color) Many-co/oured: hexecontalithos, 
PL. 37, 10, 60, § 167. 

multi-cdlorus, a, um, adj. [mult- 
us; color] Afany-coloured: Gell. 11, 
16, 4. 

multY-facio, féci, factum, factre, 
3. v. a. [multus; facio] Zo make much 
of; to esteem or value highly: Plaut. 
Rud. 2,32 50, 

multifirfam, ade. (multifarins) 
On many sides, ut many places: multi- 


Il. Fig.: Sweet as! 


37, 45, § 128.—2, Of a comb: Scpurakd 
| info many parts: multitido buxus qua 
\tibi dente datur, # ¢. with many 
| divisions, many-loothed, Mart. 14, 25, 2. 
i. Meton.: A. Of the hair: Afany- 
parted; parted into many locks: multi- 
tidos crinis sinnatur in orbes, Claud. 
Rapt. Pros. 2, 15.— B. Of a river: 
Divided into many streams, many- 
armed: Timavns, Mart. 8, 28,7. IO. 
Fig.: Of abstract things: Manifold, 
various: horror, Val. Fl. 4, 661. ¢ 
Hence, Ital. moltifido. 
multi-fSris, e, adj. [multus ; foris] 
Many-doored, having many entrances or 
openings: specus, Pl. 8, 55, 81, $ 218. 
multi-formis, e, adj. [multus; 
forma) (Prop.: Of many shapes, multi- 
Jorm; Fig.) A. Of many kinds, various, 
@iverse, manifold: variz sunt, et quasi 
multiformes (sc. qualitates), C. Ac. 1, 
7, 26.—B. Assuming many shapes, 
Sickle, inconstant, etce.: ceteri multi- 
formes sumus, Sen. Ep. 120, 23. 
Hence, Ital. multiforme (molt-); Fr. 
multiforme, 
multiformiter, ade. [multiform- 
is] Jn various, or many kinds of, ways; 
re a auxiliari, Pl. 36, 27, 61, 
202. 
multY-forus, a,um, adj. [multus; 
1. foris) Having many openings; 
pierced with many holes: multifori ti- 
bia buxi, Ov. M. 12, 157. 
multl-ginéris, ©, adj. (multus; 
genus] Of many kinds: milites, Plaut. 
Capt. 1, 2, 56.—As Sudst.: multf~ 
Sndra, um, 7. plur.: Many sorts or 
inds: unguenta multigenerum, Plaut, 
Stich. 2, 2, 59, 
multl-géndrus, a, um, v. multi- 
genus, 
mult¥-ginus, a, um, adj. [multus; 
geno=gigno) (Numerously produced ; 
| hence) Of many kinds, various: multi- 
genis variata figuris, Lucr. 2, 335: 
vita (al, multigenera, from multi- 
gencrus=multigena), Pl. 11, 1,1,$1. 
multi-griimus, a, um, adj. [mult- 
us; grumus] Auch heaped up; of 
bak greatly swollen: Neev. ap. Gell. 
» 7, 14, 
multi-jiigus, a, um, -is, e, adj. 
{multus; jugum) I. Prop.: Many- 
oked, i. @. yoked many together: equi, 
v. 28,9. I, Fig.: Afanrfold, com- 
plex, various: liter, C. Att. 14, 9, 1. 
mult!I-ldquax, fcis, adj. (multus; 
loquor) That talks much, talkative, very 
loquacious: mulieres, Plaut. Aul. 2, 1, 
5; dub. : 
multY-ldquf¥uam, Ii, ». [id.] A 
much speaking: Plaut. Merc. prol. 3}. 
q Hence, Ital. multiloquio (molt-). 
multi-lSquus, a, um, adj. [id.] 
Talkative, loguacious: coquus, Plaute 
Pa. 3, 2, 5. Hence, Ital. moltiloquo. 
multi-mddis, adv. from multi’ 
modis=multis modis [multus; mod- 
us) /m many teaus or modes, variously: 
multimodis injurius es, Ter. Heaut. 
2,3, 79: semina multimodis immixta, 
Lucr. 1, 894. 
multiemddus, a, um, adj, [id.] 
Manifold, carious: ars, Liv. 21,8; dub. 
multi-partitus, a,um, adj, [mult- 
us; pars) f/aring many parts; much 
divided, divided tnto many classes: vita, 
Pb]. 6, 19, 22. § 66. 
auleEstene: ee adj. (multus; 


MULTIPEDA 


| ut, efe., Cres. B. G. 2, 6.—2. Of the 


patens) (Lying open much orin a great 
degree; hence) Lurye, cupacious, vust: 
pectus, Plaut. Bacch. 4, 4,9; dub. 

multi{-pdda, «x. /.; -pes, piilis, m. 
(multus ; pes) (Une hacing many feet; 
hence) A multipede (an insect): Pl. 29, 
6, 39, $136; id. 11, 44, 102, $ 249. 

multi-plex, Icis, adj. ec. [multns; 
plico] (1, Lucr. 2, 162) I. Prop.: 
That has many folds: alvus, Cic. N. D. 
2,564,136. II, Meton.: A. Thathas 
many windings or secret places: vitis 
serpens multiplici lapsu, C. Sen. 15, 
62.—B. Vhut has many parts: vix il- 
lam (se. Joricam) famuli... ferebant 
Multiplicem, Virg. 26. 5,264.—C, Ex- 
tensive, wide, spacious: multiplexque 
loci spatium transcurrere eodem Tem p- 
ore, quo, etc., Lucr, 2, 162. II. 
Fig.: A. Afanifold, many, numerous: 
multiplex rrumna, Plaut. Epid. 4, 1, 
38: que (se. animalia) multiplices 
fetds procreant, ut sucs, efe., Cic. N. 
D. 2, 51, 128.—B. Jarolving many 
potnts ; embracing or extending to many 
subjects; complicated, multiplex: ora- 
tionis et fusuim et mnultipiex ... genus, 
C. Brut. 31, 119.—C. <Abounding: 
(Constr.: with Abl., or inc. Abl.): 
multiplex (se. cortex) tunicis, Pl. 16, 
81, 55, § 1263 vir multiplex in vir- 
tutibus, Vell. 2, 105, 2.—D, Afuch 
greater (Folld. by quam): multiplex 
quam pro numero, damnum est, Liv. 
7, Sint.—E. Affording many causes 
or much scope fora thing: multiplex 
ad suspiciones, efc., C. Fl. 3, 6.—F. Of 
great duplicity, sly cunning: ingenium, 
C. Leel, 18, 65,—Q@,. OF many turnings, 
chanyeable, inconstant, fickle: natura, 
C. Cal. 6, 14. & Hence, Ital. multi- 
plice (molt-); Fr. multiple. 

multiplicabYii{s, e, ad. [mnulti- 
plico] Muaigold: vortus,C. poet. Tuse. 
2,2, 22. 4 Hence, Ital. moltiplicabile ; 
Fr. multipliable, 

multiplicatYo, Snis, ”% [id.) I. 
Gen: A making manifold, increasing, 
multiplying: temmporum, Ben. Ep. 12, 
6. O. Esp.: Arithmet. & &: Afulti- 
plication: Col.5,2,1. JF Hence, Ital. mud- 
tiplicasione (inolt-); Fr. multiplication, 

multiplici{ter, adv. [multiplex] 
In manwyold or varivus ways: lucum 
intucri, Quint. 7, 4, 22. 

multiplico, avi, dtum, dre, 1. v. a. 
(multiplex) I, Gen: A. Prop.: Of 
number or amount: To make manifold, 
many, or numerous ; hence, To multip!y, 
tncrcuse, augment: (Const r.: Sane 
ple; with Dat, or Abl.): multiplicata 
gloria, Cic. Q. Fr. 1, 2, 5, § 16: tes 
alienum provinciz eo biennio multi- 
plicatum est, Crs. B.C. 3, 32: flue 
Inina collectis multiplicantur aquis, 
Ov. R.Am.38. B, Fig: Zu increase in 
qilue or estimation: pleraque (se. dona) 
multiplicata verbis regis, efc., Liv. 42, 
Gl. C. Meton.: Of size or extent: 
To enlarge, extend: domus multiplic- 
ata, C. Off. 1, 39, 138. TK. Exsp.: 
Arithmet. & 6: To multiply: erunt 
multiplicati pedes cCxcvi., Vitr. 9, 

nef. 4. YF Hence, Ital. mult:plicare 
(molt-); Fr. multiplier, 

multi-plicus, a, um, adj. [mult- 
us; plico) Juriously compounded: 
Gell. 19, 7, 16. 

multi-pdtens, tis, adj. [multus ; 

tens] Very powerful, tery miyhly: 

enua, Plaut. Cas. 4, 4, 17. 

multi-sdéndrus, 4, um,adj. [mult- 
us; sonor] Loud-suunding: esscda, 
Claud, Epigr. 1, 18. 

multl¥-sdénus, a, um, adj. [multus ; 
sono) Loud-sounding: sistrum, Stat. 8. 
8, 2, 103. 

multitius, a, um, v. multicius. 

multitido, Inis, / (multus) (7he 
guulity, ete., of the multus; hence) 
I. Gten.: A great number, multitude: 
nationes, que numero hominum ac 
multitudine ipsd, efe., C. Prov. Cons. 
12, 31: scriptorum, C. de Or. 3, 19,71. 
WI. Exp.: A. Of people: 1, 4 great 
number; @ crowd, mulatude: tanta 
multitudo Lapides ms tela cuDjiciebat, 

G2 


common people: The croted, the mult- 
ttude: ex errore imperite multitu- 
dinis, C. Off. 1, 19, 65.—B. Gramm. 
t.0: Multitudo or multitudinis nu- 
merus, Zhe plural number, the plural: 
Var. L. L. 9, 39, $65; Gell. 19, 8, 13. 


q Hence, Ital. multitudine (molt-); | 


Fr. mulutucde, 

multiI-vagus, a, um, adj. (mnit- 
us; Vagor] That wanders about much: 
avis, Pl. 10, 37, 52, § 109. 

multi-vdlus, a, um, adj. [multus; 
volo) Wishing or lonying for many 
men: Mulier, Cat. 68, 128, 

1. multo, ade. {inultus) A. With 
words which denote an exceeding or 
surpassing; Afuch, far, greatly, ete.: 
multo pauciores oratores, C. de Or. 1, 
8, 11: virtutem omnibus rebus multo 
anteponentes, id. Fin. 4, 18, 49.—B. 
With Sup.: By sar, by much: multo 
Maxima parte utilitatis, C. Manil. 18, 
54.—C. With particles denoting a dif- 
ference: Much, sar, greatly: quod non 
multo secus fieret, si, not far othericise, 
not ceru different, C. Fam, 4, 9, 1.—D. 
In specitications of time, before ante 
and post: Long, much: multo ante, 
C. Fam.4, 1,1: non multo post, quam, 
ete., not long after, id. Att. 12, 49, 1.— 
E. With Pos.: Very: maligna multo, 
Ter. Hee. 1, 2, &3. 

2. multo (ecto), avi, itum, fire, 1. 
et. a. (multa] I. Prop.: A. Gen: 
To fine, tmpose a fine: (Constr: 
with AbL. af that in which the fine con- 
sists,or Dat, of person in whose behalf 
the fine ts imposed): erm pecunid mult- 
averunt, Nep. Pelop. 1, 3: Veneri 
Erycingw esse mulctatum, C. 2 Verr. 2, 
8, 21. B. Esp.: Zo fine in, i. e. to 
amerce tn, or deprive of by wan of fine: 
muletantur bonis exsules, C. Tuse. 5, 
37,106. I, Meton.: A. To punish: 
vitia hominum atque frandes damnis, 
ignominiis, vineulis, verberibus, cx- 
siliis, morte multantur, C.de Or. 1,43, 
191.—B. Jo sutter, endure, undergo 
as punishment: scire te, quam multas 
tecum) misering multaverim, VPiaut. 
Stich. 3, 1, 19.—C. Zo torment, tor- 
ture, etc.: ut boves iniquitate operis 
pessime multcntur, Col. 2, 4,6. TIT. 
Fig.: A. To fine in something: 
agolum, Stiche; uter demutas-it, 
peculo multabitur, te. shall be com- 
pelled to drink a cup of wine lu way of 
Jine: Plaut. stich. 5,4, 43.—B. Jo grant 
vows, efc., by way of puntshment: quum 
ab ips& fortuna videat huius consilia 
exs¢ multata, C. Rab. Post. 1,2. § 
Hence, Ital. multare. 

multum, adr. {multus] A.: 1. 
With Verbs: Much, qreatiy, very much: 
longe omnes multumaue superabit, C. 
2 Verr, 5, 44, 115.—2. With Adij.: a. 
Pos.: Very: multum loquaces, Plaut. 
Aul. 2, 1, 5.—b. Comp.: Sfuch, far: 
multum robustior ilo, Juv. 19, 197.— 
B. Often, frequently: multum mecnum 
loquuntur, C, Att. 8,13, 2. | Hence, 
Fr. moult. 

multus (mole), a, um, adj. (etym. 
dub.] I. Prop.: A. Of number, de- 
gree, or extent: 1, Gen.: a. Sing.: 
Much: multo labore quresita, C. Sull. 
26,73: multacum libertate, Hor. 3S. 1, 
4, 60.—As Subst.: multum, {, n. 
Much of a thing; hence, Ut multum, 
Asa great thing, at the utmost: donavi 
-.. lotum, ut multum, terque quater- 
que togam, Mart. 10, 11, 6.—b. Plur.: 
Many: (Constr.: Abs.; with Ado., 
or Partitive Gen.): multis telis con- 
jectis, Cus. B. G. 3, 25: minime multi 
remiges, erccedingly few, C. 2 Verr. 5, 
34,88: hominum multi, Pl. 16, 25, 40, 
$96. — Adverbial expression : 
Multa, Much, greatly: mul.w gemens, 
Virg. 7B. 5, 869.—As Subst.: (a) mule 
ti, orum, m. Many persons, many:a 
muultis exprobatum est, Suet. Cars. 40, 
—(b) multa, drum, na. san things: 
ne multa (se. dicam), nol to say many 
thinaa, not to be prolir, C. Clu. 64, 181: 
ne wultis (se. morer), not to delay in 


MUMMIUS 


tn many things, 1.¢e. not to be prolir. 
id. ib. 16, 47: quid multis muror?, 
Ter, And. 1,1,18.—2. Esp.: a. dsing.: 


in collective force: Adfany a, i. e@ 


many, numerous: Multa victima, Virg. 
E. 1, 34.—b. Plur.: as Suhestes (4) 
multi, orum mm. (se. homines) The 
many, the multitude, the common people, 
the mass: Ut uinerarer in multis, C. 
Brut. 97,333.- Particular phrase: 
Unus eorde multis, One of the mang 
or multitude ; one of the common herd: 
C. Fin. 2,20 62; id. Off. 1, 30, 109.— 
(6b) multa, drum, /. (se. femina) 
The mass or general run of women: 
video ego te, mnlier, more multarum 
utier, Att. ap. Non. 519, 5.—Part- 
icular phrase: Unaemultis, One of 
the mass, or common run, of tumen ; no 
better than other women: Ov. Rem. Am. 
682.—ec. Too much, excessive, orermuch: 
supellex modica, non multa, Nep. Att. 
13, 5.—d. Of spoech: Much speaking, 
diffuse, prolix, tedious: qui in aliquo 
genere aut inconcinnus aut multus 
est, C. de Or. 2, 4, 17.—B. Of titne: 
1. Gen: Much: ad multuin diem, 
Up to a great part of the day, ice. till 
late tn Ve day: C. Att. 13, 9, 1—As 
Subst: multum, i, 2. Much, a great 
part: multum dici processerat, Salil 
J. 51, 2.—2. Esp.: a. Much stil re- 
maining: Multo adlhue die, t. & while 
thiwcas sll high day: Tac. H. 2,44: 
multo mane, t.¢. tery early: C. Att. 45, 
4, l—b. Such or fur gone: mulko 
denique die, at length ichen the daw was 
Jar spent, or late w the day, Cs. BY 
G. 1, 22: multda nocte, te. late at 
night: Cic, Q. Fr. 2,9, 2.-—-e. In an ad- 
verbial force: Freguenty, often, many 
@ tune: in operibus, in aginine, aryne 
ad vigilias multus wdesse, Salle J. 6, 
a%—Particular phrase: Multuia 
est, /tisa thing frequently in people's 
mouths; tts often said, Or Srequentiy 
heard: ©. Pam. 2, 10,2. I Meton: 
A. Belonying or pertaining to many 
persons, cte.s hence, general, generally 
or extensively prevailing: Taulta epiue 
est, Gell. 8, 16, 1: velut mula pace, 
Tac. H. 4, 35.—B. dn manu places or 
parts: multus in eo prvlio Casir tuit, 
Flor.4,2,50.—C, Excessive, unconstram- 
ed, uncontrolled: multus atque ferox in- 
stare, Sall. J. 84,1 (ef. Kritz. aih. Ls 
ace. to Cort. to be referred to wo. 1. B.), 
—D. Causing much trouble troublesome, 
annoying ¢ heul hercle, hominem 
Inutum et odiosum mihi, Plaut. Men. 
2,2,41.—E. Of much importance, tm- 
portant: adeo in teneris con-siescere 
multum est, Virg. G@.2,272. Bey” Vor 
the Comparative and Superlative we 
plusand plurtmus. F Hence, Ital. motto. 

Mulucha, ®%, m Sfulucha: LA 
ricer in Africa, beticcon Maurtiania and 
Numidia (now Mulia): Sall. J. 19. 7, 
Tl. A city situate upon the ricer 
Afulucha: Flor. 3, 1, 14. 

miulus, i, m. (cf. etym. in mula} I. 
Prop.: A mule: clitellarius, C. Top. 
$,35.—Prov.: Mutuum mili scabunt, 
Mulesmutualty scratch = Fng., You clave 
me, and [ll clate you, said of those who 
Hlutter one another: Aus. Idyll. 12. I 
Fig.: Asaterm of abuse: ule, dolt, 
fool: mule, nihil sentis, Cat. 53,3. ¢ 
Hence, Ital. mulo. 

Mulvianus, a, um, adj. (Mulvius] 
Of. or belonging to, a Mulvius; Mulewas: 
cuntroversia, C. Att. 2, 15, 4. 

Mulvtus (Mil-),a,um, adj. Mul- 
cian or A{tlcian: Mulvius pons, a bridge 
built by M. dimilius Scaurus across the 
Tiber, abore Rome, on the Via Flaminia 
(now Poute Molle): Sext. Aur. Vict. de 
Vir. Ill. 72, 8: agger=pons, Stat. 8. 
2,1, 176. 

Mummyfugs, Yi, 7.; ea, @, %. Murm- 
mius und Mummia; the name of a 
Roman gens: JT. Mummius: A. L. 
Mrammius Achaicus, the destrourr of 
Corinth: C, Off. 2, 22. 76.—B. (rother 
of no. A.) Sp. Mummius: Co Rep. 1.12, 
18. WT. Musmia; the wife of the Em- 
peror Galba: Suet. Galb. J. 


MUNATIUS 


Mundtlas, i, m. funatius; the 
name of a Kuman gens: A. Cn. Mun- 
atius Plancus: C. Att. 16, 16.— B. Z. 
Afunatius FPlancus; @ leutenant of 
Cusar: Ces. B. G. 6, 24.—C, 7. Bfun- 
atius Plancus Bursa: C. Fam. 9, 10, 2. 

1. Munda, 2,/. Munda; a city of 
Ilispania Betica, taken by Cesar in the 
war against the son of Pompey (now 
Monda): Hirt. B. Hisp. 32. — Hence, 
Mundenais, e, adj. Of, or belonging 
to, Munda: duces, Hirt. B. Hisp. 36. 

2. Munda, 2, m. Munda; a river 
of Lusitanta, between the Tugus and the 
reed (now Mondego): Pl. 4, 21, 35, 
§ es 

mundanus, a, um, adj. (2. mund- 
us} Of, or belonging to, the world, mund- 
ane: anima, Macr. Somn. Scip. 2, 16. 
—As Subst.: mundanus, i, m. (se. 
homo) An inhabitant of the world, a 
cosmopolite: C. Tuse. 5, 37, 108. 
Hence, Ital. mondano; Fr. mondain. 

mundatus, a, um, FP. of mundo. 

munde, ade. [1. mundus} A. Clean- 
ly, neatly: copia venustatum... sita 
munde, Plaut. Pan. 5, 4, 5: (Sup.) 
quam mundissime, Cato R. R. 66, 1.— 
B. Neatly, elegantly: versibus quidem 
— enue atque graphice factis, Gell, 

0, 17,2. 

munditer, adv. [id.] Cleanly, neat- 
ly: quum sedulo munditer nos hab- 
eamus, Plaut. Poen. 1, 2, 26. 

munditla (-Icla), ; -YtYes 
(-¥cIes), @i, f#. (1. mundus] (Zhe 
quality or condition of the mundus; 
hence) A. Elegance, fineness: muud- 
itiis capimur, Ov. A. A. 3, 133: hominis, 
C. Fam. 10, 20, 2.—B.: 1. Prop.: 
Neatness, niceness: adhibenda prwterea 
munditia est, C. Off. 1, 36, 130.—2. 
Fig.: Of speech: MNeatness, elegance: 
munditia remanebit, C. Or. 23, 79: 
orationis, Gell. 10, 3, 4.—C. Channess, 
cleanliness: hanc ad munditiem adde 
mundiorem, Quod, etc., Cat. 23,18. 
Hence, Ital. mondizia (-ezza). 

mundo, avi, dtum, are, 1. r. a. [1. 
mundus) 70 make clean, to cleanse: ea 
(se. loca) nune perlui, mundari, Mom. 
Grat. Act. 9,4. YJ Hence, Ital. mond- 
are; Fr. monder. 

mundilus, a, um, adj. dim. [id.] 
Neat, trim, nice, spruce: istos mundules 
amasios Hoc ictu exponam, Plaut. 
Truc, 3, 1, 13. 

1. mundus, a, um, adj. [akin to 
Sanscrit root MAND, ornare] (Adorned 
or ornamented; hence) I, Prop.: 
Fine, elegant; mundi Thais prctiosa 
Menandri, Prop. 4, 5, 43: mundus 
victus, non deficiente crumenda, Hor. 
Ep. 1, 4, 10: (Comp.) propter mund- 
forem justo cultum, Liv. 8, 15.—As 
Subst: Mundus, i, m. (sc. homo) A 
fine, elegant, or particular person: C. 
fin. 2, 8,23. I. Meton.: A. Neat, 
nice: mundus erit, qui non offendat 
sordibus, Hor. 8. 2,2, 65: supcellex, id. 
Ep. 1, 5, 7.—B.: 1. Gen.: Clean: 
(Sup.) mundissimum tamen cubile de- 
siderat (se. sus), Col. 7, 9, 14—2. 
Esp.: Of land: Clean; i. e. free from 
weeds, etc.: ut ager mundus purusque 
fiat, Gell. 19, 12, 8 IM. Fig.: Of 
speech: Neat, fine, elegant: verba, Ov. 
A. A. 3,479. | Hence, Ital. mondo; 
Fr. (old) monde. 

2. mundus, i, m. [id.] I. Act. 
(The adorning thing; hence) A. 
Prop.: Toilet, ornaments, decorations, 
dress (of a female): munilitiz, et orn- 
atus, et cultus, hmc feminarum in- 
signia sunt; hunc mundum muliebrem 
appell4runt majores nostri, Liv. 34, 7. 
B. Meton.: 1. The mystical casket of 
Ceres: App. Apol. p. 418 Oud.—2. In 
a collective force: /mplements, instru- 
ments, etc.: erant et falces, et operarix 
messoris mundus omnis, App. M. 6, 
p. 398 Hild. ed. maj.—Particular 
expression: In mundo (Amongad 
the amplements; 1, e.) Openly, close at 
hand, in readiness: Plaut. Pers. 1, 1, 
46. II. Pass.: (7he thing adorned ; 
hence) A. rs 1. Gen: Zhe 
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universe, the trorld: {pse mundus deo- 
ruin hominumaue causé factus est, Cic. 


N. D. 2,62, 154.—2, Es p.: The hearens, | 


the expanse of heaven: ut hunc hac 
varietate distinctum bene Gneci «éo- 


woy, nos lucentem mundum nomin- ! 


aremus, C. Univ. 10. B. Meton.: 
The world, the earth; 1. e. the inhabit- 
ants of the earth, mankind: quicunque 
mundo terminus obstitit, Hor. Od. 3, 
8, 538. YJ Hence, Ital. mondo; Fr. 
monde. 

miinérarYus, a, um, adj. {munus] 
Of, or belonging to, gladiatorial ex- 
hibttions: libellus, #. e. @ list of the 
gladiators engaged in the games, Trebell. 
Claud. 5.—As Subst.: munerarius, 
li, m. (se. homo) A giver of aglad:ttor- 
tal exhibition: Thracem mirmilloni 
parem, muncrario imparem dixerat, 
Suet. Dom. 10. 

mitinérator, dris,m. [munero} A 
giver of an exhibition of gladiators: 
Flor. 3, 20, 9. 

mtinéri-gértilus, i, m. [munns; 
gero] eo bearer of presents: Plaut. Ps. 
1, 2, 48. 

miunéro, Avi, 4tum, 4re, 1. 0. a 
{munus) To give, bestow, present a 
thing; fo present one with a thing: ea, 
quibus rex te munerare constitucrat, 
C. Deiot. 6, 17. 

munéror, atus sum, ari, 1. v. dep. 
{id.]=munero: (Constr.: aliquid ali- 
cul; with 4/., or Adv.): natura aliud 
alii muneratur, C. Inv. 2, 1, 3: qué 
(sc. uv) muneretur te, Priape, Hor. 
Epod. 2, 21: Alexis me opipare muner- 
atus est, C. Att. 7, 2, 3. | Hence, 
Ital. munerare. 

miunfa (old form, mee), drum, n. 
(ctym. dub.) Duties, functions, esp. 
oficial or professional duties: qui suis 
cervicibus tanta munia atque rem 
publicam sustinent, C. Sest. 66, 138: 
belli pacisque munia facere, Liv. 1,42. 

miini-ceps, Ipis, comm. gen. [mun- 
ia; capio) (Une taking or undertaking 
a duty, etc.; hence) I. Prop.: An in- 
habitant of a municipium or free fon, 
@ burgher, cifizen: municcps Cosanus, 
@ cilizen of (the municipium of) Cosa, 
C. 2 Verr. 5, 62,16. TI. Meton.: A 
Sellow-citizen, fellow-countryman: nos- 
ter, C. Brat. 70, 246: sua, Pl. 35,11, 40, 
$125. IM. Fig.: Ot things: Country- 
men, i. @. of or from the same country 
as @ person: qui gaudes... municipes 
Jovis advexisse lagenas, Juv. 14, 271. 
§ Hence, Fr. municipe. 

municIpalis, e, adj. [municeps] 
I. Prop.: A. Gen.: Of, or belonging 
to, @ municeps; municipal: est enim 
ipse, & materno genere, municipalis, 
C. Sull. 8, 25. B. Esp.: In a con- 
temptuous sense: Prorincial: muni- 
cipalis eques, f. ¢. Cicero, Juv. 8, 236. 
II. Meton.: Felt or entertained by the 
municipes (of a place): dolor, C. Att. 
7, ll, 4. Y Hence, Ital. municipale; 
Fr. municipal. 

mtnicipatim, adv. [id.] By mun- 
tcipia: dividere, Suet. Cees. 14. 

mfiniciIpium, ii, 2. {id.] I. Prop.: 
A smunicipium; i.e. a town out of Rome, 
particularly wn Italy, which possessed 
the right of Roman citizenship (together 
with, tn most cases, the right of voting), 
but was gorerned by ils own laws; a free 
town: Sex. Roscius sui municipii facile 
primus, C. Rosc. Am. 6. TT. Meton. 
A colony: L. Castronius longe princeps 
municipii Lucensis, C. Fam. 13, 13. 
Gq Hence, Ital. municipio. 

miinI-fex, cis, comm. gen. [munia; 
facio] Une who, or that which, performs 
service or is on duty: Fig.: munifex 
mamma, i. ¢. suckling: Pl. 11,40, 95. 

miinifice, adv. [munificus] Bountt- 
fully, munvicently: tam munitice dari, 
Cic. N. D. 3, 27, 69. 

minificentlia, #&, /. (obsol. mnn- 
ificens = munificus: v. munificus) (Zhe 
quality of the munificens ; hence) Buunti- 
Sulness, munificence: Cresar beneticiis 
ac munificentiad magnus habebatur, 


MUNIO 


Hence, Ital. munificenzia (-za); Fr. 
munificence. 

munifico, prps. no perf. nor sup., 
fre, 1. v. a. (muniticus] 7o present 
with any thing: Lucr. 2, 626. 

muni-ficus, a, wn, adj. [munus; 
facio) I. Prop.: Of persons: Present- 
making, i.e. bountiful, lberal, bene- 
colent, munificent: (Constr.: dbs.; with 
Dat., or Gerund in do): (Comp.) mun- 
ficior munitico identidem Cato dixit, 
quum nune munificentior dicamus, 
quamyvis munificens non sit in usu, 
Fest. p. 155, ed. Miill.: (Sup.) mun- 
ificcntissimus fuit, C. Rose. Com. 8, 22: 
bonis, Plaut. Am. 2, 2, 112: in dando, 
C. Off. 2, 18, 64. II, Fig.: Of things: 
Liberal, munificent: opes, Ov. Pont. 4, 
1,24. FY Hence, Ital. munizico, 

munimen, Inis, #. (munio) A. 
(That which defends or fortifics; hence) 
A milttary work, rampart, fortification, 
trtrenchment, mound, ete.: fossas mun- 
imine cingo, Ov. M. 13, 20Y¥: molis, id. 
ib. 4, 772.—B. A defence, protection, 
sefeguard : effusos munimen ad imbres, 
Virg. G. 2, 362. 

miinimentum, i, n. [id.) (id.) 
A. Any thing constructed for defence; @ 
military work, rampart, fortification, 
trirenchment, mound: (Constr.: Abs.; 
or with ab): tenere se munimentis, 
Tac. A. 13, 36; haud parvum muni- 
mentum a planioribus aditu locis, Liv. 
1, 33.—B.: 1. Prop.: a.Gen.: A 
defence, protection, safeguard: muni- 
menta priebere, Coes. B. (i. 2,17: sepis, 
PI. 17, 14, 24, §101.—b. Esp. : Of any 
bodily covering, efc.: A defence, pro- 
tection, covering: Mmunimentum ip.is 
equisque lorice plumate sunt, Just. 
41, 2,10: toge, Juv. 9, 28.—2, Fig.: 
Defence, protection, safeyuard : id nmun- 
imentuna illo die fortuna urbis Romane 
habuit, Liv. 2, 10: imperii, Tac. H. 4, 
52. 

1. miinYo (old form mes), ivi or 
Yi, itum, ire, 4.0.2. and a. (inanis) 
(To wall; Co erect ramparts, etc.; hence) 
I. Prop.: A. Neut.: Jo build a teall, 
to erector raise fortificationsor ramparts; 
to construct a defence, ete.: undique, 
quod idonenm ad muniendum put- 
arent, congcrerent, Nep. Them. 6, 21. 
—B. Act.: Jo build a wall round; to 
erect, or raise fortifications about; to 
construct @ defence for or round; to 
Sortfy: (Constr.: Simple; with Ade., 
Abi., ad, or cognate Acc.): eum (se. 
locum) ab iis muniri jussit, Cas. B. Gi. 
1,24: palatium primum muniit, Liv. 
1, 7: castra vallo, Cws. B. G. 2, 5: 
arcem ad urbem obsidendam, Nep, 
Timol. 3, 3: magna munis mania, 
Plaut. Mil. 2,2,73. IT, Meton.: A. 
Of natural defences: Tu protect, fortify, 
defend: Alpibus Italiam munierat ante 
natura, C. Prov. Cons. 14, 34.—B.: 1, 
Gen.: To defend, protect, secure, guard: 
(Constr.: with Adbl., ab, Adv., or 
contra); domum majoribus prvesidiis 
munivi, C. Cat. 1,4, 10: Danacn... 
Tristes excubire munierant satis Noct- 
urnis ab aduitcris, Hor. Od. 3, 17,3: 
contra avium minorum morsfis mun- 
itur (se. spica) vallo aristnrum, C. 
Sen. 15, 51.—2. Esp.: Pass. in re- 
flexive force: To defend, protect, or 
guard one’s self: hieme quuaternis 
tunicis et tibialibus muniebatur, Suct. 
Ang. 82.—C. To make a road, cu., 
passable; to make or pare a road or 
Way: quasi Appius ille cxecns viam 
munierit, non gua populns uteretur, 
aed, efc., CO. Mil. 7,17. UI. Fig: A.: 
1. Jo pub tn a state of defince, to 
strengthen: munio me ad hee tempera, 
C. Fam. 9, 18, 2.—2, 7o surround, en- 
compass: quam (sce. domum) nuper 
immanissima bellua plurimo terrore 
munierat, Pl. Pan. 48.3.—B.: 1. Gen.: 
Todcfend, protect, secure, guard: (Con- 
str.: Simple; with Adr., Abl., or 
contra): dum {id studnit munire, Nep. 
Regg. 2, 2: multorum te benevolentia 
pracclare et tuebere, et munies, C. Fin. 


Sall. C. 54, 2: nuture, Pl. 27,1, 1, $1. | 2, 26, 84: novarum me necessitudinum 
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fidelitate contra veternm perfidiam 
municndum putavi, id. Fam, 4, 14, 3. 
—2. Esp.: a. With Personal pron. or 
Pass. in reflexive force: Jo defend, 
etc., one’s self: (Constr.: with Adl., 
contra, or adversus); quo (sc. rubore) 
se contra ruborem muniebat, Tac. Agr. 
45: luxuriain adversus fraudes, Ph. 37, 
13, 76, $193.—b. To keep, maintain, 
support: ille meretriculis Muniendis 
rem coegit, Plaut. Truc, 2, 2, 65.—C, 
Tv make a tay, opening, or passage to 
any thing; fo open a way for obtaining 
a thing: hee omuia tibi accusandi 
viain muniebant, C. Mur, 23, 48. ¢ 
Hence, Ital. muntre, 

2. munfo, 6nis, a doubtful word, 
which, if the reading be correct, may, 
perhups, signify A kind of verse: 
pranem aut munionem, C. de Or. 1, 
bY, 251, 

minis, e, adj. (prob. akin to mun- 
us) (Prop.: Serving, performing service 
or duty; Mcton.) MZeady to serve or 
oblige; obliging, ete.: dico cjus pro 
meritis eratum me et munem fore, 
Plaut. Merc. prol. 104. 

miinitYo, onis, /. [1. munio) A. A 
fortsfuing; an erecting of Sortifications, 
military works, or defences, etc. quire 
copit: nostros munitione prohiberent, 
Cros, B. Cr. 1, 49: operis, id. ib. 1, 18.— 
B.: 1. Prop.: A blockading, a block- 
ade: Dyrracvinaé munitions, Suet. Cres, 
68.—2. Meton.: A fortification, ram- 
part, bulwark, wmtrenchiment, mound, 
tall, ete.: quam (se. urbem) quam 
operibus munitionibusyue sepissct, C. 
Phil. 14, 9, 20: lapidum, id. 2 Verr, 4 
65,118.— C.: 1. Prop.: a.Gen.: A 
making rowls, ete., passable; a making 
or forming a road or way: viarum, C, 
Font. 4, 7.—b. Esp.: A making a way 
mross a river; @ bridging of a river: 
viirum ct fluminnum, Tac. A.1,56.—2, 
Fig.: A making or paring away, ete., to 
any thing: aditus ad cau~tm, et munitio 
(sc. via), C. de Or. 2,79, 320; dub. | 
Hence, Ital. munisione; Vr. munition. 

miuinito, pryps. no perf. nor sup., 
fire. 1. ca. infens, (1. munio) Zo make 
passable, to open @ road; viam, C. Rose, 
Am. 48, 140, 

munitor, éris, m. [id.] A fortifier, 
a worker on fortifications, an engineer, 
miner, etc.: se inferre munitoribus, 
Tac. A. 1, 64: Troja, te, Aen the 
bu‘lder of the walls of Troy: Ov. H. 5, 
139, 

miinitus, a,um: J. P. of munio, 
TI. a: A. Fortified, protected by 
miliary works, etc.: (Sup.) oppugna- 
bam oppidum munitissimum, C, Fam, 
2,10,3.—B. Protected, defended, secure, 
guarded: (Constr: with Adv., contra, 
or ad): nihil tam munitum, quod, efe., 
C.1 Verr. 2,4: nullius pudicitia munita 
contra tuam cupiditatem posset esse, 
id. 2 Verr. 5, 15, 39: (Comp.) dixit se 
mnunitiorem ad custcdiendam vitam 
suam fore, Cic.Q. Fr. 2,3,3. JY Hence, 
Jtal. munito. 

minus (old form mes), tris, n. 
{ace. to Bopp, akin to Nanscrit root 
MA, metiri] (The measurcd thing; or, 
appointed thing; hence) I, Prop.: A. 
Of persons: An efice, place, post, fune- 
tion, employment, duty: pristinis orbati 
muneribus, C. Div. 2, 2, 7: principum, 
id. Mil. 8, 22: principum munus esse 
ducebat resistere et levitati multitu- 
Giris, et, efc., C. Mil. 8, 22.--B. Of 
things: Office, employment, duty: tan- 
quam id habuerit (se. insula) opcris 
et muneris,. ut, efe., C. Leg. 2, 3, 6: 
eeneetutis non inertis grato. atque 
honesto munere, id. Leg. 1, 3, 10.— 
Particular phrases: descriptive, 
1. Of performing or discharging an 
ojfice, etc.: curare, Plaut. Truc. 2, 4 
TO: a aah Ter. Ad. 5, 1, 2: per- 
fungi, C. de Or. xz 45, 199: fungi, id 
Oil. 2.3, 13: explere, id, Prov, Cons 
14, 34: ’sustinere, id. Brut. 30, 113, 
obire, Liv. 3, 6: facere, Gell. 7, 22, 1. 
2. Of apportioning out, etc., an office, 
etc.: partiri, Liv. 24, 3B. —3. Ut being 
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JS, 4, 262.—B. A murex shell (uscd as 
a bit for the dolphins drawing the chart 
of a sea deitu): elicit inde fretia, et 
murice frenat acuto Delphinas bijugces, 
Stat. Ach. 1, 121.—C, Of bodies shaped 
or pointed like the purple fish: 1. A 
pointed rock or stone: acuto in murice 
remi Obnixi crepuere, Virg. 2. 5, 205, 
—2. A cultrop: murices ferreos in terr- 
am defodisse Darium, qua, efe., Curt, 
4, 15, 36.—3. A aprke of iron: armari- 
um muricibus pretixum, Gell. 6, 4, 4. 

Murgantia, 2, f. sfurgantia: I, 
A city tn Samniam (now Baselice) : Liv. 
10,17. I. A city of Sietly (also calied 
Moraentia) : Liv. 24, 27.— Hence, 
Murgantinus (Murgent-), a. um, 
adj, Of, or belonging to, the city of Murg- 
antia; Murgantine: ager, C. 2 Verr. 3, 
18, 47. — As Subst.: Murgentinl, 
orum, m. (sc. cives) The inhabitants 
of Murgantia, Murgantines: Pl. 3, 8, 
14, $91. 

miria, x, J. [aAuupis) Salt liquor, 
brine, pickle: ut melius muri, sherry 
testa marina remittit, Hor. S. 2, &,: 

miurlaticus, a, um, adj. ae 
Pickled or lying tn brine: Plant. Poe. 
1, 2, 32. & Hence, Ital. muriatico; 
Fr. muriatique. 

miuricatim, adr. [murex} Jn the 
shape of a purple-fish: vertice muric- 
atim intorto, Pl. 9, 33, 52, § 102, 

miuricatus, a, um, adj, [id.} (Pro- 
vided with a murex ; hence) Muped like 
the shell of the purple-fish, pointed: folia 
spinosa, muricatis cacuminibus, Pl. 20, 
23, 99, § 262. 

miirl-cidus (murric-), i, m. 
(mus; cada] (Mouse-killer ; hence) As 
aterm of abuse: A coward, pultroun: 
Plaut. Epid. 3, 1, 12. 

miirinus, a. um, adj. [mus] Of 
mice, mouse-: sanguis, P). 30, 9, 23, $79: 
pelles, the skins of martens, ermines, 
etc., Just. 2, 2, 9. 

maurmillo, v. mirmillo. 

murmur, tris, mn. (etym. aub.; 
prob. onomatop.] A. Of persons and 
animals: 1. A murmur, or murmur- 
ing: a muttering; alow muttering sound: 
serpitque per agmina murmur, Virg. 
/E. 12, 239: populi, Liv. 45, 1.—2, A 
low, indistinct tone used in prayer : quos 
ubi placavit precibusque et murmure 
longo, Ov. M. 7, 251.—3. The Aumming 
of bees: strepit omnis murmure camp- 
us, Virg. 2. 6, 709.—4, A roaring or 
roar of wild aa. auditur qnran- 
tum Massyla per avia murnur, Mart. 


7.—4. Of presiding over an officer, ete.: 
privesse, C. Font. 7, 14.—5,. Of neglect- 
ing an office, etc.: pratermittere, C. 
Fam, 6, 14, 1.—6. Of avoiding, etc., an 
office, ete.: defugere, C. Somn. Scip. 3. 
II. Meton.: A. A work: solitndinis 
munus, @ tork, or bvok, tritten in 
solitude: C. Off. 3, 1,4.—B.: 1. Gen.: 
A service, farour: ditium dominoraum, 
Sall. Orat. Licin.—2, Esp.: Zhe last 
Service, office to the dead, f. e. that of 
burial: animas,... decorate supremis 
Muneribus, Virg. ZZ. 11, 26: supremo 
donarem muncre mortis, Cat. 101,3.— 
C.: 1. Gen.: A present or gift, ete.: 
munus reipublicw afferre, C. Div. 2, 2, 
4: quo bono nullum optabiliua... 
datum est mortalium generi deorum 
concessu atque munere, id. Univ. 14: 
quicunque terres munere vescimur, 
i.e. on the products of the earth: Hor. 
Od. 2, 14,10.—2, Esp.: a. A public 
show, spectacle, entertainment, exhibition, 
esp. @ show of gladiators (which was 
gicen to the people by the magistrates, 
and generally by the ediles, as an ex- 
pression of gratitude for the honourable 
office to which they had been elected): 
functus est edilicio maximo munere, 
C. Off. 2, 16, 55: erat munus Scipionia, 
dignum et eo ipso et illo Q. Metello, 
cui dabatur, id. Sest. 58, 124.—b. 
A public building (for the use of the 
people, erected at the expense of an 
individual): munera, the theatre, Vell. 
2, 130,1: aut ubi muneribus nati sua 
munera mater Addidit (f e. theatro 
Marcelli porticum Octaviam), Ov. A. A. 
1, 69. 

miinusctilum, i, n. dim. [munus] 
vn present: levidense, C. Fam. 9, 
12; 2 

MiunjchYa, m, f. Movrvyia. Muny- 
chia; the Acropolis of the peninsula of 
Pirmeus, with a harbour (now Funari): 
Nep. Thras. 2.—Hence, Munychfus, 
a, um, ady. (Prop.: Munuchian} Meton.) 
Athenian: agri, Ov. M. 2, 709. 

1. mtirena, ®%, f.=nuipara: I, 
Prop.: The murena (a fish of which 
the ancients tere very fond), prob. the 
lamprey: murgenarum vivarium, PI. 9, 
55, 81, § 171. IL. Meton.: A black. 
stripe in the shape of a murena, a black 
tem in table-lops of citron-wood: Pl. 13, 
15, 30,$ 98. YY Hence, ltal. murena; 
Fr. murtne, 

2. Mureena (ena), =m. Afur- 
ena or Murena; @ Korman cognomen 
tn the gens Licinia, eg. L. Lucinius | 8, 55,1: tigridis, Stat. Th. 12, 170.— 
Murena, who was defended by Cicero,' B. Of things: 1, Of the elements, efe.: 
in an oration sill extant, against the| a. A murmur, gentle sound: omnes, 
charge of aunbitua, Aspice, ventosi ceviderunt murmuris 

miuralis, ¢, adj. [murus] Of, or be- | aur, Virg. E. 9,58.—b. A decp hoilotw 
longing to, a tall, wall-, mural: herba, sound; a roar, roaring, ete.: magno 
the peliitory of the wall, parietary, Pl. misceri murmure ceelum, Virg. &. 4 
21, 30, 104, $176: pila, used in fighting | 160; maris, C. de Or. 3, 40, 161.—2. ot 
Srom tails, Ce-. B. G. 5, 39: tormen- a volcano, earthquake, efe.: A roar, 
tum, fer battering walls, Virg. 75. 12, roaring, rumbling,ete.: Etnei verticis, 
921: fossa, under the tcalls, Sil. 8, 655; | Suet. Cal. 51: pracedit murmur sim- 
falces, hooks for pulling down tcalls, | ilins mugitibue, aut, efe., Pi, 2, 80, 82, 
Cus. B. G. 8, 14: corona, a mural $193.—3, Of wind instruments: a. 4 
croun (given as @ reward to him theo | Sash. crashing, blast, roar, ete.: cormmu- 
first scaled the enemy's walls), Liv. 23, | um, Wor Od. 2,1,17.—b. A shrill or 
18: also, the crown on the head of _Prercing sound: mira... inftlati com- 
Cybele, adorned with walls and towers, | plevit Mumuure buxi, Ov. M. 14, 537. 
Lucr. 2, 606. YJ Hence, Ital. murale; —4. Of the ears: A singing, a buzzing 
Fr. mural, sound produced in the ears: anrium, 

1]. Murcia, .f%. Murcia; the god-| Pl, 28, 7, 21, $ 75.—5. A whispering, 
dess of sloth, or of the slothful: Liv. 1, 33. | tchisper: contemnis murmura fame, 

2. Murcia, #, Vv. nyrtcus, Prop. 2, 5,29. G Hence, Ital murnwre 

murclus (-eus), a. um,V. myrteus, | (mor-); Fr. murmure. 

Murena, ®, v. 2. Murena. murmiiratio, 6nis, 7 [murmnro) 

miirex, Icis, m. fetym. dub.; prob.| A. A murmuring; hence, Of eagles: 
like murus, akin to a-nUr-w) (The one | A screaming, etc.: sola (se. aquilarum) 
warding off; hence) I. Prop.: Zhe! sine claugure, sine murnmiuratione, efe., 
murer; a fish arned with sharp prickles | Pl. 10, 3,3, $6.—B. A murmuring, re 
and a kind of long beak, from which a| pining, grumbling: sine murmuratione, 
purple die was oblained ; the purple fish; | Sen. Lp. 107,9. J Hence, Ital. more 
tts shells were used by the Tritons as a| morazione. 
trumpet, and were also employed for| murmirillum, fi, a. dim. {mur- 
i holding liquids and ornamenting grottocs: | mur) A dle murmuring: Plaut. Rud, 
| Baianna, Hor, S. 2.4.32: aureus, Mart. 5, 3, 48, 

3,82,27. ID Meton.: A. The purple murmitro, avi, datum, dre, 1. ¢. vn. 
"due, purple (obtained Jrom the murcr):| [id.] I. Gen.: A. Of persons: To 
Tyrioque ardebat murice lena, Virg. . murmur, muller, uler a@ low murmur 


erempt from office, etc.: vacare, Liv. 25, 


MURRANUS 


MUSTELA 


sound: eccum murmurat, Plaut. | murem, qnum me tua lumina dicis, | (7he art, ete., belonging fo povtea or 


Aul.1,1,3. -B. Of a nightingale: To 
murmur, whisper, warble: Pl. 10, 29, 
483, $62.—C, Of things: 1. To mur- 
mur, ufler or give forth a gentle sound: 
sub pectore nurmurat unda, Virg. 4. 
10,212.—2. Jo roar: fremitum mur. 
murantis maris, C. Tuse. 5,40, 116.—3., 
Of fire: Zo roar, crackle, ctc.: Pl. 18, 
35, 84, § 357.—4. Of the intestines: To 
rumble: mihi inanitate Jamdudum in- 
testina murmurant, Plaut. Cas. 4, 3,6. 
I. Esp.: Of discontented persons : 7o 
mutter, grumble: servi murmurant, 
Plaut. Mil. 3,1,149. YF Hence, Ital. 
mormorare; Fr. murmurer. 

Murranus (Murrh-), i,m. Mur- 
ranus or Murrhanus; the name of a 
pune king of the Latins: Virg. 2. 12, 

29. 

murrha (mys, -rra),#@, f.=hvppa 
(Prop.: Afurrha, myrrha, or murra; a 
stone of which costly vessels were made; 
Meton.) Vessels of murrha, murrhine 
vases: Mart. 4, 85, 1. 

murrhéus (myrs, -rdus), a, um, 
ad. (murrha) Of, or belonging to, the 
stone murrha; murrhean: pocula, made 
of murrha, Prop. 4, 5, 26. 

murrhinus (murrin-, myr- 
rhin-), a, um, adj. (id.] Of, or be- 
longing to, the stone murrha; murrhine: 
trulla, made of murrha, Pl. 37, 2, 7, 
§ 20: vitrum, painted tn a manner re- 
sembling murrhine vases, id. 36, 26, 67, 
§ 198.—As Suést.: myrrhina, drum, 
nm. (sc. Vasa). Vessels of murrha, mur- 
rhine rases, murrhines: Pl. 83, procem. 
§5. | Hence, Fr. (old) murrhin. 

murrhodbathrarius (murrobe 
murob-), li, m. [puvppaBatpov) A 
balsam-shoemaker (a doubtful Plautin, 
word; al. myrobathrarius, a/. maloba- 
thrarius, al. myrobrecharius) : Plaut. 
Aul. 3, 5, 37. 

murricidus, i, v. muricidus, 

murrinus, 4, um, v. murrhinua. 

Mursa (-Ia), ©, % Afursa or 
Mursia; a city of Pannonta (now Es- 
seck) : Eutr. 9, 6.—Hence, Mursinus, 
a,um,adj. Of, or belonging lo, Mursa; 
dea labes, Sext. Aur. Vict. Cws. 

‘ , 1. 

murtdus, a, um, v. myrteus. 

mifirus (old form mes, Var. L. L. 
5, 32, $41), i,m. [akin to Gr. a-puv-w, 
to ward off} (The thing warding off; 
hence) I, Prop.: A. A wall of acity: 
quamvis murum aries percusserit, C. 
Of. 1, 11, 35: urbis, id. N. D. 3,40, 94: 
Athenicnsium, Nep. Them. 6, 2.—B. 
Of military works, e¢c.: 1. A wall for 
protecting a district, ete.: murum in 
altitudincm pedum sexdecim fossam- 
que perducit, Cres. B. G. 1,8.—2. The 
trooden-lower on an elephant : quos fera 
circumfert compleri sulphure muros, 
Sil. 9,601. IT. Meton.: A. The wall 
of a private building: de muro imper- 
avi, etc., C. Att. 2,4, 7.—B. A balcony: 
marmoreum, Calp. E. 7, 49.—C. The 
rim of a vessel, efc.: testa alba paretur, 
Que tenui muro spatiosum colligat 
orbem, Juv. 4, 132.—D. Of the body, 
efc.: A safeguard, defence, etc.: cor 
munitum costarum et pectoris muro, 
Pl. 11, 87, 69, § 181—E. The head- 
ornament or -dress (of Cybele, made in 
the shape of battlements): crinalis viol- 
atur pulvere murus, Claud. Eutr., 2, 
284. Il. Fig.: A wall, a safequard, 
protection, defence: Of persons or things: 
lex ALlia et Fufia, muri tranquillitatis, 
C. Pis. 4,9: Graidm murus Achilles, 
Ov. M. 13, 280. | Hence, Ital. muro; 
Fr. mur. 

1. mfis, miris, ¢. [akin to Sanscrit 
root MUSH, surripere; Gr. pois) (The 
stealing one; hence) I, Prop.: A. 
A mouse: non solum inquilini, sed 
etiam mures migraverunt, C. Att. 14, 
9, 1.—B. The ancients included under 
this nanie also the rat, marten, sable, 
ermine, e.g. muresdomestici, agrestes, 
aranei, Pontici, Libyci, marini, Pl. 8, 
67. 82.§ 221. OT. Fig.: Asa term of 
endvarment: Movse: nam quula mec 
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etc., Mart. 11, 30,3; dub. 

2. Mus, muris, m. (1. mus) Mus; a 
Roman cognomen ; e. g. D. Dectus Mus: 
Liv. 10, 14. 

1. Misa, =, /., Movca: I. Prop.: 


musa; hence) A. The art of muse, 
music: musicam Damone... tract- 
ante, C. de Or. 3, 33, 132: mneice anti- 
quis temporibus tantum vencrationis 
‘habuit, ut, efe., Quint. 1, 10, 9.— 


A muse (one of the nine goddesses of ' Prov.: Grecum proverbium jactans 


poetry, music, and the other liberal arts): 
crassiore Musd, tn a plainer, clearer 
manner, without loo much refinement: 


Quint. 1, 10, 28: procax, Hor. Od. 2, | 


1,37. TI. Mecton.: A, A song,a porm: 
pedestris, a style of poetry bordering 
on prose: Hor. 8. 2,6, 17.—B. Plur.: 
Sciences, studies : mansnetiores Mu e, 
C. Fam. 1,9,23. YF Hence, Ital. musa; 
Fr. muse. 

2. Mtisa, ©, m. (1. musa) Musa 
(Antonius); physician in ordinary to 
Auyustus: Suet. Aug. 59. 

Miszus,i,m., Movvatos. Musewus ; 
@ Greck poet in the time Qf Orpheus: 
Virg. E. 6, 667. 

musca, ®, /. (akin to Sanscrit mak- 
shika; also, to Gr. pu-ia) (The buzzing 
one; hence) A fly: I, Prop.: puer 
abige muscas, C. de Or. 2, 60, 247. HI. 
Fig.: A. Of prying, inquisitive peo- 
ple: musca est meus pater; nihil pot- 
est clam illum haberi, Plaut. Merce. 2, 
8, 65.—B. Of unbidden guests: que- 
ritare te a muscis, Plaut. Poen. 3, 3, 
77. YF Hence, Ital. mosca; Fr. mouche. 

muscariiim, ii, v. muscarius. 

muscirlus, a, um, adj. (musca) 
Of, or belonging to, a fly or flies; sly-: 
aranei muscarli tela, the web of a fly- 
catching spider, P|. 29, 6, 38, $ 131.—As 
Subst.: muscarium, li,n. (se. instru- 
mentum): A. Prop.: A fly-Aap, used 
also as a clothes brush: bubulum, made 
of an or tail, Mart. 14, 71 tn lemm.: 
muscaria pavonina, i. e. made of pea- 
cocks’ feathers, id. 14, 67 tn lemm. B. 
Mcton.: The hairy or fibrous part of 
plants; the umbel: semine in muscarii3 
dependente, Pl. 12, 26, 57, § 127. 

muscerda, ©, f/f. [mus] Mouse- 
dung: P). 29,6, 34,§$ 106; dub. 

mus-ciptila, #, f.; eum, {, x. 
{mus; capio) (A mouse-laking thing; 
henuve) A mouse-trap: qui sape la- 
qucos, et muscipula effugerat, Phsedr. 
4,1, 8. 

muscodsus, 8, um, adj. [muscus] 
Full af moss, mossy: muscosi fontes, 
Virg. E.7, 45: (Comp.) nihil muscos- 
jus, Cic. Q. Fr. 3,1, 2,$5. YF Hence, 
Ital. muschioso; Fr. mousseux, moussu, 

musctl6sus, a, um, adj. [muscu- 
lus] Muscular, fleshy: cor naturé mus- 
culosum, Cels. 4, 1. YF Hence, Ital. 
musculoso (mos-); Fr. musculeuz. 

musctilus, i, m. dim. (mus) I. 
Prop.: A littl mouse: musculorum 
jecuscula brumé dicuntur augeri, C. 


Div. 2, 14, 83. IN. Meton.: A. Of; 


creatures : 1, The musculus; a fish that 
attends upon the whale: amicitizw ex- 
empla sunt... balena et musculus, 
P), 9, 62, 88, § 186.—2. A sea muscle: 
echini, musculi, et omnes fere con- 
chulre, Cels. 2, 29.—B. A muscle of the 
body : quodcunque musculum... 
ledit, Cels. 5, 26: femorum, Luc. 9, 
771.—C. Milit. 44: A shed, mantelet: 
cujus musculi haec erat forma, Cees. B. 
C. 2, 10. I. Fig.: Muscle, i. e. 
vigour, ete.: hance (sc. historiam) ossa, 
musculi, nervi decent, Pl. Ep. 5, 8, 19. 
q Hence, Ital. muscolo (mos-); Fr. 
muscle, 

muscus, {, m. Moss: mollis, Ov. 
M. 8, 563. GY Hence, Ital. musco; Fr. 
mousse, 

Miistéum (-Ium), i, 2., Movacior. 
A seat of the Muses, a museum; a place 
Sor learned occupations, a library, study: 
Suct. Claud, 42; Pl. 36, 21, 42, § 154 
(in the last passage considered by sone 
to mean a@ grotto), YF Hence, Ital. 
Afiseo; Fr. Museum, Musée, 

Miiséus, a, um, ad)., Movereios. Of, 
or belonging to, the Sfuses; poetical or 
musical: Musea mele, Lucr. 2, 432: 
lepos, id. 1, 932. 

miisica, #2; «@, %, f/.=povocny 


(sce. Nero) occulte musica rnullum esse 
respectum, i.e. hidden talent cannot be 
appreciated, Suct. Ner, 20.—B. fvetru: 
socci et cothurni musicam Carpentis 
,impone tuis, Aus, Ep. 10, 38. 
Hence, Ital. musica; Fr. musique. 

1. mtisIce, ade. (musicus] (/n the 
way or manner of the musicus ; hence) 
Elegantly, exquisitely: musice, hercle, 
eetatem agitis, Plaut. Most. 3, 2, 40. 

2. miusice, Vv. musica. 

miisicus, a, um, adj. = povarxds 
(Belonging to potaa or musa; hence) 
A. Of or belonging to music, musicals: 
leges musicee, the rules of music, C. Lay. 
2, 15, 39.—As Subst.: 1. musYcus, i, 
m. (se. homo) A musician: musicorum 
aures, C, Of. 1, 41, 146.—2. miisica, 
orum,n.plur, Afusie: in musicis num- 
cri, et voces, et modi, C. de Or. 1, 42, 
187.—B. Of, or belonging to, poetry; 
poetical: studium, Ter. Heaut. prol. 
23.—As Subst.: mtisicus, i, m. (se. 
homo) A poet: de largitate musici, 
Aus. Ep. 21 sin. —C, OF, or belonging to 
science, sctentific: ludus, Gell. pref, ¢ 
Hence, Ital. musico. 

miis{nor, dtus sum, Ari, 1. o. dep, 
(prob. 1. musa) To study, meditate upon, 
a dum ista musinamur, Pl. proem. 
18. 

mifisium, i, v. museum. 

musmo, Onis, m.=povcner. An 
animal of Sardinia, prob. the muflune 
(from tchich te have the lame sheep): 
Pi. 8, 49, 75, $ 199. 

mussito, avi, Atum, dre, 1. ¢. . 
and a. tnfens. [Musso] I, Neut.: 7o 
speak low, indistinelly, or tnan under 
tone; lo not let one's self be heard ; to 
mutters al sapis, mussitabis, Plaut. 
Mil. 2, 5, 65: sub lectis litentes metu 
mussitant, id. Cas. 3, 5, 33; clam qui- 
dam mussitantes, Liv. 1,50. ID. Act.: 
A. Prop.: Zo say in @ low or under 
tone; to say something so as not tu be 
Aeard: egone hc mussitem? Plaut. 
Truc. 2, 2, 57: ego hiee mecum mus- 
sito, id. Mil. 8, 1,120. B. Metons: 
Tv be silent about, to take no notice of; fo 
bear or brovk tn silence; accipicnda et 
mussitanda injuria adolescentium est, 
Ter. Ad, 2, 1, 53. 

musso, fvi, 4tum, dre, 1. «. n. and 
a, tntens, [mutio) I, Neut.: A. Prop.: 
1. Of persons: To speak loi, indistinetiu, 
or tin an under lone, not let one’s self be 
heard; to mutter: coli ZEtoli id decre- 
tum mussantes carpebant, Liv. 33.31. 
—2. Of bees: To hum, buzz: mussant- 
que (sc, apes) oras et limina circum, 
Virg. G. 4, 188. B. Meton.: 1, 70 be, 
or keep, silent: flent meesti mussantqna 
patres, Virg. 2. 11, 454.—2. Zo be in 
a state of fear, anricty, Or suspense, 08 
indicated by a low tone of speaking, 
efc.: postea quum... Mussantes mul- 
{cos repente vidissem, Pl. Ep. 7, 1, 5. 
I. Act.: A. Prop.: 7o be silent about 
a thing; lo lake no notice of; to bear or 
brook in silence: e@quum non est ven. 
tum id haberi, neque per mctum muss- 
ari, Plaut. Aul. 2,1,12. B. Meton.: 
To be in a state of fear, anxiety, or sus- 
pense about a thing: mussat rex ipse 
Latinus Quos generos vovet, Virg. <b. 

12, 657, 

mustéce, es, /. Mustace ; @ species 
of laurel: Pl. 15, 80, 39, $127. 

mustacéus, i, m., -um, i, n. 

{mustace] A must-cake or luurel-cake 3 
'a kind of eedding-cake mixed with 
' must and baked on bay-leaves: must- 
aceos tic facito, Cato R. R. 121: cenum 
et mustucea, Juv. 6, 200.— Prov.: 
‘Laureolam in mustaceo quercre, Jo 
-seurch sor a ticig in the laurel-cake, 1. @ 
to look for fame from trifles: QO. Att. 5, 
20, 4. 

mustéla (ella), e,/. [mus] A. 4 


MUSTELINUS 


etcasel: cortum est mustela posthac 
nun ynam credere, Plaut. Stich. 3, 2, 
43.—B. A fish; acc. to some, a lamprey; 
acc, to others, an eal-pout: Pl. Y, 17, 
29,$63. | Hence, Ital. mustella. 

mustélinus (mustell-), a, um, 
ad. (mustela] Of, or belonging to, a 
weusel, uwecasel-: color, Ter. Eun. 4, 4, 
22. 

mustéus, a, um, adj. (mustnm] 
(Of, or belonging lo, new wine or must ; 
hence) Vere, fresh: cascus, Pl. 11, 42, 
97, $ 240: liber, Pl. Ep. 8, 21, 6. 

must, i, v. mustus, 

mustugs, a, um, ad). [akin to San- 
scrit root MUN, latcri] (Rejoicing, glad- 
some; lence) (Proy., Of living crea- 
tures: Foung; Meton.) Of things: 
New, fresh: vinum, Cato R. RB. 115, 1. 
—As Suis: mustum, i, n. (se. vin- 
um): A. Prop.: New, fresh, or un- 
Jermented tine; must: novam istam, 
quasi de musto ac lacu fervidam, ora- 
tionem fugiendam, C. Brut. 83, 288. 
B. Meton.: Plur.: Aufumn: tercent- 
num messes, tercentum musta videre, 
Ov. M. 14,146. YJ Hence, Ital. mosto; 
Fr. motit. 

Musulamyi, drum, m., MicovdAd- 
pow The Misulamii; an African tribe: 
Tac. A. 2, 62. 

Mita, «, 7. (mutus] Huta; a god- 
dess, called also Lara and Larunda, 
trhom Jupiter, on account of her talk- 
alirencas, struck dumb: Ov. F. 2, 683. 

miitabMlis, e, adj. [1. muto] That 
may, or can be, altered or changed ; 
changeable, mutable: omne corpus mut- 
abile est, Cie. N. D. 3, 12, 30: (Comp.) 
quid mutabilius ? Val. Max. 6,19, 14: 
(Sup.) mutabilissimm voluntates, Pore- 
jus Latro Decl. in Cat. 16.—As Subst. : 
mutabile, is, 2. A changeable, in- 
consiant, or fickle thing: mutabile sem- 
per Femina, Virg. A. 4, 469. 
Hence, Ital. mutabile, muterole; Fr. 
meucable, 

miutabYitas, ftis, 7. [mutabilis] 
(The quality of the mutabilis; hence) 
Changeableness, mutability: mentis, C. 
Tuse. 4, 35, 76. GF Hence, Ital. mut- 
abilita (-ute, -ade); Fr. mutatalité. 

mitatlo, onis, 7 [1]. muto] A. A 
changing or altering; change, altera- 
tion: eam mutationem .. . facilius 
commodinsque facicmus, C. Off. 1, 33, 
120: rerum, id. Att. 8, 8, 4.—B. An 
taferchanging, exchanging; interchange, 
erchange: vestis, Ter. Eun. 4, 4, 4: 
officiorum, C, OIF. 1,7, 22. YJ Hence, 
Ital. wutasione; Fr. mutation. 

miitator, Oris, m. (id.] A. A 
chanyer : inutator circulusanni (=zod- 
jacus), Luc. 10, 202.— B. A person 
tho changes one thing for another; 
a chanyer : mutator equorum (=de- 
sultor), Val. Fl. 6, 161.—C, An inter- 
changer, exchanger, barterer of mer- 
chandise, efc.: mercis mutator Ede, 
Luc. 8, 854. 4 Hence, Ital. mutatore. 

Mutgo, snis, m. Mutgo; a king 
of Tyre, the father of Pugmalion: Just. 
18,4,3 (in Virgil called Lelus, Virg. 
#. 1, 621). 

Muthul, n. tndecl. Muthul; a 
river in Numidia: Ball. J. 48, 3. 

Mutila, x, 7. Mutila; a city of 
dstria s Liv, 41, 11. 

miutilo, avi, datum, dre, 1. ¢. a. 
{mutilus] I, Prop.: A. Of living 
creatures: To maim, mutilate: (Con- 
str.: Simple; or with Ad/.): mutilate 
cauda colubra, Ov. M. 6, 559: corpora 
recuribus falcibusque mutilata, Curt. 
9, 2, 19.—B. Of things: 1. Gen.: 
To lop, cut, or crop off: naso auribus- 
que mutilatia, Liv. 29, 9.—2. Esp.: 
Of a tooth: Jo break or knock off: 
dente mutilato, Pl. 8, 5,5,$12. ID. 
Fig.: A. Zo mutilate, mangle, etce., 
in pronunciation : verba, PL. 7, 16, 14, 
§70,.—B. With persons as object : To 
rob, cripple, or deprive of one’s means, 
ete.: quin = apolics, muitiles, laceres, 
qnemquem niacta sis, Ter. Hee. 1, 1,7. 
—C. Of anarmy: Toreduce, deprive of 
ths proper numbers, lessen, CU. exere- 
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itum, C. Phil. 8, 12, 81. @ Hence,! Esp.: a. Of words: 7b change in 
Ital. mutilare; Fr.-mutiler. meaning ; f.e. use tn a metonymicad 

Mutihum, i, 2. AMutlum; a city: power: C. Or. 27, 92.—b. Of style: 
of Gallia Transpadana: Liv. 31, 2. To vary, alter: de conversé oratione 

mitilus, a, um, adj. (akin to Gr. | atque mutata, C. Part. Or. 7, 23.—e. 
pirvdos] I, Prop.: A. Of persons: | Of locality : (a) Jo change, shyft, alter: 
Maimed, mutilated, deprived of a limb,'| locum ex loco mutans (se. typhon) 
etc.: quum sic mutilus minitaris, ia | rapidd vertigine, Ph. 2,48, 49, § 152.— 
this mutilated conditon, Hor. 8 1, 5,| (b) Pass. in retiexive force : Tochunge 
60.—B. Of horned animals: 1, Jfu- | or shift one's self with respect to any 
tilated, wanting a horn or horns:| thing: quod nec injussu populi mut- 
caput, Nemes. E. 8, 33.—2,. Deprired | ari tinibus posset, Liv. 5, 46.—d, Of 
of, wanting, without: (Constr.: with | abode or country: 7o change or leare 
Abl.)% alces mutile sunt cornibus,| for another: exsules sunt, etiam si 
Cws. B. G. 6, 26.—C. Of things: 1.| scium non mutdrunt,! .¢ Aare not 
Gen.: Crushed, mutilated, injured:| gone into exile, C. Parad. 4, 31.—C.: 
naves, Liv. 37, 24; dub.—2. Esp.:|1. Gen.: 7o interchange; exchange: 
Of letters: J/mperfect: liter, Gell. | (Constr.: with cum, or Abi. of that 
7, 9, 12. TD. Fig.: Brief, short: | for which the exchange ts made): veste- 
mutila quedam locuti sunt, C. Or. 9,|em cum illo, Ter. Eun. 3, 5, 24: 
32. FF Hence, Ital. mautilo, quid terras alio calentes Sole mutamus 

Miitina, x, /. Afutina; a city of | patria, Hor. Od. 2, 16, 19.—2. Esp.: 
Cisalpine Gaul (now Afodena): C. Phil, | Of trading, ete.: To exchange, inter- 
5, 9, 24.—Hence, Mutinensis, e, aij. | chunge, barter, sell, etc.: (Constr: 
Of, or belonying to, Afutina: prowlium, | with ab, Abl. of that for which the ex- 
near Mutina, between Antony and Ucta- | change ts made,cum, or tnter; also, Abs.) 
oius, 711 A.U.C.: C. Fam. 10, 14, 1. hic mutat merces surgente a sole, efe., 

Mutini, drum, m. he inhatitants | Hor. S. 1, 4,29: eaque mutare cum 
of the city of Muté in Sicily; Mulines: | mercatoribus vino advecticio, Sall. J. 
Liv. 25, 40. 44, 5: mutare res inter se instituerant, 

miutio (mutt-), Ivi, ttum, fire, 4. | Sall. J. 18,9: mutandi copia, id. ib. 
ev. n. (onomatop.) (Zo uder the sound | 18,6.—D. Jo forsake, abandon, leave; 
mu; hence) 7v mutter, mumble, speak | expertum jam principem anxii muta- 
in u low tone: etium muttis ? So. Jam | bant, Tac. H. 3, 44. G& Hence, Ital 
taccbo, Plaut Am. 1, 1, 225, mutare; Fr. muer. 

mutitio (mutte), ovis, % [mu- 2. mtito, dnis, m. [1. muto]=mem- 
tio) A muttering, muimbling: Plaut. | brum virile, Hor. 8. 1, 2, 68. 

Am. 1, 3, 21. mutoniatus, a, um, adj. ([2. 
mitito, dvi, fitum, arc, 1. ¢, a. | muto}]=virili membro preditus, Mart. 

interns. (1. muto) Zo inferchange, to ap- | 3, 73, 1. 

point by turns ; hence, tu invite by turns, muttYo, ee., v. mutio, efe. 

give mitual tnvitations: antiquo ritu muttaticlus (-t¥us), a, um, ary. 

mutitare, Gell. 2, 24, 2. (mutuor] Berrowed, obtained on loan: 
miutitus, a, um, P. of mutio, pecunia, Gell. 20, 1, 41; dub. 

1. miito, Avi, datum, Gre, 1. ¢. a. mutiatio, 6nis, s. (id.) I. Prop: 
and nv. tnfens. [moveo] I. Prop.: Jo| A borrowing: quam sine mutuatione, 
more, fo more away or from ils place,| ct sine versuré possem disselvere, C. 
to move fo a place: (Constr.: with} Tuse. 1, 42, 100. TI, Meton.: A loan: 
Adc¢., or Ab/l,): neque se luna quoquam | quum... multos minutis mutuation- 
mutat, docs not more, does not budge, | ibus, frandavisset, C. Fl. 20, 47. 
Plaut. Am. 1,1, 117: ne quis invitus} mtittdtus, a, um, PB: L Of 2 
civitate mutetur, be forced to leave, be,}| mMutuo. TT. Of mutuor. 
driven from, C. Balb. 13, 30. II.] miiittie, ade. (mutuur) Mutually, 
Meton.: A.: 1. Gen.: a, Act.: To | reciprocally, ta return: C. Fam. 6, 7, 23 
alter, change a thing: (Constr.:j dub. 

Simple; with cum, ez,in ¢. Acc.,de.ob,| mitittiTto, avi, atum, fire, 1. ¢. a, 
Ade., ab, or ad): consilium, C. Fain. | [mutuo or mutuor] 7o wish to borrow 
4,4,4: fidem cum illo, Ter. Ph. 3, 2,| from a person : mutuitanti, Plaut. 
28: ex feminis mutari in mares, Pl. | Mere. prol. 52, 

7, 4, 3,$36: de uxore nihil mutat, Ter. 1. mtittio, adr. [mnutuus} In re- 
And. 5, 4,46: mutatum jus ob unins | turn, by turns, reciprocally, mutually: 
feneratoris libidinem, Liv. 8, 28 :| summa officia mutuo inter nog cert- 
quantum mutatus ab illo Heetore, | atim constiterunt, Lepid. ap. C. Fam. 
Virg. BE. 2, 274: gubernator{ ad in- | 10, 34, 3. 

cursis tempestatum...ratiomutanda| 2. miittio, Avi, Atum, dre, 1. ¢. a. 
est, Quint. 10, 7, 3.—b. Neut.: (a) | [id.] (Prop.: Zo borrow; Fig.) To 
To alter, change: (Constr.: with er, | derive, etc.; mutnatd ab eo (sc. sole) 
Adv., or in c. Acc.): annona ex ante | luce fulgere (s. lunam), PL 2, 9, 6, 
convect4S copid nihil mutavit, Liv. 5, | § 45. 

18: mox in superbiam mutans, Tac.| miiittior, atus sum, 4ri, 1. ©. dep. 
A. 12, 29.—(b) 70 differ, be different: | n. and a. [id.] I. Neut.: Zo borrow, 
quantum mutare a Mcnandro Cweili- | obtain a loan: (Constr: Abs.; or 
us visus est, Gell. 2, 23, 7.—(c) Of | with ad): cogor mutuari, C. Att. 15, 
style: Zo vary: an ogo... tragicis| 15,3: a Celio mutuabimur, id. ib. 7, 
concederem, ut...crebro mutarent?|3, 11. II. Act.: A. Prop.: To bor- 
etc.,C. Or. 31, 109.—2. Esp.: a. To| row, obtuin the loan of: (Constr: 
change the colour of; to colour, dye: | Sunple; with ad, or ad): domum mut- 
croceo mutabit (sc. aves) vellera luto, | uatur, Tac. Or. 9: a quibus ad id bell- 
Virg. B. 4, 44.—b.: (a) In a good| um auxilia mutuatus erat, Hirt. B. 
sense: To change for the better; toim-|G. 8, 21. B. Fig.: 1. To borrow, 
prove: placct tibi factum, Micio ? Afi.: | take, or obtain for one’s use, etc.: to 
non, si queam mutare, Ter. Ad. 4,7, | dertve from any where: subtilitatem 
19.—(b) In a bad sense: (a) To change | ab Academia mutuatur (se. orator), 
Jor the worse; to spoil, turn, etc.: ac,| C. Fat. 2, 3.—2. 7o get, obtain, pro- 
nisi mutatum, parcit defundere vinum, | ewre: regem a finitimis mutuata (se. 
Hor. 8. 2, 2, 58.—(3) To adulterate: | civitas), Val. Max. 3,4,2. Q Hence, 
melle mutatum (sc. balsamum), P}. 12, | Ital. mutuare. 

25, 54, § 122.—¢e. Pass. in reflexive| mtitus, a, um, adj. [onomatop.] 
force: Ta change one’s self, ete.; to) (Uttering the sound mu: hence) I, 
alfer: ut silvm foliis pronos mutantur| Prop.: Uttering tnerticulale sounds: 
in annos, Hor. A. P. 69.—B.: 1./ not possessing the faculty of speech; 
Gen.: Zo change one thing, efe., for! dumb: qui mutis pecudibus pnesit, 
another: mutatis ad celeritatem ju- | Cic. Q. Fr. 1,1,8, $24. II Meton.: 
mentis, Cres. B.C.3,11.—Particular| A. Of persons: Unable to speak, 
phrase: Mutare vestem, Zo change , sprechiess, dumb, mice: nonne satius 
one’s ordinary dress for another ; i. e. | est mutim esse, guam quod nemo in- 
to put on mourning: Liv. 2, 61.-—2, ‘ telligat dicere? C, Phil. 3, 9, 22.—B, 
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Of things: Of that which utters no 
Bound : Dumb, mute, silent: tintinna- 
bulum, Plaut. Trin. 4, 2, 163 : imayo, 
C. Cat. 3,5, 10: mare, the silent sea, 
Plaut. Mil. 3, 1, 70; artes, the plastic 
arta, arts of design (opp. to eloquence), 
C. de Or. 3, 7, 26: also, the silent arts 
(i. e. which do not concern themselves 
with language, as medicine), Virg. 
4H. 12, 397.—C, Silent, still: 1. Of 
places where no sound is heard : forum, 
C. post Red. in Sen. 3, 6.—2,. Of 
times: (Constr.: Abs.; or with ab): 
silentia noctis, Ov. M. 7, 184: nullum 
fuit tempus, quod magis debuerit mu- 
tum esse a literis, tn which nothing 
Shuuld have been written, C. Att. 8, 14, 
1—D. Of things of which nothing 
is said: Unsung, not celebrated: eevum, 
Sil. 3, 679. I. Fig.: Of things: 
Unable to speak, speechless, dumb, mute: 
(Constr.: Abs.; with Adl., or de): 
mutus aspectus miserorum, Quint. 6, 
1, 26: inuta dolore lyra est, Ov. H. 15, 
198: mnunqnam vox est de te mea 
muta, id. Tr. 5, 14, 17. Y Hence, 
lial. mufo; Fr. muet. 

Miitusca, ©, f%. Mutusca; a city in 
the Sabine territory: olivitereeque Mut- 
usae, Virg. 4. 7,711. 

mutuum, i, v. mutuns, 

muttus, a, um, adj. (1. muto] 
(Interchanged, exchanged; hence) I. 
Prop.: dn return, in exchange, recip- 
rocal, mutual; (Constr.: Abs.3 or 
with inéer): inter nos officia paria et 
mutua intercedunt, C. Fam. 13, 65,1: 
mutuam inter eos virtutis seemulation- 
em tuturam, Just. 22, 4,5.—Adverb- 
ial expressions: A. Per mutua, 
Mutually: Virg. AS. 7, 66.—B. Mutua: 
1, Mutually, reciprocally: Lucr. 2, 75. 
—2. Ayuin, on the other hand: Lucr. 4, 
801,— As Subst; mutuum, i, n. A 
mentual or reciprocal thing; like for 
ike; arecturn: mutuum mecum facit, 
#. e. does the same, returns like for like, 
Plaut. Trin. 2, 4, 37. II, Meton.: 
A. Lent, advanced on loan: nullus est 
tibl quem roges mutuum Argentum, 
Plaut. Ps. 1,3, 60: mutuum frumentum 
edit, C. Agr. 2, 30, 83.—B,. Borrowed, 
oblsined on loan: pecunias... mutuas 
surat, C. Phil. 10, 11, 26.—As Sudbst.: 
mutuum, i,n. (sc. argentum or ws) 
A loan, money, etc., advanced; an 
advance of money, etc.: alicunde exora 
pintuum, Plaut. Pers. 1, 1, 41. II. 
Fig.: Sumere or facere mutuum, 7o 
borrow, obtain on loan: si pudoris 
egcas, sumas mutuum, t. ¢. if you are 
destitute of shame, borrow some, Plaut. 
Am. 2, 2, 187: ego cum illA faccre nolo 
mutuum, t. e. J do not want to borrow 
her love, 1 want to possess it as my own: 
id. Cure. 1, 1,47. & Hence, Ital. mutuo, 

Mityca, ™, -0, &, f., Mori«a. 
Mutyca or Mutyce; @ city of Sicily, 
betacen Camarina and Syracuse (now 
Afudica): Sil. 14, 268.— Hence, Mtie 
ty¥censis, ec, ad. Of, or belonying to, 
Mutyce: ager, C. 2 Verr. 3, 43, 101. 

1. MycAle, es, /., MucaaAn. AMucale; 
@ promontory and city of Ionia, opposite 
Samos: Ov. M. 2, 228.— Hence, A. 
Mycdleeus, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, Mycale; Mycalean: litora, Claud. 
in Eutr. 2, 244.—B. Mycdlensis, e, 
adj. Of, or belonging to, Mycale: mons, 
Val, Max. 6, 9, 5. 

2. M¥cale, es, f7. Mycale; a female 
poisoner ; Ov. M. 12, 263. 

Mycéne, frum, ea, &, =@, &,/,, 
Muanrat, Mucyjyyn. Mycene, Mycena, 
or Mucene; a celebrated city of Argolis, 
of wtthich Agamemnon was king: Aga- 
memnonizque Mycens, Virg. As. 6, 
838 : deprensus urbe Mycene, id. fb. 5, 
52: ante Agamemnoniam ... Mycenen, 
Sil. 1, 27.— Hence, A. M¥fcéneeus, 
a,um, adj, Of, or belonging to, Mycence, 
Mycenwan;: dux, t.e. Agamemnon, Ov. 
Tr. 2, 100.—B. Mycenensesg, lum, 
m. The inhabitants of Mucene, the 
MMycenvans: C, pott. Fin. 2, 6, 18.---C. ! 
Mycénis, Idis,f. The Mycencean, i.e. | 
Iphigenia, a Lan of Agamemnon: | 
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snpposité fertur mutisse Myoenida 
cerva, Ov. M. 12, 34. 

Mycon, onis, m. Mycon; the name 
of @ shepherd: quum me arbustum 
videre Myconis ... incidere falce, 
Virg. E. 3, 10. 

Mycdnos (us), i, f., Muxovos. 
Afyconos or Myconus ; one of the Cyclades: 
oe humilem Myoonon, efc., Ov. M. 7, 

mydrYasis, is, f.=pvépiacis. A 
preternatural dilatation of the pupil of 
the eye: Cels. 6, 6, 37, 

Mygdodnes, um, m., Muyésdves. 
The Muyuydones; @ people of Thrace, who 
afterwards took possession of a part of 
Phrygia: Pl. 4, 10, 17, § 35.—Hence, 
A. Mygdinis, ‘dis, /. adj. Mugdon- 
tan, Phrygian, Lydian: Mygdonidesque 
nurds (4. e. Lydiw), Ov. M. 6, 45.—B. 
Mygdonlus, a, um, adj, Mygdonian, 
Phrygian: Mygdonii campi (=Phry- 
gia), Hor. Od. 3, 16, 41. 

Mygdinides, #, m. A son of 
Muydon; the name of a warrior at the 
siege of Troy: juvenisque Corebus 
Mycdonides, Virg. AE. 2, 342. 

Myiagros (-us), i, m., Mutaypos 
Or Muiaypos. Miugros or Muiagrus; 
i.e. the fly-catcher; a deity, supposed 
lo destroy flies: Pl. 10, 28, 40, § 73. 

Myiddes, m.(uviwdns), = Myiagros: 
Pl. 2, 6, d4, $107, 

Myla, frum, f., -8, es, 7. Mule or 
Mule: J, A town of Sicily (now Sfilazzo): 
PI. 3, 8, 14, $90; Bil. 14, 202.—Hence, 
Mylaus, a, um, adj. Of, or belonging 
lo, Myle; Mylean: bellum, Aus. Mosell. 
hi I. A wwn of Thessaly: Liv. 42, 
Mylas (ea), ©, m. Muylas or Myla; 
@ river of Steily: Liv. 24, 30. 

Mflasa (essa), 6rum, 7., MvAaca, 
Mvaagoa. Afylusa or Mulissa; a city 
of Caria: Pl, 5, 29, 29, § 1U8.—Hence, 
A. Mylasenses, Yum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Mulasa, the Mylasians: 
Liv. 44, 25.—B. Myliséni, orum, m. 
The inhabitants of Muiasa, Mylasians: 
Liv. 38, 39.—C. Mylasius, a, um, 
adi, Of, or belonging to, Alulasa; Aylas- 
tan: ecdici, C. Fam. 13, 56, 1.—D. 
Mglaisés, ton, m. = Mvdaagets. The 
people of Sfulasa: Mylasea ... pecun- 
iam Cluvio debent, C. Fam. 18, 56, 1. 

mylasia (-da), ~, f. Afylasia or 
mulusea; @ species Of hemp: Pl. 19, 9, 
bb. 

MFI1é, és, v. Mvle. 

myloecus (08), i, m. = pvAotKos 
(mill-dweller). Zhe mulacus; a moth, 
which breeds in mills: Pl. 29,6, 39, § 140. 

Myndus (-os), i, f., Murédos. 


Mundus or Myndos; a@ city of Caria. 


(now Mendes): OC. 2 Verr. 1, 34, 86.— 
Hence, Myndii, drum, m. The people 
of Mundus, the Myndians: Liv. 33, 30. 

myd-barbum, |, 2. (vox hybrida ; 
gis; barba) (mouse-beard). A myo- 
barbum; a rather long drinking-vessel, 
terminating in @ point: Aus. 2, 27 in 
lemm. 

myoctinos, 1, m. = pvoxrévos 
(mouse-killer). A species of aconitum, 
ara aa mice by its smell: Pl. 27, 3, 
2,910. 

Myonnésus (-os), i, m. = Mvov- 
woos (Mouse-island). AMyonnesus or 
Myonnesos ; a promontory of Ionia, with 
a city of the same name: Liv, 37, 13. 

mydparo, onis, m.=pvordpwv. A 
myoparo; @ kind of light piratical 
vessel: C, 2 Verr. 3, 80, 186. 

myodphonos, i, m., -on, {, x. = 
puodovory (mouse-killer). The myophon- 
os or myophonon; a plant, prps. = 
myoctonos: P}. 21,9, 30, § 54. 

myrapla (myrrh-), pira, =vp- 
ama. The myrapia or myrrhapia; a 
kind of siceet-smelling pear: Cels. 4, 19. 

1. myrico, é3, «a, &, f.=pupiny. 
The tamarisk, a kind of shrub: Pi. 13, 
21, 37,§ 116.—Prov.: Of things im- 
possible: Pinguia corticibus sudent 
electra myricie, Virg. E. 8, 54. | Hence, 
Ital. murica. 


2. Myrice, es, f. A nymph, from 


MYRTALE 


whom Hannibal’s wife Imilce was said 
to be descended: Sil. 3, 108, 

Myrina, &, /., Mupiva. Mvrina; 
a fortified sca-port town of the Aolians, 
tn Asia Afinor (afterwards called 
Scbastopolis): C. Fam. 5, 20, 8.—Hence, 
Myrinus, a, um, adj. Of, or belong- 
ing lo, Murina: Mart. 9, 43, 1. 

myrid-phyllion, i, . = pvpid- 
dvAdAov (pure Lat., millefolium). Zhe 
Sita milfou, yarrow: Pl. 24, 16, 95, 
ty e 
myrmécias, 2, m., pupunxias. 
myrmecias; @ black precious stone, 
with prominences resembling warts: Pl. 
37, 10, 63, § 174. 

Myrmécides, 2, m., Mupunxidns. 
Myrmecides; a celebrated sculptor: C. 
Ac. 2, 38, 120. 

myrmécitis, ldis, f.=nvpunkiris. 
The myrmecitis; a kind of precious 
stone, with something in it of the shape 
Of a creeping ant: Pl, 87,11, 72, § 187. 

myrmécion, 1, /. = mupyynccov 
(little ant). The myrmecion; a species 
of spider, in some respects resembling 
an ant: Pl, 29, 4, 27, $ 87. 

1. myrmécium, li, 2.=pvupuy«coy 
(id.). Myrmecium; a kind of wart: 
Cels. 5, 20. 

Myrm{dines, um,m., Muppcddves. 
The Murmidons, a people of Phthiotis, 
about Phthia and Larissa Cremaste, 
under the sway of Achilles: Virg. AB. 2, 
7.—Sing.: Myrmido, nis, f/. A female 
Myrmidon: cruentse Vuinere Myrmi- 
donis, Stat. Th. 5, 223. YJ Hence, 
Ital. mirmidone; Fr. mirmidon. 

Myro, nis, v. 1. Myron. 

m¥robalanum i, n.=pvpoBad- 
avov: I. Prop.: Myrobalanum ; the 
Sruil of a species of palm from which a 
balsam was made, the behen-nut: Pl. 4, 
5,52,§98. II. Meton.: The balsum 
obtained from the myrobalanum nul: 
Mart. 4, 57 in lemm. 

Myron (-o), énis, m. Myron or 
ae ; @ celebrated sculptor: C. Brut. 
18, 70. 

myrdpdla, @, m.=pvporwaAns. A 
dealer tn ointinents, essences, balsams, 
etc.; a perfumer: Plaut. Cas. 2,3, 10. 

myrodpé6lum, ii, 2. =pvporwaArov. 
A shop where ointments, balsas, es- 
sences, Ctc., tere sold; a perfumer's 
shop: Plaut. Epid. 2, 2, 15. 

1. myrrha (murrha, murtra), 
tc, f.=puppa: I, Prop.: The myrrh- 
tree: P). 12, 15, 38, $66. TT, Meton.: 
A. dfyrrh (the gum which erwies from 
the myurrh-tree): crines myrrha maiidi, 
Ov. M.5,53.—B. Personiticd : Afyrrha; 
the daughter of Cinyras, who was changed 
info @ murrh-tree: Ov. M. 10, 293. | 
Hence, Ital. mirra; Fr. myrrhe. 

2. myrrha, ®, -is, \dis, f.=pvppa 
and puppis. The myrrha or myrrhis; 
a plant, called also smyrrbiza; street 
cicely: Pl. 24, 16, 97, $154. J Hence, 
Ital. mirride; Fr. myrrhis. 

3. myrrha, &, v. murrha. 

myrrhapifa, Vv. myrapia. 

myrrhéus (murrh-, murr=), a, 
um, adj. [1]. myrrha] (Of, or belonging 
to, myrrh; hence) A. Anointed or per- 
fumed with myrrh: crinis, Hor. Od. 3, 
14, 22.—B. Alyrrh-coloured, yellowish: 
onyx, Prop. 3, 10, 20. 

myrrhina (myrr-), %, /. [id.] 
(A thing pertaining to myrrha; hence) 
A drink made of goud wine flaroured 
with myrrh and other apices: Pl. 14, 13, 
15, §$ 92. 

myrrhinus, v. 

myrrhis, idle, v. 2, myrrha. 

myrsindum,i,2. Afyrsineum; @ 
lant, called also foeniculum silvestre ; 

1. 20, 23, 96, $255, 

myrsinites, ©, m. = pupocvirys. 
Myrsinites: I. A species of the plant 
tithymalus: Pl, 26,8, 40,§66. II. A 
precious stone that smells like myrrh: 
Pl. 37, 10, 63, § 174. 

myrtacdus, a, um, adj. [myrtus] 
Produced by the myrtle, of murile, 
myrlle-: folium, Cels, 7,17. 

Myrtile, i, f. Myrtale; a freed- 


1, murrhinus. 


MYRTATUM 


woman, a friend of Horace: Hor. Od. 
1, 33, 14, 
myrtdtum (murt-),i,n. [myrtus) 
(A thing supplied with or having myrtle; 
hence) A species of condiment used be- 
Sore the introduction of pepper: Pi. 15, 
29, 35, § 118. 
Myrtea, &, Vv. myrteus. 
myrtétum (murt-),i,n. (myrtus]) 
(A thing supplied with myrlles; hence) 
I. Prop.: A myrtle-yrove, myrtle-bed: 
littora myrtctis latissima, Virg. G. 2, 
112. I. Meton.: A bunch of myrtle- 
figs: quasi murteta juncis, item ego 
vos virgis circumvinciam, Plaut. Rud. 
$,4,27. | Hence, Ital. snirteto. 
myrtéus (murté-, murtls, 
murci-), a, um, adj. [id] I. 
Prop.: A.Gen.: Of, or belonging to, 
a myrtle or murtles; myrtle-; made or 
consisting of myrtie: silva, Virg. ZE. 6, 
443: corona, Val. Max. 3, 6, 5.—As 
Subst.: 1.Myrtea (Murte-, Murc-), 
me, f. (se. dea) Myrtea, i. e. the myrtle- 
goddess; an epithet of Venus, to whom 
the murtle was sacred: sacellum Murtez 
Veneria, Var. L. L. 5, 32, 43, § 14 ed. 
Miill.—2. myrteum, j, n. (sc. oleum) 
Myrtle-oil: Cels, 2, 383. B. Esp.: 
Flavoured with myrtle: vinum, P). 26, 
11, 74,$ 121. IT, Meton.: Adorned 
or decked with myrtle: coma, Tib. 8, 4, 
28. YF Hence, Ital. mirteo. 
myrtidinum, i, 2.=pvprisavov. 
Wine flavoured with the berries of the 
wild myrtle; myrtle-wine: Pl. 14, 16, 19, 
104. 
: Myrtilus, i, m. Myrtilus: I. A 
son of Mercury, slain by Pelops: Cic. 
N. D. 3, 38, 90. II, A Roman cogno- 
men: L. Minucius Myrtius, Liv. 38, 42. 
myrtites, ©, m.=pupritys olvos. 
Wine flaroured with murtle-berries ; 
muyrtle-wine: Pl. 14, 16, 19, § 104. 
myrtd-pstdlon, i, n. = pupros- 
méradov. Murtle-leaf; a plant, other- 
wise called polygonon: Pl. 27, 12, 91, 
§ 113. : 
Myrtdus, a, um, adj.=Mvpraos. 
BMyrtoan: mare, the Myrtoan Sea, @ 
part of the £gean Sea, between Crete, 
the Peloponnesus, and Eubea ; so called 


N,n, 2. indecl. or (on account of 
Wtera understood) f. The fourteenth 
letter of the Koman alphabet: I. 4 is 
a liquid and semi-vowel. It had its 
full, pure sound only in an open syl- 
lable, as in nomen; in the middle of a 
word it was weakened, as in ammnts, 
damnum. Before the guttural Ictters 
a medial m receives the sound of the y 
before gutturals, wherefore, in early 
times, we hnve also g written for n: 
Aychises, agerps, aggulus, aggens, agqu- 
tlla, tggerunt, for Anchises, ctc.; hence 
called n adullerinum by Nigid. ap. Gell. 
19,14,7. TZ. Assimilation takes place 
before 1, m, and r: tllabor, tminitto, ir- 
rumpo, for tniabor, ete.; before the 
labials, n is changed into m: imberbis, 
tmbutus; impar, impleo, for tnberbis, 
etc. TTI, The frequent insertion and 
omission of 2 before s proceed from 
dialectical differences: Afeyalesia and 
Mregalensia; frons and frus; quotiens, 
fotiens, as Well as quoties, loties, ete. 
Less frequently this takes place before 
other consonants, as /anterna and lat- 
erna; ligula and lingula.—The donble 
forms altequin and aliogui, celeroquin 
and ceferogui,reem to rest on purely 
phonetic grounds. IW, Asan abbrevi- 
ation, MW usually stands for natus; ne- 
Jastus des; nepos ; nomine; novum ; the 
prenomen Numertus; numero; numine. 
—N.= natlione; natus; nostri; nostro, 
ete.; numerus; numero, ete. N.D.N. 
=numini domint nostri. N. L.=non 
liguct. N.M.V. 2 a memorie tir. 

3: 


Te the island of Myrtos: Hor. Od. 1, 
, 14. 
myrtum, i, 2.=puprov. A myrtle- 
berry: crucnta myrta, Virg. G. 1, 306. 
myrttidsus, a, um, adj. (myrtum] 
(Prop.: Full of, or abounding in, myrtie- 
berries; Meton.) Full of myrtle-like 
berries: frutex, Pl. 12, 13, 28, $48; dub. 
myrtus (mur-), i, and Gs, f. and 
m.=pvptos: I. Prop.: A myrlie-tree, 
a myrtle: Cato tria genera myrti prod- 
idit, Pl. 15, 29, 37, $122: solido Paphise 
de robore myrtis, Virg. G. 2, 64: quos 
(se. myrtos) Hamadryades dew Ludi- 
crum aibi roscido nutriunt humore, Cat. 
61, 25. II, Meton.: A. A myrtle- 
branch or wreath: viridi nitidum caput 
impedire myrto, Hor. Od. 1, 4, 9.—B. 
A javelin, or spear-hundle, made of 
myrile-wood : preefixé cuspide myrtum, 
Virg. 5. 7,817. YF Hence, Ital. mirio ; 
Fr. myrte. 

myrus, i, m.=ptpos. The myrus; 
the male of the murana: Pl. 9, 23, 39, 
§ 76. 

1. mys, myos, m. = pis (mouse). 
The mys or sea-mussel: Pl. 32, 11, 53, 
§ 149. 

2. Ms, M¥os, m., Mis (Mouse). 
Mus; a famous artist in embossed work: 
Mart. 8, 51, 1. 

Myscélos (eus),i,m. AMyscelos or 
Myscelus; the founder of the city of 
Croton, in Italy: Ov. M. 15, 20. 

Mfysla, x, /., Mucia. Alysia; a 
country of Asia Minor, divided into 
Lesser AMusta, on the Hellespont, and 
Greater Mysia, onthe Zgean Sea: Myai- 
aque, et gelido, efc., Luc. 3, 203.— 
Hence, A. M¥sicus, a, um, adj. 
AMyusian: scammonium, PI. 26, 8, 38, 
§ 60.—B. M¥slus, a, um, adj. Of,or 
belonging to, Mysia; Mysian: hominis, 
Cic. Q. Fr. 1,1, 6, § 19.—C. Mysus, 
a, um, adj., Mvaos. Of, or belonying 
to, Mysia; Mysian: dux, i.e. Telephus, 
Ov. Pont. 2, 2, 26.—As Subst: M§ai, 
orum, m. (sc. incolw). The inhabitants 
of Musia, the Mysians: C. F). 27, 65. 

mysta (-es), ©, m.=uvorns. A 
priest of the secret rites of divine worship; 
@ priest of mysteries; Aus. Idyll. 1, 2. 


N. 


NN.BB.=nobilissimi. N. P.=nefastus 
prior, NVN.=numum. 
n’ (at the end of a word), v. 2. ne. 
Nabatxa (-thea), we, /., NaBar- 
ata. Nabatwa or Nubathea: a country 
of Arabia Petraa: Pl. 21, 18, 72, $120. 
—Hence, A. Na&baitheeus, a, um, 


adj., NaBa@atos: 1. Prop.: Of, or be- ! 


longing to, Nabathea, Nabathaan: et 
quos deposuit Nabathzo bellua saltu, 
Juv. 11, 126.—As Subst: Nabathei, 
drum, m. (sc. incole). The tnhabitants 
of Nabathea, the Nabatheans: Tac. A. 
2,57.—2. Meton.: a. Arabian, East- 
ern, Oriental: regna, Ov. M, 1, 61.—b. 
Proceeding from, or rising in, the East: 
flatus, Luc. 4, 63.—B. NAabathes, x, 
m. A Nabathean: Sen. Herc. Gt. 160. 

Nabdalsa, ©, m. Nabdalsa; a dis- 
tinguished Numidian, a general of Ju- 
gurtha: Sall. J. 70 8g. 

1. nabis, is, 7; eun, tndercl. [an 
Ethiopic word] MNabis or nabin; a 
camelopard: Pl. 8, 18, 27, § 69 ; dub. 

2. Nabis, is, sun (tndecl.), m., 
Nofis. Nabis or Nabun; a king of 
Sparta: Liv. 29, 12, 

nablia, orum, v. naulia. 

nactus, a, um, P. of nanciscor. 

ne, ne, adtr.=vai, wm. Truly, 
rerily, really, indeed: ne hodie malo 
cum auspicio nomen commutaveris, 
Plaut. Asin. 2, 2, 196: medius fidius 
nz tu emistilocum prasclarum, C. Att. 
4,4b. 2. ; 

neenYa, ®, v. nenis. 

neDUMm, neenu, Vv. henu. 


NAIS 


mystigdgus, |, m.=pvorayeryds. 
A mystagogue; 1. e. one who conducts @ 
person through secret and sacred places 
in order lo show them lo him: C. 2 Verr. 
4, 59, 132. 

mystérium, li, 2.=uvorgpror: I. 
Gen.: A secret thing, secret; mystery: 
epistole nostra tantum habent myster- 
iorum, C. Att. 4, 18,1: rhetorum aper- 
iamus mysteria, id. Tusc. 4, 25, 55. 
Il. Esp.: A. Prop.: The secret service, 
rites, or worship of a deity; a dirine 
mystery,e. g. of Cares, etc.: ex mysteriis 
intelligi potest, Cic. N. D. 2, 24,62: in 
domo suf faccre mysteria dicehatur 
(sc. Alcibiades), to celebrate the mysteries 
of Ceres, Nep. Alcib. 3,16. B. Mct- 
on.: The festiral on which (heathen) 
mysterics were celebrated: Romana 
mysteria, tf. e. the festival of the goddess 
Bona Deca: C. Att. 6,1, 26. YF Hence, 
Ital. misterio (-ero); Fr. mystére. 

mystes, &, Vv. mysta. 

mysticus, a, um, adj.=pvori«os. 
Of, or belonging to, secret rites or mus- 
teries; mystic, mystical: mystica van- 
nus Jacchi, Virg. G. 1, 166. & Hence, 
Ital. mistico; Fr. mystique. 

MFsus, a, um, v. Mysia, 

mythicus, a, um, adj. = préucds. 
Of, or belonging to, a fuble or myth; 
JSabulous, mythic, mythical: pantomim- 
us, containing myths, P17, 53, d4, § 154. 
—As Subst: mythicus, i, m. (se. 
scriptor). A writer of fables or myths; 
a muythographer: Macr. 21,8 
Hence, Fr. mythique. 

mythos, i, m.=piOos. A fable, 
muth: mython (Gen. Plur. Gr. vOwr), 
plasmata, Aus, in Prof, Carm. 21. 4 
Hence, Ital. mito; Fr. mythe. 

MytMléne, es; MPtildnenus, a, 
um, v. Mitilene. 

m/ytilus, i, v. mitulus. 

Myus, untis, f.=Mvove. Myus; a 
city of fonia: Nep. Them. 10, 3. 

myxa, &, f.=pvfa. Mura; @ 
species of plum tree: Pl. 13, 5, 10, $ 61. 

myxos (eus), i,m.=putos. Miros 
or my.rus; the part of a lamp through 
which the wick protrudes; the nozzle: 
totque geram myxos, Mart. 14, 41, 2. 


NeeviYus, Yi, m. Nevius; the name 
of a Roman gens; e.g. Cn. Nuvius, @ 
Roman eptc and dramatic poet, bora 
A.U.C. 480, died 550, in exile: C. Brut. 
15, 60.—Hence, A. Nevius, a, um, 
adj. Of, or belonging to, a Nevius, 
called after a Naevius; Nevian: porta, 
Liy. 2, 11.—B. Nevianus, a. um, 
adj. Of, or belonging to, the poct Ne- 
vies; Norvian: scripta,C. Brut. 15, 60. 

neeviilus, i, m. dim. [nevus] A 
little mole on the body : Gell. 12, 1, 7. 

nevus, i, m. {akin to the Gr. mot 

ev.; the Lat. gna-scor) (That tchich is 
rought forth or produced; hence) A 
mole on the body: nevus in articulo 
pueri est corporis macula, Cic. N. D. 
1, 28, 79: egregio inspersos reprehend- 
as corpore nevos, Hor. &. 1, 6, 67. 

Nahanarvali (Nahar-), érum, 
m. The Nahanarvadli, or Nuharrali; a 
Germanic people, of the ruce of the 
Lygians: Tac. G. 43. 

Nalas, idis; Nais, Ydis and !dos 
(Voc., Nai, Prop. 2,52, 40), f.=Naias 
and Nats (Floating, swimming, that ts 
tn the water; hence) I. Frop.: A 
tcaler-, ricer- or founutfain-nymph; @ 
Naiad, Naid: Agile Natadum pul- 
cherrima, Virg. E. 6, 21: Naida Bac- 
chus amat, Tib. 3,6,57. II, Meton.: 
A numph: Naida vulneribus succidit 
in arbore factis, Ov. F.4, 231. | Hence, 
Ital. Najade; Fr. Nuide. 

1, Nafs, Idis and idos, v. Naias. 

2. Nais, \dis, 7. Nas; a@ Roman 
Jemale name: Suet, Ner. 3, 


NAM 


nam, conj. [etym. dub.] I. Prop.:| rteer of Maly, which rises in the Apen- 
To introduce something to confirm or | nines, flows through a part of the Sabine 
explain a declaration previously made: | territory and Umbria, and falls into the 
quamobrem, Quirites, celebratote illoa| Tiber (now Nera): Sulfureé Nar albus 
dies cum conjugibus ac liberis vestris. | aqua, Virg. AS. 7, 517. 
Nam multi sepe honores diis immort- Narbo, 6nis, m. (also with the ap- 
alibus justi habiti sunt, sed profecto | pellation Marcius, after the consul Q. 
justiores nunquam, C. Cat. 3, 10, 23: | Marcius Rex, who led a colony thither 
ego num videor mihi sanus, Hor. §. 2,| a.v.c. 636). Marbo; a city in Gaul, 
8, 302, TI. Meton.: A. In transi- | from which Gallia Narbonensis takes its 
tions, in an adversative and concessive | nume (now Narbonne): C. Font. 1, 13. 
signification: Referring to something | —Hence, A. Narbdnensis, ¢, adj. 
understood : Bul, though, on the con-| Of, or belonging to, Narbo; Nurbonian: 
trary, indeed, to be sure: una domus| colonia, C. Brut. 43, 160.—B. Nar- 
erat, idem victus isque communis...] bénIcus, a, um, adj. Of, or belung- 
Nam quid ego de stuciis dicam cognosc- | tng to, Nardo, or to Narbonian Gaul; 
endi semper aliquid atque discendi?,| Narbonian: vitis, Pl. 14, 8, 4, $ 43. 
C. Lrel. 27, 104: nam de Appio quod narcé, es, f.=vapeyn. Nusbness, 
sceTibis, efc., id. Fam. 1, 9,49.—B. In| torpor: Pl. 21, 19, 75, § 128. 
interrogations, for the sake of em-| narcissinus, a, um, adj.=vapkico- 
phasis (in good prose usually affixed | cvos. Of or from the narcissus, narcis- 
to @ prononn): cujusnam modi est | sus-: oleum, Pl. 21, 19, 75, § 129. 
Buperbi Tarquinii somnium ?, C. Div. narcissus, 1, m.=vapxicgos: I. 
1, 22, 43: nam quid ago?, aut que] Prop.: The narcissus: Pl. 21, 5, 12, 
jam spondet fortuna salutem?, Virg.; $25. II. Meton.: Narcissus; the son 
4. 12, 637. of Cephisus, and the nymph Liriope. 
Nameque (nane), conj.: an em-| He was very beautiful, and fell so vio- 
phatic contirmative particle: For in-| lently in love with himself on beholding 
deed, for truly, for: (mostly at begin- | Ats image in a fountain, that he wasted 
ning of sentence): namque ut olim | away with desire, until he was changed 
deticere sol hominibus exstinguique | tnto the flower of the same name: Ov. 
visus est, etc., C. Rep. 6, 22, 24; nam-| M. 3, 407 sg. &Y Hence, Ital. narcisso 
que est ille, pater quod erat meus, | (-ctso); Fr. narcisse. 
Hor. S. 1, 6, 41: virgini venienti in| mnardY-fer, tra, trum, adj. [nardus; 
forum (ibi namque in tabernis litera-|fero) MNard-vearing: Ganges, Grat. 
rum ludi erant), efe., Liv. 8, 44. Cyn. 314. 
nanciscor, nactus (nanctus) sum,| nardiInus, a, um, adj.=vdpdivos. 
nancisci, 3. a dep.a. (etym. dub.) I. | (O/, or belonging to, nard; hence) A. 
Prop.: A.Gen.: To get, obtain, re-| Of, or made of, nard; nard-: unguen- 
ceire a thing (esp. by accident or with- | tum, Pl. 13, 1, 2,$ 15.—B, Flaroured 
out one’s co-operation); to stumble on, | with nard: eo, prps. only as Subsi.: 
light on, find a thing: (Constr. :/nardinum, i, 2. (se. vinum) Wine 
Simple; with Adv., or Gerund in do): | laroured with nard, nard-wine : nardini 
locum, Ces. B. G. 5, 9: ubicunque | arnphora, Plaut. Mil. 3, 2, 11.—C, 
nactus est ova, Cic. N. D. 2, 49, 125: | Resembling nard: pira, that smell like 
beluas venando, id. ib. 2, 64,161. B.| mard, Pl. 15, 15, 16, § 55. | Hence, 
Esp: Of disease, efe.: To catch, fall| Ital. nardino, 
into, contract, etc.: morbum, Nep. Att. nardus, i, /., -um, !, n.=vdpdos: 
21,2: febrim, Suet. Tit. 10. JI. Fig.:|I. Prop.: Nard, spike-nard: videntur 
Of things: Zo chance to lay hold of, or | autem hee facultatem habere, iris, 
fall in with: vitis claviculis suis, quic- | nardum, etc., Cels. 3,31. I, Meton.: 
quid est nacta, complectitur, C. Sen. | Nard-balsam, nard-oil:  Assyriique 
15, 52. I. Meton.: A. 7o find, | nardo Potamus uncti, Hor. Od. 2, 11, 
mect with: (Constr.? Simple; or with | 16. &F Hence, Ital. nardo; Fr. nard, 
Relative clause); nactus idoneam ad| né&res, jum, v. naris. 
navigandum tempestatem, Ces. B. G. naris, is, /. {akin to nasns] JI. 
4, 23: nactus sum etiam, qui Xeno-| Prop.: A. Sing.: A nostril: panda 
phontis similem esse se cuperet, C. | loquenti Naris erat, Ov. M. 3,675.—B. 
Or. 9, 381.—B. Jo reach, arrive at:| Plur.: The nostrils, the nose: nares, co, 
nactusque silentia ruris Exululat,| quod omnis odor ad supecra fertur, 
having reached the quiet country, Ov. M. | recte sursum sunt, Cic. N. D. 2, 56, 141: 
1, 232. patulis captavit naribus auras, Virg. 
nanctus, Vv. nanciscor, tnté. @. 1, 376.— Particular phrases: 
Nannétes (Namn-),um,m. The| 1. Corrugare nares: a. With personal 
Nannetes or Numnetes; a people of | subject: Zo wrinkle or turn up the nose; 
Celtic Gaul, near the modern Nantes: | lo sneer: Quint. 11, 3, 80.—b. With 
Cws. B. G. 38,9; Pl. 4, 18, 32, § 107. thing as subject: To cause one to wrin- 
nanque, V. namaque, kle up in disgust, etc.: Hor. Ep. 1, 5, 23. 
nang, antis, ?. of no. —2. Acute nares, A keen nose, i.e. keen 
Nanttiates,um,m. The Nantuates; | or quick powers of perception: Hor. 8. 
@ people of Gallia Narbonensis, at the | 1, 3, 30.—3. Naribus uti, Zo make use 
Soot of the Alps: Cws. B. G. 3, 1. of the nose, i.e. to turn up the nose by 
nanus, i, m.=vavvos, vavos: I. } way of ridicule: Hor. Ep. 1, 19, 45.— 
Prop.: A dwarf: nanus et ipse suos | 4. Uncis naribus indulgere, To indulge 
breviter curvatus in artis, etc., Prop. | in, or give way to, a curved or turned up 
4,8,31. II, Mcton.: A small horse; | nose; i.e. to indulge in ridicule: Pers. 
a small mule: Helv. ap. Gell. 19, 18, 5.] 1, 41. ID. Meton.: A. Sing.: The 
q Hence, Ital. nano; Fr. nain. nose: rancidulum quidquam balbé de 
Napea, &, f.=Naraia. A nymph | nare locutus, through the nose, Pers. 1, 
of the valleys or glens; @ dell-nymph: | 33: facetus Emuncte naris, t.e. person 
faciles vencrare Napmas, Virg. G. 4,] Of sharp powers of perception: Hor. 
535. YF Hence, Ital. Nupea; Fr. Napée, | 8.1, 4,8: vec firmo juveni, nec naris 
Na&pe, (se, f., Narn (a vale or glen). | obese, nor of a dull nose, i.e. having a 
Nape: I. The name of a dog: deque | keen potcer of smell: id. Epod. 12, 3.— 
lupo concepta Nape, Ov. M. 3, 214.] B. Plur.: Of that which is perccived 
Ii. The nume of a woman: Ov. Am. 1,| or inhaled by the nose: Scent, scents: 
12, 4. omnis copia narium, Hor. Od. 2, 15, 6. 
naphtha, &,/.= vad0a. Naph-| | Hence, Ital. nare. 
tha: Pl. 2, 105, 109, § 285. | Hence,| Narisci, drum, m. The Narisci; @ 
Fr. naphie. people of Gerinany, contiguous lo the 
nipus, 1, m. Napus; a species of | Hermundurians: Tac. G. 42. 
turnip: Pl. 18,13, 35,§ 131. GF Hence,| Narnia, =, /. Narnia; an Umbrian 
Ital. napo, navone; Fr. naret. city on the Nar: Liv. 10, 10. 
naipy, fos, n.=varv (an old form| Nardna, e&, f. Narona; a city of 
for civam). Mustard: Pl. 19, 8, 54,| Dalmatia: Vatin. ap. C. Fam. 5, 9, 2. 
§ 179, narrabllis, e, adj. [narro) That 
Nar, Naris, m., Nap. The Nar; a| can be narrated: Oy. Pont. 2, 2, 61. 


NARTHECIA 


narratYo, nis, /. (1d.] (Prop.: A 
relating, narrating; Meton.) A narra- 
tion, narrative: J, Gen.: narrationes 
crelibiles, C. Or. 26, 124. ID, Exp.: 
Rhet. 4. 4: narratio est rerum gesta- 
rum, ant ut gestarum, expositio: narre 
ationum genera sunt tria, etc., C. Inv. 
1,19, 27. 4 Hence, Ital. narrazione; 
Fr. narration. 

narratiunctila, ©, /. dim. ({narr- 
atio] A small or short narratice: 
Quint. 1, 9, 6. 

narrgtor, Sris, m. (narro] A re- 
later, narrator: narratores faccti, C. 
de Or. 2, 54, 219: rerum, id. ib. 2, 12, 
54. Y Hence, Ital. narratore; Fr. 
narrateur, 

narratum,i,n. [id.] A thing re- 
lated, etc.: hoo prieter narrata petentd 
Responde, Hor. S. 2, 5, 1. 

1. narratus, a, um, P. of narro. 

2. narratus, is, m.(narro] (Prop.: 
A re'ating; Meton.) A narration, narr- 
ative: veniet narratibus hora Temp- 
estiva mcis, Ov. M. 5,499. Y Hence, 
Fr. narré, 

narro, Avi, ftum, dre, 1. ». a. and 
n. (narus=gnarus] (70 make a thing 
known, OF @ person acquainted with; 
henoe) I, Act.: A. Zo tell, relate, narre 
ale, recount, report, etc., @ circume 
stance, statement, efe.: 1. Prop.: Of 
persons as subjects: (Constr: Sium- 
ple; with Dat., Relative clause, Object- 
tve clause, utc. Subj., Abl., de, or /nf. 
after Pass. tcerb): Siculique poctss 
Nurrabo interitum, Hor. A. P. 464: 
narro huic, que dudum narrasti mihi, 
Ter. And. 3, 4,12: mihi Philargyrus 
tuus narravit te interdum solicitum 
solere esse vehcmentius, C. Fam. 6, 1, 
6: narrat ut virgo integra etiam tum 
siet, Ter. Hec. 1, 2, 70: rem omnem 
narrato ordine, Ter. Ad. 3, 2,53: de to 
Fabula narratur, Hor. 8. 1, 1, 70: 
barbara narratur venisse vencfica te- 
cum, Ov. H. 6, 19.— Particular 
phrases: a, Narrant (se. homines), 
Men say, the report is, etc.: Pl. 2, 106, 
110, § 236.—b, Narro tibi (followed by 
a statement), J tell you; i.e. J assure 
you, positively, in fact, seriously, etc.: 
a form of asseveration: C. Att. 2, 11, 
1.—e. Narra, efc., mihi (followed by 
an enquiry), Zell me, inform me: C. 
Att. 2,7,2.—2. Fig.: Of things as 
subjects: (Constr.: Simple; with 
Dat., or guomodo; also, Inf. after Pasa. 
terb): quid istec tabellie narrant?, 
Plaut. Pers. 4, 3, 29: si res publica 
tibi narrare posset, quomodo sese hab- 
eret, C. Fam. 3,1,3: narratur Catonis 
Swepe mero caluisse virtus, Hor, Od. 2, 
21, 11.—B. 7o speak of, or about, a 
person or thing; fo make mention of, 
report, see forth: (Constr.: Simple; 
with Dat. or Adv.): virtutes, Ter. Ad, 
4,1,20: percontanti postea narravit 
Romanos et Ciesarem, Pl. 6, 22, 24, 
§84.—Particular phrase: Narror, 
ete.: IL am spoken of or about; Iam 
talked of, made a sulyect of conversation, 
ete.: ridcor ubique, harror, ostentor, 
Quint. Decl. 14,12. I. Neut.: A. 7o 
speak or make mention: jucunda mihi 
ejus oratio fuit, quum de anime tuo, 
de sermonibus... mihi narraret, C. 
Fam. $,1,2.- Particular phrases: 
Bene or male narrare, Jo give a good, 
or bad, account; to tell good, or bad 
news: CO. Att. 13, 33, 2; id. ib. 6, 14,4, 
—B. To talk, er speak, have one's con- 
tersation about a thing: navita de 
ventis, de tauris narrat arator, Prop, 
2, 1, 43.—C. To speak to or consult: 
si tibi nullasitim tiniret copia lympha, 
Narrares medicis, Hor. Ep. 2, 2, 147, 
qZ Hence, Ital. narrare; Fr. narrer. 

Narseus, os, m. Narseus; a king 
of the Persians: Eutr. 9, 25.—Heuce, 
Narsensis, 6, adj. Of, or belonging 
to, Narses: Narsensi bello, Sext. luf. 
27. 

narthécla (-c¥a), 2, f.=vapdn«ia 
or vap@ynxva. Narthecia or Narthecya 3 
a low species of ferula: Pl. 13, 22, 43, 
§ 123. 


NARTHECIUM 


‘narthécYum, "1, #. = vapOn«cov. 
(Prop.: A prece of narther-trood ; Met- 
en.) An ointment-bor, a medicinethest: 
jam doloris nedicamenta ila Lpicurea 
taunquam de narthecio proment, C. Fin. 
4,7, 22. 


narthex, tcis, f. = vapOnt. The 


shiuh ferula: Pl. 138, 22, 42. 
Naryela, x, f. Narycia; the city of 
Locri, founded tn Lower Italy by the 
Ozwlan Locrians: Ov. M. 15. 708. 
Narycion, Ji, 2., Napuxco:. Nary- 
cion; a city of the Ozolian Locrians; a 


colony from which built the toren of Locert, | 


wn ltaly: Pl. 4, 17, 12, § 27.—Hence, 
Nairyclus, a, um, addy, = Napvecos. 
Uf, or belunging to, the city of Narycion 
(the birth-place of Ajax Vileus); Nary- 
cian: hic et Narycii posuerunt menia 
Locri, Virg. A. 8, 399. 

Nistmon, onis, v. Nasamones. 

Nasimones, um, m., Nacauwres: 
I. The Nusamones; a Libyan people to the 
southicest of Cyrenatca, extending to the 
Great Surtis: toto commercia mundo 
Naufrayiis Nasamones habent (because 
they plundered shipwrecked persons), 
Lue. 9, 443.—Hence, A. Nisimonile 
Ucus, a, um, ay.: 1. Prop.: .asum- 
onan: Sil, 16, 630.—2. Meton.: 
African: rex, t.e, Hannibal, Stat. 8.4, 
6, 15.—B. N&asimonias, ais, f. 
adj., Nacapwrias. Nasamontan: Harpe, 
Sil. 2, 117.—C. Nis&imonlus, a, um, 
adj, (Prop.: Nasamonian ; Mcton.) Afr- 
fean: natus Nasamonii Tonantis, t.¢ 
Alecander: Stat. 8.2, 7, 93.—TI. Sing.: 
Nasamon, Onis, m: A Nusamonian, 
one of the Nusamones: exaniinum Na- 
samona Tyren super, etc., Sil. 6, 44. 

nascens, entis, P, of nascor.—As 
Subs. nascentia, lum, n. plur. 
Things that spring up, growing Uinys; 
e.g. natural products, plunts, trees, ete: 
Cupressus aivena et ditlicilluma nasc- 
entium fuit, Pl. 16, 33, 60, §$ 189. J 
Hence, Ital. nascente. 

Nasclio, onis, v. natio, no. I. A. 

nascor (gne), natus sum, nasci, 3. 
e.dep.n. (The rvot GNA, another form 
of the root GEN=Gr. evr) I. Prop.: 
Of living creatures: A. Gen.: To be 
born: (Constr.: Abs.; with tne. Acc., 
ad, inter, Abl., in ce. Abl., Dat., sine, 
Adr., citra, or apud): post homines 
natos, C. Phil, 11, 1,1: in miseriam 
Rempiternam, id. Tuac. 1, 5,9: natus 
ad Autidum, Hor, Od. 4, 9, 2: inter 
Jicroas natum, id. S. 2, 2, 93: amplis- 
gimnd fumiliad nati adolescentes, Cas, B. 
G. 7, 87: in alié lingua ac moribus 
natus, C, de Or, 3, 32, 131: natum re- 
bus avendis, Hor. A. P. 82: vitiis nemo 
sine nascitur, Hor. S. 1, 3,68: adulesc- 
enter honeste (=honesto loco) na- 
tum, Suet. Aug. 43; natus mare citra, 
Mor. S 1, 10, 31: quem (8c. equum) 
natum apud se, Suet. Cws. 61. B. 
Eep.: Of parentage, efc.: To be born, 
fo spring, luv be descended from: (Con- 
B8tr.: with Adl., ex, de, or ab): patre 
certo, C. Rose. Am. 16, 46: ex nobis, 
Cic. N. D. 2, 24, 62: de tigride, Ov. M. 
9, 612: a principibus, Tac. H. 1, 16. 
II. Meton.: A. Of trees, plants, efc.: 
To spring up, grow, etc.: humi nasc- 
entia fraga, Virg. E. 3, 92.—B. Of 
metals, stones, efe.: To be produced: 
nascitur ibi plumbum album in medi- 
is reyvionibus, Ces. B. G. 5, 12,—C, Of 
feathers efc.: To grow, rise up: nasc- 
unturque leves Per digitos humerosque 
plume, Hor. Od. 2, 10, 11.—D. Of a 
hill, ete.: To rise, elevate ttself, ete.: 
(Constr.: Abs.; or with ab): nascitur 
altera moles, Sil. 5, 350 : ab eo Humine 
e.. Collis nascebatur, Cas. B. G. 2, 18. 
—E. Of a fountain, stream, efe.: TJo 
spring, rise, hare us source, etc.: (Con- 
&tr.: with Adr., Abl., or ex): nase- 
nntur fontes decisis plerumque silvis, 
Pl. 21,4, 30, § 53: ex eA (sc. palude) 
creditur nasci Belus amnis, id, 46, 26, 
65, § 190.—F, Of the heavenly bodies : 
1. To rise: Sol... alinsqne et idein 
K:weeris, Hor. Carm., Sue. 11.—2. Of 
the mvon: Zo rise Sor the first ime; lo 
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be new: coolo supinas si tuleris manfis 
Nascente luna, Hor. Od. 3, 23, 2.—Q, 
Of the wind: To rise, come, etc.: unde 
nigerrimus Auster Nascitur, Virg. G. 
3, 278.—H. Of buildings: Zo «pring 
up, rise, be buill, etc.: tot nasccntia 
templa, tot renata, Mart. 6, 4, 3. 
I. Fig.: A. Of abstract things: 1. 
Gen.: Jo arise, spring forth, be pro- 
duced: (Consty.: with Adr., or Dul.): 
plane natum, C. Agr. 2, 38, 90: acribes 
ad me, ut mihi nascatur epistola ar- 
gumentum, id. Fam. 16, 22, 2.—2. 
Esp.: Jo have an origin or originate 
Jrom; to arise or proceed from; to be 
produced by: (Constr.: with Dat., ab, 
ex,or Adv.; also, /mpers. folid. by utc. 
Suly.): nulla tam detestabilis peatis 
est, que non homini ab homine nasc- 
atur, C. Olf. 2,5, 16: ex hoc nascitur 
etiam, ut communis hominum inter 
homines naturalia sit commcndatio, C. 
Fin. 8, 19, 63.—-B. Of words: Zo be 
produced ; to originate, rise, spring up, 
etc.: Hor. A. P. 62.—C, Of laws, ete.: 
To be framed, ete.: jura neget sibi 
nata, Hor, A. P. 122.—D. Of conversa- 
tion: Zo arise, spring up: sermone 
nato super cenam, Suet. Cis. 67.—E. 
Of literature: Zo oriyinate, be born: 
sccum et natas et morituras literas, 
Suct. Gramm. 23.—F, Of a state: Zo 
spring up, to be in the first stuge of 
| existence: qui non nascentibus Athenis, 
sed jam adultis, fucrunt, ef., C. Brut. 
|7, 27. | Hence, ltal. nascere; Fr. 
naitre. 
Nasica, , m. [nasus] (One haring 
@ large nose). Nasica; a cognomen in 
the Scipto family ; e.g. P. Scipio Nasica, 
who wus declared to be the most virtuous 
man wn the state, and on that account icas 
sent lo accompany the unage of the Bfater 
dda to Rome: Liv. 29, 14. 


Nasidiénus (quadrisyll. Hor. 8. 2, 
8,1), i,m. Nusidienus: I, A wealthy 
upstart tn the time of Horace: Hor. 8. 
2, 8, 1. IT. A person mentioned by 
Mortal: aut vigila, aut dormi, Nasid- 
iene, tibi, Mart. 7, 54, 8. 

Nasidlus, li, m. Nasidius; the 
name of a koman gens:eg. L. Nasidi- 
us, an adherent of Pompey: Crs, B.C. 
2,3; C. Att. 11, 17,3.—lience, Naside 
Yinus, a, um, ad. Of, or belonging 
e a ia Nusidian: naves, Cus L. 

» 2,74. 

Naso, Snis, m. [nasus) (One having 
@ large nose; @ large-nosed person). 
Naso; aname in the Vtacilian, Octurt- 
an, Oruliun, and Voconian gens: ¢. g. 
P. Ovidius Naso, the poet: ingenio 
perii Naso pocta meo, Ov. Tr. 3, 3, 74. 

Nasos (-us), i, m., Nagos, Nngog¢ 
(the island). MNasos or Nasus; a part 
Of the city of Syracuse: Liv. 25, 30. 

nassa (xa), @, f/. [prob. akin to 
Sanscrit NAH or NADH, connectere] 
(The thing interworen or plaited ; hence) 
I. Prop. A eicker-bausket with a nar- 
row neck, for catching fish; a@ weel: ore 
levem patulo texens de vimine nassam, 
Sil. 5, 47. I, Fig.: Of a dangerous 
place: A snare, net: ex hac naxa exire 
constitui, C, Att. 15, 20,2. | Hence, 
Ital. nassa; Fr. nasse. 

nas-turtium, !i, 7. [nasus ; torqu- 
eo) Nasturtium; a species Of cress: 
Persas negat Xenophon ad panem ad- 
hibere quicquam preter nasturtium, 
C. Tuse. 5, 34, 99. 

nisum, i, v. naeus. 

1. nasus, i, m., -um, 1,2. (akin to 
Sanecrit nasa) I, Prop.: A nose: nasus 
| ita locatus est, ut quasi murus oculis 
| interjectus esse videatur, Cic. N. D. 
| 2, 57, 143: nasum odore illutibile, 
ae Men. 1, 2, 57.—Particular 

phrase: A. Nasum csse, efc., alicui, 
To have a nose, i.e. to distinguish or care 
Jor secnts, etc.: Hor. 8S. 2, 2, 89.—B. 
| Ira, efc., naso cadat, Letanger fall from 
the nose, i.e, let tt cease from exhibiting 
passion, cte., by being turned up: Pers. 
6, 91.—C. Naso suspendere (adunco) 
aliquem or aliquid: Zo hang some one, 
or soniclhing, from the (lurncd up) nose, 
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1. c. to turm up he nose af a person or 
thing in scorn or contempt: Hor. s. 1, 
6, 6; id. ib. 2, 8, 64. TI, Meton.: A. 
Of a rhinoccros: The horn: et pucri 
nasum rhinocerotis habent, Mart. 1, 4, 
6.—B. Of a cup, efe.: The handle, ear, 
spoul, OF any prujecting part: siccabis 
calicem nasorum quatuor, Juv. 5, 47. 
Il. Fig.: A. Sneering, sutire, sarcasm: 
Lucilius, qui primus condidit etili nas- 
um, Pl. pref. § 8: non cuicunque 
datum est habere nasum, Mart. 1, 42, 
18.—B, Great keenness; strong, power- 
ful, or accurate perception: Mart. 1, 
4,6. YF Hence, Ital. naso; Fr. nez, 
naseau, 

2. Nasus, i, v. Naso. 

nasiite, ade. [nasutus) Wittily, sat 
trically, sarcastically: ecripta destring- 
ere, Phied. 4, 7, 1. 

nasttus, a, um, adj. [nasus]} (Pro- 
vided with nasus; hence) A. That has 
a large nose, large-nosed: Hor. S. 1, 2, 
92.—B. Witty, satirical, sarcastic: nas- 
utus nimium cupis videri, Mart. 12, 
37,1: (Comp.) nil nasutius, Mart. 2, 
54,5: (Sup.) homo nasutissimus, Sen, 
Suas. 7 md. J Hence, Ital. nasuto. 

nata (gnas), x, /. [nascor, pnasc- 
or) (She thal ts born; hence) A daugh- 
er: si quis natam pro mutdé devovet 
agni, Hor. S. 2, 3,119. 

Natal, n. indecl. [strictly neut. 
form of natalis, uscd substantively, 
and meaning birth-day feast] Natal; 
the name of one of he inimes of Laberius: 
Gell. 16, 7, 9. 

natale, is, v. 1. natalis. 

nitales, Jum, comm. gen. (3. na- 
, tus] (Persons pertaining to birth ; hence) 
Persons connected with one by birth; 
Jamily connections; JSamtly, lineage, 
birth, origin, extraction, descent: Cor 
nelius Fuseus... claris natalibus, Tac. 
H. 2, 86: quid, Catilina, tuis natal- 
ibus atque Cethegi, Inveniet quisquam 
sublimius ?, Juv. 8, 23. 

atal{¥c{um, i,n. [natale] (A thing 
pertaining to the time of one’s birth or to 
one’s natal hour; hence) The casting of 
a natcity, etc.: Chaldworum natalicia 
pradicta, C. Div. 2, 42, 89. 

natalicius (-tYus),a, um, adj.: A. 
{id.] (Pertaining to one’s natal hour; 
hence) Presiding over, or connected with, 
one’s birth: sidera, C. Div. 2, 43, 91.— 
B. (2. natalis) Of, or belonying to, the 
(periodical) return of one's birthday; 
birthday-: ad natalicias dapes vocabar, 
Mart. 7, 8&5, 1: natalitiurn cognatis 
ponere lardum, Juv. 11, 84.—As Subst: 
1. natalitia, orum, n. (sc. festa) A 
birth-day entertainment: hodie non de- 
scendit Antonius. Cur? Dat natalicia 
in hortis, C. Phil. 2, 6, 15; dub. al. 
Nataliciam.—-2. natalicia, wv, /. (s. 
cana) A Obirth-day entertarninent: C. 
Phil. 2, 6, 15; dub. al. natalitia; cf. 
preceding no. 1. 4 Hence, Ital. naéal- 
tio. 

1. nAta&lis, e, adj. (3. natus) LF. 
Gen.: A. Prop.: U/, or belunging to, 
one's birth, birth-, natal: pars violenti- 
or Natalis hore, Hor. Od. 2, 17, 19.— 
As Subst.: 1. natalis, is, m. (se. dies): 
@. Prop.: The day of one's birth or 
naticity; the day on thich one ts actu- 
ally brought into the world: ercpto nat- 
ale, i.e. since they were not suffered to be 
born, Luc. 7, 3¥1.—b. Fig.: The day 
on which a deity began to be worshipped 
tn a particular place, or on thich @ 
temple was dedicated to his or her hon- 
our; que dea natali cwpit habere suo, 
Ov. F. 3, 838.—2. natale, is, n. (s. 
tempus); or natalis, is, f. (sc. bora) 
(Prop.: The tame or moment of one's 
birth; one’s natal hour; Meton.) The 
casting of a nativity, etc.: quid est porro 
aliud, quod errorem maximum incuti- 
at peritis natalium, quam? efe., Sen. 
Q. N. 2, 32, 7, B. Meton.: 1. Of 
qualities: Jnanate, natire: natali et in- 
genitaé sterilitate, Col. 3, 7, 2.—2. 
Brought forth, produced, ctc.: sunt (se 
ignes) ctinm rare sortis natalia, eunt- 
cs, efc., Manil. 1, 811; cf comm. ad bh. L 
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—As Subst.: natalis, {s, m. (se. 
homo) A person brought forth or born: 
luixse angurium natalis praposteri ex- 
istimatur (sc. M. Agrippa), f.e. of one 
born feet foremost, P1.7, 8, 6, § 45. II. 
Esp.: A. Connected with, or arising at, 
one's birth: immatura trahct natalis 
corpora morbus, Manil. 3, 613.—As 
Subst.:.matalia, Yum, n. plur. (sc. 
jura) Birth-privileges, birth-right, i.e. 
freedom: de agnoscendis liberis, restit- 
uendisque natalibus, Pl. Ep. 10, 78.— 
B. Presiding over one’s birth, connected 
with one's birth: astrum, Hor. Ep. 2, 2, 
187.—As Subst.: Natalis, is, m. (sc. 
' deus or genius) The genius or deity pre- 
siding over one's birth and destiny: at tu 
Natalis, qaoniam deus omnia scntis, 
Tib. 4, 5, 19.—C, Of place: O/, or be- 
longing to, one’s birth; native: nescio 
quai natale solum dulcedine captos 
Ducit, Ov. Pont. 1, 3, 35.—As Subst.: 
natalis, is, m. (sc. locus) Of persons: 
One's native place; one's birth-place or 
native spol; vos Tempe totidem tollite 
laudibus, Natalemque, mares, Delon 
Apollinis, Hor. Od. 1, 21,10.—D. Of 
time: Of, or belonging to, the periodical 
return of the time of one's birth: 1. 
With dies, or used substantively : a, 
Prop.: Of persons: A birthday, anni- 
cersaury of one's birth: natali die tuo 
scripsisti epistolam ad me, C, Att. 9, 5, 
1.—As Subst.: ad urbem (se. veni) ... 
natali meo, C. Att. 7, 5,8: meus est 
natalia, Virg. E. 7, 76.—b. Fig.: Of 
things or circumstanoes: A birthday; 
f.e. anniversary; annual commemora- 
fion or festital; annual return or re- 
currence of the day on which any thing 
takes place: dies natalis reditis mei, 
id. Att. 3, 20, 1.—As Subst.: An anni- 
versery, etc.: quod fit natali nunc quo- 
que Roma tuo, Ov. F. 4, 806: natales- 
que snos occasumque ordine servant 
(se. sidera certa), Manil. 1, 477.—2, 
Of, or belonging to, the return of a cer- 
tain season, efe.: tempus Tuleis cras 
est natale Calendis, Ov. F. 6,797. 
Hence, Ital. natale; Fr. natal, Noél. 

2. natalis, is, m.[id.] (Of, or pertain- 
tna to, birth; hence) Of things: A. 
Origin, formation: ceteris (sc. adam- 
antis generibus) pallor argenti, et in 
anro nonnisi excellentissimo natalis, 
Pl. 37, 4, 15, § 56 ed. maj. Sillig.; al. 
natales.—B, Originating cause, corm- 
mencement, origin, source, etc.: tantull 
animalis cibo absumi natalem tanta- 
rum arborum, Pl. 17, 10, 14, $ 73. 

3. Natalis, is, v. 1. natalis, no. I. B. 

nataliti{us, a, um, v. natalicius. 

nitans, antis, P. of nuto.— As 
Subst.: natantia, Yum, n. (sc. anim- 
alia), Fishes: genus omne natantim, 
Virg. G. 3, 541. 

nitatio, onis, 7. (nato] I. Prop.: 
A swimming: natationes atque cursis, 
C. Sen. 16, 58: frigid natationes, 
Cels. 3, 24 fing IT, Meton.: A place 
Jor swimming, seimming-place: natur- 
ales vel etiam manu factz natationes, 
Cels. 3, 27,1. YF Hence, Fr. natation. 

naAtaitor, dris, m. [id.] A seimmer: 
pugnat in adversas ire natator aquas, 
Ov. Kh. Am. 122, 

natatus, Os, m. [id.] A swimming: 
liquidos (se. fluvios) tu scinde natatu, 
Cland. IV. Cons. Honor. 348. 

natlo, dnis, 7. (nascor) I, (Prop.: 
A being born; birth; Mecton.): A. Per- 
sonitiod : Natio; the goddess of birth: 
Cic. N. D. 8, 18, 47; dub. al. Nascio.— 
B.: 1. Of persons: A race, species: 
quum ... natio eorum (sc. Alexan- 
drinorum) et natura cognoscatur, efe., 
Hirt. B. Alex. 7.—2. Of animals: A 
race, breed, kind, stock: pragnantes 
opere levant.: venter enim labore na- 
tionem reddit deteriorem, Var. R. R. 2, 
6,4.—C.: 1. In a favourable sense: A 
sct of persons; a race, etc.: nostra natio 
optimatium, C. Sest. 44, 96.—2. Ina 
contemptuous sense: A race, tribe,| To swim, i.e. to be unsteady, fail, etc.: 
teretchcd set, etc.. quo (sc. sale) vestra} 1. Of dying persons: oculis natan- 
natio caret, Cie. N. D. 2, 29, 74: ardel- | tibus Circumspexit Athin, Ov. M. 5, 
fonum... natio, Phd. 2,5, 1.—D, A , 72.—2. Of drunken persons : vinis ocu- 

bso 


race of people, nation, people: omnes 
nationes servitutem ferre possunt, 
nostra civitas non potest, C. Phil. 10, 
10, 26: eruditissima ila Grwcorum 
natio, id. de Or. 2,4, 18.—Particular 
expression: Ad Nationes (At the 
nations). The name of a portico in Rome, 
built by Augustus, where the images of 


all known nations were setup: Pi. 36, 5, 
4,$39. ID. Fig.: Of things: A sort, 
q Hence, Ital. nazione; Fr. nation. 
na&tis, is (more freq. in the p/ur., 
als: The rump, the buttocks: diffissa 
turturum nates donat, Mart. 3, 82, 21. 
Natiso, Suis, m.,Naricowyv. Natiso; 
Natisone); Pl. 3, 18, 22, § 126. 
nativus, a, um, adj. (2. natus] 
living things: That has arisen from, 
est nativos esse deos, Cic. N. D. 1, 10, 
| created, etc.: mortali consistcre corp- 
ore mundum Nativumque simul, Lucr. 


kind, cte.: mellis, Pl. 22, 24, 50, § 109, 
nates, tum), 7: Of persons or anim- 
nate, Hor. S. 1, 8, 46: et concubino 
@ small [talian river near Aquileia (ROW 
(Pertaining to birth; hence) A. Of 
or by, birth ; born: Anaximaniri opinio 
25.—B. Of things: Made, formed, 
5, 67.—C. Impurled by birth, inborn, 


innate: ut appareret, in co nativum 
quendam leporem esse, non ascitum, 
Nep. Att. 4,1.—D.: 1. Gen.: Thut is 
produced by nature, not artificial, na- 
tural, native: beluse partim tluitantes, 
partim nativis testis inhwrentes, Cic. 
N. D. 2,39, 100.—2. Esp.: a. Nutural- 
coloured ; possessing or having a natural 
colour, or such a colour as any thing has 
by nature: nativ& conspiciere coma, 
Ov. Am. 1, 14, 56.—b,. Gramm. ¢. ¢t.: 
Of words: Primitive: nativa verba, C. 
Part. Or. 5,16. Y Hence, Ital. nativo ; 
Fr. naif, navy. 

nAto, avi, atum, fre, 1. o. n. and a. 
tntens. [no] I, Prop.: A. Neut.: 1. 
Gen.: Jo sim, to float: Of living 
creatures or of things: (Constr.: 
Abs.; with Abl., Adv.,in¢. Abl., prape, 
or cum): studiosissimus homo natandi, 
C. Fam. 7, 10, 2: quotque natent pisces 
requore, Ov. Pont. 2, 7, 28: quum szpe 
in portu fracta carina natet, Prop. 2, 
25, 24: modo te videor prope me spect- 
are natantem, Ov. H. 19, 59: vis puto 
cum libro, Marce, natare tuo, Mart. 1, 
6, 2.—2. Esp.: Of shipwrecked per- 
sons: Jo be tossed about in swimming; 
fo float about: naufragum quendam 
natantcm, et mants ad se tendentem 
aniniadverterunt, C. Inv. 2, 51, 153.— 
B. Act.: 1. Of living creatures: Jo 
swim in, across, or over: (Constr: 
Simple; or with Abl. of time): piscibus 
unda natatur, Ov. Tr. 5, 2, 25: nocte 
natat caxcd’ serus freta, Virg. G. 3, 260. 
—2. Of things: To erim in, float upon: 
ipsa suas melius charta natabit aquas, 
Mart. 4,196, 2. II. Meton.: A.: 1. 
Gen.: Jo sail: qui neque in oceano 
natare volueris, C. Fam. 7, 10, 2.—2,. 
Esp.: To be driren about in sailing or in 
the sea; to be tossed, tempest-tossed, etc.: 
(Constr.: Abs.; or with Ace. of time): 
quod cupis, hoc nantee metuunt, Lean- 
dre, natare,Ov. H. 19,185: totque hiemis 
noctes, totque natusse dics, Prop. 3,12, 
32.—B. 7o stim or spread about: 1. 
Of fluids as subject : qua...campo 
liberiore natat (sc. Tiberinus), Ov. F. 
4, 292.—2. Of things not fluid as sub- 
jecta: (Constr.: with Adv., Abi., or 
ine. Abl.): que (se. folia) passim, cal- 
athis strata, natare vides, Prop. 2, 15, 
62: ingens medio natat umbra pro- 
fundo, Stat. Th. 2, 42: niveo natat 
ignisin ore, id. Ach. 1, 161.—C.: 1. 
Tv swim or overflow with any thing; fo 
be overflowed: natabant pavimenta 
vino, C. Phil. 2,41, 105.—2, To be over- 
flowed: (Constr.: Abs.; or with AU): 
plana natant, Sil. 4, 751: exspectant 
imbres, quorum modo cuncta natabant 
Impulsu, Luc. 4,330.—D. Of the eyes: 


NATURA 


lique animiqne natabant, id. F. 6, 673,— 
E. 7o moce to and fro, not stand still: neo 
vagus in lax& pes tibi pelle (=calceo) 
natet, Ov. A. A. 1,516.—F, Of birds or 
their wings: To fly or glide through the 
air with easy motion: ausa_ volare 
Ardea sublimis, penn confisa natantl, 
Luc. 5, 554. I. Fig.: Jo pluctuate, 
warer, be uncertain: (Constr.: Abs.; 
with in c. Abl., or Adl.): pars multa 
(sc. hominum) natat, modo recta cap- 
essens, Interdum pravis obnoxia, Hor. 
8. 2, 7,6: in quo quidem magis tu mihi 
natare visus es quam ipse Neptunus, 
Cic. N. D. 3, 24, 62: subitisque bonis 
mens gegra natabit, Sil, 7, 736. ¢ 
Hence, Ital. natare. 

l. natrix, icis, 7. [no] (The swim- 
mer ; hence) A water-snake: I. Prop.: 
cur dcus tantam vim natricum viper- 
arumque fecerit, C. Ac. 2, 38, 120. II. 
Fig.: Of a dangerous person: se 
natricem educare, Suet. Cal. ll. ¥ 
Hence, Ital. natrice. 

2. natrix, icis, 7. [1. natrix] A 
plant, harng a root with a fetid smell 
(Ononis natrix, L.): Pl. 27, 12, 83, § 107. 

natura, #, f. [nascor] (A being 
born; hence) I. Prop.: Birth: natura 
tu illi pater es, consiliis ego, Ter. Ad. 
1,2,46. Il. Meton.: A.: 1. Gen.: 
The nature, i. e. the natural constitution 
or property of a thing: ipsum suaé 
| natura laudabile, C. Fin.2,15,10: loci, id. 
Apr. 2,35,95.—Adverbial expres- 
sion: Natura, By nature, naturally: 
Cees. B. G. 5, 13.—2. Esp.: a, Of the 
| body : Size or stature: tamnetsi bona est 
' natura, efe., Ter. Eun. 2, 3, 24.—b. 
, With Gen. of subst. instead of such 
substantive: sed quum alvi natura 
(= alvus) subjecta stomacho cibi et 
potionis sit receptaculum, Cic. N. D. 
2, 54, 136.—e,. Of a person’s constitu- 
, tion: Nature, natural constitution: ut 
| in e4 wtate aliquid in naturé spel, vix 
quidquam in medicinaé sit, Cels. 2, 8. 
B.: 1. Nature, natural disposition, 
‘ temper, character: si... mitis Hannibal 
contra naturam suam esse velit, Liv. 
22,59: delabi ad equitatem et naturam 
rerum (=res) videtur, C. Fam. 6, 10, 5. 
—Prov.: Naturam expellas furcda, 
tamen usque recurret, f.e. sts inpossible 
to altogether get rid of one’s natural 
| disposition : Hor. Ep. 1, 10, 24.—2. 
_Nuture, natural feeling, instinct, pro- 
pensity, natural inclination: naturé 
victus, C. Fin. 2, 15, 49.—3, Na/ure; 
ji. e. custom, habit, which becomes a 
second nature: mihi benefacere ex 
consuetudine jam in naturam vertit, 
Sall. J. 85,9: hujus rei naturam sibi 
faciat, Quint. 2, 4, 17.—C. Nature; 
i.e. the producing cause or groundwork 
of things; that from which all things 
arise Or spring: ad hanc te amentiam 
natura peperit, C. Cat. 1, 10, 25.— 
D. Nature; i.e. the law or course of 
nature; thé established order of things: 
pervertunt homincs ea, que sunt 
fundamenta nature, C. Off. 3, 28, 101: 
quod rerum natura non patitur, C. Ac. 
2,17, 55.— Particular phrases: 
1. Naturew satisfacere, To satisfy or 
comply wuh (the demands of) nature, 
i. e. to die: C. Clu. 10, 29.—2. Naturse 
concedere, Jo yield to nature; i.e. to 
die: Sall. J. 14, 15.—E. Nature; i. e. 
consistency with nature, possibility: atque 
videmus hac in rerum naturé tria 
fuisse, C. Rab. Perd. 8,24.—F.. Natural 
efficacy, effect, or power : cujus rei tanta 
est vis, ac tanta natura, ut, etc., C. de 
Or. 1, 44, 196.—@. Nature; i.e. tn- 
telligence, intelligent design: immortal- 
ium vi, natura, ratione, potextate, 
‘mente, numine ... naturam (the un- 
tverse; cf. below, no. J.) ommnem regi, 
C. Leg. 1,7,21.—H.: 1. An element or 
essence: Aristoteles quintam quandam 
naturam censet esse,e qué sit mens, 
C. Tuse. 1, 10, 22.—2. A thing in 
nature: ut una ex duabus naturis (se 
mari et terra) contlata videatur, Cic. 
'N. D. 2, 89, 100.—3,. A real thing, a 
really: cos enim, gai dii appellantur, 


NATURALIS 


maturas ease rerum, non figuras de- 
orum, Cic. N. D. 3, 24,63.—J. Nature; 
i. e. the universe, the world: C. Leg. 1, 
7, 21; cf. preceding no. G.—K. The 
natural paris; the generative organs: 
of males or females: Cic. N. D. 3, 22, 
65; id. Div. 2,70,145. YJ Hence, Ital. 
natura; Fr. nature. 

natiirdlis, e, adj. [natura] (O/, or 
belonging to,natura; hence) A. Natural, 
i.e. by birth, one's own father, child, 
ete. (opp. to adopted): pater, C. Phil. 
3, 6, 15: filius, Liv. 42, 52: nepos, id. 
44, 44.—B. Of, or belonging to, the 
satural constitution or properties of 
things or persons; natural: in obscuris 
natnralibusque quiestionibus, C. Part. 
Or. 18, 64.—C. Of, or belonging to, 
natural feeling, instinct, inclination, 
propensity, etc.: socictas, C. Off. 1, 16, 
§0.—D.: 1. Gen.: Uf, or belonging to, 
nature; agreeable fo, or produced by, 
nature; natural: naturalem legem div- 
inain esse censet, Cic. N. D. 1, 14, 36. 
—2.Esp.: Belonging to a person or 
thing by nature; natural: naturalis 
non fucatus ... nitor, C. Brut. 9, 36. 
—E. Of, or belonging to, the law or 
course of nature; natural; quas (s¢. 
mortes) esse naturales doccbimus, Pl. 
7, 53, 54, $180.—F. Of, or belonging to, 
the natural parts or generative organs: 
loca, Col. 8,7, 2.—As Subst.: natitiradle, 
is, rn. (=naturalia loca): per naturale 
ejus (sc. mulieris), Cels. 7, 26, 4. 
Hence, Ital. naturale; Fr. naturel, 

nattraliter, ade. (naturalis) Natg- 
urally,conformably to nature, by nature: 
alacritas naturaliter innata, Cws. B.C. 
8, 92. 

1. n&atus (gn&-), a, um: I. P. of 
nascor (gnascur), I, Pa.: A.: 1. 
Prop.: Of living beings: Born, made, 
destined by nature for any thing: 
(Constr.: with Dat, ad, Adr., tn ¢ 


Ace., or Jnf.): non nobis solum nati Greek historian of Erythre,a pupil of 


sumus, C. Off. 1,7, 22: ad dicendum 
maxime natum aptumque, id. de Or. 
1, 22, 99: oves, placidum pecus, inque 
tuendos Natum homines, Ov. M. 15, 
117: froges consumere nati, Hor. Ep. 
1, 2, 27.—2. Meton.: Of things: a. 
Designed, formed, tntended, ete.: (Con- 
6tr.: with ad, or tne. Acc.): cervices 
(sc. boum) natw ad jugum, Cic. N. D. 
2, 63, 159: natis in usum letitir 
scyphis Pugnare Thracum est, Hor. 
Od. 1, 27, 1.—b. Produced, springing 
up: sentes tantummodo ladere nate, 
Ov. Nux 113. B.: 1. Prop.: Formed, 
or constituted, by nature in any manner: 
ita natus locus est, Liv. 9, 2.—2. 
Meton.: Of compositions: Produced, 
etritten, composed, ctc.: (Constr.: 
with Adov.,or Dat.): incultis versibus 


female; offspring, family: et 


miutres pressere ad pectora natos, Virg. 


NAUSICAA 


idm |vadBAa. The naulia or nablia; a kind 


of stringed instrument: diwe vtiaw du- 


#8. 7, 518.—B, Of animals: 1. A male | plici genialia nanlia palma& Verrcre, 
young one: de grege punc tibi vir, nunc | Ov. A. A. 3, 327. 


de grege natus hak vadus, Ov. M. J, 
660.—2, Plur.: Offspring, young, both 
male and female: aquila... Incolumes 
natos supplex vulpi tradidit, Phied. 1, 
23,12. FY Hence, Ital. rato. 

8. natus, Os,m. (only in Ab?. Sing.): 
A. Of persons (Prop.: A being born, 
birth; Meton.): Birth, age, veurs, etc.: 
(Constr.: Dependent on ady., or with 
adj. tn concord): non aimodum grandis 
natu, not rery old, C. Sen. 4, 10: tuntus 
natu, so old, Plaut. Bacch. 1, 2,16: qui 
fuit major natu, quam Vlantus, older, 
C. Tuse. 1, 1,3: ex his omnibus natu 
minimus, Q. Saturius est, the youngest, 
id. Clu. 38, 107: consurgit P. Scaptius 
de plebe, magno natu, of great age, Liv. 
3, 71.—B. Of planta, efc.: A grutring, 
grotcth: cupreseus... natu morosa, Pl. 
16, 33, 60, § 139. 

Naubdlug, 1, m., NavBodros (Ship- 
dashcrorShip-pnsher). Nautolus; aking 
of Phocis, father of Iphitus the Argonaut: 
Naubolus Hippasides, Stat. Th. 7,355.— 


Naulidcha, &; -us, i, /. (The t= 
/or resting place of ships). Matudecha 
or Nuulochus; a city of Sicily, on the 
Promontory of Pelorum: Sil. 14, 265; 
Suet. Aug. 16. 

naulum, i, v.=vatrAor. Paseage- 
money, fare: perdere naulum, Juv. &, 
97. JY Hence, Ital. raulo, nacolo, nolo, 

naumachia, &, J.=vavuayea (A 
fighting with ships): I. Prop.: The 
representation of a sea-fight,a muck sea- 
Jight: naumachiam commisit, Suet. 

Claud. 21. II, Meton.: A place trhere 
mock sra-firhts were exhibited : cdidit et 
navale prwlium in veteri naumachis, 
‘Suet. Tib. 7. Y Hence, Ltal. nausuch- 
ta; Fr. naumachie. 
naumiachiarius, a, um, ad), 
{naumachia] Of or for a mock seu- 
fight: pons, Pl. 16, 39, 74, § 1%).—As 
| Subst; naumachiarius, li, m. (se. 
‘homo). A combatant tn @ mock sea- 
Jight: Suet. Claud. 21. 
Naupactus (-os), i, m.; eum, i, 


Hence, Naubdlides,x,m. The son of | n., Navraxros (Ship-caulking). Nas- 


Naubolus, i.e. Iphites: Val. FL 1, 862. 
nauci, v. naucum. 
nauclérYcus, a, um, adj. = vav- 
xAnpixos. Of, or belonging to, a ship- 
owner or ship-master: ornatus, Plaut. 
Mil. 4, 4,41. 
nauclérius, 8, 1m, adj. =ravedrjpe 
os. Of, or belonging to,a ship-owner or 
ship-master: ornatus, Plaut, As. 1, 1, 54. 
nauclérus, i, m.=vaveAnpos. A 
ship-owner, a ship-master, skipper: 
Plaut. Mil. 4,3, 16. 4 Hence, Ital. noc- 
chiero (-ere) ; Fr. (old) nauclére, (mod.) 
: nocher. 
Naucrates, «, 
(Master of the ship). 


m., Navuxparns 
Naucrates; a 


' Jsocrates: C. de Or. 2, 23. 

nauciilor, ari, v. naviculor. 
naucun, i,n., -us, i, m. [etym. 
dub.) Something slight or trivial, a 
trifle (with the exception of an Abi. 
‘form found once in Nevius, only in 
| Gen, Sing. in connection with a nega- 
| tive): non nauci, Uf no value, good for 
| nothing: non nauci habeo Marsum au- 
' gurem, esteem lightly, value nota drat, 
-Enn. ap. C. Div. 1, $8, 132: homo tim- 
| idus nauci non erit, Plaut. Most. 5, 1,1. 
nau-fraigilum, li, a. [navis; 
frango}) (A breaking a@ ship in pices; 
hence) I. Prop.: A shipwreck: nau- 
fragio interire, Cees, B.C. 3, 27: multi 
naufragia fecerunt, C. Fam. 16,9, 1.— 
Provv.: A. Naufragia alicujus ex 


pactus, Naupactos, or Naupactaum ; acty 
of Ailolia, on the Gulf of Corinth (now 
Lepanto): C. Pis. 37, 91.—Hence, Naue 
pactéus, a, um, adj. Nuaupachan: 
Achelour, Ov. F. 2, 43. 
l. Nauplius, li, m., NavwAcos (One 
Sailing inaship). Nayp/tus; a son of 
Neptune and Amymone, king of Luba, 
land father of Palumedes. To revenie 
the death of hts son, whom the Grecks had 
put to death before Troy, he made false 
| signal-fires on the coast of Eubcu as the 
| Greeks were returning homecard, which 
caused them lo run upon the rocks, where 
they were shipwrecked: Prop. 4,1, 115, 
—Hence, Naupltades, w, m., Nav- 
twAvadys. The son of Nuuplius, i. @ 
Palamedes: Ov. M. 13, 310. 

2. nauplius, li, m.=raurrAcos (id.). 
The Nauplius: a species of shell-fish, 
which sailsin ils shell as tn a ship: in 
hac (sc. conch&) condi nauplium, eéc., 
D1. 9, 30, 49, § 94. 

Nauportum, i,2. Naupertum:a 
city of Upper Pannonia (now caybuch) : 
Tac. A. 1, 20. 

nauséa (-Ya), ©, /.=vavoia: I, 
Prop.: Sea-sichneas: naviguvimus siue 
timore et nausca, C. Att. 5,13, 1. IE 
Meton.: Sichuess; natisea, romiting: 
fluentem nauseam codrceat, Hor. Epil. 
9,35. TM. Fig.: A qualm, nausea: 
quotidianam refice nauseam numis, 
Mart. 4,37,9. Y& Hence, ltal. rans; 
FY. nausée. 

nauséabundus (nausl-), 1, um, 


i ee 


terri intueri, To behold the dangers of 


et male natis, Hor. Ep. 2, 1, 233: ! others from the land, i.e. froma position 
animis natum inventumque poema: of safely: C. Att. 2, 7, 4.--B. Nau- 


juvandis, id. A. P. 377.—Particular 
expression: Pro(e) renata, decord- 
tng to ctrcumstances, or the state of 
matters; as circumstances arise, require, 
ete.: C. Att. 7, 14,3; Ter. Ad. 3, 1, 8. 
—C, With specifications of time to 
point out a person’s age: Old, of the 
age of: (Constr.: with Acc. of ume, 
ad, mor, etc., with or without quam; 
also, with Comp. Adv, of time): annos 
natus unum et viginti, C. de Or. 3, 20, 
74: quum annos ad quinquaginta 
natus esset, id. Clu. 49, 110: homo 
annos natus major quairaginta, abore 
Jorty vears old, id. Rose. Am, 14, 39; 
cum liberis majoribus quam quindecim 
annog natis, Liv. 45, 32: Hannibal 
minor quinque et vigzinti annis natus, 
Nep. Hann. 3, 1: non amplius novem 
annos natus, id. ib. 2, 3. Y& Hence, 
Ital. nafo; Fr. né 

2. natus (gnae), {, m. [nascor, 
gnascor) (lle that is born; hence) A. 
Of persons: 1, A living being, a person: 
Matus nemo in wdibus servat, Plaut. 
Most. 2,2, 22.—2.: a. A son, boy, male 
child: at pater nt nati, sic nos debemus 
ainici, Si quod sit vitium, non fastidire, 
Hor. 8. 1, 3, 43.—b. Plur.: Prop.: 
Children sacle A beth male and 


fragium in portu facere, To be ship- 
‘wrecked in port, i. e. to fail when on the 
verge of success: Auct. Quint. Decl. 12, 
123, II, Meton.: A. A storm: nau- 
fragiis magnis multisque coirtia, Lucr. 
2,°52.—B. The remains of a shipwreck, 
a wreck: Eurus Naufragium spargens 
operit freta, Sil. 10,323. TD. Fig.: 
A. Shipwreck, ruin, loss, destruction: 
fortunarum, C. Rab. Perd. 9, 25: rei 
familiaris, id. Fam. 1, 9, 5.—B. The 
‘ shattered remains, @ wreck: naufragia 
'Casaris amicorum, C. Phil. 13, 2, 3. 
qf Hence, Ital. naufrugio ; Fr. naufrage. 

nau-fragus, a, um, ad. [id.] A.: 
1. Prop.: That suffers shipwreck, ship- 
tcrecked, wrecked: Marium Africa de- 
victa expulsum et naufragum vidit, C. 
| Pis. 19, 43: corpora, Virg. G. 38, 542, 
—As Subst: naufragus, i, m. (sc. 
homno). A éhip-wrecked person: nau- 
fragum quendam natantem, etc., C. 
‘Inv. 2, 51, 153.—2. Fig.: Ruined: 
(Constr.: Abs.; or with Adil.) : nau- 
'fragorum manus, C. Cat. 2, 11, 24: 
patrimonio naufragns, C. Sull. 14, 41. 
--B. That causes shiproreck, shipirreck- 
tng: Mare, Hor. Od. 1,16,10. 4 Hence, 
Ital. nunfrago; Fr. naufragé, 

naulla (nab-), 6rum, n.=vavAa, 


adj. [nauseo}] Vomiting; tnelincd to 
tomil: gubernator in tempestate nause- 
abundus, Sen. Ep. 108, 37. & Henee, 
Ital. nanseabondo; Fr. nauséabond, 
nauséator (nausI-), doris, m. [id.] 
One who ts apt to feel nausea, who roniis 
easily: Ulixes nauscator erat, Sen. Ep. 
53, 4. 
nausdo (Yo), dvi, dtum, fre, 1. 
v.n. (nausea) I, Prop.: 70 be sea-sieek: 
eeque Nauseat ac locuples, Hor. Ep. 1, 
1, 93. I. Meton.: Zo le squeamish 
or gualmish; to comit: quidlivet, node 
ine nauset, faciat, C. Phil. 2, a4, o4. 
I. Fig.: A. To belch forth, i.e. gire 
vent lo, ulier nonsense: ista effuticntem 
nauseare, Cic. N. D. 1, 30, $4.—B. Jo 
cause disgust: hoe illis dictum est, qui 
stultitid nauseant, Phd. 4, 7, 25. 
nausdédla, w, f. dim. [id.] A slight 
s$qgucamishness: C. Att. 14, 8, 2. 
nausédsus, a, um, ad). [id.) (Full 
of or abounding tn nansea; henee) 
That produces much nausea, tery na se- 
ous: radix, Pl. 26,8, 33, $59. G Hence, 
Ital. nauseovso. 

Nausicda, we; S, ts, f., Navoixaa 
(Excelling in ships). Mawsievai or 
Nausicae; the daughter of Alcmeus, 
king of the Phaacians: virgo Nausicaa, 
Gell. 9, 9, 14: si mihi Nausicai patries 
concedcret hortos, Mart. 12, 31, 9. 


NAUSIPHANES 


NE 


Nausiphines, is, m., Navorgayys iculariis nostris injuriosius tractatis, | 22, 21 (or, constrata, id. 85,46), haring 


(One appearing in ships). Nausiphanes; 
@ Greek philosopher of Tcos, trstructor 
of Epicurus: Cic. N. D. 1, 26, 33. 


(anchorage, roalstead), MNauslathmos; 
a sea-portin Ionia, near Phocea: Liv. 
37, 31 fia, 
nausum, i, 2. 
of Galle ship: nauso advehi, Aus. Ep.22, 
nauta (navie), we, m. [akin to Gr. 
vaurys) A sailor, seaman: ego nautas 
eum non putabam habiturum, C. Att. 
9, 3,2: navita de ventis . .. narrat, 
Prop. 2, 1,43. YF Hence, Ital. nauéfa. 
nautalis, e, adj. [nauta) Of, or be- 
longing to, a sailor; sailor-like: forma, 
Aus. Idyll. 10, 223. 
nautéa, wv, Jf. = vavria (Prop.: 
Nausva; Meton.): A stinking liquid, 
prps. bilge-water: Plaut. As. 5, 2, 44. 
Nautes, is, m. (sailor). MNuules; a 
Trojan who brought the image of Minerva 
Jrom Troy to llaly: Virg. As. 5, 704. 
nauticus, a, um, adj.= vavrixds. 
Of, or belonging to, ships or sailors; 
ship-, nautical: est enim (se. inhibere) 
verbuin totum nauticum, C. Att. 13, 
21, 3: clamor, Virg. 4. 3, 128.—As 
Subst.: nautiel, érum, m. (sc. ho- 
mines) Seafaring men, sailors, seamen: 
Liv. 37,28. YJ Hence, Ital. nautico. 
nautilus (-os), i, m. = vavriAos 
(sailor), The nautilus or nautilos; @ 
species of shell-fish that sails through the 
wares in tls shell: Pl. 9, 29, 47, § 88. 
GF Hence, Ital. nautilo; Fr. nautile. 
Nava, «, m. The Nava; a river of 
Germany thich flows into the Rhine near 
Bingen (now the Nahe): Tac. H. 4, 70. 
navale, is, mavalia, ium, v. 
navalis. 
nivalis, e, adj. (navis] O/, or be- 
longiny to, ships; ship-, naval: pedestres 
navalesve pugnew, C. Sen. 5, 13: ap- 
paratus, id. Att. 10, 8, 3: castra, to 
protect the ships drawn up on land, 
Cres. B. G. 5,22: forma, the shape of a 
ship, Ov. F. 1, 229: corona, a naral 
crown (as the reward of a naval victory): 
Virg. A. 8, 684: stagnum, a basin in 
tchich to exhtbit mock sea-fights, Tac. A. 
4, 18: socii, sailors, seamen (chosen 
from the freedmen of the colonists and 
allies, and also from those of the colon- 
ts/s and allies themselves who had been 
tn slavery; they were bound to a longer 
period of service and were of lower rank 
than the land troops), Liv. 26, 48: Du- 
umnviri navales, tio commissaries who 
were charged with the repairing and 
jitting out of @ fleet, Liv. 9, 30.—As 
Subst: A. Mavale, is, n.: 1. (sc. 
stabulum) A slation for ships; haren, 
port, harbour, ete.: ilic est aptum 
nostree navale caring, Ov. H. 18, 207. 
—2. (sc.armamentarium) A dock-yard, 
dock, naval arsenal, etc.: stetit eqnore 
puppis Haud aliter quam ai siccum 
navale tencret, Ov. M. 3,661; navalia, 
portis, aquarum ductis, efe., C. Of. 2, 
17, 60: ex navalibus corum unam (se, 
Mavem) deducit, Ces. B. G. 2, 3.—B. 
navalia, Jum, 2. plur. (se. instru- 
menta) The things requisite for the 
equipment of a ship, as sails, rigging, 
masts, eéc.: navalibus, armis, juventute 
nostra... .ad omnia paratos fore, Liv. 
45,23. J Hence, Ital. navale; Fr. naral. 
navarchugs, i, m.=vavapyxos. The 
captain of a ship: C.2 Verr. 5, 24, 60. 
navia, &./. (acorruption of navis). 
A ressel, bark, ship: Sext. Aur. Vict. 
Or. Gent. Rom. 3, 5. 
naviciila, v./. dim.[navis] A small 
cessel, a boat, skiff: nos ad naviculas 
nostras descendimus, C, Ac. 2, 48, 148. 
navictilaria, x, / (navicula) (A 
thing pertaining to a navicula; hence) 
The business of one who lets out vessels 
on hire; the occupation of a ship-master 
or owner: naviculariam te... esse 
facturnm, C. 2 Verr. 5, 18, 46. 
navicularfus, Yi, m. [id.] (One 
pertaining to a navicula; hence) A 
Mupomaster, or owner, who lets out 
vesselgon hire; mercatoribus aut nav- 
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C. Manil. 5, 11. 


a deck, decked: aperta, open, without @ 


| navictilor (nauc-), ftussum, fri, ' deck, id. 32, 21: navem construere, C. 
1. v. dep. n. [id.] To sail in a small | Sen. 20,72: navem deducere, to launch, 
Naustathmos, |, m., Navora@uos vessel: Lucrino nauculatur in stagno, | Cees. B.G. 5,23: navem agere, to work 


i Mart. 3, 20, 20. 


naivi-fragus, 8, um, adj. [navis; 


frango) (Ship-breaking ; hence) Caus- ; 


A nausum; a kind : tng shipwrecks, dungcrous: fretum, Ov. 


M. 14, 6. 


navigabNis, e, adj. [navigo} That. 


can be sailed over or upon, etc.; navig- 
able: (Constr.: Abs.; with inter, or 
ab): mare, Liv. 35, 44: inter se, Tac. 


{ 


A. 13, 53: ab lacu, id. ib. 15, 42. {, 


Hence, Ital. narivabile. 

navigatYo, onis, 7” [id.] A. Of 
persons: A sailing, navigation: in 
portum cx longa navigatione venire, 
C. Sen. 19, 71: insulam ...a contin- 
enti dici navigatione abesse, Pl. 37,8, 
82, § 108; dub.—B. Of the water, efe.: 
A navigating or sailing upon; naviga- 
tion: neque navigationis patiens est 
(sc. lacus), Just. 36, 3, 7: mauris ad- 
versam navigationem perpesans, Tac. 
A. 2,53. & Hence, Ital. navigazione; 
Fr. nariqation, 

navigator, oris, m. [id.] A sailor, 
mariner: Quint. 6, 10,27. J Hence, 
Ital. navigatore; Fr. navigateur. 

navieger, éra, trum, adj. [navis; 
gero] Sip-beuring, navigable: mare, 
Lucr. 1, 3. 

navigidlum, i,n. dim. [navigium) 
A small vessel ; a bark, boat: Lentul. ap. 
C.Fam.12,15,2. G Hence, Ital.nariglio, 

naviglum, Ii, n. [navigo) I. 
Prop.: A sailing, navigation: im- 
proba navigii ratio tun ceca jacebat, 
Lucr. 5, 1004. IT, Meton.: A vessel, 
ship, bark, boat: alnaviciafacienda, Cic. 
N. D. 2,60,152. | Hence, Ital. navigio. 

navYgo, Avi, datum, are, l.r. n. and 
a. (navis) I. Neut.: A. Prop.: 1. 
Of persons: To sail, proceed in a vessel, 
etc.; (Constr.: Ads.; with Abl., ddv., 
tn c. Abl., in c. Acc., ex, ab, Ace. of 
place, versus, orad; also, Jmpers. Pass.): 
neve naviges, C. Fam. 16, 18, 1: quo 
tempore ccteri prictores consueve- 
runt navigare, id. 2 Verr. 5, 31, 8u: 
quum jam in alto navigarent, id. Inv. 
2, 51, 153: his navibus Flaccus ex 
Asid in Macedoniam navigavit, id. Fl, 
14, 32: M. Crassus... ab Aino in 
Asiam ... navigavit, id. ib. 14, 32: 
naviget Anticyram, Hor. 8. 2, 3, 166: 
ab Eyinad Megaram versus navigarem, 
C. Fam. 4, 5, 4: buic navigatur ad 
Phasim, Pl. 26, 8, 28, § 43.—Prov.: 
In portu navigare, Zo sail into harbour 
and be there; i. e. to be in complete 
safety: Ter. And. 3, 1, 22.—2. Of 
ships: To sail, i.e. pass, or proceed 
through the water, cte.: (Constr: 
with Ade., Dat., Abl., or tn ec. Abl.): 
naviget hinc alia jam mihi linter aqua, 
Ov. F. 2, 864: mediis tua pinus in 
undis Navigat, Ov. A. A. 2, 10. B. 
Fig.: To sail, proceed, go, etc.: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., or in ¢. Ace.): 
ordo victoriarum navigaret, Flor. 2, 8, 
1: quam celeriter ... belli impetus 
navigavit, C. Manil. 12, 34: in Afri- 
cam navigabat bellum, Flor. 2, 2, 
17. C. Meton.: 7o srrim: jam certe 
navigat, inquam, Lentaque dimotis 
brachia jactat aquis, Ov. H. 19, 47. 
I. Act.: A. Prop.: Of persons pro- 
ceeding by ship: 7o sail over, narivate 
the waters, ec.: (Constr.: Savuple; 
with Adv.,or Ab/.): gens inimiea mihi 
Tyrrhenum navigat wquor, Virg. AE. 
1,67: quum Xerxes maria ambula- 
visset, terrainque navigisset, C. Fin. 2, 
34, 112: venti-que faventibus sequor 
Navigat Ionium, Ov. M. 15, 50. B. 
Meton.: To puss aplace in ships, cte.: 
urbe pensili subterque naviguta, Pl. 6, 
26, 30,9 104, GF Hence, Ital. nariygare; 
Fr. (old) naviger, (rod.) nariguer, 

navis, is. f. [akin to Sauscrit naua, 
Gr.sarvs (2wimmer)) Astep: I. Prop.: 
longa, a sip of tear, Liv. 24, 36: oncra- 
ria, @ transport, id. ib, 40> protoria, 
Nhe aduural’s ship, id. 29, 25: teeta, id. 


@ ship, Hor. Ep. 2, 1, 114: navem 
solverc, to set sail, Ces. B. C. 3, 6: 
navem frangcre, to be shipicrecked, cast 
away, Ter, Andr. 1, 3, 17: navem 
statuere, fo heave fo, Plaut. Bacch. 2, 3, 
67.—Provv.: A. Navibus et quadriyis 
petere aliquid, To seek something with 
ships and four-horse chariots; i.e. with 
all one's power, with might and main, 
Hor. Ep. 1, 11, 28.— B. Navem per- 
forare, qué ipse quis naviget, 70 make 
a hole in the ship in which one sails; 
i.e. to do one’s self an injury: C. Frgm. 
ap. Quint. 8, 6, 47.—C. Navem mortuo 
applicare, 7o bring a ship to adead mun, 
i. e. to bring assistance when too late: 
Auct. Quint. Decl. 12, 23. I. Fig.: 
navis reipublicee fluctuans in alto 
tempestatibus seditionum ac di-cordia- 
rum, C. Sest. 20,46. TI. Meton.: 
A.=Pudendum muliebre, Plaut. Men, 
2,3, 51.—B. Navis Argolica, or simply 
Navis, The ship Argo, placed among the 
constellations: C. Arat. 277. FY Hence, 
Ital. nare; Fr. (old) nave, (mod.) nef. 
navita, &, v. nauta. 

navitas (gnav:-), atis, #7. [navus, 
gnavus} (The quality of the navus;3 
hence) Promptness, assiduity, zeal: C. 
Fam, 10, 25, 1. 

naviter (gnav-), adv. (navus, 
gnavus) I, Prop.: Busily, diligently, 
assiduously, zealously, etc. (Constr. 
80, alone; or with Adv.): naviter pugn- 
atum, Liv. 10, 39: in e& provincid 
satis naviter versatus est, Gell. 15, 4, 
3 II. Meton.: Wholly, completely: 
impudens, C. Fam. 4, 12, 3. 

Navius, li, m. Narius; a Roman 
name; e. g. Altus Narius, an augur 
under Tarquinius Priscus, who cut a 
stone in two witha razor: Liv. 1, 36. 

navo, Avi, tum, are, 1.¢. a. (navus] 
To do, perform, or accomplish a thing 
with eal and diligence: (Constr.: 
Simple; or with Dat): aliquid, C. 
Fam. 6,1, 7: benevolentiam, id. ib. 3, 
10,3: bellum, fo prosecute rigorously, 
Tac. H. 3, 25: flagitium, fo perpetrate, 
id. ib. 4, 59: rempublicam, fo serve the 
state, C. Fam. 9, 2, 5: quam vellem 
Lruto studium tuum navarc potuisses, 
ft. e. fu exhibit or show,C. Att. 15, 4 b— 
Particular phrase: Navare ope- 
ram or opus: Jo give zealous aid, act 
vigorously, etc.: (Constr.: so, alone; 
with Dat., quod ¢. Subj., Adv., or in ¢ 
Abl.): navande operve avidior, Tac. A. 
3, 42: opus navare, Val. Fl. 3, 1443 
utinam potuiskem tibi operam meam 
studiumque navare, C. Fam. 15, 12, 2: 
jam mihi videor navasse operam, quod 
luc venerim, fo Aare succeeded in my 
endeavours, C. de Or. 2, 7, 26: fortiter 
in acie navare opcram, Liv. 7, 16. 

naivus (gn-), a, um, adj. (prob. 
like nascor, from a root GNA=GEN or 
ev} (Producing; hence) I. Prop. : 

f persons: Busy, diligent, assiduous, 
active: homo gnavus et industrius, C. 
2 Verr. 3, 21, 53. ID. Fig.: Busy, 
sfrenuous, etc.: sed Juno, aspectans 
Pyrenes vertice cele Nava rudimenta, 
ete., Sil. 1,549. TTT. Meton.: Ren- 
dering, or that renders, diligent; stimul- 
ating to do something; eager: navus 
abire timor, Sil. 7, 349. 

NAXA, &, V. Nassa. 

Naxos, i, /., Nafos. Naros; an 
tslund in the <Acjean Sea, one of the Cy- 
clades, famed for its wines, and for the 
abandonment there of Artadne by Thes- 
eus: Pl. 4, 12, 22, § 67.— Hence, 
NaxYus, a, um,adj. Narian: turba, 
brop. 3, 17, 28. 

1. n@, adr. and conj.: I. Adr.: Ae 
With a single word of a@ proposition : 
1. No, not: nisi tu ne vis, Plaut. Trin. 
4, 2, 32: erescere ne possunt fruges, 
Lucr. 1, 807.—2, With quulem, to 
make an emphntic negation of the 
werd placed between them, Nof even: 


NE 


ne in oppidis quidem...ne in fanis 
quidem, C. 2 Verr. 4, 1, 2.—B. With 
prepositions (so, used only as & sub- 
jective negation, t. e. to express an 
order, desire, conception of the mind, 
ete.; while non is an objective neyation, 
6. e. denies the existence of some thing, 
something as a@ fact, efe.): Not: 1, In 
prohibitions: a. With Imperative, to 
cominand that something be not done: 
ne, pucri, ne tanta animis assucscite 
bella, Virg. AS. 6, 833: belli gerendi 
jus Antiocho ne esto, Liv. 38, 38: mul- 
eres genas ne riunto, neve lessum 
funeris ergo habento, Frgm. xu. Tabb. 
ap. C. Leg. 2, 23, 59.—b. With Subj., 
to signify that one should no/ or ought 
not to do, efc., something: quum absit 
(se. istud bonum), ne requiras, C. Sen. 
10, 33: ne tencat vanus aspectus, Tac. 
Agr. 82.—2,. In wishes, efc., that some- 
thing may nof¢ occur : ne istuc Jupiter 
Opt. Max. sirit, urbem, ec., Liv. 28, 
28: ne vivam, si acio, C. Att. 4, 16, 8: 
illud utinam ne vere acriberem! C. 
Fam. 5, 17, 3.—3., In concessive clauses: 
Granted, conceded, or admitted that not, 
etc.: nesitsane summum maluin dolor; 
malum certe est, C. Tusc. 2, 5, 14.—4. 
In restrictions or limitations: a. Only 
not, etc.: sint sane liberales ex socio- 
rum fortunis, sint misericordes in fur- 
ibus wrarii; neillis sanguinem nostram 
lergiantur, ete., only let them not, if 
they only will not, Sall. C. 52.—b. Sfuch 
less: me vero nihil istorum ne juven- 
em quidem movit unquam: ne nune 
senem, C. Fam. 9, 26, 2.—5, In inten- 
tional clauses; & ¢. clauses which de- 
note a purpose: a. With ut: Zhat not, 
lest: quos eyo me& Ope ex Incertis 


second interrogation, ne=an: Whether, 
or tchether: Smyrna quid ct Colophon ? 
Majora minorane fama?, Hor. Ep. 1, 
11, 3: ut in inccrto fucrit, vicissent 
victine essent, Liv. 5, 28, 5. 

3. né, V. ne. 

Nodara, =, /., Néatpa (Younger, 
fresher), MNecra: I, The mistress of 
Lugdafnus: Tib. 8, 1, 6; 23. ID. A 
mistress of Horace: Hor. Od. 3, 14, 21. 
IT. A mistress of the shepherd £ygon: 
Virg. E. 3, 3. 

Néapdlis, is, 7, NedrodAcs (New- 
town). Neapolis: I. A maritime city 
of Campania, a colony of the Cumceans, 
called by the early Komans Novapolis 
(now Napoli, Naples): et otiosa cred- 
idit Neapolis, Hor. Epod. 5, 43.— 
Hence, Néapdlitanus, a, um, ad). 
Of, or belonging lo, Naples, Neapolitan: 
ager, Pl. 17, 17, 26, § 122.-—As Subst.: 
A. Neapolitanum, i, 2. (sc. miitic- 
ium) Zhe Neapolitan vila; a trlla be- 
longing to Pompey at or near Naples: 
C. Att. 7, 2, 5.—B. Neapolitani, 
érum, m. (sc. incole or cives) The 
Neapolitans: C. Fam. 13, 30,1. I. A 
city tn Zeugitana: Hirt. Bell. Afr. 2. 
IW. The fourth quarter of the city of 
Syracuse: C. 2 Verr. 4, 53, 119. 

Néarchus, i, m., Neap»yos (New 
Ruler). Nearchus: I, dn admiral of 
Alexander the Great, tho commanded 
the fleet sent on a ctouage of discovery to 
India, and wrote the history of the expe- 
dition: Pl. 6, 23, 26,$ 96. TI. A Zar- 
entine; @ host of the clder Cato: C. Sen. 
12,4!. ITT. dA beuutifué youth: Hor. 
Od. 3, 20, 6. 

nébris, Ydis, f.=veBpis. A faten- 
skin (worn by the Bacchanals at the 


certos... Dimitto, ut ne res temere  Bucchic festivals): nebridas et fragiles 
tractent turbidas, Enon. ap. C. de Or.1, | thyrsos portare, Stat. Th. 2, 664. 


45,199: sed'ut hic... ne ignoret, que 


Neébrodes, #&, m., NeSpwdy, ra 


res agatur, Cic. N. D. 1,7, 17.—b. In. (The Fawn-Mountains). The Nebrodcs; 


combination with adv. qui=ut ne: 


That not, lest: egoid agam, mihi qui ne , Sici’y from east to test: 


detur, Ter. And. 2, 1, 35. 
A. In intentional clauses ;=ut ne: 
That not, lest: considera, ne in alien- 


a chain of mountains running across 
Nebrodes 


I. Cov.: | gemini nutrit divortia fontis, Sil. 14, 


250. 
Nebrophoné, es, /. = veSpodorm 


issimum tempus cadat alventus tuus, | (Fawn-killer). Nebrophone; a numph 


C, Fam. 15, 14, 4.—B. After words de- 
noting fear, to express the wish that 
something may not take place; 1, 
Represented in English by 7hat (be- 
cause in English the particle is depend- 
ent on the idea of fearing, and not of 
wishing): metuo et timeo, ne hoc tan- 
dcm propalam fiat, that it will be dis- 


of Dirna: Claud, Laud. Stil. 8, 249. 

Nébrdéphonos, i, m.=veBpoddvos 
(id.). Mebrophonos; Hie name of a doy: 
Ov. M. 3, 211. 

nébitila, «x, /. [akin to Sanscrit nab- 
has, ‘‘ner;” Gr. vededAn, veédos) I. 
Prop.: Mist, rapour: tluviis ex omni- 
bus et simul ips’ Surgere de terrd ncb- 


covered, Plaut. Mil. 4,8, 88: metucbat | ulas eestumque videmus, efc., Lucr. 
ne indicarent, C. Mil. 21, 67.—2. Ne) 6, 475: nebulre pluviique rorcs, Hor. 


non, Jhut not: vereor ne exercitum 


firmum habere non possit, C. Att. 7, | 
12,2; timere non debeo, ne non iste | less or trifling: Plaut. Pan. 1, 2, 62. 


ili cruce diynus judicetur, id. 2 Verr. 


Ou. 3, 3,56.—Prov.: Nebulwcyathus, 
A cup of fog; said of anything worth- 


Ii. Meton.: A.: 1. Of smoke or dust: 


5, 67, 171.—C, After verbs denoting ' A cloud: nebulis, quasexigit ignis, Ov. 


precaution ; instead of the simple ob- 
ject, in which case also, as with verbs 
of fearing, the use of the particle rests 
on the wish that that which is to be 
guarded against may not take place: 
That not; lest: (Constr.: with Su4y.): 
qui cavet, ne decipiatur, efc., Plaut. 


$ 


Capt. 2, 2, 5: ut caverem ne cui su- | 


spicionem darem, C. Fam. 3,12,4.—D. 
After certain expressions involving the 


' 


idea of @ negative; esp. those which | 
denote, either directly or indirectly, a | pour of any thing: hac fuerat nuper 


* hindrance: That not: casus quidam 
ne facerem impedivit, that / should not 
do it, or from doing u: C. Faw 1,1. 
Hence, Ital. ne; Fr. ne. 

2. n& (or apocopated ny’), intlerrog., 
and enclit. part.: A. Indirect questions, 
with Indic., throwing emphasis and 
force on,the word to which it is at- 
tached, and thus pointing it out as the 
important one in the clause or sen- 
tence; in this power it has no English 
equivalent : meministine me in senatu 
dicere ? efe.,C. Cat. 1, 3, 7: Pyrrhin’ 
connubia servas?, Virg. As. 3, $19.— 
After an elided s; pergin’ autem ?, 


1 
b 


| 
4 


JSoqa, cloudy, 


Tr. 5, 5, 31: pulveris exhatat nebulam, 
Lucr, 5, 244.—2, Of the contents of 
casks 3.4 mist, erhalation: nebuliv dolia 
summa tegunt, Ov. F. 5, 269.—3. Of a 
lamp, efc.: Smoke, fog-like exhalation: 
pinguem nebulam vomuere lucerne, 
Pers. 5, 181.—4. Of an exhalation from 
the mouth: exhalavit (sc. serpens) in 
auras Liventem nebulam fugicntis ab 
ore veueni, Sil. 6, 281—B. A thin, 
transparent, mist-like substance; @ ta- 


nebulé tibi pegma perunctum, Mart. 
8, 33, 8. IT. Fig.: Mist, darkness, 
obscurity: remotaé Erroris nebula, Juv. 
10, 4. 

ndbiilo, dnis, m. (nebulor] A paltry, 
worthless fellow; an idle rascal, a sorry 
twrefch: nos ab isto nebulone facetius 
eludimur, quam putamus,C, Rose, Am. 
44,128: nebulones Alcinvique Juventus, 
Hor. Ep. 1, 2, 2%. 

nédtlosus, a, um, adj. [nebula] I. 
Prop.: Full of mist or tupour, misty, 
dark: nebulosum et 
caliginosum caluin, C. Tuse. 1, 24, 60, 


I. Fig.: Lark, dificult to understand: 


Plaut. Am. 1, 8, 41.—B. In indirect | nomen, Gell. 20, 3,3. YJ Hence, Ital. 


questions with Subj.: Wacther: ut vid- 
eamus, gsatisne ista sit justa defectio, 
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nebuloso; Fr. nébuleuz. 


l. nec, v. neque. 
2. n&c, aninseparable negative part- 


a SS 


NECESSITAS 


icle in compounds for n2: necopinans, 

necopinus; also in n¢gotium, for nee 

otium, and in negligo for nec-lego. 
nécator, éris, m. [neco}] A slayer, 

a murderer: hominum, Maer. S. 1, 12. 
necdum, v. neque. 

Nécepsus, i, m., Necepsus ; a muthic 
astrologer in Eaupt, a disciple of s£scu- 
lapius and Anubis: Aus. Ep. 19, 18. 

nédcessarie [necessarius] Unacoid- 
ably, necessarily : demonstrare, C. Inv. 
1, 29, 44. 

nécessarYo, adr. [id.] Unaroidabhly, 
necessarily: reviviscere, C. Fam. 6, 10, 
5: enunciare, Cres. B. G. 1, 17. 

ndcessarius, a, um, adj. (neccsse] 
A.: 1. Prop.: Unavoidable, inevitable, 
necessary, in itself, efc.: id quod impera- 
tur, necessurium; quod permitcitur, 
voluntariwm est, C. Iny. 2, 19,45: ne- 
cessaria re coactus, t.¢. by necessity, Cas. 
B.C. 1,40. 2. Meton.: Arising out 
of that which is unavoidable, occasioned 
by necessity, forced upon one, efe.: non 
tam ambitioss rogutiones, quam ne- 
cessnriw, C. Fum. 6, 12, 2.—B.: 1. 
Prop.: Needful, requisite, indispensable, 
necessary, etc.: (Constr.: with Adz, 
Dat., or ad): ad honestiores ac macis 
necessarias res, C. Inv. 2, 49, 144: 
Renatori necessarium est noéase rem- 
publicam, id. Leg. 3, 18, 41: omnia, 
que ad vivendum sunt necessaria, 
id. Off. 1, 4, 1l.— 2. Meton.: a, 
Urgent, pressing, ete.: si non optabili, 
at necessario tempore, C. Phil. 7, 
2, 7.—b. Of persons connected with 
another or others by r@iationslnp, 
friendship, ete.: Belonging, relating, oF 
bound to one; connected With one, ée: 
(Constr.: dbs; with Dat, or Adr.): 
mortem hominis necessarii graviter 
fero, Mat. ap. C. Fam. 5, 21, 1: qui 
un{ tibi maxime necessarius, C. Faia. 
15, 4, 5.— As Subst: (a) necessarius, 
li, m. (se. homo) (a) A reladcre, rela 
tion, kinsman, ete.: L. Torquatus, mcus 
familiaris ac necessarius, C. Sull. 1,2.— 
(B) A friend, whether private or public: 
in jis necessariis, qui tibi a patre re- 
licti sunt, efc., C. Fam. 13, 29, 1: pro- 
vinci, id. 2 Verr. 3, 18, 45.—(;) A 
clicnt or dependant: noli pati a nwccss- 
ariis tuis necessario meéo injuriain teri, 
Brut. ap. C. Ep. Brut. 1, 6, J.—(v) 
necessaria, ~, J. (sc. mulier) A fe- 
mule relutive or friend : Cerellia, necuss- 
arie mew, rem cummendavi tibi, C. 
Fain. 13, 72, 1: virgo Vestalis, hujus 
propingua ac necessaria, id. Mur. oo, 
73. GY Hence, Ital. necessario; Fr. 
nécessatre. 

né-cesse, neut. adj. (found only in 
Nom, and Ace. sing., used sts, as sulist., 
and in connection with esse or hatberc) 
[l. ne; cedu)] (Not wielding or uring 
way; hence) A. Cnarotdable, inevitibie, 
tadispensable, necessury: (Constr: 
albs.; with Dat., ut c. Subj., or Sehijt 
nihil fit, quod necesse non fuerit, C. 
Fat. 9, 17: non habebimus neccmse 
semnper concludere, id. Part. Or. 15, 47: 
cui necesse est mori, id. Fat. 9, 17:3 
necesse cst huic ut subveniat, Ter. Eun. 
5, 5, 27: hee autem oratio.... aut 
nulla sit necesse est, aut onmium irri- 
sione ludatur, C. de Or. 1, 12, 50.—B. 
Necdful, requisite, indispensable, necess- 
ary: id quod tibi necesse minime fuit, 
facetus esse voluisti, C. Sall. 7, 22. § 
Hence, Ital. necesse. 

ndcessitas, atis, 7. [necesse] (The 
state or condition of the necesse ; benece) 
A.: 1. Prop.: a.Gen.: Cnaroidaties 
ness, inevilableness, necessity: (Constr: 
Abs.; with Gen., or Gertund itn di): 
veniam necessitati dare, C. Off. 
16, 56: ego mehercule mihi necessi- 
tatem volui imponere hujus nova con- 
junctionis, id. Att. 4, 5,2: necessitaem 
paulo plura dicendi, id. Phil. 10,1, 2.— 
b. Esp.: (a) An unalicrable neccasity 5 
destiny: easenim (se. ditficultates) ... 
vi effici et necessitate dicebant, C. Fat. 
17, 40: nec rupit tamen fati neeessita- 
tem humanis consiliis, Liv. 1, 42.—- 
Particular phrase: Suprema (u- 


» 
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ttma) necessitas, The last, etc., neces- 
sity; i.e. death: Tac. H. 1,72; id. A. 
15, 61.—(b) Necessity, i.e. an inevitable 
or unacoidable consequence, or result: 
numerum oratorium necessitate ipsd 
efficiunt, C. Or. 50, 166.—(c) Necessity, 
exigency, wants or requirements of na- 
ture in any way: ut omnia semper, 
que jucunda videntur esse... ips 
naturz ac necesszitati*denegarem, C. 2 
Verr. 5, 14,35.—(d) Necessity, ice. un- 
avoidable force of circumstances: temp- 
ori cedere, id est necessitati parere, 
semper sapicntis est habitum, C. Fam. 
4, 9, 2.—-(e) Constraint, compulsion, 
Force: necessitate me, mala ut fiam, 
facis, Plaut. Pers. 3,1, 54.—2. Meton.: 
Personificd: Necessity; @ goddess: te 
semper anteit seva Necessitas, Hor. 
Od. 1, 35, 17.—B.: 1. Prop.: Needful- 
ness, indispensableness, necessity : reliqu- 
is autem tribus virtutibus necessi- 
tates proposite sunt, C. Off. 1, 5, 17.— 
2. Meton.: a.: (a) Gen.: A state of 
want or need: famem et ceterns necess- 
itates... tolerabant, Suct. Cas. 68.— 
(b) Esp.: Want, poverty, embarrass- 
ment in circumstances: socius necesai- 
tatum, Tac. A. 2, 27.—b. Requirements, 
toants, interests: publicw necessitates, 
Liv. 23, 48.—c. Necessary or needful 
erpences: quot classes, regna, necessi- 
tates, ac largitiones, Tac. A. 1, 11.—d. 
A connection between persons, whether 
natural or moral: (a) Natural: Bond 
of affection, intimacy, etc. Magnam 
necessitatem possidet paternns mater- 
nusque sanguis, C. Rose, Am, 24, 66, 
—(b) Moral: Friendship, intimacy, 
union: si nostram.... necessitatem 
familiaritatemque violfsset, C. Sull. 1, 
2. F Hence, Ital. necessiia (-ate, -ade); 
Fr. necessitd. 
nécessitiido, Ynis, 7 [id.] (The 
state or quality of the necesse ; hence) 
A, Unavoidableness, tnevitubleness, ne- 
cessity: puto hanc esse necessitudinem, 
cui nulla vi resisti potest ; qua neque 
mutari, nequo leniri potest, C. Inv. 2, 
57, 170.—B.: 1. Prop.: Needfuiness, 
fndispensableness, necessity : non eadem 
nobis et illis necessitudo impendet, 
Sall. C. 58,11.—2. Meton.: a, A stile 
of need, necessity, want or distress: Quos 
magis dominationis spes hortabatur, 
quae. inopia, aut alia necessitudo, Sall, 
. 17, 5.—b. A close connection between 
persons whether natural or moral: 
(a) Natural: Connection, relationship: 
nomina necessitudinum, non solum 
nature nomen ct jura mutavit, C. Clu. 
70,199: hance quiesture conjunction- 
em liberorum necessitudini proximain 
esse voluit, id. Fam. 13, 10, 1,—(b) 
Moral: (a) Friendship, tntimacu: caus- 
am conjungends® necessitudinis, C. 2 
Verr. 4, 65, 145: amicitiw necessitu- 
dines, C. Sest. 17, 39.—(B) Connection, 
etc., between colleagues: ad necessi- 
tudinem violandam, C. Div. in Cazc. 18, 
60 : id ipsa per se necessitudo quresturv 
effecisse debet, id. Fam. 3, 10, 4.—(y) 
Intimacy or bond arising out of the ties 
of hospitality : cum Lysone Patrensi 
oe. necessitudinem sancte colendam 
ato, C. Fam. 13, 19, 1: propter necess- 
tudines regni, Cas. B. C. 3, 106.—(68) 
The bond or tie between patron and 
client: quocum (se. municipio Caleno) 
mihi magna necessitudo est, C. Fam. 
9, 18, 3.—e. Plur.: Relatives, connec- 
tions, friends: respectu necessitudinum 
suarum, Tac. H. 3, 59. 
nd-cessum, neut. adj. (only in 
Nom, aud Ace. sing., and in oonnection 
with esse) [1, ne; cedo) (Vout yielding 
or giving way; hence) Unavnidahle, in- 
evitable, indispensable, necessary: (Con- 
atr.: Abs.; with Dut., or Su/y.): neces- 
sum est paucis respondere, Liv. 34, 5: 
dicas uxorem tibi necessum csse duc- 
ere, Plant. Mil. 4, 3, 25: necessum eat 
Confiteare, Lucr. 5, 377. 
necend, conj. [neque ; ne} Or not, is 
neal in the second half of adisjunctive 
interrogation, corresponding to -ne or 
uiruim, and also weuaue @ corrcsp. in- 


terrogative participle in the first half: 
A. In indirect interrogations: 1, 
Without a verb: qumro, potucritne 
Roscius ex societate partem suam pet- 
ere necne, C. Rose. Cum. 17, 52: posset 
agi lege necne, paucl quondam scie- 
bant, C. Mur. 11, 25: iccirco quidam 
conedia, necne, poéma Exsect, quivsi- 
vere, Hor. 8. 1,4, 45.—2. With a verb: 
quueritur sintne dij, necne sint, Cic. 
N. D. 1, 22, 61; dii utrum sint, necne 
sint queritur, id. ib. 3,7,17: Aristo 
dubitat omnino, deus animans necne 
sit, id. ib. 1, 14, 37.—B. In direct in- 
terrogation: sunt bree tua verba nec- 
ne?, C. Tusc. 3, 18, 41, 

nec-non, Vv. neque. 

nico, avi, stum, are, 1. ©. a. [akin 
to Sanscrit root NAK, perire, perdi, 
erstingui} (In causative force, To cause 
to perish; hence) I, Act.: A. Prop.: To 
kill, slay, put to death, destroy (usually 
without a weapon, by poison, hunger, 
etc.): With persons or things as subjects: 
(Constr: Simple; with Abl, Ado., 
per, orine, Abl.; also, Abs.): legatum 
populi Romani, C. Manil. 5, 11: pleb- 
em fame, id. Q. Fr. 2, 3, 2: utrum 
igni statim necaretur, Cus. B. G. 1, 
£3: senatum per convivia, Suet. Ner. 
43: homines in ventre, Juv. 6, 596: 
matre necante, Ov. Am. 2, 14,22. B. 
Fig.: 1. To kill, destroy, etc.: rectam 
indolem, Sen, Hippol. 454.—2. To kill, 
i.e. worry or bore lo death: quid multa? 
egoamo. Mi.; an amas? J/’/.: necas, 
Plaut. Bacch. 5, 2,43. C. Meton.: 
To extinguish, put ouf fire: tlamimas, 
P). 31,1,1,§2. TT. Neut.: (Prop.: To 
kill; Meton.) To cause agonizing pain 
or torture: lien necat, renes dolent, 
elc., Plaut. Cure. 2, 1, 21. Y Hence, 
Fr. noyer. 

nédc-dpinans (also written separ- 
ately), antis, ad, (2. nec; opinor) Not 
expecting, unarcare; Ariobarzanem ne- 
cupinantem liberavi, C. Fam. 15, 4, 6. 

nécopinito (also written separnte- 
ly), adv. [necopinatus) Unexpectedly: 
- necopinato quid evenerit, C. Tusc. 

» 22, 52. 

néc-Spinaitus (also written separ- 
ately), a, um, adj. (2. nec; opinor] 
Cnerpecled: desert disciplinw... 
patrocinium nec opinatum a nobis esse 
susceptum, Cic. N. D. 1, 3, 6.—Ad- 
verbial expression: Ex necop- 
ae Unexpectedly, unawares: Liv. 4, 
27. 


néc-dpinus, a, um, adj. [2. nec; 
opinor) I, Unerpected: nec opin’ perd- 
ere morte, Ov. M. 1, 224. II. Act.: 
Not expecting, unsuspecting, careless: 
ipsum necopinum rapit, Phaod. 1, 9, 6. 

necroémantia («6a), wv, f.=verp- 
Ouavreca (Divination by the dead): 
A. Gen.: An eroking of the dead to 
reveal the future, necromancy: Homeri, 
t.e. that part of the Odussey tn thich 
Ulysses descends into the infernal regions: 
Pl. 35, 11, 40, $132. YF Hence, Ital. 
necromanzia (neg-); Fr. nécromancie 
(-mance). 

Nectand&bis, {s or Ydis, Nectinde 
bus,i,m. Nectanabis or Nectanebus; 
a king of Eyupt: a rege Nectanibe, 
Nep. Ages. 8, 6; al. Nectanabide: 
Nectancbum adjutum profectus, id. 
Chabr. 2,1. 

nectar, Sris,n.=vderap: I. Prop.: 
Nectar, the drink of the gods: non enim 
ambrosiad deos aut nectare ... letuari, 
arbitror, C. Tusc. 1, 26,65, II. Fig.: 
Of any thing sweet, pleasant, delicious : 
Nectar: alizw (sc. apes) puri-sima mella 
Stipant et liquido distendunt nectare 
cellas, Virg. G. 4, 164: que (se. oves) 
fertis in ubere nectar, Ov. M. 15, 116. 
qG Hence, Ital, netlare; Fr. nectar. 

nectéiréus (-Jus), a, wn, adj. 
(nectar) (Of, or belonging to, nectar; 
hence) A. Flacourcd or mixed with 
nectar ; nectared : nectareis quod alatur 
aquis, Ov. M. 7, 707.—B. Stceeet or 
delicious as nectar: Falernum, Mart. 
13, 108.—As Subst.: nectaria, w, Jf. 
(sc. horba) Meluria; a nance of he 
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plant elecampane (used for’ flarouring 
wine, which was hence called nectaries)s 
Pl. 14, 16, 19, $ 1Uu8 YF Hence, Ital. 
nettareo. 

nectdrites, ©, m. = vexrapitys 
olvos. Wine flavoured with the herb 
nectaria: Pl. 14, 16, 19, $ 108, 

necto, nexii and nexi, nexum, 
nectére (/nf. Pres. Pass., nectier, C. 
Rep. 2, 34, 59), 3. 0. a. (akin to Sanscrit 
root NAH, lobind) I, Prop.: A.Gen.: 
To bind, tie, fasten: (Constr.: with 
Adv., Dat., or Abl.; Pass. with Gr. Acc., 
with per, or ab): primum pedibusa 
talnria nectit Aurea, Virg. 7. 4, 259; 
flavaque caput nectentur oliva, Virg. 
4E. 5, 309: duraque per sevas vincula 
noxa mantis, Ov. ad Liv. 274: ct noduin 
informis leti trabe ncctit ab alta, Virg. 
/®. 12, 608. B. Esp.: 1. 7o bind, 
Seller, chain, keep in chains, imprison, 
cte. (esp. for debt): (Constr.: Senple; 
with Adrerbial expression, or ob): uvxi? 
suluti, cautumquo in posterum ne 
necterentur, Liv. 8,28: ob ws alienum, 
id, 2, 23.—2, With accessory notion of 
joining together, efc.: a. To join, tie, 
bind or fasten togethers (Constr. : 
Simple; with tac. Acc., or Abl.): flores, 
Hor. Od. 1, 26,7: Africus in glaciem 
frigore nectit aquas, Prop. 4, 3, {8.— 
b. (a) To entirine, enfold, clasp, fold in 
cach other, ete.: (Constri: Sunples 
with Abl., or cum): brachia, Ov. F. 6, 
329: infidis qui se (se. colla) nectenda 
lacertis Prabuerunt, id. H. 2, 141: 
hwvret adulterio cum cane nexa canis, 
id. Am. 2, 484.—(b) Zo twine or suid 
about; to throw around: ut tun sunt 
collo brachia nexa meo, Ov. H. 5, 4%, 
—ec. Of the tongue in kissing: 7o 
enttcine: ia mihi lingua nexa fuisso 
liquet, Ov. Am. 2,5, 24; cf. the context, 
Il. Meton.: Av: 1.Gen.: Jo form 
or make by joining together; fo were, 
plait, work, ete.: (Constr: Sunple, 
with Dat., or Abl.): nectendis apium 
coronis, Hor. Od. 4, 11, 3: nec sponsa 
laqueum famoso carmine nectit, te 
causes her to hang herself, id. Ep. 1, 19, 
31.—2. Exsp.: Of aspider: To wcare or 
spin a web: nectit (sc. aranca) opus, 
Ov. Am. 1, 14, 8.—B. 7o forve, mike, 
etce., achain, or any thing consisting 
of links: Medo catenas, Hor. Od. 1, 29, 
5: referred by some to no, 1, A. TIE. 
Fig.: A. To join or tie on from some- 
thing else; f. e. fo aftr or altuch to: ut 
ex clio alia nectantur, C. Leg. 1,19, 52, 
—B.: 1. Gen.: To juin or fasten 
together, connect, unite: (Constr: with 
Abl., cum, or inter): sed hiec, nist 
collocata, et quasi structa, ct ncxa 
verbis, efce., C. Or. 41, 140: trecenti ex 
juvenibus cum sodalitii juris racra- 
mento quodam nexi, Just. 20, 4, 143 
olmnes (sc. Virtutes) inter se nexre, ©, 
Tuse, 3, 8, 17.—2. Esp.: Of convers- 
ation: Zo link together, ioe. mutually 
to reply: talia necucbant, Stat. Th. 8, 
637.—C. To form, niake, devise, con- 
trive: (Constr.: Stmple; with Dat, or 
Abl.): moras, Tac. A. 12, 14: ejus signd 
errore ne cui dolus necteretur a Puno, 
Liv. 27, 28. — Particular phrase; 
Nectere jurgia cum aliquo, Zo pick a 
quarrel) with any one: Ov. Am, 2, 2, 35, 
—D. Jo inrent and bring forward one 
after another: causas nequicquam 
nectis inanea, Virg. £5. 9, 219. 
Hence, Ital. nettere. 

nécetibi, adr. That no there, lest 
any where: necubi Romani copias trans 
duccrent, Ces. B. G. 7, 34: necaubi supe 
pressus percat gener, Lue. 9, 1061, 

néceunde, adr. That from no 
Place, lest from any where: circum. 
spectans necunde impetus in frumente 
autores fieret, Liv, 22, 23. 

nécyddlus, i, m. = vexvSadoe 
(death-like). The necudalus; ice. the 
larra of the silkiworm (in the stage of 
metamorphosis preceding that in which 
itreectces the name of bundbyz): Pl. ll, 
22, 26, £76, 

né-dum, conf. (While not; hence) 
I, Newatively: By ny iteuns; much 
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less, st7] less (to indicate that whereas 
a certain thing does not exist, another 
thing mentioned afterward exists still 
less): (Const re: with or teithout a pre- 
ceding negation): Vix in ipsis: tectis 
et oppidis frigus infirm’ valetudine 
Vitatur: nedum in mari, C. Fain. 16, 
8, 2: erat enim omulto demicilium 
huins urbis aprins humanitati tir, 
quam = tota Peloponnesus 2 nedum 
Patne, id. ib. 7, 28, 1. IN. Affirm. 
atively: A. Not to say, much more: 
adolationes etiam victis Macalonibus 
graves, nediin vietorrbus, much more 
as victors, Liv. 9, 18S.—B, Sometimes 
in the first clause, for non modo: Sot 
onfy: nedum heminum humilium, sed 
etiam amplissimnorum viroruin, Balb, 
et Opp. in CG. Att. 9,7 A., 1. 
né-fandus, a, um, ad. (1. ne; fari] 
(Not to be spoken of or mentioned | 
hence) J/mpious, heinous, erecrahle, 
ahominahble: Of things or persons: 
nefandum vehiculum, Liv. 1, 5%: ne- 
fandi hamines, Quint. 1,3, 17: GSup.) 
Nefandissimaqueque tyrannicy crudel- 


itatis exerenit, Just. 16, 4, 11.—As | 


Subst: nefandum, i, n. (se. factum 


or scelus) Jinpe ty, wickedness: sperate | 


deos memores fandi atyue nefandi, 
Virg. A. 1, 543. YF Hence, Ital. 
nefiando, 

noéfarie, adr. (nefarins) Impiously, 
@recrably, heinonslu, abominably: oc- 
ecisus, C. Rose, Am. 11,50, 

nofarius, a, um, eds. (nefas) (Per- 
faning to nefas; hence) /mptous, et 
ecrable, abominable, nefarious: homo, 
C. Off. 2, 14,51: voluntates, id. Sul, 
9,28: singularis et nefaria crudelitas, 
Cwa, BG. 7, 77.—As Subst: nefare 
dum, Vi, n. (sc. facinus) A heinous act, 
a crone: nisi rem pubiicam nefario 
obstrinxeris, Liv. 9, d4 YF Hence, 
Ital. nefario, 

né-fas, n. indecl.: I. Prop.: That 
which is contrary to divine lar; that 
which ts sinful, unlawful, execrable, 
abominable; an tmptous or wicked deed, 
aan: (Constr.: Abs; with Gen, or 
Supine in.u): quiequid non licet, nefas 
putare debemus, C. Parad. 32, 24: 
corpora viva nefas Styviit vectare 
caring, Virg. 2B. 6, 391: belli, Lue. 2, 
607: dictu, C. Sen. 4,13.--Particular 
use; inserted in middle of a clause, as 
an interjection: OG Aorritde Gang! O, 
shocking £ O, dreatfulf quatenus, heu, 
nefas! Virtuterm incolmmem odimus, 
Sublatam, efc., Hor. Od. 3, 24,30, 
Mecton.: A. Of a person: An abomin- 
able person, a wretch, a monster, a@ pest, 
ete.: exstinxisse nefas tamen ... 
Landabor, Virg. JE. 2, 585.—B. A 
horrible or monatrous thing: Kumenides 
Styygiumque nefas, Luc. 6, 695,—C, 
An tmpossitntity: Jevius fit: patientia 
Quicquid corrigere est nefas, Hor. Ud. 
J, 24, 20. 


né-fastus, a, nm, adj.: I, Prop.: | 


Not fastus: dies nefasti, days on which 
gudyment could not be pronounced nor 
assemblies of the peaple be held: We (se. 
Numa) nefastos dies fastosque fecit, 
Liv. 1,19. ID. Meton.: A. Wicked, 
tmpious, trreligivus, profane, execrahle, 
abominable, nefartous: quicque augur 
fmiusta, nefasta, dira detixerit, XI. 
Tabb. ap. C. Leg. 2, 8, 21. —As Subst: 
nefastum, i, n. (se. facinus) An tm- 
peta; avrwked or tupraus deat: quid 
Intactnim nefasti Liqainous? Hor, Od, 
1,349,345: Terci, Pl. 4, 11, 18, $475 dub, 
—B. Unlucky, inauspreious; (Constr: 


Abs; or with Pa): ile et nefasto te. 


posuit die, efe., Hor, Od. 2,13, 1: ne 
qua terra sit nefasta victorim sue, 
Liv. 6, 28. 
Fr. néfaste. 

négantla, ©. f. (nego) A denuing,a 
negation: conjunetionuin, C. Top. t447, 

negatlo, onis, f (id) A denwng, 
denial, negation: eandeuy vim esse nee 
ationis hujus, C. Salli, 50: factiy id, 
Part. Or. 29, 102, FY Hence, Ital. neg- 
acione: Pr. négation, 

nepito, perf. as sup. prps. not 


G Hence, Ital. xcfasto; | 


‘found, fire, 1. 0. a. freq. [id.] To 
ateadfasdy deny, to persist in denying: 
| (Constr: A4s.s or with Adr.): renuit 
negitatque Sabellus, Hor. Ep. 1, 16, 
49: rex primo negitare, Salk. J. 11, 2. 

néglectlo, Gnis, f ([nepligo]) A 
neglecang, neglect: amicorum, C, Mur, 
4,9. 4 Hence, Ital. negleztone. 

1. néglectus, a,um: JI, /. of neg- 
ligo. U. Pa: Neglected, disregarded, 
siighted, ete.: (Constr: Abs.; or with 
tuier): AY, Hor, Od. 3, 6, 7: (Sup.) 
neylectissima... Progenies, Stat. Th. 
7, 146: ipsi inter nos objecti, C, Fin. 
3, 20, 66. F Hence, Ital. neg/etto. 

2. néglectus, us, m. (negligo) A 
neglevting, neglect: hive res neutiquam 
neylectui mihi est, Ter. Heaut. 2, 3, 
116: moventinum, Pl. 7, 51, 62, $171. 

négligens (néglog-, nécleg-), 
entis: I, /. of neguyo. TI fae: A.: 
1. Prop. Of persons or their disposi- 
tion, ete.: ‘eedless, careless, uncon- 
cerned, tnduferent, neglec(ful: (Con- 
RKtr.: Abs.; with Adr., Gen., ine. Ace., 
‘crrca, or /nf.): natura, C. Brut. 68, 
239) pater tam neyligens, id. 2 Verr. 
3,69, 192: (Sup.) domis tue neglig- 
entissimus, Pacat. Pan. Theod. 31, 1: 
inse, C. Fam. 13,1, 5: (Comp.) circa 
deos negligentior, Suet. Tib. 69: ob- 
teyere, Plaut. Most, 1, 2,61.—2. Fig.: 
Of things: /feedless, careless, negligent: 
| sermo, Quint. 10, 7, 28: amictus, id. 


11,3, 147.--B. With respect to fortune 
or condition: Heedless, careless, tm- 
provident, ete: (Constr.: Abs.; or 
with tac. Abl): adolescentia, Quint. 7, 
2,29: in sumptu, C. Fam. 3, 8,5. | 
Hence, Ital. negligente, negghiente; Fr. 
nédliqent, 

negligenter (negleg-), adr.(neg- 
ligens) /leedlessly, curciessly, negligent- 
Jy: gerunt et ferarum pelles proximi 
ripe negligenter, Tac. G. 17: (Comp.) 
negligentius asservatum, C. Crecin. 26, 
73: (Sup.) qui quum negligentissime 
amicos habeant, efc., Sen. Ep. 63, 7. 

negligentlYa (neglege), w,/. [id.] 
A.wiliien: A neglecting neglect: nostr- 
orum institutorum, C. Rep. 4, 3, 3: ut 
me accusare de negligentia epistolarum 
possia, t.e. neglecling to write, id. Att. 
1, 6, 1.—2. Esp.: A neglecting or 
shighting & person ; indifference, or teant 
of regard, towards @ person: namque 
neque negligentia tua, neque odio id 
fecit tuo, Ter, Ph. 4,8, 27,—B, A being 
neqlectful, or not taking heed; neglect- 
Julness, carelessness, heedlessness, ind tf- 
ference, neyligence: (Constre: Abs; 
with Subjectire Gen,, or ine. Gerund in 
do;: agrestis et inhumana negligentia, 
C. Off. 1,386, 130: epistolarum, id. Att. 
8,11 6: in accusando, id. Rosc, Am. 
21, 59. YF Hence, Ital. neyliyenzia 
(-2a); Fr. négligence, 

nég-ligo (négld-, n&cld-), exi, 
ectum, Igére, 8. t.a. and n. (2. nec; 
lego) (Not to guther; hence) I, Gen.: 
A. Act.: To not heed, not attend to, not 
trouble one’s self about; to slight, neglect: 
(Constr.: Simple; or with Inf): 
miandatum, C. Rose. Am. 38, 112: 
diem edicti obire, id. Phil. 3, 8, 20.— 
B,. Neut.: To take no heed or care; to be 
neglecyul: (Constr.: with de, or 
_ Ade,): de Theopompo, summo homine, 
j negleximuas, C. Phil, 13, 16, 33: bonus 
tamtummodo segnior fit, ubf neglipas, 
/Sall. J. 31, 28. I. Erp.: A. Zo make 
light of, not to care for; to slight, take no 
notice of, despise, disregard, disdain: 
(Constr.: Staple; with pro, /nf., or 
nec. Sudy.): imperium, Cis. B. G. 5, 
7: qui perieulum fortunarum et cap- 
itis sui pro med salute neglexit, C. 
Fam. 14. 4, 2: negligis ... fraudem 
committere?, Hor. Ord. 1, 28, 301; 
negligens ne qua populus laboret, id. 
ib. 3,8, 25.—B. To look with indiffer- 
ence upon any thing that takes place, 
efc., to pay no heed to, etess Theopomp- 
um nuduin,expulsum a Trebonia, con- 
fuygere Alexandriam neglexistis, C, 
Phil. 14, 16, 33.—-C. To pass over, 
overluck: tantam pecuniam captam 


NEGOTIATIO 


negligere, O. 2 Verr. 3, 94, 218. ¢& 
Hence, Ital. negligere; Fr. néghger. 

négo, Avi, Atum, are (/’crf. Subi 
negissim for neyaverim, Plant. As. ¥, 
4, 96),1. 0. ”. and a. [ace. to Pott akin 
to Sanscrit root AHA, tnguam, whenve 
also the Latin alo; with the negative 
ne prefixed] J, Neut.: A.Gen.: Ie 
Prop.: Jo say “‘no:” (Constr.: Abs.; 
or with Dut.): Diogenes ait, Antipater 
negat, C. Off. 2, 23, 91: vel ta mihi 
tias, vel neges, Plaut. Rud. 2, 4, 14.— 
2. Fig.: Zo oppose, etc.: saxa neg- 
antia ferro, Stat. S. 8, 1, 124. Be 
Exsp.: 1, To deny; to give, or make, a 
dental: @. Prop.: With personal sub- 
jects: sl fatcris, vel si negas, C. Brut. 
19, 76.—b. Fig.: With things as sub- 
jects: ai dextra neget, Stat. 8. 6, 552. 
—2. To give a denial or refusal tom 
person ; t. ¢. to refuse to do, etc., some- 
thing for any person: @. Prop.: Of 
personal suljccta: nunquam reo cui- 
quam)... tam precise uegavi, quam 
hic mihi, C. Att. 8, 4, 2.—b. Fig.: 
With things as subjects: illi Membra 
negant, t¢. refuse to perform their 
office for him, Stat. Th. 2, 668.—3,. To 
give a denial, or refusal, for or to any 
thing ; i.e, to decline any thing: laut- 
vruim Coonis spe negure potes, Mart. 
13, 7, 2. I. Act.: A. Gen.: 1. To 
deny a thing: (Constr.: S:mple; or 
with Adv.): quasi ego id curem, quid 
ille aiat, aut neget, C. Fin. 2, 22, 70: 
quia nunc aiunt, quod tunc negabant, 
id. Rab. Post. 12, 35.—2, To deny that 
a thing, efc., is, ete.; to afirm or main- 
tain that a thing, ele., is not: (Con- 
str.: with Olyectire clause, or ellipse of 
Ohjective clause; Solld. by an affirmative 
clause, ith which aio, dico, etc., must be 
supplied; with quin c. Suly., folld. by a 
negative which docs not cancel the neqa- 
tion in the verb): negat (sc. Demosthen- 
es) in eo positas esse fortunas Gnvcim, 
etc., C. Or. 8, 27: obsecrat Ut sibi ejus 
faciat copiam : illa enim se negat (se. 
sui copiam facturam), Ter. Ph. 1, 2, 
63: plerique negant Cresarem in con 
ditione mansurum ; postulataque hwo 
ab eo interposita ease (se. aiunt or dic- 
unt), C. Att. 7, 15, 3: nego ullam 
picturam fuisse, quin abstulerit, id. 2 
Verr. 4, 1, 1: negato esse quod dem, 
nec mu, noc mutuum, Plaut. Stich. 1, 
8, 101.—3. Pass.: Persons, etc., deny 
that I am, etc.; or afirm that J am not, 
ctc.; also, /, etc., am denied to be, etc., 
or am afirmed not to be, etc.: casta 
negor (se. esse), Ov. F. 4, 321: avpe 
domi non es, quum sis quoque, svpe 
negaris (sc.case domi), Mart. 2, 5, 5: 
ex co negantur ibi ranz coaxare, Snet, 
Aug. 94. B. Esp.: 1. To refuse or 
deny: @ Prop.: Of persons as sub- 
jecta: (Constr.: aliguem alicui rei; 
aliquid alicui; with Adl., or Adt.): 
me vinclis nego, Tip. 2, 3, 80: e 
patria rigidé mente negavit opem, Ov. 
H. 3, 96: postqnam id obstinate sibi 
negari videt, Cs. B. G. 5, 6.—bd. 
Fig.: Of things as subjecta: (Con- 
str.: Simple; aliquid alicui): poma 
negat regio, Ov. Tr. 3, 10, 73: neo 
mihi materiam bellatrix Roma neg- 
abat, Ov. Tr. 2, 231.—2. Zo hinder, 
prerent, ete.: (Constr.: with Jn/., or 
Objective clause): si fata negirint De- 
decus id patriz nostra& depellere dextra, 
Sil. 1,107: extingui primordia tanta 
negabam, Sil. 9, 534. YJ Hence, Ital, 
negare (nieg-); Fr. nier. 

ndgotialia, e, adj. (negotium) Of, 
or belonging to, business, pertaining to 
affairs: C. Inv. 1, 11, 14, 

négotiang, antis, P. of negotior. 
—As Subst: m. (se. homo), A thole- 
sale dealer: negavi me cuiquam neg- 
otianti dare (sc. prefecturam), C. Att. 
5, 21, 10. Y Hence, Ital. negosiante; 
Fr. négociant, 

négotiatio, Snis, 7. [negotior] I. 
Gen.: A carruing on of business; a 
dealing in any thing: negotintiones 
quoque vel privato pudendas exercuit, 
Suct. Vesp. 16. Ol. Esp.: (Prop.: A 
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carrying on a tholesale business; Mct- 
on.) A wholesale business: in reliquiis 
veteris nevotiationis colligendis, C, 
Fam. 13, 66,2. 4 Hence, tal. rcgozi- 
azione; Fr, négoctation, 

noégotiator, oris, m. [id.] I. Gen.: 
A trader, tradesman: trucidati negoti- 
atores, Vell. 2, 110, 6: mercis sordid, 
Quint. 1,12,17. IT. Esp.: A trhole- 
sale dealer: mercator an negotiator, 
C. 2 Verr. 2, 77, Sk. FY Hence, Ital. 
negoziatore; Fr. néyociateur, 

négotldslum, i, n. dim. (negotium] 
A littie business, small mater: Cic. Q. 
Fr. 3, 4, 6. 

négotior, atus sum, fri, J. ©. dep. 
{id.] I. Prop.: A. Gen.: To carry 
on business; to trade, trinfic, ete. neg- 
otiandi caus, Liv. 33, 29. B. Esp.: 
To carry on a wholesale traffic; to be, or 
become, a wholesale dealer, ete.; (Con- 
stro: with Ade., in c. Abi, or Abl, of 
place): quam Syracusas otiandi, non 
negotiandi, causi contulisset, C. OFF. 3, 
14,58: in Galli, Sall. C. 40, 2: Patris, 
C. Fam. 13, 17,1). Of. Fig.: A. Zo deal, 
to traffie: nec dubinum est omnes istos 
oe. anima statim nostra negotiari, Pl. 
29, 1,5, § 10.--B. To engage in business: 
circumspiciebam in quod me mare neg- 
Otiaturus immitterem, Sen. Ep. 119, 5. 
GF Hence, Ital. negoziare ; Fr. négocter. 

négotiositas, atis, 7 (negotiosus] 
(The quality of the negotiosus ; hence) 
Diligence or activity in business: Gell. 
11, 16, 3. 

négotlésus, a, um, adj. (negoti- 
um] I. Gen.: A. Prop.: Full of busi- 
ness, busy: (Constr.: Abs.; or with 
Adr.): provincia, C. Mur. 8, 18: 
(Comp.) quid crudelitate negotiosius, 
Sen. de Ira, 2, 13,4: maxime neyoti- 
osus, Sall.C. 8,5. B. Fig.: Coanected 
with business, Gusily employed, busy: 
circumcis&é omni negotios’ actione, 
Cels. 4,25. I. Esp.: On which business 
ts performed, business-: A. Prop.: 
dies, business days, tcorking days: Tac. 
A. 135,41. B. Fig.: terguin, A back 
on which business ts performed, i.e. 
which receives a drubbing; Plaut. Mil. 2, 
6, 37. FY Hence, Ital. negozivso. 

ndg-otium, Ii, 2. (2. nec; otium] 
(Nol leisure; hence) I. Prop.: A busi- 
ness, emploument, occupation affair: qui 
deum nihil habere neyotii volunt,C.Om, 
2, 28, 102: ne Bithyna negotia perdas, 
Hor. Ep.1,6,33: municipii,C. Fam. 13, 
11,2. I. Meton.: A. Liticulty, pains, 
‘trouble, labour: satis habeo neyotii in 
sanandis vulneribus, C. Att. 5, 17,6: 
quid negotii est hiec poetarum... 
portenta convinccre ?, id. Tuse. 1, 6, 
11.—B, A matter, thing: ineptum neg- 
otium et Graculum, C. Tusc. 1,35, 86. 
Il. Fig.: Of persons: A thing, affair, 
ete. : Teucris illa, lentum neyvotium, 
C. Att. 1,12, 1. ¢ Hence, Ital. neg- 
ozta: Fr. néyoce. 

Néleus (dissyll.), ti and &os, m., 
NyAcus (Litiless). Neleus; @ son of 
Neptune and the nymph Turo, a king of 
Pulos, the father of celve sons who were 
all, except Nestor, killed by Herenles: 
Ov. M. 2, 689.—Hence, A. Nélélus, 
a,um, adj. Nelean: arva, Ov. H. 1, 
63.—As Subst.: NeléYus, Yi, m. (se. 
homo). The Nelean, i.e. Nestor: Ov. 
M. 12, 577.—B. Neléus, a, um, aij. 
Nilean: Pylos, Ov. M. 6, 414,—C, 
Nélides, 7, m. A male descendantof 
Nestor, a Nelide: Ov. M. 12, 553, 

1. NéméGéa, &, -6, Cs, f., Neuen. 
N.emea or Nemee; @ city of Argolis, 
near which Hercules slhw the Nemean 
lion and founded the Neinean games: ut 
Nemea’ potius, quam Isthmo victoriam 

tat, C. Fat. 4,7: Nemee frondosa, 

art. Spec. 27, 3.—Hence, A. N6ém- 
Sxrus, a, um, adj. OS, or belonging to, 
Nemea; Nemean: leo, C. Tuse. 2, 9, 22. 
—B. Néméa, Grum, a. plur. (se. 
sacra). Zhe Nemean games: Liv. 27, 
30. Y Hence, Ital. Nemwo, 

2. Néméa, w, m. Nemea; a river 
beticcen the territories of Corinth and 
Sicyon: Liv. 33, 14. 
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Nims, és, v. 1. Nemen. 


Némosa, vm. Nemesa;ariverin Hor. Od. 3, 22, 1. 


Bele Gaul (now the Nims): Aus. 
Musell. 34. 

1. NSmésis, is and eos, 7., Népeacs 
(Distribution of what is due). Nem- 
esis; the goddess of justice, who punishes 
human prideand arrogance; also called 
Adrastea and Rhamuusia: ne poenas 
Nemesis reposcat a te, Cat. 50, 18. ¥ 
Hence, Ital. Memesi. 

2. Némosis, is, /. (id.) Nemesis; a 
mistress of Tibullus: Tib. 2,3, 51. 

Németes, um; es, drum, m. The 
Neinctes or Nemete; a people of Gaul, 
in the neighbourhood of the modern 
Spire: Cows. B. G. 1, 51. 

Nemctocenna, wt, /. Nemetocenna; 
acity of Belyic Gaul, in the territory of 
the Aircbates (near the modern Arius): 
Hirt. B. G. 8, 47. 

N6ém6zus, a, um, v. Nemea. 

né-m0, Jnis, m. and /. [ne; homo) 
I. Prop.: No person, no one, nobody: 
(Constr.: Abs.; with Gen., de, ex, or 
quince, Suby.; also, folld. by a negative): 
nemo est tam inimicns ci causm, quam, 
etc., C. Fam. 6, 6, 10: omnium homin- 
um, id. Att. 8, 2,4: de iis, id. Or. 1, 
43, 191; nemo ex tanto numero cst, 
quin ...arbitretur, cfe., id. Font. 2, 
6: nemo unquam, neque pocta neque 
orator fuit, qui, efc., id. Att. 14,20, 2.— 
Particular phrases: A, Nemonon 
(cither togcther or with a word inter- 
vening), Arery body, every one, all: C. 
Livl. 26, 99; id. Plane. 9, 22.—B. Non 
nemo, Some, many a one: C. Cat. 4, 5, 
10.—C. Nemo unus, No one, or indirt- 
dual, person ; no one person alone: Tac. 
A. 14, 45.—D. Nemo quisquam, No 
one thosoever; nooneatall: Gell. 2, 6, 
9.-—_E. Nemo alter oralius, No one else, 
or besules: Vl. 2, 25, 23, § 91; C. Att. 
11,9, 3.—As Adj: No, not any: nemo 
homo, Cic. N. D. 2, 38, 96. I. Fig.: 
A person of no repute or estitnation; a@ 
trorthless person: me movecrat... is, 
quem tu neminem pntas, C. Att. 7, 3. 

nomoritlis, e, ad. [ncmus] (Of, or 
pertaining to, @ nemus ; hence) A. Of, 
or belonging to, a woodland glade, 
grove, or tcood; toody, sylvan, etc.: 
tectus nemoralibus undis, Ov. Am. 3, 
1,5.—B. Of, or belonging to, the grove 
of Diana (near Aricia): Ov. A.A. 1, 259. 

ndmorensis, e, adj. [id.} (id.) A. 
Of, or belonging to, a glade, grove, or 
trvod: mel nemorense, Col. 9, 4, 7.—B. 
Of, or belonging to, the grove of Diana 
(near Aricia): Nemorensi regi... 
validiorem adversarium subornavit, 
t. ¢. the priest who presided orer the 
sacred rites of Diana in the Arician 
grove : Suct. Cal. 35.—As Subst.: Nome 
orense, is, n. (se. priedium or eedific- 
jum). An estele and villa of Cesar tn 
he neighbourhood of the grove of Diana: 
the Nemorensian estate: C. Att. 6, 1, 25, 

némori-cultrix, icis./. adj. [nem- 
us; cultrix] Dicelling ta the woods: 
gus, Phd. 2, 4, 3. 

némori-vagus, a, um, adj. [nem- 
us; vazor) Wandering tn We woods: 
aper, Cat. 63, 72. 

némordsus, a, um, adj. (nemua] 
I. Prop.: Fullof woods, woody: nem- 
orosa Zacynthos, Virg. 4s. 3, 270. I. 
Meton.: Full of foliage, bushy: (cu- 
pressus) nemorosd vertice, Pl. 12, 1, 5, 
$9. 

Némossus, i,m. Nemossus; a city 
of Aquitantan Gaul, Ne capital of the 
Arverni (now Clermont): Luc. 1, 419. 

neni-pe, conj. (nam; pe; a collat. 
form of nam-que, v. h. v.) For tndeced, 
certainly, truly, forsooth, to be sure, 
without doubt, tu wit, namely: quid ergo 
tulit? nempe ut quereretur, C, Mil. 6, 
15. 

ndmas, dris, n. (akin to Gr. véu-w, 
to feed] (The feeding thing; hence) I. 
Prop.: A. Gen.: Feeding landamong 
woods, etc.; a tcood with open glades and 
meadows Jor cate; @ wood with much 
pasture land; a grove: multos nemora 
silyeque commovent, C. Diy. 1, 50, 
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_ {114: montinm custos_nemorumqae, 


B. Esp.: The 
sacred grove of Jnana at Aricia, near to 
Which Cwsar had an estate and villa: 
ut veniam ad te rogat, in Nemus, C. 
Att. 15,4,5. ID. Meton.: A.A tree: 
nemora alta remotis Incolitis lucis, 
Luc. 1, 453.—B. A wood: strictum 
acervons ncmore congesto aggerem, 
Sen. Here. Fur. 1216. 

nénia (neene), ©, /. [prob. akin to 
Gr. ynv-ew, to heapup) (A heaping up, 
esp. of praise and commendation 3 
hence) I. Prop.: A funeral song, song 
of lamentation, dirge, setting forth the 
praises, efc., of the deceased: “ honor- 
atorum virorum laudes cantu ad tibi- 
cinem proscquantur, cui nomen nenia,” 
C. Leg. 2, 24, 62: absint inani funere 
neniw, Hor, Od. 2, 20, 21. I. Met- 
on.: A. A mournful song, or elegy of 
any kind: Cece retractes munera neni, 
Hor. Od. 2,1, 38.—B,. A mayic song, tn- 
cantation : caputque Marsé& dissilire 
nenia, Hor. Epod. 17, 29.—C, A song 
or Aymn of praise: dicetur merité Nox 
quoque nenia, Hor. Od. 3, 28, 16.—D.: 
1. A common or ordinary song: pucros 
rom, Hor. Ep. 1,1,62.—2. Verse, rersi- 
Jication of an ordinary character: lege 
esve potius viles nenias ?, Phaed. 3, prol. 
10.—E,. A death-cry: soricina, Plaut. 
Bacch. 4, 8, 48. YF Hence, Ital. nenia; 
Fr. nénies. . 

nénti (nse, eum), ade. [ne; 
senum=unum) Not at all, not: nenu 
potest, Lucr. 3, 200. 

n6o, évi, tum, ore, 2. v. a. [akin to 
Sanscrit root NAH, connectere; Gr. véw) 
I. Prop.: Jo spin: (Constr.: Sim- 
ple; or with Abv/l.): stamina nevit, Ov. 
F. 2, 771: assiduo durum pollice ne- 
bat opus, id. Med. Fac. 14. 0. Meton.: 
A. 70 interweare: tunicam, quam ne- 
verat auro, Virg. 4. 10, 818.—B. To 
interlace, enficine: inter se radices... 
mutuo discursu nentur, Pl. 17, 20, 33, 
§ 144; dub. 

N6Obia14, es, f., NeoBovAyn (New- 
counsel), Neobule; the name ofa girl: 
Hor. Od. 3, 12, 6. 

NGocles, is and i, m., NeoxAne 
(New glory). Neocles: I, The father 
of Themistocles: Nep. Them. 1, 1.— 
Hence, Ndoclides, #2, m. The de- 
scendant of Neocles, 1. e. Themistocles: 
Ov. Pont. 1, 3, 69. ID. The futher of 
Epicurus: Cic. N. D. 1, 26, 72. 
Néocrétes, um, m., Neoxpnres 
(New Cretans). Neocretcs; a division 
of the army of Antiochus, which was 
armed in the Cretan manner: Liv. 37, 
40 fin. 

Nédontichos, n., Neovretyos (New 
wall or fort). Neontichos; a fortress 
in Thrace: Nep. Alcib, 7, 4. 
Néoptdlémus, i, m., NeowroAepos 
(New war). MNeoplolemus: In: A. 
Prop.: The son of Achilles (called also 
Purrhus): C. de Or. 2, 63, 257. B. 
Meton.: The name of a tragedy of 
Ennius, the heroof which was Neoptolem- 
us: C. Rep. 1, 18,30. II. One of Alex- 
ander’s generals, who was defeated by 
Eumenes: Nep. Eum. 4, 1. 
néotérici, drum, m.=vewrepixoi. 
Modern writers: Sext. Aur. Vict. de 
Orig. Gent. Rom, fnit, 

népa, ~, /.; -as, w@, m. [acc. to 
Fest., an African word] I, Prop.: A 
scorpion: cornibus uti videmus boves, 
nepas aculeis, C. Fin. 5, 15, 42. TL, 
Meton.: A. The constellation Scorpio; 
the Scorpion: oculos urget pedibus 
pectusque Nepay, C. poct. N. D. 2, 42, 
109.—B. A crab: recessim cedam ad 
parictem ; imitabor ncpam, Plaut. Cas. 
2, 8, 7. 

népenthes, 1. = yyrerOés (not 
gTicving). MNepenthes; a plant which 
imparted an exhilarating cffeck to wine: 
P]. 21, 21,91, $169. Hence, Ital. ne- 
ente, 

Nopdta, x, /.; Nepe, is.n. Nepeta, 
Nepete, or Nepe; a city of Etruria: Pi. 
3, 5, 8, § 52; Liv. 6, 21. — Hence, 
Népésinus ere) a, um, adj, 
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Nepesine: ager, Liv, 5, 19.—As Suhst.: 
Nepesini, orum, m. (se. incolm), The 
Nepesines, Liv. 6, 9, 10. 

2. nepeta, %, f. (The plant) nepela: 
dtalian catnip: Cels. 2, 21, 
Néphéle, es, 7, NedédAn (cloud). 
Nephele: J. The tife of Athamas, mother 
of Phryxcus and Helle. — Hence, A. 
Néphéleus, a, um, adj., Nephelean: 
pecus, te. the rain that bore awau Helle 
and Phryxcus, Val, Fl. 1,56.—B. Néph- 
GléYas, Adis, 7 Zhe danyhter or Ne- 
piele, Iielle: Luc. 9, 956.—C. Néphe 
Sléis, Ydos, f. The daughter of Neph- 
ele, Helle: Ov. M. 11, 195. TI, One of 
the companions of Diana: Ov. M. 8, 17 
(al, Niphe). 

1. népos, otis, m. and /. [akin to 
Sanscrit nuptri or naptar=acc. to Pott 
“novus filius;” acc. to Bopp ‘non 
rector] (A new son or child: or not a 
ruler; hence, a sudject or one in subjec- 
tion): I, Prop.: A. Mase.: A grand- 
son, son's or duuyhter's son: qui nepos 
avum in discrimen capitis adduxerit, 
C. Deivt. 1, 2: sororis nepos, Tac. A. 
4, 44.—B. Fem.: A grand-daughter: 
llia dia nepos, Enn. Ann. 1, 69. IL. 
Meton.: A. A brother's or sister's son; 
a nephee: tres instituit heredes soror- 
um nepotes, Suet. Cws. 63.—B. A 
descendant: ino nepotum Perniciem, 
Hor, Od. 2, 13, 8. § Hence, Ital. ne- 
pote, (nip-), niero; Fr. nereu, 

2. ndpos, tis, m. (a Tuscan word] 
A spendthryt, prodigal: (Constr: 
Abs.; or with tn c. Abl.): quantum 
simplex ee nepoti Discrepet, 
Hor. Ep. 2, 2, 193: in popnli Romani 
patrimonio nepos, C. Agr. 1, 1, 2. 

3. N&pos, itis, m. Nepos; a cogno- 
men in the gens Cornelia. So C. Cor- 
selius Nepos; @ Roman historian, the 
Sriend of Cicero, Atticus, and Catallus. 

népotitas, fis, m. [nepotor]) L£r- 
truvayance, prodigality, profusion: Pl. 
14, 4, 6, §$ 57. 

népdtinus, a, um, adj. (2. nepos) 
(Of, or belonging to, a nepos ; hence) 
Evctravagant, profuse: sumptus, Suet. 
Cal. 37; dub. 

népG6tor, atus sum, dri, 1 ©. dep. 
“id.] Zo uct like a nepos; i.e. to throw 
aicau, squander, waste ; prps. only Fig.: 
veto liberalitatem nepotari, Sen. Ben. 
1, 15, 3. 

ndpStillus, i, m. dim. [1. nepos] A 
Uittle grandson: Tlaut. Mil. 5, 20. 

neptis, is, 7% (contr. Canine. form of 
J. nepos] I, Prop.: A grand-dauqhter: 
filii, filixe, nepotes, neptes, C. Tuse. 1, 
35, 85; neptis Veneris, i.e. Jno: Ov. M. 
4,530. II, Meton.: A niece: Spartian. 
Hair. 2. Y Hence, Ital. nezza; Fr. 
MUL, 

Neptunine, es, Neptunius, a, 
um, v. Neptunes, 

Nepttini-cdla, &, m. [Neptunnus; 
colo] A worshipper of Neptune: Sil. 14, 
443. 

Nepttinus, 1, m. (akin to Gr. virr- 
onat, to bathe) (The bather; hence) I. 
Prop.: Neptune, the god of the sca and 
of other taters, the brother of Jupiler 
and husband of Amphitrite: per maria 
Neptunus, efe., Cie. N. D. 2, 28,71: 
uterque, wo presides over the salt and 
Jivsh waters: Cat. 31, 3.—Henee, A. 
Nepttinius, a, um, adj.: 1. Prop.: 
OF, or belonging to, Neptune ; Neptunian: 
Troja, t.¢e. of which the walls were built 
by Neptune: Virg. AS. 2, 625: arva, te. 
the sea: id, ib, 8, 695 —2. Meton.: Of, 
or helonging to, the Sed, $40-: pistrix, C. 
Arat. 410.—B, Neptinine, es, f., 
A female descendant of Neptune; a 
daughter, grand-daughter, etc., of Nep- 
tune: Cat. 64,28. ID. Meton.: The 
sea: aut prieceps Neptuno immerserit 
Yurus, Virg. @. 4,29. YF Hence, Ital. 
Nettuno, Nettunio, 

néquam, adj. indel.: I, Gen.: 
Worthless, good for nothing, toretched, 
@ile, etce.: piscis nequam est nisi 
recens, Plaut. As. 1, 3, 26: enthy- 
mMema nequam et vitiosum, faulty, de- 
feclive, Gell, 7, 3, 27.—As Subst.: née 
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uam, 2. indecl. A vile action; a mis- 
chus, iyury: vin’ tu ili nequam dare 
nunc? Plaut. Pen. 1, 1,31. OH. Esp.: 
Of character: A. Worthless, vile, bad: 
liberti, C. Rose. Am. 45, 130: (Comp.) 
nihil nequius, id. Pis. 27, 66: (Sup.) 
homo nequissimus, id. 2 Verr. 2, 73, 
192.—B,. Licentious, dissolute: juvencs 
nequam facilesque puella, Mart. 3, 69, 
&: (Comp.) nequior omnibus libellis, 
Mart. 11, 15,4. 4 Mence, Ital. (sup.) 
NET uUissimo, 


né-quaiquam, ade. (ne; quiquam, 
daverbaa Abl, of quisquam) du no 
tcise, by no means, notat all: ut neqna- 


quam fucrit illiuns commodi mazpnitudo 
cum eo incommodo comparanda, C, 
Inv. 2, 8, 26: nequaquam simili ra- 
tione, Hor. Ep. 2, 1, 20. 

néque or nec (used indifferently 
before vowels and consonants. The 
common assumption that nec is regul- 
arly employed in class. prose only be- 
fore consonants, is unfounded: eg. 
nec ipsius rei publiew, C. Rep. 1, 26, 
41: nec atrocius... neque apertins, 
id. Tull. 1, 2), ade. and conj, (1. ne; 
que) I. Adr.=non, Nof: tu dis nec 
recte dicis, non mquum facts, Plaut. 
Biacch. 1, 2, 11: alter, qui nec procul 
aberat, Liv. 1, 25. I. Con. = ct 
non, And not, also not: (Constr.: go, 
alone; or with certain other conjunc- 
lions): Aelubra esse in urbibus ecenseo, 
nec sequor magos Persarum, quibus, 
ete. C. Leg. 2, 10, 26: nee vero, id. de 
Or. 1, 53, 59 : nexyue enim, id. Fam. 4, 
12,6: nectamen, id. Rep. 2, 38, 64: 
neque autem, id. Fam. 5,12,6.—Part- 
icularexpressionsand combin- 
ations: A. Neque (nee)... neque 
(nec), Neither... nor: (Constr.: so, 
alone; or with preceding neyative which 
does not destroy the negation tn neque, 
neqne, efc.): Miers nec ad vivos per- 
tineat nec ad mortnos, C. Tuse. 1, 38, 
91: non mediusfidius pra lacrimis pos- 
sum reliqua nec cogitare nec scribere, 
C. Att. 9, 12, 1.—B. Nene (nec).. 
et (que); and et... neque (nec) when 
one clause is affirmative: On the one 
hand not... and on the other hand; 
nob only not... bul also; on the con- 
trary: on the one hand... and on the 
other hand not; not only... but also 
not: id neqne amoris mediecris et 
ingenii suinini et sapientia judico, C. 
Att. 1, 20, 1: ex quo intelligitur nec 
intemperantiam propter se fiyziendam 
esse temperantiamque expetendam, id. 
Fin. 1, 14, 48: patebat via et certa 
negue longa, id. Phil. 11, 2. 4.—C.: 1. 
Neque (nee) non, emphatically aftirm- 
ative; uscd to connect sentences or 
Clauses: And also, and besides, and 
trdeed, moreover, further: neque meam 
mentem non domum sepe revocat ex- 
animata uxor, C. Cat. 4, 2, 3: nec 
vero Aristoteles non laudandus in ¢o, 
quod, efc., id. N. D. 2, 16, 44.—2. Nee 
non (also as one word necnon), freq. 
as a simple conjunction: And like- 
wise, and so too, and also: nec non et 
Tyrii per limina leta frequentes Con- 
venere, Virg. A. 1, 707; tune mihi 
priecipue (necnon tamen ante) place- 
bas, Ov. H. 4, 69.—D. Neqne (nec) 
dum (also written in one word, nec- 
dnm), And not yet, not yet: ille autem 
quid agat, si scis neque dum Roma es 
profectus, scribas ad ine velim, C. Att. 
14, 10,4: necdum sua forma reccssit, 
Virg. A. 11, 70. 
néquédum (necdum), v. neque, 


nbd-qudo, ivi and Yi, Ytum, ire 
(Part, pras., nequicns, euntis, Aus. 
Prof. 2),t.n. Not to be able, to have no 
power, to be unable; J, ete., cannot: ut 
ea, quum velimus, laxare nequeamns, 
C. Or. 65, 220: proclio adcsse nequibat, 
Ball. C. 49, 4. — Pass.: quieqnid sine 
sanguine civium ulcisci nequitur, jure 
factum sit, Sall. J. 31,8. 

nequicquani (-<dquam), v. nequi- 
quam. 

né-quiquam (better than nequic- 


no 


NEROPOLIS 


paves neqnidqnam), ade, [1. nes 
quiquam, adrerbial Abl, of quisquam f 
(Volt in any way; hence) Ja vain, to no 
purpose, frailleasly: et sero et hequi- 
quan pudet, C. Quint. 25, 79: quid ego 
hace autem nequiquam ingrata rev vivo? 
Virg, AL. 2,101, 

Nequinum, i, 2. “Nequinum ; a 
ely af Umbria, on the site of thich 
Narnia afterwards stood: Liv, 10, 9. 

néquior, ius, néquissimus, a, 
um, Vv. nequam, 

néqulter, ade. [nequam] Worth- 
lessiu, uretchedly, badly, nuserably: 
facere, C. Tuse. 3, 17, 36: (Cons) 
utrum bellum susceptum sit nequins, 
Liv. 41,7: (Sep.) vitiari... nequissime, 
PL. 12, 25.54, $121, 

néquitia, wv, -es, 7, f. (The quality 


ef the bequain; hence) J. Gen: bad 
quality, badass: aceti, Pl. 14, 20, 2! oy 


$125. ID. Esp.: Of moral t: ances : A. 
Idleness, inactivity, remissness, neglra- 
ence: me ipsuin inertia: nequitieque 
condemno, C.Cat. 1, 2,4.—B. Leshtacss, 
levity, treonsideratencss: P. African. 
ap. Gell. 7, 11, 9—C. Prodigaht, pro- 
Jus: one iMamant neqnities.. erxpelet, 
‘Hor. S. 2, 2, 131: quod shi hequitiam 
viderct, C. Clu, 61, V1. D. Prefuse, 
wantunness, lewidness: Nequitie pone 
modum ture, Hor. Od. 3, 15, 1.—E. 
Worthirsaness, vleness, tillage: officina 
ne yuithie, C. Rose. Am. 46, 1542 istius, 
id. Vis. 6,12. GF Hence, Ital. neyuezia. 

Nérais, Idos, Néréius, a, um, V. 
Nereus 

Nérétum, i, 2. Neretum; a cilu of 
Calabria (new Nardo): Ov. ML 14,41, 

Néreus (dissvll.). i and Gos, mt, 
Noypevs (Swimmer). Nereus: I, Prop.: 
The son of Occanus aud Telhis, a seu 
od, the husband of Doris, and father of 
the Neretis: tunt mare in hae magnus 
proclinct littora Nereus, Ov, Am. 2,11, 
39.—Tlence, A. Nérdis, Wis, 7. A 
dawshter of Nereus, a sea-numph, Nereits 
Virides NerGides, Ov. H. 6, 87: Nervi, 
te vereor, efc., id. M. 13, 858.--B. 
Nérélus, a, um, adj. Of, or belonging 
fo, Nereus: genctrix, Ov. M. 13, leéz.— 
C. Nériné, ts, 7.=Nercis. Nerine: 
Nerine Galatea, thymo mihi dulcior 
Hyble, Virg. E. 7, 37.—D. Nérinus, 
a, um, adj, Of, or belonaing to, Nercus: 
animantia, fishes, Ans, Mp. 4,55. TI 
Mcton.: Vhe sea: totum Nereus cir- 
cumtonat orbem, Ov. M. 1, 187. 
Henee, Ital. Nereide; Fr. Neérdide, 

Nerine, cs, Nerinus, a, um, v. 
Nereus, 

Nériéne, es, or Ndria, ef. [n Sab- 
ine word, which signified *‘ bravery ;” 
hence, personiticd, in the Roman 
mythology) Nerime or Neria; the 
companton and wife of Mars: Mara 
salutat Ner Nae uxorem xuain, Plant 
Truc. 2, 6, 34: Neria Martis, Ch. Gell 

ap. Gell, re 22,2. 

néGrion, li,n.=rjprov. The oleander 
or ruse-bay: Pl. 16, 20, 33, $79. 

Néritos (-us), i, m., Nuypcroce 

reritos or Neritus; @ mountain im 
Ithaca, and an island in its vicinity: 
Neritos ardua saxis, Virg. 45. 3, 27). 
— Hence, Néritius, a, um, adj.: A. 
Prop.: Of, or belonging to, Neritos, 
Neritian: dux, te. Ulusses: Ov. F. 4, 
69. B. Mecton.: Of, or belonging bo, 
Ulysses: ratis, Ov. M. 14, 563. 

Nériugs, li, m. Nerius; the name of 
a homan gens. So, Ca. Nevius Pupinta: 
Cic. Q. Fr. 2, 3, 5:—prps. the same, 
celebrated as a usurer: Hor. §. 2.3, 69, 

Noro, Gnis, m. [a Saline word, of 
the same reot with Nerio. in the sipnif, 
of fortis, Snet. Tib. 1] Nero; a family 
naine in the gens Claudia, So, esp. 
the Emperor Nero: Suet.—Hence, As 
Néronéus, 8, um, adj. Wereman: 
mensem quoque Aprilem Neronenm 
appellavit, Suet. Ner. 05.- B. NSrdne 
Yanus, a,um,adjy. Of Nero, Neronian: 
C. de Or. 2, él, 248.—C. Néroénius, 
a, um, adj, Neronian: Suet. Nex, 12, 

Noérdpdlis, is, f.. Nepww-roris 
(Nero's city). Neropelis; a name which 
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Nero intended to give fo the city af Rome: 
* destinavit et Romam Nerupolia nun- 
cupnre,” Suet. Ner. 50. 

Nerse, frum, f. Nerse; a city of 
the .Lqui: Virg. a8. 7, TA4. 

Nerthus, i, or Hertha, ex, /. 
Nerthus or Hertha; a goddess of the 
anctent Germans; the Eurth: Tac. G. 
40. 

Nertilum, i,2. Nerulum; a city of 
Lucania: Liv. 9, 20.—Hencee, Nertil- 
onensis, ¢, adj. Of, or belonging to, 
Nerulum: Suct. Aug. 4. 

Nerva, ©, m. Nerra; a Roman 
Samily name of the Licinii, Cocecii, and 
Silii. So, Af. Cocecius Nerva, he Roman 
emperor. — Hence, Nervlus, a, um, 
adi, Of, or belonging to, the Emperor 
Nerva; Nercian: miles, of the Nercian 
legion: Claud, B. Gild. 421. 

nervia, drum, f. [nervus] Strings 
or chords of a musical instrument, gul- 
strings: Gell. 9, 7, J. 

Nervii, “ruin, m. The Nervii; a 
prople of Beligic Gal, in the mod. 
flainaull: Ces, B. G. 2, 15 8g.—Sing.: 
Nervius, li, m. One of the Nervit: 
Luc. 1, 428.— Hence, NervYcus, a, 
um, adj. Of the Nercit, Nercian: proel- 
juin, Civs. B. G. 38, 5. 

nervose, aie, [nervosus] Srongly, 
boldly, vigorously, energetically: sub- 
ormure, Planc. ap. C. Fam. 10, 23, 6: 
(Comp.) ucrvosius diccre, C. Or. 36, 
127. 

nerv6sitas, fAtis, ”% [id.] (The 
qualiuuof Ke nervosus; hence) Strength, 
thickness: PI, 19,1, 2, $9. 

nervoOsus, a, un, ads, [nervus] I. 
Prop: full of sinets, sinetiry, nervous: 
poples, Ov..M. 6, 255, ID. Meton.: 
Of plants: Fudd of titres: caulicnii, Pl. 
21,9, 30, $54. ITD. Fig.: Nervous, 
tigourous, enerycic in expression : 
((ump.) quis Aristotele nervosior, C. 
Brut. 31, 21. G Hence, Ltal. nerboso; 
Fr, nercewr, 

nerviilus, i, m. dim. [id.] Nerve, 
strength, vigour: Cic, Att. 16, 16 C., 4. 

nervus, i, m. [(vevpov) I. Prop.: 
A sinew, tendon, nerve: fe dde nervos, 
a quibus artis continentur, Cic. N. D. 
2,095,159. IT. Meton.: A. = Mem- 
brum virile, Hor, Kpod, 12, 19.—B, A 
string of a@ musical instrument: omnes 
voces, ut nervi in fidibus, ita sonant, 
ut, ete., C. de Or, 3, 57, 216.—C.: 1. A 
bove-string: nervo aptare suvittas, Virg. 
fH. 10, 13t.—- 2. A bow: fallere nervo, 
Val. FI. 3, 182.—D. Zhe fvather with 
which shields were covered: ne scuta 
quidem ferro nervove firmata, Tac, A. 
2, 14.—E.: 1. A thong with which a 
person was bound: Plant. Cure. 4, 3, 
11.—2, A fetter: in nervo atque com- 
pedibus wtatem agunt, Cato ap. Gell. 
11, 18, 18.—3. A prison: eximendo de 
nervo cives vestros, Liv. 6,15. TH. 
Fig.: A. Gen.: Nerve, cigour, force, 
strength: omnibus enim nervis mihi 
contendendum est, ut, efe., C. 2 Verr. 
8, 56, 130: esetatis industrirque, id. 
1 Verr. 12, 35: nervi conjurationis, f.¢. 
the leaders: Liv. 7,39. B. Esp.: Of 
style: Force, energy: sectantem levia 
nervi Deticiunt, animique, Hor. A. P. 
26. YF Hence, Ital. nerdo; Fr. nerf. 

Nésexd, is, f., Nyngan (She of the 
isInnd). Nescee; one of the Nereids: 
Virg. G. 4, 338. 

nesciens, cntis: I, P. of nescio, 
Wr. Pa.: Unknowing, unacquainted, 
without knowing, ignorant, unaware: 
Ter. Heaut. 3, 1, 9. YF Hence, Ital. 
nesciente. 

ne-aclo, !vi or Hi, itum, tre (Impery. 
Indic. nescibam, Ter. Eun. 4, 5, 10), 4, 
v.a.: I, Gen.: Not ta know, to beignor- 
ant: (Constr: Simple; with Relative 
clause, Objective clause, or de; also, 
Abs.): certum nescio, C, Att. 12, 23, 2: 
nec me pudet fateri nescire, quod 
nesciam, id. Tuse. 1, 25, 60: nescibam, 
id digere illam, Ter. Eun. 4, 5, 10: 
hune nescire sat scio de illa4 amica, 
Plaut. Merce, 2, 3, 48: maxima cura 


phrases: A. Quod scis, efe., nescis, 
What you know, ete., you dv not know, 
ete.: & formula used in urging an- 
other to keep a secret: Plaut. Mil. 2, 
6, 89.—B. Nescio quis (in all cases), 
neseio quid, nesecio quomodo, nescio an, 
used in an assertion to express uncer- 
tainty with regard to some particular 
contained in it: 1, Nescio quis, e¢te., / 
Knor not iho, some one, somebody, a cer- 
fain person: C. Fl. 17, 39.—2, Nescio 
quid or quod, / know not tehat; acertan 
thing or other; something: C. Fain. 7, 8, 
2; id. Arch. 7, 15.—3, Nescio quomode, 
I know not how, somehow or other: C. 
ON. 1, 14, 146.—4, Nescio an, J knew 
not whether, probably, perhaps: C. Lig. 
9, 26.—C. Nescio quis (in all cases), 
nescio quid, usxalin feigned ignorance 
of some person or thing, and so con- 
veying the idea of something insigniti- 
cant, trifling, ef: 1. Nescio quis, 7 
Anow not itho; some person or other, but 
ttho, T know not: C. de Or. 1, 46, 202.— 
2. Nescio quid, J know not that; some 
thing or other, but what Tcannot tell: C. 
Att. 13, 28, 2.-D. Nescio unde, /dnoie 
nol whence; from some quarter or other, 
but whence f, ete., cannot tell: C. Or. 
24,79. ID. Esp.: A. Not lo know, to 
be unucquainted aith a person or thing: 
illa illumnescit, Plaut. Aul. prol. 30.-- 
B. Nut to be arure of, i.e. not to be 
aware or sensible that something ts taking 
place: carpentes pensa pucllie Ne-civere 
hiemem, Virg. G. 1, 30.—C. Of food, 
etc. To be unacquainted with, Ae. not to 
taste or hace: vinum toto nescire De- 
cembri, Juv. 7, 97.—D. Not to be versed 
tathing: non tam pracclarum est scire 
Latine, quam turpe nescire, C. Brut. 
37, 140.—E, Not tu know how, i.e. to be 
unable, lodoa thing: (Constr.: with 
Inf.) 1. Prop.: Of livinye beings: 
omnino irasci nequeunt (se. Stoici), C. 
de Or, 3, 18, 65.—2,. Fig.: Of things: 
nescit vox miissa reverti, Nor, A. P. 
su, 

nescYus, a, um, adj. [nescio] I: A. 
Cnknowing, tynorant, unaware: (Can- 
str.: Abs.; with Gen., de, Objictire 
clause, or Relative clause): ne forte sis ne- 
scius, C.Att. 15,11, 4: fati sortizque fut- 
unre, Virg. uE. 10, 501; de facie tus, Ov. 
H. 16, 140: non sum neseius, Scwvola, 
ista inter Grivcos dici, et diseeptari, 
solere, C. de Or. 1, 11, 452 neseia, que 
faceret subitos mihi cansa dolores, Ov. 
H.11,47.—B, Not knowing or under- 
standing how to; unable to: (Constr: 
with /nf.): 1. Prop.: Of living be- 
ings: nescios fari pucros, Hor. Ou. 4, 
6, 18.—2, Fig.: nescia fallero vita, 
Virg. G. 2, 467. UI. Not knoirn, un- 
Anoten: in locis nesciis, Plaut. Rud. J, 
5,17: inexperta esse supplicia, nescia 
tributa, Tac. A. 1, 59.—Particular 
phrase: Neseinm aliquid habere, Zo 
have something unknown, ioe. Jo be 
ignorant of or unacquainted with some- 
thing. JF Hence, Ital. nescio. 

NéslOtee, drum, m. (Islanders). The 
Nesiote; a people of Cephalenia; Liv. 
38, 28. 

Nésis, Wis, /., Nyois (Little-island). 
Nesis; a small island tn the Buy of 
Naples, betucen Naples and Puteoli (now 
Nisita): C. Att. 16, 1, 1. 

Nessus, i, m., Neoods. Nessus; a 
Centaur, who, on offering vtolence to 
Dejantra, was slain by Hercules with a 
poisoned arrow: Ov. M. 9, 101 sg.— 
Hence, Nesséus, a, um, adj., Of Nes- 
sus: illita Nesseo misitibitexta veneno, 
tie, with the blood of Nessus, poisoned by 
the arrow of Hercules: Ov. H. 9, 163. 

Nestor, Oris, m., Néorwp (The one 
going or depart: ng). 
Neleus, and King of Pulus, famous 
among the heroes before Troy for his 
wisdom and eloquence. He ts said to 
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|pressions for a long life: Nestorig 
tlas, Mart. 2, 64, 3: Nestoris annosg, 
,id. 5, 63, 5.—Hence, Nestdrédus, a, 
jum, adj., OF Nestor: tinem Nestorca 
| wecor egrediare sencctee, Stat. S. 1, 3, 
10, 
Nétum,i,n. Netum; acity of Sicily, 
. south-west of Syracuse (now Nolo): C. 2 
iVerr, 4, 26, 59.—lIIence, A. Netle 
; nenses, tum, m., The people of Netum: 
C. 2 Verr. 2, 65, 156.—B. Netini 
orum, m., The people of Netum: C, 2 
Verr. 5, 22, 56. 
netus, a, um, P. of neo. 
neu, ader., ¥. neve. 
neuras (neve), idis, f.=vevpds: 
I. Zhe plant manicon, tehich excites the 
nerves: Pl. 21, 31, 105, $179. I A 
plant, called also poterion: Pl. 27, 12, 
95,9 122, 
Neuri (era), drum, m., The Neuri; 
a poople in’ European Scuthia: Pl. 4, 
12, 26, } 8$8.—Sing.: Neurus, i, m. 
One of the Neuri: et raptor agrorum 
Neurus, Val. Fl. 6, 121. 
ncurospaston, i,n=vevpdoracroyv 
(drawn by strings). <A fiyure set in 
motion by strings, a p pprt, marionettes 
Gell, 14, 1, 23: sta. written as Gr. 
neurospastos, i, /.=vevpoonacros 
(id.). The wild brier, dog-ruse: Pl. 24, 
14, 74, $ 121. 
ne-uter, tra, trum (Gen. neutri, 
Aus. Epigr. 50, 6), adj: I. Gen: 
Neither the one nor the other; neither of 
two: A, Sing.: (Constr: Ads.; with 
Gen; also, with plural cerb): in neu- 
tram partem moveri, C. Ac. 2, 42, 160; 
nt neutri ilorum quisquam esset me 
carior, id, Att. 7, 1, 2: ut caveres, neu 
ter wi mie iretis cum querimonia, Plaut, 
Men. 5, 2, 34.—B. Plur.: nenutrorum 
contemnenda est sententia, C. Oi”. 1, 
21, 70. II. Esp.: Gratnin, “4: nen. 
trum genus, The neuter genders non 
Virili genere neque neutro, Gell. 1, 7, 
15.—As Subst: neutrum, i, n. Cs. 
nomen) A neuter noun, or noun of the 
neuler gender: que pon sunt sane in 
omnibus neutris usitata, C. Or. 46, 130. 
@ Hence, Ital. newtro; Fr. neutre. 
ne-utlquam (in Ennius, Plant., 
and Ter. to be read nutiquam), ade, 
ku no means, tn no wise; id neutiquam 
mihi placet, Plaut. Capt. 4, 4, 54: 
indissolubiles vos quidem esse potes- 
tis, neutiquan tamen dixsolvemini, C. 
Univ. 1, 
neutrélis, e, adj. (nenter}] Of, or 
belonying to, the neuter Gender: Quint. 
1,4, 24. & Hence, Ital. neutrate. 
neutro, ade. [id.) Zu neither one 
side nor the other ; to neither side; netther 
way: neutro inclinatd spe, Liv. 4, 26. 
neutretibi, aér. (neuter; ubi) Ja 
nether the one place nor the other, tn 
neither place: neutrubi habeam stabile 
stabuluin, Plaut. Aul. 2, 2, 56, 
neutrum, i, Vv. neuter, 
néd-ve (neu), adv., And not, nor: 
cohortatus est, uti sua pristine virtut- 
is memoriam retiverent, ncu perturb- 
arentur animo, Cas. B. G. 2, 21: hic 
ames dici pater atyue princeps, Neu 
sinas Mcedos cquitare innltos, Hor. Od. 
1, 2, 60.—Repeated: Neve... neve, 
Neither... nor: uteam ne quis min- 
nat, neve vivus neve mortuus, C. Ley. 
2, 27. 
névdlo, névis, efc., v. nolo. 
nex, nicis, J. [neeo] (That which 
kills; hence) I, Prop.: Death: A. A 
violent death, murder, slaughter: (Con- 
str.: Abs.; with Objective Gen., or Sub- 
Jective Gen.): necem sibi ipse conscivit, 
Cic. N. D. 2, 3, 7: vite necisque potes- 
tatem habere in aliquem, Cus. B. G.1, 


Nestor; a son of |} 10: multoram civium neces, C. Cat. 1, 


7, 18: ut venutorum fugeret instantem 
necem, Phred. 2, 8, 2.—B. A (natura/) 
death: post necem consulis, Suet. Cars. 


have lived through three generations of | 5. Tl. Meton.: The blood of the slain: 


men: licet eloquio fidum quoque Nes- 
tora vincat, Ov. M, 13, 63 : vivat Pacu- 
vius, queso, vel Nestora totum, during 
awhole Nestor, i.e. as long as Nestor 


; mands nece Phrygia imbute, Ov. A. A. 
714. &F Hence, Ital. rece. 

nexYlis, ¢, adj. [nexo) I.: A. 
~Prop.: Fastened, tied, or bound toge- 


fuit, Ov. H. 17, A al | lived: Juv. 12,128.—Proverbialex- ter: vestis, Lucr. 5, 1349. B. Mete 
64 
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ni: Merde by being fudtenal loacther ; 
trocen, nellad, clos nexilibusque phasis 
silvas Rrymanthidas ambit, Ov. M. 2, 
499. TI. Lutirining, encircling, elasp- 
tng, cte.: 
iutertextos, Ov. M. 6, 128, 
Ital. nessile. 

nexo, ii, no sup., fre, 1. ea. [ 
nexus) J, Gen.: Zu te, yoin, or fasten | 
foge(ler > pars etiam) brevibus spats 
- hexantur ab ictu, Lucr. 2, 98. I. 
Bsp.: With Personal pron.: To te, 
fasten, ot icine uself: pars, vulnere 
Clauda, retentat Nexantem nodis seyue 
in sua membra plicantem, Virg. 2B. 5, 
279. 

nexum, i. v. 3. nexns, 

1. nexus, a, um, 7’. of necto. 

2. nexus, i, m. [necto) I. Gen.: 
Ome bound, fe tered, or imprisoned; a 
prisoner: nexorum tria millia e@ car- 
cere dimittit, Just. 21,14. ID. bsp. A 
bondsman for debts; an enslatcd or tne 
prisoned debtors Var. Le Le 7, 6, 100, 
§ 105 ed. Miill. 

3. nexus m. (eum, {, ”. in the 
meanines oO . AL 2. b. andc.) Lid.) 
A.: 1. eon ‘A binding, tying, Jus- 
ening, joining: elephantos ... ut cir- 
cumplexu facili ambiant, nexuque 
nedi prestringant (sc, dracones), PI. 
8, 11, 11,$ 32.—2. Fig.: Lopal 64: (A 
le eal binding; henee) a. The leyal, 
Jormal edad of a thing: Var. L. 
L. 7,5, loo, ¢ 105 ed. Mull.—b. The 
giving or obtaining @ legal hold or lien 
on a thing, withont actual possession, 
asin mortguge 3 @ legal right or Utle to 
an thing, or person, for debt: qui se 
nexu obligavit, C. Mur. 2,3: horum 
nexa atque hereditates, id. Cwcin, 35 
et.--c. An obligation or debt: quam 
propter unius libidinem omnia nexa 
civium liberata, efce., C. Rep. 2,34, 69. 
—B.: 1. (Prop.: A yoining, binding, or 
SJiustening together; hence) Meton.: That 
tchich joins, binds, or fastens logether ; 
a tie, fastening, band, cles? Nexibus 
tigneam compagem superstruxit, Tac. 
A. 4, 62.—2. Fig.: A restraiut, rujor- 
ons tuipedinent of law, ele: legis, Tac. 
A. 3, 28.—C.: 1. Prop.: Aa inticin- 
any, enfulding, clasping: artus, Ov. M. 
6, 242: brachiorum, Suet. Ner. 53,.— 
2. Meton.: A coil, fold, of a serpent: 
baculum qui (se. serpens) vexibus ain- 
bit, Ov. Ain. 16,659. 9 Hence ltal.nesso. 


ni (old form nei), ade. and cons, 
{identical with ne, and the prim. form 
whence nisi, fie. sini] Te Adri: Not: 
only in the combinations quid ni (or 
ns one word, quidni) and nimirum, vy. 
1. quis, and nimirum. TI. Cony: A. 
In commands and exhortations: No, 
that not: (Constre: with Sadj.): ni 
stulta sis, Plaut. Men. 1, 2, 1: monent 
.e- ni teneant curstis, Virg. As. 3, 686. 
—B,. As a conditional nevative par- 
ticle: Jf not, unless: 1. Geen: (Con- 
str.: with /udic., or Suly.): moriar ni 
puto, efe., C. Fam. 7, 13, 1: ni frustra 
angurinm vani docuere parentes, Virg. 
#5. 1, 392: dicerem, que ante futura 
dixisscm, ni vererer, ne, efc., C. Fam. 
6, 6, 4.—2, Eap.: In agreements, 
stipulations, efc.: quum {8 sponsivonem 
fecinsct né vir bonus essel, ctc., C. Off” 
3,19, 77. 

Nicica (-Ga, Pl. Ep. 10, 48, 4), & 
J.. Nexata (The city pertaining to 
victory). Nera or Neca: T. A city of 
Bithynia, on Lake Ascantus, formerly 
called Antigonta (now Isnik or Nice): 
C. Plane. 34, 44.—Hence, A. Nice 
ensis, ¢. aij. Of, or belonsing to, 
Neva; Nwene: Isigonus, Pl. 7, 2, 2, 
§ 12.—Ax Subst.: Nicaenses, Yum, 
m. (se. Cives) The prople of Niewa: C, 
Fain. 13, 61.—B. Nicenses, lum, m, 
(sc. cives) The people of Nuwa: Pl. Ep. 
10, 48,4; dub. II, A city of Locris, 
near Thermopula: Liv. 28, 5. 

Niczeus, a, um, ady., Nexaios (Per- 
taining to victory). Nicwan or Victori- 


nexilibus dores hederis habet 
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Nicander, dri, m., NicavSpos (con- 
querorof men). Meander; a phusician, 
Poel, and gramnarun of Colophun: C. 
de Or. 1, 16, 69, 

Nicator, Oris, m., Nixgrwp (victor). 
Necator: T, An epithet of King Perseues 
body-qguard: cohons repia, quos Vical- 
oras appellant, Liv. 43,19. ID, A sur- 
name of the Scleuci: le: Nicator Seleuc- 
us, PL. 6, 11, 12, $31. 

Nicea, re, vy. Nicwa, 

NicéphdriIum (on), i, 9., Neey- 
doproy (that which carries off victory). 

Mecphorium or Nteephorion; @ grute 
near Pergamum: Liv. 32, 33. 

Nicéphorius, li, -on, dnis, m. 
{id.) Meephorius; ariver of Armenia, 
near Tiyrunocerta: Nicuphorius amnis, 
Tae. A. 15, 4. 

Nicéphorus, i, m., Neendopos (one 
bringing victory). Vteephorus: An 
epitlel of Jupiter: Spart. Hwir. 2. II. 
A Roman cognomen, Cic. Q. Fr. 3, 1, 
2,84. 

Nicer, cri, m. The Nicer (now 
Neckar): Aus, Mos, 423. 

Nicoros, otis, m., Nixépws (love's 
victor). WViceros; a perfumer: utrum 
ne Cosmi Nicerotis an libram, Mart. 
12, 65, 4.—Hence, Nicdrotlainus, a, 
um, aly. Of Niceros: nimbis cbria 
Nicerotianis, Mart. 10, 38, 8. 

nicétérIum, Ii, . = vienripiop. 
The prize of tictory: et ceromatico fert 
niceteria collo, Juv. 3, 67. 

Niclas, @, m., Nixtas (conqneror). 
Nictas: Y, A celebrated Athenian states- 
man and general, who fell tn the expedi- 
tion against Sicily: Nep. Alcib. 3, 1. 
I. News Curtius, @ grammarian, a 
companion of Cicero tn Cilicia: C. Fam, 
¥, 10,1. 

nY¥co, ci, no sup., tre, 3. vm, [akin 
to nun) To maxe seyns with the hands, 
to beckon: bi Manu niceris, Plaut. Truc. 
2,7. 63. 

Nicocles, is,m., NixoxAns. Nicocles; 
a tyrant of Sicuon, overthrown by Ar- 
atus: C. OIF. 2, 24, 81, 

Nicdméiies, is, m., Nexopndns (con- 
triver of victory), Micomedes: J, Son 
of Prusias, a@ king of Buhunia: C. 1 
Verr. 1,24. ID. The son of the former, 
who declared himaclf a frecdman of the 
Roman people: Suet. Cavs. 2. 

Nicdpolis, is, f. NexoroArgs (city of 
victory), Micopolis;acityof Acarnania, 
Jounded by Augustus to commemorate 
balile of Aclium (now Preicsu): Tac. 

. 2, 53. 

Nicopolitani, dram,m. The people 
of Nieopolis (a city of Mucsia Inferwr); 
the Nicopolitans: P1. 4, 1, 2, $5. 

nictatlo, Onis, f. [nicto] A winking 
with the eyes, nictution: PI. 11, 37,57, 

156, 

nicto, Avi, ftum, fire, 1. 7. 2.; 
nicto, ¢re, 3. v.n. (nictus) I, Prop.: 
To make a sign with the eyes; lo wink: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): con- 
spiciant omnes, nutent, nictent, Plant. 
Men. 2, 3, 72: homini, id. As. 4, 1, 39. 
II. Meto n.: A. Zo move the ‘eyelids 
up and doten; to wink, blink, ete.: 
plerisque vero naturale ut nictare non 
cessent, Pl. 11, 37, 54, § 144; dub. 
nictari, ed. maj. Sillig.—B. Of light- 
ning: Zo flash, quickly more or dart: 
quire (se, scmina Hamme) faciunt nict- 
antia fulgura, Lucr. 6, 181. 


nictor, prps. no serf., fri, 1. 0. dep. 
{id.] =nicto, no. Il, A. To trink, 
blink: eawdem (se. graviores alitum) 
nictantur, Pl. 11, 37,57, $ 146. . 

nictus, is, m. (1. nico) (A making 
signs ; hence, with esp. reference to the 
eyes) A winking, blinking with the 
eyes: nictu quoque signa remittis, Ov. 
M. 3, 460. 

nidamentum, 1, n. (nidus] (7h. 
thing serving for making a nest; henec) 
The materials for @ nest: Plaut. Rud. 
3,46. 51, 

nidlI-fYco, prps. no perf. nor eup., 


ous; an epithel of Jupiter: © 2 templ- firc, lot... [nidus; facio]) To build a 
um ‘Jovis, quem Viceum vocunt,” Liv.) nests (Congztre: with AbL, or er): 
45, 21. j turdi... Into niditicantes, VI 10, 53, 
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74, $ 147: endem pisefum sola nidifiest 
Cx alumni, id. 9, 26, 42, $ 81. | Hence, 
ltal. mt Neare. 

nidificus, a, um, aij, (nidifico] 
Nest-making: ver, then birds make thew 
nests, Sen. Mud. 714. 

nidor, dris, m. {akin to Gr. «vica 
Or cvigga) A tapour, steam, snicil, 
froin any thing boiled, roastel, burn- 
cd, efe.: galbanco nidore, Virg. G. 3, 
415: in illu gunearum tuarum nidere 
atyue fumo, C. Pis. 6, 13.—Part- 
icular phrase: Of a slave who 
hangs constantly about the kitchen ; 
Nidor e culiné, A fume of the kitchen, 
Attchen-companion: Plaut. Most. 1, 1, 
& | Hence, Ital. nidore. 

niddtlor, no perf. nor sup., dri, 1. 
e. dep. av and n, (nidus}) I, Neut.: Zo 
build a nest: Gell. 3,10, 5. I. Act.: 
To make a nest for one: Pl. 11, 28, 34, 
§ 9X, 

nidtilus, i, m. dim. [id.] I. Prop.: 
A liftle nest: Ithacam illam, in asper- 
rimnis saxulis, tanyguam nidulum, «atlix- 
am, C.deOr. 1,44, 196: avicula, Gell. 2, 
29,2, I. Fig.: A place of retirement: 
senectutis, Auct. ap. Pl. Ep. 6, 10, 5. 

nidus, i, a. [akin to Sanscrit aida) 
I. Prop.: A neat: fingcre et con- 
strnere nidos, O. de Or. 2, 6, 23: nid- 
um tignis suspendit hirnndo, Virg. G. 
4,307.—Particular phrase: Pen- 
nas majores nido extendere, To ertend 
Jrom the nest wings too large for it, i.e. 
to raise one's self aboce one's birth: Hor. 
Ep. 1, 20, 21, IL Meton.: A. The 
young birds in a nest: nidi loquaces, 
Virg. A. 12, 475.—B. A receptacle, 
case, for books or goods: de primo 
dabit alterove nido, Mart. 1, 118, 15.— 
C. A dwelling, residence, houses tu 


nidum servas, Hor. Ep. 1, 10, 6: 
Acherontiw, id. Od. 3, 4, a 
Hence, Ital. nido; Fr. nid, niche. 


nigellus, a,um, ad. dim. (1. niger] 
Somewhat black, dark: Cadini nipellea 
filiay, te. the lctlers of the alphabel, Aus 
Ep. 4, 74. 

niger, gra, gram (Gen. Fem., 
Nniyrat, Lucr. 4, vies adj. [etym. dub.) 
I. Prop.: A. G ren.: Black, sable, 
dark, dusky: qu alba sint, que nigra, 
dicere, C. Div. 2, 3, 9: quamvis ile 
niger, quamvis tu candidus esses, Virg. 
E. 2, 16: (Comp.) calim pice nigrius, 
Ov. H. 18, 7.—As Subst. : nigrum, i, 
eee (8c. signum) A bluck spot or 
mark: signatus tenui molia inter 
cornun nigro, Ov. A. A. 1, 291.—2. A 
black thing: Ov. M.11, 315.—Provv.: 
@. Facere de nigro candida, Jv make 
white things out of bluck, i.e. to repre- 
sent bad as good, etc.: Ov. M. 11, 315.— 
b. Nigra in candida vertere, To turn 
black things into white, i. e. to represent 
bad as good, etc.: Juv. 3,29. B, Esp.: 
Black or livid from the cffects of poison; 
hence, poisoned : nigrosetferre maritus, 
Juv. 1,72. ID Fig.: A. Of, or per- 
taining to, death: nigroruinque mermor, 
duin fieet ignium, of the suneral pile, 
Hor. Od. 4, 12, 26.—B. Sad, mournful: 
domus, Stat. &. 5 5,1, 18. —C. Unlucky, 
ill-ome ned: hunceine solem Tam nigr- 
um surrexe mibi?, Hor, 8. 1,9, 72.— 
D. Of character: Gluck, bad, wicked: 
hic niger est, hunc tu, Romane cayeto, 
Hor. 8.1,4,85. TH. Meton.: Of the 
winds: Blackening, causiny blackacss, 
in the sky, efc.: aspera Nigris aquora 
ventis, Hor. Od. 1, 5,7: (Sup.) niger- 
rimus Auster, Virg. G. 8, 278. @& 
Henee, Ital. nigro (neq-), nero; Fr. 
noir; also (subst.) ncyre, ‘a negro.” 

Nigtdiug, ii, m. Niyidias (1. Fig- 
ulus); a celebrated Roman scholar; a 
contemporary of Cicero and Cusar, and 
the coniposer of several grammatical 
works: Gell. 19, 14, 1.—Hence, NY¥ge 
Ydianus, a, um, adj. Of Niyidius, 
commentationes, Gell, 18, 4, 11 

nigrans, antis: J. P. of nigro. I 
Pa.: A. Black, dark, dusky-coloured. 
(Constr: Abs.; or with Gr. Acc.)° 
nigrantes versus in ajas, Ov. M. 2, 535 
nigrantes terga juvencos, Virg. ZE. 5, 


NIGRESCO 


87.—B. Rlackening, producing black- 
mess or darkness: quum sxvpe nirant- 
em JEvida concuterct, te. producing 
Nie black or dark clouds: Virg. As. 8, 
353. - 
nigresco, priii, no sup., grescire, 
3. 0. nr. inch. (1. niger) To become black ; 
lo grow dark or of @ durk colour: 
I. Gen: (Constr: Abs. 3 with Ad- 
terlial capression, or Abl.): vidit... 
latices niyrescere sacros, Virg. “EK. 4, 
454: ad postremum vero nigrescente 
(sc. cute), PL. 26, 1,5, $7: niyrescunt 
sanguine vene, Oy, A. A. 3,503. ID. 
Esp.: Of ripe fruit: quom jam nizr- 
ucrint (sc. bacca:), Col. 12, 50, 1 ed. 
Schneid. FY Henee, Fr. noircir. 
nigrYcans, antis: I. ?. of nigrico. 
TT. /%0.: Blackish, swarthy: color nigr- 
icans aspectn, P). 9, 38, 62, $ 135. 

nigrico, no perf. nor sup., aire, 1. 
a. (1. niger) Zo be bluck or Uluckish: 
P). 37,10, 58, 

Nigris, is, m. The Nigris; a mighty 
riter in the interior of Africa (now 
the Joltha or Niger): Pl. 5, 4,8, § 30,— 
Hence, Nigritz, frum, m. The peo- 
ple living neur the Niyer: Pl. 5, 8, 8, 
§ 43. 

nigrYtYa, ©; -es, Ud, /. (1. niger] 
Black colour, blackness: corvi ovum 
ee. nigritiam capilli offert, Pl. 29, 6, 
34, § 109; nigritics in summo osse, 
Cels. 8, 2. 

nigritiido, nis, /. [id.] (The quality 
of the niger; hence) Black culvur, 
blackness: P1. 10, 36, 52, $107. 

nigro, dvi, dtum, dre, 1. v. n. and 
a. [id.J I, Neut.: Zo be black: ea, que 
nigrant, Lucr. 2, 733. II, Act.: Zo 
make black, to blacken: nigrasset 
planctu lacertos, Stat. S. 2, 6, 83. 

nigror, oris, m. (nigro] Blackness: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or ine. 
Abl.): atrore et nigrore multo, Gell. 2, 
26, 14: omnia sutlendens mortis nigr- 
ore, Lucr..3, 39: nigror in ulceribus, 
Cels. 2,15 dub. 

nihil, v. nihilum, 

ni-ehilum (contr. nflum), i, 2.3 
also, by apocope, n¥YhT] (contr, nil), 
n.indecl, (ne; hilum = filum) (ut « 
thread; hence) Nothing: A. Forin nt- 
Atlum: docui nil posse creari De ni- 
hilo, Lner, 1, 265: venire ad nihilum, 
C. Fam. 11, 12, 1.—Particular 
phrases: 1, Nihili, Of no value, 
worthless; Plaut. Cas. 2, 3, 29.—2. 
Nihili pendere or facere, Jo esleem as 
nothing: Ter. Eun. 1, 2, 14.—3. De 
nihilo, For nothing, without cause or 
reason: Liv. 34, 61.—4. Nihilo, with 
comparatives, By nothing, no: a. Ni- 
hilo pluris, quam si, efe., no more than 
tf, etce.: Pluut. Bacch. 3, 4, 21: nihilo 
benevolentior, C. Fam. 3, 12, 4.—b. 
Nihilo minus, or, in one word, nihil- 
ominus, or simply nihilo, None the less, 
no less, neverticless, notwithstanding: C. 
Mil. 7,19; Plaut. Most. 1, 3, 43.—5. 
Nihilo aliter, No otherwise: Ter. Ph. 3, 
2, 45—In adverbial force: Jn 
no respect, not at ali: Mor. S, 2, 3, 53. 
—B. Form nilum: ad nilum revorti, 
Lucr. 1, 238: nil igitur fieri de nilo 
posse, id. 1, 206.—C. Form anthil: 
nihil est agriculturé melius, C. Off. 1, 
42,151: nihil mali, id. Att. 8,4, 2.— 
Particular phrases: 1, Nihilagere, 
or simply nihil, To effect or accomplish 
nothing: C. Sen. 6, 15; id. Phil. 1, 2, 
6.—2. Nihil nec... nec (without de- 
stroying thenegation), Nothin, neither 
e-.nor: C Clu. 1, 1.—3. Nihil non, 
(Nothing, not; 1. e) ELvrery thing: C. 

jrut. 37, 140.—4. Non nihil, haud 
nihil, (Not nothing; 1. e@.) Something, 
somewhat: C, Finn. 12, 2,2; Ter. Em. 
4. 2, 13.—5. Nihil quicqnuam, nihil 
unum, Nothing thutever, nothing atall: 
C. de Or. 1, 89, 1343 Liv. 41, 20.—6. 
Nihil alind, Nothing else: Liv, 3, 19.— 
7. Nibil nisi, nihil aliud nisi, nihil! 
alind quam, nihil preter, nihil prater- 
quam, Nothing but or except ; nothing 
else Guin: Yer. Ad. 3, 3, 40; °C. Lich 
27,109; id. Mauil. 22, 61; id. Fam. 4, 
Gis 


NIMIUS 


7,3; Wirt. B. Alex. 8.—8. Nihil quin, ! tq rain, a rain-storm: terrere anion 


(Nothing but that; i.e.) Nothing where- 
by: C. Phil. 2, 10, 23.—9, Nihil quo- 
minus, (Nothing, that not; 1. ¢.) No- 


thing wn, or as to, doing something: Liv. | 


3, 4.—10, Nihil est quod, cur, quam- 


, 


obrem, with Subj.: There ts nothing, or | 


no reason, thut, why, wherefore, ete.: C. 
Fam. 9, 26, 43 id. ib. 6, 20,1; id, Clu. 
26, 70.—11. Nihil est ut, with Sulj.: 
There is nothing that: C. Off. 1, 37, 133. 
—12. Nihil est, /0isofno use, tono pur- 
pose, in vain: Plaut. Truc. 4, 3, 76.— 
13. Nihil ad aliguem (se. pertinct), 
Nothing lo one: C. Pis. 28, 68.—14. 
Nihil ad, Nothing to, nothing in com- 
parison with: C. de Or. 2, 6, 25.—15, 
Nihil minus, Nothing less so, 1. e. by no 
means, not at ali: C. OIF. 3, 20, 81.— 
16. Nihil dum, Nothing as yel: C. 
Fam, 12, 7, 2.—17. Nihil mihi cum 
aliquo est, ZAare nothing todo tcith one: 
Ter. Ph. 2, 3, 74.—18,. Nihil esse, Zv 
be nothing or nobody, to hare no power, 
to be of no use: C. Div. in Cree. 14, 47. 
—19, Nihil hominis, A tcorthless fel- 
low: C. Tuse. 3, 32, 77.—20. Aliquem 
or aliquid nihil pntare, Zo deem a per- 
son, or thing, lo be nothing; i.e. to think 
neanly, or entertain a low opinion of: 
C. Sest. 63, 114.—In adverbial 
force: a. /nno respect, not at all: C. 
Fam. 14, 1, 4.—b. Zu no purpose, wn 
vain: Plaut. Mil. 4, 2, 16.—c. For no 
reason: C. Leg. 1, 1, 4.—D. Form 
nil: si nil sit durius, Cxws. B. G. 5, 
29: nil intra est oleam, nil extra est 
in nuce durum, Hor. Ep. 2, 1, 31.— 
Particular phrases: 1. Nil non, 
(Nothing, not; i.e.) Everything: Hor. 
Od. 4, 4, 73.—2. Tam nil, So utterly 
nothing: Pers. 1, 122.—3, Nil est, /t is 
of no use: Hor. 8. 2, 3, 6.—4. Nil mihi 
cum aliquo est, J hace nothing to do 
with any one: Ov. F. 2, 308,—In ad- 
verbial force: Jn no respect, not 
at all: Wor, Od. 1, 14,14. | ence, 
Ital. nirhilo. 

nihnNomfynug, v. nihil, no. A. 4. b. 

nil, v. nihilum. 

Nileus (dissyll.), ef, m. MNileus; 
ie of the cnemies of Perseus: Ov. M. 5, 
187. 

NrYXicus, a, um, v. Nilus. 

nilYos, li, f.=veidAcog [akin to San- 
scrit nila, acc. to Pott “a sapphire’) 
The nilios; @ precious stone, of the 
colour of @ dark wpas: Pl. 37, 8, 25, 
$114. 

NildtY¥cus, a, um, NUStis, dis, 
v. Nilus, 

nilum, {, v. nihilum. 

Nilus, i, m., NeiAos: I, Prop.: 
The Nilus (now Nile); a river in Equpt, 
celebrated for tls annual overflow: Nilus 
in wstatern crescit, Lucr. 6,712: and 
discharging itself through seren mouths 
into the sea: se genitum scptemplice 
Nilo Ementitus erat, Ov. M. 5, 187.— 
Hence, A. Nilldcus, a, um, adj.: I, 
Prop.: Of, or belonging lo, the Nile: 
fera, f. ¢. crocodiles: Mart. 5, 65, 14.— 
2. Meton.: Lyuptian: juvenca, t.e. fo 
or /sis: Murt. 8,81, 2.—B. Niloticus, 
a,um,adj. Of the Nile: aqua, Sen. Q. N. 
3, 25, 4.—C. Nilotis, idis, % ay. 
Of, or from, the Nile; Lyyptian: tunicé 
Nilotide, Mart. 19,6,7. ID. Meton.: 
A canal, conduit, aqueduct: piscina et 
nilus, Cic. Q. Fr. 3, 9, 7. 

nimbfitus, a, um, adj. [nimbus] 
(Provided or furnished vith a nimbus ; 
hence, prps.) Liyht, trifling, frivolous: 
femina, Plant. Puen. 1, 2, 135. 

nimbi-fer, tra, trim, adj. [nfmb- 
ne; feroj Storm-bringing, stormy: 
nimbifero igne, Ov. Pont. 4,8,60; dub. 
q ence, Ital. nembifero, 

nimb6ésus, a, um, adj. [nimbus} 
Full of storma, stormy, rainy: Orion, 
Virg, 2. 1, 535. YF Hence, Ital. 
nemboso. 

nimbus, !{ (Gen. Plur., nimbfim, 
Pac. ap. C. Div. 1, 14, 24), m. [akin to 
Gr. vip-w, fo snow, and Lat. nix, 
hingo; or prps. to Gr. vin-tra=vigw, 


ce tg cp 


| Subst: nimYum, li, a. 


& cash] I. Vrop.: A cevlent or pour- | 


fultninibus, tempestatibus, nimbis, 
nivibus, gvrandinibus, Cic. N. D. 2, 5, 
lf. IT. Meton. A: 1. A black rain- 
cloud, @ uander-clond: invelvere diem 
nimbi, Virg. Au. 3, 198.—2, A brusht 
cloud or cloud-shaped splendour (tchich 
enveloped the gods when hey appearce 
on carth): nube candentes linmeres 
amictus Augur Apollo, Hor. Od. 1, 2, 
31.—3. A cloud of smoke, dust, efe.: 
respiciunt atram in nimbo volitare 
favillam, Virg. AS. 5, 666; aren, id. 
@. 3, 110: pulveris, Claud. in Rufin, 2, 
176.— B. Like the Eng. cloud, of n 
multitude of things which spread out 
like a cloud: purpureus, t. e @ ureat 
quantity of flowers: Claud. Nupt. Hon, 
ct Mar, 298: peditum, Virg. As. 7, 713. 
—C, A perforated vessel, used at publie 
shows and at entertainments for sprinkl- 
tny liquid perfumes: vitreus, Mart. 14, 
12 ta lemm. TO, Fig.: A storm, 
tempest, i.e. stadden misfortune: hune 
quidem nimbum cito transisse Letor, 
C. Att. 15,9,2. JF Hence, Ital. nimbo 
(nem-); Fr. (acc. tono. 11. D. 2.) ninibe. 

nimYétas, aAtis, f. (nimius) (7he 
qgtality of the nimiur; hence) A loo 
great number or quantity; a superfluity, 
redundancy, excess: pruparuim, Eutr. 


, 9. 
nYmYo, ade. [(id.] Exrcecdingly, by 
Jar, much, very: hoc nimio magna 
melliniss mihi, Plaut. Truc. 4, 1, 6: 
himio ... mavolo, id. Pun. 1, 2, 90: 
te nimio plus diligo, Anton. ap.C. Att. 
10,8 A. 1: ne doleas plus nimio, Hor. 
Od. 1, 33, 1. 

nimY-d5pére, more correctly writ- 
ten separately, nimio opére. 

niemiriwmn, adv. (nc; mirum] (Not 
wonderful; hence) A. Without doubt, 
doublless, tndisputably, certainly, surely, 
(ru/y: nimirum Themistocles est auctor 
adhibendus, C. Off. 2, 20, 71.—B. In 
an ironical sense: Doubtless, to be sure, 
Jorsooth: Wai nimirom tibi recte semper 
erunt res, Hor. S. 2, 2, 106, 

nimiis, «de. [etym.dub.] I. Prop.: 
A. oo much, orermuch, excessively, 
bcvond measure: (Constr. t so, alone; 
with Adv., or Gen.): nimis dixi, V1. 
Pan. 45: nec nimis valde nec nimis 
swepe, C. Leg. 3, 1,1: nimis insidiarum, 
id. Or. 51, 170.—B, With a preeeding 
negative : Vol loo much, not tery much, 
not particalarly, not cerry: ea dicis non 
nimis deesse nobis, C. Or. 1, 29, 155: 
haud nimis amyplnm, Liv. 8, 4. I 
Meton.: Beyond measure, execedingly: 
nimis velim lapidem, Plaut. Most. 1,3, 
119.—Particular phrase: Nimis 
quam, Very much, etc.: Plaut. Most. 2, 
2, 79. 

nimYam, ade. (nimius) I, Prop.: 
A. Tvo much, too: nimitun parco faccre 
sumptum, Ter. Andr, 2, 6,19: nimium 
diu, C. Cat. 1, 5, 10: nimium multi, id. 
Clu. 46, 126.— B. Preceded by non: 
Not very much, not particularly: ud 
non nimium probo, Co. Fam. 12, 30, 
II. Meton.: Very much, greatly, ex- 
ceedingly: Niminin vellem, Ter. Eun, 
3, 5,49: o furtunatos niminum, sna, si 
bona norint, Avriculas! Virg. G. 2, 
438.—Particnlar phrases: Nim- 
ium quantum aad niminum quam: As 
much as can be, rery much indeed, exe 
cecdingly, very: ditYert inter honestum 
et turpe nimium quantum, C, Fin. 4, 
25, 70; nimium quam o Lyde, eg 
barbarus, Plauc. Bacch. 1, 2,13; dub. 

nimfus, a, um, adj, (etym. dub.] 
I. Prop.: A.Gen.: Bevond measure, 
excessive, vo great, toomuch: (Constr: 
Abs.; with AL, or espective Gen.): 
vitem ooercet, ne in omnes partes 
nimia fundatur, C. Sen. 15, 52: nim- 
ius mero, Hor. Od. 2, 12, 5: sere 
monis nimins erat, Tac. H. 3, 75.—As 
Too much, 
superabundanec, cxrcess: inter nimium 
et parum, C. OI, 1, 25: auri argentique 
niminm fuit, Pl. 33 prowm. $5. Be 
Ksp.: Zoo mighty, too powerful: (Cons 
str: Ads.; or with Dut.): nimius ..e 


NINGO —" 


pecunda plebe volitarct, Flor. 8, 15, 38: 
leyio legatis nimia ac formidolosa erat, 
Tac. Agr. 7; Flor. 3,15,3. HW. Metonu.: 
Very great, very much: homo nimié 
pulchritudine, Plaut. Mil. 4, 2, 8.—As 
Subst.: nimium, ji,n. A greatamount 
or degree: nimium boni est, cui nihil 
est inali, Enn. ap. C. Fin, 2, 13, 71. 

ningo (eguo), ninxi, no sup., ning- 
tre, 3. ov. nm. (nkin to Gr. vedw) I. 
Prop. (only in third person sing. 
impers.): J¢ snows, cte.: interea toto 
non secius a’vre ningit, Virg. G. 3, 367. 
YW. Meton.: To shower down, scatter: 
ninguntque rosarum Floribus, Lucr. 2, 
628. 

ninguYdus, a, um, adj. (ningno) 
(Prop.: Snowed ; Meton.) Snow-cotered, 
snowy: juga pninguida Pyrensi, Aus. 
Ep. 24, 68. 

ninguis, is, 7. {id.] Snow: albas 
Qecedere ningues, Lucr. 6, 736, 

ninguo, ere, v. ningo. 

Ninos, i, v. Ninus, no. II. 

Ninus, i, m., Nivos. Minus: I. 
The son of Belus, the first king of 
Assyria, husband of Semiramis, and 
builder of Ninereh: Ov. M. 4, 88. ID. 
Another name of the city of Ninereh: 
Pl. 6, 13, 16, § 42 :— called also Ninoa, 
Tac. A. 12, 13. 

Nidba, w, -e, és, 7., Niohn. Mioba 
or Viole ; the daughter of Tantalus, and 
wife of Amphion, king of Thebes, whose 
seven sons and seren daughters were 
slain by Apollo and Diana, bceause, on 
account of her numerous progeny, she 
had set herself above Latona, — Nivbe 
herself tas changed into a stone, which 
eas transported in a whirlwind to the 
top of Sipulus, and has erer since re- 
moaned wet with tears: Ov, M, 6, 146 8q. 
—Henve, N16béus, a. um, ah. Of, or 
belonging lo, Vivbe: proles, Hur, Od. 4, 
6, 1. 

Niphates, w, m., Niddrns. Niph- 
ates: I. A part of the Sount Taurus 
range in Armenia: Virg.G. 3, 30. TH. 
A river that rises tn Mount Niphates: 
Lue. 3, 245. 

Niptra, drum, n. plur. = Niztpa. 
Water for tweashing (the ttle of a tragedy 
of Pucactus): C, Tuse, 2,21, 48. 

Nireus (dissyll.), ti and Gos, m., 


NisYas, adis, v. 3. Nisus. 
1. nisus, a, um, /. of nitor. 
2. nisus (nixus), is, m. (1. nitor] 
A. A pressing or resting upon or 
| against; a pressure: astra se nixu suo 
conglobata continent, i.e. revolution, 
, rotation: Cic. N. D. 2, 46, 117: insoli- 
tos docuere nists, Hor. Od. 4, 4, 8: 
pinnarum nisus inanis, Lucr. 6, 384.— 
B. Jhroes, labour of purturition: fetis 


nixibus cdunt, Virg. G. 4, 199.—C. A | 


striving, erertion, effort, labour : hic ad 
summum non pervenit nisu, sed im- 
petu, Quint, 8, 4, 9. 

3. Nisus, i, m., Nicos. Nisus: I. 
A king of Megara, His daughter Scylla 
cut off his purple hair, on thich the 
‘safety of his kingdom depended, tn 
order to gain the lore of Minos; where- 
upon Nisus was changed inw @ spar- 
row-hawk, and Scylla into the bird cirts: 
Virg. G. 1, 404 sgq. (With this Scylla ts 
often confounded Scylia, the daughter of 
Phoreus: Ov. M. 8, 6 sqq.)—Hence, 
A. Niszus, a,um,adj. Of, or belong- 
ing to, Nisus, Nisan: et vos Nisai, 
naifraga monstra, canes, f. ¢. of Seylia, 
the daughter of Phoreus: Ov. F. 4, 501, 
'—B. Niséis, ldis,/. The daughter of 

Nisus (confounded with the daughter of 
Phorceus): pretcrité cautus Niscide 
'Navita gaudet, Ov. R. Am. 737.—C. 
Nisélus, a,um, ad. Of, or belonging 
to, Nisus, Nisan: virgo, Virg. Cir. 
3890, —D. Nislas, ddis, f adj. (Prop.: 
Nisvan; Meton.) Ssfegaurian: Nisiades 
-matres Nisiadesque nuris, of Meguris, 
tn Sicily (a colony of Meyara, tn Greece), 
Ov. H. 15, 54. IE, A son of Hurtacus, 
‘friend of Eurvalus: Virg. 2. 5, 294. 
nitedutla, 2, f. A species of small 
mouse, a dormouse: C. Sent. 33, 72. 

nitdé-fiicio, frci, factum, factre, 3, 
e.a. (niteo; facio) Zo make shining: 
ventus mare crispicans nitefacit, Gell. 

18, 11, 3 
' nitéla (contr. from nitedula] A 
‘ specis of small mouse; @ dormouse: 
Mart. 5, 37, 8. 
nitelinus, a, um, adj, [nitela} Of, 
or leéonginy ta, a nitela or dormouse: 
Pl. 16, 37, 69, $177. 
1. nitens, entis: I. P. of niteo. 
TY, /a.: A. Prop.: Shining, looking 


Nipevs. Nereus; the son of Charopus bright, glittering, glistening: (Constr; 
and Aglata, the handsomest man among | A‘s.; or with 46/.); oculos nitentes, 
the Greeks before Troy: Ov. Pont. 4,) Virg. .F. J, 228: coronatus nitentes 


13, 145, 

Nisxus, a, um, Nisdis, ldis, Nise 
Blus, a, um, v. 3. Nisus. 

niesi, cons. Lf not, unless: quod 
Nisi cssct, certe postea non discessisset, 
C. Clu, 66, 189,—Particular com- 
binations: 1, After interrozatives 
and negatives: Evrcept, sare onlu,only: 
etenim dicere nemo potest, nisi qui 
prudenter intelizit, C. Brat. 6, 23.— 
2. With a negative folowing: E:rcep/, 
sare only, only: sic orator, nisi malti- 
tudine awliente, eloquens esse non pos- 
git, C. de Or. 2,83,358.—3, After nihil 
aliud, or quid: Sare, but, than: erat 
historia nihil aliud nisi annjlium con- 
fectio, C. de Or. 2, 12, 52: quid est 
pictas, nisi voluntas grata in parent- 
es ?, id. Plane, 33, 80,—4, Nisi vero, /r- 
cept however: nisi vero si quis est qui, 
C, Cat. 2,4,6.—5, Nisi ut, Accept that, 
tindese: Meque convivia inire vusus est, 
nisi ut speculatores cum lanceis cir- 
cunstarent, Suet. Claud, 35,—6, Nisi 
quod, Ercept that: nisi quod in philo- 
sophia vehementer ab co dixsentio, C. 
Fain. 13, 1, 2.—7. Nisi quia, Lreepe 
because, 1,0. until that: at nesciebam 
id dicere illam, nisi quia Correxit 
miles, Ter. Eun. 4,5, 10.—8, In trans- 
itions, in the combinations nisi forte, 


nisi vero: E.ceept howerer, except per- 


Aaps: nisi forte volumnus Epicureorum 
epinionem sequi, qui, efe., C. Fat. 16, 
37: nisi vero existimatis dementem 
Africanum  fitisse, qui, efe., id. Mik 3, 
&.--9. Nisi si, Aacept if: noli putare 


me ad quenquam Jongiores epistohas . 


Beribere, nisi si quis ado me plura 
&ripsit, cui, ee., C. Fam, 14, 2,1, 
biv 


Mulobathro Syrio capillus, Hor. Od. 2, 
7, 7.—B. Meton.: 1. Of animals: 
Sleek, giossy ; hence, tn good condition: 
nitentem,.. mactabam in litore taur- 
um, Virg, AS. 3, 2U.—2. Of persons: 
1 Shining, bright, beautiful: (Constr: 
aAbs.3; with Aol, or inter): desiderio 
| (mistress) neo nitenti, Cat. 2, 5: uxor 
... Ore Horidulo nitens, Cat. 61, 193: 
| (Comp.) qua nulla nitentior inter Semi- 
feros altis habitavit femina silvis, Ov. 
1M. 12, 405.—3. Of plants, fields, efe.: 
a. Bloomag, flourtshing, looking weil 
or Aealthy: nitentia culta, Virg. G. 1, 
153. —b. Brifiiant, bright: (Comp.) 
| Tyrioque nitentior ostro Flos oritur, 
Ov. M. 10, 211. G. Fig.: 1, Of per- 
sons: Jilustrious, renowned, famous: 
_ recenti gloria nitens, Liv. 3, 12.—2. 
‘Of speech: Brifliant, elegaat, ete.: 
oratio, C. Brut. 67, 238.—3. Of the 
! mind: Briyht, clear: genium, Stut. S. 
(1,4, 63. 
2. nitens, entis, P. of nitor. 
nItdéo, Ui, 20 sup., cre, 2. en. [etym. 
dub.) I, Prop.: To shine, look bright, 
glitter, glisten: (Coustr.: Ads.3 with 
Abl., ince. Abl., Ade.,ez,or Dat.): luna 
. potest... nitere, Luer, 4, 703: ungu- 
entis, C. Cat. 2,3, 5: in quo (se. evo) 
diversi nitcant quum mille colores, Ov. 
M. 6,65: ex bumero Pelopis non nitu- 
i-set ebur, Tib. 1, 4, 64: non tibi barba 
nitet, id. 1,4,4. Il. Meton.: A. Of 
animals: To be aleek, to hare a glossy 
coat; hence, fo be in good condition: 
unde sic, quivso, nites ?, Phied. 3, 7,4. 
--B.: 1. Of persons: Tv look tell: to ap- 
pear inca healthy stale or condition: Pi, 
18,9, 6,3 27.—2. To shine, look bright 


NITIDUS' 


or beautiful: (Conatr.: with Adi., 
ante, or Dat.): murice tincté Veste 
nites, Mart. 5, 24,5: nitet ante alias 
reyrina, Stat. Ach. 3, 148: miseri qui- 
bus Intentata nites, Hor. Od. 1, 5, 12. 
—C. Of plants, fields, efe.: To look well 
or Khriving; to be flourishing: campos- 
que nitentes Desuper ostentat, Virg. 
4s. 6, 677.—D, Of wealth, ec.: To 
Jilourish, abound: (Constr.: with wa 
c. Abl., or ddr.): in pace niteat (sc. 
vectigal), C. Agr. 1, 7, 21: res ubi 
magna nitet, Hor, S. 2, 5, 11. I, 
Fig.: To shine, be brilliant, look or be 
beautiful: (Constr.: with Adr.,tn ¢ 
Abi., or Abl.): quam niteat oratio, C. 
Fin. 4, 3,5: plura nitent in carmine, 
san A. P. 351: oppidis, PL 3, 5,7, 

4 s 

nitesco, fil, no sup., esctre, 3. v. n. 
inch. [niteo] L Prop.: A.Gen.: To 
beyin to shine or glisten; to shine or 
giisten: (Consatr.: Abs.; or with AbJ.): 
juventus... nitescit, Virg. AS. 5, 134: 
exiguo qni (sc. Aquarius) stellarum 
candore nitescit, C. Arat. 174 (al. 418 
ed. Orell.). B. Esp.: Of the soil when 
turned up by the plough: Zo be shin- 
tng, to shine; lo hace a glossy uppear- 
ance: illa (sc.terra pulla) post vomerem 
nitescens, Pl. 17, 5, 3,$ 37, ID. Met- 
on-: A. Of animals: Zo grote sleek, 
well-conditioned, fat: armenta nitesc 
unt, Pl. Ep. 2,17, 3.—B,. Of persons; 
To become blooming; in the tempp. 
perff, tu be blooming: 0 pueri, nitui-tis, 
Hor. S. 2, 2, lus.—C. Of plants: Zo 
grote lururiously, to thrive: balsamum 
niteseit, Pl 12, 25, 64, § 112. OI. 
Fig.: A. To lkcome iustrious ar cele- 
brated: studiis houestis et cloquentia 
gloria nitescere, Tac. A. 12, 58.--B. To 
be formed or cultivated: ut ingenio, 
doctrina, preceptione natura nitescat, 
Auct. Her. 3, 16, 29.—C, To thrire, 
Jlourish: quid non cultu nitescit?, 
Quint. 9,4, 5. 

nitibundus, a, um, adj. [1. nitor] 
Resting or reiving upon: mentium an- 
imorumque Cunspiratu tacito nitibun- 
dos, Gell. 1, 11, 8 

nitide, adr. [(nitidus) Splendidly, 
brightlu, beautifully, exquisitelu, mags 
neicently: ut nitide nitet, Plaut. Truc. 
2, 4,3. 

nitY¥dYusciile, adr. (nitidiusculus] 
Somewhat finely or sprucely: Pliut. Ps, 
3, 1,8. 

nitidYusctilus, a, um, ad. dim. 
[nitidas) Somewhat shining: caput, 
Plaut. Ps. 1, 2, 84. 

nitidus, a, um, adj. [niteo]) L 
Prop.: Shining, glittering, bright, pol- 
ished, clear: (Constr.: Abs.: or with 
Ab/.)s in picturis alios...nitida..,. 
delectant, C. Or. 11, 56: nitidusque 
juventa Volvitur (se. anguis), Virg. G. 
3,437. IDL Meton.: A. Of animals: 
Sleek, glossy; hence, in good condition, 
etc. Jumenta, Nep. Eum, 5, 6.—B. 
Of persons: 1, Well-conditioned, healthg- 
looking, etc.: me pinguem et nitidum 
bene curaté cute vises, Hor. Ep. 1, 4, 
15.—2. Beaniyal, good-looking, hand- 
some, neal, elegant, spruce, trim, ete.: 
(Constr: dds; with tl, or Pat.): 
nitida femina, Plaut. Mil. 4, 2, lv: 
pexo capillo nitidi, C. Cat. 2, 10, 22: 
(Comp.) si nitidior sis filix nuptiis, 
Plaut. Aul. 3, 6, 4.—As SuAst.: nite 
idus, i, am. (sc. homo) A spruce or trim 
person: ex nitido fit rusticus, Hor. Ep. 
1, 7, 83.—C. Of plants, fields, ete: 
Blooming, Nourishing, luxuriant: frue 
es, Lucr. 2, 4942 (Sup.) campi colles- 
que nitidissimi, C. 2 Verr. 3, 18, 47.— 
D. Of things: Elegant, beautiful: 
ville, Hor. Ep. 1, 15, 47.—E. Of the 
year or aseason: Producing a beautiful 
appearance; henee, rich, fertile: ed 
bene flornerint ole, nitidissimur ane 
nus, efe., Ov. F. 5,205. TT. Fig.: A. 
Of speech, speakers, cle: Polished, cul- 
ficated, refined: (Constr: Abe: or 
With foc AM): nitidum quoddam 
genus verborum, C, de Or. 1, IS, St: 
Isocratcs in diverso genere diccndi 


NITIOBRIGES 


NOBILITO 


nitidus, Quint. 18, 1, 79.—B. Vigorous, , C. Fam. 8,14,4. YF Hence, Ital. nitro; ! am suspexeris agmen, Virg. @. 4, 59. 


Aourtshing: sensiis, Claud. Cons. Mall. 
Theod, 193: (Comp.) quod (se. robur) 
plenius nitidinsque, efe., Liv, 28, 35.— 
C. Of mode of life: Neat, elegant, lux- 
rious, ctc.: vita, Pl. 13, 16, 30, § 100, 
GZ Hence, Ital. ritido, netta; Fr. net. 

Nitiobriges, um, m. The Nitio- 
briges; a people in Aquilanian Gaul, 
beticcen the Garumna and the Liger 
oe the mod. dyen): Ces. B. G. 

‘ne 

1. nitor, sus and xus sum, ti, 3. 0. 
dep. n. and a. (etym. dub.) IL. Prop.: 
To bear or rest uponsomething : (Con- 
str.: Adbs.; with Abl.,ine. Abl., ine. 
Acc., de, or Adverbial Gen.): Sisiphu’ 
versat Saxum sudans nitendo, poct. 
ap. C. Tuse. 1, 5, 10: mulierculd 
nixus in litore, C. 2 Verr. 5, 33, 86; 
hastam, Virg. AS. 12, 398: de qué 
paricns arbore nixa dea est, Ov. H. 21, 
100: humi nitens, Virg. 2. 2, 380. 
I. Mecton.: A.: 1. Gen.: Jo exert 
one’s self, labour, make efforts or en- 
deavcours, endeavour, etc.: (Constr. : 
with Adv. ,contra, Abi., pro, utc. Suly., 
mec. Suy., or /nf.): et tantum, quant- 
um potest, quisyue nitatur, C. Sen. 
10, 33: contra eos summa’ ope, Sall. 
88,2: pro Livlio, Liv. 35, 10: ut primo 
quoque tempore castra fierent, Nep. 
Milt. 4, 2: ne gravius in cum consul- 
erctur, Sall. J. 13, 8: ingenio nitor 
non periisse mco, Ov. Pont. 3, 5, d4.— 
2. Exp.: a. Neut.: Zo strive after a 
thing: (Constr.: with ad, in ec. 
Acc., or Adv.): ad immortalem glori- 
am, C. Sen. 23, 82: nititur in vetitum 
semper, Ov. Am. 8, 4, 17.—b. Act.: 
To exert one’s self for: (Constr.: 
with Relative clause): in nitendo, 
quod semeul annuisset, tanta ernt cura, 
ut, efe., Nep. Att. 15,2.—B. To make 
one’s way with an effort, to press for- 
tard, advance: simul ac primum niti 
possunt, Cic. N. D. 2, 48, 124.—C.: 
1. Gen.: To mount, climh by etforts or 
excrtion: (Constr.: with ad, Adv., 
Abil., sub. Ace., or in ¢e. Ace): ad sid- 
era raptim Vi propria nituntur, Virg. 
G. 2, 428: postes sub ipsos, id. ub. 2, 
443: in summa arborum, Tac. A. 2, 
17.—2. Esp.: Of winged creaturos: To 
mount or fiy upwards: et quot aves 
motis nitantur in atra pennis, Ov. 
Pont. 2,7, 27.—D. To strain in giving 
birth, to bring forth: Pl. 9,35, 54, § 107, 
—E. 7o strain for @ stool: vultu veluti 
nitentis, Snet. Vesp. 20. IDL Fig.: 
To rest, rely, depend upon a thing: 
(Constr.: with tne Abl., Abl., or 
Adr.): cujus in vit&éi nitebatur salus 
civitatis, C. Mil. 7, 19: consilio atque 
anctoritute alicnjus, id, Off. 1,34, 122: 
quo contugies? ubi nitere?, id 2 Verr. 
2, G4, 155. 

3. nitor, dris, m. {niteo] A.: 1. 
Prop.: A being bright, etc.; brightness, 
splendour, lustre: pitor in tacita nocte 
diurnus erat, Ov. H. 18, 78: Aurore, 
Lucr. 4, 939: argenti ... et auri, Ov. 
Pont. 8, 4, 23.—2. Meton.: Bright or 
brilliant colour: ludis et externo tincta 
nitere caput, Prep. 2, 14, 26.—3. Fig.: 
Of speech: Splendour, elegance, yrace 
of style: sublimitas, ct magnificentia, 
et nitor, Quint. 8, 3,3: orationis, C. Or, 
32, 115.—B,. Sleed ness, phimpness, good 
looks, beauty: corporis, Ter. lun. 2, 2, 
10: Glycerm, Hor. Od. 1, 19, 5.—C. 
Neatness, elegance, brilliancn of external 
appearance: si amicorum caterva, bi 
splendor, si nitor, clc., C. Cwl. 31. 
Henee, Ital. nitore. 

nitrairia, wv, 7% [nitrnm] (A thing 
pertaining to nitrum; hence) A natron- 
pit, ete.; @ place there natron was dug 
or prepared: PI. S81, 10,46, 8711. 


nitrdsus, a,um, adi. (id. } Full of 


matron: lacus, PL. 31, 10, 46, $107. 
Hence, Ital. nttroso. 

nitrum, i, 2.=«irpoy (also called 

gal nitrum). Mative mineral alkali, 

native soda, natron;: T, Prop.: Pl. 3t, 

10, 46, 9 106. IN. Fiy.: censuram 

louientum aut nitrum esse, Cul. ap. 
oi7 


Fr. nitre. 

nivalis, e, adj. (nix) I. Prop.: 
Of, or belonging to, snow; snowy, snow-: 
dies, Liv. 21, 54: Hebrus nivali com- 
pede vinctus, Hor. Ep. 1, 3, 3.— As 
Subst: nivalfa, Yum, n. (sc. loca) 
Snowy places, places covered with snow: 
nascitur (sc. astragalus) in... nivali- 
bus, Pl. 26, 8, 29, § 46. 
A. Cold: dicimus nivalem diem, quum 
altum frigus et triste calum est, Sen. 
Q. N. 4, 4.—B. Snow-like, snowcy: equi 
candore nivali, Virg. AS. 3, 538. TI. 
Fig.: Cold, destitute of warmth or 
affection ; osculum, Mart. 7, 95, 2. 

nivdrYus, 8, um, adj. [id.} Of, or 
belonging to, snow: colum, @ strainer 
Alled with snow, through which generous 


I. Moton.: | 


—D. Of the cyes of drunken persons: 
To swim, be tinsteady: madet mens? 
nant oculi? Luer. 3, 479. 
NobIlior, oris, m. [nobilis] Nobilior; 
a famuy name in the pens Fulvia, e. g. 
MM. Fulcius Notilior, the vanquisher of 
the £lolians and the friend of Ennius. 
Liv. 37, 47. 
| ndbflis (gno-), ©, adj. [nosco; 
gnosco) I, Gen.: That can be known 
or ts known; knotcable, known: (Con- 
str.: Abs.; or with Dat.): notabile 
gandium, Tac. H. 3, 39: neque his 
unquam nobilis fui, Plaut. Ps. 4,7, 9% 
TI. Esp.: A.: 1. In a good sense: 
Well known, famous, noted, celebrated, 
renowned: (Constr.: Abs.; with Dat., 
ex, Abil., tn c. Abl., ad, or Inf.): 


tines tere fillered (whereas the commoner , (Comp.) Gwtuli nobdiliores, Hirt.B. Afr. 
sorticere merely passed through a linen | 56: (Sup.) gladiatorum par nobilis- 


cloth): Mart. 14,103 in lemm.,; nivarius; simum, C. Opt. Gen. Or. 6, 17: die 


saccus, @ bag through which snow was 
pressed to oblain water Jor drinking (or, 
acc. to some, the same as nivarium 
colum), id. 14, 104, in lesmm., 

nivatus, a, um, ad. [id.] (Pro- 
tiled with nix; hence) Cooled trith 
snow: refotus avpius calidis piscinis, 
ac tempore wstivo nivatis, Suct. Ner. 
27. Y Hence, Ital. nerato, 

nivédus, a, um, aij. {id.] I. Prop.: 
Pertaining to snow, snowy, snow-: ag- 
geribus niveis informis, Virg. G. 3, 
Jo1:3 mons, #.¢. snow-clud or covercd 
with snow: Cat. 61, 240, TN. Meton.: 
A. Snow-white, snowy: \acerti, Virg. 4B. 
8, 3887: Briseis niveo colore, Hor. Od. 
2, 4, 3.— B. Of persons: Cluthed in 


white: Quirites, Juv. 10, 45.—C. Of |; 


streams, efc.: Clear, pellucid: curris 
niveas tantum prope virginis undas, 
Mart. 7, 31,11. 

Nivomiagus. Miromaqus; a city 
of the Trireri (otherwise called Novio- 
magus), Aus. Mos. 11. 

nivosus, a, um, adj. fnix} Full of 
énow, snotiry: hiems, Liv. 5, 13: ad 
usque nivesum Strymona venisti, Ov. 
Tr. 5, 8, 21. FY Hence, Ital. nevoso; 
Fr. neigeur: also (subst.) ¥etrose, 

nix, nivis. /. [viw, redos) I. Prop.: 
Snow: Anaxagoras nivem higram dixit 
esse, C. Ac. 2, 23, 72: duratasque solo 


nives, Hor. Od. 3, 21,59. II. Meton.:: 


While hair, hoary locks: capitis nives, 
Hor. Od. 4, 13, 12. FF Hence, Ital. 
neve; Fr. neige, 

Nixi, 6rum, m. [1. nitor) (They 
tho have brought forth), The Nixi; three 
guardian deitics of tomen tn labour, 
the statues of whom, representing them 
in @ kneeling posture, stood on the 

‘apttol before the chapel of Minerva: 
magno Lucinam Nixosque pares clam- 
ore vocabam, Ov. M. 9, 264. 

nixor, itus sum, dri, 1. ». dep. n. 
(2. nixus] I. Prop.: Zo lean or rest 
wpon: ubi nixari nequeunt, Lucr. 6, 
836; dub. ID. Fig.: To depend upon: 
qnibus nixatur vita salusque, Luer. 4, 
607. TTI. Meton.: 7o strire, endear- 
our: hoc est advorso nixantem trudere 
monte Saxum, Lucr. 3, 1013. 

1. nixus and nisus, a, um, P. of 
1. nitor. 

2. nixus, is, v. 2. nisus. 

no, ivi, nosup., naire, 1.e.n. [akin 
to Gr. véew) I. Prop.: To swim, float, 
ete.: Of living beings or of things: 
(Constr.: Abs.; with per, Ab/., inc 
Abl.,or Dat.): qui nare discunt, Plaut. 
Aw. 4,1, 9: per undas, Ov. H. 19, 199: 
nantia limo Corpora, Virg. Cul, 149: 
in liquida nat tibi linter aqua, Tib. 1, 
4, 76.—Provy.: Nare sine cortice, 70 
sicim without corks; 4. ¢, to be able lo do 
without a guardian: Wor. 8. 1, 4, 120. 
II. Meton.: A. To sad: (Constr.: 
with Ab?., per, or inter): cymba, Viry. 
G. 4, £06: per medium... Athon, 
Cat. 66, 46: inter geminw nantem 
continia mortis, Tib. 4, 1, 70.—B. 70 
Mow: purpureaque procul nantes (se. 
nundw) a luce refulgent, Cat. 64, 276.-- 
C. Jo fy with casy gliding motion ¢ 


ees celebri, nobiliqne Aphrodisiis, 


Plaut. Poen. 3, 5, 13: ex doctrina, C. 
Rab. Post. 9,23: nobilis wre Corinthna, 
Ov. M. 6, 416: in philosophia, C. de Or, 
1,11, 46: ad extrahendum, Cels, 5, 19, 
12: ad multa, Pl. 11, 37, 74, $195: 
puerosque Lede, Hunc equis, illum 
superare pugnis, Nobilem, Hor. Od. 1, 
12, 25.—2. In a bad sense: Notorious: 
(Constr.: Abs.; or with Ab/.): ille 
nobilis taurus, quem ... Phalaris 
habuisse dicitur, C. 2 Verr. 4, 43, 73: 
qui se scelere fleri nolunt nobiles, 
‘Plant. Rud. 3, 2, 5.—B. fiyh-bern, of 
| noble birth, noble (i. c. sprung from a 
I family, many members of which had 
filled curule offices, and consequentin pos- 
sessing (he jus imaginum): (Constr.: 
Abs.; with Adt., or infer): homines, C, 
2 Verr. 6,71, 181: non solum nobilis, 
scd, efc., id. Coel. 13, 31: inter suos, id. 
FI]. 22, 62.—As Subst.: nobilis, is, m. 
(sc. homo) A nobleman, a noble: non 
facit nobilem atrium plenum fumosis 
imaginibus, Sen. Ep. 44, 6.—C,. Of a 
noble kind; noble, crcellent, superior: 
fundi, C. Rose. Am. 35, 99: equi, Ov. 
M. 2,690. YF Hence, Ital. nobile; Fr. 
noble. 
nobilitas, Atis, % [nobilis] (7he 
stale or quality of the nolilis; hence) 
A. Celebritu, fame, repute, renown: 
praslicationcem nobilitatem@ue despic- 
innt, C. Arch. 11, 26.—B.: 1. Prop.: 
High or noble birth, nobility: ad illustre 
andam nobilitatem suam, C. Brut. 16, 
62: nobilitate suf municipii facile 
primug, id. lose. Am, 6, 15.—2. Met- 
on.: The nobility, the nobles: nobilitatis 
fantor, C. Rose, Am, 6, 16; namaqno 
cmpere nobilitas dignitatem in domin- 
ationem vertere, Sall. J. 41.5: Claudius 
nohilitatibus extermis mitis, Tac. A. 
12, 20.—3. Fig.: Asa title of respect : 
Your Notility; your Excellency; your 
Highness: Nepotis chronica... ad 
nobilitatem tuam misi, Aus. Ep. 16 init, 
—C. Noble, superior, or ercellent, 
guatity; nobleness,carcellence, superiority: 
eloquio tantum nobilitatis inest, Ov. 
Pont. 2, 5, 46: discipulorum, C. de Or, 
3, 35, 141. YF Hence, Ital. nobilita 
(-t/fa). 
nobYiiter, adr. [id.] MNobdly, er- 
cellentiy, splendidly, ete.: qui argent. 
um cwlavit nobiliter, Pl. 34,8,19, $91: 
(Sup,) nobilissime tumulatus, Liv. 
Epit. $4; dub. 
nodb/Niito, avi, tum, dre, 1. v. a. 
{id.]) I. Zo make known: (Constr.: 
Simple; with Ade., or Ab): iam 
alteram (se. famam) adiniratio viri 
pnobilitavit, Liv. 1, 16: quum jam anto 
ferocibus dictis rem nobilitassent, id. 
23,47. TN.: A. In a good sense: To 
ronder famous, celebrated, or renowned $ 
(Constr.: Simple; with Abl., Adv., 
és, or post); nobilitata virtus, C. Fl. 
25,63: Iphicrates non tam magnituding 
rerum = gestarum, quam disciplina 
mnilitari nobilitatus est, Nep. Iphic. 
1, 1: neque cnim ex te unquam es 
nobilitatus, C. Ser. 9, 27: post mortem 
nobilitari, id, Tuse. 1, 15, 34.—B. In a 


line ubi... Nare per astutem liquide{ bad scnse: Jo render notorious: (Cones 


NOBISCUM 


‘ Hor. Ep. 1, 19, 11.—B. Of persons: 


etr.: with Abl., or preter): stultum 


en ad 


NOMAS 


!uncum tenena, Liv. 1, 10: hic torre 


advlescentulum nobilitas vitiis, Ter. | Of living beings who do any thing aé@ | armatus obusto, Stipitis hic gravidi 


Eun. 5, 7, 20: testis est Phalaris cujus 
est preter ceteros nobilitata crudelitas, 
C. Of. 2,7, 26. DO. Zorender excellent, 
ennohle, tmprovre: novitatem suam 


qultis rebus nobilitaverat, Vell. 2, 94, | 


1. | Hence, Ital. nobditu; Fr. nodule. 

nodbiscum, Vv. ego. 

noceng, entis: I. P. of noceo. II. 
Pa: A. Hurtful, harmful, yurious in 
itself, efe.: (Comp.) edat cicutis allium 
nocentius, Hur. Epod. 3, 3.—As Subst.: 
ndcontia, lun, n. plur.: Hurtful or 
tayjurtous things: a pestiferis et necentl- 
bus refugere, Cic. N. D. 2, 47, 120,— 
B.: 1. Of persons: Committingahurtful 
action; wicked, bud, culpable, criminal; 
nemo nocens absolvitur, Juv. 13, 3: 
(Sup.) homines nocentissimi, C. Div. 
in Cre. 3, 9.—As Subst: nocens, 
entis, comm. (sc. home) A huriyul 
person, one committing an tnury, an 
evil-doer: nocentem aliquandse defend- 
ere, C. Off. 2, 14, 51.—2. Of things: 
Inflicting or entailing hurt, harm, or 
tryury; productive of tnjury, etc.: 
manus, Ov. A. A. 1, 260: victoria, O. 
1 Verr. 14,41. 

nodcenter, adr. {nocens) Hurtfully, 
tinjurivusly; Mmagisque nocenter adol- 
eacit (sc. abscessus), Cels. 5, 28, 11. 

ndcdo, cil, cltum, cre (/nf. Pras. 
Pass., nocericr, Plaut. Cure. 2, 3, 73), 
3. on. anda. [nkin to Sanscrit root 
NAG, perire) I. Neut.: Zo harm, hurt, 
trjure: (Constr.: Abs.; with Dal, ob, 
cognate Acc., or Acc. Of newt. pron.; 
ZJmpers.; Impers. Pass.; with ab, or tn 
ce. Abl.): arma alia ad tegenduin, alia 
ad nocendum, C, Caccin, 21, 60: alteri, 
id. Of. 3, 5, 23: ob eam rem noxam 
nocuerunt, #.'¢. Aare been yutltu of a 
crime, old formula in Liv. 9, 10: si 
uredo aut grando quippiam nocuit, 
Cio. N. D. 3,35 fa.: nihil nocet, tf does 
no harm, id. Att. 12, 47,1; ut ne cui 
noceatur, id. Off. 1, 10, 31: nihil ab 
istis noccri potest, id. Cat. 3, 12, 37: 
ut in ayris vastandis hostibus noce- 
retur, Cres. BG. 5,19. TI.: A, Act: 
Tu hurt, harm, ingure (perhaps only in 
Eccl. Lat.).— B. Pass.: Zo be hurt, 
harmed, or injured: (Constr: Abs.; 
or with ad); anserina ova ne noceantur, 
Pall. 1, 30,2: Jarix ... a tine& non 
nocetur, Vitr. 2,0,14. Y& Henoe, Ital. 
mocere (nuo-); Fr. nuire, 

ndcivus, a, um, al. [noceo) /Turt- 
ful, injurious, noxrious: Bibi nocivum 
concitant pericnlum, Phacd. 1, 28, 3. 
q Hence, Ital. nociro. 

nocti-cdlor, doris, adj. [nox ; color] 
Night-coloured, black: Styx, Aus. Mun- 
og. de Diis 11. 

nocti-for, tri, m. [nox ; fero] (The 
night-bringer ; hence) The evening-stur : 
Cat. 62, 7. 

noctlelfica, #, /. (nox; lucco) 
(The one shining bu night; hence) The 
moon: canentes Rite crescentem face 
noctilucam, Hor. Od. 4, 6, 38. 

noctl-vigus, 8, um, ad. [nox; 
vagor] I, Act.: Night-wandering; that 
wanders abuut by night: noctivagre 
faces ceeli, Lucr. 5, 1190: curru nocti- 
vauo (sc. Phevbes), Virg. 4B. 10, 216, 
TW. Paoss.: Wandered over bu night: iter, 
Val. IL. 2,44. 4 Hence, Ital. nottsvago, 

noctl-vigtlus (noctuvigilus), 
a, um, adj. (nox; vigilo] Mtyht-watch- 
tng: Venus, Plant. Curc. 1, 3, 40, 

nocttia, x, /. [nox] (Onc pertaining 
to nox; hence) A night-orcl, an owl 
(sacred to Minerva): serosa exercet 
noctua cantas, Virg. G. 1, 404. 

nocttabundus, a,um, adj. [id.] 
In the niqht-lime, by night: noctua- 
bundus ad me venit, C. Att. 12, 1, 2. 

noctiiinus, a, um, adj. [noctua} 
Os, or belonging to,a night-ol; oculi, 
oicls’ eves, Viant. Cure. 1, 3, 35, 

nocturnus, a,um, ad. [nox] I. 
Prop.: A. Of things 2 OF, or belonging 
to, the night, nocturnal: Jabores diurnos 
nocturnosque auscipere, C. Sen, 23,82: 
Nocturno certare Mero, putere diummo, 

6438 


, night: lupus gregibus nocturnus ob- 


ambulat, dy niydt, Virg. G. 3, 438: qui 


“nocturnus sacra divOm leyerit, Hor, 


S. 1, 3, 117.—As Sudst.: Nocturnus, 
i, m. Nocturnus; the god of MNiyht: 
Plaut. Aim. 1, 1, 116. I. Meton.: 
Park or black as night: ora, Plaut. 
Pan. 1,2, 107. J Hence, Ital. notturno; 
Fr. nocturne. 

noctus, as, f.and (prps. once only) 
m. (ouly in Abl. Sing.) [akin to nox] 
I. Gen: Night: hac noctu, Plaut. 
Am. I, 1, 16: in sereno noctu, Cato 
R.R.156,3.—Particular phrase: 
Noctu multa, date on the night, or when 
the night is, ete., far adcanced > Quad- 
rig. ap. Macr. S.J,4. I. Esp.: dn 
the night, at night, by night: noctu am- 
bulabat in publico Themistocles, C. 
Tuse. 4, 19, 44: lassus dum noctu 
stertit, Hor. Ep. 2, 2, 27. 

noctivigilus, a, um, v. noctivi- 
gilus. 

ndciius, a, um, adj. [noceo}] Hurt- 
Jul, twurtuus, noxcwus: spind pocuus 
non gebius ullé, Ov. Hal, 123, 

nodatus, a, um: I. P. of nodo. 
I. fu.: Anotty, i.e. entangled, intric- 
ale: guryes, Stat. Th. 9, 276. 

Nodinugs, i, m. The Nodinus; a 
rivulel near home mentioned tr prayers 
(now unknown): Cic. N. D. 3, 20, 52. 

ndédo, avi, dtum, are, l.¢. a, [nodus) 
I. Zo knot; to tee or fasten in a knot: 
aliquis, collum laqueo nudatus ab arto, 
Ov. Kem. Am. 17. TI. Of the hair: 
To knot, fasten in or into a knot, ete.: 
crines nodantur in aurum, Virg. 2. 4, 
138. TDI. Of trees, plants, efe.: Zo fur- 
nish or supply with knots, ete.: incizuris 
nodata prupter decorem, Pl. 16, 88, 73, 
gise. GF Hence, Fr. nouer, 

nodosusg, a, um, adj. [id.] A.: 1. 
Prop.: Full of knots, knottu, well- or 
much-knotted : nodosaque tollite lina, 
Ov. M.3,153.—2. Fig.: a. Of things: 
Anotty, tnutricate, digficull: nodosam 
exsulvite ktipem, Val. Max. 2, 9, 1.— 
b. Of persons: Surrounding a thing 
with dificulies from which one cannot 
escape; crafty, cunning: adde Cicuta: 
Nodousi centum tabulas, Hor. 8. 2, 3, 
69.—B. Of the joints, efe.: Full of 
knots or knobs: tunc nervos venasque 
secat, nodosaque franyit Ossa, Luc. 
8, 672.--C, Full of siwelling, accom- 
panied with much sicelling, ete.: tollere 
nodusam nescit Medicina podagram, 
Ov. Pont. 1,4,23.—D. Of trees, plants, 
ete: Full of knots or knobs: nodoso 
stipite, Ov. H. 10, 101. JY Henee, 
Ital. nodoso; Fr. noueur. 

nddilus, i, m. dim. {id.] Of planta, 
ete.: A little knot at the joints: nodant- 
ibus se nodulis, Pl. 21, 5, 13, $ 26. 

noddus, i, m. (prob. akin to Sanecrit 
root NADH or NAH, connectere) (The 
thing tied or fastened toucther ; hence) 
I. Prop.: A knot: nodus vinculum- 
que, C. Univ. 4: necte tribus nodis 
ternos, Amarylli, colores, Virg. E. 8, 
77.—Particular phrase: Nodus 


nodis (=stipite gravido nodis), Virg. 
“hb. 7, 507.—Prov.: Nodum in scirpe 
quurere, To look for knots in a bulrush, 
ic. Co kok for diffcultics where none 
_ exist, or fo give one's self needless trou- 
ble: Plaut. Men. 2, 1, 22.—2. A c/ub 
Jull of knots: hie nodus, inquit (se. 
Hercules), nulla quem capiet manus, 
Sen. Here. Act. 1609.—E. A knot or 
| hard part of inctals, stones, efc.: Pl. 34, 
18,37, $136; id. 37, lu, 55, § 150.—F. 
In Astronomy: A star in the constella- 
tien Pisces: quam veteres soliti «el- 
estem dicere Nodum, C. Arut. 17.—G, 
Of a serpent: A dnt, coil, fold: pars 
vuincre clauda retentat Nexantem 
nodis, seque in sua membra plicantem, 
Virg. 2.5,2709. TT. Fig.: A.Gen.: 
A band, bond: laxiores nudi, Quint. 3, 
4,197: amicitin, OC. Lr. J4, 51. B 
Esp.: 1, A bond, obliyation, etc.: im- 
poncre nodos (=)usjurandum), Ov. H, 
20, 39: exeolvere animus nodis religi- 
onum, Lucr. 4,7.—2, A knotty point, 
dificulty ,inpediment: dum hic nodus ex- 
pediatur non putet scnatus nos uportere 
decedere, C. Att, 5, 21, 3: Abantem 
+». puyna nodumaque moramque, Virg. 
Z. 10, 428. J Hence, Ital. nodo; Fr. 
nud, 

1. Nola, @,/. [nolo] Nola; i.e. the 
Uneeiiling (an appellation sarcasticaliy 
giten lo the dissolute Clodia): Cel. ap. 
Quint. 8, 6, 53. 

2. Nola, x, /. (acc. to Pott contract- 
ed from Novella; t.e. New Town), 
Nola; @ cttyof remote antiquity in Cam- 
pania, founded by the Ausonians, after- 
wurds conquered by the Tuscans, and 
colonized by the Chalcidians: campo 
Nola sedet, SiL 12, 162.— Hence, N6le 
anus, a, um, ad). Of, or belunying to, 
Nola, Nolan: ager, Livy. 23, 14.—As 
Subst.: Nolani, Grum, m. (se. cives) 
The Nolans: Liv, 8, 25. : 

nolens, entis, /. of nolo. 

Noliba, &, 7. Noliba; a city of 
Hispanta Turraconensis: Liv. 85, 22. 

nolo, nolai, nolle (old form, nevis 
for non vis, Plaut. Trin. 5, 2, 33:— 
nevolt or nevult, for non vult, Plaut. 
Trin. 2, 2, 80), ©. irreg. T1. ne; volo] 
I. Gen.: Zo not wish, to be unicilling: 
(Constr.: Aus.; with Adv., Ulective 
clause or Inf.; also folld. by nevatice 
which does not destroy the negation): 
nolumus, Plaut. Stich. 1, 2,85: novi 
ingenium mulierum: Nvelunt, ubi vel- 
is: ubi nolis, cupiunt ultro, Ter. Eun. 
4,7, 43; pluribus presentibus eas res 
jactari nolebat, Casa, B.G. 1, 18: pro- 
cedere recte qui machis nonvultis, 
Hor, 8.1, 2,38: nolui deesse, ne tacite 
quidem flagitioni tum, C. Top. 1, 5.— 
Particular combinations and 
phrases: A. Noli, ete., with Inf. 
(to express @ negative command): noli 
irascicr, do not be angry, Plaut. Cupt. 
4, 2, GO: nolite existimare, do not 
think, C. Fl. 42, 105: nolite velle, do 
not desire, id. Cowl. 32, 79.—B. Nollem, 
feould not, I could wish not: noliem 


Herculis or Herculancus, Zhe knot of | factum, Jam sorry Jor wt, Ter. Ad. 2, 


Hercules; akind of tight knot difficult to 
untie, of thich Hercules was held to be 
the tncentor: Pl. 28, 6, 17, § 63. TZ. 
Meton.: A.: 1. Gen.: girdle: 
nodoque sings collecta fluentes, Virg. 
48.1, 320.—2. Es p.: In Aetron.: Nod.s 
anni, The circle of the equator : Lucr. 
D, 687.— B. Of the hair: A Sast- 
ening, elub, knot: crinem nodo sub- 
stringere, Tac. G. 38: Rheni nodos, 
the knots of the Rhine; i.e. he hair of 
the Germans gathered tnto aknot: Mart. 
5, 37, 8.—C. Of the body or joints: 1. 
Gen.: A knot, knob, node: crura sine 
nodis articulixqne, Cree. B. G. 6, 27.— 
2.Esp.: a. A back-bone in which there 
are many knots, ete.; the dorsal vert- 
core: non durx nodus hycenw Defuit, 
Lue, 6, 672.—b. A seelling or Gaonvur 
on the joints, efe.: Pl. 24, 5, 13, § 21.— 
D.: 1. Of trees, plants, wood, efe.: A 
knot or knob; baculum aine nudo ad- 


1, 11: Carthaginem et Numantiam 
funditus sustulerunt : nollem Corinth- 
um, C. Off. 1, 11, 35.—C,. Quod nvlim, 
Which Heaven forbid: C, Att. 7, 18, 3. 
—D. Non nolle, 7v hace no oljection, to 
be willing: C. de Or. 2, 18, 75. 
Esp.: To wish til, be adverse to a per- 
son: cui qui nolunt, lidem tibi, quod 
oun ornésti, non sunt amici, 0. Fam. 
,1, 3. 

NdmaAdes, um. v. Nomas. 

Nodmeeus, a, um, aij. Of, or be- 
longing lo, the city of Noma wm Sicily: 
viri, Sil. 14, 266, 

Nodmas, iidis, comm. gen., Nouas 
(pasturing flocks): I, Gen.: Pastoral 
people hatrcamter about with ther flocks, 
Nomads: Numidx vero Nomades, ete., 
PL 6,3,2,$ 22. OL. Esp.: A. Plar.: 
The Namudians: te propter Libyew 
contes Nomiutumaque tyranni Odere, 
Virg. iu. 4, 32U.—B. Sing.: 1. Muse.: 


NOME 


A Numidian man, a Numidian: Sil. 5, 
194.—2. Fem.: A Numidian woman: 
Prop. 4, 7, 37.—As Adj.: Nomas, 
tulis, f. (sc. terran) Numidia : marmoro 
picta Nomas, Mart. 8, 55,8. J Hence, 
ltal. Nomaue; Fr. Nonuule. 

ndmé, Cs, f.=vouy. An eating, or 
corroding, sore or ulcer: nome intes- 
tina, Pl. 31, 8, 44, § 97. 

nomen, Inis, n. [nosco] (The thing 
Serving Jur knowing an object by; 
hence) I, Prop.: A. Gen.: ul name, 
appellution: “ nomen est, quod unicui- 
que persone datur, quo silo qtaque 


proprio et certo vocabulo appellatur,” | 


C. Inv. 1, 24, 134: imponcre nova 
rebus nomina, id. Fin. 3, 1, 3: utis 
locus ex calamitate populi Romani 
nomen caperet, Cs. LB. G. 1, 13.— 
Particular phrases: 1, Alicui 
(alicui rei) aliquid est nomen, Sume- 
thing tis a name lo some person (or 
thing), i.e. soune person (or thing) has 
the name of something: cui saltationi 
nomen est Titius, C. Brut. 62, 225; 
ei morbo nomen est avaritia, id. Tusc. 
4, 11, 24.—2, Nomen alicui (alicui 
rei) alicui rei (the descriptive term 
being attracted to the dat., fe. to the 
case in which the person or thing is 
previously put), The name lo some per- 
gon (or thing) ts, etc., something; i.e. 
@ person (or thing) has, etc., the name 
of something: juventus nomen fecit 
Peniculo mihi, Plaut. Men. 1, 1, 1: 
cantus cui nomen neni, C. Leg. 2, 24, 
62: pucro ab inopia nomen Everio est 
inditum, Liv. 1, 34.—3. Nomen ali- 
cujus rei est alicui, The name of some- 
thing is lo some one, i.e. @ person has 
the name of something: nomen Merce- 
urii est mihi, Plaut. Am. prol. 19%. B. 
Esp.: Zhe name or nomen, i. e. the 
middle one of the three names which 
every free-born Roman had, as distin- 
gtished from the pranomen and cog: 
nomen, Jhe nomen distingtished one 
gens from another ; he cognomen one 
Jamia from another; and the prw- 
noinen one member of the familia yrom 
another: propria liberi, que nemo 
habet, nisi liber, prenomen, nomen, 
cognomen, tribum, Quint. 7, 2, 27: 
gentile nomen, Suct. Ner. 41.—P ar t- 
icular phrases: 1, Milit. 46: Of 
persons called upon to undertake milit- 
ary duty: Nomen dare, edere, protit- 
eri, ad nomen respondere, Zo give in, 
etc., one’s name; to ansicer to one’s 
name ; i.e. to be registered, to enlist, ete.: 
Liv. 2, 24; id. 7, 4.—2. Law ¢4.¢t.: a. 
Nomen alicujus deferre, To bring down 
to court a person's name; i.e. to accuse, 
impeach, ete., a person: C, Rose, Am. 
10, 23.—b. Nomen alicujus recipere, 
To receive one’s name, i.e, lo receive an 
accusation against one: ©. 2 Verr. 1, 
89, 102.—e. Nomen dare in aliquod, 
To give in one’s name Jor something ; 
f.e. fo engage to join, or take part, tn 
sonwihing: Tac. A. 15,48. TI, Met- 
on.: A. Yume: 1, =prmnomen: quia 
in olicujus libris... id nomen inven- 
erant, C. Mur. 12,27.—2. =coynomien 3 
Sex. Clodius, cui nomen est Phormio, 
C. Creein, 10, 27.—B.: 1.: a. A race, 
family: illustres animas, nostrumyque 
in nomen itnras, Virg. A. 6, 7583.—b. 
Plur.: Members of a family: cacdunt- 
que Metel.os, Corvinosque simul, Tor- 
quatayuc nomina, efc., Luc. 7, 584.— 
2. A nation, people: concitatis sociis 
et nomine Latinu, C. Rep. 1, 19, 31: 
Trojani noiminis hostis, Virg. /b. 7, 
723.—C. From the name of a person 
against whom a demand exists being 
entered in a book, or signed in some 
legal document: 1, A bond, note; a de- 
mand, claim; a debt: qui tibi, ut ais, 
certis nominibus grandem pecuniam 
Aebuit, on good bonds, good security, C. 
Quint. 11, 38: nomina sua exigere, 
to collect one’s debts, id. 2 Verr. i, 10, 
28.—2. Nomen facere (in the case of 
written obligations), Jo set doa or 
bovk the ttems of debt in the account- 
bos: emit Lomo cupidus (sc. Cunius) 
GAY 


‘tanti, quanti Pythins voluit ct emit 
instructos : nomina facit (sc. Pythius), 
negotium conficit, C. Off. 3, 14, 59.— 

3. A debtor: hoc sum assecutus, ut 

| bonum nomen existimer, C. Pam. 5,6, 

'2.—D.: 1. A thing: infaustum inter- 

luit Allia nomen, Virg. A‘. 7, 717.—2. 

A person: in diversa trahunt unum 

duo nomina pectus, Ov. M. 8, 464.— E. 

Gramm, ¢,¢.: 4 noun: verba modo, et 


Quint. 1,4, 18. TI. Fig.: A. Name, 
Jaume, reputation, renoien: Of persons 
or things: (Constr.: bs.; with Gen., 
or in c. Abd): nec Baccho genus, aut 
pomis sua nomina servat (se. salsa 
tollus), Virg. G. 2, 240; hujus magnum 
nowen fuit, C. Brut. 67, 238: homines 
je. Non nullius in literis nominis, Pl. 
| Ep. 7, 20, 3.—-B. A pretect, pretence, 
| colour, excuse, account, reason: an alio 
nomine et alia de causi abstulisse ?, 
_C. Rose. Com. 14, 40; nomine sceleris 
-conjurationisqne damnati, id. 2 Verr. 
5,5, 11.—C. Purpose, design, end, ete.: 
quocumque lectum nomine Massicum, 
| Hor. Od. 3, 21, 5.—D, A name, as op- 
posed to the reality: nomen amicitia 
cst, nomen inaue fides, Ov. A. A. 1, 
740: me nomen habere duarum legi- 
onum exilium, C. Att. 5, 15,1. 
Hence, Ital. nome; Fr. nom. 
nomenclatio, dnis, /. (nomencnlo) 
7 ie by name: Q. Cic. Pet. Cons. 
, 41. 
nomenclitor (-ctildtor), dris, 
m. (id.] One who calls a person or thing 
by name; @ nomenclator; i, e A. 
Among the Romans, a slave who attended 
his master in canvassing and on similar 
occasions, for the purpose of telling him 
| the names of those he met in the street: 
quid, quod hates nomenclatorem ? C, 
Mur. 36, 77: nomenculator mugilem 
citat notum, Mart. 10, 30, 23.—B. 
Under the empire, a slave who loli his 
muster Me names of the other slares: 
servorum causi nomenclator adhiben- 
dua, Pl. 33, 1,6, $26. YF Hence, Ital. 
nomenclatore; Fr. nomenclateur. 
nomenciatiira, «,/. [id.] A call- 
iny by name, a list of nares, nomen- 
, clature: Pl. 21, 9, 28, $52. GF Hence, 
ltal. nomenclatura; Fr. nomenclature. 
| 


nomenciulator, v. nomenclator. 

nomen-ctilo, dvi, datum, are, 1. 
v a. (nomen; calo] Zo call by name; 
prps. only in /’7f. Part: nomencul- 
atus, Not. Tir. p. 35. 

Nomentum, i, 2. Nomentum; a 
city in the country of the Sabines: Liv. 1, 
33.—Hence, Nomentanus, a, um, 
ad. Of, or belonging to, Nomentum: 
via, the road leading from Rome to 
Nomentum, Liv. 3, 52.—As Suhst.: 
Nomentani, orum, m. (sc. cives). 
The Nomentans: Liv. 8, 14. 

nominatim, ade. [(nomino] By 
name, ecpressly: aliqnem nominatim 
excipere, C, Att. 11, 7,2: fortissimum 
See il noniunatim evocare, Ces, B. 

21,39. 

nomirnatio, dnia, /. [id.] I. Gen,: 
A naming: consuetudo nominationum, 
Vitr.6.7,7. MO. Esp.: A. Rhet. 46: 
A naming; {. e. a figure of speech, 
whereby a thing which has no name, or 
an unsuitable one, ts designated by an 
appropriate name: Auct. Her. 4, 31, 
42.—B. Law t. t.: A nomination to an 
office: (Constr.: d6s.; with Gen.,or 
in c. Acc.): in quem (se. locum) ego 
eum me& nominatione cooptabo, C. 
Phil. 13, 5, 12: consulum, Tac. A. 6, 
45; in lucum consulis, Liv. 26, 23. ¢ 
Hence, Ital. nominuzione; Fr. nomina- 
tion. 

ndmYnativus, a, um, adj. [id.) 
Of, or belonging to, naming; nominatire: 
casus nominativus, the nominative case, 
Quint. 4, 3,46. FY Hence, Ital. nom- 
tnatiro; Fr. nominatif/. 

noniinitus, a, um: I, P. of nom- 
ino. I. Vac: Hamed, renowned, cele- 
brated: (Constr: Abs; or with Abs): 

|(Sap.) bdelliuin nominatissimum, VI. 
12,9, 19, $0: Ula Attalica tota Sicilia 


homina, et conjunctiones tradiderunt, ! 


NON 


nominata, C. 2 Verr. 4, 12, 27. & 
lence, Ital. nominato, 

nominito, avi, itum, are, 1. ». @, 
tntens, (nomino) To name: suscipcre 
hune motnm, quem sensum nominit- 
amus, Luer. 3, 353. 

nomino, dvi, ftum, Are, 1. %. a. 
{nomen} I.: A. Gen.: Zo name, call 
by name, efe.: (Constr. Simple; with 
cognute Ace, Pass. folld. bu Nom; with 
Abl., Adv., or er): neminem necesse 
est nominare, C. Cal. 18, 43: meum 
nomen nominat, Ter. Ph. 6, 1, 12: 
nominor Leo, Phad. 1, 5, 7: res ut 
omnes suis certis ac propriis vocabulis 
nominenutur, C. Cwein. 18, 51: que 
(sc. Mavis) Nunc nominatur nomine 
Argo, Enn. ap. Auct. Her. 2, 22, 34: 
amor, ex quo amicitia est nominata, C. 
Level, 8, 26.—Particular expres- 
sion: Nominandi casus, The case of 
naming, 1. e. the nominative case: Gell. 
13, 22,5 B. Esp.: 1. Jo name, or 
nominate, & person to or for an office: 
(Constr.: with Ace. of person and 
Ace, of office; with Abl., or Adv.; with 
ellipse of Ace. of demonstrative pron. 
denoting the person; with ellipse of 
Ace. of office ; with Ace. of office alune; 
with tn c. Abl.): me augurem... 
nominavernnt, C. Phil. 2, 2,4: illo die, 
quo sacerdotes (sc. cos) nominare sol- 
ent, quos dignissimos sacerdotio judice 
ant, Me semper nominabat (sc. sacer- 
dotem), Pl. Ep. 2, 1,8: me (sc. sacer- 
dotem) semper nominabat, id. ib. 2,1, 
8: patres interregem nominaverant, 
Liv. 1, 32: {in cooptandis ... saccr- 
dotibus neminem (sc. sacerdotem) nisi 
juratus nominavit, Suet. Claud. 22.— 
2. To accuse, arraign a person before 
the magistrates: (Constr.: Simple; 
or With tnfer): qui nominatus profug- 
isset, diem certam se finiturus, Liv. 39, 
17: inter socios Catiline nominatus, 
Suct. Cas. 17. IL. Zo render famous, 
renowned, celebrated, well-known: pray- 
dicari de se, et nominari volunt omnes, 
C. Arch. 11, 26. FY Hence, Ital. nom- 
inare; Fr. nommer. 

ndmisma (nume), itis, 2.=vop- 
toma. A picce Of money, a coin: ace 
ceptog, regale nomisma, Philippos, Hor. 
Ep. 2,1, 233. YJ Lenece, Ital. numisma; 
Fr. numismate, 

NodmiIus (-os), fi; N6mfon, snis, 
m., Noutos, Nouewy (The one per- 
taining to pastures or to the laws). 
Nomius, Nomios, or Nomion: 1, A sur- 
name of Apollo given to him from hts 
having tended the flocks of Admetus: 
Serv. Virg. G. 3,2; on from his having 
given laws lo the Arcudians: Cic. NoD. 
2, 23, 67. IT. A son of Apollo and 
Cyrene, the daughter of Hypscus, king of 
Thessaly: Just. 13, 7, 7. 

ndmos (eus), i, m.=vouds: A. A 
district, province, nome: Pl. 5, 9, 9, 
$49.—B. In music: A tune, air: Suct. 
Ner. 20. & Hence, Ital. romeo, 

non, ade. {akin to Sanscrit 6] Not: 
hoccine agis, an non ?, ‘cr. Andr. 1, 2, 
15: non erat abundang, non inops 
tamen, O. Brut. 67, 238: non est ita, 
judices, non est profecto, id. Fl. 22, 53; 
non mecdius fidius pre lacrimis possum 
reliqua nec cogitare nec scribere, Cic. 
Att. 9, 12, 1.—Particular uses; 
A. Non placed before a negative forms 
in connection with it a slight affirma- 
tive: e. g. Non nihil, not nothing, 1. & 
something ; non nolle, to be not unwill- 
tny, i. e. to be willing: C. Fam. 2, 16, 2. 
—B. Non placed after a negative, 
forms in connection with it a strong 
affirmative; e. g. Nihil non, nothing 
not, i. e. every thing: C. Brut. 87, 140: 
nemo non, no one not, i. e. every body, 
all: C, Ll. 26, 99; nullus non, none 
nol, i.e. all: Sen. Ep. 12, 8.—C. With 
Superl, words: By nv means, nolatall: 
Cethegus homo non probatissiinus, C. 
Par. 5, 3,40: homo non aptissimus il 
jocandum, id. N. DV. 2, 17, 402 non 
minime commoveri, id. 2 Verr. 4, 66, 
1zo.—D, In an interragation = nonne : 
Not? quid hive amentia siguilicut ? 


NONA 


Non vim ?, C. Quint. 26, &2.—E. In 
neyvative commands=ne: Do not, cte.; 
Vos quoque non caris aures onerate 
lapillis: 2... Munditiis capimnur; non 
Bint sine lege capilli, Ov. A. A. 3, 129. 
—F. Joined to substantives ta repre- 
Bent a contrary to them; ¢ g. non 
corpus, thal thich is nota body: C. Ac, 
1,11, 40: non orator, one tho enolun 
orifer, Quint. 2, 15, 17.—G, As an 
nnswer: Vo: aut etiam, aut non re- 
gspondere, C. Ac. 2, dz, 104.—H. = 
nein, much less: C. Agr. 2,9, 22.— 
Particular phrases: 1, Non 
unus=ne unus quidem, Not even one: 
Flor, 2, 18, 17.—2. Non quod, non quo, 
Not that, notas if: C. Or. 39, 134; id. 
Att. 16, 5, 5.—3. Non nisi, Only: Ov. 
Tr. 3, 12, 36.—4, Non vero, Truly not: 
Cy sen. 9, 27.—5,. Non modo, non solum 
-.. ed,or sed ctiam; Nelonly... but 
alsu: C. Rep. 2, 44, 70; id. Diol. 15, 54: 
—sometimes sed is omitted: Tac. H. 2, 
27.--6. Non modo (solum) non... 
eed, or sed ctinm, acd ne... quidem, 
Not only not, ... but, or but also, or bul 
moteren: C, Att. 3, 15,23 id. Mur. 3, 
8 :—-sometimes the sccond non is want- 
ing in the first clause: C. Or. 1, 46, 
2b; Liv. 5, 42.—7, Non ita, nontam, 
Not so very, not particularly: C.2 Verr. 
4,49, 100: id. Or, 8, 25; id. Brut. 15, 
bs.—8. Non fere, Scarcely, hard/y: C. 
2 Verr, 4, 71, 182.—9, Non si, Nut eren 
U: Liv. 7, 10; Hor. Od. 2, 14, 5. 
Hence, Ital. non, no; Fr. non, 

l. nona, &, Vv. nonus 

2. Nona, «. f., Nwra. Nona; one of 
the thrive Fates; Cees. Vindex ap. Geil. 
3,36, 11. 

Nonicris, is, f., Neovaxpis. Nona- 
cris; aaimountain of Arcadia, al the foot 
of which lay a atu of the same nanu, 
anlinihich the Stic had us source: Pl, 
2,105, 106, § 231.—Hence, A. Nona= 
erinus, a, um, ad. (Prop. Nuna- 
erians Meton.) Arcadian: virgo, te. 
Calisto: Ov. M. 2, 409.—B. Nonae 
crius, a, um, ad. (Prop.: Monacrian ; 
Meton.) Arcadian: Nonacrius heros, 
t.0, Brander: Ov. F. 5, 97.—As Subst: 
Nonacria, x, /. (se. virgo), déwdanla: 
Ov. M.S, de. 

None, trum, %. (nonns) The Nones ; 
the firth day in every month of the year, 
ercept March, Mau, July, and October, 
te irhich tt was the seventh (80 called 
because it icas the ninth dau before the 
/des): O Non ill Decembres, C. FI. 
40, 102, & Ilence, ltal. Mona; Fr. 
Nones. 

nonagénarius, 4, um, ad. (non- 
ageni] (Of, or belonging to, ninety; 
hence) That contains, or consists of, 
ninety es NOonAvenarinas motus stella 
Martis, ninety degrecs distant from the 
sun, Pl. 2,15, 12, $60. §& Hence, Ital. 
nonayenario; Fr nonagenatre. 

nonigéni, w, a, adj. (nonaginta) 
Ninety cach: VLG, 13, 19, $58. 

nonigésimus, a, um, ad. [id.J 
The nineeth: annus, C. Sen. 6,138. 
Hence, Fr. nonayesime, 

nonigles, ade. [id.) Ninety times: 
nonavics sestertium, ninety “ines a 
hundred thousund sesterces: C. 2 Verr. 
3, 70, 163, 

noniginta, num. adj. Ninety: 
nonavinta annog natus, C. Sen. 10, 54. 

nonanus, a, um, ad. [nona (sc, 
leszioj) Of, or belonging to, the ninth 
legion: tniles, Tac. A. 1, 23.—As Subst: 
noniinus, i, m. (se. miles) A soldier 
of the ninth legion: Tac, A. 14, 38, 

noniria, «, f. [l. nonu) (One 
pertamning to the ninth hour; a ninth- 
hour woman; hence) A public prostitute 
(sv called because not allowed ta ply her 
trade before the ninth hour of lhe day): 
Pers. 1, 153. 

non-dum, adr, Nol yet: nondum 
centum et deccm anni sunt, quum, 
ete., C, OIF. 2,21, 75. 

nongentésimus, 2, um, Vv. nonin- 
gentesimirs, 

nongenti (noningenti, Col. 5,2, 
7), ww, a, adj, Nene poe: Falcidius 

ry) 


Qe 


-emerat sestertifs nongentis millibnas, 


| not, whether not: 


C. FI. 37, 9L—Ar Subat.: Sing.: none 
gentus, i, m. (4c. homo) One of nine 
hundred: Pl, 33,2, 7, $31. 

nonend, tnterrog. ade.: A. Ina 
direet interrogation : 
animadvertis, Cic. N. D. 3, 37, 89.— 
B. In an indircet interrogation: 
quum esset ex eo 
quasitum, Archelaum Perdice filium 
nunne beatim putaret, C. Ture, 6, 12,34. 

non-néimo, lis, comm. gen. (Not 
noone; hence) A, Sume, several, many 
@ one: nonnemo hostis est, C. Mur. 
39, 84.— B. Sume one, a certain per- 
son: video de istis abesse nonueminem, 
C. Cat. 4, 5, 10. 

nonnjhil, v. nihil, no. 4. 

non-nullus, a, um, adj. (Not none; 
hence) A. Some, sercral: 80, alone: 
nonnullA in re, C. Mur. 29, 42: case 
nonnullo se Ciesaris beneficio affectum, 
Cres. B. G. 7, 37.— As Subst: none 
nulli, orum, m. (se. homines) Streral 
persons, seceral: nonnull... tragulas 
subjicicbant, Cvs. B.G. 1, 26.—B,. Nol 
tnadvertent, nol inattentive: at non hee 
nullis hominum sator atque deorum 
Observans oculis, Virg. 2E. 11, 725, 

nonsnunquam, adv. (Not never; 
hence) Sometimes, occasionally: te non- 
nunquam @ me alicnarunt, C. Fum. 
5,8, 2. 

non-nusquam, adr. (Not no trhere; 
henee) da sume places: Pl. 14, 19, 24, 
$121. 

nonus, a, um, adj. [for novenus, 
from novem) The ninth: terra. C. Rep. 


6, 18, 18: opera, Hor. 8, 2, 7, 118.—As | 


Subst: MOND, we, J. (sc. hora) The ninth 
hour of the day, 1.0, the third before 
sunset, al which hour business was ended 
at ftome: post nonanm venies, Mor, Ep. 
17.71. & Hence, Ital. nono. 

nénus-deciImus, a, un,adj. The 
nincfo nth: anwus, Tac. A. 15, 16, 

Nora, orum,n.,Nwpa. Nera; a hill- 
Jortin Cappadocia: Nep. Eum. 6, 3. 

Norba, x, f. (acc. to Pott con- 
trasted from Nuva Urbs: New Torn) 
Norba; actarof Latium: Liv. 2, 34.—- 
Hence, Norbanus, a, um, adj. OF, 
or belonging to, Norba, Norban: ager, 
Liv. 8, 19,— As Subst,: Norbani, orum, 
m. (se. cives) The Norbans: Liv. 8, 1. 

Nor@ia, w, f. Nereia; a town of 
Nortcum: cies. B.G.1, 5. 

Norlcum,i,2. Noricum; acountry 
luing betucen the Danube and the Alps: 
Tac, H. 1, 70.—Hence, N6rYeus, a, 
um, adj. Of, or belunying to, Noricum, 
Noricaun: ayer, Cws. B. G. 1,5: ensis, 
Hor. Epod. 17, 70. 

norma, ©, f. [yrwpiuos) I. Prop.: 
A square, employed by carpenters, 
masona, elc., for making right angles: 
anguli ad normam respondentes, Vitr. 
7,385. ID. Fig.: A rule, pattern, 
precept: (Const r.: Abs.; with Gen., or 
Gerund tn di): hee norma, C. Ac. 2, 
46, 140: vitam ad certam rationis 
normam dirigere, id. Mur. 2, 3: norma 
loguendi, Hor. A. P. 72. FY Hence, 
Ital. norma, 

normialis, e, adj. [norma] (Of, 
or belonging to, a workman's square: 
hence) Made according to the square: 
angulus, a reghlanyle, Quint. 11,3, 141, 
q Hence, Ital. normale; Fr. normal. 

NortYa (Nur-). ©, f. [probably ne; 
verto] (The unturning or unchanging 
one) Nortia or Nurtia; a goddess of the 
Velsmii, prob. Fortuna: si Nortia 
Tusco Favisset, f.e. Syunus: Juv. 10, 
74. 

nds, nostram, or nostri, the plur. 
of ego ((en., nostrorum and nostr- 
frum, for nostrim: nemo nostrorum, 
Piaut. Pen. 4, 2, 39:  nostrarum 
quisquam, Ter. Eun. 4, 4, 11) We: 
nos, nos, dico aperte, consules desumus, 
C. Cat. 1,1.—VParticular uses: A. 
Vom, for Nom, Sing.: nos... habemns, 
C. Fam. 1, 1,4.—B. Gen.: 1. Nostri: 
a. For Gen, Sing.: nil nostri miserere ? 
mori me denique coves, Virg. E. 2, 7. 
bd, Cyuliee: grata mihi vebunenter 


Not? nonne_ 


NOSTER 


‘est memoria nostrt tna, €. Fam, 12, 
17, 1.—e. Possessice: nostri melior pars 
animus est, Sen. Q. N. 1] pref. 14.—- 

(2. Nostrim: Partitive: quem enim 

_nostrim, ete., C. Fam. 5, 12, 6:—in 

connection with omnium: Romam, 

communem patriam vlnium nostrum, 

C. Agr. 2, 32.—C, Dat.: for mthi: quid 

ait tandem nobis Sannio? Ter. Ad. 2, 

4,12.—D. Al. for me, and in connection 
with Sing, @Y.: absente nobis, Ter. 
Eun, 4, 3, 7.—E. With Susie met, 
nosinct ipsos facere oportet, Ter. Ph, 
1,4,45. | Hence, Ital. vot; Fr. nous. 

noscit4ébundus, a, win, adj. [nosc- 

ee eng recoynizing: Gell. 5, 

’ e 

noscito, 4vi, atum, dre, 1. e. a, 
intens. (noseo]) I. Prop.: To get, or 
obtain, an acquaintance with; hence, to 
eramine, explore: ccdes noscitat, Plaut. 

Trin. 4, 2, 21. EX. Meton.: A. 7o 
know or recognise: (Constr: Simple; 
or with A4/.): non castra, non ducem 
noecitantibus, Tac. H. 2, 12: alii 
conjuges ... vocibus noscitabant, Pl. 
Ep. 6, 20, 14.—B,. Jv perceire, observes 
senatorem raro usquam noscitare, Liv. 
3, 38. 

nosco (old form gnosco), novi, 
ndtum, noscére (contracted forms, 
no+ti, noram, nérim, nosse, efe., for 
novisti, efc.), 3. t. a. Lakin’ to yu-yrw- 
oxw] I. Prop.: A. Gen.: 1. In 
present tense and its derivatives: Zo 
acquire, or obtain, @ knowledye; lo 
becume acquainted with; locome to know: 

a. Act.: (Constr.: Sunuple; with 
Objective clause, Adr., or Ab/.): “* quam 
ivitur nosce te dicit, hoc dicit, rusce 
animum tuum,” C. Tuse. 1, 22, 52: id 
esse verum cuivis facile est noscere, 
Ter. Ad. 5, 4,8: noseere ut hine possis, 
Lucr. 3, 125: quem (sc. deum) mente 
noscimus, Cic. N. D. 1, 14, 37.—b. 
Pass.: (Constr.: with <Adr., Dat, 
Adl., or in ec. Abl.): omnes philosophia 
partes tum facile noscuntur, quam, 
ete., Cic. N. D. 1, 4,9: nosci exercitui, 
Tac. Acr. 5: nullique videnda Voce 
tamen noscar, Ov. M. 14, 153: forma 
in tenebris nosci non quita est, Ter. 
Hee. 4, 1, 57.—2. In Perf. Tense, and 
its derivatives: To hare become acynaml 
ed with, fo hare acquired or obtained a 
Knowledge; hence, to know: (Constr 
Seunple; with Adr., clause as Ghject, de, 
Inf,, or utc. Suty.; also, with Oluead ta 
Abl, by attraction): nosti cetera, C. 
Fam. 7, 28, 2: si ego hos bene novi, id. 
Hose. Am. 20, 57: nésse quot Jonii 

veniant ad littora tluctas, Virg. G. 2, 

108: quam (se. virtutem) tu ne de facic 
quidem nosti, C. Pis. 32, 81: vulgus 
novit illo perticere coria, Pl. 23, 6, 57, 
$106; dub.: nosse credo ut sit pater 
meus, Plaut. Am. prol. 104: judice, 

quo nosti populo, Her. 8S. 1,6,14. B, 

Esp.: 1. Zo examine, consider: ad res 

suas noscendas, Liv. 10, 20.—2, Jo take 

cognizance of, mucstigqate as a judge: 
quxz olim a praetoribus noscebantar, 

Tac. A. 12,60. IT, Meton.: Present 

Tense, etce.: A. Gen.: Jo know, re- 

cognize; potesne ex his ut proprium 

quid nosccre? Hor. 8. 2, 7, 88. B. 

Esp.: Zo acknotcledge, allow, admit of 

a reason or an excuse: ilam partem 

excusationis ... mec nosco, nec probo, 

C. Fam. 4,4, 1. 
nosmet, V. nos. 

noster, stra, strum (Gen. P1., 
nostriin, Plaut. Men. 1, 2, 25), Pron. 
possess. [nos] I, Gen.: Our, our on; 
ours: ad nostrum reditum, C. Fam. 

5, 12,4: provincia, Cws. B. G. 1, 2.— 

Strengthened by ple: nostripte culp4 
facimus ut, efc., Ter. Ph. 5, 2,1. I 
Esp.: A. Of persons: Of, or belonning 
fo, Us; ours; our; our orn: Halicnus 
autem noster, quum animo et benevole 

entia, tum, efe., Cic. Q Fr. 1,1, 5. $ 10, 
—As Subst.; noster, tri, m.: 1. (ac. 
homo) One belunying fo us; one of our 
side, or party, or army: impodimentis 
castrisquo nostri potiti sunt, Cas. B. 

1G. 1, 26.—2, (sc. amicus) Gur sricad; 


Se a a ee a 


aly, 


NOSTIUS 


per totum hoc tempus snbjcctior in 
diem ct horam Invidiw noster, Hor. 8. 
2, ¢, 48 Heind.—B, In mldressing a 
person: Dear, good: oO Syre noster, 
salve, quid tit? quid agitur ? ete., Ter. 
Ad. 5,5, 2.—C. Conrenient for us, far- 
eurable lo us: nostra loca, Liv. 9, 19. 
q Hence, Ital. nostro; Fr. nétre. 

Nostius, li, mm. Nostius; the name 
of @ Roman freedman: Cy Fam, 13, 46, 

nostras, itis, adj. [noster) Of our 
country, native: verba, GC. Fam. 2, Ll, 
1: philosophi, id. Tuse. 6, 32, 90. 

nota, ~, /. [from same root as 
nosco] (That by which a person, or 
thing, ts known; hence) I. Prop.: A. 
Gen.: dA mark, sign, note: reliquis 
epistolis notam apponam eam, (ua 
mihi tecum convenit, C. Fam. 13,6: 
locorum, id. de Or. 2, 41, 174.—Part- 
icular phrase: Note literarum, 
or note, alone: Marks or characters iu 
writing ; ledlers: sonos vocis... paucis 
literarum notis terminavit, C. Tuse. 1, 
25, 62; foliisgue notas et nomina 
mandat, Viry. ©. 3, 444. B. Esp.: 
1. Secret characters, secre writings, ct- 
pher: per notas scribere, Suet. Civs. 56. 
—2. Sort-hand characters, stenographic 
signs: verborum, Sen. Ep. 90, 25.—3. 
A critical mark (made on the naryin of 
a twok in reading, to point out particular 
passages); Notam apponere ad malum 
versiun, C. Pisa, 30, 73.—4, A mark (on 
a wine-cask or wineyar, to denote the 
guality of the wine): Falerni, Hor. Od. 
2, 3,6.—5. A distinguishing mark, dt- 
stinthve feature: Cujusque generis dic- 
endi, C. Or, 23, 75.—6. A nod, beck, 
sign: innuet : acceptas tu quoque redde 
nuotas, Ov. A. A. 3, 514.—7.: a. A 
brand (on the body of a bad slare): 
ptirmatuin, Suet. Cal. 27.—b. Of a 
tailoo-mark: baurbarus compunctus not- 
is Thraciis, C. Otf. 2, 7, 25.—8. A 
mark, spot, mole on the body: qua 
notam duxit, nivens videri, Hor. Ou. 
4,2, 49.—-9, A shemp, impression OW 
coin: numos omnis note, Suct. Aug. 
7. I Fiy.: A.Gen.: A mark, 
sign, token: quam = scite per notas 
non certiores facit Juppiter, C. Div. 2, 
21,47: seelerum, id. 2 Verr. 2, 47, 115. 
B. spe: 1. A cheracteriste quality, 
character: animi, Suet. Tib, 54.—2.: 
Qa. A condemnation pronounced on a 
person by the censor: censorke sever- 
itatis nota, C. Clu. 46, 129.--b, A mark 
Of ignominy Or infamy; a reproach, dis- 
grace; Gabinii literas insivni quiadaim 
hota atque ignominia nova condenin- 
fistis, C. Prov. Cons. 10, 25: turpitud- 
inis, id. Cat. 1, 6,13. DM. Meton.: 
A. flur.: 1. A lelter, epistle, teriting, 
note: inspicit, acceptas houstis ab hoste 
notus, Ov. H. 4, 6.—2. luscription, 
characters, ete: incisa notis Inarmora 
publicis, Hor, Od. 4, 8, 12.—B. A sort, 
kind, quality, ete: ex hac nota corpe- 
rum est acr, Sen. Q.N. 2,2. FY Hence, 
Ital. neta; Fr. note. 

notabllis, e, ad. [noto] (That can 
be marked, ote.; henee) A. Hemarkable, 
distinguished, noteworthy, exctracridim- 
aru, numorable, conspicuous, notable: 
(Constr: Abs.; with Ab, toter, 
Ade,, Dat., er, or inc. Abl.): si vero 
exitu notabili concluduntur, C. Fam. 
&, 12, 5: candore notabilis ipso, Ov. 
M. 1, 169: mirum, et vel priecipne 
notabile inter hive fuit, nihil, ete, Suet. 
Ner. 39: principibus, Pl. Ep. 9, 13,10: 
ex diversisx, Quint. 8, 5, 5: (Comp.) 
illud tamen in deelamationibus eat 
notabilius, id, 8, 5, 22.— B. Be- 
sercing of being marked or noted: wl 
reprehensionem notabilia, Quint. 9, 4, 
33.—C, Visible, discernible, perceptible: 
civitatum fundamenta vix notabilia, 
Sen. de Ira, 1, 2.2. FY Hence, Ital. 
notabile ; Fr. notable. 

notabNiter, adr. (notabilis] Re- 
markably, in a remarkable manner, to 
an extraordinary degrees expalluit, Ph 
Ep. 1,5, 18: (Comp.) quibusdam not- 
abilins turbantibus, Tac. H. 1, 45, 

notarlus, ti, vt. (nota) (One per- 

bul 


taining to nota; hence) A. A short- 
hand writer; @ senographer: notari- 
arum quem (sc. causidicum) premit 
chorus levis, Mart. 5, 52, 2.—B., A 
person engaged in writing; a writer, 
clerk, secrelary, or amanuensis;: @ not- 
ary: ad latus notarius cum libro et 
pugilaribus, Pl. Ep, 3,5,15. FY Hence, 
Ltal. notaro (-qjv); Fr. notaire. 

ndtatio, dnis, /. [noto] A. A mark- 
ing, making marks upon: tabularum, 
t.¢. marking the notiny-tablets with wax 
of different colours, C. Clu. 47, 130,— 
B.: 1. Gen,: An indicating, noting, 
or designating ; a@ choice, designation: 
judicum, C. Phil. 5, 5, 13.—2. Esp.: 
a. The designating the origin or power 
of @ werd; etymology: “ multa etiam 
ex nolutione sununtur: ea est autem, 
quum ex vi nominis argumentum clic- 
itur; quam Grivci érupodoycay Vocant 
id est verbum e verbo, veriloquium,’ 
C. Top. 8, 35.—b. Rhet. 4.6: A describ- 
ing, depicting, characterizing: “* notatio 
est, quum alicujus natura certis de- 
scribitur signis,” Auct. Her. 4, 50, 63. 
—C. A noticing, observing, observation: 
que notatione ct laude digna sint, C. 
brut. 17, 65: temporum, id. ib. 19, 74, 
—D. A remark animadversion, stigina 
inflicted by the censor: ad notationes 
uuctoritatemmue censoriam, C, Clu. 
46,128. 4 Hence, Fr. nofation. 

nodtitus, a, um: I, /. of noto. 
IT. a: Marked, perceptible: (Comp.) 
nutatior similitudo, Auct. Her, 3, 22, 
3f;dub. ¥F Ilence, Ital. notulo, 

notesco, ii, no sup., esctre, 3. 0.n. 
inch, (1. notus) Zo become knoren: 
(Constr.: with Adv., Abi., or Dut.): 
netescatque mais mortuns atque 
Inagis, Cut. 6S, 47: malis facinoribus, 
Tac. A. 12,8: qua ubi Tiberiv notucre, 
id. ib. 1, 7. 

nothus, a, um, adj.=vodos: I. 
Prop.: Spurious, not genuine: A. Of 
persons: Jilegitimate, bastard: nothus, 
ante legitimmum natus, legitimus filiug 
sit, Quint. 3,6, 96.—As Subst: nothus, 
i,m. An illegitimate sons Antiphaten 
ee Theband de matre nythuim Sirped- 
onis alti, Virg. 25. 9, 697.—B. Of 
animals: Sfunarel, nol pure-bred: sup- 
porita de matre nothos (sc. equos), 
Virg. 4B. 7, ws3. ID. Mecton.: Not 
genuine, yulse, countersert: Lamen, Lucr. 
4, 564: mulicr, Cat. 63, 27. 

notlo, onuis, 7 (nosco) A.: 1. 
Prop.: A becoming acquainted, a mak- 
ing ones self acquainted With: (Con- 
Btr.: with Ace.): quid tibi hane notio 
est, inquam, Amicam meam? DPlaut. 
Truc. 2,7, 62.--2, Meton.: An tdea, 
conception, notion of a thing: neque 
alia hnie verbo subjecta notiv est, nisi, 
ele., Cy Tuse. 6, 10, 29: in omnium 
animis decorum notionem imipressit 
natura, id. N. D. 1, 16, 415 43.—B. A 
taking cognizance of a thing by a 
mavistrate, ef; an eraminadon, recsl- 
iyutwn: (Constr: bs.; with (fen., or 
de): Censorium judicituum ac netionem 
non esse sublatum, C. Prov. Conus. 19, 
46: populi Romani, id. Agr. 2, 21, 57: 
de jure tlhaminis, ‘Tac. A. 5, 30 & 
IMenee, Ital. rnocione; Fr. notion. 

notitla, «w@ (Gen. Sing., notittaY, 
Luer. 2, 123), ees, Ci, f. [1. notus] 
(The quality of the notus; hence) A. 
Pass.: 1. Geues: A being known: hi 
propter notitiam sunt intromissi, Nep. 
Dion, 9, 3.—2. Esp.: Celebrity, note, 
Jame, renown, etce.s notities parum est 
assccuta, Vitr. 6 pref. 5: notitiam sera 
posteritatis abet (sce. virtus), Ov. 
Pont. 4,8, 48.--B. Act.: 1. Gen.: A 
knoncing, knowledge: (Constr: .468.; 
with Gen. or Dependent clause): in noti- 
tiamn venire, Pl. 7,1, $6: sui corporis, 
C. OF, 2, 24. 86: notitiain potius pracb- 
ere ut posse putentur Quid sit: vitali 
motu sen-uque remotum, Lucr, 5, 125, 
—2. Esp.: a. An idea, conception, 
notion of u thing: notitim rerum, C. 
Ac, 2, 10, 30.—b. Acquaintance with a 
person: (Constr.: Abs; with Gen, or 
ler); nolitin primosyue gradis vic- 
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inia fecit, Ov. M. 4, 59: mulicris, C. 
Cwl. 31,75: inter nos, Ter. Heaut. 1, 
1, l.—e. Carnal knowledge: Cws. B. G. 
6, 21. JY Hence, Ital. nolizia; Fr. 
nolice, 

notitYes, di, v. notitia. 

Notium, li,n. Notium; a city ana 
promontory near Colophon, tn lonia: 


Liv. 37, 26. 

NotlIus, a, um, adj. vOTLOS. 
Southern: Mare Notium, t.¢. the Tuscun 
Sea: Pl. 3, 5, 10, $75. 

nodto, dvi, datum, are, 1. v. a. [nota] 
I.: A. Prop.: To mark; to designate 
or tmpress with a mark: (Constr.: 
Simple; with Adv., or Abl.): pucri 
rubor ora notavit, Ov. M. 4, 239: 
quam (sc. tabellam) iste non mvudo 
ceré, verum etiam sanguine, notabit, 
C. 2 Verr. 2, 32,79. B.Fig.: 1.: a 
Gen.: Jo mark, indicate, denote 
(Constr.: Simple; or with Ad/.): 
temporis naturam, C. Part. Or. 11, 37: 
res pominibus novis, id. Fin. 3, 2, 4.— 
b. Esp.: 7o allude, or refer, to one; to 
point at one: ut... in novissima 
elausulé ... senatum gestu notaret, 
Suet. Ner. 39.—2, Jo mark, note, 
observe: (Constr.: Simple; with Ade., 
ab, Objective clause, or in e. Abl.): 
cantis avium, C. Div. 1, 42, 94: quam 
-« » Notent sidera natalitia Chaldici, 
id. Div. 2, 43, 91: cujus (se. veris) 
initium iste non a Favonio, neque ab 
aliquo astro notabat, id. 2 Verr. 5, 10, 
27: liquore olei notamus accidere, Pl. 
2, 8,6, $29: numerum in cadentibus 
guttis .. . notare possumusg, C. de Or. 
3, 48, 186, ID. To form or make in 
writing: nepotes literas notare... 
docuit (sc. Augustus), Suet. Aug. 64, 
I. Zo write in short-hand or cipher: 
notata, non perscripta erat summa, 
Suct. Galb. 5. IV. Zo mark, or brand, 
with disgrace, ef, on account of bad 
conduct, crime, efe.; lo censure, repri- 
mand: A. Gen.: (Constr.: Simple; 
with Adv., Abi., or 0b; also, Abs.): 
stultus et improbus hic amor est, 
diznusque notari, Hor. 8. 1, 3, 24: ita 
senatus rem, non hominem, nvtavit, 
C. Mil. 12,31: eos hac subscriptione, 
id. Clu. 47, 130: notatus ob hwe ct 
sororis joco, Suct. Ner. 5: notante 
Judice, quo ndsti, populo, Hor. S. 1, 6, 
14. B. Esp.: Of the censors: quos 
censores furti, et captarum pecuni- 
arum, numine notaverunt, C. Clu. 42, 
120. VW. To terite a letter: scribit 
damnatque tabellas, Et notat, et delet, 
Ov. M. 9,522. FY Hence, Ital. nolure; 
Fr. noter, 

notor, dris, m. [nosco)] One tcho 
knows & person or thing; @ voucher, 
witness: qui notorcem dut ignotus cat, 
Sen. Ep. 39, 1. 

Nodtos, i, v. 2. Notus, 

notrix, icis, v. nutrix, trait 

1. notus, a, um: J, /. of nosco, 
TI. Ja: A. Pass: 1. In a good sense 3 
Known: (Constre: Abs; with Ade, 
Gen, Dat, inter or dnf.): habeat 
omucs philosophie notos ct tractatos 
locos, C. Or. 83, 118: (Comp.) nullus 
fuit civis Romanus paullo netior, quin, 
efe., Civs, B.C. 2, 19: res ita notas 
proferam, C. 2 Verr. 34,85: notus in 
fratres animi paterni, Hor. Od. 2, 2, 6: 
(Sup.) vita Sule vobis notissima, C. 
Sull. 26, 72: nondum satis inter se 
noti, Liv. 21,39: minuisse labores, Sil. 
12, 331.—As Sudbst.: notus, i, m. 
(se. homo) An aczuaintance, intimate 
friend: notis ac majoribus natu... 
respondet, C. Cael. 2, 3.—2. In a bad 
sense; Wolorious: muliere non solum 
nobili, sed etiam nota, C. Cool, 13, 31, 
—B. Act.: Anowing, that knows: novi; 
notis pradicas, Plaut. Va. 4, 2, 29. 
{ Hence, Ital. nolo, 

2. Ndtus (-os). i, m.= Noros: I. 
Prop.: The sowh eid: miulidix Notus 
evolat alis, Ov. M.1,264. I. Metou: 
For Weed in gen: tendunt vela Noti, 
Virg. AH. 3, 268. FY Hence, Ital NM fo, 

novactila, ie, fs. (nove) (That 
uhich serves sor making new, or sor 
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giving @ new or fresh appearance; 
hence) I. Prop.: A razor (as an in- 
strument used or serving for giving a 
new appearance to the face, efc.): 
Tarquinins dixit se covitdsse cotcm 
novacula posse prwcidi, C. Div. 1, 17, 
32. ad secandas novacul’ fauces, Suet. 


Cal. 23. II, Meton.: A. A sharp. 


knife: sunmmiam cutem (se. raporum) 
novacnla decerpito, Cul. 12, 56, 1.—B. 
A dayger: stringitur in densi nec 
ceca novaewla turhba, Mart. 7, 60; 7.— 
C. A fish, prps. he razor-fish (Novacula 
Rondeletii, Cuv.): Pl. 82, 2, 5, § 14. 

novalis, ¢, adj. [id.]) (Renered, or 
renewing tself; henee, of the soil) 
A. Renewed with herbage, or renewing 
tts herbage uear by uear; ucarly clothed 
eth fresh pusture; old pasture-; not 
broken up, unbroken: Col. 6, pref. 1.— 
B. Plouyhed anew: Var. L. L. 5, 4, 11, 
§39.—As Subst.: 1. novalis, is, 7. (se. 
terra): a. Fallowed land: alternis 
idem tonsas cessaro novales, Virg. G. 
1,71.—b. Land that has been for the 
first time brought under the plough: talis 
fere est in novalibus, coesd vetere silva, 
Pl. 17, 5, 3, §39.—2. novale, is, n. 
(sc. solum): a. Prop.: Fallowced land: 
novale est, quod alternis annis seritur, 
P). 14, 19, 49, $176.—b. Meton.: A 
cultivated field: impius hae tam culta 
novalia miles habebit ? Virg. E. 1, 71. 
q Hence, Ital. norale; Fr. norale. 

noévator, Gris, m. (id.] A renevver, 
restorer; one who raises up afresh: 
verborum, f.¢. who brings obsolete words 
avain into use: Gell. 1, 15, 18: stirpis, 
Aus, Ep. 16, 32. FY Hence, Ital. nov- 
auore; Fr. novateur, 

ndvatrix, icis, f. [id.] She tho re- 
neics or changes: rerum, Ov. M. 15, 252. 
¥ Hence, Fr. novatrice. 

novatus, Os, m. [id.] A renewing, 
changing, change: Aus. Idyll. 14,39. 

nodve, ade. [novus] Jn a nocel or 
anusual way; unusualiy: ne quid nove 
dicamius, Auct. Her. 1, 9, 15. 

novella, &, Vv. novellus, 

nodvelle, ade. [novellus] Newly: 
Plant. Pien, Supposit. 8. 

ndvellicus, a, um, adj. [novella] 
(Prop.: //aring a young vine or youny 
eines; Fig.) Having young children: 
Plaut. Peon. Suppos. 8, 

novello, avi, atum, fre, 1. o. n. 
fe] To plant young vines: ne quis in 

talid novellarct, utque in provinciis 
vineta succiderentur, Suet. Doin. 7. 

ndvollus, a, um, adj. dim. [novus] 
A, New: quum regerem tenera frena 
novella manu, Ov. Pont. 4, 12, 24.— 
B. New, fresh: novelli Aquileienses, 
tie. fresh colonists at Aquileit: Liv. 41, 
5.—C. Young: novelli juvenci, Var. 
R. R. 1, 20, 2: arbor et novella et 
vetula, C. Fin. 5, 14, 39: vites, Virg. 
E. 3, 11.—As Sudbst.: novella, , /. 
(se. vitis) A young vine: Coripp. 
Johann. 3,327. ¥ ence, Ital. norello; 
Fr. nourel, nouveau, 

nodvem, adj. num. Nine [akin to 
Sanscrit naa] sermo in novem et 
libros et dics distributus, Cic. Q. Fr. 3, 
5, 1: milia passuum decem novem, 
nineteen, Crs. B. G. 1, 8& YF Hence, 
Ital. nove; Fr. new/. 

Nodvember (-bris), bris, m. [nov- 
em; Sanscrit tdra, Persian bar, 
time”) (Nine-time; i.e. ninth time- 
dicision of the year) Nocember ; the ninth 
month of the old Roman vear (which 
began with March): implent tricenas 
per singula menstrua luces Junius, 
Apritis eb cum Septembre November, 
Aus. Ec]. de Dieb. Sing. Mens.—Hence, 
Novombris, ¢, adj. Of November: 
uve, Mart. 3, 58, 8: Calendis Nov- 
embribus, Col. 11, 2, 77. GY Hence, 
Ital. Norembre; Fr. Novembre, 

nodvénirius, a, un, aij, [novenus) 
I. Gen.: Consisting of nine; norenary: 
numerus, Aus. Tdyll. 11, ap. Ep. ad 
Kymin, ID. Esp.: Containing three 
multiplied by three: Buleus, hree fret tn 
breadth aud three in depth: Vi. 17, V1, 
15, $77. 
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ndven-dicim (ndvem-), adj. 
num. (novem; decem) Nineteen: cent- 
um septemidecim milia trecenta nov- 
emdecim, Liv. 4, 24. 

néven-dilalis (novems), e, adj. 
(novem ; dies} (Uf, or belonging to, nine 
daus; hence) A. That lasts nine days: 
novendiiwle sacrum, er novendiales 
feriw, a nine days’ festival (solemutzed 
on the occurrence of any prodigu fore- 
boding misfortune, @ gp. a@ shower of 
$tunes, ete.): Liv, 21, 62; Cic. Q. Fr. 3, 
5, 1.—B.: 1. Prop.: Of offerings aud 
feasts for the dead, which were cele- 
brated on the ninth day after the 
funcral : That takes, or take, place on the 
ninth day: cana, the funcral banquet 
held on the ninth day, Tac, A. 6, 5.—2. 
Meton.: Because of the offerings, etc., 
to the dead on the ninth day after 
death : =recentes, New, fresh: noven- 
dinles dissipare puiveres, Tor. Epod. 
17,48. J Hence, Ital. norendiale. 

Nodv-ensides (-sfles), lum, adj, 
m. (novus; insideo] Of gods: Netcly 
settled or tniroduced (those received 
from abrond, in opp. to tdigetes, the 
native gods): Jane, Jupiter, Mars 
pater, Quirine, Bellona, Lares, Divi 
Novensiles, Dii Indigetes, ede. , old form 
of prayer in Liv. 8, 9. 

ndvénus, a, um, num. adj. [novem] 
Nine each, nine: ut virgines ter novenze 
per urbem ecuntes carmen cancrent, 
Liv. 27, 37: quatiuntque novend 
Lamnpade solennem thalamis connubi- 
bus ignem, Stat. 8. 1, 2,4. Y Hence, 
Ital. (subst.) norena, ‘a nine-days de- 
votion.” 

nodverca, &, /. [novus] (Me that is 
new or fresh; hence) A step-moiher, 
step-dame: J, Prop.: quuimn is (se 
Hippolytus) patri suspectus caset de 
noverca, C. Off. 3, 25, 94: uxor generi, 
noveresa filil, filie pellex, id. Clu. 70, 
180,—Prov.: Apud novercam qucri, 
To complain before a step-mother ; i.e 
ta tam: Plaut. Ps. 1, 3,80. II. Fig.: 
quorum noverca ¢st Italia, Vell. 2, 4, 
4. & Hence, Ital. norerca. 

nodvercalis, ¢, adj. [noverca] I. 
Prop.: Of, or belonging to, a step= 
mother: novereali sedes pralata Lay- 
ino, called ufler Ascanius’s slep-mother, 
Lavinia, Juv. 12, 71. TI. Meton.: 
Hostile, malevolent: odia, Tac. A. 12, 2. 

Novesium, Vi, n. Novresium; a 
citu of Gallia Beigica,on the Rhine (now 
Neuss): Tac. H. 4, 26. 

ndvi, v. nosco. 

Novia, &, v. Novius. 

noviclus (-tius),a, um, adj. (nov- 
us) A. New: questus, Plaut. Most. 8, 
2, 92.—B. Fresh; that has not long been 
with one, or in a place: puclly, Ter. 
Eun. 3, 5, 34.—As Subst: novicius, 
li, m. (sc. homo). One newly arrived; a 
new comer: dc grege noviciorum, C. 
Pis. 1,1: jam sedet in ripa tetrnmque 
novitius horret Porthmen, newly ar- 
rived, a novice, Juv. 3, 265. YF Hence, 
Ital. novizio; Fr. (subst.) novice. 

nodvies, adv. (novern] Nine times: 
novies Styx interfusa, Virg. G. 4, 480. 

NodviSdiinum,i,n. Noriodunum: 
I. A city of he Bituriges (now Nouan): 
Cres. B. G. 7, 12. ID. A city of the 
/Eduans, on the Loire (now Nevers): 
Cws, B. G. 7, 55. TET. A city of the 
mar ga (now Soissons): Caxs. B. G. 

, 12. 

ndvissima, drum, v. novus. 

ndvissime, sup. adv. (novus) A. 
Of time: Afost recently, very lately, a 
cery shorltime ago: novissime, memorié 
nostra, argentum wre solutiun est, fall. 
C. 33, 2.—B. Of order or succession: 
Lastly, last of all, in the last place, 
finally: novissime, quum vchementius 
contenderetur, Hirt. B. G. 8, 48, 

n6vissimi, orum, v. novna. 

nodvitas, itis, f [novus] (The qual- 
ity or condition of the novus; hence) 
A.: 1. Prop.: Neieness, norcity: gratia 
novitati similis, Quint. 1,6.493 reid. 
Div. 2, 38, 60.-2. Meton.: a. A new 
conncchun or assectulion; a new Sriend- 


NOVUS 


shin: novitates si spem affcrunt, efe., 
C. Lel. 19, 68.—b,. An attempt at sonie- 
thing new; @ novel attempt: adjuta est 
novitas uumine noatra dei, Ov. Pont. 
4,13, 23.—B. The condition of the novus 
homo; netcness of rank or sation: 
novitas mea, C. Fam. 1, 7, 8: familiz, 
Vell. 1, 27, 1.—C. Neweness, freshness; 
anew or fresh state, or condition: hee 
novitas anni jure vovanda fuit, Ov. F. 
1, 160.—D. Rarencess, strangencss, un- 
usualness: perturbatis nostris novitate 
pugna, Cas. B. G. 4, 34. & Hence, 
Ital. noritu (-ale, -ade); Fr. nouveauté, 

ndvitlus, a, um, v. novic. 

Novius, li, m., ea, w, 7. Nortus 
and Novia; the name of a Noman gens: 
I. Nocius; a person mentioned by 
Horace: Hor, 8 1, 6, 40 (prps. a fie- 
titious name,=Neweomcr, Upstart). 
II. Norta; the wife of Uppianicus: C. 
Clu. 9, 27. 

névo, dvi, datum, Gre, l. v. 4. 
(novus) I. Prop.: A. Gen.: To 
make new; to make @ new thing: ips 
transtra novaut, Virg. 2. 5, 752.— 
Particular phrase: Novare res, 
To cffect a political innovation; to bring 
about or cause a rerolution, or a new 
slate of things: Liv. 24, 23. B. Esp.: 
1. Of words: To coin, invent, etc.: 
quae (sc. verba) novamus, et facimus 
ipsi, C. de Or. 8, 37, 149.—2. 7o re- 
new, raise up afresh: (Constr.: Sim- 
ple; with Adil., or Jat.): ardorem, 
Liv. 26, 19: prole viros, Ov. F. 1, 62): 
cui fetura gregem roso vere nov- 
avit, Stat. Th. 10,229. IT. Fig.: Zo 
refresh, re-invigorate: fessa membra, 
Ov. H. 4, 90. ITE. Meton.: A. To 
change, alter: (Constr.: Simple; with 
Adv., or tn ¢. Abl.): omnia, Liv. 35, 
54: nomenque simul facicmque nov- 
avit, Ov. M. 4, 540: quod putarem 
novandum in legibua, C. Leg. 3, 5, 12. 
—B. To plough a ficld afresh: agro 
non semel arato, sed novato, ct iterato, 
C. de Or. 2, 30, 181.—C. To tcash, 
cleanse, bathe: lymph& Membra novut, 
Val. Fl, 8, 423. YF Hence, Ital. nee 
are. 

Ndvdcdmenses, lum, v. Comum. 

ndvus, a, um, ad). [akin to San- 
scrit nawa, Gr. véos] L Prop.: A. 
Gen.: New: civitates condcre novas, 
C. Rep. 1, 7, 12: nihil novi vobis affer- 
am, id. ib. 1, 14, 21: nova progenies, 
Virg. EB. 4, 7.—As Sudst.: novum, i, 
n. A new thing, a norelty: novum 
attulerint, quod fit nusyuam gentiumn, 
Plaut. Cas. prol. 70.—Particular 
phrascs: 1, Nove Tabernx, or siniyiy 
Nove: The new shops (inany of Ue 
shops of the money-changers in the For- 
um were burnt down A.U.C. SA3: these, 
then rebuilt, were called Nove, tn con- 
tradistinction to those which remaincd 
standing, Veteres) : Liv. 26, 27; C. de 
Or. 2, 66, 266.—2. Nove Tabula, New 
account books (by making which old 
debts were cancelled): C. Off. 2, 23, 84; 
Sall. C. 21, 2.—3. Novus (homo), A 
new man, ti. c. the first man tn a Jamily 
tho has obtained a _curule office; one 
newly ennobled: C, Fam. 5, 18, 1.—4. 
Nove res: a. New things, nerves: nihil 
te ad me postca acripsisse demiror, 
preesertim tam novis rebus, C. Fam. 7, 
18, 4.—As Subst.: novam,i,n. Nes: 
num quidnam, inquit, novi ? C. de Or. 
2, 3, 13.—b. Political tnnorations, a 
revolution, or a change in the stitte, ete: 
Ahala Melium, novis rebusstudentem, 
manu sud occidit, C. Cat. 1,1, 4.—5. 
Nova res, Netcly acquired wealth, new 
property: ipsam (sc. rem) recentem nov- 
ai devorare, C. Fam. 11,21,2. Bo Bsp.: 
1. New, newly appointed: consules, 
Suct. Cara. 15.—2, Neer, fresh: novas 
veteri exercitus jungitur, Liv. 7, 7.— 
3. Of a snake: Aenetted, i. @ Aharing 
cast itsold skin: perpens, Ov. M. 9, 266, 
—4, Young: nova collibus arbor in- 
heret, Hor, Epod. 12, 19.—5, Net, 
norel, strange, singular, tinusual, wr- 
heard of: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.) neyum crimcn, ect ante huuc 


NOX 


. 


NUBO 


diem inanditum, ©. Lig. 1,1: nihil | Liv. 34,19: ab noxd curculionum... | Tr.3,5,22.—D. Odseurity, concealment: 


dicam ... cuiquam novum, id. de Or. 
1, 31, 1387.—6,. Nete in any thing, un- 
used, unaccustomed, inexperienced: 
(Constr.: Abs.; with Dut., or Inf.): 
nova miles eram, Ov. H. 11, 48: de- 
lictis hostium novus, Tac. Agr. 16: 
nova ferre jugum cervix, Sil. 16, 332, 
HI. Fig. (phrase): Novw = tabule 
bencticiorum, Wew account books of 
benefits, i. e. Sorgetfuiness of facours 
or bcnefits: Sen, Ben. 1, 4, 6; cf. no. 
IA. 2. YT. Meton.: In Sup.: 


novissimus=extremus: As Of order | 
or succession: 1, Gen.: Last: qui ex 


fis novissimus venit, necatur, Cres. B. 
G. 5, 54.—As Sudst.: novissimi, 
drum, mw. (se. milites) Soldiers in the 
rear of an army, the rear: novissimos 
aiorti, Cvs. B. G. 2, 11.—2. Esp.: 
Where a thing ts last, the lust part of a 
thing, efc.: novissimum agtnen, the 
rear of an arimy on march, Ces. B. G. 


1,15; novissima acies, the rear of an 


army tn the field, Liv. 3, 61.—B. Of 
time: 1. Gen.: Last, latest: inter nov- 
issimas nudari, Pl. 16, 22,34, § 83.—2. 
Esp.: When o thing is ending or draw- 
ing to a close; at the end, or close of a 
thing: luna, Pl. 2, 3, 10, $56: tem- 
pus, Nep. Eum. 1, 7.—C. Of degree or 
rank: 1, Lowest, lasi, least: histriones, 
C. Rose. Am. 11, 30.—2, //ihest, ex- 
treme, utmost: exempla, Tac. A. 12, 
20: casus, id. ib. 12, 33.—As Subst: 
novissima, drum, n. (se. exempla) 
The highest or extreme penalty; i.e. the 
penalty or punishment of death: novis- 
zima exspectabat, Tac. A. 6, 50.—D. 
Of position or locality: Where athing, 
etc., is furthest or most distant; the 
end, lotcest part, ertremity of a thing, 
etc.: falcata novissima cauda est, Ov. 
M. 3,681. 4 Lence, Ital. novo, nuoro ; 
Fr. neuf. 

1, nox, noctis, /. (once m. in Cato) 
(akin to Sanserit nica, ‘night,’ nak- 
tam, “by night;” also, to Gr. wé] 
I. Prop.: Night: ipsa umbra terre 
soli officiens noctem cfiicit, Cic. N. D. 
2,19, 49: de nocte, by niyht, id. Mur. 
33: multa de nocte profcctus est, late 
at night, id. Att. 7,4, 2: ad multam 
noctem pugnatum est, Cas. B. G. 1, 
96.-Adverbial expressions: 
Nocte, nox, /n the niyht, at night, by 
night: in campum nocte venire, C, Att. 
4, 3, 4: si nox furtum factum sit, 
Frgm. xu. Tab. ap. Macr.S. 1,4. II. 
Meton.: A. Personitied : The goddess 
Nox, or Night; the sister of Erebus,and 
by him the mother of A:ther and Hem- 
era: Ov. F. 1, 455.—B. Of that 
which is done or takes place at night : 
1. Nocturnal noise,a revelling ainight: 
omnis et insana semita nocte sonat, 
Prop. 4, 8, 60.—2. Toil, or composi- 
tion, by night: Noctes Atticmw, The tlle 
of atcork of Gellius, which he wrote at 
Athens by night: Gell. preef.—3. Sleep, 
a dream: pectore noctem Accipit, 
Virg. 2. 4, 530.—4.=concubitus: C,. 
Att. 1,16, 5; Hor. Epod. 15, 13.—C. 
Of that which resembles night: 1. 
Death: in acternam clauduntur lumina 
noctem, Virg. 45. 10, 746.—2. Dark- 
ness, obscurity : imber noctem hiemem- 
que ferens, Virg. “BE. 3, 194: tetra 
himbornum nocte coorta, Luer. 4, 172. 
— 3, Blindness: perpctudque trahens 
{nopem sub nocte senectam Phincus, 
Ov. M. 7, 2. —4. The shades beluw, the 
tufernal regions: noctis arbiter, t. ¢. 
Pinto: Claud. Rapt. Pros. 1,55. TIL, 
Fig.: A. Durkuness, confusion, gloomy 
condition: rei publicee offusa sempi- 
terna nox esset, C. Rose. Am. 32, 91: 
reipublice,id. Brut. 96, 330: scelerum, 
Luce. 7, 571.—B. Mental darkness, or 
ignorance: quantum mortalia pectora 
cace Noctis habent, Ov. M.6,472. 4 
Hence, Ital. notte; Fr. nuit. 

noxa, #, /. [noceo] (The hurting 
thing; hence) I, Prop.: fMurt, hari, 
fnjury which one docs or suffers: 
tristes noxas a foribus pellere, Ov. F. 
6, i293 wihil ne noxie futuram, 


conditas fruges defendere, Col. 1, 6, 
15. I Meton.: A. An injurious 
act, le. a@ fault, offence, crime: qui in 
furto ant in latrocinio aut aliguaé noxad 
sint comprchensi, Crea. B. G. 6, 16.— 
B. Punishment: noxam merere, Liv. 
8, 28: aliquem noxd pecunidque ex- 
solvcre, id. 23, 14. 

noxla, &, Vv. noxins. 

noxidsus, a, um, adj. [noxia] 
(Full of noxia; hence) I, Prop.: 
Very hurtful, tnjurious, or norious: 
res, Sen. Ben. 7, 10: (Sup.) noxios- 
issimo animuali (al. noxissimo 8. noxi- 
issimo), id. Clem. 1,26. II. Meton.: 
Full of guilt, vicious, sinful: animi, 
Sen. Ep. 70. 

noxYug, a, um, adj. (Comp., noxior, 
Sen. Clem. 1, 13 dub.; al. obnoxior :—- 
Sup., noxissimus or noxiissimus, Sen. 
Clem. 1, 26; also dub.; al. noxiosis- 
simus) [id.] (Of, or belonging to, noxa; 
hence) A. Hurtful, harmful, injurious, 
noxious: (Constr.: Abs.; with Dat., 
or Abl.): mayistratus necobcdientem 
et obnoxium civem multaé coérceto, C. 
Leg. 3,3, 6; crimina noxia cordi, Virg. 
48. 7, 326; araneus oculeo noxius, Pl. 
9, 48, 72, § 155.—As Subst.: noxia, &, 
J. (se. res): 1. Prop.: A hurtful thing; 
hurt, harm, damaye, tnjury: ad defend- 
endam noxiam, Ter. Ph.1,4,48: venefici- 
orum noxia, injury, etc., tnylicted by, 
P). 21, 17, 68, § 108.—2, Meton.: An 
tnjurious act; a fault, offence, trespass: 
quod in minimis noxiis et in his 
levioribus peccatis id primum quecri- 
tur, quz causa mualeficii fuerit, C. Rose. 
Am. 22,62.—B,. Guilty, culpable, crim- 
inal: (Constr.: Abs.; with Abl., or 
Gen.): qui citati non affuerant, noxios 
judicavit, Liv. 39, 41: noxia corda, 
Ov. M. 10, 349: noxii crimine, Liv. 7, 
20: noxius conjurationis, Tac. A. 5, 11. 
—<Ag Subst.: noxius, li, m. (sc. homo) 
A criminal, culprit (esp. one condemned 
to be thrown to wild beasts): reducto 
comé capite, ceu noxii selent, Suct. 
Vit. 17. 

Nuba, &, v. Nubm. 

Nubz, frum, m., Novfa. The 
Nulxe; a people of Africa, to the south 
of Lyypt; the Nubians; Sil. 3, 269 :— 
(Sing.) Nuba, a, One of the Nube; a 
Nubian: Claud. Stil. 1, 252. 

ntbéciila, «, 7. dim. [nubes] (A 
little pubes; hence) A. A little cloud: 
nubecula ventum procellosum dabit, 
Pl. 18, 35, 82, § 356.—B. Something 
cloudy or dark, a dark spot: mala 
urina, in qué veluti furfurcs atque 
nubecule apparent, Pl. 28, 6, 19, § 68: 
oculorum, id. 29, 6, 38, §127.—C. A 
gloomy expression of countenance: front- 
is, C. Vis. 9,20. YJ Hence, Fr. nubdcule. 

Nuhei, éorum, m. = Nube. The 
Nubei, or Nubians: Pl. 6, 28, 32, § 142. 

nubes, is, /., nubis, is, m., nubs 
is, 7. [akin to Sanscrit nabh as, “ aér,’ 
“corlum;” Gr. véed-os] I. Prop.: A 
cloud: acy concretus in nubes cogitur, 
Cic. N. D. 2, 39, 101: atra nubes 
Condidit lunam, Hor. Od. 2, 16, 2: 
nubis ater, Plant. Mere. 5, 2, 38: per- 
jurum Lapitham Junonia luditicat 
nubs, Aus. Idyll. 12 de Monogyl). Hist. 
4. II. Meton.: A. Smoke: Sabixe 
nubes, Stat. S. 4, 8 2.—B. Of the 
breath: Vapour, etce.: Pl. 33, 8, 44, 
§$127.—C. A cloud, a dark spot: hic 
subitam nigroglomerari pulvere nubem 
Prospiciunt Tenucri, Virg. B. 9, 33.— 
D. A cloud, thick multitude, swarm: 
hostemquce per auras, Facta nube, prem. 
unt (se. volucres), Virg. 25. 12, 254: 
locustarum, Liv. 42, 10. TTI. Fig.: 
A. A cloud (for something unreal or 
unsubstantial) ; a@ phantom: nubes ct 
inania captare, Hor. A. P. 230.—B. Of 
a gloomy countenance, sleep, drunken- 
ness, blindness, elc.: A cloud: deme 
supercilio nubem, Hor. Ep. 1, 18, 94: 
meri, Val. Fl]. 3, 65: soporis, Stat. Ach. 
1, 646: frontis opace, id. Th. 4, 612.— 
C. A gloomy or mournful condition: 
pars vite: tristi cotcra nube vacct, Ov. 


Pee a Se 


fraudibus objico nubem, Hor. Ep. 1, 


.16,61.—E. A cloud, storm-ciond, i.e. 
‘a threatening appearance or approach 


of misfortune, war: belli, Virg. 2b. 10, 
809. | Hence, Ital. nube; Fr. nue, 
nuage. 

nubfYefer, tra, trum, adj. [nubes; 
fero) A. Cloud-bearing, cloud-cupped: 
Apenninus, Ov. M. 2, 226.—B. Cloud- 
bringing: Notus, Ov. H. 3, 58 
Hence, Ital. nubifero. 

ntiblegdna, #, adj., comm. gen. 
(nubes; gigno} Cloud-tborn, born of 
clouds or of a cloud: amnes, Stat. Th. 
1, 365: clypei, the ‘Ancilia (50 ca!led 
becanse they fell from the sky), Stat. 
&. 5, 2, 131; dub. —As Subdst.: Nubile 
gene, drum, m. (The cloud-born ones; 
i. @.) The Centaurs, whom Ixion begot 
of a cloud: Stat. Th. 5, 263. 

nubli-ger, tra, trum, adj. [nubes; 
gero] Cloud-borne; brought or carried 
by a cloud: clypei, Stat. S. 5, 2, 131; 
dub. 

nfibYla, drum, v. nubilus. 

nfibllis, e, adj. (nubo) I. Prop.: 
Marriageable: filia, C. Clu. 5,11. Hi. 
Meton.: Of time: Fit, or of age, for 
marriage; marriageable: anni, Ov. M. 
14, 335. YF Hence, Ital. nubile; Fr. 
nubile, 

nibYlo, 2o perf. nor sup., fire, 1. 
en. (nubilum} Zo be cloudy, dull: 
nubilans fulgor carbunculi, Pl. 37, 7, 
25, § 94. 

niibYlum, i, v. nubilus, 

ntiibflus, 2, um, adj. {nnbo) I, 
Prop.: Cloudy, overcast, lowering: 
cemlum, Pl. 16, 26, 45, $109: annus, 
Tib. 2,5, 76.—As Subst.: A. nubilum, 
i,n. (sc. ceelum) A cloudy, or clouded, 
sky; cloudy weather: venti, quinubilum 
inducunt, Pl. Ep. 2, 17, 7.—Adverb- 
ial expression: Nubilo, /n cloudy 
weather: aranei... nubilo texunt, Pl. 
11, 24, 28, § 81.—B. nubila, orum, 2. 
The clouds: caput inter nubila condit, 
Virg. 4. 4, 177. TI. Meton.: A. 
Cloud-bringing, cloudy: Auster, Ov. 
Pont. 2, 1, 26: Aquilo, Pl. 2, 47, 48, 
§127.—B. Dark, gloomy: (Constr.: 
Abs.; or with Ad/.): noubila Styx, Ov. 
F. 8, 322: est via decclivis funesta 
nubila taxo, id. M. 4, 432.—C, Dark, 
of colour: color, Pl. 9, 35, 54, § 107: 
massa, Mart. 8, 51,4. TID. Fig.: Ae 
Beclouded, troubled: (Conatr.: Abs.;3 
or with Ad/.): mens, Plaut. Cist. 2, 1, 
5: nubilus iré, Stat. Th. 3, 230.—B, 
Gloomy, sad, melancholy: (Constr.: 
Abs.; or with Abi.): tempora si fuerint 
nubila, solus eris, Ov. Tr. 1,9, 6: toto 
nubila vultu, Ov. AL 5, 512.— As 
Subst: nubilum, i, 2. Glvominess, 
sadness, melancholy, cloudiness: animi, 
Pl. 2, 6, 4, § 13.—C,. Unfarourable, 
adverse, etc.: nubilw nascenti seu mihi 
Parca fuit, Ov. F. 5, 3,14. FY Hence, 
Ital. (substt.), nubilo, auvolo, nuvole, 

nubis, is, v. nubes. 

niibi-vaigus, a, um, adj. [nubes; 
vagor} Wandcring among the clouds: 
meatus, Sil. 12, 102, 

nibo, psi, ptum, bére, 3. ». a. and 
n. [uubes) (Zo cloud over; hence) I, 
Gen.: Jocorer: jubet ut udm virgines 
nubant rose, Auct. Pervig. Ven. 22, 
Il. Esp.: A. Prop.: Of a bride: Pasa. 
in retiexive force, or simply nubere: To 
cover or teil herself for the bridegroom, 
i.e. fo marry or wed aman ; to be murs 
ried, or wedded, to aman: (Constr.: 
Abs.; with Ade., Dat., cum, apud, or tn 
c. Acc.; also, Jmpers. Pass.) > nuptum 
locare virginem, Ter. Ph. 5, 1, 25: 
nupta jam filia, C. Sest. 3, 6: virgo 
nupsit ci, cui Cweilia nupta fucrat, id. 
Div. 1, 46, 10-4: quocum csset nupta 
regis Armenicvrum soror, id. Fam. 15, 3, 
1: ut una apud duos nupta eseet, Gell. 
1, 23, 8: in familie luctum nupsit, id. 
Clu. 66, 188: cujusmodi hic cum fama 
facile nubitur, Plaut. Pers. 3, 1, 58. 
B. Meton.: 1. 7o get, or be, admilted, 
by marriage: quum in familiam clar- 
is-imam nupsi-ses, C, Cal. 1, 31.—-2. 
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NULLUS 


Of plants: 7% be tredded, 1. @. fied fo! Khresh: nndan ins acceperat area messes, ' senecta, Ov. H. 9,154. | Hence, Ital, 


uthers: populns alba vitibus nupta, 
Pl. 18, 28, 6x, $ 266, 

nubs, is, v. nubes, 

niicamenta, orum,n.(nux] ( Things 
pertaining to nux; hence, with refer- 
ence to shape) Fir-cones, ctc.: PL 16, 
10, 19, $49. 

Nicéria, @, % [id.) (The thing 

uningtonux; Nut Town), Nuceria: 

~ A city of Campania (now Nocera): 
Liv. 9, 41.—Hence, Nucérinus, 4, 
um, adj. Of, or belunging to, Nuceria, 
Nucerian: ager, Liv. ¥, d8.—As Subst: 
Nucerini, Grum, m. (se. cives) The 
Nucerians: Liv, 27, 3. II. A etty of 
Umbria, whose inhabitants are called 
Nucerini Farontenses and Cainiani: D1. 
3, 14.19, $113. 

ntcodus, a, um, adj. [id.] Of, or 
pertacning to, a nut-tree: Cato RR. 31, 

nicl-frangibiilum, i, 2. (nux; 
frango) (the thing ofecting the break- 
tiny of nuts; hence, Prop.: A nut- 
cracker ; Mewn.) A tooth: Plaut. Bacch. 
4, 2, 16. 

nicl-persfcum, {, 9. [nux; per- 
sicum) A nul-peach; i.e. a pouch 
grafted on @ nul-tree: Mart, 13, 46 in 
lemm. 

nticY-priinum, f, *. (nux; prun- 
us) A nudplum; i.e. a plum grafled on 
anut-tree: Pl. 15, 13, 12, 3 4). 

nucléus, i, m. dun. (nux) I. 
Prop.: A small nut; a nut: placent 
...nuelei grano, PI). 15, 28, 34, $ 116. 
I. Meton.: A. A nut-tree: nucleum 
in segetem ne indideris, PL 17, 9, 7, 
§56.—B.: 1.: a. Of anut: A nut(as 
opp. to the shell): nucleon amisi ; re- 
liquit pignori putamina, Plaut. Capt. 
8,4, 122.-—-Prov.: Qui e nuce nucleum 
esse (=cdere) vult, franyit nucem, //e 


echo trould (aetand) eat He kernel out of | 


the nut, breaks the nut; i.e. he tho 
would procure an advantage must take 
pains fo secure it: Viaut. Cure, 1, 1, 55, 
--b. Of an almond: Zhe kernel: PL 15, 
13, 12, $ 43.—-2. Of a pine or firs A 
jir-, or pine-, kernel or seed: PL V4, 10, 
9, $35; Cols, 2, 22.—C. As resembling 
a nut in shape: An oad-gall: PI 16, 
17, 10, § 28.—D. Of fruits: The hard, 
anealable, kernel or stone: olive, Pl. 
37, 11, 73, § 1&8: persicorum, id, 23, 7, 
67, § 132.—E, The inner part, or trsite, 
of a thing: nucleus (se. gallie) com- 
mandueatus, efe., PL. 24, 4, 5, $ 1LO—P. 


Ov. F. 3, 5o7.—E. Milit. f, i: 1. To 


leare uncorered, or bare; lo expose to | 


the enemy; fo leave defenceless: (Con- 
Rtr.: Simple; or with Ad/.): ripam, 
Liv. 37, 42: terza fuga, Virg. E. 5, 
586.—2. Jo strip of, leave without: 
(Constr.: with Ad/.): murusque de- 
fensuribus nudatus est, Cws, LB. G. 2, 
6.—3. To strip, lay bare or tcaste, ravage, 
plunder, spoil: agros populando, Liv. 
44,27. IL. Fig.: A. To leare naked 
or bare, to strip: te evolutum illis in- 
teyumentis dissimulationis tua, nud- 
atumgue perspicio, C. de Or, 2, 86,350, 
—B. 7o lau bare, make visible, erpose, 
betray, discluse, reveal, manifest, Cle. : 
(Constr.: Simple; with Kelative 
clause or Dat.): defoctioncm, Liv. 35, 
32: quid vellent, id. 24, 27: amorem 
alicui, Tib. 4, 7,2.—C.: 1. Gen.: To 
srip of: (Constr: with Addl): 
ctiamsi hac scientia juris nudata sit, 
C. de Or. 1, 48, 172.—2. Esp.: a. Jo 
strip, or deprive, of civil rights: nudatos 
opere Censorio,. .. restituit, Suet. Cavs. 
41; dub.—b., 70 strip of property, etc; 
fo despoul, plunder: quem preceps alca 
nudat, Hor. Ep. 1, 18, 21. 4 ence, 
Ital. nudare. 

niidus, a,um,ady. [akin to Sanscrit 
root NADSH, pudere) (Ashamed or made 
ashamed ; hence) I, Prop.: Of persons 
or parts of their bodies: A. Gen.: 
Naked, bare, unclothed, without clothes, 
tincorered: (Constr.: Abs.; with Aol, 
orGr. Ace.): tanqguam nudus nuces leg- 
erect, C. de Or. 2, 66, 265: quod (se. 


telum) teymine nudas Irrupit costas, | 


Sil. 5,449: nuda pede, Ov. M. 7, 183. 
—Prov.: Ve-timenta detrahere nudo, 
To strip the garments off anaked person, 
i.e. fo extract something from one who 
has nothing: Viant. Asin. 1, 1, 79. 
B. Esp.: 1. Without one's toga, in one’s 
funic: nudus ara, sere nudus, Virg. G. 
1, 209.—2, Without cover or defence; 
unprotected : nuda Corpora trucidantur, 
Liv. 5,45. II. Meton.: A. Of things: 
1,: a Gen.: Bare, uncovered, naked, 
not covered: (Conatr.: Abs.3 with 
Gr. Acc., or Gen.): silice in nuda, Virg. 
E. 1, 15: lapis omnia nudus, Virg. E. 
1, 47 (but omnia may be, and is by 
many, referred to puscua in follg. 
linc): loca nuda gignentinm, Sall. J. 
79. &—b. Exp.: Lure of occupants, 
tunoceupted : partem istam subselliorum 


Of garlic or onions: A coat, or layer: | nudain reliquerunt, C. Cat. 1, 7, 16.— 
YP). 19, 6,34, $ 111.—@. The kernel, i.e. | —2. Bare of, stripped of, desporled of, 
the hardest, firmest, most solid partof a’ left without: (Constr.: with Adl., 


thing: Pl. 4, 14,41, $ 144. 
Ital. nucleo; Fr. noyau. 


q Hence,} Gen., or ab): nudum remigio latus, 


Hor. Od. 1, 14, 4: nudus Arboris 


nicitila, x, f/. dim. (nux] A small: Othrys, Ov. M. 12,512: ab bis rebus, 


nut: primum prodeuntibus nuculis, 
Pl. 15, 22, 24, § 87. 

nfidatYo, onis,/. [nudo) A stripping 
naked; nakedness: ne deum aliquem 
pudatio offendat, Pl. 28, 6, 19, § 69. 

nii-dius (nunc; dics] lt ts now the 
o. day since; always in connection 
with ordinal numbers; ¢e g. mudius 
tertius, three days ago, the day before 
yesterday: C. Att. 14, 11,1: nudius 
quintus, fice days ago, Plaut. Truc. 2, 
6, 28. 

niido, dvi, 4tum, fire, 1. ¢. a. (nud- 
nes) I, Prop.: Of persons or parte of 
their bodies: To make naked, or bare; 
to strip of clothing; (Constr.: Simple; 
with inter, or tne. ALL): Canosque snos 
et inania nudans Ubera, efe., Ov. M. 
10, 391: flagitii principium est nudare 
inter cives corpora, Enn. ap. C. Tusc. 
4, 33, 70; hominem... in foro medio 
nudari,...jubct, C.2 Vert. 5, 62, 161. 
HI. Meton.: A. 7o bare, lay bare, ex- 
pose to view: tergora diripiunt costis, 
et viscera nudant, Virg. A. 1,211.—B. 
Of things: 1. 7o bare, strip, or uncorer 
any thing: gladios, Liv. 28, 34.—2. Tv 
bare or strip of any thing: (Constr.: 
with Abi.): ne moveat cornicula risum 
Fartivis nudata coloribus, Hor. Ep. 1, 
8, 20.—C. Of trecs: To make bure, to 
strip of foliage: Pl. 16, 22, 34, § 83.— 
D. Of corn, ee.: pd lay bare; i. c. to 


C. 2 Verr. 4, 2, 3.—B.: 1. Of trees ; 
Bare of leaves, leafless: nemus, Sen. 
Here. CEt. 381.—2. Of ioe: Bare of 
snow, without snow, etc., upon it: 
glacies, Liv. 21, 36.—3. Bare of vege- 
tation ; without veyetation, grass, etc.: 
cacumina (sc. montium), Liv. 21, 37.— 
4. Of the person, efc.: Bare of orna- 
ments, unadorned: nudis incompta 
capillis, Ov. M. 4, 261.—©,. Of corn, 
etc.: Threshed: hordea, Ov. Med. Fac. 
56.—D. Milit. 40: Bare of, left with- 
out: (Constr.: with Adl.): urbe nuda 
presidio, C. Att. 7, 13,1. IM. Fig.: 
A. Bure, mere, pure, simple, sole, alone, 
only: nuda ista, si ponas, judicari, 
qualia sint, non facile possunt, C, 
Parad. 3, 2, 24: nuda ira Cwsaris, Ov. 
Tr. 3, 11, 17; 18: (Sup.) nudissima 
veritas, Ca:l, Aurel. Tard. 1, 5.—B. 
Simple, unadorned : commentarit (se. 
Cwsaris) nudi sunt, recti et venusti, 
omni ornatu orationis, tanquam veste 
detracté, C. Brut. 75, 262.—C, Of lan- 
guage: Unveiled, 1. e. obscene words: 
Pl. bp. 4, 14, 4.—D. Destitute or devoid 
of, trthout: mors fame nuda, Sil. 4, 
606.— E.: 1. Stripped, deprived, or 
despoiled of property, efe.: (Constr: 
With AO/.): nudus agris, nudus numim- 
is, Hor. 8. 2, 3, 1434.—2. Puor, needy, 
destitute, forlorn : quem tu semper nud- 


nudo; Fr. nu. 
niigee, drum, 7”. (ctym. dub.) I. 
Prop.: A. Gen.: Jokes, jyests, idle 
| speeches, trifles, Wrumpcery, nonsense : 
aufer nugas, away teith your yesting, 
Plaut. Truc. 4, 4, 7: hunceine homin- 
em tantis delectatum esse nugis? C. 
de Div. 2, 13, 30.— Particular 
phrase: Nugas agere, Zo play the 
fool: Plaut. Men. prol. 54:—with ellipse 
of ago: nugas, nonsense! Plaut. Pers. 
|4,7,7. B. Esp.: 1. Of verses: 7rines: 
nescio quid meditans nugarum, Hor. 
5. 1, 9, 2.—2,. Of the songs of hired 
female mourners at a funeral: hao 
sunt non nuge, Plaut. As. 4, 1, 63. 
I. Meton.: Jesters, jokers, droll fel- 
lows: amicos habet meras nugas, C. 
Att.6,3,5. QF Hence, Ital. nuya. 
niigaélis, e, ad. (nugie) (U7, or be 
lonjing to, nugwe; hence) Frirelous, 
trifling, worthless, empty: theoremata, 
Gell. 1, 2, 6, 
ntigator, dris, m. (nugor] A fester, 
Joker, babhler, trier, silly person: ve 
tibi nuyator!, Plaut. Mil. 4, 2, 86: non 
‘vero tam isti (se. lacerti), quam tu 
ipse, nugator, C. Sen. 9, 27. 
nugatorie, adc. (nugatorius) 7rt- 
Ringlu, frivolously: Auct. Her. 4,36,48. 
nugatorius, a, um, ad). (nugator) 
(Of,”, or belonging to, a nugator ; hence) 
Trifling, worthless, useless, futile, nug- 
atory: (Constr.: Abs.; or with 
Adce.): nugatoriw artes, t. e, lies: Plaut. 
Trin. 4, 2, 2: illud valde leve ost ac. 
nugatorium, C. Fam. 11, 2,3 | 
Hence, Ital. nugatorio. 
| nutgax, acis, adj. [nngw) (Haring, 
'or prone to, nugie; hence) Jesting, 
trifling, frivolous; quitam nugax csset, 
Cul. ap. C, Fam. 8, 15, 1, 
Nucl-pdly-loquides, is, m. [vox 
hibrida; nugaw; modus; Joquor] A 
| great talker of nonsense (a fictitious 
comic name): Plaut. Pers. 4,6,21 ; dub. 
ntigl-vendus, i, m. (nugwe; vendo) 
A dealer tn female finery: ubi nugi- 
vendis res soluta est omnibus, Plaut, 
Aul. 13, 6, 61; dub. 
nugor, ftus sum, ari, 1. 0. dep. #, 
[nugw) I. Prop.: To yest, trifle, play 
the fool, talk nonsense: (Constr: 
Abs.; or with cum): Democritus non 
inscite nugatur, C. Div. 2, 13,30: cum 
illo, Hor. S. 2, 1,73. TI. Meton.: 
To trick, cajole, cheat: (Constr.: Abs.3 
or With Lat.): ee sciens, Plaut. 
Cas. 5, 4,11: non mihi nugari 
id. Epid. 3, 4, 42. pee 
Nuithénes, um,m. The Nuithones; 
A Silas people near the Elbe: Tac. 
. 40. 
n-ullus, a, um, adj. (Gen. Mase., 
nulli for nullius, Ter. And, 3, 5, 2:— 
Gen. Fem., nulle, Plaut. Mil. 3, 1, 
207; Prop. 1, 20, 35) (1. ne; ullus) I, 
Gen.:; Not any, none, no: (Constr? 
Abs.; or with Partitire Gen.): nullum 
ille poctam noverat, nullum legerat 
oratorem, nullam memoriam antiqui- 
tatis collegcrat, C. Brut. 59, 2)4:3 
nullo hostium sustinente novum ao 
velut infernum aspectum, Tac. G. 
43.—Adverbial expression: 
Nullo, Never: nullo verius, Liv. 22, 
63. — Particular phrases: A. 
Nullusdum, None as yet, Liv. 5, 34.— 
B. Nullus unus (a, um), No one, C. 
Brut. 59, 216.—C. Nullus alter, No 
other, Plaut. Bacch. 2, 3, 22.—D. 
Nullus non, Every, all, Sen. Ep. 12, 
8; Liv. 8, 26.—E. Non nullus, v. non- 
nullus.—F. Nulli rei esse, 70 be quod 
for nothing, Gell. 7, 11, 1.—Q. Nulli 
duo, et., No two, not two, Pl. 7, 1.1, 
$ 8.—H. Nullus=non, Not, not at all, 
C. Att. 1], 24, 4.—As Sudsé.: 1, nullus, 
jus, m. (sc. homo) =nemo, No one, 
nobody: nullo poscente, Virg. G. 1, 
128: sunt nulli, C. Off. 1, 37, 132.—2, 
nulla, ius, /. (sc. mulier) Vo truman, 
no one, nobody: nulla igitur dicat, 
Plaut. Aul. 3, 5, 24.—3. nullum, ius, 
n., Nothing: Graii preter landem nuil- 


um esse voluisti, C, Fl. 21, 51: nuda; ius avari, Hor, A. P. 324. I. Esp.: 


NUM 


A. Of no account or moment, insigni- 
ficant, trifling: igitur tu Titias et Ap- 
puleias leges nullas putas ? C. Leg. 2, 
6, 14.—B. Nol proper, not as tt ought 
ty be: ut.sine his studiis vitam nullam 
esee ducamus, C. de Or. 2, 5, 20.—C. 
Lost, undone: nullus es, Geta, @’s all 
over with you: Ter. Ph. 1, 4,1. 4 
Henco, Ital. nul/o; Fr. nul. 

num, ade. An interrog. particle, 
used for the most part where a nega- 
tive answer is expected: A. In a 
direet interrogation, where it has no 
corresponding term in English: (Con- 
@tr.: #0, alone; or with num or ne): 
num igitur tot ducum nanfragium 
Bustulit artem gubernandi ? sut num 
imperatorum scientia nibil est, quia ? 
efe., C. Div. 1,14, 24: eho numnam hic 
relictus custos ? Ter. Eun. 2, 2, 55: 
Deum ipsum numne vidisti? Cic. N. 
D. 1, 31, &4.—Particular phrase: 
Num quid (also in one word, num- 
quid) vis? Do you wish any thing sur- 
ther? is there any thing else? @ very 
common form of leave-taking: C. 
Att. 6, 3, 6:—for which, also, num- 
quid me vis? Plaut. Cist. 1,1, 119 :— 
and elfpticadly, numquid me? Plant. 
Puen. 3, 6, 6.—B. In an indircet inter- 
rogation : Whether: exsistit hoc loco 
qiceedam) = quiestio subdifticiis: num 
quando amici novi, dizmi amicitil vet- 

‘eribus sint anteponendi, C. Liel. 19, 67, 

Numa, w, m. Numa: I, Numa 
Pompiius, the second king of Rome: 
Jiiv. 1, 18, 87. IL, Numa Marcus 
(Martius), @ Sabine; a friend of the 
Sormer and high pricst: Liv. 1, 20. 
VI. A Rautaltian: Virg. ds. 9, 454. 
lV. A fiutuhan, killed by Aneas: 
Vv ir’. iB. 10, aud. 

Namana,,f. Numana;asea-coast 
toten in Picenum: PY. 3, 15, 18, 3111. 

Numantia, vw, f. Numuantia; a 
city of MMitspania Tarraconensis; which 
was captured and destroyed by Scipro 
Africanus the Younger: C, Oi 1, 11, 
30, — Iience, Ntimantinus, 4, um, 
adj, Numantne: fadnus, made bu C 
Muancinus, bat not ratified by the Senate: 
C.bin, 2,17, 54.—As Subst.: Numante 
ini, orum, m. (sc. cives) The Nu- 
mantines: Juv, 8, 10. 

Numianus, i, m. Numanus; a 
Rutahan, surnamed Remulus: Virg. 
AS. 9, 592 5 653, 

niimarius (numm-s), a, um, ad). 
(mumus) I. Prop.: Of, or belonging 
to, money, moneu-: Aifficultas, pecunt- 
ary difficulty, C. 2 Verr. 2, 28,69: res, 
the coinayc, C. Off. 8, 20, 80: lex Cor- 
nelia nummaria, pussed by Sylla a- 
ganst forgery: id. 2 Verr. 1, 42, 100. 
I. Meton.: Bribed with money, venal, 
mercenary: judices, C. Att. 1, 16, 8. 
q Hence, Ital. nummario. 

nfiimatus (numm-), a, um, adj. 
{id.] AMonceyed, Jurnished weith money, 
ruh: homo bene numatus, C. Agr. 
2, 22, 59. 

numella, 2, 7. A kind of shackle 
or felter, for cattle and criminals: 
Plaut. As. 3, 2, 5. 

niimen, Inis, 2. [nuo] I. Prop.: 
A nodding with the head, a nod: terri- 
ficas capiturm quatientes numine crist- 
as, Lucr. 2, 633. TI. Fig.: A. Gen.: 
A nod, i.e. command, till: ad numen 
mentigs momenque moveri, Lucr. 3, 
15. B. Esp.: 1. he divine will, 
the will or power of the guds: meo sine 
numine (=voluntate), without my will, 
Virg. 4B..1, 138: cujus (se. dei) nu- 
mini parent omnia, C. de Div. 1, 53, 
120,—2. Will, miyht, authority of pow- 
ertul persons: tlectere tenta Cusarem 
nuien, numine, Bacche, tuo, Ov. Tr. 
6, 3, 43. TH. Meton.: A. An in- 
elination of athing towards a pluce: 
in quem queeque locum diverso nu- 
mine tendunt, Lucr. 4, 180.— B.: 1. 
Godhead, deity, divinity, divine majesty: 
numina Palladis, Virg. Am. 3, 544: 
audis... positas ut glaciet nives Puro 
nutmine Juppiter, Hor. Od. 3, 10, 7.— 
2. A divinity, deity, god or goddess: DOS 

bud 


magna preeati nnmina, Virg. #. 3, 
634; promissaque numine firmat, Ov. Mf. 
10, 450. 

ntianérabflis, e, ad. (numero) 
That ch be numbered or counted} num- 
eruble: populus numerabilis utpote 
parvus, Hor. A. P. 206. YF Hence, 
Ital. numerabile. 

ntimératio, dnis, /. [id.] A count- 
tng oul, paving, payment: ab isto fiet 
numcratio, Sen. Ep. 18,4. YF Hence, 
Ital. numerazione; Fr. numération. 

nuimératus, a, um: I, ?. of num- 
ero. I. Pu.: Counted out, paid doin; 
hence, tr ready money, in cash: duo 
talenta argenti numerata, Plaut. As. 1, 
3, 41: dos uxuris, numerata, C. Ciecin. 
4, 11.—As Sudst.: numeratum, i, 2. 
(sc. tes or argentum) Aeady money, 
ctsh: nam numeratum non habere, 
C. Fam. 5, 20, 9.—Particular 
phrase: In numerato: A. Prop.: 
In ready moncy: Vl. 33, 10, 47, § 135. 
B. Fig.: /n readiness: Quint. 6, 3,111. 
q Hence, Ital. numerato. 

1. Ntimeérius, ji, m. MNumertus; 
@ Koman praenoimen; eg. Numecrius 
(abbrey. N.) Fabius Buteo, Liv. 41, 28. 

2. Ntimérius, li, am. MNumerius; 
the name of a human gens; e.g. Q. 
Numerius Kifus, a tribune of the people 
A. ULC. 697, an enemy of Cicero: C, 
Sest. 38, 82.—Hence, Nimérlinus, 
a, um, adj. Of, or belunyiny to, a 
Numerius; Numerian: raudusculum; 
C. Att. 7, 2, 7. 

1. niméro, fivi, itum, dre, 1. v. a. 
(numerus] I, Prop.: A.Gen.: To 
count, reckon, number; (Constr: 
Sunple; with Ade., AbL, ab, per, ex, 
or inc, Acc.): pauperis est numerare 
pecna, Ov. M. 13, 824: bisque die 
uumerant ambo pecus, alter et hiedos, 
Virg. BE. 3, 34: aque Chao densos 
divam numcrabat amores, Virg. G. 4, 
$47: per quos (sc. digitos) numerare 
solemus, Ov. F. 3, 123: ca, si ex reis 
humeres, innumerabilia sunt, C. de Or. 
2,32, 137: si sinvulos numeremus in 
singulas (se, civitates),C. Rep. 3,4, 7.— 
Particular phrases: 1, Numera 
(senatum), Count (the senate); said to 
the consul by a senator opposed to a 
bill, and who considered that there 
Was not aquorum of scnatons present : 
equivalent to the English, / demand a 
call of the Huuse: C. Att. 5,4, 23; Corl, 
ap. C. Fam. 8, 11, 2.—2. Numerare 
pectine chordas, Jo number the chords 
with the pecten; i.e. to run over the 
strings, to pluy: Juv. 6,331. B. Esp.: 
Of money: Zo count out, pay oul, puy: 
stipendium militibus, C. Pisa. 36, 83. 
II. Fig.: A. Jo reckon, number as 
one’s own, f. ¢. fo huve, possess: donec 
eris felix multos numernabis amicos, 
Ov. Tr. 1, 9, 5.—B. To account, reckon, 
esteem, consider as any thing: (Con- 
str.: with second Acc. of further 
definition; Pass. folid. by Nom.; with 
tnter, Adv., Abl., in c. Abl., or in ¢, 
Acc.): aliguem accusatorem, C. Mur. 
24,49: ipse honestissimus inter suos 
numerabatur, id. Rose. Am. 6, 16: 
mercedis potius, quam beneticii, loco, 
numerare, id. Fam. 2, 6,1: aliquid in 
bonis, id. Leg. 2, 5, 12: aliquid in 
bencficii partem, id. Phil. 11,1,3; dub. 
al. parte. | Hence, Ital. numerare; 
Fr. nombrer. 

2. numéro, v. numerus. 

niimérdse, ade. (numerosus) A. 
Numerously, muitifariously: (Comp.) 
numerosius dividere, Pl. 33, 3,19, § 48: 
(Sup.) versare numerosissime, Quint. 
10, 5, 9.—B. Rhuthmically, harmon- 
tously, meludiously: tidiculre numerose 
sonantes ? Cic. N. D. 2, 8, 22. 

ntimdrdsitas, atis, 7 [id.] (The 
quaiily of the numerosus; hence) A 
yreat number, multitude: Macr. S. 5, 
20. FY Hence, Ital. numerosita (-ade). 

ntimérosus, &, um, adj. (numerus) 
(Fullof numerus; hence) A.:1.Gen.: 
Consisting of a great number, numerous, 
manifold; pubes, Val. Fl. 5, 40: (Sup.) 
huluervsissima turuin varicuuw, Pl. 38, 


q Hence, tal. numine, nume. | 


NUMERUS 


Il, 40, § 125.—2. Eep.: a. Of a build. 
ing: Containing many parts, ete. 
(Comp.) gytcnasium ... lonyve num- 
erusius laxiusque, Pl. Ep. 10, 48, 4.— 
b. Of a painter: Producing many 
works, prolific: Pl. 35, 11, 40, $ 140,— 
c. Of a painting: Containing many 
Jigures, etc.: tabula, Pl. 35, 11, 40, 
§ 138.—d. Of a work : Containing many 
things, having numerous contents: opus, 
Quint. 5, 10, 10.—B, Full of rhythm or 
harmony; according to rhythm; meas- 
ured, rhythmical, harmonious, meclod- 
tous: (Constr.: Abs.; or with tr a 
aAi.): oratio, C. Or. 50, 168: in arte, 
Pl. 34, 8, 19, $ 58. YF Hence, Ital. 
numeroso; Fr. nombreur. 

ntinédrus, i,m. (akin toGr. réu-w) 
(The distributed thing; hence) I. Prop.: 
A. Gen.: A number: numero deus 
impare ygaudet, Virg. E. 8, 75: qui 
numerus rerum ombium fere nodus 
est, C. Rep. 6, 18, 18. — Particular 
phrase: Numerum referre, Jo reckon 
up, count up, number: cogere donee 
oves stabulis, numerumyue  refcrro 
Jussit, Virg. E. 6,85. B. Esp.: 1,4 
number, body, collective mass, of persons 
or things: Pompilius ad pristinuin 
numerum duo augures addidit, C. Rep. 
2, 14, 26: nota numeri annorum, Liv. 
7,3.—Particular phrase: Num- 
ero, dn number, collectively, altogether: 
C. de Or. 2, 28, 121.—2, A quantity, 
large amount: frumenti, C. 2 Verr. 2, 
72, 176.—3,. Full number or amount; 
complement: si naves suum numerumn 
haberent, C. 2 Verr. 6, 51, 1535.—4. 
With accessory notion of greatness: 
Great or larye number, or numbers: 
numerum lupus non curat, Virg. L. 7, 
62: civium, C. Font. 1, 3.—5. Zhe 
mathematics, astronomy (mostly plur.): 
ut a sacerdotibus barbaris numeros ct 
cwlestia acciperet, C. Fin. 5, 29, 57.— 
6. Mailit. 4. t.: at division of the army, 
«@ troop, band: sparsi per provinciam 
numeri, Tac. Agr. 18. —7. A (mere) 
number: Nos numerus sumus et fruces 
consumere nati, e are mere numbers, 
ciphers, Hor. Ep. 1, 2, 27.—8, Gramm. 
fo: A number (singular, plural): 
Quint. 1, 4, 27. II, Meton.: dice 
(marked with numlers): numcrosyue 
Inanu jactabit eburnos, Ov. A.A. 2, 
203. TO. Fig. A. Rank, place, posi- 
tin, cstumation: me adscribe talem 
(t. ¢. talinm) mm numeruin, C, Phil. 2, 
1b, 833 in hostium numero habere 
aliquem, Cas. Bo. G. 1, 28.— Part- 
icular phrase: Jn numero esse, To 
be of the number of, to be reckoned 
among, be any thing: C. Brut. 31,117. 
— B. A partof a whole; @ member: 
Varium ct elegans o1nni fere numero 
poema, C, Ac. 3, 1, 9: virtutis, id. Fin. 
3, 7, 24.—-Particular phrases: 
Deesse numeris suis, To be wanting in 
parts, Ctc.; i, e@. lo be deficient: Ov. Am, 
3, 7, 17.—C. Order: quecunque in 
foliis descripsit carmina virgo, Digerit 
in nuincrum, Virg. As. 3, 446.—D.: 1. 
Musical measure, time, rhythm, hare 
mony, numbers: in DuMerum Faunosre 
que videres Ludere, Virg. E. 6, 27: in 
musicis nuimcri, et voces et modi, ete., 
C. Or. 1, 42, 187.—Adverbial ex- 
pression: Numero: (Prop.: Jn or by 
measure Of time, etc.; Meton.) a. Just, 
precisely, exactly, at the riyht time, on 
the instant: numero mihi in mentem 
venit, Plaut. Am. 1, 1, 25.—b. (a) 
Gen.: Quickly, rapidly, soon: (apes) si 
quando displicates sunt, cymbalis et 
plausibns numero reducunt in locum 
unum, Var. R. R. 3, 16, 7.—(b) Esp.: 
With accessory notion of being pre- 
mature: Too quickly, too hastily, too 
soon: o Apella, o Zeuxis pictor, Cur 
nunicro estis mortui hinc exemplum 
ut pingeretia? Plaut. Paen. 5, 4, 102.— 
2. A rncasure, number, in poctry : nam 
quum sunt numeri plures, iambum 
et trochaum frequenter segregut ab 
oratore Aristoteles, C. de Or. 3, 47, 182. 
— 3. A verse, in pen.: arma pravi 
numery Vivluntague bella purabiua 


hd 


NUMICIUS 


Fuere, ¢. ¢. verses tn heroic metre: Ov. + $8).4,m. [votpuos= vdépos OF voptoua] 
Am, 1,1,1: impares, t.¢. clenac rerees: T. Gen. A piece of money, a coin, 
id. ib. 3,1,387. G Hence, Ital. numero; | money: jactabatur temporibus _ illis 
Fr. ntonro, nombre. numimus, de taulue of money fluctuated, 

1. Nimiclus, ii, and -fcus, i, m.| C. Off. 3, 20, 80: adluiterini nummi, 

Numicius or Nunucus; a small rever of counterfeit money, id. ib. 3, 23, 91: quod 

Latium, near Laviniam, on the banks of in nummis haberct, tchal he had tn cash 

tehich stood the grove of Juptter Indiges Or ready money, id. Att. 8, 10,—Part- 

(now Ato Terty): foutis stagna Numici, | icular phrase: Esse in nummis, 

Virg. AK. 7, 150: parvo descendens | To be in cash, i.e. to hare ready money 

fonte Numicus, Sil. 8, 180, at command: C. 2 Verr. 4,6, 11. IZ. 
2. Nuimiclus, li, m. Numicius; the; Esp.: A.: 1. Prop.: A Roman silrer 

name of a Khoman gona: T, 7. Numicins | coin (called also numimusa sestertinus, 

Priscus, a consul: Liv. 2,68. ID, Zi. | and simp/y sestertius); @ sesterce: cogit 

Numicius, a tribune of the people: C. | Scandilinm quinque ia millia npumdm 

Of. 3, 30, 109, dare atque annumemre Apronio, C. 2 
1. Niimida, @ (Gen. Plur., Num- | Vert. 3, 60, 140: sestertidm numim, 

idfiim, Mart. 12, 26,6), m.= Novas: I.) id. Or. 46, 156.—2, Meton.: Like our 

Gen: A Nomad: Arabia Numidarnn, | Farthing, to denote a rerv small sum, a 

Vitr. 8, 3,8 ID Esp.: A Numetian; ) tryle, low price, cte.: axssident, subduc- 

one of the Numulians, @ poople oF | unt, ad numum convenit, to a farthing, 

Northern Africa, biticcen Mauritania | C. Att. 5, 21,12.—B. As a Greek coin: 

and the territory of Carthage (in the | Two drachinae: quibus hic pretiis porci 

modern Algiers): penus Nuimidarum, | veneunt sacres sinceri ? Cu. Numuino, 

Ball, J. 46, 3: aderat sane citus oquo | Plaut. Men. 2, 2, 16. | Hence, Ital. 

Numida, Tac. H. 2, 40.—As Ady: Of, | mumoo. 

or belonging to, the Numidians, Numid- | nune, ade. [akin to Gr. viv] I. 

fan: Numicde jaculatores, Liv. 28, 11:3] Prop.: Mow, at present, at this ame: 

Numida dens, &. e wery: Ov. Pont. 4,|)(Constr.: with /resent tense; also, 

9, 28.--Hence, A. NumYdYa, «, /. | with /ast or Future tense regardal as 

The country of the Numaudiuimns; Numulta: | speaking of me present): erat tune ex- 

Sall. J. 8, 1.—B. Namiidicus, a, um, | cusatio oppressis, nunc nulla est, C. 

adj, Numudian: equi, Liv. 30,6: scuta, | Phil. 7, 5, 14: nunc reus erat apud 

Sall. J. 94, L.—As Subst: Nummidicus, ; Crassum, id. Att. 2, 24, 4: nunc in 

i,m. (se. victor) Mumidicus; a copno- | causa refrixit, id. Planc. 23, 55: quis 

men of Q. Corcilius Metolius, bestowed | nune te adibit ?, Cat. 8, 16:—so, with 

on him sor his eviclury over Jugurtha: | sullix ce, and the interroyative particle 

Vell. 2,11, 2. nez nuncecine, Ter. And. 4, 1, 60.— 
2. NimYda, wv, m, Numida; @!|Particular phrases: A, Ut nunc 

Roman coynomen: Hor, Od. 1, 36. est, As tt notcis; as nuatlers now are or 
ntimisma (nunmune), atis, v. nom- | and: C. Att. 12, 29, 1.—B. Qui nunc 

{amit sunt, Who are now living, of the present 
Nutmistro, énis, f. Numistro; a! day; Cie. Q. Fr. 1, 1, 15, § 43.—C. 

citu of Lucunia (now Bluro): Liv. | Nunc homines, sfen of the present day: 

ato. Phaut. Pers. 3, 1,57.—D, Nunc ipsum, 

Ninitor, éris,m. Numttor: I. Ai Just now: C. Att. 12, 40,2.—E, Nune, 
king of Alba, brother of Amulius, father nune; repeated for emphasis: Nor, 
of flia, and grandfather of Romulus, now; this moment, this instant: Virg. 
and Remus: Giri Nutuitor germanns | 4. 5, 189.—F, Nunc... nune, Now 

Amuli, Ov. F. 4, 53. ID. A Aululian: |... note; sometimes... sometimes: Virg. 

Virg. AB. 10, 342. JE. 5, 441; Liv. 4, 2.—GQ. Nunc... 
Ntimit6rius, Yi, m., ea, we, f% | nunc...nune, Mor... now... now: 

Nuniutorius and Namitoria; the name of , Curt. 7,3, 17.—H. Nunc... nunc... 

a Koman gens: T. Vamiorius: A. Lo. {[ nune,...nunce...nune: Now... now 

Numiorius, @ tribune of the grople:|now...now...now: Sen. de Ira, 5, 

Liv. 2, 58.—B. Q. Numutorius Pullua, \3,5.—J. Nunc... mox: Now... pre- 

a leader of Fregellie, in the contest of | sently: Vell. 2, 63, 3.—K. Nunc... 

thaterty with the Romans: C. Inv. 2, 4, nunc... postremo, Now ... noWse. 

105. TT, Numitoria; a@ daughter of; at last: Liv. 3, 49. ID, Meton.: A. 

no. I. Bu: C. Phil. 3, 6, 17. In forming a climax, ut now: que 
numniirius,a,um; nummatus, | quidem multo plura evenirent, si ad 

a, win, efc., Vv. numMarius, ete. quictem integri iremus: nunc onnsti 
numnam, nunine, Vv. num. ciboet vino perturbata et confusa cern- 
Numorum - expalpdnides | imus, C. Div. 1, 29, 60.—B, Jn that 

(Numm-), «,m. (numus; expalpor) case, now, then: abi nunc, populi fidem 

A son of @ money-coarer; (a fictitious , implora, Auct. ap. C. Fam 10, 32, 3. 

comic name for) a fluderer for money:) mnuncclne, v. nunc. 

Plaut. Pers. 4, 6, 22. nunclia, ®%, efe., v. nunt. 
numquam, V. nunqnam. nun-ciibi, adr. (num; alienbi] I, 
numequid (nunqus), ade in-| Prop.: Anywhere? whetheranuechere?;: 

terrog.: A. In a direct interrogation, | nuncubi hic vides citrum, aut aurum ?, 

where there is no corresponding term’ Var. R. R. 3, 2, 4. II. Meton.: Aé 
in English: numquid Pomponius istis | any lime? ercr? nuncubi meam LBen- 

Audiret Jeviora, pater si viveret ?, Hor. | ignitatem sensisti in te claudier ?, 

S. 1, 4, 52.—B. In an indircet inter- | Ter. Eun, 1, 2, 83. 

roration: Wether: scire sane velim, nunctipatio, Gnis, % (nuneupo) 

Humeauid neces e kit, comitiis ese: A.: 1. Gen.: A naming, calling; a 

Romnw, C. Att. 12, 8. name, appellation: justitiam universe 


— eee 


otmtilaridslus (numme), 1, m.| virtutis nunenpatione complectitur, 
@im, (nuMularius) A meney-changer:| App. Dogm. Plat. 2, p. 229 Oud.—2. 
designatus Consul numulariolus, Sen. | Es p.: A dedicution of a book: mihi 
Apocol, med. patrocinia ademi nuncupnatione, Pl. H. 
naimiilarfus (numme), VY, m.!N. prvf.$ $.—B. A naming or appoint- 
fwumulus}] (ne pertamig to num- ling as her: quod post nuncupationem 
ulus; hence) A kind of publichanker ati vivere persevcrarent, Suet. Cal. 38.— 
Rome appointed by the State (also called | C, A public pronouncing of vows: vot- 
mensarius 3 destinct from the argeuta- | orum, Tac. A. 16, 22. Y Hence, Ital. 
riukg, who was acommon banker and did | nunentpazione. 
business on his own account): numul- nun-ctipo, Avi, &tum, fire (nuncup- 
nario, non ex fide versanti pecunias, | Assit for nuncupaverit, Frgem. Xi. 
maniis amputavit menswque cjusaiix- | Tabb.), 1. 0. a. [etym. dub.; referred 
it, Suct. Galb. 9. by some to nomen and capio ; if so) 
numitilus (numme), i, m. dim. | (To tuke the name of a person or thing 3 
{nummus] Some money, money: Num-| hence) I, Gen.: To call by name; 
wis acceptis, C. Att. 1, 16, 6. to call, name: (Constr.: Simple; 
nimus (numms) (Gen. Plur.| with cognate Ace., second Ace. of further 
nummdam, C. Or. 46,156; Pl. 17, 1, 1, | definition, Abl., or inc. Abl.): marin 
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NUNQUAM 


cjus nunenpavimns, Pl. 4, 12, 27,391. 
nomen, Var. L. L. 6,7, § 69: eam regs 
inam, Just. 24, 2, 9: illud... nom- 
ine dei nuncupabant, Cic. N. D. 2, 
23, 60: titulos omnes triumphosque 
hoe in loco, Pl. 7, 26, 27, § 95. LL 
Esp.: A. Of an heir: 1. To name ( pub- 
liclu before teitnesses): quum a parent- 
ibus inter liberos palam heres nuncnup- 
aretur, Suct. Cal. 38.—2. 7o constitute 
or appoint: (Constr.: with heredem, 
expressed, OY to be supplied): ac ne 
heredem quidem... @ parte sexta nun- 
cupirit, Suet. Claud. 4: nec, quia 
offendit alius, nuncuparis, sed quia 
ipse merulsti, Pl. Pan. 43.— B. Of vows: 
To pronounce publicly; to offer: (Con- 
Btre: Sauple; with ine Abl., orpre): 
vota, C. Phil. 8, 4, 11: vota in Cap- 
itolio, Liv. 41, 10: vota pro incolumi- 
tate exercitts, Val. Max. 1, 1, 8 ert 
nundinAlis, e, ads. [npundina) Of, 
or belonging to, the nvndinw, or market: 
nundinalis cocus (prob. a market-cook, 
one tho sets up a movable kitchen for the 
people tcho come to market, and so), a 
bad cook: Plaut. Aul. 2, 4, 45. 
Hence, Ital. nundinale; Fro nundinales, 
nune-ding, dérum, / [nonus ; dics) 
(Things yurtauining to the ninth-dan; 
hence) I, Prop.: The market (chich 
took place every ninth dau): in trinis 
nundinis, Pl. 18,3, 4, $15: rusticorum, 
C. Agr. 2, 33, 69. ID, Fig.: T7rade, 
ie sale: reipublicee, C. Phil. 5, 
Pa be 
nundindrYus, a, um, adj. [nun- 
dina) Of, or belonging to, a market or’ 
Jair; murkel-; forum, Pl. 8, 51, 67, 
§ 208, 
nundinatYo, Snis, f. [nundinor] 
(The holding of ainarket or fair; hence) 
A (rading, trafiching, buying and sll- 
ing: aliqua, C. 2 Verr. 5,5, 10: juris 
et fortunarum, id. Agr. 1, 3, 9. 
nundinor, Atus sum, ari, 1. . dep, 
(nundinwe) I. fp rop.: Tu attend or held 
marke; to trade, trafic: in captivo- 
rum pretiis, nec victeris anime, nce 
magni ducis more nundinans, chifer= 
ing, Liv. 22,56. IT, Meton.: Tocome 
together in large numbers: in Solonio, 
ubi ad focum angues nundinari solent, 
C. Div. 2,31, 66. THE. Fig.: A. Tu yet 
bu trafiching; lo purchase, buy: (Con- 
Btr.: Seuple; with ab or ad): senator- 
ium nomen, C. 2 Verr. 2, 49, 122: ab 
isto Jus ad utilitatem, id. ib. 1, 46, 119, 
—B. To trade away, to sell: constabat 
eum in cognitionibus patriis nundinari 
premiarique solitum, Suct. Tib. 7. 
nundinum, i, n. [id.) (A Ming 
pertaining lo the nundine ; hence) She 
market time ; for the most part only in 
the connection inter nundinum, the 
Ome between tro nundine, and trinum 
nundinun,, the time of three nundine, or 
at least 17 days (reckoned from the first 
markct-day to the third, inclusive ;—it 
Was necessary that this time should ex- 
pire before a bill could be put to the 
vote, Macr. S. 1, 16): primo nundino 
gibi alios (sc. consules) semper suffecit, 
Lamprid. Alex. Sev. 27: si nihil gustat 
inter nundinum, Lucil. ap. Non. 214, 
28: postquam comitia decemviris cre- 
andis in trinum nundinum indicta 
sunt, on the third trarket-day, Liv. 3, 
35: quod in ceteris legibus trinum 
nundinum esse oportet, C. Dom. 16, 
4l. F Hence, Ital. nundine, 
n-ungquam (num-), adr. (J. ne; 
unquamj I, Prop.: Afno time, nerer: 
videre nuihi vidcor tantam dimication- 
em, quanta nunquam fuit, C. Rep. 7, 
1,2.—Particular phrases: A. 
Nunquam non, (MNercr not; i. e.) 
Alicays: C. de Or. 1,24, 112.—B, Nun- 
quam nisi, Verer otherwise than, alwaus : 
C. Fam. 6, 6, 10.—C. Nunquam ante, 
Nerer before: Ces. B. G. 1, 44.—D. 
Nunquam donec, Nerer until: Liv. 34, 
23.—E,. Nunquam dum, Nerer arhilst: 
C. Sest. 63,132. TI. Meton.: Not; in 
no way; by no means: nunqginam omnes 
hodio moriemur inulti, Virg. As. 2, 


| 670, 


NUNQUAMPOSTEAERIPIDES 


NUTRIO 


Nunquam-postdA-Eripides, x, ' nuts; and in compound words, as'(Constr.: Abs.; or with Dat.): pers 


m. (nunquam ; postea ; eripio) From 
whom one can never terest trhat he has 


Tenuo. 


niiper, adr. (novus) I. Prop.:' 


cuticns nutanti pectora mento, Ov. 
M. 11,619: nutant circumspectantibus 


ence seized; & Comic namc: Quodse-  Netcly, latelu, recently, not long ago: de galew, Liv. 4,37. IM. Fig.: A. Jo 


miclarripides Nunquaimposteacripides, 
Plaut. Pers. 4, 6, 22. 

nuntila (-cla), w, f. [etym. dub.; 
perhaps contracted from noviventia; 
Movus; venio] (She tcho has newly come 
or arrived; hence) A (female) bearer 
of tidings; a (female) messenger: I. 
Prop.: nuntia fulva Jovis, t.e the 
eagle: Poet. ap. C. Leg. 1, 1,2. IL. 
Fig.: historia, nuntia vetustatis, C. 
de Or. 2, 9, 36. YF Hence, Ital. 
nmUNZIA, 

nuntlatYo (-ciatio), dnis, f/f. 
(nuntioJ Relig, 4 &: A decluring or 
announcing ; a declaration, annotunce- 
saent (made ba the augur respecting that 
trhich he has chserved): nos nuntiation- 
em solum habeinus; consules etiam 
gpectionem, C. Phil. 2, 32, 81. 

nuntio (-cio), Avi, dtum, fre, 1. 
e. a anda. —nuntius) J, Act.: Zo an- 
nounce, report, declure, relate, make 
Anoun; to inform or give intelligence 
of: (Constr: Simple; with Objective 
clause; Pass, with Subjective clause; with 
Bat, cognate Ace., or ad; Lmpers, Pass.; 
with Ade., de, Subj., ube. Sthj., ne ce 
Subj, sic. Suly., AbL, Inf., or per): 
vera nuntiare, C. Ac. 2, 25, 79: qui 
nuntiarent omnes naves afilictas esse, 
Cws, B. G. 6, 10: nuntiatum est nobis 
aM. Varrone venisse eur Roma, C. Ac. 
1,1,1: nuntiare nuntinm, Plaut. Stich. 
2, 2,67: id ad vos, Ter. Ph. 5, 7, 13: 
qnum esset de hoe incommodo nunciat- 
um, C. 2 Verr. 5, 16, 41: nuntiant 
Pisoni Romam veniret, Tae. A. 2,79: 
ut prodiret, C. de Or. 2, 86, 858: ne 
armis disceptarent, Tac. A. 2, 60: si 
laverit, Ter. Heaut. 4, 1,5: suis verbis, 
Nep. Them. 4, 3: adesse equites nunt- 
jabantur, Cws. B. G. 1, 14: per cent- 
urionem, Tac. A. 15, 30.—Partic- 
ular phrasc: Nuntiare alicni sal- 
utem, Zu announce health to one; i.e. 
to conreuwcishes for ones welfure, one's 
compliments to a person, cte.: C. Fam. 
7,14, 1. ID. Neut.: To curry amessaqe: 
to bear or bring tidings; to be, or act the 
part of, @ messenger, ete: (Constr.: 
with Ace. of place, or Adr.): qui pri- 
mus Amcriam nuntiat, C. Rose. Ain. 
84, 96: bene, Ter. Hee. 2, 4, 20. F 
Hence, Ital. nunziare. 

nuntlum (ecium), li, n. (con- 
tracted from noviventium 3; novus ; 
venio} (A thing newly come or arrived ; 
hence) A, A thing that brings tidings or 
conreys information; an (inaunimat:) 
messcnger : venturi nuntiasortis Exta, 
Tib. 3, 4, 5.—B. A messaye: nuntio 
referens, Cat. 63, 75. 

1. nuntYus (-cYus), Ti, m. [etym. 
duh. ; perhaps contracted from novi- 
ventius; novus ; venio) (A person or 
thing newly come or arrived; hence) A. 
Of persons: A bearer of Qdings, one 
who brings tnlelligence, a messenger: 
facere aliquem certiorem per nuntium, 
C. Att. 11, 24,4: Jovis, Plant. Stich. 
2,1, 1: ejusmodi, C. Quint. 25, 80,— 
B. Of things: 1. Prop.: Netes, tidings, 
a message: (Constr.: Ads.; or with 
de): acerbum nivitinm alicui perferre, 
C. Balb. 28, 64: de fratre, id. Att. 3, 7, 
1.—Particular phrases: Nunt- 
dum (alleni) mittere or remittere, To 
send or remit a messaye to one (annull- 
ing or renouncing u thing; esp, the mar- 
riage tie, bethrothals, ete.): C. de Or. 1, 
40, 184; id. Top. 4, 19; Plaut. Truc. 
4, 3, 74.—2, Meton.: A command, 
order, injunction, ete.: hoe ille nunt- 
jo Athenas rediit, Nep. Chabr. 3, 1: 
legatorum, C. Fam. 12, 24, 2. 
Hence, Ital. aunzio; Fr. nonce. 

2. nuntYlus, a, um, ad. [1. nunt- 
jus) Announcing, signifying, making 
known: avis, Mart. 8, 32, 8: litera, Ov. 
H. 6,9. 

nto [Gr. veyw] To incline in any 
direction; esp. of the head, fo nod; 
found only in derivatives, as numen, 
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‘quo sum nuper tecum locntus, C. Att. 
1 14,7,2: 
ritne dixerit, id. Inv. 1, 17, 24. TT. 
Meton.: A. Recently, in modern times: 
| neque ante philosophiam patefactam, 
que nuper inventa est, C. Div. 1, 39, 
86.—B, Formerly: vixi puellis nuper 
-idoneus ... Nunc, efe., Hor. Od. 3, 
: 26, 1. 
niipérus, a, um, adi. [nuper] Late, 
' fresh, recent: recens captum hominem 
nuperum ct novicitm Te perdocere, 
Plaut. Capt. 3, 5, 60, 
nupta, x, v. I. nuptus. 
nuptia, airum, ff. plur. [nupta] 
(The state, or condition, of the nupta; 
hence) I, Prop.: Marriage, wedding, 
‘nuptials: que nuptie non diuturne 
fuerunt, C. Clu. 12, 35: alicujus, id.Q. 
Fr. 2,3,7. II. Meton.: =concnbit- 
us: cujus mater quotidianis nuptiis 
‘delectatur, Auct. Her. 4, 34, 45. 
Hence, Ital. nozee; Fr. noce. 
nuptlalis, e, adj. [nuptiwe] Of, or 


(Sup.) ab eo quod ile nuper- | 


teaver in one’s opinion or gudament; to 
doubt, hesitate: (Constr.: with tn c. 
Abl., or Adv.): etiam Democritus nut- 
are vidctur in natur& Deorum, Cic. 
N. D. 1, 48, 120: sic animus vario 
labefactus vulnere nutat, Ov. M. 10, 


| 370.—B, Jo falter in one's fidelity, to be 


Saithless: primo Festus nutabat, Trac. 
H. 2, 98.—C, Tu be ready to fall or give 
way; to totler, to warer: (Constr: 
Abs.; or with Ab/.): nutans acies, Tac. 
H. 3, 18: tanto discrimine urbs nut- 
abat, ut. efe., id. H. 4, 52. 

nutricatio, onis, /. (nutrico] Of 
living beings: A suckling, nursing: 
munus nutricationis grave ac difficile, 
Gell. 12, 1,5. Hence, Ital. autric- 
ALON. 

nutricfitus, is, m. [id.] Of living 
beings: Al suckling, nursing: in nutrice 
atu Vencreo, Plaut. Mil. 3, 1, 55, 

nutriclus (-tIus), a, um,ad). (nu- 
trix] That nourishes, nurses: quis 
Faustulum nescit pastorem = fuisse 


belonging to, @ marriage ; tedding-; | nutricium, qui Romulum et Remum 
nuptial: dona, C. Clu, 9, 28: face nupt- | cducavit ?, Var. RR. R. 2, 1, 9.—Aas 


iali Digna, Hor. Od. 3, 11, 33. 
Hence, Fr. nuptial. 
nuptirlo 
desid. (nubo} To desire to marry: 
' gandes nupturire, Mart. 3, 93, 18. 

1. nuptus, a, um, 7’. of nubo,—As 
Subst.: nupta, ~, /. (sc. mulicr). A 
marricd toman, a bride, wife: nova 


Ov. F. 2, 794.--In comedy: in’ the 
Afase.: novus nuptus, of aman married 
in jest, a8 a Woman, to another man: 
Plaut. Cas. 1, 6. 

2. nuptus, fis,m. [nubo] A marry- 
tng, marriage, wedlock: muptiumque 
passa, Stat. S. 6, 1,45: dics nuptis, a 
wedding-day, Gell, 2, 24, 7. 

Nursia (-tYfa), «, f. 
Sahine citu Mow Norcia): frigida, Virg. 
ak. 7, 715.-—Hence, Nursinus, a, um, 
adj, Nursian: pilw, Mart. 13, 20, 2. 

Nurtla, «, v. Nortia, 

nirus, as, % (rvos] I. Prop.: A 
daughter-tn-lae: mater amicam im- 
puri filii,tanquam nurum, sequebatur, 
C. Phil. 2, 24, 58: Vencris, Virg. AE. 
2,787. IT. Meton.: A young troman, 
married woman: inque nurds Parthas 
dedecus illud eat, Ov. A. A. 3, 248. 
Hence, Ital. nuro, nuora, 

n-eusquam, «ade. [1]. ne; usquam] 
I. Prop.: Nowhere, tn no place: (Con- 
stro: Abs.; or with Gen.): nolite 
erbitrari me, quum a vobis discessero, 
nusquam ant nullum fore, C. Sen. 22, 
793 nusquam gentium, Ter. Ad. 4, 2, 
1.—Particular phrases: A. Nus- 
quam non, WNorchcre not, i.e. erery 
where: Pl. 24.1,1, §$ 1.—B. Nusquam 
esse, To be notrhere, i.e. not to exist, not 
to be: Hor. S. 2,5, 101. II, Meton.: 
A. On no occasion, no where, in nothing: 
prrestabo sumptum nusquam melings 
poni posse, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 3.—B. 
With verbs of motion: Noa whither, to 
no place: nusquam abeo, Ter. Ad. 2, 2, 
38.—C. To or for nothing: plebem nus- 
quam alio natam, quam ad servicndum, 
Liv. 7, 18. 

ntitimen, Inis, n. (nuto) A nod- 
ding, waving: Sil. 2, 399. 

nutatlo, Snis, /% [id.] A.: 1. 
Prop.: A nodding: capitis nutatio, 
Pl. 1, 37, 49.--2. Fig.: A shaking, 
tottcrings reipublicw, Pl. Pan. 5.—B. 
A awvaying: in utramque partem nut- 
atio, Quint. 11, 3, 129. & Hence, Fr. 
nutation, 

niito, Avi, tum. fire, 1. ¢. 2. intens. 
{nno) I, Prop.: 7o nod with the head: 
(Constr.: Ahs.; with Dat., Abl., or ne 
ce. Subj.): nutans, distorquens oculos, 
Hor. 8. 1,9, 64; neque illa ulli homini 
nutet, Plaut. As. 4,1, 39: crebro capitis 
motu nutans, Suet. Cal. 38: nutat, ne 
loquar, Plant. Men. 4,2,49. II. Met- 
on.: To sway to and fro, to lotter: 


eh =e 


Nursia; a. 


q | Subst.) A. nttriclus, li, 2. (se. homo) 


A bringer up, a tutor: 1, Prop.: erat 


ivi, Itum, fre, 4. e n. | in procuratione regni, propter atatem 
i pneri, nutricius ejus, Cues. B.C. 3,107. 


—2. Fig.: Of the wind: Favonius 
alllatuy nutricium exercebit, Pl 18, 34, 
67, § 337.—-B, nttricIum, ii, x. 
Nourishment: Wius pio maternoque 


nupta, Ter. Ad. 4,7, 53 : nupta pndica, ‘nutricio weer convalui, Sen. Cons. ad 


Helv. 19, 2, 

nutrico, perf. and sup. prps. not 
found, are, and ntitricor, atts sum, 
ari, lerwedep. [id.J I. Prop.: Of living 
beings: Zo suckle, nourish, bring up, 
rears pucros nutricare, Plaut. Mere, 
3,1,11. I Fig.: Jo support, sustain: 
mntndus omnia, sicut memibra et partes 
suas, nutricatur et continet, Cic. N. D. 
2,394, 86. © Hence, tal. neutricare. 

niitrictila, vf. dim. [id.] A nurses 
I. Prop.: quid voveat dulei nutricwla 
mains alumno?, Hor. Ep. 1, 4,8. II. 
Fig.: nutricule prediorum, C. Phil. 
11,4, 12, 

ntitrimen, Ynis, n. (nutrio} (The 
nourishing thing; hence) Vourtshment: 
nutrimen deerit, Ov. M. 15, 3/4. 

nitrimentum, i, 2. [id.) (The 
nourtshing thing; hence) I, Prop.: 
Nouvishinent, nutriment: nutriment- 
ornm consuetudo, Suet. Cal. 9. HO, 
Meton.: A. Plor.: A bringing up, 
rearag: nutrimentorum ejus ostend- 
itur adhue locus, Suet. Ang. 6.—B, 
Of fire: That which supports or feeds; 
Juel: avida circum Nutrimenta dedlit, 
Virg., 1,176. DM. Fig.: Supperts 
eloquentize, C. Or. 13, 42. Y Hence, 
Itnl. nufrimento (nud-), 

ntitrYo, ivi aad Yi, itum,ire (contr. 
form, nutrimns for nutrivimus, Nemes, 
Eel. 3, 26 :—nutribam for nutricbam, 
Virg. “EB. 7, 485; 11, 572.—In depon, 
form, nutritor for nutrito, Virg. G. 2, 
$25), 4. ra. [etym. dub.) I. Prop.: 
To suckle, nourish, feed, foster, bring up, 
rear: (Constr: Semple; AAL, or with 
ine. Ab/,): quos lupa nutrit, Ov. F. 2, 
415: serpente ciconia pnilos Nutrit, 
Juv. 14, 75: taurus nutritus in herba, 
Juv. 12,12. ID, Meton.: A. Jo noure 
ish, support, foster, maintain: Of trees, 
corn, efe., as objecta: (Constr.: Sim- 
ple; with AOl., or Abl. of time): terra 
... herbas... Nutrit, Ov. R. Am, 45: 
ignes foliis et cortice sicco Nutrit, Ov. 
M. 8, 643: mediis autem dicbus vires 
ejus erunt nutricnda, Cels. 3, 23.—B, 
To nurse, attend to, take care of the 
body, efe.: (Constr.: Simple; or with 
per): cura corporum nutriendorum, 
Liv. 4, 52: per cos cibos, quos pro- 
posni,... nutriendus est, Cels. 3, 23.— 
C. Of an ulcer: To cure, heal, ete.: 
ulcus sic, ut cetera, nutriendum est, 
Cels. 5, 26, 33.—D. Jo preserre: buno 
ego, Juvenes, pas os Quercus arida 


NUTRIOR 


(=Priapns) ... Nutrivi, Cat. 19, 4. | terram ferr!, C. Tuse. 1, 17,40. YOY. 


VI. Fip.: Jo nourish, cherish, sup- 
port, sustain: (Constre: Simple; with 
aAbl., sub ec. Abl., or Ade.): carmen, 
Ov. Pont. 3, 4, 26: quos (ec. nunines) 
hic quincunce modesto Nutrieras, Pers. 
6, 150; indoles Nutrita faustis sub 
penetralibus, Hor, Od. 4,4, 25: longum 
male nutrit amorem, Ov. A. A. 3, 679. 
{ Hence, Ital. nurire (nud-); Fr. 
nourrir. 

nitrYor, iri=nutrio, Virg. G. 2, 
425; v. nutrio, tnit. 

nfitritIus, a, um, v. nutricius. 

nutritor, Oris, m. (nutrio) A. Of 
persons: A bringer up: a nutritore 
s00 Mianumissus, Suet. Gramm. 7.-—B. 
Of animals: A rearer, breeder: equo- 
rum, Stat. Th. 10,228, JY Henee, Ital. 
nutritore (nud-), 

1. nutritus, a, um, P. of nutrio. 

2. nutritus, ts, m. (nutrio}] A nou- 
rishing, nourishment: mulsi nutritu 
Benectam tolerare, PI. 22, 24, 55, § 114. 

nitrix (old form nos, acc. to 
Quint. 1, 4, 16), Icis, f. (ids) (Sve who, 
or that thich, nourishes or rears; 
hence) A. Of living beings: 1. Prop.: 
A nurse: cum lacte nutricis errorem 
suxisse, C. Tuse. 3, 1: mater nutrix, 
a mother that sucklea her own tnfant, 
Gell. 12, 1, 5: nutricis pallium (said 
of any thing soiled or dirty), Plaut. 
Bacch,. 3, 3, $0.—2. Fig.: A nurse, 
Josterer,ete.: curarim, Ov. M.8,81.—B, 
Of a country: A rearer, breeder: Jub 
tellus... leonum Arida nutrix, Hor, 
Od. 1, 22, 15.—C, Plur.: The breasts 
of women: nutricum tenus, Cat. 64, 
18.—D. A nursery-garden: nutrici dari 
atque in seminariis adolescere, Pl. 17, 
10, 12, § 66,—E, Of the land that sup- 
peortea Family: nostramne vis nutricem, 
here, que nos edueat, Abalienare a 
nobis, Plant. Trin. 2,4,111. @ Hence, 
Ital. nutrice (nud-); Fr. nourrice. 

ntitus, Os, m. [nuo) I. Prop.: 
A nodding, @ nod: nutus tnus potest 
hominem in civitate retinere, C. Fam. 
1, 22, 2: nutu tremefecit Olympum, 
Virg. ©. 9, 166. I, Meton.: A 
downieard tendency or motion, gravity: 
terrena suopte nutu et suo pondere in 


1. O, 0, 2. indecl. or (on account of 
litera, understood) f., the fifteenth 
letter of the Latin alphabet : I, The 
Latin language has possessed both the 
sound and the sign of o from the 
earliest times; whereas the Etruscan 
Janguage never possessed it, and the 
Umbrian seemr not to have received 
it as an alphabetical character till a 
later period. HL: A. The oldest 
monuments of the Latin tongne fre- 
quently have o where the classical 
language has always u. So on the 
Column. rostr. MACESIRATOS (ace, p/.), 
EXFOCIONT. CONSOL. PRIMOS (nom. 
sing.). CAPTOM. And, on the contrary, 
uw for o in the old forms, fruns, funtes, 
for frons, fontes.—O and uw appear 
with equal freqnency in connection 
with qu and v: quom and quum, avos 
and avus.—B,. On the commutation 
of o and e, see the Ietter E.—C, The 
letter ois used for avin Clodius, plodo, 
plostrum, efe.—D, Algo o is often used 
for iin the nominative case of worils 
rejecting tho finul n; as agrundo for 
arundin (-18). TIE. As an abbrevia- 
tion, O = omnis and optimus: 1.0. M. 
=Jort Optino Marimv; O.E.B.QC. 
=ossa cjus bene quiescant condita, 

2.6, imterj, An exclamation of 
joy, astonishment, desire, grief, in- 
dignation, efc.: Of ok! (Constr: 
with VFoe., Acc., Nom., or Gen.; also, 
Solid. by utinam or st): 0 paterni gen- 
eris oblite, C. Pis. ie 62; O me per- 

to 


Fig.: Command, sill, pleasure: ad 
natum presto esse, C.2 Verr. 1,31, 78: 
ad corum arbitrium et nutum totos se 
fingunt, id. Or. 8, 24. q Ience, Ital. 
nulo, 

nux, niicis, 7 (ctym. dub.J I. 
Prop.: A nut: nux cassa, Hor. 8. 2, 
5, 35.—At weddings it was customary 
to strew nuts on the floor: sparge, 
marite, nuces, Virg. E. 8, 30.—Nut- 
husks were used in colouring the hair: 
Viridi cortice tincta nneis, Tib. 1, 9, 
43,.—Children played with nuts: talis, 
ant ocellatis nucibusque lidebat cum 
pueris minutis, Suet. Aug. 83.—P rov.: 
Nuces relinquere, Zo leare nuts; i.e. to 
gite up childish sports, to betake one's 
self to the serious business of life to throw 
away our rattles: Pers. 1, 10. II. 
Meton.: A. A nut-tree: inter primas 
germinant ulmus, salix, nuces, Pl. 16, 
25,41,$ 97.—B. An alimond-tree: quim 
se nux plurima silvis Induat in florem, 
Virg. G@. 1, 187.—C. A fruit witha hard 
shell or rind: 1, Nux amara, a biter 
almond, Cels. 3. 10.—2. Castancr 
nuces, chestnuts, Virg. E. 2, 52. 4 
Hence, Ital. noce; Fr. noir. 

nyctdlops, Spis, adj.=vwerdaAwy. 
Seeing (only) at nigh!: lusciosop ... 
nyctalopas a Grivcis dictos, Pl. 28, 11, 
47, $170. JY Hence, Fr. nyctalope. 

Nyctéia, \dis, v. Nycteus. 

Nyctélius, a, um, adj. NuerédAos 
(Nightly). Of, or belonging to, Nucte- 
lins, i. e@. Bacchus; who wus g0 called 
because his musteries were celebrated at 
night; Nyctelius pater, Ov. A. A. 1, 
ou7. 

Nycteus, & and tos, m., Nucrevs 
(He who does a thing by night). 
Nucteus ; a son of Hyricus and the nymph 
Clonia; father of Antiopa: Nycteos 
Antiope, Prop. 38, 13, 12.— Heneoe, 
Nyctéis, \dis, f. The Nycteide, i.e. 
Antiopa: Nycteida, Ov. M. 6, 110. 

Nyctiméne, ¢s, /., Nucriuery (Sho 
that awaits the night). Muctimene; the 
daughter of Epopeus, king of Lesbos; 
chanyed by Minerva tnto a night-oul: 
Ov. M. 2, 591. 


nympha, &, <0, &, /.=viudn: 


O. 


ditum, o me afflictum! C. Fam. 14, 4, 
3: 0 qualis facies! Juv. 10, 157: 0 
nuncii beati, Cat. 9, 5: o utinam 
Obrutus esset! Ov. H. 1, 6: quam- 
quam, 0, si solita quicquam virtutis 
adesset ! vet oh! if, etc., Virg. A. 11, 
415. Has” By pocts placed after a 
word, or before a vowel: spes o fidis- 
sima Teucrfim, Virg. As. 2, 281 : 6 ego 
leevus, Qui, efe., Hor. A. P. 302: te 
Corydon, 6 Alexi, trahit, sua quemque 
voluptas, Virg. E, 2, 65. 

ArYon, Onis, m., "Oaptwy. Oarion ; 
& poct. collat. form for Orion: Cat. 
66, 94. 

Saxes (-is), is, m., "Oakis. The 
Oa.ces or Oaris; a river tn Crete: ra- 
pidum Cretes veniemus Oaxem, Virg. 
E. 1, 66. 

ob, prep. c. Acc. [akin to Sanscrit 
upa) I. Prop.: A. With verbs of 
motion, Torrards, to: cujus obos Graii 
ora obyertebant sua, Enn. ap. C. Tusc. 
3, 18, 19.—B. With verbs of rest, Aé, 
about, before: ignis, qui est ob 08 
effusus, C. Univ. 14. I. Meton.: 
A. Gen.: To indicate the object or 
cause, On account of, for, etc.: ob rem 
ely pecuniam accipere, C. 2 

Yerr. 2, 32, 78: seve memorem Jun- 
onis ob iram, Virg. 2. 1, 4.—Part- 
icular phrases: 1. Ob rem, Jo 
the purpose, with advantage: Sall. J. 31, 
5.—2. Quam ob rem (or as one word, 
quamobrem), On srhich account, where- 
Sure, whence, accordingly: GC. Lal. 11, 


OB 


A. A bride: grata fernnt nymphe 
pro salvi- dona maritis, Ov. H. 1, 27.— 
B.: 1. Prop.: A nymph, or demi-god- 
dess, tnhaliting either the sea, rivers, 
fountaues, toods, treca, OY mountains: 
Nymphaw genus amnibus unde est, 
Virg. £2. 8,71: vocalis nymphe, te. 
Echo: Ov. M. 8, 357.—2. Metom: a 
Water: et cadit in patulos Nympha 
Aniena lacus, Prop. 3, 16, 4.—b. A 
fountain: canaque sulphureis nympha 
natatur aquis, Mart. 6, 43.—c. The 
pupa or numph of an insect: alius 
evolat, alius in nympha est, alius in 


vermiculo, Pl. 11, 21, 24, $ 71. | 

Hence, Ital. ninfa ; Fr. numphe. 
nymphea, ®, f.=rvpdaa. The 

teater-lily: Pl. 25, 7, 37, $ 75 § 


Hence, Ital. ninfea. 

Nympheum, if, ., Nuvudacor. 
Nympheum; @ promontory and sea- 
portin Illyria, on he borders of MMace- 
donia: Ces. B.C. 3, 26. 

nymphéum, i, n.=ruudewov. A 
fountain consecrated (to the Numphs: 
Pl. 35, 12, 43, § 151. FY Hence, Fr. 
nymphée, 

Nysa (Nyssa-), 2, /.,Nvoa. Nysa 
or Ayssa: IL, A city of Caria, on the 
Messogis (now WNasili): Pl. 5, 29, 29, 
$ 108.—Hence, Nysei, orum,m. The 
Nuseans: C. Fam. 13, 64, 1. I A 
city of Palestine (now El Baisan): Pl. 
5, 18,16,$ 74. TED. A ety of India, 
on Mount Meros, the birth-place of Bac- 
chus: Virg. 48. 6, 806.— Hence, A. 
Nyseus, a, um, ad. (Prop. Of, or 
belonging to, Nysa; Meton.) Bacchic: 
chori, Prop, 8, 15, 22.- B. NPséis, 
dis, f. (Prop. Nysean, Meton.) Bacchi 
Nymphew Nyseides, who reared Bac- 
chus, Ov. M. 4, 314.—C. NPsélus, a, 
um, adj. (Prop. Nuswan, Mcton.) Bue- 
chic: juga, Luc. 8, 801.—D. NYseus, 
(dub.), Gi and Gos, m. MNyseus; an 
epithet of Bacchus: Ov. M. 4, 13.—5. 
Nfalas, idis, f. adj. Nysean: Ny- 
siades Nymphw, Ov. F. 3, 769.—6, 
N¥slus,a,um,ai. Nysun: hedera, 
PY. 16, 34, 62, § 147. 

NYsi-géna, 2, m. [Nysa; gigno] 
One born at Nysa: cum Nisigenis 
Silenis, Cat. 64, 252, 


36.—3. Ob id (hoc, hive), ete., On that, 
ete., account; therefore, ete.: Liv. 25, 
35; id. 8, 23; Sall. J. 39,2; Tac. A. 
2,30. B. Esp.: Toindicate for what 
a thing is done, efc.: Jn consideration 
of, i.e. for, instead of, which sume- 
thing is given, done, efe.: ob asinos 
ferre argentum, Plaut. As. 2, 2, 80: 
ager oppositus est pignori Ob decem 
minas, Ter. Ph. 4, 3, 56. TT. In 
composition: A. The 6 of of remains 
unchanged before vowels and most 
consonants ; only before p, Jf. ¢, g is 
assitnilation more common: oppeto, 
offero, occido, ogganio, ete.—B, Sig- 
nification: 1.: a. Gen.: Jorards, ia 
the direction of: obambulo, obtueor.— 
b. Esp.: Towards, to, up to: obequito, 
occurro.—2.: a. Prop.: At, before: 
obdo.—b. Meton.: (a) Upon, orer: 
obeeratus, obauratus, — (b) About: 
obcrro, obambulo.—(c) Around, round 
about: obligo.—(d) On, upon: obsuo. 
—(e) Against: oblido.—({) Over a- 
gainst, opposite: obduco.—(g) At the 
back or hinder part: occiput.—(h) 
Near, about: obtineo.—e. Fig.: (a) 
Upon: obarrhatus.—(b) Against, de 
noting, (a) Opposition, efe.: obloquor, 
—(B8) Contrariety: obsoleo.—3, On 
account of: obirascor.—4. Without 
increasing the force of the simple 
word : obdormio, oborior, obosculor, 
oboleo.—§. In intensive force: ob- 
manens.—6,=ad: dna accordunce with 
obtempero, 


OBZRARIUS 


Obemrarinusg, Ji, m. [ols mes} (One 
with debt upon him; henec), A debfor 
who must work oul his debt: Cagros 
colunt) ii, quos obmrarios nostri voc- 
itarunt, Var. R. R. 1, 17, 2. 

Obexriaitus, a, um, ads. [id.) (Sup- 
plied or provided with ws upon ut, ete.; 
hence) Ircolved tin dett, in bondage on 
account Of del: tenuis ct obwratus, 
Suct. Cma. 46 :—(Comp.) quanto quis 
obaratior, mgrius distrahcbant, the 
more deeply tn debt: Tac. A. 6, 17.— 
As Subst: obxratus, i,m. (se. homo). 
A person tuvolced tr debl, a debtur: 
obiwratos liberare, C. Rep. 2, 21, 38. 
G¥ Hence, Ital. oberato. 

Sbambilatio, dnis, #7. (obambnulo) 
A going or walking aboul: bominum, 
Auct. Her. 3,19, 31. 

Obeambilo, avi, datum, fre, }. ¢. 
gm.: I, To walk towards: (Constr.: 
with Dat.; or Ace. dependent on prep, 
ta verb): muris, Liv. 36, d4: Abtnam, 
Ov. M.14,188. II. To go, or talk, about: 
(Constr.: with Adv., ante, ine. Abl., 
proter, or Abi.): quum solus obam- 
bulet, Ov. Tr. 2, 499: ante vallum 
portasque, Liv. 25, 39: in teneris 
herbis, Ov. M. 2, 841: preter os, 
Plaut. Puen. prol. 19: obambulare 
sermone imperfecto, Quint. 11, 3,121. 

Sb-ardesco, #, no svp., dusctére, 3. 
wn inch. Zo burn before one, to bluze 
out: Stat. Th. 9, 856. 

db-armo, Avi, Aitum, fre, 1. v. a. 
To arm: securi Dextras obarmet, Hor. 
Od. 4, 4, 20. 

Sb-Aro, avi, dtum, fre, 1.0. a. Zo 
plow, plow up: quum hostes obarassent 
quicquid herbidi terreni extra murum 
erat, Liv. 23, 19. 

Sb-Ater, tra, trum, adj. Obscure, 
black, blackish: cornu, Pl. 18, 35, 77, 

od). 

; obba, &, /.{etym.dub.] A. An obha; 
a-kind of drinking vessel or goblet: ses- 
silis obba, Pers. 5, 148.—B, Zhe grain 
called panicum: Pl. 18, 7, 10, § 53; 
dub. 

Sb-brtitesco, tii, no sup., tescire, 
B.e.n.inch. To become brutish, stupid: 
Lucr. 3, 546. 

Obc, V. occ. 

obditus, a, um, P. of obdo. 

Obedo, didi, dictum, dére, 3. v. a.: 
I.: A. Prop.: To put, or place, one 
thing at, or before, another; fo put 
against: pessulum ostio obdo, Ter. Eun. 
3, 5,55. B. Meton.: 1. Of a door, 
etc.: To shut to, to close: (Constr: 
Simple; with Adverbial expression, or 
Dat.): obde forein, Ov. A. A. 3, O87: 
obditis a tergo foribus, Tac. A. 13,5: 
nec timidis rigidam vocibus obde for- 
en, Ov. Pont. 2, 2, 42.—2. To erpuse: 
nuilique malo latus obdit apertum, 
Hor. 3. 1,3,59. IL. To place, or station, 
orer against or opposite: sic obditis 
navibus, quasi, efc., Flor. 3, 6, 10. 

ob-dormYlo, ivi and li, itum, fre, 
4.v.n.and a.: I, Neut.: To fall asleep: 
(Constr.: Ads.; with inc. Abl., sub ec. 
Abl., or Adl. of time): Atinm obdorm- 
isse, Suet. Aug. 94: Endymion... in 
Latumo obdormivit, C. Tuse. 1, 38, 92; 
sub ed (sc. taxo), Pl. 16, 10, 20, §$ 51: 
credo ego hac noctu Nocturnum ob- 
dortnivisse ebrium, Plaut. Am. 1, 1, 
lis. I. Act.: To sleep off or away: 
crapulam, Plaut. Most. 5, 2, 1. 

obdormisco, no perf. nor sup.,%re, 
8. ron. inch. [obdormio) To fall asleep: 
I. Prop.: quotics post cibum obdorm- 
jeceret, Suet. Claud. 8 IDL Fig.: 
quid melius, quam in mediis vite: Ia- 
boribus obdormiscere, C. Tusc. 1, 49, 
117. 

obedfico, xi, ctum, ctre (/nf. Perf. 
obdixe for obduxirse, Plaut. Merc. 1 
Arg. 7), 3. tr. a.: I. To lead tovards 
or up to: (Constr.: Sumple; with ad 
Or cum): cum putat uxur illius Ob- 
daxe scortum, Plaut. Mere. 1 Arg. 7: 
ad oppidum mecuni exercitum obduc- 
am, id. Ps. 2, 1, 13. ID. (Prop.: Zo 
kad against; Fig.) To place or set 
ayainst, or tn opposition to one ; fo op- 
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' pose: ut mihi videatur non cease advp- 
-arov Curinm obducere, C. Att. 1,1, 2. 
TOD, (70 bring or place against a thing; 
hence, Of a bolt, etc.) Jo close or fast- 
en: scram, Prop. 4, 5, 48. IV. Zo 
| rorm, or construct, opposite to or orer 
_agauist a person or thing > ab utroque 
i latere ejus collis transversam fossam 
| obduxit, Ces. B. G. 2, 8 V.: A. 
Prop.: 1. Gen.: To bring upon or 
over ; to cover over With something ; to 
spread over: obducto late tenct omnia 
limo, Virg. G. 1, 116.--2, Esp.: a. Of 
® garment: Zo draw on or over: ob- 
ducta veste ct obstrictis faucibus, Tac. 
A. 4, 70.—b. Of the skin: Zo draw 
over: consuctudo diutuma callum jain 
obdnuxit stomacho meo, C. Fum. 9, 2, 
3 B.Meton.: Li a.Gen.: Tocorer 
over, surround, envelope: (Constr: 
Simple; with Adv., or Abl.): obducunt- 
ur libro aut cortice trunci, Cie. N. D. 
2,47,120: bis segetem densis obduc- 
unt sentibus herbs, Virg. G. 2, 411.— 
b. Esp.: Pass.: (a) Of a scar: To be 
closed or healed over: obducta cicatrix, 
C. Agr. 3, 2, 4.—(b) Of the night: Jo 
be overcast, clouded, etc.: obducta nocte, 
Nep. Hann. 5, 2.—2. To close, shut up: 
obducta... penetralia Pharbi, Luc. 5, 
67.—3. To draw in, drink down, sical- 
low: venenum, C. Tuse. 1, 40, 96.—4. 
To contract, wrinkle, knit the brow: 
obducté solvatur fronte sencctus, Hor. 
Epod. 13,5. C. Fig.: 1. 7o drave or 
spread over: clarissimis rebus tenebras 
obducere, t. ¢. fo darken, obscure: C. 
Att. 4, 6.—2. To cover, conceal: ob- 
ductus dolor, Virg. AS. 10, 64.—3. To 
draw oul, i.e. to pass, spend, time: 
dicm, C. Att. 16, 6, ). 

obduetio, onis, /# [obduco)]) A 
tetiing of criminals before execution : 
obductio capitis, C. Rab. Perd. 5, 16. 

obducto, perf. and sup. prps. not 
Sound, are, 1. v. a. intens. (td.) To lead 
or conduct to a place; scorta, Plaut. 
Merc. 4, 4, 46. 

obductus, a, um, P. of obduco. 

obdiiresco, ti, no sup., escére, 3. 
n, inch. fobduro]) JI. Prop.: To grove, 
or become, hard; to be hardened ; to be 
hard: diuturnitate obdurescit (se. 5e- 
men), Var. R. R. 3, 14, 5. ID Fig.: 
To become hardened, tnsensible, obdur- 
ate: (Constr.: Abs.; with ad, contra, 
Ado., or Abl.): alii (sc. amici) obduru- 
erunt, C. Fam. 5, 15, 2: ad ista, id. 
Att. 138, 2, 1: vehementer contra 
stndia nature, id. Fin. 4,11, 37: usu 
obduruerat patientia, id. Mil. 28, 76. 

obediiro, avi, d4tum, dre, 1. ¢. n. 
(Prop.: Zo be hard or hardened; Fig.) 
To hold out, persist, endure: (Constr.: 
Ahs.; with Adv., or Acc. of time; also, 
Impers, Pass.): persta, atque obdura, 
Hor. 8. 2, 3, 39: quare obduretur hoc 
triduum, C. Att. 12, 3. 

Obédiens, entis: I. P. of obedio. 
I. Pa.: A. Prop.: Of living beings: 
Obedient; compliant: (Constr.: with 
Adv., Dat., or ad): natio semper ob- 
ediens huic imperio, C. Pis. 3t, 84: 
(Comp.) imperiis nemo obedientior, 
Liv. 25, 35; id. 7,13: ad nova consilia, 
id, 28, 16.—Particular phrase: 
Dicto obedientem esse alicui, To be 
obedient to one's word or command: 
Plaut. Bacch. 3, 3,38. B. Meton.: 
Of things: Yielding, manageable: (Sup.) 
obedientissima quocumque in opere 
fraxinus, ft. e. easily wrought: Pl. 16, 
48, 83, $228. J Hence, Ital. obediente 
(obb-), ubbidicntes Fr. obsaant, 

Sbédicnter, adr. [obediens) Obedi- 
ently, reillingly, readdy: obedienter 
conferre tributum, Liv. 5, 12: (Comp.) 
nihil obedientius, id. 38, 34. 

Sbédiéntia, #, f/. [obedio] An 
obcuing, obedience; of persons or an- 
imals: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
circa): abjicere obedientiam, C. Off. 1, 
29, 102: animi, id. Parad. 5, 1, 39: 
circa regem, Pl. 11, 17, 17, $ 53. 
Hence, Ital. ofedienza (obb-, -z1a), uh- 
bidienza; Fr. obdissance, (also, Ecclesi- 
asticil) obddtence. 


OBEQUITO 


Sb-SAdYo, fvi or Yi, ttam, fre (old 
form obcedire, C. Rep. 3, 29), 4. en, 
(ob; audio) I, Gen.: To give eur, 
hearken, listen to one: alicui, Nep. Dat. 
o,4. I bsp.: A. Prop.: Of living 
beings: To obey or yield obedience la; to 
be sulyect to, to serve: (Constr.: with 
Dat., or Adv.; also, Jipers. Pass.): 
preecepto, C. Tusc. 5,12, 36: utrimque 
enixe obeditnum dictatori est, Liv. 4, 
26. B. Meton.: Of things: To yield, 
be manageable: ramus obediturus, Pl. 
17,19, 30, $ 187. |Y Hence, Ital. ob- 
edire (obb-), ubbedire; Fr. obéir. 

Sb-ddo, tdi, csum, ere, 3. e.4. To 
eal, eat awuy, devour: nec abesa cav- 
amine terra est, Sen, Ltn. 434. 

Obéliscus, i, m.= oBeAcoxos (a 
small spit): A. An obelisk: PI. 36, 8, 
14, § 64.—B. A rose-bud: Aus. Idyll. 
14, 27. YF Hence, Ital. obelisco; Fr. 
obdlisque, 

Sbélus, i, m.=odBedds (a spit). An 
obelisk; i.e. @ mark shaped like a spit, 
placed opposite suspected passages tn 
books: Aus. Sap. 13 proem. 

bb-So, ivi or li, tum, ire, v. n. and 
a.: I, Neut.: A. Gen.: Zo go or come 
to, or towards ; to come in, to go to meet, 
go against: (Constr.: with Adv., or 
ad): donee vis obiit, until force inter- 
vene, Lucr. 1, 222: ad omnes hostium 
conatis, to go lo meet, to oppose, Liv. 
31,21. B.Esp.: 1. Of the heavenly 
bodies : Zo go down, lo set: (Constr: 
Abs.; within. Acc., or inc. Abl.): in 
obeuntis solis partibus, C. Rep. 6, 20, 
22: in loca, id. Arat. 466; in undis, 
Lucr. 4, 4338.—2. Pregn.: a. To fall, 
perish: Of cities: Agamede obiit et 
Hlicra, P). 5, 31, 39, $ 139.—b. Zo die: 
(Constr.: with Adv., cum, or Abi): 
tecum vivere amem, tecum obcam lib- 
ens, Hor. Od. 3, 9, 24: simul se cum 
illis obituros, Liv. 5, 39: gaudio, to die, 
of joy, Pl. 7, 53, 54, $ 180. TI. Act.: 
A. Vrop.: 1.Gen.: Zo goor come toa 
thingor place: tantiuim restitisset urbis, 
qnantuin flamma obire non potuissct, 
to reach, C. Cat. 3, 10, 25.—2. Esp.: 
a. To travel over or through; to wander 
through, traverse, visti: (Constr.: Sim- 
ple; or with AdbL): qui nundinas ct 
econciliabula obire soliti crant, Liv. 7, 
15 fin.: tantas regiones barbarorum 
pedibus obiit, C. Fin. 5, 29, 87.—b. Of 
a battle, ete: To enter info, engaye in: 
pugnas, Virg. AE. 6, 167.—c. Zo go 
around, surround, overspread, envelope: 
chlamydem limbus obibat Aurcus, Ov. 
M. 5, 61. B. Fig.: 1: a. Of the 
sight: Jo run over, survey, reriew: ob- 
itque truci procul omnia visu, Virg. AS. 
10, 447.—b. Of conversation, efe.: To 
go over, recount, enunwrate: oratione 
civitates, C. 2 Verr. 2, 51, 125.—2. To 
apply one's self to, engage in, attend to 
any business, undertaking, efe.: (Con- 
stro: Semple; or with per): judicia 
privata magnarnum rerum obire, C. de 
Or. 1, 38, 173: mnnus vigiliarum sena- 
tores... per se ipsi obibant, Liv. 3, 6. 
—3. Of an inheritance: 70 enter upon, 
take possession of: hrreditatum obe- 
undarum causa, C. Agr. 1, 3, 8.—4. 
Of a public office or employment: Jo 
enter tipon, undertake: legationem, C,. 
Att. 15, 7.—5. To perform, execute, ac- 
complish: dura ministeria, Val. Fl. 3, 
710.—6. To meet or keep: a. Of bail: 
Obire vadimonium, Zo meet or keep 
one’s bail; to appear at the appoint- 
ed day: C. Quint. 17, 54.—b. Obiroe 
diem: Jo mcet one’s day; i.e. (a) To 
appear on the appointed day: C. Phil. 
3. 8, 20.—(b) Zo die: C, Fam. 4, 
12, 2.—e. Obire mortem: Jo meet 
one’s death, to die: C. Phil. 5, 17, 48. 
—Particular phrase: Morte ob- 
ita: After death: C. Sest. 38, 83.—d. 
Obire annum petitionis, To meet one's 
year of canvassing, i.e. lo canrass for 
an office tminediately the year arrives, 
in which it may be leguily held: C. Fanw 
10, 25, 2. 

Ob-Squito, divi, dtum, dre, 1. e. 2. 
To ride tovards, ride up to: T. Prop: 
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OBERRO 


obequitando eactris, Liv. 2, 45. HD. 
Paige: Quint. I, 9, 3. 

Sb-erro, avi, atom, fre, 1. mn. 
Ta wander, rove, or ramble about a 
place: I, Prop.: Of living beings: 
(Constr.: with Ace. dependent on 
prep. tr verb, AbL,or tie. AbL): tent- 
oris, Tac. A. 1, 659: in domibus, PI. 
29,4,16, $09. ID, Fig.: Of inaniimn- 
ute things: A. Zu tcander about: cre- 
bris oberrantibus rivis, Curt. 3, 4, 12. 
—B. To tcander, fli, or hover before 
one, ele: quum  tanti periculi... 
imagoy oculis Oberrarct, Curt. 8, 6, 26, 
—C. To blunder, err, ete: ut cithar- 
oxdus Ridetur, chord& qui semper ob- 
errat eaudem, Hor. A. P. 356, 

ObésiItas, atis, J. [obesus}] (Te 
shite of the obesus 5 hence) Fatness, 
stoutiess, corpulence, obesity: TI, Prop.: 
OF living beings : ventris, Suct. Dom. 
1S. TI. Mig.: Of trees, efe.: laborant 
(sc. arbures) Obesitate, PL. 17, 24, 27, 
§ vlX GF Uence, ltal. obese; Fr. 
ol d’sile, 

Obésus, an, um: I, P. of obedo. 
TH. /'a.: A. Pass.: (Prop.: Futen away; 
Meton.) Wasted away, lean, meagre: 
cCorpere  pectoreque undique obeso, 
Niev. ap. Gell. 19, 7, 3.—B. Reflexive 
(That has caten for ilself from some- 
ting; henee) 1, Prop. £ul, stout, 
plump: turdus, Hor. Ep. J, 15, 40: 
(Sup.) Obesissimus venter, Pl 11, 37, 
TM, § 200.—2, Meton.: Seollea: fane- 
dbus obesis, Virg. G. 3, 497.—3,. Fig: 
Gross, coarse, heary, dull: quidve tab- 
Cllas Mittis nec firmo juveni neque 
naris obese? and of no dull nostra, 
ic. of a quick nose, that is nice or deli- 
cates Hor, Epod. 12, 2. FY Hence, 
Ttal. obeso; Fr. ole se, 

Sbex, bicis and objeis, m. and f. 
(Gqually common) Cobiicie) (Phe Mang 
placed agaist or veer agadaast Another 5 
hence) I. Prop. Aw adolf or bar: 
fultosque emuniit obsice postes, Virge. 
AL 8, 227: ferratio portarum obiccs, 
Tac. H. 3, 30.—B, A barcier, ete.; in 
a dwelling of rocks, efes: intus se vasti 
Proteus teyit objice sani, Virg. G. 4, 
422: qua vi maria alta tumescant Ob- 
Jicibus ruptis, id. ib. 2, dSa. TI Poaig.: 
A hindtance, unprdiment, ovbsticle: 
conpumorandum est apad hance obieem, 
Plaut. Pera, 2, 2, 21. Y Hence, Ital. 
olure, 

obf., v. off. 

obg., V. og. 

Sbehierdo, 20 perf. nor sup., cre, 
Qrn. To stick fastto a thing? navis 
obluercns vwilo, Suet. Tib. 2. 

obhxresco, Ci, no sup., rescére, 
3.0. mn. inch. (obhiwrco) I. Prop. Zo 
shtick fust, remain stuck ; in the Tempp. 
Perf., & be stuck fust, to cleare or ad- 
Acre toathingg s (Constr: with vlde., 
Dat., or AbL): consurgenti ei primuns 
lacinia obhiesit, Suet. Ner. 19: ubiin 
medio nobis equus accr obhacsit Flu- 
nine, Lucr, 4,421. ID, Fig: Zo 
cling, stick, or cleave to one? utrisque 
pecunia sua obhwsit, Sen. Trang. An. 
8, 3. 

Sb-horrdo, no perf. nor sup., Cre, 
2.0n. Ju bristle with any thing: Pl. 
37, 8, 34 $113; dub. 

Sbiens, cuntis, /’. of obco. 

Sb-irascor, atus sum, asci, 3. ¢. 
dep. n. Tu be angruat, or oa account 
of, any thing : fortunwz obirati, Liv. 
1,31. 

Sbiratio, Ssnis, 7. [obirascor] A be- 
coming or being angry; anger: nebu- 
lonis, C. Att. 6, 3,7; dub. 

Obiratus, a, um, /. of obirascor. 

Sb-Iter, adv.: I, Prop.: On the 
way, in going or passing alung: oliter 
leget nut scribet Juv. 3, 241, I. 
Meton.: A, By the way, in passing, 
tnetdentally: licet obiter  vanitatem 
magicam hic quoque coarguere, PL. 37, 
9, 37, $ 1IS.—B, Forthicuth, straight- 
tcuy, immediately: reverti, Quint. Deel, 
10, 16 fin. 

1. S6biItus, a, um, P. of obco, 

2. Obitus, ar {ubeo]) A.: 1. 


OBJURGITO 


Gen.: A going to, approaching: an: B. Fsp.: 1. To present: (Constr.: 
approach, a risit; ut voluptati obitus, with Yat, or ob): si tale visum ob- 
sermo, adventns tung, quocumane ad- | jecturm est a deo dormienti, CG. Ac. 2, 
vencris, Semper sict, Wer. Hoe. 5,4, 16,49: ci nos Glaucomam ob oculos 
19.--B. A going doen, setting; of the | objiciemus, Plaut. Mil. 2, 1, 70.—2. 
heavenly bodies: selis et lume rclique Zo hold or raise up before one: ne 
orumque siderum ortus, C. Div. 1, objexis manum, Plaut. Cas. 2, 6, 42.— 
50, 128: signorum, Virg. G. 1, 287.— 3. To hold or present to ; to place be- 
C. Downfal, ruin: post obitum oc-| fore: (Constr.: Simple; or with 
casumyne nostrum, C. Pis. 15, b4.— . Dat.): siguo objecto, C. Div. 1, 16, 50: 
D. Meath: Jongun miserata dolorem fos veteris vini meis naribus cbjectus 
—Difticilesque obitts, Virg. A 4, Gut: ot, Plaut. Cure. 1,2, 1.—4. 7u erpos: 
RNomuli, C. Rep, 2,50, 42. & Hence, , huic (se. sie) ego vos objici pru me 
Ital. olito; Fr. (Eeclesiasticu)) obit. | non sum passus, C. Mil, 14, 37.-—5, 
ob-jacdéo, ii, itum, tre, 2. rt. n.! fo row or pluce before by way of de- 

To lie before or over against a thing: , fence, éec.; fo castin he way, setagainst, 
(Constr.: with Dat, or ab): saxa ob- | oppose: (Constr: Sunple; with Lut, 
Jacentia pedibus, Liv. 2,65: a meridie pro, contra, or ad): augere objecto, C. 
akysyptus objacet, Tac. H. 5, 6, Rep. 2,6, 11: faucibus portds navem, 
oljecta, orum,n, [objicio] (Things Cas. B.C. 3, 39: pro vallo carrus, id. 
thrown oulagatnstones hence) Charges, | B. GQ. 1, 26: valluin contra adsceuscm 
acenattions: de objectis non contiteri, ,; Gallorum, C. Pis. 3,81: clipoosjre 
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C. Doin. 34, 93, 
objectatYo, dnis, f#. [objecto] A 
reproovch: disruin, Cas. B.C. 3, 60, 

ohjccto, avi, datum, are, 1. ce. a. ine 
fens, [objicio) I, To throw before or a- 
tyanst, to sel against, oppose: Caput ob- 
jectare fretis, Virg. Gi. 1, 386, II. Zo 
put, set or bring tnfere one; to throw 
oul, let Saul, acu, ete., to any one : cave 
tu ili objectes 2... Te has emisse, 
Plant. Most. 3, 2, 123. WT. Zu er- 
| pose, abandon, ete: (Constr: with 
aldev., Mat, or pro): ut Germanicum 
..-dolo simul et casibus objectaret, 
| Tac. A. 2,5: pro cunctis talibus unam 
(Olgeetare animam, Virg. A 12, 229. 
IV. 70 cause or occasion: moras, ete., 
Ov. Hal. YI, We Tu (hrow vat against 
One; lo taunt, reproach, or tydrdad 
one With or concerning, any things; 
lo olfect to one, eles (Constr: aliquid 
aheaty Pass. with Duty with Ade., 
Ohp clive clause, ae, Ace, ovine, AL): 
Ineplam. Objectare tibi, Phauat. Trin. 
$b, 2, 252 ils probra objectantur, Sall. 
J.85, Ids probrium non mode nullum 
mihi obycetas, Cy Dom. 29, 76: mihi 
vbjectent lenocinium facere, Plaut. 
Mere, 3, 2, 76> veneticia ia principem 
objectabat, Tac. A. 4, 62: quum in 
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obyeetarent, Cas. BoC. 3, as. Y Hence, 
Ttak. ofa Mare, obbiellare; Fre oljecter. 
jl. objectus, a, um: I, /. of ob- 
jieio) ID. Ja: A, (Prop.: Thrown 
&efore; Meton.) Of places: Liana be- 
Jere Or opposite; siteate over agamst: 
(Constr: with Mut, or ad): hive 
insula objecta Alexandria, Cus, LB. CO. 
3, 1l2: Cyprium ad ortum oceasumaue 
Cilicia: ac Syrive objectam, Ph 56, 31, 
Ho, §12.—-B. Exposed: (Constr.: 
With Jat, ade., or ad): iUlum... 
fortune objectum, C. Tuse. 1, 46,081: 
ad orines casts subitorum periculorum 
Mais Objouti sumus, C. Pum, 6, 4, 3. 

2. objectus, ts, m. [oljicio) I, 
Gen.: A casting, throwing, or placing 
before or tn the way; an opposimg: in- 
sula portum EMcit objectu: latcerum, 
Vir. An. 1, 160: quuom terga tluimine, 
latera objectu palodis teverentur, Tuc. 
H. 3, ¥% ID. Exp.: (Prop.: A throt- 
ing one’s self before; Meton.) Of things: 
A, A lying before or opposite; oppost- 
fivas hi moliuin objectus (fe. moles 
objectas) scaudere, Tac. A. 14, %.—-B. 
Thal which presents ilself to the sight; 
an olject, appearance, aight, spectacle: 
quu repentino objectu vise, Nep. Hann, 
0,2. 4 Hence, lta. olyelio, obbictto, 
ogyctto; Fr. objet. 

objex, v. obex. 

Ob-jIcYo, jcci, jectum, jictre (obicis 
for objicis, Luc. 8, 796: obtcit for ob- 
jicit, Luc. 9, Is8.—Perf. Suly.: ob- 
jexim, Plaut. Poon. 1, J, 37: objexis, 
id, Cas, 2, 6, 52), 3.0. a. Lob; jucio) I, 
Prop: A. Gen. Zo row, cast, or 
put beyore ; lo throw, ete., towards or to: 
(Constr: Sunple; with Dat, or 
Ade,): carnes object, Pl. 32, 2,8, § 
17: nolucrunt feris corpus objicere, 
C. Rose. Am. 26,71: ctium argentum 
est ultro objectumn, Ter. Ph. 5, 2, 3. 


mi tela sinistris Protecti obyiciunt, 
Virg. 45. 2, 444.—-6. With Versonal 
pron. a. Su throw one's self in the 
wayofs objccit sese al eurruin, Virg. 
sE. 12, 372.—b. To oppose or thioro 
one’s self for offeusive or defensive 
| Purposes > lemig quum se oljecisscet 
Pompcianis cuopiis, Cas. B.C. 3, 66. 
i Figs: A. Tu tive lefore or eter: 
Vhoctem peceatis, et fraudibus obsice 
/hubem, Hor, Ep. 1, 16, 6’.—B. To 
present; to put, set, or bring befure: 
(Constr: Seuple; or with Mate): 
object specie voluptatigs, C. Fin. 1, 
M4, 47: latitaam ci, Ter. Heant. 1, 2, 
12.—C. To sugyest: quo (se. dic) siti 
} cam mentem objovissent, ut exscidium 
patrive fatale prederet, Liv. 4, 
D. To capose, delicer up, abaredons 
(Constr: aliguein alicue revs with 
ad, Adv., pro, utc dAcc., OY udecrsus)? 
consulem morti, C. Vatine 9, 25: ad 
casts poriculurum magis objocti surm- 
us, id. Fam. 6, 4, $2 numguam me 
pro salute vestra in tot ac tantas dim- 
icutiones Objecissom, id, Arch. 6, t43 
-iuiversis tribugician potestatetm, Liv, 
2,58.— Eu: 1. Act.: Zo bron upon; to 
cause or occasion to: (Constr alice 
quit ater; with AGL, or Ade.): sub- 
iam oecanibns rabiem Cuocy tia virgo 
Obitcit, Virg. -F. 7, 4793 ne meamet 
culpa meo amori objexim) moran, 
Plaut. Pan. 1, 3,37: que res ieitvur 
«..furorem Sex. Roscio objecit, C. 
Ruosc, Am. 14, 40.—2. Pass: To be 
occasioned ¢ ty befal or happens objivi- 
chatur animo metus quidsan et dolor, 
C. ‘Tuse. 2, 4, 10—F. To put in the 
way of @ person; lo preeure for, ele: 
luerum ci objiciunt (se. dei), Mlaut. 
Cure. 4, 2, 4a.- Ge Sou throw out a- 
gauiusl one 5 lo taunt, reproach, or tup- 
brad one with or concerning: (Cone 
Stres aliquid: alicus; With Obsectie 
clause, quad c, Subj, or de; also, with- 
oul unmediale Oyect): inobilitatem 
Cosuris filio, C. Phil. 3, 6,15: objicit 
mihi mine ad Baias Suisse, id. Att. 1,16, 
10; quod is in provinciam poctas dux- 
isset, id. Tuse. 1, 2,3: de Cispio mi- 
hine tu vbjicies, ete., id. Plane. 31,75. 
objurgatYo, onis, % (vbjurgo) A 
chiding, reprocing, repreos, rebuke, 
reprehension: objurgatio eontumclis 
carvat, C. Lael. 24, sy: deliciarum, id. 
Cal 11, 27: sui, Quint. 11,3,49. 
Hence, Ital. olyurguzione ; Fr. olyurga- 
ton. 
objurgator, oris, m. [id.] A chuler, 
rebuker, blamer: Non meds accusitor, 
sed ne objuryator quidem, ele., C. 2 
Verr. 3,2,4. F Hence, Fr. vlguryutenr, 
ohjurgatorfus,a,um,ad).[olbiury- 
ator} (Ur, or belonging to, an objurg- 
uter; henee) Chiding, reproving, re- 
proachful, oljuryatory: epistola, C. Atte 
13, 6,3. G Henee, Ital. vyargatur, 
Objurgito, prps. no perf. nor sup., 
tire, 1. 0. a. evtens. (objurgu] To chule, 
rebuke, reprouch erecedingly: (Con- 
str: Semple; with Adr., or AAL): te, 
Plant. Trin. 1, 2, 32: malis te ut verbia 
oe multum obljurgitum, id, ib. 1, 
2, 30, 


lo.— 


' 


OBJURGO 


OBLIQUUS 


ob-jurgo, Avi, itum, fre, 1. ©. a.: 1 18,4: In co me oblecto, Ter. Ad. 1,1,! sulcos (= partes genitales) oblimet 


I. Prop.: Tv chide, scold, blame, rebuke, 


veproce: With persons or things as | delecto), C. Att. 12,3,1. 


objects: (Constr.: Simple; with Adv., 
quod ¢. Sulj., Abl., or tn c. Aul.; also, 
without Object): aliquem, C. Coel. 11, 24: 
que objurget ceterarum villarum in- 
saniam, id. Q. Fr. 3, 1, 2,§ 5: quum 
objurgarer, quod nimiaé Letitia pene 
desiperem, id. Fam. 2, 9, 2: quod 
Chrysalus med objurgavit plurimis 
verbis malis, Plaut. Bacch. 4, 9, 97: 
ne, in quo te objurgem, id ipsum 
videar imitari, C. Fam. 3, 8, 6: gic 
objurgant, quasi oderint, Quint. 2, 2, 7. 
II. Mecton.: A. 7o dissuade or deter 
one from any thing, by means of 
reproof: objurgans me a_pcccatis, 
Plaut. Trin. 3, 2, 544.—B.: 1.Gen.: 
To punish, chastise, correct & person 
with any thing: (Constr.: with Adl., 
Adv., or de): ut xevpe tlagris objurg- 
arctur a patre, Suct. Oth. 2: quod 
me quodam modo molli bruchio de 
Pompeii familiaritate objurgas, C. Att. 
2, 1,6.—2. Exp.: Jo fine, amerce: 
sestertio centies objurgandus, Sen. Ben. 
4, 36. 

ob-jurgor, 4tus sum, 4ri, 1. ». 
dep. = objuryo, now I. To chide, scold, 
blame, rebuke, reprove : Hirrius Curion- 
em non medijocriter objurgatus, Cael. 
ap. C. Fam. &, 9, 1. 

ob-languesco, tii, no sup., nesc- 
tre, 3. e. n. tnch. To become feeble or 
languid; to languish: Miterule mee 
oblangucrunt, C. Fam. 16, 10, 2. 

Ob-latio, énis, f [ob; root LA., 
whence comes li-tum, sup. of fero] An 
offering, presenting, a giving or bestow- 
tay gratuitously: hhonoruin oblation- 
fbus, Enmen. Pan. ad Constant. 16. 
§ Hence, Ital. ob/azione; Fr. oblation. 

ob-latratrix, icis, /. [oblatro]) A 
female barker or railer: Plaut. Mil. 3, 
1, 86. 

ob-litro, Avi, Atum, dre, 1. ¢. 2. 
(Prop.: Zo bark at; Fig.) To rail or 
carp at: (Constr: with Dat., or sce. 
dependent on prep. tn verb): illum 
ollatrantem tibi, Sen. de Ira, 3, 43, 1: 
scnatum, Sil, 8, 249, 

oblatus, a, um, P, of offero. 
Hence (subst.), Ital. ob/ato; Fr. oblat, 
“a lay-monk.” 

oblectabilis, e, ad. [oblecto] De- 
livhtful, pleasunt: negotium, Aus. Ep. 
4 

oblectamen, Ynis, an. [oblecto) 
(Thatichich delights; hence) A deliaht: 
qhos oblectamina nato Porrigerct tlor- 
es, Ov. M. 9, $42: vitae, Stat. 8.3, 5, 95. 

oblectamentum, i,. [id.J (7a 
which delights; henee) A delight, 
pleasure, amusement: requies oblecta- 
mentumaque senectutis, C. Sen. 15, 42, 
—Particular phrase: In oblecta- 
mentis esse, To be a source of pleasure, 
ete.: Suet. Tib, 72. FY Hence, Ital. 
Obleltamenta, 

oblectatlo, Snis, 7% (id.] A delight- 
tiny, delight: requies plena oblectationis, 
C. Tavl. 27, 103: animi, id. de Or. 1, 26, 
118, 

oblectadtor, Sris, m. [id.] A de- 
Lighter, pleaser, charmer: beluarum, 
App. Flor. no. 17. 

oblectatorlus, a, um, adj. [ob- 
lectator) (Uf, or belonging to, an ob- 
lectator; hence) Melrjhting, pleasing: 
gnigemata, Gell. 18, 2, on lems. 

ob-lecto, avi, Atum, are, 1. v. a. 
(ob; 2. lacto] (To allure towards one; 
hence) J. Prop.: A.Gen.: To dehaht, 
please, dirert, entertain, amuse: (Con- 
atr.: Sonple; or with Ad): hac 
studia alolescentiam alunt, senectutem 
oblectant, C. Arch. 7, 16: fictis ob- 
lecture legentium animos, Tac. FT. 2, 
60. B. Esp.: With Personal pron., 
or Paas. in retlexive force: Zo delight, 
please, ete., one’s self: (Constr: with 
Adr., Abl., cum, or inc, Abl.; also, tn 
ellipse): ubi te oblectasti tam = diu? 
Jer. Hee. 1, 2,9: ludis oblectamur, C, 
Mur. 19, 39: oblecta te cum Cicerone 
nustro, quam belli-sime, id. Q. Fr. 2, 

Gol 


Ne 


eee Se 


24: ego me interea cum libellis (se. 
II. Mcton.: 
To spend or pass time agreeably: ut 
oblectem studio lacrimabile tempus, 
Ov. Tr. 5,12, 1. 

ob-lénio, ivi, Itum, fre, 4. ». a. To 
soften, soothe: lcctio carminum illum 
obleniat, Sen. de Ira, 3, 9, 1. 

oblicus, a, um, v. obliquus, 

Ob-lido, si, sum, dére, J. ¢. a. (ob; 
Indo) (70 dash violently against some- 
thing; hence) I. Gen.: To squeeze 
toycher: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): oblisis faucibus, Tac. A. 5, 9: 
calum diyitulis duobus oblidere, C. 
Scaur, $10, p. 261 ed. Orell. ID. Exp.: 
To squeere or crush to pieces: oblisi 
pondere essemus, Pl. Ep. 6, 20, 16. 

obligatio, onis, 7. [oblizo] A. A 
binding: lingum, t.e. a being tongue- 
tied: Just. 13, 7,1.—B. Law 4 t.: An 
engaging or pledging, an obliyation: 
pecuniw, C. Ep. ad Brut. 1, 18 | 
Hence, Ital. obligazione (-gione); Fr. 
obligation. 

obligadtus, a, um: I. P. of obligo. 
TI. Fa.: Bound, obliged: (Constr: 
with Adl., or Dut.): iisdem (sec. officiis) 
me tibi obligatum fore, C. Fam. 13, 
18, 2: (Comp.) mim obligatior abit, 
Pl. Ep. 8, 2, 8. 

ob-ligo, avi, Atum, fre, 1. ©. a.: I. 
Prop.: A. Gen.: Jo bind, Ke, or 
Justen round; to put bonds, ctc., round 
@ person or thing: (Constr.: with 
Abl., or Dat.): qui parentem neciisse 
judicatus est, is obvolutus ct oblizatus 
corio, elc., Auct. Her. 1, 13, 23: Pro- 
metheus obligatus aliti, for the eagle, 
i.e. fo prey upon: Hor. Epod. 17, 67. 
B. Esp.: 1. 70 bind together, bind up: 
(Constr: Senple; or with <Ab/,): 
mille ducentos manipulos unusoblipat, 
Col. 11, 2, 40: peena ad hane cello in 
crumena& ego obhgata defero, Plant. 
Truc. 5, 64.—2. To bind up, bandaye, 
or stathe: (Constre: Simple: with 
Dat., or AL): primusque vulnus dicitur 
obligisse, Cic. N. D. 3, 22,47: ait se 
obligasse crus fractum /Atsculapio, 
Plaut. Men. 4, 3, 9: libro oblivanduin, 
Var. R.R.1,41,2. IL Fig: A.Gen: 
Tu bind, oblige, put under an obligation, 
make liable: (Constre: Sunple; with 
Dat., Abl., in ¢ Ace., pro, or ue c. 
Subjy.): obligabis me, Pl. Ep. 4, 4, 2: 
quem fac ut tua liberalitate  tibi 
obliges, Cic. Q. Fr. 2, 14, 3: ne se 
Rehutus in acta cujusquam obligaret, 
Tib. ap. Suet. Tib. 67: ut andeim tibi 
ctiam pro amicis obligari, Pl. Ep. 10, 
3, Ll: obligor ut tangam levi fera 
littora Ponto, Ov. Tr. 1, 2, &. B. 
hisp.: 1. With Personal pron.: To bind 
one’s self, put one's self under an ob- 
ligation, ete.: qui se nexu obligavit, C. 
Mur. 2, 3.— 2. Part. Perf.: (To thich 
one ts bound: hence) Votred, due: ergo 
obligatam redde Jovidapem, Hor.Qud. 2, 
7,17.—3.: a. To render liable through 
quilt.to make guilty: (Constr: aliquem 
(aliquid) aliqua re, or alicujus ret): 
quam populum Romanum scclere ob- 
ligdsses, C. Dom. 8, 20: sed tu simul 
obligasti Pertidum votis caput, Hor. 
Od. 2,8, 5: furti se obligavit, Scav. 
ap. Gell. 7, 15, 2.—b,. Pass. in reflexive 
furce: To be guilty of, to commit an 
offence: ne... superstitione oblige- 
mur, C. Div. 1, 4, 7.—4. Law @. t.: To 
pledge, parcn, mortgage, athing: (Cones 
str.: Simple; or with Dut, or ob): 
soluta pradia, C. Agr. 3, 2,9: pmedin 
fratri,Suet. Vesp. 4: nam fundi ¢t ades 
obligata sunt ob amoris prandium, 
Plant. Truc. 2, 1, 4. — Particular 
expression: Obligare fidem, To 
pledge one’s word: C. Phil. 5,18, 61.—5, 
To tmpede, restrain, embarrass: judicio 

.. obligatnm esse, C. 1 Verr. 9, 24. 
J Hence, ltal. obligure; Fr. obliger. 

ob-limo, avi, atum, dre, |. ¢. a. 
(ob; limus] IE, Prop.: 7» cover erith 
mud or slune: agri cblimati, Cic. N. D. 
2,452,180. TI, Meton.: 7o corer with 
any thing of slimy natures DO. .e 


1 


ne 
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inertes, Virg. G. 3, 136. DON. Fig. 
A. (To corer orer one’s fortune with 
slime, and thus make it disappcar) To 
lavish, squander, dissipate: rem patris 
oblimare, Hor. S. 1, 2, 6] Heind.—B, 
To darken, obscure, confuse: mentes, 
Claud. Rapt. Pros. 3, 29. 

Ob-lIno, évi (rarely Ynf{), Itum, 
Ynére, 3. ¢.a.: I. Prop.: A.Gen.: Jo 
daub or smear orer; to bedaub, besmear: 
(Constr.: with Add; also, Pass. with 
Gr. Acc.): cerussi malas oblinere, 
Plaut. Most. 1, 3, 101: oblitus ca:no, 
id. Att. 1, 21: oblitus faciem suo 
cruore, Tac. A. 2, 17. B. Esp.: 1. 
To smear over, rub out any thing 
written : vestrum obleverunt et res/ré 
superscripserunt, Gell. 20, 6, 14.—2. 
To stop up by smearing, to plaster over: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): 
amphoram, Cato R. R. 127, 1: gypso 
oblitus cadus, Pl. 20,9, 39,$98. IT. 
Meton.: Zo corer over, fill with any 
thing: villa oblita tabulis pictis, Var. 
R.R.8,2,5. I. Fig.: A. Jo befoutl, 
defile: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): geram morem vobis, et mo 
oblinam sciens, C. Rep. 3, 5, 8: quem 
versibus obiinet atris, t. ¢. defame: 
Hor. Ep. 1, 19, 30.—B. To cover over, 
fo fll with any thing; & Jill to excess, 
to overload: (Constr.: Simple; or 
with Ad/.): oblita oratio, orerloaded, 
Auct. Her. 4, 11, 16: facetia obliuo 
Latio, Roman wit which had receired a 
Latin tincture (through the right of 
ciulizenship granted to the Latins), C. 
Fam. 9, 15, 2, 

ob-liquatfo, dnis, 7. [obliquo] A 
bending, windiag, oblique direction: 
Macr. 8S. 7, 1. 

oblique, adr. [obliqunus) I. Prop.: 
Sideicaus, athicart, obliquely: que (se. 
atomi) reete, que oblique ferantur, C. 
Fin. 1, 6, 20. ID, Fig.: /ndirectly, 
ala aliguem castigure, Tuc. A. 3, 
3 e 

obliquYtas, fitis, /. [id.] (The con- 
dition or quality of the obliquus; hence) 
A sidelong or slanting direction, obliques 
ness, obliquity: talis obliquitas, PI.3, 5, 
6, $43: signiferi, id. 2,19,17,$Sl. 
Hence, Ital. obliqguila (-ate, -ade); Fr. 
oblignité, 

obliquo, avi, &tum, fire, 1. ©. a. 
{id.J] I. Prop.: To turn, bend, or ticest 
aside, atcry, or tn an oblique directions 
(Constr.: Simple; with contra, or in 
¢. Ace.): insipme gentis obliquare cri- 
nem, Tac. G.38: contraque diem radivs- 
que niicantes Obliquantem oculos ... 
Cerberon, Ov. M. 7, 410: obliquatquo 
sins (sc. velorum) in ventuin, turns 
obliquely to the wind, Virg. 7. 5, 16. 
Il. Fig.: A. Of prayers, efe.: To utter, 
or make, indtrectlu; i, @. in a disscit- 
bling or artful way: proces, Stat. Th, 
3, SS1L.—B. Of pronunciation: Jo pro- 
nounce sometchat softly: nisi quod 
paulum a nostris obliqnatur (sc. Q 
litera), Quint. 1,4,9.  Henoe, Ital. 
obliquare. 

ob-liquus (obdlice), a, nm, ad), 
(ob; liquis}) I, Prop.: Sile-dong, shint- 
tag, awry, obliques motus corporis, 
pronus, obliquus, supinus, C. Div. 1, 
53, 120: quam... Verris obliquum 
meditantis ictum Sanguine donem, 
Hor. Od. 8, 22, 7.—Adverbinl 
phrases: Ab obliquo, ex obliquo, 
per obliquum, in obliquum, obliquum, 
From the side, sideways, not strarghton, 
obliquely: Ov. R. Am. 121; Pl. 2,31, 
31, $99; Hor. Od. 3, 27,6; Pl 11,37, 
55, $152; App. M. 3, p. 197 Hild. ed. 
maj). II, Fig.: A. Of relationships 
Not direct, collateral: obliquum a patre 
genus, f. ¢. not born of he same mother 
tcith myself: Stat. Th. 5, 221.—B. Of 
speech: 1. /ndirect, corert: insectatio, 
Tac. A. 14, 11.—2. Envious, hostile: 
Cato adversus potentes sempcr ob- 
liquus, Flor. 4, 2,9.—C, Gramm. ¢. t.: 
1. Of the cases of nouns: Obliqunus 
casus, Oblique case: Var. L. L. 8, 26, 
$49.—2. Of speech: Judircet: allucutio, 


OBLISUS 


Quint. 9, 2, 87: oratio, Just. 38, 3, 11. 
GF Menee, Ital. obligaa; Fr. oblrquc. 

oblisus, a, um, /*. of oblido. 

oblitératlo (oblitt-), dnis, % [ob- 
litero) 4A blotting oul from the memory ; 
a forgelting, forgetfulness 2 wris (=aria 
fundendi scientia:) obliteratio, Pl. 34, 
7,18, $47. | Hence, Ital. oblitcrazi- 
one; Fr. obfiferation. 

ob-litéro (oblitt-), avi, Atum., Are, 
loc. a. (ob; 2. lituus) (Zo make a smear 


upon; hence) I, Prop. Tu blot out, | 


strike out, erase, obliterate: obliterata 
crarii nomina (af, monimenta), Tac. 
A. 13, 23. ID. Fig.: Tu blot out of re- 
membrance, consiyn lo oblivion, cause lo 
be soryotien: (Constr: Semple; with 
Ade., (61, infer,or ine. Ab/.): famam 
rei, Liv. 39, 20: nundum obliterata 
memoria superioris belli, Liv. 21, 29: 
quod... maximis rebus, quas postca 
gessit, obliterandum, C. Vatin. 6, 15: 
Ne ritds sacrurun... inter prospera 
obliterarentur, Tac. A. 11,15: nullius 
in animo, quam meo, minus oblitcrari 
possnnt, Liv. 26, 41. G Henee, Ltal. 
obliterures Fr. oblitdrer, 

oblitérus (oblitte), a, um, ad. 
[oblitero) Connyned to fSorgeYulness, 
Joryotion: Gell, 19, 7, 4 

Ob-litesco, Oi, no sup., esctre, 3. 
ton. (ob5 latesco] To hide or conceal 
one’s self: (Constre: with ab, tac. 
Abl., or Abi. of cause): & Nostro 
Aepectu ovlitescant, C. Univ. 10: ne 
in rimis (sc. arew) grana oblitescant, 
Var. R. 1, 51, 1: qui... miebu 
oblituit, Sen. Ep. 95, 5, 

1. obl{¥tus, a, um, 7’. of oblino, 

2. oblitus, a, um, J’. of ubliviscor. 
q Henee, Ttal. obdito, 

oblivio, onis,f/. [obliviscor}] I, Act.: 
A. Prop.: A forgetting, Jorge fade ss, 
ehliciousness: (Constr. 2 Abs.5 with 
Odycctire Gen, or Subjective Gen.) > meri- 
terum memoriam nulla oblivio delcbit, 


C. Fam. 2,1, 2: belli, id. Manil. 4, 9: | 


hominum, id. de Or, 2, 2, 7.—Part- 
icular phrases: 1, In oblivionem 
alicujus rei venire, Jo forget a thing: 
C.2 Verr. 4, 35, 79.—2. Capit aliqguem 
alicujus rei oblivio, One furycls some- 
thing: C. Off. 1, &, 26. 
(ne who forgets, a Jorgetter : Oblivio 
literarum, @ ferm applied to Orbilius, 
teho, in lis old aye, lost his memory: 
Orbilius ubinam est, literarum = ob- 
livio %, Bibacul., ap. Suet. Grainm. 9. 
TI. Pass.: A beiny forgotten, oblivion: 
absens non in vblivione jacuisset, C. 
2 Verr. 1, J9, 101.—Particular 
phrases: A. Oblivioni dare aliqnid, 
Tv consiyn something to oblivion: Liv. 
1, 31.—B. In oblivionem ire, 7o full 
tanto oblivton: Sen. Brev. Vit. 13,7. § 
HMenee, Ital. oblicione; Fr. oubli. 

oblivid6sus, a, um, adj. (oblivio] 
(Full of soryetfatness; hence) I, Prop.: 
That casilu forgets, forgetful, oblivious: 
hos (se, senes) signiticat credulos, obliv- 
josos, C. Sen. 11, 36. TD. Meton,: 
That produces foryetfulness: Massicus, 
Hor, Od. 2,7, 21. G Hence, Ital. ob- 
lirioso; Fr. oublieur, (also, old ob- 
divieun, 

ob-liviscor, litus sum, livisci, 3. 
e. dep. (ob, no. TT. B. 4; Sanscrit 
reot I, ligucfacere, solceere) (In Pass. 
force: Tu be inelled away or loosened 
from the mind; henee) Jo foryct: I, 
Proyp.: Of persons: (Constr: with 
Gen, of person, Abl., Gen. or Ace. of 
thing, Ade, GOlbective clause, Dependent 
clause, noe. Abl., or /nf.) vivorun 
memini,nee tamen Epicuri hect obliv- 
isxci, C. Fin. 4,1, 3: oblitusve sui est 
Tthacus dixcrimine tanto, Viru. “BE. 3, 
629 5 nec unquam obliviscar noctis 
illius, efe., ©. Planc, 42, 101: obliviscor 
jam injurias, id, Cael. 20, 50: obliv- 
Iseor, Roswium et Cluvium viros esse 
primaries, id. Rese, Com. 17, 607 in 
Beriptis oblivircebatur, quid paulo ante 
posuisset, id. Brut. 60, 278: oblita 
pharetran Tollere, Ov. M. 2,459. TK 
Fig.: Of thinys as subjects: (Co n- 
tre: «lds.; with Gerund tw di, or 
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B. Meton.: | 


Cut. 68, 44: oblita nocendi, Cul. 10, 
408: pomaque degenerant succes vblita 
priores, Virg. G. 2,59.) ba37 In Pass. 
force: Jo be forgoten: (Constr.: so, 
alone; with Dat. of agent, or Gen. of 
' thing; also, /mpers. Pass.) oblitu car- 
mina, Virg. E. 9, 53: obliviscendus et 
lis, Nor. Ep. 1, 11,9: obliviscendum 
oeensarum, Tac. u. 2,1. 4 ence, 
Fr. oublier, 

oblivium, Yi, a. [obliviscor] For- 
grYuln ss, oblivion: @am  sententiam 
modestissumus quisque silentio, deinde 


oblivio transmisit, Tac. H. 4,9: ducere | 


_sullicitas Jucunda oblivia vite, Hor. 8. 
2,6, 62. 
! ob-1dco, avi, Atum, are, 1. . a@.: 
To give out on contract, to contract for: 
que ad epulum pertinebant, quamvis 
maccllarniis oblocuta, efc., Suct. Cavs, 
26. ID. To let out on here, to hire out: 
operam oblocare al putevs exhauricud- 
os, Just. 11, 10, 9. 
obléciitor, oris, v. obloqnutor, 
oblongtilus, a, um, ad. dima. [ob- 
longus) Atuther long: surculi, Gell. 17, 
9,7. 
ob-longus, a, um, adj.: A. Long: 
‘Missile telum hastili vblongo, Livy. 21, 
8; dub.—B. (Leng orer ayainst, i. e. 
long as on the side orer against or oppos- 
ite; hence) Oblong: scutula, Tac. Agr. 
110: (Comp.) oblongins foramen, Vitr. 
21, 8 Y Hence, Ital. oblungo; Fr. 
oblong. 
ob-l6quor, quutns (citnus) sum, 
qui, i.e. dep. (To speak against a person 
orthing; hence) I, Neut.: Jowterrupt, 
guinsay, contradict: A, Pro p.: Of per- 
'sons: (Constr.: with Ade., or Jat.): 
fervcissime obloqui, Curt. 10, 2, 30: te 
morare, Mihi quim obloquere, Plaut. 
Men. 1,2,46 B. Fig.: Of things as 
subjects: que (se. exspectatio) mihi 
oblogui videtur, GC. Clu. 23, 63. C. 
Meton.: 1, Zo reprvouch, rail, abuse, 
ete.; nunc gannit et obluquitur, Cat. 
83, 3.—2. In Music: Zou accompany or 
‘jom in singing: non avis obloquitur, 
Ov. Pont. 3, 1, 21. ID, Act.: A. 
~Prop.: 1. Gen.: Jo tnterrupt, gain- 
say, contradict; ine, Cic. Q. Fr. 2, 10, 
,1.—2. Esp.: a. Lu state or sey in op- 
poston; lo ohnech: obloquebatur non 
mecruisse, ut vapulet, Gell. 1, 26,6.—b. 
To blame, condemn, etc.: quicquid ob- 
loguimur, Sen. Ep, 121, 4; dub.) B. 
Meton.: In Music: Jo cause to accom- 
pany, lo adapt, cte.: obluquitur (se. 
Orpheus) numeris septem discrimina 
vucumn, Virg. 4s. 6, 616, 
obliquitor (-ctitor), Sris, m. 
{obloquor) A contradicter: oblucutor 
alteri in convivio, Plaut. Mil. 3, 1, 48. 
ob-luctor, atussum, ari, lov. dep: 
'I, Prop.: Of living beings as subjects: 
To strive or strugaule against, to contend 
» with, use resistance against, &@ person Or 
thing: (Constr: with dde., Yat., or 
Abl; also, Abs., or Jipers, Lass.) diu 
Humini obluctatus, Curt. 4, 8, 8+: gen- 
ibusque adverse obluctor arcuw, Virg. 
A). 3,38: obluctanti caput gladio dem- 
sit, Curt. 4, 9, 25; soli obluctandum 
Fabio, Sil. 8, 10. ID. Fipz.: A. Zo 
struggle against, oppose, endeavour to 
overcume: erat animi semper obluct- 
antis diflicultatibua, Curt. 6, 6, 27.—B. 
To oppose, offer hindrance, cte.s obluct- 
antin axa Sununovit nitens, Stat. 8. 
3,1, 20. 
ob-liido, si. sum, dére, 3. vn. To 
play og jokes: Plant. Truc. 1, 2, 10. 
Obemodlfor, itus sum, iri, 4. ¢. dep, 
I. Prop.: Zo push or throw up one 
thing before another (as a defence or 
obstruction): arborum truncos et saxa, 
Curt. 6,6, 24. ID. Meton.: Zo block 
up, obstruct: ad obmolienda, qux ruini>s 
strata crant, Liv. 37, 32. 
obemurmiiro, ivi, datum, fire, 1. 
ron, Je murmur againstor at: pree- 
ibusque meis obmuurniuirat ipse, Ov. 
Hots, 47. T. To murmur or natter 
Jorta: itidem obmurmurasse, Te yap 
pot, elc., Suet. Oth. 7. 


OBNOXIUS 


Acc. of thing): seclis obliviscentibus, | 


ob-miitesco, fi!, no srp., eactre, 
8.u.n. inch. (ob; mitesco (lute Latin), 
to become dumb) I, Prop.: A. Of per- 
sons: To becume specchleas: CbTins ob- 
mutuit, Cels. 2, 6.—B. Of animals: 
To become or grow dumb; to become 
anable to utter their Rratural sends 
umbras ejus (sc. Bbyenw) contacta 
canes obmutescere, Pl. & 3, 44, 
$106. IT, Meton.: Zo be speerh- 
less, mute, silent: (Consatr.: Als.; or 
with Ab/.): ipse obmutescam, C. de Or. 
2,7, 27: obmutuit illa dolore, Ov. M. 
13, 538. TU. Fig.: Of things: A. To 
become dumb, cease to speak: de me... 
nulla unquam obmutescet vetustas, C. 
Mil. 35, 983.—B. Zo ceuse, sop, leuce off, 
cte.: studium nostrum... obmutuit, 
C. Brut. 94, 324, 

ob-nadtus, a, um, adj. Growing on 
or over: obnuta ripis salicta, Liv. 23, 
19. 

obeniger, gra, grum, adj. Black: 
radlices, Pl. 20, 23, 94, § 253. 

obnise, obnisus, a, um, v. obnix, 

obenitor, sus and xus sum, ti (/nf. 
Pres. obnitier, Lucr. 4, 438), 3. ©. dep. 
I. Prop.: A. Gen.: To bear, lean, or 
rest aguinst or upon: et densis aquila 
pennis obnixa volabat Vento, Enn. 
Aun, 148, p. 24 ed, Vahlen; al. in 
pennis. B. Esp.: With accessory 
netion of force or exertion: Jo beur, 
push, struyyle, or strice against: Of 
persons or things: (Constr.: with 
Dat,, contra, Abl., or Adtv.; also, /m- 


| pers. Puss,): nrboris obnixus (sc. taurus) 


trunco, Virg. 5. 12, 105: nec nos 
obniti contra, id. ib. 5, 21: tum enim 
toto cuorpore obnitendum, efe., Quint 
5, 18, 11. TO Fig.: A. Jo strive 
agutnst, resist, oppose: (Constr.: with 
Dat., or Adr.): adversis, Tac. A. 15, 
11: sepe, Vell. 2,59, 5.—B. To strive 
or endeavour to do, ec.: (Constr.: 
with Jaf.): fuere qui Pauli (se. triumph- 
um) impcdire obniterentur, Vell. 1, 9, 
6. Hex" In Passe. force: Zo be pressed 
or rested against: (Constr.: with 
We obnixo genu scuto, Nep. Chab. 

ee 

obnixe (enise), ade. [obnixus] 
With all one’s strength, with might and 
main, strenuously, tehementy: obunia 
Faccre, Ter, Andr. 1,1, 134. 

obnixus (enisus), a, um I, P. 
of obnivwr. II, fu.: Steadfast, firm, 
resolute: (vclim) obnixos vos stabili 
gradu impetum hostium excipere, Liv. 
6, 12,8—Adverbialexpression: 
Obnixum, Kesolutely, obstinately: ob- 
nixum, Pauline, taces, Aus. Ep. 25, 28. 

obnoxie, adr. [obnoxius] A. Guill- 
ly, culpably: perii .. . nihil obnoxie, 
i.e. que innocently: Plaut. Stich. 3, 2, 
4.—B. Submissively, slavishly, Ganidly* 
obnoxie dictas sententias, Liv. 3, 39, 

obnoxlose, adr. [obnoxivsua] Very 
submissicelu, tmidly, or abjectly: Plaut. 
Epid. 5, 2, 30. 

obnoxYdsus, 8, um, adj, [obnox- 
ins] A. Very hurtful, tnjyurious, or 
nud tous: res obnoxiosz, Enn. ap. Gell. 
7, 17, 10.—B. Very submissive or 
obedient: quis sunt obnoxiosi, Plaut. 
‘Trin. 4, 3, 31. 

ob-noxius, 4, um, adj. [ob; noxa] 
(Of, or belonging to, noxa; hence) I, 
Prop.: A.: 1. Pass.: a. Gen.: Fr- 
posed or liable to hurt, harm, or injure: 
(Comp.) obnoxior et sollicitior, Sen. 
Clem. 1, 13, 2; dubk—b. Esp.: (2) 
Frail, weak, infirm: in hoc obnoxio 
domieilio animus liber habitat, Sen. 
Lp. 659, 21.—() Mueardous, danger- 
ous: tanqgnam minus obnoxium sit 
offendcre puetarum, quam oratorum, 
etudia, Tac. Or. 10.—2, Act.: Hurtful, 
tayurious: genus (se. vini) inflationibna 
obnoxium, Pl. 22, 24, 54, $115.—B. 
Liuble, or addicted, to a fault, crime, 
or offence; guilty of a fault, efe.: 
animus neque delicto, neque lubidini, 
obnoxius, Sall, C. 52, 21.--C, Liable, 
suboect, oF crposedd to proushment, for a 
fault, crime, «fe; ofnorious lo punishs 
meal, punishable: Ot persobs or things: 


OBNUBILO 


(Constr.: Abs.; or with Respective 
Gen.): vivat hercnle Cicero, qui potest, 
supplex et obnoxius, Brut. ap. C. Ep. 
ad rut. 1, 17, 6: pecuni credita, 
bona debitoris, non corpus obnoxium 
exsct, Liv. 8, 28. TI, Meton.: A. 
Sulgect, lable, exposed, or obnoxious to 
any thing: (Constr.: with Dat, ad, 
tn c. Acc., per, Abl., or Adv.): infidis 
consiliis obnoxius, Tac. H. 3, 55: ad 
tales casis, Pl. 2, 82, 84, $197: per 
fortunam in omnia obnoxii, Flor. 3, 
20, 1: infelici fecunditate fortuns 
toties obnoxia, Tac. A. 2, 75.—B. 
Subject, submissive, obedient, complying: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): dum 
illos obnoxios fidosque faceret, Sall. C. 
14,6: obnoxii vobis, Liv. 7, 30.—C, 
Obliged, under obligation, indebted, be- 
holden: (Constr.: with Dat., Abl., or 
er): totam (ireciam beneficio libertatis 
obnoxiam Romanis es<e, Liv. 35, 31: 
plerique Crasso ex privatis negotiis 
obnoxii, Sall. C. 48, 5.—D,. Submissive, 
abject, servile, slavish, mean-spirited, 
timid, cowardly, ete.: wi aut superbus, 
aut obnoxius videar, Liv. 23, 12: facies, 
Ov, M. 5, 235. 

ObenfibYlo, Avi, itum, dre, 1. v. a. 
(Prop.: To bring a cloud over or upon; 
Fig.) To overcloud, obscure: ac ne oris 
quoque et vultis serenitatem ... 
unquam wll4 posse egritudine ob- 
nubilari, Gell. 1, 2, 5. 

obenfibYlus, a, um, adj. Over- 
clouled, cloudy, dark, obscure: ob- 
nubila tenebris loca, Enn. ap. C. Tuac. 
], 21, 48; dub. 

obentibo, psi, ptum, bére, 3. v. a.: 
I. Gen.: To cover: (Constr.: Simple; 
or with Abl.): caput, old formula in 
C. Rab. Perd. 4, 13: comasque obnubit 
amictu, Virg. 4. ll, 77. HZ. Esp.: 
To envelope in smoke, efe.: virum, Val. 
Fl. 7, 584. 

obnuntYatYo (obnunc-), dnis, /. 
{obnuntio}] In augury: An announce- 
ment of an opposing, adverse, evil omen: 
obnunciationibus per Scevolam inter- 
positis, C. Att. 4, 16,7: dirarum, id. 
Div. 1, 16, 29. 

obenuntlo (-cio), dvi, datum, fre, 
1, oo m.: I. Gen.: To bear tidings 
against, or in opposttion to, one; hence, 
to bear evil tidings: primus rescisco 
omuia: Primus porro obnuncio, Ter. 
Ad. 4,2,7. II. Esp.: Religious ¢. ¢. 
in augury: Zo announce an opposing, 
adverse, or evil omen (used both of the 
angurs and of the magistrates and 
tribunes of the people): (Constr.: 
Abs.; with Dat., per, Abl. of time, or in 
c. Abl.; also, Jimpers. Pass.): non in co 
est culpa, qui obnunciavit, C. Div. 1, 
16, 29: augur auguri, consul consuli 
obnunciasti, id. Phil. 2, 33, 83: per 
edicta, Suet. Cas. 20: ut sibi postero 
die in foro obnunciaretur, C. Att. 4, 
3, i. 

’ obnuptus, a, um, P. of obnnbo. 
obadlo, ire, v. obedio, init. 
Sb-dldo, ti, no sup., tre, 2. v. a. 

and n.: I. Act.: Zo smell of any thing: 
oboluisti allium, Plaut. Most. 1, 1, 38. 
i. Neut.: Zo emit a smell; be smelt: 
A. Prop.: cui vulturio Alexandrini 
cali quicquam ab usque Gfensium 
finibus oboleat? App. Apol. p. 622 
Oud. B. Fig.: (Constr.: with Adev., 
or Dat.): jam oboluit Casina procul, 
Plant. Cas. 4, 3,16: oboluit. marsupinm 
huic istuc, quod habes, id. Men. 2,3, 33. 

Obdlus, i, m.=ofodos: I. Prop.: 
An ovbols aamall Greck coin, the sirth 
part of a drachm: Vitr. 3, 1. ID. 
Meton.: Asaweight: The sixth part 
of adrachm: Ph, 21, 34, 109, $185. 
Hence, Ital. obolo; Fr. obole. 

db-Grior, ortus sum, oriri, 4. v. dep. 
To arise,appear. spring up: (Constr: 
Abs.; or with Dat.): lacrimis ita fatar 
obortis, Virg. 2. 11, 41: obortum est 
bellum, Liv. 21,8: vide, quanta lux 
liberalitatis et sapientia mihi apud te 
dicenti oboriatur, C. Lig. 3, 6. 

1. Sbortus, a, um, P. of oborior. 

3. Sbortus, iis, m. (oborior] An 
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arising, springing up, origin: perpet- 
uus, Lucr. 4, 219 ; dub, 

obp., v. opp. 

ob-répo, psi, ptum, tre, 3. ¢. n.: 
I. Prop.: Tocreep up to any thing: 
(Constr.: with Ab/., Dat, or per): 
media nocte, Tib. 1, 9, 59: avibus, Pl. 
10, 73, 94, $ 102: per ardua, Gell. 17, 
21,24. ID. Fig.: A.Gen.: To steal 


OBSCURE. 


Deiot. 13, 37 : Marius talis virl Interitu 
sex suos obruit consulatis, destroyed 
the glory of his six consulships, id. Tuse. 
5,19, 56.—2, To overichelim, orerload, 
weigh down, oppress with any things. 
criminibus obrutus atque oppressus, 
C. 2 Verr. 1,7, 20: ere alieno, id. Att. 
2, 1, 11.—3. Zo overcome, overpower, 
surpass, eclipse, obscure: (Constr. ? 


upon, come suddenly upon one; to take Simple; or with Abl.) : successoris cur- 


by surprise, to surprise one: (Constr.: 
Abs.; with Dat., Adv., Acc. dependent 
on prep. tn verb, ad, or t” ¢. Acc.): 
obrepsit dies, C. Att. 6, 3, 1: qui enim 
citius adolescentir sencctus, quam 
pucritia adolescentia obrepit ? C. Sen. 
2,4: te obrepet fames, Plaut. Pon. 
prol, 14: ad honorem, C. Plane. 7, 17: 


am famamque obruissct, Tac. Agr. 17: 
obruimur numero, ft. e. are fur out- 
numbered: Virg. 45. 2, 424, 
obrussa, &, /.= ofpvgov: I. Prop.: 
The testing or assaying of yold by fire tn 
@ cupel: aurum ad obrussam, refined, 
pure gold, Suet. Ner. 44. II. Fig.: A 
test, or louch-stone;: si omnia argumenta 


in animos, id. Div. 2, 67, 139. B. | ad obrussam cocperimus exigere, to put 


Esp.: Yo surprise, deceive, cheat: 
(Constr.: with Dat., Ace. dependent 
on prep, in verb, or Adv.): obrepsisse 
autem videtur Servio, Gell. 6, 12,4: 
hunquam tu, credo, me imprudentem 
obrepseris, Plaut. Trin. 1, 2, 23 Ritschl. 
obrepto, dvi, sup. prps. not found, 
fire, l.o.n. inch. [obrepo] To steal on 
tuunarwares, to come on imperceptibly: ne 
quis obreptaverit, Plaut. Pers. 1, 2, 27. 
obreptus, a, um, P. of obripio. 

ob-rétio, ivi or li, itum, ire, 4. e.a. 
{[ob; rete] (To throw a net about or 
round; hence) To cutch in a net, to en- 
tangle: Lucr. 3, 385. 

ob-rigesco, ti, no sup., esctre, 3. 
on. inch.: J. Prop.: To stiffen, become 
stiff: (Constr.: with Abl., or Adr.): 
pars (terra regionum) obriguerit nive, 
pruindque, Cic. N. D. 1, 19, 24: quum 
jam pacne obriguisset, id. 2 Verr. 4.40, 
87. II. Fig.: Zo grow hard, become 
hardened: viro non vel obrigescere 
satins est? Sen. Ep. 82, 2. 

Obrimas, ~%,m. OUbrimas; a rirer 
of Phrygia Major, which ylows into the 
Afieander (now Kodscha Tschat or San- 
dukli Tschai): Liv. 38, 15, 12. 

ob-rido, no perf. nor sup., dére, 3. 
v.a. Tognaw: ut, quod obrodat, sit, 
etc., Plaut. Am. 2, 2, 92. 

obrégatlo, dnis, 7% [obrogo]) A 
motion to partially repeal or aller one 
law by another; an obrogation: Auct. 
Her. 2, 19, 15; cf. obrogo. 

Ob-rdgo, avi, datum, dre, 1. o. a. 
(Prop.: To bring forward a bill, or pro- 
pose a law against, or in opposition to, 
an existing law; Meton): A. To tn- 
rtalidateor annul an existing law either 
wholly or in part: (Constr.: with 
Dat,, or Adv.; also, Jmpers. Pass.) : ubi 
dus contrari leges sunt, semper anti- 
que obrogat nova, Liv. 9, $4: quid, 
quod obrogatur Jegibus Cea-aris, que 
jubent? ete., C. Phil. 1,9, 15.—B. To 
oppose the passage of a bill: (Constr.: 
with Dat., or de): legibus, Flor. 3, 15, 
4: de legibus, id. 3, 17, 8. 

Ob-riio, ti, tum, ttre, 8. vn. and 
a.: I. Neut.: To fall with riolence, 
tumble down, go fo ruin: ut domus... 
Qbruat, Lucr. 3, 775. TI. <Act.: A. 
Prop.: To overthrow, overwhelm, strike 
down, ete.: (Constr.: Simple; with 
Abl., or Adv.; also, rtithoul Olject): con- 
fossus undique obruitur, Curt. 8, 11, 
15: Cyrsilum,... lapidibus obrucrunt, 
C, Off. 1, 11,48; dub.: tudque hic ob- 
rue (sc. me) dextraé, Virg, AS, 5, 692. 
B. Meton.:1. Gen.: 7o cover, corer 
over, etc.: egros veste, Pl. 26, 3, 8,$ 16: 
terram nox obruit umbris, Lucr. 6, 864. 
—2. Esp.: a. Of the carth, efe.: (a) 
To cover over, bury, hide: (Constr.: 
Sunple; or with Al.) : ova, Cic. N. D. 
2, 52, 129: sese arena, id. ib. 2, 49, 125. 
—(b) Of adead body: To inter, bury: 
cadaver, Suet. Cal. 59.—b. To cover, 
overtchelm, sink beneath the waters: 
puppes, Virg. 7. 1, 69: vultis obruit 
unda meos, Ov. Tr. 1, 2, 84.—c. To 
orerload, surfeit with any thing: ait 
vino se obruisse, C. Deiot. 9, 26. C. 
Fig.: 1. To overtrhelm, bury, conceal, 
put out of sight, abolish, consign to ob- 
livion: (Constr.: with Adv.,or Adl.): 

1 Ca, quae UNquam yctustas obruct, C. 


° ig proof, accurately test, Cic. Q. N. 
pets 

obrititus, a, um, P. of obruo. 

ob-satiiro, pers. and sup. prps. not 
found, dre, l.e.a. To sate, cloy, glut: 
Fig.: ne tu propediem istius obsatur- 
abere, you'll soon hate enough of him, 
Ter. Heaut. 4, 8, 28. 

obsceen., v. obscen. 

Ob-scevo, dvi, atum, fre, 1. . 2. 
(ob; screva) To give or bring a bad 
omen: Plaut. As. 2,1, 18, 

obscéne (-sene, -ene), adr. [ob- 
scenus}] Jmpurely, indecently, lerdly, 
obscenely: dicitur non obscene, C. Off. 
1, 35, 128: (Comp.) obscenius excitari, 
id. N. D. 3, 22,56: (Sup.) obscenissime 
vixit, Eutr. 8, 22. 

obscénitas (obscee-, obscen-), 
tis, f. [id.] (The quality or state of the 

'obscenns; hence) I. Prop.: Morat 
tmpurity, foulness, unchastity, lerd- 
ness, obscenity: (Constr. : Abs.; with 
Gen., or inc. Acc.): si quid sit in ob- 
scenitate flagitium, C. Fam. 9, 22,1: 
verborum, id. Off. 1, 29, 104: in fe- 
minas, Suct. Cland. 15. II. Meton.: 
A. Disfiqurement produced by leirdnesa: 
oris, Suet. Tib. 45.—B,. Plur.: Obscene 
Jigures: Pl. 30 procem. $5. | Hence, 
Ital. oscenita; Fr. obscénité. 

obscénus (ezenus, -cenus), a, 
um, adj. [etym. dub.: sometimes re- 
ferred to obsczevo, but prob. akin to 
obscurus}) (Covered orer, concealed ; 
hence) I. Prop.: Repulsive, offensive, 
abominable, hateful, disgusting, filthy: 
(Constr.: Ads.; with Adv. or Abil.): 
frons, Virg. 2. 7,417: upupa, obscena 
alias pastu avis, PI. 10, 29, 44, $ 86.— 
As Subst.: obscéna, orum, n.: A. The 
Jeces: Sen. Ep. 70, 20.—B. The urine: 
Ov. R. Am. 437. II. Meton.: A. 
Religious ¢. t: Of adverse, unfarours 
able, or evtl omen; tll-boding, inauspic- 
ious, Ominous, porlentous: volucres, 
birds of tll omen, i.e. owls: Virg. 2. 
12, 876: canes, id. G. 1, 470: ants, o/d 
tritches, hags, Hor. Epod. 5, 95.—Ags 
Subst: obscenum, i,nz. An eri] pur- 
pose : vorsaque in obscenum species est 
falcis ahene, t. e, fo magical purposes s 
Lucr. 5, 1293.—B. Jmimodest, impure, 
indecent, leied, obscene: dclicatse et ob- 
scent voluptates, Cic. N. D. 1, 40, 
111: gestus motusque, Tac. A. 15, 373 
(Comp.) illud Antipatri paulo obscen- 
ius, C. Tuse, 5, 38, 112: (Sup.) obscen- 

_issimi versis, id. Q. Fr. 2, 3, 2.—Ag 

i Subst: Obscenum, |, or «a, drum, x, 
=1To ai8otoy : obsceni forma virilis, Ov, 
B. 6, 631: per obscena ferrum adege- 
rant, Suet. Cal. 58: Nymphe fngiens 
obscena Priapi, Ov. M.9,347. 4 Hence, 
Ital. osceno; Fr. obsctne. * 

obsctiratio, dnis, f. [obsecuro] A 

darkening, obscuring, obscuration: I, 

Prop.: in illi obscuratione, Hirt. B. 
lisp. 6. HX. Fig.: in quibus (se. 
vo.uptatibus) propter earum exigui- 
tatem, obscnratio conscquitur, an ob- 
securing, @ rendering tnrisible, C. Fin. 4 
(12,29. FY Hence, Ital. oscurazione. 
obscfire, adc. (obscnrus] A. Of 
speech: Darkly, obscurely, indistinctly: 
dicta, Quint. 3, 4,3; id. 4, 1, 79.—B. 
, Obseurely, tgaobly, meanly: obscure 
‘natus, Macr. 8 7, 3.—C. Covertly, 


OBSCURITAS 


clovcly, secrellu: malum obscure serp-: 
ens, ©, Cat. 4,3, 6: (Comp. ceteri sunt 
obsenrins iniqai, id. Fain. 1, 6 by 2: 
(Sv-p.) avertere diquid de publico quam 
Olveurissime, id. 2 Verr, 4, 24, 53. 
obsctritag, jtis. % [id.] (Zhe qual- 
tty or condition of the obscurus; hence) 
A.: 1. Gen.: Darkness, obscurity, 
gloominess, gloom: atra, PI. 2, 18, 16, 
$ 79: latebrarum, Tac. H. 3, 11.—2. 
Esep.: Of the eye-sight: Dimness: 
creditum est obscuritatem visits facere 
(se, Palernum), PI, 23, 1, 20, § 35.—B. 
Obscurity, Indistinctucss, uncertainty 2 ut 
oratio, que lumen adhibere rebus deb- 
et, ea obscuritatem et tenebras alferat, | 
C. de Or. 3,13, 59: verborum, id. Fin, ! 
2,4, 15.—C, Of rank : Qtecurity, lowli- | 
ness, mectniess: Quorum prima saetas ! 
propter humilitatem et obscuritatem, | 
in hominmum ignoratione versatur, Cy 
OIF, 2,18, 45: obsenritatem Vitellian- 
ArOM partium perstringemus, Tac. HH. 
1, &4. FY Henee, Ttal, oscurta (-ale, 
ato); Fr. obscurité, 
obsctiro, avi, datum, fre, I. ¢t. a. 
Cid. J I. Prop.: 7o corer; to corer over: 
quant (se. tenebray) quondam, ernpti- 
one .Etmievorum ignium, finitimas ropi- 
ones obscuravisse dicuntur, Cic. N. D. 
2,38, 96, ID: A. Prop: 1. Gen: 
To render dark, darken, obscure: (Con- 
ftro: Suaple; or with Ab/.): obscur- 
atur ct otfunditur luce solis lumen 
lucerne, C. Fin. 3, 14, 5: mtheraque 
olscurant (se. volueres) pennia, Virg. 
#8. 12,253.—2, Es pe: a. Of the heaven. 
Ty bodies: Ze eclipse: obscurato sole, C, 
Iep. 1, 16, 24.—b. Of the cye-sipht, 
ete: To dim, render dim or imperfect: 
visu obscurato, P18, 27,41, 89. B. 
Fiy.: Zo darken, blind the vnderstand- 
ing: scio amorem tibi Pectus obscur- 
fisse, Plant. Trin. 3, 2, 41. JI: A. 
Prop.: Zo render tarisiile or tmper- 
ceptible; to hute, conceal: (Constr: 
Sonple; with Abd, or uve. AOL) 2 odor- 
atum caput obscurante lacerna, Hor. 
8 2,7, 54: tenchiis ca-tis, C. Cat. 1, 
8, 6 nuinmus in Crovsi divitiis ob- 
gcuratur, i.e. ts lost ainonagst them, and 
disappears; id, Fin. 4, 12, 31. Be 
Fig.: 1. Gen.: 7o obscure, cause to be 
Joryotten, render of no account: miapai- 
tude Inert obscurabat periculi mazyni- 
tudinem, C. 2 Verr. 8, 657, 131,—2, 
Exp. Pass, in reflexive force: aq. Jo 
become obscure or of no account; sin 
dicit obscurari qnicdam, nee apparcre, 
efe,, CY Fin. 4, 12. 2.—b. Zo become 
doumed over or obscured: oumis eorum 
Inemneria sensim obscurata est et evian- 
nit, C. de Or. 2, 238, 204.—e. To arow, 
or bccome, obsolete: obscurata vocabula, 
Hor. Ep. 2,2,115. IV.: A. Of specch, 
ele. To obscure, render indistinct or 
pnintelligible ; to deliver Or erpress in- 
dishacdy: (Constr: with Abd, Greek 
Dat, Gerund tn do, Adv, or Relative 
clause) > affectatione et morositate 
himid obscurabat stilngn, Suet. Tib. 70: 
si crunt mihi plura ad te seribenda, 
adAryyoptats Obscuraho, C. Att. 2, 20, 
3: nihil me voluisse obseurare dicendo, 
i. Clu. 1,1: si callide gnid obscurasse 
dicuntur, Quint. 4, 18, 41: qui discip- 
Vos obscurare, que diccrent, juberet, 
id. 8, 2, 18.—-B. Of sound: Zo pro- 
nounce indistinetiy: (M) neque exim- 
itur sel obseuratur, ts pronounced in- 
distinctly, Quint. 9, 4, 493 vocumn, fo 
gender dull or tnitistinct, id. 11, 3, 20. 
VY. To obscure; to render unknown: 
fortuna res cunetas ex lubidine magis, 
gram ex vero celebrat obscuratque, 
Sal. C, 8,1. GF Hence, Ital. oscurare, 
ob-sciirus, a, um, adj. (prob, ob; 
Kunserit root SKU, tegrre) TI, Prop.: 
Covered over by any thing: (Con- 
str: Abs,; or with AL): crinis ad ob- 
scuree decurrens clnyula mame, Val, 
Pl. 3,092.62 obscurus umbris arbor- 
um, Mart. 1, 50, 16. ID. Meton.: 
A. 1. Gen: Dark, darksome, dusku, 
Bheoly, obscure: umbra, Virg. A. 6, 
453: antrum, Ov. M. 4, 100: lux, Liv, 
24,21: calum, Hor. Od. 1, 7, 15.— 
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Adverbial expression: Obscur- 
um, Obseurclu, darkly: obscurum 


Nimbosus dissidet acr, Lue. 4, 631.— . 


As Svhst.; Obscurum, i,n. The dark, 
darkness, obscurity: 
hoctis, Virg. G. 1, 478.—2. Exsp.: 
Dark m colour, turbid: mota quod ob- 
scuras un zulafecit aquas, Ov. P.-t, 778. 
—B. larisible, unseen: Virg. 2B. 0, 268, 
THI. Fig.: Aw: 1. Gen: Wark, ob- 
seure, tndistinel, auninteddigible : (Con- 
gtr: Abe; or with Ad/.): poctanemo, 
nemo physicus obscurus?# C. Div. 2, 
64,133: brevis esse laboro, Obscurus 


‘fio, Hor, ALP, 25:3 (Comp.) cantus ob- 


seurior, Quint, 11,3, GU: (Sup.) vid- 
ere res obscurissimiag, C, de Or. 2, 36, 
1433 valde Heraelitus obsecurus, id. 
Div. 2, 64, 133,—2, Esp.: Rhet. tt: 
Obscure, intricate, turolred: genus 
cause, C. Inv. 1, 15, 20.—B.: 1. Gen: 
Vol hneown, unknown: (Constr: Abs; 
with /Ad, or inc. A‘): non est ob- 
scura tua in me benevolentia, C. Fam. 
143, 70: rem nualli olbscuram... con- 
sulis, Virg. ZB. 11, 643: (Comp.) Cre- 
earis in burbaris ¢rat nomen obscurius, 
Crs, B.C. 1, 61.—As Subst.: obscure 
um, i, nm. Obscurity: vitam per ob- 
scurum transmittere, Sen, Ep. 19, 3. 
—2. Esp.: Of birth, rank, efe.: (b- 
secure, tagnoble, low, means: obscuris 
orti majoribus, C, Off. 1, 32, 116: non 
obscurus professor et auctor, Quint. 
&, 10, 26.—C, Of character: Close, 
secret, reserved: (Constre: Abs; with 
Abi, or adversum): odium, C. Fam. 4, 
10,63 (Comp.) natura obscurior, Tac. 
Agr. 42: ut obscurum (sc. Tiberium) 
gudversum alios, sibi uni incautum in- 
tectumque efficerct, id. A. 4, 1 ¢ 
Henee, ltul. oscuro; Fr, obscur. 
obsécratio, dnis, f/, [ubsccro) I. 
Gen: A besecching, tuploring, supplte- 
ation, entreaty: (Coustr.: Abs.; with 
per, Olective Gen., or Subjective Gen.): 
prece ct. obsecrutione hunuli uti, C. 
Inv. 1, 16, 22: obsecratio Ula judicnm 
per carissima pignora, Quint, 6, 1,33: 
eraviorem duxisse (jus olbseerationem, 
CG. Font. 17, 59 II, Esp.: Aw an 
assercration, protestation (accompanted 
by an invocation of the gods, or of relig- 
tous things): Quibus vellet obscera- 
tionibus se oblizaret, Just. 24, 2, 5.— 
B. A public prayer: obsccrationem 
indicere, Liv. 27,11. QJ Hence, tw. 
obsecraziane (oss-); Fr. obsécrution. 
ob-sécro, avi, datum, are, 1. ¢. @. 
(prob. ob; sacra) (7u make an apral 
Jor aid on account of sacrifices offered 5 
hence) To beseech, entreat, implore, 
conjure, supplicate: (Constr: with 


Adv, or Ahl.; without Ubjects with ub) 


c. Suly., Subj., nec. Subj, ab, per, or 
pro; also, aliquem aluguid): quam 
precibus me obsecraret, Marcell. ap. Cy 
Fam.d4,l), 2: videnusyue certiz pree- 
ationibus obsecrasse summnos mags. 
tratus, are wont lo supplicute he gods, 
or lo make supplication; Pl. 28, 2,3, 
$21: pater ob-cero, ut mihi ignoscus, 
‘Ter. Heaut. &, 5, &: Bassus multis 
precibus . . . obseecrabat, implerem 
iIncum tempus, Pl. Ep.4,9, 12: deinde 
me obsccras, amantissime, ne obliv- 
iscar visilare, C. Att. 6, 1,20: si me 
fus obsecrare abs te, pater, Da mihi, 
ele., to entreat tof you: Plaut. Bacech, 


4,9, 102: te obsecrat obtestatungnue » 


per senectutem stkun, C. Quint. 30, 
Y1: pro salute mea populuin Roman- 
um obsecravit, id. Dom, 12, 80: te 
hoe obsecrat, id. Quint. 31, 99.— 
Particular expressions: A. 
Obsccro tidem, or simply obsecro, J 
beserch vou, | ery you mercy, for Hea- 
ven's sake: Pluut. Am. 1, 1, 217; Ter. 
Eun. 4,4, 2.—B. As amere polite ex- 
pression of entreaty, for the most part 
as an interjection, Obsecro or obsecro 
te, [ beseech vou, pray: Plaut. Bacch. 
5, 2,12; C. Att. 13, 13.3. YF Hence, 
Ital. ossecrare; Fr. obséerer. 
Ob-sScundo, avi, atum, are, 1. 
rn. (To be farourable lovards ; hence) 
Zo be compliant, show obedience ; to come- 


snub) obscurum | 


OBSEQUOR 


ply with, humour, fall in with, follow 
tmpliedly, obey @ perpon or thing: 
(Constr: Ads.; withinc, Abl., Adc., 
bat, or ad): obsecundando mollire 
imnpetum, Liv. 8, 25: in loco, Ter. 
Heaut. 4, 2, 63: ut elussemper volun- 
tutibus ... tempestates obsecuida- 
‘riut, C. Manil, 16, 48: simul cup- 
‘ite atque humeris sensim ad isl, 
| quo Inanus feratur, obsecundantibus, 
Quint. 11, 3, 92. 

Ob-séplo (-sepio), psi, ptum, pire, 
4. c¢. a. (1u put, or place, a hedye abvat 
or around: hence) I, Prop.: To ciuse 
up, to render impassable or inaccessible : 
(Constr.: Stmple; or with Aclutice 
clause); Obseptis itineribus, Liv. 25, 
29; mox iter, apertis, que vetustas 
obsepserat, pergit, Aad rendered wun- 
passuble: Tac. A. 15, 27. I. Fig: 
Zo elvse or bur up: (Constr: Simple; 
with ad or Aél.): bee omnia tibi 
accusandi viam muniebaut, adipisc- 
endi obsepicbant, C. Mur. 23, 48: 
plebi iter ud curules magistratas, Liv. 
9, d4: obsepta diutina servitute ora 
reseramius, 1’). Pan. 66, 

obseptus, a, um, P. of obsepio, 

obscquela, e&, /. [obsequor}] Com- 
pltunce, complatsance, obsequiwusness $ 
obscquelum tacere, to show compluis- 
ances Piant. As. 1, 1, 50, 

1. obséquens, entis: I, P. of ob- 
sequor, II, /’. (in tinesis, ob cso 
nequentem, Plant. Mere. 1, 2, 34): 
'A. Gen: Melding, comphant, obse- 
guwus: (Constr.: Abs; or with 
Bat): (Comp.) flexibidis, et omni 
~humore obsequentior (se. animus), 
Sen. Ep. 50, 6: vin’ tute mihi ob css 
Bequcntemn, an nevis? Plaut. Mere. 
1,2, 99: (Sup.) cure moertalium ob- 
sequentissiminim esse ltuiam, Col. 3, 
8, 4 B. Esp.: Favourable, intnig- 
ent, gractous, propitious: dea, Plaut. 
Rud. 1, 5,3,--As Subst.: Obsequens, 
cutis, f. (se. dea), Obsequens, i.e. the 
Jurvurable one; a name of Fortuna: 
Plaut. As, 3, 3, 126, YJ Hance, Ital. 
vbscquente (Oss-), 

2. Obséquens, cntis, v. 1. obse- 
quens, 

obséquenter, ade. [1. obsequens) 
Compliantiy, obscquiousiy: (Constr! 
aibs.3@ with Adr., or Dat): (Sup.) 
Vixit in contubernio aviw severissime, 
et tamen obsequentissime, PL Ep. 7, 
24,3: vides, quam obscquenter par- 
eam tibi, Pl. Ep. 4, 11, 15: hae col- 
legw obsequenter facta, Liv. 41, lu. 

obséquentia, w, fs. (id.] Compli- 
ANCE, CumiplaisuNnce, Obs YULOUSNESS 2 TR 
liquorum, Cws, B. G.7, 29. 

obséqulbilis, e, adj. [obsequor] 
Compiying, ytelding, complarsant; Gell. 
2,20 1. 

obséquYdsus, a, um, ad). [obsequi- 


/ um] (fall of obsequium 3 hence) Fery 
‘complumy, complatsunt, obsequivus: 
| Plant. Capt. 2,3, 57. G Hence, Ital. 


I Osseyuto; Fr. obséquieux. 
obséquium, li, n. [obsequor) I, 
Gen. Compliance, complaisunce, in- 
dulgence: Ae Prop.: Of persons: 
(Constr: Abs.; with Sulycctive Gen., 
or Ulective Gen.): omnis ei obscquia 
| polliceor, Plane. ap. C. Fam. 10, 11,3: 
‘mulieres quidem valde intelipo delect« 
ari obseyuiv et comitate adolescentis, 
-C. Att. 6, 6, 13 obsequium ventris, 
| Hor. 3. 2,7,104. B. Fig.: Of things: 
ficctitur obsequio curvatus ab arbere 
ramus, by yielding, by tls pliancy: Ov. 
A. A. 2, 179. TD. Esp.: Gbedience: 
(Coustr.: with Suljectire Gen., Ob- 
Jectice Gen, or erga): militum, Curt. 
6, 2, 20: confestim in tutorum obse- 
quia jurant, id. 13,2,4: erga impera- 
torem, Tac. A. 3, 12, J Hence, Ital. 

OSSCY tO, 

ob-séquor, quatus (ciitus) sum, 
‘qui, dr dep.: TI. Prop.: A. Gen: 
Yo comply, accede, conform, or yield; 
to gratyu or humour ; to submit, to ace 
| commodate one’s self, to the will, ec. , of 
a person: (Constr.: with Adv, 
| Dat., de, in ¢c. Abl., or Gr. Acc; also, 


OBSERO 


Impers. Pass.): obsequar igitnr volen- 
tati tum, C. Fin. 2, 6, 17: de te tibi, 
id. Clu. 54, 149: omnibus in rebus, id. 
Q. Fr. J, 1, 11: quiedam = esse paren- 
dum, quaredam non obsequendum, Gell. 
2,7,12. B. Esp.: Zo yield, or give 
one’s self up, toa thing: to indulge in 
athing: (Conestr.: with Dat., Adv., 
or per): fortuna, Cees. ap. C. Att. 10, 
8,1: quousque animo tuo etiam per 
supplicia ... obsequeris ? Curt. 10, 4, 
1 OF. Fig.: Of things: Zo be yield- 
tng, pliant, ductile: quibus (se. malleis) 
regulare (sc, ws) obsequitur, Pl. 34, 8, 
20, § D4. 

1. ob-sdro, fivi, Atum, dre, 1.9. a. 


[ob ; sera) (7o put a boltor bar against | 
| servator, et custos, Sen. Ep. 41, 


something ; hence) To bolt, bar, fasten, 
or shut up: I, Prop.: (Constr.: 
Staple; or with Adr,): obseratis mdi- 
ficiis, Liv. 6, 41: obsera ostium intus, 
Ter. Eun. 4, 6, 25. TI. Fig.: ob- 
seratis auribus, Hor, Epod. 17, 43, 

2. obeséro, sfvi, situm, s@rére, 3. 
vw. a.: I. To sow or plant: fromenti 
quim alibi messis maxima est, Tribus 
tantis ille minus redit, quam obseveris, 
Plaut. Trin. 2,4, 129.—Particular 
phrascs (Fig.): A. Obserere pugn- 
os, To sow the fists, 1. e. to gire re- 
peated blois with the fists: Plaut. Men, 
5,7, 23.—B,. Obserere mrumnam, Zo 
sow trouble, 1, e. fo cause or occasion 
trouble: Plaut. Epid. 4,1,30. II: A. 
Prop.: Jo sow or plant orer with any 
thing: frugilus obserchatur (se. terra), 
C. Leg. 2, 25, 63: felicibus obsita 
pomis Rura, Ov. M.12, 719% B. Met- 
on.: Part. Perf.: 1. Overvrown, over- 
run, covered, or filled with trees or 
plants: (Constr: with Abd, or Gr. 
Ace.): confragusa loca et obsita virg- 
ultis, Liv. ws, 2: amnis, arundinibus 
limnosas obsite ripas, Ov. Am. 3, 6, 1. 
—2. Corered with any thing : illuvie- 
que ac squalore obsitus, Tac. A. 4, 23° 
Variis obsita frondibus, Hor. Od. 1,18, 
1Z.—3. Corered wuh or enveloped in 
darknesa, efc.; obscured bus nube ceu 
densd obsitus dies, Sen. road. 20. C., 
Fig.: Part. Perf.: 1. Corered: hor- 
ridve vetustatis rubigine obsitum im- 
perinm, Val. Max. 2,9, 4.—2. Of years, 
ete.,, Loaded with or full of: annis, 
Ter. Eun, 3, 2.5, 

observabilis, e, vw. [observo] Re- 
gutrkable, vbsertable: manus, Quint. 
9,1,20. YF Hence, Ital. osservatile ; 
Fr. observable, 

observans, antis: I, P. of ob- 
rervo. IT, /’a.: A. Watchful, regard- 
Jul, obserrant; (Constr: with Gen.): 
(Comp,) observantior vqui Fit populus, 
Cland. LV. Cons, Honor, 206,—B, At- 
tentive, respectful: (Constre: with 
Gen.) i) (Sap.) observantissimus nici 
homo, Cic. Q Fr. 1, 2, 3, $ 11. § 
Hence, Ital. oseervante, 

observanter, «adr. [observans] 
Watehfully, carefully, sedutously: ob- 
fervanter secutas est, Maer, Somn., 
Scip. 1,1: (Comp.) observantins hiec 
declinant, Amm. 23, 6, 79: (Sup.) ob- 
servantissime vitavit, Gell. lu, 21 tn 
lemm, 

observantla, ~, 7/7. [observo] A. 
A remarking, noting, regard, observ- 
ance: temporum, Vell. 2, 106, 3.-—-B. 
Observance, attention, respect, reverence 
shown to another: (Constr: Abs; 
with Gen., Ine, Ace., pro, or adversus); 
oflicia observantiam«due dilexit,C. Balb. 
28, 53: ejur, Nep, Att. 6, 5: in regem, 
Liv. 1, 35: elem pro libertis adversus 
patronos observantia, Quint. 11, 1, 66, 
G Hence, Ital osservunzia (-za); Fr. 
obserrance, 

observiato, adr. [observatus] Cir- 
cumspectlu, carefully: Gell. 2, 17,1. 

observatio, onis, 7. [observo) A.: 
1.Gen.: a. Prop.: A watching, ob- 
gercing, observation: observationi op- 
eram dare, Plaut. Mil. 2,6,5: siderum,(. 
Div.1,1,2.—b. Meton.: OF the result 
of observation: (a) A rule, preeepl: 
(Conatr.: with Geruad tn di, or ute. 
Suly.): coquendi observationes, PL. 22, 
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23, 47, $ 99: quondam in observatione 
‘erat, ut defrinyverentur, ele, ie. th was 
i@ rule: id. 17, 21, 35, $ 163.--(b) An 
obsercation, remark, ete. : reliquit non 
mediocrem silvam observationum ser- 
-monis antiqui, Suct. Gramm. 24.—2, 

Esp.: Circumspection, care, eractness: 

summa erat observatio in bello mov- 
endo, C. Off. 1,-11, 37.—B. Reyard, 


respect, esteem, reverence: religionibus | 


suain obscervationem reddere, Val. Max, 
1, 1, 8 YF Hence, Ital. osservazione ; 
Fr. ohservation, 

observator, oris, m. [observo] An 
observer, watcher: nemo obscrvator, 
nemo castigator assistet, Pl. Pan. 40: 
malorum bonorumaque nostrorum ob- 
2; 
Q Hence, Ital. osserratore; Fr. ob- 
servaleur, 

observito, avi, itum, fre, 1. r. a. 
intens, (id.] To carefully teatch, note, 
observe: Assyril. . . trajectiones mo- 
tusyue stellurum observitaverunt, C. 
Div. 1, 1, 2. 

ob-servo, fivi, itum, dre, 1. v. a. 
I. Gen.: Vo notice, or direct, one's 
attention toa thing; to observe, mark, 
watch, note, ete: (Constr: Sunple; 
with inc. Gerund in do, ut co Suly., ne 
ce. Suby., Ade., Relative clause, Acc. and 
clause, or dummy also, 46s.): ut tempus 
observaret cpistolie reddendi, C. Fam, 
11,6, 1: in supponendo ova observant 
ut sint numero inparia, War. R. R. 3, 
9,12: observare restricte ne plus red- 
dat, quam acceperit, C. Lied. 16, 583 
observans que signa ferant, Virg. 2. 
6, 198s ne me observare possis, quid 
rerum geram, Plaut. Aul 1, 1, 14: 
ob-servavit (se. lupus) dum dormitaret 
canes, id. Trin. 1, 2,135: non enim id 
agit, ut insidietur et observet, sed, ete., 
C. Or. 62, 210. II, Esp.: A. With 
Personal pron.: Zu keep a close watch 
upon one’s self: C. Brut. 82, 283.—B. 
Of writinys, efe.: Tuo note, or mark, 
Acenly; to scrutinize, scan rath a criticis- 
tay eyes Pustquam pocta sensit serip- 
turiun suam Ab iniqnis observari, Ter, 
Ad, prol. 2.—C. Zu observe, perceive, 
contemplate, notice, ete. : animulverti 
observarique possunt, C. Div. 2, 21,47: 
observans Acerronke necem, Tic. A. 14, 
6.—D. To watch, guard, keep any 
thing: (Constr.: Sunple; with Ab/., 
or Adv.) arinenta gregesve Horridus 
observo, Ov. M. 1, 414: draconen 
auriferam obtutu observantem arbor- 
em, C. Tuse. 2, 9, 22: indiligenter ob- 
servavit januam, Plaut. As. 2, 2, 7.— 
E. To observe, respect, regard, attend to, 
heed, keep. comply tcith a law precept, 
recommendation, ee. (Constr: Some 
ple; or with Adm): leges, C. OF 2, 11, 
40: preceptum diligentissime, Coes, B. 
G. 5, 55.—F. To observe, keep, keep to: 
neque signa, neque ordines, observare 
(se. milites), Sal. J. 51, 1.—Q@. Zo pay 
adtention or respect lo; lo respect, regard, 
esteem, honour one: (Constr: Suite 
ple; or with Ad?.): revem, Vir. G. 4, 
212: qui me quidem perofticiose et 
peramanter observant, C. Fam, 9, 29, 
3. YF Hence, Ital. osserrare; Fr. ob- 
server. 

obses, dis, m. and /. [obsiden) (7he 
one staving or remaining in a place; 
hence, with reference to those who re- 
main anywhere as pledges for the 
faithfulness of another or of others): 
I. Prop.: A hostege: ut obsides accip- 
ere, non dare consueverint, Cas. B. CG. 
1, 14: me tamen accepta poterat de- 
ponere belluin Obside, Ov. M. 8, 45. 
II. Meton.: Of persons: A security, 
bait: (Constr.: with Gen., or Ob- 
jeetive clause): quaruim (se. nuptiarnum) 
ila quuin obsides filios ab eo mortuos 
accepisset, etc., C. Clu. 66, 183: tan- 
tuinmodo oratoribus Metellus obsides 
non dedit, se non ullA in re Verri 
similem futurum, id. 2 Verr. 3,53, 124. 
I. Fig.: Of things: A security, 
pledge: (Constr: Abs.; with Gen., or 
utc. Sudy.): obsidem reipublice dare, 
midorum civium accusationcm, Quint. 


OBSIDIO 


112, 7,38: perlerll, C. Corl. 22, 78: hano 
-damnationem dederat obsidem Balbo, 
ut destitutus ab Oppianico videretur, 
C. Clu. 30, 83, 
obsesslo, onis.7/.[id.) A.A beateging, 
investment, blockade: Sbses ionem nos- 
_trorum omlsit, Cis. B.C. 3, 24.—B. A 
| besetting, occupying, blocking up: tems 
plorum, C. Dom. 4,45. 4 Hence, Ital. 
osscasione; Fr. obsession, 
obsessor, Oris, m. {id.) A. An in- 
habitant, frequenter, cte.: hoc ego fui 
hodie solus obsessor fori, sat in the 
Jorum alone: Plaut. Ps, 3,°2, 18: 
aquarum, t.e. @ water-snuke: Ov. F. 2, 
259.—-B, A besieger, investor, blockauler: 
plus pavoris obsessis quam obeessoribus 
intulit, Tac. H. 3,73: Luceriz, Liv. 9, 
re A beseller, ctc.: curiw, C. Dom. 
, 13. 
obsesstus, a, um, P. of obsidco.— 
As Subst.: obsessus, i, m. A besieged 
person: plus pavoris obsessis quam ob- 
se-soribus intulit, Tae. H. 3, 73, 
obsidens, entis, P. of obkideo.—As 
Subst.; A besteger: propius inopiam 
erant obsidentes, quam obsessi, Liv. 25, 
11. 
Ob-siddo, scl, screum, s¥dére, 2. 
n. and a. (ob; sedeo) J. Neut.: A. 
Gen.: To set, be seated: servi ne ob- 
kideant, liberis ut sit locus, Vel as pro 
capite dent, Plaut. Paen. prol. 23. Be 
Esp.: Tu stay, abide, remainany where? 
(Constr.: with Gen, of place, or in ¢. 
Abl.); dumi certum obsidcre est, Ter. 
Ad, 4, 6, 6: in limine conjux Obsidet, 
Val. FL 2, 238, TH, Act.: A. Prop.: 
1.Gen.: Zo sit down at, over aguinst, 
or opposite: aram, Plant. Rud. 3, 3,36. 
—2. Esp.: a. With accessory notion 
of occupation: Zo inhabit, frequent, 
cte.: o sancte Apollo, qui umbilicuim 
certum terrarium obsides, efe., C. Div. 
2,00, 115.—b, Milit. 4.3: With acces. 
sory notion of hostility: Zo sit doin 
over against a place, efc., for the pur- 
pose of attacking it, cle.; lo tnrest, 
blockade, hem in, besiege: (Constr 
Semple; with 141, Ace. of time, or Abl. 
of (ine)? Dauaique obsessa tenebant 
Liming portarum, Virg. AR. 2, 802: 
Italiam suis prvsidiis obsidere.C. Agr. 
2, 28, 74: quintum jam mensem.. e 
armnis obscssus teneor, Sall. J. 24, 33 
Troja fuit lustris obsessa duobus, Ov. 
Am, 3, 6, 27.—c. With accessory no- 
tion of watching: To beset, occupy, 
block up, ete.: (Constr: Sunmple; with 
Gen. of place, or Adt.): Vias, Cues. B. 
CG. 3, 23: obsessus est ipse domi, C. 
Har. Resp. 23, 49: quum omnes aditis 
(se. templi) armati obsiderent, id. Phil. 
2,35,89. Be. Meton.: 1.: a. Of per- 
suns: To occupy, poss ss, take possession 
of: Sallentinos obsed.t milite campos 
Idomeneus, Virg. AS. 3, 400.—b,. Of 
things: To fill, be full of, ete.: corpor- 
ibus omnis ob-idctur locus, Cie. N. D. 
1, 23, 65.--2. To surround, encompass : 
Trachasque obsessa pulude, Ov. M. 15, 
717.—3. To compress, aqueete tight: ob- 
sessas fauces premit aspera lingna, 
Virg. G. 3, 008.—4, To watch Jor any 
thing ; fo look out for, keep an eyeupon: 
jacere humi, non inode ad obsidendum 
stuprum, verum etiam, eéc., C. Cat. 1, 
10,26. CG. Fig.: 1.: a. To besieye, lay 
siege to: quum speculatur, atque ob- 
sidet Rostra, C. Fl. 24, 57.—b. 70 con- 
Sine, shackle, impede, hinder, ete.: ex 
illo obsesso atque ailicto tribunatu, C. 
Vatin. 7, 16.—2.: a. To occupy, possess; 
tuke possession of: mneum tempus, C. ] 
Verr. 2, 6.—b. To hold fast, appropri- 
ate: dictaturam, quae jam vint regi 
potestatis obsederat, funditus ex re- 
publica sustulit, C. Phil. 1, 1,3. 4 
Ilence, F.. obséder, 
obsidio, onis,/. [obsideo] I. Pro p.: 
A steye, investment, blockudv of a place: 
partim vi, partim) obsidione urbes 
capere, C. Mur. 9, 20: obsidionem tol- 
erare,lo stand: Tac. H.1, $3: obsidion- 
en) exsequi, fo carry on: id. AL 15.42 
obsidionemn omittere, do raise: id, ib, 
15, 5 I Meton.: Cuplicity: quin 


OBSIDIONALIS 


vos {n hee nostra castra ex istaé ob- 
sidione transitis? Just. 2, 12,6. TE. 
Fig.: Pressing or tinminent danger: 


obsidione rempublicam liberare, C. 
Rab. Perd. 10, 29. 4§ Lence, Ital. os- 
eudione, 


obsIdYonAlis, e, adj. [obsidio}] O/, 
or Aclonging lo, a blockade: Oorona, a 
crown of vrass, granted as a reward to 
a general tho had delivered others from 
a blockade: Pl. 22,4,4,§ 7. FJ Henee, 
tal ossudionale; Fr. obsidional, 

1, obsldIum, li, na. (obsideo) I, 
Prop.: A stege, tnvestinent, blockade: 
obsidium facere Ilio, Plaut. Bacch. 4, 
9, 24: legionuin, Tac. H. 4, 28. Ti. 
Fiy.: A. A ewaylauying, an ambush: 
hominum, Col. 8, 2, 7.—B. Allentwn, 
Surestiht: evratoris, Col. 9,9, 1. 

2. obs{dlum, li, n. [obses] The cons 
ditton of a hostage, hestageship: Meher- 
dates vbsidio pubis datus, Tac. A. 11, 
lo. 

ob-sido, no perf. nor sup., bre, 3. 
wa J. Prop.: (70 sit down over 
aguinst; hence) A. Milit. 44: With 
Moessury Notion of hostility: Zo trrest, 
besiege, blockade: Troicayue obsidens 
longinquo mania bello, Cat. 64, 345. — 
B,. With accessory notionof watehing: 
To beset, occupy, block up: (Constr: 
with Ade., or A4/.): homines militares 
-.-oceultte obsidunt pontem, Sall. C. 
45,2: vigilum excubiis obsidere por- 
tas, Virg. .E.9,159. ID. Meton.: A. 
To occupy, possess, take possession of: 
Italos tines, Virg. -£. 7, SH.—B. Zo 
Jill, block, or stop up; certas obsidere 
partes, Luer. 4, 10S8, 

obsignatio, onis, f. [obsigno]) A 
Sealing, seuding wp: tabularum, Cell. 
14,2, 7. 

obsignator, Gris, m. {id.] I.Gen.: 
A waler, sealer up: literarum, C. Clu. 
66, 186, II, Eap.: A tcitness who sats 
his seal to a wiil, efe.: obsivnatores, C. 
Clu. 13, 37: testamenti, id. Att. 12, 
18, b. 2. 

ob-signo, Avi, datum, Are, 1. ¢. a: 
I. Prop.: A. Gen.: To seal, seal upa 
will, letter, efc.: epistolam, C. Att. &, 
6, 1.—Prov.: Agere cum aliquo tab- 
ellis obsignatis, Jo deal with one with 
sealed writings,i.e. in the strictest form: 
C. Tux, 5, 11, 32. B. Esp.: 1. To 
stun or seal as a Witness: (Constr. : 
Staple; or with Aol): ejus rei condi- 
tionisque tabellas obsignaverunt viri 
boni, C. Quint. 21, 67: testamentum 
... Sixnis adulterinis obsignavit, id. 
Clu. 14, 41.—2. Tu pledge or mortgage 
ander one’s hand and seal: tria ayri 
juyera ad awrarium ob-ignaverat, Val. 
Max. 4,4, 7. ID. Fiy.: Zo stamp, 
tmpress: (Constr: with Dué., or ine. 
AGl.): formam verbis, efc., Lucr. 4, 569: 
illud in his obsignatum quoque rebus 
habere Convenit, efc., id. 2, 582, 

Ob-sipo, avi, Atum, are, l. v.a. Zo 
sprinkle wpon: obsipat aquulam, tt 
sprinkles water on me, i.e. u refreshes, 
cheers, ne: Plaut. Cist. 2, 3, 37. 

Ob-esisto, stiti, atitum, sist*re, 8. 
nm. I. Gen.: Zo station or place one's 
self over against, or opposite: (Con- 
Btr.: Ave; with Adv., or Datl.): re- 
prehensans singulos, obsi-tens, ele, 
Liv. 2, LU: hic obsistam, Plant. Mil. 2, 
38, 62: plures abeunti Volumnio ob- 
fistere, Liv. 10, 19 II. Esp.: A. 
Prop.: With accessory notion of re- 
fistance or hindrance: To uppose, hin- 
der, obstruct; to after or present resist- 
ance, opposivon, eves: quum obsistere 
ac defendere conarentur, efc., C.2 Verr,. 
4,453,946. Bo Fig.: 1. To resist, oppose, 
set one's self against: omnibus eins con- 
siliis occ:urri atque obstiti, C. Cat. 3, 
7, 17.—2. Of grief, calamity, ete.: To 
eithstand, bear up ayainst: (Constr.: 
with 2af.,or Abd; also, /impers. Pass.): 
obsistendum dolori, C. Tuse, 2,12, 28° 
magnitaudine animi facile potest re- 
puynari obsistique fortuna, id. Fin. 4, 
7. 12.—3. To disapprore of, not to 
& cond, not fo concur i: Visis, C. Fin. 
3, 9, 51.-4, Tu oppose, Ainder, prevent, 

bev 


OBSTIPO 


Sordid, present an obstacle, ete.: obstitit ' Ad. 1, 2, 37: opsonare cum fide, id. fb. 
Occanus inse simul alyue in Herculun 5, 9,7. ID. Act.: Tu procure, get, or 
fneuiri, Tac. G. 34. provide something for one’s food: op- 
obsitus, a, um, P. of 2. obsero. sonare ambulando famem, C. Tusc. 5, 
Obslus, fi, m. Obsius; the discorerer | 3A. 
of a stone in Ethiopia, named after him! 2. obesdno, ti, Itum, Are, 1. ¢. 9». 
Obsianus lapis, prps. Vuleante glass, (To sound against; hence) To interrupt 
laca-ylass: Pl. 36, 26, 67, § 196. by any sound: male facis mihi, quuin 
obsd1d-faclo, fici, factum, fictre, | rmone huic obsonas, Plaut. Ps. 1, 2, 
; 3. ¢.a.; Pass. obsolefio, factua sum, | '* . 
fieri [obsoleo; facio) (Zo make, or! Obsdnor (opes), Atus eum, fri, 1. 
cause to be, tcorn out, etc.; hence) J, % dP. [ovevew)=I1. obeono. To pur- 
Prop.: Te spoil, injure, eve: rivi non | chase provisions, etc.: vix, inquit, 
opere, nec. fistula, nec ullo coacto | drachmis ext Opsonutus decem, Ter. 
itinere obsolcfacti, sed sponte currentes, | And. 2, 6, 20, 
Sen. Ep. 90, 43. IDL Fig.: 7o ruvin,! | ob-sorbéo, bil, ptam, bére, 2. ¢.4.: 
destroy, lower, degrade,ete.: (Constr; Te Prop.: To suck tn; to sallow or 
Abs.; with Abl.,or Ade.): obsoletiebant 9"@/p down: (Constr: Sonple; with 
dignitatis insignia, C. Phil. 2,41, 105; Ade.): vin Mytuum % Cu.: si frustulenta 
dub.: admonebat, ne paterentur nomen | Ct. da, obsccro hercle, obsurbeam, 
suum commissionibus obsoleticri, Suet, | Plaut, Cure, 2, 3, 34: totas simul 
Aug. KY: ininus obsulefacta auctoritas, Ob rbere placentas, Hor. S, 2, 8, 24. 
Sen. Ep. 29,3. Ul. Fig.: To swallow up, absord: qua 
obsdléfactus, a, um, P. of ob- | (4. fores) obsorbent quicquid venit 
Blelaciu: intra pessulog, Plaut. Truc. 2. 3, 29. 
obs-61l80 (or, Ob-sdldo), no “f. | obstans, anntis, P. of obsto. — As 
nor sup., re, 2. tn. (To grow alice Subst. obstantla, lum, vx. Hindr- 
i.e. tn @ contrary direction, or aicay; UCcs, Unpediments, obstructions: silv- 
or, To be ina state contrary to what tg, arum, Tac. A. 1, 50. 
usual; henee) To wear out, grow old,| Obstantla, lum, v. obstans, : 
deean, fall into disuse, lose value, become! Obstetricia, um, n. [obstetrix] 
obsolete: in homnine etiam turpissimo (Things pertaining to an obstetrix; 
obsolebant dignitatis insignia, U. Phil, | hence) Sfdwifery, obstetrics: dearum, 
2, 41, 195, PI. 35, 11, 40, § 140. 
obsdlesco, évi, étnm, esctre, 3. obstétrix (opst-), Icis, £. [obsto) 
ten. tnch, (olsolco) To wear out, grow) (She tho stands over against; opposite, 
old, decay, fall into disuse, lose value, ete.; hence) A midirife: peperit Sine 
become ohsulee: (Constr: Abs.; with obstctricis oper’, Plaut, Cist. 1, 2, 22. 


Adv., Abl., or tn e AblL): ne Blesi 
laus obsolescerct, Tae. A. 4, 26: neque 
sordibas alicnis unquam obsolesecit (se. 
Virtus), C. Scst. 25, GU: in bello, id. 
Agr. 1,7, 21. 

obsdlétius, comp. ade. [obsoletus] 
More shalbiiy, meanly, ote.: obsuvletius 
vestitus, C. 2 Verr, 1, 58, 152. 


obsolétus, a, um, ad. [obsoleo] I. | 


Prop.: A.Gen.: Worn out, decand, 
old: Veotts, Liv. 27, 34: (Comp.) veat- 
itus Obsoletior, C. Agr. 2, 4, 13. By 
Esp.: 1. Of a building: Old, ruinous, 
ete.: caret obsoleti Sordibus tecti, Hor. 
Ou. 2,10,6.—2,. Of worils, efc.: Obsolete, 
out of use: objecta atque obsoleta (se. 
verbu), C. de Or. 3, 37, 150. If, 
Meton.: A. Of persons: Shabby, 
meanly-clad, ete.: (Constr.: Abs.; or 
with Abl): obsoletus Thessalonieam 
venisti? C. Pis, 36,893 (Sup.) obsoletis- 
sinus vestitu, App. Flor. p. 94 Oud.— 
B. Poor, common, every-day, ordinary, 
vulgar, ete.: obsoletis criminibus aec- 
cuanri Verrem, C. 2 Verr. 5, 44, 177.— 
C. That has cessed to be of ralue, value- 
less, of no account or estimation: gaudia, 
Liv. 80, 42.—D. Disyraced, deqraded, 
sullied, suited, ete.: nec paternis obsoleta 
sordibus, Hor. Epod, 17, 46.—E. Of 
langnagre, efe.: Ordinary, low, negligent: 
(Coump.) obsolctior oratio, C. de Or. 3, 
9, 83.—F. Desiled, stained, polluted: 
dextra obsoleta sanguine, Sen, Agam. 
977. | Lence, Ital. ossvleto; Fr. od- 
soléte, 

obsénator (opse), dris, m. [ob- 
sono) A buyer of victuals; a caterer, 
purveyor: obsonator optinius, Plaut. 
Mil. 3,1, 73. 

obsonatus (opse), fis, m. [id.] A 
catering, marketing: dare minam in 
obsonatum, Plaut. Truc. 4, 2, 27. 

obsonIum (opse), li, 2. =opwreor. 
Victuals, viands, esp. fish: tu facito 
obsonatum nobis sit opulentum ob- 
sonium, Plant. Bacch. 1, 1, 64: co- 
emere, Hor. 8.1, 2,9. 

1. obsOno (opse), fivi, fitum, ate, 
le. nm. und a. [owwréw) IT. Neut.: A. 
Prop.: %o purchase provisions, cater, 
purrey: (Constr.: with Ade., or 
cognate Ace.): postqnam  obsonavit 
{herus, Plaut. Aull. 2, 4, 1: obsonabo 
'obsonium, id. Stich. 3, 1, 36.— B, 

Meton.: Of the result of the purchase 


of provisions: Zo feast one’s self, revel, | 


ete: (Constre: Abss or with cam): 
vpsonat, potat, oleb ungucuta’ Ter. 


© Hence, Ital. osletrice. 
obstinate, adr. [obxtinatnus] A. 
, In a goud sense: Firmly, resolutely, 
determinedly, stelfasty : posteaquam 
id obstinate sibi negari vidit, Caes. 
B.G. 5,6: (Sup.) obstinatissime tennit, 
ne, efc., Suct. Tit. 8.— B. In a bad 
| sense: Jnfleribly, pertinaciously, obstin- 
ately: (Comp.) quum obstinatius omnia 
agi videret, Suet. Cres. 29. 
obstinatlo, onis, 7. [obstino] (A 
gelling one's mind firmly on @ thing; 
(hence) A. Ina good sense: Firmness, 
resolution, stedfustness: taciturna, Nep. 
Att, 22, 2: sententia, C. Prov. Cons, 
17.41.—B. Ina balsense: Jnfleribility, 
slubbornness, obstinacus neque enim 
‘dubitabam ... intlexitilem obstina- 
‘tionem debere puniri, Pl. Ep. 10, 96 
(al. 97), 3. YF Hence, Ital. ostinazione ; 
Fr. obstination, 
obstindatus, a, um: J. P. of ob- 
stino. I. /’a.: A. In a good sense: 
Firmly resolced, bent, resolute, deler- 
mined, siedfast: (Constr.: Abs.; with 
pro, ad, or adversus): (Comp.) voluntas 
obstinatior, C, Att, 1, 11, 1: (Sup.) 
popularium pro rege suo virtus ob- 
stinatissima, Sen. Ep. 71, 10: animi 
obstinati ad decertandum, Liv. 6,3: 
adversus lacrimas mulicbres, id. 2, 40, 
—B. Inabad sense: /nflexible, stubborn, 
obshnate: (Constr.: Ads.; with Ade., 
or contra): obstinatas aures, Hor. Od. 
3, 11, 7: adeo contra veritatem obstin- 
atus, Quint. 12,1,10. & Hence, Ital. 
ostinato; Fr. obstiné. 
obstino, avi, ditum, fire, 1. v. a. and 
n. {lengthened form of obsto) (Prop.: 
To stand over against or opposite; Fig.) 
I. Gen.: To eet about a thing with firm- 
‘ness Or resolution; to set one’s mind 
Jirmly on; to be resolved on, etc.: A. 
Act.: (Conatr.: Senple; with AAl, or 
Inf.; also, Pass. with Subjective clause): 
aftinitatem hance obstinavit, Vlaut. 
Aul. 2, 2, 89: obstinaverant animis 
aut vincere, aut mori, Liv. 23, 29: 
obstinatum enim tibi non suscipere 
; imperium, efc., Pl. Pan. 6.—B. Nent.: 
| Vespasiano ad obtinendas iniquitates 
obstinante, Tac. H. 2, 84. I. Eesp.: 
Pass. in retiexive force: Jo form a 
resolution, to resolve: jum obstinatis 
mori spes affulsit, Liv. 42, 65. § 
Hence, Ital. ostinare; Fr. obstiner, 
obstipesco, ere, v. obstupesco. 
obstipo, perf. and sup, pryps. not 
found, are, 1. ¢. a. [obstipus) Zo cuuse 


OBSTIPUS 


to lean, or fo lean, a thing on one side: 
obstipat verticern, Plant. Merce. 4, 5, 16. 
obestipus (obstit-), a, um, ay. 
[ob; stipo) (Z7rodden towards one side ; 
hence) I. Gen.: Gdlique, sloping, slant- 
tng, shelving: omnia mendose fieri 
at«jue obstipa, necessum est, Lucr. 4, 
517. II. Esp.: A. Of the neck of a 
haughty person: Lent or drawn back: 
cervix, Suet. Tib. 68.—B, Bent forward, 
bentor bowed down: stes capite obstipo, 
multum similis metuenti, Hor. S. 2, 5, 
92.—C. Bent or inclined to one side: 
obstipum caput et tercti cervice retlex- 
um, Cic. Arat. N. D. 2, 42, 107. 
obstitum, i, n. [obsto] (That thich 
atands over against or opposite; hence) 
Of a place or thing opposite to light- 
ning: A thing, or place, struck by liyht- 
ning: fulyura atque obstita pianto, C. 
Leg. 2, 6, 21. 
obstitus, a, um, v. obstipus, 
Ob-sto, stiti, statum, stire (ob- 
staturus, Quint. 2, 11,1; Stat. Th. 7, 
247), leon: I. Gen.: To stand over 
against, opposite, or before, a person or 
thing: (Constr.: Abs.; with Adz., 
ab, Abl. of time, or Dat.): montibus 
obstipis obstantibus, Enn. Ann. 407, 
p. 61 Vahlen: obviam, Plaut. Stich. 
2, 1, 14: dominaw niveis a vultibus 
obstas, Stat. S. 1, 2,283: Nonis Juniis 
BOli luna obstitit, Enn. Ann. 167, p. 27 
ed. Vahlen. ID, Esp.: A. Prop.: 
1. To stand against or tn the way of a 
person, efe.; to withstand, hinder, ete.: 
num minus hmc nobis tam brevis 
obstat aqua? Ov. H. 18, 174.—2. To 
bluck up the way: obstando magis, 
quam pugnando, castra tutabantur, 
Liv. 40,25, B. Fig.: 1. To withstand, 
present an obstacle, thiart, hinder, 
oppose, obstruct: (Constr.: Abs.; with 
Dat., Adv,, tn ec. AbL, quin ce. Suby., 
quominus ce Subj., cur with negative 
clause, or nec. Suby.; also, Linpers. 
Puass.): si omnia removentur, que 
obstant, C. Ac. 2,7, 19: cui maxime 
he res obstat, id. Div. in Care. 4, 13: 
in ipso limine, Quint. 2, 11, 1: quin 
socios .. . trahant, Sall. Ep. Mithr. 
17; quominus sit beatus ? Cic. N. D. 1, 
34, 95: quid obstat, cur non verve 
nuptix fiant? Ter. And. 1,1, 76: has 
ne possim accedere partes Frigidus 
obstiterit circum precordia sanyuis, 
Virg. G. 2, 484: nec, si non obstatur, 
propterea etiam permittitur, C. Phil, 
13, 6, 14. —2. To be ayainst, oppose, 
contradict: seeleri, Sall. C. 52, 31.—3. 
To hurt, harm, or dumage; to bea 
detriment, ete., fo: nihil urbibus inde 
Obstabit, Virg. AB. 10, 55.—4, To offend, 
be odious or hateful to: Qique deswque 
omnes, quibus obstitit ium, Virg, A‘. 
6, 64.—5. To retard, hinder, obstruct, 
delay: que tardis mora noctibus ob- 
stet, Virg. G. 2, 482.—6. To check, or 
hinder; to present an obstacle, etc., to: 
nec famam obsture furori, Virg. 2. 4, 
91. F Hence, Ital. ostare. 
obs-tragtilum, i, 2. (ob; sterno] 
(That which serves for spreading or ex- 
tending over against; hence) A strap, 
luce, latchet (that fastened the sandal ty the 
Joot): crepidarum, PI. 9, 35, 56, § 114. 
obstrépito, perf. and sup. prps. 
nal found, dire, 1.0. n.tinlens, Lobstrepo] 
Tv sound against, to interrupt by noise or 
clamour: obstrepitant lamenta choris, 
Claud. Rapt. Pros. 2, 345. 
obestrépo, iti, Itum, ére, 3. ov. n. 
and a.: I.: A. Nent.: 1. Prop.: Jo 
make @ noise against, or at; to rear or 
resound against, or at; to dash against 
with a roaring sound: (Constr.: with 
Dat.) + marisque Baiis obstrepentis 
urges Submovere litora, Hor. Od. 2, 18, 
2).—2. Fig.: a. Zo baul or shout 
ont against one; to raise aclamour or 
outcry against one; to try to clamour 
down: (Constr.: Abs.; with Dat, 
Adv., or in ec Gerund tr do; also, 
Jmpers. Pass.): adversarius obstrepit, 
Quint. 12, 6, 5: certatim alter alteri 
obstrepcre, Liv. 1, 49: ut quodammodyo 
ipsi sibi in dicendo Oe a Videun- 
6b 


tur, C, de Or. 3, 13, 50: decemviro ob- 
strepitur, Liv. 3, 49.—b. To exclaim 
against; toannoy, moleat, be troublesome: 
que res fecit, ut tibi literis obstrepere 
non audcrem, QO. Fam. 5, 4, 1.—e. Zo 
ampede or hinder; to prove an obstacle, 
hindrance, or injury to: (Constr.: 
Abs.; or with Pat.): ut accipiatur cir- 
cumjecto candore Inx, ct, temperato re- 
percussu, non obstrepat, Pi. 11, 37, 55, 
$ 148: remove parentem, ne tum laudi 
obstrepat, Sen. Here. Fur. 1030.—d, 
To raise an outery against; to oppose, 
blume, find fault with: huic definitioni 
ita obstrepunt, Gell. 6, 2, 4.—B. Act. 
(Prop.: To make a notse against or at; 
Fig.) To clamour against; lo oppose, 
ete.: obstrepi clamore militum viden- 
tur, C. Mare. 3,9. IDI, Zu make a loud 
noise over against or opposite to any 
thing : multayue nativis obstrepit 
arbor aquis, Prop. 4, 4, 4. TUI.: A. 
Neut.: 1, Gen.: Zo make a great noise 
or loud din; to resound: (Constr.: 
Abs.; or with 10/.): obstrepente pluvia, 
Liv. 21, 56: funtesque lymphis obstrep- 
unt manantibus, Hor. Epod. 2, 27.—2. 
Esp.: a. Of a bird: Zo sing aloud; to 
raise @ loud noise: garrula per ramos 
avis obstrepit, Sen. Gul. 454.—b. Of 
mourners, efe.: To mournor wail aloud; 
to utter loud lamentations or cries of 
grief: jam genus totum obstrepit, Sen. 
Herc, Ast. 754.—e,. Impers.: There is a 
noise, @ noise arises: NOn statim, si quid 
obstrepet, abjiciendi codices ecrunt, cfc, 
if in anu degree there shall be a noise, 
Quint. 30, 3, 28.—B, Act.: 1. Prop.: 
(To cause to resound loudly; hence) 
Pass. in reflexive force: Jo resound 
loudly: seeretus ab omni Voce locus, 
si non obstreperetur aquis, Ov. F. 6, 9. 
—2. Fig.: Jo proclaim, set forth, dis- 
play: literarum monumentis obstrep- 
untur, Val. Max. 8, 15, 8. 

1. obstrictus, a, um. P. of ob- 

ngo. 

2. obstrictus, fs, m. [obstringo] 
A binding, clasping: Sen. Q. N. 5, 14, 
4 5 dub, 

obstrfgillo, Avi, itum, dre, 1. 0. 2. 
dim. (ubstringo] (Prop.: 7o bind, te, 
or fasten about; Fig.) Tohinder, oppose, 
impede, etc. ; multa obstrigillant, Sen. 
Ep. 115, 6. 

ob-stringo, nxi, ctum, ngére, 3. 
vw. a:I.: A. Gen.: Jo bind, tie, or 
Sasten, against: follem sibi obstringit 
ob gulatmn, Plaut. Aul. 2, 4, 23. B. 
Esp.: Zo fasten, or yoke, to a plough, 
etc.: utque dedit (se. tauros) vinclis, 
validoque obstrinxit aratro, efe., Val. 
Fl. 7,602. IL: A. Prop.: To tie or 
Sasten about or around; to bind up: 
(Constr.: Semple; with Adl.,or Adv.): 
obstrictis aliis (se. ventis), Hor. Od. 1, 
3,4: meum collum laqueo quando ob- 
strinxero, Plaut. Aul. 1, 1, 39% B. 
Meton.: Zo bind, i. e. trim, edge, bor- 
der by way of ornament: vestis ob- 
stricta gemmis, Flor. 4, 11, 3. C,. 
Fig.: 1. Gen: Zo bind, tie: (Con- 
str.: aliquem aliqua re; with Rela- 
tive clause): jurejurando civitatem ob- 
stringerc, Cees. B. G. 1,31: quos idon- 
eos rebantur, conscientia obstrinxere, 
Tac. H.4,55.—Particnlar phrase: 
Obstringere fidem, Zo bind or pledge 
one's word; to make a@ solemn promise: 
PI. Ep. 4, 13, 11.—2. Esp.: a. To 
Setter, hamper, by debt, etc. : amicos 
wre alicno, C. Fam. 11, 10,5.—b. Zo 
bind, lay under an obligation to one: ac- 
cusatorem filio suo, donis, muneribus, 
collocatione fili, epe hereditatis ob- 
strinxit, C. Clu. 66, 190.—e. With 
Personal pron. or Pass. in reficxive 
force: (Constr.: with Abi, or Gen.): 
To be guilty of, to render or make one's 
self guilty of: qui se tot acecleribus ob- 
strinxerit, C. 2 Verr. 1, 3,8: furti ob- 
stringitur, Sahin. ap. Gell. 11, 18, 21. 

obstructlo, onis, 7. [obstruo] A 
closing or shutting up: hwe obstructio 
nee diuturna est, nec obducta ita, efc., 
C. Sest. 9,22. FY Hence, Ital. ostruz- 
tone; Fr. obstruction. 


OBSUO 


obstructus, a,uam. P. of obstrno, 

obstriido, ere, v. obtrudo. 

ob-strtio (opstr-), xi, ctum, ére, 
3.v. a. and n.: I, Act.: A. Gen.: To 
build towards any thing: pro diruto 
novum obstruentes murum, t. ¢. buddd- 
tng towards the enemy, Liv. 38,29. B. 
Esp.: 1. Prop.: Zo budd any thing 
Jor the purpose of prerenting access, or 
of stopping the way, ete.: aliis frons (sc. 
munitionum) in Etruriam  spectans 
auxiliis obstrucbatur, Liv. 5, 1.—2,. 
Meton.: a. To block, close, or stop up: 
qui (se. aditus) obstructus est, C. Brut. 
4,16.—b. Of the ears: To close or stop 
up by any physical obstruction; to 
render deaf: Sen. Ben. 3, 17, 2.—e,. 
To pile or heap up so as to form a bar- 
rier or impediment: obstructa saxa, 
Ov. M. 3, 570.—3. Fig.: a. Zo bluck, 
close, or stop up: obstruite perfugia im- 
proborum, C, Sull. 28, 79.—b,. To tm- 
pede, obstruct, hinder, prove an obstacle 
fo: ne sensis nimié dulcedine obstrue- 
ret, P1. 35,10, 36,$ 102. IZ, Neut.: A. 
Prop.: To raise a building in order 
to obstruct: luminibus ejus, C. Doin. 
44,115. B. Fig.: Zo tmpede, obstruct; 
lo be @ hindrance, tmpediment, or ob- 
struction: Catonis luminibus obstruxit 
hme posteriorum quasi cxagperata 
altius oratio, C. Brut. 17, 66. § 
Hence, Ital. ostruire; Fr. obstruer. 

obstriisus, a, um, /’. of obstrudo, 

obstipé-facio, féci, factum, fic- 
tre, 3. v. a: Pass.: obstipd-fio 
factus sum, fléri lobstupesco ; facio 
I. Prop.: Zo make numb, to benumb, 
fo deprive of physical feeling or sensa- 
tion: ex nimio haustus obstupefactis 
nervis, Val. Max. 3,8,6 ert. II, Fig.: 
A. To deprive of moral feeling; torend- 
er morally insensible, or decvid of Feel- 
ing: obstupefacto voluptatibus corde, 
Treb. Poll. Gallien. 9.—B. Jo stupify, 
overpower, the mind, feelings, efc.: 
(Constri: Simple; Abs.; with Aol.): 
nisi metus mwrorem obstupefacerct, 
Liv. 25, 38: nec perinde periculum aut 
metus, quam pudor ac dedecus obstupe- 
fecerat (sc. cos), Tac. H. 4, 71: quum 
sit (se. pars animi) immoderato ob- 
stupcfacta potu atqne pastu, C. Div. 1, 
29,60; dub.—C. Zo make amazed or 
aghast; to astound, amaze, astonish: 
(Constr.: Simple; or with Adl.): ob- 
stupcfactis hominibus, C. Deiot. 12, 34: 
ipso miraculo audaci~@ obstupefecit 
hostes, Liv. 2, 10. & Hence, Ital. 
ostupefure, 

obstupéfactus, a, um, P. of ob- 
stupefacio. 

obstiipéfio, ficri, v. obstupefacio. 

Ob-stiipesco (obstip-), Gi, no 
sup., esctre, 3, on. inch.: I, Prop.: To 
be benuimbed, to become insensate, to lose 
sensation: obstupescit ita corpus, Pl. 
36, 7, 11, § #6. ID. Fig.: To be 
astonished, astounded, amazed, struck 
wuh amazement ; to stand, or be, aghast: 
With persons or things as subjects: 
(Constr.: Abs.; or with Ad/.): ob- 
stupuere animi, Virg. AS. 2, 120: cjus 
aspectu quum Obstupuisset bubulcus, 
C. Div. 2, 24, 50. 

obstupldugs, a, um, adj. (obstop- 
esco) Amuzed, confounded, beside one's 
self, senseless, stupefird: quid astitisti, 
obstupida ?, Plaut. Mil. 4, 6, 39. 

ob-sufilo, pers. and sup. prps. not 
found, are, 1. 0. a. To blow lowards, 
against, or at: Quint. Deel. 7. 

ob-sum, obfii er offi, obesse, v.n, 
To be against, be prejudicial; to hinder, 
hurt, tygure: (Constr.: Abs. 3 with 
Dat., Adv., or Advcerbial cxpression): ne 
prodigus obsit, Virg. G. 4, 89: qui (se, 
pudor) non modo non obesset ejus orr- 
tioni, sed, ete., C. de Or. 1, 26, 122: 
subjicimus id, quod nobis adjumento 
futurum sit, aut offuturum illis e con- 
trario, Auct. Her. 4, 23, 33, 

ob-stio, ii, itum., tere, 3.°.@: TL 
To sew on: obsutum caput, Ov. FP. 2, 
577. IT. To seo up, sew together ; to 
stop or close up: narcs, et spiritus orig 
Obsuitur, Virg. G. 4, 301. 


OBSURDESCO 


ob-surdesco, aii, ro sup., desctre, ) obtrivit, C. Crecin. 7,18: vi ac minis 
8.0. no iwnch.: IL Prop.: Zo be, or be- 2... legionarios obtrivit, Tuc. A. 15, 
come, day: hoc sonitu complet aures Tl. CGC. Meton.: 1. Zo crush, de- 
olsurducrunt, C. Rep. 6, 98,19. LE. troy, cut up, ete.: ad obterendum C, 
Fig.: Jo be deaf, not to gite ear: ob- Marcium concurrunt (se. Samnites), 
Kurdescimnus tamen, nec ea, e., C.' Liv. 9, 3%.--2, Tu ruvuye, lay taste, 
Lal. 24, 8x, | destroy: bellis Greciam, Just. 5, 2, 
obsttus, a, um, /. of obsno. | 11; dub, II, Zo rub; dentes carbone, 


obtectus, a, um, P. of ubtezo. App. Apel. p. 395 Oud. 

obtégens, entis: I, #. of obtego. obtestatio, onis, 7 [obtestor] A 
HI, fa: beeing hiding, concealing, cles | conurimg or aduring @ person in the 
(Constre: with Ger.): oui obleyens, name of heavens @ strong entreaty, 
Vue. Ald, 1. i aupplication, etc: Matrome in preces 

Ob-tégo (-Ygo, Plant. Most. 1,3, obtustationesyue verse, Liv. 27, 60; 
8), Xi, cluin, gére, 3,0. a. I. Prope: | viri,c. Cla, 12, 35. 9 Hence, Ital. 
To cover over, corer up, Whether for | ollestazione, 
protection or concealment: (Constr: ob-testor, tus sum, &ri, lor. dep.: 
Naples or with Ab/.): os obtegendum, | I, To deciure as a witness, bear witness, 
Cels. 3, 22: seque servorum et liberto- testify, dec/ure, etc.: aut militum se 
run corporibusobtevit, C. Sest. $0, 76. manibus, aut suis, moriturum obtest- 
II. Fip.: Zo ceil, hute, conceal, keep ans, Tac. H. 3,10. IIL: A. Prop.: 
aes (Constr: Sunple; or with To call as @ witness to any thing ; lf 
AG): nihil obteyam, C. Att. 1, 28, 1: ' protest or assert by a person or thing: 
sevlera nuper reperta priscis Verbis ob- | (Coustre: Sunple; with Odsectire 
tepere, Tac. A. 4.19. clause or de): deoset hospitales mensas 

obtempératio, Onis, f. [obtem- | obtestantem, Tuc. A. 2, 002 de quo te, 
pero) A complying with or submetang | inquam, patria, obtestor, et vos Pen- 
ta; compliance, submission, obedience: ates, patriique dii, me... dimica- 
(Constr: with Jut): legibus, C. Leg. , tionem caudenique fuyisse, C, Sest. 20, 
1, 15, 42. | $5; dub B. Meton.: Zo conjure in 
the name of heaven, efe.t to beseech, 
entreat, supplicate implore: (Constr: 


ob-temptro (opt-), Avi, atnm, 
Aare, lot. on. (To regulate, etc., one's 
gif in accordance wih, or to; henee) | with per, ule. Suly., Subj, ne eo Suly, 
Yo comply trith, attend lo, conform lo, lor prog also, altace aliguid)s per 
subuiitto, obeu: (Constr: with ad, (omnes deas te obtcstor, ut totum rem- 
alde., ad, or Relatiwe clause; also, | publicain suscipias, C. Att. 11, 2, 2: 
Pupers. Pass.) + tibi obtempera, C. obsecro vos cpo mahi auxilio, oro, ob- 
Fam. 2,7, 2: tibi deos certo seio ob- tester sitis, Plaut. Aub 4,9, 5: id sibi 
tuinperaturos muagis, (rey tedl regard ne eriplatis, vos obtestatur, C. Sull. 
BY, SY sc dllnd te... Pro Latio obtestor 


you, Ter, Ad. 4,05, 70. wl id, quod ex 
Verbis intelligi possit, obtemperare, C. | pro majestate tuorum, Ne, efc., Viry. 
CGsecin, 18,925 non ego ili obtempero 1 ab. 12, 820. 

ob-texo (opt-), xii, xtum, xtre, 


qued lequitur, do not mand what he 
sous, Plant, Am. 1, 1}, 293: si mihi esset 8.0. a.: I, Prop.: Zo weare tu or over 


ebremperatum, ©. Om 1, 1, 3d. Gj any thing: papilio fila arancosa ala- 
Henee, Ital. ofemperare; Fr. obtem- | rum lanngineg obtexit, Pl. 11, 19, 21, 


§ 65. II, Meton.: 70 overspreacd, 
cover With any thing: (Constr: Sas- 
ple; or with per): culm obtexitar ume 
bra, Virg. ab. 11,6103 per nubes cal- 
um aliud optexens, Pl. 11, 38, 3s, § 104. 
obticentia, x, f. (obticeo) Khee. 
has A pause, stelden broak (in the 
midst of a discourse): Quint, ¥, 2, 54. 
Ob-ticéo, ul, no sup., Cre, 2.0. n. 
fob; taceo) Jo be sivent: virgo.e. 
lacrymans obticet, Ter. Eun, 5, 1, 4. 
obticesco, tli, no sup., csccre, 3. tn. 
inch, [obticeo) Zu become or be struck 
sont; in Pert., to be silent: chorusque 
Turpiter obticuit, Hor. A. BP. 234. 
obti{o, ere, v. obtegzo. 
ob-tinéo (opte), tinii, tentum, 
tincre, 2, v.a. und an. (ob; tence) I: 
A. Act.: 1. Prop.: a. Gen: 
hold, lay hold of any thing: obtine 
aures, umabo, Plaut. Cas. 3, 5, 16.—b. 
Lisp.: (a) Zu hold, have, possess, occu- 
pu, ete.s (Constr: Senple; with 
aAde., Abl, or cum): me obtinente 
provinciam, C. Att. 5, 21, 6: suam 
quisque domum tum obtinebat, id. 
Phil. 2, 19, 49: ut Gallium atque 
Italiam armis obtincant, Liv. 30, 19: 
te provinciam...cum exercitu vic- 
tere obtinere lwtor, C. Fam. 1, 9, 2.— 
Particular phrases: (a) Pro- 
verbii locum obtinere, Zo hold, or oc- 
cupy, the place of a@ proverb, i.e. to 
become prorerbial: C. Tuse, 4, 16, 36. 
—(gs) Ubtinere locum aliquoruin, Zo 
hold the rank of.i. ce. lo be nunidered 
amongst: Cie. N.D. 3, 29, 51.—(y) Ob- 
tinere opinionem, Zo possessan estuma- 
tion, ice. to be esteemed, eles Quint. 
10, 5, 18.—(8) Obtinere admirationem, 
Zo possess admiration, i.e. to be ad- 
mired: Pl, b4, 2,2, $ 2.—(b) Toretam, 
keep, ete.s amovet a republicé, quos 
delebat obtinere, Vopise. Aurel. 43. 
—2. Fig.: a. To preserve, keep up, 
mamtamn, eter (Constros Simple; 
with Adrerdud erpression, or apud): 
necessitudinem, Cic. Q. Fr. 1, 1, 12, 


rere 

: ob-tendo, ai, tum, dére, 3. ¢. a: 
I. Vroyp.: A. Gen: To drat, spread, 
piace, stretch, extend before or forth: 
(Constr: Simple; with pro, or ate): 
obtentadensantur nocte tencebrie, Virg. 
G.o1, 2aNs proque viro nebulam et 
Vventos obtendere inanes, id, AR. 10,82: 
nute faciem obtento sudario, Suet, Ner, 
4s. B. Esp.: Vass. in retlexive force: 


1. Zo eetend over: omnibus nembrana 
... obtenditur, PL 11, 387, 5, 3 1438.— 
2. To le over aqgainsl or opposite: Brit- 


nnnia... in Oecidentem Hispania ob- 
tenditur, Tac. Avr. 10. TI, Meton.: 
To cover, hide, conceal: ut nube atra 
diem obtenderant (se. volucres), Tac. 
H.u, 56. UD Fig.: Aw: 1. Tu pre- 
tend, ailege, plead us an excuse: (Con- 
stro: Soaple; or with Lut.) > matris 
preces obtendens, Tae. A. 3, 17: ration- 
ein turpitudini, Pl. Ep. 8, 6, 15.—2. Zo 
piaceas a covering before; 1.6. lo con- 
ceal beneath: (Constr: aliquudaticut): 
finbecillitati sanitatis appellationem 
obten dant. Quint. 12, 10, 15.—B. Zo 
envelope, hide, ete.t eb quasi velis qui- 
busdam obtenditur uniuscujusqgue na- 
tura, Cie. Q. Froi,l, 4, $15. 

1. obtentus, a, umn: I, P. of ob- 
tendo. TD. #. of obtineo, 

2. obtentus, ts, m. [(obtendo) I, 
Prop. 4 drawing, spreading, or plac- 
ing forth: frondis, Viry. -. 11, 66. H, 
Fig.: A pretence, pretect colour: temp- 
era reipublice obtentui sumpta, as- 
seaned asa pretert, Tuc. A. 1, 10. 

ob-téro, trivi, tritum, térére (7%u- 
poy. Salj., obtrisset for obtrivisset, 
Liv. 8, 56),3. 0. a: I. (Zu bruise, or 
rubagqainst hence) A. Pro p.: Ze breise, 
crush, or break to pieces: (Coustr.: 
Siunple: with Aol, or ine Abd): ova, 
P). 11, 29, 85, § 1053 proculcatas (se. 
ranas) obteret duro pede, Vhicd.-1, 30, 
10: in view Appi# vico pueruin... 
hand ignarus obtrivit, Suct. Ner. 5. 
B. Fig.: Zo crush, trample on, de- 
grade, disyrace, contemn, disparage, de- | $55) auctoritatem in perpetunin, id. 
aroy: (Constr.: Seaple; or with | Hone. Am, 48, 130: quorum alter apnd 
Avl): calumniam stullitiamque cjus | me piureutis gravitate, ulter fli sua- 

GUS 


To | 


OBTORQUEO 


| vitatem, obtinebat, id. Sull. 6, 19.—b. 
(To assert, maintain; lene) (a) To 
uphold, support, clc.: jus, Tac. A. 1, 

'32—(b) Of speech: Jo declare, af- 

‘firm, show, proce, demonstrate, ete. 

(Constre: Sauple; with elute 
clause, Abl., apud, or ne c. Suly.; also, 
f/inpers, Puss.); GQuas contrarias sn- 
tentias, C. Fin. 4, 28, 78: possumus 
aucturitate socictatis... Guo dicinius, 
obtinere, id. 2 Verr. 3, 71, 168: apud 
turpes revta obtincre, Quint. 3, &, $8: 
Videndum erit, an obtineri pus it, 
ne illud quidem recte factuim, Quint, 
14, 1b, 24.—e. (a) To ucyuire, to get 
Possession of: sapientiam, C. Leg. 1, 
22, 99.—(b) To gun, odain: (Con- 
str.: Simple; or with per): omnia, 
qua voles, obtinebis, C. Fam. 1, 8, 5: 
per Parmenionem aditu regis obtento, 


1 Just. 21,6,5.—(c) To gain, to be suc- 


cessful tn doing or obtaining something: 
(Constr: Sunple; with contra, Adc., 
Abl.,or fnf.): Atem, C. Rose. Com. 4, 
JO: nostium jus contra illos, id. 
Quint. 9, 34: quum aimitti magnd 
ambitione vix obtinuissect, Just. 1, 3, 
2.—B. Neut.: (Zu maintain one's self 
or tse/f; hence) 1. Of personal sub- 
jects: a. To preratl, bring abuut, ac- 


complish: (Conatr.: with 16/., ule. 


Nudy., or nec Suly.): his obtinuit, ut 
pracferretur candiduto, Liv. 35, 10: ob- 
tinuit, ne reus tieret, Suet. Cues. v3.— 
b. Tv prevad or be successful: de inter: 
Calundo non obtinuerat, Cul. ap. Ce 
Fam. 8, 6, 56.—2. Of things as sub 
ets: a. To prevail, obtain: fama obs 
unuit, Liv. 21, 46.—b. Jo preradl, 
hold qood, ete NOM dpsos fiisse pas. 
tores obtincbit, quod, efe.: Var. R. R. 
2,1, Yu—e. Zu preeail, continue, last, 
fats nocteiy insequentem  cadem 
calivo obtinuit, Liv. v¥, v7. ID. 7o 


deep near or about ones wnoyvet a re- 


publica, quusdebebat obtinere, Vopisc, 
Aurel. 46. QG Hence, Lua. offcnere; 
br. of tenor, 

ob-tingo, tiyi, no sup., tingére, 3. 


ita. and a, (ob; tanzoj I, Act.: Zo 
touch, strike: Taustulentus astus nares 
Lobuigit, Plaut. Frem. ap. Non. 415, 16. 


I, Neut.: Al Zo yall to one: (Con- 
str: dfs. With Mul, AbL, Adr., or 


tec. Suby.)s quie (se, vox, lutus, efe.), 
‘si modica ubtigzerunt, ec., Quint. pref. 
[203 


quod cuiqgue obligit, id quisyue 
teneat, C. OIF. 1, 7, 22: quam tb 
wqQuarka Provincia sorte Obtipissct, id. 
Vat. 5, 12: qnum ci (se. L. Pauly), 
bellum ut cui rege Perse gereret, ob- 
tigiset, C. Div. 1, 46, 103.—B. Zo 
happen, befal one, lake place, occur: 
(Constr: Abs; with Adr., de, Dat, 
Adrerbial expression, or Abl)j: si quid 
obtigerit, C. Cat. 4, 2,3: eloquere, ut 
hice res obtigit de tilid, Plaut. Rud. 4, 
6,7: istue tibi ex sententia tua obtig- 


lisse lhetor, Ter. Heaut. 4, 3, 5: hoc 


jure mt} obtivisse, id. Andr. 3, , 3. 
ob-torpesco, pai, ro sup., pesctre, 
8.0. n. inch, To become numb or stil; 


to be benumbed, become inscensible, lose 


Jeeling: I, Prop.: Physically : (Con- 
ptr.: Abs.; With pre, ad, or Abi.): 


i; manum obtorpuis-e, C. Dom, 42, 150: 


si ad convellendum (sc. signum) mae 
nus pre metu ebtorpuerint, Liv. 22,33 
-oculi subit& caligine obterpucrunt, 
'Sen, Contr. 1. II. Fig: Mentally: 
With persons or things as subjects: 
(Constr.: Abs.; with .161., or Ade.) 
subactus miscriis obterpui, Poet. ap. C. 
Tuse, 3, 28, 67: concionem (= homines 
in concione) obterpnis-c subito mctu, 
Curt. 10,3, 1: obtorpuerunt quedam- 
modo animi, Liv. J2, 20. TH. Met- 
on.: Jo become hard or rigid: si vero 
squame obterpuere, Pl. 8, 27, 41, $99. 

ob-torquéo, si, tum, quére, 2. r. a. 
I. 7o turn towards; to turn: dextras- 
que obtorquct in undas Proram, Stat. 
Th. 6,414. IT, Of a limb, efc., esp. 
the neck (70 teist in an opposite direc- 
tion; hence) Zo turn round, tris, 
wrench: ut...collo obtorto ad sul 
_Sellia reduceret, C. Clu. 21, 59. ULL 


OBTORTUS 


circulus obtorti auri,! tundis, tametsi intelligo, Ter. And. 2, 


To twist, etc.: 
Virg. #. 5, 559. 
obtortus, a, um, 7’. of obtorqueo. 
obtrectatYo, onis, f%. [obtrecto) 
An envious detracting, disparaging ; de- 
traction, disparagement: (Coneatr.: 


Abs: with Sufectire Gen., or Ohiectire 


Gen.): obtrectatio et livor, Tac. H. 1, 
1: malevolorum, Vat. ap. C. Fam. 4, 
9, 1: Inudis, Ces. B.C. 1,17. § 
Hence, Ital. obtrettazione (olt-). 

obtrectator, 6érix, m. [id.] A de- 
tractor, Gaducer, disparager: (Con- 
Rtr.: Abs.; with Gen., or Dat.): com- 
munes obtrectatores, C. Planc. 23, 57: 
laudum mearnm, id. Brut. 1,2: huic 
fententias obtrectatores amici regis 
erant, Just. 31, 6, 1. YF Hence, Ital. 
obtrettatare (ott-). 

obtrectatus, Os, m. [id.) Detrae- 
lion, disparagement: Gell, pref. 

ob-trecto, Avi, datum, aire, 1. 7. 1. 
anda. (ob; tracto] (Vo drag forward 
ayainst; hence) To detract from through 
envy; to disparaye, underrate, decry; 
to be opposed to; to thicurt; lo injure a 
person or thing: I, Neut.: (Constr: 
Abs.; with Mut, or infers): Arcesilam 
non obtreetandi causd cui Zenone 
pupgnavisse, sed, efc., C. Ac. 2, 24, Tt: 
levi atque cause, id. Manil. & 21: ob- 
trectiirunt inter se, Nep. Arist. 1,1. 
II. Act.: (Constr.: Sauple; or with 
Ade.): landes, Liv. 45, 37 > Invicem se 
obtrectaverunt, Tac. Or. 25. 

l. obtritus, a,um, /’, of obtcro. 

2. obtritus, fs, m. [obtero} A 
bruising, crushing: herbs obtritu, Pl. 
18, 28, 67, § 25s, 

ob-triido (obstr-), si, sum, dire, 
8.0.¢a.: I. Prop.: Jo thrust agamst: 
arndentem titionem gerens mediis in- 
guinibus obtrudit, App. M. 7, p. 402 
Oud. TI, Meton,.: Zo gulp doin, to 
srallow hastdy: (Constre: Sunple ; 
or with Ade.): obtrudamus pernam, 
sumen, glandium, Plant. Cure, 2, 3, 
K7 : Stansobstrusero aliquid strenue, id. 
Stich. 4, 2, 12. TL Fig.: A. 7o 
thrust, press, force or oblrude upon one : 
(Constr.: aliquem, or aliquid, altcut): 
virvinem alicui, Ter. Andr. 1, 6, 10: 
palpum alicui, to twheedle, cajole one: 
Plaut. Ps. 4, 3, 35.—B. Jo hude, or 
conceal: wnulti aperta transennt, con- 
dita ct obstrusa rimantur, Sen. Ep. 
6S, 4. 

ob-trunco, dvi, datum, are, 1. e.4.: 
I. Prop.: Zo cut or lop off: ipsi 
superticies insitae vitis usqyue ad re- 
ceptum surculaum obtruncatur, Col, 4, 
29,13. II. Meton.: A. 70 mutiiate, 
manale, cut to pieces, Cte. (COomst res 
Simplesorwith Ade.) eudere aliosalios 
obtruncare, Sall. J. 97,53: ita regem 
obtruneant, Liv. 1, 5—B. Zo kell, 
slau, slau shter, cut down, ete: (C on- 
Btr.: Sunple; with Ado., Abd, or ad): 
cupio fustem, obtrance gallium, Plaut. 
Ai. 4, 4, 10: trudentes (se. cervos) 
pectore montem Cominus obtrancant 
ferro, Virg. G. 3, 374: patrem qui 
obtruneat. wl arag, id. AR. 2, 66:4. 

ob-ttidor, pryps. no pers, Eri, 2. e. 
dep... I. To look at, yaze upon: aliqnem, 
Plaut. Most. 1, J, 60: terram, ad. 
Bacch. 4,4,17. TD. To see, behoid, per- 
ceive: non quis obtuericr, Plaut. Most. 
3, 2, 193. 

ob-tundo, tiidi, tiisum andtunsnm, 
tund@re: I, Prop.: Zo strike, or beat, 
against, at, or on o thing; lo bet, 
Gaonp, belabour, ete.: (Constr: Son- 
ple; with Abi, or Duat.): obtunso ore, 
Plant. Cas. 4, 1, 8: obtusus pugnis, id. 
Am. 2,1, 59: obtunditos mihi, id. Cas, 
6,2, 50. II, Meton.: Of the result 
of striking one thing against another: 
To blunt, dull, ete. nonne vides ut... 
tristes Obtundat gladios ?, Claud. Cons, 
Mall. Theod. 167. TD. Fig.: A.: 1. 
Obtundere aures, or simply obtundere, 
To brat against the ears; i.e. to din into 
the cars: (Constr.: with Objective 
clause; also, Adbs.): obtuderunt ejus 
aures te socium prretoris fuisse, Tim- 
arch. ap. C, 2 vor 3, 67, 167: ob- 
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2, 11.—2, Obtundere aures or aliquem, 
To beat something against the cars or a 
person ; i.e. to annoy or molest: (Con- 
gtr.: 80, alone: with Abl.,de,or Adr.): 
ne brevitas defraud:isse aures videatur, 
neve Jongitaude obtudisse, C. Or.66 221: 
tain longia te epistolis non obtunderem, 
id. Att. 5,1, 4: ne me obtundas de hac 
re swepius, Ter. Ad. 1, 2, 33.—B.: 1. 
Cen.: To blunt, weaken, dull, ddminish 
the power of, etc.: (Constr: Sunple; 
with Ade., or tin ¢. Gerund tn do): 
multa... qua acnant mentem, multa, 
que obtundant, C. Tuse. 1, 33, 80; 
quum in dicendo vocem obtudisset, id. 
de Or. 2, 70, $ 252.-—-2. Esp.: Of grief, 
elc.: To blunt, to take off the edye or keen- 
ness Of: wpritudinem, C. Tuse. 3, 16, 
34. «6 Hence, Ital. obtundere, 

obtunsus, a, um, v. obtusnues, 

obturamentum, i, 2. [obtnro) 
(The stopping thing; hence) A stopper, 
bung: cadorum, Pl. 16, 8, 13. $ 34. 
Henee, Ital. otturamento, 

Ob-turbo, avi, atnm, are, 1.0. a. 
anda: J, Act.: A. Prop. 1, Gen: 
To thro into disorder or confusion ; to 
disorder, confuse, ete. (Constr: Sun- 
ple; or with A6/.): quosdam, Tac. A. 
1,66: pulsos denso agiuine, id. H. 3, 
25.—2, Esp.: Of water: Jo disturb; 
foe. to render thick, turbid, or mudd by 
agitating it: obturbata proculcatione 
prius aqui, Pl. 8, 18, 26, § 6%. B. 
Fig.t 1. 70 disquiet, confuse, distract: 
me scriptio et Jiterze non leninnt, sed 
obturbant, C. Att. 12, 16, 1—2. To 
disturb, break in upon : quam (se. solit- 
ndinem) non obturbavic Philippus, C. 
Att. 12, 18,1. ID. Neut.: Zo make, or 
raise, @ disturbance: (Constr.: Abs.; 
or with 62): ne obturba, ac tace, 
Plant. Pan. 1, 2, 49: obturbabant 
patres specie detestandi, Tuc. A. 4, 
24. 

ob-turgesco, si, zo sup., gesctre, 
3otemeinch. To beyin to sicetl, to swell 
up: obturgescit pes, Luecr. 6, 659. 

ob-turo, avi, atum, are, I. tv. a, 
fob; and (aec. to Pott) akin to San- 
Kkerit: reot TU or TUL, tmpirre}) I, 
Proyp.: 7o slop up, to close: (Coustr.: 
Sunple; or with Mat.): obstructas cas 
partes atque obturatas esse dicebat, C. 
Fat. 5, 10: obturem patulas impune 
loegentibus aures, te would nol listen, 
Hor. Ep. 2,2, 105. TK. Figs: Zo as- 
suage, allan, appease: Vt anmorem ob- 
turet edeudi, Lucr. 4, 870. G Hence, 
Ital. oflvrare, 

obtusus (-1nsus),a,um: I. 7. of 
obtundo, IT, /4a.: Awt LGen.: Blunt, 
dall: (Constr.: Abs.; or with AL): 
vomeris obtusi dentem, Virg. G. 1, 262: 
velustate obtusns puvio, Tac. A. 15, 
4--2. Esp.: Mathemat. Qt: Obtuse: 
anyulus, Luer. 4, 550.—- Bet 1. Bluntec, 
blunt, dall, teak, tiapatred, enfeebled, 
powerless: Mentally or physically: 
(Constr: A6s.3 or with Abs): vizor 
animi obtusus, Liv. 56, 18: (Comp.) 
nimio ne lnxu obtusior usus Sit genit- 
ali arvo, Virg. G. 3, 135.—2,. Of an- 
thority: Aelaxced, sluck:  Castrensis 
jurisdictio obtusior, Tac. Agr. 9.—3. 
Of speeeh: Weak, powerless, tnatpid, 
cte.: quo quid dici potest obtusius, 
Cie. N. D. 1,25, 70.—4, Of strength or 
quality: Powerless, weak: Venenum, 
Calpurn, E. 8, 94. | Hence, Ital. of- 
(uso; Fr. obtus. 

obtiitus, tis, m. [obtucor) I. 
Prop.: A looking atany thing; a look, 
gaze: obtutuque hieret deftixus in uno, 
Virg. ab. 1,495: oculorum, C, de Or. 
3, 5,17. IE. Fig.: A contemplating, 
contemplation: malorum, Ov. Tr. 4, 1, 
Ju. 

Sb-umbro, Avi, Atum, fire, 1. ra, 
and n. (Tu briny, or cast, a shade upon; 
hence) I, Prop.: Zo overshadow, to 
shade: A, Act.: qui (se. lucus) viret, 
et tenplum Komani regis obumbrat, 
Ov. M. 14, &37.—B. Nent.: quando 
sibi ipsa (se. vitis) non obumbrat, Pl. 
17, 21, 39, $ 165. ID. Meton.: A. Zo 


OBVERTO 


darken, obscure: (Constr.: Simple; 
or with Ad‘): nubes solem obumbrant, 
PH, 2,42, 42, $ 11bs athera telis, Virg. 
Ai. 12.57%.—B, 70 cover vrer: germina 
obumbrata, Pall. 12,1. TIL Fig.: A. 
To orerciond, darken, obscure: nomina, 
Tac. H. 2, 82.—B. 7o cover, cloak, con- 
cecal, disguise, palliate: tu licet erroris 
sub imagine crimen obumbres, Ov. 
Pont. 3, 3, 74.—C. To screen, defend, 
protect: magnum reginre nomen ob- 
umbrat (se. eum), Virg. “B. 11, 225. 
| Hence, Ital. obumbrare; Fr. obom- 
brer. 

Sb-uncus,a,um,adj. Bent toirards 
one, bent in, hooked: rostrum, Virg. 2, 
6, 4973 pedes, Ov. M. 6, 416, 

Sb-undatio, nis 7 (ob; undo} An 
overflowing, tnundation: fluminis, Flor. 
4,2,27; dub, 

Sb-ustus, a, um, adj. [obs uro) J. 
Prop.: Burnt around; burnt or hard- 
ened tn the fire: torre armatus obusto, 
Virg. 27,506, TT. Meton.: Marden- 
ed, dried, frozen, ete: glebaugue canenti 
semper obusta gelu, Ov. Tr. 5, 2, 66. 

ob-vagilo, ivi, itum, ire, 4. vn. 
To utter a whining, or whimpering, cru: 
neve esurientes hic, quasi hacdi, ob- 
vagiant, Plaut. Puen. prol. $i. 

Oob-vallo, Avi, datum, are, 1. ra. 
To surround with a teall or rampart; ta 
Sortyu, tntrench: locus omni rations 
obvallatus, C. Agr. 2,1, 3. 

ob-vénlo, veni, ventum, vénire, 4, 
tno: I. Prop.: To come before or in 
the way of, to mec: (Constr: with 
Dat., or in ce. Abl.): cas daturus crn 
ei, qui mihi primus obvenisset, C. Att. 
2, 12, 43 dub.: se in tempore pune 
ebventurum, would come up to the fight, 
Join in the battle, Liv. 29,34, 8 Drak. 
V.cr. TI. Meton.: A. Zu come or soll 
toone; to fall to one's lot: (Const re 
with Dut; also, with Adi): quod her- 
editas ci obvenisset, C. 2 Verr. 2,7. 202 
sEmilio novuin belluin Etruria sorte 
obvenit, Liv. 9,31, 1.—B. Of an event: 
To gall out, befal, happen, oceur to ones 
(Constrv: Ads.; with dde., or Dat): 
obvenit oceasio, Plaut. As. 2,2, 15: idl 
ivitur obvenit vitinm (at the auspices), 
C. Phil. 2.332 si necessitas hujus mun. 
eris alieni reipnblicw obvencrit, id. OIF, 
2,21,74. © Hence, Fr. obreniz, 

ob-versor, atis sum, ari). ev. dep.: 
I. (70 turn one's self about over aqainst 
an object; hence) A. Prop.: 70 fake 
one’s station, or lie, over against, OF op- 
poste: (Constr: Abs.s also, with 
Dat.): sedebant judices, decemyviri veu- 
erant, obversabantur advocati, Pl. Ep. 
6, 21,2: magnam partem corum Car- 
thagini obversari, Liv. 31, 11. B. 
Fiy.: To be present lo; to occur, or pre- 
gent itself, ote,, fo: mihi ante oeulus ob- 
vernutur reipublies dignitas, C. Sest. 
3,7. IL: A. Prop: Jo more, or qo, 
about: in urbe inter coctius et serinones 
hominuin, Tac. A.3,37. B. Fig.: 7o 
Sloat, or come, to; to hover around: 
nomen diice obs crsatur ad aures, Lucr. 
4, 1058, 

obversus, 2, um: I, P. of obverto, 
WT. /'.: Garned towards, or against: 
perpetuo trons (se. ornithonis) Orieuti 
sit obversa, Col. 8, 3, 1-—-As Subst: 
obversi, orum, mm. (sc. homines). Op- 
ponents, adversarics, the enemy: pro- 
tligatis obversis, Tac. A. 12, 44. 

ob-verto, ti, sum, tére, 3. r.a.: I, 
Act.: A. Gen.: Tu turn, or direct, 
fowards: (Constr.e: with Dat., tne. 
Acc., ob, Abl., in c. Abl., or Adv.): ob- 
vertunt pelayo proras, Virg. AL. 6, 3: 
obversis in hostem navibus, Tac. H. 4, 
16: cujus ob os Graii obvortebant ora 
sua, Puct. ap. C. Tuse. 3, 18, 39: qua 
(se. parte) terga obverterit axi, Virg. 
G. 2, 271: ne iu re secundé nune mihi 
obvertat cornua, Plant. Ps.4,3,5. B. 
Erp.: 1. 7o turn torcards another place, 
or tn another direction; to turn about: 
obstantes dum vult obvertere remos, 
Ov. M. 3, 676,—2, Paes. in reticraive 
force: a. (a) Prop.: 7o turn one's self 
towards, to turn towards: (Constr: 
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with art, ine. Ace., Adr., adcersus, or ready at hand: quidque vencrit obvium | Galb. 17.—b, Esp.: Pass. in reflexive 
Gr. Acc.): obvertor ad undas, Ov. HW. loquamur, Mart. 11, 7, 7.—-C. usu, force: Zo offer, or present, tlself: Cy 


19, 191: ut circumagi signa, obverti- 
que aciem viderunt in hostem, Liv. 6, 
24: sonipes...huc obversus ct huc, 
Virg. 2. 11, 601: Romanis adversus 
hiee omnia (sc. ventum, solem, etc.) 
obversis, Flor. 2, 6, 16: faciemque 
obversus in agmen utrumque, Ov. M. 
12, 467.—(b) Fig.: (a) To direct one's | 
attention to: collegis cedentibns, et ob- | 
versis militum studiis, Tac. H. 3, 11. 
—(B) To betake one's self to; lo engage 
ta, occupy one’s self with: milite ad 
sanguinem et cades obverso, Tac. H. 
3, $3.—-b. To turn one’s self in a differ- 
ent direction, to turn about, to turn 
round : nervoque obversus cquino Con- 
tendit telum, Virg. 4.9, 622. II. Neut.: 
To turn about, turn round; ad circum: | 
sonantem undique clamerem fiectere 
cornua, et obvertere ordines, volunt, 
Liv. 27, 18. 

obviam, adr. (aiverbinl Acc. fem. 
of obvius) Jn the way, against, over 
against, towarde, tn order to meet: I. 
Prop.: (Constr.: with Vertis or 
eerbal Substt.; cither alone, or folld. by 
Dat.): obviam necessario prodeuntes, 
C. Phil. 2,24, 58: de obviain itione ita 
faciam, id. Att. 14, 16, 1: fit obviam 
Clodio ante fundum ejus, id. Mil. 10, 
29. I. Fig.: A. Obviam case, Zo le 
at hand: Plaut. Stich. 4, 1, 19.—B. 
Obviam evenire, ¢fc.: To present itself, 
etc.; fo interpose: Plaut. Cas. 8, 4, 28. 
—C. Obviam ire (7v go to meet, etc.; 
hence) 1. Zo meet, or encounter, with 
courage: obviam eundo periculis, Sall. 
J. 7, 4.—2. To resist, oppose, contend 
against: cupiditati hominum ait se ob- 
viam ire, C. 2 Verr. 1, 41, 196.—3. To 
remedy, prerent: infecunditati terra- 
rum obviam iit, Tac. A. 4, 6. 

ob-vigYlo, avi. dtum, dre, J. 0.2. 
To be watchful, vigilant: obvigilato ‘st 
opus, Plaut. Bacch. 3, 2, 14. ; 

ob-vius, 4, um, adj. (ob; vio) I. 
Prop.: A. Gen.: Coming or going to 
meet, meeting (etc., according to tense 
of ver)); to meet, so as to meet, in the 
teary: Of persons or things: (Constr.; 
Abs.; with Dat., Abl., or tnter) : libellus 
ab obvio quodam porrectus, Suet. Cars. 
81: quum ipsa pene insula (= homines 
insulam incelentes) mihi sese obviam 
ferre vellet, C. Plane. 40, 26: quo loco 
futer se obvii fuissent, Sall. J. 79, 5. 
—Particular phrase: Ex obvio, 
From that which comes in one's way: 
Quint. 2, 16,14. B. Esp.: Coming or 
guing to mect, meeting (vetc., according 
to tense of verb) with hostile intent. etc.; 
proceeding against; encountering, cte.: 
(Constr.: with Dat., Abl., or cum): 
Jugurthe obvius procedit, Sall. J. 21, 
1: infesté subit obvius hasti, Virg. 5. 
10, 877: sin autem ingredienti cum 
armata multitudine obvius fucris, C. 
Cwein. 27,76. I. Meton.: A, Lying, 
or being, tn the way: (Constr.: Abs.; 
with Dut., or cominus): neque aranci 
tenuia fila Obvia scntimus, Lucr. 3, 
S85: qui (se. montes) obvii erant itin- 
cri adversariorum, Nep. Eum, 9, 3: 
cominus obvia frangens; Cat. 64, 109, 
—Particular phrase: Esse in ob- 
vio alicui, To be tn the way of any one; 
to be where one may mect or fall in with 
some thing: Liv. 37, 23.—B.: 1. Gen.: 
Blowing against: flamina, Ov. M. 1, 
528.—2, Esp.: Adrerse, contrary: 
nquilones, Tac. A. 2, 4.—C. Lying, or 
being, erposed to any thing, as being in 
its way: rnpes... Obvia ventorum 
furiis, expestaque ponto, Virg. EZ. 10, 
694.—D. Urer agaist, opposite: (Con- 
str.: Abs.; or with Jal): oebviaque 
hospitiis teneat (sc. examina) frond- 
entibus arbos, Virg. G. 4, 24: castra 
in extremis finibus suis obvia hosti 
posuerunt, Liv. 26,25. TOL Fig.: A. 
Mecting one, or Jalling in one’s tay 
easily or without trouble; easy, easy of 
athanment, easily acquircd or ollained : 
obviaa opes deferre deos, Tac, A. 16, 2. 
—B. Occurring lo one soon or readily ; 
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not dificull, without difficulty in itself : 
nam quum obyium proximumque esset 
dicere, etc., Gell. 3,14, 11.—D. Common, 
ordinary, usual: obvium est serpentes 
extrahi cantu cogique in peenam, tis 
@ common saying, Pl. 8, 16, 19, § 48.— 
E. Complatsant, affable, courteous: Of 
persons or things: est enim obvius, et 
expositus, plenusque hurinanitate, Pl. 
Ep. 1, 10,2: obvia comitas, Tac. A. 2, 
2. | Hence, Ital. orrio. 

obvolatio, onis, f [obvolvo] A 
trrapping round, enveloping: wtherca, 
Mucr. Somn, Scip. 1, 1. 

obvodlitus, a, um, P. of obvolvo. 

ob-volvo, vi, fitum, vére, 3. c. a: 
I. Prop.: Zo wrap round, mufile up, 
corer all over: (Constr: Semple; or 
with 46/.): obvolutum capnt ext, Liv. 
23,10: os obvolutum est folliculo, C. 
Inv. 2,50, 149. IN. Meton.: Zu corer: 
fax obvoluta sanguine, Pac. ap. C, Div. 
1,31,67. TTD. Fig.: To wrap up, cloak, 
disguise, ete.: verbisque decoris Ob- 
volvas vitium, Hor. S. 2, 7, 42. 

Oc-cxco (obce), Avi, dtum, dre, 1. 
¢. a. (ob; cwco] I, Prop.: Zo make 
blind, to blind, lo deprive of sight: 
(Conatr.: Simple; with <Adv., or 
Ab/.): oculos, Cels. 8,4: quidam subito 
occrecati sunt, lose their sight, id. 6, 6, 
57: in) obeacatum pulvere = cffuso 
hostem pugnaturi, Liv. 22, 43. I. 
Meton.: A. Zo make dark; to darken, 
obscure: (Constr: Simple; or with 
pre): densa calizo occaccaverat diem, 
Liv. 33,7: solem vides, Satin’ ut oc- 
emcatus est pre hujus corporis candor- 
ibus, Plaut. Men. 1, 2,66.—B. To hide, 
conceal; terra semen occecatum co- 
hibet, C. Sen. 15, 61.—C. Jo deprive of 
Jeeling, to benumb: timor occwcaverat 
artus, Virg. Cul. 198. IDI. Fig.: A. 
Of speech: To make dark, obscure, or 
untntclagible: obscura narratio totam 
occwcat orationem, C. de Or. 2, 80, 
329. —B. Mentally: Zo make blind, to 
blind: ni spes vana pacis occeccisset 
consilia, Liv. 42, 43: stultitiad obcweca- 
tus, C. Fam. 15, 1, 4. 

oc-cedes (obcs), is, % [ob ; erdes] 
Slaughter: nolo oceades, J teant no 
bloodshed, {.e. nothing tragical: Plaut. 
Stich. 5, 4, 52. 

oc-calesco, ti, no s#p., eactre, 8. 
vw. mn. [ob; calesco] Zo become tearm: 
Cels, 4, 24. 

oc-callatus (obece), a, um, ad). 
fob; callum) (Proraded with calluin; 
hence) Hendered callous, indurated, 
blunted: fauces occallata cibis ardent- 
ibus, Sen. Q. N. 4, 13, 10. 

oc-callesco (obc-), ili, no sup., 
esctre, 3. e. n. inch. [ob; calleo) I. 
Prop.: Jo get a thick skin; to grow or 
become callous: (Constr.: with Adr., 
or Abi.) : an tumor jam etiam obeallu- 
crit, Cels. 4,28: 0s sensi occallescere 
rostro, Ov. M. 14, 282. WN. Fig.: Zo 
become callous, hardened, or tnsensible; 
fo lose one's feeling: (Constr: with 
Adv., or Ab/.): jam prorsus occallul, 
C. Att. 2, 18, 4: longa patientia ob- 
callui, Pl. Ep. 2, 15, 2. 

oc-cano (obce-e), ii, tum, tre, 3. ¢. 
n. (ob; cano) Milit. & &: Zo blone, 
sound a wind instrument : tum Sentius 
occanere cormua jussit, Tac. A. 2, 81. 

occasio, Gnis, f. [oceldo) (A falling 
out or happening; hence) I. Gen.: A. 
Prop.: An occusion, opportunitu, fil 
time, conrentent season, favourable mo- 
ment for doing any thing: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Gerund in di, ad, Inf, 
or utc. Subj.) : dum datur mihi oecasio 
Tempusque, Plaut. Men. 3, 3, 80: cal- 
umniwe, C. 2 Verr. 2, 25, 61: eludendi, 
Ter. Ph. 5, 6, 45: ad occupandam 
Asiam, C. Manil. 2,4: nunc adest oc- 
casio Bene factacumulare, Plaut. Capt. 
2, 3,63: occasio ut dicamus, C, Part. 
Or. 8, 30°.—Particular phrases: 
1.: a. Gen.: Oceasionem dare, or of- 
ferre, To give, present, offer, ete., an 
opportunity: Nep. Dion, 4, 13 Suet. 


Fam. 12, 24, 2; id. Manil. 2, 4.—2. 
Ocvasio obvenit, An occasion presents 
ttself, etc.: Plant. As. 2, 2, 15.—3, Oc- 
casionem tenere, sumerce, arripere, op- 
primere, or amplecti, Zo law hold os, 
seize, embrace, ctce., an opportunitu: C. 
Leg. 1,2, 6; Pl. 2,1,1,§ 35 Liv. 25,12; 
Plaut. As. 2,2,15; Pl. Ep. 2, 15, 1.— 
4. Occasionem nancisci, or capcre, Jo 
obtain, find, or get an opportunity: C, 
2 Verr. 2, 25,61; ef. Hirt. B. Afr. 56, 
—5. Occasienem omittere, amittere, 
prectermittere, or dimittcre, To Jose, 
pass lu, let slip, ete., an opportunity: 
C. Leg. 1, 2,5; id. Cacin. 5, 15; Cars, 
B. C. 8, 25; Nep. Milt. 3, 3.—6. Oc- 
casionem qutercre, or captare, To look 
Jor, seek, catch at, an opportunity: Sen. 
Len. 3, 14,4; C. Har. Resp. 25, §65.— 
7. Occasionem habere, To possess an 
opportunity: Vlanc. ap. C. Fam. 10, 8, 
2.—8. Deerse occasioni, To be tranting 
to, i.e. fo muss, not to profit by, an op- 
portunity: Cus. B.C. 3, 79.9, Per oc- 
casionem, On a farourable opportunity: 
Suet. Cland. 11.—10, Ad occasionem, 
In accordance with the opportunity: Suet. 
Aug. 97.—11. Ex occasione, As oc- 
casion offers: Buet. Ces. 60.—12, Oc- 
casione omni, On erery occasion: Suet. 
Claud. 42. B. Meton.: Personified: 
Occasio or Opportunity; as a goddess: 
sum dea, quae rara, et pancis, Uccasio, 
nota, Aus. Epigr. 12, 13. I. Esp.: 
A. Prop.: Opportuntty, means, facility, 
cte.: solitudinis, Tac. A. 16, 50. B, 
Meton.: A supply, stock, etc.: lapid- 
um, Pl. 36, 26, 65, § 191. GY Ucnce, 
Ital. occasione; Fr. occasion, 

occéslunciila, #, f. dim. [occasion] 
An occasion, opportunity: Plaut. Trin, 
4, 2, 132. 

1. occ&sus, a, um, P. of 2. occido. 

2. occasus, us, m. (2. occide) A.: 
1. Prop.: Of the day or heavenly 
bodies: A going down, selling, ctc.: 
precipiti in occasum die, Tac. H. 3, 
86: solis, Ces. B. G. 1, 50: Maia, 
Virg. G. 1, 225,—2, Meton.: The 
guarter of the heavens tu which the sun 
sets; sunsel; the west: ab occasu venicns 
...imber, Virg. 2B. 9, 668.—B.: 1. 
Prop.: Of persons: A perishing, end, 
death: post -Elii nostri occasum, C. Ac. 
1, 2,8: post obitum occasumque nos- 
trum, id. Pis. 8, 18.—2. Meton.: Of 
things: Orerthror, ruin, destruction: 
in ocensu vestro, Virg. E. 2, 432: rei- 
publicw, C. snl. 11, 33. 4 Hence, Ital. 
uccaso; Fr. occase, 

occatlo, Snis, f. [occo) A harrow- 
ing: C. Sen. 15, 41. 

occi&tor, oris, m. [id.] A harrotcer: 
I. Prop.: occatoris unam (se.operam), 
Col. 2,12,1. IL Fig.: non oocator- 
em (sc. scelernm) dicere audcbas prius, 
Plaut. Capt. 3, 4, 3. 

oc-cédo (Obc-, -Ido), essi, essum, 
idere, 3. o n. [ob; cedoj] 7o go fo- 
tcards; lo go, go up toone: (Constr: 
with tac. Ace., obriam, or ZAd.): in 
conspectum alicujus occedere, Plaut. 
Most. 5, 2,4: mihi obviam aecessist, 
id, Stich. 5, 2, 24: cui nos occidimus, 
Var. R. R. 3, 17, 10. 

oc-cento, avi, Atum, dre, 1. ea. 
and a. {ob; canto] I, Neut.: A. Ina 
good sense: Jo sing at or before; 
fo sercnade: quid si adeam ad fores 
atque occentem ? Plaut. Cure. 1, 2, 57. 
—B. Ina had sense: Zo sing a lam- 
poon, pasquinade, etc., al or before: 
(Constr.: with Acc. dependent on 
prep. in cerb): oceentent ostium, Plaut. 
Merc. 2, 3, 73. ID. Act.: Jo sing: 
either in a good or bad sense: quid, 
si ctiam occentem hymenwum, Plaut. 
Cas, 4, 3, 8: si qnis occentavi-set. sive 
carmen condidisset, quod intumiam 
faceret Hagitiumve alteri, C. Rep. 4, 
10, 33, 

occentus, fis, m. [eccino) A ery: 
soricum, Pl. 8, 57, 82, § 223. 

occepso, V. occipio, tit, 

occepto, avi, atum, are (Perf 
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Subj. occeptissit, Plant. Rud. 3, 4, 70), 


1. v. a. intens, [occipio] Tu begin: vec- 
ceptat insunire, Plaut. Men. 5,4, IS. 

occhi, 6érum, m. Occhi; certain 
trees in. Hurcania, resembling fia-trees, 
from which honey flowed in the morning; 
Prps. the manna sainfoin or prickly 
Acdysarum: Pl. 12, 8, 18, § 3-4. 

occidens, cntis, P. of occldo.—As 
Sudst.: occldens, entis, m. (sc. mund- 
us) The western part of the world, the 
west: ab oriente ad occidentem, Cic. 
N. D. 2, 66, 164. YF Hence, Ital. oc- 
cidente; Fr. occident, 

occidentalis, e, adj. [occidens) 
Belonging to the west; western, westerly, 
west-: ab occidentali latere septentri- 
onis, Pl. 18, 34, 77, $338. YJ Hence, 
Ital. occidentale; Fr. occidental. 

occidYo, énis, f. [1. occido] (A 
striking, or cutting down; hence) A. Of 
persons : A massucre, utler destruction, 
ertermination: in occidione victoriam 
ponere, Liv, 8, 28. — Particular 
phrases: 1, Occidione occidere or 
cedere, To cut down, or off, with utter 
destruction, or completely: C. Phil. 14, 
14, 37; Just. 26, 2, 5.—2. Occidione 
occumbere, To fall by an utter destruc- 
tion, i. &. to be completely, or entirely, 
cutoff: Tac, A. 12, 38.—-3, Occidioni 
dare, To give, or yield, up to utter de- 
struction: Tac. A. 18, 57.—4, Occidioni 
eximere, To deliver or release from utter 
destruction: Tac. A. 12, 66.—B. Of 
animals and plants: Utter destruction, 
ertermination: nec ad occidionem 
nniversum genus perduci patimur, 
Col. 4, 17, 3: occidionem gregis pro- 
hibens, id. 7, 5, 16. 

1. ocecido (obce), cidi, cisum, 
cidtre, 3. v. a. (ob; cwado] (70 strike 
against; hence) I. Prop.: A. Gen: 
To strike down, strike to the ground; to 
beat, smash, crush: Ctesipho me pugn- 
is miserum, ct istam psaltriam Us- 
que occidit, Ter. Ad. 4, 2, 20. B. 
Exsp.: To strike or cul down: to cut off, 
kill, sluy: (Constr: Simple; with 
Abl., or ad): occiso Therone, Virg. 
4. 10,312; virginem filiam sud manu 
oceidit (sc. Virginius), C. Fin, 2, 20, 
66: ad unum omnes occidit, all to a 
man: Liv. 3,23. II. Meton.: To kill 
by other means than striking, ete.: ve- 
neno occisus, Suet. Claud. 44. III, 
Fig.: A. To ruin, to undo: (Con- 
str.: Simple; or with Abl.): occisrest 
heec res, Plant. Ps. 1, 5, 8: occidisti 
me tuis fallnciis, Ter Phorm. 4, 3, 67. 
—B. To plague to death; to torture, 
torment, pester: (Constr.: Simple; 
without Object; with Abl., or Gerund 
in do): occidis me, Quum istue rogitas, 
Plaut. Ps. 4, 1, 21: aliaé occidis fabulé, 
id. Men. 5, 5, 23: occidis seepe rogando, 
Hor. Epod. 14,5. J Hence, Ital. oc- 
cidere (uce-); Fr. occire. 

2. oc-cYdo, cldi, cisum, cidére, 3. 
on. (ob; cado) I. Prop.: A.Gen.: 
To fall down, fall: (Constr: Abs.; 
with de, ad, or super ¢. Acc.): ut mo- 
mento levi impulse (se. arbores) oc- 
ciderent, Liv. 23, 24: alia Signa de 
cvelo ad terram occidunt, Plant. Rud. 
Pier 8: ut alii super alios occidcrent, 

iv. 21,35. B. Esp.: 1, Of the hea- 
venly bodies : Zo go doen, set: adverso 
cedens Canis occidit astro, Virg. G. 1, 
218: ante solem obcasum, before sun- 
set, Plaut. Epid. 1, 2, 41.—2. Of per- 
gzons: To fall, perish, die: (Conatr.: 
Abs.; with inc. Abl., or Abl.): ex- 
stincto calore, occidimus ipsi ect ex- 
tinguimur, Cic. N. D. 2, 9, 23: qui in 
bello occidlerunt, id. Fam. 9, 5, 2: oc- 
ciderit ferro Priamus? Virg. 2. 2, 
§81.—3. Of plants, efc.: To perish, die, 
wither away: fallax herba veneni Oc- 
cidet, Virg. E. 4, 25. IN. Fig.: To 
perish; to be ruincd, or lost, etc.: Of 
persons or things: (Constr.: Abs.; 
with tne. Abl., Adv., or Dat.): ut hic 
ornatus (sc. mundi) ... occidat, C. 
Ac. 2, 38, 119: in ejusdem exitio oc- 
casura (se. beneficia), id. Mil. 36, 100: 
non hercle occiderunt mihi etiam fundi 
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on.) To break, smash: qui nil adveni- 


vn. [ob; cano) I, (70 sing against; 
hence) Of birda: To sing, or chirp, un- 
favourably or inauspicivusly; to croak, 
cte.: (Constr.: Abs.; with Abl., or 
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et wedes, Plant. Truc. 1, 2, 72.—Part-) Cure. 1,1, 15. B. Fig: (Comp) 
icnlar expressions: Occidi, oc- | occlusioremnque habeant stultitiam, te. 
cilimus, J, ctc., am lost, or undone: | kevp it more to themselves: Plaut. Trin. 
nulla sum, nulla sum! tota, tota oc- | 1, 2, 185. 
cidi, Plaut. Cas, 3, 5, 1: funditus oc- occo, Avi, ftum, are, 1. v. a. [from 
cidimnus, Virg. AS. 11, 413. ° the root ac, whence ucuo, and akin to 
3. Occido, for occedo ; v. occedo. the Germ. eggen, to harrow) I, To 
occidtius, a, um, adj. [2. occido) | Arrow: segetem, Hor. Ep. 2, 2, 161. 
I, Prop.: Going down, setting: oriens | TY, Of vine-yards: To break up and 
occiduusque dies, Ov. F. 4, 832: sole | /evel the ground which has been duy 
jam fere occiduo, Gell. 19, 7,2. I. | up: oceare, id est comminuere, Var. 
Meton.: A. Weslern: aque, Ov. F.|R.R.1,31,1. | Hence, Ital. occare. 
1, 313.—B,. Belonging te the time of | occaepl, v. occipio. 
sunset, evening-: hora, Calpurn. Ecl. 5, Oc-Cclbo, prps.no perf. nor sup., 
34. THE. Fig: Sinking, failing: sen- | fre, 1. vn. (ob; cubo) To lie ina 
ecta, Ov. M. 15, 226. place ; fo rest, repose in the grave, ete.: 
occillo, no perf. nor sup., &re, 1. | al tumulum, quo maximus occubat 
v. a. [occo } (Prop.: Zo harrow; Met- | Hector, Virg. 2. 5, 371: erndclibus 
occubat umbris, reposes with the dead: 
id. ib. 1, 547. 
oc-culco, Avi, Atum, dre, 1. v. a. 
{ob ; calco) Zo tread, or trample upon, 
or down: I. Gen.: ponito (se. vitem) 
in scrobe... et bene occulcato, Cato, 
R.A. 49, 2, WW. Esp.: In battle, ete.: 
partim occuleatis, partim dissipatis 
terrore, qui circa crant, T.iv. 27, 14. 
oc-ctilo (oObc-), cilii, cultum, 
ciilére, 3. v. a. [ob; root cuL, akin 
to celo, clam; the Greek xad-vrrw, 
and the Germ. hehlen, to conceal) I. 
Gen.: To corer, corer over: virguita 
- «+ multd4 memor occule terra, Virg. 
G. 2, 347. ID. Esp.: Jo cover up, 
hide, conceal: A. Prop.: (Constr: 
Sunple; with Abl., inc. Abl., or sub c. 
Abl.): nec occuli possunt (se. vuinera), 
C. Att. 5, 15, 2: parietum umbris oc- 
culuntur (sc, mulicres), id. Tuse, 2, 15, 
36: classem in convexo nemornum sub 
rupe cavat’... Occulit, Virg. A. J, 
312, B. Fig.: (Constr.: Simple; 
or with Ovjective clause; also Abs.): 
puncta argumentornum ut occulas, C, 
de Or. 2, 41, 77: neque tamen debui 
occulcre narratum ab iis, qui, efc., Tac. 
A. 3, 16: si quis et imprudens aspex- 
erit, occulat ille, let him conceal the 
Jacl, Tib. 1, 2, 37, 
occultatio, dnis, 7. [occnulto) A. 
A hiding, concealing, concealment: oc- 
cultatione proposité, C. Fin. 2, 22, 
73: cujus rei nulla est occultatio, 
Ces. B. G. 6, 20 ad fin.—B,. A hiding, 
or concealing, one’s self; concealment: 
(Constr.: Abs.; with in c. Adl., or 
Adv.): ali (se. fere) fuga se, alia oc- 
cultatione tutantur, Cic. N. D. 2, 50, 
127 : ibi quoque inspeluncd occultatio, 
Pl. 7, 45, 46, § 148. | Hence, Ital. 
occultazione ; Fr. occultation. 
occultatius, comp. ade. [occult- 
atus] Jn a more hidden way, more 
secretly: Sext. Aurel. Vict. Cres, 17, 7. 
occultator, doris, m. [occulto) A 
hier, concealer, secreter: latronum, C, 
Mil.19,51. FY Hence, Ital. occultuture. 
occultatus, a, wn, ?. of occulto. 
occulte, «adv. [oceultus) Jn conceals 
ment, tn secret, secretly, privately : 
(Constr. : 80, alone; or with Adv.): ea 
nunc occuite cuniculis oppugnatur, C. 
Agr. 1,1, 1: (Comp.) conari occultius, 
C. Deiot. 6, 18: (Sup.) quam potuit 
occultissime reliquas cohortes duxit, 
Cws. B. C. 3, 67: maxime occulte, 
Sall. J. 35, 4. 
occulto, avi, Atum, fire (Perf. Subj., 
occultassis for occultaveris, Plant. 
Trin. 3, 2,1), 1. v. a. infens. Cocculo] 
I. Gen.: To hive, conceal, secrete, ete.: 
A. Prop.: (Constr: Simple; with 
Abl., sub e. Abl., apud, or in ¢. Acc.): 
occultant spineta lacertos, Virg. E. 2, 
9: legionem silvis oceultat, Cas. B. G, 
7,45: occultato sub veste ferro, Just. 
1,9, 19: capta apud se occultare, Cues, 
B. G. 6, 16: que in terram occult- 
averant Romani, id. ib. 7, 85. B. 
Fig.: (Constr.: Simple; with Relat- 
ive clause, Adv., Abl.,or inf.): occultat 
ct dissimulat appetitum voluptatis, C. 
Off. 1, 30, 105: magistratis, que visa 
sunt, occultant, Cas. B. G. 6, 19: intug 
veritas occultetur, C. Fin. 2, 24, 77: 
Lentulus ceterarum virtutum dicendi 
mediocritatem actione occultavit, id. 


enti os occillet probe, Plaut. Am. 1, 1, 
28 ; dub. 
oc-cIno, cinii, centum, cYntre, 3. 


inc. Acc.): ei occinuerit avis, tf. ¢. Aas, 
by tls nole, given an unfavourable omen: 
Liv. 6, 41: corvus voce clara occinuit, 
id. 10,40: occinentes in eum adversum 
corvi, Val. Max. 1,4,2. I. Of ani- 
mals: Jo sing, chirp, uller a natural 
note, cry: App. Flor. no. 13, p. 46 Oud. 

oc-cIpio, cépi (capi), ceptum, 
cIptre (fut. Perf.: occepso for occep- 
ero, Plaut. Am. 2, 2,41: occepsit for 
occeperit, id. As. 4, 1, 49), 3. 0 a. and 
n. (ob; capio] (7o take on or upon 
one; hence) J. Act.: A. Gen.: Zo 
begin, commence any thing: (Constr.: 
Suaple; with Abl., or /uf.): cantionem, 
Plaut. Stich. 5, 5, 19: istue quicquid 
eat, qu hoc occeptum est causi, loqu- 
cre, Ter. Heaut. 4, 1, 36: agere ar- 
mentum occepit, Liv. 1,7, B. Esp.: 
Of an office : To take upon one’s self, to 
enter upon: Magistratum, Tac, A. 3, 2. 
II, Neut.: Jo begin, commence: (Con- 
sytr.: Abs.; or with Ade.): hiems oc- 
cipiebat, Tac. A. 12, 12: modo dolores 
occipiunt primulum, Ter. Ad. 3, 1, 2. 

oc-cIpitium, li, n. (ob; caput) 
The back part of the head, the poll, the 
oceipué: Of persons or animals: in 
occipitio quoque habet oculos, pessima, 
Plaut. Aul. 1, 1, 26. Y Hence, Ital. 
occipizio. 

oc-ciput, Itis n. [id.] The back part 
of the head, the poll, the occiput: Pera, 
1,62. 4 Hence, Ital. occipite; Fr. oc- 
ciput. 

occisYo, Snis, /. [1. occido] A mas- 
sacre, slaughter, murder: si occisio facta 
non erit, C. Cecin. 14,41. FY Hence, 
Ital. occisione (ucc-) 3 Fr. occision. 

occisor, Oris, m. [id.] A slayer, 
murderer: regum, Plaut. Mil. 4, 2, 64, 
q Hence, Ital. occisore (ucc-); Fr. oc- 
ciseur. 

occisus, 1, um: J. P. of occido, 
II. fu: diuined, lost, unfortunate, un- 
one: occisa est hmec res, nisi, efc., 
Plant. Capt. 38, 4, 7: (Sup.) occisissi- 
mus sumoninium, qui vivunt, id. Cas, 
3,5, 52. | Hence, Ital. ucciso, 

oc-clamito (obec), prps.no perf. 
nor gup., dre, 1. ¥. a. intens. [ob; clam- 
ito] To ery out, cry aloud, baul: 
Plaut. Curc, 1, 3, 27. 

oce-cliido, si, sum, dtre (Perf. Ind., 
occlisti for occlusisti, Plaut. Trin. 1, 
2,151), 3. va. (ob; claudo] I. Prop.: 
To shut, or close, up: (Constr.: Sim- 
ple; with Dat., apud, or Adv.): occlu- 
sis tabernis, OC. Cat. 4, 8,17: cni (se, 
servo) nihil sit nec obsignatum, nec 
occlusum, id.de Or. 2, 61, 248: me non 
excludet ab se, sed apud se occludet 
domi, Plaut. Men. 4,2, 108, ID. Fig.: 
A. Of the tongue: To check, stop, shut 
up: linguam, Vlaut. Mil. 3, 1, 10.—B, 
Of the passions: Zo restrain, curb: 
ejus libido occlusa est contumcliis, 
Ter. And. 3, 4, 25. 

occliisugs, a, um: I, P. of occludo, 
TI. /’t.: Shat, or closed, up: A. Prop.: 
(Sup.): ostium occlusissunum, Plaut. 
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Brut. 66, 235: res est quedam, qnam 
occultabam tibi dicere, Plant. Vers. 4, 
3,22. TI. Esp.: With Person, pron., 
or Pass. in reflexive force: To Aude, or 
conceal, one's self; to hide: (Constr.: 
with «nc. Abl., Abl.. ad, inc Ace., 
tater, post, Dat, ab, Ade., or Adecrbsal 
erpression): in insulis sese ocenlt- 
averunt, C:us. B. G. 6, 31: ut se non 
Ponto neque Cappadocia latebris oe- 
cultare velit, C. Manil. 3,7: ad con- 
Vallem atque cxesum locum in spe- 
luncam Puoinpeius se occultare cacpit, 
Hirt. Bo. Hisp., 39: ipsos se inter 
multitudinem mil.tum veccultasse, Cava 
1.G. 7, 38: post montem se occultavit, 
id. ib. 7, 83: neque te occultassis mihi, 
Viaut. Trin. 3, 2, 1: si qui etiam in 
presentia se occultassent, Cos. B.G. 
6,42: latebrose me abs tuo Conspectu 
occultabo, Plaut. Trin. 2, 2, 3 | 
Hence, Ital. oceulture (-coltare). 

occultus, a, um: I, P. of oceulo. 
YT. Va: A. Prop.: 1.Gen.: Helden, 
concealed, secret: per occultos calles, 
Virg. AE. 9, 385.--As Subst: occulte 
um, i,. A secret place, a place of con- 
cealment, @ Aiding places quio tum 
consulto propter in occulto stetissent, 
C. Clu. 28, 78: ut occulta saltaum 
ecrutaretur, Tac. A. 1, 61.—2. Esp.: 
Jn adverbial force: a. /n a hidden or 
secret place; concealing one’s self: qua 
venturum sciebat, Consedit occultus, 
Curt. 7,7, 31.—b. Secretly, umbechd, 
ecithout detection: ne quis ad Parme- 
nionem ... oceultus evaderet, Curt. 
6, 8, 18 B. Fig.: 1. Of things: 
Hidden, concealed, secrel: crescit: oc- 
culto velut arbor wvo Fama Mareelli, 
Hor, Od. 1, 12, 45: (Comp.) occultiores 
insidia, C. 2 Verr. J, 15, 39: (Sup) 
quum res occultissimas aperueris in 
lucemque protuleris, C. Ac. 2, 19, 62. 
—Adverbial expressions: In 
occulto, per occultum, ex occulto, Ja 
secret, secretly, with secrecy, cte.: Plant. 
Trin. 3,2, 86; Tac. A. 4, 713 C. Clu. 
16, 47.—As Subst.: occulta, druin, nr. 
plur. Secret things; secrets: quibus (se. 
servis) occulta creduntur, C. Ciel. 23, 
67: conjurationis, Tac. A. 15, 74.—2. 
Of persons: a. Gen.: Seeret, close, 
reserved, not open: (Constr: Abs; 
with Abl., or Gen.): si me astutum ct 
occultum Inbet fingers, C. Fam, 3, 10, 
8: oceultum ac sulbdolum) tingendis 
virtutibus, Tac. A. 6, 51; oceultus oil, 
id. ib. 4, 7.—b. Exp.: In adverbial 
force: Secretly, in secret: qui ciusmoedi 
preces occulti Wuderent, Tac. A. 3, 29. 
| Hence, Ital. occulto; Fr. oeculte, 

oc-cumpbo (obe=-), cibai, cibitum, 
cumbére, 3. em. fob; cumbo) Ie: A. 
Gen.: To fall, or sink upon, or down: 
in gladium ocenbuit, Vell. 2, 70,4; dub. 
B. Esp.: 1. Of the heavenly bodies: 
To go down, set: cometes Quum oriretur, 
occumberetque, Just. 37, 2, 3.—2. To 
fallin death; @ die: (Constr.: Abs; 
with sub ¢. Abl., Adv., Abl., ante, or 
pro; also, strengthened by morte): 
enjus rector occubuerat, Suet. Tit. 4: 
sub Marte Pelasgo, inn. Ann. 17, p. 6 
ed. Valilen.: aut occubuissem honcste, 
nut, efc., C. Att. 3, 15,4: mene Iacis 
occumbere campis Non potuisse! Virg. 
#E. 1, 97: fertur et ante annos coc- 
cubuisse suos, Ov. A. A. 3,18: ambo 
pro republic& morte occubuisse, Liv. 
3s, $8.—3. To submit, wield, succumb 
fo: a. Of persons: Rullo ditissimus 
agri Occumbig, t. ¢. fall by the hand of, 
Sil. 5, 260.—b, With some word denot- 
ing death: certe: occumbere morti, 
Virg. EB. 2, 62: credulitate patris, 
scelerates fraude noverce, Oceubuisse 
(sce. Hippolytum) neci, Ov. M. 15, 499. 
I. (prps. only in connection with 
mortem or some kindred word) Jo fall 
against death; i.e. lo fall, die, perish: 
(Constr.: Simple; or with pro): 
quod, liberata patrid, mortem oc- 
cubuisset, Liv. 2,7: pro patrilA mortem 
non dubitaret occumbere, C. Tusc. 1, 
42, 102, 


‘taking possession of a thing with the 
intention of keeping it as one’s own; 
Seizing, occupytng: Vetus occupatio, C. 
OF. 1,7, 21.—B. A setzing upon, hold- 

129, or occupying by forve: fori, C. 

Dom. 3, 5.—C. Rhet. 6 4: 1, (cren.: 
An anticipating or being beforehand 
with; Esp.) An anticipation of an 
opponents argument: C. de Or. 3, 43, 

'205.—2, A suuing of that which the 

| speaker has erpressod his tntention of 

passing over: Auct. Her, 4, 27, 37; dub. 

—D. (Prop.: An occupying, busuing; 

Meton.) A business, employment, oc- 

cuprttion: in Inaximis occupation bas 

tuis hunquam intermittis studia doc- 
tring, (. Or. 10, 34: tantularum rerum 

, occupationys, Ces. B. G. 4, 22. § 

| Hence, Ital. occupazione; Fr. occupa- 

tion, 
occupatus,a,um: J, P. of occupo. 

YW. /'a.: Tuhken up, occupied, busu, 

engayed, employed, ecte.: (Constr: 

Abs.; or with inc. ALL): si oceupati 

profuimus aliquid civibus nostris, C. 

Tuse. 1, 3, &: (Comp.) comitiorum 

dilationes oecupatiorem me halebant, 

Call, ap. C. Fam. &, 4, 3: (Sup.) non 

dubito quin occupatissimus fucris, C. 

Att. 12, 38,1: in eo erat oceupatu-, 

Nep. Alcib 8, 1. GF Hence, Ital. 

occu palo, 

oc-ctipo, avi, ftum, fre (accupdssis 

for oecupaveris, Plaut. Most. 5,1, 48: 

occupissit for occupaverit, id. As. 4, 

(2,9), lo ea. fob; capio) I, Prop.: 

'A.Gen.: To take, seize, or lay hold of: 

| (Constr.: Sonple; or with Ab/.): 


arain, laut. Most. 5, 1, 48: oecupat 
(se. Daechus) amplexu (se. Ariwlnen), 
Ov. F. 3,509. Be. Esp.: 1. Zo tthe 
possession of, hold, occupy, ete.: (Con- 
str.: Sunple; or with A4/.); quem (se. 
locum) qnisque occupavit, C. Fin. 3, 
20,673 ocenpat ... juvenili corpore 
currum, Ov. M. 2, 150.—2. With ac- 
cessory notion of hostility: To take, 
genre, occupy, hold possession of by 
force, elec. (Constr: Sunple; or with 
Abi; also, Gerund tn Puss. force): 
oppidi partem, Cs. B.C. 1, 20: 
Jtaliam presidiis, C. Agr. 2, 28, 75: ei 
tain opportunas al oecupandum: urbes 
patere nolebant, Liv. 33, 31.—3, Of 
localities : Zo reach, oceupy, enter, ete.: 
(Constr.: Sunple; or with Adtv.): 
occupat Aineas aditum, Virg. A. 6, 
424; fortiter occupa Portum, Hor. Od. 
1,14,2. IT, Meton.: A. To occupy, 
i. ec. Co take, or fill, up with any thing: 
(Constr: Semple; or with Adb/,): 
formague urbis sit oveupata mazgis, 
quam divise, similis, Liv. 5, 55: atra 
Nube polum pater occupato, Hor, Ou. 
3, 29, 44.—B. To full upon, attack: 
(Constr.: Sunple; with Adv., Abz, 
or Gr. Ace.): ut ocenparent cos, Liv. 
39,31: quem non super occupat Hisho, 
Virg. “Ee. 10, 384: Phoonicas .. . Oc- 
cupat (se, serpens), hos morsu, longis 
comnplexibus ilos, Ov. M. 3, 48: Lat- 
agum saxo... Occupat os faciemnque, 
Virg. AS. 10, 699.—-C.: 1. Zo wet the 
sturt of, to be beforehand, to anticipate 
tr doing, etc.; to be the first lo do, el.: 
occupant bellum facere, Liv. 1, 14.— 
2. To be befurchand with, to anticipate a 
person: (Constr.: with Ade., or 
Abl.); te ante, Plaut. As. 4, 2, 9: te 
fortuné, C. Tusc. 5, 9, 27.—3. To 
anticipate, prevent, or take up nv person 
with: quum assectaretur, Num quid 
ris? occupo, lor. 8. 1, 9, 6.—D. Zo 
come upon unerpectedly, to surprise, 
ete.: Vultecium mane Philippus... 
Occupat, Hor. Ep. 1, 7, 66.— E. To 
outstrip, get before, surpass, ctc.: Oc- 
cupat (se. navis) egressas, quarnlibet, 
ante rates, Ov. Tr. 1,10,6. TT. Fig.: 
A. 7o take, seize, or lay hold of: fam- 
jliam optimam occupavit, t ¢. has 
Jirm hold of or got tnto: Plaut. Trin. 4, 
2, 11.—B.: 
lwid, occupy, ete. (Constri: Sunple; 
with <Adr., or AbL): fessos sopor 
occupat artis, Virg. G. 4, 190: vult 


1. Zo take possession of, ! 


OCCURRO 


orum, qui andinnt, efe., C. Font. 5, 2n. 
—2. To setze, seize upon, hold Soreible 
possession of, ete.s (Constr: Ssaupie; 
or with dde.): reguum, C. Liel. lz, 40: 
pallor simul occupat ora, Virg. AB. 4, 
40.--C.: 1. Gen.: To occupy, tale up, 
busy, employ, ete.: (Constr: Stmple; 
or with mec. Ab’): hac causa primos 
menacs Occupabit, Cal, ap. C. Fam. 8, 
10, 3: populugs ... in funambuilo 
mentem occuparat, Ter. Hee. prol. 1, 
5.— 2. Esp.: Of money: Zo emplau; 
hence: a. At interest: To put, lay, put 
out, employ, at interest: (Constr.: 
with fat, A6/., or apud): pecuniam 
tulolescentulo grandi fenore oceupasti, 
C. Fl. 21, 61: pecunias occuparat apud 
populos, id. 2 Verr. 1, 36, 9!1.—b. In 
purchases: Jo tnvest, or lay out, tn: 
pecuniam domini neque in pecore, nec 
in aliis rebus promerculibus occupet, 
Col. 11,1,24. | Hence, Ital. occupare; 
Fr. occuper. 
oc-curro (obe-), curri (rarely cu- 
curm), Cursum, currére (Porf. Jud. oce 
cecurri, Avlius Tubero ap. Gell. 7, 9), 
3 ten. (ob; curro] JI, Prop.: A. 
Gen.: Ju run towards or up to @ per- 
Ben or pluce: (Constr.: with Ade, 
Duat., adceersus, or ad): iMieo cecucurn, 
VPiaut. Mere. 1,2, 88: obviam omatas 
occurrebant suis quiPque amatoribus, 
id. Epid. 2, 2,0: alversus quos undi- 
que ml opem  ferendam  obeurrunt 
-Etoli, Liv. 36, 24. Bo Ex<p.: 1. 
To run, go, or come, to meet; to mect 
one: (Constr: Abs; with Ade., dat, 
Ace. of place, ad, or ertra): rex Anius 
oe Ovocurrit, Virg. 2b. 3,82: sie dulcis 
amicis Occurram, Hor. S. 1, 4, 155: 
seripsi ad cum, ut mihi Heracleam oc- 
curreret, C. Ep. ad Brut. 1, 6: ad 
cEvinium. 2. Coenari occurrit, Cicn. 
B.C. 3, 79: occurrit extra pertum, 
Val. Max. 5,1, 3 erf.—2,. With acerss- 
ory notion of hostility : Zo go agaist, 
rush upon, attack an cnemy, cle: (Con- 
stro: with Jat, Ade., or ad): duabus 
Fabianis legionibus occurrit, Cus. B.C. 
1, 40; ultro oecurramins ad undam, 
Virg. AB. 10, 252.—3. To mect, or fall 
in,tclth: (Constr.: with Dat,,or Abi): 
quibusennque signis ovcurrerat, se age 
gregnabat, Crs. i. G. 4, 26: seu dextraé 
levaque velis occurrere pugnie, ete, 
Virg. -E. 11, 528.— 4, Zo go, or come, 
to a place, efe.: (Constr.: with Adz., 
Acc. of pluce, or ad): quam primum 
aliam civitatem oceurrere, C. 2 Verr. 
é, 27, 67 ed. Orell.: Atheniensium quo- 
que leyati ad id conciliuin oeccurrerunt, 
Liv. 31, 29.—5. To be present, come up, 
ete.: (Constr.: with Lat., or ad): 
neutri preelio obcurrerunt, Liv, 19,43: 
me ad tempus oceursurtn, C, Phil. 1, 
4,9 ID, Meton.: A. Of places, cle: 
(To mect a person or thing; henee) 1. 
Tov stand, or lie, opposite to, or ore 
against: apud Eleviam oecurrit ei (4. 
Huphratiy Taurus mons, Pl. 5, 24, 20, 
§$54.—2. To touch or border upon; be 
contiguous to: Media... Parthia oc- 
currensa, Pl. 6, 26, 29, $ 114.--3. To 
reach up to, touch: (Constre: with 
Jit. Or Ace, dependent on prep, in terbyi 
Cidhweron Oecurrit caclo, Stat. Th. 7, 
1143 quem Jocum oceurrens Teringens 
sinus peninsulam effeit, P21. 3, 10, 15, 
$0.—4,. Zo fall in one’s way: nec jam 
amplius nla Occurrit tellus, Virg. 7A. 
5,9.—B. Of inanimate subjects: To 
come in contact with, fall or come in he 
tcay of: wilex ... ferro occurrebat, 
Liv. 36, 25. ITT. Fig.: A.: 1. 7o 
offer, or present, self, etc., to the sight 5 
to appear, mee the view, efe.; occurram- 
que oculis intumulata tuis, Ov. H. 2, 
136.—2.: a. To offer, or present, tleelf 
to the mind, efc.; to stayest ttself; to 
occur, recur, ete.: (Constr: Abs; 
with Adt., Dut., Subjective clause, or in 
c. Ace.) ea, que occurrant, C. de Or. 
2, 54, 221: stutim occurrit animo quxe 
sit cansa ambigendi, id. Or, 2, 24, 10d: 
,quodcunque in mentem veniat, aut 
quodennque occurrat, id. Fin. 4, 17,47. 


occtipatYo, Sni:. f. [occupo] A, A. magnitudine rei sic occupare aniuios ;—b, Tu agycar to the mind as; & 
or2 


OCCURSATIO 


| occursus, fis, m. (occurro]) A. 4 


germ, ete: (Constr.: with Dat., xfe. 
Suty., or Adverbial erpression): mihi tu 
occurrevas dignus co munere, C. Sen. 
1,2: mibi in preesentid occurrit, ut 
appellarem, efc., id. Tusc. 1, 7, 14.—3. 
Zo offer, or present, ilsel/, etc., in speak- 
ing; faoccur: (Constr.: with Dat, 
or Adv.) : ipsi (sc. peeon et herous) oc- 
current orationi ; ipsi, inquarn, se of- 
ferent, efe., C. de Or. 3, 49, 191: hee 
tenenda sunt oratori; szepe enim oc- 
currunt, id, Or, 32, 115. — B. (7o meet 
ecith words; hence) 1, To ansteer, re- 
ply: (Constr.: Abs.; with Dat., Abl., 
contra, ad,or Adr.; also, /mpers. Pass.): 
tum cetera rumpit, Occurritque Venus, 
Val. Fl. 7, 222: huic ... Talibus oc- 
currit dictis, Virg. AS. 12,625: contra 
ascriptum, Quint. 7, 6,5: quum aliud 
interroganti ad alind occurritur, id. 9, 
2,12: occurretur enim, sicut occursum 
est, C. Ac. 2, 14, 44.—2. To object: oc- 
curritur autem nobis, et quidem a 
doctis et eruditis, ec., C. OF. 2, 2, 6.— 
C. Tv meet for the purpose of remedy- 
ing whether morally or physically ; to 
relieve, remedy, cure, endearour lo cure, 
etc.: (Constr.: with Dat., or Abd/.): 
occurram veatrie exspectationi, C. Clu. 
23,63: venienti occurrite morbo, Pers. 
3,64: ci rei sapientia, Serv. ap. C. Fam. 
5,4,6.—D. To provide, take care: sed 
ne potenti inimicum oppressisse vide- 
antur, occursum est, Val. Max. 8, 5, 1. 
—E. To come to one's help, to assist: 
supplicibus et calamitosis, C. Deiot. 
14,40.— F. To prevent, obviate, etc.: 
satictati aurium= animorumygne, C, 
2 Verr. 4, 47, 105.—Q@. Jo meet for the 
purpose of hindering; to resist, hinder, 
oppose: omnibus ejus consiliis occurri 
atque obstiti, C. Cat. 3, 7, 16.—H. To 
fall tn with, comply with, accommodate 
one’s self to: avuritiw ac scelcri, C. 
2 Verr. 5, 8, 24. YF Hence, Ital. oc- 
correre, 

occursatYo, dnis, 7 [occurso] A 
running to meet one, out of respect or 
for the sake of courting favour; aften- 
tion, officiousness: f{nvilis est illa oc- 
cursatio, C. Plane, 12, 29: vestrorum 
ordinum occursationes, id. Mil. 34, 95. 

occursdator, Oris, m. (id.] One who 
runs up to others to salute them or to 
procure their favour; an altentive or 
oficious person: Aus. Idyll. 2, 25. 

occurslo, Onis, 7. (occurro} A meet- 
ing, a visit: a fraternis occursionibus, 
fen. Cons. ad Marc. 18, 2; dub | 
Hence, Ital. occursione. 

occurso, 4vi, datum, are, 1. 0. 2. 
tnlens. (occurro] I, To run towards, or 
up fo: his freti occursant portis, Liv. 
2,45. II.: A. Prop.: To run, go, or 
come to; to meet: quum candidatis 
... osculo occurreres, Pl. Pan. 71. B. 
Meton.: Of things: To meet, come in 
contact, etc.: Constat attolli colles oc- 
cursantium inter se radicum reper- 
cussu, Pl. 16, 2, 2, $ 6. I. Zo go 
ayainsl, rush upon, make an attack, at- 
tack: (Constr.: Abs.; with Adv., or 
Abl.) : fortissimus quisque et prompt- 
issimus ad occursandum pugnandum- 
que, Gell. 7, 7,6: occursat ocius glad- 
jo, Cres. B. G. 6, 44. IV. To meet, or 
full in with: inter agendum. . . Oc- 
cursare capro ...caveto, Virg. E. 9, 
2h. W.: A. To go or come to a place: 
quid tu huc occursas in urbem, quoties- 
cunque advenimus ?, Plaut. Truc. 2, 2, 
27.—B. To come up to, present one's self 
befure: pid mente adire lucos, et oc- 
cursare numinibus, PL Pan. 81. VWI. 
To offer, or present, itself to the mind ; 
fo sugyest ttself, etc.: (Constr.: with 
Dat., Adv,, or Acc. dependent on prep, 
tn verb; also, Abs.): occursant animo 
mea mortalitas, mea scripta, Pl. Ep. 


6,5,7: ita me occursant multe, Plaut.: 


Mil. 4, 2, 56: sensds reconditi occurs- 
ant verba, sed qualia!, etc., Pl. Ep. 2, 
8,2. WL. To resist, hinder, oppose, 
withstand: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): inter invidos, occursantes, Sall. 
J. 85, 3: fortune, t.e. to render aid 
against evil fortune: Pl, Pan. 25. P 
G73 


OCTODURUS 


ocréa, ©, /. (prps. akin to d«pic, a 
running towards or up: fratrum, Curt. | prominence] A greare or levying (made 
| 8,3,4.—B. A meeting, or falling tn: of mired metal, and used to protect the 
with: mixteque lupis urseque Iee- | legs of foot-suldiers, and also of hunters 
que Occursu fecere metum, Ov. M. | and country people; tt was sometimes 
14, 256: occursum cejus vitare, #. e. | worn only on one leg): ocreas et cristas 
avoided meeting him: Tac. A. 4, 60.—C, | invenere Cares, Pl. 7, 56, 57, $ 200: 
Aa opposing, opposition: ventorum, Pl. | sinistrum crus ocrea tectum, Liv. 9, 4. 
2, 47, 46, $121.— D, A near approach, ocréatus, a, um, adj. {ocrea] 
contiguity: itinerum ambages, occur- | Provided, or furnished, with an ocrea, 
sOsque, ac recursas, Pl. 36, 13, 19, $ 85. | or with ocrese ; greared: tu nive Luca- 
—E.:1.Gen.: A meeting with, a com- | n& dormis ocreatus, Hor. 8. 2, 3, 234. 
tng tn contact with, a falling in the way crésia (-isia), 2, f. Ocresia or 
of: ni rota Stipitis occursu fracta ac | Ocrisia; a female slave of Tanaquil, the 
disjecta fuisset, Ov. M. 15, 522.—2. | mother of King Servius Tullius: Ov. F. 


Esp.: A coming tn contact with each | 6, 627. 
other, etc.: serrati (sc. dentes) pectina-} Ocrifctilum, i, n. Ocriculum; a 
tim coeuntes, ne contrario occursu at- | city of Umbria (now Otricolr): Liv. 22, 


11; Tac. H. 8, 78.—Hence, Ocrictile 
anus, a, um,adj. Of, or belonging to, 
Ocriculum ; Ocriculan: villa, C. Mil. 24, 
64.—As Sudst.: Ocriculani, drum,m. 
(se. civea) The tnhabttants of Ocriculum, 
the Ocriculans: Liv. 9, 41. 

octava, ®, Vv. octavus. 

octivani, drum, m. foctava; se. 
legio} Soldiers of the eighth legion: Pi. 
8, 4, 5, $ 35. 

Octavius, i, m.,-a,@,/. Octavius 
and Octavia ; the name ofa Roman gens: 
I. Octavius: A. C. Octavius, the futher 
of the Limperor Augustus: C. Att. 2,1, 
12.—B. Cn. Octavius, the first consul of 
this gens: C. Off. 1, 39, 188.—C, M. 
Uctarius Carcina, a tribune of the people: 
Cic. N. D. 1,38, 106. IT. Octaria: A. 
The name of the ttro sisters of the Em- 
peror Augustus: Suet. Aug. 4; Tac. A. 
4, 44.—B,. The daughter of the Emperor 
Claudius and Messulina: Suet. Claud. 
27.—Hence, Octavilanus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, an Octariua; Oct- 
atian: Octaviano bello, fe. tn the war 
of the consul Cn. Octavius with Cinna: 
C. Div. 1, 2, 4.—As Subst.: Octavie 
anus,i,m. Octarianus; a cognomen 
of the Emperor Augustus, who was adopt- 
ed out of the gens Octavia into the gens 
Julia: C. Fam. 12, 25,4. 


terantur, Pl. 11, 37, 61, $ 160 4 
Hence, Ital. accorso. 

OcdAnus, i, m., Qeeavdst I, Prop.: 
The great sea, or body of water, encom- 
passing the land; the ocean: Oceani 
freta, fe. the Straits of Gibraltar, C. 
Tusc. 1, 20, 45: dissociabilis, Hor. Od. 
1, 3, 22: mari Oceano ant amnibus 
longinquis septum imperium, Tac. A. 
1,9. I. Meton.: A. Personitied: 
Oceanus, the son of Cuelum and Terra, 
the husband of Tethys, and the father of 
the rivers and nymphs: Oceanumque 
patrem rerum, Virg. G.4,382.— Hence, 
Océadnitis, \dis, ”. A daughter of 
Ocean ; an Oceunide : Clioque et Beroé 
soror, Oceanitides ambew, Virg. G. 4, 
341.— B. A large bathing-tub: Lam- 
prid. Alex. Sev. 25. & Hence, Ital. 
Oceano; Fr. Océan. 

Scellatum, i, n. [ocellus] (A thing 
provided tith little eyes; hence) Any 
thing marked with small spots like little 
eyes; e.g. dice, etc.: Ocellatis ludere, 
Suet. Aug. 83. 

dcellus, i, m. dim. [oculus}] I. 
Prop.: A little cye: irati, Ov. Am. 2, 
8,15. I. Fig.: A. Asaterim of en- 

'dearment: ocelle mil, my little eye! 
my darling !, Piaut. Trin. 2, 1, 18.—B. 
| Of things, like our apple of the eye: 
cur ocellos Italim, villulas meas, non octavus, a, um, adj. [octo) The 
vides ?, C. Att. 16,6,2. IM. Meton.: | eighth: pars, C. Att. 15, 26,4: marmor, 
A bulb or knob on the roote of a reed | the eighth mile-stune: Mart. 9, 65, 4.— 
(called also oculus): Pl. 21, 4,10, $20.) Adverbial expression: Octavum, 
Ocdlum, i, .,"QkeAov. Ucelum; a| For the eighth time: Liv. 6, 36.— 
city of Gallia Cisalpina (now props. Us- | As Subst.: octava, ®, f. (sc. hora) The 
selio): Cees, B. G. 1, 10. eighth hour of the day: Mart. 4, 8, 5. 
ochra, ®, f.=axpa. Orhre (a kind | ¢ Hence, Ital. oftaro; Fr. octare. 
of earth that imparts a yellow colour): octavus-déclmus, a, um, adj. 
; Cela. 5, 18, $ 19. The eighteenth: Tac. A. 18, 6. 

Ochus, i, m., “Qyos. Orhus: I, A octices, num. adv. [octo] Eight times: 
river of Bactriana, that falls into the! C. Rep. 6, 12, 12. 

'Oxus: Pl. 6,16,18,$47. HL. A sur-| octingénairius, a, um, num. adj. 
name of Artaxerxes IIT., king of Persia: {octingeni] Consisting of eight hundred + 

,Curt. 10, 5, 23. TIE. Son of Darius | greges, Var. R. R. 2, 10, 11. 
Codomannus: Curt. 4, 14, 22. octin-géni (-genténi), &, a, 2m. 

Scimum (ocym-), i, 2. = wxipoy. | distr. adj. [octo ; centum) dA Auadred 
Basil: Cels. 2, 20; Pers. 4, 21. cach, acc. to Prisc. p. 1353 P. 

ScInum, 1, n.=weivor. octingentésImus, a, um, num. 
an herb which serves for fodder, prps, | ad. [octingenti) The eight hundredth: 

'@ sortof clover: Pl. 17, 22, 35, § 198. annug, C. Sen. Z, 4. 

| d6cior, dcius, comp. ad). (Sup. ocis= octin-genti, wm, a, num. adj. [octo; 
simus,s,um) (akin tow«vs) I. Prop.: | centum] Light Aundred: C. Planc, 25, 
| 


Ocinum; 


Swifler, ficeter: emicat, et ventis et ful- | 60. 
minis ocior alis, Virg. ®. 5,319. ID} octingentYes, num. adv. (octin- 
Meton.: Of time: Quirker, sooner,| genti] ight hundred times: Vopiac. 
earlier: (Sup.) pira, the svunest ripe: Pl. | Tac. 10. 
15, 15, 16, § 53. octY-pes, tis, adj. [octo; pes] 
Sciter, adr. (Comp. ScYus, Sup. | Light-footed: Cancer, Ov. F. 1, 312. 
ocissime) [id.) A. Pos.: profer oc- | J Hence, Hal. oftipede, 
iter, App. M. 1, p. 72 Oud.—B. Comp.: octo, num. adj.=onrw. Eight: cent- 
1. More quickly, cte.: idque ocius faciet, ; um et octo anni, C. Rep. 2, 10,18. & 
si, efc., C. Rep. 6, 26, 29.—2, As a{ Hence, Ital. otto; Fr. huit, 
modified superlative: Very quickly or| Octdber, bris, m. [octo; ber, akin 
specdily; in much haste, etc.; at once, | to Sanscrit rdra, Persian ldr,*‘ time’) 
'¢ete.: ocius gladio occursat, Cres. B. G. | (Eighth-time ; i.e. eighth time division of 
| 5, 43.—C, Sup.: Very quickly, etc.:| the year) October (which was originally 
quam ocissume ad provinciam the eighth month of the Roman year, 
Sall. J. 25, 5. reckoning from March): ultima’ parte 
Ocnus (08), i, m.,°Oxvos (sloth). | Octobris, Col. 11, 2,72: mense Octobri, 
Ocnus: I, The founder of the city of | Vell. 2, 56, 3.—As Adj.: Of, or belong- 
Afantua: Virg. 45.10, 198. IT, Anal-|tng to, October: Octobres Idis, Mart. 
legorical picture of Socrates the painter, | 12,67, 3. YF Hence, Ital. Gtobre; Fr. 
which represented a man twisting a rope, | Octobre. 
while an ass kept gnatring it apart: Pl.| octd-ddcim, num. adj. [octo; de- 
35, 11, 40, § 137.—Hence, Prov. of | cem] Eighteen: octodecim annos natus, 
labour in vain, which never comes to , Eutr. 1, 1. 
| anend: Prop. 4, 3, 21. Octédirus, i,m. Octodurus;a town 
xX 


es 
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OCTOGENARIUS —— 


of the Veragri, tn Gallia Narbonensis 
(now Martigny): Cos. B. G. 3, 1. 

octoégénarius, a, um, adj. {octo- 
genni) Of, or belonging to, eighty: ex- 
heredata ab octogenario patre, who was 
@ man of eighty, tcas eighty vears old: 
Pl. Ep. 6, 33: fistula, eighty tnches 
broad: Vitr. 8, 7. Y Hence, Ital. otto- 
genario; Fr. octogénaire. 

octdgéni, &, a, num. distributire adj. 
{[octo}] I. Prop. : Eighty each: data 
ex predé militibus wris octogent bini, 
sagaque et tuniae, Liv. 10, 30, IT. 
Meton.: Eighty: torpedo octogenos 
fetas habens, PI. 9, 51, 75, $ 165. 

Octogésa, ©. f. Octoyesa; a cituin 
Hispania Tarraconensis, on the [berus 
aa the modern La Grana): Ces. B. 

» 1, 61. 

octégésimus, a, um, num. adj. 
{octuginta) The eightieth: annus, C. 
Ben. 10, 32. 

octdgies (octtiA g-) num. adr. (il.) 
EFighty tines: C. Pis, 35, 86; Pl. 2, 108, 
112, $ 244; dub. 

octoginta, num. adj. [id.] Fighty: 
C. Sen. 19,69. F Hence, ital. ottanta; 
Fr. octante. 

octdgoénos (octag-), 1, adj. [onra; 
yovia) Eiyht-cornered, octagonal: tur- 
ris, Vitr. 1,6. YF Hence, Ital. (subst.) 
ollagono, *‘ an octagon.” : 

octo-jtigis, e, adj. (octo; jungo] 
(Prop.: Light joined together; licence, 
Fig.) Eight in a body, or collectively; 
eight together: nunc jam octojuges ad 
imperia obtinenda ire, Liv. 5, 2. 

octénarius, 8, um, adj. [octon!] 
Consisting of eight: versus, an /ambic 
werse of cight feet: Quint. 9, 4,72. ¥ 
Hence, Ital. ottonario, 

octéni, w, a, num. distributive adj. 
{octo) I. Prop.: Fight each: bhujus 
gencris octon{ ordines ducti, Cres, B. 
G. 7,73. TI. Meton.: Erght: octonis 
iterum natalibus actis, Ov. M. 13, 753. 

octoéphdron (octaphe), i, r.= 
dctwhopoy. A litter carried by eight 
beurers: hominem portare octophoro, 
Cic. Q. Fr. 2, 10, 2: lecticé octuphoro 
ferebatur, id. 2 Verr. 5, 11, 8, § 27. 

octtiaigyYes, v. octogies. 

octti-plicitus, a, um, P. of obsol. 
octuplico [octo; plico)] Made cight-fold, 
multiplied by eight, octupled: octuplic- 
ato censu, Liv. 4, 24. 

octtiplus, a, um, adj.=d«ramdAous. 
Eight-fold, oetuple: pars, C. Univ. 7.— 
As Subst.: octuplum, i, 2. The eight- 
Sold penalty, the octuple: damnare ali- 
quein octupli, C. 2 Verr. 3, 11,28. | 
Hence, Ital. ottuplo; Fr. octuple. 

oct-ussis, is, m. [octo; ax} Ftyht 
asses: Quaiti empte ? Parvo. Quanti 
ergo? Octussibus, Hor. 8. 2, 3, 156. 

Sctilata, x, f. [oculus] (That which 
ts provided with oculi; hence) The oac- 
wlata; a species of fish, prps. a lamprey: 
Pl. 32, 11, 53, § 149. 

Sctilitus, a, um, ad. [id.) I. 
Prop.: Furnished with or having eves, 
seeing: testis, an eye-witness, VPlaut. 
Truc. 2,6, 8: male oculatus, with bud 
eve-sight, Suet. Rhet. 5. IT, Meton.: 
That strikes the eye, erposed lo ttew, con- 
spicuous, cisible: (Sup.) oculatissimus 
locus, Pl. 34,6, 11, § 25. TM. Fig.: 
A. Conspicuous, perceptible: (Comp.) 
ne BaSurns mean... in scribendo sit 
oculatior, C. Att. 4,6, 3 Orell. ¥. er.; 
dub.—B. Oculatus dies, A day with 
eyes; i.e. @ day on which one will sce 
something done, etc.: eme die cerca, 
hercle, olfvum, id vendito oculata die, 
f. e. on which you will see the ready 
money: Plaut. Ps. 1,3, 67. YF Hence, 
Ital. oculato; Fr. oculé. 

Sctildus, a,um,adj.[id.] (Pertaining 
to the eye or eyes; hence) Full of eyes: 
Argus, Plaut. Aul. 3, 6, 19. 

tli-crépida, #, m. [oculus; 
crepo) (Lye-creaker) Oculicremda; a 
fictitious name of a slave, whose eyes 
creak or snap with the blows he re- 
ceives: Plaut. Trin. 4, 3, 14. 
Sctiliss!mus, 2,um, ad. A comic. 


Buperi., from oculua, Dearest, most 
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beloved, etc.: oculissime homo, Plant. | nlatum oculi, Pl. 8, 17, 93, $ 62.—D. 


Cure. 1, 2, 28. 

dctilus, i, m. [akin to Sanscrit akshi, 
“eye ;” from root IKSH, lo see; Greek 
deco, oxxo for of0) (The seeing thing; 
hence) I. Prop.: An eye: A.Gen.: quae 
(se. natura) primum oculos membranis 
tenuissimis vestivit et sepsit... sed 
lubricos oculos fecit et mobilea, Cic. 
N. D. 2, 57, 142: ardentes oculorum 
orbes, Virg. A. 12,670.—Particular 
phrases: 2. Oculos conjicere in ali- 
quem, To cast, or fir, one's eyes upon one: 
C. Clu, 19, 54.—2. Oculos adjicere ali- 
cui (ret) or in aliquam rem, 7o cast one’s 
eves towards, or upon, i.e. to covet some- 
thing: C. 2 Verr. 2, 15, 37; id. Agr. 2, 
10, 25.—3, Oculos de aliqué re nus- 
quam dejicere, Zo throw one's eyea tn 
no direction froma thing; i.e. to regard 
a thing with fired attention: C. 2 Verr. 
4, 15, 33.—4, Ocnlos ab aliqué re non 
dcjicere, Not to throw one's eyes away 
Sron something ; 1, e. to be fired, or bent, 
upon something ; altcays to have an eye to 
something: C. Phil. 1, 1, 1.—5. Oculos 
in terram figere, or solo fixos tenere, 
To fix (or keep fired) one’s eves upon the 
ground: Tac. H, 4, 72; Virg. @&. 1, 
482,.—6. Oculoademittere, or in terram 
dejicere, To turn the eves to the ground: 
Ov. M. 15, 612; Quint. 1, 11, 9.—7. 
Oculis cernere, To see with one’s own 
eyes: Nep. Timol. 2, 2.— 8. Oculos 
passim per cuncta ferre, To carry one's 
eyes on every side through all things; 
i.e. to scan all things narrowly: Virg. 
E. 2, 570.—9, Oculos auferre spectanti, 
ete., To take atcay the eyes of the beholder; 
i.e. to cheat a person before his eyes: 
Liv. 6, 15.—10, Ante oculos aliquid 
sibi ponere, or proponcre, Jo put some- 
thing before one’s eyes; i. e. to tmagine, 
or conceive, something: C. Agr. 2, 20, 
53; id. Sest. 7, 17.—11. Ante oculos 
esse, To be before the eyes; i. e. to be pre- 
sent or seen: C, Lael. 11,38.—12, Oculis 
haurire, Tu tmbibe, or draw tn, by the 
eyes: Virg. 45. 4, 661.—13. Oculis cap- 
ere, To take, select, or choose, with the 
eves: Virg. G. 2, 230.—14. Poni in 
oculis or ante oculos, To be placed in, 
or before, one’s eves; 1. @. to be evident, 
apparent, etc.: C. de Or, 1, 43, 192; id. 
Ac. 1, 2, 5.—15, Sub oculis alicujus, 
Before one's eyes: Cres. B. C. 1, 71.— 
16. Sub oculis alicujus esse, To be under 
one's eyes; i, e. one's inspection: Col. 9, 
5, 2.—17. In oculis vivere or habitare, 
To live, or dicell, tn one's eyes; i. e. fo 
live in the sight, or presence, of; or, tn 
tntercourse with: C. Off. 3, 1, 33 id. 
Planc. 27, 66.—18, In oculis habere, 
To hold, or keep, in the eues; i.e. to 
tealch, observe, note: Plaut. Ps. 3, 2, 68. 
—19. In oculis esse, To be in one's 
eyes; i.e. to be belored, esteemed, etc.: 
C, Att. 6, 2, 5.—20. In oculis, or oculis, 
ferre or gestare, To bear, or carry, in 
one’s eves; i. e. to love, esteem, value: C. 
Phil. 6, 4,11; Ter. Eun. 3, 1, 11.—21. 
Per oculos jurare, 7o stcear by the eyes: 
Plaut. Men. 5,9, 1.—22. Oculos pascere 
aliqua re, To Seed one's eyes teith some- 
thing; i. @. to feast one’s eyes, delight 
one's sight, etc.: C. 2 Verr. 5, 26, 65.— 
23. Uculis fructum capere, To receive 
pleasure for one's eyes, to feast one’s eyes, 
ete.: Nep. Eum. 11, 2.—24. Oculi dol- 
ent, efe., The eyes ache; i. e. one, etc., ts 
tered at what one sees, etc.: Cal. ap. C. 
Fam. 8,14,1. B. Esp.: Of the mind: 
nisi mentis oculis videre possumus, C. 
Or. 29,101. TN. Fig.: A. Aga term 
of endearment: Fye, darling: Plaut. 
Ps. 1, 2, 46.—B. An ornament: hi duo 
illos oculos ore maritime effoderunt 
(Corinth and Carthage), Cic. N. D. 8, 
38,91. DT. Meton.: A. The power 
Of seeing, sight, vision: ut eum quoque 
oculum, quo bene videret, amitteret, 
lost, i. e@. became blind: C. Div. 1, 24, 
48.—B. Of the sun, stars, efc.; A lum- 
tnary: mundi oculus, f. ¢, the sun: Ov. 
M. 4, 227.—C. A spot resembling an eye, 
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Of plants: 1. An eye, bud, bourgeon: 
oculos imponere, £. ¢. fo bud, tnoculate, 
Virg. G. 2, 73.—2. A bulb or knob on 
reeds, ef¢e.: arundinis, Cato R. RB. 6, 3. 
€ Hence, Ital. occhio; Fr. cit. 
pola ete., We ocior, etc. 
hde (Oc he), és, f., ‘Axvp- 

Switt Sine oues Ocyrrhoé Of 
Ocyrhot; a daughter of Chiron: quam 
»  - vocavit Ocyrhoen, Ov. M. 2, 687. 

Gdessos (us), i, 7, ‘Osycads. 
Odessos or ; @ city of Lower 
Mesia, on the Pontus Eucinus: Pl. 4, 
11, 18, § 45. 

Sdéum, fi, n.=gdcior. A pudlic 
building designed for musical peryorin- 
ances; an odeon: Suet. Dom. 5 | 
Hence, Ital. odeo; Fr. odéum, odéon. 

Odi, ddisse (Gerund: odiendi, App. 
Dogm. Plat. 8 tnit.: Perf. osus gum, 
Plaut. Am. 2,2, 19: odivit, Anton. ap. 
C. Phil. 18, 19, 41), ©. a. defect. [for 
hodi, akin to hostis, ¢,@0s and Germ. 
Haass) I. Prop.: Jo hate: (Constr.: 
Simple; with Adv., or /nf.; also, with- 
out (tect): odit et ipse pater Pluton, 
odere sorores Tartaree monstrum, 
Virg. A. 7, 327: hunc af acerbe et 
penitus, oderat, C. Clu. 61, 171: serv- 
ire, Brut. ap. C. Brut. 1,16: aliquando 
osurus, id. Leel. 16, 59. I. Meton.: 
To dislike; to be displeased or vered at 
any thing: With persons, or things, as 
subjects: (Constr.: Simple; with 
Adv., or Abl.): Persicos odi, puer, ap- 
paratds, Hor. Od. 1, 38,1: ruta odit 
hiemem et humorem ac fimum, Pl. 19, 
8, 45, § 156: illud rus nulla alid causdé 
tam male odi, Ter. Ad. 4, 1, 7. 

SdlSse, adv. (odiosus] /n a hateful 
oor or manner ; odiously : C. Brut. 82, 

S6d¥SeYcus, a, um, adj. [id.) = 
odiosus: Plaut. Capt. 1, 1, oe } 

SdiSsus, a, um, adj. (odiam) (Pull 
of, or abounding tm, odium; hence) A, 
Hateful to one; hated by one: Of per- 
sons or things: (Constr.: Abs. ; or 
with Dut.): (Comp.) motds odiosiores, 
C. Off. 1, 36, 140 ; odiosus mihi, Plaut. 
Ps. 1, 1, 28.—B. (ffensire, annoying, 
odious, unpleasant, veratious, trouble- 
some, etc.: Of persons or things: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): af 
porro esse odiosi pergitis, Ter. Ph. 5, 7, 
44: cupidis rerum talium odiosum et 
molestum est carere, C. Sen. 14, 47; 
(Sup.) ardelionum ... natio... Sibi 
molesta, et aliis odiosimmima, Phied. 2, 
5,4. YJ Hence, Ital. odioso; Fr. odieur, 

Odites, ©, m. Odites: I. The name 
of a Centaur: Ov. M. 12, 457. ILA 
person mentioned at Ov. M. 5, 97. 

Sd¥um, Yi, a. (odi) I. Prop.: 
Hatred, gruige, ill-will, animosity, en- 
mity, aversion: (Constr.: Abs.; with 
Suljective Gen., Objective Gen., adversus, 
cum, ine, Ace.,or erga): amor otodium, 
C. de Or. 2, 51,206: populi Romani, id. 
1 Verr. 12,35: studiorum, Quint. 1, 3, 
11: adversus equos, P). 8, 18, 26, § 68: 
cum Clodio, C. Prov. Cons. 10, 24: in 
rempublicam, id, Post Red. ad Quir. 
1,1; erga regem, Nep. Dat. 10, 3.— 
Particular phrases: A. Odio 
esse alicui, Zo be an olject of hatred, or 
aversion, fo some one; to be hateful, or 
displeasing, fo a person: C. Fam. 10, 12, 
3.—B. In odio esse alicni: To be ts 
hatred to some one, 1. 6. to be hated by 
some one: C. Att. 2, 21, 2.—C. In 
odium alicnjus pervenire, or alicui 
venire ; a/so odium subire or suacipere, 
To come into some one's hatred, etc., i.e. 
to incur, or fall under, some one's hatred: 
Nep. Lys. 1,3; Pl. 28, 8, 28, $106; C, 
Att. 11,7, 2; id. ib. 6, 1, 28.—D. In 
odium alicujus irruere, To rush into 
some one's hatred, i.e. to incur some one’s 
hatred wilfully, ete.: C. 1 Verr. 12, 35. 
—E. Odium gerere adversus, To bear 
or entertain hatred towards: Pl. 8, 18, 
26, § 68.—F, Odio aliquid (naliquem) 


as ona panther's hide, a peacock’s tail, bhabere, To hold, or account, something, 
efc.: pantheris in candido breyes mac- or some person, as an olyect of hatred, 
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ete.: Ov. Rem. Am. 124; Plaut. Pers. 
2, 2, 24.—GQ. Odium alicui cum aliquo 
est, There ts hatred to some one with 
some one, ie. there ts mutual hatred 
between persons: C. Prov. Cons. 10, 24. 
—H. Odium querere, To seek for 
hatred: Sall. J. 3, 3.—J. Odium (odia) 
movere, facere, concitare, 7o raise, ex- 
cile, cause, raise up, hatred, etc.: Ov. 
Am. 3, 11,43; Quint. 1, 3,11; C. Inv. 
1, 53, 100.—K. Odium placare, 7o ap- 
pease, or pacify, hatred: C. Dom. 17, 
44.—L,. Odium restinguere, To erting- 
ish, or put an end to, hatred: C. Rab. 
Post 6, 13.—M. Odio in aliquem ferri, 
To be borne along by hatred, i.e. to be 
greatly embittered, against some one: 
Nep. Att. 10, 4.—N,. Odium capere, con- 
cipere, or suscipere, Jo take, take up, or 
conceive hatred, etc.: C. Phil. 2, 36, 91 ; 
id. Post Red. ad Quir. 1,1; Nep. Dat. 
10, 3.—Q. Odio, or in odio, esse apud 
aliquem, To be held in hatred by some 
one: C. 1 Verr. 14, 42; id. Manil. 22, 
65.—P. Odia ardent, efc., in aliquem, 
Hatred burns, i. e. is furious, or hot, 
against some one: C. Mil. 15, 39.—Q. 
Odio accendi or flagare, To be inflamed 
with hatred: Pl. 17, 1,1, § 3; id. 9, 72, 
88, § 185.—R. Odio (apud aliquem) 
laborare, To be hard pressed by, or to 
suffer under, hatred: Pl. 7, 27, 28, 
100; Liv. 6, 2.—8. In odium aliquid 
, To do something for, cr out of, 
hatred: Ov. M. 14, 71. I. Fig.: Of 
things: Hatred, antipathy, aversion: 
odium raphanis cum vite maximum, 
Pl. 19, 5, 26,§ 87. TTT. Meton.: A. 
Offence, annoyance, disgust: neque agri, 
neque urbisodium me unquam percipit, 
Ter. Eun. 5, 6, 2.—B. As a quality: 
Offensive conduct or language, tmpor- 
tunity, insolence, vexatiousness: odio qui 
posset vincere regem, Hor. 8. 1,7, 6: 
senatis, C. Att. 4, 2, 4 | Hence, 
Ital. odio. 

Oddmantes, um, m., 'OSdnavres. 
The Odomantes; a people of Thrace, on 
the Sirymon: Pl. 4, 11, 18, § 40.— 
Hence, OGddmanticus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, the Odomantes: 
Liv. 44, 4. 

Sdontitis, Ydis, f.=d8orrircs. The 
odontitis; a plant good for the tooth-ache ; 
tooth-wort: Pl. 27, 12, 84, § 108. 

dor (old form odos, Plaut. Capt. 
4, 2,35; Lucr. 6, 953; Sall. J. 44, 4), 
dris, m. (root op, akin to Gr. o¢w; 
also Lat. ol-eo) I. Prop.: A. Gen.: 
A smell, scent, odour: omnis odor ad 
supera fertur, Cic. N. D. 2, 56, 141. 
B. Esp.: A disagreeable emell, stink, 
stench: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or er): camera odore foeda, Sall. C. 55, 
4: coni, Virg. G. 4, 49: ex sulfure et 
aluuiine, Var. L. L. 5, 5, 12, § 25. IZ. 
Fig.: A. A ascent, inkling, hint, pre- 
sentiment: suspicionis, C. Clu. 27, 73.— 
B. A fincture,an infusion: urbanitatis, 
C. de Or. 3, 40, 161. TZ. eres 
Perfumes, perfumery, essence, etc.: in- 
pastes odores?, O. Tusc. 3, 18, 43: 
liquidum Ambrosiw diffudit odorem, 
Virg. G. 4,415. YJ Hence, Ital. odore ; 
Fr. odeur, : 

Sddramen, nis, . (odoro] (That 
tchich perfumes; hence) A perfume, 
odoriferous substance, etc.: Macr. 8. 1 


prey. 
Sddramentum, 1, 2. (id.) (id.) A 
perfume, odoriferous substance, ete. : 
pretiosiora odoramenta, PI. 15, 7, 7, 
29. Y Hence, Ital. odoramento. 
Sddrarius, a, um, adj. [odor] (O/, 
or belonging to, a perfume; hence) Of, 
or ers DEINE: myrrha, Pl. 12, 16, 


35, § 71. 
sroratio, énis, 7. (odoror] A smell- 
tng, smell: ©. . 4,9, 20. Ff 


Hence, Ital. odorazione. 

1. Sdbradtus, a,um: I. P. of odoro. 
Ti. Pa.: That has a smell, that emits an 
odour ; eap. sweet-smelling, fragrant: 
quid tibi odorato referam sudantia 
ligno Baleaama?, Virg. G. 2, 118: 
(Comp.) vina mustis odoratiora, Pl. 21, 
7, 18, § 35: (Sup.) ac flores, 
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id. 28, 8, 28, § 108. | Hence, Ital. 
odorato 


2. Sddratus, Os, m. [odoror] I. 
Prop.: A smelling, emell: eorum ju- 
cundus non gustatus solum, sed odora- 
tus etiam, et spectatus, Cic. N. D. 2, 
63,158. IT. Meton.: A. The sense of 
smell: nihil necesse est de gustatu et 
odoratu loqui, C. Ac. 2, 7, 20.—B. A 
smell, scent, odour which a thing gives 
out: folia coriandri teneriora, gravi 
odoratu, Pl. 25, 13, 95, § 151. ¢ 
Hence, Ital. odorato; Fr. odorat. 

Sdbri-fer, éra, érum, adj. (odor; 
fero) I.: A. Prop.: Bringing or 
spreading odours, fragrant, odorifer- 
ous: panacea, Virg. A. 12, 419. B. 
Fig. : Sweet, flattering, seductive: non 
habemus ista odorifcra, Sen. Ep. 33, 2. 
I. Producing perfumes or spices: gens 
odorifera (#. e. Perse), Ov. M. 4, 209. 
q Hence, Ital. odorifero. 

SdGro, avi, Atum, dre, 1. e. a, (odor) 
To give a smell or fragrance to, to per- 
Sume a thing : odorant aéra fumis, Ov. 
M. 15, 734. 

Sddror, 4tus sum, ari, 1. 0. dep. 
{id.] I. To smell at, examine by smell- 
tng: pallam, Plaut. Men. 1, 2, 55. I: 
A. Prop.: To smell out, detect by the 
scent; to scent: (Constr.: Simple; 
also, Abs.): cibum, Hor. Epod. 6, 10: 
ibo odorans, quasi canis venaticus, 
Plaut. Mil. 2, 2,113. B. Fig.: 1. To 
aspire to, aim at a thing, in a con- 
temptnous sense; to snuff (as a dog): 
quos odorari hunc decemviratum su- 
spicamini, C. Agr. 2, 24, 65.—2. To 
search out, trace out, investigale: (Con- 
str.: Simple; or with Relatre clause): 
odorabantur omnia, C. 2 Verr. 4, 13, 
31; ut odorer... quid sentiant, id. de 
Or. 2, 44, 186.—3. To get an inkling or 
smattering of any thing : philosophiam, 
Tac. Or. 19, 3. Hence, Ital. odorare. 

Sdorus, 4&,um, aq). (id.) (Pertain- 
ing to odor; hence) A. Suweet-smelling, 
Jragrant: flos, Ov. M. 9, 87: (Comp.) 
odorius, Pl. 20, 17, 69, $ 177.—B, /u- 
smelling, stinking: lumen odorum Sul- 
fure, Claud. VI. Cons. Honor. 324.— 
C. That tracks by the smell, keen-scented: 
odora canum vis, Virg. 2. 4, 132. 

Sdos, V. odor, tnit. 

Odrj see (-tisee), drum, m., 'O8pu- 
cat. Odryse or Odruse ; a people 
of Thrace,on the Hebrus (now Rumili): 
Liv. 39, 53; Tac. A. 3, 38.—Hence, 
Odr¥atius, a, um, adj. (Prop.: Odry- 
sian; Meton.): Jhracian: tyrannus, 
t. e. Tereus: Ov. Rem. Am. 459: dux, 
t.¢e. Rhesus: id. A. A. 2, 130.—As 
Subst.: A. O us, li, m. (sc. homo) 
The Thracian, i.e. Orpheus: Val. FI. 5, 
100.—B. Odryali, drum, m. (se. in- 
cole) The Thractans: Ov. Pont. 1,8, 15. 


Odysséa (ela), &, f., "OStvccea: 
I. The Odyssee; a poem: A. Of Homer: 
Ov. Tr. 2, 375.—B. Of Livtus Andro- 
nicus: C. Brut. 18, 71. II. Odysséx 
portus, The port of Ulysses; the name of 
the southern extremity of Sicily, near 
Pachynum: C. 2 Verr. 5, 34, 87. 

Ga, &, f. Ga; a town of Africa 
(now Tripoli): Sil. 3, 257.— Hence, 
CGensis, e, adj. Of, or belonging wo, 
Ga: civitas, Pl. 5, 4, 4, 27.—A8 
Subst.: Genses, Yum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Ea: Tac. H. 4, 50. 

Giger (-Agrus), 1, m., Otaypos. 
Geager or Cagrus; aking of Thrace, the 
Sather of Orpheus: senis CEngri Calli- 
opesque nurus, Ov. Ib. 482.—Hence, 
Gagrius, a, um, adj., Oidypros. 
(Prop.: Gagrian; Meton.) Thractan: 
(CEégrius Hebrus, Virg. G. 4, 524: 
dulcius Gigrios pulsabat pectine nerv- 
os, played on the cithara like Orpheus, 
Sil. 4, 463. 

balla, w, %., OiBar(ta. Etralia; 
aname of Yarentum: Virg. G. 4, 125. 

Cbalus, i, m., OiBaros. CEbalus: 
I, A king of Sparta, the father of Tyn- 
darus and grandfather of Helen, under 
whose guidance the Parthenians went to 
Lower Italy and founded Tarentum: 
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Hyg. Fab. 78.—Hence, A. ot errs | 
, m., OiBadcdyns. A male descendan 
of Ebalus: an @balide, Spartan: CEbal- 
ides puer, t.e. Hyacinthus: Ov. Ib. 590: 
Cbalides, t.e. Pollux: Val. Fl. 4, 293. 
—Plur.: @balids, érum, m. The 
Goalides; 1. e. Castor and Pollux: Ov. 
F. 5, 705.—B. G@b&lis, idis, 7%. adj.: 
1. Prop.: Of, or belonging to, Ebalus 
@balian, Spartan: applicor in terras, 
(bali nympha, tuas, t. ¢. Helen: Ov. H. 
16, 126.—2. Meton.: /talian, Roman: 
CEbalides matres, Ov. F. 3, 230.—O, 
G@ballus, a, um, adj., OiBadcos: 1. 
Prop.: Of, or belonging to, @balus; 
@valian, Spartan: puer, t. e. Hyacin- 
thus: Mart. 14, 173, 2: vulnus, of Hya- 
cinthus: Ov. M. 13, 396: pellex, Helen, 
id. Rem. Am. 458.—2. Meton.: Sabine: 
Ov. F. 1,260. II. An /alian hero, son 
of Telon: Virg. 7. 7, 734. 

Gchalfa, &, /., Oixartia. Bchalia: 
I. A city of Eubea: Virg. X. 8, 291. 
Il. A city of Messenia: Pl. 4, 5,7, § 15. 
—Hence, G@chalis, \dis, 7., Oixarjis. 
A female Echalian: Ov. M. 9, 830. 

Gcleus (dissyll.), ti and S08, m., 
OixdAevs. CEcleus ; the father of Amphi- 
araus, and grandfather of Alemaon: 
Hyg. Fab. 128.—Hence, Cclides, x, 
m., OixrA&ns. The son of Ecleus, i. e. 
Amphiaraus: Ov. M. 8, 317. 


CGclus, i, m. Cclus; a Centaur: 
Ov. M. 12, 4350. 
cecontimia, #, J. = oixovopia. 


(Prop.: The management of household 
affairs, domestic economy; Fig.): Of @ 
apeech, play, etc.: A atvision, 


prps. only as Subst. : 


work on domestic economy (by Xeno- 
phon): in eo libro, qui G@conomicus 
inscribitur, C. Off. 2, 24, 87. II. Fig.: 
Of, or belonging to, a proper (orator: 
ical) division or arrangement ; orderly, 
methodical: Quint. 7, 10, 11. 

Gdipus, ddis and i(Gen., Edi pddis, 
C. Fin. 5,1, 3; Ace., Gsdipum, id. Sen. 
7,22; Abl., Gdipode, id. Fat. 14, 33; 
also, CEdipo, Plaut. Poen. 1, 3, 34;— 
Plur,. Acc., Bdipodas, Mart. 9, 26, 10), 
m., Oi8trous (Swollen-foot): I. Prop.: 
(Edipus; king of Thebes, son of Laius 
and Jocasta: C. Fat. 13.—Hence, A. 
Gdlpddes, w, m., Oidcrodns = CEdi- 
pus; Claud. in Eutrop. 1, 289.—B. 
Gdipddia, &, 7, Oidewodia. CHdi- 
podia;a fountain in Beotia, named after 
(Edipus: Pl. 4,7, 12,$25.—C. Gdipods= 
iSnides, &, m. The son of Uidipus: 
of Polynices: Stat. Th. 1, 313: Gdipod- 
ionide fratres, t. ¢. Efeocles and Poly- 
nices: Aus. Epigr. 139.—D. CGEdYpdde 
idnius, a, um, adj., Oidirudcomos. 
Of, or belonging to, Edipus: Ov. M. 15, 
429, IT. Meton.: A, Fora solver of 
eniymas: Davus sum, non Cédipus, 
Ter. Andr. 1, 2, 23.—B,. Gdipus Col- 
oneus, Edipus at Colona; the tille of a 
tragedy of Sophocles: C. Sen. 7, 22. 

Censis, e, v. Ga. 

cnanthe, ¢s./.=oivarOn. Enanthe: 
I. The grape of the wild cine: Pl. 12, 28, 
61,§ 132. IE. A thorny plant, pimpin- 
ella-like drop-wort (Ginanthe pimpin- 
elloides, L.): Pl. 21, 24, 95, § 167. TH. 
A bird, called also patra: Pi. 10, 29, 
45, § 87. 

cnanthinus, 4, um, adj.= oivdy- 
O.vos. fade from the grape of the wild 
vine: vinum, Pl. 14, 16, 18, § 98. 

Cneus (dissyll.), ti and toa, m., 
Oiveds. Cncus; a king of s£tolia or 
Calydon, the husband of Althea, and 
father of Meleager, Tydceus, Dgyanira, 
Gorgo, etc.: Ov. M. 8, 260 sg.—Hence, 
A. EnBisg, Idis,/., Oicrmls. Thedaughier 
of (Eneus, i. e. Dejanira: Sen. Here. 
(Et. 583.—B. Cnélus, a, um, adj., 
Oivyjios. Cncan: heros, i.e. Tydeus: 
Stat. Th. 5, 661.—C. CEn&Sus (tri- 
ryll.), 8, um, adj. Cnean: agri, f. ¢. 
of Calydon or tolia: Ov. M. 8, 281.— 
D. Gnides, &, ™., ores: A male 
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descendant of Gncus: 1.= Meleager: 
Ov. M. 8, 414.—2.=Diomedes, son of 
Tydeus: Ov. F. 4, 76. 

Cnidde, drum, m., Oiva8ar. The 
Eniade ; a people of Acarnania : Liv. 
88, 11. 

CEnides, we, V. 1. Eneus. 

CnimAus, i, m., Oiropaos. Cno- 
maus: I, Prop.: A king of Elis and 
Pisa, the father of Hippodamia, grand- 
father of Atreus and Thuestes, and 
JSather-in-law of Pelops: Stat. Th. 1, 
274. II. Meton.: The title of a tragedy 
of Attius: C. Fam. 9, 16, 4. 

GnSne, és, f, Olvwry. Crone: T. 
A Phrugian numph, the daughter of Ce- 
bren, beloved by Paris, but aftertcards 
deserted by him: Ov. H. 5, II. A name 
of the island of A:gina, acc. to Pl. 4, 12, 
19, $57. 

ond-phSram, {, n.=otvoddpov. 
A wine-holider, wine-basket: Hor. 8. 1, 
6,109. F Hence, Fr. cenophore. 

CndSpla, &. /., Oivotia. GBnopia; 
aname of the island of Aina: Ov. M. 
7,472.—Hence, ndptus, a. um, ad. 
Of, or belonging to, Bnopia; Enopian: 
muri, Ov. M. 7, 490, 

ndSpion, nis, m., Otvomriwy. 
Cnopion ; a king of Chios, the father of 
Merope: CQ. Arat. 673. 

cenod-polium, li, n. =otvomwAcior. 
A wine-shop, vintry: Plaut. As. 1, 3,48. 

endthéra, &, ris, \dis, f.=otro- 
Opa OY otvoOypis. The cnothera or 
onotheris; a plant, the juice of which, 
drunk in wine, produces mirth: Pl. 26, 
11. 69, $111. 

Endtria, re, f., Oirwrpia. Cno- 
tria: (Prop.: The extreme southeastern 
part of Italy; Meton.) Italy: Cland. I. 
Cons, Stil. 2, 262.—Hence, A. Gend- 
trius, a, um, adj., Ov orpios. no- 
trian, Mahan, Roman : Enotria tellus, 
Virg. . 7, 85.—B. Gnotrus, a, um, 
adj, Italian, Roman: CEnotri colucre 
viri, Virg. 2. 1, 532. 

@mnus, 4, um, Vv. uns init, 

cestrus, i,m. "=olorpos : I. Prop.: 
A gad-flu, “hor se-fly, breese (pure Lat., 
asilus): Virg. G.3, 148. ID. Meton.: 
Frenzy of a prophet or poet; fuapir- 
ation, poetic fire: Stat. Th. 1, 32: Juv. 
4, 123. | Hence, Ital. estro; Fr. estre. 

cesus, An ancient form for usus : 
C. Leg. 3, 4, 10. 

ces¥pum, i, n.=oiovn: I. Prop.: 

che! oy swcat and dirt of unwashed 

: Pl. 29, 2, 10,$35. IL. Meton.: 
an eer fr ‘oi no. 1. used as an emol- 
dient for the joints, and also by the Rom- 
an ladies as a cosmetic: Ov. A. A. 3, 
213; id. R. Am. 354. 

ta, ve, ~@, cs, f., Oirn. Cita or 
Cte; the mountain range between Thes- 
saly and Macedonia, where Hercules 
ascended the funeral pile (now Auwmay- 
ta): C. Tusc. 2, 7, 19; Ov. M. 9, 165. 
~-Hence, @tzus, a, um, adj. Of. or 
belonging to, kta: mons, "Att. ap. Cie. 
N. D. 3, 16, 41.—As Subst.: Gtaus, 
i, m. (se. heros or deus) The Glean 
hero or god; i.e. Hercules: Ov. Ib. 349, 

Sfella, w, f. dim. [offa] A bite, bit, 
mouthful, morsel: Juy. 1), 142. 

offa, x, /. [etym. dub.) I. Prop.: 
A bile, bit,” morsel; esp. @ little ball or 
pellet made of flour : melle soporatam 
et medicatis frugibus offam Objicit, 
Virg. AS. 6, 420: pultis, C, Div. 2, 35. 
it. Meton:: A. A piece, lump, mass: 
gummi in offas convolutum, Pl. 12, 9, 
19, 35.—B. Of a sirelling: Juv. 16, 1. 
—C. Of a shapeless mass, untimely 
birth, abortion: Juv. 2,32. | Hence, 
Ital. ‘Offa. 

offatim, adv, (offa] Jn bits, iby bits, 
or litte pieces: Plaut. Truc. 2,7, 52. 

1. offectus, a, um, ?. of officio. 

2. offectus, ts, m. (officio) (Prop. 
A hurting or being detrimental ; Meton.) 
A beiritching, a charm: Grat. Cyn. 406. 

offendiciilum, i, n. [1. offendo] 
(That thich causes to stumble; hence) 
A stumbling-block, obstacle, hindrance: 
Fig.: Pl. Ep. 9, li, l. ¢& Hence, Ital. 
ofendicoly. 
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of-fendo, di, sum, dtre, 3. 0. a. and | 


n. (ob; FENDO, ‘akin to Sanscrit rout 
HAN, Serire, pereutere] I, Act.: A, 
Gen: To hit, strike, dash, knock one 
thing. against another : refert Cicero 
.caput enum ad fornicem Fabium 
offendixse, Quint. 6, 3,67. B, Esp.: 
1, Prop.: To strike, dash against 
something ; to come in contact or colli- 
sion With something ; to fall, hit, ete 
against something : (Constr. Sun- 
ple; with Ado,, Abl., or in e Abl.): 
linen, Ov. H. 13, 33 : ubi scopulum 
offendis, C. Rose, Am. 39, 79: nequem 
in cursu capite, aut cubito, gut pect- 
ore offendam, aut genu, Plaut. Cure. 
2,3, v.—Particular phrase: Of- 
fendere pedem, To strike or dash one's 
foot agaist something ; hence, fo trip, 
Stumble, ete: Ov. M. 10, 452. —2. 
Meton.: a. As the result’ of striking 
against something: Jo hurt, wyure: 
latus, C. Clu. 62, 175.—b. To run a- 
guinst, light upon, find, meet with, etc.: 
(Constr: Sinples with ine. Abl., or 
Adt.): te, C. Fam. 2, 3, 1: si te in 
plated offendero hac post unquam, 
periisti, Ter. Eun. 6, 9, 34.—3. Fig.: 
a. To hurt, injure, proce hurtful to: 
tuam existimationem... non offend- 
unt (sc. hi sermones), C. Fam. 3, 8, 7. 
—b. (a8) Act.: To shock, offend, dts- 
please, annoy, render indignant, morti+ 
Ju, ver, ete.: (Constr.: Simple; with 
Adv., Abl. ,ortnc. Abl.): ne offendam 
patrem, C: Att. 6, 3,9: netainem un- 
quam non re, non verbo, non vultu 
denique offendit, id. Bulb. 26, 59; in 
quo te offenderem, id. Fam. 3, 8, 4.— 
To be displeased, ete., to 
Jecl annoued, tered, eu.: (Constr.: 
with Abl., quod c. Sub)., Oyective clause 
as Gir. Acc., or Gen.): multis rebus mens 
offendebatur animus, C. Fam. 1, 9, 10: 
Offensi tamen cEtoli, quod mon ex ar- 
bitrio eorum adempta regi, et data 
sibi in pramium belli essct, elc., Just. 
20,4, 18: ut non offendar subri ipi (sc. 
istia munera), at their beg tuken 
away, Plied. 4, 11, 6: ne animi in 
Publio otfenderer, C. Att. 4, 15, 4; dub. 
al animum and offenderem, ed. Orell. 
—-c. Medic. 4. 4: 


(b) Pass: 


To disuyree with, in- 
convenience, etc.: stomachum, Pl. 26, 
8, 37, § 68 IT, Neut.: A. Prop.: 
To str ike, dash, or hit, ayainst: (Con- 
Str: with in ¢. Abl., Dat., Adrerbial 
expression, Adt., or ad): in quibus (8¢. 
sco pulis) offendit naufraga puppis, Ov. 
Pont. 4, 14, 22: 
ere dentem, Offendet solido, Hor. 
2,1, 78: quis est tam Lynceus, qui i 
tantis tenebris nihil offendat ? C. Fam. 
9,2, 2: qui simul offendit ad Fortun- 
am, frangitur, Phad. 4, 14, 6. B. 
Meton.: 1. To run against a person ; 
to find one: paullum si cessassem, 
Pythias, ron non offendissem, Ter. 
Eun. 4, 4, 5.— 2. Of ships, efc.: To run 
aground: in redeundo offenderunt 
(sc. naves), Cus. B. C. 3,8. CC. Fig.: 
1.: a. Of persons: To offend, displease, 
give offence, be offensive or displeasing: 
(Constr.: with AtL,anc. Abl., Adv., 
apud, or de): quum odio Sempronii con- 
sulure nomen offenderet, Liv. 4, 42: 
neque in eo solum offenderat, Nep. 
Phoe, 2,2: se apud ipsam plebem of- 
fendisse de wrario, C. Att. 10, 4, 8.— 
b. Of things: Zo be offensive or an- 
noying: quum nihil aliud offenderit, 
Liv. 2, 2.—2. To stumble, blunder, 
make a mistuke, commit an error or 
Fault: (Constr.: within ec. Abl., Ad- 
‘rerbial Ace. -, Or Dat.): in quo ipsi of- 
fendissent, C. Clu. 36, 98; sin quid 
offenderit, sibi totum, tibi nihil of- 
fenderit, id. Fam. 2,18,3.—3. To find 
Sault with, be di spleased ‘with or at; take 
offence at; gi in me aliquid offendistis, 
CU. Mil. 36, 99.—4. 7o sail, be unysortu- 
nate, Or unsuccessful : (Constr.: with 
Adc., apud, or Abl.; also, Jmpers, 
fass.): bis apud judices, C. Clu. 23, 

'63: quoties culp& ducis esset offen- 

j sum, Cs. B.C. 3,72. Y Hence, ltal. 

i Offendere, 


fragili querens illid- 
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OFFENSUS 


offensa, ©, f. [offendo] A. A 
striking or grating against any thing ; 
Pi. 34, 10, 22, $ 104.—B.: 1. Prop.: 
An injuring or hurting: gustds, Col. 
12, 21,6.—2. Meton.: a, An offence, 
affront, wrong, tryury, etc.: offensas 
vindicet ense suas, Ov. Tr. 3, 8, 40.— 
b. A complaint, inconrenience, tndis- 
position, whether of body or mind: nt 
nusquam sine offens’ proferantur (se. 
wgri), Sen. Ep. 7, 1.—C. An offend- 
tng or displeasing; offence, disfacour, 
displeasure, etc.: quin magnaéin offen- 
sione apud Pompcium sim, C. Att. 
9, 3, 2.—D. A beiny unfortunate; a 
misfortune, mishap, etc.: per offensas 
emcticndum est confragosum hoe (se. 
vite) iter, Sen. Ep. 107, 2. & Hence, 
Ital. offensa (-esa); Fr. offense. 

offensatio, dnis, f. (offenso) A. 
A hitting or striking against any thing : 
ut offensatione Ul& (sc. hasta) coni- 
moneretur, Quint. 11, 3, 130.—B.: 1. 
Prop.: A stumbling; a stumble, trip: 
contusi (sc. pedes) offensatione, V1. 
28, 16, 62, § 221.—2. Fig.: Of the 
memory: A (¢rip; a slip, blunder: 
memoriz labentis, Sen. Ben. 5, 25, 5 

offensator, oris, m. [id.) Une tho 
trips, or stumbles, in speaking; @ stumbi- 
er: Quint. 10, 3, 13u. 

offensio, dnis, f#. [offendo] A.: 
1. Prop: A striking, or dashing, of 
the foot ayainst soinething ; a tripping, 
epee ete.; pedis, C. Div. 2, 40, 

84.—2, Meton.: That aguinst which 
the foot trips ; a stumbling-block ; a pros 
jection, etc.: ut nihil offensionis hao- 
cret, C. Univ. 6.-B. (Prop.: Ar 
wyuring or hurting; Meton.) A com- 
plant, indisposition: graves offensiones, 
C. Fam. 16, 10,1: corporum... animo- 
rum, id. Tuse. 4, 14, 31.—C. (Prop.: 
An offending, displeasing, etc.; Meton.) 
Of the results of displeasing, ete.: 
Displeasure, disfgrour, disgust, arer- 
ston, dislike, hatred, cte.: (Constr.: 
Abs.; With Subjechve Gen., or Objective 
Gen.): sapiens pretor offensioncm vit- 
at wqualitate decernendi, C. Mur. 20, 
41: populi Romani, id. 1 Verr. 12, 35: 
judiciorum, id. 2 Verr. 5, 69, 178.—D. 
In Pass. forve: A being offended, dis- 
pleasure, veration, annoyance, felt by 
one’s self: (Constr.: Ats.; or with 
ad): mihi majori offensioni esse, quam 
delectationi, possessiuuculas meas, C. 
Att. 14, 23, 3: ad res certas, id. Tuse. 
4,10, 23.—E. A transgression, vivlation 
of any thing: judiciorum, C. Clu. 50, 
139.—F.: 1. Gen.: A failing, failure, 
unfortunate or unsuccessful result: of- 
fensiones et repulse, failures, i.e. in 
vblaining support when suing for an 
office: C. ON. 1, 21, 71.—2. Esp.: Of 
war: Misfortune, defeat: belli, C. 
Manil. 10, 28. GF Hence, Ital. offensione. 

offensiIunctila, 2, f/. dim. (offen- 
sio) A. A sluht offence, disqust, dis- 
pleasure: animi, C. Fam. 13, 1,4.—B. 
A slight fatlure or check: in adilitate 
offensiuncula accepta, C. Plane, 21,51. 

offenso, Avi, atum, fre, 1. r.a. and 
an. freq. (otfendo) I. Act.: Jo stride 
or dash against something 3 fo come in 
contact, or collision, with something 3; 
to fall, hit, ete.: against something : 
(Constr.: Stmple; or with Ab/.): 
eapita, Liv. 25, 37: cogitur offensare 
igitur pulsareque fluctu Ferrea texta 
suo, Lucr. 6, 1051. II, Neut.: Zoétrip, 
stumble: Fig.: Quint. 10, 7, 10. 

1, offensus, a, um: I. P. of of- 
fendo. II. Pa.: A. Offended, displeased, 
annoyed, rered, indignant, etc.: (Co n- 
xtr.: Adbs.; with Dat., or Abdl.): anl- 
mus, C. Att. 1, 17, 7: (Comp.) quem 
sibi offensiorem ... sciebat esse, id. 
Clu. 62, 172: sociis crudclitate cjus 
offensis, Just. 22, 4, 1.—B. Uffensire, 
displeasing, causing offence, odious, etc. : 
(Constr.: with Dat., or Adl.): cui 
nos offensi invisique fuerimus, C. Sest. 
58, 125: offensns culpé atque indigni- 
tate, id. 2 Verr. 3, 62, 145. YF Henee, 
Ital. offenso. 

2. offensus, is, m. (offendo) A. 


OFFERO 


A striking itself, etc., against some- 
thing ; a coming in contact or collision 
with something ; @ collision: crebre 
offensiones, Lucr. 4, 360.—B,. A light- 
tag upon, falling in with, etc.: armorum, 
Stat. Th. 12, 283.—C. A displeasing, 
etc.; annoyance, vexation, displeasure: 
Vitaque in offensu est, efe., Lucr. 3, 954 

of-f6ro, obtali, oblatum, offerre, 
v.a.{ob; fero) I. Prop.: A.Gen.: Zo 
bring towards; hence, to present, thrust 
Joreards, cte.: (Constr.: Simple; 
or with Dat.): os, C. Rose. Am. 
31, 87: strictamque aciem (=ferruam) 
venientibus offert, Virg. 2. 6, 291. 
B. Esp.: With Personal pron., or 
Pass, in retlexive force: 1. 7o present 
one’s self, come forwards, advance, etc.: 
(Constr.: with Adv., Dat., or per): 
opportune te offers, Ter. Hec. 5, 3, 10: 
ipsi (sc. dii) se nobis non offernnt, C. 
Div. 1, 36, 79; oblati per lunam, Virg. 
45. 2, 540,—2, With accersory notion 
of hostility: To adrance against or to 
meet; to oppose: quum se fugienti- 
bus obtulissent (sc. equites), Liv. 9, 
35. II. Fig.: A. To ttrust forwards, 
to obtrude, etc.: incommode illis fors 
obtulerat adventum meum, Tcr. Hee. 
8, 3, 10U.—B.: 1. Gen.: Zo bring, or 
thrust forwards ; to erpose: (Constr.: 
with Jat., ortne. Acc.): vita ejus ob- 
lata pene est, C. Rab. Perd. 8, 22; 
dub.: obtulit in discrimen vitam suam, 
id. Sest. 28, 61.—2. Esp.: With Per- 
sonal pron.: 7Jo present, offer, expose 
one's self, etc.: (Constr.: with Dat, 
ad, or pro): ne offeramusnos periculis, 
C, Off. 1, 24, 83: se pro patrid offeret 
ad mortem, id. Tusc. 1, 15, 32.—C. To 
bring forwards, produce, cause, bring 
ahout: moram, Plaut. Puen. 4, 2, 30.— 
D.: 1. Gen.: 7o present, show, exhibit, 
ete.: (Constr.: Suuple; or with Dat.): 
epeciem, C. Div. 1, 37, 81: poenam 
oculis, Liv. 6, 20.—2. Esp.: Pass. in 
retlexive force: To show one's self, ctc.; 
to appear: (Constr.: 80, alone; with 
Dat,,or inc, Abl.): metu oblato, C. Fam. 
15, 1, 5: oblata religioC :rnuto est, id. 
ib. 10, 12, 3: multis in difficillimis 
rebus presens auxilium ejus (sc. nu- 
minis) oblatum est, id. 2 Verr. 4,49, 108, 
—E. Jo adduce, bring forward against 
& person: ne criminibus... credat ob- 
latis, C. Lel. 18, 65.—F. To offer, 
proffer, tender, etc.: in omnia ultro 
suam offerens operam, Liv. 40,23.—G.: 
1. In a good sense: To bring, cause, 
occasion: quantam obtnli adventu meo 
lretitiam Pamphilo hodie, Ter. Hec. 5, 
8, 18.—2. In a bad sense: 7o cause, tn- 
flict: (Congztr.: with Dat., Adbl., or 
Adv.): injuriam tibi, Ter. Hec. 5, 1, 
14: qua (sc. manu) mortem sepe host- 
ibus obtulisset, C. Sest. 21,48.--Part- 
icular phrases: Vitiumorstuprum 
alicui offerre, To debauch, vitiate one, 
ete.: Ter. Hec. 3, 3,23; C. Phil. 2, 38 
99.—H. To bring to, bestow upon: 
(Constr.: with Adv., Abl., Dat., or 
Relative clauses id non humano con- 
Filio, sed prope divinitus datum atque 
oblatum nobis, C. 1 Verr. 1, 1: cui 
deus obtulit Parc&, quod satis cst, 
manu, Hor. Od. 3, 16,43. YJ Hence, 
Ital. offerire, offrire; Fr. offrir. 

offt6rtiimenta (obfe), x, /. [offero] 
(That which is brought; hence) (Proup.: 
A present; Meton.) A stripe, cut: of- 
ferumentas in tergo habcre, Plaut. 
Rud. 3, 4, 48. 

officina, #./. (contr. from opific- 
ina, from opifex; the uncontracted 
form, opificina, is still found in Plaut. 
Mil. 3,3, 7) (A thtng pertaining loan 
opifex; hence) I, Prop.: A torkshop, 
manufactory: (Constr.: Abs.; with 
Subjective Gen., or Odjectire Gen.): nec 
enim quicquam ingenuum potest hab- 
ere officina, C. Off. 1, 42,150: fullonum, 
Pi. 35, 11, 40, § 113: armorum, t.¢ a 
manufactory of arms: Cees. B.C. 1, 24. 
I. Meton.: A making, formation: Ph. 
laboratoru: 


snanufactory, (Constr.: 


C. Rose. Am. 46,134: dicendi, id. Brut. 
8,32. | Hence, Ital. oficina; Fr. of- 


Jicine 


of-ficYo (obfe), féci, fectum, ficére, 
3. 0. a. and a. (ob; facio] I, Act.: (70 
do soinething orer against a person or 
thing; hence) Jo impede, hinder, ob- 
struct: (Constr. : Simple; with Adl., 
or Adr.): offecto lumin¢, Lucr. 5, 774: 
excursionibus iter, Hirt. B. Afr. 61: 
extra, Lucr. 2,155. IE. Neut.: (70 act, 
or performanaction, towards or against 
@® person or thing; hence) A. Ina 
good sense: To stepin, commence, beqin: 
tum demnum evo florente jnuventas 
Officit, Lucr. 5, 887; dub.—B. In a 


bad sense: 1, Prop.: Zo stand tn the- 


way; to hinder, oppose, obstruct, thicart, 
ete.: (Constr.: with Jut., ine. AL, 
or Adv.): demoliri ea, quorum altitude 
officeret auspiciis, C. OIF. 3, 16, 66; 
quum alii in angustiis ipsi sibi proper- 
antes officerent, Sall. J, 58, 6: offecerat 
Videlicet apricanti, C. Tuse. 5, 32, 92. 
—2. Fig.: To stand in the way of; to 
oppose, obstruct; fo be detrimental or 
hurYul to; to hurt: (Constr.: with 
Dat., Adv., or quomimus ¢. Subi.): cur 
te mihi offers, ac meis com:modis, of- 
ficio simulato, officis et obstas?, C. 
Rose. Am. 38, 112: nec vero Isocrati, 
quominus haberetur summus orator, 
offecit, efe., Pl, Ep. 6, 29, 6. 

officlése, adr. (officicsrs] Courte- 
ously, obliging/y: factum, C. Lal. 20, 
81: (Comp.) officiosins fecit, id. Att. 6, 
1: (Sup.) officiosissime venit ad me, 
Pl. Ep. 10, 32. 

officldsus, a, um, adj. (officium] 
(Fall of ofticium ; hence) A, Full of 
courteouaness or complaisance, obliging, 
ready lo serve: (Constr: Abs: with 
Ade., or inc. Acc.): sedulitas, Hor. Ep. 
1, 7,8: (Comp.) estne quisquam, qui 
tibi officiosior liberaliorque videatur ?, 
C. Roac. Com. 6,18: (Sup.) officiosis- 
sima natio candidatorum, id. Vis. 23, 
55: homines Lampsacen{i summe in 
omnes cives Romanos officiosi, id. 2 
Verr. 1, 24, 63.—B. Dutiful, in accord- 
ance with duty: dolor, C. Tuse, 2, 28, 
7U; labores, id. Mil. 5, 12. & Hence, 
Ital. officioso (-zioso); Fr. oficieur. 

of-ficium, ji, 2. [opes ; facio] (7he 
performing or rendering atd, service, 
ete., whether of free will or of (ex- 
ternal or moray) necessity ; hence) I.: 
A. Gen.: A voluntary service, a kind- 
ness, favour, courtesy, etc.: summo 
officio praditua homo, exceedingly ob- 
liging, C. 2 Verr. 1, 51, 135. B. 
Esp.: 1, A ceremonial observance, 
ceremony, attendance (on a festive or 
solemn occasion): (Constr.: Abs.; 
witb Gen., or ad): solenne, Suet, Claud. 
2: officio togie vinilis interfui, Pl. Ep. 
1, 9, 2: quod supremis in matrem 
officiis defuisset, Tac. A. 5, 2.,—2. In 
an obscene sense: Furours: Ov. Am. 
3, 7, 24. I: A.Gen.: 1, Of per- 
sons: An obligatory service, an obliga- 
tion, duty, part, office: (Constr.: Abs.; 
with Gen., or ufc. Subj.): officium 
suum, C. Fam. 3, 8, 3: amicitiw, id. 
ib. 5, 17, 3: fuit meum officium ut 
facerem, Plaut. Ps. 4,1, 9.—Partic- 
ular phrases: a, Officium memin- 
isse, To remember or be mindful of one's 
duty: Plaut. Trin. 3, 2, 71.—b. In 
officio esse, To be engaged in one's duty, 
to act one's proper purt: C. Fam. 14, 1, 
5.—c. Oflicium (suum) facere, efficere, 
fungi, exsequi, obire; also, officio 
fungi, satistacere; also, partes officil 
implere: Zo perform one's duty, etc.; 
to perform, fulfil, or carry out one's 
duty, etc.: Ter. Ad. 1, 1, 44; Plaut. 
Truc. 4,2,1; Ter. Heaut. 3, 3,19; C. 
Att. 3, 15,4; Just. 4],3,4; C. Fam. 
8, 8, 3; id. Div. in Care. 14, 47; PL 
Ep. 10,53 (al. 56), 3.—d. Officium serv- 
are, Zo atlend to duty: C, Fam. 5, 17,3. 
—e. In officio mnanere, Zo continue tn 


‘one's duty, ete. : C, Att. 1, 8, 1.—f. Ad 
11,2,1,$2. WM. Fig.: A workshop, 


ofticlum redire, Zo return to one’s ditty: 
Nep. Milt. 7, 1.—g. Olficium deserere, 


with Gen., or Gerund tn di): nequitiwz, ' ab officio discedere, or officio devese, 
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OFFUNDO 


| To abandon, fail in, one’s duty, ete.: C. 
: Off. 1, 9, 28; id. ib. 1,10, 32; id. Fam, 
7, 3, 1.—h. Officia injungere, 7o im- 
| pose duties upon one: Pl. Pan. 95.—J. 
Officii ducere, To esteem, or deem, tt to 
belong to one's duty, etc.: Suet. Tib. 11. 
— 2.0f animals: urt, office, etc.: canes 
fungantur officiis luporum, Auct. Her. 
4, 34, 46.—3, Of things: Function, part, 
Office: neque pes, neque mens anitis 
suum officium facit, Ter. Eun. 4, 5, 3: 
officium quod corporis exstat, Lucr. 1, 
337. B. Esp.: 1. Prop.: An oficial 
duty; service, employment, business, of- 
Jice, etc.: huic officio prapositus est 
Fufius Calenus, Ces. B. C. 3, 8: ad 
quotidianum itineris offcium revert- 
itur, id. ib. 1, 80. 2, Meton.: An 
office or court of a magistrate: ipse me 
Regulus convenit in pretoris officio, 
Pl. Ep. 1, 5, 11. | Hence, Ital. officio 
(-2i0); Fr. office. 
of-figo (obfe), xi, ctum, gtre, 3. 
v.a. (ob; figo) Zu drice in, fiz tn, fast- 
en: ita densos offigunt impiicantque 
ramos, Liv. 33, 5. 
offirmiate (obf-), adr. (offirmatus] 
Firmly, stubbornly: resistere, Suct.Tib. 
25, 
offirmatus (obf-),a, um: I, P. of 
offirmo. TH. /’a.: Firm, resolute, ob- 
sttnate: animus, Plaut. Am. 2, 2, 15: 
(Comp.) voluntas oflirmatior, C. Att. 
1, 11,1. 
of-firmo (obf-), ivi, itum, fire, 1. 
e.a. anda. (ob; firmus) I. Act.: A. 
Prop.: Jo make solid, stronq, tough, 
etc.: corium offirmatum cineris in- 
spersu, App. M. 7, p. 489 Oud.; dub. 
B. Meton.: 7o strenythen, fortify, se- 
cure, etce.: stabnli fures, App. M. 7, 
p. 501 Oud. C,. Fig.: 1. To hold fast 
lo, persevere in: certum est offirmare 
Viam me, quam decrevi persequi, Ter. 
Hee. 3, 5,4.—2.: a. Gen.: To harden, 
render obdurate, ete.: animum obtirmo 
mcum, Plaut. Merc. 81 prol.—b. Esp.$ 
With Personal pron.: Zo harden one's 
self, i.e. be perverse, obstinate, etc. ne 
tam obfirma te, Ter. Heaut. 5, 5, 8. 
II. Nent.: Zo persist, remain fast, or 
continue tn ones purpose, etc.: (Con- 
str.: dbs.; or with /nuf.): censcn’ posse 
me offirmare?, Ter. Eun. 2, 1, 11: 
offirmastin’ occultare, quo te immitt- 
as, pessume ?, Plaut. Pers. 2, 2, 40. 
of-flecto (obfi-), 20 perf. nor sup., 
tre, 3. 0.a. [ob; flecto] Jo turn round 
or about: navem, Plaut. Rud. 4, 3, 74. 
of-f5co (obf-), no perf. nor sup., 
fre, 1.¢.a. (ob; faux] (7o put towards 
the throat; hence) To pour water into 
the mouth, with the accessory notion of 
force : quum offocandas invicem fauces 
prwebuissent, Flor. 2, 11, 6, 
of-frénatus, 4, um, adj. (ob; fre- 
num) (/revided with a bridle; Fig.) 
Bridled, curbed, tamed, restrained, ete.t 
qui offrenatum suis me ductarent dolis, 
Plaut. Capt. 3, 5, 97. 3 
of-fringo (obfr-), égi, actum. {ng- 
ére, 3, e.a. (ob; frango) Agricultur- 
al «4s iterare (Jo break against; 
hence) To plongh a second time; to 
cross-plough: terram, Var. R. R. 1, 
29, 2. 
of-flicta, @./. [ob; fuco] (The put- 
ting rouge upon the face, etc. ; hence) 
I. Prop.: A paint, tcash for the face: 
Plant. Most. ), 3, 107, II. Fig.: 4 
trick, delusion: Plaut. Capt. 3, 4, 123. 
offiila (-fla), ~©, J. dim. (offa) 
A little bit, a small piece: offulam cum 
duabus costis, Var. R. R. 2, 4, 11: quis 
potest sine offul& vivere ?, Claud. ap. 
Suet. Claud, 40. 
of-ful (obf-), si, no sup., gire, 
2. v.n. (ob; fulgeo) Zo shine against or 
upon; toappear: T, Prop.: continuo 
Inova lux oculis offulsit, Virg. A. 9, 
‘110. I. Fig.: dextrum offulsit cone 
atibue omen, Sil, 13, 114. 
of-fundo (obfs), fadi, fisum, fund. 
tre, 3. 2. a. [ob; fundo) J, Of liquids: 
To pour, spread, pour out or over; 
hence, Pass. in reflexive force: To pour 
Or spread tscl/, elc., overs ergo, ut 


OFFUSUS 


illis aqna... offnnditar, C. Ac. 2, 25, 
SI. OE. Of things not liquid: A. 


Olbfa, &, /.,"OABia. Olbia: a city 
of Sardinia: Cic. Q. Fr. 2,6,7.— Hence, 


OLIM 


15,76. B. Fig.: 1. To have a srent or 
smell of, 1. e. to sarour: nihil (=non) 


Prop: 1. Gen.: Jo spread or pour | OlbYensis, e, ad. (/, or belonging fo, | olet ex Academia, nilil ex Lyceo, efe., 


over, to cover with or by: quum altitudo | 
caliginem oculis obfudisset, Liv. 26, 
45.—2. Esp.: @. Pass. in reflexive 
force: To pour, or spread self, etc, 
over; to overspread: (Constr.: with 
Adc., Dat., or ob): sic nobis aer Crassus 


Olbia; Clbtian: epistola, frum Ullia: 
Cic. Q. Fr. 2,3, 7. 


| Cie. N. D. 1, 26, 72.—2. To emit, or 


| give Sorth, @ smell; i. e. to gtre an 


Olc&des, um, m. The Olcades; a indication of ; to betray, disclose, discover 


people of Hispanta Tarraconensis, beyond 
the Ebro: Liv. 21, 5. 
Olcinlates, lum, m. The Olciniates; 


tlaclf, etc.: illud non olet, unde sit 
quod dicitur cum tli? C. Or. 45, 154. 
II. Act.: A. Prop.: To emeil of; to 


offunditur, C. Ac. 2, 25, 81: qui (se. | he tnhabitants of Oleintum, a sea-port hace, or emit. a smell of, etc.: (Con str.: 


ignis=rubor) est ob os offusus,id. Univ. | 
14.—b. Of the effect of overspreading: 
To obscure, overpower, eclipse, etc.: of- | 
funditur luce eolis lumen lucemme, C. 
Fin. 3,4,45. B. Fig.: 1. Gen.: To 
pour, or spread, oul orer @ person or 
thing; to cover, overspread & person or | 
thing: (Conatr.: Sumple; with Dat., ' 
or Adl.): Marcellorum meum pectus 
memoria offudit, C. Marcell. 4, 10: in- 
compositis pavorem, Liv. 10, 5: satis 
constat eo pavore offusum Claudium, 
Tac. A. 11, 31.—2. Esp.: Pass. in re- 
fiexive force, or simply offundere: To 
pour, or spread tlself, etc., orer; to 
overspread: hmo indoctorum animis 
offusa caligo est, C. Tusc. 5, 2, 6: si 
quid tenebrarum offudit exsilium, id. 
ib. 3, 34, 82. 

offisus (obf-), a, um, P. of offundo. 

Og-gannio (obg-), !vi or Ti, tum, 
fre, 4. c. a. (ob; gannio) 7o grovel, 
grumble, snarl out, etc.: (Constr.: 
with Ade., Dat., or ad): quin centies 
eadem imperem atque ogganniam, 
Plaut. As. 2, 4, 16: habet hive, ef quod, 
dum vivat, usque ad aurem obganniat, 
Ter. Ph. 5, 8, 41. 

Og-gdro (Obg-), 70 perf. nor sup., 
tre, 3. r. a. (ob; gero) I. Prop.: To 
bring, carry, contey: unus eorum ali- 
quis osculum amicm usque oggcrit, 
t. ¢, keeps kissing, Plaut. Truc. 1, 2, 8. 
YW. Fig.: Zo produce, bring forth: 
gnstu dat dulce, amarum ad satictatem 
uaque oggerit (sc. amor), Plaut. Cist. 
1, 1,72. 

Ogyges, is, ‘Ayryns. Onvges; the 
mythic founder and king of Thebes, in 
Bootia, in whose reign a great deluge ts 
said to have occurred: Var. R. R. 2, 1, 
2.— Hence, A. Og¥gide, drum, m. 
(Prop.: The descendants of Oguges; 
Meton.) The Thebans: Stat. Th. 2, 586, 
—B. Ogy¥ gius, a, um, ad., ‘Ayvyios. 
(Prop.: Ogygian; Meton.) Theban: 
deus, f. e. Bacchus, who was especially 
honoured at Thebes: Ov. H. 10, 48. 

oh, tnterj. An expression for the 
most various emotions of the mind, 
Oh! Of ah! oh, tibi ego ut credam 
furcifer, Ter. And. 3, 5, 12: oh, probus 
homo sum, Plaut. Most. 1, 3, 86.— 
Repeated: Oh, oh, oh, as an exclam- 
ation of lamentation: Plaut. Capt. 2, 
1, 6:—oh, oh, as an exclamation of 
exultation: id. Most. 1, 4,12 (aé. oh, 
al. ohoho). 

Sh6, interj. Ho! holloa! soho! ho 
there! ohe, Jam satis est, Hor. 8. 1, 5, 
12. 

Sho, tnferj. An exclamation of 
surpriseor joy : Oho! aha! oho,amabo, 
quid illuc non properas? Plaut. Puen. 
1, 2, 51. 

ohoho, V. oh. 

oi, tnterj7, An exclamation of com- 
plaint, of one weeping: Ter. Eun. 4, 


4, 49. 

Oileus (trisyll.; but disyll. in Sen. 
Med. 662), ti and tos, m., ‘O:Acvs. 
OQiueus: 1. Prop.: A king of Locris, 
Sather of the Ajax who ttolated Cas- 
sandra, and ttho was called, from his 

arentage, Ajax Oilei (to distinguish 
iim from Ajax Telamonius): unius ob 
noxamn et farias Ajacis Oilei, Virg. 4. 
}, 41: Oileos Ajax, Ov. M. 12, 622: 
multos, inquit Antonius, possum tuos 
Ajaces Oijeos nominare, Cic. de Or. 2, 
66, 265.—Hence, A. Oillades, x, m., 
"OrcAtadns. The son of Oilcus, i.e. Ajax: 
Sil. 14,479; dub.—B. Oflides, e&, m., 
"OiAciSys. The son of Oileus, 1.e. Ajax: 
- Victor Oilide, Prop. 4, 1, 117. II. 
Meton.: Ajar: fulmine et ponto 
moriens Oilens, Sen. Med. 662. 
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tm lllyricum (the modern Deletyso): 
Liv. 45, 26. 

Sléa, we, f/., cAaca: I. Prop.: An 
oltre, olice-berry: tum stringere tempus 
Et lauri baccas, oleamyue, cruentajue 
myrta, Virg. G. 1, 306. I Meton.: 
An olire-tree: agricola quum florem 
olee videt, baccam quoque se vigurum 
putat, C. Div. 2, 6, 16. 

dldéacdus, a, um, adj. [(olea) A. 
(Pertaining to the olive; hence) Otly, 
like oil: liquor, Pl. 35, 15, 51, $179.— 
B. Of, or belonging bo, the olire-tree: 
folia, PI]. 21,4,10,$18; dub. 4 Hence, 
Ital. oleaceo. 

dléaginéus (-Yus), a, um, adj. 
{id.) A. (U/, or belunging to, olea; 
hence) Resembling an olire in shupe, 
olire-shaped: Pl. 14, 3, 4, § 38.—B. 0/, 
or belonying to, the oltve-iree: radix, 
Virg. G.2, 31. 

6léaginus, a, um, adj. (olenm] 
(Of, or belonging to, olive-oil; hence) 
a colour af olive-otl: Pl. 37, 5, 20, 

77, 

Oléaris, e, adj. [id.] Of, or belonging 
to, ou, otl-: Cotes, t.e. which are moistened 
eth oil, oil-stones: Pl. 34, 14, 41, § 146. 

Sléarifus, a, um, ad). [id.] Of, or 
belonying to, oil; otl-: cella, C. Sen. 16, 
56: dulia, Pl. 15, 8, 8, § 33.—As Subst: 
olearius, li, m. (se. homo) An oil- 
seller: Plaut. Capt. 3,1, 29. Hence, 
Ital. oliaro (ogl-). 

Oldadros (Olie, -us), i, 7., 'NAdapos, 
’NAcapos. Ulearos, Olearus, Olsaros, or 
Oharus; one of the Cyclades near Paros 
(now Antiparos): Olearon, niveamque 
Paron, etc., Virg. As. 3, 126 ; Ov. M. 7, 
469. 

dldaster, stri, m. [olea} The wild 
olive-tree, oleaster: tractu surgens ole- 
aster eodem, Virg.G. 2,182. | Hence, 
Ital. oleastro (olt-). 

dldastrum, i, n.=oleaster: Calp. 
E. 2, 44. 

1. Ol@nos (cus), 1, m., °“QAevros. 
Olenos or Olenus ; the husband of Lethaa, 
said to have been changed with her into 
a stone: Ov. M. 10, 69.—Hence, Ol]n- 
Ydes, &, m., "Oaeviéns. The son of 
Olenus: Val. Fl. 3, 204. 

2. Olnos (eus), {, 7, "AdAevos. 
Olenos or Olenus: J, An ancient city of 
Achaia, between Patre and Dymo: V1. 
4, 5, 6, § 13. IN. A city of s£tolia: 
Sen. Tread. 826.— Hence, Ol6nYus, a, 
um, adj., ‘NA€vios. (Prop.: Ulenian; 
Meton.) tolian: pecus, Ov. H. 18, 


188. 

Slens, entis: I. P. of oleo. I. 
Pa.: A. & en.: Gieing forth, or emitting, 
a@ scent; sinelling: tlurem jungit bene 
olentis anethi, Virg. E. 2, 48. B. 
Esp.: 1. In a good sense: Sweet-smell- 
ing, fragrant, odoriferous: olentem 
scindere cedrum, Virg. ZZ. 11, 137.—2. 
In ao bad sense: a. Prop.: Stinking, 
Soul, rank smelling, rank, strong-simell- 
ing: olentia Medi Ora fovent illo, Virg. 
G. 2, 134.—b. Fig.: Of language: 
Having a musty smell, musty; i. c. 
favouring of antiquity, unfil for use, 
etc.:; quedam vero procul arceantur, 
ut jam obliterata atque olentia, Tac, 
Or. 22. Y Hence, Ital. olente (oql-). 

Sleo, li, no sup., cre (collateral 
form, olo, tre: /'res. Subj., olant, 
Plaut. Pon. 1, 2, 56), 2. v. n. and a. 
(from root Op, akin to ogu) I. Neut.: 
A. Prop.: To emit.a smell, smell, etc.: 
(Constr.: with Adr., Acc. of neut, 
pron., or Abl.): mulieres ideo bene 
olere, quia nihil (=non) olebant, vide- 
bantur, C. Att. 2, 1, 12: quid oleant 
(sc. jura), Plaut. Most. 3, 1,129: non 
Arabo noster rore capillus olet, Ov. H. 


| Semple; or with ddr.): magis landari, 
quod ceram, quam quod crocum olere 
videatur, C. de Or. 8, 25, 99: vina fere 

dulces oluerunt mane Camene, Hor. 

'Ep. 1, 19, 5. B. Fig.: To smeti or 
sarour of; i.e. indicate, Letray, etc.: 

_Olere malitiam, C. Rosc. Com. 7, 20. 
q Hence, Ital. oltre. 

515deus, a, um, adj. (oleam] Full 
of ol, otly: semen, Pl. 27, 12, 81, $106. 

€ Hence, Ital. oleoso. 

SlérécSus, a, um, adj. [olus] 

(Pertaining fo olus; hence) Kesembling 
herds, herb-like: frutex, Pl. 26, 8, 53, 
$385. 

S13tum, 1, #. (oleo] (The sHinting 
ing; hence) Filth, dirt, excrement: 
| facere oletum (8. e. alvum exonerare), 

Pers. 1,112. 
Sléum, i, n.=crAacoy: FE, Prop.: 
Oil, olive-oil: instillate oleam Jumini, 
,C. Sen. 11, 386: juventus Nudatos 
humervs oleo perfusa nitescit, Virg. 
#5. 5, 135.— Prov.: Oleum addere 
camino, Zo add oil to the frre, i.e. to 
' agyracate an evil: Hor. S. 2, 3, 321. 
—Particular phrase: Of night- 
studies: Oleum et opera, Gil ard lab- 
our: C. Att. 2,17, 1.—Prov.: oleum 
et operam perdere, §. e. fo labour im 
tain: C. Fam. 7, 1, 3. II, Meton.: 
From the use of oi] to anvint the 
bodies of wrestlers: The palestra: Cat. 
63,65. TD. Fig.: Literary contests or 
rhetorical exercises: C. de Or. 1, 18, 81. 
G¥ Hence, Ital. olio; Fr. hutle. 
Ol-ficlo, féci, factum, factre, 3. 
vt. a. and #. [oleo; facio) I. Prop.: 
To cause to smell of, to cause to emit a 
smell by or with: Var. R. R. 2, 2, 16. 
‘TI. Meton.: A. Act.: Jo smeli, smell 
at, scent: ea qux gustemus, olfaciamus, 
_tractcemus, audiamus, efe., C. Tuac. 8, 
38,111.— B. Neut.: Zo possess the power 
of scent: quum olfaciant (sc. delphini) 
bagacisaime, t& e. hare @ very keen 
scent: Pl. 11, 87, 50,§ 137. TIT. Fig.: 
Act.: Zo smell out, defect, scent: quem 
(sc. nUMMUM) hon architecti hujus 
legis olfecerint ? C. Agr. 1, 4, 11. 
Hence, Ital. o/fare. 
olfactAtrix, icis, 7. (olfacto] She 
that smells or possesses the power of 
smell: Pl. 17, 24, 37, § 239; dub. 
olfacto, dvi, datum, 4dre, 1. 9». 4. 
infens. [olfacio] I, Prop.: To smell at, 
amell any thing: vestimentum, Plaut. 
Men. 1, 2, 56. I, Fig.: Jo smeil, 
snuff, detect, perceire: boves calum 
olfactantes, Pl. 18, 35, 88, § 364. 
olfactérlIum, li, x. ([olfacio, 
through obsol. olfactor, ‘one who 
smells") (A thing belonging to one who 
smells; hence) A smelling-bottle: PL 
30, 11, 29, $ 97. 
olfactrix, icis, /. [id.) She that 
smells, that has the sense of smell: Pl. 
17, 24, 87, § 239; dub. 
1. olfactus, a, um, P. of olfacio. 
2. olefactus, Os, m. (olfacio) I. 
Prop.: A smelling, smell: thymi, Pl. 
21, 21, 89, § 156. IE. Meton.: The 
sense of ameil: delphini nec olfactis 
vestigia habent, Pl. 11, 37, 50,§ 137. 
q Hence, Ital. olfatto, 
olficus, a,um, adj. [olfacio] Smetl- 
ing at, smelling; asa play on the word 
Alphicus, Mart. 9, 96, 1. 
biraros, i, v. Olearos. 
dlidus, a, um, adj. [oleo) I. Gen.: 
Smelling, emitting a smell: bene olidw 
amphore, Col. 12, 38, 4. HZ. Esp.: 
With accessory notion of foulness: 
. Stinking, rank: capra, Hor. Ep. 1, 5, 
29: (Sup.) basia olidissima, Petr. 8. 21. 
_ Slim, adr. [olle, old form of ile) 
_ (With reference to time: Af that tne; 


OLITOR 


hence) A. Of time past: Some time 
azo, formerly, in tune past, once, once 
upon atime: (Constr.: 80, alone; or 
with quando): sic enim olim loque- 
bantur, C. de Or. 2, 43, 183: te boves 
olim nisi reddidisses, Hor. Od. 1, 10, 9: 
olim isti fuit generi, quando, ete., Ter. 
Eun. 2, 2, 15.—Particular com- 
binations: 1. Olim... nuper, Some 
time ago... lately; in times past... 
recently: C. Div. 2, 25, 55.—2. Nunc 
e--Olim, Now... long since; at the 
present ime... formerly: Virg. 78. 8, 
348.—3. Olim ... hoctempore, /n time 
past... at the present time: C. Fam. 7, 
24, 1.—4. Olim... mox, Long ago... 
subsequently: Tac. H. 1, 67.—B. Of 
time future: At some time or other, at 
some future time, in time to come, here- 
after, ata future day, in future: utinam 
coram tecum olim, potius quam per 
epistolas, C. Att. 11, 4, 1: forsan et 
hac olim meminisse juvabit, Virg. 2. 
1, 203. — Particular combina- 
tions: 1. Nunc...olim, Now... 
hereafter: Hor. Od. 2, 10, 17.—2. Olim 
ee nunc, Hereafter... now; in time 
fo come... at the present day: Quint. 
10, 1, 104.—3,. Nunc... olim... quo- 
cunque tempore, Now ...hereafter... 
at any time whatever: Virg. ZE. 4, 627. 
—C. Now for a long time, this good 
while, long ago: olim provisum erat, 
Tac. A. 13, 15.—D. In interrogative 
and conditional clauses: At any time, 
ever: quid est olim homini salute meli- 
us ?, Plaut. As. 3, 3, 128: vestra meos 
olim ai fistula dicat amores, Virg. E. 
10, 34.—E. At times, sometimes, oft- 
fimes: tumidis submersum tunditur 
(sc. saxum) olim Fluctibus, ete., Virg. 
4. 5,125: ut pueris olim dant crustula 
blandi Doctores, Hor. 8. 1, 1, 25. 

dlitor (hole), éris, m. (olus] A sit- 
chen-gardener, market-gardener: oli- 
es aget mercede caballum, Hor. Ep. 
1, 18, 36. 

Slitérlus (hole), a, um, adj. [oli- 
tor) Of, or belonging to, a kitchen-gar- 
dexer, or (o vegetables: forum, Liv. 21, 
62. | Hence, Ital. olttorio. 

Sliva, #, /. (digammated from 
éAaia] I, An olive: lecta de pinguis- 
simis Oliva ramis arborum, Hor. Epod. 
2,56. IN.: A. Prop.: An olive-tree: 
Aristeus, qui olive inventor dicitur, 
Cic, N. D. 3, 18, 45. B. Meton.: 1. 
An oltve-branch: undique decerptam 
fronti preponere olivam, Hor. Od. 1, 
7,7.—2, A staf of olive-wood, an olive- 
staff: Ov. M. 2, 681. YF Henos, Ital. 
oliva (-p, u-); Fr. olive. 

blivans, antis, P. of obsol. oliro, 
** to gather olives.’—As Subst.: olive 
ans, antis, m. (sc. homo). An olice- 
gatherer: Pl. 15, 3, 3, § 12. 

Slivétum, {, n. (oliva] (A thing 
supplied with olicve-trees ; hence) A place 
planted with oltve-trees, an olive-yard: 
vineta, segetes, oliveta, Cic. N. D. 8, 
36, 86. | Hence, Ital. oliveto (u-). 

Slivi-fer, éra, érum, adj. [oliva; 
fero) Olive-bearing: Mutusce, Virg. XZ. 
7,711: corona, Qf olive-branches, Mart. 
12, 99, 1. 

Slivum, i,n. [oliva] (The thing per- 
taining to oliva; hence) I. Prop.: Oil: 
pingue, Virg. E. 5, 68: pisces per- 
fundere olivo, Hor. 8. 2, 4, 50. HZ. 
Meton.: A. From the use of oil to 
anoint wrestlers: Zhe palestra: cur 
olivum vitat?, Hor. Od. 1, 8, 8; cf. 
oleum.—B. An ointment, unguent: 
Syrio fragrans olivo, Cat. 6, 8. 


olla (au-), #, f. (etym. dub.; but |! 


prob. akin to Sanscrit root USH, urere; 
whence Gr. av-e.v, to dry) (The thing 
burnt or dried; hence) I. Prop.: A pot 
or jar of baked earth: ollam denari- 
orum implere, C. Fam. 9, 18, 4.— 
Prov.: Ipsa olera olla legit, The pot 
tisel/ culls the herbs; i. e. every one fSol- 
lows his own calling: Cat. 94, 2. IZ. 
Meton.: A metal pot of similar shape 
with the earthenware olla: wre prior 
(sc. olla) fusa sae oe ficta luto, 
e 


Avien. Fab. 11,4. | Hence, Ital. olla; 
Fr. otlle. 

olldris, e, adj. [olla] Of, or belong- 
ing to, a pot; preserved in pots, potted: 
uvee Ollares, Mart. 7, 20,9. | Hence, 
Fr. ollaire. 

ollarius, a, um, adj. [olla] Of, or 
rai clad to, pols; pot-: Pl. 34, 9, 20, 


olle, v. ille. 

Slo, ere, v. oleo, init. 

S151l¥ gon, Snis, m.=orAoAvywv. The 
croaking of the male frog (for the pur- 
pose - once the female): Pl. 11, 37, 


65, § 172. 

Sior, éris, m. [etym. dub.) A swan: 
ad vada Mseandri concinit albus olor, 
Ov. H. 7, 2. 


Slori-fer, tra, trum, adj. [olor; 
fero] Swan-bearing: Padus, Claud. Ep. 
ad Seren. 12. 

Sldrinus, a, um, adj. [olor] O/, or 
belonging to, a swan or swans: olorinse 
penns, Virg. 2. 10, 187. 

Glostree, drum, m. The Olostra; a 
people of India: Luc. 3, 249. 

dSlus (hoe, he-), tris (Dat. Pi., oleris 
for oleribus, Cato R. R. 149), a. (akin 
to Sanscrit hari, harit, “ viridis”) (The 
green thing; hence) I, Kitchen, or gar- 
den, herbs of any kind; vegetables, esp. 
cabbage, colewort, turnips, greens: donec 
Discoqueretur olus, Hor. 8, 2, 1, 74: 
marinum, sea-cale, Pl. 29, 4, 25, $ 80. 
IZ. Olus atrum, also joined into one 
word, olusatrum (Gen., oleris atri and 
Olusatri),n. The olus atrum; a plant 
(Smyrnium olusatrum, L.): Pl. 19, 8, 
48, § 162. 

Siusctilum, i, n. dim. [olus] A 
small herd or veyetable ; a little cabbage: 
C. Att. 6, 1, 13: uncta satis pingui 
ponentur oluscula lardo, Hor. 8. 2, 6, 
64. 
Olympéni, drum, m. The Olymp- 
ent; the inhabitants of the city of Olymp- 
us, tn Lycia: C. Agr. 1, 2, 5. 
lympYa, @,/.,,OrAvpria. Olympia; 
a sacred region in Elis Pisatis, with an 
olive-wood, where the Olympian games 
were held; here, too, were the famous 
temple and statue of Jupiter Olympius: 
quum uno die duo suos filios victores 
Olympise vidisset, C. Tuse. 1, 46, 111. 
—Hence, A. Olympl!dcus, a, um, 
ad., ’OAvpmakos, Olympic: palma, 
Virg. G. 3, 49.—B. OlympYcus, a, 
um (Gen. Plur.,OlympicOm for Olymp- 
icarum, Plaut. Trin. 2, 4, 23), adj., 
"Oavumeadés. Olympic: pulvis, Hor. Od. 
1,1,3.—C, OlympYus, a, um, adj, 
OdAvpmos. Olympic: equa, that had run 
in the Olympic races: Pl. 28, 11, 49, 
§ 181.—As Subst.: 1, OlympYus, li, 
m. (sc.homo). Olympius; an appellation 
bestowed on distinguished men by the 
Greeks and Romans; so of Pericles: Pl. 
34, 8, 19, § 74.—2. Olymp!Ium, Iii, n. 
(se. templum). The temple of the Olympic 
Jupiter: Liv. 24, 23.—3. OlympIa, 
érum, n. (sc. certamina or sacra), Gr. 
ta ‘OAvuma (8c. iepad). The Olympic 
games (held every four years at Olymp- 
ta): sicut fortis equus, spatio qui sepe 
supremo Vicit Olympia, tn the Olympic 
games: Enn. ap. C. Sen. 5, 14: ad 
Olympia proficisci, C. Div. 2, 70, 144. 
—D. Olympias, idis, /., "OAvumas: 


1. Prop.: An Olympiad (the period of | o¢ 


four years between the Olympic games, 
which the Grecks usually employed tn the 
compulation of time): ante primam 
Olympiadem condita, C. Rep. 2, 23, 42. 
—2. Meton.: In the pocts sta. for 
ustrum, 1. ¢. @ period of five years: 
quinquennis Olympias, Ov. Pont. 4, 6, 
5.—E. Olympiéum, d, 2., 'Odvum- 
etov. A temple of the Olympic Jupiter: 
Vell. 1, 10,1. | Hence, Ital. Olympia, 
Olimpico, Olimpio, Olimpiade; Fr. 
Olympe, Olympique. 

1. OlympYas, Adis, v. Olympia. 

2. Olympy'Yas, Adis, /., ‘OAvumds. 
Olympias; the consort of Philip of Mac- 
edon and mother of Alexander the Great: 
C. Div. 1, 23, 47. 


OMINOR 


3. OlympYas, idis, v. 1. Olyinpus. 

Olympiénices, tf, m., "OAvumco- 
vixns. victor at the Olympic games: 
Atyanas pugil, Olympionices, C. FL 
13, 31. | Hence, Ital. Olimpionico. 

1. SOlym us, i, m., “OdAvpros. O- 
lympus: I, Prop.: The name of serer- 
al mountains, the most celebrated of which 
ts one on the borders of Macedonia and 
Thessaly, of great height, and regarded 
as the seat of the gods: frondosus, Virg. 
G. 1, 282.—Hence, OlympyYas, Adis, 
m.,Oduumds. The Olympias ; a north- 
west tind blowing on the island of Eubaca: 
Pl. 2, 47, 46, § 120. I, Meton.: 
Heaven: annuit (sc. Juppiter) et tot- 
um nutu tremefecit Olympum, Virg. 
E. 9,106. | Hence, Ital. Olimpo. 


1 
a, um, 
Curt, 8, 8, 19.—As Sudst.: OlynthYi, 
orum, m. (sc. incole). The s tants 
of Olynthus, the Olynthians: Nep. Ti- 
moth. 1, 2. 

dlyra, &,/.=sAvpa. Olyra ; a spe- 
cies of grain called also arinca, which 
resembles spelt: Pl. 18, 10, 20, § 92. 

Séma&sum, i, n. (Gallic word) I, 
Prop.: Bullock's tripe: patinas coen- 
abat omasi, Hor. Ep. 1, 15, 84. IL 
Meton.: A fat paunch of a man: 
pingui tentus omaso, Hor. 8. 2, 5, 40. 
{ Hence, Ital. omaso. 

Omen (old form Og6e), Ynis, x. 
(prob. oro] (Zhe thing spoken ; hence) 
I. Prop.: A prognostic, sign, token, 
omen: neque solum deorum voces Py- 
thagormei observaverunt, sed etiam 
hominum, que vocant omina, C. Div. 1, 
45,102: isecundo omine, t. ¢. good luck 
attend you: Hor. Od. 3, 11, 50: omen 
phrase: In omen aliquid accipcre, 
To take something as an omen, ctc.: Liv. 
21, 63 fn. II, Meton.: A. A s0- 
lemn assurance: e& lege atque omine, 
ut, efc., Ter. Andr. 1, 2, 28.—B. A 
solemn usage: hic sceptra accipere et 
primos attollere fasces Regibus omen 
erat, Virg. A. 7, 174.—Henco, C, 
Marriage: (a8 connected with au- 
guries) cui pater intactam (sc. eam) 
dederat, primisque jugdrat Ominibus, 
Virg. A. 1, 346, 

omentum, i, n. [etym. dub.) I, 
Prop.: A. Gen.: The fat-skin, adt- 
pose membrane ; fat,esp.in men : Pers, 
6, 74.—B. Esp.: 1. The membrane 
which incloses the bowels, the caul : Cels. 
4,1.—2. The bowels: porci, Juv. 13, 
116. HN, Meton.: The skin which 
envelopes an internal part of the body, 
a membrane: Macr. 8. 7,9. J Hence, 


Ital. omento. adj, [ 1 
Smindlis, e, adj, [omen , or 
belonging to, an omen; hence) Port- 
ae ominous: dies, Gell. 5, 17, 3; 
u e 
Smindtor, dris, m. (ominor) A 
diviner: Plaut. Am. 2, 2, 90. 
Sminor, Atus sun, Ari, 1. v. dep. n. 
and a. [omen] 70 forebode, prognostic- 
ate, augur, presage, predict, prophesy : 
persons or things: I. Neut.: (Con- 
str.: with Dat., or Adv.): malo enim 
(sc. alienze), quam nostre (sc. reipub- 
lice) ominari, C. Off. 2, 21,74: male 
ominatis Parcite verbis, Hor. Od. 3, 
14,11. IE. Act.: A. Prop.: (Con- 
str.: Simple; with Adv., Abi., de, cum, 
Dat., or tne. Acc.): audiit clamorem 
militum ... Galbee prospera ominant- 
ium, Suet. Ner. 48 ; clamore ac favore 
ominati extemplo sunt felix fapstum- 
que officium, Liv. 26, 18: vera de 
exitu ejus magné& cum libertate omin- 
atus est, Vell. 2, 71,2: optamus tibi 
ominamurque in proximum annum 
consulatum, Pl. Ep.4, 15,5. B. Fig.: 
(Constr.: with Otjective clause): vel- 
ut ominate (sc. paves) ad pradam 


OMINOSE 


alteram repetcndam sese venisse, Liv. 
29, 3. 

OmYndse, adv. (ominosus] Omin- 
ously: Quint. Decl. 6, 5. 

Omin6sus, a, um, adj. [omen] Full 
of foreboding, portentous, ominous: 
(Constr.: Abs.; or with Ad/.): res, 
Pl. Ep. 3, 14,11; monsavibus obscenis 
ominosus, Messal. ap. Gell. 13, 14, 6. 

Omissus, a, um: I. P. of omitto. 
D. Pa: Negligent, heedless, remiss: 
(Constr.: Abs.; or with ad): animus, 
Ter. Heaut. 5, 2,9: (Comp.) ab re Omis- 
sior, in respect of property: id. Ad.5,3,44. 

S-mitto, misi, missum, mittére, 3. 
wv. a. (ob; mitto] I. Prop.: 7o let 
go, let loose, let full: (Constr.: Sim- 


21,11: in vestibulo Capitolii omissas 
habenas bigw, cui, etc., Tac. H. 1, 86. 
Particular expression.: Omitt- 
ere animam, Jo give up the ghost, die: 
Plaut. Am. 1, 1, 85. I. Fig.: A. 
To lay aside, neglect, disregard: tris- 
titiom, Ter. Ad. 2, 4, 3: primam navi- 
gationem ne omiseris, Cic. Q. Fr. 2, 6, 
3.—B.: 1. To pass over, say nothing of, 
omit, in speaking: (Constr.: Simple; 
with de; also, without object): innu- 
merabiles viros, C. Rep. 1, 1, 1: de 
reditu Gabinii omittamus, id. Pis. 22, 
61.—2. Of an action : 7o leave off, give 
over, cease doing any thing: (Constr.: 
with /nf.): lugere, C. Brut. 76, 226; 
mirari, Hor. Od. 3, 29, 11. YF Hence, 
Ital. ometfere; Fr. omettre. 

omnifarlam, ade. {omnifarius) 
On all sides, every where, in every way: 
Gell. 12, 13, 20. 

omnifairlus, a, um, adj. [omnis] 
Of all sorts: Gloss. Philox. 

omn!-fer, éra, érum, adj. [omnis ; 
fero) All-bearing, all-sustaining : vul- 
tus, Ov. M. 2, 275. 

omnil-génus, a, um (Gen. Plur. 
omnigenim, Virg. 4. 8, 698), ad). 
fomnis; gigno]) (All-produced ; hence) 
Of all kinds: colores, Lucr, 2, 759: 
omnigenfimque deim monstra, Virg. 
4B. 8, 698. 

omnimide (is), ado. {omni- 
modus) Altogether, trholly : Lucr. 1,654. 

omnYmddo (also separate, omni 
modo), adv. (id.] By all means, alto- 
gether, wholly: evitare, Ben. Ben. 2,1,!, 

omnl-emoddus, a, um, adj. (omnis ; 
modus) Of all sorts or kinds: App, 
Apol. p. 608 Oud. YJ Hence, Ital. 
onnimodo. 

omnino, ade. (omnis) I. Gen.: 
Altogether, wholly, entirely, utterly: 
(Constr.: alone; or with prorsus): 
omnino omne, quod obfuturum est, 
C. Inv. 2, 53, 164: nihil omnino, nof 
at all, id. Fam. 1, 3, 5: non tamen 
omnino Teucros delere paratis, Virg. 
‘4B. 9, 248: non justa, injusta, prorsus 
omnino obsequor, Ter. Ad. 5,9, 33. I. 
Esp.: A. With numerals: Jnr all: quin- 
que omnino fuerunt,C. Clu. 28, 76.—B. 
In concessions: By all means, certainly, 
to be sure: restricti omnino esse nullo 
modo debemus, sed, efe., C. Off. 2, 18, 
62.—C. In making a general state- 
ment: In general, generally, univers- 
ally: (Constr.: alone; or with om- 
nis): de hominum genere, aut omnino 
de animalium loquor, C. Fin. 5, 11, 
34: omnino omnium horum vitiorum 
atque incommodorum una cautio est, 
ut, efa., id. Lal. 21, 78. 

omni-pirons, tis, adj. (omnis; 
pario) All-tearing, all-producing: ter- 
va, Virg. AL. 6, 594, 

omnI-péritus, a, um, adj. [omnis : 
peritus) All-skul/fud; Albinov. 2, 110. 

omnfl-pdtens, tis, adj. (omnis; 
potens] All-powerful, almighty, omni- 
potent: fortuna, Virg. #E. 8, 334; 
(Sup.) deus ille omnipotentissimus, 
Mucr. Somn. Scip. 1, 17. YJ Hence, 
Ital. omnipotente. 

oninipotentia, ./. [omnipotens] 
(The quality of the omnipotens ; hence) 
Almighty powcr, omnipotence: Macr. S. 
1,16. & Hence, Ital. ounipotensa ; 
Fr. omaipotcnee. 
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ONOPORDON 


omnis, e (Gen. Plur. omnium, dis- ' freight, etc.: jumenta, beasts of burden, 


syll. Lucr. 5, 1022), ad). [etym. dub.) 
I. Sing.: A. Of actass, efc.: Lcerv, all: 
militat ornnis amans, erery forer, all 
lorers: Ov. Am. 1,9, 1: levatur enim 
omnis cura, quum, efc., C, Att. 8, 11, 
1.—As Subst.; omne, is. rn. Every 
thing, all things: abomni, quod abhorr- 
et, ab oculorum auriumque approba- 
tione, fugiamus, C. Off. 1, 35, 128.— 
B. Of a person, thing, efc., in its en- 
tirety : The whole of, he entire; Gallia 
est omnis divisa in tres partes, Cas, 
B. G. 1, 1: opere omnis semita fervet, 
Virg. . 4, 407: omnecewlun, C. Fin. 
2,34, 112.—Particular phrase: 


Omnis in aliquo esse, To be wholly 
ple; or with in ce. Abl.); arma, Liv. | 


engaged wn something: Nor. Ep. 1,1, 
lI. 


Gen.): omnes omnium ordinum homin- 
es, C. Rub. Perd. 7, 20: Macedonum 
fereomnibus, Liv. 31,45: renes habent 
omnia quadrupedum, que animal gen- 
erunt, V1. 11, 37, 81, § 206.—As Subst: 
1. omnes, Sum (sc. homines), com. 
gen: All persons, all: omnium no- 
mine, quicunque Rom Indos facerent, 
Cic. Q. Fr. 1, 1, 9, $26.—2. omnia, 
lum,n. <All things, every thing: omnia 


prius arbitratus sum fore, quam, efc., | 


Cc. Att. 8, 11, 5.—Particular 
phrases; a. Omnia facere, To do 
every thing, i.e. to take ecery pains, to 
spare no exertion, ete.: C. Livl. 10, 35. 
—b. Omnia alicui sunt cum aliquo, 
To have all things loyether with some 
one; i.e. to be some one’s particular 
Sriend ; to agree with one tn all points: 
C. Fam. 13, 1, 2.—e. In eo sunt om- 
nia, All, orerery thing, depends on that; 
thatis the chief point: C. Fam. 15, 14, 
5.—d. Esse alicui omnia, Jo be one's 
all: Ov. H. 12, 162.—e,. Per omnia, or 
omnia alone (Gr. Ace.): dn all ings, 
in every thing, in every respect: Quint. 
6, 2, 3; Virg. AS. 4, 558.—f. Omnia 
eadem, Just the same: Plaut. As. 3, 3, 
23.—g,. Alia omnia, Just the contrary: 
Pl. Ep. 7, 15, 2.—h. Ante omnia, Be- 
fore, or above, all things; especially: 
Liv. 2, 7 B.Esp.: All other, every 
other kind of : in viti longe omnibus 
studiis contemplationem rerum, cogn- 
itionemque prwstare, C. Tusc. 5, 3, 9. 
| Hence, Ital. onne, oynt. 

omni-ttiens, tis, ad. (omnis; 
tucor) All-seeing: Lucr. 2, 940. 

omnj-yagus, a, um, ad. [omnis ; 
vagus) Hoving every there: Diuna, Cic. 
N. D. 2, 27, 68. 

omnI-vdlus, a, um, adj. [omnis ; 
volo) Willing every thing; Jovis, Cat, 
68, 140. 

omnf{-vdrus, 8, um, adj, [omnis ; 
voro] All-derouring, omnirorous: boves, 
P). 25, 8, 53,§ 94. | Hence, ital. om- 
niroro; Fr, omnivore. 

omphacilum, i, . = ouddccor. 
The otl, or jurce, of unripe olives or 
grapes: Pl. 12, 27, 60, §$ 180, 

Omphale, ¢s, f.. ‘Ondadn. Om- 
phale; @ queen of Ludta, chun Hercules 
served: Ov. F, 2, 305. 

omphalog, i, m.=oudadrd. (Prop.: 
The navel; Meton.) Zhe centre: Aus, 
Idyll. 11, 60. 

bnaiger and Sndgrus, {, m.=sy- 
aypos. A wild ass: onagro et asind 
genitus, Pl. 8, 44, 69, $ 174: timidos 
agitubis ondgros, Virg. G. 3, 409: 
pulcher adest onAger, Mart. 18, 100, 1. 
q Hence, Ital. onagra; Fr. onagre. 

Onigos, i, m.="Ovayos. An ass- 
driver: Plaut, As. prol. 10. 

Onchesmites, &, ., ‘Oyxnopuirns. 
Onchesmites; a wind blowing from On- 
chesmus (COyynoucs), @ hurbour of 
Epirus: C. Att. 7, 2, 1. ‘ 

Onchestius, a, um, adj. Of, or 
belonging to, the citu of Unchestus, in 
Beotia: Ov. M. 10, 605. 

Onchestus, i, f/. Onchestus; a 
ricer of Thessaly: Liv. 33,6. 

Onérarius, a, um, ad. (onus) Of, 
or belonging to, burden, transport, or 
carriage; that bears a burden, carries 


Liv. 41, 4: naves, shipsof burden, Cxs. 
B. G. 4, 22.—As Sudst.: oneraria, &, 
J. (sc, navis). A ship of burden, a mer- 
es taal @ transport: C. Att. 10, 

oe 

Snératus, a, um, P. of onero. 

Oonéro, avi, atum, dre, ). ¢. a. and 
n. (onus) I, Act.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To load, lade: (Constr. : 
Simple; or with Ab/.): jumenta oner- 
at, Sall. J. 75,6: oleo tardi costas agit- 
ator asclli, Vilibus aut onerat pomis, 
Virg. G. 1, 273.—2. Esp.: a. Pass. in 
retiexive force: To orerload or gorge 
one's self; to fill one's self to repletion: 
non epulis oneror, Ov. Pont. 1, 10, 31. 
—b. Of the stomach: 7o load, All, 


I, Plur.: A. Gen.: All, every: | gorge, oppress: bis die ventrem onerare, 
(Constr.: Abs.; or with Partitive | 


Sal. Rep. Ord. 1, 8, 2.—e. Of vessels: 
Tv load or freight: commeatu, stip- 
endio, aliisyue utilibua naves onerat, 
Sall. J. 86, 1.—d. Of draught cattle: 
To burden: tauri cervix oneratur 
aratro, Ov. A. A.1,19. B. Meton.: 
1.: a. Gen.: To load or corer with 
any thing: dapibus mensas onerabat 
inemptis, Virg. G. 4, 1383.—b,. Esp.: 
To overichelm, etc.: onerant (se. pan- 
theram) saxis, Phad. 3, 2, 4.—2. To 
load, i.e. to equip, furnish, etc.: jaculo 
palmas, Virg. As. 11, 212.—3,: a. Of 
liquids: Zo sfow in a thing: vina... 
cwlis onenirat Acestes, Virg. . 1, 
195.—b. Of solids: Jo load, heap, or 
pile up ina thing: onerantque canistrig 
Dona laborate Cereris, Virg. 48. 8, 
180. ©, Fig.: 1. In a bad sense: a. 
To load, burden, weary, etc.: (Constr.? 
Simple; or with Ad/.): verbis lassas 
oncrantibus aoures, Hor. 8S. 1, 10, 1: 
te quibus mendaciis hominis levissimi 
onerarunt, C. Fam. 3, 10, 7.—b. To 
oppress, orertcheim, ete.: eum contum- 
eliis,C. Phil. 2, 38, 99.—2,. In a good 
sense: Zo overwhelm: aliquem Jaudi- 
bug, Liv. 4, 13.- 3. With accessory no- 
tion of oppressiveness: a. To make or 
render more heacy, burdensome, or op- 


| pressive; to aggravate: (Constr.: Sim- 
| ple; with Ad/., or Gerund in do): per- 


icula, Tac. A. 16, 30: injuriam invidia, 
Liv. 88, 56: onerabat paycntium curas 
... arma ct pecuniam offerendo, Tac. 
H. 2, 62.—b. Jo ayyrarate, render 
more odious, make worse: quem (se. de- 
lectuin)... onerabant ministri avar- 
itis et luxu, Tac. H. 4, 14.—4, To load 
tcith accusations OY charges: audentius 
jam onerat Sejanum, Tac. A. 4, 68. 
i. Neut.: A. Of food: Zo prove op- 
pressive, heary: wallus est alins cibus, 
qui in wyritudine alat neque oneret, 
ete., Pi. 29, 3, 1], $ 48.—B. Of vessels: 
Tov load, puta freight on board: ad cel- 
eritatem onerandi, Ces. B. G. 5, 1. 
Ondrdsus, a, um, adj. (id.] (Full 
of onus; hence) L Prop.: A. Gen.: 
Burdensome, heavy: (Constr.: Abs; 
or with Ad/.): pneda, Virg. AE. 9, 384: 
villis onerosum atque unguibus aurvis, 
id. ib. 4,892. B. Esp.: 1. Of food, 
etc., dificult of digestion ; Oppressire, 
heavy: pirorum omnium cibus etiam 
valentibus onerosus, Pl. 23, 7, 62, § 
115.—2, Of the atmosphere: Heary: 
(Comp.) acr.., est oneroaior igni, Ov. 
M.1, 53. I, Fig.: A. Burdensome, 
onerous, oppressive: ne sit mihi ista 
oncrosa donatio, Pl. Ep, 2, 4, 3.—B. 
irksome, odious; erat igitur perquam 
onerosum accusare damnagatum, PI. Ep. 
2,11, 13. YJ Henoe, Ital. onervso; Fr. 
onerens, 
Sniscus (-os), i, m.=orienos. A 
wood-lousc, millepede; Pl. 29,6, 39, $126. 
Snocrodtdlus, i, m.=orocporados 
(ass-rattler). The pelican: Pl. 10, 47, 
66, § 131: turpe Ravennatis guttur 
onocrotali, Mart. 11,21,10. & Hence, 
Ital. vnocrotalo; Fr, onocrotale. 
SnGnis, ldis, f.=orwris. The plant 
ononts; the tall rest-harrovw (Ononis ant- 
iquorum, L.): Pl. 21, 16, 58, § 98. 
Ondpordon, i, 7. =ovdropbor. The 
plant St. Mary's thistie: PL. 27, 12, 8 
§ 110, 


ONUS 


Snus, tri e(Ad/.. onerl, Plaut. Ps. 1, 
2, 64), n. [etym. dub.) I. Prop.: A. 
Gen.: A load, burden: tanti oreris 
turris, Coa. B. G. 2, 30: ad minimum 
redigi onus, Ov. M. 14, 148.—Partic- 
ular expressions: 1, Onus grav- 
idi ventris, The burden of the gravid 
stomach, 1. @. the embryo, frtus: Ov. 
Am. 2, 13, 1.—2,. Onera ciborum, 7he 
burdens of food, i. e. the excrements: 
P]. 8, 27, 41,$97. B.Esp.: Of goods, 
baggage, etc.: A load, lading, JSreiyht, 
caryo: insula Delos, quo omnes undi- 
que cum mercibus atque oneribus com- 
meabant, C. Manil. 18, 55: jumentis 
oucra deponcre, loads, packs, Ces. B. 
C. 1, 80. I. Fig.: A. A burden, 
in respect of property, f. ¢. a tar or an 
erpense: municipium maximis oncri- 
bus pressum, C. Fam. 13, 7.—B. A 
load, burden, weight, charge, trouble of 
any kind: plus oneris sustuli, C. Rose. 
Am. 4, 10: onera rerum, id. Fam. 5, 
12,2.—Particular phrase: Oneri 
esse, To be a burden, 1. e. to be burden- 
some: Liv. 23, 43. 

Snustus, a, um, adj. (onus) I. 
Prop.: A. Gen.: Loaded, laden: 
(Constr.: with Abl., orcum): asellus 
onustus auro, C. Att. 1, 16, 12: vehi- 
cula cum culcis onusta, Pl. 7, 20, 19, 
§82. B. Esp.: 1. Of vessels: Laden, 
freighted: naves frumento onuste, C. 
ONT. 3, 12,50.—2. Of the body: Loaded, 
oppressed, clogged with food : jacet sine 
fFeEN3u Corpus onustum, Lucr. 3, 114. 
II. Meton.: A. Gen.: Filled, full: 
(Constr.: with Ad/l., or Gen.): phar- 
etras telis onustas, Tac. A. 12, 13: se 
aulam onustan auri abstrusisse, Plaut. 
Aul. 4, 2,10. B. Esp.: Filled, full, 
gorged, satisfird, etc.: ego nunc quia 
sum Onustus med ex sententia, Plaut. 
Cist. 1, 2, 7. TL. Fig.: A. Loaded, 
burdened, etc.: omnes exegit foras... 
onustos fustibus, Plant. Aul. 3, 1, 7.— 
B. Burdened, weighed down with years, 
etc.: Onustum gero corpus, Plaut. Men. 
5,2, 5.—C. Filled with, full of: onus- 
tum pectus porto lewtitid lubentidque, 
Plaut. Stich. 2, 1, 3. & Hence, Ital. 
onusto, 

Ony¥chinus, a, um, adj.=svvyxivos: 
I. (O07, or belonging to, the finger-nail; 
hence) Of the colour of the finger-natl, 
nail-coloured: pira, Pl. 15, 15, 16, § 55. 
W, (0, or belonging to, the onyx stone; 
hence) Of, or resembling, the marble 
called onyx: Of the coating of ice on 
rivers: tegmen onychinum, Lav. ap. 
Gell. 19, 7, 15. 

dn¥chites, &, mM. = drvxirne. 
Onychites (another name for onyx): Pl. 
34, 10, 22, § 103. 

dn¥chitis, is, 7.=swvyiris. Onych- 
tlis; a kind of cadmia: Pl. 34, 10, 22, 
§ 103. 

OnFtes, is,m. Onyfes; a Rutulian 
killed by Aineas: Virg. 75, 12, 14. 

onyx, Fchis, m. (fem., v. no. I. B.) 
sovvé (a finger-nail; hence, from its 
colour) I.: A. Prop.: Onur (a kind 
of yellowish marble, of which vessels of 
gyuany kinds were made ; it was also used 
Jor inlaying floors): totéque effusus in 
auli Culcabatur onyx, Luc. 10, 116: 
calcatusque tuo sub pede lucet onyx, 
Mart. 12, 50,4. B.Meton.: A vessel 
of onur, an onyx-bor: nardi parvus 
onyx, Hor. Od. 4, 12,17: unguentum 
fucrat, quod onyx modo parva gerebat, 
Mart. 7, 94,1. IL An onyx; a yellov- 
ish precious stone: Pl. 37, 6, 24, § 99. 
II. An onyx; a muscle of the scallop 
species: Pl. 32,9, 32, $108. YF Hence, 
Ital. onice; Fr. onyx. 

dSpadcitas, ftis, 7% (opacna] (The 
quality of the opacus ; hence) Shadiness, 
shade: P). 6, 30, 35, $197. | Henece, 
Ital. opacita (-ate, -ade); Fr. opacité. 

Spaco, avi, Atum, are, 1. ¢. a. [opac- 
us] I. Prop.: To cover with shade, lo 
shade: (Constr.: Simple; with Ado., 
or ex; also, Abs.): ad opacanduin loc- 
um, C. de Or. 1, 7, 28: ubi pingucem 
dives opacat Ramus humnn, Virg. . 
6, 195: terray... modo his, modo illis 

681 


‘ex partibus opacat (sc. 501), Cic. N. D. 


2,19, 49: frondes et rami matris opac- 
ant (se. arborem), Virg. G. 2,55. I. 


OPERTORIUM 


cover: nuces gemino protecte operi- 
mento, Pl. 15, 22, 24, $86: quasi operi- 
‘mento matris obducitur (sc. corpus), 


Meton.: Zo corer: opacat tempora , C. Leg. 2, 22, 56. 


pinus, Sil. 13, 33). 

Spéaicus, a, um, adj. [etym. dub.) 
Shady,ic.e.: Ie: A. Prop.: /n the shade, 
shaded: ripa, C. Leg. 1,5, 15: (Comp.) 
locus umbra opncior, Pl. Ep. 5, 6, 25: 
(Sup.) opacissiina nemorum = pascua, 
Col, 6, 22.—As Subst.: opacum, i. a. 
The shade : colores, qui in opaco clarius 
micant, Pl. 10, 20, 22, §$ 43: opaca loc- 
orum, shady places: Virg. “BE. 2, 724, 
B. Meton.: 1. Darkened os if by 
shades, dark, obscure: nox, Virg. ZE. 4, 
123: nubes, Ov. A. A. 2, 619.—2. 
Bushy, thick: barba, Cat. 37, 19.—C, 
Fig.: Dark, obscure: vetustas, Gell. 
10, 3, 15. I, hat gires or casts a 
shade: nemus, Virg. A. 8, 107. 
Hence, Ital. opaco; Fr. opaque. 

opalus, i,m. The opal stone: Pl. 
37, 6, 21,§80. YF Hence, Ital. opale; 
kr. cpale, 

Spella, x, /. dim. [opera] Little or 
slight pains, labour, or service: forensis, 
Hor. Ep. 1, 7, 8. 

Spora, «x (sync. Gen., Spree: opre 
pretium, Enn. ap. Sen. Ep. 108, 33; 
dub.), Jf. (operor) (A working, etc.; 
hence) I, Prop.: A. Gen.: Pams, 
exertion, work, labour: operam stud- 
iumque in res obscuras conferre, C. 
Of. 1, 6, 19: sine hominum manu 
atque opera, id. ib, 2, 4, 14.—Part- 
icular expressions: 1, Operam 
dare, To bestow care or pains; to give 
attention: (Constr.: with Dat, ut ¢. 
Sulj,, or nec. Suly.): funeri, f. ¢ to 
attend: C, Att. 15, 1,1: ut valens, id. 
ih, 16, 16 A., 5: ne quid respublica 
detrimenti capiat, Cres, B. C. 1, 5.—2. 
Opcri med, efe., By my, etc., means; 
through my, etc., agency, eta: C. Sen. 4, 
11.—3. Und (eidem) opera, Jn the same 
nummner, at the sane time: Plaut. Capt. 3, 
4,31; id. ib.2,3,89. B.Esp.: A serrice, 
rendering of service: (Constr.: Abs.; 
with Gen., or inc. Abl.): musis Operas 
redldere, C. Fam. 16,10, 2: societatis, id. 
ib. 13,9, 3: in acripturd, id. ib. 13,65, 1. 
Tl. Meton.: A. Leisure, spare time for 
any thing: de versibua, quos tibi a me 
scribi vis, deest mihi quidem opera, 
Cic. Q. Fr. 3, 4,4.—B. A day's trork or 
labour : quaternis operis singula jugera 
confodere, Var. R. R. 1, 18.—C.: 1. A 
labourer, workman: nona, a ninth lab- 
ourer (on his farm), Hor. S. 2, 7, 118. 
—2, Plur.: a. /lired aiders, abettors, 
tools, ete. (of political or theatrical 
parties): mercenariw, C. Phil. 1, 9, 22: 
theatrales, parties for the purpose of 
applauding, theatrical factions: Tac. A. 
1,16.—b. Pantomimists: ad scenicas 
quoque operas etiam cquitibus Rom- 
anis aliquando usus est, Suet. Aug. 43. 
—3. That which is wrought or produced, 
a work: exstabit opera peregrinationis 
hujus, C. Att. 15, 13, 6. YJ Hence, 
Ital. opera; Fr. opéra. 

dSpdrans, antis: I. P. of operor. 
Ti. ?a.: Active, efficient, effectual: apes, 
Pl. 21, 14, 47, § 108. 

Spdrarius, a, um, ad. (opera) O/, 
or belonging to, labour: homo, C. Att. 
7,2,8: vinum, for working-men: Pl. 
14, 10, 12, § 86.—As Sudst.: A. opere 
arius, li, m. (sc. homo) 1.Gen.: A 
labourer, workman, operatire: C. Tuse, 
5, 36, 104.—2. Esp.: An amanuensis: 
Cal. ap. C. Fam. 8, 1, 2.—B. opere 
aria, x, /. (sc. mulier) A work-woman 
(for a bad): Plant. Bacch. 1, 1, 41. 
| Hence, Ital. operario,“ an operative.” 

Spsratio, dnis, 7. [operor] A work- 
ing, work, labour, operanon: Pl. 11, 18, 
19, $61. | Hence, Ital. operarwne; 
Fr. opération. 

dperctlum, 1, n. [operio] (That 
tthich serves for corering; hence) A 
corering, a cover: aspera arteria tegitur 
quasi quodam operculo, Cic. N. D. 2, 
54,136. YF Hence, Fr. opercule. 


S-podrio, oi, ertum, tre, 4. r. a. [ob; 
root PER; cf. aperio init.) I, Prop.: To 
| corer, corer over: (Constr: Stmple; 
‘with Dat., or 4d/.): caput, C. Sen. 10, 
34: pellis latos humerovs... Pugnatori 
operit, Virg. 26. 11, 680: summuas am- 
- phoras auro et argento, Nep. Hann. 9, 
_3:-—Comice: Operire aliquem loris, 7o 
cover one over with thongs, i. e. to lash 
one soundly: Ter. Ad. 2, 1, 28. I. 
Meton.: To shut, close: fores, Plaut. 
Men. 2, 3,1: operté lecticé latus eat, 
C. Phil. 2, 41,106. TM. Fig.: A. To 
hide, conceal, keep from obserration, 
dissemble: (Constr.: Simple; with 
Abl., or Adv.): luctum, Pl. Ep. 3, 16, 
6: domestica mala tri-titia aperienda, 
Tac. A. 3, 18: quotiens dictu deformia 
operit, Quint. 8, 6, 59.—B. To load, 
overithelin, corer orer: contumeliia oper- 
tus, C. 2 Verr. 4, 50, 11). 

Spdror, dtus sum, ari, 1. e. dep. n- 
(opus) I. Prop.: A. Gen.: To trork, 
labour, toil, take pains; to be busied: 
(Constr.: with Adr., or Dat.): seni- 
ores (sc. apes) intus operantur, Pl. 11, 
10, 10, $ 21: connubiis arvisque novis 
operata Juventus, Virg. a. 8, 136: 
auditioni, Pl. 26, 2,6,$1)1. B. Esp.: 
Religious ¢. t.: To serve the gods, per- 
Jorm sacred rites, sacrifice: (Constr. 
Abs.; with Dat,, Abl., in ce Abl., or 
Acc. of time): vidit se operatum, Tac. A. 
2,14: justis operata divis, Hor, Od. 3, 
14, 6: operatus his sacris, Liv. 1, 31: 
in herbis, Virg. G. 1, 339: noctes 
decem, Prop. 2, $3, 2. II. Meton.: 
To work, have effect, to be actire, to 
operate: quod (sc. venenum) quam 
minus operaretur, Lampr. Commod., 
17. | Hence, Ital. operare; Fr. opérer, 
ourrer. 

Spérdse, adv. (operosus) I. Prop.: 
With great pains, laboriously, carefully: 
nec flat operose, C. Or. 44, 149. TL 
Meton.: ELxractly, accurately: (Comp.) 
dicemus mox paulo operosius, Pl. 18, 
26, 64, § 238, 

Spdrositas, Atis, f. [id.] (The 
quality or state of the operosus ; hence) 
Excessive pains, overmuch nicety, elab- 
orate workmanship: Quint. 8, 3, 55. F 
Hence, Ital. operosita. 

Spsrésus, a, um, adj. [opera] 
(Full of opera; hence) I, Prop.: 
Taking great pains, painstaking, active, 
busy, industrious, laborious: (Constr: 
Abs.; with Abl., Gr. Acc., Gen., or ine. 
Abl.): senectus, C. Sen, 8, 26: operose 
cultibus ambr, Ov. Am. 2, 10, 53 
Cynthia non operosa comas, Prop. 4, 
8, 52; dub.: vates operose dicrum, 
Ov. F. 1, 101: (Sup.) Syria in hortis 
operosissima, exceedingly industrious in 
gardening, Pl. 20, 5, 16, § 33. TL 
Meton.: A. Of a medicine: Actire, 
powerful: herbee, Ov. M. 14, 22.—B. 
Attended rcith lubour; that costs much 
trouble; troublesome, laborious, difficu (t, 
elaborate: (Constr.: Adés.; or with 
Dat.): artes, handicrafts: C. Off. 2, 5, 
17: res, Liv. 4, 8: castancee cibo, hard 
to digest: Pl, 15, 23, 25.—C. As the 
consequence of the employment of 
labour : Costly, sumptuous, etc.: templa, 
Ov. M. 15, 667: (Comp.) sepulchrum 
operosius, C. Leg. 2, 26, 64. YJ Hence, 
Itul. operoso. 

dpertandus, a, um, adj. [opertum) 
(Pertaining to an opertum; hence) 
Concealed, secret: sacra, Pl. 10, 56, 77, 
$156. 

dperte, adr. (opertus) Covertly, 
Jiguratirely: Gell. 4, 11, 10. 

Sperto, Avi, Atum, fre, 1. ¢ a. 
infens, (operio) To corer: continuo 
operta denuo, Plaut. Trin. 3, 8, 63. 

dSpertorlum, i, n. (id. through 
obsol. opertor, * one who covers") (A 
thing pertaining to an opertor; hence) 
A cover, a covering: ex duabus penulis 


dpdrimentum, |, 2. [id.}) (Zhe! altera stragulum, altera operterium 


covering thing; hence) A corering, 


facta est, Sen. Ep. 87, 2. 


OPERTUM 


opertum, i, v. opertus. 

opertus, a, um: I. /. of operio. 
IN. /'u.: Miudden, concealed: res, C. Fin. 
2. 2, 5: bella, Virg. G. 1, 465.— As 
Subst: opertum,i,a.: A. (sc. dictum) 
A hidden saying; a dark oracle, amb- 
tguous reply: Apollinis Gperta prulata 
sunt, C. Div. 1, 50, 115.—B. A Audden 
place, depth: telluris operta, Virg. 25. 
6, 149.—C. A secret: literarum, Gell. 
17, 9, 22.—D. (ec. sacrum) Secret wor- 
ship or ries: in operto fuisti, C. Parad. 
4, 2, 32: Bone Dew, id. ib. 4, 2, 32. 

Opes, opum, v. ops. 

Opheltes, w, m.'Odéarns. Opheltes: 
I. Som of Lucurgus, king of Thrace: 
Stat. Th. 5,538, II, One of the Etruscan 
seamen: Ov. M. 3,605. TDL. The father 
of Eurvalas: Virg. . 9,201, IV. A 
Cuzicene: Val. Fl. 3, 198. 

Ophiica, srum, an. plur. = ra 
"Odtaxa. Poems or treatises on serpents: 
Pl. 20, 23, 96, § 258, 

Ophias, Adis, 7. The daughter of 
Ophius: Ov. M. 7, 883. 

SphidYon, Vi, w. = odcdcow (little 
snake). The ophidion ; a fish resembling 
Ue conger: Pl. 32, 9, 35, § 109. 

OphiSgsnes, um, m., ‘Odroyereis 
(Snake-born or begotten). The Uphio- 
genes; a@ people af Asia Minor, tho 
cured snake-bites: Pl. 7, 2, 2, § 13. 

1. Sphion, Snis, m. = odiaw. The 
ophion; a fabulous animal of Sardinia: 
Pl. 28, 9, 42, § 151. 

2. Ophion, inis, m.,"Odiaw. Oph- 
fon: I. One of the giants: Cland. Rapt. 
Pros. 3,348. I. One of the companwns 
of Cadmus; hence, Ophidnius, a, 
um, adj. (Prop.: Of, or belonging to, 
Ophion; Meton.) Thedan: Ophionia 
coedes, t. ¢. of Pentheus: Sen. Ghd. 483, 
WW. The father of Amycus the centaur; 
hence, OphidnYdes, &,m. The son of 
Ophion, the Uphionide, i. & Amycus: 
Ov. M. 12, 245. 

dphYostaphYle, es, f= ofiocrad- 
vAy (snake-grape). The ophiostaphyle ; 
ric ienis caper-bush: Pl, 18, 23, 44, 

127. 

dphites, ©, m.=ddirms (make- 
stone). Ophites; a kind of marble spot- 
ted like a snake; serpentine-stone: et 
flamma tenui calent Ophite, Mart. 6, 
42,15. |Y Hence, Ital. ofite; Fr. ophite. 

Sphitis, Idis, /.=odiris. Serpentine- 
stone: Pl. 36, 22, 43, § 158. 

Ophiiichus, i, m., "Odiovyxos. The 
(constellation) Serpent-holder: Cic. N. 
D. 2, 42, 109. 

dphiiisa (-ussa), &, J. =ddr000a, 
Or odiovcca. Ophiusa or Ophiussa; a 
magical herd growing on the Island of 
Elephantine: Pl. 24, 17, 102, § 163. 

OphiiisYus, a, um, adj., 'Odroveros. 
Of, or belonging to,Ophiusa (an old name 
of the Island of Cyprus); Ophiusian, 
Cyprian: arva, Ov. M. 10, 229. 

ophrys, ys, f.=odpvs (eye-brow). 
A plant with two ledves, teyblade, boil: 
Pl. 26, 15, 93, § 164. 

Sphthalmilas, w&, m.=o¢8aAu las. 
Ophthaimias; a@ species of fish (pure 
Lat. oculata): Plaut. Capt. 4, 2, 70. 

Sphthalmicus, i, m. =oddadapceds. 
An oculist: Mart. 8, 74, 1. 

Spicus, a, um, adj. (a fuller form 
for Opsus, Obscus, and Oscus] (Prop.: 
Osean; Meton.) A. Clownish, rude, 
stupid, ignorant, foolish: ut nostri opici 
putavcrunt, Gell. 13, 9, 4.—B. Dirty, 
Suthy, nasty; amica, Juv. 6, 456. 

opl-fer, tra, trum, adj. (2. ops; 
fero) Aid-bringing, helping: deus, Ov. 
M. 15, 653. 

dSpl-fex, Yeis, ¢. (opus; facio) (One 
doing work; hence) I, Gen.: A work- 
er, framer, maker, fabricator: A. 
Prop.: opifex natura, Pl. 31,1, 1, §1: 
mundi, Cic. N. D. 1,8, 18. B. Fig.: 
(Constr.: with Gen., Gerund in di, 
or Inf.): verborum, C. Tusc. 5, 12, 34: 

rsuadendi, Quint. 2, 15, 4: strepitum 

ntendisse, Pers. 6, 3. II. Esp.: A. 
4 workman, mechanic, artizan: opifices 
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‘omnes in sordidA arte vereantur, C. 
O1Y. 1, 42, 150.—B. An artist, whether 
a statuary or painter: C. Tuse. 1, 15, 
34. F Hence, Ital. opefce. 

| oplfYcina, », v. officina, tnt. 

| Spo, énis, m. (for ovilio, from 
Ovile) (The one hacing the sheep-fold ; 

hence) A shepherd: opilio, qui pascit 

alienas oves, Plaut. Aa. 3, 1, 36. 

| Opime, adr. (opimus) Archly, sump- 

tuously, splendidly: Plaut. Bacch.3, 1,6. 

Opimianus, a, um, v. Opimius. 
Spimitas, atis, /. [opimus) (he 
quality or stale of the opimus; hence) 

Plenty fuiness, abundance: Plaut. Capt. 

4,1, 2. 

OpimYuzs, V1, m.: «a, w&, /. Opimins 
and (pimnia ; the name of a Koman gens: 


' 


LL, Opinius: A. Le Upimius, consul 
A.U.c. 633: C. Brut. 34, 128.—Hence, 
OpimYa4nus, a,wm,adj. Uf, or belong- 
ting fo, Upinius; Upintan: vinum, or 
nectar, (punian tine or nectar ; @ very 
celebrated wine of the vintage of A.U.C. 
633, then UOptmtus was consul: Pi. 14, 
14,16,$94; Mart. 3,82, 24.—As Subst.: 
Opimianum, i, #, (sc. vinum). Upi- 
mian tine: Quum ... Nigro madcas 
Opimiano, Mart. 10, 49, 2.—B. Q 
Upimius; consul A.U.C. 600; C. de Or. 
2, 68,277. IL. Opimia; a Vestal: Liv. 
22, 67. 

Spimo, Avi, itum, fre, 1. ¢. a. [op- 
imus} (7o mute opimus; hence) I.: 
A. Prop.: Jo enrtch; to render rich, 
abundant, coptous, etc.: auctumnum, 
Pomona, tuum September opimat, Aus. 
Ecl. de Mens. 9, B. Fig.: Of specch: 
To enrich: of qui venustos uberi fa- 
cundié Sales opimas, Aus. Ep. 15, 2. 
WI. To make fat, fatten: opimatum 
abdomen, Aus. Idyll. 10, 105, 

Spimus, a, um, ad). [ope] (Having 
ops; hence) I. Prop.: A. Gen.: Kich, 
abundant, copious, sumptuous, noble, 
splendid: prada, C. Rose. Am. 3, 8: 
dapes, Virg. 4. 3, 224. B.Esp.: 1. 
Enriched, rich: se non opimum predaé 
discedcre, C. 2 Verr. 1, 50, 132.—2, 
Enriching, gainful: accusatio, C. FI. 
33, 81. IT, Meton.: A. Honourable, 
noble, high, eralted, etc.: quos opimus 
Fallere et effugere est triumphus, Hor. 
Od. 4,4, 5).—Particular phrase: 
Opima spolia, the arms taken on the field 
of battle by a victorious general from the 
general whom he had vanquished; the 
spoils of honour: Liv. 1,10.—As Subst.: 
opima, 6rum, n. (se. spolia). The spotls 
of a ranguished general taken by the 
cictorious yeneral: Pl. Pan. 17.—B.: 1. 
Of living beings or their bodies, efe.: 
Fat, plump, corpulent, etc.: (Constr.: 
Abs.; or with Abl/.): boves, C. Tusc. 5, 
34, 100: (Comp.) membra opimiora, 
Gell. 5, 14, 25: pecudes pastu atque 
cultu opimas, id. 9,4,8.—2. Of things: 
a. Where fal cattle are, containing fat 
cattle: stabulis qualis leo sevit opimis, 
Val. Fl. 6, 613.—b. Of a country, etc.: 
Rich, fat, fruitful, fertile, etc.: camp, 
Liv. 31, 41: Asia tam opima est, C. 
Manil. 6, 14.—e. Of a tree: Fruitful, 
bearing well: est opima (sc. vitis) Ar- 
etii, efc., Pl. 14, 2,4,§36. IM. Fig.: 
A. Rich or abounding in: (Conetr.: 
with Gen., or Abl.): arva Inter opima 
virOm, Virg. ©. 2,782: opus aggredior 
opimum casibus, Tac. H. 1, 2.—B. 
Rhet. 44: Gross, orerloaded: dictionis 
genus, C. Or. 8, 25. 4 Hence, Ital. 
opimo; Fr. opimes. 

SpinabYlis, e, adj. fopinor]) (That 
may or can be thought, ctc.; hence) 
That rests on opinion or conjecture ; con- 
jectural, imaginary: artes, que con- 
jecturaé continentur et sunt opinabiles, 
C. Div. 1, 14, 24. | Hence, Ital. opin- 
abile. 

Spin&tion, snis, /. [id.] A. The act 
Of supposing, ctc.; a supposing, opining, 
conjecturing, etc.: C. Ac. 2, 25, 78.—B. 
(Prop.: A fancying, conjecturing, etc.; 
Meton.) A supposition, conjecture, tmag- 
tnation, fancy: C. Tuse. 4, 11, 26. 

Opinator, ris, m. [id.] A supposer, 
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OPINOR 


| conyecturer: O. Ac, 2, 20,66. | Hence, 
Ital. opinatore. 

1. Spindtus, a, um: I. P. of opino 
and opinor. II. Pa.: A. Prop.: Sup- 
posed, thought, imagined, beltered, con- 
| cetred, conjectured: immoderata appet- 
itio opinati magni boni, C. Tuse. 3, 11, 
24. B. Meton.: Celebrated, Jamous, 
renowned, ctce.: nam quum opinati lo- 
quuntur, efc., Gell. 11, 4, 3; dub. : 
| (Sup.) Rhodus opinatissima insula, 

Flor. 2, 7, 8; dub. 

2. Spindtus, is, m. (opinor] (A 
‘thinking; hence) Opinion, supposition, 
_tmayination, ete.: animi, Lucr. 4, 465. 

Spinio, snis, f/. [id.) (A thinking; 
hence) I, Gen.: Gpinion, supposition, 
conjecture, belief: (Constr.: Abs.; 
with Otvectite Gen., Sutjectite Gen., de, 
or Qechve clause): quod scriptum es- 
set negligi, et opinione queri volun- 
tates, C, Brut. 83, 196: opinio honea- 
tatis, id. Tusc. 2, 26, 63 : quod opinio de 
diis Omnium essct, id. N. D. 3, 4,11: 
magna nobis pueris opinio fuit, L. 
Crassum non plus attigisse doctrinw, 
quam, C. de Or. 2,1, 1.—Particular 
phrases: A. Opinio est, There is an 
opinion, tt ts beltered, etc.: C. Att. 9,8, 
2.—B. Ut mea, etc., opinio ext, As /, 
etc., beliere, suppose, etc.: C. Fam. 9, 
11, 1.—C. Ut mea, etc., opinio fert, 
According to my, etc., opinion, ete.: C. 
Font. 13, 39.—D, Opinionis esse, To be 
of, or hold, an opinion, etc.: Col. 2, 11, 
6.—E. Habere opinionem, or esse in 
opinione, To hold, or be tn, an opinion, 
etc. ; fo beliere, cte.: C. Div. 2, 53, 70; 
id. Clu. 61,142.—F, Adducere in epin- 
ionem, 7o bring fo an opinion, to tnduce 
to believe or think: C. Crecin. 5, 15.—Q, 
Venire in opinionem, Jo fall under the 
suspicion, etc.: Cwl, ap. C. Fam. 8, 10, 
2.— H. Opinionem alicui afferre, or ali- 
cujus rei prebere, Zo conrey to one the 
tmpresston, tdea, ctc.; C. Off. 2, 13, 46; 
Cas. B. G. 3, 17.—J, In opinionem in- 
cidere, To fall into an opinion: Volab. 
ap. C. Fam. 9,9, 1.—K. In opinionem 
discedere, Zo tuke up the idea: C. Fam. 
6, 14, 3.—L. In opinione relinquere, 
To leace in one's thought, cte.: C. Div. 
in Cec. 4, 16.—M. Opinione duci, Zo 
be led by one's belief: C. Mur. 30, 62.— 
N. Contra or preter opinionem, Cen- 
trary lo one's expectation, idea, etc.: C. 
Rose. Am. 15, 45; Nep. Milt. 2, 4.— 
O. Opinione, after comparatives : — 
Than one supposes, etc.; than ts imagin- 
ed, etc.: Opinione celerius, C. Fam. 14, 
23. I. Esp.: A.: 1. A good opinion 
which one entertains of another ; ez- 
pectation: non fallam opinionem tuam, 
C. Fam. 1, 6, 2: integritatis, id. Att. 7, 
2,5.—2. Reputatiwn, credit, esteem: af- 
fert et ista res opinionem, Quint. 2, 12, 
5.—B.A report, rumour: exiit opinio, 
etc., Suet. Ner. 53. Y Hence, Ital. op- 
intone; Fr. opinion, 

SpinYSsissimus, a, um, sep. adj. 
{opinio) Most, or very, full of supposi- 
tions or opinions: opiniosissimi homin- 
es, C. Ac. 2, 47, 143. 

Opino, avi, datum, &re, 1. v. a. [op- 
inus) Zo think, suppose, imagine, con- 
jJecture: malum, quod opinatum sit 
esse Maximum, ncquaquam esse tan- 
tum, ut, efe., C. Tusc. 3, 24, 58; daub. 

dpinor, atus sum, ari, 1. v. dep. a. 
and n. [id.}] I, Act.: To think, suppose, 
imagine, conjecture: (Constr.: Sun- 
ple; with Ade., Objective clause, tn CG 
Ace., or de): sapiens nihil opinatur. C. 
Mur. 30, 62: multa faleao opinari ho- 
mines, id. Dom. 40, 105: opinatus sum 
me in provinciam exiturum, id. Fam. 
7, 17, 2: quid de co in utramque 
partem opinatus, Suct. Cland. 3. II. 
Neut.: Zo entertain, or hold, an op- 
enton ; lo think, judge, or beliere: (Con- 
str.: Abs.; with de, or Adec.): desinant 
... opinari, Cres. ap. Suet. Cars. 66: 
de vobis hic ordo opinatur non secus, 
ac de teterrimis hostibus, C. Pis. 20, 
45.—Particular parenthetical 
phrases: A, Ut opinor, As / think, 
according to my judgment, in my opinion: 
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OPINUS 


O. Fin. 2, 10, 31; id. Cal. 1, 7, 17.—B. 
Opinor, / am of opinion, believe, sup- 
pose, imagine, ete.: C. Tusc. 1, 46, 87; 
id. Div. in Cacc. 16,54; Hor. Ep. 2, 2, 
17. ¢ Hence, Ital. opinare ; Fr. opiner. 

dpinus, a, um, ad. [(ctym. dub., 
but prob. akin to Gr. of-w) Thinking, 
imagining; only in dcrivatives; opinor, 
nec-opinus, in-opinus. 

SpiIpdre, adv. [opiparus) Richly, 
splendidly, sumptuousiy: instructa 
domus, Plaut. Bacch. 3, 1,6: appar- 
atum convivium, C. Off. 3, 14, 58. 

opl-padrus, a, um, adj. (ops ; paro) 
(Prepared, or prorided, with ops; 
hence) Richly furnished, splendid, 
sumptuous: Athenmw tibi vise fortun- 
ate atque opipare ? Plaut. Pers. 4, 
4,1. 

Gpis, is, f., °Ams. Opts: I, A 
nymph in the train of Diuna: Virg. 
4. 11, 836. I, A Nuiad: Virg. G. 
4, 343. 

Spisthograiphus, a, um, adj.= 
omia@oypagos. 
commentarii, Pl. Ep. 3, 5. 

SpisthdStdnicus, a, um, ad.= 
émiaOorovcnes. Labouring under opis- 
thotonos: sanat opistbotonicos, Pl. 20, 
18, 75, $ 197. 

SpisthStdnos, {, m.=owieOdrovos. 
Opisthotonos; @ disease in which the 


head is drawn backward: Pl. 28, 13, | 


52, § 192. 

Opitergium, Yi, n. Opitergium; 
a city of Italy, in the lerritory of the 
Veneté (now Uderzo): Tac. H. 3, 6.— 
Hence, OpIterginus, a, am, ard. 
Of, or belonging to, Upiterqum ; Opiter- 
gine: Pl. 3, 18, 22, § 126.—As Subst.: 
Opitergini, érum, m. (sc. cives). The 
inhabitants of Upilergium; Ue Upiter- 
gines: lor. 4, 2, 33. 

dpl-tiilor, d4tus sum, ari (/n/. opi- 
tularier, for opitulari, Plaut. Cure. 2, 
8, 53), 1. ©. dep. n. (1. ops; root TUL 
(akin to Sanscrit root TUL, follere), 
whence, tuli] I. Gen.: Jo bring aid ; 
to help, aid, assist, succour: sontibus 
opitulari poteram, C. Fam. 4, 13, 3. 
Il. Esp.: A. To relieve: decretis suis 
inopie opitulati sunt, Sall. C. 3d, 1.— 
B. 7o afford assistance towards a thing: 
qui item permultum ad dicendum... 
opitulati sunt (sc. preceptores), C. 
Inv. 2, 2, 7.- C. Of remedies: Jo be 
Of service, efficacious, etc.: contra vanas 
species: Pl. 28, 8, 27, § 103. 

dSplum (-on),i,2.=omor. Poppy- 
juice, opium: Pl. 20, 18, 76,§199. 4 
Hence, Ital. opio; Fr. opium. 

Spdbalsimétum, i, 2. [opobalsa- 
mum) (A thing pertaining to opobalsa- 
mum; hence) A place planted with 
buldum-trees: Just. 36, 3, 3. 

Spdbalsimum, i, n.=oroBddAga- 
pov. The juice of the balsam-tree, opo- 
balsam, balsam, balm: Stat. 8. 3,2,141. 

6podécarpidthon, i, n.=omroxdpra- 
Bor. The juice of the curpathum ; Pl. 
28, 10, 45, § 158, 

dpopadnax, icis, m. = ororavaé. 
The juice of Ue panax: Pl. 20, 24, 100, 
§ 264. 

Sporice, 6s, f.=soropiey (belong- 
ing to autumn). A medicine prepared 
Jrom tree-frutts (quinces, etc.): Pl. 24, 
14, 79, § 129. 

dSportet, tit, tre, 2. 0. n. (only in 
third person and inf. mood) [etym. 
dub.; prps. akin to 2. opus) A. Sing.: 
(it) ts necessary, needful, proper, be- 
coming, or reasonable; (it) behoves ; F 
(thou, he, etc.) must or ought: (Con- 
Btr.: with Subjective clause, neut. 
pron. as subject, or Inf. as subject; also, 
dmpers., either alone, or folld. by Subj.): 
hoc fieri et oportet et opus est, C. Att. 
13, 25, 1: est enim aliquid, quod non 


oporteat, efc., id. Balb. 3, 7: nec medi- — 


ocre telum ad res gerendas existimare 
oportet benevolentiam civium, id. Leel. 


17,61: alio tempore, atque oportuerit, | 


Ces. B. G. 7, 33: ex rerum cognitione 


efHorescat et redundet oportet oratio, | 


C. de Or. 1, 6, 20.—B, Plur.: Are ne- 
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Written on the buck: ' 


OPPONO 


cessary, ought, etc.: hwo facta ab illo| Gen.: A town (other than Rome, which 
oportebant, Ter. Heaut. 3, 2,25; dub. | was called Urbs): Segesta est oppidum 


Op-pando, pandi, pansum or pas- | 


sum, pandétre, 3. v. a. [ob ; pando] To 
spread or stretch. oul against or before, 
to spread out: illa vel ad flatts, Helices 
oppande serene, Grat. Cyneg. 55. 

op-pango (obp-), pcgi, pactum, 
pangére, 3. v. a. [ob; pango]) To fusten 
or fir on, to afiz: ubi savium oppegit, 
fugit, imprinied: Plaut. Curc. 1, 1,60. 

oppansus (-ssus), a, um, P. of 
oppando. 

op-pecto (obpe-), pexi, pexum, 
pectére, 3. ©. a. (ob; pecto} (Prop.: 
to comb lowardsone; Meton.) Of food: 
_ To draw towards one, lay hold of, etc., 
_for the purpose of eating: memini; 
ut murana et conger ne caleficrent: 
nam nimio melius oppectuntur frigida, 
, Plaut. Pers. 1, 3, 31. 

op-pédo (obpe), pédi, no sup., pid- 
ére, 3. 0. vn. (ob; pedo] (Prop.: 7o 
break wind at any one; Fig.) Toderide, 
mock, tnsult: curtis Judais oppedcre, 
Hor. 8. 1, 9, 70. 

op-périor (obp=), péritus and per- 
tus sum, périri, 4. v. dep. n. anda. (ob; 
perior) I, Neut.: Zo watt, tarry, etc.: 
(Constr.: with Adeve., in c Abl., or 
Ace. of time): ibidem,C. Att. 3, 10,1: 
in Arcano, id. ib. 10, 3 a. : unam_ hor- 
am, Ter. Ph. 3, 2, 29. TH. Act.: To 
watt, or larry, for; to await: (Con- 
atr.: Simple; or with Adv.: hostem, 
| Virg. #. 10, 771 : tempora, Liv. 1, 56: 
| opperiendum imperatorem censuit, 
Tac. A 4, 66; ibi me opperire, Ter. 
And, 3, 2, 43. 

oppétitus (obp-), a, um, P. of 
oppeto. 

op-péto (obpe-), Ivi, and ii, Itum, 
tre, 3. 0. a. and na. [ob ; peto] Zo goto 
meet, to encounter an evil: J. Act.: 
pestem, Plaut. As. 1, 1, 7.—Part- 
icular phrases: A. Oppetere 
mortem, To encounter death, i.e. to 
perish, die: C. Phil. 14, 14, 38.—B. 
Oppetere pacnas, To encounter, or suffer, 
punuhment, or the penalty of any 
thing: Phaed. 8, 16, 2. I. Neut.: 
To encounter death, perish, die, etc.: 
(Constr.: Abs.; with Abil., sub ec. 
Abl., ante or intra): te quoque Laurent- 
es viderunt, “ole, campi Oppetere, 
Virg. A. 12, 543: eodem mari, Tac. 
A. 2, 24: qucis ante ora patrum, 
Troje sub menibas altis, Contigit op- 
petere, Virg. 45. 1, 96: conjuyis in- 
fandz prima inter limina dextra Op- 
petiit, id. ib. 11, 268. 

Cppidanus, a, um, adj. foppidum] 
I. Prop.: Of, or belonging to, a town 
(other than Rome): senex quidum op- 
pidanus, C. de Or. 2,59,240.— As Subst.: 
oppidani, drum, m. (se. incolw), 

¢ inhabitants of a town (other than 
Rome), townsmen, townsfolk: Ces. B. 
G. 2, 33. I, Meton.: Provincial, 
unrefined, etc.: gcnus dicendi, C, Brut. 
69, 242. 

oppYdatim, adr. [id.] By torens, in 
ie towns, in every town: Suct. Aug. 
59. 

oppYdo, adr. (ctym.dub.] A. Very, 
tery much, exceedingly: interii, J am 
completely done for, Plaut. Am. 1, 1, 
143: iratus, Ter. Ph. 2, 2,3: ridicu- 
Ins, C. de Or. 2, 64, 259: adolescens, 
Liv. 42,28.—Particular combin- 
ation: Oppido quam, E£xceedingly: 
Liv. 39, 42 invt—B. In giving asscut, 
comes, to be sure: Plaut. Bacch. 4, 
4, 29. 

oppYdtilam, 1, ». dim. [oppidum] 
Asmall town: C, Att. 10, 7,1: man- 
suri oppidulo, quod versu dicere non 
al a Equus Tuticus), Hor. 8. 1, 

, 87. 

oppYdum, i, 2. (Gen. Plur. oppid- 
fim: Sulpic. ap. C. Fam. 4, 5, 4) 
‘ {etym. dub.: acc. to some, 1. ope; do: 
—acc. to others, connected with wedcor, 
or weéov, as if obtained from é¢mri wéSor, 
OF ¢xiwedov, on the ground, on a lerel, 
etc., as opp. to arz, which usually 


+ 
i 


_stood on an eminence] I, Prop.: A. 


pervetus in Sicilia, C. 2 Verr, 4, 33, 
72: Romana per oppida, Virg. G. 2, 
176. B. Esp.: The town: i.e: 1. 
Rome: eos (sc. legatos) in oppidum 
intromittinon placuit, Liv. 42, 36.—2. 
Athens: is (sc. Marathon) abest ab 
oppido, efe., Nep. Milt. 4, 2.— . Thebes: 
arcem oppidi, qus Cadmea, nomina- 
tur, Nep. Pel. 1, 2. I. Meton.: Of 
a fortified wood or forest among Bri- 
tons : oppidum autem Britanni vocant, 
quum silvas impeditas vallo atque 
fose’ munierunt, Ces. B. G. 5, 21. 

Op-pignéro (Obp-), avi, atum, 
are, 1. 0. a. (ob; pignero) 7o pledge, 
pawn: I. Prop.: (Constr.: Simple; 
with pro, or Adv.): anulum, Mart. 
2, 57, 7: libelli pro vino etiam sxepe 
oppignerabantur, C. Sest. 51, 110. 
II. Fig.: (Constr.: Simple; or with 
Adv.): filiam, Ter. Heaut. 4, 5, 46; 
verbo se oppignerare, Sen. Ben. 3, 5. 

op-pilo (obp-), Avi, Atum, are, 1. 
v.a. fob; 1. pilo) (Zo thrust against; 
hence) 70 stop up, shut up: ostia, Lucr. 
6, 725: scalis taberns oppilatis, C. 
Phil. 2, 9, 21. Y Hence, Fal. oppilare; 
Fr. opiler. 

Opptus, i, m., «a, ©, f. Oppius 
and ia; the name of a Roman 
gens: I, Oppius: A. C. Uppius;: a friend 
of Casar: C. Att. 4, l6c., 14.—B. ZL. 
Oppius; a Roman knight: C. F1.13, 31. 
II, Oppia; the wife of L. Mindius: 
C. Fam. 13, 28, 2,—Hence, Oppius, 
a,um. Of, or belonging to, Oppius; 
Oppian: lex, proposed by the people's 
tribune, C. Oppius (B.C. 213), against 
ee extravagance tn dress: Liv. 

oe 

op-pldo (obp-), évi, é&tnm, ére, 2. 
v. a. (ob; pleo} Zo fill completely, fll 
up: Prop.: (Constr.: Simple; 
with Adrv., Abl., or Gen.): oppletis 
portibus, Cees. B. C. 3,73: nives jam 
omnia oppleverant, Liv. 10, 46 : wedes 
spoliis opplebit, Plaut. Truc. 2, 6, 41: 
oppletis opus est tritici granariis, id. 
ib. 2, 6, 42. IL Fig.: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): hc opinio 
Greciam opplevit, Cic. N. D. 2, 24, 
63; mentes oppletew tenebris ac sordi- 
bus, id. post Red. in Sen. 4, 9 

opplétus, a, um, P. of oppleo. 

op-pléro (obp-), no perf. nor 
sup., are, 1. vn. (ob; ploro) Zo cry 
or wath at, against, or tm any thing: 
auribus meis, Auct. Her. 4, 52, 65. 
op-pdono (obpe-), ptsii (in Plant. 
posivi), pdsitum, ponére (oppdstus for 
oppositus, Lucr. 4, 151), 3. ». a. (ob; 
pono] I. Prop.: A. Gen.: To se, or 
place, against ; to set before or opposite ; 
fo place before, etc.: (Constr.: with 
Dut., ante, or ad): stabula... hyberno 
opponere soli, Virg. G. 3, 302: ante 
oculos opposuitque manum, Ov. F. 4, 
178: ad omnes introitas homines op- 
ponit, C. Cwcin. 8, 27.—Particular 
phrases: 1. Opponcre se, 7o put or 
place one's self in the way of any thing; 
to erpose one's self, etc.: Cic. N. D. 2, 
52, 130.—2. Opponere aliquem alicui, 
To place, set, or sation, one any where 
in opposition to: Nep. Eum. 3,2. B. 
Esp.: 1. To present or offer: licet an- 
?, ego vero Oppono auriculam, 
Hor. 8.1, 9, 76.—2. Milit. ¢ ¢: With 
accessory notion of hostility: To set, 
or station, tn opposition to, or for the 
purpose of opposing: (Constr.: with 
Dat., ine. Abl., or ad): ut venientibus 
in itinere se opponeret, Cees. B. C. 3, 
30: Numidos...ad dextram partem 
sure aciei opposuerat, Hirt. B. Afr. 59. 
—3. To close: oppositas habuit regia 
nostra fores, Ov. H. 17, 7.—4. Of a 
remedy: To apply: depetigini spurcre 
brassicam opponito, Cato R. R. 157, 16. 
—5. To set against as a pledge; to 
pledge, mortgage: (Constr. : Sumple ; 
with Dat., or 0b): pono pallium: ille 
suum apnalum opposuit, Plaut. Cure. 
2,3, 77: ager oppositus est pignori ob 
decem minas, Ter. Ph. 4, 3, 56. II. 


OPPORTUNE 


Pig.: A. Gen.: 7o set forth, bring 
Jorward, place before the eyes: pericula 
intendantur, formidines opponantur, 
C. Quint. 14, 47. Be. Exp.: 1. To 
being forward, adduce, allege, etc., by 
way of accusation, exculpation, threat, 
proof, remedy, efe.: (Constr: Sunple; 
or with /at.): auctoritatem, C. Ac. 2, 
20, G4: aratoribus ecelus, id. 2 Verr. 2, 
67,131.—2. To speak against, oppose: 
ul opponeret Stoicis, summum bonum 
esse frui iis rebus, C. Ac. 2, 42, 131.— 
3. Jo set aguinst, oppose, by way of 
comparion: (Constr.: with Dat., or 
contra): multis secundis precliis unum 
giversum opponere, Cws. B.C. 3, 73: 
ut contra Cassium ,.. mque potentem 
opponeret dignitatem, Hirt. B. Alex. 
&8.—4. To expose, lay open to: (Con- 
&tr.: with Lat... or ad): qui se opponat 
eine C. Balb. 10, 26: ad omnem 
avidiam solus opponitur, id. Mur. 40, 
87.--5,. To oppose, set tn opposition lo: 
omni virtuti vitium contrurio nomine 
opponitur, C. Fin. 3,12,40. JY Hence, 
Jtal. opporre; Fr. opposer. 
opportiine, adc. [opportunus] 
Fitly, seasonably, opportunely: venisse, 
Cie. N. D. 18 7, 163 (Sup.) nunciis 
opportunissime allatis, Cws. B. C. 3, 
101, 

opporttinitas (obpe), Atis, / [id.] 
(The condition, or state, of the opport- 
unus; hence) I, Gen.: Fitness, con- 
tentence, snitablencss: loci, Ces. B. G. 
3, 14: corporis, C. Leg. 1, 9,27. I. 
Esp.: A.: 1.Prop.: A fil, opportune, 
or favourable time oropportunifu: opt- 
ima opportunitate ambo autem ven- 
istis, Plaut. Epid. 2, 2, 19.-2. Met- 
on.: Personified: Gpportunity, as a 
goddess: Plaut. Ps. 2, 3,3.—B. An ad- 
tantage: tales amicitia opportunitates 
habet, C. Lee. 6, 21. FY Hence, Ital. 
opportunita (-ale, -ade); Fr. opport- 
unité. 

op-porttinus (obp-), a, um, ad. 
(ob; portus) (Belonging to that which ts 
over agains? the harbour; henee) I. 
Gen.: Fit, meet, conrenient, suttable, 
seasonable opportune: (CON BLY: Semn- 
ple; or with Dat.): tempus actionis op- 
portunum, C. Off. 1, 40, 142: (Sup.) 
wtatem Opportunissimam, id. ib. 7, 7, 
2: pecori opportuna seges, Virg. G. 4, 
129.—Ax Subst.: opportuna, 6rum, 
nm. (sc. loca) Suitable, or convenient, 
things: locorum, f. e. convenient places: 
Vac. A. 4, 24. ID. Esp.: A. ddcan- 
tageous, serviceable: ceterw res... Op- 
portun sunt singula rebus singulis, 
C, Lael. 6, 22.—B, Fit, suitable, adapted 
to any thing: ad omnia have mayis op- 
pertunus nemo est, Ter. Eun, 5, 9, 47. 
—C. Lxposed, liable to any thing: 
(Comp.) oppoertnniora morbis corpora, 
Pl. 18,7, 12, $68. YF Hence, Ital. op- 
portuno; Fr. opportun, 

oppdsitio (obp-), Anis, %. [op- 
pone} An opposing, opposition: C. Inv. 
1, 28,42. Y Hence, Ital. opposizione; 
Fr. opposition, 

1, oppodsitus, a, um: J, P. of op- 
pono. II. Va: A. Gen: 1. Prop.: 
Placed, luing, or standing opposite to or 
erer against; opposite: (Constr. ; 
with Dut.. or contra): luna opposita 
roli, C. Div. 2, 6, 17: oppositamaue 
petens contra Zancleia saxa Rheyion, 
Ov. M. 14. 47.—2,. Fig.: Opposite: tis 
(se. regrotationibus) opposite contra- 
rivw offensiones, C. Tuse. 4, 10, 23.—As 
Subst; Opposita, Grum, nr. Opposite 
things, opposifes: eorumque oppo-ita, 
que, efe., Gell. 16, 8, 13. Be Esp.: 
Placed opposite for the purpose of with- 
standing; opposed to, opposing: 1, 
Prop.: (Constr.: Abs.3; or with 
Dat): opposite moles, Virg. A. 2,497: 
moles oppositas fluctibus, C. O1f. 2, 4, 
14.—2. Fig.: Narbo,... propugna- 
culum istis ipsis nationibus oppositum, 
C. Font. 1, 3. | Hence, Ital. opposto. 

2. oppdsitus, is, m. (oppono) A. 
(A placing before or opposing; hence) 
1. /nterposiion: omnesque tibi... 
laterium Dostrorum oppositds et corp- 
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orum pollicemur, C. Marcell. 10, 32.— 
2. Intervention: oppositu globi noctem 
afferente, Pl. 2, 71, 73, § 181.—B. 
A bringing forward, adducing, citing 
against one: vocabulorum, Gell. 14, 
5,4. Hence, Ital. opposte. 

oppressio, dnis, /. [opprimo] A. 
An overthrowing, crushing, destroying: 
legum et libertatis interitus, earnmque 
oppressio, C. Off. 3,21, 83.—B. (Prop.: 
An oppressing, or acting with rivlence, 
cruelty, etc.; Meton.) Oppression, force, 
violence: per oppressionem § eripere, 
Ter. Ad. 2, 2, 30.—C, A seizing upon; 
a making one's self master of; a sud- 
denly occupying: templorum, C. pro 
Dom. 3, 5. | Hence, Ital. oppressione ; 
Fr. oppression. 

oppressiuncula, ~, /. dim. [op- 
pressio, acc. to opprimo, no. I.) A 
slight pressing against, agentle pressure: 
papillarum, Plaut. Pa. 1, 1, 65. 

oppressor, doris, m. {[opprimo) A 
crusher, destroyer: dominationis, Brut. 
ap. C. Ep. ad Brut. 1,16. FY Hence, 
Ital. oppressore. 

1. oppressus, a, um, P. of opprimo. 

2. oppressus, ids, m. [opprimo]) 
A preening down, pressure: Lucr. 1, 
801. 

op-primo (obp-), pressi, pressum, 
primére, 3 ¢. a. [ob; premo)]) L 
Prop.: To press against: fances manu, 
Suct. Cal. 12. I. Meton.: Of the 
result of pressing agninst: A. To press 


~ 
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ficiantur vires, non opprimantnr, C. 
Sen. 11, 36.—N.: 1. With personal 
objects: To fall upon, surprise, take 
by surprise, come unerpectedly upor: 
(Constr.: Simple; with Abi., or tc. 
Abl.): inscios, Cavs. B. G. 4,4: repent- 
ino adventu incautos, Liv. 26, 12: An- 
tonium ...in mediis injuriis ejus et 
cupiditatibus mors oppressit, C. 2 Verr. 
3, 91, 213.—2, With things as objects: 
To seize suddenly, make one's self master 
of, occupy, ete.: rostra, C. Clu. 40, 110, 
—O. Of an opportunity: Zo serze. or 
embrace: opprimere occasionem, Plaut. 
As. 2, 2,15.—P. To prerail orer, get the 
upper hand of one: ne te abduccret, 
operam dedi; Verum oppressit, Plant 
Mil. 4,5,10. Y& Hence, Ital. opprimere 
Fr. opprimer. 
opprébramentum (obpr-), {, 
(opprobro] A reproach, disgrace: Plaut. 
Merc. 2, 3, 87. 
opprébratio (obpr-), oSnis, /. 
{id.] A reproaching, upbraiding: Gell. 
12, 12,4. 

opprdébrium (obpr), f, #. [id.] 
Prop.: A reproaching, etc.; hence, Met- 
on.) I. Gen.: A reproach, scandal, dis- 


| grace, dishonour: vereor, necivitati mee 


sit opprubrio, si, efc., Nep. Con. 3, 43 
majoris fugiens opprobria culpr, Hor. 
Ep. 1,9,10. II. Esp.: A. Of speech: 
A reproach, taunt, abuse, abusire word, 
reproachful language: versilus altern- 


down, press into the ground : pede tal- | is opprobria rustica fudit, Hor. Ep. 2, 
eam opprimito, Cato R. R. 45, 2 ed. | 1. 146.—B. Of persons, or things, caus- 
Schneid.—B. To close, stop: voluit , ing scandal, efe.: A reproach, disyrace; 
deus ora loquentis Opprimere, Ov. M. | 12 nepotum Perniciem, opprobriumque 
3, 295.—C. To close, shut, the eyes of, paci, Hor. Od. 2, 13, 4: opprobrium 


a deal person: oculos, Val. Mux. 2, 
6, 8 ert.—D. To repress, keep back, hold 
in: flammam, Enn. ap. C.de Or. 2, 54, 
222.—E.: 1. To crush, bury, ete.: 
ruing (sc. conclavis) oppressus esset, C. 
Div. 2, 8, 20.—2.: a. Of ships: To 
sink: classis a predonibus oppressa 
cst, C. Manil. 12, 33.—b, Of persons: 
To overichelm, enaulph, ete.: videt... 
Fluctibus oppressos Troas, Virg. ©. 1, 
129.—F. To smother, stifle: opprimi 
senem injectu multz vestis jubet, Tac. 
A. 6, 50.—Q@. Zo strike down: jaculo 
leonem, Val. Fl. 3, 24.—H. Of fire: Jo 
smother, extinguish: ignem, Liv. 29, 31. 
IM. Fig.: A. To press, bear, or weigh 
dotwen: me onere officii, C. Rose. Am. 4, 
10.—B.: 1. Gen.: To put down, sup- 
press, check, etc.: qu oratio a censore 
opprimenda est, C. Fin. 2, 10, 30—2, 
Esp.: a. To quell, put an end to: 
tumuitum, Liv. gl, 11.—b. Zo baste, 
thicart: frandem, Liv. 26, 6.—C. Jo 
crush, orerwhelin, cte.: (Constr.: Sim- 
ple; with Relatire clause or Abl.): 
reliquias belli, C. Fam. 10, 20,3: quem 
velit, iniquo judicio opprimere, C. 
Quint. 2, 7.—D.: 1. To subdue, orer- 
throw, orerpower: (Constr.: Simple ; 
or with Ad/.): ad opprimendam Greci- 
am, Nep. Them. 8, 2: nationem Al- 
lobrogum ... armis, C. Font. 12, 36. 
—2,. Of abstract objects: To overthrou, 
crush, destroy, put an end to, ete.: 
(Constr. : Simple; or with Adl.): 
potentiam, C. Ruse. Am. 13, 36: hance 


maiorum, Tac. A. 3, 66. J Hence, 
Ital. obbrobrio; Fr. opprobre. 

op-prébro (obpr-).no perf. ,Atum, 
fre, ].v. a. (ob; probrum)] (70 bring, 
or olyect, as a reproach against one; 
hence) To reproach, taunt, upbraid: 
(Constr. : with Ace, or Cdyectirve 
clause folld. by Dat.): ras tu mibi 
opprobras? Plaut. Truc. 2, 2, 25: ut 
opprobrarct adversariis ... facere eos 
deridiculum, Gell. 17,1, 11, 

oppugnatio, snis, 7. [opprgno] 
I. Prop.: The act of assatling, etc.; a 
besieging: oppidorum, C. de Or. 1, 48, 
210. I, Meton.: An atlack, assault, 
siege: Oppugnationem sustinere, Cea, 
B. G. 5, 36. THE, Fig.: An attack by 
words, accusation, etc.: sine oppugn- 
atione, Cic. Q. Fr. 2,8,1. YF Hence, 
Ital. oppugna:ztone. 

oppugniator, dris, m. [oppugno) 
A.: 1. Prop.: One who fights aguinst 
or carries on war with one, etc.; an 
attacker, assailant, etc.: patria, C. Phil. 
12, 3, 8.—2. Fig.: An assailant, 
attacker: mee salutis non modo non 
oppugnator, ... sed etiam defensor, 
C. Planc. 31, 76.—B. A beneger: 
ambigitur ignem tectis oppugnatores 
injecerint, an obsessi, Tac. H. 3, 71. 
q Hence, Ital. oppugnatore. 

1. opepugno, dvi, atum, are, 1. 
v.a. and n. [ob; pugno) I. Prop.: 
A. Gen.: To fight against, attack, 
ossault, assaul: (Constr.: with Add, 
Adr., or ab): eumque (se. serpentem) 


(sc. invidiam) . .. acerbitate, Nep. | magn& totins exercitis conflictione, 
Dion. 6, 5.—E. Jo oppress, to act tcith  ballistis atque catapultis diu oppugn- 
cruelly, violence, force, cte., towards: , atum, Gell. 6,3: ausa ferox ab equo 
scnatu oppresso atque afflicto, C. post | contra oppugnare sagittis Meotis Dan- 
Red. in Sen. 7, 18.—F. Zo suppress, afim Penthesilea rates, Prop. 3, 11 (9), 


not utter distinctly, utter indistincily : 


13. B. Eep.: Milit. & @: 1. With 


sonus erat dulcis ; liter neque ex-| persons or countries as objects: a, 


press, neque oppresse, C. Off. 1, 37, 


Act.: To fight against, carry on war 


132.—Q@Q. Zo suppress, conceal, hide: with: (Constr.: Simple; with Ace. of 


(Constr.: Simple; or with Adt.): 
iram, Sall. J. 72,1: quo studiosius ab 


| 


time, Abl.,or Adr.; also, Jmpers. Pass.): 
omnes Galli civitates ad se oppugn- 


iis opprimitur, C. Rose. Am. 14, 121.—|andum_ veniase, Cws. B. G. 1, 44: 


H. 70 load, orertvchelra, with any thing: 


acerrimo concursu quum magnam 


nemo oppressus tere alieno fuit, quem, _partem diei esset oppngnatum, Nep. 
etc. C. Cut. 2, 4, 8.—KE. Zo orerpower, | Eum. 4, 1.—b. Neut.: Zo make an 
orercome,etc.: timore, lassitudine ct vi allack : oppugnante aliquo, Just. 9, 5,4. 
fluminis oppressi, Cres. B. G. 4, 15.—{—2. With towns, ¢fc., as object: a. 
L. To finish, crush, putan end to: ut | Act.: To assault, besiege, invest, lay nege 


exstinctm potius amicitia, quam op- 


to, etc.: (Constr.: Simple; with Abi. 


presee esae videantur, C. Lrel. 21, 78.— |or Adv.): castra, Ces. B. G. 6, 41: 
M. To ucaken, lessen, debilitate: ut ree aggeribus oppidum, C. Fam. 2, 10, 3: 
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oppugnata (se. urbs) vehementissime, 
id. Manil. 8, 20.—b. Neut.: To carry 
on a siege or investment; to lay sieye, 
besiege; to carry on an assault, to 
assault: (Constr.: Abs.; or with Adl.): 
quum finem oppugnandi nox fecisset, 
Ces. B.G. 2, 6: oppugnare aut parare 
omnibus locis, Sall. J.60,1. I. Fig.: 
To attack, assault, lay siege to, assail: 
(Constr.: Simple; with Adv., Abl., 
orinc. Abl.): nullam (se. rem) onpugn- 
avit, quam non everterit, C. de Or. 2, 
38,161; meaconsilia undique oppugnas, 
Plaut. Most. 3, 1, 155: pecunia nos 
oppugnat, C. Fam. 1, 1, 1: Piso op-' 
pugnatus in judicio repetundarum, 
Sall. C. 49, 2. YF Hence, Ital. op- 
pugnare. 

2. opepugno (obp-), no perys., 
Atum, are, l.v. a. (ob; pugnus) (7o 
use the fists against; hence) To beat with 
fists, to buffet: postquam eee 


est os, Plaut. Cas, 2,6, 6. 

op-piito (obp-), avi, dtum, dre, 1. ! 
v.a. (ob; puto) Jo prune: Pl. 17, 21, 
35, § 156. 

1. ops, Spis (.Yom. Sing. docs not 
occur ; and the Vat. prps. only once in | 
Front. Ep. ad Ver. 6 jfin.), f. (prob. | 
akin to Sanscrit root AP, adipisci] I. 
(The obtaining thing; hence) Pover, 
might, strength ability: omni ope atque 
oper enitar, tel employ all iy strength 
and efforts, C. Att. 14, 14, 5: grates 
persolvere dignas Non opis est nostne, | 
ts not in our power: Virg. .E. 1, 601. | 
Il. (The oblained thing; lence) A.) 
Means of any kind that one possesses ; » 
property, substance, teealth, riches, trea- 
sure; military or political resuurces, 
might, power, influence, etc. (mostly 
plural): in bonis numerabis divitias, 
honores, opes, CU. Fin. 5, 27, 81: Troj- 
anas ut opes et Jamentabile regnum 
Eruerint Danai, Virg. AS. 2, 4: ope. 
barbarica, id. ib. 8, 685.—B. Aid, help, | 
support, assistance, succour: sine tua’ 
ope, C. Att. 16, 13.¢., 2: ad opem 
judicum confugiunt, id. Font. 11, 33. 

2. Ops, dpis, f. (a personitication of 
1. ops) Ops; the goddess of plenty, riches, 
and power, the wife of Saturn, and the | 
patroness of husbandry; the same as. 
Terra: C. Phil. 1, 7, 17; Ov. M. 9, 497. 

opzsonium, Ii, v. obsonium. 

optabilis, e, adj. [opto] To be 
wished for, desirable: (Constr.: Abs.; 
with Adrerbial expression, or Dat.): 
optabile tempus, Ov. M. 9, 758: cui 
pax ... in primis fuit optabilis, C. 
Phil. 7, 3, 7: (Comp.) bono viro 
optabilius, id. Pis. 14, 33. 

optabYlIus, comp. ade. [optadilis) ! 
More desirably: Val. Max. 5, 1, 6 ext, 

optatio, dnis, /. (opto) I. Prop.: | 
A wishing, the act of wishing: optatio 
atque exsecratio, C. de Or. 3, 53, 205. 


TW. Meton.: That which is, ete. , wished ; 
a wish: Theseco optationes tres quum 
Neptunus dedisset, C. Off. 3, 25, 94. 

optato, adr. [optatus] According 
to one's wish: optato venire, C. Att. 1g, 
28, 3. 

optatus, a,um: I. P.of opto. TI. 
Pa.: Wished, desired, agreeable, pleasant, 
dear: rumores, C. Fam. 16, 21, 1, 
(Comp.) nihil mihi fuit optatius, quam, 
ut, efc., C. Fam. 1, 5,1: (Sup.) vale, 
mi optime et optatissime frater, id. Q. 
Fr. 2, 8, 2.—As Subst.: optatum, i, n, 
A wish, desire: impetrare optatum, C. 
Off. 3,25,94.—Particular phrase: 
In optatis esse alicul, Zo be tn the 
wishes for some one, 1. e. to wish for 
something: C. Fam. 2,13, 2. _ 

optimas (-itimas), 4tis, adj. [opt- 
imus}] (Of, or belonging fo, the best; 
hence) Belonging to the best or principal 

sons; aristocratic; of the aristocratm® 
respublica, que ex tribus generibus 
illis, reali, et optumati, et populari, 
confusa modice, efe., C. Rep. 2, 23, 41. 
—As Subst.; optimas, Atis (sc. homo), 
comm, gen. (Gen. Plur., Yum or um) 
In a political sense: One of, or an 
alherent of, the (optimi) best or principal 
men; un aristocrat: coutra voluntutem 
hf) 


omnium optimatum, C. Inv. 2, 17, 52: 
plebis, et optimatium certamina, Tac. 
A. 4, 32. 

optime, Sup. adv. v. bene. ¥ 
Hence, Fr. optime, 

optimus (-umus),a, um, v. bonus. 
g Hence, Ital. ottimo. 

1. optlo, dnis, 7 [opto] (The act 
of choosing; hence) Choice, free choice, 
liberty to choose, option: utro frui malis 
optio sit tua, C. Fat. 2,3. YJ Hence, 
Fr. option. 

2. optlfo, énis, m. [id.] (The one 
chosen; hence) I.Gen.: A helper whom 
one chooses for one’s nelf, an assistant: 
tibi optionem sumito Leonidam, Plaut. 
As. 1,1,88 ID. Esp.: Milit. 44: An 
adjutant: optio eormudem (sc. specula- 
torum), Tac. H. 1, 25. 

optivus, a, um, ad). [opto) Chosen: 
cognomen, Hor. Ep. 2, 2, 99. 

opto, dvi, 4tum, dre (Fut. Perf., 
optissis, for optaveris, Plaut. Mil. 3, 
1, 75), 1. v. a. tntens. [etym. dub.; 
prps. akin to Sanscrit root AP, apisci) 
( To obtain thoroughly; hence) I, Prop.: 
To choose, select: (Constr: Simple; 
with <Adv., Dat., Inf., or Relative 
clause): externos optate duces, Virg. 5. 
8, 503: inhoneste optavit parare divit- 
ias, Ter. Andr. 4, 5, 2: locum tecto, 
Virg. AB. 1, 425: quis tam crudcles 
optavit sumere pcarnas? id. ib. 6, 501: 
ut optet utrum moalit, efe., C. Rosc. 
Am. 11, 30. Tl, Meton.: Jv wish, 
wish for, desire: (Constr.: Simple; 
with Subj., ut c. Subj., Adv., or Inf; 
also, Afs.): optare nihil, nisi quod 
honestum sit, C. Off. 1, 20, 66: optavi 
peteres ccvlestia sidera tarde, Ov. Tr. 
2,57: optavit, ut in currum patris 
tolleretur, C. Off. 3, 25,94: hune videre 
supe optabamus diem, Ter. Hee. 4, 4, 
29: optare hoc quidem est, non docere, 
to cherish wishes, not to produce proofs, 
C. Tuse. 2, 13, 30.—Particular 
phrases: A. Optare alicui aliquid, 
To desire something for one; to wish one 
any thing in @ good or bad sense: C. 
Brut. 97, 331.—B. Optare aliquid de 
aliquo, To desire something with respect 
to any one: C. Pis, 20, 46.—C, Optare 
aliquid ab aliquo, To desire, require 
something from some one: Ter, Eun. 5, 
9, 27.—D. Optatum aliquid ferre, Zo 
carry off or obtain something which ts 
desired: Ter. Eun. 5,9, 27. J Hence, 
Ital. offtare. 

optime (optim-), v. bene. 

optimus (optime), a, um, V. 
bonus. 

Sptilens, entis, ard Sptilentus, 
a, um, adj. [l. ops) (Abounding in 
ops; hence) I. Prop.: Rich, teealthy, 
opulent: (Constr.: Abs.; with Abd, 
or Gen.): (Sup.) opulentissima civitas, 
Cic. N. D. 3, 33, 81: (Comp.) agro, 
viris, opulentior (sc. pars Numidi), 
Sall. J. 16, 5: provincia pecuniw opu- 
lenta, Tac. H. 2,6. HT. Meton.: A. 
Rich, fine, splendid: obsoninm, Plant. 
Bacch. 1, 1, 64.—B. Jnfuential, noble: 
factio, Liv. 32, 32. YJ Hence, Ital. 
opulente (-0); Fr. opulent. 

opulenter, adr. (opulens] Richly, 
sumptuously, splendidly: neque illos 
arte colam, me opulenter, Sall. J. 85, 
34: (Comp.) ludos opulentius facere, 
Liv. 1, 35. 

SptilentYa, w, /. [id.] (The con- 
dition of the opulens; hence) I, Prop.: 
Riches, wealth, opulence: habemus pub- 
lice egestatem, privatim opulentiam, 
Salt. C. 52, 22: Trojx, Virg. 2. 7, 262. 
Wi. Fig.: Richness, copiousness: lingue, 
Claud. Cons. Mall. Theod. 21. TI. 
Meton.: Resources, power, of a people: 
invidia ex opulentiad orta est, Sall. C. 
6, 3: Lydorum, Tac. A. 4, 55. 
Hence, Ital. opulenza; Fr. opulence. 

dSptilentitas, atis, /. (id.) (Zhe con- 
dition or state of the opulens; hence) 
Wealth, power: Plant. Mil. 4, 4, 35. 

Sptilento, dvi, Atum, Are, 1. r.a. 
{id.) To make rich, to enrich: herum 
baccis olivee, Hor. Ep. 1, 16, 2. 

Sptilentus, a, um, v, opulens, 
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Sptilesco, no perf. nor sup., tre, 3. 
v. n. inch. (1. ops) To grow rich: poet. 
ap. Gell. 18, 11, 4. 

Sptilus, i, /. (prob. 1. ops) (The 
thing having i. e. supplying aid) The 
opulus; a species of inaple used for sup- 
porting vines, etc.: Pl. 14, 1, 3, $ 12. 

untius, 8, um, v. 3. Opus, 

1. Spus, tris, n. [acc. to Bopp= 
Sanscrit ap-as, ‘‘ work ;” acc. to Pott 
akin to Sanscrit root aP, assequi, ad- 
ipisci] I, Prop.: A. Gen.: Work, 
labour: opus querunt, they look for 
work (like eorkmen): C. Tuse. 3, 34, 81. 
B. Esp.: 1. Of military labour or ser- 
vice in the field: tolerare... Militiam 
et grave Martis opus, Virg. 7. 8, 516. 
—2. Of agricultural work, labour, ete.: 
nunquam ulla fere in agro majora 
opera fiunt, C. Sen. 7, 24.—3, Of lubuur 
in building: quid erat operis?, C. 2 
Verr. 1, 55, 145.—4,. Of political foil: 
mwoAiricoy opus, C. Att. 9, 11, 2. I. 
Meton.: A, Of the results of labour : 
1. A tcork or building: mdium sacra- 
rum publicoruamque operum depopul- 
atio, C. 1 Verr. 4, 12.—2. Milit. 44: 
a. A defensive work, a fortification, etc.t 
objectis per omnes aditds operibus, 
Liv. 31, 39: castrorum, Cws. B. C. 2, 
26.—b. Field-works, tcorks constructed 
for carrying on a siege; machine, etc., 
for besieging, efc.: quam (se. Mutine 
am) quum operibus munitionibusque 
sepsisset, C. Phil. 13, 9, 20.—3. Of 
writings: A work, book, etc.: habeo 
opus magnum in manibus, C. Ac. 1,1, 
2.—4.: a. A work of art: Silanionis 
opus tam perfectum, tam elegans, tam, 
etc., C, 2 Verr. 4, 57, 126.—b. Work- 
manship, artistic skill, skilfulness: quo- 
rum iste non opere delectabatur, sed 
pondere, C. 2 Veir. 4, 56, 124.—B. A 
deed, action, performance, business: ut 
si mures corroserint aliquid, quorum 
est opus hoc unum, monstrum pute- 
mus, C. de Div. 2,27, 59, | Hence, Fr. 
@uvre, ouvrage. 

2. Spus, n. indecl. [etym. dub; 
prob. akin to Sanscrit root aP, apisci] 
(In pass. force, That which ts, or must 
be, ottuined ; hence) That which ts need- 
Sul, need, necessity: only in Nom. and 
Acc.; A. Nom.: In connection with 
sum: 1,=adj., Needful, necessary: 
(Constr.: Abs.; with Dat., Abl. of 
subst., or Part, Perf. Pass., Supine tn u, 
Gen., Acc., Inf., ellipse of Inf., ut e 
Sulj., or ad): materiem, et que opus 
sunt, dominus, pra:bebit, Cato R. R. 
14, 3: dux nobis et auctor opus est, 
C. Fam. 2, 6, 1: magistratibus opus 
est, there ts need of: id. Leg. 3, 2, 
5: erat nihil cur properato opus esset, 
id. Mil. 19, 49: opus est scitu, id. Inv. 
1, 20, 28: ad consilium pensandum 
temporis opus esse, Liv. 22, 51: puero 
opus est cibum, Plaut. Truc. 5, 103 
quid opus est de Dionysio tam valde 
affirmare ?, C. Att. 7, 8,1: quid opus 
est plura ? (se. proferre), id. Sen. 1,33 
opus nutrici autem, utrem ut habeat, 
veteris vini largiter, Plaut. Truc. 5, 
11: quax ad transitum opus cssent, Liv. 
37,18.—2, =ail))., Good, useful, service. 
able, beneficial: atque haud sciam, an 
ne opus sit quidem, nihil unquam 
omnino deesse amicis, C. Lwl. 14, 51.— 
B. Acc.: Opus habere, Zo have need 
of: nam ut graminibus, ita frugibus 
roburnecis opus habent, Col. 9, 1, 5. 
q Hence, Ital. uopo. 

8. Opus untis, f., "Orots. Opus; 
a lown of Locris, tn Greece (now Ta- 
lanta): Patroclus Opunta reliquit, Ov. 
Pont. 1, 3, 73.—Hence, OpuntYus, a, 
um, adj. Of Opus; Opuntian: Philo- 
damus, C. 2 Verr. 2, 44, 109.— Ags 
Subst.;: Opuntli, 6rum, m. (sc. cives) 
The inhabullants of Opus, the Opuntians: 
Liv. 28, 6. 

Spusctilum, {,. dim. [1. opns] A 
litle work: minutorum opuaculorum 
fabricator, C. Ac. 2, 38, 120. | Hence, 
Ital. opuscolo; Fr. opuscule, 

1. Sra, we, /. (acc. to Pott, akin to 
Sanscrit acara, ‘* postremus,” “ ulti- 


ORA 


ime oratorical art, oratory: Quint. 2, 


muse") I. Prop.: A. Gen.: The ertremi- 


ty of a thing; the border, edge, margin, | 


end, lime: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or circum): oras (sc. clipei) ambiit auro, 
Virg. 4%. 10, 243: wether ... extrema 
ora et determinatio mundi, Cic. N. D. 
2, 40, 101: prius oras pocula circum 


14, 1. | Hence, Fr. oratvire; also, 
‘subst. in late Lat. meaning of ‘‘ an 
‘oratory ;” Ital. oratorio; Fr. oralotre. 

Oratrix, icis, f. (oro) A. (Prop.: 
A female orator; Fig.) Rhetoric, ora- 


fory: Quint. 2, 14, 1.—B. She that 


ORBUS 


The circle or ord of the earth, the world 
| (since the ancients regarded the earth 


| es infinita potestas orbis terrarum, 
orbis terre pulcherrimus, id. ib. 2, 78, 
76:—Titan radiis retexerit orbem, Viry. 


Contingunt mellis dulci flavoque li- prays or beseeches,a female suppliant; | 2S. 4, 119: hic, ubi nunc Roma est 


quore, Lucr.4,12. B. Esp.: The coast, 


‘me oratricem haud sprevisti, Plaut. 


orbis caput, arbor et herbe, Ov. F. 5, 


sea-coast: maritima, Cres. B. G. 3,8: | Mil. 4, 2, 80: pacis et fuderis, C. Rep, 93.—22, Country, region: Eoo dives 


Grecim, C. Fam. 12, 5, 1. 
On.: A. A rope by which a cessel is 


oy 
Sastened to the shore; a cable,a hauser: plication, entreaty: quum orate ejus shape: Pl, 32, 3, 5, § 14. 


Orasjue ct ancoras... pnecidunt, Liv. 
28, 36: solvimus oram, castuff the shore- 
rope: Quint. 4, 2, 41.—B. A region, 


cline, country: 1, Rex gelid@...orw, ing, the act of entreaty; hence) An en- 
‘treaty, a@ request (in class. Lat., only in 
‘ Abl. Sing.): oratu tuo, C. Fl. 37, 92. 


Hor. Od. 1, 26,4: qudcunque in ora ac 
parte terrarum, Cic. N. D. 2, 66, 164. 
— Particular phrases: a. Lu- 
minis orm, The regions of light; Le. the 
world, the earth, life, light: Virg. AE. 7, 
660.—b, Acheruntis onw, The regions of 
Acheron; i.e. the lower regions: Lucr. 
6, 764.—2. For zone: glubum terre 
duabus oris distantibus habitabilem 


I. Met- , 2, 8, 14. 


gg Hence, Ital. oratrice. 
SOrdtum, i,an. [id.] A prayer, sup- 


reminiscor, Ter. Hec. 3, 3, 26. 
1. 6radtus, a, um, P. of oro. 
2. Srdtus, as, m. (id.) (An entreat- 


orbatlo, nis, /. [orbo] A depriv- 
ing, priration: Sen. Ep. 87, 35. 

orbAator, Gris, m. [id.] One who de- 
prices others of children or parents; a 
berearer: Ov. M. 13, 500. 

orbictildtim, ade. (orbiculus) Cir- 
cularly, in circles or rings: Pl. 11, 37, 


(i.e. tm both the temperate rones), C. | 67, §177. 


Tusc. 1, 28,68. HII. Fig.: An edge, 
skirt, etc.: qui potis ingentes oras 
evolvere belli, to unrol the edges of the 
Picture of this war, Enn. Ann. 6, 49: 
80, aspirate canenti... Et mecum in- 
gentis oras evolvite belli, Virg. 2. 9, 
628. 

2. Gra, %,f. Ora; the name of Her- 
silea, as @ goddess: Ov. M. 14, 851. 

Sractilum (-clum) [oro] (That 
which serves for speaking the mind, elc., 
of the gods; hence) I. Prop.: A 
divine announcement, an oracle: ora- 
Cula ex eo ipso appellata, quod inest in 
his deorum oratio, C. Top. 20, 77: 
fatidicamque Themin, que tunc oracla 
tenebat, Ov. M. 1,321. IL. Meton.: 
A. A prophetic declaration, a prophecy: 
exposui somnii et furoris oracula, C. 
Div. 1, 32, 70.—B. A place where ora- 
cular responses were given; an oracle: 
illud oraculum Delphis tam celebre, C. 
Div. 1,19, 37.—C. An oracular saying, 
oracle pronounced by a man: hae ego 
nunc physicorum oracula fundo, Cic. 
N. D. 1,24,66. 4 Hence, Ital. oracvlo; 
Fr. oracle. 

Sratio, Snis, /. {id} J.Gen.: A 
speaking, speech, language: natura vi 
rationis hominem conciliat homini et 
ad orationis, et ad vite socictatem, C. 
Off.1,4,12. IL Esp.: Aw: 1.Prop.: 
A set speech of an orator; an oration, 
haranyue, etc.: oratio gravis, erudita, 
liberalis, admirabilis, polita, C. de 
Or. 3, 25, ¥6: orationem babere ad- 
versus rempublicam, Cres. B. C. 2, 18. 
—2. Meton.: Oratwrical talent, eloqu- 
ence; satis in eo fuit orationis atque 
ingenii, C. Brut. 45, 165.—B. Prose: 
et in potmatis ct in oratione, C. Or. 
21, 70.—C. Mode of speech, way of 
speaking: obliqua, obligue, or indirect, 
narratives quam (sc. orationem) obli- 
quam Pompeius Trogus exposuit, Just. 
38, 3,11. YF Hence, Ital. orazione ; Fr. 
Oridison, 

Sratiunctila, », 7%. dim. [oratio] 
A little speech, a bri¢f oration: aurevla, 
Cic. N. D. 3, 17, 438. 

Orator, éris, m. (oro) A.: 1. A 
speaker, orator’: aguntur ista prreclara, 
et ab oratore quidem melius, si modo 
est orator, C. Tusc. 4, 25, 55.—2, A 
speaker, spokesman of an embassy; an 
ambassador charged with an oral mes- 
sage: Veientes pacem petitum oratores 
Romam mittunt, Liv. 1, 15: centum 
oratores ad meenia regis Ire jubet, 
Virg. AN. 7, 153.—B. An entreater, be- 
seecher: Plaut. Poen. 1, 2, 145; so in 
the twofold signif. of ambassador and 
beseecher, id. Stich. 3, 2,39. J Hence, 
Ital. oratore ; Fr. orateur. 

Sratdrie, adv. (oratorius}) Oratlor- 
fcally: dicere, C. Or. 68, 227. 

Oratorius, a, um, adj. [orator] 
Of, or belonging to, an orawr; orator- 
teal: Ornamenta, C. Brut. 75, 261.— 
As Subst.: oratoria, , 7. (sc. ars) 


orbictla 
(Proritded with an orbiculns; hence) 
Circle-shaped, rounded, circular, orbdi- 
culate: malis orbiculatis pasti, & e. 
well-fed, Corl. ap. C. Fam. 8, 15,1. § 
Hence, Fr. orbdiculé. 

orbictil i, m. dim [orbis}) 4 
small disk ; a roller, pulley, etc.: 
radix concisa in orbiculos, cut tnfo 
liile dtsks or Slices: Pl. 25, 13, 94, $149. 
q¥ Hence, Ital. orbiculo. 

Orbillus, li, m. Urbvilius; a gram- 
marian at Rome, in the ume of Cuero: 
Hor. Ep. 2, 1, 71. 

orbis, is, m. (Abl., orbi, Lucr. 5, 
75) (etym. dub.; prob. obsol. urbo or 
urvo=circumdo ; and so, akin to urbs; 
cf. urvo]) (The surrounding thing; 
hence) I. Prop.: A. Gen.: A ctrele, 
ring, round, orbdit, ord, etc.: in orbem 
torquere, C. Univ. 7: certumque equit- 
avit in orbem, Ov. M. 12, 468. B. 
Esp.: 1. Of aring: et digitum justo 
commodus orbe teras, fd eructly: Ov. 
Am. 2, 15, 6.—2. Of a etrcle formed 
by men: ut in orbem consisterent, 
place themselves in a circle; form a cir- 
cle, Ces. B. G. 5. 83.—3. Duodecim 
signorum orbis, The Zodiac: Cic. N. 
D. 2, 20, 52 :—so0, orbis, alone: C. Tusc, 
1, 28, 68.—4. Orbis lacteus, The Milky 
Way: QO. Rep. 6, 16, 16.—5. Of the 
oriit of a heavenly body: sidera cir- 
culos suos orbesque conticiunt, OC. Rep. 
4, 15, 115.—6,. Of the windings of a 
serpent : immensisorbibus angues In- 
cumbunt pelago, Virg. As. 2, 204.—7, 
Of a circular surface or disk: orbis 
mens, a round table-top: Ov. H. 17, 
&7:—also, orbes, alone, a round fable: 
Mart. 2, 43,9.—8. Of a quottor discus: 
ictus ab orbe, Ov. Ib. 490.—9. Of the 
scale of a balance: instabilis natat 
alterno depressior orbe, Tib. 4,1, 43. 
10. Of a (arcular) mirror: addidit et 
nitidum sacratis crinibus orbem, Mart. 
9, 18,5.—11. Of a (circular) shield: 
illa (sc. hasta) per orbem Are cavum 
triplici... Transfit, Virg. 24. 10, 783. 
—12. Of the mill-stones of an oil-mill : 
Cato R. R. 22, 1.—13. Of the wooden 
disk placed over olives in pressing 
them: Cato R. BR. 18, 9.—14. Of the 
hoop or tere of a wheel : rotarum orbes 
circumacti, Pl. 8, 16, 19, $ 52.—15 Of 
a wheel: undaque jam tergo ferratos 
sustinet orbes, Virg. GQ. 3, 361.—16. 
Of the bali of the eye: ardentes ocul- 
orum orbes, Virg. #5. 12,670.—17. Of 
the eye: inanem luminis orbem, Ov. 
M. 14, 200.—18. Of the sun's disk or 
orb: lucidus orbis, Virg. G@. 1, 459.— 
19. Of the moon's disk or ord: quater 
junctis implevit cornibus orbem Luna, 
quater plenum tenuata retexuit orbem, 
Ov. M. 7, 530.—20. Of the circle of 
the world; the world, the universe: 
Juppiter arce sua totum quum spectct 
in orbem, Ov. F. 1, 85.—21. Orbis 
terrarum or terre ; also simply orbis, 


tus, a, um, adj. (id): 


ab orbe redit, the East: Ov. FP. 3, 466. 
. Fig.: 
A circle: A, Of things that return at 
@ certain period of time, A rofation, 
round, arcuit: orbis hic in republicd 
est conversus, the arcie Qf political 
changes, C. Att. 2, 9, 1.—B. Orbis 
doctrinz, An encyclopedia: Quint. 1, 
10, 1.—C, Of specch, A rounding of, 
roundness, rotundify: circuitum, et 
quasi orbem verborum conficere, C. de 
Or. 3, 51,198. ITI. Meton.: Round- 
ness: in candore, magnitudine, orbe, 
levore, Pl. 9, 35, 56, $112, 4 Hence, 
Ital. orve; Fr. orbe. 
orbita, #, /. (orbis] (The thing 
supplied, or promded, wth an orbis; 
hence) A.: 1. Prop.: A track or rut 
made in the ground by a wheel: im- 
pressa orbita, C. Att. 3, 21, 2: Cas- 
taliam molli devertitur orbita clivo, 
Virg. G. 8, 293.—2. Fig.: A track, 
course, path: veteris culps, i. e. bad 
example, Juv. 14, 87.—3. Meton.: 
An tmpression, mark left by aligature : 
vinculi, Pl. 17, 23, 35,§210, B. A 
circutt, orbit: orbita lunw, Sever. tn. 
230. YJ Hence, Ital. ordita; Fr. orbdite. 
Orbitanium, li, 2. Orditanium ; 
a city of Samnium: Liv. 24, 20. 
orbitas, atis, /. (orbus) (The state, 
or condition, of the orbus; hence) A. 
Deprivation, loss, etc.: luminis, Pl. 7, 
37, 37, § 124—B.: 1. Prop: Be- 
reavement of parents, children, bhus- 
band or other beloved person; child- 
lessness, orphanage, widowhood: misera 
orbitas, O. Fin. 5, 28, 84: nec ulla 
orbitatis pretia (sc. apud Germanos), 
Tac. G. 20.—2. Fig.: Bereavement: 
maximé4 orbitate reipublics virorum 
talium, af a time when the state ts greatly 
tn want of such men, C. Fam. 10, 3, 
8. YF Hence, Ital. ordita (-ate, -ade). 
orbitdsus, a, um, adj. (orbita] 
Full of cart-ruts: Virg. CataL 8, 17. 
orbo, avi, 4tum, dre, 1. ¢.a. (orbus] 
I. To deprive, bereave of any thing: 
Italiam juventute, C. Pis. 24, 57: 
orbataque preside pinus, Ov. M. 14, 
88. II.: A. To deprive, or bereate, o 
parents, children, or offspring: filio 
orbatus, C. Off. 1, 10, 30: catulo lact- 
cnte orbata leena, Ov. M. 13, 547.— 
B. To bcreave, render childless : orba- 
tura patres... fulmina, Ov. M. 2, 
391. YF Hence, Ital. orbare. 
Orbina, 2, / [id.] (The one 
having, i.e. protecting, the bereated) 
Orbona, the tulelary goddess of bereaved 
parents: Orbons ad wedem, Cic. N. D. 
3, 25, 63. 
orbus, &, um, adj. (akin to Sanscrit 
root RABH; Gr. opd-ayos and dpd-cs ; 
Lat. rap-io] I. Gen.: Depriced, bereft, 
destitute, devoid of any thing: Of liv- 
ing beings or things: A. Prop.: 
(Constr. with Abi., Gen., Gr. Ace., 
or ab): neve plebem orbam tribunis 
relinquunto, C. Leg. 8, 3, 9: si tu 
quoque luminishujus Orbus... fieres, 
Ov. M. 3, 518: orbus partem visas, 
Sil. 4, 585: usque co orba fuit ab op- 
timatibus illa concio, C. Fl. 23, 54. 
B. Fig.: Free from: forumque litibus 
orbum, Hor. Od. 4, 2, 


renticss, P 
childless: (Constr.: Adbs.; with Adi., 
Gen., or ab): senex, C. Parad. 5, 2, 39: 
puerique parentibus orbi, Virg. 4. 11, 
216: Memnonis orba mei venio, Ov. 
M. 13, 595: a totidem natis orba sit, 
aque viro, id. H. 6, 156,—Ag Sudbst.: 1. 
orbus, i,m.: a. (se. vir) A cAtldless 
person: Roms testamenta et orbos 


ORCA 


(= orborum testamenta) velut inda- 
gine capi, Tac. A. 13,42.—b. (se. puer) 
An orphan: filii mei, te incolumi, orbi 
non erunt, Cic. Q. Fr. 1, 3, 10.—2. 
orba, &, f.: a. (sc. mulicr) A child- 
less woman: preter orbos orbasque, 
Liv. 3, 3.—b. (s. puella) A female 
orphan, an orphan girl : lex est ut orbe, 
qui sunt genere proximi, iis nubant, 
‘rer. Ph. 1, 2, 75.—3. Of a bed: Hus- 
bandless, widowed : cubile, Cut. 66, 21. 
B. Fig.: Of things: Orphaned, orph- 
an, bereaved: respublica, C. Post Red. 
ad Quir. 5, 11. YJ Hence, Ital. orbdo; 
Fr. (old) orbe. 

orca, «, f. (etym. dub.; but prob. 
of northern origin, the word ore in 
Erse signifying a pig, a salmon, a 
whale) I. Prop.: A species of whale; 
prob. @ narwhal or a grumpus ; an ore: 
hoc scire orcas, infestam his (se. bal- 
tenis) beluam, efe., Pl. 9, 6, 5, $ 12. 
I. Meton.: A. A large-bellied res- 
sel; a bult, tun: orca Byzantia (i.e@. 
which had contained pickled tunny-fish), 
Hor. S. 2, 4, 65.—B. A tunnel used for 
throwing dice, a dice-bor: Pers, 3, 5. 
¥ Hence, Ital. orca. 

Orc&des, um, /. (ctym. dub.; but 
prob, connected with orc-a; and so, 
signifying whale-islands] The Orcades ; 
tslunds near Scotland, the Orkneys: Pl. 
4, 16, 30, $103; Tac, Agr. 10. 

Orchdmus,i, m., °"Opyapyos. Orch- 
amus; w king of Babylonia, the father 
of Leucothoé: Ov. M. 4, 212. 

orchas, ivlis, f.=opyas. Anorchas; 
@ species of olive of an oblong shape: 
Virg. G. 2, 86. 

orchéstra, ©, /.=dpxyorpa: I. 
Prop.: The orchestra; the place where 
the Senate sat in the theatre: Suct. 
Crs, 39. IT, Meton.: The Senate: 
similem videbis Orchestram, et popul- 
um, Juv. 3,177. | Hence, Ital. orch- 
estra; Fr. orchestre. 

orohis, is, /.=dpx:s. The orchis: 
A. A plant with roots in the shape of 
testicles: Pl. 26, 10, 62, $ 95.—B. A 
fish (now unknown): Pl. 32, 2, 5, $14. 
Gq Hence, Ital. orchide; Fr. orchu. 

1, Orchd6m6nus (0s), i, m., ‘Opx- 
épevos. Orchomenus: I, A city of 

wotia: Ces. B. C, 3, 55.—Hence, 
Orchdménius, a, um, adj., 0px - 
péenos. Orchomenian: lacus, Pl. 16, 
36, 66, § 164.—As Subst.: Orchoe 
menii, 6rum, m. (sc. cives) The in- 
habitants of Orchomenus, the Orchomen- 
fans: Just. 11, 3, 8. IL, A river of 
Baotia: Pi. 31, 2, 11, § 15. | 

2. Orohomenus, |, m. (Acc. Gr. 
Orchomenon, Ov. M. 5,607) eum, i, 7. 
Orchomenus or Orchomenum ; a city of 
Arcadia: Liv. 32,5; Pl. 4, 6,10, § 2u. 

OrcinY4anus, a, um, us 
(-vus), 8, um, v. Orcus. 

Orcus, !, m. (prps. akin to Gr. 
épyw=cipyw] (That which hems in or | 
confines; hence) I, Prop.: Orcus; the 
Lower World, the abode of the dead: 
multos Danadtm demittimus Orco, | 
Virg. %. 2,398.—Hence, A. Orcinus 
(-vus), a, um, adj. Of, or belonging | 
to, Orcus, or lo the realms of the dead: | 
senatores, tho hare got into the Senate | 
by means Qf Cesar's testament, Suct. 
Aug. 35.—B. Orciniainus, a, um, 
adj. Of, or belonginy to, Urcus, or to 
the realins of the deud: sponda, a bier, 
Mart. 10, 5, 9. IT. Meton.: A. 
Personitied : Urcua, the god of the infer- 
nal reyions; Pluto: ut Verres, alter | 
Orcus, venisse Ennam, ete., C. 2 Verr. 
4, 50, 111: pallidus, Virg. G. 1, 277. 
—B. Death: Orcum morarl, lo hesitate 
to die: Hor. Od. 8, 27,50. Y Hence, 
Ital. orco, ‘‘a hobgoblin.” 

orcynus, i, m.=cdpxvvos. The Or- 
cynus; a large sea-fish o the tunny 
species: Pl. 32, 11, 53, $ 149. 

ordéum, i, etc., v. hord. 

ordia prima, for primordia, Lucr. 
4, 32. 

ordYnarifus, a, um, adj. (ordo] 
(Of, or belonging to, ordo; hence) A. 


ete,: oratio, f. e. well arranged, con- 
nected: Sen. Ep. 39, 1.—B. Of persons 
or things: According to the usual or- 
der; usual, customary, regular, ordin- 
ary: consules, regular, electéd in the 
usual manner at the beginning of the 
year: Liv. 41, 18: consilia, id. 27, 43. 
4 Hence, Ital. ordinario; Fr. ordinaire. 

ordinate, adr. [ordinatus) /n an 
orderly manner, tn order, etc.: dis- 
ponere, Auct. Her. 4, 56, 69. 

ordinadtim, adv. {ordino) A. Jn 
order or succession : honores ordinatim 
petere in republicé, Sulpic. ap. C. 
Fam. 4, 5,3. B. /n good order, with 
unbroken ranks: ille iit passim, ego 
ordinatim, Brut. ap. C. Fam. 11, 13, 2. 
C. Regularly, properly: musculus or- 
dinatim structus, Ces. B. C. 2, 10. 

ordinatYo, oSnis, ” [{id.) A.: 1. 
Gen.: A setting in order, regulating, 
arranging ; an order, arrangement, reg- 
ulation: de vitse nostre ordinatione, 
Pl. Ep. 9, 28, 4.—2. Esp.: a. Archi- 
tectural ¢. 4: Order, arrangement, ctc.: 
Vitr. 1, 2.—b. An orderly reyula- 
tion of state affairs, rule, government: 
quid ordinatione civilius? porro quam 
turpe, siordinatio eversione mutetur?, 
Pl. Ep. 8, 24.—B. A regulation, ordin- 
ance, decree, etc., of an emperor: quum 
rerum omnium ordinatio . . . observ- 
anda sit, tum, efe., Pl. Ep. 10, 66, 10. 
—C, An appointment to, or installation 
in o civil office: Suet. Dom. 4. 
Hence, Ital. ordinazione; also, in late 
Lat. Eccl. meaning of “ordination ;” 
Fr. ordination. 

ordinator, Sris, m. [id.) A pleader, 
etc.: advocato et litis ordinatore, Sen. 
Ep. 109, 14. FY Hence, Ital. ordina- 
tore. 

ordinadtus, 8, um: I, P. of ordino. 
I. Pu.: Well ordered, orderly, orduined, 
appointed: vir, Sen. Vit. Beat. 8, 3: 
(Comp.) vita ordinatior, Sen. Ep. 74, 
25: (Sup.) meatis ordinatissimi, App. 
de Deo Socrat. p. 120 Oud. | Hence, 
Ital, ordinato. 

ordino, dvi, Atum, dre, 1. ¢. a. 
{(ordo) I.: A. Prop.: 1. Gen.: 70 
arrange, regulate, set in order, ctc.: 
(Constr.: Simple; or with Adrv.): or- 
dinandg sunt ceterm partes orationis, 
C. Inv. 1, 14, 9: quum bene acdiu jura 
civium et deornum ceremonias ordin- 
Asset, Val. Max. 8,8,2.—2. Esp.: a. Of 
a narrative of events, efc.: To drato up 
in order, narrate, relate, describe: mox 
ubi publicas Res ordinaris, Hor. Od. 2, 
1, 11.—b. To detail the successice fucts of 
any thing; fo plead, etc.: in lite ord- 
inanda, C. de Or. 2, 10, 43; dub.—e. 
70 satisfy, ctc.: donec desideria militum 
ordinarentur, Suet. Aug.17. B. Met- 
on.: 1. Zo reckon or count up: ex hac 
Luce Mrecenas meus affluentes Ordinat 
annos, Hor. Od. 4, 17, 20.—2. To com- 
mand, appoint, order, ordain, ete.: 
ignese forme cursis ordinatos defin- 
iunt, Cie. N. D. 2, 40, 101. I. 7o 
place, or set, in a row or rows: (Con- 
B8tr.: Simple; with Adi., or Adte.): 
capita hominum ordinata, Hirt. B. 
Hizp. 32: est ut viro vir latius ordinet 
Arbusta sulcis, Hor. Od. 3,1, 9. ITII.: 
A. Prop.: Milit. & t: To draw up 
roldiers, etc., in line, or ranks: ordin- 
frat agmina Mysorum, Hor. Epod. 17, 
9. B. Fig.: Of abstract objects: To 
draw up iw line or in order of battle: 
tunc cupiditates improbas ordinant, 
Sen. Ep. 10, 2. IW. Milit. ¢. @: To 
form soldiers, e’c., tnto companies: 
Scipio voluntarios ordinavit centuria- 
vitque, Liv. 29, 1. VW. To appointtoa 
civil office, dignity, ete.; to ordain: 
(Constr.: or with ine. Ace.): magis- 
tratds ordinavit, Suet. Cas. 76: quem 
in successionem regni ordinaverat, 
Just. 17,1,4. YJ Hence, Ital. ordinare. 

ordYor, orsus sum, ordiri, 4. . 
dep. a. and vn. [etym. dub. ; but 
prob. an obsol. Gr. verb opd-ém (= 
€p-0¢ =€p-cov, lana; 8éw, ligo), whence 
opdynua, a ball of worsted (as wool 


ORDO 


or fasten rcool toycther; hence) Y, 
Prop.: Jo weare, spin, ete.: A.Gen. 
orditur (ae. arancus) telas, Pl. 11, 24, 
28,§ 80. B. Esp.: Of the Fates: at 
Lachesis .. . orditur plen’ manu, Sen. 
Apocol. 4, 2; dub. II. Meton.: A. 
Act.: 1. Gen.: To begin, set about, 
commence, undertake, etc.: (Conatr.: 
Simple; with ad or Jnf.): te reliquas res 
ordiri, C. Fam. 5, 12,2: nec gemino 
bellum Trojanum orditur ab ovo, Hor. 
A. P. 147: disputare ordimur, C. Brut. 
6, 22.—2. Exp.: To set about describ- 
ing, to commence the description af: sed 
satis de hoc, reliqnos ordiamur, Nep. 
Alcib. 11, 6.—B. Neut.: le Gen.: To 
begin, muke a beginning, commence, set 
ouf: (Constr.: with Adc.,ab, or Abl.): 
unde est orsa, in eodem terminetur 
oratio, C. Marcell. 11, 33: ut a pub- 
licis actis ordiar, Val. Max. 5, 2,1: 
nihil ad historiam pertinentibus prin- 
cipiis orsus est, Quint. 3, 8, 9.—2, 
Exp.: To begin to speak: (Constr.: 
with Adv., or de): Veneris contra sic 
filius orsns, Virg. 2. 1, 324: de quo si 
paullo altius ordirf...videbor, C. 2 
Verr. 4, 47, 105. 3” In Pass. force: 
@. Gen.: To be beyun or commenced: 
(Constr.: with ab, Adv., or Datire of 
agent; also, Jmpers.): ab eo nobis causa 
ordienda est potissimum, C. Leg. 1, 7, 
21; sed ab initio eat ordicndum, Nep. 
Them. 1, 2; dub.—b. Esp.: To be 
beyun to be described: sed ab initio or- 
diendus est (se. Themistocles), Nep. 
Them. 1,2; dub. YF Hence, Ital ord- 
ire; Fr. ourdrir. 
orditus, a, um, P. of ordior. 
ordo, Inis, m. (ordior] (A spinning 
or teaving; hence) I, Prop.: A. 
Gen.: An arranging, arrangement, 
order, etc.: ordo et moderatio, C. Fin. 
2, 14, 47: ab ordine artiticioso reced- 
endum est, Auct. Her. 8, 9, 17.— 
Particular phrases: 1, Ad ord- 
inem se, efc., referre, To bring one’s 
sel/ back, or return, lo order: C, Ac. 2, 
20, 67.—2. In ordinem redigcre or ad- 
ducere, To bring to order: Auct. Her. 
3, 9, 16; C. Univ. &—3, Ordinem con- 
servare, tenere, or sequi, 7o preserve, 
etc., order, or arrangement: C. Rose, 
Com. 2,6; id. Phil. 5, 13, 35; id. Brut. 
62, 223.—4. Ordinem immutare, 7o 
change or derange the order: C. Or. 63, 
214.—5, Ordinem perturbare, To dis- 
turd, or confuse, the order: C. Brut. 62, 
223. B. Esp.: 1. Consecutive or due 
order, regulur succession, turn, etc.: 
fatum... appello...ordinem seriem- 
que causarum, C. Div. 1, 55, 125.—A d- 
verbial expressions: a, Ordine, 
in ordine, ex ordine, in ordinem, or per 
ordinem, Jn order, in turn: O. Part. 
Or. 1,2; Virg. E. 7,20; C. Rose. Com. 
2,6; Quint. 4, 2, 72.—b. Ordine, Re- 
gularly, properly: C. 2 Verr. 8, 84, 194. 
—c. Ex ordine, /n succession, without 
intermission: C. Agr.1, 2, 4.—d. Extra 
ordinem : (a) Oul ef course, in an un- 
usual or extraordinary manner: (C. 
Prov. Cons. 8, 19.—(b) FEctraordinare 
tly, i.e. uncommonly, eminently, espec- 
tally: C. Fam. 6, 5, 3.—2. /osition, 
situation, etc.: mearum rerum ine nov- 
isse wquum est ordinem, Plaut. Trin. 
2,4,50. II, Meton: A.: 1. Gen: 
A row, line, etc.: ejus fundi extremam 
partem ole directo ordine defininnt, 
C. Ceecin. 8, 22: olearum, id. ib, 8, 22. 
—2.Esp.: a. Of materials, efe., for 
building, efe.: A laver, stratuin, etc.: 
obstructis in specicm portis singulis 
ordinibus cespitum, Cres. B. G. 5, 51.— 
b. Of beams, efc.: A tier, ruw, ete.: 
alius insuper ordo adjicitur, Cas. B. G. 
7, 23.—c. In wu vessel: A row of benches 
or seats: terno consurgunt ordine remi, 
Virg. 2. 5, 120.—d. In the theatre: A 
row of scata: sedisti in quatuordeciin 
ordinibus, t.¢. tn the seals appropriated 
to the knights: C. Phil. 2, 18, 44.—B. 
Milit. 46: 1. A lineor rank of soldiers 
'in battle array: auxilia regis nullo 
- ordine iter fecerant, Cws. B. C. 2, 26. 


O/, or belonging to,arrangement,order, bound, or tied, tagether)) (7o bind , —Hence, prob., the phrascy In ordin- 
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ORDOVICES 


em cogere or redigere, To reduce to the 
ranks, i.e. lo reduce, to deyrude, cte.: 
Liv. 3, 51; Pl. Ep. 2, 6, 9.—2. A band, 
troop, company of svoldiers: viri fortis- 
simi atque honestissimi, qui ordines 
duxerunt, who Aure led companies, have 
bren officers, C. Phil. 1,8, 20.—3, Plur.: 
Commanders, captains: tribunis milit- 
um primisque ordinibus convocatis, the 
captains Qf the first companies, Cres. B. 
Gi. 6,7.—C. Polit 14: 1l.: a. Gen.: 
An order, i.e. a rank, cluss, dearee of 
citizens : proximus est huic dignitati 
equester ordo, C. Dom. 28, 74: ordo 
falnplissimus, t.¢. the Senate, id, Curl. 2, 
i&—b. Esp.: The Order, i.e. the Senate: 
Ordo Mutinensis, Tuc. H. 2,62: Put- 
evlanorum, id. A. 13, 48.—2, A class, 
rank: homo ornatissimus loco, ordine, 
numine, C. 2 Verr. 1, 48, 127: arator- 
um, pecuariorum, mereaioruni, id. ib. 
2,6,17.—Particular phrase: In 
ordinem redigere, Zo receice into, or 
reckon among the rank, number, ete: 
Quint. 1,4,3. YF Hence, ltal. ordine ; 
Fr. ordre. 

Ordovices, nm, m. The Ordorices; 
a people of Britain (in modern MMont- 
guimery, Merioneth, Flint, Denbigh): Tac. 
A. 12, 33. 

Ordas, Adis, f.,"Opecds. Am Oread 
or mountain-nymph: hinc glomeran- 
tur Oreades, Virg. 4. 1, 500. 
Hence, Ital. Oreade; Fr. Oréade. 

SrdSsdlinon (-um), i, #.=dpeo- 
céAvov. Mowuntain-parsiey: Pl. 19, 8, 
87, $ l24. 

Grdésitrdphos, {, f. nom. pr., 
"Opeoirpodos (mountain-reared). Gres- 
itrophos; one of Acton’s hounds: Ov. 
M. 3, 233. 

Oreste, frum, m., ‘Opéarar. The 
Oreste ; apeople of Mucedonia: Liv. 33, 
34. 


Orestes, ts and we, m. (Toe. Oresta, | (The thing making an 083; hence) An 
Orestes: | opening, oryice: ventris, Macr. S. 7, 4. 
I. Prop.: The son of Ayamemnon and | q Hence, Ital. ortficio (-zt0); Fr. oryice. 


Ov.Tr. 1, 5, 22), "Opeorne. 


Clytemnestra, tho avenged his father's 
death by killing his mother, and, incom- 
pany ith his faithful friend Pylades and 
his sister [phigenia, priestess af Diana in 
the Tauric Chersonese, carried away the 
tmage of Diana to Italy, near Aricta: 
secuis ugitatis Orestes, Virg. AB. 4, 471. 
—Hence, Orestéus, a, um, ard., 
"Opesretioas, Of, or belonying lo, Urestes; 
Orestean: Diana (t. e. Diana), those 
fmuage teas carried atcay by Orestes to 
Aricia;: Ov. M. 15, 489. TIT, Meton.: 
The title of one of the tragedies of Eurip- 
tdes : C. Tuse. 4, 29, 63. 
dSrexis, is, f.=opeéis. A longing, 
appetite: hine surgit orexis, Juv.11, 127. 
orgadnicus, a, um,ady.=opyarinos: 
A. Of, or relating (o, implements, mech- 
anieal: telarum organica administr- 
atio, Vitr. 10, 1.—B. Of, or belonging 
to, musical-instruments; instrumental, 
musica:: saltus, Lucr. 8, 132.— As 
Subst.: organicus, i, m. (se. homo) 
A musician: Lucr. 5, 335. YY Hence, 
Ital. oryanico; Fr. organique. 
orgainum, i, n. = opyarov: I. 
Prop.: A.Gen.: An implement, tn- 
strument, engine of any kind: Col. 3, 
13,12. B. Esp.: 1. A military or 
architectonic engine: Vitr. 10, 1.— 2. 
Of musical instruments: a. A pipe: 
Quint. 11, 3, 20.—b. Of hydraulic 
engines: Ar organ, tater-organ: Suet. 
Ner. 41. ID. Fig.: An inplement, 
instrument: Quint. 1, 2,30. Y Hence, 
tal. organo; Fr. oryane, orgue. 
Orgessum, i,”. Urgessum; acastle 
of Macedonia: Liv. 31, 27. 
Orgdtbrix, izis, m. Orgetorizx; the 
noblest and richest among the Heirett, in 
the time of Julius Casar : Coes. B.G. 1, 2. 
Orga, orum, n. “Opyra: I. Prop.: 
A nocturnal festival in honour of Buc- 
chus, accompanied by wild bacchanaltan 
cries; the feast or orgies of Bacchus: 
Virg. ©. 4, 303. IT. Meton.: Secret 
frantic revels, orgies: Juv. 2,91. TTI. 
Fig.: AMusterics, secrets: Itala per 
Gruios Orgia ferre choros, the mysteries 
bss 
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ORIUNDUS 


Grine, es, /., Open} (The hill 
country). Ortne; a region of Judea: 
Pl. 5, 14, 15, $70. 

dridla, », v. horiola. 


Srion, Gnis and bnis, m., “Optar. 
Orion: I. Prop.: A celebrated hunter, 
ttho attempted to violate Lnana: Hyg. 

' Fab. 195. I, Meton.: The conatel- 
lation into which Orion was changed ; the 
constellation Orion, the rung and seliing 
of which ts attended eith storms: cir- 
cumspicit Oriona, Virg. 4. 3, 517: 
nimbosus Orion, id. ib. 1, 535: pronus 
Orion, Hor. Od. 8, 27, 18 YF Hence, 
Ital. Orione; Fr. Orion. 

drior, tus sum, iri, 3. and 4. v. dep. 
prot oR, Gr. op, whence gp-rvuac) L 

rop.:A.Gen.: To atir, or bestir, one’s 
self; torise: quum consi, oriens nocte, 
silentio diceret dictatorem, Liv. 8, 23. 
B. Esp.: Of the heavenly bodies, 
daylight, efe.: Jo rise, arise, become 
wisitble, appear: ut quaque (sc. stella) 
oriturque caditque, Ov. F. 1, 295: orto 
sole, af sun-rise, Hor. Ep. 2, 1, 112: 
ortd luce, tn carly morning, Ces. B. G. 
5,8. I. Meton.: A.: 1. Of persons: 
a. To spring, descend, hare one's origin 
from some one: (Constr.: with Adi/., 
ab, or ex): quem, equestri loco ortum, 
consulem videt, C. Agr. 1, 9, 27: ab 


of lore in the Latin tongue: Prop. 8, 1, 2. 
q dence, Ital. orgie; Fr. orgies. 
Oria, we, Vv. horia. 
ribAsus, i.m.,"Ope(Bacos (Mount- 
ain-climber). Oribasus; one of Actwon's 
hounds: Ov. M. 3, 210. 

Srichaleum (erroneously written 
aurichalcum, and derived from aurum), 
i, m = opecyadAcos (Mountain-copper): 
I. Prop.: Yellow copper ore, also the | 
brass made from it: C. Off. 3, 23, 92; | 
Hor. A. P. 202; Virg. 2. 12,87. IL: 
Meton.: A. Of a brazen tuba: Val. | 
Fl. 3, 61.—B. Of arms of brass: Stat. 
Th. 10,660. & Hence, Fr. archal. 

oricilla (aur-), ©, /. dim. (aur- 
icula, auris) An ecur-lap: mollior ... 
imula oricilld, Cat. 25, 2. 

Oricos (-us), i, /, -um, !, ”., 
"Neos and ‘Qpixor. Oricos, Vricus, Or | 


Oricum; a seaport town of Epirus (now 
(reco): Cava. B.C. 3,85 Liv. 24, 40.— 
Hence, A. Orlcini, drum, m. The 
inhabitants of Uricus, the Orictans: 
Liv. 26, 25.—B. Oriclus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, Uricus; Urician: 
terebinthus, Virg. 45. 10, 136. 

driens, entis, /. of orior.—As Subst., 
m. (sc. sol.): A. Prop.: The rising 
Sun: Ine svvUs equis oriens aftlavit 
anhelis, Virg. 2. 5,739. B. Meton.: | 


lL. The quarter where the sun rises, the : : 

East: ab oricnte ad occidentem, Cic, | Lo ortus es, id. Mur. 31, 66: pater ex 

N. D. 2, 66, 164.—2, The eastern parts : edo ee coe = rene a 
Sere : Juntia: De 70 rm: (Constr.: 3 Ww 

Of ie NOt ids (he Baste Spots Oren rs Abl., or inc. Abi.): ita pueros oriuntes 


onustum, Virg. A. 1, 259. : ‘ nes 
oe . . animari atque formuari, at their birth 
Srientélis, e. avy. (oriens] Of, or 'C. Div. 2, 42, 89: ortus tenui fortuna, 


belonying to, the Hast; Eastern, Ortental: 2% : 
: a : Liv. 26, 6: in quo (sc. solo) tu ortus ct 

riculorum et rerum orientalium ’ 
ee ee oh - ' procreatus es, C. Leg. 2, 2, 4.—2. Of 


socii, in the Eust: Just. 24, 2, 8.—As hings : 7 ss 

Subst.: Orientales, lum, m. (sc. in- forth (Gonetce pa idea Aly [ 
5 , : , i . oe ’ 4 ° 

cole) The peop!e, or inhabitants, of the Abl.): & qué (se. gemmA) oriens uve, 


kust; the Orientals: Just. 36,3,9. J em ; 
Hence, Ital. oriente; Fr. ortent. ab Sea reid ta aes eee 
‘ ’ . a. sf ° 
Sri-ficlum, li, v. [1]. os; facto) io cingivis oriuntur, Cels. 6, 13.—B, 
Of streams, efc.: Jo spring, rise, take 
thetr, etc., rise: (Constr.: with Adl., 
in c. Abl., ez, or ab): ortus hic (ac. 
Anas) Laminitano agro, Pl. 3, 1, 2,§ 6; 
dub.: Anio in monte Tribanorum 
ortus, id. 3,12, 17,$109: Rhenus oritur 
ex Lepontiis, Cas. B. G. 5, 4: flumen 
oriens a meridie, Sall. J. 48, 3.—C. Of 
an eminence ; Zo rise, rise up : ex co (8¢. 
monte) medio quasi collis oriebatur, 
Sall. J. 48, 3.—D. Of the wind: Zo 
rise, arise, take tls origin, proceed, etc.: 
ortos isdem de partibus Euros, Ov. M. 
2, 160.—E. Of a storm: 7b spring up, 
rise, ctc.: accidit... ut magna tem- 
pestas orirctur, Nep. Timoth. 3,3.—F., 
To begin, commence, have a beginning 
or commencement: Belge ab extremis 
Galliw finibus oriuntur, Cas, B. G. 1, 
1, I. Fig.: A. Jo rise, come tnto 
notice, etc.: juvenes, Vell. 2, 99, 2.—B. 
To rise, arise, commence, spring up: 
(Constr.: with ad, Adv., inc. Abl., 
or ad): ut... ad portas clamor orire- 
tur, Ces. B. G. 6, 51: quum quiedam 
in collibus (ut solet) controversia 
pastorum esset orta, C. Clu. 59, 161; 
ab his sermo oritur, id. Lel. 1, 5.—C. 
To arise, proceed, originate, have its 
origin, etc.: (Constr.: with ez, Abi., 
ab, or Dat.): quanta ex dissensionibus 
incommoda oriri consuéssent, Ces. 
B. G. 7, 38: nervorum dolores frigore 
ortos, Pl. 23 proewm. 3, § 6: tibi a 
me nulla orta est injuria, Ter. Ad. 2, 
1,35. YF Hence, Ital. orire. 
dSripdlargus, i, m. = dpecrérAapyos. 
The mountain-stork : P1. 10, 3, 3, $ 8. 
Orithyia (quadrisyll.), a, f., "Qpei- 
Ova. Orithyia: I. A daughter of 
Erechtheus, king of Athens; by Boreas 
she became the mother of Calais and 
Zetes: dilectaque diu caruit deus Ori- 
thyid, Ov. M.6,683. ID. A queen of the 
Amazons: Just. 2, 4,17. 
drfundus, a, um, ad. forior] A. 
Descended, sprung from: (Constr.: 
with Abl., ab, er, or Adt.): cazlesti 
semine, Lucr. 2, 991: ab ingenuis, C. 
Top. 6, 29: ex Etruscis, Liv. 2,9: quod 
inde oriundus erat, plebi carus, Liv. 2, 


origdéanum (-on), i, 7., -us, i, m. 
=opecyarov, optyavoy, and operyavos, 
or opryavos. The plant wild marjoram, 
oriyan: Pl. 20, 17, 67,§175. JY Hence, 
Ital. ortgano; Fr. origan. 

Sriginatio, dnis, /. [origo] (The 
supplying aa origo ; hence) Of words: 
Derivution, eymology: Quint. 1, 6, 238. 

1. Srigo, Inis, f. [orior] (That by 
tthich springing up, ete., ts produced ; 
hence) A.: 1. Prop.: Birth, descent, 
origin, lineage: pulchré Trojanus ori- 
gine Cesar, Virg. A. 1, 286: modicus 
originis, Tac. A. 6, 39: origo tyranni, 
C. Rep. 1, 29, 51.— Particular 
phrase: Originem duccre, deducere, 
habere ab aliquo or aliqua, Zo draw, 
derive, deduce, have one's arth, lineage, 
etc., from sume one; to descend from 
some one; Hor. Od. 3, 17, 5; Pl. 6, 20, 
23, $76; id. 15, 14, 15, $49.—2. Meton.: 
a. Plur.: The Origines; the title of a 
historical work by Cato: quod in prin- 
cipio scripsit (sc. M. Cato) Originum 
suarum, C. Planc. 27, 66.—b,. A race, 
stock, family: ia tamen nostra deducit 
origine nomen, Virg. 48. 10, 618.—c. 
Of persons: An ancestor, progenttor, 
founder: celebrant carminibus anti- 
quis Tuisconem Deum terré editum, 
et fillum Mannum, originem gentis 
conditoresque, Tac. G. 2.—d. Of cities; 
A mother-cily: emque urbes brevi 
multum auctz, pars originibus suis 
presidio, aliw decori fuere, Sall. J. 19, 
1.—B. Of rivers: Source, origin: font- 
jum qui celat origines Nilus, Hor. Od. 
4, 14, 45.—C. A commencement, begin- 
ning, origin: si prim& repetens ab 
origine pergam, Virg. 2. 1, 3872: 
summi boni, C. Fin. 2, 10, 31.—Part- 
icular phrases: 1, Originem duc- 
ere ex, 7o derive its oriyin, etc., from, 
i.e. to originate in: Quint. 1, 5, 57.—2. 
Originem accipere ab, 7o take its origin 
Jrom, i.e. to orginate with: Quint. 5, 11, 
19. 4 Hence, Ital. ortgine; Fr. origine. 

2. Origo, Inis, f. Crigo; a woman's 
name: Hor. S. 1, 2,55. 


ORMENIS 


$2.—B. Born: (Constr.: with ad, or 
Adv.): ab Syracusis, Liv. 24,6; inde, 
Plant. Peen.5, 2,95.—C, Of water: Hav- 
tay risen or had its rise; derived: fluens 
aqua e montibus oriunda, Col. 1, 5, 2. 
—D. That (has) proceeded, originated, 
etc.: virgines Vest legit, Allia ori- 
undum sacerdotium, Liv. 1, 20. ¢ 
Hence, Ital. oriundo. 

Orménis, i\dis, 7, "'Opupevis. A 
Jemale descendant of Ormenius, 1. e. 
Astydamia: (Voe.) Ormeni nympha, 
Ov. H. 9, 50. 

ornimentum, i, 2. [orno]) A.: 
1. Prop.: (The adorning thing ; hence) 
@ Gen.: An ornament, decoration, 
embellishment: quee (sc. urbs) preesidio 
et ornamento est civitati, Ces. B. G. 
7, 15.—Particnlar phrases: (a) 
Ornamenta triumphalia, consularia, 
ete., The insignia of triumphing generals, 
consuls, etc. (the emperors distributed, 
honoris causd, such ornaments to men 
who had distinguished themselves): 
Suct. Aug. 38; id. Ces, 76.— (b) 
Ormamenta uxoria, Title, rank of wife: 
Suet. Ner. 35.—b. Esp.: Plur.: Jewe/s, 
ealuable decorations or ornaments, etc.: 
pecuniam omniaque ornamenta ex fano 
Herculis in oppidum contulit, Cees. 
LB. C. 2, 18.— 2. Fig.: a. Gen.: An 
ornament, a@ distinction: qurecunque a 
mc ornamenta ad te proficiscentur, C. 
I'am. 2,19, 2: decus atque ornamentum 
scnectutis, id. de Or. 1, 45, 199: orn- 
amenta pacis (rhetorically, of the ta.res 
of the provinces, as serving to the public 
expenses in the state of peuce), id. 
2 Verr. 5, 47, § 124.— Particular 
phrase; Ornamentis aliquem afficere, 
To bestow distinction upon one: C. Balb. 
19, 43.—b. Esp.: Of Rhetorical orna- 
ment: (Constr.: with Gen., or Gerund 
in di): sententiarum, OC. Brut. 37, 140: 
dicendi, id. ib. 75, 261.—B. (The 
eyuipping thing; hence) Equipment of 
any kind; apparatus, accoutrements, 
truppings, etc.: ceterse copis, orna- 
menta, preesidia, C. Cat. 2, 11, 24. 
GZ Hence, Ital. ornamento; Fr. orne- 
ment 

ornate, ado. (1. ornatus) With orn- 
ament, ornamentally, elegantly: dicere, 
C. OIF. 1, 1, 2: (Cump.) capitis aut 
fame (s¢. causas agimus) ornatius, id. 
Fam. 9, 21, 1: (Sup.) causa Deiotart | 
ornatissime et copiosissime a Bruto 
-. . detensa, id. Brut. 5, 21. 

orn&trix, icis, /. [orno] A female 
adorner, a tre-woman (a slare who, 
dressed her mistress's hair): tuta sit: 
ornatrix, Ov. A. A. 8, 238: matris | 
mew, Suct. Claud. 40. Y& Hence, Ital. 
ornatrice, 

ornattilus, a, um, adj. dim. [orn- 
atus) sine, smart: muliercula, Plaut. 
Cist. Frgm. 

1. ornadtus, a,um: J, P. of oro. 
II. Pa.: A. Prop.: Ornamented, deck- 
ed, adorned, embellished, handsome,orn- 
at, etc.: (Constr: Abs.; with Adl., 
or Gr. Ace.): (Comp.) agro bene culto 
nihil ornatius, C. Sen. 16, 57: sepul- 
chrum floribus ornatum, id. F1. 38,95: 
ips¢ caput tonsee foliis ornatus olive, 
Virg. G. 3,21. B. Meton.: 1, Fitted 
out, furnished, provided withany thing: 
(Constr.: Abs.; or with Abi.): (Sup.) 
fundus ornatissimus, C, Quint. 31, 98: 
scutis telisque parati ornatique, id. 
Cwxcin. 21, 60.—2, Accoutred, equipped, 
etc. : equus ornatus, Liv. 27,19. C, 
Fig.: 1.: a. Adorned with any good 
quality, efe.; excellent, tllustrious, di- 
stinyuished, etc.: (Constr.: Abs.; or 
with inc. Gerund tn do): adolescens, 
C. Div. in Cree. 9, 29: in dicendo, id. 
de Or. 1,10, 42.—b. Honoured, honour. 
able, respected, etc.: homo ornatissimus 
loco, ordine, nomine, virtute, ingenio, 
copiis, C. 2 Verr. 1, 48, 127.—e. Of 
compositions: Ornamented, embellished, 
etc.: versis, C. Or. 11, 36: oratio, id. 
de Or. 1, 12, 50.—d. Famous, honour- 
ahle, etc. : locus... ad dicendum orn- 
atissimus, C. Manil. 1, 1.—2, Pro- 
vided, furnished, ee with any thing: 
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artibus atque virtutibus, C. Fin. 2, 34,] one: (Constr: Aliquem aliquid, ali- 
112. | Hence, Ital. ornato. quid, aliquid alicui or alicut rei; with 

2. orndtus, fis (Gen., ornati, Ter. | ad, Subj., ut c. Subj., ne c. Subj., Inf, 
And. 2, 2, 28 ;—Dat.,ornatf, C. Cees. ap. | Otjective clause or cum; also, without 
Gell. 4, 16,8), m. [orno} A.: 1. Prop.: | Object): illud te, Cic. Qr. Fr. 1, 1, 16, 
An adorning, adornment, decoration, | § 46: auxilia, Tac. A. 2, 46: gnato 
embellishment: portarum, itinerum,loc- | uxorem, Ter. And. 3,- % 48: opem 
orumque omnium, Hirt. B. G. 8, 51. | rebus affectis, Liv. 6, 9: auxilium ad 
—2. Meton.: a. Splendid dress, at-| bellum, id. 21, 6: ipsa canas, oro, 
tire, or apparel: militaris, C. Off. 1,| Virg. 25. 6,76: tectiam atque etiam 
18, 61: regalis, id. Fin. 2, 21, 69.—b. | oro, ut me totum tuendum suscipias, C. 
Of the world (corresp. to the Gr. «éa-| Att. 11,1, 2: rogat cos atque orat, ne 
Hos): C. Ac, 2, 38, 119.—3, Fig.: A] oppugnent filium suum, C. 2 Verr. 2, 
decoration, ornament: afferre ornatum | 39, 96: alacres admittier orant, Virg. 
orationi, C. Or. 39, 134: sedilitatis, C.| A. 9, 231: vel Hgypti prefecturam 
Dom. 48, 111.—B.: 1. Prop.: A furn- | concedi sibi oraret, Suet. Ner. 47: si is 
ishing, providing, preparing, etc.; a] mecum oraret, Plaut. Cas. 2, 5, 15.— 
preparation, etc.: in edibus nihil orn-| Particular expression: Insert- 
ati, Ter. And. 2, 2, 28.—2,. Meton.: | edin aclause containing an imperative 
Of a horse's trappings : equus regio orn- | mood, to soften the command as well 
atu instratus, Pl. 8, 24, 64, $ 164.—3, | as to mark entreaty: Oro or oro te, J 
Fig.: Accoutrements, furniture, equip- | pray, I pray you: at tu, oro, solare in- 
age: eloquentia eodem instructu orn- | opem et succurre relicte, Virg. E. 9, 
atuque comitata, C. de Or. 3, 6, 23. | 290 : dic, oro te, clarius, CO, Att. 4, 8,1. 
q{ Hence, Ital. ornato. q Hence, Ital. orare. 

Ornithias, 2, m., dpyAias (a thing Ordanda, #,/. Oroanda; a city 0 
pertaining to birds). Ornithwas, or the | Pisidia: Liv. 38, 37.—Hence, A. A 
bird-wind (a wind that blows in spring | andenses lunt, m The inhabitants of 
and brings with it the birds of passage): | Groanda: Liv. 88, 18.—B, Ordande 

Ycus, a, um, adj. O/, or belonging to, 
Oroanda: ager, C. Agr. 2, 19, 50. 


Pl. 2, 47, 47, § 122. 
Srdbanche, 2s, /.= opoBayxy. shy 


ees 


ornithdgile, %&, /.=dpydoydaAr. 
The plant ornithogale; the star of Beth- 
lehem: Pl. 21, 17, 62, $ 102, plant broom-rape, choke-weed : 
17, 44,§ 155. | Hence, Ital. orobanche; 
Fr. orobanche, 


orno, dvi, dium, dre, 1. v.a. [etym. 
dub.; prob. akin to Sanscrit root 
BHUSH, fo adorn, ornament, etc., With|  &r8bYas, ©. m.=d008i Orobias: 
: ae ,M. =opoBias. 
loss of initial letter as in amo, from | q kind of incense, in small grains, re- 
sembling the chick-pea: Pl. 12, 14,32, $62. 
Srdbinus, a, um, adj.=dpofivos. 


Sanscrit root CAM:—for substitution of 
yr for sh, cf. wro from Sanscrit root 

Of, or resembling, the chick-pea: color, 
Pl. 37, 10, 59, § 163. 


UsH] I, Prop.: Zo adorn, ornament, 

embellish, set oD, ete.: Lek hae Sim- 

ple; or with Abdi.): Italiam ornare nee) ae : 

quam domum suam maluit, C. Off. 2) poy obttla, i, feasted Ke © ied 

ope ° . 9 Y * . 

22, 76; ornabat cornua sertis,Virg. Al. vax dyed of a yellowish colour by means 

Of the plant lutum: Pl. 33, 5, 27, § 89. 

Orddes, is and 1, m., 'Opwédns. 


7,488. I. Fig.: A.Gen.: Zoadorn, 

set fee (Constr.: Simple; 

or with Relative clause): orationem : . 

C. de Or. 3, 6,25: peat que vellet, Orodes: I. A king of the Parthians, tho 
took Crassus prisoner and put him to 
death: C. Att. 6,1,14. II. A son of the 
king of the Parthians: Tac. A. 6, 33. 


id. ib. 7,21,94. B. Esp.: 1. To com- 

mend, praise, bestow praise or commend- 
TIL. A king of the Colchians: Fior.3, 5, 
28. IV. A king of the Albanians: 


ation upon: non dubitavit seditiones 
ipsas ornare, C. de Or. 2, 28, 124.—2, 

Eutr. 6, 11. W. A warrior slain by 
Mesentius: Virg. AE. 10, 732. 


To honour, shew honour b, distinguish, 
ctc.: me tuis sententiis sepissime orn- 

Ordmsdon, ontis, m., ‘Npouddwy. 
Oromedon ; one af the giants: Prop.3,9,48. 


Asti, C. Fam. 15, 4, 11.—3, To bestow 
honour upon: idem tibi, quod eum 
Orontes, is or w (Gen., Orontl, 
Virg. 2. 1, 220), m., "Operrys. Or- 


ornisti, nou sunt amici, C. Fam. 1, 1, 

4.—4. lronically : To reward, etc.: orn- 

atus esses, Ter. Ad. 2, 1, 22. ID. 

Meton.: A. 7o fii out, furnish, provide | ontes: I, The principal rirer of Suria: 

with necessaries; decemviros appari- | Pl. 5, 21,18, § 19.— Hence, Orontéus, 
a, um, adj. (Prop.: Of, or belonging to, 
the Orontes ; Orontian; Meton.) Syrian: 
myrrha, Prop. 1, 3, 3. I. A com- 


toribus, scribis, efe., C. Agr. 2, 13, 32: 
aliquem annis, Virg. 4. 12, 344.—B. 
To equip, get ready, prepare, etce.: 
panion of Eneas and chief of the Lycii: 
Virg. 4. 1, 113. 
Ordpus, t, m., 'Qowrds. Oropus; a 


(Constr.: Simple; or with Adv.): pro- 
vincias, to furnish money, arms, and 

town of Baotia, on the bordersof Attica: 
C. Att. 12, 23, 2. 


attendants to governors setting out for 
their provinces, C. Att. 3, 24, 1: qui 
postcaquam maximas sedificdsset, orn- 
Assetque classes, id. Manil. 4,9. § orphas, v. orphus, 
Orpheus (dissyll.), 1 (Gr. Dat., Or- 
hei, Virg. E. 4, 57 :—G@r. Acc. Orphea, 
irg. E. 6, 30:—Voe., Orpheu, Virg. 


Hence, Ital. ornare; Fr. orner. 
ornus, i, f.: I. Prop.: The wild 
mountain-ash : cantando rigidas deduc- 
Cul. 291), m., "Opdevs. Orpheus; the 
Samous mythic singer of Thrace, son of 
Onagrus and Calliope, and husband of 


ere montibus ornus, Virg. E.6,71. IZ. 
Meton.: A lance made of the wood 

Eurydice: Ov. M. 10, 3 ag.; Virg. E. 4, 
55; Cic. N. D. 1, 38, 107.—Hence, A, 


of the mountain-ash : Aus. Ep. 24, 108, 
Orphéus, a, um, adj., ‘Opdeios. (f, 


q Hence, Ital. orno; Fr. orne. 
Oro, avi, datum, dre (orfissis for or- 
or belonging to, Urpheus ; Orphean: vox, 
Ov. M. 10, 3.—B. OrphYcus, a, um, 


averis, Plaut. Ep. 5, 2, 63), 1. v.a. and 
adj., ‘Opdixds. Of, or belonging to, Ur- 


a. (1. 08] (To use the mouth; hence) 

I. Gen.: To speak: A. Act.: bonum 

eequumque oras, Plaut. Most. 3, 1,151. 

—B. Neut.: talibus orabat J uno, Virg. pheus; Orphic: carmen, Cic. N. D. 1 P 
38, 107.—C. Orphaici, 6rum, m. The 

Orphics, the followers of Urpheus: Macr. 

Somn. Scip. 1, 12. 


4E. 10,96. II. Esp.: A.: 1. To treat, 
argue, plead (as an ambassador, advoc- 
Orphne, és, /. ="Opdvy (Darkness), 
Orphne; a nymph: Ov. M. 5, 539. 


ate, or suppliant): a. Act.: (Con- 
orphus, i, m.=dpdos. The orphus; 


str.: Simple; or with Adv.): oravisse 
a sea-fish ; the gilt-head: Pi, 82, 11, 54, 


capitis causam, C. Brut. 12, 47: ora- 
bunt causas melius, Virg. At. 6, 849.— 

§ 152 :—some, for orphus, in Ov. Hal. 
104, read orphas, 


b. Neut.: (Constr.: Aés.: with cum 
, orrhopygium (orro-), li, 2.= 


or de): matronis ipsis, que rapte 
erant, orantibus, ¢, ¢. at their mediation: 
opporuytoy. The projecting tail-feathers 
of birds: anatis orrhopygium, Mart, 3, 


C. Rep. 3, 7, 13: cum eo de salute, 

Ces. B. C, 1, 22.—2, Of eloquence, ete.: 

To speak : ars orandi, the oratorical art, 

art of oratury: Quint. procem. $ 4.— | 93, 12; dub. 

B,: 1. Zo pray, beg, beseech, entreat orga, 6rum ine I. Gen.: Be- 
: » 4 


ORSES 


ginnings, commencementa: ut orsia tanti 
Operis successiig prosperos darent (sc. 
dit), Liv. pref. fn. TD. Esp.: Come’ 
mencing trords; words: sic OTSA vicis- 
sim Ore refert, Virg. 2B. 7, 435; mir- 
anti propius tulit orsa tyranuo, Val. 
Fl. 4, 471, 

Orses, ©,m. Orses; a Treyan: Virg. 
ZE. 10, 748, 

OrsYldchus, i, m. Orsilochus; a | 
Troan, kilied by Camilla: Virg. 4. 11, 
636 5 O90, 

1. orsus, a, um, P. of ordior. 

2. orsus, ts, m. {ordior] A begin- | 
ming, commencement; an undertaking, 
attempt: pectoris, C. poet. Div. 2, 3v, 
803. 

orthampdlos, 1, /.=op8daurredos. 
A stratsht cine,a vine that gros upright 
(aud thercrore needs no support): Pl. 
14, 3,4. § 40.9 

orthlus, a,um, adi.=dphros. High, 
lofty: carmen, Gell, 16, 19, 14. 

orthdogontus, a, um, adj.=op80- 

avios. Mesht-angled, rectangular  Ovs- 
fos, Aus. pra-f, ad Idyll. 13. 

orthographia, x, f. = dp8oypagia: 
A. (correct writing) Orthography : or- 
thegraphia, id est formula ratioque 
seribendi a yrammaticisinstituta, Suet. 
Auy. 88.—B, In architecture (straight 
drawing or painting): An elecation, 
front view of a building: Vitr. 1, 2. 
G Henoe, Ital. ortoyrufia; Fr. ortho- 
graphic. 

orthdmastfa poma, Hivh-breast- 
ed apples (a kind of large apple): Pi. 
15.145 16.8 Ol 

orthopnea, &, /.=op9drvora (up- 
right breathing). Difficulty of breath: 
wey, astiina: Vl. 21, 2h, 91, § 169% GF 
Hence, Fr. erthopnée. 

orthopndicus, a, um, aj. = op- 
Oorvouos. Asthmatic: Pl. 20, 17, 73, 
§193. | Hence, Fr. orthopnoique. 

orthopygium, li=optorvycor. 
propecting lailyeuthers of birds: Mart. 
8, 03, 12 Schneid.: v. orrhopygium. 

orthrigdriscus, i, m.=dp8paydp- 
toxos (sucking pip). Zhe orthragor- 
iscus;: a@ sea-fish, which, on being taken, 
is said to grunt like a hog: Pl. 32, 2, 
9, $19. 

Orthrus, 1, m., "Op8pos (dawn). 
Orthrus; the name of Geryon’s dog : Sil. 
13, 845. 

Ortona, ©. f. Ortona; a city and 
harbour of the Trentans ww Latium (now 
Ortona): Liv. 2, 43. 

1. ortus, a, um, P. of orior. 

2. ortus, fs, m. [(orior) A.: 1. 
Prop.: A rising of the hcavenly bodies: 
vbi nona suos Aurora ostenderit ortus, 
Virg. G. 4, 444: solis, et June reliquo- 
rumque siderum ortus, C. Div. 1, 56, 
1vs.—2. Meton.: The quarter there 
any of the heavenly bodies rise; the 
rising: si illud signum, quod videtis, 
solis ortum et furum curiamque con- 
spiceret, efc., C. Cat. 3, 8, 20.—3. 
Fig.: A rise, beginning, origin, com- 
mencement: cnjus (sce. tribunicia pot- 
e-tatix) primum ortum si recordari 
volumua, efc., C. Leg. 8, 8, 19.—B. dn 
origin, descent, etc,: ab Elide ducimnus 
ortum, Ov. M. 5, 494.—C.: 1. A being 
born, the act of birth: ortis nuscent- 
ium luna moderatur, C. Div. 2, 43, 91. 
—2. Hirth; i.e. the being born at any 
particular place (as denoted by some 
accompanying word): Cato ortu Tusc- 
ulanus, C. Leg. 2,2.—D. A rising, rise, 
of awind: Favonii, Pl. 17, 9, 8, $ 57. 

Ort¥gia, w, e-, &, f., ‘Oprvyia. 
Ortugia or Ortygie (#. e. the land of 
quails): I, A nue of the Isle of Delos: 
Ov. M. 15, 337.— Hence, Ortygius, a, 
um, adj., Ortygiun: dea, t.e. Diana: 
Ov. M. 1, 694. I. An tsland near 
Suracuse, and thich forms a part of tt: 
Virg. 2. 3, 694. TDL. A sacred wood 
near Ephesus: Tac. A. 3, 61. 

Ortyzie, cs, v. Ortygia. 

1. Ortygius, a, um, v. Ortygia. 

2. Ort¥gius, li, m.  Ortugius; a 
Rutulian, killed by Ceneus: Wire. 4. 9, 


bi3, 
G90 


pose one’s self to personal insult from 


Jront, as indicative of modesty or im- 


OSCULUM 


ort} gdmitra, v,/.=oprvyouyzpa. | Liv. 34, 10.—As Subst.: Oscenses, 
Queil-mother ; & bird that leads the | Yum, ma. (se. cives), The wnhabitunts of 
quails in their migrations across the | Usca, the Uscuns: Cres, B.C. 1, 0. 
sea; the land-rail: Pl. 10, 28, 3d. Osce, adv. [Oscus] Ja Oscan: scire, 

Orum, i. v. aurum, tif, Gell. 17, 17, 1. 

dryx, jis, m.=opvé. The orvr;| os-cédo, Inis, f. [1. 08; cieo) (An 
@ species of wild goat or gazelle: Gactul- | opening wide the mouth; hence) A pro- 
us oryx, Juv. 11, 140, pousity to yawn or gape : Gell. 4, 29, 9. 

orFza (-iza), w, f.=spvga. Rice: Os-cen, Inis, m. (08; Cano} (The one 
sume hee ptixanarinuw oryae, Hor. S| predicing with We mouth; beuce) 
2, 3, 155. GY Hence, Ital. riso; Fr. Augural t. t.: A dirinmy-bird, from 
ris the notesof which augurics were taken; 
e.g. the raven, crotc, owl, etc.): oscin- 
aaa prece suscitabo, Hor. Od. 
3, 27,11. 

Osci, Srnm, m. The Oscans; a 
primitive people of Campanta; tn more 
ancient ames called, also, Opici and 
~Opsei (Ob-): Virg. A. 7, 730.— 
Hence, Oscus, a, um, adj. Oscan: 
ludis, C. Fam. 7, 1, 3: gnaros Oscaa 
lingue... mittit, Liv. 10,19, 20. 

oscillum, i,n. dim. (Prop.: A hittle 
os or face; Mcton.) A little mage of the 
Jace; alittle mask or head of Bacchua, 
which was suspended on a tree used as a 
landmark: tibique (se. Baccho) Oscilla 
ex alta suspendunt moliia (4. é cerca, 
of tar) pinu, Virg. G. 2, 389. 

oscitans, antis: I, P. of oscito. 
WI. #a.: Listless, sluggish, lazu, neylig- 
ent: A. Prop.: Epicurus, Cie. N. D. 
1, 26, 72. B. Fig.: sapientia, C. de 
Or. 2, 33, 144 YF Hence, Ital. osce- 
ante, 

oscYtanter, adr. [oscitans] Cure- 
sd. neyligertly: agere, C. Brut. 80, 

Oa. 

oscltatYo, Snis, /. [oscito) I. Gen.: 
An opening of the mouth wile, a gaping: 
conchas pandentes sese quadam oscita- 
tione, Pl. 9, 35, 54, § 107. TL Exp.: A 
gaping, yauning: A. Prop.: Pl. 7, 6, 
6,$42. B. Fig.: non ipse (se. judex) 
nostra’ oscitatione solvatur, by our 
languid speaking: Quint. 11, 3, 3. | 
Hence, ltul. oscifazione. 

Os-cito, Avi, dtu, dre, 1. ¢. 2., and 
os-citor, ftus sum, dri, 1. ©. dep. (os; 
cico) To open Khe mouth wide, gape: 
A. Of plants: Jo open, unclose: folia 
quotidie ad solem oscitant, Pl. 16, 24, 
46, $53.—B. Of persons: 1. Prop. : 
To gape, yaten: (Constr.: Abs.; or 
with Ade.): ut pandiculans oscitatur, 
Plaut. Men. 5, 2, 80; clare ac sonore 
oscitavit, Gell. 4, 20, 8.—2, Fig.: To 
be listless, idle, indolent, negligent, re- 
miss, etc.: quum majores (sc. calami- 
tates) impendere videantur, sedetis eb 
oscitamiini, t.¢. are listless, tdle, neglig- 
ent: Auct. Her. 4, 36,48. 

osctlabundus, a, um, adj. [oscul- 
or) Arssing: Suet. Vit. 2. 

osculatio, duis, /. [id.] A desing: 
C. Cw). 20,49. YF Hence, Ital. oscula- 
gione, 

osctilor, a4tus sum, 4ri (/rf. Pres. 
oxscularier, Plaut. Mil. 2, 2, 83), 1.2. 
dep. a. and n. {osculum) I. Act.: A. 
Prop.: Jo kiss, give a kiss lo, bestore @ 
kiss upon: (Constr.: Simple; or with 
inc. Abl.): filiolam tuam,C©. Mur. 10, 
23: in precibus... osculari solent, id. 
2 Verr. 4,43, 94. B. Fig.: To make 
much of; to ralue, prize, ete.: inimicum 
meum sic fovebant, sic, me preescnte, 
osculabantur, etc., C. Fam. 1, 9, 10: 
scicntiam juris, id. Mur. 10, 23. IZ, 
Neut.: To give a kiss, lo kiss: (Con- 
str.: Abs.; or with cum): compell- 
ando blanditer, osculando, Plaut. As. 
1, 3, 70: sese vidisse eam Hic in prox- 
imo osculantem cum alieno advlescent 
ulo, Plaut. Mil. 2, 2, 88. & Hence, 
Ital. osculare. 

osctilum, 1, #. dim. [1. os) I. 
Prop.: A little mouth, pretty mouth, 
siceet mouth: videt oscula, que, etc., OVe 
M.1,499. IL, Meton.: A diss, breve, 
i, ¢. @ brief or husty kiss: Tac, Agr. 4: 
utinam continuo ad osculum Attica 
possim currere, C. Att. 12, 1, 1.— 
Particular phrases: A. Oscula 
opgerere or ferre, alicni, To gire hisses 
to one, to kissone: Plaut. Trac, 1, 2,85 
id, Am. 2, 2, 84.—B. Oscula ferre, To 


1. 58, Sris (not found in Gen. Plur.), 
nm. (akin to Sanscrit root Ag (=As8), 
comedere) (The eating thing; hence) I. 
Prop.: The mouth of persons or ani- 
mals: ad hecomnia percipicnda os est 
aptissimum, Cic. N. D. 2, G4, 1364.— 
Particular phrases: A. In ore 
omnium, etc., esse, Zo be ia everybody's 
mwuth, to be the common talk: Ter. Ad. 
1, 2, 13; C. 2 Verr. 1, 46, 121.—B. 
Habere aliquid in ore, Zo hare a thing 
ta one’s mouth, be constantly talking of 
wt: C. Fam. 6,18, 6.—C, Ore vulgi, By 
the mouth of the public, i.e. by general 
consent: ‘Tac. Agr. 41.—D, Uno ore, 
With one mouth, i. e. tenantmously: 
Virg. A. 11, 132.—E, Volitare per ora 
viram, Zo fly frequently through the 
mouths of men; i.e. to becume Jumous 
or renowned amonyst men: Virg. G. 3, 
9,—F. In ora vulyi, or hominun per- 
venire, or abire, a/so, ire per ora, To 
yet, etc., tnlo people's mouths, etc., i.e. 
tw becume the common talk: Cat. 40, 6; 
Liv. 2, 36; Sil. 3, 135. IL. Meton.: 
A.: 1. Gen.: The suce, countenance: 
in tuo ore vultuque acquiesco, C. 
Deiot. 2, 5: irutorum, id. Off. 1, 29, 
luz. —Particular phrases: a. 
Laudare aliquem coram in os, Zo 
praise one opruly to his face: Ter, Ad. 
2,4, 5.—b. Ladere alicui os, Zo Aurt 
one's fuce, i.e. to insult one lo one's face: 
Ter. Ad. 5,4, 10.—e. Prebere os alicui, 
To hold out one’s fuce to one, i. e. to ex- 


one: Ter. Ad. 2, 2, 7.—d. Os priaebere 
ad contumeliam, 7v hold out one's sace 
to tnsult, i, e. to erpose one’s self lo in- 
sult: Liv. 4, 35.—2, Exp.: a. The face, 


pudence: os pertricuisti, C. Tusc. 3, 18, 
41: os durum! you brazen fuce! Ter. 
Eun. 4, 7, 35: nihil erat mollius ore 
Pompeii, Sen, Ep. 11, 3.—b. Boliiness, 
effrontery, tmpudence ; quod tandem os 
est illius patroni, qui, eéc., C. de Ur. 1, 
38, 175.—B. Yhe head: Gorgonis os 
pulcherrimum, cinctum anguibus, C. 
2 Verr. 4,56, 124.—C, Speech: ora sono 
discordia signant, Virg. AS. 2, 425.— 
D. A nwuth, opening, entrance: ingcnt- 
em late dedit ore fenestram, Virg. .%. 
2,452: Ponti, C. 2 Verr. 4, 58, 129.— 
E. Zhe source of a stream: fontem 
superare Timavi, Unde per ova novem, 
etc., Virg. 4. 1, 245.—F. The prow of 
ships: ora navium Rostrata, Hor. 
Epod. 4, 17. 

2. os, ossis, n. [akin to Sanscrit 
as-hi; cf. also the Gr. oo-réov) I. 
Prop.: A bone: quid dicam de ossi- 
bus? Cic. N. D. 2, 55, 189: cur hunc 
dolorem cineri ejus atyue ossibus in- 
ussisti (i. e. mortuo), id. 2 Verr. 1, 
44, 113. — Particular phrase: 
Ossa legere: A. To gather up the bones 
that remain after the burning of a 
corpse: Sen. de Ira, 2, 33, 6.—B. To 
extruct splinters of bone, efc., from a 
wound, eéfc.: Sen. Ben. 6, 24, 3. I. 
Fig.: A bone: utinaimn imitarentur (sc. 
Atticos dicendo), nec ossa solum, sed 
etium sanguinem, C. Brut. 17, 68. 
I. Metou.: Zhe hard, or innermost, 
part of trees or fruits: arboruni ossa, 
t.e. the inside wood, the heart: Pl. 17, 
27, 43, § 262: olearum ac palnularum, 
i. e. the stones: Suct. Claud. & 4 
Hence, Ital. osso; Fr. os. 

Osca,&, f. Usca; atown of Hispania 
Tarraconcensis (now Huesca, tr Ara- 
yon): Vell. 2, 30, 1.—Hence, Oscens- 
is, c,ady. OF, or belonging to, Usca; 
Uscan: argentunl, wih the Oscun stamp, 


OSCUS 


OSTRUM 


carry off, 1. @. receive kisses: Ov. Am.3,' neu se prevalidam primis ostendat thing, prodigy: ecia Appinm ostenta 
7, 47.-C. Oscula_capere or sumere,: (sc. tellus) aristis, Virg. G. 2, 203: facere, Cul. ap. C. Fam, 8, 14,4. 9 


To receive kisses: Ov. H. 13, 120; id. 
ib. 13, 141.—D. Oscula carpere, Zo 


rifle kisses: Ov. H. 11, 117.—E. Oscula | 


rapere, To seize kisses with eagerness: 
“Val Fl. 1, 264.—F. Oscula figere, Jo 
tiprint kisses: Virg. 2. 1, 687.—Q, 
Oscula jacere or jactare, To throw 


kisses, 1. e. to kiss the hand: Tac. H. 1, | 


36; Phred. 5,7, 28.—H. Oscula juigere, 


Tov join kisses, i. e. to meet kiss wcith kiss: | 


Ov. H. 20, 141.—K,. Osculi jus, The 
right or privilege of Kissing (betceen 
relutives of both sexes): Suet. Claud. 26. 

1. Oscus, a, um, v. Osci. 

2. Oscus, i,m. Oscus; a freedman 
of the kirperor Otho: Tac. H. 1, 87. 

Osdrdena, @&, /., ‘Ovdponrvy. Os- 
droéna; a country tn the western part 
of Mesopotamia (now Diar Mochar): 
Amm. 14, 3, 2.—Hence, Osdrdéni, 
6rum, m. The people Qf Usdroene: 
Eutr. 8, 3. 

Osi, drum,m. The Osi; a people of 
Germany, on the banks of the Danube: 
Tac. G. 28. 

Osinius, Ys, m. Osinius; a king of 
the Clusint: Virg. 2. 10, 655, 

Osiris, is and ‘dis, m., "Ocrpss. 
Osiris: I, An Egyptian deity, the hus- 
band of Isis: Ov. M. 9,693; Hor. Ep. 
1, 17, 60. IT. A Rutulian, killed by 
Thumbreus: Virg. 25. 12, 458. 

Osphigus, i, m. Osphagus; 
ricer of Macedonia: Liv. 31, 39. 

Ossa, ®, /., "Ocaa. Ossa; a high 
mountain in Thessaly (now Kissaro): 
ter sunt conati imponere Pelfo Ossam, 
Virg. G. 1, 281.—Hence, Osseeus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Ossa; 
Ossean: saxa, Virg. Cir. 33.—As Subst.: 
Osswi, orum, m. (se. incole) The 
ditcllers on Osea: bimembres, 1. e. the 
centaurs who dwell about Ossa: Stat. Th. 
12, 554. 

osséus, &, um, adj. [2. 08) (Of, or 
belonging to, bone; hence) A. Afade of 
bone, bone-: cultclli, Pl. 12, 25, 54, § 
115.—B. Like bone in character, hard 
as bone, bony: manus, Juv. 5, 63. § 
Hence, Ital. osseo. : 

ossiciilum (ossicla, Aus. Idyll. 13 
pref.), i, mn. dim. (id.] A small bone, 
ossicle: Pl. 11, 37, 49, § 134. 

ossi-friigus, a, um, adj. [2. 08; 
frango) Boune-breaking: Cass. Sever. 
ap. Sen. Contr. 5, 33.—As Subst.: Og- 
sifragus, i, m., a, &, % (sc. aquila), 
The sea-cayle, ospray: onsifragi venter, 
Pl. 30, 7, 20, § 60: accipitres, atque 
ossifrage@, Lucr. 5, 1078. YF Hence 
(subst.), Ital. ossifrago; Fr. orfraie. 

os-tendo, di, sum and tum, dére, 
8. v. a. [obs (=ob); tendo) (To stretch 
oul, or spread, before one; hence) I. 
Prop.: A. Gen.: Jv expose to view; 
to show, exhibit, display: (Constr.: 
Simple; with Dat., Adv., or ad): o8- 
tenditque humeros latos, Virg. . 5, 
376 : o8 suum populo Romano ostend- 
ere, C. 2. Verr. 1, 1, 1: quum... 
ful terrorem hostium aciem os endisset, 
Liv. 29, 7. B. Esp.: 1. With Per- 
gonal pron.: Zo show one’s self, appear, 
etc.: (Constr.: so, alone; with Adv., 
or Dat.): equites sese ostendunt, Cas. 
B. C. 1, 63: opportune te mihi... 
ostendis, Ter. Hec. 4,4, 5.—2. To ez- 
pose, lay open, etc.: aquiloni ostendcre 
glebas, Virg. G. 2,261. I. Fig.: A. 
Gen.: To show, disclose, erhibit, man- 
fests (Constr.: with Dat., <ddv., 
Abl., per, inc. Abf., or Objective clause): 
non ego illi extemplo ita mcum os- 
tendam sensum, Plaut. Most. 5, 1, 22: 
hoc facto sese ostendit, id. As. 5, 2,12: 
qui mihi per alium ostendit suam sen- 
tentiam, Ter. Heaut. 2,1, 7: nam in 
me plane df potestatem suam omnem 
ostendere, Ter. Eun. 5, 8, 3: nihil sibi 
gratius ostendit futurum, C, 2. Verr. 
4, 34, 75. B. Esp.: 1. With Per- 
sonal pron., or Pass. in reflexive force: 
Tv show one’s self or tlself; to appear: 
‘Constr: so, alone; or with ddyz.): 

byl 


nisi quum majer spes emolumenti, 
quam danni metus, ostenderetur, Suct. 
Aug. 25.—2. Zo show, or indicate, by 


Hence, Ital. ostento. 
1. ostentus, a, um, P. of ostendo, 
2. ostentus, ts, m. [ostendo) I. 


speech or signs; fo give to understund;' Gen.: A showing, exhibiting, display: 


(o declare, say, make known, etc.: (Con- 
6tr.: with Ade., Olective clause, or 


Interrog. cluuse;also, without Olject):. 


corpora ¢xtra vailuim abjecta ostentul, 
as a@ public spectacle: Tac. A. 1, 29: 
atrocitatis, Gell. 20,1,48 IT. Esp.: 


simul et illud ostendit, C. Att. 1, 1,4: A. Show, parade, external appearance: 
scque ostendit cum rege colloqui velle,! nova jura Cappndociz dedit ostentui 


Nep. Con. 3, 2: quid sui consilii sit 
Ostendit, Ces. B. G. 1, 21: aliver atquce | 


represent, or pretend, & thing lo be 


magis, quam mansura, Tac. H. 1, 78. 
—B. A sign, proof: ostentui mnitum 
Vitalis spiritds egestum, as a prouf 
that: Tac. A. 16, 64: ut Jngurtha 


something ; quedam mihi magnifica , svleruniostentui essem, Sall. J. 24,10. 


Ostendcram, C. Fam. 2, 3, 2.—3. To | 
| 


et prawclara ejus defcnsio ostcuditur, 
C. 2 Verr. 5, 1, 1. 

ostensus, a, um, P. of ostendo. 

ostentarium, Ii, . (vstentum]) 
(A thing pertuining to an ostcntum ;, 
hence) A book of prognostics: Tuscum, | 
Muacr. S. 3, 7. 

ostentatlo, dnis, 7. [ostento] I. 
Gen.: A showing, exhibition, display: 
sevitie, Liv. 7,4. I. Esp.: A. An 
tile shore, vain displuy, pomp, purude, 
ostentaiion : tam insolens ostentatio, C. 
Parad. 6, 1, 42: vitanda etiam ingenii 
ostentationis suspicio, id. de Or. 2, 82, 
333: Multurum annorum ostentationes, 
id. Att. 5, 13, 1.—B. A fulse, deceitful 
show, pretence, simulation, deception: 
consul veritate, non ostentatione po- 
pularis, C. Agr. 1,7, 23: plus ostenta- 
tio doloris exigit, quam dolor, Sen. Ep. 
99,15. | Hence, Ital. ostentazione. 

ostentator, doris, m. [id.] dA vain, 
$elf-satisfird exhibuter; a displayer, pa- 
rader, boaskr, vuunter: ostentatores 
meri, Plaut. Cure. 4, 1,15: factorum, 
Liv. 1,10. 4 Hence, Ital. ostentutore. 

ostento, Avi, atum, are, 1. va. 
tntens. [ostendo) I, Gen.: Zo present 
to tew, show, exhibit, cte.: (Constr.: 
Sunple; with dde., pro, Dat., or AU/.): 
accitos Germanici libcros ostentavit, 
Suet. Aug. 34: ut apcrte jugula sua 
pro meo capite P. Clodio ostuitarint, 
C. Att. 1, 16,4: more Gallico passum 
capillum ostentare, Cws. B. G. 7, 48. 
TI. Esp.: A.: 1. Zo show off with 
vanity, or boastfulness; Ww dispiuy, 
make a display of, boast of : (Constr.: 
Semple; with Dat., Ade., or Adverbial 
expression): Clicutelas, Dol. ap. C. 
Fam, 9, 9,2: ut potius amorem tibi 
ostentarem meum, C. Fam. 10, 3, 
4: Ambiorigem ostentant tidei faci- 
undze causaé, Cres. B. G. 5, 41.—2. 
With Personal pron.: To make a dis- 
pluy of one's self, show one's self off, 
etc.: in aliis se rebus ostentent, C. Ca:l. 
28, 67.—B. Jo hold out for the purpose 
of offering, giving, or stimulating ; to 
proger, promise: (Constr.: Sunple; 
with Dat., or Adl.): quam fors inopina 
sulutem Ostentat, Virg. 4. 8, 477: 
agrum quem vobis ostentant, ipsi con- 
cupiverunt, C. Agr. 2, 28, 78: panem 
Ostentat alter& (sc. manu), Plaut. 
Aul. 2, 2, 18.—C. To huld out in a 
threatening manner ; fo (hreulen, men- 
ace: (Constr.: with Dul., or ex): 
qui sibi delationem nominis, et capitis 
periculum, ostentdrat, C. Clu. 8, 25: 
cujus exitus cx alteri parte cedem os- 
tentat, ex altcra servitutem, id. Fam. 
4, 14, 1—D. Zo show by specch or 
signs; fo indicate, signify, reveal, point 
out, disclose: (Constr.: with Adz., 
Interrog. chiuse, Adv., or Abi.): iden- 
tidem ostentans, quanta eos in postcr- 
um a pilebe Romana mancret invidia, 
ete., Suet. Cass. 14: nonne longe late- 
que principem ostentant ? Pl. Pan. 4, 
73 quae (éc. largitio) verbis ostcntari 
potest, C. Agr. 2, 4, 18. YJ Hence, 
Ital. ostentare. 

ostentum, i, n. [ostento] (The 
shown thing; hence) I. Prop.: A pro- 
digy, tconder, that announces some- 
thing about to happen, @ portent: ex 
quo illa ostenta, monstra, portenta, 
prodigia dicuntur, Cic. N. D. 2, 3,7: 
cunclanti ostentum tale factum est, 
Suct. Cus. v2. DL, Fig.: of wondivus 


Ostia, «, f/. [akin to ostium) (7he 
thing (or city) pertaining to, or at, the 
mouth or entrance of the river Tiber): 
Ostia; a Seaport town in Latium, at the 
mouth of the Tiber, built by Ancus Mart- 
ius: Liv. 1, 83.—Hence, OstYensis, 
ce, adj. Of, or belonging to, Ostia; Us- 
tian: ager, Liv. 8, 12: provincia, the 
duly of one of the querstors to superin- 
tend the aqueducts leading to Kome, and 
the supplying of Rome with corn, C. 
Mur. 8,18: incommodum, the capture 
of the Koman fleet by pirates at Ustia, 
id. Manil. 12, 34. 

ostiarfum, Vi, . [ostinm] (A 
thing pertaining to an ostium ; hence) 
A lac upon dvors, a door-tarc: columi- 
aria, ostiaria, frumentum, vecture 
impcrabantur, Caes. B. C. 3, 32. 

ostidrYus, Vi, m. [id.) (Ore pertain- 
ing to an ostium ; hence) A door-kerp- 
er, porter: Pl, 12,14, 32. § G4.— By the 
rich they were, in early times, occa- 
sionally chained up: Suet. Rhiet. 3. 

ostiatim, ade. [id.) From door to 
door, from house to house: ostiatim 
oppidum compilare, C. 2 Verr. 4,24.53,. 

ostidlum, i, 7. dim. [id.] A lille 
door: PI. 19, 8, 38, § 125. 

ostium, li,n. [ace. to Pott, akin to 
SanscritOsuTHa,“alip”")I.Gen.: A 
mouth of any thing ; an entrance to any 
thing: pleno subit ostia velo, Viry. .1, 
400: fluminis Cydni, C. Phil. 2, 11, 26. 
I. Esp.: A door, as being the entrance 
to a house: omnia istwe auscultavi ab 
ostio, Plaut. Merc. 2,4, 9: exactio os- 
tiorum, door-taz: C. Fam. 3,8, 5: car- 
ceris, id. Tusc. 5, 5, 18. YF Hence, 
Ital. uscio. 

Ostorius, i, m. Osforius: I. 
Ostorius Subinus; a@ Roman eques: 
Tac. A. 16,23. I. P. Ostorius Sca- 
pula; @ governor of Britain: Tac. A. 
12, 81 87.; Agr. 14. TTT. Af. Ostorins 
Scupula (son of no. II.): Tac. A. 12, 31. 

ostréda, &, /., -um, i, 2.=sd07peor. 
An oyster, muscle, sea-snail; ostrcarum 
vivaria, Pl. 9, 54, 79, § 168: ostrva 
Circeis, Miseno oriuntur cchini, Hor. 
8. 2, 4, 33. 

ostréarlfus, a, um, ad. [ostrea) 
Of, or belonging to, oysters; oyster-: panis, 
oyster-bread, bread caten with oysters: 
Pl. 18, 11, 27, § 105.—As Sudlst.: ose 
tréarfum, li,n. An oyster-bed: Pl. 
9, 51, 74, § 161. 

ostréatus, a, um, adj. [id.] (Pro- 
vided or furnished with ostrea ; hence) 
Rough, scabby: ostrcatum tergum ul- 
ceribus, Plaut. Poen. 1, 2, 186. 

Ostrdédsus, a, um, adj. [id.) A- 
bounding tn oysters: Cyzicus ostreosa, 
Auct. Priap. 77: (Comp.) oatrevsior, 
Cat. 18, 4. 

ostréum, I, v. ostrea. 

ostri-fér, éra, érum, adj. (ostrenm; 
fero) Containing or producing ousters: 
ostriferi fauces tentantur A bydi, Virg. 
G@. 1, 207. 

ostrinus, 8, um, ad. [ostrum] 
(Of, or pertaining to, ostrum ; hence: 
Purple: tunica, Prop. 2, 22, 26. 

ostrum, i,2.=oo7peor: I. Prop.: 
The blood of the sea-snail, purple: vestes 
ostro perfusse, Virg. 4. 5,111. TH. 
Meton.: A, Stuff dyed with purple; 
a purple dress, purple covering, purple: 
stratoque super discumbitur ostro, 
on purple-corrred couches, Virg. A. 1, 
700. — B. The brilliancy of purple, 
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urple: Bev. ZZtn. 332. 

tal. ostro, 

ostrya, ©, «ys, Yos, f.=se7pva, 

Ootpis. The ostrya or ostrys; @ tree 

vith hard wooed; prps. the common 

hornbeam: Pl. 13, 21, 37, § 117. 
Sstirus, a, um, Ssus, &, um, P. of 


1. 

Ss¥ris, is, f.=sovpic. The osyris; 
prob. the broom-like govse-foot or sum- 
mer cypress: Pl. 27, 12, 83, $111. 

Otho, dnis, m. Otho: I. L. Roscius 
Otho ; a knight, a friend of Crcero, and 
author of the law that the knights should 
occupy the first fourteen seats in the the- 
atre next lo the orchestra: sic libitum 
vano, qui nos distinxit, Othoni, Juv. 
8,159. ID. af. Sulrius Otho; a Roman 
eimperor, whose biography is giren by 
Suetonius: mollis Utho, Mart. 6, 32, 2. 
— Hence, Othonianus, a, um, ad). 
as, or belonging to, the Emperor Otho; 
Uthonian: duces, Tac. H. 2, 24. 

Othryides, #&, m., ‘Ospvadsys. 
Othryades: I. The son of Othrys, i.e. 
Panthus: Panthus Othryades, Virg. Aa. 
2, 319. I. A Spartan general, tho, 
ina battle against the Argives, was the 
sole survivor: Ov. F. 2, 665, 

Othrys, Fos, m., "O8pus. Othrys; 
a nwuntain in Thessaly (now Goura or 
Katacothry) + Homolen Othrynque 
hivalem Linquentes, Virg. AS. 7, 675. 
Acc. lv the later poets, situated tn Thrace: 
Stat. Th. 4, 655.—Hence, Ot sfus, 
a, um, ad. (Prop. UfArysian, Meton.), 
Thracian; Othrysias pruiuas, Mart. 
lu, 7, 2; dub. 

Stila, wv. f.=wriow (little car). The 
ota; u species of muscle; Pl. 32, 11, 53, 
§ 149. 

Otldlum, i, 2. dim. [otium] A liftle 
letsure: meum, my little bit of lewure: 
Cul. ap. C. Fam. 8, 8, 1. 

Stior, dtus xum, ari, 1. ©. dep. [id.] 
To hace or envoy leisure; to be atleisure, 
to keep holiday: quum ee Syracusas 
Otiandi, non negotiandi cauni contul- 
feset, C. Off. 3, 14, 58; domesticus 
otior, J idle about at home: Hor. 8. 1, 
6, 123. 

StlSse, adv. (otiosus) A. Al full 
leisure, at perfect ease, without any occu- 
pution: vivere, C. Off. 3, 26, 97.—B.: 
1. Calmly, quietly, without haste, gently, 
gradually: contemplari unumquodque 
otivse, C. 2 Verr. 4, 15, 33.—2,. free 
Jrom fear, quietly, fearlessly: otiose 
ut durmias, Ter. Heaut. 2, 3, 100. 

StiOsus, a, um, ad. [otium]) (Full 
of otium; hence) J. Of living beings: 
A. Prop.: 1.Gen.: Af leisure, unoc- 
cupied, disengaged: quum essem otio- 
sus domi, C. Brut. 3, 10.—2. Esp.: a. 
Without oficial employment, free from 
public affuirs: otioso vero et nihil 
agenti privato quando imperium sen- 
atus dedit?, C. Phi. 11, 8, 20.—b. 
Quiet, unconcerned, indifferent, neutral: 
spectatores otiosi Leuctrice calami- 
tutis, C. Off. 2,7, 26.—c. Quiet, passion- 
less, calm, tranquil: quum otiosus sti- 
lum prebenderat, C. Brut. 24, 93.—d. 
That has leisure for any thing: (Con- 
atr.: with Gen.): studiorum otiosi, Pl. 


q Hence, 


H.N. pref. § 6 B. Meton.: Free|P 


from, devoid of: mater jubet eos (sc. 
pullus) a metu otiosos esse, Gell. 2, 29, 
9. I. Ofthings: A. Prop.: Atleisure, 
Sree, idle, unemployed: senectus, C. Sen. 
14, 49: pecuniw, idle, unemployed: Pl. 
Ep. 10, 62, 1: (Comp.) quid quiete 
otiosius animi, Sen. de Ira, 2,13,4. B. 
Meton.: 1. /dle, useless, unprofitable, 
superfluous: (Sup.) otiosissimse occup- 
ationes, Pl. Ep. 9, 6, 4.—2. Quiet, free 
from any thing: (Constr.: Ads.; or 
with ad): animus, Ter. And. 5, 2, 1: 
otiosus ab animo, id. Ph. 2, 3, 26.—3. 
With @ quiet or gentle motion; qutet, 
gentle: fons vel rivus huc conveniat 
otiosus, flowing quietly or gently, Pall. 
1, 37. 4 Hence, Ital. ozioso ; Fr. oiseuz. 
Stis, Idis, f.=wris (The thing with 
ears). The otis; a@ species Of bustard: 
Pl. 10, 22, 29, $ 57. 


Leisure, vacant time, freedom from busi- 
ness: in otio de neyotiis cogitare, C. 
Off. 3, 1, 1: otium divos rogat in pat- 
enti Prensus giwo, efc., Hor. Od. 2, 
16,1. I. Esp.: A. £ase, tnactirity, 
idle life: hebescere et languescere in 
otio, C. Ac. 2, 2, 4: studiis florentem 


ignobilis ot!, Virg. G. 4, 564.—B.: 1. | 


Prop.: Leisure, time for any thing: 
(Constr.: Abs.; or with Gerund tn di): 
otium consumcere in historia scribenda, 
C. de Or. 2, 13,47: auscultandi, time 
to hear: Ter. Ad. 3, 4, 55.—-2. Met- 
on.: The frutt of leisure: otia nostra, 
i.e. my poems, Ov. Tr. 2, 223.—C, 
Rest, repose, quiet, peace: pax, tranquill- 
itas, otium, C. Agr. 2, 37, 102: otia 
qui rumpet patria, Virg. 2B. 6, 813.— 
Particular expression: Otio, 
Al leisure, leisurely: Phiod, 1, 24, 6. 
q Hence, Ital. ono. 
dtus, i, m.=aros or wrds (The eared 
The otus, a species of owl; the 
horned owl: Pl. 10, 23, 33, $ 66. 
OvAlis, e,ad. (ovo) (Celebrating an 
oration; hence) Uf, or belonging to, an 
oration: corona, Gell. 5, 6, 20. 
Svans, antis: I. P. of ovo. I. 
Pa.: Exulting, shouting, joyful: naute, 
Virg. A. 4, 543. | Hence, Ital. ovante. 
Sv&tYo, Snis, / [ovo] An oration 
(i.e. a lesser triumph, tr which the gen- 
eral, after an easy, bloodless victory, or 
afer a victory over slaves, made his 
public entrance into the city, not in a 
chariot, as tn the greater triumph, but 


‘ calore fragilia, 
' lenta, efc., Pl. 10, 52, 74, § 145.—P art- 


OZENITIS 


,currfis ovantes, Prop. 8, 7, 53. TZ 


Esp.: To celebrate or keep an oration, to 
triumph in an oration ‘ovantem in Cap- 
itolium ascendere, C. de Or. 2, 47, 195. 
&-33" Perf. Part. in Pass. force: Borne, 
or carried, tn an ovation: auro Oovato, 
Pers, 2, 55. 

Svum, ij, n. [wdy», with the digam- 
ma) I. Prop.: A.Gen.: An egg: 
ovorum inter se similitudo, C. Ac. 2, 
18, 57: longa quibus facies ovis erit, 
efc., Hor. S. 2, 4, 12: avium ova ex 
tium ex frigore 


{cular phrases: 1. Ovum parere, 
edere, ponere, eniti, Zo lay ar egg: C. 
Ac, 2, 18, 57; Col. 8, 3, 4; Ov. M. 8, 
258; Col. 8, 11, 9.—2. Ovis, or ova, in- 
cubare, Jo stt on, brood on, eggs: CoL 
8,11,9; Var. R. BR. 3, 9, 8.—3. Ova 
excludere, pullos ex ovis excludere, 7o 
hatch eyys or youny: Col. 8, 11,9; Cic. 
N. D. 2, 52, 130.—4. Ova ponere, 7o 
put, or set, eyys on table: Hor. 8. 2, 4, 
14.—§. The Romans usually began 
their meals with eggs and ended them 
with fruit; hence, Integram famem 
ad ovum affero, to the egg, i. e. the be- 
ginning of the meal: C. Fam. 9, 20,13 
ab ovo Usque ad mala citaret, Io 
Bacche, t.e. from Me beginning to the 
end, Hor. 8.1, 3,6. B.Esp.: Of fish, 
ete.: Plur.: The span: Cic. N. D. 2, 
61, 129. I. Meton.: A. An egg- 
shaped ball (in the circus seren such balis 


| were set up, one of thich was remoted ut 


simply on horseback or on foot. The | the completion of each circuit): ovacurr- 


token of a bluodiless victory was a wreath 
of myrtle around his brows): Gell. 5, 6, 
20. | Hence, Ital. ovaztone ; Fr. ovation. 

1. SOvatus, a, un, P. of ovo. 

2. 6vAatus, a, um, ad. (6vum]) (Pro- 
vided or furnished with an ovum ; 
hence) A. £yy-shaped, orate: aliis ov- 
ata species, Pl. 15, 21, 23, § 85.—B. 
Having ovate spots: lapis Numidicus, 
Pl, 35, 1, 1, $3. 

3. Svatus, Os, m. [ovo] A shouting, 
rgotcing: Val. Fl. 6, 187. 

Svico, Avi, dtum, dre, 1. v. a. [ov- 
um] To mix with (the while of an) egg: 
Pl. Val. 1, 17. 

Svictila, we, /. dim. [ovis] A little 
sheep: Q. Fabius Max. Cunctator Uv- 
icula dictus est a morum clementia, 
Aur, Vict. Vir. Il. 43. 

Ovidius, li, m. Ovidius; the name 
of a Koman gens: I, P. Ovidius Naso, 
a celebrated Latin poet. TI, A person 
mentioned by Martial: Mart. 7, 44, 1. 

Svile, is, v. ovilis. 

Svilis, e, adj. [ovis] Of,or belonging 
to, sheep; sheep-; stabulatio, App. M. 
4, p. 249 Oud.—As Subst.: ovile, is, 
n. (sc. stabulum): A. Prop.: A sheep- 
fold: non lupus insidias explorat ov- 
ilia circum, Virg. G. 3, 537.—B. Met- 
on.: 1, A fold for goats: aliis in 
ovilibus hecdi, Ov. M. 18, §28.—2. An 
inclosed space in the Campus Martius, 
where the Romans voted at their comitia: 
Liv. 26,22. Y Hence, Ital. ovile. 

Svillus, a, um, adj. [id.] O/, or be- 
longing to, sheep; sheep-: grex, Liv.22,10. 
évi-pdrus, a, um, adj. (ovum; 
ario}) That lays eggs, oviparous: Aus, 
Idyll. 10,132. YJ Hence, Ital. oviparo, 

ovis, is, /. (Acc., ovim, Plaut. Mere. 
8, 1, 26:—Abi., ovi, acc. to Var. L. L. 
8, 87, 120, § 66 ed. Mull.) (digammated 
from Gr. dts; akin to Sanscrit awi or 
avi) I. Prop.: A sheep: multe dic- 
tione ovium et boum, C. Rep. 2, 9, 16: 


herbam carpere oves, Virg. G. 8, 296. : 


I. Fig.: Sheep, for simpleton, ninny, 
Jool: Plaut. Bacch. 5, 2,3. IDL Met- 
on.: Wool: et nigram Tyrio murice 
tingit ovem, Tib. 2, 4, 28. 

Svo, avi, Stum, dre, 1. 0. ». [prob. 
akin to Gr. eda, Lat. eves) (To shout 
out eves; hence) I. Gen.: Jo exult, 
rooice: A. Prop.: Of persons: (Con- 

, atr.: Abs.; with Adv.,or Abi.): ovantes 
Horatium accipiunt, Liv. 1, 25: quo 
nunc Turnus ovat, spolio gaudetque 
potitus, Virg. 2. 10,500 : gutture corvi, 


iculis numerandis, Liv. 41, 27. — B. 
As a measure: An eyg-shell, an egg- 
shellful: Pl. 22, 25, 67.—C. An eyg- 
shape, oval-shape, oral: Calp. Ecl. 7, 
34. Hence, Ital. ovo, uovo ; Er. wus. 

OxAlis, \dis, 7.=ofardjtjs. The oralis, 
@ species of sorrel; garden-sorrel: Pl. 
20, 21, 85, § 231. 

oxalme, é, /.=dfdAun (vinegar- 
brine). Oralme; a pickle or sauce made 
of vinegar and brine: Pl. 23, 2,29,§ GI. 

Oximum i,n. Oximum; a city of 
Ltaly (called also Auximum): Liv. 41,21. 

Oxidnes, um, m. The Oxiones; a 
German tribe: Tac, G. 46. 

Oxos (-us), i,m.,°"Qfos. The Orus; 
ariver of Asia, which rises on the borilers 
of Hyrcania and Sogdiana, and flutcs 
into the Caspian Sea (now the Amu or 
Jihon): Pl. 6, 16, 18, $ 48. 

oxycdédros, i, /.=ofveedpos (sharp- 
cedar). The orycedros; a species of cedur 
with potnted leaves: Pl. 18,5, 10, $ 51. 

oxy gdrum, i, n.=ofvyapor (sharp 
garum). Oxyyarum ; @ sauce compound- 
ed of vineyarand garun: Mart. 4, 00, 4. 

oxy lapathum, i,2.=ofvaAarabor. 
The oxylapathum; a species of sorrel, 
sharp-pointed dock : Pl. 20, 21, 85, § 231. 
q Hence, Ital. osst/apato. 

Oxy-m6li, Itis, n.=ofvped. Ory- 
mel; vinegar-honey, a mixture of vine- 
gar and honey: Pl. 28,2, 29,300. | 
Hence, Ital. ossimeie. 


oxymyrasine, &, a, &,/.=ofunup- 
oivm. Oxymyrsine; the plant prickly 
myrtle, butcher's broom (pure Latin, 
ruscus): Pl. 15, 7, 7, $ 27. 
oxypdrus, a, um, adj.=ofvmdpos 
(That passes quickly through, pene- 
trating; hence) A. Of medicine: That 
operates quickly: antidotus, Pl. 24, 8, 
86, $55.—B. Of food: That ts quickly dé- 
gested: condimenta, P}. 20, 28, 96, § 256, 
Oxys, Yos, m.=dfvs (sharp). The 
oxys: A. Common wood-sorrel: Pl. 27, 
12, 89, § 112.--B. A species Of sharp 
rush: Pl. 21, 18, 69, § 112. 
oxy-triphylion, |, 2. =ofvrpigva- 
Aov. Sharp-leaved trefoil: Pl. 21, 9, 30, 


54, 
: re) @, f.=dGacva (stinker): I, 
Prop.: ozena; @ species of poly- 


' pus: ozena, dicta a gravi capitis odore, 
, Pl. 9, 30, 48, § 89. I. Meton.: A 


polypus in the nose: narium, Pl. 25, 13, 

104, § 165, Y Hence, Ital. ozena. 
ozeenitis, Idis, f.=oawires (that 

which pertains to o€acve). Bastard 


Otium, li,n. (etym.dub.] I. Gen: id. G. 1, 423. B. Fig.: Of things: ,nard: Pl, 12, 12, 26, § 42. 
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P, p, %. or (on account of litera un- 
derstood) 7/.: I. The sixteenth letter of 
tho Latin alphabet, the character for 
which is made by shortening and bend- 
ing round the right leg of the Greek 
TI, and is shown by inscriptions and 
coins, which exhibit the P in the 
forms and P. II.: A. As an initial, 
P combines, in pure Latin words, only 
with the consonants / and r; thecom- 
binations pn, ps, and pt belong to 
words borrowed from the Greek, with 
the sole exception of the prononimal 
suffix pte.—B. A final p occurs only in 
the apocopated volup.’ TI, For the 
very frequent interchange of p and 6, 
see under B.—P is put fer v in opilio 
for ovilio, from ovile.—An instance of 
its commntation with palatals appears 
in spolium and ox«vAoy ; as,on the other 
hand, jecur and fyrap; cf., also, the let- 
ter Q.—Its commutation with alingual 
is shown in pavo and raws. IV.: A. P 
is interchanged: 1. With labials: a. 
With 6: v. letter B.—b. With v: opilio 
for ovilio.—2, With palatals: spolium 
from oxvdAov: jecur from rap. —3. 
With linguals: pavo from rauws.—B. 
P is assimilated to a following / in 
Oficina for opficina = opificina.—C,. P 
is omitted by syncope, in Oscus for 
Opscus.—D. P is euphonically inserted 
between ms and mf: sumpsi, sumptum. 
V. As an abbreviation, P denotes 
most frequently the prenomen FPubd- 
lius, but also stands for purte, pater, 
pedes, pia, pondo, populus, posuerunt, 
publicus, etc. P.C. stands for pares 
conscripti, patronus civitatis or colonia, 
ponendum curaril, poteslule censorid, 
etc.: P. M. for pontifer maximus, pa- 
fronus municipii, posuit merilo; P. P. 
for pater patriue, prepositus, primé pil- 
us, pro parle; P. R. for populus Rom- 
anus; P. 8. for pecunia sua. 

pabtilaris, e, adj. (pabulum] /, 
or belonging to, fodder; fu for fodder: 
omnia hwe pabularia, Pl 18, 16, 41, 
§ 142. 

AbtilatYo, Snis, f. [pabulor] A. 
Milit. @.4.: A collecting Sodder, a forag- 
tng: omnes nostras pabulationes fru- 
mientationesque observabat, Cees. B. G. 
7, 16.—B. (Prop.: A grazing; Meton.) 
Pasture, pasturage: Var. R. R. 3, 16, 1. 

pabtilator, oris, m. (id.] A forager: 
inopinantes pabulatores... agwressl, 
Cres, B. C. 1, 55. 

pabiilor, dtus sum, Gri, 1. 9. dep. 
m.and a. [pabulum] I, Neut.: A. Of 
persons: 1. Gen.: To seck for food ; to 
seck @ subsistence: ad mare huc pro- 
dimus pabulatum, Plaut. Rud. 2,1, 6. 
—2. Esp.: Milit. 4.4%: Zo forage: 
(Constr.: Abs.; or with Adv.): pa- 
bulantes nostros profligant, Tac. A. 12, 
88: angustius pabulantur, Ces. B. C. 
1, 29.—B. Of animals: To eat fodder, 
to Seed, graze: capella placide et lente 
pabulatur, Col. 7, 6. IL. Act.: To 
nourish, manure: fimo pabulandsze ‘sunt 
olcre, Col. 5, 9, 18. 

pabtilum, 1, n. {pasco] (The thing 
effecting the feeding: hence) I. Prop.: 
A. Of persons: Food, nourishment: 
pabula dira, Val. Fl. 4, 105: mundi, 
Lucr, 5, 941.—B. Of animals: Pood, 
Jodder: "gecare pabulum, Cees. B. G. 1, 
14: hirundo Pabula parva legens, Virg. 
ZE. 12,475. IE. Fig.: Food, nourish- 
ment, sustenance: dederatque gravi 
nova pabula morbo, Ov. M. 8, 876; 
studii atque doctrine, O. Sen. 14, 49. 

. PAcalis, o, adj. [pax] Of, or ne 
ing to, peace ; ‘peaceful: olea, Ov. M. 6 


101. 

pac&tor, dris, m. {paco] A peace- 
maker, pacificator : gentium, Sen. Ben. 
5, 15, 6, 
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P; 


paoatus, a Vv. pacatus. 
a, um: ted P. of paco. 
1. a picied » peaceful, 
uiet, sian placer) fea: A. 
rop.: civitates, O. de Or. 1, 8, 30: 
mare, Hor. Od. 4, 5, 19: (Sup.) pro- 
vincia pacatissima, ©. Lig. 2, 4. — As 
Subst.: pacatum, i, n. (se. solum) 
A friendly country: vagi milites in 
pacato, Liv. 8,34. B. Fig.: (Comp.) 
oratio pacatior, C. Brut. 31, 121. ¢ 
Hence, Ital. pacato. 
Pichfnum, i, n., -us (-o8), 1, m. 
and /., Ilayuvos. Pachynum, Pachynus, 
or Pachynos ; the south-eastern promont- 
ory of Sicily, looking toward Greece (now 
i di Passaro): Siculum, Virg. 4. 7, 


*Pucldejanus (Placid-), i, m. 
Pacidganus ; a famous gladiator, whose 
combat with Aserninus the Samnite, 
mentioned by Lucilius, became proverb- 
ial: Tuse. 4, 21, 48; Hor. 8. 2.7, 97. 

pacY-fer, tra, trum, adj. (pax; 
fero] Peace-bringing, that makes or 
announces peace; peaceful, pacific: 
Oliva, Virg. 2, 8,116: Cyllenius, Ov. 
M. 14, 291. Hence, Ital. pacifero, 

picificatio, onie, J. (pacifico) A 
peace-making, pacification : spes pacific- 
ationis, C. Att. 7, 8, 4. 4 Hence, 
Ital. pacificazione ; Fr. pacification. 

pictficdtor, ris, m. [id.] A 
peace-maker, pacificator: pacificator 
Amynander, Liv. 27,30: Allobrogum, 
C. Att. 1, 13, 2. YF Hence, Ital. 
pacificatore; Fr. ea iegetel 

pacif{catérius, a, um, adj. [pac- 
ificator] Of, or belonging to, @ peace- 
maker ; peace-mrking, pacificatory: leg- 
atio, C. Phil. 12,1,3 

pacl-fico, Mee fitum, dre, l.on 
and a. [pax; facio} » Prop.: To 
make or conclude a@ peace: Jugurtha 
pacificante, at the beginning of Jugur- 
tha’s negociations for peace, Sall. J. 66, 
2: legati pacificatum venerunt, Liv. 5. 
23. II. Fig.: Act.: To appease, pacify, 

te.: (Constr.: Simple; with Abl., or 
Adv.): divos, Sil. 15,421: quum san- 
guine sacro Hostia ccelestes pacific- 
Asset heros, Cat. 68, 76. Y Hence, 
Ital. pacificare; Fr. pacifier. 

pacl- {cor, Atus sum, Arf, 1. 9. 
dep. (id.) To make or conclude a peace: 
pacificari cum altero statuit, Just. 6, 
1, 2: tecum pacificatus sum, Plaut. 
Btich. 4,1, 13. 

pacifYcus, a, um, adf. (pacifico) 
Peace-making, pacific: persona, O. Att. 
18,12,4. ¢ ” tones, Ital. pacifico; Fr. 
pacifique. 

pa&cisco, piciscl, pactum, piicisctre, 
3. 0 a to Sanscrit root PAC, 
ligare] (To bind; hence, in moral 
sense) I. Gen.: To covenant, agree, 
stipulate, bargain, contract, etc., for, 
respecting, or about: (Constr.: imple; 
with pro, inter, or ufc. Subj.): foedere 
pacto, Virg. G. 4, 158: pactum pro 
capite pretium, C. Off. 8, 29, 107: pacto 
inter sese ut victorem res sequeretur, 
Liv. 28, 21. II. Esp.: Pass.: Zo be 
betrothed: (Constr.: Abs.; or with 
Dat.): pacte conjugis, Virg. 2. 10, 
722: cujus filio pacta est Artasvidis 
filia, C. Att. 5, 21, 2: cui pacta Lavinia 
. .. fuerat, Liv. 1, 2. 

paciscor pecs sum, picisci, 8. 
. dep. n. an a (To bind ; hence, 
in moral sense) rop.: A. Gen.: 
1, Neut.: To make a bargain, contract, 
or agreement: (Constr.: with per, 
Abl., cum, inter, ut ¢ Subj., ne ec. 
Subj., Adv., or de): per occulta col- 
loquia paciscitur magn& mercede cum 
Celtiberorum principibus, ut copias 
inde abdneant, Liv. 25, 33: pactique 
inter se sunt, ut die statuto omnes 


PACTUM 


eqnos ... perducerent, Just. 1,10, 4: 
votis pacisci, Ne Cyprie Tyrieque 
merces Addant avaro divitias mari, 
Hor. Od. 3, 29, 59: nec unquam do 
mercedibus ‘pactus, Suet. Gramm. 7.— 
2. Act.: Zo corenant, agree, stipulate, 
bargain, contract, etc., for, respecting, 
or abouf: (Constr.: Simple; with 
Dat., pro, ine. Ace., ab, or Inf.): qua 
pactus es, non scis solvere, Plant. Ps. 
1, 21, 89: quam (se. Ciliciam provinc- 
iam) sibi pactus erat, C. Sest. 25, 55: 
hanc mercedem unam pro co muncre 
paciscor, Liv. 26, 50: pactusque in 
singulos minas decem a tyranno, Pl. 
35, 10, 36, $99: stipendium dare populo 
Romano pactus est, Liv. 21,41. B. 
Esp.: Of marringe: To ayree, under- 
take, promise, to marry : ex quia pactus 
essct vir domo, in matrimonium duc- 
erect, Liv. 4,4. IL. Fig.: Zo barter, 
hazard, stake: vitamque volunt pro 
laude pacisci, Virg. AS. 5, 230, 

pa co, Avi, &tum, dre, 1. ». a. [pax] 
I. Prop.: To bring into a state of peace 
and quietness; to make peaceful: (Con- 
str.: Simple; or with A6b/.): Amanum, 
C. Fam. 15, 4, 8: imperatoris ductu 
- « - omnem Galliam Germaniamque, 
Cres. B.C. 1,7. IL. Fig.: A. To quiet, 
still, appease: animi wstiis, Claud. 1V. 
Cons. Honor. 225.—B. 7o mitigate, 
soothe, pacify: pacatur... dvlor, Claud. 
Idyll. 6,100. TT. Meton.: 7o subdue, 
fill, cte.: incultes pacantur vomere 
silvee, Hor. Ep. 1, 2, 45. 

Picdrus, i,m. FPacorus: I, A son 
of Orodes, king of Parthia, the conqueror 
of Crassus: he was afterwards conquered 
by Ventidius Bassus, the legate of Antony: 
Hor. Od. 3, 6, 9. II. Pacorus //., a 
king of the Purthians in the time of 
Domitian: Pl. Ep. 10, 16, 2. 

pacta, mr, /. (pacisco] A betrothed 
one; a betrothed spouse: gremiis abduc- 
ere pactas, Virg. 7. 10, 79. 

pacticYus (-tYus), a, um, adj. 
[paciscor] (Produced by bargaining; 
hence) Agreed upon, stipulated: Gell. 1, 
25, 8. 

pact¥lis, e, ad. [pango) Plaited 
together, wreathed : corona, Pi. 21, 3, 8, 
$1 


1. 

pactYo, dnis, /. [paciscor] I. Gen.: 
An agreeing, covenanting; an agree- 
ment, covenant, contract, bargain, puc- 
tion: in pactionibus faciendis legem 
speotare, Cic. Q. Fr. 1, 1, 12: collegam 
suum Antonium pactione provinciie 
perpulerat, ne, efe., by making over to 
Aim his province according to agrec- 
ment, Sall.C. 26,4. IN. Esp.: A. An 
agreement, compact, between the farm- 
ers general and the inhabitants of a 
province: pactiones cum aliqno con- 
ficere, C. Fam. 13, 65, 1.- -B. A corrupt 
bargaining; an underhand agreement 
or compact: nonnullos pactionis sus- 
picionem non vitasse, C. 2 Verr. 1, 7, 
17.—C. A truce: aut pax aut pactio, 
Flor. 4,12, 24.—D. Of words: A form: 
verborum, C. Rosc. Com. 16, 46. 

ctitius, 4, um, v. pacticius. 
actélus (-os), i, m., DlaxrwAds. 

Pactolus or Pactolos; @ river of Lydia 
which was said lo bring down golden 
sands (now Sarabat): Pactolosque ir- 
rigat auro, Virg. 2. 10, 142.— Hence, 
Pactdlis, idis, f. adj. Of, or belonging 
oA Pactolus: nymphx Pactolides, Ov. 

. 6, 15. 

pactor, Oris, m. [(paciscor] One 
who makes a contract; a contractor, 
negotiator : societatis, O. 2 Verr.5,21,55, 

pactum, i, n. [pacisco] (That 
which is covenanted, etc.; hence) I. 
Prop.: An agreement, covenant, con- 
tract, stipulation, compact, pact: mansit 
in conditione atquc pacto, C. 1 Verr. 


PACTUMEJUS 


6,16. I. Meton.:In Abl.: Manner, 
way, method, means: nescio quo pacto 
semper hoc fit, C. Mur, 21,45: pinguis 
item quiet sit tellus, hoc denique pacto 


Disciinus, Virg. G. 2, 248. YJ Hence, 
Ital. putto; Fr. pacte. 
Pactuméjus, i, m. Pactumeus; 


@ supposititious eon Qf Canidia: Hor. 
Ejwod, 17, 50. 

1. pactus, 8, um, P. of pango. 

2. pactus, a, um, /. of paciscor. 

8 pactus, i, m. [pacisco] A be- 
trothed une; a betrothed lover or husband: 
Stat. Th. 3, 172. 

Pact¥e, &, a, %, f. Taxrin. Pae- 
tye or Puctya; a town of Thrace; Nep. 
Alc. 7,43 Pl. 4, 11, 18, $ 48. 

Pactivius, li,m. Pucurius; a cel- 
ebrated Koman port, a native of Brun- 
disium, nephew of Ennitus, and contemp- 
orary of PB. Scipio Africanus: C. Opt. 
Gen. Or. 1,1.—Hence, Pactividnus, 
a, um, adj. Pucuvian: physicus, C. 
Div. 1, 57, 131. 

PAidei, drum, m The Padai; a 
people of further India, at the mouth of 
the Indus; acc. to Herodvtus (3, 99) 
they were cannibals :~—Stag. Collect: 
vicinus Phabo tenet arva Padus, 
Tib. 4, 1, 144. 

pidi, drum, m. [a Gallic word] 
Pitch-pines: Pl, 8, 16, 20, § 117. 

Padus,i,m. The Padus; the prin- 
cipal river of Italy (now the Pe): po- 
puliferque Padus, Ov. Am. 2, 17, 32. 

Padiisa, w, f. [Padus] (A thing 
pertaining to the Padus; hence) The 
fudusa; a canal running from the Po 
to Kavenna (now Nhe canal of St. Al- 
berti): Piscosove amne Pudusa:, Virg. 
#6. 11, 457. 

Pean, Anis, m., TWacav. Poran: J. 
Prop,: An appeliation of Apollo, as 
the healing dey: signum Piwanis, C. 
2 Verr. 4, 57,§127. IL, Mcton.: A. 
A religious hymn, orig, in honour of 
Apollo, but also transf. to other deitics; 
a festive hymn, hymn of triumph or 
ara @ pwan: conclamant socii 

wtum prana sccuti, Virg. dé. 10,738. 
B. Asa simple exclamation : dicite io 
Pwan, et io bis dicite Pan. Ov. A. A. 
2,1. 9 Hence, Ital. Peana, 

Peantiides, ©, PeantYus, a, 
um, Paras, antis, v. Poant. 

padagégium, li, n.=rraisaywy- 
eov: I, Prop.: The place where boys 
of servile birth intended for puges were 
educated ; the pages’ hall: Pl. Kp. 7, 27, 
13. I. Meton.: A. The boys ina 
pedagegium : prdagoginm pretiosé 
veste succingitur, Sen. Vit. B. Cat. 17, 
2.—B. Boys rearcd for wunmoral pur- 
poses: ingenug conditionis padagogia, 
Suet. Ner. 28, 

pedigogus, 1, m.=racds8aywyds. 
(Child-conductor ; the term used lo de- 
signate a slate who took children to school 
and had the charge of them at home; 
hence) I. Prop.: A guvernor, pre- 
ceptor, pedagogue: nutrices et pied- 
agogi,C. Lal. 20, 74. TI. Meton: 
A. A leader, guide: unicuique nos- 
trom pedagogum dari deum inferioris 
note, Sen. Ep. 110, 1.—B. A pedant: 
hic dux, hic ille est padacogus, Plaut. 
Ps. 1, 5,32. 4 Hence, Ital. pedagogo ; 
Fr. péiagogue. 

pado6ros, otis, m.=ma8dpws. The 
Prederos: I, A precious stone: A. An 
opal: Pl. 87, 6, 22, § &3.—B. An 
amethyst; Pl, 37, 9, 40,§123. I. A 
plant, @ species of bear's foot: Pl. 22, 
22, 34, § 76. 

pedicator, oris, m. (1. predicoJ= 
madepagrys : Licin. Calv. ap. Suct. 
Cis. 49. 

1. peedico, Avi, Atum, fre, 1. ©. a. 
(wacétxos]=pueros amare: Cat. 2], 4. 

2. peedico, Onis, m. (1. padico)]= 
matéepaorns: Mart. 6, 33, 1. 

pedor, oris, m. [acc. to some, akin 
to Sanscrit root PpuJ, fwtere; Gr. 
mudecv ; ace. to others, akin to 2. pedo] 
(A stinking ; hence) I, Prop.: A 
stink, stench: oris, Cl. Aurel. Tard. 
B, 4, § 46. I. oe A. Gen.: 

6 


Nastiness, filth, foulness, etce.: membra 
horrida paore, Lucr. 6, 1268. B. 
Es p.: Syualor, neglect of personal ap- 
pearance or dress, as betokening mourn. 
ing, etc.: varia et detestabilia genera 
lugendi, pwdores, efe., C. Tusc. 8,26 ,62. 

pegniarius, a, um, ay. (Prg- 
nium] (Of, or belonging to, Pagnium; 
hence) Of, or belonying to, play; & 
term applied to gluliators who fuught 
only in 1est: Suet. Cal. 26. 

Pegnium, li, 2., [atyrioy (play- 
thing). Pegnium; a Roman sercie 
name: Plaut. Pers. §, 1, 20. 

pane (pee), ado. Nearly, almost: 
Brutum non minus amo, quam tu: 
psxne dixi quam te, id. Att. 6, 20,6: 
prne amicus, id, Fam. 1, 4, 1:2 (Sup.) 
ita mea consilia perturbat prenissime, 
utterly, completely, Pluut. Most. 3,1,127. 

peninstila (pen-), x, f/%. [pene ; 
insula] (An almost-island; hence) A 
peninsula: Liv. 26, 42. YF Hence, 
Ital. penisola; Fr. péninsule. 

penio, penitet, v. pen. 

penitila (pen-), x, /. [etym. dub.] 
I. Prop.: A penula; a woollen outer 
garment covering the whole body, a kind 
of cluak or mantle, tcorn on journeys, 
and also in the city tn rainy weather ; 
in later mes worn also by orators: 
penuld irretitus, C. Mil. 20, 54: in- 


columi Rhodos.. . facit quod Penula , 
jid. A. A. 3, 12.—B, PAgasélus, a, 


solstitio, Hor. Ep. 1, Il, 18 1. 
Meton.: A corering, corer: ne pen- 
ula desit olivis, Mart, 14, 1. 

pentlatus, a, um, adj. (1. pen- 
ula) (Prerided with a pwenula ; hence) 
Weuring the penula: C. Mil. 10, 28. 

pen-ultimus (pens), a, um, adj. 
(pene; ultimus) (7he almost-last; 
hence) The last but one: prnultima 
meta November, Ans. Ecl. quotz Cal, 
sint mens, 12.—As Subst: peenultie« 
ma, @, /. (sc. syllaba). The penulti- 
mate sullable, the penul€; pranultimam 
circumfticetcre, Gell. 4,7, 2. J Hence, 
Ital. penultimo. 

penuria, », v. penuria, 

1. pron, Onis,m.=rawy. A peon; 
a metrical foot of four sullables, three 
shortand one long (and which, acc. to 
the position of the long syllable, is 
called pritnus, secundus, tertius, quar- 
tus): C. Or. 64, 215. 

2. Peon, onis, v. Prones, 

Pxodnes, um, m., Hacoves. The 
Poonesor Paonians;a people in thatpart 
of Macedonia afterwards called Emathia: 
Ov. Pont. 2,7, 77.—Sing.: Pacon, nis, 
m. (Ilawwv). A Poontan: Liv, 42,51.— 
Hence, A. Pxeodntlugs, a, um, ai. Of, 
or belonging to, the Fuones; Pwontan: 
gentes, Pl. 4, 10,17, § 33.—As Subst; 
Pxronifa, @, /. (sc. terra), Tacoria. 
The country of the Paonians, Emathia: 
Liv. 40, 3.—B. Podnis, lis, f. ads, 
Paonian: Pwonis Euippe mater fuit, 
Ov. M. 5, 303. 

1. pronia, 2, f.=rawrila. The 
peony (so named after its discoverer, 
Pwon): Pl. 25, 4, 10, § 29. 

2. Pednia, &, v. Pxeones, 

Pw odnis, dis, v. Paones, 

1. Pxdnlus, a, um, v. Peones. 
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ter, Hor. 8.1, 3,45. WW. Eep.: as an 
epithet of Venus, Prettly leering, with 
a pretty cast in the eves, prettily blink- 
ing: ai puta est, Veneri similis, Ov. 
A. A. 2, 659, 

aganicus, a, um, adj. (2. pagan- 
us} Uf, or belunging to, he pagani, or 
countrymen; rural, rustic: pila pagan- 
ica, a bull stuffed with down: Mart. 7, 
32,7. 4 Hence, in late Lat. meaning 
of ‘‘ heathenish,” Ital. paganico. 

l. paganus, a, um, ad. (pagus) 
I. Prop.: Of, or belonging to, the 
country or fo a rillage; rustic : foci, Ov. 
F. 1, 670.—As Sudst.: paganus, i, 7. 
(sc. homo) A. Prop.: A countryman, 
peasant, villager, rustic: nulli payani 
aut montani, C. Dom. 28, 74. B. 
Meton.: A civilian, a citizen: milites 
et pagani, Pl. Ep. 10, 18, 2. IZ. 
Meton.: Rustic, unlearned: cultus, 
Pl. Ep. 7, 25,6. & Hence, Ital. pacsano; 
FY. paysan; also, in late Lat. meaning 
of *‘ heathen,” Ital. pagano; Fr. paica. 

2. p&aganus, i, v. 1. paganus, 

Pigdsa,, -se, Arum, /., Mayacai, 
Pagasa or Pagqase; @ maritime town 
of Thessaly, afterwards cailed Demetri- 
as, where the Argo was built: P), 4, 8, 
15, § 29.—Hence, A. PAgasaus, a, 
um, adj, G7, or belonging to, Payusa; 
Pugusean: puppis, We Argo, Ov. M. 
7, 1: conjux Paysawa, t.e. Alrestis, 


um,adj, Pugasean: puppis, the Argo, 
Val. Fl. 1,422.—C, Pagasicus, a.uin, 
adj, Pagasean: einus, Vl. 4,8, 15, § 29, 
Padigisus,i,m. Leyasus; a Tru- 
Jan, killed by Camilla: Vir. Ab. 1670, 
paigatim, ad?e. (paens)] Bu distress, 
or eiffages; in every village: Liv. 31,26, 
pagella, m, f. dun. [pagina] A 
little paye: C, Fam. 11, 25, 2. 
Pagidas, ea, &, in. = Pagilas or 
Pugida: I, A river of Africa: Tac. A. 
3,20. II. A river of Pivenicia, near 
Mount Carmel (also catled Leius): Pl, 
6,19, 17, § 75, 
pagina, », /. ([pango] (The thing 
Jastencd; hence) A. Of books, ele: 1. 
Prop.: A puge or leaf: que Vari 
preescripsit pagina nomen, Viry. E. 6, 
12.—2. Meton.: a. A paye of a let- 
ter, efe.: vomplere paginum volui, C. 
Att. 13, 34.—b. A page, i.e. book: 
lasciva est nobis pagina, vita proba, 
Mart. 1, 5, 8.—c¢. Vinedressers’ ¢ 43 
Four rows of vines joined loyether ina 
square; @ bed or quarter: Pl. 17, 22, 
36, § 169. B. Of wood. marble, ete. 
(Prop.: 4 leaf, slab; Meton.) A plate 
(on which are engraved a person's titles 
‘and honours): insignis honorum Pag- 
ina, Juv. 10, 58. Y Hence, tal. pug- 
tna; Fr. page. 
paginila, x, f. dim. (pagina) A 
littl page: C. Att. 4, 8, 2. 
pagrus (eger, phe), mM, m= 
maypos (faypos)., The pagrus, pager, 
or phuger; @ fish, now unknown: Pi. 
32, 10, 38, § 113. 
pigur, i, m The pagur; a fish, 
now unknown (prps. = the preced.): rut- 
ius pagur, Ov. Halieut. 1us, 
pigtrus, i, m.=miyoupos. The 


2. Peodnius, a,um, ady., Hawvog. | payurus; a species of crab-sish: Pl. 9, 


(Prop.: Uf, or belonying to, Hie god of 
medicine (Ilawy); Meton.) Healing, 


31, 51, $97. 


| pagus, 1, m. [etym. dub. ; prob. 


medicinal: Pwoniis revocatum herbis | pang) (7hatichich is fired, settled, Cte; 


et amore Dianw, Virg. 4. 7, 769. 
Pestum, i,n. Pustum; a city of 
Lucanta, formerly called Postdonia, 
celebrated for ils tice-blowing rose- 
trees (nOoW Festi): biferique rosaria 
Pesti, Virg.G. 4, 119.—Hence, Paste 
anus, a, wm, ad, 


Of, or belonging | 11. 


hence) I, Prop.: A.Gen.: A district, 
canton, province: pryzosa et compita cir- 


‘cum, Virg. G. 2, S82: omissis pagis 


vicisque, Tac. A. 1, 66. B. Esp.: A 
district, canton: in Galli&...in omni- 


bus pagis partibueque, Cas. B. G. 6, 


TI. Meton.: he country, for the 


to, Pustum; Purstan: sinus, C. Att. 16, country people: festus in pratis vacat 


6, 1.—As Sudst.: Peestaini, drum, 
m. (se. cives) The citizens of Pwestum; 
the Pustans: Liv. 37,10. 
petitlus, a, um, aaj. dim. [petus] 
Having @ slight cast in the eye, slightly 
blink-eved: Cic. N. D. 1, 29, 80. 
petus, a, um, adj. [etyin. dub.] I. 


Gen.: Haring lecring eves, with a cast 


tn the eyes, blinking with the eyes, blink- 


eyed: Strabonem Appcilat pawtum pa- 


838, § 134 od. 


' otioso Cum bove pagus, Hor. Od. 3, 18, 


1l. | Hence, Ital. pavse; Fr. pays. 
pila, x, /. [acc. to Var. L. L. 5, 31, 

Miull., pango: “pala a 

pangendo ;” but rather from pando) 


| (The thing extended or spread out; 


hence) A. A spade: pale innixus, Liv, 
3, 26.—B, A peal for putting bread into 
the oven: Cato R. I. 11 fin.—C. The 
becel of a ring=funda: pala anuli ad 
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palmam convertere, C. Off. 38, 9, 38.~ 
D. The plantain-bree (Musa Paradisinca, 
L.): Pl. 12, 6,12, $24. Y Hence, Ital. 
pala; Fr. pelle. 

palacra, -aina, #, /. (a Spanish 
word) da ingot of gold: Pl. 33, 4, 21, 

27. 

PAlzmon, nis, m., TWadaipwv. 
Paulemon: I, A sea god, formerly called 
AMelicerta, the son of Athamas und Ino: 
Cic. N. D. 3,15, 39.—Hence, Palaeme 
Snilus, a, um, adj. (Prop.: U/, or be- 
lonzing to, Palemon; Meton.) Corinth- 
tan; corone, won atthe [sthinian games, 
which were celebrated tn honour of Pul- 
@mon: Cland. Cons. Mall. Theod. 289. 
II. AKemmius Palemon ; a Roman gram- 
marian tn the time of Tiberius and 
Claudius: Juv.6,451. OT. A shepherd: 
Virg. BE. 3, 50. 

Palapharsadlus,i,f. Palaphars- 
alus; i.e. Old Pharsalus; a town of 
Thessaly, near Pharsalus: Livy. 44, 1. 

Palephatius, a, um, adj. Of, or 
belonyinyg to, Palephatus (a Greek my- 
thographer) ; Paluphutian: Virg. Cir. 
&7 


Palzpolitani, érum, m. The in- 
habitants of Patupolis, @ city of Cam- 
pania; the Palupolitans: Liv. 8, 22. 

Palxwste, és.f., [adacoryn. faleste: 
@ seaport in Lpirus: Cus. B.C. 8, 6; 
dub.—Hence, Pailewstinus, a, um, 
adj. Of, or belonying to, Paleste, or 
Epirus (as the entrance to the Lower 
World) ; Pulestun: dex, Me Furves, 
Ov. F.4, 256, 

Palastina, m, -e, ts, 7, MaAda- 
orivyn. Palestine, in Svria: V1.5, 12, 13 
87.—Hence, Palestinus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, Palestine: agua, the 
Euphrates, Ov. FL 2, A64.—As Subst: 
Palstinl, drum, m. (sc. incolee). The 
tuhubitants of Palistines: Ov. M. 4, 46. 
q Heneor, Ital. Palestina. 

pirlestra, ©, f. = wadatorpa: I. 
Prop: The palastra; i. e.@ wrestling- 
school, wrestling-place, place of exercise 
(where youths, with their bodics nuked 
and anointed with oil, practised gymn- 
astic exercises): statuas in palestra 
ponere, C. 2 Verr. 2, 14, 36. IT. 
Meton.: A. A wrestling in the pal- 
testra, the exercise of wrestling: CXerc- 
cent patrias oleo labente palastras 
Nudati socii, Virg. 45. 3, 281.—B. In 
comedy: A brothel: Plaut. Bacch. 1, 
1, 34.—C. Evercises in the school of 
rhetoric, rhetorical exercises, a school of 
rhetoric, @ school: non tam armis in- 
stitutus, quam palestré, C. Brut. 9, 
37.—D. An art, skill: utemur ed pal- 
fostré, quam a te didicimus, C. Att. 5, 
13, 1. Hence, Ital. palesira; Fr. 
palestre, 

pailestrY¥ce, ade. [palestricus] 
After the manner of the palx-tricus, or 
one engayed in the palastra:; palwstrice 
spatiari in xysto, C. Opt. Gen. Or. 3. 

palzstricus, a, um, ad).= Tada 
orpixos. UOf,oFr belonying to, the palastra, 
palestric: palestrici mutiis, Ue motions 
of a dancing-master: C, Or. 1, 36, 150, 
—NSarcastically of Verres : paliestricus 
pretor, because he illegally decided a 
cause in favourof acompany of wrestl- 
ers: C. 2 Verr. 2, 22, 51.—A3 Subst. : 
A. paleestricus, i, m. (sc. magister). 
A teacher of the art of tresting: Quint. 
1,11, 15.—B. palxstrica, ©, /. (sc. 
ars). Theartof wrestling: Quint. 2, 21, 
11. J Hence, Ital. pulestrico; Fr. pul- 
estrique, 

palestrita, ©, m.=madracorpirns. 
The durcctor of a wrestling-school: C. 2 
Verr. 2, 14, 36. YJ Hence, Ital. pale- 
atria. 

pilam, ade.and prep. (prob. akin to 
patulus and pateo] I. Ade.: Openly, pub- 
licly: hee que in foro palaum Syra- 
cusis... gesta sunt, CO. 2 Verr. 2, 33, 
81: luce palam igni circumdare Mu- 
ros, Virg. ©. 9, 153.—Particular 
phrase: Palam est or factum est, efe.: 
itis public, well known: hae comme- 
moro que sunt palam, CG. Pis. 5, U: 
pisces audire palam cst, Pl. 10, 70, 89, 

G9 


$193. II. Prep. c. Abl.: Before, in the 
presence Qf one: te palam, Hor. Epod. 
11, 18: rem creditori palam populo 
solvit, Liv. 6, 14. 

Padlimédes, is, m., Wadrapurédns. 


Palamedes; a son of Nauplius, king of 


Lubea, descendant of the Eguptian king 
Belus, tcho lost his life before Trey, 
through the artifices of Ulysses: C. Tuse. 
1, 41, 98. He is said, by observing the 
flight of cranes, to have invented the 
letters @, 3, &, X, acc. to others the 
letters Y and A: Pl, 7, 456, 57, § 192.— 
lence, A. Palamédéus, a, um, adj. 
Palamedean: Manil. 4, 206. 
Palatinus, a, um, v. Palatium. 
Palatium (Palle), li, n. (etym. 
dub.; either from palor, with the a 
shortened as in tddum from tado; or 
else, akin to Sanserit root PAL=Pi, 
pascere) (The tcandering about; Coner.: 
The place wandered about ;—The feeding: 
Concr.: The place tehere there is feed- 
tng, 1.e. where cattle feed; hence) I, 
Prop. : Palatium; one of the seven 
hills of Rome; t€ was the first on which 
buildings were erected: Romana Palatia, 
Virg. G. 1,499: veneranda petis Pal- 
latin, Mart. 1, 70, 5.—Hence, PAlate 
Inus, 8, um, ad. Gf, or belonging to, 
the Palatium; Palatine: Evander, Virg. 
fE. 9,9: aves, the cultures which Renus 
sare on the Pulatium: Ov. F. 5, 162, 
—aAa Subst.: Palatina, w, f. (sc. 
tribus) The Palatine tribe (one of the 
Jour cuy tribes): C. 2 Verr. 2, 43. 
Meton.: (Augustus had his residence 
on the Palutium; hence, in and after 
the Augustan age) An emperor's place 
of restlence, an imperial abode, a palace: 
que nune sub Phabo ducibusque pal- 
atia fulgent, Quid nisi araturis pascua 
» bubuserant ?, Ov. A. A. 3, 119.—Hence, 
i pdilatinus (pallat-), a, um, (/, or 
belonging to, the imperial abode; Unpere- 
tal, cte.: laurus, which stood tn front of 
the unperial palice: Ov. F. 4, 953: 
qui pallating caperet convivia mens, 
Mart. 8,39, 1. 4 Hence, Ital. palazzo; 
also, (adi.) palatino; Fr. palatw. 
pArlatum, i, v. palatus. 
palatus, i, m., eum, i, 2. (etym. 
dub.; prob. akin to Sanscrit root raL= 
pA, puscere] (The fed Wing, i.e. the 
thing affected, or trfluenced, by Seeding, 
or food; hence) I, Prop.: The palate 
or roof of the mouth, in which the power 
of taste resides: nec enim sequitur, ut 
cul cor sapiat, ef non sapiat palatus, 
C. Fin. 2,8, 24: fervida quod subtile 
absurdant vina palatum, Hor. 8. 2, 8, 
38, II. Fig.: The palate, as the organ 
of taste and judgment: dum palato 
quid sit optimum judicat (sc. Epicur- 
us), Cic. N. D. 2, 18, 49. III. Met- 
on.: A vault: coli palatum... non 
suspexit, Enn. ap. Cic. N. D. 2, 18, 3s. 
QJ Hence, Ital. palato, 
pile, is, f.=aahy, A wrestling: 
uncta pale, Stat. Th. 6, 829: Uquida 
pale, id. Ach. 2, 441. 
pAlda, «, f. (prob, akin to para) 
A. Che wattles, or gills, of a cock, as 
being spraal out: palc& rubra sub- 
albicantes, Var. R. R. 3, 9, 5: paleo 
ex rutilo albicantes, Col. 8, 2, 9.—B. 
(That which belongs to a winnowing 
shuvel; hence) 1. Prop.: Chaff: surg- 
entem al zephyrum palew jactantur 
inanes, Virg. G. 3, 134.—2,. Meton.: 
Dross of mctals: wris palea quedan, 
Pl. 34, 18, 36, $ 134. FY Lence, ltal. 
paghia; Fr. paule. 
pAldar, aris, 2. [etym. dub.; prob. 
akin to paleu) (That which belongs lo a 
palea, or thing spread out; hence) Of 
cattle: I. Prop.: The flat, broad, skin 
han:ing below the neck; the dew-lap: 
musco tenaci pectus ac palear virct, 
Sen. Hippol. 1041: a mento palearia 
pendent, Virg. G. 8, 63. ID. Mecton.: 
The throut: revocat palearibus herbas, 
Calpurn. Ecl. 3, 17. 
pildéatus, a, um, adj. [palea] (Pro- 
tld with chaff; hence) Mired with 
chat: Pl. 15, 17, 18, § 64, 
Pies, is, /. (prob. akin to Sanscrit 


W. | 
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'root PAL=PA, pnascere] (7he feeding 
lone; hence) ules, the tutelary deity of 
| Shepherds and cattle: silvicolam tepido 
lacte precare Palem, Ov. F. 4, 7-46. 

Palici, drum, m. The people of Pus 
lica, a lun of Sicily; the Palacans: Sil. 
14, 219, 

Palici, dram (Sing., PAlicus, i, 
m., Virg. AB. 9, 685; Ov. Pont. 2, 10, 
125), m. The Paltcei; sons of Jupiter and 
the nymph Thalia or Ling, When she 
Sound herself pregnant, she wished, on 
account of her dread of Juno, to be stcal- 
lowed up by he earth, which accordinaly 
look place ; and ithen the proper me are 
rited, the earth opened aquin and her 
ticin sons came Jorth. They were tore 
shipped at Palica, in Siciiu, there were 
a temple and tao lakes sacred to them, 
as enforcers Of ouths, promoters of fers 
Glity, and as s¢a-gods: stagna Palico- 
rum, Ov. M. 5, 406. 

Palufa, tun, v. Palilis. 

P&Aliliclus, a, um, adj. [Palilia] 
Of, or belunging to, the Palita; Palilie 
an: sidus, the Huades (because they ran- 
tshed in the erening teilight on the 
ae Of the Palilia): Pl. 18, 26, Ge, 

247. 

PAlilis, e, adj. [Pales} O/, or belong- 
tng to, fales: flamima, @ fire of strato 
and hay, over which persons leaped at 
the feast of Pales: Ov. F. 4, 798.— 
Hence, PalilY¥a (euphon. cclat. form, 
Parilia: V1. 19, 5, 24, § 69), Yum, n. 
(sc. kucra) The Palilia or Parilia; the 
' feast of Pales, he shepherd-festival (ce- 
—lebrated on the 2\staf April, the anni- 
i tersary of the foundation of ume): C. 
Div. 2, 47, 98. 

pailimbacchius, Wi, m. = radu. 
Bacxecos, =auntibacchius, An audibuc- 

i chie, . 2 6: Quint, 9, 4, 82. 

pilimpissa, «, /.=mraA(umoca. 
Pitch bottled trices Pl, 24, 7, 24, $40. 

pilimpséstvs, i, m. = marduy- 
naros. «a parchnicnt from tehich oll 
wriviny has ben erased for the purpose 
of wring upon tlhagain; @ palounperest: 
nam qnod in palimpsesto, laude equi- 
dem parsimoniam, CO. Fam. 7, 18, 2. 
q Ilence, Ital. palinsesto; Fr. puliunups- 
este. 

Palintirus, {,m., Wadcvovpos. Pal- 
inurus; the pilot of £acas, tho, ehile 
asleep at the helm, fill into the sea aff 
ie coast of Lucantu; whence the name 
of the promontory near the spot (now 
prps. Punta dello Spartamento): Virg. 
4b. 5, 847. 

palitans, antis, P. of obsol. palito, 
a freq. of palor. Wanderiny abvsul: 
Plaut. Bacch. 5, 2, 4. 

palitirus, i, m.=maXtovpos. The 
plant paliurus; Christ's thorn: spinis 
surgit: paliurus acutis, Virg. BE. 4, 59. 

palla, », f/. (ctym. dub.; acc. to 
some from Greek dup-w, “to cut,” 
whence ¢apos, “any thing cut;” but, 
prps. rather from pando, to spreaul out) 
(The cut thing, or the ang spread out; 
hence) A palla; i.e. A. A long and 
wide upper garmentof the Roman ladies, 
held together by broaches;: pro longs 
teymine pallke Tivridis exuvie per 
dorsum @ vertice pendent, Virg, i. 11, 
576.- B. A lvose dress worn by tha 
male sex: person pallwque repertor 
honest Aschylus, Hor. A. P. 2is.— 

C. An under-garment: pallamque in- 
duta rigentem Insuper surato circum. 
velatur ainictu, Ov. M. 14, 261.—D. 4 
curtain; quum inter dicentes et audi- 
cutem palla intercaset, Sen de Iré 3, 
Hp tae 

pallica, ©, f.=madAaxcyn. A concu- 
bine (pure Lat. pellec): Suct. Vesp. 21. 

pallicaina, w, f. The pallacana; 
@ species of onion, @ leck (also called 
gethyum): Pl. 19,6, 82, § 105, 

Pallidium, li, Palladlus, a, um, 
v. 1. Pallas. 

1. Pallas, adis, and Ados, f., WaddAds. 
Pallas: I, Prop.: The Greek name for 
Afinerva, the goddess of tear and wis- 
dom; the inventress of working tn tcool, 
and of the cullication af Me oltre, on 
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ehich account the olive-tree was sacred 
t her: armisona, Virg. 4b. 3, 644: 
invita Pallade (=invita’ Minerva), Ov. 
F. 3, $23.—Hence, Pallidius, a,um, 
aWd., WaddAadios. Uf, or belonging to, 
Falias; Palladian: Palladi& gaudent 
Bil va vVivacis olive, Virg. G. 2,181.—As 
Subst: PalladYum, li, 2. (sc. signum) 
The Palladium ; i.e. the tmage or statue 
of Pallas, which tras said to hace fallen 
Jrom hearen, at Troy, tn the reign of 
dius, and during the Trojan war was 
curried off by Ulysses and Diomed, be- 
cause the fate of the city depended on 
the possession of this image. Jt after- 
teurds came from Greece to Kome, where 
Metelius saved tt from the temple of 
Vesta, when the latter was burnt down: 
futale aygressi sacrato avellere templo 
Palladiuin, Virg. 4. 2, 166. I. Me 

no: A. The olive tree: Ov. Am. 2,16 
8.—B. Oil: Ov. Tr. 4, 5, 3.—C. The 


Palladium: Helenum rapté cum Pall- ; escere culpa, Hor. Ep. 1, 1, 61; 
ale captum, Ov. M. 13, 99.—D. Zhe escet super his, id. A. P. 429. 


| 


dum est, Quint. 7, 10, 14.—B, To grow 
pale at any thing, fo be anrious or fear- 
Jul: (Constr.: with Adv., Dat., ad, 
sub c, Abl., or Gr. Acc.): dum pueris 
omnis pater et matercula pallet, f. e. on 
account of, Hor. Ep.1,7, 7: ad omnia 
fulgura pallent, Juv. 13, 223: Marco 
sub judice palles?, Pers. 5, 8: scatent- 
em Belluis pontum, Hor. Od. 8, 27, 
26.—C. To grow pale by excessive ap- 
plication to a thing: (Constr.: Abs.; 
or with Gr. Acc.): nunc utile multis 
Pallere, Juv. 7, 97: iratum Eupoliden 
praegrandi quum sene palles, read your- 
self pale over Eupolis, Pers. 1,124. § 
Hence, Fr. pdlir. 

pallesco, ti, no sup., eactre, 3. e.n. 
inch. (palleo} I. Prop.: Jo grow, or 
turn, pale: (Constr.: Abs.; with AW., 
or super c. Abl.): faciatque simul, uti, 
qui timent, sanguine ex ore decedente, 
pallescant, Gell. 19, 4, 4: nulla pall- 
pall- 

i. 


number seren: Macr. Somn. Scip. 1,6.— | Meton.: Of things: Jo turn pale or 


EB. For Vesta (because the Palladium stood 
tn the temple of Vesta): Pallaios ignes, 
Prop. 4,4,45. Y Hence, Ital. Pulladio, 
2. Pallas, antis ( Voc., Palli, Virg. 
ZE. 10, 4l1). m., IlaAAase Pallas: 1. 
Bon of Pandion, "the Sather of at he 
Alineroa: Cic. N. D. 3, 23, 59. A 
king of Arcadia, the great-grandfuther 
of Evander: Virg. As. 8, 54. TT. Son 
of Evander: Virg. 28. 8, 104.—Hence, 
A. Pallantéus, a, um, adj. Uf, or 
belonging to, Pallas; Pallantian: mania, 
t.c. of Pallunteum, tn Italy: Virg. a. 
9, 196.—As Subst.: Pallantéum, i, n. 
Pallanteum: 1, A city tn Arcadia, the 
residence of Pallas; Liv. 1,5.—2. The 
cily founded by Evander tn Italy, where 
Rome afterwards stood: Virg. A. 8, 
54.—B. Pallantius, o1,um,ad. Of, 
or belonging to, Pallas; Paliantian: 
Pallantius heros, te. Lvanders: Ov. F. 
5,647, IV. Une of the giants: Claud. 
Gigant. 94.—Hence, A. Pallantias, 
hulis, f. Aurora, 80 called because de- 
socnded from H yperion, uncle of the 
giant Pallas: Ov. F. 4, 373.—B. Pale 
ere Pe idos and Idis. “Aurora (v. pre- 
.no. A.): Ov. M. 15, 700. 
allaétinus, v. palatium. 
paltatin ts, f., WaAdAnvy. Pallene; 
@ peninsula and town of Macedonia, on 
the Thermatc Gulf, called also Phlegi ‘a; 
the scene of the battle between the yous 
and the giants: Ov. M. 15, 356.—Hence, 
A. Pallénzus, a, um, adj. OU/, or 
belonging to, Pallene: triumpli, Stat. 
8. 4, 2, 56.—B. Pallénenasis, e, adj. 
Pallenian: ager, Liv. 44, 10. 
pallens, entis: I, P. of palleco. I. 
Pa: A. Prop.: Pale,wan: (Constr.: 
Abs.; or with Abl.): pallentes umbras 
Erebi, Virg. 2. 4, 26: pallentes ter- 
rore puellze, Ov. A, A. 3, 437, B. 
Moton.: 1. Ofa faint or pale colour; 
pale-coloured, greenish, yellowish: (Con- 
etr.: Abs.; with Abl,, or ex): pallentes 
violz, Virg. E. 2, 47 ; madidis pallentia 
(se. arva) giebis, Ov. M. 11, 145: cal- 
laina (sc. gemma) e viridi pallens, Pl. 
37, 8, 33, § 110.—2. Poet.: That makes 
pale: morbi, Virg. 4. 6,275. C, Fig.: 
Pale, weak, bad: fama, Tac. Or. 13. 
q Hence, Ital. pallente. 
palléo, ti, no sup., tre, 2. v. n. 
fetyia. dub. J I. Pro p.; To be, or look, 
pale: (Constr.: Abs.; or with Abl.): 
sudat, pallet, C. Phil. 2, 34, 84: pallet 
cetera turba fame, Ov. A. A. 1, 729. 
I. Meton.: A. To be, or look, sallow 
or yellow: si mihi Picendé turdus pall- 
erect oliva, Mart. 9, 55,1.—B. Zo lose 
the natural colour; to change colour, 
Jude: (Constr.: Abs.; with Abl., or 
Gr, Acc.): pallere diem, Lue. 7, 177: 
ne vitio coli palleat eyra seges, Ov. F. 
1, 688; multos pallere colores, Prop. 1, 
15, 39. IM. Fig.: A. 7o grow pale, 
be sick with desire ; to long for, eagerly 
desire any thing: (Constr: with Aol; 
also, Jmpers. Pass.): ambitione mala 
gut argenti pallet amore, Hor. §. 2, 
3B, 18; vigieadwin. mien: pallen- 
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sallow: (Constr.: Abs.; or with Abl.): 
ut sere, lectis de vite racemis, Pall- 
escunt frondes, Ov. A. A. 8, 704: 
squamarum multiplici mutatione pall- 
escentium, PI. 9, 17, 80, $ 66. 

pallidtus, a, um, adj. (pallium]} 
(Provided or furnished terith @ palliurn ; 
hence) I, Prop.: Dressed ina pallium, 
clouked (usually said of Greeks): Greec- 
ulus judex modo palliatus, modo tog- 
atus, C. Phil. 6, 5, 14. I. Fig.: Of 
the mind: Clad, encircled, etc.: virilit- 
atis robore palliatus animus, Val. Max. 
8, 8, 3 ert. |Y Hence, ltal. pallato, 
* cloaked,” “ disguia.d.” 

pallidtilus, a, um, adj. dim. (pall- 
idus] Somewhat pale, palish: Cat. 65,6. 

pallY¥dus, a, um, adj. [{palleo) I. 
Prop.: Pale, pallid: (Constr.: Abs.; 
with Abil., or wn c. Abl.): (Comp.) 
oraque buxo Pallidiora gerens, Ov. M. 
4,134: (Sup. with Partitive Gen.) que 
(se. stelle) sunt omnium pallidissime, 
Pl. 2, 25, 22, § 89: immundo pallida 
mitra situ, Prop. 4, 5, 70: nomine in 
Hectoreo pallida semper eram, Ov. H. 
1,14. I. Meton.: A. That gives a 
pale appearance, or makes pale; pallid: 
pallida mors, Hor. Od. 1, 4, 13.— B. 
Livid, sallow : hospes inaurat&é pallidior 
status, Cat. 81, 4. Y Hence, Ital. 
pallido; Fr. pale. 

pall¥dlatim, ade. [pallium] Dress- 
ed in a@ mande: palliolatim amictus, 
Plaut. Ps. 5, 1, 29. 

pallidlatus, a, um, adj.[palliolum) 
(Provided or furnished with a palliolum; 
hence) Covered with @ cloak-cupe or 
wod: palliolatus novo more preescdit, 
Suet. Claud. 2. 

pallidlum, !, 2. dim. (pallium) I. 
Prop.: A small Greek mantle or cloak: 
palliolum in collum_ conjice, Plaut. 
Epid. 2, 2,10. IT, Mcton.: A corer- 
ing for the head, a hood: Quint. 11, 3, 
144, 

pall¥um, ii, 2. ({etym. dub.; prob. 
akin to 1. palla)] A. A corerieé: et grav- 
ius justo pallia pondus habent, Ov. H. 
21, 169.—B. A pall: arrepto pallio 
retexi corpora, App. M. 8, p. 190 Oud: 
—C.: 1. Prop.: A Greek cloak or 
mantle: quum iste cum pallio purpurco 
talarique tunicd versaretur in conviviis 
muliebribus, C. 2 Verr. 5, 18, 31.— 
Provv.: a. Manum intra pallium con- 
tinere,7o keep the hand within the mantle, 
i. e. fo speak calmly: Quint. 12, 10, 21. 
—b. Tunica propior pallio est, Aly 
shirt ts nearer lo me than my coal: 
Plaut. Trin. 5, 2,30.—2. Meton.: The 
toga, and, in gen., an upper garment of 
any kind: Mart. 3, 63,10. Y Hence, 
Ital. pallio. 

pallor, ris, m. [palleo] A.: 1. 
Prop.: Pale colour, paleness, teanness, 
pallor: pudorem rubor, terrorem pallor 
et tremor consequitur, C. Tuse. 4, 8, 
19: tinctus violi pallor amantium, 
Hor. Od. 3, 10, 14.—2. Meton.: 
Mustiness, mouldiness: venti humidi 
pallore volumina (sc. bibliothecarum) 


a. | 


PALMES 


corrumpunt, Vitr. 6, 7.—b. A die 
agreeable colour, unsiyhiliness: pall- 
orem duccre rami (sc. oepere), Ov. M. 
; 8,759.—B.: 1. Prop.: A growing pale 
(af anything); alarm, terror, etc.: palla 
pallorem incutit, Plaut. Men. 4, 2, 46. 
—2. Meton.: Personified: Pallor; the 
god of Fear: Liv. 1, 27. § Henew, 
Ital. pullore; Fr. pdleur. 

pallila, w, /. dim. (palla} A little 
clouk or mantle: conscissa pallula est, 
Plaut. Truc, 1, 1, 32. 

1. we, Jf. = waraun: I. 
Prop.: The palm of the hand: palm 
illius similem eloquentiam esse dicebat, 
C. Or. 32, 113: cuvis undam de flumine 
palmis Sustulit, Virg. 2. 8, 69. IT. 
Meton.: A. The hand: palmarum 
intentus, C. Sest. 65, 117: duplices 
tendens ad sidera palmas, Virg. ©. 1, 
93.— B. The sole of a goose’s fuot: 
palmas pedum anseris terrere, Pl. 10, 
22, 27,§52.—C. The broad end or blade 
of an oar: cwrnia verrentes abiegnis 
fequora palmis, Cat. 64, 7.—D.: 1. A 
palm-tree, a palm (dort): sunt et 
ceedugs palmarum quoque silvx, Pl. 
13, 4, 9, § 39.— Hence, by another 
meton.: 2.: a. The fruit of the palm- 
tree, a date: quid vult palina sibi 
rugosaqgnue carica, Ov. F. 1, 185.—b. A 
broom mude of palm-tewigs: ten’ lapides 
varios lutulenta radere paimad, Hor. 8. 
2, 4, 83.—c. A palm-branch or palm- 
wreath, a8 a token of victory: plurim- 
aru paimarum giadiator, C. Rose. 
Am. 6,17: quos palma nobilis evehit 
ad deos, Hor. Od. 1,1, 5.—d. A token, 
or tnudge, of mectory; the palm, prize: 
sextr palma urbana ctiam in gladiatore 
ditlicilis, C. Phil. 11, 5, 11.—e, Uf per- 
sonal subjects: Victory: docto oratori 
palma danda est, C. de Or. 3, 35, 143: 
hujusce rei quoque palmam, ut ceter- 
arum, Crasso detulisse, C. de Or. 2, 56, 
227. —f, Of things as subjects: Pre- 
eminence, superiority, glory, honour, 
etce.: quam palmam utinam dii im- 
mortales tibi, Scipio, reservent, C. Sen. 
6, 19.—g. One who carries of the palm; 
@ ciclor: post Helymus subit, et jam 
tertia palma Diores, Virg. &. 5, 339. 
—h. One who is about to becomea victory 
to another ; one about to be conquered, or 
become @ we to another: ultima 
restabat, is jam, palma, duobus, 
Virbius, Sil. 4, 392.—E. A branch of a 
tree, esp. on a vine: Pl. 17, 28, 34, 
§ 202.— F. The fruit of an Eguptian 
tree: Pl. 12, 22, 47, § 103.—G,. An 
aromatic plant ing in Africa and 
Syria: Pl. 12, 28, 62, § 134.—H. A 
murine plant: Pl. 13, 25,49, $138. J 
Hence, Ital. palma; Fr. (acc. to no. 1.) 
paume ; (acc, to no. II. D. 2. ¢.) paulme. 

2. palma, =. A collat. form for 
parma ; V. parma, init. 

palmiris, e, adj. (1. palma) (Of, 
or belonging to, @ palma; hence) A. 
hand's breadth or palm, in length, 
width, etc.: virgule, Var. R. R. 1, 35.— 
B. That merits the palm or prize; 
excellent: statua, C. Phil. 6, 5, 15:3 
sententia, id. N. D. 1, 8, 20. 

palmarium, Ii, ”. [{id.) (A thing 
pertaining to a prize; bence) A master- 
piece: id vero est, quod mihi puto 
palmarium, Ter. Eun. 6, 4, 8. 

palmarius, a, um, adj. [id.] Of, 
or belonging to, palms: Insula Palmaria, 
the Isle of Palms in the Tyrrhenian Sea 
(now Palmarola): P|. 3, 6, 12, § 81. 

1. palmatus, a, um, ?. of palmo. 

2. palmAtus, a, um, adj. [1. palma] 
(Provided with a palma; hence) A. 
Marked with the palm of a hand: palm- 
atus paries, bearing the mark of a 
(bloody) hand: Quint. Decl. 1, 11 and 
12.—B. Containing the figure of a palm- 
tree: lapis, Pl. 36, 18, 29, § 134.—C. 
Worked or embroidered with palm- 
branches: tunica, Liv. 30,15. JY Hence, 
Ital. palmato ; Fr. paimé. 

almes, Itis, m. (palma; root of 
(Lhat which goes, or proceeds, from 
the palma; hence) I. Prop.: A young 


branch or shoot of a tine; @ vine-sprig, 


PALMETUM 


wine-sprout: leto turgent in palmite 
gemma, Virg. E. 7,48. Ol. Meton.: 
A. A vine; a vineyard: non horti, 
neque palmitis beati ... custos, Mart. 
8,40, 1.—B. A bouyA, branch: palmite 
crudo arboris, Luc. 4,317. YJ Hence, 
Ital. palmite. 

palmétum, i, n. ({!. palma} (A 
thing provided with palms; hence) A 
palm-grove: Hor. Ep. 2, 2, 184. 
Hence, Ital. palmeto. 

palméus, a, um, adj. [id.} (Of, or 
belonging to, a pulma; hence) A. A 
hunds breadth or palm, im lenyth, 
eidth, etc.: orchis herba, caule palmeo, 
etc., Pl. 26, 10, 62, § 95.-—B. O/, or 
made of, palms, palm-: vinum, Pi. 12, 
17, 40, § 79. 

palml-fer, tra, érum, adj.[1.palma; 
ferv) Palm-bearing, abounding in palms, 

alniferous: Memphin palmiferamque 
harun, Ov. Am, 2, 13, 8 YJ Hence, 
Fr. palmifere. 

palmli-ger, tra, trum, adj. [1. 

palma; gero) Pulm-bearing, holding a 
palm-branch: Pl, 35, 4, 10, § 27. 
1. palmY-pes, édis, adj. (1. palma; 
pes] (Hand-footed; hence) Broad- 
Jovled, flat-footed: Pl. 10, 11, 18, § 29. 
G Hence, Ital. pulmipede; Fr. palm- 
tpede. 

2. palmY-pes (palmo-e), tdis, adj. 
{palmus; pes] A foot and a palm, 
wide, high, etc.: palmipede interval, 
Pl. 70, 20, 32, § 143. 

Palmira, e&, v. Palmyra. 

palmopes, édis, v. 2. palmipes. 

palmdosus, 4, um, ad). (1. palma) 
Abounding in palm-trees: palmosa Se- 
linus, Virg. 4.3, 705. J Hence, Ital. 
pulmoso. 

1. palmtila, #, f/. dim. [(id.) (A 


q Hence, Ital. palpebra (-bro); Fr. 
paupiere. 

palpitatYo, Snis,7% [palpito] A fre- 
i guent and rapid motion; a palpuation: 
cordis, Pl. 32, 5, 18, $ 49: oculorum, a 
blinking: id. 382, 10, 46, 3 132. 
Hence, Ital. palpitazione; Fr. palpita- 
bion. 

palpit&tus, os (found prps. only 
in Abl. Sing.), m. [id.] A frequent and 
rapid motion: Pl. 9, 30, 48, § 90. 

palpito, Avi, A4tum, Gre, 1. ©. n. 
intens. (palpo] I. Prop.: A. Gen.: To 
move frequently and quickly: qui (sc. 
pisces) ad pabula petenda palpitent 
exiguis branchiis, P]. 9, 57, 83, § 177. 
B. Esp.: 1, Jo throb, palpitate, etc.: 
(Constr.: Abs.; with Dat., ine. Adl., 
or Adr.): mutilate cauda colubre Pal- 
pitat, Ov. M. 6, 560: uni homini in 
infantid palpitat (se. cerebrum), Pl. 11, 
37, 49, § 184: quum oor... mobiliter 
palpitaret, Cic. N. D. 2, 9, 24.—2. Of 
persons or animals in the agonies of 
death: To struggle, be convulsed, etc.: 
(Constr.: Abds.; withinter, Adv., Abl., 
or Dut.): qui postquam cecidit... 
Palpitat, et positas aspergit sanguine 
mensas, Ov. M. 5,40: se:viinter funera 
belli Palpitat, Stat. Th. 9, 757: swpe 
vaporato mihi cespite palpitat agnus, 
Calp. Ecl. 2,262. II, Meton.: Of a 
flame: Jo flicker: arduus ignis Palpit- 
at, Stat. Th. 12, 71. 4 Hence, ltal. 
palpttare; Fr. palpiter. 

l. palpo, Avi, dtum, 4&re, 1. @. a. 
and x. [etym. dub.; prob. waA-Aw] (To 
move quickly, etc.; hence, as one of the 
effecta thereby produced) I, Prop.: 
Act.: Zo stroke or touch sofliy, etc.; to 
pat: palpare lupos, pantheris ludere 
captis, Manil. 6, 702. HI. Fig.: To 


small palma; hence) A. The blade of | fatter, coar, caress, wheedle: A, Act.: 


an oar, an oar: lrvas stringat sine 
palmula cautes, Virg. AS. 5, 163.—B. 
The frat of the palin-iree, a date; Cels. 
2, 20. 

palmus, !, m. (akin to 1. palma) 
I. Prop.: The palm of the hand: Pl. 
85, 14, 49, $171. IT, Meton.: Asa 
measure of length: A. A span, or 
ficelve diytts: Pl, 12, 18, 28, § 48.- B. 
Palmus minor, A palm, or four digils, 
acc. to Vitr. 3, 1, 5. YJ Hence, Ital. 
palmo,. 

Palmfra (-Ira), &, /., TaAuvpa, 
VWladApuipa. Palmyra or Palmira; a city 
Of Syria, the ruins of which still remain 
(near Thadmor), the seat of the empire 
of Udenathus and Zenobia: Pl. 5, 25, 
21, § 87.— Hence, Palmfrénus 
(Palmir-), a, um, adj. Of Fulmyra: 
Pl. 5, 25, 21, $87. 

palor, atus sum, 4ri, 1. 0. dep. 
(prob. akin to Sanscrit root PAD, fre] 
I. Gen.: To wander, wander about: A. 
Prop.: Of living beings or things: 
(Constr.: <Abs.; with Abl., tne. 
Abl., ab, or extra): palantes comites, 
Lucr. 4, 577: palantesque polo stel.as, 
Virg. 2. 9, 21: noctis in umbris, 
Lucr. 5, 972: extra castra, Tac. A. 1, 
80: ab gregibus, Liv. 22,17. B.Fig.: 
errare atque viam palantes qumrere 
vitw, Lucr. 2, 10. IT. Esp.: Zo be 
dispersed or scattered about, away from 
the main body, efe.; to straggle: (Con- 
etr.: Abs.; with per, Abil., Adv., or 
ex): palantur comites, Tac. H. 3, 80: 
per agros, Liv. 27, 47: campis, Tac. H. 
4, 18: paasim, Liv. 35, 51: ex fuga, id. 
8, 24. 

palp&tYo, Snis. % [palpo] A coaz- 
ing, flattering, flattery: aufer hinc palp- 
ationes, Plant. Men. 4, 2, 43. 

palpator, ris, m. [id.] A coarer, 
flaterer: palpatores plurimi in urbe 
hac habitant, Plaut. Men. 2,1,35. ¢ 
Hence, Ital. palpatore. 

palpébra, &, /. [palpo] (The thing 
bringing about the moving quickly ; 
hence) J. Prop.: The eye-lid, ag that 
which moves much, or winks: Regu- 
lum resectis palpebris vigilando necave- 
runt, C. Pis. 19,43. IZ. Meton.: The 
eye-lashes: capnos evulsas palpebras 
senasci prohibet, Pl. 25, 13, 99, § 196. 

bua 


quem munere phlpat Carus, Juv. 1, 35. 
—B. Neut.: (Constr.: with Adcerbial 
Relative clause, Adv., or Dat.): palpabo, 
ecquinam modo possim, C. Att. 9, 9, 1: 
cui male si palpere, recalcitrat, Hor. 
8.2, 1, 20. FY Hence, Ital. palpure; 
Fr. palper. 

2. palpo, Snis, m. [1. palpo] A 
flatlerer: Pers. 5, 176. 

palpor, dtus sum, ari, 1.0. dep. (id.) 
(Prop.: To stroke or touch softly ; to pat; 
Fig.) To flaller, coax, caress, wheedle: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): ut 
palpatur, Plaut. Merc. 1, 2, 57: sed 
scribenti ad me ejusmodi literas... 
palparer necesse erat, Pall. ap. C. Fam. 
1U, 34, 2 ed. Orell. 

palpum, i, 7.; -us, 1, m. ({id.) A 
stroking, caressing, flattering: timidam 
palpo percutit, Pluut. Am. 1, 3, 28. 

paliiddmentum, i,n. (etym. dub. ] 
I. Gen.: A military cloak, soldier's 
cloak: cognito super humeros fratris 
paludamento sponsi, quod ipsa confec- 
erat, Liv. 1,26. II. Esp.: A general's 
cloak : coccum impcratoriis dicatum 
paludamentis, Pl. 22, 2, 8, § 3 
Hence, Ital. paludamento. 

pdladadtus, a, um, adj. [etym. 
dub.J I. Prop.: Dressed in a general's 
cloak: quum proficiscebamini paludati 
in provincias ... consules vos quis- 
quam putavit?, C. Pis. 18, 81. I, 
Meton.: Jmperial: paludate aule, 
Claud. VI. Cons. Hon. 596. 

Fire pane a, um, adj. (2. palus) 
(Full of palus; hence) Fenny, boggy, 
marshy: humus, Ov. M. 15, 268 
Hence, Ital. paludoso, paduloso. 

pd&lumbes, is, m. and /.; us, 1, 
m.; a, ©, f. [etym. dub.] A wood- 
piyeon, ring-dove: I, Prop.: raucseque 
palumbes, Virg. E. 1, 58: torquati 
palumbi, Mart. 13, 67, 1: palumba, 
Col. 6, 6,39. IE. Fig.: Of a lover: 
dus unum expetitis palumbem, ¢. ¢. 
the same lover: Plaut. Bacch. 1, J, 17. 
q{ Hence, Ital. palombo; Fr. (old) 
palombe. 

Palumbinum, !,#. Palumbinum; 
a town of the Samnites: Liv. 10, 45. 

alumbinus, a, um, adj. (palumb- 
es} Of wood-pigeons: caro. Pl. 30, 12, 
J6, § 110, 


—— PAMPINATUS 


1. pombe: i, ¥. palumbes. 

2. Palumbus, i, m. [1. palambus) 
Palumbus; a gladiator in the ime of 
Claudius (in a play on 1. palumbus): 
Palumbum postulantibus daturum se 
ou si captus esset, Suct. Claud. 

1. p&lus, i, m. (prob. pango) (The 
thing fastened or fixed; hence) IL 
Prop.: A. Gen.: A stuke, prop, stay, 
pale: ut figam palum in purietem, 
Plaut. Mil. 4, 4, 4: palis adjungere 
vitem, Tib. 1, 8, 33. B. Esp.: A 
stake: 1, To which condemned persons 
were fastened, when receiving punish- 
ment: damnati ad supplicium traditi, 
ad palum alligati, C. 2 Verr. 5, 5, 11. 
—2. Fixed in the ground, for the pur- 
pose of being attacked by soldiers, etc., 
learning the mili exercise: quis 
non vidit vulnera pali, Juv. 6, 246.— 
Hence, too, the collectively figurative 
expression : exerceamur ad palum: et, 
ne imparatos fortuna deprehendat, fiat 
nobis paupertas familiaris, t. ¢. let us 
prepare ourselves beforehand for the en- 
counter of life: Ben. Ep. 18, 6. I. 
Mcton.: =membrum virile: Hor. 8 
1,8,5. YJ Hence, Ital. pulo; Fr. pal, 
épteu, 

2. p&lfis (-tis, Hor. A. P. 55), fidis 
(Gen. Plur. paludum, Cees, B. G. 4, 38, 
2 Oud.: paludium, Liv. 21, 54,7 Drak.), 
J. (Sometimes referred to pando, but 
without sufficient grounds; mure prob. 
vox hybrida, myA-os, ud-us] (The thing 
having wet clay, mud, etc.; hence) I. 
Prop.: A steaump, mureh, morass, bog, 
fen: ille paludes siccare voluit, C. Phil. 
6, 3,7 : tard4que palis inamabilis 
unda, Virg. G. 4, 479: sterilisve diu pal- 
tis aptaque remis, Hor. A. P.65. IT, 
Meton.: The tuft of a reed growing 
in marshes: tomentum concisa palus 
Circense vocatur, Mart. 14,160,1. § 
Hence, Ital. palude, padule. 

paluster, tris, tre, adj. (2. palus) 
(Causing a marsh; hence) I. Prop.: 
Fenny, marshy, swampy: ager, Liv. 36, 
22: ulva, Virg. G. 8, 175.—As Subst. : 
palustria, ium, n. (sc. loca) Seampy 
places: Pl. 14,16, 19,§110. IZ. Fig.: 
Morally : Foul, dirty, unclean, etc.: lux, 
f.e. @ filthy, vicious lyfe: Pers. 5, 60. 
g Hence, Ital. palustre. 

Pamménes, is, m. Pammenes; a 
Greck rhetorician, tnstructor of Brutus: 
C. Brut. 97, 332.—Hence, Pammene 
ia, orum, n. Sayimys, or dicta, of 
Pammenes: Pammenia illa mihi non 
placent, C. Att. 6, 2, 10. 

Pamphagus, i, m.= raudayos 
(All-devouring). Pamphagus ; thename 
of a dog: Ov. M. 3, 210. 

PamphYlus, i, m., Waydedos (All- 

loving). Pamphilus: I, A disciple of 
Plato, whom Epicurus heard: Cic. N. 
D. 1, 26,72. IL A rhetorician: C. de 
Or. 3, 21, 81. 
_ Pamphylia, », f., MWanudvaAta. 
Pamphylia ; acountry on the sea-coast of 
Asia-Minor, between Lycia and Cilicia: 
O. Div. 1, 1, 2—Hence, PamphYlius, 
a, um, adj. Pamphylian: tellus, Lue. 
8, 249.—As Sudst.: Pamphylii, 6rum, 
m. (sc. incol~) The Pamphylians: C. 
Div. 1, 15, 25. 

pampin4arius, 8, um, adj. [pam- 
pinus] Of, or belonging to, tendrils or 
vine-leaves; that has tendrils or vtne- 
leaves: sarmentum, Col. 3, 10, 5.—As 
Subst.; pampinarium, Ii, #. (se. 
sarmentum) A tendril-branch, leaf- 
branch: Pl 17, 21, 35, § 157. ¢ 
Hence, Ital. pampanajo; also, (subst.) 
pampinario. 

pempme tes onis, /. [pampino] 
A breaking off of superfluous tendris 
and leaves of vines; a lopping or trim- 
ming of vines: Pl. 17, 1,1, $7. 

A pampinéatus, a, um, P. of pam- 
pino. 

2. pampYnatus, a, um, adj. [pam- 
pinus) (Provided or furnished with 
pampinus; hence) Jendril-shuped, ten- 
dril-like: pampinato orbe, Pl. 16, 42, 
62, § 320. 


PAMPINEUS 


pampYnBus, a, um, ad. [id.] Per- 
taining to or haring tendrils oF tine- 
leaves: umbrec, Virg. E. 7, 58: our- 
ona, of tine-leaves: Tac. A. 11,4. § 
Hence, Ital. pustpineo, 

pampinosus, a,um, ad. [id.] Full 
of tendrils; leafy, branchy: Pl. 23, 1, 
16, $21. | Hence, Ital. pampinoso, 

pampinus, i, m. and f. {etym. 
dub.j I, Prop.: A. A fendril or young 
shoot of avine: pampinos detergere, Pl, 
17, 22, 35, § 175.—B. A vine-leaf, the 
Soliage of avine: uva vestita pampinis, 
C. Sen. 14, 53: ornatus viridi tempora 
pampino Liber, Hor, Od. 4, 8, 34, HI. 
Meton.: A clusper or tendril of any 
climbing plant: Pl. 16, 35, 63, § 1528. 
q Hence, Ital. pampino (-ano); Fr. 
pampre. 

Pan, os, m., Wav: I, Prop.: Pan; 
the god of tovds and of shepherds, 
the son of Mercury and Penelope: Pan 
erat armenti custos, Pan numen cqua- 
rin, Ov. F. 2,277. I. Meton.: Plur.: 
Pans; 1. @ gods of the troods and fields 
resembling Pan: Ov. H. 4, 171. 

panica. A panaca; a kind of drink- 
ing-ressel: Mart. 14, 100 tn lemin, 

pinicéa, &,/., etices, is, n., -ax 

icin, m. = wavaxeta, taraxes, Tava. 
(All-heal). Panacea, panuces, or panar: 
I. A herd to which was ascribed the 
power of healing all diseascs: odorifera 
panacea, Virg. +E, 12, 419: panaces 
ipso nomine omnium morborum re- 
niedia promittit, Pl. 25, 4, 11,$3u. IZ. 
A plant, called also ligusticum silvestre: 
lizusticum silvestre panacein aliqui 
vocant, Pl. 19, 8, 50, ¢ 165. ITI. A 
plant, called also cunila bubula: Pl. 20, 
1>, 60, $168. YF Hence, Ital. panacea ; 
Fr. panacee, 

Panectlus, Yi,m., Wavatrios. Pan- 
atius; @ celebrated Sloic, @ native of 
Rhodes, the instructor and friend of 
Scipio Africanus the Younger (about 
y.c. 140): libros Panceti et Socraticam 
domuimn, Hor, Od. 1, 29, 14. 

Panetdlicus, a, um, ady., Tavacr- 
waxes. Uf, or belonying lo, the thole 
of Miolia: Pentioian: concilium, 

Liv. 31, 32. ; 
' P&anetdlfus, a, um, adj., Wavacr- 
wacos. fertaiinyg lo the whole of Z£Llolia, 

4netolian: concilium, Liv. 31, 32.— 
As Subst: Panetolium, Ii, n.: A. 
(sc. concilium) A general assembly, or 
congress, of the zBlolians: Liv. 31, 29. 
—B. Punetolium; avery high mountain 
im aEtolia: Pl, 4, 2, 3, 3 6. 

pandridlum, i, n. dim. [pana- 
rium) A small bread-baskel: Mart. 5,49, 
lo. 

panarium, Yi, 2. [panis] (A thing 
pertaining to panis; hence) A bread- 
basket: Pl. Ep. 1, 6, 3. 

paindthéndlcon, i, n., ravaOnva- 
txov. Panathenuicon; an otatinent made 
tn Athens: PI). 13,1, 2, $6. 

Panathenaicus, i, m. (sc. liber) 
The Panathcenaicus ; a festival oration of 
Jsocrates pronounced at the Panathenwa 
(a sestical of the Athentans): OU. Or. 12, 
38; id. Sen. 5, 13. 

Anax, dcis, v. panacea. 

Panch eis: a, um, Vv. Panchaia. 

Panchala, &, f/., Mayyata. Jan- 
chaia; a sandy region tn Arabia Feliz, 
where good frankincense grew: totaque 
turiferis Panchaia pinguis arenis, Virg. 
G. 2, 189.—Hence, A. Pancheus, 
o,um,adjy. Panchwan: odures, Lucr. 
2,417.—B. Panchdalug, a, um, ad. 
Panchwan: tellua, Ov. M. 10, 309. 

panchrestus (-istus),a, um, adj., 
mayxpnatos. Good, or useful, for every 
thing: quum omnes ejus conites iste 
gibi suo illo panchresto medicamento 
amicos reddidisxet, by his sovereign re- 
nudy, i.e. money: C. 2 Verr. 3, 65, 152. 

panchrus, i, m.=nayxpous (of all 
colours). Panchrus; a variegated pre- 
cious stone: Pl. 37, 10, 66, § 178, 

PanchrYysos, 01.g).=rayypucos. 
All golden: Berenice urbs, que Pan- 
chrysos cognominata est, Pl. 6, 29,34, 
§ liv. 
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Gell. 13, 27,3; dub, 

pancratiastes, ©, m.=waycpar- 
taorns. A combatunt in ie pancra- 
tiumn, a pancratiust: Gell. 3, 15, 3. 

pancraticé, adr. Aster the manner 
YS the pancratasis: Valere, i.e. heartily, 
Jinely: Plant. Bacch, 2, 3, 14. 

pancritium (-on), li, 1.=say- 
xpariov : I, A complete combat (a kind 
of gumnastic contest which ticluded both 
wrestiing and boxing): et patitur duro 
vulnera pancratio, Prop. 3, 12,8. I. | 
The herb succory: Pl. 20, 8, 30, § 74. | 
I. A plant, called also scilia pusilla : 
PL. 27, 12, 92, $198 Y Hence (ace. to | 
no. I.) Fr. pancrace; (acc. to no. LI.) 
Ital. pancrazio. 

Panddrus, 1, m., TWarvéapos. Pan- 
darus: I, A sun of Lycaon,a Lycian, 
and a distinguished archer in the Tro- ' 
Jan army: Virg. ZE. 5,196. TI, A son 

| 


pancriatias, 2,m. A pancratiast: 
| 


of Alcunor, companion of .£ncas, killed 
by Turnus: Virg. 2. 9, 672 aq. 

Pandatarla (-Grla),~, f. Pan- 
datarta or Pundateria; a smatlistand in 
the Tuscan Sea, a place of exile under the 
emperors (now St. Muria): Tac, A.1,53. 

pandectes (-ta), ©@,m.= rardexms 
(All-receiver), A book that contains 
every thing, a complete repertory (a title 
frequently given to bouks): cf. Gell. 13, 
9,4; Pl H.N. pref., $23. JF Hence 
Ital. Puna: tte,““(J ustinian’s) Pandects.’ 

pandictilor, prps. no perf., ari, 1. 
e. dep. (2. pando) Zo stretch one’s self: 
Plaut. Men. &, 2, 80. 

Pandion, dnis, m., War8iwy. Pan- 
dwn; aking of Athens, futher of Progne 
and Philomela: VPandione nata, t. e. 
Irogne, Ov. M. 6, 634: clausw caved 
Pandione nate, t. e. nightingales, id, 
Pont. 1,3, 39.—Hence, Pandidnius, 
a,um, ad. Pundiontun: Athenw, Ov. 
M. 15, 439: volucres, the niyhtingale 
and the sicallow: Sen. Octay. 8. 

1. pando, 4vi, datum, dre, 1. ea. 
and n. [pundus) I, Act.: A. Gen: 
To bend, bow, curve any thing: pandant 
chim posteriora, Quint. 11,3, 122.—B. 
Esp.: Pass. in reflexive force: Zu bend 
one's self, etc.; to bend: desecti (se. 
cucumeres) quoque si quid obstet, 
Versi pandantur curvanturque, Pl. 19, 
5, 23, $66. II. Neut.: Zo bend tlscif, 
to bend: ulmus et fraxinus celeriter 
pandant, Vitr. 2, 9. 

2. pando, pandi, pansum, and pas- 
sum, pandeére, 8. ¢. a. {akin to San- 


scrit root PAD, ire) (In causative force: | / 


To cause to go wide, efc.; hence) I, 
Prop.: A. Gen.: To spread out, ex- 
tend; lo unfold, erpand: (Constr.: 
Stnple; with Aol, ante, ad, inc. Acc., 
Dat., ine. Abl,,or Adc.): vela, C. Tuse. 
4, 5,9: his retia pandite silvis, Ov. M. 
4, 512; dub.: pandere palmas Ante 
deOm delubra, Lucr. 6, 1199: non tep- 
idum ad solem pennas in littora pand- 
unt, Dilectaes Thetidi alcyones, Virg. 
G. 1, 898: qui telas muscis in parie- 
tibus latissime pandit, Pl. 29, 4, 27, 
§s7. B. Esp.: 1. With Person. pron. 
or Pass. in reflexive furce: Zo spread 
one's self, ctc., out; to extend, stretch, 
ctce.: (Constr.: so, alone; with Ade. 
or inc. Acc.): immensa panditur plan- 
ities, Liv. 32, 4: durn se cornua latius 
pandunt, Liv. 2, 31: ubi expit (se. 
mare) in latitudinem pandi, Pl. 6, 13, 
15, § 38.—2. Tospread out fruits, elc., 
for the purpose of drying: in sole 
pandere uvas, Col. 12, 39, 1.—3. Part. 
Pacs.: Of the hair: Loose, disherelled: 
passis crinibus, Ces, B.G. 1,61. 1. 
Meton.: A.: 1. Gen.: To throte open, 
to open any thing by extending it: di- 
vidimus muros et meenia pandimus 
urbis, Virg. AS, 2, 284: picea tantum 
taxique nocentes Interdum aut hederte 
pandunt vestigia nigrie, disclose, id. 
G. 2, 257.—2. Esp.: Pass. in reflex- 
ive force: Tu open tiself, etc.; lo open: 
panduntur inter ordines vie, Liv. 10, 
41.—B. To lay open to culture; toclear, 
au, ete.: inducti bonitate volebant 
VPanderc agros pingues, Lucr, 4, 1247. | 
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—C. To cause to erpand, etc.; to split: 
rupem ferru pandunt, Liv. 21, 37.—D. 
To dry by spreading out: passos race- 
mos, Viry. G. 4, 269 : cum lacte con z- 
ula paseo, Ov. M. 14, 274. TED. Fig.: 
A. With Personal pron.: To spread or 
extend uself: aint... ila divina (se 
bona), longe lateque se pandant celum- 
que contingant, C, Tuse. 5, 27, 76.— 
B.: 1. Gen.: Jo open: (Constr.: 
with Dat., or ad): viain fuge, Liv. 10, 
5: ad dominationem pandere viam, 
id. 4, 15.—2. Esp.: Tv unfold in 
speaking ; to make known, publish, ree 
lute, explain: (Constr.: Senple; with 
AbL, or Dat.): Ausonisw pars iila pro- 
cul, quam pandit Apollo, Virg. 2. 3, 
479: ordine singula pandit, id. ib. 6, 
7233 pande requirenti nomen terrae 
que tuunque, Ov. M. 4,679. § Hence, 
Ital. pandere. 

Pand6sla, &, /., TarSwcia. Pan- 
dosia: I, A city of Epirus, on the A- 
cheron: Liv. 8, 24. IL A aty of the 
Brutui: Liv. 8, 24. 

Pandrdsos, i, /., Mlardpog0s (All- 
dew). Landrvsos; @ dauuyhter of Ce- 
crops,and sister of Aglauros and Llerses 
Ov. M. 2, 559. 

pandugs, a, um, adj. (2. pando] 
Bent, crooked, curced: caring, Virg. 
G. 2, 445: rami, Ov. M. 14, 66u: del- 
phines, id. Tr. 3, 10, 413: ascllus, 
crook-bucked: id. A. A. 1, 543, 

pinégyricus, a, um, adj. =rarny 
voiwos: I, Prop.: Uf, or belonging to, 
a public assembly or Festival: As Subst.: 
panegyricus, i, m. (sc. sermo) The 
Jesacal oration of Ilsocrates, in which 
he eulogised the Athenians: C. Or. J1. 
I. Meton.: Praising, laudatory, cu- 
loyistic: libelli, pancvyrics, Aus. Prof, 
1, 13.—As Sulst.: panegyricus, i, 
m. (8c. sermo) A euluyy, puneyurics 
Quint. 2, 10,11. & Hence, Ital. pane- 
yirico; Fr. punégyrique. 

Pangeus, i, m., a, drum, n., 
Tlayxacov opos. Pangaeus or Pangea; 
a mountain of Thrace, on the borders of 
Macedonia, near Philippi: Mons Pan- 
gus, P]. 4, 11, 18, $42: thtrunt Rho- 
dopeim arces Altaque Pangaa, Virg. 
G. 4, 462. —Hcence, Pangacus, a, un, 
adj. Pangwan; also tur Thractaun: 
nemora, Sil. 2,73: juga, Val. Fl. 4,631, 

pango, nxi, nctum (and pegi or 
ptplgi, pactum), nytre, 3. ¢. a. [a- 
hin to Sanscrit root Pac, ligare) I. 
Prop.: A. Gen.: To fusten, make 
ast, fix: ** pangere, figere,” Fest. p. 
213 ed. Mull. B. Esp.: Zo drive, 
strike, sink, force, dush in, ete.: clave 
um, Liv. 7, 3. I, Meton.: 7o set, 
plant any thing: ipse scram vites 
pangumque ex ordine colles, Prop. d, 
17, 15. TT. Fig.: A. Of compositions: 
To compose, make, wrile, etc: (Con- 
Str: Suuple; with de, Adr., or Abd; 
also, Ads.): an pangis aliquid Sopho- 
cletun ? C, Fam. 16, 18,4: obscura de re 
tam lucida pango Carmina, Lucr. 4, 
8: itaque avexdora... Theopumpio gene 
cre, aut ctiam asperiore multe, pang- 
entur, C, Att. 2,6, 2: pangendi facultas, 
Tac. A. 14, 16.—B. Of actions, et.: 
To celebrate, tell of, record, compose 
accounts of, etce.: hic vestrim panxit 
maxima facta patrum, Enn. ap. U. 
Tusc. 1, 15, 34.—C.: 1. Gen: Jo fir, 
determine, settle: (Constr.: Sanuple; 
or with J/nf.); obtinuisti provinciam 
consularem finibus iis, quos lex cupici- 
tatis ture... pepigerat, C. Pis, 16, 37: 
resumere libertatem occultis cunjura- 
tionibus pepigerant, Tac. A. 14,31. 
—2. Esp.: a. Jo ayree upon; to 
corenant, ayrce, stipulate, contruct (only 
in perf. forms; for the pres. and fut, 
pacisci was used): (Constr: Suaple 
with Abl., Dat, ué c. Suly., or nee, 
Subj,): indutias, Liv. 27, 30: ducentis 
Philippis rem pepigi, Plant. Buceh. 4, 
8, 38: cui pretium pepigerat, Tac. A. 
14, 42:5 pacem nobiscum pepicistis, 
ut legiones yvobis Captas restiLuercmus, 
Liv. 9, 11: pepiverit... ne ito mat 
icamuchto unquam postea uterctur, C. 
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Off. 8, 24,92.—b. Of matters relating 
to marriage, efc.: (a) To promise, 
pledge, engage to do, undertake to per- 
Jorm: quad pepigere viri, pepigerunt 
ante parentes, Cat. 62, 28.—-(b) TZo 
promise in marriage: hrec mibi se pe- 
pivit, pater hanc tibi, Ov. H. 20, 157. 

Pdnhormus, i, Pinhormitaé- 
nus, 4, um, v. Panormus. 

panlcéus, a, um, ad. [panis] (Per- 
faining to panis ; hence) Slade of bread: 
milites panicei, Plaut. Capt. 1, 2, 69. 

painictila, &,/. dim. [panus]) (Prep.: 
A little panus ; Meton.) A tu/t,a panicle 
on plants: panicula tectoria, tusts of 
thatch, i.e. the tufts of reeds used for 
thatching, Plaut. Mil. 1, 1, 17: folio- 
rum, Pl. 21, 4, 10, § 18 YJ Hence, 
Ital. panicule. 

panicum,i,#. Jtalian panic-grass 
(panicum Italicum, L.): Cs. B.C. 2, 
22. J Hence, Ital. panico; Fr. panic. 

panl-ficlum (panefe-), li, n. 
{panis; facio] I. Prop.: The making 
of bread: Var. L. L. 5, 22, 30, § 105 ed. 
Mill, IZ, Meton.: Any thing baked; 
as, bread, cakes, etc.: verbenas coronas- 
que et paniticia libertus obtulisse ei 
visus est, offering-cakes, Suet. Vexp. 7. 
4 Hence, Ital. panyicio; Fr. pantfice. 

Pa&anioénlus, a, um, adj., Wariwrcos. 
Of, or belonging to, all Jonia; Panioni- 
an: regio, Pl. 5, 29,31, $ 114. 

panis, is, m. [akin to pa-sco; of. 
pasco init.) (The seedmg thing ; hence) 
I.Prop.: A.Gen.: Sread: ‘cibarius, 
C. Tusc. 5, 34, 97: lapidosus, Hor. S. 
1, 5, 88: mollia panis, the crumd, P). 
13, 12, 26, § 82. B. Esp.: A lua: 
comésse panem tres pedes latum potes, 
Plaut. Bacch. 4,1,8 I. Meton.: A 
muss in the shupe of a loaf, a loaf: aut 
panes viridantis aphronitri, Stat. 8. 
4,9, 37. | Hence, ltal. pune; Fr. pain. 

Paniscus, i, m., Havionos. A liltle 
Pan(arural deity): Cic. N. D. 3,17, 43, 

pannaria, Grum, n. [pannus] 
(Things pertaining to pannus; hence) 
Presents of cloth: Stat. 8.1, 6, 31. 

pannictilus, i, m. dim. ({id.J] A 
small piece of cloth, a rag: Cels. 7, 20: 
panniculus bombycinus, @ light, short 
silk garment, Juv. 6, 258, 

Pannonila, #,/., Ilavvovia. Pan- 
nonia; @ country lying between Dacia, 
Noricum, and Illyria: Ov. Tr. 2, 225. 
—Hence, A. Pannodnicus, a, um,adj. 
Pannonian: bella, suct. Aug. 20: catta, 
Mart. 13, 69, 1.—B. Pannonis, Idis, 
J., adj. Pannontan: ursa, Luc. 6, 220. 
—C. Pannonius, ii, m. A /’annoni- 
an: fallax, Tib. 4, 1, 108, 

annosus, 3, um, adj. {pannus} 
I. Prop.: Full of rags, ragged, tatter- 
ed: homines, C. Att. 4, 3, 5. I, 
Meton.: Rug-like, flabby, shricelied, 
erinkled: Mamma, Mart. 3, 72, 3. 
panndcens (-Ius), a, um, adj. 
fk J) I. Prop.: Rayyed, tattered: vest- 

»Petr.S. 14. I. Meton.: Wrinkled, 
shrivelled, flabby: Baucis, Pers. 4, 21. 

pannus, t, m. (prob. akin to Gr. 
wy-vos; Lat. panus] I, Prop.: A, 
Gen.: A cloth, a garment: tides albo 
velata panno, Hor. Od. 1, 35, 21. B. 
Exp.: Plur.: Of worn out or torn 
clothes: Rags, tatters: pannis annisque 
obsitus, Ter. Eun. 2, 2, 5. I. Met- 
on.: A. A rag: unus et alter Assuitur 
pannus, Hor. A. P. 15.—B. A heud- 
band, fillet: Val. Max. 7, 2,5 ert.—C, 
A (prps. rag-like) substance that grows 
on the tree repilops, besides tls acorns: 
Pl. 16, 8, 13, $ 33. | Hence, Ital. pan- 
no; Fr. pague, pan, bunne. 

P&inompheus, i, m., TMavoudacos 
(author of all oracles). Panomplucus; 
an epithet of Jupiter: Ov. M. 11, 198. 

1. PAndpe, ¢s, Ga, &, f., [a:ory. 
Panope or Panopea ; a sea-nymph: Pan- 
ope matertera, Albin. 1, 455: Panopea 
virgo, Virg. 2. 5, 240; 825. 

2. Pandpe, c.f. Panope; a town 
an the south of Phocis: Panopes arva, 
Ov. M.3, 19. 

Pa&indpes, is, m. Panopes; a com- 
punion of Acestes: Virg. a. 5, 300, 

vv 


P&normiténus (Panhorm-), a, 
um, v. Panormus, 

Pdinormus (Panhe), i, /., Pane 
Oormum (Panhe), i, n., Havopyos. 
Panormus or Panormum(Panh-): I, A 
city of Sicily (now Paulerino): tergemino 
venit numero fecunda Panormus, Sil. 
14, 262: oppida Panormum, Solus, efe., 
P). 3, 8,14, $ 90.—Hence, PAanormyite 
anus (Panhe),a, um, ay. Panormit- 
an: legati, C. 2 Verr. 2, 49, 120. HZ. 
A city of Sumos: Liv. 87, 10. 

pansa, &, av. [pando] (Spread out; 
hence) Broad-fvoted, splay-fues: Plaut. 
Merc. 3, 4, 55. 

Pantigilas, -Yes, and ela, &, ™M., 
Havrayiys, Uavrayias. Pantayias, 
Pantayies, or Pantagia; a river of Sicily 
(now the ftume di Poreart): ostia 
Pantagiz, Virg. 2S. 8, 689 :—Ace., Pan- 
tayicn, Ov. F. 4, 471: Pantagiam, 
Claud. Rapt. Pros. 2, 58. 

pantex, Icis, m. [etym. dub.) The 
paunch, the bowels: vos vestros pantices- 
que adco madcfacitis, Plaut. Pa. t, 2, 
51. ¥& Hence, ltal. puncia; Fr. panse. 

Panthéon (-um), i, 2., IlavOeop, 
Hlasr@ccov, Lantheon or Puntheum: J. 
The great tempie of Jupiter, built by 
Ayrippa, and restored by Hadrian, M. 
Aurclius, Septimius Severus, and Cara- 
calla (now the ZJemplo di S. AMuria 
holondu): Pl. 36, 15, 24, § 102; dub. 
Il. The statue of a god, adorned with the 
symbols of several other deities: Aus, 
Epigr. 30. 

panthéra, ®, f.=ndvOnpa. A pan- 
ther: pictarumque jacent fera corpora 
pantherarwin, Ov. M. 3, 669: de pan- 
theris...agitur mandato meo dilig- 
enter, C. Fam. 2,11,2. 4 Hence, Ital. 
pantera; Fr. punthére. 

panthérinus, 4, um, ad. [pan- 
thera) I. Prop.: Of a@ panther or pun- 
thers: pellis, Pl, 35, 11, 40, ¢ 138. OT, 
Meton.: Spolted like @ punther: 
mense, P].14, 15,30, $ 96. IL. Fig.: 
Cunning, crafty: pantherinum genus 
(sc. hominum), Plaut. Epid. 1, 1, 16. 
G Hence, Ital. pankrino. 

Pantheum, i, v. Pantheon. 

Panthous (-this), i, m., Wav8o00¢ 
(ous). Panthous or Punthus ; the nephew 
of Hecuba and futher of Euphorbus, a 
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that qnickly disappears: confit cito, 
Quan si tu objicias formicis papaver- 
em, Plaut. Trin. 2, 4,8 GF lience, 
Ital. peparero; Fr. pavot. 
pipavératus, a, um, adj. [papa- 
ver| (2rovuded or furnished with papa- 
ver ; hence) Sfade shining or white wuh 
poppies: toza, PL. 8, 48, 74, § 195. 
DEDAVETEMB, a, um, ad). (id.) Of, 
Or pertaining to, a OY puppes: 
coma, Ov. F. 4, ec sr 
Pdphie, ea, PAphYus, a, um, v. 2. 
Paphos. 
Paphlago (eon), dnis, m., MadAa: 
yer. A Paphlayonian: Nep. Dat. 2,4. 
Paphligdniug, a, um, adj. Puph- 
| dagonian: Pl. 6, 2, 2, $ 5.—As Subst: 
|Paphlagoinia, w,/. The country of 
the Paphiagontans, situate between Bi- 
thynia and Pontus; Paphlagonia: CO. 
Agr. 1, 2, 6. 
1. Paphos (eus), 1, m., Wados. 
Paphos or Paphus; a son of Pygmation, 
and founder of the city of the same name: 


Ov E 10, 297. 

2. Paphos (-us),1.,Mados. Paphos 
or /aphus; a city in the island of Cyprus, 
sacred to Venus, with acelebrated temple 
Of that yoddess: est culsa mibi Paphus, 
Virg. 45. 10, 51.—Hence, A. PaphYe 
us, & um, adj. Puphian: Paphia 
Venus, Tac. A. 8, 62.—As Subst: 
Paphil, 6rum, m. (sc. incelw). The 
inhabitants of Paphos: C. Fam. 13, 45. 
—B. Paphie, é&.f. The Puphian, i.e 
Ladd sive Cupis Paphien, Murt. 7, 

» 4. 

papQYo, Snis, m. [etym. dub.] I. 
Prop.: A budtersly: ferali mutant 
cum papilione tiguram, Ov. M. 15, 
316. IT. Meton.: A. Ofany winged 
insect: Pl. 11,32, 37, § 112.—B. A tent, 
paviion: in expeditionibus apertis 

| papilionibus praudit auyue co-navit, 

Lampr. Alex. Sev. 51. G Menee, Ital. 
paptione; Fr. papulon, “ @ buttertly 2” 
al~w, Ital. padiylione; Fr. puvillon, “a 
pavilion.” 

papilla, e, f. dim. [papnia) (Prop.: 
A small pustule or pimple; Mcton.) Ag 
A nipple, leat, on the breast of human 
beings and animals: pendent hwerti, 
papillie jacent, Pl. Ep. 3, 6, 2.—B. 
The breast: hasta sub exertam donco 


priest of Apollo: Panthus Octhryudes, | perluta papillam Heesit, Virg. A. 11, 


Virg. 2. 2,319: Panthous, Hyg. Fab, 
115.—In Voe., Panthu,Virg. as. 2, 322. 
—Hence, Panthdldés, #, m. The sun 
Of Punthous, i.e. Euphorbus (F ythago- 
ras maintained that his soul animated 
the body of Euphorbus at the time of the 
Trojan war, for which reason he also 
tus called Panthoides): Panthoides 
Euphorbus eram, Ov. M. 15, 161. 

Pantdlabus, i, m. (mravroAdBos] 
(that tukes all). Hantolabus; ie name 
a parasite: Hor. 8. 1, 8, 11. 

pantomima, ie, /. [pantomimus] 
A female ballel-dancer, pantomime: sen. 
Consol. ad Melv. 12. 9 Hence, Ital. 
pantomima, 

pantémimicus, a, um, adj. [id.] 
Of, or belunying to, pantomunes, pant- 
omimic: Oornamenta, Sen. Ep. 29 jia, 
GZ Hence, Ital. pantomimico ; Fr. punt- 
omimique, : 

pantdmimuas, {, m.=mavrroputpos: 
I. Prop.: A ballet-dancer, pantomime: 
Suet. Aug. 45. II. Meton.: A ballet, 
pantomine: Pl. 7, 53, 64, § 184. §¢ 
Hence, Ital. pantomimo; Fr. punto- 
mime, 

panus, 1, m.=ayvos, Dor. wavos 
(Prop.: The thread wound upon the 
bobbin in a shuttle; Mcuton.) A. A 
secelling, tumour: panos aperit seyvum 
pecudum, Pl. 30, 8, 22, § 74.—B,. An 
ear of millet: Pl. 18, 7, 10, § 54. 

pape, tnterj.=nanmat. Wonderful! 
how strange! indeed! pape! juyguliras 
hominem, Ter. Eun, 3,1, 26. § Hence, 
Ital. pape. 

Papas, & and &tis, v. pappas. 

paipaver, tris, n. (ante-class., m.) 
{etym. dub.) Zhe poppy: Cereale, Virg. 
G. 1, 212: summa papaverum capita, 
Liv. 1, 694.—Prov.: Of any thing 


SUS 3 S62. 
Fr. papille. 
Papinus, i,m. Papinus; a moun- 
tain tn Cisulpine Gaul: Liv. 44, 12. 
Papirius (vld furin, Papisius, 0. 
Fam. 9, 21,2), li, m. Papirius or Pa- 
pris; he name of a patrician and 
plebeian gens: C. Fam. 9, 21,2: I. 
The dictator, L. Papirius Cursor: Liv. 
8,30. ID. C. Papiriua Carbo, the con- 
temporary of the Gracchi: C. Brut. 27, 
43.—Hence, A. Papirlus, a, um, 
La. Of, or belonging lo, a Papirius; 
‘upirian; =tribus, one of the rural 
(rides, Liv. 8, 37.—B. Paipirianus, 
“4 BN: Papirian: dumus, C. Fain. 
, 20, 1 
Paptius, li, m FPapius; the name 
of a koman gens: TI, C. Pagius, a trs- 
Lune of the people, the originator of the 
lex Papia de peregrinis exterminandis 3 
C. Of. 8,11, 47. IN. af, Pupius dlu- 
filus, @ consul, who, together with his 
colleague Poppeus, passed, in the reign 
of Augustus, the lex Papia Popprea, fur 
the promotion of marriages: ‘Lac. A. 2, 
32.—Hence, Papfus, a, um, adj. Of, 
or belonging to, a Pupius; Papian : Suet 
Claud. 23. 
papo, are, Vv. pappo. 
pappas (papas), 2 and Atis, m= 
rantas [akin to pa-sco) (Prop.: Une 
who rears children; Mcton.) A govern- 
or, tutor: Juv. 6, 632. 
pappo (papo), perf. and sup. prps, 
not found, ire, 1. 0. a. [id.] Tu eat pap, 
to eat: Plaut. Epid. 5,2, 62 ; Pers. 3,17, 
pappus, i, m.=narnos: A.: 1. 
|Prop.: Anold man: Var. L. L. 7, 3, 
|$ 30.—2. Meton.: A grandfather: 
'Aus. Idyll. 4, 18.—B. (Zhe) trovily, 
Aatry scd (of certain plaunis): V1, 21, 16, 


G Lenuce, Ital. pupilia; 


PAPULA 


57,$97.—C. A plant, called also eri-' 


geron: Pl. 25, 13, 106, § 168, 

piptila, e», /. (etym. dub.} 4 pus- 
tule, Snipe: ardentes papulm, Virg. 
G. 3 , 564. 

paipyracdus, a, um, adj. [papyrus] 
ues papyrus: paves, Pl, 6, 22, 24, 
$382. F Hence, Fr. papyracee. 

paipyri-fer, tra, trum, ad). [papy- 
rus; fero) Papyrus. bearing, producing 
pupurus: Nilus, Ov. M. 15, 753. 


ovs, Surgical ¢. 4: A perforation, a 
couching or tupping: Pl. 25, 13,92, § 144. 

Parachelois, iis and "Idos, Svs 
TlapayeAmis. Farachelois; @ city in 


| Thessaly, on the Achelous: Liv. 39, 26. 


pardda, 2, /. (prps. A Celtic word] 
A cover or awning of a boat: subter 
paradas jacens, Aus, Ep. 5, 25. 

Pairetdcéne, is, f., Tlapacraxy 
Paratacene; a district of Persia: Pe, 
27, 31, § 131. —Hence, Paretice, 


papyrius, a, um, od. (papyrus] | drum, m., Ilaparraxas. The faretac- 


Of papyrus, of paper: Aus. kp. 7, 47. 
papyrus, i, sna fi ~am, |, n. 
= wanrvpos : LP The paper-reed, 
papyrus: Pl. 13, Th "92, § 71 :—Ships 
were made of it: Luer. 4, 135; and 
sails and cordage from ita park’: Pl. 
13, 11, 22, $72 :—the roots were used 
instead of wood: id. 13, 11, 22, $72: 
and likewise for funeral piles: Mart. 
10,97,1. WH. Meton.: A. A garment 
made from the bark of the pupyrus: 
Juv. 4, 24.—B. Puper (made of papy- 
rus-bark): Juv. 7, 100; Cat. 35,1. § 
Hence, Ital. papiro; Fr. papyrus, 
pier. 
par, piris, adj. (Gen. Pler. usually 
parium) (etym. dub.; prob. akin to 
Sanscrit para, * alius on I. Of another 
person or thing of the same nature: 
A. Gen: syual: (Constr.: Abs; 
with Gen., Dat., Abi., tn c. Abl., cum, 
inter, et, algue, ac, quam, or IJnf.): oli 
discurrére pares, diculed in equal paris, 
Virg. 2B. 5, 580; vita beata exsistit 
par et aimilis deorum, Cic. N. D. 2,61, 
153: (Sup.)  parissumi estis fibus, 
Plaut, Curc. 4, 2, 20: libertate, C. 
Phil. 1, 14, 84: in amore, id. Lrl. 9, 
82: cum ceteris, id. Rep. 1, 4, 7: inter 
ge, id. Parad. 1, 2, 11: quum par habe- 
tur honos summis et intimis, id. Rep. 
1, 34, 53: quos postea in parem juris 
libertatisque conditionem, atque ipsi 
erant, receperunt, Ces, B.G. 1, 28: 
neque mihi par ratio cum Lucilio est, 
ac tecum fuit, Cic. N. D. 8, 1,3: cum 
legionibus quinque, et pari numero 
equitum, quam in continente relique- 
rat, Cas. B. G. 5, 8; dub.: cantare 
pares, et respondere parati, Virg. E. 7, 
6.—Particular phrases: 1. Par 
est, etc., Jt ts, etc., fil, meet, surludle, 
oper, right: C. Lael. 23, 82.—2. 
5 ae pari, ctc., respondere or referre, 
To return like for like: C, Att. 6,1, 23; 
Ter. Eun. 3, 1, 55.—3,. Paria facere, 
To equalize or balance; to settle, pay: 
Ben. Ben. 8, 9, 2.—4. Ludere par im- 
par, To play at even or odd: Hor. 8. 2, 
3, 248.—5. Ex pari, /nm an equal man- 
ner, on an equal footing: Sen. Ep. 69, 
14.—As Sudbst.: par, paris, m.: @. A 
Sellow, equal, etc.: cujus paucos pares 
beec civitas tulit, C. Pis. 4, 8.—b. An 
equal, amate, companion, etc.: ut coéat 
par Jungaturque pari, Hor. Ep. 1, 5, 
25.—Prov.: Pares cum paribus facil- 
lime congregantur, t.e. birds of a fea- 
ther flock toyether: C. Sen. 8,7. B. 
Esp.: £gual to, a match for any one 
in any respect: (Constr.: with Dat, 
or Abdi.; also, Abs.): quibus ne dii 
uidem immortales pares esse possint, 
fai G. 4,7: quod neque se parem 
existimabat, et, etc., Sall. J. 20, 
5: ee pares non sumus, O. Att. 12, 
15.—As Subst.: par, paris, m. (sc. 
homo) One who is equal to, ora match 
or, another; an opponent, adversary: 
abebo, Qa. Fabi, parem, quem das, 
Hannibalem, Liv. 28, Ii. 
another person or thing in addition ; 
g0 prps. only as Sudst.: par, paris, n. 
A pair: eocce gominum in scelere par, 
inusitatum, efc., C. Phil. 11, 1,2: par 
nobile fratrum, Hor. 8. 2, 3, 2438. 
Hence, Ital. pare (-1}; Fr. pair. 
pa&rabilis, e, ad). (paro) That may 
or can be procured ; eusy to be had; of 
easy attainment : divitiz, C.Fin.1,13,46. 
pdirdbdla, &, -C, és, f. = apaBoas. 
A comparison: Quint. 8, 3, TT. q 
Hence, in late Latin meaning’ of “‘ par- 
able,’ Ital. parabola; Fr. parabole. 


Of | OI. Esp.: In a bad 


enes: Nep. Eum. 8, 1. 

Pdreetonium, i, n., Tlapacrévior. 
Paretonium; a sea-port town in North- 
ern Africa, between Egy ptand the Syrtes: 
Ov. Am. 2, 13, 7.—Hence, Paretine 
Yus, a, um, ad).: A. Prop.: Paraton- 
fan; portus, Mel. 1, 8.—As Subdst.: 
Paretonium, li, n. A certain while 
and pure chalk found near Purewtonium: 
Paretonium-white: Pl. 35, 6, 18, § 36; 
Vitr.7,7. B. Meton.: 1. Egyptian: 
Nilus, Stat. Th. 5, 12.—2, African: 
serpens, Sil. 17, 450. 

padra&llus (-os), on, adj. = mapdAros. 
That grows by the sea-side: PL 20, 19, 
78, § 206. 

padrallélus, a, um, -os, on, adj.= 
wapadAndaos. Faraliel : paralleloslinca, 
Vitr. 5, 8.— As Subst.: parallél, 
érum, m. (sc. circuli) Parallels of lat- 
ttude: Pl. 6, 83, 39, 211. § Hence, 
Ital. parallelo; Fr. paralidle. 

padrilysis, is, /.=napadvors. Pal- 
sy, paralysis: paralysi mederi, Pl. 20, 
3,8,$14. YF Hence, Ital. paralisia; 
Fr. paralysie, 

paral$ticus, 1, m.=wapadvrieds. 
A paralytic person; one huving the 
palsy: Pl. 20, 9, 34, § 85: gruditur 
paralyticus, Claud. Epigr. 49 fin. ¢ 
Hence, Ital. paralitico; Fr. paralytique. 

Parapamisus (enisus), i, v. 
Paropaiisus, 

Dari gch ok on, adj. = wapadopos. 

Bad, of an infervor sort; alumen, Pl. 
35, 15, 52, § 185. 

pardphrasis, is, f.= wapadpacts. 
A paraphrase: Quint. 192 
Hence, Ital. parqfrasi ; Fr. paraphrase, 

parapsis, idis, V. paropsis, 

pa&radrlus, li, m. (par) (One per- 
taining toa pair; hence) A. An agent, 
Jactor, broker: Ben. Ben. 2, 23, 2.— 
B. A go-between in love-matters: Sen. 
Contr. 2, 9. 

Pp ga, &, M.=rapacdyyns. 
A Persian league, a parasang (contatn- 
ing 30 stadia): Pl. 6, 26, 30,§ 125. § 
Hence, ltal. parasange. 

padrdasita, «,/. [parasitus] 4 female 
parasite: I, Prop:: Hor. 8. 1, 2, 98. 
. Fig.: Of birds: Pl. 10, 23, 33, § 68. 

pdirdsitaster, tri, m. (id.) A mean, 
sorry parasite: Ter. Ad. 5, 2, 4. 

padrdsitatio, onis, / [parasitor] A 
playing the parasite, sponging: Plaut. 

sey 

piriattions, » , um, adj.(parasitus) 
Parasite: laut. One. 8, 1, 9: 
mensa, Aug. ap. Suet. Vit. Hor. q 
Hence, Ital. parasitico; Fr. parasitique. 

parisitor, prps. no perf., dri (/nf. 
Pres. parasitarier, Plaut. Stich. 4, 2, 
54), 1. 0. dep. (id.) To play the parasite, 
to sponge: parasitando pasocere ventres 
se hs Plaut. Pers. 1, 2, 4. 

isitus, i, m.=wapdocros (One 
ear with another; hence): I. 
Hepe A guest (pure Lat. conviva): 
Pheebi, a player, actor, Mart. 9, 29. 
sense: A sponger, 
parasite: A. Prop.: parasitorum in 
comosdiis assentatio, C. Lwl. 26, 98: 
edaces parasiti, Hor. Ep. 2,1, 173. B. 
Fig.: Ofa whip: ne ulmos parasitos 
faciat, that he will make his elm-twigs 
stick to me like parasites, i.e. give mea 
sound flogging, Plaut. Epid. 2, 8, 5. 
q Hence, Ital, parassito; Fr. parasite. 
parastatica, ©, /.=mapagrarixy. 
A square pillar or column; @ : 
Pl. 33, 8, 15, § 62. 

parastichis, Ydis, J. =wapacreyxis. 

A word formed of the initial letters of . 


pardcontésis, i is, J. =napaxdvry- | verses, an acrostic: Suct. Gramm. 6, 


PARCO 


paurkte, adc. (1. paratus] I. Prop.: 
Preparedly, wih preparation: ad dlic- 
endum parate venire, C. Brut. 68, 241. 
rh Meton.: A. Carefully, vigilantly: 

curavi, ut caverem, Plaut. 
ak 1, 8, 9. —B. Readily, promptly: 
(Comp. .) paratius venire, C. Rosc. Am. 
26,72: (Sup.) paratissime respondere, 
Pl. Ep. 8, 9, 16. 

piratio, nis, f. (1. paro] A pre- 
paring, getting, procuring: regni, Sall. 

padratragodyYo, prps. no perf. nor 
sup., dre, 1. v.n.=nxaparpaywsew. To 
express ones sel in a tragic, Labi esg 
manner : paratragoediat carnifcx, 
eae Pa. . 4,17; dub. 

rn paratas. 8 um: I. P. of paro. 
Prepared; hence: A. Gen.: 

eae: (Constr.: Abs.; with ad, /r/., 
inc. Acc., or Dat.): proposituin ac par- 
atum auxilium, Q. Cic. Pet. Cona. 6, 
22: ut proinde ad omnia paratus essem, 
ac res me moneret, C. Fam. 10, 11,2: 
id quod parati sunt facere, id. Quint. 
2, 8: gratulabundos, et in omne obsequ- 
ium paratos, Suct. Galb. 19: (Comp.) 
athleta oertamini paratior, Quint. 8, 3, 
10. B. Esp.: 1. Prepared, provided, 
Jurnished, fitted, equipped with any 
thing: (Constr.: Abs.; with ad, At/., 
Adtv., per, Dat., or ab): expedito nobis 
homine et parato opus est, C. Phil. 11, 
10,26: (Sup.) ad omne facinus parat- 
issimus, id. Mil. 9,25: scutis tclisyue 
parati, id. Cascin. 21, 60: satis est in- 
structa, parata, armata per sese, id. 
Tuse. 4, 23, 52: est enim tibi parata 
waa incredibilis quiedam exspectatio, 
id. Fam. 2, 4,2: (Cump.) ab omni re 
sumus paratiores, Plane. ap. C. Fam. 
10, 8, 6.—2, Of mental preparation : 
Prepared, in a good or bad sense: 
(Constr.: Abs.; or with ad): ad 
quam (causarum operam) ego nun- 
ae nisi paratus et meditatus accedo, 

. Leg. 1, 4, 12: ad partes, Liv. 3, 
10.—3, Well-versed, skilled, erperienced 
in any thing: (Constr.: with tm ec. 
Abl., or in c. Gerund in do): in jure, 
C. Brut, 39, 145: in agendo, id. ib. 42, 
154. YJ Hence, Ital. parato; Fr. prét. 

2. p&ratus, Os, m. (1. paro} A pre- 
paring, Alting oul, preparation, proci- 
ston: largia partibus uti, Ov. H. 16, 
191: ventris et ganese paratis, Tac. A. 
8, 52. 

pdraézonfum, V1, ”.=rapcgwmnor, 
(that which is beside the ginile). A 
dagger worn at the girdle: Mart. 14, 
82 tn lemn, 

Parca, ®, /. (prob. from the same 
root as 1. paro) (She who brings or as- 
signs one's lot; cf. Gr. Moipac, from 
pecpoxac, the apportioning goddesses) 
One of the goddesses of Fate; VPiur., the 
Fates (whose Latin names are Nona, 
Decuma, and Morta: Cescll. Vindex 
ap. Gell. 3, 16,11): Parca non mendax, 
Hor. Od. 2, 16, 39 : Parcee, Hesperides, 
etc.: quos omnes Erebo et Nocte natos 
ferunt, Cic. N. D. 3,17, 44. | Hence, 
Ital. Parca; Fr. Parque. 

parce, adv. (parcus) A.: 1, Prop.: 
Sparingly, moderately, cautiously : scrip- 
ai de te parce et timide, C. Fam. 6, 7, 
8; (Sup.) Romanam civitatem parcis- 
sime dedit, Suet. Aug. 40.—2, Meton.: 
Of time: Seldom, rarely: (Comp.) 
parcius junctas quatiunt fenestras Ict- 
ibus crebris juvenes protervi, Hor. Od. 
1,25, 1.—B. In a good sense: TAriftily, 
Srugally, economically: quam honestum 
parce, continenter, severe, sobrie (sc. 
vivere), C. Off. 1, 30, 106.—C, In a bad 
sense: Penuriously, parstmoniously, in 
@ niggardly way: ait nimium parce 
facere sumptum, Ter. And. 2, 6, 19. 

parciImo6nia, ®, v. parsimonia. 

parci-prémus, i, m. (parcus; 
promo) One that produces or brings out 
sparingly; @ niggard, curmudygcon: 
Plaut. Truc. 1, 2, 81. 

parco, péperci or (less freq.) paral, 
parcitum or parsum, parcére, 3. 0. n. 
and a. [parcus] I, Nent.: A. Prop.: 

. Toad sparingly, be sparing with respect 


<= * 


ED 


PARCUS 


tonthing; fo spareathing: (Constr.: | Orestem) occisA insanulase parente ? 
Abhs.; or with Dat.): longius tolerare | Hor. 8. 2, 3, 134: alma parens Idea 
posee parcendo, Crs. B. G. 7,71: non | detm, Virg. A. 10, 252.—b, Of animals: 
parcam opere, C. Fam. 13, 27,1. B. | A dam, etc.: amissd parente in grege 
Fig.: 1. To spare, i.e. to preserre by | armenti rclique fetee educant orbum, 
sparing; to use carefully, not to injure: | Pl. 8, 42, 66, §165.—2, Fig.: A mother, 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): thyrso | parent: eorum parens est educatrixque 
parcente ferite, ¢. ¢. lightly, Stat. Ach. | sapientia, C, Leg. 1, 24, 62.—B.: 1. 
1, 572: parcere subjectis, sed debellare | Prop.: (//e who begets; hence) A male 
superbos, Virg. 4E. 6, 854: alicujus | parent; a father: parens tuus, C. Sull. 
auribns, f. ¢. torefrain from speaking | 29, 81: illum et parentis crediderim 
on disagreeable topics, C. Quint. 12,40, | sui Fregisse cervicem, Hor. Od. 2, 13, 
—-2. To spare any action; to abstain or |5.—2. Meton.: a. A progenitor, 
refrain from doing athing ; to forbear, | ancestor: luco tum forte parentis Pil- 
leave off, let alone, omita thing: (Con-|umni Turnus sacraté valle sedebat, 
atr.: with Dat.): me illi auxilio peperc- | Virg. 44. 9, 3.—b. Plur.: Relations, 
isse, f. e. made no use of proffered assist- | kinsfolk, kindred: solent rei capitis 
ance, ©. Planc. 35, 86.—3. To refrain, | adhibere vobis parentes. Duos ego 
Sorbear: (Constr.: with /n/.): parcite, | fratres nuper amisi, Curt. 6, 10, 30.— 
over, nimium procedere, Virg.E. 3,94.— | 3. Fig.: a. A father, inventor, author: 
4. To desist from: (Constr.: with ab): | operum parens effectorque, CO. Univ. 11: 
precantes, ut a ceedibus et ab incendiis | Mercurins curves lyre parens, Hor. 
parceretur, Liv. 25, 25.—5. To cease, | Od. 1, 10, 6.—b. Of a city: A father, 
desist, leave off, stop: (Constr.: Abs.): | founder: me quem nonnullf conserv- 
parcite ... jam parcite carmina, Virg. | atorem istius urbis, quem parentem 
E. 8,109. II. Act.: A. Prop.: To jesse dixerunt, C. Att. 9, 10,3.—¢, As 
spare: (Constr.: Simple; with Relat- | an honorary appellation: Father: quid 
tre clause, or Dat.) : nisi eam (se. pecu- | priugs dicam solitis Parentis laudibus, 
niam) mature parsit, Plaut. Cure. 3, | t.¢. of Jupiter, Hor. Od. 1, 12, 13.—C.: 
11: argenti atque auri memoras qua | 1. Sing.: A parent, whether Sather or 
multa talenta Natis parce tuis, #. e. | mother: quo sit amore parens, Hor. 
keep them for, Virg. As. 10, 5323, 4 | A. P. 313.—2, Plur.: a. Of persons: 
Hence, Ital. parcere. Parents; i.e. both father and mother: 

parcus, a, um, adj. [etym. dub.; | que ¢sc. caritas) est inter natos et 
but prob. pars, and so for part-cus) ; parentes, C. Lee]. 8,27.—b. Of animals: 
(Belonging only to a part; hence) J, | Parents: certare parentibus illos, Stat. 
Prop.: Spare, scanty, little, small: | Th. 10, 231. JY Hence, Ital. parente; 


arco sale contingere, Virg. G. 3, 403: | Fr. ent, 
c parentalfa, Yam, v. parentalis. 


(Comp.) peene etiam merito parcior ; 

iran meo, Ov. Pont. 1, 2,98. II. Fig.:| pa&rent&lis, e, adj. (2. parens) I. 
Narrow-minded: (Sup.) parcissimum } Gen.: Of, or belonging to, parents; 
hominem vocamus pusilli animi et parental: umbre, Ov. Tr. 4, 10, 87. 
contracti, Sen. Ben. 2, 34. TH. Met II. Esp.: Of, or belonging to, the festival 
on.: A.Gen.: Sparing, chary, moderate in honour of dead parents or relatives: 
in any thing: (Constr.: Abs.; with | Mars, the annually repeated combat of 
Abl., me. Abl., Adv., Gen., or in ¢, | the birds which rose from Memnon's 
Acr.): bene eat, cui deus obtulit Parca, ‘funeral pile,and which were therefore 
quod satis est, manu, Hor. Od. 3, 16, , regarded as his children, Ov. M. 138, 
43: operd haud fui parcus med, Plaut. | 620.—As Subst.: perenrala, Yum, n. 
Rud. 4, 2, 14: nimium parcus in| (a. sacra) A. Prop.: A festival in 
laryziendé& civitate, C. Balb. 22, 450: | honour of dead relations: ut parentalia 


PARIS 


' subject fo, dependent on: to be subservient 


fo: nulla fuit civitas, quin Caesari 
pareret, Crs. B.C. 3, 81: omnis enim 
res, Virtus, fama decus, divina huma- 
naque pulchris Divitiis parent, Hor. 
8. 2, 3, 96.—e. To submit to, comply 
with, indulge, gratify, yield to: necess- 
itati, C. Or. 60, 202: cupiditatibus, id. 
Fin. 1, 16, 53.—d. To yield to one's 
promises or representations: parent 
promissis, Ov. F. 5, 504.—B, Imper:.: 
Paret.: Jt ts clear, evident, manifest: 
quid porro qnerendum est? factuinne 
sit? at constat. A quo? at paret, C. 
Mil. 6, 15.—Particular phrase: 
Si paret, Uf appear, yf tt be proved 
C. Rose. Com. 4, 11. J Henos, Ital. 
parere; Fr. parattre. 

pa&rergon, i, n. = x#dpepyor. An 
extra ornament: Pl. 35, 10, 36, § 101. 

Pdrianus, 8, um, v. Parium, 


pariens, entis, P. of 2. pario. 
par-les, étis (Ad/. parjttibus, Virg. 
G. 4, 297), m. (Sanscrit, pari, 
“around ;” whence Gr. epi: I, root 
of e0, to go) (The thing goiny around; 
hence) A wall: I, Prop.: Of a house, 
efc., a8 distinguished from that of a 
city, efe.: quae (sc. domus nostra) non 
ea eat, quam parietes nostri cingunt, 
etc., CO. Rep. 1, 13, 19: parics lento 
vimine textus erat, Ov. F. 6, 262: 
templi, C. 2 Verr. 4, 55, 122. I 
Fig.: Of persons: neve inter vos sign- 
ificetis, ego ero paries, Plaut. Truc. 4, 
8, 14. 4 Hence, Ital. pariete, parete; 
Fr. paroi. 

parietine, aram, /.[paries]( Things 
pertaining lo walls; hence) Old fallen- 
down walls, ruins : I, Prop.: Corinthi, 
C. Tuse. 3, 22,53. IE. Fig.: intantia 
tencbris et quasi parictinis reipublice, 
C. Fam. 4, 8, 2, B. 

Parla, lum, v. Palilia. 

parilis, e, adj. [par] Equal, like: 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): mtas, 
Ov. M. 8, 631: noctes pariles diebus, 
Lucr. 1, 1065. YF Hence, Ital. pureié. 

parilitas, atis, /. [id.) (Zhe con- 


civium sanguinis parcus, Tac. H. 3, 
75; in libidinem projecti, in cibum 
parci, Just. 41, 3, 13. B. Esp.: Of 
expenditure: Sparing: 1, In a good 
rense: Thrifty, frugal, economical; 
(Constr.: Adbs.; or with in « Gerund 
tn do): colonur, C. de Or. 2, 71, 287: in 
fedificando, Pl. Pan. 51, 1.—2. In a 


1 


cum supplicationibus miscerentur, C. 
Phil. 1,6,18. B. Meton.: The tille 
of a tcork by Ausonius. YF Hence, Ital. 
parentale. 

pdrent&tus, a, um, P. of parento, 

pdrento, Avi, dtum, fre, 1. on. 
(2. parens}) I. Prop.: Tooffera solemn 
sacrifice in honour of deceased parents, 


dition or slate of the parilis; hence) 
Equality: virtutum, Gell. 14, 8,8 
Hence, Ital. parilita. 

pario, ptpiri, paritum, and partum, 
pirétre, 3. v. a. [etym. dub. ; but prob. 
akin to $ép-w, fero] I. Prop.: A. Of 
living subjects: 1. Of women: To 
with 


relatives, or other beloved persons: (Cons 
8tr.: with Abl., Dat., or Ade.; also, 
_Impers. Pass,, or Abs.): Februario 
ac tenaci, C. Cal. 15, 36: sua (se,,mense mortuis parentari voluerunt, 

cunim) parcus, publics avarua, Tac, | C. Leg. 2, 21, 54: ubi parentetur, id. 
Fe. 49: magnum donandi parca juven- | Phil. 1, 6, 18: parentando utique 
tua, Hor.S. 2,5,79. J Hence, Ital. parco, | assumitur, Pl. 18, 12, 30, $118. I. 

pardilfanches, is, n. = mapSarc-' Meton.: To revenge a person's death 
ayyes (panther-choker). Pardalianches; , by that of another, to make therewith an 
@ poisonous plant (aconitum) which offering to his manes: A. Of persons: 
chokes panthers: Pl, 27, 2, 2, $7. | parentandum regi sanguine conjurat- 
pardAlis, is,/.= wapdadts. A female | orum esse, Liy. 24,21.—B, Of animals: 


bad sense: Niggardly, penurious, par- | 
simonious: (Constr.: Ads.; with Gen., 
or Gerund tn di): familias patre parco 


panther: Curt. 5,1, 21. sic Memnonts umbris Annua sollenni 
pardalium, ii, 2. (pardalis] A | cede parentet avis, Ov. Am. 1, 13, 3. 
kind of ointment that smells like a| THT. Fig.: To appease, satisfy, etc.: 
panther: Pl. 13, 1, 2, § 6. internecione hostium juste ire par- 
pardus, i, m.=rap8es. A male | entatum est, Curt. 9, 5, 20. 
panther: nunc varias (sc. pantheras) parédo, Ui, itum, Gre, 2. 0. n. {akin 
et pardos, qui mares sunt, appellant |} to pario) I, Gen.: To come forth, 
in co omni genere creberrimo in Afric&é | appear, be visible, show one's self; to be 
Syridque, Pl. 8, 17, 23, $ 63. present or at hand: cui (se. hominum 
pAiréas («las), ©, m. = mapetas. | divamque interpreti) pecuddm fibre, 
The pareas or parias; @ species of ; coli cui sidera parent, Virg. AE. 10, 
snake: Tue. 9, 721. 176. WN. Esp.: A.: 1. Prop.: To 
parélY¥on, Ji, 2. = wapyAcv. A |appear (as a servant) at a person's 
mock sun, parhelion: Sen. Q. N.1, 11,2. | commands ; to attend, watt upon: mag- 
¢ Hence, Ital. parelio (-eglto). istratibus in provincias euntibus par- 
1. parens, entis: I. P. of paren, | ere ct praministrare servorum vice, 
II. Pa.: Obedient: (Comp.) parentiores Gell. 10,3,19.—2, Meton.: a. Tooley, 
exercitis, C. Off. 1, 22, 76; dub. — As | be obedient lo; lo submu to, comply 
Subst: parens, entis, comm. gen. (se. with: (Constr.: with Dat., Adv., Gr. 
homo) A_ swhject: parentes abunde | Acc., or inc. Abl.; also, Jmpers. Pass., 
habemuasg, Sall. J. 102, 7. or Aés.): parere alicujus voluntati, C. 
2. pirens, entis, m. and f. (Gen. | Tusc. 5, 12, 36: non adeo parcbimus 
Plur., parcntum and parentium) [par- omnia matri, Stat. Ach. 1, 660; in 
jo] A.: 1. Prop.: (She who brings ; bello, C. Rep. 1, 40, 163: dicto paretur, 
forth; hence) a. Of women: A female; Liv. 9, 32: populo patiente atque 
parent, @ mother: a tu reris eum (sc. | parente. C. Rep. 3, 86, 61.—b. Zo be 


bring forth, bear: (Constr. : 
Adv., Abl., ex, or Dat.; also, with 
ellipse of Acc.): alius Latio jam par- 
tus Achilles, Virg. 2. 6, 89: ut ea lib- 
eros ex sese pareret, Sulpic. ap. C, Fam. 
4, 5,8: hosti veniat paritura marito, 
Stat. Th. 12, 649.—2. Of quadrupeds: 
To drop, bear, etc.: raro geminus purit 
(sc. osina), Pl. 8, 43, €8, § 168.--3. Of 
birds or any oviparous animals: 7o 
lay, produce, etc.: qu gallina id ovum 
peperisset, C, Ac. 2, 18, 57.—B. Of in- 
animate subjects: To bring forth, pro- 
duce: fruges et reliqua, quam terra 
pariat, Cic. N.D. 1, 2,4. I. Meton.: 
Of males: To beget: Quint. 8, 6, 34. 
I. Fig.: Yo produce, create, bring 
about, accomplish, occasion, devise, in- 
vent, procure, acquire, etc.; (Constr.: 
Simple; with Dat., ex, Abl., Ade., per, 
or apud): ars dicendi habet hanc vim, 
non ut aliquid pariat et procreet, ver- 
um ut educet atque contirmet, C. de 
Or. 2, 87, 456: sibi ipse peperit max- 
imam laudem ex ill4 accnsatione, efc., 
id. Off. 1, 13, 47: sepe mero somnum 
peperi tibi, Prop. 1,6, 21: reliqui per 
horum corpora salutem sibi atqne ex- 
itum pariebant, Ces. B. C. 3, 69: grat- 
iam ingentem apud eum ordinem pe- 
pererunt, Liv. 34, 44. 

Parion, li, v. Parium. 

Paris, \dis, m., Mapes. Paris: I: 
A. Prop.: The son of Priam and 
Hecuba, also called Alexandros. A8 
soon as he was born, he was exposed, on 
account of an ominous dream of his 
mother, on Mount /da to perish; he was 


PARISIT 


there reared by shepherds; and there he 
decided the dispute betreen Juno, Pallas, 
and Venus ta fucour of the latter, who 
promised him Helen, the most beautyul 
of rcumen, as areward; by carrying her 


inhabitants of Parma, the Parmans: 
C. Phil. 14, 8, 8 

parmatus, a, um, adj. [1. parma) 
(Provided, or furnished, with @ parma; 
hence) Armed tik a parma: cohors, 


| 


PARRHASIUS 


make preparations: cui Fata parent, 
quem poscat Apollo, t.e. are muking 
preparations for his death, Virg. 2. 2, 
1Z1.—e. Tu arrange, manage, reyulute, 
ordain, contrive: (Constr: with Al, 


off to Troy, he tras the cause of the Troj- | Liv. 4, 38; dub.—As Sulst.: parme ne c. Suly., us ¢. Suly., or Adv.; also, 


aa war, in which he fell by the arrow 
of LhArloctetes : jucdicium Paridis spreta- 
que injuria forms, Virg. AS. 1, 27: 
—Voe., Pari, Prop. 2,2,47. B. Pig.: 
C. Att. 1,128,3. I. The name of an 
actor, a freedman of Domitia: Tac, A. 
14, 21. TO. The nune oe a pantonume: 
Suct. Dom. 10. 

PaArisi, 6rum, m. The Parisii; a 
people of Gaul, bordering on the Senones: 
Cas, B.G. 7, 4.—Their cheef city was 
called Lutetia Pariswrum and Purisu 
(now Paris): Cus. B. G. 6, 3. 

piritas, atis, % (par) (The stale, or 
quality, of the par; hence) Hyuality, 
pardu:; stultorum, Sen. Suasor. 7. § 
Hence, ltal. para (-ale, -ade); Fr. 
parue, 

piriter, adv, (id.] I. Gen.: Equal- 
ly, 11 an equal manner, tn like manner, 
as wii: (Constr.: Abs.; with cum, 
ul, atque, ac, que, or at.): ut nostra in 
amicus Benevolentia ilorum erga nos 
benevolentia pariter sequaliterque re- 
spoudeat, C. Lal. 16, 56: mecum par- 
iter, id. 2 Verr. 5, 67, 173: is ex se 
hune reliquit fillum pariter moratum, 
ut pater avusqne hujus fuit, Plaut. 
Aul. pro]. 21: }ariter facta atque in- 
fecta canebat, Virg. 4. 4, 190: pariter 
ac si hostis adesset, Sall, J. 46,6: par 
iter puero donisque movetur, Virg. 4E. 
1, 7l4: pariter ultime (sc. gentes) 
propinquis imperio parerent, Me re- 
motest us well as the nearest, Liv. 38, 
16. I. Esp.: Of equality in time or 
in aswociation: Al Whe same time, to- 
Geher: (Constr: Ads; with cum, et, 
atjue, que, or Dat.): nam plura castella 
Pompeius pariter, distincndiae mantis 
cauni, teutavernt, Cus, B.C, 3, 52: 
conchyliis omnibus contingere, ut cum 
lund pariter creseant puriterque de- 
creseunt, C. Div. 2, 14, 33: invertion- 
em et dispusitionem pariter exercent, 
Quint, lu, 5, 14: quibus mens pariter 
atyque oratio insuryat, id. 12, 2, 28: 
6eriis jocixjue pariter accommodato, 
id. 6, 3, 110: pariterque fayvillis Dur- 
escit ¢lucies, Claud. Rapt. Pros. 1, 165. 

parito, perf. and sup. prps. nol 
Sound, are, 1. ¢. a. tnfens, (1. paro) To 
prepare, get ready, be abuut to do a 
thing: (Constr.: with Adr., Inf, 
or ufc. Subj.) quo nunc ire paritas ?, 
Plaut. Mere. 3, 4, 64: paritas, ut an- 
feras a me, efe., id. Ps. 1, 8, 71, 

pariltor, Oris, m.[parco) A serrant, 
attendant, body-yuurd: Sext. Aur. Vict. 
Cws. 2. 

Parfum (eon), fi,n., Wapiov. Par- 
tumor Farin; acity of Alusta, on the 
Proponus: Val. Fi. 2, 622.— Hence, 
Pairlanus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Parium; Parwan: civitas, C. 
Fam. 13, 53, 2. 

Parius, a, um, v. Paros. 

1. parma (cullat. form, palma, 
Tib. 1, 9, 82), @, J. (Gen., parmay, 
Lucr. 4, 645), =wapun: I. Prop.: 
A small, round shicld; a target: desil- 
junt cx equis, provolant in primum 
aginen et pro antesiznanis parmas ob- 
jiciunt, Liv. 2, 20. IT, Meton.: A. 
A shield: parmamque ferens (se. Pall- 
ax) hastamque trementem, Virg. ZB. 2, 
175.—B. A gladiator armed with a 
parma; @ Three: Vineenti parm 
quum sua turba favet, Mart. 9, 69, 8, 
—C. The valve of a pair of bellows: 
Aus, Idyll. 10, 267. Y Hence, Ital. 
parma, Fr. parme, 

2. Parmaw, 7. Parma;a city of 
Gallia Cispadiana, beliccen Cremona and 
Placentia, famed Jor us breed of sheep: 
velluribus primis Apulia, Parma 6e- 
cundis Nobilis, Mart. 14, 155, 1.—Hence, 
Parmensis, ¢,@U. Of, or belonging 
to, Parma; Pariman: Cassi Parmensis | 
opusmia, Hor. Ep. 1, 4, 3.—As Subst: 


Parmenses, Jum, m. (sc. cives) The | 


7U2 


atus, i, m. 
ut parmatis, novw cobhorti hostium, 
locus detur, Liv. 4, 39. 

Parménidesg, is, m., Tapuevi8ae. 
Parmentdes; @ Greek philosopher, a 
native of Elea, tho, with Zeno, was at 
the had of the Ekutic school: C. Ac. 2, 
42, 129. 

Parmenais, e, v. 2. Parma. 

parmiula, x. /. dim. [1. parma) A 
little, round shield; a small target: re- 
lict’ non bene parmuld, Hor, Od. 2, 7, 
10. & Hence, Fr. parmule. 

parmilarlus, li, m. {parmula) 
(One pertaining lo @ parmula; hence) 
An adherent of the purty of the Threces, 
tcho tere armed with the parma; a par- 
mifarian: Suet. Dom. 10. 

Parndsus (-os), -ssus (<08),{i,m., 
Tlapvacus, Llapvacaos. Purnasus OF 
Parnassus (-08); @ high mountain tn 
Phocis with two peaks, sacred to Apollo 
and the Muses, at the foot of which was 
the city of Delphi and the Castalian 
spring (now Japara): mons ibi vertic- 
ibus petit arduus astra duobus, Numine 
Parnassus, Ov. M. 1, 317.—Hence, A. 
Parndsis (-assis), ldis, f. ad. Par- 
nasstan: lauru Parnasside vinctus, Ov. 
M. 11, 165.—B. Parnasius (-asse 
Yus), a, um, ad. Purnussian: rupes, 
Virg. E. 6, 29. € Hence, ltal. Parnaso 
(-asso); Fr. Parnasse. 

Parnes, ¢this, m., Tapyys, néos. 
Parnes; a mountain range in Altica, on 
the borders of Baotia, famous for tts 
wine, and abounding tn gume: Btat. 
Th. 12, 620, 

1. pdiro, dvi, Atum, dre, ]. v. a. and 
n. (prob. akin to dep-w, fer-o) (Zo 
bring or put; hence, with accessory 
notion of readiness, efc.) I, Act.: A. 
Prop.: 1.Gen.: To make or get ready ; 
foprepare, furnish, prueide: (Constr.: 
Suonple; with Kelutive clause, ad, Dat., 
tnc. Abl., or pro): fugain aut furtum 
parat, C. Phil. 1, 4, 14: qua opns 
fuere ad nuptias nate, paravi, Ter. 
And. 4, 4, 2: parat se ad dicendum, C. 
Or. 35, 122: tilio Inctum paras, Ter. 
Hee, 2, 1,13: parare in animo cupid- 
itates, id. Ph. 5,4, 2: pro magnitudine 
periculi bellum parare, Crews. LB. G. 3, 9. 
—2. Esp.: a. With Person. pron. or 
Pass. in reflexive force: Zo prepare 
ones self, make one’s self ready, etc.: 
(Constr.: with Dat.,utc. Suly., Adv., 
or inc. Acc.) : hisce ego non paro me, 
ut rideant, Ter. Eun. 2, 2,18: ut simul 
in oinnia paremur, Quint. 11, 2, 35.— 
b. Of fate, efc.: To prepare, destine, 
any thing: (Constr.: with Adv., or 
Dat): motis tunc Fata parabant, Luc. 
2, 68: generique paratur Humano 
matura lues, id. 1,631. B, Meton.: 
1.Gen.: Zo procure, get, acquire, ob- 
tains (Constr.: Simple; with Dat., 
Ade., or second Acc. of further defint- 
tion): que parantur pecunid, C. Leel. 
15, 55: dum sibi regnum pararet, Sall. 
C. 6, 6: qnem defensorem paro, Ter. 
kun. 4, 6, 32.—2. Exp.: To procure, 
get, acquire, obtain by money; to buy, 
purchase, ete.: (Constr.: Simple; or 
with Adl.): hortos aliquos, C. Att. 12, 
19, 1: quae (sc. Jumenta) imnpenso par- 
ant pretio, Cws. B.G. 4,2. Hl. Neut.: 
A. Prop. 1.Gen.: To make prepar- 
ations, to prepare one’s self: (Constr.: 
Abs.; with contra, Abl.,orad): Romani 
.-. featinare, parare, efc., Sall. C. 6, 5: 
contra he oppidani pararc, id. J. 76, 
4: parare omnibus locis, id. ib. 60,1: 
jussia (sc. militibus) ad iter parare, 
Liv. 42, 53.—2. Exp.: a. Zo prepare 
one's self to do something ; to purpose, 
determine, resolve, intend, be about todo, 
eta: (Constr.: with Jaf, or utc 
Subj.): in nemus ire parant, Virg. 2. 
4, 118: jam uxorem ut arcesxat. parat, 
Ter. Heaut. 5, 1, 73,—b,. Of fate: Zo 


One armed with a parma: | dmpers. Pass.): eequuim fuit deos par- 


Aavisse uno cxemplo, ne omnes vitam 
viverent, Plaut. Mil. 3,1, 132: gi ita 
natura paratum esset, ut ea dormientes 
agcerent, C. Div. 2, 59, 122. B. Met- 
on.: To make a purchase, etc.: omnino 
maliem... hic alicubi in Crustumino, 
aut in Capenati, paravisaes, C. Fl. 29, 
71. FJ Hence, Ital. parare; Pr. parer. 

2. pdro, avi, dtum, dre, 1. ¢. a. and 
a. (par) I, Prop.: Act.: To muke or 
esteem equal: eodem hercle vos pono et 
paro, Plauut. Cure. 4, 2,20. II. Fig.: 
Neut.: Jo agree, arrange with any one: 
‘i paraturum oum oullegé, C. Fam. 1, 

y Os 

3. p&ro, onis,m.=rapov. A small, 
tight ship: Gell. 10, 25, 6. 

padrodcha, &, f.=sapoyy. A supply- 
iny of necessaries to travelling public- 
oflicers ; purreyance: C, Att. 13, 2, 2. 

padrdchus, i, m. = mapoyxos: 
Prop.: A purveyor, who, for a certain 
eum, furnished travelling magistrates 
with necessaries, as beds, hay, straw, 
salt, efc.: C. Att. 13, 2,2; Hor. 8. 1,5, 
45 Heind. I. Meton.: Ar entertain- 
er, host: Hor. S. 2, 8, 36. 

pairdnychifa, 2, /., -Yum, fi, ».= 
Tapwrvy.a (that which is near the 
finger-nail). A whitiow: Pl, 24,19, 119, 
§ 182; id. 21, 20, 83, § 142; dub. 

Paropamisus (Para-, -nisus), 
i, m., Hapowapioos or Mapanapiods. 
Paroepamisus or Paropamtsos: I, A 
mountain beyond the Caspian Sea (now 
Avhi-Baba): Curt. 7, 4, 31.—Hence, 
Paropamisidz (Para-), drum, mi. 
The tnhabitants of Paropamises: Curt. 
7, 3,6 Miitz. IL A rier im or neur 
Scythia: Pl. 4, 13, 27, § 94. 

pdiropsis (-apsis), Idis, f.=nap- 
ovis. A snuell dish on which the dessert 
tcus served up; @ dessert-dish; also, for 
a@ small dish in gen: Juv. 3, 142; 
Mart. 11, 27, 5. 

Parodréa (-Ia), 2, f., Tlapwpea. 
Parorea or Paroria; a region of Thrace: 
Liv. 39, 27. 

Paros (-us), i, 7., Idpos. Paros or 
Parus; one of the Cyclades, famous for 
tls while marble, and as Ue birth-place 
of the poet Archilochus ;: Marmorcanique 
Paron, Ov. 7, 465.—Hence, Parlus, 
a, um, adj. Parian: Glycera nitor 
Splendentis Pario marmore purius, 
Hor. Od. 1, 19, 5.—As Sudst.: Parii, 
orum, m. (sc. incolew) The inhabitants 
of Paros, the Parians: Liv. 31, 31. 

pardtis, \dis, /.= wapwris (that 
which is near the ear). A tumour near 
the ears; @ parotis: Pl. 20, 21, 84, 
$ 225. JY Hence, Ital. parotide; Fr. par- 
olide. 

parra @, /. [etym. dub.] The com- 
mon or barn owl (now called parrusza 
in the district of Venice); acc. to some, 
the green woodpecker or the lapiwing: 
impios parrz recinentis omen Ducat, 
etc., Hor. Od. 3, 27, 1. 

Parrhasla, &,/., Jappacia. Par- 
rhasia; a town of Arcadia: Pl. 4, 6, 
10, $ 20.—Hence, A. Parrhdsis, Idis, 
f., adj. (Prop.: Parrhasian; Meton.) 
Arcadian: ursa, the Great Bear, Ov. 
H. 18, 152.—As Subst.: Parrhasis, 
Idis, f. (se. mulicr) An Arcadian wo- 
man: Parrhasis erubuit, 4. ¢. Callisto, 
Ov. M. 2, 460.—B. Parrhdalus, a, 
um, adj. (Prop.: Parrhasian; Meton.): 
1. Arcadian: dea, t.¢ Carmenia, the 
mother of Evander: Ov. F. 1, 618: 
virgo, t.e. Callisto, id. Tr. 2, 190.—2. 
Palatine, tmperial (because Evander 
the Arcadian scttled on the Palatine 
Hill): domus, Mart. 7, 56, 2. 

1. Parrhdslus, a, um, v. Parrhasia. 

2. Parrhaslus, li, m., Tappaccos. 
Parrhasius: I, Prop.: A celebrated 
Greek painter, a natire of Ephesus: 
Hor. Od. 4, 8 6 HZ, Metun.: 4 


PARRHESIASTES 


Parrhasius in skill, ete.; one like Parrha- 
gus: non muitos apud nos futuros 
Polyclitos ct Purrhasios fuisse?, C. 
Tuse. 1, 2, 4. by 

parrhésiastes, ©, m.=rappyct- 
aos. A free-speaker: Sen. de Ira, 3, 
23, 2. 

parrY-clda (pari-) (patri-cida, 
C. Dom. 10, 26 Orell.; Proud. Hamart. 
664) (pater; cado) I. Prop.: The 
murderer of a father; a parricide : Bup- 
plicium in parricidas excogitaverunt, 
C. Rose. Am. 25,70. II. Meton.: A. 
The murderer of a near relative: Virg- 
inius occisd filid, ne se ut parricidam 
liberdm aversarentur, eéc., Liv. 3, 50.— 
B. The murderer of the chief magistrate 
(as the father of the country): si par- 
ricidm (sunt), cur ?, efc., C. Phil. 2, 13, 
31.—--C. A murderer, assassin: parri- 
cila civium, C. Cat. 1, 12, 29.—D. One 
gully of high treason, a traitor (as if 
the murderer of his country), a revel,a 
sacrilegious wretch, etc.: Magno cum 
dolore parricidarum, f. e. of Antony's 
adherents, Planc. ap. C. Fam. 10, 23, 
6: reipublice, Sall. C. 51,25. YF Hence, 
Ital. purricida, patricida; Fr. parri- 
cide. 

parricidatus, Os, m. (parricida) 
(The condition of a parricida; hence) 
Parricide: Quint. 1, 6, 42. 

parriciditalis, e, adj. [parricida) 
Murderous: sevlus, Just. 27,1, 10. 

parricidialiter, adv. [(parricid- 
falis] Murderousiy: perire, Lampr. 
Alex. Sev. 1. 

parricidium, Yi, #. [parricida) 
(The thing pertaining to a parricida; 
hence) I. Prop.: The murder of a 
Sather, parricide: C. Rose, Am. 26, 73. 
QD. Fig.: Parricide: vituperare quis- 
quam vite parentem (philosophiam), 
et hoc parricidio se inquinare andet ?, 
C. Tuse. 5, 2,6. TTT. Meton.: A. 
Murder of one’s mother, brother, 
relation, efe.: fraternum, C. Clu. 11, 
31: patrui, id. Phil. 3, 7,18.—-B. The 


PARTICIPIALIS 


manner or degree: C. 2 Verr. 5, 3, 6.— | Purthenice ; a plant, called also parthen- 


p. Mitiorem in partem, After a milier, 
or more fucourable, manner: C. Mur. 
31, 64.—q. Optimam in partem, Jn the 
best, or most facourable, manner: C. 
| Att. 10, 38, 2.—r. In ejus partem, Jn 
reference to that, on that account, ctc.: 
C. Fam. 14, 2, 3.—. In partem aliquem 
vocare, Jo call upon one to take his 
share, to summon (lo a division of any- 
thing: C. Cacin. 4, 12.—t. Nulla 
parte, By no means, not atall: Ov. H. 
7,110.—a. Omni parte, and omni a 
and ex parte, /n every respect, entirely: 
Liv. 41, 34; C. Lwl. 21; Ov. H. 15, 45. 
—v. Per partes, Partly, partially: Pl. 
Ep. 2, 5, 1.—w. In omues partes, /n 
every respect, altogether: OC. Att. 11, 6, 
2.—2. Esp.: a. A portion, share, of 
food: equiti Romano ayvidius vescenti 
partes suas misit, Suct. Cal. 18.—b. 
Plur.: A part, place, region of the 
earth: Orientis partes, C. Mur. 41, 89: 
in extremis ignoti partibus orbis, Ov. 
, Tr. 3, 3, 3.—ec. Of the serual parts: 
Ov. F. 1,437. B.Meton.: 1, A purt, 
character, on the stage: esse prima- 
rum, secundarum, aut tertiarnm part- 
ium, C. Div. in Crec. 15,51.—2, A part, 
| function, office, duty, ctc. (mostly plur.): 
' puero me hicsermo inducitur, ut null 
esse possent partes mew, so tut I could 
nol tuke a partin ud, C. Att. 13,19, 4: 
partes accusatoris obtinere, id. Quint. 
2,8: pars defensoris tota est posita in 
refutatione, Quint. 5, 13, 1. IB Of 
persons: A. Gen.: A part, portion, 
etc.; major pars populi, t. ¢. the major- 
‘tty, C. Agr. 2, 9, 22: maxima pars 
‘hominum, f.e. @ very great majority, 
‘Hor. 8. 2, 8, 121. B. Esp.: 1. Col- 
; lectively : a. Some out of many: terg- 
ora deripiunt costis et viscera nudant ; 
| Pars in frusta secant, efc., Virg. 45. 1, 
|211.—b. Pars... pars: Sume... 
some; some... others: pars levem duc- 


jum: Cat. 61, 194. 

1, Parthénius, Yi, m., map0eros 
(maiden). /urthenius: I, A mountain 
tn Arcadia: Liv. 34, 26.—Hence, Pars 
thoenius, a,um, adj. Of, or belonying 
to, Lurthenius; Parthenian:  saltis, 
Virg. E.10,57, ID. A river of Papilu- 
gonia: Ov. Pont. 4, 10, 49. III, A 
Greck erotic poet and grammarian, an 
instructor of Virgil: Suet. Tib. 70. IV, 
A man’sname: Mart. 9, 50, 3.—Hence, 
Parthénlanus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Purthenius; Purthenian: 
toga, Mart. 9, 50, 3. 

2. Parthénius, a, um, v. 1. Par- 
thenius, 

Parthénon, 6nis, m., MWapdevuw 
(maiden's apartment). Purthenon: I, 
Prop.: The celebrated temple of Athene 
on the Acropolis of Athens: P1.34, 8,19, 
§ 54. If. Meton.: A portico in the 
ee of Pomponius Atticus: C. Att. 13, 

re 

Parthéndpezeus, i, m., MapGevo- 
mwaios. furthenopeus; the son of Mele 
eayer and Atalanic, one of the seven who 
went ayainst Thebes: inclitus armis, 
Parthenopwus, Virg. AS. 6, 480 Serv. 

ParthénGépe, &, f., HapGevorn. 
Parthenope; one of the Sirens, iho, on 
the departure of Ulysses, tirew herself, 
Jor grief, into the sea, and was cast up 
on the shore where Naples wferwards 
stood ; on which account that city was in 
early times called by her name: Virg. 
G. 4, 564.—Hence, Parthéndpéius, 
a, um, ad. (Prop.: Uf, or belunying 
fo, Parthenope; Meton.) Neapolituns 
mania, Ov. M. 14, 101, 

Parthéndpdlis, is, /., MapOevdroaA- 
es (Maiden-city). Purthenopolis; acity 
of Loucr Musia, on the Luscine Sea: 
Lutr. 6, 6. 

Parthi, 6rum, m., Tlap@u: I. 
Gen.: The Purthians; a Scuthian peo- 


ere equitum jacturam ; pars, efc., Liv. | ple, situate fo the northeast of the passes 


(22,8.—2. A purty,ete. (mostly plur.): 


of the Caspian and south of Hyrcania, 


murder of a free citizen: facinus est. quum non liceret mihi nullius partis | fumed ta antiquity as rocing warriors 


Vineiri givem Rom.; scelus verberari; 
prope parricidium necari, C. 2 Verr. 5, 
66, 170.—C.: 1. Treason, rebellion: 
patriw, C. Phil. 2, 7, 17: publicum, 
Liv. 28, 20.—2. A designation of the 
des of March, as the day when Cresar 
was killed: ‘* ldus Martias parricidium 
nominari (se. placuit),”” Suet. Cas. 88. 
q lence, Ital. parricidio ; Fr. parricide. 

pars, partis (Acc., partim, Liv. 26, 
46 :—Ab/l., parti, Lucr. 4, 516), f. 
(etym. dub.} I. Of things: A. Prop.: 
1. Gen.: A part, picce, portion, share, 
etce.: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
de): dare partes amicis, C. Rab. Post. 
2,4: dum partes frumenti, id. 2 Verr. 
3, 19, 48: ne expers partis esset de 
nostris bonis, Ter. Heaut. 4, 1, 39.— 
Particular phrases: a, Parte, 
dn part, partly: Ov. M. 8, 483.—b. Pro 
parte, Fur one’s share or quota: C. 2 
Verr. 2, 59, 145.—c. Ex parte, Jn part, 
partly: Cic. Q. Fr. 3, 1, 3, $ 9.—d. Ex 
ull&é (aliqué, magn&i, maxim&) parte: 
Jn any, etc., measure, deyree, ete.: C. 
Cecin, 13, 88; id. Att. 7, 3, 3; id. 
Tuse. 1,1, 1.—e. Multis partibus, By 
a greatdeal, much: C. Fin. 3, 11, 36.— 
f. Omnibus partibus, /n all respects, 
altogether: Q. Fin. 6, 31, 91.—g. In 
parte, /n part, partly: Quint. 3, 5, 15. 
—h. Pro meéi (tud, sui) parte, or 
simply pro parte (also, with adj,), For 
my, your, or his share; to the best of my, 
your, his, etc., ability: C. Fam. 15, 15, 
8; id, Rose. Am. 47, 136 ; Ov. F. 4, 301. 
—j. Magnam, maximam, bonam part- 
em, /n great part, for the most part: C. 


Or. 56; Ces. B. G.4,1; Lucr. 6, 1248, | 


—k. In eam partem : (a) On that side: 
in cam partem accipio, i.e. in that 
sense; Ter. Eun. 5, 2, 37.—(b) On that 
account, with that intent, lo the end that: 
C. Cat. 4, 2,3.—m., In utramque part- 
em, On both sides, for and against, pro 
and can: C. Off. 2,6,19.—n. In neutr- 
am partem, On neither side: C. OM. 2, 
6, 20.—o. In eae partein, dm any 
U3 


|esse, C. Fam. 10, 31, 1: Cwesaris, id. 
| Phil, 13, 20,47. YF Hence, Ital. parte; 
Fr, part, parti, partie. 
parsimonia (-cim6énYa), vx, /. 
'({parco] Spuringness, Jrugaluy, th ift, 
| parsimony: I. Prop.: non intelligunt 


and skilful archers: C. Att. 5, 18, 1.— 
Hence, A. Parthus, a, um,ad. Of, 
or Lelonging to, the Parthians; Larthian: 
eques, C. Fam. 9, 25,1.—B. Parthia, 
w,f., Wapéia. Parthia; the country of 
the Parthians, Parthia (now Achestan): 


‘homines, quam magnum vectigal sit; Luc. 8, 300.—C, Parthicus, a, um, 


parsimonia, C. Parad. 6, 3, 49: instru- 
menti et supellectilis, Suet. Aug. 73.— 
Prov.: Sera parsimonia in fundo est, 
It ts too late to spare then all ts spent: 
Sen. Ep. 1, 5. I. Fig.: sunt plere- 
| que aptw hujus ipsius orationis pars- 
imoniz, C. Or. 25, $4. Hence, Ital. 
parsimonia; Fr. parsimonte. 
Parstrymonia, x, /.=7 wapa rov 
Zrpvpova yy. Purstrumonia; a tract 
of country on the Sirymon, in Thrace: 
Liv. 42, 51. 
Parthéon, 
Parthaon ; a son of Agenor and Epicuste, 
| king of Calydon, and father of CEneus: 
| Parthaone nate, f. e. Gneus, Ov. M. 9, 
| 12.—Hence, A. Parthaodnides, &, 
m. A descendant of Parthaon: Par- 
thaonides dux, it. e. Tydeus, the grand- 
son Of Parthaon (acc. to some, Aclea- 
ger, the brother of Tudeus), Val. Fl. 3, 
705.—B, Parthadnius, a, um, ad. 
Parthaonian: donius, 
Eneus, Stat. Th. 1, 670. 

Parthéni (-ini), 6rum, m., Tap- 
Bervoc OF MapOcvot. The Purtheni or 
Parthini; @ Vee A of Illyria, near Dyr- 
rhachium: C. Pis. 40, 96. 

Parthénle, frum, m., MapGeviar 
(maidens’ children). Purtheniw; a 
name geen lo the colonists of illegitimate 
birth who emigrated with Phalantus 
‘from Sparta and founded Tarentum, 

he Parthenians: Just. 3, 4, 7. 
‘ Parthénianus, a, um, v. Parthen- 
us. 

ParthénYas, ©, m., Wapéevias 
(maidish). Parthentas; an epithet of 
 Vergil, on account of the purity of his 

morals: Aus, Idyll. 13 jin. 
parthénice, GG, /. = rapbenx. 


Snis, m., Tap@dwy. 


adj, Of, or belonging to, the Parthians: 
Parthian, Parduc: bellum, with the 
Parthians, C. Fam. 2, 10, 2.—D. 
Parthiéne, és, 7. Jurthiene; Purthia: 
Curt. 6, 2, 12.- E. ParthYéni, orum, 
The Parthians: Curt. 4, 12, 11. IL 
Esp.: Suny. collectively: The Parthian: 
versis animosus equis, Hor. Od. 1, 19, 
12. &| Hence, Fr. /urthes, Parthique. 

Parthia, &; Parthicus, a, um; 
Parthiene, es; Parthieni, drum ; 
Parthus, a, um; Parthus, i: v. 
Parthi. 

Parthini(-enl), drum,m. The in- 
habitants of Parthus,a city of Illyria; 
the Parthiniuns: C. Pis. 40, 96. 

arti-ceps, cipis, adj. (pars; cap- 
io} Sharing, partaking, participating : 
(Constr.: with Gen., Dat., ad, de, or 
Relative clause): animus rationis com- 
pos et particeps, C. Univ. 8: alicujus 
cousilii furtibus viris esse participcem, 


ne house of | Curt. 6, 7, 8: ad omne secretuin, Tuc. 


A. 15, 50: non licet de obsonii mnad 
me participem fieri, Plaut. Truc. 4, 2, 
34: is speculatum huc misit me, nt, 
qua ficrent, tieret particeps, id. Aul. 4, 
1, 19.—As Subst.: A shurer, partakes, 
partner: meus particeps, Ter. Heaut. 
1,1, 98: hujus belli ego particeps et 
adjutor et socius esse cogor, C. Att. 9, 
10,5. YF Hence, Ital. partecipe. 

particIpatio, éuis, f. (participo] 
A sharing, partaking, partic:pation in 
any thing: imperii, Spart. Jul.6. § 
Hence, Ital. partuipacione; Fr. parti- 
ctpation. 

particYpaitus, a, um, P. of partic- 


ipo. * iJ . ‘J 
particlpYalis, ¢, «dj. [participium] 
Grumm Gb: Of the nalure Y ob purlcee 


PARTICIPIUM 


ple, porticipial: verba, Quint. 1, 4, 


particYpfuam, ii, ». (participo} (A 
partaking) Gramm, ¢. #.: A terbal 
form which partakes of the functions of 
a noun, i.e. a participle: Quint. 1,4, 19. 
q Hence, Fr. participe. 

partic!po, dvi, atum, &re, 1. . a. 
and a, (particeps] I.: A. Act.: 1. 
Gen.: To make partaker of, to give a 
share of: uti dentes sensu participen- 
tur, Lucr. 3, 692.—2. Esp.: (Jo make 
partaker of what one knows; hence) 
To make priry to, communicate, impart, 
tnform of a matter: (Constr.: Ali- 
quem with Relatice clause, aliquem ali- 
ciujusrei, or aliguem alicui rei de; also, 
with Odyective clause): ubdi sint, quid 
agant, ecquid agant, Neque particip- 
ant nos, neque redeunt, Plaut. Stich. 
1, 1, 33: servum participat sui consilii, 
fd. Cist. 1, 3, 17: quin sermoni suo 
aliquem familiarem Participaverit de 
namic’ heri, sese vidisse cam, ete., id. 
Mil. 2, 2, 108.—B. Neut.: Zo make 
another a sharer in what one has; fo 
gite one a share of what one has; t& go 
shares tn something: prandio partic- 
fpabo, App. M. 1, p. 23 Oud. IZ. To 
share something with another: suas 
laudes participare cum Cwsone, Liv. 3, 
12. W.: A. Act.: To share in, par- 
take of, participate in any thing: ut 
participet parem (se. pestem), Poet. 
ap. C. Tusc. 2, 17, 39.—B. Neut.: To 
partake, become a partaker, etc.: ad 
participandum alium alio... homines 
natura esse factos, C. Leg. 1, 12, 33. 
q Hence, Ital. partecipare; Fr. par- 
liciper. 

partYctila, =, f dim. (pars) I. 
Gen.: A small part, a little piece, a 
particle: particula parva, C. Pis. 35, 
&5: arene... Particulam dare, Hor. 
Od. 1, 28, 26. I, Esp.: A. Rhetor. 
t. ¢.: A clause of a sentence: Quint. 9, 
4, 69.—B. Gramm. ¢. 4: A particle: 
Gell. 2,17,6. YF Hence, Ital. particula 
(-ola, tuola); Fr. particule, 

partictilatim, ade. (particula) 
Purt afler part, piece by piece, one by 
one, piecemeal, singly, severally: Auct. 
Her. 1], 9, 14. 

, ade. (partior) (By a dirid- 
tng; hence) I. Prop.: Purtly,in part: 
utrum negligentid partim magistrat- 
uum, an avaritid, an calamitate even- 
isso, efc., Quadrig. ap. Gell. 10, 13, 4. 
—Repeated: Partim... partim, 
Partly... partly; tn part... tn part: 
amici partim deseruerint me, partim 
etiam prodiderint, Cic. Q. Fr. 1, 3, 5.— 
Particular expressions: With 
Gen., ez, or Abs., as Subst.: Part of, 
some of, some: partim prede, C. Pis. 
21,48; ex quibus partim tecum fue- 
runt, partim, etc., id. Vatin. 7, 16: 
Cesar a nobilissimis civibus, partim 
etiam a se omnibus rebus ornatis, 
trucidatus, C. Div. 2,9, 23. IE. Met- 
on.: For the most part, chiefly, princip- 
ally: quod partim faciunt argentarii, 
Plaut. Pers. 3, 3, 28. 

1. partYo, Snis, /. (pario] A bear- 
tng, bringing forth young: mentio quo 
ties fit partionis, Plaut. Trac. 1, 2, 92: 
muiieris, Gell. 3, 16, 9. 

2. partio, Ivi or fi, Itum, fre, 4. 
©. a. toes] 1. Prop.: To part, share, 
diride, distribute: (Constr.: Simple; 
with Adv., cum, tn ¢. Acc., oY inter): 
A. Verb. Fin.: sol... etheris oras 
Partit, Lucr. 5, 683: praedam pariter 
cui illis partiam, Plaut. As, 2, 2, 5; 
in ambos caritatem partiens, Pha. 
3, 8, 13: regnum Vangio ac Sido inter 
se partivere, Tac. A. 12, 30.—B. Part. 
Perf, Pass.: 1.Gen.: Shared, parted, 
divided: (Constr.: Abs.; with Adl., 
ab, Adv., per, or cum): agmine partito, 
Virg. 2. 5, 562; regionibus tamen 
partitum imperium, Liv. 27, 7: paullo 
recus @ me atque ab illo partita ac 
distributa, C. de Or. 3, 30, 119: partita 
per artads, Lucr. 3, 710: partitis copiis 
cum C. Fabio legato, efc., C.es. B. G. 
6, 6.—2, Bsp.: ae assigned, dis- 
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tributed : plurcaque partitis temporibus 
in opere erant, Ces. B.G. 7, 24. I. 
Meton.: Partire inter se, 7o agree 
among themselves: vos inter vos partite, 
Plaut. Am. 4, 5, 1—B. Perf. Part.: 
Separated, parted off: carcere partitos 
Circus habebit cquos, Ov. F. 4, 680. 
| Henes, Ital. partire; Fr. partir. 
yeriens itus sum, Iri, 4. ©. dep. 
{id.] To part, share, divide, distribute: 
(Constr.: with Adv., Relative clause, 
Abl., cum, inter, or ine. Acc.): si,... 
quod tum reductum esaet, sequaliter 
omnes partirentur, C. Rose. Com. 17, 
53: partiri limite campum, Virg. G. 1, 
126: suum cum S&cipione honorem 
partitur, Cres. B.C. 3, 82: quum consil- 
ium partirentur inter se, C. Phil. 14, 
6, 15: socios partitur (ec. preedam) in 
omnes, Virg. 2. 1, 194. 
partite, adv. (partitus] With proper 
divisions, methodtcaliy: dicere, OC. Or. 
28, 99. 
partitYo, dnis, f. (2. partio) I. 
Gen.: A sharing, parting, partition; @ 
division, distribution: ssquabilis, C. Off. 
2,11,40. I. Esp.: A. Philosoph. ¢. 4: 
A logical division into parts or members, 
a partition: “definitiones alis sunt 
partitionum, alis divistonum: parti- 
tionum, quum res ea, qua proposita 
est, quasi in membra discerpitur, etc., 
C. Top. 5, 28.—B. Rhet. & 4: A 
rhetorical division into parts or heads,a 
| partition: recte habita in causd partitio 
illustrem et perspicuam totam efficit 
orationem, C. Inv. 1,22,31. YJ Hence, 
Ital. partizione; Fr. partition. 
partitor, dris, m. [partior] A 
divider, distributer: qnuum te parti- 
torem ad particndas merces missum 
putares, C. Vatin. 5, 12; dub. 9 
Hence, Ital. partitore; Fr. partiteur. 
partitido, Inis, /. (2. partus) (7he 
state of partus; hence) A bearing, 
bringing forth young, parturition: pro- 
pinqua partitudo, Plaut. Aul. 1,1, 36. 
partitus, a, um, P. of partior and 
of 2. partio. 
partirfo, f!vi or 71, Itum, Ire 
(Imperf., parturibat, Phsed. 4, 21, 1), 
4. ©. a. desid. [pario] I. Prop.: To 
destre to bring forth; to be in trarail or 
labour: tu (se. Lucina) voto parturi- 
entis ades, Ov. F. 3, 256: parturiens 
canis, Pheed. 1, 18, 3.—Prov.: Of 
those who promise great things, but 
accomplish little or nothing: Partur- 
{unt montes, nascetur ridiculus mus, 
The mountains are in labour, @ ridi- 
culous mouse will be born = Eng., 
‘great ery and little wool, Hor. A. P. 
, 139. I. Fig.: A. To be big or pregn- 
ant with any thing; to brood orer, 
meditate, purpose: (Constr.: Simple; 
or with Adv.): respublica periculum 
parturit, C. Mur. 39, 84: quod diu 
parturit animus vester, aliquando 
pariat, Liv. 21, 18.—B. Zo be anxious 
or concerned: qu& (se. securitate) frui 
non possit animus, si tanquam par- 
turiat unus pro pluribus, C. Lel. 13, 
45.—C. To imagine, conceire: parturit 
innumeros angusto pectore munidos, 
‘Claud. Cons. Mall. Theod. 81. I. 
Meton.: To bring forth, produce, 
yicld, generate, etc.: (Constr.: Simple; 
with Ade.; also, without Object) : Germ- 
ania quos horrida parturit Fetis ? Hor. 
Od. 4, 5, 26: et nunc omnis ager, nunc 
omnis parturit arbos, ts budding forth, 
Virg. E. 3,56. YF Hence, Ital. part- 
orire. 
1. partus, a, um, P. of pario. 
2. partus, as (Dat. Sing., partu, 
Prop. 1, 14, 30), m. [pario] A.: 1. 
Prop.: A bearing, bringing forth, 
birth: quum essct gravida Auria, et 
jam appropinquare partus putaretur, 
C. Clu. 11.—2. Fig.: Parturition, i.e. 
beginning, origin, commencement: Greec- 
fre quidem oratorum partis atque 
fontesa vides, C. Brut. 13, 49.—B.: 1. 
Prop.: A begetting: CEnei partu edita 
(se. Dejanira), Pott. ap. C. Tuge. 2, 8, 
20.—2. Meton.: Concr.: a. The young 
or offspring of any creature; the setus 


PARVE 


io embryo: beetise pro sno pro= 
pugnant, C. Tuse, 5, 27, 79: leta detm 
partu, centum complcxa nepotes, Virg. 
4E. 6, 786.—b. Of plants: The young: 
Pl. 17, 2, 2, § 18. GY Hence, Ital. 
parto; Fr. (old) part. 

p » adv, (akin to parvus) I, 
Prop.: Too little, not enough: (Con- 
str.: with Verbs, Advv., or Gen.): 
| quum parum memineris, C. Inv. 1, 47, 
88: nemo parum diu virxit, qui, efc., 
Ba Tuse. 1, 45, 109: leporis parum, 
id. Brat. 68, 240.— Particular 
phrases: A. Parum est, Jt is not 
enough, not sufficient: C. Sest. 14, 32.— 
_B. Parum habere, 70 account too little, 
to deem not enough or insufficient; to be 
not conient with a thing: Liv. 42, 3. 
II. Meton.: Not particularly, not 
very, little: (Constr.: with Verbs, or 
Ady.): parum id facio, Sall. J. 85, 31: 
ag quidem parum firma, C. Att. 

parumper, ade. (parum) For a 
| bittle while, for a short time, a tchile: 
-parumper et ipse conticuit et ceteris 
silentium fuit, C. de Or. 8, 35, 143: 
eg ue parumper Corde dolor tristi, 

irg. 22. 6, 382. 

Parus, i, v. Paros. 

arve, adr. (Comp., minus; Sup., 
minime, -ume) [parvus, minor, and 
| minimus respectively) I. Pos.: A little, 
slightly, in a small degree or measure: 
parve per eos flectitur delphinus, Vitr. 
9, 6 (al. 4), 5. IN. Comp.: A.: 1. 
Prop.: a. Gen.: Less, not so much: 
(Constr.: with Verds, Fos. Ady. or 
Advv., Comp. words, Abl., quam, or 
atque; also, with ellipse of comparative 
particle): qui (sc. metiis) ipsi per se 
minus valerent,.. . nisi, efe.,C. Div. 2, 
72, 150: imperium semper ad optimum 
quemque a minus bono transtertur, 
Sall. C. 2, 6: minus diu vivunt, Pl. 14, 
22, 28, § 141: sed nec minus admir- 
abilior illius exitus belli, Flor. 4, 2, 47: 
bis sex Herculeis ceciderunt, me minus 
uno, Ov. M. 12, 554: respondebo tibi 
minns fortasse vehementcr, quam abs 
te sum provocatus, C. Planc. 30, 72: 
qui peccas minus atque ego? Hor. 8. 
2, 7, 96: ex su& cujusque parte ne 
minus dimidium ad Trebonium per- 
veniret, C. 2 Verr. 1, 47, 123.—Part- 
icular phrases: (a) Non (hand, 
nec) minus, quam (ac), Notless... than; 
no less... than; quile...as: C. Sest. 
12, 28; Liv. 2,60; Quint. 3, 7, 20.— 
(b) Nec minus, And in like manner, 
likewise: Virg. 25. 1, 633.—(c) In 
replies, as a strong negation: Nihil 
minus, Nothing less, i. e. by no means: 
Ter. Eun. 3, 1, 45.—(d) Minus, minus- 
que; minus et (atque, ac) minus: 
Less and less: Ter. Heaut. 3, 3, 33; Ov. 
Pont. 2, 8,73; Virg. AZ. 12,616; PL 
11, 10, 10, $ 26.—(e) Plus ... minus, 
In @ greater degree... tn a@ smaller 
degree: Ter. Hec. 5, 1, 4.—b. Esp.: 
Too little: ne mea oratio, si minus de 
aliquo dixcro, ingrata ... esse vide- 
atur, C. Sest. 50, 108.—Particular 
phrase: Plus minusve, Joo much or 
too little: Ter. Ph. 3,3,21.—2, Meton.: 
To make an emphatic negation: Noé 
al all; by no means; in no degree: non- 
nunquaAm ea, que preedicta sunt, minus 
eveniunt, C, Div. 1, 14, 24.—Part- 
icular combination: Quo minus 
(or as one word, quominus), also 
minus quo: (with Suly.) That one, ete., 
should not do, etc., something; from 
doing, efe., something: si te... in- 
firmitas valetudinis tenuit, quo minus 
ad ludos venires, C. Fam. 7, 1, 1: ne 
vereatur, minus jam quo redeat dom- 
um, Ter. Hec. 4, 4, 8:—in tmesis: quo 
fiant minus, Ter. And. 1, 2, 26.—B. Of 
time: Less, not so long or much: (Con- 
str.: with Abl.; also, with ellipse of 
comparative word): madcfactum iri 
minus triginta diebus Grecinm san- 
guine, C. Div.1,32,68: minus quindecim 
dics sunt, quod, etc., Plaut. Trin. 3, 4, 1. 
ITI. Sup.: A. Prop.: 1.Gen.: Ina 
very small, or slight, degree; very little 


PARVIPENDO 


tn the smallest deqree; least: (Constr.:' Qnam minimum, As little as- possible: 
&0, alone; or strencthened by omatmn): | Coes. B. G. 3,19. ID. Meton.: A. Of 
quum maxime videbamur, tum minime | quantity, Measure, degree, amount or 
philosophabamur, Cie. N. D. 1, 3, 62] number: 1, Pos.: Small, little, few, tn- 
ad te minime omnium pertinebat, C. | considerable: haec autem apud Junium 
Rose. Am. 34, 96.— Particular parva, et intirma, efc., C. Clu. 34, 94: 
combination: With a preceding | si privcoO parvas... Mercedes sequcrer, 
negative: Hspecially: est id quidem in , Hor. §. 1, 6, $6.—As Sutst.: parvum, 


totam orationem confundendum, nec i,n. A lille, ice. a small amount of any | 


minime in extremam, C. de Or. 2,79, thing: parveque assucta juventus, 
322.—2. Esp.: Al the least: is morbus Virg. 4. 9, 607: parvo contentus esse 
erit longissimus, minimeque annuus, , possum, C, Att. 12, 19, 1.—2, Comp.: 
Cels. 2,8 B. Meton.: By no means, a. Less, not so much, smaller, etc.: Bi 
mot atall: an tu hve non credis? ca pecunia non minor esset facta, C. 
minime vero, C. Tuse. 1,6, 19.—Part-! Leg. 2, 20, 51.--As Subst.: minus, Oris, 
iculaur expression: Minime gent- | n., Less,alessamount: (Constr.: with 
jum, By no means tn the world: Ter. | Abl. of measure, Comparative Abl, or 
Dh. 5,8, 44. Gen.): sociis dimidio minus, quam 
parvi-pendo, ére, more correctly ; civibus, datum, Liv. 41, 13: ut uno 
Written scparately, toinus teste haberet Rabirio, C. 2 Verr. 
parvissinius, 8, um, v. parvus] 1, 45, 117: minus prada, quam spera- 
tnit. verant, fuit, Liv. 4, 51.—b. Shorter: 
parvitas, Atis, f (parvus}) I. | neve minor, neu sit quinto productior 
Prop.: Smallness, liltlenesa: vineula | actu Fabula, qua, efc., Hor. A. P. 189. 
talia, quee cerni non possunt propter | —3. Sup.: Least, very small, or trifling; 
parvitatem, C. Univ. 13, 41: terre, Pl. | smallest: ne minimo quidem casu, Cres, 
2,11, 8,$51. I. Figs: A.Gen.: Jn-, B. G. 6, 41: optimus ile est, Qui mini- 
styniicance: questionis, Gell. 7, 17, 2.1} mis (se. vitiis) urgetur, Hor. 8.1, 3, 
B.Esp.: Insesnificance, i.e. tnsignific. 69,—Prov.: Minima de malis, f. e. of 
ant, or tery humble, selfs mea parvitas | fico evils choose the least: C. Off. 3, 29, 
eo justius al favorem tunm decurrerit, . 105.— Adverbial expressions: 
quo, ete., Val. Max. pref. J Hence, 
Jtal. parvita; Fr. (old) parrité. 
parviilum, ade. [parviulus) Very 


not atall : preemia apud me minimum 
valent, C. Fam. 1, 9, 11.— b. Ad least, al 
litte: differre, Pl. Ep. 8, 17, 6. | the lowest: quae (se. comprehensia) ex tri- 

parvillus, a, um, ad. dim. (parvus) | bus minimum partibus constat, Quint. 
I. Prop.: Very small, or little; petty, 5,10,5.—Particular phrases: (a) 
slight: ne dum parvulum hoc consequ- Nov minimus (= maximus), The great- 


imur, f§lud amittamus, quod maxi- | est: Suct. Aug. 36.—() Quam mini- 
mum est, C. Inv. 2,8, 10: prelia, Cws. | mum, As little as possible, Wor. Od. 1, 
B.G. 2,30. ID. Meton.: A, Of ave: ! 11,9.—(c) Non minimum,Chiefly, part- 
1. Little, youthful, young: Of persons | teularly, Liv. 33, 6.—As Subst.: mine 
or animals: si quis inihi parvulus auld | imum, i, 2. The least, or a very small, 
Laderet Aneas, Virg. cE. 4, 328: ne} amount, ete., of any thing: minimum 
parvuli quidem (se. uri), Cas. B. G. 6,; firmitatis minimumque virium, C. 
27.—As Subst: a. parvulus, i, m. | Lawl. 13, 46.—B. Of sounds, efc.: Little, 
small, low, ete.: et gemuit parvo mota 
fenestra sono, Ov. Pont. 3, 3, 10.—C, 
Of time: 1, Pos.: a. Of things: Little, 
brs, short; of small duration, of brief 
continuance: parvee consuetudinis causa, 
Ter. And. 1, 1, 83: in parvo tempore, 
Luer. 5, 107.—Adverbial express- 
ion: Parvo, dn a short time, ina lltle 
while, etce.: Pl. 16, 25, 42, § 103.—b, Of 
persons : Little, youthful, young: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., or Abi): me- 
mini qua plagosum mibi parvo Orbili- 
um dictare, Hor. Ep, 2, 1, 70: qui 
mimoduin parvos tum haberet libecros, 
C. Rep. 2, 21, 37: rectorem appenere 
wetate parvis, aut mente lapsis, Suet. 
Aug. 48.—As Subst.: parvus, i, m. 
(se. pucr) A little boy, a young child: 
parvi primo ortu sic jacent, efc., C. Fin. 
0, 15, 42: a parvo, from a@ little one, 
i.e. from infancy, Liv. 1,39.—2,. Comp.: 
a. Of things: (a) Gen.: Less, bricfer, 
shorter: Vempore, quum properns, sepe 
minore venis, Ov. H.19,78.—(b) Esp.: 
Too short, too brief, not long enough: 
sepe dics sermone minor fuit, Ov. 
Pont. 1, 10, 37.—b. Of persons: (a) 
Gen.: Younger: (Constr.: with Abd, 
of birth or aye, also of measure of time): 
minor natu, C. Licl. 9, 32: minor uno 
mense vel anno, Hor. Ep. 2, 1, 49.—As 
Subs: minores, um, comm, gen. (se. 
nati or nite): (a) Of persons: (aa) 
The younger ones; children: primaque 
sonant te voce minores, Sil. 2, 491.— 
(88) Desecndants, posterity: fama min- 
ores Italiam dixisse ducis de nomine 
gentem, Virg. #5. 1, 532: minores 
Servavere dicm, id. ib. 8, 268.—(s) Of 
animals: The younyer ones; the young 
or offspring : et fesse multaé referunt se 
nocte minores, Virg. G. 4, 180.—(b) 
Esp.: The younger out of several; the 
youngest: filia minor Ptolemwei regis, 
Cas. B. C, 3, 112.—3. Sup.: a. Of 
things: Least, smallest, very short: 
minimam partem temporis, Cres. B.C, 
1, 70.— Adverbial expression: 
Minimum, Zhe fewest number of times: 
id sexies evenit per annos: quum min- 
imum, quater, Pl. 18, 16, 43, $ 146.— 


(se. puer) A little or young boy: per- 
mutata sorte parvulorum, Just. 1, 4, 
13: aparvulo, from a little boy, i. e. 
Srom early childhood : Ter. And. 1, 1, 8. 
—b. parviila, x, f/. (se. pucila) A 
litte or youny girl: parvula hinc est 
abrepta, Ter. Eun. 1, 2, 75.—2,. With 
words denoting age: Biualy, youthful, 
young: a parvula atate haboribus peri- 
culisque indurati, Ju-t. 12, 4, 10.—B. 
Tvo little, ive. nolequallo, not supicient 
Jor a thing : quam illa rei ego ctiam- 
nune sum parvulus! Plant. Ps. 3, 1, 
17. Y Hence, Ital. (subst.) parrolo, 
parvus, a, um,ad). (Comp. minor ; 
Sup. parvissimius and minimus, -umurs) 
{etyin, of parvus dub.; but prob, akin 
to pars; min-or, min-imus, from MIN, 
the root of Lat. min-uo, Gr. per-vAw) 
I. Prop.: Of size or space: A. Pos.: 
Small, lutte: (Constr.: Abs.; or with 
Aidv.): pisciculi parvi, Cie. N. D. 2, 48, 
123: ipsa terra ita mihi parva visa est, 
id. Rep. 6,16, 16.—B.Comp.: 1. Gen.: 
Smater, less: (Constr.: Abs.; with 
Abl., quam, or Gr. Ace.) : inter ignes 
Luna minores, Hor. Od. 1, 12, 48: 
genibus minor, Jess by the knees, i.e. on 
his bended knees, Hor. Ep. 1, 12, 28: 
Hibernia dimidio minor, ut existima- 
tur, quam Britannia, Cas. B. G. 5, 13: 
nec scopulos, aut antra, minor juxta 
altera tellus Cernitur, Val. Fl. 1. 5x82. 
—2. Esp.: a. Too small, too little: ut 
calceus olim Si pede major erit, sub- 
vertet ; si minor, uret, Hor. Ep. 1, 11, 
43.—b. Of the moon: Diminished in 
size, tcaning, on the tcane;: post hoc me 
docuit melimela rubere minorem Ad 
Iunam delecta, Hor. S. 2, 8, 3l.—e. 
Reduced in size through mutilation : 
(Constr.: with Gr. Ace.): frontemque 
minor truticam amnis Acarnan, Sil. 3, 
42.—C. Sup.: Very small or litle; 
gnatlest, least: (Constr.: Abs.; or with 
Partiive Gen.): parvissima corpora, 
Lucr. 1, 616: quum sit nihil omnino 
in rerum natura minimum, quod dividi 
neqneat, C. Ac. 1, 7, 27: reram inter 
suinmam minimamaque quod escit ? 
Lucr. |, ore ye teuler phrase: 
v5 


Minimum; a. Very little, very slightly, | 


PASCO 


‘Db. Of persons: Foungest, the youngest. 
'(Constr.: with <Adl. denoting birth, 
Purtitive Gen., or ex; also, Abs.) : mi- 
'nimus natu horum omnium, C. de Or. 
2, 14, 58: Sextus filius ejus, qui min- 
imus ex tribus erat, Liv. 1, 538: min- 
in.us filius Phraatis, Just. 42, 5, 6.— 
D. Of degree or extent: Small, alight, 
little: non ut parvo mctu preditus sit, 
‘sed nullo, C. Tuse. 5, 14, 41.—Ad- 
verbial expression: Parvo, Bya@ 
litte; tn a@ small or slight degree: 
(Constr.: with Comp., to denote mea- 
gvre or degree): parvo plures, Liv. 10, 
45: parvo brevius, Pl. 2, 67,67, § 168,— 
E. Of value, consideration, efe.: 1. Pos.: 
‘Little, small, low, slight, ete. meam 
| berus esse operam deputat parvi pretil, 
Tur. Hee. 5, 3, 1.—Particular ex- 
pressions: a, With verbs of buying, 
selling, efc.: Parvo pretio or parvo, At 
a low price, ata small sum: pretio par- 
vo vendidisse, C. 2 Verr. 4, 60, 156; 
parvo (sc. emptz), Hor. 8. 2, 3, 156: 
Parvo curata, C. Att. 1, 3, 2.—b. With 
verbs of valuing, considering, estimat- 
ing, affirming, cfe.: Parvi (se. pretii), 
OF small value; of lillle or slight account: 
facere, Plaut. Mil. 4, 8, 41: astimare, 
id. Cure. 3, 5, 24: ducere, C. Fin. 2, 8, 
24: esse, id. OfF. 1, 22, 76.—2. Comp.: 
a. Gen.: Less, smaller, inferior, less tims 
portant: quod in re majore valet, valeat 
in minore,C. Top. 4, 23.—Particular 
expressions: Minoris (se. pretii): 
(a) With Verbs of selling, efc.: Ala 
less sum, cheaper, at a lower rate, ete.? 
vendere, C. Off. 3, 12, 51.—(b) With 
Verbs of valuing, estimating, etc.: Of 
less account or importance: cxistimare, 
Serv. ap. C. Fam. 4, 6, 2: ducere, Sall. 
J. 32, 5.—b. Esp.: Zoo trivial or un- 
important: et sunt notitié muita min- 
ora tud, Ov. Tr. 2, 214.—3. Sup.: a. 
Minimo (se. pretio), Atthe lowest, small- 
est, etc., sum, ctc.; ula very low sum or 
cost: (a) With verbs of buying, efc.: 
emere, Plaut. Epid. 2, 2, 110.—(b) With 
Verbs of challenging, efe.: Crispinus 
minimo me provocat, t. e. for a mere 
trifle, Hor. S. 1,4, 14.—b. Minimi (se. 
pretii), Of rery low account: With 
verbs of estimating, accounting, ete.: 
deos minimi facit, Pl. Ps. 1, 3, 35: 
que tamen a me minimi putabantur, 
C. Fam. 1,9,5.—F. In rank or estima- 
tion: 1, Pos.: a. Of persons: Small, 
low, humble, mean: hoc opus, hoc 
atudium, parvi properemus et ampli, 
Hor. Ep. 1, 3, 28.—b, Of things : Little, 
untmportant, trifling, humble, inconsid- 
erable, etc. in parvis aut mediocribua 
| Febus, C. de Or. 2, 20, 84: sed neque 
parvum Carmen majestas recipit tua, 
nec, efc., Hor. Ep. 2,1, 157.—2. Comp.: 
Inferior, lower, hronbler, ete.: (Con- 
' 8tr.: Abs.; with Adl., or Gen.): minores 
gentes, C. Fain. 9, 21,2: sapiens uno 
minor est, Jove, Hor. Ep. 1, 10, 106: 
capitis minor, id. Od. 3, 5, 42.—3. Sup.: 
Least, simallest, lowest, most trifling or 
unimportant: hunc in minimis tennis- 
simisque rebus ita labi, efc., C. de Or, 
1, 37, 169.— As Subst,: minima, drum, 
n. The most trifling or unimportant 
ings: et ita maxima sunt adcpti, ut 
nihil ne pro minimis quidem debeant, 
Liv. 6, 41.—G. Of power, character, 
ability, attainmenta, e¢tc.: 1. Pos.: 
Low, mean, humble; Of persons or 
things : operosa parvus Carmina fingo, 
Hor. Od. 4, 2, 31: video multos parvo 
ingenio, Pl. Ep. 6, 29, 4.—2. Comp.: 
a. Inferior: (Constr.: with Adb/., or 
tn c. Abl.); honore minorer, Hor. Ep. 
‘2, 1, 83: minor in certamine longu, 
f.e. worsted, id. ib. 1, 19, 35.—b, 7'co 
powerless for doing something : unequal 
to doing something: (Constr.: with 
| dnf.): tanto certare minorem, Hor. 
_ 8. 2, 3, 313. Hence, Ital. parvo, minore, 
mintmo. 
pascédlus, i, m. (ddoxados, dad- 
oxwdos} A leathern money-bag: Plaut. 
' Rud. 5, 2, 27. 
pasco, pivi, pastum, pasctre, 3. r. a. 
and n. [akin to Sanserit root PA, tueri, 


PASCOR 


PATAGIARIUS 


servare; Gr. wa-rdouat, Aor. ¢-wa-' 2, 5, 25.—C, Of birds: Jo feed, take! 2, 724. I. Meton.: A. A footstep, 


cauny, to eat] I, Act.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To nourish, muintain, support 
by food: to feed: (Constr.: Simple; 
with Ad/., or er): pascere can (sc. 
belnas), C. Off. 2, 4, 14: olusculis nos 
soles pascere, id. Att. 6,1, 13: qui ex 
visceribus provincialinm hominum non 
necessariog, neo reipublicw utiles, pasc- 
eret, Lamprid. Alex. Sever. 14.—2. 
Esp.: a. Pa-s. in reflexive force: (Aa) 
Of cattle: Jo graze, browze, feed, ete: 
(Constr.: with per, in c. Abl., Adl., 
or Acc. of Gime): cetera pascuntur 
virides armenta per herbas, Virg. G. 3, 
162: pascitur in magna Silé formosa 
juvenca, id. ib. 8, 219: frondibus et 
victu pascuntur simplicts hertxe, id. ib. 
3, 528: totum ex ordine mensem Pasc- 
itur, itque pecus, efe., id. ib. 3,341.—(b) 
Of birds, efe.: To take food, feed tself, 
etc... feed: ai pulli non pascentur ? Liv. 
6, 41.—b. To feed, pasture, drive to pas- 
ture, lend while feeding: (Constr.: 
with Ade., AblL, or sub ce Abdl.); 
quum sues puer pasceret, C. Div. 1, 
17, 31: montibus illis Lanigerosque 
greges armentaque bucera pavit, Ov. 
M. 6, 395: turpes pascit sub gurgite 
phocas, Virg. @. 4, 395. B. Fig.: 
1, Pass. in reflexive force: To get one's 
liring, live, ete.: maleticio et scclere 
pascuntur, C. Off. 2, 11, 40.—2.: a. 
Gen.: To feed, feast, grutifu: (Con- 
str.: with Ad/., or in-c. Abl.): quos 
furor rapinis pavit, C. Mil. 2, 3: in 
ejus corpore lacerando atque vexando 
--. ocnlos paverit snos, id. Phil. 11, 3, 
8.—b. Esp.: Pass. in reflexive force: 
To feast, gratify, or delight one’s self, 
ete.: hix ego rebus pasecor, his delector, 
C. Pis. 20, 45.—3. Tov cherish, foster: 
(Conatr.: Simple; or with ADL): spea 
pascis inanes, Virg. 2. 10, 627: otia 
corpus alunt: aniinns quoque pascitur 
illis, Ov. Pont. 1, 4,21. C. Meton.: 
1. Of the hair of the head or beard : 
To cherish, let grow: jusait sapicntem 
pascere barhain, Hor. 8. 2, 3, 45.—2, 
Of fire: To feed, increase, keep up, 
auppla fuel to, cote: Danaas paverunt 
Pergama flammas, Ov. M. 14, 467.—3. 
Of debt: Zo increase, ealarge, augment, 
kerp adding to: nummos alienos pascet, 
Nor. Fp. 1, 18.35 Dillenb.—4. Of the 
heavenly bodies: Zo maintain, support, 
keep up, feed: polus dum sidera paseet, 
Virg. .©. 1, 6u4%.—5, Of the soil: To 
till, cultivate: Aura suburbani dum 
jugera pascimus ugri, Mart. 10, 58, 9. 
—6. Of corn, ele.: To further, or pro- 
mote the growth of: pinguis (sc. umbra) 
alno, sed pascens esata, PI. 17, 12, 18, 
§ 90.—7, Of analtur: To supply with 
sacrifices, etc., to feed: udi Taurica dira 
Cade pharetrata pascitur ara dew, Ov. 
Tr. 4, 4, 63.—8. Of an enemy: To 
consume, ravage, lau waste, devastate, 
ete.: nam ia divnsexstinguet perduelles 
vestros, qui vestros campos pascunt 
placide, Liv. 25, 12. II, Neut.: A. Of 
persons as subjects: 1. To feed, take 
fuod, eat, ete.: quum cum plurimis 
summatibus pasceret, Spart. Hadr. 16. 
—2. To provide food or pasturage for 
cattle; to keep or fred cattle: a quo (se, 
Catone) quum querreretur, qnid max- 
imo in re familiari expeliret ? respond- 
it: ** Bene pascere.” Quid secundum ? 
**Satis bene pascere.” Quid tertium ? 
“Male pascere.” Quid) quartum ? 
* Arare,” C. Off. 2, 25, 89.—3. Tou take 
or drive cattle to pasture: (Constr.: 
Abs.; or with Gr. Acc.): Non, me 
pascente, capellw, Florentem cytisum 
et salices carpetis amarng, i, e. ichile 7 
am tending you, or am your guatherad, 
Virg. E. 1, 78 : vomere duros Exercent 
colles, atque horum asperrima pascunt, 
id. “©. 11, 319.—B. Of animals: Zo 
browze, graze, etc.: (Constr.: <Abs.; 
with inc. Abl., secunduin, Adc., or Gr. 
Acc.): Tityre pascentes a flumine rejce 
capellas, Virg. E. 3, 96: saltibus in 
vacuis pascunt, et plena secundum 
Flumina, Virg. G. 3, 143: sed tune 
pasccbant herbosa Palatia vacce, Tib. 
7U6 


Jood: pascentes ilke (se. palumbes) 
tantum prodire volando, Virg. EE. 6, 
199.—D. Of things, as subjects: Zo 
supply food or sustenance; to yield or 
afford support: et vulsis pascunt radic- 
ibus herbie, Virg. AS. 3, 650. F Hence, 
Ital. pascere; Fr. pattre. 

pascor, pastus sum, pasci, 3. ¢. dep. 
a. (il.) Zo feed or brarree upon: Of an- 
imals: pascuntur vero silvas et summa 
Lycawi, Virg. G. 3, 314. 

pasctius, a, um, adj, [pasoo] (Fred- 
tag; hence) Of, or for, pasture; graz- 
tng: agri, arviet arbusti et pascni, C. 
Rep. 6, 2, 3.—As Su4st.: pascuum, 
i,n. A pasture: pascua lta, Ov. F. 4, 
476; in censorum pascuis, C. Agr. 1, 
1, 3. 

Padslcompsa, ~w, f. [ras3 Kouwy, 
All-nalorned)] Pusicompsa; @ woman's 
name: Plaut. Mere. 3, 1, 18 8g. 

Paslphac, ¢s, «a, w, Haatdan (All- 
shining). asphae or Pasiphaa; a 
daughter of Helios, sister of Circe, wife 
of Minos, ank mother of Androgens, 
Phadra, and Ariadne; and also of the 
Minotaur by a beautiful bull, for which 
Venus, out of hatred, had inspired her 
with a passion; after death she received 
divine honours tn Laconta: Pasiphatn 
nivei solatur amore juvenci, Virg. E. 
6,46: Pasiphamw fano, C. Div. 1,43, 96. 
—- Hence, Pasiphacia,~, f. The Pasi- 
Phaean muiden; i.e. Paedra: Oy. M. 
15, 400, 

Paslthda, vw, -e, , f., Macbéa. 
Pasithea or Pasithee; one of the three 
Graces : dea Pasithen, Cat, 63,43: Pas- 
ithe’, Stat. Th. 2, 286, 

Passi&ron (<0), onis, 7., Magcapwr. 
Passaron or Passaro; a city of Epirus, 
tn the «district of Molossis: Liv. 45, 26. 

passer, tris, m. (prob. pando] (The 
spreader ; hence) A. Of birds: in re- 
ference tothe expanding of their winge: 
1. A sparrow: a. Prop.: ex passerum 
numero belli Trojani annos auguratus 
est (sc. Calchas), C. Div. 1, 33, 72.—b. 
Fig.: As aterm of endearment : meus 
pullus passer, mea columba, mi lepus, 
Plaut. Cas. 1, 50.—2,. With marinus, 
because brought from beyond the sca: 
An ostrich: istuc marinus passer per 
Circum solet (se. facere), Plaut. Pers. 
2, 2, 17.—B. Of a fish: In reference to 
its form: A species of flat fish; prps. a 
brill: fuigentes solew candore, ac con- 
color illis Passer, Ov. Hal. 125, 4 
Honce, Ital. passere( a,-0); Fr. passer- 
eau, : 

passerctilus, 1, m. dim. [id.] A 
idle sparrow, sparroiclet: A. Prop.: 
cur autem de passerculis conjecturam 
facit?, C. Div. 2, 30, 65. B. Fig.: 
As aterm of endearment: dic, igitur, 
me tuum passerculum, Plaut. As. 3, 3, 
76, 

Passdrinus, !{, m. Sid.) (One per- 
taining to @ passer) Pusserinus; the 
name of a very fleet horse: Mart 7, 7, 
10. 

passernix, Ycis (a Celtic word]. A 
whetstone: Pl. 36, 22, 47, § 165, 

passim, adr. (2. pando) (By a 
spreading out; hence) I, Prop.: Af, 
or to, different places, here and there, 
hither and thither, tn every direction, at 
random: volucres hue et illue passim 
vagantur, C. Div, 2,38, 80. TI, Mct- 
on.: Promiscuouslu, indiscriminately, 
without order : scribimnus indocti docti- 
que pocmata passim, Hor. Ep. 2,1, 117. 

passum, i, n. [(id.) (Prop.: The 
ting spread out and dried: Meton.: 
The thing made from that tchich ts spread 
out and dried; hence) Wine made from 
dried grapes ; raisin-wine: passo psy thia 
utilior, Virg. G. 2, 93. 

1. passus, a, um, P. of 2. pando. 

2. passus, 2, um, P. of patior. 

3. passus, tix, m. (2. pando] (A 
stretching out of the feet in walking; 
hence) I, Prop.:A step, pace: deduxit- 
que (se. me) in Acadetniam perpauculis 
passibus, C. Leg. 1, 21, 4: sequiturqne 
patrem non passibus equis, Virg. EB. 


track, trace: si sint in litore passus, 
Ov. H.19, 27.—B. A pace, asa Measure 
of length, consisting of five Roman 
fect: pec exercitum propius urbem 
millia passuum ducenta admoverit, C. 
Phil. 7,9, 26. J Hence, Ital. pusso; 
Fr. pas, 

Ppastillfcans, antis, P. of ohsol. 
verb pastillico (fo be dike a pastillus). 
Having the shape of a lozenge; glubular: 
Pl. 21, 8, 25, § 49. 

pastillus, i, m. dim. [2. pastns] 
(Small, or little, food ; heuce) (Prop.: A 
little loaf orroll; Meton.) A. A loser, 
troche, trochisch: suceum in sole coc. 
turn dividunt in pastillos, Pl. 13,22, 43, 
§ 126.—B. An aromatic lozenge (ror 
tmparting an ayrecable smell to the 
breath): pastillos Kutillus olet, Hor. 8. 
1,2, 27. FY Hence, ltal. pustediv; Fr. 
Pastille. 

pastinaica, ew, f. [prob. pastino] 
A. (The thing duy up; hence) A pare 
snip, @ carrot: Pl. 25, 9,64, §112.—B. 
(Prop.: The one digying; Meton.: The 
one ptercing) A fish of prev, prob. the 
Sting-ray (a wound from which tcus said 
to be of a very serious nature): Pl. 9, 42, 
67,$ 114. | Hence, Ital. pastinaca; 
Fr. panats, 

pastinatum, i,#. (id.] (That which 
huts been dug; henee) Ground dug and 
trenched; ground prepared for piarting 
the vine: PI. 17, 22, 35, $ 172. 

1. pastinatus, a, um, /. of pastino. 

2. pastinatus, Os, 2. [pastino) The 
act of dunnng and trenching the ground 
of arinevard: PI. 17, 20, 32, § 143. 

pastino, avi, atum, are, 1. t. a. 
(pastinum) Zo dig and trench the 
ground, to prepare the ground, for tho 
planting of vines: male pastinatum 
(sc, solum), Pl. 17, 21, 35, § 159%. 4 
Hence, Ital. pastinare. 

pastiInum, i, n. (2. pando} (7hat 
which bclonys to expanding; hence) A 
dibble ( for making hvies in the ground, 
wherein to set seeds): Col. 3, 18, 1, 

pastio, onis, /. [pasco) (Prop.: A 
keeping, Jecding, maintaining, ete., of 
animals; Metun.) A pasture, feedirg- 
ground: C, Manil. 6, 14. 

pastor, ris, m. [pasco] I. Gen.: 
A feeder, keeper, maintainer, etc.: past- 
orem earum (se. volucrum = pavonuin) 
cum batillo circumire oportet, Var. R. 
RK. 3,6, 5. OL Esp.: A. Prop.: A 
Seeder of cattle, a shepherd: Jam pastor 
‘umbras... quicrit, Hor. Od. 3, 20, 21, 
B. Fig.: A shepherd: Atego inagendo 
nec pastorem populi, auctore Humero, 
dixerim, Quint. 8,6,18. & Hence, Ital. 
pustore; Fr. pasteur, pdtre. 

pastordalis, ¢, ad). (pastor) Of, or 
belonging lo, herdsmen or shepherds; 
pastoral; ie Romuli auguratus past- 
oralis, non urbanus fuit, C. Div. 1, 48, 
107. Y& Hence, Ital. pastorale; Fr. 
pastoral, 

pastorYclIus (-tY¥us), a, um, adj. 
{id.] Of, or belonging to, @ shepherd; 
pastoral; fistula, C. Att. 1, 16, 11. 

pastorlus, a, um, adj. [id.] Of, or 
belonging to, @ herdsman or shepherd: 
sacra, the Palilia, Ov. F. 4, 723. 

1. pastus, a, um, FP, of pasco, 

2. pastus, as, m. [pasco] I. Prop.: 
Feeding, eating, the act of feeding or 
eating: ad pastum et ad procreandi 
voluptatem animal hoc divinum (se. 
hominem) ortum esse voluerunt, C. 
Fin, 2, 13,40. I. Meton.: A. Food: 
Whether for men or animals: omnia- 
que, quee sunt ad vivenduin necessaria 
anquirat, parct, ut pastum, ut, efe., C. 
OY. 1, 4, 11: hominum, Lucr. 6, 126, 
—B. A feeding place, or feeding ground: 
@ pastu decedens agmine mano Corv- 
onium increpuit densis exercitns alis, 
Virg. G@.1,381. TO. Fig.: Fovud, sup- 
port, sustenance: animorum, C. Tuse. 
5, 23, 66. YJ Hence, Ital. pasto; Fr. 
(old) pat. 

patdgiarius, Yi, m. (pataginm 
(One pertaining to a pataginin ; hence) 


| A border-maker: Plaut. Aul. 3, 5, 35, 


PATAGIATUS 


” pXt& gilatus, a, um, ad). [id.] (Pro- 
cided or furnished tcith a patagium ; 
hence) Ornamented with a border: tub- 
ica, Plaut. Epid. 2, 2, 47. 
patigium, li, n.=aarayeiov. An 
edging or border on a Roman lady's 
tunic: Fest. p. 221 ed. Mull. 
Patira, ©, f/., Udarapa. Patara; a 
sea-port toter. of Lycia, teith @ celebrated 
oracle of Apollo: Liv. 33, 41.—Hence, 


A. Pittireus (trisyll.), Gi and bos, 


m., Wlarapevs. The Patarean (a sur- 
mame of Apollo): Hor, Od. 3, 4, 64.— 
B. Patarzus,a,um,ady., Putarvean: 
regia, Ov. M. 1,416.—C. Patarani, 
6rum, m. The tnhabllants of J’atara: 
C. FI. 32, 78. 

PAtavini, orum, v. Patavium. 

Pativium, li, 2. FPutarium; an 
tmportant city of Gallia Cisalpina,in the 
territory of the Venett, founded by An- 
tenor ; the birthplace of Livy the historian 
(now Padua): Virg. AB. 1, 247.— Hence, 
PAtdAvinus, a, um, ad. Patavinian, 
Paduan: tunics, Mart. 14, 143, 1.—As 
Subst: Patavini, drum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Patacium,the Patacin- 
fans: C. Phi’. 12, 4, 10. 

pitd-fticlo, févi, factum, fictre 
(pitefecit, Lucr. 4, 346; patcfiet, id. 6, 
100U), 3. v. a. [pateo; facio) I. Prop.: 
Tv make or lay open; to open, throw 
open: (Constr.: Simple; with Dat., 
Abl., ad, per, ine. Abl., or Adtv.): 
patefactis ordinibus, Liv. 28, 14: hosti- 
bus portas, id. 2, 15: sulcum aratro, 


Ov. M. 38, 104: aditum ad tuam cogna- | 


tionem, C. Fam. 13, 78, 2: iter per 
Alpes, Cres. B. G. 3, 1: oculos in rego, 
Pl. 11, 37, 55, § 150: qua esculentis ct 


potulentis iter natura patefecit, Cie. No 


D. 2,56, 141. II. Meton.: 7ocrpose to 
tiew, make visible: postera lux radiis 
kitum patefecerat orbem, Ov. M. 9, 
795, TID. Fig.: A. Of the ears: To 
open: ne assentatoribus patefaciamus 
aures, ft. ¢. listen or attend, C. Off. 1, 
26, 91.—B. TJo disclose, erpose, detect, 
bring to light: (Constr.: Simple; with 
per, Adc.,or AbL; also, Fut, Puss. Part. 
tn connection with curv): rem, Cic. Q. 
Fr. 2,6,5: per me veritatem patefuc- 
tam, efe., C. Sull. 16,45: sed neque hoc 
tempore, nec antea, patefecisset odium 
suum in me, nisi, id. Att. 11, 13, 2: 
patefactus indiciis, id. Cat. 3, 6, 15; 
dub.: ea proferenda et patefacienda 
curavit, id. Fl. 2, 4. 

p&tdfactlo, onis, /. [patcfacio) A 
laying open, disclosing, making known: 
rerum opertarum, C. Fin. 2, 2, 5. 

pitéfactus,a, um, /. of patefacio. 

pAtdfio, fieri, v. patefacio. 

patella, «, /. dim. [patina] I. 
Prop.: A. Gen.: A small pan or 
dish, a plate; a vessel (used in cooking, 
and also to serve up food in): nec mod- 
ici coenare times olus omne patella, 
Hor. Ep. 1,5,2. B. Esp.: A ressel 
used tn sacryices, an offering-dish: pat- 
ella grandis, enn sigillis ac simulacris 
deorum, C. 2 Verr. 4,21,46. TI. Met- 
on: A, The knee-pan, patella: Cels. 8, 
1.—B. A disease of the olive-tree: PA. 
17, 24, 37, $ 223. Hence, Ital. pad- 
ella; Fr. pocle, “a frying-pan ;” also, 
Ital. patella, ‘a knee-pan.” 

pAtellirYus, a, um, adj. [patella] 
Of, or belonging to,a dish or plate: pat- 
ellarii dii, platler-gods, i.e. the lares 
(because food was set before them ina 
platter): Plaut. Cist. 2, 1, 46. 
Hence, Ital. (subst.) padellaro (-ajo). 

paiténa, ®, v. patina. 

patens, entis: I. P. of pateo. IY. 
Pa: A. Prop.: Open, accessible, un- 
obstructed, passable: calum ex omni 
parte patens atque apertum, C. Div. 1, 
1, 2: (Comp.) in locis patentioribus, 
Ces. B. G. 7,28. B. Meton.: Open, 
wide: (Sep.) dolium quam patentis- 
simi oris, Col. 1¥, 6. C. Fig.: 1. 
Open, erpoted: domus patens et ex- 
posita cupiditati et voluptatibus, C. 
Quint. 30, 92.—2, Evident, manifest: 
causa, Ov. M. 9, 536. YF Hence, Ital. 
palcnie; Fr. patent. 
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p&tenter, adv. [patens] Openly, 


eerie C. Inv. 2, 23, 69. 


paAtdo, ii, no sup., Gre, 2, v. n. [akin 
to Sanscrit rvot PAD, tre; Gr. qwer- 
avvunct] I, Prop.: A. Gen.: TZo 
stand, or lie, open; to be open: (Con- 
| str.: Abs.; with Dat., ad, Ade., prop- 
ter, Or sine): concusse patuere fores, 
| Ov. M. 2, 768: omnibus hive ad visen- 
dum patebant quotidic, C. 2 Verr. 4, 3, 
5: qu (se, nares) s¢emper propter ne- 
cessarias utilitates patent, id. N. D. 2, 
67,145: sine injurid patent (se. fenes- 
tre), Pl. Ep. 2,17,16. B. Esp.: 1. 
Of roads, etc.: To be open, i.e. passable, 
ete.: ne singulari quidem unquam 
homini co tempore anni semita patu- 
erant, Cs. B. G. 7, 8.—2, Zo be open, 
or erposed, to a thing: in patentem 
vulneri equum, Liv. 51, 39.—3. To 
stretch out, extend: (Constr.:; Abs.; 
with 46l., Acc. of space, or in ¢. dcc.): 
locis patentibus, Cws. B. G@. 1, 10: 
'Scheenus patet Eratosthenis ratione 
 studia quadraginta, Pl. 12, 14,30, $53: 
‘quit in Jongitudinem millia passuum 
'CCXL, in latitudinem CLXXX patebant, 
Cws. B.G. 1,2. ID Fig.: A. Gem: 
Tou be, or lie, open: (Constr.: with 
Dat., or ad): meas aurea... omnium 
| preceptis monitisque patuisse, C, Phil, 
14,7, 20: si cujus aures ad hanc dis- 
| putationem patent, id. Fam. 1, 8, 3. 
B. Esp.: 1, Tu be open, free, allowable, 
accessible, attainuble: si nobis is cursus 
paterct, C. Att. 10, 12,4.—2. Tu be in 
the power, or at the disposal, of any one: 
si mea virginitas Phiebo patuisset am- 
anti, Ov. M. 14, 133.—3. Zo be er- 
posed or su/yectto any thing : quo minus 
multa in eorum vité patent, qua, efc., 
C. Off. 1, 21, 73.—4. To extend: de 
tribus autem reliquis latissime patet 
ca ratio, C. Off. 1, 7, 2y.—5. To be 
clear, plain, well known, crident, mant- 
fest: (Constr.: Abs.; with tne. Abl, 
Dat., or Adr.; also, Jmpers.): patent 
preestigiw, Plaut. Capt. 3, 3,9: quod 
in tabulis... patebat, C. Phil. 2, 37, 
93: quum illa pateant... omnibus, 
efc., id. de Or. 1, 6, 23: quid porro 
querendum est? factumne sit? at 
constat: a quo? at patet, id. Mil 6,15. 
pater, trix, m. {akin to Sanscrit root 
PA, tuert; whence pa-sco; cf. Sanscrit 
pi-tar; Gr. wa-rnp) (The accomplisher 
of protecting, Or ef nourishing; hence, 
in reference to the office of protecting 
and nourishing) I, Prop.: A father, 
stre: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
Abil.): patre certo nasci, C. Rose. Am. 
16, 46; clarus... Andromedte pater, 
Hor. Od. 3, 29, 17; tuus hercle vervu et 
alimo et naturti pater, Ter. Ad. 5, 7, 
3. I. Fig.: As a title of honour, 
whether of gods or ot men; Father: 
ipse pater medié nimborum in nocte 
corusc’ Fulmina moliturdextra, Virg. 
G. 1, 328: Tiberine pater, te, sancte, 
preeor, Liv. 2, 10: quem (sc. Ciceron- 
em) Q. Catulus, quem multi alii spe 
in senatu patrem putriw nominarant, 
C. Sest. 57, 121. TTI. Meton.: A, 
Plur.: Fathers, forefuthers: apud pa- 
tres nostros, C. OY. 3, 11, 47.—B. 
Pater cane, The host: Hor. 8. 2, 8, 7. 
—C. Of animals: Sire: virque pater- 
que gregis, Ov. A. A. 1, 522. FY Hence, 
Ital. patre, padre; Fr. ptre. 
pitdra, x, fs. [patco] (The thing 
spreading out or extending; hence) 
A broad, flat dish, or saucer, used esp. 
in offerings ; a libation-saucer or boul: 
Themistoclem aiunt, quum taurnimn 
immolavisset, excepisse sanguinem 
paterd, efc., C. Brut. 11, 43. JY Hence, 
Ital. patera; Fr. patére. 
paterfamfiags, «&, v. familia. 
piternus, 4, um, ad. [pater] A.: 
1. Prop.: a. Gen.: Of, pertaining, 
or relating to, @ father; affecting a 
Sather ; obtained from @ Sather: pao 
terna injuria, against the father: 
Ter. Heaut. 5, 2, 38: horti, C. Phil. 
13, 17, 34.—b. Esp.: Of feeling, 
ele.: Such as a father has or ought to 


1 


| have; fatherly, puternal: animus, Hor. 


II. Prop.: Pathic: Cat. 16, 2. 


PATIENTIA 


Od. 2,2, 5.—2, Meton.: Of one’s na- 
tire country: paterni Fluininis rips, 
Hor. Od. 1, 20, 5.—B. Of animals: 
Of, or belonging to,a sire: Col. 6, 37, 
2. YF Hence, Ital. paterno. 

patesco (isco), di, nosup., esctre, 
3. tn. inch. [pateo) I. Prop.: A. 
Gen.: To be laid open, to be opened, to 
open: atria longa patescunt, Virg. ZEB. 
2,483. B. Esp.: 7o stretch out, ex- 
tend: (Constr.: Abe; with Adr., ad, 
orinc.Acc.): paulo latior patescit campe 
us, Liv. 22,4: latius patescente imperio, 
id. 32, 27: quod (se. Romanum imper- 
ium) nunc rubrum ad mare patescit, 
Tac. A. 2, 61: in quas (sc. civitates) 
Germania patescit, id. G. 30. II, 
Fig.: Zo be disclosed ; to become visible, 
erudent, manifest: (Constr.: Abs.; or 
with Adv.): que res patescit, C. Phil. 
14, 6, 15: tum vero manifesta fides 
Danatmque patescunt Insidiw, Virg. 
fE, 2, 309, 

patéte, frum, /. ([rarnroc] (The 
trodden things) Pateta ; a sort of dates 
(tchich, when they burst open, look as if 
(hey had been trodden upon): Pl. 13, 4, 
9, $45. 

pithétYcus, a, um, adj.=maOnre- 
Kos. Full of pathos, affecting, pathetic: 
oratio, Mucr. S. 4, 2,5; 6. 4 Hence, 
Ital. patetico; Fr. pathétique. 

pathétYee, adr. (patheticns] Pa- 
thetically: tractare aliquid, Macr. 8. 
4,6. 

pithYcus, a, um, adj.=waéinds, 
HI. 
Meton.: Jmpure, lascicious: (Sup.) 
pathicissimi libelli, Mart. 12, 96, 1. 

prtibllis, e, adj. [patior]) A. Sup- 
portable, endurable: dolores et labores, 
C. Tuse, 4, 23, 51.—B. Sensitive, pus- 
sible: natura, Cic. N. D. 3, 12, 29. 

pAtibtlatus, a, um, ad). [patibul- 
um) (Provided with a patibulum ; 
hence) Fastened to the patibulum ; 
yoked, gibbcted: Plaut. Most. 1, 1, 53. 

patibtlum, i, n. [pateo) (7he 
thing effecting the stretching out or er- 
tending; hence) A. A Sork-shaped 
yoke (placed on the necks of criminals, 
and to which their hands were tied): dis- 
pessis manibus patibulum quum hab- 
ebis, Plaut. Mil. 2, 4, 7.—B. A cross 
(prob. tn the form of X, similar to that 
on which St. Peter is said to have been 
crucified): ceedes patibula, ignes, cruces, 
Tac. A. 14, 33.—C,. A forked prop for 
vines: Pl. 17, 23, 35,$ 212. G Hence, 
Ital. patibolo, “‘agibbet;” Fr. (old) 
patibule. 

patiens, entis: I. P. of patior, 
I. fa.: A. Prop.: 1, Gen.: Suffer- 
ing, allowing, permitting; bearina: 
(Constr.: with Gcxr.): navium patiens 
(sc. amnis), Liv. 21, 30.—2, Esp.: Of 
disposition, efc.: Patient: (Constr: 
Abs.; or with Adv.): (Sup.) patientis- 
sima: aures, C, Lig. 8, 24: nimium 
patiens, id. de Or. 2, 75, 305. B. 
Meton.: Firm, unyielding, hard: 
(Comp.) saxo patientior illa Sicano, 
Prop. 1, 16, 29. 4 Hence, Itul. susz- 
tente; Fr. putient, 

patienter, adr. [patiens] Patiently: 
si pranderet olus patienter, Hor. Ep. 1, 
17, 14:3 (Comp.) patientius alicnius 
potentiam ferre,C. Fam. 1,8, 4: (Sup,) 
paticntissime ferre, Val. Max. 4, 4, Ll. 

paitientla, w, /. [patior] A.: 1. 
Prop.: a. Gen.: The act of bearing, 
suffering, or enduring : patience: (Con- 
btr.: Abs.; with Oljeclive Gen., or 
Gerund in di): “ patientia cat honestatis 
aut utilitatis causd rerum arduarnm 
ac difficilium voluntaria ac diuturna 
perpessio,” C. Inv. 2, Hf, 163: famis 
et trigoris,id. Cat. 1, 10, 26 : audiendi, 
Quint. 11, 2, 8.--b. Esp.: Puthicism: 
C. 2 Verr. 5, 13, 34.—2, Meton.: a, 
Forbearance, indulgence, lenity: quous- 
que tandem abutere, Catilina, patient- 
iA nostra ? C, Cat. 1, 1, 1.—b. Ina 
bad sense: /ndolence, trant of spirit: 
in patientiA firmitudinem simulans, 
Tac. A. 6, 46.—B. Submissireness, sub- 
jection: usque ad servilem patientiam 

Z22 


PATINA 


Gemissna, Tac. A. 14, 26. | Hence, 
Ital. pacienzut (-2a); Fr. patience. 

Patina (-6na), x, /. (sts. consid- 
ered as the representative of marayy, 
from wa-reopac, to eat; but rather w 
be referred to pat-co} (The thing spread- 
tuy oul or extending; hence) A tide 
Shallow bowl, basin, or pan (usually of 
earthenware, hough sometines of metal; 
used principadly for srvmyg up food): 
wurenas in patind porrecta, Hor. S. 2, 
& 45. F Hence, Ital. patena; Fr. 
patene, 

patinarius, a, um, ai. (1. patina) 
Or, or belunging to, a dish or pan: pirc- 
is, stewed in a pun ith sauce, Plaut. 
As. 1, 3, 27. 

patio, ére, v. patior, tnit. 

patior, pussus sum, pati, 3. v. dep. 
(old actire orm patiunco, C. Leg. 3, 4, 
ll) {akin to Sanserit root BADH or 


WADH, recare; Whence Gr. maé, root ; 


of magyw) IL Prop.: A. Gen.: To 
bear, support, underyo, surfer, endure: 
(Constr: Stmple; with Adv., Ad- 
verbial expression, per, ab, cum, OF tn 
ce. Abl.; also, Abs.): servitutem, C. 
Phil. 6, 7, 1Y : toleranter dulorem pati, 
id. Tusc. 2,18, 43 : Jure omnia xvva 
patiebamur, Sall. J. 14, 10: quam ipse 
per se,atnse, et paterctur et faceret 
omnia, C. Univ. 6: pejoraque pussi 
Mecum sepe viri, Hor, Od. 1, 7, 30: 
quam multa passus est Ulyxes in illo 
errore dinturng, efc., C. OF. 1, 31,113: 
ad patiendum tolerandumaue dificilis 
(se. dolor ext), id. Tuse. 2, 7, 17. 
Eop.: 1. Zo prostitute one’s self : Sal. C. 
13, 3.—2. Zo suffer, puss a life of suf- 
Jering, etc.; to live in suffering, pain, 
anguish, ete: (Constr: Abs.; with 
tn c. Abl., infer, or sine): pati nequeo, 
Plaut. Aul. 4, 9, 16: certum est in 
silvis inter spelea ferarum Malle pati, 
Virg. E. 10, 53: disce sinc armis Posse 
pati, Luc. 5, 3138, OL. Meton.: A. 
Jo suffer, bear, allow, permit, let: 
(Constr.: Stnple; with Ovectire 
cluuse, guin ¢ Subj., or Adr.; without 


Obiect; with ule. Subj., Inf., Part. sor | 


Juf., or per): ista, C. Cat. 2, 9, 20: 
nullum enim = paticbatur esse dicm, 
quinim fero diceret, efc., C. Brut. 88, 
302: dum res, et @tas, et Sorurum 
Fila trium patiuntur atra, Hor. Od. 2, 
3,165 natura non patitur, ut aliorum 
spoliis nustras facultutes augeamus, C, 
Or. 3, 5, 22: nec nemorum patitur 
meminisse nec hertez, Virg. G. 3, 216: 
nec plura querentem Passa Venus, id. 
AH. 1, 3863 neque Per nostrum patimur 
seclus, efc., Hor. Od, 1, 3, 89.—Part- 
icular phrases: 1, Facile or aequo 
animo pati, Zo be well pleased or con- 


tenteith; to submit to: C. Att. 15, 2,2; | 


Plaut. As. 2,2, 108.—2, “gre, moleste, 


indigne, iniquu animo, efe.; puti, Zo | 


be gricred, tered, displeased, offended, 
tadignant at, eter Liv. 4, 18; C. 2 
Verr. 3, 2, 5; id. ib. 5, 12, 31; id. Fam. 
12, 18, 1L.—3. Pati bonum, To reccire 
or obfuin good; to be sortunate, pro- 
sperous, ete. Plaut. Aa. 2, 2, 28.—B. 
Yo submit: pro quo bis patiar mori, 
Hor. Od, 8, 9, 15.—C, Zo put up ieith, 
orerlook, Joryire, pardon: iorum 
patiar delicta libenter, Hor. 8. 1, 3, 
141.—D. Gramm. 4. 4: To be paasice, 
to hare @ pussire sense: Natura paticndi, 
a passive nuture, Quint. 1, 
Bw” Purt. Fut. in passive force: 1. 
Prop.: Must be suffered: ne mihi 
mors misero bis patienda forct, Ov. 
Tr. 1,2, 42.—2. Meton.: Afust be 
aubmitted to: eed vel hrec patienda 
censeo, etce., Liv. 21, 13. YF Hence, 
Ital. patire ; Fr. pitir. 

pa&tisco, ere, v. patesoo. 

Patre, drum, f., Udrpa. Patre; 
a very ancient city of Achaia, on the 
promontory of Rhium (now Patrasso, 
Patras): C. Fam, 7, 28, 1.—Hence, 
Patrensis, e, adj. Of, or belonging 
to, Patre, Patrean: Lyso Patrensis, C. 
Fam. 13, 19.—As Suhs!.; Patrenses, 
Yum, m. (ac. cives) The Patraans: C. 
Fam. 18, 19, 2. 


‘ 


6G, 19, | 


t 
| que, Liv. 37, 4. 


patratYo, Snis. /. (patro] An cffect- 
tna, achieting, accumpitshing: Vell. 2, 
98, 2, 

patrator, dris, m. [id.) An effrcter, 
ES accumplisher: necis, Tac. A. 
4, 62. 

Wissel a,um, P. of patro. 

atrensis, e, v. Patra. 

patria, iv, Vv. 1. patrius. 

patrice, adr. [patricus}] Paternally: 
Plant. Cas. 3, 6, 4. 

patriclatus, fs, m. [patricins] 
The rank or dtanitu of the patricians: 
Suct. Aug. 2. FY Hence, Fr. padriceul, 

patricida, &, v. purricida. 

patriclus, a, um, ad). [pater] (Per- 
tainting to patres, or senaters; hence) 
OS the rank or diqnity ef the patres; 
belonging to the putricians, pulrician, 
' goble: familia, C. Leg. 2, 3, 6: gens, 
Juv. 10, 332.- As Subst: patricius, 
i,m. (4c. homo) A person of senatorial 
rank; a patrician; one of the Roman 
nobility (cho were divided into patritt 
nuyorum and minorum gentium— of the 
older and younger faniltes) > nisi qui 
patricius sit, C. Mur. 7, 15: patricii 
minorum gentium, id, Fam. 9, 21, 2. 
q Hence, ltal. putrizio; Fr. (subst.) 
putrice, 

patrYe, adr. (patrins) Paternally: 
monere, Quint. 11, 1, 63. 

patriImonifum, li, n. [pater] (The 
thing pertaming to a father; henee) I, 
Prop.: An estate inherited from a 
Sather; a paternal estate, inherilance; 
‘patrimony: multi enim = patrimonia 
Peffuderunt, C. O1f. 2, 15, 54: hujus 
innocentis patrimoniuim, id. Rose. Am. 
2.6. IR, Fig.: An inheritance: patri- 
monii propugnator, C. de Or. 1, 57, 
244: nominis, id. Dom. 58, 146. TH. 
Meton.: # yortune, property, ete: 
lauta et oopiosa patrimonia, C, Rab. 
Post. 14, 38: in populi Romani patri- 
monio, id. Phil. 2, 39, 101. & Hence, 
Ital. pafrimonio; Fr. patrimoine, 

patrimus, a, um, adj. [id.] That 
has a father living: decem ingenui, 
decem virgines,patrimi ones matrimi- 


Patrisso (-1z0), prps. no perf. nor 
sup., are, 1.0. nw=marpiGw. To take 
after one’s father: si patrissat filius, 
Piaut. Ps. 1, 6, 27. 

patritus, a, um, ad). [pater] (Pro- 
tiled teith @ pater; hence) Of one's 


| Sather: philosophia, C. Tusc. 1, 19, 45. 


1. patrius, a, um, adj. [id.J (OF, 
or helonging to, a pater; hence) A.: 1. 
Prop.: a. Gen.: OF, or belonging to, 
one’s father; paternal: Tes patria utque 
avita, C. 1 Verr. 5, 13: qui patrium 


/mime donat fundumque lJaremryue, 


Hor. S. 1,2, 56.—As Subst: (a) patria, 
wm, f. (4c. terra): (a) Prop.: Father- 
land; natire land or country; natice 
place: patria, que communis est omni- 
um nostrum parena, C. Cat. 1, 7, 17.— 
(8) Meton.: (aa) Of persons: A 
dicelling-place, home: Italiam quero 
patriam, Virg. #E. 1, 88u: habuit 
alteram loci patriam, alteram juris, C. 
Leg. 2, 2, 5.—(BB) Of things: some: 
divise arboribus patriw, Virg. G. 2, 
116: qui (ec. Nilus) patriam tantze tam 
bene celat aqur, the home, i. e. the 
source, Ov. Am. 3, 6, 40.—(yy) The tn- 
habitants of a patrin; the people of a 
common country: patria discors, Tac. 
A. 1, 9.—(b) patrium, li, a. (se. 
nomen) A patronymic: Quint. 1, 5, 
45.—b. Esp.: Of disposition, ete.: Such 
asa father has oronghttohare; paternal, 
fatherly: amor, Virg. AB. 1, 643.-—2, 
Meton.: Patrins casus, The Genitire 
case: Gell. 4, 16, 1.—B.: 1. Prop.: a. 
Gen.: Of, or belonging to, one’s fore- 
Sathers, or ancestors: dil patrii, the gods 
of one’s ancestors, i.e. tutelaru or sumily 
gods, C. Phil. 2, 20, 75.—b. Esp.: (a) 
| Handed down by one’s forefathers, old, 
ancient, etc.: mos, C, de Or. 1, 18, 84.— 
(b) Derived from one’s ancestors, hered- 
| tary, family-: patrius hie (sc. dolor) 


PATRONUS 


ili, Pl. Ep. 1,12, 5.—2. Pig.: Hered 
var, peculiar, innate: (Constr.: Abs; 
or With #at.): prediscere... patrics 
culttsque habithiaque locorum, Virg. 
Gr. 1.02: adde cruentis Quod patrium 
xevire Dahis, Val. Fl. 2,167. & Hence, 
ltal. patrio; also (subst.), patria: Fr. 
patrie. 

2. patrIus, a, um, ads. [patria] 
OF, or belonging to, one’s native country 
or home; native: serino, C. Fin. 1.2, 4: 
urbes, Virg. 42. 11, 793. FY Henee, 
Ital. patre., 

patrizo, are, v. patrisso. 

patro, avi, itum. are, Ll. c. a. [pater] 
I. Prop.: To meke, or appoint, as 
pater; so, in the phrase, “ pater pa- 
tratus,” te “the pater appointed,” 
aname given to the fetialts or priest 
who rautied a treaty with religious 
rites; Liv. 1, 24. II, Meton.: A. 
Gen.: Jo bring to pass, execute, per- 
Jorm, achieve, accomplish: promissa 

}patravit, C. Att. 1, 14, 7: ni jussa pa- 
-trarentur, Tac. H. 4, 88 B. Exp.: 
1. Of war: Ze bring to an end, to con- 
clude, finish: patrari posse bellum, Tac. 
A. 2, 26.—2, Of peace: To conclude, 
bring about, effect: pacis patranda cum 
Rormanis paciscebatur mercedem, Liv. 
44, 25.—3, Of victory: To achiere, 
obtain, gain: patrata victoria, Tac. A. 
13, 41.—4. Of the oath taken by the 
pater patratus at making a treaty : Jo 
pronounce, confirm, ratify: ad jusjur- 
andum patrandum, Liv. 1, 24.—5. Of 
;& cure: Zu effect, work, ete.: patrati 
remedii gloria, Tac. H. 4,81,—6, Of a 
murder, ete.: To commit, bring about, 
cause, ete: Mmultas mortes jussu Mes- 
galinw patrntas, Tac. A. 11, 28 TLL 
Fig.: Of the eye or look: Jv commit, 
ete.: patranti fractus ocello, ¢. e. with a 
lascirious eye, Pers, 1, 18, 
patrdciInYum, fi, 2. (patrocinor] 
I. Gen.: A. Prop.: Protection, defence, 
patronage: illud patrocinium = o1bis 
terme verius, quam imperium poterat 
nominari, C. Off, 2,8,27. B. Fig.: 
Defence, protection: voluptatis, C. Fin. 
2, 21, 67. II, Esp.: A, Prop.: A 
defence in acourt of justice, a pleading: 
hoe dicendi genus ad patrocinia medi- 
ocriter aptum videbatur, C. Brut. 29, 
112: controversiarum, id. Or. 34, 120, 
B. Mecton.: Concr.: A person de- 
Sended,aclient: in patrocinils servandis, 
_ Vatin, ap. C. Fam. 5,9,1. Y Henee, 
Ital. patrocinio, 
patrdéciInor, fAtus sum, 4ri, 1. e. 
dep. n. (patronus) (Jo be a patronus 
tu; hence) I, Prop.: Zo protect, de- 
Sond, support, patrenise: (Constr. 3 
| with Dat.) : indotatis patrocinari, Ter. 
|Ph. 5, 7, 46. ID. Fig.: Yo defend: 
miversarii patrocinari loco iniquo non 
‘desinunt, Hirt. B. Hisp. 29. q Hence, 
Ital. patrocinare; Fr. (old) patrociner, 
Patroclus, i; -es, is, ., Harpo- 
wdos and [larpoxAns. Patroclus or Putr~ 
ocles: I, Sunof Menetius and Sthencle, 
the Sriend of Achilles, slain tn single 
combat ty Hector: Ov. Pont. 1, 3, 73. 
(HT. A oman, otheririse unknown, from 
lachom the Patrocliane sell (tf. ¢. lak 
trinw) lake their name: Mart. 32, 77,9. 

Patron, Onis, m. Patron; an Arce 
adian of Tegea: Virg. AB. 5, 298. 

patrona, &,/. [patronus}]I, Prop.: 
A. A protectress, patroness: Ter, Erm. 
5, 2, 48.—B. The mistress of a firced- 
man, a patroness: Pl. Ep. 10, 4,2. IE. 
Fig.: A protectress: provocatio patrona 
illa civitatis ac vindex libertatis, C. de 
Or. 2. 48,199. JY Hence, ltal. padrona; 
Fr. patroane, 

patrénus, i, m. [pater] (The one 
pertrning toa pater; hence) I, Prop.: 
al protector, defender, patron: Of per- 
fons, Btites, efc,: quot enim clientes 
circa singulos fuistis patronoa, tot 
nunc, efc., Liv. 6, 18: civitatum et 
nationum, C. Off. 1,11, 35. TI. Met- 
on.: A. Gen.: A defender, advocate: 
cam legem a vestrorum commodorum 
patrono esse conscriptam, C, Agr. 3,1, 
3: justitiw, id. Lael. 7,25. B. Esp.s 


- 


PATRUELIS 


A defender before a court of justice; an! 
advocate, pleader: judicis est semper in | : 
' The few, the select few: paucorum jndic- 


causis verum sequi, patroni nonnun- 
quam verisimile, etiamsi minus sit! 


verum, defendere, C. Off. 2, 14, 51: 


Ce wiverse, Quint. 4, 1, 11. §. 
ence, Ital. padrone; Fr. patron. 

patriiélis, e, adj. [patruus) (Per- 
taining to a father's brother ; hence) I. 
Prop.: Descenided from a father's bro- 
ther: L. Cicero frater noster cognatione 
patruelis, amore germanus, my cousin by 
blood, my brother tn affection, C. Fin. 5, 
1, 1.—As Subst.: patruelis, is, comm. 
gen. A cousin on the father's side: suns, 
Suet. Dom. 15: nulla, Pers. 6,52. OH. 
Meton.: O/, or belonging to, a father's 
brother's child or children, of one's cousin 
or cousins: patruclia dona, f.e. (hearms 
of Achilles (whose father waa the brother 
of Ajar's father), Ov. M. 13, 41. 

1. patrtius, i, m. [pater] (One be- 
longing to a pater; hence) I. Prop.: 
A father's brother, paternal uncle: L. 
Cicero patruus, C. de Or. 2, 1, 2: si 
quiestor avus, pater atque meus, patr- 
uusque fuisset, Hor. S. 1,6,131. IT. 
Meton.: A serere reprover (as uncles 
are apt to be towards their nephews) ; 
pertristis quidam patruus, censor, ma- 
gister, C. Cael. 11, 25, 

2. patriius, a, um, adj. [1. patr- 
nus) Of, or belonging to, a futher's 
brother; of an uncle, an uncle's: patr- 
um verbera linguw, Hor. Od. 3, 12, 3: 
(Sup.) patrue mi patruissime, my best 
Of uncles!, Plaut. Pon, 5, 4, 243 26. 

Patulclanugs, a, um, v. Patulcius. 

Patulcius, li, m. (patulus) (One 
standing open). Patulcius: TY. A sur- 
name of Janus (because in time of tar 
his temple stood open): Ov. F. 1, 129. 
WI. A Roman questor, a debtor of Cicero; 
hence, Patulcianus, a, um, Of, or 
belonging to, Putulcius: nomen, the debl 
OS Putulcius, C. Att. 14, 18, 2. 

padtiilus, a, um, adj. (pateo) I, 
Prop.: A. Gen.: Standing open, 
open: (Constr.: Abs.: or with Ab/.): 
fenestre, Ov. M. 14, 752: pinna du- 
abus grandibus patulaconchis, efe., Cic. 
N. D. 2, 48, 123. B. Esp.: Spread 
out, spreading, extended, broad, tide: 
(Constr.: Abs.; with in ¢. Ace., or 
Abl.): patulz sub tegmine fagi, Virg. 
EF. 1,1: naves in latitudinem patuias, 
Pl. 36, 9, 14, § 68: ingentibns alts 
patulz (sc. aves), Gell. 6, 6, 12. TI. 
Fig.: Open to all, i. a. common: orbis, 
the beaten roun?, Hor. A. P. 182. § 
Hence, Ital. patulo. 

pauca, orum, pauci, drum, v. 


ncus, 

paucl-l6quYum, Yi, 2. (pancus; 
loquor) A speaking but little: Plaut. 
Merc. 1, 1, 31. 

paucitas, Atis, #7. [paucns] (The 
sfate, or condition, of the paucus; hence) 
A small number, scarcitu, paucity: de 
pantheris agitur mandatu meo dilig- 
enter; sed mira paucitas est, C. Fam. 
2, 11, 2: oratorum, id. de Or. 1, 2, 8. 
q@ Hence, Ital. paucita; Fr. paucité. 

pauetilus, a, um, adj. dim. [id.] 
A. Sing.: Very small, very short in 
duration, efe.; post pauculum tempus, 
App. M. 11, p. 814 Oud.—B. Plur.: 
“cry few: ut ibi pauculos dics esset, 
C. Att. 5, 21, 6. 

paucus, &, um (Gen. Plur. paucim, 
Enn. ap. Gell, 12, 4,4), adj. [etym. 
dub.; but prob. akin to mav-pos, and 
rau-ev, fo make to cease, check, etc.] 
(In Pass. force: Sfade to cease, checked, 
etc.; hence) A. Sing.: 1, Sneac//, little, 
i. e. slight, trifling: magno invento 
hordei, olei, vini, fici numero, pauco 
tritici, Hirt. B. Afr. 67.—2, Small in 
number, fer: tennis (sc. tibia) simplex- 
que foramine pauco, Hor, A. P. 203,— 
B. Plur.: Fer, little: paucis dicbus 
post mortem Africani, C. Lel. 1, 3: 
(Comp.) pauciora navizia, Hirt. B. Afr. 
96: (Sup.) quam pancissime place, 
Cels, 7, 2.—As Subst.: 1. pauci, oruin, 
m. (sc. homines): o Gen: Fee, a few: 

v9 


' 


ut metus ad omnes, peena ad pancos 
perveniret, C. Clu. 46, 128.—b. Esp.: 


ium, C. Or. 8, 13.—2. pauca, drum, 
n. (Sc. verba) A few words: paucis 
docebo, Virg. . 4, 116. YJ Hence, 
Ital. poco; Fr. peu. 

pauldtim (paull-), adv. [panlum] 
I.Gen.: By little and little, by degrees, 
gradually: paulatim licentia crevit, 
Sall. C. 51, 30: consuescere Rhenum 
transire, Ces. B. G. 1,33. IE. Esp.: 
A few or a little at a time: paulatim ex 
castris discedere ceeperunt, non omnes 
simul, sed subinde pauci, Ces. B. G. 
4, 30. 


paulisper (paull-), adr. [paulus) | probi alunt, Plaut. Ps. 4, 7, 27. 


PAVA 


fore finit, Ov. Pont. 4, 2,29: panper 
sulei cerealis Abella, Sil, 8, 545. IT, 
Fig.: Poor: pauper orator est, qui, 
etce., Quint. 8 prowm. § 28. TH. Mete- 
on.: Weedy, indigent: inopes ac pau- 


peres, C. Parad. 6, 4, 62. 9 Hence, 
Ital. porero; Fr. pauvre. 
pauperctilus, a, um, ad. dim. 


(pauper) Poor: mater, Hor. Ep. 1, 
17, 46. 

paupérres, H, f. [id.) Porerty: 
angustam pauperiem pati, Hor. Od. 
2.2.1, 

‘paupiro, ivi, fitum, fre, 1. v. a. 
{id.J I. Prop.: To make poor, to tm- 


| porerish: boni viri me pauperant, im- 


I. 


For a litde while, for @ short time: Meton.: Jo rob or deprive one of: 


(Constr: 
or donec): lectica paulisper deposita, 
C. 2 Verr. 4, 24, 53: Milo paulisper, 
dum se uxor, ut fit, comparat, commor- 
atus est, id. Mil. 10,28: sedit tacitus 
paulisper, donec nuntiatum est, efc., 
Liv. 28, 26. 

Paulo (paullo)., v. 1. paulus. 

pauldlo, pauluilum (paulls), v. 
panlulus. 

paultilus (paull-), a, um, ad. 
dim. (1. paulus) Very little, very small: 
pecunia, Plaut. Bacch. 4, 8, 24: equi 
hominesque paululi et graciles, Liv. 
35, 11.—A8 Suhst.: paululum, i, 2., 
A little bit, a trifle: nihil aut admodum 
paululum, Cic. N. D. 2, 46, 118; pec- 
uniw, Ter. Hee. 3, 5, 66.—Adverbinl 
expressions: A. Paululo, A litle, 
somewhat: valeo, sicut solco: paululo 
tamen etiam deterius quam  soleo, 
Luccei. ap. C. Fam. 5, 14, 1.— B. 
Paululum, A (ttle, just a little, a very 
little: (Constr: with Verbs, or com- 
paratire words): paululum respirare, 
C. Quint. 16, 53: paululum tempore 
nostro superiores, Quint. 8, 3, 25. 

paulum (paulle), v. 1. paulus, 

1. paulus (paulle), a, um, adj. 
{etym. dub.; but prob. akin to Gr. 
tau-pos; Lat. pau-cus] (In Pass, force, 
Made to cease; hence) Little, small: 
paulo momento huc vel illue impelli, 
Ter. Andr.1,5,31.—As Sudst.: paulum, 
ijn. A liftle,a (rifle: nihil, aut pauluin, 
abstulerit, Hor, Ep. 1, 14, 33: paulum 
partium, C. de Or. 1, 53, 229.—Ad- 
verbial expressions: A. Paulo, 
Bua little, a little, somerhat: (Constr.: 
with Comparative tcords, Verbs denoting 
superioruy, etc., Ade., Prep., or Positive 
Adj.): paulo mais affabre factus, C. 
1 Verr. 5, 14: paulo majora canamus, 
Virg. E.4,1: magnitudine paulo ante- 
cedunt, Crs, B. G. 6, 26: que paulo 
ante prrecepta dedimus, C. Part. Or. 
39, 137: paulo ultra cum locum, Cws. 
B.C. 8, 66:3 ut non solum gloriosis 
consiliis utamur, sed etiam paulo sal- 
ubribus, C, Att. 8, 12, 5.—B. Paulum, 
A little, somerhat: (Constr.: with 
Comparatire woris, Verbs, Adv., or 
Prep.) + paulum tardius, Stat. Th. 10, 
938: epistola me panlum recreant, C. 
Att. 9, 6,5: post paulum, Quint. 9, 4, 
19: paulum infra jugulum, Suet. Cae. 
82. 

2. Paulus (Paulle), i, m. Paulus, 
or Paullus; a Roman cognomen of the 
Ainilian family; esp. L. AZmilius Pau- 
lus, a consul who fell in the batile near 
Canne: Hor. Od. 1, 12, 38. 

pauper, éris, adj, 
prob. akin to pancus) I, Prop.: A. 
Of persons, countries, efe.: Poor, i. ¢. 
not wealthy, of small means, that has 
only enough for moderate erpenses: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or in ce. 
Abl.): (Sup.) ex pauperrimo dives 
factns, C. Vatin, 12, 29: pauper aque, 
Hor. Od. 3, 30,11: meo sum pauper in 
rere, id. Ep. 2, 2, 12,.—As Sudst.: pause 
per, ¢ris, comm. gen. (sc. homo) A 
poor person: paupernm tabernie, Hor. 
Od. 1,4, 13:—s0, in Comp. pauperiorum 
turbe, id. S. 1,1, 111.—B. Of things: 
Poor, scanty, tnconsiderable, smell, 
meagre: (Constr.: Abs. 3 or with 
Gen.) > (Comp.) ct carmen vena pauper- 


{etym. dub. ; | 


80, alone; folld. by dun,’ (Constr.: 


aliquem aliqué re): all- 
quem casei nnuce, Hor. S. 2, 5, 36. 
paupertas, fitis, % [id.] (The state 
of the pauper; hence) I. Prop,: Pov- 
erty, small means, moderate circuime 
stances: paupertatem vel potins eves- 
tutem ac mendicitatem ferre, C. Parad. 
6, 1, 45: ex multis paupertatibns divit- 
im fiunt, Sen. Ep. 87, 36. I. Fig.: 
Poverty: sermonis, Quint. 8,3,33. THE 
Meton.: eed. rant, indigence: quum 
propter paupertutem sues puer pase- 
erct, C. Div. 1,17,31. YF Hence, ltal. 
porverta (-ate, -ade); Fr. paurreté, 

paupertinus, a, um, adj. (id.J 
Poor, sorry: hamo, Gell, 20, 1, 34. 

pausa, @, /. (akin to Gr. wav- ,fo 
make to cease; middle, mav-ouat, lo 
cease) A pause, halt, stop, cessation, 
ete.: pausam dare, Lucr.2,118: ardoris, 
id. 4, 1112. FY Hence, Itul. posu ; 
Fr. pause. 

Pausinilas, @, m., Wuvoavias. 
Pausanias: 1, Son of Cleombrotus, the 
leader of the Spartans in the battle of 
Platwa: CLO 1, 22,76. TH. A prince 
of Pherw: Viv. 36,9. TH. A pretor 
of the Eptrots: Liv. 32, 10. IV. A 
Muerdonian, the murderer of Philip: 
Just. 9, 6, 4. 

pausarius, Yi, m. [pausa) (One 
pertaining to pausa; hence) A com- 
mander of rowers, who with a ham- 
mer gave them the signal when to 
stop; @ rowing-master: Sen. Ep. 56, 
5. J Hence, Fr. pausaire, 

pausda (pose, -Ja), @, f. The 
paused, posed, OY pausia; a species of 
olive, thick yielded an ercellent oil: 


amara pausia baccd, Virg. G. 2, 86. 

Pauslas, #, m., Mavotas, Pausias; 
@celebratid painter, a native of Stcyon, 
contemporary with Apelles: P), 21, 2, 
3, § 4.— Hence, PausYacus, a, un, 
adj. Of Puusias: tabella, Hor. 8. 2, 7, 
95. 

pausilltinum (pauxs), ade. [paus- 
iNus (paux-)) A ddde: Plaut. Rud. 
3, 4, 24, 

pauso, 4vi, datum, are 1. v. xn, 
([pausa]} To halt, cease, pause: Plant. 
Trin. 1, 2,150. | Hence, Ital. posure; 
Fr, pauser. 

pauxillatim, a/r. (pauxillus) By 
litle and little: adaliqnem pauxillatim 
accedere, Plaut. pid. 2, 2, 6, 

pauxillisper, wir. {id.] By little 
pieces, by deyrees: plus decem pondo 
amoris pauxillisper perdidi, Plaut. 
True. 5, 2!. 

pauxillo, v. pauxillus, 

pauxilldlum, v. pauxillulus, 

pauxillulus (pausill-), a, um, 
ad. dim. (pauxillus] Very little, very 
small: lembus, Plaut. Merce. 1, 2, 81.— 
Adverbial expression: Panx- 
ilulum, 4 very lide: Plaut. Rud. 3, 


4, 24 


1 


i 


' 


, 24. 
pauxillum, v. panxillus, 
pauxillus (pausill-), a, um, ad, 

dim. [paneur] Liltle, small: ogsa panxe 
ila atque minuta, Lucr, 1, 844,--Ad- 
verbial expressions: A, Panx- 
lo, By a litle,a lite: panxillo levins, 
Cels. 5, 28, 18.--B. Pauxillum, A 
little: sed is pauxillum potes contentus 

esse, Plant. Capt. 1, 2, 73. 
pava, w,/. [pavus] A peahen: Aus, 

_ Epigr. 69. 


PAVEFACIO 


gc PAN EEE féci, factum, factre, 3. 
. [paveu ; facio] To frighten, alarm, 
ters ys pavefacta pectora, Ov. M. 13, 


pivdo, Pivi, no sup., pivire, 2. o.n. 
and a. (prob. akin to pavio] I. Neut.: 
To be struck with fear, dread, or terror; 
to treinble, or quake, with fear; to be ler- 
tified or afrand: (Constr: Abs.; with 
dAde., Abl., ad, Dat,, or quia): pavens 
ad Sullam accurrit, Sall. J. 106, 2: 
quieres quando iterum paveas, Hor. S. 
2,7,69: admiratione paventibuscunct- 
is, Liv. 7, 34: paventes ad omnia, id. 
5, 42: mihi paveo, Ter. Ph. 1, 4, 
10; paves, Parasitus quia non rediit 
Caria, Plaut. Curc. 2,1, 10. HE. Act.: 
To fvar, dread; lo be terrified or alarm- 
ed at: (Constr.: Simple; with Dat, 
Ade., Advervial expression, or Inf.): 
quis bea paveat, Hor. Od. 4, 5, 
2 »3 ee peas tantum pavendas 

sito oe 1, 8, 23, 35, $86: non quia 
meo nomine tristiorem casum paveam, 
Tac. H, 1, 29: pavetque Lawdere jact- 
Atix macernas Ossibus umbras, Ov. M. 
1, 386. 

pavesco, no perf. nor sup., Ere, 2. 
@. inch, an. and a. {paveo] I, Neut.: Zo 
begin to be afraid, to become alarmed: 
(Constr.: with Ade., Abl., or ad): 
pavescere sensim et quasi albescere, 
Gell. 19, 1,21: omni strepitu pavescere, 
Sall. J. 72,2: ad nocturnas imagines, 
Pl. 29, 4, 20, $67. IE. Act.: To bezin 
to fear, or dread ; to begin to be terrvied, 
or alarmed, at: beHum, Tac. A. 1, 4. 

paivide, adr. [pavidus}] With sear, 
timorously: fugere, Liv. 5, 39. 

paividus, a, um, adj. [paveo}) I. 
Prop: Zrembling, quaking, fearful, 
terrvied, alarmed, mid, timorous: 
(Constr: Abs.; w ‘ith aAdv., Gen., Gere 
und in di, Abl., ad, er, or IJnf.); 
matres, Virg. 5. 2, 489 : (Comp.) quos 
pavidiores accepimus, Pl. 11, 37, 54, 
§ 44: (Sup.) pavidissime, Sil. 10, 65; 
offengsionum uon pavidus, Tac. A. 4, 
88: nandi pavidus, id. H. 4, 14: equi 
pavidi monstris) marinis, terrified, 
SJrightened, by sea-monsters, Virg. AY 
7, 780: ad omnes suspiciones pavidus, 
Tac. H. 2, 68: pavida ex somno muli- 
er, te. started tnalarm from her sleep, 
Liv. 1, 68: Carthalo non pavidus fetas 
mutcere lewnas, Sil.1,406.—Ad ver bi- 
al expression: Pavidum, With fear, 
timorously, ete.: pavidum bilandita, Ov. 
M. 9, 567. TI, Meton.: A. Accom- 
panied with fear or anriety; anrious, 
disiurbed: (Constr.: Abs.; or with 
Ab.): murmur, Luc. 5, 255: quies pav- 
ida imaginibus, Suet. Cal. 50.—B. 
That produces fear, fearful, terrible, 
dreadful: metus, Ov, F, 1,16, J Hence, 
Ital. pacido; Fr. paride. 

pavimento, avi, atum, ire, l.r.a. 
{pavimentum] Jo cover with @ pare- 
ment, to pare: (Constr.: Simple; also, 
Impers. Pass.): porticus pavinnentata, 
Cic. Q. Fr. 3,1, 1: pavimentandum, a 
parcment must be made, Pl. 27, 4, 5, 
$15. | Hence, Ital. parimentare. 

pavimentum, i, n. [pavio] (The 
thing beaten or rammed dotcn; bence) 
I. Prop.: A jiloor compoxal of small 
stones, earth, or lime, beulen down with 
@ranmer; @ hard floor, a pavement: 
pavimentium facere, Cic. Q. Fr. 3, 1.1: 
mero tingere pavimentum, Hor. Od. 2, 
14,26. II. Meton.: Of the covering 
of aroof: Tiling: wdificia tecta rudcre 
aut pavimentis, Hirt. B. Alex. 1. ¢ 
Hence, Ital. pavimento; Fr. pacement, 

p&vio, ivi, itum, tre, 4. 0.4. (prob. 
raw With the digamma wafiw) I. 
Gen.: To beal, sirtkes (Constr: Sim- 

le: or with Abl.): terram, C. Div. 2 
84,72: mollibus undis... pavit wquor 
arenam, Lucr. 2, 376. TH. Esp.: To 
beat, or ram, down: fistucia pavita, Pl. 
86,25, 61, $185. J Henee, Fr. paver, 

pavito, Avi. Atum, dre, 1. 0. intens. 
n. and a. [paveo) I, Neut.: A. Prop.: 
To tremble or quakewith fear ; to be very 
Searful, to be greatly afraid: prosequl- 
tur pavitans, ee 43. 2, 107. B. 


Meton.: 
ayue, lo have the ague: Ter. Hee. 3,1, 
41. HZ. Act.: To tremble at, fear, dread, 
etc.: qua pueri in tenebris pavitant, 
Lucr. 2, 57, 

pavitus, a, um, - of pavio. 


pavo, onis, eus, i, m. [raws) A 
peacock: cauda pavoni, C. Fin. 3, 5, 
18: pavus e Sano, Gel. 7, 16,5. 


Hence, Ital. parone, paone; Fr. (old) 
pacon, (mod.) paon, 

pavonacéus, a, um, adj. (pavo} 
(Of, or pertaining to,@ pavo; hence) 
Peacock-like, variegated, etc.: pavonacea 
teycendi genera, Pl. 36, 22, 44, $ 159. 

pavo6ninus, a, um, ad, [id.) I. 
Prop.: Uf, or belonging to, a peacock: 
muscaria, Ay-flaps made of peacocks 
tails, Mart. 14,67 in lemm. TH. Met- 
on.: Afarked like a peacock’s tail: lect- 
us, @ couch of céiron-wood, Mart. 1d, 
85 tn lemm, 

pavor (old Nom., pavos, Pac. ap. 
C. Or. 46, 155), Gris, m. [paveo) I. 
Prop.: A trembling, quaking, throb- 
bing, panting with alarm, de-ire, joy, 
etc., anxiety, fear, dread, alarm, ete.: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or ne): ex- 
sultantiaque haurit Corda pavor puls- 
ans, Virg. @. 38, 106: pavor aque, 
dread of twater,i.e. hydropholna, P|. 5, 
2,6,$ 17: pavor ceperat milites, ne, 
eéc., Liv. 24, 42. IX. Meton.: Per- 
sonified : Paror or Fear (as a deity): 
Liv. 1,27. YJ Hence, Ital. puura; Fr. 
peur. 

pavus, i, v. pavo. 

1. pax, pacis, /. [from the root PAC, 
PAG, whence pacisco, pango] (Zhe 
binding or fastening thing; hence) I, 
Prop.: Peace (concluded between parties 
at variance, esp. belicven belligerents): 
(Constr.: Abs.3 with Gen., or cum): 
nihil est tam populare quam pax, tran- 
quillitas, otium, C. Agr. 2, 37, 102: 
ventorum paces, Lucr. 6, 1229: pacis 
cum Hannibaleauctor fuisti, Liv. 25,9. 
WI. Fig.: Peace, tranquillity of mind: 
temperantia pacem animis affert, C. 
Fin. 1,14, 46. IIT. Meton.: A. Per- 
sOnified : az or Peace (as a deity): Ov. 
F. 1, 709.—B,. Grace, favour, assistance 
of the gods: ab Jove Opt. Max. pacem 
ac veniam peto, C. Rub. Perd. 2, 5: 
exorat pacem divim, Virg. ©. 3, 370. 
—Particular phrase: Pace tua, 
alicujus (alicujus rei), Wilh your good 
leave or permission, Ctc.: pace tui dix- 
erim, C. Tuse. 6, 5, 12: pace loquar 
Veneris, Ov. Am. 3, 2, 60: pace maj- 
estatis ejus, Vell, 2,129, 3.—C. Domini- 
on, empire, of the Romans: inmmensa 
Roman pacis majestate, Pl. 27,1, 1, 
§ 3.—D. Pax, as an interj., Peace! si- 
lence! enough! pax! abi, Plaut. Mil. 
3, 1, 213. Y Hence, Ital. puce; Tr. 


ir. 

2. Pax, cis, m. [1]. pax) Par; a 
slare’s name: Plaut. Trin. 4, 2, 94. 

Paxillus, i, m.=nagaados. A little 
stake, a peg: Pl. 17, 21, 35, § 154. 

peccans, antis: I. /. of pecco. 
i. Pa.: Sinful: est unus dies bene ac- 
tus peccanti immortalitati anteponen- 
dus, C. Tuse. 5, 2, 5.—As Subst.: peces 
ans, antia, comm. gen.: One doing 
reronqg; an offender: non prodest latere 
peceantibus, Sen. Ep. 97,13. Y Hence, 
ltal. peccante, 

peccatio, dnis, f. [pecco] A doing 
wrong; transgression, sin: Gell.13,20,19. 

peccatum, i, #. [id.) A fault, error, 
transgresston, sin: recte facta sola in 
bonis actionibus ponens, prave, id est 
peccata, in malis, C. Ac. 1, 10, 387: 
peccatis poenas ssquas irrogare, Hor. 
3.1,3,118. 4 Hence, Ital. peceato ; Fr. 
peché. 

peccatus, ts, m. [id.] (Prop.: A 
transgressing or doing wrong; Meton.) 
Transgression, trespass: in manifesto 
a ae teneri, C. 2 Verr. 2, 78, 191; 

ub 

pecco, avi, Atam, dre, 1. v. n. [etym. 
dub.) I, Prop.: Zu miss or mistake 
any thing; to do amiss, to transyress, 
to commit a@ fault, lo agfend, to sin: A. 


PECTUS 


To shake or shiver with the'Gen.: (Constr.: with Adv., Acc. of 


that wherein the fault, etc. consists, Acic., 
inc. Acc., erga, inc, Abl., or de): alius 
magis alio vel peccat vel recte facit. C, 
Fin. 3, 14, 48: EERE multa alia 
peccat, id. N. D.1, 12, 29: si quid in 
te pecceavi...in me ipsum pewavi 
vehementius, id. Att. 3, 15,4: si quid 
epo erga te peccavi, Plaut. Aul. 4, 10, 
62: quod in eo (4. Valerio) poceandi 
Germanis causa non esset, Cas. B. G. 
1, 47; in serve necando semel peocatur, 
C. Parnd. 3, 2, 25: nihil pececat de 
savio, Cacil. ap. Gell. 2, 23, 16. B. 
Esp.: Of sexual sin: quid inter-E-t in 
matronaé, ancilla, peccesve togati?, 
Hor. 8.1,2,63. II, Meton.: 7u sail, 
miscarry: be Peccet (sc. equus) ad ex- 
tremum ridendus, Hor. Ep. 1,1,9. 4 
Hence, Ital. peccare ; Fr. pecher. 

pdcdrosus, a, um, ads. (1. pecns] 
Full of, or abounding in, cattle 3 rich in 
cattle: pecorosa Palatia, Prop. 4, 9, 3. 

pecten, Inis, m. [pecto]) L Prop.: 
A comb: Plaut. Capt. 2, 2, 18; Ov. Am. 
1,14,15. I. Meton.: A. Of things 
bearing some real or imaginary re- 
semblance to a comb: 1. 7'he reed or 
slay of a weaver’s loom : arguto tenues 
percurrens pectine telas, Virg. AB. 7, 
14.—2. An instrument for heckling fas 
or combing toul: @ cumb, card, heckle: 
PL 11, 23,27, $77.—3. A rake: tonsam 
raro pectine verrit humum, Ov. R. Am. 
191.—4. A clasping toyether of the 
hands: Ov. M. 9, 209.—5. A stripe or 
tein in wood: PI. 16, 38, 73, § 185.—6, 
A kind of dance: Amazonius, Stat. 
Ach. 2, 106.—7.: a. An instrument ictth 
which the strings of the lyre were struck: 
jamque eadem digitis, Jam pectine pula- 
at eburno, Virg. AS. 6, 647.—Hence, 
b. By a second Meton.: (a) A lyre: 
Val. Fl. 2, 159.—(b) A poem or song: 
dum canimus sacras altcrno pectine 
Nonas, t.e. in distichs, Ov. F. 2, 121.— 
8. A specics of sheil-fish,a scallop: pect 
inibus patulis jactat se mulle Tarent- 
um, Hor, 8. 2, 4, 34.—B,.: 1. The Aair 
about the pudenda: Juv. 6, 37U.—-2, 
The share-bone: Cels. 8, 1. YF Hence, 
ltal. pettine; Fr. peiqne. 

pectinatim, ade. [pectino] Jn the 


form of a comb, Ike he tecth of @ comb: 


P). 9, 33, 52, § 103. 

pectino, avi, datum, fre, 1. ©. a, 
{pecten] I. Prop.: Zo comb: caudsw 
setas, App. M. 6, p. 437 Oud. IT, 
Meton.: To harrow: segetem, PI. 18, 
21, 50, $186. JY Hence, lta. peltinare. 

pectitus, a, um, /’. of pecto. 

pecto, pexi, pexum aud pectitum, 
pectire (perf., pexui, ace. to Charis., 
and pectivi, ace. to Asper., ap. Prise. 
p. 902 P.), 3, ». a. [wexrew] I, Prop.: 
To comb: (Constr.: Sémple; with 
Adl., Ade., or propler; aleo, /'aas, with 
Gr. Acc.): ferum, Virg. A. 7, 4893 
tenues denso pectere dente comas, Tib, 
1, 9,68: hodic tantum propter convivia 
pexi (se. capilli), Juv. 11, 150: ipse 
comas pectar, Ov. H. 13,30. I. Met- 
on.: To comb, card, Acckle: stuppa pecte 
itur ferreis harnis, Pl. 19, 1, 3. $ 17. 
III. Fig.: Pectere alignem pugnis or 
fusti, Zu give one @ dressing or Mrash- 
ing: Plaut. Rud. 3, 2, 47; id. Capt. 4, 
2, 116. 

pectodralis, e, adj. [pectus] Of, or 
belonaing to, the breast, breast-, pectorals 
os, the breust-bone, Cela. 8, 1.—As Subst.; 
pectorale, is, n. (sc. tegmen) A 
breast-plate: Pl. 34, 7, 18, § 43. ¢&| 
Hence, Ital. petlorale; Fr. pectoral. 

pectunciilus i, m. dum. [pecten] 
A small scalicp: bi. 9, 29, 15, $ M4. 

pectus, Oris, n. (etym. "dub. J be 
Prop.: The breast-bone, the breast, 
whether of men or animals: dignitas, 
qua est in latitudine pectoris, Quint, 
ll, 8, 141: latum demisit pectore 
clayum, Hor. 5.1,6,28. II, Meton.: 
The stomach: reserato pectore dirag 
Egerere inde dances... gestit, Ov. M, 
6,663. TH. Fiy.: A. fhe breast: 1, 
As the seat of affection, ef: The heart, 


Jeelings, disposition: in amiciua, uisi, 


PECU 


ut dicitur, apertum pectns videns, efe., 
C. Lal. 26,97: his ubi leta dew per- 
mulsit pectora dictis, Virg. ©. 5, 816. 
—2. As the seat of manliness, ete.: 
Courage, bravery: te vel per Alpium 
uga... Forti sequemnr pectore, Hor. 
spod. 1, 11.—3. Of conscience: vita ct 
pectore puro, Hor. S..1, 6, 64.—B. Zhe 
soul, spirtt, mind, understanding: de 
hortis toto pectore cogitemus, C. Att. 
13, 12,4: at Cytherea novas artes, nova 
pectore versat Consilia, Virg. AS. 1, 
657. J Hence, Ital. petlo; Fr. (old) 
pect, (mod.) pottrine, 
poécu, n. (mostly not declined in 
Sing.; but Dat. pecui, Lucil. ap. Gell. 
20, 8,4; Plur, complete) [akin to San- 
scrit pucu, from the Sanscrit ruot PAC, 
** ligare '’) (The thing fastened up; 
hence) I. Prop.: A headof the larger 
cattle, such as are fastened up (opp. to 
those that are penned or folded for 
protection) : non generatur (sc. asinus) 
in Ponto, nec sequinoctio verno, ut 
cetera pecua, admittitur, Pl. &, 43, 68, 
167. II. Meton.: A. Cattle of all 
inds, including the smaller breeds, as 
sheep and goats: in agris passim in- 
undatis pecua oblata, villarum stregcs 
facta est, Liv. 35, 21.—B. Sheep: quum 
hice eunt sic a pecu balitantes, Plaut. 
Bacch. 5, 2, 5.—C. Sfoney, as bearing 
the effigy of cattle, and also with a 
lay on the meaning, no. I.: pecua ad 
anc collo in crumend ego obligata de- 
fero, Plaut. Truc. 5, 64.—D, Of jsish: 
non vides referre me avidum rete sine 
aquamoso pec, Plaut. Rud. 4, 3, 5. 
pécilarius, a, um, al). [pecu] A, 
or belonging to, cattle: res, a stock of 
catde, live stock, C. Quint. 3, 12.—As 
Subst: A. péctiarius, Vi, m. (se. 
homo): 1, A cattle-breeder, grazicr: 
dilizentissimus agricola et pecuarinus, 
C. Deiot. 9, 27.—2. A farmer of the 
public pastures: damnatis aliquot pecu- 
ariix, Liv. 10, 47.—B. péctiarla, 
orum, 2. (ae,armenta) ferds of cattle: 
mitte in Vencrem pecuaria primus, 
Virg. G. 3, 64. YF Hence, Fr. (adj. 
and subst.) pécuatre; Ital. (subst.) 
pecuaria, 
péctilator, Sris, m. [peculor] An 
embeziler of public money, a peculator: 
neque enim de furibus, peculatoribus 
disserendum est, C. Off. 3, 18,73. | 
Hence, Ital. peculatore; Fr. peculateur, 
péctilatus, fis, m. (id.) I. Prop.: 
Anembezsziement of public money, pecul- 
ation: num fraude poterit carere pecul- 
atus ?, C. Phil. 12, 6,12. I Fig.: 
Of a courtesan: Plant. Cist. 1, 1, 74. 
G Henee, Ital. pecnluto; Fr. péculat. 
péctilaris, e, ad). [peculium] (Of, 
or relating to, peculium; hence) A. 
One's orn, belonging to one: etiam 
opilio, qui pascit alienas oves, aliquam 
habet peculiarem, Plaut. As. 3, 1, 36. 
—B. One's oven, belonging particularly 
to one’s self, not held tn common teith 
others; proper, special, peculiar: (Con- 
str.: Abs.; or with Dal.): vento ad 
Lysaniam, peculiarem tuum, Deciane, 
testem, C. Fl. 21, 51 : heee sunt peculi- 
aria Arabiw, Pl. 12, 17, 38, § 77.—C. 
Singular, particular, extraordinary, 
peculiar: munus, Just. 36, 4, 3. ¢ 
Hence, Ital. peculiare ; Fr.(old) péculier 
pécullariter, ade. [(pecuiiaris] 
Especially, particularly, pecultarly: 
medicing peculiariter studiosus, Pl. 
26,2,3,§ 7: (Comp.) mmatitesa croco 
similis pecnliarius splendet, id. 36, 20, 
37,$ 145; dub. 
poéciliatus, o, um: ¥. P. of pecn- 
fo. ID. Pas: Furnished, provided with 
money: bene peculiatus, Asin. Pollio 
ap. C. Fam. 10, 32, 1. 
poctlfo, avi, atnin, are, 1. v. a. 
(peculium) Zo give one something for 
one's self, as ones private property: 
(Consetr.: with double Ace.) : aliquid 
te peculinbo, Plaut. Pers. 2, 2, 10. 
péctlYlum, i, n. dim. [id.) A 
little private property: Quint. 1, 5, 46. 
péculosus, a, um, adj. [id.] (Full 
ef peculiun ; hence)” Having @ large 


private property, wealthy: servus, Plaut. 
Rud. 1, 2, 24. 

péciilYum, Yi, 2. [peculor] (An ap- 
propriating; Concr., hat twhich one 
appropriates and has as one’s own; 
henee) J, Prop.: A. Gen.: Property: 
cupiditas peculif, C. Parad. 6, 2, 39; 
cura peculi, Hor. A. P. 330, B. Esp.: 
Private property: 1, That which the 
master of the house saves and lays by: 
Money laid by, savings: nec spes libert- 
atis crat, nec cura peculi,Virg. E. 1,33. 
—2. That which is given by a father or 
master to his son, daughter, or slave, 
as his or her pricate property: Jwiam 
uxorem peculio concesso a patre preb- 
itisque annuis, fraudavit, Suet. Tib. 
oO: filii, 2,41. I. Fig.: That which 
belongs to one’s self, one’s otcn: sine 
ullo ad me peculio veniet ?, teithout any 
thing for myself, Sen. Ep. 12, 10 4 
Hence, Ital. peculio; Fr. pécule. 

pécilor fitus sum, ari, 1. v. dep. 
(etym. dub.j] Zo appr -opriate what one 
ought not; fo embezzie, or to peculate; 
fo defraud : rem publicam, Flor. 3, 
17, 3. 

pédctinYa, ex, /. (2. pecus] I. Prop.: 
Property, riches, wealth; pecuniam fac- 
ere, to accumulate property, C. Div. 1, 
49,111: in alienam pecuniam invadere, 
id. Rosc. Am. 2, 6. I, Mecton.: 
Money: pecunia publica ex srario erog- 
ata, C. 2 Verr. 3, 71, 165: mancipecs 
a civitatibus pecunias extorserunt, id. 
ib. 3, 76,175. YJ Hence, Ital. pecunia; 
Fr. prcune. 

péctinlarYus, a, um, adj. [pecunia) 
Of, or belonying lo, money; pecuniary: 
rei pecuniaria socius, in @ meney 
matter, C. Rose, Am, 40, 117: praemia 
rej pecuniariw magna, great rewards in 
money, Cres, B.C. 3,59. GY Hence, Ital. 
pecuniario; Fr, pécuniatre. 

pdctiniosus, a, um, adj. [id.) I. 
Prop.: Abounding in money; that has 
much money, moneyed, rich, wealthy: 
(Constr.: Abs.; or with Abl.); (Comp.) 
ferning pecuniosiores, Suct. Aug. 25: 
(Sup.) homo pecuniosissimus, C. 2 
Verr. 5, 9,24: homines copiisrei famili- 
aris locupletes et pecuniosi, id. Rose, 
Com. 15,44. II, Meton.: That brings 
money, gainful: artes, Mart. 6, 57, 8. 
G Hence, Ital. pecunioso ; Fr. pécunt- 
eur, 

l. pdcus, pectris, n. (akin to pecn] 
(prps.—except in no. II, C.—always 
uscd in a collective force in sing., in 
opp. to pecus, peeudis, which is, in 
sing., mostly restricted in meaning to 
a ringle head of cattle) (The Wing 
fastened up; hence) I, Prop.: The 
larger cattle,a herd: de pecore majore, 
in quo sunt tres species, boves, asini, 
equi, Var. R. R. 2, 1, 12: pecori est 
idem delectus equino, Virg. G. 3, 72. 
Il, Meton.: A. Of the smaller kinds 
of cattle: 1, Of goats: caprigennm 
pecus, Virg. 2E. 3, 221.—2, Of swine: 
pecoris pars una manerem Nunc quo- 
que actiyeri, Ov. M. 14, 288.—3, Of 
sheep: halatus pecorum, Virg. G. 3, 
554.—B. In collective force: Cuatlle, 
animals: 1, Of Neptune's herds; #. e. 
seals, efc.: Omne quum Proteus pecus 
egit altos Visere montes, Hor. Od. 1, 
2,7.—2. Of bees: ignavum fucos pecus 
a@ prescpibus arcent, Virg. G. 4, 168. 
—C. Of asingle animal; inque pecus 
magne subito vertare parentis, te 
young lion, Ov. Ib. 409. IM. Fig.: 
Contemptuously, or as a terin of re- 
proach, of persons: Caiée: mutum et 
turpe pecus, Hor. S. 1, 38, 100. 
Hence, Ital. perura; Pr. pécore. 

2. pdcus, tidis, % [id.] (The thing 
Sastencd up; hence) I, Prop.: A single 
head of cattle, a beast, one of @ herd: 
plus queunt ptcudes collo et pectore 
conari, quam cornibus, Col. 8, 2, 23. 
TI. Meton.: Av: 1. Plur.: Cattle in 
gen.: quantum natura hominis pec- 
udibus reliquisqne bestiis antecedat, 
C. O1F. 1, 50, luo: genus aquoreum, 
pecudes, pictaque volucres, Virg. G. 
3, 243. -2. Collectively: Cate: qua 


PEDESTER 


peoude (se. sue) nihil gennit natura 
fecundius, Cic. N. D. 2, 64, 160.—B.: 
1. Gen.: Of the amaller kinds of 
cattle, to the exclusion of the larger 
cattle; variay crescunt pecudes, ar- 
menta, feraeque, Lucr. 5,229.—2. Exp.: 
Of sheep: a. Sing.: A sheep: taurum 
(sc. Mmactavit) tibi, pulcher Apollo; 
Nigram Hyemi pecudem, Virg. ©. 3, 
120.—b. Plur.: Steep: in antro Lani- 
yeras claudunt pecudes, Virg. AS. 3, 
642.—C, Sing.: Collectively : Sheep: 
pecus et caprw, Ph. 24,11, 53, $ 90.—D. 
Of wild animals, fish, bees, efe.: An 
animal, creature: 1, Pecudis Indice 
dens, t. e. of the elephant, Mart. 5, 38, 
6.—2. Neptuni pecudes, Plaut. Ps. 3,2, 
45: frugum et peendum custodia, Virg. 
G. 4, 327. ID. Fig.: As a terinof re- 
proach : A beast, brute: istius pecudis 
a putidsw carnis consilium, C. Pis. 9, 

8. pecus, os, m.=1. pecue, Lucil. 
ap. Gell. 20, 8, 4. 

pddalis, e, adj, (pes) Of, or belong- 
ing to, a foot, as a measure; a foot tv 
length, breadth, iickness, cte.: sol mihi 
videtur quasi. pedalis, a foot in dia- 
meter, C. Ac. 2, 26,82. YF Hence, Ital. 
(subst.) pedale; Fr, (subst.) pedale, 

pédimentum, i, n. (1. pedo) (The 
supporting, or propping, thing; hence) 
A stake or prop, with which trees and 
ae are supported: Pl. 17, 20, 34, 

pédaingusg, a, um, adj. (pes) (Of, 
or belonging to, pes; hence) Of, or 
belonyiny to, the feet: pedanci senatures 
(=pedarii senatores), Gell. 3, 18, 10. 
q Hence, Ital. pedaneo. 

Pédanus, a, um, v. 2. Pedum. 

pédarifus, a, um, ad. [pes] Of, or 
belonging to, the foot; foot-: pedurii 
scnatores, senators who had not yet been 
entered by the censors on the list or 
roll of senators, and who had no rote 
of their oten, but could merely signify 
their assent ty that of another: Var. ap. 
Gell. 3, 18, 18.—As Subst: pedarii, 
orum (se. scnatores) = pedarii seniat- 
ores: C. Att. 1, 19,9. § Hence, Ital. 
pedario; Fr. (subst.) pédaire. 

pédatim, adr. [pes] Foot by foot, 
one foot aster another: leo tantum ct 
cumelus (sc. gradiuntur) pedatim, P). 
11, 45, 105, § 253, 

1. pédatus, oa um, P. of 1. pedo. 

2. pédatus, is, m. (1. pedo} (A 
footing; i. c. a going on foul; hence) 
A foot-attauck or charge ayainst an 
enemy : nisi pedatu tertio omnes afllix- 
ero, Plaut. Cist. 2, 1, 50. 

pédes, itis, m. [pes; 1, root of 
co) KE. Gen.: One that goes on foot: 
ctiam si pedes incedat, on foot, afoot: 
Liv. 28,9,15. II. Exp. A.: 1A 
foot-soldier 2 equitum et peditum copie, 
Pomp. ap. C, Att. 8, 12C., 1.-- 2, 
Sing.: Collect.: Foot-soldiers, infantry: 
simul pedes, cqnes, classis apud pre- 
dictum amuem convenere, Tac. A. 1, 
60.— 3, Equites pediies, also Eques, 
pedes (collect.), as a gencral desipn- 
ation for The entire people: onmes 
cives Romani, equites peditesque, Liv. 
1, 44.—B. A land-soldier: classicis 
a Wie cxpeditionibus, Vell. 2, 
)21 

pédester, tris, tre, adj. [pes] I. 
Prop.: On foot; that goes, ts done, ete., 
on Soot; pedestrian: equestres et pedes- 
tres copiw, C, Fin. 2, d4, 112: pedest ris 
acies, Tac. A. 2, 17.—As Suist.: pede 
estres, Jum, m. (sc. milites)  /vot- 
soldiers: Just. 11,9,10. I, Fig.: Of 
style: Not rising above the ground, not 
eleraled; i.e. A. Written in prose, prose: 
oratio, Quint. 10, 1, 81: historiw, Hor. 
Od. 2,12,9.—B, Plain, common, without 
poetic fliyhts, without pathos, prosare: 
sermo, Hor. A. P. 95: Musa, id. S. 2, 
6,17. TIM. Meton.: A. Belunging to 
one on soot; belonging toa fuol-suidier : 
scutum, Liv. 7, 10.—B. Kepresenting 
one on fool: atatua, C. Phil. 9, 6, 13.— 
C. On land, by land: eC. Sen. 5, 
13; itinera, the reads by land: Ces, 


PEDETENTIM 


B.G. 3,9. | Hence, Ital. pedestre; | winged horse of the Muses, who sprang | 


Fr. peédestre, 
pédé-tentim (-temptim), adr. 


(pes; tendo) (By a foot-stretching;' caused the fountain of the Muses (Hip- 
hence) I, Prop.: Step by step, slowly: | pocrene) to spring from Mount Helicon. 
II, Fig.: | Bellerophon afterwards caught him at Tac. A. 15,46. IL Meton.: A suit 


Pac. ap. C. Tusc. 2, 21, 48. 
Bu degrees, gradually, cautiously: caute 


PELIGNI 


poligus, { (Plur. Greek, pdkgé, 
Srom the blood of Medusa ichen she was Lucr. 5, 36, and 6, 620 Lachm.), rn. = 
slain, and who with a bloie of his hoof wédAayos: I. Prop.: The sea: qui frag- 
| ilem truci Commisit pelago ratem, 
Hor. Od. 1, 38, 11: seviente pelage, 


the fountain of Pirene, near Corinth, stream, @ flood: pelago premit arva 


peletentimque omnia dicere, C. Clu. | and, with the aid of his hoofs, destroyed  sonanti, Virg. 2. 1, 246. J Hence, 


42, 118, 

PédlatYa, 2, f. Pediatia; a nick- 
name of the Roman knight J. Pediatius: 
Hor. 8S. 1,8, 39. 

pédica, «, f. [pes] (A thing per- 
taining to pes; hence) I. Prop.: A 
Shackle, fetter, or chain, for the feet; 
@ springe, gin, snare: tunc gruibus 
pedicas et retia ponere cervis, Virg. G. 
1, 307. ID. Fig.: A shackle, fetter: 
amoris, App. M. 2, p. 95 Oud. 
Hence, Ital. piedica, 

pédiclus, i, v. pediculna. 

pédictilosugs, a, um, adj. (2. pedi- 
culus}] full of lice, lousy: Mart. 12, 
59, 8. 

1. pddictilus (-clus), i, m. dim. 
{pes} (A little pes; hence) A. A little 
Soot: Pl. 9, 28, 44, § 83. — B. A small 
Joot-stalk or pedicle of a fruit or leaf: 
Pl. 16, 24, 38, § 91. | Hence, Ital. 
pedicciuolo; Fr. pédicule, 

2. pdédiciilus, i, m. dim. [pedis] 
I, Prop.: A little lonse, a louse: inter 
pilos palpebrarum pediculi nascuntur, 
Cela 6,6,15. TH. Meton: Of any 
cratcling insect: Pl. 30, 5,12,$39. 
Hence, Ital. pidocchio. 

pddis, is [akin to pes] m. and /. 
(The one yoing or crateling; « craicler; 
hence) A louse: est pedis unns ingens 
in naso, Nov. ap. Non, 220, 26: ubi 
quamque pedem videbat, Plaut. Vid- 
war. Frgm. ib. 229, 28, 

pddi-séqtia (essSqua), ~, 7. [pes; 
sequor) (A foot-folloiwing one; i.e. one 
(a woman) who follows on foot; hence) 
I. Prop.: A female attendant, a wait- 
ing toman: gnate pedissequa, Plaut. 
Aul. 4, 10, 77. Tf. Fig.: A female 
folloicer, attendant, hand-maid, ete.: 
istam juris scientiam eloquenti® tan- 
quam ancillulam pedisequamyue ad- 
junxisti, C. de Or. 1, 55, 236, 

pédi-sSqutis (-sséquus), i, m. 
[id.] (A foot-following one; i.e. one (a 
man) who follows on foot; hence) dA 
mule attendant; a foot man, man-serv- 
ant, page, lackey: clamor pedissequo- 
rum, C. Att. 2, 16,1. YF Hence, Ital. 
pedissequo, 

péditatus, fis, m. [pedito] (A 
gotng on foot; Concr.: That tchich, or 
the one who, goes on foot; viz.) Foot- 
soldiers, foot, infantry: aliquem pedi- 
tatu, equitatu, copiis instruere, C. Phil. 
6, 2, 6. 

péditum, i, ». [2. pedo] A break- 
tng wind backwards: Cat. 54, 3. 

Pédlus, Yi,m. Pedins (Q.); @ jotnt- 
heir with Auguetus to Casar’s estate: C. 
Att. 9, 14. 

1. pédo, avi, &tum, dre, 1. ©. a. 
{pes) To furnish with feet: Suet. Oth. 12. 

2. pédo, pepédi, prditum, pédére, 
3. n. [akin to Sansecrit root PARD, 
whence also Gr. zéy5-onac) Fo break 
wind; Hor. 8.1, 8, 46. 

). pddum, i, a. [pes] (A thing per- 
taining to the foot; hence) A shepherd's 
crook: Virg. KB. 5, 88. 

2. PSdum,i, an. Pedum; a town of 
Latium (now prps.Gallieano): Liv. 2,39. 
--Henee, Pédinus, a,um, adj. O 
Pedurn, Pedan: regio, Hor. Ep. 1,4, 2. 
—As Subst: A. Pedanum, i, 7. (ac. 
predium) An estate near Pedum: C, 
Att. 9, 18, 3.—B. Pedani, drum, m. 
(se. cives) The inhabitants of Pedum, 
the Pedans: Liv. 8, 14. 

Pégaisél{us, a, um, PdgdisYdes, 
um, v. Pegasua. 

1. Pégisis, Wis, v. Pegasus, 

2, PéygaAsis, Wis, [aynyn) Pegasis; 
a fountain numph: Pegasis Gnone 
Phrygiis celeberrima silvis, Ov. H. 
5, 3. 

1. P&g%sus (eos), i, m.=Myyagos. 
Pegasus or i as I. Prop.: The 
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the Chimera. But then Bellerophon | Ital. pelago. 

attempted to flu on the back of Pegusus to; pelamis, Idis, «ys, Fdis, .=rna- 
hearen, the latter threw him off and amis and myAauus. A pelamis or pel- 
ascended to the skies alone, where he was amys; i. e. a young tunny-fish (before it 
changed into a constellation: Ov. M. 5,‘ is a year old, afterwards called thynn- 
785.—Hence, A. Pégds@ius, a, um,, Us): Pl. 9, 15, 18, $47; Juv.7, 120. 
adj, Pegasean, i. e. poctic: melos, Pers, | Hence, Ital. pelamide; Fr. pélamide. 
pref. 14.—B. Pégaisdus, &, um, ad).: Pélasgi, orum,m., [yAacyoi. The 
1. Prop.: Of,or belonaing to, Pegasus; , Pelasgi: T. Prop.: The oldest inhabit- 
Pegasean: volatus, Cat. 55, 16,.—2, | ants of Greece, who were spread likewise 
Fig.: Like Pequsus; sci, rapid: etas over a part of Asta Minor, and orer 
Pegaseo corripiet gradn, Sen. Troad, | Crele, Latium, and Etruria: Virg. A. 
385.—C. Pégasis, lis, % OF Pegasus: 2,83. I. Meton.: 7heGreeks: quem 
unde, the tcaters af Hippocrene, the|... Pelasgi ... Demisere neci, Viry. 
Sountain of the Musca, Ov, Tr. 3, 7, 15, | 2S. 2, 83.—Hence, A. Pdlasgia, rv, 
—As Subst: Pegasides, um, f. (sc. | % Pelasria: 1, An old name of the 
puellie) Zhe Muses: Ov. H. 15, 27. TI, | Peloponnesus: Pl. 4, 4, 5, $ 9.—2. A 
Meton.: A winged horse: pennatos | district of Thessaly: Pl. 4,7, 14, $ 28.— 


equos, quos Pegasos vocant, Pl. 8, 21, 
30,$72. GY Hence, Ital. Pegaso; Fr. 
Péqase, 

2. Pégasns,i,m. Pegasus; acele-' 
brated jurist in the reign of the Emperor 
Vespasian: Juv. 4, 77. 

pégé, es, PL =anyy. A fountain: 
Prop. 1, 20,33. 

pégina, itis, 2.=myna: I, Gen.: 
A firture made of boards, for use or 
ornament: atriorum peginata, Aus, 
Epivr. 26. II. Esp.: A. A book-case: ; 
C. Att. 4,8a., 2.—B. A piece of wooden | 


machinery tn the theatre. which rose and 
Jell, opened and shut, of ttself, and 1:ith 
tthich players were suddenly raised 
aloft: Suct. Claud. 34. 

pegmiris, e, adj. [pegma] Of, or 
belonging to, @ pegma: gladiatores, 
Suet. Cal. 263 dub. 

pé-jSro, or perjiiro (also pere 
jéro), avi, datum, fre, 1. ¢. n. (per; 
juro] (7o swear or take an oath by some 
deity, person, or thing; but always | 
with the accessory notion of intent- 
ional falsehood or deceit; hence) I, 
Prop.: To avear falsely; to forswear | 
or perjure one's self: (Constr.: Abs.; 


3. The Isle of Lesbos: Pl. 5, 31, 39, 
§ 139.—B. Pélasgias, iis, adj. f. 
(Prop. : Perlasgian; Meton.) Greck, 
Grecian: urbes, Ov. H. 9, 3.—C. Péle 
asgis, ldis, ad. % (Prop.: Pelussian¢ 
Meton.) Greek, Grecian; Liestians 
Sappho, Ov. H. 15, 217.—D, Pélasge~ 
us, 8, um, ad. (Prop.: Pelasgiun ; 
Meton.) Greek, Grecian: pubes, Virg. 


45. 9, 154. 


pdldcinos, i, m.=smredrextvos. Hatrh- 


et-vetch; @ weed that grows amung lentils: 


Pl. 18, 17, 44, $185, 

Pélélius, a, um, v. Peleus. 

Péléthronlus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Pelethron, a reyion of 
Thessaly inhabited by the Lapithe and 
Centaurs; Pelethronian: Lapitha:, Virg. 
G. 3, lls. 

Péleus, &i and bos (Acc., Pelen, 
Hor. Od. 8, 7, 17 :—Voe., Peleu, Cat. 
64, 26; Hor. A. P. 104 :—.16/., Peleo, 
C. de Or. 3, 15, 57), m., M[naAeus. Pel- 
eus; aking of Thessaly, son of .Bacus, 
brother of Telamon, hatf-brother of 
Phocus, husband of Thetis, father of 
Achilles, and a sharer tn the crpedition 
of the Argonauts: Ov. Me 11, 221.— 


with per, Gr. Ace., Abl., de, or Adv.; | Hence, A. Pélé{us, a, um, adj. (Prop.: 
also, Jmpers. Pass.): qui mentiri solet, ; Pelrian ; Meton.) Achillean : virgo, of 
pejerare consucvit, C. Rosc. Com. 16, , Achilles (Brisets), Stat. Ach. 2, 210.— 
46: per consulatum, Cat. 62,3: Stygias 'B. Pélides, #&, m.: 1. The sor of 
undas, Luc. 6, 749: conceptis verbis, | Peleus, i.e. Achilles: Pelidre crus, 
C. Clu. 48, 134: de turdo, Mart. 7, 20, ; Virg. 2. 12, 350,—2, The son of 
6: libenter, Plaut. As. 38, 2, 16: per- | Achilles: Neoptolemus, Virg. 4. 2, 
jerandum est, id. Truc. 1, 1, 9. HZ. | 263. 


Fig.: Of war: Part. Pres.: Oath-break- 
ing: i.e. taichich oaths are not observed: 
pejerante bello, Stat. S8.4,3,5. UH. 
Meton.: Jv lie: perge: optime hercle 
perjuras, Plaut. Poen. 2, 34. 3” 
Part. Perf. Pass.: A. Falselu uttered: 


Pélfa, ~, v. 2. Pelias, init, 

Pél{acus, a, um, v. Pelion. 

Peliades, um, v. 2. Peliaa 

1. Pélias, ddia, v. Pelion. 

2. Pélias (Nom., Pelia, Sen. Med. 
201; 276), me, m., MeAtas. Pelias or 


ulla si juris tibi pejerato Poona, etc., | Pelia: I. A king of Thessaly, son of Nept- 
Hor. Od. 2, 8, 1.—B. Fulsely strorn by, | une and the numph Tyro, brother of 
or appealed to: perjuratos in mca Neleus, half-brother of son, and father 


damna deos, Ov. Am. 3, 11, 2. 1, 
Hence, Ital. pergiurare (sper-); Fr. 
(se) parjurer. 

péjor, us, v. malus. YF Hence, Ital. 
Peggiore, peggio. 

pejus, comp. adv. v. male 
Hence, Ital. peygio; Fr. pis. 

polagé, v. pelagus. 

pelaigiYa, x, v. pelagins. 

péligium, Ii, v. pelagius, 

peligfus, a, um, adj.=medAdycos. 
Of, or belonging to, the sea; sea- (pure 
Lat., marinus): conch, sea-muscles, 
Pl. 9, 29, 46, §$ 85: cursus, Phied. 4, 20, 
7.—As Subst.: A. péliglia, wm, f. A 
species of pearl-muscle: PL 9, 37, 61, 
$ 141.—B. pélagium, li, 2. Purple 
colour: P1. 9, 38, 62, § i134. 

Pélago, Snis.m. Pelago; the name 
of an eunuch of Nero: Tac. A. 14, 53. 

Péligdnes, um, m., WeAaydves. 


of Acastus. Being appointed by his 
brother sE&son guardian to the latter's 
son Jason, he souyht, when Jason grew 
up, to rid himself of the charge by in- 
citing him to join the Argonautic exrpedi- 
tion. After Jason's return, Pelias was 
slain by his own daughters, at the artyul 
instigation of Metea: Ov. M. 7, 304.— 
Hence, PélJddes, um, f. The dauyh- 
ters of Pelias: Phiwd. 4, 7, 16. I, A 
Trojan: Virg. 2. 2, 435. 

3. Pelias, tdis, 7. Pelias; the name 
of an island off the coast of Sicily, near 
Drepanum (called also Columbaria) : 
Liv. 9, 36. 

Pélides, , v. Peleus, 

Péligni, 6rim, m.: I. Prop.: A. 
Gen.: The Peligni; a people of Central 
Italy, contiguous to the Frentant and 
Marrucini, descendants of the Sahines 
(in the mod, Abruzzo Cileriore): Liv. 8, 


The Pelagones; a people of Macedonia, 6. B. Esp.: In Sing. collectively : 
the later Pawonitans: Liv. 45, 30.— | The Peligni: erectus Samnis Pelignug- 
Hence, Pelagoénia, rt. f. Pelugonia; | que, Tac. H. 3, 60).—Hence, Péligne 
@ district and city of the Pelagonians: ‘ue, a, um, adj. COr,or belonging to, the 
Liv. 26, 25. | Peiigni; Peligman: wiles, Ov. F. 3, 95. 


PELION 


II. Meton.: The Pelignian territory: | as pellicerct veneficiis, Pl. 18,6, 8, $41. 
in Pelignos pn Liv. 8, 6. 
Pélion n. Oa collat. form, ! muito majorem partem sententiarum 
Pelios, Bie 15, § 30 :—Pelio, | ' kale tuo et lepore et politissimis facet- 
scanned as fa ee Sil, 3, 495), ' iis pellexisti, C. de Or. 1, 57, 243. 
TinAcow. Pelion or Pelios ; a hiyh' pelliciila, x, /. dim. (pellis] A 
miounten in Thessaly, @ continuation of .amall skin or hide: hredina, C. Mur. 
Ossa (now Petras): imponere Peclio | 36, 75.—Provv.: A. Pelliculam cur- 
Ossam, Virg. G. 1, 281.—Henee, A. are, To take care of one's skin, 1. €. to 
Péliicus, a, um, adj. Of, or belony- | make much of one's self: Hor. 8. 2, 5, 
tng to, Pelion: vertex, Cat. 6$, 1: apex, | 38.—B. Memento in pelliculé, cerdo, 
Ov. F. 1, 308.—B,. Pélfus, a, um, ad, | tenere tna, t. e. stick to your last, keep 
Of, or belonying to, Pelion; Pelian: | within your own sphere: Mart. 3, 16, 6. 
nemus, Phied. 4,7,6.—C. Péli{as, adis, | —C. Pelliculam veterem retinere, é. e. 
J- Of, or pertaining to, I'elion; that, keep to one’s old courses: Pers. 5, 116, 
comes from Pelion: hasta, the spear of JY Hence, Ital. pellicola; Fr. pellictle. 
Achilles (because its shaft came from pellfo, onis, m. [id.) (One having 
Pelion), Ov. H. 3, 126.—As Subst. :! skins or furs; hence) A furrier : Plaut. 
Pelias, tulis, f. (sc. arbor), A spear: | Men. 2, 3, 52. 
Auct. Pan. ad Pis, 165, pellis, is (AOI. Sing. pelli, Lucr. 6, 
Pella, @; -e, ts, /.; -s, drum, /,, | l27u Lachm.; Virg. Cir. 605), % [etym. 
TléAAa. Pella, or Pelle; a city of re-| dub.; but most prob. from the same 
mote antiquity in Macedonia, the birth- | root as vell-us; t. e. vell-o, fo fear, or 
place of Alerander the Great (now: pull] I, Prop.: The skin or hide of 
Fula): Pellaa mihi presto fuit, at animals when stripped off the body: 
Pella: C. Att. 3, 8, 2.—Hence, Pell- : cum pelle caprina, Cic. N. D. 1,29, 82: 
geus, a, um, ad).: 1. Prop.: Of, or | fulvique A MeUOr pelle leonis, Virg. 
belonging to, Pella: Pellewan : juvenis, : 4. 2, 722.—Prov.: Pellem caninam 
t. «. Alerander, Juv. 10, 168.—2.,! rodere, To gnaw a doy's skin, i.e. to 
Meton.: a, Afacedonian: giadius, Lue, | speak il of a slanderer: Mart. 5, 60, 10. 
9, 1073.—b, Because Alexander founded TI. Meton.: A. A skin or hide still 
Alexandria, in Eyypt, Alerundriun: on @ person or animal: osea atque 
gula (because the Alecandrians were pellis sum miseré macritudine, Plant. 
great yourmands), Mart. 13, 85, 2.—¢. | | Capt. 1, 2,32: pecore compulso pell- 
Lguptan: Pelli gens fortunata Can- ium nomine, #. ¢ as if reyuired for 


opi, Virg. G. 4, 287. making shields, C. Pis. 34,87.—Prove.: 
pellacta, #, /. [pellax] An allure-| 1, Detrahere pellem, To pull off the 
mient, enticement, blundishment: placidi ' skin, i.e. the mask which conceals a per- 
pellacia ponti, Lucr. 5, 1002, son's faults, Hor. S. 2, 1, 64.—2. Quie- 
Pellzus, a, um, v. Pella. scere in propria pelle, Zo rest in one's 
pellax, acis, adj. {pellicio] Sedue- | own skin, i.e. To be content with one's 
tire, decvitful : invidié pellacis Ulixi, | otrn state or condition: Hor. S. 1,6, 22.— 
Virg. #. 2, 90. B. Of things made of skins or hides: 
pellécdbra, fe, Vv. perlecebra. 1. A garment, articie of clothing made 
pellectio (perle), Snis, /. nee of skin: pes in pelle natet, in the shoe: 
A reading rough: C. Att 1 | Ov. A. A. 1, 516.—2, A tent for soldiers 
dub. (usnally in the phrase sub pellibus, rm 
ellectus, a, um, P. of pellicio. 


the camp); ut non multum imperatori 
Poliene, 63, f., HeAAnvy. ellene; 


sub ipsis pellibus otii relinquatur, C. 
a city of Achais, on the Gulf of Corinth,| Ac. 2, 2, 4.—3. Parchment: petlibus 
beticeen Sicyon and styira: Liv, 33, 15. exiguis artatur Livius ingens, on i(tle 
—Hence, A. Pellonei, drum, m. "The parchments, Mart. 14,190, 1. G Hence, 
tnhaulitants of Pellene: D1. 4, 5, 6, § 12. 


Ital. pelle; Fr. peau. 
—B. Pellénensis, ¢, ad. Of Pellene, pellitus, a, um, adj. (pellis] (Pro- 
Jellentan: ayer, Liv. 33, 14. 


vided, or furnished, rwcith skins; hence) 

pellex, Icis, /. (ctym. dub.; sts. re- | Corered with skins, clad in skins: pelliti 
ferred to waAAat or wahAakis: ; sts. to | Sardi, Liv. 23, 40 : dulce pellitis ovibus 
pellicio] I, Prop.: A kept mistress, 


Galest Flumen (i. e. covered with skins 
concubine of a married man: illa Jovis | in order to protect their fleeces), Hor. 
magni pellex metuenda serori, Ov. JI. 


Od. 2, 6, 10. 
14,95. I, Meton.: A. An adulterous] pello, pépili, pulsum, pellére, 3.0. a. 
rical of a married woman : fugit (sc. 


{root PEL or PUL; akin to Sanscrit root 
Medea) ulta pellicem, Magni Creontis; PAD, fre, in causative force; Gr. 
filiam, Hor. Epod. 5, 63 :—so, poct., of | raAAw) (To cause to go; hence) I. 
the cows, as the rivals of Pasiphai : Prop.: A.Gen.: To drive, thrust, 
pellicibus quoties placavit numina ces- | or turn out or airay; to erpel: (Co n- 
is, Ov. A. A. 1, 321.—With Gen. of the | atr.: Simple; with ex, ab. Adv,, Abl., 
troman fo whom the pellex ts a rival: | or tn ¢, Acc.): hostes pelluntur, Cees. 
filiie pellex, C. Clu. 70, 199.—B. In| B.G. 7,62: presidium ex arce pepul- 
comedy for A substitute: "quotics mllex | erunt, Nep. Pelop. 3, 3: patriis sed 
culcita facta mea est (sc. miatella), | rursus ab agris Pcllor, Ov. M. 14,477: 
Mart. 14, 119, 2. ut possessores sitis sedibus pellerentur, 

pellicitus, ts, m. [pellex] A co-|C. OI. 2, 22,78: in exsilium pulsus, 
hubiting with a kept mistress, concubin- | id. de Or. 2, 18, 56. Be. Esp.: 1. Zo 
age: pellicatits suspicio, C. ‘Off. 2, 7,| drive into banishment, to banish, ete: 
25.—With tren. of the pellex : matris, exsules tyrannorum injuria pulsi, Liv. 
Cc. Clu. o, 13. 


34, 26.—2, Milit. & &: Zo rout, beat, 

pel-licio (per), lexi, lectum, lic- | put to flight, etc., the enemy : (Con- 
tre, 3. v. a. [per; lacio] I. Prop.: Tu aa Staple; or with 4b/.): Roman- 
allure or entice exceedingly ; to inceigle,| oa, Cres. B, G. 2, 24: immancsque 
cour, decoy: Of persons or things as Taos Auspicils pepulit secnndis, 
subjects ; (Constr. : Sunple; with} Hor. Od. 4, 14,16.—3. 7o drive, hurl, 
Abl., per, ine. Ace., ad, or ufc. Suhj.; 


impel, propel, etc.: allapsa sagitta est ; 
also, Abs.): que ferri ‘pelliciat vim, 


Incertum qua pulsa manu, quo, etc, 
Lucr. 6, 100: anima adolescentis pel- 


Virg. 7B. 12, 820. TI, Metonu.: A. 
lexit iis rebus, qnibus, efc., C. Clu. 5,| 7o beat, strike, etce.: (Constr.: with 
13: senem per epistolas, Ter. Ph. 1, 2 


Aol, or Adr.y: gaudet invisam pepul- 
18: in servitutem perlici, Liv. 4, 15: isse fussor ter pede terram, Hor. Od. 
socrum... ad sese, C. FI. 13, 72: Flor- 


3, 18,15: quum scienter ci ’ pulsi sint 
us. . pellic ere alam equitum, . - ut 


(se, nervi), C. Brnt. 54, 199.—B. Of 
Romanis bellum inciperet, Tac. A. 3,, arms: To clash: arma... pulsa ton- 
42: si pellexerunt (sc. meretrices), are, Virg. AL. 8, 529.—C, Pass.: 7o 
Plaut. 2,2,68. IZ. Meton.: Of the] echo, re-echo, ete., by the repercussion 
productions of another inan’s land :] of the voice, efe.: pulse referunt ad 
To draw away (by magical arts and in-| sidera valles, Virg. E. 6, 84.—D. Of 
canfations): in invidia magna crat (sa 


doors, efc., To knock at; beat against, 
C. Furius Cresconins) ceu fruges aliene | etc.; tune hos pepulisti fores? Ter. 
71d 


WWI. Fig.: To bring over to one's side: 


PELOPS 


Ad, 4, 5,4.—E. Of wind-instrnmente : 
To blow: martia cui somnos clussica 
pulsa fugent, Tib. 1,1,4. IM. Fig.: 
A. To drive out or away ; toerpel,ete.: 
(Constr.: Simple; with ex, ab, Ad/., 
or Adr.): sitim, Hor. Od. 2, 2, 14: 
miestitiam ex animis, C. Fin. 1, 13, 
43: ame dolorem procul pellerem, 
Plaut. Most. 3, 2, 27: pnisusque par- 
umper Corde dolor, Virg. AL. 6, 3X2. 
— B. To beat, conquer, overcome $ 
(Constr.: Simple; or with Dat.): an- 
imum, Plant. Trin. 2, 2, 32: alicui 
pudicitiam, id. Epid. 4, 1, 15.—C. To 
strike, louch, moce, affect, impress: 
(Constr.: Simple; or with Adr,): 
rpecies utilitatis pepulit eum, C. Off. 
3, 10, 41: quum acriter mentem sens- 
umve pepulerunt, id. Ac. 2, 20, 66, 
pellos, i, m. adj.=weddos (or weA- 
Aos), 9, 0”. Dark-coloured: Pl. 10, 60, 
79, $ 164. 
pel-laicdo (pers), xi, no sup., cére, 
2. ¢. n. {per; luceo) I. Prop.: A. 
Gen.: To shine through, shine forth, be 
rinble; fo be seen through ; to beranspar- 
entor pellucid: (Constr.: Abs; with 
Adr., or Abl.): perlucens rether, Cic. 
N. D. 2,21, 54: ita is pellucet, ‘quasi 
laterna Punica, Plaut. Aul. 3, 6, 29; 
amcthysti perlucent omnes violacco 
colore, Pl. 37, 9,40, § 122. B. Exsp.: 
To adinit the light through: perlucens 
ruina, Juv. 11,13. TD. Fig.: Zo shine 
through or forth, to appear ; to be trans- 
Parentor pellucid: (Constr: Abs.; or 
with 4d/.): pellucens oratio, C. Brut. 
79, 274: mores dicentis ex oratione 
pelluceant. Quint. 6, 2, 13. 
pellicYdtilus (perl-), a, um,ad/j., 
dim, (pellucidus}] Bright, shining, glit- 
tering: lnpis, Cat. 69, 3. 
pellucidus (perl-), a, um, adj. 
(pelluceo) I. Prop.: Transparent, pel- 
lucid; membrana, Cic. N.D. 2, 57, a2: 
(Comp.) areanique Fides prodiga pere 
‘lucidior vitro, Hor. Od. 1, 18,16. II. 
Meton.: A. Clothed in a thin, trans- 
parent garment: Sen. Const. Sap. 18, 
3.— B. Very brillant, qaiittering, re- 
splendent: (Constr.: Ados.; or with 
Abl.): stella, C. Div. 1, 57, 140; pel- 
lucidus ostro, Mart. 12,38,3. J Hence, 
Ital. pellucido; Fr. pellucide, 
Pélopéa, &, Pdldpélas, Adis, 
Pdlopéis, idis, PSlOpélus, a, um, 
Pélopéus, a, um, Pélépi{da, drum, 
Péloplus, a, wn, v. Pelops. 
Pélépidas, we, m., lleAowisas. Prl- 
optdas; a celebrated Theban general, a 
Sriend of Epaminondas: Nep, Vit.Pelop, 
Pdléponnésus, i, /., 1 eAorovrnzog 
(the Island of Pelups). The Peloponnesus: 
C. Rep. 2, 4, 8.—Hence, A. Polope 
onnenses, Yum, m. The Pelvuponn- 
ensians; Just. 13, 5, 10.—B. Pélop= 
onnésidcus, a, um, adj, selop- 
onnenstan: bellum, C. Rep. 3, 32, 44. 
—C. Példponnéslus, a, um, ard. 
Peluponnesian: civitates, C. Att.6, 2, 3. 
Pélops, Spis, m., MeAop. Jlops: 
I. A son of Tantalus, king of Phrupra, 
Sather of Atrens and Thyvstes, grand- 
Sather of Ayamemnon and Meneluus, 
In his childhood he was served up to the 
gods by his father for food, bul was re- 
called to life by Jupiter, who gave him 
an tory shoulder tn place of the one 
eaten by Ceres (humeruque Pelops in- 
signis eburno, Virg. G. 3, 7). Being 
afterwards driven out of Phrygia, he 
went to Blis, and by artifice obtained the 
hand of Hippodamia, daughter of King 
(Enomaus, whom he succeeded on hig 
throne. By means of the tcealth which 
he brought with hin, he acquired so grea 
an twitfluence, that the entire peninsula 
was called, after him, the Island of 
Pelopa (Peloponnesus). — Hence, A. 
PdlopéFias, adis, adj. f. (Prop.: Pelop- 
eiad; Meton.) fefoponnesian: Pelop- 
cladesque Mycenw, Ov. M. 6, 414.— B, 
Pédldpéis, lia, adj. f. (Prop.: Pelop- 
ed; Meton.) Peloponnesian: unde, ie 
sea that surrounds the Peluponnesus: 
Ov. F.4, 285, —As Subst: Pelopeides, 
um,/. (sc. mulicres) The Argue womens 


PELORIAS 


Stat. Th. 10, 50.--C. P&lSpaius, a, 
um, adn: 1, Propy: Pelopesun: virgo, 
t.e. Iphigenia, daughter of Agamemnon, 
Ov. Tr. 4, 4, 67.—As Subst.: Pelopeia, 
re, f. (sc. mulier) A female descendant 
of Pelops: Ov. M. 8, 81.-—-2. Meton.: 
Peloponnesian: oppida, Claud. in Rutin. 
2, 183.—D. Példpéus, a, um, ad).: 
1. Prop.: Pelopena: Orestes, Luc. 7, 
778,—As Subst.: Pelopea, @, f. (se. 
filia): a. Prop.: The daughter of 
Pelops: Ov. Ib. 3861.—b. Meton.: 
Pelopea; the name of a tragedy: Juv. 
7, 92.—2. Meton.: a. Peloponnesian: 
phalanx, (te Aryire army, Stat. Th. 7, 
422.—b. Grecian: meenia, Greece: Virg. 
#F. 2, 193.—E. Pélopidee, drum, m. 
The Pelopide ; the descendants of Pelops: 
ubi nee Pelopidarnm, Poet. ap. C, Att. 
14, 12,2.—F. Péloplus, a, um, ad). 
Peloptan: domus, Sen. Agam. 7, IL 
A slare's name: C. Att. 14, 8, 1. 

Pdlorlas, iidis, /., eAwpias. Pel- 
orias; a promontory at the northeastern 
extremity of Stcily (now Capo dt Faro): 
jamque Peloriaden... lustrérat, Ov. 
F. 4, 479. 

1. pdloris, Ydis, f.=weAdwpis. The 
peloris; thegiant muscle: murice Baiano 
melior Lucrina peloris, Hor. S. 2, 4, 32. 

2. P&loris, lis, f.=WedAwpis. Pel- 
oris= Pelorus: C. 2 Verr. 5, 3, 6. 

Pdlérus (os), i, m., -um, i, n., 
TleAwpos. Pelorus, Peloros,or Pelorum; 
a promontory on the northeastern coast of 
Sicily (now Capo di Faro): angusti rar- 
escent claustra Pelori, Virg. 2b. 3, 411. 

pelta, tw, f.=wéArn. The pelta; a 
small, light shield (in the shape ofa half- 
moon, originally used by the Thracians 
and other barbarous people): pelta ce- 
tr haud dissimilis est, Liv. 28,5. ¢ 
Hence, Ital. pelta; Fr. pelte. 

peltastee, frum, m. = reArdorat. 
Soldiers armed with the pelta ; pellasts: 
cotrati, quos pelfastas vocant, Liv. 31, 
36. YF Hence, Fr. peltastes. 

poltatus, a, um, ad. (pelta] (Pro- 
@ided or furnished tcith a pelta; hence) 
Armed with @ pelta: pucllw, Ov. Am. 
2, 14, 2. 

peltY-ger, tra, trum, adj. [pelta ; 
gero) Bearing (i.e. armed with) the pelta: 
puelhe, i.e. Amazons, Stat. Th. 12, 771. 

PéliisYum, Vi. 2., HWyAovarov. Pel- 
esium; an Eyuptian city at the eastern 
mouth of the Nile (now Castle of Tinh): 
Cus. B. C. 3, 103.—Hence, A. Péliis- 
YAcus, a, um, ad. Pelusiac: lens, 
Virg. G. 1, 228.—B. Pélisiota (-es), 
fe, in. A Pelusian: Gell. 20,8, 7.—D, 
Pélisfus, a, um,adj. Pelusian: vada, 
Luc. &, 166. 

pelvis, is (Acc., pelvim ; Ab/., pelvi 
and pelve), J. [réAcs, wéAus] A basin, 
ducer: patulas efundere pelves, Juv. 3, 
276; id. 6, 440. 

pénadrlus, 2, um, adj. ([penns] Of 
or for provisions: cella, C. Sen. 16, 56, 

Pénates, Jum, m. [root PEN.; v. 
penetro, tnit.) (Those belonging to the 
tnterior; hence) I. Prop.: The Pen- 
ates (old Latin guardian deities of the 
household, and of the state which con- 
sisted of the aggregate of households, 
those seat was originally tn Larinium): 
vos penates patriique dii, C. Sest. 20, 
45: impudens liqui patrios penates, 
Hor. Od. 3, 27, 49. I. Meton.: A. 
A dwelling, home: nostris succede pen- 
atibus hospes, Virg. 4B. 8, 123.—B. Of 
the cells of bees: certos novere penatesg, 
Virg. G. 4, 155.--C, Of the temple of a 
god: tuos supplexve penates Advenio, 
Stat. Th. 1, 643. JY Hence, ltal. Pen- 
ati; Fr. Pénates. 

ponatl-ger, tra, trum, adj. [pen- 
ates: gero} Bearing the guardian gods: 
Ov. M. 15, 450. 

pendens, entis. P. of pendeo. ¢ 
Hence, Ital. pendente; Fr. pendant. 

pendéo, ptpendi, no sup., pendére, 
2. on. [etym. dub.; but prob. from 
arnme root as pando; v. pando tnit.) 
(Tv stretch one's self, or itself; hence) 
I. Prop.: A. Perpendicularly: 1. 


Geu.: Zo hang, hang downwards; be; cre lucertos, Ov. M. 15, 231, 
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suspended: (Constr.: Abs.; with ad, 
de, Adv., er, Abl., inc. ALL, ad, lenus, 
superc, Acc., superc. Abl., Dat, supra, 
circum, sub oc. Abl., or per): fascis 
pendebat anethi, Virg. Mor. 59: sa- 
git: pendebant ab humero,C. 2 Verr. 
4, 34, 74: deque viricollo dulce pepend- 
it onus, Ov. F. 2, 760: hue caput at- 
que illue humero ex utroque pependit, 
Virg. 2h. 9, 755: pendentes rupe cap- 


cllas, Ov. Pont. 1, 8, 51; in arbore, C, | 


2 Verr. 3, 23, 57: unum ad quemque 
pedum, Enn. Ann, 363, p. 54ed. Vah- 
len: crurum tenus, Virg. G. 3, 53: 
pendebant molles super ora corymbi, 
Ov. Pont. 3, 3, 17: ensis cui super im- 
pia Cervice pendet, efc., Hor. Od. 3, 
1, 17: dulces pendent circum oscula 
nati, Virg. G. 2, 523: quam (sc. dom- 
um) supra... pendebant... Roscida 
desertis poma sub arboribus, Prop. 1, 
20, 36: tigridis exuvimw per dorsum a 
vertice pendent, Virg. ££. 11, 577.— 
Prov.: Pendere filo or tenui filo, & 
hang by a thread, i.e. to be tn great 
danger: OV. Pont. 4, 3,35; Val. Max. 
6, 4, 1.—2. Esp.: a. Of slaves, efc., 
when tlogyed : Zo be suspended or hang 
down from the sboulders, efe.: (Con- 
str.: Adbs.; with Ade., or per): ego 
plectar pendens, nisi, efc., Ter. Ph. 1, 
4,43: quando pendes per pedes, Plaut. 
As. 2, 2, 35.—b. Of votive offerings: 
To be suspended, lo behung: (Constr.: 
with Ab/., in ¢. Abl., or ante): pend- 
ebit fistula pinu, Virg. E. 7, 24: multa- 
que praterea sacris in postibus arma, 
Captivi pendent curraa, id. 2. 7, 184: 
quee (sc. corona) templi pendeat ante 
forea, Tib. 1, 1, 16.—e. Of persons: 
To hang: (Constr.: Abs.; with er, 
or Adr.): pendentem volo Zoilum vid- 
ere, Mart. 4, 77,5: e trabe, Ov. Rem. 
Am. 1&8: unde, Mart. 8, 61, 2.—d. To 
hang up a8 a public announcement of 
any kind: (Constr.: Abs.; with apud, 
ad, or Advt.): ut venalis. .. pepend- 
crit, was hung up for sale, i, e. his 
house, etec., was advertised for sale, 
Suet. Claud, 9: reos, qui apud ewrari- 
um pependissent, &. ¢. the names of ac- 
cused persons, id. Dom. 9: pendero ad 
lanium quidam vidit simium, Phacd. 
3,4, 1: ad senatum remissus, diu pe- 
pendit, t.¢. Ais name wus hung up, Pl. 
Ep. 4, 9, 1.—e,. Of the skin, efe.: To 
hang doten ; to be flabby or flaccid: pend- 
entes gene, Juv, 10, 193.—f. Of any 
thing hung up when not used: To 
hany, o be hung up: cur pendet tacita 
fistula cum lyra, Hor. Od. 3, 19, 20.— 
g. Of garments: To hang; i. e. be dis- 
posed, Sall, set, ete.: chlamydemque, 
ut pendeat apte, Collocat, Ov. M. 2, 
733.—B. Horizontally : Zo be suspend- 
ed; i.e: 1. Of clouds, birds, etc.: To 
hang in the air, ete.; to float, hover, 
etce.: (Conestr.: with dAdr., per, inc. 
Acce., Abl.,or supra): dum nubila pend- 
ent, Virg. G. 1, 214: per auras, Ov, 
M. 9, 219: in aéra pennis, id. ib. 8, 
145: supra vatem multa pependit avis, 
Mart. Spect. 21, 6.—2. To overhang, 
hang orer or over head: hinc scopu- 
Ins raucis pendet adesus aquis, Ov. 
H. 10, 26. I. Meton.: A. 7o be 
upratsed, lifted up in the air, ete., 80 
as to appear to be suspended, efc.: 
(Constr.: Abs.; or with t c. Abl.): 
prora pependit, Virg. 2. 5, 206: sum- 
mo in fluctu, id. ib. 1, 106.—B. Of 
foot-printa: To hanq; i.e. to be scarcely 
impressed oY visible: YTraraque non 
fracto vestigia pulvere pendent, Stat. 
Th. 6, 638.—C, Of sand, efe.: To hang 
loosely together ; not to be set or firm; to 
be moveable, unstable, etc.: nec opertum 
(se. Litus) pendeat alga, Ov. M. 11,233. 
—D. To hang about, linger, tarry, loi- 
ler, etce.: (Constr.: with inc. Abl., 
circa, or Abl, of time): nostroque in 
limine pendes, Virg. 4. 6, 151: sex 
mensibus barbari circa unum montem 
pependerunt, Flor. 1, 13, 15.—E. Of 
the limbs, efc.: To hang down, droop, 
be weak, without strength : tluidos pend- 
Ii. 


PENDULUS 


'Fig.: A. Tohang, rest, or depend upon 
@® person or thing: (Constr.: with 
ex, Ade., Abi., inc, Abl., or de): Epes 
pendet ex fortuna, C. Parad. 2, 17: 
hinc omnis pendet Lucilius, Hor. 8. 1, 
4, 6: spe exigua extremajue pendet 
(ac. Balus), C. Fl. 2, 4: in sententiis 
omnium civium famam nostram for- 
tunam«que pendere, id. Pis. 41,98: de te 
pendentis... amici, Hor. Ep. 1, 1.105, 
—B. Jv hang upon a person's mouth, 
to yaze firedly, listen attentively lo ones 
(Constr.: Abs; with ab, Adbl., or ex): 
attentus et pendens, Pl. Ep. 1, 10, 71: 
ab ore viri, Ov. H. 1. 20: vultu, Quint. 
11, 3, 72: esummo pendent cupida age 
mina Vallo Nosoere quisque suos, Stat. 
Th. 10, 457.—C, To be suspended, in- 


_terrupted, discontinued : pendent opera’ 


interrupta, Virg. ©. 4, 68.—D, To 
hang suspended, be ready to fall: nec 
alicum pendentem corrucre patitur, 
C. Rab. Post. 16, 43.—E. To be in sus- 
pense; lo be uncertain, doubtful, irre- 
Solute, perplexed: (Constr.: with 
Dat., Abl., Relative Adcerbial clause, 
Adt., de, animi, animis, or Gerund in 
do): animus tibi pendet ? Ter. Ad. 2, 
2, 18: spe et cwcd exspectatione, O. 
Agr. 2, 25, 66: quia, quamdiu hoo 
futurum sis, non nimis pendeo, Sen. 
Ep. 61, 2: animi pendeo ct de te et de 
me, C, Att. 16, 12: quodsai exspectan- 
do et desiderundo pendemus animis, 
cruciamur, angimur, id. Tusce. 1, 40, 
96. FY Hence, Ital. pondere; Fr. pendre, 

pendo, pépendi, pensum, pendere, 
(pendissent, for pependixsent, Liv. 45 
20), 3. ta. and n. [akin to pendeo 
(To cause to hang, to suspend; hence) 
I. Act.: A. Prop.: Jo weigh, wciyh 
out: (Constr.: Sumple; or with ad): 
pensas examinat herbas, Ov. M. 14 
270; laser ad pondus aryentei denari 
pensum, Pl. 19, 3,15, $38. B. Met- 
on.: Because, in the carliest times, 
payments were made by weighing out 
the metals: Zo pay, pay out: (Cons 
stro: Simple; with Dat, Ade., ta ¢ 
Ace., OY pro): pretium, Tac. A. 2, 873 
pecuniam Pisoni quotannis, C. Prov. 
Cons. 3,5: in usiis militares coria boum, 
Tac. A. 4, 72: tributum pro navibus, 
id. ib, 13, 51. ©. Fig.: 1.: a. To 
teeiyh mentally ; to ponder, consiter, 
deliberate upon: (Constr: with Adl, 
tnc. Abl., ex, or Adv.): rem suo pond. 
ere, C. 2 Verr. 4,1, 1: in philosophia 
verba, id. Or. 16, 51: non ex veritate 
causa pendetur, id. Quint. 1, 5.—b. 
Tov value, esteem, regard a thing: 
(Constr.: with Gen. of estimation, 
etc.): quem tu vidisse beatus Non 
magni pendis, Hor. S. 2, 4, 93.—2, 
Because in early times punishments 
consisted of fines paid in money or 
cattle, a. To pay, suffer, undergo a pen- 
alty, elc.: (Constr.: Sunple; with 
Dat,, Abl., or pro): maximas panag 
pendo temeritatis mew, C. Att. 11, 8, 
1: Syrus mihi tergo peenas pendet, 
Ter. Heaut. 4, 4, 6; satis pro temcri- 
tate unius honiinis snppliciornm pen- 
sum esse, Liv. 31,61.—b, Toatone for, 
erpiate, ete.: culpam Srvitie, Val. 
Fl. 4, 477.— 3. Of thanks: Zo pay, 
gice, offer, or render: dignas pendere 
grates, Stat. Th. 11,223, TI. Neut.: A. 
Prop.: Joweiyh: (Constr.: with Adr., 
or Ace. of weight): tantundem pendere 
(se. corpus) par est, Lucr. 1, 362: in 
Transpadana Italia scio vicenas quinas 
libras farris modios pendere, Pl. 18, 7, 
12,$66. B. Meton.: 1. Jopay:(Con- 
atr.: with Adr., pro, or Dat.; also, 
Impers, Pass.): aliubi pro aqua, alinbi 
pro pabulo pendunt, Pl. 12, 14,32, $ 65: 
iterumque imperii nostri publicanis 
penditur, Pl. 12, 14, 62,$65.—2, To 
suffer tuisnam pendit in arvis Delius, 
Val. Fl. 1, 445. Cy Fig.: To wersh; 
to have weightor calue: bona vera idein 
pendunt, Sen. Ep. 66, 29. 

pendtilus, a. um [pendeo] A.: 1, 
Gen.: Hanging, hanging down; pend- 
lent: palearia, Ov. M. 7,117,—2. Esp.: 
,Of the checks: Flaloy, fluccid, cte.: 


PENE 


ecne, Pl. 14, 22, 28, § 142.—B. Of 
places: Upratsed, lofty, high, ete.: 
pendula Pomptinos qua: spectat Setia 
cumpos, Mart. 13, 112, 1.—C. In sus- 
pense, doubtful, hesitating: nec fluitem 
dubiie spe pendulus hore, Hor. Ep. 
1, 18, 1lu. | Hence, Ital. pendolo; 
also (subst.) pendolo; Fr. pendule, “a 
pendulum,” **a clock.” 

ene, V. prene. 

enéis, idis, Péné{us, a, um, v. 
Peneus. 

Péndleus, %i and tos, m. — Pene- 
leus; a son of Hippalmusand Asterope, 
one of Helen's suiturs, and one of the 
leaders of the Beotians tn the war a- 
gainst Troy: Penclei dextra, Virg. As. 
2,425. 

Péndldpe, &, oa, &, f., WyveAdrp. 
Penelope or Penelopa :T, Pro p.: Dauyh- 
ter of Icurius and Pertbea; wife of 
Ulysses, and mother of Telemachus, cele- 
brated for her chastity and constancy: Pe- 
nelopen difficilem procis, Hor. Od.d,10, 
11.—Hence, Pénéldpéusg, a, um, ad. 
Of, or belonging to,Penelope ; Penclopean: 
tides, Ov. Tr, 5, 14, 36. TI. Meton.: 
For a chaste wie: Penclope venit, Mart. 
1, 63, 6. 

péndlops, pis, m. = rnvdao. 
Penelups ; @ species of duck (also called 
Melceayris): Pl. 37, 2, 11, $ 38. 

pones, prep. ¢. Acc. [prps. from 
the rect PEN ; Vv. penctro tril] (Within; 
hence) I, Prop.: With, in the possess- 
tun or power of @ person : agri, quorum 
penes Cn, Pompeium omne judicium 
et potestas debet esse, C. Agr. 2, 19, 
62.—Particular phrase: Penes 
aliquem esse, To be tn the possession of 
one's faculties ; to be one's self, be in one's 
senses: Hor. S. 2,3, 273. I. Meton.: 
With: hi (se. servi) centum dies penes 
accusatorem quum fuissent, C. Mil. 
22, 60. 

Péneste, from, m., TWevdoras. 
The l’enestie; a people in Grecian Hlyr- 
ta: Liv. 43, 21.—Hence, A. Penest- 
ja, ©, f. The territory, or country, of 
the Penestee ; Penestia: Liv, 43, 19.—B. 
Pinestianus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, the Peneste; Penestian: 
Liv. 43, 16, 

pénetrabYis, e, adj. (penetro] FI. 
Thatcan be pierced or penetrated, pene- 
trable: (Constr: Abs.; with Adce., 
Abl,, or Dut.): terra, Just. 4,1, 2: caput 
haud penetrubile Nii, *naccessible, Stat. 
8. 4,5, 21 ; corpus nullo penctrabile telo, 
Ov. M. 12, 166: nulli penetrabile 
ferro corpus, Stat. Th. 2, 653. TZ. 
Piercing, penetrating: (Constr.: Abs.; 
or With tn c. Acc.): frigus, Virg. G. 1, 
93; (Comp.y) vinum penetrabilius in 
venaa, Macr. 8. 7,12. YF Hence, Ital. 
penetrabile; Fr. pénétrable. 

pénstralis, e, adj. [id.]) I. Prop.: 
Piercing, penetrating: frigus, Lucr. 1, 
4953 (Comp.) fulmineus multo pene- 
tralior ignis, Lucr. 2, 382. HI. Mect- 
on.: J/nicard, tnner, internal, inte- 
rivr, innermost: foci, C. Har. Resp. 
27, 57: tecta, Virg. G. 1, 379.—As 
Subst.: penetrale, is, 2. (mostly 
plur.) A. Prop.: 1, Gen.: The inner 
part, interior of any thing, esp. of a 
building ; the tnside space, an inner 
room: vidit Limina tectorum et med- 
fum in penctralibus hostem, Virg. 
4. 2, 508: penetrale urbis, Liv. 41, 20, 
7: apparent Priami et veterum pene- 
tralia regum, he inner chambers: Virg. 
4h. 2, 484.—2. Esp.: A sanctuary, csp. 
that of the Penates; @ chapel: Vesta, 
Virg. 2. 5, 744: penetrale Tonantis, 
Mart. 10,51,13. B. Meton.: 7he f’en- 
ates, guardian deities: Sil. 13,62. C, 
Fiy.: An inner place, secret place: loci 
aperire penetralia, Quint. 6, 2,25. F 
Hence, Ital. penetrale, 

pdonétro, avi, dtum, dre, 1. ¢.a. 
and a. (root PEN, denoting the idea of 
“entering,” ‘the interior,” ete.) (To in- 
sert, or thrust, into the tnside; hence) 
I. Act.: A.: 1. Gen.: Jo put, place, or 
sef, any thing tnr/foor within any thing: 
jutra postam penctravi podem, Vlaut. 
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Men. 8, 2,64.—2. Esp.: With Personal 
pron. or Passive in reflexive force: a. 
To betake one’s self: (2) Prop.: (Con- 
atr.: with Ade., ex, or in ¢, Acc.): quo 
illic homo foras se penetravit ex sdi- 
bus, Plaut. Trin. 2, 2, 1: in eam (se 
specum) me penctro, Gell. 5, 14, 18.— 
(b) Fig.: perduclles penetrant se in 
fugam, Plaut. Am. 1, 1, 94.—b. 7o 
enter, to penctrate: (a) Prop.: intra 
pectus se penctrat potu, Plaut. Truc. 
1, 1, 23.—(b) Fig.: Gell. 18, 10, 1.— 
B. 7o pierce into; to enter, penctrate 
any thing: 1. Prop.: (Constr.: Sim- 
ple; with Abdl., Adv., or cum): Illyricos 
penétrare sints, Virg. As. 1, 243: vox 
aures confusa penétrat, Lucr. 4, 615; 
e&iem nave AL:zy ptum penetravit,Suet. 
Cos. 62: iter L. Lucullo quondam 
penetratum, Tac. A. 12, 57: penctrates 
cum victoria Media, Albania, etc., Vell. 
2,40, 1.—2. Fig.: id Tiberii animum 
altius penetravit, Tac. A. 1, 69. HZ. 
Nent.: Jo enter, penetrate into any 
thing: A. Prop.: (Constr.: with 
sub c. Acc., ad, per, intra, Adv., inc. 
Acc., or cum; also, Jmpers. Pass.): sub 
terras, C. 2 Verr. 4, 48, 107: ad aures, 
Ov. M. 12,42: per celum,C. Univ. 9: 
intra vallum, Liv. 29, 31: eo, Nep. 
Chabr. 4, 2: in eam speluncam pen- 
etrutum cum signis est, Liv. 10,1. B. 
Fig.: (Constr.: with Adv., ine. Acc., 
or ad): nulla res magis penetrat in an- 
imos, C. Brut. 38, 142: ad sensum 
judicis opinionemque, C. Part. Or. 36, 
123. YF ence, Ital. penerare; Fr. 
pendtrer. 

Pénéuzs, 1, m.,Myveids. Peneus: I. 
Prop.: A principal ricer of Thessaly, 
which rises in Mount Pindus, flows 
through the Vale of Tempe, and Jsalls 
tuto the Gulf of Therma (now Salam- 
bria): Ov. M. 1, 569 sy.—Voe., Pence, 
Ov. Am. 3, 6,4]1.—Hence, A. Pénéis, 
Idis, f. adj., Invnis. Of, or belonging 
to, the Penceus; Penean: Nympha, t.e, 
Daphne: Ov, M. 472.—B, Pénélus, a, 
un, adY., Iyenios. Of, or belungyiny to, 
the Peneus ; Penean: Tempe, Virg. G. 4, 
317.—C. Pénéus, a, wn, adj. Pene- 
an: unde, Ov. M.7, 230. I. Meton.: 
Personitied : The rtver-god Peneus, the 
Sather of Cyrene and Daphne: tristis 
Arisaurus Penei genitoris ad undam 
Stat, Virg. G. 4, 355. 

pénicillum, i, 2., -us, i, m. dim. 
{peniculus) A. (Prop.: A small tail; 
Meton.) A roll of lint, @ tent for 
wounds, efe.: Cels. 2, 10.—B, A small 
sponge: penicillo detergitur, Col. 12, 
18, 5.—C.: 1. Prop.: A small paint- 
er's brush or pencil: candam antiqui 
penem vocabant, ex quo est propter 
similitudinem pestciiius, C. Fam, 9, 
22, 2.—2. Meton.: a. Painting: Pl. 
35, 9, 36, § 6U.—b. Style of composi- 
tion: modo mihi date Britanniam, 
quam pingam coloribus tunis, penicillo 
meo, Cie. Q. Fr. 2, 15,2. | Hence, Ital. 
pennello; Fr. pinceau. 

pénictilus, i, m. dim. [penis] 
(Prop.: A little tail; Meton.) A. (be- 
cause made from the tails of horses 
and oxen) A brush for removing dust : 
Feat. p. 230 ed. Miill.; Plaut. Men. 2, 
2, 12.—B. A sponge: Ter. Eun. 4,7, 7. 

éninstila, 2, v. peninsula. 

eninus, a, um, v. Penninus, 

pénis, is, m. [acc. to Pott and 

Curtius, akin to Gr. weos] I, Prop.: 
=membruin virile, Sall. C. 14,2. HZ. 
Meton.: A tail]: caudam antiqul, pen- 
em vocabant, C. Fam. 9, 22, 2. § 
Hence, Ital. pene. 

pénissiine (pen-), v. pene. 

pénite, ade. [l. penitus] /nwardly, 
internally: Cat. 61, 178. : 

1. pénltus, a, um, ad). [root PEN, Vv. 
penetro twit.) dnecard, inner, interior: 
ex penitis faucibus, Plaut. As, 1, 1,28: 
(Comp.) penitior pars domts, App. 
Frygm. ap, Prise. 3 anit: (Sup.) advecta 
ex Arabia penitissima, Plaut. Pers. 4, 
3, 53. 


a ch a 


2. pénltus, adr. [id] I. Prop.: | 


From within, srom the inside: extra 


PENSICULO 


penitusque coact] FExagitant venti, 
Sev, Ath. 317. TD. Meton.: Deeply, 
Jar within, into the inmost part: saxum 
penitus excisum, C. 2 Verr. 5, 27, 68: 
altior ac penitus terre detigitur arbos, 
Virg. G. 2,290. TIT. Fig.: A. From 
terthin, from the inmost di pths or recess- 
es: penitus ex intima philosophiat haur- 
fendam juris disciplinam putas, C. 
Leg. 1,5, 17.—B.: 1. Deeply: demitt- 
amne me penitus in causam,C. Att. 7, 
12, 3.—2. Thoroughly, completely, 
trholly, entirely: caput et supercilia 
penitus abrasa, C. Ruse. Com. 7, 20): 
perceptas penitus et pertractate res 
human, id, Tuse. 3, 14, 30: penitus 
perosi, Virg. 45. 9, 141: penitus crud- 
elior, Prop. 16,17: vir penitus Rom- 
ano nomini infestissimus, Vell, 2,27, 1. 

PénYus, Yi, m., Teves. The Penius; 
@ river of Culchis: Ov. Pont. 4, 10, 47. 

penna (old form petia), © (also, 
pinna, in certain significations), /. 
[root wer, whence mwet-anac} (The Aying 
thing; hence) I. Prop.: A feather on 
the body of a winged creature: aves 
pullos pennis fovent, Cic. N. D. 2, 52; 
129. IX. Meton.: A. Plur.: 1. 4 
ting: oO Fides alma, apta pinnis, Enn. 
ap. C. Off. 3, 29, 104: explicat ipsa 
suas ales Junonia pennas, Ov. A. A. 2, 
6,55: penne culicis, Pl. 11,2, 1,$ 2.— 
Provvy.: (a) Pennas (al. pinnas) (ali- 
cui) incidere or decidere, Tv clip one's 
wings, i.e. to deprive one of power or 
rank: C. Att. 4, 2, 5; Hor. Ep. 2, 2, 
50.—(b) Extendere pennas, To spread 
out one's wings, i.e. to attempt great 
things: Hor. Ep. 1, 20, 20.—2,. A flyiny, 
Awyht; felicibus edita pennis, t.e. with 
a happy omen from the sliyht of birds, 
Prop. 8, 10, 11.—B.: 1. A feather on 
an arrow: per jugulum pennis tenus 
acta sayitta est, Ov. M. 6, 258.—2. An 
arrow: olor trajectus penna, Ov. F. 2, 
110; Val. Fl. 6, 421.—C, A jin: pinn- 
is, quibus in mari utuntur, Pl. 9, 13, 
15, § 42.—D.A pinnacle: primasque in 
littore seies, Castrorum in morem, 
pinnis atyue aggere cingit, Virg. 7A. 7 
1569. J Hence, Ital. penna, “ feather 
pinna, “ fin of a tish;” Fr. penne. 

pennatus (pinn-), a, um, adj. 
[penna) I. Prop.: Furnished sith 
Jeathers or wings; feathered, tinged: 
Cupido, Cic. N. D. 3, 23, 58; Fama, 
Virg. 4. 9,473: (Comp.) Noto penn- 
atior, Auct. Itin. Alex. 69.—ASs Sudst.: 
pennatum, i, . (sc. animal) <A 
creature provided with wings; a Aying 
creature: Pl. 10, 52, 73, § 143. I 
Meton.: Feathered, pinnate: folum, 
Pi. 16, 10, 19, ¢ 48. JY Hence, Ital. 
pennato; Fr. pinné, 

penni-ger, éra, rum, adj. [penna; 
gero) I, Prop.: Feathered: genus an- 
imantium, C. Univ. 10. TI. Meton.: 
Winged: rex apum, PI.11, 16, 16, § 48, 

Penninus (Peni-, Peeni-),a,um, 
adj. (prps. from the Celtic Pen or 
Penn, * summit,” “ peak”) OF, or be- 
longing to, the Pennine Alps (beticeen the 
Valats and Upper Italy, the highest point 
of which ts the Great St. Bernard); Pene 
nine: Alpes, Tac. H. 1, 87; called also, 
juga, id. ib. 1, 61: mons, t.e. the Great 
St. Bernard, Sen. Ep. 31, 8: iter, over 
the Great St. Bernard, Tac. H. 1, 70.-— 
As Subst.: Penninus, i, m. (se. mons) 
= Mons Penninus, Liv. 5, 35; id. 2] .38, 

penni-pes, édis, adj. [penna; pes] 
That has wings on the feet; winy-fovted : 
Perseus, Cat. 55, 24. 

penni-pdtens (pinn-), entis, ad). 
[penne potens] Able to sly, winged: 
ernrum vires et corpora pennipotent- 
nm, Lucr. 2, §78.—As Suhst.: penni« 
potens, entis, /. (sc. avis) A birds 
Lucr. 5, 787. 

penniila, ,/. dim. [penna] A little 
wing: quum pulli pennuiis uti poseunt, 
Cic. N. D. 2, 52, 129. 

pensictilate, ade. [pensiculatus] 
Carefully: Gell. 1, 3, 12; dub, 

pensictilo, dvi, dturn, arc, 1. ra, 
[penso) Jo weigh, poader, consider é 
Gell. 13, 20, Ll; dub. 


PENSILIS 


pensYlis, e, adj. [pendeo] I. Gen.: 
Hanging, hanging down, pendent, pene 
ai/e: restim volo mihi emere, qui me 
faciam pensilem, Plant. Ps. 1,1, 86: 
uva, Aung up to be preserved during the 
winter, Hor, 8. 2, 2, 121. I. Esp.: 
In architect. : Supported on arches, 
hanging, pensile: horti, Pl. 36, 13, 20, 
§ 94: balnae, shorer-haths, id. 9, 54, 
79, $168. 4 Hence, Ital. pensile. 

pensim, adr. (pendo) (Sy a weigh- 


eration to one (only with negatives) : 
Plaut. True. 4, 2, 52; Liv. 34, 49. 
pentddactyYlus, i, m.=nwevrodax- 
Tvdos (ftive-tinger), A pentadactul; a 
species Of shell-fish: Pl. 82, 11, 83, 
$147. 
pent&ddros, on, adj. [wevradsmpos]} 
| Containing fice palms or handbreadths: 
Pl. 35, 14, 49, § 170. 
pentiméter, tri, m.=rerranerpos 
(containing tive metrical feet), A 


PER 


PSpAréthus (eos). {.7. .Weracnene. 
Peparethusor Peparethos; asmatl wteud 
tn he shycan Sea, one of the Cuclades, 
with a town of the satme naine (how 
Scopelo): ferax Peparethos olive, Uv. 

| M. 7, 470.—Hence, Péparéthius, a, 
um, ad. Uf, or belonmnng to, Pepar- 
ethos; Peparethian: Vvinum, PL 14, 7,9, 
§ 76. 

peplis, Ydis, f.=wéwAcs. Peplis; the 

‘name of tico plants, one of which wae 


ing; henee) Carefully: Gell. 1, 3, 125 | pentameter : Quint. 9, 4, 98. FY Hence also called porcilaca: Pl. 20, 20, &1, 


dub. 


pensYo, onis, /. [id.} 1. Prop.:| 


(A paying; hence) Paument, aterm of 
puymernt; prima, C. Fam. 6, 18, 5: 
tributi, Pl. 16, 8, 12, § 32.—-2. Mct- 
on.: a. A far, tmpost: pensionibus in- 
ducta lex nova, dext. Aur. Vict. Cas, 
39; 32.—b. Kent of a house or land: 
Suet. Ner. 44; Juv. 9, 63. YF Hence, 
Ital. pensione; Fr. pension. 

pensltatYo, onis, f. [pensito) I. 
Prop.: A paying, payment: pensita- 
tiones venturmw, Eumen. Grat. Act. 
ad Const. Aug. 12, 4. IL Fig.: A 
recompense, compensation: preeteriti 
temporis pensitatione, Pl. 19, 6, 32, 
§ 103. 

pensitator, ris, m. [id.] One who 
weiyhs or considers: verborum, Gell. 17, 
1, 3. 

penasflto, Avi, Atum, fro, 1. ¢. a. in- 
tens. (penso] I. Prop.: Zo weigh, weigh 
out: Janam, Sext. Aur. Vict. Ong. Gent. 
Rom, 22. II. Meton.: Jo pay: vect- 
igalia, C. Manil. 6,16. TM. Fig.: A. 
To weigh, ponder, think over, consider : 
(Constr.: Sunple; with Adv., apud, 
or Relative clause): rem, Liv. 4, 41: 
Tiberius swepe apud se pensitato, an, 
etc., Tac. A. 3, 52.—B. To compare by 
examining: philosophorum sectatores 
cum veteribus Pythagoricis pensitans, 
Gell. 1,9, 11. 


penso, avi, dtum, are, 1. ¢.4. in- | 


tens. [pendo) I. Prop.: Jo weigh, or 
weigh out, carefully: (Constr. : Sime 
ple; or with Ab/.): aurum, Liv. 38, 
24: C. Gracchi caput auro pensatum, 
weighed with gold, i.e. paid for with us 
weight in gold, Flor. 3, 15, 6.—Prov.: 
Pensare aliquem cdidem trutind, To 
weigh one in the same bitlance. i.e. yudye 
one by the sume standard: Hor. Ep. 2, 
1,29. ID. Fig.: A. To counterbalance 
with any thing ; fo compensate, recom- 
pense, repay, make good, requite: ben- 
eticia beneficiis, Sen. Ben. 3, 9.—Part- 
icular phrases: 1, Pensare vicem 


alicuius, To supply the pluce of @ thing, 


to compensate for a thing: PI. 31, 8,44, 
§ 97.—2. Pensare iter, To shorten the 
wuy: Luc. 9, 685.—B.: 1. To pay, re- 
pau, punish with any thing: nece pud- 
orem, Ov. H. 2, 153.—2, To purchase 
with any thing: vitam auro, Sil. 2, 35, 
—C. 7o erchange for any thing : pal- 
atia cawlo, Calpurn. Ecl. 4, 141.—D. 
To allay, quench: sitim, Calpurn. Ecl. 
5, 111.—E. 7o wetyh, ponder, consider: 
ex factis, non ex dictis, amicos pensare, 
Liv. 34, 49. 4 Hence, Ital. pensare ; 
Fr. penser, peser. 

pensum, i, n. [id.] (A thing weighed 
out, as a day's work for spinners of 
wool; hence) I, Prop.: A. Gen.: A 
task, pieceaf work: nocturna carpentcs 
pensa pucliie, Virg. G. 1, 390. B. 
Esp.: A thread spun by the Fates: 
dura peragunt pensa sorores, Sen. 
Here. Fur. 181. IX. Fig.: A charge, 
duty, office: me ad meum munus pen- 
sumque revocabo, C. de Or. 3, 30, 119. 

pensus, a, um: J, /?. of pendo. I. 
Pa. (Prop.: Wetghed; Fig.) £stcemed, 
walued, prized, dear: (Comp.) utra sit 
conditio pensior, VirginemaAe an vid- 
uam habere? Plaut. Stich. 1, 2, 61.— 
As Subst: pensum, i, n. Weight or 
considerations (found only in Gen. Sing., 
and in follg. phrases): A. Pensi hab- 
ere, To luy weight or stress upon; lo 
attach value to; to care about (only with 


negatives): noque fidem pensi haberct, | 


Tac. A. 14, 16.—B. Adest (or cst) 
alicui pensi, There is respect or consid- 
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| (aubet.), Ital. pentametro; Fr. penta- 
metre, 

pentapdtes, is, n. = wevrawerds. 
Five-leay, cinqgue-foil: Pl. 25, 9, 63, 
§ 109, 

pentaspaston, {, ".=wevracwac- 
ror. A tackle with fice pulleys (two in 
' the lower block and three in the upper): 
Vitr. 10, 2, 3. 

pentathlos (-us).i,m.=mrévrabAos. 
1A pentathios; i.e. one tcho practised the 
| five exercises (of pitching the quoi, run- 
ining, leaping, wrestling, and hurling): 
PI. 34, 8, 19, $57. 

Pentélicus, a, um, adj. =TlevreAc- 
cos. Of, or belongmy to, Pentelos; a 
mountain near Athens (in the demos of 
llevreAn), celebrated for its white marble ; 

 Fentelic: Herma Pentelici, af l’entelic 
marble, C. Att. 1,8, 2. 

pentéris, is, 4,=mrevrjpys. A pent- 
erts ; i.e. a ship with fice banks of oars: 
Hirt. B. Alex. 47, 

Pentéthroénicus, a, um, adj. A 
fictitious word: Plaut. Pan. 2, 25; 
dub. 

penthimiméres (eis), is, /.= rer- 
Onucmepns (8c. rouyn; Consisting of five 
halves, t. ¢. of 24 parts). A penthemtiner ; 
i.e. a part of @ verse, consisting of tls 


Jirst two feetanda half, esp, of the hexa- | 


meter or iambic trimeter: Aus. Ep. 4, 


PenthésYléa, m, /., IevOerviAaa. 
| Penthesilea; a@ queen of the Amazons, 
“who fought before Troy against the Grecks, 
| and teas slain by Achilles: seu quum ge 
Martia curru Penthesilea refert, Virg. 
Ze. 11, 662, 


Pentheus; @ son of Echion and Ayatre, 
grandson of Cadmus, and king of Thebes. 


| Having treated with contempt the rites of | 


— Bacchus, he teas torn in pieces by his 
mother and her sisters when under the 
tnfluence of the god: Eumenidum veluti 
demens videt agmina Pentheus, Virg. 
, 8. 4, 469.—Hence, A. Penthéus, a, 
um, adj., Terv@ecos. Of, or belonging to, 
Pentheus; Penthean: Stat. Th. 2, 575. 
—B. Penthides, ©, m., Ilerednes. 
A male descendant of Pentheus: Ov. Ib. 
449. 

pentdrdbon, |, n. = wrevrdépofor. 
The pentorobon; @ plant, called also 
pwonia: Pl. 27, 10, 10, § 84. 

Pentri, 6rum, m. The Pentri; a 
Sannite people: Liv. 9, 31. 

péntila, m, v. penula. 

péenultimus, a, um, v. penultimus. 

pénfirla, #, / [akin to wev-ona) 
Want, need of any thing: I. Prop.: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Gerund 
indi): in penuria, tn time of scarcity, 
Pl. 18, 18, 34, $ 140: victas, Hor. 8.1, 
1,98: magna sapientium civium bon- 
orumqne penuria, C. Brut. 1, 2: ed- 
endi, Virg. 45.7, 113. II, Fig.: con- 
gilli, Pl. 8, 6,6, § 17. Y Hence, Ital. 
penuria; Fr. pénurie. 

pénus, ts avd i, m. and /., eum, i, 
eus, Oris, n. (Gen., pencris, peniteris, 
only ace. to Gell, 4, 1, 2) [etym. dub.; 
cither akin to Sanscrit root PA, whence 
Lat. pa-sco, pa-nis; or, from the root, 


Pentheus, ti and sos, m., TerOevs. | 


1§ 2105 and the other syce, meconion, or 
meoon aphrodes: Pl. 27, 12, 93, § 119. 
peplum, i, n., -us, i, m.=swerdAo» 
and rémAog: I, Prop.: The plum or 
peplus; ive. the robe of state of Minerva: 
peplamgne ferebant Suppliciter tristes, 
Virg. AL. 1, 450. TD, Meton.: A 
splendid upper garment, a robe of state, 
-either of gods or men: Claud, Nupw 
Honor, 123. 
popo, nis, m.=rérar, ovos. A 
Species of large meion; a pumpkin (Cu- 
, cumis Melo, L.): Pl. 19,5, 23,965. ¢ 
Hence, Ital. popone, 
pepticus, a, um, adj. = werrinds. 
| That promotes digestion, pepe: medio- 
Jing, Pl. 20, 18, 76, § 201. 
per, prep. ec. Acc. [akin to Sanscrit 
para) I, Prop.: Of space: Through, 
through the midst of, throughout: core 
onam wuream per foruin ferre, C. Att. 
, 14, 16, 2: Iris per celum devolat, 
Virg. A. 4, 700, II Meton.: A. Of 
Space, or local relations: 1, Add orer, 
all along, or about: equitibns per oram 
maritimam dispositis, Cees, B.C. 3,24 
jacuitque per antrum Immensus, Virg. 
| “bh, 3, O31.—2. Before, in yront ef, by, 
‘past: nitidus qua quisque per ora Ced- 
_eret, Hor. 5. 2, 1, 64.—B, Of time: 1. 
Throuyh, throughout, during, for: per 
decem dies ludi facti sunt, C. Cat. 3, 8, 
20.—2. Al, during, in the course of: per 
idem tempus, C. Brut. &3, 236.—C, 
Denoting the instrument or means: 
Through, by, by means of: statucrunt 
injurias per vos ulcisci, C. 2 Verr. 2, 3, 
9.—To form adverbial expressions: per 
literas, by letter, C. Fam, 2, 6,2: per 
summium dedecue, tu the most infamous 
manner, most urfameusly, id. Rose, Am. 
11,303 per iram, tn anger, id. Tuse. 4, 
37,79: per ludum et jocum, sporting 
and jesting, in sportand gest, id. 2 Ver. 
1, 60, 1565.—D, Denoting the reason, 
cause, inducement, efe.: Through, for, 
on account of, for the sake of: quum 
‘Antea per wtaten nondum hujus auc- 
toritatem lovi attingere auderem, ©. 
Manil. 1,1.—Particular phrase: 
Per aliquem, As far as concerns one, 
etc.: per me vel stertas licet, C. Ac. 2, 
629, 93.—E,. Denoting the apparent or 
pretended cause or inducement: Cnder 
the show or pretect of, under colour of: 
| qui per tutelam ant socictatem aut rem 
~Mandutain aut tiduciw rationem fraud- 
avit quempiam, C. Cwcin. 3, 7.—F. In 
Oaths, cte.: By: ei per plurea deos 
juret, C. Rab. Post. 14, 36.—In this 
signif. often separated from its noun: 
per eyo te devs oro, Ter. Andr. 3, 3,63 
per ego te, tilt... precor quaesoque, 
jetc., Liv. 24, 9: per, si qua est, que 
‘restet adhuc mortalibus usquam, In- 
! teincrata tides, oro (=per fide, si qua 
best), Virg. 2h. 2, 142. IM. In compo- 
lsition: A. l’rop.: Of space: Through: 
percurro, permitto. B. Meton.: 1. 
In space: All over or about: peragro, 
—2. Of time: a. During, throughout: 
pernox.—b. Throughuit, conunually : 
pertio.—e, 7o the or an end: perfero.— 
d. Through a long tume; long: permor- 
or.—e. Very often or srequently: per- 


PEN,V. penetro init) (The feeding thing; celebro.—3,. Of an oath, request, efc.: 
or, The thing within, i.e. whichis stured By: perjuro.—4, Of degree: a. Vern, 
up in the tuner parts of the house; quite, very much, earceedingly: perub- 
hence) Food, provision, victuals; or, | surdua, perfacilix-—b, Wholly, entirely, 


stored food, stores: est enim onine, quo 
vescintur homines, penus, Cic. N. D. 
2, 27,68: famule quibus ordine longam 
Cura penum struere, Virg. «BE, 1, 704 
‘ed. Wagn.: ut sibi penum aliud ornet, 
, Plaut. Capt. 4, 4, 12, 


completely, theroughly: perdisco. — 5, 
Throughout, from beginning to end: 
perlego.—6, From the notion of going 
through and leaving: Veyaulire: pers 
tidus. —7. Witheut any force : permori- 
; or. —8. Bedwccr bwy persous: permutro, 


PERA 


CG. Fig.: Through: pernomen. BY 
Placed after its case: viam per, Luer, 
6, 1263: fata per, Virg. A. 7, 234: 
enxa per, id. G. 3, 276; transtra per, 
id. .E. 5, 663. JY Hence, Ital. per; Fr. 
pas 

péra, tw, f.=mjpa. A leathern bag, 
wallet, or pouch: peras imposuit Jup- 
piter nobis duas, Phied. 4, 10, 1. 

pér-absurdug, a, um, adj. Very 
@bsurd : wee quia videntur perabsurda, 
efc., C. Part. 15, of, 

per-accommoddatus, a, um, ad). 
Very suitable very conventent: (in Onesis) 
per fore acconimodatuin tibi, ai, efe., C. 
Fam. 3, 5, 3. 

p6reacer, cris, cre, adj. Very 
sharp: I. Prop.: acetum, Plaut. 
Bacch. 3,3, 1. I. Fig.: judicium, C. 
Fam. 9, 16, 4. 

péredicerbus, a, um, adj.: I. 
Prop.: Very harsh to the taste: uva 
peracerba gustatu, C. Sen. 15, 43. TZ. 
Fig.: Very painful: mihi peracerbum 
fuit, quod, efc., Pl. Ep. 6, 5, 6. 

Por-aicesco, cii, no sup., cesctre, 
8. 0.n.inch. (Prop.: To become thorough- 
dy sour; hence, Fig.) A. Jo become 
vered: ita mihi pectus peracuit, Plant. 
Aun. 3, 4, 9.—B. Tu prove veratious: 
hoc, hoc est, quod peracescit, Plaut. 
Bacch, 5, 1, 13. 

péractio, onis, /. [perago] A jfinish- 
tng, completion: mtatis, C. Sen. 23, 85. 

péractus, a, um, P. of perago. 

péracite, adv. (peracutus] Very 
sharply, cery aculely: moveri, C. Ac. 1, 
9, 35. 

pér-acfitus, 1,0m, adj.: I, Prop.: 
Very sharp: falx, Mart. 3, 24, 5. IZ. 
Meton.: Of sound: Very clear or 
penetrating: vox, C. Brut. 68, 241. 


III. Fig.: Very keen, very acute, very ' 


penetrating: (Constr.: Abs.; or with 
ad): oratio, C. Brut. 76, 264: ad ex- 
cogitandum, id. ib. 39, 145, 
pér-Addlescens, entis, adj. Very 
young: horno, C. Manil. 21, 61. : 
péreadolescenttilus, i, m A 
tery vouny man: Nep. kum. 1, 4. 
péradpdsitug, a, um, v. perapp. 
p6r-exeque, ade. Quile equully or 
eren/y: atque hoc perwque in onni 
ayro decumano reperietis, C. 2 Verr. 
3, 62, 121. 
por-equo, avi, Atum, fre, 1. v. a. 
Tv make quite equal: partes, Vitr. 9, 4. 
pér-Agito, avi, dtum, dre, 1. v. a.: 
I. Prop.: Yo drice or hunt about 
greatly ; to harass, disturd:; vehementius 
peragitati ab equitatu, Cres. B. C. 1, 
80. IT. Fig.: 7o excite, impel: animos, 
Sen. de Ira, 1,7. 
por-igo, égi, actum, igre, 3. v. a.: 
I.: (To put tn motion through; hence) 
A. Prop.: 1, Gen.: Jo pierce or Harust 
through; to transfic: Theseus latus ense 
peregit, Ov. H. 4, 119.—2,. Esp.: Inre- 
flexive power: (To putone’s selfin motion 
through @ place, ete.; hence) To pass 
Urough, traverse: (Constr.: with 
Adv., or Abl.): quum Sol duodena 
peregit Signa, Ov. M. 13, 618: peragit 
freta remy, id. H. 15,65. B. Fig.: 1. 
Tv curry through, go through with, ere- 
cute, finish, accomplish, complete: fabul- 
ain, C. Sen. 19, 70: iter, Virg. AL. 4, 
452: dona, #. e to finish distribut- 
ing: id. ib. 5, 862.— Particular 
phrases: a, Peragere reum, 7o con- 
tinue a prosecution tll the defendant te 
condemned: Liv. 4, 42.—b. Peragcre 
accusationem, Jo prosecute to the end: 
Pl. Ep. 6, sl, 6.—2.: a. Togo through, 
go over, relate, mention, stale: (Con- 
str.: Simple; with Adv., or Abl.): 
legatus peragit postulata, Liv. 1, 32: 
tum peregit verbis auspicia, que, ec, 
id. 1, 18.—b. 7o yo throuyh; to treat of, 
describe, in order, efc.: res pace belloque 
gestas peragam, Liv. 2,1. C. Mcton.: 
Tv kill, slay, destroy: quam (se. Erot- 
fon puellam) pessimorum lex avara 
fatorum Sexta peregit hyeme, Mart. 5, 
88,16. II.: (70 put greatly in motion; 
hence) A. Prop.: 1, Of the ground: 
Yo all, cultivate, work: bumum, Ov. Tr. 
717 


4, 693.—2. Of food: To digest, assim. 
tlate: cibum, Pl. 9, 60, 8&6, $ 183.—3 
To drive about, harass, disturb: pecoras 
Sen. Ep. 58,2. B. Fig. : Zo disturb, 
harass, agitate, ver, drive about, annoy, 
etc.: totum Sempronium usque eo per. 
ago, ut, elc., Cwl. ap. C. Fam. 8, 8, 1. 

péragrans, antis: I. P. of pera- 
gro. . Par: Roving; Fig.: gula, 
Gell. 7, 16, 6. 

poragratYo, dnis, ” [peragro) A 
tcandering or travelling through, a tra- 
versing : itinerum, C. Phil. 2, 24, 57. 

poér-Aagro, Avi, dtum, are, 1. v. a. 
(per; ager] I, Prop.: Zo go, or wand- 
er, all over or all about the fields or 
country: hanc, inquam, accepimnus 
agros... peragrare, C. Har. Resp. 11, 
24. II, Meton.: A. Of journcying, 
ete.: To go, wander, pass, etc., ald about 
or over; to traverse: quum <Asellus 
omnes provincias ... se perayrase 
gloriaretur, efc., C. de Or. 2, 64, 2538: 
salts silvasque pecragrant (sc. apes), 
Virg. G. 4, 63.—B. Of sailing: Zo 
search, sail, pass all over, or about; to 
traverse in all directions: (Constr.: 
Siunple; or with Abl.): litora, Pl. 37, 
3, 11, $ 45: quibus (se. Liburnicis nav- 
ibus)... littora Campania peragraret, 
Suet. Cal. 37. TL. Fig.: A. Jo go 
through or traverse in all directions; to 
wander through every where: (Constr: 
Simple; teithout Odtyect; with per, Ade., 
Abl., or Gerund in do): insulas, C. 
Brut. 13, 51: ita peragrat (sc. orator) 
per animos hominun, ita, efc., C. de 
Or. 1, 61, 222: imimensum perigravit 
mente, Lucr. 1, 75: possum omnes 
latebrag suspicionum peragrare dic- 
endo, C. Ca@l. 22, 53.—B. Of the ac- 
count, efc., of any thing: Zo penetrate, 
prerce, tracel, reach every where, or m 
all directions: (Constr.: Simple; 
withoul Object; also, with de): cujus (se. 
Pompeii) res gestsze omnes gentes ... 
terra marique peragrassent, C. Balb. 6, 
16: non solum farna jam de illo, sed 
etiam Iletitia perayravit, id. Mil. 35, 
98. - 

pdr-Agror Atus sum, ari, 1. ¢. dep. 
{id.] (Prop.: Zo go or wunder, all over 
or about the fields or country; hence, 
Meton.) Zo go, or wander, pass, ete., 
all about or over; fo traterse: peragra- 
tus Germanize urbes, Vell. 2, 97, 4. 

pdr-imans, antis. Very loring, 
very fund: homo peramans semper 
nostri fuit, C. Att. 4, 8, d. 

pér-imanter, adv. [peramans] 
Very loringly: wliquem observare, C. 
Fam. 9, 20, J. 

pér-ambitlo, dvi, Atum, fre, 1. r. 
a.:I. Gen.: A. Prop.: Jo ramble 


through, go through; to traverse, per- 


anbulate: rura, Hor, Od. 4, 5, 17. B. 
Fig.: 1. Of cold: To run through: 
frigus perambulat artaa, Ov. H. 9, 155. 


;—2. Of aplay: To walk through the 
‘ stage, which was strewed with Howers, 


e(c.: recte necne crocum floresque per- 
ambulet Atte Fabula, si dubitem, é e. 
tcus properly constructed, well written, 
Hor. Ep. 2, 1, 79. II, Esp.: Of a 
physician : 7o visit patients in succes- 
sion: Sen. Ben. 6, 16, 2. 

pér-Amenus, a, um, at. Very 
pleasant: wstas, Tac. A. 4, 67. 

pdreamplus, a, um, adj. Very 
large, very ample: simulacra, C. 2 
Verr. 4, 49, 109. 

pdranguste, adv. [perangustus) 
Very narrowly: C. de Or. 1, 35, 163. 

pér-angustus, a, un, adj. Very 
narrow: perangustum fretum, GC. 2 
Verr. 5, 66, 109. 

pér-anno, fvi, fitum, fre, 1. r.n. 
(per; annus} Zo live through a year: 
pucla Data non perannavit, Suet. 
Vesp. 4. 

pér-antiquus, a, um, adj. Very 
ancient: sacrarium, C, 2 Verr. 4, 2, 4. 

pér-appdsitus (perad-), a, um, 
adj, Very suitable or apposite: alicui, 
C. de Or. 2, 67, 274. 


PERBREVITER 


por-ardtius, a, um, adj. Fery 
digieults C. 2 Verr. 3, 71, 166, 
poér-Aresco, ariii, nv sup., aresctre, 
3. te. ne inch, To grow very dry: Var. 
R. R. 1, 49, 1. 
por-argtitus, a, um, ad. Very 
acute, tery witty: homo, C. Brut. 45, 
167, 
poér-dridus, a, um, adj. Very dry, 
tery arid: frons, Cato R. R. 5, 8. 
pér-armo, ivi, atum, dre, 1. rv. a. 
To arin or equip thoroughly, completely, 
etc.: perarmatus exercitus, Curt. 49, 6, 
per-iro, fvi, dtum, fre, 1. 0. a. 
(Prop.: To plough through; Meton.): 
A. To plough through, to trarerse the 
sea: pontum, Sen. Med. 650.--B. To 
Jurrow: rugis anilibus ora, Ov. M.14, 96. 
—C. To scratch letters with the style 
on awaxen tablet ; to write on: tabellas, 
Ov. Am. 1, 1], 7. 
pdr-asper, tra, trum, adj. Very 
rough: Cels. 5, 28, 14. 
pératicum, i, n.=meparieov. The 
peratcumn, @ species of Ne bdellitum- 
tree: Pl. 12, 9, 19, $35. 
pératim, adr. [pera] By bags or 
tcallefs : peratim ductare, f. ¢. to cheat 
one out of the money in his wallet, Plaut 
Lipid. 3, 2, 14. 
pérattente, ade. ([(perattentus] 
Very attentively: audire, C. Coel. 11, 25, 
pér-attentus, a, um, adj. Very 
atientive: animus, C. 2 Verr. 3, 5, 10. 
poér-audiendus, a, um, adj, That 
must be heard through: Plaut. Mil. 1, 
1, 34. 
per-bacchor, itns sum, Ari, 1. 2. 
dep. I, To revel through: perbacchata 
domos nullis incendia causis, Claud. B. 
Get. 242. IN. To rerel throughout or 
during: quam multos dies in c& villa 
| turpissime est perbucchatus, C. Phil. 
2, 41, 104, 
per-béatus, a, um,ad. Very for- 
tunate, etc.: C. de Or. 1, 1, 1. 
perbelle, adv. [perbellua) Very 
prettily, very finely: Fig.: simulare, C. 
Fam. 16, 18, 1, 
pereb6nd, adr. Very well: loqui 
Latine, C. Krut. 28, 108, 
per-bénévodlus, a, um,adj. Very 
Sriendly: alicui, C. Fam. 14, 4, 5. 
per-bénigne, adr. Very kindly: 
Ter. Ad. 4,5, 68: (in @nesis) per mihi 
benigne respondit, Cic. Q. Fr. 2, 9, 2. 
Perbibésia, #, /. (perbibo) Guzzle- 
dom (fo signify a@ country where people 
are always drinking): Plaut. Cure. 4, 
74. 
per-bibo, bYbi, bYbitum, bibtre, 8. 
t.a.: (To drink thoroughlyor completely 3 
hence) A. To drink or suck up: medul- 
lam lassitudo perbibit, Plant. Stich. 2, 
2, 16.--B.: 1. Prop.: Yo drink ins 
Jana quoadam (se. colores) non perbibit, 
Sen. Ep. 71, 81: lacrimas, Ov. M. 6, 
397.—2, Fiz.: To imbibe, receive: rab- 
iem, Ov. Ib. 233, 
per-bito, biti, no sup., tre, 3. t. r.: 
I. Zo yo through any place to another : 
in Sicilium, Plaut. Rud. 2,6, 1. Ol: 
(Prop.: Zo go completely; henee, Fig.) 
To go or depart altogether; lo perish: 
cruciatu maximo, Plaut. Ps. 3, 1, 12. 
perblande, adr. [perblandus]) Very 
winningly: Macr. 8, 1, 2. 
per-blandus, a, um, adj. Veru 
courtrous, charming, OY engaging; rery 
bland: successor, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3: 
oratio, Liv. 23, 10, 
per-bénus, a,um,adj. Very good: 
ager, C. Fl]. 29, 71. 
per-brévis, e, adj.: A. Of time: 
Very short or brief: perbrevi tempore, 
C. 2 Verr. 3, 9, 22.—Adverbial 
expression: Perbrevi, /n a rery 
short time: sed id erit perbrevi, C. Fam. 
6, 12, 3.—B. Very short, brief, or con- 
cise: idem et perornatus et perbrevis, 
C. Brut. 43, 158: (in tests) altera pars 
.o. per mihi brevis ... fore videtur, 
id. Clu. 1, 2. 
per-bréviter, adr. (perbrevis) 
Very shortly, brieflu, or concisely: Xe 
ponere, C. de Or. 2, 58, 23. 


PERCA 


perca, @, f. = épen. A perch 
(fish): pl. 9, 16, 24, § 57. YF Hence, 
Fr. perche. 


per-caldfaclo, féci, factum (also | 
contr., percalfactum), fucére, 3. ¢. a.; 
Pasa.: percadléfio, factus sum, fitri. 
To make very warm, to heat thoroughly: 
omnia motu Percalefacta, Lucr. 6, 
177: multo igni percalfacto cubiculo, | 
Val. Max. 0, 12, 4. 
percaléfio, tieri, v. percalefacio. 
per-cilesco, Iii, no sup., lesctre, 
8. ron. inch. To become rery tearm: ubi 
percaluit vis venti, Luer. 6, 280. 
per-calleo, ii, no sup., ére, 2. v. a. 
To know or understand well: Gell. 17, 
17, 2. 
per-callesco, tii, no sup., esctre, 
8. vo. n. anda, tach. (per; calleo) I. 
Neut.: Zo become very hardened or very 
callous: civitatis patientia percalluerat, 
C. Mil. 28, 76. HZ. Act.: Zo get a good 
knowledge of;—in Perf.: To be tell 
acquainted with, know well, be well 
wersed it: usum rerum, C. de Or. 2, 34, 
147, 
per-candéfaicto, ftci, factum, 
factre, 3.r.a. To make cery hot, to heat 
thoroughly: terram, Vitr. 8, 3. 
per-candYdus, a, um, ad. Very 
ethile: compositio, Cels. 5, 19, 24. 
per-carus, 4, um, adj. ( Very carus ; 
hence) A. Very dear, very much be- 
tored: Tac. A. 2, 74.—B. Very dear, 
wery costly: Ter. Ph. 3, 3, 25. 
per-cautus, a, um, ad. Very 
cautious: Cic. Q. Fr. 1,1, 6, $18. 
per-céléber, bris, bre, adj. Very 
renowned, famous, distinguished, or 
celebrated: gloria, Pl. 10, 5, 6, § 18. 
per-célébro, avi, datum, are, 1. 
©.a. Tv pronounce frequently, to hare 
often in one’s mouth: de qué muliere 
plurimi versts totaé Sicilia percele- 
brantur, C. 2 Verr. 5, 31, 81. 
per-cdler, tris, adj. Very quick or 
swift: interitus, C. Carl. 24, 58. 
percéloriter, adv. [perceler] Very 
quickly, tery soon: C. Fam, 6, 12,3. 
per-cello, cili, culsum, celltre, 3. 
©. a.: (To tmpel greatly or ercessively; 
hence) I, Prop.: A. Gen.: 7o strike 
or smile; to hit, ete.: (Constr.: 
Simple; with AbL, or Adr.): ille deam 
primns perculit, Ov. Am. 1, 7, 32: 
quando Postumius modo lIegatum Fe- 
cialem genn perculit, Liv. 9,11. B. 
Esp.: To beator throw down; to orer- 
(urn, upsed: (Constr.: Simple; or 
with Adr.): rulices arborum, Pl. 18, 
34, 77, §$ 334: Mars communis sape 
spoliantem jam ct exsultantem evertit 
et perculit ab abiecto (=fecit ut ab 
abjecto percelleretur), C. Mil. 21, 56.— 
Prov.: Peril, plaustrum perculi! J're 
upset my cart, i.e. [re done for myself: 
Plaut. Epid. 4, 2, 22. If. Fig.: A.: 
1. To strike or affect, with amazement, 
etc.: hunc... tant& admiratione per- 
culit, ut, efe., Flor. 1, 10, 2,—2. Zo 
strike with dismay: to deject, daunt, 
dispiri, discourage, dishearten: (Con- 
Btr.: Simple; or with Adr.): hwe te 
vox non perculit ? C. 2 Verr. 3, 57, 132: 
civitates atrocibus cdictis perculerat, 
id. Fl. 1, 53.—B. Jo cast doen, orer- 
throw, ruin, destroy: (Constr.: Sim- 
ples or with de): adolescentiam, C. 
Corl. 32, 80: alios alia de caus’ pereulit, 
Suet. Tib. 55. IM. Meton.: 7o 
strike, reach, fall upon, ete.: vox inde 
repens ut perculit urbem, Val. Fl. 2, 
91. BW Perf., perculit, in a nent. 
signif., for perculsus est, Flor. 3, 10,8. 
per-censéo, di, no sup. .ére,2.t.a.: 
(To gtve a thorough account of one's 
Property, etc.; to make an accurate 
refurn; hence) I, Prop.: Jo count 
over, reckon up, enumerate: inveniendi 
locos, C. Part. Or. 36, 127: numerum 
legionum, Tac. A. 4,4. JI. Meton.: 
A. To survey, view: manipulos, Var. 
R. R. 1, 50, 1.—B. To go orer, trarel 
through: (Conatr.: Simple; or with 
Adv.): Thessaliam, Liv. 34, 52: sign- 
aque, que longo frater percenseat 
anno, Ov. F. 3, Pa Il. Fig.: To 
] 
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review, eramine, etc.: (Constr. : with 
pro, or Abl.): orationes legatorum... 
pro sententiis, Liv. 32, 21: orationem 
acri subtilique ingenio et judicio, Gell. 
7, 3, 10. 
perceptfo, Snis, 7. [percipio) A. 
A gathering in, collecting : frugum 
fructuiunque reliquorum, O. Off. 2, 3, 
12.— B. Perception, comprehension: 
cognitio aut perceptio, C. Ac. 2, 6,17: 
animi perceptiones, notions, ideas, id. 
ib. 7, 22. YF Hence, Ital. percezione ; 
Fr. perception. ; 
percepta, drum,n. [id.) (Things 
perceited or observed ; hence) Doctrines, 
principles, rules of art, elc.:C. Fat. 6,11. 
perceptus, a, um, P. of percipio. 
per-cido, cidi, and cécidi, cisum, 
cidére, 3. v. a. [per ; cado) I, Zo strike, 
beat, cudgel, etc., exceedingly: (Con- 
str.: with Dat., or tn c. Abl.): si os 
perciderim tibi, Plaut. Pers. 2, 4, 12: 
in quibus og percidi, Sen. Q. N. 4, 4, 1. 
II. To cut to pieces utterly: verga host- 
ium percecidit, Flor. 4, 12, 7. 
per-cléo, ivi and Ii, Itum, Yére, 2., 
and perecio, ivi and ii, itum, fre, 4. 
v.a.: I, To more, rouse,or stir up greatly: 
(Constr: with Adv., ellipse of Acc., 
or Abi.): ocyus ergo animus quam res 
ge perciet ulla, Lucr. 1,185: nec minus 
iraY fax unquam subdita percit (sc. 
cos = boves), id. 3, 304: his ibi me rebus 
quredam divina voluptas Perciit, id. 3, 
28; dub. II. 7o tnrvke greatly a per- 
son’s aid, efc.: Plaut. As. 2, 4, 69. 
perclo, ire, v. percico. 
per-cIpYo, cépi, ceptum, cYptre 
(l’luperf., percepset for percepisset, 
Pac. ap. C. Off. 3, 26, 98), 3. v. a. [per; 
capio] (To take wholly, to seize entirely; 
hence) I. Prop.: A. Gen.: To take 
possession of, to seize, occupy: mihi 
horror misero membra percipit dictis 
tuis, Plaut. Am. 5, 1, 66. B. Esp.: 
1. To tuke to one’s self, to assume: 
rigorem, Ov. M. 4, 744.—2. Zo get, 
oltuin, receive: (Constr. : Sinple; 
with @b or er): quum vestri officii 
premia percipere dcbeatis, Cres. B. C. 
2, 32: civitatem ab aliqno, Just, 43, 5, 
13: fructum ex eA (sc. olea), Pl. 15, 1, 
1, $ 3.—3. To collect, yather in, ete.: in 
fructibus percipiendis, C. Off. 1,18, 59. 
Il. Fig.: A. Jo feel: (Constr.: 
Simple; or with er): gaudia, Ov. Pont. 
2,1, 60: ex aliquo luctts, C. Fam, 14, 
1,1.—B. To perceire, obserre, etc.: quod 
neque oculis, neque auribugs, neque ullo 
sensu percipi potest, C. Or. 2, 8.—C. 
To comprehend, perceive, understand: 
(Constr.: Simple; without Otyect; 
with A0/.,tnc.Abl.,or Adr.; also, Abs.): 
in ceteris artificiis percipiendia, C. de 
Or. 1, 28, 127: percipere animo et 
memoria custodire, id. ib. Or. 1,28, 127: 
in quo philosophia sit oratori necess- 
ario percipienda, id. fb. 1, 51, 219: 
initium querendi, et exitus percipiendi 
et comprehendendi, C. Ac. 2, 8, 26.— 
D. To learn, become acquainted with: 
Themistocles omnium civium percep- 
erat nomina, C. Sen. 7, 21.—E. 7o 
listen or hearken to, etc.: percipite, que 
dicam, C. Cat. 1, 11, 27.—F. Zo hear, 
perceite, notice, etc.: ming percipicban- 
tur, Cees. B.C. 3, 84.—Q@. Tu know, ete.: 
nomen... perceptum...usu a nostris, 
Cic. N. D. 2, 36, 91.—Hl. Jo derive, od- 
tain, etc.: voluptatem, C. Fin. 1, 19, 63. 
q Hence, Ital. percepere; Fr. perceroir. 
percisus, a, um, P. of percido. 
percitus, a, um: I, P. of percieo. 
Tr. Pu: A. Prop.: Greatly mored, 
roused, stimulated, excited: (Constr.: 
Abs.; or with .6/.): animus, C. Mil. 
23, 63: incredibili re atque atroci 
percitus, Ter. Hee. 3, 3,17. B. Met- 
on.: Excitable: ingenium, Liv. 21, 53. 
per-civilis, ¢, adj. Veru courteous, 
affable, civil: sermo, Suct. Tib. 28. 
per-clamo, avi, aitum, dre, I. ra. 
To cry out aloud; quot perclamanda! 
Plaut. Truc. 1,1, 8; dub. 
percnoptérus, i,m.[repxvorrepas, 
dusky-winged) A mountain-stork: Pl. 
10, 3,3, §8. 


PERCONTOR 


percnos, i, m,. [wépevos, dusky) 

Hee one @ apecies of eagle: Pl. 10, 
a“ : 

percoctus, 8, um, P. of percoquo. 

percognitus, a, um, /. of per- 
cognosco. Pa.: Well known: 4ex 
nature nondum percognita, PL 2, 45, 
45, § 116. 

per-cognosco, dvi, Itum, oactre, 
8.¢.a. To become perfectly acquainted 
with: aliquem, Plaut. Truc. 1, 2, 50. 

1. per-cdlo, colai, cultum, colére, 
8. t. a.: I.: (To bestow great care upon 
an object; hence) A. Zo deck, adorn, 
beauty: que ... eloquentid per- 
colucre, Tac. Agr. 10.—B. With ac- 
cessory notion of a successful iskue to 
one’s efforts, etc.: To perfect, finish, 
complete: inchoata percolui, Pl. Ep. 5, 
6,41. I. Zo honour greatly; to revere, 
reverence: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): patrem, Plaut. Trin. 2, 2, 4: 
plerosque senatorii ordinis honore per- 
ovoluit, Tac, H. 2, 82. 

2. perecdlo, avi, Atum, fire, 1. ¢. 4.3 
I. Prop.: To strain through, to filter, 
percolate: Cels. 6,9. II. Meton.: Zo 
cause to pass through: (Constr.: 
Simple; or with per): imbres, Pl. 18, 
11, 29, § 110: humor per terras per- 
colatur, Lucr. 2, 473. 

per-cdmis, e, adj. Very friendly, 
very courteous: C. Brut. 58, 212. 

rcommide, adr. [percommod- 
us] Very suitably, tery conveniently, 
very well: accidere, C. Cecin. 27, 77. 
per-commodus, 8,um,ad. Very 
suttable, very convenient, very opportune: 
alicui rei, Liv. 22, 43. 

percontétio (percunct-), nis, 
J. {percontor] A. An inquiring of or 
questioning @ peraon much: filii, C. 
Brut. 60, 218.—B. An tnquiring or 
making inquiry; an inquiry, ete.: lL. 
Gen.: primum tempus salutationibus, 
religuum percontatione Consumpsi- 
mus, C. Univ. 1.—2. Esp.: As a figure 
of speech: C. de Or. 3, 53, 203. 

percont&tor (percunct-), dris, 
m. [id.] An asker, inquirer : percontat- 
orem fugito: nam garrulus idem est, 
Hor. Ep. 1, 18, 69. 

per-conto (percunct-), Avi, itum, 
fre, l.c.a.({etym.dub.] I, 70 question, 
or interrogate, a person much: de ovium 
dentibus opiliones percontantur, Gell. 
16,6,11. IL. Zo ask, or tnguire, much 
about a thing : percontato pretio, App. 
M. 1, p. 73 Oud. 

per-contor (percunc-), Atus 
sum, 4ri (/nf. Pres., percontaricr, 
Plaut. Am. 2, 2, 78), 1. ©. dep. a. and 
n, [etym. dub.) I. Act.: A. Prop.: 
1. With personal objects: a@. Zo ask 
particularly of, to strictly or greatly 
question ; to interrogate much, to make 
yreal inquiries of: (Constr.: with 
AbL, Indirect interrogative clause, de, 
double Acc., oF Adr.): percontari hane 
pancis hic volt, Plaut. Pers. 1, 4, 49: 
percontarier, utrum aurum reddat, 1d. 
Bacch. 4, 1, 3: ego illum de suo regno, 
ille me de nostra republicd percontatus 
est, C. Rep. 6, 9, 9: sunt que te 
volumus percontari, Plaut. Ps. 1,5, 47: 
forte meum si quis te percontabitur 
wevum, Hor. Ep. 1, 20, 26.—b. 7o mate 
especial inquiries about a person: si 
esses percontatus me ex aliis, lant 
As. 2,4,95.-- 2. With things as objects: 
To make great inquiries about; to in- 
quire, or ask, much, etc., about: (Con- 
str.: Simple; with er, or Indirect 
interrogatire clause): que nec per- 
contari nec audire, ete., C. Ac. 1, 1, 2: 
quum percontaretur ex anicul& gua- 
dam, quanti aliquid venderet, id. Brut. 
46,72. B. Meton.: Jo find out by 
making many inquiries; to find out, 
discorer, etc.: sed et balneas facile per- 
contabimur, App. M. 1, p. 73 Oud. TI. 
Neut.: Zo make many or great inquiries; 
to ask, inquire, interrogate much ; to put 
many, or repeated, questions: ia enim 
percontando atque interrogando elic- 
cre solebat eorum opiniunes, C. Fin. 2, 
1,2. 
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PERCONTUMAX 


per-conttimax, icis, adj. Very 
obstinate, very contumacious: Ter. Hec. 
8, 5, 4. 

per-cdpldsus, a, um, adj. Very 
rich (in expression), very copious: Pl. 
Ep. 9, 31, 1. 

per-cdquo, xi, ctum, quére, 3. 
e.a.: J. Prop.: 7o cook, dress, or boil 
thoroughly ; to boil soft: bubulas carnes, 
Pi. 23,7, 64,$127. TH. Meton.: A. 
To heat: humorem, Lucr. 6, 858.—B. 
To ripen: mora percoquit uvas, Ov. R. 
Am. 83.—C. 7v scurch, to blacken by 
the heat of the sun ; virQm percoctaque 
gecla calore, Lucr. 6, 722. 

Percostus, a, um, ady., Mepxworos. 
Of, or belonging to, Percosius, king of 
Cuzicus: conjux, te Clyle, wife of 
King Percosius: Val. Fl. 3, 10. 

Percote, &, /., Ilepxwrn. Percote; 
a Triyan torn on Ure coast of Mysia: 
Val. FI. 2, 622. 

per-crassus, 8, um, adj. Very 
thick : Cels. 4, 26, 20. 

per-crébesco, ti, no sup., esctre 
(ebresco, brii, no sup., brescére), 3. 
@.n. To become very frequent or pre- 
eulent, to be spread abroad: (Constr.: 
Abs.; with apud, Abdbl., Adv., or per): 
rea percrebuit, C. 2 Verr. 2, 23, 56: 
que (sc. Opinio) etiam apud exteras 
nationes omnium sermone percrebruit, 
id. 1 Verr. 1, 1: quum fama per orbem 
terrarum percrebuisset, Coes. B.G.3,43. 

per-crépo, ii, Itum, fre, 1. vn. 
To sound very much, to resound, ring: 
Incum percrepare vocibus, C. 2 Verr. 
5, 13, 31. 

per-criticYo, Avi, itum, fre, 1. 2.4. 
To torment or ver greatiy: hoc est dem- 
um quod percrucior, for which J vex 
myself, grieve, Plaut. Bacch. 5, 1, 13. 

percultor, éris, m. [1. percolo] 
An ardent adorer or recerencer : doctor- 
um, Sext. Aur. Vict. Cres. 1, 5. 

percultus, a, um, /’. of 1. percolo. 

percunct. v. percont. 

per-ciipldus, a, um, adj. Very 
partial to, very fond of: (Constr.: 
with Gen.): percupidus tui, OC. Fam. 
1,7, 2. 

*per-ciipYo, Ivi and Yi, Itum, Gre, 3. 
e.a. To wish greatly, to earnestly de- 
sire, Colong: (Constr: with /nf., or 
Ade.; also, with ellipse of Inf.): per- 
cupio obsequii gnato meo, Plaut. As. 
1, 1, 61: immo percupio (se. opperiri), 
Ter. Eun. 5, 2, 57. 

perciratus, a,um: I, P. of per- 
curo. TK. Pa.: Thoroughly or entirely 
cured: Fig.: Sen. Trang. An, 15, 10. 

per-ctirlésus, a,um, adj. Very 
curious or inguisitive: C. Clu. 62, 175. 

per-ctiro, avi, atum, dre, 1. v. a. 
To heal thoroughly, cure completely: I. 
Prop.: percnrato vulnere, Liv. 21, 57. 
I. Fig.: mentem wegram, Sen. Ep. 
94, 13. 

per-curro, ciicurri or curri, cur- 
sum, currére, 3.0.a.and n.: J, Act.: A. 
Prop.: To run through, hasten through ; 
to pass through, traverse: With persons 
or things as subjccta: (Constr.: 
Simple; or with Abd.): agrum Picen- 
um, Cws. B. C. 1, 15: ignea rima 
micans percurrit lumine nimbos, Virg. 
Ee. 8, 392. B. Fig.: 1. To run 
through: amplissimos honores percu- 
currit, t.¢. filled the highest offices one 
after another, Suct. Ner. 3.—2,. To 
run oter in speaking, to mention curso- 
rity: (Constr.: Sunple; with Ade., 
or Abi.): nomina, Virg. 2. 6, 627: 
qu breviter a te percursa sunt, C. de 
Or. 1, 47, 205: quos quidem percurr- 
ere orutione facile est, id. Div. 2, 46, 
96.—3. To runorerin the mind or with 
the eye, to scan briefly, lo look orer: 
(Constr.: with Abl, or inc. AOL; 
also, Jmpers, /’ass.): Multa animo, C. 
de Or. 1,50, 218: paginasinannalibus, 
Liv. 9, 18: brevitute percurritur, C. 
de Or. 2, 80, 328, TI. Neut.: Torun 
along to or over any thing: (Constr.: 
with Abl, ad, or per): curriculo, Ter. 
Heaut. 4, 4,9: ad aliquem, Coel. ap. 
Cc. Fam. 8, 16, 4 ; per temonem (sc. 
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currfis), fo run along the pole, Cs. 
B.QG. 4, 33 jin. YJ Hence, Ital. per- 
correre; Fr. parcourir. 

percursatio, onis, % (percurso) 
A. A running, or hastening, through a 
place: Italiz, C. Phil. 2, 25, 62.—B. 
A running, or roving, about: O! prie- 
claram illam percurgationem tuam, C. 
Phil. 2, 39, 100. 

percursio, dnis, % [percurro] I. 
Gen.: A rapid or hasty running 
through athing: (Constr.: with Sub- 
Jective and Oljective Gen.): propter ani- 
mi multarum rerum brevi tempore 
percursionem, C. Tusc. 4, 13,31. TL. 
Esp.: Rhet. t. 4: A rapid or hasty pass- 
ing over a subject: huic (sc. coinimor- 
ationi) contraria sxpe percursio est, 
C. de Or. 3, 53, 202. 

percurso, dvi, datum, dre, 1. 0. a. 
and . infens, ({id.] I, Act.: Torun, 
cte., rough a place: nostra agmina 
percursare ripas (sc. Danubii), PF. 
Tan. 12 fin. I, Neut.: Zo run or 
rove about any where: finibus nostris, 
Liv. 23, 42. 

percursus, 48, um, P. of percurro. 

percussio, onis, f/. (percutiv] I. 
Gen.: A beating, striking: capitis 
percussiones, beatings on the head, U. 
Tusc. J, 26, 60: digitorum, @ snapping, 
id. Off. 3, 19, 75. IN. Esp.: In music 
and rhetoric: (Prop.: A beating ime; 
Meton.) Time: percussiones numero- 
rum, C. de Or. 8, 47,182. YF Hence, 
Ital. percussione; Fr. percussion. 

percussor, Oris, m. [(id.) A. A 
striker, assailant, etc.: leo vulneratus 
percussorem novit, Pl. 8, 16, 19, $51. 
—B. A murderer, assassin : percussor- 
em, Tac. A. 2, 31: Cwsaris, C. Phil. 2, 
29,74. FY Hence, Ital. percussore. 

l. percussus, a, um, P. of percutio. 

2. percussus, is, m. (only in A6/, 
Sing.) [percutio]) I, Gen.: A beating, 
striking, ctc.: creber, Ov. Pont. 2, 7, 
40: linguw, Sen. Q. N. 2, 6, 3. IZ 
Esp.: A beating, or pulsation, of the 
veins ; venarum, PI. 7, 51, 52, $171. 

per-ctitlo, cussi, cussum, citére 
(Perf, percdsti for percussisti, Hor. S. 
2, 3, 273), 3. o a. (per; quatio] I: A. 
Prop.: 1.Gen.: Jo strike through an 
object 5; fo thrust, or pierce, through: 
gladio percussum esse, C. Mil. 24, 65. 
—2. Esp.: a. Of a vein: To open: 
vena percutitur, Sen. Ep. 70, 13.—b. 
Of a ditch, efc.: To cut througha place: 
per cadem loca inveni fossam a rege 
percussam, Pl. Ep. 10, 50 (al. 7), 4. 
B. Meton.: 1. Jo slay, kill: (Con- 
str.: with Adv.; also, with ellipse of 
Acc.): hostem cominus sape percussit, 
Suet. Cal. 3: miulteque per herbam 
Concidcrant, illo percutiente (se, cas), 
fere, Ov. H. 4, 93.—Particular 
phrase: Percutere securi, To behead: 
C. Pis. 34, 84.—2. Percutere foodus, 
To strike, i.e. to make or conclude a 
league, treaty, etc. (because an animal 
was sacrificed at the time of making 
a treaty, elc.): Hirt. B. Alex. 44. IL: 
A. Props 1. Gen.: To strike, beat, 
Ait, sinite very much, etc.: (Constr.: 
Simple; with A6l., or Adr.; also, Pass. 
tcith Gr. Acc.): lapidem, Lucr. 6, 162: 
hune nec Jupiter fulmine percussit, 
Cic. N. D. 2, 35, 84: terque quaterque 
manu pectus percussa decorum, Virg. 
AS, 4, 589.—Particular plirases: 
a. Percuti de cevlo, To be struck from 
heaven, i.e. by lightning: C. Cat. 3, 8, 
19.—b. Percnti ab uspide, etc., To be 
struck by an asp, etc., i.e. fo be bitten or 
stung by an asp, cte.: Pl. 82,1, 27,956. 
—2. Esp.: a. To strike, stamp, coin 
money: numun) argenteun nota sid- 
erix Capricorni, Suet. Aug. %4.—b. Zo 
strike, play @ musical instrument: 
lyram, Ov. Am. 3, 12, 40.—e. With 
Personal pron.: To strike one’s self, se 
mernclo flore, To get inforicated, Plant. 
Cas. 3, 6, 16. B. Fig.: 1, Of mis- 
fortune: To strike one: percussus ca- 
lamitate, C. Mur. 24, 49.—2. 7o strike, 
shock, affect deeply, move, astound: 
(Constr.: Simple; with de, or Abi.; 
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‘also, Pass, with Gr. Acc.): animum, CG, 
Att. 4, 8b., 3: percussisti me de ora- 
tione prolata, id. ib. 3, 12. 3: quos 
mortuus inani cogitatione percussit, 
_id. Mil. 29, 79: percussa nové mentcem 
formidine mater, Virg. G. 4, 357.—3. 
To- cheat, deceive, tmpose upon one: 
((Constr.: Simple; with Adv., or AbL.): 
hominem eruditum, C. Fl. 20, 46: 
‘aliqnuem probe, Plant. Ps. 2, 2, 9: 
huminem strategemate, C. Att. 5,2, 2. 
,—4. To strike, stamp: facta dictaque 
‘tua and forma percussa sunt, Sen. Ep. 
dH, 3. C. Meton.: T7o strike, fall 
| upon, reach: 1. Of light: color per- 
cussus luce refulget, Lucr. 2, 794.—2. 
Of sound, efc.: utinam mea vocula Per- 
cussas domins vertat in auriculas, 
Prop. 1, 16, 28. | Hence, Ital. per- 
cuolere; Fr. percuter. 
per-déc6rus, a, um, adj. Very 
comely, very pretty: Pl. Ep. 3, 9, 28. 
peredélirus, a, um, adj, Very 
silly or foolish: Lucr. 1, 693. 
perdeo, v. perco tnit, 
per-depso, ti, tum, tre, 3.'e. a, 
To knead thoroughly: Cat. 74, 8. 
perdicIum, li, n.=mepdincov. Pel- 
luory (Parictaria officinalis, L.): Pl. 
22, 17, 26, $ 43, 
per-diffictlis, e, adj. Very diffic- 
ult: questio, Cic. N. D.1, 1, 1: (Sup.) 
perdithcillimus aditus, Liv. 40, 21. 
rdifficiiter, adv. (perditiicil- 
is] With great difficulty: C. Ac. 2,15,47. 
per-dignus, a, um, adj. Very 
worthy: homo perdignus tua amicitiad, 
O. Fam. 13, 6, 3. 
per-dilfgens, entis, adj. Very 
diligent: homo, Cic. Q. Fr. 3, 5, 6, 
perdiligenter, adr. (perdiligens] 
Very diligently: complecti aliquid, C. 
Brut. 3, 14. 
per-disco, didici, no sup., disctre, 
3. t.a. To learn thoroughly or com- 
pletely, to get by heart: (Constr. : 
Simple; or with Oljective clause): omn- 
ia jura belli perdiscere, C. Balb, 20, 47; 
perdidici, isthwe esse vera, Piaut. Ag. 
1, 3, 35. 
per-diserte, adv. 
ly: C. de Or. 1, 14, 62. 
perdito, ade. [perditus) A.: 1. 
Gen.: (After the manner of a ruined 
person; hence) Excessively, violently: 
conari, Quint. 2, 12, 5.—2. Esy.: 
(After the manner of @ person ruincd 
by lore; hence) Desperately: auiare, 
Ter. Heaut. 1, 1, 45.—B. /n an alain- 
doned way, flagitiously: gerere se, C. 
Att. 9,2 A. 2. 
perditor, éris, m. [perdo] A ruin- 
er, destroyer: vexator et perditor, C. 
Pis. 34, 84: rei publice, id. Planc. 
36, 89. 
perditus, a, um: I. P. of perdo. 
I. Pa: At 1. Gen: Destruyed, 
ruined, desperate: (Constr.: Abs.; 
with Adv., or Abl.): puer, C. Fam. 14, 
1,5: (Sup. with Partifive Gen.) tu omne- 
ium mortahum perditissime, id. 2 
Verr. 3, 26, 64: plane perditus wre 
alieno, id. Phil. 2, 32, 73.—2. Esp.: 
Destroyed, ruined, undone, desperate by 
love: (Constr.: Abs.; or with Ab/.)3 
bucula, Virg. E. 8, 88: amore perdita, 
Pluut, Cist. 1, 2, 13.—B. (vst moral- 
Iv; hence) Abandoned, corrupt, pro- 
Aigate, flagitious, etc.: de adolesccnte 
perdito ac dissoluto, C. Tuse, 4, 25,55; 
(@Gomp.) nihil perditius, nihil foedius, 
id. Att. 8, 11,4. 4G Hence, Ital. per- 
duto; also, perdifissimo, 
perediu, ade. For @ great while, 
reruy ong: perdiu nihil eram auditu- 
rus, C. Att. 3, 22,4. 
pere-dius, a, um, adj. (per; dies] 
All day long, the livelong duy: Gell. 
ae lw 
per-dYiiturnus, a,um,adi, That 
lasts avery long tame, tery Ungering of 
protracted: bellum, C. Sest. 27, 58. 
peredives, itis, ad. Very rich: 
mulier, C. 2 Verr. 4, 26,59. 
perdix, Icis, c.=mepScf 2 I. Prop.: 
A pariridge: picta, Mart. 8, 48, 15, 
Ik. Meton.: Perdic; the nephew of 


Very eloguent- 


PERDO 


Derdama: Ov. M. 8, 241. 
ltal. perdice (-nice); Fr. perdriz. 
peredo, didi, dJtum, dtre (Pres. 
Jndtc., perduunt for perdunt, Plaut. 
Rad. prol. 24 :—Pres. Su/y., perduim, 
Piaut. Aul. 4,6, 6: perduis, id. Am. 
9,2,2:5: perduit, id. Epid. 1, 1, 61: 
perduint, Plaut. As. 2,4.61; C. Deiot. 
7, 21.—The only example of a@ pass. 
form in the pres., perditur, Hor. S. 2, 
6, 59, is, prps., a Oorruptiun, and to be 
real. lux porpitur, the day seems toa 
long for me"’), 3. 0.a. (usu, referred to 
per; 3.do; hence, Tu pul throuyh, to 
pul entirely away—but prpe. akin to 
nept-wil I, Prop: Ae Gen.: Zo make 
atcay taith, destroy, ruins (Conetr.: 
Simple; with Gen., or Ade.): fruyes, 
C. hose. Am, 45, 131: capitis te perd- 
am evo, with respect to your life, ice. T 


tell prefer acapdal charge against you, » 


Plaut. As. 1, 2, 6: se ipsum penitus, 
C. Fin. 1,15, 49. B. Esp.: Of money, 
ate.: To squander, spend, throw away, 
dissipate: sumat, consumat, perdat (se. 
fortunas), Ter. Heaut. 3, 1, 56. I. 
Fiy.: A. Zorutn morally ; lo corrupt: 
Sy barin cur properas amando Perdere ? 
Jior. Od. 1, 8, 2.—B. Zo throw atcay, 
waste, spend uselessly: que (se. gravi- 
tatem et laborem) ego si non profund- 
ere ac perdere videbur, efe., C. Fam. 5, 
6,3. YW. Meton.: A. Jo kill, slay, 
ete.: hane (se. serpentem) deus arci- 
tenens... Perdidit, Ov. M. 1,444.—B. 
Of the voice: Zo ruin, spoil, render 
useless: vocem, C. de Or. 2, 70, 282,.— 
C.: 1. Gen.: To lose utterly or wre- 
corerably: (Constr.: Simple ; or with 
AbL of time): fructds industri, C. 
Fam. 4, 6, 2: ne perdiderit illa (se. 
decora) exitu vitae, PL 7, 28, 29, § 1038.— 
2. Esp.: To lose at play or gambling : 
he perdiderit, non cessat perdereiusor, 
Oy. A. A. 1,451.—D. To lose, i.e. to 
be deprived of: oculos, C. Har. Resp. 
18, $7.- E. Zo lose on purpose; f. ¢. fo 
throw away, abundon: arma, Hor. Ep. 
1, 16, 67. Y Hence, Ital. perdere ; 
Fr. perdre. 

per-ddcéo, cil, ctum, cére, 2. ¢.a. 
To teach or instract oroughly: (Con- 
etr.: Simple; with Abil., Ade., or Ob- 
jective clause; also, Abs.) : te, Plaut. 
Capt. 3, 6, 59: mortales ore, Ov. Rem. 
Am, 490; dignam Mauoniis Phavacida 
condere chartis Quum te Pierides per- 
docucre tux, Ov. Pont. 4, 12, 28: dif- 
ticilis ad’ perdocendum, C. Sest. 44, 96. 

perdocte, ade. [perdoctus] Very 
skilfully: Plant. Most. 1, 9, 122. 

1. perdoctus, a, um, /. of per- 
doceo. 

2. per-doctus, a, um, adj. Very 
learned, very skifful: homo, O. Baib. 
27, 60. 

per-ddl&éo, ti, Ytum, ¢re, 2. tn, 
To pain or grieve greatly: (Constr. : 
with .fdr., or Dat; also, Jmpers. Pass, 
Jolld. by Gr. Ace.): tandem perdoluit, 
Ter. Eun. 1, 2, 74: id perdolitum est 
Tv. Manlio, Q. Claud. ap. Gell. 9, 13. 

perdodlesco, adi, no sup., esctre, 3. 
e.a.inch. [perdoleo) To feel great pain 
orgrief atsomething: (Constr.: with 
Objective clause): Suam Virtutem irrisui 
fore perdoluerunt, Civa, B.C. 2, 15. 

per-ddlo, avi, 4tum, are, l. 0.4. 
To hew out completely, lo fashion with 
hewing: Vitr. 2, 10. 

perddmitus, a, um, P. of perdompo. 

er-ddmo, ii, itum, are, 1. ¢.4.: 
I. Prop.: Jo thoroughly tame, break, 
subdue: serpentes, Ov. H. 12, 163. II. 
Meton.: A. To thoroughly subdue, 
tanquish, overcome, conquer, etc.: Ap- 
ulia perdomita, Liv. 9, 20.—B. 7o 
knead, or work, thoroughly: farinam 
assiduad tractatione perdomuit,Sen. Ep. 
90, 23.—C, Of corn: To crush, bruise, 
grind, ete.: cumulare canistris Per- 
domitam saxo Cererem, Stat. Th. 1, 
h24.-—D. Of the soil: Zo reduce or 
bring into perfect order: ut nono dem- 
um sulco perdometur (se. solum), Pl. 
Ep. 5, 6, 10. 
perdormisco, n° perf. nor sup., 


roughoul a certain time; lo shep 
soundly or tninterrupted/y: perdorm- 


5, 29. 

per-diico, xi, ctum, ctre, 3. ¢.4. 
(To lead or bring through; hence) I. 
‘'Prop.: A. Gen: To leud, bring, con- 
duct a person or thing to any place: 
(Constr.: Simple; with ad, inc. Ace., 
aAde., or Ace. of place): naves incol- 
umes, Cus. B. G. 5, 23: legiones ad 


I 


PEREGRINUS 


| Hence, | tre, 3. ven. inch. [perdormio) 7o sleep sume: qui poredit clbum, Plaut. Frgm. 


ap. Prise. 893 P. MW. Meton.: 7o 
consume, devour, destroy: (Conetr.: 


iscin’ usque ad lucem ?, Plaut. Men. 6,' Simple; or with Abl.): nec peredit 


Impositam celer ignis #Etnam, Hor. 
Od. 3, 4, 75: longa dies molli saxa 
peredic aqua, Tib. 1,4, 18. TOL Fig.: 
To eat up, consume, waste atcay, etc.: 
quos durus amor crudeli tabe peredit, 
Virg. .E. 6, 442. 

por-dger (-gris), e, adj. (etym. 
dub.; usually referred to per; ager: but 


aliguem, C. Fam. 12, 19,2: legionem | acc. to Bopp, vox hibrida ; Sansecrit 
in Nantnates, inde in ANobrogas per- | para, alius; ager) (7hrough the country, 


duxit, Cas. B. G. 3,6: eum Syrucusas 
perduxit, Nep. Dion, 2,3. B. Esp.: 
1. Zu drav over, bring over a Woman to 
the embraces of a lover: (Constr: 
Souple; or with Ader.) : perduci pot- 
crit tam frugi, tamque pydica, Quam, 
e(c., Hor. S. 2,5, 77: huc Tertia per- 
~ducta est, C. 2 Verr. 5, 12, 31.—2. Zu 
briny, carry, lead, conduct to a place, 
viz., buildings, ditches, water, efc.: 
(Constr: wither, inc Acc, ad, or 
ah): perductas ex castellis in proxima 
Castella, Crus. B.C. 3, 44: a lacu Lem- 
ano ad montem Juram murum perduc- 
lit, Cws. B.G.1, 8 I. Meton.: To 
spread over, bedaub, besmear with any 
‘thing: corpus odure ambrosim, Virg. 
G. 4, 415. TT, Fig. : A. Zo draie out, 
i lengthen, prolong, continue; to bring & 
person or thing to a certain goal, 
period, efe.: (Constr.: with ad, Adbl., 
ex, or Ade.): que si ad tuum tempus 
perducitur, C. Fam. 10, 1,2: rem dis- 
putatione, Ces. B. G. 5, 30: quem 
Civsar ex humilf loco ad summam 
dignitatem perduxerat, id. ib. 7, 39: 
eo rem perdunit, ut, efe., Nep. Dion. 5, 
6.—B. Tu drave or bring orer; to per- 
suade, induce to any thing: (Constr.: 
with 404, ude. Subj., ad, ine. Ace., or 
Relative clause): si dictis nequis per- 
duci, ut vera haec credas, Plaut. Most. 
1, 3,41: veteranos perduxit ad suam 
sententiam, C. Att. 16,8, 1: quoscum- 
que adit ex civitate, in suam sententi- 
am perducit, Cas. B.G.7, 4. F Hence, 
Ital. perducere (-durre). 

perducto, avi, dtum, fre, 1. ea. 
tnlens. [perduco] To lead, conduct to or 
overa place: Plaut. Most. 3, 2, 160. 

perductor, 6ris, m. [{id.) A. A 
guide, leader, conductor : Plaut. Most. 3, 
2, 159.—B, A pimp, pander: C. 2 Verr. 
1, 12, 34. 

perductus, a, um, P. of perduco. 

per-diidum, adv. A very lony tine 
ago: Plant. Stich. 4,1, 69. 

1. perdtiellfo, nis, 7. (perduellis] 
(The qualitu of the perduellis; hence) 
Hostile conduct against one's country, 
treason: actio perduellionis, C. Mil. 14, 
36: duumviros, qui Horatio perduelli- 
onem judicent, secundum legem facio 
(for killing his sister, which was re- 
garded as a usurping of the preroga- 
tive of punishinent, and hence as a 
crime against the state), Liv. 1, 26. 

2. perduellio, 6nis, m. [perduell- 
um) (One having or bringing perducll- 
um; hence) A public enemy; for the 
usual hostis (censured as a bombastic 
expression), Auct. Her. 4, 10, 5. 

perdiiellis, is, m. {id.) (id.) I. 
Prop.: A public encmy,an enemy ac- 
tually waging war against a country ; 
pirata non cst ex perducilium numcro, 
sed communis hostisomnium, C, Off. 3, 
29,107. II. Meton.:A prirate enemy, 
an enemy: facile ut spolicm meos per- 
duelles meis perfidiis, Plaut. Ps, 2,1, 8. 

per-dtiellum,i,n. War; Att. ap. 
Non. 22, 15. 

perdtiim, is, efc., v. perdo, init. 

per-dtiro, avi, Atum, are, li rin. 
To last or hold out; loendure: probitas 
longum perdurat in revum, Ov. Med. 
Fac. 49.) JY Hence, Ital. persdurare. 

Perédia, #, /. [peredo] Golbledom, 
Eating-land (a facetious name of a 
country, analog. to /erbibesia): Plaut. 
Cure, 3, 74, 

SreSdo, cdi, tsum, “dére, 3. r.a. 
I. Prop.: To eat ullerly, eut up, con- 


: 


ctc., or being tn another land ; hence) 
On a journey abroad, away from hone, 
etc.: nedum me peregrem compusita 
fabulari, Aus, Ep. 17. 

pérdgre, adr. [pereger] A. Abroad, 
tn foreign parts: qui peregre depugn- 
avit, C. Phil. 5, 11, 30..—B. From 
abroad, from foreign parts: nunciatis 
peregre prodiiis, Liv. 28 11.—C, 
rae Re to foreiyn parts: exire, Hor. 8. 
1, 6, 193, 

pordgri, adc. {id.] Abroad, atray 
Jrom home: peregrique et domi, Plaut. 
Am. prot, 6, 

pérégrinaibundus, a, um, adj. 
(peregrinor]) Travelling about: dux, 
Liv. ZS, 18, 

pdrégrinatYo, dnis, /. [id.J] I. 
Prop.: A being or liring abrvad; a 
travelling in foreign parts; @ travelling 
about, tracel, peregrination: perpetua, 
C. Tuse. 5, 37,102. TI. Meton.: A. 
Of animals: A mvring about from pluce 
to place; @ rouming, change of abode, 
etc.: bestis peregrinatione letantur, 
C. Fin. 2, 33, 109,--B. Of oysters: A 
berny changed from place to place; a re- 
moval, etc.: gaudent (sce. ostrea) per- 
egrinatione, transferriqgue in igneotas 
aquas, Pl. 36, 6, 21, § 61. & Hence, 
Ital. peregrinazione (pelle-); Fr. pere- 
grination, 

pérégrinator, doris, m. [id.] One 
trho travels about: C. Fam. 6, 18, 5. 

PErserinlias, fitis, /. [peregrinus] 
I. Prop.: (The condition of a percgrinus 
or forcigner; hence) Alienage: per- 
egrinitatis reur, Suet. Cland. 15. IZ. 
Meton.: A. Oultlundish ways, foreign 
habits OF manners: quum in urbem 
nostram infusa est peregrinitas, C. 
Fam. 9, 15, 2.—B. A foreiyn tone or 
accent in speaking: os, in quo nulla 
peregrinitas resonet, Qnint. 11, 3, 30. 
§ Hence, Ital. peregrinita; Fr. péré- 
grinté, 

pérdgrinor, dtus sum, Ari, 1. e. 
dep. n. (id.) I. bro p.: To be or live in 
Joretgn parts, to sojourn abroad, to 
travel about: (Constr.: Abs. with 
Abl., or tn c. Abl.): peregrinaturus, 
Pac. Pan. Theod. 6,4: Asid, C. Brut. 
18,51: in alicna civitate, id. Rab. Perd. 
10,28. TE. Fig.: A. To go abroad, to 
trarel about; to roam, rore, or wander 
about: (Constr.: Abs.; witheum, ddr, 
or tn c. Ace.): hee studia permmoctant 
nobiscum, peregrinantur, rusticantur, 
C. Arch. 7, 16: animus late longeyque 
peregrinatur, id. N. D. 1, 20, 54: in 
infinitatem omnem, fo roam through all 
infinity, id. Tuse. 5, 39,114.—B. Jo be 
abroad, be a stranger: (Constr: Abs.; 
or with Gen. of place): vestree pere- 
grinantur aures?, C. Mil. 12, 33: qua 
(sc. philosophia) quidem adhuc pere- 
grinari Rome videbatur, id. Fin. 3, 
12, 40. | Hence, Ital. peregrinare 
(pelle-); Fr. (old) pérégriner. 

1. pérégrinus, a, um, adj. [(per- 
eger] (Belonging to @ pereger; henner) 
IL Prop.: Strange, foreiyn: navis, 
Plaat. Men. 2, 2, 65: mulier, Hor. Od. 
3, 3, 20: terror, of a foreign enemy: 
Liv. 3, 16: velut peregrinum otiuin 
alicui permittere, a/most the leisure of 
a stranger, Tac. A. 14, 53.—As Subst: 
A. peregrinus, i, m.(sc.vir)1.Gen.: 
A foreigner, stranger: peregrini et in- 
cole officium est. C. Off. 1, 34, 125. 
—2. Esp. :A foreignresident, analien: 
neque civem, neque peregrinum, C. 2 


Verr, 4, 35, 77.—B. peregrina, ~,/. 


PEREGRINUS 


(sc. mulier) A forcign woman: pro 
uxore hubere hanc peregrinam, Ter. 
Andr.1,1,119. IDI. Fig.: Notat home, 
or abroad, in a thing; strange, raw, 
€nerperienced: peregrinus in agendo 
esse, C. de Or. 1, 50. 218. JY Hence, 
(subst.) Ital. peregrino (pelle-); Fr. 
pelerin, 

2. pordgrinus, i, v. 1. peregrinus. 

por-élégans, antis, adj. Very neat, 
Sine, or eleyusk: oratio, OC. Planc. 24, 
b3 


pdréldganter, ade. [perelegans]) 
Very finely, very elegantly; dicere, C. 
Brut. 42, 197. 
pdr-éldquens, entis, adj, Very 
eloquent: C, rut. 70, 247, 
pér-emne, is, 2. {per ; amnis) (A 
Qing pertaining to, going through, or 
crossing, @ ricer; hence) The auspices 
tuken by magistrates on crossing a river 
or a spring: nulla peremnia servantur, 
Cic. N. D. 2, 3, 9. 
pdéremptalis, 6, adj. [peremptns] 
Os, or belonying to, destruction or aboli- 
tion; abolishing, cancelling; only in 
augural lang.: fulmina, lightaings hat 
destroy the effect or portent of former 
lightnings, Sen. Q. N. 2, 49, 2. 
péremptor (-emtor), dris, m. 
[id.) A destroyer, slayer, murderer: 
reyis, Sen. Cid. 221, 
péremptus (-emtus), a, um, P. 
of periimo. 
pérendYe, adv. [Adverbial Abi. of 
obsolete perendies, prob. vox hybrida ; 
Sanacrit param, or Gr. mépay, ultra; 
dies] (On the day beyond the morrow ; 
hence) On the day after to-morrow: 
scics igitur fortasse cras, summum per- 
encdie, CO. Att. 12, 44, 3. 
pérendinus, a, um, adj. [peren- 
dies; v. perendio init.) Belonging to the 
day after to-morrow; after to-morrow: 
perendino dio, Cs. B. G. 5, 30.—As 
Subst.: perendinum, i, 2. (sc. temp- 
us) The day after to morrow: tu in 
perendinum paratus sis, against the 
day after w-morrou, Plaut. Trin. 5, 2, 
65. 
Pédrenna, e&, v. Anna. 
pér-ennis, e (Asi. Sing., perenne, 
Ov. H. 8, 64; id. F. 4, 644), ady. (per; 
annus) I. Prop.: That lasts, or con- 
tinues, the whole yar through: aves, that 
reinuin with us all the yar round: Pi. 
10, 25, 36, § 73. I. Meton.: Ever- 
lusting, never failing, unceasing, per- 
petual, perennial: aque, C. 2 Verr. 4, 
48, 107; cursus stellarwn, id. N. D. 2, 
21, 56: (Comp.) cxegi monumentum 
gre perennius, more lastiugy, more en- 
during: Hor. Od. 3,39, 1. DO. Fig.: 
‘ontinual, uninterrupted, perpetual, un- 
Satling, ete.: virtua, C. Vl. 11, 25: 
fama, Virg. 45.9, 79. FY Hence, Ital. 
perenne. ; 
pérennY-servus, i, m. [perennis ; 
gervus}] One who ta always w@ éluve: 
Plaut. Pers. 3, 3, 16. 
erennitas, atis, f/. ([perennis) 
(the stale of the perennis; hence) A 
lasting for ever; continuance, perpetual 
duration, perpetutly: cibus perennita- 
tis, constant food, Plaut. Pers. 4, 1, 
2: fontium perennitates, perennial 
eprings, Cic. N. D. 2, 39, 98. JF Hence, 
Ital. perennita. 
pdrenno, avi, dtum, Are, 1. 9. n. 
{Id.] To last for many years; to last, 
continue, endure: (Constr.: Abs.; 
with Adl., or cum): perennare, Macr. 
6. 1, 12: arte perennat amor, Ov. A. 
A. 8, 42 : cum pace perennat (se. dom- 
us), id. F. 1, 721. 
pérenti-cida, @, ™., for pericida 
[pera ; ceedo) A cut-purse (with allu- 
sion to parenticida): Plaut. Ep. 3, 2, 
13. : 
pér-So, i (ivi), Ytum, tre (perdeam 
for peream, Plaut. Pan. 4, 2, 62), v. n. 
trreg.: I, Prop.: Togoor run through: 
dolium lymph pereuntis, Hor. Od. 3, 
11,27. I. Fig.: A. Gen.: To pass 
awry, come to nothing ; to ranish, disap- 
pear; fo be destroyed, to perish: (Con- 
str.: Abs.; with a ab, or Adtr.): 
72 


peritura regna, Virg. G. 2, 498: tant- 
am pecuniam tam brevi tempore perire 
potuisse, C. Phil. 5, 4, 11: fac pereat 
vita miles ab hoste tuus, f. ¢. your 
knight be taken by a paten (at chess): Ov. 
A. A. 2, 2U8: cur perirent (sc. urbes) 
Funditus, Hor. Od. 1, 16, 19% B. 
Exsp.: 1. To perish, lose one's life, die: 
(Constr.: Abs.; with Adv., cum, or 
Abdl.; also, /mpers. Pass.): sese med- 
ium injecit periturus in agmen, Virg. 
4. 2,408: turpiter, C. Cat. 2,10, 21: 
cum multis, id. ib. 2, 10, 21: eodem 
leto esse pereundum, id. Div. 1, 26, 56. 
—2. To pine away (tcith love), to be de- 
sperately in ilove: (Constr.: with Ado., 
Abi, or Acc. Of beloved object): indigno 
quum Gallus amore peribat, Virg. FE. 
10, 10: aliquem, Plaut. Pun. 5, 2, 135. 
—3. To be lost, wasted, spent in vain: 
(Constr.: Abs.; or with Ad/.): ne et 
oleum et opera perierit, C. Att. 2, 17, 
1: nullus perit otio dies, Pi. 11, 6, 5, 
3 14.—4. To be lost, ruined, undone: 
(Constr.: Abs. ; or with Adl.): jam- 
pridem perieramuas, C, Att. 14, 10,1: 
mo vitio pereo, id. ib. 11,9, 1.—Part- 
icular expressions: a. Perii,efe., 
as an exclaination of despair, J am 


lust, I'm undone, etc: Ter. Ad. 3, 2, 26. ! 


—b. In asseverations: Peream si, or 
nisi, Afay J perish, may I die, Y or if 


not: Ov. H. 17, 183; Cass. ap. UC. Fam. | 


15, 19, 4. BY” Gerundive in pass. 
force: Must be lost: puppis pereunda 
est probe, Plaut. Epid. 1, 1, 70. 4 
Hence, Ital. perire; I'r. périr. 

pér-Squito, avi, dtum, dre, 1. en. 
To ride through, ride hither and thither, 
ride about; (o drive about: (Constr: 
with infer, per, Acc. dependent on prep. 
in verb, or Adv.): inter duas acies, 
Cra. B. C. 1, 46: per omnes partes, to 
drive about, id. B. G. 4, 383: aciem, 
Liv. 5, 28: quum ex vid longe perequit- 
fisset, id. 23,47. 

pér-orro, avi, Atum, dre, 1. v. a.: 
I. Prop.: To wander through; to roam 
or ramble over: (Coustr.: Sunple; 
with Adv,, or Abl.): arva, Ov. Am. 2, 
16, 6: fallacem circum vespertinum- 
que pererro Spe forum, Hor. 8. 1, 6, 
113: arte locuin, Virg. 2. 5,441. IZ. 
Fig.: A. To wander through; pass 
through or along, etc.: 1. Of poison: 
totamque pererrat (sc. serpentis furiale 
malum), Virg. AS. 7,375.—2, Of sound: 
at sonus ... Flexa pererravit mutis 
jam cornua labris, Sil. 4, 174.—B. Jo 
tcander over with the sight; t. ¢ to 
glance over, survey, etc.: totumque per- 
errat Luminibus tacitis, surveys all 
over, Virg. AS. 4, 363. 

pér-ériiditus, a, um, adj. Very 
learned: homo, C. Att. 4, 15, 2. 

pérésus, a, um, P. of peredo. 

pér-excelsus, a,um. seryclerated, 
very high: locus, c. 2 Verr. 4, 48, 107, 

porexigte, ade. (perexiguus) Very 
little, very sparingly: prwbere, UC. Att. 
16, 1, 5. 

pér-exlgtius, a, um, adj. Very 
small, very ttle: semen, Cic. N. D. 2, 
32, 81: dies, very short, id. 1Verr. 2,6. 

por-exoptatus,a, um,ad. Greatly 
desircd, much longed for (in tmesis): 
per, inquit, exoptatus venis, Gell. 18, 
4,2. 
pér-expéditus, 8, um, adj. Very 
easy or obcious: defensio, C. Fin. 3, 11, 
386; dub. 

per-fabrico, Avi, Atum, fre, 1.2.4. 
(Prop.: To thoroughly tcork up to one's 
purpose, efc.; Fig.) Zo take tn, over- 
reach, cheat: aliquem, Plaut. Pers, 5, 
2, 4. 

perfaicdte, adv. (perfacetus] Very 
wittily: dicta, C. 2 Verr. 1, 46, 121. 

per-ficétus, a, um, adj. Very witty, 
very facetious: eundem perfacetum fu- 
isse dicebat, C. Brut. 27, 105: aliquid 
perfacetum dicere, id. Planc. 14, 35, 

perfadcile, adv. ([perfacilis] I. 
Prop.: Very easily: sese tueri, C. 2 
Verr. 5,4,8. I. Meton.: Very will- 
ingly: perfacile ego ictds perpetior ar- 
gentcos, Plaut. Most. 3, 1, 93. 


PERFERO 


per-ficYlis, ¢, adj.: A. Very casy: 
disciplina cognitu perfacilis, C. Tuse. 
4, 3, 6; id. Leg. 2, 7, 17.—B. Very 
courteous: perfacilis in audiendo, C. 
de Or. 1, 20, 93. 
por-facundus, a, um, adj. Very 
eloquent: Just. 22,1, 9. 
per-famMldris, e, adj. Very tn- 
timate, very familiar: perfamiliaris 
alicui, Cic. Q. Fr. 2, 13, 4.—As Suds/.: 
perfamiliaris, is, 7m. (sc. homo). A 
tery intimate or familiar friend: meus, 
C. Fam. 13, 51: Ipicuri, id, Fin. 5, 31, 
94. 
per-faittius, 2,um, adj. Very fool- 
nn very silly: toge, Mart. 10, 18, 4; 
ub. 
perfecte, adr. [perfectna]) Fully, 
completely, perfectlu, entirely: erudi- 
‘tus, C. Brut. 81, 282: (Comp.) sed de 
hoc tum ego perfectius (sc. judico), 
| App. Flor. p. 76 Oud.: (Sup.) per- 
fectissime uno verbo dicitur, Gell. 11, 
16, 9 
perfectYo, 5nis, /. [perficio) A. A 
perfecting, perfection: hanoe ego absol- 
Ree perfectionemqne in oratore 
desiderans, efc., C. de Or. 1, 28, 130: 
'oratoris, id. Or. 29, 103.—B. An ac- 
complishing, erecuting, carrying out: 
in omnibus rebus difiicilis optimi per- 
fectio, atque absolutio, C. Brut. 36, 
137.—C. A completing, bringing toan 
‘end, completion, issue: ea, que protic- 
‘iscuntur a virtute, susceptione prima, 
non perfectione, recta sunt judicanda, 
C. Fin. 3, 9, 82. | Henoe, Ital. per- 
Sertone; Fr. perfection, 
perfector, dris, m. (perficio) A 
Jinisher, perfectoor: (Constr.: with 
Gen., or Gerund in di): voluptatuin, 
Ter. Eun. €, 9,4: dicendi, C. de Or. 1, 
60, 257. 
| perfectus, a, um: I. P. of per- 
‘ficiu. IE. Pa.: Perfect, complete, ercell- 
ent, etc.: Of persons or things: (Con- 
str.: Abs.; with tn ¢. Gerund in do, 
Adv., in ¢ Abl., or Abl.): (Comp.) 
valve perfectiores, C. 2 Verr. 4, 56, 
124: (Sup.) a perfectissimo quoque, 
‘Quint. 1, 1, 23: in dicendo, C. de Or. 
1, 18, 58: prope perfectus in Stoicis 
literis, id. Brut. 30, 114: scientia 
et omni facultate dicendi, Quint. 1 
procm. 18. YF Hence, ltal. per/etio; 
kr. parfatt. 
perférens, entis: I. P. of perfero. 
, OI. Pa.: Bearing, brooking, patient of, 
1 submitting to: (Constr.: with Gen.): 
perferentes injuriarum, C. de Or. 2, 43, 
134. 
per-fdro, tiili, litum, ferre, #. a. 
trreg.: I. To carry through any thing: 
telum ingens perque arma viri, perque 
ora... letaleny pertulit ictum, Sil. 5, 
326. I.: A. Prop.: 7o bear through- 
ouf, or carry to the end of a certain 
time: tulit (sc. Aineas) lum (se. 
patrem) per ignes, ct... pertulit, Sen. 
Ben. 3, 37, 1. B. Fig.: 1. To bear, 
support, or endure to the end; to cone 
tinue to bear, ctc.: quid me perferre 
patique Indignum coges ?, Hor. Ep. 1, 
15, 17.—2. To maintain, keep up, ete., 
to the end, or to the last; to continue to 
erhibit, etce.: pertulit intrepidos ad fata 
novissima vultds, Ov. M. 14, 478,—3, 
To carry with one to the end of a given 
time: hune consensum vestrum ad 
uitimum vite fnem, Suet. Aung. 58, 
Il. Tocarry the fulltime of pregnancy 3 
queedam non perferunt partis, Pl. 7, 
13, ll, $ 58. IV.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To convey, or carry, quite or 
completely; tum lapis... Nec spatium 
evasit totum, nec pertulit ictnm, nor 
carried the blow home, Virg. A. 12, 907. 
—2. Esp.: To beluke ones self quite: 
hince te regine ad limina perfer, Virg. 
5. 1,389. B. Fig.: 1. To carry on 
toan end, complefe, accomplish: labor- 
em, Stat. Th. 12, 406,—2. Of a law, 
ete.: To carry out, carry through: lezgem 
pertulit, ut, efc., i.e. got i passed, Liv. 
33, 46.—3. Jo conduct, manage, etc.: 
patronnm eum perferendz pro se lega- 
tionis elegit, Suet. ee 6. V.: A. 
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Prop.: Tobring, carry, convey: (Con- 


eas (se. coronas), Suet. Ner. 22: literas 
nd te, C. Fam. 2, 61: in Mauritaniam 
Codicillos suos, Suet. Cal. 55. B. Fig.: 
l.: a. Gen.: Jo bring, carry, contey, 
ete.: (Constr.: with ad, per,or Dat): 
mandata ad Pompeium, Cic. Q. Fr. 3, 
1, 5, $18: consilio eyus cognito et per 
mercatores periuto ad Britannos, Cavs, 
B. G.4, 21: tibi hujns molestim nunt- 
jum, Cic. Q. Fr. 1,1, 1.$1.—b. Esp.: 
(a) Pasa.: Zo be conrened, etc.; hence, 
fo reach, arrive, come, etc.: (Constr: 
with dde., ad, tne. Acc., de, or circa): 
quum tdeum fama tanti comparati ex- 
ercitas perlata eset, Liv. 28, 13: quum 
«fama in Siciliam esset perlata, 
Nep. Dion. 2, 2: cujus de adventu 
quum famain Greciam esset perlata, 
fd. Them, 2, 6: perfertur circa vallem 
clamor, Liv. 7, 36.~—(t:) Of news or in- 
telligence: To contey word or informa- 
tion ; to announce, state, ete.: (Cone 
Btr.: Senple; with Adc., ad, tne. Ace., 
Acc, of place, Dat., (djective clause, OF 
Abl.; also, Pass. with Subjective clause, 
or /mpers. Puss.): perferet miulta rum- 
or, C. Fam. 2, 8, 1: hie quam ad me 
frater pertulissct, id. ib. 1,9, 10: quod 
ubi in totain concionem pertulit rumer, 
Liv. 2, $4: hee ecleriter Romam... 
perlata, id. 3, 23: perferri hac Alex- 
andro jubet, Just. 11, 15, 7: quinque 
equites ... Romam pertulere consul- 
em exercituinque obsideri, Liv. 3, 26: 
et lituris multorum et sermone omn- 
ium perfertur ad meineredibilem tuaimn 
virtutem et fortitudinem esse, C. Fam. 
14, 1, 1: quam de his rebus snspic- 
areturad cives suos esse perlutam, Nep. 
Lys. 4, 1.—-2.: a. Gen. Tu bear, suf- 
Ser, pub up with, submit to, endure: With 
persons or things as objects: (Con- 
str.: Simple; with Adr.; also, Abs.): 

auperiem et duros perferre labores, 

firg. AS. 6,437: facile omnes perpetior 
et perfero, C. de Or. 2, 19, 77: perfer, 
si me amaa, id. Att. 5, 21,7.--b. Esp.: 
Of punishment: 7o bear, undergo, ete.: 
poenas, C, Agr. 2, 34,92. VIL. 7u bear, 
or submit to, throughout or to the end: 
patietur, perferet, non succumbet, C. 
Tusc. 2, 7, 17. 

per-ficYo, fici, fectum, fictre, 3. 
o. a. (per; facio) I. (Zu make entirely, 
thoroughly, or completely; hence) A. 
Gen.: To make, make up, form, manu- 
Sacture, etc.: candelabrum e@ gemmis 
clarissimis perfectum, C. 2 Verr. 4, 28, 
64; dub. B. Esp.: 1. Prop.: Jo 
finish, complete a building, work, ete.: 
(Constr.: Simple; or with 46/.): ut 
simi in perficiendo muro adjuvaret 
(se. presidium), Liv. 25, 113 dub.: 
mdem communi sumptu, Suet. Aug, 
60.—2. Fig.: To perfect 1 person, ete., 
to make a person, etc., perfeel; to render 
perfect or complete: (Constr.: Sunple ; 
or with 4Abl.): perfecta forma henes- 
tatis, C. Fin. 2, 15,48: citharaé perfecit 
Achillern, Ov. A. A.1,11.—3. Meton.: 
a. Of food: To dtyest, assimilate: 
(Constr.: with Abl., or inc. Abl.): 
ambulatione cibos, Pl. 4, 53, 118, §$ 283: 
cucumeres in cibis, fd. 19, 5, 23, § 65. 
—b. To prepare, dress, etc.: qui coria 
perticinunt, Pl. 23,1,16, § 22. I. Zo 
do thoroughly or completely: hence, A. 
Gen.: 1. Prop.: To accomplish, er- 
ecufe, carry out, etc.: ad scelus per- 
ficiendum, C, Clu. 68, 191.—2. Fig.: 
a. To bring about, cause, effect: per- 
ficiam ... ut hujus ordinis auctoritas 
... restituta esse videatur, C. Agr. 1, 
9, 27.—b. To curry out a design or 
purpose: aut non tentaris aut perfice, 
Ov. A. A. 1,389. B. Esp.: To finish, 
complete, bring to an end or conclusion: 
centum qui perficit annos, £. ¢ lives 
during or throughout, Hor. Ep. 2,1,59: 
necesse est absolvi aliquid ac pertict, 
Cic. N. D. 2, 13, 35. YF Hence, Ital. 
perficere; Fr. parfaire. 

perficus, a. um, adj. [perficio] 
Completing, perfecting: natura, Lucr. 
2, lil. 
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perfiYde, adr. [perfidns) Perfidious- | to undalate: palle perfluebat ambitua, 
Btr.: Simple; with ad, or in e Ace.):) ly, fatthlessty, treachcruusiy, dishunestly: | Ap. M. 11, p. 759 Oud. 


Gell, 20, 1, 44, 
per-fY¥délis, e, adj. Very trusty, 
teru faithful: homo, C, Att. 2, 19, 5. 
per-fidens, entis, adj. Trusting 
greatly, confiding strongly: pugnandi 
na perfidens, Sext. Aur. Vict. Cws. 
17, 5. 

' perfYdYa, wv, f/. [perfidus] (The 
quality of the pertidus; hence) Fatth- 
leasness, dishonesty, treachery, falsehood, 

‘perfidy: perfidid et simulatione usi 
Germani, Cus. B. G. 4, 13: istius 
pertidia decepti, C. Rose. Am. 38, 110. 
q Hence, Ital. perfidia ; Fr. perfiidie. 

perfidiose, adr. [perfidiosns} /aith- 
lessly, dishonestly, treacherouslu, per- 

Jidivusiu: Tuulta pertidiose facta, C. 
Rose, Am. 40,118: (Comp.) pertidiosius 
rebelluntes, Suet. Aug. 21. 

i perfldidsus, a, um, adj. [perfidia) 
(Full of pertidias; hence) Faithless, 
dishonest, treacherous, false, perfidious: 

| Of persons or things: (Constr.: Abs; 
or with 4/.): pertidiosum et nefarium 


(Sup. ith Partitire Gen.) omnium per- 
fidivsissimus, id. N. D. 3,32, 8: animo, 
Tac. A. 16, 32. 
SJiioso,. 
per-fIdus, a, um, adj. (per; fides] 
I. Prop.: That breaks his promise, 
Suithless false, dishonest treacherous, per- 
Sidious: Of personsor things: (Constr: 
Abs; or with Gen.) : improbi, mal- 
itiosi, C. Off. 3, 14, 60: gens perfida 
pact, te. fatthless: Sil. 1,45.—Adverb- 
i ial expression: Pertidum, Treach- 


erously: pertidum ridens Venus, Hor. 
Od. 3,27,67. IT. Meton.: Treacherous, 
unsafe, dangerous: (Constr.: Abs. ; 
with Abl.): via, Prop. 4, 4, 49: per- 
fidum glacie tumen, Flor. 3, 4, 5. 
GF Hence, Ital. perfido; Fr. perfide. 
| perfigo, fixi, tixum, figtre, 3. ¢. a, 
To puree through, transix (prps. only 
found in fart. /erf., and in Lucretius): 
telis pertixa pavoris, Lucr. 3, 306, 

per-finio, ivi or li, itum, Ire, 4. 
ta. Tuend fully, to finish: Lucr. 1, 
612. | Hence, Fr. (old) parfinir, 

perfixus, 4, um, P. of pertigo. 

perflabYlis, ¢, adj. [pertlo] That 
can be blown throngh: deos induccre 
perlucidos et pertlabiles, C. Div. 2, 17, 
40. 

per-fl4 gitY¥é6sus, a, um, adj. Very 
thameful, very flayitwus: C. Cael. 20, 
50. 

perfldtus, fis, m. [perflo] A. 
(Prop.: A 6blotwcing through; Meton.: 
That which bloics through; hence) A 
wind, breeze: Cels. 3, 19.—B. (Prop.: 
A being blown through; Meton.) A 
place blown through; a place throurh 
which wind or air can circulale freely: 
Pl. 16, 40, 79, § 218. 

per-flo, Avi, Atum, fre, 1. e. a. and 
n.: I. Act.: A.Prop.: 7o blow through: 
(Constr.: Simple; or with Ad): 
pertlant altissima venti, Ov. R. Am. 
369: terras turbine perflant (sc. venti), 
Virg. 4.1,83. B. Moton.: Jo sound 
or produce @ sound of any thing by 
blowing through an instrument, efe.: 
perflantem murmura conché, Luc. 9, 
348. II. Neut.: Jo blow continually: 
perflantibus undique procellis, Pl. 2, 
107, 111, $240. 

per-fluctiio, dvi, Atum, fre, 1.¢.a. 
(Prop.: To flow through like waves; 
Mcton.) To sicarm over: animantum 
copia perfluctuat artis, Lucr. 3, 721. 

per-fitio, tiixi, duxum, tdcre, 3. 
von.: I,: A. Prop.: Of liquids: Zo 
flow through, run through, ete.: per 
colum vina videmus Pertluere, Luer. 
2, 392. B. Fig.: Of persons with 
respect to secrets: To leak: hac atque 
illac perfiuo, Ter. Kun. 1, 2,25. I.: 
A. Prop.: To flow: Belus amnis... 
in mare perflueng, Pl. 36, 26, 65, § 190, 
B. Meton.: 1, 70 drip, run dotcn, 
ete., with any thing: sndore frigido 


per-fédlo, fudi, fossum, fodtre, 3. 
v. a: I. Prop.: To diy through, @ 
pierce by digging: (Constr.: Srnple; 
with <Adv., per, or <Abl.): Athone 
perfosao, C. Fin. 2, 34, 112: licet im- 
pune per me parictes perfodcris, id. 
Vat. 5,11: quod (se. fretum) perfossum 
manu est, Liv. 33,17. I. Meton.: 
To pierce, stab, or run through with @ 
weapon ; fo trungyizr: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl.; also, Pass. with Ur. 


_Acce.): pectns, Pl. Ep. 3, 16,6: bis sex 


thoraca petitum Perfossumqne lovis, 
Virg. AS. 11, 10: lia perfossum equum, 
Sil. 8, 558. 

per-formido, Avi, datum, fre, 1. 
e.a. To fear greatly: puer perform- 
idate, Sil. 3, 608; dub. 

per-formiddlisus, 8, um, aij. 
Very or excessively fearful: Claudius 
-.» natura perturmidolosus, Sext. Aur, 
Vict. Cres. 4, 9. 

per-foro, Avi, datum, dre, 1. ¢. a, 


| (in (mesis, perque forare, Lucr. 5, 127): 
eat. fidem franyere, C. Rosc, Com. 6, 162: 


I. Prop.: A. Gen.: 7o bore through, 


| pterce through, perforate: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): navem, C. ap. 


G Hence, Ital. per- | 
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Quint. 8, 6, 47: ense latus, Ov. Tr. 
3,9, 26. B. Esp.: To cut through a 
place for the sake of a prospect, cte.: 
Stabianum perforasti, C. Fum. 7, 1,1. 
II. Meton.: A. 7o form, or make, by 
boring, efc., through: vie quasi quadam 
sunt ad oculos, aj aures, ad nares a 
sede anime perforate, C. Tusc. 1, 20, 
46.— B. Of the sun's light, efe.: To 
pass through, enter, penetrate: rwiiis 
culmina, Stat. S.1, 5,46. 4 Hence, 
Ital. perforare; Fr, perforer. 

per-fortiter, adv. Very brarely: 
Ter. Ad. 4, 2, 28. 

perfossor, doris, m. [perfodio] A 
digger through, breaker through: pari- 
Soe @ house-breaker: Plaut. Ps. 4, 2, 

perfossus, a, um, P. of perfodio. 

perfractus, a, um, P. of per- 
fringo. 

per-frdmo, tii, no eup., tre, 3. ¢. 7. 
To roar, or snort, tery much: per- 
fremunt delphini, Acc. ap. Cic. N. D. 
2, 35, 89. 

per-fréquens, entis, adj. Fery 
crowded, much JSrequented: emporium, 
Liv. 41, 1. 

per-frico, cili, citum and ctum, 
ire, 1.v.a.: I,.Gen.: Jo rub all orer, 
to rub or scratch: (Constr.: Simple; 
with Abl, or er): dentes, Ov. A. A. 3, 
216; dub.: caput atque os suum un- 
guento perfricaret, C. 2 Verr. 3, 24, 62: 
corpus ex oleo, Cels. 1,3. TI, Esp.: 
A. Of the head: Zo rub or serarcaA 
when in doubt, efe.: caput sinistra 
manu perfricans, C. Pis. 25, 62. — B. 
Of the forehead or face: (Prop.: Jo 
rub one’s forehead or face, in order to 
make one’s blushes disappear; Meton.) 
To lay aside all: sense of slutme, to cast 
off shame from: os perfricuisti, C. 
Tuse. 3, 18, 4]: perfrica frontem et 
dic, Calv. ap. Quint. 9, 2, 25: perfricui 
faciem, Pl. H. N. pref. 

1. perfrictYo, onis, /. (perfrigesco] 
A catching cold, a violent cold: tussis ex 
perfrictione, Pl. 20, 14, 55, $156. 

2. perfrictio, onis, /. [perfrico] A 
rubbing, abrasion: intertriginum et 
alarum vitiis perfrictionibusque med- 
eri, Pl. 21, 18, 69, $116. 

perfrictus, a, um, P. of perfrico, 

per-frigéfaclo, ftci, factum, fic- 
tre, 3. 0. a. To make tery cold, to 
benumb: mihi Syrus cor perfrigefacit, 
chills my heart, makes me shuddcr wits 
Jear, Plaut. Ps, 4,7, 117. 

per-frigéro, avi, datum, fre, 1.¢. a. 
To make very cold, to cool off, to Iect 
grow cold: Pl. 25, 13, 103, § 162; dub. 

per-frigesco, xi, no sup., gowére, 
3. 0. 2. inch. To grow very cold: to 
catch cold: (Constr.: Abs.; al-o, with 
Adr.): qui perfrixit, Cels. 1,3: di Mecitins 


miser perflno, App. ML, p. 47 Ond.— | perfrigescunt marina caletacta, Plot, 
2. Of cluthes: Zo fluat or ware about; . 6,33, § 66, 
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por-frigYdus, a, um, adj. Very 
cold: tempestas, C. 2 Verr. 4, 40, 86, 
per-fringo, frigi, fractum, fring- 
@re, 3. e.a. (per; frango) J. Prop.: 
A. Gen.: To break through, break or 
dash in pucces, shiver, shutter: navea, 
qiue non perfregcrant proras, Liv. 22, 
20: perfracto saxo, surtes ernpere, C. 
Joiv. 2,4],85. B. Exp.: Zo break or 
burst through, to force one’s way through 
any obstacle: hostiuin) phalangem, 
Cies. B. G. 1,24: muros, Tac. H. 3, 20. 
XI. Fig.: A. To break through, violate, 
enfringe: (Constr: Simple; or with 
Abl.): senatns decreta, C. Mil. 32, &7: 
Oinnia cupiditate, id. Clu. 6, 15.—B., 
Tv break or burst, through: (Constr: 
Sample; or with Abd): conspirationem 
bonorum, C. Cat. 4, 10, 22: suavitaie 
animos, id. Brut. 9, 38. 
perfructus, a, um, P. of perfrnor. 
erefruior, ctus sum, ti, 3. 0. dep. 
I. Prop.: To enjoy fully or thoroughty : 
(Constr.: Simple; or with Abl.) : ad 
perfruendas voluptates, C. Off. 1, 8, 
25: otio, id. Fam.7,1,l. II. Meton.: 
To Sulfl, perform: mandatis, Ov. H. 
11, 12%. 
perfiiga, «, m. [perfugio] A de- 
serter to the enemys: iste, qui initio 
proditor fuit, dcinde perfuga, C. Rose. 
Ain, 49, 117, 
per-fiigio, figi, fiigitnm, fiigétre, 
3.0. n.: (Tv flee guile, or completely, 
somewhere; hence) I, Prop.: A. 7o 
Slee to a place for refuge: (Constr. : 
with ad, Ace. of place, tn ec. Ace., or 
Adv.): ad tribunal, Tac. A. 1, 32: 
Massiliam, Liv. 37,457: in Capitolium, 
Tac. A. 3, 36: eo, Liv. 1, 8.—B. To go 
over, or desert, to the enemy: quum 
pa:ne quotidie a Pompeio ad Crsurem 
perfugerent, Cres. B.C. 3,61. ID. Fig.: 
To take refuge in any thing: (Con- 
str.: with ad, inc. Acc., or Adv.): ad 
fati necessitatem, Gell. 6, 2,13: quum 
in fidem A:tolorum perfugissent, Liv. 
28, 7. 
perfiigfum, Yi, . [perfnio] 
(Prop.: A fleeing for refuge; Meton.): 
A place to flee to, a sheller, asylum, re- 
Suge: quo perfugio superivre anno 
fucrant usi, Cws. B. G. 4, 38: salutis, 
C. Rab. Perd. 2, 4. 
per-fulgtro (-géro), dvi, ftum, 
fre, l.on.: (Prop.: Zo lighten greatly ; 
Meton.) Jo flash, gleam, glitter, etc., 
very much: datus perfulgerat auro, 
Stat. Th. 7, 502; dub. 
perfunctlo, dnis, 7. (perfungor] A 
performing, discharging of an oflice, 
etc.: honorum, C. de Or. 3, 2, 7: labor- 
um, an undergoing, enduring, id. Fin. 
1, 15, 49. 
perfunctus, a, um, P. of per- 
fungor. 
per-fando, fadi, fisum, fundére, 
8.r.a.: I: A. Prop.: 1. Gen.: To 
wet, moisten, bedew, besprinkle tery 
much: (Constr.: with Adv., or Abl.): 
ter liquido ardentem perfudit nectare 
Vistam, Virg. G. 4,384: aqua ferventi 
a Rubrio ipso VPhilodamua perfunditur, 
C. 2 Verr. 1, 26, 67.—2. Esp.: a. To 
wash or bathe some object: dulcibus 
idcirco fluviis pecus omne = magistri 
Perfundunt, Virg. G. 3, 445.—b,. Pass. 
in reflexive force : (a) To sprinkle one's 
self, etc: perfusus liquidis odoribus, 
Hor. Od. 1, 5, 2.—(%) To wash one's 
self; i.e. to bathe: (Constr.: with 
Ade., or Ab/.): postquam perfusus est, 
Auct. Her. 2,9, [4: perfusi (se. greges) 
flumine sacro, Virg. G. 2, 147. B. 
Meton.: Of garments, efc.: To steep, 
dye, etc.: ostro perfuswe vestes, Virg. 
*%. 5,112. C. Fig.: 1.: a Gen: 
To imbue, inspire, All with any thing : 
(Constr.: Sonple; or with Adb/.); me 
horror perfudit, C. Att. 8,6,3: senstis 
jucunditate quélam perfunditur, C. 
Fin. 2, 3,6.—b. Esp.: Zo fill with ap- 
prehension of any thing, te. fo distur, 
disquiet, @larne: 103 judicio perfundere, 
C. Rese. Am. 29, 80.—2. To steep: i.e 


Fp. 36,3. IE.: A. Prop.: To eet, 
nwisten, bathe, etc., all orer: ossaque et 
artis Perfudit, toto proruptus corpore, 
sudor, Virg. AS. 7,459. B. Meton.: 
Of places: Puass.: To be trashed on every 
side, Co be surrounded: ipsa perfunditur 
anine Ilisso, Pl. 4, 12, 28, § 72. TII.: 
A. Prop.: Jo pour forth, or scatter 
all over; to bestrew, etc.: canitiom im- 
mundo perfusam pulvere turpans,Virg. 
#.12,611. B. Fig.: Zo bestree: per- 
fusa papavera somno, Virg. G. 1, 78. 
C. Meton.: 1. Yo corer with any 
thing: pedes perfundis amictu, Mart. 
7, 33, 7.—2. Of the sun’s beams: 7o 
Jlood, cover, fill, ete.: plurimo sole per- 
tunditur (se. cubiculum), Pl. Ep, 8, 6, 
24. & Hence, Fr. parfoadre. 
per-fungor, functus sum, fungi, 
3.0. dep. I. Prop.: Zo erceute quite, 
or completely; to fulfil, perform, dis- 
charge: (Constr.: with 44/.): mun- 
ere quodam necessitatis, et gravi opere 
perfungimur, C. Sen. 21, 77, 
on.: A, Tv go through, undergo, endure; 
to get through sith, get rid of: (Cone 
str.: with Abl., or Ade.) : pericula, 
quibus nos perfuncti sumus, C. Mur. 
2,4: vita, t.¢. fo die, Lucr. 3,982: jam 
perfunctus sum; explevi animos in- 
vidorum, J hare gone throuyh tt, have 
stood it out, C. Dom. 17, 44. B. To en- 
jou: (Constr.: with 441.) : omnibus 
bonis, Sulpic. ap. C. Fam. 4, 5, 5. 
B33" Part. Perf. in Pass. force: En- 
dured, gone throuyh, ete.: memoria 
perfuncti periculi, C. Sest. 4, 10. 

per-ftiro, ul, no sup., tre, 3.0. 7. 
and a.: I. Neut.: To rage mightily, or 
greafly: A. Prop.: Of living sub- 
jecta: incensus ct ipse Perfurit, Vir. 
#. 9, 343. B. Fig.: Of things as 
subjects: ita perfurit acri Cum strep- 
itu pontus, Lucr. 1, 275. ID. Act.: Jo 
rage through, orer, or throughout: Eoas- 
que domos flagrante tritunpho Perfuris 
(sc. Niswus pater), Stat. Th. 4, 389, 

perftislo, 6nis, /. (perfundo) I. 
Prop.: A wetting, moistening: (Con- 
str.: Abs.; with (Gen., or ex): sine 
perfusione, Pl. 18,7, 14, $ 74: corporis 
ex aqua calida, Cels.4,8 I, Meton.: 
A teash or cosmetic: Malarum (al. alae 
rum) perfusiones, Pl. 24, 9, $2, § 164. 
G Hence, Ital. perfusione, 

per fisdrius, a, um, aij. [perfundo 
through obsol. perfusor} (Uf, or be- 
longing to, a perfusor; hence) A. (OF, 
or belonging fo, one who disturbs, alarms, 
ete.; hence) Disturbing, scrongful: ne 
KO operfusoriis assentionibus accom- 
modaret, Suet. Doin. 8.— B. (Of, or be- 
longing to, one who alightly tmbues ; 
hence) Sliyht, superficial: tenuis et 
perfuszoria voluptas, Sen. Ep. 2:3, 2. 

leh a, um, P. of perfundo. 

ergaima, drum, -um, i, 7., ra 
Wepyaua, 70 Ilepyayov, and 9 Iepya- 
pos. Pergama or Perqamum (Vrop.: 
The citadel of Troy; Meton.) Troy: 
Pergama quum peteret, Virg. #E. 1, 
651: Pergamum, Plaut. Bacch. 4, 9, 
2.—Hence, Pergainmiéus, a, um, adj.: 
(Prop.: Of, or belonging to, Pergamum; 
Meton.) 1. Troan: arces, Virg. ©. 
3, 110.—2. Roman (on account of the 
descent of the Romans from the Troj- 
ans); Sil. 1, 48. 

Perg&iménus, v. 2. Pergamum. 

Perg&améus, a, um, vy. l'ergama 
and 2. Pergumuin, 

1. Pergdimum, J, v. Pergama, 

2. Pergamum, i, n., Iepyapov. 
Peraamum; a city of Musia, on the 
Caustrus, the residence of the Attalian 
kings, with a celebrated Ubrary (now 
Tergiumo): Liv. 29, 11.— Hence, A, 
Pergaménus, a, um, ady., Wepyauy- 
vos. Of, or belonging to, Perqamum;: 
Pergamean: civitas, UC. FI. 30, 64.—Ar 
Subs: 1. Pergiména, w, f. (se. 
terra or regio) The country about Per- 
gamum: Pl. 5, 30, 33, $ 126.—2. Pere 
gaiméni, orum, m. (sc. cives) The in- 
habitants of Pergamum, the Pergameans: 


fo slightly imbue, make superficially ac- , C. Fl. 30, 74.—B. Pergaiménus, a, 


quainted with any thing: studiis, Sen, | um, ad. OJ, or belonging to, the city of , Puss., perhiberi 
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I. Met- | 
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Perqamum; Pergamean: deus, t. @ 
SEsculapius (who was worshipped at 
Pergamun), Mart. 9, 17, 2. 
per-gaudé6o, ravisns sum, gaudére, 
2. rv. a. trreg, To rejoice greatly: Trebo- 
nium meum a te amari pergaudco, Cic. 
Q. Fr. 3, 1, 3, 9. 
-per-génitus, a, um, P. of per- 
Blgno. ; 
per-gigno, génii, gtnitum, gign- 
tre, 3. «. a. Zo engender, produce: 
quales Eurote pergignunt flumina 
myrtias, Cat. 64, 89. 
per-go, rexi, rectum, gtre, 8. 2. a. 
and a. (per; rego) (To make quite 
straight; hence) I. Act.: A. Gen.: 
To proceed, or go on, with a thing; fo 
continue @ thing, or doing a thing: 
(Constre: Simple; with Adcertral 
Relative clause, Adv., or Inf.) + iter, 
Sall. J. 79, 5: pergam, quo ceepi, hue 
iter, Ter. Hec. 1, 2, 119: confestim ad 
B. 
Esp.: Zo proceed with; i.e. to com- 
mence or undertake a thing: prospere 
cessura, que perperent, Bi, efc., Tac. A. 
1,28; dub. II. Neut.: A. Prop.: Zo 
proceed; 1. @. to go or come: Of per- 
sons or things as subjecta: (Constr.: 
with Adv., Abl, in c. Acc., ad, adver- 
sum, obriuam, or Supine inum): horsum, 
Ter. Hee, 3, 4, 86: chlem vid, C. Div. 
1,44,123:4in Macedoniam ad Plancum, 
id. Plane. 41, 98: adversum_ hostes, 
‘Sall. J. 4,1: ili obviam, Auct. Her. 
4, 51,64: obsonatum, Plaut. Mil. 3,1, 
154. B. Fig.: 1. Gen.: 7o pass on, 
proceed to any thing; ¢o go after any 
thing: ut ad eas («c. imagines) cursim 
' perrectura beata vita vidcatur, C. Tuse. 
| 6,5, 13.—2. Esp.: In speaking: a. 
| To go on, proceed: (Constr.: Abs; 
with dde., or de): si pergis, Liv. 2,40: 
longius, C. 2 Verr. 3, 20, 51: sed perge 
de Cesare, go on and relate, id. Brut. 
74, 28.—b, Of one who has not yet 
spoken: To begin and go on; to pro- 
ceed: pergite, Pierides, Virg. E. 6, 13. 
per-gricllis, e, adj. Very slender: 
, caulis, Pl. 25, 13, 101, $ 159, 
per-greecor, ftus sum, ari, lovn, 
dep. To thorouyhlu imitate the Grecks, 
lo live just like the Greeks, to play the 
Greek, 1. @. to revel, carouse: Doctes 
'diesque bibite, pergrecamini, Plaut. 
Most. 1,1, 21. 
per-grandis, e, aij. Very larye, 
rtery great; (Constri: Abs.3 also, 
with natu): gemma, C. 2 Verr. 4, 27, 
62: pergrandis natu, very old, very 
aged, Liv. 29, 29. 
per-griphicus, a, um, adj, Very 
skilful, very artful; sycophanta, Plaut. 
Trin. 5, 2, 15. 
per-gratus, a, um, adj. Very 
agreeable, very pleasant: (Constr.: 
Abs.; or with Deat.): litera, Cic. Q. Fr. 
8,1, 6, $23 :—in Gaesia: per mihi, per, 
_inquam, gratuim feveris, si, etc., C. Att. 
1, 20, 7. 
per-graivis, e, adj. Very weighty 
or grace, tery tmportant: testes, C. 
Carl. 26, 63, 
pergravyiter, adr. (pergravis} Very 
gravely, very seriously: oifensus, C. 
/ Att. 1, 10, 2. 
pergtila, «, /. [pergo] (The con- 
' 


| 
| 


cum ire perreximus, C. Ac. 1,1, 1. 


. 


tinuing thing; hence) I. Gen.: A pro- 
Jection or shed in the front of a house, 
used as @ booth, stall, shop: perfecta 
opera proponcbat (sc. Apelles) pergula 
transeuntibus, Pl. 35, 10, 36, §84. I. 
Esp.: A.: 1. Prop.: Asa school, a 
lecture-room: in pergula& docuit, Suet. 
Gramm, 18: pergula magistrales, Vop. 
Sat. 10 fin. —2, Meton.: A school, 
scholars: cui cedere debcat omnis Perg- 
ula, Juv. 11, 138.— B, As a brothel: 
Viaut. Ps. 1,2,78.—C, Of an arbour: 
umbrosm, Pl, 14, 1,3,$11. Y Hence, 
Ital. peryola, 

Pergus, i, m. Pergus; a lake in 
Sicdy, near the city of Enna, where 
Piuto ts said to hare carried off Pro- 
serpine: Ov. M. 5, 386, 

pér-hibéo, ti, Itum, ére (/n/. Pres. 
er, Plaut.ap. Gell. 7,7), 
8A 2 


PERHIBITUS 


2.0.4. [per; habeo) I: (To have, or 
possess thoroughly ; henoe, with access- 
very notion of extension to others) A. 
Gen.: To hold oul, present, gire, afford, 
ete.: (Constr.: Suaple; or with apud): 
Magnanimitatis perhibuit exemplaum, 
Pl. 7, 25, 26, $93: ut perhiberem apud 
me locum, Plauut. Merce. 3, 1,46. B. 
Esp.: 1. Of testimony: Zo bear: per- 
hibuere etiam exteris testimonia, Pl. 7, 
30, 31, $ 112.—2. Of language, efe.: To 
hold or use towards one: alia verha, 
Plaut. As. 1, 3, 36.— 3. Zo bring sor- 
ward, furnish, etc.: quem Ciecilius suo 
nomine perhiberet, C. Att. 1, 1, 4.—4. 
To ascribe, attribute, assuyn, etc.: ut 
rebus precipuis honos inprimis per- 
hibeatur, Pl. 29, 1, 9. § 29. TD: A. 
Act.: 1. Prop.: Jo hold, account, con 
sider, regard, deem: (Constr.: with 
double Acc.; Puss. Inf. folld, by Ace., oF 
Pass, with Inf.): bene qui conjiciet, 
vatem hunc perhibebo optimuni, C. 
Div. 2, 5, 12: me nolo fortem per- 
hiberi virum, Plaut, ap. Gell. 7, 7, 3: 
quis me improbior perhibeatur esse, 
Plaut. Trin. 3, 2, 66.—2. Meton.: a. 
Tv say or assert that something is: 
(Constr.: with Qyective clause; fuss. 
with inf): septem illum totos per- 
hibent ex ordine menses Flevisse, Virg. 
G. 4, 607: mont s, qui esse aurei per- 
hibentur, Plaut. Stich. 1,1, 25.—b. 7o 
name, call, ete.: (Constr.: with 
double Acc., or Abl.; also, Puss. with 
Inf.): est locus Hesperiam quam mor- 
tales perhibebant, Enn, Ann. 23, p. 7, 
ed. Vahlen.:) quem claro perhibent 
Ophiuchum nomine Graii, Poet. ap. 
Cic. N. D. 2,42, 109: qui nuncii fuisse 
perhibentur, C. Tuse, 1, 12, 28.—e. To 
name, cite, call, ete.: nec minus cst 
Spartiates Agesilaus ille perhibendus, 
C. Fam. 5, 12, 17.—B. Neut.: Zo state, 
make a statement, afirm, assert, etc: ut 
perhibetis, C. Lig. 8, 24. 

porhibitus, a, um, P. of perhiheo. 
‘ pér-hilum, ado. Very litéie: Lucr. 

, O76, 

pdrhdndrifrce, ade. [perhonori- 

ficus) Very respectfully: C. Att, 14,12,2. 
r-hondrificus, a, um, ad.: 

A. That does one much honour, very 
honourable: consalutatio, C. Att. 2, 
18, 1.—B. That shows much honour to 
another, very respectful; collega in me 
perhonorificus, C. Att. 1, 13, 2. 

pér-horresco, rii, no sup., resctre, 
3. o.n. and a. inch.: I. Neut.: To trem- 
ble or shudder greatly: (Constr. : 
Abs.; or with Ab/.): perhorruit mquor, 
Ov. M. 6, 704: toto corpore perhorr- 
esco, C. Div. in Ceec. 13, 41. TI. Act: 
To shudder greatly at, to hace a great hor- 
ror of athing: vexationem virginum 
Vestalium perhorresco, C, Cat. 4, 6, 12. 

pdr-horridus, a, um, adj. Very 
dreadful or frightful, most horrid: 
stagna perhorrida situ, Liv. 22, 16. 

pér-hiimdaniter, adv. [perhuma- 
nus) Very kindly, very politely: scrib- 
ere, C. Fum. 7, 8, 1. 

pér-ehiimdanus, a,um,adj. Very 
kind, very courteous, very polile: sermo, 
Cic. Q. Fr. 2, 6, 1. 

périlaldégos, i, m. = mepiardoyos 
(the very unreasonable). Pertalogos ; 
the tile of @ work af Orbilius: Buet. 
Gr. 9. 

pérYambug, !,m. <A periambus ; 
metrical foot, consisting of two short 
sullables (usually called a pyrrhichius): 
Quint. 9, 4, 80. 

Périander, dri, m., Wepiav8pos. 
Periander ; a son of Cypselus, a king of 
Corinth, one of the seven wise men of 
Greece: Gell. 16, 19, 4. 

péribSétosg, i, m. and f.= wepiBdn- 
vos (Cried up on all sides). Celebrated, 
Jamous: Pi. 34, 8, 19, § 69. 

PérYbdmlus, ii, m. Peribomius ; 
the name of @ shameless person: Juv. 
2, 16, ; 

PédrYcles, is and i, m., Wepexdns. 
Pericles; a famous Athenian orator and 
stulesman: C. Rep. 1, 16, 25. 

périclitatio, — J. (periclitor) 
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A trial, erperiment: Cic. N. D. 2, 64, : integreqne versatus, C. Manil. 1, 2.— 


16]. | Hence, Fr. pértelitation, 


2 A writ of judgment, a sentence: 


Périclitor, dAtussum, ari, l.e. dep. unum ab iis petivit, ut in periculo suo 


@. and a, [(periclum] I, Act.: A. 


To try, prove, test, any thing ; to make) 


a@ trial af, put to the test: (Constr: . 


Semple; or with Helalice cluuse): belli 
fortunam, C. 2 Verr. 5, 50, 132: quid 
nostri auderent periclitabatur, Cus. 
LB. G. 2, 8.—B. Jo put tn peril, to en- 
danger, risk, jeoopard: non est sepius 
in uno bomine salus summa periclit- 
anda rei publice, C. Cat. 1,5, 11. IL 
Neut.: A.: 1. Gen.: Zo try, attempt, 
nukean atempt: (Constr.: with sé, 
or «nc. Adi.): periclitari volui, wi, efc., 
Plane. ap. C. Fam. 10, 18,3: in iis 
exeinplis, C. Off. 3, 18, 73.—2. Esp.: 
To v«nture, to be lold or enterprising: 
prevliis et periclitando tuti sunt, Tac. 
G. 40.—B.: 1. Prop.: To bein danger 
or peril; to tncur or be erposed to dun- 
ger; to be endangered or imperilled: 
(Constr.: with Ado., de, Adl., or 
Jnf.): ut potius Gallurum vita quam 
legionariorum periclitaretur, Cas, B. 
G. 6, 33: de summa imperil, Aug. ap, 
Suct. Tib. 21: fam& ingenii, Liv. 40, 
15: capite, to have one's head in dan- 
ger, be in danyer of losing one's head, 
Mart. 6, 26, 1: summa (se. vox) 
rumpi periclitatur, Quint. 11, 3, 42. 
—2. Fig.: Tu run danger, incur risk: 
ut verba non periclitentur, (hut the 
tords may run no danyer (of losing 
the cause), Quint. 7, 3,17. Bas” Part. 
Perf. in passive force, Tried, tested : 
periclitatis moribus amicorum, C. Leel. 
17,63. J Hence, ltal. pericditare ; Fr. 
péricliter. 

1. pdricl¥ménos (-ns), 1, m.= 
weptxAvmevos (very celebratel). The 
Periclymenos; a climbing plant, the 
woodbine or honeysuckle, culled also cly- 
menus: Pl. 27, 12, 94, ; 120. 

3. Péricl¥ménus, i, m., Wepixdrv- 
mevos. [id.) /ericlymenus; a@ son of 
Neleus and brother of Nestor, one of 
the Argonauts, who had received From 
Neptune the power of chanying his shape 
at pleasure: Ov. M. 12, 556. 

périctil6se, adv. [periculosus} 
Dangerously, hazardously, perilously ; 
ttith danger, risk, or peril: sgrotans, 
C. Att. 8,2,3: (Comp.) nihilo peri- 
culosius, Hirt. B. Alex. 64: (Sup.) 
periculosissime aliquid facere, Sen. de 
Ira, 3, 22, 2. 

périctilésus, a, um, ad). [pericul- 
um) Full of danger; dangerous, haz- 
arduous, perilous: (Constr.: Abs.; 
or with t ¢. Acc.): (Comp.) pericul- 
osiores inimicitiw, Tac. G. 21: (Sup.) 
periculosissimus locus, C. Phil. 7, 3, 8, 
in nosmet ipsos, id. Att. 18, 27. | 
Hence, Ital. pericoluso, periglivso; Fr. 
péruleuz. 

périctilum (-Iclum),i,n. [perior] 
(That which serves for truing ; hence) 
I. Prop.: A trial, erperiment, attempt, 
proof, essay: fac periculum in literis, 
Ter. Eun. 3, 1, 23: alicujus fidei peri- 
culum facere, to make trial of, to try, 
C. 1 Verr. 12, 34. I. Meton.: A. 
An attempt made in writing, an essay: 
faciunt imperite, qui in isto periculo 
non ut a pucta, sed ut a teste, veritat- 
em exigent (of a poem in honour of 
Marius), C. Leg. 1,1,4.—B.: 1. Gen.: 
Risk, hazard, danger, peril: salus s0- 
ciorum summum in periculum ac dis- 
crimen vocatur, C. Manil. 5,12: per- 
iculum adire capitis, fo run the risk of 
one’s life, id. Rosc. Am, 38, 110: sus- 
cipere, lo take upon one's self, id. Mur. 
36, 76; conflare ulicui, to cause, occa- 
sion, id. Sull. 4, 13: in periculum se 
committere, to get into danger, id. 
Inv. 2, 8, 37: extrahere ex periculo, 
to rclease from danyer, id. Sest. 4, 11: 
resin periculo vertitur, the affair be- 
comes perilous, Plaut. Merc. 1, 2, 12: 
periculum est, ne, there is danger that, 
C. Tuse. 5, 49, 118: periculo meo, at 
my risk, id. Sest. 52, 111.—2. Esp.: 
a. A trial, action, suit at law: meus 
labor in privatorum periculis caste 


inscriberent, efc., Nep, Ep. 8,2: peri- 
cula magistratuum, CU. 2 Verr. 3, 79, 
I83.--c. A sickness, attack of sickness: 
in acutis vero periculis nullis dandum 
(sc. eat vinum), Pl. 24,1, 24,$48. 4 
Hence, Ital. pertcolo, periglio; Fr. 
(old) péricle, (mod.) pérel. 

Péridia, #, /., Hep:d:a (very div- 
ine). Feridta; the mother of Onytes: 
Virg. 2. 12, 515. 

pér-Iddnéus, a, um, addy. Very 
JU, suitable, or proper; trell-adapted to 
any thing: locus peridoneus custris, 
Cex. B.C, 2, 24. 

P6rilla, we, f. Perilla; a woman's 
name: Ov. Tr. 3,7, 1. 

Périllus, i, m., WepiAAos. Perilius; 
@ famous Athenian worker ta metal, 
trho, having nude a brazen bull sor 
the tyrant Phalarts, in which criminals 
were lo be inclosed and ruousted to death, 
was himself the first that suffered in this 
manner: Ov. A. A. 1, 603.—Hence, 
Périlléus, a,um, ad. Of, or belung- 
ing to, Perillus; Perillean: Ov. Ib. 459. 

-pé6reillustris, e, ad.: A. Very 
brilliant, very notable: Nep. Att. 12, 
3.—B. Greatly distinguished, highly 
honoured: C. Att. 5, 2u, 1. 

pér-imbécillus, a. um, adj. Very 

weuk or feeble: C. Att. 10, 18, 1. 

Périmédéus, a, um, ad. Of, or 
belonging to, the surceress Perimede; 
Perimedean, magical: gramina, Prop. 
2, 4, 8. 

PdrimSle, és, /. Perimele; a 
nymph, daughter of Hippodamas, who 
wus changed wile the island Qf Ue sane 
name: Ov, M. 8, 590. 

périmétros, i. /=repinetpos. A 
arcumference, perimeter: Vitr. 5, 6. 
G Hence, Ital. perimero; Fr. péri- 
meatre. 

pér-Imo, émi, emptum (emtum), 
Imére, 3. °. a. [per; em-ere] I. Gen.: 
To take away entirely ; to annihilate, ex- 
tinguish, destroy: (Constr.: Simple; 
With Ade., also teithout Object.) sensu 
perempto, C. Tuse. 1, 37, 89: luna 
subito peremnpta est, Poet. ap. C. Div. 
1, 11, 18: sin autem perimit, C. Tuse. 
1,49,117, I. Esp.: A. Jo cut off, 
hinder, prevent: nisi aliqui casus cun- 
silium e)Us peremisset, C. OF. 3, 7, 33. 
—B. 7o kill, slay, etce.: (Constr.: 
Simple; or with Abl.); hunc perimet 
mea dextra, Ov. M. 8, b90: indignad 
morte peremptum, Virg. ds. 6, 165, 
q Hence, Fr. périmer. 

pér-impéditus, a, um, adj. Very 
much obstructed, tery dificull lo pass: 
locus, Hirt. B. Afr. 08, 

périncommide, adr. [perincom- 
modus} Very trconrentently, very un- 
Jortunately : C. Att. 1, 17, 2. 

pér-incommoddus, a, um, ad). 

Very inconvenient, ecry troublesome or 
annoying: alicui, Liv. 37, 41. 

pér-inconséquens, entis, adj. 

Very inconsequent, tery absurd: Gell. 
14, 1, 10. 

pér-inde, adr. Quile, or complete- 
ly, as; in the same manner; justas; 
equally; in like manner; just sos: viv- 
cndi artem tantam tamque operosam 
ct perinde fructuosam relinquere, C. 
Fin. 1, 21, 72.—P articular com- 
binations: A. Perinde atque or 
ac, Just as, etc.: C. Att. 16,5,3; Cas 
B. C. 3, 60:—with ellipse of ac: Coxen- 
dice et femore et crun: sinistro non 
perinde valebat (sc. ac dextro), Suet. 
Aug. 80.—B. Perinde ut or ntcunque, 
Just as, C. de Or. 3, 56, 213.—C, Per- 
inde ac si, or qnasi, Just as of, Cis. 
B. C. 3, 2; C. Quint. 26.—D, Proinde 
prout, Just according as, Pl. Pan. 20. 
—E,. Proinde tanquam, Just as much 
as tf, just the same as Yf, Liv. 4, 3.—F. 
Perinde et or que, Ayually with, the 
same as, Tac. A, 2, 2; id. H. 5, 6.— 
G. Perinde ut, So that, to the extent that, 
Eutr. 10, 16.—H. Perinde quam, So 
much as, Suet. Dom. 15,—J,. Perinde 


PERINDIGNE 


quam si, 7he same as if, Tac. A. 1, 73. | 
—-K. Haud perinde... quam, Not as! 
ecell ». 2 as, Tuc. H. 2, 39. 

pér-indigne, ade. Very tndig- 
mantly: tulit perindigne, ef¢e., Suet. 
Til. 50, 

pér-indulgens, entis, adj. Very 
ta daigent, tery tender: perindulgens in 
patrem, C. OFF. 3, 31, 112. 

poér-infamis, ec, adj. Very infam- 
os: vir amore libertines perinfamis, 
Set. Vit. 2. 

pére-infirmus, 8, um, adj. Very 
tevuk or feeble: I, Prop.: si quis per- 
intirmus est, Cels. 2, 14. TK. Fig.: 
C. Fin. 2, 16, 53, 

péreingéniosus, a, um, adj, Of 
great, or good, natural abtlities ; very 
clever: C. Brut, 24, 92. 

por-ingratus, a, um, adj. Very 
anyratefud: Sen. Ep. 98, 1. 

pér-Iniquus, a, um, adj: A. 
Vergy unfair, very unjust; periniquum 
et non ferendum, C, Manil. 22, 65.—B. 
Very auniiiling, very discontented > an- 
imius, C. Fam. 12, 18, 1. 

per-insignis, e, adj. Very re- 
markable, very conspicuous: corporis 
pravitates, C. Leg. 1,19, 51. 

pér-intdger, cra, grum, adj. Very 
honest, ceru virtuous: Gell, 3, 5, 1. 

Périnthus (-os), i, f., Népcv@os. 
Perinthus or Perinthos ; acity of Thrace, 
afterwards called Heraclea (now Erek- 
li): Liv. 33, 33.—Hence, Perinthia, 
we, f. The Perinthian, i. e. @ comedy in 
which one of the principal characters was 
a girl from Perinthus: Ter. Andr. 
prol. 9. 

per-invisus, a, um, adj. Much 
hated, very odious: homo diis ac nobil- 
itati perinvisus, C. Cornel. Frgm. 

pér-invitus, a, um, adj. Very un- 
willing: ne perinvitus legerem tuas 
literas, C, Fam. 7,34, 2; dub. 

P6rldcha, *&, f.=7epioyy. A sume 
mary, compendium ; the title of a work 
by Ausonius, 

poriddicas, a, um, adj.=repiod- 
axos. That returns at stuted limes, pert- 
odical: febresa, Pl. 20, 3, 8, $ 15. 9 
Hence, Ital. periodico; Fr. pértodique, 

périddug, i, f.=mepiodas. A com- 
picte sentence, @ period: insequentes 
periodi, Quint. 9,4, 14. YF Hence, Ital. 
periodo; Fr. période. 

périor, obsvl. verb, whence experi- 
or, peritus, efe, (root PEH, akin to wep- 
aw) I, Prop.: To yo or pass through. 
II. Meton.: 70 try, make trial of, ete. 
peripatétici, orum, v. peripatet- 
cus. 

péripAtétYcus, a, um, adj.=ep- 
trarntiuxos (pertaining to walking 
about). Of, or belunging to, the peri- 
puletic (Aristotelian) philosophy; peri- 
patetic: philosophi, C. de Or. 3, 28, 109. 
—Axs Subst: Peripatetici, drum, m. 
(sc. philosophi) =meperaryrimot. Philo- 
sophers of the peripatetic (Aristotelian) 
school; Peripatetics (so callod because 
Aristotle delivered his lectures while 
walking about): C. Ac. 1,4, 17. 4 
Hence, Ital. peripatetico. 

poripstasmata, um, n. (Abi. per- 
ipetasmatis, C. 2 Verr. 4, 12, 28) = 
mepmeraguata. Coverings, curtains, 
hangings: Attalica, C. 2 Verr. 4,12, 27. 

PériIphas, antis, m., Iepidas. Per- 
tphas: I, A king of Aftica: Ov. M. 7, 
400, TI. One af the companions of 
Porrhus: Virg. Aa. 2,476. TH, One of 
the Lapithe: Ov. M. 12, 449. 

périphrasis, is, /.= repidpaccs. 
A cireuniocution, periphrase (pure Lat- 
in, circuitus cloquendi, circumlocutio): 
Quint. &, 4, 53. YF Henve, ltal. peri- 
frast; Fr. périphrase, 

poriplus, i, m.=meptrAovs. A sail- 
ing round, cireumnarigation: insule, 
Fi. 7, 48, 49, $155. YJ Hence, Fr. per- 


tple. ; 
pdripneumoénYcus, adj. = repi- 
mvevpovixos. Consumptive: PL 26, 7, 


25, $41. ; 
por-lratus, a,um,ad. Veryangry: 
nobis perirati, C. i 9, 6, 3. 
25 


poriscdlis, Ydis, f. = weproxedts 
(That which is round the leg). A leg- 
band, anklet: spe periscclidem rapt- 
ain sibi dentis, Hor. Ep. 1, 17, 36. 

périsson, i,2.=repioaor. Perisson; 
@ plant (also called strychnion): Pl. 
21, 31, 105, $179, 

péristéréon, dn{s, -os, 1, m.= 
wepiatepewy. Vervain, peristereon: Pl. 
25, 19, 78, § 126, 

péristréma, Atis, 2.=repiorpwpa. 


PERLUCTUOSUS 


4,428 : rotis snmmas levibus perlabitur 
undas, Virg. Ai. 1, 147: inde perlapsus 
/ ad nos et usque ad Oceanum Hercules, 
C. Tuse. 1, 12, 28. 
per-leetus, a, um, adj. Very joyful 
or glad; full of joy: supplicatio Liv. 
10, 21. 
perlapsus, 8, um, P. of perlabor. 
per-late, adr. Very widely, very ex- 
tensively: patere, C. de Or. 2, 4, 17. 
per-l&téo, i, Itum, ére, 2. nn. To 


A covering, curtain: conchyliata per- , [te completely hid ; to liehid always: Ov. 


istromata, C. Phil. 2, 27, 67. 

périst¥lfum, li, n.=mepiorvacoy. 
A perisiule: Suet. Aug. 82. 

poristF¥lum, i, n.=mepiarvAor. A 
peristyle; C. Dom. 44, 116. § Hence, 
ltal. peristilo; Fr. pdristyle. 

périte, ade. (peritus) dm an ex- 
perienced manner, skilfully, expertly: 
dicere, C. de Or. 2, 2,5: (Comp.) tieri 
peritius, Sen. Ep. 90, 93: CSup.) per- 
itissime, C, 2 Verr. 2, 64, 134, 

poéritia, w, /. [peritus] (The quality 
of the peritus; hence) E£pertence, 
knowledge gained by erperience, prac- 
tical knowledge, skill: (Constr.: Abs.; 
with Gen., or Gerund in di): peritiad 
et arte privstans, Tac, H. 4, 30: loc- 
orum et militiw, Sall. J. 46, 8: castra 
metandi, Pl. 18, 6,7, $32. YF Hence, 
Ital. perizia, 

périto, avi, Atum, dre, 1. v. n. in- 
tens. [pereo] To perish: Plaut. Capt. 3 
5, 32; Lucr. 3, 710. 

péritus, a, um, ad. [perior) (J/av- 
ing gone through or tried a thing; 
hence) I. Prop.: Frperienced, prac- 
tised, practically acquainted, skilful, ex- 
pert: (Constr.: Abs.; with Gen., ad, 
Abl., ine. Abl., Gr. Ace., lnf., Objective 
clause, or trfer): homines, C. de Or. 1, 
23, 109: (Cump.) peritiores rei milit- 


A. A. 3, 416. 
perlatus, a, um, P of perfero. 
perlécébra (pelle), 2,7. (pellicio) 
(The thing bringing about the enticing; 
hence) An enticenent, allurement: pro- 
bri, Plaut. Bacch. 5, 2, 47. 
perlectio, onis, v. pellectio. 
per-ldgo, lcgi, lectum, légére, 3. 
@.a.: I, To view all over; to thoroughly 
eramine, scan, survey: (Constr.: Sim- 
ple; or with <Adl.): ceras, Ov, F. 1, 
591: omnia oculis, Virg. AS. 6, 34. 
I. To read through, read to the end: 
(Constr.: Simple; also,Aos.): librum, 
O. Div. 1, 5: sine perlegam, Plaut. 
Bacch. 4, 9, 104. IDI. Zo read any 
thing rough: senatum, to read over 
a names Of ali the senators: Liv. 38, 
per-ldpY¥de, adv. Very pleasantly, 
vay prettily : narrare, Plaut. Cas. 5, 2, 


per-ldpYdus, a, um, adj. Very 
pretty: Plaut. Ps. 2, 4, 53; dub. 

per-ldvis, ec, adj. Very light, very 
slight: momentum, C. Agr. 2, 29, 80. 

perléviter, adv. [{perlevis) Very 
lightly, very slightly: commotus, Cic. 
Q. Fr. 2, 6, 1. 

perlibens (-ltib-) entis: I. P. of 


_perlibet. II. Pa.: Being very willing, 


aris, Ces. B.C. 3, 61: ad nsum et disc- , etc.: perlubente, to my great delight: 
iplinam, C. Font. 15, 43: jure, id. | Cic. Q. Fr. 2, 6, 6. 


Clu. 38, 107: in amore, Prop. 2, 34, 
82: 
Epigr. 137: cantare, Virg. E. 10, 32: 
rex peritus fortius adversus Romanos 
aurum csse quam ferrum, Flor. 3,1,7: 
(Sup.) peritissimus inter duces artium 
belli, Curt. 4, 13,4. ID Meton.: Of 
abstract things: Skilfully constructed, 
clever: fabule, Aus. Ep. 16, 92. 4 
Hence, Ital. perito. 

périxydinénos, on, adj.=mepifv- 
opevos. Scrapiuig himself round (in the 
bath), the name of @ statue by Antigonus: 
Pl, d4, 8, 19, § 26, 

perjéyo, are, v. pejero. 

perjucunde, ade. (perjncundnus) 
Very agreeably, very pleasantly : versari 
in aliqua re, C. Covel, 11, 25. 

per-jiicundus, a, um, adj. Very 
agreeable, very pleasing: (Constr: 
ddbs.; or with Dat.): disputatio, C. de 
Or. 2,7, 26 :—in tmesis: nobis ista sunt 
peers perque jJucunda, id. de Or. 1, 

, 205, 

perjiratYunctila, =, /. dim. (per- 
juro, through obsol. perjuratio] A 
petty perjury: Plaut. Stich. 1, 3, 76. 

perjaricens, a, urn, adj. [perjurt- 
um] Full of perjury, perjured, perfidi- 
ous: Plaut. Truc. 1, 2, 52. 

perjirlum, Ii, 2. [perjuro] (A 
swearing false'y; hence) I, Prop.: A 
JSalse oath, perjury: perjurii pana, C. 
Leg. 2, 9, 22: preeteriti perjuria temp- 
oris, Ov. PF. 5, 681. IT, Meton.: A 
perjured person: Sil. 17, 425. | Hence, 
Ital. peryurio, spergiuro; Fr. parjure. 

perjuro, are, v. pejero. 

perjtirus, a, um, adj. [perjuro] I. 
Prop.: Perjured, forsicorn : fides, Hor. 
Od. 3, 24, 59: (Sup.) perjurissimus 
leno, C. Rose. Com. 7, 20. TI, Met- 
on.: Who lies under oath, false, lying: 
(Comp.) perjurior, Plaut. Mil. 1,1, 21. 
q Hence, Ital. perjuro (-guiro), sper- 
giuro; Fr. parjure. 

per-labor, psus sum, bi (J/n/. Pres. 
perlabier, Lucr. 5,763), 3..dep.n. To 
slip or glide through: (Constr.: with 
per, Adv., Abl., Acc. dependent on prep. 
in verb, or ad): isque (sc. aér) ita per 
nostras acies perlabitur omnes, Lucr. 


perlYbenter (-ltib-), adv. [perlib- 


arma virumque peritus, Aus. | cns] Very willingly, with great pleasure: 


loqui, C. Att. 8, 14, 2. 

per-libéralis, e, adj. Very well 
bred: Ter. Hee. 4, 4, 24, 

perlibéraliter, adv. [perlibcralis] 

‘ery graciously, very liberally: agere, 
C. Rose. Am. 37, 108, 

per-libet (-liib-), tiit or Itum est, 
tre, 2.0. impers. tis very pleasing or 
agreeable, 1 should very much like: col- 
loqui, Plaut. Capt. 4, 2, 53. 

per-libro, dvi, atum, dre, 1. v. 4a. 
(Prop.: To make eractly level, to lerel; 
Meton.) Jo Aurl with a vibratory mo- 
tion: (Constr.: Simple; with Dat, 
ad, or ab): fervidus hastam Perlibrat, 
Sil. 5, 8321: sevamque bipennem Per- 
librans medi fronti, id. 2, 189: jac- 
ulum a tergo perlibrat ad ossa, Sil. 15, 
695. 

perlicYo, tre, v. pellicio. 

per-l¥quidus, a, um, adj. Very 
liguid: Cels. 2, 4. 

per-lito, avi, dtum, dre, 1. 9.a. and 
n.: I, Neut.: To sacrifice very auspict- 
ously, or with very favourable omens: 
(Constr.: with Dat, or Adl.; also, 
Impers. Pass.): Saluti perlitasse neg- 
ant, Liv. 41, 15: primis hostiis perlite 
atum est, id. 36,1. IZ. Act.: Zo sacri- 
fice or offer any thing under, or with, 
very favourable omens: res divine rite 
perlitatsz,Valer, Ant. ap. Gell. 1, 7,10, 

perlonge, adv. (perlongus) A very 
ried way of, very far: Ter. Eun. 3, 5, 


per-longinguus, 8,um,adj. Last- 
ing edd Cael Plaut. Bacch. 5, 2,77. 

per= ongura adv. Fora very lon 
time: Aus. Epigr. 1,7; dub. ei 

per-longus, a, um, adj. [id.} I. 
Prop.: Of size ur space: Very long: 
via, C. Att. 5, 20, 8 IT. Meton.: 
Very tedious: nunc si opperiri vis ad- 
ventum Charmidis Perlongum est, 
Plaut. Trin. 3, 3, 17. 

perltibens, entis, perltibenter, 
perltibet, v. perlib. 

perlicédo, ére, v. pellaceo, 

per-lucttidsus, a,um,adj. Very 
mournful: funus, Cic. Q. Fr, 3, 8, 5. 


PERLUO 


per-liio, ti, dtum, tre, 3. ©. a.: , dissolvitur, Lucr. 8, 701: per dissepta 


I. Geeu.: Zo teash, or lare, thoroughly; 
fo bathe: fonte suo formosos perluit 
artas, Ov. M. 4,310. TT. Esp.: Pass. 


Pik 


domorum Saxea... permanat odus, id. 


6, 943; Saat color argentum, id. | miranda, Gell. 3, 


1,495. B. Esp.: Zo penetrate, reach: 


in reflexive force: Zo trash one’s self, quo neque permanent anima neque 


i.e. to bathe: (Constr.: with Adr., 
Aul., or inc. Abi.) > gelidé quam per- 
luor undé, Hor, Ep. 1, 14,4: in tlu- 
minibus perluuntur, Cazes. B. G. 6, 20. 
per-lustro, ivi, atum, are, l. t.a.: 
> A. Prop.: Zo go or tcander all. 
about; to traverse completely: haec omnia 
(sc. loca) perlustravit, Liv. 7, 34. B. 
Fig.: 1. Of the sight: 7o rier allover; 
to ecamine or survey thorouyhly: omnia 
oculis, Liv. 25, 9.—2,. Of the mind: Zo 
eramine, teigh, cansider tell or tho- 
roughly: perlustrande animo partes 
erunt omnes, C. Part. Or. 11, 3. II. 
To completely purify or hallow with re- 
lizious acts: Col. 8, 5, ll. YF Hence, 
ltal. perlustrare, 

perlutus, a, um, P. of perino. 

per-imiicer, cra, crum, ad. Very 
lean: caro, Cels, 2, 21. 

per-madéfaclo, féci, factum, fmc- 
tre, 3. r.a. To tet tirouyh, to drench 
thoroughly: Fig.: cor, Pluut. Most. 1, 
2, 63. 

’ per-mAdesco, di, no sup., desc- 
tre, 3. 0. n. inch. (Prop. : Jo becume 
thoroughly wet, quite moist; Fig.) To 
grow soft or effeminate: Sen. Prov. 4. 

per-emagnus, a, um, adj.: I. 
Prop.: Of size: Very great, very large: 
villa, Hirt. B. Afr. 40. II. Meton.: 
A. Of quantity oer number: Verygreat, 
rery large, very abundant: numerus, 
Cws. B. G. 7, 31.—B. Of deyvree or cx- 
tent: Very great, ay large: heereditas, 
C. 2 Verr. 1, 10, 27.—C. Of value or 
consideration : Veru areat, very high, 
tery large: permagni interest, C. Part. 
Or. 21,84 :—in Gaesis: perenim magni 
westimo tibi factum nostrum probare, 
C. Att. 10, 1, 1.—D. In rank, estima- 
tion, efe.: Very great, very noble, very 
high, very tmportant, etc.: homo, Cic. 
Q. Fr. 1, 7, 7,§ 22. 

per-mile, ade, Very badly: pugn- 
are, C. Att. 1,19, 2; dub. 

permianans, antis, 2. of permano. 

perimiananter, adr. [permanans]) 
Du nowing Virough: Lucr. 6, 916. 

permanasco, no perf. nor sup, 
tre, 3. vn. tach, [permano) Jo pene- 
trate toa place: ad aliquem, fo penetrate 
to his ae to reuch his ears, Viaut. 
Trin, 1, 2, 118. 

ond entis, P. of perman- 
co. § Hence, Ital. permanente; Fr. 
permanent, 
per-mAnGo, nsi, nsum, ntre, 2. #. 

To sluy lo the end; to hold out, last, 
continue, endure, remain : to persist, 
persevere: (Constr.: with Adr., Dut., 
Abl. of place, ab, ad, inc. Acc., cum, tn 
c. Abil., Gen., or Acc. dependent on prep. 
tn verb): ut quam maxtme permancant 
diuturna corpora, C. 'Tuse. 1, 45, 108: 
anicitia Jugcurthm bona atque honesta 
vobis permansit, Sall. J. 6,5: Athenis 
jam ille mos a Cecruope permansit, C. 
Leg. 2, 25, 63: solus ad extremos per- 
Inanct ille rogos, Ov. A. Am. 2, 120: 
ultima qua mecum seros permansit in 
annog, id. Tr. 4, 70,73: in voluntate, 
C. Fam. 5, 2,10: virtus sola permanet 
tenoris eui, Sen. Ep. 76, 19: secula 
permancat nostri Diana Catonis, Suet. 
Grauun. 11. G Hence, Ital. permun- 


n. 


ere. 
per-mino, avi, 4tum, are, 1. 0. 7.: 
I. Prop.: Of fluids: A. Gen.: : To 


How through, penetrate: in praxis ac 
spcluncis permanat aquarum $ Liqui- 
dus humor, Lucr. 1,349. B. Esp.: To 
Sic to any place ; lo penetrate, or reach, 
any where: (Conetr.: with ad, or tn 
ce, Ace.): succns ia... permanat ad 
jecur, Cic. N. D, 2, 55, 137: in omnes 
partes corporis permanant (sc. venen- 
nin), id. Cin. 62, 173. ID, Meton.: 
Of things not fluid: A. Gen. : To 
pass rough, penetrate, pierce: (Con- 
gtr: Abs; with per, or Ace, dependent 
on prep, in vero): quod permanat chim 
720 


a a, 


corpora nostra, Lucr. 1, 123. TI. 
Fig.: A. (To flow through; hence) 
To become spread abroad, dirulged, 
made known: neque permanct palam 
| hee nostra fallacia, Plaut. Capt. 2, 1, 
25.—B. To penetrate, reach, extend to 
any place: (Constr.: with Ade., ad, 
or ine. Acc.): huc, Luer, 3, 254; mac- 
ula permanat ad animuin, C. Rose. 
Am. 24,66: Pythagone doctrina per- 
manavisse mihi videtur in hane civi- 
tatem, C. Tuse. 4, 1, 2 

permansio, nis, /. [permanco} A 
remuininy, persisting: in una senventia, 
C. Fain. 1, 9, 21. 

per-mattiresco, rill, nosup., resc- 
tre, 3. rn. anch., To become quite ripe, 
to ripen fu/ly; abi pomum permaturuit, 
Ov. M. 4, 165, 


PERMITTO 


per-mirandus, a, um, adj. Very 
tconderful (in ideal per hercle res 
ihe 

per-mirus, Paes um, adj, 
der ful: C. de Or. 1, 49, 214, 

per-misceo, scii, stum and xtum, 
scére, 2, «. @.: 7, Prop.: A. Gen: 


Very tron- 


‘To mir or mingle thoroughly, or together ; 


to intermingle, commingle: (Constr: 
Stmple; with AblL, or cum): pedes per- 
miati, C. Or. 57, 195: permisti acde 
virorum Semianimes volyuntur equi, 
Virg. 2. 11, 634: que permiscens 
cum materia, etc., C. Univ. 7. B. 
Esp.: 1, Of persons: Jo join or mir 
people ; to inlermingle, mingle together, 
etc.: (Constr.: with ad, Adv., Dut., 


or cum): ad hc audienda quam per- 


mixtuin senatui esset populi concilium, 
Liv. 21, 14: cum suis fugientibus per- 
mixti, Ces. B.G.7,62.—Particular 
phrase: Permisccre ensem, ec., ali- 
cui, To mix up a sicord with one, i.e. lo 
plunge a sword trio one: Sil. 10, 259.— 


per-mddrocris, e,adj. Ferymod- 2. To mingle with in fighting : ‘se quo- 


erute: Mhotus, C. de Or. 1, ol, 
pper meGtta Cae. a, 
ht 


220. 
uln, 


| que principibus permixtum agnovit 
adj. Achivis, Virg. AB. 1, 468. II, Fig.: 


oronghly thought upon ; hence) Well A. Gen.: Tu mix or mingle thorotighiy, 


prepared, well trained: Plant. Epid. dg, 
2, 39. 

permensus,a,um, P. of permctior. 

pér-m6éo, avi, &tum, fre, 1]. 0. n. 
and a.: I. Neut.: 
puss, through; lo penetrate: Of living 
beings or things as subjects: (Con- ; 
str.: with ad, tac. Ace., sub ec. Acc., 
per, Aul., Adv., or ab; als, Impers. 
Pass.) + a quem (se. lacum) cicon iz 


non permeant, PL. 10, 29, 41, § 77: quon- , ete.: 
jam Alpheus in cam insulam sub ima | permixta, Pl. 


Inaria permeet, Pl. 31, 6, 30, § 55: 
quod) quaxdam animalis intelligentia 
per omnia ea permanct ac transeat, C. 


A. Gen.: 7o go, oF | 


or together; to commingle, intermingles 
ne tuas sordes cuin clarissimorum vir- 
orum splendore permisceas, C. Vat. 5, 
13. B.Esp.: 1. To confound, disturb, 
throw into ulter consusion, ete.: (Con- 
etr.: Sunple; or with Abl.): fulgcre, 
tonare, permiscere Greciam, C. Or. 9, 
29: quo furibunda domum’ monstro 
permisceat omnem, Virg. EB. 7, 348.— 
2. dn marriage : Pasa.: To be connected, 
Athivypia Troglodytis connubio 
13, 19, 42, $ &. ¥ 
Hence, Ital. permischiare. 
pormissio, ouis, f. [permitto) A. : 
1. Prop.: A giving up, viciding, ceding 


e 


Ac. 2, 37,119: quo (se, itinere) facile | to another's will and pleasure; an un- 


ab usque Pontico mari in Galliam per- 
meatur, Sext. Aur. Vict. Cas. 13, 3. 
B. Esp.: To penetrate or reach any 
where: in quos saxa et haste longius 
permeabant, quam, elc., Tac. A. 15, 9. 
II. Act.: A. Gen.: Jo go, or pcas, 
through w place; to traverse A place in 
any direction : tot maria ac terras per- 
meat (sc. litera = epistula), Ov. Pont. 
4,11,16. B. Esp.: To pass through, 
pterce, penetrate: domitare quod ensis 
Non queat Ausonius, Tyrrhenave per- 
mevt hasta, Sil. 4,611. YF Hence, Ital. 
permeare. 

per-méréo, ii, tum, ére, 2. tn. 
To go through service, to serve out one’s 
time agp a soldier: Stat. S. 1, 4, 73. 

Permessus, i, m., Hepunocos. 
Permessus; a river in Barotia sacred to 
Apollo and the Muses, which rises in 
Mount Helicon and flows into Ke Copatc 
lake (now Panitza): Virg. E. 6, 64.— 
Hence, A. Permessis, lis or idos, 
adj. f. Permessian: lympha, Mart. 1, 
77, 11.—B. Permessius, a, um, 
adj. Permessian: fous, Claud. Laud. 
Seren. 8. 

per-métYor, mensus sum, métiri, 
4.0. dep. ac: I. Prop.: Jo measure 
through, measure out, measure: solis 
magnitndinem, C. Ac. 2, 41,126. Hi. 
Meton.: Jo travel through, traverse: 
(Constr.: Stmple; with sub c. Acc., 
or Ab/.): iter, Stat. S. 1, 2 2, 202: nos 
tumidum sub te permensi classibus 
tequor, Virg. /E. 3, 157. THO. Fig.: 
(Jo pass through; hence) A. Of 
troubles, ete.: Zo tndergo, endure: 
labores, Stat. S.1, 2, 202.—B. Of time, 
etc.: To live through: seecula, Mart. 9, 
30, 1. 

perméttiens, cntis, P. of permetuo. 

per-métiio, ti, dtum, fére, 3. v. a. 
To fear, dread, etc., greatly or exrcess- 
trely (prps. only found in art, Pres.): 
prenas Danatm et deserti conjugis iras 
Permetuens, Virg. AS. 2, 573; dub, 

per-mingo, nxi, cthm, ngtre, 3. 
v.a. Sensu obsceno: Gr. rpocuvpev: 
Hor.S. 1, 2, 44. 

per-miInttus, a, 
amall, very (rifling: C. 
dub. 


um, adj. Veru 
Tuse. 2, 13, 30; 


‘conditional surrender: Liv. 37, 7.—2. 
Fig.: Rhetor. t t.: Permission: by 
which a thing is committed to the de- 
cision of one’s opponent: Auct. Her. 4 
29, 39.—B. A giving leave; leave, per- 
mission: Mansionis tue, Cic. Q. Fr. 3, 
1,3,$9. | Hence, Ital. permissione; 
Fr. permission. 

permissum, i [permitto] (That 
tchich ts allowed or permitted ; hence) 
Leure, permission: utar permiaso, Hor. 
Ep. 2,1, 45. 

1, permissus, a, um, P. of per- 
mitto. § Hence, Ital. permesso. 

2: permissus, ts, m. [Permitto] A 
gitiny leave, leate, permussion : permissu 
tuo, C. 2 Verr. 3, 80, 184: iepis, id. 
Agr. 2, 14, 35. | Hence, Ital. per- 
messo; Fr. permis. 

perniistus (-mixtus), a, um, P. 
of permisceo. 

per-mitto, misi, missum, mittZre, 
3.t.a.: I. Prop.: To let through, suffer 
fo pass through: Pall. 1, 24, 1. IZ 
Meton.: A. Gen.: To let go, let 
loose: equos permittunt in bostem, t. e. 
give them Weir heads, Liv. 3, 61. Be 
Esp.: 1. With Personal pron.: To 
rush or spring: se incautius in hostem, 
Hirt. B.G. 8,48.—2, Pass. in retlexive 
force: To spread, ertend, etc. : odor 
permittitur longius, Lucr, 4, 6&8.—3, 
To let flu, cast, hurl, 50 as to reach the 
mark: (Constr.: with inc. .4cc., oF 
Ade,)? saxum permittit in hostem, Ov, 
M. 12, 282: longius tela, Hirt. B. G. 
&,9.- 4, Of the sight: Zo direct, cast, 
ete.: quacumque datur permittere vi- 
sur, Sil. 3, 634. TIE. Fig.: A. Zo let 
loose, let yo, gice a loose to: qui eum 
vexandis prioris anni consulibus per- 
missurum tribunatum credebant, Liv. 
2, 46.—Particular phrase: Per- 
mittere se ad rem, To let one’s self loose 
after or for a thing, i.e. to give one’s 
self to the pursuit of a thing, to strive 
eagerly after a thing. Gell. 6, 16, Le 
B.: 1.Gen.: Zugire up, leave, entrust, 
sarrender, commit, etc. : totum ei ng- 
otium permisi, Cie. Q. Fr. 2, 9, 2.—2. 
Esp.: With Personal pron.: Zo grre 
upor surrender one’s self: (CONSUTs:! 
with tx ¢c. .fce., or Dat): se in tidem 
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populi Romani, Cas. B. G. 2, 3: se 
fidei populi Romani, Liv. 36, 28.—C. : 
1. Gen: To grant, allow, concede, give 
wp, mdd, ete.: (Conrtr.: Simple; 
with Dut, ute, Suby., Subj., or de; also, 
foipers. Pass.): queeve hunc tam bar- 
tara morem Permittit patria ?, Virg. 
4.1, 9402 quis Antonio permisit, ut 
et partes faceret, et, efe., C. de Or. 2, 
99, 366: de eo permissum ipsi erat, 
facervt quod e republica duceret esse, 
Liv. 24, 14.—2, Esp.: a. To grant the 
choice of two or more things: (Con- 
Rtr.: with Dat., /nf., or Adr.; also, 
Part, Perf. in concord with clause): tibi 
permitto, respondere, efc., Cie. N. D. 
3, 1,4: ibi permisso seu dicere prius, 
seu audire mallet, Liv. 34, 31.—b. 
To vield or give up to, to forego on ac- 
count of: inimicitias Patribus Con- 
scriptis, C. Sest. 343, 72.—D, TZo give 
leave, allow, suffer, give permission, 
permit, etc.: (Constr.: with Dat., or 
inf., Pass. with Subjective Inf.; also, 
Abhs.): nisi ego ei permi-issem, C. Fam. 
13, 71: ludcre qure vellem calamo per- 
misit agresti, Virg. E. 1, 10: si con- 
jectare permittitur, Pl. 4, 14, 28, § 99: 
nec magnitudo flaminis permittebat, 
Cas. B. C. 1, 50.—Particular 
phrase: Permittere sibi, eéc., ¢. Inf. : 
To allow, or permit, one’s self, etc., to 
do, etc., something; fo venture, take the 
liberty to do, etc., something: Quint. 
1, 4,3. Y Hence, Ital. permetlere ; Fr. 
perinettre, 

permixte, adv. [permixtus] Pro- 
miscuously, confusedly, in confusion: 
C. Part. Or. 7, 24. 

permixtYo (-mistYo), 6nis,/. {id.] 
A. (A mixing, or mingling, thoroughly 
or together; hence) 1, A throveing 
material things info utter confusion ; a 
reducing lo a slate of disorder: terre, 
Sall. J. 41, 10.—2. Concr.: A mirture, 
i.e. ingredients mized together: Buperi- 
oris permixtionis reliquias fundens, C, 
Univ. 12..—B. Confusion, disturbance: 
reipublicw, Sext. Aur. Vict. Cas. 41, 
14. {| Hence, Ital. permistione. 

permixtus (emistus),a,um: I. 
P.of permisceo, II, Pa.: Promiscuous, 
confused: permixté cade calentes, Lucr. 
8, 644. 

per-mddestus, a, um, adj. Very 
moderate, very modest: homo, C. Cat. 
2,6, 12. 

per-mddicus, a, um, adj. Very 


moderate, very small: locus, Suet. 
Aug. 6. 
permdleste, adv. [permolestus] 


With much trouble or difficulty: ferre 
aliquid, to be much vexed at @ thing, CO. 
2 Verr. 4, 58, 141, 

per-mdlestus, a, um, adj. Very 
troublesome; C. Att. 1, 18, 2. 

per-mollis, ec, ad. Very soft: 
Quint. 9, 4, 65. 

per-mdlo, bi, Ytum, tre, 3. 0. a. 
(Prop.: 7o grind thoroughly; Meton.): 
Sensu obsceno: alienas uxores, Hor. 
§. 1, 2, 34. 

per-m6tYo, Snis, /. [permoveo] 
A. A moving, exciting, excitement of 
the mind: mentis, C. Div. 2, 3, 9.— 
B. A stirring up, raising, rousing, or 
erciting a passion or the feelings: ila, 
que permotionis causi vehementer 
aguntur, efc., O. de Or. 2, 53, 216. 

permotus, a, um, P. of permoveo. 

per-mdvé6o, dvi, Stum, dvére, 2. 
ea.: I. Prop.: To more or stir up 
thoroughly: mare permotum ventis, 
Lucr. 6, 726. II. Fig.: A. Of the 
mind: 1, Gen.: Zo move deeply; to 
stir up, rouse up, excite: (Constr.: 
Simple; with Abl., inc. Abl., or Adv.): 
si quem aratorum fugre, calamitates, 
exsilia, suspendia denique non per- 
movent, C. 2 Verr. 3, 62, 144: quum 
ipse, in commovendis judicibnus, iis 
ipsis sensibus . . . permoverer, C. de 
Or. 2, 45, 189.—2. Esp.: a. 7o induce, 
persuade, prevail upon: anctoritate 
Orgetorigis permoti, efc., Cas. B. G. 1, 
3. -b. Tu ver, annoy, griete, disturb: 
itincris labore PaONER, Ces. B.G. 
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7, 49..—B. 7o stir up, raise, rover, 


excite a passion or the feelings: mctuin | 


et iras, ‘lac. A. 1,21, 

per-mulcéo, si, sum, and ctum, 
cére, 2. e. a. and 2.: I, Prop.: Zo rub 
gently all over, to stroke all over: A, 
Act.: (Constr.: Simple; with Adr., 
or Ab/.): barbam, Liv. 5, 41: alleo per- 
mulsisse malas, ut, efe., Suet. Ner. 1: 
mann permulsit eum, Ov. F. 4, 640.— 
B. Neut.: pulvercm manibus Isdem, 
quibus Ulixi sepe permulsi, abluam, 
Pac. ap. Gell. 2, 26,13. TI, Meton.: 
To touch gently: permulcens medicaté 
lumina virgé, Ov. M. 1, 716. III. 
Fig.: A. Zo charm, please, deliyht: 
(Constr.: Simple; or with <Ab/.); 
enum, qui audit, C. de Or. 2, 78, 315: 
sensum voluptate, id. Fin. 2, 10, 32.— 
B. 70 soothe, appease allay: (Constr.: 
Sunple; or with A4S/.): iram, Liv. 39, 
- consolatione senectutem, C. Sen. 

, 4. 

permulctus (-mulsus), a, um, 
P. of permulceo. 

permulto and permultum, v. 
permultua, 

per-multus, a, um, adj. Very 
much, very many: imitatores, C. Leg. 3, 
14,31.—Adverbial expressions: 
A. Permulto, Very much, by fur: per- 
multo clariora, C. Div. 2, 61, 126.—B. 
Permultum, Very much: 1, Of time: 
Very frequently: C. Fam, 3, 11, 1.—2, 
Of degree: Very much, very greatly: 
C. Off. 1, 8, 27. 

per-miinIo, I!vi or Ui, itum, tre, 4. 
0 a.: I. Gen.: To fortify completely or 
thoroughly: castris permunitis, Liv. 7, 
16. I. Esp.: Zo fortify completely, to 
eat Jortifying: munimenta, Liv. 80, 


permfitatYo, dnis, /” [permuto] 

. A changing, altering; @ change, 
alteration: magna rerun, C. Sest. 34, 
738; dub.—B.: 1. Gen.: a. Prop.: 
An interchanging, exchanging ; an inter- 
change, exchange: partim emptionces, 
partim permiutationes, C. Pis. 21, 43. 
—b,. Fig.: Rhetor, tt: An expression 
inrolving a meaniny other than is ap- 
parent from the words used; permut- 
ation: permutatio est oratio, aliud 
verbis, aliud sententid demonstrans, 
Auct. Her. 4, 34, 46.—2. kap.: Axr- 
changing or exchange of money; a 
remutance, etc., by bill of exchange: 
que (sc. pecunia) mihi ex publica per- 
mutatione debctur, C. Fam. 3, 5, 4. 
GF Hence, Ital. permutasione; Fr. per- 
mutation. 

per-miito, Avi, &tum, Are, 1. ¢. a.: 
I. To move or turn completely: per- 
mutantes (sc. arborem) in contrarium, 
Pl. 17, 11, 16, $ 84. TN. Zo change or 
alter completely: omnem reipublice 
statum, C. Leg. 3, 9, 20. TTI.: A. 
Gen.: (To chunge between two partics ; 
hence) To tnterchange, exchange one 
thing for another: (Constr.: Simple; 
with Abl., Adv., inter, or cum): galeam 
fidus permutat Aletes, Virg. 75. 9,307: 
cur valle permutem Sabina Divitias? 
Hor. Od. 3, 1, 47: nomina inter vos 
permutastis, Plaut. Capt. 3, 5, 19: at 
ne cum argento protinam permutes 
domum, t. e. do not sell, Pers. 4, 5, 18. 
B. Esp.: Commercial ¢. 4: 1. To ex- 
change or chanye money: placuit den- 
arium sedecim assibus permutari, Pl. 
33, 3, 13, § 45.—2. Jo remit or pay by 
bill of exchange: (Constr.: with cum, 
Acc. of place, or Relative clause): quod 
tecum permutayvi, C. Att. 5, 15, 2: 
velim cures ut permutetur Athenas, 
quod sit in annuum sumptum ei, id. 
Att. 15, 15, 2.—3. Zo buy: (Constr.: 
with Abl., or in c. Acc.): equos talentis 
auri, Pl. 6, 31, 36, $198: serichatum 
permutatur in libras dennriis sex, at 
six denarii per pound, id. 12, 21, 45, 
§ 99. 4 Hence, Ital. permutare; Fr. 
permuter, 

perna, ®, f.=rdépya: I, Prop.: 
Of animals, esp. of swine: A thiyh- 
bone, with the meat upon ti lo the knee- 
jotnt; a ley of pork; a ham or gammon 
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‘of bacon: preter olus famose enm 
pede pernce, Hor. 8. 2,117. IL. Met- 
on.: OF things of a similar shape: A. 
A sea-mussel: P), 82, 11, 54, § 154.—B, 
A part of the bodu of a tree sticking to 
| tts suckers when pulled: Pl. 17, 10, 14, 
$ 67. 
per-naivYgo, avi, Atum, are, 1.0.4. 
To ia rough or over: Pl. 2, 67, 67, 
§ 167, 
per-nécessdrius, 2, um, alj.: A. 
Very necessary: tempus, C. Att. 5,21, ). 
—B. Very closely connected with one* 
homo, C. Fl. 6, 14. 
per-endécesse, adj. indecl. Very 
necessary, indispensably necessary: O. 
Tul. Fryem. 49. 
per-négo, fvi, datum, dre, 1. o. 2. 
and a: I, Neut.: A. To say “no” 
completely or thoroughly; to gire a 
thorough, firm, or absolute refusal: 
negare jussi, pernegare non jussi, 
Mart. 4, 82, 5.—B,. Jo deny completely ; 
to give, or make, a thorough, complete, or 
absolute denial: negas? Ly.: pernego 
immo, Plaut. Aul. 4, 10, 84. IE. Act.: 
A. To deny completely, or thoroughly, 
that a thing is, efe.; to afirm, or 
maintain, completely, or thoroughly, 
that a thing is not: quum a se illam 
pyxidem traditam pernegaret, C. Corl. 
27, 65.— B. To refuse completely; to 
decline, altogether, to give: Catoni pop- 
ulus Romanus preturam negavit, 
oy abun pernegavit, Sen. Ben. 5, 
perniclabMis, e, adj. [pernicics] 
Destructive, ruinous, pernicious: id per- 
niciabile reo, Tac. A. 4, 34. 
perniclalis, e, adj. {id.}] Deadly, 
Sital: morbi, Liv. 27, 23. 
pernicies, ¢i (old form of the Gen. 
pernicii or pernici, Sisenn. ap. Gell. 9, 
14, 12; C. Rose. Am. 45, 131, acc. to 
| Gell. 9, 14, 19: — Dat.: pernicie, Liv. 5, 
113), J. (perneco, fo kill utterly] I. 
| Prop.: An utter killing, destruction, 
death by violence, slaughter, etc.: per 
nicies mea, C.Cat. 1, 5, 11: nepotum, 
Hor. Od. 2, 13, 4. TI. Meton.: A. De 
struction, ruin, overthrow, disaster, cal- 
amity, misfortune, etc.: in apertam per- 
niciem incurrere, Cic. N. D. 3, 27, 69: 
ejus, id. Mur, 28, 59.—B, Concr.: A per- 
gon, or thing, that is ruinous or baleful ; 
destruction, ruin, bane, pest: illam per- 
niciem (t e. Clodius) exstinxit ac 
sustulit, C. Mil. 31, 84: Siciliw, fe. 
Verres, id. 1 Verr.1,2. YJ Hence, Ital. 
pernizie. 
pernicYdse, adr.  [perniciosus) 
Destructively, ruinously, perniciously: 
multa pestifere sciscuntur in populis, 
C. Leg. 2, 5,13: (Comp.) perniciosius, 
id. ib. 8, 14, 32. 
pernicl6sus, a, um, adj.[pernicies]} 
(Full of pernicies; hence) Very de- 
structive, ruinous, baleful, pernicious: 
leges, Cas, B,C. 1,7: (Comp.) morbi 
perniciosiores, C. Tusce. 3, 3, 5: (Sup.) 
perniciosissimum fore, Nep. Ages. 6, 2. 
{ Hence, Ital. pernizsioso; Fr. per- 
nicieur. 
pernicYtas, Atis, /. [pernix] (The 
quality of the pernix; hence) Nimble- 
ness, briskness, agility, sevftness, flect- 
ness; wide pernicitatem et velocitatem, 
C. Tuse. 5, 14: pedum, Liv. 9, 16. 
perniciter, adv. [id.)  MNimbly, 
quickly, suytly: equo desilire, Livy. 
26,4 
per-niger, gra, grum, adj. Very 
black: oculi, Plaut. Porn. 5, 2, 153. 
per-nim{fus, 8, um, adj, Altogether 
too great or too much: Ter. Ad, 3,4, 28. 
pernio, onis, m. (perna] (A thing 
pertaining to a perna; hence) A kibe on 
the fool, a chilblain: Pl. 23, 3, 37, $ 74. 
pernfuncitilus, i,m. dim. {pernio] 
A small chilblain: Pl. 26, 11, 66, § 196. 
perenix, icis, adj. (etym. dub.; 
prps. per; nitor] (Struggling, or striv- 
ing, erceedingly; hence, with reference 
to motion) I, Prop.: Nimble, brisk, 
active, agile, quick, swist, fleet: (Con- 
str.: Adbs.; or with Ad/.): pernicis 
uxor Appuli, Hor. Epod. 2, 42: corp- 
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orum mult& exercitatione pernicium, 
Liv, 28,20. I. Fig.: A. Of time: 
Swift, rapid, etc.: (Sup.) temporis 
pernicissimi celeritate, Sen. Ep. 108, 
27.—B. Of persons: Prone, or inclined, 
to do; seift, or quick, in doing: (Con- 
str.: with /n7.): amata relinquere 
pernix, Hor. A. P. 165. 

per-nobIlis, 6, adj. Very famous: 
Cpigrammia, C. 2 Verr. 4, 57, 127. 

per-nocto, dvi, atum, fre, 1. on. 
(per; nox) To stay all night long, to 
pass the night: Of persons or things: 
(Consatr.: with ad, in c. Abl., Abdi., 
evtra, Adv., cognate Acc., cum, or sine): 
matres miserwe pernoctabant ad ostinm 
cearceris, C. 2 Verr. 5, 45, 118: in nive, 
id. Tuse. 2, 17,40: eodem loco, Hirt. 
B. G. 8, 15: extra maznia, Liv. 27, 38: 
ibi, C. Clu. 13, 47: noctem, Plaut. 
Truc. 2, 2, 22: nobiscum, id. Arch. 7, 
16: sine tentorio, Suet. Tib. 18. 
Hence, Ital. pernottare; Fr. pernocter. 

Pernonides, ©, m. [perna]) (A 
comic patronymic) The son, or descend- 
ant, of a ham: lJaridum Pernonidem, 
Plaut. Men. 1, 3, 27. 

per-nosco, novi, nédtum, noscére, 
3.0.4a.:1. Prop.: A. In tempp. preess.: 
To examine thoroughly: pernoscite, 
furtumne factum existimetis, an, ¢fc., 
Ter. Ad. prol, 12.—B, ln tempp. perff.: 
To become thoroughly acquainted with, 
to get a correct, or full, knowledge of: 
facta pernovit probe, Plaut. Aul. 8, 5, 
29. If. Meton.: In tempp. press.: 
To become thoroughly acquatnied with; 
fo get au correct, or full, knowledye of; to 
learn thoroughly: (Constr.: with ez, 
or Adv.) : hominum mores ex corpore, 
oculis, vultu, fronte pernoscere, C. Fat. 
6,10: motis animorum penitus per- 
noscendi, C. de Or. 1, 5, 17. 

per-nodtesco, til, no sup., tesctre, 
3.0. n. inch. To become thoroughly, or 
generally known: ubi incolumem esse 
pernotuit, Tac. A. 4, 18. 

perndtus, a, um, ?. of pernosco. 

perenox, octis, adj. Continuing 
through the night, that lasts all night: 
Inna pernox erat, tras up all night, was 
at her full, Liv. 5, 23. 

perentiméro, Avi, &tum, are, 1. 9. 
a. Tv count out or reckon up fully: pec- 
uniam, Liv. 28, 34. 

1. péro, Snis, m. (prob. akin to 
pera) A kind of boot made of raw hide, 
worn by suldiers and waggoners : crud- 
us, Virg. 45. 7, 690. 

2. Pérd, Snis, f., Mod. Pero; the 
daughter of Neleus, and sister of Nestor 
and Periclymenus, tchom her father de- 
clared he scould give in marriage only 
to him who should bring him the cattle of 
Iphictus. The adventure was accom- 
plished by Melampus out of affection for 
his brother Bias, who afterwards received 
Pero to wife: Prop, 2, 2, 17. 

' per-obsctirus, a, um, adj. Very 
obscure: fama, Liv. J, 16. 

pdr-ddi, or dsus sum, Sdisse, v. a, 
frreg. (mostly in Part. Perf.) Yo hate 
greatly, to detest: et quisquis vero favit, 
culpamve perocit, Proditur, Manil. 5, 
409: plebs consulum nomen perosa 
erat, Liv. 3, 34. 

per-ddlésus, a, um, adj. Very 
grievous or troublesome ; very annoying: 
hippitndo, C. Att. 10, 17, 2. 

pér-offictése, adv. Very obliging- 
ly, rery attentirely: C. Fam. 9, 20, 3. 

' pdr-dldo, ai, Itum, ére, 2. ¢. n. To 
emita powerful stench: Lucr. 6, 1153. 
pérdnatus, a, umn, ad. [1. pero] 
(Provided with a pero; hence) Haring 
on boots of untanned leather, rouyh- 
booted: arator, Pers, 5, 102. 
pér-opporttine, adv. [peropport- 
uns] Very seasonably, very opportune- 
ly: C. 2 Verr. 5, 15, 39. 
pidropportinus, a, um, adj. Very 
sersonable; very convenient or opportune: 
divereorium, C. de Or. 2, 57, 234. 
por-optato, adv. Very much bo 
one's wish: C. de Or. 2, 5, 20. 
por-dpus, adv. 
Ter. Andr. 1, 5, ene 
2 


'Sestii perorata, C. Sest. 2, 3: contra. 


| constrain, prevail upon: 
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purdratio, Snis, 7. [peroro] The 26, 4: Mithridates Pharasmanem pe- 
JAnishing part, the close or winding up of pulit dolo et vi conatds suos juvare, 


@ speech; the peroration: utrum«que 
perorationis genus, Quint. 6, 1, 36: 
ejus, C. Brut. 33, 127. YF Hence, Ital. 
perorazione; Fr, péroratson. 
pérornatus, a, um: I. P. of per- 
orno. ITI, Pu.: Very ornate: in dic- 
endo perornatus, C. Brut. 43, 158, 
pér-orno, Avi, atum, Are, 1. ¢. a. 
To adorn greatly or constantly: quem 
id penauita) perornavisset, Tac. A. 
6, 26. 
pér-Gro, avi, ftum, dre, 1. o. a. 
andn.: I. To speak from beginning to 
end ; to plead, or argue, throughout: A. 
Act.: (Constr.: Simple; or with 
contra): a Q. Hortensio causa est P. 


tales oratores tantam causam perorare, 
id. Quint. 24, 77.— B. Neut.: (Con- 
Btr.: with Adv., or Adil. of trie): quum 
accusatores ac testes certatim perora- 
rent, Tac. A. 8, 17: tribus horis, C. 
Fin. 4, 1,.1. 
A. Act.: 1. Prop.: a. Gen.: To 
bring aspecch, efc., to an end; to wind 
up, ete.: perorata cans’, C. Inv. 2, 15, 
43.—b. Esp.: To wind up, or conclude, 
& speech by saying something : breviter 
peroratum esse potuit, nihil me... 
commisisse, Liv. 34, 31 fin.— 2. Met- 
on.: Zu bring to an end, conclude, finish 
athing: (Constr.: Simple; or with 
Abl. of time): crimen, C. 2 Verr. 3, 66, 
154: res illo die non peroratur, id. ib. 
2, 29, 70.— B. Neut.: 1. Gen.: To 
wind up, or conclude, a specch, ete.: 
(Constr.: with Adr., or tn c. Ace; 
also, /mpers, Pass.): aliquando, C. Att. 
4, 2, 4: in renm, Tac. A. 2, 30: est 
mihi perorandum, C, Ac. 2, 48, 147.— 
2. Esp.: To finish speaking, ete.: qaum 
de ceteris perorasset, Nep. Epam. 6, 3. 
§f Hence, Ital. perorare; Fr. pérorer. 
p6r-osctiilor, dtus sum, dri, 1. ¢. 
dep. a. To kiss very much; to kiss again 
and again: bos (sc. uniones), Mart. 8, 
81,45; dub. 
pdrdsus, a, um, P. of perodi. 
per-paco, dvi, &tum, are, 1. v. q. 
To quiet completely; reduce to quiet or 
Aa eae omnibus perpacatis, Liv. 
6, 21. 
per-pallf¥dus, a, um, adj. Very 
pale: color, Cels. 2, 6. 
per-parce, adv. Very sparingly or 
parsimoniously: Ter. And. 2, 6, 24. 
per-parviilus, a, um, adj. dim. 
Very little, very small: sigilla, C.2 Verr. 
4, 43, 95. 
per-parvus, 8, um, adj. Very 
little, very amali: culpa, C. Delot. 3, 9. 
per-pastus, a, um, adj. Well-fed, 
thoroughly fed, tn good condition: canis, 
Pheed. 3, 7, 2. 
per-pauctilus, a, um, adj. dim. 
Md Dos very few: passis, C. Leg. 1, 
l, 5 e 
per-paucus, a, um, adj. Very 
little, very few: al perpauca mutavisect 
C. Ac. 2, 43, 132: (Sup.) perpaucissini 
agricole, Col. 3, 20, 5. 
per-paultilum (-paullulum), i, 
n. A very litde indeed: perpaululum 
foci, C. de Or, 2, 35, 150. 
pér-paulum (-paullam), adr. 
A very little indeed: declinare, ¢. Fin. 
1, 6, 19. 
per-pauper, tris, adj. Very poor: 
rex, C. Att. 6, 3, 5. 
per-pauxillum, i, 7. [per; paux- 
lus) A very little: Plaut. Capt. 1, 2, 74. 
per-pavéficlo, fici, factum, fac- 
ére, 3. ¥. a. To frighten very much, to 
make one greatly afrail: Plaut. Stich. 
1, 2, 28. 
per-pello, pili, pulsum, pellére, 3. 
e. a. (Prop.: To strike, or push, violent- 
ly; Fig.) To drive, urge, Jorce, compel, 
(Constr.: 
Simple; with ute. Subj., nec. Subj., or 
Abl.; also, aliguem folid. by Inf.): ani- 
mum, Plaut. Trin. 2,2,24: illum... 
ut vestem mutaret, Liv. 2,61: Anton- 


Very necessary: | ium pactione provincie perpulerat, ne 


; contra rempublicam sentiret, Sall. C. 


Il. 7o speak throuyhout: 


Tac. A. 6, 83. 
perpendictilator, ris, m. [per- 
pendiculum] (One who uses a plusmd- 
line; hence) A stone-mmason: Sext. Aur. 
Vict. Epit. 14. 
perpendictilum, i, s. [perpenao] 
‘(That which serves for carefully exam- 
tning, ete.; hence) A pluminet, piumd- 
line: ad perpendiculum column ex- 
igantur, t.¢. perpendicularly, C. 2Verr. 
1, 51, 133. | Hence, Ital. perperdicolo; 
| Fr. perpendicule, perpendicie, 
per-pendo, pendi, pensum, pend- 
tre, 3.0.a. I. Prop.: Zo weigh care- 
Sully or exactly: aliquid in librili per- 
pendere, Gell. 20, 1, 34. IZ. Fig.: To 
weigh carefully, examine; to ponder, 
‘consider: (Constr.: Simple; with ad, 
Aol, in ec. Abl., or Adverbial Relative 
clause); Momenta officiorum omnium, 
C. Mur. 2, 3: hae ad discipline pree- 
cepta, id. ib. 36, 77: arte aliqua, id. de 
Or. 3, 37, 151: in iis omnibns generi- 
bus perpendito, quantum quisque pos- 
, Bit, Q. Cic. Pet. Cons. 6, 23. 
perpensatio, nis, /. [perpenso] 
An exact weighing, a careful considera- 
tion: honorum, Gell. 2, 2, 8. 
perpenso, fivi, atum, dre, 1. ¢. a, 
intens. [perpendo}] To weigh carefully, 
to ponder, consider: vires sit cura fu- 
turas Perpensare, Grat. Cyn. 298. 
perpensus, a, um, P. of perpendo. 
perpéram, aur. [perperus) LGen.: 
Wrongly, tncorrectly, untruly, falsely: 
seu recte, seu perperam fecerunt, C. 
Quint. 8, 31. IZ, Esp.: In a milder 
signif.: Erroneously, by mistake: per- 
peram przco non consulem, sed imper- 
atorem pronunciavit, Suet. Dom. 1. 
perpérusg, a, um, adj. (usually re- 
ferred to Gr. wepnepos (heedless, in- 
considerate) ; but considered by Bopp 
to be akin to Sanscrit par-as, ‘ alius,” 
reduplicated] Not properly constituted, 
JSaulty, defective, wrong: nihil perperum, 
Vop. Tac. 6. 
per-pes, &tis, adj. [per ; root PET, 
whonce Gr. mer-dyvuyi, Lat. pat-eo] 
(Extending through, etc.; bence) A. 
Lasting throughout, continuous, uninter- 
rupted, continual, perpetual: luna pro- 
prio suo perpeti candore, App. de Deo 
Socratis, int¢.—B. Of time : Continuous, 
never ending, perpetual, entire, whole: 
noctem perpetem, Plant. Am. I, 1, 123. 
perpessiclus (-tius), a, um, ody. 
{perpetior] That can endure much, that 
has endured much, patient, enduring: 
senex, Sen. Ep. 104, 27, 
perpesalo, onis, /. {id.] A bearing, 
suffering, enduring: patientia et per- 
pessto, Sen. Ep, 67, 11: Jaborum, C. 
Inv. 2, 54, 163. 
_rerpossitins, 8, um, ¥. perpcasi- 
clus. 
perpessus, 2, um, P. of perpetior. 
perpétim, adr. (perpes] Constanily, 
without intermission: ulcus perpetim 
humore manans, P}. 20,6,21, §44 ; dub. 
per-pétlor, pessus sum, peti, 3. 
vt. dep. a. and n. [per ; patior) (7o bear 
completely ; hence) I. Pro p.: A. With 
things as objects: To bear thoroughly, 
stedfastly or firmly ; to suffer with pat- 
tence; to endure, etc.: (Conatr.: 
Sonple; with Adv., or Otvective clause; 
niso, Abs.): audax omnia perpeti Gens 
humana, Hor. Od. 1, 8, 25: quum 
mendicitatem multi perpetiantur, C. 
Fin, 5, 11, 32: non tamen hanc sacro 
violari pondere pinum Perpetiar, Ov. 
M. 3,621: qui (sc. casus) nobis miser- 
abilis videtur audientibus, illi perpet- 
ienti erat voluptarius, C. Fin. 2, 20, 
66.—B. With personal objects: 7o en- 
dure, put up with, bear with patience, 
ete,: ile omnes (se. Phormiones) 
perpetior, C. de Or. 2, 19, 77. Ti. 
Fig.: Of abstract things: 7o put up 
with, endure, etc.: vehementius, quam 
gracilitas mea perpeti possct, Pl. Ep. 
2,21, 15. 
per-pétro, Avi, dtum, Are, I. r. a, 
{per; patro] ¢ To perform thoroughly ; 


PERPETUALIS 


hence) A. In a good sense: 1, Gen.: 
To carry through «ffect, achieve, erceule, 
perform, accomplish: (Constr.: Sum- 
ple; with Adil, nec. Subjy., or Inf.): 
opus omne menm perpetravi, Plaut. 
Ps. 5, 1, 24: quanto suo labore per- 
petratum, ne irrumperct curiam, Tac. 
A. 14, 11: nisi id efliccre perpetrat, 
Plaut. Trin. 2, 5, 12.—2, Esp.: a. 
Of peace: To effect, bring about: pace 
certe nondum perpetrata, Liv. 33, 
21.—b. Of a sacritice, sacred rites, 
etc.: To perform, offer, etc.: perpetrato 
racro, Liv. 25, 12.—c. Of a war, efc.: 
To bring to a conclusion, compicte: ad 
reliqua Judaici belli perpetranda, Tac, 
H. 4, 51.—B. Ina badsense: Jo cffret, 
commit, perpetrate, etc.: perpetrata 
crede, Liv. 1, 6. YF Hence, ltal. per- 
petrare: Fr. perpétrer. 

perpotialis, e, aij. (2. perpetuo) 
(Perpetuating; hence) That holds every 
tchere, universal, gencral: Quint. 2, 
13, 14. YF Hence, Ital. perpetuale; 
Fr. perpétuel, 

perpotiiarius, a, um, adj. [id.] 
(Perpetuating ; hence) Constant, pers 
manent; alicays employed, constantly en- 
g«qed in any business or calling: mulio, 
Sen. Apocol. med. 

perpétiiitas, dtis, 7. [perpetnus] 
(The quality of the perpetuus ; hence) 
I. Prop.: Uninterrupted or continual 
duration, uninterrupted progress or 
succession, continuity, perpetuity: ad 
perpetuitatem, lo perpetuity, for ever, 
C. Off. 2, 7,23: verborum, id. de Or. 
8, 49, 190. II, Meton.: Plur.: Un- 
broken, or uninterrupted, tracts of land: 
Vitr. 2,10. & Hence, Ital. perpetuita 
(-ale, -ade); Fr. perpétuité, 

1. perpédtiio, adv. [id.] Constantly, 
uninterrupted/y, perpelually, always: 
opinionem retinere, C. Agr. 3, 1, 2. 

2. perpéttio, dvi, dtum., dre, 1. v. a. 
[id.) Zo cause a thing fo continue untin- 
terruptedly ; to proceed wuh continually ; 
to make perpetual, perpetuate: judicam 
potestatem perpetuandam ... putavit, 
C. Sull. 22, 64. Y Hence, Ital. per- 
petuare; Fr. perpétuer. 

perpetiium, adr. (id.] Constantly, 
uninterrupledly, perpetually, without 
break: Stat. S. 1,1, 99. 

per-péttus, 1, um, adj. [akin to 
perpes; cf. perpes tit.) (Extending 
through; hence) I, Prop.: Continu- 
tng ar continued throughout, continuous, 
unbroken, untnterrupled: agmen per- 
petuum, C. Pis. 22, 51: perpetuis sol- 
iti patres considere menais, Virg. AS. 
7,176. I. Fig.: A.: 1. Of time, 
efe.: Whole, entire, etc.: hune diem 
cupio perpetuum in laetitia degere, Ter. 
Ad. 4.1, 5.—2, Of duration in time: 
a. Of things: Constant, perpetual, 
lasting or continuing tiuhout wnterrup- 
tion: ignis Vestee perpetuus ac semp- 
iternus, C. Cat. 4, 9, 18: perpetuad 
... juventa, Virg. AL 4, 62.—Part- 
{cular phrase: In perpetuum (sc. 
tempus), For all time, forever, in per- 
petuity: OC. Cat. 1,12, 30.—b. Of per- 
sons: /mmortal: perpetui... scrinia 
Sili, Mart. 6, 64, 10.—B. That holds 
constantly and untrersally, untrersal, 
general: perpetui juris et universi 
generis questio, C.de Or. 2, 33, 14l.— 
C. Angural 4.0: Perpetua fulmina, 
Perpetual lightnings, ice. that give pro- 
gnostics concerning one’ swhole live: Sen. 
q.N. 2,47. 9 Hence, ltal. perpetu- 
are; Fr. perpétuer. 

per-placéo, Oi, Ytum, Gre, 2. v. n. 
To please greatly: (Constr.: with 
Advp., or Dat.): ecquid placeant, me 
rogas ? immo hercle vero perplacent, 
Plaut. Most. 3, 3,4: ea (se. lex) mihi 
perplacet, C. Att. 3, 23, 4. 

perplexibilis, e, «dj. [perplexor] 
Perplering: verbum, obscure, ambigu- 
ous, Plaut. Ag. 4, 1, 47. 

perplexabMNiter, adr. [perplexa- 
bilis] Jn a perplezing manner, perplez- 
ingly: Plaut. Stich. 1, 2, 28. 

perplexe, adr. (perplexus] Con- 
fusedly, Berplerer obscurely: defec- 


tionem haud perplexe indicavere, Liv. 
6, 13. 
perplexim, adv. [perplexor] Jn- 
' tricately, confusedly, perplexedly: Plaut. 
' Stich. 1, 2, 18. 
perplexor, 4tus eum, 4ri, 1. ». 
dep. (perplexus]) To make confusion, 
cause perplerity: Plaut. Aul. 2, 2, 81. 
per-plexus, 8,um,ady.: I, Prop.: 
Thoroughly, completely, or rery much en- 
tangled, interwoven, enticined, twisted lo- 
gether, etc.: perplexis figuris, Lucr. 2, 
101.—As Sudst.: perplexa, orum, n. 
Things entangled, tnterworen, entwined, 
or twisted, together: Lucr. 2, 458. II. 
Fig.: As Intricate, confused, ete.: iter, 
Virg. 2. 9, 391.—B. J/ntricate, con- 
Jused, perplexed, tnrolved, unintelligi- 
ble, obscure, durk, ambiguous: (Con- 
Btr.: Simple; or with Ao/.): sermon- 
ibus perplexis, Liv. 40, 5: (Comp.) 
carmen perplexius, id. 25, 123 pcre 
plexum Punico astu responsum, id. 35, 
14.— As Subst.: perplexum, i, 2. 
Intricacy, obscurity, etc.: ignorare se, 
quidnam perplexi sua legatio haberet, 
Liv. 34, 57. 4 Lence, Ital. perplesso ; 
Fr. perplere. 
perplicatus, a, um, P. of perplico. 
per-plico, avi, atum, are 1. vz. a. 
(7v fold, or intirine, thoroughly ; hence) 
Tu tnterlace, commingile, etc.: (in (mests) 
hamatis (sc. elemcntis) inter se per- 
que plicatis, Lucr. 2, 394. 
perspluo, avi and tii, no sup., 
tere, 3. vo. nm. and a.: I, Neut.: Zo let 
the rain through; admit the rain: A. 
Prop.: venit imber, perpluunt tigna, 
Plaut. Most. 1, 2, 30. B. Fig.: bene- 
facta benefactis aliis pertegito, ne 
perpluant, t. e. fo prevent ther being 
of no avati or service, Plaut. Trin. 2, 
2,46. WX. Act.: (Prop.: 7'o cause rain 
to full through; Fig.) To pour through 
like rain: quam (se. tempestatem) 
mihi amor et Cupido In pectus per- 
pluit meum, Plaut. Most. 1, 3, 8. 
per-pollo, ivi, itum, Ire, 4. 9. @.: 
I. Prop.: To polish thoroughly or well: 
aurum trita perpolitum, PI. 33, 4, 21, 
§ 66. IT. Fig.: Jo poltsh, perfect, 
Jinish, put the finishing hund lo: (Con- 
str.: Simple; or with Ad/.): ea, C. 
Fam. 5, 12, 10: verborum collocatione 
opus, id. de Or. 2, 13, 54, 
perpdlitissime, sup. adv. [per- 
politus) /n @ very polished manner: 
Auct. Her. 4, 32, 44. 
perpolitio, onis, /%. [perpolio} A 
thorough polishing, elaborating: ser- 
monis, Auct. Her. 4, 13, 18. 
perpOdlitus, a, um: JI. P. of per- 
polio. II, Pa.: Thoroughly polished or 
refined: (Constr.: Abs.; with Abdl., 
or Gerund in do): explicatio, O. de Or. 
2, 27,120: literis perpolitus, id. Pis. 
2Y¥, 70: in dicendo, id. de Or. 1, 18, 58. 
per-popwtilor, ditus sum, ari, 1. ¢. 
dep. a. To lay thoroughly waste, to 
ravage or desolute completely: (Con- 
str.: with Ade., Ab/., or cum): quum 
perpopulatus omnia... loca esset, 
Liv. 34, 28: incendiis, Tac. A. 14, 26: 
agrum cum cedibus, Liv. 84, 56. 
G19" Part. Perf. in passive signif.: 
Completely ravaged, thoroughly laid 
waste: perpopulato agro, Liv. 22, 9. 
per-porto, 4vi, atum, are, I. v. a. 
To curry through, or transport, to a 
place: pradam Carthagincem, Liv. 28,46. 
perpotatio, donis, 7 [perpoto] A 
continued drinking, @ drinking-bout: O. 
Pis. 10, 22, 
per-poto, potaivi, pédtitum and pdt 
um, potare, 1. o. m. and a.: I, Neut.: 
To drink, carouse, or tipple, without tn- 
fermission; to keep up @ carousal: 
(Constr.: with Acc. of time, cum, or 
ad): pretore tot dies cum mulierculis 
perpotante, C. 2 Verr. 5, 38, 100: ad 
vesperum, id. Phil. 2,81,77. 0. Act.: 
To drink thoroughly or completely ; to 
drink off: perpotet amarum Absinthi 
laticem, Lucr, 1, 939. 
perpressa,#,f. Thep essa; a 
plant (called also bacchar): Pl. 21, 19, 
77, § 132. 


PERRHZEBI 


per-primo, pressi, pressum, pr¥m- 
tre, 3. v a, {per ; premo] 7o press 
much; cubilia, Hor. Epod. 16, 37. 

per-prépére, ade. Very hastily, 
very quickly: Plaut. Mil. 2, 4, 10. 

per-proépinquus, a, um, adj. 
Very near: commutatio rerum, Att. 
ap. C. Div. 1, 22, 45. 

per-prosper, éra, trum, adj. Very 
Jarourable, very prosperous: valetudo, 
Suet. Claud. 31. 

per-prdrisco, ivi, no sup., isctre, 
3.t.n. inch. To ttch all over: Plaut 
Stich. 5, 5, 20. 

per-pugnax, acis, adj. Very puqn- 
ola in disputando, C. de Or. 1, 20, 

perepulcher, chra, chrum, adj. 
Very beautiful: dona, Ter. Eun. 3, 2, 15. 

per-purgo, 4vi, Atum, are, l. 9. a.: 
I. Prop.: 7o cleanse or purge thorough- 
ly, to make quite clean: se, Cic. N. D. 2, 
60, 127. If. Fig.: To clear up, ex- 
plain: (Constr.: Simple; with Abl., 
de, or Abl.; also, without Otyect): per- 
purgatus (se. locus) ab iis, qui ante me 
dixerunt, C. Mur. 26, 54: perpurgatus 
est is locus a nobis quinque libris, id. 
Div. 2, 1,2: de dote tanto magis per- 
purga, C. Att. 12, 12, 1. 

per-pusillus, a, um, adj. Very 
small, very little: pusillus testis pro- 
cessit ... Non accusabis: perpusillum 
rogabo (in a double sense ad). or adv.), 
fill ask very little, or, the very little 
man, C. de Or. 2, 60, 245. 

per-ptito, avi, atum, dre, 1. #. a. 
To expiain fully: argumentum alicui, 
Plaut. Cist. 1, 3, 7. 

per-quam, adv. (also as two words, | 
per quam). As much as possible, ex- 
tremely, excessively : per quam breviter, 
QO. de Or. 2, 49, 201 :—in tmesis: per 
ae quam paucos reperias, Ter. Hec. 1, 
1,1. 

per-quiro, sivi, situm, rére, 3. v.a. 
(per; quero) I. Prop.: To ask or tn- 
quire after diligently; to make diligent 
search for any thing: (Constr.: Sim- 
ple; with Adl., /nlerrogative clause, ab, 
or Adrerbial Kelative clause; also, /m- 
pers. [’ass.): vasa, C. 2 Verr, 4, 18, 39: 
multa... anxid perquisita cura, Pl. 
6, 8, 8, § 23: perquirunt quid sict 
cause, Plaut. Stich. 1, 8, 48: ab sc- 
cusatore perquircre, ubi, efe., C. Cael. 
22, 58: perquiritur a ocoactoribus, id. 
Clu. 64, 180. ID. Fig.: To eramines: 
cognitionem rei, C. de Or. 3, 29, 112. 

perquisitlus, comp. adv. [perquis- 
itns} ore exactly or accurately: con- 
acribere, C. Inv. 1, 41, 77. 

perquisitor, dris, m. [perquiro] 
A secker out, a hunter after any thing: 
anctionum, Plaut. Stich. 2,2, 6). 

perquisitus, a, um, P. of perquiro. 

perraro, adv. (perrarus} Very sel- 
dom, very rarely: C. Rep. 2, 40, 67. 

per-rarus,. a, um, adj. Very un- 
common, very rare: (Constr.: Ads.; 
or with wé ¢. Sudj.): quod tune per- 
rarum in mandandis sacerdotiis erat, 
Liv. 29, 88: perrarum est, ut aliqua 
sit levior, Pl. 31, 3, 23, § 38. 

per-réconditus, a, um, adj. Very 
hidden or abstruse, very recondile: C. de 
Or. 1, 30, 135. 

perrectus, a, um, P. of pergo. 

per-répo, psi, ptum, tre, 3. ¢. a. 
To cravcl over any thing : tellurem gen- 
ibus, Tib. 1, 2, 85. 

perrepto, avi, Atum, dre, 1]. 9. n. 
and a. tntens. (perrepo] I, Neut.: To 
creep or crawl about: in latebris, Plaut. 
Rud. 1, 4, 4. I. Act.: Zo crecp or 
crawl through: (Constr.: Simple; or 
With ad): plateas, Plaut. Am. 4, 1, 3: 
perreptavi oppidum ad portam, Ter. 
Ad. 4, 6, 3. 

Perrhebi, dram, m., WepparBor. 
The Perrhebi; @ people of Thessaly 
aboul Tempe and Mount Vlympus: Liv. 
33, 32.—Hence, A. Perrhzbus, a, 
um,adj. Perrhabian, Thessaltan: Cen- 
eus, Ov. M. 12,172.—B. Perrhebla, 
we, Jf. The country of the Perrhabians, 
Perrhebia: C. Pis. 40, 56, 


PERRIDICULE 


perridYctile, ade. [(perridiculus] 
Very laughably, cery ridiculously: au- 
gurari, C. 2 Verr. 2, 6, 18. 

per-ridYctilus, a, um, adj. Very 
lauchable, tery ridiculous; doctrina, C. 
de Or. 2.19, 77. 

per-rddo, si. sum, dére, 3. «.4. To 
gra orecat through: plures sinds, Cels. 
5, 28, 12. 

por-rdgo, avi, atum, are, 1. ¢.4@.: 
I. Prop.: 7o ask through in succession, 
to ask one after another : sententias, Liv. 
20,19. II, Meton.: Tocarry through, 
fo pass alaw? legem, Val. Max. 8,6, 4. 

per-rumpo, rapi, ruptum, rump- 
tre, 3. ton, anda.: I, Neut.: Zo break 
or rush through; to force one’s way 
through: (Constr: with te. Ace, 
per, of ad; also, Impers. Puss.) : in 
vestibulum templi, Liv. 3, 18: nec per 
custra eorum) perrumpi ad Capuam 
posse, id, 26, 7, TT, Act.: A. Gen.: 
1. Prop.: Zo break through any thing: 
(Constr: Sample; or with Abl.): per- 
ruinpitur concretus aér, C, Tusc. 1, 18, 
42: bipenni Limina, Virg. AR. 2, 479. 
—2, Esp.: To force one’s tay through 
any thing: (Constr.: Sunple; or with 
Abd): paludem, Cus. B. G. 7, 19: uno 
impetn hostem, Tac. A. 1, 51. B. 
Fiy.: To break through, break down, 
or. rcome: (Conatre: Staple; or with 
Ade.): quustiones, C. 2 Verr. 1,5, 14: 
perrumpet furtim fastidia victrix 
Fortuna, Hor. Ep. 1, 10, 25, 

perruptus, a, um, 7. of perrumpo. 

1. Persa, 2, m., v. Perse. 

2. Persa, w,f/., Iepon. Persa: I, 
A danyhter af Oceanus, mother of Circe, 

~rses (the father of Hecate), etes, 
aud Pasiphue, by the Sun-god: Hyg. 
Fab. prays. fin.—llence, A. Perstius, 
acum,adjy. OF, or belonging to, Versa: 
Jvrsean: Heeate, Val, Fl. 6, 495.—B. 
Persia, \Wdix.f. ad7. (Prop.: OF, or be- 
longing to, Persa; Meton.) Sfagical, 
magic: herbi, Ov. Rem, Am, 265.—As 
Subst: Perseis, idis, f. (se. filia): 1, 
Prop.: The female descendant of Persa, 
Hecate: Stat. Th. 4, 481.—2. Meton.; 
The title of a Latin poem: Ov. Pont. 4, 
16,25. Hl. The name of a litle dog: 
C. Div. 1, 46, 103. 

Perse, frum, m., Wlépoa. I. 
Prop.: The Persians, originally the in- 
habitants of the country of Persis, after- 
tcurds of the great kingdom of Persia: 
C. Rep. 3, 9, 15.—Sing.: Persa (-es), 
wlm. A Persian: C. Att. 10, 8, 2.— 
Hence, A. Persis, iis, /. Persis; the 
country between Caramaunta, Media, and 
Susiana (now Furs or Farststan): Ov. 
A. A. 1, 225; Luc. 2, 205.—As Ady: 
Persis, idia, f. adj. Persian: rates, 
Ov. A. A. 172.—As Sutst.: Persis, 
Jdis, f. (sc. mulicr) A Persian troman: 
Claud. Land, Stil. 1, 57.—B. Persia, 
mw, /.=VPersig: Plaut. Pers. 4, 3, 28.— 
C. Persicus, a, um, ay.: 1. Prop.: 
Persian, Persie: regna, Juv. 14, 328: 
arbor, a peach-irce: PI. 13, 9, 17, § 60. 
—As Subst.: a. Persicum, i, . (se. 
pomum) A peach: Mart. 13, 46, 2,—b. 
Perasica, drum, n. (se. scripta) Pers- 
tun histurus Cy Div. 1, 23, 46.—2. 
Mecton.: Splendid, lururious: Persici 
apparattis, Hor. Od. 1,38, 1. TI. Met- 
on. A. Persia, the country of the Pers- 
tans: in Versas est profcctus, Nep. 
Pelop. 4, 3.—B. The Parthians: quo 
graves Perse melius perirent, Nor. Od, 
1,2, 22. Hence, Ital. persica, pesca, 
“a peach-tree 3" Fr. péche. 

per-szpe, aiv. Very often, cery 
Sreguendy: quod persepe fit, C. Lal. 
20, 75. 

persalse, ade. [persalsus] Very 
tci(ti/y: gratias agere, Cic. Q. Fr. 2, 
15, 3. 

per-salsus, a,um,adj. Very titty: 
persalsim illud est, C. de Or, 2, 69, 279. 

persdlitatlo, onis, f. [persaluto) 
A saluting of all, assiduous salutation: 
C. Mur. 21, 44. 


per-sancte, adr. Very sacredly or 
religiously: dcejerare, Ter. Ilec. 4, 6, 5. 

per-sano, 4vi, atum, are, 1. ea, 
To cure completely: Vouiicas, P1. 20, 22, 
89, $ 244. 

per-sapYens, entis,adj. Very wise: 
homo, (. Prov. Cons, 18 fin, 

persipienter, ade. [(persapiens]} 
Very wisety: C. Mil. 4, 11, 

per-scienter, «dr. Very knowing- 
ly or discreetly: C. Brut. 55, 202. 

per-scindo, Jdi, issum, indére, 8. 
va. (To cut through; hence) To rend 
asunder or tn pteces: OIMia perscind- 
ente vento, Liv. 21, 58, 

perscissus, a, um, P. of perscindo. 

per-scitus, 8, um,ady. Veryclerer, 
tery fine: (in Quesis) quod apnd Caton- 
ein est, per mihi scitum videtur, C. de 
Or. 2, 67, 271. 

per-scribo, psi, ptum, btre, 3. v.4.: 
I. Prop.: Jo write completely, in full, 
or at length; to write out, lo write with- 
out abbreviations: in M. Catonis quartaé 
Origine ita perscriptum est, Gell. 10, 
1,10. TN. Meton.: A. To write a full 
description, etc., of any thing ; fo write 
in full or af length: (Constr: Sun- 
ples without Olyect; with de, ad, inc. 
Abl., Aol., or ab): veliin omnia per- 
scribas,C. Att. 3,13, 2: de meis rebus 
ad Lollium perscripsi, C. Fam. 5, 3, 2: 
perscriptum in veteribus monumentis, 
id. Avr. 2, 32, 88: puris versum per- 
scribere verbis, Hor. 8. 1, 4, S54: a 
primordio urbis rea populi Romani, 
Liv. pref.—B.: 1. Gen.: To write, or 
nole, duicn; to enter, register: (Con- 
str.: Sunple; with Adv., or inc. Acc.): 
senatdas consulta, Cws. B.C. 1, 6: non- 
dum est perscriptum senattis consul- 
tum, C. Phil. 3, 6, 13: in tabulas pub- 
licas, id. 2 Verr. 1, 21, 67.—2, Esp.: 
To write down, note, or enter in an 
account book : falsum nomen, C, Rose, 
Am. 1,1.—C. 7o write a sull account 
of to any one; ty announce, relate, or 
describe in writing or by letters (Con- 
str. : Suaple; with Oljective clause, or 
inc. Ab/.): orationem, C. Fam, 5, 4,2: 
perscribit in literis hostes ab se dis- 
cessisse, Cros. B. G. 5,49.—D, To make 
over in writing, to assign any thing to 
any one: (Constr.: aliquid alicui; 
also, with Adl.): argentum perscripsi 
ilis, quibus debui, Ter. Ph. 5, 8, 30: si 
quid usura nomine numeratum aut 
perscriptum fuissct, Suet. Cas. 42. 

perscriptio, snis, ” [perscribo]) 
A. A writing down, an entry in a book: 
fulwe perseriptiones, C, Phil. 5, 4, 11. 
—B. A making over in writing, an as- 
signment: pactio perscriptionibus fac- 
ta, C. Att. 4, 18, 2 

perscriptor, dris, m. [id.) A 
drawer up in writing, a triter: fe- 
nerationis, C. 2 Verr. 3, 72, 168. 

per-scriptus, a, um, /. of per- 
scribe. 

perscriitatYo, 5nis, /. [perscrutor] 
A searching through; an examination, 
tnvestivation: profundi, Sen. Cons. ad 
Helv. 9 fin. 

per-scriito, Avi, ftum, dre, 1. v. a, 
=perscrutor : hunc perscrutavi, Plaut. 
Aul, 4, 4, 30. 

per-scriitor, tus sum, fri, 1. ¢. 
dep.: I, Prop.: To search Uirough, ex- 
amine: arculas, C. Off. 2, 7, 25. I. 
Fig.: To eramine into, tnvestigate 
sententiam, C. Inv. 2, 44, 128. 

perséda, ©, f.=Tepoea. The persea; 
@ sacred tree in Egypt and Persia: Pl. 
13, 9,17, $ 60. 

per-séco, citi, ctum, care, 1. 0. a.: 
(Prop.: Zo cut thoroughly; Fig.) A. 
To extirpate, to cut out, excise: vitium, 
Liv. 40, 19.—B. To dissect, lay bare: 
rerum naturas, C. Ac. 2, 39, 122. 

perscector, atus sum, 4ri, 1. v. in- 
lens. [persequor] Zo fullow, or pursue, 
cayerly; to investigate: nec persectari 
primordia singula, Lucr. 2, 165. 

persécitio, snis, ¥. [id.] A pro- 


per-saliito, avi, itnm, dre, 1. ¢. a. | ceeding against in law; @ prosecuting; 
To salute throughout; to salute one after: a prosecution, action, suit, ete.: C. Or. 


anviher: omnes, C. Fl. 18, 42. 
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41,141. ¥ Jlence (in late Latin mean- 


PERSEQUOR 


‘ing of “‘persecntion"’), Ital. persecee- 
' gione (-gutzione); Fr. persécution. 
persécutus (-quiitus), a, um, P. 
of persequor, 
per-s6éd6o0, ¢édi, essum, ére, 2. ¢. 2. 
| To remain sitting, to sit or stay long any 
|where: I, Prop.: (Constr: with 
Abi, in ¢, A‘l., or Acc. of time): mer- 
idie, Suet. Claud. 34: quo pacto, Lucr. 
1,307; in equo dies noctessjue, Liv. 45, 
| 39. . Fig.: multis apud philusophi- 
ain annis, Sen. Ep, 108, 5, 
per-segnis, e, adj. Very sluggish 
or macttre: privlium, Liv, 25, 15. 
Persé@is, \Uuis=2. Persa: Cic. N. D. 
8, 19, 48. 
Perséius, a, um, v. 2. Persa, and 


1. Perseus, 
per-sénesco, nili, no sup., nescére, 
8.r.n.inch, To grow very old: ibi per- 
senuit, Eutr. 1, 11, 
per-sénex, is,adj Very old: Suet. 
Gramm. 
per-sentYo, ai, sum, tire, 4. 0. a.: 
I. Zou perceive plainly: quam simul ao 
oh realgteey peste teneri, Virg. 4. 4, 
90, - lo feel deeply: tore curas, 
Virg. ZB. 4, 448. aes 
persentisco, no perf. nor sup. , tre, 
3.¢.n.intens. (persentio] I. Jo perceice 
clearly, to detect: ubi possem persent- 
' iscere, nisi essem lapis, Ter. Heaut. 5, 
11,43. I, Ju feel decply: viscera pers 
Bentiscunt, Lucr. 3, 250, 
Perséphone, é&, /., lepoehorn. Pere 
Sephone: I, Prop.: Proserpine: Ov. F. 
4, eek UW. Meton.: Death: Tib. 8, 
, oo. 
perséquens, entis: I. P. of per- 
sequor. -fa.: A. Pursuing or fol- 
loccing persereringly: (Constr: with 
Gen.). Hayitii persequens, Plaut. Cas, 
2,1, 138.—B. Kevenying, avenging, tak- 
ing vengeance for: (Constr.: with 
Gen.): (Sup.) vir... inimicitiaruimn 
persequentissimus, Auct. Her. 2, 19, 29. 
per -ecanor, cutus and quitussum, 
qui, 3. v. dep. a. Act. collat. form of 
the /mperat., persece for perseque, 
Poet. ap. C. Att. 13, 23,3: I, Prop.: 
A. In good sense: Jo follow perserer- 
tingly, to follow aster, to continue to fol- 
low: (Constr.: Simple; with ellrpse 
of Acc., in c. Ace., inc. Abl., Adt., or 
inf.) : aliquem, C. 2 Verr. 5, 35, 91: 
quoquo hinc asportatur terrarum, cert- 
um est persequi (se. cam), Ter. Ph. 3, 
3, 18: me in Asiam persequens, Ter. 
And. 5,4, 32: qaemadmoduin simus in 
spatio Q. Heortensium persecuti, C. 
Brut. 90, 307; non ego te... frangere 
persequor, Hor. Od. 1, 23, 10.—B. In 
hostile sense: Jo follow after, chase, 
pursue: (Conatr.: Sunple; with ad; 
also, Abs.): feras, Ov. H. 9, 54: fugi- 
entes usyie ad flumen persequuntur, 


Ces, B. G. 7, 67: @ persequendog 


hostes deterrere, Sall. J. 60, 6. IL. 
Meton.: A. 7o go through a place in 
search of a thing; fo search through: 
solitudines, C. Pis. 23, 63.—B. Zo 
Jollow up, come up teith, overtake: (Con- 
str.: Semple; with Ade., or ellipse 
of Acc.): mors et fugacem persequitur 
virum, Hor. Od. 8, 2, 14: quo te ego 
ne persequi quidcm possem,C. Fam. 3, 
6,3: quo te cunque verteris, perseyu- 
itur, id. Div. 2, 72,149. IW. Fig.: 
A.: 1.Gen.: To follow persevering/y, 
fo pursue any thing: omues vias per- 
sequar, C. Fam. 4, 13, 6.—2. Esp.: a. 
To pursue, hunt after, seck to obtain, 
strive after: (Constr.: Simple; with 
Adv., Dat., or Abl.): heereditates, Ter. 
And, 4, 5, 20: utilia studiosissime, C. 
Off. 8, 28,1: mihi alios deos Penates, 
Plaut. Merc. 5, 1,7: bona tua lite, C. 
2 Verr. 3, 13, 32.—b. With accessory 
notion of attainment: 7o o4fain: pon. 
as a seditioso cive per bonos viros 
judicio persequi, C. Fam. 1, 9, 15.—e, 
To folluw, be a follower of; to tmitate, 
copy a person or thing as a guide or 
pattern: ego, neglect& barbarorum ine 
scitia, te persequar, C. Fam. 9, 3, 2.— 
d. To follow any thing in writing, fo 
, «ide down, etc.: celeritate scribcudi, 


PERSES 


qure discnntur, persequi, C. Sull, 14, 
42.—e,. Of a course of life: Tu pursue, 
Solicw, lead: vitam inopem, C. Phil. 
12, 7, 15.—B.: 1. To pursue, proceed 
against, take vengeance upon: bello civ- 
itatem, Ces. B. G. 5, 1.—2. In law: 
Tov proceed against, prosecute: aliqnem 
judicio, C. Fl. 20, 47.—3. To rerenae, 
accnge, take vengeance for: (Constr.: 
Sunple or with per): Trebonii mortem, 
C. Phil. 13,18, 39: istius injurias per 
vos, id. 2 Verr. 2, 3,9.—C.: 1. Gen.: 
To follow up with action; to follow 
out, perform, execute, bring about, do, 
accomplish, ete.: (Constr.: Simple; 
or with Ad/,): mandata, Cic. Q. Fr. 2, 
14,3: hoc factis, Plaut. Merc. 3, 2,11. 
—2. Esp.: To follow out in speech or 
writing ; to set forth, treat of, relate, re- 
count, describe, erplain,ete.:(Constr.: 
Sraple; with Adr., Abl., Relative clause, 
tnc. Abi, sic. Suby., or ellipse of Ace.) 
voluptates, Cie. N. D. 1, 40, 111: res 
tliligentissime, id. Div. 1, 24,49: neque 
necesse est me persequi voce, quod, efe., 
fd. Plane, 23, 56: has rea... persecu- 
tus est in co libro, qui, efe., id. Off. 2, 
24,87: que persequerer, si commemor- 
are possem sine dolore, id. Fam. 5, 
13, 3: da te in sermonem, et persece 
(sc. erm), Et confice, Poet. ap. C. Fam. 
13, 23,3; al. perseca. YF Hence, Ital. 
persequire; Fr. poursuivre. 

1. Perses, wv, v. Perse. 

2. Perses,x,m. /rses: I, Son of 
Perseus and Andromeda, the progenitor 
of the Persians; ace. to some the inventor 
of he arrow: Pl. 7, 86,57, § 201. IT 
The last king of Macedonia, tho trus 
conquered by cEmilius Paulus: C. Cat. 
4, 10, 2: Dut, Persi (=Tlepaet), C. 
Tuse, 5,49, 118.—Called also, after the 
Gr. form, Perseus, Liv. 40, 57: Gen., 
Persi, Tac. A. 4, 55.— Hence, Pere 
sicus,a,um,ad. Of, or belonging to, 
Aing Perses; Perscan: C. OW. 1, 11, 37. 

1. Perseus, ti and “oa, m., Hepoets. 
Perseus: J, Sonof Jupiter and Pianae, 
erposed to perish by his grandfather 
Acrissus, but rescucd and brought up by 
Polydectes, king of Seriphus. When he 
tcas grown up, he undertook, at the in- 
stigqation of Polydectes, an expedition 
aqaunst the [slands of the Gorgons, for 
trhich purpose he was furnished by 
Vulcan with a sickle-shaped sword, by 
Mercury with winged shoes, and by 
Minerva with @ shicld and the fluing 
horse Pegasus. Thus arined, he killed 
and cut off the head of Medusa, whose 
look turned every thing into stone. On 
his way back, he, by means of it, turned 
tnto stone a sea-monster lo thom An- 
dromeda, the daughter of Cepheus, was 
erposed, and married her. Their son 
Lerses became the progenitor of the 
Persians, After his death, Perseus was 
placed among the constellations: Ov. M. 
4, 699 s7.—Hence, A. Perséus, a, 
um, ad. Of, or belonging to, Perseus; 
Persean: mons, Stat. Th. 3, 633.—B. 
PersélIus, a, um. /ersean: castra, 
Ov. M. 5, 128. IN. The last king of 
Macedonia: v. 2. Perses, no. IT. 

2. Persé#us, a, um, v. 1. Perseus, 

perséveérans, antis: I. P. of per- 
pevero. JI. /’a.: Persevering: (Con- 
str.: Abs.; or with tne. Abl.): (Sup.) 
perseverantis-imus sui cultus, Val. 
Max. 6, 6,1: (Comp.) perseverantior in 
caxtendis hostibus, Liv. 5, 31. | I{ence, 
Ital. persererante; Fr. persérérant. 

persévéranter, adv. [perseverans] 
Perseveringly: tueri, Liv. 4,60: (Comp.) 
perseverantius sevire, id. 21,10: (Sup.) 
perseverantissime diligerc, Pl. Ep. 4, 
21, 3. 
ersdvérantla, ~, /. [persevero) 
I. ss rop.: Steadfastness, constancy, per 
severance: pertinacia et perseverantia, 
C. Part. Or. 19, 65: nautarnm, Ces, 
RB. C. 3, 26. I, Meton.: Long con- 
tinuance, tediousness: belli, Just, 8, 4, 
4, | Hence, Ital. persereranzta (-2a); 
Fr. persdrérance. 
persdévGre, adv. [perseverus] Very 


! persdvGro, dvi, dtum, dre, 1. v. n. 
-and a. (perseverus] I, Nent.: Zo strictly 
abide by or adhere touny thing; tocontin- 
ue steadfastly ; to persist, persevere in any 
thing: (Constr.: with inc. Abl.; also, 
| Impers. Pass.): in errore, C. Phil. 12, 
2, 5: perseveratum in irfi est, Liv. 2, 
135. TI, Act.: Zo go on or procecd 
with steadily; to persist, persevere in 
‘any thing: (Constr.: Simple; with 
Objective clause, or Inf.): id, C. Quint. 
24,76: quum Orestes perseveraret, se 


esse Orestem, id. Leel. 7, 24: bello per- | 


seqni, Crea. B. G. 1,13. YF Hence, Ital. 
perseverare; Fr. persévérer. 

per-sévérus, a, um, adj. Very 
strict: iinperium, Tac. A. 15, 48. 

Persia, &, v. Pers. 

per-siccus, a, un,adj. Very dry: 
oculi, Cels. 3, 6. 

1. PersYce, adr. (Persicus] Jn Per- 
Stan: locutus, Quint. 11, 2, 40. 

2. Persice, ts, f. adj.=Tepoixy 
(Prop.: The Persian porch; a name 
giren at Sparta loa porch built with 
spoils taken from the Persians; Meton.) 
A gallery in Brutus's country seat, 
named after the porch at Sparta: C. Att. 
15, 9, 1. 

PersYcus, a, um, v. Perse. 

per-sidéo, cdi, essum, dere, 2. vn. 
To continue sifting, remain long sitting 
any where: P]. 17, 24, 87, $ 222. 

per-sido, ¢di, essum, idére, 3. 1. 
To sink or settle down, to penetrate any 
where: (Constr.: with in ¢ Ace., 
ad, or Adv.): pestilitas fruges persidit 
in ipsas, Lucr. 6, 1125: ubi frigidus 
imber Altius ad vivum persedit, Virg. 
G. 3, 442. 

per-signo, avi, fitum, fre, 1. ©. a. 
To note down, record: donis persign- 
andis, Liv. 25,7. 

per-simflis, e, adj. Very like or 
similar: (Constr.: with tn ec AAbL, 
Dat,, or Gen.): in dissimili genere per- 
similis, C. Part. Or. 7, 26: isti tabulse 
foro librum Per:imilem, cujus, efc., 
Hor. A. P.7: statua istius persimilis, 
C. Pis. 38, 93. 

per-simplex, cis, adj. Very plain 
or simple: victus, Tac, A, 15, 45, 

Persis, dis, v. Perse. 

per-sisto, stiti, stitum, eistére, 3. 
o.n.: I. To continue steadfustly, to per- 
sist: in impudentii, Liv. 38, 14. II. 
To remain, continue: prohibet persist- 
ere bessem, Aus. Ecl. 1,22. YJ Hence, 
Ital. persistere; Fr. persister. 

Perslfus, li, m. Persine: I. C. 
Persius; an orator, contemporary with 
the Gracchi: C. de Or. 2, 6, 25. II. 
A. Persius Flaccus; a celebrated satirist 
of Volaterra,tin Etruria, who dicd in 
the reign of Nero, at the ave of twenty- 
eight, A.D. 62: Mart. 4, 29, 7. 

persdlata (-soll-),«,/. The plant 
brown mullen: Pl. 25, 9, 66, $113. 

per-sdlido, Avi, Atum, ire, 1. 7. a@. 
To make quite solid: Stat. Th. 1, 352. 

persolla, m, f/. dim. [persona] A 
little mask ; hence, as a term of abuse, 
you little frinht !, Piaut. Curc, 1, 3, 36. 

persollata, m, v. persolata. 

per-solus, a,um,adj. Quite alone: 
oculug, Plaut. Men. 1, 2, 46. 
persdltitus, a, um. P. of persolvo. 
per-solvo, solvi, solatum, solvére, 
3.0. a: I.: A. Prop.: Jo pay, or 
discharge, completely: (Conatr.: with 
Adt., Dat., cum, or Abl.): donec pec- 
unia persolverctur, Tac. A.1, 37: stip- 
endium cis, C. Att. 5, 14,1: legata «x 
testamento Tiberii cnm fide persolvit, 
Suet. Cal. 16: xs alienum copiis, Sall. 
C. 25, 3.—Particular phrase: 
Persolvere ab aliquo, To pay by means 
of some one, C. FI]. 20, 46. B. Fig.: 
To pay, give, render, etc.: hos... 
omnia tibi ilorum laborum premia 
pro me persoluturos, C. Planc. 42, 101. 
— Particular phrases: 1. Per- 
folvere yrates or gratiam, To return,or 
' render, thanks, Virg. 2. 2, 537; C. 
Planc, 33, 80.—2. Persolvere honorem 
diis, To render due honour to the gods 


stricdy: inquirere, Pl. Ep. 9, 5,1; dub. | by sacritice, efc., Virg. &. 8, 62.—3. 
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’ Persolvere vota, To pay, or fulAl, one’s 
vows, Tac. A. 3, 64.-— 4. Persolvere 
justa, To pay due honours to the dead, 
Curt. 6, 6, 19.—5, Persolvere panas, 
supplicia, efe., To suffer punishment, 
Cws. B. G. 1,12; C. Phil. 11, 12, 29; 
Virg. AS. 9, 423.—6. Parnas alicui ab 
aliquo persolvi, Zo be punished by, or to 
suffer punishment from, some one, C. 
Or. 63, 214.—7, Persolvere mortem ali- 
cui, Zo inflict death upon one, Suet. Cal. 
26.—8, Persolvere epistole, To reply to 
a letter, C. Att. 14, 20, 2.—9, Persolv- 
ere ab aliquo, Zo pay by means of some 
one, C. Planc. 42,103. II. Townrarel, 
solve, erplain, entirely: si hoc mihi per- 
solveris, C. Att. 7, 3, 10. Y Hence, 
Ital. persolcere. 

persone. te, f. [etym. dub.; usnally 
referred to persono] (The thing sounded 
through; 1. e. through which the sound 
passes; hence) I. Prop.: A mask (esp. 
that used by players, which covered the 
tchole head, and twas varied according to 
the different characters to be represented) $ 
personam trayicam forte vulpis vide- 
rat, Pheed.1,7,1: eretea persona, Lucr, 
4, 296: orayue corticibus sumunt horr- 
enda cavatis, Virg. G. 2, 387. II. 
Meton.: A. A personage, charaeter 
part, represented by an actor: parasiti 
persona..., Ter. Eun. prol. 25.—B. 
The part, or character, which any one 
sustains in the world: personam, quam 
mihi teinpus et respublica imposuit, 
imposed upon me, C. Sull. 3, &: pos- 
sumus petitoris personam capere, id. 
Quint. 13,46.—C, A person, personage: 
cequze pacitica persona desideretur, C,. 
Att. 8, 12, 4: hujus, id. Clu. 29, 78, 
© Hence, Ital. persona; Fr. personne. 

personalis, e¢, adj. [persona] 
Gramm. & G: Having persons, person- 
al: verbum, @ personal terb, i. e. a 
verb which has three persons in both 


numbers. YJ Ucnce, Ital. personale ; 
Fr. personnel. 
personaliter, adv. [personalis] 


Gramm. 4. &: Personally, with a person 
or persons: dicere, t. e. with a person 
expressed or implied, Gell, 15,13, 9. 
personiatus, a, um, adj. [persena) 
I. Prop.: Provided tweuth or wearing a 
mask ; masked: Roscius, C. de Or, 38, 59, 
221. TN, Fig.: Assumed, pretended, 
counterfeited, fictitious: quid est autem, 
cur ¢fo personatus ambulem, ta an as- 
sumed character, C, Att. 15, 1, 4. 
er-s6n0, Gi, Jtuin,are,l.v.n.anda.: 
I. Neut.: A. Prop.: 7o sound through 
and through, to resound: quum domus 
cantu et cymbalis personaret, C. Pis. 
10,22, B. Meton.: Zo make a sound 
on @ musical instruinent; to sound, 
play: cithard crinitus lopas Personat, 
Virg. #. 1, 741. I. Act.: A. Prop.: 
To fill with sound or noise, to make re- 
sound: (Constr.: with Abl.,or Adp.): 
cav4é dum personat squora concha, 
Virg. AS. 6,171: dum personat anrem, 
te. bairis in my ear, Hor. Ep. 1, 1. 7. 
B. Meton.: 1. To cry out, call aloud: 
(Constr.: with Olective clause, Adv., 
per, or ute. Sury.): personant, hue 
unius mulicris libidinem esse prolap- 
eam, C. Covel. 20, 47: totam inde per 
urbem Personat, ut cunctas avitent 
expellere Lemno, Val. Fl. 2, 163.—2, 
To proclaim aloud: magno deinceps 
ore tun facta inclyta sunt personanda, 
Sex. Ruf. Breviar. 29. 
personus, a, um, adj. (persono} 
Resounding, ringing: Val. Fl. 4, 418. 
per-sorbéo, bii, no sup., bere, 2. 
t.a. To° suck or drink up entirely, to 
absorb: spongise persorbentes, Pl. 31, 
11, 47, § 12s. 
perspecte, adv. (perspectus}] In- 
ee sensibly: Plaut. Mil. 3, 1, 
61. 
per-specto. avi, 4tnm, fre, 1. ¢. a, 
and n.: I. Act.: Zo look at, or behold, 
to the end: certamen perspectavit, Suet. 
Aug. 98. TI. Neut.: Zo look all over 
'Or about: otiose perspectas, Plaut. 
Most. 3. 2, 128. . 
1. perspectus, a, um: I, 2. of 


PERSPECTUS 
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perspicto. II. Pa.: Clearly perceived, | eit constetque inter omnes, Cic. N. D, | 8tT.: with Gen.): musicorum, C. Tuse. 
evident, well-known: (Constr.: Abs.5 3.4, 11. 


with Adv., or Dut.): virtus, C. Balb. 6, 
16: penitus perspectis rebus, id. de 
Or. 1, 20, 32: (Sup.) in tud erga me 
mihi perspectissimd benevolentia, id. 
Att. 11,1, 1. 

2. perspectus, fs, m. [(perspicio) 
A crewing thorowghly, an inspection; 
perspectumque dedit circumlabentis 
OlymyA, Luc. 6, 484; dub. 

per-spdciilor, A4tus sum, Ari, 1. 9. 
dep. Tv examine, or explore, thorough- 
dy; to reconnottre tell: (Const r.: Sime 
ple; withvat Ubyect; also, with de): loc 
orum sitts, Suet. Cas. 58: quum de 
vallo perspecularetur, Hirt. B. Afr, 31. 

per-spergo, si, sum, gére, 3. ¢. 4. 
To sprinkle thoroughly ; to besprinkle, to 
eet: I, Prop.: lignaamurca persperg- 
ito, Cato R. R.150. ID, Fig. : orati- 
onem sale, C. de Or. 1, 34, 159. 

perspYcacitas, itis, 7. [perspicax] 
(Tie quality of the perspicax ; hence) 
Marp-sivhtedness, acuteness, perspicac- 
efy: tanta cs perspicacitate, C. Att. 1, 
18,8 & Hence, Ital. perspicacita; Fr. 
perspicacité, : 

perspIcax, fcis, adj. [(perspicio] 
(/*rone or apt to see through; hence) 
Sharp-sighted, penetrating, acute, per- 
Spicacious: (Constr.: Abs.; with Adbl,, 
ad, or Adv.): (Comp.) homo perspic- 
acior, App. M. 2, p. 124: perspicax 
natura, C. Off. 1, 28, 190: ad has res 
quam sit perspicax, Ter. Heaut. 2, 3, 
129. Y& Hence, Ital. perspicace; Fr. 
perspicace, 

perspicYentYa », /. [id.J A full 
perception, or knowledge, of a thing: 
veri, C. Off. 1, 5, 14. 

per-spYcTlo, exi, ectum, Yctre, 3. r.4a. 
{per; specio) I.: A. Gen.: Zo see 
through any thing: (Constr.: &mple; 
also, /mpers, ass.) ut pree densitate 
arborum,... perspici calurm vix posset, 
could scarcely be seen through them, 1. e. 
through the trees, Liv. 40, 22: ne per- 
apici quidem posset, f. e. where the siyht 
even could not penetrate, Cws, B. G. 2, 
li fn, B. Esp.: To look, or read, 
through: epistolas, C. Att. 16, 5, 5. 
W.: A. Prop.: Jo look thoroughly, or 
closely, at; lo view, examine, inspect: 
domum tuam = atque = editicationcem 
ounem, C. Fam. 5, 6,3. B. Fig.: 1. 
Gen.: To percetre, note, observe, ex- 
plore, prove, asecrtain, etc.: (Constr: 
Scuple; with Otvective clause, Abl.,in c. 
Alul., Adv., or Interrog. clause): fidem, 
Cws, B. G. 5,5: perspicere ut possis 
res gestas funditus omnes Non ita, uti 
corpus, per se constare, Lucr. 1, 479: 
sed ca vos conjectura perspicitis, f. ¢. 
guess at, C. Manil. 10, 26: quidam 
sepe in parvé pecuniad perspiciuntur, 
etc., id. Lael. 17, 63: quanti te facerem, 
id. Fam. 3, 10, 2.—2. Esp.: a. With 
Personal pron.: To look tnt, or er- 
amine, one’s self, etc.: quum se ipse 
perspexerit, totumque tentarit, C. Leg. 
1, 22, 59.—b. To look at narrowly or 
closely ; lo examine thoroughly or keenly: 
mentes, C. Sull. 27,76. C. Meton.: 
1. To ascertain by looking thoroughly 
at; to look and see: perspicito prius, 
quid intus agatur, Plaut. Cas. 3, 6, 24. 
—2. Jo detect by looking at: ut vix 
perspici quadam possint, Pl. 17, 10, 44, 
$71. 

perspYctie, adv. (perspicuns) £ri- 
dently, clearly, mantfeslly, perspicuous- 
ly: C. 1 Verr. 7, 20. 

perspYciiItas, atis, 7. [id.] (The 
state, or quality, af the perspicuus; 
hence) I. Prop.: Transparency, elear- 
ness: vitrea, Pl. 37, 10, 54, § 141. ID. 
Fig.: Fridentness, clearness, perspicui- 
ty: (Con str.; Abs.; or withinc. Abl.): 
perspicuitas argumentatione elevatur, 
Cie. N. D. 3,4, 9: in verbis, Quint. 8, 
2,1. YF Hence, Fr. perspicuité. 

perspictius, a, um, adj. (perspicto] 
(Seen through ; hence) I. Prop.: Trans- 

arent, clear: aque, Ov. M. 5, 588. 
tr. Fig.: Erident, clear, manifest, per- 
spicuous: quasi ba hoc perspicuum 


per-spiro, Avi, Atum, fre, ]. ¢. n.: 
I. To breathe, or respire, ull over or in 
any part: Cato R. R. 157, 7. I. Of 
the wind: Zo blow continually: Pl. 2, 
45, 45, $116. GY Hence, Ital. perspira- 
gione; Fr. (old) perspiration, 

per-sterno, stravi, stratum, stern- 
tre, 3. 0.a. To pure all over, to muke 
guile even or level: viamn, Liv. 10, 47. 

per-stim ilo, avi, itum, are, 1. v.a. 
To stimulate tiolently : sermonibus spir- 
itds, Tac. A. 4, 12. 

per-sto, stiti, stitum, fro, 1. o. n.: 
I. Prop.: To sand continually ; to cun- 
tinue standing; to stand firmly: (Con- 
str.: with Aol., Acc. of tine, ab, ot ad): 
frenatis equis equites diem totum per- 
stabant, Liv. 44, 33: exercitis a mane 
nsquo ad horam xX, dici perstiterunt, 
Hirt. B. Afr. 61, II. Meton.: Zo 
remain steadfast or constant; to lust, en- 
dure: (Constr.: Abs.; or with Abl, of 
time): nihil est toto, quod perstet, in 
orbe; Cuncta fluunt, Ov. M. 15, 177: 
laurea flaminibus, que toto perstitit 
anno, efc., Ov. F. 3, 137. IY. Fig.: Zo 
stand fast or firm, to hold out, continue, 
persevere, persist in any thing: (Con- 
str.: Adbs.; with ine. Abl., Adv., Dat., 
Inf., or Part. in concord with sulject; 
also, Jmpers, Pass.): persta, atque ob- 
dura, Hor. S. 2, 5, 39: in sententia, C. 
Rose. Com. 18, 66: nunc quoque mens 
eadem perstat mihi, Virg. as. 5, $12: 
aspernari talem cultum, Tac. A. 4, 38: 
talia perstabat memorans, Virg. 2. 2, 
650: optimates in Romana societate 
perstandum censebant, Liv. 37, 9. 

perstratus, a, um, #. of persterno. 

per-strénitie, adv. Very riyorously 
or actively: Ter. Ad. 2,1, 133 dub. 

per-strépo, di, Itum, tre, 3. 0. n. 
and a.: I, Neut.: A. Of persons: Zo 
make @ great noise: abeunt lavatum, 
perstrepunt, Ter. Eun. 3, 5, 32.—B. 
Of things: Zo resound, re-echo, ring: 
(Constr.: Abs.; with tn c. Abl., or 
Adv.): tellus perstrepit, Sil, 8, 430: 
rumor in arcana janidudum perstrepat 
auld, Stat. Ach. 2, 76. I Act.: 70 
sound through, make @ noise through; 
to make resound: turba perstrepit ad- 
es, Claud. in Ruf. 1, 213. 

perstrictus, a, um, P. of per- 
stringo. 

per-stringo, nxi, ctum, ngtre. 3. 
ea.: L: A. Prop.: 7o bind, tie, or 
Jasten very much, or lightly: Cato R. Rh. 
32,2. B.Meton.: To draw toyether, 
draw up, contract: Grat. Cyne. 296, 
C. Fig.: Jo bind, fasten, seize, cte.: 
horror ingens spectantcs perstringit, 
Liv. 1,25. I: A. Prop.: 1.G en: 
To gruze, graze against: (Constr.: 
Simple; with Abl., or Ade.): femur, 
Virg. 2. 10, 344: vomere portam 
Capuw pene perstrinxisti, C. Phil. 2, | 
40, 102.—2. Esp.: Of the soil: Zo 
scratch with the plough; t.e. to slightly 
turn up: solum,C. Agr. 2, 25,67. B. | 
Meton.: Zo blunt or dull by yrazing , 
against something: aciem ghulii, Pl. 
15, 14, 15,352. C.Fig.: 1.: a. (a) 
Gen.: Jo wound, hurt, annuy, cte.: 
consulatusque meus, qui eum primo 
leviter perstrinxerat, idem, efc., C. | 
Brut. 94, 323.—(b) Esp.: Jo touch or: 
wound slightly by words; fo blame, cen- | 
sure, reprimand, reprove: (Constr.: 
Stnple; with Abl., or Adv.): al per- 
stringendos animos, Tac. H. 1, 85: 
Antonii voluntatem asperioribus fac- 
etiis sxpe perstrinxit impune,C. Plane. 
14, 33.—b. (a) Gen.: To touch: me 
suspicione, C. Sull. 16, 46.—(b) Esp.: 
In speaking: To touch slightly, to glance 
over, fo narrate briefly: UNaMmquainque | 
rem, C. Rose. Am. 32, 91.—2. Of the, 
ears: To render dull, stun, deafen: | 
minaci murmure cornuum Perstringis 
aures, Hor. Od. 2, 1, 18. 

perstidYise, adv. [perstudiosus] 
Very eagerly: C. Brut. 56, 207. | 


per-stidY6sus a, um, adj. Very 


a ee ee 


22, 63. 

per-sudiddo, si. sum, dére, 2. ¢. a, 
(To thoroughly advise, etc.; hence) I. 
iGen.: A. Jo bring a person orer 
by talking; to conrince OF persuade a 
person, etc.: tandem persuasa est 
jurejurando Gruix, Phed. 1, 3, 7.—B. 
To bring conviction or persuasiun to & 
person about a thing; ¢o convince, or 
persuade, a person of or abrut some- 
thing: (Constr.: with Ace. of neut, 
pron., also, in Pass. constr.; with Acc. 
of neuter pron. and Dat, of person, Ub- 
Jeciive clause and Lat. of person, Adt., 
or de; also, Abs., or Jmpers. Pass.): 
imprimis hoe volunt (se. Druides) per- 
suadcre, Ces, B. G. 6, 14: quo viso 
atque persuaso, C. Tse. 3, 29, 72: hoe 
quum mihinon modo confirmassct, sed 
etiam persuasisset, id. Att. 16, 5, 2: 
tibi persuade, preter culpam et pece- 
atuin homini accidere nihil posse quod, 
efc., id. Fam, 5, 21,5: si forte de pan- 
pertate non persuuseris, id. Tusce. 4, 27, 
59; ad persuadendum, id. de Or. 1, 3), 
138: de tua fide et bencvolentid in nos 
Nisi persuasum esset nobis, etc., Brut. 
ap. C. Fam. 11,2,1. I. Esp.: A. Zo 
persuade, tnduce, prevad upon a person 
to do, efe., sumething: Capua (=Cap- 
me cives) fallacibus Hannibalis pro- 
missis Italia regnum nefaria defectione 
pacisci persuasa, Val. Max. 3, 8, 1.—B. 
To bring persuasion to a person that he 
ought to do, efc., something; te. fo 
persuade, induce, precatl upon & person 
to do, efe., something: (Constr.: with 
Dat., Abl., utc. Subj., Sulj., or Inf; 
also, /ass. with Subjective clause, Impers, 
fuss., or Abs.): huic magnis pramiis 
pollicitationibusque persuadet, uti ad 
hostes transeat, Cies. B. G. 3, 18: huic 
Albinus ... persuadet ... reguum 
Numidiw ab senatu petat, Sall. J. 35, 
2: ut ei persuaserit tyrannidis facere 
finen, Nep. Dion, 8, 3: sibi quidem 
persuaderi, . .eum neque suam, neque 
populi Romani, gratiam = repudiatu- 
tum, Cws. B. G. 1, 40: his persuadcri, 
ut, efe., id, ib. 2, 11: persuasit nox, 
armor, vinum, adolescentia, Ter. Ad. 3, 
4, 24.—C. 70 bring persuasion to a per- 
son alouta thing; lo persuade a person 
to do something : quorum si utrumvis 
persuasis-em, efe., C. Phil. 2, 10, 24. 
Q Hence, ltal. persuadere; Fr. per- 
sucader, 

persuasYbfilis, e, adj. [persuadco] 
Convincing, persuasive: Quint. 2,15, 16. 

persuasibNiter, ade. [persuasi- 
bilis) Convincingly, persuastcely: dicere, 
Cels. ap. Quint. 2, 15, 14. 

persudésio, onis, /. [persuadco}] I, 
Prop.: A convincing, persuading, per- 
suasion: dicere apposite ad persuasion- 
em, C. Inv. 1, 5,6. HH. Meton.: 
Cunviction, persuasion, belief, opinion: 
(Constr.: Abs.; with Gen., de, or 
Oljeclive clause): persuasio ait, Pl. 30, 
18, 39, § 116: scientiw, Quint. 1,1, 18: 
de ac, id. 2, 4, 16: persuasionis plenus 
cuncta fato agi, Suet. Tib. 69. 
Hence, Ital. persuastone; Fr. persua- 
sion. 

persuastrix, !cis, /. [id.}] She that 
persuades, a (female) persuader : Piaut. 
Bacch. 5, 2, 47. 

1. persudsus, a, um: I. P. of per- 
suadeo. I. Pa.: Fired, settled in the 
mind: (Sup.) quod mihi persuasissi- 
mum est, Brut. ap. O. Fam. 11, 9, 2. 
q Hence, Ital. persuaso. 

2. persudésus, is, m. [persnuadeo] 
A persuading, persuasion: C. ap. Quint. 
5, 10, 69. 

per-subtilis, e, adj.: I. Prop.: 
Very fine or delicate; very subtle: ani- 
mus, Lucr. 3, 180. TZ, Fig.: bery tn- 
genious: oratio, C. Planc. 24, 58. 

per-sulco, no perf., tum, dre, 1. 
v.a. To furrow through, to plough up; 
Fig.: rugis persulcata genas, Claud. 
in Ruf. 1, 136. 

per-sulto, Avi, dtum, Are, 1. ¢. 9. 
and a. (per; salto) I. Prop.: Neut.: 


desirous, very fond of any thing :(Con- | 7o leup, skip, or prance about in a 
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place: (Constr.: with Abl., ine. Abl., } totum hunc locum valde graviter per- 


Adv,, ante, cum, or super ¢. Acc.): 
vadis, Tac. H. 5,15: in agro impune, 
Liv. 34,20: ante vallum cum carmin- 
ibus, Tac. A. 4,47: super durata glacie 
stagna, Sen. Prov. 4, 12. II, Act.: Zo 
leap, or skip, through; to frisk about, 
range abouta place : pecudes persultant 
pabuila, Luer. 1, 14. 

per-tzdesco, dii, no sup., desctre, 
8. ¢. n. inch. To become thoroughly dis- 
gusted or wearied with any thing: 
quum pertaduissent, Gell. 1, 2, 6. 

per-txdet, tawsum est, twrdére 
(‘‘ quidam pertisum volunt : qnod con- 


texuit, C. Att. 1, 14, 3: pertexe modo, 
quod exorsus es, id. de Or, 2, 33, 145. 
pertextus, a, um, P. of pertexo. 
pertica, wv. /. (prob. pertingo]) (The 
reaching thing; hence) I,.Geu.: A pole 
or long staff (used for beating down 
Sruit, ete., from @ tree, or reaching any 
ohject): al partes pertica ssva venit, 
Ov. Nux, 68. II. Esp.: A. A pole 
(for carrutng a bundle of hay, used as 
a standard in the early Roman armies): 
pertica suspensos portabat longa man- 
iplos, Ov. F. 3, 117.—B. A pole, or 
cudyelling stuff: nimis vellem habere 


gsuectudo non probavit,” C. Or. 48, 159), ] perticam, Ze.: quoi rei? Li.: qui 
2. v. impers. a., and personal n, To be | verberarem asinos, si, efe., Plaut. As. 
thoroughly, or very, disgusted or wearted | 3, 2, 43.—C, A pole (lo which cines are 
with any thing: I. Act.: (Constr.: | trained): vinearum, PI. 16,37, 68, § 174. 
aliquem altcujus rei): quos pertesum |—D. A willow pole (set in the ground 
magni incepti rerumqne tuarum est, | for growth): Pl. 17, 20, 82, § 141. —E. 


Virg. H.5,714. TI. Nent.: (Constr: 
with Gen., or Gr. Ace.): lentitudinis, 
Tac, A. 15, 51: pertasus ignaviam 
suam, Suet. Cees. 7. 

pertesus, a, um, P. of pertredet. 

per-tdgo, xi, ctum, gére, 3. v. a. 
To cover all orer: I, Prop.: villam, 
Plaut. Rud. 1, 2, 34. I. Fig.: bene- 
facta benefactis, Plaut. Trin. 2,2, 41. 

per-tendo, di, sum and tum, dere, 
8. v. a. and nv: I. Act.: (To stretch 
out or extend greatly or tery much; 
hence) To carry out, goon with, perform 
any thing: hoc, Ter. Heaut. 5, 4, 9. 
TI, Neut.: A. Prop.: Jo strive for- 
trard, to push on very much to a place; 
to go right on, proceed to a place: 
(Constr.: with Ace. of place, ad, Abl., 
or Adv.): pars maxima Romam per- 
tenderunt, Liv. 5,8: ad explorandas 


A pole (used tn threshing corn); a flail: 
messis ... alibi perticis dagellatur, Pl. 
18, 30, 72, $298.—F.: 1. Prop.: A 
measuring-rod; @ pole, perch (usually 
called decempeda): abatulit excultas 
pertica tristis opes, Prop. 4, 1, 130. 
—2. Fig.: A measure: P). Ep. 8, 2, 8. 
q Jience, Ital. pertica ; Fr. perche. 
perticalis, e, adj. (Of, or belonging 
fo, a pole; hence) That serves for poles 
‘or stakes: VI. 17, 20, 32, $142. 
| perticatus, a, um, adj. [id.) Furn- 
| ished with, oY carrying, a stuf’: Mart. 
6, 12,13; dub. 
pertiIm6-facYo, fiéci, factum, fac- 
tre, J. ce. a. [pertimeo ; facio) Zo cuuse 
lo fear greatly; to pul in great fear, to 
Srighten greatly: Brut. ap. CO. Fam. 11, 
20, 2; dub, 
per-timesco, ti, no sup., esctre, 


proprias cansas Liburmicd pertendisset, ; 8. 0. a. and n. inch. [pertimeo) I, Act.: 


Suet. Vit. Plin.: quo, id. Cres, 4. B. 
Fig.: To perserere, persist: naviter, 
Ter. Eun. 1, 1,6. 

per-tento, dvi, Atum, fre, 1. 0. a@.: 
I.: (To handle, etc., thoroughly ; hence) 
To prove, try, testany thing: A. Prop.: 
utrumque pugionem, Tac. H. 2, 49. 
B. Fig.: rem, Cic. Q. Fr. 1,4. TZ. To 
pervade, invade; to seize, affect: dum 
prima Ines... Pertentat sensds, Virg. 
a. 7, 355. 

pertentugs, a, um, P. of pertendo. 

per-téntiis, ¢, adj.: I. Prop.: 
Very thin, very small or fine: sabulum, 
PI. 18, 6,7,§34. II, Fig.: Very slight 
or slender, very weak: spes salutis, C. 
Fam, 14, 3, 2. 

per-tdrdébro, Avi, datum, Are, 1. 
v.a. To bore through: columnam, C. 
Div. 1, 24, 48. 

per-tergdo, ersi, ersum, gére, 2., 
and «go, Gre, 3.0. 4.: I. Prop.: Jo 
wipe thoroughly, to wipe dry: gausape 
purpureo mensam pertersit, Hor. S. 2, 
8,11. TI. Meton.: To gently rub or 
tonch against: quasi pertergit (sc. aér) 
pupillas, Lucr. 4, 248. 

perterrd-ficlo, féci, factum, fiic- 
ére, 3. ¢. a. [perterreo; facio) To 
Sriqhten or terrvufy thoroughly: te per- 
terrefacto, Brut. ap. C. Fam. 11, 20,2; 
dub. 

perterrdfactus, a, um, P. of per- 
terrefacio. 


To fcar or dread greatly: (Constr.: 
Sinple; with Adr., or tn c. Abl.): 
religionem, C. 2 Verr. 4, 35, 78: id 
vero non mediocriter pertimesco, id. 
Quint. 1,1: nomen imperii etiam in 
levi personé pertimescitur, id. Agr. 2, 
17, 45. TI. Neut.: Zo become, or be, 
tery greaily afraid: (Constr.: with 
Adov., nec. Sulj., or de): ubi pertimu- 
erunt, Tao. A. 1, 29: ne quid pecrasset, 
pertimescebat, C. Sest. 49, 105: de 
capite, id. Div. in Cec, 21, 71. 
pertinacta, », /. [pertinax] (The 
guality of the pertinax; hence) A.: 1. 
Prop.: a. Gen.: Perseverance, con- 
stuncy: insita pertinacia, Liv. 42, 62: 
hostis, Suct. Cas. 68.—b. Esp.: Stead- 
Jast vies or opinion: auctorum, Pl. 37, 
8, 14, § 52.--2. Meton.: Personitied : 
Pertinacia; sister of B&ther und Dies: 
‘Cic. N. D. 8, 17, 44.-— B. Odstinacy, 
“pertinacity: certamen instituit non 
pertinacia, et studio vincendi, sed, 
efc., C. Ac. 1, 12, 44: mulicbris, Tac, 
H. 4, 56. FY Hence, Ital. pertinacia. 
pertinficiter, ado. [id.) A. Very 
Sua; very firmly, or tenactously: (Sup.) 
pertinacissime retinere, Pl. 33, 6, 32, 
§$ 100.—B,. Continuousls, unceasingly, 
incessantly: in multam noctem pere 
tinaciter luxit, Suet. Tib. 74.—C.: 
1. Firmly, constantly, steadily, persever- 
tnyly, etc.: (Comp.) pertinacius reli- 
quam multitudinem essent insecuti, 


per-terréo, ti, Ytum, é@re, 2. v.. Hirt. B.G. &, 13.—2, Obstinately, stub- 


a: I, Prop.: To frighten or terrify 


bornly, pertinaciously: nimium  per- 


thoroughly: (Constr.: Sunple; or with | tinaciter Lepido offensus, Planc. ap. 
Abi.): hune, Ter. Eun. 5, 3, 13: per-;C. Fam. 10, 23, 1.—D,. Deteriminedly, 
territus me& diligentia, C. Cat. 2, 7, | resolutely: (Comp.) resistere, Pl. 16, 43, 
14. HK Meton.: To frighten arcay, | 83,§ 227. 


drive away by fear: a tuis mdibus vi 
atque armis perterritus, C.Cecin. 13, 37, 
perterri-crépus, a, um, ad). [per- 
terreo; crepo}) That greatly frightens 
by rattling, etc.; that clatters or rattles 
most terribly: sonitus, Lucr. 6, 129. 
perterritus, a, um, P. of per. 
terreo. 
r-texo, fii, tum, ére, 3. vr. a.: 
I. Prop.: Jo weave throughout, weave 
entirely: palla bysso tenui pcertexta, 
App. M. 11, p. 759 Oud. TI. Fig.: Zo 
go through with, perform, accomplish: 
(Constr.: with Abl., Adt.,or Relative 
cluuse): inceptum dictis, Lucr. 6, 41: 
733 


per-tinax, ficis, adj. (per; tenax] 
I. Prop.: That holds very fast; that 
clings firmly or tenactously: digito male 
pertinaci, Hor. Od. 1, 9, 23. II. Met- 
on.: Of duration: A. That lasts, keeps 
up, or continues, for a very long lime: 
spiritus (se. lusciniw), Pl. 10, 29, 43, 
§ 81.—B. Very durable: siligo, Pl. 18, 
8, 20, §$ 85.—C. Lusting, continuous, 
unceasing: fama, Pl. 24, 17, 101, § 159, 
WT. Fig.: Aw: 1. Firm, constant, 
steadfast, perserering, unyielding: (Con- 
str.: Abs.; with adrersus, or in e, 
Gerund tn do): virtus, Liv. 25, 14: 
vicit tamen omnia pertinax virtus, id. 
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25, 14: adversns temerarios tmpetfs 
pertinax, id. 28,22: (Comp.) pertinacior 
(se. turma) in repugnando, id. 29, 33. 
—2. (hastinate, pertinacious, stubborn, 
ete.: (Constr.: Abs.; or with /nf.): 
(Sup.) pertinacissimus fueris, C. Fin. 
2, 33, 107: ludum insolentem ludere 
pertinax (sc. Fortuna), Hor. Od. 3, 29, 
51.—B. That holds wealth tery fast; 
very grasping, griping, or tenacious: 
pater, Plaut. Capt. 2,2,39.—C, Firmly 
persevered tn; resolutely adhered to; 
determined, with determination: status, 
Gell. 2,1,2. ¥& Hence, Ital. pertinuce. 

per-tingo, tindi, tentum, tinére, 
2. 0. n. (per; teneo] (To hold, or lay 
hold of, theroughly; hence) JI. Prop.: 
To stretch, reach, extend to a place, efe.: 
(Constr.: with ad, in ¢. Ace., ab, 
per,or Adv.): eaque (se. aspera arteria) 
mi pulmones usque pertineat, Cic. 
N. ID). 2, 54, 136: in omnes partes 
corporis pertinentes (se. ven), id. ib. 
2, 45, 137; venas ab iis (se. oculis) per- 
tinere ad cerebrum peritissimi auctores 
tradunt, Pl. 11, 37, 55, $ 149: deus per- 
tinens per naturam cujusgne rei, Cie. 
N.D, 2, 28, 71: hance (sc. silvam) Jonge 
introrsus pertinere, Coes. B. G, 6, 9. 
II. Fig.: A. Zo reach, extend: (Cone 
str.: with ad, per, Abl., or ab): ealem 
bonitas etiam ad multitudinem per- 
tinet, C. Lrel. 14, 50: caritas patrire 
per omnes ordines, velut tenore uno, 
pertinebat, Liv. 23, 49: hic pertinet a 
natali ad diem extremum, Sen. Ep. 12, 
6.—B. To belong, relute, have reference 
or pertain (o; to concern, etc.: (Con- 
gtr.: with ad; also, Abs.): res ad - 
officium pertinet, C. Rosc, Am, 13, 38: 
scrutati maximo pertinentia, Pl. 18, 
35, 738, § 341.—C. To tend, or lead, to 
or towards an end, rexult, efe.: (Con- 
str.: with ad, or Adr.): ad effemin- 
andos animos, Ces. B.C. 1, 1: illud 
quo pertineat, videte, C. Agr. 2, 8, 20. 
—D. To be applicable, apply, or be 
survlable to the character: magis pol 
hivec malitia pertinet ad viros, quam 
mi mulieres, Plaut. Truc. 4, 3, 36.—E. 
To attach to, full upon: ad quem 
suspicio maleficii pertineat, C. Rose. 
Am. 7, 18. 

per-tingo, no perf. nor sup., &re, 
3. v. a. (per; tango) (To touch tho- 
roughly; hence) To reach, ertend, 
siretch to a point, efc.: collis in immens- 
um pertingens, Sall. J. 48, 3. 

pertisum, v. perticdet init, 

per-tdléro, Avi, atnm, fre, 1. e. a. 
To bear out, endure: tormenta etatis, 
Lucr. 5, 317. 

peretorquéo, si, sum and tum, 
quere, 2. 0. a. To twist greatly awry, to 
distort: ora sapore, Lucr, 5, 315, 

pertractate, adr. [pertractatns] 
In @ well-considered manner, elabore- 
ately, systematically: Plaut. Capt. prul. 
55. 


pertractatlo (-ectAtYo), Snis, /. 
{pertracto]) I, Prop.: A handling: 
partium, Gell. 5, 1,4. TI. Fig.: A 
handling, i.e. an oceupuing or busying 
one’s self with any thing, application to 
es thing: poetarum, O. de Ur. 1, 42, 
187. 

pertractatus, a, um, P. of per- 
tracto. 

per-tracto (-trecto), dvi, 4tum, 
fre, l.0.a@.: I. Prop.: To touch, seel, 
handle any thing much, etc. : mullos, 
C. Parad. 5, 2, 38. TT. Fig.: To busy 
or occupy one’s self with any thing; fo 
handle, treat; to investigate, study any 
thing: (Constr.: Simple; with Abi., 
Adv., Relative clause, or cum): ea, C. 
Tuse. 4, 10, 23; id. Inv. 2, 14, 45: 
mentem omni cogitatione, id. Fin. 2, 
35, 118: primum, que scripsi, mecum 
ipse pertracto, Pl. Ep. 7,17,7. III. 
Meton.: To erplore, scan, etc.: visu 
vulnera, Sil. }0, 452. & Hence, Ital. 
pertrattare. 

pertractus, a, um, P. of pertraho. 

per-triho, xi, ctum, hére, 3. ¢. a. 
(To drag, etc., through; hence) I. 
Prop.: Jo draw or drag, to forcibly 


PERTRANSEO 


bring or conduct toa place: (Constr.: 
with in c Ace., titra, per, or ad): 
Quinctium ... imcastra pertraxerunt, 
Liv. 7, 89: ipsum intra mennia, Val. 
Max. 1,7, 8 ert.: per ora vulgi per- 
tractus, id. 9,2, 1: pertractus ad Vit- 
ellium, Tac. H. 2, 72. II. Fig.: A. 


To entice, allure toa place: in locum | 
| balineo perunctis, Pl. 28, 9, 37, § 140: 


iniquum pertractus, Liv. 6,24.—B, Zo 


draw oul, prolong: ut quoquo modo, 
pertrahenda sit, Pl. 28, 1, 2,§ 9; dub. | 
277. 


per-transéo, Ivi or li, Itum, Ire, 
e. nvirre.: Prop. : To go or pass 
through: P). 87, 5, 18, $68. TI. Fig.: 
To go or pass by: Sen. Ep. 4, 2. 
per-transliicIdus, a, um, adj. 
Very translucid : Pl. 13, 12, 24, § 79. 
pertrecto, are, v. pertracto. 
per-tribtio, ai, dtum, bére, 3. ¢. a, 
To give thoroughly : testimonium alicul, 
Pl. Ep. 10, 18, 2. 
per-tricésus, a, um, adj. Very 
confused or perplered; very strange: 
res, Mart. 4, 63, 14; dub. 
per-tristis, ce, adj. A. Very sad or 
mournful: carmen, Poct. ap. C. Div. 
1, 8,14. B. Very austere or morose: 
patruus, C. Corl. 11, 25. 


per-tritus, a, um, adj. Quite worn | 


out, very hackneyed or common, very 
trite: scio pertritum jam hoc esse, 
Sen. Ep. 63, 10. 
per-ttimultitidse, ade. In a very 
agitated or tumultuous manner : aliquid 
nunciare, C. Fam. 15, 4, 3. 
per-tundo, tidi, tdsum, tundtre, 


rforate: gutte saxa pertundunt, 
ucr. 4, 1283: tunicam, Cat. 32, 11. 
perturbate, adr. 
Confusedly, disorderly: diccre, C. Inv. 
1, 20, 29. 
perturb&tYo, Snis, /. [perturbo} 
I. Prop.: Confusion, disorder, dis- 


turbance: coli, C. Div. 2, 45, 94. IT.! 


Fig.: A. Gen.: Disturbance, disquiet, 
perturbation: animorum atque rerum, 
C. Agr. 1,8, 24: vite, id. N.D. 1, 2, 3. 
B. Esp.: An emotion, passion: in per- 
turbationes incidere, C. Off. 1, 7, 36. 
q Hence, Ital. perturbazione ; Fr. per- 
turbation. 

perturbatrix, Icis, f. [id.) She 
that disquiets or disturbs; a disturber: 
rerum, C. Leg. 1, 13, 39. Y Hence, 
Ital. perturtatrice; Fr. perturbatrice, 

perturbatus, a, um: I. ». of per- 
turbo. IL. Pa.: A. Troubled, dis- 
turbed, unquiel: (Sup.) perturbntis<i- 
mum tempestatis genus, Sen. Q. N. 7, 
10.— B. Disturbed, embarrassed, dis- 
composed: (Comp.) homo perturbatior 
metu, C. Att. 10,14,1. J Hence, Ital. 
perturbdato. 

er-turbo, avi, 4tum, fre, 1. ¥. a.: 

IL. Prop.: To throw into utter confusion 
or disorder ; to confuse or disturb uller- 
ly: (Constr.: Sunple; or with Ad/.): 
provinciam, C. Sull. 20, 56: pactiones 
bellicas perjurio, id. Off. 3,29,108. II. 
Fig.: Zo disturb, discompose,embarrass, 
confound: (Constr.: Simple; with 
Abl., de, or Adv.) : te, C. 2 Verr. 3, 57, 
132: si vestro clamore perturbatum 
iri arbitraretur, id. Rab. Perd. 6, 18: 
quum... magis de reipublic# salute, 
Quam de sua, perturbetur, C, Mil. 1, 1. 
4 Hence, Ital. perturbare. 

per-turpis, e, adj. Very shameful, 
scandalous, abominable: C. Cael. 20, 50. 

pertiisus, a, um: I. P. of per- 
tundo. I. Pa.: A. Prop.: Perfor- 
ated, that has a hole or opening: sella, 
Cato R. R. 157, 11.— Prov.: Conger- 
ere aliquid {n pertusum dolium, To 
heap something together tnto @ cask tith 
holes, i. @. fo spend one's time to no pur- 
pose, to labour in cain: Plaut. Ps. 1,3, 
135. B. Meton.: Of aplace: Through 
which there is a way or road; huving a 
thoroughfare: compita, Pers. 4, 28. | 
Hence, Fr. (subst.) perturs. 

périila, m, f. dun. (pera) A little 
wadet, @ pocket: excniptus e peruld 
calix, Sen. Ep. 90, 11. 


t 
, 


| 


{perturbatus) 5, 24: Ibericis peruste funibus latus, 


! 


flame: perustus ardentissima febri, Pl. 
3. v.a. To beat, push, or thrust through; | Ep. 7,1,4.—C. To inflame, gail, rub 
to make a hole through; to bore through, sore: (Constr.: Simple; also, Pass. 


PERVENIO 


ide pervascrit, C. 2 Verr. 3, 89, 
2U0 e 


pervigdaitus, a, um: I. P. of per- 
vayor. . Pa.: A. Spread out, twide- 
spread, well known: (Constr. : Abs. 
or with Adv.): (Sup.) pervagatis-imus 
versus, C. Or. 43, 147: lonye et lute 
pervagata, C. Top. 18,69.—B, Cornmon, 
general: (Comp.) pervagatior pars, C, 
Inv. 2, 14, 47. 

per-vagor, tus sum, dri, 1. v. dep. 
n. and a.: J, Neut.: A. Prop.: 7o 
tander, or range, throughout a place; 
to rove about: (Constr.: with Adr., 
or tn. Abl.): hic predonum navicul 
pervagatse sunt, C. 2 Verr. 5, 37, 98: 
in locis, Ces. B. G. 7, 45. B. Fig.: 
1. Jo spread about, extend: in extcris 
nationibus usque ad uiltimas terras 
pervagatum est, C. 2 Verr. 4, 28, 64.— 
2. To be widely spread, to became com- 
mon: ne is honos nimium pervagetur, 
C. Inv. 2,39, 113. IZ. Act.: A. Prop.: 
To trander or range through a place ; to 
overrun, rove about: (Constr.: Sun- 
ple; or with Abl.): domos, Liv. 1, 29: 
bello orbem, id. 38, 17. B. Fig.: To 
spread through, pervade: (Constr.: 
Simple; or with Abj.): animos, C. Ley. 
1, 11, 32: cujus memoria orbem terra- 
rum gloria pervagatur, Pl. Ep. 6, 10, 3. 

per-vagus, a, um, adj. Wanider- 
ing, or roaming, ali abous: puer, Ov. 
A. A. 2, 18. 

per-val&do, ti, Ytum, fre, 2. e. #. 
To be very able or tery strong: vis per- 
valet ejus, Lucr. 6, 917. 

per-virle, adv. Very variously: 
C. de Or. 2, 80, 827. 

per-vasto, dvi, tum, fire, 1. ¢. a. 
To lay utterly waste, to racage to the 
ullermost, to devastate: (Constr.: Sim- 
ple; or with Adz.): fines, Liv. 6, 4: 
te Lapvos quum pervastassent, id. 33, 
37, 


besmearing, anointing: Pl. 24, 15, 80, 
§ 131, 

pérunctus, a, um, P. of perungo. 

pér-ungo, xi, ctum, gére, 3. . a. 
To besmear, anoint all over: (Constr.: 
with .461., tn ec. Abl., or Adr.; also, 
Pass. with Gr. Ace.): corpora oleo per- 
unxerunt, C. Tuse. 1, 47, 113: in 


ita ea vulnera perungunt, id. 29, 4, 28, 
$90; peruncti fwcibus ora, Hor. A. P. 


pér-urbdnus, a, um, adj.: I. 
Prop.: Very polite, pleasant, or witty: 
(Constr.: Abs. ; with Adl.): doctus 
et perurbanus, C. de Or. 1, 16, 72: 
toto genere perurbanus, id. Brut. 68, 
239. II. Meton.: With a bad ac- 
cessory signif.: Over fine, over polue: 
hi perurbani, C. Att. 2, 15, 3. 

por-urg6o, Bi, no sup., were, 2.0. a. 
(Prop. : 7 push greatly; Fig.) To 
press OF urge greatly: aliquem ad 
capessendam rempublicam, Suct. Tib. 
25 


Sr-tiro, ussi, ustum, firtre, 3.9. a.: 
I. Prop.: To burn up, consume: (Con- 
str.: Simple; or with Ado.): perussit 
ignis multa, Lucr, 5, 397 : perusti late 
agri, Liv. 24, 20. TI. Mcton.: A. 
Pass.: To be burnt, or scorched, by the 
sun: (Constr.: Abs.; or with Adl.): 
nixti Garamente perusto, sunburned, 
swarthy, Luc. 4,679: sole perusta coma, 
Prop. 4, 9, 46.— B. To heat, burn, tn- 


with Gr. Ace., or Ab/.): subducant 
oneri colla perusta boves, Ov. Pont. 1, 


Hor. Epod. 4, 3.—D. Of cold: To nip, 
pinch: terra perusta gelu, Ov. Tr. 3,4, 
48. IT. Fig.: To turn, inflame, con- 
sume: (Constr.: Simple; with Adl., 
or Ade.): animum, Val. Fl. 1, 76: 
hominem perustum glorié volunt in- 
cendere, C. Fam. 138, 15, 2: qui (se. 
uniones) male cor meum perurunt, 
Mart. 12, 49, 9. 

Périislia, ©, f. Perusia;: one of the 
hrelre confederate torcns of Etruria (now 
Perugia): Liv. 9, 37.—Hence, Pertise 
inus, a, um, adj. Perusian: cohors, 
Liv. 23, 17.—As Sudst.: A. Perusini, 
érum, m. (se. cives) The Perusians: 
Liv. 10, 30.— B. Perusinum, i, n. 
(sc. predium) An estate, country seat 
ta the Perusian terrivory: Pl. Ep. 1,4, 1. 

pérustus, a, um, P. of peruro. 

p6r-fitHlis, e, adj. Very useful: 
opera et fidelitas, C. Att. 9, 17, 2. 

per-vido, si, sum, dtre, 3. ¢. a. 
andn.: I, Act.: A. Prop.: 7o go, 
come, or pass through: venenum cunct- 
os artis pervasit, Tac. A. 13,16. B. 
Fig.: 1. To spread through, penetrate, 
perrade: quas oras maxime quasi 
morbus quidam illius furoris pervase- 
rat, C. Sull. 19, 53.— 2. Jo pervade, 
occupy, etc., @ person or person's mind: 
pervasit jam multos ista persuasio, 
Quint. 8, 2, 21.—3. Zo break through, 
otercome, master, etc.: omnia aspera, 
uti soles, pervade, Sall. de Rep. Ord. 1, 
6,3.—4. 7o arrive at, reach: summum 
retatis pervadere finem, Lucr. 1, 556. 
TI. Neut.: A. Prop.: To go, come, or 
pass, through: (Constr.: with per, 
ad, or Ab/l.): incendium per agros per- 
vasit, C. 2 Verr. 3, 26, 66: ad vallum, 
Liv. 26, 5: impetu equi pervasit, Tac. 
A.2,17. B. Meton.: Zo go, come, 
arrive, any where: (Constr.: Ads. ; 
with tn c. Ace., or ad): ut quedam 
calnamitas pervadere videretur, C. 2 
Verr. 1, 16, 44: ne quid in eas (se. | (/nf. Pres. Pass., pervenirier, Ter. Ph. 
nares), quod noceat, possit pervadero, | 4, 3, 35), 4. 0. n.: I, Prop.: To come 
id. N. D. 2, 57, 145: ad castra, Liv. 7, quite fo a place ; to arrive at, reach: Of 
36. C. Fig.: 1. To spread through, persons or things as subjects; (Con- 
penetrate, pervade: (Constr.: with | str.: with ad, ac. dec., Abl., Adr., 
per, subc. Ace., or Dat.): opinio, que Gcerund. in do, or Ace. of appellatine 
per animos gentium barbararum per- noun; also, /mpers, Pass.) : ipse... 
vaserat, C. Manil. 9, 23: gelidusque | ad portam Cwlimontanam sitiens per- 
sub oasa Pervasit miseris... horror,| venerim, C. Pis. 25, 61: gabernator 
Sil. 5, 391.— 2, To arrive at, reach: yult salvé nave in portum pervenire, 


pervasus, 8, um, P. of pervado. 
pervectus, a, um, P. of perveho. 
r-v6ého, xi, ctum, hére, 3. ¢. a.: 

I. Prop.: A. Gen.: Jo bear, carry, or 
convey, through: commeatis, Liv. 44, 
6. B. Esp.: Pass. in reflexive force : 
To pass through, traverse: Oceanum 
pervehitur, Tac. A.2,8. ID. Meton.: 
A. Gen.: To carry, bring, convey any 
thing to a place: (Constr: with 
Ace. of place, ad, or Adr.): virgines 
Crere pervexit, Liv. 5, 40: sandaracha 
et ochra inde pervehuntur ad nos, PI. 
35, 6, 22, § 39. B. Esp.: Pass. in 
reflexive force: 1. To ride, drire, sail, 
ctc., lo come, or go, to a place: (Con- 
gstr.: with Acc. of place, ine. Acc., 
Abl., or ad): pervectus Chalcidem, Liv. 
31, 23: quo utinam velis passis per- 
vehi liceat, id. Tuse. 1, 49, 119: per- 
vehi in portum, id. Att. 4,19, 1.—2. 
Of pedestrians: Jo conrey one’s self, be- 
tuke one’s self; go, proceed, etc. : illa 
cito passu pervecta ad litora, Sil. 8, 
126. 

per-vello, velli, vulsum, vellére, 3. 
et. a: I, Prop.: Zo pull, or pluck, 
hard ; lo pull, twitch any thing : nates, 
Plaut. Pers. 5, 2, 66.—Prov.: Per- 
vellere aurem, To pull one’s ear, i.e. to 
remind one of any thing: Sen. Ben. 5, 
7,5. IT. Meton.: Zo ercite, sharpen: 
stomachum, Hor. S.2,8,8. IM. Fig.: 
A. To twitch, pinch: fortuna pervellere 
te forsitan potucrit, C. Tuse. 3, 17, 36. 
—B. 7o revile, disparage: jns nostram 
civile, C. de Or. 1, 62, 265.—C. Jo 
arouse, enliven: ad refcrendam gratiam 
tidea Ianguet : hanc pervellamus, Sen. 
Len. 6, 23, 1. 

per-vénlo, véni, ventum, vénire 


pérunctio, onis, % [perungo] A | locus, quo non nostrorum hominum Quint. 2, 17, 21: eo tuto, Nep. Epam, 


i? 


PERVENOR 


PERVULGO 


4, 5: nando tn tutum pervenire, id. (Constr.: with tne. Acc.,or Gerund tain, or uphold, one’s views, etc.: pers 


Chabr. 4, 3: verba aures non perven- 
icniia nostras, Ov. M. 8, 462: post- 
quam est in thalami... tecta Perven- 
tum, Virg. G. 4, 375. II. Fig.: Zo 
came to, arrive at; to reach, attain to, 
any thing: (Conatr.: with ad, in ¢ 
Ac:., Abl., ex, or Adde.; also, Jmpers. 
Fass.): ad primos pervenit comudos, 
atfained to the rank of, C. Rose. Com. 
11, $0: in Senatum nll4 conditione, id. 
Fl. 18,43: ex procellis ad incolumitat- 
em, Nep. Att. 10, 6° non petuit melius 
pervenirier Eo, quo nos volumus, Ter. 
Ph. 4, 3, 34, 
Fr. parvenir, 
per-vénor, Atussum, fri, 1. 0. dep. 


(Prop.: To hunt through; Meton.) To 


run through or about: urbem, Plaut. 
Mere. 4, 5, 3. 

perverse (evorse), adv. [perver- 
fur} I, Prop.: Arcry, the wrong tay: 
collocari, Suet. Galb. 18. I. Fig.: 
Perverselu, tcrongly, badly, tl: ati deo- 
rum beneticio, Cic. N. D. 3, 28, 70. 

perversio, énis, ” [perverto) A 
turning about, tnrersion; @ wrestling, 
perversion: Auct. Her. 4, 32, 44. & 
Hence, Ital. perversione; Fr. perver- 
sion. 


q ence, Ital. pervenire; 


1 
' 


perversitas, atis, f [perversns] | 


(The quality of the perversus; hence) 
Frowardness, untowardness, perversity : 
mayna perverzitas, C, OfF. 1, 40, 119: 
alicujus, id. Q Fr. 1, 1, 13, $58. ¥ 
Hence, Ital. perverstla (-ale, -ade); Fr. 
perveralé, 

perversus (-vorsus), a, um: J. 
I. of perverto. TI, /’a.: A. Prop.: 
Turned the wrong way, askew, awry: 
perversas induit comus, Ov. A. A. 3, 
246: (Sup.) esse perversissimis oculis, 
dreadfully squint. eucd, Cic. N. D. 1, 28, 
79. B. Fig.: Perverse, not right, 
wrong, evil, bad: nihil pravum et per- 
versum, C. Rose. Com. 10, 30: perverse 
Menalea, Virg. E. 8, 13.—As Subst: 
perversum, i, n. A wrong, evil: 
Sen. Vit. Beat. 5, 3. JY Hence, Ital. 
pervrerso; Fr. pervers. 

per-verto (evorto), ti, sum, t®@re, 
3.0.a.: I, Prop.: Zo lurnthorough!y; 
to turn around or ahout, to overturn, 
orerthrow, throw down; (Conatr.: 
Simple; or with Abd.) : arbusta, vir- 
muita, tecta pervertere, C. Div. 1, 24, 
49; balista turrim, Plaut. Bacch. 4, 4, 
59. IT. Fig.: A. Tu overthrow, sub- 
cert; to destroy, ruin, undo, corrupt: 
(Constr.: Sunple; or with Ad/.): 
omnia jura divina atque humana, C. 
Off. 1, 8, 26: Ollium...amicitia Se- 
jani pervertit, Tac. A. 13, 45.—B. To 
pul down, lo silence one: nunquam me 
allo artificio pervertet, C. Div. in Care. 
14,44. | Ilence, Ital. perverlere (-ire); 
Fr. perrertir. 

per-vespéri, adv. Very late in the 
evening: pervesperi venire, C. Fam. 9, 
2, ¥: 
pervestigatYo, Snis, /. [perve- 
Btivo) A searching into, tracing out, 
eramining, investigation: acientia, C. 
de Or. 1, 3, 9. 

per-vestigo, fvi, ftum, Are, 1. 
© a.: J. Zo trace out, search out, 
thoroughly: omnia, C. Verr. 2, 4, 13, 
§ 31. IE. Jo seek out, eramine, inve- 
stigate: (Constyr.: Simple; or Adverb- 
tal Relative clause): que a me perve- 
stigata et copnitasunt, C. 2 Verr, 5, 68, 
174: ad pervestigandum, ubi sit illec, 
Plaut. Merc. 5, 2, 94. 

peorevédtus, cris, adi. Very old: 
skignum ligneum, C. 2 Verr. 4, 3, 7: 
alnicitia, id. Fam. 13, 17. 

per-vétustus, a,um, adj, Very old: 
verba, C. de Or. 3, 52, 201. 

perviam, adv. [adverbial acc. of 
pervins} Accessible: angulos sedium 
perviam facitis, Plaut. Aul. 3, 2, 24. 

pervicacia, @&, /. {pervicax] (7he 
quality of the pervicax; hence) A. 
Stubbornness, obstinacy : avaritia, amb- 
itio, mulierositas, pervicacia, C. Tuse. 
4, Il, 20.—B. Firmness, steadiness, 
steadfastness : Of persons or things: 
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tr di): in hostem, Tac. A. 12, 20: per- 
durandi, P]. 17, 20, 34, § 147, & Hence, Very green: 
Ital. perricacia. color, Pl. 6, 22, 24, § 87. 
perviciiciter, adv. [pervicax] per-vivo, xi, ctum, vére, 3. ¢. 7. 
Sloutly, stiuily, stubborniy, obsiuately: To live on, survive to a certain time: 
perstare, Lip. Dig. 26, 10,3: (Comp.) ad summam a@tatem, Plaut. Capt. g, 


Vicit Cato, C. Att. 2,1, 8. 
per-viridis, e, adj. 


pervicacius causam belli qu@rcre, Liv. 

42, 14. 
pervicax, 

(Maintaining, or upholding one’s vrews; 


hence) A. Stubborn, obstinute, head- | 


5, 4. 
er-vlus, 8, um, adj. (per; vin] 


&cis, adj. [pervinco] Glavine @ way through; hence) I, 


Prop.: That may be pussed through, 
affording @ passage throuyh, passuble, 


strong, wilful: accusatio, Tuc. A. 13, | pervious: (Constr.: Abs.; with mnler, 
33: (Comp.) pervicacioris ire fuit, ; Dul., Adv., or Abl.): perviie transiti- 
Curt. 8, 6: (Sup. with Purtilive Gen.) ones, thoroughfares, passages, Cic. N. 
pervicacizsimni Latinorum, Flor. 1, 11, ) D. 2, 27,67: pervius usns Tectorum 
11.—B. Steadfast: (Constr. : with inter se, Virg. 4s, 2, 455: fratri wdes 


t 


Gen.): recti pervicax, Tac. H. 4,5. § | fient perviw, Ter, Ad. 5,7, 14: unde 


Hence, Ital. percicace. 

pervictus, a, um, P. of pervinco. 

per-viddo, vidi, visum, vidére, 2. 
v.a.: I, Prop.: To see, or look, through; 
to survey: qui (se. sol) pervidet umnia, 
Ov. M. 14, 575. TI. Meton.: Zo lovk 
ator upon, to riew: quum tua pervid- 
eas oculis male lippus inunctis, Hor. S, 
1,3, 25. IIT. Fig.: A. Zo consiuler, 
erumine: (Constr.: Simple; or with 
ulrum): te, C. Att. 15, 4, 2: pervide- 
ainus utrum finitum funditus omne 
Constet, efe., Lucr. 1, 955.—B. To per- 
cetve, discern: (Constr.: Simple; or 
With Oljectice clause): animi firmmitatcm, 
C. Att. 12, 38, 2: indies vero murito- 
rum mcorun fieri accessiones pervidere 
te spero, C. Fam, 10,9, 15 dub. 

per-vig6o, ti, no sup., ére, 2. en, 
To continue blooming: bonoribus per- 
viguere, t. e. remuined in constant pos- 
session of, etc., Tac. A. 4, 34. 

per-vigh, is, adj.: I, Prop.: Ever 
watchfal: pervigil in medie sidera 
noctis eras, Ov. Am. 1, 6, 44. I. 
Meton.: /’assed without sleep: Just. 
12, 13, 7. 

pervignlatYo, dnis, /. (pervigilo] 
A devotional watching, a vigil: nocturuas 
pervigilationes, C. Leg. 1, 15, 37. 

pervigllla, w, /. (id.] A watching 
all night long: Just. 24, 8, 14. 

pervigilium, li, . (id.] I, Gen.: 
A watching all niyht,a remaining awake 
or sitting up all night long: pervigilio 
fatigati, Just. 13, 8 ID. Esp.: A de- 
totional watching, @ vigil: celcbrare, 
Tac. A. 15, 44, 

er-vigilo, avi, ftum, fre, 1. 0. 2: 

I. Prop.: A. Gen.: Toremain awake 
or ttalch, lo remain airake during, lo 
watch through any period: (Constr.: 
Abs.; with Ace. of tume,ad, inc. AbL., or 
Abl.): pervigilantque canes, Ov. F. 5, 
142: noctem, C. Rose. Am, 35, 98: ad 
luminis ignes, Virg.G. 1, 292: in armis, 
Liv. 24, 38: trivio, Prop. 1, 16, 40. 
B. Esp.: To keep a devotional watch or 
vig: Veneri, Plaut. Cure. 1, 3, 25, 
II. Meton.: Zo be, or keep, on the 
watch; to keep watch: tecum dies, Tib. 
3, 6, 54. 23" Part. Perf. in Pass. 
force: Watched throughout, i. e. through- 
out which watch is kept: in multo nox 
est pervigilata mero, Ov. F. 6, 326. 

per-vinco, vici, victum, vinctre, 
3. ta. and n.: I, Act.: A. Prop.: Zo 
conquer, or defeat, thoroughly ; to gain 
@ complete victury over: ne nos pertidié 
pervincamur, Plaut. Mil. 3, 6,67. B. 
Meton.: 1, To surpass, outdo: qua 
pervincere voces Evaluere sonum, efc., 
Hor. Ep. 2, 1, 200.—2, Zo induce, or 
preraul upon, through or bu great efforts: 
(Constr.: with Abd, utc. Subj., or guin 
ce. Sut.) : multis orationibus pervice- 
rat Rhodios, ut... Romanam societat- 
em... retinerent, Liv. 42, 45: per- 
vicere, quin objecta denegaret, Tac. A. 
15, 57.—3. To prove, demonstrate: id 
dictis, Lucr. 5, 100.—4, 7 bring about, 
effect,achiere: (Constr: Semple; with 
Abl., or ut c. Sudy.): ne utraqgue pcr- 
vineeret, Tac. A. 14, 14: pervicerunt 
remis, ut tenerent terrum, Liv. 37, 16. 
II. Neut.: A. Prop.: Zo conquer com- 
pletely; to gain a complete victory: per- 
vicit Vardanes, Tac. A. 11, 10. B, 
Meton.: ZJocarry one’s potnt ; to mam- 


' pervellem, C. Att. 


' pervulga, Q. Cic. Pet. Cons 


Maxime pervius ammnis, 78 most ford- 
able, Tac. A. 12,12: Phasis poutibus 
Cxx. pervius, Pl. 6, 4, 4, $ 13.—As 


| Subst: pervium, li, 2. A thorougyl,- 
fare, passage: Tac. H. 3,8. TH. Met- 
,on.: A. That makes a passage throush, 
| penetrating: ensis, dil. 


1U, 219.—B. 
Perforated, pierced: annulus, Pict. ap. 
Gell. lu, 15,6. IT. Fig.: A. Opens 
cor mihi nunc pervium est, te. light 
or eusy, Plaut. Ps. 2, 4, 69.—B. cic- 
cessible: nihil ambitioni pervium, Tac. 
A. 13,4. F Hence, Ital. perrio, 

pervolgo, are, v. pervulgo. 

pervolito, avi, atum, are, 1. en. 
infers, [pervolo] Zo jly through or a- 
round, lo fltt about: (Constr: Abs; 
with per, Ade., or Acc. dependent on 
prep. in verb): pervolitantes (sc. aves), 
Lucr. 2, 846: per dissepta domorum, 
id. 6, 953: omnia pervulitat late loca, 
Virg. 2b. 8, 24. 

1. perevdlo, vdlui, no sup., velle 
(old torm of the Pres. Subj., pervolit, 
Lucr, 2, 1047),e.n. To wish greatly, 
to be very desirous: (Constr: with 
inf., Or Otyective clause): quein videro 
ll, 14, 3: mili 
ignosci pervelim, id. ib. 1, 1, 3. 

2. per-vdolo, avi, atum, dre, 1. 
eon: Ie: A. Prop: 1. Gen.: 7o 
Jly throuyh: edes Pervolat (sc. hir- 
undo), Virg. a. 12, 474.—-2. Esp.: 
Zo fly through the world, to sly aboul in 
all directions: Rumor, ut est velox, 
upitatis pervolat alis, Ov. F.6,527. B, 
Meton.: Tu fly, or dart, throuyh; to 
pass rapidly through, over, or across: 
(Constr.: with Ace. dependent on 
prep. in verb, or AUL): urbem, Juv. 6, 
3Y¥S > BeX Et Quinquaginta millium cisiis 
pervolavit, C. Rose. Am. 7, 19. I. 
‘To fy: Fig.: animus velocius in hanc 
sedem pervolabit, C. Kep. 6, 26, 29. 

pervodlito, avi, atum, are, 1. ». a. 
intens. [pervolvo] To turn over books, 
lorcud: libros, C, Att. 5, 12, 2. 

pervolttus, a,um, P, of pervolvo, 

per-volvo, volvi, volatum, volv- 
tre (in desis, pervoluent for per- 
volvent, Cut. 95, 6), 3. e.4.: I. Prop.: 
To roll or tumble about: aliquem in 
luto, Ter. Andr. 4, 4, 37. TW. Meton.: 
To turn over a book, (o read: Smyrmam 
incana diu secula pervoluent, Cat. 95, 
6. TIT. Fig.: Zo be very busy or much 
enyayed in any thing: utin iis locis 
pervolyatur animus, C. de Or. 2, 35, 
pervorse, efc., v. perverse, ete, 
pervulgate, ade. [pervulyzatus) 
After a very common, or well-known 
manner; as the people or tulyar do: 
dicere, Gell. 16, 17, 12. 
pervulgatus(pervolg-),a,um:I, 
P.of pervulyo. I, Pa.: A, Very usual, 
very common: consolatio, C. Fam. 3, 
16, 2: (Comp.) notius pervulgatinuaque, 
Gell. 7, 17, S: (Sup.) pervulyatissima 
verboruin dignitas, Auct. Her. 4, 8, 11. 
—B. Well known: maledicta pervulg- 
ata in onines, C. Corl. 3, 6. 
per-vulgo (evolgo), Avi, Atum, 
fre, l.e. a. I, Prop.: A. Gen.: Jo 
communicate to the people all about or 
tnall directions; tomake publicly known, 
lo publish, spread abroud: (Constr.: 
Stenple ; with per, inc. Acc., Adv., tic. 
Abl., or Dat.): quam (se. opera) 
ll, 44:3 


PES 


nunc qum causa detm per magnas 
numina gentes Pervoulgidrit, Luer. 5, 
1161 : de re illustri, et facile etiam — 
in vulgus pervulyata, C. Fin. 2, 5, 
15: priemia virtutis in mediocribus 
hominibus pervulyari, id. Inv. 2, 39, 
314: pervulyari (sc. tabulas) atque edi 


populo Romano imperavi, id. Sull. 15, 
42. B. Esp.: With Personal pron.: 
To make one's self common, to prostit- 
ele one's seif: mulier, que se omni- 
bus pervulgaret, C. Cael. 16, 38. II. 


Meton.: 7o visit often, frequent, or 
Aauntaplace: solis pervolgant lumina 


cwlum, Lucr. 2, 163, 


pés, pXiis, m. [akin to Sanacrit 


root PAD, tre] (The going thing ; hence) 
I. Prop.: A. Gen.: A foot of a 
man or beast: si pes condoluit, C. 
Tusc. 2, 22, 52: pede terrain pulsare, 
t. e. to dance, Hor. Od. 1,37, 1.—Part- 
icular phrases: 1. Pedem ferre, 
To go or come any where: Virg. G. 1, 
11.—2., Pedem ponere, 7o set or put 
the foot: C. Cwcin. 11, 31.—3, Pedem 
efferre, 7o go or step out: C. Att. 6, 8. 
— 4, Pedem referre, revocare, a. To step 
back, Virg. 2E.10, 794.—b. To return: 
Ov. H. 15, 186.— 5. Pedem projicere, To 

ul forward: Virg. AS. 10, 5387.—6. 

edibus: @. On foot, afoot: C. Sen. 
10, 34.—b. By land: Prop. 2, 20, 63. 
—7. Me, efc., in pedes conjicere, Jv 
take to one's heels; make off: Ter. Eun. 
5, 2, 5.—8. Servus a pedibus, a fvot- 
man, lackey: OC, Att. 8, 5, 1.—9. Sub 
pedibus, Under one's feet, i.e. in one's 
power: Virg. A. 7, 100.—10. Sub 
pedibus esse or jacere, 70 be or lie under 
one's feet, i.e. to be disregarded: Ov. 
M. 14, 490; id. Tr. 1, 8, 16.—11. 
Pedem opponere, To put one's foot a- 
gainst, i.e. to withstand, resist, oppose: 
Ov. Pont. 4, 6, 7,—12. Pedem trahere, 
To drag one's foot, i.e. to halt, limp 
(said of scazontic verse): Ov. R. Am. 
377.—13. Pedibus trahi, 7o be drug- 
ged by the heels, i. e. as we say, lo go to 
the dogs: C. Att. 4, 16, 10.—14. Ante 
pedes esse or positum esse, Jo lie before 
one's fect, i.e. as we say, lo be befure 
one’s nose, to be evident, palpable, giar- 
tag: Ter. Ad. 3, 3, 32; C. de Or. 3,40, 
160.—15. Omni pede stare, 7o stand 
on every foot, i.e. lo use every effort, 
make every exertion: Quint. 12, 9, 18. 
—16. Of cavalry : Descendere ad 
pedes, To aliyht, dismount, Liv. 9, 22. 
—17. Pedibus merere, to serve on foot, 
{. e. as a foot-soldier : Liv. 24, 18.—18. 
Pedem conferre, or pede congredi, Jo 
bring foot to foot, or to come together 
with fool, i. e. to come lo close quarters: 
Liv. 26, 39; Virg. AS. 12, 465,—19, 
Politic. 4 4: Pedibus irein sententiamn 
alicujus, To go with one’s feet unto one's 
opinion, 1. e. to adopt one’s opinion, 
take sides with one: Liv.9,8. B. Esp.: 
Of birds.: Claws, talons, etc.: cycnum 
Sustulit, alta petens, pedibus Jovis 
armiger uncis, Virg. 4.9, 564. HH. 
Meton.: A. A foot of a table, stool, 
efc.: mensse sed erat pes tertius impar, 
Ov. M. 8, 660.—B. Of a sail, in the 
connection, Pes veli, The foot of a sail, 
i.e. a rope attached to a sail (for the 
purpose of setting tt to the wind), a sheet: 
pede labitur equo, fie. before the wind, 
uth the wind right aft, Ov. F. 3,565.— 
Particular phrase: Pedem facere, 
To veer out one sheet, to take advantage 
Of a side tind, lo haul the wind: Viry. 
#. 6, 830.—C, Petes navales, prps. 
Rowers, sailors: Plaut. Men. 2, 2, 75.— 
D. The barrow of a litter: Cat. 10, 22. 
—E.: 1. A metrical foot: pedibue 
claudere verba, to make rerses, Hor. 8. 
2,1, 28.—2. A verse, measure: Lesbius, 
Hor. Od. 4, 6,35.—F.. In Music: 7ime: 
Pl. 29,1, 5,§ 6.—@. A foot, as a mea- 
sure of length: ab stirpe pedes temo 
protentus in octo, Virg. G. 1, 17). 
—Particular phrase: Pede suo se 
metiri, Zo measure one’s self ly one’s own 
Soot-rule, i.e. by one’s own powers or 
abilities, Hor. Ep. 1, 7, 98. | Hence, 
Ital. piede; Fr. pied. 

7J6 


pessime, sup. adc. (pessimus] Very 
unfortunately, calamitously, or injurt- 
ously: intelliget secum actum = esse 


pessime, C. 2 Verr. 3, 50, 119. 


pessimus, 8, um, v. 1. malus ¢ 


Hence, ital. pessimo. 


Pessi{nus (Pesi-), untis, /., Heo- 
Pessinus and | 
Pesinus ; avery ancient toren in Galatia, 
on the borders of Phrygia Mivor, cele- 
brated for tts worship of Cybele: C. 
Fam. 2,]12,2.—Hence, PessInuntlus, 
a,um, adj. Pessinuntian : C. Sest.26,56, 

pessiilus, i, m. [tagcados) A bolt: 
pessulum ostio obdere, to shoot the bolt, 


owvous and Ilectvous. 


lock the door, Ter. Eun. 3, 5, 65. 


pessum, adv. [etym. dub.; usually 
considered akin to pes, wea, rédov; 
if so, prub. with addition of versum, 
and eo for ped-versum, ‘* towards 


PETITOR 


pétisitus, a, um, adj. (petasus) 
Provided, or furnished, with a petasus, 
or @ travelling-cap, i.e. ready for @ 
aes petasati veniunt, C. Fam. 15, 

Pétaslo (0), Snis, m.=reracwr, 
A shoulder or hand of pork : petasiones, 
Var. R. R. 2, 4, 10: dubins pctase, 
a has aiready begun to turn, Mart. 3d, 

, 6. 

pétisunctilus, i,m. dim. [petaso] 
. we shoulder or hand of pork: Juv. 

- , 

pétdsus, i,m. =néracos: I. Prop.: 
A travelling-hat, or cap, with a broad 
brim : opus est chlamyde, et macha-ra, 
et petaso, Plaut. Ps. 2,4,45. IT. Met- 
on.: Something in the shape of a cap, 
placed on a building: A cap, cupola: 
Pi, 36, 18, 19, § 92. | Hence, Fr. 


the feet ;"—but prps. to be referred | pélas 


to the Sanscrit root PAT, whence 


iad 


Gr. wer., and so “ falling ;"’ cf. peto, 
init.) To the ground, to the bottom, 
down: multe@ per mare pessum Sub- 
fslere urbes, have gune to the bottom, 
been swallowed up, Lucr. 6, 589. — 
Particular expressions: A, 
Pesasum ire, (rarely) pessum sidere, To 
Jall to the ground, go toruin ; to sink, per- 
th: Tac. A. 1, 793; Sen. Const. Sap. 
2, 3.—B. Pessum dare (also in one 
word, pessumdare or pessundare), pes- 
sum premere, Zo press, or dash, to the 
ground ; to force to the bottom, i. e. To 
send to the bottom; to sink, ruin, destroy, 
undo; to put out of the trorid, put an 
end to: C. Frgm. ap. Quint. 8, 6, 47, 
Tac. A. 3,66; Plaut. Most. 5, 2, 49. 
q Hence, Ital. pessundare. 

pestl-fer (-fdrus), éra, érum, ad). 
(pestis ; fero}] (Bringing pestis; hence) 
A. Bringing pestiience, pestilential: 
odor, Liv. 25, 26. 11.—B. Bringing de- 
struction, destructive, baleful, norious, 
pernicious, pestiferous: res pestiferse et 
nocentes, Cic. N. D. 2, 47, 120. 4 
Hence, Ital. pestifero; Fr. pestifere. 

pestifere, adv. (pestiterus}] Bale- 
Suily, pestiferously: CO. Leg. 2, 5, 13. 

pestilens, entis, adj. (pestis) 
(Abounding tn plague or pestilence; 
hence) I. Prop.: Pestilential, infected, 
unhealthy, unwholesome: loci, C. Fat. 
4,7: (Sup.) pestilentissimus annus, C. 
Fam. 5, 16, 4. II. Fig.: Pestilent, 
noxious, destructive: (Comp.) homo 
pestilentior, C. Fam. 7, 24,1. | Hence, 
Ital. pestilente; Fr. pestilent. 

pestlentia, «, /. (pestilens) L 
Prop.: An infectious, or contagious, 
disease; a plague, pest, pestilence: Mass- 
ilienses gravi pestilenti& conflictati, 
Ces. B. CO. 2, 22. I, Meton.: An 
unwholesome atmosphere, weather, or 
region: agrorum genus propter pesti- 
lentiam vastum atque desertum, C. 
Agr. 2, 26,70. TT. Fig.: d plague, 
pest, pestilence: oratio plena veneni et 
pestilentiw, Cat. 44,11. Hence, Ital. 
pestilenzia (za); Fr. pestilence. 

pestilentus, a, um, adj. [pestis] 
(Abounding tn plague or pestilence; 
hence) Festilential, unhealthy: loca, 
Levius ap. Gell. 19, 7, 7. 

pestis, e, adj. [id.] (Pertaining to 
pestis ; hence) /’estuential: aure, Arn. 
1, p. 11. 

pestilitas, Atis, /. (pestilis) (The 
state of the pestilis; hence) Plague, pest, 
pestilence: Lucr. 6, 1097, 

pestis, is, /.(prps. akin to Gr. mép6w, 
Lat. perdo] (The destroying thing; 
hence) A.: 1. Prop.: A deadly (esp. 
an infectious, or contagious) disease; a 
plague, pest, pestilence; also, a norious 
atmosphere, unhcalihy weather: ibea a- 
vertunt pestem ab “yypto,Cic. N.D.1, 
36, 101 : pecudum, Virg. G. 3, 471.—2. 
Meton.: Of adestructive thing or per- 
son: A pest, curse, bane: di talem terris 
avertite pestem (ft. e. Polyphemum), 
Virg. 4. 3,620: quredam pestes homin- 
um, social pests, C. Fam. 5, 8,8.—B. De- 
struction, ruin: servate a peste caring, 
Virg. 75. 5, 699: civitatis, C. Rab. 
Perd.1,2. J Hence, Ital. peste; Fr. peste. 


é. 
pétaurista (-es), @, m.=sreravp- 
corns (Prop.: A tumbler, rope-dancer ; 
Meton.) Of insects: A leaper, tguilter, 
efc.: Pl. 11, 33, 39, § 115. 

pdtaurum, 1, n.=réravpor. A 
slage- or spring-board, used by tumblers 
and rope-dancera: Juv. 14, 265. 

Pétélla (-ilia, -ellia), #2, /., Ier- 
nAca. Petelta, Petilia, or Petelha: I, A 
very ancient town tin the Bruttian terr- 
story, north of Croton, colonized by 
Lucanians, near the mod. Stronguli: 
parva Philoctetz subnixa Petelia muro, 
Virg. 2. 3, 402.— Hence, Pétélinus 
(Petelline), a, um, ay. Petelian: 
lucus, Liv. 6, 20. II. A ctty on the 
western coust of Lucania, beliteen Pust- 
um and Velia, Val. Max. 9, 8 1 exrtr. 

Pétdlinus (Petell-), a, um, v. 
Petelia. 

Pdtesso (isso), no perf. nor sup., 
tre, 3. ¢.a. intens. [peto] To repeatediy, 
or eugerly, strive aster, or seek for, any 
thing; to pursue any thing: qui hanc 
(se. laudem) petessunt, C. Tusc. 2, 26, 
v2. 


Pdtilla, &, v. Petelia. 

Pétillanus, a, um, v. Petilius. 

PStill{us, li, m. Petilius; the name 
of @ Roman gens: mentio si qua De 
Capitolini furtis injecta Petili, et., 
Hor. S. 1, 4, 94.—Hence, A. Petilfus, 
a, um, ad. Of, or belonging to, o 
Petilius ; Petilian: lex, Liv. 38, 55.— B. 
Petilila4nus, a, um, adj. Pelilian: 
Mart. 12, 57, 19. 

Petina, &, /. Petina (.£lia); a wife 
of the Emperor Claudius, whom he 
divorced before marrying Messalina: 
Suet. Claud. 26, 

pétidslus, i, m. dim. [pes] A little 
foot: agnorum, Cels. 2,22. 4 Hence, 
Ital. peziolo ; Fr. pétiole. 

Petislus, a, um, adj, Petisian : mala, 
Pl. 15, 14, 15, $ 50. 

pétisso, ere, v. petesao. 

pétitYo, 6nis, % [(peto] A.: 1. 
Prop.: An attacking; hence, an attack, 
a blow, thrust, pass: tuas petitiones 
effugi, C. Cat. 1,6, 15.—2. Fig.: An 
attack made in worde befure a court of 
Justice: C. Or, 68, 228.—B.: 1. Prop.: 
A laying claim to any thing; a out, 
petition, in private or civil cases: peo- 
uni, Quint. 4, 4, 6.—2. Meton.: A 
right of claim; a right to bring an action 
of recovery: cavere neminem, cujus 
petitio sit, petiturum, C. Brut. 5, 18. 
—C, A requestiny, beseeching ; a request, 
petition for any thing: huic petitioni 
tua negare non sustineo, Pl. Ep. lu, 
23.—D, Politic. t.f:: An applying, or 
soliciting, for office; an application, 
solicitation, candidateship: petitioni sese 
dedit, f. ¢. solicited office, C. Fam. 13, 
10, 2: consulatas, Cas. B.C.1,22. ¢ 
Hence, Ital. petizione; Fr. péltition. 

pétitor, oris, m. (id.) A. Law 4: 
A claimant, plaintyf, in private or civil 
suits: quis erat petitor?, Fanniuas: 
quia reus? Flavius, C. Rosc. Com. 14, 
42.—B. An applicant, or candidate, for 
an Office: hic gencrosior Descendat in 
campum petitor, Hor. Od. 3,1,10.-— C, 
A secker, striter after any thing: fame, 
Luce. 1,131, FY Hence, Ital, petitore. 


PETITORIUS 


postitorius, a, um, ad, (petitor] 
(Of, or belonging to, & petitor; hence) - 
Of, or belunging to, asking or svitwcd- 
ation: artes, Mumert. Grat. Act. ad 
Jul. 16. YF Hence, Ltal. petitorio; Fr.) 
peulorre, 

pétitrix, icis, % [id.] A female ap- 
plicant, or candidate, for office: Quint. 
Decl. 22. 

petitum, if, 2. [id.] A request, en- 
treaty: Cat, 78, 39, 

potittrio, ivi, tum, Ire, 4. e. a. 
desl. (id.] Tu desire Wo sue for office ; to 
long t become a candidate : vide homin- 
em valde petiturire, C. Att. 1, 14, 7. 

1. pétitus, a, um, 7’ of peto. 

2, potitus, tis, m. [peto] A. An in- 
cluany torcards any thing : terme, Lucr. 
3,173. —B. A desire, request: ormuiun, 
Gell. 18, 3 sia. 

poto, ivi and i, Itum, ére (Perf, 
petisti, Virg. As. 12, 359: petit, id. ib. 
9,9; Ov. F. 1, 109), 3. v. a. [akin to 
Sanscrit, root PAT, ** to fall,” “ to fy) 
I.: A. Prop.: To fall upon; to throw 
ones self upon: petimus terram, Virg. 
2. 3,93. B. Meton.: L. Ina hostile 
sense: a. To attuck, assault, assail, Ctet 
(Constr.: Suaple; with Aol, or dde.; 
also, without Obrec!): Aneum, Virg. AL. 
10, 313: bello Penates, id. ib. 3, 603: 
vitando caute, petendo vehementer, C. 
Or. 68, 228.—b. Zo aim at, aim a blow 
at, thrust at, ete.: (Constr.: Semple ; 
or with Ab/.): cujus latus mucru ille 
petebat, C. Lig. 3,9: malo me Galatea 
petit, Virg. BE. 3, 64.—2. In a good 
sense: To fall upon: collum alicujns 
amplexu, M. Carl. ap. Quint. 4, 2, 124. 
C. Fig.: To alluck, assail: (Constr: 
Simple; or with A6L): Trojanos hace 
monstra petunt, =. ¢ hace a hostile 
meaning for, refer to with hostile mean- 
tag, Virg. E. 9,128: aliquem epistola, 
C. Att. 2, 2,2. ID. (7o fy with the 
accessory notion of ** towards ;” hence) 
A. Prop.: 1, Gen.: Jo seek, direct 
one's course to, repair or go to, make for, 
travel, or journey towards, etc.: (Con- 
Bstr.: Simple; with stbl., or Ade.): 
loca calidiora, Cic. N. D. 2, 49, 125: 
quod (se. celum), pennis ante petebat, 
Ov, F.3,457.—Particular phrases: 
a. Petere aliquem, Jo seek, or go to, a 
person: Virg. AB. 6, 115.—b, Petere 
aliqnem manu, efe., 7o seck one woth the 
hand, i.e. to take hold of one, ete: 
Virg. A. 1, 611.—e, Petere aliquid in 
locum or ad aliquem, 70 go tnto a place, 
or fo a person for, or tn quest of some- 
thing; to go and fetch something from 
some place or person: Pl. 9, 54, 79, 
§ 169; id. 12, 15, 33, $ 66.—d. Petere 
aliquid trans, ultra, efc., To go beyond, 
etc., lo fetch something: Pl. 19, 4, 19, 
$58; id. 19, 4,19, $52.—2. Esp.: To 
scck for the purpose of protection ; to 
flee to, uke refuge at or in: ut Perse 
non castra, sed naves, peticrint, Nep. 
Milt. 5,5. B. Meton.: Of things: 
1.Gen.: To procecd, go, cte., towards: 
Campum petit aunnis, Virg. G. 3, 522. 
—2. Kep.: a. To rise upwards, or 
tower torrards: mons petit astra, Ov. 
M. 1, 316.—b. Jo attain to, reach, ete.: 
polygala palini altitudinem petit, Pl. 
27,12,96,§121. C. Fig.: 1.Gen.: 
To seck, demand, require: (Constr. : 
Simple; with ine. Abl., inc. Ace., ad, 
or ide.; also, without Odject): quantum 
res petet, C. de Or. 3, 31, 123: in 
quibus (se. controversiis) in vincula 
petuntnr, efc., Quint. 7, 1, 55: petitur 
ad supplicium, id. 7, 6, 6: ita petit as- 
paragus, Var. R. R. 1, 23, 5.—Part- 
icular phrase: Petere pa@nas ab 
aliquo, To seek satisfaction from some 
one. i. e.to inflict punishment, or revenge 
one’s self, upon some one: C. Att. 1, 16, 
7.—2. Esp.: a. To demand or claim at 
law, to bringan action or to sue for any 
thing: (Constr.: with Abl., ab, or 
Jat.; also, without Object): calumnia 
litium alienos fundos, C. Mil. 27, 74: 
ab Avito, id. Rosc. Com. 18, 53: sibi 
soli petit, id. Clu. 59, 163.—b. To beg, 
besee x4, ask, request, eal) entreal, Cc. ; | 

rr) 


(Constr.: Simple; with ab, Dat., 
Subly., utc. Subj., or nec. Subj.; /mpers. 


‘ Pass.; with per, Abl., Inf., cum, or tn 


c. Abl.): quodvis pete munus, Ov. M. 
2, 44: a te opem, GC. Tuse. 5, 2, 6: 
vitam nocenti, Tac. A. 2, 31: reddas 
judicium peto, Vhied, 3, prol. 63: ut 
scribas, C. Fam. 13, 1, 5: petendum, 
ne quo progredercris, Crea. ap. C. Att. 
8,10 B., 1: per literas ille precibus a 
Sulla petiit, cle. C. Sull. 19, 55: arma 
ferre, Stat. Ach, 1, 342: ad pacemcum 
precibus petendam, Liv. 9,16: in beu- 
eticii loco, ut, efe., C. 2 Verr. 3, 82, 
Ist. —Particular phrase: Petere 
ab aliquo aliquid alicui, 7o bey a thing 
of one person yor another: Cic. Q. Fr. 
2, 15, 3.—e. Politic. 04: Zo apply or 
solicit for an oyfice, to be a candidate fur 
ogice: (Constr: with Ace. of office, 
or Adv.; also, teithout Object): consul 
atum, ©. Phil. 2, 30, 76: nemo est ex 
iis, qui nunc petunt, qui, efc., id. Att. 
1,1, 2.—d. To woo, court, make suit to: 
multi iam petiere, Ov, M. 1, 478.—e. 
To solicit a person, fo seek or long for &@ 
thing: ut viros swpinsg peteret, quam 
peteretur, Sall. C. 25, 3.—f. To endeuv- 
our to obtain, or pursue; to seek, strive 
after any thing: (Constr.: Simple; 
with Adr,, Abl., or Jnf.): eloquentize 
principatum, C, Or. 17, 56: quo minus 
ploriam petebat, eo, efe., Sall. C. 54, 6: 
hic poelibus priedam petit, ille salutem, 
Ov. M. 1, 58: navibus atque Quadrigis 
petimus bene vivere, Hor. Ep. 1, 1), 
29.—g. To fetch any thing, elc.: (Cone 
str: with ex, ab, de, Abl., or Adv.): 
hree ex veteri memoria, Tac. H. 3, 5: 
ab iis... oblivionem doloris, C. Fam. 
6, 18, 4: gemitas alto de corde, Ov. 
M. 2, 622: latere petitus imo spiritus, 
Hor. Epod. 11, 10: suspirium ante, 
Plaut. Cist. 1,1,57.—h. Zo take, betuke 
one's self to: (Constr: Sunple; with 
ic. Ace., ab, Abl., or Acc. of place): 
alinm cursum, (, Att. 3, 8, 2: aliam in 
partem fugam, Cas. B. G. 2, 24: iter 
uw Vibone Brundisium terra petere con- 
tendi, C. Plane. 40, 96, 

pétoritum (-orrItum), 1, 1. 
[Celtic petor, four, and rit, wheel] A 
petoritum or petorritum; i.e. an open, 


Tour-twheeled carrtaye, of Gallic origin : 


pilenta, petorrita, naves, Hor. Ep. 2,1, 
Lye, 
Pdtdsiris, Wis, m., Tlerooipis. 
Petosiris: I, Prop,: A 
Laypltian mathematician and astrologer : 
PL 2, 23,21, $58. IT, Meton.: For 
a mathematician, astrologer: Juv. 6, 
280, 

Petovio, onis, f. Petorio; a city of 
Pannonia (now Fettau): Tac. H. 3, 1. 

1. petra, w,f.=nerpa. A rock, crag, 
stone (pure Lat., saxum): alga, qua 
juxta terram in petris nascitur, Pl. 32, 
6, 22, $66. YF Hence, Ital. pietra; Fr. 
pierre. 

2. Petra, ~, /., Werpa. Petra: I, 
A city of Arabia Petrea (now the ruins 


of Wadi Musa): PlaG, 28, 22, § 144.—_ 


Pédtrzeus, a, um, adj. Petrean: balan- 
ns, PI. 12, 21, 46, $102. ID, A city of 
Pieria: Liv. 39, 26. TT. A city of 
Thrace: Liv. 49, 22. IW. A city of 
Umbria (called Petra Portis > Sext. 
Aur, Vict. Epit. Vespas. 17. V, A 


hillnear Durrhachium : Cxs, B.C. 3, 42. 


1. petreeus, a, um, adj. = merpaios. 
Pertaining to rocks; that grows among 
rocks, rock-: brassica, Pl. 20, 9, 36, 
§ 92. 

2. Petrzeus, a, um, v. 2. Petra, 

Petréius, li, m. Petreius; the name 
of a Roman gens. So esp. a lieutenant 
of Pompey in the etvil war: Cres. B.C. 
1, 38.— Hence, Petréianus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Petreius; Pe- 
trefan: auxilium, Hirt. B. Afr. 19. 

Petrini, 6rum, m. The Petrini; the 
inhabitants of the city of Petra, in Sicily; 
the Petreans: C. 2 Verr. 3, 39, 90. 

Pétrinum, i,n. Petrinum: a rilla 
near Sinuessa, tn Campania: inter 
Minturnas Sinnessanumque Petrinum, 
Hor. Ep. 1, 5, 5. 


| id. Att. 9, 19, 1. 


celebrated | 


PEXITAS 


petrites, ©, m. = werpirns (olvos). 
Petrites ; a kind of tine (prps. from the 
city of Petra, in Arabia): Pl. 14, 7,9, 
§ 75. 

1. petro, Snis, m. [1. petra) (One 
having ua petra; hence) An old tether 
(of which the flesh is as hard as @ stone): 
Plaut. Capt. 4, 2, 40. 

2. Petro, dnis, m. [petra] Petro; 
a Roman coygnomen : Suct. Vesp. 1. 

Petrécorii, Grum, m. The Petro- 
corii; @ Gallic tribe in Aquitania (in 
the mod. Prrigueur): Cws. B. G. 7, Td. 

Petroénfa, te, v. 2. Petronius. 

1. pétrdnlus, a, um, ady. [1. petra) 
| Rock-, crag-, mountain-; canes, Grat. 
' Cyneg, 202, 

2. Petronlus, {, m.; a, ©, Sf. 
Petrontus and Fetronia; the name of a 
Roman gens: I, Petronins Arbiter, a 
Roman knight, a farourite of the kim- 
peror Nero; Tac. A. 16,17. TI. Letr- 
onia; the first wife of the Emperor Vit- 
ellius: Tuc. H. 2, 64. 

petrdosélinum, i, 2. = rerpogedAc- 
pow. Kock-parsiey: Pl. 20, 12, 47, 

$118. YF Hence, Ital. petrosellino 
| (-sello) ; Fr. persil. 

petrésus, a, um, adj. [1. petra} 
Full of rocks, very rocky: luca, Pl. 9, 

| 31, 50, $ 96.—As Svhst.: petrosa, 

drum, n. (se. locn) HKocky places: mari- 
tima, Pl. 26, 8, 29, $ 46. YF Hence, 
Ital. petroso ( pie-); Fr. pelreur, pter- 
reur. 

Pett&lus, i,m. Petfalus; the name 
10f a muthic hero who sousht to attack 
| Perseus at the court of Cophcus: Ov. M. 

5, 115. 
pdtiilans, antis, P. of obsol. petulo, 
from peto. (Falling upon, attacking, 
' assailing; hence) I, Qen.: Forvcard, 
| pert, saucy, impudent, wanton, freakish, 
petulant: (Constr.: Abs.; or with 
Acdv.): (Sup.) imitatio petulantissima, 
Petr. S. 92: effuse petulans, C. Vis. 5, 
10. TE, Esp.: Weunton, lascivious: 
petulans in nobili vitgine, C. Parad. 3, 
l. &Y Hence, Ital. petulante; Fr. pét- 
ulant, 
| potiilanter, adr. ([petulans] Pertly, 
teantonly, impudently, petulautlu: vive 
ere, C. Col. 16, 38: (Camp.) petulant- 
ius, id. ib, 3,6: (Sup.) petwlantissimme, 


potilantla, e, /. (id.) (The quality 
of the petulana; hence) JI. Prop.: 
A. Sauciness, freakishness, tmpucdence, 
wrantonness, petulance: petniantia et 
‘libido magis est adolescentitun quam 
;fenum, C. Sen. 11, 86: petulantiz 
| dictorum, bold erpressions, Gell, 3, 3. 
| —B. Carelessness, heedlessness: petul- 
‘antia mea me animi miseram habet, 
Plaut. Cist. 4. 2, 3. IL Meton.: 
Of things: Earuberance, lururiance: 
ramorum, Pl. 16, 30, 53, § 124: morbi, 
violence, Gell. 12, 5, 9. YF Hence, Ital. 
petulanzia (-2a); Fr. pétilanee. 
pdtulcus,a, um,adj. [peto, through 
obsol. petulo ; cf. petulans anit.) Bult- 
ing, apt to butt, with the horns or head: 
hadi, Virg. G. 4, 10. 
| 1. peuce, Cts, f. = mevan: I, The 
pitch pine-tree: Tl. 11, 35, 41, § 118, 
TI, A kind of grape: Pl. 14, 7,9, $ 74. 
| 2. Pence, és, f. Peuce: I, An island 
‘in the Danube: Luc. 3, 202, II. Zhe 
tweife of the Ister: Stat. 8. 5, 2, 137. 
|. peucédénum (-on), i, 2.=mevwds 
davov. The plant hog's-fennel, sulphur 
wort: Pl. 25, 9, 70, $117. FY Hence, 
Ital. peucedano. . 
Poucdtia, 2, % Peucetia; a region 
of Apulia: Pl. 3, 11, 16, § 99.—Hence, 
Peucétlus, a, um, adj. Peucetian: 
‘ sinus, Ov. M. 14, 512. 
peumsne, és, f.=revudvy. Pen- 
mene; akind of spuime or scum of sileer: 
PL. 33, 6, 35, § 108, 
pexitus,a,um,adj. [pexus] Clothed 
tnagarment that has a nap on th: pex- 
‘atus pulcre rides mea, Zoile, trita, 
Mart. 2, 58, 1. 
| pexitas, atis, ”. [id.] (The quality 
of the pexus; hence, prps.) Thickness, 
, closeness: tele, he 24, 28, $51. 
Vv 


PEXUS 


pexus,a,um: I. P.of pecto. II. 62.—C. Phasthontis, lis, /., adj., 
Pav: (Prop. Combed; Meton.) Of gar- @acBovris. Aelatiny, or belunying, to 
nents: That has the nap on; new: | Phaithon: gutta, amber (ito which the 
tunica, Hor. Ep. 1, 1, 95. tears of Phacthon's sisters were said lo 

pezicee (-Itz), 4rum, JawéSines, be converted), Mart. 4, 32, 1.—D. 
weseat. Mushrooms without a rout or Phaéthontius, a, um, adj., PacOorte 
without a stalk: B1.19, 3, 14, § 38. cos. OF, or belonying to, Phaethon; 

Pheaces, um, m., Pataxces. The! Phacthontian: amnis, t. ¢ Padus, Sil. 
Phoeacians ; the fabled lecurious inhab- 7, 149. ID. An epithet of the sun: 
tlants of the Isle of Scheria (in histuric | Auroram Pha‘thontis equi jam luce 
rimes Coreyray: Phivacum abscondimus  vehebant, Virg. 24s. 6, luo. — Hence, 
arces, Virg..&. 3, 291.—Sing.: Phaax,' Phadéthontius, a, um, adj. Of, or 
dis, m. Prop.: A Pheacian; Fiy.: | belunying to, the sun: ora, t. e. the sun's 
Of a man in good case; Hor. Ep. 1, | disk, Sil. 10, 110. 

15, 24.— As Ady.: Pheeacian: Pliwax | PhaAdthiisa, ~, /., dadbovea (The 
populus, Juv. 15, 23. — Hence, A.! shining one). Phatthusa; @ sister of 
Phadacla, &, /., acacia. The country | Phucthon: Ov. M. 2, 346. 

of the Pheactans, the Isle of Scherte phigéddsena, m~, f., dayéSava 
(Corcyra), in he Ionian Sea: Pl. 4, 12,! (voracity). An eating cancer; Pl. 23, 
19, § 62.—B. Phoeacis, idis, f. A | 7, 65, § 123. 

goem on the sopuurn of Ulysses in Phie- phaigéddeenYcus, a, um, adj.= 
acia: Ov. Pont. 4, 12,27.—C, Pheeace | dayedacvixos. Spreading like a cancer: 
Yus,a,um, adj., ®acaacog. Phieucian: | vulnera, Pl. 24, 4, 5, $9. YF Hence, 
tellus, Tib. 4, 1, 78.— D. Phaacus, | Fr. phagddénique. 

&, um, adj. Patanos. Pheaciun: silvw,| phager (or ph&grus), {, m.= 
Prop. 3, 1, 51. daypos. The phagyer or phagrus; a fish, 

pheccisia, ee, v. phecasium. also culled pager or pagrus: P). 32, 1), 

phecisiani Dil [phiecasium) A | 53, § 150. 
sort of deitics of whom nothing ts known 
(prps. shod with phaecasia): Juv. 3, 
218; dub. 

phecadsldtus, a, um, adj. [id.) 
(Provided, or furnished, with phaecasia; 
henee) Shod with phivcasia: milites, 
Petr.s. 72.—As Subst,: phaecasiatus, 
i, m. One shod utth phocasia: quay 
decent phacasiatum pallistumque, te. 
@ Grecian phidosopher, Sen, Ep. 115, 2. 

hecisium, li, n.; ea, e, f.=gac- 
xaovov. Phacasium or phacasta; akind 
of white shoe, tcorn at Athens by the 
priests: Sen. Ben. 7, 21,1: insuraty, 
Petr. 8. 67, 

Pheedo (eon), Snis, m., aideyv. 
Piuedo or Pheedon; a disciple of Sucra- 
tes and friend of Plato, after whom 
Plato has named his dialogue on the im- 
miorlality of te soul: Cic. N. D. 1, 83, 
93. 

Pheedra, ®, /., Patdpa (the bright 
onc). Phedra; @ daughter of King 
Minos, of Crete, sister of Ariadne and 
wife of Theseus > his Phredram Procrin- 
que locis, elc., Virg. 25. 6, 445. 

Phzeedrus, i, m., Baidpos (id.). 
Phedrus: Y. A pupil of Svcrates, @ 
nativeof Mursinus,in Attica, after whom 
Plato named one of his diulogues: C. de 
Or. 1,7, 28 TT. An &picurean philo- 
sopher of Athens, an instructor of Cicero: 
C. Fam. 14,1,2. TI. A freedman of 
Augustus, @ Thracian by birth, and 
author of some well-known Latin fables. 

phenion, li,n.=daiviov. The plant 
anemone: PI. 21, 23, 94, § 164; dub. 

phzendména, orum, n. pl.=darvo- 
preva (Appearances tn (he air or shy). 
Phenomena; the ttle of a poem by 
Aratus, 

Phenon, 6nis, m.= Gaivwy (shin- 
ing). Zhe planet Saturn: quae Stilbon 
volvat, que secula Phoenon, Aus. Idyll. 
18, 11. 

Phestum,i,n.,@acores. Phastum: 
I, A town of Crete, near Cortyna, founded 
by Minos: Pl. 4, 12, 20, $ 59.—Hence, 
A. Phestias, Adis, f., Pacorias. A 
Thestian woman: inter Phuestiadas, 
Ov. M. 9, 715.—B. Pheest{us, a, un, 
adj., Patarios. Of, or belonging to, 
LPhostum; Pheestian: tellus, Ov. Mf. 9, 
668. ID. A town of Thessaly, on the 
Eurotas: Liv. 36,13. TTI, A town of 
Locris, in Greece: Pl. 4, 3, 4, $7. 

Phisthon (dissyll.: fulmine Phe- 
thon, Var. ap. Quint. 1, 5, 18), ontis, 
m., PacOwy (The shining one). Phaé- 
thon: I. Sun of Heltos and Clymene: 
ferunt luctu Cyenum Phaethonis am- 
ati, efe., Virg. AZ. 10, 189.—Hence, A. 
Phaéthontéus, a, um, adj., ‘bae- 
Oovresos, OF, or belonging to, Phatthon ; 


pon , Vv. phager. 
halacrine, ¢s, -a, @, f. Phal- 
acrine or Phalacrina; @ town in the 
Sabine territoru, the birth-place of the 
Emperor Vespasian : Suet. Vesp. 2. 

phalacrdcérax, iacis, m. = dad- 
axpuxopag. A covt or cormorant (pure 
te corvus aquaticus): Pl. 10, 48, 68, 

133, 

phadlange (pa-), frum, /. pl.= 
dadayyes: I. Gen.: Jules to carry 
burdens on, carrying-poles: Pl. 7, 56, 
57, § 200. IT, Esp.: Wooden rollers 
(to place under ships and military 


them along): Cas. B.C, 2, 10. 
phalangyion, Ii, v. phalanginm. 
phalangita, irnm, m.=d¢adrayy- 

trac. Soldiers belonying to a phalanz; 

phalangites: Liv. 37, 40. 
phalangites, ©, m.=dqadAayyirns. 

Spider-root (Authericum  liliastrum, 

L.): Pl. 27, 12, 98, § 124. 
phalangYum (-on), Yi, 2.=dad- 

ayyior. Phalunyium or phalangion: 

A.A kind of renomous spider: Celts. 5, 

27, 9.—B. Spider-root, anthericum: P|. 

27,12, 98, § 124, 
Phalanneeus, a, um, adj. Of, or 

belonging to, Phalanna (a city of Thes- 

salu); Phalannewan: ager, Liv. 42, 65. 
Phalantus, i, m., Padarros. Phal- 

antus; @ Spartan tho emigrated to 

ftaly and there founded Tarentum: et 
regnata petam Laconi Rura Phalanto, 

t.e. Tarentum, Hor. Od. 2, 6, 11.— 

Hence, A. Phalantéus, a, um, ad). 

Phalantean: Tarentum, Sil. 11, 16.— 

B. Phdlantinus, a, um, adj. (Prop.: 

Phalantine; Meton.) Tarentine: Gal- 

esus, Mart. 5, 37, 2. 
phalanx, angis, f.=ddranyf: I. 

Gen.: A band of soldiers, a host draten 

up tn close order; a phalanx: Agamem- 

noniw phalanges, Virg. AS. 6, 489: 

Tuscorum, id. ib. 12,551. ID. Esp.: 

A. Among the Athenians and Spart- 

ans, A dirision of an army drain up 

in battle array; @ battalion, phalanx: 

Nep, Chabr. 1, 2.—B. 7he Macedonian 

order of battle, a Macedonian phalanx 

(a compact parallelogram of 50 men 

abreast and 16 devp): Nep. Eum. 7, 1. 

q Hence, Ital. falange; Fr. phalanae. 
Phalara, orum, n., Padapa. Phal- 

ara; aharbour of Phthiotis, in Thessaly, 

on the Sinus Sfaliecus (now Siida): 

Liv. 27, 30. 
phalarica, e, v. folarica. 

l. phdlaris (-6ris), idis, 7.=dad- 
apis Or dadnps. Phalaris or phaieres: 
I. The plant canary-grass (Phalaris 
canariensis, L.): Pl. 27, 12, 102, § 126. 
I. A wuater-hen, coot: Pl. 10, 48, 67, 


Phatthontean: ignes, Ov. M. 4, 246.-- |] $152. 
B. Phidéthontiag, Adis, f., dacdorr- 2. Phalaris, Wis (Ace, Phalarin, 
cas. A Phacthontiad, i.e. @ aster of | Claud. B. Gild. 188), m., @adrapis. 


Phacthon: tam Phacthontiadas muxco 
circunidat amare Corticis, Virg. b. 6, 
738 


Phaluris; atyrantof Agrigentam (about 


rr 


machines for the purpose of mvoviny | 


O60 B.C.), Jur whom LPerilus made a | 


PHARICON 


brazen bull, in which those condemned 
by him were to be roasted alive. He 
caused Perillus to be the first to suffer by 
tt; bul aftertcards erpervenced the same 
punishment housclf at he hands of bia 
exasperated subjects: C. OF, 2, 7, 26. 

Phalasarnéus, a, wn, alj., Pad- 
agapveios. OF, or lelouging to, the 
Cretan city of Phatasarne; Phalasaras 
ean: Liv. 42, 5). 

phalédrea, arum, / (Neut., phale 
era posita, Pl. 33, 1, 6, $ 18) = ra 
d@adapa: A. A smooth, shining arna- 
ment Jor the breast (wern as a intlifary 
decoration or mark of distinction): 
phaleris ct torque aliquem donare, C. 
2 Verr. 3, $0, 185.—B. A (rapping for 
the forehead and breast of horses, ec.: 
primus equum phaleris insignem victor 
habeto, Virg. 4. 5, 310, 

phalératus, a, um, adj. (phalera) 
(Provided with phulere; hence) EL 
Prop.: Wearing an ornament for the 
Jorehead and breast: equi, Liv. 30, 173 
turba Muzacum atque cursorum, Suet. 
Ner. 30. IE. Fig.: Decorated, orna- 
mented: dicta, fine specches, Ter. Ph. 3, 
2, 14. 

Phdléreus, i, PhadlérYcus, a, um, 
v. Phalerum. 

1. phaléris, v. 1. phalaris. 

2. Phaléris, is, m. Jlhaleris; a 
Trojan, slain by Turnusj;—Acc. Phal- 
crim, Virg. 2E. 9, 762. 

Phalérum, i, ., dardnpov. Phal- 
erum; the vldest harbour of Athena, con 
nected with the city by a lony trail, with 
@ Lemos of the same name beloaryging to 
tt: PL 4, 7, 12, § 27.—Hene, A, 
Phaléreus (mostly trisyll.), @i, and 
tos, m.,PaAdnpevs. One of,orfrom, Phal- 
erum; @ Phaterian: Demetrius Phal- 
creus, or simply Vhalereus, @ ruler of 
Athens and a famous orator, abort 
B.C. 300, C. Ley. 2, 25, 64 :— scanned 
as a quadrisyllable: Demetrius, qui 
dictus cst Phaler¢us, Phied. 5, 1,1.—B. 
Phialéricugs, a, umn, adj., dadnpiwds. 
| Phalerian: portus, Nep. Them. 6, 1.— 
As Subst.: Phalericus, i, m. (se. 
portus) The Phalerian harbour: Pl. 2, 
103, 106, § 225. 


Phiine, frum, /., avai. Phane; 
@ harbour and promontory in the Isle of 


| Chios (how Capo Masticv), noted for ts 


teine: Liv. 36, 43.—Henec, Phanzeus, 
a,um, adj. Phaneun: rex ipse Phan- 
reus, Virg. G. 2, 98. 

Phandte, és, Ga, ©, /., dardrn, 
Pavorea, Jhanote or Phanotea: I, A 

, eily of Epirus, witha castle: Liv. 43,21. 
IL, A city of Phocis (also calied Panope): 
Liv. 32, 18. 

Phantisos, i, m., ®avracoc. 
Phantasos ; @ son of Somnus: Ov. M. 11, 
642. 

1. Ph&on, Onis, m.=@dwy. Phaor; 
a youth of Lesbos belored by Sappho, but 
tchom he did not love in return: Ov. Hi, 
15, 11. 

2. Phaon, ontis, m. Phaon; a 
Sreedman of the Emperor Nero: Suet. 

'Ner. 43. 
| Phd&raus, a, um, aidi., tapaics. 
| OF, or belunying to, the caty of Phare: 
Pharean: duces, Stat. Th. 2, 163. 

pha&rétra, wv, fs. = daperpa. A 
i quiter: succinctam phar?tri, Virg. 2K. 

1, 3823: nce venenatis gravida sagittis, 
Fusce, pharétra, Hor, Od. 1, 22,3. & 
Hence, Ital. furetra, 

pharétratus, a, um, ad). (phar- 
etra) Furnished, or provided, tcita a 

(guirer; wearing or having a quircr; 

quicvered: pharétrata Camilla, Viry. AX 
11, 649: qnaque pharctrate vicinia 
Persidis urget, id.G.4,290. FY Hence, 
Ital. furetrato, 

puanet est tra, trum, acd}. 
{(pharetra; geru}) Quiver-bearing: clada 
pharetrigeri regis, f. ¢. of the Persian 
king Xerces, Sil. 14, 286. 

Phairla uva. The Pharian grape; 
a species of arape aroicn in the newh- 

. bourhood of Pisa: Pl. 14,3, 4, § 59. 
pharicon (-un.), i, n.=qdapicorv. 


PHARIS 


Pharicon or Pharicum; a kind of poison 
(so named from ts tuventor, Pharwus): 
Pl. 28, 10, 41, § 158. 

Pharis, is, /., Dapic. Pharis; a 
city of Messenia,afterwurds called Phare 
or Pherce: Stat. Th. 4, 226. 

Phirite, drum, Phadrlus, a, um, 
v. 1. Pharus. 

pharmiaceutria, ©, /.=¢dappak- 
evrpia. A sorceress: Virg. BE. 8, i” 
lemm, 

pharmicdp35la, x, m.=dappaco- 
wwAans. A vender of medicines; aquack: 
circumforaneus, C. Clu. 14, 40: amb- 
ubaiarum collepia, pharmacopolm, etc, 
Hor, 8.1, 2,1. 4 Hence, Fr. pharnic- | 
opole. 

Pharmacisa (-ussa), ©, /., Pap- 
paxcovaa. Pharmacusa or Pharimacussa ; 
an tslet near Crete, where Cesar was 
taken by purates: Suct. Cavs. 4. 

pharnicéon, i, n. = dapvacetoy. 
The plant pharnaccon ; a kind of panar, 
numed after king ’hurnaces:; Pi. 25, 4, 
14, § 33. 

Pharnices, is, m.,®apvaxys. Phar- | 
maces: I, The name of tico kings af | 
Pontus: A. Grandfather of Mithridates: 
Just. 38,6, 2.--B, Son of Mithridates, 
defeated by Cosar: impia signa Pharn- 
acis, et gelido, efc., Luc. 9, 476. TI. 
The name of a slave of Cicero: C. Att 
13, 30, 2. 

Pharos, {, v. Pharus. 

Pharsdélos (-us), i, /., ®dpaados. 
Pharsalos or Pharsalus; a@ city of 
Thessaly, where Cusar defeated Pompey 
(now Farsa): regnum Pharsalox Achil- 
lis, Luc. 6, 350.—Hence, A. Phare 
sal¥cus, a, um, adj. Of, or belonying 
to, Pharsalus; Pharsalian: pugna, tn 
which Cesar defeated Pompey, UO. Phil. 
14, 8, 23.—B. Pharsadllus, a, um, 

.adj, Pharsalian: terra, Liv. 33, 6.— 
As Subst.: Pharsalla, », J. (sc. terra) 
The reyion about Pharsalus; Cat. 64, 
37 


1. Pha&rus (08), {, f., Dddpos. 
Pharus or Pharos: 1. Prop.: An island 
near Alerandria, in Egupt, where king 
Protemy Philadelphus built @ famous 
liuhthouse (now Pharillon) + Hirt. B. 
Alex. 19.-—-Hence, Pharitse, drum, 
m. The inhabitunts of Pharus;: Hirt. 
B. Alex. 19. ID, Meton.: A. The 
liyht-huusein the tsland of l’haros: Ces. 
B. C. 3, 112.—Hence, PharYus, a, 
um. Of, or belonging to, the light-house 
in Pharos: Luc. 9, 1005,—B. Of any 
light-house: pharon subiit, Val. Fl. 7, 
84.—C,. Lyypt: petimus Pharon arva- 
que Lagi, Luc. 8, 433.—Hence, Phare 
Ius, a, um, ad., Papios. Lyyplian: 
Pharia juvenca, t. e. Jo, Ov. F. 5, 619; 
but /sis, Mart, 10, 48, 1: piscix, i.e. the 
erucodile, Ov. A. A. 3, 270. YF Hence 
(nce. to no. LI. B.), Ital. faro; Fr. 
phare. 

2. Phdrus,i,m. Pharus; a Trojan, 
slain by Turnus: Virg. AS. 10, 322. 

Phasélis, idis, /., @agnAis. Phas- 
elis; a toten of Lycia, on the borders of 
Pumphylia (now Tekrova): C. 2 Verr. 
4,10, 21.—Hence, Ph&sélite, drum, 
m., PagnAirat. The tnhabitunts of 
Phaselis, the Phaselians (Gen., Phasel- 
itam), C. Agr. 2, 19, 50. 

phaisélus (-ellus, fase), i, m. and 
J.=oaonAos: I. Prop.: A species of 
bean with an edible pod; French beans, 
kidney-beans (Phaseolus vulg., L.): vic- 
iamquce seres vilemque phaselum, Virg. 
G. 1,227. I, Meton.: A light cessel 
(in the shape of a kidney-bean, made of 
wicker-work or papyrus; sometimes also 
of burned and patated clay): epistolam 
de phaselo dare, C. Att. 1, 13,1, 9 
Hence, Ir. phaséle ( fas-). 

phisdédlus (fas-),i, m. dim. (phas- 
elus) A species of bean swith an edible pod ; 
French beans, kidney-beans: Pl, 24, 9, 
40,§ 65. GF Hence, ltal. fugwlo (-uolo); 
Fr. phaséole (fas-). 

phaisgainion, i, n.=daryanoyv. 
Tie stord-lily, gladiole (pure Lat., 
gladiolus): PL 25, 11, 88, § 158. 

Phaslacus, au phasiana, &, 

fu 


pore enne: i, PhAsYinus, a, um, 
haslag, iulis, v. 1. Phasis, 
phasidlos (fase), i, m.=dacioras. 
The phasiolos or fusiolos ; a plant (called 
also isopyron): Pl. 27, 11, 70, §$ 94. 

1. Phasis, \dis or ides CAec., also, 
Phasin), m., Pao. Phasis: J, A river 
tn Colchis, which falls into the Eucine 
Sea (now Rion or Riont): limosi Phas- 
idos undiw, Ov. M. 7, 6 :—Voc., Phasi, 
Ov. Pont. 4, 10, 52.— Hence, A. 
PhAasis, \dis, adj. J. Phusian: vol- 
ueres, t. e. pheasants, Mart. 13, 45, 1.— 
As Subst.: Phasis, !dis, /. (sc. mulier) 
(Prop.: The Phasian; Meton.) The 
Colchian; i.e. Afvdea: Ov. FP. 2, 42. 
—B. Phaislacus, a, um, adj., daora- 
cos: 1, Prop.: Os, or belonging to, the 
Phasis; Phasian: unda, Oy. Tr. 2, 439. 
—2. Meton.: Colchian: terra, Ov. R. 
Am. 261.—C. Phaslanus, a, um, 
alj., Pagraves. OF, or belonging lo, the 
I’hasis; Phasian: aves, pheasants, Pl. 
10, 48, 67, § 132.—As Sudbst.: phase 
iana, @, /. (sc. avis), -us (fase), {, 
m. (sc. ales). A pheasant: Pl. 11, 33, 
39, $114; Suet. Vit. 13.—D. Phasias, 
Rdis,adj. f., Paovas. (Prop.: Pasian; 
Meton.) Colchian: puella, t.e. Afedea, 
Ov. Pont. 3, 3, 80.—As Subst.: Phage 
ias, fidis, 7 (se. mulier) Medea: Ov. A. 
A.2, 381. I. A town, with its harbour, 
al the mouth of the river Phasis, in Col- 
chis, @ colony of the Milesians (now 
Putli or Polit): Pl. 6, 4, 4,913. ¥F 
Hence (acc. to no. C., subst.), Ital. 
Jayiana (-0); Fr. (old) phatsan, (mod.) 
Jsatsan, 

2. Ph&sia, Wis, v. 1. Phasis. 

phasma, itis, n.=dacna. Anap- 
parition, spectre, phantom: A. The title 
of @ comedy of Menander: Ter. Enn. 
prol. 9.—B. The title of a poem by a 
mimograph named Catullus: Juv. 8, 
186, 

phaulfus, a, um, adj.=davacos. 
Bad: olivie, Pi. 15, 3, 4, $15. 

Phaylléus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Phayllus (king of Ambracia, 
who was torn in picces by a lioness); 
Phayllean: nex, Ov. Ib. 502. 

Phégeus, i and &os, m., Syyei's: 
Phegeus: 1. The father of Alphesbaa: 
Hyg. Fab. 244.—Hence, A. Phéige 
éius, a, um,ad. Of, or belonging to, 
Pheyeus; Pheqean: ensia, Ov. M. 9, 
412.—B. Phégis, is, 7, ys. 
Daughter of Pheyeus, i.e. Alphesnboa: 
(Ace.) Phegida, Ov. R. Am. 455. I. 
A Trojan, slain by Turnus: (Ace.) 
Phegea, Virg. £4. 9,765. THY. Another 
Trgjan: Virg, AS. 12, 371 sq. 

phéléta, wv, m., dnAnrnjs. A cheat, 
royue, robber: Sen. Ep. 61, 13. 

phellandrion, Ji, n.=¢edAddrSpror. 
The phellandrion; a plantwith leaves like 
tey: Pl. 27, 12, 101, § 126. 

Phémilus, li, m., Pyjutos. Phemitus: 
(Prop.: A celebrated player on the ct- 
thura tn Ithaca; Meton.) A good ci- 
thara-player: Ov. Am. 3, 7, 61. 

Phémnbe, és. /., Pnuovon. Phem- 
onoé; a female soothsayer: Stat. 8. 2, 
2, 39. 

PhdnGos (-us), i, /., deveos. Phen- 
eos or Phencus; @ town of Arcadia, with 
a lake of the same name, the subled 
Stugian waters (now the village Phon- 
ea): Ov. M. 15, 332.—The city is called 
Phenéum, {, 7., in Pl. 4,6, 10, § 20.— 
Hence, Phandate, frum, m7., ‘Devea- 
rat. The trhubitunts of Pheneus; the 
Pheneans: Cic. N. D. 3, 22, 56. 

phengites, 2, m.=deyyityns. Phen- 
gife, selenite, or crystallised gupsum 
(used for window-punes) : Suet. Dom. 
14. 

Phirea, drum, /., épac. Phere: 
I. The capital of Thessalia Pelasyivtis, 
the residence of Adnmutus (now Firino): 
C. Div. 1, 25, 63.—Hence, Phéraeus, 
n,um, ad).: A. Prop.: Of, or belong- 
ing to, Phere; Pherwan: vacce, of 
Admetus, Ov. H. 5, 151.—As Subst.: 
Pherei, 6rum, m. (sc. cives) The in- 
habitants of Phere: C, Inv. 2, 49, 144. 
B. Meton.: Thessalian: Stat. Th. 2, 


PHILIPPI 


163. II. A cily of Messenia,a colony of 
Sparta (near the mud. Aulamata): Liv. 
35, 330. 

Phdr&cldus, &,0mM, alj., PepexAeroc. 
Of, or belonging to, Phereclus (cho buat 
the blipa with which Faris carrwd off 
Helen); Phereclean: puppis, Ov. H. 16, 
22 


Phéréc¥itida, v. Pherctiades. 

Phérécfdes, is, m., Pepexvys. 
Pherecydes: TY, A celebrated philosopher 
Srom Seyros (about 540 B.c.), an in- 
structor of Puthayoras: C. Tuse. 1, 16, 
38.—Hence, Phérdc¥déus, a, um, 
adj, Of, or belonging to, Phereeydes; 
Pherecydean: Phereeydeum illad, (at 
saying of Pherecydes, Cy Div. 2, 13, 31. 
TI. An Athenian chronicler, about B.C. 
480; C. de Or. 2, 12, 53. 

Phores, étis, m., Sepyns. Pheres; a 
ae (dec.) Phereta, Virg. db. 10, 

13. 


Phérétlides, we, m., tepyriadys. 
A son of Pheres, king of Phra, i.e. 
Admetus: Ov. A. A. 3, 19.—Hence, 
Phérétlida (-c¥Aide), Arum, m., 
Pepynricdat. The inhulntants of Naples, 
the Neupolians: Vheretiadum muri, 
Sil. 12, 159. 

Pherinum, i, 2. Pherinum; a 
castle in Thessaly: Liv. 32, 14. 

phidla, «, ..=¢ aan. A broad, 
shalow drinking-vessel ; a saucer: Juv. 
5,37. F Hence, Ital. fala; Fr. (old) 
phiole, (mod.) jiole. 

Phidle, es, f., ®adn. Phiale; a 
companton of Diana: Ov. M. 3, 172. 

PhidYas (Phidias, Aus. Epiyr. 12, 
1), @ m., Pecdtas. Jhicdias; a Saumous 
sculptor, contemporary with Pericles, 
who made the celebrated statue of Jupiter 
Olumpius: Q. Ac. 2, 47, 146,—Hence, 
Phidlacus, a, um, adj. Of, or be- 
lenge to, Piadias ; Phidian: ebur, Juv. 

, 103, 

PhidippYdes, {s, m., Decdcrmi8ns. 
Phidippides; a famous Athenian courier ; 
Nep. Milt. 4, 3. 

hiditia, drum, v. philitia. 

hNlaAdelphéni, drum, m. 
Philadelphent; the inhabitants of the city 
of Philadelphia in Lydia; Philadelph- 
janes: Tac. A. 2, 47. 

PhNlddelphus, i, m., #:radeAdos 
(loving one’s brother or sister). J’hil- 
adelphus: 1, Ptolenmeus Philadelphus, @ 
king of Eyypt, founder of the great 
Alerandrian library: Pl, 13, 11, 21, 
§$ 70. TI. Annius Philadelphus: C, 
Phil. 18,12, 26. OTT. A slave of Alticus: 
C. Att. 1, 11, 2. 

PhYle, frum, /., at biAa. Phila; 
@ small island in the Nile, south of 
Elephantine, with a city of the same 
name (now Jezirel el Birbeh): Luc. 10, 
313. 

PhYleceni, drum, m. (Gr. Gen. Plur., 
Philtenon), Bedarcvo.. Lhilieni; (eo 
Carthaginian brothers, who, out of love 
Jor thew country, submitted lo be buried 
alive: Sall. J. 79,5: Philwnon Arw, @ 
Jrontier lown of Cyrene named after 
them, the southernmost point of the Great 
Syrtis, id. ib. 19, 3: called also Philan- 
orum Ane, P], 5, 4, 4, §$ 28. 

PhNammon, Snis, m., birduuwr. 
Philammon; a son of Apollo, @ cele- 
brated singer: Ov. M. U1, 217. 

phYlanthropos, i./.=iAavOpwro¢ 
(nian-loving). Goose-grass,clivers(Gal- 
ium aparine, L.): Pl. 24, 19, 116, § 176. 

PhYVlémo (-on), Sonis, m., PcAnpwy. 
Philemo or Philemon: 1, A Greck comic 
poet, anatire of Soli, tn Cuicia, anda 
contemporary of Menander: Plaut. Trin. 
prol. 10. I, A rustic, the husband of 
Baucis: Ov. M. 8, 631 sq. 

PhYilétas, wv, m.,PrAnras. Philetas; 
a Grecvk elegiac poct of Cos, an instructor 
of Plolemy Philadelphus: Prop. 8,1, 1. 
—Heuce, Phnlétéus, a, um, adj. OF, 
or belonging to, Philelus; Phuekan: 
Prop. 3, 3, 52. 

PhNlippensis,ec,v. Philippi, 

1 Phnlippéug, a, um, v. Philippi. 

2. Philippéus, 4, um, v. Philippus. 

Philippi, aha m., bidcwiros 

Jb. 


PHILIPPICUS 


(Morse-loving). Philippi; a city of 
Hlacetonia, on the borders of Thrace, 
eclebratd for the battle in which Octav- 
tunus and Anton defeated Brutus and 
Cassius (new Fititeh): Virg. G. 1, 490. 
—Hence, A. Philippensis, ¢, ad. 
Of, or beionging to, Philappt; Plalippian: 
bellum, Suet. Aug. ¥9.—B. Philippe 
éus a, um, adj. Of, or belonging to, 
Phalippt; Phiippran: campi, Vell. 2, 
k6, 2.—C. Philipplcus, a, um, ad, 
Of, or belonging to, Phitippt; Phuippian: 
campi, Pl. 33, 3,12, $5, 

1. Phnlipp!cus, a, um, v. Phillppi. 

2. Philippicus, a, um, v. Vhilippus, 

Philippus, i, w., dcdcmos (Llorse. 
lover). 
of several kinys of Macedonia, the most 
celebrated of thom was the son of 
Amyntas, and father of Alexander the 
Great: C. OI. 1, 26, 905 Nep. Lum. 1, 
4.—Hence, A. PhYlippéus (-1us, 
Piaut. Pan. 1, 1, 38), a, um, ady., 
MAtrreos. Of, or belonaing to, Philip, 
king of Macedonia; Philippian: san- 
gus, t.e. Cleopatra, because the Eyuptian 


Php: I, Prop. : The name: 


‘ings of others, philology: Sen. Fp. 
dus, 24. & Hence, Ital. filoloyia 5 Fr. 
philologe. 
philoldgus, a, um, ad. = didro- 
Aoyos. O/,ur belonying to, learning: 
learned, Uteruary: homines nobiles ili 
quidem, sed nullo modo philvlogi, C. 
Att. 13,12, 3.—As Subst: philologus, 
/{, m. (sc. homo). An erplamer of the 
writings of others, an tilerpreter, phil- 
olypist: Sen, Ep. 1038, su. GF Hence, 
(subst.) Ital. pilulogo, filoyo; Fr. philo- 
logue. 

Phndméla, #, /., PcAoundAn (lover 
of sheep). PéAilumela: I, Prop.: 
Daughter of Pandon, king of Athens, 
and sister of Procne; she teas changed 
trio a nightingale, TI. Mecton.: The 
| nightingale: populea merens Philo. 
| mela sub umbra, Virg. G. 4,411. §F 
| Hence, Ital. flomela; Er. philomele. 


(now Bularcandsd: C. Fam. 3, 8, 19. 


—Hence, Phulomeélenses (-fenses), | 


Yum, mm. The inhabitants of Lhtlenel- 


soreretans were descended From Phalip of | tum, the Philomeluans: C. 2 Verr. 3, 


Macedon, Prop. 3, 9, 39: numus, @ 
gold coin struck by Philip, of ie value 
of twenty drachme, Liv. 39, 7.—B. 
Philipplcus, a, um, adj., @cActmeKos. 
Of, or belonging to, Philip; Philiypte: 
anrum, @ gold mine of Philtp's in 
Afacedenia, Pl. 37, 4, 15, $57.—Cicero’s 
orations against Antory were called 
Orationes Philippice, after those of 
Demosthenes against King Philip: C. 
Att. 2, 1, 3.—As Subst.: Philippica, 
orum, n.=Philippicw: orationes : Juv. 
10,125. I. Meton.: A. A gold coin 
struck by Aing Philip: Hor. Ep. 2,1, 


83, 191, 
Phylopator, dSris, m., dAorarwp 
(father-loving). #Atopator: I, An 
appellation of the fourth Plolemy af 
1 Lgupt, bestowed upon him wn dertsion, 
because he had murdered his father and 
mother: Pl. 7, 06, 47, $208 5 Just. 29, 
{),h. IT. A king of Cilwia : Tac. A.2,42. 
Phil6pamen, énis, m., diaAuroa- 
anv (shepherd-loving). JAilepemen ; 
a celebrated yeneral of the Achwun 
league: Liv. 23, 25. 

phndsdphia, v&, f.=dtdAogodta: 
I. Vrop.: Lhilosophu: C. Om, 2, 2, 5. 


Phildmélium, ti, 2., biAopyAcovy. | 
Pailometium; a cay of Phrygia Mayor | 


' 


PHOCEA 


yift of prophece, but waa struck with 
bunduess sor hacing deprived hts sens 
of sight, an consequence of a false accus- 
ation made agaist them bu fdicu, their 
step-mother. He was likewise tormented 
ty the Harpies, who dervured most of 
hus food and defiled the rest, When he 
tras visited by the Argonauts, Jusor 
caused Calais and “Acihus lo pursue 
those monsters and kill them: Ov. M. 
7, 3.—Hence, 1. Phinéius (-éus), 
a,um,ady. Of, or belunging to, Phin- 
ens; Phincan: domus, Virg. 2B. 3, 212. 
—2. Phinides, @, in. A mule de- 
scendantof Phincus: Ov. Ib. 273. Be 
Meton.: A blind man: Phineas in- 
vites, Mart. 9, 26,10. IX. Brother of 
Cepheus, who fought with Perseus abvut 
Andromeda, and was changed by him 
into a stone: Ov. M. 4, & sin. 

Phintia, ©, f. Phinta; a city of 
Sicdy: C. 2 Verr, 3, 83, 192.—Hence, 
PhintYenses, tum, m The f/tn- 
tans: PIL 3, 8, 14,3 91. 

Phintlas, w, m.. divrias. Phintias; 
aPythaygorcan, ceicbrated Sor his frriend- 
ship with Dimon: C. OY, 3, 10, 44, 

Phlégéthon, ontis, ., brAcyeOwy 
(burning, blazing). LAlegethon; @ 
ricer in the Lower World, which ron 
with fire instead of trater: Virg. ab. b, 
20o.—Hence, A. Phlégdsthontéus, 
a, um, adj, Phlenthontean: rij, 
Claud. Rapt. Proa. 1, 58.—B, Phlége 
Sthontis, ldis, f. Phlegcthontiun: 
ida, Ov. M. 15, 532. 

phicgmone, tx, f=dArAcynor. A 
burning heal, or tiflammation, beneath 
the skin: Vl. 20,4, 1d, § 24. 4 Hence, 
Ltal. slemmone. 

Phlegon, ontis, m., dAcywr (burn- 


254. —B. A comin gens: Aus. Ep. 6,19.' TT, Meton.: A. A pAtlosophical sub- ing). Lhleyun; one Of the four horses 
§ Hence, Ital. Fudppo; also, Fucppica; | ject or question: Nep. Epam. 3, 3.—B. of he sun: Ov. M. 2, MA. 


Fr. Philippe, also, Lhtlippique. 


PhYNistion, onis, m., diAcoriwy. | 


Phiaston; amime: Mart. 2, 41, 14. 
Philistus, i, 7., Bidcatos. Lhtlis- 
tus; a Greek historian of Syracuse, in 


the reign of Lhonysius, an tmitator of phy, philosophic: Macr. S. 7, 1. 


Thucudides: C. de Or, 2, 13, 57. 

philiti{a (in Mss. also phiditia), 
Grum, n.=diActia, dcditea, and Perde- 
rian The public meals of the Laccde- 
mronians: C. Tuse. 5, 34, 98. 

Phillyrides, ©, v. Philyra. 

Philo (-on), Onis, m., @:Awr (lov- 
ing). Philv or Philon: I, An academ- 
te philosopher, a native of Larissa, and 
a contemporary of Cicero: C. Brut. 89, 
306. ID, A celebrated architect at A- 
thens: C. de Or. 1, 14, 62. TT. A 
phusician, the inventor of an eye-salre: 
Cels. 6, 6, 3. 

PhndScdOmaslum, Yi, n.=diArA0oKw- 
actor (Cippling-friend). LAtocomasi- 
un; agirl mentioned in Plautus: Mil. 
2,5, 8. 

Philoctéta, -es, &, m., Piroxrj rns. 
Philocteta or fMilochtes; a son of Pwas 
of Thessaly, celetraied as an arcker, @ 
companion of Hercuics, who gare himat 
Aus death the poisoned arruics without 
tchich Troy could not be taken. On ae- 
count of he stench procacding from his 
rcounded fool, he wus left bu the Greeks 
on the Iste of Lemnos, but was aster- 
wards taken to Troy bu Ulysses, where 
he slew Paris: Qv. M. 13, 3h 8q. 0 On 
disreturn from Troy, he settled in ltaly 
and built Petelia and Crimissa: Virg, 
A. 3, 402.—Hence, Philoctétzus, 
8,um, adj., GiAoxrynratos. Cf, or be- 
longing to, Philoctetes; Philoctetwan: 
clamor, C. Fin. 3, 29, 94. 

Phildédémus, i, m., S:AsSyuo0¢ 
(Lover of the commons). Philodemus; 
an Epicurean philosopher in the lume of 
Cicero: C. Fin. 2, 34, 119. 

Philolaus, i, m., cAcdaos (lover 
of the people). Pidlolaus 3; a Puthagqor- 
ean philosopher of Croton, a disciple of 
Archytas: C. de Or. 3, J4, 159. 

phndlogia, wv, f.=dtAodAoyia: I, 
Gen.: Lore of learning or letters, lite- 
rary pursuits, Ue study of polite litra- 
ture: C. Att. 2,17,1. ID Esp.: “£y- 
planation, interpretation of the writ- 
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Plur.: L’hilosephical systems or sects: 
C. de Or. 3, 27, 107. 
Jilosofia ; Fr. philosophic. 


Phiegra, &, 1, PAeypa. Phlegra; 


G Hence, Ital. @ country of Afacedonta, afterwards 


ctlled Pallene, where the ytants are 


| phnldsdphicus, a, um, adj.=qudro- | fubled to hare been struck teith leshtning 


godixos. Of, or belonging to, philoso- 


Hence, Ital. silosofico ; Vr. philosophique. 
phnldssdphor, atus sum, ari, 1. tr. 


se to philosophy ; to philusophise : 
(Constr.: Abs.; with inc. AbL, or 
Adr.; also, Jmpers. Puss.) philosoph- 
andi studium, C. Tuse. 1, 37, 89: in 
‘hoc philosophari, id. N. D. 1, 3, 6: 
‘satis est philusophatum, Plaut. Ps. 2, 
13,21. YF Hence, ltal. filusofare; Fr. 
, philosopher. 

phnldsdophus, a, um, adj.=didro- 
gopos. Phiilosophiwal: philusopha sent- 
cntia, Pac. ap. Gell. 13, 8, 4.— As 
' Subst: A. philosophus, i, m. (se. 
‘homo). A philusopher: philosophi 
' denique ipsius, qui, efe., C. de Or. 1, 


| 


| 49, 212.—B. philosopha, ®, f. (sc. ' 
mulier). A female philosopher: Cic. Q. 


Fr. 3, 1, 2, $ 5. GY Hence, Ital. jilo- 

. sofa; Fr. philosophe. 

i philtrum, i, 2. = $<Arpow (that 
‘which causes one to love). A /ure- 
potion, philler: nec data profucrint 
pallentia philtra puellis, Ov. A. A. 2, 
lu5. & Hence, Ital. filtro; Fr. philtre. 

1. phnyra (etira), ©, f. = diavpa 
, (the linden-tree; hence) A. The tmaner 
burk of the linden-tree (of which bands 
Jor chaplets were made): displicent nexw 
philyris coronme, Hor, Od. 1, 38, 2.— 
B. Zhe skin, or rind, of the papyrus: 
(PI. 13, 11, 23, § 74. 

2. Philyra, &. /.,@iAvpa. Philyra: 
a@aonyumph, daughter of Oceanus, who 
bore lo Saturn the centaur Chiven, and 

| was changed into @ linden-tree: Virg. 


;G. 3, 92.—Hence, A. Philyrélus . 


(-8us),a,um,ady. Philvrean: heros, 
i.e. Chiron, Ov. M. 2, 676.—B. Phi- 
lyrYfdes (Phille), ©, m. A son of 
Phiara, ive. Chiron: Virg. G. 3, 550. 
phimus, i, m.=dipos. A dice-bor: 
mitteret in phimum talos, Hor. 8. 3, 
i ea We 
Phineus, ti and tos, m., divers. 
Phineus: i: A. Prop.: Aing of Sal- 
mudessus, in Thrace. He possessed the 


I 


when fighting wuh the gods: Stat. Th. 


G§ 2, 695.—Hence, Phlegrzeus, a, um, 


ay. A. Props: Palcgrean : caupi, 
Ov. M. 10, 151. B. Meton.: 1, 


dep. nm. (philosophus) Zo apply one’s | Campi, A plain aboundary in sulphur, 


betccen Putoli and Naples (WOW So! fa- 
fara), Pl. 3, 5, 9, $61: vertex, fe. Me 
ruolcuno of Vesuvius, Sil. 8, 6o7,—2, Of 
a batue-tield, efc.: Destructive, bloody: 
campus, t. e. /Aarsaius, Prop. 3,11, 37. 

1. Phiegrezus, a, um, v. Phicgra. 

2. Phiegrzus, i, m., DAeypacos. 
Phlegraus; one of the Centaurs: Ov, 
M. (2, 878, 

Phiégye, frum. m The Phleg- 
ye; @ predatory people from Thrace 
Or Thessaly, who dest: oyed the lempie ut 
Delphi: Ov. Mo 11, 414. 

Phlegyas, x, m., bAewias. Phleyy- 
as; the son of Mars, king of the Lupi- 
thr, and father of frwn and Corcnts: 
Vhieygyasque miserrimus omnes <Ad- 
monct, efe., Virg. ds. 6, 618. 

Phliaslus, a, um, v. Phifus. 

Phlius, wutis (Ace. unta), m., 
Parvous. Lhlius; a city of Peleponanes- 
us, beticcen Sicvon and Aryelts, at the 
sources of the -hsopus: C. Tuse. 8, 5, 
$.—Henee, Phhlasius, a, um, ads, 
Uf, or belongury to, PAiius; Phhasian: 
sermo, C. ‘use. 5, 4, 10Q.—As Sufs': 
Phiiaésii, orum, wm. (se. cives) The 
Phitasians: C. Tuse. 8, 3, 8, 

Phldgis, idos, f.=aoyis (roast- 
meat). Phivyis; the name of a giri in 
Mart. 11, 61, 1. 

phlémis, tis, f.=ddAouis. Mulicin 
(pure Lat. verbascum): Pl. 25, 10, 74, 
$121. 

phlémos, i, m.=¢Acuos. Mullen 
(pure Lat., verbascum): Pl. 25, lu, 73, 

120, 

PhObétor, Gris, m., Go8j7ap (Ter. 
rifi.r)., Jhofetor; @ sonal Morpheus: 
Oy. M. 11, 644. 

phoca, ©, -e,&, f.=deny. A seal, 
seu-doy, sea-calf (pure Lat., vituls 
marina): Ov. M. 1, 300. ( Hence, 
Ital. fora; Fr. phogue. 

Phocea, #, /., Pwxata. Phocaa; 


PHOCAICUS 


@ maritime town of Ionia, a colony of | (pane, fens), a, um, adj., dovixeos. 


the Athenians, the inhabitants of which 
Sted to escape from Persian domination, 
and founded Mussiia (now Fokia): 
Liv. 87, 31.—Hencee, A. Phédceene 
sis, c, ady. Phociwwan: Grieci, Pl. 3, 4,4, 
§ 22.—As Subst: Phoceenses, ium, 
m. (sc. Cives). The Phoceans: Liv. 37, 
32.—B. Phoceei, drum, m. The Phoe- 
@ans: Hor. Epod, 16, 17.—C. Phoce 
aXcus, a, um, adj: 1. Prop.: Phoe- 
@an: murex, Ov, M.6,9.—2. Meton.: 
Muassilian: ora, Sil. 4,52.—D, Phéce 
dis, \lis,/ (Prop.: Phocwan ; Meton.) 
Mussitian: Juventus, Lue. 3, 301.—E, 
me ocensees lum, m. The Phocewans: 
ust. Sv, 1, 

Phocaicus, a, um, v. Phocea and 
2. Phocis. 

Phociis, idis, v. Phocea. 

Phocenses, ium, v. Phocera, and 
2. Vhocis, 

Phocéus, a, um; Phocili, drum, 
v. 2. Vhocis. 

Phocion, 6nis, m., Puxtwy. Phoe- 
fon; an Athenian general, a contempo- 
rary of Demosthenes, whose life ts terit- 
ten by Nepos. 

1. phoois, Ydis, f. The phocis; a 
species of poar-tree in the Lsle of Chios: 
Pl. 17, 24.37, $9, 

2. Phocis, ldis, 7, @weis. Phocis: 
I, Prop.: The country betrrcen Bavtia 
and .#tolia, in which were the mount- 
ans of Parnassus and Helicon, the 
Castalian spring, and the River Cephisus: 
Liv. 28, 5.—Henee, A. Phocenses, 
Yum,m. The Phocians: Pl. 3, 5, 10, 
§$ 72.—B. Phocéus, a, um, ad. /’hoc- 
tan; juvenis, te. Pulades, son of King 
Strophius of Phocis, Ov. Tr. 1, 5, 21. 
—C. Phocii, 6rum, m. The Phocians: 
C. Vis. 40, 96.—D. Phécdlcus, a, 
um, adj. Phoctan: tellus, Ov. M. 2, 
boo, ID. Meton.: Phocwa: Phocide 
relicté, Graii, qui nune Massiliam col- 
unt, efc., Sen. Cons. ad. Helv. 7, 8. 

Phocus, i, m., Qux«os. Phocus; a 
gon of .Eacus, who was slain by his bro- 
ther Peleus: Ov. M. 7, 477. 

Phabas, idis, v. Phebus, 

Phoebe, cs, /., Poi Bn (the radiant 
one). Phwbe: I,: A. Prop.: The moon- 
gaddess, sister of Phabus, toe. Diana, 
Lune, or the moon: vento semper rubet 
aures Pharbe, Virg. G. 1, 431. B. 
Meton.: Night: tertia, Ov. F. 6, 235. 
Il. A daughter of Leda and sister of 
Helen: Ov. H. 8,77. TH. A dunyhteer 
of Leucippus: Ov. A. A. 1, 679. 
Hence, Ital. Febe. 

Phocrbéum, i, 2., PorBetov. A tem- 
ple of Phabus, from tthich @ place near 
Sparta receired us names Liv, 34, 38, 

Phabélus, a,um; Phobéus, a, 
um, Vv. Phiebus. 

Phobi-gena, m, m. (Pheebus; 
gizno) Son of Phabus; an appellation 
of .Esculauprus: Virg., ZB. 7, 7703. 


Phabus, i, m., PorSos (the radiant | 
Phoebus; a poetical appellation | 


onc). 
of Apollo: que mihi Phacbus Apollo 
Pradixit, Virg. «6.3, 251.—Hence. A. 
Phacbélug, a, win, adj. Pherbhean, 
Apollinian: jJuvenis, tie. sEsculupius, 


Stat. S. 3,4, 6.—B. Phoobéus, a, um, | 


adj. Pheebeun, Apollinean: Vanipas, 
the sun, Virg. .E.3,637.—C. Phabas, 
tdis, f. (A pricstess of Apollo ; hence) 
The insured one, the prophetess: Ov. 
Am. 2, 8, 12. &F Hence, Ital. Febo; 
also, acc. to no. B. Febeo. 

Phanice, *s, -Ta, %, f., Domten. 
Phenice or Phanicia: I, A country of 
Suria, eery celebrated for tts purple; 
tts principal cities were Ture and Sulon: 
C. Phil. 11,13, 85; id. Fin. 4, 20, 56, 
—Hence, A. Phanices, um, m.: 1. 
Prop.: The Phoenicians, celebrated as 
the carliest narijators and as Joundlers 
of many colonies, especially of Carthage: 
Virg. E. 1, b44.--Sing.: Phoenix, icis, 
m. A Phoenician: V1.7, a0, 57, § 197, 
-~ A8 Ad).: Phanician: einte, PI. 29,3, 


143, $ 56.—2. Meton.: The Carthagini- | 


ans: Sil. 16, 730:—Sing.: A Carthag- 
tuan: Sil, 16, 25.—B. phonicéus 
Tal 


Purple-red: vestes, Ov. M. 12, 104.— 
C. Pheniclus, a, um, ad.: 1. 
Prop.: Phenician: mare, Pl. 5, 12, 
13, § 67.—2. Meton.: Purple-red: 
corium, made purple-red with blovrs, 
Plaut. Ps. 1, 2, 92.—D. Phanissus, 
a, um, adj.: 1, Prop.: Phutniciun: ex- 
sul, t.e. Anna, Ov. F. 3,595.—2, Met- 
on.: @. Thebun (because Cadmus rus a 
Pheenician): cohors, Stat. Th. 9, 527.— 
b,. Carthaginian: classis, Sil. 7, 409.— 
As Subst.: Phoonissa, @, /. (se. urbs) 
Carthage: Sil. 6, 13.—E. Phaenicl- 
as, w, m. The south-southeast wind: 
P). 2, 47, 46, $120. IN. A town of Ep- 
trus: Liv. 29, 12. | Hence, Ital. 
Fenicea ; also, ace. to no. 1. B. Feniceo. 

1. phanicéa, &./., dowiwda. Phien- 
tcea; a xpecies of barley, mouse-barley: 
PL. 22, 25, 65, $1395. 

2. Phanicla, &, v. Phernice. 

Phaniclus, a, um, v. Pheenice. 

phenicdbalinus, i, m.=qdourxo- 
Badavos. The Lyuptian date: Pl. 12, 
22, 17, $ 103, 

phanicoptérus, i, m. = donnd- 
wrepgos (scariet-winged). Zhe jam- 
inyo: Juv. 11, 139 § Hence, Ital. 
Jentcottero; Fr. phénicoptere 

phenictirugs, i, m. = dowwtxoupos 
(red-tailcd)., The phacnicurus; the red- 
tadl, red-start: V1, 10, 29, 44, $86. 

Phaonissusg, a, um, v. Phoonice. 

1. Phoenix, icis, v. Phanice. 

2. Phoenix, ivis, m., Poiwg. Pho- 
nix; the son of Amyntor, tho twas given! 
by feleus to Achilles as @ companion in 
the Trojan tear: Ov. M. 8, 307. | 

3. phoenix, Icis (Acc. phornica, Ov. 
M. 15, 892), m. The phanix; a fa- 
bulous bird in Arabia, It was said that 
wt lived 500 years, and that fromus ashes | 

'@ voung phonic arose: Tac. A. 6, 23. 
GZ Hence, Ital. fenice; Fr. padate. 

Phol6de, «ss, f., PoaAdy. holo: I. 
A forest-clad mountain in Arcadia, on 
the borders of Elis: testis erit Pholot, 
testes Stymphalides und@, Ov. F. 2, 
203, II. A mountain in Thessaly, the | 
alode of the Centaurs: Luc. 3, 198, 
WI, A female slave of Creta: Virg. . | 
5, YS, 

PhoOlus, i, m., @wAos. Pholus: I. 
A Centaur, son of Irion: Viry. G. 2, 
456. II. A Trojan: Virg. AS. 12, 341. 


ing-master). A teacher of singing and 
declamation: dare operam phonasco, 
Suct. Aug. 84. 

Phdnolénides, wr, m. A son of 
Phonolenus ; one of the Lapithe : Ov. M. 
12, 433. 

Phorbas, antis, m., opBas. Phorb- 
as; the name of sereral muthic person- 
ages: Ov. M. 5, 743 id. ib, 11, 414; 
Virg. 7. 5, 842. 

Phorcis, idis, v. Phorcus. 
Phorcus, i, -ys, fos, ., ®opxos, 
Popeus, -vy. LPhorcus or Phorcys: YT.) 
Son of Neptune, father of Medusa and 
‘the other Gorgons, and of the Grace, tho 
tras changed after death into a sea-god ¢ | 
Phorei exercitus, &. ¢. sea-gods, Virg. 
' E.5, 424.—Hence, A. Phorcyg, ‘dos, | 
eis, Wdis, f. A female descendant 


‘ 


‘Of Phoreus; ora’ Phoreydos, ft. e. of: 
_SMedusa, Prop. 3, 21, 8.—B. Phorese 
| Fnis, \dos and Wis, ~f. The daughter 
of Phorcus, ive. Melusa: Ov. M. 5, 230. 
IT. A Latin: Virg. 2. 10, 328. 
phérhlnon, i, n., doptpov. Phor- 
tmon; @ kind of alum: Pl. 35, 15, 52, 
$184, 

Phormflo, 6énis, m. Phormio: IY. 
The name of @ parasite in Terence, tn @ 
play of the same name. TH: A. Prop.: 
A peripatetic philosopher of Ephesus, | 

tthe delivercd a lecture inthe presence of 
)Mannibal on the duties of military com- 
mutnders and on the art of war: C. de 
Or. 2, 18,75. B. Meton.: Of a silly 
peraon, ithe talks about things which he 
docs not understand: C, de Or. 2,19, 77. 

Phodrdneus (trisyvil.), ci and tos, 
m., Poperveds. Phoroncus; a son ay In- 
achus, king of Argos, and brother of lo: 


PHRYNE 


Stat. Th. 4, 889.—Henee, A. Phdre 
O6néus, a,um, ad. (Prop.: Phoronean; 
Mcton.) Aryice: Stat. S. 4,2, 101.— 
B. PhodrGnis, dis, 7: 1. Subst.: The 
Phoronide, i.e. lo: Ov. M. 1, 668; 80, 
id. ib. 2, 624.—2, Adj.: (Prop.: Phor- 
onean; Meton.) Argive: Sen. Thyest. 


Phosphdrus, !, m. = ®waddpos 
(light-bringer). PAosphorus or the morn- 
tuy-star: Murt. 8, 21, 1. Y Hence, 
Ital. Fosforo; Fr. Phosphore. 

Phradates (-hates), «,11.,dpaarns. 
Phraates or Phrahates; the name of sev- 
eral kings of Parthia: Hor. Od. 2,2, 17. 

phragmites, is, m.=dpaypirys. A 
kind of reed growing in hedges: Pl. 32, 
10, 52, $ 141. 

Phrahates, is, v. Phraates. 

phrasis, is, /7.= ¢pacis. Diction 
(pure Lat., elocutio) : (Acc.) phragin, 
Quint. 10, 1, 87. YF Hence, Ital. srase; 
Fr. phrase. 

phrénésig, is, /,.=dpévnars. Mad- 
ness, delirium, phrensy: Juv. 14, 136. 
G Hence, Ital. srenesia; Fr. phrénésie 
(fr-). 

phrénéticus (-ItY¥cus), a, um, adj. 
=dpevnrixos. Aad, delirious, frantic: 
C. Div. 1,38, 81; Cels, 3,18. JY Hence, 
ltal. frenetico; Fr. phrénétique (fre). 

phrénitis, \dis, f.=dpevires. De- 


lirtum, phrensy: Cela, 3,18; dub F 
Hence, Ital. frenitide. 
Phrixus, i, m., ®pifos. Phrirus; 


a gon of Athumas und Nephele, and bro- 
ther of Helle, with whom he fled to Colchis 
on aranctcth a golden fleece; he there 
sacrificed the tram and huny up its golden 


Sleeve in the grove of Ares, whence tl was 


afterwards brought back to Greece by 
Jason and the Argonants: Ov. H. 18,145, 
—Hence, A. Phrixéus (Phryxe), 
a, um,adj.: 1, Prop.: Of, or belonging 
lo, Phricus; Phriccean: vellera, he yold- 
en fleece, Ov. M. 7, 7: maritus, 1.6. @ 
ram, Mart. 14, 211, 1.—2. Meton.: 
afgean: mare, Sen, Agam. 564.—B. 
Phrixlanus (Phryx-), a, wu, ad, 
(Vrop.: Phririan; Meton.)  Ruuyh 
tevollon: PL. 8,48, 74, § 195.—AB Subst: 
Phrixianaz, arum, f. (sc. Vestex) 
Rough woollen clothes: Sen. Ben. 1, 3,7. 

Phryges, um, m., Ppvyes: I. 
Prop.: The Phryyians,a people of Asia 
Sfinor, noted among the ancients for 


phonascus, i, m.=dwracnos (sing: | their indolence and stupidity, and also 
Sor their skill in embroidering in gold: 


C. Div. 1,41,92.—Sing.: Phryx, yzis, 
m. A Phrygian: Plied. 3 prouem, 52. 
—Hence, A. Phrygia, ~, /., Dpryia. 
The country of Phruyia, in Asia Minor, 
divided tnto Phrygia Afajor and Minor: 
Liv. 37, 56.—B. Phrygyicus, a, um, 
adj., tpuvyixos.  Jhrygian: sedes, Val. 
Max. 7, 5, 2; dub.—C. phr¥gio, 
Onis, m. An embroiderer in gold, an 
cmbrotderer: Plaut. Aull. 8, 5, 34.— 
Hence, phry¥giyontus, a, um, ad), 
(Of, or bclonying to, a@ phryzio 3 hence) 
Embroidered: vertes, Vl. &, 48, 74, 
§195.—D. Phryglus, a, um, fprycos: 
1.Prop.: Parvguen: vulneratus ferro 
Phrygio, of Sylia’s Phrygian slaves, Cy 
Rose. Am, 32, 90: vestes, embroidered 
yarments, Virg. cB. 3, 464.—As Subst: 
Phrygia, frum, % (sc. mulicres) 
Phrygian women; o vere Phrygia, ne- 
que chim Phryges, Virg. A. 9, 617.— 
—2. Meton.: Trojan: Phryyii hyvm- 
enti, beficeen sEncas and Lacinia,Virg, 
An. 7, 348 > pastor, tie. Paris, id. ib. 7, 
3633 tyrannus, tle. sAneas, id. ib. 12, 
743 also, for Laomedon, Ov. M. 11, 203, 
—E. Phryx, Juis,aG. Phroyian: au- 
gur, Juv. 6,584. II. Meton.: A. The 
Jrojans: Virg. JE. 1, 468. --B. The 
Komans (as descended from .Eneas): 
Sil. 1, 106, 

1. PhrygyYug, a, um, v. Phryges. 

2. Phrygius, li, m. Phrvains; a 
river of lunws (aiso called Phryx): Liv. 
are 

Phrgne, ts, ., Spurn. Phrime: I. 
A celebrated hetarain Athens, the friend 
of IMuperides, of such extraordinary 
beauty as lo fascinate and decide tn her 


PHRYNOS 


ey 


PICTOR 


Sarour eren the judges on the bench, and | Arabum, C. Fam. 15,1, 2. Hence, | rerum pretermissarum, fd. 39, 47.—2. 


so wealthy that she offered to rehuild the 
city of Thebes, after it had been destroyed 
by Alerander: nec que deletas potuit 
componere Thebas Phryne, Prop, 2, 6, 


6. TI. A Roman courtesan : Hor, Epod. 
14,16. IDI. A procuress: Tib. 2, 6, 45. 


phrfynos, |, m., dpvvos. A species 
of venomous frog, liting tn thorn-hedyes: 
PL. 32, 5, 18, $ 50. 

Phryx, Siis, v. Phryes. 

P xéus, 8, um, Ph anus, 
a, um, Phryxus, i, v. Phrixus, 

Phthas, m., @0ds.  Phthus; the 
Evuptian Vulcan: Cic. N. D. 3, 22, 545. 

Phthia, v,f.,d61a. FPhthia; a city 

Thessaliotis, the birth-place of Achillis: 
Virg. E.1,281.—Hence, A. Phthias, 
fidis, f. A Phthian woman: Ov. H. 7, 
165; dub.—B. Phthiota, ®, -es, x, 
m., PQs. A Phthiole: C, Tuse. 1, 
10, 21.—C. Phthidtis, Wis, 7, d&- 
wrig. Phthiotis; a district of Thessaly, 
ta which Phthia lay: Liv. 28, 6.—D. 
Phthidticus, a, um, ady., POcwrends. 
(Lrop.: Of Phthiotis, Phthiotian; Met- 
on.). Thessalian: ager, Liv. 33, 3.—E. 
Phthius, 4, um, adj. Of, or belonging 
to, P’hthia: vir, t.e. Achilles, Prop. 2, 
13, 38, 

phthirYisis, is, /.=0eipiaccs. The 
lousy disease, phthiriasis: Pl. 26,13, 86, 

138, 

phthirdphoros, 1, f.=dbecpodop- 
os. The phthirophoros; a species of pine- 
tree that bears very small cones: Pl. 16, 
10, 19, 10, § 49. 

phthYsfcus, a, um, adj.=8careds. 
Consumptive, phthisical: Pl, 20, 6, 21, 
§46. | Hence, Ital. ftisico, tisico; Fr. 
phthisique. 

phthisis, is, f.=0iors. Consump- 
tion, phthisis: Cels. 3, 22; Juv. 13, 95. 
q Hence, ltal flisia, tisi; Fr. phthisie. 

Phthiugs, a, um, v. Phthia, 

phthongus, i, m.=¢@dsyyos. A 
sound, tone (pure Lat., sonus): Pl, 2, 
22, 20, $ 84. 

phthoriug, 8, um, adj.=Adpros. 
Corrupting, destructive: vinum, V1. 14, 
16, 19, § 110. 

phi, n. indecl.=qov. Phu; a species 
of valerian: Pl, 12, 12, 26, $45. 

phui, interj. Foh! fugh! phui in 
malam crucem, Plant. Ps. 5, 2, 5. 

’ phy, tnierj, Pish! tush! Ter. Ad. 
8, 3, 59. 

Phydces, ©, m. Phyaces; aking of 
the Gelie: Ov. Pont, 4, 10, 23. 

ph¥cis, lis, f.=guais (The thing 
pertaining to gu«os). The phycis; a 
jish that lives among sea-tred, and 
changes tls colour at various seasons of 
the year: Pl. 9, 26, 42, § SI. 

phfcos, i, n.=¢du«os. Sat-toaed, 
sea-wrack: Pl. 13, 25, 48, § 135: phycos 
thalaasion, rock-moss, archil (pure Lat., 
fucus marinus), (Lichen roccella, L.), 
id. 26, 10, 66, § 103. 

PhYcus, untis, m., bveovs. Phycus; 
@ promontory in Cyrene: Luc. 9, 40. 

phylaca, ©, /.=¢vAacn, A prison 
(pure Lat,, custodia): Plaut. Capt. 3, 
5, 93, 

Ph¥ldce, %&, /., dvracy (prison). 
Phulace: TY. A city of Thessaly, where 
Protesilaus reigned; P). 4, 9, 16, §32.— 
Hence, A. Phylacéis, \dis, adj., 7. 
Phulacian: matres, Ov. H. 13, 35.—As 
Subst.;: Phylaceis, tis, /. (sc. mulier), 
(Ace., Phylaceida), Laodumia, wife of 
Protesilaus: Stat. & 6, 3, 273.—B. 
Phylacélus, #, um, adj. Philacian: 
conjux, i.¢. Laodamia, Ov. Tr. 5, 14, 
39.—C. Ph¥licides (Phyll-), ~, 
m. A man of Phylace; ice. Protesilaus: 
Ov. A. A. 2, 356. ID, A city of the 
Molossians in Epirus: Liv. 46, 26. 

Phyldcides (Phyll-), #, 
Phy lace. 

phylaicista, ©, m.=dvAakcioris. 
(Prop.: A jailer; Meton.) A creditor 
who duns for his money, and makes a 
prisoner of the debtor by keeping a watch 
on his house: Plaut. Aul. 3d, 5, 44. 

phylarchus, i, m. = vAapyos. 
The chief of a a @ prince, emir: 

ae 


Vv. 


Fr. phularque, 

Phfle, (=, /., Ay. Phule; a fSort- 
ress in Attica: Nep. Thraa. 2, t. 

Phyllicides, %, v. Phylacides, 

Phylléis, \dis, adj., f., @vddAnfts. 
Of, or Jsrom, the city of Phullus, in 
Thessaly : roatres, t. e. Thessaliun, Ov. 
H. 12, 35, 

PhylléYus, a, um, adj., dvAAyios. 
Of, or belonging to, Phyllus, in Thessaly; 
Phyllevan: juvenis, t.¢. Cenceus, Ov. M. 
12, 479. 

Phyllis, Ydis and Ydos (Ace., Phyll- 
ida), f., PuaAdAts. Phyllis: I, Daughter 
of Sithon, King of Thrace; she was 
changed into an almond-tree: Ov. H. 2, 
938. IL. A female proper name: Virg. 
E, 3, 76, 

PhyllYus, i,m. Phullius;a Beotian 
tho was tn love with Cyynus: Ov. M. 7, 
372. 

Phylldidice, és, f. Phyllodoce; a 
sea-nyinph, daughter of Nereus and 
Doris: Virg. Q. 4, 336. 

phyma, itis,n.=diua. A kind of 
boul or tumour: Cels, 5, 28. 

phynon, dnis, m. A kind of eye- 
salre: Cols, 6, 6, 20. 

physéma, Atis, n. = dvonua (a 
bladder). A hollow, empty, pearl: Pl. 
9, 35, 54, § 108. 

physédter, éris, m.=dvonmp (a 
blower). The physeter; a large spectes 
of whale; a cachalot, spermuceli whale: 
Pl. 9, 4, 3, $8. 

1. physica, ®, -e, &, f.=dvarny. 
Natural science, natural philosophy, 
physics: C. Ac. 1, 7, 25. YF Hence, 
Ital. fistca; Fr. physique. 

2. physica, drum, v. physicus, 

1. phy¥sice, adr. (physicus] J/n the 
manner of naturalists, physically: dic- 
ere, Cic. N. D. 3, 7, 18. 

2. physice, cs, v. physica. 

physicus, a, um, adj., dvorxds. 
Of, or belonging to, natural philosophy, 
or physics; natural, physical: ratio, 
Cic. N. D. 2, 21, 54.—As Subst.: A. 
ph¥sflcus, i, m. (sc. homo) A natural 
philosopher, naturalist: Cic. N. D. 1, 
30, 83.—B. physica, orum, n. (se. 
studia) Physics: C. Or. 34, 119 
Hence, Ital. fisico; Fr. physique. 

physfognémon, onis, m.=dvaco- 
yronwy (a knower of nature; hence, 
one who knows a person's character 
from his features). A phystognoimist: 
C. Fat. 5, 10. 

physidligia, «x, f. = dvarodroyia. 
Knowledge of nature, natural philo- 
sophy, physiology: C. Div. 1,41,90. 
Hence, Hal. jfisiologia; Fr. physiologrie. 

physis, is, f. = dvow: (Prop.: 
Nature; Meton.) Party-coloured pre- 
cious stones which had no distinctive 
name; freaks of nature: Pl. 37, 12, 74, 
$195. 

phyteuma, itis, n. = duvrevua. 
Groundsel: Pl. 27, 12, 99, § 125, 

plabilis, e, a. [pio] That may be 
exrpiuted, expiable: fulmen, Ov. F. 3, 289, 

plactilaris, e, adj. [(piaculum} 
(Belonging to piaculum ; hence) Aton- 
ing, expiatory, piacular: YT, Prop.: 
sacrificia, Liv. 1, 26.--As Subst.: piae 
cularia, um, n. (a. sacra) An ex- 
piatory sacrifice: ut piacularia Junoni 
tierent, Liv. 42, 3. TL. Fig.: men’ 
piacularem fieri oportet, efe., Plaut. 
Epid. 1,2,36. J Ueneo, Fr. piaculaire, 

plactilum, i,a. [pio] (That which 
serves Sor appeasing; hence) I, Prop.: 
A sin-offering, propitiatory sacrifice: 
pores femina piaculum pati, C. Leg. 2, 
22, 57: teque piacula nulla resolvent, 
Hor. Od. 1, 28, 33. ID, Meton.: A. 
An animal offered up in sacrifice, a 
victim: due nigras pecudes, ca prima 
piacula sunto, Virg. . 6,153.—B. An 
exrpiation or atonement for any thing: 
rupti forderis, Liv. 21, 10.—C,. A 
remedy: Hor. Ep. 1,1,36.—D. Punish- 
ment: Dea a violatoribus (sui templi) 
gravia piacula exegit, Liv. 20, 18.— 
E.: 1. 4 wicked actian, sin, crime, 
guilt: piaculiu committere, Liv, 5, 52: 


An unhappy event,a misfortune: Pl. 25, 
8, 46,§ 84. | Hence, ltal. prace/o. 

plamen, Inis, n. (id.) (The erpiat- 
tng thing: hence) Anatonement: Februa 
ea dixere piamina patres, Ov. I-. 
2,19. 

plimentum, i, x. [id.] (id.) An 
atoning sacrifice: TY, Prop.: terre, Pl. 
25,9, 59,§ 107. I, Fig.: Pl. 37, 1, 2, 
§ 3. 

platio, inis, f. [id.] An appeasing 
or propitiating of the gods by offerings: 
Pl. 28, 2, 5, $28, 

piatrix, icis, f [id.) She that 
appeases the gods by offerings: Plaut. 
Mil. 3, 1, 101. 

pica, », f. [prob. pingo] (The 
painted one; i.e. the party-coloured or 
tariegated one; hence) A pie, magpie: 
imitantes omnia pier, Ov. M. 6, 29U. 
q Hence, Ital. pica; Fr. pie. 

Picdinus, i,m. Picanus; a mount- 
ain in the lerritory of the Picentines: 
Sil. 4, 304. 

pYciria, &, f. (pix) (A thing per- 
taining to pix; hence) A place where 
pitch ws made; a pitch-hut; C. Brut. 22, 
8S. 

pYcdtus, a, um: J. P. of pico. II. 
Pa.: Pitchy: bro de vitiferé venisse 
picata Vienn& Ne dubitea, Mart. 13, 
107, 1. 

picda, we, /. [pix] (The thing per- 
taining to pix; hence) The pitich-pine 
(Pinus silvestris, L.): picess tantum, 
taxique nocentes, Virg. G. 2,257. | 
Hence, Ital. picea. 

picdatus, a, um, adj. [id.] (Pro- 
vided or furnished with pix; hence) 
Thicrish: manus, Mart. 8, 59, 4. 

Picens, entis, v. Picenum. 

Picentlia, «, f. Picentia; a city of 
Campania, south-east of Salernum (now 
Vicenza): Pl, 3, 5, 9, § 70.— Hence, 
Picentinus, a, um, ad. Of, or belong- 
ing a one Picentian: ager, P1. 3, 
5, 9, : 

Picentinus, a, um, v. Picentia, 
and Picenum. 

Picénum, i, 2. [acc. to Fest., from 
picus) Picenum ; a district tn the eastern 
part of Italu which produced fruits and 
oil of exceilent guality (the territory of 
the mod. Ancona): C. Att. 8, 8, 1.-- 
Hence, A. Picens, entis, adj. Of, or 
belonging lo, Picenum; Picene: ager, C. 
Sen, 4,11: populus, Liv. 10, 10.—As 
Subst.: Picentes, lum, m. (4c. incolz) 
The inhabitants of Picenum, the Picencs: 
C.Sull. 8,25.—B. Picénus, a, um, ad. 
Picene (only of things; whereas Picens 
isused both of personsand things): ager, 
C. Brut. 14, 57.—C. Picentinus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, the Prcentes ; 
Picentian ; Ceres, Mart, 13, 47, 1. 

picéus, a, um, ad. (pix) I. Prop.: 
Of pitch: flumen, Virg. 4. 9,813. II. 
Neton,: Black as pitch, pitch-black: 
nubes, Ov. M. 11, 549: dentes, Mart. 2, 
41,7. YF Hence, Ital. piceo. 

picInus, a, um, ad. [id.] (Prop.: 
Of pitch; Meton.) Pulch-black: uva, 

14, 3, 4, § 42. 

pYco, avi, dtum, dre, 1. ¢. a [id] 
To bedaub with pitch, to pitch, to tar: 
dolia, Suet. Claud. 16. 

picris, idis, f. = wexpis. Biller 
lettuce: Acc., picrida, Pl. 19, 8, 38, $126. 

Pictavi, drum, m. The Pictati; a 
later appellatian of the Pictones: Amm, 
15, 11, 13.— Hence, Pictévicus, a, 
um,adj. Pictavian: rhetor, Aus. Epigr. 
51, 2. 

Picti, rum, m. [pingo] (The paing- 
ed people). The Picts or ancient Cale- 
dontans (so named from their practice 
of staining their bodies): nec falso no- 
mine Pictos Edomuit, Claud. ILI. Cons, 
Hon. 54. 

PictGnes, um, ™. The Pictones; a 
people in Aquitanian Gaul (in the mod. 
Poitou): Pictones immunes subigunt 
sua rura, Luc. 1, 436. — Hence, Picte 
onYcus, a, um, adj. Pictonic: litus, 
Aus. Ep. 9, 36. 

pictor, doris, m. [pingo] A painter: 


PICTURA 


en multa vident pictores in umbris, 
6 Ac. 2,7, 20. F Hence, ital. petore; 
Fr. peintre. 

picttira, vw. /. [{id.] I. Prop.: A, 
Genw: Painting, the art of painting: 
una cst ars ratiogue pictura, C. de Or. 
8,7,26. B. Esp.: A painting (of the 
Juce): Plaut. Most. 1, 3, 105. IZ, 
Meton.: A. A puinting, picture: nego 
uilam picturam neque in tabulis neque 
textilem fuisse, quin conquisierit, C. 
2Verr. 4, 1, 1.—B. Of embroidery: 
Luer, 2,35.—C, Of painting in mosacc: 
Virg. Cul. 64. TIT, Fig.: A painting, 
peeture in words: Homerum tradunt 
cecum frisse, ut ejus picturam, non 
povsin, Videmus, C. Tuse, 5, 39, 114. 
Hence, Ital. pittura; Fr. peinture. 

picttratus, a,um, adj. [pictura] 
(Provuled or surnished with pictura ; 
hence) A. Party-coloured, variegated: 
(Constr.: Abs.; or with Abl.): vol- 
ucres, Claud. Ep. ad Seren. 3: pictur- 
atus morituris floribus agger, Stat. Th. 
G, 58.—B. Lmbroidered: vestes, Virg. 
4b. 3, 483. 

pictus, a, unm: JI. P. of pingo. 
TH. /’a.: A. (Prop.: Painted; hence, 
Fig.) Unreal, merely apparent, empty, 
tain: metas, Prop. 4, 6,50.—B, Coluur- 
ed, tarieyated: (Constre: Abs.3 or 
with (r. Acc.) : volucresa, Virg. AS. 4, 
625; absint et picti squalentia terga 
lacerti, Virg. G. 4, 13.—C, Of style: 
Urnamented, ornate: (Comp.) Lysit 
nihil potest esse pictius, C. Brut. 95, 
293. | Hence, Ital. pitt. 

1. picus, i, m. (prob. pingo] (The 
pacnted one; 1. ¢. the rarteyated, speckl- 
ed, vetc., one; hence) I. Prop.: A 
trood pecker (one of the birds observed in 
quagury): picus et cornix est ab leva, 
Pinut. As. 2, 1, 12. DD Meton.: 
Picus; @ son of Saturn, grandfather of 
Latinus, king of the aborigines, and a 
évoth-saver; he twas changed by Circe, 
tchose lore he had slighted, into a trood- 
pecker: Ov. M. 14, 320 syg. GF Hence, 
Ital, picchio; Fr. pie. 

ple, adv. (pius) A. Piously, relig- 
tousiy: ut deos pie coleremus, Cic. 
N. D.1,17,45.—B, Dutifully, aprection- 
ately: nemoriam nostri pie inviolate- 
que servabitis, C. Sen, 22, 8): (Sup.) 
quod utrumque piissime tulit, Sen. 
Consol. Pulyb. 34, 4. 

Piérla, x, f., Mrepia. Preria: Y, 
A country of Afucedonia, south of the 
Hatacmon: Liv. 39, 26.—Hence, Pidre 
Icus, a, um, adj, Pierian: pix, Pl. 14, 
20,25, $128. ID, A country of Syria, 
betireen Cilicia and Phuanicia, tciuth a 
mountain of the same name, and the 
capital city Seleucia Perta: C. Att. 11, 
20.1. 

Pidros (sus), 1, m., TMrepds. Pieros 
or Pecrus; aking of Emathia, who gave 
fo his dauqhters the names of the nine 
Muses: Ov. M. 5, 302.— According to 
Others, A Macedonian, father of the 
nine Muses: Cic. N. D. 3, 21, H.— 
Hence, A. Piéris, Wis or Idos, J. 
Daughter of Picrus; a Muse: Hor, Od. 
4,3, 17.—Plur.: Pierides, um, /. The 
Afuses: Cie. N.D. 3, 21, 54.—B. Pidre 
Yus, a, um, adj.: 1. Prop.: Pierian: 
quercus, Prop. 2, 10,5.—2. Meton.: 
a. Thessulian: pellex, Hor. Od. 3, 10, 
6.—b. Pertaining, or sacred, lo the 
Aiuses: dies, Stat. 8. 1, 2, 23.— As 
Subst.: Pieriae, arum, /. (sc. puella) 
The Muses: Cic. N. D. 3, 21. 

plétas, atis, % [pius] (The quality 
of the pius; hence) I. Prop.: A. 
With respect to the gods: 1, Gen: 
Pictu: Qeos placatos pictas efficiet et 
Kanctitas, C. OFF. 2, 3, 11.—2. Esp.: 
Conscientiousness, scrupulousness: Ov. 
F. 5, 707.— B. With respect to one's 
parents, relatives, country, benefac- 
tors, efe.: Duty, dutirulness, affecuion, 
lore, lovalty, patriotism, qratitude, ete.: 
(Constr.: Adbs.; or with inc. Ace.): 
pietas, que erga patriam aut parentes, 
aout alios sanguine conjunctos officium 
conservare monet, C, Inv. 2, 22, 65: 
suleimnia pictatis, We last offices, Tac. 

Tid 


Agr. 7, 2: in matrem, C, Le). 3, 11. 
Il, Meton.: A. Justice: si qua est 
crelo pictas, que talia curet, Virg. a6. 
2,436: summa deOim pictas, Stat. S. 3, 
1.—-B. Gentlencss, kindness, tenderness, 
pity, compassion: permittite, P.C., a 
| pietate vestra impetrari, ut, efc., Suet. 
Duin. 11: senatas, Pl. Pun. 79, 4.—C. 
Personified : Piety (a goddess): C. Leg. 
2,8, 19.— D. Pictas Julia, A Roman 
colony in Istria (now fla): Pl. 3, 19, 
23,9129. | Hence, Ital. pieta (-ale, 
cade); Vr. pidlé; also, pitie. 
PlYgdo, Di and itum est, Gre, 2. e.a.: 
I. Asuverb. person.: Zo feel annouvance 
| or reluctance at; lo repent of athing: 
| factum id esse non negat, neque se id 
pigere, Ter. Heaut. prol. 18: verba 
pigenda, Prop. 4, 1, 76. IX. In 38rd 
pers. sing. mostly impers.: A. Prop.: 
/t irks, troubles, displeases, chagrins, 
disgusts one; J (thou, he, ete.) dislike, 
loathe, ete.: (Constr.: Impersonal: 
aliquem alicujus or alicujus ret; aliguem 
quia, ete.; with /nf., or Gen. ; or Abs. 
—Personal: aliqguem with Suljective 
clause, or Sulyective clause alone): me 
fratris piget, Ter. Ad. 3, 3, 37: me 
civitatis morumque, Sall. J. 4, 9: me, 
quia non accepi, Plaut. Ps. 1, 3, 47: 
cognoscere, Virg. G. 1, 177: incepti 
lucisque, id. Ab. 5, 678: ad pigendum, 
C. Brut. 50, 188:—me piget parum 
pudere te, Plaut. Trin. 3, 2, 35: pigi- 
tum est cinctos saltem esse et penulatos, 
Auct. ap. Gell, 13, 21,1. B. Meton.: 
1. For punitet, Jt repents one ; J (thou, 
he, ete.) repent, am sorry, griere, etc.: 
(Constr.: aliguem, or aliquem ali- 
cujus rei): quod nos post piyeat, Ter. 
Ph. 3, 3, 31: pigere eum tacti capit, 
Just. 12,6,5.—2, /¢ makes one ashamed: 
f (thou, he, ete.) am ashamed: fateri 
pigebat, Liv. 8 2. 
piger, era, grum, adj. [pigeo] I. 
Prop.: Reluctant, unwilling, averse: 
(Constr.: with ad, or /nf.): (Sup.) 
gens pigerrima ad militaria opera, 
Liv. 21, 25: piger scribendi ferre lab- 
orem, Hor. 8. 1,4,12. IL. Meton.: 
A.: 1, Backward, slow, dull, lazy, in- 
dolent, sluggish, tnactive: Of persons 
and things: (Constr.: Abs. ; with 
Abl., in c. Abl., or Gen.) : mare, Tac. 
G. 45: (Comp.) pigriora sunt ista re- 
media, operate too slowly, Col. 2,17, 3: 
contracto frigore pigmy (sc. apes), Virg. 
G. 4, 209: interdum piger, interdum 
timidus, in re militari videbare, C. 
Fam. 7, 17,1: militia piger et malus, 
Nor. Ep. 2, 1, 124.— 2. Sluyyish, i.e 
that makes sluggish, benumbing : sopor, 
Cat. 63, 37.— B. Dull, dispirited, de- 
jected, sad: piger vultus, Mart. 2,11, 
3: pigrum aliquem facere, id. 10, 104, 
15. YJ Hence, Ital. pigra; Fr. (old) 
pigre. 
piYget, v. pigeo. 
pigmentarius, Yi, m.[pizmentum] 
(One pertaining lo pigmentiuim ; hence) 
A dealer in paints or unguents: C. 
Fam. 15, 17, 2. 
pigmentam, i, 2. (pingo) (7he 
painting thing; hence) I. Prop.: A. 
For painting : A paint: aspersa temcre 
piementa in tabula oris lineamenta 
eflicere possunt, C. Div. 1, 13, 23.— B. 
For cosmetics: A puint, ptyment: Pl. 
16, 43, 84, § 233. ID. Fig.: Of style: 
Colouring, ornament: Aristotelia pig- 
menta, C. Att. 2,1, 1. 
pignérator, ris, m. (pigneror] 
One who takes a pledge; a pledyee, mort- 
gagee: C. 2 Verr. 3, 11, 27. 
pignédro, Avi, ftum, dre, 1. v. a. 
(pignus) - Prop.: To give asa 
Pledge, to pledge, pawn, mortyaye: 
(Constr.: Simple: or with Dat.): 
unionem, Suet, Vit. 7: bona tantuin, 
que publicari poterant, pigneranda 
| pan prebebant, surnished as security 
for the penalty, ice. lef lo be consiscated, 
} Liv. 29,36. II. Fig.: A. Zo pleduse 
‘one’s life, efe.: velut obsidibus datis 


' pigneratos habere animos, Liv. 24, 1. | 


.— B. To bind a person, or thing, to 


PILA 


viros curise sum, Nazar. Pan. ad Const, 
30. 
pignéror, Atus sum, ari, 1. v. dep, 
a. [id.] (Prop.: Zo take as a pledge; 
hence, Fig.) A. To make one’s own, to 
appropriate: (Constre: Semple; with 
Dat., ad, or Abi.): Mars ipse ex acie 
fortissimum quemque pigneruri solet, 
C. Phil. 14, 12, 32: maximas ingenii, 
Consilii partes sibi ad utilitatem suam, 
id. Rep. 1,4, 8: tidem militum priv 
mio pigneratus, Suet. Claud. 10.—B, 
To accept as certain: quod das mihi, 
pigncrur omen, Ov. M. 7, 621. 
Hence, Ital. pignorare (peg-); Fr. (old) 
peynorer. 

pigndris-c&pYo, dnis, / [pignus; 
capiv} A taking, or sewing, asa pledye: 
Cato ap. Gell. 7, 10, 2. 

pignus, Oris and éris, n. (prob. 
akin to Sanscrit root Pac, to bind; 
whence, Gr. myy-rume ; Lat. pa(n)g-o] 
(The binding, or fastening, thing ; hence) 
I. Prop.: A pledye, gage, pain, secure 
ily, mortgage: Of persons or things: 
A. Gen. : opponere se piyneri, Plaut. 
Ps. 1,1, 85: rem alicujus pignori ace 
cipere, Tac. H. 3, 65. B, Esp.: 1. 
Of the security for the payment of the 
fine, which was taken by the consul of 
asenator who failed to attend in the 
Senate: senatores pignoribus cogere, 
C. Phil. 1, 5, 12.--2, Of hostages: 
sine ullo pignore deditiones factas esse, 
Liv. 33, 22: marium pignora, t. e male 
hostages, Suct. Aug. 21. II. Fig.: A. 
A pledye, token, assurance, proof: mag- 
num pignuus ab co reipublice datum, 
se, efc., C. Phil. 1, 2,4: voluntatis, id. 
Col, 32, 78.—B, Of children as pledyes 
of love: nune tibi commendo come 
munia pignora, natos, Prop. 4, 11, 73: 
piguora conjugum ac libcrorum, Liv. 
2,1,5.—C. Any thing especially valua- 
ble or dear: si quis post pignora tanta 
Pompcio locus est, Luc. 7, 376. DO. 
Meton.: The olyject of a wayer; «@ 
wayer, stake: pignore certare cum ali- 
quo, Virg. E. J, Jl. Y Hence, Ital. 
peyno. 

pigre, adr. [piger) Slorly, sluggish- 
fy: in servitutem transiens, Sen. de 
Ira, 3, 17, 1: (Comp.) pigrius immatis 
huvsere paludibus und, Luce. 5, 454. 

pigresco, no perf. nor sup., ére, 3. 
P.M. tneh, Cid. } To become slow or slug- 
gish R Nilus pigrescit, Pl. 18, 18, 47, 
§ 168. 

pigritYa, w, -es, ci, f. [id.] (The 
quality of the piger ; hence) I. Prop.: 
Moth, slugyishness, luziness, tndolence: 
(Constr. : Abs.; or with ad): noli 
putare pigritia me facere, quod non 
mca manu scnbam, C, Att. 15, 153 
nox Romanis pigritiem ad sequendum 
fecit, Liv. 44, 42. I. Mecton.: Of 
the stomach : Weakness, wantof powers: 
Sen, Prov. 3,6. YJ Hence, ltal, piyr- 
tyia (-yretza). 

pigro, avi, dtum, fre, 1. v. n. [id. 
To be indolent, slow, dilatory: quod 
pigraris, paullumve recesseris ab re, 
Lucr. 1, 411. 

pigror, Atus sum, dri, 1. », dep. 
({id.] Zo be slow, siack, dilatory: ta 
scribere ne pigrere, C. Att. 14, 1, 2. 

1. pla, ©, /. [(ctym, dub.] A. A 
mortar: lignea, Pl. 18, 11, 29, $ 112.— 
B. A pillar: nulla taberna mens hab- 
eat, neque pila libellos, te. Wey are 
not to be publicly sold (since the book- 
sellers had thetr stalls round the pillars 
of public buiddings), Hor. 8. 1, 4, T1.— 
C. A pier or mole of stone: saxca, 
Virg. «&. 9, 711: pontis, Liv. 40, 51. 
G ience, Ital. pila, 

2. pYla, & (Gen, Sing., pilai, Luer. 
5,711; 719; 725), f. (etym. dub.) Ie 
Prop.: <A ball, playing-ball : pilas 
studio tenecri, C. de Or. 3, 23, &8: 
nalnque pila lippis inimicum et ludere 
crudis, Hor. 8.1,5,49. TH. Meton.: 
Of any thing round: A. A 6ull or 
globe of any material : scarabei e fimo 
ingentes pilas aversi pedibus volutant, 
Pi. 11, 28, 34, § 98: pile Nursicen= 


one's self, lo make one’s own: optimates | rape rotunda, Mart. 13, 20, 2.—B,. Of 


PILANUS 


the ballot or ball used by judges in: the personification of the pilum, and the | 


PINGUIS 


ingo, nxi, ctum, ngtre, 3. 9. a, 


voting: in mea gortit& judicet (sc. fabled ancestor of Turnus: Virg. 2. (akin to Sanscrit rout riNDsH, color are) 


ZEacus) ossa pila, Prop. 4, 12, 20.—C. | 
A stuffed figure thrown at bulls when | 
baited: sustulerat raptas taurus in‘ 
astra pilas, Mart. Spect. 19, 2.—D. As 
the effivies mentioncd in no. C. preced- | 
ing were usually torn by the throw- 
ing, the term is also applicd to a lourn 
toga: Mart. 2, 43,6. YJ Hence, Fr. 
bille. 
pilanus, i, m. [pilum] (One belong: ' 
tny to a pilum; hence) A triartus 
(one of the soldiers forming the third | 
rank in batile): totidem Princeps, tot- 
idtcm pilauus habebat Corpora, Ov. F. 
3, 129. 
pnlaris, oe, adj, (2. pila] Of, or be- 
longing lo, a ball: lusio, a gameatoball, | 
Star. S. 4 preavs. fin, 
i 


1. pilatus,a, um: P. of pilo. 

2. pilatus, a, um, ad. [pilum] 
(Procoted, or furnished, with a pilum ; 
hence) Arnted with gacelins: aginina, 
Viry. A. 12,121, 

plléatus, a, um, adj. (pileus) (Pro- 
euled, or Jtrnished, with @ pileus; 
hence) Corcred with the pileus or fell- 
cup, wearing the pileus: pileati, aut 


gnudium = publice prebuit (sc. mors 
Neronis), ut plebs pileata tot& urbe 
discurreret (as) a sign of liberation 
from slavery), Suct. Ner. 57, 

pilentum, i, n. (etym. dub.) An 
easy chartot or carriage (used bu the 
oman ladies, and in which the vessels 
etc., for sacred rites were carried): 
caste ducebant sacra per urbcem Pi- 
lentis matres in mollibus, Virg. 2. 
B, Gon. 

pilédlus, i, m., eum, i, 2. dim. 
{pilens] A small felt-cap, @ skull-cap: 
ut cum pileolo soleas conviva tribulis 
(sc. portat), Hor. Ep. 1, 13, 15. 

piléus, i, m., -um, i, n.=ridos: 
Z. Prop.: A felt cap or hat (made lo 
Jit close, and shaped lke the half of an 
egg. it was worn by the Romans at en- 
tertainments and festivals, esp. at the 
Saturnalia, and was given to a slave at 
his enfranchisement as @ sign of Sree- 
dom): raso capite calvus capiain pile- 
um, Pluut. Am. 1, 1, 305: hwe mera 
libertas, hoc nobis pilea donant, Pers. 
6,82. IN. Meton.: Liberty, freedom: 
servos ad pileum vocare, fo summon 
_ the slaves to freedom, Liv. 24, 32. 
Hence, Ital. peleo; Fr. piléus. 

pNi-crépus, i, m. (2. pila; crepo) 
(Ball-ratder; hence) A ball-player: 
Sen. Ep. 56, 2. 

pilo, Avi, Atum, 4re, 1. v. a. [etym. 
dub.; prob, akin to Gr. WeAow, to strip 
bare; hence] A. To deprice of hair, make 
bald: nates, Murt. 6, 56, 4.--B. Jo 
strip bare of property, plunder, pillage, 
ete.: castra inimiea, Amin, 31, 2, 2. q 
Hence, Ital. pelure; Fr. peler, piller. 

prldsus, a, um, adj. (1. pilus) (Full 
of pilus; hence) //airy, shayoy: gene, 
C. Pis. 1,12 (Comp.) pilosiora folia, 
Pil. 20, 16, 64, $172. | Uence, Ital. 
peloso, piloco; Fr. pileur, pelu, pol, 

plitila, x, f. dim. (2. pila] I. Gen: 
A littl ball, globule: Pl. 16, 7,10, 3 28. 
I. Esp.: Medic. t. 4: A pill: Pl. 28, 
9, 37,$ 138. YQ Hence, Ital. pillola; 
Fr. pilute. 

pilwm, i, 1. (akin to Sanscrit root, 
PISH, conterere; Whence, Lat. pinso]) 
(The briasing, or crushing, thing : hence) 
I. Prop.:4 pounder, pestle of a mort- 
ar: pilom fabarium, Cato R.A. 10. 
TI. Meton.: Zhe heavy javelin of the. 
Roman trfantry (hich they hurried at 
the encmy al the comimencement of the 
action, and then took to their sicords): 
idque (e. caput) fixum gestari Jussit 
in pilo, C. Phil. 11, 2, 5: exesa robi- 
gine pila, Virg. G.1, 495. § Hence, 
Ital. pullo; Fr. pilon, ‘a pestle:" also, 
Ital. prlo; Fr. (old) piie, pilum, “a 
javelin.” 

Piluninus, i, m. (The one haring 
fie pilum) a @ Koman deity, 
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10, 619. 
1. plus, i, m. [etym. dub.) I. 


Prop.: A Aair: munite sunt palp-' 


ebrx vallo pilorum, Cic. N. D. 2, 57, 
143: caudaque pilus ut equine, ete., 
Hor. Ep. 2, 1,45. IL. Meton.: Col- 
lect.: The hair: Pl. 11, 37, 47, § 150. 
Wl. Fig.: A Aar, a trifle; usually 
joined with a negative, nota huir, not 
a lit, nota whit: ego ne pilo quidem 
minus me amabo, Cic. Q Fr. 2, 16, 5. 
q Hence, Fr. pord. 

2. pilus, i, m. [akin to piluin] I. 
Prop.: Zhe division of Khe triarii en the 
Roman army: so, alone: referes pili 
premia, Mart. 6,58, 10.—With primus 
(80, mostly: and in the Gea. written 


as one word, primipili): P. Sextius . 


Baculus, primipili centurio, Cres. B. 
G. 3,5: T. Balventius, qui supericre 
anno primum pilum duxerat, had been 


leader, captain of the triurii, id. ib. 5, . 


35. TI. Meton.: Primipilus (in Inser. 
also primopilus), The chief centurion of 
the triarii (the Meton. arose from the 
circumstance that the chief centurion 


(Of this division was originally design- 
lana alb& velatis capitibus, volones 
epulati sunt, Liv. 24, 16: tantum 

1 


ated by the term primi pili, with the 
omission of the easily supplied centurio, 


as is shown by the following citation © 


from Liv. 7, 41; soon, however, frum 
primi pili, a new word, primipilus or 
primopilus, was formed): primus cent- 
urio erat, quem nune primi pili appell- 
ant, Liv. 7, 41: primipilo P. Sext. 
Baculo vulneribus contccto, Cws. LB. G. 
2, 24, 

Pimplé@is (Pipl-), Ydis and dos, 
SJ.. Meurdants (A Ching or person belong- 
ing to Pimpla—a bill and fountain 
in Vieria sacred to the Muses; hence, 
A. The territory around Pimpla: si 
riguam lwtis recolis Pimpleida Musis, 
t.¢. ff you derote yourself to the Muses, 
compose poetry, Aus. Ep, 14, 9.—B. A 
Muse: Vimple!l dulcis, Hor. Od. 1, 26, 
9; dub.; Mart. 11, 3. 

Pimpléus (Pipl-), a, um, adj. 
Pimplean; hence, sacred to the Muses: 
mons, Cat. 105, 1.—As Suést.: Pimple 
éa (Pipl-), #2, %.: A. (sc. puellu) A 
Muse: necte meo Lamiz curonam, 
Pimplea dulcis, Hor. Od. 1, 26, 9; dub. 
—B. (se. aqua) The fountain of Punpia: 
Stat. S. 1, 4, 25. 

pina, %, v. 2. pinna. 

piIndicodthéca, wx, -e, &. f.=mvr- 
axotynkyn. A picture-yallery: Pl. 35, 11, 


40, $ 148. 4 Hence, Ital. pinucoleca; 


Fr. pinacothique. 

Pinarius, li,m. Pinarius; the name 
of u Kuman sacerdotal famdy: Liv. 1, 
7.—Hencee, Pinarius,aum, ad. (/, 
or belonging to, the Pinarit; Pumarian: 
Pinaria dumus, Virg. 2b. &, 270. 

pinaster, tri, m. [pinus) 4A wild 
pine: Fl. 16, 10, 16, $38, 

Pindarus, i, m., Mivdapos. Pindar: 
I, A celebrated lyric poet of Thebes, 
contemporary with Bechuings : Vindarum 
quisyuis studet arouluri, Hor, Od. 4, 2, 
1.—Iience, Pind&rYcus, a, um, addy. 
Pindarie: Came, Hor. Od. 4, 9, 6. 
I. Zhe name of a@ slure: C, Att. 16, 
1, 5. 

Pindénissus, i, m., -um, i. n. 
Pindenissus or Pindenissum; a fortiied 
torcn of Cilicia, taken by Cicero: C. Fam, 
2, 10, 3.—Hence, Pindenisse, arum, 
m. The inhabitants of Puudcutssus: C. 
Att. 5, 20,1. 

Pindus (°o0s),i,m..Wiidos. Pindus 
or Lindos; a lortty mountain Thessaiy, 
on the borders of Macedontaand Epirus, 


the seat of the Aluses (uoWw dleccura): 


Virg. FE. 10,11. 

pinétum, i, 2. [plnus] (Thing sup- 
plied with pine- or fir-trees; hence) A 
pine-tcvod, pine-grove: cinctaque pine- 
tis nemoris juga Nonacrini, Ov. F. 2, 
275. | Hence, Ital. prncto (-a, pign-). 

pindus, a, um, ad. [id.) Of the 
pine, puny, pime-> pinca velamina, pine- 
tereaths, Lucr. 4,586; ardor, @ sire of 
pine-wood, Virg. A. 11, 786. 


I. Prop.: (Zo represent pictoriadly with 
the pencil or necdle; hence) A. Zo 
paint: tabulas, C. Inv. 2,1, 1: tabula 
picta, a puinting, picture, id. Brut. 74, 
261.—Prov.: Of those who speak of 
things about which they kuow no- 
thing: qusxe quidem dicunt, qui nun- 
quam philosophum pictum, ut dicitur, 
viderunt, C. Fin. 5, 27.—B. Zo en- 
brouder: (Constr.: with Aél., /nf., 
or Puss. with Gr. Acc.; also, Puss. Port. 
 Abs.): pingere acu, Ov. M. 6, 23: quas 
(sc. comas) Dione pingitur sustinuinse 
manu, id. Am. 1, 14, 54: pictus aca 
tunicas ct barbara tegmina crurum, 
Virg. 2B. 11, 777: picti tori, couches 
with embroidered corcrlets, OV. UH. 12, 
ou, DIL Meton.: A. Zu paint, stain, 
_colour with any thing: (Conpstr.: 
with Abl.; al~o, lass. Fart. Abs.); 
sanguineis frontem moris et tempura 
pingit, Virg. E. 6. 22: picts carine, 
id. uk. 8, 93.—B. To adorn, decorate, 
embellish: bibliothecam wiqua re, C. 
Att. 4, 5,3.—C,. Part. Perf. Pass.: Of 
@ person: Weartng embrutdered gare 
ments, elc.: pictorum reguin, Mart. 10, 
72,7. TT. Fig.: Of speech: Jo paint, 
colour, embellish: (Constr: Sunple; 
with .fde., or Abl.): in verbis pingen- 
dis, C. Brut. 37, 141: quem ego varie 
mcis orationibus soleo pingere, id. Att. 
1, 14, 3. | Henve, Ital. pisyere, piya- 
ere; Fr. peincdre. 

pingue, is, v. pinguis. 

pinguédo, Inis, ”. (pinguis) Fat- 
ness, ut: Pl. 12, 15, 36, § 08. 
Hence, Ital. pinquedine. 

pingué-faclio, fci, factum, fictre, 
3. t. a. (pluguis; faciv) Zu make sul, 
to fulten: Pl. 16, 44, 3, § 246, 

pinguesco, no perf. nor sup., tre, 
3. t.n. [pinguis) J. Prop.: Jo become, 
or grow, fal: attilus (se. piscis) in Pado 
inertia pinguescens, Pl. 9, 15, 17, § 44. 
Tl. Meton.: A, Jo be plumped out, 
tecil-yrown : frumenta pinguescunt, Pl. 
| 17, 2, 2, $ 15.—B, Zo grow, or become, 
fertile: sanguine... pinguescere camp- 
' os, Virg. G. 1, 492.—C, Uf wine: To 
i yrow fat, rich, or etly: vetustate pin- 
guescere (sc. Vinum Maroneum), Pl. 14, 
4,6, $A.—D, To become shining, like 
fat: achates politura pinguescit, Pl 
37,10, 65, $177.—E. To increase, grow 
more violent: pinguescere famme Cep- 
ere, Sil, 7, 354. 

pingularius, Yi, m. (pingue] (One 
pertaining to pingne; hence) One who 
dikes fat; pinguiarius non sum, Mart. 
11, 10, 6. 

pinguis,e, adj. {akin to Sanscrit 
Tout PJAJ, erescere) (lacrcased, adiled; 
hence) I. Prop.: Fat: pingues Theb- 
ani, C. Fat. 4, 7: (Sup.) pinguissi- 
mus hwdulus, Juv. 1, 65.—As Subst: 
pingue, is,r. Jat: denso distendcre 
pingui, Virg. G. 3, 124; taurorum, 
leonum ac pantherarum pinguia, PL 
28,9, 38,$)44. I. Meton.: Av: 2h 
fut. rich, fertile; also, plump, tn geod 
condiveon: (Constr: Abs.; or with 
Abi): sulcus, t,¢. drawn tna rich sod, 
Luc. 6, 382: firmus, Virg. G. 1, 60: 
hortus, id. G. 4, 1/8: stabula (of bee- 
hives), rich, full of honry, id. ib. 4, 14: 
ficus, plump, juicy, Hor. &. 2, 8, 3: 
pinguesane, full of fatand bloed,Virg. 
ak. 4,62: coma, anointed, Mart. 2, 29 
(different from Suct. Ner. 20; ef. no. 
I. folly.): mensa, rich, dwrurtous, Cat. 
62, 3: (Comp.) sanguine pinguior 
campus, Hor. Od. 2, 1, 29.—2, Act.: 
Fertlizing : pingui tlumine Nilus, Virg. 
26. 9, J1—B. Of wine: Aich, orly: 
pingui miscere mero, Hor, 8. 2.4, 65, 
—C. Uf colour: Lull, faint: VP). 37, 8, 
37, $ 110.—D. Bedaubed, besmeared: 
(Constr.: A6s.; or with Abl): pinguis 
virga, a lined trig, Mart. 9, 55, 4: 
pinguia crura luto, Juv. 3, 247.—E, 
Thick, dense; CoeluM pingune et cConcre- 
tum, C. Div. 1, 47, 160: coma, tuck, 
fururtant, hair, Suet. Ner, 20.—F, Of 
taste: Dull, tepid, not sharp, vs 
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pingent: sapor, Pl. 15, 27, 32, § 106. plo, avi, datum, are, 1. v. a. (plus) 
Ql. Fig.: A. Of the mind: (Mull,'I. Prop.: Jo seek lo appease, to ap- 


yross, heavy, stupid, doltish: Cordulbie . pease, propitiate by sacrifice: (Con- | 


natis poctis pingue quiddam sonanti- | str.: Sunple; or with Abi): busta 
bus et peregrinum, C. Arch. 10, 26;'(=Manes) pidsti, Ov. M. 13, 513: 
pingue sed ingenium mansit, Ov. M. | Silvanum lacte piabant, Hor. Ep. 2, 1, 
31, 148.—B. Stout, bold, strong: verba,' 145. TI, Meton.: A. Zo honour with 
Quint. 12, 10, 35.—C, Calm, quiet, com- | religious riles, lo celebrate: (Constr.: 
Sortable, casy: pingui membra quicte iwith Ade., or Adél.): ubi piem Pic- 
levat, Ov. BR. Am, 206: mollis et ping- tatem, Plant, As. 3, 1, 3: aras ture, 
uis (sc. vita), Pl. Ep. 7, 26, 3. —D. | Prop. 3, 10, 19.—B. Of sacred rites: 
Sleek, spruce, tran: pexus pinguisque. Zo perform: in magicis sacra piare 
doctor, Quint. 1, 5,14. | Hence, Ital. | focis, Prop. 1, 1,20.—C. To purify with 


pingue. 

pinguittido, Ynis, ”% [id] (The 
quality of ie pinguis; henee) (Prop.: 
futness; Fig.) Of pronunciation: 
Liroudness, coarseness: Quint. 1, 11, 4. 
q¥ Hence, Fr. pinguitude. 

pinl-fer, tra, érum, adj. [pinus; 
fero) Pine-bearing, that produces pines: 
Mienalus, Virg. E. 10, 14. GY Hence, 
Ital. pinifero; Fr. pinifere. 

pini-ger, éra, trum, adj. [pinus; 
gero) Pine-bearing: pinigerum Fauni 
Mnalis ora (se. colit) caput, Ov. F. 3, 
81. 4G Hence, Fr. pintyere, 

1. pinna, @, /. Vv. penna, 

2. pinna (pina), @, f.=Tmivva. A 
species of mussel ; the sea-pen: C. Fin. 
3, 19, 63, 

pinnatus, 8, um, v. pennatns. 

pinni-ger, tra, trum, adj. [1. 
pinna; pero) Feather-beuring, i.e. fea- 
thered, winged: corpus, Att. ap. C. 
Fiun. 7, 34, 13; Amor, Luer, 5, 1074. 

pinnipdtens, cutis, v. pennipot- 
ens. 

pinnl-rApus, i, m. [pinna=penna; 
rapio) A peak-snatcher, ice. a gladiator 
who Fought with a Samnite hacing a 
peak to his helmet, and which he tried to 
snatch away: inter Pinnirapi cultos 
juvenes, Juy. 3, 158, 


sacred rites: si quid tibi piandum fu- 
isset, C. Dom. 51, 132.—D. Jo meke or 
| seck lo make good; to atone for, exrpiale: 
(Con str.: Simple; or with Abl.; also, 
Abs.): effigicin statuere, nefas que 
triste piaret, Virg. 2. 2, 184: multis 
dainna pianda modis, Ov. A. A. 3, 160: 
poterunt ritum VPicus Faunusque pi- 
|andi Prodere, Ov. F. 3, 291.—-E. 7o 
punish avenge: Culpam hance miserorum 
morte pinbunt, Virg. #. 2, 1140.—F, 
To free from madness: juve te piari de 
Mead pecunid: nam ego quidem insan- 
um te esse certo scio, Plaut. Men. 2, 2, 
17. 
pYper, «ris, n. [akin to Sanscrit 


pippali; Persian bibcr; Gr. wemepe) 


fepper: eb piper et quicquid chartis 


amicitur ineptis, Hor. Ep. 2, 1, 270. | 


G4 Hence, Ital. perere, pepe; Fr. poivre. 

piperatum, i, 2. [piper] CA ing 
provided with piper; henee) A sauce, or 
condiment, seasuned with pepper: Cels. 
4,19. 

pipéritis, ts and iis, 7.=merepine. 
Peppervort, prob, dndian pepper: Pl. 
20,17, 66, E174. 

pipfNlo, xo perf. nor sup., fre, 1. vn. 
(onomutop.] Zo pip, chirp: ad solam 
dominam usque pipilabat (se. passer), 
Cat. 3, 10. FY Hence, Ital. pipilare, 


pinndphylax, icis, m.=newrodva- | pigolare; Fr. piailler, piauler. 


af (The pinna-guard). Zhe pinnophyl- 
asa species of crab (called also piln- 
oteres): PI. 9, £2, 66, $142, 

pinndteres (-théres), &, m.= 
muvotnpys OY muvvodnpys. The pinna- 
guard; a species of crab found tn the 
shell of the pinna, and fabled to keep 
watch ocer it: C. Fin, 3, 19,63; Pl. 9, 
31, 51, $ 98, 

pinnilla, e, 7. dim. (1. pinna] (A 
srald pinna; henee) A. A little plume 
or wing: Plaut. Am. prol. 143.—B. 
A litte fin: PLO, S7, 83, § 175. 
Hence, lr. pinnule, 

pinsitus, a, um, P. of pinso. 

pinso (pise), si and sii, pinsum, 
pinsituim, aad pistum, cre, 3. v.a., and 
pinso, avi, datum, are, 1. ». a. [akin 
tu Sanscrit root PISH, conferere) To beat, 
pound, bray, bruise, crush: (Constr. : 
Simple; or with A6/.): o Jane a tergo 
quem nulla ciconia pinsit, Pers. 1, 68; 
cepa sale et accto pista, Pl. 20, 5, 20, 
$43. 9 Hence, Ital. pryare, pestare. 

pinsus, 4, um, /’. of pinso. 

pinus, as, and i, f., mrvs: I. 
Prop.: A. A pine, pine-tree; a fir, 
Jir-tree (Pinus silvestris, L): fraxinus 
in silvis pulcherrima, pinus in hortis, 
e(c., Virg. E. 7, 65.—The pine was 
sacred to Cybele, Ov. M. 10, 103; also, 
to Diana, Hor. Od. 3, 22, 1.—Pan was 
represented with a pine-garland, Ov, 
M. 14, 638; so, also, Faunus, Ov. 


H. 5, 137.—The victors at the Isthmi- | 
an games were crowned with a pine- | 
garland, Pl. 15, 10, 9, $ 36.—Ace. to | 


the fable, Pitys (i. e. pinus) was Delov- 
ed by Pan; bence, pinus amata Arcadio 


deo, Prop. 1, 18, 29.—B. The stone-_ 


pine: PL. 16, 10,16,$ 38. HL Meton.: 
Of any thing mule of pine: A. A ship: 
nautica, Virg. E. 4, J8.—B,. A florea: 
atque manum pinu flagranti fervidus 
implet, Virg. AS. 9, 72.--C, A lance, 
spear: una dno corpora pinn, Corni- 
pedgemque equitemque, feret, Stat. Th. 
8, 639.—D, An oar: plures, quae merg- 
unt requore pinis, Luc. 3, 531.—E. A 
garland of pine-leaves: pinu precincti 
comua Panes, Ov. M, 14, 638 
Hence, Ital. pino aS pin. 
2 


pipinna, «=parva mentula, Mart. 
11, 73, 13 dub. 

piptilum, i,2., or eus, i, m. [id.] 
(The peeping, pipping, or chirping 
thing; henee) An outcry, upbraiding: 
te pipulo hic differam ante ades, 
Plaut. Aul. 3, 2, 32. 

Piraeus (trisyll.), (eseus), i, m., 
Tletpacevs, ea, Grum,n. The Pirweus, 
Frreeus, or Pircea; the port of Athens, 

‘about fire Koman miles from the city, 
‘with which i was connected by long 
walls (now Porto Drucone or Porto 
Leone): C. Att. 7, 3, 10; Cat. 64, 74; 
Ov. F. 4, 563.— Hence, Piraeus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, the Pirwus, 
| Pircan: litora, Ov. M. 6, 446. 
pirdta, w, m.=metparyns (an at- 
; tempter or attacker). A sea-robber, 
(corsair, pirate: C, Off. 8, 29, 107, 
Hence, Ital. pirato; Fr. ptrate. 
piraticus, a, um, ad). = recpatcxos. 
Of, or belonging to, a pirate or pirates; 
piratical: mayoparone piratico capto, 
C. 2 Verr. 5, 28, 73.— As Subst.: 
pirditica, e, f. Piracy: piraticam 
facere, to practise piracy, C. post Red. 
in Sen. 5,12. JY Hence, Ital. piratico. 
Piréne, cs, %, Mecpyn. Sirene; 
a fountain in the citadel of Corinth 
'(Acrocorinthus), said to hare been 
opened by a blow of the hoof of Pegasus ; 
hence sacred to the Muses: Pl.4,4,5,3 11. 
—llience, Pirénis, idis, f., Necpyris. 
Of, or belonging to, Pirene; Purentan: 
Ephyre, i. e. Corinth, Ov. M. 7, 391. 
Pirlthdus, i, ., WetpiBoos.  Piri- 
thous; asonof lrion, king of he Lapithy, 
husband of Hippodamia, and friend of 
Theseus. After the death af Hippodaumia, 
‘he descended, in company with Theseus, 
to the infernal regions, lo carry arcay 
Proserpine; but teas, together with 
Theseus, seized and detained tn chains. 
Theseus was afterwards rescued by 
‘Hercules, who vainly endcaroured to 
gave Pirtthous also: quid) memorem 
' Lapithas, Lxiona, Pirithoumque? Virg. 
45. 6, 601. 
; plrum, f, n. A pear: insitiva 
decerpens pira, Hor. Epod. 2,19. F 
| Hence, Ital. pera; Fr. potre. 


( testndinuin, Pl. 6, 22, 24, § 91. 
| Meton.: A, Fishes, fish: parare pisc- 


PISCIS 


' pYrus,i.f/. A pear-tree: insere nune 


Melitxee piros, Virg. E. 1, 78 
Hence, Ital. pero. 
Pirusta, drum, m The Pirusie; 


a people of lilyria: Ces, B. G. 5, 1. 

Pisa, «©, Wica. Pisa; a city of Elis, 
on the Alpheus, near which the Glympie 
gamea were celebrated: aut Alphea rotis 
prielabi dumina Pime, Virg. G. 3, 180. 
—Hence, Piszeus, a, um, ad. Of, or 
belonging to, Pisa; Pisean: Arethusa, 
Ov. M. 5, 409.—Ans Sudst.; Piseea, we, 7. 
(se. puecila) The Piswan maiden; i. e 
Hippodamia: Ov, Tr. 2, 384, 

Pisz arum,/. Pise@; a very ancient 
city of Etruria, a colony of Pisa in Elis 
(now /%sa): Alpheve ab origine Pise, 
Urbs Etrneca solo, Virg. 2. 10, 179. 
—Hence, Pisanus,a,um, adj. Praan: 
ager, Liv. 39, 2.—As Subst.: Pisani, 
aot m. (sc. incolie) The Pisans: Liv. 

, 43, 

Pisander, dri, m., MNetoavé8pos 
(Persuader of men). Pisander; a son 
of FPolyctor, and one of Lenelope's 
suitors: Ov. H. 1, 91. 

Pisinus, a, um, v. Pise. 

pisatio, onis, 7. [1. piso} A sfamp- 
ing, crushing: Sen. Ep. 86, 175 dub. 

Pisaurum, i,2. Pisaurum; a city 
of Umbria, at the mouth of the Prsaurus 
(now Pesaro): C, Att. 2, 7, 2.—Hence, 
Pisaurecnsis, e, adj. Pisaurian: C. 
Brut. 7s, 27. 

piscarius, a, um, adj, [piscis) OF, 
or belunging to, fishing or sish; fish-: 
forum piscarium, the sish-maurket, Plaut. 
Cure, 4,1, 13. 

piscator, oris, m.[piscor) A fisher- 
man, fisher: picatores ald se convocat, 
C. Off. 3, 14, 58. YF Hence, Ital. 
pescatore; Fr. pécheur. 

piscitorius, a, um, ad). (piscator) 
Of, or belonging lo, fisherinen; sishing-: 
haves, fishing-smacks, Cis, B.C. 2, 4: 
arundo, a sfishing-rod, Pl. 16, 36, 66, 
$172, “| Hence, Ital. pesculorio ( pes-); 
Fr. pescatoire. 

piscatrix, Icis, f. [piscor] She that 
Jishes: Pl. 9, 42, 67,9143. YF Hence, 
Ital. pescatrice. 

piscatus, ts, m. [id.) I. Prop.: 
A fishing, catching of fish: hic piscatus 
mihi lepide evenit, Plaut. Rud. 4.2,7: 
csse et in piscatu voluptatem maxime 


O. 


atum, Plaut. Most. 1, 1, 63.—B. A 
good bargain, profil, a good haul: quia 
piscatus tibi hodie evenit bonus, Plaut. 
Bacch. 1, 1, 69. 
pisclctilus, 1, m. dim. (piscis] A 
little fish: parvi, Cic. N. D, 2, 48, 123. 
q Hence, Ital. pesctuclo. 
piscina, #, f/. [piscis) (A thing 
pertaining to piscis; hence) I, Prop. : 
A pond in which fish are kept, a fish- 
pond: si mulli barbati in piscinis 
sint, C. Att. 2,1,7. II. Meton.: A. 
A pond (for bathing or sicimming, 
whether of warm or cold water); a 
basin, pool: coheret calida piscina 
mirifice, ex qué natantes mare aspic- 
‘dunt, Pl. Ep. 2, 17, 11.--B. A food- 
yate, sluice, lock: nec nisi piscinis 
corrivatus (se. Tiberis) emissuaque 
havigabilis, Pl. 3, 5, 9, § 54.—C, A 
cistern, lank, reservowr: piscine ligne, 
PI. 54, 12, 32,§ 123. 4 Henee, Ital. 
(subst.) pescina; Fr. piscine. 
piscinarius, li, m. [piscinn) (One 
Pertaining to @ piscina; hence) One 
| fond of fish-ponds: C. Att. 1, 19, 6. 
piscis, is, m.{ctym.dub.] I. Prop.: 
A fish: etsi pisces, ut aiunt, ova quum 
genucrunt, relinquunt, Cic. N. D. 2, 
| 51, 129: piscis femina, Ov. A. A. 2, 481, 
(I. Meton.: As a constellation: A. 
' Pisces, The Fishes, a constellation con- 
| sisting Of 34 stars. Acc. to the myth, 
| Cupidand Venus, during the war of the 
Tulans, were carried sor safety across 
the Luphrates by fishes, who were on thia 
account placed among the dara: Ov. ¥. 
2, 498.—B. Piscis major, Avien. Arat. 
| 806: prob, the same constellation in 
| the southern heavens, which Virg. G. 


PISCOR 


4, 234 calls Piscts aqnosus. | Hence, 
Ital. pesce: Fr. poisson. 

piscor, Atus sum, ari, 1. ¢. depin. 
[pi-cis] Tu fish: (Constrit Abs.; with 
ante, or Abl.): piscemur, venemur, 
Hor. Ep. 1, 6, 57: ut ante hortulos 
Rnos piscarentur, C. Off. 3, 14, 58: 
piscatus est rete aurato, Suct. Ner. 30, 
—Prov.: A. Piscari in wire, Zo fish 
tn the air; i.e. to gire one's self useless 
trouble, fo labour tn cain: Plaut. As. 1, 
1, 86.—B. Piscari aureo hamo, To fish 
euth a golden hook; i.e. lo seek amatl 
advantage at great risk, Suet. Aug. 25, 
G Hence, Ital. pescare, Fr. pécher. 

piscosugs, a, um, adj, [id.] Pull of 
Sishes, abounding in fish: amines, Ov. F. 
3, 98l. | Hence, Ital. prscoso ( pes-), 

pisctilentus, a, um, adj, (id.] Full 
Of fishes, abounding tn fish: loca, Pliut. 
Rud. 4, 2, 2: (Sup.) promontorium 
pisculentissimum, Sol, 5, 6. 

Pisidee, frum, m., Hioac. The 
Piside; a people of Taurus, in Asia 
Afinor, bordering on the Phrugians: 
C. Leg. 2, 13, 33: Plstdaque feroces, 
(land. in Eutr., 2, 241:—Sing.: A 
Pisedian: Pisida ferox, Avien. Perieg. 
1023, — Hence, A. Pisidla, mw, /., 
IkiowSia, The country of the Prisidians ; 
Pisidia: Liv, 37, 54.—B. PisidYcus, 
a, un, ad. Pisidian: tris, Pl. 21, 7, 
19, $41. 

pisinnus, a, um, adj. {etym. dub.] 
Small, tte: Mart. 11, 72, 13 dub, 

Pisistratus, i, m., Mecototparos 
(Persuader of the army), Z'ststratus: 
I. A turant of Athens: prosidiis etiam, 
ut Athenis Pisistratus, sepiuntur, Cic. 
N. DV. 3, 33, 82.-—-Hence, Pisistrate 
Yda, frum, m. The /sistratula, i.e. 
Thippias and Hipparchus, sons of Pisi- 
stratus: Liv. 31, 44. TI. A Beotian 
chief, a friend of the Romans: Liv, 33, 
27 sy. 

1. piso, Gre, v. pinso. 

2. Piso, Onis, m. (1. piso} Piso, i.e. 
the Mortar; a Roman cognomen in the 
gens Calpurnia: C, Font. 13, 39,— 
Hence, PisOnianus, a.uin, adj. Of, or 
belonging to, a Piso; Prsonian: conjur- 
atio, Suet. Ner. 36, 

pissasphaltus, i, m.=mocacdad- 
ros. Larth-piteh, pissasphalt, a kind of 
soft bitumen: Pl. 24, 7, 25, $ 4. 

pissdlivon, i, n.=maceAnior. An 
otl made from Ne resin of a cedar: FP. 
24,5, 11, $ 19. 

pissYnus, a, um, adj.=micgwos. 
Of pitch, pitch: P1.15,7, 7, 3 dl. 

pissdécéros, i, m. = mood«npos. 
Pitch-war, work of pitch and war, the 
second foundation of the honey-comb: 
Pi. il, 7, 6, 3 16. 

pistaclum, li, and -Sum, ti, 2.= 
matraxvov. The fruit of the pistachio- 
tree; a pistachio-nut: Pl. 18,5, 10, $41. 
gq Hence, Ital. pistacchio; Fr. pistache. 

pistana, «, /. (for snyitta). The 
plant arrow-head: Pl. 21, 17, 68, § 110. 

pistillum, i, ., -us, i, m. dim. 
{pinso, through an absol. subst. pustr- 
am, “a bruising thing] (A lettle bruis- 
tug thing; hence) A pounder, peste of a 
mortar: Plant. Ani, 1, 2, 17. 

pistdlochia, «, f. = morodoyta. 
The prstolochia; a plant facilitating 
parturition: Pl 25, 8, G4, 3 96; dub. 
al. plistolochia, 

pistor, Oris, m. (pinso) ( 7he brurser, 
ete.; hence) I. Prop.: OGnetho pounds 
corn tn a mortar or grinds itin a hand- 
mill; a miller: Pl 18, 11, 28, § 107, 
I. Meton.: A. A baker: coqni, 
pistores, lecticarii, C. Rose. Am. 46, 
134.--B. A surname of Jupiter, because, 
when the Koimans were besteged in the 
Capitol, he gave them the idea of hurling 
bread, as though they had an abundance 
of ut, at the besieging Gauls: dicam Pis- 
toris quid velit ara Jovis, Ov. F. 6, 350, 
—C.A pastru-cook : hinc pistor fatuas 
facit placentas, Mart. 11, 31, 8. 

Pistérium, li, n. Pistorium; a 
city of Etruria, where Catiline was de- 
Seated and slain (now Pistoia): Pl. 3, 5, 
8, § 52.—Hence, Pistorienei, e, adj, 


07, or belongina to, Pistorium; Pistorian: 
aver, Sall. C. 47, 1. 

pistorlus, a, um, adj. (pistor) Of, 
or delonyiny to, a baker ; baker's: opus, 
pastry, Cels, 2, 18, 

pistrilla, w, / dim. (pistrina] A 
liftle poundingemill: Ter, Ad. 4, 2, 45. 

pistrina, ~, f/f. [(pistor] 4 bake- 
house, beatkherys Pl. 18, 9, 20, § 86. 


pistrinensis, e, ad, Lid.) Of, oe 


belonging to, a pounding-mill ; mill-: 
Jumenta, Suet. Cal. 39, 

pistrinum, i, n. (pistor] A.: 1. 
Prop.: A place where corn ts pounded, 
@ peunding-mill, mall (usually worked 
by horses or asses; but sumetimes by a 
slave by way of punishment): oratorem 
in judicia et conciunculas tanquam in 
aliquod pistrinum, detrudi et compingi 
videbam, C. de Or. 1,11, 46.—2. Fiy.: 
Of weartsome, oppressire labour, drudg- 
ery: tibi mcecum in codem est pistrino, 
Crasse, vVivenduin, C. de Or. 2, 33, 144. 
—B. A bakery: exercere pistrinum, 
Suct. Ang. 4. 

pistris (pre), {s; pistrix (prs), 
\cis, JL=miorpis, mprores: I, Prop.: 
Any sea-monster ; atchale, shark, sate- 
fish: postrema immani corpore pistrix 
(ef Sculla), Virg. AS. 3, 427: in Indico 
mari pristes ducenfim cubitorum, Pl. 


PLACATIO 


' pittitarfa, mw, f/. (se. herba) (pi- 
tuita) (A thing pertaining to pituita; 
hence) Pituita; a herb that removes 
phieym: Pl. 23, 1, 13, § 18. 
| pittiitdsus, a, um, ads. [id.] Full 
Of phlegm, phlegmatic: homo, C. Fat. 
14, 7. Y Hence, Ital. puuitoso; Fr. 
prluifeuz, 
pityis, \dos, f. = mrvis. 
cone: Pl. 15, 10, 9, § 36, 
pity¥écampa, ®, -e, &, f.=wmr- 
voxaunrn. The pine-grub, pine-cater- 
pillar: Ph. 29, 4, 30, $ 95, 
plus, a, um (Cump., only magis 
pius, cf. Charis, p. 8&8 and 130 P.:— 
Sup., piissimus, used by Antonius, 
and condemned by Cicero, Phil. 13, 
19, 43; but very frequent in the post- 
' Aug. age; e.g. Sen. Contr. 4, 27; Tac. 
Agr. 43), ad. (etym. dub.) I. Prop.: 
A. With reference to religion, the 
gods, efc.: Pious, derout, etc.: Of per- 
| sons or things: si quis pius est, Plaut. 
Rud. pro). 26: pio vatis ab ore, Ov. F. 
3, 325,—As Subst.: 1, pil, drum, m. (ac. 
homines): a. Gen. : Pious or devout 
' persons: piorumque et impiorum hab- 
| ere (sc. deos) rationem, C. Leg. 2, 7, 15. 
—b. Esp.: The departed pious, i.e. the 
blessed: piorum sedes, C. Phil. 14, 12: 
arva piorum, Ov. M. 11, 62.—2, 


4A pine- 


9,3,2,$4. IL. Meton.: A. The con-| pium, i,n. Pious, or devout, conduct; 
stellution of the Whale: C. Arat. 152. | piety, ete. : stabit pro signis jusque 
B.: 1. A species of orift-sailing ship: piumque tuis, Ov. A. A. 1, 200.—B, 
Liv. 35, 26.—2. The name of a ship im Of conduct towards parents, efe.: AS- 


the Neel of cRneas: Virg. AE. 5, 116. 
pistira, @, /. [pinse) A pounding of 

corn; agrinding: Pi. 18, 10, 23, $ 99. 
pistus, a, um, /. of pinso. 

pisum, i, 2.=micov. <A species of 
leguminous plant; the pea: Pl. 18, 12, 
Jl, 3g lz3. | Hence, Fr. pois. 

Pitaine, &, f., Ieravyn. Pitane: J, 
A ctty on the .Bolic coast of Asta Minor 
(now Sandarhk): Awoliam Pitanen a 
leva parte relinquit, Ov. M. 7, 357.-— 
Hence, PItdneeus, a, um, adj. OF 
Pitane, Pitanean: Apollonius, PL. 29, 6, 
$8,$117. IT. A town in Laconia, on 
the Eurotas: Pl. 4, 5, 8, 3 16. 

pithécium, li, 2.=a:6jncor A 
litte ape: Plaut. Mil. 4, 1, 42. 

Pithéctisa, @, «x, Arum, f., 18n- 
wxovoa, /'thecusa or Pifhicuse: an 
isiand (prop., the western and larger of 
tro tslands; whence the plur.) in the 
Turrhenian Sea, not far from Cume 
(now /schia): Liv. 8,22; Ov. M. 14, 90, 

Itheus, ¢i and tos; -thus, i, and 
-thias, &, m. = m@evs, nidos, and 
metOias. A barrel-shaped comet: Pl, 2, 
25, 22, $90; Sen. Q. N.1, 14, 1. 

pithites, , m. = m@c(rns (cnsk- 
shaped). A ball of fire, or a luminous 
body, tn the heavens, of the shupe of ajur: 
Sen. Q. N. 1, 14, 1. 

pittaclum, li, 2.=mrraccov. A 
small piece of linen or leather spread 
uith salre; a plaster: Cels. 3, 10. 

Pittacus (-0s), i, m., Terraxds. 
Pitlacus or Pittacos; one of the seven 
tcise men of Greece, from Mitylene, in 
Lesbos: C. de Or. 3, 15, 56, 

Pittheus (iissyll.), ei and Sos, m., 
Tler@eus. Letthceus; a king of Traczen, 
son of Pelops, and father of sAthra the 
mother of Theseus: Ov. M. 8, 623.— 
Hence, A. Pitthéus, a,um, adj. Of, 
or belonging to, Pittheus; Pitthean: Ov. 
M. 15, 296; 506.—B. Pitthéius, a, 
um, ad. Pitthean: Ov. H. 4, lo7.— 
C. Pitthéis, \dos, J. The Pith, 
daughter of Pittheus, i.e. thru: Ov. 
H. 10, 1381, 

pittiita (in the poets sometimes 


eeanned as a trisyll.,e. g. Hor. S. 2, 2, : 


76), m@, f. [prob. akin to Gr. ruzigin, 
wtuw}] (The spit thing; hence) I, 
Prop.: A. In the body: PAlegm, 
rheuwias quum sanguis corruptus est 
aut pitnita redundat,C. Tusc. 4, 10, 23: 
pituita nasi, Cat. 23, 17.—B. In fowls: 
The pip: Pl. 10, 67, 78, $ 157, 
Meton.: A viscous, guminy moisture 
(that exudes from trees) + Pl. 22, 23, 
47, $ 96, JF Ucnce, lal. peuita; Fr. 
pituile. 


I. | 


i Sectionate, tender, kind, vetc.: (Constr.: 
| Ads; with inc. Ace, or Abl): ZEneas, 
Virg. 22. 1, 220: pios habere cives in 
parentes, C. Off. 3, 23, 90: impietate 
pia est, she ts affectionate (towards her 
brothers) through tant of affection (for 
her son), her sesterly triumphs over her 
‘nutternal lore, Ov. M. 4, 477.—C, 
With reference to one's country, efc.: 
Loyal, patriotic: Ueilim, tauged for 
ones country or allies, Liv. 30, 31. I. 
Mecton.: A. Honest, upright: questis, 
Cato R. R. pnef.—B. Of a wine jar: 
Benevolent, kind, gentle: Hor. Od. 3, 
21, 4. YF Hence, Ital. pio; Fr. pie, 
picur, 
pix, pYcis, f.=wiega. Pitch: hic 
dies festus Corticem astrictui pice 
dimovebit Amphore, Hor. Gd. 3, 8, 
10: Idwasque pices, Virg. G. 3, 450, 
q Henee, Ital. pece; Fr. poir. 
placabfiis, ¢, adi. [placo]) A.: 1. 
Prop.: Of living beings, feclings, etc: 
Easy to be pacified, easily appeased, 
| placable: (Constr.: Abs.; with Lat, 
or Ade.): (Comp.) omnia equiora et 
placabiliora, C. 2 Verr. 2, 38, 95: ini- 
micis te placabilem pra:bes, Auct. Her. 
4, 14: qno quisque est mujor, mayis 
est placabilis ira, Ov. Tr. 3, 5, 31; dub. 
al. ire.—2. Fig.: Of things: Ptacable, 
mild, gentle: placabilis ara Diane, 
Virg. 4. 7, 764.—B. That can pacify, 
etc.; pactfying, appeasing, moderaiiny, 
propitiating: te ipsum purgare ip<is 
coram placabilins est, ts more filled to 
appease, Ter. Ad. 4, 3,17. F Hence, 
Ital. placabile, pracerole; Fr. placahle. 
placabliitas itis, /. [placabilis) 
(The quality of the placabilis ; hen) 
Readiness to be appeased, plaucahle dis- 
position, placability: C. Off. 1, 25, 53, 
q Hence, Fr. placabilité, 
placabiiiter, ado. [id.] Soothingly, 
appeasingly: Gell. 7, 8, 19. 
placamen, Inis, #. [placo] (The 
appeasing thing; hence) A means of 
pacifuing oY appeasing, a lenitire: due 
predicta sacris duro placainina Diti, 
Sil. 13, 415; owlestis ira placamina, 
Liv. 7, 2. 
placdmentum, i, x. [id.] (id.) A 
means of paciying Of apprasiig, @ 
'fenitive : hoc veluti placamcento terre 
~blandinuntur, Pl. 21, 7,19, §42: deQm 
placamenta, Tac, A. 15, 44. J Hence, 
Ital. placamento, 
placate, ade. [placatus] Quietly, 
gently, calialy, composedlu: ferret, Cy 
‘Fam. 6, 1, 4: (Comp.) placatius, id 
ib. 6, 13, 3. 
| pl&c&tYo, dnis, /. [placo] A pacisy- 


PLACATUS 


ing, appeasing, propiiating: omnis] pl&c¥dtilus, a, um, adj. dim. [id.) | 


ejusmod) perturbativ animi placatione 
abluatar ilk quidem, efe., C. Tuse. 4, 
28,60; deorum, id. N. D. 3,2,5. 4 
Henee, Ital. placazione. 

placdtus, a, um: I, P. of placo. 
I, /a.: A. Prop.: Sovthed, calmed, 
qeel, gentle, still: animi pliwatus status, 
C. Tuse. 5, 6, 16: (Comp.) placatiore 
animo aliquid facere, Liv. 37, 40: 
(Sup.) quies placatissima, C. Tuse. 1, 
41,97. B. Fig.: Culm, quiet, peace- 
Jul; C. Or. 19, 63: maria, Virg. .E. 3, 
OY. 

plicecns, entis: I. P. of placceo. 
TI. f.: Pleasing, charming, dear: 
uxor, Hor, Od. 2, 14, 2h. Hence, 
Ital. piacente; Fr. plaisant. 

plicenta, wm, 1.=rAaxous. A cake: 
pane ego, Jam mellitis potiore placent- 
is, Hor. Ep. 1, 10, 11, 

Plicentla, wv. f/. Placentia; a city 
of Gulia Cispadana on the Po (now 
Piacenza): C. Att. 6, 9, 5.—Hencee, 
Plicentinus, 8, um, al. Of, or be- 
longing lo, Placenta; Placenttan, Pla- 
centine: municipium, C. Vis, 23, 53.— 
Hence, Placentini, édbrum, m. (se. 
cives) The Macentines: Liv. 27, 10.— 
In a facctious double sense, Placentini 
milites, /Vacentine soldiers aud placenta 
(cake) soldiers, i.e. pustry-cooks, Plaut. 
Capt. 1, 2, 59. 

pPlicéo, cai and cltus sum, cltum, 
cere (once in Part. Fut. Pass.: dos plac- 
enda, Plaut. Trin. 5, 2, 35), 2. tn. 


{akin to placo) I, Prop.: A. Gen: 


To please, to be pleasing or agreeable, 
to be welcome or acceptable, to satisfy: 
(Congtr.: Abs.; with Dat., or Adr.): 
qnod spiro et placco—si placco—tuum 
est, Hor, Od. 4,3, 24: non placct An- 
tonio consulatus meus: at placuit P, 
Servilio, C. Phil. 2, 5, 12: tibi ne 
Enipeus Plus justo placeat, Hor. Od. 
8.7.24. B. Eap.: 1. Of players, or 
pieves presented : To please, find savour, 
give salisfaction: (Constr: Abs; with 
Abl., or Dat.): ubi cognitee, Placita 
sunt (se. fabuie), Ter. Hee. prol. alt. 
13:3 primo actu placeo, id. ib. 31: 
pepulo ut placerent, quas fecisset fa- 
bulas, id. And. prol. 3.—2. With Per- 
sonal pron.: Placere sibi, etc., Zo be 
pleased, or satistied, with one’s self; to 
Natter ones self; to pride, or pluie, 
One's self: ero TUnquam mihi minus 
quan hesterno die placui, C. de Or. 2, 
4,15: sibi plucuit, Pl. 35, 9, 36, ¢ 63. 
TI, Meton.: A. Placet alicui, or 
sunply placet, /t pleases one, t seems 
good lo one; tt is one's opinion, J, etec., 
am of opinion; I, cte. hold: (Constr.: 
fmpers.; with Ade., Dat., utc. Subj. or 
Subjective clause): ut ipsi auctori hujus 
discipline placet, C. Fin, 1,9, 29: sic 
Justitie placitumque Parcis, Hor. 
Od. 2, 17, 16: postea mihi placuit, ut 
BuInmOoTUM Oratorum Grivcas” ora- 
tiones explicarcm, C. de Or. 1, 34,155 : 
placet enim esse quiddam in re pub- 
licd praestans ct regale, efe., id. Rep. 1. 
45,69..-B. Politic. f.t: 1. Jo be re- 
solred upon; to be willed, ordered, deter- 
mined: (Constr: /mpers.; with Dat, 
uic. Subj., or Subjective clause): placi- 
tum est mihi, ut... Brundisium duc- 
erem copiam, quam, efc., id. Att. 8,12 
A.,4: senatui placere C. Cassium, pro- 
consulem, provinciamn Syriam obtinere, 
id. Phil. 11, 12, 30.—2. Non placere, 
To be forbidden: edixit mulicres ante 
horain quintam venire in theatrum 
non placere, Suet. Aug. 44. & Hence, 
Ital. piacere; Fr. plaire; also (subst.) 
platsur. 

placYde, adv. ([placidus} Softly, 
gently, quietly, calmly, peacefully, plac- 
tdly: ferre dolorem, C. Tusc, 2, 24, 
58: (Comp.) plebem in magistratu 
placidins tractare, Sall. OC. 39, 7. 

plicidYtas, itis, /.[id.] (The quality 
or state of the placidus; hence) Afild- 
ness, gentlencss of nature or disposition, 
plucidity: Auct. ap. Gell. 13, 22, 19. 
Gq Hence, Ital. placidita (-dezza); Fr. 
placidue, 
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, Gentle, quech, sll: cinis, Aus. Parent. 
27. 

plicidus, a, um, adj. [placco] 
(Pleasing; hence) I, Prop.: Gentle, 
guitel, still, calm, mild, peaceful, placid: 
Of persons or things: ita enm plac- 
idum mollemque reddidi, C. Ciecin. 
10, 28: (Sup.) placidissima pax, C. 
Tose. 6, 16, 48. ID. Meton.: Of 
plants, trees, efe.: Not wild, frui(ful: 
(Comp.) arbores plucidivres, Pl. 16, 5, 
6, § 16. FY Hence, Ital. placido; Fr. 
placide. 

placitis, Ydis, f.=mAaxires. Plac- 
tts; akind of calamine produced in @ 
Jurnace: WN. 34, 10, 22, § 18. 

placito, avi, Atum, dre, 1. v. n. in- 
fens, (plnceo) To be very pleasing: 
mores, laut. Bacch. 4, 10, 6. 

placitum, i, v. placitus. 

placitus, a,um: I. P. of placeo. 
. /u.: Mleusing, agreeable, acceptable: 
|(Constr.: Abs.; with Abd, or Dat.): 
| artes, Tac. A. 2,66: simplicitate, Ov. 
{Am. 4,17: paci, Virg. G. 2, 425.—As 
Subst: placitum, i, 2.: A. Prop.: 
That which ts pleasing or agreeable: 
ultra placitum laudare, Virg. K. 7, 27. 
B. Meton.: An opinion, sentiment; 
| @ determination, order: Catonia plac- 
i de olivis, Pl. 15, 5,6, $20. 


Hence, Ital. (subst.) placio. 

placo, avi, atum, are, 1. ¢. a. [prob. 
akin to Sanscrit root PRI, erktlurare) 
(To make cheerful, etc.; benee) I. 
Prop.: Of living beings, passions, 
ete., a8 objects: A. Gen: To quiet, 
sovthe, calm, assuage, appease, pacify: 
(Constr: Simple; or with <Adl.): 
animum, C, Phil. 10, 3, 6: donis iram 
deorum, id. Leg, 2,9,22. B. Esp.: 
Tv reconcile; to make or cause to be at 
peace: (Constr.: with Dat, tn ec. 
Acc., or Ab/.): ipsos reipublice, C. Cat. 
2,8, 17: nunquam is animo placari 
potuit in eum, a quo erat violatus, efc., 
Nep. Pelop. 5,2. II, Fig.: Of things 
as objects: A. Zo appease, calm, pacify, 


cte.: mquora, Ov. M. 11, 432: iratum | 


ventrem, Hor. 8. 2, 8, 5—B. Of 
thirst: Zo appease, quench: +ritim, 
Mart. 1, 50,17. IMI, Meton.: Zo 
endeacour to appease, ete.: non Bi 


Piutona tauris, Hor. Od. 2, 4, 16. 
Hence, Ital. placare. 

placusa (-ia), x, v. plagusia. 

1. plaga, @, f.=mwAnyy: I. Prop.: 
A.Gen.: A blow, stroke, stripe: vulucr- 
is atque plage, C. 2 Verr. 6,51, 134. B. 
Esp.: 1, Of atoms striking together: 
The shock: quam (se. impulsionem) 
plagam ille (se. Democritus) appellat,C. 
Fat. 20,46.—2, A blow which woundsor 
injures; a stroke, cut, thrust; awound: 
plagas pati, Ter. Eun. 2. 2,13: plagas 
perterre, lo bear, receive blows, C. Tuse. 
2,17,41 : plagam mortiferam intligere, 
to tnsliclta mortal wound, id. Vatin. 8, 
20: seorpionnm et canum plagas 
sanare, VP). prowm, 1, 23, I. Fig.: 
A blow, stroke; an tnjury, misfortune: 
ila plaga est injecta petitioni tus 
maxima, C. Mur. 23, 48. YJ Hence, 
Ital. pivya; Fr. plaie. 

2. plaga, m, f. (akin to wAaé, “a 
flat surface "] A. Of the sky, ete.: 1. 
Gen.: A region, quarter, tract, ete.: 
wtheria, Virg. Ad. 1, 394: coli, Poet. 
ap. C. Div. 2,13, 30.—2. Esp.: A zone: 
et si quem extenta plagarum Quatuor 
in medio dirimit plaga solis iniqul, 
Virg. 2S. 7,227.—B. Of the earth: A 
region, district, canton: Liv. 9,41. | 
Hence, Ital. piagyia (sp-); Fr. plage. 

3. pliga, x, /. [akin to mAax., root 
of Gr. rAexw, * to entwine,” “ plait,” 
etc.) (The entwined, or platted, thing; 
hence) I, Prop.: A. A kunting-net, 
snare, gin: tendere plagas, C. Off. 38, 
17, 168: aut trudit... Apros in ob- 
stantes plagas, Hor. Epod. 2, 32.—B. 
A épider’s web: Pl. 11, 24, 28, § $2.— 
C. A bed-curtain: Var. ap. Non. 162, 
28. I. Fig: A snare, trap, toil: 
quas plagas ipsi contra se Swici tex- 


a | 


ne 


' Luc. 6, 690, 


trecenis . .. pluces ilachrymabilem | 
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ucrunt, C. Ac. 2, 48, 147: Antonium 
conject in Cwsaris Octaviani playas 
id. Fam. 12, 26, 4. 


q Hence, ltal. 


| plaga. 
pligiarYus, i, m. [plagium, man- 
stealing :-—found perhaps only in late 


Latin] (One belunying to plagium ; 
hence) I, Prop.: A man-stealer, kid- 


_napper: Cic. Q. Fr. 1, 2,3. I. Met- 


on.: A literary thief, playiarist: Mart. 


1, 53, 9. &Y Hence, Ital. playiario; 
Fr. plagiatre, 

plagi-ger, tra, trum, adj. [1. 
plaga ; gero) Sfripe-beariny, burn to be 
Jloyged: Plaut. Ps. 1, 2, 20. 

plagl-gérulus, a, um, adj. {1. 
plaga; gero) Stripe-beariny, born to be 
Jluogyed: Plaut. Must. 4, 1, 19. 

plagl-p&itida, #, m. [l. plagn; 
panon A buffel-bearer: Plaut. Most. 2, 

0; 
plagésus, a, om, adj. (1. plaga] 
(Adounding in plaga; hence) Fund of 
Jogging: Orbilius, Hur. Ep. 2, 1, 70. 

plagtila, w, /. dim. (3. plaga) I. 
Prop.: A bed-curlain, a curtains: if 
primum vestem stragulam pretiosam, 
plagulas et alia textilia Romam ad- 
vexerunt, Liv. 39, 6. ID Moton.;: 
A sheet (of paper): Pl. 13, 12, 23, $77. 

plagtslIa (-clisia, -clisa), wv, f/. 
The pluyusia, plucusia, or placusa; @ 
oe of fish: Plaut. Rud. 2, 1, 9; 

ub. 

Planaria,e,/. Planaria; anisland 
in the Tyrrhenian Sea, south of Ilva 
(Elba), (now /Manosa): Tac. A. 1, 3. 

lanatus, a, um, /’, of plano. 
lancina,w, f. Pluncina; the wife 
of Cn. Culpurnius Piso: Tac. A. 2,43. 

Plancius, li, m. Plancius (Cn.) 3 
@ friend of Cicero, defended by hun, 
against a charge of bribery, in an ora- 
tion still extant; cf. C. Plane, 

planctus, Us, m. [plangoJ I. Gen.: 
A striking or beating acecompanicd by a 
loud noise; @ banying, rustling, rear- 
ing: unum omnes incessere planctibus, 
of the flappings of the Harpies’ wings, 
Va). FI. 4, 44: planctds illise cunti- 
bus unde, of the roaring of the waves, 
. Esp.: A. Prop.: 
A beating of the breast, arms, and fuce 
in mourpving : Sen. Thyest. 1045. B, 
Meton.: Watling, lamentation, groan- 
ing; @ groan, ele.: gemitus ac planc- 
tus, Tac. A. 1, 41. 4 Hence, Ital. 
pianto; Fr. plainte. 

plane, adv. (planus) I. Prop.: 
Stnply, clearly, distinctly, tntelligibly : 
loygui, C.de Or. 1, 32, 144: (Comp.) 
planius dicere, id. Rose, Com, 14, 43: 
(Sup.) planissime explicare, C. 2 Verr. 
2, 64,166. TI Meton.: A. Gen: 
Wholly, entirely, completely, quite: quod 
reliquos coheredes convenisti, plane 
bene, you hace acted quite right, C. Att. 
13, 6, 2. B. Esp.: In aftirmative 
answers, Cerfainly, by all means, to be 
sure, exactly so: ego et domni privatus 
sui et perii: Ge. Plane istuc est, 
Plaut. Truc. 2, 7, 57. 

pldinéta (-es), ©, m. = rAaryrne. 
A wandering stur, planet: ut ct ail 
quidem planets: pari potestate essent, 
Gell. 14, 1, 12. G Hence, Ital. pianeta; 
Fr. planete, 

plango, nxi, nctnm, ngére, 3. ¢. a. 
[wAay., rvot of zAnaow, to strike] I. 
Gen.: To strike, beat, esp. with a noise: 
(Constr.: Simple; with Aol, or per): 
vietima planget humum, Ov. H. 16, 
3342 tyimpana palmis, Cat. 64, 261: 
vestem chartasque volantes . .. per 
auras, Lucr. 6, I. Esp.: A. 
Prop.: 1. 70 beat the breast, head, ctc., 
as a sign of gricf: (Constr.: Semple; 
or with Ab/.): pectora, Ov. M. 6, 248; 
femur dextré, id. ib. 11, 81.— 2, Pass. 
in reflexive force: To beat one’s self in 
agony, etc. : scisseque capillos Pling- 
untur matres, Ov. M. 8, $27: crus ubi 
commisit volucris, sensitque teneri, 
Plangitur, t. e. beats tls winys in terror, 
etc., id. ib, 11, 75. B. Meton.: 1. 
To lament aloud, wring the hands; 
(Constr.: Abs.): planxere sorored 
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Naindes ... Planxere ct Dryndes:. locns, C. Agr. 2, 35, 96.—As Subst: 
plaugentibus adsonat Echo, Ov. M. 3, planum,i,n. Lere! ground, a plain: 
605,.—- 2, To bewatl: (Conatr.: with 
Acc.): Memphitem bovem (i.¢. Apim), —Particular phrase: Law (6: 
Tib. 1, 8, 27: malum, Claud. Rapt. E plano, On lecel ground, below, not on 
Pros. 3,159. Y Hence, Ital. pianyere; | the bench, i. e. out of court, ertra- 
Fr. platndre, judicial: Suet. Tib. 33, I. Fig.: A. 

plangor, Sris, m. [plango) I.Gen.: Loly, tnconsiderable, humble: hme 
A striking, beating, attended with noise: magnanimitas melius in tribnnali, 
sonitus plangoris, Ov. M. 3. 498: fe- quam in plano conspicitur, shows bcller 
minis, Auct. Her. 3,15,27. ID. Esp.: | tn one of high than of lowe station, Sen. 
A beating the breast or face in token | Clem. 1,5,3.—Particnlar phrase: 
of grief; lotad mourning, wailing, la- | De plano, Without diftieultu, easily: 
mentation: plangore et lamentatione Lucr. 1, 411.—B. Plain, clear, distinct, 
131 3 | tntelligible: narrationes, C. Top. 26,7: 


complere forum, C. Or. 38, 


aciem in planum deducit, Sall. J. 49, 5. , 


dare plangorem, to make, Ov. M. 14, 
420. 

plangunctila, ©. /. dim. = mAay- 
yor. A litle wax doll: C. Att. 6,1, 
25; dub. 

plinl-l3quus, a, um, adj, [planus ; 
loguor) Speaking clearlu or titelligibly, 
speaking plainly: ut planilugua cst! 
Plant. Truce. 4, 4, 11. 

planY-pes, @dis, m. [planus; pes] 
(Fiat-foot) A kind of pantomime or 
ballet-dancer, who performed scithout 
the comic soccus or the ragte cothurnus: 
planipedes audit Fabios, Juv. 8, 189. 

plinitas, Atis, f. (planus) (The 
guality of the planus; hence) /ainness, 
distinctness, perspicuity: sententiarum, 
Tac. Or. 235 dub. 

planities, ti, ea, mw, f. id.) (A 
betng flat; slatness; hence, Concr.) A 
fat or even surface, level ground, @ 
plata: nulla planitia, Hirt. B. Hisp. 
28: rwequata agri planities, C. 2 Verr. 
4,48. lov: speculi, Lucr. 4, 204. 

plano, avi, atum, dre, 1. cr. a. [id.] 
To make level, fat, or even: vias, Coripp. 
Laud. Just, 2, 2238. 

planta, x, /. [plano] (The flattened 
thing; hence) IT, Prop.: A sole, sole 
of the foot: ah! tibi ne teneras glacies 
secet aspera plantas, Virg. EB. 10), 49. 
—Prov.: supra plantam (= ultra 
erepidam), Val. Mux. 8, 12 fin. OI. 
Meton.: A. Of any part of a teqeta- 
ble set in the ground for propayation ; 
a sprout, shoot, twig, sprig, sucker, 
graft, scion, slip, cutting: mmatleoli, 
plante, sarmenta, C. Sen. 15, 52: 
pluntas tenero abscindens de corpore 
matrum, Virg. G. 2, 23.— B. A young 
tree that may be transplanted; a set, 
slip: plantas ex seminario tran-ferre, 
Pl. 17, 11, 14, § 75.—C. A plant, in 
gen.: in tenues plantas facili diffundi- 
tur (se. puteus) haustu, Juv. 3, 227. | 
Hence, Ital. pranta; Fr. plant, plante, 

plantago, nis, /. (planta) (A hind 
of plunta; hence) A plantain: P1. 25, 
8, 39, ENO, 

plantarYa, Tum, n. [fid.] (Things 
pertaining ty a planta; hence) I, Prop.: 
Sets, slips, or youny trees: viva, Virg. 
G. 2, 26. II. Meton.: The hair: 
quumqnue pakestrita licet hive plant- 
aria vellant, Pers, 4, 39. 

plantaris, ec, adj. [id] Of, or 
belonging to, the sole of the foot: summa 
pedum propere plantaribus alligat (se. 
Mercurius) alis, Stat. Th. 1, 304, 

plantarium, li, 2. [id.) (A thing 
pertaining to @ planta; hence) A 
nursery-garden, nursery: Pl. 13, 4, 8, 
§ 36. FY Hence, Ital. plantario. 

plantatio, Onis, f/. [planto) A 
setting, planting, transplanting: Ph. 21, 
4,117. FY Hence, Fr. plantation, 

planti-ger, ¢ra.trum,ad;.[planta; 
gero) Carrying or haring  shoo!s, 
branching: siliqua, I'l. 13, 8, 16, § 59. 

planto, avi, fitum, dre, 1. ©. a, 
{planta}] 7o set. plant, transplant: hoc 
modo plantantur puuierw, Pl. 17, 10, 
13,$6¢. Y Hence, Ital. piantare; Fr. 
planter. 

planum, |, v. planus. 

1. planus, 4, um, adj. (prob. akin 
to Sapscrit prithu, “broad;’" from 
root PRATH, projtcere;: also to Gr. 
wAatus}) I. Proyp.: Eren, lecel, flat, 
giane: litus, Cis. B. G. 4, 23: pisces, 
Jlat-fish, P19, 20, 87, $73: (Comp.) wlitus 
planior, Liv. d4, 29: eur) pl@missimus 
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planum facere, to make plain, clear, 
or intelligible; to set forth, id. 2 Verr. 5, 
64, 165. |F Hence, Ital. piano; Fr. 
plan, plain; also (subst.), plaine. 
2. planus, i, m. = wAavos. A 
raqrant, rugabond ; a juggler, tmpostor, 
cheat; ille planus improbissimus, C. 
Clu. 26,72. 
Plasma, &tis, n.=nAacpa (a thing 
formed or moulded): A. An affected 
| modulation of the voice: sit lectio non 
in canticum dissoluta, nec plasmate 
cffeminata, Quint. 1, 8, 2—B. A 
fiction: Aus. Ep. 10, 1. 

Pplastes, 2, m. = wAdaorns. A 
moulder, modeller, statuary: Pl. 35, 12, 
45, $152. 

plastice, és, f.= wAaorixy. The 
plastic art, statuary: Pl. 35, 12, 43, 

$162. YF Hence, Ital. plastica (-e); 
Fr, plastique. 

Plitwe, drum. f., WAaratar. Plat- 
‘ar; acty in Beotta, celebrated fora 
victory of the Greeks over the Persians 
(now Palwo-Castro): C. Off. 1,18, 61, 
—Hence, Platzenses, luin,m. Zhe 
Platwans: Nep. Milt. 5, 1. 

PlAtaigidorus, i, m. [raAarayn; 
bidwac}) (One who gives rattles). Plat- 
ajgidorus; the name of a character tn 
Plautus; Plaut. Cure, 3, 38. 

plataléa (also, platea, PI. 10, 49, 
56, $115), we, J. The spoonbill: Cic. 
N. D. 2, 49, 24. 

plaitanon, Snis, mm=nAararav. A 
grove of plane-trees: exornent fictee 
qua platanona ferw, Mart. 3, 19, 2. 

platinus, i (Gen., plataniis, Virg. 
Cul. 125), f.=mAaravos. The plutane 
or Oriental plane-tree: steriles platani, 
Virg. G. 2, 70: celebs (because tt did 
not, like the elm, serve lo support rincs), 
Hor. Od. 2, 15,4. G Hence, [tal plat- 
ano; Fr. platane, plane, 

1. platéa (platéa, in Cat. 15,7; 
Hor, Ep. 2, 2,71), @, f., mAateta: A. 
A broad wav ina citu, a street: in hac 
habitasse plated dictum est Chrysidem, 
Ter. And. 4, 5, 1: vicos plateasque 
inwdificat, Ces. B. C. 1, 27.—B. An 
open space in @ house, an area, court- 
gard: Lampr. Elag. 24. & Hence, 
Ital. platea, piazza; Fr. place. 

2. platéa, x, v. platalea. 

plitessa, e,f. A flut-jfish, plaice: 
Aus. Ep. 4, 8. 

Plato (son), 6nis, WAdrwr. Plato 
or Platon: J. A celebrated Greek philo- 
sopher, disetple of Socrates, instructor 
of Aristotle, and founder of the Acad- 
,emic philosophy: C. Brut. 31, 121:— 
Greck Ace.: Platona, Hor. 8. 2, 4, 3.— 
Hence, Plat6nicus, a, um, aidj., 
HAarwrixos. OF, or belonaing to, Plato; 
Platonic: sublimitas, Pl. Ep. 1, 10, 5: 
homo, Q. Cic. Petit. Cons. 12, 46.—As 
Subst: Platonici, drum, m, (sc. dise- 
ipuli) Followers of the Platonte plilo- 
sophy; Platonists: C. Off. 1,1, 2. I. 

An obscure Epicurean of Sardis, con- 
temporary with Cicero: Cic. Q. Fr. 1, 2, 
4, 14. 

plat¥céros, otis, adj. = rrAarvcepas 
(broad-horn). “aving spreading horns, 
broad-horned: (Ace. Plur.) platycer- 
otas, Pl. 11, 37, 45, $ 123, 

platyophthalnuus, i, m.=nAarv- 
obOadapos (Cye-dilutor), A name given 
to aufimonn, becanse it enlarges and 
beautifies the eve: PI, 33, 6, J4, § 102, 

platyphyllon, i, 2. =wAarupuAdAov 
(broud-leat). #latuphyllon; a broad- 
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'leared species of the plant tithymalug. 
Pl. 26, 8, 44, $ 70. 

platys, Yos, adi.=wAans. Broad 
(only in Nom. Sing.): “nervus, qui 
platys appellatur,” Pl, 26, 8, 58, § 90, 

Plaudo (plos, Quint. 6, 1, 52), sf, 
sum, dére, 3. ©. a. and 2. [etym. dub.] 
I. Act.: To clap, strike, beat any thing: 
(Constr.: Semple; or with Abl.): 
plausis alis, Ov. M. 14, 507: chorcas 
pedibus, to erceute a choral dance, 
stamping with the feet, Virg. ZE. 6, 644. 
TI. Neut.: A. Gen.: 7o clap, strike, 
beat: alis Plaudentem figit sub nube 
columbam, Virg. 2. 5,515. B. Erp.: 
1. Prop.: To clap the hands (in token 
of approbation); to applaud, clap: &. 
Of persons, ¢efc., under any circum- 
stances: (Constr.: Abs.; with Adc., 
or Dut.; also, Jmpers. Pass.): mantis 
suas in plaudendo consumere, C. Att. 
16, 2, 3: huic ita plausum est, ut, salva 
re publica, Pompecio plaudi solebat, id. 
ib. 2, 19, 3.—b. In the theatre, at the 
close of the piece: usque Sessuri, donec 
cantor, tos plaudite, dicat, Hor. A. P. 
155.—2. Meton.: a, Zo express ap- 
probation, to approve, applaud: (Co n- 
str.: Ahs.; or with Dut.): diis homini- 
busque plaudentibus, Cic. Q. Fr. 2, 4, 
1; plaudit sepultis, Hor. Ep. 2, 1, 8&8, 
—b. With Personal pron. in Dat.: 7o 
applaud one’s self, to be satisfied or well 
confented uwtth one’s self: Populus me 
eibilat: at mihi plaudo Iyse domi, 
Hor. S.1, 1, 66: nec ipse tibi plaudis, 
Pl. Ep. 9, 14. 

plaumoratum, {, ”. [a Rhetian 
word] A plaumoratum; a@ kind of 
plough: Pi. 18, 18, 48, § 172, ed. Sillig. 

plausIbMis, e, adj. [plaudo)  /e- 
serving applause, praisercortiy, accept- 
able, pleasing, plausible: nomen,C. Div. 
inCwe. 3,8. JY Hence, Ital. piausibil:; 
Fr. plausible, 

Plausor, Oris, m. [id.) One trho 
clups upplause; an applauder: in vacuo 
lwtus sessor plausorque theatro, Hor, 
Ep. 2, 2, 130, 

plaustrum (plostrum, Cato R. 
R. 2,10; 62; Var. R. R. 1, 22, 3; cf. 
Suct. Vesp. 22), i, . [prob. plaudo] ( The 
accomplisher of clapping, ete. hence, 
in reference to the neise made by its 
movement) I, Prop.: 4 raggun, wain, 
cart: in) plaustrum conjici, C. Div, 
1, 27,57: stridentia plaustra, Ov. Tr. 
8, 10, 59. IT, Meton.: The constecil- 
ation Charles's Wain, the Great Bear: 
ficxerat obliqno plaustrum temone 
Bootes, Ov. M. 10, 447. Y Hence, Ital. 
plaustro. 

1. plausus, a, um, P. of plaudo. 

2. plausus, ts, m. (plaudo)] I. 
Gen.: A clapping sound ; the noise that 
arises: from the beating or striking 
together of two bodies: A. Of cowks: 
diem venientem nuntiant cantu, ipsum 
vero cantum plausu laterum, Pl. 10, 
20, 22,§46.—B. Of doves: plausumque 
exterrita pennis Dat tecto ingentem, 
Virg. .E. 5, 215.—C, Of instruments: 
gaudent (se. apes) plansu atque tinnita 
wris, Pl. 11, 10, 22,§ 68. IL Esp.: A 
clapping of hands (in token of approha- 
tion); applause: Non solum plausu, sed 
etiam gemitu suo comprobavit, C. Sest. 
58, 123: infimornm, id. Att. 14, 16, 2, 
q Hence, Ital. plausoa, 

Plautianus, a, um, v. Plantius. 

Plautinus, a, um, v. Plautus. 

PlautYus (Pldti-), Yam. Plautius 
or Plotius; the name of a Roman gens: 
I. Af. Plautius Huperus,a consul a.v.c. 
630: C. de Or. 1,836,166. TI. L. Plotins 
Gallus, a rhetorician in the ime of Sfa- 
rius: Suet. Rhet. 2. TO. ZL. Piotius, a 
poet tho celebrated the Mithridatic tar: 
Cc. Arch. 9, 20.—Hence. A. PlautlIus 
(Plote), a, um,ad. Of, or pertaining 
to,a Plautius (Plotius); Plautian, /’lot- 
fan: Plautia rogatio, Gell. 13, 3, 5: 
Plotia roguatio, Suet. Cas, 5.—B, 
'PlautYanus (Ploti-), a, um, ad. 
Planutian, Plotian: C. Fam. 13, 8, 2. 

Plautus, i,m. /lautus (ie. Flat 
foot); an Umbrian cognomen: e.g. 7 
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Maceius Plautus, a celebrated Roman 
comic poet, & native of the Umbrian vu- 
laye Sarsina: C, Brut. 15, 60.—Hence, 
Plautinus, 9, um, adj. Of, or be- 
lonying to, Plautus; Plaatian: wameri 
et sales, Hor. A. P. 2,70: GSup.) versus 
Plautinissimi, most Plautus-like, alto- 
gether in Plantus’s manner, Gell. 3, 3, 4. 

plébéctila, x, /. dim. (plebes] The 
common people, populace, moh, rabble: 
misera ac jejuna, C, Att. 1, 16, 11: his 
nam plebecula gaudet, Hor. Ep. 2, 1, 
186. F Hence, Fr. plébécule. 

plébéius, a, um, ad. [id.) I. 
Prop.: Of, or belonging to, the common 
people or commonalty; pleheian: fum- 
ilia, C. Mur. 7, 15: consul, Liv. 6, 40. 
TI. Meton.: In acontemptuous sense: 
Plebetan; ice. common, tulgar, mean, 
lore: quamquam = nos videmur_ tibi 
plebel et pauperes, Plaut. Pon. 3, 1, 
12: licet concurrant plebeii omnes 
philosopnhi, C. Tuse. 1, 23, 45. 

plébes, is and Ci, v. plebs. 

plébi-cdla, «, comm. [plebs ; colo) 
One who courts the favour of the common 
people, a friend of the people: ab hoc 
plebicol& tribuno plebis ejicitur, C. 
Agr. 2,31, 84, ¢ Hence, Fr. piebicole. 

plébi-scitam i, n. (AOL, plebis 
ecitu, Decrct. ap. C. Att. 4,2, 3) [plebs: 
scitum] A decree or ordinance of the 
people: hoc plebiscitum est ? hic lex ? 
hive rogatio est ?, C. Dom, 17, 44. 
Henee, French, plébiscite. 

plébs (-bes), is, and (esp. ancient- 
ly) ci and i, % [akin to Gr. wAndos, and 
the Lat. root PLE) (The multitude or 
many: hence) I, Prop.: Asa political 
division of astate: A. At Rome: The 
common people, the conimons or com- 
monalty, he plebeians (opp. lo the pat- 
gicians, senators, and knights; whereas 
populus significa the collective people, in- 
cluding, therefore, the Senate): plebes, 
dominandi studio permota, a patribus 
secessit, Sall. C. 34,3: plebem, et in- 
fimam multitudinem, efe., C. Mil. 35, 
95.—B. At other places than Rome: 
The mass or buik of the people ; the com- 
mon poople, comionalty (app. to the 
higher ranks): in Hyreania plebs pub- 
licos alit canes, optimates domesticos, 
C. Tuse. 1, 45, 108. 
populace, the lower class or order, the 
mass: multitndo de plebe, Liv. 6, $9: si 
quadringentis sex septem milliadesunt, 
Plebs eris, yeu shall be plebetan, Hor. 
Ep. 1, 1,59. TIT. Fig.: Of deities: 
, The lower order or rank: plebs Super- 
um, Ov. Ib. 81. YJ Hence, Ital. plete ; 
Fr. plebe. 

plectNis, e, adj. (1. plecto) Plaited: 
corona, Plaut. Bucch. 1, 1, 37. 

1. plecto, xi and xii, xum, ctére, 3. 
w. a. [akin to wAeew]) I. Prop.: To 
plait, braid, tnterweave ; plexi coroner, 
Lucr. 5, 1398; flores plexi, Cat. 64, 
284, mr. Meton.: Zo tcist, bend, turn: 
monstrabat vitulus qno se pacto plect- 
eret, Phad. 5, 9,33 dub. 

2. plecto, prps. no perf. nor sup., 
ére, 3. 0. a. [nkin to wAny, root of 
ranzaw, to strike) TY. Prop.: To strike, 


punish with blows: (Constr: Simple; | 


or with Abl.): ego plectar pendens, 
Ter. Ph. 1,4, 43: tergo plector, Nor. 
8. 2, q, 105, YO. Fig.: A. Act.: To 
punish: deum, Aus. Idy Il. 6, prief.—B. 
Pus: 1. Zo be punished: (Constr: : 
with "Aile., or Adverbial expression; 
Abl., orinc. Abl.): jure igitur plecti- 


mur, C. Off. 2, 8, 28: multis in rebus | 
negligentia plectinur,, from, or because | 


of, negligence, id, Liel, 22, 85.—2, To 
be blamed, censured, found fault with: 
ne qué in re jure plecterctur, Nep. Att. 
11, 6. I. Meton.: Of the wind: 
Tv lush: Venusine Plectantur silves 
(sc. Euro), Hor. Od. 1, 28, 27. 
plectrum, i,n.=rAnx«rpopr (a strik- 
eT, an instrument to strike with): Ae: 
1. Prop.: A llMe stick with which the 
player struck the chords ofa stringed in- 
strument; a quill, plectrum: plectri 
similem linguam nostri solent dicere, 
Cic. N. D. 2, 49, 149: plectra movere, 
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O. Meton.: The: 


Ov. H. 3, 113.—-2. Meton.: a. A lure, 
or lufe: plectro modulatus ehurno, Vib, 
3,4, 39.—b. A lyric poem, lurie poetry; 
a strain: et te sonantem plcnius aurco, 
Alciee, plectro, Hor. Od. 2, 13, 26.— 
B. A orudder-pole, helm, rudder: non 
plectro ratis Parcitur, Sil. 14, 549. 
Pléias and Pléias (dissyll.) (Pli- 
as), adis, f., Anecas and IlAeas: I. 
Prop.: One of the Seven stars,a Pleiad: 
usually in the plur.: Pleiades (Pli- 
ades), WAccades. The constellation of 
the Scven Stars, the Pleiades or Pleiads 
(pure Lat. Veryiliie); acc. to the myth., 
the seven daughters of Alias and Pleiwne 
(Electra, Halcyone, Celeno, Muia, 
Stcrope, Taygete, and Merope): Pleias, 


Ov. M. 1, 670; Phas, Stat. S. 1, 6, 22: 
Pleiadas, Ov. F. 3, 105: Pletaudum 
chorus, Hor. Od. 4, 14, 21: PHadum 


nivosum Sidus, Stat. 8S. 1,3, 95. 1. 
Meton.: A storm, or rain; Pliade capta 
ratis, Val. Fl. 4, 2685; cf. id. 2, 405, 
Hence, Ital. Pliade, Preadt; Fr. Pléiades, 

Pléidne, és, 7., WAniormm. Pleione: 
Y. Prop.: A daughter of Oceanus and 
Tethus, wife of Atlas, and mother of the 
Pleiades: Pleiones nepos, t.e. Mercury, 
son of Muia, Ov. H. 16,62. TI. Met- 
on.: The constellation of the Pleiades: 
Val. Fi, 2, 67, 

Plemmyrium, Vi, 2., WAnuudpror. 
Plemmurium; @ promontory of Sicily, 
near Syracuse (now Punta dé Gigante): 
undosum, Virg. ©. 3, 693. 

pléne, adc. (plenus] A, Full to the 
top, ete.: vasa plene infundere, Pl. 14, 
22, 28, § 142.—B. Fully, wholly, com- 
pletely, thoroughly, largely: plene cum- 
ulateque aliquid perticere, C. Div. 2,1, 
3:3 (Comp.) plenius facere aliquid, Ov. 
Pont. 2, 11, 20: (Sup.) plenissime 
facere, Pl. Ep. 5, 8, 13. 

plénf-liinfuim, hi,n. [plenus; luna) 
The fad moon: Pl. 18,32, 75, $323. YF 
Hence, Ital. plentiunio. 

plénitudo, Inis, ” [plenus] (7he 
qualiy of the plenus; hence) A. Thick- 
ness, Stoutness, etc.: homo crescit in 
longitudinem usque ad ter septenos 
annos, tun deinde ad plenitudinem, 
Pl. 11, 37, 87, § 216.—B,. Fulness, com- 
pleteness, ete. uncontracted form, ete.: 
plenitudo harum (se.sy labarum),Auct. 
Her. 4, 20,28 Q& Hence, ltal. pleni- 
tudine (pie-); Fr. plénitude, 

plénus, a, um, adj. (pleo) I. 
Prop.: A. Gen.: Filled, full: (Con- 
str.: Aés.; with Gen., or "AOL ): (Sup.) 
plenissimis velis navipare, C. Dom. 10, 
24: domus plena celati argenti, id. 2 
Verr. 2, 14. 35: plena domus orna- 
mentis, C. 2 Verr. 4, 57,126.—Ad ver b- 
ial expression: Ad plenum, To 
repletion, copiously: Virg. G. 2, 244. 
B. Esp.: 1, Of bodily size: Stout, 
bulky, portly, plump, corpulent: pleni 
enective simus, C. Div. 2, 69, 142: 
vulpccula pleno corpore, Hor. Ep. 1, 7, 
31.—2, Of pregnant females: Big, with 
child, pregnant: et quum te gravidam 
et quum te pulechre plenam aspicio, 
gaudeo, Plaut. Am. 2,13,49: sus plena, 
C. Div. 1, 45. 101, TI, Meton.: A. 
Filled, satisfied: (Constr.: Abs.; or 
with Aé/.): quum plenus languet am- 
ator, saled with lore, Mor. Lip. 1, 20, 8: 
plenus eras minimo, Ov. Am. 2, 6, 29. 
—B. Loaded, laden, etc.: (Constr: 
Abs.; with Abl., or Gr. Acc.): vitis, Ov. 
Am. 2, 14, 23: (Sup.) exercitum... 
plenissimum predadomum reportavit, 
Liv. 41, 28: crura thymo plenw (se. 
apes), Virg. G.4, 181.—C. Entire, com- 
plele, full, whole: ut haberet ad pra- 
turam gerendam plenum annum at ue 
integrum, C. Mil. 9, 24: pleno gradu, 
at full pace, Liv. 4, 32.—Adverbial 
expression: In plenum, On the whole, 
generally, Pl. 13, 4, 7, $ 31.—D. Of the 
voice: Sonorous, full, clear, strong, 
loud: (Constr.: Abs.; or with Abd): 
vox grandior et plenior, C. Brut. 84, 
289: voce plenior, id. de Or. 1, 29, 132. 
—E. Of letters, syllables, words: Full; 
, at full length, not contracted, unabridg- 
edi sict plenum est, st¢ imminutum, C. 
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Or. 17, 157.—F. Of food and drink: 
Strong, hearty, substantial: cibi, Cels. 3, 

—G, Fullabundant, plentiful, much: 
urbes, C. Pis. 37, 91: pecunia, much 
money, id. Rose. Am. 2, 6: villa, Hor, 
S. 1,5, 50.—H. Of age: Full, ripe, ma- 
ture: (Constr: adés.; or with A4/.); 
jam plenis nubilis annis, marriageable, 
Virg. AL. 7,53: plenus annis, full of 
years, that has reached old age, Pl). Ep. 2, 
1,7. TN. Fig.: A.Gen.: Full, filled: 
(Constr.: with Gen., or Abl.): neg- 
otii, full of business, Cic. N. D. 1, 20, 
54: ire, Liv. 3, 48: que regio in terris 
nostri non plena laboris ?, Virg. 4. 1, 
460: plenus sum exspectatione de 
Pompeio, C. Att. 3, 14, 1. B. Esp.: 
1. Complete, finished, ample, copious: 
orator, C. de Or. 1, 13, 59: oratio, id. 
OF. 1,1, 2.—2. Full of, abounding or 
rich in, any thing: (Constr.: Abs.; or 
with Gen.) : pleno ore laudare, sith 


q | full mouth, i.e. fully, liberally, hearty, 


C. Off. 1, 18, 6: quis plenior inimic- 
orum fuit C. Mario ?, id. Prov. Cona, 
8,19. YF Hence, Ital. pieno; Fr. plein, 

pléo, no perf. nor sup., re, 2. en. 
[akin to wAe., rAy., root of meyumAnpue) 
To fill, to fulfil: plentur antiqui etiam 
sine prapositionibus dicebant, Fest. 
p. 230 cd. Mul. 

plérique, «que, aque, plérume 
que, Vv. plerusque. 

plérus, a, um, ad). (pleo) (Filled; 
hence) Very many, a very great part, 
most: minores magistratis pani jur- 
is, plures in plera sunto, C. Leg. 3. 3. 

plérusque, mique, rumque, a [a 
strengthened form from plerus) A. 
Sing.: The larger, or greater, part of: 
juventus pleraque Catilinw favebat, 
Sall. C. 17, 6.—As Subst: plerume 
que, n. The greatest part: per pleruns 
que Europa, Liv. 45, 9.—Adverbial 
expression: Plerumque: 1. fur 
the most part, mostly, commonly, very 
often, very Jrequentiy : heec ipsa fortuita 
sunt: plerumque enim, non semper, 
eveniunt, C. Div. 2, 6, 14.—2. G/ten, 
Jrequently: plerumque permoveor, num 
ad ipsum referri verius sit, ‘l'ac. A. 4, 
o7.—B. Plur.: 1. Very many, a very 
great part, the most, most: (Constr. : 
Abs.; with /artitire Gen., or ex): pleri- 
que Belg, Cra. B. G. 2, 4: pleradne 
gentium, Pl. a 15, 50, $86: re 
e Gracis, id. 5, 1, 1, $ 8.—As Subst,: 
plerique, m. ae or very per 
persons: multi nihil’ prodesse philo- 
sophiam, pleri;que etiam obesse arbitr- 
antur, C. Inv. 1, 36, 65.—b. plerae 
que, n. Most, or tery many, things; 
all things: nec ratione animi quicquam, 
sed pleraque viribus corporis admin- 
istrabant, C. Inv.1,2,2.—Adverbial 
expression: Pleraque, Afostly, for 
the most part: is erat pleraque implac- 
abilis, Gell. 7, 19, 1.—Particular 
combination: Plerique omnes, etc., 
Almost all: plerique omnes adolescent- 
uli, Ter. Andr. 1, 1, 28: dixi pleraque 
oninia, Ter. Heaut. 4,7, 2.—2. Several, 
a large number, a very considerable 
portion: dcum ipsum multi Asculap- 
ium, quidam Osirim, plerique Iovem, 
plurimni Ditem patrem conjectant, Tac. 
H. 4, 

Pissed: w,f. Plestina; a town of 
the Marsi: Liv. 10, 3. 

Pleumosii (-oxii), érum,m. The 
Pleumosir or Plewnocit; a people of 
Belyic Gaul: Cus. B. G. 5, 39. 

pleuriticus, a, un, adj.=mAevpire- 
nos. Affected with pleurisy, pleuritic: 
Pl. 27, 4,3, § 12. 

Pleuron, Onis, /., WAevpwv. Pleur- 
on; acity of sEtolia: Pl. 4, 2, 8, $6.— 
Hence, Pleurdnfus, a, um, ai., 
TlAevpwrcios. Of, or belonging to, Pleur- 
on; Pleuronian: Pleuronius Acmon, 

| Ov. M. 14, 491.— As Sutst.: Plourone 
‘Ya, we, f. (sc. tellus), Pleuronia; that 
part of Atolia tn which Pleuron ws 
gttuate: Aus. Epitaph. 10. 
lexus, a, um, /. of plecto. 
| lias, adis, v. Pleias. 
plicatnis, e, adj, [plico] That may 
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be folded together or doubled up ; flexible, 
phable: upupe crista, Pl. 10, 29, 44, 


Jeather (next the ekin, and under the 
larger feathers or coarser hair):—Plur.: 


$56: naves, id. 6,9, LU, $59. JY Hence, | fine, soft feathers; doin: plumaé ant 


Fr. plicatile. 

plicatira, 2, /. [id.] A folding; a 
fold: vestis, Pl. 7, 51, 52, § 171. 

pl¥clItus, a, um, P. of plico. 

plico, plicavi (plicai, acc. to Prise.), 
plicdtum and plicitum, dre, 1. v. a. 
[akin to rAéew}) I. Gen.: Jo lay, or 
wind, logether ; to fold, fold up: (Con- 
sBtr.: Sunple; with Abl., inter, or Lat.): 
fastigia posse Surarum ac feminum, 
pedibus fundata, plicari, Luer. 4, 826: 
annellis hamisque plicata Inter se que. 
dam, id. 6, 1U85: tibi charta plicetur, 
Mart. 4, 83, 7. II, Exsp.: A. Of a 
snake: Zo fold or cotl: (Constr.: 
with Abdl, or in c. Acc.): nodis corpus 
plicat, Sen. Med. 689: seque in sua 
membra plicantem, Virg. 245. 5, 279.— 
B. 70 plait, twine, eto.: vitca serta plic- 
as, Nemes. Ecl. 3, 19. F Hence, Ital. 
presare; Fr. plier, plisser, plover. 

Plinianus, a, um, v. Piinius. 

Plintus, li, m. Pliny; the name of 
@ koman gens: I. C. Plunius Secundus, 
also called Major (the Elder), author 
of an encyclopedical work tn 37 books; 
cf. Pl. Ep. 3, 5 passim. IE. C. Plinius 
Corcilius, nephewo of no. 1, also called 
Junior (the Younger), author of Letters 
anda Panegyric on the Emperor Trajan: 
Mart. 10, 19, 3.—Hence, Plinianus, 
a, um, ady. Belonying to, or named 
after, a Pliny; Plinian: rasa, Pl. 15, 
2h, 30, $ 103, 

Plisthénes,is,m.,TWAeacOévns. Plis- 
thenes: I, The son of Pelops, brother of 
Atreus and Thyestes, father of Agumem- 
non and Meneluus, tho were brought up 
by his brother Atreus (whence they are 
called Atridm) : Serv. Virg. 2B. 1, 458; 
nec. to others, the son of Atreus: Hyg. 
Fab. 86 and 97.—Hence, PlisthénIus, 
a, un, adj. (Prop.: Of, or belunging lo, 
Plisthenes; Meton.) Of, or belonying to, 
Agamemnon; Pleisthenius torus, Ov. 
R. Am. 777. IL. The son of Thyestes: 
Sen. Thyest. 726. 

Plistia, x, f. Plistia; a city of the 
Samnites: Liv. 9, 21. 

listdldchYa, v. pistolochia. 
listénices, 2, m. (conqueror of 

most). /listenices; an epithet of Apion 
the yrammarian: Gell. 5, 14, 1. 

Plitenduam, i, ». Plitendum; a 
town of Asia: Liv. 38, 18. 

pldédo, ere, v. plaudo. 

ploérabYis, e, adj. (ploro} Lamenta- 
ble, deplorable: plorabile quiddam, 
Claud. in Eutr. I, 261. 

plérator, ons, m. [id.] A tailer, 
lamenter, mourner: Mart. 14, 54, 1. 

plératus, us, m. (id.) I. Prop.: 
A wailing, weeping, lamenting: virgin- 
alis, Poet. ap. C. Tusc. 2, 9, 21: omnia 
mulierum ploratibus sonant, Liv. 29, 
17. IX. Meton.: Of the weeping or 
bleeding of a tree: Pl. 12, 25, 54, § 166. 

pl6ro, Avi, 4tum, dre, 1. v. n. and a. 
{akin to Sanscrit rout PLU, fluere} (To 
eccep ; hence, with accessory notion of 
noise) I, Neut.: A. Prop.: Jo teatl, 
lament, weep aloud: (Constr.: Abs.; 
also, /mpers. Puss.): plorando fessus, C. 
Att. 15,9, 1: est plorandum, Sen. Ep. 63, 
1. B.Meton.: Tocry out: Fest. p. 230 
ed. Mull. II, Act.: To weep over any 
thing; to lament, bewatl: (Constr.: 
Simple; or with Objective cluuse): turpe 
commissum, Hor. Od. 3, 27, 38: plorav- 
ere, suis non respondere favorem Sper- 
atum moeritis, id. Ep. 2,1,9. FY Hence, 
Ital. plorare; Fr. (old) plorer; (mod.) 
pleurer. 

piostellum, {,.dim. (plostruam = 
plaustrum) A small wagyon or cart: 
plostello adjungere mures, Hor. 8. 2, 3, 
247. 

plostrum, i, v. plaustrum. 

ploxémum (-fmum, -énum), i, 
an. [a Gallic word) A taygon-bor;: 
gingivas vero ploxemi habet veteris, 
Cat, 27, 6. 

pliima, ex, /. [ctym. dub.) J, 
Prop.: A. Gen.: A Small, soft 
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folio facilius mnoventur, C. Att. 18, 15, 
2: in plumis delituisse Jovem, f. ¢. tn 
the form ofa swan, Ov. H. 8, 68: pens- 
ilibus plumis vehi, te ta liters con- 
taining softbeds, Juv.1,159, B. Esp.: 
Collectively : Down feathers: animantes 
pluma obductas, Cic. N. D. 2, 47, 121: 
canentem molli pluinfé duxisse senec- 
tam, Virg. 4B. 10, 192: in plumam, 
after the manner of down, id. ib. 11, 
771. I. Meton.: A. Of the first 
beard : Down: insperata tum quum 
veniet pluma superbiw, Hor, Od. 4, 10, 
2.—B. Of the scales on a coat of mail: 
qua male jam plumis imus teit in- 
guina thorax, Stat. Th. 11, 542. 94 
Hence, Ital. piuma; Fr. plume. 

pliimatNe, is, n. [id.) (A Ming 
pertaining to pluma; hence) An em- 
broidered garment: Plaut. Epid. 2, 2, 
AY. 

plumbAago, Inis, #7. (plumbum] (4 
kind of plumbum; hence) J, Prop.: 
A species of lead ore; black-lead; plum- 
bago (called also molybdmena): Pl. 34, 
18, 50, § 168 TI, Meton.: A. A 
leaden colour in gems: Pl. 37, 5, 18, 
$¢8.—B,. A plant (called also molyb- 
diena), lead-wort, fea-wort (Plumbago 
Europwa, L.): Pl. 25, 13,97, $155. 
Hence, Ital. plombaggine; Fr. plumb- 
agine (plo-). 

plumbarius, a, um, ad. [id.} Of, 
or belonging lo, lead; lead-: officine, 
plumbers’ shops, Pl. 34, 18, 54, 9 175: 
metallum, @ ldead-mine, id. 33, 7, 40, 
$119. 

plumbA4tus, a, um, P. of pinmbo. 

plumbéus, a, um, adj. [plumbum] 
XY. Prop.: Uf, or belonging to, lead; 
made af lead, leaden, lead- +: plumbea 
glans, Lucr, 6, 305: pistillum, Pl. 34, 
18, 60, § 168.—As Sudst.: plumbeum, 
i, nm. (sc. vps) A leaden ressel: Nicer- 
otiana, Mart. 6, 55, 3. I. Meton.: 
A. Leaden, blunt, dull: plumbeo glad- 
io jugulatus, C. Att. 1, 16, 2.—B. 
Leaden, bad: numus, Plaut. Cas. 2, 3, 
40.—C, Leaden, i. e. heavy, oppressire, 
burdensome: plumbeus Auster Au- 
tumnusque gravis, Hor. S. 2, 6, Fe. 
Ti. Fig.: A. Leaden, i. @. heavy, 
weighty: si quid peccatum est, plumb- 
eas iras gerunt, Plaut. Puen. 3, 6, 16.— 
B. Leaden, dull, stupid, stolid: nisi 
plane in physicis plumbei sumus, C. 
Tuse. 1, 29, 71.—C,. Bud, cile, poor, 
trorthless: vina, Mart. 10, 49, & 
Hence, Ital. plurmbeo. 

lumbo, 4vi, dtum, fre, 1. @. a. 

{id.] I. Zo lead, to solder with lead: 
argentum, Pl. 34, 17, 45,§ 166. II. To 
make a thing of lead: plumbatz sag- 
itte, Pl. 10, 33, 50, § 97. Y Hence, 
Ital. piombare; Fr. plomber. 

plumbésus, a, um, ad), (id.) Full 
of lead, huring much lead mixed with 
it: molybdena, Pl. 34, 18, 53, $173: 
(Sup.) fx plumbosissima, id. 33, 6, 34, 
§$ lu3. YF Hence, Ital. piomboso; Fr. 
plombeur. 

plumbum, i,#. (akin to Gr. udAvp- 
Sos, wodAv-Bos] I. Prop.: A, Gen.: 
Lead: dolia plumbo vincito, Cato R. 
R. 39, 1: plumbum album, tin, Crs. 
B.G. 5.12. B. Esp.: 1.4 leaden ball 
or bullet: Balearica plumbum Funda 
jacit, Ov. M. 2, 727.—2, A leaden pipe: 
purior in vicis aqua tendit rumpere 
plumbum, Hor. Ep. 1, 10, 20. Hi, 
Meton.: A defect tn the eye: phuimbum 
(quod est genus vitii) ex oculo tollitur, 
Pl. 25, 13, 97, § 155. Y Hence, Ital. 
prtombo; Fr. plomd. 

pliimesco, zo perf. nor sup., re, 
3.0. n. tnchk [pluma] Zo beyin to hare 
or get feathers, to become fledyed : Pl, 10, 
53, 74, $ 149. 

pliméus, a, um, adj. ([pluma] I. 
Prop.: A. Of birds, ec: Dorny, 
covered with don: otus .. . auribus 
pluineis eminentibus, unde et nomen 
ili, Pl. 10, 23, 33, § 68.—B, Of things: 


| Made of or with down ; stuffed with dorcn ; 


PLURIMUS 


eles : culcita, C. Tuse. 8,19,46. KE 
cton.: Light as down: ponde 
Mart. 4, 19, 7. rice 
plam{l-ger, éra, érum, ad). (pluma; 
gero)] F#eather-learing, feathered: an- 


seres, Pl. 10, 22, 27, $ 63. G Hence, 
Fr. pluimigere, 
pliml-pes, tdis, adj. (pluma; 


pes) Feather-footed, with feathered feet: 
adde huc plumipedas, Cat. 55,27. 
Hence, Fr. plumipede, 

pliimo, dvi, 4tum, are, ]. ©. a. and 
n, (plumaj I. Act.: A. Prop.: Tocerer 
with seathers, to feather: (Constr: Sua- 
ple; with AL, or inc Ace.): plumato 
corpore Corvus, Pott. ap. Cic. N. D. 2, 
44,114: molli plumata lanugine, Pl. 
8, 32, 50, $117: plumavit se in aver, 
toe. transformed, App. M. 3, p. 212 Oud. 
B. Meton.: 1. Jo embroider: pars 
auro plumata nitet, Luc. 10, 123.—2, 
To cover with scales: lorice plumate, 
Just. 41, 2, 15. I, Neut.: To pug 
Jorth or-get feathers, to become fledged : 
pe jam jam plumantibus, Gell. 2, 
29, 4. 

pltimdsus, a, um, adj. [id.]) L 
Prop.: Full of down or feathers, coe- 
ered with feathers, feathered: aucupi- 
um, Prop. 4, 2, 34. TL Meton.: 
Full of down, covered with a down-lke 
substance: folia, Pl. 25, 6, 29,$65. § 
Hence, Ital. prumoso; Fr. plumeur. 

pltio, plui or pluvi, no sup., ploére, 
3. 0. nm. (akin to Sanscrit ruct PLU, 
fuere) (To flow down; hence) I, Prop.: 
To rain: (Constr.: Abs.; Jmpers.; 
with Ade., Ace. of equitalent meaning, 
or Abl.; also, J/mpers. Pass.): has 
Grieci stellas Hyadas vocitare suerunt, 
@ pluendo : very enim est pluere, Cic. 
N. D. 2, 43, 111: effigies, que pluit, 
tchich was rained doin, Pl. 2, 56, 57, 
$147: pluet, credo hercle, hodie, Plaut. 
Cure, 1, 2, 42: sanguinem pluisse 
senatui nunciatum cst, C. Div. 2, 97, 
68: lacte pluisse, rained milk, Liv. 27, 
11: qué pluitur et ningitur, App. 
Flor. p. 7 Oud. OE. Fig.: Zo rain: 
(Constr.: Abs.; or with de): strid- 
entia fund Saxa pluunt, Stat. Th. 8, 
416; nec de concussi tantum pluit 
ilice glandis, Virg. G. 4, 81. 4 Hence, 
Ital. provere; Fr. pleuroir. 

plaralis, ec, adj. (plus] (Belonging 
or relating to plus; hence) Gramm. 
ft: Plural: prwterea numervs, in 
quibus nos gingwarem ac pluralem 
habemus, efe., Quint. 1, 5, 42.—As 
Subst: A. plaralis, is, m. (sc. num- 
crus) The number belonging to, or 
speaking of, many; the plural: Quint. 
9, J, 8.—B. pluralia, ium, rn. (se. 
nomina) Plural nouns: Quint. 9, 3, 63. 
q Hence, Ital. plurale ; Fr. plurie?. 

pltraliter, adc. [pluralis} (Aster the 
munner of the pluralis; hence) Gramm. 
ae In the plural number: Quint. 1, 

che 

plirditivus, a, um, adj. [plus] 
Gramn.. ¢. 4: Plural: numerus, Gell. 
19, 8, 4.—As Subst: plurativam, 
i,m. The plural number, the plurat: 
hujus (sc. ego) plurativum est ros, 
Gell. 20, 6, 8. 

pltiires, v. plus, 

pltrles (-ens), ade. (plus) Ofen, 
oftentimes, frequently: cohortes plurics 
subsistebant, Ces. B.C. 1, 79. 

plarifarlam, adr. (plurifarins) 
fin many parts or places: Buct. Ang. 46. 

plurifarius, a, um, adj. [plus]j 
Manifold, very numerous: giladiater- 
ia munera plurifaria exhibnit, Suet. 
Claud. 21; dub. al. plurifariam. 

plurimum, «up. adr. (plurimus] 
A. Aost: (Constr.: Abs.; or with 
Gen.): quam plurimum ille dilexcrit, 
C, Tuse. 6, 27,78: boc ego utor uno 
omnium plurimum, id. Fam. 11, 16, 
2.—Particular combinations: 
Vel quantum, or quum plurimum, 
As much as possible: Quint. 3, 3,6; id. 
11,3, 120; Pl. 2,7, 15,$78.—B, At the 
most or utmost: ex aquii datur ... plure 

imum drachma, Pl. 25, 5, 22, $ 54. 
| pluriinus, a, um, sup. adj. (akin 


PLUS 


to plus; cf. plus, tnat.) (Most or very 
full; hence) I, Prop.: A. Of number, 
extent, or degree: 1. Gen.: a, Sing.: 


Very much: (Constr.: Abs.; or with’ 
Attice plurimam | 


Respective Gen.): 
ralutem (sc. dico), C. Att. 14, 20, 5: 
plurimus idem Ludentis per colla jubre, 
Sil. 16, 362.—Particular expres- 
sions: (a) Ut plurimum, As the ué- 
most thing, at the utmost: Pl. 15,3, 4, 
§ 18.—(b) Quam plurimum, As much 
as possible: C. Rab. Post. 14, 30.—A3 
Subst: plurimum, a. Sfost of a 
thing, efc.: gravitatis plurimum, C. 
Inv. 1, 18, 25.—b. Plur.: (a) Very 
Many: heec plurimis a me verbis dicta 
kunt, C. Rep. 1,7, 12.—(b) Most: plur- 
imas et maximas nostri animi, in- 
genii, consilii partes, C. Rep. 1, 4, 8.— 
As Subst: plurYmi, Grum, m. (sc. 
humines): (a) The most; the largest, 
or greatest number: tum Marius apud 
primos agebat, quod ibi Jugurtha cum 
plurimis, Sall, J. 101, 6.—(f6) With 
quam, As many as possible: ut ili 
quam plurimi deberent, Sall. J. 96, 2. 
—2. Eap.: Sing.: a. When or where a 
thing is most; hence, (a) Of the sun: 


'—As Subst.: a. plura, um,n. More 
things: erunt enim plura multo,quam 
que his elementis comprehenduntur, 
Quint. 3, 6,28.—b. plures, um, m.(sc. 
homines) EKuphemistic for The dead: 
quin prius Me ad plurea penetravi ? 
Plaut. Trin. 4, 2, 14. II. Esp.: A. 
Sing.: 1, Of value: a. Prop.: Plur- 
is pretii, or simply pluris: Of higher 
value: ut plus reddant musti et olei, 
et pluris pretii, Var. R. R. 1, 7,4: 
ager multo pluris est, C. Rosc. Com. 
12, 33.—b. Fig.: Pluris, Of more 
talue or importance: (Constr.: 60, 


-.. quotidie pluris feci, C. Fam. 3, 4, 
2: pluris putare quod utile est, quam 
quod honestum, id. Off. 3,4, 18.—2, Of 
cost or price: Pluris, Aé a Aigher sum, 
dearer: ne pluris emerem, C. Fam. 7, 
2, 1—B. Plur.: Several, very many: 
‘plura castella Pompeius tentaverat, 
' Crs. B. C. 3,52 : summus dolor plures 
| dics manere non potest, C. Fin. 2, 28, 
193.—As Subst: 1. plures, Jum, m. 
(sc. homines) Several, very many per- 
sons; qui plus fore dicant in pluribus 
consilii, quam in uno, C. Rep. 1, 35, 


‘ alone; or With quam): quum te ipsum : 


PODAGROSUS 


‘pater Pluton, odere sorores, Virg. 7 
| 4, 827: (Ace. Grace.) Plutona, Hor. Od. 
| 2, 14, 7,.—Hence, Pliténius, a, um, 
‘adj. Of, or belonging to, Pluto; Phuton- 
| tan: domus, t. e. the realms of death, the 
Lower Regions, Hor. Od. 1, 4, 17.—As 
Subst.: Plutonia, drum, n. pl. (se. 
regna) The domains of Pluto; a pestil- 
ential district in Asia: C. Div. 1, 36,79. 
Plitus, i, m., WAovros (wealth). 
Plutus ; the god of riches: Phased. 4,12,5. 
plivYa, &, v. pluvius. 
plivwialis, ¢, adj. [pluvia] Of, or 
belonging to, rain; ruin-: Auster, rain- 
bringing, Virg. G. 3, 429: fungi, pro- 
duced by rain, Ov. M. 7, 393: imbres, 
Tac. H.5,23. YJ Hence, Ital. pluviale; 
Fr. pluvial, 
pliviatMis, e, adj. [id.] Of. or be- 
longing to, rain; rain-: aqua, Cels.4,12. 
plividsus, a, um, adj. [id] Full 
of rain, rainu: hiems, PI. 18, 25, 60, 
'$ 225. FY Hence, Ital. pioroso; Fr. 
| pluvieur; also (subst.), plucidse, 
plivlus, a,um,adj. [pluo] Rainy; 
rain-: aque, C. Mur. 9, 22: Hyades, 
rain-bringing, Virg. ZEB. 3, 516: venti, 
Hor. Od. 1, 17, 4.—As Sudst.: pluvia, 


Al the fullest, i.e. most powerful: medio | 55.—2. plura, tum, n. (sc. verba) | #,f. (sc. aqua): A.: 1. Prop.: Rain: 


quum plurimus orbe Sol erat, Ov. M. 
14, 53.—(b) Of a wood, efc.: Thickest: 
plurima qué silva est, Ov. M. 14, 361. 
—c) Of a river, ete.: Al the fullest or 
Aiqghest: intumuli, quantusque feror, 
quum plurimus unquam, Tantus cram, 
efc., Ov. M. 8, 582.—(:1) Of a fount- 
ain: Afost copious : spumiferoque tu- 
um fonti, qué plurimus exit, Subde 
caput, Ov. M. 11, 140.—(e) Of the 
moon: Aft the full: plurima quum 


tot’ lampade luna nitet, Mart. 8, 51, | 


8.—(f) Of fire: Ruised to tts utmost 
power: que (se. flamma) plurima 
vento Corripuit tabulas, efc., Virg. AS. 
9, 536.—b. In collective force: Very 
many a; i.e. very muny, tery numer- 
ous: oleaster plurimus, Virg. G. 2, 1&3: 
qué plurima lecta rosa est, Ov. F. 4, 
441.—In Adverbial force: Mostly, 
chiefly, principally, exceedingly, very 
much: plurima nantis in ore Alcyone 
conjux, Ov. M. 11, 562.—As Suést.: 
plurimus, i, m. (se. homo) Very many 


@ one, very many persons: plurimus . 


in Junonis bhonorem Aptum dicct 
equis Argos, Hor. Od. 1, 7, 8 B. 
Of tine: Very much, very frequently ; 
most often: Arcadiis plurimus ille (se. 
Pan) jugis, Ov. F. 2,272. C.Of size: 
Very large, very ample or extensive, 
etc.: Jamque ascendcbant montem, qui 
plurimus urbi lmminet, Virg. 45.1, 419. 
. Fig.: Plurimi (¢e. pretii): A. 
Ata high value; very highly, exceeding- 
ly, very much: quem unum Alexander 
plurimi fecerat, Nep. Eum, 2, 2.—B. 
Of high importance, very important: 
quod plurimi ait possidere, C. Parad. 
6, 2, 48. 

1. pltis, pliris, comp. adj.; Plur.: 
plures, plura (for class. neut. plur. 
plura, the form pluria was employed 
in ante-class, Latinity : Plautus and 
Terence have only plura; and the ear- 
hier reading pluria, in Lucr. 1, 877; 
id. 2, 1135; id. 4, 1085, is now changed 
to the critically-certain plura and 
plurima :—the Gen. Plur. plurium has, 
however, remained the predominant 
form) [akin to Sanscrit root PUR, 
tmplere; whence Gr. miyzwAnme, TAnYW, 
rAeov; and Lat. root PLE, whence 
compleo; plenus] (Fuller; hence) I. 
Gen.: A. Sing.: (80, prps. only as neut. 
Subst.): More: (Constr.: Ads.; with 
Gen., AbL, or quam): tantum et plus 
etiam ipse mihi deberet, C. Att. 7, 3, 
7: pecunie plus, id. Inv. 1, 47, 88: 
plus dapis, Hor. Ep. 1, 17, 51: ne plus 
sequo inamicitiam congeratur, C. Lil, 
18, 5%: uno plus Etruscorum cecidisse 
in acie, more of the Etrurians, by one: 
Liv. 2, 7: nostri casiig plus honoris 
habuerunt, quam Iaboris, C. Rep. 1,4, 
7.—B. Plur.: dfore: omnes qui sere 
alieno premantur, quos plures esse in- 
telligo, quam putaram, C. Att. 7, 3, 5. 

Tbl 


e 


Very many words: quid ego plura 
dicam? C. de Or. 1, 4, 18: ne plura 
! (se. dicam), id. Fam. 13, 1, 5. 
2. pliis, adv. (1. plus] A.: 1. More: 
'(Constr.: 80, alune; with quam, or 
' Abl.): verbane plugs, an sententia valere 
,debent, C. Top. 25, 96: apud me 
argumenta plus, quam testes valent, 
id. Rep. 1, 38, 59: sexaginta annos 
natus es, aut plus eo, Ter. Heaut. 1, 1, 
-11: paullo plus, Liv. 31, 34.—P art- 
icular phrases: a, Plus minusve, 
also plus minus, Sfore or less; i. e. 
about: Mart. 8, 71, 4; Hirt. B.G. 8, 20. 
--b. Plus quam or plus, More than, 
beyond: C, Phil. 2, 15, 313 id. Tuse. 2, 
16, 37.—ec. Plus plusque, More and 
more: C. Att. 6,2, 10.—Particular 
combination: With adj.: =comp., 
degree: plus tamen, ecce, mens, plus 
est formosus Iolas, Nemes. E. 4, 72.— 
2. Too much, overmuch: (C onstr.: 80, 
alone; or with Abl. of degree): ne quid 
faciam plus, quod post me minus 
fecisse satius sit, Ter. Hec. 5, 1, 4: 
quem res plus nimio delectavere sec- 
unde, Mutat quatient, Hor. Ep. 1, 
10, 30.— B. Of time: Afore, oftener: 
non plns, quam semel, C. Off. 3, 15, 
61. YF Hence, Ital. pie; Fr. plus. 
plusctilus, a, um, adj. dim. [id.J 
Sometthat more, a little more; rather 
many: tum pluscula supellectile opus 
est, Ter. Ph. 4, 3, 60.—Adverbial 
expression: Pluscnlum, Somethat 
more, rather more: Plaut. Am. I, I, 
,127.—As Subst.: plusculum, i,». A 
somewhat larger amount: pluscnium 
etiam, quam concedit veritas, amori 
nostro larygiare, C. Fam. 5, 12, 3: 
plusculum negotii, id. de Or. 2, 24, 99. 
plitéus, i, m., -um,i,n. [etym. 
dub.j] A. A pent-house, shed, or mantlet 
(inade of hurdles covered with raie 
|hides, and used to protect besieyers): 
tectum plutei ac vinearum, Cas. B.C. 
2, 9.—Frov.: Ad aliquem § vinenas 
pluteosque agere, ft. ¢. fo turn all one's 
weapons against him: Plaut. Mil. 2, 2, 
111.—B. A permanent breast-rcork, a 
parapet, on towers, elc.: plutcos vallo 
nddere, Cas. B. G. 7,41: turrium, id. 
ib. 7,25.—C.: 1. Prop.: The back- 
board, back (of a settee or couch): Suet. 
Cal. 26.—2,. Meton.: A couch, dining 
couch: Prop. 4, 8, 68.—D. The back- 
bourd (of a bed): Mart. 3, 91, 10.—E. 
The board (on which a corpse ts placed): 
Mart. 8, 44, 13.—F.. A bovk-shelf, book- 
case; Juv. 2, 7.—G. A partition-iwall 
betireen tivo columns; a balustrade, 
parapet: pluteum, quod fucrit inter 
superiores columnas, Vitr. 5, 1, 5. 
Pliito (son), 6nis, m., TAovror 
(The one having wealth). ufo or 
Pluton; the king of the Lower World, 
the husband of Proserpine, and brother 
Of Jupiter and Neptune: odit et ipse 


pluvias metuo, C. Att. 15, 16, 6: 
tenues, Virg. G. 1, 92.—2, Meton: 
Of a fall or shower of blossoms : Claud. 
Nupt. Honor. 298.— B. Hatn-water: 
admixté pluvid, Pl. 33, 6, 34, § 103, 
Hence, Ital. plurio; also (subst.), 
| pioca, pioggia; Fr. pluie. 
pneumaticus, a, um, adj.=rvev- 
pariaos. Of, or belonging to, air or to 
wind; air-, wind-, preumatic: organa, 
Pl. 19, 4, 20, § 60. YF Hence, Ital. 
pneumatico; Fr. pneumatique. 
pnigitis, ldis, f.=mviyiris. Pnig- 
ttis; a@ kind of potler’s clay: Pl. 35, 16, 
56, § 194. 

1. po’. An old form of post; as, 
po’ meridiem, mentioned by Quint. 9, 
4, 39. 

2. po, or pot, insep. prop. (mort 
=mpos). A pretix denoting power or 
possession, or that gives emphasia to 
the meaning of a verb; as in polleo, 
polliceor. 

PublYlfa tribus. The Publilia tribe ; 
one of the rustic tribes: Liv. 7, 15. 

pécillum, i, n. dim. [poculum] A 
hittle cup: fictile, Cato R. R. 156: mulsi, 
Liv. 10, 42. 

poctilentus, a, um, adj. [(id.) 
(Full of poculum; hence) Drinkable, 
potable: Q. Scievola ap. Gell. 4,1, 17. 

pociilum, i, 2. [akin to mow, mive) 
(That which serces for drinking from 
or out of; hence) J, Prop.: A drink- 
ing tesscel; a cup, goblet, borel, beaker: 
et nobis idem Alcimedon duo pocula 
fecit, Virg. E. 3,44: exhaurire poculum, 
to empty, C. Clu. 11, 31: ducere, Hor. 
Od. 1, 17, 21.—Prov.: Eodem poculo 
bibere, To drink out of the same cup; 
i. e. to undergo the same sufferings, 
Plaut. Cas. 5,2,42. TT, Meton.: A. 
A drink, draught, potion: pocula sunt 
fontes liquidi, Viry. G. 2, 539: amoris 
poculum, tf. e. a philtre, Hor. Epod,. 5, 
38.—B. A drinking bout, a carouse: in 
ipsis tuis iinmanibus poculis, C. Phil. 
2, 25, 63.—C,. A draught of potson; 
alicui poculum dare, C. Clu. 10, 30. 
q Hence, Ital. poculo. 

poddiger, geri, m.=nroSsypos. One 
who has the gout; a gouty man: Claud. 
Epigr. 29. F Hence, Fr. podugre, 

podagra, rv. f.=modaypa. The gout 
in the feet: doloribus podagre cruciuri, 
C. Tuse. 2, 19, 45: tollere nodosum 
nescit medicina poddgram, Ov. Pont. 
1,3, 23: litigat, et podagra Diodorus, 
Flacce, laborat, Mart. 1, 99, 1. 9 
Hence, Ital. podagra; Fr. podagre. 

podagricus, i, m. = mod ryatKss. 
A gouly person; Cels. 4, 24. Ff fence, 
Ital. podagrico, 

pidagrosus, a, um, adj. [pot 
agra] (Full or podagra; hence) Very 
gouty: podagrosi estis, Plaut. Peen. 3, 
1, 28: pedes, id. More. 3, 4, 8 Ff 
Hence, Ital. pedagroso. 


PODALIRIUS 


PddAlirYus, Vi, m., Wodadre pros. 
Poddaws: T. Son of sculapius, a 
celebrated phusician: Ov. Tr. 5, 6, V1. 
DA 7Zrejan who followed Aneas into 
dtalu: Virg. ZB. 12, 304. 

podex, Icis, m. [pedo, ere] Th- 


Jundhanent, anus: Hor. pod. 8,5. F 
Hence, Ital. podice. 
pddlIum, li, 2. =mddcov: A. A 


balcony, podium: PI. Ep. 5, 6, 22.—B. 
A parapet or balcony (next to the arena, 
there the emperor and other disting- 
ished persons sat): Snet. Ner. 12. 
Paas (Pee), antis, m., locas. 
Pwas or Poas; the father of Philoctetes: 
Ov. M. 9, 233.—Hence, A. Pawantl- 
Ades (Pe), ©, m. The son of Pwaa, 
i.e. Philoctetes: Ov. M. 13, 313. —B. 
Paantilus (Pz-), a, um, adj. Of, or 


belonging to, Pas; Paantian: proles, - 


t. ¢ Philoctetes, Ov. M. 13, 45. — As 
Suis: Paantius, ji, m. (sc. heros) 
Phaloctetes: Ov. Tr. 5,1, 61. 

Pacclle, ts. f%., MoecAn (variegated). 
Peecue; the prcture gallery; a celebrated 
hall or portico wn the market-place at 
Athens: in porticu, quae Pacile voc- 
atur. Nep. Milt. 6, 3. 

pdéma, itis (4dl. Plur., poématis, 
Plaut. As. 1, 3, 225 C. OFF. 3,3, 15; id. 


Or. 21,70; but po¢matibus, Auct. Her, | 
4, 2, 3), n.=rotqjua (that which is. 


made). A composition in terse, @ poem: 
oO pecina tencrum et moratum atque 
molle!, C. Div. 1, 31, 66: potma fac- 
ere, id, Ac. 1,3, 9: pocina ad Casarem 


quod composueram, incidi, id. Q. Fr. 3, 


1,4, $11. 
ome. 


G Hence, Ital. poema; Fr. 


poématlum, Fi, 2. = roinudrcoy. | 


A little or short poem: Pl, Ip. 4, 14, 9. 

Paménis, dis, 7. (The one per- 
taining to a wocuyy or shepherd; t.¢. 
asheep-dog). Lemenis; he name of a 
dog: Ov. M. 3, 214, 

poona, »./. (akin to Gr. rou ; both 
being obtained trom the Sanscrit root 
PU, purificare] (The purifuing, or ac- 
quitting thing; hence) YT. Prop.: Jn- 
demnification, compensation, satisfaction, 
erpiation, punishment, penalty: poenas 
justas et debitas solvere, C. Mil. 31, 
85: falsarum literarum, id, Fl. 17, 39. 
TI. Meton.: A. Personified: 1, Sing.: 
Panay the goddess of Puntshment or 
Vengeance: 0 Poona, o Furia sociorum | 
C. Sis. 37,91.—2. Plur.: The goddesses 
of rengeance, sometimes identitied with 
the Furie: Val. Fl. 7, 147.—B. Hurd- 
ship, torment, suffering, pam, etc.: 
fruvalitatem exigit philosophia, non 
penam, Sen. Ep. 5,4: in tantis vite 
pournis, Pl. 2, 7, 5, $27. 4 Hence, Ital. 
pena; Fr. peine, 

peendlis, e, adj. [peena] Of, or be- 
longing to, punishment; penal: pornali 
opera, Pl. 18, 11, 29, § 112: paenales 
aqua, fie. in the infernal regions, id. 4, 
8,15, $31, | Hence, Ital. penale; Fr. 
pénal. 

pondrlus, a, um, adj. [id.] Of, 
or belonging lo, punishinent; penal, 
criminal: actiones, Quint, 4, 3, 9. 

Poni, érum (Gen. Plur. Pantm, 
Sil. 7, 714; id. 17,311), m. The Pheen- 
tcians, 1.e. the Carthaginians (descended 
Jrom the Pheenicians): Pooni feedifragi, 
C. Off. 1, 12, 88: ponuntque ferocia 
Peni Corda, Virg. 45. 1, 302.—Sing.: 
Paonus, i, m.: A. Gen.: A Carth- 
aginian: Poonus plane cert, he 18 a 
true Carthaginian, i.e. full of cunning, 
trickish, Plaut. Poon. prol. 113. B. 
Esp.: 1. The Carthaginian, i.e. Han- 
nihal: C. de Or. 2, 18, 77.—2, Collect- 
ively: si uterque Panus Serviat uni, 
t.c. the Carthaginians in Africa and 
Spain, Hor. Od. 2, 2, 11.—Hence, a. 

anus, a, um (en, plur. Poenim, 
Sil. 6, 338), adj. Punte, Carthaginian: 
leones, Virg. E. 5, 27.—b. Punfcus 
(Pons), a, um, adj.: (a) Prop.: 
Panic, Carthaginan : literwe.C, 2 Verr. 
4, 46, 103: fides, i.e. bad favth, perfidy, 
Salt. J. 108, 3.—As Subst.: Punicum, 
i.n. (sce.maluin) A pomegranate: Pi. 


Pheenician colour, purple-coloured, pur- 
iple-red: punica ro-tra (se. psittaci), 
Ov. Am. 2, 6, 22.--c. Piinlcéus 
(Poen-), a,um, ady.: (a) Prop.: Cur- 
thaginuin: pomum, t.¢. @ pomegranate, 
Ov. M. 5, 5363 dub. -(b) Meton.: Of 
ie Phenteian colour, purple-coloured, 
purple-red; red: teenie, Virg. FF. 5, 
269: corium, t.e. red with beating, 
Plant. Rad. 4, 3, 61. 
Panlce, efc., v. Pun. 
1. Penicéus, a, um, v. Peon, 
2. penicéus, a, um, v. Pha-nice. 
Paninus, a, um, v. Penninus. 
panfo, ire, v. punio, tait, 
ponitendug, a, um, P. of parniteo. 
To be repented of, blameable, obyection- 
able: (Constr.: Abs.; or with Dat.): 
snub haud peenitendo mayistro, Liv. 1, 
362 gens Flavia rei publicw non poaen- 
itenda, Suet. Vesp. 1. 
poniteng, cntis: I. P. of paniten. 
WY. a.: Rueing, repenting, repentant: 
(Constr.: 4bs.; or with de): optimus 
est portus paenitenti mutatio consilii, 
C. Phil. 12, 2, 7: de matrimonio, Suet. 
Claud. 43. | Hence, Ital. penitente ; 
Fr. pénitent, 
penitentfa, », /. [peniteo] Re- 
pentance, penitence: celerem poenitenti- 
am sequi, Liv. 31, 32: caypti, Quint. 
12,5,8. | Hence, Ital. penitenczia (-za); 
Fr. pénitence, 
Ponitdo (pee), ti, no eup., dre, 2. 
e. a. infens. and impers, [pecnio=punio) 
(To punish, torment, disturb; hence) 
I. Personal: Act.: Zo cause to repent, 
fo displease: et me quidem hire con- 
ditio nune non prenitet, Plaut. Stich. 
1,1, 50. ID, Impers.: A. /t repents 
‘one, etc., i.e. J, vou, etc., repent; 1, ete., 
‘repent, am sorry, grieve, rue, etc.: 
‘(Constr.: aliguem, alicuus rei, alt- 
quem alicujyus ret, aliquem c. Inf.; with 
alde., or Ace. of neut. pron.: linpers. 
Pass, with Dat. of agent; with quod ¢. 
Suby.; also, Abs.) : si cos quidem non 
pceniteret, C. Fam. 9, 5, 2: bonw 
-mentis panituisset, Sen. Q. N. 4, pref. 
7: non panitere me consilii, C. Att. 9, 
10, 8: cficiunt ut me non didicisse 
“minus perniteat, C. de Or. 2, 19, 77: 
sapientisest nihil, quod pernitere poss- 
it, facere, id. Tuse. 5, 28, 81: valde 
ego ipsi, quod de sua sententiad decess- 
-erit, pwnitendum puto, id. Att. 7.3, 
6: vis penitendi, id. Tuse. 4, 37, 79. 
—B. it discontents or displeases one; 
i.e. /, ete., am rered, anury, offended: 
(Constr.: aliguem alicujns rei; with 
Adv., Adverbial Relative clause, or quod 
c. Sudj.): senectutis suw@ evin peenite- 
ret, C. Sen. 6,19: nt me imperii nostri 


quantum proticiag, non pornitebit, id. 
Of. 1,1, 2: Ke pewnitere, quod animum 
tuum offenderit, id. Att. 11,13,2. 9 
Hence, Ital. pentire. 

Pontius, i, ». dim. [1. Poenus] 
The Little or Young Carthaginian ; the 
litle of a comedy of Plautus. 

Ponus, i, Poenus, a, um, v. Peni. 

poésis, is, f.=aornors: I, Prop.: 
The art of composing poems; poetry, 
poesy : Quint. 12, 11,26. II, Meton.: 
A poem, poems: Anacrcontis tota pocsis 
est amatoria, C. Tuse. 4, 33, 71. ¢ 
Hence, Ital. poesta; Fr. poésie. 

pdéta, &, m.=nronms: I. Gen: 
A maker, producer : nec fallaciam Ast- 
utiorem ullus fecit poeta, a contrirer, 
trickster, Plaut. Cas. 5,1,7. ID. Esp.: 
A poet: sepe audivi poctam bonum 
neminem sine intlammatione animo- 
rum cxistere posse, C. de Or. 2,46, 194. 
q Hence, Ital. poeta; Fr. puete, 

pdética, x, v. porticua. 

1. pdétIce, es, v. pocticus. 

2. pdétice, adr. [pocticus]  Poet- 
teally ; after the manner of a poet, or of 
the poets: loqui, C. Fin. 5, 4, 9. 

pséticus, a, um, adj.=ornrieéss. 
Poetic, poetical: verbum, C, de Or. 3, 
$8, 153: mella, Hor. Ep. 1, 19, 44.— 
As Subst.: pdética, w, 7. (sc. ars), ©, 
ta, f.=ronricn. The poetic art, poetry, 


a Se erate ee 


peeniteret, C. Rep, 6, 16, 16: quoad te, | 
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| pocticam !, C. Tuse. 4, 32, 69: a portice 
‘alicnus, Pl. Ep.7,4,2. YF Hence, Ital. 
poetico; Fr. poctique ; also (subst.), ltal. 
poetica; Fr. pu€tique. 
| Potneum, ei, nr. Patneum; a fort- 
ress of Athamanta: Liv. 39, 25, 
pdétor, atus sum, fri, 1. ¢. dep. 
([peeta] Zo be a poet; to write portry: to 
| poehze: ineptia poctandi, Aus. Idyll. 
6 praf, FY Hence, Ital. poetare. 
podctria, &,/.=morjrpia. .1 portess: 
fabularum pottria, C. Cael. 27, 64. 
poétris, Wis or Idos, /.=roinrpis. 
A pocfess: Pers. prol. 14; dub. 
pogoniasg, ie, m. = rwywrias (beard- 
ed). Pogenius; a kind of comet: V1. 2, 
25, 22, § 80. 
pol (lengthened form edepol), fn- 
| tery. (Pollux) By Pollusr Lindeed ! truly! 
pol, me miserum, patrone,vocarcs, Hor, 
i Ep. 1, 7, 92: credo, @lepol, equidem 
‘dormire solem, Plaut. Am. 1, 1, 126: 
pol certe, Ter. Eun. 4, 5, 5: immo 
_edepol vero, Plaut. Most. 3, 2, 78. 
polda, &, f.=nrwAdcws. The dung of 
an ass's foal; Pl. 28,13, 57, § 2), 

Pdlém0 (eon), Gnis, m., LoAdcuor. 
Polemoe or Polemon: TY. A Greek philo- 
sopher at Athens, a disciple of Xenocrates 
and teacher of Zeno and Arcesilaus: 
Polemonem andiverant assidue Zeno et 

' Arcesilas, C.Ac.1, 9,54: quero farviasne 

| quod olim Mutatus Polcmon, Hor. S 
2, 3, 254.—Hence, Pdl6émGnéus, a, 
um, ad. Folemonian: Stoicus, C. Ac. 
2,43, 132, ID, A ding of Jontus arter 

| Mithridates: Suet. Ner. 18.—-Hence, 
PdlémoGénilacus, a, um, adj. Folem- 
onian: Pontus, Eutr. 7, 14. 

| polémonia, «, /. = rorenarov. 

| Greek talertan (otherwise called phil- 
ewteria), Pl. 25, 6, 28, $ G4. 

P6lémSniacus, a, um, v. Polemo. 

pdlonta, «%, 7. [akin to roAurrpa] 
Peeled barley, pearl-barley: tosta quod 
coxerat ante polenta, Ov. M. 5, 450, 

pdlentarlus, a, um,ad). (polenta) 
Of, or belonging to, peart-bariey: crep- 
itus, caused by eating peuri-bariey, 
Plant. Cure, 2, 3, 16. 
polindrum,i,n. Polindrum; the fie- 
fifrous nameofa spice: Plaut. Ps. 3, 2,45. 
POllo, ivi and li, tum, ire (/mper/., 
, polibant, Virg. AL. 8, 456), 4. « a 
[etym. dub.) I. Prop.: Zo smooth, 
Jurbish, polish: (Constr.: Simple; 
with Adl., or Adr.): dacdala signa pol- 
ire, Lucr., 5, 1450: rogum asciaé ne 
polito, Frgm. xu., Tabb. ap. C. Leg. 2, 
28,492 ut scabritia poliatur vehement- 
ius, quam, efc., Pl. 28, 9. 41, § 148. TT, 
Meton.: A. Gen.: To set off, adorn, 
decorate: (Constr: Semple; or with 
c. Acc.): domus polita, t.¢. well-order- 
ied, Pheed. 4, 4, 26: in delicias alice 
politur messis, Pl. 3, 5, 9, $ 60. B. 
Exp.: 1. Of garments: 7o grea q’oss 
to by scouring, (to finish, ete. umbrica 
hon nisi poliendis vestibus assumitur, 
P). 35, 17, 67, § 197.—2, Pass. in re- 
flexive force: Zo adorn one's self, set 
one's self off, decorate one's aclf, ete.t 
ambe nunqnuam cessavimus Lavan, 
‘aut fricari, aut tergeri, aut ornari, 
| Polini, expoliri, efe., Plaut. Peen. 1,2, 
(v1. DO. Fig.: Jo polish, refine, tmn- 
| prore, adorn, cte.: (Constr: Sunple: 
with Advr.,or Ab/.): ignarus si sit faci- 
undiw ac poliends: orationis, C. de Or, 
1, 14, 63: cur ego solhicita poliam 
men carmina cura, Ov. Pont. 1, 5, 61. 
q Hence, Ital. polire (pul-); Fr. polir. 

podlion (-Yum), li, n.=woAcor. A 
strong-smelling plant, prps. the poley- 
germander (Teucrium polium, L.): Pl. 
21,7. 21, § 44. 

polite, ade. (politus] Jn a polished 
manner, exquisitely, elegantly: dicere, 
C. Fin. 4,38,5: (Comp.) politius lim- 
are, C. Ac. 1, 1,2: (Sup.) politissime, 
Auct. Her. 4, 32, 44. 

Pdlites, ©, m., ToAtrnys (citizen). 
Polites; a son of Priam, killed by Pyrr- 
Aus: Virg. 7B. 2, 526. 

politia, #, f.=moArtreta. The Vax; 
the name of one of Plato's works: C. 


15, 28, 34,$ llo.—(b) Meton.: Of the: poesy: o preclaram emendatricem vite: ; Div. 1, 29, 60. 
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pdlitieus, &, um, adj.=woActrixds. 
Of, or belonging to, civil polity or to the 
State; political: libri, Cel. ap. C. Fam. 
8,1, 6. YF Hence, Ital. polwico; Fr. 
polthique, 

Politorfum, fi,. Politorium; a 
fown of Latium: Liv. 1, 33; Pl. 3, 5,9, 
§ 08. 

politiira, «2, /. [polio] I. Gen.: 
A furbishing, polishing, smoothing, 
working at, etc.: minus sorbet politura 
charta, Pl. 13, 12, 25, § 81 gemmmarum, 
id. 17, 26, 39, § 246. ID. Esp.: Of a 
spider’s web: Smoo/fhness: scissa pro- 
tinus reficit (sc. aranca), ad po.ituram 
sarciens, t.¢. until hey become suwoth, 
Pl. 11, 24, 28, §$ 84. 

politus,a,am: I. P.of polio. I. 
Pa.: A. of persons: Polished, accom- 
plished, rgined, cultivated, polite: (Con- 
Btr.: Abs.; with dAde., Ab/., or ex): 
homo, C. de Or. 2, 58, 236: {ipsum 
oratorem politum esse hominem, id. 
ib. 2, 58, 286: non satis politus iis 
artibus, id. Fin, 1, 7, 26: (Comp.) 
facundia politiorem fleri, Val. Max. 2, 
2,2: (Sup.) est enim omni liberali doc- 
trina politissimus, C. Fam. 13,1,5: 
politus e schola, id. Pis. 25, 69.—B. 
Of things: Polished, rvfined, cultivated, 
elegant: oratio, C. Brut. 95, 326. 
Hence, Ital. polio (pul-); Fr. poli. 

pou, ii, Vv. polion, 

olla, &, /. [another form for Paul- 

Ia, Paula] Polla: I, The wife of Dv. 
Bratus: C. Fam. 11, 8, 1. I. The 
wre of the poct Lucan: Stat. S. 2, 7,62. 

pollen, inis, n., eis, Inis, comon. 
(prob. akin to madA-w, to shake] (/he 
shaken, i. @ sifted, Uning; hence) I. 
Prop.: Fine four, mill-dust: favillw 
plena, fumi, ac pollinis, Ter. Ad. 5, 1, 
60: polents, Cato It. R. 156, 5. TL. 
Meton.: Fine dust of other things: 
in pollinem tunditur (sc. inula), Pl. 
19,5, 21, § 91: peperis, Cels. 4,4. 9 
Hence, Ital. pulline; Fr. pollen. 

pollens, cutis: I, /. vf pollo. 
WI. la.: Strong, mighty, able, powerful, 
potent: (Constr.: dbs.; with Ade, 
Abl., Gen., Gr. Ace., or Inf.): genus, 
Plaut. Capt. 2, 2, 28: abunde pollens, 
Sall. J.1, 3: eqno, Ov. Tr. 3, 10, 55: 
vini pollens Liber, Plaut. Cure. 1, 2, 
21: soror cuncta pollentis viri, Sen. 
Again. 805; tractare vulgum, Su. 14, 
gu. F Hence, Fr. puissant, 

pollentius, comp. adv. [pollens] 
More powerfully: Claud. LV. Cons. 
Hon. 254. 

1. pollentYa, x, ff. [polleo] I. 
Prop. : Aftyht, power: impiorum, 
Plaut. Rud. 3, 2, 44 OH. Meton.: 
Personitied. Pollentia; the goddess of 
Power or of Victory: Liv. 39, 7 & 
Hence, Fr. putssance, 

2. Pollentla ( Polen-), %, /. 
(Might or Porcer). Pollentia or Polenta: 
I. A city of Piccnum (now Urbisaylia): 
C. Phil. 11,6, 14.—Henee, Pollentini, 
Oorum, mm. The Pollentians: Vi. 0, 138, 
18,€ 111. I, A city of Liguria: Mart. 
14, 157 lemm.—Hence, Pollentinus 
(Polens), a, wn, adj. Of, or belony- 
ing lo, Pollentia; Pollentian: plebs, 
Suct. Tib. 37, 

poleldo, ti, no sup., ére, 2. vn. 
(2. po; valeo) I, Prop.: A. Gen: 
To be strong, powerful, or potent; to be 
able; to prevail, ara: (Constr.: 
Abs.; with Acc. of neul. pron., Adv., 
All, inc. Abl., inter, or ad): pollere, 
reynare, C. Rep. 3, 12, 21: videtin’, 
viginti mine quid pollent ? Plaut. As. 
3, 3,46: quam Romana majestas toto 
orbe pollerct, Flor. 4, 2, 8: in repub- 
lica, Cus. B.C. 1,4: inter homines, 
Cws. ap. Suet. Cies. 6: ad tidem favi- 
endain, C. OIF. 2,9, 34. B. Esp.: Of 
medicines, charms, efc.: Zo be potent 
or efficacious, to operate: (Constr.: 
with Adc., contra, adversus, Abl., inc. 
Abl,, or ad): herba contra anginas 
efficacissime pollet, ts @ puwerful spe- 
evfic, Pl. 24, 19, 110, $171: adversus 
soorpiones, id, 20,16, 63, § 171: aurnm 
plurimis modis pollet in remediis, id. 
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83, 4, 24, $84: linguam (se. crocodili), 
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| pollinxerat, Plant. Poon. prol. 68. 


si viventi alempta sit, ad judiciorum , Hence, Fr. pollincteur. 


eventis pollere, Pl. 28, 8, 29, $ 114. 
I. Meton.: Zo be of much worth; to 
be valued, esteemed: (Constr.: with 
Adev., Abl., ine, Abl., or Acc.'of neut, 
pron.): quum questu multum polleant, 
Pl. 19, 3, 17, $47: quum eadem vitis 
aliud aliis in locis polleat, id. 14, 6, 8, 
$70. YF Hence, Fr. pouroir. 

pollex, icis, m. (pulleo] (The pow- 
erful, or strong, thing; hence, with esp. 
reference to the hands and feet) L 
Prop.: A. The thumb: dente livido 
Canidia rodens pollicem, Hor. Epod. 
5, 4%.—Connected with digitus (as a 
measure): clavi digiti pollicia crassi- 
tudine, Ces. B. G. 3, 13.—To press 
down the thumb (premere) was a sign 
of approbation ; to extend it (vertere, 
convertere ; pollex infestus), a sign of 
disapprobation : Pl. 28, 2,5, § 25; Hor. 
Ep. 1,18, 66; Juv. 8, 36; Prud. adv. 
Symm. 2, 1097 ; Stat. Th. 8, 26 ; Quint. 
11,3, 119..—B. The great toe: pollex in 
pede, Pl. 28, 4, 9, § 42: dextri pedis 
pollex, Suct. Cal. 57. IZ. Meton: 
A. A short tuig (of a eine): Pl. 14, 1, 
3, § 14.—B. A knob or protuberance 
(on the trunk of @ tree): Pl. 13, 4, 7, 
$l. | Hence, Ital. pollice; Fr. (old) 
poulce, (mod.) pouce. 

Pollfa tribus. The Pollia tribe; 
one of the Roman tribes: Liv. 8, 37. 

pollicaris, c, adj. (pollex) Of, or 
belonying to, @ thumb: frutex pollieari 
crassitudine, of the thickness of a thuinb, 
PI. 13, 23, 45, $128, 

pol-lHicSor, Itus sum, éri, 2. . 
dip. a. and n. (2. po; liccor) (7o bid, 
or offer, largely, or very much; hence) 
I. Act.: Zo hold forth, offer, promise 
any thing: (Constr.: Simple; with 
de, Dat., AblL, inc. Abl., utc. Subj, Ad- 
verbial expression, ad, or Inf.): montes 
auri pollicens, mountains of gold, i.e. 
boundless teealth, Ter. Phil, 2,18: quam 
(sc. tuam voluntatem) eram solitus do 
med (sce. voluntate) polliceri, C. Fam. 
7, 5, 1: polliccor hoe vobis, Quirites, 
bond fide, id. Agr. 2, 37, 100: singulare 
mncum studium in omni gencre officii, 
id. Fam. 5, 8,4: pro certo polliceor 
hoc vobis...ut juin tandem illi... 
vos universos in consnle dcligendo 
plurimum vidisse fateantur, id. Ayr. 1, 
37, 103: id omne ad hance rem contici- 
endam tibi ct populo Romano polliceor 
nue defero, id. Manil. 24, 67: qui sum 
pollicitus ducere, Ter. And. 3, 5, 7. 
II. Neut.: Zo make a promtse, lo pro- 
mise: ante adventum meuim liberal- 
issime erat pollicitus tuis omnibus, C. 
Att. 5, 138, 2. Seay”) Perf. Part. in 
Pass. force: Promised: pollicita fides, 
Ov. F. 3, 366; pollicitus torus, id. H. 
21, 140. 

pollicttatYo, 5nis, % (pollicitor] 
A promising, @ promise: huic magnis 
premiis pollicitutionibusque persuad- 
et, ut, efe., Cas, B.G. 3, 18: quam 
Ceyionem) ad se arcessisset Antonius 
hac pollicitatione, Asin. Poll. ap. C. 
Fam. 10, 32, 4. YJ Hence, Fr. pollic- 
ation. 

pollicYtor, Atus sum, Ari, 1. v. dep. 
intens, @. and n. (polliceor) I. Act.: 

‘vv promise a thing: (Constr: alt- 
guid alicut; with pro, or ut ¢, Suby.): 
me... tibi meain operam pollicitari, 
Plant. Mil. 3, 3,6: pollicitabor pro 
capite argentum, ut sim liber, id. Rud. 
4,2, 24. I. Neut.: Zo make promises, 
to promise: larginudo atque pollicit- 
ando mais incendere, Sall. C. 38, 1. 

pollicitum, {, 2. [polliceor] Some- 
thing promised, @ promise: hance tu 
pollicitis corrumpe, Ov. A. A. 1, 355. 

polliciItus, a, um, 2. of polliceor. 

pollinarius, a, um, ad. [pollen] 
Of, or belonging to, fine flour; flour-, 
meal-; cribrum, @ bolting-sieve, Plaut. 
Pon. 3, 1, 10. 

pollinctor (pollic-), dris, m. [pol- 
lingo) One tcho tcashes corpses and pre- 
pares them sor burning ; an undertaker: 
quia mibi pullinctor dixit, qui eum 


pollinct6rius, a, um, adj. [pol- 
Inctor) Of, or pertaining to, a pollinct- 
or, Plaut. Aul. in suppvsit. 7. 

pollinctus, a, um, P. of pollingo. 

pollingo, nxi, nctum, ngire, 3. o. 
a. [prob. 2. po; root LING, akin to 
Sanscrit root DIH, oblinerc] (To anoint 
greatly; hence, of the dead) 7o anoint 
Q& corpse, efc., and prepare it, etc., for 
the funcral pile: I, Prop.: quia mihi 
pollinctor dixit, qui eum pollinxerat, 
Plaut. Poon. prol. 63. DL Fig.: Of 
an old man near his grave: pollinctum 
corpus, Val. Max. 7, 7, 4. 

polliicdo, xi, ctum, c@re, 2. v. a. 
(prps. only another form for porricio] 
I. Prop.: Relig. & t: To place upon 
he altar as @ sacrifice to the deity; to 
offer, to presentas a sacrifice: decunam 
partem Herculi, Plaut. Stich. 1, 3, 80, 
. Meton.: A. 7o serve up asadish : 
hon ego sum pollucta payo, J am no 
dish for the village (like the Eng. say 
ing, / am meat for your master), Plaut. 
atud, 2,4, 11.—B. Zuentertain, to treat 
with a thing: polluctus virgis servus, 
Viaut. Cure. 1, 3, 37. 

Polliices, is, v. Pollux. 

pollicibilis, ¢«, adj. [pollucco] 
(That may, or can be, presented as a 
sacrifice; hence) Sumptious, rich, mayn- 
ificent: cona, Maer, 8, 2, 15. 

pollicibuiter, adr. (pullucibilis) 
Saumplaously, magnificently: pollucibil- 
iter obsonute, Plaut. Most. 1, 1, 23. 

polluctum, i, n. [polluceo] The 
thing offered, an offering; also, a sacri- 
fieral banquet: neque sit quicquam 
pollucti domi, Plaut. Rud. 6, 3, 633 
Herculis, Macr. S, 2, 12. ;: 

polluctira, #, /. [id.J] (Prop.: An 
entertaining ; Meton.) A sumptuous en- 
terfainment, a@ frast, bunquets: Plaut. 
Stich. 5, 4, 6. 

polluctus, a, um: P. of polluceo. 

pol-ltio, di, atum, Bere, 8. ea, 
{etyin. dub.J I. Prop.: Zo soil, defile, 
pollute: dapes ore, Virg. 4B. 3, 2343 
pollui cuncta sanic, odore, contactu, 
Tac. A. 4,49. ID. Fig.: A. Gen: 
To defile morally ; to pollute, contam- 
tnale, violate, dishonour, desecrule: 
(Constr.: Simple ; with Adv., or 
Abl.): polluté pace, Virg. 2B. 7, 467; 
que ab isto uno sic polluta et violata 
sunt, C. 2 Verr. 5, 72, 187: quiomnia 
decorum hominumque jura inexpiabild 
scelere polluerit, C. Thil. 11, 12, 29. 
B. Esp.: Zo vivlate, dishonour a wo- 
man: Tac. A. 12, 46. Y Hence, Fr. 
polluer, 

polltitus, a,uam: I. P. of polluo. 
TI. ue: (olluted, ive, vicious, unchaste: 
temina, Liv. 10, 23: (Comp.) pollutior 
sencctusr, more vicious, more sinful, Sil. 
11,47: (Seup.) pollutissimnus dives, App. 
M. 9, p. du6 Oud. J Hence, Ital. pol- 
luto; Vr. (old) pollu, (mod.) pollué. 

Pollux, ficis (collat. form of the 
Nom., Polliices, Plaut. Lacch. 4, 8, 
52), m., MWodAvdevang (Very sweet, or 
Very bright). Pollux or Poulluccs; @ 
Jamous puytlist, son of Tundarus and 
Leda, and brother of Castor, in con- 
nection wih tchom, as the constellation of 
the Tirins (Gemini), Ae served as a guide 
to mariners: Cic. N. D. 3, 21, 53: ges 
minus Pollux, i. ¢. Castor and FPolius, 
Lior. Od, 3, 29, 64. 

polus, |, m.=modos: I. Prop.: A. 
Gen.: Zhe end of an aria, a pole: 
terra a verticibus duobus, quos ap- 
peUlaverunt polos, centrum. cceli est, 
Pl. 2, 15, 18, ¢ 63: glacialis, Uw north 
pole, Ov, M. 2,173: australis, the south 
pole, id. ib, 2, 131. Be Esp.: The 
north pole: Ov. Tr. 4, 8, 15. IZ. 
Meton.: A. The polar sar: Vitr. 9, 
6.—B. The heavens: nox atra polum, 
bigis subvecta, tencbat, Virg. 2. 4, 
421.—C. The world,earth, etc.: animo- 
que rotundum Percurrisse polum, Hor, 
Od. 1, 28,6. Y Hence, Ital. polo; Fr. 
pole. 

Polusca, ®, a ia a small 


POLYZNUS 


POMPILIUS 


and very ancient town in Latium: Liv. | (woAvs-uayatpa-placidnus)] (The many- | trails of a torn, bounded by stones (cippl 


wet 

Pol¥cenus, i, m., ToAvacvos (Af{uch- 
praiced)., Polwe@nus; amathematicun,a 
Jrienland sollower of Epicurus: C, Fin. 
1,6. 20, 

polyanthémum, |, n.=roAvarbe- 
por (ure Lat, ranunealus) (with 
many flowers), The polyanthemum; a 
carstic plant, othemerse called batrachion 
(prps. Ranunculus polyanthemos, L., 
maniu-flowcred crow-foot): Pl, 27, 12, 90, 
$ ile. 

Pdl¥hYus, Yi, m., TWoAvPros (With 
much life, long-lived).  Polubins ; a 
celebrated Greck historian from Meqalo- 
pelis, tn Arcadia, the son of Lycortas 
and Sriend of the younger Scipio Afric- 
anus: C. Rep. 1, 21,54. 

Polycietus (-itus), i, m., MloAv- 
KAcetos (Very renowned).  Polyeletts 
or Poluehtus: JT. Props: A celebrated 
Creek seulptor From Argos, or Nicion, 
contemporary with Pericles 2 C. Brut. 1&8, 
70.—Henee, Podlycletéus (-taus), 
a, um,ad, Molicichan: Cwlum, Stat. 
S.2,2, 67. TI. Metoun.: One possessed 
Gf the talent of Polycictus: C. Tusc. 1, 
2, 4. 

Pdlycrites, is, m., YoAuveparns 
(Very mighty). Polycrates ; a prince 
of Samos, and friend of Aimasis, cele- 
brated for his good fortune, but at last 
crucified by the Persian governor Oretes: 
C. Fin. 5, 50, 92, 

Pdlydzmon, dnis, m. (with many 
Acities), Loludemon ; a descendant of 
Saramis, Sluin by Perseus: Ov. M. 5, 
ot 

Pdl¥dAmas, antis, m., ToAvdauas 
(Subduer of many). Polydamas: JT. A 
Trejan, son of Puntheus, and friend of 


Jhetor: Ov. M. 12, 647.—Hence, Pde | 


lydamantéus, a, um, ad. Of, or 
trlongiugd to, Pududamas: arma, Sil. 12, 
12. TI. 4 fumous athlete: Val. Max. 
9.12, 10 ert, 

Pol¥dectes (ta), w, m., ToAvdex- 
ys (Reveiver of many). #elydectes: a 
hing of Seriphus, who brought up Perseus: 
Ov. M. 4, 242, 

Pdlydorus, i. m., MoAvdwpos (One 
having many gifts). Poludorus; a son 
of Priam and Heeuba, killed by the 
Phracian Polymnestor : hunc Polydor- 
im, aur quondam cum pondere mayno, 
Jiifelix Priamus, ete, Virg. A. 3, 4u.— 
Henee, Pélydoréus, a, win, ad). Of 
Potudoraus, Polydorean: sanguis, Ov. M. 
18, 620, 

polycala, mw, f.=modAvyadov (The 
thing withinueh milk). /edyqalas the 
herh metik-wort: Pl, 27, 12, 06, $121, 

Pdlygnotus, i, m. = MoAvyrwros 
(Well-hKnown). Polugnotus ; acelebrated 
Greek pauter and statnary of Thasus, 
contemporary with Socrates: Cy Brut. 
18, 7, 

polygonaton, 1, 2.=ro0Avydraroy 
(The thing with many knots).  Poly- 
gonaton: A. The plant called Solomon's 
sea? (Convallaria polygonatum, L.): 
Pi. 27, 12, 91, § 113.—B, Another name 
Jor Tevucacantha : Pl. 22, 17, 18, § 40. 

polygo6nos (us), i, %, or pdlyfe 
gOnon, I, %.= moAvyovos and -or (‘I'he 
thing with many knots). Polyyonos 
or polugonus ; the plant knot-grass (pure 
Latin herba sanguinahs or vanguin- 
arin): Pl. 27,12, 91,$ 113; id. 26, 13, 90, 
§ 14k. | Hence, Ital. poligono. 

polygrammos, 1, /. = roAvypapz- 
peos (the thing with many marks or 
lines), Polugrammos; a species of jas- 
per, with many white streaks: Pl, 37, 9, 
Bi,$ 118, 

polyg¥neecon, i, n. (A thing 
having many women). An assembly of 
tromen: PI. 35, 11,40, $134; dub. 

Polyhymnia, #&, /., TloAuuvia 
(She of many hymns). Polyhymnia; 
one of the Muses: Hor. Od. 1, 1, 33. 

Pdl¥ldus, i, m., HoAvidos (The 
eeer Of much or of many things). 
Potudus; a soothsauer, a@ native of 
Cormth: C. Div. 1, 40, 89. 

POLY smc re Puedes: w%, m. 


| polupus in the nose: Mart. 12, 37,2. 9 


| 


Jrom buildings within and without the 


sworded mild man). Polymacheero-pluc- | or termini), and limiting the city dee 
te a area name of @ soldier: | spices: pomcerium intrare, transire,Ci_. 
ant. Pa. 4, 2, 31. N. D. 2, 4, 11. I. Fig.: Bounds 
P5l¥mestor, v. Polymnestor. limits: qui minore poincrio finierunt, 
polymita, orum, v. polymitus, tho hare prescribed narrower limits to 
pdlyniltus, a, UM, adj. = FOAVHLTOS. themselves, Var. R. R. 1, 2, 13, 
Li ae with many threads: alicula,!| Pdmétla, w,/. (ei, drum, m., Virg. 
etr. 40.—As Subst.: polymita, ' 2. 6, 776). Pometia (or Pometii) ; a 
orun, n, (sc. texta) Damask: PI. 8, 48, , very old town of the Volsci, in Latium, 
74, § 196. 1 also calicd Suessa Pometia (prps. the 
Pédlymnéstor (-eméstor), Uris, |Inod. Torre Petrara or Afesa): C, Rep. 
m., HoAvurnotwp and TloAvpynotwp | 2, 24,45; Liv. 1, 53.—Hence, Pométe 
(Very mindtul— The one of munch 1Inus, 4, win, ad, OF, or belonging to, 
counsel), Polunnestor and Polyme stor ¢ | Poinetta ; Pumetian: manubiz, Liv. 1 
a king of Thrace, the husband of iione, | 5 
danghter of Priain; he killed his brother- 
tn-lar Polydorus, iho had been intrusted 
lo hts charge: Ov. M. 13, 536. try: arbor, PI. 12, 3, 7, $ 15: auctumn- 
polymyxXos, |, adj, f= woAtuvgos. | us, Hor. Od. 4, 7, 11.’ | Hence, Ital. 
Having many wicks: luacerna, Mart. 14, pomifero. 
41 tn Jem. pomerium, fi, v. pomerinm 
ee g tty Ve ° 
Pdlynices, is, m., ToAvrecens (The | Pomona, x, f. (penium) (The one 
very quarrelsome man), Polyniees; a having yruit; henee) Pomona s the god- 
son of Kiipus and Jocasta, brother of dess of fruit and Sruit-trees: rege sub 
hig ask aS las of Adrustus: - hoc SU fuit, Ov. M. 14, 623. 
it. Th. 7, 689, : pomosugs, a, um, acd. [id.] Full of 
polyphagus, i, m. = modAvdayos ! or abounding in, fruit; horti, Tib. 1, 1, 
(One who eats much). A glutton, gor-| 21. § Hence, Ital. pomuso. 
mandizer: Suet. Ner. 37. pompa, @&, J.=noumy: I. Prop.: 
Pdlyphémus, i, m., TWodAvdnuos - Gen.: A solemn procession, @ public 
(The one with mighty voice), Luly- procession of any kind: in pomp 
phemus; the one-eyed Cyclops tn Sicily, Quam magna vis auri argentique terre- 
son of Neptune, who was blinded by tur, C. Tuse. 5, 32, 91: pompam fun- 
Ulusses: cavo Polyphemus in antro: eris ire, lo attend a fsuncral, Ov. F. 6, 
Lenigeess claudit pecudes, Virg. 2B. 3, » ieee aoe Ps . rare aati bs fd 
: : games: Liv. 30, 38; Ov. F. 
Pdl¥phetes, fe, m., ToAvhotrys ' 4,391, I. Meton.: A. A train, snite, 
(He who reams much). Poluphates; elinue, row of persons or things: 
a Trojan, priest of Ceres: Virg. cE, 6, | postremo tota petitio cura ut pompie 
484. 5 - i plena sit, Q. Cic. Petit. Cons. 13, 52; 
Pdl¥pltisYus, Y.m.=nodvmAovorog Mvlesta lee pompa lictorum meorum, 
(very au Ei MUL the rections ; " a fob . oe Tib. 3, 1, 
name ofawens: Plaut. Capt. 2, 2,27. | 38.— Be Parade, display, ostentation 
polypodyum (-ion), Ti, We ao: pomp: in dicendo adhibere quandam 
Avroscov (The thing with many feet), | speciem atqne pompam, C. de Or. 2, 72, 
Polupodinm; a species of fern: Pl, 16, ' 294: rhctorum, id. Tuse. 4, 21,48. | 
44,92, $ 2445 id. 26, 12, 75, § 122, & | Hence, Ital. pompa; Fr. pompe. 
Henee, Ital. polipodio. Pompéia, @~, Vv. Pompeitus. : 
pol¥posus, a, um, adj. [polypns]| Pompéidnus, a, um, v. Pompeii, 
(Full of polypus; henee) Haring @ | geen He 
ompéli, drmnm, m. mpeit; a 
maritime city in the south of Campania, 
orerithelined, together with Hereulaneum 
and Stabie, by an eruption of Vesuvius, 
A.D. 79: Liv. 9, 38; Sen. Q. N. 6, 1, 1. 


poml-fer, tra, trum, adj. [po- 
min ; fero} Prui-bearing, fruit-bring- 


Heuce, Fr. polypeux, 
poly¥pus, i, m.=roAvmous or “Lolic, 
mwaAvurog (many-footed), A polupus 
(the Roman pocts always nse the o a 
long): I, A sea-polupus (Sepia octo- | —Hence, Pompéianus, a, um, adj. 
podia,L.): A. Prop.: segnis Polypus | O% or belonging to, Pomper ; Pompeian: 
lieret, Ov. Hal. 39. B. Fig.: Of rapac- con sen. Q. N. 6, 27, 1—As Subst: 
ious men: Plant. Aul. 2, 2, 21. mm, | A. Pompeianum, i, 2. (se. pradium) 
A polupus in the nose: veluti Balbinum | The Lompetan property; an estate of 
polypus Agni, Hor. 8S. 1, 3, 40. q | Cicero, neur Pompent: C, Fam. 7,3, L— 
Hence, Ital. polipo; Fr- polupe. B. Pompeiani, érum, m. (sc. cives) 
pdlyrrhizos, on, adj. = modvpprgog, | The inhabitants of Pompeti; the Pomp- 
Hariag many roots: Pl. 25, 8, 4, £98, | ease Cy Sul. 21, 60. 
pdlytrichon, 1, n.= roavryov| Pompéius (trisyll.) or Pompéius 
(very hairy thing). The herb golden | (MMadrisy ll), i, m.° Pompeia, w, /. 
hair, Venus'’s hair: P), 22, 21,30, $63; Pompetus or Ponipeia; the name of @ 
called also pdlythrix, trichos, f= | fomen gens: I, Pompeius: Ca. Pomp- 
moAvMpce, Pl. 26, 14, 87, $147. eins aMaynus, the triumeir: C. Brut. 68, 
Polyxina, w, f., HMoAvédrn (The | 259. IL. Pompera: A. The sister of 
very hospitable one). Polurena; a | 00. TL: Suet. Cees, 6.—B. The aunt of 
daughter of Lriam, thom Purrhus, the | fulius Cuesar: Suet. Cra, 6.—Hence, 
son of Achilles, sacrificed at his fuiler’s| 1. Pompeius (-8ius), a, um, adj, 
grave: Ov. M. 13,448,—Henee, Pdlys | Uf, oF belonging to, e Pompey; Pomp- 
x6ntlus, a, um, «lj. Of Polyxena, Poly- | cian: Gomus, Ov. Pont. 1, 5, 9: via, 
renian: caides, Cat. 64, 369, treading through Sicily, C. 2 Verr. 5, 66, 
pomarius, a, um, adj. [pomum] } !69.—2. Pompéianus, a, um, adj. 
Of, or belonying to, fruit or fruit-trees; | OF Pompey, Pompeiun: equitatus, Cres, 
Jruit-: seminarium, Cato R. R.48.—As | B. C.3,98.—As Subst: a. Pompeiani, 
Subst.: A. pomarius, Ii, m. (sc. | Ortm, m. (4c. amici or milites) The ad- 
homo) A fruit-seiler, fruiterer: Hor. 8, | herents, or soldiers, of Pompey; Pomp- 
2,3, 227.—B. pomarium, li, 7.: 1, /¢ey's party, Pompey's troops: Cra. B, 
A fruit-gurden, orchard: C. Sen. 15, | C.3,46.—b. Pompelanus, i,m. One 
dA.—2. A store-room for fruit; a fruit- | of Pompey’s party, etc.; @ partizan of 
loft: Pl. 15, 16, 18, § 59. Y Hence | Pompey: Tac. A. 4, 34, 
(subst.), Ital. pomario; Fr. pommer-| pomphdlyx, sgis, /. = wouddavt 
aie. (a bubble). Lompholyx; a@ substance 
p6-méridianus (postm-), a, um, | deposited from the smoke of smelting 
adj. (post; meridianus) /n the after- | furnaces: Pl. 34, 13,33, $128. JY Hence, 
noon, pustmeridian: tempus, C. Tuse, | Ital. pomfolige. 
3,38,7. 4 Hence, Ital. pomeridiano, Pompfitus, Yi (Gen. Pompilt, Hor. 
po-mérlum (-erlum), fi, , | Od.1,12,34).m. Pompilius; the name 
(post; mcerus=murus]} (That which is | Of @ Roman geus. The most celebrated 
behind the murus; hence) I, Prop.: | is Numa Pompilius, the second king 
The pomarrium ; the open space left free | of Rome: Hor. Od. 1, 12, 33.—Hence, 
Pomplus. a,um,ad. Os, or belong- 


POMPILUS — 


ing to, Pumpilius; Pompilian: sanenis, | pondus et plagam, quum declinat atom- 


t. ¢. descendants of Numa Pompuius, 
Hor. A. P. 292. 

pomp/Ylus, 1, m.=ourido¢s (con- 
ductor, escort), The pompilus: A. 
The pulot-fish, rudder-fish (Gasterusteus 
ductor, L.): Ov. Hal. 101L—B. Zhe 
nautilus: Pl. 9, 29, 47, § 88. 

Pompd6nius, li,m.,-a,~2,f%. Pom- 
pontus and Pomponia; the name of a 
Koman gens: JT, Pompontus: Aw L. 
Pompontus, an Atellane poetof Bononia: 
Gell, 12, 19, 7.—B. 7. Pomponius At- 
ficus, a friend of Cicero, whose life is 
wcritten by Nepos: C. Att. 1, 5.—C. 
L. Pompontus Secundus, a traygedian: 
Qnint. & 3, 31.—D. Af, Pomponius 
Mutho,a pretor: Liv. 22.7; and augur, 
id. 29, 34. — EB. Pompontus Melt, a 
geoyrupher of the first centuru, author of 
a treatise De situ Orbis. TD. Jumponia; 
the mother of Scipio Africanus: Sil. 15, 
615.—Hence, Pompontanus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, a Pompontus; 
Pomponian: Pl 15, 14, 16, § b4. 

Pomptinus (Pont-), a, um, ad. 
[Pontins) (Lertaiming to a Pontius) 
Pomptine or fontine; an apprllation 
giren to a districtin Latium, near Pone- 
fia: ayer, Liv. 6,5: palus, Me exrten- 
sire marshy district exposed to the inun- 
dations of the Amasenus and Cfens, stu 
called he Pomptine (Pontine) Marshes, 
PI. 3, 5,9, § 59.—As Subst: A. Pompe 
tinum, i, n. 


us, C. Fat. 10,22.—B. A heary body; a 
eight, mass, load, burden: in terram 
feruntur omnia suo nutu pondera, C. 
Rep. 6, 17, 17: grande auri pondus, id. 
2 Verr.1,17,45. DT. Fig.: A. Weight, 
consequence, tmportance, consideration, 
authordy: 1. Gen.: cjus filins codem 
est apud me pondere, quo fuit ille, C. 
Att. 10,1, 1: testimnonii, id. Top. 19, 
73.—2. Esp.: Of style, efe.: fabula 
nullius Veneris sine pondere et arte, 
Hor. A. P. 31%: verborum, C. de Or. 2, 
17, 77.—B. Oppressive weight, burden: 
curarum, Luc. 9, 951: senectar, Ov. MM. 
9, 435.—C. Weight of character, i. e. 
Jirmness, constancy: nulla diu femina 
pondus habet, Prop, 2,25, 22. | Hence, 
Ital. pondo; Fr. potda. 

pondusctilum, i.2. dim. [pondues] 
A smill weight: ponduscu.o lapilli se 
librant (se. apes), Pl. 11, 10, 10, § 24. 

pone, aie. and prep. [prps. contr. 
from posine, posne, akin to Gr. mori 
for mpos) I. Ade.: Arter, behind, back: 
et ante et pone, ad levam et ad dex- 
tram (se. moveri), C. Univ. 13: pars 
cetera pontum Pone legit, Virg. 6. 
2,203. I. Prep.c. Ace.: Behind: pone 
quos aut ante labantur, C. Univ. 10: 
vinctee pone tergum mands, Tac. H. 
3, 85. 

pono, pHSstii, pSsltum, pintre (old 
form of the perf, posivi, Plaut. Ps. 4, 


The Pomptine district: | 1,35: pusiverunt, Cato R. R. pref. 1: 


Liv. 2, 34.—B. Pomptina, wv, /. (sc. posiveris, Plaut. Trin. 1,2, 108.—/urt. 
redo) The Pomptine district: C. Att. 7, | 


6,3; dub, 


Perf, Syncop., postus, a, um, Lucr. 1, 
1058; Sil. 15, 563), 3. v. a. (usually re- 


pomum,i,n. {prob. akin toSanecrit garded as contr. from po-sino, to let 
root PUsil, nulrire) (The nourishing «down; but rather from root pos) I. 


things Jrenece) 
Fruit of any kind: Virg. E. 7,54. B. 
Esp.: 1, Of Grutes: Mart. 13, 50, 2.— 
2. Of grapes: Nemes. Ecl. 3, 38. TE. 
Mcton.=pomua; A fruit-tree: Virg. 
G. 2, 426. YF Hence, Ital. pomo; Fr. 
ponuiune, 

pomus, i, f [akin to pomum; v. 
pomum, init.) (The nourishing, or feed- 
ty, thing; hence) I, Prop.: A fruit- 
trve of any kind: Tib. 2, 1, 43. 
Meton.: #ruu: Cato ap. Pl. 15, 18, 
20, $74. 

pondéro, fivi, dtum, fire, 1. ¢. a. 
(roudus) I. Prop.: 7otretyh athing : 
keinper aumatorum ponderat ila sinds, 
Prop, 2, 13, 12: pugnos, Plaut. Am. 1, 
1,146. TI. Fig.: Zo weigh in-the mind, 
to ponder, consider, refleclupan: (Con. 
str: with Adv., Sudvective clause, Abd, 
or er): imprimis, quo quisque animo 
feccrit, ponderandum est, C. OFF. 1, 14, 
49: verborum delectum atrium judicio, 
id. de Or, 3, 37,160: non esseetidem ex 
fortuna ponderandam, id. Part. Or. 
a4, 117. FY Hence, Ital. ponderure; 
Fr. pondérer. 

ponddrosus, a, um, adj. [id.] 
(Full of pondus; hence) Of great 
weight, weighty, heavy, ponderous: I, 
Prop.: compedes, Plant. Capt. 3, 5, 
64:--(Comp.) lana ponderosior, Var. R, 
R. 2, lb: (Sup.) pondero-issimi lapites, 
PL. 36,19, 40, $138. TI Fig.: epistola, 
wreightu, styuntficant, C. Att. 2, 11, 1: 
vox, umposing, Val. Max. 6, 4, 1 extr. 
GF Henee, tal. ponderoso (pod-). 

pondo [akin to pondus) A, adr.: 
Bu weight, in weight: ut exercitus co- 
ronam anuream dictatori libram pondo 
decreverit, a pound in weight, weigh- 
try a pound, Liv. 3, 29.—B. IJndecl. 
noun: A pound; quot pondo, Plaut. 
As. 2,2, $3: auri quinque pondo abe- 
tulit, C. Clu. 64, 179. 

pondus, ¢ris, n. [pendo] (A teeigh- 
tngthing; hence) T. Prop.: A.Gen.,: 
A weight; @ weight used in a scale*: 
quibnus librata (sc. terra) pondecribus, 
C:. Tuse. 5, 24, 69: pondera ab Gallis 
allata iniqua, Liv. 5, 48. B. Eep.: 
The weightofapound,a pound: argenti 
pondera quinque, Mart. 7, 53, 12. IZ. 
Meton.: A.: 1. //eariness, weight of 
a body : moveri gravitate et pondere, 
C. Fat. 11, 24.—-2. Balance, equipoise, 
equiditrtum: tertius motus oritur extra 


mor 


tvuv 


I. Prop.: A. Gen: | 


Prop.: A.Gen.: Jo put or set down @ 
person or thing; fo put, place, set, lay, 
etc.: (Constr: Simple; with Abd, ine. 
Abl.,in ¢. dace, or Adv,): genu, Ov. F. 2, 
438 : saxo posuit latus, Val. Fl. 4, 378: 
tabulas in wrurio, Ces. B. C. 3, 108; 
atipitem in tlammam, Ov. M. 8, 452: 
ubi pedem poneret, C. Fin. 4, 25, 69, 
B.Esp.: 1. Milit. 40: a. Of troops: 
To place, sef, post, station, cte.: (Con- 


'Btr.: with Ade., Adrerbial expression, 
‘or contra): ibi prresidium ponit, Ces, 


' 


B. G. 2, 5: quam (se. legionem) tu- 
end maritiniuy ore caus posucrat, id. 
B.C. 38, 34: in-idias se posuisse contra 
Cn. Pompeii dignitatem, C. Agr. 2, 18, 
49.—b. Of ucaup: 70 puch: (Constr: 
with Ade., Abl., ine. Abl., ab, or Ace. of 
place): procul ab aqua, et natura ini- 
quo loco, castra ponunt, Ces. B.C. 1, 
81: in proximo colle castra posuit, id. 
ib. 1,65: millia passuum tria ub eorum 
castris castra ponit, Cas, B. G. 1, 22. 
—2. Zo set up, erect, build: templa, 
Virg. FB. 6, 19: tropwum, Nep. Dat. 8, 
3.—3. To form, fashion works of art: 
Alcimedon dio pocnila fecit, Orphea- 
que in medio posuit, Virg. BE. 8, 46.— 
4. To set, set out, plant trees, etc. ille 
et nefasto te (sr. arboremn) posnit die, 
Hor. Od. 2, 13, 1.—5. Jo lay, stake, 
trager, aga forfeit ; fo lay down, pro- 
pose, @® & prize: premium, Liv. 41, 
24: pocula fagina, Virg. E. 3, 56.—6, 
Commercial t.4: Jo put out at interest; 
to lend; to inrest: (Conetro: with 
Adr., apud, Abl., or in c. Abl.): quum 
poxita esset pecunia apud ens socic- 
tates, C. 2 Verr. 3, 70, 165: pecuniam 
Quevrit Kalendis ponere, Hor. Epod. 2, 
70: dives positis in fenore numis, id. 
A. P. 421.—7. To place, set, appoint a 
person, e.g. as a guard, accuser, cte.: 
(Constr.: with Mat., Abl., or tn e. 
Abl.): ut ull& lege mihi ponerent ac- 
cusatorem, Ciel. ap. C. Fam. 8, 12, 3: 
cnstos in frumento pnblico positus est, 
id. Fl]. 19, 45.—8, Toserve up, set before 
one at table: (Constr.: Simple; with 
Dat., or ad): illa (sc. ova) memento 
Poncre, Hor. 8. 2, 4,14: ponis mihi, 
Gallice, porcum, Mart. 8, 22, 1: da 
Trebio, pone ad Trebium, Juv. 5, 135. 
—9, To lay aside, take off, put down, lay 
down, as clothing, armns, books: (Con- 
Bstr.: Simple; with Adv., or de): arma, 
Cees. B. G. 4, 37: quum posui librum, 


PONO 


C. Tuse. 1, 11, 24: quos quidem libros 
-.. de manibus poncre non solebat, id. 
Q. Fr. 1, 1, 8, $ 23.—10. To lay in the 
grave, efc.; fo bury, inter: (Constr. : 
Sunple; or with Abl.): corpore pdsto, 
Lucr, 3, 885: te, amice, nequivi Con- 
spicere, et patria decedens ponere terra, 
Virg. “E. 6, 508,—11, Ponere caleulum 
or calculos, To place the draughtsmen or 
counters; t. e. (the collective expression 
being figurative) Zo weigh, to ponder, 
consider: Pl. Ep. 2,19, 9.—12. To ad- 
Just, set in order, arrange: ponendis in 
mille modos perfecta capillis, Ov. Am, 
2, 8, 1.—13. Of the winds: Jo sal’, 
abate: (Constr.: with ellipse of Per- 
sonal pron.): Zephyri posuere, Virg. AB. 
10,103. I. Fig.: A. Gen.: To set, 
place, put, lay a thing: (Constr.: 
Sonple; with ante, apd, in ce <Abl., 
sub oc, Abl., in ec. Acc., or Dat., or 
adie. Gerund): fundamentis  positis 
consilaths tui, C. Pis. 4, 9: pone ante 
oculos lwtitiam senatis, id. Phil. 2, 45, 
115: te apud eum quanté in gratifé 
posui, id. Att. 6, 6, 4: ponito me in 
gratia, Cael. ap. C. Fam. 8,6: ratione 
et distributione snb uno aspectu pone- 
rentur, YQ. Cic. Pet. Cons. 1, 1: ne istaro 
pollicitatio Te in crimen populo ponat, 
atque infamiam, Plaut. Trin. 3, 3,11: 
ponor ad scribendum, C. Fam. 9, 15,4. 
—Particular phrases: 1, Ponero 
(aliquid) in aliqnaA re, 7o put or place 
a thing im something, fo cause a thing 
fo rest or depend upon something : 
(Constr.: so, alone; or folld. by utrum 
ce. Subj.): spem in aliquo, C. Att. 6, 1, 
11: ut in dubio poneret, utruam id... 
matron sua sponte, ab nobis auctor- 
ibus, fecissent, Liv. 34, 5.—2, Positum, 
efc., esse in aliqué re (or aliquo), To be 
based or founded upon, to rest upon, de- 
pend upon: (Constr.: s80,alone; with 
utc, Sulj.; also, Fmpers. Pass.) : ut 
salutem priesentium, spem reliquorum 
in vestris scntentiis positam esse et de- 
fixam putetis,(. Fl.1,3: in te positum 
est, Ut nostrie sollicitudinis inem quam 
primum facere possimugs, id. Att. 16, 
16 B., 1. B. Esp.: 1. To lay out, 
spend, employ a thing, esp. time, in any 
thing: (Constr.: Suaple; with tc. 
Abl., cum, Adv., or apud; also, without 
(dyect): sumptum, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, 
$3: tempus in cozitatione, id. de Or, 
3,5, 17: unum tecum diem libentius 
posnerim, id. Fam. 6, 21, 1: apud 
ipsum privclarissiine posueris, id. ib. 
14, 64, 2.—2. To put, place, count, reck- 
on, consider a thing in or among cer- 
tain things: aliquid in beneticii loco, 
C. Fam. 15, 4, 12: in vitiis poni, fo be 
reyarded asa fault, Nep. Epam. 1, 2.— 
3. To appoint, ordain, make something : 
(Constr.: Senple; or with <Adr.): 
legen, C. 2 Verr. 5, 11, 28; ut wale 
posuimus initia, sic., efc., id. Att. 10, 
18, 2.—Particular phrases: a. 
Ponere nomen, To apply or gire a 
name: Cic. N. D. 1, 17, 44.—b. Poncre 
rationem, To furnish an account, to 
reckon: Suet. Oth. 7.—4. In speaking 
or writing: Zo lay doirn as true; to 
state, assert, maintain, alleye: (Con- 
str.: with Olyectire clause; aliquid in 
aliquo; with Adverbial erpression, or 
Adv; alzo, without Object): pono sat- 
is in eo fuisse ornationis atque in- 
genii, C. Brut. 45, 164: recte igitur 
Magnus ille noster, me audiente, pos- 
uit in jJudicio rempublicam, efe., id. 
Leg. 3, 2, 6: idne pro certo ponercm, 
Liv. 10, 9: quod ita positum est, 
C. Fin. 2, 31, 100: quamobrem, ut 
paullo ante posni, efe., C. Fam. 1, 9, 
21.—5. To put hupotheticallu, to as- 
sume, suppose: (Constr: Simple; with 
Oljectite clause, Adv., or in c. Ab/.): 
quo posito, C. Fin. 3, 8, 29: verum 
pone, esse victum enm; at, efe., Ter. 
Ph. 4, 3, 23: positum sit igitur in 
primis, efe., C. Or. 4, 14.—6. Jo pro- 
pose, offer, fix upon a theme for discna- 
sion: (Constr.: Simple; with Lat., 
Relative clause, Adr., Dat., or Gerund 
in do): ponere aliquid, ad quod audi- 
3c2 
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am, si tibi non est molestum, volo, C. |! pontiffs, id. Har. Resp. 6, 12. | Hence, 


Fat. 2, 4: poncre jubebam, de quo quis 
nudire vellet, id. Tusc. 1, 4,7: mihi 
nunc vos, inquit Crassus, quiestiun- 
culam... ponitis, id. de Or. 1, 22, 102: 
doctoribus nostris ¢a ponere in percont- 
ando, efc., id. de Or. 2, 1, 2.—7. To put 
away, leace off, dismiss, forego, lay 
doicn, surrender: (Constr.: Simple; 
with Adr., or tn ce. Abl.): inimicitias, 
Cr], ap. C. Fam. 3, 12, 46: puer iram 
Colligit, et ponit, temere, efc., Hor. A. 
P. 160: si in hac curé atque admin- 
istratione vita mihi ponenda sit, C. 
Fam. 9, 24, 4.—8. Of an attempt, elc.: 
To make the first essay, or attempt, at 
any thing; fo begin, etc.: (Constr.: 
Simple; with inc. Abl., or infer): eum 
ipsum rndimentum adolescentiz, bello 
lacessentem Romanos, posuisse, Liv. 
31, 11: tirocinia in ipsis castris, Just. 
12, 4, 6: positoque in portis inter 
servitia et sordidam plebem rudimento, 
Suet. Ner. 22. G Hence, Ital. ponere, 
porre; Fr. pondre ; also, from root Pos., 
poser. 

pons, ntis, m. (akin to Sanacrit root 
PAND,a strengthened form of PAD, ire] 
(That which serves for going; hence) 
I. Gen.: A bridge: pars oppidi mari 
disjuncta angusto, ponte rursns ad- 
jungitur et continetur, C. 2 Verr. 4, 
62,117.—-Particular phrases, re- 
lating, A. To building, efc.,a bridge ; 
throwing a bridge across a stream, efc.: 
fucere pontem in flumen, Ces. B. G. 
1, 13: injicere pontem, Liv. 26, 6: 
flumen ponte jungere, id. 21, 45: im- 
ponere pontem tlumini, Curt. 5, 1, 
22: pontibus palude constrata, Hirt. 
B. G. 8, 14: pontem navibus efficere, 
Tac. A. 6, 37: ponte fluinen transgredi, 
id. ib. 13,39; ponte flumen transmitt- 
ere, Pl. Ep. 8, 8, 5: ponte flumen 
trajicere, Flor. 4, 12, 22.—B. To break- 
ing down, efc., a bridge: pontem in- 
teracindere, C. Leg. 2, 4,19: rescind- 
ere, Nep. Milt. 3, 4: interrumpere, 
Planc. ap. C. Fam. 10, 23, 3; rumpecre, 
Tac. A. 2,68: abrumpere, id. H. 3, 6: 
recidere, Curt. 4, 16, 8: solvere, Tac. 
A. 1, 69: dissolvere, Nep. Them. 5, 1: 
vellere, Virg. BE. 8, 650. II, Esp.: 
A. The bridge (at the Comitia, over 
ehich the voters passed one by one to the 
septum, to deposit their votes): C. Att. 
1, 14, 5.—B. A tcooden dravc-bridge (to 
be let down from besieging lowers to the 
ecalls of a town or fortress): Tac. A. 4, 
51.—C. A plank bridge (thrown froma 
wessel to the shore): Virg. A. 10, 288.— 
D. The deck (of a ship on which the mil- 
tlary engines trere placed): Tac. A. 2, 6. 
—E. A floor (of a tower): Virg. 26. 9, 
630; 12, 675.—F. A wooden bridge (on 
a narrow wall beticeen two towers): Virg. 
£6. 9, 170.—G. Bridge; as a geograph- 
teal proper name. So, Pons Argenteus 
(the modern Argens): Japid. ap. C. 
Fam. 10, 34, 2: Pons Campanus, Hor. 
8.1, 5,45. YF Hence, Ital. ponte; Fr. 


Pontfa, @, /., -, frum, /,, Morric. 
Pontia or Pontie; an tsland in the 
Tuscan sea: in insulé Pontia, Suet. Tib. 
54; Liv. 9, 28. 

pontictilus, {, m. dim. [1. pons] A 
little bridge: C. Tuse. 6, 20, 69. § 
Hence, Ital. ponticeilo; Fr. ponticule. 

1. Ponticus, a, um, v. 2. Pontus. 

2. Ponticus, i,m. Ponticus; a poet, 
contemporary with Propertius: Prop. 1, 
7,1; Ov. Pont. 4, 10, 47. 

pontifex (-tifex), Icis {etym. dub.: 
perhaps akin to Sanscrit root rod, 
purificare; part. pres. pOnant; con- 
tracted punt or pont: Lat. facio. Acc. 
to this derivation pontifex (punt + i 
+ facio) = purificator, he who purges, 
or purities (with religious rites): cf. 
pontitices purgantes moenia, Luo. |, 
693: Freund) m.: I. Prop.: A 
Roman high-priest, @ pontiff: Ponti- 
ficem deinde Numam Marcium... ex 

ntribus legit, Liv. 1, 29: Pontifex 

Maximus. the chicf pontiff, C. Agr. 2,7, 

18: Pontifices minores, minor or sub- 
756 


Ital. pontesice; Fr. pontife. 

pontificdlis, c, adj. [(pontifex] 
Of, or belonging to, a pontifer ; ponti- 
Jjical: euctoritas, C. Leg. 2, 21, 52: 
honos, @f the Pontifex Maximus, Ov. F. 
8,420. Y Hence, Ital. pontyicale; Fr. 
i pontiyical, 

pontifYcatus, os, m. [id.J] The 
Office, or dignity, of a pontifer ; the pont- 
. yicate: C. Har. Resp. 9,18. Hence, 
Ital. pontificato; Fr. pontrficat. 

pontif Iclus, a, um, adj. [id.] Of, 
or belonging to, a@ pontifer ; pontifical: 
‘libri, Cic. N. D. 1, 30, 84.—As Sudst.: 
| pontificium, i, a. (se. munus) 
(Prop.: The dignity of a pontiff; Fig.) 
The power, or right, of doing any thing: 
is, cujus negotium id pontiticiumque 
esset, Gell. 1, 18, 8. Y Hence, Ital. 
pontificio. 

Pontinus, 8, um, v. Pomptinus. 

Pontius, li, m. (akin to revre; 
hence=WQuintius] Jonteus; the name of 
a Roman gens: I. C. Pontius, a leader 
of the Samnites, ttho surrounded the 
Romans in the Caudine Pass: C. Off. 2, 
21,75. ID. LZ. Pontius Aquila, one of the 
assassins of Cesar: C. Vhil. 11, 6, 14. 

ponto, 6nis, m.[1. pons] (The thing 
hating a pons; hence) A. A kind of 
Gallic transport, a punt: Ces. B.C. 3, 
29.—B. A floating bridge, a pontoon: 
Aus, Idyll. 12, 10. Q Hence, Ital. 
pontone; Fr. ponton, 

1. pontus, i,m.=mdvros: I, Prop.: 
The sca: seequora ponti, Virg. G.1, 469. 
Il. Meton.: A. The deep: maris, 
Virg. As. 10, 377 Wagn, (but the ex- 
pression is perhaps ouly a poctic re- 
dundauncy).— B. A sea-rrare: ingens a 
vertice pontus In puppim ferit, Virg. 
4s. 1,114. § Hence, Ital. ponto. 

2. Pontus, i, m., Wovros: I. Prop.: 
The Pontus or Black Sea (called tn full 
Pontus Euxinus): in Ponti ore et 
anyustiis, C. 2 Verr. 4, 68, 129. II. 
Mceton.: A. Gen.: The region about 
the Black Sea; Pontus: Medea ex eodem 
Ponto profugisse, C. Manil. 9, 22: ut 
summus in Ponto, ter frigore constitit 
Ister, Ov. Tr. 5, 10, 1.—Hence, Ponte 
Ycus, a, um, adj. Of, or belonging fo, 
Pontus; Pontic: pinus, Hor. Od. 1, 14, 
11: nuces, a kind of hazel-nuts, Pl. 15, 
22, 24,§ 89: mures, ermines, id. 8, 37, 
65,§ 162: serpens, the dragon that watched 
the golden jleece, Juv. 14,114: radix, 
rhubarb, Cela. 5,23, B. Esp.: Pontus, 
a province of Asia Minor: C. Agr. 1, 
2, 6. 

popa, x, m. (etym. dub.] A popa; 
a@ koman tnferior pricvst; @ pricst’s 
assistant or minister, who brought the 
victim lo the altar and felled it with an 
are: C. Mil. 24, 65.—In allusion to 
the corpulence of such priests: popa 
venter, @ fal paunch, glutton: Pers. 6, 
74. 

popinum, i, n. = rordror. A 
sacrificial cake; tenui popano corruptus 
Osiris, Juv. 6, 541, 

popellus, i, m.dim. (populus] The 
rabble, mob, populace: Hor, Ep. 1,7, 65, 

Popllius (Popille), i, m., Pope 
ilia (Popill-), «. f. Popilius or 
fopillius; Popdiaor Pupillia ; the name 
of @ Roman gens: JT. Popilius: A. 
Af, Popillius Lanas, @ consul aA.vU.C. 
395: C. Brut. 14, 56.—B. C. Popiltus 
Tacnas, the assassin of Cicero: Liv. 
Epit. 120. ID, Popilia: The wife of 
Q. Catulua: C, de Or. 2, 11,44.—Hence, 
Popilius, a,um,adj. Of, or belonging 
to, a Popiuius; Popilian: gens, C. Leg. 
2, 22, 55, 

popina, », f. [wérw, mwérrw, to 
couk) (The cooking thing; hence) I, 
Prop.: A cook's shop, ticiualling house, 
eating-house: quaecunque immundis 
fervent allata popinis, Hor. S. 2, 4, 
62. IT. Meton.: 7he food sold ata 
cook- shop: ei ill epule potius, quam 
poping, nominandsy sunt, C. Phil. 3, 
8, 20. 

pdpino, Ssnis, m. [popinor]) A 
SJrequenter of eating-huuses, a gormand- 
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tzer: imbecillus, iners, et, ai quid vis, 
sulde popino, Hor. S. 2, 7, 39. 

popinor, atus sum, fri, l.¢. dep. n. 
(popina) 7 Srequent eating-houses, to 
gormandize: dum Gallienus popinatur, 
Trebell. Xxx. Tyrann. 29. 

poples, itis, m. (etvm. dub.) I, 
Prop.: The ham of the knee; the hough: 
succisis feminibusa poplitibusqne, Liv. 
22,51. IL. Meton.: The knee: duplic- 
ato poplite, te. with bended knee, Virg. 
#E. 12, 927: contento poplite, wits a 
stiff knee, Hor. 8. 2, 7, 97. 

Popli-cdla (Publ-, -ctila), x, m. 
(1. populus; colo) (The one honouring 
the people, or treating the people with 
attention, etc.) Poplicula or Publicola; 
a cognomen of P. Valerius, and of his 
descendants: Liv. 2,8; Hor. S. 1, 10, 28. 
poplus (Slus), i, v. 1. populus, 
intl, 

Poppea, #&,f. Poppaa; the wife of 
the Emperor Nero: Suet. Oth. 3.— 
Hence, Poppeanus, a, um, ad). OF, 
or belonging lo, Poppwa; named after 
Poppaa; Loppewan: pinguia, a species 
of cosmetic (dongh morstened with asses” 
mux), Juv. 6, 461, 

poppysma, Atis, »., eus, i, m= 
wornvoua and nornvouos. A sinack- 
tng or cluching: A, With the tongue: 
1. Ags a sign of approbation: Juv. 6, 
584.—2, On occasion of lightning, as a 
religious ceremony: Pl. 2s, 2, 4, § 25. 
—B. Sensu obsceno: Mart. 7,18, 11, 

poppysmusg, i, v. poppysma. 

popp¥zon, ontis, m.=rornvGur. 
One who clucks with the tongue: Pl. 
35, 10, 36, § 20, 

poptilablilis, ¢, adj. [populor) That 
may be laid taste or ravaged, destruct- 
thle: populabile flamme, Ov. M. 9, 263. 

poptilabundus, a, um, addy. [id.] 
Laying taste, ravaging: (Constr: 
Abs.; also, with Acc.): in fines Rom- 
anos excurrerunt populabundi, Liv. 1, 
153 agres populabundus, Sisenn. ap. 
Gell. 11,14, 7. 

poptilarila, lum, vy. populans. 

popularis, e, adj, (1. populus] Te 
Gen.: Uf, or belonging to, the people; 
proceeding from, or designed for, the 
people: populares leges, tf. ¢. laws 
tnsQiluted by the people, C. Leg. 2, 4,9: 
munus, a donation to the people, id. OF, 
2, 16, 56: laudes, in the mouths of the 
people, C. Ac. 2, 2, 6: aura, popular 
farour, Hor. Od. 3, 2, 20: civitas, 
democracy, Pl. 7, 56, 57, § 200,— As 
Subst; popularia, lum, nr. (ac. sab- 
sellia) Zhe seats of the people in the 
theatre; the common seata: Suet. Clana, 
2, IL Esp.: A. Prop.: 1. Ayree- 
able to the people; popular: quid tara 
populare, quam pax? C. Agr. 2.4, 9.— 
2. Of, or belonying to, the some people or 
country; native, indigenous: flomina, of 
the same district, Ov. Mo, 577: oliva, 
native, id. ib. 7, 498.—As Subst: pope 
ularis, is, m. (sc. homo) A country- 
man, Jellow-countryman: a@. Prop.: 
Of persons: (Constr.: Abs.; with 
@en,, or Pat.): popularis ac sodalis 
suus, C. Ac. 2, 37, 118; seseque non 
popularem alicujus loci, sed civem 
totius mundi, C. Leg. 1, 23, 61; dub.: 
tibi popularis, Ov. M. 12, 191.—b. 
Fi-.: Of persons of the same con- 
dition, occupation, tastes, ec.: A com- 
Panton, partner, associate, accomplice: 
meus popularis Geta, Ter. Ph. 1, 1, 1: 
populares conjurationis, Sall. C. 24, 1. 
—3. Of, or belonyzing to, the prople; 
attached or devoted to the people; pup- 
ular, democratic: (Constr.: Abs.3 
with Adr., or Ad/l.): res publica ex 
tribus generibus illis, regali ct optum- 
ati et populari confusa modice,C. Rep. 
2, 23, 41: homo maxiime popularis, 
id. Clu. 28, 77: consul veritate, non 
ostentatione, popularis, id. Agr. 1, 7, 
23.—As Subst: populares, ium, m. 
(sc. fautores) The people's party, the 
democrats: C, Sest. 45,96. B. Meton.: 
1, Of animals or plants: Belonging &, 
or of, the same region, country, ete.: 
leeena, Ov. Ib. 603.—As Subst.: popule 


— 
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aris, is, comm. gen. A fellow-inhahit- 
ant; one that lites or gros in the same’ 445. TI. Meton.: To destroy, lay 
Place: populares (se. glires) ejusdem | taste: multivagis populatur (sc. ventus 
silve, Pl. 8,57, 82: populares eorum in tnd) flatibus antra, Claud. Rapt. 


(se. prunorum) myx, id. 15, 13, 12.— 
2. Common, coarse, mean, bad : sal, Cato 
R. R. 88. | Henoe, Ital. popolare; 
Fr. populaire, 

poptilaritas, Atis, f. [popularis) 
(The quality, or state, of the popularis; 
hence) A. Popularity (but only sub- 
jectively); an effort to please the people, 
a courting of popular favour, popular 
bearing: quanto rarior apud Tiberium 


popularitas, tanto, elc., Tac. A. 3, 69. | 


—B. A being of the same country, 
fellow-citizenship: popularitatis causa, 
Plaut. Pwn. 5, 2, 8 € Hence, Ital. 
popolurita; Fr. popularité. 

poptilariter, adr. (id.) A. ae 
he manner of the common people, i.e. 
commonly, coarsely, vulgariy : loqui, C. 
Fin. 2,6,17.—B,. in a popular manner, 
popularly: agere, C, Off. 2, 21, 75. 

poptilatio, onis, 7. (populor) I. 
Prop.: A laving waste, ravaging, 
plundering, spoiling, devastation: pop- 
Wationibus hostem prohibere, C:zes, 
BG. 1, 15. IT, Meton.: Things 
plundered, plunder, booty: Veientes 
pleni populationum, Liv. 2,43. IZ. 
Fig.: Destruction, corruplon, rum: 
morum, PI. 9, 34, 53, § 10-4. 

poptilator, éris, m. [id.] I, Prop.: 
Of persons: «A derastufor, ravayer, 
plunderer: agrorum, Liv. 3, 68: Trojre, 
Ov. M. 13, 655. II. Fig.: A. Of 
animals, and things: A rerager, de- 
stroyer: Tusere glandis aper, Mart. 7, 
° 27,1: Calabri arvi Sirius, Val. Fi. 1, 
683.—B. A destrover, consumer: luxus 
populator opum, Claud. in Ruf, 1, 35. 

poptilatrix, icis, f. (id.) I. Prop.: 
Of persons: She (hat rcastes or destrous: 
catervie, Cland. Rapt. Pros. 3, 167. 
I. Fig.: Of animals, efe.: A ravager, 
rifler, ctc.: populatrix Hymetti, apis, 
Mart. 13, 104. 

poptilatus, fis, m. [{id.] A laying 
teaste ; a devastating, devastation : squal- 
ent populatibus agri, Claud. in Eutr. 
1, 244. 

poptilétam, {, 2. (2. populus) (A 
thing furnished with populi; hence) A 
poplar wood: Pl. 14, 6, 8, $61. 

poptiléus, a, um, adj. (id.) Of, or 
belonging to, poplars; poplar-: frondes, 
Virg. . 8, 32. 

popull-fer, éra, trum, adj. (2. 
populus; fero) Poplar-bearing: Padus, 
Ov. Am. 2, 17, 32. 

poptili-scitum, i, n. (or, better, 


populi scitum). A decree of the peaple: 


quum esset lex Athenis, Ne quis populi 
scitum faceret, ctc., C. Opt. Gen.Or.7, 19. 

populnéus (-nus), a, um, ad). 
(2. populus) Of poplars, poplar-: pop- 
ulnea frons, Cato R. R. 5,8: populna 
sors, Plaut. Cas. 2,6, 32. 

pdptilo, Avi, datum, dre, 1. ». a. 
(1. populus] (7o spread or pour out 
ree over & Country; hence) I, 

rop.: To lay waste, ravage, devastate, 
desolate, spotl, plunder, pillage: (Con- 
str.: Sunple; or with Abi.): populata 
vexataque provincia, C. 2 Verr. 3, 52, 
122: litora vestra Vi populat, Virg. ™. 
12,263. IT. Meton.: 7o destroy, ruin, 
spoil: populatyne ingentem farris acer- 
vum Curculio, Virg. G. 1, 1495. 

Pdptilonia, xe, /, -Ium, ii, 2., 
efi, 6rum, m. Populonia, lPopulonium, 
or Populonti; a town on the coast of 
Etruria (now the ruina of Peplonia, 
near Piombino): Virg. JE. 19,172; Pi. 
3, 5, 8, § 50; Liv. 30, 39. — Hence, 
PSptilénYenses, lum, m. The tn- 
habitants of Populonia, the Populonians: 
Liv. 28, 44. 

popilor, atns sum, ari, 1. v. dep. 
(1. populus] (7o spread or pour oul 
people over a country, efe.; hence) I. 
Prop.: To lay waste, ravage, devastate, 
desolate, spoil, plunder, pillage: (Con- 
atr.: Semple; or with Ab/.): consules 


/Equos popniantur, Liv. 3, 23: noctu : 


popnlabatur agros, C. Off. 1, 10, 33: 


oT 


Pros. 1, 176, 

1. pOptilus (contr. poplus, Plaut. 
Am. prol. 101), i, m. [etym. dub.] IL 
Prop.: A. Gen.: A people: hi popull, 
Atellani, Castellani, efe., Liv. 22, 61. 
B. Esp.: The Roman people: 1. As 
embodying the whole state: populus 
Romanus, C. Phil. 6, 5, 12,—2, As dis- 
‘tinct from the Senate: et patrces in 
| populi fore potestate, Liv. 2, 56.—3. 
Opp. to the plets: non enim populi, sed 
i plebiseum (se. tribunum) magistratum 


esse, Liv. 2,56. ID. Meton.: A. Zhe 


| populace: dat populus, dat gratus eques, 
dat tura senatus, Mart. 8, 15, 3.—B. 
The persons in a place; the civil pop- 
ulation: urbanus, Nep. Cim. 2, 1.—C. 
A multitude, host, crowd, throng, great 
number of persons or things: tantus, 
Just. 10, 1, 6: ratis populo peritura 
recepto, t. e, with the great multitude of 
passengers, Luc. 3, 605: de fratrum 
populo, Ov. H. 14, 115: tetidem 
imaginnm, Pl. 33, 9, 45. & Hence, 
Ital. populo (-olo); Fr. (old) pople, 
(mod.) peuple, 

2. poptilus, i, f# [etym. dub.) 4 
poplar, poplar-tree (sacred to Hercules): 
populus Alcide gratissima, Virg. E. 
7,61: alba, the silver poplur, Hor.Od.2, 
3,9. F Hence, Ital. pioppo; Fr. peuplier. 

porca, &, /. (porcus]) I. Prop.: 
A female swine, a sow: Cato R. R. 134. 
—By poet. license for a@ male swine, a 
boar: Virg. AS. 8, 641,Serv. HI. Met- 
On.: The ridge between the furrois ; a 
balk: Var. L. L. 5, 4, $39. | Hence, 
Itgl. porca. 

porcarlus, a, um, adj. [porca] Of, 
or belonging to, a swine; swine-: Vulva, 
Pl. 11, 37, 84, $ 210, 

porcellus, i, m. dim. [porculus) 
A little pig (whether tame or wild): Suet. 
Ner. 33; Phad. 2, 4, 15. Hence, 
Ital. porcello ; Fr. pourceau., 

porcetra, ®, /. [porcus]) (The ac- 
complisher of producing pigs; hence, 
the name given to) A sow that has 
once littered: Meliss. ap. Gell. 18, 6, 4. 

porcllica, 2,7. Purslain: Pl. 20, 
20, 81, § 210. 

porcina, ®, Vv. porcinns. 

porcinarlus, li, m. [porcina] 
(One pertaining to porcina; hence) 
A pork-seller: Plaut. Capt. 4, 3, 5. 

porcinus, a, um, ad. [porcus] Of 
a hog, hog's, swine’s : polimenta, Plant. 
Men. 1, 3, 28: vox, Sen. de Ira, 2, 12. 
—<As Subst.: porcina, @, /. (sc. caro), 
| Sucine’s flesh, pork: Plaut. Capt. 4,2,69. 
{J Hence, Ital. porcino; Fr. porcin. 

Porcius, i, m., ea, @, f. Porcius 
and Porcia; the name of a Roman 
gens: I, Porcius: the most celebrated 
are the two called Af, Forcius Cato. 
i. forcia: a sister of the younger 
Cato, wife af Domitius Ahenoburbus: 
C. Att. 13, 37, 3.—Hence, Porclus, 
a, um, ad. Of, or belonging to, a Por- 
cius; Porctan: C. Rab. Perd. 4, 12. 

porctila, we, /. dim. [porca]) A little 
sow: Pinut. Mil. 4, 2, 68. 

porctilétam, i, n. [porca, no. IT. 
through its obsol. dim. porcula] (A 
thing furnished with little ridges, ctc.; 
hence) A field divided into beds by ridges: 
Pl. ‘7, 22, 35, $171. 

porctilus, i, m. dim. (porcus] I. 
Prop.: A young swine, young pig, a 
porker, porkling: Plaut. Men. 2, 2, 36. 
II. Meton.: A. A sea-hoy, porpoise: 
Pl. 9, 15, 17, § 45.—B. A hook tna 
trine- or otl-press: Cato R. R. 19, 2. 

porcus, i, m. (old Italian, wépcos, 
Var. L. L. 5, 19, 28, § 97 ed. MUll.j I. 
Prop.: A. Gen.: A tame sirine,a 
hog, pig: ponis mihi, Gallice, porcum, 
Mart. 8, 22,1: porcus femina, a female 
sirine, rove, C. Leg. 2,22, 57. B. Easp.: 
Collectively : Hogs, pigs, swine: villa 
abundat, porco, hreedo, gallina, etc., C. 
Sen. 16,56. IT. Fig.: Of a glutton: 
| Pig, hog: Hor. Ep. 1, 4, 16. 


ur. 


PORRIGO 


arva ferro populatur et igni, Luc. 2,| Meton.: The sea hog, porpoise: TM. 


32,2, 9, $19; also, with the epith. 
marinus ; id. 32, 5, 19, § 56. | ence, 
ltal. porca; Fr. pore. 

porgo, Ere, v. porrigo, init. 

porphyréticus, a, um, adj. [rop- 
ovpa] furple-red : marmor, Suet. Ner. 
rs) e 

porphyrio, Snis, m.=srupdupiwr. 
A species of tater-fowl, the sultana-hen 
(Fulica porphyrio, L.): Pl. 10, 46, 63, 
$129. | Hence, Ital. porsirione. 

PorphYrion, onis, m., Hopdypior. 
Porphyrion; one of the giants: minaci 
Porphyrion statu, Hor. Od. 3, 4, 54. 

porphyrites, ©, m.=woppupirys. 
A purple-colourcd precious stone (in 
L£yupt); porphyry: Pl.36, 7, 11, $57. 

_ porphyritis, Idis, adj. f.=ropdup- 
ims. Purple-coloured: ficus, Pl. 15, 
18,19, $71. 

porracéus, a, um, adj. (porrum] 
I. Prop.: Uf leeks: folia, Pl. 21, 18, 
70, § 117. - Meton.: Ltke lecks, 
leek-green: color, Pl. 37, 10, 58, $ 161. 
¥ Hence, Ital. porraceo; Fr. porrucé. 

porrectio, Gnis, /. (1. porrigo] A 
Stretching out, extending, extension: 
digitorum, Cic, N. D. 2, 60, 150. 
Hence, Fr. porrection. 

porrectus, a, um: I. P. of por- 
rigo. I. /’a.: A. (Prop.: Stretched out; 
Fig.) Wide-spread, extended: famaque 
et imperi Porrecta maiestas ad ortum 
Solis ab Hesperio cubili, Hor. Od. 4, 
15, 15.—B. Of troops, ete.: Extended, 
stretched or spread out: (Comp.) por- 
rectior acics, Tac. Agr. 35.—C, Spread 
or stretched out: (Comp.) primum ego 
te porrectiore fronte volo loqui, #. e. 
more unfrowning, and so, more cheer- 
Jul, Plaut. Cas, 2,4,3.—D., Of localities: 
Letenaded, extensive, long, ete.: (Con- 
str.: Abs.; or with Adb/.): loca, Cres. 
B.G@. 2,19: ut neque planis Porrectus 
(sc. locus) spatiis, neque, efc., Hor. Ep. 
1,7, 41.—As Subst.: porrectum, i, 1”. 
(se. spatinum): 1, Exrfent: Thessalis in 
porrectum longitudo, Pl. 4, 9, 16, § 32. 
—2. A straight line: Vitr. 10, 8.—E. 
Laid oulat full length; laid or stretched 
out: senex, i.e. dead, Cat. 67, 7.—F. 
1. Gen.: Protracted, lengthened : mora, 
Ov. Pont. 4, 12, 4.—2. Esp.: Of a 
syllable: Long: Quint. 1, 7, 14. 

porricio, éci, ectum, !cére, 3. 2. a. 
(In the old relig. lang. for projicio): 
I. Prop.: 7o lay tefure, to offer sacri- 
Jice to the gods: cruda exta in mare 
porricit, Liv. 29, 27.—Prov.: Inter 
cfesa et porrecta, Beliceen the slaying 
and the offering of the victim, prps.= 
atan unseasonable time: C. Att. 5, 18, 
1, I. Meton.: Jo bring forth, pro- 
duce any thing: seges frumentum 
porricit, Var. R. R. 1, 29, 3. 

1. por-rigo, rexi, rectum, rigtre 
(contr. form, porgite, Virg. AS. 8, 274; 
porge, Aus, Idyll. 4, 37: porgebat, Sil. 
9,458: porgens, Val. Fl. 2, 656: por- 
gi, Stat. Th. 8, 755: porxit, id. 8.2, 1, 
204), 3. v a. [por=pro; rego) I, 
Prop.: A. Gen.: To stretch or spread 
out before one's self; to put forth, reach 
out, extend: (Constr. : Sunple; with 
Dat., Adv., or ad); animal membra 
porrigit, contrahit, C. Div. 1, 53, 120; 
utraque Owlo Brachia porrexit, Ov. 
M. 1, 767: quum manum ad tradend- 
an pyxidem porrexisset, C., Cael, 26, 
63. — Particular expreasion.: 
Porrigere manum, 7o stretch out or er- 
tend the hand (in voting): C. Fl. 6,15. 
B. Esp.: 1. Uf troops, efe.: To extend: 
aciem ... latius porrigit, Sall. J. 52, 6. 
—2. Pass. in reficxive force: a. To 
stretch or spread one's self out; to stretch 
out, extend: (Constr.: with per, or 
inc. Acc.): per tota novem cui jugera 
corpus Porrigitur, erlends, Virg. A. 
6, 596: serpens in longam porrigi al- 
vum, Ov. M. 4,574.—b. Of localities, 
etc.: To stretch out, extend, lie: (Con- 
str.: with tc. Ace., or inter): cubli- 
culum porrigitur in solem, Pl. Ep. 2, 
17, 28: Cretainter ortum occasumque 
porrigitur, Pl. 4, 12, 20, § 58.—3,. Ze 


PORRIGO 


lay at full length, to stretch on the 
yround; (Constr.: Seonple; with 
slbl., ine. ALL, or ab): hostem, Liv. 7, 
10: vulnere pardum, Mart. Spect. 15, 
7: aliguem in herbis, Ov. M.7, 264: 
utrumyue ab equis iIngenti porrigit 
arvo, Val, Fl. 6,553.—4,. Zu hold sorth, 
reach out, offer, present: (Constr: 
Scuple; with Dat, ad, or Adverbial 
ecpireasion): Muneha porrexit, Ov. M. 
8,953 dextram alicui, C. Deiot. 3,8: 
gladium ad hominem, id. Mil. 3, 9: 
dextra ...in tide porigitur, Pl. 11, 
45,103, $250. ID Fig.: A. Gen.: 
To extend, stretch out, increase: quis 
gradus ulterior, quo se tua porrigat 
ira, Restat? Ov. Tr. 3, 11, 5 B. 
Esp.: 1. To protract, prolong with 
respect to time: ut morbus porrigatur 
in id tempus, efe., Cels. 2, 5.—2. To 
offer, to grant a thing: presidium | 
clientibus, C. de Or. 1, 40: et mihi 
forsan, tibi quod negarit, Porriget 
hora, Hor. Od. 2, 16, 62. JY Hence, 
Ital. poryere, porre, 

2. porrigo, Inis, f. [etym. dub.) A. 
Of persons: Scurf, dandiF: impexa 
focdiun (sc. caput) porrigine, Hour. 8. 
2, 3, 126.—B,. Of animals: prps. Zhe 
mange: porci, Juv. 2, 79. J Hence, 
Ital. porripine, 

Porrima, ©, f%. Porrima;aRom- 
an goddess, worshipped by tcomen (prps. 
only another name for Carmentis): 
Ov. F.1, 633. 

porro, adr. [réppw) I. Prop.: 
In space: Forward, onward, Jurther 
on, to a distance; at a@ distance, afar 
of, far: porro agere armentum, Livy. 
1, 7: inseius ALneas, que siut ea 
flumina porro, Virg. 4B. 6, 711. HZ. 
Meton.: A. In time: 1. Of old, a- 
Joretime, Jormerly: alterna (sc. Nym- 
pha), quod porro fuerat, cecinisse 
putatur, Ov. F. 1, 635.—2. Wencesurth, 
hereafter, aftertcards, tn future: quid 
in animo Celtiberi haberent aut porro 
habituriessent, Liv. 40, 36.—B.: 1. A- 
gain, in turn: sepe audivi a majori- 
bus natu, qui se porro pueros a senibus 
audisse dicebant, C. Sen. 13, 43.—2. 
In the progress of an argument, or in 
a sequence of ideas: Then, next, fur- 
thermore, moreveer, besides: sequitur 
porro, nihil deos ignorare, C. Div. 2, 
61, 105: porro autem anxius erat, 

uid facto opus esset, Sall. C. 46, 2.— 
Particular expression: Et porro, 
Moreover, too, and even: C, Fin. 6,260,708, | 

porrum, i, 7., «us, i, m. (rpacor) | 
A leck, scallion: sectile porrum, Juv. 
8, 293. YJ Hence, Ital. porvo; Fr. 
poireau, porreau, 

Porséna (-enna), &,m. Porsena 
or Porsuna; a kiay of Ltruria, tho 
made war on Home on account of the 
banished Tarqguins: Etrusca Porseie , 
Inanus, Hor. Epod. 16, 4: nec non 
Tarquiniwn ejectum Porsenna jube- 
bat, Viry. AL. 8, 646.—VProyv.: Bona 
Porseny vendere, Zo sell Porsena’s 
goods, i. e. to sell yoods by auction, Liv. 
2, 14. 

"porta, fr, J: {etym. dub.; but, 
prob., with mvaA-n, akin to Sanserit 
root pCR, accedere: cf. Sanscrit pura, 
*domis,” “curbs,” a8 ‘Sentered:” or 
else akin to mep-aw, mop-os) (Zhe thing 
approached, or entercd, Or passed 
through; hence) I. Prop.: A gate of a 
city, fortress, camp, house, efc.: si 
Hannibal ad portas venisset, C. Fin. 4, 
9,22: ab decuman: portaéacastra munita, 
Ciues, B. G. 3, 25 3 rostrum lupi villarum 
portis pretigunt, Pl. 28, 10, 44, § 157: 
urbia, C. Phil. 14, 6,5. ID. Meton.: 
A. An avenue, entrance, passuye, out- 
let, pass, door, ete.: venti velutagmine 
facto, Qua data porta, ruunt, Virg. 2. 
1, 82: solis, Me signs of Cuncer and 
Aries in the sodiac, Macr. Somn. Scip. 
1, 12: jecoris, a part of the liter (so 
too in Greek, muAn), Cic. N. D. 2, 55, 
137.—B. The fundanment: Cat. 15,17. 
Wl. Fig.: Gale, way, etc.: et quibus e 
portis occurri cuique decerct, Lucr, 6, 
81. YF Hence, mere dik Fr. porte. 


PORTUS 


portatYo, dnis, f. [porto] A carry-! thing; proportion: cadem ad decem 


ing, carriage, conveyance: armorum at- 
que telorum portationes, Sall. C. 42, 2. 

por-tendo, di, tum, dére (/n/. 
Pres., portendier, Pluut. Paen. 3, 5,4), 
3. v. a. (un ancient collat. fourm, be- 
longing to relig. lang., from protendo, 
“ tostretch forth ;” hence] I, Gen.: Zo 


point out, indicate future events, mis- 


fortunes, etc.; to foretell, predict, presage, 
portend: (Constr.: Simple; with Lat, 
Ubjective cluuse, or ex; ul-o, Puss. with 
Sulyrctive clause): Magnitudinem im- 
perii, Liv. 1, 55: mihi heta, id. 31,7: 
pepulo commutationcm rerum por- 
tendit fore, Att. ap. C. Div. 1, 22, 45 : ex 
triplici appetitione solis XXX annos 


‘Cyrum regnaturum esse portendi, C. 


Div. 1, 23, 46. ID. Esp.: Pass. in re- 
flexive force: To foreshow itself (as a 
kit); fo Chreaten, smpend: (Constr: 
with Dat., or inc. Abl.): quid spei 
Latinis portendi ? Liv. 1, 50; quod in 
eXtis Nostris portentum est, Plaut. 
Puen. 5,4,35. § Hence, Ital, portendere. 
portenti-fer, éra, trum [porten- 
tum ; feru) /ortent-bringiay; ice. mon- 
strous, ete.: Ov. M. 14, 55. 
portenti-ficus, a, um, ad. [por- 
tentum 3 tacio] (Causing a portent, ete.s 
hence) Marredlous, monstrous, unnatur- 
al, extraordiury: Veuena, Ov, M. 14, 55 
Jahn. 
portentiésus, a, um, adj. [porten- 
tum) I. Prop.: Full of monsters, 
monstrous, porlentous, unnatural, hide- 
ous, revelling, etc.: si quando aliqua 
portentoza aut ex pecide aut ex homine 
nata dicuntur, C. Div. 2, 28, 60.— 
(Comp.) quo quid fieri portentosius pot- 
est ? Sen. Ep. 87,19: (Sup.) portentosis- 
Rima genera ciborum, Suet. Cal. 37. I 
Meton.: Aelating to, or of, wonderful 
things, cte.: scientia, Pl. 23, 1, 27, $58. 
Gq Hence, Ital. portentoso. 
portentum, i, 2. [{portendo] I. 
Prop.: (The presaging thing; hence) 
A sign, token, omen, portent: ex quo 
illa ostenta, monstra, portenta, pro- 
digia dicuntur, Cic. N. D. 2, 3,7: ne 
quare profecto, Quem casum _por- 
tenta ferant, Virg. AE. 8, 633. TI. 
Meton.: A. A monster, monstrosity: 
qnale portentum neque militaris Dau- 
nias latis alit esculetis Nec, efc., Hor. 
Od. 1, 22,13: pecudum, Cic. N. D. 2, 
4, 14.— B. A marvellous or extraragant 
Jiction, @ strange tale, aronderful story: 
povtarum et pictorum portenta, C. 
Tusce. 1,6, 11. TI. Fig.: Ina moral 
sense: A monster of depravity, etc: 
Gabinius et Piso, duo reipublicae por- 
tenta ac pene funera, C. Prov. Cons. 1, 
2. FY Hence, Ital. portento. 
portentus, a, um, /’. of portendo. 
Porthmeus (dissyll.), Gi and tos, 
1.= HopOwevs. The serruman (a nae 
yiven to Charon): (Ace) VPorthmea, 
Juv. 3, 206. 
porthim08, i,m.=ropAnes. A strait 
(pure Lat. tretum): Pl. 3, 5, 10, § 74. 
porticula, #, %. dim. [porticus] A 
small gallery or portico: C. Fam. 7,23,3. 
porticus, ts, 7% [porta] (4 thing 


‘ pertaming toa porta; hence) I, Prop.: 


al walk covercd by a roof supported on 
columns; @ colonnade, pluicza, arcade, 
gallery, porch, po co: inambulare in 
porticu, C. Rep. 1,12, 18 IE Mect- 
on.: A. The entrance or porch of a 
tent: saucii opplent porticés, Att. ap. 
C. Tuse. 2, 16, 48.—B, A long shed or 
gallery (lo protect soldiers in steges): 
Cus. H.C. 2,2.—C, The Lorch or Port- 
ico, Meaning the school of the Stuics 
(frum groa, ** porch,” the place where 
Zeno taught), the Stoic philosophy, the 
Sfotes: Chrysippus, qui fulcire putatur 
porticum Stoicorum, C. Ac. 2, 24, 75. 
4, Hence, Ital. portico; Fr. portique, 
porche. 

portio, dnis, 7. [akin to pars, and 
mopw, to share, impart] J. Prop.: A 
share, part, poruon: (Constr.: Abs. ; 
with @en., orer): equa, PI. 2,9, 6, $42: 
vite, Juv. 9, 127: ex his, Just. 24, 4, 
2. I. Meton.: A relution to any 


homines servabitur portio, Curt. 7, 11, 
12.— Adverbial expressions: 
Pro portione, portione, ad proporti- 
onem,efc., /1 proportion, proportionally, 
C. 2 Verr. 6, 21, 55; Fh ll, a7, 49, 
$ 133; id. 14, 21, 27, $ 133. | Hence, 
Ital. porzione; Fr. purtwn. 
poreecas i, m. [etym. dub.) 

I. Prop.: A truncheon or hammer (rih 
which the master of the rowers gave them 
siynals, and beat tune to make them keep 
siroke: nun, Ann, 7, 37. ID. Figs: 
Guidance, dircetiun: Plaut. As. 3,1, 15. 
portito, avi, datum, tre, 1. rv. a. in- 
tens. [porto] To bear, carry: crunie- 
ham, Gell. 20, 1, 13. 
1. portitor, ris, m. [portus] (One 
pertuning fo @ portus; henee) I. 
Prop.: A toll-gatherer (ata sea-port); 
@ receiver or collector of customs; d 
custom-house officer: C. OFF, 1,42, 100. — 
The portitores turwarded letters: epis- 
telam...ad portitores esse delatain, 
Ter. Ph. 1, 2, 100. TN. Fig.: Of @ 
troman icho pries into every thing: Plaut. 
Men. 1, 2, 8. 
2. portitor, dris, m. [porto] I. 
Gen.: A carvier, conceyer: lecti sui, 
Claud. Figr. 49, 17%. ID. Esp.: A.: 
L.A forryuman, boatman, stilor, marine 
er: Plato qaum fumen pave trens- 
isset, non ab illo quicquam portitur 
cxegisset, efe., Sen. Ben. 6, 18, 1.—2% 
The ferryuman; ice. Charon: ubi por- 
titor wra recepi , efc., Prop. 4, 11, 7.— 
B. By land: A carrier, carter, waq- 
goner: Porti or Urnv, t. e. the constel- 
lation Bootes, who, as it were, drives 
the wain, Stat. Wh. 1, 693. 
portiunciila, ~, 7. dim. (portic] 
A small part or portion: yestir, Pl. 23, 
7, 23, § 83. 
porto, avi, datum, fire, 1, v.a. intens, 
{ctym. dub.; but prob. like fer-o, akin 
to Gr. dep-w, Sanscrit root BUKI: and 
s0,a freq. of fero] I, Prop.: 7ubcar 
or carry along; fo convey any thing 
heavy: (Constr.: Sonple swith Ad., in 
c.lbi., Ace. of place, ad, Dut., in eAce., 
cum, ab, Adv., or sub c. Ab/.): ad oncra 
portanda, Cus. B.C. 1, 78: veruce 
oyuam, Ov. Pont. 3,8, 12: in triumplo 
Missiiiam, C. Off. 2, 8, 28: domain nd 
Antonium frumentum omne, id. Att 
14, 3,1: tumulo porta is, Ov. Liv. 124: 
id ...in terras, C. Rep. 2, 4, 9: fru- 
mentum secum, Cres. Lb. G. 1,5: faces 
ab urbe, Ov, F. 3, 270: ne forte sub 
ala Fasciculum portes libroruin, Hor, 
yp. 1,138,138. I Fig: 7oheur, carry, 
bring: (Constr.: Simple; with ad, 
Dat, per, or cum): portantia verha 
sulutem, Ov. Pont. 3,4, 1: ad coninges 
liberusque letum nunciuin, Liv. 44, 1: 
amicis auxilia portabant, Sall. C. 6, 4: 
jussa per auras, Ov. M. 2, 744: spea 
sccum, Liv. 1,54. YJ Hence, Ital. poss- 
ave; Fr. porter. 
portorlum, li, 2. [porto, throngh 
obsol, portur=portitor) (A thing per- 
taining to @ porter; hence) Carriers’ 
far, paid by thecarricr; te. A. d tre, 
toll, duty, tmpost (patdl on qoods tine 
ported or exported) > Cws. L.G. 1, 2. 
B. A lar paid for the right of hawking 
yoods about the country; a hacker's or 
peddler's tau: C. Att. 2, 16,4. 
porttila, v. /. dim. [porta] A small 
gate: Liv. 26, Y. 

porttilaca,#, /. Purslain: Cels.2, 
3. 


Portiinus (-umnus), xi, m. [por- 
tus) (Zhe one beiuonying to the portus; 
hence) Portumnus, the protecting yod of 
harbours (also called TPaleemoun): cb 
pater ipse manu mana Portunus 
euntem (se. navem) Impulit, Ving. 2. 
6, 241. 

porttidsus, a, um, ad). [id.] Full 
of or abounding in harbours; having 
many harbours: (Constr: Aés. > or 
With Ade.): (Comp.) pars Numidias 
portuosior, Sall. J. 15, 5: navigatio 
minime portuosa, C. Fam. 6, 20,1. 
Hence, Ital. portuosu. 

portus, us, m. (ain to, and from 


PORUS 


POST 


the same root as porta; cf. porta init.] (One belonging to Poseidon or Nep-! hold, to be master of, to oten, possess: 


(.1n approaching or entering; concr., A 
ing approached or entered; hence) 
I. Prop. : A harbour, haven, port: hic 
ports alii effodiunt, Virg. “A. 1, 427: 


tune), Losidonius; @ celebrated Stoic of 

_ Rhodes, a disciple Y Lanwtius and in- 
structor of Cicero: C. Att. 2, 1, 2. 

podsitio, cnis, /. [pono) I. Prop.: 


bona, C. Quint. 6, 25: parte agri, 
Ces. B. G. 6, 11. I Meton.: Zu 
fake possession of, to occupy: (CONnstr.: 
Sunple; or with AblL): sedes sacras, 


portus Caictw, C. Manil. 12, 33.—!4A putting, placing, setting: calicis,; Att. ap. C. de Or. 3, 26, 102: fortm 


Prov.: In portu navigare, To sail into 
harbour and be there, i. e. to be tn safety 
or out of danger: Ter. And, 3, 1, 22.— 
Particular phrases: A. Portum 
tenere or tangere, To reach or urrice at 
@ port: C. Fam. 1, 9,21; Virg. G. 1, 


| Front. Aquad. 36. TI. Fig.: A. A 
plucing, use of a word: nominis pro 
nomine positio, Quint. 8, 6, 23.—B. 
Affirmation: paupertas non per positi- 
,onem, sed per detractionem, dicitur, 
‘Sen. Ep. 87, 39. I. Meton.: A. A 


urmatis catervis, C. Dom. 42,110. TIL 
Fig.: Jo possess, to have a thing: 
(Constr: Siaple; with Ade, Abi ia 
c. dec., or tac. Ab/.): Magnam possidet 
religionem pateruusque maternusque 
Banguis, C. Rose. Am, 24, 665 possidet 


803.—B. In portu operam dare, Jo be pusition of the body or of places; a, hunce Jani sic dea mense diem, Ov. F. 


an officer of the customs: C. 2 Verr. 2, 
70,471. IE. Meton.: The mouth (of a 
river): Ov. H. 14, 107, TIT. Fig.: A 
place of refuge; an asylum, retreat: 
nam mihi parta qnics, omnisque in 
limine portus, i. e. safety ts close at 
hand, Virg. JB. 7, 698: nisi me in 
philosophies portum contulissem, C. 
Fam. 7, 30,2. 4 Hence, ltal. porto; 
Fr. port. 

l. pOrus, 1, m.=ndpos. A pussage; 
channel: Vl. 20, 21, 84, $228; dub. GF 
Hence, Ital. poro; Fr. pore; Eng. 
66 pore.” 

2. porus, i, m.=nwpos. Tusa: Pl. 
86, 17, 28, § 132. 

3. Pdrus, 1, m.=TMapos. Porus; a 
kingof India: Claud. LV. Cons. Honor, 
375. 

posca [prps. row, poto)] An acidu- 
lous drink of eucegur and walter: Plaut. 
Mil. 3, 2, 23. 

posco, pdposel (Perf, peposci, Val. 
Antias ap. Gell. 7, 9, 9), no sup., posc- 
tre, 3. v. a. [etym dub.; ace. to some, 
pet-o (pet-sco, pe-sco, po-sco); more 
prob. and acc. to Putt, 2. po; Sanscrit 
root IsH, oplare] (To wish greatly; 
hence, with the accessory notion of the 
expression of the wish): I. Gen.: A. 
With personal subjects: 1. To ask sor 
urgently; to bea, demand, request, desire: 
(Constr: Staple; with Ade., Dat., or 
ab; Abs.; with utc. Suhj., Ivf, or ellipse 
of Inf..): pulvinos, C. de Or. 1,7, 29: 
non poscor frustra, Ov. F. 4,721: pece- 
atis veniam, Hor. S. 1,3, 75: abs te 
literas, C. 2 Verr. 4, 26, 38: incipiunt 
postulare, poscere, minari, id. ib. 3, 34, 
78: ut imperator pugn@ adesse’, Tac, 
H. 2, 39: esse sacerdutes, Ov. M. 8, 
710: poscunt majoribus poculis (se. 
bibere), € e. they challenge to drink 
Srom larger cups,C. 2 Verr. 1, 26. 66.— 
2.: a. Aliquem aliquid, Zo demand, 
etc., somethiny of one; to ask, etc., one 
Jor something: parentes pretium pro 
sepultumt liberfim poscere, C. 2 Verr. 


1,3, 7.—b. Posi aliquid: (a) Jo he. 


asked for something ; something is asked 
or demanded of one: posceris exta bovis, 
Ov. F. 4, 670.—(b) To be culled upon or 
invoked (to inspire a poet, or lo sing): 
aversus Apollo Poscitur invit& verba 
pigenda lyri, Prop. 4, 1, 76.—B. Of 
things ax subjecta: To demand, require, 
need: quod res poscere videbatur, Coes, 
B. G. 7,1. IL Exp.: A. Zo demand 
Jor punishment, to ask to be given up: 
accusant ii, quos populus posecit, C, 
Rose. Am. 5,13.—B.: 1. Jo eall one: 
(Constr: 
Dat. of agent): Clamore hominem posco, 
Plaut. Cure. 5,3, 5: ego poscor Oly mpo, 


Olympus calls me, sumunons me to the | 


combal, Virg. AS. 8, 533.— 2. To call 
upon, inrvke: supplex tua numina 
poseo, Virg. 4. 1, 666.—C, Inselling : 
1. Zo ask, demand for athing ; to offer 
ata price: tanti quanti poscit, vin’ 
tanti illam emi? Plaut. Mere. 2, 4, 22. 
—2. To ask, bid, offer a price fur a 
thing: agite licemini. Quicanad pose- 
it? ecqui poscit prandio? Plaut. Stich. 
1, 3, 68. 
peers: @, V. pausea, 
Ssides, «, m. Posides; a freed- 
man of the Einperor Claudius: Juv. JA, 
91.—Hence, Pdsidlanus, a, um, adj. 
Posidian : aque, Pl. 31, 2,2, § 5. 
PSsidéum, i, n. Posideum; a pro- 
montory of Pallene: Liv. 44, 11. 
Pdsidlainugs, a, um, vy. Posides, 
Pdsiddnlus, a m., Hogedwreos 
i) 


with AbL; also, Pass, with 


| posture, situation: corporis nostri, Sen. 
| Q. N. 1, 16, 7: loci, Quint. 3, 7, 26.— 
B.: 1. RKhetor. & i: A proposition, | 
‘theme, sulyect, argument: Quint. 2, 10, 
15.—2, Gramm. t &: An ending, ter- 
mination: Quint. 1, 5, 60.—3, Drosod- | 
ial 4: a, A dotwnicard beat, in mark- 
ing time: Quint. 9,4,48.—b. /’osition : | 
Quint. 1, 5, 28.—C. Of the mind: A 
state, mood: Sen. Ep. 64, 4.—D. Plur.: 
Circumstances of a thing: Quint. 7, 4, 
40. FY Hence, Ital. pusuione; Fr. posi- 
| tion. 
| pdsitivus, a, um, adj. (2. positns] 
(Belonging to posituss; hence) Settled 
by arbitrary appointment or agreement: 
nomina DON positiva esse sed naturalia, 
Gell. 10, 4 in denn. Y Hence, Ital. 
posttirvo; Fr. posity. 

podsitor, Oris, m. [pono] A builder, 
Jounder: Ov, M. 9, 448. 

positiira, we, f. [id.) (Prop.: A 
Placing; Meton.): Aw: 1. G@en.: Posi- 
tion, situation, ete. : ligni, Gell. 5, 3, 4. 
—2. Esp.: Of words: /usttion, ar- 
rangement, order: Gell. 1,7, 19.—B. A 
thing placed; hence, structure, creation, 
Jormation, ete., of the universe: qualis 
ct hace docti sit positura dei, Prop. 4, 
3, 38. FY Hence, Ital. pousitura; Fr. 
posture. 

1. pdsltus,a,um: I. P.of pono. I. 
Pa.:; Placed, lying, standing, situate, 
ete.: A. Prop.: Of localities, efc.: 
(Constr.: with Abl., in c. AbL, Ade., 
or Adcerbial expression) : urbs alieno 
solo posita, Liv. 4, 17: Roma in mont- 
ibus posita, C. Agr. 2,35, 96: tumulus 
vpportune ad id positus, Liv. 28, 13: 
pertus ex milverso urbi positus, id. 45, 
& B. Fig.: Somno positus, laid in 
sleep, i. @. lulled to slecp, Virg. AS. 4, 
627. YF Hence, Ital. posto; Fr. postd. 

2. pdsItus, tis, m.(pono) (At putting 
or placing; hence) I, Gen: Position, 
situation, ete.: dubium positu: melins 
dclensa (se. urbs) manuve, Ov. Pont. 4, 
7, 23: repionis, ‘ac. A. 4.5. TI. Esp.: 
Disposition, order, arrangement; positu 
Varlare capillos, Ov. Med. Fac. 19. 9 
Hence, Ital, posto; Fr. poste. 

possessio, odnis, /. [possideo) I. 
Prop.: A possessing, possession : mitt- 
ere aliquem in possessionen), fo put one 
in possession, C. Quint. 26, 83: horto- 
rum, id. Mil. 27,75. II, Meton.: A 
thing possessed; a possession, property, 
esp. an estate: prata et areas quasdan 
Inavno testimant, quod ei generi pos- 
sessionum minime noceri potest, C, 
Parwl. 6, 3,51. DIO. Fig.: /ussession: 
landis, Plane. ap. C. Fam. 10,7,2. & 
Hence, Ital. possessione; Fr. possession, 

possessiunctila, w&, f. dim. [pos- 
Ressiv] A small possession, a small estate: 
C. Att. 13, 23, 3. 

possessivus, 4,um, adj. [possideo} 
Of, or relating to, possession; Pussessive: 
Gramuin, @4 4: pronumina (e.g. Inens, 
tuus, suug), Quint. 1, 5,45. YJ Hence, 
Ital. possessivo; Fr. possessif. 

possessor, Oris, m. (id.] A pos- 
gessor: tantum quisque habebat pos- 
sexsor, quantum, etc., C. Phil. 5, 7, 20: 
possessor agelli, Virg. E. 9, 3. 4 
Hence, Ital. possessore; Fr. possesseur. 

posscssus, a, um, P. of pussideo, 
and pos-ido, 

possibllis, e, adj. [possum] That 
may exist or be done; possible: Quint. 
3,8,25. YJ Hence, Ital. possibile; Fr. 
possible. 

pos-sYdéo, édi, eseum, Ydére, 2. ¢. a. 
([potis; scdcoj I. Prop.: Zo have and 


1, 056: is nune in alin partem paim- 
am possidet, Plaut. Most. 1,1,51: plus 
Veritatis quam discipline possidcet in 
se, C. Rose. Com. 6, 17. GF Hence, 
ltal. possedere; Fr, posséder, 

posesido, cdi, essum, idére, 3. et. a. 
(potis; sidu] I. Prop.: Zo take pos- 
session of, to possess one's &elf of : Wit 
persons or things as subjects: bona 
alicujus sine testamento, C. de Or. 2, 
7, 2533 circumfluas humor Ulrinis 
possclit, tovd pussession of, Ov. M. 1, 
Bl. ID, Fig.: Zo take possession of, 
Possess ilsclf of, occupy: brevi tempore 
totum hominem, tutamque ejus prie- 
turam possederat, C. 2 Verr. 3,68, 158, 

Posestun, pelt, posse (ancient 
forms, potissum or potis sum, for pos- 
sum, Plaut. Curc, 5, 8.23: potessunt 
for possunt, in Pusn. 1,2, 17:—potessin 
for possim, id. Pers. 1, 1, 41: potesse 
for posse, id. Aul, 2, 4,30: possicm, id. 
Bacch. 4, 5, 2:—possies, id. As. 4, 2,10; 
— possiet, id. Cist. 1,3,37.—In the /aes.! 
potestur, Luer, 3, lvzd), tom. arreg. 
(potis; sum) I, Gen.: To be able, jiaccve 
power; 1 (thou, he, ete.) can: (Constr: 
with Adv, or Jnf.): quantum valeam, 
quantumyue possiin, C. Fum. 6,5, 13 
facere nun possum, id. Att. &, 14, 1.— 
Particular phrases: A. Potest 
ficri, Jt may be, ts possible: C. Pam. 
13, 73, 2.—B. Non possum quin, J 
cin not but: C. de Or. 2,10, 39. — 
C. Potest (sc. fieri), Jt may be, is pos- 
sible: Plaut. Ps. 2, 2, 38.—D. Quantum 
potest, As much or as fur as possible: 
Plaut. Mcn. 5, 2.—E. Ut potest, As 
Jur as is possible: C. Fam. 1, 2. 4.—F, 
In urgent questions: with Inf.: Muy 
/, ete.: possum scire, quo profectus, 
cujus sis, aut quid veneris?, may J 
know?, cun d learnt, pray, will you tell 
me?, Plaut. Am. 1,1, 190. II. ksp.: 
A. To be able, to have influence or 
efficacy, to avail: (Constr. : with me. 
Acc., per, Adv., Abl., apud, or ad): 
vocat me, que in me plus potest, 
Plaut, Truc. 4, 2,42: poterant per vim 
et scelus plurimum, C. Quint. 21, 69: 
qui apud me et amicitia, ct bencficiis, 
et dignitate pluritnuim possunt, id. 
Rose. Am. 1, 4: quid aristulochia ad 
morsds serpentum possit, C. Div. 1, 10, 
16.—B. With Acc. of person: Zu be 
able to embrace one: Mart. 3, 32,1. ¢ 
Hence, Ital. potere; Fr. pouvoir, (je) 
puis. 

post, adc. and provp. [prob. contr. 
from pone est) I, ddew: A. Prop: 
Of place: Behind, back, backicurds: 
ante aut post, Liv. 22, 5, 8: servi, qui 
post erant,C, Mil. 10,29. B. Meton.: 
Of time: Afterwards, after: (Constr! 
80, alone; with Abl. of tine, or words 
denoting measure, etC.): post oritur, C. 
Fin. 3, 6, 21; muiltis post annis, many 
vears after, id. Fl. 23, 56: aliquauto 
post, sume Ume after, shortly aster, id, 
Cwcin. 4, 11: paulo post, @ litle luter, 
id. Fam. 16, 5,2: post tanto, so long 
after, Virg. G. 3, 476: post uon multo, 
not long afterwards, Nep. Paus. 3, 1. 
—Particular combinations: 
Post inde or deinde, And aftericards, 
then after this: Lucr. 3,528; Ter. Andr. 
3, 2,3 EH. Praep.: With Ace: A, 
Prop.: Of place: Behind: post me 
crat ZZgina, ante Megara, Sulpic. ap. 
C. Fam. 4, 5,4: post carecta, Virg. E. 
3,20. B. Fig.: After, inferior to, less 
regarded than, beneath, etc.: neque erat 
Lydia post Chloen, Hor. Od. J, 9, 6. 
C. Meton.: Of tine: After, since: 


POSTAUCTUMNALIS 


(Constr.: #0, alone; also, folld. by 
m): post M. Brutum proconsulem, 

. Phil. 2, 38, 97: decessit: post annum 
quartum quam expulsus fuerat, Nep. 


Arist. 3, 3. G Hence, Ital. pos; Fr. 
puis. 
post-auctumnAlis (-autum-), 


e, ad. Post-aulumnal: pira, PL 15, 
15, 16. 

post-8A, adr. (post; is] I, Prop.: 
Of time: After Uns or that, hereafter, 
thereafter, aflerwards: (Con str.: 80, 
alone; with loct, or words denoting 
measure, etc,): postea fuecrat, Cas. B. 
G. 1, 21: loci, Sall. J. 102, 1: postea 
aliquanto, a /tttle while after, C. Inv. 1, 
51: non multo pustea, not lung after, 
id. Cut. 1,6,16.—Particnlar com- 
binations: A, Postea inde or deinde, 
Then, after that, and afterwards: Liv. 
41, 24; id. 45, 14.—B. Postea quam 
(also, as one word), Aster that: C. OtF. 
2,1,4. II. Meton.: Of order or suc- 
cession: Artericards, then, besides: quid 
postea, si Romaz assiduus fui ?, C. Rose. 
Am, 33, 94 

posteaquam, V. postea, 

poster, era, crum, postéri, drum, 
V. posteras, 

posterior, us, v. posterus, 

postoritas, atis, 7. [posterns) (The 
slate of the posterus 3 henec) I, Prop.: 
Future time, futurity, after ages, suc- 
ceeding generations, posterity: habcre 
rationem posteritatis, Cas. B.C. 1,13: 
omnium seculorum, C. Phil. 2, 22, 54. 
—Particular phrase: In poster- 
jtatem, /n future, hervasler: Just, 2, 3, 
16. I. Meton.: Of animals: O7- 
spring: Juv. 8, 62. YF Hence, Ital. 
posterilt (-ate, -ade); Fr. postérité, 

postérus (-er), a, um,ady. (Comp., 
posterior, us; Sup., postremus or post- 
umus, a, um) [post] I. Pos.: Coming 
afer, following, next, ensuing, future: 
quum ibi diem posterum commorare- 
tur, C. Cla. 13, 372 postera quum 
stellas fugarat Chura dies, Virg. AL. 5, 
42: postera Crescam laude, in (he esteem 
of posterity, Hor. Ou. 4, 30, 7,— As 
Subst.; postéri, orum (Gen. Plur. 
posterOm, ‘Tite. A. 3, 72), m. (sc. ho- 
mines) Coming generations, descendants, 
posterity: expetantur ea pceenre a liber- 
is, a ncpotibus, a posteris, Cic. N. D. 3, 
38,90.—Elliptical expressions: 
A. Postero (ac. die), On the following 
day, nextday: Tac. A. 4, 45.—B. In 
posterum: 1, (se. diem), To the follow- 
tng day, next day: Cres. B. G. 7, 11.— 
2. (sc. tempus), /n the future, for the 

ture: C. Agr. 2,33, 91, II. Comp.: 
A. Prop.: Vhat comes, or JSollvies, 
after; net tn order, ine, or place; 
latter, later: (Constr.: Abs.; with 
Adv., or Abl. of degree): posteriores 
cogitationes, C. Phil. 12, 2, 5: Thueyd- 
ides paulo etate posterior, id. Brut. 
11, 48.—Adverbial expression: 
Posterius, Later, afterwards: C. Brut. 
83, 288.—As Subst.: posteriora, um, 
n. The after or hinder parts: pare prior 
apparet, posteriora latent, Ov. F. 4, 
718 B.Fig.: Inferior, of less account 
or value, worse: (Constr.: Abs.3 or 
with Comparative Abl.): nihil posteri- 
ns, nihil nequius, C. Pis. 27, 66: ut 
hee posteriora libertate ducas, id. Phil. 
13, 3,6. UM. Sup.: A. Postremus: 1. 
Prop.: a. Gen.: The hindmost, the 
last; alia prima ponet, alia postrema, 
C. Or. 15, 50; acies, the reur, Sall. J. 
101, 5: in agmine in primis modo, 
modo in postremis adcase, now tn the 
Jront, now in the rear, id. ib, 45, 2: 
cura, the last, least, Virg. G. 3. 404.— 
Elliptical expression: Ad pos- 
trernum (se. tempus), Af last, finally, 
ultimately: Liv. 35,16.— b. Es p.: Where 
a thing is das; the end, or last part, 
of any thing: postremé in comadia, 
Plaut. Ciat. Grex, 6.—Adverbial 
expressions: (a) Non in postremis 
(i.e. in primis), Lspecial/iy: C. Fam. 1, 
9.—(b) Postreino, At last, finally, in the 
last place: C. Agr. 2, 23, 62.—(c) 
Postremum : (a) ce the last time: C. 
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de Or. 3, 2,6.—(8) At last: Pall. 12, 22,. 
5.—2. Fig.: The last, lowest, basest, 
meanest, worst: postremum genus, C. 
Cat. 2, 10, 22: homines postremi, id. ! 
Rose. Am. 47, 137.—Hence, ante- and 
post-clasa., a new Comp., postrém{- 
or; and Sup., poatremisstmus: 
ut possit videri, nuollum animal in terr- 
is homine postremius, App. de Deo 
Socr. p. 126 Oud.: omnium natorum 
postremissimum nequissimumaque ex- 
istimatote, C. Gracch. ap. Gell. 15,12, 
3.— B. Postiimus (ace. to an erroneous | 
derivation from post-humus, some- | 
times also written posthumus): 1, 
Gen.: The last: postuma spes, App. 
M. 4, p. 246 Oud.—2. Esp.: Of the 
youngest children, or of those born 
after the father’s death, or after he 
hud made his will: Late-bora, post- 
humous: Silvius. .. tua postuma prol- 
es, Quem tibi longrevo serum Lavinia 
conjux Edueet. silvis, late-Lorn son, 
Virg. 25.6, 763. GF Hence, Ital. (sithst.) 
posteri, “ posterity ;” also (adj.), Comp. 
posteriore ; Sup. postremo, postumo; Fr. 
Comp. postéricur, 

post-factus (or separate, post 
factus), a, um, adj. (post; facio)- 
Sade or done afterwards: postfacta | 
furta, Gell. 17, 7, 3. | 

post-féro, no perf. nor sup., ferre, 
e.a. (Prop.: To carry, or bring, after ; 
Fig.) To esteem leas: (Constr: Sim- 
ple; or with Dat.): postferuntur Char- 
ites, Pl. 36, 5, 4, § 32: qui libertati 
plebis suas opes postferrent, sacrificed, 
Liv. 3, 64. 

post-géniti, Srum, m. [post; 
gino) (/'ersons born artervcards; hence) 
Posterity, descendants: Wor, Od. 3, 24, 30. 

post-habéo, ai, Itum, ere, 2. ea, 
To place or set after; to esteem less, 
postpone, neglect: (Constr: Sunuple; 
or with Det.): omnibus rebus post- 
habitis, C. Tuse. 6, 1, 2: posthabui 
tamen illorum mea seria ludo, Virg. 
E. 7, 17. 

post-hac, ade. After this time, here- 
after, henceforth, in future: yobis erit 
providendum, qué conditione posthac 
cos ease velitis, C. Cat. 3, 12, 28: non 
cgo vos posthuc... pendere videbo, 
Virg. E. 1, 77. 

post-hine, adv, After this, here- 
after, hencefortwcard : Virg. 46.8, 546 ; id. 
G. 3, J00 (more correctly written se- 
parntcly, post hinc). 

post-hoc (also written asone word, 
posthoc), adv. Afterwards: Hor. Ep. 
2,1, 175, 

Posthumia, 2, Posthtimyus, i, 
v. Postumins, 

posthtimus, a, um, v. posterus. 

post-Ibi, ate. /fereupon, after- 
wards, then: Plaut. Poen, prol. 108. 

postica, &, v. posticus, 

postictila, w, /. dim. [postica] A 
little back-door: App. M.2, p. 146 Ond, 

postictilum, i, 2. dim. [posticumn) 
A small back building: Plaut. Trin. 1, 
2, 157. 

posticum, i, v. posticus, 

posticus, a, um, adj. [post] That 
ts behind, hinder, back-, posterior: est 
etiam hic ostium aliud posticum nostr- 
arum rdium, buck-door, Plaut. Stich. 
3, 1, 40: locus crat posticis adium 
partibus, Liv. 23, 8: postices asannie, 
made behind the back, Pers. 1, 62.—As 
Subst: A. postica, w, f. A back 
door: App. M. 4, p, 494 Oud.— B. 
posticum, i, 2. A back-door: atria 
rervantem postico falle clientem, Hor. 
Ep, 1, 5, 31. 

postidéa, adr.flengthened form for 
postea] Aster that, afterwards: (Con- 
etr.: 80, alone; or with /oci): postidea 
dumum me recipiam, Plaut. Aul. 1, 2, 
40: postidea loci, Qui deliquit, vapul- 
abit, id. Cist. grex 3. 

postYléna, w, /. [post] A crupper: 
Plaut. Cas, 1, 1, 37. 

post-ill4 (also, written as one word, 
postilla), adv. (post; ille] After that, 
aflervards: nec sibi postilla metuebant 
talia verba, Cat. 8&4, 9. 
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postis, is (Abl. Sing., poatd, Ov. M. 
5, 120), m. [pono—root Pos] (A put- 
ting or placing; concr. a Ging put or 
placed ; hence) I, Prop.: A post, door- 
post: de dextro posti, Ov. Am. 2,1, 27: 
curiw, C. Att. 3,15,6.—Particular 
phrase: Of one who consecrates a 
temple, efe.: Tenere postem, To hold, or 
lay hold of, the door-post : Liv. 2,8; C. 
Dom, 46,121. II. Meton.: A door: 
poste reclusa, Liv. 5, 531: poste: a 
cardine vellit AZratos, Virg. AB. 2,480, 
I. Fig.: A door: videtur Cernere 
res animus, sublatis postibus ipsis, 4. e. 
the eves, Lucr. 8, 370. 

post-limYnlum, Yi, ”. [post: li- 
men) (A return behind one’s threshold, 
i.e. fo one’s home; hence) A return to 


one’s old condition and former prici- 


leges; the right to return home and re- 
sume one’s former rank and privileges; 
the right of recovery; reprisal: quem 
pater suus aut populus vendidisset, aut 
pater patratus dedidisset, ei nullum 
esse postliminitim, has ro right lorcturn 
to his house and his old privileges, Cede 
Or. 1, 40.—Adverhial express- 
ion: Postliminio, By the rigAt of post- 
liminium : civi Romano licet esse Gad- 
itanum, sive exsilio, sive postliminio, 
sive rejectione hujus civitatis, f. ¢. when 
he returns to Gades, there he was @ 
ciftzen before being one at Rome, and re- 
covers his right of citizenship, which he 
had lost by the attainment of Roman ct 
tzenship, C. Top, 12, 29. 

postméridianus, a, um, v. po- 
meridianus, 

» post-mddo, ade. Aftertcards, pre- 
sently, shordy: negligis immeritis noc: 
iturnin Postmodo te natis fraudem 
committere? Hor, Od. 1, 28, 81: pub- 
licum in preesentia dedecus, postmodo 
periculum, Liv. 2, 43. 

post-midum, adv. [post ; modus] 
Aft rcurds, presently, shorty: sepe ex 
ce gee gratiam ortam, 

iv. 1,9. 

post-partor, dSris,m. [post ; partio) 
((ne who dirutes after one's death 5 
hence) An inheritor, successor, heir: 
Plaut. True. 1, 1, 42. 

post-pono, pisii, pdsItum, péntre, 
3. 0.a. To put after, pustpone ; to esteem 
less ; to neglect, disregard: (Conatr. : 
Sunple; or with Dat.): ut omnia post- 
poucre videretur, Ces. B. G. 6, 3: 
scorto postponet honestum Officium, 
Hor. Ep. 1, 18, 34. 4 Hence, Fr. (old) 
postposer, 


postpositus, a, um, P. of post- 
no 


post-princYpifa, érum, a. [post; 
principium) Continuance of a thing 
after it is begun ; course, progress, se- 
quel: ut quisque rem accurat suam, 
sic ei procedunt postprincipia, Plaut 
Pers. 4, 1, 4. 

post-ptito, Avi, dtum, Are, 1. v. a, 
To regard as secondary ; to esteem less ; 
fo disregard: quum te _ postputdasse 
omnes res pre parente intelligo, Ter. 
Hee, 3, 5, 33. 

postequam (aleo written as two 
words, post quam), con: I, Prop.: 
After that, after, as soon as, when: we 
deciino die postquam a te discesseram, 
C. Att. 12, 1, 1 :—in Gnesis: quod post 
accidisset, quam dedissem ad te liberto 
literas, id, ib. 6, 3, 1. IL Meton.: 
Stree, because: nunc ego illam me 
velim convenire, postquam inanis sum, 
Plant. Bacch, 3, 6, 2, 

postréniiltas, itis, % [postremus) 
(The quality of the postremus; hence) 
The last part; the end, extremity: Macr. 
Somn. Seip. 1,11. 

postrémo and postrémus, a, um, 
Vv. postcrus. 

postri-dYe («ditio), adr. [posterus; 
dics) On the day after, the following or 
nert day: (Constr.: 80, alone; with 
Gen., Acc., or guam): in populi Romani 
conspectu vomere ' ostridie, C. Phil. 2, 
25, 63: postridie eins diei, Crs. B. G, 
4,15; postridie ludes Apollinares, C, 
Att. 16, 4, 1: quid cause fuerit, 
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postridie intellexi, quam a vobis dis- 
cessi, C. Fam. 14, 7, 1. 

postriduo, v. postridie. 

post-scénlum, li, n. (post; scenn] 
(Prop.: That which is behind the scetees 
Fiz.) Secret, mystery: vitoes, Lucr. 4 
1182. 

post-scribo, pei, ptum, bére, 3. 
e.a. To write after or under; to add in 
writing: Tiberii nomen suo _ post- 
acripserat, Tac. A. 3, 64. 

post-sum (also, written separately, 
post sum), fai, ease, om. To full to the 
rear, lo re(reat: Fig.: ubi periculum 
advenit, invidia atque superbia poat- 
fucre, Sall. C. 23,7. 

postilaticlus, a,um, adj. (2. pos- 
tulutus}] (/’erfaining to a demand; 
hence) Demanded, requested: Sen. Ep. 
7,4. 

" postitlatio, dnis, f. [postulo] I. 
Gen: A de smunding, requiring; @ de- 
mand, ae desire: (Constr.: Ahbs.; 
with Gen., or Gerund in di): aqua et 
honesta, C. Rose. Am. 2, 7: Pansie, id. 
Q. Fr. 2, 11,2: ignoscendi, t.¢. a begging 
pardon, id, Inv. 2, 34, 104. ID. Esp.: 
A. A claim (of a deity upon men); 
a demand (for @ forgotten sacrifice): 
postulationes esse Jovi, Saturno, Nept- 
uno, C. Har. Resp. 10, 20.—B. A 
complaint, expostulation: acris, Plaut. 
Baceh. 3, 3,45: neque lites ull inter 
eas, postulatio nunquam, Ter. Hee. 1, 
2, 105.—C, In a court of justice: 1: 
A complaint, application for redress: 
postuiationes ingerere, Suet. Claud, 7, 
— 32. An application (to the prietor to 
allow the presentation of @ complaint): 
Ciel, ap. C. Fam. 8, 6, 1. & Hence, 
Ital. postulazione; Fr. postulation, 

posttlator, Oris, m. [id.) A claim- 
ant; esp. a plaintuf: Suet. Ner. 15. 
Hence, Fr. postudateur. 

posttilatorlus, a, um, adj. [pos- 
tulator] Uf, or belonging lo, a postulator; 
hence, demanding, postulatury ; Vv. post- 
ularinus. 

posttilaitum, if, n. [id.] A thing 
demanded ; a demand, request: intoler- 
abilia postulata, C. Fam. 12, 4,1: ali- 
cujus, Coos. B.C. 1,9. Hence, Ital. 
postulato; Fr, postulat. 

1. posttilaitus, 1,um, P. of postulo. 

2. postulatus, Os, m. (postulo] A 
elacm or demand in a conrt of justice; 
@ suit; veutum in jus est: postulatu 
audito, etc., Liv. 4, 9. 

posttilo, avi, Atum, Are, 1. o. 
{etym. dub.; usually referred to iol 
I. Gen.: 7o ask, demand, require, 
request, desire: (Constr.: aliquid; 
aihs.; with ab, utc. Surj., Adt., aliquid 
ab aliquo, aliquem aliquid, ne ‘e. Sulj,, 
or de; Jmpers. Pass.; with Objective 
clause, Inf., or aliquem folld, by Object- 
tve clause): fidem publicam postulavit, 
C. Att. 2, 24, 2: incipiunt poatulare, 
posevre, minari, id. 2 Verr. 3, 34, 78: 
postulo abs te, ut mihi, lum reidas 
servum, Plaut. Capt. 6, 1,18: postulant 
ut signum detur, Liv. 2, 45: quodam- 
modo postulat, ut .. . appelletur 
tyrannus, C. Att. 10,4, 2: quidvis ab 
amico, id. Lrel. 10, 35: orationes me 
dnas postulas, id. Att. 2, 7,1: legatos | 
ad Bocchum mittit postulatum, ne! 
sine can hostis populo Romano 
fierct, Sall. J. 83, 1: quod antea de 
colloquio postulisset, Cvs. B.G. 1, 42: 
postulatuin est, ut Bibuli sententia 
Givideretur, C. Fam. 1,2, 2: qui hero 
me postulem moderarier, Plaut. Men. 
2,3, 38%: me ducere istis verbis post- 
ulas? Ter. And. 4, 1, 20: quas (ace, 
solicitudines) levare tua te pradentia 
pestulat, Luce. ap. C. Fam. 5, 14, 2. 
II. Esp.: A. Law t,t: To summon, 
arraign before a court; & prosecute, 
accuse, tinpeach: (Constre: aliquem, 
aliquem aliqud re, aliquem alicujus rei: 
with apud, or de; aliqguem reum ec 
aliqua causd, aliquem roum alicujus 
ret): Gabinium tres adhuc factiones | 


’ 


postniaverat repetunidis, Tac. A. 8, 38: 
Dolabellam repetundarum postulavit, 
Suet. Ces, 4: postulatur apud me | 
pretorem primum de pecuniis repet- | 
undis, C. Cornel. Frgm. 1: ut apud ' 
Claudium Casarem ... Flavius Pro- | 
culus quadringentos ex ef caus reos 
postularet, Pl. 33, 2, 8, § 33: Sencc- 
ionem impietatis reum postulat, Pl. 
Ep. 7, 33, 7.— B. Law ¢. 4.: Of a legal 
inquiry from the pretor or other 

mayistrate ; also, from one’s opponents, 
a person for some purpose connect- 
ed with the law, efc.: To demand: 
(Constr. : aliynuid, aluputd in aliquem 
aliquem tn alijutd; also, with ab): 
qiuuestionem, Liv. 2, 29: quum in P. 
Gabininm ... L. Piso delationem 
nominis postularet, C. Div. in Cac. 20, 

64: duos servos puternos in quiestionem 
ab adversariis Sex. Roscius postulavit, 


or exrpostulate about a thing: Plaut. 
Mil. 2, 6,35. @% Hence, Fr. postuler, 

Postttmlus (Posthe), li, m.,en,@, 
J. Postumius or Pustumia; the name 
of @ Roman gens: I. /ostumius Tuber- 
tus, a ltuman consul: Liv. 2,16. TI. 
Postumia: A. The wife of Sulpicius: C, 
Fam. 4, 2, 1.—B. A vestal: Liv. 4, 44. 
—C. A woman addicted to Uppling: 
Cat. 27, 3.—Hence, 1, Postiimi{us, 
a, um, ad. Postumian: via, leading 
towards Genoa, Tac. H.3,21.—2. Poste 
Uinlanus, a, um, adj, Of, or belong- 
tny to, a Postumius; Postumian: caedes, 
tie. Of M. Postumius Regillensis, Liv. 
4, 51. 

‘ postiimus, a, um, v. posterus, 
no. IIT. B. 

pdstus, a, um, y. pono, init. 

post-vénio, veni, ventum, vénire, 
4.e.n. Tocomeafter: PIAB, 25 BT $207. 

Post-verta (-vorta), wm, f. (post; 
verto) (The one turning backiards) 
Postrerta or Postrorla; a goddess pre- 
siding over child-birth, who wus invoked 
when the child made a@ wrong present- 
ation: Ov. F. 1, 633.—Acc. to Macrob- 
ius, A goddess presiding over the future 
(opp. to Antevorta), Mucr. 8. 1, 7. 

pot, tnsepar. prefix, Vv. 2 

potabnis, e, adj. [poto] 7hat may 
be drunk, drinkable, potable: Aus. Clar. 
Urb. 14, 51. FY Hence, Ital. potable; 
Fr. potable. 

Potdmo, nis, m. Potamo; the 
secrelury of the questor Cacthus tn 
Suily: C. Div. in Cae, 9, 29, 

potimbdgéton (-iton), Snis, 7. = 
Torapmoyetrwr (neighbour of the river). 
Wuter-mnilfoil, pond-weed : Pl, 26, 8, 33, 

5oU, 

potatTo, dnis. % [poto] A drink- 
ing, loping, bousing; a drinking-bout, 
pofaton: hesterné ex potatione oscit- 
autes, C. Frgm. ap. Quint. 8, 3, 66. 

potator, oris, m. [id.] A drinker, 
foper, bibber: potatores Inuxiimi, Plaut. 
Men. 2, 2, 34, 

potatus, a, um, P. of poto. 

podtens, entis, P. of possum; but 
only used as Pu.: I, Gen: Able, 
mighty, powerful, potent: (Constr: 
Abs.; with Ade., Gerund in di, or Abi); 
(Comp.) ne qnis e ex plebe contra pot- 
‘entivrem auxilii egerct, Cas. B. G. 6, 
10: quanta sit humani ingenii vis, 
quam potens eficiendi que velit, Quint, 
12, 11, 10: pecuniaé et orbitate, Tac. H. 
11, 73. ID. Esp.: A. faving power 
orer, ruling over, master of a thing: 

(Constr.: with Gea.): dum mei pot- 
ens sum, as jong as I am my orn 
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ee (Constr.: Abs.; with ine. Ace, 


id. Rose. Am. 28, 77.—C. To dispute | 


: potens, Pl. 


ad, adversus, contra, or inter): (Sup.) 
' potentissima pruna ‘et sumina ponan- 
i tur, Quint.6,4,22: fortuna in res bellicas 
potens, Liv. 9, 17: herba potens ad 
opem, Ov. H. $, 147: herba potens 
adversus ranas, Pl. 25, 10, 81, $18); 
passum ex uvis contra hemorrhvida 
23,1, 12,$15: potentisstue 
(se. cantharides) inter omnes, Pl. 29, 
4, 30, § HM. F Hence, Ital. potente, 
possente; Fr. potent, puissant, 

pdtentatus, iis, m. [potens) (Gen.: 
Aight, power; Esp.) Political power, 
rule, dominion, command; post inter- 
itum Tatii quum ad cum potentatus 
omnis recidisset, C. Rep. 2, 8 
Hence, Ital. potentate; Fr. potentat, “a 
potentate.” 

potenter, adv. [id.] I. Gen.: 
Strongly, miahtily, powerfully, effect- 
tuclly: defendere, Val. Max. 1, 1, 1: 
(Comp,) aurum ... perrumpere amat 
saxa potentius Ictu fulhuinco, Hor. Od. 
3,16,9, ID, Esp.: Accurding Ww one’s 
ability or powers: lecta putenter reg, 
Ilor, A. P. 40. 

1. pdtentia, wv, /. [id.] I. Prop.: 
Might, force, power: ventosa potentia, 
Ov. Am. 2, 16, 273 armorum tenen- 
dorum potentia, Liv. 21,4. ID. Met- 
on: Lficacy, cirtue: (Constr: Abs; 
With Gen. or contra): ne potentia 
evanescent, Pl. 25, 8, 53, $ 93: herb- 
arum, Ov. Am. 1, 522: contra scorp- 
jones, Pl. 37, 10, BA, $141. DO. Fiyp.: 
A. Gen: Ability, fuculty, capacity: 
supra humanam potentium, Just. 12, 
16,1. B.wEsp.: Polideal power, author- 
tly, sway, influence: erant in magnd 
petentia, qui consulebantur, C. Mur, 
V1, 20: contra periculusissimas homin- 
um potentias, id. Cal 9, 22. § 
Hence, Ital. potenza, 

2. Potentia, #, /. Potentia; a town 
Of Piccnum: Liv. 39, 44, 

potérIum, li, n.= monjpiov. A 
drinking-vessel, goblet: Plaut. Stich. 5, 
4, 12. 

pdtesse, pdtessim, v. possum init, 

potestas, itis, f. (potens] (The 
gualuy of he potens ; hence) I, Pro p.: 
A. Gen.: Ability, power of doing any 
thing: (Constr: Abs; with Gen., 
Gerund tn di, or /uf.): non ut ca 
potestate ... ad quiestum uteretur, 
Cic. Q Fr. 1, 1, 3, § 11: vite necis- 
que, id. Dom. 29, 77: imperandi, id. 
Phil. U1, 12, 20: there, Luc. 2, 40.— 
Particular phrases: 1, Ese in 
potestate alicujus, Ju be in one’s putrer: 
to be subject lo, to obey han: C. Phil. 6, 
2,4.—2. Bssein sua potestate, or suse 
potestatis, To be one's own master: 
Nep. Att. 6, 1 ’ Liv. $t, 45.—3, Jease 
alicujus de aliqua re potestatem, Some 
one has authority with respect to, or over, 
some matter: Liv. 24, 39.—4. Est mea 
(tua, efc.) potestas, J hare the power, I 
can: C. Att. 2,5, 1; Ter. Heaut. 4, 4, 
42.—5. Habere tamiliam in potestate, 
To retain one’s sluves in one's porrcr, 
not lo free them: Liv. 8,15. B. Esyp.: 
1. Polutical power, duminion, rule, em- 
pire, sovereignty: in suam potestatem 
redigere, Liv. 24, 31: esse in potestate 
alicujus, C. 2 Verr. 2, 54, 146.--2, 
Mayisteriag: power, authority, office, 
magisiracy : qui togatus in republica 


/ CHM potestate impcrivque Versatis sit, 


master, Liv. 26,133 sanus mentisque | 
potens, tn his right mind, Ov. Tr. 2, - 
13%: diva potens Cypri, that reigns over | 


Cuprus, i.e. Venus, Hor. Od. 1, 3, 13 
reruin omnium potens Juppiter, Tac, 
H. 4, 44.—B. Fil for, capabte of any- 
thing: (Constr.: with Gen): hostes 
neque pugns, neque fugie satis pot- 
entes caduntur, Liv. 8, 39.—-C. Par- 
taking of, having attained a thing: 


Vier. 9,4: plumbi, 


| 


C. Phil. 1,7, 18: pretoria, id. Manil. 
24, 09: in potestatibus gerendis, Act. 
Her. 3,7, 14.—3, Of things: a. Power, 
Jorce, efficacy, effect, operation, cirtue, 
value: scire potestates herbarum usuni- 
que medendi, Virg. BZ. 12, 396.—b, 
Nature, quality, property: ‘haturalis, 
Luer. 5, 1241.—e. 
The Circumstance, stale, etc., of aching: 
here potestatibus prieseutibus dijudic- 
auda sunt, Gell. 1, 3, 24.—d. Of a 
word: Meaning, signification, Gell, 10, 
29,1. IT. Fig.: A. Pocer, controul, 
command : exisse ux potestate dicimus 


postulang, Cic. Q. Fr. 3, 1, 5, § 15:3 (Constr.: with Gen.): pacis potentes, | e053, qui effrenati feruntur aut libidine, 


Appium consorem eédem lege postul- 


‘Plaut. Puen. 5,4,9: voti, Ov. M.8, 50.— 


aut iracundia, #.e. to Aave lost the con- 


avi, Cel. ap. C. Fam. 8, 12,3; Cordum DD, Strong, mighty, poweryul, eghcacious, Gruul of ther reusen, lo be culos her 
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minds, C. Tuse. 3, 5, 11.—B. Power, 
atnitty, posstbilily, opportunity : ut prim- 
um potestas data cst augende digni- 
tatis tue, C.Fam.10, 13,1.—Partic u- 
lar phrases: 1, Fuccre potestatem, 
To give opportunity, leave, permission, 
C. Cat. 3, 5, 11.—2. Fucere potestatem 
alicujus rei, Zo allow or grant one the 
opportunity, OY means of duing, etc, 
something: C. 2 Verr. 4, 66, 149.—3. 
Powstatem sui facere: a. To allow 
others to see or have access to one; lo 
give an opportunity of conversing with 
one: C. Phil. 8, 19, 31.—b. Zo give an 
opportunity of fiahang with one: Cor, 
LB. G. 1, 40. I, Meton.: A. Of 
men: A person in office; a public offic- 
er; @ magistrate; @ power, etc.: a 
magistratu aut ab aliqud legitima 
pete-tate evocatusa, C. Tusc. 1, 30, 74. 
—B. Of adcity: A ruler, ete.: homin- 
um divQmque awterna potestas (i. ¢. 
Jupiter), Virg. AS. 10,18. GY Hence, 
Itul. polesta (pod-, -ale, -ade); Fr. 
pedestal, 
Otestur, Vv. possum, tnié. 
Oothinugs, i, m., Hodemwvos (Much 

desired), lothinus; the assassin Of 
Pomp -y: Cos, B.C. 3, 108, 

Potidaala, m, 7/., HoridSavca. Po- 
tidanitn; aluun of sEtolia: Liv. 28, 8. 

potin’: A.=potisne ; potin’ e3? 
€.e. putes? can you? are you able? 
Ter. And. 2, 2, 6.—B.=potisne est, 
f. ¢& potest: potin’ ut desinas ? can 
you leave of ? Le. pray leave off, Ter. 
Ad. 4, 1, 23. 

1. p6tlo, Snis, 7. [poto] I, Pro’p.: 
A drinking : in media potione, C. Clu. 
10,30. I. Meton.: A. Gen: 
drink, draught, ete.: quum cibo et pot- 
ione fames sitisque depulsa est, C. 
Tin. 1,11, 37. B. Esp.: 1. A potson- 


ous draught: potione mulicremn sus- | 


tulit, C. Clu. 14, 40.—2, A dratyht or 


potion given by physicians: potiones— 


ad id efficaces, Cels. 4, 8.—3. A muyic 
potion, philtre: Hor. Epod. 5, 13. 
Hence, Ital. pozione; Fr. potion, poison. 
2. potYo, ivi, itum, ire, 4. v. a. 
{potis] To put into the power of, to sub- 
jecilo: eum nunc potivit pater Servi- 
tutis, made a sluve of him, reduced him 
to slurcry, Plaut. Am. 1, 1, 23. 
potronatus, a, um, ad. [1. potio] 


(Provided with a potio; hence) fre | 


sented with, or given,@ drink, or draught 
of any thing: (Constr.: with Ad/.): 
potionatus amatorio medicamcnto, 
Suet. Cal. 50. 

1. pdtior, Itussum, tri (/nf. Pres., 
potiricr, Pluut. As. 5, 2, 66.—Acc. to 
the third conj.: auro Vi potitur, Virg. 
iE. 3, 55: capto potimur mundo, Man- 
il. 4, $82: nos te poteremur, Achille, 
Oy. M. 18, 130: liber ut innuptz 
poteretur flore novercy, Cat. 64, 4105), 
4. v. dep. (potis) I. Prop.: To be- 
come master of ; to take possession of ; to 
get, obtain, acyutre, recewwe: (Con- 
atr.: with Gen., Acc., or Abl.; also, 
Abs.): illius regni, C. Fam. 1, 7, 5: 
urbem, id. Tuse. 1, 37, 91: imperio 
totius Galliz, Cs. B. G.1, 2: libidines 
ad potiundum incitantur, C. Sen. 12, 
39. II. Fig.: To be master of, lo hare, 
hold, possess, occupy: (Constr.: with 
Gen., Acc., or Abl.; also, Abs.): Cle- 
anthes solem dominari ct rerum potiri 
putat, has the chief power in the unt- 
verse, C. Ac. 2, 41, 126: patria potitur 
commoda, Ter. Ad. 5, 4, 16: voluptat- 
ibus, C. Sen. 14, 48: qui tencnut, qui 
potiuntur, id. Att. 7, 12. 

2. pdtior, lus. Comp. of potis. 

pdtis, e (in the positive rarely de- 
clined), adj. (Comp., potior, Yus ; Sup., 
potissimus, a, um) [acc. to Bepp, a 
kin to Sanscrit pa-tis, ‘‘ lord,” ‘* rul- 
er,” from root PA, ‘“‘ to support,” ‘‘to 
rule”) I. Pos.: (Ruling; hence) A. 
Prop.: Powerful, mighty: divi, Var. 
L. L. 5, 10,§ 68 B. Meton.: Able, 
capable, possible: 80, in particular 


A 1 


| with Jnf.; with ellipse of est, etc.; alao, 
of inf.): non potis est, Cat. 76, 24: 
si non aliud pote est, id. 42, 16: 


PRA 


187, 45, § 126: redf simul meenm pot- 
atuin, Plaut. Ps. 5, 2, 28: potaturus 
est apud me, Ter. Ph. 5, 5,8 B, 


at non Evandrum potis est vis ullal Esp.: Jo drink, tope, pple: (Con- 
tencre, Virg. £. 11, 148: nec devitari | atr.: Abs.; with Ace. of time; also, 


letum pete, Lucr. 3, 1092: hoc quie- 
quam pote (sc. esse) impurius 7, C. Att. 
13, 38, 1.—2. Potis sunt=possunt, 
They are able : dum plus satis dare 
potis sunt, Plaut. Pwn. 1, 2, 17.—3. 
Quam pote, As much as possthle: App. 
Mv 1, p. 43 Oud. IT, Comp.: (Prop.: 
More powerful; Meton.) A. To be pre- 
Serred; that may, or can be, prefer- 
red; preferable: Of personsor things: 
‘(Constr.: Abs.; with Cumparative 
Abl., Abl. of cause, or quam): ila 
semper potiora duxisti, quiz, efe., C. 
de Or. 3, 22, 82: novistine locum pot- 
jorem rure beato ?, Hor. Ep. 1,10, 14: 
vetustate necessitudinis potior, C. Fam. 
10,9, 23 cives potiores, quam perezrini, 
id, Lal. 5,19, TH. Sup.: (Prop.: dfost 
powerful; Meton.) The chief, prin- 
cipal, most prominent, most tportant: 
Of persons orthings: (Constr.: Abs.; 
with Partitice Gen., or Abi.): quid pot- 
| issirmum sit, C. Inv. 1, 12, 17: potissi- 
imos libertorum veneno interfecisse 
creditus est, Tac. A. 14, 65: tantisyue 
potissimus umbris, Stat. Th. 4, 627. 
§ Hence, Ital. (acc. to no. II.) poztore. 
podtissimo (-ime, -lmum,-imum), 
ade. (potisimus) Chicdy, principally, 
especially, tn preference to all others, 
_abore all, most of all: i3 potissime de- 
fensor darctur, C. Mur. 2, 4: exsistat 
potissimum Ceecus, id. Cael. 14, 33. 
potissum, v, possum, init, 
Pdtitlug, li, m.  Lolitius ; the name 
‘of @ hkoman gens: Potitius auctor, 
Virg. 42. 8.269: Plur.: POtitli, ram, 
om. The Potitii; priests of Hercules, v. 
Pinarius.—Hence, Potitius, a, um. 
| Potitian: Potitia gens, Liv. 9, 29. 
__ potito,avi, atum, are, 1. v. a. freq. 
'[poto] Zo drink often: pocula, Plaut. 
As. 4, 1, 26. 
pdtitor, cris, m. (1. potior] A mas- 
ter, possessor ; Capurw, Val. Max. 3,2,20. 
podtitus, a, um, P. of 1. potior. 
potiunciila, x, 7. dim. [1. potio] A 
smalldraught or potion: Suet. Vom. 21. 
potius, adv. [adverbial neut. of 
potior) Aather, preferably, more: 
(Constr.: 90, alone; with guam; pleon- 
astically with words inrolving a com- 
, parative notion; tr an inrerted order ; 
, also, in ellipse): nec vero imperia expet- 
enda, ac potius non accipienda inter- 
dum, C. Off. 1, 20, 68: perpessus est 
omnia potius quam conscios indicaret, 
id. Tusec. 2, 22, 52: Uticx potius quam 
Romz... esse... Maluissct, id. Lig. 
2, 5:quam potius, Virg. Cop. 5: tavita 
bona est mulier semper, quam (= potius 
quam) loquens, Plaut. Rud. 4, 4, 10. 
Potniz, frum, /., Uormar. Pot- 
nie ;a village in Bootia,on the Asopus: 
in its neighbourhood were pastures tchich 
made animals mad: Pl. 25, 8, 53, § 
94.—Potniags, wulis, adj. f., Morrias. 
Of Potnie, Potnian: Glauci Potniades 
malis membra absumpsere quadrigzw 
(i. e. equ), Virg. G. 3, 268. 
posto, avi, atum, or pdtum, fre 
(Part. Fut., poturus, Pl. 25, 5, 23, § 56), 
l. eo. a. and n. (akin to Sanscrit root 
PA, bibere; Gr. mé-w=mivw) I. Act.: 
|A- Prop.: To drink: aquam, Suet. 
Ner.48.—Particular phrase: Pot- 
, are tlumen, efe., To drink of a river, ctc., 
{. ¢. to dwell near wt, Sen. Hipp. 57; 
Claud. Cons. Mall. Theod. 286. B. M et- 
on.: 1. Of things as subjects: 7o drink 
up ; to suck or drawin; Ww absorb: vestis 
sudorem potat, Lucr. 4, 1124: potant- 
ia vellera fucum, Hor. Ep. 1, 10, 27. 
~—2. Of personal subjects: To pro- 
duce, cause, bring on, or fall into, 
through drinking : at edormiscam hanc 
crapulam, quam potavi, Plaut. Rud. 
{2, 7, 28. IR. Neut: A. Gen.: To 
drink: (Constr.: Abs.; with Adl., 


plrases and combinations: 1. Potis | Adv., cum, or apud): si ix potare velit, 
or pote est=potest: He, she, or it 4s C. Brut. 83, 288: urorum cornibus 


able, or can: ees 80, alone; 


barbari scptentrionales potant, Pl. 11, 


Jmpers. Pass.): frui voluptate potandi, 
C. Tuse. 5,41, 118: totus dies potaba- 
_tur, id. Phil. 2, 27, 67. 
| potor, éris, m. [poto] A. A drinker + 
aqnie, Hor. Ep. 1, 19, 2: Rhodani, te 
the diceller by the hone, id. Od. 2, 20, 
20.—B. A herd drinker; a drunkard, 
sot, fuper, Uppler: tostis marcenteun 
squillis recreabis et Afr& Poturem 
cochlea, Hor. S. 2, 4, 49. 

potorlus, a, um, ay. [potor] (Of. or 
belonging to, @ potor; hence) For 
drinking, drinking- + vasa, Vl. 36, 7, 
12, $ 5U.—As Sulst.: potorium, li, ”. 
(se. vas), A drinking-ressel, goblet: 
potoria aurea, Pl. 33, 10, 47, $156. 

potrix, icis, /% [poto] A female 
apple: Phred. 4, 5, 25. 

Potulanus, a, um, adj. Petulan: 
vinum, a Sicdian wine, Pl. 14,6,8, $ 66. 

pottilenta, orum, a. (2. potus) 
(Things fail of, or abounding in, potus $ 
hence) Things fit for drinking; drink- 
ables, drinks: esculentis et potalentis 
il natura patelevit, Cic. N. D. 2, 56, 
141. 

potulentus, a, um, adj. [id.]- 
(Abounding in tippling; hence) Drunk- 
en, tntoricated: Suct. Oth. 2, 

1. pdtus, a,um, ai). (poto) I. That 
has been drunk; drunk, drunk up, 
drained, etc.: sanguine tauri poto, C. 
Brut. 11, 43: nec poti... face tenns 
cadi, Hor. Od. 3, 15,16. II. (Prop.: 
Drinking, uppling; Meton.) Drunk, wu- 
toricated: Gemum bene potus seroque 
redicram, C. Fam, 7, 22: comminxit 
lectum potus, Hor. S. 1,3, 99. 

2. potus, iis, m. [id.) A.: 1. Prop.: 
A drinking: immoderato obstupefacta 
potu atque pastu, C. Diy. 1, 29, 60.—2. 
Meton.: a. A drink,a draught: med- 
icamentum, quod potni datur, Cels. 2, 
13.—b, Of that produced by drinking: 
Urine: Pl. 17, 9, 6,$ 51.—B. Drinking, 
tippling, loping: in potu atque hilar- 
itate, Pl. 21, 3,9,$12. Y Hence, Ital. 
pote. 

prea, adv. and prep. ¢. Abl. (akin 
to pro) IL Ade.: A. Prop.: Before: 
abi pre, Sosia; Jam ego srequar, go 
before, go in advance, Plaut. Am. 1, 3, 
45, B. Fig.: as a particle af com- 
parison, in connection with ué and 
guam (also written in one word, prieut 
and prequam), Ja comparison with, come- 
pared with: Wudum dices fuisse, pnent 
hujus rabies que dabit, Ter. Eun. 2, 3, 
9: parva res est voluptatum pnequam 
quod molestum est, tn comparisun with 
the trouble, Plaut. Am. 2, 2, 3 II. 
Prep. ce Abl.: A. Prop: Of place: 
Before: cavendum erit, ut a tergo 
potius quan pre se tflumen habeat (se. 
villa), before tt, Col. 1, 5, 4.—Part- 
icular phrases: 1. Pre se ferre, 
nagere, mittere, Jo carry, drive, ot 
send before one's self: C. Phil. 2, 12, 
30; Liv. 1, 7; Sall. J. 94, 2.—2. Pre 
mann, and (less freq.) pre manibus, 
At hand, on hand: Viaut. Bacch. 4, 
3, 9; Gell. 19, 8, 6.—3. Pre se ferre 
(less freq.). gerere, declarare, efc.: Tv 
carry before one’s self, as if to show 
it; hence) To show, exhibit, manifest, 
rereal, make known, betray, discover, m- 
dicate: C. Agr. 2, 2, 43 id. Inv. 2, 9, 
30; Cat. G4, 34. B. Meton.: 1. Jn 
comparison with, compared wtth: veros 
illos Atticos pr se prne ayrestes put- 
at, C. Brut. 83, 246: cunctaque pre 
Campo et Tiberino flumine sordent, 
Hor. Ep. 1, 11, 4.—2. For, because of, 
by reason of, on account of: nec loqui 
pre nerore potuit, C. Plane. 41, 99; 
selem pre jaculorum multitudine non 
videbitis, id. Tusc. 1,42, 101. TE. In 
composition: A. Prop.: Of place: 1. 
Gen.: Before, in front: preiacio, prr- 
cludo.—2, Esp.: a. dn advance, before: 
pregredior.—b. Fortcards: prelabor. 
—c, Al tip or extremity: pracidy, pre- 


PREACUO 


cerpo.—d. In the presence of a person 
or persons; publicly: 2. pralego. B. 


Meton.: 1. Of place: a. Just: pre 


festino.—b. Beyond, above, higher than: 
precello.—@. Furth, from out of polme- 
thing : pmesilio.—2,. In tine: a. /e- 
Jore, sooner; sooner than another, ele.: 


PRACEPTOR 


Surnishing, providing: copiarum, Just. | Abl.,or per): ut quisyue fortnnd utie 


35, 10, 3. 


tur, Ita priveellet, Plat. Ps. 2, 3, 143 


prebitor, éris, m. [id.] A giver, | mobilitate, Lucr. 2, 160: per insignem 


Surniser, supplier: C. Off. 2, 15, 5d. 
prebitus, a, tm, P. of prebco. 
praceedo, ere, v. precido, ii. 


pre-calidus, a, um, ad. Very 
pre-bibo, precerpo.—b. Before proper warm, hot: potio, Tac. A. 13, 16. 
pre-calvus, a, um, adj. Very 


tone, prematurely: preecanus, pracex. 
—c. Bifore usual time, early: priv 
germino.—d. frerivusly, tn tune pre- 
coding: preygeneratis.—e,. Be forehand: 
priveaveo, privcositu.—f, da the sirst 
place or instance: pracipio.—3, Of de- 
greeetc.: a. Beyond or norethananother: 
prcluceo.—b, Very, very much, exceed 
tayly: prwcalvus, praeceler.—e. Zvo 


much, over-, excessivery s prvfidens.— - 


dG. Quite, completery, fully: proceo yuo, 


bald: caput, Suet. Galb. 21. 
pre-caino, pryps. no perf. nor sup., 
tre, 3. 0. a. (Prop.: To sing before 
another; hence, Meton.) To prevent, or 
destroy in advance, the power of an en- 
cChantinent: aiunt vipcram preecancre, 
Pl. 24, 4, 21, $695 dub. 
prexcantatrix, icis. % [precanto] 
An enchuntress, witch: Plaut. Mal. gd, 1, 


"99. 


pracidy.—e, Auymentatire ot simple | 


form: pracinyo, pmetexo.—4 Of 
power, authority, efc.: Before, over: 
precticio, privsuim.— §, Of choice: Be- 
Jore, uw preference: preeclizo.—6. (= 
prietor) Besides, beyond, above: prac 
fundy, premodum,—7, Of order: First, 
Joremost: privloco. 

pre-dcto, oi, dtum, ire, 3. v. a. 
To sharpen before or at one end; to 
sharpen al the head, tp, or punt: tigna 
paulum ab imo prxacuta, Cis. L. G. 
4, 17. 

preaAcitus, a,um: I. P. of pre- 
acuo. IT, /’a.: Sharpened before or at 
the end, pointed: sudes, Sall. U. 56, 3: 
cuspia, 7, 131. 

prie-altus, a, um, adj.: A. Very 
Aigh: rupes, Liv. 40,58; jugum, Hirt. B. 
Afr, 37, 3.—B. Very deep: ostium flu- 
minis prwalti, Liv. 1U, 2: paludes, Lac. 
H. 5, 15. 

prze-bdo, ti, tum, ére, 2. ». a. 
(coutr., frum prehibeo: pre; habeo) 
I. Prop.: Jo hold sorth, reach out, 
proffer, offer: (Constr.: Sunple; with 
Dut., or ad): prubeo jugulum volens, 
Ben. Again. 969: verberibus jussas 
priebuit ille mands, Ov. A. A. 1, 16: 
prabere ad contumeliam os, Liv. 4, 35. 
Il. Meton.: A. 7o give, grant, fur- 
nish, supply: (Conrktro: Siuple; or 
with Dut): spectaculum, Sall. J. 14, 
23: sponsalia alicui, Cic. Q. Fr. 2, 6, 
1.—B.: 1. Gen.: Tugive up, surrender: 
Romanos prebuere hosti ad ca:dem, 
Liv. 25, 15.—2. Esp.: With Personal 
pron., or suaply prebere: To vive up, 
or surrender one's self: prwbituri vos 
telis hostium estis, Liv. 4, 28: odi que 
prebet, quia sit prebere necesse, Uv. 
A. A. 2,685. TTD. Fiy.: A. Zo gire, 
sete render: operam reipublica, 

iv. d,4.—B.: 1. Gen: Jo show, ex- 
Aidit; Ciceront in omnibus ejus peri- 
culis singularem fidem pmebuit, Nep. 
Att. 4, 4.-2. Esp.: With, or with 
ellipse of, Personal pron.: a. To show, 
or erhibit, ones self as something ; 
to proce one's self something : (Con- 
tre: with second Ace, of further defint- 
tion; also, with Ade., Dut., or ta ec. 
Abl.): qui si diznuin se majoribus suis 
prwbuerit, C. Fam. 2, 18, 3: qualerm te 
Jam antea popilo Romano prebuisti, 
id. Rose. Aim. 4, 11: se in his malis 
hominem pracbuait, C. Fam. 8, 17, 3: 
VPhormio in hae re, ut in aliis, strenu- 
um hominem (se. ge) preebuit, Ter. Ph. 
3.1, 12.—b. Jo yield oF resign one's 
self; to submit: ut pricberet se legibus, 
Sen. Ep. 70, 9.—C. To cuuse, produce, 
originate, give rise lo: opinionem titn- 
oris, Ces. B. G. 3. 17: sonituin, Liv. 
7, 36: ludos, lo furnish sport, Ter. Eun. 
5,7,9.—D. To permit, alow, let a thing 
bedone: (Constr.: with /uf.): que 
totics rapta est, prebuit ipsa rapi, su/- 
Sered herself lo be carried aff, Ov. H. 5, 
132. 

pree-bYbo, bibi, brbitum, bYbére, 3, 
v.a. To drink before, drink to one: 
cui venenum prebiberat, C. Tusc. 1, 
40, 96. 

prebita, drum, n. [preheo] Things 
supplied, or furnished, for support; an 
allowance: annua, Suet. Tib. 30. 

prebitlo, a y (id.] A supplying, 

6 


| 


4 
| 


na 


prz-canto, fivi, itum, dre, 1. v. a. 
(Prop.: Zu soretell, prophesy; Meton.) 
To enchant, bewitch: Petry. 5.131. 

pree-canus, a, um,ad. (ray be- 
Sore one's time: Hor, Ep. 1, 20, 24. 

pre-cautus, a, um, P. of pre- 
Caveu. 

pre-civéo, civi, cautum, civére, 
2.u. a. anda: (Zo guard against before- 
hand; hence) I, Act.: Zo guard against, 
seck fo avert, obviate, or prevent: quod 
a me ila precautum atque ita provisum 
ext, ut, ete., C. Att. 2, 1, 6: rea mihi 
tota provisa atque pravcauta est, id. 2 
Verr. 4,42, 91. II. Neut.: Zu tuke cure 
or hced, to use precaution, to be on one's 
guard, to beware: (Constr.: Abs.; with 
Ade., ab, Dat, or nec. Suty.; linpers. 
Pass,; also, in Neut. Part. Pass, used 
absvlutely): pracavens, C. Pianc. 22, 
63: nunc prius, Plaut. True. 2, 5, 21: 
ab insidiis, Liv. 9, 17: mihi, Ter. And. 
3, 5, 18: quod ne accideret, mawnop- 
ere privcavendum sibi Caesar existim- 
abut, Cus. B. G. 1, 88: sed pracauto 
est opus, ne, efc., here ts need Of caution, 
Plaut. Mere. 2, 2, 61. 

pra-cédo, essi, essum, édére, 3. 0.4. 
and n.: I. Act.: A. Prop.: 70 go be- 
Jore, precede & person or thing: ali- 
quem, Suet. Dom, 14: agmen, Virg. 
4.9,47. B. Fig.: To surpass, out- 
strip, outdo, ercel: (Constr.: with 
Ab, or ine. Abl.): Helvetii reliquos 
Gallog virtute precedunt, Cies. B. G. 
1,1, 4: in quo privcessit omnes D. Sil- 
anus, Pl. 18, 3,5, $23. TT, Neut.: A. 
Prop.: To go before, precede: (Con- 
str.: Ahs.; with ad, or in ec AblL): 
nulla preeedente injuria, Pl. 11, 37,55, 
§ 140: opus esse ct ipsos precedere ad 
contirmandai civitatem, Ces, B. G. 7, 
of: in quo usu privcedere vomitum 
nulunt, Pl. 31, 6, 33, § G4. B. Fig.: 
To surpass, excel: (Constr.: with 
Dat.): ut vestre fortuna meis praeced 
unt, Plaut. As. 33,59. (J Hence, Ital. 
precedere; Fr. precéder. 

pre-célor, cris, e, adj. Very siift 
or guickh : (Constr.i dbs.3 or with 
.L6/.): vis, Pl. 9, 46, 70, § 153: cursu 
preceleres, Stat. Th. 6, 540. 

pre-céloro, avi,atum, are, 1.¢. a. 
and a.: I, Act.: Zo hasten before, or in 
advance of: ducein, Stat. Th. 4, 793. 
IX. Neut.: Zo hasten Jorward, or in 
advance: colle latente preseclerant,Stat, 
Th. 2, 497. 

pre-cellens, entis: I. P. of pra- 
echo. TL. Ma.: Surpassing, excellent, 
eminent, distinguished: Of persons or 
things: (Coustr.: 4bs8.; or with Add): 
vir ingenii precellentis, Gell. 19, 8, 3: 
(Comp.) arbor pomo et suavitate pra- 
cellentior, Pl. 12, 6, 12, § 24: (Sup.) 
Vir ombibus rebus priecellentissimus, 
C. 2 Verr. 4, 44, 97. 

precelldo, ére, v. precello, init. 

pre-cello, prps. no perf. nor sup., 
ére (collat. form preecelldo, acc. to 
the 2nd con].; Prwes., prreecellet, Plaut. 
Ps. 2, 3, 14), 3. & a and an. (pre; 
cello) (To rise beyond, higher than, 
or above some object; hence) I. 


_Act.: Jo surpass, ercel any one: pre- 
Cellere aliquam fecunditate, Tac. A. 2, 


43. IE. Neut. A.: To distinguish one's 
elf, to excel: (Constr.: with Adce., 


nobilitatem et cloqguentiam, Tuc. A. 3, 
24.—B. To preside, or rule, over: (Cons 
str.: with Dul.): genti, Tac. A. 12, 
15. 

pree-celsus, a, um, adj. Very high 
or lefty: 1. Prop.: locus, C. 2 Verr. 
4,45, 107. ID. Fiy.: furtuna, Stat. S. 
3, 3, 85. 

pracentYo, onis, /. [precino] A 
singing, OY pluying, before w sacrifice, a 
battle, etc.; @ prelude: C. Har. Resp. 
lu, 21. 

1. pree-ceps, c!pitis (old form prawe 
ceYpes, cipis, Plaut. Rud. 3, 3,8), ady. 
{pra:; caput] I, Prop.: Of living be- 
ings: A. Gen.: MMecad-foremost, head- 
fora: aliquein precipitem dejicere, C. 
2 Verr. 4, 49, 86: hic se pracipitem 
tecto dedit, threw himselfheadlong srom 
the roof, Hor. 8. 1, 2, 41. -Adverb- 
ialexpression: In preceps, Mead- 
long: Tac. A. 4, 22. B. Esp.: Of 
persons rushing, efc., rapidly: Head- 
foremost, in headlong haste. aliqnem 
precipitem agere, fo drive headlong, 
C. Cacin, 21, 60; praceps Fertur, ts 
borne headlong, rushes, Hor. &. 1, 4, 
30. IT. Meton.: Of things: A. Of 
localities: That run down suddenly in 
Jront; i.e. duicnhall, steep, precipitous: 
via, C. Fl. 42, 105; fosse, Ov. M. 1,97. 
—As Subst.: praecops, cipitis,n. A 
steep place, a precipice: turrim in pree- 
Cipiti stantern, Virg. 4. 2, 460.- B. 
Siking, declining: sol priecipitem lavit 
wquore curruin, Virg. G. 3, 359.—C, 
Swift, rapid, rushing, violent: amnis, 
Hor. Od1, 7, 13: nox, fleeting, transicnt, 
Ov, M. 9,485. TIT. Fig.: A.Gen.: 
Headiong, hastu rash, precipitate: Of liv- 
iny beings or things: agunt cum precip- 
item pa:ne: civium Romanorum, chase, 
pursue, C. 2 Verr. 1, 3, 7: preeceps 
celeritas dicendi, id. Fl. 20, 44 B. 
Esp.: 1. Mash, hasty, inconsiderate: 
Of persons or things: (Constr.: Abe; 
or with inc. Abl.): mens, C. Carl. 15, 
35; homo in omnibus consiliis pravs 
ceps, id. Phil. 6,13, 37.—2. Juclined to 
any thing: Of living beings or thiags: 
(Constr.: with ta ¢. Ace, Abd, or 
ad): preceps in avaritiam et erwleli- 
tatem animus, Liv. 26, 38: preceps in- 
genio ad iram, id. 23, 7.—3. Hanyerous, 
hazardous, critical: alea, Hor. Ep. 1, 
18, 21: tempu3, Ov. F. 2, 400,—As 
Subst.: praeceps, Ypltis, n. Great 
danger, extremity, extreme dander, crit- 
tcal circumstances: se et prope reme- 
publicam in pra-ceps dederat, brought 
info extreme danger, Liv. 27, 27.—4. 
High, lofty; prps. only as Subst: prae 
ceps, Ipitis, a. The highest part, sum- 
mu, sublimety: debet orator erigi, at- 
‘ tolli, efferri, ag xepe accedere ad pres 
ceps, fu verge on the subline, Pl. Ep. 9, 
20. | Hence, Ital. precipite, 

2. preeceps, adv. (1. prieceps) /feade 
long, headsoremost: IT, Pro p.: aliquem 
, privceps trahere, Tac. A. 4, 62. HE 
Fig.: eversio rei familiaris dignitatem 
ac famam prieeeps dabat, brought into 
danger, Tac. A. 6, 17. 

preceptio, 6nis, f% (precipio) I. 
Prop.: (Gien.: A taking brforrhand, a 
'recetring in adeaunce; Exp.) The right 
lof receiving in advance: praceptionem 
quadringenterum milliam dedit, Pl 
bp.5,7,1. H. Fig.: A. A previous no- 
tion, preconception: ado priveeptionem 
aceedere, C. Part. Or. 36, 126.—B. A 
precept, injunction: Stoicoruin, C. Off. 
1, 2, 6. 

preceptivus, a, um, ad. [pre 
cipio) Preceptive, didactic: pars philoe 
rophimw, Sen, Ep. 95,1. FY Hence, Ital. 
precettivo. 

{| praeceptor, Sris, m. [{id.] A. A 
| teacher, instructor, preceplor: (Cone 
'gtr.: Adbs.; with Gen., or Gerund in 

di): tunes, Plant. Ps. 4, 7, 96: consii- 
'orum totiusque vite, C. Phil. 2, 6, 14; 

vivendi atque dieendi, id. de Or. 3, 15, 
' §7.—B. A commander, ruler, ete.: Gell 


PRECEPTRIX —— 


1,13, 8. YF Henoe, Ital. precetiore; Fr. 
précepleur. 

preceptrix, Icis, f. [id.] A pre- 
ecptress : sapienua prweceptrice, C. Fin. 
1, 13, 43. 

preeceptum, i, an. [id.] A. A max 
tm, rule, precept, ete.: (Constr: Abs; 
with Gen., or Gerund in di): hoc pre- 
ceptum, C. Tuse. 2, 24, 58: oflicia 
philosophia, id. Off. 1, 1, 1: dicendi, 
id. Brut. 76, 273.--B. Precept, tmvunc- 
ton, direction, btdding: tuis monitis 
priveeptisqgue omnis est abjiciendus 
dulur, C. Fam. 5, 13, 3.—C, An order, 
cominand ; an instruction from a super- 
jor: quo pracepto ab iis diligent- 
issime obscrvatu, Cus. B. G. 5, 35: 
dedm privcepta secuti Venimus huc, 
Virg. G. 4, 448. YF Hence, Ital. pre- 
cellu ; Fr. precepte. 

preceptus, a, um, P. of pracipio. 

pre-cerpo, psi, ptum, pere, 3. t.a, 
(priv; carpo) IL: A. Prop.: Zo crop, 
pluck, cull, gather, cte., before anuther ¢ 
messes, Ov. H. 20, 143. B. Fig.: 1. 
To deprive one of, etc. Non precerpo 
fructum officii tui, C. 2 Verr. 4, 37,50. 
—2. To lessen, diminish, ete. ne grati- 
am novitatis ... epistela: loquacitate 
precerpam, Pl Ep. 5, 20, 8. I. 
(Prop.: To cull, gather, pluck, etc., be- 
Sore the proper or full time; Fig.) To 
anticipate: precerptam hetitiam, Livy. 
45, 1. T.: A. Prop.: Zo crop, 
brorcze, or nibble, off at ie ip, ete.: ne 
germninum tenera priecerpant (se. bov- 
ex), Pl. 18, 19, 49, $177. B. Fig.: Zo 
make extracts from a work ; Aristotelis 
libros Problematum, Gell. 2, 30, 11. 
IV. 7o pull or teur off, or away, before 
or in the front: preecerpuntqnue Jubas 
(sc. leonis ciwesi), Stat. Th. 9,194. OV. 
To cull, pluck, guther, first, or in the first 
place: Fig.: purpures decus, Pl. Pan. 


precerptus, a, um, P. of pre- 
cerpo. 

pre-certatio, Snis, f. A contest 
for precedence: Auct. Her, 4, 30, 41. 

pre-cidaindus, a, um, adj. (pre; 
cado] I, Prop.: That ts slaughtered 
or sacrificed befure: porca precidunca, 
the preliminary sacrifice of a sow, Cato 
R. Rh. 134. I. Meton.: Preluninary: 
Feri, Atej. Capito ap. Gell. 4, 6 jin. 

pre-cido (vld form, preceiit, 
Quacny. ap. Gell. 9, 18,18), idi, isum, 
idére, 3. c.a. (pra; codo) LL: A. Prop.: 
1. Gen.: Tocut off uf the end or lip; to 
cut off the extremity of any thing; to cut 
off: (Constr: Sauple; with dde., or 
Dat): penne preci w@ non crescunt, 
Pl. 11, 39, 94, § 225: cui ego jam lin- 
guam precidam, Plaut. Aul. 2, 2,12.— 
2. Esp.: To cut off a thing from the 
extremity of any thing; fo cué off: 
(Constr.: Simple; or with Dat): 
pollices, C. Off. 3, 11,46: nasum, aurcs, 
et labia sibi priecidi jubet, Just. 1, 10, 
5. B. Meton.: Of the sea, efc., as ob- 
ject: Jo cut off; i.e. sail straight, or 
directly, across: onines sinds maris.Sen. 
Ep. 63,1. C. Fig.: 1. Zo cut of, take 
auuy: (Constr.: Simple; with Adv., 
or Dut.): cujus cunctativoem...temp- 
oris ratio pravidit, Pl. Ep. 9, 1, 4: 
nunquam ipsimet nobis praecideremus 
istam licentiam libertatemque vivendi, 
C. 2 Verr. 3, 1, 3.—2. Inspeaking: a. 
To cut a matter short; to be brief; to 
break off, or finish, abruptly: si, quim 
incipimus aliquid dicere, pracidimus, 
Auct. Her. 4, 54, 67.—b. To seitle a 
thing briefly, or at once; to be concise, 
ete.: (Constr. : without Olyect): brevi 
priecidam, C. Sen. 16, 57.—3, Of con- 
nexions: Tocut asunder, rend abruptly: 
amicitias, C. Off. 1, 34, 120.—4. Of a 
wish or request: a. To putanend lo it; 
to refuse, decline, deny, ctc.: ego vole- 
bam autem vel cupiebam potius, ease 
eum nobiscum: quud quia plane... 
preciderat, efe., C. Att. 10, 16, 1.—b, 
To give a denial or refusal, ete.: (Con- 
gtr.: without Object); plane, sine ullé 
exceptione, priecidit, C. Att. 8, 4, 2. 
U.: A. Gen.: To cut quite (hrough, to 

me 


ee  ———— 


PRECIPITO 


cut completely: cotem novaculd, C. Off. . Precipiant; nos mera, efe., Virg. 2B. 17, 


1, 17, 33. 


B. Esp.: Of a vessel: Jo | 329.—d.: (a) Act.: To teach. instruct 


knock to pieces; lo break up, destroy: tn: (Constr.: Simple; or with Dat.): 


naves, C. Att. 9,6, 3. TDD. 7o leat. or | privcipe lugubres Canta, 


strike, very much; to bruise, batter, 
émash, etc.: precide os tu illi, Plaut. 
Cas, 2,6,52. & Hence, Ital. precidcre, 
precinctus,a,um,/.of precingo. 
re-cingo, xi, ctum, gére,3.t.a.: 

I. Prop.: A. Gen.: 7Jo-gird about, to 
gird: (Constr.: Semple; or with 
Adj): te precingere possum, Mart. 14, 


Hor, Od. 
1, 24. 2: furum ista solertia est, quam 


i pracipitis mihi, Curt. 4, 18, 8. —(b) 


t 


153, 1: ilin cultro, Grat. Cyneg. 341, | 


B. Esp.: Pass. in reflexive force: To 
gird one's self: (Constr.: with Adl., 
or Adv.): et latro et cautus priecingitur 
ense viator, Ov. Tr. 2,271: iter... 
altius ac nos Preecinctis unum, lo those 


Neut.: To gire instructions to: lo instruct, 
leach, etc.: pracepise multis et claris 
juvenibus, Suet. Granim. 10.—e. Jo 
enjoin, direct, order, bid, ete.: (Cone 
str.: aliquid alicut; with Abi, /nf., 
Suljy., utc. Suly., nec. Subi., Ade.,or is 
c. Abl.): tibi hoc amicissimo animo 
precipio, C. Fam. 7, 11, 3: justitia 
precipit parcere omnibus, id. Rep. 3, 
12, 21: pmecipit ... omnes unum 
petant Indutiomarum, Ces. B.G.5, 58: 
ind potins prvcipienduin fuit, at eam 


more girded up, i. e. to more rapid dilfgentiam adhiberemus, efe., C. Lal. 


tracellers, Hor. S.1,5,6. ID. Meton.: 
To surround, encircle with any thing: 


16,60: recte etiam precipi potest in 
anicitis, ne intemperata benevolentia 


fontem vallo, Prop. 4, 4, 7: litora!...impediat magnas atilitates amic- 


muro, Sil, 38, 243: parietes testaceo orum, C. Lael. 20, 75, 


opere privcincti, covered, overlaid, Pl. 
Ep. 10, 48 (43), 4. 

pre-cino, cinti, centum, clntre, 
3. 0t.a.anda. (pre; cano] I, Act.: A. 
Prop.: Jo foretell, predict: (Con- 
str.: Simple; or with Dat.): utriusjyue 
sidcris cursum ... precinuit Hip- 
parchus, Pl. 2, 12, 9, § 54: magnum 
aliquid populo Romano, C. Har. Kesp. 
10, 20.—Particular expression: 
Priecinere responsa, Tu gice predicting 
replies, to give ansicers that foretell the 
Suture: Pl. 25,9, 69, § log. B. Fig.: 
Of animals, efc., or things as subicets: 
To forebode, ete.: greges futura proe- 
cinunt, Pl. 8, 46, 71, $ 185: lucos prae- 
cinuisse fugam, Tib. 2, 5, 74. IZ. 
Neut.: (Prop.: Zo stng forth; Meton.) 
To utler an incantation: carmine quum 
magico precinuisset anus, Tib. 1,5, 11. 


| 


io 


HW. To take or 
seize upon first, or in the first instance : 
niminum prius ast us ubi wris Precepit 
ferrique vias possedit apertas, Poster- 
jor, efc., Lucr. 6, 1048, 
r precipitans, antis, P. of pre- 

pito. 

precIpitanter, adr.[precipitans} 
With smpefuous haste, precipuately: 
Luer. 3, 1076, 

precipitantia, ef. [id.] A fall- 
tiny healiong, a rapid fall: initium 
precipitantiv, Gell. 6,2, 11: teli, id. 
9,1,4. FY Hence, Ital. prectpitancza, 
precYpitatio, Guis, % [praecipito) 
f persons: A falling down headlong: 
Sen. de Ira 1, 12, 6. © Hence, Ital. 
precipttazione; Fr. précipitation, ** over- 
haste,” “ precipitation.” 

precYpitliwm, fi, a. [id.] I. Prop.: 
A falling headiong, a falling down: 


III. Zo sound forth first, to give the, contra lapsis et precipitia singularis 
sumnal previously, or sirst: tuba pre! (se. herba urccolaris), Pl. 22, 17, 20, 


cinente, Flor, 2, 16,5. IW. Neut.: Of 
instruments, efe., as subjects: Zo gire 
Jorth sounds, or notes, before or at; to 
be plaved before or at: (Constr: 
Abs.; or with Dat.): precinente cithara, 
Gell. 1, 11, 6: et decorum pulvinaribus 
et magistratuum epulis, fides pra- 
cinunt, C. Tuse. 4, 2, 4. 

precipes, is, v. preeceps, init, 

precipiens, entis, P. of pracipio. 
—As Subst.: One tho gives tnstruction, 
a teacher: C. Rep. 1, 46, 70. 

preeciplo, ccpi, ceptum, clpétre, 
3. 0. @. and n. [pme; capio) I.: A. 
Prop.: 1. Gen.: Zo take, get, or 
receive beforehand: (Constr.: Simple; 
strengthened by anle; with ab): si lac 
preceperit oestus, €&. ¢. Aas previously 
dried up, Virg. E. 3,98: aquam pra- 
cepimus ante, Lucr. 6, 804: a public- 
nnis pecuniam, Ces. B. C. 3, 31.— 
Particular phrase: Pracipere 
iter, etc., To take a journey, etc., before 
Bone one else; t.e. lo get the start of 
one, etc.: Liv. 3, 46.—2. Esp.: a. 
Milit. 44: To take, or setze, beforehand ; 
to preoceupy: (Constr.: Simple; or 
with Abl.): litora, Virg. 4. 10, 277: 
quinqueremibus Pirzum  precepit, 
Liv. 32, 16.—b. Law ¢é. t.: Of an in- 
heritance, a settlement, ete.: To reccire 
in adcance: Pl. Ep. 5,7,4. B. Fig.: 
1. Gen.: Zo take or obtain in advance, 
to anticipate: (Constr.: Stmple; with 
Objective clause, Abl., Adv., or cum): 
pracipio gaudia suppliciorum § vestr- 
orum, / repoice tn advance, Anton. ap. 
C. Phil. 13, 20,45: hee usu ventura 
opinione preceperat, Crs. B.G. 7,9: 
omnia precepi atque animo mccum 
ante peregi, Virg. AS. 6,105.—2. Esp.: 
a.: (a) Act.: Zo give rules or precepts 
abouta thing : quicquid priecipies, esto 
brevis, Hor, A. P. 335.—(b) Neut.: Jo 
give rules or precepts; to lay dotcn rules, 
ete.: quum de cloquentiaé precipias, C. 
de Or. 2, 11, 48.—b. Zo give tnform- 
ation about any thing to any one: 
summo studio ct tempestatum rationem 
ct predonum, etc., C. Mur. 2, 4.—e¢. 


To give orders, instructions, ctc., about: | er, or tn ¢. Ace.): 


$43. I. Meton.: That down which 
one falls headlong ; a stecp place, abrupt 
descent, precipice; in precipitium pro- 
pellere, Suet. Ang. 79. TTL Fig.: A 
steep place, precipice: C. Rep. 2,41. | 
Hence, Ital. precipizio; Fr. préctpice. 
preccipito, avi, dtum, are, 1. o. a, 
and a. [priveeps] I, Act.: A. Prop.: 
Of living objects: 1.Gen.: To throw 
or cast headlong, or head foremost; to 
precipitate: (Constr: with er, Adbl, 
or Adv.; also, terthout Cbject): mMagnam 
vim (se, equitum) ex ejuis pr.ecipit- 
avere, Liv. 3, 70: pontitus infirmos 
precipitisse genes, Ov. Pont. 5, 634: sf 
quando his (se. parvis) lidentes min- 
amur precipitaturos (se. eos) alicunde, 
C. Fin. 6, 11, 31.—2, Esp.: a. With 
Personal pron., or Pass. in reflexive 
force: Zo throw, or cust, one’s sl? 
headlong, ete.; to precipitate one's self: 
(Constr.: so, alune; with Adt., de, ad, 
Abl., er, in ¢. Ace., or super c. Ace.): 
precipitisse se quosdam constabat, 
Liv. 23, 19: quum de turre sese prie- 
cipitaret, id. 23, 37: tecto, Sen. Ep. 4, 
4: see Leucade, C. Tusc. 4, 18, 41: se 
in fossas, Cvs, B. C. 3,69: quum alii 
super vallum precipitarentur, Sall. J. 
58, 6.—b. With Personal pron.: Zo 
plunge, orrush along down a road, efe.: 
hac te precipitato, Ter. Ad. 4, 2, 36, 
B. Meton.: Of inanimate objects: 1. 
To dash or hurl violently; to (hrow with 
headlong force, ete.: (Constr.: with 
in-c. Acc., or Ab/.): rupes in templa 
dumosque, Stat. Th. 10, 882: currum 
scopulix, Ov. M. 15, 518.—2, To bend a 
thing dotwrn: caveto ne vitem pra- 
cipites, Cato R. R. 32, 2.— 3. Of the 
heavenly bodies, light, efe.: Pass. in 
reflexive force: To go duren, set, etc.: 
(Constr.: 80, alone; with tn c. Ace, 
or Ab/.): more spatium nox pre- 
cipitata negabat, Ov. F. 1, 3, 47: 
Scorpios in virides praescipitatur aquas, 
id. ib. 4, 164: lux prac.pitatur aquia, 
id. M. 4,91. C. Fig.: 1: a.Gen.: 
To throw, hurl, or cast down; to causc to 
fall, precipitate, etc.: (Constr.: with 
precipitari ex 


ipsl numerungue modumque carivis . altissimo dignitatis gradu, C. Vom. 37, 


PRZACIPUE 


PRACORDIA 


98: in tanta mala prucipitatus ex 1, 81: remedia precipua calculo hu-! alicui, Liv. 38, 13: lingnam eanf, ne 
patrio regno, Sali. J. 14, 23.—b. Esp.: mano, Pl. 11, 19, 109, § 261: pracipuus latret, Phivd. 1, 22,5. & Hence, Ital. 


With Personal pron.: To throw, or cast, 
one’s self down; to cuuse one's self to 
Saul headlong: in exitium sese prew- 
cipitavit, Cela, 3, 21.—2. To throw 
down, overthrow, destroy, plunge in 


headtong ruin, ete.: (Constr.: Stnple; . 


with Gerund ta do, or Abl,): ipsa semet 


scientia rei militaris, Tac. A. 12, 40: 
Cicero precipuus in eloquentia vir, 


ie 6, 3, 3: ex quibus prwecipuos 


attingemus, id. 8, 3, 89: ad serpentinm 
ictas, Pl. 8, 27, 41,§97. B.ksp.: 1. 
Of especial note or high rank: vir, Eutr. 
, 2, 12.-2. Principal, chief, foremost: 


precludere., 
precliisus, a,um, P. of precludo. 
pre-co, onis, m.: I. Prop.: [pre; 
cico) (One crying out before a persons 
hence) A crier, herald in a court of 
justice, at auctions, games, efc.: hive 
per preeonem vendidit, Cic. N. D. 3 


priecipitavit, Sall. J. 41, 9: caveque  precipui fuerunt inter conjuratos duo 34, 84: ut prueco, ad mercer turbam qui 


Spem festinands precipitare meam,Ov. 
Pont. 3, 1,140; unius vitio pracipitata 
(se. forma civitatis), C. Rep. 2, 23, 43.— 
3.: a. (ien.: Zo hurry, hurry away; to 
urge tapetuously onward: (Constr.: 
Sunple; or with tm ec. Acc.): furor 
fraque mentem Pracipitant, Virg. 2. 
2, 317: adultas (4c. oleas) ... in 
senectam prwcipiture, Pl. 17, 12, 19, 
§94.—b. Esp.: Pasa. in reflexive force: 
Of age, ele.: To decline rapidly, or hurry 
forcurds @ close: wtate priccipitata, 
Mat. ap. C. Fam. 11, 28, 5.—4. Zo 
hasten, hurry athing: qux Preecipitent 
obitum, hasten their setting, C. Arat. 
349: moras, ft. e. erchange delay for 
haste, Virg. E. 8, 443.— 5. To hasten, 
press, urge to do any thing: (Constr.: 
with /nf.): dare tempus Pracipitant 
cure, Virg. #E. 31,3. ID. Neut.: A. 
Prop.: Of living subjects: To full 
down headlong ; ly throw one's self down: 
(Constr.: Abs.; with tne. Ace., Ade., 
or ad): precipitare istuc quidem est, 
non descendere, Cic. N. D. 1, 32, 90: 
in fossam, Liv. 25, 11: longe, Virg. A. 
11,617: ad terram, Lucr, 4, 1018. B. 
Maeton.: 1. Of personal subjects: a. 
To rush headlong or tinarcares into an 
ambush, efc.: in insidias, Liv. 2, 51.— 
b. 70 Aurry, hasten, rush with speed, or 
tr haste: non fugis hinc praeeceps, dum 
preecipitare potestas? Virg. sb. 4, 565, 
—2. Of things as subjects: a. To fall 
down headlong; to dash violently or 
hurriedly down: (Constr: Abs.; with 
Ade.,ex,or ine. Acc.): in amni pre- 
cipitante, C. de Or. 3, 48, 186: ubi 
Nilus priecipitat ex altissimis monti- 
bos, C. Rep. 6, 18, 19: nimbi In vada 
precipitant, Virg. 7B. 9, 670.—b. Of 
the heavenly bodies, efc.: To sink, set, 
etc.: (Conatr.: Abs.; or with AGL): 
Bo] preecipitans, C. de Or, 3, 55, 209: 
nox humida cwlo Pracipitat, t.e. is 
drawing to a close, Virg. ©. 2, 9.—C. 
Of a particular season, efc.: To close, 
come to an end, etc.: hiems jam prae- 
cipitaverat, Ces. B.C.3,25. C. Fig.: 
1. 7o fall, or rush, headlong into any 
condition, efc.: (Constr.: with tn c. 
Acc., Or ad): in amorem, Plant. Trin. 
2,1, 3); ad exitium, C. Att. 3, 16, 7.— 
2. To go, fall, or sink to ruin, ete: 
(Conatr.: Abs.; with dAde., or ad): 
prrecipitantes impellere, certe est in- 
humanum, C. Rab. Post. 1, 2: quum 
ad Cannas prevcipitisset Romana res, 
Liv. 27, 40.—3. Jo be too hasty or pre- 
cipttate;: to come to a hasty close: sus- 
tinenda est potius omnis assensio ne 
privecipitaverit, C. Ac. 2, 21, 64%. | 
Hence, Ital. precipiture; Fr. précipiter. 
precipie, adr. [pracipuus] L£ep- 
ectallu, chiefly; particularly, pecultartly, 
principally: disputare, C, Sull. 29, 82: 
preecipne sanus, Hor. Ep. 1,1, 198. 
preciptius, 4, um, adj. (precipio) 
(That ts taken before other things; 
hence) I. Prop.: A. Gen.: /urt- 
teular, peculiar, espectal: praecipua 
fortuns conditio, C. Rep. 1,4,7. B. 
Esp.: That ts recetred beforchand, 
special: unam hanc rem me hatere 
preter alios precipuam arbitrur, Ter. 
Ad, 2, 3, 5.—As Subst.: preecipuum, 
i, nm. A portion of an inheritance 
received by anticipation, or before he 
general distribution of the property: 
Suet.Galb.5. IT. Meton.: A.Gen.: 
Speral, principal, excellent, disting- 
uished, extraordinary: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Dat., Abl., in ec. Adl, 
ex, or ad): natura ingenerat | pra- 
cipuum quendam amorem in eos, qui 
procreati sunt, C, Off. 1, 4, 12: philo- 
sophurum Plato a Quint. 10, 


Bruti, Eutr. 6, 25.— As Subst: With 
,the Stwics: przcipua, orum, an. 
| Principal or considerable things; things 
that come next ty absolute good: C. Fin. 
3, 16, 52, 

precise, adr. [precisus] A. /n 
short, in few words, bricfly, concisely, 
shortly: dicere, Cic. N. D. 2, 29, 73.— 
B. Posttively, absviutely: negare, C. 
| Att. 8, 4, 2. 


preecisio, onis, 7. [preecido] (Prop.: 
A cuttinygoff; Fig.) Khet. 2 t.: A break- 
_ing off abruptly: Auct. Her. 4, 30, 41. 
iQ Hence, Ital. precisione; Fr. pre- 
cision, ‘* precision.” 
precisus, a, um: I, P.of precido. 
|. Pues A. Prop.: Cut or torn of; 
separated: Trinacria Italia praeisa re- 
Cessit, Manil. 4, 650. B. Meton.: 
Broken off, steep, abrupt, precipitous: 
acuta silex precisis undiqne saxis, 
| Virg, 7B. 8,233, C. Fig.: Shortened, 
short, brief: proecisis conclusionibus ob- 
scuri, Quint. 10, 2, 17. | Hence, Ital. 
preciso; Fr. precis. 
preclare, ade. {preclarus]) A. 
Very charly, very plainly: preclare ali- 
quid explicare, C. Ac. 1, 9,33.—B.: 1. 
Gen.: Lecellently, admirably, very well: 
simulacrum preclure factum e mar- 
more, C, 2 Verr. 4, 44,96: (Sup.) prre- 
clarissime aliquid facere, C. Mil. 35, 
96.—2. Esp.: As an expression of 
assent: Very good, very well: pacem 
vult M. Lepidus : preclare, ai, efe., C. 
Phil. 18, 4, ¥.—C. Of madiciues, re- 
medies, ele.: E.ccellently, cgicaciously, 
cte.: radix cacliacis preeclare facit, V1. 
22,19, 22, $48. 
pre-clarus, a,um,adj.: I. Prop.: 
Very char, very bright: lux, Luer, 2, 
1031: iaspis, Juv. 6,42. ID. Meton.: 
Very nuyniyicent, splendid, excellent: 
(Constr.: Aés.; or with ad): vult- 
us, Lucr. 4, 1030: ad aspectum, C. 2 
Verr. 4,52, 117. ILI. Fig.: A. Gen: 
1. In a good sense: Splendid, noble, re- 
markahble, distinguished, excellent, fam- 
ous, celebrated, etc.: (Constr.: Ads.; 
with ad, Ads, tne. Abl., or Gen.; also, 
with Comparauive Acc., or Abl. after 
Comp.): (Sup,) praclarissimum facin- 
ug, Nep. Timol. 1,6: ad dicendum, C. 
de Or. 1, 29, 131: bello, Virg. E. 8, 
480: in philosophia, C. de Or. 1, 11, 
46; eloqucnti et tidei preclarus, Tac. 
A. 4, 34: quantum vita iNorum pre- 
clarior, tanto, efe., Sall. J. 85, 22.—2. 
In a bad sense: Noted, notorious, tn- 
Jamous,ctc.: sceleribus suis ferox atque 
pneclarus est, Sall. J. 14,21. B. Esp.: 
1. Of circumstances, rank, efe.: Sfagn- 
vicent, splendid, noble, ete: in re Pree 
clara sublatus, Hor. 8. 2, 5, 46.--2. Of 
medicines, remedicvs, efe.: Awrcellent, 
Siamous, powerful, efficacious cte.: (Con- 
Rtr.: Ads.; with «oc. Adl., or ad): 
olives precclarum habent usum recent- 
ex, Pl. 23, 3, 36, $73: rubrica in med- 
icin& res praclara habetur, id. 34, 6, 
14, $ 34; succus ad multa pneclarus, 
id. 20,7, 26, $61. FY Hence, ltal. pre- 
claro. 
pree-clfido, si, sum, dére, 3. 0. a. 
(pre ; claudo] (To shut in front; hence) 
I. Prop.: Zo shut to, to clase: (Con- 
str.: Sunple; with Dat., or Abl.): por- 
tas pra-clusit, Cass. B.C. 2, 19: classi 
privcludere portds, Luc. 9, 39: via 
lapidum) ruind& pneclusa, te. blocked 
up,Suet.Oth. 8. ITI. Fig.: A. Tv close 
a thing to any one, f.e. to forbid access 
lo deprive of the use of a thing: omnes 
sibi aditads misericordiz judicum, C. 2 
Verr. 5, 8, 21.—B. To shut up, hinder, 
stop, impede, ete.: (Constr.: aliquid 
alicut; also, with nec. Subj.): vocem 


_ cogit emendas, Hor. A. P. 419: lud- 
orum gyninicorum, C. Fam. 5, 12, 8. 
| I. Fig.: A publisher, herald: o furt- 
unate adolescens, qui tum virtutis 
Homerum preconem invencris! C. 
Arch, 10, 24, 
precoctus, a, nm, P.of prrecoquo. 
pre-cogito, Avi.itum, are, 1. e.a. 
To think upon, ponder, or consider be- 
Jorehand; to preneditate, precogitate: 
(Constr.: Simple; or with Adv.): 
plura, Quint. 12, 9, 20: multo ante 
precogitatum facinus, Liv. 40,4. | 
Hence, Ital. precogitare. 
pre-cognosco, no perf., pnitum, 
gnoscere, J. t.a. To foreknoi, foresee: 
| praecognito nostro adventu, Plane. ap. 
C. Fam. 10, 15, 4. 4 Hence, Ital. 
| precognoscere (-conoscere); Fr. précon- 
naitre, 
pre-cblo, no perf, cultnm cdlére, 
3. 0.a.: I. To culttrate beforehand: an- 
imi habitds, ad virtutern quasi pre. 
culti ct preparati, C. Part. Or. 28, 80. 
I. Zo honour highly; esteem, revere: 
rae et ancipitia precolcre, Tac. A. 
14, 22. 
prz-commdvio, mivi, mitum, 
movcre, 2. v. a. Tu more yreatly: libe 
eros, Sen. Thyest. 302, 
precompositus, a, um, P. of 
privcom pono, 
pre-comp6no, posi, posltum, 
poucre, 3. tea. To arrange, compose, 
or adjust, beforchand: priwcomposito 
ore, Ov. F. 6, 674. 
precénium, Ji, v. preconius. 
precontlus, a, um, adj. [prvco] 
Of, or belonging to, a prieeo or pubhe 
crter: quests, the office, or business, of 
a public crier, C. Quint. 31, 95.—Ag 
Subst. praeconium, li, n. (se. mun- 
us): A. Prop.: The office of a public 
crier: facere, fo be a public cricr, C. 
Fain. 6, 18,1. Bo Meton.: A erying 
outin public; @ proclaiming, spreading 
abroad, publishing : tibi preeconium de- 
feram, C. Att. 18, 12, 2: prwconia 
famw,Ov. H.17, 207, C. Fig.: A pub- 
lishung, celebrating, laudation «onmend- 
ation: prrmeconium $alicui tribuere, C. 
Fam. 4, 12, 7: formm preeonia, Ov. 
Am, 3,12,9. JY Hence, Ital. preconio ; 
Fr. prone. 
pre-constimo, zo perf., ptum, 
‘re, 3.0.4. To waste, or spend, befuree 
hand: vires bello, Ov, M. 7, 489. 
pre-contrecto, avi, fitum, fre, 1. 
ea. To fecl, or handle, beforchand,i. @ 
in hought: pracontrectare videndo,Ov. 
M. 6, 478. 
precoquis, e, v. precox. 
prze-coquo, xi,ctum, quére, 3. ea. 
I. Tu boi forehand: Pl, 18, 29, 69, 
$ 288s, IE. Jo ripen fully: praecocta 
uva, Pl. 14, 9, 11, $81. 
praecsquus, a, un, Vv. precox, 
pree-cordia, 6rum, 2. (pra; cor) 
(The parts, or things, before the heart; 
henee) I. Prop.: The muscle which 
separates the heart and lungs from the 
abdomen; the midriff, diaphragm: cup- 
iditatem subter prweeordia locavit (se. 
Plato), C. Tusc. 1, 19,20. I. Met- 
on.: A. The entrails, the stomach: quid 
veneni sevit in precordiis, Hor. Epod. 
3, 5: anulus in prrecordiis piscis in- 
ventus est, C. Fin. 5, 30, 92.—B. The 
breast, the heart: 1. Gen.: aspiritu 
remanente in precordiis, Liv. 42, 16. 
—2. Esp.: As the seat of the feel- 
ings and passions: quondam ctiam 
victis redit in priecordia virtus, Virg. 
‘BE. 2, 367.—Particular expres- 
sion: Precordia mentis. the scat of the 
mind, for the mind: Ov. M. 11, 149.— 
C. The body, bodies: in terri ponunt 


PRECORRUMPO 


prreoriia, Ov. M. 7, 559. | Hence, 
Ital. precoritio, 

prw-corrumpo, no perf., ruptum, 
rnmpere, 4. ea. To corrupt, or bribe, 
bcforchand: (Constr: Simple; or with 
Adl.): ila precorrupta, Ov. M. 9,290; 
Wiquem donis, id. ib. 14, 134. 

precox, cocix (-coquis, @, -COe 
quus, a, um), ad. [pre; coquo) I. 
Prop. Ripe before time: early ripe, pre- 
muture, precocious: allium privcox, PI. 
19,6, 34, $ 111: priveoquis froetus (ee, 
Vitis), Col. 3, 2, 18: uvas privenyuas 
Jegere, id. 12, 37. II. Meton.: A, Of 
trees: Bearing fruit before the usual 
tome; carly bearing : capritici prececes, 
PI.16,27 50, $ J 14.—B, Of places: Where 
Jruits ripen carly: sittis, Pl. 17, 11, 16, 
$79. TDL Fig.: Over-hastu, premature, 
precocious, untamely: Wwgenioruim vout 
prvcox genus, Quint. 1,3,3. Hence, 
Ital. precoce ; Fr. precoce. 

pr-crassus, a, um, ad. 
thick: corwx, FI, 16, 8, 13, $33. 

1. przcultus, a, um, &. of pre- 
celo, 

2. pre-cultus, a, um, adj. EFr- 
cecling lu, or highly, ornamented : (Cone 
str: 468.3 or with Ad/l.): genus elo- 
quenthe preculium, Quint. 11,1, 31: 
Arvin... sacro proaeculta ... auro, 
Stat. Th. 2, 298, 

praectipidus, a, um, adj. Very 
desirous, or fond, of any thing: preti- 
ogy supellectilis pnecupidus, Suet. Aug. 
7. 

preecurrens, entis, P. of priecurro. 
—As Subs: preecurrentla, lum, n. 
plur. (Things preceding) Rhet. & 6: 
Antecedents: rerum, C, Part. Or. 2, 7. 
G Hence, Ital. precorrente. 

pre-curro, cicurri (curri), cur- 
sum, currere, 3. en. and a.: I, Neut.: 
A. Prop.: To run before, hasten on he- 
sore, precede: (Constr.: Abs; with 
Adt,, ad, or ante); preeurrunt equiter, 
Cres. B.G. 6,39: propere preencurrit, 
Ter. Hee. 3, 3, 11s preeeucurrit: index 
al Persea, Liv. 40, 7: ante omnes, 
Cas, B.C. 2, 34 B. Fig.: 1. 
precede, go on lk fore: (Constr: with 
Adv., or Dat.): ea famaiam preceucurr- 
erat de pralio Dyrrhacino, Cres. B.C. 
3,80; ut certis rebus certa signa prre- 
currerent, C. Div. 1, #2, 118.—2. To 
surpass, excel: vos, qui mihi studio 
preeurritis, C. Cat. 4,9,19. ID. Act.: 
(Prop.: To run, or hasten, before a per- 
pon or thing; Fiz.) A. Gen.: To 
precede, go before: camaqne (se. ratio- 
hem) ueque prveurrant (se. appetitus), 
©. Off. 1, 29, 102. B. Esp.: 1. Of 
arguinents: To anticipate, combat tn 
adrance: Wud priecurrere cogor, Lucr. 
1, 372.—2. Of time of living, efc.: To 
precede: horum uterque Lsocratem w- 
tate pracurrit, te. ts older than, C. Or. 
h2, 176.--3. To surpass, excel in any 
quality : (Constri: Simple; or with 
Abi): vliquem, Q. Cic. Pet. Cons. 7, 
Ys: aliquem judicio, Tac. Or. 22. 9 
Henee, Ital. precorrere, 

precursio, onis, f. [precurro] I. 
Gen. A running or hastening before: 
Kine prwecursione visorum, tevhout a 
prevwus occurrence of phenomena, C. 
Fat 19. IB Esp.: A. Milit. 20: 4 
preliminary combat, a skirmish: Pi, Ep. 
6, 13, 6.—B. Rhet. 4. i: A preparation 
of the hearer: C. Top. 15, 69. 
Hence, Pull. precursions, 


Very 


precursor, Oris, m. (id.) (One who | 


runs ti fore; hence) I, Gen: A sore- 
runner, preeursor: Pl Pan. 70. TZ. 
Esp.: Milit. & 4: A. dn adranced 
guard, can-guard: Liv. 26, 17.—B. 
A scout, spy: C. 2 Verr. 5, 41,108. & 
Hence, Ital. precursore; Fr. precurseur, 

precursoriug, a, um, ad. (pre- 
cursor) (Of, or belonging to, a preecur- 
ser; hence) Precursory: epistola, Pl. 
Ip. 4, 18, 2. 

1. praecursus, a, um, P. of pre- 
enrro. | Henee, Ital. precurso, 

2. preecursus, tis, m. [preecurro) 
A forerunning: Etesiarum, Pl. 16, 25, 
42, $§ 104. 
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PRZDICTIO 


pree-ciitYo, ussi, assum, tit@re, 3.‘ predicazione; Fr. prédication, “ preach- 
v.a.[{pre; quatio) Zo shake, trare, or ing.” 
brandish before or tn front: tacdas, Ov. preedicator, dris, m. [id.] One who 
M. 4, 757, publicly commends or praises a thing; 
preeda, & [etym. dub.; acc. to Pott a pruiser, eulogist: te ipso preedicatore 
akin to prehends ; ace. to others, akin ac teste, C. Fam. 1,9, 12: sui beneticii, 
to pradium, and pres] I. Prop.:! id. Balb. 2,4. 4 Hence (in late Lat. 
Property taken in war, booty, spoil, meaning of “fa preacher’), Ital. pre- 
plunder, pillage: prodas ac manubias | diculure; Fr. predicaaur, precheur. 
in urbis ornumenta conferre, C. Azr. 1. prae-dico, avi, datum, are, 1]. ¢. 
2, 23, G1. I. Meton.: A. Of ani-ia.: I. Prop.: To cry in public, make 
mals: An animal, bird, ete., caught or | known by crying in public; to publish, 
killed tn the chase; prey, gaie: cervi proclaim; (Constr: Simple; with 
luporum preda rapaciuin, Hor. Od. 4, } Objective clause, or Abl.; Abs.; with 
4, 50.—B. Of fish: Prey: Ov. M. 13, ! Ade., or de): auctionem, Plaut. Stich. 
936.—C. Of a person: Prey: canibus 11,3, 41: ne sua voce ipsi se victores 
date preda Latinis, Virg. 45. 9, 485. | esse predicent, C. Fam. 5, 12,8: preco 
Ill. Fig.: Booty, spoil, gain, profit: | prasticat, Plaut. Baceh. 4, 7, 17: si 
InUuXiMes quzestas predasque facere, C. | palam przeco pricdicassct, C. 2 Vert. 
2 Verr. 3, 50, 119. GY Hence, Ital. | 3, 16,40: de qno homine vox preconis 
preda; Fr. prote. preodicat, id. Quint. 15,450. TL Met- 
prwedabundus, a,um, ad. ([pred-|on.: A. Gen.: To make publicly known; 
or) Kecaginy, pillaging, plundering: | lo say, relate, state, deciare: (Constr: 
exercitus, Liv. 2, 26. Suuple; with Olyective clause; aliquid 
prw-danino, avi, dtum, fire, 1.9.@. | alicul; without Ulject; with Adte.): 
To condemn le forchand, to precondemn: | Injuriam, Cas. B.C. 1, 32: contumeli- 
I. Prop.: predamnatus collega, Liv.) am sibi impositam, Sall. C. 42, 8: tibi 
4,41. TT. Fig.: (Constr: Senple;! wdiliciam repulsam, C. Planc. 91, 513 
or With Respective Gen.): sperm, t. ¢. ut priedicas, id. Cat. 1,9, 26. B. Esp.s 
yive it up or renounce beforchand, Liv. | 1. To altritule, or assiyn, to any ones 
27, 18: se perpetuw infelicitatis, think | quod mihi prredicabas vitium, id tibi 
themselves condemned to perpeual misery, | est, Plaut. Am. 1,1, 246.—2, 7o praise, 
Val. Max. 6, 9. laud, commend, vaunt, extol: (Cone 
proedaticYus (etius), a, um, adj.|str.: Simple; with Olsective clause or 
(prader] Tuken as booty or plunder: Adt.; aliquid alicut; with Abl., in ¢, 
pecunia, Gell, 13, 24, 28. | AML, or de; also, tithout Ulyect): beatae 
pradatio, nis, /. [id.] A taking of vita glurianda et pnodicanda est, C. 
booty. plundering, pillaging: Tuc. A, | Tuse. 6, 17, 50; Galli se omnes ab Dite 
12, 29. patre prognatos priedicant, Cas. B. G. 
predator, doris, m. {id.) I, Prop.: 6,17: quid ego ejus tibi nune faciem 
A plunderer, pillager; quos ego in pradicem ant laudem ? Tcr. Eun. 3, 5, 
eodem genere predatorum direptorum- | 17: Hippocrates miris Jaudibus in mul- 
que pono, C. Cat. 2, 9, 20: exercitus, jerum usu priedicavit has, Pl. 25, 5, 18, 
priedator ex sociis, Sall. J. 44,7. II.) $40: qui de mecis in vos meritis prie- 
Meton.: A hunter: predator apro- dicaturus non sum, Cas, B. C. 2, 32. 
rum, Ov. M. 12, 406. TMT, Fig.: A rap-' 4 Hence, Ital. predicare; Fr. précher. 
actous or avaricious man: Tib. 2, 3, 45. 2. pree-dico, xi, ctum, ctre, 3. r.a.: 
q Hence, Ital. predatore; Fr. préda-| 1. Gen.: To say, or mention, before or 
teur. ; beforehand; lo premue: (Constr.: 
predatorius, a, um, adj. (preeda- Simple; with Adv., inc. Abl., or Dat; 
tor) (U/, or belonging to, a pradators | alav, tifhout Object): tria, qua pre- 
hence) Plundering, rapactous, preda-' diximus, Quint. 3, 6,89: hoc primum 
tory: Manus (se. militum), marauders, in bac re pradico tibi, Ter. And. 1, 1, 
Sall. J. 20,7: classes, Liv. 29, 28 | 19: Davus dudum priedixit mihi, id. 
Hence, Ital. predatorio, ib. 6,1,21. ID. Esp.: A.w:1. Prop.: 
| predatrix, icis, f. [predor] She’ Of persons: To foretel, predict: (Con- 
that plunders, pillages, robs: Werculei; str.: Simple; aliquid alicui; with 
pre-datrix cedat alumni, t.¢. the nymph | Adr.; also, without Object): que (s, 
Dryope, who stele arau Hylas, Stat. 8S | gens) non significari futura, et a qui- 
busdam intelligi priedicigue posse cen- 
seat, C. Div. 1,1, 2: quae Pheebo pater 


| 1,5, 22. GF Hence, Ital. preduirice. 
predatus, a, um: P. of predor 
q Hence, Ital. predato, omnipotens, mihi Phebus Apollo Pre- 
dixit, Virg. ZEB. 3, 202: non pradicente 
me, C. Fam. 6, 6, 6.—2. Fiy.: Of ani- 


pree-délasso, avi, atum, dre, 1]. ¢. 
a. To weary out or tteaken bcforehand : 

mals or things: Jo predict, surbode, 
ete.: (Constr.: with dde., Abl., or 


| 
-incur<as presdelassat aquarum, Ov. M. | 
Dat): nullum est animal quod non 


Fa a a gp gp a gS ee 


. 
Dy aoe 


and prado, 


(11,731, 

| pra-densus, a, um, adj. Very 
motu et occursu suo priedicat aliqnid, 
Sen. Q. N, 2, 32,5: malum hoe nobis 


thick, very dense: Pl. 18, 16, 41, § 142, 
pra-destino, avi, datum, dre, 1. 
De calo tactas memini pradicere 
quereis, Virg. E.1, 17.—B. Zo give 


t.a. To determine bcforehand, to pre- 
notice or warning of, to appoint, fir: 


destine: triumphos, Liv. 45, 40. 
Hence, Ital. predestinare; Fr. prédest- 

(Constr: Sunple ; abigued alicut ; 
also, with Adrc.): pradicta hora, Suet. 


tner. 
pre-dexter, tra, trum, adj. Very 
Claud. 8: ubi pra-tor rco atque accr s- 
atoribus diem prevdinissct, Tac. A 2, 


skilful: Grat. Cyn. 68 (acc. to Barth, 

=ambidexter, equimanns). 
79.—C. To say what one should da; to 
advise, warn, admonish, inform, charge, 


purchaser of mortyaged estates sold by 
auction ; a dealer tn lunded estates: C, 
Att. 12, 14,2. 

prediatorlus, a, um, adj. (pre- 
diatur) (Cf, or belonging to, a proediator; 
hence) Relatiag to the sale of estates at 
auction; prediatory: jus, C. Balb, 20,45, 

predicabilis, ¢, adj. (1. predico] 
Praiseccorthy, laudable: C. Tuse. 5, 17, 
49. 4 Hence, predwabile; Fr. prédic- 
able. 

preedycatYo, snis, % [id.JA. A pub- 
lic proclaiming: a proclamation, public- 
ation: acerba pradicatio, C. Agr. 2, 18, 
48: socictatis, id. 2 Verr. 3, 61, 140.— 
B. A praising, praise, commendation: 
(Constr.: Ads.; with Gen., or de): 
scrmo ac predicatio, Cic. Q. Fr. 1, 1, 
14,.$ 41: nec vana de se praedicatio est 
Cwesaris, Flor. 4, 2,63. F Hence Ital. 


predlator, oris, m. [predium] A 
command: (Constr: aliguud adicué; 


with Otvectire clause, ut c. Subj, nee. 
Subj,, ut nee Sulj,, or Adc.): unum 
iNlud tibi... Priedicam, Virg. AL. 3, 
436; Mummins jussit predici condne- 
entibus, si eas (sc. statuas) perdidiasent, 
novas eos reddituros, Vell. 1, 13,4: 
Pompcius suis predixerat, ut Casaris 
impetum exciperent, Cava B.C. 3, 92 : 
ei visam esse Junonem priodicere, ne 
id faceret, C. Div. 1, 24, 48: eisque (se. 
collezis) predixit, ut ne prius Lacalias 
moniorum legatos dimitterent, quam, 
etc., Nep. Them. 7, 3. YJ Heneoe, Ital. 
predicere (-dire); Fr. prédire. 
predictio, dnis, 4. (2. pnedico) A. 
A premising, in rhetoric: Quint. 9, 2, 
17.—B. A foretelling prediction: (Cons 
str.: Abs.; with (tectice Gen., or Sud- 


PREDICTUM 


jectire Gen.): Chaldwis in pridictione 
... minime esae credcegdum, C. Div. 2, 
42,87: mali, id. ib. 2,25, 54: vatum, 
id. ib, 1, 2,4. Y Hence, Ital. predi- 
giones Fr. prediction, 

preedictum, i, n. {id.] A. A fore- 
telling, a prediction: vatum, C. Leg. 2, 
12, 30.—B. An agreement, concert: ex 
pradicto, Liv. 33, 6.—C. An order, 
command: dictatoris, Liv. 23, 19. 

Zp reemet es a, um, /. of 2. pree- 
icv. 

predidSlum, i, 2. dim. (predium] 
Asmall farm or cstate: C. de Or, 3, 27, 
108, 

preee-disco, didici, no sup., disctre, 
8.ce.a. Zo learn, or make one's self ac- 
guainted with, beforchand: ludicra, C. 
de Or. 1, 32, 147: ventos et varium 
cali preediscere morem, Virg. G. 1, 51. 

pree-dispdsitus, a, um, ad). (pre; 
dispono) Lrepared beforehand: nuncii, 
Liv. 40, 56. FF Hence, Fr. prédispuse. 

pree-ditus, a, um, adj. [pre ; do] 
Gifted, endowed, provided with, pos- 
sessed of something (adore others): 
(Constr.: with Ad/.): parvis opibus 
ac facultatibus praditus, C. Div. in 
Ciee. 21, 69 > pracdita (sc. natura) culpa, 
Lucr. 5, 200. 

predium, Yi, n. (akin to pres] An 
estate, in land or houses, in town or 
country : urbana, C.2 Verr. 3, &6, 109: 
rustica, id. Rose, Am. 15,42. & Hence, 
Ital. predio. 

pre-dives, ‘tis, adj. Very rich, 
very plentiful: pradivitis urbe Latini, 
Virg. i. 11, 213, 

pradivinatYo, 5nis, f. (preedivino] 
A dicining beforehand, presentument: 
PH. 8, 25, 37, $89. 

pre-divino, Avi, itum, fre, 1.¢. a, 
To hace a presentiment of, to divine be- 
Jorehand: apes pracdivinant ventos im- 
bresyue, Pl. 11, 10, 10, § 20. 

pradivinus, a, um, adj. (pre- 
divino] Presuging, prophetic: somuia, 
Pi. 37, 10, 60, § 167, 

1. prado, prps. no perf., itum, fre, 
1. ve. a. (preda) To plunder, spoil, rob: 
mihi istasc videtur prieda pracdatum 
irier, Plaut. Rud. 4, 7, 16, 

2. prado, Onis, m. [(praedor}] One 
that planders; @ plunderer, robber: 
Of persons or animals: urbes piratis 
pradonibusque patefacta:, C. 1 Verr. 4, 
ls: anaritimus,a pirate, Nep. Them. 2,3: 
at neque Persephone digna est preedone 
marito, t.¢. of /tuto, who had stolen her, 
Ov. F. 4, 691: prado fuit (se. accip- 
iter) volucrum, Mart. 14, 216, 1. 4 
Hence, Ital. predone. 

pre-dodcéo, cii,ctum, cfre, 2. r.a, 
To teach, tnstruct, tuform beforehand: 
prvdocti a duce arma mutaverant, 
Sall. J. 94, 1. 

prz-ddmo, ti, Itum, fre, 1. 0. a. 
To tame or sulntue beforehand: Fig: 
omnes cashia predomuit meditando, 
maustercd or surmounted beforehand, 
Ben. Ep. 113, 22. 

predor, iitus sum, ari, 1. 0. dep. n, 
and @. (prieda] I, Neut.: A. Prop.: 
To make bootu; to plunder, spotl, rob: 
(Constr: Abs; with Abd, de, inc, 

_Abl., or er): spes pradandi, C. Phil. 4, 
4, 9: pluribus locis, Ter. Agr. 20: de 
aratorum bonis, C. 2 Verr. 3, 78, 182: 
in alienis bonis, id. ib. 2, 19, 46: ex 
alterius inscicntia: prredari, fo make use 
of another's ignorance to defraud him, 
kel. OFF. 3,17, 72. B. Meton.: Part. 
Perf.: That has made booty; well fur- 
nished with boofy#: bene ego ub hoc 
predatus ibo, Plaut. Ps. 4, 7, 39. ID 
Act.: A. Prop.: To plunder, pillage, 
roh, despol: (Constr. : Staple; or 
with Adr.): bona vivorum et mortuo- 
rum, Suet. Dom. 12: dum socios mayris 
quam hostes pradatur, Tac. A. 12, 49. 
B. Meton.: Tv take or catch animals, 
birds, efe.: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): ai multas lupa tendit oves, pravd- 
eturutunom, Ov. A. A. 3, 419: pisces 
elumo pradabor, Prop, 4, 2, 37. C, 
Fig.: Tu rob, rarish, take: (Constr. : 
Bimple; with Ade., or de): amores ali- 
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cujus, fo rob one of his mistress, Ov. 
Am. 3, 8, 59: qure me nuper pricdata 
puclla est, has caught me, id. Am. 1, 3, 
1: singula de nobis anni praxdantur 
euntes, Hor. Ep. 2, 2, 65. Y Hence, 
Ital. predare, 

pre-diico, xi, ctum, ctro, 3. v. a. 
To draw, make, put before or in front: 
(Constr.: Simple; or with Dat.): 
murum, Coes. B. G. 7, 46: fussas mu- 
ris, Sil. 10, 411. 

preductus, a, um, P. of prreduco. 

pre-dulcis, c, ad.: I. Prop.: 
Very sucet, luscious: mel, Pl. 13, 4,9, 
§ 64: ficus, id. 15, 18, 19, § 71.—As 
Subst.: precdulcia, Yum, n. Over- 
sicect things: Pl. 24,1,1,$3. ID Fig.: 
Very pleasing or delightful: decus, Virg. 
i. 11, 155—-Adverbial express- 
ion: Prouduloe, Very sweetly: Stat. 8. 
5, 3, 82. 

pre-diro, Avi, atum, Are, 1. ». a. 
To make very hard, harden very much: 
succus prvduratus, Pl. 24, 7, 71, $ 139. 

pre-durus, a, unm, adj.: I. Prop.: 
Very hurd: taba, Pl, 18, 12, 30, $121: 
corium, Tac. H. 1, 79. I. Meton.: 
Very strong: (Constr.: Ads.; or with 
AObl.): corpora, Virg. G. 2, 531: homo 
pnedurus viribus, id. 4. 10,748. I. 
Fig.: A. Very hardy: tetas, Col. 6, 2, 
1.—B. Very great, excessive: labor, 
Val. Fl. 1, 244.—C. Hardened, tm- 
pudent, etc.: os, Quint. 6, 4, 11.—D. Of 
language, efc.: Very hard, exrccedingly 
harsh: verba, Quint. 1, 6, 26, 

preeminens, entis, /. of pre- 
eminco. | Hence, Fr. prééminent, 

pre-6éminéo, ii, no sup., cre, 2. v. 
n. and a. (Lrop.: 7o project forward, 
be prominent; Fig.) Jo surpass, excel: 
A. Neut.: (Constr.: with Dat.): qui 
Gnecis preerninet, Sen. Contr. 1, 4.— 
B. Act.: Cussius ceteros praseminebat 
peritia legum, Tuc. A. 12, 12. 

pre-do (priv, Virg. AE. 5, 186), Ivi 
and li, tum, ire,on.anda: I, Prop.: 
To go before, lead the tay, precede: A. 
Neut.: (Constr.: Abs; with Dat., or 
Ace. of place): precunte carina, Virg. 
4b. 5, 186: ut consulibus lictores pre- 
irent, C, Rep. 2, 31,40: Lavinus Rom- 
am preivit, Liv. 26, 27.— B. Act: 
per avia et derupta preibat eum, Tac. 
A. 6, 21, ID. Fig.: A. Gen.: To go 
before, precede: 1, Neut.: natura priv- 
cunte, C. Fin. 5, 21, 58.—2,. Act.: acto 
raptim agmine, ut famnam sui priiret, 
t.e. oulstrip, Tac. A. 15,4. B. Esp.: 
Religious and political 4 &: To precede 
one tw reciting a formula (as of prayer, 
consecration, an oath, efc.), i.e. lo re- 
peat sirst, to dictate any thing: 1, Act.: 
(Constri: Seanple; with .ide., er, Dat, 
Abl., or Dependent clause): prvi verba, 
quibus me pro Jegionibus devoveam, 
Liv. 8, 9: quam scriba ex publicis tab- 
uhis sollemne ci praeationis carmen 
prieiret, Val. Max. 4, 1, 10: prvi verb- 
is, quid vis, Plant. Rud. 5, 2, 48.—2,. 
Neut.: (Constre: with Dat of person, 
or de): ades, Luculle, Servili, dum de- 
dico domum Ciceronis, ut mihi prvea- 
tis, C. Dorn, 52, 183: descripto, PI. 28, 2, 
3.911. ITI. Meton.: Av: 1. Act: 
To recite before one; lo recite first for 
one: ut vebiz voce preirent, quid ju- 
dicaretis, C. Mil. 2, 3.—2. Neut.: a. To 
read before one: si legentibua singulis 
privire semper ipsi velint, Quint. 2, 4, 
3.—b. 70 preceda, take the lead in chant- 
ing, singing, ef.) praeunte aliqua ju- 
cunda voce, Quint. 1, 10, 16.—e, Of an 
instrument: To be sounded or planed 
first, etc: tibiam C. Graccho, cum 
populo agenti, pracisse ac pramonstr- 
tisse modulos ferunt, Gell. 1, 11, 10.— 
B. 7o order, dictufe something to be 
done: omnia, uti decemviri pneierunt, 
facta, Liv. 43, 13. Y Hence, Ital. 
preire. . 

preefandugs, a, um: I, P. of pre- 
for. TI. /a.: (Prop.: Bespoken, asked, 
or crared beforehand; Meton.: For 
which any thing—e. g. pardon, indnig- 
ence, efc.— must be asked, ele., be fore- 
hund; hence) Vile, bad, foul: priefandi 
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PREFECTUS 


humoris e corpore cffluvinm, Pl. 7, 51, 
52, § 171.—Axs Subst.: preefanda, 
orum, n. (se. Verba). Sous expressions: 
Quint. 8, 3, 45 Spald. 
preefatio, onis, % [prefor] (A 
speaking or saying beforehand ; hence) 
I. Gen.: A. Prop.: A preface, tn- 
troduction, introductory expression: 
clementia, Suct. Dom. 11. B. Fig.: 
Appellation, ttle, used in addressing a 
person: hee tui prrfatio verissima, 
PL pref. l. I. Esp.: A. Prop.: 1, 
Religious and Political 6 @ used before 
doing, efc., something: A form of 
| tords, formula : donationis, C. 2 Verr. 
| 3, 80, 186: sacrorum, Liv. 45, 5.—2, 
| Introductory specch or observations: 
! honoris, t. ¢. a@ saying in the firat in- 
stance or beforchand ; **by uour leare,’ 
ectc.: Pl. pref. 13. B. Meton.: Of 
books: A preface: Pl. Ep.1,13,2. 9 
Hence, Ital. prefazione ; Fr. preface, 
prefecttira, wv, /. [praticio]) (A 
setting before or over; hence) I, Gen: 
| The office of one set over any thing; the 
office of a presidentor overseer ; a presid- 
ency, superintendence, prefecture: tua, 
Plaut. Cas. 1, 11: morum, the super- 
intendence of the public morals (a part of 
the duty of the censor), Suct, Cas. 76, 
WL. Esp.: A. The presidency or office 
of chtef, in various civil and military 
offices: (Constr.: with Gen., or Lut.): 
equitum Gallorum, the command of the 
caralry, Hirt. B. G. 8, 12: Urbis, Ph 
7, 14, 12, $62: prretorio, Sext. Aur. Vict. 
Cows. 9, 11.~B. Of a country or town: 
A prefectship, prefecture: prvfecturas 
aumere, C. Att. 6, 1,4: consulum, i. e 
bestowed by consuls, Nep. Att. 6,4.—C., : 
1. Prop.: The administration of a 
province: A&gypti, Suct. Aug. 66.—2, 
Meton.: a. An J/talian city governed 
by Roman authorities (prafeeti) and ae- 
cording to their edicts; a@ prefecture: 
nullum erat Italie: municipium, nulla 
colonia, nulla privfectura, efe., C. Sext. 
14, 32.—b. The territury of a prefect- 
ure; @ district, province, goverament: 
| proxime prefectura, Tac. A. 11, 8: 
| Key ptus dividitur in priefecturas op- 
pidorum, quas nomos vocant, Pl. 4, 9, 
9,949. YF Hence, Ital. presettura; Fr. 
prefecture. 


). prwfectus, a, um, P. of preficio. 

2. pratectus, i,m. (praticio) I. 
Gen.: Une placed in office, put in au- 
thority, appointed to direct, ete.; an 
overseer, director, president, chief, com- 
mander, prefect, etc: (Constr: Abs; 
with @en., or Dut.): nee vero preefectas 
mulicribus prweponatur, C. Rep. 4, 6, 
16: morum, Nep. Haimile. 3, 2: mori- 
bus, C. Clu. 46, 129. I. Esp.: Asa 
title of particular officers, civil or milit- 
ary: President, commander, prefect, 
,ete.: A. Priefectus wrarii or wrario, 
A treasurer: wrarii, Pl Ep. 3, 4, 2: 
rrario, id. Pan. ¥2, 1.—B. Prefeetus 
anno, A superintendent of grain or 
of the markets: Tac. A. 1), 31.—C. 
Prefectus castrorum or castris, Aa 
officer who attended to the pitching af the 
camyprand all putters connected therewith 3 
: aquarter-master: Tac. A. 14,37; id. ib. 


1, 203 dub.—D. Pravfectusy claussis or 
l suaply pretectus : Leda admiral: C.2 
i Werr. 4, 54,895 Liv. 36, vo, -2, 4 cap- 
stem ofa ship: Tac. H. 3,12; formerly 
lealbod prefectas navis, Livy. 36,44.—E, 
! Priefectus fabrai, A superintendent of 

the military engines, chief engineer: Cus, 
: C. Att. 9,7 C., 2.—F. Prefectus 


1. * > 


equitum, or simply prafectus, A com- 
mander of the cavalry, as we say, a 
colonel or general of cavalry: Hirt. B. 
G. 8, 12; C. Fam. 3, 8, 7.—@Q@, Priv- 
fectns cohortium, Commander of the 
auxiliary cohorts: Sall. J, 46, 7.—H. 
Prvefectus legionis (in the time of the 
emperors, the same that was previously 
called legutus legionis), 4 commander 
, Of the legion (our colonel) + Tac, HL 1,82. 
| —J. Prafectus regis or revius, A com- 
lmander-wn-chief, generalissano: Nep. 
Alvib. 6, 2: rewiua, id. Ages. 2.3. Ky 
Pnefectus prieterio of practurii, A com. 


‘ 


PREFECUNDUS 


| thority over, appoint to the command of 


mander of the imperial body-guard, pre- 
cortan prefect: Tac. H. 1,13.—L. Pree 
fectus urbi or urbis, Gorernor of the 
ety of Rome (in the times of the republic, 
appointed only to represent the consul 
during the absence of the latter; under 
the emperors, a perpetual office with a 
particular jurisdiction): Tac. A. 6, 10, 
—M. Of a province: The governor: 
Ly pti, the governor of the province of 
Eyupt, Suct, Aug. 18, 66. J Hence, 
Ital. prefetto; Fr. préfet. 

pree-fécundus (-fecundus), a, 
um, adj. Very or exceedingly fruitful : 
Pl. 16, 27, 51, § 118, 

pree-fdro, tili, lAtum, ferre, ¢. a. 
I. Prop.: A. Gen.: 7o bear before, 
fo carry ta front: (Constr: Simple; 
with Dat., ad, Abil., or in e« Abl.): 
mands, Ov. F. 2, 386: cui tu adolesc- 
entulo ad libidinem facem non pritul- 
isti, C. Cat. 1, 6, 13: dextra facem, 
id. 2 Verr. 5,9, 22: in fascibus insignia 
lauree, Cas. B. C. 3, 71, B. Esp.: 
1, Pass. in reflexive force: Jo hurry 
pasi, whether on foot or horseback : 
(Constr.: with Ab/., or preter; Abs.; 
also, with Acc.): pralatus cquo, Tac. 
A. 6, 35: pricter castra sua fuga pre- 
lati, Liv. 7, 24: pramlatos hostes adortse 
sunt (se. cohortes), id. 2, 14: castra 
sua prilati, id. 5, 26.—2. 7o carry in 
Sront, to bear along a thing in public, 
and exp. in religious and triumphal 
proeessions: (Constr.: Staple; with 
Abl., ine, Abl., or Adr.): spolia, Liv. 
31,49: statuam pompa, Suet. Tit. 2: 
in triumpho zigna, Liv. 37,46: quaque 
preferebatur (se. funus), Pl. 21, 3, 7, 
$10. IL Fig.: A. Gen.: Jo carry 
before, to place or set before, to offer, 
present: 8siam vitamn, ut legem, pra- 
fert suis civibus, he curries his life be- 
Sore, lets tt shine before,asa guiding law 
(the image is borrowed from the carry- 
ing of torches before a thing), C. Rep. 
1,34,52. B. Esp.: l.:a. Zo piacea per- 
eon or thing before another in cateem 3 
to prefer wa: quum. ile Scwevolam sibi 
preetulisset, C. Brut. 26,101: pecuniam 
amicitiw, id. Lal. 17, 63.—b. To chovse 
rather, prefer: cur alter fratrum cessare 
et ludere et ungi Prieferat Herodis 
palmetis pinguibus, Hor. Ep. 2,2, 184.— 
2. Tv luke beforehand, toanticipate: diem 
triumphi, Liv. 39, 5.—3. To shot, dis- 
play, exhibit, discocer, manifest, crpose, 
receal, betray: (Constr.: Sunple: with 
Adv., Abl., or inc. Abl.): avaritiam 
prefers, C. Rose. Am. 31, 87: quum 
preferremus sensis aperte, Planc. ap. 
C. Fam. 10,8,4: fons Calirrhoé aquarum 
gloriam ipso nomine praferengs, Pl. 5, 
16,15,$72: auresin equis animi indicia 
prvferunt, id. 11, 37, 50, § 1s. ¢ 
Hence, Ital. preferire; Fr. preéfcrer. 

pree-fdrox, ocis,adi. Very sierce, 
bold, violent, tmpeftuous, insolent: (Con- 
6tr.: Abs.; or with Abi.): preferoces 
legati, Liv. 5, 36: ingenio, Tac. H. 
4, 32. 

pre-ferritus, a, um, ad.: I. 
Prop.: Tipped or pointed with tron: 
pilum, Pl. 18, 10,23,$07. I. Meton.: 
Chained, fettered: tribunus, Plaut. Pers, 
L122. 

pree-fervidus, a, um, adj.: I. 
Prop.: Very hot, burning hot, torrid: 
balneum, Tac. A. 14, 64. ID. Fig.: 
Ofanger: Glowing, burning, fierce: ira, 
Liv. 9, 18. 

pre-festino, Avi, Atum, dre, 1. ¢. 
a.: I. 70 hasten before the time, to hasten 
too much: ne deficere privfestinarent, 
Liv. 23,14. II. Zu hasten past: sinum, 
Tac, A. 5, 10. 

preefica, =, f. (preficio] (One set 
over others ; hence, with esp. reference 
to funerals) A woman hired to lament 
at the head of @ funeral procession: 
Plaut. Truc. 2, 6, 14.—In apposition: 
mulierum voces preficarum, Gell. 18, 
7, 3. YJ Hence, Ital. prefica. 


imperatorem bello, C. Manil. 16, 49: 
Juno sacris prafecta maritis, Ov. H. 
12,87. I. Fig.: Zo place in, set over: 
nec locus nec materia invenitur, cui 
divinationem prwticere possimus, C. 
Div. 2, 4, 12. 
pree-fidens, entis, adj. [pre ; fido] 
Trusting too much, over-confident: sibi, 
4. €. self-confident, rash, C. Off. 1, 26, 90. 
PES tes xi, xum, gére, 3. v. a.: 
I. Prop.: 7o fir or fasten before, to set 
up tn front, to fir on the end or ez- 
tremity of: (Constr.: Simple; with 
Dat., or tn c. Abi.): ripa erat acutis 
sudibus prrefixis munita, Cas. B. G. 5, 
18: arma puppibus, Virg. 4. 10, 80: 
preefixo in biremis puppe vexillo, Suet. 
Cal. 15 ID, Fig.: Zo mark, stamp, 
set a@ brand upon any thing: nigrum 
theta (i.e. @, as a sign of death on 
Homan inscriptions) vitio, t0 mark 
crime with the black theta, i.e. to con- 
demn it, Pers. 4, 13. TI. Meton.: 
A. To tip, head, point, etc.: prefigunt 
ora capistris, t.¢. muzzle, Virg. G. 3, 
399: asseres cuspidibus pracfixi, Cavs. 
B.C. 2, 2.—B. 7o close, bluck up: pro- 
spectis omnes, Pl. 19, 4, 19, $ 49.—C, 
To pierce, transfix with something: 
latus, Tib. 1, 7, 55. 4 Hence, Ital. 
prefiggere. 
pra-finYo, Ivi and Yi, itum, Ire, 4. 
e.a. To delermine, fir, or appoint be- 
Jorehand ; to prescribe: (Constre: Sim- 
ple; with Adv., ex, Dat., de, quominis 
ce. Suly., or quo nec, Sulj.; also, Abs.): 
tempus, Suct. Galb. 14: cetera non tam 
 restricte privtinio, C. Leg. 2, 18, 45: a 
quo funerum sumptus prvetinitur ex 
censibus, id. Ley. 2, 27, 08 : neque de 
illo quicquam tibi prwtinio, quominus 
ingenio mecum ... contendas, id. 2 
Verr. 5,68, 174: prvfinisti quo ne pluris 
emerem, id. Fam. 7, 2,1: praefinire non 
lest meum, id. Tuse. 5,8,21. JF ence, 
| Fr. prefinir. 
prafinito, ade. [preefinitus) Ja the 
prescribid manner: loqui, Ter. Hee. 1, 
2, 19. 
| prefinitus, a, um, P. of prefinio. 
prafiscIne («1), ade. [adverbial 
form from pra; fascinum ; Non. 153, 
12) Meaning no evil, without offence, 
without vanity: Plaut, As. 2, 4, 84. 
prxfixus, a, um, FP. of prefigo. 
~G Hence, Ital. prefisso; Fr. prefir. 
prz-flordo, bi, no sup., cre, 2. 0. 
n. To fluwer, or blussum, before the 
tame: PL. 16, 29, 51, $119. 
| pra-tldro, avi, atum, are, 1. ¢. a. 
‘Ppre; tos] (Prop.: To deprive of its 
blussoms beforehand; Fig.) To lessen, 
dinuntsh, tarnish: giloriam ejus vic- 
, toriaw prafloratam apud Thermopylas 
esse, Liv. 37, 58, 
pree-fitio, xi, xum, Gre, 3. vr. 2. and 
a, To flow by or past: YT. Neut.: in- 
' fima valle pracuit Tiberis, Liv. 1, 45, 


I. Act.: Aufidus, Qui regna Dauni | 


prafluit Appuli, Hor. Od. 4, 14, 26. 
pratitius, a, um, ad. (prictluo] 
Flowing by or past; amuis, Pl. 19, 4, 
20, § 60. 
pre-fdco, avi, dtum, dre, 1. v. a. 
{pra:; faux) (7o put, ete., something 
before the threat; hence, with the ac- 
cessory notion of pressure) Zo choke, 
 $lrangle, suffocate: JT, Prop.: anime 
viam, Ov. Ib. 660. TI. Fig.: messis 
priefoeata, Calpurn, Ecl. 4, 114, 
pree-fddio, foali, fossum, falére, 3. 
; ea: I, Zo dy before, or in front of: 
portas, Virg. #. 11,473. ID. Zo bury 
previously: aurum, Ov. M. 13,60. TIT. 
To dig beferchand: scrobes, Pl. 17, 11, 
16, § 79. 
prefecundus, a, um, v. prefe- 
cundus. 
preefor, fatus sum, ari, l.e. dep. n. 
anda,: I, Gen.: Jo sau, or ulter, be- 
Jorchand; topremise, preface: A. Act.: 
(Constr.: with de, Adv., elative 


' 


praee-ficlo, ftci, fectum, fictre, 3.) clause, or Objective clause): que de 


e. a. (priv; facio) I, Prop.: Zo set or 

place over any thing as officer, super- 

Litendent, leader, efc.; to pluce tn au- 
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deorum natura prvfati sumus, C. Univ. 
10; quum privfatus fuero, qua, efe., 
Col. 1, prowm.: sibi Asiam sufficere 


PRZEGESTIO 


preefatus, Just. 11, 5, 5.—B. Nent.: 
intruiit adolescens, et prefatur arrog- 
antius, Gell.9, 15,4. If. Esp.: A. In 
a religious sense: 1. To utter first, be- 
Sorchand, or preliminarily: (Conatr.: 
Simple; or with clause as Object): 
carmen, Liv. 5, 41: majores nostri 
omnibus rebus agendis, Quod bonus, 
Jaustum, felix, fSortunatumque  esset, 
prefabantur, C. Div. 1, 45, 102.—2. 
Jo address a prayer beforehand to: pre- 
fatus divos, Virg. 2. 11, 301.—B. To 
mention beforehand, to name in adrance 
as authority: Pl. 8, 16, 17, § 43.—C. 
To bespeak ; to ask, or crave, beforehand, 
or pretious(y: Veniam, App. M. 1, p. 9 
Oud.—D. To foretell, predict, prophesy: 
ee proefantes ... Parcw, Cat. 64, 
pre-formido, no per/., &tum, dre, 
1. ¢.a. To fear beforrhand: Quint. 4, 
5, 5 Zumpt. XN. er.; dub. 
pre-formo, avi, datum, Are, 1. ¢. 4. 
To form, or fushion, beforehand, cte.: 
prveformate infantibus litcrw, truced 
beforthand, Quint. 5, 14, 31. 
prafracte, ade.  [prefractns] 
Sterniy, tnfleceb!y, resolutely: werarium 
dcfendere, C. Of. 3, 22, 88: (Comp.) 
pricfractius adstringere, Val. Max. 9,7, 
3 ext, 
prefractus, a,um: I. P. of prv- 
fringo. HI. Va: A. Inrhetoric: Brok- 
en, abrupt: (Comp.) Theodorus (al, 
Thucydides) priefractior, C. Or. 13, 40, 
—B. In character: Stern, harsh, in- 
Aecible: exemplum, Val. Max. 3, 8, 3 
extr, 
pree-frigYdus, a. um, adj. Very 
Cold: Alster, Ov. Yont. 4, 12, 35, 
pre-fringo, froci, fractum, fring- 
re, 3. tea. (pme; frango} I. Zu break 
off at the tp, or extremity: ne caulis 
| prefingatur, Cat. ap. Pl 17, 22, 35, 
$197. IE, Zo break complertu; to 
shicer, shatter, ete.: (Constr.: Sample; 
jOr with ad): hastas, Liv. 8, 10: ad 
-eminentem ramum cornu alterum gal- 
er prvfregit, id. 27, 3. 
pra-fulcYo, si, tum, cire, 4. ¢. 4. 
I. Zu puta prop bcrere athing; Le. to 
prop up, suppert a thing: Fig.: pri- 
mum illud prefulei atque pramuni, C. 
| Att. 0, 13,3. IL. Ju place before as @ 
| prop or stuy; Fig.: quin me suis neg- 
otiis privfulciat, use me as @ prop, 
Plaut. Pers. 1,1, 12. 
pre-ful géo, si, nosup..gire, 2.0.9.2 
I. fu shane, or glitter, in front oft nitor 
| smaragdi co lo prefulpet tno (se. pav- 
“onis), Phued. 3, 18,7, Il. Tu glitter, or 
shine, at the extrenuty, end, ete: quem 
(sc. equum) fulva leonis Pellis obit 
totuin, prvfulgensk unguibus aurcis, 
Virg. 2B. 8, 553. TO. 70 shine greatiy, 
| fo glitter very much: A. Prop. : equit- 
atus phaleris prafulgens, Gell. 5, 5.3. 
B. Fig.: (Constr.; Abs: or with 
Abl.y: pratulycbant Cassius atque 
Brutus, Tac. A. 3, 76: consulari decure 
prefulgens, Gell. 12, 5, 7. IV. 7o 
shine tov much, to glitter over much, to 
be lov brilliant; Fig.: ne aut olcacen- 
tur tencbris imagines, aut splendore 
prefulpeant, Auct. Her, 3, 19, 32. 
prex-fulgtiro, no perf. nor sup., 
fre, ]. eon. and a. (only found in 3rd 
pers.): I, Neut.: Zo flash forth: latus 
prieiulgurat ense, Stat. Th. 7, 602. 
TI. Act.: To fill with pushes of light: to 
light up, tluminate: strictoque vias 
praefulyurat ense, Val. Fl. 3, 319. 
prefultus, a, um, /. of preiulcio. 
pre-furo, no perf. nor sup., cre, 
; 3.0.n. To rage violently: torvus pra- 
‘ furis, Stat. Th. 2, 420. 
pra-gaudéo, no perf. nor sup., re, 
2.0.n. To reoice extremely, to be very 
glad: Pelopis sedes adire, Sil. 15, 307, 
pra-gélidus, a. um, ad. Viry 
cold: in locis privpelidis, Liv. 21, 54, 
pree-gernuino, avi, dtum, are, 1. 
0. Re To bud forth early: PL. 16, 29, 51, 
$119. 
| pre-gestio, Ivi or li, Itrm, tre, 4. 
v.a. Tu desire greatly, to delight: vide 
ere, ©. Cal. 28, 67. 


PREGIGNO 


pre-gigno, génil, génitum, gign- 
tre, 3.0.a. Tu bring forth, we generate: 
Fig.: morem prayiyni (é. e oriri), 
Plaut. Ps. 1, 5, 77; dub. 

pre-gnans, antis (-as, Atis, Plaut. 
Truc. 1, 2,95; id. ib. 4, 38, 37: acc. to 
poine, also, C. Att. 1,10, 4), ady. [prob. 
pre ; root GEN, whence gigno] (/n the 
stule preceding the bringing forth; hence) 
I. Prop.: With child, pregnant: of 
animals, dig wuh young: uxor, C. de 
Or. 1, 40, 183: equa, Pl. 10, 63, 83, 
§ 181. IZ. Fig.: Of things: Pregnant: 
surculi, Pl. 17, 14, 24, § 105: nitraria, 
id. 31, 10, 46, § 112. DD. Meton.: 
A.: 1. Full, large-sized, steollen: pro- 
gnansque cucurbita serpit, Col. 10, 
380. —2, Full of, swollen with any 
thing : preegnans stamine fusus, Juv. 
2, 55.—B. In comely: Of blows: 
Hard, stout, smart: Plaut. As. 2, 2, 10. 
¢ Hence, Ital. pregnante ; Fr. prégnant. 

pregnas, Atis, v. preguans, inil. 

pree-gnaviter, ado. Very diliyent- 
dy: Plaut. Pers. 4, 4, 30; dub. 

pree-gracilis, e, adj. Very slender, 
wery lank: proceritas, Tac. A. 4, 57. 

pre-grandis, e, adj.: I. Prop.: 
Very large, huge: arbores, Pl. 13, 25, 
49, § 138: locusta, Suct. Tib. 60. II. 
Fig.: Very greut, powerful: senex, t.e. 
the great Aristuphanes, Pers. 1, 124. 

pre-graividus, 8, um, adj. Very 
heavy, ponderous : moles, Stat. Th.6,700. 

pree-gravis, ¢, aij: I. Prop.: Very 
heacy: (Constr.: Aébs.; or with Ab/.): 
onus, Ov. H. 9, 98: cibo vinoque prie- 
graves, Tac, H. 2, 21. I. Fig.: A. 
Very heavy, oppressive, burdensome: 
servitinm, Pl. 7, 8, 6, $ 46.—B. Of per- 
sons: Very wearisome: (Constr.: 
Aobs.; or with Lut.): delatores, Tac. 
A. 4, 71: ignavo principi pregravis, 
id. ib. 11, 19. 

pree-gravo, avi, Atum, fre, 1.0. n. 
and a. (pre; gravis) I. Neut.: A. 
Prop.: Jo erceed in weight, preponder- 
ale: ne pragravet fructus parte aliqua, 
PL. 17, 22, 35, $184. B. Fig.: To pre- 
ponderak: (Constr.: Simple; or with 
Abl. of degree): pregravant tamen 
cetera facta, Suet. Cres. 76: cito ap- 
parebit, pars deterior civitatis quanto 
priegravet, Sen. Clem. 1, 24, 1. HL: 
A. Act.: 1. Prop.: Zu press very much, 
or heacily, upon ; lo oppress with weight, 
weigh down, etc.: pragravata telis 
seuta, Liv. 7, 23.—2. Fig.: Jo weiyh, 
or lear, down; to depress, press duicn: 
qui pregravat artes Infra se positas, 
t.¢. by Ais superiority, Hor. Ep. 2, 1,13. 
~—B. Neut.: 1. (Prop.: Jo be very 
Aeavy) Fig.: To be oppressive or bur- 
densome :exonerare pra-gravante turba 
regnum cupiens, Liv. 5, 44.—2. Met- 
on.: Of the cars, elc.: Drooping, hang- 
tng down: aurenr, Col. 7, 6, 2, 

pre-gredior, essus sum, edi, 3. 
©. dep. n. and a. [pre ; gradior) I. Zo 
go before or in advance; to precede: A. 
Neut.: alios pregredientes amicos, C. 
Phil. 18, 2, 4.—B. Act.: (Constr.: 
Stunple; or with Abl.): non solum 
nuntios, sed etiam famam adventis sui 
pregreasur, Liv. 28, 1: corpus, pedi- 
bus pregrediens, Suet. Tib. 7. II. 
Act.: A. Prop.: Jo go by or past; to 
pass; to pass by: ubi ea (sc. castra) 
sunt pregressi, Liv. 35, 30. B. Fig.: 
To surpass, excel: qui tantum alios 
preegressus es, efc., Sall. Ep. ad Cees. 1,1. 

pre-gresaslo, onis, f. (pregredior]) 
A yoiny before, precedence; Fig.: caus- 
ew, C. Fat. 19. 

praegressus, a, um, P. of pre- 
gredior. 

pregust&tor, dris, m. [pregusto] 
(One who tastes food before served on the 
tuble) A foretaster, taster: I, Prop.: 
per Halotum spadonem, prugustator- 
em, Suet. Cland. 44. I. Fig.: pra- 
gustator libidinum tuarum, C. Dom. 
lu, 25. 

ree-gusto, dvi, dtum, dre, 1. 9. 4.: 
I. Prop.: Jo taste beforehand: cibos, 
Ov. Am.1,4,33. IIT. Meton.: Jo take 
and eul, or urine ge areliangs mudic- 
6 


aniina (=antidota), Juv. 6, 659. 4 
Hence, Ital. preyustare, 

pre-hibéo, ii, Itum, ére, 2. . 4. 
[prev ; habeo) (7o hold before or forth; 
hence) I, Prop.: Zo furnish, supply, 
give, etc.: (Constr.: with Adv., or 
Dat.): cur ego vestem, aurum.,. pre- 
hibeo, Plaut. Ps. 1,2, 49: alicui operam 
atque hospitium, id. Pers. 4,3,4). I. 


PRELUCEO 


elegant, sumptuous, or luxurious: hoe 


, Diines, Suet. Ner. 30. 


pre-lectio, onis, f. (2. prelego] 
A reading atoud to others; a@ lecture, 
prelection: Quint. 1, 2,15. YF Hence, 
Ital. prelezione. 

prez-lector, Sris, m. [id.] One who 
reads an author to others and adds ere 


planations; @ lecturer, prelector: Gell. 


Fig.: Of words: To utter, speak: ut , 18, 5, 6. . 


verba prvhbibes, Plaut. Rud. 1, 2, 5. 
preiens, ¢untis, P. of preeo.—As 


prelectus, a, um, P. of 2. preelego. 
1. pree-légo, Avi, dtum, dre, |. ¢. a. 


Subst.: m. (sc. homo) A persun who! To bequeath besore the usuaé lime; i.e 


precedes, or goes before, another in 
arr singing, etc.; a leader: Quint. 

fe sae 

pree-jicdo, ti, Itum, re, 2. v.n. 
anda. To lie befure, be situate in front 
of, any thing: I. Neut.: (Constr.: 
Simple; or with Dat.): prejacentibus 
stagnis, Pl. 3, 4,5, § 33: mare prew- 
jJacens Asis, id. 4, 12, 24, § 75. IZ. 
Act.: Cumlpus qui castra preejacet, Tac. 
A. 12, 36. 

praejudYcitus, a, um: I. P. of 
prajudico. TI. Pa.: Decided before- 
hand, prejudged: prwjudicatum even- 
tuin belli habetis, Liv. 42, 61: opinio, 
@ preconcetted notion, pryudice: Cic. 
N. D. 1, 5, 10.— As Sudbst.: praejudic- 
atum, i, 2.: A. Somethiny decided be- 
forehand: Liv. 26, 2.—B. A previous 
opinion, prepossession: postulo, ut ne 
qua huc prewjudicati atferatis, O. Clu. 
2, 6. 

pree-jiidY¥cYum, fi, 2.: A.: 1. 
Prop.: A preceding judyment, sentence, 
or decision ; an examination for the pur- 
pose of ascertaining facts, which might 
serve for fulure procecdings: de quo non 
prajudicium, sed plane judicium, jam 
fuctum putatur, C. Div. in Cac. 4, 12: 
Cicero pro Miione non ante narravit, 
quam pre)judiciis omnibus reum liber- 
avit, Quint. 6, 5, 1U.—2,. Meton.: a. 
A precedent, example: Pompeius nullo 
pralio pulsus, vestri facti prajudicio 
demotus Italia excessit, by the erample 
Of your conduct (which he feared would 
be imitated), Cws. B. C. 2, 32.—b. A 
damage, disadvantage, prejudice: abs- 
que prejudicio, Gell. 2, 2, 7.-—-B. A de- 
cision made beforehand, or before the 
proper mes: prajudicium rei tante 
adierre, Liv. 3, 40. 4 Hence, Ital. 
pregiudizio; Fr. pré&udice. 

pre-judico, Avi, itum, dre, 1. 0. a.: 
I, Judicially : To judge, pass sentence, or 
decide beforehand; to prejudge: C. 2 
Verr. 3, 65, 153. IL. Extra-judicial : 
To give a preliminary judginent: de iis 
censores prajudicent, let the censors 
give their preliminary judgment (before 
the case ig brought before the judges), 
C. Leg. 8, 20,47. | Hence, Ital. pre- 
giudicare; Fr. préjuger. 

pree-jtiivo, Ovi, dtum, tivire, 1. 
ea. To aid beforehand: Tac. H. 3, 65. 

pree-labor, psus sum, bi, 3. ¢. dep. 
n. and a.: I, Neut.: A. With living 
beings as subjecta: To glide forwards 
or onuards; lo swim, etc., along: in- 
sula, in quam Germani nando prmae- 
labebantur, Tac. H. 2, 35.—B. With 
things as subjecta: Jo glide along or 
onwards; to fiow along: quam juxta 
prelabitur amnis, Luc. 9, 365. II. 
Act.: To glide past, to hasten by: rotis 
prelabi flumina Pise, Virg. G. 3, 180. 

pre-lambo, i, Itum, ére, 3. ¢. a. 
To lick, or taste, beforehand or first: 
prelambens (se. mus) omne, quod 
offert, Hor. 8. 2, 6, 109. 

preelapsus, a, um, P. of prelabor. 

pre-largus, 8, un,adj. Greatly 
abounding in, cry full of: (Constr.: 
With Gen.): grande aliquid, quod pul- 
mo, abimw prevlargus, anhelet, Pers. 
1, 14. 

pre la&tYo, Snis, /. [prefero] A pre- 
Jerring, @ preference: contume}lioga, 
Val. Max. 7, 8,4. YF Hence, Ital. pre- 
laztone. 

precldtus, a, um, P. of prefero. 
G Hence, Ital. (subst.) preluto; Fr. 
prélat; Eng. prelate. 


pree-lautus, a, um, adj. Very 


to bequeath a thing to be given before the 
tnherdance ts divided: eam coronam 
testamento ei prelegavit, Pl. 83, 2, 11, 
§ 38. 

2. pree-l8go, légi, lectum, légtre, 
8. v.a.: I, Zo pick, or chovse, oul in 
preserence ; to select in preference: prew- 
lectus hircus, App. M. 7, p. 465 Oud. 
II. 7o sail or coast past or by a place: 
Campaniam, Tac. A. 6, 1. HM. 7o 
read any thing dcfore, or tn the presence 
of, others; lo read any thing ¢o others, 
with explanatory remarks; & lecture 
upon an author, efc.: auctores, Quint. 
1, 5, 11. 

pre-l{bo, 4vi, ftum, are, 1. v. 4. 
To taste beforchand, foretaste: TI, Prop. 
nectar, stat. S. 4, 4, bu. ID, Fig.: 
Vultts ac pectora Ulysses Preelibat visu, 
1. ¢. eLumines, inspects, Stat. Ach. 2,88. 
Gq Hence, Ital. predibare. 

pre-licenter, ade. Too freely, too 
boidly: verba tinxit, Gell, 16, 7, 1. 

pree-ligo, avi, datum, dre, 1. v. a.: 
I. Prop.: Zo bind round, tie about, 
something: (Constr.: Sunple; with- 
Dat., Abl., or infra): pars (se. palin- 
itis) preligata, Pl, 17, 22, 35, § 180; 
sarinenta cornibus boum, Liv. 22, 16: 
corona fascia pneligata, Suet. Cea. 79: 
quo (sc. linuv) preligata infra caput 
vipera pepenuderit, Pl. 30, 5, 12, § 40. 
II. Meton.: To bind up, tie up: 
(Constr.: Simple; or with A6d/.): os 
-.. preligatum, C. Inv. 2, 49, 150; 
salice prwligant marginem ipsam (se. 
fissurea), Pl. 17, 14, 24, § 109. TOK 
Fig.: To bind, fetter, charm: 0 pre- 
ligatum pectus! bound up, i. e. obdur- 
ate, Plaut. Bacch. 1, 2, 28. 

pre-lino, lévi, Iitum, l!nére, 8. 
v.a. To smear or duub in front; to 
plaster over: I. Prop.: ne tectorio 
quidem preelitas (se. villas), Gell. 13, 
23,1. IZ. Fig.: unumyuodque genus 
(se. facundis) ... quum fucatur, atque 
prelinitur, efe., Gell. 7, 14, 11. 

prelitus, a, um, P. of prelino. 

preellum, li, v. preelium. 
preldciitus, a, um, Pf. of pre- 
loquor. 

prelo fvi, &tum, dre, 1. v. a. 
{preelongus) Jo lenythen oul cery much, 
to make very long: prwilongavit pedum 
crura, Pl. 11, 2, 1, $3. 

pre-longuas, 8, um,adj.: I, Prop.: 
A. Gen.: Very long: gladii, Liv, 22, 
46; hasta, Tac. A. 6,3. B.Esp.: Of 
persons: Very tall: homo, Quint. 6, 3, 
67. II. Fig.: Very long, copious, ete.: 
sermones, Quint. 10, 3,32. Y Hence, 
Fr. prelonge or prolonge. 

ree-lOquor, cutus or quutus sum, 
qui, 3. . dep.: I. Gen,: To speck first 
or beforehund; to speak before another ; 
to forestali in speaking : occupas prie- 
loqui, que mea eat oratio, Plaut. Rud, 
1, 4, 28. I. Esp.: A. To JSorctell, 
predict, ete. preloquar ; atque utinum 
patriw@ sim vanus haruspex, Prop. 3, 
13, 09.—B. To say or speak beforchand 
by way of introduction ; to premise: 1, 
Prop.: (Constr.: Abs.; with de or 
Adv.): causa prvloquendi, Pil. Ep. 8, 
21,3: de quibus brevissime prelocutus, 
Quint. 5, 13, 60.—2, Fig. : longiore 
epistold preeloqui, Pl. Ep. 4, 5, 3. 

pree-lticdo, luxi, no sup., lacére, 2, 
p.n.: I. To shine besure one, etc.: A. 
Prop.: (Constr.: Abs; or with 
Dat.): preluxere faces, Mart. 12, 42,3: 
ne ignis noster facinori preluceat, 
Pheed. 4, 11, 9. B. Fig.: lumenqve 
tug preeluceo sa ae Idyll. 4, 95, 


PRELUCIDUS 


Il. 70 shine forwards, to cast light for- 
tweurds: Fig.: amicitia bond spe prie- 
lucet in posterum, C. Leel. 7,23. TI. 
To carry or hold a light before pome one ; 
to lyht one: (Constr: Abs.; or with 
Dat.): quum fulgur ... servum prie- 
lucentem exanimasset, Suet. Aug. 29: 
laudavique mands, et sewpe natanti 
Prevluxi, Stat. 8. 1, 2, 69. IV. To 
shine, etc., very much, to emit much 
light, to be very bright: ut baculum ita 
privvluceat, Pl. 32, 10, 52, 9 141. V. 
To be more bright, beautcous, splendid, 
resplendent than something else; (to 
surpass any thing tn brightness, beauty, 
or splendour : nullus in orbe sinus Baiis 
prelucet amoenis, Hor. Ep. 1, 1, 83. 

pre-liicldus, a, um, adj. Shining 
greatly, very bright: candor, Pl. 37, 6, 
23, § S8. 

pre-lido, asi, fisum, odére, 3.¢.n. 
and a.: I, Neut.: A. (Prop.: Zo play 
beforehand; hence) Meton.: To prac- 
lice beforehand, rehearse: dum Pompei- 
ano praludit (sc. Nerv), Pl. 37, 2, 7, 
g$i9. B. Fig.: Jo give a prelude of 
what is about to happen: Mariana 
rabies intra urbem pmneluserat, efe., 
Flor. 4, 2, 2. IT. Act.: (Prop.: Zo 
play at beforehand; hence) Fig.: To 
premise, preface, etc.: qui non aliquid 
operibus seriis stylo remissiore prie- 
luserit, Stat. S. pref. | Hence, ltal. 
preludere; Fr. preluder, 

preelum, |, v. prelum. 

preltsfo, dnis, /. [preeludo) A pre- 
dude: Pl. Ep. 6, 13, 6, 

pree-lustris, e, adj. (pre; 1. lustro) 
Very tllustrivus or magnificent: prie- 
lustria vita, shun worldly grandeur, Ov. 
Tr. 3, 4, 5. 

preemand&ta, drum, a. [1. pre- 
mando] (Things commanded before- 
hand; hence) A writ of arrest: idem 
postea pramandatis requisitus, C. 
Plane. 12, 31. 

1. pree-mando, Avi, datum, dre, 1. 
w. a.: I. Prop.: Zo order or com- 
mand beforehand: ut conquireretur, 
premandavi, Vatin. ap. C. Fam. 5, 9, 
2. II. Meton.: Zo urder or procure 
beforehand: puerum aut puellan, Plaut. 
Vruc. 2, 4, 49. 

2. preeemando, di, sum, dére, 8. 
e.a. (Vrop.: To chete beforehand ; Fig.) 
To explain accurately and clearly: ali- 
quid alicui, Gell. 4, 1, 1). 

premattre, ade. [prematurus]} 
Too soon, untunely, prematurely: pre- 
macure vité carco, Plaut. Most. 2, 2, 
69. 

pre-miattirus, a, um, ad.: I. 
Very eurly, early: fructus, Col. 11, 3. 
Il. Joo early, untimely, premature: de- 
nunciatio, Planc. ap, C. Fam. 10,8: 
hiewns, Tac. A. 1, 30. FY Henee, Ital. 
prematuro; Fr. premature, 

pre-médicitus, a.um, P. of obsol. 

memedico (pre; medico) (Charmed 
hejoivhands hence) Protected beforehand 
by charms: JAbsonides, Ov. H. 12, 15. 

premdéditatio, nis, /. [pramed- 
§tor) A considering beforehand, pre- 
meditation: diuturna, C. Tusc. 3, 15, 
31; futurorum malorum, id. ib. 3, 14, 
29. | Hence, Ital. premediazione ; 
Fr. prémélitation. 

pre-méditor, dtus sum, Ari, 1. ». 
dep.a. To think over; lo muse or de- 
liberate upon beforchand ; lo premedi- 
late: (Constr.: with IJnf., Olvectire 
clause, or Relative clause; also, Abs.): 
effugere illorum errorem pramcudit- 
amur, Lucr, 4, 822: premeditari id 
ferendum modice ease, C. Phil. 11, 3, 
7: premeditari, quo animo accedam 
ad Urbem, id. Att. 6, 3, 4: tentang ci- 
tharam et premelitans, preluding, 
Tac. A. 14,15. &W" Part. Perf. in 
Pase, force : Previously considered, pre- 
meditated : Mala premeditata, C. Tusc. 
3,15, 32. YF Hence, Ital. premedi(are; 
Fr. préméditer. 

pre-mercor, Atus sum, fri, 1. ¢. 
dep. To buy before or beforchand: 
Piaut. Epid. 3, 8, 26. 

DEeInOL ens, aed 1. P. of pra- 


PREMUNIO 


metuo. I. Pa.: Fearing beforehand : | monish beforehand; to premonish ; to ree 


(Constr.: with Gen.): ovis premet- 


uens doli, Phied. 1, 16, 4. 

pre-méttenter, ade. (premet- 
uens) Anxrivusly, solicilously: errorem 
vitare, Lucr. 4, 825, 

pre-méttio, oi, itum, titre, 3. 9. 
mn. To fear or be tn fear beforchand: 
(Constr.: Abs.; or with Dut.): mens, 
Lucr. 3, 1032; Caesar premetuens suis, 
Searing for, anxious about his men, 
Ces. B. G. 7, 49. 

preeemigro, Avi, Atum, dre, 1.9. n. 
To move awuy beforehand: ruinis im- 
minentibus, musculi premigrant, Pl. 
8, 28, 42, $ 103. 

pree-ministro, Avi, Atnum, dre, 1. 
on. To wat or attend before one or 
in one's presence; to minister to an 
one: magistratibus, Gell. 10, 3, 19. 

preemior, atus sum, ari, 1. ¢. dep. 
(premium) 7o stipulate for a reward: 
nundinari premiarique solitus, Suet. 
Tit. 7. 

preemissa, drum, a. (premitto]) 
(Things sent before; hence) First-fruis, 
ete.: olei ac vini premissa, PI. 12, 1, 
2,$5. | Hence, Fr. (subst.) prémisses, 
“the premises”’ of a proposition. 

pree-mitto, isi, issum, ittére, 38. 
ea@.:I. Prop.: 7o send forward or 
before; to dispatch tn advance: (Con- 
str.: Simple; with Dat., ad, inc. Acc., 
Adv., Ace. of place, or ab): edictum, 
Ces. B. C. 2, 19: mihi literns, C. Att. 
10, 8, 8: equites ad cos, Ces. B. G. 4, 
11: legiones in Hispaniam, id. B. C. 1, 
39: quo preemisaus erat, Sall. J. 52,5: 
a portu me premisisti domum, Plaut. 
Am, 2,1,55. II, Meton.: 7o set be- 
Sore or in front: ficetis caprificus prre- 
mittitur, Pl. 15, 19, 21, § 80. TDL 
Fig.: To send out in advance: cervicem 
gladio cesim graviter percussit, pre- 
missé& voce; Hoc age, saying first, Suet. 
Cal. 58. JY Hence, Ital. premeticre. 

premium, ii, n. (pra; emere) (A 
taking beyond or above others; Concr. 
That which ts taken beyond or above 
others; hence) I.: A. Prop.: Profit 
derived from booty, booty: ferre ad patr- 
ios priemia dira lares, Prop. 32, 23, 
67: spectat sua premia raptor, Ov. M. 
6, 518. B. Meton.: Game Killed, 
prey: pavidumque leporem et advenam 
lagueo gruem Jucunda captat premia, 
Hor. Epod. 2, 36. ID: A. Gen.: 
Profit, advantage, prerogative, distinc- 
ion: quiesita premia, Lucr. 5, 5: ab- 
sens factus edilis, continuo prwetor; 
licebat enim celerius legis pra:mio, C. 
Ac. 2, 1, 1. B. Esp.: 1. Prop.: a. 
Keward, recompense: legivus premia 


'(Constr.: 


mind beforehand: (Constr.: Stmple, 
with ufc. Subj., nec. Sulyj., quod ¢ 
Suly., de, Acc. after Pass. verb, or De- 
pendent clause afler Puss. verb): ut te 
premonerem, Pl. Ep. 6, 22, 7: me prie- 
Monecbat, ut Magnopere caverem, C. 
1 Verr. 8, 23: premoriw filio, ne alii 
crederet, Just. 12, 14, 7: pramoneo 


'nunquam scripta quod ista legat, Uv. 


Tr. 5, 1,16: de impendentibus pert- 
culis voce Jovis pramoneri, C. Har. 
Resp. 6, 10: coli varietatem premon- 
itus, Col. 11, 2,1: ut futuri principes 
premonerentur, qua vid possent ad 
gloriam niti, Pl. Ep. 3, 18, 2. I. 
Esp.: Zo foretll, foreshow, predict, 
presage: (Constr.: Simple; or with 
Objectite clause): ventos et imbres, Pl. 
18, 35, 79, § 348: igne Pelasgo Lion 
arsuram, Ov. H. 17, 239. 

premdonitum, i, 2. ([premoneo) 
A premonition: Gell. 14, 2, 3. 

1. premdodnitus, a, um, P. of pre- 
monco, 

2. preemdnYtus, fis, m. [premon- 
€o] A forewarning, premonition : dcim., 
Ov. M. 15, 799. 

premonstrator, dris, m. (pre 
monstro] One who shows, or points out, 


_beforchand ; @ guide, director: Ter. 


Heaut. 5, 1, 2. 

preeemonstro, 4vi, datum, dre, 1. 
e.a.: I. Gen.: To shore befurchand ; lo 
point out the way; to guide. direct: 
aliquid alicut; with née. 
Suly., or Adv.; also, withoud (tyect): 
currenti spatium, Lucr. 6, 92: pne- 
monstro tibi, ut ita te aliornm miser- 
escat, / caufion you that, Plaut. Trin. 2, 
6, 61: preinonstra docte, id. Pers. 1, 
3, 68. I. Esp.: To denote beforchand : 
to predict, presage, prognosticale: (Con- 
atr.: Simple; aliquid alicui; or with 
Abil.): ventos, C. poet. Div. 1, 7, 15: 
aliquid populo, id. Har. Resp. 10, 21: 
suavitas premonstrata auspicio, Pl. 
10, 29, 43, § 82. YJ Hence, Ital. pre- 
mostrare. 

pree-mordéo, morsi or mordi, 
moresum, mordére, 2.¢.4.: I, Prop: 
To bite at the end or &p: lingnam, Luc. 
6, 568. IT, Meton.: A. To bite, tn- 


flict bites upon: ni fugizsem, medium, 


credo, premorsisset, Plaut. Frem. ap. 
Gell. 7, 9,7.—B. To bite off, snip off, 
crib: ex hoc Quodcunque est... Dis- 
cipuli custos premordet, ec., Juv. 7, 
217. 

pree-mdrior, tuus sum, { or tri, 3. 
v. dep.: I. Prop.: To die early or 
prematurely ; todte: aut ego pravmoriar, 
primoque exstinguar in avo, Ov. H.&, 


propusita sunt virtutibus, C. de Or. 1,/ 121. I. Fig.: Zo decay prematurely: 


58, 247: praemia bonorumn malorumque ° 


bonos ac malos faciunt, Pl. Pan. 44, 7, 
—b. Ironically: Reteard, for punish- 
ment: cape premia facti, Ov. M. 8, 
503.—2, Meton.: An act deserving a 


reward; an exploit: te mea dextera ! 


+. Magna inter premia ducet, Virg. 

&. 12, 437. GF Hence, Ital. premio, 
pree-mddérans, antis, 2. of obsol. 

premoderor (pre; moderor) Prescrib- 


tng @ measure: privemoderante cithara | 


gressibus, Gell. 1, 11, 6. 
pree-moddiilatus, a, um, adj. (pre; 

modulor) Meusured out or mudulated 

beforehand : Quint. 11, 3, 109, 


premoritur visus, auditus, Pl. 7, 50, 
61,§ 168. YF Hence, Ital. premorire. 
przmorsus, a,um, P.of premord- 


preemortiius, a, um, I. P. of 
premorior. II, Pa.: Dead: A. Prop.: 
membra, Ov. Am. 3,7,65. B. Fix.: 


pudor, Liv. 8,72. YF Hence, ital. pre- 
morto, 

preeemtinYo (-menfo, Gell. 18, 
27, 3), ivi, Itum, ire, 4. e. a. (pre; 
munio} I, Prop.: Zo fortify, or de- 
Send, in front: (Constr.: Simple; 


_ with Ad/.): Isthmum, Cas, B.C. 3,45: 


aditds operibus, id. ib. 3, 58.. IL 


pre-moddum, «ade. (pre; modus) | Fig.: A.: 1. Gen.: 70 fortify, protect, 


Beyond measure: Gell. 7, 7, 12. 
prz-meenio, ire, v. preinunio, 
pra-mdlestia, x2, f. Trouble be- 

Sorehund, anxiety, apprehenswn: C. 

Tusc. 4, 30, 64. 
pree-mdlior, Itus sum, fri, 4. 9. 

dep. Tv prepare, or make preparations 

Sor, beforehand: res, Liv. 28, 17. 
pre-mollio, pryps. no perf., tum, 

ire, 4.v.a@. To soften beforchand: Yo 

Prop.: prremollitus sulcus, Quint. 

2,9,5. W. Fig. : judicum muentes, 

Quint. 6, 5, 9. 

reeemollis, c.adj. Very soft: in- 

volucrum, Pl. 11, 37, 69, § 181. 

ree-modn6éo, ii, itum, Cre, 2. ¢. 4.2 

I.Geon.: Zu forewurn, Ww advise or ad- 


secure: (Constr.: Simple; strength- 
ened by anfe; with Abl.): genus divendil 
premunitum, C. de Or. 3, 9, 32: ut 
ante pramuniat (se. aliquid), id. Or. 
40, 157: pneparatione pra‘muniendas 
(sc. qurestiones), Quint. 7, 10, 12.—2, 
Esp.: Pass. in reflexive force: 7o de- 
Jend, secure, protect, one’s self: metu 
venenorum premuniri medicamentis, 
Buet. Cal. 29.—B. To place a thing be- 
Jvre another for defence or strenythen- 
ing: (Constr.: Simple; with Jaat.): 
ilind prrefulci, &. ¢. take care of, or se- 
cure, beforehand, C. Att. 5,13, 3: ques 
premuniuntur omnia reliqno sermoni, 
efc., are premised to obtnule olgertions, 
said by way of premunuion, id. Leg. 1, 


PRAMUNITIO 


12,34. | Hence, Ital. premunire; Fr. 
prémunir. 

remifinitfo, dnis, f. (premunio) 
Of an orator, who prepares the minds 
of his hearers for what he has further 
to say: A strengthening or fortifying; 
@ preparation, premunsion: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or ad): quadam, 
Quint. 9, 2, 17: orationis, C. de Or. 2, 
75, 304: preemunitio est etiam ad id, 
quod aggrediare, id. ib. 3, 53, 204. 

pre-narro, avi, atum, Aro, 1. 0. B. 
Zo tell, or relate, beforehand: rem, Ter. 
Eun. 5, 5, 12. q Hence, Ital. prenarr- 
are. 

pre-nikto, Avi, dtum, dre, 1. 0. 1.: 
I. To swim before 0 or in front: preenat- 
ans musculus, Pl. 9, 62, 88,$ 186. IZ. 
To swim or flow by: domos amnis pre- 
natat, Virg. A. 6, 705. 

prendvigatio, onis, f. [preenav- 
igo] A sailing byor past: Atlantis, Pl. 
6, 31, 36, $ 201. 

’ pre-ndvigo, avi, datum, &re, 1. ¢. 
@anda.: I. Act.: A. Prop.: To sail 
by or past: oppida preenavigari tradun t, 
Pl. 6, 28, 32,§ 146. B.Fig.: Zo sath 

, hurry past athing: vitam, Sen. 

p.70,2. IZ, Neut.: 7o satl forwards: 
ut Xx. ’ dierum spatio preenavigaverint, 
Pl. 6, 23, 26, § 97. 

Preeneste, is,v.and f. Preneste; 
@ town of Latium, Samed for the beauly 
Of tts roses, for ts nuls, and still more 
Sor tts temple of Fortune and the oracle 
connected with tt (now Palestrina): frig- 
idum, Hor, Od. 3, 4, 22: Prieneste sub 
ips4, Virg. ZL. 8, 561.— Hence, Pree 
nestinus, a,um,ad/. Of, or belonging 
to, ste; Praenestine: sortes,C. Div. 
2, 41, 86. — As Subst.: Preenestini, 
drum, m. (sc. cives) The inhabilants of 
Preeneste, the Pranestines: Liv. 6, 21. 

pre-nimis, adv. Tvo much, guile 
too: plebcium, Gell. 19, 10, 9. 

pre-nitédo, ti, no sup., ére, 2. v. 8. 
To shine or glitter ‘much, brightly, ete.: 
I. Prop.: (Constr.: with Ado., or 
Dat.): luna subito prenitens, Pl. 2, 9, 
6, $42: cur tibi junior praniteat, ap- 

ear more attractive, Hor. Od. 1, 33, 4. 
Fig.: virtus, Vell. 2, 35,1. 
pree-ndmen, Inis, #.: ee Prop.: 
The name which stood before the name of 
the gens; the first name; prienomen: 


sine prmenomine familiariter ad me. 


epistolam misisti, C. Fam. 7, 32, 1: 
gaudent prenomine molles Auriculax, 
Hor. 8. 2,5, 32. EX. Meton.: Anap- 
pellation or title placed beforea person's 
mame: prenomen J/inperatoris, Suet. 
Cws. 76. YF Hence, Ital. prenome; Fr. 
prénom. 

pree-nosco, novi, ndtum, noscére, 
8.v.a. To learn, or becume acquainted 
with, beforehand; to foreknow: (Con- 
str.: Simple; also, Abs.): futura pree- 
noscere, C. Div. 1, 38, 82: nos pra- 
noscimus, Plaut. As. 1, 1, 46. 

preendtio, dnis, f, [prenosco] A 
previous notion, preconception (transla- 
tion of the Epicurean TpoaAnyis): sive 
anticipatio sive pranotio deorum, ta- 
nate idea, Cic. N. D.1, 17, 44. q Hence, 
Ital. prenozione; Fr. " prénotion. 

pre-niibYlus, a, um, adj. Very 
cloudy; very dark or gloomy: preenubi- 
lus arbore lucus, Ov. Am. 3, 13, 7. 

prenuncia, =, f. (prenuncio] 
That which foretelis; an indication, 
omen, Wwken, etc.: stella maynarum 
calamitatum prenuncie,Cic. N. D.2,5, 
14: hasta belli Se acon pera Ov. F.6, 207. 

prenuueoe um, ad. 
[id.] That announces Mforchaana Sore- 
warning: ignes, beacon biyhis, Pl. 2, 71, 
738, $ 181. 

pree-nuncto (-t¥o), dvi, datum, 
fre, 1. #. a. To announce or publish 
beforehand ; to foretell, foreshow, pre- 
dict: I. Prop.: Of persons: (Con- 
ptr.: Stinple; with Ade., Abl., Objective 
clause, or de; also, Jmpers. Pass.): ad- 
ventum, Hirt. B. afr. 92: tum aliquo 
{nstinctu afflatuqne divino futura prm- 


nunciat,C. Div. 1,6,12: praenuncia hanc 
futuram, Ter. ted 2,12: de eorum , 
771 


adventu prenunciatum, Nep. Eum. 9, 
4. ID. Fig.: Of animals or things: 
(Constr.: Simple; with Objective 
clause, or Abi.): vasa tempestates pree- 
nunciant, Pl. 18, 35, 90, § 365: frangi 
se prenunciat (sc. juglans) strepitu, 
Pl. 16, 42, 81, § 224. | Hence, Ital. 
prenunziare. 

prenunclum (prenunt-), {, n. 
{preenuncio] (That which foretells ; 
hence) An indication, omen, token, eto.: 
futuri eventis, Pl. 2, 84, 86, § 200. 
prenunclus (-tius), li, m. (id.] 
A foreteller; one who announces before- 
hand; @ harbinger: lucis prenuncius 
ales, i. e. the cock, Ov. F. 2, 767. 
preenuntius, v. prenuncius, 
pree-occido, cidi, cisum, cldére, 
8.0.n. Of constellations : To go down 
or set before: cui (sc. sideri) prueoccid- 
ere Caniculam necease est, Pl. 18, 29, 


69, § 285. 
preeocetl tYo, dnis,/.[prmeoccupo) 
seizing orehand, preoccupation: 


locorum, Nep. Eum. ’3, 6. ¥ Hence, 
Ital. preoccupazione; Fr. préoccupation, 
pree-occtipo, avi, Atum, dre, 1. v. 
a.: I: A.Prop.: 7o seize upon, to take 
possession Of or occupy beforchand, to 
preoccupy: iter, Cees. B. C. 3,13: loca, 
Liv. 44,3. B. Fig.: To preoceupy ; to 
take possession of, etc., beforehand: 
(Constr.: Simple; or with Adl.): quas 
(sc. partes) prwoccupavit oratio tua, 
C. Phil. 10, 1, 2: prwoccupati beneticio 
animi, Liv. 6, 20. IL. Zo anticipate in 
doing ; to hasten, ete., todo: (Constr.: 
with Jn/f.): legem presoccupaverunt 
ferre, Liv. 4, 30. IMI. 7o anticipate, 
prevent, be beforehand with, ctc.: ne 
alteruter altcrum priwoccuparet, Nep. 
Dion. 4,1. | Hence, Ital. preoccupare; 
. préoccuper. 

pre-dldo, itil, no sup., tre, 2. 0. n. 
To emit or exhale an odour beforehand : : 
Fig.: curam adhibere ut prwolat (for 
ravleat) mihi quod tu velis, Plaut. 
~1, 1,41; dub. 

pre-opto, avi, &tum, dre, 1. e. a. 
To choose or wish rather; to desire more; 
to prefer: (Constr.: aliguid alicusi; 
with Adbv., Inf., Objective clause, or us 
e. Subj.): preoptantes exsilio modicam 
domi fortunam, Liv. 29, 30: quoties 
Romans legiones perire praoptave- 
rint, Tac. H. 4, 58: ut puerum pre- 
optares perire, potius quam, Ter. Hec. 
4,1, 17: prewoptavisti amorem tuum, 
ie aaa preponeres, Plaut. Trin. 3, 


pree-pando, pandi, passum and 
pansum, pandere, 3.0. a. Jo open or 
spread before; to spread out, extend: 
I. Prop.: (Constr.: with Abdl., or tn 
e. Adbl.): patulA prepandit (sc. rupes) 
cornua fronte, Virg. Cul. 17: in terré 
vestibula, Pl 11, 24, 28, § 80. II. 
Fig.: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): hiberni prepandens temporis 
ortas, OC. Arat. 40 (al. 274): preepandere 
lumina menti, Lucr. 1, 145. 
preparatio, onis of. {preparo) I, 
A getting or making ready; @ 
preparing, preparation: (Constr.: 
Abs.; with @ Gen., or ad): diligens, O. 
Off. 1, 21, 78: bellf, Vell. 1, 12,6: ad 
minuendum dolorem, OC. Tusc. 8, 14, 
30. IZ. Esp.: Rhetor. é. 4: A prepar- 
ation of the hearers for what is to 
follow: Quint. 7, 10,12. | Hence, Ital. 
preparazione; Fr. préparation. 
Prepare tos v. praeparatus, 


Gen.: 


vided with any thing: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or Adl.): animus, CO. 
Div. 1, 53, 121: bene preparatum 
pectus, Hor. Od. 2, 10, 18: preparatos 
quodam cultu atque victu proficisci 
ad dormiendum, C. Div. 2, 58, 119.— 
Adverbial expressions: Pre- 
parato or ex preeparato, With prepar- 
ation: Quint. 4, 2, 1; Liv. 10,41. 
Hence, Itul. preparato. 

2. preepdritus, Os, m. ([preparo) 
A preparation: (Constr.: with Odject- 


ive Gen., Subjective Gen., or contra): rei 


Setter: proepedi 
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rustic, Gell. 10, 11, 7: preeparatua 
Cenaris contra ‘Antonium, Vell. 2, 
peepee a, um, adj. Very 
x ts ened twggardly: I, Prop.: 
apes, Pl. 19, 951, $67. OL, Fig.: 
animus, Pl. "be, 24, 61, $110. 
pre-piro, avi, Atum, Gre, 1. v. a, 
To get or make read y beforehand ; to 
prepare: I, Prop.: (Conatr.: Simple; 
with Adv., Dat.,adversus, or inc. Acc.)? 
classem, Curt. 3, 5,7: quem (sc. locum) 
dumestici belli causd jam antea pra- 
paraverant, Ces. B. G. 5, 9: necem 
fratri, Tac. A. 11,8: adversus publicum 
odium privatam gratiam preparat, 
Tac. H. 1, 72: preparanda in hanc 
rem liquida rubrica, Col. 9, 8,8. IZ, 
Esp: A. With Personal pron.: To 
prepare one’s self; to get one's self 
ready: se pugne, Pl. 8, 20,29, §71.—B. 
To make preparations for : (Constr.: 
Simple; with Ade., or Relative clause): 
profectionem, Suet. Tib. 38: quum, 
- « - que instare videntur, preparet, 
C. Rosc. Am. 8, 29.—-C. Jo get ready 
for eating, drinking, medical treat- 
ment, etc: (Constr.: Simple; with 
Abl., inc. Abdl., or Dat.): sua non 
emptus preparat ova cinis, Mart. 1, 
66,12: alopzcias autem in eA curatione 
preparari oportet novaculé et sinapi, 
P1.29, 6,34, $107: preeparat (sc. anchuse 
radix) lanas pretiosis coloribus, id. 22, 
20, 23, § 48.—D. To provide: (Con- 
str.: Simple; or with tn e« Acc.): ad 
eam (sc. vitam) degendam prwparat 
res necessarias, C. Off. 1, 4, 11: sti- 
pendium in totidem annos pri-paratum, 
Liv. 42,12. YF Hence, Ital. preparare; 
Fr. préparer. 
przpédimentum, i,n. (prrepedio} 
A hindrance, tmpediment: fallacis, 
Plaut. Porn. 8, 2, 29. 
pre-pddio, ‘vi, or Yi, Itum, fre, 4. 
@. a. (pre; pes) (To put something 
before the feet; hence) I. Prop.: Jo 
shackle: prepeditis Numidaram equis, 
a. | being shackied or hobbled, Tac. A. 4, 25. 
II. Meton.: A. 7o ‘bind, shackle, 
tus latera forti ferro, 
Plaut. Puen. 4, 2, 5.—B. Jo hamper, 
embarrass, encumber, etc.: sese praxia, 
Liv. 8, 38. II. Fig.: To hinder, 
obstruct, tmpede: (Constr.: Simple; 
with Ado., or Abl.): singultu medios 
priepediente sonos, Ov. Tr. 1, 3, 42: 
preecipue pronunciationis adjumenta 
priepediuntur, Pl. Ep. 2, 19: pra- 
a morbo, O. Rab. Perd. 7, 21; 
ub. 
mddo, i, no sup., tre, 2 
®. ihe o hang before, to hang down in 
Jront; (Constr.: with circum, ad, or 
Adv.; also, Abs.): storias ... circum 
turrim prapendentes, Ces. B. C. 2, 9: 
ubi tegimenta prependere possent ad 
defendendos ictis et repellendos, id. ib. 
2, 9: prmependent demissw in pocula 
sertes, Prop. 2, 24, 37. 
pre-pes, ’patis, adj. (pre; root 
PET., whence Gr. wer-oua:, Lat. pet-na, 
pen-na) I, Prop.: Augural 4 4: Fly 
tng forwards, or before one: preepetis 
omina penne, Virg. A. 3, 361. IZ. 
Meton.: A. Swift of fight, Jlying 
ickly onwards, fieet, rapid: prexpet- 
bus pennis ausus se credere celo, 
Virg. 2. 6, 15.—B. Swift, quick, rapid, 
etc. : preepetes volatis, Pl. 7 prowm. 
§$4.—C. Winged: quem prepes... 
rapuit Jovis armiger, Virg. A. 5, 254. 
—As Subdst.: prepes, ttis: 1, Fem. 
(sc. eavis) A bird: prepetibus subitis 
nomen facit auctor, Ov. M. 13, 617: 
Jovis prepes (=aquila), Ov. M. 4,713. 
—2. Mase.: a. (sc. equus) A winged 
horse: Medusei preepetis ungula, t. e. 
of Pegasus, Ov. M. 5, 257.—b., (se. 
homo) A winged man: subitus prepcs 
Cyllenida suatulit harpen, .¢. Perseus, 
Luc. 9, 662.—D. Lucky, propitious, 
Jortunate: portus, Enn. ap. Gell. 6, 


6 6. 

” pres-pYlatus, a, (pree ; 
2. pila) Furnished at tip e rie! @. tipped) 
wih a ball or wa Prop.: mise 
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ailia, darfs or javelins with a blunt point 
rounded like a ball (that they might not 
tuslict wounds, something like our foils), 
Liv. 26, 51. I. Fig.: locustarum 
comua, que sunt proprid rotunditate 
prepilata, Pl. 9, 30, 50, $ 95. 

pre-pinguis, ¢, adj. (Very pin- 
guis; hence) A.: 1, Prop.: Very fat: 
sities, Pl. 8, 51, 77, § 207.—2. Fig.: Of 
the voice: Very, or too, thick: Quint. 
J1, 3, 32.—B. Very rich or Jertile: 
solum, Virg. 4. 3, 698. 

preepollens, entis: I. P. of prm- 
polleo. II. Pa.: A.Gen.: Very power- 
Sul; gens divitiixs priepollens, Liv. 1, 7. 
B. Esp.: Very tnfluential, of great 
weight: virtute fortundaque prapollens, 
Liv. 5, 34. 

pree-poll3o, no perf. nor sup., 
ére, 2. v. n.: 1. Gen.: To exceed or 
surpass in porrer, to be rery powerful: 
(Constr: Abs.; or with Adbl.): quibus 
additis, praepollebat, he had the super- 
torily, Tac. A. 2, 45: Phuwnices mari 
priepollebant, id. ib. 11,14. IZ. Esp.: 
To be of great weight or tmportance; to 
have great influence, etc.: ut numerus 
liberorum in candidatis prepolleret, 
Tac. A. 2, 51. 

preeponderans, antis, P. of prre- 
pondero. YJ Hence, Ital. preponder- 
ante; Fr. prépondérant. 

pre-pondéro, Avi, datum, &re, 1. 
w.n.anda.: I, Neut.: A. Prop.: To 
be of greater weight; to preponderate: 
ne, portionum equitate turbaté, mund- 
us praponderet, Sen, Q. N. 3, 10, 3. 
B. Fig.: 1. To be of more weiyht or 
tnnuence; to hare the preference: exsul, 
Stat. Th. 8, 615.—2,. Jo tneline: in 
humaniorem partem, Sen. Clem. 1, 2,2. 
Tl. Act.: Zo outiceigh: Fig.: quiomnia 
netiuntur emolumentis et commodis, 
neque ea volunt preponderari hones- 
tate, C. Off. 3, 4, 18. | Hence, Ital. 
preponderare, 

pree-pono, pdstii, p3sYtum, pontre 
(/'erf., preposivi, Plaut. Rud. 4, 2, 11: 
Furt. Perf., prepostus, Lucr. 6, 998), 
3.v.a.: I, Prop.: A.Gen.: To put 
or set before, to place first: (Constr.: 
Simple; with inc. Abl., Dat., or Abl.): 
pauca, ©. Fam. 11, 27: versis, in 
prima fronte libelli, Ov.-Tr. 1, 7, 33: 
causis principia proportione rerum 
preponerec, C. de Or. 2, 79, 820. B. 
Exs)p.: Zo place or set orer as chief, 
commander, or superintendent; lo place 


at the head of, intrust with the charge or | 


command of; to appoint or depute as: 
unum illum ex omnibus delegistis, 
quem bello predonum prreponeretis, 
appoint commanler in the war, C. 
Manil. 22, 63: aliquem provincimw, to 
appoint as gorernor, C. Fam. 2, 15, 4: 
eacerdos oraculo preposita, thal pre- 
sides over, id. Div. 1, 31,76. TI. Fig.: 
70 set before or above, to prefer: salutem 
reipublice: vite aum, C. Phil. 9,7, 15. 
| Hence, Ital. preporre: Fr. préposer, 

pree-porto, avi, Atum, dre, 1. vr. a. 
Tv bear, or carry, before: tela, Lucr. 2, 
621. 

preepdaltio, Snis, f. [prepono] 
A.: (Prop.: A putting before; Mcton., 
That chichis put before ; hence) Gramm. 
tt: A preposition: prepositio in priv- 
at verbum eé vi, quam haberet, si tn 
pra positum non fuixset, C. Top. 11.— 
B. A placing, or setting, before; a pre- 
Jerring, preference: C. Fin. 3, 16, 52. 
q Hence, Ital. preposizione ; Fr. prépos- 

preepdsitum, !, ”. [prrepono] (A 
thing set before, or abore, others ; hence) 
With the Stoics, A preferable, or ad- 
cantageous, thing, but which is not to 
be culled absolutely good; such as 
wealth, beauty, efc.; bonum negas csse 
divitias, preepositum ease dicis,C. Fin. 
4, 26, 73. 

1. preepdeltus, a, um, P. of pre- 

no 


pono. 

2. preepdsitus, i, m. [prepono] 
(One set, or placed, over anothcr or 
others; hence) I.Gen.: A prefcet, 
President, Lead, aris overseer, dirccior, 


commander : legatorum tuorum, C. Pis. 
36, 88. ID, Esp.: A. An officer in the 
army: gregarius miles caveri insuper 
praposites jubebat, Tac. H. 1,36.—B. 
Of the governor of a province: Suet. 
Galb. 12. ¢Y Hence, Ital. preposto; also 
(subst), preposto (-costo); Fr. prdeposé, 
prevdos. 
pre-possum, potul, posse, 9». n. Zo 
be very powerful, or more powerful ; to 
have the superiority, get the upperhand: 
Macedones preepotuere, Tac. H. 5, 8. 
preepostére, ade. [preposterus) 
In a reversed order, irregularly ; itcras 
reddere, C. Att. 7, 16, 1. 
pree-postérus, a, um, adj. (The 
last part, etc., in advance or foremost; 
hence) I. Prop.: A. Gen.: Rerersed, 
inverted : augurium prepostcri natalis, 
f.e. with a wrong presentation, Pl. 7, 8, 
6,§ 46. B. Esp.: 1. Unseasonable; 
coming later than should be; too late: 
frigus, Sen. Ep. 23, 1.—2. Of fruits: 
Out of season, early, ripe: Majora sunt 
pretia pra-posteris, Pl. 16, 27, 51,$ 118. 
II. Meton.: Absurd, preposterous: Of 
persons or things : noster hic pra:post- 
erus imperator, C. Pis, 28, 92: consilia, 
id. Lael.22,85. | Hence, Ital. prepostera, 
prepostus, a, um, V. prepono, intl. 
pree-podtens, cntis, adj. Very able 
or powerful: Of persons or things: 
(Constr.: Abs.; with Abdl., or Gen.): 
prepotentes viri, C. Rab. Post. 16, 44; 
philusophia, id. de Or. 1, 43, 193: pre- 
potens terr&é marique Carthago, id. 
| Balb. 15, 34: praepotentes opibus, f. e. 
‘tery rich, Pl. 36, 5, 4, § 14: rerum 
'omnium prepotens Jupiter, C. Div. 2, 
'18,42.—As Subst.: preepotens, entis, 
| m. A very powerful person: opes prre- 
potentium, C. Lel. 15, 54. 4 Hence, 
Ital. prepotente, prepossente, 
pre-prdopéranter, adv. Very 
pele: very rapidly: oertare, Lucr. 3, 
80. 


preeprdpdre, adv. ([preproperns) 
Very quickly, very hastily, with over- 
haste: festinare, Liv. 37, 23. 
pre-prdopérus, a, um, adj. Too 
quick or hasty, over-hasty, sudden, pre- 
cipitate: I, Prop.: festinatio, C. Fium. 
7, 8,1. IL. Fig.: ingenium, fe. rash, 
Liv. 22, 41. 
pre-pfiitfum, Vi, 2. [vox hybrida; 
Dre ; rugdiov) The Soreskin, prepuce: 
‘Juv. 14, 99. YF Hence, Ital. prepuzio ; 
Fr. prépuce. 
pre-questus, a, um, P. of obsol, 
preequeror [pree ; queror) Haring com- 
plained beforchand : multa prequestus, 
Ov. M. 4, 241. 
pree-ridYo, avi, itum, fire, 1. v. 2. 
anda.: I, Neut.: Jo beam, or glitter, 
‘forth: pilenta prwradiant, Claud.Nupt. 
Honor, et Mar. 286. II, Act.: 7o out- 
| shine: prwradiat stellis signa minora 
suis, Oy. H. 6, 115, 
pree-rancidus, a,um, adj. (Prop.: 
Very stale; Fig.) Obsolete: tinitiones, 
Probus ap. Gell. 18, 20, 1. 
pre-ripidus, a, um, adj.: I. 
Prop.: Very swift, very rapid: celer- 
itas, Sen. Q. N. 1,1, 1: fuga, Sil. 16, 
504. II. Fig.: Very eager, ardent, or 
tinpetuous: yuvenis, Sil. 17, 180. 
prereptus, a, um, P. of preripio. 
pree-rigcsco, gii, 7o sup., gescére, 
8.0.n. To become erceedingly stiff: ita 
prwriguisse mania, Tac. A. 13, 35. 
pre-rYpio, ripui, reptum, ripére, 
3.0. a. (pre; rapio} I.: (7o take atcay a 
thing before another; hence) To snatch 
or fear away, to carry of: (Constr.: 
Sinple; or with Dut): quid hue ven- 
isti sponsam prereptum meam?, Plaut. 
Cas. 1, 14: aliis lauder, C. Rose. Am. 
1,2. W.: A. Prop.: 1.Gen.: To 
snatch atcay before the proper time; to 
carry off prematurely: (Constr.: with 
Abl., or tn c. Abl.): deorum ben- 
eficium festinatione, C. Phil 14, 32, 
2: brevibus prwreptus in annis, Val. 
Fl. 5, 571.—2. Esp.: Jo forestl, 
anticipate: (Constr.: Simple; with 
Adv.; also, without Olyect): scelere pre- 
, Fepto, Sen. Thyest. 110-4: non preripi- 
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am, C. Att. 10,1,2. B. Meton.: % 
lake away quickly: nec dulces occurrent 
oscuia nati Preripere, to snatch kisses, 
Lucr. 3, 909, 

pre-rédo, prps. no perf., sum, 
dére, 3, t.a.: I, Prop.: Jo gnaw at 
the ertremity, end or tip: digitos, ma- 
nas, Plaut. Ps. 3, 2,93. ID. Meton.: 
To gnaw, bite, or nibble off: (Constr.: 
Sunple; with inter se, or Abl.): pree- 
roso hamo, Hor. 8. 2, 5, 25: conger et 
murana caudas inter se prerodentes, 
Pl. 9, 62, 88, § 185: prarosa dentibus 
lingua, id. 7, 23, 23, $ 87. 

przrdgativa, e, v. prerogativus, 

prerdgaitivas, a, um, ad). [pre- 
rogo) (First-asked; hence) J. Prop.: 
That ts asked before others for an opini- 
on; that votes before or first; prerog- 
ative: centuria, C. Planc. 20, 49. -—As 
Subst.: preerogativa, w, /. (sc. trib- 
us or centuria) A. Prop.: The pre- 
rogatire tribe or century, i.e. the tribe 
or century fo which it fell, by lot, to role 
Jirst in the Comitia: prerogativam maj- 
ores omncn jJustorum cuomitiorum esse 
voluecrunt, C., Div. 1, 45, 103. B. 
Meton.: 1. A previous choice or elee- 
tion: militaris, Liv. 21,3: comitiorum ° 
militarium, id. 3, 51.—2. A sure sign, 
foken, prognostic, omen: triumphi pra 
rogativa, Cato ap. C. Fam. 15, 5, 23 
prerogativa voluntatis, C. 1 Verr. 9, 
26,.—3. lrefcrence, pricilege, prerog- 
ative: prerogativa dcecoris in gemmis, 
Pl. 37, 9,46, § 29. I. Meton.: 9, 
or belonging to, the prerogative century ; 
arising from the prerogative century: 
omen pnerogativum, ie omen arising 
Srom the century that voted first, C. Mur, 
13,38. | Hence, Ital. (subst), prerog- 
ativa; Fr. preroyative. 

preroyatus, a, um: I, P. of pre- 
rogo. II, /'a.: Asked before: comitia, 
C. Plane. 20, 49, 

pree-rdgo, avi, ftum, fre, 1. ¢. a. 
To ask before another, to ask first: sen- 
tentias, Suet. Aug. 35. 

prerdsug, a, um, P. of prerodo. 

pree-rumpo, dpi, uptum, umpére, 
8.t.a. To break or tear off before or 
tn front: retinaculs classis, Ov. M. 14, 
547: funes, Cas. B. G. 3, 14, 

preerupte, adr. [preruptus) Ab- 
ruptly, rugyedly : Mons prerupte altus, 
Pl. 34, 15, 43, § 140. 

preruptus, a, um: J. P. of pre- 
rumpo. . Pa.: (Broken or torn of; 
hence) A. Prop.: Of places: Steep, 
abrupt, rugged: saxa, C. 2 Verr. 5, 56, 
145; mons, Virg. AS. 1, 105: fos, 
Tac. H. 2, 41: (Comp.) preruptior 
coliis, Col. 3, 13, 8: (Sup.) omnes op- 
pidi partes prieruptissimis saxis cree 
munitas, Hirt. B. G. 8, 33.--As Subsi.s 
preruptum, i, 2. A steep, abrupt, 
or rugged plice; a precipice: per prre- 
Cipitia ct prawrupta salicntes, Liv. 27, 
18; prwrupta collium, Just. 41, ], 11. 
B. Fig.: 1. Of persons: //asty, rash, 
precipitate: juvenis animo preruptus, 
Tac. A. 16, 7.—2, Of things: a, Hard, 
stern: dominatio, Tac. A. 5, 3.—b. 
Critical, ertreme: periculum, Vell. 2, 2, 
2. 4 Hence, Ital. prerutto, 

1. praes, pradis, m. [etym. dub; 
prps. pre ; 3. do] (Zhe one putting him- 
self, Or put, forward in another's be- 
half; hence) A surety, bondsman (in 
money matters ; whereas ras denotes a 
surety in general): preedem ease pro 
aliquo, C. Att. 12, 52,1: cavere populo 
predibus ac preediis, an old formula, 
signifying to procure security fo the 
people by bondsmen and their property, 
id. 2 Verr. 1, 54, 142: predes pecunis 
public accipere, id. Fam. 2, 17, 4. 

2. preea, ade. [pre] Alt hand, now: 
Plaut. Pera. 2, 4, 17. 

pre-sigio, ivi or Vi, itum, tre, 4. 
wad, Prop.: To percetre beforchand, 
to have a@ presentiinent of aw thing: 
(Constr.: Simple; with 44/7, Dat, 
Oljectire clause, or Adrerbial erpress- 
ton): prasagit navita noctem, Prop. 3, 
11, 5; hoe ipsum presagicns anitmo, 
Liv. 30, 20: presagibat mihi animus 
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frustra me fre, Plant. Aul. 2, 2, 1: 
facile quicquam In futurum prmsagire 
potest, Cels. 2,2 fin. TI. Meton.: 7o 
Sorebode, foreshow, predict, presage: 
(Constr.: Simple; with Dat., or Ger- 
und in do): luna tempestatem priesagi- 
et, PI. 18, 35, 79, § 348: galli canendo 
Beootiis presagivere victoriam, id. 10, 
21, 24,$ 49. | Hence, Ital. presagire. 

pre-sigtor, pryps. no perf,, iri, 4. 
@. dep. [id.] To presaye, Jorebode: an- 
imus plus preesagitur mali, Plaut. 
Bacch. 4, 4, 28. 

preesigitio, nis, /. (presagio}] A 
presentiment, foreboding; the faculty of 
divining or presaging: inest in animis 
presagitio, C. Div. 1, 31, 66. 

preesigtlum, ji, n. [id.) A presenti- 
ment, foreboding, prognostic, presage: 
(Constr.: with Otyective Gen., or 
Subjective Gen.): periculi, Vell. 2, 57,1: 
vatum, Ov. M. 15, 878. | Hence, Ital. 
presagio; Fr. présage. 

preesigus, a, um, adj. [id.] Fore- 
boding, foretelling, dicining, prophetic, 
presaging: (Constr.: Abs.; or with 
Gen.): responsa, Tac. H. 2, 1: mens 
p mali, Virg. . 10, 843. 
Hence, Ital. (subst.) presago. 

pree-sino, Avi, atu, dre, 1. 0. a, 
and n.: I. Act.: To heal up premature- 
ly: ulceribus priesanatia, Pl. 26, 14, 
87, § 147. I. Neut.: Zo heal, or be 
healed, up prematurely: cicatrices, quae 
privsanavere, Pl. 24, 10, 43, § 73. 

pre-scitens, entis, 7’. of obsol. 
prrescateo [pre ; scateo) Overflowing, 
abounding : liber doctrinis priescatens, 
Gell. 14, 6, 1. 

preeesclo, ivi or Yi, itnm, tre, 4. 9.4, 
To know beforehand, to foreknow: (Con- 
etr.: Simple; with Ade.; also, without 
Objecl): eum heec prascisse, Snet. Tib. 
67 : nonne oportuit Praescisse me ante?, 
Ter. And. 1, 5, 4. 

pre-scisco, scivi, scltum, scisctre, 
8. v.a. inch. To find out or learn before- 
hand: (Constr.: Simple; or with Rel- 
ative clause): animos vulgi, Virg. G. 4, 
69: prasciscere quam quisque corum 
provinciam, quem hostem haberet, 
volebant, Liv. 27, 835; dub. 

prescitum, i, n. [prrescio] A 
prognostic, presage, presentiment: an- 
imi, Pl. 10, 75, 98, § 211: picorum, 
omens, id. 10, 18, 20, § 41. 

preescius, a, um, adj. (prescio)} 
Foreknowing, prescient: (Constr.: 
Abs.; or with Gen.): corda, Virg. AS. 
12, 452: facere aliquem prescium rei 
alicujus, fo inform one of something in 
adrance, Tac. A. 11, 29. 

pree-scribo, psi, ptum, btre, 3. 
@.a.: I. Prop.: To trite before or in 
Sront; to prefix in ueriting: monimentis 
consulum nomina, Tac. A. 3,67. ID. 
Meton.: To trace out: prescripta 
lineamenta, Pl. 35, 10, 36,§92. IM. 
Fig.: A. To order, appoint, direct, 
command, prescribe: (Con str.: Sim- 
ple; with Dat., Relative clause, per, 
Adv., ut ¢. Sulj., or nec. Subj.; also, 
Impers. Pass., or Abs.): hoc, C. Cecin. 
27, 76: senatui, que sunt agenda, 
prrescribo, id. Sen. 6,18: nobis pree- 
ecribere per somnium curationem val- 
etudinis, id. Div. 2, 59, 123: sic enim 
prrescripsimus iis... ut omnibus in 
rebus... tedixceptatore uterentur, id. 
Fam. 13, 26,2: quam ei prvscriptum 
esset, ne quid sine Scxti nostri sentent- 
iA ageret, id. Att. 16, 3, 6: ut major- 
um jura moresque prescribnnt, C. 
Font. 16, 36.—B. Law ¢. t.: 
an erception against ; lo ercept, object, or 
demur to: ignominioso patri filius pra- 
acribit, Quint. 7,5,3.—C,. Zo dictate: 


carmina, Tib. 4,1, 177.—D. 7o plead : 
as an excuse or in defence; to use as a: 


pretert: aliquem, Tac. A. 4, 52. 
Hence, Ital. prescrirere; Fr. prescrire, 
prescriptio, onis, /. [prescribo} 
es 1. Prop.: A trriting at the com- 
mencement of any thing; @ prefiring 
any thing tm writing: tribuniciw@ pot- 


To bring ' 


estatis, Tac. A. 1,7.—2. Meton.: An, 
tuscription, title, commencement, pree , 
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amble: ea, C. Fam. 5, 2, 4: legis, id. | or with Adr.): dea, tu prresens, nostro 


Agr. 2, 9, 22.—B.: (Prop.: An order- 


succurre labori, Virg. a. 9, 404: tum 


ing, appointing; Meton.) 1, A precept, | preesens deus, C. Tusc. 1, 12, 28.—E, 


order, rule, latc: illa, C. Ceel. 18, 42: 
rationis, id. Tuse. 4, 9, 22.—C.: 1. 
Prop.: Law 4. t.: An exception, objec- 
tion, demurrer : Quint. 7, 5, 2.—2. 
Meton.: A (philosophical) objection ; 
@ subliety, sophism: Sen. Ep. 44%, 12.— 
D. An excuse, pretext, pretence: ut 
honest& prascriptione rem turpissi- 
mam tegerent, Ces. B. C. 3, 32. ¢ 
Hence, Ital. prescrizione; Fr. prescrip- 
tion. 

prescriptum, I, 2. (id.] A. (That 
which ts written before, or first ; hence) 
A copy: pueri ad prescriptum discunt, 
Sen. Ep. 9, 4, 51.—B.: (That which is 
traced out; hence) A boundary line,a 
boundary, etc.: prescripta ad candida 
calcis (=mete), Lucr. 6, 91.—C.: 
(That which ts ordered, enjoined, etc. 
hence) 1. A precept, order, rule: agere 
ad prwescriptum, according to order, 
Cres. B. C. 3, 51: legum, C. Clu. 53, 
147.—2. A task, lesson, etc.: pucrile, 
Sen. Ep. 94,9. | Hence, Ita). prescritto, 

preescriptus, a, um, #. of pre- 
scribo. 

pree-sdco (-Yco), cil, citum and 


That ts now in use; modern; of the pre- 
sent time or day: verba, Gell. 1,10, 4 
q Hence, Ital. presente ; Fr. présent. 
preesenaio, onis, /. [presentio) (4 
Jecling beforehand; hence) A. A fore- 
boding, presentiment: per exta inventa 
praesensio, C. Top. 20, 77: rerum fu- 
turarum, id. Div. 1,1,1.—B. A precon- 
ception: ad hanc prasensionem notion. 
emque nostram nihil video, quod, efe., 
Cic. N. D. 2, 17, 45. 
preesensus, a, um, P. of praesentio, 
presentansus, a, um, ad). (priv 
sens) That operates quickly or imimedi« 
alely ; instant, prompt, ete.: remedium, 
Pl. 21, 31, 105, $180.—As Sudst.: preve 
sentaneum, i, 2. (sc. remedium) A 
remedy that operates quickly, P1. 30, 9, 
23,$79. € Hence, Ital. presentunco. 
preesentarius, a, um, ad. [id.] . 
That is at hand, ready, quick, present: 
id quod mali (se. haruspices) promitt- 
unt, prasentarium est, Plauut. Pun 
3, 5, 47: argentum, ready money, id. 


Most. 2, 1, 14. 
J. {id.] I. Prop.: 


presentla, x, 
A. Gen: A being before, in view, or 


ctum, Care, 1. 0. a.: I. Gen.: Zo cut at hand; presence: dcsiderium pre- 
off at the tip or extremity; to cut off, or | sentim tue, C. Fam. 5,8, 5: urget 
out: (Constr.: Stmnple; with <Abl.,| presentia Turni, Virg. 2. 9, 73.— 


ex,or Adt.): partem, Ov. R. Am. 112: 
pars cultello presecatur, Var. R. R. 
3, 16, 34: ex ejus scapo minutatim 
presicatur, id. L. L. 5, 21, 30, § 104. 
IW. Esp.: Of the nail: Zo pare: 
preesectum decies non castigavit ad 
unguem, has nol corrected by the pared 
it i.e. to perfect accuracy, Hor. A. P. 
presectus, a, um, P. of praeeco. 
preesegmen, Inis, 2. [preseco] A 
piece cut off; a paring: tonsor omnia 
rahe ae presegmina, Plaut. Aul. 2, 
9 3 e 
pree-sens, entis (Abi. Sing., of 
persons, usually presente; of things, 
priesenti), adj. (pre; sum) I, Prop.: 
That ts before one; in sight or at hand ; 
present, tn person: quo presente, tn 
whose presence, C. de Or. 1, 24, 112: 
prresens tecum egi, myself, in person, 
id. Fam. 2, 7,4: prasens sermo, com- 
munication by word of mouth, id. Q. Fr. 
2,8, 1:—presente for presentibus with 
Plur, Abl.: nec nobis presente aliquis 
quisquam, nisi servus, affuit, Plaut. 
Am. 2,2, 194.—As Sudst.: preesentlia, 
Tum, n. Present circumstances, the pre- 
sent slate of affairs, etc.: preesentia 
sequi, Tac. H. 4, 9.—Particular 
phrases: A. In presens tempus, or 
simply in precsens, For the present: Hor. 
A. P. 44; Tac. H. 4, 58.—B, Ad prie- 
sens tempus, or simply presens, For 
the present: Just. 1, 5,7; Tac. A. 4,31. 
—C. Presenti tempore, or simply in 
prresonti, Al present, now; Ov. F. 3, 
478: C. Fam. 2, 10, 4.—D. In rem 
presentem venire, To go to the place 
tlself, go lo the very spot, for the sake of 
a closer examination: C. de Or. 1, 58, 
250.—E,.. In re presenti, Jn the place 
ttself, on the spot: Liv. 40,9. TI. Met- 
on.: A. That happens, or is done, im- 
mediately ; immediate, instant, prompt, 
ready, direct: prisens pana sit, C. 
Div. 2, 59, 122: que pecunia mulieri 
legata erat a filio, cam prasentem Op- 
pianicus, non debitam, mulieri solvit, 
C. Clu. 12, 84.—B. That operates tm- 
mediately or quickly; instant, prompt, 
Cficactous, powerful: (Constr.: Abs.; 
or with /nf.): auxilium, C. 2 Verr. 4, 
49, 107: (Comp.) quo non prmasentius 
ullum, ete., Virg. G. 2,127 : (Sup.) pro- 
sentissima pericula, Quint. 10, 7, 1:3 
imo tollere de gradu Mortale corpns, 
Hor. Od. 1,35, 2.—C, Of disposition or 
character: Present, collected, resolute: 
(Constr.: Abs.; with Abd, or Adv.): 
animnue, C, de Or. 2, 20, 84: Crassus, ut 
preesens ingcnio semper, respondit, Pl. 
17,1, 1, § 4.—D. Present, aiding, fave 
ouring, propitious: (Constr: Abs; 


Particular phrase: In pnvsentia: 
1. For the present, at present, now; «at 
the time, then: C. Fin. 5, 8, 21.—2, 
Present, athand: Nep. Alc. 10,5. B,. 
Esp.: Of the mind: Readiness in 
emergencics ; presence, resolution, cou- 
rage: Cws. B. G. 5, 42; C. Mil. 23, 62. 
I. Meton.: J/mpression, eficucy, ¢f- 
fect: veri, Ov. M. 4, 611, | Hence, 
Ital. presenzia (-za); Fr. présence. 

pree-sentlo, si, sum, tire, 4. v. a, 
To feel or perceive beforehand; to hare 
@ presentiment of; Ww presage, divine: 
(Constr.: Simple ; without Ubject: with 
Abl., ex, Adv., Adverbial expression, or 
ante; also, /iipers, Pass.): dolos, Virg. 
#. 4, 297: animo, Cas. B. G. 7, 30: 
ex quo futura priesentiant, C. Div. 2, 
48, 100 : animus ita presentit in pos- 
terum, ut, efc., id. Rab, Perd. 10, 29: 
eventus bellorum ante presensit, Suet. 
Aug. 97; priesensum est, Liv, 21,49. | 
Hence, Ital. presentire; Fr. pressenter. 

preesentisco, no perf. nor sup., 
tre, 3. va. inch. [preesentio}] Jo bryin 
to have a presentiment of: Ter. Heaut. 
4, 5, 21; dub. 

presento, no perf., itum, fre, 1. 
e. a. (Erasens] To place before, present, 
hold out: caput ab Achill& Casari 
presentatum est, Sext. Aur. Vict. 
Vir. I. 77, 13. | Hence, Ital. pre- 
sentare ; Fr. presenter, 

preesépe, is, n., -e8 (-is), is, /.; -Ta, 
@, f. [prusepio) (The thing Jenced in 
Sront, or barricaded; hence) J. Prop.: 
A. An inclosure of any kind; a stuble, 
stall, fold, pen: stabant ter ontum 
nivel (sc. equi) prasepibus altis, Virg. 
ZE. 7, 275: prasepes bubus hibernas, 
Cato R. R. 14, 1: gi villa babebut 
pnesepias laxas, Var. R. R. 1, 15,6; 
dub.—B. A crib, manger: accedit ad 
preesepe, Pheed. 2,8, 22. I, Meton: 
A. A hut, hovel, dwelling: intra prie- 
sepis suas, t. e. in his own house, in his 
power, Plaut. Cas. prol. 56.—B. Of 
bees: A Aire: fucos a priceepibus aro- 
ent, & ¢ from the hives, Virg. G. 4, 
168.—C, A tarern, ete.: audis in prie- 
sepibus, C. Pis, 18, 42.—D. A crih for 
@ fable: scurra vagus, non qui certum 
presope teneret, Hor. Ep. 1, 15, 28 
q Hence, ltal. presepio. 

praesepes (-is), is, preesépYa, x, 
V. privsepe. 

prim-sépfo, psi, ptum, pire, 4. ¢. a, 
To fence tn front, block up, barricades 
(Constr.: Siunple; or with <Ab/.): 
omni aditu prasepto, Ces. B. G. 7,773 
itincra trabibus, id. B. C. 1, 27. 

preeseptus, a, um, P. of presepio. 

preesertim, ade. (pre; 2. sero) 
(By an arranging before; hence) Lepece 
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ally, particularly: non tam ista me = 


sapientis fama delectat, falas praeser- 
tims, quam quod, C. Leel. 4, 15. 
pre-servio, ivi or li, itum, Ire, 4. 
@.a. To serve as asiave: I. Prop.: 
alicul, Plaut. Am. prol. 124. 


II. | 


(Constr. : with Dat., or contra): A 
remedy against discases, efc.: aurium 
morbis prresidium est, Pl. 22, 22, 44, 
90: contra serpentes presidio esse, 
1. 28, 4,7, § 35. IM. Fig.: Of per- 
sons: Defence, assistance, protection: 


Fig.: verbum neque numeris, neque (Constr.: Abs.; with Gen., or /ut.): 


generibus preserviens, Gell. 1, 7, 6. 


preesidijum et dulce decus meum, Hor. 


1. preeses, dis, adj. (preesideo) Od. 1, 1, 2: pudoris, C. Sull. 28, 77: 


Guarding, protecting, defending: locus, 
a place of refuge, Plaut. Cas. 5, 1, 
11; dub.: prasides dii, Tac. H. 4, 
'3.—As Subst.: preeses, dis, m. (se. 
homo, ec.). A guardian, defender, 
protector: siccine vestrum militem ac 
presidem sinitis vexari ab inimicis?, 
Liv. 6, 16: senatus reipublices custos, 
preeses, propugnator, C. Sest. 65, 137. 
2. preeses, \dis, m. [id.)] One that 
presides over persons or things; a pre- 
sident, superintendent, head, chief, ruler: 
prieses belli, fe. Minerva, Virg. 2.11, 
483; provinciarum, governors, Suet. 
Aug. 23. 
preesidatus (-dY¥fitus), fis, m. (2. 
prieses) The office of gorernor of @ pro- 
wince ; a governorship : presidatu regere, 
Bext. Aur. Vict. Cazes. 29, 
peeeweur entis, P. of preesideo. 
—As Subst.: A president, director, ruler: 
superbia presidentium, governors, Tac. 
A. 3, 40. Y Hence, Ital. presidente; 
Fr. président. 
pree-slddo, stdi, sessum, eYdtre, 2. 
. n. anda. (pre; sedeo) I, Prop.: To 
sit before, or in front: quum mane pro 
sede Capitolini Jovis paullulum, curuli 
eell& preesediszct, Suet. Aug. 26. IZ. 
Fig.: A. To guard, protect, defend: 1, 
Neut.: Gallia, que semper prvsidet, 
atque presedit, huic imperio, C. Phil. 
6, 13, 37.—2. Act.: proximum Galli 
litus, Tac. A. 4, 5.—B. To preside over, 
to have the care or management of, to 
superintend, direct, command: 1. Neut.: 
(Constr.: Abs.; with Dat., or ad): 
princeps presidebat, Pl. Ep. 2, 11,10: 
ut idem ad portas urbanis preesideat 
rebus, Cres. B. C. 1, 85.—2, Act.: ex- 
ercitum, fo command, id. ib. 3, 39. ¢ 
Hence, Ital. presiedere; Fr. présider. 
pre eerie, a, um, ad. (pre- 
sidium] (O/, or belonging to, a preesid- 
fum ; hence) 7hat serves for defence or 
rotection: milites, garrison soldiers, 
Tv. 29,8. | Hence, Fr. présidiatre. 
preesidiatus, os, v. prvsidatus, 
presidium, Ii, 2. (presidco) (A 
geen: protecting, or defending ; 
ence) I, Proap.: Defence, aid, assist- 
ance, protection, help: A. Gen.: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., or tn c, Abl.): 
suis presidio profectus cst, Nep. Ages. 
8, 5: amicorum, C. Sull. 18, 51: ut 
mere stultitie in justitia tud sit aliquid 
residii, Ter. Heaut. 4, 1, 33. B. 
sp.: Of soldiers acting as a guard, 
convoy, escort: legiones, que przsidio 
impedimentis erant, Ces. B. G. 2, 19. 
II. Meton.: A.: 1. Gen.: Defence, 
assistance, protection: ad judicium cum 
preesidio venit, C. Rosc. Am. 5, 18: 
sine preesidio armatorum, id. Phil. 2, 
44, 112.—2. Esp.: Milit. & ¢: a. A 
garrison, soldiers, troops, forces in gar- 
rison: occupatoque oppido, ibi pre- 
sidium ocollocat, Cres, B. G. 1, 38: quam 
(sc. Italiam) prwaidiis confirmarctis, 
C. Agr. 1, 5, 16.—b. An escort, guard, 
etc.: presidium dedit, ut eo tuto per- 
veniret, Nep. Epam. 4, 5.—e@. A post, 
outpost, pickel, etc.: prasidia custodias- 
que disponere, Cas. B. G. 7,55.—B. A 
post, station, intrenchment, fortification, 
camp: 1, Prop.: qui propter metum 
residium relinquit, leaves his post, C. 
ee 3, 8, 17.—2. Fig.: de presidio 
et statione vita decedere, C. Sen. 29, 
73.—C. Means of aid, help, assistance 
of any kind: (Constr.: Abs.; with 
Gen., Dat, or ad): qnod satis esset 
prasidii, dedit, erery thing needful for 
his support and safety, Nep. Them. 8, 
&: nature, C. de Or. 1, 9, 38: querere 


insigne mostis presidium reis, Et 
consulenti, Pollio, curiw, Hor. Od. 2, 
1, 18. | Hence, Ital. presidio; Fr. 


e. 

pree-signYffco, Avi, d4tum, Are, 1. 
%.a. To show, or signify, beforehand ; 
to foreshow, presigny’y: hominibus fu- 
tura, C. Div. 1, 38, 82. 

pree-signis, e, adj. (pre; signum) 
(Having a mark abore or beyond others; 
hence) Distinguished before or above 
others ; remarkable, illustrious, excellent: 
pee tempora cornu, Ov. M. 15, 

pree-signo, avi, 4tum, dre, 1. ©. a. 
To mark on the tip, etc.: furunculos ter 
Deenouare jejund& saliva, Pi. 28, 4, 7, 


pree-sllio, per7/. and sup. prps. not 
Sound, silire, 4. vn. [pre; salio) Zo 
spring or gush forth: lacrime presil- 
junt mihi!, Plaut. Stich. 8, 2, 18. 

pree-s6no, oi, Itum, dre, 1. e. n. and 
a.: I. Neut.: Jo sound before: pree- 
sonuit solemni tibia cantu, Ov. Am. 8, 
13,11; dub. I. Act.: To sound louder 
than, to sound above: aven&é Priesonuisse 
chelyn, Calpurn. Ecl. 4, 65. 


pree-separ (-epergo), si, sum, 
gere, 3. v. a. scaller, or strew, before: 
Lucr. 5, 738, 


preestibYMlis, e, adj. [2. presto] 
Surpassing, pre-eminent, distinguished, 
excellent: Of persons or things: (Con- 
etr.: Abs.; with Abl.,or Dat.): (Comp.) 
dignitas preestabilior, C. Prov. Cons. 
16, 38: homo lingud preestabilis, Gell. 
18, 3, 3: reipublicse, C, Vatin. 4, 10. 

preestans, antis: I. P. of presto. 
I. Pa.: A. Gen.: 1. Of persons: 
Pre-eminent, superior, excellent, di- 
stinguished, extruordinary: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Adv., Dat., Abl., in ¢. 
Adl., or Jnf.): (Comp.) virginibus pree- 
stantior, Ov. M. 2, 274: (Sup.) pre- 
stantissimus sapientim, Tac. A. 6, 6: 
longe omnibus priestans ingenio, O. 
Tuse. 1, 10, 22: in illis artibus, id. de 
Or. 1, 50, 217: ciere viros, Virg. . 6, 
164.—2. Of things: Pre-eminent, ez- 
cellent, remarkable, extraordinary, dt- 
stinguished ;: natura, Cic. N. D. 1, 20, 
56: prestanti corpore Nympha, Virg. 
#.1, 71. B. Esp.: E£ficucious, power- 
Jul: (Constr.: Abs.; or with Av/.): 
medicina prestans, P1. 13, 24, 47, § 130: 
hoc sapore preestantissimnum, id. 15, 1, 
2,$ 5. | Hence, Ital. prestante; Fr. 
(subst.) presiant, 

prestantla, #, /. [prestanse) Pre- 
eminence, superiority, excellence: pree- 
stantia virtutis, ingenii, fortune, C. 
Lel. 19,70. Hence, Fr. prestance. 

prestantissIme, sup. ade. [(id.] 
Most excellently or admirably: Pl. 27, 
13, 120, § 146; dub. 

preestatio, Onis, /. [praesto] (A fal- 
Jjilling or performing; hence) A guar- 
anty, warranty: ut ad prstationem 
scribant, t. e. pledge themselves fur the 
truth of what they write, Sen. Brey. Vit. 
13,9. & Hence, Fr. prestation. 

pree-s-tergus, a, um, ad. (pre; 
tergo ; with insertion of s euphonic] 
Wiped off beforehund: Plaut. Pa. 1, 2, 
30; dub. 

preeesterno, strivi, stritum, stern- 
tre, 3.0.a. To strew,or spread, before- 
hand ; to prepare: eo presterncbant 
folia farferi, Plaut. Poon. 2, 32; dub. 

preestes, itis, adj. comm. [2. prre- 


gto) (The one standing before; hence, as 


an epithet of deities) Presiding, protect- 
ing: prwstitibus Laribus, Ov. F. 5, 129. 
pre-stigia, ©, /. (mostly plur.) 


sibi presidia periculis, id. Manil. 24,; [etym. dub.; but prob. prestinguo 


70: presidium magnum sibi ad beatam 
Vitam ale Tusc. 2,1, 2.—D. 
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(root, preestig.)] (An extinguishing or 
obscuring; heuce, in reference to any- 
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thing whereby the mental powers are, 
for a while, extinguished or obscured) 
I. Prop.: An illusion, deception, sleight, 
Seat of legerdemamm or manic, etc. : ut 
quasi prestigiis quibusdam et caption- 
ibus depellamur, C. Ac. 2, 14,45. IZ. 
Fig.: Trickery, deception, ete.: non 
per preestigius, sed palum compilare, 
C. 2 Verr. 4, 24, 53: ex eisdem verbo- 
rum preestigiis, id. Fin. 4, 27, 74 
Hence, Ital. prestigio; Fr. prestige. 
preestigiator, doris, m. [preetigior) 
One practising sleight of hand; a jug- 
gler, cheat, tmpostor, deceiver: Plaut. 
Poeen. 5, 3,6, 
preestigiatrix, icis, /. [id.) She 
who plays tricks, juggles, or deceives: 
Plaut. Am. 2, 2, 150. 
preestigiésus, a, um, adj. [pre- 
stigium) full of deceitful tricks, - 
lusive: Gell. 7, 14,11. YF Hence, Ital. 
prestiyioso; Fr. prestigicur. 
pree-stinguo, nxi, nctum, ngutre, 
8.v.a. (Prop.: To extinyuish; Fig.) To 
weaken, obscure, etc.: fataomnem animi 
ou aciem preestinxerant, Vell. 2, 118, 
4; dub. 
preestino, dvi, Atum, dre, 1. ©. a. 
{etym. dub.; usually referred to prs] 
To buy, purchase: (Constr.: Simple; 
or with Adv.): pisces proestinatum 
abire, Plaut. Capt. 4, 2, 68: ego eo in 
macellum, ut piscium quidquid est, 
pretio prastinem, id. Ps, 1, 2, 36. 
pree-stittio, ii, itum, tére, 3. ¢. 4. 
(pre ; statuo] To determine or appotns 
beforehand, lo prescribe: (Constr.: 
Simple; with Adv., Dat., or Relative 
clause): null& preestituta die, C. Tusc. 
1, 39, 98: pretor nunquam petitori 
prrestituit, qué actione illum uti velit, 
id. Ceccin. 3, 8. 
reestitus, a, um, P. of 2. presto. 
- preesto, adv. [referred in general 
to pre; sto) At hand, ready, present, 
here: ibi mihi presto fuit L. Lucilius, 
C. Fam. 3, 5, 1: hera, eccum presto 
militem, Plaut. Mil. 4, 6, 1.—Part- 
icular phrases: A. Presto esse, 
To arrive or appear: Auct. Her. 4, 48, 
61.—B. Presto ease, efc., or adire: 
To be at hand, to attend or watt upon, te 
serve, aid: C. Mur. 9,19; Tib, 1,5, 61. 
— C. Presto ease, Zo present one’s self 
in @ hostile manner, to resist, oppose: 
C. Cecin. 30, 87. | Hence, Ital. presto; 
2. pree-sto, Iti (Avi), Itam or Atum, 
fre, l.o.n.anda.: I. Prop.: Neut.: 
To stand before or in front: dum prime 
preestant aciesa, Luc. 4, 30; dub. I, 
Fig.: A. Neut.: To stand out, be super~ 
tor, distinguish one’s self: (Constr. : 
with Dat., Abl., Adv., or inter ; alicut 
aliqua re, alicut tn aligud re): ceteris, 
C. Ac. 1, 4, 16: petulanti&é maxiine 
prreestabant, Sall. C. 37, 5: inter 
tequales, C. Brut. 64, 230: ceteris genti- 
bus prudentia, id. de Or. 1,14, 192: aliis 
in corpore pingendo, id. Inv. 2, 1, 1.— 
Particular expression: Pre. 
stat, etc.; Jtis,etc., preferable or betler: 
(Constr.: with Subjective clause): mori 
millies preestitit, quam havc pati, if was 
better, C. Att. 14, 9, 2: sed motos pree- 
stat componere fluctOs, Virg. XZ. 1, 
135.—B. Act.: 1. To surpass, outstrip, 
exceed, excel: (Constr.: Sonple; with 
Adt., or Abl.): te, Stat. Th. 4, 838: 
quantum Galliceteros mortales virtute 
prastarent, Liv. 5, 66.—2.: @. To be 
come surcty for; to answer or touch for; 
to warrant, be responsible for; to take 
upon one's self: (Constr.: Simple; 
aliquem alicut ret; with Otyective clause, 
Dat, Aol., or ab): quem tamen eyo 
priestare non poteram, C. Att. 6,3, 5: 
Dinistros imperii tui reipublice pre- 
stare, id. Q. Fr. 1,1,3: pradones nullos 
fore quis prestare poterat? id. Fl. 12, 
28: invidiam capitis periculo sibi, id, 
Sest. 28, 61: ego tibi a vi prestare 
nihil possum, id. Fam. 1, 4, 3.—b. In 
: purchases, efc.: Pass.: Tu be made good: 
damnum, C, Off. 3, 16, 66.—3, To full, 
| discharge, maintain, perform, execute: 
(Consbr.: Semple; with Aciatice clause, 
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Ado., Dat., or nec. Subj.) : amicitise 
jus, C, Fam, 13,4, 2: quamcumque el 
fidem del ris, prestabo, id. Fam. 5, 
11, 2: Masinissam libenter ei fidem 
prestaturum fuisee, Liv. 30, 15: ne 
quem ejus (se. belli) poeniteret, pra- 
stiti, id. 30, 30.—4, To keep, preserve, 
satintain, retain, etce.: (Constr: 
Simple; with ab, or second Acc. of 
Surther definition): omnia, Lucr. 3, 2153 
pacem cum iis populus Romanus non 
ab se tantum, sed ab rege etiam Masin- 
jas\ prestitit, Liv. 40, 34: omnes socios 
salvos prastare, C. Manil. 18, 55.—5.3 
a. Gen.: To show, exhibit, prove, eile 
manyest: (Constr.: Simple; with 
Dat., Abl., or tn c. Abl.): virtutem, 
Cas. B. G. 2, 27: tibi benevolvntiam, 
C. Fam. 3, 10,3: quem (sc. animum) 
communi officio civium ... presti- 
tissem, id. ib. 1, 9,4: in iis rebus vol- 
untatem, id. ib. 1, 9, 5.—b. Esp.: 
With Personal Pron.: Jo show, prove, 
or bchace, one's self or itself, as: presta 
te eum, qui, efc., show thyself such, as, 
ete., C. Fam. 1, 6, 2.—6, Jo show, ex- 
hibit, manifest: (Constr.: aliquid ali- 
eut,or alicui rei): fratri pietutem, C. 
Brut. 338, 126: materie sedulitatem, 
Pl. Ep. 3, 18, 6.—7.: a. To give, offer, 
furnish: (Constr.: aliquid alicui; 
with Adr.): quutin senatui sententiam 
prestaret, C. Pis. 32, 80: oertam sum- 
mam viritim prestaret heres suus, 
Buet. Dom. 9.—b. Zo offer, erpose: 
caterve hostium terga prestare, f. e. 
w flee, Tac. Agr. 37. YJ Hence, Ital. 
prestare; Fr. priter. 

preestolor, dtus eum, ari, 1.2. dep. 
m.and a. [l. prwsto} To stand ready 
Sor, to wait for, erpecta person or thing: 
I. Neut.: (Constr.: with tn ¢. Abl., 
Dat., Advt.,ad,orcum): atin Formiano 
tibi prestoler, C. Att. 2, 15 fin.: ego 
illam illic video prestolarier, Plaut. 
Epid. 2, 2, 33: cum longis navibus ad 
Clupeam prestolans, Cws. B.C. 2, 23. 
II. Act.: quem privstolare, erie ae 
hic ante ostium ? Ter. Eun. 5 

preestrictus, a, um, P. he pree- 


stringo. 
pre eure inxi, ictum, ingére, 
8. v.a.: LL: . Prop.: 1.Gen.: To 
bind very much; to bind fast or hard; 
to bind or draw close together: (Cone 
str.: Simple ; or with Ad/.): preestricté 
fauce, Ov. Ib. 551: pollices inter se 
vincire, nodoque prrestringere, Tac. A. 
12, 47.—2, Esp.: To compress, squeeze 
tiyht: orbe apprehensa (sc. ova) spiree 
ita sensim vehementerque prrestring- 
ant (sc. serpentes), ut, efc., Pl. 10, 72, 
'92,$197. B.Meton.: 1, Of the wind, 
etc.: To draw up, check, contract, pre- 
cenl from expanding, ete.: prxstringit 
(sc. Aquilo) radices arborum, PI. 18 
34, 77, § 334.—2. To prevent, stop, check, 
hinder, cto.: ad discutienda que pre- 
stringi opus sit, Pl. 22, 25, 68, § 139. 
Il.: (To bind or fasten in front; hence) 
A. Prop.: 7o bind around, to wind 
about something: toties priestrinxit 
tempora sertis, Stat. S. 5, 1, 112. B. 
Mecton.: 1. Of weapons: Jo muke 
blunt, dull, ete.: acies ferri preestring- 
itur, Pl. 17, 15, 13, § 64.—2. Of the 
eyesight: Zo blind, obscure, etc.: cujus 
dignitas et splendor priestringebat, 
credo, oculos Vatinii, C. Vatin. 10, 25. 
— 3. To dim: prastringitur eboris 
nitor, Pl. 17,15, 13,g64. ©. Fig.: Of 
the mind: Zo obscure, dim, render dull, 
ete.: aciem animi, C. Phil. 12, 2, 3. 
WMI. 70 strip, pull, or pluck off: quum 
prestringuntur (se. vites), Pl. 18, 24, 
37, 9 227. 
prestructus, a, um, I. P. of 
prvestruo. II, Fa.: Prepared: pre- 
structum bellis civilibus hoste:n, Claud. 
B. Gild. 285. 

pree-strtio, xi, ctum, tre, 3.0.4 
I.: A. Prop.: To build before, or in 
the first pluce, a8 @ preparation for 
other buildings; to fay a foundation: 
Col. 1,5,9. B.Fig.: 1. 7o make ready 
or prepare beforehand for any thing: 
(Constr.; ee with Zal., iw & 


Abl.,or ute. Subj.): iras, Cland. in Ruf, 
2, 281: fraus fidem in parvis sibi prte- 
struit, ut, quuim opere pretium sit, 
cum mercede magna fallat, Liv. 28, 
42.—2, To arrange or contrive before- 
hand: quum preestructum utrumque 
consulto esset, Suet. Tib. 53. IZ.: 
(Prop.: To build up something tn front; 
hence, Meton.) 7o block or stop up; to 
render impassable: (Constr.: with 
Abl., or Dut.): ille aditum vasti prx- 
struxerat objice montis, Ov. F. 1, 563 ; 
dub.: hostis cffugio prestruxzcrat om- 
nia Minos, id. A. A. 2, 21; dub. 
ree-siido, dvi, dtum, dre, 1. 0. 2.: 
rop.: To sweat beforehand: dum 
erate pressudat solibus adr, Claud. 
Rapt. Pros. 2, 120. ID. Fig.: Zo er- 
ert one’s self beforehand: super quo 
a bellis Praesudare paret, Stat. 
. 6, 4. 
presul, tilis,e. (presilio) I. Prop.: 
One who leaps or dances before others, a 
public dancer: prasulem sibi non plac- 
uisse ludis, C. Div. 1, 26, 55. IL 
Meton.: A presider, president, director, 
etc.: preesu! creatus literis, Aus. Ep. 4, 
79: agri, Pall. 1, 6, 18, 
preesultitor, oris, m. (presulto) 
One tho leaps or dances before others, 
a public dancer: Liv. 2, 36. 
pre-sulto, Avi, atum, fre, 1. 0. 7. 
{pree; salto] To leap or dance before: 
priesultare hostium signis, Liv. 7, 10,3. 
presultor, oris, m. (presilio] One 
who leaps or dances before others, a 
public dancer: Val. Max. 1, 7, 4. 
pree-sum, fii, esse, o.n. (To be be- 
fore a thing or person; hence) I. 
Prop.: To be set over, to preside or rule 
over, to hare the charge or command of, 
to superintend: (Conatr.: with Dat., 
inc. Abl., Adv., Abl. of place, or Gen. of 
place): omnibus Druidibus preest un- 
us, Cees. B. G. 6,12: in provincia, CO. 
2 Verr. 3, 77, 180: ibi, Cws. B.C. 3, 
12: regione, Liv. 5, 8: Hadrumeti, 
Hirt. B. Afr. 38. IZ. Meton.: A, Zo 
be the chief person, to take the lead in: 
non enim paruit ille Ti. Gracchi tem- 
eritati, sed prefuit, O. Leel. 11, 37.— 
B. 70 protect, defend: preesunt moeni- 
bus Urbis, Ov, F. 5, 135. 
pre-stimo, impel and mai, mptum 
and mtum, mére, 3. #. a.: JI.: A. 
Prop.: To ‘take before, take first or be- 
Jorehand: (Constr.: Simple; with 
Adv., or Dat.): preesumendo remedia 
munierat corpus, Tac. A. 14, 3: neve 
domi preesume dapes, Ov. A. A. 3, 757: 
presumere cibis frigidam, Pl. 28, 4, 
14,$55. B. Fig.: 1. To take tn ad- 
tance: (Constr.: Simple; with Abl., 
or tn c. Abi.): patientiam, Quint. 12, 
9, 9: in qué (se. natura) ingenium 
judicio presumitur, in which wit ts pre- 
ceded by judgment, id. 2, 4,7.—2. To 
perform beforchand,to anticipate: (Con- 
str.: Simple; or with Abl.): heredum 
officia, Pl. Ep. 6, 10,5: hanc ego vitam 
voto et cogitatione presumo, fie. J 
tmagine, or picture, to myself beforehand, 
id. ib. 8, 1, 11.—3. Zo spend, or em- 
ploy, beforehand: (Constr.: with Dat., 
or Ab/.): sementibus tempora plerique 
prasumunt, Pl. 18, 25, 60, § 224: fort- 
unam luxu, Tac. H. 1, 62.—4, Zo im- 
agine, represent, or picture, to one's self 
beforchand: (Constr.: Simple; or 
with A6/.): futura, Sen. Ep. 107, 3: 
spe bellum, Virg. 4. 11, 18.—Part- 
icular expression: Presumptum 
habere, 7o presuppose, take for granted; 
Tac. A. 14, 64.—5. To see before, to 
Soresee, to infer beforchund, to believe, 
suppose, presume: fortunam alicujus, 
Tac. A. 12, 41.—6. To undertake, ren- 
ture, dare: tantum animo presumere, 
Auct, Pan. ad Const. 2. ID. 70 take 
before the proper time: diadema, Claud, 
1V. Cons. Honor. 167. 4 Hence, Ital. 
presumere; Fr. présumer. 
preesumptio, onis, /. [presumo) 
A.: 1. Gen.: A taking beforehand; a 
using, or enjoying, in advance; anticipa- 
tion: rerum, quas assequi cupias, pree- 
sumptio ipsa jucunda est, Pl. Ep. 4, 15 
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11.—2. Esp.: Rhet. 4.0: A faking up 
and answering tn advance, an anticipas 
tion of possible or suspected objections: 
Quint. 9, 2, 16.—B. A representing to 
one’s self ‘beforehand ; G@ conerphon, sup- 
postion, presumption: contra prie- 
sumptionem, Just. 3, 4, 3: omnium, 
Sen. Ep. 117, 5 Hence, Ital. pree 
sunzione; Fr. ‘présomption. 

preesumptus (-mtus), a, um: L 
P. of presumo. IL, Pa.: Tuken for 
granted, assumed, presumed, precon- 
ceived: suspicio, Tac. A. 3, 73 
Hence, Ital. presunto, 

pree-stio, di, Gtum, ttre (70 sew in 
Jront; to sew over, sew up; hence) To 
na over: basta foliis pressuta, Ov. M. 

, 8. 

preestitus, a, um, P. of presno. 

preetactus, a, um, P. of pretango. 

pretectus, a, um, /. of pneteyo. 

pree-tdgo, texi, tectum, tégcére, 3. 
®. a. To cover over, lo shelter, protect: 
(Constr.: Simple; or with Abi.): quaa 
somnium (tuum) saxa pretexerint, te 
the rocks that sheltered your rcpose, Pl. 
Pan. 15: cavo privtegit sre caput, 
Prop. 3, 12, 12; dub. 

pree-tendo, di, tum, dére, 3. v.a.3 
I.: A. Prop.: 1. Gen.: To stretch 
Sorth or forward, to extend: (Conatr.: 
Simple; or with tuler): pretentaque 
forti Tela tenent dextra, Ov. M.8, 3413 
preetendi jussit Caesar plagas intcr ora 
portis, Pl. 9, 6, 5, § 15.—2. Esp.: 
Pass. in reflexive force : To extend one's 
self, or tiself, forward: cochleis semper 
bina data sunt cornua, et ut pratend- 
antur ac resiliant, Pl. 11, 37, 45, § 126. 
B. Meton.: Of the sight: Zo set or 
place forth: Pl. 11,2,1,$2. TI.: A. 
| Prop.: 1.Gen.: To spread before, or 
in front: cordi ketenes (sc. mem- 
brana), Pl. 11, 87, 77, $ 197.—2. Esp.: 
To spread, draw, hold, or place a thing 
before another: (Constr.: Simple; 
with Dat, or Adl.): ramum, Virg. A. 
8, 116: vestem ocellis, Ov. Am. 3, 6, 
79: fumosque manu pretende sequ- 
aces, Virg. G. 4,230. B. Meton.: 1. 
Pass. in reflexive force: a. Of places, 
elc.: To stretch out before or in front af, 
to lie over against or opposite to: (Cons 
str.: Simple; with Adv., Dat., or Abl.): 
littus pratentum, Liv. 10, 2: gens 
nostris provinciis late pretenta, Tac. 
A. 2, 56: Beetices latere septentrionali 
pretenditur, Pl. 3, 1, 2, § 6.—b. Of 
& camp, force, efe.: To lie, be pitched, 
or stationed, before or orer against: 
quicquid castrorum Armeniis prretend- 
itur, Tac. H. 2,6: extremis legio pre- 
tenta Britannis, Claud. B. Get. 416.— 
2. To prefix a statement, preface, ec.; 
to preface @ statement, efc., with: de- 
creto sermonem, Liv. 3,47. C. Fig.: 
1. To hold vut or bring forward as an 
excuse; to allege, pretend: (Constr: 
Simple; with Uljective clause, Dat., or 
apud): actos labores, Tac. A. 3, 59: 
hee a se factitari pretendebat, id. ib. 
6,18: hominis doctissimi nomen tuis 
immanibus et barbaris moribus, fo 
allege in excuse for, C. Vatin. 6,14: caus- 
am belli apud Cassinm, Flor. 3,5, 3.— 
2. To allege, assert a thing : nec con- 
jugis unquam Prietendi tadas, / never 
pretended to be your husband, Virg, 4. 
4, 338. YF Hence, Ital. pretendere; Fr. 


prétendre. 
pree-tSner, a, um, adj. Very soft 
or tender: PI. 35, 13, 99, § 156, 
preetentatus, ts (only in Adé. 
| Sing.), m. (pratento] A groping or 
Tale ous one’s way: Pl. 11, 37, 52, 
“g 140. 
pree-tento, Avi, dtum, dre, 1.0.4.: 
I.: A. Prop.: Jo feel, search, or grope 
out beforehand, to examine previously: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): pre- 
tentato sinu, Suet. Aug. 35: manu 
silvas, Ov. M. 14,189. B. Fig.: To 
test or try beforehand: sires, Ov. M. 8, 
7. YI. To hold before one’s self: prte- 
tentat pallia leva, Claud, B. Gild. 438. 
pretentus, a, um, P. of pretcndo. 
pre-téniiis, °, adj. : : I, Prop.; 
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Very thin or slender: fila, P). 16, 31, over, i.e.) a. To passover, leave out, omit,'! (sc. definitio), quam percepta est, C. 


56,$ 128. TI. Fig.: Of sound: Very 
thin or shrili: Quint. 11, 3, 41. 
pre-tépesco, ii, no sup., esctre, 
8. on. To glow strongly: Fig.: Of 
love: si tuus in quavis pretepuisset 
amor, Ov. Am. 2, 3, 6. 
preeter, adv. and prep. (pre, with 
the demonstrative sufix ter] I. Adv., | 
Past, by, beyond, in the fig. sense ; t.e., | 
A. Comparatively: Before, beyond, | 
above, more than: quod mihi videre | 
Faccre preter quam res te adhortatur ; 
tua, Ter. Heaut. 1, 1, 8.—B. Excepti- 
onally: Except, excepting, unless, suve: 
etiam e Grivcis ipsis diligenter cav- 
end sunt quedam familisritates, prie- 
ter hominum perpaucorum, Cic. Q. Fr. 
1,1,5, $ 16.—C. Preeter propter: (Near 
by, i.e.) Thereabouts, about: incerte 
errat animus, preter propter vita viv- 
itur, Enn. ap. Gell. 19, 10, 12. IZ. 
Prep.c Ace: A. Prop.: Of place: 
Past, by, before, along: preter castra 
Cesaris suas copias transduxit, Ceres. 
B. G. 1, 48: servi ejus prater oculos 
Lollii hee omnia ferebant, before the 
eyes of, C. 2 Verr. 8, 25,62. B. Fig.: 
1. Gen.: Over, beyond; against, con- 
brary (o: preter naturam preterque 
fatum, C. Phil. 1, 4, 10.—2, Esp.: a. 
Beyond, above, more than: preter cet- 
eros laborabis, Cic. Q. Fr. 1, 1,15, §$ 43. 
—Particular expression: Pre- 
ter hrc (=preterea), Besides that, be- 
sides, morcover: Ter. Ad. 5, 3, 61.—b. 
Besides, together with in addition to: ut 
preter se dcnos ad colloquium adduc- 
erent, Ces. B. G. 1, 43.—c. Besides, 
except: hoo nemini, preter me, vid- 
etur, C. Att. 1,1,2. UM. In composi- 
tion: A. Prop.: 1, Gen.: Past, be- 
yond: pretergredior.—2. Esp.: a. Bu, 
past: pretermitto, no. I., pretereo, 
preterlabor, preterfluo, prrterduco, 
preterequitans.—b, Across, over, be- 
yond: prectervolo, no. II., pretermitto, 
no. Il. B. Fig: Bevond, besides, tn 
addition: prreterea, preterhac. 
preetereigo, no perf., actum, ig- 
ére, 3. ea. To drive by or past: di- 
versoria nota Preeteragendus equus, 
Hor. Ep. 1, 15, 10. 
preter-bito, prps. no perf. nor 
sup., cre, 3. on. and a. Togo by, to 
ass: I, Neut.: ne inter vias preeter- 
itamus, metuo, Plaut. Pann. 5, 3, 43. 
II. Act.: cave prieterbitas ullas sedes, 
quin, efc., Plaut. Epid. 3, 4, 1. 
preter-dtico, xi, ctum, ctre, 3. 
vw. @. To lead past or by: pompam, 
Plaut. Mil. 1, 1, 67. 
pretor-d4, ade. (preter; is) A. 
Beuond this or that, besides: nihilne 
vobis in mentem venit, quod pretcrea 
Crasso requiratis ?, C. de Or. 1,35, 160. 
—B. Besides, moreover: nam et... 
prudentiam mihi tuam exposunit: et 
prieterea suavitatem tuam adjunxit: 
preterea summam erga se libcrali- 
tatem,C. Fam. 19, 3,1.—C, Henceforth, 
hereafler; thenceforth, thereafter: et 
quisquam numen Junonis adoret Pree- 
teren, Virg. AS. 1,49: neque illum... 
prieterea vidit, id. G. 4, 600. 
preetér-do, ivi (and more freq. Yi), 
Jtum, ire, on. and a.: I. Neut.: Jo go 
by or past; to pass by: With persons or 
things as subjects: (Constr.: Abs.; 
with Adv., or prater): nec, que pre- 
teriit, hora redire potest, Ov. A. A. 3, 
63: hac, Plaut. Cist. 4, 2, 15: per vias, 
id. Merc. 5,4,46. II. Act.: A. Prop.: 
To go by or past, to pass by a person or 
thing : With persons or things as sub- 
jectst hortos, C. Fin, 5, 1, 3: ripas 
Flumina prieterennt, flow past their 
banks, Hor. Od. 4, 7,3. B. Fig.: 1. 
To pass by an evil, to escape a danger: 
nescis, quid mali prwterieris, Ter. Hec. 
3, 4,4.—2. Prieterit, efe., aliquem, The 
matter, efc., escrpes, ete., one, i.e. ts 
unperceived, unknown: non me pre- 
terit...me lonyius prolapsum esse, 
GC. Cerecin. 35, 101: nec dubitamus 
multa esse, que et nos preterierint, 
Pl. H. N. Bret ee (To pass ly or 


mot mention: (Conastr.: Simple; with 
Dat., Adv., or atlentio): libidinea, C. 
Prov. Cons, 3,6: eorum ego orationes 
sibi pratereo, Cato ap. Pl. H. N. prevef., 
§$ 30: que nunc ego omnia pretereo 
ac relinquo, OC. 2 Verr. 3, 44, 106; ut 
nulla fere pars orationis silentio pree- 
teriretur, id. Brut, 22, 88.—b. Jo pass 
over, omit, make no use of: locus, qui 
preteritus negligentiA est, Ter. Ad. 
prol. 14.—¢. To pass orer, omit, leave 
out, in rending, writing, efc.: (Con- 
str.: Simple; also, Abs.): syllabas, 
Suet. Aug. 88: pretereas, si quid non 
facit ad stomachum, Mart. 13, 3, 8.— 
d. To negiect or forget to do athing: 
(Constr.: with J/n/., or gtuin c. Suby.): 
dicere, Plaut. Mero. 2, 3, 68 : preeterire 
tamen non potui, quin et scriberem ad 
te, efc., Cres. ap. C. Att. 10, 6 A.—e. 
In elections, legacies, invitations, don- 
ations, efc.: To pass over, take no no- 
tice of, neglect, reect, exclude any one: 
(Constr.: Simple; or with Aodl.): 
fratris filium, C. Phil. 2, 16, 41: quum 
sapicns et. bonus vir suffragiis preeter- 
itur, id. Tusc. 5, 19, 64.—£. 7o go be- 
yond, to surpass, excel: (Constr.: Sim- 
ple; or with Adl.): virtus alios tua 
preterit omnes, Ov. Pont. 4, 7, 51: 
hos nobilitate Mago Carthaginicnsis 
preteriit, Var. R. BR. 1,1, 10 
Hence, Ital. preterire. 

pradter-Squitans, antis, P. of 
obsol. preeter-equito. Riding by: prea- 
terequitantes absterrent, Liv. 3, 61. 

preter-fdro, no perf, litum, 
ferre, v. a. To carry by or past: Pass.: 
To come, run, drive, or fly past: (Con- 
str.: Simple; also, with Ace. dependent 
on prep. tn verb): pars vocum pre- 
terlata, Lucr. 4, 569: latebras corum 
preterlata acies est, Liv. 21, 55. 

apap xi, xum, ére, 3. 0. 2.: 
I. Prop.: 7o flow by or past: (Constr.: 
Abs.; also, with Acc. dependent on prep. 
tn verb); aqua, que preterfluat, Var. 
R. R. 8, 16, 27: amnis preterfiuens 
meenia, Liv. 41,11. HI. Fig.: Zo go 
by or past, to pass array: prospicere 
venientem (ac. voluptatem) nec pre- 
teritam preterfiucre sinere, to escape, 
vanish, C. Tusc. 5, 33, 96. 

prester-grédlor, gressus sum, 
grédi, 3. v. dep. n. (preter; gradior] 
I. Prop.: 7o walk or march past; togo 
or pass beyond: (Constr.: with Ace. 
dependent on prep. in verb): castra, to 
pass the camp, C. Fam. 3, 7, 4. I. 
Fig.: To surpass, excel: qui tantum 
alios preetergressus es, Sall. Or. ad 
Caps. 1. 

preetdr-hfc (also separately, prie- 
ter hac), adv. (pricter; hic] Beyond 
this, besides, furthermore, moreover: 
Plaut. Rud. 4, 4, 73. 

preetériens, éuntis, P. of pre- 
tereo. 

preetdritus, a,um: J.-P. of pre- 
tereo. TI, Pa: A. Gen.: Gone by, 
past, past and gone, departed: nec prie- 
teritum tempus unquam revertitur, 
O. Sen. 19, 69: anni, Virg. 2B. 8, 580. 
—As Subst.: 1. preeteritum, i, 2. 
(That which ts past; hence) ings 
done in time past, past conduct: negoti- 
antes venid in preeteritum donavit, 
Suet. Dom. 9.—2. preeterita, orum, 
n. plur, (se. facta) Things gone by, the 
past: sevocatus animus a contagione 
corporis meminit prreteriterum, C. 
Div. 1, 30,63. B. Esp.: 1. Departed, 
deceased, dead: fas est pretcritos 
semper amare viros, Prop. 2, 13, 52.— 
2. Gramm, & &: The past, or practcrite 
(tense): Quint. 1,4,29. YJ Hence, Ital. 
preterito; Fr. (subst.) pré(érit, 

preeter-labor, lapsus sum, labf, 3. 
vw. dep.n.: I. Prop.: Zo glide by or 
past: (Constr.: Abs.; with Adv., Acc. 
dependent on prep. tn verb, or Abi.): 
preeterlabentia flumina, Quint. 10, 3, 
24: quum tumulum preeterlabere rec- 
entem, Virg. AL. 6, 874: hano (sc. 
tellurem) pelago. id. ib. 3, 477. IZ. 
Fig.: Zoslip away: ante preeterlabitur 


de Or, 2, 25, 109. 

preeterlatus, a, um, P. of pre- 
terfero. 

prester-m6o, Avi, ftum, Are, 1. 
vw. nm. To go by or past: (Constr. : 
Abs.; or with Ace. dependent on prep. 
tn rerd): (in tmesis) sepe salutantom 
tactu preeterque meantim, Lucr. 1, 
318; ripas, Claud. Cons. Mall. Theod. 
234. 

preetermissYo, dnis, /. (preter-. 
mitto] A. A learing out, omission: 
forme, C. Top. 7, 31.—B. A passing 
over, neglecting: sedilitatis, C. OIF. 2, 
17,568. | Hence, Ital. pretermissione ; 
Fr. prélermission. 

pretermissus, a, um, P. of prx- 
tennitto. 

preeter-mitto, misi, missum, mitt- 
tre, 3. v. a.: I: A. Prop.: Of living 
objects: To allow, suffer, or permit to 
go past: qui neminem prextermiserit, C. 
Fam.11, 21,1. B.Fig.:1.Gen.: Zo 
allow, etc., fo slip or pass by: nullum 
diem, C. Att. 9,14, 2: occasionem, Hirt. 
B. Afr. 1.—2. Esp.: a. Toomit, neglect: 
(Conagtr.: Simple; or with Jn/f.): 
quid Libonem pretermissurum sceleris 
putas? C, Att. 9, 11,4: reliqua qu@erere 
pretermittit, Cees. B. C. 2, 39.—b. In 
reading or writing: Yo pass orer, 
leave out, make no mention of, omit: 
(Constr. : Simple; with Relative 
clause, de, or guin c. Subj.): ne ilud 
quidem prmetermittam, C. Att. 6,3, 9: 
quod dignum memoria visum, prvter- 
mittendum non existimavimns, Cas, 
B. G. 7, 25: de aqua et vi nihil pra- 
termisi qnadam epistold, quin enucleate 
ad te perscriberem, Cic. Q. Fr. 3, 3, 1. 
—c. To pass by, orcriook: (Constr: 
with Objective cluuse; also, Abs.): te 
humanis concedere rebus, Lucr. 4, 
1184: do, pretermitto, overlook, Ter. 
Ad. 1,1, 26. I. To carry over, trans- 
port: an facili te pretermiserit und& 
Lucani rabida ora mariz? Stat. S. 3, 
2,84. YF Hence, Ital. preterinettere. 

preeter-mon: , antis, &. of 
obsol. preter-monstro. Pointing out 
ed or tm addition to: Gell. 20, 
10, 6. 

preeternavigatio, dnis, 7. [pre- 
ternavigo] A satling by: Pl. 4, 12, 19, 
§ 57; dub. 

preeter-naévigo, Avi, dtum, dre, 
loon. To sail by ot past: (Constr.: 
Abs.; or with Acc. dependent on prep. 
in verb): vitangs preternavigantium 
officia, Suet. Tib. 12; Baianum sinum, 
Suet. Ner. 27. 

pre-téro, trivi, tritum, térére, 3. 
t.a. To rub of or wear down tn front: 
januam lima preterunt, Plaut. Men, 
1,1, 9. 

preter propter, v. preter. 

reter-equam (in ¢mesis, preter 
enim quam, C. Leg. 3, 19, 45), ade. 
Beyond, besides, except, sare: (Constr.: 
80, alone; folld. by effam, guoque, or 
tum vero): nullum premium postulo, 
prreterqnam hujus divi memorinm 
sempiternam,C. Cat. 3,11, 26: Syracus- 
arum oppugnatio ad finem venit, prre- 
terquam vi ac virtute ducis, intestina 
ctiam proditione adjuta, Liv. 25, 23: 
lusit... praterquam Decembri mense, 
aliis quoque festis ac profestis diebus, 
Suet. Aug. 71: declamaverat Antonius 
prreeterquam semper alias, tum vero 
nimium quantum delectabiliter, Gell. 
15,1, 1.— Particular exprers- 
ions: A. Preterquam ai, Except 
tchen, unless: Pl. 8, 25, 39, §95.— B. 
Preeterquam quod, or simply preter. 
quai, Except that: Cic. Q. Fr. 2,14,1; 
Pl. 20, 10, 42, § 109, 
reetervectio, Snis, /. [preter- 

veho] A riding, sailing, or passing by: 
omnium, C, 2 Verr. 5, 66, § 170. 

preetervectus, a, um, P. of pra- 
tervehor. 

preeter-vdhor, ctus sum, hi (in 
tmesis, preeter erant vecti,Ov.M.18,711), 
3. vo. dep. nw: I. Prop.: To be borne 
past; to drive, ride, or sal by: Con- 
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atr.: Ahs.; with Abl., or Ace. dependent 
on prep. in verb): qui pretervebcban- 
tur, C. Fin. 5, 18, 49: pretervehcens 
equo, Liv. 22, 49: Dulichios portds, 
Ov. M. 13,711. TT. Meton.: Of foot 
soldiers: To pass by: cito agmine forum 
prutervecti, Tac. H. 3,71. 
To pass by or over: periculosissimum 
Jocum silentio sum prwtervectus, C. 
Phil. 7, 3, 8. 

preter-verto, ti, sum, tére, 3. 
@.a. To go or puss by: solem, Pl. 2, 
71, 73, $ 181; dub. 

preter-vdlo, avi, datum, dre, 1. 
on: L: A. Pro p.: Of winged 
creatures: To fly pust or by: (Constr.: 
Abs.; or with Acc. dependent on prep. 
in verb): pretervolans aquila, Suet. 
Claud. 7: quem pratervolat Ales, C. 
Arat. 412. B. Fig.: To slip by, to 
escape: sententiw# sxpe acute non 
acntorum huminnm sensi preter- 
volant, C. de Or. 3, 59, 225. TI.: A. 
To sly across or over: Fig.: Of persons 
or things: (Constr.: with Acc. de- 
pendent on prep. in verb, Ado., or Abl.): 
raptim pretervolat (sc. hasta) auras, 
Sil. 10, 114: puppe lacum, Claud. B. G. 
821.—B. 7o pass over cursorily: pro- 
posita, C. Ac. 2, 13, 42, 

pree-texo, ti, tum, ére, 3. 2. a.: TL 
Prop.: Zo weare before or in front: 
80, prps. only in Pa. preetextus, no. II. 
Wl. Meton.: A. T7o fringe, edge, 
border, etc.: purpura sepe tuos fulg- 
ens pnetexit amictas, Ov. Pont. 3, 8, 
7.—B. T7o cover the border, or edye, of 
any thing; to fringe: (Constr.: Sim- 
pie; or with Ad/.): littora curve Prie- 
texunt puppes, Virg. As. 6,5: preetexit 
arundine ripas Mincius, id. BE. 7, 12.— 
C. To place as a border, or edge, to 
any thing; to weave around: (Con- 
str.: aliquid alicut ret): glaucasque 
comis prretexere frondez Imperat, Val. 
Fl. 3, 436.— D. Of nations, ec., as 
Objecta: To touch, or border, upon: 
utraque nationes Kheno pretexuntur, 
Tne. G. 34.—E. To spread out: priv- 
texit amaracus umbras, Col. 10, 297. 
—F. To place before or in front: (Con- 
atr.: with Jaé.,or inc. Abl.): auctores 
volumini, Pl. 18, 25, 67, § 212: in 
voluminibus auctorum nomina, id. 
pricf. § 21.—G. To border, to furnish, 
provide, or adorn, with any thing: 
(Constr.: with <Adl., or ué Suly.): 
omnia, que aguntur acerrime, leniori- 
bus principiis natura pretexuit, has 
prorided wih, ete., C. de Or. 2,78, 317: 
Fummaqne prietexat tenuis fastiyia 
charte:, Indicet ut nomen, litera facta, 
meum, Tib. 8, 1, 11.—H. To make, 
etc., and place in front of any thing: 
ad pretexenda piscibus retia, f. ¢. to 
make, and place in front of their huts, 
nets for fish, Pl. 16, 1, 1, $4. TM. 
Fig.: A. Jo allege as an excuse, to 
pretend, lo assign as a pretert: (Con- 
Btr.: Simple; with Objective clause, or 
Relative clause): cupiditatem triumph, 
C. Pis. 24, 56: servatam ab co filiam, 
Tac. H. 1,72: aubicumque ipsi essent, 
prvtexentes esse rempublicam, Vell. 
2, 62, 3.—B. 70 cover, clouk, conceal, 
disguise, with any thing : hoc pretexit 
nomine culpam, Virg. 4. 4, 172. 

preetexta, @, v. 1. pretextus., 

preetextatus, a, um, ad. [prm- 
texta] (Provided, or furnished, with a 
pretexta; hence) I, Prop.: Clothed 
with, or wearing, the toga pretexta: 
pupillus, C. 2 Verr. 1, 58, 151.— As 
Subst.: pretextatus, i, m. (sc. homo) 
One who wears the toga prretexta: 
quosdam pretextatos scribunt, Liv. 
22,57. IN. Fig.: Veiled or disguised ; 
hence, equirocal, licentious: prietextatis 
verbis abstinere, Suet. Veap. 22: mores, 
Juv. 2, 170. 

preetextum, i, 2. ([pretexo] A. 
(A thing made and placed tn front; 
hence) An ornament: Fig.: illud 
pulcherrimum reipublice pretextum, 
Sen. Ep. 71, 9.—B. (A thing pretended, 


alleged as an excuse, ctc.; hence) A | Sudst.: preetorium, Ii, n.: 


II. Fig.: 
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tent: productos palam in prectorio ine 
terticiunt, Cas. B.C. 1, 76.- b. Met- 
on.: A council of war, held in the 
general's tent: pretorio dimisso, Liv. 
30, 5.—2. (sc. aginen) The pratorian 
band, the imperial body-guard, the 
guards (the commander was styled 
prevfectus pretorio): in pretorium ac- 
cepti, Tac. H. 4, 26.—B. Of, or belong- 
iny to, the privtor or preetors: pretorian: 
jun, proceeding from the praetor, consist- 
tng of his decisions, C. Off. 1, 10, 33.— 
As Subst.: pretorius, ii, m. (se. 
homo) One tho has been pretor, an ex- 
praetor: ©. Att. 16, 7, 1—C. Of, or 
belonging to, the propretor; propret- 
orian: domus, C. 2 Verr. 5, 56, 145. 
—As Subst.; preetorium, li, ”. (sc. 
wedificium): 1, Prop.: The official 


or Gerund tn di): civilinm armornm, 
Suet. Cues, 30: classem alloquendi, Tuc. 
H. 2, 100. & Mence, Ital. pretesio; 
‘Fr. préterte, 
; 1. praetextus, a um: I P. of 
pretexo. II. #a.: A. Prop.: Woren 
at the front, or edge: toga prevtexta, The 
‘toga, or outer gurment, bordered with 
‘purple, worn by the higher magistrates 
and certain priests at Rome, and, also, 
‘by freeborn children of both sexes: C. 
2 Verr. 5, 14, 36.— As Subst.: prae 
texta, @, /. (sc. toga) = toya pra- 
texta: C. Lel. 10, 33; Prop. 4, 11, 33. 
B. Meton.: Clothed with, or wearing, 
the toga prretexta: senatus, Prop. 4, 1, : 
11.—As Subst.: preetexta, @, /. (se. 
fabula) A tragedy; because characters 
wearing the foya prieterta were intro- 


duced into it: Hor. A. P. 286. | residence of the governor in a province: 
Hence, Ital. (subst.) pretesta; Fr.| C. 2 Verr. 4, 28, 65.—2, Meton.: a. 
préterte, A palace: sedet ad pretoria regis, Juv. 


2. preetextus, fis, m. [pretexo] | 10, 161.—b. A magnificent building, a 
A.: (A wearing in front; hence) Oul-! splendid country-seat: criminibus deb- 
tcard appearance, show, etc.: major, ent hortos, pretoria, mensas, Juv. 1, 
Tac. H. 1, 19: senatna, id. ib. 1, 76.— | 75.—e. Of the cell of the queen-bee : et 
B.: (A making and placing in front;' circa regem atque ipsa ad pretoria 
Concr.: that twhich is made and placed densa Miscentur, Virg. G. 4, 75. ¢ 
tn front; hence) An ornament: Fig.: | Hence, Ital. pretorio; Fr. (subst.) pré- 
Val. Max. 4, 4, 1.—C.: (A pretending, : wire. 
etc.; hence) Prefence, pretert, colour:| préeeetorqudo, no perf., tum, 
hoc pratextnu, Just. 29, 3,6: pretextu qucre, 2.¢0.a. To twist forward, tecist 
veteris amicitiw, Tac. H. 1, 77. |, round: I, Prop.: pratorto capite et 
Hence, Ital. pretesto; Fr. préterte. recurvato, Col. 8, 18. II. Fig.: pre- 

pre-timéo, ii, no sup., tre, 2.0. n.| torquete injuri@ collum, Plaut. Rud. 
To be in great fear, or greatly afraid: | 3, 2, 12. 

(Constr.: Adbs.; or with Dat.): nilest| pree-torri{dus, a, um, adj. Very 
nec miserius, nec stultius, quam pre-| kof: wetas, Calpurn. Ecl. 2, 80. 

timere, Sen. Ep. 98,7: sibi, Plaut.Am.| praetortus, a, um, P. of pretor- 
prol. 29. queo. 

pre-tingo, xi, ctnm, gtre, 3. #.a.| pree-trdpYdans, antis, P. of obsol. 
To dip in, or muoisten, beforehand: | pree-trepido. Trembling greatly, cery 
semina pretincta veneno, Ov. M. 7, | hasty or tmpatient: mens, Cat. 46, 7. 
123. pree-trépidus, a, um, ad.: I. 

pree-tor, doris, m. {for preitor,| Prop.: Trembling very much: cor, 
from prweo) (Une who goes before;' palpitating, throbbing, Pers. 2, 52. TI. 
hence) I, Gen.: A leader, head, chief, | Fig.: Trembling greatly, very anxious, 
president: ** regio imperio duo sunto :! disquieted: pretrepidus vixit, Suet. 
iique prweundo, judicando, consulendo, | Tib. 63. 
pretores,judices, consulesappellantor,”| pree-trunco, avi, itum, dre, 1. 9. a. 
C. Leg. J, 3,8: A. In Rome: Of the] To cut off before or in front; to cut off, 
Roman consul as chief judge, Liv. 3, | clip: linguam alicui, Plant. Mil. 2, 3,47. 
55; of the dictator, pretor maximus, pre-ttiimidus, a, um,adj. Much 
id. 7,3: wrarti, president of the treasury, | srollen, puffed up: furor, Claud. in 
Tac. A. 1,75.—B. In the Italian states: | Ruf. 1, 225: pretumidi supplex Ori- 
Of the chief magistrate of Capus: C. | entis, id. 11. Cons. Stil. 81. 

Agr. 2, 34, 94.—C. Out of Italy: 1. preetira, x, /. (preeo] (A going 
Of the suffetes in Carthage: Nep. Hann. | before; hence) The office, or dignity, of 
7, 4.—2. Of a general, commander of | a prator (or one who goes before); the 
foreign nations: C. Div. 1, 54, 123; | pretorship: prwturi se abdicare, C. 
Nep. Milt. 4,4. I. Esp.: A. Prop.:; Cat. 3, 6,14. Hence, Ital. pretura; 
A pretor; a Roman magistrate charged | Fr. préture. 
tctth the administration of justice, first| PreetiitYanus, a,um,adj.= Pretut- 
chosen A.U.C. 387 ; after the first Punic | ius: ager, Liv. 22, 9. 
war there were (wo: pretorurbanus for| PreettitY¥us (-I[anus), a, am, adj. 
Roman ettizens, and pretor peregrinus | Of, or belonging to, the Prertulit, a people 
for strangers: C. Leel. 25, 06. BB. | of Picenum: pubes, Sil. 15, 571. 
Meton.: A proprector; an officer who, pre-umbrans, antis, P. of obsol. 
after the administration of the prietor- | pre-um bro. (Prop.: Casting a shade be- 
ship, was sent as governor loa province: | fore; Fig.) Darkening, obscuring: Tac. 
C. 2 Verr. 4, 25, 56. Y Hence, Ital. | A. 14, 47. 
pretore; Fr. préteur. pre-firo, ussi, ustum, firére, 3. v.4.: 
pretorianus, a, um, adj. ([pre-|I. Zo burn at the end or up, for the 
torium) Of, or belonging to, the body- | purpose of hardening: (Constr.: Sim- 
guard; pretorian: miles, Tac. H. 2, | ple; or with ab): hasta preeusta, Liv. 
44. | Hence, Ital. preforiuno; Fr. | |, 32: stipites ab summo prwusti, Cis, 
prétorien. B. G@. 7, 73. E.: A. Of the snn’s 
preetoricYus (-tius), a, um, adj. | heat: Toscorch intensely, dry up, wither, 
{id.] Preetorian: corona, received at the | etc.: ne preurantur (sc. uve), Col. 
public games from the prewr, Mart. 8,| Arb. 11,2; dub.—B, Of cold: To nip, 
83, 1. or pinch, exceedingly: pre-ustis in trans- 
preetorlum, fi, v. pretorius. itu Alpium nive membris, te Srost- 

pretoérius, a um, ad. [pretor] ; bitten, Pl. 3, 20, 24, $ 154. 

(Of, or belonging to, a pretor ; hence) preeustus, 4, um, P. of preeuro. 
A. Of. orbelonging to,a general: cohors,| preeut, Vv. pre. 

the cohort or body-yuard attached toa pree-valens, entis: I. P. of pr 
general, a pretorian cohort, Cws. B. G. | valeo. I. a.: Very strong, very power- 
1, 40: navis, the flag-ship, theadmirals' ful: Of persons or things: (Constr.: 
ship, Liv. 26, 89: imperium, the chief: Simple; with Acc. of space, or Abl.): 
command, C. Div. 1, 32, 68: porta, the | prwvalentis populi vires, Liv. pref.: 
gate of the camp thatopened from before’ x1. millia passuum latitudine pra 
the general's tent dirccily toward the. valens (sc. Taurus mons), Pl. 5, 24, 20, 
encmy (opp. to the porta decumana, §84. FY Hence, Ital. preralente. 
which was on the side furthest from: preeevildo, ti, nusup., ére, 2. v. 9.3 
the enemy), Ces. B. C. 3, 94.—As J.: A. Gen.: To be tery porerfsul, 
1. (se. superior, or distinguished: pravalet 
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preuence, excuse: eres with Gen., | tabernaculum): a@. Prop.: A generai’s arcu, Stat. Ach. 2,122. B. Esp.: Of 
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remedies, efe.: To be of great virtue, 
efficacy, OY power: (Constr.: with 
contra, or ad): contra soorpionum 
ictOs, Pl. 21, 21, 88, 152: ad vitium 
tantum, id, 28, 7, 21, $ 75. TL: A. 
Gen.: To be powerful beyond some per- 
gon or thing; hence, 1. Physically: 
To obtain or have the superiority, to pre- 
vail, etc.: quum prevaluere (sc. aranei) 
ut intexant (sc. apes), enecant alveos, 
Pl. 11, 19, 21, § 65.—2, Morally: a. 
To get the upper hand, to prevail, ete.: 
(Constr.: with Abdl., in c. Abdl., or 
ufc. Subj.): auctoritate, Suet. Galb. 
19: in Zgypto hic mos prevalet, Pl. 
17, 22, 35, § 185: auctoritas Cluvii 
prevaluit, ut... juberet, Tac. H. 2, 65. 
—b. Jo have greater weight, influence, 
or power : certamen acerrimum, amita 
potius, an mater, apud Neronem pre- 
valcret, Tac. A. 12, 64.—o. Zo have, or 
obtain, the advantage; to prevatl, gain 
the day, prove successful, etc.: ita sepius 
digni, quam gratiosi prevalebant, Pl. 
Ep. 3, 20,6. B. Esp.: 7o take the first 
place or rank; to rank foremost in 
estimation, eé.: vulturum prevalent 
nigri, Pl. 10, 6,7, § 19. | Henoe, Ital 
precalere; Fr. prévaloir. 
prevalide, ade. [pravalidus) Very 
strongly: Pl. 17, 14, 24, § 109. 
pree-validus, a, um, adj: 1: A. 
Prop.: Very strong, very powerful, 
possessing great strength: juvenis, Liv. 
7,5: manus, Ov. H. 9,80. B. Fig.: 
1. Very powerful, mighty, or influential : 
(Constr.: Abs., or with Ade.): prae- 
vilidz urbes, Liv. 27, 89 ; eo pracvali- 
dus (sc. Blesus), Tac. A. 8, 35.—2, 
Prevalent, prevailing: vitia, Tac. A. 
8, 63.—3. Mighty, i.e. great, tmposing, 
otc.: cetera equitum Romanorum pree- 
valida nomina, Tac. A. 12, 61. OL 
Strong beyond due measure or propor- 
tion; too strong: Of the soil: neu 
se preevalidam primis ostendat (se. 
tellus) aristis, Virg. G. 2, 252. 
pree-vallo, avi, dtum, dre, 1. 0. a. 
To fortify tn front: pontem, Hirt. B. 
Alex. 19. 
revaricatYo, dnis, /. [preevaric- 
or) A stepping out of the line of duty, 
aviolahon of duty:—esp. of an advoc- 
ate who has a secret understanding 
with the opposite party, the making of 
a sham accusation or defence, collusion, 
prevarwation: de prevaricatione ab- 
solutus, Cic. Q. Fr. 2, 16,3. Y Hence, 
Ital. preraricarione; Fr. prévarication, 
** prevarication.” . 
prevaricator, doris, m. [id.] One 
eho violates his duty:—csp. of an advoc- 
ate who is guilty of collusion with 
the opposite party, @ sham accuser or 
defender, @ prevaricator : utrum te 
pertidiosum an precvaricatorem exist- 
imari putas, C. Div. in Cwo, 18, 58: 
prievaricator Catiling, id. Pis. 10, 23. 
G Hence, Ital. prevaricatore; Fr. pré- 
waricateur, “ @ prevaricator.” 
pree-varicor, 4tus sum, 4ri, 1. 
v. dep. n. and a. [pre; varicus] L 
Prop.: To spread the legs very wide a- 
part in waiking ; to straddle very much, 
to walk crookedly, not to walk straight: 
nisi incurvus, preevaricatur: inde trans- 
latum hoc crimen in forum, Pl. 18, 
19, 49, § 179. II. Fig.: A. To walk 
crookedly in the discharge of one's duty, 
not to act uprightly :—esp. of an advoc- 
ate who is guilty of collusion with 
the opposite party, fo make a sham ac- 
cusation or defence, to collude, prevaric- 
ate: (Constr.: with Adv., or tn c. 
Aol.): turpissime, C. Har. Resp. 20, 42: 
in causa, Pl. Ep. 3,9, 29.—B. To farour 
collusively: (Constr.: with Dat.): 
non defendere, sed prevaricari accusa- 
tioni videbatur, C. Clu. 21, 58. q 
Hence, Ital. prevaricare; Fr. prévart- 
preevectus, a, um, P. of preevehor. 
pree-vodhor, ctussum, hi, 3. v. dep.: 
I.: A. Of pereonal subjects: Jo ride 
before or in advance: (Co natr.: with 
er, Abl.,or ad): per vbliqua campi, 
iv. 9, 85: equo, wae &. 7, 166; ad 
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exercitum, Tac. H. 5, 16.—B. Of wea- ‘aris, Plaut. Ps. 1, 8,8.—C. 70 do, or 


pons as subjects: Jo Ay in advance, oF 
Jorwards: dum missilia hostium pre- 
vebuntur, Tac. H. 4, 71. I. Of a 
river: Zo be borne or carried by; to 
rusk rapidly past: Germaniam prre- 
vehitur (sc. Khenus), Tac. A. 2, 6. 
Ill. 7o flow forth: Fig.: omnia hze 
mire placent, quum impetu quodam et 
flumine prxvehuntur, Pl. Ep. 1, 16, 2. 

pre-vélo, avi, dtum, dre, 1. 0. a 
To put a veil, or cover, before any object ; 
to veil or cover over: (Constr.: Sm- 
ple; or with Ad/.): flammea, solicitum 
prevelatura pudorem, Claud. Rapt. 
Pros. 23, 325: fronde secures, id. VI. 
Cons. Honor. 647. 

pras-vélox, dcis, adj. Very fleet, 
quick, or swift: I, Prop.: cameli, Pl. 
11, 13, 86,$ 111. IZ. Fig.: memoria, 
Quint. 11, 2, 44. 

pree-vénio, éni, entum, énire (in 
tmesis, preque diem veniens, Virg. 
E. 8, 17), 4.0. ". anda.: I, Prop.: A. 
Neut.: Zo come or go before, & precede: 
(Constr.: Simple, or with Ab/.): 
Lucifero preveniente, Ov. F. 5, 547; 
hostis breviore vid preeventurus erat, 
Liv, 22, 24.—B.: 1. Act.: Zuo come be- 
Sore, ge the start of, anticipate; to pre- 
vent: (Constr.: Simple; or with 
Abi.) : talia agentem mors prevenit, 
Suet. Cms. 44; ut beneficio preveni- 
rent desiderium plebis, Liv. 8, 6.—2. 
Pass.: To be prevented, hindered, etc.: 
quod non preventum morte fuisse, 
dolet, Ov. Tr. 5,4,31. OL, Fig.: Zo 
surpass, excel, be superior : fecunditate, 
Col. 3, 2,14. | Hence, Ital. prevenire ; 
Fr. prévenir. 

preeventus, 8,um, P. of przevenio. 

pree-verbium, ii, ”. (pre; verb- 
um] Gramm. ¢. 4: A preposition : Var. 
ap. Gell. 7, 7, 5. 

pree-vernat, fre, 1. ©. Jmpers. 
(pre; verno]} 70 be spring too early or 
before the teme: P1. 18, 26, 65, § 239. 

pree-verro, ri, sum, rére, 3. 9. a. 
To sweep or brush before: veste vias, 
Ov. Am. 3, 18, 24. 

pree-verto (-vorto), ti, sum, tére, 
8. v. a. (To turn before; hence) I. To 
prefer: (Constr.: with pre; also, 
aliquid alicui rei); uxorem pre repub- 
licé, Plaut. Am. 1, 8, 29: aliquid, quod 
huio sermoni prevertendum putes, 
C. Div. 1,6,10. I: A. Prop.: To 
go before, precede, outstrip, outrun: 
(Conatr.: Simple; or with Abl.): 
vestigia cerve@, Cat. 64, 341: ventos 
cursu pedum, Virg. 2. 7, 807. B. Fig.: 
1. Zo be beforehand with ; to anticipate: 
(Constr.: Simple; with Abi.; also, 
Abs.): mo fata, Ov. M. 2, 657 : tristia 
leto, Luc, 8, 29; mors prieverterat, 
Gell. 17, 10, 6.—2. Jo render useless: 
usum opportunitas prevertit, Liv. 8, 
16.—3. To take possession of before- 
hand; t preoccupy, prepossess: (Con- 
str.: Smple; or with Adi.): preeverto 
poculum, 4# ¢ take before my turn, 
Plaut. Mil. 8, 1, 59: amore animos, 
Virg. &. 1, 721.—4. To surpass in 
worth, outweigh, exceed, be of more im- 
portance: (Constr.: aliquid alicut 
re; also, Abs.): bello quicquam, Liv. 
2, 24: herilis preevertit metus, Plaut. 
Am. 5,1, 16.—5. To turn one’s atten- 
tion first or principally to; to look first 
of all to: huic rei prevertendum ex- 
istimavit, Ces. B. G. 7, 33.—6. Jo do 
or attend to first or tn preference : pree- 
vertendum sibi esse dixit, Liv. 35, 33.— 
7. To apply one's self particularly to a 
thing : ad interna, Tac, A. 4,33. 4 
Hence, Ital. prevertire. 

reeevertor, sus sum, ti, 3. 0. dep. 

{id.} (Prop.: To go before, precede ; 
Fig.) A. Zo be beforehand with; to an- 
ticipate: pulchre preevortar viros, 
Plaut. Cas. 2, 8, 75.—B. Zo turn one’s 
attention first or principally to; to look 
Jjirst of all to: (Constyr.: with Dat, 
Adv., or Relative clause): rei mandate 
omnes sapientes preevorti decet, Plaut. 
Merc. 2, 3, 40 : illuc preevertamur, Hor. 
S. 1, 8, 38: in rem quod sit, prevort- 


attend lo, first or tn preference: (Con- 
str.: with Adv., Aol., or Dat.): non 
wquum est, id te serio pravortier, 
Piaut. Am. 3, 2, 39: hoc prevortar 
principio, id. Psa. 2, 2, 8: ooactique 
novi consules omnibus eam rem pre- 
verti, Liv. 8, 13.—D,. Zo apply one's 
self particularly to a thing : ad occur- 
sandum pugnandumque, Gell. 3, 7, 6. 

pre-vétitus, a, um, P. of obsol. 
ah gas Forbidden beforehand: Sil. 

, 155. 

pre-viddo, vidi, visum, vidére, 2. 
0.a.: I. Prop.: Zo sce jirst or before- 
hand: an quia previsos in aqua timet 
hostia cultros? Ov. F. 1, 327. IL 
Fig.: To see beforehand, to foresee: 
non previderant impetum hostium 
milites, Tac. H. 4,15. | Hence, Ital. 
prevedere; Fr. ir. 

pree-vincio, nxi, nctum, nctre, 4. 
ea. To bind before or tn front; to 
feter: I, Prop.: laqueo previnctus, 
Gell. 15, 10,2. II. Fig.: ferinis vol- 
uptatibus preevinctus, Gell. 19, 2, 3. 

preevisus, a, um, /. of preevideo. 

pree-vitio, avi, itum, dre, 1. o. a. 
To corrupt or vitiate beforchand: huno 
“ gurgitem) dea previtiat, Ov. M. 

, « 

pree-vius, a, um, adj. (pre; via) 
Going before, leading the way: (Con- 
atr.: Abs.; with Dat., or Abi.): prae- 
vius auteit, Ov. M. 11, 65: praevia 
luci, id. ib. 15, 190: flagranti previa 
taxo Tisiphone, Stat. Th. 4, 435. 4 
Hence, Ital. previo. 

pree-vdlo, avi, datum, dre, 1. 0. #. 
To fly before or tn advance: gruca in 
tergo prevolantium colla et capita 
repopunt, Cic. N. D. 2, 49, 125. 

PragmiAtica, drum, x. = rpeypart- 
wa. The Pragmatica; the title of a work 
by Attius: Gell. 20, 3, 8. 

pragmaticus, i, m.=wpaynarceds. 
One skilled tn the business of the law; 
one who furnished orators and advocates 
with materials for their speeches : itaque 
ili disertissimi homines (sce. Gnreci) 
ministros habent in causis juris peritos, 
quum ipsi sint imperitissimi, et qui 
cH aa vocantur, C, de Or. 1, 59, 

pramnion, li, *#. Pramnion; the 
darkest kind of rock crystal: Pl. 37,10, 


63, § 173. 
um vinum, ITpdunes 

olvos. Pramnian wine; a kind of wine 
made tn the neighbourhood of Smyrna: 
Pl. 14, 4, 6, § 54. 

prandgo, di, sum, dére, 2. 9. ». 
and a. (prob. Doric xpav=mpex; 1. 
cdo] (7o eat early in the morning; 
hence) I, Neut.: Zo take an early 
morning meal; to take breakfast: to 
breakfast: (Constr.: Abs.; with dde., 
cum, or ad): Caninio consule, scito 
neminem prandisse (because he wags 
elected in the afternoon, and resigned 
his office on the following morning), 
C. Fam. 7, 80, 1: sic prandete, com- 
militones, tanquam apud inferos cen- 
aturi, Val. Max. 3, 2, 3: cum aceto et 
sale, Plaut. Rud. 4,2,32: ad satictatem, 
Suet. Dom. 21. I. Act.: To breuksast 
on any thing; & take as a breuisust, 
or, prps., @ /uncheon: calidum prand- 
ium, Plaut. Poen. 3, 5, 14: luacinias, 
Hor. 8. 2, 8, 245. Y Hence, Ital 
prandere, pranzare, 

prandium, li, ». [prandeo) (As 
eating early in the morning; henve, 
Concr.) I. Prop.: That which is taken 
early tn the morning; an early meul; @ 
breakfast; prps. luncheon, taken before 
noon, composed of bread, fish, oold 
meats, etc. (it was thought gluttonous 
to have several dishes and wine at the 
prandium): invitare ad prandiam, ©. 
Mur. 35,73. OT. Meton.: A. A meal: 
qui scribit prandia svi Tereos, Murt. 
4,49, 3.—B. Of the feed, or Fodder, of 
animals: bubus glandem prandio de- 
promere, Plaut. Truc, 3,1,1. FY Hence, 
Ital. prandto, prango. 

pransito, dvi, datum, dre, 1. ©. /reg. 
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n.and a. (prandeo] I, Nent.: To eat 
Avartily tn the forenoon; to breakfust: 
ml rivum accumbentes viatores prans- 
itare solent, Vitr. 8, 3. I, Act.: Zo 
breakfast upon, eat at breakfast or 
luncheon: polentam, Plaut. As. 1, 1, 
20. 

pransor, 5dris, m. [id.] One thal eats 
bireukrast or partakes of a meal in the 
Jurenoon ; a guest: Plaut. Men. 2, 2, 2. 

pransodrius, a, um, adj. [pransor] 
(Of, or belonging to, a pransor; hence) 
Of, or Sor, breakfast or luncheon : Quint. 

, pI * 
ransus, 8,um: I. P. of prandeo. 
n Pa.: That has breakfasted: pransus 
non avide, Hor. 8, 1, 6, 127: adde in- 
‘seitiam pransi, potl,. oscitantis ducis, 
C. Mil. 21, 56. 

Prasiee, frum, /., TIpaccal. Pras- 
fe; a township in Attica: Liv. 81, 45. 

1. prdsinus, 4, um, adj. = wpacuvos. 
Leek-yreen: factio, the party of chariot- 
eers at the games tho dressed tn leck- 
green (particularly favoured by Caligula 
and Nero), Mart. 13, 78.—As Subst.: 
prasinus, i, m. (se. auriga). <A 
churivteer of the leek-green party: Mart. 
ae 48, 23. 

2. prasinus, | v. a prasinus. 
pradsion (-fum), fi, n.=mpdocop. 
The herb white horehound: Cels, 5, 11. 
pratensis, e, adj. (pratum) Grow- 
ing or found in meadows; meadow-: 
fungi, Hor. 8. 2,4,20. YJ Hence, Ital. 
pratense. 

prattlum, i, 2. dim. [pratum] A 
small meadow: C. Brut. 6, 24. 

pratum, i, n. Cetym. dub.) I. 
Prop.: A meadow: pratum irrigare, 
Cic. Q. Fr. 3, 1, 2: neo prata canis 
albicant pruinis, Hor. Od. 1, 4, 4. 
i. Meton.: A. Seadow-grass: nove 
frondes et prata tenerrima, Ov. A. A. 
1, 299.—B. Of the sea: A broad field, 
plain; rostro Neptunia prata secare, 
C. Arat. 129. 4 Hence, Ital. prato; 
Fr. (old) prat; (mod.) pré. 

prave, adv. (pravus) Improperly, 
wrongly, amiss, ill, badly: male, prave, 
Nequiter, turpiter caznabat, C. Fin. 2 
8, 25: (Sup.) pravissume, Sall. Or. 
Lepidi adv. Sull. 

privitas, atis, /. [id.) (The quality 
of the pravus; hence) A, Crookedness, 
trreyulariy, deformity: Membrorun, 

. Tuse. 4, 13, 29: oris, a distorting 
of the mouth in speaking, id. de Or. 2, 
22, 9).—B.: 1. /rregularity, tmpro- 
priety, bad condition, perverseness: ne 
mala consuetudine ad aliquam deform- 
{tatem pravitatemque veniamus, 4. e. 
smpropriety, O. de Or. 1, 34, 1386: 
ominis, a dad omen, Gell. 1, 22, 21.—2. 
Of character, elc.: Viciousness, unto- 
wardness, perverseness, depravity: in 
istd pravitate perstabitis?, C. Ac. 2, 8, 
26: morum, Tac. H. 4,44. Hence, 
Ital. pravite (-ale, -ate), 

pravus, 4, um, adj. (etym. dub.) 
I. Prop.: Crooked, not straight, dis- 
torted, misshapen, deformed: si qua in 
membris prava, aut debilitata aut im- 
minuta sunt, C. Fin. 5, 17, 4: talus, 
Hor. 1, 8, 48.— Particular 

hrase: Inpravum, /nto crookedness: 

ac. H. 4,81. Th. Fig.: Perverse, ir- 
regular, improper, wrong, vicious, bad: 
Of living beings or things: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or Gerund in di): 
prava semulatio, Tao. H. 4,48: (Comp.) 
quo pravius nihil esse possit, O. Tusc. 
8, 33, 80: (Sup.) pravissimus homo, 
Vell. 2, 80, 3: pravus fidel, faithless, 

il. 8, 253: audendi pravus, Sil. 12, 
464.—Particular phrase: In 
pravum, /nto perversity: Quint. 1, 3, 12. 
G¥ Hence, Ital. pravo. 

Praxdgoras, %, m., Wpoafayépas. 
Prazagoras; a phusician of Cos, tn- 
structor of Plistonicus: Cels. pref. 

Praxitéles, is, m., UpagcereAns : 
Praxiteles: 1. A celebrated Greek statu- 
ary: Prop. 3, 7; C. 2 Verr. 4, 2, 4.— 
Hence, Praxitélius, a, um,adj. Of, 
or belonging to, Prariteles; Praxitelian: 
capita, C. Div. aol 48. q. An art. 
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ist tn bas-relief in the time of Pompey: | dexteram, C. Div. 1, 28, 59: Crassum 


C. Div. 1, 36, 71. 


manu, id, de Or. J, "56, ‘240: jam jam 


précario, ade. [precarius] By en- prehensurum (sc. aucupem) etfugiens 


treaty or request: 
rogandi, C. 2 Verr. 5, 23, 59. 
précadriug, a, um, adj. [prex] (O/, 
or belonging to, prex; hence) A, Ob- 
tained by begging, entreaty, or prayer: 
precariam nos incolumitatem habere, 
Brut. ap. C. Ep. ad. Brut. 1, 16, 14: 
anima, Tac. A. 
may be obtained by entrealy ; hence, the 
issue being regarded as uncertain ; 
Meton.) Doud{f/ul, uncertain, transient, 
precarious: forma, Ov. M. 9, 76: sap- 
fens corpus suum, seque ipsum inter 
precaria numerat, precarious, uncer- 
tain, transitury things, Sen. Trang. An. 


11, 1. FF Henoe, Ital. precario; Fr. 
préuire. 
précatio, énis, Jf. [precor] I. 


Prop.: A praying, prayer: precatione 
uti, C. Tuse. 1, 47, 114: comitiorum, 
id. Mur. 1,1. Il, Meton.: A form of 
prayer with superstitious people: ad- 
Jecté precatione, Pl. 28, 4, 9, § 42. 

prdcator, doris, m. [id.] One who re- 
quests, entreats, or beseeches; an tnter- 
cessor: precator et patronus, Plaut. Pe. 
2, 2, 12. 

’ prdcitus, fis, m. (id.) A prayer, 
request: Stat. Th. 10, 71. 

préciz (-tlz), drum J The pre- 
Ne; a species of vine: Virg. G. 2, 95. 

Preciani, 6drum,m. The Preciant; 
@ people of ‘Gallia Aquitanica, on the 
borders of Spain: Cows. B. G. 3, 27. 

précor, atus sum, ari, 1. v. dep. n. 
and a. (akin to Sanscrit root PRATSH 
Or PRACHH, rogare) I. Gen.: A. Act.: 
1. With personal objects: 7o ask, beg, 
pray, beseech, entreat, address entreaties 
to: (Constr.: Simple ; with per, Subj., 
utc. Subj., or nec. Subj.): socios, Virg. 
A. 10, 293: per patris hospitium... 
Te precor, Alcide, ceeptis ingentibus 
adsis, id. ib. 10, 461: deosque precetur 
et oret, Ut redeat miseris, abeat for- 
tuna superbis, Hor. A. P. 200: spem 
modo ne nostram fieri patiare caducam 
Te precor, Ov. H. 16, 170.—2. With 
things as objects: To ask, beg, pray, 
Jor something; or, that something may 
take pluce, etc.: (Constr.: Sample; 
with Objective clause, ab, Dat, or de): 
heoc, Virg. 4. 4, 621: nunquam placi- 
das ease precarer aquas, Ov. H. 19, 82: 
& quibus bona precaremur, Cic. N. D. 
3, 34, 84: vobis mala, id. Pis. 19, 48: 
heec do vobis, id. ib. 20, 46.—B. Neut.: 
To pray, bey, entreat, make entreaties, 
ete.: (Constr.: Abs.; with Dat., Adv., 
Abl., ab, Subj., ute. Subj.,ornec. Subj.): 
parce, precor, fasso, Ov. H. 16, 11: cui 
me Fortuna precari... voluit, Virg. 
48. 8, 127: sic ore, id. ib. 6, 186: ab 
indigno, O. Lel. 16, 57: hoc... mon- 
eas, precor, Ov. F. 4, 247: ut illis prem- 
ium daret, C. Tusc. 1, 47, 113: ne me 
predam sinat esse Getarum, . Pont. 
2,2,68. WW. Esp.: A. Of the gods: 1. 
Neut. : : To pray, offer prayers, make 
supplications: (Constr.: Abs.; or with 
ad): desine fata dedm flecti sperare 
precando, Virg. 4. 6, 876; ad quos 
precentur, Liv. 38, 43.—2. Act.: a. 
To pray to; offer prayers to; supplicate, 
invoke: (Constr.: Simple; with Ade., 
or Abl.): deos, Cic. N. D. 1, 42,119; 
superos sic voce, Virg. 4. 11, 784.—b. 
To ask something of, or from, the gods 
tn prayer: (Con str.: alwuem aliquid): 
quod precarer deos, etc., Cic. Q. Fr. 
3,9.—B. Jo wish, erpressa wish, for 
something for one: In a good or bad 
sense: (Constr.: Simple; with Dat, 
or Ado.; also, without Ubject): salutem, 
QO. Pis. 14, 33: alicui longam diem, 
Prop. 3, 9, 49: male precari, to ulter 
tniprecations, C. Pis. 19,43, YF Hence, 
Ital. precure (-gare); Fr. prier. 

pré-hendo (syncop. prendo), di, 
sum, dére, 3. v. a. [pre ; obsol. hend-o, 
akin to Gr. yavé-arw) I. Prop.: A. 
Gen.: Jo lay hold of firmly, seize, catch, 
grasp, snatch, etc.: (Constr.: Simple; 
with Abl., or duv.; also withoul object): 


si precario essent | (sc. perdix), Pl. 10, 33, 51, § 103. 


1, 43.—B.: (Prop.: That | 


1,|2. Zo 


B. 
Esp.: 1. To day, or catch, hold of; to 
detain one in order to speak with him : 
prende OC. Septimium, C. Att. 12, 14,2. 
—2. To seize, take by surprise, cutch: 
(Constr.: with Abl., tn c Abl., or 
Gen.): prensus furto, Gell. 11, 18,7: 
in patenti prensus A¢gico, Hor. Od. 2, 
16,1: quem mendacii prehendit, Plaut. 
Baoch. 4, 4, 45.—3.: a. Of trees: 7o 
take root: vites transferre, sine amb- 
iguitate prehendendi, Pall. 3, 10.—b. 
Of the soil: Zo hold firmly: quarum 
stirpes tellus amplexa prehendit, C. 
Arat. 116.—4. Poet.: To take in with 
the eye, é reach with the eye: aliquid 
oculias, Lucr. 4,1186. II, Fig.: Of the 
mind : 7o seize, apprehend, comprehend : 
quum animusipsum moderantem atque 
regentem pmne prehenderit, C. Leg. 1, 
23,61. YF Hence, Ital. prendere; Fr. 
prendre. 

préhensfo (pren-), Snis, /. [pre- 
hendo]) A seizing, apprehending: tribuni 
plebis prensionem habent, the right of 
arresting any one, Atei. Capito ap. Gell. 
13,12,4. J Hence, Fr. préhension ; also, 
Ital. prigione; Fr. prison,“ prison.” 

préhenso rene). avi, Atum, dre, 
1. o. a. freg. [id.) I. Gen.: To grasp, 
seize, catch, lay hold of: (Constr. : 
Simple ; with Abl.; also, Abs.): tela, 
Tac. H. 3, 28: brachia manu, Hor. 8. 
1, 9, 64: lubrica prensantes effuyit 
umbra mands, Ov. F.5,476. II. Esp.: 
A. see ay To take hold of, seize, in 
order to detain a person : arma, genua, 
vestigia prensando, flexere militum 
animos, Tac. H. 1, 66: prensatas ex- 
euntium mands, Liv. 4, 60. B. Mct- 
on.: To sue or solicit for an office: 
(Constr.: Simple; also, Adbs.): cir 
cumire et prehensare patres, Liv. 1. 47: 
prensat unus P. Galba, solicits for the 

consulship, C, Att. 1, 1, 1. 
préhensus (pren-), a, um, P. of 
prehendo. 

Prelius (Pri-) lacus. The Lake 
Prelius or Prilius; a@ small lake in 
Etruria (now Lago di Custiglione): C. 
Mil. 27, 74. 

prélam,i,s. [premo] (The pressing 
or squeezing thing; hence) A wine-press, 
oil-press : cola prelorum, Virg. G. 2, 242. 

prémo, pressi, pressum, prémére, 
3. v. a. (etym. dub.) I. Prop.: A. 
Gen.: 1. With personal subjects: 7o 
press, squeeze, etc.: (Constr.: Simple; 
with Adi., or ad): anguem, Virg. AS. 
2,380: monstra manu, id. ib. 8, 289: 
ad pectora natos, id. ib. 7, 518.—2. 
With things as subjecta: 7o press, rest 
heavily on, etc.: non trabes Hy mettia 
Premunt columnas, et., Hor. Od. 2, 18, 
8.—Particular phrases: Prem- 
ere ubera: a. Jo milk: Ov. F. 4, 709, 
—b. Premere vestigia alicujus, 7o 
tread in, to follow, one's footsteps: Tac, 
A. 2, 14.~—o. Premere frena dente, To 
bite, Co champ the bit: Ov. M. 10, 704.- - 
d. Premere ore (or morsu) aliquid, 7o 
chew, eat: Ov. M. 5, 538; so, Lucr. 3, 
664.—9,. Pressum lac, §. e. Cheese: Virg. 
E. 1, 82.—f. Premere aéra, Zo press the 
air, 1.e. to fly: Lucr. 7,835. B. Esp.: 
1. Zo press a piace, efc., with one's 
body, ee.: (Constr.: Smple; or with 
Abl.): sedilia, $. ¢. sit on the seats, Ov. 
M. 5, 317: frondes ore, id. ib. 9, 650.— 

press firmly or closely: (Con- 
str.: Simple; with Abi.; also, Pass. 
with Gr. Acc.): pede presso, foot fo foot, 
in close ranks, Liv. 8, 8: laqueo collum 
pressisse paternum, Hor. Ep. 1, 16, 37: 
angebar ceu guttura forcipe pressus, 
Ov. M. 9, 78.—3. Jo press together, to 
close: oculos, Virg. das. 9, 487: os, id. 
ib. 6, 155.—4, To press tightly; to hold 
ea. or Jirmly; to grasp: (Constr. : 
Simple; or with Ab/.): premit omnis 
dextera ferram, Sil. 5,670: frenamanu, 
Ov. M. 8,37.—5. To press into, force tn, 
etc.: (Constr.: Simple; with tn c 
Avi.): prosso sub vomere, Virg. G. 2 


PRENDO 


356; dentes in vite, Ov. F. 1, 355—6. ' concordes anime nunc, et dum nocte | 


To press down, cause to sink down, ete.: 


humanwque memor sortis, que tollit: suppress, conceal, hide: 


eosdem, Et premit, Ov. Tr. 3, 11, 67. 


..Meton.: Aw: 1. Jo touch, reach, : 
arrive at, fall upon, etc.: presserat. 


occiduus Tartessia littora Phebus, Ov. 
M. 14, 416.- 2. 7o keep close to, to hug, 
the shore, ete.: nimium premendo Litt- 
us iniquum, Hor. Od. 2, 10, 3.—B. Jo 
corer; to conceal by covering: (Con str.: 
with Adl., or inc. Acc.): fronde cri- 
nem, Virg. AS. 4, 148: al quid tamen 
olim Scripseris...,nonum.. . prem- 
atur in annum, Hor. A. P. 888.—C, 
To make, form, or shape any thing by 
pressing: quod surgente die mulsere 
horisque diurnis, Nocte premunt, acy 
make into checse, Virg. G. 3, 400.—D. 
In war, the chase, eéc.: 1. To press hard 
orclose: (Constr.: Simple; with Abdl.; 
also, Abs.): hresitantes, Cea, B. G. 7, 
19; spumantis apri cursum clamore, 
Virg. 4. 1, 324: numina nulla prem- 
unt, id. ib. 10, 375.—2, Zo pursue 
closely: (Constr.: with Adp., Abl., or 
ad; also, Abs.): adversarios acrius, 
Nep. Hann. 11, 5: clamore premes ad 
retia cervum, Virg. G. 3, 412: preme- 
ret Trojana juventas, id. 4. 1, 467.— 
E.: 1.Gen.: 7o press down, burden, 
toad: (Constr. : with Adc., or Abl.; 
also, Pass. with Gr. Ace.) : ceu pressie 
quum jam portum tetigere cariny, 
Virg. G. 1, 303: magno et gravi onere 
armorum pressi, Casa. B. G. 4, 24: 
pressus membra mero, Prop. 2, 12, 42. 
—2. Esp.: To load with any thing by 
way of ornament; to adorn richly: 
auro phaleras, auroque sagittas,... 
Presserat, Stat. Th. 8, 569.—F. To 
mark with any thing by pressure: 
multé via pressa rotd, Ov. H. 18, 134. 
—G.: 1. Gen.: To let down, lower: 
nec preme, nec summum molire per 
wthera currum, Ov. M. 2, 135.—2. 
Esp.: Pass. in reflexive force: Zo 
lower one’s self or itself; to sink down: 
premitur (sc, mundus) Libyse devexus 
in Austros, Virg. G. 1, 241.—H. 7o 
Jorm, or make, by sinking something 
into the ground, elc.; to makeany thing 
deep; to sink low: (Constr.: with 
Adv., Dat., in c Acce., or ad): arctius 
pressa (sc. fossa), Pl. Ep. 10, 69, 4: sulc- 
umque sibi premat ipsa carina, Virg. 
sb. 10, 296: cavern ingentes in alti- 
tudinem presemw ad accipiendum flu- 
minis impetum, Curt. 5, 1, 28.—J. To 
sel, plant, etc.: (Conastr.: Simple; or 
with per): pressos propaginis arcis, 
Virg. G. 2, 26: virgulta per agros, id. 
ib. 2, 346.—K, To strike to the ground, 
strike down: tres juxta famulos... 
Armigerumque Remi premit, Virg. Z. 
9, 330.—L. To shorten, tighten,drawin: 
pressis habenis, Virg. 45. 11, 600.—M. 
To keep short, prune: falce vitem, Hor. 
Od. 1, 31, 9.—N. 7o check, arrest, stop: 
sanguinem, Tac. A. 15, 64: vestigia, 
Virg. 2. 6, 197.—O. To obtain by press- 
ing, OY squecsing; lo press OY syuceze 
out; arboris ... succos, Luc. 4, 318, 
IM. Fix.: A. 7o press, press upon, op- 
press: (Constr.: Simple; with Adr.; 
also, Abs.): qua necessitas eum tanta 
premebat, ut, efc., C. Rose. Am. 34, 
97: quum ... injurid potentiarum 
premuntur, Ces. B. G. 6, 13: ca, que 
premant, et ea, qu® impendeant, C. 
Fam. 9,1,2.—B. Jo weigh down, op- 
press: 1. Gen.: mentem formidine 
pressus, Virg. A. 3, 47.—2. Esp.: By 
subjection, power, efc.: late jam tum 
ditione premebat Sarrastes populos, 
Virg. . 7, 737.—C. To press, urge, 
push, press hard, etc., with words, 
accusations, efe.: quoniam me verbo 
premis, C. Tusc. 1,7, 13.—D,. Zo urge, 
press, call upon; to importune with re- 
quests, efc.; quum a plerisque ad ex- 
eundum premeretur, Nep. Ages. 6, 1. 
—E. To pursue, follow: hoc premen- 
dum ctiam atque ctiam est argument- 
um, C, Tuse. 1, 36, 88.—F. Zo extort, 
wrest, force out: confeasionem, Quint. 
7, 1, 29.—G. To a over, hide, etc.; 


premuntur, Virg. 45. 6, 827.—H. Jo 
(Constr. : 
Sunple; with Adv., Abl.,orsube. Abl.): 
iram, Tac. A. 6, 50: interius premunt 
omne secretum, Sen. Ep. 3,4: quam- 
vis vultu premeretur (se. pavor), ‘Tac. 
A. 13,6: curam sub corde, Virg. 28. 
4, 332.—J. To keep close: (Constr.: 
Simple; with Adi.): silentia, Sil. 12, | 
646 : hmc responsa ... non ipse suo! 
premit ore Latinus, Virg. A. 7, 103.— | 
K.: 1. With reference to the object: To 
disparage, depreciate, ctc.: (Constr.: | 
Simple; also, Abs.) : famam carminum — 
ejus premebat Nero, Tac. A. 15, 49: qui | 
se supra modum extollit, premere ac 
despicere creditur, Quint. 11, 1, 6.—2. 
With reference to the subject: Zo sur- 
pass, exceed, ctc.: (Constr.: Simple; 
or with 4di.): si titulos annosque tuos 
numerare velimus, Facta premant 
annos, Ov. M. 7, 448: ne prisca ve- 
tustas Lande pudicitiz smecula nostra 
premat, Ov. Pont. 8, 1, 116.—L. To 
compress, abridge, condense, etc.: hee | 
enim, qu dilatantur a nobis, Zeno» 
sic premebat, Cic. N. D. 2, 7, 20.—M. 
To check, arrest, repress, restrain: 
(Constr.: Simple; or with subc. Abl.): 
cursum ingenii, C. Brut. 97, 332: sub 
corde gcmitum, Virg. 4. 10,464. § 
Hence, Ital. premere. 

prendo, tre, v. prehendo, 

prensitlo, 6nis, /. [prenso, v. pre- 
henso, no. II. B.) A soliciting, suing, 
canrassing for an office: prapropera | 
prensatio, C. Att. 1, 1,1. 

prensfo, dnis, v. prehensio. 

prenso, are, Vv. prehenso. 

prensus, a, um, F. of prehendo. 

presse, adr. [pressus] A. With 
pressure, violently: Capito ap. Gell. 10, 
6, 2.—B.: 1. Prop.: Closely, tightly: 
putare, Pall. 12, 9.—-2, Fig.: a. Of 
pronunciation: Shortly, neatly, trimly: 
loqui, C. de Or. 3, 12, 45.—b. Of style, 
etc.: (a) Conciscly, not diffusely: detin- 
ire, C. Or. 33, 117.—(b) Without orna- 
ment, simply: dicens, C. Brut. 55, 202. 
—(c) Closely, exactly, correctly, ac- 
curately: (Comp.) mihi placet ajri sub- 
tilius, et pressius, C. Fin. 4, 10, 24. 

presso, avi, Atum, dre, 1. 0. a. freq. 
(premo) 7o press: (Constr: Sim- 
ple; or with ad): vomicam, Plaut. 
Pers. 2, 5,11: cineres ad pectora, Ov. 
M. 8, 538.— Particular phrase: 
Pressare ubera, To press the teais, 1. @. 
to milk, Ov. M. 15, 472. YF Hence, 
Ital. pressure; Fr. presser. 

presstra, ®,/. {id.) A. A pressing 
of wine, oil, efc.: preasura una culeos 
viginti implere debet, Pl. 18, 31, 74, 
§ 316.—B,. (Prop.: A pressing out; 
Meton., of that which is pressed out) 
Juice, extract, etc.; Corycii pressura 
croci, Luc. 9, 809. YF Henoe, Ital. 
pressura, 

1. pressus, a, um: JI, P. of premo. 
II. fa.: Of an orator or of specch: 
A. Compressed, concise, plain, without 
ornament: (Constr.: Abs.; or with 
inc. Abl.): stilus, Pl. Ep. 1, 8, 5: 
(Comp.) 1n concionibus pressior, id. ib. 
1, 16,4—B. Close, exact, accurate: Of 
perrons or things: Thucydides ita 
verbis aptus et pressus, ut, C. de Or. 
2, 13, 56. YF Hence (adv.), Ital. 
presso; Fr. pres, “near.” 

2. pressus, fis, m.(premo] A press- 
ing, pressure: animus intentione sua 
depellit pressum omnem ponderum, C. 
Tusce. 2, 23, 54. 

préster, éris, m.=rpnormp (The 
burner): A, A prester ; i.e. a fiery whirl- 
teind, which descends in the form ofa 
pillar of fire; a water-spout, sand- 
spout: Lucr. 6, 424.—B. A species 
of serpent (the bite of which causes a 
burning thirst); Luc. 9, 791. | Hence, 
Ital. prestere, 

prétidse, ade. [pretiosns) Jn a cost- 
ly manner, expensively, richly, aplend- 
ily: Vasa preliose cmlata, C. Inv. 2, 
49, 116: (Comp.) pretiosius sepeliri, 
Curt. 10, 1, 32. 


PRIAMUS 


prdtySsus, a, um, adj. [pretinm) 
(Full of pretium; hence) I, Prop.: 
Of great value, valuable, precious: 
eyuus, C. Off. 3, 23, 89: (Comp.) fulvo 
pretiosior wre, Ov. M. 1, L1d: (Sup.) 
pretiosissimis (se. rebus), C. Fin. 2, 
23, 91. Il, Meton.: A. Of great 
cost, costly, dear, expensive: Thais, 
Prop. 4, 5, 43 : fames, which ts satisfied 
at much expense, Mart. 10, 96, 9.—B, 
That gives a great price, extravagant: 
emptor, Hor. Od. 8, 6, 32. FY Hence, 
Ital. prezioso; Fr. jeux. : 
rétium, li, n. (akin to wpt-acOa, 
to buy] (That which buys or purchases; 
hence) I, Prop.: A. Gen.: Afoney, 
wealth, etc.: converso in pretium deo, 
i.e. tnlo @ shower of gold, Hor. Od. 3, 
16,8. B. Esp.: Money spent for any 
thing: pretio mercari ordinem sena- 
torium, to purchase, to procure with 
money, C. 2 Verr. 2, 49, 122: urbem Ex- 
iguam pretio posuit, Virg. 2. 4, 211. 
Il. Meton.: A. Worth, value, price: 
pretium certum constituere, C. Att. 12, 
33, 1: pretium pacisci pro re aliqua, 
fo agree upon, settle, id. Off. 3, 29, 107: 
jacent pretia pradiorum, are loi, down, 
fallen, id. Rove. Com. 12, 33.—Part- 
icular phrases: 2, Magni, parvi, 
etc., pretii esse, Zo be high or low in 
price; of much or little worth, of great 
or of small value: Ter. Heaut. 1, 1, 
12; Cic. Q. Fr. 2, 2, 4.—2. Pretium 
habere, To hare @ value, to be worth 
something: C. 2 Verr. 3, 98, 227.—3,. 
In pretio esse, To be of worth, value, or 
estimation, to be in repute: Pl. 33, 1, 6, 
$ 22.—4., Pretium farere, To fix or set 
@ price or value: Plaut. Pers. 4, 4, 37. 
—B. Wages, reward: (Constr: Abs; 
or with /at.): pretium reddere alicui 
pro benefactis, Plaut. Capt. 5,1, 20: 
pretium victoribus, Virg. 2. 5, 111. 
TI. Fig.: A. Worth, calue: quales 
ex hac die experiundo cognovit, per- 
inde oper eorum pretium faceret, 
tcould estimate their services, Liv. 27, 
17.—B.: 1. In a good sense: Pay, hire, 
teages, reward, price: Feat. p. 201 ed. 
Mull. — Particular phrases: 
Pretium cure, and pretium opere, A 
reward for trouble, i.e. a thing worth 
while, of tmportance, cte., Pl. Ep. 8, 6, 
2; C. Agr. 2, 27, 73.—2. In a bad 
sense: @. Kercard, punishment : et pece- 
are nefas, aut pretium emori, Hor. 
Od. 3, 24, 24: sceleris, Juv. 13, 105.— 
b. Bribery: ad hominem condemnan- 
dum... adductum pretio esse, C. 
Cecin. 10,29. Hence, Ital. pregio, 
prezeo; Fr. prix. 
prex, écis (in Nom. and Gen. Sing. 
obsol.; most freq. in Plur.), 7. [prec- 
or) (The asking thing; bence) I. 
Gen.: A prayer, request, entreaty: ni- 
hil est preci loci relictum, Ter. Andr. 
3,4, 22: multé prece prosequi aliquem, 
C. de Or. 4, 5, 33: ommbus precibus 
te oro et obtestor, ut, efe., id. Att. 9, 
11, A., 8: ad miseras preces decurrere, 
Hor. Od. 8, 29, 59. I. Esp.: A. 4 
praycr to a deity : in prece totus eram, 
Ov. F. 6, 251: eorum preces, C. Plianc. 
41,97.—B. A curse, tmprecation : omni- 
bus precibus detestatus Ambiorigem, 
Cres. B. G. 6, 30.—C, An intercession: 
jam prece Pollucis, jam Castoris im- 
plorataé, Cat.78,64. J Hence, Ital. prece. 
Priamus, i, m., piayos. Priam: 
I. A son of Laomedon, king of Troy, 
husband of Hecuba, and father of Hee- 
lor, Helenus, Parts, Detphobus, Puly- 
zena, Cassandra, etc.; he tcas slain by 
Pyrrhus, the son of Achilles: dum 
Priami Paridisque busto Insultet ar- 
mentum, Hor. Od. 3, 8, 40.—Hence, 
A. Priaiméis, ‘dis, /., Mpraunis. 
Priam’s daughter: vis&é Priameide, t. ¢ 
Cassandra, Ov. Am. 1, 9, 37.—B. Prie 
Amélus, a, um, ad., Uptauyios. Of, 
or belonying to, Priam: sceptra, Virg. 
#E. 7, 252.—C. PriimYdes, (Pri- in 
poets), w@, m., Mprayidns: 1. Prop.: 
A son of Priam: Priamidem Helenum 
regnare, Virg. 4. 3, 295.—2, Met. 
on: VPlur.: The Treans: Priamide 


PRIAPUS 


intremnere metu, Sil. 18, 68 I. A 
gon of Polites, and grandson of no. 1.: 
nomen avi referens Priamus, tuaclara, 
Polite, Progenies, Virg. 45. 5, 564. 

Priapus, i, m., IITpctamos : 


tion ; hence, of gardens and vineyards, 


where his statues were placed: in-. 


certus scamnuuin faceretne Priapum, 
Hor. 8S. 1, 8, 2. I. Meton.: A= 
Membrum virile, Juv. 2, 95.—B. A 
lecherous person: Cat. 47, 4. 

Priaticus Campus. The Campus 
Priaticus; @ place near Maronea, in 
Thrace: Liv. 38, 41. 

pri-dem, adv. (pre or pro; suffix, 


dem] I. Prop.: A. Gen.: A long} 


I. | 
Prop.: Priapus, the god of Procrea- 


' primY-para, 2, /. (primus; pario] 
Of animals: She that has brought forth, 
Soaled, whelped, littered, etc., for the 

i first time: Pl. 8, 40, 62, § 151. 

primipildris (primd-), is, m. 

{primipilus] (One belonging to the first 

maniple of re triarii; hence) A. The 

captain, or centurion, of the first maniple 
of the triarti: Suet. Cal. 38.—B. One 
tho has been primipilaris, an exprim- 

tpilar: Quint. 6, 3, 92. 

prim!pilarius, li, m. [id.] =prim- 

{pilaris. The centurion of the first maniple 

of the triarii: Sen. Const. Sap. 18, 4. 

prim{pilus (primop-), i, v. 2. 


’ pilus. 


primitYse (-ciee), frum, /. [pri- 


time ago, long since, in time long past: mus] (Thefirst (hings of their kind, first- 
dudum! quam dudum istuc factum | lings; hence) I. Prop.: A. Of the 
est? Al.: tentas; jamdudum, pridem, soil: First-fruits: primitias Cereri 
modo, Plaut. Am. 2, 2, 60.—Part- | farra resecta dabant, Ov, F. 2, 520.— 


icular combinations: 1. Quam 
pridem, How long ago; how long since, 
etc.: C. Rose. Com. 3, 8.—2. Non pri- 
dem, Not long ago,a little while ago, 
a short time since: Ter. Heaut. 2, 1, 17. 
—3. Neque pridem, And not long ago, 
ete.: Lucr. 5, 332.-4. Non (haud) ita 
pridem, Not so very long ago, etc., C. 
Brut. 10,41; Hor. 8. 2, 2,46. B. Esp.: 
In former times, formerly, previously, in 
time past, tn old times: Italiam sibi not- 
forem nunc, quam pridem, fuisse, Just. 
81, 3, 10. TK. Meton.: Lately: pul- 
mentum pridem ej eripuit milvus, 
Plaut. Au). 3, 4, 47 : quod ad me pri- 
dem scripseras, C. Fam. 5, 6, 2. 

pridianus, a, um, aq). [pridie] Of, 
or belonging to, the day before; that hap- 
pened, was used, eaten, etc., the day be- 
Sore; yesterduy's: opsonia, Suet. Tib.34. 

pri-die, @ic. [pre or pro; dies] 
On the day before: (Constr.: 80, a- 
alone; with quam, Gen., or Acc.): cub 
quum pridie frequentes essetis, C. 
Phil. 7, 4, 14: pridie quam ego Athen- 
as veni, id. Att. 5, 11, 6: pridie ejus 
dici, Ces. B. G. 1, 47: pridie Idas, C. 
Att. 13, 25, 2. 

Priéne, ts, 7, Mpejyn. Priene; a 
maritiine town of Jonia, the birthplace 
of Bias: C. Parad. 1, 1, 8.—Hence, A. 
Priénensis, ¢, adj. Of, or belonging 
t&, Priene: scammonium, Pl. 26, 8, 38, 
$ 60.—As Sudst.: Priénenses, lum, 
m. (sc. cives) The inhabitants of Priene, 
the Prienians: Val. Max. 1, 5, 1.—B. 
Priéneus (trisyll.),41,m. A Prienian: 
Bias Pricneus dixit, ot wAetoros xaxot, 
Aus. vu. Sap. de Lud. 11. 

prim-evus, a, um, adj. (primus; 
wavum) (/laving the first, or earliest, 
age; hence) In the first period of life, 

oung, youthful: Of persons or things: 
Felonoe, Virg. &. 9, 545; corpus, id. 
ib. 10, 345. 

primani, 5rum, m. (prima (legio)] 
Soldiers of the first legion: primani... 
aquilam abstulere, Tac. H. 2, 4, 43. 

primdrius, a, um, adj. (primus) 
(OF, or belonging to, the primus ; hence) 
One of the first, of the first rank, chief, 
principal, excellent, remarkable : Of per- 
gons or things: (Constr.: Adbs.; or 
with Gen.): locus, C. Fin. 3, 16,52: plur- 
ims consentiunt gentes, populi prim- 
arium fuisse virum, id. Sen. 17,61. 
Hence, Ital. primario (-qjo); Fr. prim- 
aire. 

primAtus, is, m. [id.] (The condi- 
fion or state of the primus ; hence) The 
first place or rank; preference, pre- 
eminence, primacy: primatum obtinere 
apud regem, Pl. 24, 17, 102,§ 165. | 
Hence, Ital. primato; Fr: primat, “a 
primate,” primauté, “* primacy.” 

primfY-génius, a, um, ad). [prim- 
us; geno=pipno) (First-begotten, or 
Jirst-born; hence) First of all, first of 
tts kind, original, primitive: pecuaria, 
Var. R. R. 2, 2, 2.—As Sudst.; Prime 
igenia, @, /. (sc. dea) J’rimigenia; an 
epithet of Fortuna: C. Leg. 2, 11, 28. 

rim!-gdnus, a, um, ad. [id.] 
( First-beyolten, or first-born; hence) 
First of all, original: dies primigenus 
maris, Lucr. 2, ee 
78 


B. Of other things: The first things: 
primitia metallorum, Tac. H. 4, 53. 
I. Fig.: The first things: primitiw 
juvenis misere, his first unhappy essays, 
Virg. 4. 11,156. | Hence, Ital. prim- 
teria; Fr. prémices. 

primitus, ade. {id.] From the fire; 
at first, for the first time: Cat. 19, 11. 

primo, adv. [primus] At first, at the 
beginning, frst, firstly: (Constr.: 80, 
alone; connected with dein, deinde, 
postea postremo, mox denique, or nunc): 
judicari primo poterat, C. 2 Verr. 1, 9, 
26 : primo pecunie, dein imperii cup- 
ido crevit, Sall. C. 10,8: primo abstin- 
entia utendum:; deinde danda, efc., 
Cels. 5, 26, 34: hwo primo paulatim 
crescere; post, efc., Sall. C. 10, 6: 
primo ... postea ... postremo, etc., 
Liv. 26, 39: primo... mox, id. 1, 50: 
primo negitare; ... denique sepius 
futigatus, efe., Sall. J. 111, 2: neque 
illi credebam primo ; nunc vero palam 
est, Ter. Hee. 4, 4, 91. 

primdpilus, i, primodpilaris, is, 
v. primip. 

primordYuam, !i, v. primordius. 

rim-ordrus, a, um, ad. [primus; 

ordior] (Beginning first ; hence) Orig- 
tinal; primordii seminis mistu, Col. 6, 
37,7; dub.—As Subst,: primordium, 
li, 2. (separated and transposed, ordia 
prima, Lucr. 4, 32): A. Gen.: A first 
beyinning, origin, commencement: (Co n- 
str.: Abs.; with Gen., or Gerund in 
di): in primordiis, Pall. 4, 12, 2: prim- 
ordia rerum, C. Part. Or. 2, 7: dicendi, 
Quint.1,9,1. B. Esp.: The beginning 
of anew reign: Tac. A. 1, 7. 


primoris, e, adj. (primus) (Of, or, 


delonging to, the primus; hence) A. Of 
order: The first, first: aspectus, the first 
sight, or glance, Gell. 2, 7, 6.—B. Of 
place: 1. Gen.: First, foremost: vocis 
sermonisque regimen primores (sc. 
dentes) tenent, he front-teeth,P1.7,16,15, 
$70.—2. Esp.: The first, or fore-part, 
ete., of any thing ; the tip, end, extrem- 
ify, ete., of: aliquid primoribus labris 
attingere, t.¢. fo touch slightly, C. de 
Or. 1, 19, 87: primori in acie versari, 
Tac. H. 3, 21.—C, Of time: 1.Gen.: 
First, earliest: primoribus annis, Sil. 
1, 511.—-2, Esp.: When @ thing, etc., 
ts first, earliest, ctc., i.e. the commence- 
ment, rise, beginning, of any thing: 


PRIMUS © 


...deinde, Cic. 2 Verr. 2, 58, 143: 
primum ...deinde...tum.. . pos- 
tremo, id. N. D. 2,1,38: primum... 
deinde... preeterea... postremo, id. 
Div. 2, 56, 116: primum...tum... 
deinde ... post... tum...deinde..., 
id. Fin. 5, 23, 65.— Particular 
phrases and combinations: A. 
Primum omnium, First of all: primum 
omnium ego ipse vigilo, C. Cat. 2, 9, 
19.—B. In connection with ut, ubi, 
simul ac, nunc, or quum, As soon as: 
ut primum potestas data est augenda 
dignitatis tum, eé., C. Fam. 10. 13.1: 
abi primum potuit, istum reliqnit, id. 
2 Verr. 2, 20, 48: simul ac primum 
niti possunt, efe., id. N. D. 2, 48, 124: 
post illa nunc primum audio, quid illo 
sit factum, Ter. And. 5, 4, 33: tum 
affnerat, quum primum dati sunt ju- 
dices, C. 2 Verr. 2, 23, 57.--C. Primum 
dum (also in one word, primumdum) 
dn the first place, first: primum dum, at 
falso insimulas, efc., Plaut. Mil. 2,3, 26. 
primus, a um, ad. Sup. (pre or 
pro) I. Prop.: A. Of order: The first, 
Jirst: (Constr.: Als.; with Gen., in- 
ter, ex, ante, or de): primus vualnus 
dicitur obligavisse, Cic. N. D. 8,22, 67: 
prima consiliorum, Tac. H. 2, 11: 
primus inter homines nobilissimos, C0. 
Sest. 3,6: primi ex omnibus philoso- 
phis, id. Fin. 4, 7, 17: primus ante’ 
omnes, Virg. 2. 5, 492: primus de 
mille, Ov. H. 17, 105.—Particular 
phrase: Primus quisque, efc., The 
very first, all the first: fluit voluptas, et 
primna quaeque avolat, C. Fin. 2, 32, 
106.—Adverbial expression: In 
primia, Among the first: Nep. Paus. 5, 
3.—As Subst.: prima, drum, vn. (se. 
elementa) The first principles, or ele- 
ments, of things: quia sunt o primis 
facta minutis, Lucr. 4, 187.—B, Of 
place: 1. Gen.: First, fore, foremost: 
cujus materfamiliag non primum loc- 
cum tenet wdium?, Nep. pref. 6: ut 
primos dentes inflecterct, the front 
teeth, Pl. 19, 2, 11, § 35.—Adverbial 
phrases: a.In primo: (a) /n front, 
tn the van: Liv. 25, 21.— (b) Al the come 
mencement, tn the first part: C. Or. 64, 
215.—b. In primis, Amongst the fure- - 
most, in the foremost ranks: Sall. C. 60, 
6.—c. In primum, 7o the front: Liv. 
10, 14.—As Sudst.: prima, orum,n. 
The first part of a thing: prima viii, 
Lucr. 1, 1069.—2, Exp.: Wherea thing 
ts first, etc., i.e. the first or forepart of 
any thing: in prima provincia, at the 
cery entrance of the prorince, C. Fum. 
8,6, 2: primus digitus, te tip of the 
Jinger, Cat. 2,3.—C, Of time: 1.Gen.: 
First, earliest: (Constr.: Abs.; with 
ine. Abl., or Inf.): anni, Ov. M. 7,798; 
in ordine, C. Phil. 6, 3, 8: inire, Sil. 
1,160.—Adverbial expressions: 
a. A primo, From the beginning, at the 
| first: C. Or. 8, 26.—b. In priino, Af the 
| beginning: Sen. Q. N. 5, 14, 1; dub,— 
_¢. In primis, /n the first place: Sall. J. 
26, 3.—Particular phrase: Pri- 
muse quisque, efe., The very first, the first 
possible: primo quoque tempore, C, 
Fam. 13, 57, 1.—As Subst.: prima, 
orum, n. The first beginnings, cete., 
belli, Liv. 8, 3.—2. Esp.: When oa 


primori Marte, at the beginning of the thing ws first or earliest, t.e. the com- 
war, Sil. 1, 143.—D, Of rank or , mencement, beginning, rise of any thing: 
dignity: The first; chief, principal: primi sub lumina solis, of the rising 
primore juventute conscripta, Liv. 24, | sun, Virg. A. 6, 255. I. Fig.: Of 
20: feminw, Tac. A. 2, 29.—-Ax Subst: | rank, station, or estimation: The first, 


primores, um, m. (se. homines) The 
men Of the first rank; the chiefs, nobles: 


ex primoribus, Tac. A. 13, 30: pri- | 


mores populi arripnit, Hor. 8. 2, 1, 69. 

primtilum, adc. (primulus) At 
Jirst, first: Plaut. Men. 5, 5, 18. 

primitilus, a, um, adj. dim. (pri- 
mus] 7he first: primulo diluculo, Plaut. 
Am, 2, 2, 10%. 

primum, adr. (primns] Af first, 
Jirst, in the first place, in the beginning 
(inenumerations, with a follg. deine, 
tum, efe.): Caesar primum suo, deinde 
omnium e conspectu remotis equis, 
Cas. B. G. 1, 25: primum... deinde 


chief, principal, most excellent, eminent, 
, distinguished, noble: (Constr.: Absa.s 
with Gen., Abl., Adv., ah, or apud): 
homo, C. 2 Verr. 4, 17, 37: genere, et 
nobilitate, et pecunid sui municipii 
facile primus, id. Rose. Am. 6,15: a& 
superis hic mihi primus erit, Ov. Pont. 
14, 15, 4: quia sum apud te primus, 
Ter. Eun. 1, 2, 10.—Particular 
phrases: A. Primas partes, or 
primas, agere, To play the first part, to 
occupy the firstrank: Ter. Ph. prol. 26; 
C. Brut. 90, 308.—B,. Primas ferre, 7o 
bear off the first prite: Cy Brut. 47.— 
| C. Primas dare, Jo give the first place, 


PRINCEPS 


ascribe the greatest importance to a 
thing: C. de Or. 3, 56, 213.—D. Pri- 
mus deferre, To transfer the first or prin- 
cipal part: C. Att. 1, 17,5.—E. Primas 
partes concedcre, To yield the first place: 
C. Div. in Ce. 15, 49.— F. Primas 
tencre, To play the first part, be the best: 
C. Brut. 95, 327.—G@, Cum primis, and, 
in primis (also written in one word, im- 
primis), With or among the first ; chiefly, 
especially, principally, particularly : C. 
2 Verr. 2, 28, 69; id. N. D. 1, 43, 120. 
q Hence, Ital. primo; Fr. premier. 

1. prin-ceps, Ypis, adj. c. (primus ; 
capio) (Taking the first place, or taken 
the first; hence) I. Prop.: First in 
time or order: (Constr.: Abs.; with 
Gen., ex, ante, inc. Abl., inc. Gerund tn 
do ; or ad): princeps in prwlium ibat, 
Liv. 2], 4: omnium nationum extera- 
rum prinoeps Sicilia se ad amicitiam 
populi Romani applicuit, was the first 
Y all foreign nations that, etc., C. 2 

err. 2, 1, 2: princepe ex omnibus 
ausus est posccre, id. de Or. 8, 22: 
princeps ante omnes densum Palinur- 
us ayebat Agmen, Virg. ZB. 5, 833; ut 
quisque in fugdé postremus, ita periculo 
princeps erat, C. 2 Verr. 5, 34, 90: 
princeps in agendo, id. Div. in Cec. 15, 
47; eum principem fuisse ad conatum 
exercitis comparandi, id. Phil. 10, 11, 
24.— As Sudbst.: A. princeps, ‘pis, 
m. (sc. homo): 1, The first person in 
order, on a list, efe.: princeps senatis, 
€. ¢. the senator whose name stood first 
on the censor's list, Liv. 31, 44.—2.: @. 
In a good sense: An originator of any 
thing ; one tho originates, or first de- 
lirers or declares, an opinion, etc., re- 
epecting any thing; one who /irst 
founsels any particular course : hujus 
consilii principes, Cres. B. G. 2, 14.—b. 
In a bad sense: A plotter, contriver, de- 
riser, etc.: sceleris, C. Clu. 22, 60.— 3. 
The first person, or founder, of a family; 
an ancestor: genus @ quo principe 
nostrim, Virg. A. 8, 168.—B. Milit. 
&¢.: 1. princlpes, um, m. (se. mil- 
ites). The second line of soldiers, i.e. 
the line between the Hastati and Triarii; 
they took their name, acc. to Varro, from 
fighting with swords from the commence- 
ment of the battle; acc. to Vegetius, from 
their having been originally stutioned tn 
the ran: Liv. 8, §.—2. princeps, 
Ipis, m. (sc. ordo): a. Prop.: A cum- 
pany or division of the principes: octa- 
vum principem duxit, C. ad Brut. 10, 
8.—b. Meton.: (a) A centurwn, or 
captain, of the principes: princeps 
prior, the first captain of the principes, 
Ces. B. C. 3, 64: tertiw legionis, Liv. 
25,14.—(b) The office of centurion of 
the principes ; the centurionship, or cap- 
taincy, Of the principes: Liv. 42, 34. 
W. Fig.: A. Gen.: The first, chi, 
most eminent, most distinguished, etc. : 
(Constr.: with Ade., Gen., Abl., or tn 
ce. Abl.): longe omnium et suavitate et 
gravitate princeps Plato, C. Or. 19, 62: 
in regenda sud civitate princeps, id. Div. 
2,42, 88.—As Subst.: princeps, !pis, 
comm. gen. (8. homo): 1.: @. In 4 
good sense: A chief, head, leader, a 
leading person, etc.: (Constr.: with 
Gen., or tn ec. Abl.): eorum, C. Fin. 3, 
2,5: in republicd, id. Fam. 1, 9, 12.— 
b. Ina bad sense: A heud, leader, cte.: 
auctor aceleris, princeps conjurationis, 
C. Cat. 1, 11, 27.—2. A chies/, superwor, 
director: principes, qui utrique rei 
preponuntur, Var. R. R.1, 2,14. B. 
Esp.: Principal, high, noble, most noble, 
etc.: principibus placuisse viris non 
ultima laus est, Hor. Ep. 1, 17, 35.— 
As Subst.: princeps, Ipis, comm. gen. 
(sc. homo): 1. A chief, ete.: Princeps 
juventutis, Chief of the youth; a title: 
a. Under the Republic: Of the noblest 
of the Roman knights: C. Vat. 10, 24. 
—hb. In the time of the emperors: of 
the heir to the throne: Tac. A. 1, 3.— 
2. A prince,i. e. @ ruler, sorercign, em- 
peror: hic ames dici pater atque prin- 
ceps, Hor. Od. 1, 2, 50. | Hence, Ital. 
Principe, prince, eet Fr. prince. 


2. Princeps, ipis, m. (1. princeps] 


PRIVATIO 


' {akin to pre, pro, apiv) I, Prop.. 


Princeps; a celebrated flute-player at! Former, previous, prior; frequently it 


Rome: Pheed. 5, 7, 4. 

principalis, e, adj. (id.] A.: 1. 
Gen.: First, original: cause, C. Fat. 
5, 9: significatio, Quint. 9, 1, 4.—2. 
Esp.: Of words: Primitive: verba, 
Gell. 11, 15, 5.—B. Of, or belonging 
to, the Principes: manipulos legionum 
principali via inducit, t. ¢. the road near 
to which the Principes had their station 
in the camp, Liv. 10, 33.—C. Of rank, 
station, or estimation: First, chief, 
principal: (Constr.: Abs.; with Gen., 
tn c Abl., or apud): causarum aliz 
sunt perfects et principales, aliw ad- 
juvantes et proxima, C. Fat. 18, 41; 
ordicmur a principalibus eorum (se. 
aquatilium), Pl. 31, 6, 38, § 72: pici 
principales in auguriis, id. 10, 18, 20, 
$41: principale fuit apud exteros, a 
principal thing, id. 18, 8, 5, § 22.—D. 
Of, or belonging to, a@ prince or ruler; 
princely, imperial: matrimonium, Tac. 
H. 1, 22: majestas, Suet. Claud. 17. 
q@ Hence, Ital. principale; Fr. principal, 

princlpalitas, atis,/. [principalis] 
(The quality of the principalis ; hence) 
The first place, supertority, pre-emanence, 
excellence: genera principalitatis, Macr. 
Somn. Scip. 1,8. YF Hence, Ital. prin- 
cipalia; Fr. principalité 

princYp&liter, adv. [id.] Lite a 
prince, imperially: gaudere, Sen. Cons. 
ad Polyb. 36. 

rincIpadtus, fis, m. (1. princeps) 

(The state or condition of the princeps ; 
hence) A. A beginning, origin: an mund- 
us ab aliquo temporis principatu ortus 
eat ?, C. Univ. 2.—B.: 1. Gen.: The 
Jirst place, pre-eminence: (Constr. : 
Abs.; with Gen.,or inc. Abl.): qui tibi 
detulcrat ex latronibus suis principa- 
tum, CO. Phil. 2, 3,5; cloquentim dign- 
itatis principatum dare, id. Off. 2, 
19, 66: principatum in oleo obtinuit 
Italia, Pl. 15, 2, 3, $ 7.—2. Esp.: The 
chief place in the state or the army ; 
the post of commander-in-chief: Cassio 
dominatum et principatum dari, C. 
Phil. 11, 14, 36.—C. Keign, rule, sove- 
reignty, dominion: Nerva res olim dis- 
sociabiles miscuit, principatum et lib- 
ertatem, Tac. Agr. 8: Casaris, Pl. 33, 
11,52, $146. | Hence, Ital. principato; 
Fr. principauté, 

principfYalis, e, adj. (principium] 
(Pertaining to the principium ; hence) 
That ts from the beginning, original: 
teinpus, Lucr. 5, 246. 
principium, ii, 2. (princeps] A.: 
1. Gen.: A beginning, commencement, 
ete. : (Constr.: Abs.; with Gen., or 
Gerund tn di): nec principium, nec 
fincm habere, C. Sen. 21, 78: criminis, 
id. Cel. 23, 56: dicendi, id. de Or. 1, 
26,121.—Adverbial expressions: 
a. Principio, a principio, in principio, 
At, or tn, the beginning; at first: C. Off. 
1,4, 11; id. Brut. 42, 157; id. de Or. 
1, 48, 210.—b. Principio atque, As 
soon as: Plaut. Mero. prol. 40.—2. 
Esp.: @ Prop.: Plur.: Beginnings, 
JSoundations, principles, elements: dilige 
enter explorata principia ponantur, 
C. Leg. 1, 13, 87: nature, id. Off. 8, 
12, 52.—b. Meton.: (a) Polit.at: 
That which makes a beginning or votes 
first: quod utroque anno cadem curia 
fuerat principium, Liv. 9, 38.—(b) A 
beginner, originator: Grecia princip- 
ium morisfuit, Ov. F. 2, 37.—B. Plur.: 
1. Prop.: The foremost ranks, the 
Sront line of soldiers; the front or van 
of anarmy: post principia, Liv. 2, 65. 
—2. Meton.: The principia (a large 
space in a camp, tn which were the 
tents of the general, lieutenants, and 
tribunes, together with the standards, 
and where speeches were made and coun- 
etls held): Jura reddcre in principiis, 
Liv. 28, 24: castrorum, Just. 11, 6, 6. 
—C. Precedence, first place or rank: 
principium rerum, tenere, Pl. 9, 35, 54, 
§ 106. F Hence, Ital. principio; Fr. 
principe. . 

prior, -us, Gen., Sris, comp. adj. 


is to be translated first: qui prior has 
angustias occupaverit, first, Cas. B. C. 
1, 66: priore estate, in the former sum- 
mer, last summer, C. Fam. 1, 9, 24. 
—As Subst.: pridres, um, m. (se. 
homines). Forefathers, ancestors; the 
ancients: nomen dixere priores Ortyg- 
iam, Virg. 24. 8, 693; more priorum, 
Ov. M. 10, 218. IN, Fig.: Better, 
superior, preferable, more excellent, or 
tmportant: (Constr.: Abs.; with Abl., 
Comp. Abl., quam, or ab): ut nemo 
haberetur prior, Liv. 27, 8: wtate et 
sapientié prior es, Sall. J. 10,7: color 
puniceee flore prior ros#, Hor. Od. 4, 
10, 4: neque prius, neque antiquius 
quidquam habuit, quam, eé., Vell. 3, 
52, 4: a Veneris facie non est prior 
ulla, tudque, Ov. H. 18, 69. YF Hence, 
Ital. (subst.) priore; Fr. priewr ; Eng. 


prior. 
prisoe, adv. (1. priscus] Jn the old- 
JSashioned manner, sirictiy: agere, O. 


Cel 14, 33. 
prisens, &, um, adj. [obsol. pris. 
to pre, pro, wpiv) I. Prop.: A. 
Gen.: Of, or belonging to, former times; 
old, olden, ancient, antique: credendum 
est veteribus et priscis viris, C. Univ. 
11: tempus, Ov. F. 1, 197. B. Esp.: 
Ancient and venerable: prisca gens 
mortalium, Hor. Epod. 2,2. IL, Met- 
on.: A. Former, previous: quid d 
prisca redit Venus ?, Hor. Od. 3, 9, 17. 
—B. Old-fashioned, i. e. strict, severe: 
prisci preecepta parentis, Cat. 64, 159. 
q Hence, Ital. prisco. 
prista, ©, m.=spicrns. A sawyer: 
Pl. 34, 8, 19, $57. 
ristinus, 6, um, adj. (obso). pris, 
to pre, pro, mpiv} I. Prop.: A. 
Gen.: Former, early, primitive, pris 
tine; tua pristina dignitas et gloria, C. 
Fam. 1, 5b., 2: pristinum animum 
erga populum R. conservare, Liv. 31, 
2: pro pristind amicitid, Nep. Eum. 4, 
4: consuctudo, Ces. B. C. 1, 32: in 
pristinum statum redire, id. B. G. 7, 
54.—Adverbial expression: In 
pristinum, /nto its, etc., former state or 
condition: Nep. Timol. 1,1. B. Esp.: 
Just past, preceding, previous, of yesler- 
day: diei pristini pertidia, Ces. B. G. 
4,14: somnium pristine noctis, Suet. 
Aug. 94. IL. Meton.: Old-fashioned, 
old, former, oe in vobis resident 
mores pristini, Plaut. Truc. prol. 6: 
eetas, Claud. II. Cons. Sti. lw ¢ 
Henos, Ital. pristino. 
pristis, v. pistrix. 
prius, comp. adv. (prior) A. Before, 
sooner: ut prius introieram in vitam, 
sic prius exire de vita, C. Lel. 4, 15.— 
Particular combination: Prius 
quam (or a3 one word priusquam): I, 
Prop.: Before that, before: priusquam 
aggrediar, C. Balb. 7,18: nihil prius 
mihi faciendum putavi, quam ut, eé<., 
id. Att. 4, 1, 1:—in an inverted order: 
ad hoc genus hominum duravi, quam 
prius me ad plures penetravi, Plaut. 
Trin. 2,2,13.—2. Fig.: Sooner, ruther: 
Egyptii quamvis carnificinam prius 
subierint, quam ibin, aut aspidem 
violent, C. Tuso. 5,27,78.—B. Furmer- 
ly, in former times: bhaec prius fuere: 
nunc, efe., Cat. 4, 25. 
privans, antis, P. of privo.—As 
Subst.: privan Yum, a. fPrira- 
tives: “sunt enim alia contraria, qua 
privantia licet appellemus Latine, C. 
Top. 11, 48. 
privdtim, ade. [(privus) (Ay oa 
being single; hence) I. Gen.: Apart 
Srom state affairs, for one's self, as un 
tndiridual,in private, privately: eloqu- 
entiA et privatim et publice homin- 
es perveree abutuntar, C. Inv. 1, 4, 
5. IT. Esp.: A. Apart, separatly, 
especially, particularly: de iis privatim 
condidit volumen Amometus, PL 6, 17, 
20, $ 55.— B. At home: nec privatim 
ge tenuit,in foro inambulavit, Liv.23,7. 
privatio, dnis, /. [privo] A futing 
away, removal of a thing: doloris, 


PRIVATIVUS 


C. Fin. 1,11,88. YF Hence, Ital. priv- 
aytune; Fr. privation, 

privativus, a, um, adj. [privo] 
Gramm. ¢@ &: Privatire, negative: ne 
particula privativa est, Gell. 13, 22, 
1% YF Hence, Ital. privutivo; Fr. 
privatif. 

privatus, a, um: I. P. of privo. 
. /u.: A. Gen.: Apart from the 
state, peculiar to one's self; of, or 
belonging to, an individual; private: 
privata adificia incendunt, Cas, B. G. 
1,5: vita privata et quicta, a private 
life, withdrawn from state affairs, C. 
Ben. 7, 22.—Adverbial expres- 
sions: 1, In privato, /m private: Liv. 
89, 18.—2. In privatum, For private 
use: Liv. 40, 51.—3, Ex privato, From 
one’s private property: Liv. 30, 44.— 
Particular expression: Vir 
privatus, or simply privatus, A prirate 
person, one who is nota magistrate, or 
tn any public office: C. Phil. 11, 10, 25; 
id. Inv. 1, 25, 35. B. Esp.: In the 
tine of the emperors: Private, i. e. not 
tmperial, not belonging to the emperor 
or to the tmperial family: privatus 
homo, Tac. Agr. 39. 4 Hence, Ital. 
privato; Fr. privé. 

Privernum, i, *. Priternum; a 
wery ancient town of Latium (now 
Piperno): Virg. 2. 11, 540.—Hence, 
Privernas, itis, adj. Of, or belong- 
try to, Privernum; Pricernian: fundus, 
C. de Or. 2, 55, 224.—As Subst: A. 
Privernas, atis, m. (se. ager) The 
territory of Privernum: C. Clu. 61, 
141.—B. verndtes, ium, m. (sc. 
Cives) The inhubitunts Qf Privernum: 
Liv. 8, 21. 

privi-gnus, i, m, ea, ee, /. [contr. 
from privigenus and privigena ; privus; 
gizno) (One brought forth, or beyotten, 
separately; hence) A slep-son; a slep- 
daughter: JY. Prop.: subscribente 
privigno Memmio, Cic. Q. Fr. 3, 3, 2: 
Tuberonis privigna, id. Att. 13, 20, 2: 
illic matre carentibus Privignis mulier 
tempcerat innocens, step-children, Hor. 
Od. 3, 24, 18 IZ. Fig.: Of plante: 
adj., privigne proles, Col. 10, 161. 

privi-légium, ii, ». (privus; lex) 
(A thing pertaining toa particular law; 
hence) A. In a bad sense: A bill or 
law (against @ person): “in privatos 
homines leges ferri noluerunt: id est 
enim pricileyium,” C, Leg. 3, 19, 44.— 
B. In a good sense: An ordinance (in 
Sarour of a person); @ privileye, pre- 
rogative: coloniam habuisse privileg- 
ium, Pl. Ep. 10, 56,1. YF Hence, Ital. 
privilegio; Fr. privilege. 

privo, dvi, Atum, ire, 1. .a.(privus] 
(Tv make privus or single; hence) I, 
To bercave, deprive of any thing: 
(Constr.: aliguem (or aliquid) aliqud 
re): aliquem vita, C. Phil. 9, 4, 8: 
patriam aspectu suo, id. Fam. 4, 9, 8. 
II. To free, release, deliver from any 
thing: aliquem injurié, OC. Agr. 1, 
4, 13. Y Hence, Ital. privare; Fr. 
priver. 

privus, 8, um, adj. [etym. dub.] I. 
Prop.: Stayle: in dies privos, Lucr. 
6, 732. ID. Meton.: A.: 1. Gen:: 
Each, every: priva particula venti, 
Lucr. 4, 263.—2. Esp.: Distributively, 
One cach: ut privos lapides silices priv- 
asque verbenas secum ferrent, each a 
stone, Liv. 30, 43.—B, One's own, prio- 
ate, peculiar, particular: binis privis 
tunicis donati, Liv. 7, 37: priva tri- 
remis, Hor. Ep. 1, 1, 92. YF Hence, 
Ital. prico. 

1. prd (by transposition por, as in 
porrigo), ade. and prop. (akin to San- 
ecrit pra, Gr. mpo, Lat. pre) I, Ade.: 


(not found in Prop. meaning of Be- | 


Sore; but only in Meton. meaning of) 
According, tn proportion: A. Pro ut, 
or (more commonly) pront, According 
as, in proportion, accordingly, propor- 
tionably as, just as, as: (Constr.: so, 
alone; or in connection with ita): 
comparirat argenti bene facti, prout 
Thermitani hominis facultates fere- 
bant, satis, C. 2 Vert. 2, 34,83 : cjusque 
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rationem ita haberi, prout haberi lece 
liceret, id. Phil. 5, 17, 46.—B. Pro 
quam, /n proportion as, just as: nec 
satis est, pro quam largos exrestunt 
sestis, Lucr. 2,1137. I. Prep. c. Abl.: 
A. Prop.: Of place: 1. Gen.: Before, 
tn front of: sedens pro sede Casturis, C. 
Phil. 3, 11, 27.—2. Esp., with the ac- 
cessory notion of presence on the front 
part, on the edge or brink of a place: 
Un, or in, the front of: often to be 
translated by a simple on or in: hac 
re pro suggestu pronunciata, standing 
on the front part of the tribune, or, as 
we would say,on the tribune, Ces. B.G. 
6.3: pro tribunali quum aliquid age- 
retur, was transacted before, or at, the 
tribunal, C. Fam, 38, 8, 2: stabat pro 
litore diversa acies, tn front of, or upon 
the shore, Tac. A. 14,30. B. Meton.: 
1. For, in favour of, for the benefit of: 
veri inveniendi causa’ contra omnia dici 
oportere ect pro omnibus, C. Ac. 2,18,60: 
dulce et decorum est pro patrid mori, 
Hor. Od. 3, 2, 13.—2.: @. (a) Gen.: 
dn the place of, tnstead of, for: mutata 
(sc. ea dico), in quibus pro verbo pro- 
prio subjicitur aliud ... utquum min- 
utem dicimus animum pro parvo, etc., 
C. Or. 27, 92: pro vitulaé statuis dulcem 
Aulide natam, Hor. 8. 2, 3, 199.—(b) 
Esp.: In connection with the title of 
| any officer, to denote his substitute: 
Pru consule, pro pretore, pro questore, 
pro magistro, efc. (which phrases were 
‘afterwards joined into one word, as 
proconsule, propretore, proqumstore, 
promagistro, etc.), /roconsul, prupre- 
lor, proquestor, vice-director, etc.: pro 
consule in Ciliciam proficiscens, C. de 
Or. 1, 18, 82: idem propratore Lusit- 
anos... aggressus, Liv. 35,1: quum 
Alexandri# pro quiestore essem, C. Ac. 
| 2,4, 11: P. Terentius operas in portu 
et Scripturé Asia pro mayistro dedit, 
| id. Att. 11, 10, 1.—b. For, the same as, 
‘just as, as: hune eduxi a parvulo, 
habui, amavi pro meo, Ter. Ad. 1, 1, 
23; quum pro damnato mortuoque 
easet, C. 2 Verr. 4, 15, 33. — Parti- 
cular phrases: (a) Pro eo, For the 
same thing, as; just the same,as: (Con- 
etr.: 80, alone; with alyue, ac, or ac 
si): pro eo tantum id habeamus, C. 
Fam. 13,7,5: pro eo ac debui, just as 
I ought, Suipic. ap. C. Fam. 4, 5,1: 
pro co ac si concessum sit, C. Inv. 1, 
32, 54.—(b) Pro eo quod, For the reason 
that, because: C. de Or. 2, 18, 75.—e. 
For or on account of : misimus, qui pro 
vecturé solvcret, C. Att. 1, 3, 2.—3. 
dn proportion, in comparison with, ac- 
cording (oor as, conforinably lo, by virtue 
of, for, etc.: decet quidquid agas, agere 
pro viribus, C. Sen. 9, 27: pro virili 
parte, according to one's ubility, id. Sest. 
66, 138: pro se quisque, euch according 
to his ability, each one for himself, id. 
Off. 3, 14, 58: pro tempore et pro re, 
according to lime and circumstances, 
Cas. B. G. &, 8 — Particular 
phrase: Pro eo quantum, ete. (or ut), 
In proportion to, as, accordiny to, ac- 
cording as: caque pro eo, quantum in 
quoque sit ponderis, esse estimanda, C, 
Fin. 4, 21, 58: equidem pro eo, quanti 
te facio, qnicquid feceris approbabo, 
id. Fan. 3,3, 2: tamen pro eo ut temp- 
oris difticultas tulit, efe., Metcll. ap.C. 
2 Verr. 3, &4, 126. TOL In composi- 
tion: A. The o is Jong in some words, 
in others short (through the influence 
of the Gr. mpo): prodeo, protiteor.—B. 
Signification: 1. Prop.: Of pluce: a. 
Gen.: Before, in front: proponv.—b. 
Egp.: Before,in the presence of, openly: 
protestor, promulgu.—2, Meton.: a. 
In local relations: (a) Before, in 
‘height; alore: promontorium, —(b) 
| Forwards, with motion ; onwards: pro- 
cedo, procurro.—(c) Forwards, with- 
out motion; in a forward direction: 
proclino, proclivis.—(d) Forwards, ina 
slownicard direction, downwards, down: 
-procido, procido.—(e) Forth, out of a 
‘place, ef¢ : procresco, produco.—(f) 
_ Uul, at length: procibo, prolixus.—b,. 
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Of time: (n) Before: proavus, proe 
gener.—(b) /rerions, previously: pro- 
cupido.—(c) Beforehand: prodico.— 
(d) Long ago, in remote time: pronuc- 
tor.—(e) To distant time, long hence, 
etc.: provivo, procrastino.—ec. Of or- 
der: Jn the first place, before any thing 
else: prorogo, no. II.—d. Of rank, 
degree, efc.: (a) Before, or beyond 
others: probus.—(b) Presiding over, 
etc.: pronuba.—(c) Beyond, aleve, be- 
sides: proporro.—(d) Greatly, very, 
quile, etc.: prolugeo.—e. Of desire: 
For: prolubido.—f, Of sound: Forth, 
out, aloud: proclamo, proloquor.— g. 
For, in the place of, instead of : procon- 
sul, prodictator.—h,. For, in behalf of. 
procuro.—j, /n comparison of, or with: 
proportio.—k. /n accordance with: 
prosper.—m. (Before, and 80 outside 
of; hence) Negative: profestus.— 3, 
Fig.: Before, forwards: prorogo, no. 


I. N.B. Prob. without force: 
proficio, no. II.: proinde. YF Hence, 
Ital. per; Fr. pour. 


2. préor prdh! inferj. An exclam- 
ation of wonder or lamentation, 0/ 
Ah! Alas! (Constr.: s0,alone; with 
Ace., or Voce): pro, quanta potentia 
regni Est, Venus alma, tui, Ov. M. 13, 
758: pro! deQm atque hominum fidem, 
Ter. And. 1,5, 2: pro, dii immortalcs! 
C. Manil. 12, 33. 

roagorus, i, m. = wpmyyopos 
e who speaks for or on behalf of 
others). The proagorus (a title af the 
highest magistrate in some towns of 
Sicily): C. 2 Verr. 4, 23; 39. 
pré-auctor, oris, m. <A remote 
ancestor or founder: generis, Suet. 
Claud. 24. 

pro-dvia,2,f. A grandfather's or 
grandmother's mother; @ great-grand- 
mother: Suet. Cal. 10. 

prodvitus, a, um, adj. (proavus) 
(Provided with @ proavus; hence) Uf, 
or belonging to, a great-grand father, or 
to one's ancestors; ancestral: regna, in- 
va Srom his forefathers, Ov. M. 13, 


prdé-ivus, i, m.: I. Prop.: A 
grandfather's or grandmother's father ; 
@ great-grandfather: pater, avuz, pro- 
avus, abavus, atavus, tritavus, Plaut, 
Pers. 1, 2,5: proavus et avus, C. Mur. 
7,15. TX. Meton.: Forcfuther, an- 
cestor: in censuré de proavo multum 
cogitato tuo, C. Fam. 8, 11,4 fF 
Hence, Ital. proaro. 

prébabMis, e, adj. [probo] I. 
Prop.: That may be proved; likely, 
credible, probable: (Constr.: Abs.; or 
with Dat.): conjectura, C. Div. 2, 6, 
16: probabilis mihi (sc. causa), id. 2 
Verr. 5,67,173. IT. Meton.: Pleasing, 
agreeable, acceptable, commendable, 
laudable, good, ft: (Constr.: Abs.; 
with Adv., Dat., or Abl.): orator, C. 
Brut. 76, 263: vir ingenio sane proba- 
bili, id. ib. 48, 180: (Comp.) probabilior 
populo orator, id. de Or. 2, 36, 1533 
nec ulla re alia probabilis, id. ib. 1, 28, 
129. YJ Hence, Ital. provabile; Fr. 


probable. 


probabfYiitas, atis, ”. (probabilis] 
(The state of the probabilis; hence) 
Probability, credibility: quodcumque 
Nostros animos probabilitate percussit, 
id dicimus, C. Tusc, 5, 11,33. YF Hence, 
Hai probabilite (-ale, -ade); Fr. pruba- 
ilité. 

prdbabYiiter, adv. (id.)] A. Probd- 
ably, credibly: rem exponere, C. Or, 
85, 122: (Comp.) probabilius accusare, 
C. Inv. 2, 46, 136.—B. Laudably, fjitly, 
well: consulatum gerere, Vell. 2, 46, 1. 

proébita, drum, x. = xpofare. 
Sheep: Pl. 7, 2, 2, $ 16. 

prébatio, snis, 7. [probo] I. 
Gen.: A trying, procing; a trial, in- 
spection, examination: athletarum, C, 
Off. 1, 40, 144: equitum, a cara/ry re- 
view, Val. Max. 2, 29. IE. Esp.: A. 
Approbation, approval, assent: ob probe 
ationem pretium datum, C. Font. 4, 
17.—B. Proof, demonstration: plurime 
probationes, Quint. 4, 10, 103; oculo- 
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rum, ocular demonstration, P|. 2, 2, 2, 
§ 4.—C. Rhet. t. t.: The proring or 
proof (the name given to the third diri- 
ston of a speech ,— called also confirmatio 
or fides orationis,—in which the orutor 
enumerates his arguments): Quint. 3,9, 
1. ¥ Hence, Ital. probazione (prova- 
gione); Fr. probation, 

probator, doris, m. (id.] An ap- 
prover: quid interest inter suasorem 
facti et probatorem? C. Phil 2, 12, 
29. YF Hence (in late Latin meaning 
of “‘one who tries’’), Ital. provatore; 
also, Fr. probateur. 

probatus, a,um: JI. P. of probo. 
II. Pa.: A. Prop.: Tried, tested, 
proved, of approved goodness, good, exr- 
cellent: Of persons or things: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., Abl., or tn ¢. 
Abl.): (Sup.) probatissima femina, C, 
Cree. 4,10: placuit eligi probatissimam 
(se. statuam) ipsorum artificum, Pl. 
34, 8, 19, § 53: wtatis spatio probati, 
C. Top. 19, 73: probatissima (se. palma) 
in Ayypto, Pl. 23, 5, 52, $ 98. B. 
Meton.: Pleasing, agreeable: (Comp.) 
ut nemo probatior primoribus patrum 
eset, Liv. 27,3: (Sup.) probatissimnus 
alicul,C. Planc. 11,27. YY Hence, Ital. 
prorato. 

probe, adr. (probus] YF. Prop.: 
Riyhtly, well, properly, filly, opportunely, 
excellently: quem tu probe meministi, 
C. de Or. 3, 50, 194: de aquaductu 
probe fecisti, id. Att. 13, 6, 1. HI. 
Fig.: A. Well, fitly, very, rery much, 
greatly, finely, capitally, bravely: tul 
similis est probe, Ter. Heaut. 5, 3, 18. 
—B., In responses, by way of applause: 
Welldone! good! bravo! unde agis te? 
Ca. Unde homo ebrius. PAitlo. Probe, 
Plaut. Most. 1, 4, 28: (Sup.) probis- 
sime, tery well, Ter. Ad. 3, 3, 65. 

probitas, atis, /. [probus] (The 
alte, or quality, of the probus; hence) 
Goodness, worth, uprightness, honesty, 
probity; modesty: virtus, probitas, in- 
teyritas in candidato requiri solet, C. 
Plane. 25, 62. | Hence, Ital. prodita 
(-ule, -ade); Fr. probité, 

probléma, itis (Gen. Plur.in Gell. 
3, 6,1; in some edd. problematum ; 
in others, problematorum: Abi. Plur., 
problematis, id. 19,6, 1),”2.= spoBAnua. 
A question proposed for solution; a pro- 
blem: problematica physica, Gell. 19, 
4,1. | Hence, Ital. problema; Fr. 
probleme. 

prdbo, avi, dtum, dre, 1. ¢. a. [pro- 
bne) I. To try, fest, examine, inspect, 
judge of any thing in respect of its 
goodness, fitness, efc.: A. Prop.: (Con- 
6tr.: Simple; with ab, or Abl.): de- 
narios, Pl. 33, 9, 46, § 132: militem 
neque a moribusa neque a fortuna prob- 
abat, sed tantum a viribus, Suet. Cus. 
65: tus probatur candore, efc., Pl. 12, 
14, 32, $ 65. B. Fig.: (Constr.: 
with er or Ab/.): tuo ex Ingenio mores 
alicnos probas, judge of, Plaut. Pers. 2, 
2, 5U: amicitias utilitate, Ov. Pont. 2, 
3,8. ID: A. Gen.: Joesteemas good, 
serviceable, fil, just, etc.; to be satisfied 
with, to approce a thing: (Constr.: 
with Adr., in ¢. Acce., or Inf.; also, 
without Object): istam rationem laudo 
vehementer et probo, C. Fam. 7,1, 5: 
Cato ca sentit, que non probantur in 
vulgus, id. Parad. prowm.: mare trans- 
fre et Pompeium sequi, Ces. B.C. 1, 
29 : quis est, qui non probet ?, C. Mil. 
28,77. B. Esp.: 7o deciareany thing 
well done, to express approbation of, to 
approve a thing: domum, C. Fam. 5, 
6,3. II.: A. Gen.: To represent or 
show a thing lo be good, serviceable, fil, 
right, etc.; to make acceptable, to re- 
commend: (Conetr.: with ine, All, 
Dat., or Adv.): officium ac diligentiam, 
C. Div. in Caec. 22, 72: quos (se. libros) 
tibi valde probo, id. Att. 4, 14, 1.— 
Particular phrase: Probare (ali- 
quid) alicui, 7o prore something to some 
one; i.e. fo conrince one of a thing, C. 
Att. 16, 7, 11. B. Esp.: 1. With 
Personal Pron.: Jo make one's self ac- 
ceptable: Epicurus ae se probavit, 
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QO. Fin. 2, 25, 18.--2. To make a thing 
credible; to show, prove, demonstrate: 
(Constr.: Semple ; with Dat, Odectire 
clause, Adv., or Abl.): crimen, C. Fl. 
| $7, 93: his ego judicibus non probabo 
C. Verrem contra leges pecunias ac- 
cepizse ?, id. 2 Verr. 1, 4, 10: causam 
gravitate, id. Balb. 21,49. 4 Hence, 
ltal. prorare; Fr. proucer. 
préboscis, \dis, /7.=poBookis. A 
trunk, proboscis: Pl. 8, 7, 7,§19. 
Hence, Ital. proboscide ; Fr. proboscide. 
probrése, ade. [probrosus) Dis- 
gracefully, infamously: Gell. 17, 21, 31. 
probrdsus, a, um, adj. [probrum] 
(Full of probrum; hence) Shameful, 
tgnomintous, tnfamous: (Constr.: 
Abs.; or with Abi.): crimen, C. Font. 
12, 87: carmina, ¢. e. lumpoons, Tac. 
A. 14,48: (Sup.) sordidissimus, et pro- 
brosissimus, Claud. Mamert. Grat. Act. 
ad Jul. 19: vit& probrosus, Tac. A. 
3, 68. 
prdébrum, i, ”. (etym. dub.) I. 
Prop.: Disgrace, shame, reproach, dis- 
honour, wnfumy: probrum atyue dedec- 
us, C. Rosc. Am. 24,68. II. Meton.: 
A.: 1. Gen.: A shameful or disyrace- 
ful act: emergere ex paternis probris 
ac vitiis, C. 2 Verr. 3, 69, 162: ignaviw 
luxuriasque probra, Sall. J. 44, 5.—2. 
Esp.: Unchaste or immodest conduct; 
lewdness, unchastity: probriinsimulisti 
pudicissimam feminam, C. Phil. 2, 38, 
99.—B. Abuse, insult, reproachful lang- 
uage; a reproach, libel: (Constr.: 
Abs.; or with tn c. Acc.): aliquem pro- 
bris maledictisque vexare, C. Fl. 20, 
48: epistole plenwjw omnium in me 
proborum, id. Att. 11,9,2. YF Hence, 
Ital. probddvio. 
preness a, um, adj. [probrum] 
(Having probrum ; hence) Disyraceful, 
ignominious, infamous: animalia, Gell. 
9, 2,9; dub. 
prdbus, a, um, adj. (pro) (That ts 
before others; hence) A.: 1. In a 
| good sense: Good, ercellent, superior: 
Of persons or things: (Constr.: Ads.; 
or with ad): proba res, C. Or. 51, 170: 
illic est probus ad istas res, quas quzer- 
itis, Plaut. Peen. 3, 3, 67.—2. Ina 
bad sense: Thorough, complete, for, 
etc., any thing bad: bonis esse oportet 
dentibus lenam probam, Plaut. Truc. 
2,1,14.—B.: 1. Prop.: Upright, ez- 
cellent, tirtuous, good: mulier, Ter. Ad. 
5, 8,7: (Comp.) probum patrem esse 
oportet, qui gnatum suum esse prob- 
iorem, quam ipsus fuit postulat, Plaut. 
Ps. 1, 5, 23.—As Sudst.: probus, i, 


m. An upright, virtuous, Or good per- 


gon; poeta peccat, quum probi ora- 
tionem affingit improbo, C. Or. 22, 74. 
—2. Meton.: Of money: Good, un- 
adulterated, sound: argeutum, Plaut. 
Pers. 4, 3, 57. Y Hence, Ital. provo; 
Fr. probe. 


Prdca, , v. Procas. 

procacia, #, /. [procax] (The qua- 
lity of the procax; hence) Boldness, 
shamelessness, tmptudence: Aus. Ep. 22. 

prdcacitas, Atis, f. [id.] (id.) 
Boldness, shamelessness, impudence: C. 
Rep. 4, 6, 10. 

précaciter, ade. [id.) Boldly, im- 
pudently, wantonly: finem procaciter 
orto sermoni imponere, Curt. 8, 1, 32: 
(Comp.) procacius stipendium flagitare, 
quam ex modestid militari, Liv. 28, 
24: (Sup.) procacissime patris tui me- 
moriam illudunt, Curt. 8, 1, 34. 

Prdécas (a), ©, m. Procas or 
Proca; a king of Alba: proximus ille 
Procas, Virg. 45. 6, 767: Proca filium 
procreat, Liv. 1, 3. 

précax, acis, adj. [proco] (Prone to 
ask, etc.; hence) Bold, shameless, tm- 
pudent, insolent, forward, pert, wanton: 
I. Prop.: Of persons, disposition, ete: 
(Constr.: Abs.; with Gen., Abl., or 
in ¢. Gerund in do): (Comp.) procac- 
iores estis vos, Plaut. True. 1, 2. 62: 
(Sup.) procacissima iugenia, Tac. H. 2, 
&7: procax otiil, Tac. A. 18,46: ore, id. 
H. 2, 13: in lacessendo, C. Fam. 7, 13, 
2. I, Fig.: Of things: locutio, Cat. 61, 


PROCELLA 


126: Auster, é. e. stormy, Virg. . 1, 
536. | Hence, Ital. procace. 
prd-cédo, cessi, cessum, cédére, 3. 
en.: I, Prop.: A.Gen.: To yo forth, 
or foreard ; to advance, proceed: (Co n- 
Btr.: with ad, in ¢ Ace., Adv., ante, 
ab, er, Abi., orertra): ad forum, Plaut. 
Cas. 8, 3,2: in medium, C. 2 Verr. 5, 
36, 94: huic obviam, id. Sest. 31, 68 : 
ante agmen, Hirt. B. G. 8,27: ab aula, 
Ov. M. 14, 46: e tabernaculo, C. Brat. 
9, 37: castris, Virg. 2. 12,169: extra 
munitiones, Ces, B. G. & 43. B. 
Esp.: 1, Milit. & &: Jo go forward, 
adrance: (Constr.: Abs.; IJmpers. 
Pass.; with Ade., or tm ec. Acc.): ips, 
jam pridem avidi certaminis, proced- 
unt, Liv. 8, 62: lente atque paulatim 
proceditur, Cees. B. C. 1,80: processum 
in aciem est, Liv. 25, 21.—2. Of an 
orator: Jo come forward before the 
people: quum... ad dissuadendam 
pacem proceasisset, Liv. 30, 37.—3. Of 
an actor: Jo come forward, make one's 
appearance, etc.: ego huc processi, 
Plaut. Am. prol. 117.—4. 70 show one’s 
self, make one’s appearance: cum pur- 
pureé veste processit, C. Div. 1, 52, 
119.—§. Of processions: Jo go on, set 
oul, advance, proceed, etc.: (Constr.s 
with Ado., or AW.): funus interim 
procedit; sequimur, Ter. And. 1, I, 
101; tanto procedens agmine, Sil. 7, 


'91. II. Meton.: A. Of plants, ete: 


To spring forth, put itself forth, adrance, 
ctc.: ante quam radices longius pro- 
cedcre possint, Var. R. R. 1, 23, 6.— 
B. Of place, efe.: To advance, extend: 
(Constr.: with ts ¢. Ace, super ec 
Acce., contra, ab, per, or ad): ita ut in 
pedes binos fossa procedat, PL 17, 21, 


| 85, § 159: Lydia super luniam proced- 


it, id. 5, 29, 30, § 110: promontorium, 
quod contra procedit, appellatur Khion, 
id. 4, 2, 3, $6: ab eodem vertice, per 
medium caput, ad frontem procedit, 
Cels. 8, 1. OTM. Fig.: Aw: 1. Of 
time, ec.: To advance, pass, elapee: 
(Constr.: Abs.; or with Adr.): dies 
procedens, C. Tusc. 2, 22,53: ubi pler- 
umque noctis processit, Sall. J. 21, 2. 
—2. Of persons: Jo adcance in age: 
si state processerit, C. Phil. 5, 18, 50. 
B.: 1.Gen.: Tocome, or go, forth; to 
appear; to present, or show, one's self: 
nunc volo subducto gravior procedere 
vultu, t. ¢. foconduct myself more grate- 
ly, to undertake more serious matlers, 
Prop. 2, 10,9.—2. Esp.: To go, or get, 
on; to advance, make progress: (Con- 
Bstr.: ddbs.; with inc. Acc., co ¢. Gen., 
Adv., Abl., in c. Abl., or Dat.): pro- 
cedendi libido, Pl. Ep. 8, 6, 3: in id 
furoris, Vell. 2, 80, 2: eo vecordia, 
Sall. J. 5,2: perspicuum est, quo com- 
positiones unguentorum processerint, 
Cic. N. D. 2, 58, 146: ut ratione et vid 
procedat oratio, C. Fin. 1,9, 29: qui 
in optimo genere philosophiz tantum 
processeris,id. Fin. 3, 2,6: is processisset 
honoribus longius, nisi, efe., C. Brut. 
48, 180.—C. Jo run on, continue, re- 
main: ut iis stipendia procedcrent, Liv. 
25,5.—D. To goon: altera jam pagella 
procedit, C. Fam. 11, 25, 2.—E.: 1. 
Gen.: To turn out, succeed, prosper: 
nonnunquan suniniis oratoribus non 
satis ex sententid eventum dicendi 
procedere, C. de Or. 1, 27, 123.—2. 
Esp.: Zo turn out or succeed well: 
(Constr. : Abs.; with Acc. of time, or 
Dat.): sf processit, C. 2 Verr. 3, 98, 
227: id totum procedit diem, Plant. 
Pers. 1, 3, 34: si Andranodoro consilia 
processiesent, Liv. 24, 26.—F. Ju turn 
out favourably for; to resull tn farour 
of ; to benefit, be of use toone: benefacta 
mea reipublice procedunt, Bail. 7. 88, 
5.—G. To yo or pass for; to be counted 
or reckoned as any thing: ut bing 
(oves) pro singculis proccdant, shell be 
reckoned us one, Var. R. R. 2, 2, 5.— 
H. To happen, tuke place, occur: num- 
quid processit ad forum hodie novi ? 
Plaut. Most. 4, 3, 7. | Hence, Ltal. 
procedere; Fr. procéder. 

proécella, &,/. [procello] ( The thing 
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driving or dashing forward; hence) I. | dicendi, C. Or. 65, 232.—B. (Prop.: A 
DProp.: A etolent wind by which things | projecting; Mcton.) A projection, pro- 


are prostrated ; a storm, hurricane, 
tempest: imbres, nimbi, procella, turb- 
ines, Cic. N. D. 3, 20, 51: creber pro- 
cellis Africus, Virg. 4. 1, 85: validi 
venti collecta procella Nubibus intorsit 
sexe, Lucr. 6,123. I. Fig.: A. Gen: 
A storia, twaull, violence, commotion, 
rehenunce: tribuniciie procellie, Liv. 
28, 25: procellie fovidiarum, C. Clu. 
56, 153. B. Esp.: 1. Milit. @ 4: a. 
A charge, onset, sudden attack of cavalry: 


equestrem procellam excitemus oport- | 


et, Liv. 30, 18.—b. Of a jierce battle: 
hic secunda belli Punici procella de- 
sovit, Flor. 2, 6, 12.—2. Of a storm of 
eloquence : eloquentiw, Quint. 11, 3, 
155. FF Hence, Ital. procella. 

pré-cello, xo perf. nor sup., tre, 3. 
© a. To drive, tmpel, or urge, for- 
wards ; to throw, dash, or cast foricard: 
procellunt se et procumbunt dimidiati, 
Plaut. Mil. 3, 1, 167. 

précellésus, a, um, adj. [procella] 
Full of storms, stormy, tempestuous, 
bvisterous: ver, Liv. 40, 2: Notus, Ov. 
H. 2,12. | Hence, Ital. procelloso. 

pro-cer, ¢ris (old form, procus: 
Jabrim et procim audeo dicere, non 
Jabrorum et procorum, C. Or. 46, 156), 
m. [prob. akin to Sanscrit cir-as, ‘* the 
head ;” Gr. «dp-a; Lat. cer. in cer-e- 
brum; with pro] (Having the head be- 
Sore or aboce others; hence) I, Prop.: 
A chief, noble, leading man, prince: 
agnosco procerem, Juv. 8, 26: audie- 
bam nostros proceres clamitantes, C. 
Fam. 13, 15, 1: delectos populi pro- 
ceres, Virg. 4. 3, 58. IIT. Fig.: A. 
Of bees: A chief, principal, etc.: pro- 
cerum seditio, Col. 9, 9,6.—B. Plur.: 
The foremost or most celebrated men, the 
masters, in an art, scicnce, efe. : indic- 
atis in genere utroque (sc. pingendi) 
proceribus, Pl. 35, 11, 40, § 138: pro- 
ceres artis, id. 29, 1, 8, $ 26. 

procéritas, Atis, f. [procerus] (The 
stale or quality of the procerus ; hence) 
A. A high growth, height, taliness: Of 
persons or things: decora, Tac. A. 12, 
414; proceritates arborum, C. Sen. 17, 
59.—B. Lenyth: que (se. anitnalia) 
altiora sunt, ut anseres, ut cygni, ut 
cameli, adjuvantur proceritate collo- 
rum, Cic. N. D. 2, 47 fin.—C, Length in 
pronunciation or rhythm: pedum, C. 
Or. 63, 212. Y Hence, Fr. (old) pro- 
cérité, 

procérYus, comp. adv. [id.] More 
extended, toa greater length: brachium 
procerius projectum, C. de Or. 3, 59, 
220 


prd-c&érus, a, um, adj. (prob. akin 
to procer ; cf. procer, init.) (d/aring the 
head before or above others ; hence) I. 
Prop.: High, tall: Of living beings or 
things: (Constr.: Adbs.; or with 
Abl.): (Comp.) quid abiete procerius ?, 
Pl. 17, 4, 8, § 26: (Suvp.) procerissime 
popull, ¢. Leg. 1, 5, 15: sl quem pro- 
cerum habitu et Jnventé conspexcrant, 
Tac. H. 4,1. I. Meton.: A. Adain- 
tng height, becoming tall; reaching a 
considerable height: est plerisque pro- 
cera pueritia, Tuc. H. 4, 14.—B. Long, 
extended, etc.: (Constr.: Abs.; or 
with 4d/.): procerum collum, C. Brut. 
91, 313: thoés, luporum id genus est 
procerius longitudine, Pl. 8, 34, 52, 
§ 123.—C. Outstretched, uplifted, up- 
raised: plangcbant aliw proceris tymp- 
ana palmis, Cat. 64, 289. TT. Fig.: 
Long, extended in pronunciation or 
rhythm: numerus, C. de Or. 3, 48, 185. 
¥Y Hence, Fr. procére. 

prodcessio, dis, 7. [procedo] A 
marching onward, an advance: C. 
Manil. 9, 24. Y Hence, Ital. pro- 
cessione; Fr. procession. 

1. prdécessus, 4, um, P. of procedo. 

2. prdcessus, fs, m. (procedo) A. 
A going forward, advance, course, pro- 
gression, progress, process: (Constre: 
Abs.; or with Gerund in di): sin in 
processn ccepit crudcscere morbus, in 
tts course, Virg. 2: 3, 504: processus 

wD 


! 


cess: Cels. 8, 1. | Hence, Ital. pro- 
cesso; FY. OS. 

Prichyta, @, <@, és, f., Mpoyvry. 
Prochyta and Prochute; a small Italian 
tslund neur Campanta (now Procida): 
tum sonitu Prochyta alta tremit, Virg. 
AS. 9, 715. 

procYdeng, entis, P. of procido.— 
As Subst.: procidentia, Yum, n. 
Farts of the body that full from their 
place: Pl, 23, 1, 27, $ 58. 

1. prdécidentYa, x, f. [1. procido) 
Medic. t. .: A falling doin or syorward 
of a part of the body out of its place; 
@ procidence, prolapse: ani, Cels. 6, 6, 
8. YF Hence, Fr. procidence. 

2. préciIdentla, ium, v. procidens. 

prd-cldo, cidi, no sup., cidére, 3. 
vn. (pro; cado] I. Gen.: Jo fall for- 
tcards, or down ; to fall flat, or prostrate: 
(Constr.: with Adv., Abl., ad, ante, or 
in ce. Ace.): muri quoque pars... 
multis jam locis prociderat, Liv. 31, 
46 : ad pedes, Hor. Epod. 17, 13: ante 
proram, Liv. 26, 39: in corpus, Stat. 
Th. 9, 47. II. Esp.: Of a part of 
the body: To fall dotwen or forward 
out of its place: oculi procidunt, Cels. 
6, 6, 8. 

proécYdtius, a, um, adj. [1. procido] 
A. Fallen dotcn, prostrate: (Constr.: 
Abs.; or with super ec. Acc.): galix, Pl. 
16, 32, 57, $ 133: prociduse (sc. matres) 
super extremosque suosque, Stat. Th. 
3, 127.—B. Of parts of the body: 
Falling down or forward, prociduous: 
sodes, Pl. 21, 20, 87, $ 151. 

Procilla, #, f. Procilla ; the mother 
of Agricola: Tac. Agr. 1. 

1. prdécinctus, a, um, P. of pro- 
cingo. 

2. prdcinctus, fis, m. (procingo] 
(A girding up; hence) Milit. 4. @: dA 
preparing or equipping one’s self for 
battle; readiness for action: in pro- 
cinctu et castris, Tac. H. 3, 2.—Part- 
icular phrases; A. Testamentum 
facere in procinctu, To make one's will 
on the battle-field (one of the three ways 
of making a will), C. de Or. 1, 53, 228. 
—B. In procinctu habere aliquid, 7o 
hace @ thing ready or at hand, Sen. 
Clem. 1, 1, 4. 

prd-cingo, 3.0. a. (7o gird one’s 
clothes before or in front of one ; hence) 
To yird up, to prepare, equip; only in 
the Part. perf.: Prepared for battle, 
ready for action, wn fighting order: 
classis, f. e. an army ready lo engage, 
an army, Fab. Pictor. ap. Gell. 10, 
15, 4. 

proclamiftor, oris, m. [proclamo] 
A crier, bawler, vociferator (said of 1 
bad advocate): C. de Or. 1, 46, 202. ¢ 
Hence, Fr. proclamateur. 

pro-clémo, Avi, ftum, dre, 1. 0. 1. 
and a.: I, Neut.: Zo call or cry out; to 
vociferate, cte.: (Constr.: Adbs.; or 
with A6/.): assunt, defendunt, pro- 
clamant, C. 2 Verr. 5, 42, 108: magna 
proclamat voce Diores, Virg. “. 5, 
345. IE. Act.: To call, cry out, or 
vociferate something, or that something 
ts, etc.: patre proclamante se filiam 
jure cesam judicare, Liv. 1, 26. | 
Hence, Ital. proclamare; Fr. pro- 
clamer. 

Procles, is, or i, m., TpowAys. 
Procles; the ticin-brother of Eurysthenes, 
king of the Lacedemonians: C. Div. 2, 
43, 90. 

prd-clino, Avi, itum, dre, 1. +. a.: 
I. Prop.: 7o bend or incline forwards, 
to bend, incline: tum mare in hee 
magnus proclinet litora Nereus, Ov. 
Am. 2,11, 39. II. Fig.: Part. Pass.: 
Inclining or verging to a consummation, 
tottering to its full: proclinat& jam re, 
Cs. ap. C. Att. 10,8 B., I. 

prdclive, adv. [proclivis) A. Down- 
wards; proclive labuntur, rush dotn- 
wards, C, Tusc. 4, 18 fin. Ktthn. and 
Moser: (Comp.) brevitate et celeritate 
syllabarum labi putat verba procliv- 
ius, 4. «. more rapidly, C. Or. 57, 191.— 
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B. Easily: (Comp.) multo proclivius 
Lucr. 2, 792. 

prd-clivis, e, adj. (pro; clivus] 
(Having a slope forwards; hence) I, 
Prop.: Of places: Sloping, steep, yoing 
downwards or downhill: per proclivem 
Viam duci, Liv. 35, 30.—As Subst.: 
proclive, is, 2. A slope, descent, de- 
clicity: pelli per proclive, Liv. 5, 43. 
II. Meton.: Of persons: Guing dotn- 
wards, or downhill: Claud. 1. Cons, 
Honor. 178. ITI. Fig.: A. Daene 
ward, descending, declining: proctivi 
cursn et facilidelabi, C. Rep. 1, 28, 44. 
—Adverbial expression: Pro- 
clivi, With downtcard course, precipit- 
ately: proclivi currit oratio, C. Fin. 5, 
28, 81; dub.—B,. J/nclined or disposed 
toa thing; liable, prone, subject; ready, 
willing: (Constr.: with ad, Dat., or 
circa): (Comp.) ad comitatem procliv- 
jor, C. Lrel. 18, 66: sceleri, Sil. 13,585: 
circa modestiam, Quint. 4, 5, 21.—C. 
Easy to be done: (Conatr. : Abs.; or 
with Supine in u): illa facilia, proclivia, 
jucunda, C. Part. Or. 27, 95: dictu, id. 
Off. 2,20,69.—Particular expres- 
sion: In proclivi, Easy: Plaut. Capt. 
2,2, 86. YF Hence, Ital. prociive; Fr. 
prociive. 

prec itas ftis, f. (proclivis] 
(The state,or condition, of the procliviss 
hence) A. (Prop.: Stecpness; Meton.) 
A steep descent, declivity: parvulam pro- 
clivitatem digressus, Hirt. B. Afr. 37. 
-~ B. A tendency, disposition, pronencess, 
propensity, proclivity: ad morbos, C. 
Tuse, 4, 12, 27; 28. | Hence, Ital. 
proclivita ; Fr. proclivité. 

procliviter, adr. [id.] Easily: per- 
suadere, Gell. 1, 6, 6. 

proclivus, a, um, adj. (proclino) 
(/nelining, or bending, forwards; 
hence) I, Prop.: Of places: Sloping, 
sleep: omnia procliva sunt ; facile 
descenditur, Sen. Apocol. 13. II, 
Meton.: J/mpetuous, rapid, violent: 
impetus, Lucr. 6, 729. OM. Fig. 
(Easy; prps. only in adverbial phrase): 
e proclivo, Zasily: Plaut. Mil. 4, 2, 
Procne, ¢3, v. Progne. 
prodco, avi, itum, are, 1.v.a.; proce 
or, dtus sum, dri, 1. 0. dep. [akin to 
precor ; cf. precor init.) Toask, demand: 
** posccre procare dictum,” Var. L. L. 
7, 5, § 80: a procando, id cst poscendo 
C. Rep. 4,6: perit, inquit, procari, al 
latet, Sen. Q. N. 4 pref. 

prdceston, Snis, m.=mponcosrwr. 
An ante-room, ante-chamber: Pl. Ep. 
2,17, 10. 

prd-consul (also written separate, 
pro consule; abbreviated, proco.), is, 
m.: I. Prop.: A pro-consul; one who 
at the close of his consulship in Rome 
(and sometimes without having been con- 
sul), was governor of @ province, OF 
military commander under a gorernor: 
& proconsulibus et proprietoribus, 0. 
Div. 2, 36, 76. II. Meton.: Under 
the emperors, who shared the provinces 
with the Senate; A gerernor in the 
provinces of the Senate: Suet. Aug. 47. 
4 Hence, Ital. proconsolo; Fr. pro- 
consul 


prdconstiliris, e, adj. [proconsul) 
Of, or belonging to, a proconsul ; procon- 
sular: proconsularis vir, 4. e. @ pro- 
consul, Tac. Agr. 42. Y Hence, Fr. 
proconsulaire, 

proconstilatus, fis, m. [id.] (The 
office of @ proconsul; hence) A. The 
dignity or office Qf a proconsul, a pro- 
consulship: Tac. A. 16, 23.—B. A pro- 
pratorship: Suet. Aug. 3. | Hence, 
Ital. proconsolato; Fr. proconsulat. 

proécor, ari, v. proco. 

procrastinatio, dnis, /. [procras- 
tino) A putting off to the morrow or 


from day to day, procrastination: ©. 


Phil. 6, 3, 7. 
tinazione. 
prdé-crastino, avi, datum, dre, }. 
v.a. (pro; crastinus) (Jo putaff tilt 
the morrow; hence, in gen.) Jo put off, 
defer, delay, pene (class.): rem 


| Hence, Ital. procras- 


PROCREATIO 


PROCURSATOR 


differre quotidic ac procrastinare, C.' way of, far, afar off, from afar:' publice non solum cura, sed quedam 


Roeac. Am. 9, 26. 
crastinare; Fr. (mod.) procrastiner. 
procrdatio, onis, f. (procreo) A 


q Hence, Ital. pro- | 


(Constr.: 80, alone; or with Adde., | 
Abl., or ab): non jam procul, sed hic , 
presentes sua templadii defendunt, C., | 


etiam procuratio, C. Ac. 1, 8, 11.— 2. 
A caring for or desire of any thing: 
gratiw recipiende, Gell. 17, 5, 4.—B. 


begetting, generation, procreation : liber- Cat. 2, 13, 29: procul hinc, Ter. Hec. , Keligious ¢. &: An exrpiation, erpiatory 


orum, C. Tusc. 1, 14, 31. YF Hence, 

Ital. eazione; Fr. procréation. 
procréator, doris, m. [id.) I. 

Prop.: A 


amari, C. Fin.4,7,17. II. Meton.: 


4, 3,1: istic procul, Plaut. Mil. 4, 4, | 
33: istine procul, id. Rud. 4, 4, 104: , 
procul inde, Ov. Am. 8, 14, 18: procul . 


lonye, Plaut. Cure. 2, 2, 10: haud pro- | 


sacrifice: ut sue plen’ procuratio fieret, 
C. Div. 1, 45, 101: inoesti, Tac. A. 12, 
8. | Hence, Ital. proceuragwone; Fr. 


parent: a procreatoribus.. alicunde, C. 2 Verr. 2, 20,48: procul ; procuraton. 


proctiratiunctila, #, /. dim. 


A creator, etc.: ille procreator mundi cul castris, Tac. H. 4, 22: proenl a [procur.atio] A small charge or ad- 


deus, author, creator, C. Univ. & fF 
Hence, Ital. procreatore. 


conspectu, C. Agr. 2,32,87. ID. Fig.: 
Fur, distant, remote: (Constr.: 80, | 


ministration: Sen. Ep. 31, 8. 
préctirator (the first o scanned 


procréatrix, icis, 7. [id.] She that: alone; with Adv., ab, or Abl.): assenta-. short, Ov. A. A. 1, 587), doris, m. [pro- 
brings forth, a mother (Fig.): philo- tio procul amovestur, C. Lal, 24,89: : curv) A. One who takes care of, or at- 
sophia artium procreatrix quedam, C. tam procul a literis, Quint. 7, 1,46: ‘ends lo, a thing ; a manager, etc.: peni, 


de Or. 7 3, 9. q Hence, Ital. procrea- 


prd-créo, dvi, dtum, dre, 1. 0. a.: 
I. Prop.: A. Of males: T7o beget, | 
, procreate: (Coastr.: Ads | 
with de or er): ad procreandum, Cic. 
N. D. 2, 51, 128 : quum de matre fam- 
flias duo filios procreavisset, id. Rep. 
2, 19: quum ex tribus uxoribus liberos 
rocreAsset, Nep. Reg. 2, 3.—B. Of 
«males: Zo bring forth, produce: 1. 
Of living subjects: qua multiplices 
fetiis procreant, ut sues, efc., Cic. N. 
D. 2, 51, 128.—2. Of things as sub- 
jects : terra eg minutissimis seminibus 
tantos truncos ramosque procreat, C. 
Sen. 15, 52.—C. Of children, efc.: 
Pass.: 70 be born, brought forth, etc.; to 
be begotten: hoc solum, in quo tu ortus 
et procreatus es, C. Leg. 2, 2,4. I. 
Fig.: To produce, make, cause, occa- 
sion: (Conatr.: Simple; or withinler): 
id procreat usum, Lucr. 4, 833: trib- 
unatus, cujus primum ortum inter 
arma civium procreatum videmus, C. 
Leg. 3, 8,19. Y Hence, Ital procre- 
are; Fr. procréer. 
prd-cresco, perf. and sup. prps. 
not found, tre, 3. 0. n.: I. Toyrow forth, 
spring up, arise, proceed: A. Prop.: 
quatuor ex rebus posse omnia pro- 
crescere, Lucr. 1, 714. B. Fig.: vis 
morbi procrescit, Lucr. 6, 664. II. 
To grow up, grow larger, increase: 
genitas procrescere posse, Lucr. 2, 566. 
Prdcris, is and idis, f., poxpis 
(dried fig). Proeris; a daughter of the 
Athenian king Erechtheus, wife of Ce- 
phalus, who shot her ina wood, mistaking 
her for awild beast: Pasiphacs Minos 
in Procride prodidit ignes, Ov. R. Am. 
ee ego Procrin amabam, id. M. 7, 
Prdcrustes, ©, m., Ipoxpovorns 
(He who beats out; f. ¢ a torturer). 
Procrustes; a noted bandit tn Attica, 
who tied his prisoners to a bed, stretching 
those of shorter stature, and culling off 
@ portion of the legs of such as were 
taller, until in either case they were 
equal in length to the bed: he was slain 
by Theseus: vidit et immitem Cephis- 
jas ora Procrusten, Ov. M. 7, 438. 
pré-ctibo, oi, Itum, dre, 1. vn. 
To lie stretched out, to lie along: ubi 
saxea procubet umbra, Virg. G. 3, 145. 
prd-ciido, di, sum, dére, 3. v. a.: 
I.: (To strike forwards ; hence) To beat, 
thrust, or drive forwards : procudit 
agitque Aéra, Lucr. 4, 247. I.: A. 
Prop.: Jo beat oul, to fashion or 
make by hammering, to forge: (Con- 
str.: Simple; or Abs.): enses, Hor. 
Od. 4, 15, 19: in acuta et tenuia posse 
Mucronum duci fastigia procudendo, 
Lucr. 5, 1263. B. Meton.: 1. As 
the result of beating on the forge, 
To sharpen by hammering: durum pro- 
cudit arator Vomeris obtasi dentem, 
Virg. @. 1, 261.—2. To bring forth, 
produce: (Constr.: Simple; or with 
Gerund in do): ignem, Lucr. 2, 111: 
rolem propagando, id. 56, 854. C. 
ig.: 1. To form, cultivate: procud- 
enda lingua est, C. de Or. 3, 30, 121.— 
2. To forge, i. e. to bring forth, produce: 
dolos, Plaut. Ps. 2, 2, 20: voluptatem, 
Lucr. 3, 1095. 
précul, adv. (procello) (Driven 
Sorward; hence) I, Prop.: Of place: 
in the distance, e Ay distance, @ great 


procul negotiis, Hor. Epod. 3, 1.— 
Particular phrase: Non procul | 
est quin, Jt does not tant much of, etc.; | 
almost, nearly: Sil. 2,335. IT, Met- 
on.: A. In estimation of value: Far 
beneath, much belote: ws suo colore pre- 
tiosum, procul a Corinthio (se. est), 
Pl. 34, 2, 3,§ 8. —B. Of time: Long: 
durabisne procul ? Stat. Th. 12, 810. 

préculcatio, nis, /. (proculco) A 
treading down: I. Prop.: obturbata 
proculcatione aqua, Pl. 8, 18, 26, § 68. 
II. Fig.: ruina et proculcatio, Sen. 
Trang. An. 11, 9. 

rdéculcatus, a, um: FI. P. of pro- 
culco. TT. FPa.: Trodden down, trod- 
den under foot; mean, low, common: 
verba, Gell. 18, 4, 6. 

pro-culco, avi, d4tum, dre, 1. ¢. a. 
(pro; calco) I. Prop.: To tread down, 
trample upon: (Constr.: Simple ; 
with Abdl., or tn ¢c. Abi.; also, Abs.): 
materiam, Just. 38, 10, 3: pedibus 
virum, Ov. M. 12, 374 : segetes ir. herb- 
is, id. ib. 8, 290: nec deerant, qui pro- 
pellerent, proculcarentque, Tac. H. 3, 
81. I. Fig.: Zo trample upon, tread 
under foot, despise: proculcato senatu, 
Tac. H. 1, 40. 

Priciléius, i, m. Proculeius; a 
Roman knight tntimate with Augustus: 
Hor. Oud. 2, 2, 5. 

Prdctilus, 1, m. (procul) (One be- 
longing to a person at adisiance ; said of 
a child in reference to the father when 
absent from his country). Proculus; a 
Roman cognomen ; esp.,a Roman sena- 
tor, to whom Romulus ts said to have 
imparted his desire to be worshipped as 
Quirinus : C. Rep. 2, 10, 20, 

prd-cumbo, cibii, cibItum, cumb- 
tre, 3. 0 n.: I. Prop.: A. Gen.: 
To lean, or bend forwards: (Constr.: 
Abs.; or with Ab/.): procumbunt dimid- 
iati, they lean forwards with half their 
bodies (orer the table), Plaut. Mil. 3, 1, 
167: olli certamine summo Procumb- 
unt, f. ¢. they bend to their oars, Virg. 
4s. 5, 197. B. Esp.: 1. Of suppili- 
ants, the wounded, ete.: To fall for- 
wards, to fall or sink down, to prostrate 
one's self: (Constr.: Abs.; with Dat., 
Abdl., ad, or in ¢. Acc.): qui, vulneribus 
confecti, procubuissent, Ces. B. G. 2, 
27: genibus, af the knees, Ov. M. 13, 
585: sibi, before him, Tac. A. 1, 59: 
Corebus Penelei dextra dive armipot- 
entis ad aram Procumbit, Virg. &. 2, 
424: in genua, on the knees, Curt. 9, h, 
13.—2. To fall upon, stretch one's self 
upon, in an attack: quod ruet (sc. leo), 
in tergum, vel quos procumbet in 
armos, efc., Mart. 1,61,3. HZ. Fig.: 
A. Of inanimate subjects: Zo lean 
Sorwards, bend down, sink: (Constr.: 
with secundum, Abl., or inc. Acc.): ut 
secundum naturam fluminis procumb- 
erent (sc. tigna), Ces. B. G. 4, 17: 
frumenta imbribus procubuerant, f. ¢. 
were beaten down, id. ib. 6, 43 : ulmus 
in aram procumbebat, Pl. 16, 32, 57, 
§ 132.—B. 7o fall or sink down: (Con- 
atr.: Abs.; or with tn ¢. Acc.): pro- 
cumbens respublica, Vell. 2, 16,4: in 
voluptater, Sen. Ep. 18, 3. 

proéciratio, dnis, f. [procuro) A.: 
1. A caring for, tking care of, having 
the charye of athing ; a charge, super- 
tutendence, administration, management, 


Plaut. Ps. 2, 2, 14.—B. A manager for 
another ; an agent, deputy, etc.: per 
procuratores agere, C. Att. 4, 16 d., 5. 
—C. A manayer of an estate, eic.; a 
bailiff, steward, etc.: si mandanduam 
aliquid procuratori de agriculturaé, C. 
de Or. 1, 58, 249.—D.: (ne holding a 
public charge, or administration ; hence) 
1. An administrator, superintendent, 
etc.: regni, t=. e. a viceroy, Cres. B. C. 
3, 112.—2. In the time of the emperors, 
One who had charge of the imperial re- 
venues InN @ province; an imperial col- 
lector: Tac. A. 12,60. YF Hence, Ital. 
atore; Fr. procurateur. 
préctiratrix, icis, /. [id.) (A fe 
male manuger, etc.; hence) A governess, 
protectress: C. Fin. 4, 7, 17. 
prd-cfiro (the first o scanned short, 
Tib. 1, 5,18; Ov. A. A. 1, 587), avi, 
datum, dre, l.v.a.anda.:I. Gen.: To 
take care of, attend to, look afler: A. 
Act.: sacrificia, Cs, B. G. 6, 13 : corp- 
ora, Virg. A. 9, 158.—B. Neut: 
bene procuras mihi, Plant. Stich. 1, 
2, 36. TX. Esp.: A. Act.: To look 
after, take care of, or manage, the affairs 
of a person: is procurat rationes ne- 
gotiaqne Dionysii, C. Fam. 12, 24, 3.— 
B. Neut.: 7o hold a public charge, or 
administration ; to be @ procvrator: in 
Hispania, Pl. Ep. 3, 5, 17.—C. Reli- 
gious (.¢.: 1. Act.: (7o atend to omens, 
e(c., for the purpose of averting any 
portended evil; hence) 7o avert, ex- 
piate by sacrifice, etc.: (Constr. : Stm- 
ple; or with Adv.): in monstris pro~ 
curandis, C. Div. 1, 2,3 : quemadmod- 
um ea procurentur, id. ib. 1,63, 130.— 
2. Neut.: Zo make erpiation or atone- 
ment: (Constr.: with Ad/., Dat., ne 
c. Suljy., or Adv.; also, Jmpers. Pass.): 
ut consul hostiis majoribus Jovi et 
Marti procuraret, S. C. ap. Gell. 4, 6, 
2: ne possent seva noccre Somnia, 
Tib. 1, 5, 13: simul procuratum est, 
Liv. 40, 2. 4 Hence, Ital. proccurare ; 
Fr. procurer. 
prd-curro, cicurri and curri, cur- 
sum, currére, 3. v. n.: I, Prop.: To 
run forth, rush forward: (Constr.: 
with Adv., ex,ad, ante, or extra; OF ™m 
c. Act.; also, /mpers. Pass.): procurr- 
ere longius audent, Virg. X. 9, 69v: 
ex acie, Ces. B. C. 2, 41; ad repellen- 
dum hostem, id. ib. 2, 8: ante ceteras 
(sc. cohortes) extra aciem, id. fb. 1, 55: 
procurritur in vias, Liv. 4, 40. IL 
Meton.: A. Of locality: To run, or 
jut, out; to extend, prayect: (Constr.: 
Abs.; with tn c. Acc., per, or Gen. of 
place): infelix saxis in procurrentibus 
heesit, Virg. As. 5, 204; terra procurrit 
in squor, Ov. F. 4, 419: procurrens 
per medium Euxinum promontorium, 
Pl. 4, 2, 26, § 86: quod Miscni pro- 
currit, Pl. Ep. 6, 20, 11.—B. Of plants: 
To extend: radix in longitudinem pro- 
currens, Pl. 18, 18, 34, $ 130. HM, 
Fig.: A. To go on, advance: ut pro- 
ductus studio ultra facile procurras, 
Auct. Her. 4, 47, 60.—B. Of money : 
To increase: in ipso procurrentis 
uniw impetu raptus, Sen. Ep. 101, 4. 
rdécurs&tlio, donis, /. [procurao] 
Milit. #. f.: A charge, onsct: per pro- 
cursationem commissa pugna esset, 
Liv. 28, 33: Numidarum, Liv. 22, 44. 
procursa&tor, dris, m. [(id.] (A 


' procuration: ad amplissimas procura- : forerunner; hence) Milit. & 4: A 


tioncs promotus, Pl. Ep. 7, 31,3: rei- | skirmisher, sharpshooter: Liv. 42, 64. 


PROCURSIO 


prdcuralo, onis, #7. (procurro] I. 
Prop.: Of an orator while speaking : 
A running forward, stepping forth: 
Quint. 11, 3, 126. IT. Fig.: A digress- 
ton: Quint. 4, 3, 9. 

prdcurso, dvi, dtum, dre, 1. . 2. 
tnlens. {id.] Of skirmishers: To run 
forth; to sally out, make attacks or on- 
sels: quum ab stationibus procursare- 
tur, Liv. 27, 2. 

précursus, is, m. (id.)] A. (A run- 
ming forth or forwards; hence) Milit. 
t. t.: A charge, onset: militum, Liv. 
22, 41.—B. A julting out, projection: 
angulosus, Pl. 5, 10, 11, $62.—C. An 
adcuncing; @ course, progress: Val. 
Max. 3, 2 init, 

pré-curvo, Avi, tum, dre, 1. 0. a. 
To bend, or curve, forwards: aliquem, 
Btat. Th. 6, 852. 

précurvus, &, um, adj. [procurvo] 
Curved forwards, crooked, winding: 
re Virg. G. 2, 421: litora, id. 2. 5, 

1. i, Vv. procer, init. 

2. précus, i, m. [procor) (One who 
asks; hence) A. A wooer, suitor: Pene- 
lope difficilis procis, Hor. Od. 3, 10, 11. 
—B. Of candidates: A beggar, suttor: 
impudentes proci, C. Brut. 96, 330. 
Hence, Ital. proco. 

PrdcYon, onis, m., Tooriwy (Fore- 
dog). FProcyon; @ constellation that 
rises before the dog-star (pure Latin, 
Antecanis): jam Procyon furit, Hor. 
Od. 3, 29, 18. 

prodactus, a, um, P. of prodigo. 

prd-ddambilo, avi, Atum, dre, 1. 
wn. To watk forth, take a walk: Ter. 
Ad. 5, 1, 3. 

rdd-do, i, {tum, fre, v. n. [pro: 
eof I. Prop.: To go or come forth: 
(Constr.: Abs.; with Adv., Abl., ex, 


in ¢. Ace., or ad): prodi, Plaut. Aul. 2, | 
6, 1: foras, id. Poen. 5, 2, 158: foribus, 


Ov. Am. 3,11, 13 : ex portu, Ces. B.C. 
3. 7: in aciem, C. Fam. 6,-1, 5: ad 
colloquium, Cees. B. G. 5,26. II. Met- 
on.: A. Of planta: Zo come forth, 
spring or grow up, appear: folia ex 
radice prodeuntia, Pl. 25, 7, 87, § 76.— 
B. Of elevations: To stand out, project: 
(Constr.: with Ad/., or in c. dAcc.): 
immodico prodibant tubere tali, Ov. 
M. 8, 807 : inangulos prodeunte, Pl. 9, 
25, 41,§80. I. Fig.: A.: 1. To 
come forth, show itself, appear: (Con- 
etr.: Abs.; or with inc. Abl.): si hwo 
consuetudo prodire caoperit, C. Div. in 
Cec. 21, 68: Juppiter certo prodit in 
tragoedia, Plaut. Am. prol. 93.—2. To 
come up, become the fashion: quum tot 
rodierint colores, Ov. A. A. 3, 171.— 
. To go forwards, advance, proceed: 
(Constr.: with tenus, exira, Abi., or 
ad; also, Jmpers. Pass.): est quadam 
prodire tenus, Hor. Ep. 1, 1, 32: ne 
extra modum sumptu prodeas, C. Off. 
1, 39, 140: ne ad extremum prodeatur, 
C. Inv. 1, 20, 29. 
rdédeasse, Vv. prosum. 
clus, a, um, v. Prodicus. 
prd-dico, xi, ctum, cére, 3. 0. a.: 
I. To say beforehand; to foretell, pre 
dict: hominibus ea, que sint, ostendi, 
monstrari, portend{, prodici, Cic. N. D. 
9,3, 7. HE. To appoint, or fiz, for a 
later time; to put off, defer: dicm, to 
adjourn the time of trial, Liv. 2, 61. 
prod-dictétor, dris, m. A pro- 
dictator: Liv. 22, 8. 
rddictus, a, um, P. of prodico. 
cus, i, m., Tpodtxos (advoc- 
ate, defender). Prodicus; @ Greck 
sophist of Ceos, contem with So- 
crates, author of the story of The choice 
of Hercules: C. Brut. 8, 85.—Henoe, 
PrddYcYus, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, Prodicus: Prodicius Hercules, 
C. Off. 1, 32, 118. : 
prédYge, adv. [prodigus] Lavishly, 
extravagantly: vivere, OC. Phil. 11, 6, 
13. 
prdédYgentia, x, /. [prodigo] r- 
travayance, profusion, prodigality: av- 
aritia ac prodigentia, Tac. A. 13, 1: 
opum, id. ib. 6, are 
4 


er LS, 


prodigYalis, e, adj. [prodigium) 
(Of, or belonging to, a prodigium ; 
hence) A. Unnatural, strange, tcon- 
derful, portenious, prodigious: res, 
Amm. 25, 10, 1.—Adverbial ex- 
pression: Prodigiale, In a strange 
or portentons way, etc.: prodiyialo 
canens, Stat. Th. 7, 403.—B. That 
arerts bad omens: Jupiter, Plaut. Am. 
2,2, 107. 

prédigYaliter, ade. (prodizialis] 
Unnaturally, in @ strange muananer, 
teonderfully, prodigiously: variare reni 
unam, Hor. A. P. 29. 

prddigYése, adv. (prodigiosus] Jn 
an unnatural, strange, or wonderful 
manner: PI. 11, 37, 80, $ 204. 

prédYgidsus, a, um, adj. [prodigi- 
um] (Full of prodigium; hence) Un- 
natural, strange, wonderful, marvellous, 
prodigious: (Constr.: Abs.; or with 
Supine tn un): atria Circes, Ov. M. 13, 
968: (Comp.) quo nihil prodigiosius 
passa est respublica, Trebell. xxx. Ty- 
rann. 81: prodigiosum dictu, Tac. H. 
3, 56. | Hence, Ital. prodtyioso; Fr. 
prodigieur. 

prd-digium, ii, ". (pro; root DIC; 
cf. digitus init. (A pointing out or 
showing beforehand; hence) I, Prop.: 
A prophetic sign, token, omen, portent, 
prodigy : In a good sense or bad sense: 
multa prodigia vim ejus numenque 
declarant, C. 2 Verr. 4, 49, $107: P. 
Clodius fatale portentum prodigium- 
que reipublicw, id. Pis. 4,9. II. Met- 
on.: 4 monster, prodigy: prodigium 
triplex, Ov. H. 9, 91. YF Hence, Ital. 
prodigio; Fr. prodige. 

pré-dYgo, ‘gi, actum, Ygtre, 8. ¢. 4. 
{pro ; ago 1. Prop.: Jo drive forth, 
to drive to a place: sues in lutosos 
limites, Var. R. R. 2, 4, 8. I. Met- 
on.: Jo squander away ; to lavish, waste: 
(Constr.: Simple; or with Abdl. of 
time): sua, Tac. H. 1, 20: feato die si 
quid prodegeris, Plaut. Aul. 2, 8, 10. 

prédigus, a, um, ad. (prodigo]) 
I. Prop.: Wasteful, lavish, prodigal: 
(Constr.: Simple; or with Gen.): 
omnino dno sunt genera largorum, 
quorum alteri prodigi, alteri liberales, 
C. Off. 2, 16, 55: sris, Hor, A. P. 164. 
—As Sudst.: prodigus, 1, m. (se. 
homo) A aquanderer, spendthryft: larg- 
itor et prodigus, C. Cat. 4,5,10. II. 
Mecton.: A. Causing great expense, 
costly, expensive: margarite, prodiga 
res, Pl. 37, 2,6,$15.—B. Rich, abound- 
ing in any thing: (Constr.: with 
Gen.): locus prodigus herb, Hor. Ep. 
1, 7, 42.—C, Of the ground: Rich, 
Jertile: tellus, Ov. M. 15, 81.—D. 
Abundant, great, strong: odor, Pl. 13, 
8, 5,$25. TH. Fig.: Lartsh, prodigal, 
profuse: (Constr.: with Gen., or in 
c. Ace.): anime, Hor. Od. 1, 12, 38: in 
cibos, Gell. 19, 2, 3. Hence, Ital. 
prodigo; Fr. prodigue. 

proditYo, dnis, 7. (prodo}] A dis- 
covering, betraying ; a discovery, betray- 
al, treason, treachery: postquam id 
nefas proditione discussum est, Flor. 
8, 18: multorum in nos perfidiam, 
insidias, proditionem notabis, C. Fam. 
5,12. | Hence, Ital. prodizione. 

prdditor, 6ris, m. [id.] A betrayer, 
traitor: I. Prop.: patrig, C. Fin. 3, 
19, 64. I. Fig.: risus proditor lat- 
entis puell~, Hor. Od. 1, 9, 21. ¢ 
Hence, Ital. proditore. 

prodditus, 1, um, P. of prodo. 

prd-do, didi, ditum, dére, 3. ¢. a.: 
I.: A. Gen.: 7o put,or bring, forth: ne 
quod perniciosum exemplum prodatur, 
C. Fl. 11,25: prodit fumoso condita vina 
cado, Ov. F. 5,518. B. Esp.: 1. 7o 
put forth in writing, 1. e. to publish, 
make known, relate, report, record: 
(Constr.: Simple; or with Dat.): ea, 
qua scriptores Greecie prodiderunt, 
C. Tuse. 1, 13, 29: hze monumenta 
nobis literee prodiderunt, id. Planc. 
39, 94.—Particular phrases: a. 
Prodere memorim, Zo hand down to 
memory; i. e. to record, ctc.: (Conatr.: 


Simple; or with Odjective clause): hujua . 


PRODUCO 


bella gesta multi memoriz prodid- 
erunt, Nep. Hann. 13, 3: idem (se. 
Thucydides) ossa ejus clam ab amicis 
esse sepulta ... memoriz prodidit, 
id. Them. 10, 5.—b. Prodi memoria, 
To be handed down by memory, to bé 
recorded, etc.: C. Rep. 2, 31, 54. -c. 
Ut produnt, As they say, as men sy, 
as tl is generally said, etc.: Pl. 34,7, 
16, § 33.—2. Zo publish, proclaim, 
announce, ® person as having been 
appointed, elected, efe., 8 public officer 
of any kind: a dictators Milone prodi 
flaminem necesse esse, C. Mil. 17, 46. 
—3.: a. To make known, disclose, dis- 
corer, ete.: (Constr.: Simple; with 
Abl., Dat., Adr., or Objective clause): 
conscios, C. Tusc. 2, 13, 31: crimen 
vultu, Ov. M. 2, 447: tibi nunc pro- 
dimus, confitemur, Cistellam habere, 
Plaut. Cist. 4, 2, 75.—b. To betray 
perfidiously: (Constr.: Simple; with 
Adv., or Dat.): me, C. Fl. 33, 81: cur 
Causam populi deseruisti?, id. 2 Verr. 
1, 33, 84: classem predonibus, id. ib. 
5, 41, 106.—4. Zo give up, surrender, 
abandon: vitam, ct pecuniam, Ter. 
Heaut. 3, 1, 70. HE.: A. To hand 
down, transmit, bequeath: (Constr.: 
Simple; with Dat., or ad): que (se. 
religio) @ majoribus prodita est, C. 
Leg. 2,11, 27: sacra posteris, id. Mil. 
30, 83: jus imaginis ad memoriam 
posteritatemque prodende, id. 2 Verr. 
6, 14, 36.—B, 70 propagate: qui genus 
alto a sanguine Teucri Proderet, Virg. 
ZE. 4, 230. 

prd-dicdo, tii, tum, ére, 2. v. a. 
To teach publicly, to show by teaching, 
to inculcate: hee Janus summus ab 
imo Prodocet, Hor. Ep. 1, 1, 55. 

prodrdmus, i, m. = mpo8poyos 
(Forerunner). romus: A. A north- 
northeast wind that blows eight days 
before the rising of the dog-star: C. Att. 
16, 6,1.—B. A kind of early fig: Pl. 16, 
26, 49, § 113. 

pr6d-diico, xi, ctum, cére (produxe, 
for produxisse, Ter. Ad. 4, 2, 22), 4. 
v.a.: I. Prop.: A. Gen.: 70 lead or 
bring forward or forth: (Consty.: 
Simple; with Abl., Adv., pro, ine. Acc., 
ad, adversus, or ante): testes, C. 2 Verr. 
5, 50, 131: castris illico produxit 
omnem exercitum, Plaut. Am. 1, 1, 62: 
copias pro castris, Cees. B.C. ),48: eum 
in conspectum populi, C. 2 Verr. 1, 47, 
122: cives ad necem, id. ib. 5, 60, 157: 
armatum (sc. Manlium) adversus Gall- 
um, Liv. 7, 10: quos ante wdes jussi 
hue produci foras, Plaut. Capt. 2, 2, 2. 
B. Esp.: 1. Of an actor: To represent, 
perform: mihi ab hoc (se. Roascio) 
pravum et perversum produci posse 
arbitrabantur, C. Rosc. Com. 10, 30.— 
2. To expose for sale: ancillam pro- 
duxit, vendidit, Ter. Eun. 1, 2, 53.— 
3. To draw or place one thing before 
another: scamnum lecto, Ov. A. A. 2, 
211.—4. To draw or stretch out; to 
lengthen oul, extend: les dentibus, 
Mart. 9, 75, 1: ferrum incude, Juv. 15, 
165.—§&. To conduct to a place: non tu 
eum rus hinc modo produxe aiebas? 
Ter. Ad. 4, 2, 22.—6. To conduct to the 
grave (sc. a corpee or a funeral 
cession: (Constr.: with Acc. of place, 
or ad): nec te tua funera mater Pro- 
dnxi, Virg. 2. 9,486: longum funus 
ad tumulos, Luc. 2, 298.—7. Jo lead or 
bring along, o drag forward: qui... 
cunctantem producat, Col. 6,2,9. TI. 
Meton.: A.: 1. Of afather: Jo beget: 
quem sui simillimum produxit, C. 
2 Verr. 1, 12, 32.—2. Of a mother: 70 
bring forth, bring into the world; bear, 
produce: partisque recusent... Latis 
producere matres, Sil. 1, 112.—3. Of 
trees, efc.: To bring forth, produce, etc.: 
folia, Pall. 4, 10, 30.—B. Of a deity as 
subject: Zo cause mothers to bring 
forth; to increase: diva producas sob- 
olem, Hor. Carm. Sec. 17.—C. To 
produce, make: cibis utendum est carn- 
em producentibus, Cels. 8, 7,$7.—D. 
In pronunciation: To lengthen, draw 
oul, dwell wpon, eee: producatir 

3 EB: 


PRODUCTA 


(ec. sylNaba), quee nunc correptius exit, ficttur, Ces. B. C. 2, 42: fortissime, 
C. Or. 30,149. ITI. Fig.: A. Jo bring | Hirt. B. G. 8,19: pedibus, Cas. B. Q. 
forvard to distinction; fo ratse, pro- | 4, 2: in fluminis ripis, id. ib, 2, 25: ad 
mote, adrance: (Constr.: with ad, Syracusas, C. Div. 1, 26, 53: prwliatum 
Adl., Adv., or pro; also, without Ulyect): ' est, Just. 19,1, 9. ID. Fig.: Zo sight, 


PROFESSIO 


est ita, judices, non est profecto, C. Fl. 
22, 53. 

1. profectus, a, um, P.: I. Of pro- 
ficio. II. Of proficiacor. 

2. prdéfectus (with first syll. short, 


regem ad dignitatem, C. Fin. 3, 16, 52: 
enum omni genere honoris, Liv. 40, 56: 
quem tu non pro illius dignitate 
produxeras, C. Dom. 9, 21: Lencticia, 
qua non producunt, Sen. Ben. 2, 9, 2. 


—B. To lead, induce one to do any , 


thing: (Constr.: with uf ¢. Suby., 
Abdl., or ad): producti sumus, ut loquer- 
emur, Anct. Her, 1,3, 5: nulla spon- 


sione ad hoc producto (se. Clodio), Pl. . 


9, 35, 59, $ 122.—C. Zo draw or drug 
out; to lengthen out, prolong, protract: 
(Constr.: with Ade., ulfra, ine. Acc., 


contend: vehementer praliatus sum, 
C, Att. 1, 16, 1. FY Henoe, Ital. prel- 
fare. 

prel¥um (pre-), fi, . [ctym. 
dub. ; acc. to some pro; (Ay) I. 
Prop.: A batile, combat: exitas pruel- 
,jorum, C. Fam. 6,4: procliuin facere, 
| to enyage, id. Tusc. 4, 19, 43: inire, 


Liv. 25, 38 : committere, C. Div. 1, 35, 
77: redintegrare, Cws. B. G. 1, 25: 
prealio dimicare cum hoste, Cic. N. D. 
2, 2, 6: pruelio decertare, id. Prov. 
Cons, 13, 33: pra:lium sumere, fo juin 


Aus, Idyll. 4, 70), as, m. [proticio] Ad- 
rance, progress, effect, increase, growth: 
(Constr.: Abs.; or with tn c. Abl.) = 
sine profectu, Ov. M.9, 50: puer magni 
profectus in e4 arte obiit, Pl. 35, 4, 7, 
$ 21. Y Hence, Ital. projito; Fr. 
profit, “ protit.” 

prd-fdro, tili, latum, ferre, v. a. : 
I.: A. Prop.: 1. Gen.: To carry or 
| bring out, to bring forth: (Constr. : 
Simple; with Adv., or er): vin’ pro- 
ferri pateram ? Am. Proferri volo, 
-Flaut. Am. 2, 2, 137: tu, Thessala, 


ad, Abl., or Dat.): prorsus jucunde , battle, engage, Tac. H. 2.42, II. Fig.: | intus pateram proferto foras, id. ib. 2, 


canam produximus illam, Hor. S.1, A. Of inanimate subjects: A bullle, 
6,70: somnum ultra primam lucem, combat: ventorum prwiia, Virg. G. 1, 


2, 185: numos ex arca’, C. Roac. Com. 
10, 29.- 2. Esp.: a. Toexrtend, stretch, 


Suet. Aug. 78: sermonem in multam 
noctem, C. Rep. 6, 10, 10: quod (se. 


—318.—B. Contest, strife: praclia te meé or thrust out: (Constr.: Simple; with 
‘caus& sustinere, C. Fam. 9, 11. IE. | ine. Gerund in do, or Dat,): digitum 
| proferat, C. Ceecin. 25, 71: ut cuiquam 


convivium) ad multam noctem, quam | Meton.: A foe, warricr, combatant, 
maxime possumus, Vario sermone pro- | ete. : armiger& pralia sevit humo, 
ducimus, id. Sen. 14,46: ili produxit, Prop. 3, 9, 9; pralia profligare, Tac. 


linguam in tussiendo proferut, Plaut. 
As. 4,1,50.—Particular phrases: 


vitam ad miseriam, Plant. Trin. 2, 2, 
59.—D. To put off; to amuse, delude: 
aliquem fals& spe, Ter. And. 4, 1, 24: 
aliquem conditionibus, C. Quint. 8, 330. 
—E. Of time: Zo puss, spend: diem, 
Ter, Ad. 4, 2, 52.—F. 7 bring up, 


educate: (Constr.: with second Acc. of 


Surther definition, or Abl.): audicntem 
dicto, mater, produxisti filiam, Plaut. 
As. 3, 1, 40: lewvo monitu puervs 
producit avaros, Juv. 14, 228. 4 
Hence, Ital. producere (-durre); Fr. 
produire. 

prdducta, orum, x. pur. [produco] 
(Things brought forward before others ; 
hence) Preferable things (transl. of Gr. 
mponyueva), C. Fin. 3, 16, 52. 

producte, ade. (productus] Ina 
lengthened manner, long: producte dic- 
ere literam, C. Or. 48, 159: (Comp.) 
syllaba productius pronunciata, Gell. 
4,17, 8. 

préductio, snis, /. [produco) A. 
A lengthening in pronunciation : pro- 
ductione longius fieri, C. de Or. 3, 50, 
196. — B. A lengthening, prolonging: 
temporis, C. Fin. 3, 14. J Hence, 
Ital. produzione ; Fr. production, 

préducto, Avi, atum, are, 1. ¢. a. 
tutens. [id.) To draw one thing before 
another, fo tarterpose: huic moram, 
Ter. Andr. 3, 5,9; dub. 

préductus, a, um: I, P. of pro- 
duco. HK. Pa.: Drawn out in length; 
hence, A. Prop.: 1. Gen.: Long, 
lengthy: (Sup.) productissimum fiag- 
ellum, Col. 3,10, 1.—2. Esp.: Mil- 
it. t. t.: Drawn out, extended: (Comp.) 
pedes sagittarius et cetera manus 
equitum ibat, productior cornu in 
sinistro, efc., Tac. A. 145,40. B. Fig.: 
Long, lengthened, drarwr out, extended, 
protracted: (Constr.: Abs.; or with 
Adl.): (Comp.) neve minor, neu sit 

uinto productior actu Fabula, Hor. 

. P. 189: dolores longinquitate pro- 
ducti, UC. Tusc. 5,40, 117. C.Meton.: 
Jn pronunciation: 1, Long, dielt upon, 
prolonged; inclitus dicinius brevi prima 
litera, insanus product&, C. Or. 43, 
149.— 2. Made long, lengthened by 
inciease of a syllable or syllables; 
nomenque productum, ut Portunus a 
portu, Cic. N. D. 2, 26,66. Y Hence, 
Ital. produtto (-dotto). 

prdégménon, i, %., mporyudvov 
(pure Lat., productum; v. producta). 
Ace, to the Stwic philosophy, A prefer- 
able thing: C. Fin. 3, 4, 15. 

preliiris (pree-), 6, adj. (pral- 
jum] Of, or belonging to, a battle: 
pugne preeliares, pitched battles, Plaut. 
Cure. 4, 4, 17. 

prellator (przele), dris, m. (prel- 
jor) A fighter, warrior, combatant: Tac. 
A. 2, 73. 

pralfor (pree-), atus sum, ari. 1. 
v. dep. n. [prelium) I. Prop.: Jo join 
batile, fight, engage in fight: (Constr.: 
Abs.; with Adr., Abl., inc. Abl., or ad; 
aleo, Jmpers. art praliana inter- 

e 


A. 14, 36. 

Protus, i, m.,TWpotros. Pratus; a 
king of Tiryns, brother of Acrisius : Ov. 
M. 5, 238.—Hence, Proet{dos, um, /,, 
Mpocrides. The Praetides or dauyhters 


madness by Juno for their pride, tmag- 
ined themselves to be cows: Proctides im- 
plerunt falsis mugitibus agros, Virg. 
E. 6, 48. 

1. prd-fano, Avi, Atum, dre, 1. v. a. 
and nv. (pro; fanum] (7o bring, or 
place, any thing beforea temple, for the 
| purpose of making an offering ; hence) 
| I. Act.: Zo dedicate, consecrate, offer in 

sacrifice: apud cam (sc. aram) decim- 
am sui pecoris profanavit, Sext. Aur. 
Vict. Or. Gent. Rom. 6, 5. II, Neut.: 
To make an offering, to offer: profanato 
sine contayione, Cato R. R. 132, 2. 

2. prdfano, avi, Atum, dre, !. r. a. 
(protanus] I. Prop. : Zo render un- 
holy, deprive of sanctity, unhalluw, de- 

| secrate, profane: dics festos, sacra, 
sacerdotes, Liv. 31,44. I. Meton.: 
A. To violate, pollute: pudorem, Curt, 
5, 1, 38.—B. To disclose, reveal, betray: 
res profanata non valeat, Pall. 1, 35. 
G Hence, Ital. profunare; Fr. pro- 
Janer. 

pré-fanus, a, um, adj. [pro; 
fanuin} (Being before, or in front of, a 
temple; i.e. outside of it, as opp, to 
being within it; hence) J, Prop.: 
Unholy, not sacred, common, profane: 
Of things or persons: quum omnia 
illa victoria end profana fecissct, C. 2 


Verr. 4, 65, 122: procul o, procul este | 


profani, Conclamat vates, ye uninitiul- 
ed, Virg. 4. 6, 208. II, Meton.: A. 
Wicked, impious: mens, Ov. M. 2, 833; 
Phorbas, Ov. M. 11, 413.—As Subst. : 
profanum,i,n. Wickedness, tmpiety: 
civilium bellorum, Pl. 16, 4, 3, ¢ 7.— 
B. Unlearned, ignorant: (Constr. : 
with Gen.): literarum profani, Macr. 
Somn. Scip. 1, 18.—C. /ll-boding: 
bubo, Ov. M. 6, 431. | Hence, Ital. 
profano; Fr. profane. 
prd-fatum, i, n. [pro; for] (A 
thing spoken beforehand; hence) A pro- 
positon, statement, ariom: Gell. 16, 
8, 2. . 
profatus, Os (only in Abi. Sing.), 
m. (profor] A speuking out, uttering, 
saying, prunouncing : effreno nimbos 
requare profatu, Stat. 8. 5, 3, 103: 
vocis, Sen. Apocol, 7. 
profectlo, énis, #. [proficiscor] I. 
Prop.: A goiny away, setting out, de- 
parture: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or in ¢c. Acc.): profectione lati, Pac. 
ap. C. Div. 1, 14, 24: Cethegi profectio 
in Hispaniam, C. Sull. 25, 70. I 
Meton.: Of things: 7he source whence 
any thing is obtained : pccunisw, C. 
| Clu, 30, 84%. Y Mence, Fr. (Astronom. 
't. 4) profection, 
{| prd-fecto, adv. [pro; factum =pro 
facto] Actualiy, indeed, really, truly, 
most undoubledly, surely, certainly : non 


of Pratus, who, being punished with 


(a) Proferre alicul aliquid, Zo offer, 
proffer one any thing: Plaut. As. 3. 3, 
60.—(b) Proferre gradum or pedem, 
To goon, proceed: Plaut. Men. 5, 2, 2; 
Quint. 11, 3, 160.—b. With Personal 
pron.: Jo raise one’s self, show one's sei’, 
appear: draco e pulvino se profereus, 
Suet. Ner. 6. B. Meton.: 1. Of pro- 
‘nunciation: Zo ulter, pronounce: ex- 
tremas syllabas, Quint. 11, 3, 33.—2, 
To extend, enlurge: castra, Cres. B.C. 
1, 81.—--3. To put off, defer, adjourn, 
' procrastinate atYairs: (Constr.: with 
aAdv., Acc. of time, Abl. of time, or tn c. 
Acc.): auctionis diem laxius proferre, 
C. Att. 13, 14: rem aliquot diea, Cato 
, ap. Gell. 7, 3,14: res 60 anno prolate, 
Tac. A. 2, 35: aliquid in diem poste- 
. rum, Gell. 1, 23, 5.—4, Of a painter: 
| To bring out, to represent distinctly : 
venas protulit, Pl. 35, 8, 34, $ 57.—C. 
Fig.: 1. With Personal pron.: 70 raise, 
elevate one's self: qui se ipsi protule- 
runt, who hare raised themselces from 
; tgnorance, Sen. Ep. 62, 3.—2. To bring 
out, make known, produce in public: 
ejus (sc. orationis) proferendz arbitr- 
‘ium, C. Att. 15, 13, 1—3. Zo bring 
Jorth, produce, tnrent, discover, make 
known, reveal: (Constr.: Simple; with 
Adtr,, or inc. Acc.) : indicia communis 
i exitii, C. Mil. 37, 192: quod furas pro- 
| ferendum sit, id. Cael. 23, 57: rem in 
/ medium, id. Fam. 15, 2, 6.—4. To bring 
forward, quote, cite, mention: (Con- 
‘atr.: Simple; with Relative clause, Dat., 
|orine. Acc.): libros, Cic. N. D. 1, 40, 
113; quee non fieri possunt profers, 
Plaut. Am. 2, 1, 41: mibi auctores 
protulisti, id. de Or. 2, 71, 290: direps 
tionem Syracusarum in medium pr- 
feram, id. 2 Verr. 4, 52, 115.—5,. To er- 
tend,enlarge: fines officiorum, C. Mur. 
31, 65.—6. To tmpel: si paulo longius 
pietas Cecilium protulisset, C. Sull. 
23, 64.—7. To lengthen out, preiong: 
(Constr.: Simple; or with ad): ille 
ut depositi proferret fata parentis, 
Virg. E. 12, 395: beatam vitam usque 
ad rogum proferre, C. Fin. 3, 22, (6. 
II. Of plants, efc.: Zo bring forth, bear, 
produce, yield: coelum laurum patitur, 
atque etiam nitidiesimam profert, Pl. 
Ep. 5,6, 4: semen, Pl. 17, 30, 20, $ 95. 
“| Hence, Ital. proferire (proff-); Fr. 
proferer. 
prdfessa, m, /. [profiteor] (A 
troman who has given in her name to the 
ediles; hence) A public prustitute: Ov. 
F. 4, 866. 
prdfessYo, Snies, ” [id.J A. A 
public acknowledgment. declaration, er 
pression, profession: aperta professio, 
Pl. 27. 3, 2,§ 8.—B. A promise: 
memores professionis, Vell. 2, 89, 6. 
—C.: 1. Prop.: A public declara- 
tion or specification of one's person, 
name, property, business, efc.: ut pro- 
fessione non egeat, C. Fam. 16, 2%, 
1.—2. Meton.: a. A public register 
of persons or property: in Leouting 


PROFESSOR 


jugernm subscriptio ac professio non ' c¢. Ace., Abl., ab, ex, de,or double Dat.): 
est plus triginta millium,C. 2 Verr. 3, | ad te potissimum, C. Fain. 12, 6,1: 
47, 113.—b. A business or profession’ Puteolos, id. Ac. 2, 31, 100: in Ilyr- 
which one publicly pursues: (Con-, icuin, Ces. B. G. 3, 7: Athenis, Nep. 
atr.: Abs.; with Gen., or Gerund in! Milt. 1, 5: ab urbe, Cas. B.G. 1,7: 
di): salutaris, t. ¢ the Aealing art, , e castris, id. B. C. 1, 12: de Formiano, 
medicine, Cels, pref.: grammatice, iC. Att. 4, 8,2: subsidio Laceda-moniis, 
Suct. Gramm. 8: bene dicendi, C. de Nep. Iphicr. 2,5. I. Meton.: 7o be 
Or.1,6,21. | Hence, Ital. professione; : going, or about to go; to intend to go, to 
Fr. profession. a place; potin’ ut me ire, quo pro- 
professor, dris, m. [profiteor] I. | fectus sum, sinas? Plaut. Trin. 3, 2, 2. 
Gen.: A public teacher, professor: non | II. Fig.: A.: 1. Gen.: 7 go, come, 
ob curus professor, Quint. 2, 15, 36:' proceed: ad reliqna, C. 2 Verr. 3, 5, 10. 
sapientie, Cels. prief. IT. Eap.: Of | —2. Esp.: a. To set out, beyin, com- 
medicine: A professor of medicine; i.e. | mence: ut inde oratio mea proticisca- 
G@ physician: Cels. 2,6. | Hence, Ital. | tur, unde, efc., C. Manil. 2,4.—b. To 
professore; Fr. professeur. come forth, spring, arise, proceed, orig- 
prdfessorius, a, um, adj. [pro- | mate: (Constr.: with ex, ad, ad, or 
fessor) Of, or belonging to, @ public | inc. Acc.): ex medicina, C. Inv. 1, 38, 
teacher; professoriai: lingua, Tac. A. | 68: quecumque a me ornamenta ad 
13, 14. te proticiscentur, C. Fam. 2, 19, 2: in- 
prdfessus, a, um: I. P. of pro- | telligo omnia, que a me profecta sunt 
fiteor. IDI. Pau.: Anown, manifest, con- | in te, tibi accidisse gratissima, id. ib. 
JSessed: culpa, Ov. Am, 3, 14, 6.—Ad- , 3,1, 1.—B. To proceed to, or todo, a 
verbial phrase: Ex professo, Open- thing : to betake one’s self to: ad somn- 
ly, arotcedly, intentionally, professedly : | um, C. Div. 1, 30, 62 ; addormiendum, 
Val Max. 4, 1, 8. id. ib. 2, 58, 119. 
prod-festus, a, um,ad.: I. Prop.:| prd-fitdor, fessus sum, fitéri, 2. e. 
Non-festival, not kept as a holiday, com- | dep. [pro ; fateor] I, Gen.: Zo declare 
mon; of days, trorking-days: ut carp- | publicly; to freely own, acknorcledyc, a- 
entis, festis profestisque diebus, per | row; to profess: (Constr: Stnple; 
urbem vectemur, Liv. 34, 3 :—so, luces, ) with Oljectire clause, de, or Adr.; also, 
Hor. Od. 4, 15, 25. IER Meton. :| wefhout Object): rationem,C. Fin. 2, 
Uninitiated, uncultivated, uneducated: | 23,76: profitentur Carnutes se nullum 
vulgnus, Gell. priavf. fin. pericunlum recusare, Ces. B. G. 7,2: 
proé-ficlo, fcci. fectum, fictre, 3. de cogitato parricidio, Suet. Cal. 12: 
e. n. and a. (pro; facio] I. Neut.: (Zo, ut non solum fateri, sed etiam profiteri 
make @ person or thing to be forwards | videatur, C. Cacin. 9, 24.—Particu- 
or in adrance; hence) A. Prop.: Jo; lar phrase: Profiteri se aliquem, 
go forward, advance, make progress, | or esse aliquem, 7o declare, or profess, 
etc.: quum quinqucremis sola non pro- | one’s se/f to be something, or that one is 
ficeret, Pl. 32,1, 1,$4. B. Meton.:! something: C. Tusc. 2, 4,12; id. 2 Verr. 
To grow, increase in size: id (se. vitia; 3, 93, 217. ID, Esp.: A. Of an art, 
genus) quod humore proficit, Col. 3, | science, efc.: To profess, etc.: protiteri 
20,1. C. Fig.: lo: a. Gen.: Zo go | philosophiam, to declare one's self a 
Jorvard, advance, muke progress: (Con- | philosopher, C. Pis. 29, 71.—B. To be 
str.: with tn c. Abl., Ade., or Acc. of |@ leacher, or professor: quum omnes, 
neut. pron.): si nihil in oppidi op-| qui protitentur, audiero, Pl. Ep. 2, 18, 
pugnatione profecis-ct, Ces. B. G. 7, | 3.—C. To gire evidence, make a depos- 
20: si modo in philosophid aliquid | ition against accomplices : multis 
profecimus, C. Off.3,8.—b. Esp.: (a) | hortantibus indicium profitetur, Sall. 
Jo profit, derive advantage, avail, pre-| J. 35, 6.—D. To offer freely, propose 
fail, gain: (Constr.: with Abl., or | toluntarily, promise: (Constr.: with 
Ade.; also, Jmpers. Pass.): opportun- | Dal, in c. Abl., ine. Acc., or Objective 
itate loci, Ces. B. C. 3, 23: neque | clause): 1. Prop.: Of persons: ego 
tamen multum profecit, Nep. Eum. 10, | vero tibi profiteor atque polliceor exi- 
1: quum nihil profectum esset, C.| mium et singulare meum studjum in 
Quint. 6, 22.—(b) Of price: Zo rise, | omni genere officil, C. Fam. 5, 8,4: 
increase, etc.: proficiente pretio, Pl. 14, | si vos in eam rem operam vestram pro- 
4,6, $ 57.—2. To be useful, serviceable, | fitemini, id. Rose. Am. 53, 153: Varro 
advantageous, profitahle, etc.: a. Gen.: | profitctur se altera die ad colloquium 
(Constr.: with Adv., ad, tn ¢. Acc., | venturum, Ces. B. C. 3, 19.—2. Fig.: 
inc. Abl., or Acc. of neut. pron.): nulla | Of things: sumunt gentiles arma pro- 
res tantum ad dicendum profecit, quain | fessa mands, Ov. F. 2, 198.—E.: 1. 
scriptio, C. Brut. 24, 92: vitia in ex-| Zo makea public statement, or return, 
emplum proficient, Quint. Decl. 3, 1: | of property, business, efc.: (Constr.: 
qua res in corum durabilitate profic- | Sunple; with Relative clause, apud, or 
iet, Pall. 1, 36, 1: profectura aliquid | ad): frumentum, Liv. 4, 12: apud 
tum tua verba puta, Ov. Pont. 3, 1, | decemviros, quantum habeat pred, 
138.—b. Esp.: Of remedies: (Con-|C. Agr. 2, 22, 59: greges ovium ad 
str.: with Adv., Dat.,ad, contra, or in | publicanum, Var. R. R. 2, 1.—2. Pro- 
ec. Abl.): radice vel herb& Proticiente | fitcri nomen, or simply profiteri, To 
nihil, Hor. Ep. 2, 2, 150: hamatites | give in one's name, announce ones sel: 

ruficit oculorum lacrimis, Pl. 37, 20, | Liv. 26, 18; Sall. C. 18, 3. 

7, $145: axungia proficit ad strumas, prdfldtus, Os, m. [profio] (Prop.: 
id. 28, 9, 87,§ 140: pirorum ligni cinis | A blowing forth; Mecton.) A snoring: 
contra fungos efficacius proticit, id. 23, | proflatu terrebat equos, Stat. Th. 10, 
7,62, $116: radix anethi vel in febri- | 320. 
bus proficit, id. 20, 23, 98, $ 260.—3. 7o| prdfilctus, a, um, P. of 2. profligo. 
conduce, tend, help, contribute to an ob-| prdfligatYo, onis, 7 [1. profligo] 
ject : parvaque certamina in summam | An overthrowing ; ruin, destruction: 
totius profecerant spei, Liv. 3, 61 fin. | bonorum, Aus. Perioch. Odyss. 2. . 
II. Act.: A. To make, bring about, ac- profligdtor, Sris, m. [id.] (One 
complish : qui, ut nihil aliud, hoc tamen | tho ruins his property; hence) A spend- 
profecit, C. Fam. 7, 13 a, 1.—B. To | thrift, prodigal: ganco et profiigator, 
make, get, obfain: minus qumestds,| Tac. A. 16, 18. GY Hence (from the 
Capitol. Pert. 1. late Lat. meaning of ‘* one who dashes 

prodficisco, no perf. nor sup., tre | to the ground”), Fr. profligateur, ‘a 


=proticiscor. Zo set out, go, march, | corrector.” 
travel, depart: priusquam proficisco,| profligdtus, a, um: I. P. of 1. 
Plaut. Mil. 4,8, 19. profiigo, IT. Pa.: A. Cast down, 


pro-ficiscor, fectus sum, ficisci, | terefched, miserable: (Cons tr.: Abs.; 

3. 0. dep. n. uch. (pro; facio)] (To begin : or with Abl.): judicia, C. 1 Verr. 3,8: 

to make one's self to bc, i.e. put one's self, | incerore protigatus, id. Cat. 2, 1, 2.— 

forwards; hence) I. Prop.: To setoul, | B. In a moral sense: Corrupt, dtssol- 

go, march, trarel, depart, ete.: (Con- ule, abandoned, profligate: (Sup.) tu 

etr.: with Adv., ad, Acc. of place, in | omnium mortalium profligatissime ac 
739 
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perditissime, C. 2 Verr. 3, 26, 65.-— C. 
Uf time: Advanced: profligate wtatis 
homo, Sen. Ot. Sap. 29.—Particular 
phrase: In protligato esse, Zo be 
almost ended: Gell. 15, 5, 2. 
l. prd-fligo, Avi, dtulm, dre, 1. v. a.: 
I. Prop.: fo strike, or dash, to the 
ground ; to cast down, overthrow, orer- 
come, conquer: copias hostium, C. Phil. 
14, 14, 37. WN. Fig.: A. To over- 
throw, ruin, destroy: rempublicam, C. 
de Or. 3, 1, 3.—B. Jo bring almost 
toan end, to finish, dispatchy proflig- 
a aes ac pane sublato, C. Fam. 12, 
+} e 
2. prd-fligo, xi, ctum, gtre, 3. v. a. 
{id.] Zo strike down, ruin, destroy: 
proteus res, cast down, ruined, Gell. 
5, 5, 2. 
pré-flo, Avi, 4tum, are, l. ». a.: I. 
Prop.: To blow forth, breathe out: 
(Constr.: with Adv., or Abdl.): quas 
(sc. flammas) quoties proflat, Ov. F. I, 
573: pectore sanguincos rivos, Stat. 
Th. 11, 266. I. Fig.: Zo blow, or 
breathe, oul: (Constr.: Simple; or 
with Abl.): iras, t.e. to fret and fume, 
Pl. 8, 4, 5, $9: toto proflabat pectoro 
somnum, f. ¢. teas snoring, Virg. 4. 9, 
326. IT. Meton.: Zo melt, or liquefy, 
by blowing : massa proflatur in primis, 
as in proflatum additur, Pl. 34, 9, 20, 
$97. 
prdfitiens, entis: I. P. of profiuo. 
II. Pa.: A. Prop.: Flowing along: 
aqua, Cic. Q. Fr. 3, 1,2.—As Subst.: 
profiuens, entis, /. (se. aqua) Rua- 
ning water: in profluentem deferri, C. 
Inv. 2, 50, 149. B. Fig.: Of speech: 
Flowing, fluent: genus sermonis, Cic. 
de Or. 2, 38, 159: eloquentia, Tac. A. 
13, 3. 
profitenter, ade. [profinens) 
(Prop.: Flowingly; Fig.): A. Eusily: 
ergo omnia protluenter, absolute, pro- 
spere, C. Tusc. 5, 18, 53.—B. Of speech : 
(Comp.) More fluently: profluentius ex- 
sequi, Gell. 14, 1, 32. 
préofitentla, «x, /. [profluo] A 
flowing forth: profluentia loqucndi, a 
stream of words, fluency,O. Part. Or.23. 
pro-fliio, xi, xum, ére, 3. 0. 2.: I. 
Prop.: Jo flow forth or along: (Con- 
str.: Abs.; with ez, ab, per, ad, or 
Ab/,): sudor profiuens, Just. 15, 4, 17: 
Mosa protluit ex monte Vogeso, Ces, 
B. G. 4, 10: sanguis a cerebro pro- 
fluens, Pl. 29, 6, 36, § 114: fossas per 
quas profluat, Pl. 33, 4, 21, § 76: ai 
lapsu et cursu suo ad mare profluxisset, 
C. Div. 1, 44,100. TT, Meton.: A. 
To cause a flowor running of any thing ; 
quasi gravedo profiuat, Plaut. As. 4, 1, 
51.—B. Of the bodily functions, etc.; 
To be relared or loose: si venter pro- 
fluit, Cels. 3, 6. ITN. Fig.: Zu flow 
forth, tssue, proceed: (Constr,: with 
Abl,, ab, or ad): cujus ore sermo meile 
dulcior profluebat, Auct. Her. 4, 3a, 
44: equidem ab his fontibus profluxi 
ad hominum famam, C. Ccel. 3, 6. 
préflivium, li, 2. [(profiuo) I. 
Gen.: A flowing forth; a flowing, flow: 
sanguinis, Lucr. 6, 1203. II. Exsp.: 
Looseness, fluz, diarrha@wa: protluvio 
laborare, Cels. pref. J Hence, Ital. 
proflurio. 
proé-for, &tus sum, ari, 1.e. dep. a, 
(pro; for] I. 7o say or speak out; to 
say, speak: (Constr.: Simple; with 
Jollg. speech as Otyect., Adv., or Dat.): 
plura, Hor. S. 1, 6,57: tum breviter 
Dido, vultum demissa, profatur ;—Sol- 
vile corde metum, etc., Virg. 75.1, 561: 
quibus ille profatur, Forsitan, efc., Ov. 
M. 11, 289. I. Zo foretell, predict, 
prophesy: (Constr.: Simple; with 
ex: also, without Object): quando dies 
adveniet, quem profata Morta est, Liv. 
Andron. ap. Gell. 3, 16, 11: Pythia 
quire tripode ex Pheebi lauroque pro- 
fatur, Lucr. 1,740. 2” In a pass. 
signif.: quanquam sunt &® me muita 
profata, Multa tamen restant, Lucr. 
6, 80. 
pré-fringo, frégi, fractum, fring- 
tre, 3. v. a. (pro; frango]) Zo dread 
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in front or up: profringunt inarata, é. e. 
plough, Stat. Th. 10, 512; dub. 
prd-fiigio, fogi, figitum, figétre, 
8.0.a. anda.: I, Act.: Zo flee before 
or from; to flee, fy from any thing: 
conspectum conversationemque civium 
suorum, Sen. Consol. ad Polyb. 36: 
dominos, Curt. 10, 2, 20. HZ. Neut.: 
A. Gen.: 7Jo flee, run away, escupe: 
(Constr.: Abs.; with Adl., Acc, of 
place, ex, Adv., ab, or inc. Acc.): ipse 
pertimuit, profugit, C. Cat. 2, 3, 6: 
pedibus Hadrumctum, Ces. B. C. 2, 
23: noctu ex oppido, id. B. G. 7, 11: 
a castris, Just. 22, 8, 8: in exsilinm, 
C. Dom. 32,86. B. Esp.: Zo flee for 
succour to one, take poeae with one: 
se profugere ad Brutum, C. Att. 15, 21, 
1: ad Ciceronem profugerat, Ces. B. 
G. 5, 44. ; 
profigus, a, um, adj. (profugio] 
I.Gen.: A. Prop.: That jices or has 
Jicd; fugitive: (Constr.: with Adl., 
er, ab, ad, or Gen.): profugus domo, 
Liv. 1, 1: urbe, Tac. H. 4, 49: ex 
Peloponneso, Liv. 1, 8: a preelio, Flor. 
4, 2, 85: ad rebolles, Tac. A. 1, 57: 
regni, id. ib. 15, 1. B. Meton.: 
Fleeing hither and thither, roving, 
tcandering, unsettled: profugi Scythm, 
Hor. Od. 1, 35, 9. IZ. Esp.: That flees 
Srom his native country, fugitive, banish- 
ed, exiled: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): classis, Ov. M. 13, 627: patria 
profugus, Liv. 34, 60.—As Swhbst.: 
profugus, i, m. A fugitive, banished 
son, exiles profugo affer opem, Ov. 
ont. 2, 9, 6. YF Hence, Ital. pro- 


Sugo. 
prdfandatus, 2, um (profundum] 
Provided with a bottom, founded, laid: 
carina, Plaut, Mil. 3, 3, 43; dub. 
profunde, adv. (profundus] Deep- 
jy: mergere, Pl. 8, 42, 66, § 165. 
profunditas, itis, 7. [id.] (The 
state of the profundus; hence) I. 
Prop.: Depth: longitudo, latitudo, 
profunditas, Macr. Somn. Scip. 1, 6. 
Ti, Fig.: Jmportance, greatness, power: 
profunditas disciplinw, Macr. Somn. 
Scip. l, q. 
prd-fando, fodi, fisnm, fundtre, 
8.9.a.: I. Prop.: A. Gen.: 7o pour 
outor forth, to shed copiously, to cause 
to flow: (Constr.: Simple; with AblL, 
ex, subc. Ace.,or ine. Abl.): sanguinem, 
C. Clu. 6, 18: lacrymas oculis, Virg. 
Ze. 12,154: sanguinem ex oculis, Pl. 
10, 60, 79, § 164: lacrymas sub mensas, 
id. 28, 2, 5,§ 26: lacrymas in sinu, Sen. 
Med. 543. B. Exp.: With Personal 
ohare To pour itself, etc., forth; i. e. to 
rst or gush forth: lacrimz se subito 
profuderunt, C. Att. 11, 7, 6. IL 
Meton.: A. To stretch at full length, 
to prostrate: Somnus membra profudit, 
Lucr. 4, 758.—B. To pour or cast out, 
bring forth, produce: (Constr. : Sim- 
le; with Abdl., ex, or inc. Acc.): pro- 
undendo clamore, C. Fl. 6, 15: pectore 
voces, Cat. 64, 202: ex alvo matris 
puerum, Lucr. 5, 225: in terras ful- 
men, sonitisque, id. 400.—C.: 1. With 
Personal pron.: Of persons, animals, 
ete.: Te pour forth, rush forth or out; 
omnis multitudo sagittariorum se pro- 
fudit, Cxes. B. C. 3, 93: quum se nova 
profundent examina, Col. 9, 3, 4.--2. 
Of plants, trees, efc.: a. Gen.: To put 
or send forth shoots: quum palmites 
rofudit, Col. 5,5.17.—b. Esp.: With 
Personal pron.: Jo shoot out, fo send 
out shoots: ea, que sese nimium pro- 
fuderunt, C. de Or. 2, 21, 88. TT. 
Fig.: A. Gen.: Tocastor throw away: 
(Constr. : Simple; or with Dat.): quee 
si non profundere ac perdere videbor, 
C. Fam. 5, 5, 3: verba ventis, Lucr. 4, 
929. B. Esp.: 1.: a. In a bad sense: 
To throw away, spend uselessly; 
lavish, dissipate, squander: (Constr.: 
Rimple; with tn c. Acc.; also, Abs.): 
trimonia, C. Cat. 2, 5,10: pecunias 
eas res, id. Off. 2, 16, 55; profundat, 
perdat, efc., Ter. Ad. 1, 2, 54.—b. Ina 
good sense : To spend, sacrifice: pecun- 
iam pro patria, tig 1, 24, 84. —2, 


Profundere vitam, efc., To pour forth 
one’s life, etc.; to die, fall, perish, etc.: 
(Constr.: with pro, or in c. Abt.): 
vitam pro patria, C. Off, 1, 24, 84: 
animam in causa, id. Marc. 10, 31.— 
3.: a. In a bad sense: Zo pour out, 
vent: odium in aliquem, C. Pis. 7, 16. 
—b. In a good sense; (a) To expend, 
exert, employ: vires animi atque in- 
genii, C. Att. 1,18,2.—(b) To set forth, 
show, explain: (Conatr.: Simple; or 
with Adr.): res universas, C. Ac. 2, 
27, 87: nimis omnia, id. Off. 1, 29, 
104.4, With Personal pron.: Zo pour 
iteclf forth, 1. e. to rush forth, break 
out: (Constr.: with Adv., or in c. 
Acc.): voluptates ... subito se non- 
nunquam profundunt atque ejiciunt 
universe, C. Cael. 31, 75: si totum se 
ille in me profudisset, had wholly 
poured himself out to me, had been 
liberal, id. Att. 7,3,3. YF Hence, Ital. 
profondere, 

prd-fundus, a, um, adj. (Having 
the bottom forwards, i.e. in adrance or 
at some distance off ; hence) I. Prop.: 
Deep, profound: mare profundum et 
immensnum, C. Planc. 6, 15: (Sup.) 


—As Subst.: profundum, i,n.: A.: 
1. Gen.: a. Prop.: A depth, deep 
piace: maris, Suet. Tib. 40.—b. Fig.: 
A depth, abyss: in profundo veritatem 
penitus abstrndere, C. Ac. 2, 10, 32: 
miseriarum, Val. Max. 2, 10, 6.—2. 
Esp.: a. The depths of the sea, the deep, 
the sea: profundo Vela dabit, Virg. 25. 
12, 263.—b. dn abyss, meaning the 
stomach: Plaut. Capt. 1, 2,79.—B,. The 
bottom (as opp. to top or surface): 
asummo... in profundo, C. Fin. 3, 
14,48. IJ. Meton.: A. Thick, dense: 
silve, Lucr. 5, 42.—B. High: celum 
profundum, Virg. G. 4, 222.—C. /n 
great quankty, copious, unlimited, with- 
out stint: merum, Stat. Th. 5, 262. 
Ill. Fig.: A. Ina bad sense: Deep, 
profound, boundless, tmmoderate: lib- 
idines, C. Pis. 21, 48: avaritia, Sall. J. 
$1, 1.—B. In a good sense: 1. Of 
things: Deep: securitas, Gell. 1, 15, 2: 
(Sup.) profundissim& pace florentes, 
Mamert. Pan. Muxim. Aug. 14, 4.—2. 
Of persons: Copious, rich, full, pro- 
found: immensusque ruit profundo 
Pindarus ore, t. e, tcith inerhaustible 
copiousness of expression, Hor. Od. 4, 
2,7. Y Hence, Ital. profondo; Fr. 
profond. 

prdftse, adv. (profusus) A. Larish- 
ly, extravagantly, profusely: sedes pro- 
fuse exstructa, at an tmmodcrate exr- 
pense, Suet. Aug. 72: (Sup.) festos et 
solemnes dies profusissime celebrahat, 
id. ib. 75.—B. Jmmoderately, beyond 
bounds, excessively: consul obstitit pro- 
fuse tendentibus suis in castra, Liv. 
10, 36: (Comp.) eo profusius sumptui 
deditus erat, Sal). C. 13, 5. 

prdftslo, dnis, /. {[profundo) I. 
Prop.: A pouring out, shedding, effus- 
ion: (Constr.: with Objective Gen., or 
Subjective Gen.): sanguinis, Cels, 2, 7: 
alvi, looseness, diarrhea, id. 2,7. I. 
Fig.: Prodigality, profusion: nimia, 
Pl. Ep. 2, 4,4: divitiarum et pecunie, 
Suct. Ner. 30. | Hence, Ital profu- 
stone; Fr. profusion. 

prdfiisus, a, um: J, P. of pro- 
fundo. I. fa.: A. Prop.: Spread 
out, extended, hanging down: cauda 
profusa usque ad calces, Var. R. R. 2, 
5: (Comp.) equi coma et cauda profus- 
ior, longer, Pall. 4,13. B. Fig.: 1.: 
a. In a bad sense: Lavish, extravagant, 
profuse: Of persons or things: (Con- 
str.: Adbs.; or with Gen.): perditus ac 
profusus nepos, C. Quint. 12, 40: alieni 
appetens, sui profusus, larish of his 
own, Sall.C. 5, 4.—b, In a good sense: 
Liberal: mens, Stat. S. 3, 1, 91: homo, 
Mart. 8, 38, 11.—2. Costly, expensive: 
amare profusas epulas, C. Mur. 36, 76. 
—3./mmoderate, excessive, extravagant: 
hilaritas, C. Tusc. 4, 7, 15: (Sup.) 


vn) 


PROGREDIOR 


more remote, or further off; hence) A 
grand-daughter’s husband: conjuratio 
L. Pauli, progeneri sui, Suet. Aug. 19: 
Ceesaris, Tac. A. 6, 45. 


| prdégénératio, inis, /. (progenero) 


ingen: ng, procreation: mularum, 
Pl. 8, 43, 68, § 167. 

prd-géinéro, avi, dtam, Gre, 1. v. a. 
To beget, engender, generate: nec im- 
| bellem feroces Progenerant aquilwe 
columbam, Hor. Od. 4, 4, 31. 

prdgénfea, di (Gen. Sing., progenii, 
Pac. ap. Gell. 9, 14, 13), /. [progigno] 
(Prop.: A begetting, or bringing forth; 
Meton.) A. Descent, lineage, race, 
family: virtutem, non progenicm, 
queeri oportere, C. Rep. 2, 12, 24.—B.: 
1. Prop.: Descendants, posterity, off- 
spring, progeny: Of persons, animals, 
or plants: progeniem parvam dulces- 
que revisere nidos, Virg. G. 1, 414: 
veteres, qui se pro deorum esse 
diccbant, C. Univ. 11: vitis, Col. 3, 9, 
7.—2. Fig.: Of poems: Offspring, 
progeny (i. e. of the poet’s mind): 
stirps hec progeniesque mea est, Ov. 
Tr. 8, 14,13. Hence, Ital. progenie 
(-a); Fr. (old) progénte. 

prdgénitor, Gris, m. [id.] The 
Sounder of a family, an ancestor, pro- 
genitor: progenitore Tonante Esse 
satam prodest, Ov. M. 11,319: majorum 
suorum, Nep. Ages. 7, 4. | Hence, 
Ital. progenttore; Fr. tleur. 

proégénitas, a, um, f. of pro- 


gno. 

prd-giro, gessi, gestum, gtrére, 3. 
%. @. carry forth or out; to clear 
out, cast out: defunctas (apes), Pl li, 
18, 20, § 63. 

prod-gigno, gtniii, génitum, gign- 
tre, 3. c. a. To , bear, bring 
forth, produce: I. Prop.: (Con- 
atr,: Simple; or with ex): te seve 
progenuere fermw, Ov. H. 7, 38: in 
seminibus vis inest earum rerum, que 
ex iis progignuntur, C. Div. 1, 56, 128. 
I. Fig. : sensum acerbum, Lucr. 4, 
670. 

prd-gnariter, ade. [pro ; gnarus) 
Very skilfully, very expertly: Plaut. 
Pers. 4, 4, 39. 

prd- tus, a, um, adj. [pro; 
gnascor) J. Prop.: Of children or 
descendants: Born, descended, sprung 
from someone: (Constr.: with AW., 
ab, or ex): Tantalo prognatus, C. Tusc. 
8, 12, 26: ab Dite, Ces. B. G. 6,18: 
ex Cimbris, id. ib, 2, 29.—As Subst.: 
pro ti, drum, m. Children, de- 

ants, etc.: res, parentes, Patria et 

prognati, tutantur, servantur, Plaut. 
Am. 2,2,20. IT. Meton.: Of plants, 
trees, efc.: Sprung, or grown, forth: 
(Constr.: with Adv., Abl., or tn c 
Abl.): Pcliaco quondam prognate vert- 
ice pinus, Cat. 94, 1: arundines in 
palude prognatez, PL. 9, 16, 23, § 56. 

Prigne (Procne), és, /., Ipoxry. 
I. Prop.: Daughter of Pandior, ting 
of Athens, sister of Philomela, and wire 
of Tereus; she was changed into a sxal- 
low: ad mandata es, Ov. M. 6, 
468. II, Meton.: A sallow: et mani- 
bus Proécne pectus signata cruentis, 
Virg. G. 4, 15. 

prognosetica, drum, 2.=(ra) spo- 
yrwortca. The signs of the weather, 
prognostics ; the title of Cicero's trans- 
lation of Aratus; prognedice mea 
propediem exspecta, C, Att. 2,1, 11. 

pré-grédior, gressus gum, gridi 
(ace. to the 4th conj. /n/., progrediri, 
Plaut. Cas. 5, 1,9), 3. w. dep. [pro; 
gradior) Zo come or go forth; to go for~ 
ward, goon, aicance, proceed: 1, Prop.: 
(Constr.: Abs.; with Adr., Abl..er,ab, 
inc. dAcc.,ad,cum, ante, obriam, tatra,or 
preter): ut regredi quam progredi mall- 
ent, C. Off. 1, 10, 33: pariter, Plaut. 
Ps. 3, 2, 70: Italia, srom, or out of, 
Italy, Liv. 3,12: odio, from, or through 


[natred; C. Deiot. 3, 10: ex domo, id. 
Coal. 24, 60: @ castris, Cas. B. G. 7, 


poems libido, Suet. Claud. 53. ¢ , 14; in locum iniquum, id. B. C. 1, 45: 
ence, Ital. profuso; Fr. (old) profus. ad Inalpinos cum ¢xercitu, Brut. ap. 
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C. Fam. 11, 4,1: ante signa, Liv. 7, 
41: obviam alicui, id. 7,10: intra teli 


jactum, Virg. AL. 11, 608: preter 


paludes, Liv. 38,15. JI. Fig.: (Con- 
6tr.: Abs.; with Ade., ad, Abl.,in ec. 
Abl.,in ce Ace., Acc. of neul, pron., or 
altra): progredientibus setatibus, C. 
Fin. 5, 15, 41: nune ad reliqua pro- 
grediar, id. de Or. 3, 30, 119: paulum 
tate progressus, id. Sen. 10, 33: in 
virtute, id. Fin. 4, 23, 64: in adula- 
tionem, Tac. 3, 47: paulum aliquid 


you, Plant. Ps. 1,1,12. 
provbire; Fr. prokiber. 
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§ Hence, Ital. ' away, throw down, arma, efc., in token 


of submission, ete.: arma, Cas. B.C. 3, 


prodéhibitio, onis, /. {prolhibeo] A 98.—2. To fing away any thing : servos 


forbidding, prohibition: sceleria, C. 
Frgm. ap. Quint. 9, 2,18. 4 Hence, 
Ital. prothizione; Fr. prohibition. 

{ prdéhYbitor, dris, m. (prohibeo) 
A withholder, restrainer, preventer: 
App. de Deo Socr. p. 155 Hild. ed maj. 

| Hence, Ital. proiditore. 

| prohibitorius, a, um, adj. (pro- 

‘hibitor] (Of, or belonging to, a pro- 


ultra primas literas progressi, Quint. | hibitor; hence) Restraining, prohibt- 
1,1,8. | Hence, Ital. progredire. tory: avis, i. e. that restrains from act- 
prdgressio, dnis, /. [progredior] | ing by unfavourable omens, Pl. 10, 14, 
I. Gen.: A going forth or forward; | 17, $ 37. 
progression, advancement, progress,| proéhYbYtus, a, um, P. of prohibeo. 
growth, itnerease: (Constr.: Abs.; prd-hdmo, nis, m. A quasi human 
with Gen., Gerund in di, or ad): | being or person: Sen. Contr. 5, 34. 
omnium rerum principia parva sunt,| prdin, ade., v. proinde. 
sed suis progressionibus ura augentur,| prd-einde (abbrev. proin; in poets 
C. Fin. 6, 21, 68: 
7, 17: discendi, id. Off. 3, 3, 14: ad: Ter. Andr. 2, 4,5; Cat. 20, 16), adr.: 
excellentiam, id. Tusc. 4, 1, 1. II, ' I. Just so, tn the same manner, in like 
Esp.: Rhet. 4.4: A progression, 1. e.' manner, equally, just, even: (Constr.: 
@ progressive strengthening of exrpress- | So, alone; with Adv., ac, quasi, ut, or 
tons ; adjunctio et progressio, C. de Or. guia): proinde sestimare, Col. 11, 268: 
3, 54,206. Hence, Ital. progressione; | hunc filii loco non proinde habere turpe 
kr. progression. | mihi videtur, Planc. ap. C. Fam. 10, 
1. prégressus, a, um, P, of pro- 24, 5: qua de re quoniam nihil ad me 
gredior. 


I. Prop.: A going forvard, advance, Att. 8, 14, 1: proinde quasi nostram 
progress: Of the planets: progressis ipsam mentem videre possimus, id. 


| seribis, proinde habebo ac si scripsisses | 
2. prdgressus, is, m. [progredior) | nihil esse, just as tf, the same as yf, C. | 


projicere aurum in mecdid jussit Libya, 
efc., lor. 8. 2, 3, 100.—3. To cast out, 


| erpose : insepultor projecit, Liv. 29,9.— 


virtutum, id. ib. 4, usually monosyll., Plaut. Am. 1,1, 155; 


4. Of the limnbs: To stretch out: strato- 
que graves projecerat artas, Val. Fl. 7, 
141.—5, Of weapons: a. To hold out, 
extend, etc., for the purpose of attack : 
projecté hasta, Nep. Chabr. 1, 2.—b. 
To hold before, or tn front of one, for the 
purpose of defence: (Constr.: with 
Abl., Or pre): projecto lava scuto, Liv. 
7, 10: projecto pre ge clipeo, id. 32, 
25.—6. With Personal Pron.: Jo throw, 
or fling, one's self forward, down, etc.: 
(Constr.: with ad, super c. Acc., ine. 
Acc., or ex): vos ad pedes lenonis 
projecistis, C. Sest. 11, 26: super ex- 
animem sese projecit amicum, Virg. 
45. 9, 444: projecturus semct in fumen, 
Curt. 9, 4, 12: se ex navi projecit, Cres, 
B. G. 4, 25. Il. Meton.: A. Zo cast 


| out, expel; to exile, banuh: (Constr.: 


et regressiis constantes, Cic. N. D. 2,' Mil. 31, 84: faciam, sit, proinde ut _ 


20, 61. I, Meton.: A jetty, pier, duxi, Tragicoomadis, Plaut. Am. prol. 
mole: Vitr. 5, 12, 2. THE. Fip.: A. | 63: equidem diis habeo gratiam, non 
A setting out, commencement: primo! proinde quia natus est quam, efc., Gell, 
progressu, C. Ac. 2, 28, 92.—B. Ad- 9, 3, 6. IE. In expressions of com- 
guncement, progress, grotcth, increase, Yoand, advice, exhortation, encourage- 


' Simple; with ab, or tnc. Aec.): pestem, 


C. Cat. 2, 1, 2: immeritum... pro- 
jecit ab urbe, Ov. M. 15, 504: Agrip- 
pam in insulam, Tac. A. 1, 3.—B. In 
architecture: Zo let any part of a 
building jué out, to cause to project: 
tectum, C. Top. 4,24. III. Fig.: A. 
Zo throw away; i.e. 1. With things as 
objecte: To give up, yield, resign, re- 
nounce, rgect,etc.: (Constr.: Simple; 
with pro): lucemque perosi Projecere 
animas, Virg. 5. 6, 436: patriam vir- 
tutem, Cas. B. G. 2,15: diem, To de- 
prive one's self of the light of day, to blind 
one's self, Stat. Th. 2, 237: nec pro his 


etc.: (Constr.: with (en., or in c. ment,ete.: Hence, therefore, accordingly, | libertatem, sed pro libertate hc pro- 
Abl.): statis, C. Phil. 5, 17, 47: in Men: proinde hinc vos amolimini, Ter. | jicias, C. Phil.13,3,6.—2.With personal 
Objects: To neglect, desert, abandon, for- 


studiis, id. Tuse. 4, 19, 44.—C, Of, Heaut. 1, 2, 3: proinde fac animum 
events: Course, progress: rerum, C, | habeas, C. Fam. 12, 6, 2: proinde per- 


Off. 1, 4,11. | Hence, Ital. progresso ; 
Fr. progres. 

prdgymnastes, ©, m.=poyvurp- 
aagtTns. A progumnastes; i.e. a slave 


' sequamur eorum mortem, Cees. B. G. 
7, 38 


prdjecticlus (-t¥us), 8, um, adj. 
'(projicio] Cast out, exposed: puella, 


tho performs gymnastic exercises before; Vlaut. Cist. 1, 3, 43. 


Ais master: Sen. Ep. 83, 4. 
proh, v. 2. pro. 


pré-hYbéo, ii, Itum, ére (prohibes- | 59. 


eis for prohibueris, Cato R. R. 141: 
prohibessit for prohibuerit, Plaut. Pa. 
],1,11: prohibessint for prohibuerint, 
C. Leg. 3, 3, 10:—prohibeat scanned asa 
dacty], Lucr. 1,977), 2.t.a. [pro; habeo] 
(To hold in front, or before one; hence) 
I. Prop.: A.Gen.: Jo hold back, keep 
tn check, restrain, hinder, prevent, ward 
off.,arert:(Constr.: Simple; with Adv., 
tn c. Gerund in do, or UOtgective clause; 
without Ohiect; with Abl.,ab, Dat., Gen., 
utc Suly., nec. Sulj., quominus ¢. 
Subj., or Inf.): motis conatisque, C. 
Cat. 2, 12, 26: prohibenda maxime est 
fra in puniendo, id. Off. 1, 25, 89: qui 
peregrinos urbibus uti prohibent, id. 
ib. 3, 11, 47: non prohibere aqua pro- 
fluente, id. ib. 1, 16,52: preedones ab 
insula, id. 2 Verr. 4, 64, 144; aliquem 
al.cui, Plaut. Cure. 5, 2,7: capt pro- 
hibere nequirect Quum Penos aquile, 
with respect to the eagle hating been cap- 
tured, i.e. from capturing the eagle, Sil. 
6, 27; ut existimetur, C, Rosc. Am, 52, 
151: ne fieret, id. Div. in Cac. 10, 33: 
quominus haberemus, id. Fam. 12, 5,1: 
contingere mensas, Virg. 7. 6, 606. 
B. Esp.: In entreaties, etc., to the 
gods: To ward off, avert: di prohibete 
minas, Virg. ©. 3, 265. II. Meton.: 
A. To fortad, prohibit, a thing: (Con- 
str.: Simple; with Jnf., Abl. of place, 
or Adv.; also, without Ubject): lex recta 
imperans, prohibensque contraria, Cic. 
N. D. 1, 14, 36: Athenis affectds mov- 
ere per presconem prohibebatur orator, 
Quint. 6, 1; 7: nemo hic prohibet, 
Plaut. Cure. 1,1, 33.—B. To keep away 
from a thing for the sake of safety ; 
to keep, preserve, defend, protect: (Con- 
str.: with ad, Abl., or duuble Acc.): 
rempublicam a periculo, C. Manil. 7, 
19: magnum civium numerum calami- 
tate, id. ib. 7,18: id te Juppiter Pro- 
hibessit, from as may Jupiler preserve 
91 


prdjectio, énis, /. (id.] A stretching 
out: brachii, t. ¢ extension, C. Or. 18, 
q Hence, Fr. projection. 
prdjecto, avi, datum, are, 1. v. a. 
intens. (id.] (Prop.: To cast forth ; Fig.) 
To reproach, accuse: aliquem probris, 
| Plaut. Bacch. 3, 6, 38, 

prdjectiira, x, /. (id.) (Prop.: A 

' projecting ; Meton.) A coping, projecture 
in buildings: Vitr. 38, 7; id. 8, 4, 1. 
.& Hence, Ital. projettura; Fr. pro- 
jecture. 

1. prdjectus,a,um: I, P. of pro- 
jicio. IL, Pa.: A. Prop.: 1. Gen.: 
Stretched out, extended, jutting out, pro- 
Jecting: (Constr.: Simple; with in c¢. 
Acc., or al): projectaque saxa Pachyni 
Radimus, Virg. 4s. 3, 699: urbs pro- 
jecta in altum, C. 2 Verr. 4, 10, 21: 
insula a septentrione in meridiem pro- 
Jecta, Pl. 3,6, 12, § 80.2. Esp.: Of 
the stomach: Projecting, prominent: 
(Comp.) ventre paulo projectiore, Suet. 
Tit. 3. B. Fig.: 1. Prominent, mant- 
Jest: audacia, C. Clu. 65, 183.—2. ZJn- 
clined, addicled to any thing, tmmod- 
erate in any thing: (Constr.: with 
ad, or in ec. Acc.): homo ad audendum 
projectus, C. 2 Werr. 1, 1, 2: (Sup.) 
projectissima ad Jibidinem gens, Tac. 
H. 5, 5: homines in verba projecti, 
Gell. 1, 15, 20.—3, Abject, mean, base, 
contemptible: non esse projectum con- 
sulare imperium, Liv. 2, 27.—4,. Down- 
cast: vultus, Tac. H. 3, 65. 

2. prdjectus, Os (only in Abi. 
Sing.), m. (projicio] A jutting out, pro- 
Jecting, proyrction: corporis, Lucr. 3, 
1000. Hence, Ital. projetto. 

prd-Jjiclo, jéci, jectum, jictre, 3. 
v.a. (pro; jacio]) I. Prop.: A.Gen.: 
To castor throw forthorforwards: (Con- 
atr.: Simple; withine. Ace., Advertial 
erpression orintra): projectum odoraris 
cibum, “rown to you, Hor. Epod. 6, 
10: glebas in ignem e regione turris, 
Cres. B. GQ. 7, 25: aquilam intra vallum, 
Cws. B. G. 5, 36. B. Esp.: Ll, To fling 


sake, etc.: nonne extremam pati for- 
tunam paeratos projecit ile? Cas. B. 
C. 2, 32.—B. With Personal pron: }.: 
a. Gen.: 7b throw one's self, i.e. to 
rush into any thing: si qui se in hoc 
judicium forte projecerint, C.Cal. 9, 22. 
—b. Esp.: Jo rush into danger: epi- 
stole tum monent et rogant, ne me 
projiciam, C. Att. 9, 6, 5.—2. To throw 
one's self away, i.e. to degrade one's 
se/f: ee in muliebres fletis, Liv. 25, 
37.—3. To obtrude ttself: que libido 
non se proripiet ac projiciet occulta- 
tione proposité, C. Fin. 2, 22, 73.—C. 
To put off as to time; to defer, delay: 
qui ultra quinquennium projiciantur, 
Tac. A. 2, 36. 

pro-lAbor, lapsus sum, labi, 3. ». 
dep. ni I, Prop.: A.Gen.: To glide 
forwards ; to slide, or slip, along ; to fail, 
or slip, down: (Constr.: Abs.; with 
ad, usque=usque ad, ex, ab, or in c. 
Acc.); elephanti prolabebantur, Liv. 
44, 5; ad caudam, C. poet. N. D. 2, 44, 
114: usque initium pontis, Liv. 44. 4: 
ex arbore, Pl. 27, 8, 45, § 69: ab alvo, 
Ov. Ib. 2: in cloacw foramen, Suct. 
Granim. 2, B. Esp.: 7o fall to ruin; 
to fall, or tumble, down: (Constr.: 
Abs.; or with Adl.): prolapsa Perga- 
ma, Virg. 24. 2, 555; tremore terre, 
Tac. A. 14, 27. I. Fig.: A. To go 
Joricard, go on; to come or proceed to 
any thing ; fadi into any thing : (Con- 
&tr.: with Ade., ad, cum, or tne. Acc.): 
libenter ad istam orationem tecum 
prolaberer, trould go on, be led on, C. 
Leg. 1, 20, 52: in rabiem, Tac. A. 1, 
31.—B. 7o slip out, escape: ne quod ab 
aliquaé cupiditate prolapsum verbum 
videatur, C. Font. 9, 28.—C. To fall, 
Jail, err: timore, C. Quint. 24, 77: 
cupiditate, id. Att. 1, 17, 9.—D. Zo 
JSall to decay; to sink, decline, go to rwin: 
(Constr.: with ddv., ad, tn c Acc, 
or Ad/.): huc ita prolapsa est juventus, 
C. Div. 2, 2,4: ad id, Tac. A. 12, 58: 
in dedecus, Val. Max. 2, 1,5: prolap- 
ah clade Romanum imperium, Liv. 
23, 5. 

pro-leesio, Snis, /. [pro ; ldo) An 
injuring: O. Coal. 17, 41; dub. al. pro- 
lapsione. 

prolapaslo, dnis, /. (prolabor) A. 


PROLAPSUS 


| largius fovere, Suet. Tit. 7: in quo 


A slipping, or falling, forwards: in- 
gredi sine casu aut prolapsione, C. Cel. 
17, 41; dub. al. prolasione.—B. A 


(sc. delectu) parum prolixe respondent 
Campani coloni, do not give tn Mer 


falling or tumbling down: wdificiorum, | names, C. Att. 7, 14, 2. 


Suet. Aug. 30. 
prdlapsus, a8, um, P. of prolabor. 


rd-lixus, a, un, adj. [pro ; laxus) 
I. Prop.: Stretched fur out, long, broad: 


prodlatio, dnis, /. [profero] A. An capillus passus, prolixus, Ter. Heaut. 


ulfering or pronouncing: Latinorum 
nominum, Liv, 22, 13.—B, An extend- 
ing or enlarging: finium, Liv. 31, 5 sin. 
—C. Intime: A putting off, or deferr- 
ing; a delaying, delay, postponement: 
oninem prolationem, ut inimicam vic- 
toriw, suspectabant, Tac. H. 3, 82: 
judicii, C. Rab. Perd. 3, 8.—D. A 
bringing forward, adducing, mention- 
ing, quoting, citing: exemplorum, C. 
Or. 34, 120, 

prdlato, avi, Atum, dre, 1. ©. a. 
tniens, (id.] I. Zo lengthen, extend, en- 
large: A. Prop.: agrus, Tac. H. 2, 
78: villam, Col. 1,5. B. Fig.: effug- 
jum, Lucr. 1, 981: vitam, éo prolong, 
Tac. A. 11,37. ID. Of time: Jo put 
off, defer, delay, postpone: (Constr.: 
Simple; also, Abs.): dies, Sall. C. 4, 3, 
3: sustentando ac prolatando, C. Cat. 
4, 3, 6. 

prdlecto, Avi, ftum, fire, 1. ©. a. 
tnfens. (prolicio] I. To allure or entice 
forth: aviculre prolectatee, App. M. 1], 
p. 767 Oud. IL 7v allure, entice, incite: 
(Constr.: Simple; or with Ad/.): 
proeda puellares animos prolectat, Ov. 
F. 4, 435: egentes spe largitionis, C. 
FI. 8, 18. 

prdlepsis, is, f.=mpoAnyis. Rhet. 
to: Anticipation, prolepsis; i.e: A. 
A mentioning a thing by a name which 
tf has not yet received (pure Lat. occup- 
atio). Gell. 10, 16.—B. A refuting of 
an objection by anticipation: Quint. 4, 
1, 49. Y Hence, Ital. proulepsi; Fr. 
prolepse. 

pr-dles, is, f. [pro; root O1., 
whence oleo, olesco) (That thich yroics 
Jorth; hence) I. Prop.: A. Offspring, 
progeny, child, descendant; aud collect., 
descendants, race, progeny, posterity: 
Of persons, or deities: quasi proles, 
fd est quasi progenies, C. Rep. 2, 22, 


40: laudantur simili prole puerpere, | 


Hor. Od. 4, 5, 23: Saturni altera 


prolea, Virg. A. 12, 830.—B. Of ani- - 


mals: Offspring, progeny: hinc nova 
proles per herbas Ludit, Lucr. 1, 260: 
jam maris immensi prolem, genus 
oimne natantim, efc., Virg. G. 3, 541. 
—C. Of plants: The produce: et prol- 
em tarde nascentis olive, t.e¢. the sruit, 
Virg. G. 2, 3. II. Meton.: Youth, 
young men: equitum peditumque prol- 
em describunto, C. Leg. 8, 3, 7: stern- 
itur Arcadiz proles, Virg. 48. 10, 429, 
| Hence, Ital. prole. 

prolétarius, li, m. (proles) (One 
pertaining to proles ; hence) I, Prop.: 
‘A proletarius; i.e. a citizen of the lowest 
class, who served the state not with his 
property, but only teith his children: 
qui aut non plus mille quingentOm 
reris nut omnino nihil in suum censum 
preter caput attulissent, prolelurios 
nominavit, ut ex iis quasi proles, id 
est, quasi progenies, civitatis exspect- 
ari videretur, C. Rep. 2, 22, 40. IL 
Meton.: adj. Low, common: sermo, 
Plaut. Mil. 3,1,157. YF Hence, Ital. 
proletario: Fr. prolétaire. 

pro-libo, avi, fitum, dre, 1. v. a. 
To pour out or offer as a libation to 
the gods: (Constr.: Simple; with 
Dat., or Abl.; also, Jmpers. Pass,): 
aguas, Pl. 28, 4, 11, § 46. diis vina, id. 
14, 19, 23, § 119: fictilibus prolibatur 
Bimpuviis, id. 35, 12, 46, § 158, 

proé-li{clo, lixi (Not. Tir. p. 149), 
no sup., lictre, 3. v. a. [pro; lacio) I. 
To allure, or entice, forth: ejus amos 
cupidam me hue prvlicit per tenebras, 
Plaut. Cure. 1, 2, 2. ID. 7o entice, 


allure, tncite: ceteros ad spem prolic- , 


eret. Tac. A. 3, 73. 
prolixe, adr. [(prolixus) Largely, 
abundanily, copiously: (Constr.: Abs.; 


or with Ade.): prolixo cumulategue ! 


| 2, 3, 49: ramus, Suet. Vesp. 5: pro- 
lixo corpore erat, id. Claud. 30. II. 


Fig.: A. Gen.: Long, extended: non 


tam prolixo provolat ictu, far, distant, 
Lucr. 4, 1238: (Sup.) prolixissimus 
labor, Jul. Valer. Res Gest. Alex. M. 
1, 57 ed. Mai. B. Esp.: 1. In speech: 
Proliz: cujus exemplum, ne sim pro- 
lixus, omisi, Macr.S. 3,7 sia.— 2. Com- 
prehensive in meaning: (Comp.) ex- 
istimo longe esse aimplius, prolixius, 
fortius in significandé totius prope 
civitatis multitudine mortales quam 


PROMISCAM 


exercise, trial, essay: ejusmodi Illa 
prolusio debet esse, C. de Or. 2, 80,325. 
GF Hence, Ital. prolusione; Fr. protu- 
sion. 

prolfitus, a, um, P. of proluo. 

prdltvies, éi, /. [proluo) An over- 
flow, wnundution : proluvie larga lav- 
ere (sc. fuenta) humida saxa, Lucr. 5, 
948: alvi, §. e, filth cast forth, excre- 
mane id. 6, 1198: ventris, Virg. 4. 

, 216. 

pré-mercd4lis, ¢, adj. [pro ; merx] 
(Of, or belonging to, that which is for or 
as, merchandise; hence) That ta dealt 
in, that ts bought and sold : promercales 
vestes, Suet. Gramm. 23: aurum, id 
Cues. 54. 

prdé-mgrdo, tii, Itum, ére, 2. 9. a., 
and prd-méréor, Itus sum, éri, 2 
v. dep. a.: I, Prop.: To get, gain, ae- 


t 


homines dixisse, Gell. 13, 38, 3.—3. Of | guire, obtain for one’s self; to earn 
circumstances: Farourable, fortunate: any thing: aut promerendi aut pro- 
(Constr.: dbs.; or with Dat.): rebus | ferendi beneficii locus, C. Mur. 34, 70. 
secundis atque prolixis, Cato ap Gell. I. Meton.: A. To deserve, mert: 
7,8, 14: cetera spero prolixa esse his} 1. In a bad sense: (Constr.: Sim- 
duntaxat, C. Att. 1, 1, 2.—4. Of dis- | ple; without Odyject ; with Adr.): re- 


position and conduct: Well-disposed, 
obliging, courteous: (Constr.: Adbs.; 
or with tn” ¢. Acc.: natura, C. Fam. 3 
8,8: in aliquem, id. Att. 6, 3, 5. § 
Hence, Ital. prulisso; Fr. proltre. 

prdldgus, {, m. = mpodoyos: I. 
Prop.: A preface, or introduction, toa 
play ; aprologue: in prologis scribundis 
oper& abutitur, Ter. Andr. prol. 5: 
prologo Adelphorum, Suct. Vit. Ter. 
2. II. Meton.: Zhe player who de- 
livers the prologue: oratorem case voluit 
me, non prolugum, Ter. Heaut. prol. 
11. G Hence, Ital. prologo; Fr. pro- 
logue. 

prdléciitus (-quuatus), a, um, P. 
of proloquor. j 

prdldquium, Yi, 2. [proloquor] An 
assertwon, proposition, axiom (the Gr. 
agiwua): Var. ap. Gell. 16, 8, 1. 

pré-liquor, citus (quitus) sum, 
qui, 3. c. dep. nm. anda.: L: A. Act.: 
Zu speak out, ullter, declare, say: (Con- 
Btr.: Simple; or with Dependent clause): 
cogitata, Ter. Ph. 2, 1, 63: pervagatis- 
siunius ile versus, qui vetut Artem 
pudere proloqui, quam factites, C. Or. 
43, 147: quid sentiatis, prologuimini, 
| Hirt. B. Afr. 44 fin.—B,. Neut.: 7o 
speak forth, or out; to speak: apud vos 
pruloquar, Plaut. Capt. prol. 6. II. To 
roretel, predict: proloquar ; atque uti- 
nam patriz sim verus aruspex, Prop. 
38, 13, 59. 

pré-liibfum, ii, ». [pro; lubeo) 
A. Will, desire, tnelination: quod pro- 
lubium ? Ter. Ad. 5, 9, 27. —B. ileas- 
ure: majus, Gell. 5, 10, 12. 

proé-lticdo, xi, no sup., cére, 2. vn, 
To shine forth: Sen. Ot. Sap. 32; dub, 

prd-ltiido, si, sum, dére, 3. ¢. 2. 
To practice beforehand, to prelude: Y. 
Prop.: et sparsa ad pugnam proludit 
arena, Virg. G. 3, 234. » Fig.: 
(Constr.: Abs.; with Adl.; Jmpers. 
Pass.; with Adv., per, or Dat.): jurgia 
proludunt, Juv. 5, 26: sententiis, C. de 
Or. 2,80, 325; qunm per ista prolusum 
est, crescunt maria, Sen. Q. N. 3, 28: 
ili ineliori vitee longiorique proluditur, 
id. Ep. 102, 23. 

pro-lio, lai, ldtum, litre, 3. v. a.: 
I.: A. Prop.: Jo wash forth or out, to 
cast out: genus omne natantum Litore 
in extremo... fluctus Proluit, Virg. 
G. 3, 543. B. Meton.: Zo muke Auid 
or loose: pruinosa herba pecudi... 
ventrem proluit, 4. e. causes diarrhea, 
Col. 7, 3,25. ID: A. Prop.: Zo wush 
of oraray: (Constr.: Simple; or 
with ex): saxum, Virg. AL. 12, 686: 
tempestas ex omnibus montibus nives 
proluit, Cws. LB. C. 1, 48. B. Fig.: 
To make arcay with property, to sguan- 
der, dissipate: Gell. 2, 24,11. IM. To 
moisten, wet, trash: A. Gen.: in vivo 
prolue rore manis, Ov. F. 4,778. B. 
Esp.: Of drinking: leni preecordia mul- 
, 60 Prolueris melius, Hor. 8. 2, 4, 26. 
prdlusio, onis, #. (proludo] (Prop.: 


| tineri nequeo, quin dicam ea, que 
| promeres, Plant. Trin. 8, 2,15: reus 
| levius punitus, quam sit ille promer- 
itus, C. Inv. 2, 28, 83.—2. In a good 
sense: (Constr.: without (ect; 
with Adv., ut e. Subj., or de): pro- 
'merenti, optime hoccine pretii reddi- 
tur?, Plaut. As. 1,2, 2: promeruisti, 
ut, ne quid ores, quin impetres, id. 5, 
9, 41: paratiores erunt ad bene de 
multis promerendum, C. Off. 2, 15, 53. 
—B. 7o deserve to obtain or have some- 
thing, efc.: ego te, que plurima fando 
Enumerare vales, nunquam, regina, 
negabo Promeritam ( = promeritam 
esse ca, que, efc.), Virg. 2S. 4, 335. 
préméritum, i, #. [promereor) 
Desert (good or evil): A. Aferit: dow 
| munus promeritumque patent, Ov. F. 
4, 394.—B. Demerit, guilt: quibus 
mectu exsanguibus, de vitaque ex suv 
promerito desperantibus, ec., Hirt. B. 
Afr. 90, 
Prémétheus (trisyll.), &, and 
tos, m., DUpoundevs (Forethinker). 


Prometheus: TI. Prop.: A son of 


dapetus and Clymene, brother of Ept- 
metheus, and futher of Deucalion. He 
Jormed men df ciay, and animated tiem 
by means of fire ught from heaven, 
Jor uhich he was fastened to Caucasus, 
where a culture, or, as some suy, an 
eagle, fed upon his entrails, until, at 
last, @ was slain by Hercules: Caucas- 
iasque refert volucres, furtumque Fro- 
methei, Virg. E. 6, 42.—Hence, A. 
Prdméthéus, 4, um, adj. /, or be 
longing to, Prometheus; Promethean* 
juga, t. ¢. he Cuucasus, Prop. 1, 12,10. 
—B. Priméthides, x, m. The son of 
oe i. e. paroebre Ov. M.1, 

90, » Meton.: @ skilful potter: 
Juv. 4, 133. 

rdéminens, entis: ¥. P. of pro- 
co. II. Pa.: Projecting, prominent: 

collis, Liv, 27,48: (Comp.) prominent- 
iore cauda, PI. 10, 8, 3, § 7.—As Subst: 
prominens, entis, ».: A. A projec 
tion: Mtoris, Tac. A.1, 55.—B, A sum- 
mit, height: prominentia montium, 
Tac. A. 2, 16. | Hence, Ital. pro- 
minente ; Fr. prominent, 

pré-min6o, ti, no sup., dre, 2. v. n.: 
I. Prop.: To stand or jut out, be pro- 
minent, overhang, project: (Constr.: 
Abs.; with Adv., in ¢. Ace., ante, Dat, 
Relative Adverbial clause, or Abl.): 
qui (sc. dentes) prominent, PL. 11, 37, 
62, $ 165: Phaselis prominet penitus 
in altum, Liv, 37, 23: ante frontem, 
Pl. 8, 32, 50, § 117: ursis ungues pro- 
minent, id. 8, 36, 54, § 126: quum 
promineret ore, quantum, efte., Hor. 
Epod. 5, 35. IL. Fig.: Jo reach out, 
ertend to any thing: maxima pars 
ejus (se. gloriw) in memoriam ac 
posteritatem promineat, Liv. 28, 43, 
5. Hence, Fr. prominer. 

proémiscam, ade. [adverbial Acc. 
form from promiscua) /n conunon, in- 


facere aliquid, Me 36, 89: (Comp.) A preluding; Meton.) A preliminary discrinunatey, promiscuously; ut med 


‘ PROMISCE 


letitid letus promiscam sict, Plaut. 
Ps. 4, 5, 11. 

proémisce, adv. [promiscus] In 
common, indiscriminately, indiferently : 
Gell. 2, 24, 7. 

prdémisctie, adr. [promiscuus] Jn 
common, promiscuously: promiscue toto, 
quam) proprie parva frui parte (sc. 
Campi Martii) malletis, C. Agr. 2, 
81, 85. 

prdmiscus, a, um, v. promiscuns, 

pré-misctius (-cus, Gell. 11, 16, 
8; id. 16, 13, 4), a, um, adj. [pro; 
misceo) J. Prop.: A. Gen.: Mired ; 
not separate or distinct ; without distinc- 
tion, tn common, indiscriminate, pro- 
miscuous: (Constr.: Abs.; or with 
inf.): cades, Liv. 2, 80: connubia, 
f. ¢. beticeen patricians and plebetans, 
id. 4, 2: multitudo, of patricians and 
piebeians, Tac. A. 12,7: muta ista ct 
inanima (se. tecta) intercidere ac re- 
parari promiscua sunt, may be destroved 
and restored again, Tac. H. 1, 84 fin.— 
Particular phrases: 1, In pro- 
miscuo esse, To be unirersal: Liv. 29, 
17.—2. In promiscuo, Jr common: Tac. 
G. 44. B. Esp.: Gramm, ¢ ¢.: Epr- 
cene: nomen, Quint. 1,4, 24. I. Met- 
on.: Common, usual: promiscua ac 
vilia mercari, Tac. G. 5: opinionis tam 
promisce errores, Gell. 16, 13, 4. 
Hence, Ital. prumiscuo; Fr. (old) pro- 
miscue, 

prdmissYo, Snis, f. [promitto] A 
promising, promise: provincia, C. Att. 
8, 9 fin.: auxilii, id. Fam. 4, 13. 4 
Hence, Ital. promissione (-messione); 
Fr. promission. 

prdmissor, oris, m. [id.] A pro- 
miser: quid dignum tanto feret hic 
promissor hiatu?, Hor. A. P. 138. 

promissum, i, n. [id.] A promise: 
promisso nostro, C. 2 Verr. 5, 543, 139: 
multa tidem promissa levant, Hor. Ep. 
2, 2, 10. Y Hence, Ital. promessa; 
Fr. promesse. 

1. prémissus, a, um: I. P. of 
promitto. II. .: Hanging doten, 
long: (Constr.: Abs.; or with ad): 
Lritanui capillo sunt promisso, Cies. 
i. G. 5, 14: barba, Virg. EB, 8, 34: 
boves palearibus amplis et psene ad 
genua promissis, Col. 6, 1, 3. 

2. promissus, os, m. [promitto] A 
promise: Manil. 5, 577, 

prd-mitto, misi, missum, mittére 
(promisti for promisisti, Ter. Ad. 5,8, 
17; Cat. 110, 3: promisse for pro- 
misisse, Cat. 110, 5), 3. oa. and n.: 
I.: A. Prop.: 1. Gen.: To let go 
forwards; to send or put forth; lo let 
hang down, let grow, etc.: ramos vel 
ferro compescunt, vel longius promitt- 
unt, suffer to grow lonyer, Col, 5, 6, 
1).—2. Esp.: a. With Personal pron.: 
To put itself, ete., forth: nec ulla ar- 
borum avidius se promittit (quam 
pinus), shoots up more rapidly, Pl. 16, 
26, 44, § 107.—b. Of the hair, the 
beard, ete.: To let hang dorcn, let grow: 
satis constat multos mortales capillum 
ac barbam promisisse, Liv. 6,16. B. 
Meton.: Of sound: 7o draw out, 
prolong, dwell upon: promittitur (se. 
sonus lusciniz) revocato spiritu, Pl. 10, 
29,443,982. C. Fig.: 1. Gen: a, 
Act.: To promise, hold out, cause to ex- 

ect, give hope or promise of, a thing: 
Vith persons or things as subjects: 
(Constr.: Simple; with Dat., Olyect- 
tre clause, Abl., de, Adv., utc. Suby., or 
dnf.): dii faxint, ut faciat ea, que pro- 
mittit, C. Att. 16,1,6: ai Neptunus, 
quod Theseo promiserat, non fecissct, 
id. Off. 1,10, 32 : quem inimicissimum 
futurum esse promittam et spondcam, 
id. Mur. -$1, 90: med ego id promitto 
fide, Plant. Men. 5, 4, 6: de me tibi 
sic promitto atque confirmo, me, etc., 
C. Fam. 3, 10, 1: promiserat ut hosti- 
bua terrori, Romano imperatori carus, 
essct, Jul. Exsuperant. 1: nostra prae- 
cepta non con-ummare scientiam, sed 
adjuvare promittunt, Col. 1,1,17.—b. 
Neut.: Jo make a promise, to promise: 
(Constr.: aaa Dal., or Gen.): 

3. 


ei de tu4 voluntate promisi,C. Fam. 7, 
5,1: promittere damni infecti, id. ib. 
3, 10, 1.—2. Eap.: a. Tv promise to 
come, to engage one's self to dine, sup, 
etc.: (Constr.: Abs.; with ad, Dat,, or 
Adv.): promitte. £p.; certum = est, 
Plaut. Stich. 3, 2,19: ad fratrem, C, 
de Or. 2, 7,27; ad conam hercle alio 
promisi foras, Plaut. Stich. 4, 2,16: 
ad coonam mihi promitte, Phred. 4, 23, 
154.—b. Jo promise something to a 
deity, t.¢. to vow: donum Jovidicatum 
atque promissum, C. 2 Verr. 5, 72, 184. 
—c. Tov offer as a price: pro domo 
sestertium millies promittens, Pl. 17, 
1,1,$3. ID: (70 send forth beforehand ; 
hence) A.: 1, Of persons or deities: 
To forebode, foretell, predict, prophesy: 
a. Act.: prwsertim quum, si mihi alter- 
um utrum de eventu rerum promitt- 
endum exsset, id futurum, quod evenit, 
exploratius possem promittere, C, Fam. 
6,1,5.—b. Neut.: ut primis minentur 
(se. dii) extis, bene promittant secun- 
dis, C. Div. 2, 17, 88.—2, Of signs, 
omens, ele.: To forebode, give intimation 
of, etc.: (Constr. : Simple; or with 
Oljective clause): promittunt omina 
peennas, Val. FI. 6, 730: clarum (se. 
Servium) fore visa circa caput flamma 
promiserat, Flor. 1, 6, 1.—B. 7o denote 
beforchand: stella... vindemiz ma- 
turitatem promittens, Pl. 18, 31, 74, 
§ 309. YF Hence, Ital. promettere ; Fr. 
promettre, 

prdmo, mpsi (msi), mptum (mtum), 
mére, 3. 0.0. (pro; em-ere) I. Prop.: 
A. Gen.: To take, give, or bring out or 
Sorth ; to produce: (Constr.: Sunple; 
with ellipse of Acc., Dat., er, de, AOl., 
in c. Acc., or Ade.): prompte am- 
phore. Hor. Od. 1, 36, 11: si quid tibi 
opus erit promptu, promito, Plaut. 
Cist. 1, 1, 113: prompsisti tu ili vin- 
um ?, id. Mil. 3, 2, 16: pecuniam ex 
wrario, C, 2 Verr. 3, 84, 195: medic- 
amenta de narthecio, id. Fin. 2, 7, 22: 
vina dolio, Hor. Epod. 2, 47: aliquid 
in u ds, Col. 2, 10, 16: ut eos (se. 
libros) ipse, ut solebam, inde prome- 
rem,C, Fin. 3,2,7. B. Esp.: Zo put 
one’s self forth, i.e. to come forth, or 
out: Of persons or things as subjccts : 
(Constr.: with Abl., or Adv.): leti- 
que (sc. Danai) cavo se robore prom- 
unt, Virg. AB. 2, 260: qua (sc. vites) 
tum demum se promunt, quum, ete., 
Col. 3,12,1. I. Fig: A. Gen.: To 
bring, pul, or draw forth: (Constr. : 
Sionple; with Adv., or er): justitiam, 
Pl. Ep. 1,10, 10: nune promenda tibi 
sunt consilia, C. Att. 9, 18, 2: est ali- 
quid, quod non ex usu forensi... sit 
promendum, id. de Or. 1, 14, 59. B. 
Esp.: Jo bring to light, disclose, utter, 
(ell, express, relate, etc.: (Conrtr.: 
Simple; with Dut, Gerund in do, or 
Dependent clause): rerum ordinem, Vell. 
2,48, 6: percunctanti promere omnia, 
Plaut. Aas. 1, 1, 10: promere aliquid 
loquendo, Quint. 2, 16, 15: quid ipse 
sin secutus, promam, id. 7, 1, 3 § 
Hence, Ital. promere. 

prd-montérlIum (scanned as a 
quadrisyll., promontérjum, Ov. M. 15, 
709), li, mn. [pro; mons} (A thing per- 
taining lo the foremost part of a mount- 
ain or mountains; hence) A. The high- 
est part of a chuin of mountains, @ 
mountain-ridge: in promontorio quo- 
dam, unde longeet late prospectus erat, 
Liv. 21, 35.—B. A part of a mountain 
projecting into the sea; a headland, pro- 
montory: C.2 Verr. 5, 56, 145: posita 
(sc. oppida) in extremis lingulis pro- 
montoriisque, Cass. B. G. 8, 12.—With 
Particular terms of descrip- 
tion: 1. Apollinis, in Africa, near 
Utica (now Zlib): Pl. 5, 4, 4, $ 23.—2. 
Pulcbrum, east of Carthage: Liv. 29, 
27.—3. Sacrum, in Portugal (now 
Cape St. Vincent): Pl. 2, 108, 112, § 242. 
—4. Junonis, near Cadiz (now C. 
Trafalgar): Mel. 2,6. YF Hence, Ital. 
promontorio; Fr. promontoire. 

promo6ta, drum, ar. [{promoveo] 
(Things moved forward ; hence) In the 
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lang. of the Stoics: Things that are to 
be preferred, preferable things, as being 
next in degree to absolute good; a@ 
literal transl. of the Gr. wponypdva: 
C. Fin. 3, 16, 52; cf. prodncta. 
promotuag, a, um, P. of promoveo. 
pré-mové6o, dvi, dtum, Svére, 2. 
et a.: Ie: A. Prop.: 1. Gen.: Jo 
more foricarda, push onwards, cause to 
adrance:(Constr.: Simple; with Adr., 
inc. Acc., Abl., or intra): onera, Col. 
11, 1,8: ossa in alterum apodyterii an- 
gulum, Cic. Q. Fr. 3, 1, 2: saxa vecti- 
bus, Cas, B. G. 2, 11: in sinistrum in- 
tra humerum promovetur (sc. manus), 
Quint. 11, 3, 113.—2. Esp.: a. 7o 
cause & person fo more Sorwcards, to take 
& person oz with one: ibi te videbo, et 
promovebo,C. Att. 4, 12 fin.—b. Milit. 
f&. & : (a) Of troops: Jo advance: 
(Constr.: Simple; or with ine. Acc.): 
legiones, Hirt. B. G. 8, 16: exercitu 
in sEtoliain promoto, Just. 14, 1, 6.— 
(b) Of a camp: To move onwards: 
Castra ad Carthaginem, Liv. 28, 44.— 
(c) Of military engines: To bring up, 
etc.: scalas et machinamenta, Tac. A. 
15,4. B. Meton.: 7oextend, enlarge, 
etc.: (Constr.: Simple; with in c 
Ace., Or tfenus): promovet Ausonium 
filius imperium, Ov. Pont. 2, 2,72: im- 
mensum vires proméssit in orbem, id, 
Am. 2, 9,17: Ostié tenus mania pro- 
movere, Suct. Ner. 16. C. Fig.: 1. 
Gen.: Tv bring to pass, effect, accom- 
plish: promovere parum, Ter. Hec. 4, 
4, $1: quum in studio facundiz abunde 
promovisset, Gell. 5, 10, 7.—2, Esp.: 
a.: (a) Of things as objects: Zo en- 
large, increase: doctrina sed vim pro- 
movet insitam, Hor. Od. 4, 4, 33.—(b) 
Of persons as objects: To advance, pre- 
Jer, promote: Suet. Oth. 1.—b. To 
bring to liyht, reveal: fervidiore mero 
arcana promorat loco (é. e. ex intimo 
corde), Hor. Epod. 11, 14.—¢. To put 
off, defer, postpone: nuptias alicul, Ter. 
Andr, 4,2, 27. I. Jo moce forth or 
Jrom: unum promorat vix pedem tri- 
clinio, Phied. 4, 25, 28. | Hence, 
Ital. promuvere (-muovere); Fr. pro- 
moutoir. 
promptarfum, i, v. promptuar- 
us, 


prompte, adv. [1. promptns]) A. 
Readily, quickly, without delay, willing- 
ly, promptly: dare operam, Tac. A. 15, 
52: (Sup.) promptissime adesse alicui, 
Pi. Ep. 4, 17, 11.—B, Easily: (Comp.) 
promptius expediam, Juv. 10, 220. 

prom pto, perf. and sup. prps. not 
Jound, are, 1. v, a, tntens, (promo) To 
ytve forth, or out, abundantly; to dis- 
tribule, dispose of a thing : thesauroe 
Jovis, § ¢€ to be Jupiter's treasurer, 
Plaut. Ps. 2, 2, 23. 

prompttarium, v. promptuarius, 

prompttarius (promt-), a, um 
adj, (2. promptus, in ita prop. force 
(Of, or belonging to, @ promptus, or 
taking forth ; hence) U/, or beloaying to, 
a store, repository, etc., whence thing# 
for use are brought forth: arca vest- 
jaria, armarium promptuarinm, é. e 
store-house, repository, Cato RK. R. 11, 
3 :—in the language of comedy, cella, 
@ prison, Plaut. Am. 1,1, 4:—<As Subst.: 
prompttarium (-taérium), ii, 2. 
A slure-room, reposilury, promptuary: 
e promptuario oleum prvfer, App. M. 
1, p. 72 Oud.: de laryitate musici 
promptarii, Aus, Ep. 21,46. @ Hence, 
Fr. promptuaire, ‘‘ a compendium of 
laws.” 

1. promptus (promt-).2,um: I. 
P. of promo. TK, fPa.: (Breuyht to 
light, exposed to view; hence) A. Prop.: 
Mesible, apparent, evident, manifest: 
(Sup.) nihil tam clausum, neque tam 
reconditum, quod non istius cupiditatt 
apertissimum promptissimumque es- 
set, C. 2 Verr. 4, 20, 42.—Asa Subat.: 
prompta, Orum, 2. Things that meet 
the aight, ete.: consilia, locos, prompta, 
occulta noverat, Tac. A. 2, 20. Be 
Meton.: 1, At hand {.¢e. prepared, 
ready, quick, prompt: (Constr.: 6s.; 
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with Dat., inc. Abl., or in c. Gerund in 
do): fidem alicui promptam expos:tam- 
que pmebere, C. Cecin. 27, 78: quod 
cuique promptum, arma, equos, aurum 
otferentes, Tac. A. 1, 71: in rebus 
gerendis, Nep. Them. 1,4: in agendo, 
C. Brut. 42, 154.—2. Prepared, ready, 
quick; prompt, inclined, disposed lo or 
Jor, any thing: (Constr.: with ad, 
tn c. Acc., Dat., Abl., pro, adversus, 
Gen., or IJnf.): ad bella suscipienda, 
Cws. B. G@.3, 19: ad jocandum, Cic. Q. 
Fr. 2, 18, 1: in pavorem, Tac. A. 15, 
25: seditioni, id. ib. 1, 48: (Comp.) 
haud quisquam manu promptior erat, 
Liv. 2, 56: pro patria, id. 22, 59: ad- 
versus insontes, Tac. A. 6,48: animi, 
id. ib. 2, 23: metuenda pati, Luc. 7, 
105.—3. Brave, courageous: prompt- 
issimus quisque, Tac. Agr. 3.—4, Easy, 
prachcable: (Conatr.: Abs.; with 
Adv., or Dat.): expugnatio, Tac. A. 1, 
68: mcenia haudquaquam prompta op- 
pugnanti, Liv. 23, 1. | Hence, Ital. 
pronto; Fr. prompt. 

2. promptus (promt-), Os (only 
in Abi. Sing.), m. [promo] (Prop.: A 
taking, or bringing, out, or JSorth; 
Meton.) A. An exposing to riew,a being 
eisible, visibility; only in the phrase, in 
promptu (esse, habere, ponere, efc.), 
public, open, visible, manrfest, before the 
eyes: ut non recondit’ quadam ratione 
cernatur (sc. decorum), sed sit in 
promptu, C. Off. 1, 27, 95: aliquid 
ponere in prompt, id. Off. 1, 35, 126; 
ingenium in promptu habere, fo display, 
Sall. C. 7,1: iram in promptu gerere, 
Plaut. Ps. 1, 5, 33.— B. Readiness; 
only in the phrases in promptu esse or 
habere, fo be at hand, to hare ready: ea 
dicam qum mihi sunt in promptu, C. 
Ac. 1, 2,4: in promptu habere, quant- 
um natura hominis pecudibus ante- 
cedat, id. Off. 1, 30, 105.—C, Ease, 
facility; only in the phrase in promptu 
ease, fo be eusy: quadrupedes animusos 
..- In promptu regere est, Ov. M. 
2, 54. 

promtugs, &, um, v. promptus. 

promulgatio, snis, /. [promulgo]} 
A making publicly known, a publishing, 
promulgation: leges null&é promulga- 
tione late, C. Phil. 1, 10, 25: Catonis, 
id. Fam. 1, 5 a, 2. F Hence, Ital 
promulgazione; Fr. promulgation. 

pré-mulgo, avi, atum, dre, 1. 0. a. 
(pro; vulgus; cf. letter M.] (7o spread 
Sorthin presence of the muliitude ; hence) 
I. Gen.: Jo make known, lo teach, ete.: 
majores oculorum medicamentis acon- 
itum misceri saluberrime promulga- 
vere, Pl. 27, 3,2, $8. IZ. Eap.: Polit. 
4. t.: To expose to public view (as a bill, 
@ law, etc.); to make known, publish, 
promulgate: (Constr.: Simple; with 
ad,or Acc. of time): Cato legem pro- 
mulgavit, Cic. Q. Fr. 2, 3, 1: C. Mauil- 
jus...rogationem ad populum pro- 
mulgat, Sall. J. 40,1: res multos dies 
promulgata et cognita, C. Fi. 7, 15. 
q Hence, Ital. promulgare; Fr. pro- 
mulguer. 

prd-mulsis, Ydis, /. [etym. dub. ; 
prps. pro; mulceo) (A soothing or ap- 
prasing beforehand; hence) A_ relish 
of eggs, salt fish, mead, etc., served first 
ata Koman banquet; a whel, antepast: 
C. Fam. 9, 16, 8. 

promus, i, m. [promo] (The one 
bringing Jorth or out; hence) I, Prop.: 
A giver out, distributor of provisions ; 
a cellarer, steward, butler: Plaut. Peen. 
3,4, 6 I, Fig.: A keeper, store- 
keeper: ego meo sum promus pectori, 
lam the keeper af my own breast, i.e. 
I guard my heart against evil, Plaut. 
Trin. 1, 2, 44. 

prd-mittius, a, um, adj. Paid 
over beforehand, adranced, loaned: vect- 
igal, Ces. B. C. 3, 32. 

prdniatus, a, um, P. of prono. 

prd-necto, xi and xii, xum, ct*re, 
3. 0.a. To knit or spin out: Fig.: 
seriem revi, Stat. S. 4, 3, 145. 

prd-ndpos, otis, m. dA great-yrand- 
son: Jovis iste wen pronepos, C, : 
é 


Tuse. 3, 12, 26. YF Hence, Ital. pro- 
nepote (-1pote). 

prone@a, @, f.=rpsvoa. Pro- 
evidence (pure Lat., providentia): Cic. 
N. D. 2, 64, 160. 

prd-ndmen, Inis, n. (/nstead, or 
tn the place, of a noun; hence) Gramm. 
t.%: A pronoun: Quint. 1, 4,19. | 
Hence, Ital. pronome; Fr. pronom. 

pro-ndminatio, dnis, / [pro; 
nomino] A naming, or giving of a name, 
Jor, or in the place of, something else ; 
@ figure of speech, by which another 
eptthel ts substituted for a proper name; 
e. g. Africani nepotes, for Gracchi: 
Auct. Her. 4, 31, 42. 

1. prontiba, ®, v. 2. pronuba. 

2. préentiba, /. adj. (pro; nubo] 
I. Prop.: Presiding over marrying or 
marriage: an epithet: A. Of Juno, 
the patronees of marriage: Tellus et 
pronuba Juno Dant signum, Virg. 7. 
4, 166.— B. Of Bellona, as presiding 
over a marriage in which the bride is 
obtained by war: et Bellona manet te 
pronuba, Virg. 2. 7, 319.—C. Of a 
Fury, as presiding over an unhappy 
marriage : pronuba Tisiphone thalamis 
ululavit in illis, Ov. H. 2, 117.— As 
Subst.: pronuba, &, /. (sc. puella or 
femina) A woman tho altended to the 
necessary arrangements of a wedding on 
the part of the bride; a bridestcuman: 
1. Prop.: Fest. p. 244 ed. Mtill.— 2. 
Fig.: pronnba fit natura deis, fer- 
rumque maritat Aura tenax, Claud. 
de Magnete, 38. TI. Meton.: Of 
things pertaining to a marriage: 
Bridal: nox, Claud. TV. Cons. Honor. 
613: flamma, @ bridal torch, id. Rapt. 
Pros. 1,131. J Hence, Ital. pronuba. 

prénunciatio (-t¥atYo), onis, /. 
‘pronuncio) A. A public declaration, 
or publication; a proclamation: Cees. 
B.C. 2,25.—B. Of a judge: A decision: 
lege et pronunciatione, C. Clu. 20, 56. 
—C.: 1. Gen.: Expression, speech: 
cujus opera Graca pronunciatione 
stralegemata dicuntur, Val. Max. 7, 4 
prowm.—2. Esp.: @. Rhetor. ?@. ¢.: 
Delivery, manner: C. Inv. 1, 7, 9.— 
b. Logic 4 4: A proposition: quid est 
cur non omnis pronunciatio aut vera, 
aut falsa sit? C. Fat.11, 26. | Hence, 
Ital. pronunciazione (-siuzione),; Fr. 
prononciation, 

pronunclator (pronunt-), dris, 
m. [id.] A relafer, narrator: Thucyd- 
ides rerum gestarum pronunciator 
sincerus, C. Brut. 83, 287. & Hence, 
Ital. pronunzialore. 

promnncs tum (-tiatum), i, a. 
{id.] An arwm, proposition (transl. of 
Gr. agiwya): C. Tusc, 1, 7, 14. 

1. prOnunclatus (-tY¥itus), a, 
um, /. of pronuncio, YF Hence, Ital. 
pronunciato (-ziato). 

2. prOnuncilatus (-t¥atus), ts 
(only in the All. Sing.), m. [id.] Pro- 
nunciation: Gell. 4,17, 8. 

prd-enunclo (-tYo), ivi, datum, dre, 
1. o. a. and n.: (To tell or reportin the 
presence of persons, or publicly ; hence) 
I. Prop.: A. Gen.: 1. Act.: To muke 
publicly known; to publish, proclaim, 
announce: (Constr.: Simple; with 
Adte., de, Otyective clause, Abl., tr c. 
Gerund in do, tn. Acc., Dat., per, ut 
ce. Sulj., nec. Suhy., or ad): quas (sc. 
leges) ipse pronuniiciavit, C. Phil. 1, 10, 
24: palam de sell4 pronunciat scre 
cjus nomen recepturum, id. 2 Verr. 3, 
38, 94: nomina magua voce, id. Fam. 
5, 12,8: in venumidando (al. vendendo), 
id. Off. 3, 16, 66: prelium in posterum 
diem, Liv. 24, 14: militi premia, id. 2, 
20: Nioben se cantaturum per Cluvium 
Rufum pronunciavit, Suet. Ner. 21: ut 
imyedimenta relinquerent, Ces. B. G. 
5,433: ne quis ab loco discederet, id. ib. 5, 
34: preco ad populum Imperatorem 
pronuntiisset, Suet. Dom. 10.— 2. 
Neut.: Jo make an announcement, pro- 
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etce.: (Constr.: with double Acc.): 
pronunciant eos preetores, Liv. 24, 27. 
Il. Meton.: A.: 1.Gen.: Jo speak 
any thing tn public; to recile, rehearse, 
declaim, deliver, any thing: a. Act.: 
(Constr.: with Adv., or Ad/.): nostra 
queedam memoriter a te pronunciata 
sunt, C. Div. 2, 5, 14: versds multos, 
uno spiritu pronunciare, id. de Or. 1, 
61, 261.—b. Neut.: ayere et pronunci- 
are, C. de Or. 2, 19, 79.—2. Esp.: Of 
an actor: Neut.: 7o speak on the stage ; 
to represent a partor person: (COnstr.: 
with Adv., Abi. of time, or tne. Abl.): 
dum intente instanterque pronunciat, 
Pl. Ep. 5,19, 16: Lucceia mima centum 
annis in scen& pronunciavit, PL 7, 48, 
49, § 158.— B. Jo pronounce a word: 
Annianus poeta affatim prim& acutd 
pronunciabat, Gell. 7,7, 2.—C. To tell, 
report, relate, narrate, announce, etc.: 
(Constr.: Simple; with Ade., Otyjective 
clause, or Relative clause): eadem, que 
Litavicus pronunciaverat, Cas. B. G. 
7, 88: hsec sincere, id. ib. 7, 20: alius 
jam capta castra pronunciat, id. ib. 6, 
36: dolore prohibeor, qu gesta sunt, 
pronunciare, id. ib. 7, 38. 5 Raed 
Ital. pronunciare (-ziare); - pro- 


Rnoncer., 
pré-nfiper, ade. Quile lately: 
4 grandson's 


Plaut. Trin. 2, 4, 26. 
prd-ntrus, is, /. 
wie: pronurus et magni Laom«dontis 
ero, t.e. the wife of Paris, who was 
grandson of Laomedon, Ov. H. 17, 206. 
pronus, a, um, adj. (pro; cf. 
Wparys OF wpyyyns=pronus) (belonging 
to what ts before or tr front; hence) LL 
'Prop.: A. Gen.: 1. Of living beings: 
Turned, bent, inclined, leaning or hang- 
tng forwards; stooping, bending down: 
(Constr.: Abs.; or with is ¢. Acc.): 
| pronus pendens in verbcra, leaning 
Joruard to strike, Virg. Z. 10, 586: 
' pecora, qua natura prona finxit, Sall. 
C. 1, 1: imponere iis (se. equis) pu- 
crum, pronum in ventrem, Col. 2, 7, 
13.—2, Of things: Bending forwards 
or downwards, going or inclined down- 
wards: (Constr.: Abs.; with tr e. 
Ace., or Adv.): quis neget arduis 
Pronos relabi posse rivos Montibus, 
flowing down, Hor. Od. 1, 29, 11: urbe 
prona in paludes, Liv. 4, 59: ilex 
paulum modo prona, dein flexa, Sall. 
J. 93,4.—As Sudst.: pronum, i, a. 
That which ts downward; a slope, etc.: 
nihil babent proni, C. Tusc. 1, 18, 42. 
—Adverbial expression: Per 
pronum or prona, Downwards: Sen. 
Ep. 123, 14; Sil. 16, 235. B.Esp.: 1. 
Of the heavenly bodies or the day: 
Setting, sinking, declining: pronus Or- 
ion, Hor. Od. 8, 27, 18: dies, Stat. Th. 
2, 41: menses, Hor. Od. 4, 6, 39.—2. Of 
localities: Turned, looking, or lying 
towards a place: (Constr.: with Lat, 
orad): loca Aquiloni prona, Col. 3, 2, 
6: campo te et ad solem prono, 
id. 2,9,3. IL, Fig.: A. Gen.: J/n- 
clined, disposed, prone to any thing: 
(Constr.: with ad, tn ¢. Acc., Adv., 
Dat, or Gerund tn di): rei public 
genus inclinatum et quasi pronum ad 
perniciosissimum statum, C. Rep. 3, 
26, 47: (Sup.) ad indulgentiam pronis- 
simus, Capit. Anton. 10: in obsequium 
plus squo pronus, Hor. Ep. 1, 18, 10: 
(Comp.) aures offensioni proniores, 
Tac. A. 4, 29: unus audendi pronior, 
Claud. Ruf. 2,400. B. Esp.: 1. /n- 
clined to favour, favourable to any 
thing: (Constr.: Abs.; with Dat, 
Abl., or tn c. Ace.): pronis auribus 
aliquid accipere, Tac. H. 1,1: cohors 
Cn. Dolabelie pronior, Suet. Galb. 12: 
misericordia in Germanicum pronior, 
Tac. A. 2, 78.—2. Easy, without di- 
| flculty : (Constr.: Abs.; with Daf., or 
‘ad): agere Memoratu digna pronoum 
erat, Tac. Agr. 1: omnia virtutd sum 
prona esse, Sall. J. 114: pronum ad 


A | 


nounce @ decision, etc.: quum consules | honores iter, Pl. Ep. 8, 10,3 
pronunciavissent, C. Brut. 22, 86. B. | Hence, Ital. prono. 


Esp.: 7o declare one as something; 
t. e. to declare one elected to an office, 


précemior, Atus sum, Sri, 1.0. dep. 
(proeminum) To make an introduchon 


PROEMIUM 


or preface: procemiatur apte, Pl. Ep. 
| et 

proée@mium, Ti, n.=mpootueoy: I. 
Prop.: An introduction, preface: longo 
et alte petito pruamio respondere, C. 
Clu. 21,58: legis, id. Leg. 2,7,16. I. 
Meton.: A beginning: rixw, Juv.3,288. 
{ Hence, Ital. Proemio; Fr. proéme. 

proépagatio, énis, /. (1. propago] 
a’ A setting, planting, etc.: propagatio 
vitium sarmentorumque, C. Sen. 15, 
53.— B.: 1. Prop.: Of persons: A 
begetting, procreating, propagating; 
Propagation: qux propagatio et sob- 
oles origo est rerum publicarum, C. 
Off. 1,17, 54.—2. Fig.: An originat- 
tng, obtaining, establishing, etc.: quid 
procreatio liberorum, quid propagatio 
nominis, etc., C. Tusc. 1, 14, 31.—C. 
An extending, enlarying, increasing: 
finium imperii nostri propagatio, C. 
Prov. Cons, 12, 29.—D. Of time: A 
prolonging, continuing, ertending: mis- 
errimi temporis, C. Fam. 4, 15,3: vite, 
id. Tusc. 1, 35, 86. | Hence, Ital. 
azione; Fr. propagation. 
propagator, dris, m. [id.) An 
enlarger, extender: provinciw, C. Att. 
8,3,3; dub. YF Hence, Ital. propaga- 
tore; Fr. prepagateur. 

1. prd-paigo, avi, &tum, dre, 1. 
e. a. (pro; PAG, root of pango) I. 
Prop.: Jo fasten or fix forwards; to 
peg down, to sets (Constr.: Simple; 
with in ¢. Acc., or ab): malleoli pro- 
pagandi aunt, Col. 4, 15, 1: vitem in 
quasillum, Cato R. R. 153, 3: a capiti- 
bus, propagari, id. ib, 133, 2. II. 
Meton.: A. Of trees, plants, efe.: 1. 
Gen.: To increase, propagate by means 
of layers that are fastened, or that 
fasten themselves, into the ground: 
Cato propagari preter vitem tradit 
ficum, oleam, efe., Pl. 17,13, 21, §$ 97. 
—2. Esp.: With Personal pron.: To 
increase or propagate itself, etc.: abro- 
tonum cacumine suo se propagat, Pl. 
21,10, 34,§60.—B. Of living creatures : 
To beget, procreate, propayate, etc.: Of 
parents (persons or animals): (Con- 
str.: Simple; with ad, Adv., or tm c. 
Acc.; also, Abs.): dulcem ducunt vitam, 
prolemque prépagant, Lucr. 2, 996: 
ille L. Brutus... ad similem virtutem 
et simile factum stirpem jam prope in 
centesimum annum propagavit, C. 
Phil. 1, 6, 13: ut propagando possis 
procudere prolem, Lucr. 6, 848. III. 
Fig.: A. To ertend, enlarge, increase: 
fines imperli propagavit, C. Rep. 3, 12, 
21: terminos urbis propagare, Tac. A. 
12, 25.—B. Of time: Zo prolong, con- 
tinue, extend: (Constr.: with Dat., in 
¢. Acc., or Ab/.): consull propagari in 
annum imperium, Liv. 23, 25: pro- 
pagabat (sc. Philoctetes) vitam au- 
cupio, C. Fin. 5, 11, 32.—C. Zo pro- 
pagate: vera gloria radices oe atque 
etiam propagatur, C. Off. 2, 12, 43. 
q soled Ital. propagare ; Fr. pro- 


pager 

2 prd-pago, Ynis, f. (m., Fab. Pict. 
ap. Gell. 10, 15,13) [akin to 1. propago] 
(That which is JSastened, or fired, for- 
wards; hence) I. Prop.: Of trees, ete.: 
A layer, setting, etc.: sarmenta, vivi- 
radices, propagines, C. Sen. 15, 52: 
vitium, Hor. Epod.2,9. II, Meton.: 
Of men, beasts, or deities: Offspring, 
descendant, child; children, race, stock, 
breed, progeny, posterity: (Consty.: 
Abs.; with Gen., or de): Romana pro- 
pago, Virg. 4. 6, 871: catulorum 
blanda propago, Lucr. 4, 999: alipedis 
de stirpe dei versuta propago, Ov. M. 
11,412. | Hence, Ital. propaggine. 

prd-pilam, ade. Openly, publicly, 
manifestly: signis propalam collocatis, 
C. de Or. 1, 35, 161.— Particular 
phrase: Propalam fieri, Zo become 
manifest: Plaut. Mil. 4, 8, 38. 

pré-pa&tiilus, a, um, adj. Openin 
Jront, not covered up, open, uncovered: 
in aperto ac propatulo loco, C. 2 Verr. 
4, 49, 110.—As Subst.: propatulum, 
i,n. An open, exposed, or uncovered, 
place; an open seid statuas in pro- 
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' patulo abjecit, Nep. Hann. 9,3: edinm, 
Liv. 24, 16.—Partic ular. phrase; thing: ai sud sponte, quo impellimus, 
Aliquid in propatulo habere, Zo have ' inclinant atque propendent, C. de Or.2, 
something tn an exposed place, i.e, to | 44, 187.—C, To be well disposed, favour- 


expose a thing publicly for sale, Sall. C. 
> ® 
rdpe, adv. and prep. (neut. of the 
ad} propis, e, obsolete in the positive : 
acc. to Pott, pro; Sanscrit api, Gr. 
emi) I. Ado. (the Comp., propius, and 
Sup., proxime, see these articles): A. 
Prop.: In space: Near, nigh: que- 
pam vox mihi prope hic sonat ? ar 
hic loquitur prope ?, Plaut. Rud. 1, 
10: adolescentia voluptates prope in 
tuens, C. Sen. 14, 48.—Particular 
expression: Prope ab, Near to, near 
by, hard by: bellum tam prope a 
Sicilia, C. 2 Verr. 5, 2,6. B. Fig.: 
Of abstract proximity : 1. In time: 
Near, not far off : partus instabat prope, 
was near at hand, Ter. Ad. 3, 2, 9.— 
Particular expressions: Prope 
quando, quum, or ut, Zhe time is, etc., 
near or not far off, when or that: Plaut. 
Men. 5, 6, 25; Ter. Andr. 1, 1, 125; 
Liv. 40, 32. —2. In degree: ” Nearly, 
almost: (Constr. : with Part., Ad., 
or ufc. Sudy.): prope dexsperatis rebus, 
C. Fam. 7, 28, 1: prope firmissima 
civitas, Ces. B. G. 5, 20: ejus filiam 
ille amare ccepit perdite, prope jam ut 
pro uxore haberet, Ter. Heaut. 1, 1, 
45. IL. Prap.c. Acc.: A. Prop.: "In 
space: Near, near by, hard by: non 
modo prope me, sed plane mecum 
habitare, C. Fam. 7, 23,4. B. Fig.: 
Of abstract proximity: 1. In time: 
Nigh, wwards, about: prope lucem, 
Suet. Claud. 44.—2,. Of approach, eéc.: 
Near to, almost to, not far from: prope 
seditionem ventum est, Tac. H. 3, 21 
q Hence, Ital. prope. 
prdpé-diem, adv. [prope; dies] 
At an early duy, very soon, shortly: 
propediem te vidcho, C. Div. 1, 23, 47. 
pro-pello (propellat, Lucr. 4, 195 ; 
id. 6, 1025), puli, pulsum, pellére, 3. 
v.a.: I. Prop.: A. Gen.: To drive 
before one's self; to drive, push, or urge 
forwards; tw drive forth, to propel: 
(Constr.: Souple; with Adv., Abl., 
ab, extra, pre, or ad): hostes, Ces. B. 
G. 4, 25: ut nubes non procul pro- 
pellat (se. ventus), Gell. 2, 22, 24: eam 
remis, C. Tuse. 4, 5, 9: a castris, Liv. 
7, 24: extra purtas, id. 2,11: pre se 
aira, Lucr. 4, 286: ad illecebras pec- 
ora, Liv. 2,51. B. Esp.: Zo Aurl, or 
cast, forwards; to propel, impel: (Con- 
str.: Simple; with tn ce. Acce., or ex): 
hastam, Sil. 16,57] ; inque profundum 
Propulit e scopulo pariture corpora 
natw, Ov. M. 8, 593. II. Fig.: A. Zo 
drive on, tmpel: (Constr.: Simple; 
with Abl., or ad): corpus propellit et 
icit (se. anima), Lucr. 3, 160: terrure 
carceris ad voluntariam mortem, Tac. 
A. 11, 2.—B. Jo drive away, to keep or 
ward off: periculum vite propellcre a 
me potes, Liv. 40,11. TI. Meton.: 
To throw doun, throw to the ground, 
overthrow: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): urbem, Val. Fl. 6, 383: murus 
geen Sen. Her. CEt. 162, - 
pEcpe meds, adv. [prope; mo- 
dus] Nearly, almost: quum propemodo 
muris accessisset, Liv. 24, 20. 
prdépd-mddum, adv. Tid.) Nearly, 
almost: quid enim sors est! idem pro- 
pemodum, quod micare, quod talos 
jacere, C. Div. 2, 41, 85. 
prdpempticon, i, n.=mporenwr- 
wxdy. A farewell poem, in which a 
prosperous journey is wished to any 
one’ Stat. 8. 3,2 in lemm. 
prd-pendeo, di, sum, dére (collat. 
form acc. to the 3d con).: neo dependis 
nec propendis, Plaut. As. 2, 2, 39), 2. 
vn: I. Prop.: To hang forwards, 
hang down: (Constr.: Abs.; or with 
ex): propendere lancem, C. Tusc. 5, 17, 
51: ex ramis, Pl. 26, 7, 20, § 36. I. 
i Fig.: Aw: (the figure borrowed from 
the descending scale of a balance) Zo 
weigh more, have the nderance: si 
bona propendent, C. Tusc. 5, 3], 86.— 


PROPERO 


B. To be inchined, or disposed, to any 


able : inclinatione voluntatis propend- 
ere in aliquem, C. de Or. 3, 29, 129. 
Hence, Ital. propendere. 

prdépendo, ére, v. propendeo, inié. 

prdépense, adr. (propensus) Will- 
tagly, readily, with inclination: con- 
spiratio propense facta, Lent. ap. C. 
Fam, 12, 15, 3: (Comp.) propensius 
senatum facturum, Liv. 37, 52. 

prépenslo, nis, /. (propendeo] 
Inclination, propensity: propensio ad 
summum bonum adipiscendum, C. Fin. 
4,17, 47. | Hence, Ital. propensione ; 
Fr. propension. 

prdpensus, a, um, adj. [id.) A. 
Prop.: Hanging down: labrum, Sol. 
20,6. B. Fig.: 1. dnclining towards, 
coming near, approaching : (Constr.: 
with ad): (Comp.) disputatio ad veri- 
tatis similitudinem propensior, Cic. N. 
D. 3, 40, 94.—2. Heavy, weighty, import- 
ant: id fit propensius, more weighty, tm- 
portant, C. Par. 3, 2, 24.—3. duclined, 
disposed, ee ee to any thing: (Con- 
Btr.: with Ade., ad, inc. Acc., inc. 
Abi., or Dat.): non tam propensus ad 
misericordiam, quam, ete., C. Rosc.Am. 
30, 85: ad bene merendum, id. Lvl.9, 
82: in alteram partem, id. Att. 8, 4,4: 
in divisione regni propensior fuisse 
Alexandro videbatur, more disposed to 
Javour Alexander, Just. 16, 1, 2.— 
4. Well-dispused, favourable, willing, 
ready: animus, C. Att. 13, 21, 7: 
(Sup.) propensissima voluntas, Hirt. B. 
Alex. 26. 

propdrans, antis: I, P. of pro- 
pero. I, Pa.: Hastening, hasty, rupid, 
speedy: ille properans, festinans, C. 
Phil. 9, 3, 6: (Comp.) rotam so1ilo 
properantior urget, Claud. in Ruf. 2, 
337. 

prdpdranter, ade. ([properans] 
Hastily, speedily, quickly: properanter 
accepit codicillos, Tac. A. 16, 24: 
cone) properantius ire, Ov. F. 4 


prdpérantia, », /. [propero] A 
hastening, haste: ex tanté properantia, 
Sal. J. 36, 3. 

prdpératim, adv. [id.] Hastily, 
quickly, speedily : Sisenn. Gell. 12, 15,1. 

pr Operelo onis, /. [id.] A Aasten- 

tay, quiekness, épeediness: mea, 
C. amb b, 2 2. 


prdépdrato, adv. ([(properatus) 
Quickly, speedily: properato ad mortem 
agitur, Tac. A. 13, 1. 

propératus, a, um: I. P. of pro- 
pero. HI. Fa.: "a. Prop: Hastened, 

accelerated, rapid, quick, speedy: iter, 

Sall. J. 113, 2: tabelle, Ov. M. 9, 586 : 
(Comp.) properatius tempus, Bol. 26, 
4.—Particular phrase: Proper- 
ato opus est, There is need of haste: C. 
Mil. 19, 49. B. Meton.: Lastened 
towards, rapidly approached : curribus, 
.». properata (sc. vite meta), Mart. 

’ 9 *e 
prodpdre, adv. (properus) Hastily, 
in haste, quickly, speedily: propere 
Cumas se recepit, Liv. 23, 46: propere 
propero currere, Plaut. Aul. 2, 8, 23. 

propériter, adv. [id.] Hustly, 
quickly: Aus. Varent. 27,1. 

propéro, dvi, Atum, Are, 1. 2. a. 
and n. (id.] L Act.: To hasten, quicken, 
accelerute ; to prepare, make, or do, with 
haste: (Constr.: Stmple; with Adv., 
or Dat.): iter, Tac. H. 8, 40: hine 
porticus, inde delubra properantur, PI. 
Pan. 51 : indignoque pecuniam Heredi 
properet, Hor. Od. 3, 24, 62. I. 
Neut.: To make haste; to hasten, be 
guick: (Constr.: Abs.; with ad, Acc. 
of piace, ine. Acc., Abl., Inf., or Adv.; 
also, Jmpers. Pass.): propera, Plaut. 
Men. 8, 3, 30: ad predam, Cees. B. O. 
2, 39: EHomam, C. Mil. 19, 49: in 
patriam, id. Fam. 12, 25: sacris, Ov. 
M. 6, 201: redire in patriam, C. Prov. 
Cons. 14, 35: vehementer properatum, 
id. Sall. 19, 54. 


PROPERTIUS 


PrdpertYus, Yi, m. (Gen. Propertf, 
Ov. Tr. 2,465) Propertius; a Ruman 
cognomen ; So, Ser. Aurelius Propert- 
us, a celebrated eleyiac poet, an older 
contemporary Qf Ovid: Ov. Tr. 4, 10, 
53 


prd-pdrus, a, um, adj. [ectym. 
dub.; but prob. pro; fer-o, Gr. dep-w, 
Sanscrit root BHHI] (Carrted, or borne, 
forward; hence) IL Gen: Quick, 
speedy, hastening: (Constr.: Abs. ; 
with Abl., Dat., Gen., or inf.): properi 
aurigre, Virg. Z. 12, 85: spe ac juv- 
enta properus, Tac. H. 4,48: sibi quis- 
que pruoperus, each one hastening for 
himself, id. A.1, 65: Agrippina oblate 
occasionis propera, quickly setzing the 
profered occasion, id. ib. 12, 66: quo- 
quo facinore properus clarescere, id. ib. 
4,52. I. Esp.: Kapully dispatched or 
Jorwarded : literw, Tac. A. 1, 5. 

prd-pexus, 4, um, P. of obsol. pro- 
pecto (pro; pecto] Combed forwards, 
combed down tn front, hanging down: 
(Constr.: with mn c. Abl., inc. dAce., 
ad, or Dat.): propexam in pectore 
barbam, Virg. 2B. 10, 838: propexis in 
pectora barbis, Sil. 13, 310: propexam 
ad pectora barbam, Ov. F. 1, 249: pro- 
pexa mento Canities, Stat. Th. 2, 97. 

prophéta (-es), 2, m.=mpobn7ns. 
A foreteller, soothsayer, prophet: wrcer- 
dotes #Hyyptiorum, quos prophctas 
vocait, Macr. S.7,13. 4 Hence, ital, 
profeta; Fr. propheéte. 

préopinatio, onis, J. {propino] 4 
drinking to one's health: Sen. Ben. 2, 
21, 5. 

propino (prop. Mart. 1, 69, 3; id. 
3, 82, 25; id. 8, 6, 13), dvi, datum, dre, 
l. tv. a. = nponiw: (To drink first; 
hence) I. Prop.: Jo drink somethiug 
to one; to pledye one in something: 
(Constr.: Senple; or with Jat.): 
poculum, Plaut. Cure. 2,3,8: propino 
hee pulchro Critigw, C. Tuse. 1, 40, 96. 
Il. Meton.: A. Jo drink fo, or wish 
in drinking: tibi salutem, Plaut. Stich. 
3, 2,15.—B.: 1. Gen.: To ytre one to 
drink: propinas modo conditum Sabin- 
um, Mart. 10,49, 3.—2. Esp.: Of med- 
icines: Jo give to drink ; to give, admuin- 
tsfer: aquam coinitialibus morbis, Pl. 
28,1,2,$7.—C. To give to eat, to set 
before one: venenatam partem fratri 
edendam propinans, Capitol. M. Aurel. 
15.—D. 7o give, deliver, furnish to one: 
hunc cowwedendum et deridendum vo- 
bis propino, Ter. Eun. 6, 8, 87. ¢ 
Hence, Ital. propinare. 

prdpinque, adr. [propinquus] 
Near, at hand, hard by: Piaut. Truc. 
2, 7,21. 

propinquitas, Atis, f. [id.) (The 
state or quality of the propinquus; 
hence) A. Of place: Nearness, ricintly, 
prorimity, propinquity: ex longinqui- 
tate, propinquitate, C. Inv. 1, 26, 38: 
fluminum propinquitates, Ces. B. G. 
6, 29.—B.: 1. Aelationship, afinity, 
propinguily: si pietate propinquitas 
colitur, C. Quint. 6, 26.—2, /nfimacy, 
Sriendship: ad probos propinquitate 
proxime te adjunxeris, Plaut. Aul. 2, 
2,59. | Hence, Ital. propingutla (-ate). 

prdpinquo, Avi, atu, dre, 1. v. a. 
and n. [id.] 1. Act.: Zo bring near, 
bring on, hasten, accelerate: tu rite pro- 
pinques Augurium, Virg. 4. 10, 254. 
Ii. Neut.: Jo draw near, come nigh, 
approach : Of personsor things : (Con- 
gtr.: Adbs.; or with Dat.): domui ejus 
ignis propinquat, Tac. A. 15, 39: pro- 
pinquare partum herili filia, Gell. 2, 
23, 8. 

prdp-inquus, a, um, adj. [prope ; 
hinc) (Beng near, or not far hence; 
hence) I. Prop.: Of place: Near, 
neighbouring: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or Dat.): propinguum preedium, 
C. Rose. Am. 46, 155: (Comp.) ex- 
silium paulo propinquius, Ov. Tr. 4, 4, 
51: ex propinquis itineris locis, Liv. 
6, 25; dub. al. itineri.—As Suhst.: 

ropingquum, i,#. Vicinity, neigh- 

urhood : consulis castra in propinqgio 
sunt, Liv. 24, eee Fig.: A. Of 


time: Near, close at hand, not far off: 
reditus, C. Att. 9, 15, 3.—B. Of re- 
'gemblance or meaning: Near, resem- 
bung, similar, like: (Constr.: Abs; 
or with Dat.): significatio, Gell. 6, 16, 
11: motds finitimi et propinqui his 
animi perturbationibus, C. de Or. 2, 
44, 185.—C. Of relationship or con- 
nection: Near, kindred, related: tibi 
gencre propinqui, Sall. J. 10, 3.—As 
Subst: 1. propinquus, i, m. (sc. 
homo) A relation, relative, kinsman: 
tot propingqui cognatique, C. Rosc. Am. 
34, 96.—2. propingqua, &, f/f. (s¢. 
femina) A female relutive, kinstoman: 
virgo Vestulis, hujus propinqua et ne- 
cessaria, C. Mur. 35,73. 4 Hence, Ital. 
propinquo. 
prodpfor, Yus, Gen. Sris, comp. adj. 
(from the obsol. propis ; whence prope] 
I. Prop.: Nearer, niyher: (Constr.: 
Abs.; with Dat., Gen., Acc.,ab,or Inf.): 
tumulus, Liv. 22, 24: patrim, Ov. 
Pont. 1, 2, 130: caliginis, Lucr. 4, 
339: hostem, Hirt. B. G. 8, 9: ab 
igne, Sen. Ep. 74,4: timeri, Stat. Th. 
12, 223.—As Subst.: prdplora, um,n. 
(sc. loca) Places lying neur: propivra 
fluminis, Tac. H. 5, 16. I. Fig.: A.: 
In time: Nearer, later, more recent: 
venio ad propiorem (sce. epistulam), C. 
Att. 15, 3, 2.—B. Of relationship: 
Nearer, more nearly related: quibus 
propior P, Quintio nemo est, C. Quint. 
31,97.—C. Of resemblance: More nearly 
resembling, more luke: (Conatr.: with 
Dat., or Acc.): que sceleri propiora 
sunt, quam religioni, C. 2 Verr. 4, 50, 
112: propius est fidem, ts more credt- 


ble, Liv. 4, 17.—D. Of relation or. 
connection: Nearer, more nearly re-— 
laied ; affecting or concerning more: 


nearly; closer; more intimate: (Con- 
str.: Abs.; or with Dat.): propior so- 


PROPONO 


| The place before an oven or furnace, the 
rvoum where a bath was heated (pure 
Lat., prefurnium): Pl, Ep. 2, 17, 11. 
Prépetides, um, /., Upwmrordes. 
The Propetides; Cyprian girls, who, 
hacing denied the divinity of Venus, were 
turned to stone: Ov. M. 10, 220. 
rdépola, #2, m. = wpormwAys (One 
who sells before another, or before- 
' hand). A forestaller; a retailer, huck- 
| &er: panis et vinum a propolAd, atque 
de cupa, C. Pis. 27, 67, 
propolis, is /. = wpo70Arc (the front 
or suburbof the city). The third found- 
ation in making honey; @ gummy sub- 
stance with which the bees close the cre- 
‘vices of their hires; bee-glue:** propolin 
vocant, quod apes faciunt ad foramen 
introitds protectum in alvum, maxime 
wstate,’ Var. R. R. 3, 16,23. | Hence, 
Itul. propoli; Fr. propolis. 
prd-pollto, ai, itum, tére, 8. v. a. 
To dcfile, or pollute, greatly: obscura 
initia impudentibus ausis propolluebat, 
Tac. A. 3, 66 Rupert. and Bach. XN. er. 
prd-pono, post, pdsitum, pénére, 
3. 0. a.: J.: A. Prop.: 1. Gen.: 7o 
put, place, lay, or set forth or out ; lo set, 
or hang, vul; to expose to view; to dis- 
play: (Constr.: Simple; with Dat, 
Abl., ine. Abl., or Adcerbial express- 
ton): mensis propositis, C. Pis. 36, 88 : 
qui singulis diebus ediscendos fastos 
populo proposucrit, id. Mur. 11, 25: 
hwec columna, Prop. 3, 23, 23 : scopulo 
proponit in alto Pallentesque mands, 
sauguineumque caput, Ov. Tr. 3, 9, 
29: lex in publicum proponitur, C. 
| Acr.2,5,13.—Particular phrase: 
Proponere venale, or simply proponere, 
To erpose for sale: fidem quum pro- 
posuisses venalem, C. 2 Verr. 2, 32, 78. 
—2. Esp.: a. 7o publish, publicly ad- 
tertise: vectipalibus propusitis, Suet. 


cictas eorum, qui ejusdem civitatis, C. | Cal. 41.—b. 7¢ propose, offer: gemin- 
Of. 3,17, 69: sua sibi propiora pericula umn pugne proponit honorem, Virg. 
esse, quam mea, C. Sest. 18, 40.—- | AL. 5,505.—e¢, To put on lable, serve up: 
Prov.: Tunica propior pallio cst, The ne quid volucre proponeretur, privter, 
tunic ts nearer than the cloak, said of | etc., Pl. 10, 50, 71, $, 139. B. Fig.: 


those whose claims upon a person are 
more powerful and binding than the 
claims of others; cf the English dfy 
skin ts nearer than my shirt: Piaut. 
Trin. 5, 2, 30. 
prdpitio, Avi, datum, fre, 1. ¢. a. 
(propitius] To render favourable; to 
appease, propiiate: (Con str.: Sunple; 
with A6/., or per): Venerem, Plaut. 
Pan. 1,2, 120: quo (se. carmine) pro- 
pitiari Jovem credunt, Curt. 4, 7, 24: 
propitiata Juno per matronas, Tac. A. 
15, 44. | Hence, Ital. propizare; Fr. 
(old) prepitier. 
propitlus, a, um, adj. [prope] 
(Belonying to that which is near; hence, 
with respect to connection, feeling, 
etc.) Favourable, well-disposed, gracwus, 
kind, propitious: (Constr.: Abs.; with 
Adv., or Dat.): hunc propitium sperant, 
C. Att. 8, 16, 2: tam propitiam red- 
dam, quam quum propitia est Juno 
Jovi, Plaut. Merc. 5, 2, 112: ita deos 
mihi velim propitios, ut, ete., C. Div. 
in Cro, 13, 4l.” ¢ Hence, Ital. pro- 
pizto; Fr. propice. 
prépius, comp. adv. [id.] More 
nearly, neurer, closer: JT. Prop.: 
(Constr.: Abés.; with Dat., Acc., or 
ad): speetare aliquid, Hor. Ep. 1, 1, 
67: propius stabulis armenta tenerent, 
Virg. G@. 1, 255: propius urbem, C. 
' Phil. 7, 8,26: propius a terris, id. N. 
D. 1, 31, 87. I. Fig.: (Constr.: 
Abs.; with Dat., Ace., quam, ab, or 
quam utc. Subj.): ut propius ad ca ac- 
cedam, que a te dicta sunt, C. Fin. 4, 
10, 24: propiusque periclo It timor, 
Virg. A. 8, 556: propiusque blanditias 
' Oratio esset, quam preces, Liv. 30, 12: 
a coutumelia4, quam a laude, propius 
fnerit post Vitellium cligi, Tac. H. 2, 
46: propius nihil est factum, quam ut 
occiderctur, Cic. Q. Fr. 1, 2,5, $ 15. 
proplasma, Atis, n.=rpomAagua. 
A pattern, model (aster which the artist 
Sashions a thin7): Pl. 35, 12, 45, § 155. 
propnigéum, i, r.<xporviyevor. 


1. Jo erpose: omnibus telis fortunes 
proposita est vita nostra, C. Fam. 5, 
16, 2.—2. Zo point out, declare, repre- 
sent, report, say, relate, set forth: (Con- 
str.: Semple; with Adv., Relative 
clause, or de): rem gestam, Cees. B. G. 
5, oO: tria quum proposuisset, C. Brut. 
60,217 : quod antea tacuerat, proponit, 
Ces. B. G. 1, 17: de Galli Germani- 
@que moribus, et quo differant ew 
nutiones inter sese, proponere, Crea, 
B. G. 11, 1.—3.: a. In a good sense: 
To offer, propose as a reward: his 
premia proposuit, Ces. B. G. 7, 27.— 
b. In a bad sense: Zo threaten, de 
nounce: (Constr.: Stmple; with 
Dat,, or Adr.): injuriz, qua proposites 
sunta Catone,C. Fum. 1,5: cui quam 
publicatio bonorum, exsilium, mors 
proponeretur, id. Plane. 41,97.—4. Zoe 
pub forth, put, propose a question ; 
quum... aliquam quzstionem poeti- 
cam proponeret, Nep. Att. 20, 2: al. 
ei proponeret. II.: A. Gen.: 7o put, 
place, lay, or set before a person or 
thing: (Constr.: with Dat, ad, c 
Gerund tn dum, or ante): BRomanis 
proposita (sc. oppida) ad copiam com- 
meatis predamque tollendam, Ces, 
B. G. 7, 14: vos ante oculos animos- 
que vestros aratorum direptiones pro- 
ponite, C. 2 Verr. 3. 23, 58. B. Esp: 
1. 7o se aS an example, ete.: 
(Constr.: with Det., or ad ¢. Gerund 
in dum): aliquid sibi proponere ex- 
emplar, C. Univ. 2: nisi aliquem sibi 
proponerent ad imitandum, id. de Or. 
2, 22, 93.—2. To prupose to one’s self 
or mind; #. e. lo conceive, tmagtne: 
propone tibi duos reges, C. Deiot. 14, 
40.—3. To propose asan object of hope; 
to set before the eyes: si libertatis spem 
propositam non haberent, C. Rab. Post. 
5, 15.—4. To propose as an object of 
pursuit: consecutus id, quod animo 
proposuerat, Cas. B. G. 7, 47.—5. To 
purpose, design, resolce, determine: 
(Coustr.;: with Dat, or ut c. Suly.; 


PROPONTIS 


also, Impers. Pass.): id mihi proposi- 


PROPYLZUM 


hence) I. Prop.: A. Gen.: A pro-| 


proptidYdsus, a, um, ad. [id.) 


tuin initio non fuisset, Cie. Q. Fr.1,1, perty, peculiarity, peculiar nature, qua-' (Full of propudiu™ ; hence) Shameful, 
tity ofathing: (Constr.: Adbs.; with disgraceful, infamous: men’ fastidis, 


6: propositum ext, non ut meam e- 
loquentiam perspicias, sed ut, efe., id. 


Brut. 92, 318.—6. To mention state, | 


etc.: possum fortissimos viros pro- 
ponere, C. Lig. 11, 32. ITT.: A. Gen.: 
To put forth, state, say, or mention be- 
Sore or previously: extremum est illud 
de iis, que proposueram, C. Fam. 15, 
4,6. B. Esp.: Zo state the first premiss 
(ofa syllogism): quum aut proponimus, 
aut assumnimus, C. Iav. 1, 39, 70. 
Hence, Ital. proponere (-porre); Fr. 
proposer, 

Prdpontis (Prépontis, Manil. 4, 
676), Idos and \dis, f., IIporovris. The 
Propontis (now Sea of Marmora) be- 
tieeen the Hellespont and the Thracian 
Bosporus: misit in has si quos longa 
Propontis aquas, Ov. Pont. 4, 9, 118. 
— Hence, Prépontiadcus, a, um, ad. 
O/, or belonging lo, the Propontis: ore, 
Ov. Tr. 1, 10, 29. 

pré-porro, adv.: I. Prop.: Fur- 
thermore, moreover: Lucr. 2,979. TI. 
Meton.: Altogether, utterly, wholly: 
Lucr. 3, 276. 

proé-portio, dnis, f. Comparatire 
relation, proportion, symmetry, analogy, 
likeness: C, Univ. 4. Y Hence, Ital. 
proporzione; Fr. proportion. 

prdpdsitio, dnis, 7. [propono) A. 
A setting forth of something ; @ repre- 
sentation respecting something: vite, 
C. Tuse. 8, 18, 39.—B. (Prop.: A pur- 
posing or resolving; Meton.) A purpose, 
resolution, determination, etc.: cum 
animi amplé quivlam ct splendida pro- 

sitione, C. Inv. 2, 54, 163.—C, Log- 
cal t. 4: (Prop.: The stating the first 
premiss of a syllogism; Mcton.) 1. 
The first premiss of a syllogism: “ pro- 
positio est, per quem locus is breviter 
exponitur, ex quo vis omnis oportet 
emanet ratiocinationis,”’ C. Inv. 1, 37, 
67.—2.: a. A principal sulject, theme: 
propositio, quid sis dicturus, efc., C. de 
Or. 3, 53, 203.—b. A proposition of any 
kind: hanc propositionem necessaria 
sequitur legis laudatio, Quint. 7, 1, 47. 
q Hence, ltal. proposizione; Fr. pro- 


position. 

prdpdsltum, i, *. [propono] A. 
A statement, assertion, etc.: respondebo 
proporiets: Quint. 2, 17, 32.—B.: 1. 

rop.: A purpose, resolution, plan, de- 
sign, intention: (Constr.: Abs.; or 
with Gerund in di): propositum as- 
sequi, C. Fin. 3, 6, 22: propositum re- 
prehendendi habere, PI. Ep. 9, 19, 7.— 
2. Meton.: A way, manner, or course, 
of life: mutandum tibi propositum et 
vite genus, Phad,. prol. 3, 15.—C.: 1. 
Prop.: The chief premissof a syllogism: 
id, quod concludere illi velint, non 
effici ex propositis, C. de Or. 2, 53, 215. 
—2.Meton.: The main point principal 
subject, (heme: ad propositum revert- 
amur, C. Off. 3, 9,39. Y Hence, Ital, 
proposito; Fr. propos, 

prdpdsitus, a, um, P. of propono. 

pré-preetor, dris, m. A propre- 
tor; a magistrate tn the times of the 
republic, who, after having administered 
the pretorship one yeur 1n Rome, was 
Sent in the following year as praetor to 
a province where there tas no army: 
quam multi anni sunt, quum bella a 
proconsulibus et propreetoribus ad- 
ministrantur, C. Div. 2, 36, 76. § 
Hence, Ital. propretore; Fr. propréeur. 

proprie, adr, [proprius) I, Prop.: 
A. (ien.: Specially, peculturly, proper- 
ly, for one’s self, not in common: quod 
me amas, est tibi commune cum mult- 
is: quod tu ipse tam amandus es, id 
est proprie tuum, C. Fin. 9, 15, 1. 
B. Kep.: Jn the proper (not figurative) 
sense: uti verbo proprie, Gell. 9,1, 8. 
Il Meton.: Properly, accurately: 
(Constr.: 60, alone; or with Adr.): 
quod proprie vereque dicitur, C. Of. 
3, 3, 13: magis proprie, id. Phil. 2, 


33, 77. 
propridtas, Atis, f. [id.) (The 


quality or condition of the proprius; | 2, 5, 1. 
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Gen., or Gerund in di): quadam, C. 
Part. Or. 12, 41: singularum rerum 
singul# proprietates, id. Ac. 2, 18, 56; 
proprictatem habet fructum amitten- 
di, Pl. 13, 22, 41, $121. B. Esp.: 
Of words: Proper signification or force : 
verborum, Quint. 8,2,]. II. Meton.: 
A. A peculiar, or particular kind: pro- 
prietates frugum, Liv. 45, 30.—B. 
Ownership, right of possession or of pro- 
perty: jumenti, Suct. Galb. 7: Salami- 
nw insnlew, Just. 2, 7, 7. YF Hence, 
Ital. proprieta (propi-, -ale, -ade); Fr. 
proprié‘é, propreté. 
propritim, adv. [id.] Properly: 
quid ? genus humanum propritim de 
quibus factum est ?, Lucr. 2, 974. 
prdprius, a, um, adj. {etym. dub.; 
prob. akin to prope] I. Prop.: Not 
in common with others; one’s own, pro- 
per, belonging to one's self alone ; special, 
particular, peculiar: (Constr.: Abs.; 
with Gen., Dat., or J’ossessive pron.): in 
proprianon pelle quiéssem, Hor, S.1, 
6, 22: ali nationes servitutem pati 
possunt ; populi Rumani est propria 
libertas, C. Phil. 6, 7, 19: proprium 
id Tiberio fuit, Tac. A. 4, 19: snd 
quidam propria, non communi orator- 
um facultate, C. de Or. 1, 10, 44.—As 
Subst.: proprium, li, n.: A. Prop.: 
A possession, property, ete. id enim 
est cujusque proprium, quo qunisque 
fruitur atque utitur, C. Div. 7, 30, 2. 
B. Fig.: A peculiarity, characteristic 
mark, distinguishing sign, characteriste: 
oratoris, C. Off. 1,1,2. HI. Meton.: 
A. Suitable, proper, fil: (Constr.: 
with Adr., Dat., or ad): tempus magis 
mihi proprium, quam ceteris, C. Sull. 
3,9: illud proprium est ad efficiendum, 
quod intendimus, Quint, 1, 10, 49.—B. 
Peculiar, extraordinary, strange, sin- 
gular: consilium, Lentul. ap. C. Fam. 
10, 35, 1—C. Separate, distinct: an 
quoties propria lex non est, simili est 
utendum ? Quint. 7, 8, 7.—D. Sure, 
certain: propriam et expeditam Crsar- 
is victoriam interpellaverunt, Ces. B. 
C. 8, 70.—E.: 1. Of things: Lasting, 
permanent, firm: (Constr.: Abs.; or 
with Dat.); perenne ac proprium man- 
ere, C. Post Red. in Sen. 4,9: ut illi 
propriui ac perpetuum sit, id. Manil. 
16, 48.—2, Of persons: Constant, firm, 
stedfast: ium amatorem tibi propri- 
um futurum in vita, Plaut. Most. 1, 3, 
67. FY Hence, Ital. proprio (-pio); Fr. 
propre, 
propter, adv. and prep. (contr. 
from propiter, from prope] I. Ade.: 
Near, hard by, at hand: duo fiji prop- 
ter cubantes, C. Rose. Am. 23, 64: 
cornix propter volans, Phad. 2, 6, 7. 
II. Praep. « Acce.: A. Prop.: Of 
place: Near, hard by, close to: propter 
Platonis statuam consedimus, C. Brut. 
6, 25: propter aque rivum, Virg. E. 
8,87. B. Fig.: 1. On account of, by 
reason of, from, for, because of : parere 
legibus propter metum, C. Parad. 6, 
}: propter frigora fru:mnenta in agris 
matura non erant, Cws. B. G. 1, 16.— 
2. By means of, through: propter quos 
vivit, through whom he lires, i. @. to 
whom he owes life, C. Mil. 22, 58. 
BS” Placed after its case: C. Sen. 7, 
22; Virg. 2. 12,177; Tac. A. 15, 47. 
proptér-da, ade. [propter; is) 
Therefore, for that cause, on ac- 
count: (Constr.: so, alone; with 
quid, ul, ergo, ne, quoniam, quod, or td): 
quia mihi natalis est dics, propterea 
te vocari ad ccenam volo, Plaut. Capt. 
1, 2,71 : num propterea nulla est rei- 
publice gerends ratio, quia, efc., C. 
Div. 1, 14, 25: hme propterea de me 
dixi, ut, ete.. id. Leg. 3, 8 : ergo prop- 
terea te sedulo Et monco., et hortor, 
ne cujusquam misereas, Ter. Hec. 1,1, 
6: propterea... quoniam, Gell. 8, 6, 
3: propterea, quod, because thal, C. 
Rep. 1,6, 11; id propterea, Ter. Andr. 


| propudiose? Plaut. Stich. 2, 2, 10. 
pré-ptiidium, li. n. (pro; pudet) 
(A being greatly ashamed; hence, 
Concr.): A. A shameful or infamous 
action: propudii aliquem insinuiare, 
Plaut. Mil. 2, 4.11: hoc cinere poto 
propudia virorum inhiberi, Pi. 28, 8, 
32, § 122.— B. A shameful person, 
vile wretch, rascal, villain, a term of 
abuse: propudium illnd et portentum 
L. Antonius, C. Phil. 14, 3, 8. 
propugnactilum, i, 2.{[propugno] 
(That which serves for defending ; hence) 
I. Prop.: A bulwark, tower, rampart, 
etc.: navis ita magna, ut propugnia- 
culo ceteris posset esse, C. 2 Verr. 5, 34, 
88: navium, Hor. Epod. 1, 2. IL 
Fig.: A bulwark, protection, defence: 
pluribus id propugnaculis defensat, 
Gell. 7, 3,47: lex Alia et Futia pro- 
pugnacula murique tranquillitatis at- 
que otii, C. Pis. 4,9. |. Hence, Ital. 
propugnaculo (-colo). 


propugnatio, snis, /. [id] I. 
Prop.: Sighting for, defence of @ 
place: Val. Max. 5, 1, 4 ertr. JI. 


Fig.: A defence, vindication: (Con- 
str.: with Gen., or pro): dignitatis, 
C. Fam. 1,7, 2: pro ornamentis tuis, 
id. ib. 5,8,1. YF Hence, Ital. propug- 
nazione. 

prépugnator, Sris, m. [id.) I. 
Prop.: One tho fights tn defence of a 
place; a@ defender, etc.: classis inops 
propter dimissionem propugnatorum, 
of the marines, C. 2 Verr. 5, 33, 863 
nudati propugnatoribus muri, Tac. A. 
13, 39. II. Fig.: A defender, main- 
tainer, champion: tribuno plebis auc- 
torem se propugnatoremque priestitit, 
Suet. Cees. 16: patrimonii sui, C. de 
Or. 1, 57, 244, | Hence, Ital. pro- 


pugnatore. 
prd-pugno, avi, itum, fre, 1. 0. n. 
and a.: J. go forth to fight; to rush 


out to fight; to make sallies or sorties: 
ipsi ex silvis rari propnugnabant, Cas, 
B.G. 5,9. II. To fight or contend for, 
oron behalf of; tocontend Jor, todefend: 
A. Prop.: (Constr.: with Abl. of 
time or pro): uno tempore propugnare 
et munire, Ces. B. C. 3, 45 : pro suo 
partu propugnant, C. Tusc. 5, 27, 79. 
B. Fig.: 1. Neut.: (Constr.: with 
pro; also, Jmpers, Pass.): pro tequitate, 
C. Off. 1, 19, 62 : testor, me pro illorum 
fama, gloria, memorié.... propugnan- 
dum putare, id. Rab. Perd. 10, 50.—2, 
Act.: absentiam sunam, Suet. Civs, 23. 
C. Meton.: Of armour, efe.: To «e- 
fend, protect: (Constr.: Simple ; 
with Ad/.): propugnant pectora crates, 
Stat. Th. 4,110: propugnant pectora 
parma, id. ib. 2, 584. YJ Hence, Ital. 
propugnare. 

prépulsatio, Snis, /. [(propulso} 
A driving back, a keeping or warding 
off, @ repelling, repulse: periculi, C. 
Sull. 1, 2. 

prépulsdtor, dris, m. [id.] One 
thal drives back, a warder off, averter: 
Val. Max. 7, 8, 7. 

propulso, avi, Atum, are, 1. v. a. 
tnfens. (propello) I. Prop.: Jo drive 
back, keep or ward off, repel, repulse: 
(Constr.: Simple; with ab, or Ad/.): 
hostem, Cres. B. G. 1, 49 : populum ab 
ingressione fori, C. Phil. 5, 4,9: aquas 
hiemis et vaporea mestatis propulsare 
radicibus, Col. 3,15,4, I. Fig.: To 
ward off, avert, repel: (Constr.: Sim- 
ple; with ab, or Abdl.): frigus, famem, 
C. Fin. 4, 25, 71: a capite periculum 
legum presidio propulsare, id. Clu. 52, 
144. Hence, Ital. propulsare. 

1. prdépulsus, a, um, P. of propello. 

2. prdépulsus, is, (only in the Ad. 
Sing.), m. [propello)] A driving on or 
Sorth, propulsion, impulse: ventum 
propulsu suo coucitare, Sen. Q. N. 5, 
14, 2. 

prdépyleum (-on), i, 71.= 7pomaA- 
avcoy, also, prop¥lon, i, 2.=pdrva- 
ov. A gatetcay, entrance, esp. of the 


PROQU ZSTORE 


oclebrated entrance to the temple of 
Pallas in the citadel of Athens; the 
Propyleum: Phalereus Demetrius Peri- 
clem vituperat, quod tantam pecuniam 
in preciara illa propylea conjecerit, 
C. Off. 2, 17, 60: in propylo Atheni- 
ensium, Pl. 36, 5, 4, § 32 ed. Sillig. 4 
Henos, Fr. propyldées. 

prdé-queestore, or pro quest: | ( 
ore. A proquestor ; amagistrate, who, 
- Gfter administering the questorship at 

Rome, was associated with a proconsul 
ta the administration of @ province: 
quum Alexandris pro qusestore essem, 
C. Ac. 2, 4, 11. 5 Helios, Ital. pro. 
questore ; Pr. proquesieur. 

proquam, V. pro. 

proéra, 8, f.=npupa: I, Prop.: 
The fore-part of a ship, the prow: prorw 
admodum erecte#s, Ces. B. G. 3, 13: 
prore tutela Melanthus, 4. €. the look- 
out stationed at the prow, Ov. M. 3, 617. 
—Prov.: Prora et puppis, The prow 
and the stern; i.e. the intention from 
beginning to end; the whole design, CO. 
Fam. 16, 2%, 1. IL, Meton.: A ship: 
serates steterant ad litora prore, Virg. 
4. 10, 223. YF Hence, Ital. prora, 
prua; Fr. proue. 

pro-répo, psi, ptum, ptre, 3. 9. a.: 
I.: A. Prop.: 7o creep forth, craul 
out, come out ina gradual or unobserved 
manner: (Con str.: with ddo., Adl., 


or ex): non usquam prorepit (se. for- | etc 


mica), Hor. 8. 1, 1, 37: quum pro- 
repeerunt primis animalia terris, id. 
ib. 1, 3, 99: cochles prorepunt e cavis 
terre, Pl. 8, 39, 59,§ 140. B. Met- 
on.: Of things: 1. Of buds, trees, 
ete.: To come forth, put itself, etc., 


JSorth, gradually : prorepentes oculi, | 


Col. 11, 2, 38.—2. Of gums, eéc.: To 
ooze out, exude: tardaque sudanti pro- 
repunt balsama ligno, Claud. Nupt. 
Honor. et Mar. 96.—3,. Of water, etc.: 
To flow gradually, or slowly, away: 
humor lente prorepit, Col. 2, 16,5. HI.: 
A. Prop.: Of persons: To creep, or 
crawi, forwards : rumore ceedis exterri- 
tus prorepsit ad solarium proximum, 
Suet. Claud. 102. B. Meton.: Of 
things: 7o extend along: nervus pro- 
repit usque ad ultimam paertem caudz, 
Col. 7, 12, 14. 
prorédta, ©, ™.= spwpirns. The 
look-out man at the prow; the under- 
pilot: oi tu proreta isti navi es, cgo 
gubernator ero, Plaut. Rud. 4, 3, 75. 
proreus, i, m. = Wwpwpeus. The look- 
oul man at the prow; the under-pilot: 
pone metam, prorcus, Ov. M. 8, 634. 
pro-ripio, ripai, reptam, riptre, 
3.e.a. (pro; rapio] I.: A.Gen.: 7o 
snatch, drag, or Aurry forth: hominem 
proripi jubet, O. 2 Verr. 5, 62, 161. 
B. Esp.: With Personal pron.: 70 rush 
out, to hasten or hurry forth: 1. Prop.: 
(Constr.: with dde., ex, Abi., or 
Ace. of place): se ex curid repente pro- 
ripuit, C. Har. Resp. 1, 2: domo sese 
proripuit, Liv. 29, 9: seex curid domum 
proripuit, Sall. C. 32, 1.—2. Fig.: que 
libido non se proripiet, ac projiciet, 
occultatione proposité, O. Fin. 2, 22, 
78. HL. (70 snatch, or hurry, forwards ; 
hence) With Personal pron., or simply 
roripere, To rush or hurry away: A. 
rop.: (Constr.: withinc. Ace., or 
Ado.): se in publicum, Liv. 8, 28: quo 
proripis?, Virg. 2. 5, 741. B. Fig.: 
ne virilis Cultus in cawdem et Lycias 
proriperet catervas, Hor. Od. 1, 8, 16. 
pro-rito, dvi, dtum, dre, 1. ©. a. 
{etym. dub.; but prob. pro, and the 
same root as irrio and irrito) (Prop.: 
To snarl forth; Meton.): A. To irritate ; 
to provoke, produce, or cause, by irrita- 
tion, etc.: anagallidum cerulea pro- 
cidentiam sedis retro agit, e diverso 
rubens proritat, Pl. 26, 8, 58, § 90.— 
B. In good sense: To incite, entice, 
allure, tempt: quem spes proritat, Sen. 


p. 20, 4. 
prordgatio, Snis, f. (prorogo) A. 
4 prolonging, extension of a term of 
office; imperii, Liv. 8, 26.—B. A putting 
og, deferring ofan ues time ; pro- 
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facta diei, C. Att. 13, 43. ¢ Hence, 

ipeerecctivae a, um, adj. 
Put off, delayed: prorogativa (sc. ful- 
mina) sunt, quorum min differri pos- 
_ ete., Sen. Q. N. 2,47. JF Hence, 


prorogatyf. 
_prorouo, avi, dtum, dre, 1. 0. a. 
‘0 propose, or bring forwards, to the 
people a further extension of an office, 
etc.; hence) I. Prop.: To prolong, 
continue, extend an office, command, 
: (Constr:: aliquid alicui; Pass. 
ih Dat. of person; or with inc. on ae 
ne quinquennii imperium 

rogaret, C. Phil. 2, 10, 24 ed. Onell: 
ne provincia nobis 'prorogetur, id. Att. 
5, 11, 1: senatus in insequentem annum 
prorogavit imperium, Liv. 9,42. LI. 
Fig.: Zo prolong, cause to continue, 
eztend, a thing: (Constr: Simple; 
aliquid alicui; with Abl., inc. Acc., or 
Adv.): prorogans (se. Vesper) lucem, 
vicemque luns reddens, Pl. 2, 8, 6, 
§ 36; rogare, 
homini prorogarent, Pl. Ep. 2, 20,7: 
alterum in seclum meliusque semper 
Proroget svum, Hor. Carm. Ssec. 67. 


II. Meton.: A. Jo keep for a long forth from a place: 


tame, to preserve: conditum (sc. elapho- 
boscon) prorogatur ad urinam ciend- 
am, Pl. 22, 22, 37,§ 79.—B. Of a family, 
ete.: To propagate, continue, hand down, 
: (Constr.: Simple; or with er): 
prorogata familia, Val. Max. 3, 4, 6: 
ad sobolem ex eo prorogandam, Just. 
2, 4, 21.—C. To put o/f, defer, etc.: 
paucis tibi ad solvendum prorogatis 
diebus, C. Phil. 2, 29, 74. | Hence, 
Ital. prorogare ; Fr. proroger. 

Prorsa (-08a),@,/. (=prorsa dea) 
(2. prorsus) The goddess presiding over 
births with the head foremost: Var. ap. 
Gell. 16, 16, 4 

prorsum, adv. {id.J} I. Gen.: For- 
tards, on : cursari 


Il. Esp.: A. Prop.: Straight on, right 
onwards: simulato, quasi cas prorsum 
in navem, Plaut. Pers. 4,5,5. B. Fig.: 
Straightforward, without ceremony, 1. e. 
wholly, absolutely: prorsum nihil 
telligo, Ter. Heaut. 4, 5, 28. 

1. proersus, adv. (pro; versus) I, 
Gen.: Forwards: non prorsus, verum 
ex transvorso Cedit, quasi canoer solet 
Plaut. Ps. 4, 1, 45. HX. Eap.: A. 
Prop.: Straight on, right onwards 
directly: prorsus Athenas protinus ab- 
ibo tecum, Plaut. Mil. 4, 4, 56. B 
Fig.: 1. Sraightiay, by all means, cer- 
tainly, truly, precisely, ullerly, absolute- 
ly: ita prorsus existimo, C. Tusc. 2, 5 
14; verbum prorsus nullum intelligo, 
not a single word, id. de Or. 2, 14, 61.— 
2. Exactly, just, precisely: inter exta 
cwea et porrecta flamen prorsus vinum 
legit, Var. L. L. 6, 3, 56, § 16 ed. Miill. 
—3. Jn short, tn fine,tnaword: prorsus 
a facie vultuque vecordia inerat, Salli 

. 15, 5. 

2. pro-rsus (-Osus), 8, um, adj. 
{id.] FE. Prop.: Straight or right 
Sorward, right onward, straight, direct : 
prorso tramite siste grads (al. proso), 
Avian. Fab. 3, 8 IZ. Fig.: Of style: 
Straightforward, i.e. prosaic, tz prose 
(opp. to verse): et prorsé& et vorsd 
facundié vencratus sum, in prose and 
terse, App. Flor. 4, p. 91 Oud.: prosa 
oratio, prose, Quint. 1, 5, 18. — As 
Subst.: prosa, &, /. (sc. oratio) Prose: 
non prose similis, quia carmen est 
Quint. 1, 8,2. YF Hence (subst.), Ital 
prosa; FY. prose. 

pro-rumpo, ropi, raptum, rump- 
tre, 3.2.0. anda.; JI, Act.: A. Gen.: 
To thrust, or cast, forth; to cause to 
break, burst, or rush forth; to send forth: 
atram prorumpit (sc. AAtna) ad ethera 
nubem, Virg. 3. 3, 572. B. Esp.: 
With Personal pron. or Pass. in re- 
flexive force: 1. Prop.: TJo burst 
rush, or dash forth: cerva in fugam 
sese prorupit, Gell. 15,22,6: hinc pro- 
rumpitar in mare venti vis, Lucr. 6, 


436.~2. Fig.: Part. Pass: Unre- 


PROSCRIBO 


strained, licentious: prorupts 
C. Rose. Am. 24, 68. II. eer 
Prop.: To rush, or break, Jorth; t 
burst oul: (Constr.: : with " Abl., in ¢. 
Acc., per, or Adv.): obsessi omnibus 
portis prorumpunt, Tac. H. 4, 34: in 
hostes, Virg. 2. 10, 379: A ad " medios 
audacisaime proruperunt, Cees. B. G. 
6, 15. B. Fig.: To break, or burst, 
out or forth: (Constr.: ‘with inc. 
Ace., ad, or Adv.): vis morbi in unum 
intestinum prorupit, Nep. Att. 21,3: 
ad quod, victo silentio, prorupit reus, 
Tac. A. 11,2: eo prorumpere bominum 
cupiditatem, ut, efc., C. Rosc. Am. 5, 
12. C. Meton.: To burst oul or forth: 
to make tls, etc., ance: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., or Abi.): illa 
pestis prorumpet, C. Mur. 39, 85: quum 
diu cohibitz2 lacrime prorumyperent, 
Pl. Ep. 3, 16,5: prediis Tigellini in- 
cendium proruperat, Tac. A. 15, 40. 
| Hence, Ital. prorompere; Fr. (old) 
prorompre, 

pro-rtio, ti, titum, tire, 3. v. -. 
I. Neut.: A. To fail yorwards, 
i. e. tumble down: motu terra: oppidum 
proruit, Tac. A. 15, 22.—B. 7o rush 
ex parte, qua pro- 
ruebat, sese recipiebat, Ces. B. C. 3, 
69.—C. To rush forwards or onwards: 
in hostem, Curt. 4, 16, 6. IZ. Act.: 
A.: 1.Gen.: To cast down in front; 
to throw down, hurl forwards to the 
ground, overthrow, overturn: (Constr.: 
Simple; with Abl., ab, in c. Acc., or 
Adtv.): his (sc. munitionibus) prorutis, 
Ces. B. G. 8, 26: injurioso ne pede 
proruas Stantem columnam, Hor. Od. 
1, 35, 18: Albam ... a fundamentis 
proruerunt, Liv. 26, 18: quum... 
pars vellerent vallum, atque in fossas 
ade id. 9, 14.—2. Esp.: Of an 
enemy, ete.: To cus, or hew, down before 
one; lo overthrow , ete, : hostem , Tac. 
H. 8, 32.—B. With Personal pron.: 
To throw, or fling, one’s self, etc., forth; 
i. @. fo rush out, hurry ‘forth: foras 
a-ha omnes proruunt se, Ter. Eun. 3, 

3 

préruptio, dnis, /. [prorumpo) A 
breaking or rushing Jorth: hostium, a 
ae sorhe, Sext. Aur. Vict. Cees. 
83, 21. 

préruptus, a,um, P. of prorumpo. 

prortitus, a, um, P. of proruo. 

1. prdsa, @, Vv. 2. prorsus. 

2. 5A, &, Prorsa. 

prdsaiplia, #, f. [etym. dub.) A 
stock, race, Family : rogitares, unde 
esxet, qué prosapidé, Plaut. Merc. 3, 4, 
49: et corum, ut utamur vetcri verbo, 
prosapiam, C. Univ. 11. 

prdsadtus, a um, P. of 1. prosero. 

proscénium, ii, *.=npurmjnoy. 
I. Prop.: The proscenium; the place 
before the scene where the actors ap- 
peared ; also, the stage: veteres ineunt 
prosoenia ludi, Virg. G. 2, 381: thea- 
trum et proscenium ad Apollinis loc- 
avit, Liv. 40, 51. IE, Meton.: A 
theatre: Claud. Laud. a. 2,403. ¢ 
Hence, Ital. proscenio; Fr . proscénium. 

prdé-ecindo, scidi, scissum, scind- 
tre, 3. ¥. a.: I. Prop.: A. Gen.: To 
tear open in front ; fo rend, split, cleate, 
cul up, cul in pieces: ferro proscindere 
quercum, Luc. 3, 434: spumanti Rhod- 
anus proscindens gurgite campos, Sil. 
3, 449. B. Esp.: Agricultural ¢. ¢: 
To break up the land: priusquam aras, 
proacindito, Pl. 18, 19, 49, § 176. HZ. 
Meton.: A. 7o plough: terram pro- 
scinde juvencis, Virg. G. 2, 237.—B. 
To cut through, cleare, furrow: (Con- 
str.: Semple; or with Abi.) : celeres 
proscinde Notos, Claud. Rapt. Pros. 1, 
92: rostro smquor, Cat. 64, 12. TI. 
Fig.: To cut up with words ; fo censure, 
sahirize, revile, defame: (Constr. : 
Simple; with Abi.): submotum patria, 
Ov. Pont. 4, 16, 47: huno convicio, 
Suet. Aug. 13. 

prdscissus, a,um, P. of proscindo. 

prd-scribo, pei, ptum, bere, J. e. a.: 
I, To write before or in front of; owrite 
over or upon ; fo inscribe: Vultas volunt- 
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ari poenarum lege proscripti, Petr. 
8.107. If.: A.Gen.: 7o put forthin 
wrung ; lo publish any thing by writing: 
(Constr.: Simple; with <Adv., per, 
or Abl.; also, Paw. with Subjective 
dause) : venationem, C. Att. 16, 4,1: 
ut vulgo per vias urbis versiculi pro- 
acriberentur, Gell. 15, 4, 3: cujus no- 
mine proscriptam (se. legem) videtis, 
C.2 Verr. 5, 69, 177: ut quo die esse 
oporteret Idis Januarins, co die Cal- 
endas Martias proscriberct, id. ib. 2, 
52, 1293 senatum Calendis velle se 
frequentem udesse, etiam Formiis pro- 
scribi jussit, id. Att. 9, 17, 1. B. 
Esp.: 1. To offer in writing any thing 
Jor sale, lease, or hire, or as to be sold 
by auction ; lo post up, advertise: Claudius 
proscripsit insulam, vendidit, C. Off. 3, 
16, 65.—2. To publish a person as hav- 
ing forfeited his property, to punish one 
wilh confiscation; tocunjiscate property : 
vicinos, C. Agr. 2, 36, 99: bona, PI. 
Ep. 8, 18, 5.—3. Zo proscribe, outlaw 
(one, by hanging up a tablet with his 
name and sentence of outlawry, etc.): 
quum proscriberentur homines, qui ad- 
versarli fuisse putabantur, C. Rose. 
Am. 6,6. Y Hence, Ital. proserivere ; 
Fr. proscrire. 

proscriptYo, Snis, #. [proscribo] 
A. A written public notice of sale, an 
adcertisenent: quam ad diem pro- 
scriptiones venditionesque fiant, C. 
Rose, Am. 44, 128: bonorum, id. Quint. 
18, 56.—B,. Proscription, outlawry, con- 
fAscation: proscriptionis miserrimum 
nomen, C. Dom. 17, 43. | Hence, 
Ital. proscrizione; Fr. proscription. 

proscriptor, Oris, m. [id.) One who 
proscribes or outlaws: Fig.: ille pro- 
scriptor animus (M. Antonii), P1.7, 12, 
10, $56. JY Hence, Fr. proscripieur. 


proscripttirlo, prps. no perf. nor 


sup., ire, 4. v. n. desider. {id.) To desire | 


or long t proscribe: ita sullaturit 
animus ejus et proscripturit diu, C. 
Att. 9, 10, 6. 

proscriptus, a, um, P. of proscribo. 
q foie: Ital. proscritio; Fr. (subst.) 


keller ctii, ctum, care, 1. 9. a.: 
I. Gen.: Zo cut off from before, cut 
away or off: prosectis naso prius, ac 
mox auribus, App. M. 2, p. 165 Oud. 
OW. Esp.: A. Agricultural 4 4: To 
eut up, break up with the plough: sol- 
um, Pl. Ep. 5.6, 10.—B, Religious 4.4: 
To cut out the parts to be sacrificed : 
hostisze exta, Liv. 5, 21. 

prdésectum, i, s. (proseco] That 
which ts cut out for sacrifice ; the en- 
trails: imposuit provecta calentibus 
aris, Ov. M. 12, 152. 

prdsectus, a, um, P. of proseco. 

proséctitus (equutus), a, um, P. 
of prosequor. 

pro-sdda, %, f. (pro; sedco) (The 
one sitting before, or in front, of a 
brothel ; hence) A prostitute: Plaut. 
Pun. 1, 2, 03. 

prosedimum, i, s. [a Sarmatian 
word) Slowness of stallions in covering: 
Pl. 26, 10, 63, § 98. 

prd-sémino, Avi, alum, Are, 1. 
v. a.: I. (Prop.: To cast seed before one ; 
to sow; Fig.) To disseminate, propag- 
ate: proseminatew sunt quasi familises 
(philosophorum), C. de Or. 3, 16, 61. 

pré-sentio, si, sum, tire, 4. oO. a. 
To perceive beforehand : si prosenserit 
Miles, nihil hino ferri poterit hujus, 
Plaut. Mil. 4, 4, 16. 

pro-squor, catus or quutns sum, 
qui, 3. v. dep. a.: I. Prop.: (To follow 
onwards in a friendly or hostile manner 
after ® person, etc.) A. In a friendly 
manner: 1. Gen.: Zo accompany, at- 
tend upon, follow, ete.: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl., in ¢. Acc., Acc. of place, 
or Adv.; also, Abs.): is me prosecutus 
eat, C. Att. 6,3, 6: Dianam ture, id. 
2 Verr. 4, 35, 77: aliquem in domum, 
Gell. 18, 1, 16: maritum rus, Plaut. 
Casin. 4, 2,8: ad prosequendum Scipion- 
em officii canad, Liv. 29, 26: prosequ- 
entibus scnatoribus, Ces. B. C. 2, 44. 
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—-2. Esp.: 7o follow, or attend, as & 
mourner: exsequias prosequerere meas, 
Ov. Tr. 1, 8, 14.—B. In a hostile 
manner: 7o follow after, pursue: (Cone 
str.: Sample; with Acc. of space; also, | I 
Abs.): fugientes, Ces. B. C. 2, 41: 
novissimos multa millia passnum, id. 
B. G. 2, 11: ad prosequendum, Tac. 
H. 2, 9. I. Fig.: A. Of things as 
subjecta: To accompany, attend upon, 

Joliow: (Constr.: Simple; with Adc., 
or usgue ad): tantos eos (&c. MOrtuos) | 
honos prosequitur amicorum, C. Lut. 

7, 23: Cattos suos saltus Hercynius 
prosequitur simul atque deponit, §. e. 

yoes as far as their territory extends, and 
then ceases, Tac. G. 3c; quie existim- 
atio P. Quintium... usque ad rogum 
prosequatur, C. Quint. 31, 99.—B. Zo 
Jollow after with the eyes, efc.: pro- 
sequor infelix oculis abeuntia vela, Ov. 

H. 12, 55.—C. To follow after, pursue 
with words, ete. ; to attack, assail, etc.: | 
hominem verbis vehementioribus, C. 

2 Verr. 2, 29. 73.—D. Zo honour, 

udorn, or present, one with a thing; lo 
bestow any thing upon one: (Constr.: 

Simple; aliguem aliqud re, aliquem cum 

aligua re): ad tuecndos cos prosequend- 
osque, Suet. Aug. 49: aliguem honor- 
ificis verbis, C. Tusc. 2, 25, 61: cum 


| donis legatos, Liv. 39, 55.—E.: 1. To 


pursue, continue, go on or proceed with 
an idea or theme: (Constr.: with 
Abl., or Adv.; also, without Otject) ; 
pascua versu, Virg. @. 3, 340: non 
prosequar longius, C. Rose. Am. 30, 
$3.—2. To proceed with one’s speaking: 
prosequitur pavitans, et ficto pectore 
fatur, Virg. 42.2, 107. YF Hence, ltal. 
| proseguire; Fr. poursuivre. 
pré-séro, sevi, situm, strére, 3. 
a.: (To sow forth ;s hence) I, Prop.: 
To bring forth, or produce, by sowing: 
non proserit ullam Flava Ceres seget- 
em, Lucr. 4, 111. HK. Fig.: Jo pro- 
duce : ex artibus artes, Grat. Cyn. a 
Prdserpina, we, f., epoepory: 
Prop.: Proserpine; dauyhter of bilo 


and Jupiter, and wife of Pluto, who | 


carried her away (o the infernal regions | 
as she wus gathering flowers in Stcily: 
quo dum Proserpina luco Ludit, Ov. 
M. 5, 391: furvee regna Priverpinie, 
Hor, Od. 2,13, 21. I. Meton.: For 
The Lower World: sed me Impecriosa 
trahit Proserpina: vive, valeque, Hor. 
S. 2, 5, 109. 
prdé-serpo, prps. no perf. nor aup., 
tre, 3. vu. m. To creep forwards, or 
forth ; to creep, or cratcl, along: pro- 
| ‘serpens bestia, Plaut. Poen. 5, 2, 74. 
prdseucha, &, S.=npocevy}. A 
place for prayer, an oratory: in qué te 
quero proseuché, Juv. 3, 296. 
prd-silio, ii (less freq., ivi or Yi), 
sup. prps. not found, ire, 4. v. n. [pro; 
salio) L Prop.: Of living subjects: 
To leap or spring forth; to spring up: 
(Constr.: with Adv., Abl., ab, ez, de, 
cum, in c. Acc., oF ad): temere prosil- 
uerunt, C. Cael. 26, 63: puppe, Luc. 8, 
55: ex tabernaculo, Liv. 28, 14; ab 
sede, id. 2, 12: de capitis fertur (se. 
Minerva) sine matre paterni Vertice 
cum clypeo prosiluisse suo, Ov. F. 3, 
812: in concionem, Liv. 5, 2: ad flu- 
men, Suct. Cres. 32. IT. Meton.: Of 
things, as subjects: Zo spring or burst 
Sorth, lo start out: (Constr.: Simple ; 
with Adv., Adbl., or tm ¢. Acc.): prosil- 
junt lacrimw, Mart. 1, 34, 2: longe 
terebrat’ prosilit (sc. sanguis) aur’, 
Ov. M. 6, 266: qui (se. frutices) in 
altitudinem non prosilierunt, Col. 7, 
6,1. I. Fig.: A. Jo break forth: 
vaga prosiliet frenis natura reinotis, 
Hor. 8. 2,7,74.—B. To start up, hasten: 
prosilui amicum castigatum inuoxium, 
Plaut. Trin. 1, 2, 179. 
pré-sécer, éri,m. A wife's grand- 
Jather: cuique sencx Nereus prosocer 
‘esse velit, Ov. H. 3, 74. 
| prdsddia, x, /.=pocwsia. The 
tone or accent of a syllable; prosody: 
Var. ap. Gell. 12,18,8. YJ Hence, Ital. 
prosodia; Fr. prosodie, “ prosody.” 
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prdésdpSpala, wm, f. = reap 
moda (A making of persons): A. Per- 
sonification: Quint. 6, 1, 25.—B. A 
Hon fe Quint. 2, 1, 2. q Hence, 

tal. prosopopija (-péa); Fr. prosopopée. 

prospecto, avi, datum, are, 1. o. 
intens. n. and a. (prospicio) I. ‘Neut.: 
A. Prop.: 1. Gen.: To look forth, 
forwards, or tnto the distance; to look 
oul: (Constr.: with ex or Ade.: +5 also, 
JImpers. Puss.): pars ex tectis fenestris- 
que prospectant, Liv. 24, 2): qua 
nee prospectari poterat, Tac. A. 
1—2. Esp.: To look out or around, 
look about: sinite me prius prospect- 
are, ne uspiam insidiw sient, }'laut. 
Mil. 3,1,2. B. Meton.: Of localities: 
To have a look out, to furnish a prospect: 
locus late proxpectans, Tac. A. 3, 60. 
I. Act.: A. Prop.: To look forth at, 
or upon; to view, etc.: (Constr.: &m- 
ple; with ez, or ab): prelium equestre, 
Sall. J. 60, 3: e puppi pontum, Ov. M. 
3, 65): Capitolia ab sede, id. ib. 15, 
481. B. Meton.: Of localities: To ; 
look towards, to lie or be situated towards 
any quarter: villa, que subjectos sinds 
cditissima prospectat, Tac. A. 14, 9: 
C. Fig.: 1. Zo look forward to, lo ex- 
pecta thing ; to hupe, atcail it: exsilium, 
C. 2 Verr. 5, 17,44.—2. To look out for, 
to awatl: diem de die prospectans, ec- 
quod auxilium ab dictatore appureret, 
Liv. 5, 48.—3. To avait, impend over, 
threaten one: te quoque fata Prospect- 
ant paria, Virg. 45.10, 741. J Hence, 
Ital. prospettare. 

1. prospectus, a, um, P. of pro- 
spicio. 

2. prospectus, fis, m. [prospicio} 
I. Prop.: A lvvk- out, distant view, 
prospect: non prospectu modo extra 
vallum adempto, sed propinquo etiam 
congredientium inter se conspectu, 
Liv. 10, 32. I Meton.: A. Sight, 
view: esse in prospectu, to be in siyht, 
Cvs. B. G. 5, 10: aliquem in pro- 
Bpectumn populi producere, C, 2 Verr. 
1, 47, 122.—B. Siyht, vision: late 
AZquora prospectu metior, Ov. H. 10, 
28. ITD. Fig.: Keyard, respect: pro- 
spectum ofticii deponere, Val. Max. 5, 
1, 3ertr. FY Hence, Ital. prospetio; 
Fr. prospect; also, prospectus, ‘* a pro- 
Bpectus.”” 

pro-spéctilor, 4tus sum, dri, 1. ¢. 
dep. n.anda.: I. Neut.: A. Prop.: 
To look tnto the distance, look out: de 
vallo, Hirt. B. Afr. 31. B. Meton.: 
To explore: L. Siccium prospeculatum 
ad locum castris capicndum mi*tunt, 
Liv. 3,43. II. Act.: Zo look out for, 
watch for: pruspectare e muris adven- 
tum imperatoris, Liv. 33, I. 

prosper, tra, ¢rum, Vv. prosperus, 

eee adr, (prosperus) Agree- 
ably to one’s wishes, Javourably, luck 
ily. JSortunalely, prusperously : prospere 
eveniunt res, Cic. N. D. 66, 167: 
(Comp.) aves que prosperius evolant, 
with better augury, Gell. 6, 6,8: (Aup.) 
As ae geruntur omnia, Vell. 2, 
97 

pro-spergo, pers. prps. not found, 
sum, gtre, 3.0. a. (pro; spargo)] To 
besprinkle: hausta aqué temylum pro- 
spersum est, ‘Tuc. A. 15, 44. 

prospéritas, atis, /. [prosperus)} 
(The state or condition of the prosperns ; 
hence) Desirable condition, good fortune, 
success, prosperily: vitw, Cic. N. D. 3, 
36, 86: improborum prosperitates sec- 
undzque roe, id. ib. 3, 36, 88. 
Hence, Ital. prosperita (-ale, -ade); Fr. 
prospériié, 

prospéro, Avi, datum, &re, 1. v. a. 
and n. [id.]) IY. Act.: Tu cause a thing 
to succeed, to render forlunate or happy, 
to prosper: (Conatr.: Simple; or with 
Dat.); patrum Prosperes decreta, Hor. 
Carm. Seec. 18: ut consilia sua ref 
publics prosperarent, Tac. A. 3, 56. 
II. Neut.: A. Prop.: 7v give or afford 
success; to gire prosperity: amico meo 
prosperabo, Plaut. Pera. 2, 3,11. B. 
Fig.: To be farvurable or propitious: 
pon prosperantibus avibus, #. ¢ not 


PROSPERUS PROTERO 


giving favourable omens, Val. Max. 7, | ebant folia farferi, Plaut. Poen. 2, 32; | Dat., Ace. of neut. pron., Adr., or Abl.): 

2. FY Hence, Ital. prosperare; Fr. | dub. B. Fig.: Zo spread out, prepare, | fugiam, que profore credam, Hor. Ep. 

prospérer. Jurnish: tuis laudibus ... materiam/ 1, 8, 11: sibi, C. Off. 2, 10, 36: neo 
pro-spérus (prosper, Anct. ap. | campumque prosterni, Pl. Pan. 31. | quicquam tibi prodest Aérias tentilsse 

Prisc. p. 693 P.), a, um, ad. (pro;|U.: A. Prop.: 1. Gen.: Zo “row | domos, Hor. Od. 1, 28,4: tu tantam 

specs] (According to hope or expectation; | forwards on the ground; to throw down, | corpore prodes, Nos animo, Ov. M. 13, 

hence) Jn accordance with one's wishes, | overthrow, prostrate: (Constr.: Sim- | 365. II, Esp.: Of remedies, efc.: To 

JSavourable, fortunate, prosperous: (Con- | ple; with Adbl., or Gen. of place): | be good, be bengicial: (Conatr.: Abs; 

atr.: Abs.; with Gen., Dat., Abl., or | ceteros, Ter. Ad. 3, 2, 21: pondere; with Dat., ad, or contra): balineum 

Adv.):(Comp.) prosperior civium amor, | silvam, Ov. M. 8, 776: corpora humi, | assumo, quia prodest, Pl. Ep. 7, 21, 3: 

Tac. A. 6, 51: (Sup.) prosperrimum | Liv. 9, 6.—2. Esp.: a. With Personal | fabam voci prodesse, Pl. 22, 25, 69, 

auspicium, Pl. 10, 8, 9,§ 21: Nocti- | pron.: Zo throw one's self on the ground; | § 149: ad tormina, id. 22, 25, 63, 

lucam Prosperam frugum, with respect | to prostrate one's self: (Constr.: so, | $131: contra ignem sacrum, id. 20, 7, 

to fruits, Hor. Od, 4, 6, 39: hominum | alone; or with ad): prosternerent se, | 25, $ 59. 

generi prosperus et salutarisille fulgor, | C. Planc. 20, 650: filius se ad pedes r6sus, &, um, VY. 2. prorsus 

C. Rep. 6, 17,17; magnis non prosperus | mcos prosternens, id. Phil, 2, 18, 45.— tagodras, @, m., Ilpwraycpas. 

ausis, Sil. 10, 202.—As Subst.: proe | b. Zo overthrow, or dash to the ground, | Protagoras; a celebrated Sophist of Ab- 

spera, 6rum, n. plur. Favourable | an enemy, etc.: (Constr.: Simple; or | dera,a disciple of Democritus, and an 
curcumstances, good fortune, prosperity: | With Ad/.): hostem, C. Phil. 14,10, 27: | older contemporary of Socrates, who was 

Germani prosperis feroces, Tac. H. 5, | virum telo, by a weapon, Val. Fl. 3, | lanished from Athens on a@ suspicion of 

15: prospera belli, Luc. 5, 782. | 185: legio ... latis prosternitur arvis, | Athetsm: Cic. N. D. 1, 1, 2.—Hence, 

Henoe, Ital. prospero; Fr. prospere. tn the wide plains, id. 6,508. B. Fig.: | Prétagdrion, i, n.=Ipwrayopesor. 
prospiciens, entis, P. of proapicio. | 1. Zo Mirow or dash to the ground; to | A dictum or maxim of Protagoras: Gell. 
préspicienter, ade. (prospiciens] | overthror, subvert, ruin, destroy: (Con- | 5, 11, 1. 

Providentially, considerately, curefully: | 8tr.: Simple; or with Abl.): attlicta et | protectum, {, ». [protego} (That 

Gell. 2, 29,1. prostrata virtus, C. de Or. 2, 52, 211%) which covers something tn front; hence) 
préspYcientYa, #2, /. [prospicio] | prostravit omnia cupiditate ac furore, | The projecting part of a roof, the cares: 

Foresight, forethought, precaution: ut | id. Clu. 6, 15.—2, Jo debase, demean, | vinearum, Pl. 17, 12, 18, $ 89. 

vacuum metu populum Romanum | rote away, etc.: sic te ipse abjicies protectus, a, um, P. of protego. 

nostraé vigilid et prospicienti& reddere- | atyue prosternes, C. Parad. 1, 14.— rd-tdgo, xi, ctum, gtre, 3. ¢.4.: 

uius, C, Phil. 7, 7, 9. 3. To prostitute: Suct. Ces. 2. 9] 1. Prop.: 70 cover before or in front; 
pré-spiclo, exi, ectum, Yetre, 3. | Hence, Ital. prosternere; Fr. (se) pro- | t0 corer over, corer, protect: (Constr.: 

on. and a. (pro; specio] I, Neut.: | slerner. Simple; or with Ab/.): wdes qui pro- 

A.Prop.:1.Gen.: 70 look forwards, prodstYbMlis, is, / [prosto) (She | texisset, t.¢. furnished tt with a prosect- 

or into the distance; to look out; to look, | that prostitutes herself; hence) A pro- | ing roof, C. Top. 4, 24: aliquem scuto, 

see: (Constr.: with Adv., er, in ce, | stitute: Plaut. Pers. 5, 2, 56; dub. Ces. B. G. 5, 438. ID. Figs: A. To 

Ac., per, or ulfra): multum prospicere, prostibtila, x, /. [id.] (Zhe one | cover or shield from danger ; to defend, 

f. e. to have an extensive prospect, C. | bringing about the prostituting; hence) | protect: (Constr.: Stuuple; or with 

Fam. 7, 20, 1: ex castris... prospicere | A prostitute: Plaut. Pers. 5, 2,456; dub, | adcersus): Jacentem et epoliatum de 

in urbem, Cas. B.C. 2,5: per umbram,| prdetYbtilum, i, a. [id.} (Zhe | fendo et prutego, C. Sull. 18, 60: ali- 

Virg. . 2, 733: ultra mundum, Sen. | Ming bringing about the prostituting; | quem adversus criminantes, Tac. H. 2, 

Ep. 110, 9.—2. Esp.: To look out, | hence) A prostitute: Plaut. Aul. 2,4, 6. | 60.—B. Zo ward off, kecp off: hicmes, 

to watch, be on the watch: (Constr.: prd-stittio, ii, dtum, tere, 3. o. a. | Stat. S. 3, 1, 121.~-C. To corer up, 

with ab, or Abl. of time): puer ab| (pro; statuo) (7o pluce or set forth | screen, conceal: nequitiam supercilio 

jannaé prospiciens, Nep. Hann. 12, 4: | openly or in public; hence) I, Prop.:|truci, Vell. 2, 100, 5. @ Hence, Ital. 

pavorem simulans prospexit (sc. feles) | Jo erpose publicly to prostitution ; to | proteggere; Fr. protéger. 

toto die, Phad. 2,4,20. B. Fig.: 1. | prostitute:(Constr.: Simple; with Ade., pro-télo, avi, datum, dre. 1. v. a. 

To look or see to beforehand ; to look out | Dat., in ce. Ace., or Abi.): pudicitiam, | (pro; and ace. to some rmmAes ace. 

for, tuke care of, provide for any thing: | Suet. Ner. 29: cras populo prostituam | to others, telum] L Prop.: 7o drive 

(Constr.; Abs.; with inc. Acc., Dat., | vos, Plaut. Ps. 1, 2, 45: quam pro- | forth or forwurd; to drive away, pul to | 


utc. Subj., or nec. Subj.; also, /mpers, | stiturus erat in libidinem populi, Sen. | fight, repulse: aliquem sevidicis dictis, 

Pass.): prospicite atque consulite, C. | Contr. 1, 2: qua (se. meretrix) sese | Ter. Ph. 1, 4, 36. 

2 Verr. 1, 8, 22: in annum, Var. R. R. | toto corpore prostituit, Col. 110, 7.|  prdétélum, i, ». [etym. dub.] I, 

1, 23, 3: prospicite patria, C. Cat. 4,2, / I. Fig.: Zo dishonour, sully, pro- | Prop.: A line of oren, ete., harnessed 

8: prospicere debemus, ut illorum | éfitule: ingrato vocem prostituisse foro, | toge‘her for draught, a team: bina ter- 

solitudo ... munita sit, id. 2 Verr. 1,| Ov. Am. 1, 15, 6.  Henoe, Ital, | naque, Pl. 18, 18, 48,$173: boum, id. 9, 

58, 153: prospiciendum, ne quid sibi | prostituire; Fr. prostituer. 15, 17, $ 45. I. Fig.: A line, row, 

novere posset, Cus. B. G. 5, 7.—2. To proéstititus, a, um, P. of pro- | succession: protelo plagarum continu- 

look forwards: in posterum prospici- | stituo. ato, Lucr. 2, 531, 

entes judices, C. Mur. 28,59. II. Act.: prd-sto, stiti, stitum, stdre, 1. prdé-tendo, di, sum and tum, dtére, 

A. Prop.: Of persons: To see afar off; | t.n.: I. To stand forth, or out, froma] 3.e.a.: L Prop.: A. Gen.: To stretch 

to discern, descry, espy: (Constr.: | place; to project: angellis prostantibus, | forth or out, fo erlend: (Constr: Sun- 

Simple; with Ade.,ab,or de): Hebrum, | Lucr. 2, 428. I.: A.: (70 stand forts | ple; with Abl., or ine. Ace.): cerviccm, 

Hor. Od. 3, 25, 10: campos longe, Virg. | openly, or tn @ public place; hence) 1. 

Ze, 11, 909: Italiam ... ab undid, id. | Of a seller: Jo offer one's wares for 

ib. 6, 357: moenia.. . de rupe, Luce. 1, | sale, carry on one's business: hi (se. 

195. B. Meton.: 1. Of situations: | lenones) saltem in occultis locis pro- 

To have or command a view of; to look | stant, vos in foro ipso, Plaut. Cure. 4, 

or lie towards; fo overiook: (Constr.: | 2, 21.—2. Of wares: To be set out or 

Simple; or with ab): prospicit (sc. | exposed for sale: liber prostat, Hor. 

domus) agros, Hor. Ep. 1, 10, 23: pro- | Ep. 1, 20,2.—B.: 1. Prop.: To sell 

Bpicit eum (se. locum) ab oriente | one’s body, prostitute one's self: (Con- 

Arabia Nomadum, Pl. 5, 16, 15,§72.— | str.: Abs.; with Adn., Abl., ad, or 

2. To look at attentirely, to gaze at: | per): si mater tua prostitisset, Sen. 

aliquem propter aliquid, Nep. Dat. 3, | Contr. 1,2: quo non prostat femina 

3. C.Fig.: 1: a.Gen.: 7o see before | templo, Juv. 9, 24: ad Circum jussas 

one: senectutem, Sen. Ep. 33, 7. — b. | prostare puellas, Juv. 3, 60: per antra 

Esp.: To catch a glimpse of: cui (se. | ct cavas rupes, Suet. Tib. 43.—2. 

infanti) nihil amplius contigit, quam | Fig.: Jo prostitute one’s self, etc.; to 

prospicere vitam, Sen. Ep. 66, 42.—2. | decome, or be, renal, corrupt, ete.: ilud 

To foresee & thing: (Constr.: with | amiciti@a quondam venerabile numen 

Adv., ex, Abl., or Relative clause): | Prostat, Ov. Pont. 2, 3, 20. 

longe prospicere futuros cass rei pub- prostratus, a, um, P. of pro- 

lice, C. Leel. 12, 40: ex imbri soles, | sterno. 

Virg. G. 1, 393: ut jam ante animo| prdst¥pa, drum, n. = mpdcrvra. 

prospicere possis, quibus de rebus | Basso relrevo: Pl. 35, 12, 43, § 152. 

auditurus sis, C. Quint. 10, 35.—3. To pré-siibigo, perf. and sup. prps. 

look out for, provide, procure: (Con- | got found, tre, 3, v. a.: I. Zo throw, or 

str.: Simple; or with Dat.): ad ferra- | cast, up in front of one: pede pro- 

menta prospicienda, C. Sull. 19, 55: | subigit terram, Virg. G.3, 256. II. Zo 

sedem senectuti, Liv. 4, 49. Jorm, fashion, make, ctc., beforehand : 
prdspictius, a, um, ad. (prospicio}] | fulmina Cyclops Prosubigit, Val. F1. 

Seen afar off, conspicuous: turris, Stat. | 4, 288. 

Th. 12, 15. pré-sum, fii, desse, v.n. (7o be 
prd-sterno, strivi, stratum, stern- | for, or on behalf of; hence) I. Gen.: | sua proteri, Vell. 2, 9), 4.—B. Jv mai- 

tre, 3.0.4.: I.: A. Prop.: To strewe in | To be useful or of use; to do good, ‘treat, abuse, ample upon: inanem pro- 

front of, or Chen: eo prostern- | benefit, profit: (Constr.: Abs.; with teris umnbram, Ov. Tr. 3, 11,25: pro- 


Tac. A. 15, 67: hastas dextris, Virg. 
4. 11, 606: brachia...In mare, Ov. 
M.14,191, B. Esp.: Pass. in reflexive 
force: To stretch or extend ane's self, 
etc.: inter digitos medius longissime 
protenditur, Pl. 11, 43, 99, $244. I. 
Fig.: A. Of pronunciation: Zo make 
long, lengthen: Gell. 2, 17, 1.—B. Of 
the sight: Zo cast or throte forwards; 
fo dtrect forwards: aciem in pelaugi 
vastos protenderit testis, Cat. 64, 127, 
q Hence, Ital. protendere. 

protentus, a, ur, P. of protendo. 

prdténug, v. protinus, 

pré-téro, trivi, tritum, térére, 3. 
¢.a. (To rub, or tear, aay befure One; 
hence) JI, Prop.: Jo crush, bruise, 
trample upon, tread under foot, cte.: 
(Constr: Simple; or with Abl.): 
equitatas aversos, Cres. B.C. 2, 41: to 
pedibus, Plaut. Truc. 2, 2, 13. W. 
Meton.: A. To overthrote, beat, cruch, 
defeat, etc.: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): protrita hostium acies, Tac. H. 
2, 26: agmina currnu, Virg. A. 12, 330, 
—B. 7o throw duwn, destroy, break 
through: januam lima, Plaut. Men. 1, 
1,9.—C, To drive aside, push away or 
aside: ver proterit wstas, Hor. Od. 4, 
7,9. IMD. Fig.: A. To destroy: pub- 
hea quisque ruinaé malit occidere, quam 


od 
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tercndum esse ct conculcandum, C. FI. 
22, 53. 

pro-terrdo, iii, Itum, ére, 2. o. a. 
To frighten or scare away; to drive away 
by terror; to affright, terrify: (Con- 
Btr.: Simple; with Adv., or Abl.): 
proterritis hostibus, Cas. B. G. 5, 58: 
fillum hine, Ter. Heaut. 3, 1, 37: 
patria proterritus, from his country, C. 
Rep. 1,3,5: aliquem equo, with a horse, 
Virg. ©. 12, 291. 

proterritus, as, um, P. of proterr- 
eo. 

prdterve, adv. [protervus) A. In 
a bad sense: Boldly, wantonly, shaime- 
lessly, tmpudently: consectans aliquem 
proterve, C. Rep. 1, 44, 68: (Comp.) 
protervius equo, Ov. A. A. 1, 599.—B. 
In a good sense: Boldly, wuh spirit: 
loqui, Plaut. Am. 2, 2, 207. 

protervila, #, /. [id.] (7he quality 
of the protervus; hence) Wantonness, 
tmpudence: capripedes agitat quum 
lmta protervia, Aus. Idyll. 10, 172: 
procorum, id. Perioch. Odyas. 22. 4 
Hence, Ital. protervia, 

protervitas, atis, 7 [id.} (id.) 
Pertness, sauciness, boldness, impudence, 
Sorwardness, wantonness: tua, Ter. 
Heaut. 4, 6, 10: Glycerw, Hor. Od. 1, 
19,7. Y Hence, Ital. proterrita. 

prdtervus, a, um, adj. [protero] 
(Trampling on things; hence) I. 
Prop.: Violent, vehement: venti, Hor. 
Od. 1, 26,2. IDL. Fig.: Fortcard, bold, 
pert, wanton, shameless, tmpudent: 
homo, C. Fin. 5, 12, 35: (Comp.) mer- 
etrix protervior, Just. 30, 2,2 
Hence, Ital. protervo. 

PrétdsMaus, i, m., WowreciAaos. 
Protesilaus; a son of Iphiclus, a native 
of Phulace tn Thessaly, the husband of 
Laodamia and the leader of the Thessa- 
licens against Troy, where he toas the first 
killed ;: Hectorea primus fataliter hasta, 
Protesilaé, cadis, Ov. M. 12, 68.— 
Hence, PrétésMdéus, a, um, adj. 
Protesilaean: domus, Cat. 68, 74. 

Prdéteus (dissyll.), i, and &os, m., 
Tipwrevs. Proteus: I, Prop.: A sea- 
god who often changed his form; he was 
tn the service of Neptune, and kept his 
sea-calres: Ov. M. 8,731. II. Meton.: 
A. Of «a fickle person: Hor. Ep. 1, 1, 90. 
—B. Of acynning person: Hor. 8. 2, 3, 
71 


prdthyme, adv.=wpoOvuws. Will- 
tagly, gladly: Plaut. Ps. 5, 1, 23. 

prothFimla, w,/.= rpodvyia. Read- 
tness, tcrllingness: Plaut. Stich. 4, 2, 53. 

rotInam (-enam), adv. {protin- 

us) Forthuith, emmediately: binc me 
conjicerem protinam in pedces, Ter. Ph. 
1, 4, 13. 

pré-tInus (-enus), ade. [pro; 
tenus) I. Prop.: Before one's self, for- 
ward, further on, onward: preeccpisse, 
nt pergeret protinus, C, Div. 1, 24, 49: 
ipse capellas Protinus eger ago, Virg. 
E. 1,138. I. Meton.: A. Right on, 
continuously, conatantly, uninterruptedly, 
whether in space or time: trans Lygios 
Gothones regnantur... protinus de- 
inde ab Oceano Rugiiet Lemovii, Tac. 
G. 43: trajecto missa lacerto Protinus 
hasta fugit, Virg. 7. 10, 340.—B. 
Forthwith, tmmediately, directly, instant- 
du, on the spot: oratio protinus pertici- 
ens auditorem benevolum, aé the very 
oufset, C. Inv. 1,15,20.—Particular 
combinations: 1, Non protinus, 
Not immediatelu: Quint. 10, 1, 3.—2., 
Protinus ab, /mmediately or directly 
after: Cels.7, 26,5.—3. With ut, quam, 
quum, atque, As soon as, as soon as 
ever: Cels. 5, 26, 26; Pl. 10, 28, 40, 
$75; id. 18, 17, 44, § 151; Sol. 46, 5. 

Prdtdgénes, is, m., Ipwroyevns 
(First-born). Protogenes; a celebrated 
Greek painter of Caunus, on the coast of 
Caria: C. Brut. 18, 70. 

prd-tollo, no perf. nor sup., tre, 3. 
v.a.: I, Prop.: 7o stretch forth or out; 
to bring forth: manum, Plaut. Ps. 3, 
2,71. I. Fig.: To prolong, protract, 
putof defer: (Constr: aliquid alicui 
with inc. Ace., or ulfra): mortem mili, 
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Plaut. Cas. 2,8,11: vitamin crastinum, , Ad/.): que (sc. apes) prodigas atque 
id. ib. 3, 5, 43: feturam mulicrum non , hon secus ac pigras atque i- 
ultra decimum mensem, Gell. 3, 16,15. | gnavas proturbent, Pl. 11, 19, 21, $67: 
pro-tdno, perf. and sup. prps. not; proturbatis, qui de Othone nunciabant, 
found, are,1.v.a. To thunder forth; | Tac. H. 2,85: Laribusque suis pro- 
Fig.: tali protonat ira, Val. Fl. 4, 205, | turbet inultos, Claud. Eutrop. 2, 513. 
prodotopraxia, ©, /.=mpwronpafia. | B. Fig.: 1. To send forth, utter: ira- 
The privilege of being preferred to other {| que anhelatum proturbat pectore mur- 
creditors (=jus prime exactionis): Pl. | mur, Sil. 5, 605.—2, To drire avay, 
Ep. 10, 109, 1. cause fo start or depart from: nuncius 
prdtdétoémus, a, um, adj.=pw-! hunc (sc. Lolum) solio Boreas pro- 
trorouos. That is cut off sirst, of the first | turbat ab alto, Val. Fl. 1, 597. 
cutting: coliculi, Mart. 14, 101, 2.—As pro-ut, adr. According as: prout 
Subst.: protdétomus, i,m. (sc. caulis) | res postulat, C. Att. 11, 6, 7. 
A cabbage of the first cutting: faba 1. proveotus, a, um: JI. P. of 
fabrorum, prototomique rudes, Mart. | proveho. IT, /a.: Of time: Adranced : 


a 


10, 48, 16. (Comp.) Nestore sim quamvis provect- 
protractio, onis, / ([protraho) , ior, Aus. Epigr. 19. 
A drawing out, lengthening, protraction: 2. prévectus, fis, m. [proveho] 


q Hence, ! Adrancement, promotion to places of 
honour: honestiorum, Sext. Aur. Vict. 
Caz. 39, 45. 

prd-vého, xi, ctum, hére, 3, v. @.: 
I. Prop.: A. Gen.: To carry, or con- 
duct, forwards; to carry, or convey, 
along ; to conduct, convey, transport, 
etc.: (Constr.: with Adv., or Abl.; 
also, without Otject): cam pol provexi, 
avehcre non quivi, Plaut. Rud. 3, 6, 
24: mulis provehunt (sc. alvos), Pl. 
21, 13, 43, § 73: aér a tergo quasi pro- 
vehit atque propellit, Lucr. 6, 1205. 
3B. Esp.: Pass. in retiexive force: To 
carry one's self, ctc., forward; 1. e. to 
go, proceed, advance, etc.: (Constr.: 
with Abl., inc. Acc., ultra, trans, or 
Adv.): provehimur portu, Virg. 7. 3, 
72; a terra provecta naves, Cws. B.C. 
8,8: in altum provecte (sc. naves), id. 
B.G. 4, 28: ultra quasiam Columnas 
provehi, Pl. 6, 31, 36, ; 199: Boiitrans 
Alpes provecti, Pl. 3, 17, 21, $ 124: al. 
Transalpibus profecti, ed. maj. Sillig.: 
huc provectd, Virg. . 2,24. II. Fig. 
A.: 1. Gen.: Zo carry on, or for- 
wards: (Constr.: with ine. Acc., ut 
c. Suly., or quod): vitam provexit in 
altum, f. ¢. tnloa sea of trouble, Lucr. 
5, 1433 ; heec spes provexit ut ad con- 
specta procul pecora decurrerent, Liv. 


Macr. Somn. Scip. 1, 12. 
Ital. protrazione. 
prdtractus, a,um, P. of protraho. 
rd-traiho, xi, ctum, htre (pro- 
traxtis for protraxistis, Sil. 16, 84.— 
Inf., protraxe for protraxisse, Lucr. 
6, 1158), 3.e.a.:1. Prop.: A. Gen.: 
To draw or drag forth, to bring forth or 
out: (Constr.: with Abl., er, inc. 
Acc., ad, Adv., or Acc. of place): pedibus- 
que informe cadaver (sc. Caci) Pro- 
trahitur, Virg. A. 8, 264: protractum 
e tentorio, Tac. H. 4, 27: in convivi- 
um protrahi, C. 2 Verr. 4, 16, 24; ad 
operas mercenarias statim protrahatur, 
id. Phil. 1, 9, 22: quum eum vinctum 
Romam protrahi jussisset, Val. Max. 1, 
1, 21. B. Esp.: Of splinters, efe.: 
To extract, pick out: conquirenda est 
testa, que recessit, et vulsella protrah- 
enda est, Cels. 7, 12,1. IL Fig.: 
A.: 1. Gen.: To drag forth, to draw 
or bring any where: (Constr.: with 
Adov., inc. Acc., or ad): quicquid pau- 
latim protrahit wtas In medium, Lucr, 
6, 1387; indicem ad judicium, Liv. 33, 
28.—2. Esp.: Zo bring to light, dis- 
cover, disclose, reveal, expose, betray: 
(Constr.: Simple; per or Abi.): 
auctorem nefandi facinoris, Liv. 45, 5: 
per indicium protractum est facinus, 
id. 27,3: nee aed ire aa | 2, ae er Prhirn eles oe 
versus amicos Protrahet, Ov. Tr. 3, 4,! non fuerat, id. 40, 14.—2. Esp.: Pass, 
72.—B. To lengthen out any thing asin reflexive force: To nen deee proceed, 
to time; ¢0 prolong, protract: (Con-| go onwards, ete.: (Constr.: with 
Saas Uli ab, Aakers C. a Adv., pe C. ae ae a ultra, ours 
r v.) : protrahere erre sti- | inc. -, OF c. Sudj.): provectus 
pendia militum, Suet. Ner. 32: epulas | dcinde est in maledicta, Liv. 35, 483 
a medio die ad seram noctem protrah- | per altercationem ad infestas orationes, 
ebat, id. ib. 27: convivia in priniam | Tac. H. 4,7: ultra qnam homini da- 
lucem seepe protraxit, id. Cis. 52.—C, | tum est, Quint. 6, prowm. 10: andacia, 
To extend, tncrease; victoris insolenti- | Quint. 1, 3,4: longius In amicitia, C, 
Wy ee soya aa ie ba Mase Lil. th a Baa de bale 
» 9, 8.—D. To reduce, bring any | sis referret, Pl. Ep. 9, 19, 5.—B. To 
condition ; ad as protractus, promote, raise, advance, exalt, etec.! 
Plaut. Trin. 1, 2, 72. Hence, Ital. | (Constr.: Simple; with ine. Acc., ad, 
protraere (-trarre); Fr. (old) epee A Age Aol., or ex): eign ae Pl. Ep. 
protrepticon (eum), i, 2.=mpo- | 8, 12, 1: vim temperatam di quoque 
eacesiase An exhortation, a hortatory | provehunt In majus, Hor. Od. 3, 4, 663 
discourse: Stat. 5. 5, 2 in lemm. quosdam infiml gencris ad amplissi- _ 
protritus, a, nm: I. P. of pro- | mos honores provexit, Suet. Cres. 723 
tero. II. Pa.: (Worn out by rub-|ecquo te tua virtus provexisset, C. 
bing ; hence) Of words: Of frequentuse, Phil. 13, 11, 24: Agrippine gratia 
een trite, culgar ; verba, Gell. 5, it ac a ae paces e ee 
21, 4. ) 1 8, id. ib. 
prdtrdpum, 75.—C. Of time: Pass. in reflexive 
The first new wine that runs from the | force: To advance, go on, etc.: (Con- 
grapes before pressing : Pl. 14,9,11, $85. | str.: 80, alone; also, with Abl.): pro- 
prdé-triido, si, sum, dére, 3. v. a.: | vecta nox erat, Tac. A. 13, 20: etate 
I. Prop.: To thrustor push forwards: | provectus, C. Sen. 4,10.—D. Of speech, 
cylindrum, C. Fat. 19. IZ. Fig.: Of | etc.: 1. Gen.: To draw out, protract, 


i, m. = mporpomor. 


time: To put off, defer: comitia in! prolong: vestra in me attente audiendo 
Januarium mensem, C. Fam. 10, 26,3. | benignitas provexit orationem meam, 

pro-turbo, Avi, dtum, dre, 1. v.a.:/C. Dom. 12, 32.—2, Esp.: Pass. in 
I.: A. Prop.: Jo drire or thrust for- | reflexive force: To go on further or 
wards, or onwards, in a disordered | longer in speaking: quid ultra Pro- 
manner: fo repel, or repulse, with | vehor, et fando, efc., Virg. 2. 8, 481. 
confusion: (Constr.: with Adv., or |—E. Pass. in reflexive force: 7o pro- 
Abi.): his facile pulsis ac proturbatis, | gress, make progress: ut in eo, quo 
Cea. B.G. 2, 19: telis hostes, Liv. 5, | quisqgue eminet, provehatur, Quint. 2, 
47. B. Meton.: Zo orerthrow, pro- | 8, 4. 
strate, ctc.: pectore silvas, Ov. M. 3,/ prd-evdnYo, véni, ventum, vtnire, 
80. CC. Fig.: Zo attack, assail, with | 4.0. ".: I. Prop.: Zo come forth, ap- 
words, efc.: militum conviciis pro- | pear: (Constr: Abs.; with inc. Ace., 
turbatus, Tac. H. 1, 60. II: A.|or Dat.) : proveniebant oratores novi, 
Prop.: Zo drive forth, out, or away |Nrmv. ap. C. Sen. 6, 20: in scenam, 
from a place, in confusion, efe.: (Con- | Piaut. Ps. 1, 5, 155: quibus feminis 
str.: with Adv., felative clause, or nicnstrua non Dee Cels. 2, 7. 


PROVENTUS 


YI. Meton.: A.: 1. Of living sub- 
jects: To come forth, be brouuht forth, 
lv born: (Constr.: with Adv., Dat, 
or er): mox provenere, Tac. H. 4, 60; 
huic quum ex filix stupro nepos pro- 
venisset, Just. 44, 4, 2.—2. Of things as 
subjects: To originale, arise, be pro- 
duced: in stabulo ... Laneque pro- 
veniat nullas lasura puellas, Ov. F. 4, 
773.—B. To grow up, grow: (Con- 
etr.: with dAdr., propler, or Abl.): 
ut lwetius proveniat, Pl. 19,7,36,§ 120; 
frumentum propter siccitates angus- 
tius provencrat, Cwa. B. G. 5, 24: ar- 
bores sponte sua provenientes, Pl. 17, 
l,1l,gl. WM. Fig.: A. To come forth, 
appear: malum maximum, si id palam 
provenit, Plant. Capt. 2,1, 26.—B. To 
come to pass, happen, occur: Alexandro 
simile provenisset ostentum, Suet. Aug. 
94.—C,. 7o arise, spring, originate: ut 
ex studiis gaudium, sic studia hilari- 
tate proveniunt, Pl. Ep. 8, 19, 2.—D. 
To go on well; lo prosper, succeed: Car- 
mina proveniunt, animo deducta se- 
reno, Ov. Tr. 1, 1,39.—E, Of personal 
subjects : To meet tcith good or bad suc- 
cess; fo come off well or ill: (Constr.: 
with Ade., or Abd/.): quum tu recte 
provenisti, since it has turned out well 
with you, Piaut. Truc. 2, 6, 35: ne- 
quiter multis modis, id. Rud. 3, 5, 57. 
q Hence, Ital. prorcnire; Fr. provenir, 
préventus, Gs, m. [pruvenio] A. 
A coming forth; @ coming tnto exrist- 
ence; a birth: decem filivrum proven- 
tua, Just. 36, 2, 4.—B.: 1. Prop.: A 
being produced; @ springing or coming 
Sorth; a growing, growth: medio pro- 
ventu earum (sc. rosarum), Pl. 21, 5, 
11, §$ 22.--2. Meton.: a.: (a) Of 
fruits, oorn, cfe.: A yielding, yield, crop, 
ete.: proventuque onerct sulcos, Virg. 
G. 2, £18: vinearum, Suet. Claud. 16. 
—(b) Of milk: A yield, flowing, ete.: 
lactis, Pl. 20, 12, 48, $123.—b. A sup- 
ply, number: poctarium, Pl. Ep. 1,13, 1. 
C. Fig.: 1. Gen: An issue, result: 
hujus peregrinationis, App. M. 2, p. 
118 Oud.—2. Esp.: A fortunate tssue, 
hoppy result, success: superioris tcem- 
poris, Cws. B. C. 2, 38. 
proverbialis, ¢, adj. (proverbium] 
(Of or belonging toa proverbium, hence) 
Proverbial: versus, Gell, 2, 22, 24. 
Hence, Ital. prover biale ; Fr. proverbial, 
pré-verbium, Ti. 2, (pro; verb- 
um) (A thing pertaining lo @ verb- 
um (used) lung ayo or in remote time; 
hence) An old saving, @ saw, muarim, 
adage, proverb: ex quo illud factum 
est jam tritum sermoune proverbium, 
etc., C. Off. 1,10, 33: si te proverbia 
tangunt, Ov. F. 4, 489. 49> Hence, 
Ital. prorerbio; Fr. prorerbe, 
provide, adv. [providus) Carefully, 
prudentiy: eligere, Pl. 10, 38, 50, § 97. 
rdvidens, entiz: I. 2. of pro- 
video, IN. la.: Foresecing, provident, 
prudent: (Constr.: with Adr.; also, 
Abs.): homo multum providens, C. 
Fain. 6,6, 9: (Comp.) id est provident- 
jus, id. ib, 3,1,1: GSup.) provident- 
issimus quisque, Tac, H. 1, 85. 
Hence, Ital. proredente (prove-); Fr. 
provident, 
providenter, adv. [providens] 
With foresight, providentlu, prudently: 
Sall. J. 90, 2: (Sup.) providentissime, 
Cic. N. D. 3, 40, 94. 


prévidentia, x. 7. [provideo] A. | 


Foresight, foreknowledge: providentia 
est, per quam futurum aliquid videtur, 
C. Iny. 2,53, 169. B.: 1. Prop.: Fore- 
sight, forethought, forecast, precaution, 
providence: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or Gerund in di): prudentia et 
provideutia, Cic. N. D. 2, 22, 58: deo- 
rum providentid mundum administra- 
ri, id. Div. 1,51, 117: neque feriendi 
neque declinandi providentia, Tac. H. 
4, 29.—-2,. Meton.: Providence, as a 
designation of the Deity: vis illum (se. 
deum) providentiam dicere ? recte 
dices, Sen. Q. N. 2,45. GF Hence, Ital. 
providenzia (prove-, -2a); Fr. providence. 

pré-vidéo, vad Suns vidére, 2, 

80% 


rmvand a: I, Neut.: A. Prop.: To 
see forwards, or before, one’s scif; to 
see wn the distance; to discern, descry: 
ubi, quid petatur, procul provideri 
neqneat, Liv. 44,35. B. Fig.: 1. 7o 
be provident or cautiouss to act with 
JSoresiyht; to take care: actuin de te est, 
nisi provides, C. Fam. 9, 18, 4.—2. To 
see to, look aster, care for; to provide, 
make preparation or protision for any 
thing: (Constr.: Abs.; with Adv., 
Adverbial expression, Dat,, de, Abl., ut 
c. Suby., nec, Sulj., or contra; also, /m- 
pers. fass.): herus est, neque pro- 
videram, Ter. And. 1, 2, 12: nobis 
Vigilantibus et multum in posterum 
providentibus, C. Phil. 3, 14, 36: con- 
, ditioni omnium civium, id. Cael. 9, 22: 
de re frumentaria, Cws. B. C. 3, 34: ut 
quam rectissime agatur, omni med 
cura... providebo, C. Fam. 1, 2, 4ed. 
Orell.: cura ct provide, ne qnid ci desit, 
C. Att. 11, 3, 3: contra dificultates, 
Sall. J. 90, 1: provisum est, Liv. 36, 
117. IN. Act: A. To see, or perceive, 
tn the distunce: (Constri: Simple ; 
with clause as Object, or ab): nave pro- 
visd, Suet. Tib. 14: a cujus splendore 
... quicquid a tergo fiercet, provideret, 
id. Dom. 14.—B.: 1. Prop.: Zo see 
_ before: quod non Providisset eum, 
Hor. Ep. 1, 7, 69.—2. Fig.: a. Of 
time: Zo see or perceive beforehand; 
lu foresee; to see beforeor earlier : (Co n- 
(etre: Seaple; with Ade., cluuse as Ub- 
ject, Abl.,or ime Abl.): quod evo... 
| providi, C. Vatin. 2, 4: tempestas ante 
provisa, id. Tuse. 3, 22, 52: providere 
quid futurum sit, id. Mur, 2, 4: med- 
-icus morbum ingravescentem’ ratione 
providet, id. Div. 2, 6, 16: in ea quo- 
que re ambitioncm providebant ili 
viri, Pl. 3d, 6, 14, § 30 Sillig. ed. maj. 
—b. Jo see to, look ufster, care for; to 
prepare or provide for any thing: 
;(Constr.: Souple; with Adv., Dat., 
ante, nec. Subj., or Relative clause): ea, 
| quae ad usum navium pertinerent, pro- 
videre, Cus. B. G. 3, 9: providentia 
hae potissimum providet, Cic. N. D. 2, 
2,22, 58: frumento exervitui proviso, 
Cis. B.G. 6, 44: provisi ante com- 
meatis, Tac. A. 15, 4: eas cellas pro- 
vident, ne habeant in solo humorem, 
Var. R. BR. 3,4, 10: quod opus erit, ut 
res tempusque postulat, provideas at- 
que administres, C. Fam. 14, 21. 4 
Hence, ItaL provedere (provv-); Fr. 
pourvoir, 
providus, a, um, adj. [provideo] 
A. Cautious, circumspect, provident, 
prudent: (Constr: .és.; or with 
Adr.): animal hoc providum sagax... 
quem vocamus hominem, C. Leg. 1, 7, 
22: dispice, ne sit parum providum, 
Pl. Ep. 2, 10, 5.—-B. Caring, or pro- 
laliding for, provident: (Constr: Abs.; 
or with Gen.): natura, Cic. N. D. 2, 
61, 1283 rerum vestrarum providus, 
Tac. A. 4, 38.—C. Foreseeing: (Con- 
isgtr.: with Gen.): mens provida rernm 
futurarum,C. Div. 2, 57,117. G Hence, 
Ital. provido (provv-). 
provincia, «, / (ctym. dub.; but 
usually referred to provinco] I, Prop.: 
A province, i.e. a territory out of aly, 
acquired by the Romans (chiefly by 
conquest), and brought under Roman 
government; freq., also, to be rendered 
provincial administration, employment, 
ete.: Sica prima omninm provincia 
est appcllata, C. 2 Verr. 2, 1, 2: de 
provincia decedere, to retire from the 
/ administration of a province, id. Fam. 
2, 15, 4. II. Meton.: Oficial duty, 
office, business, churye, province: sibi 
provinciam depoposcit, ut me in mco 
lectulo trucidaret, C. Sull. 18, 52: 
parasitorum provincia, Plaut. Capt. 3, 
,1, 14. YF Hence, Ital. provincia; Fr. 
province. 
| provinclYalis, e, ads. (provincia) 
Of, or belonging to, a province, provine= 
tal: alministratio, Cic. Q. Fr. 1, 1, 
/15,$ 43: adits ad me minime province 
Hales, not as they usually are with pro- 
_vinciad administrators, id. AUt. 6, 2, be 


} 


! 


i] 


/ to sing, play, fight, ete: 


PROVOCO 


—As. Subst: provinctales, tum, ™. 
(se, homines) People of @ province, 
procincials: Cie. Q. Fr. 1, 1, 5, § 15. 
iY Hence, Ital. procincale; Fr. pro- 
vincial, 

provincYatim, adr. [id.} Tarough 
the provinces, province by province : Suct. 
Aug. 49. 

pro-vinco, vici, victum, vinctre, 
3.%.a. To conquer before: provinciy 
appellantur, quod populus Romanus 
Cas provicit, id est, ante vicit, Fest. p. 
226 ed. Miill. 

prdvisio, dnis, 7. [provideo] A. 4 
Joreseeing, oreknoicing: animi, C. Tuse. 
3, 14, 30.--B. Foresight, providence: 
genus longa animi prvvisiune fugicn- 
dum, C. Orr. 56, 189.—C.: 1. Fore- 
thought, precaution for a thing: postcri 
temporis, C. Part. Or. 20, 69. — 2. 
Hindrance, prevention of a thing: 
horum incommodorum,C. Lwl.21. ¢ 
Hence, Ital. pruvvisione, proveigione ; 
Fr. provision, 

1. proviso, adv. (1. provisus) With 
Joresiyht or foretlought, prudently: Tac. 
A. 12, 39. 

2. prd- >» perf. and sup. not 
Sound, tre, 3. vm and a, To go or 
cume forth to see: T, Neut.: hue pro- 
viso, Ter. Eun. 8, 1, 4. II. Act.: 
(Constr.: Simple; or with clause as 
Object): aliquein, to be on the look vut 
Jor one, Plaut. Stich. 5, 1,2: proviso 
quid agat Pampiuilus, Ter. And. 5, 
5, le 
provisor, doris, m. (provideo)]) A. 
A yorescer: ingruentium domination- 
um, Tac. A. 12, 4.—B. A prorider: 
utilium, Hor. A. P. 164. | Hence, 
Ital. provcisore (-teditore); Fr. pro- 
viseur, 

prdvisus, a, um, P. of provideo. 

proévisus, 03 (unly in Adi. Sing.), 
m. (provideo] A. A looking before, 
looking into the distance: ne oculi 
quidem provisu juvabant, Tac. H. 3, 
22.—B. A foreseeing: periculi, Tac. A. 
1, 27.—C. A caring for or furnishing 
beforchand, precaution, providing, pro= 
tiudence: (Constr.: Abs.; with Sub- 
Jective Gen., or Oljective Gen.): provisua 
agere, Tac. A. 12, 12; det'm, id. ib, 12, 
6: rei frumentarie, id. ib. 15, &. 

prdé-vivo, vixi, victum, vivére, 3. 
ven. To live on: quam spe suxtenta- 
tam provixisse reor, Tac. A. 6, 25. 

provodcatio, snis, 7. (provoco] A. 
A calling out, summoning, challenzing 
to combat: ex provocatione hoster 
interemit, Vell. 1, 12,3.—B. 4 citation 
before a higher tritunal, an appeal: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or ad): 
est provocatio, an appeal lies, Liv. 3, 
55: provocationes omnium rerum, C. 
Rep. 1, 40, 62: ad populum provocatio 
esto, id. Leg. 3, 3,6. Q Hence, Ital. 
provocazione; Fr. prorocation, 

provodcator, oris, m. id.) I. Gen.: 
A challenger to combat: Liv. Epit. 48 
med, II. Esp.: A kind of gladiater: 
C. Sest. 64, 134. | Hence, Ital. pro- 
tocatore; Fr. provocateur, ‘‘ a pro- 
voker.” 

provic&tdrius, a,um, adj. [pro- 
vocator] (Of, or belonging to,a provoc- 
ator; hence) Challenging, prorucatory: 
dona, given to one who had challenged 
and slain an enemy: Gell. 2, 11, 3. 

prd-vico, avi, &tum, are, 1. ¢. a. 
and n.: I, Act.: A. Prop.: 1. Gen.: 
To call forth, call out: (Constr.: Sern- 
ple; with ellipse of Ace., ad, or Abl.): 
me provocas, Plaut. Mil. 4, 3,29: hernus 
si tuus domi est, quin provocas (sr. 
eum)? Plaut: Ps. 2, 2,43: mandant ut 
ad se provocet Simonidem, Phau. 4, 23, 


Sg 


| 25: cristatus caeditur ales,Quod tepidum 


vigili provocat ore diem, Ov. F. 1,456. 
—2. Esp.: To call forth, call out, chal- 
lenge, ctc., & person to anything; ¢. ge. 
(Constr: 
Simple; with inc. Ace., ad, Supine in 
um, or Ab/.): provocatus equestria have 


spolia capta ex hoste cweso porto, Liv. 


,8, 7: provocat me in aleam, Plant. 
‘Cure, 2, 8,74: ut Hectorem .... pro- 


PROVOLGO 


PRURIO 


vocisse ad pugnam porniteret, C. Tuse. | rank, estimation, condition, efe.: Next’ str.: with Objective clause; also, Als.): 


4, 22, 49: Pamphilun cantatum pro- 
vocamus, Ter. Eun. 3, 1, 42: oleo et 
mero viros provocant, Sen. Ep. 95, 21. 
B. Fig.: 1. Gen.: Jo call forth, call 
oul: dum rota Luciferi provocet orta 
dicm, Tib. 1, 9, 62.—2. Esp.: a. To! 
challenge to a contest; to contend ith, 
wie with, provoke: (Constr.: Stnple; 
or with Ad/.): ea pictura naturam 
ipsam provocavit, Pl. 35, 10, 36, $194: 
aliquem virtute, lo cte with one in virlue, 
Pl. Ep. 2,7, 4.—b. Jochallenge, incite, 
provoke to any thing: omni comitate 
ad hilaritatem et jocum provocare, 
Suct. Cal. 27.—e. Jo ercite, stimulate, 
stir up, rouse with any thing : beneficio 
provocati, C. Olf. 1,15, 48.—d. Tv call 
forth, occasion, produce, cause: (Con- 
str.: Simple; or with <Abl.): quieti 
secretique nulla bella provocant, Tac. 
1. 39: Officia comitate, id. H. 5, 1. II. 
(To call, cite, or summon before a higher 
tribunal, judge, etc.; hence) A. Prop.: 
Neut.: Zo appeul, make an appeal: 
(Constr.: A6s.; with ad or ab): ar- 
reptus a viatore, Proroco, inquit, Liv. 
3,56: ad popnlum, C. Phil. 1,9, 21: 
ab omni judicio panaque, id. Rep. 2, 
31, 544. B. Fiy.: Neut.: Zo appeal to 
any person or thing: quam id rectum 
sit, tu judicabis : ne ad Catonem quid- 
em provocabo, C. Att. 6, 1,7. C. 
Meton.: Act.: Zo bring forward, or 
carry, by appeal: ad populum provoca- 
to judicio, Val. Max. $, 1, 1. 4 Hence, 
Ital. provocare; Fr. provoquer. 
prdvolgo, are, v. provulgo. 
roevolo, avi, datum, fre, 1. v. 2.: 
I. Prop.: To fly forth: apes provolant, | 
Pl, 11, 18, 19, $62. I. Fig.: Zo fly : 
forth: sonitus provolat ictu, Lucr. 6, 
294. I. Meton.: To hurry, or 
hasten, forth; to rush out: (Constr.: 
Abs.; within c. Acc., ad, Adv.,or Abl.): 
provolant (sc. formic), Pl. 11, 31, 36, 
§ 111: equites sexcenti provolant in 
primum, Liv. 3, 22: ipse ad primores 
provolat Romulus, id. 1, 12: subito 
omnibus copiis provolaverunt, Cave. 
B. G. 2, 19. 
prd-volvo,volvi,vilitum, volvére, 
8. v.a.: I Gen.: A. Prop.: Zo roll 
or tumble forwards; to roll along, roll 
orer and over, roll away: (Constr.: 
Simple; with tn ¢ Acc., or subler): 
congestas lapidum moles, Tac. A. 4, 
51: aliquem in viam mediam, Ter. 
Andr. 4, 4, 37: hunc lora et juga subter 
Provolvere rote, Virg. AB. 12, 533. B. 
Fig.:1. 7o drive, snatch, or hurry away 
from: multi fortunis provolvebantur, 
t. e. were ruined, Tac. A. 6, 17.—2. To 
hurry into: provolutus effususque in 
iram, Gell. 1, 26,7. IT. Esp.: With 
Personal Pron. or Pass. in reflexive 
force: A. Prop.: Jo cast one's self 
down, fall down, prostrate one’s self at 
another's feet: (Constr.: with ad or 
Dat.): cui quum se turba ad pedes pro- 
volvisset, Liv. 6,3: genibus ejus pro- 
volutus, Tac. A. 12,18. B. Fig.: To 
humble one’s self; usqne ad libita Pal- 
lantis provoluta, submitting to the de- 
sires of, Tac, A. 14, 2. 
proev5mo, prps. no perf. nor sup., 
tre, 3.0.a. To vome forth: Lucr. 6, 
447. 
pro-vulgo (-volgo), Avi, itum, 
fre,l.e.a. To make publicly known; 
to publish, divulge: conjurationibus 
provulgatis, Suet. Ner. 36. 
proxdndta, &, m.=rpofernrys. A 
negotiator, factor, broker, agent: Mart. 
10, 3, 4. - 
proxYme (-time), sup. adv. [prox- 
imus] I. Prop.: Nearest, very near, 
next: (Constr.: with guam, Dat, 
Acc., or ab): quam proxime castris, 
Cws. B. C. 1, 72: hostem, C. Att. 6, 5, 
3: a vallo, Hirt. B. Hisp. 15. I. 
Fig.: A. Of time: Shortly before or 
after, last, next: (Conatr.: Abs.; or 
with Acc.): civitates que proxime 
bellum fecerant, Cws. B. G. 3, 29: 
proxime abstinentiam sumendus est 
cibus exignus, Cels. . 2.—B. Of order, 
89. 


a 


fo, next afler, next: (Constr.: Abs; 
with Dat., Acc., or ab): proxime valent 
cetera lauri genera, PI. 23,8, 80, $157: 
me huic tue virtuti proxime accedere, 
C. Fam. 11, 21,4: proxime deos, id. 
Off. 2, 3, 11: proxime a Lucyde solo 


| retenta est, id. Ac. 2, 6, 16.—Part- 


icular phrase: Proxime atque, 
Nearly the same as: C. Fam, 9, 13, 2.— 
C. Very closely, nicely, accurately: ut 
proxime utriusqne differentiam sign- 
em, Quint. 6, 2, 20. 
proxinitas, atis, f [id.] (The 
state or condition of the proximus ; 
hence) A. Nearness, vicinity, proximity: 
Ov. Nux, 56.—B, Near relationship: 
Ov. M. 10, 339.—C. Suaitlarity, resem- 
blance: Ov. A. A. 2,662. FY Hence, Ital. 
prossimila (-ale, -ade); Fr. prorimité. 
proximo, adv. [id.] Quite recently, 
very lately: datas (sc. literas) a li- 
cou Britannuiw proximo,C. Att. 4, 
9 3. 
proximus (-timus; with a late 
Comp., proximior, Sen. Ep. 108, 16), a, 
um, ad. (Sup. of propior) I, Prop.: 
Of place: The nearest, next: (Constr.: 
Abs.; with Dat., Acc.,or ab): proximus 
vicinus, next-door neiyhbour, C. Att. 
12, 14, 2: Belyw proximi sunt Ger- 
manis, Ces, B. G. 1, 1: ager proximus 
finem Megalopolitarum, Liv. 35, 27: 
dactylus proximus a postremo, nest 
before, C. Or. GA, 217.—As8 Sudbst.: A. 
proximum, i, 2. The immediate 
neivhbourhood: quum in proximo hic 
sit gra, close by, next door, Ter. Hee. 
3, 2, 6.—B. proximus, i, m. (sc. 
homo): 1. A neiyhbour; one living 
near, or in the neighbourhood: proxim- 
orum ingenia, Val. Max. 6, 9 prowem.— 
2. An aticndant, etc.: responderunt 
proximi, Phed. 5, 1, 16.—3, A by- 
stander, a person close or very near at 
hand, ete.: monitus a proximis, ut se 


| purgaret, Liv. 1,50. I. Fig.: A. Of 


time: The nert preceding or following ; 
the previous, lust; the next; the follow- 
tng, ensuing: (Constr.: Abs.; or with 
ante); quid proxiiné, quid superiore 
nocto egeris, C. Cat. 1, 1, 1: censor 
qui proxiinus ante me fuerat, id. Sen. 
12, 42.—B. In order of succession, 
rank, estimation, worth, efe.: Thenezrt: 
(Constr.: Abs., with Dat, Abl., or 
ab): observat L. Domitium maxime; 
me habet proximum, C. Att. 1,1, 3: 
amore tibi proximi sumus, id. ib. 1, 
19, 1: qui a te proximus sum, Pl. Ep. 
7, 20, 6.— Particular phrase: 
Proximum cst, ut, /¢ follows that, re- 
mains that, the next point is: C. Fl. 12, 
27.—C. Of value or quality: The nert, 
most nearly approaching, most like, or 
similar: id habendum est deo,proxim- 
um, quod est optimum, C. Leg. 2, 16, 
40: proxima Pheebi Versibus ille facit, 
Virg. E. 7, 22: (Comp.) abstinentiz 
proximior, Sen. Ep. 108, 16.—D. Of 
relationship or connection: The nearest, 
next, most nearly or closely related, next 
of kin: (Constr.: Abs.; with Dat., or 
Abl.): proxime necessitudincs, Petr. 
S. 116: hic illi genere est proximus, 
Nep. Ages. 1, 3: proximus cognatione, 
C. Inv. 2, 49, 144.—Prov.: Proximus 
sum ego mi, Jam most nearly akin lo 
myself, i.e. 1 have more regard for my- 
self than for any one else, Ter. And. 4, 
1, 12.—As Subst.: proximi, 6rum, m. 
(sc. homines): 1, Prop.: One's nearest 
relatives, next of kin: injuriosi sunt in 
proximos, C. Off. 1, 14, 44.—2. Met- 
on.: Friends, intimates: quum hxe 
omnia cumulate tuis proximis plana 
fecero, C. 2 Verr. 5, 64, 165.—E. That 
1s neurcst at hand, i. e. apt, fil, suitable, 
conrenicnat, easy: eamus ad me: ibi 
proximum est, ubi mutes, (cre ts the 
fittest, most convenient place, Ter. Bun. 
3,5, 64.—F. Privy to, atrare of, con- 
nected with any thing: negabat illa se 
esse cn) pee proximain, Phaed. 1, 10, 5. 
q Hence, Ital. prossimo; Fr. proche. 
priidens, entis, adj. [provideo} I. 
Prop.: Foresceing foreknowing: (Con- 


| ob ea se peti prudens, Pl. 8, 31, 49, 
| § 111: quos prudentes possumus dicere, 
id est proridentes, C. Div. 1, 49, 111. 
II. Meton.: A. Knowing, skilled, ex- 
| perienced, versed, practised in a thing: 
(Constr.: with Gen., Gerund in di,or 
tn c. Ab/.): locorum, Liv. 34, 28: (Sup.) 
adulandi gens prudentissima, Juv. 3, 
$6: in jure civili, C. Lwl. 2, 6.—B. 
Knovcing, wise, discreet, prudend: quos 
prudens preeterco, Hor. S. 1, 10,88: 
prudens et sciens, Fam. 6, 6, 6.—C. 
eee sensible, intelligent, clever, 
judicious; Of personsor things : (Con- 
'str.: Abs.; with Abd, in ec. Gerund in 
do, Adve., or ad): consiliuin, Nep. Eum. 
3,4: (Comp.) ingenio prndentior, C. 
Clin. 38, 107 : inexistimando admodum 
prudens, id. Brut. 68, 259: vir ad con- 
silia prudens, id. Font. 15, 43.—D, 
Cautious, circumspect: malebant me 
nimium timidum quam satis prudent- 
em existimari, C. Fam, 4, 14,2. 94 
Hence, Ital. prudente; Fr. prudent, 


prudenter, ade. (prudens] Sagace- 
tously, twnitelligently, discrectly, wisely, 
skilfully, learnedly, prudently: facere, 
| C. Fin. 5,6,15: multa ab eo prudenter 
disputata, id. Lel.1,1: (Comp.) prud- 
entius intuens, Quint. 9, 2, 44: (Sup.) 
sententias suas prudentissime defcnd- 
ere, C. Div. 2, 72, 150. 

priidentia, », % (prmidens] (7he 
quality of the prudens; hence) A. A 
| foreseeing, foresight: si qua est Heieno 
prudentia vati, Si qua fides, Virg. AB. 
8, 433: futurorum, ©. Sen. 21, 74.—B. 
| Acquaintance with @ thing, knowledge 
ot a matter, shill in a matter: (Con- 
str.: Abs.; or with Ab/.): juris pub- 
-lici, C. de Or. 1, 60, 256: rerum fato 
prudentia major, Virg. G. 1, 416.—C, 
Sagucily, good sense, intelligence, prud- 
ence, practical yudyment, discretion: 
prudentia cernitur in delectu bonorum 
et malorum, C. Fin. 5, 23, 67. 
Hence, Ital. prudenza; Fr. prudence, 

priiina, #, /. (prob. akin to Gr. 
wpw-t] (The thing belonging to the carly 
| morning ; hence) I. Prop.: Hoar- 
JSrost, rime: obrigescere nive pruinaive, 
| Cie. N. D. 2, 10, 26. I. Meton.: 
Plur.: A. Snow: stant circumfusa 
pruinis Corpora magna boum, Virg. 
G. 3, 368.—B. Winter: ad medias se- 
mentem extende pruinas, Virg. G. 1, 
230. | Hence, Ital. pruina, brina; Fr. 
bruine. 

prtiindsus, a, um, adj. (pruina) 
Full of hoar-frost, frosty,rimy: herbie, 
Ov. M.4,82. 4 Hence, Ital. pruinoso, 

pritina, @, /. (ctym. dub.; prpa. 
pro ; uro} (The thing burning very 
much; hence) A burning or live coal: 
cultores mult& premimus_ vestivia 
pruna, Virg. AB. 11, 788: subsiciunt 
verubus prunas, id. ib. 5, 103; prunes 
batellum, Hor. 8. 1, 5, 36. 

prinitYus, a, um, adj. (prunus) 
Of, or from, plum-tree: torris, Ov. M. 
12, 272 Jahn. 

priinum, |, . (akin to prunus) A 
plum: prunaque non solum nigro liv- 
entia succo, Verum etiam generosa, 
Ov. M. 13, 817. YF Hence, Ital. pruna, 
prugna; Fr. ne. 

priinus, |, f.=povrn. A plum 
tree: prunus silvestris, the black-thorn, 
sloe-tree, Pl. 13, 10, 19, § 64. q Hence, 
Ital. pruno, prugno. 

prtrigo, \vis, 7. [prurio) A. An 
itching, the tich: Cels. 2,8; Mart. 14, 
23, 1.—B, A lecherous tiching, lascie- 
iousness: Mart. 4, 48, 3. GY Hence, 
Ital. prurigine, 

prtirlo, prps. no perf. and sup., ire, 
4.0.n.(etym.dub.J I, Prop.: Zo ttch: 
os prurit, Scrib. Comp. 193. IDL Fig.: 
A. To ttch or long for athing: 1, For 
blows, stripes: num tibi, adolescens, 
malw ant dentes pruriunt, Plaut. Mil. 
2, 4, 44.—2. For tighting: vitulus 
prurit in pugnam, ts eager for the com- 
oat, Mart. 3, 58, 11.—B.: 1, Of per- 
(sous; Zo be lecherous: et castissima 
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pruriat pueclla, Mart. 9, 92, 8.—2. Of 
things: Tu be of a lecherous nature or 
fenclency: nisi pruriant (sc. carmina), 
Mart. 1, 36,11. YF Hence, Ital. prur- 
ire, prudere. 

prtiritivus, a, um, adj. [pruritus] 
Itching: ulcera, Pl. 19, 8, 45, § 157. 

priiritus, 0s, m. (prurio] An uch- 
tng, the itch: Pl. 9, 45, 68, § 146. 
Hence, Ital. prurito; Fr. prurit. 

Priislas, ©, m., IHpovoias. Pru- 
sias; a king of Bithynia, who hospitably 
received Hannibal, but afterticards be- 
trayed him tothe Romans: C. Div. 2, 24, 
62.—Hence, Pritislicus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Prusias; Prusiac: 
one, t.e. the kingdom of Prusias, Sil. 
13, S88, 

prytines (eis), is, m.=mprars. 
A prytanes or prytanis; one of the chief 
magistrates tn some of the Greek States: 
Liv. 42,45. q Hence, Fr. prytunes. 

prytinéum, i, 2. = mpvraveiov. 
The prytancum or town-hall; a public 
building in some of the Greek States, 
there the Prytanes assembled and dined, 
and where those who had done sp clal 
service lo the state were entertained atl the 
public expense: C. de Or. 1, &4, 232. 
4 Hence, Fr. prytaneée. : 

prytanis, is, v. prytancs. 

psallo, i, no sup., tre, 3. ¢, n, =Wad- 
Aw: I. Gen.: Zu play upon a stringed 
tastrument: psallere et salture, C. Cat. 
2, 10, 28. ID. Esp.: Zo pluy on, or 
sing to, the cithara: Sext, Aur. Vict. 
Cus. 5. 

psaltérfum, i, n.=Wadrypioyr. A 
stringed instrument of the lule kind; a 
psaltery: QC. Har. Resp. 21, 44. 
Hence, Ital. sallerio; Fr. (old) psaltere. 

psaltes, 2, m.=Wadarms. A player 
on the cithura; @ musician, minstrel: 
Quint. 1, lv, 18, 

psaltria, we, 7. =Wadarpia. A fe- 
snale player on the cithara: quiinca:tum 
mulierum pro psaltrié adducitur, C. 
Best. 54, 116, 

PsimAathe, ts, Sai Vauady (sand). 
Psamathe ; asea-numph, mother of Phoc- 
us: Ov. M. 11, 398. 

1. psdcas, dlis, f= Wexds (Drizzle). 
A female slave who perfumed her mis- 
tress hair: Juv. 6, 489. 

2. Psdcas, tulis, f. (weeds) (id.) 
The name of an attendant of Diana: Ov. 
M. 3, 172. 

psegma, atis,n.=Ynyua. The re- 
Suse of metals; dross, cinders, slag, 
scoria: Pl. 34, 13, 36, $134; dub. 

pséphisma, iitis,2.=Yydioua. An 
ordinance of the people among the Greeks 
(=the plebiscitum of the Romans): 
ista privelara, quze recitantur, psephis- 
muta, C. Il. 6, 15. 

psctta (-itta), ©. f.\=Wyrra. The 
patta or psilla; a spectes of plaice or 
gole called also rhumbus): Pl. 9, 16, 
24, $57, 

pseudanchiisa, &, /. = Wevday- 
xovoa. The plant bastard anchusa, 
alkhanet, ox-tongue, buglvss: Pl. 22, 20, 
24,9 50. 

pseudisddimos, f, m.=wWevdiao- 
Sones. A dispropurtionate building: 
Pi. 6, 22, 51, § 171. 

pseuddbinion, Ii, 2.=Wev8oBov- 
voov. The plant bastard-bunion: PL 
24, 16, 96, $ 153. 

Pseudd-cato, Snis, m. A sham 
Cato, l’seudo-Cato: C, Att. 1, 14, 6. 

pseuddcypérus (-prus), i, 7.= 

evdoxurecpos. The plant fulse-cyprus: 

1. 17, 13, 20, $ 95. 

Pseudd-dimiasippus, i,m. False- 
Daimasippus, Pseudo-Damasippus: C. 
Fam. 7, 23, 3. 

pseudddictamnum, i, ”., «nos, 
i, f.=pevddixrayvoy. Busturd dittuny: 
Pp}. 25, 8, re, $ 101. 

Pseuddlus, i, m., wevdys (lying). 
The Liar, the title of a comedy of 
Plautus. 

pscuddminos (-us), i, m.=pevds- 
Gmeros (lying). In logic: A Saulse, 
sophistiical species of syllog7sm (pwie 
Lat., mentiens): C. Ac. 2, 48, 147, 

BU4 


Se a ee 


| 


pseuddnardus, !, /.= pevddvaps- 
os. Bastard-nard: pr. 12, 12, 26, § 43. 

Pseudéd-philippus, i,m. The false 
Philip, Pseudo-Philip, i, e. Anariscus, 
tcho gare himself out to be Philip, son of 
king Perseus: C. Agr. 2, 33, 90. 

pseuddésmaragdus, i, m.=Wev- 
Sospnapaysos. A falseemerald: Pl, 37, 
5, 19, $ 75. 

pseuddsphex, tcis,/.= pevddodné. 
A false wasp: P). 30, 11, 30, § 98 

pseuddthyrum, i, 2. = pevdodup- 
ov. (Prop.: A back door, private en- 
france, postern gate; Fig.) A secret 
manner: per pseudothyrum revert- 
antur (se. nummi), C. 2 Verr. 2, 20, 50, 

psiloécitharista, x, m. = Yiron6- 
aptotns (bare, t. e. mere, performer on 
the cithara). One who plays on the 
chara without singing to tt; @ cithara- 
player: Suet. Dom. 4. 

pslldothrum, i, 2.=WirdwOpor (That 
which makes bare): A. An unguent 
for removing the hair and making the 
skin smovth, a depilutory: Mart. 6, 93, 
9.—B. A plunt, culled also ainpeloleuce : 
Pl. 23, 1, 16, § 21. 

psimmythium, i, 2.=Wiupvor. 
White lead, ceruse (=cerussa): PL 34, 
18, D4, $175, 

psithius, a, um, v. psythius, 

psitta, we, v. psetta, 

psittacus, i,m.=pirraxos. A par- 
rot (sv called, ace. to Stephan. Byzant. 
Jrom I'sittace, a city near the Tigris): 
psittacus, Evis imitatrix ales ab Indis, 
Ovcidat, Ov. Am, 2, 6, 1. 

Psophis, ldis, 7=Pudis. Psophis; 
acily of Arcadia, west of Lrymantius: 
Ov. M. 5, U7. 

psora,v,f.=Ywpa. The tteh, mange 
(pure Lut., scabies): Pl. 20, 1, 2, $4. 
q Hence, Fr. psora, psore. 

psoricus, a, um, adj. = Wwpixde. 
Os, or for, the ttch, or mange: medica- 
mentum, good for the ttch, Pl. 34, 12, 
29, § 119.—As Subst: psoricaum, |, 
n. (sc. medicamentum) Sfedicine, or 
remedy, for the th: Cela. 6, 6, 31. F 
Hence, Fr. psorique. 

Ps¥che, (s,/., ¥uxy (Soul). Psyche ; 
@ maiden beloved by Cupid, made im- 
mortal by Jupiter: App. M. 4 aq. 

psychomantium, ii (dum, @), 
N.=Wvyouavreor. A pluce where the 
spirus of the dead were interroguted; @ 
pluce of necromancy: C. Tuse. 1, 48, 115. 

psychotrophon, i, 1.=vxorpod- 
oy (the thing nourished by cold). 
The plant betony: Pl. 25, 8, 46, $ 84. 

ps¥chrdlita (-tes), mw, m. 
WuxpodAourns. One who bathes tn cold 
water: Sen, Ep. 63, 3. 

Psylli, Grum, m., WvAdAo. The 
Psulli; an African people south-west of 
the Surtis Miyor, celebrated as serpent- 
charmers: Luc, 9, 893. 

psyllYon, li, 2. = WvAdAcoy. The 
plant flea-bane, flea-vort: Pl. 25, 11, 
YU, $ 140. . 

psythla, ©, v. psythius. 

psythius (psith-), a, um, adj.= 
Wvd.s (410-). Psythtan; a designation 
of a species of vine: vitis, Virg. G. 4, 
269,.—As Subst: A. psythia, x, /. (sc, 
Vitis) =prythia vitis, Virg. G. 2, 93.— 
B. psythium, li, n. (sc. vinum) A wine 
made from the Psythian grape: Pl. 14, 
9, 11, § $0. 

pté. <A pronominal suffix appended 
to uljective, and (more rarely) to sub- 
stantive persunal, pronouns, esp. in 
the ablative; the Eng. Self, own: 
meopte ingenio, Plaut. Ps. 3, 2, 14: 
meapte malitiad, id. Truc, 2, 5, 18: 
suopte pondere, Cic. N. D. 1, 25, 69; 
nostripte culp&, Ter. Ph. 5, 2, 1: 
suumpte amicum, Plaut. Mil. 2, 4, 
38; mepte fieri servum, Plaut. Men. 5, 
8, 10. 

Ptdléum (eon), i, 2., Tyreddov. 
Pteleum or Ptelcon; a port in Thessaly, 
orer against Eubewa: Liv. 35, 43, 

Ptérélas, «w, m., MrepedAas. Pterel- 
as: I, A prince of Taphus: Ov. 1b. 862, 
re One of Actwon's hounds: Ov. M. 3, 
4 2. 
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ptéris, \dis, /.=rrepis (feathered), 
Pleris; @ species of fern: Pl. 27, 9, 55, 

78. 

pternix, Icis, fr=wréput. (The) 
straight sem (of @ plant): Pl. 21, 16, 
57, $ 97. 

ptéron, {, n.=arepdv (wing). The 
ae wali of a building: Pl. 36, 5, 4, 
§ 30. 

ptdrdtos, on,adj.=rrepwrds. Wing- 
ed; with hundles: calix, Pl. 36, 26, 66, 
$195. 

ptér¥gium, Vi, 2. =rrepiyjior (a 
little wing): A. A film thal grows ocer 
the eye; @ pearl, web, or haw: Cels. 7, 
7,4.—B. Agrouth of flesh over the nails: 
Pl. 24, 4, 5, $ 9.—C. A cloudy spot um 
the beryl: Pl. 37, 5, 20, § 79. 

ptisina, w, f.=nricaim. Prtisan: 
I. Prop.: Barley, crushed and cleaned 
Srom the hulls, barley-gruats, peurl- 
barley: Cels. 2,18, 24. II. Meton.: 
A drink made from bariey-yrouts, 
burley-water: Pl. 18, 7, 15, § 75, 
Hence, Ital. tisana; Fr. (old) ptisane, 
(mod.) Msune. 

ptisinarlfum, ii, x. [ptisana) (4 
thing pertaining ¢o ptisana; hence) A 
decoction of barley-yrouls, or Of rice: 
Hor. 8. 2, 3, 155. 

Ptdlémeeus, {, m., TWrodepaios 
(Warlike). /tolemy: IL The name of 
the kinys of Evupt after Alexander the 
Great; Ptolemworum manes, Luc. 8, 
696.— Hence, A. Ptdlémméus, a, um, 
ad. (Prop.: OF, or belunying to, Plolemy; 
Prolemaan; Meton.) Eguptian: Phar- 
us, Prop. 2,1,30.—As Subst.: Ptoleme 
eecum, i, («c. sepulchrum), The tomb 
of the Ptolemies: Suet. Aug. 18.—B. 
Ptolemzius, a, um,adj. /tolemeun, 
Ptolemaic: gymnasium, C, Fin. 5, 1,15 
dub.—C, Ptdlémais, idis, 7 (Prop.: 
Itolenwan; Meton.) Lyyplan: Aus, 
idyll. 10, 311.—As Subst: Ptolemais, 
ldis, fi: 1. (se. pucila) The /tolemaean 
maiden; i.e. Cleupatra, dauyhter of 
Pwlemy Auletes: Luc. 10, 69.—2. (se. 
urbs) Mtolemais, i.e. the city of Ftolemy ; 
acity: a. in Lyupt: C. Fam. 1, 7,9.— 
b. /n Phenicia; yurmerly Ace (now St. 
Jean d@ Acre): Pl. 5, 19, 17, $75. IL 
An astrologer of the time of Utho: Tac. 
H.1,22. IM. A king of Mauruanta: 
Tac. A. 4, 23. 

ptyas, Adis, 7.=wrvas (The spitter). 
The ptyas; a species of serpent, said to 
spit cenom tulo Ue eyes of mcn: PL 2B, 
6, 18, § 65, 

pubens, cntis, adj. [obsol. pubco= 
pubcseo) I, Prop.: Arrired at he age 
of pularty, pubescent: frater, Claud. 
Cons, Prob. et Olybr. 142: anni, Aus 
Idyll. in Monos. de Membr. 12, 2. II. 
Meton.: Of plants: /n full vigour, 
juicy, flourishing, eruberunt: herbee, 
Virg. G. 3, 126. 

puber, ¢ris, Vv. pubes. 

ptibertas, atis,/. [puber) (The state, 
or condifiun, Of the puber; hence) I, 
Prop.: The aye of maturity, puberty: 
pubertatis tempus, Suct. Dom. 1. HL 
Meton.: A.: 1. Of persons: The signs 
uf puberty, the beard, etc.: Cic. N. D. 2, 
33, 56.—2. Of plants: Sv/ft down, pub- 
esconce: Pl. 23, pruf. $4.—B. The power 
of procreation, manhood, virility: inex- 
hausta pubertas, Tac. G. 2U.—C, Youth, 
young persons: pubertas canis suum 
honorem reddebat, Val. Max. 2, 1, 10. 
Hence, Ital. puberta (-ale, -ade); Fr. 
puberte, 

1. piibes (-er), tris, adj. [pubesco] 
I, Prop.: That ts grown up, of ripe 
age, adult, pubescent: quod nisi puber- 
em te jam haberct, Crass. ap. C. de Or. 
2, 55, 224: priusquam pubes esset, Nep. 
Dion. 4, 4.—As Subst. : puberes, un, 
m. (sc. homines) Grotcn-up persons, 
adults, men: omnes puberes armati 
convenire coguntur, Cs. B. G. 5, 64. 
II. Meton.: Of plants, efc.: Covered 
with soft down, downy; purescent, ripe: 
fulia, Virg. 4. 12,413. | Hence, Fr 
pulere. 

2. pfibes, is, f. (id.) L Prop: 
The signs of manhood, 1. e. the hair 
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which appears on the body at the age of 
puberty: si inguen jam pube contegi- 
tur, Cels.7,19. IT. Meton.: A. The 
pudenda: pulchro pectore virgo Pube 
tenus, Virg. Al. 3, 427.—B.: l.: a. 
Of persons: Fowth, young persons: 
robora pubis Lecta, Virg. AB. 8, 518: 
omnem [talie pubem,C. Mil. 23, 61.— 
b. Bullorks: publi indomite non gra- 
mina tantum .. . sed frumenta manu 
carpes sata, Virg. G. 3, 174.—2. Men, 
people, population: secundis usque lab- 
oribus Romana pubes crevit, Hor. Od. 
4, 4, 16. 

ptibesco, bili, no sup., beactre, 3. v. 
mn. inch, [etym. dub.) I. Prop.: Zo 
reach the age of puberty, become pubesc- 
ent: Of persons or things: (Constr.: 
Abs.; with Adv., Abl., or ad): pubesc- 
unt dulces malw, Val. Fl. 7, 340: 
quum primum pubesceret, C. Off. 1, 
32,118: nunc mquali tecum pubesccret 
revo, Virg. 4. 3, 491: fos juvenum 
pubescentium ad militiam, Liv. 8, 8. 
II. Meton.: A. To be covered or 
clothed; to clothe tself, etc. : prataque 
pubescunt variorum flore colorum, Ov. 
Tr. 3, 12, 7.—B. Jo grow up, ripen: 
1. Gen.: omnia, que terra gignit, 
matturata pubescunt, Cic. N. D. 1, 2, 4. 
—2. Esp.: a. Of the phanix renewing 
its youth: Claud. de Phan. 51.—b. 
Of the full beams of the rising sun: 
Claud. Rapt. Pros. 2, 49. 

publicanus, a, um, ad). [pudlicus) 
Of, or belonging to, the public revenue, or 
to the farming of the revenue: mulier- 
cula, the wife of a farmer-general (with 
@ bad secondary meaning), C. 2 Verr. 
8, 34, 78.—As Subst: publicanus, |, 
m. (sc. homo) A farmer-general of the 
Roman revenies (usually from the 
equestrian order): C. Planc. 9, 23; Liv. 
43, 16. J Hence, Ital. (subst.) pud- 
blicuno; Fr. publicain, 

publicatYo, onis. #% [publico] An 
adjudging blo the public treasury, con- 
Jiscations publicatio bonorum, C. Cat. 
4, 5, 10. 

publice, adr. [publicns] A.: 1, On 
account, at the cost, in behalf, or in 
charge of the state: sunt illustriora, 
que publice finnt, C. Rep. 3, 12, 21; 
ut filim ejus publice alerentur, at the 
public erpense, Nep. Arist. 3, 3.—2,. 
Before the people, openly, publicly: pub- 
lice disserere, Gell. 17,21, 1.—B. Gene- 
rally, all together, universally: exula- 
tam publice ire, Liv. 5, 53. 

publiciItus, adr. (publicus) A. 
From the public; on the publie account, 
atthe public erpense, by or for the state: 
proletariu’ pnblicitus scutis Ornatur, 
Enn. ap. Gell, 16, 10, 1: publicitus 
hospitio accipi, tf. e. to be imprisoned, 
Plaut. Am. 1, 1, 8.—B. Before the peo- 
ple, in public, publicly: ut fiat auctio 
Publicitus, Plaut. Pers. 4, 3, 40. 

publico, avi, datum, fre, 1. ¢. a 
(publicus] I. To mike public property; 


to seize and adjudge to the public use; (a! 


confiscate: regnum Jubee, Cees. B.C. 2, 
25: privata, C. Agr. 2, 21, 57. IE: 
A. Gen.: To show or tell to the people ; 
to impart to the public; to make public or 
common: bibliothccas Graeers et Latin- 
as, fo furnish for the use of the public, 
thror: open to the public, Suet. Caer. 44, 


PUER 


(se. homo) A public officer, public func- | shame to one, efe.: (Constr.: aliguem, 
tionary, magistrate: si quis aut priva- |; oF aliguem alicujus ret): cetcros pudeat, 
tus aut publicus, etc., Cws. B. G. 6, 12. |... me autem quid pudeat, C. Arch. 6, 
—2. publicum, {, 2.: a. Possessions; 12: sunt homincs, quos infamiss suse 


Y the state, public territory, communal 
property: publicum Campanum, C. 
Agr. 2, 30, $2.—b. The public purse; the 
public coffers or treasury; public in- 
come, revenue, etc.: solitus non modo 
in publico (in public, open/y), sed etiam 


de publico convivari, at public cost, C.; Hor. A. P. 233. 


neque pudcat, neque tadeat, id. 1 Verr. 


112,35. 


pudet, v. pudeo. 

ptidibundus, a, um, adj. [id.] 
I. Act.: Feeling ashamed, shamefuced, 
bashful, modest: A. Prop.: matrona, 
B. Fig. : dics, te, 


2 Verr. 3, 44, 105: conducere publica, | Wat is ashamed of the ertl deeds coim- 


to farm the public revenues, Hor. Ep. 1, 


mitted in it, Stat. Th. 5,296. ITI Pass.: 


1, 77.—c. The commonveealth, state, | Uf which one should be ashamed ; shame- 
community, city: consulcre in publicum, | ful, disgraceful, scandalous : exitia,Val. 


to deliberate for the public tceal, Pl. Ep, 
9, 13, 21.—B.: 1. Prop.: Common, 
general, public: publica cura juvcnum, 
Hor. Od. 2, 8,7: favor, the farour of 
all, Ov. Pont. 4, 14, 56.—As Subst.: a. 
publica, ex, /. (sce. mulier) A prostitute: 
Sen. Ep. 8%, 37.—b. publicum, i, a.: 
(a) A public place: prodire in public- 
um, fo go oulin public, C. 2 Verr. 1, 31, 
8U.— Particular expression: In 


| Fl. 1, 809. GY Hence, Ital. pudibundo; 


Fr. pudibond. 

ptidice, adc. (pudicus] Bashfully, 
modestly, chastely, virtuously: bene et 
pudice doctum (sc. ingenium), Ter. 
Andr. 1, 5, 39: (Comp.) pudicius con- 
tineri, Pl. Ep. 4, 13, 4. 

ptidicitia, sw, /. [id.] (The quality 
of the pudicus; hence) I. Prop.: 
Mamefacedness, modesty, chastity, ctrte: 


publico, Publicly, in public, openly: C.| hine pudicitia, illinc stuprum, C, Cat. 
2 Verr. 8, 44, 105.—(b) fay received! 2, 11, 25: pudicitiam alienam spoliare, 
from persons ; fees, etc.: qui hoc salut- ; id. Cw. 18,42, II. Meton.: Person- 
ationum publicum exerceat, Sen. Const. | ified: Pudicitia or Chastity; a goddess 
Sap. 14, 2.—2,. Meton.: General, in a) torshipped under two names, patricia 
bad sense, f. e. common, ordinary, bad: and plebeia: Liv. 10, 28. JY Hence, 
structura carminis, Ov. Pont. 4, 13, 5, | ltal. pudicizia, 
q Hence, Ital. pubblico; Fr. public. pudicus, a, um, adj. [pudeo) Shame- 
ptidé-factus, a, um, ad), [pudco ; Juced, bashful, modest, chaste, virtuous: 
facio) Made ashamed, ashamed: pude- | (Constr.: Abs.; with Adv., or ad): 
factus oris deformitate, Gell. 15, 17, 1, | erubescunt pudici etiam loqui de pud- 
piidendus, a, um: I. P. of pudeo., ! icitid, C. Leg. 1, 19, 50: mores, Ov. 
TK. /’a.: Of which one ouyht to be| Tr. 3, 7,13: (Comp.) matrona puidici- 
ashamed ; shameful, scandalous, dis- | or, Ov. Ib. 351: (Sup.) pudicissima 
graceful, abominable: (Constr.: Abs; | femina, Pl. 7, 35, 35, § 120: tam a me 
with Supine in u, or Gr. Acc.): vita, | pudica cst, quasi soror sit mea, Plaut. 


Ov. Pont. 2, 2, 108: pudenda dictu 
spectantur, Quint. 1, 2, 8: proh! 
cuncta pudendi! wholly shameful, Sil. 
11, 90.—As Sudst.: pudenda, 6rum, 
n. (sc. Membra) The parts of shame, the 
privy parts: Ausc. LVerioch, Odyssa. 6, 
2. F Hence, Ital. (subst.) pudenda. 
ptidens, entis: I. P.of pudeo. II. 
Pa.: Shamefaced, bashful, modest: 
(Constr.: Abs.3; or with Abi.): 
(Comp.) te videri pudentiorem fuisse, 
C. Pis. 17, 39: (Sup.) vir pudentissi- 
mus, id. Fl. 20, 48: pudens prave, Hor. 
A. P. 88. 
pddenter, adv. (pudens] Modestly, 
bashfully: eum pudenter appellare, C, 
Quint. 11, 39: (Comp.) pudentius ac- 
ccdere, id. de Or. 2, 89, 364: (Sup.) 
pudentissime aliquid petere, id. Att. 
| 16, 15, 5, 
| 


ptidéo, ti or Itum est, no sup., ire, | 


2... and a. (etym. dub.) I. Personal 
verb: A. Of personal subjects: 1. 
Neut.: To be ashamed, to feel shame: 
(Constr.: Aobs.; or with Adv.): in- 
ducitur ad pudendum, C. Brut. 50, 188: 
ita nunc pudeo, Plaut. Cas. 5, 2, 3.—2. 
Act.: Zo shame; cause or bring shame 
to: non te hive pudent ?, Ter. Ad. 4, 7, 
36.—B. Of things as subjects: 1, Neut.: 
To be ashame ; & be a cause, or ground, 

of shame: pudet, quod prius non pudi- 
| tum unquam est, Plaut. Caa, 5, 2,4: 

nonne esset pnrditum legatum dici 
| Miwandrium ?, C. Fl. 22, 62: nec lus- 

isse pudet, sed, efc., Hor. Ep. 1, 14, 36. 

—2. Act.: To cause shame to; to be a 


B. Esp.: 1. With Personal pron.: Zo | ground or cause of shame to: (Canstr.: 


mike one’s self public, i.e. to let one's 


Semple; with quia, Subjective clause, or 


self be heard in public: Suct. Ner, 21.— | Sulyective Inf.); siquidem te quioquam, 


2. To make knoiwen, publish, reveal, dis- 
close: reticenda, Just. 1, 7, 5.—3. To 
erpose ta common use, lo prostitute: 
corpus, Plaut. Bacch, 4, 8, 22: pnblic- 
ata pudicitia, Tac. G. 19. ¥F Hence, 
Ital. pubblicare; Fr. publier, 
Publicdla, x, v. Poplicola. 
piibl{cus, a, um, ad, (contr. from 
popuieus, from populus) (Pertaining to 
populus; hence) A. Gf, or belonging 


to, the people, state, or community; that. 


és done for the sake or at the erpense 
of the state; public, common: publica 
magnifleentia, C. Mur. 36, 78: sacri- 
ficia publica ac privata, Cres. B. G. 6, 
12.—As Subst. : ge da i, m. 


| quod facis, pudet, 
| 4: 


laut. Mil. 3,1, 30: 
idne pudet te, quia, efc., id. Epid. 1, 2, 
poderct me dicere non intelligere, 
Cic. N. DD, 1, 39, 109: servire wternos 
non puduisse dena, Tib. 2, 8, 30. HI. 
Impersonal: Pudet, puduit, or pudi- 
tum est, cfe.: A. Neut,: /t, or fhere, ts, 
ete., a shame; one,ctc., ts, or ferls, etc., 
ashamed, ete.: (Constr: alicuus rei, 
| alicujus alieui rei; with Adv., or Supine 
tau): cicatricum et sceeleris pudet, 
' Hor. Od. 1, 35, 33: neque mei, neque 
tni, puditum ert factis, quae facis, 
Plaut. Bacch. 3,1, 12: ubi pudendum 
est. id. Epid. 2, 1, 1: pudet dictu, Tac. 
' Agr. 32.—B, Act.: Jt causes, or brings, 


Cure. 1,1, 51. 
Ir. pudique. 
pudor, oris, m. [id.J I, Prop.: 
Shame, @ sense of shane, shamefuced- 
ness, shyness; modesty, decency, govud 
| manners, propriety, ete: (Constr. 3 
aAbs.; with Olyectire Gen., or Subjective 
Gen.) ex hac parte pugnat pudor, 
illinc petulantia ; hine pudicitia, illine 
stuprum, C. Cat. 2, 11, 25: fami, id. 
Prov. Cons. 6, 14: omnium, qui tecum 
sunt, id. Q. Fr. 1, 1,6,$18. I. Met- 
on.: A. Shame, a cause for shame, igs 
Rrominy, disgrace: vulgare pudorem, 
Ov. H.11, 79: amicitia, qua impetrata 
gloriz sibi, non pudori sit, Liv. 34, 58, 
—B. A redness of the skin: Claud, Nupt. 
Hon. et Mar. 268. 4 Hence, Ital. pud- 
ore; Fr. (old) pudour, (mod.) pudeur, 
pudori-cdlor, éris, adj. (pudor; 
color] Shamecoloured, i. e. blushing, 
ruddy: aurora, Liev. ap. Gell. 19, 7, 6. 
ptella, &,/. dim. (puera) I, Prop.: 
A. Gen.: A female child, a girl, maids 
en, ass: in qua (sc. tutela) dicitur esse 
| puella, C. Att. 1, 5,6. B. Esp.: 1A 
daughter: Dauni puelle, Hor. Od. 3, 
11, 23.—2. A beloved maiden, a sweet. 
heart: proditor puclle risus ab angulo, 
Hor. Oud. 1, 9, 22. II, Meton.: A, 
fA young married female, or woman; a 
young wife: puclle Jain virdm experter, 
| Hor. Od. 3, 14, 10,—B. A bitch, puppy, 
@ young bitch: Mart. 1,110, 8. J Hence, 
Ital. puella; Fr. pucelle, 
pttellaris, e, ud. (puella} Of, or be- 
langing lo, a girl or young woman; girls 
tsh, maideniy, youthful: animi, of the 
youthful companwns of Proserpine, Ov. 
F. 4, 453: anni, Tac. A. 14, 2. 
pttellariter, adv. (pucllaris) Ina 
girlish manner, girlishly: Pl. Ep. 8,10,1. 
ptelliila, wif. dim. (pucla] A little 
girl: Ter. Ph. 1, 2, 31. 
ptiellus, i, m. dim. [puer) A little 
boy: Lucr. 4, 1246. 
plier, ¢ri (old Voc., pucre, asif from 
puerus, Plaut. As. 2,3, 2; id. ib. 5, 2, 
42; id. Most. 4, 2, 32), m. (in some old 
| writers in Priscian also 7.) (akin to the 
Sanscrit putra, “ tilius,” from Sanscrit 
root PUSH, nutrire; and to moip, the 
Spartan form of wais) (The noursshed 
one; hence) I, Prop.: A.Gen.: }, 
A male child, a young boy, lad (strictly 
till the seventeenth year, but. freq, 


{J Hence, Ital. pudico; 


PUERA 


applied to those who are much older): | 
nescire quid, anten quam natus sis, | 
acciderit, id est semper esse puerum, C. 


cestibus contusi, C. Tuse. 2, 17, 40: 
pugilemve equunive dicit, Hor. Od. 4, 
2, 14. YF Hence, Ital pugile; Fr. 


Or. 34, 120: laudatur temporis acti Se pugile. 


puero, when he wus a boy, Hor. A. P. 173. 
—2. Plur.: Children, in gen.: infanti- 
um puerorum incunabula, C. Rosc.Am. | 
63, 153.—Particular phrase: A 
pucro, a pueris, also, ex puecris, From a 
boy, from buyhood or childhood: C. Fat.» 
13, 16; id. de Or. 1, 1,2; id. Arch. 3, | 
4. B. Esp.: 1. A little son, a@ son: 
Ascanius puer, Virg. Ac. 2, 598: Sem- 
eles, Hor, Oud. 1, 19,2.—2. A grown up ' 
youth, young man: puer egregius priv- 
sidium sibi primum et nobis, deinde 
summe rei publice comparavit (of 
Octavian at the aye of nineteen), C. 
Fam. 12, 25,4.—3. An unmarried man, 
a bachelor: semper fac puer esse velis, 
Ov. F. 4, 226. TL. Meton.: A boy for 
attendance; @ servant, sluce: unus 
puer, victas quotidiani minister, C. 
Rose, Am. 28, 77: persicos odi, puer, 
apparatts, Hor. Od. 1, 38, 1. 

piiéra, em, /. [akin to puer] A girl, 
lass, maiden: quod antiqui etiam pu- 
ellas pueras, sicut et pueros puellos, 
dictitarent, Suet. Cal. 8. 

pttdrasco, no pers. nor sup., tre, 8. 
v. n. tnch. [puer) (Zo become a puer ; 
hence) I. Zo attain the age of boyhood: 
unus jam puerascens insigni festiv- 
itate, Suet. Cal. 7. IL, Zo yrow young | 
again; Aus, ldyll. 4, 55. 

ptidrilis, e, ad. [id.] (Of, or be- 
lonyiny to,a puer; hence) I. Prop.: 
Boutsh, childish, youthful : puerili specie, 
senili prudentiaé, C. Div. 2, 23, 50: 
agien, a troop of boys, Virg. A. 5, 5A8, 
II. Fig.: Boyesh, childish, puerile, triv- 
tal, silly: acta illa res est animo virili, 
consilio puerili, C. Att. 14, 21, 3: 
(Comp.) si puerilius his ratio esse 
evincet amare, Hor. 8S. 2, 3, 250. 4 


piidrilitas, atis, f. [pucrilis] (The 
state, or condition, of the puerilis ; hence) 
A. Boyhood, childhood : vixdum annos 
puerilitatis egressus, Val. Mux. 5,4, 2. 
—B. Chudish conduct, childishness, pu- 
ertlity: non pueritia, sed, quod gravius 
est, puerilitas remanet, Sen. Ep. 4, 2. 
@ Hence, Ital. puerilita; Fr. puerilité. 

ptériliter, adr. {id.] A. Like a 
child ; ludentes, Phwd. 3, 8, 6.—B. 
Childishly, foolishly, sillily: C. Fin. 1, 
6, 19. 

pwtiéritla (piiertYn, Hor. Od. 1, 36, 
8), wm, f. fpuer] Boyhood, childhood, 
youth: qui enim citius adolescentia 
Benectus quam pueritie adolescentia 
obrepit ?, C. Sen. 2, 4: procera puer- 
itin, Tac, H. 4, 14. | Hence, Ital. 
puerizia. 

ptiéritYes, ai, / [id.] Childhood: 
ecanned as @ quadrisyll, Aus. Prof. 
10, 15. 
’ ptter-pérus, a, um, adj. [puer; 
pario] Bringing forth children, lying- 
tn, in child-bed: uxor, Sen, Ben. 4, 35, 
2: verba, formule thal promot delivery, 
Ov. M. 10, 511.—As Subst.: A. puere 
pora, x, 7. (sc. mulier) A tvman in 
fatuur or in child-bed, @ lytng-tn wo- 
man: Hor. Od. 4, 5, 23.—B. A woman 
who has recently brought forth: PI. 7, 
86, 36, $121. YF Hence, Ital. (subst.) 


pucrpera. 

ptterpdrium, ii, 2. [puerpera] (A 
thing pertaining loa puerpera; hence) 
J. Prop.: Chuld-bdirth, child-bed,a ly- 
ing-in, confinement, delivery: pucrperio 
cubare, lo be in child-bed, Plaut, Truc. 
2,4, 22: locus pnuerperio Antium fuit, 
Tac. A. 15,23. IT. Meton.: A net- 
born child; an infant; children: fe- 
ynina puerperiis insignis, Tac. A, 12, 6. 
© Hence, ltal. puerperto. 

ptiertia, re, v. pucritia. 

pudrtilus, i, m. dim. (puer] A 
little boy; little slave: C. Rosc. Am. 41, 
220. 

ptiéras, i, v. puer. 

puga, &.V. py ga. 

pligil, llis, m. (from PUG, root of 
pungo, ek.) A borer, pugilist: pugiles 
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pugYnatYo, snis. %. [pugilor] Bor- 
tng, pugilism: C. Lag. 2, 15, 38, 
pugilatus (ptigill-), as, m. [png- 
flor) A boxing, puyiism: disco, pug- 
ilatu, pila, Plaut. Bacch. 3,3, 24. 
Hence, Ital. pugdato; Fr. pugilat, 
ptigilice, adc. (pugil] Like a borer, 
j.e. vivorously, sloutly: valere, to be as 
strong us a borer, Plaut. Epid. 1, 1, 18. 
pugillar, dris, ». (puyillaris) A 
writing tablet: et negat mihi vestra 
reddituram Pugillaria, Cat. 42, 5. 
puigillaris, e, ai. (puyillus} Of, 
or beionying to, the fist or hund; (hat 
can be held in the hand: testiculi, Juv. 
11, 156.—As Subst.: pugillares, lum, 
m. (se. libelli)  Woruding-tableds: stilus 
et pugillares, Pl. Ep. 1, 6, 1. 
pugillator, oris, m. (pugillor) A 
borer, pugilist: Arn, 1, p. 10. 
ptiigillatorius, a, um, ad). (pug- 
illator] (Gf, or belonging to, a pupilla- 
tor; hence) OY, or belonging to, the fist: 
follis, a fist-ball, i.e. a ball which is 
struck with the fist, Plaut. Rud. 3, 4, Lo. 
ptgillatus, os, v. pugilatus, 
pugillor, ari, v. pugilor. 
plyillus, i,m. dim. (akin to pug- 
nus] lwhat one can hold tn the fist, a 
handful; cum farris puyillo, Pl. 20,22, 
89,$ 242. F Hence, Ital. prugillo. 
pugitlor (-illor), atus sum, 4ri, 1. 
e. dep. n. [pugil] To fiyht with the fist 
or ceslus; to be @ boxer or pugilisl: 
Trebell. Gall. 8. 
puglo, onis, m. [pva, root of pungo) 
(The piercing, or stabbing, thing; hence) 
A dagyer, dirk, poniard: J, Prop.: 
Cesare interfccto statim cruentum 
alte extollens M. Brutus pugionem, etc., 


| C. Phil. 2, 12, 28: fodere aliguem pug- 
Hence, Ital. puerile; Fr. puéril. 


fone, Tac. H. 4, 29. TI. Fig.: O 
plumbeum pugionem ! O leaden dagger! 
i.e. O weak argument !, C. Fin. 4, 18, 
48. ¥& Hence, Fr. poingon. 
pigliuncitilus, i, m. dim. (pugio] 
A rag dagger or poniard: C. Or. 67, 
224. 
pugna, 2&, /. (PUG, root of pungo, 
etc.) (The stabbing or thrusting thing; 
hence) I, Prop.: A fight man to man; 
a fight between persons or armies; a 
batile, combat, action, engayement: ex 
omnibus pugnis, que sunt innumer- 
abiles, C. Mur. 16, 34: equestris, a 
cavalry-action, id. 2 Verr. 4, 55, 122: 
gladiatorum pugnas, Suet. Aug. 45. 
I. Fig.: A battle contest: (Constr.: 
Abs.; with Gen.,inter,or cum): gramm- 
aticis pugna est, efc., Quint. 8, 6,1: 
doctissimorum hominum, C. Div. 2, 
51, 1U5: inter Stoicos et Epicuri sec- 
tam, Quint. 5, 7, 35: rerum nature 
pugna secum, Pl. 2, 33, 38, $ 102. TO. 
Meton.: Troops drawn up for battle,a 
line of battle: ordinata per principes 
hastatosque ac triarios pugna, Liv.,22, 
5% ¥F Hence, Ital. pugna, 
pugnacitas, itis, /. (pugnax] (The 
guality of the pugnax ; hence) Lesire or 
Jondness for fighting, combativeness, 
pugnacitty: YT. Prop.: libidinis, #. e. 
arising from passion, Pl. 10, 33, 51, 
§ 101, IN. Fig.: argumentorum, 
Quint. 4, 3, 2. 
pugnaciter, adr. [id.) Contentious- 
ly, vlolentiu, obstinately: certare cum 
aliis pugnaciter, C. Ac. 2, 20, 65: 
(Comp.) alia pugnacius dicenda, Quint. 
9, 4, 130: (Sup.) puynacissime defend- 
cre sententiam, C. Ac. 2, 3, 9. 
pugnactilum, i, 7. [pugno] (That 
which serves for fighting; hence) A 
SJortified place, fortification, fortress, bas- 
tion, bulwark: Plaut. Mil. 2, 3, 63. 
pugnator, oris, m. [id.] A fighter, 
combatant: Liv. 24,15.—As Adj.: Fight- 
ing: gallus, a fiahting-cock, P}. 30, 15, 
49,3142. | Hence, Ital. puqnatore. 
pugnatorius, a, um, adj. [pugn- 
ator] Uf, or belonging to, a fighter or 
combatant; fighting; arma, t.e. sharp 
weapons, Suct. Cal. 54. 


PULCHER 


pugnax, 4cis, adj. [pugno) fF. 
Prop.: Fund of fighting, cumlatite, 
warlike, martial: Of living beings or 
things: (Constr.: Abs; or with /we.): 
centuriones pugnacea, C. Phil. 8, 9, 26; 
ensis, Ov. Tr. 5, 7,48: (Sup.) pugmac- 
imimus quisque, Tac. H. 4, 60: tenui 
pugnax iustare veruto, Sil. 3, 363. 
i. Fig.: A. Of speech, efc.: Combatire, 
quarrelsome, contentious: (Comp.) hujus 
oratio pugnacior videtur, et Uleorum 
pacatior, C. Brut. 31, 121.—B. Obatin- 
ate, refractory, pertinacious: Of persons 
or things: (Constr.: Aos.; with Dat. 
Adv., contra, or inc. Abl.): Musta, Pl. 
14, 20, 25, § 125: ignis aque pugnax, 
Ov. M. 1, 342: Gnecus nimis pugnax 
contra imperatorem populi Romani 
exse noluit, C. Pis. 28, 70: in viriis, 
Cal. ap. C. Fam. 8, 13,1. YJ Hence, 
Ital. pugnace, 

pugnéus, a, um, adj. [pugnus] Of, 
or belonging to, the fist: nerge, f. e. 
blows with the fist, Plaut. Rud. 3g, 4, 57. 

pugno, avi, Atum, dre, lL. 9. (Pua, 
root of pungo, ele.) (To strike, etec.; 
hence, with especial reference to con- 
tests, efc.) I. Prop.: Jo fight, either 
singly or in armies; to cumbat, gire 
battle, engage, contend: (Constr.: with 
Adv., Abl., inc. Abil., ex, de, pro,ertra, 
inc. Acc., adversus, ex, oY homoyrncous 
Otject; also, Pass. Personal or Imper- 
sonal): pars eminus glande aut lapid- 
ibus pugmare, Sall. J. 57,4: cominus 
in acie sepe pugnavit, C. Balb. 9, 23: 
ex equis, id. N. D. 2, 2,6: de genu, 
SJrom, i.e. on his knee, Sen. Prov. 2, 63% 
de loco, concerning the place, Ter. Hee. 
prol. 33: pro libertate, Nep. Thras, 2, 
4 : extra ordinem in hostem, Liv. 8, 6; 
adversus Thrasybulum, Nep. Thras. 
2,7: prelia, Hor. Od. 4, 9,19: pugna 
summa contentione pugnata, C. Mur. 
16, 34: pugnatur uno tempore, Cres, B. 
a. 7, 84. HI. Fig.: A. To contend, 
conflict, disagree, oppose, contradict: 1. 
Of persons or things: (Constr.: Abs.; 
with Dat., Abl., in ec. Abl., or cum) : 
pugnantia te loqui non vides, C. Tusc. 
1, 7, 13: placitone etiam pugnnabis 
amori?, Virg. AS. 4, 38: rmaguo opere, 
Cic. N. D. 3, 1,3: tam cras excors, ut 
tota in oratione tua tecum ipse jugn- 
ares, id. Phil. 2, 8,18.—B. To struayle, 
strice, endeavour, lake pains, exert one's 
self for any thing: Of persons or 
things: (Constr.: with /nf., me ¢. 
Subj., utc. Sulj,, or Abl. of time; also, 
Pass. Personal): pondera... deorsum 
deducere pugnent, Lucr. 2, 205: illud 
pugna et enitere, ne quid nobis temp- 
oris prorogetur, C. Fam. 3, 10, 3: hoo 
solum hoc tempore pugnatur, ut ad 
illam predam damnatio Sex. Roacii 
accedat, id. Rose. Am. 3,8. Y Hence, 
Ital. pugnare; Fr. (old) pugner. 

pugnus, i, m. (root pve, whence 
pungo, ete.) (The striking thing ; hence) 
I. Prop.: A fist: manum plane com- 
primere pugnumque facere, C. Ac. 2, 
47, 145: neque pugno Neque segni 
pede victus, Hor. Od. 3, 12, 8. I. 
Meton.: As a measure: A fistful, 
handful: Cato R. BR. 82. FY Hence, ltal, 
pugno; Fr. poing. 

puichellus (-cellus), a, um, aq. 
dim, (1. pulcher] Beautiful little: 
Bacchz (#. e. Baccharum statum), C. 
Fan. 7, 23, 2. 

1. pulcher, chra, chrum, -cer, 
cra, crum, adj. [polio] (foltshed ; 
hence) I. Prop.: Beautiful, beautcuus, 
fair, handsome, in shape and appear- 
ance, efe.: (Constr.: Abs.; with Adz, 
or Gen., or Supine tn u): 0 puerum 
pulchrum, C. O1f. 1, 40, 144: (Sup.) 
forma pulcherrima Dido, Virg. 2. 1, 
496: pulchra dearum, Enn. Ann. 1, 
31: (Comp.) quid potest esse aspecta 
pulcbrius ?, C. Sen. 15, 53, JI. Fig.: 
Fine, ercellent, noble, honourable, qlort- 
ous, tifustrious, etc. : (Constr: Abs.; 
or with Gen.): prxetor interca, ne pul- 
chrum se ac beatuin putaret, that he 
might not think too highly of himse!/, Cy 
Mur. 12, 26: nascetur pulchré Traj- 


PULCHER 


anus origine Cesar, Virg. . 1, 286: 
pulcherrimus ire, glorious on account 
of (just) wrath, Sil. 11, 365. YF Hence, 
Ital. pulcro. 

2. Puloher (-cer), nf, m., -chra 
(-cra), w, f. (1. pulcher) Pulchey or 
Pulcer; Paulchra or Pulcra; a Roman 
cognomen of the Claudii (Clodii): I. 
Pulcher: Liv. 38, 35; Pulchri pro- 
montorium, A promontory in Northern 
Africa, northeast of Carthage (now 
Cupe Bono), Liv. 29,27, TL. Pulchra: 
Tac. A. 4, A2. 

pulchre (-cre),. adv. (1. pulcher] 
Reautiyfuliy, excellently, finely, ete.: 
dicere, C. Or. 68, 227: (Sup.) hostia 
litatur pulcherrime, very furourubly, 
id. Div. 2, 15, 36.— Particular 
phrases: A. Peristi pulchre, You 
hare done for yourself finely: Plaut. 
Mil. 2, 4, 50; so, occidi, id. Cure. 1, 3, 
58.—B. Pulchre est, efc., mihi, Jam 
well, wt goes well tcith me: C. N, D. 1, 
41, 114.—C,. Pulchre esse. To live well, 
enjoy one’s self: Plaut. Merc, 3, 3, 21. 
—D. Pulchre, as an exclamation of 
applause: Evcellentiy! bravo! well 
done! Hor. A. P. 428.—E. Pulchre 
videre, To see well: Phioed. 5, 10, 10. 


pulchritiido (pulcre), ‘nis, /. : 


| I. Prop.: A. Gen.: A young animal, 
young: pulli columbini, C. Fam, 9,18, 
3: absentis rangz pullis vituli pede 
pressis, Hor. 8. 2, 3,314. B.Esp.: A 
young fowl, a chicken: aut positum 
_ ante mcé quia pullum in parte catini 
| Sustulit esuriens, Hor. S. 1, 3, 92.—So 
Of the sacred chickens, used in divina- 
tion: quim caveo liberati pulli non 
| pascerentur, Cic. N. D. 2, 3, 8. II 
'Fig.: As a term of endearment: 
Chick, durling: strabonem <Appcllat 
petum pater, et pullum, male parvus 
Si cui filius est, Hor. S. 1, 3,45. OI. 
~Meton.: Of planta: A sprout, young 
twig: Cato R. R. 51; 133. YF Hence, 
Ital. pollo; Fr. poule. 

2. pullus, a, um, adj. (akin to 
meddAos) I, Prop.: Durk-coluured, 
bluckish-gray, dusky, blackish: toga, C. 
Vatin. 13, 31: myrtus, dusky, dark- 
green, Hor. Od. 1, 25, 18.—As Subst: 
pullum, i,na. A durk-gray garment: 
Ov. M. 11,48 TT, Fig.: Sad, sorrow- 
Jul, mournful: pulla stamina nere, Ov. 
Ib. 246, 

pulmentiris, 6, adj. [pulmentum]) 
Of, or belonging to, @ relish: cibus, Pl. 
| 18, 12. 30, $118, 
pulmentarlum, Yi, n. [{id.] (A 


Cid.) (The quality of the pulcher; hence) thing pertaining to pulmentum ; hence) 
I. Prop.: Beauty: pulchritudinis duo JI, Prop.: A relish (fruit, salt, mustard, 
gencra sunt, efc., C. OF. 1, 36, 130: efe.): pulmentarii vicem implere, P). 
corporis, id. ib. 1, 28, 95: operis, Pl. | 15, 15, 17, §58. ID. Meton.: Appetite 
Ep. 10, 46,3. ID. Fig.: Beauty, exrcell- or relish for food: tu pulmentaria 
ence: honestum ... sud& pulchritudine ; quiere Sudando, t. e. seek an appetie by 


Bpecieyue laudabile, C. Fin. 2, 15, 48: 
Virtutis, id. Off. 2,10, 37. IDL Met-| 
on.: A beautiful thing : toties jactatum 
per alicnas pulchritudines nomen (i.e. 
beautiful jewels), Pl. 37, 9, 46, $ 129. 
pulégium, ii, v. pulcium. 
pilélum (-6égYum), li, 2. Flea- 
bane, flea-wort, pennyroyal (mentha | 
pulegium, L.): I. Prop.: C. Div. 2,14, 
33. II. Fig.: ad cujus rutam pulegio 
mihi tui sermonis utendum, t.e. the 
pleasantness of your discourse, C. Fam. 
16, 23,2. | Hence, Ital. puleygio. 
pilex, Icis, m. [etym. dub.] A flea: 
si quid pulice sordidius, Mart. 14, 83, 


2. 4 Hence, Ital. pulice, pulce; lr. tempus, et proferat diem? id. Div. 1, | accuse, etc. : 


(old) pulce, (mod.) puce. ; 
pullarfus, a, um, adj. (1. pullus) 
Of, or belonging to, young animals: | 
Aus. Ep. 70.— As Sudst.: pullarl | 
us, li, m. (sc. homo) A man who fed 
the sucred chickens, the chicken-kecper: 
attulit in caved pullos ia, qui ex eo ipso 
nominatur pullarins, C. Div. 2, 34, 72. | 
J Hence, Ital. (subst.) pollajolo (-ju- 

ole); Fr. pullaire. 

pullastra, 2x, /. [id.} A young hen, 
a pullel: Var. R. R. 3, 9,9. GF Hence, ; 
Ital. pollastra, | 

pullatus, a, um, adj, (2. pullus] | 
Clothed tn soiled or black garments: | 
proceres, Juv. 3, 212.—As Svbst.: pulle 
atus, i, m. (se. homo) A person in 
soiled dress, one of the common people: 
ne quis pullatorum medid caved sedcat, 
Suet. Aug. 44. 

pullélaceus,o,um,adj. Black, for 
pullus: Aug. ap. Suct. Aug. 87, | 

pulligo, Inis. 7 (2. pullus] A dark 
colour: Pl. 8, 48, 73, $197. 

pullinus, a, um, aq. (1. pullus} Of, 
or belonging fo, young annals: dentes, 
the first tecth of @ colt, Pl. 8, 44, 69, . 
$172. | Hence, Fr. (subst.) poulin, “a 
colt.” 

pulliilo, Avi, dtum, are, 1. r. n. and 
a, fpullulus) I, Neut.: A. Prop.: 
To bring forth voung;: tot pullulat atra 
colubris, Virg. zB. 7, 329. B. Met- 
on,: Of plants: Zo put forth sprouta, 
cte.; lo sprout out, come forth: pullulat 
ab radice, Virg. G. 2, 17. C. Vig.: 
To shoot forth: pullulare incipicbat 
luxuria, Nep. Cat. 2. ID. Act.: 7o 
bring for, produce: terras Venerem 
aliam pullulasse, App. M. 4, p. 301 
Oud. F Hence, Ital. puliulare (-olare); 
Fr. pulluler. 

pulliilus, i,m.[1!.pullus) A sprout, 
young tig: Pi: 17, 19, 12, § 65. 

1. pullus, i, m. cre to Gr. mwdos)} 

&y 


exercise, Hor. S. 2, 2, 20. 

pulmentum, i, n. [akin to puls] | 
I. Prop.: A sauce, condiment, relish | 
(fruit, vegetables, salt, efc.): vitam 
sine pulmento deyere, Just. 3, 3, 7. 
II. Meton.: Food, delicate fure: pul- 
menta laboribus empta, Hor. Ep. 1, 
18, 48. 

pulmo, 6nis, m. [akin to rAevuoy, | 
for wvevuwy) I. Prop.: A lung:—.: 
Plur.: the two lobes of the lunys, the 
lungs: in pulmonibus inest raritas | 
quedam, et assimilis spongiis mull- 
itudo, Cic. N. D. 2, 55, 186: cur pulmo 
incisus etiam in bonis extis dirimat 


39,85. II. Meton.: A marineanimal, | 
a sea-lung: Pl. 9, 47, 71, $154. §F 
Hence, Ital. po/mone; Fr. poumon. 
pulmdnéus, a, um, adj. (pulmo) 
I. Prop.: U/, or belonging to, the lungs; 
pulmonic: pulmoneum vomitum vom- 
ere, fo romit up the lungs, Plaut. Rud.2,6, | 
27. IL. Meton.: Sort or swelling like 
the lungs; sponay: pedes, Plant. Epid. 
6,1, 21: mala, Pl. 15, 14, 15, $82. 
pulpa, x, /. [etym.dub.] I. Prop.: 
The fleshy portion of animal bodies, soitd 
Jiesh: et pulpam dubio de petasone 
voras, Mart. 3, 77, 6. I. Fig.: Of 
persons: The flesh: scclerata, ft. ¢. | 
corrupt human nature, Pers, 2, 62. | 
WI. Meton.: A. The fleshy part or 
pulp of fruit: ut ficorum curia sicc- 
entur, et pulpss tunc duplicate, eéc., 
Pall. 4, 10, 35.—B. The pith of wood: 
in quarundam arborum carnibus pul pie 
venaque sunt, Pl. 16, 38, 73, § 184. 
q Hence, Ital. polpa; Fr. pulpe, poulpe. 


pulpaimen, Inis, n. [pulpa] A 
relish caten with bread: Liv. Epit. 
43 fin. 


pulpamentum, i,n.{id.JI. Prop.: 
The fleshy part of animals, cte., the 
meat,e. g. of fishes: plenis pulpamentis 
Rule asservantur (se. thynni), Pl. 9,14, 
18, $48. I. Meton.: Food prepared 
mainly from bits of meat, Gd-bus: mihi 
... cubile est terra, pulpamentum 
fames, C. Tuse. 5, 32, 90.—Prov.: 
Lepus tute cs et pulpamentum quwris ? 
=you area hare yourself, and are you 
hunting game? Ter. Eun. 3, 1, 36, 

pulpitum, i, ns. (etym. dub.) A 
staging made of boards; a scaffold, 
platform, pulpit, for public represent- 
ations, lectures, disputations ; and esp. 
as a stage for actors: tres consulares 
in Palatium accitos super pulpitum 
colocavit, Suet. Cal. S4: modicis in- 
stravit (sc. Zschylus) pulpita tignis, 


PULTO 


Hor. A. P. 279. YF Hence, Ital. pulpito, 
Fr. pupitre. 

puls, pultis, #7. (akin to wéAros] 
A thick pap or pottage (nade of meal, 
pulse, etc., the food of the Romans 
before they became acquainted with bread ; 
it was also used al sacrifices, and as 
food for the sacred chickens): pulte 
autem, non pane, vixisse longo tempore 
Romanos manifestum, ele., Pl. 18,8 
19, $83: si in pultis offam invadit (ec. 
avis), C. Div. 2, 35, 73. 

pulsdtio, snis, f. [pulso) A beat. 
tng, striking: ostii, Plaut. Bacch. 4, 2, 
1: Alexandrinorum, C. Cel. 10, 23. 
{ Hence, Ital. pulsazione; Fr. puls- 
ation. 

pulsator, dris, m. (id.) A beater, 
striker: citharg, Val. Fl. 5, 694. 

pulso, dvi, atum, dre, 1. v. a. and 
n.intens.({pello] I. Prop.: A. Gen.: 
1. Act.: Jo push, strike, beat: With ° 
persons or things as subjects: (Con- 
str.: Sunple; with Ade., or Ab/.; also, 
without Ulgect): ad pulsandos verber- 
andosque homines, C. 2 Verr. 5, 54, 
142: pulsarunt arva ligone-, Ov. Am. 
3, 10, 31: ter pede pulsat humum, id. 
F. 6, 330: ubi tu pulsas, ego vapulo tan- 
tum, Juv. 3, 289.—2. Neut.: Zu beat one 
against the other; fo clash: armorum 
pulsantium fragor, Pl. 2, 80, 82, § 193. 
B. Esp.: 1. Of military engines: To 
butter; to dash, or strike, furiously 
ayainst; pulsabant ariete muros, Virg. 
ai. 12, 706.—~—2. Of the chords of the 
lyre: To strike: pulsatque chelyn post 
pocula Chiron, Val. Fl. 1, 139.—3. To 
strife against, to touch any thing: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): ipsa 
aridtus altaque pulsat Sidera, Virg. 3. 
8,619: vertice nubila, Val. Fl. 4, 149. 
. Fig.: A. To tmpel, set in violent 
motion, disturb, agitate, disquiet, ctc.: 
(Constr.: Sunple; or with Abl.): qu 
te vecordia pulsat, Ov. M. 12, 228: 
animos adventitia visione, C. Div. 2, 
58, 120.—B. Jo repel, drive away, ward 
of, ete.: pericula tendit Posthabitis 
pulsare suis, Claud. VI. Cons. Hon. 466, 
—C. 7o ultack on or with a charge; to 
pulsari crimine falso, 
Claud. B. Gild. 170.—D, Of sound: 7o 
strike against, strife, etc.: ululatus 
pulsat aures, Claud. B. Get. 625. 4 
Hence, Ital. pulsare; Fr. pousser. 

1. pulsus, a, um, P. of pello. 

2. pulsus, is, m.[pello) I. Prop.: 
A pushing, beating, striking, stamping; 
a push, blow: pulsu externo agitari, C. 
Tuse. 1, 23, 54: remorum, the stroke of 
the oars, rowing, id. de Or, 1, 33, 1533: 
pedum, the trampling of feet, Virg. 25. 
12, 445: lyre, @ striking, playing, Ov. 
F. 5,667, ID. Fig.: Jmpulse, influence: 
sive externus et adventicius pulsus 
animos dormientium commovet, sive, 
etce., C. Div. 2,61, 126. YF Hence, Ital. 
polso; Fr. pouls, ‘* the pulse.” 

pultarlus, li, m. (puls] (A thing 
pertaining to puls; hence) I, Prop.: 
A vessel for various uses; e. g. for 
warm drinks: Pl. 7, 53, 54, $185. J. 
Meton.: A cupping-glass: Cel. 2,11. 

pultatYo, dnis, /. [pulto] A beut- 
ing, knocking at the door: quid tibi ad 
husce accessio est sdes, aut pultatio? 
Plaut. Truc, 2, 2, 3. 

pultictila, wv, /. dim. [puls) Pap, 
gruel: Cols. 2,30; Pl, 26, 8, 37, § 58. 

pultifagus, i, v. pultiphagus. 

pultl-ficus, a, um, ad. (puls; 
facio) (Puls-making; hence) rom 
which pap or pollage ts made: far, Aus. 
Idyll. 12, 5. 

Pultiphaigénides, we, m. [pulti- 
phaygus} The son of a pap-eater (a 
JSacctious designation for an old oman, 
who ate pup instead Of bread): Plaut. 
Poon. prol, 44, 

polli-phdeus (pultif-), i,m. [vox 
hybrida; puls; @ayw] A pap-eakr: 
Plaut. Most. 3, 2, 143. 

pulto, avi, datum, dre, 1. ¢. a, and 
n. intens. (collat. form of pulso, from 
pello) I, Act.: To beat, strike, knock al: 
(Constr.: Simple; or with Ad/.): quis 


PULVEREUS 


ostlum hoc pultavit ? Ter. Ad. 4, 5, 3: 
peetus digitis pultat, Plaut. Mil. 2,2,  [etym. dub.] 


47. I. Neut.: To knock, give a knock: 


pfimex, ‘cis, m. (fem., Cat. 1, 2) 
I, Prop.: A pumice- 
Stone: non prietermittenda est pumic- 


(Constr.: Abs; with Ade., or Abi.): | um natura, PL 36, 21, 62, $ 14 :— used 


f, puere; pulta, Plaut. As. 2, 3, 2: 


for smoothing books: ut prosten (sec. 


placide pulta, id. Men. 1, 2, 63: pedi- | liber) Sosiorum pumice mundus, Hor. 


bus, id. Most. 2, 2, 23. 


Ep. 1, 20,2: —hence, poet., of verses 


pulvéréus, a, um, adj. (pulvia) | carefully smoothed, f. ¢. polished : ex- 


(Of, or belonging to, dust; hence) I. 


actus tenui pumice versus eat, Prop. 3, 


PUNIOR 


‘space: A point: {pea terra ita mihi 


parva Visa est, ut me imperil nostri, 


“quo quasi punctnm ejus attingimus, 
~porniteret, C. Rep, 6, 16, 16.—¢, In 
_ discourse : A small portion, brief clause, 


Short section: puncta argumentorum, 


'C. de Or. 2, 41, 177.—3. Fig.: a. A 


tole: omne tulit punctam, qui miscuit 


utile dulci, te he olfains unirersal 


Prop.: A. Pasa: Filled with or full| 1, 8:— used by the effeminate for approbution, or isunicersally applaudal, 


of dust, dust-: nubes, clouds of dust, 
Virg. AS. 8, 593: turbo, a whirlicind of | 
dust, Claud. B. Get. 458. B. Act.: 
That raises the dust: equi, Val. Fl. 4, 


smoothing the skin: nec tua mordaci 
pumice crura teras, Ov. A. A. 1, 50t.— 
Prov.: Aquam a pumice postulare, 
To demand water from a@ pumice-stone, 


608, II, Meton.: Fine as dust, like 1. e. to demand money from one who has 


dust: farina, Ov. Med. Fac. 61. 

pulvéro, avi, atum, are, 1. 0. 0. 
and a. [id.] I. Neut.: Zo scatter dust: 
non (sc. volo) hoc (se. vestibulum) 
pulveret, should be full of dust, Plaut. 
Frgm. ap. Gell. 18, 12, 4. I. Act.: 
A. To dust, to bestreve with dust: nisi 
pulverantes (se. phasianm) sese, Pl. 11, 
33, 39, §$114.—B. To reduce to poreder, 
to pulrerize: herbas, Calpurn. Ecl. 56, 
88 


pulvértilentus, a, um, adj. [id.] 
I. Prop.: Full of dust, dusty: via, C. 
Att. 4, 14, 1: mwstas, Virg. G. 1, 66. 
Ti. Fig.: Attended swrith toil, toilsome, 
laborious: prieimia militia, Ov. Am. 1, 
15,4. &F Hence, Fr. pulrérulent. 

pulvillus, i, m. dim. (pulvinus) A 
little cushion, small pillow: quid quod 
libelli Stwici inter sericos Jacere pulv- 
los amant ? Hor. Epod. 8, 16. 

pulvinar (polv-), dris, n. (pulv- 
inus}) (4 thing pertaining to a pulvinus, 
or fo pulvini; fens A couch made of 
cushions, and spread over with a splendid 
corering, for the gods, and persons of 
distinction: @ couch or cushioned seat 
(in the lectisternium, placed for the 
gods before their statues and altars): 
quem Crsar majorem honerem con- 
secntus erat, quam ut haberet pulvinar, 
Kimulacrum, efe., C. Phil. 2, 43, 110: 
ad omnia pulvinariasupplicatio decreta 
est, before all the seats of the gods, i.e. 
tn all the temples, C. Cat. 3, 10, 23: 
nune Saliaribus Ornare pulvinar de- 
orum Tempus erat dapibus, Hor. Od. 
1, 37, 3: pulvinar vero dive geniale 
locatur ANdibus in mediis, #. ¢. the 
neaptial couch: Cat. 64, 47. 

pulvinirium, Vi,n. [id.) (id.): I. 
Prop.: A cushioned seat or couch of 
the gods: Liv. 21, 62. I. Meton.: 
An anchorage: Plaut. Cas. 3, 2, 27. 

pulvinatus, a, un, adj. [id.) (Pro- 
cided with a pulvinns ; hence) Cushion- 
shaped, having a selling or elecation, 
sivelling, elevated: pulvinatus calyx 
(sc. Juglandis), Pl. 14, 22, 24, § 86. 

pulvinus, i, m. [etym. dub.) I, 
Prop.: Actushion, bolster, squab, pillow 
to sit or lie upon: in qua (sc. lecticé) 
puivinus erat perlucidus, id. 2 Verr, 5, 
11,27. I. Meton.: An elevation in 
the ficlds, @ raised border, ridge, bank, 
bed: Pl. Ep. 5, 6, 16. 

pulvis, tris, m. (fem.: Prop. 1, 22, 
G; id. 2, 13, 35) fetym. dub.; prob. 
akin to Gr. waAAw, Lat. pello} (7'he 
thing driven about; hence) I. Prop.: 
Dust, porrder of any thing : multus erat 
in calceis pnlvis, C. Inv. 1,309, 47: tum 
crco pulvere cainpus Miscetur, Virg. 
fH. 12, 444: cruditus, (he dustor sand in 
which mathematicians drew their fiuures, 
Cic. N. D. 2, 18,48: carbonis, coal-dust, 
Qv. A. A. 38, 628.—Proy.: Sulcos in 
pulvere ducere, To draw furrows in the 
gand,i.e. to give one's self useless trouble: 
Juv. 7, 48 ID. Meton.: A place 
af contest, arena, liste: domitant in 
pulvere curris, Virg. 72. 7, 163. IIT. 
Vig.: A. A seene of action, field: 
forensis, Quint. 10, 1, 33.—B. Zot, 
effort, labour: cul sit conditio dulcis 
gine pulvere palmew, Hor. Ep. 1,1, 51. 
q Hence, Ital. polrere, polve; Fr. (old.) 
puldre; (mod.) poudre, 

pulvisctilus, i, m. dim. (pulvis] 
Small dust, fine powder: cum pulvis- 
cnlo, dust and all, i, e. wholly, com- 
pletely, Plaut. sie 3, 6, 7. 
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none: Piaut. Pers. 1, 1,42. I. Met- 
on.: Softstone, porous rock of any kind : 
repertie (4c. apes) Pumicibusque cavis, 
Virg. G. 4,44. GF Hence, Ital. pomice; 
Fr. ponce, , 
ptimicfitus,a,um: I. P. of pum- 
ico. IT, Pa.: Smoothed, 1. e. effemin- 
ate, lururious: homo, V1. Ep. 2, 11, 23. 
pamiceus; a, um, adj. (pumex) 
I. Prop.: Of pumice-stone, or of soft 
stone: mole, Ov. F. 6,318: antra, Stat. 
8S. 3, 1, 144. IR. Fig.: Stony: oculi, 
notin a condition fo tecp, dry, Piaut. 1's, 
1,1,73. TN. Meton.: Flowing from 
pumice-stone: fontes, Mart. 4, 57, 2. 
PORICOs fivi, tum, dre, 1. © a. 
{id.} Zo rub cr smoothe with pumice- 
Stone, to polish: pumicata manus, Mart. 
5, 41,6. & Hence, Ital. pomiciare., 
ptimYcésus, a,um, adj. [id.}) Faull 
of pumice-stone, i. e. porous: terra, Pl. 
17, 5, 3, $85: (Comp.) pumicosius hal- 
cyoneum, id. 32, 8,27, § 56. YJ Hence, 
Fr. pumiquenz. 

UmlIlYo (-lo, Stat. S. 1, 6, 57), 
Onis, comm. gen. [pumilus] A dtrarf, 
pigmy: A. Of persons : non est magnus 
pumilio, licet in monte constiterit, Sen. 
Ep. 76, 31: hic audax subit ordo 
pumilonum, Stat. 8. 1, 6, 57.—B. Of 
animals: pumilionum genus in omni- 
bus animalibus est, atque etiam inter 
volucres, Pl. 11, 49, 108, § 260.—C, Of 
plants: hoc quoque in genere pumilie 
onum infelicitas dicta crit, 12, 2, 6, $13. 

pimYus, a, um (is, e), adj. 
Duaryish, diminutive, Uttle: pumiles 
aves, Col. 8, 2, 13: (Comp.) pucro 
pumilior, App. M. 5, p. 163 Elm, dub. 
—As Subst.: pumilus, i, m. (sc. homo) 
A dwarf: pumilos abhorrebat, Suet. 
Aug. 83; mirantur pimilos ferociores, 
Stat. S. 1, 6, 64. 

pumila, rc, J. The pumula; a 
species of vine in the Amiternine ter- 
ritory: Pi, 14, 3, 4, § 37. 

punctim, adr. [pungo] (By prick- 
tng; hence) With the point: punctim 
petere hostem, Liv. 22, 46. 

punctio, nis, /. [id.] Medic. 44: 
A pricking: dolores laterum, qui puno- 
tionem afferant, 1, e. a stitch, Pl. 34, 15, 
44, 9 151. JY Hence, Ital. punzione; 
Fr. ponction, 

punctlunctila, © /. dim. [pnnctio] 
A slight pricking, a pricking pain: I, 
Prop.: Sen. Ep. 53, 6 IL Fig.: 
voluptatum dolorumque, Sen. Vit. 
Leat. 15, 4. 

punctum, {, ». [pungo] (That which 
is pricked or pricked in; hence) A, A 
point, small hole, puncture: punctaque, 
lasciva qu terebrantur acu, Mart. 11, 
45, 6—B.: 1. Prop.: aw Gen.: A 
point, small apot (as if made by prick- 
ing): ferreain frontem convulnernn- 
dam prrmebeant punctis, 6 ¢ with the 
marks of slavery, Pl, Pan. 35. — b. 
kLap.: (a) A point made in writing: 
Ans, Epigr. 35,1.—(b) A mathematical 
point: C, Ac, 2, 36, 116.—(c) A point 
or spot on dice: Suct. Ner. 30.—¢. (A 
point or dot as the sign of a vote, made 
in a waxen tablet, before the intro- 
duction of separate ballots; hence) A 
rote, suffrage, ballot: nonnullas (4c. 
tribis tulit) punctis pene tetidem, C. 
Plane. 22, 53.--2. Meton.: a. A small 
part of any thing divided or measured 
off, e. g. a small weight: diluis helle- 
borum, certo compescere puncto Ne- 
sclus examen? Pers. 5, 100.—b, In 
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Hor. A. P, 343.—b. A small portion 
of time; a@ moment: temporis, C. Sest. 
24, 53: home, Hor. Ep. 2,23,172. ¢& 
Hence, Ital. punto; Fr. point, pointe. 

l. punctus,a,um: LL. P. of pungo. 
Il, Pa.: Prickedin, ikea point; hence, 
of time, puncto tempore (like puncto 
temporis), in an instant, in @ moments 
Lucr. 2, 263. YY Hence, Ital. punto, 

2. punctus, Os, m. (pungeo) A 
pricking, stinging; a prick, sting, pume- 
ture: mustele, PI. 29, 6, 38, $ 131. 

ungo, piptgi, punctum, pungtre 
(Fut. Perf., pepugero, Atta ap. Gell. 7, 
9,10),3.0. a. andn. [root PUG., whence 
pug-nus, efe.] JI, Act.: A.Prop.: Zo 
prick, puncture, ete.: (Constr.: Sim- 
ple; or with Ad/.): qui per se pungere 
neminem unquam potuissent, C. Sest 
10, 24: quod (sc. vulnus) acu punctum 
videretur, id. Mil. 24,65. B. Meton.: 
1. To penetrate, enter: pungere uti 
possint corpus, Lucr. 2, 459.—2. To 
cause @ pricking sensation to: sensum, 
Lucr. 4,629. CC. Fig.: Toprick, sting, 
rer, grieve, trouble, afflict, disturd, annoy, 
harass, etc.: (Constr.: Simple: with 
Act, ; also, Jmpers., folld. by guwod): 
qui se stimulat ac punyit, C. Rose. 
Am. 2,6: itame pupugit (se. epistola), 
id. Att. 2, 16, 1: pungit me rursus, 
quod scribis esse te istic libenter, id. 
Fam. 7,15,1. II, Neut.: A. Prop.: 
Tv give, or inflict, a prick; to make @ 
puncture: si pepugero, metuet, Atta 
ap. Gell. 7, 9, 10. B. Meton.: To 
possess a pungent flarour, to be pungent: 
nitrum adultcratum pungit, Pl. 31, 10, 
46,9114. C. Fig.: Jo inflict a sting; 
to be stinging, verahous, troublesume, 
annoying, etc.: ignominia pepucit, C, 
Tusc, 3, 34, 82. J Hence, Ital. pungere ; 
Fr. poindre. 

Punicapus, a, um, adj. (Punicus] 
Made in the nic manner; Punte, 
Carthaginian: lectuli, C. Mur. 36, 75. 

Punice (Poen-), adv. [id.] (A/fer 
the manner of the Punicus; hence) A. 
in the Carthaginian way, fashion: salute 
hunc rursus Punice, Plaut. Poon. 5, 2, 
40.—B. In the Carthaginian tongue or 
language: adibo hosce, atque appellabo 
Punice, Plaut. Poen. 5, 2, 22. 

Pantene: a,um; Pfinicus, a, um, 
v. Poeni. 

pfinYo (pone), Ivi and ii, Itum, 
ire, 4. v0. a, and v. [pena] I, Act: 
A. Prop.: 1. Of persons, efc.: To tne 
Sitel punishment upon, topunish: (Con- 
str.: Simple; or with Ad/.): punire 
sontes, OC. Off. 1, 24, 82: Philemonem 
morte punivit, Suet. Cees. 74.—2, Of 
faults, etc.: To tnflict punishment for, 
to punish, etc.: : punimua, C. 
Inv. 2, 22, 66. B. Meton: 7o take 
vengeance for; to avenge, revenge: 
Gnrecire fana punire, C. Rep. 3, 9, 15: 
a judicibus puniendam (se. meam dom- 
um), id. Har. Resp. 8, 16. JJ. Neut.: 
To inflict punishment, lo punish: (Cone 
str.: Ads.; or with Adi.): lex omnis 
aut punit, aut jubet, Quint. 7, 5, 5: 
qui morte puniebant, P). Ep, 8, 14, 13, 
q Hence, Ital, punire; Fr. punir, 

pinior (pene), itus sum, iri, 4, 
v. dep. [id.] I, Acts: A. Prop.: 1, 
Of persons: 7 inflict punishment upon, 
topunish: (Constr.: Simple; or with 
Adv.): qui punitur aliquem, C. Off. 1, 
25, 88: Inimicissimum multocrudcliug 
punituses, id. Mil, 13,33.—2, Of faults: 
To tnflict puntshinent for, to punish: 
id peccatum, quod sponte sufi reua 
punitus est, C. Inv. 2, 27, 80.— B. 
Meton.: Jo arenge, rercnge, take ven- 
geance for: ut clarissiinoram omnium 
crudelissimam punirctur necem, CG, 


PUNITIO 


-—— PURPURISSUM 


Phil. 8, 2, 7, IX. Neut.: 7% infict Parlo marmore purius, Hor. Od. 1, ; adolescentem crimine, Tac. A. 3, 173% 


punishment, to punish: quod non et 19,6. 


punior ipsa, Ov. M. 9, 778, 

ptinitYo, nis, f/. (punto) A punish- 
tng, punishment: Val. Max. 8,1, 1. 4 
Hence, Ital. punizione; Fr. punition. 

punitor, oris, m. {id.]) A.A 
punisher: seditiosorum, Suet. Crs, 67, 
—B. An arenyer: doloris sui, C. Mil. 
13,35. FY Hence, Ital. punitore. 

Pinus, a, um, ad, for Penns. 
Punic, Carthaginian: (Comp.) Punior, 
more Carthaginian, more skilled in the 
Carthaginian language: Plaut. Poon. 5, 
2,41. 

pupa (puppa), v/. (akin to pn- 
pus) I. Prop.: A girl, damsel, lass: 
Ans. Idyll. 7, 2, 2. I, Meton.: A 


doll, puppet: Pera, 2, 70. JY Hence, 
Fr. poupeée. 
pipilla, wv, /% dim. [pupa] I. 


Prop.: (4 little girl; esp.) An orphan 
girl; award, minor: C. 2 Verr. 1, 50, 
131, II, Meton.: The pupil of the 
eye: acics ipsa, qua cernimus, qure 
pupilla vocatur, Cic. N. D. 2, 57, 142. 
G Hence, Ital. pupilia; Fr. pupille. 

ptipillaris, e, adj. [pupillus) Of, 
or belonying to, an orphan or ward: 
pecuniz, the money of a weard, Liv, 24, 
18: #tas, minority, Suct. Aug. 66. 

pupillus, i, m. dim. ([pupulnus) (A 
little boy; esp.) An orphan boy, an 
orphan; also, a teard: C, 2 Verr. 1, 50, 
130, F Hence, Ital. pupillo; Fr. pu- 
pille, 

PupinYa, , /. (regio) The Pu- 
pinian territory tn Latium, @ sterile 
tract of country in the vicinity af Rome: 
Liv. 26, 9:—also called, Pupinius ager, 
C. Agr. 2, 35, 96; and, Pupinicnsis 
ager, Liv. 9, 41. 

Piplus, if, m. Pupius; the name 
ofa Roman gens: JI. Cn. Pupius: C. 
Fam. 13, 9, 3. I. £. Pupius; acen- 
turion of the primipili, a Pompeian: 
Cis. B.C. 138. TT. A tragic poet: 
lacrymosa pocmata Pupt, Hor. Ep. 1, 
I, 67.—Hence, Piplus, a, um, adj. 
OF, or belonging to,a Puptus; Pupian: 
lex, of the people's tribune Pupius: Cic. 
Q. Fr. 2, 14, 4. 

puppis, is (Ace. and Abl. Sing., 
mostly puppim and puppi, rarely pup- 
pem and puppe), % ([etym. dub.) I. 
Prop.: The hinder part of @ ship, the 
stern OF poop; navem convertens nd 
puppim, O. Att. 13, 21, 3: ventus 
surgens & puppi, astern, right aft, Virg. 
As. 3, 130: veni nec puppe per undas, 
Ov. M. 5, 643. II, Meton.: A. A 
ship: puppesque ture pubesque tuornum | 
Aut portum tenct, ant, efe., Virg. AB. | 
1, 399.—B. A constellation, The Ship: 
C. Arat. 389.—C. In comedy: The 
back: puppis Pereunda est probe, 
Plant. Epid. 1, 1, 68. YJ Hence, Ital. 
poppa; Fr. poupe.— 

pupitila, ~, f. dim. (pupa) The pupil 
of the eye: aciesque ipsa, quacernimius, 
que pupilla vocatur, Cic. N. D. 2, 47, 
142: quum ... Intabuissent pupule, 
Hor. Epod. 5, 40: oculis quoque pupula 
duplex Fulminat, Ov. Am. 1, 8, 15. 

ptipiilus, i, m.dim. [pupus] A little 
boy: Cat. 56, 5, 

pupus, {, m. [prob akin to puer] 
(Prop.: A boy, a child; Meton.) A 
puppet (Fig. asa term of endearment): 
Suet. Cal. 13. 

pire, adv. [purus] A.: 1. Prop.: 
Paurelu, cleanly; in a pure, or clean, 
tray, OF manner: pure lautis corpori- 
bus, Liv. 5, 22.—2. Fig.: a. Clearly, 
obriously: pure apparere, Hor. 8. 1, 2, 
100.—b. Without admirture, i.e per- 
Jeetly, fully, entirely: quid pure tran- 
quillet ?, Hor, Ep. 1, 8, 102. — B. 
furely, without evi, or fuull; unspotted- 
ly, chastely: quicte, et pure, et cleganter 
acta wtas, C. Sen. 5, 13.—C. Of style: 
f'urely, faultlessly, unexceptionably;: 
pure et emendate loquentes, C. Opt. 
Gen. Or. 2, 4: (Sup.) Scipio omnium 
retatis sue purissime locutus, Gell. 2, 
20, 5.—D. Clearly, brightly, brilliantly: 
urit me Ne ne Splendentis 
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ki vobis parum esscm purgutus, C. Phil. 
14, 6, 17: te mihi de Sempronio purg- 
as, id. Fam, 12, 25,3: civitatem omnis 
facti dictique, Liv. 37, 28; ut se vel 
| 15, 23, 24, $93. statim vel in cognitione purgaturum 
purgimen, Inis, n. [id.) A. (The | clamaret, Tac, A. 4, 42: purget miles 
‘cur vicerit hostem, Sil. 7, 510; se ade 
versus obtrectatorum  criminationes 
puryans, Suet. Cus, 55.—3, To purge, 
or cleanse, from a crime, e¢fc., by re- 
ligious rites; to make expiation, or 
atonement, for ; to purify, etc.: (Cone 
str.: Stuple; or with Abl.): purgamus 
agros, purgamus agresxtes, Tib. 2, 1, 
17: festo purgantes moenia lustro, Luc. 
1, 593. | Hence, Ital. puryare; Fr. 
purger. 
piirific&tYo, 5nis, % (purifico] A 
purifying, puryication: laurus puritice 
ationibus adhibetur, Pl. 15, 30, 40, 
§ 138: religionis, Mart. 8 pref. ¢ 
Hence, Ital. puryicazione; Fr. puryjfi- 
caltun. 
purY-fYco, Avi, dtum, dre, 1. ©. a. 
Gen.: A cleansing, purging: clonaca- | (purus; facio) I, Prop.: Zo make 
rum, Trajan. ap. Pl. Ep. 10, 41.—2, | clean; to cleanse, purify: (Constr.: 
Esp.: a. Of women: The monthly! Soaple; with Adv.,or Abd): purificandd 
purgation, or cleansing: Pl. 82, 10, 46,‘ agri gratia, Gell. 19, 12,11: ante puri- 
$ 152.—b. A purging, ete.: C. Fam. 6, | ficatis favis aqua, Pl. 21, 14,49, §83. IL 
10,1; dub—B. A religious purgation, , Fig.: purificato regno, Just. 10, 3, 3. 
or purification, from gull; anexpiation: JF Hence, Ital. puryicare; Fr. purifier. 
Pl. 15, 30, 40, $ 135.—C, An exculpat- | putri-ficus, a, um, adj. (id.] ur- 
fon, clearing, justification: purgatio est Ung: puriticum Jovem precatus, 
quum factum conceditur, culpa re- | Claud. VI. Cons. Hon. 328; dub, 
movetur, C. Inv. 1, 11, 15. | Hence, puritas, atis, 7 (purus) (The state, 
Ital. purgagione; Fr. purgation, or condition, of the purus; hence) 
1. purgatus, a, um: I, P. of Cleanness, purity: I, Prop.: simplex 
purgo. I, Pa.: Cleansed, purified, et absolutissima puritas, Macr. Somn. 
pure: auris, Hor. Ep. 1, 1,7 :—(Sup.)  Scip.1,11. II. Fig.: vivendi, Capitol. 
somnia pituité purgatissima, Pers, 2,| Ver. 3. Y Hence, Ital. purita (-ute, 
57. -ade); Fr. pureté. 
2. purgd&dtus, os, m. (purgo] A ptriter, ade. [{id.] A. Purely, 
purging, ete.; C. Fam. 6, 10,1; dub. | cleanly; tn a@ pure or clean way or mane 
purgito, prps. no perf. nor sup.,' ner: puriter lavit dentes, Cut. 39, 14.-- 
dre, l. e. a. intena. (purgo) To ercuse’ B. Purely, without evil or fault; un- 
one's self: non mihi homines placent, spottediu, chastely: vitam puriter egi, 
qui, quando male fecerunt, purgitant, ; Cat. 76, 19, 
Plaut. Aul. 4, 10, 23. purptra, », /. [vopdvpajI. Prop.: 
argo, avi, Atum, dre, 1]. 9. a.{pur- | The purple-fish: Pl. 9, 36, 60 sg. TL 
aay I. Prop.: A. Gen.: To clean,| Meton.: A. Purple colour, purple: 
cleanse, make clean: (Constr.: Simple; | viol sublucet purpura nigre, Virg. 
with Adv., Abl., or ab): pisces ceteros | G. 4, 275.—B.: 1. The purple, i.e. 
purga, Ter. Ad. 3, 3, 22: cultello pro- | purple cloth, @ purple garment: usque 
prios purgantem leniter ungues, Hor, | ad talos demissa purpura (1. e. the prie- 
Ep. 1,7, 51; oleam... a stercore purg- | texta), C. Clu. 40), 111; purpura regum, 
‘ato, Cato R. R. 65, 1. B. Esp.: 1.| Virg. G. 2, 495.—2, A lofty station, 
To clear, or clean, out: (Constr.:' high dignity: omnis Latio que servit 
Simple; with Abl., or ad; also, with purpura ferro, t.¢. all kings, Luc. 7, 
ellipse of Otject): immiasi cum falcibus! 228. Y Hence, Ital. porpora; Fr. 
multi purgarunt locum, C, Tuse. 5, 23, pourpre. 
65: longis purgare ligonibus arva, Ov. purptirarYus, a, um, adj. (pur- 
Pont. 1, 8, 59: oleam a foliis, Cato R. | pura] Uf,or belonging to, purple; purples 
R. 65,1: levi sarculo purgare, Pl. 18, | offlcina, manufuctories of purple, P1. 35, 
| 26, 65, $ 241.—2. Of the body, etc., as; 6, 27, 3 46. 
| object: To clear, or free: purgentque| purpttratusy a, um, adj. [id.] 
crebre cana labra volsellz, Mart. 9,28, | (Provided, or furnished, with purpura 3 
| 5.—3. Medic. & &: a. To purify, to hence) Clad in purple: mulier, Plaut 
_ make clean, etc.: ulcera purgabit, Cato ; Most. 1, 3, 131.— As Sudst.: pure 
R. R. 157, 3. —b. 7o cleanse, either by . puratus, |, m. (sc. homo) A high officer 
‘ stool or vomiting; to purge, clear out: | af court (so called because clothed in 
‘(Constr.: with Adv., Abl., Gen., or , purple): C. Tusc. 1, 43,102. J Hence, 
per; without Object; also, Puss. with Gr. | Ital. purporato; Fr. pourpré. 
| Aec.): qui sepe purgatus est, Cols. 2, purptréus, a, um (en. Sing., 
' 12: se helleboro, Val. Max. 8, 7, 5; purpureal, Luer. 2, 51),ady. [purpura} 
morbi purgatus, Hor. S. 2, 3, 27: (U/, or belonging fo, purpura; hence) 
' polyrrbizon per inferna purgat, PP). 25,! Aw: 1. Prop.: Purple-coloured, pur- 
5, 21, $51: purgor bilem, Hor. A. P.; ple; including very different shades of 
802. TI. Meton.: A. Gen.: 7o clear | colour, as red, reddish, violet, brownish, 
away, remove: ruderibus purgandis | blackish, etc.: (Constr.: Simple; or 
manis admovit, Suet. Vesp. &. B. | with Ad4/.): flos purpureus rose, Hor. 
Eap.: Medic. 44: Zo remove or expel! Od. 3, 15, 15: quod (sc. mare)... 
'by purging, efe.: (Constr. : Simple; | purpureum videtur, C. Ac. 2, 33, 105 
or with Ad/.): suppurationes... vet- | purpurcus pennis, f. ¢ with purple 
_ eres maturat et purgat (sc. vitis alba), | feathers in his helmet, Virg. AL. 10, 
| Pl. 23, 1, 16, $ 24: pertices lauri folio | 722.—2. Meton.: Brilliant, shining, 
; annuum fastidium purgant, id. 8, 27, | bright, beautiful: lumen, Virg. AD. 6, 
(ai, § 101. TO. Fig.: A. Gen.: To| 641: orbes (=oculi), Val. FI. 3, 178. 
cleanse, purify, etc.: purga urbem, C. | —B. Clothed tn purple, purple-clad: 
Cat. 1, 5, 10. B. Esp.: 1. Of ac- | tyranni, Hor. Od. 1,35,12. 4 Hence, 
counts: To clear up, settle, pay, etc.: . Ital. purpureo, 
rationem ae purgare dicebat, Suct. Cal.| purptiriss&tus, a, um, adj. (pur- 
29.—2,. To clear, or free, from accus- purissum] (Provided with purpurissum; 
ation; to excuse, exculpate, justify, etc.: hence) Puinted with purpurigsum 3 
(Constr.: Simple; with Abl., Adv., bucew, Plaut. True. 2, 2, 35. 
Dat., de, Gen., inc. Abl., cur, or adrere’  purptrissum, i, 2.= ropdupcor. 
| gus); Criminibus purgandis,C.Clu.1,3: Purpurissin; @ kind of dark red 


| purgabYlis, e, adj. [purgo) That 
‘ean be cleansed or purified: oastanea, 
that can be separated from the husk, Pl. 


thing cleansed or cleared away; hence) 
Sweepings, dirt, etc. (esp. that which was | 
annually sweptor washed from the temple | 
of Vesta); the dirt or filth stcept out; 
the sweepings, offscourings: purgamina | 
Veste, Ov. F. 6, 713.—B. (The ex- 
piating or atoning thing; hence) A 
means Of purification, or erpiation: 
cedis, Ov. M. 11, 409, 

purgamentum, |, n. ({id.] (id.) I. 
Prop.: Sweepings, offscourings, filth, 
dirt; cloaca maxima, receptaculum 
omnium purgamentorum urbis, Liv. 1, 
56: hortorum, Tac. A. 11, 32. IT. 
Fig. : Asaterm of reproach: Refuse, 
HAS Fiala offscouring, outcast: Curt. 
) gues 

purgatlo, Snis, /. [id.]) A.: 1. 
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PURPURO 


colour (used for dueing and as @ cos- | of pusula] (Things having pus; hence) 
|I, Prop: A bluster, pimple, pustule: 


enetic): Plaut. Most. 1, 3, 14. 


purptro, avi, atum, are, 1. ¢. a. Cels. 5, 28, 15; Mart. 11, 9s, 4. 


IT. 


(parpura) Zo purple, i.e. fo make pur- | Meton.: Of thinys in the shupe of a 


ple coloured, to dye with purple: undas, 
t&. e. fo darken, Furius ap. Gelb. 18, 11. 
purtlente, adr. (purulentus] Pur- 
@lentiy: Pl. H. N. 23 procem. § 7. 
ptrtilentus, a, um, ad. [pus] Full 
of pus; festering, mattery, purulent: 
auribus purulentis mederi, Pl. 22, 11, 
13, § 28.—As Subst. : purulenta, 
6rum, n. Corrupt matter, pus: pur- 
ulenta exspuere, Pl. 20, 2,5,$10. ¢ 
Hence, Ital. purulento; Fr. purulent, 
pirus, a. um, adj. {akin to Sanscrit 
root PC, purificare, lustrare) I, Prop.: 
Clean, free from dirtor filth, pure, un- 
Stained, undefiled: ut quicquid inde 
hanrias, purum liquidumque te haur- 
fre sentias, C. Cacin. 27, 78: (Cump.) 
are purior ignis, Ov. M. 15, 243; 
(Sup.) purixsima mella, Virg. G. 4, 
163. I. Fig.: A.: 1. Gen.: fure, 
unspotted, spotless: (Constr.: Abs.; or 
with Gen.): animus omni admixtione 
corporis liberatus, purus et inteyer, 
C. Sen. 22,89: familia, Gat has solemn- 
tsed the funeral rites, id. Leg. 2, 22, 57: 
integer vite, scelerisque purus, Hor. 
Od. 1, 22,1.—2. Esp.: a. Chaste, pure, 
undefiled, unpolluted: animam puram 
conservare, C. 2 Verr. 3, 58, 154: puella, 
Mart. 6, 66, 5.—b. Of style: Pure, 
Jaultless, unexceptionable: (Constr. : 
Abs.; or with Adr.): purum et cand- 
idum genus dicendi, C. Or. 16, 53: 
multo est tersior, ac magis purus (se. 
Horatius), Quint. 10, 1, 94.—B. Law 
tts Unconditional, without erception, ab- 
solute, entire, complete: judicium pur- 
um, C. Inv. 2, 20, 60. TTI. Meton.: 
A. Cleansing, purifuing: sullur, Tib. 
1,5,11.—B. Jn a natural state; plain, 
natural, naked, unadorned, unwrought, 
unmired, unadulterated, unsophisticated: 
argentum, plain, i. @. unornamented, 
without figures chased upon tt, C. 2 Verr. 
4, 22, 49: campus, there nothing ts 
growing, Liv, 24, 14: hasta, without an 
trun head, Prop. 4, 3, 68.—C, Clear, 
cleared, free from any thing: (Con- 
gstr.: Ahs.; with ab, or Gen.): humus 
pura, elear from stones or bushes, C. 
Sen. 17,59: gol purus, free from clouds, 
brivht, clear, Hor. Od. 3, 29, 45: pur- 
um ab humano cultu solum, Liv. 1, 44: 
serpentum tellus pura, Sil, 12, 370.— 
As Subst.: puruni, i, 2. (se. coelum) 
A clear, bright, uncluuded sky, Virg. 
G. 2, 364. J Hence, Ital. puro; Fr. 
ur. 
sf pis, pfris, 2. (akin to Sanecrit root 
PUS, furtere, and Gr. wv-o<]} (The atink- 
tng thing; hence) White and ttiscous 
matter of asore; pus: I, Prop.: Cels. 
5, 26, 20:—Plur.: pura, Pl. 24, 16, 
92,§ 145. ID. Fig.: Of malice: pro- 
ecripti Regis Rupili pus atque venen- 
um, Hor. 8. 1,7, 1. Y Hence, Ital. 
pus; Fr. pus. 
pusilla, x, pusillum, {, v. pnsillus. 
plusillus, a, um, ad. dim. (pusus, 
Bays") I. Prop.: Very little, very small, 
pretty, insignificant: (Constr: Abs.; 
or with Adr.): mua, Plaut. Truc. 4, 4, 
15: epistola, CO. Att. 6,1, 23: villula 
valde pusilla, id. ib. 12, 27, 1—Ad- 
verbial expressions: A. Pusillo, 
By a little, slightly: Pl. 27, 5, 21, $ 38. 
—B, Pusillum, A litile, slightly : Quint. 
8, 6, 24.—As Subst: 1, pusilla, w,/. 
(se. puella), A little girl: Hor. S. 2, 3, 
216; dub. al. putilla.—2, pusillum, 
i.n. Avery litle, a trifle: nactus pits- 
fllum laxamenti, Treh. ap. C. Fam. 12, 
16, 3. IE Figs: Al Little, small, 
petty, paltry: animus, a petty spirit, C. 
Fam. 2, 17,7: ingenium mihi, Gaure, 
probas sic cese pusilliim, Mart. 9,51, 1. 
—B. Possessing but little spirit, humble, 
difident, etc.: inopis me quedque pus- 
illi Finxerunt animi, Hor. §. 1, 4, 17. 
§ Hence, Ital. pusillo. 
piisio, onis, m. (pusnsa) I, Prop.: 
A iiltle boy: C. Cael. 15, 365 Juv. 6.34. 
pustiila, ®, /. piles another form 


4 
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pustule : A bubdle, blister, etc., e. g., in 
boiling water, in lime, on earthen-ware, 
efc.: Pl. 20, 18, 86, § 28; id. 37, 7, 26, 
$98; Mart. 8, 51, 6. | Hence, Ital. 
pustula; Fr. pustule, 
pusttlatus, a, um, adj. [pustula} 
(Provided with a pustula ; hence) (Prop. 
Busleved ; Meton.) Acfined, puryied: 
argenttm, Suet. Ner. 44. l 
pustilésus, a, um, ad. [id.] Full 
of bitsters or pustules: locus, Cela. 5,26, 

I 


31. 

plistila, wr, f/. (pus) (7aing haring 
pus; hence) A blister, pimple, pustule: 
fervida ne trito tibi police pusula surg- 
at, Mart. 14, 167, 1. 
plsus, i, m. (prob. akin to puer] 
A boy,a little boy: Pompon. ap. Var. L. 
L. 7, 3, $6, $ 2S ed. Mull. 86997 From 
this word used in an adjectival force, 
Small, ete., is formed the adjective 
pusillus, 
puta, v. puto. 
putamen, Inis, n. [puto] (The 
thing pruned or trunmed; hence) aA , 
husk, pod, peel, shell, etc.: ut candent- 
ibus Juglandium putaminibus barbam 
sibi et capiilum adurerent, burning 
walnut shelis, C. Tuse. 5, 20, 58, 
pttatio, onis, f. [id.] A pruning or | 
lopping of trees: arburum ac viliutn, 
C. ‘usc. 1, 58, 249. §F Hence, ltal. 
potazone (-givne). 
plitator, doris, m. {id.] A pruner or 
lopper of trees: prolupsus ex arbore 
alta putator, Pl. 27, 8,45, § 69. 
putéal, alis, n. [(puteus] (Thing 
belonging, or pertaining, to a puteus; 
hence) I. Prop.: A stone curb round 
the mouth of a trell: putealia sigillata 
duo, C. Att. 1,10, 3. IL Meton:| 
A piece of masonry in the shape of a 
puteal :—esp. Khe Puteal erected in the 
Comitium, to commemorate the culling of | 
a whetstone with a razor by the augur 
Altius Navius, neur the Arcus Fabianus, 
restored by Seribonius Libo: cotem 
auten) Ulam et novaculam defossam in 
coinitio, supraque impositum Puteal 
accepimus, C. Div. 1, 17, 33: forum 
Vutealque Libonis Mandabo siccis, Hor. 
Ep. 1, 19. 8 
ptitédlis, e, adj. [id.}] Of, or be- 
longing to, @ well, well-> unde, well- 
water, Ov. Ib, 391. 
putdanus, a, um, adj. [id.] Of, or 
belonying to, a well, well-; Pl. 14, 9, 11, 
82. 
putdarius, li, m. [id.] (One per- 
taining to a puteus; hence) A ewell-diy- 
ger: Pl. 31,3, 28, 3 43. 

Pate no perf. nor sup., cre, 2.0. n. 
(akin to Sanscrit root PUJ, satere; Gr. 
wrudew) I, Prop.: Zo stink, be fetid: 
quamvis Putet aper, Hor. S. 2, 2, 42. 
II. Meton.: To be rotten, putrid: 
hiee tigna humide putent, Plaut. Most. 
1,2,67; dub. 4 Hence, Ital. puure, 
Fr. puer, 

Putédli, drum, m. [puteus] (Little 
wells) Puteolt; a city on the coast of 
‘ammpanta, opposite Buiw, having mtne- 
ral springs, a favourite resort of the 
Ttomans (now Pozzuolo): “a puteis op- 
pidum Putcol,” Var. R. R. 5, 5, 8, $25 
ed. Miill.—Hence, Putédlanus, a, 
um, ad. Of, or belonging to, Puteolt; 
Puteolan: priedia, C. Agr. 2, 28, 78.— 
As Subst: A. Puteolanum, i, n. 
(se. praedium) The Putevlan estate; a 
country-seat of Cicero, near Puteoit, C. 
Att. 16, 1, 1.—B. Puteolanus, i, 
m. (sc. civis) An inhabitant of Puteoli; 
a Putcolan: C. Att. 6, 2, 2. 

piiter (piitris), tre, adj. [puteo] I. 
Prop.: Stinking, fetid: palus puter, 
Var. R.R.1,8,4. I. Meton.: A. 
Rotten, decaying, putrifuing, putrid, 
ete.: (Constr.: Abs.; or with Adbl.): 
fannm, mouldering from age, ruined, 
Hor. Ep. 1, 1€, 49: poma, rotten, Ov. 
M. 7, 585: corpora cicatricibus putria, 
Curt. 9, 3, 10.—B. Of the soil, ¢t,: 


‘old, etc.: anima, Prop, 4, 5, 67. 


’ PUTO 


Loose, crumbling, friable, mellow, soft, 
etc.: puitris gicba, Virg. G. 1, 443 
pitrem campum, id. 4E. 8, 596.—C, 
Flabby : mamm.x, Hor. Epod. 8, 7.—D. 
Lungutshing, voluptuous, wanton: (CO ve 
str.: Abs.; or with tae, Acc.): oculi, 
Hor. Od. 1, 36, 17: ille in Venerem 
est putris, Pers. 5, 58.—E. Witered 


Hence, Ital. pure. 

plitesco (-isco), ti, no sup., erc- 
tre and iswtre, 3. en. inch. [id.) Jo 
rot, puircfy: (Constr.: Abs.; with 
Adv., Abl., or Gen. of piace): putescet 
(se. Olea), Cato R. R. 3,4: ne putiscerct 
(sc. pecus), C. Fin. 5, 13, 38: non alid 
(sc. Muri), quam qua Byzantia putuit 
orca, Hor. S. 2, 4, 66: humine, an 
ee, putrescat, C. Tusc. 1, 44, 
02. 

ptitdus, 1, m. [{etym. dub.; prob. 
akin to Gr. Bué-os, wv@-uny, Lat. 
fod-io; but acc. to some akin to Gr. 
wor-os, Lat. pot-us] (4 duy place, or 
a drinking-place; hence) I, Prop.: 
A. A well: ex puteis jugibus aguam 
calidam, trahi, Cie. N. D. 2, 9, 25: 
collectusne bibant imbres, puteosne 
perennis Jugis aque, Hor. Ep. 1, 15, 
1b6.— B. A subterranean resercotr or 
tank: specubus et putcis extracta aqudé 
utebantur, Hirt. B. Alex. 5.—C,. A 
deep hole or pit, dng for ascertaining 
the nature of the soil: alteque jubebis 
In solidv puteum demitti, Virg. G. 2, 
231; cf. the context.—D. A pit, or 
sublerrancan store-house, for grain, ¢tc., 
Var. R. R. 1, 57,2.—E. In mining : 4 
pit, shaft, working: quod (se. aurum) 
puteis foditur, Pl. 33, 4, 21, $67, 68.— 
FP. An underground dungeon or place of 
confinement for slaves? vincite, verber- 


| ate, in puteum condite, Plant. Aul. 2, 


5, 21. I. Meton.: An air-hole, air- 


| shaft: Vitr. 8,6. YF Hence, Ital. pozzo ; 


Fr. (old) puts (mod.) putts. 

pitide, adr. (putidus) isqustingly, 
disagrecably, affected/y: dicere,C. Brut. 
82,284: (Comp.) nulo exprini literas 
putidius, id. de Or. 3, 11, 41. 

puitidiIusctilus, a, um, adj. dina. 
[putidior] Sumewhat more disyusting ; 
of discourse, rather more tedious or 
troubirsome: C. Fam. 7, 5, 3. 

putiddtlus, a, um, adj. dim. [puti- 
dus) Disgusting in behaviour or speech ; 
opfensive, affected: altera ridicula est, 
altera putidula, Mart. 4, 20, 4. 

ptiitidus, a, um, aaj. (puteo] I. 
Prop.: Stinking, fetid: caro, C. Pis. 9, 
19. TT, Meton.: Decaying, rotten: 
fungus, Plaut. Bacch. 4, 7, 23: frons, 
P). 17, 9, 6,$55. TT. Fig.: A. In 
contemptuous language, of old, halys- 
rotten, wihered persons : homo, Plaut. 
Bacch. 5, 2, 44: femina, Hor. Epod. 
8,1: (Comp.) putidius cerebruin, more 
withered, rotten, addled, id. 8. 2, 3, 75. 
—B. Of style: Unnatural, disagreee 
able, affected, disgusting: quum etiain 
Demosthenes exagitetur ut putidus, C, 
Or. 8, 27: (Sup.) jactatio putidissima, 
Petr. S. 73. Y Hence, Ital. putito; 
Fr. putide. 

putilla, #, v. pusilla. 

pttillus, i, m., dim. (2. putus] 4 
little boy; a child (a word of endear- 
ment): Plaut. As. 8, 3, 104, 

ptitisco, tre, v. putesco. 

puto, Avi, datum, dre, 1. «. a (1. 
putus} (7o make putus ; hence) I. To 
make clean; to clean, cleanse: vellus 
lavare ac putare, Var. R. KR. 2, 2, 18: 
dolia, Cato R. R. 39,1; dub. I, (7o 
make clean; hence) A. Of trees, efc.: 
Tv prune, trim, lop, cte.: (Constr: 
Sunple; also, A6s.): vineas arboreaqne, 
Cato R. R. 32, 1: fingitqne (se. vite) 
putando, Virg. G. 2, 407.—B,. Mental- 
ly: 1. Prop.: Jo cleur up, arrange, 
seftle, adjust accounts: rationes cum 
publicanis, C. Att. 4, 11, 1.—2. Met- 
on.: a. Zo reckon, valuc, estimate: 
(Constr.: with A6dl., or Gen. of price 
or calue): aliquid denariis quadringen- 
tia, C. 2. Verr. 4,7, 13: quum unum 
te pluris, quam onines illos putem, id. 


PUTOR PYROIS 


Att. 12, 21, 5.—b. To deem, reckon,; pycendcdmon, |, 2.=mvevocouov adranced: senecta, Mart. 8, 2, 7.—B. 
hold, count, esteem, consider: (Constr.: (thing with many or close leaves). The Meton.: Messeniun: agri, Ov. M. 2, 
with pro, inc. Abl., pre, or second | plant devil’s-bit (Scabiosa succisa, L.); 684. 

Ace. of further definition): aliquid pro or, acc. to Sprengel, small-flowered 1. pra, &, f.=mvpd. A Suneral 
certo, Mat, et Trebat. ap. C. Att. 9, mother-wort(Leonurus Marrubiastrum, pile, pyre (pure Lat., rogus): ingentem 
1S5A.: imperatorem aliquo in numero, | L.): Pl. 26, 8, 36, § 57. struxcre pyram, Virg. A. 6, 215. 

C. Manil. 13, 37: hominem pra ee pycta (-es), ©, m.=minms. A 2. Pyra, vf. (funeral-pile). Pyra; 
neminem putet, id. Rose. Am. 46, 1352) borer, puytlist (pure Lat., pugil): Pl. He name of the place on Mount Ga 
ut se solum beatum, solum potentem | 7, 47, 48, § 152. { trhere Hercules ts said to hace burned 


putet, C. Rose. Am, 46, 135.—e. To 
ponder, consider, reflect upon athing: 
(Constr: Simple; with in-e. AL, 
or Adrv.): muita putans, Virg. AL. 6, 
332: in quo primum illud debes put- 
are, C. VPlanc. 4, 109.—Particular 
phrase: Aliqnid cum aliquo argu- 
inentis putare, Jo unk orer with any 
one tn arguments, 1.0. Co join one in 
thinking and arguing upon: Plaut. Am. 
2,1, 40.—@. To gudge, suppose, account, 
suspect, believe, think, tmagine, ete.: 
(C onstr.: Semple; or with Clyectire 
clause): rem ipsam putasti, Ter. Ph. 
4,5,6: noli putare me malnisse, etc., 
C. Att. 6, 1,3: natio me hominis im- 
pulit, ut ef recte (sc. oratorem meum 
commendari) putarem, id. Fam. 15, 
20, 1.—Particular phrases: (#) 
Recte, efe., putare, To holda riyhi, etc., 
opinion, to think correctiy, etc.: Ter. 
And. 1, 1, 114.—(b) Non putare, Nué 
fo suppoac, or tmagine, it, etc.: C. OIF, 
1, 23, 81.—(c) Puto, used parenthet- 
ically, J suppose, dimagine;: Vatin. ap. 
C. Fum. 5, 9, 1.—(d) Ut puto, As J 
think, in my opinion, etce.: Ov. A. A. 1, 
370,—(¢) Puta, Suppose, 1. e. for in- 
stance, for example, namely: Pers. 4, 9. 
—({) Ut puta (sometimes written as 
one word, utputa), As, suppose; i.e. 
as for instance, as for example: Sen. 
Q.N. 2,2. 4 Henoe, Ital. putare (po-). 
pitor, doris, m. [puteo) A foul 
smell, @ stench; rottenness, putridity: 
Cato R. R. 167,33; Lucr. 2, 872. 
pltitré-faiclo, féci, factum, factre, 
3.1. a: Pass.: ef1o, factus sum, ticri 
{putris ; facio] I. Prop.: Zo make 
rotten, to cause to putrefy ;—Pass., lo 
become rotten, to putrefy: (Constyr.: 
Sanple; with Adr., Abl., or per): bove 
putrefacto, Var. R. R. 2, 5, 6: sunt 
qni, quium clauso pitr¢facta est spina 
sepulchro, efc., Ov. M. 15, 3889: et 
tamen hie quum sunt quasi patre- 
facta per imbres, Lucr. 2, 897. TI. 
Meton.: To make friable, to soften: 


ar -cutiasaxainfuso accto putrefaciunt, | 
q Hence, Ital. putrefure ; 


Liv. 2!, 37. 
Fr. putréfier. 
putrefio, ficri, v. putrefacto. 
plitrdo, no perf. nor sup., fre, 2. ¢. 
n, (puter) Jo be rotten or putrid: Pac. 
ap. Non. 159,19. F Hence, Fr. pourrir, 

pitresco, no perf. nor sup., tre, 3. 
en. inch, [putreo] I. Prop.: Jo grow 
rotten or putrid ; to rot, putrefy, moul- 
der, decay: cui stragula vestis, Blatta- 
rum ac timearum epule, putrescat in 
arc’, Hor. S. 2, 3,119. ID, Meton.: 
To become loose or friable: Col. 8, 11, 7. 

ptitridus, a, nm, ay. {id.J I. 
Prop.: otten, corrupt, decayed : dent- 
es, C. Pix, 1,1. ID. Meton.: A. del- 
low, friable: loca, Pl. 19, 8, 47, $161. 
—B. Louse, flubly: Cat. 64, 352. ¢ 
Hence, Ital. pudrido; Fr. putride. 

pitris, e, Vv. puter. 

ptitror, dris, m. [putreo] Rotfen- 
ness, corruption, putridity: Luer, 2, 928. 

1. ptitus, a, um, adj. (akin to the 
Sanverit root pu, puryicare) Cleansed, 
purified, perfectly pure, bright, clear, 
unmired (usually joined with purus): 
purus putus hic sycophanta est, a syco- 
phant out and oul, a genuine sycophant, 
Piaut. Pa. 4, 7, 103.—Without purus 
in the Sup.: quam bonam meis putis- 
giinis orationibus gratiam retulerit, my 
erceedingly pure, briilvant specches, C. 
Att. 2, 9,1. 

2. ptitus, {, m. {akin to puer] A 
bow; dispercam, nisi me perdidit iste 
putus, Virg. Catal. 9,2. | Hence, Ital. 
pullo, 
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Pydna,@,/., Wuéva. Pydna; a city 
of Macedonia, on the Thermaic Gulf, | 
celebrated for theebattle in which Perseus 
teas defeated by cemilius Paulus: Liv. | 
44, 6; Nep. Them. 8, 5.— Hence, 
Pydnaxi, orum, m. The inhabilants of 
Pydna: Liv. 44, 45, 

pyélus, i, m., wvedos. A bathing 
tub,a bath: in pyelum ire, Plaut. Stich. 
4,1, 62. 

pyga (pus), 9, f.= my. The 
ae buttocks (pure Lat., nates): Hor. 

a ee ee 

p¥gargus, i, m.=nvyapyos (white- 
rump). The puvargqus: A. A species 
of cugle, prpa. the bald eagle or fish-h sck 
(Falco Albicilla, L.; French, Vorfrate): 
PI. 10, 3, 3, $6.—B. A species of ante- 
lope (Antilope Pygarga, L.): lepus, at- 
que aper, et. pygargus, Juv. LI, 138, 

Pyginei, drum, m., [uyuatos (Men 
pertaming to anvypyy i.e. the distance | 
from the clbow to the knuckles). The 
Pygmies; amuthic dirarfish race of an- 
tiquity, eapectally in Africa; atwar with 
the crancs, by whom they were constantly 
defeated: Pygimivos . .. queraum qui 
longissimi sint, non longiores esse 
quam pedes duos et quadrantem, Gell. 
9, 4, 10.—-Hence, Pygmaeus, a, 1m, 
al. Pugmean: mater, t.e. the queen of 
the Pygmies, Gerane or (Enoé, Ov. M. 6, 
90. | Hence, Ital. Pigmeo ; Fr. Puginée. 

Pygmalion, Onis. m., Wuyuadtwr. 
Pugmation: Y. Grandson of Agenor, 
ttho became enamoured of a statue he had 
made, and to which, at his earnest pett- 
tion, Venus gare life: Ov. M. 10, 243 4q. 
II. Son of Belus, king of Tyre, and bro- 
ther of Indo: Virg. AR. 1, d47,—Hence, 
PygmaAlionéuag, a, um, adj. (Prop.: 
Pugqmatlionian; Mevon.) A. Phoenician: 
terra, Sil. 1, 21.—B. Carthaginian: 
terra, Sil, 6, 432, 

Pylaides, w~ and is, m., MuAatns. 
Polades: T.: A. Prop.: Son of King 
Strophius, celebrated as the friend of 
Orestes: C. Lich 7, 24. B. Meton.: 
Of a faithful friend: semper habe 
Pylaien, qui consoletur Oresten, Ov. 
R. Am. 589,— Hence, Pyladéus, a, 
um, adj. Very fatthful, every tender: 
amicitia, C. Fin. 2, 26, 84. ID. A cele- 
brated pantomimist from Cultcia, tn the 
time of Augustus: Suet. Aug. 45. 

Pyle, dirum,/., IlvAace (gates, gate- 
ways), /ylw: I. Gen: A narrow 
pass, defile: Tauri, beftccen Cappadocia 
and Cilicia, C, Att. 5, 20,2. TN. Esp.: 
The Pass of Thermopylae: Liv. 32, 4.— 
Hence, Pylafcus, a, um, adj. Ther- 
mopylran: concilhum, the congress of Ue 
Greeks at Thermopyla, Liv. 31, 32. 

Py¥leménes, is, m., MWuAaweme. 
Pylemenes; a mythic king of the Pauph- 
layonians; an ally of Priam: Nep. Dat. 
2, 2.—Hence, Pylaménfugs, a, um, 
adj, Fylemenian: gens, te Paphla- 
gonian: PI. 6, 2, 2, $4. 

Pylus (-0s), i, f., WvAos. Pylus; 
the name of three cities of the Pelopon- 
nesus, Of which one was in Arculia ; 
one in Messenia (now Uld Nararino): 
Liv. 27, 30; Mel. 2, 3, 9; and the 
other in Triphylia, the southern pro- 
vince of Elis, the abode of Nestor 
(whence Pylos Nestorea, Sen. Ilerc. 
Fur. 561), sometimes confounded with 
Pylosin Messenia, where Neleus reign- 
ed: nos Pylon, antiqui Nelela Nestoris 
arva, Misimus, Ov. H. 1, 63.—Hence, 
P¥lius, a, um,adj.: A. Prop.: Of, 
or belonging 2, Pylos; Pylian: Nestor, 
Ov. Pont. 1,4, 10.—As Sudst.: Pylius, 
i,m. (se.homo) The Pylian,i,e. Nestor: 
Ov. M. 8, 365.—Hence, Pylius, a, um, 
adj.t 1. Of or belonging to, Nestor: dies, 
Ov. Tr. 5, 5,62.—2, Of age: Very great, | 


himself: Liv. 36, 30. 

PYracmon, Onis, m., Tvpacuwy 
(fire-anvil). Pyracmon; a Cyclupa, @ 
servantof Vulcan: nudus membra Lyr- 
acmon, Virg. 4. 8, 425. 

PYracmos, i, m. Pyracmos; a 
Centaur who was present at the marri- 
age of Pirithotis: Ov. M. 12, 460. 

pyrdlis, Idis, 7. =mvpadtcs. The 
pyralis; a teinged insect supposed to live 
tn fire (called also pyrausta=nvpavu- 
arys): PL 11, 86, 42,3119; id. 10, 74, 
95, $ 204, 

pyrimYdatus, a, um, adj. (pyr- 
amis] (Provided with a pyramis; 
hence) Jn the form of a pyramid, pyr- 
amidal: corpuscula, Cic. N. D. 1, 24 
intt,: omitted in late edd.; prps. a 
glose, 

pyraimis, \dis, f7.=mvpayis. [an 
Egyptian word) 4 pyramid: Cic. N. 
1.2, 18,47. Y Hence, ltal. piramide ; 
Fr. pyramide. 

1. P¥raimus, 1, m., Wipanos. Pur- 
amus; the lover of Thisbe, tho, on ac- 
count of her supposed death, stabbed him- 
&elf under a mualberry-trees Pyramus 
et Thisbe, juvenum pulcherrimus alter, 
Altera, efc., Ov. M. 4. 

2. Pyrdmus, i, m., Wipapos. Pyr- 
ane a river of Cilicia: C. Fam. 8, 

Yrausta (es), &, Vv. Vv. pyralis. 

Peccneds. a, um, Pyrénaicus,- 
a, um, v. Pyrene. 

Pfréne (¥ short, Tib. 1, 7, 10), és, 
J., Uvpnyyn: I. Prop.: Pyrene; a 
daughter of Bebryx, beloved by Hercules, 
and buried upon the mountains called 
after her name: cf. Sil. 3, 420 sq.— 
Hence, Ppréneeus (¥ scanned short, 
Luc. 4, &3), a, um, adj. Uf, or belung- 
tng to, Purene; Pyrenwan: Pyrenwi 
montes or Pyrenmus saltur, the Pyren- 
a@an Mountains, the Pyrenecs: Cows. B. 
G. 1,1. I. Meton.: A. The Pyren- 
wan mountains, the Pyrenees: Tib. 1,7, 
10; Luc. 1, 689.—Hence, 1. Pfréne 
seus, 4,um, adj. Of, or belonying to, 
the Pyrenees; Purenwan: nives, Luc. 4, 
8&3; juvenci, Claud. in Eutr. 1, 406.— 
2. P¥rénalcus, a, um, adj. Of, or 
belonying to, the Pyrenees; Pyrenatc: 
nives, Aus. de Urb. in Narbone, 13, 6 
dub, al. Pyrenwis.—B,. Spain: mox et 
Pyrenes populi, efe., Sil. 1, 190. 

PYréneus (trixyll.), 4i and fos, m., 
Ilvpnvevs. A king of Thrace: dirnsque 
ante ora Pyreneus Vertitur, Ov. M. 5, 
274 49, 

pyrethrum (-on), {,n.=mipeApov. 
The plant Spanish chamomile, pellitory 
(Anthemis pyrethraum, L.): Ov. A. A, 


2, 418. YJ Hence, Ital. pilatro; Fr. 
pyrethre. 
Pyrétus, i,m. Pyretus; one of the 


Centaurs: Ov. M. 12, 449. 

Pyrgi, orum, m., Ilupyoe (Towers), 
Pyrge; a colony in Etruria (now the 
Village of S. Severa): Virg. AR. 10, 184. 
—Hence, Pyrgensis, e, ad. Of, or 
belunying to, Pyrgi; Pyrgan: C. de Or. 
2.71, 28%. 

Pyrgo, fs, f. Pyrgo; the nurse of 
Prian’s children: Virg. 25. 5, 614, 

Pyrgopdlinices, is, m. Tvrrer- 
toira-conqueror, the name of the hero 
in Plautus’s Miles Gloriosns, 1, 1, 56, 

pyrites, v2, .= nvpirys (that which 
pertains to tire): A.: 1. Prop.: Flint: 
Pl. 36, 19, 30, § 1383.—2, Meton.: A 
milistone: Pl. 36, 19, 30, $ 137.—B. 
Tron purites, sulphuret of iron, marca- 
site: Pl. 36, 19, 30, § 137. | Hence, 
Ital. pirile; Fr. pyrite. 

Jrocdrax, acis, v. pyrrhocorax. 
rdis (eis), entis, m., Uupoes 
(fiery): A. Zhe plane Mars: Aus, Idyll, 


PYROPECILOS 


18, 12.—B. One of the horses of the sun 
Ov. M. 2, 153. 

PYrdporcilos lapia = rvpowoinrrAos 
(with fire-coloured spots). Puropecilos ; 
a species Of porphyry: Pl. 36, 8, 13, 
§ 63. 

pyrdpus, i, m. = rvperds (fire- 
oolourcd). A metallic mucture, gold 
bronze, bronze: Ov. M. 2, 2. 

Pyrrha, %, -e, &,f., Muppa (Red). 
Purrha or Purrhe; a daughter of Epi- 
metheus, and wife of Deucation: Ov. M. 
1, 350 sg.; Hor. Od. 1, 2, 6.—Hence, 
Pyrrhzus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Pyrrha, Purrhean: saxa, 
erhich Pyrrha and Deucalion flung be- 
hind them, S.at. Th. 8, 305, 

Pyrrhzus, a, un, v. Pyrrha. 

Pyrrhias, dis, adj., #., Hvppraes 
OF the city of Purrha (in Lesbos), Pyr- 
rhien: puclie, Ov. H. 15, 15, 

Pyrrhicha, ®, -e, ¢8, f.=mrvppi yn. 
The Pyrrhic dance; a dance tn armour: 
Pyerichen Pyrrhus (se. docnit), Pl. 7, 
56,57, $ 244. FY Hence, Fr. pyrrhique. 

pyrrhichfus, a, um, adj.= wuppiy- 
tos. In prosody, pes, or simply pyr- 
rhichius: A poctical foot, consisting of 
fico short syllables; a pyrrhic: Quint, 9, 
4,80; 1065 101; 140, et al. 

Pyrrhide, frum, v. Pyrrhus, no. I. 

Pyrrho, Onis, m., Wvppwr. Pyrrho; 
a philosopher of Elis, contemporary wih 
Aristotle, and founder of the sceptical 
school: C, Fin. 2, 11, 35.—Hence, Pyre 
rhonéus (-Ius), a, tun,al. Of, or 
belonging to, Pyrrho: philosophi, Gell, 
11, 15, 1.—As Sudst.: Pyrrhonéus, 
{, m. (ec. philosophus) A philosopher of 
Purvho's school; @ Pyrrhonist: C. de 
Or. 3, 17, 62. 

pyrrhdcdrax, iicis, m.=rvppoxé- 
pak, A species of crow with a reddish 
beak, the Alpine-crow,  herimit-croto 
(Corvus pyrrhocorax, L.): Pl. 10, 48, 
68, $ 133; al. pyrocorax. 

Pyrrhoénéus (lus), a um, V. 
Pyrrho. 


Pyrrhus, i, m., Muppos (Red). Pyr- 


+ G, %. fndecl., or (on account of 
Htera) /.: the seventeenth letter of the 
Latin alphabet, concerning the origin 
of which the ancients themselves were 
in donbt, since some considered it to 
be the Koppa (>), transferred from 
the Greek; while others explained it 
as a mere graphical contraction of C 
and V. In commutation, qg an- 
swers to the Greek rw: Lat. quinque, 
equus, sequor; Greek mévre (repre), 
tnos, €sw.—And also to the Greek ¢, 
for which the Oscan has p: Greek ris, 
wt, Oscan pis, pit, Lat. guts, guid: Greek 
ve, Oscan pe, Lat. gue; Greek rérrapa, 
Oscan petora, Lat. guatuor. Ag an 
abbreviation, Q= Quintus, Quarstor, 
que, quinguennalis, Q. 1. 8. S.=que 
tafra scripta sunt, Q.R.C. F.=quando 
rer comifiarit fas. QS. PLP. S.=que 
sacris publicis prosto sunt. Q.V. A.= 
gui rizit annos. 8&8 P. Q. R.asenatus 
populusque Romanus, 

, ade, [Adrerbial Abl. of qui] 
I. helatively : A. Prop.: Of place: 1. 
On which side; at, or tn, thich place; 
trhere: ad omnes introitds, qua adiri 
poterat, C. Cwcin. 8, 21.—2, From 
which side, whence, where: qua long- 
issime prospectari poterat, Tuc. A. dg, 1. 
B. Meton.: 1. Partitively: Qua... 
qua; Partly... partly: aswell... as; 
both... and: omnia convestit hedera, 
qua basim vill~, qua intercolumnia, 
Cic. Q. Fr. 3, 1, 2.—2. Restrictively: 
As far as,in #0 far as: statuf non uitra 
attingero externa, nisi qua Romanis 
cohserent rebus, Liv. 29, 48. I. In- 
detinitely: A. Of place: /a thatercr 
direction, whererer, as fur as: qua terra 

8)2 


rhus: I, Son of Achilles and Derdamia 
(otherwise called Neoptolemus), fuund- 
er of a kingdom in Epirus, and slain at 
Delphi bua Orestes: Virg. AQ. 2, 469.— 
Hence, Pyrrhida, drum, m. The tn- 
habitants of the kingdom founded in 
Epirus by Purrhus: Ju-t. 17,3, 3. TL 
King of Epirus, an enemy of the Rom- 
ans; on account of his descent from 
Achilles, called ‘Eacides: C. Lal. 8, 


28. 

Pythigdras, ~, m., Wv@aydpas. 
Puthagoras; a celebrated philosopher of 
Samos, @bout 550 B.C.; he taught tu 
Lower Italy (Croton and Metapontum), 
and teas the founder of the Puthagorean 
philosophy which received tts name from 
him: C. Tuse. 1, 10, 20.—Henee, A. 
Pythagoréus, a,um, adj., [v@aydp- 
ecos. Pythagorean: somnia, Hor. Ep. 
2,1, 52.—As Subst: 1. Ppthaigdréai, 
orum, m. (se. philosophi) The folluwers 
of the Pythagorean philosophy, the Pu- 
thagoreans: CC, Tuse. 1, 16, 38.—2, 
Pythagorea, 6rum,n. The l’ythagor- 
can doctrines or tenets: C. Tuse. 1,17, 
3u.—B. PythaAgdricus, a, um, adj., 
Ilv@ayopixos. Pythagoric or Pythayor- 
ean: libri, Liv. 30, 29.—As Subst.: 
Pythagodrici, drum, m. (se. philoso- 
phi) The Pythagorics or l’ythugureans: 
C. Biv. 1, 80, 62. 

pythaules, w, m. = mvfavaAn: 
(Prop.: One tcho plays upon the flute the 
song of the combat beticeen the Puthian 
Apollo and the dragon Python; Mcton.) 
One tho plays upon the flute an accom- 
paniment to the canticum (solo) of an 
actor: Sen. Ep. 76, 4. 

PFthia, wv and orum, v. 1. Pytho. 

PPthias, x, f. Pythias; the name of 
a female siare, in Ter. Eun.; also in a 
comedy of Crecilius: Hor. A. P. 238. 

Py¥thicus, a, um, adj., [vixos. 
Puthic, Puthian: Apollo, Liv. 5, 21: 
oraculum, id. 5, 15. Y Hence, Fr. 
Pythique. 

Pythius, a, um, v. 1. Pytho. 

Pytho, Os, /., Uvdw. Lytho; the 


Q. 


patet, fera regnat Frinnysr, Ov. M. 1, 
241.—B. Of manner: Jn thaterer 
manner, however, how: ante privdico, 
M. Antoninum delectis, qua possit, 
habiturum, C. Phil. 6, 3, 5. DMT. In- 
terrogatively : Jn tchat manner? how? 
numquid tute prospéxti tibi, Quid 
ficret ? qua fierct ? Ter. Ad. 4, 5, 6. 
quaad, v. quoad. 

qu&-cumque oo (in fme- 
sig: qua porro cumque, Lucr. 1, 507: 
qua se cunque tulit, Virg. 7. 11, 762), 
adv, [Adrerbial Abl. of quicumque] 
I. Prop.: Of place: A. /n twhaterer 
direction, wherever, wheresoerer: qua- 
cumque iter fecit, C. 2 Verr. 1, 16, 44. 
—B. From what side soever, whence- 
soerer: hujus erat Minerva spectantem 
aspectans, quacumque aspiceretur, Pl. 
35, 10, 37,$120. I. Fig.: Whither- 
soercr: quacumque nos commovimus, 
C, Att. 14, 17,6. 

quadan-ténus (quadame), adr. 
(quidam; tenus) A. 70 a certain point 
or limit, so far: (in f(mesis) est quadam 
prodire tenus, Hor. Ep. 1, 1, 32.—B. 
To @ certain extent, in some measure, 
somerrhat: citreis odor ucerrimus, qua- 
dantenus et cotoneis, Pl. 15, 28, 33, 
$110, 

Quadi, 6rnm, m. The Quadi: a 
German people in the modern Muravia: 
Tac. G. 42, 

quadra, m, v. quadrus, no. A. 

quadragénarius, a, um, adj. 
(quadrageni] Of, or belonging (0, the 
number forty; consisting af forty, of 
forty: dolium, prps. holding forty congii, 
Cato R. R. 105, 1: pupillus, of forty, 
i.e. forty years old, Sen. Ep. 25,1. 4 


QUADRANS 


ancient name Of Delphi and ils environs: 
Delphica Pytho, Tib. 2, 3, 31.—Henoe, 
P¥thius, a, um,ad)., udsoc. Pythian, 
Delphic: Apollo, C. Off. 2,22, 77: incola, 
Hor, Od. 1, 16, 6.— As Subst.: A. 
P , BS. (sc. sacerdos) = Iv6ca. 
The prvestess who uttered the responses 
of the Delphic Apollo; the Pythoness, 
Pythia: C. Div. 1,19, 38.—B. 

orum, nm. (sc, sacra) = ra MNuO&ca (se. 
iepa). The Pythian games, celebrated at 
Delphi every fourth year m honour of 
Apollo: Ov. M. 1, 447. 

Python, Gnis, m., Tuber. Python, 
the serpent slain, according to the myth, 
near Delphi, by Apollo, wha hence re- 
cetred the appellation of Pythius: Ov. ML 
1, 458, 

pytisma, Atis,n.=wiricua. That 
which 1s spit or spirted out through the 
lips: Juv. 11, 173 Rupert. 

pftisso, no perf. nor sup., ire, 1. 
©. R.=ruricw. To spit or spirt out wine 
in tasting, efe.: Ter. Heaut. 3,1, 48, 

pyxacanthus (-os), i, comm = 
mufaxavda. The plant bor-thorn or buckeq- 
thorn: Pl. 12,7, 15, 31. 

pyxadgadthus (-0s), i, m. = wuf- 
ays80s. A skilful borer: Mart. 7,57, 2 

pyxidatus, a, um, adj. (pyxis) 
(Provided teuth a pyxis; hence) Made 
like a bor, box-like: commissure, Pl. 
31,6, 31, $57, 

pyxidictila, x, /. dim. [id.) A 
amall box : Cels, 6, 6, 5. 

pyxiInum, i, n.=mfivor. An un- 
quent kept in bores made of boxr-wood ; 
bor-salre: Cels. 6, 6, 25. 

pyxis, \dis, 7,=wvitis (a box-wood 
box): I, Prop.: A bor (esp. for un- 
guents, medicines, ee. Orig., of bores 
made of box-wood, then of those of any 
kind of wood, and finally, also, ef 
metallic, etc., bores): veneni, C. Corl. 
25: aurea, Suct. Ner. 47: cornea, Pl. 21, 
20, 81,§ 137. ID. Meton.: ferrea, As 
tron cap fitted to the lower end of a 
pestle: Pl. 18, 11, 29,§ 112, FY Hence, 
Ital. pisside; Fr. pyride. 


Hence, Ital. guadragenario ; Fr. quadr- 
agénatre, 

guadragéni, we, a, num. distrib. 
ady. (quadraginta] Forty each: col- 
umn singulw sestertiis quadragenig 
millibus locate, C. 2 Verr. 1, 56, 147. 

quadragésimus, a, um, ad). 
{quadraginta] The fortieth: anno fere 
centeximo et quadrageximo, C. Rep. 3, 
15, 29.—As Subst: quadragesima, 
o,f. (sc. pars): A. Gen.: The fortieth 
part, a fortieth: quadragesima summee, 
Suet. Cal. 40. B. Esxp.: As a tax: 
The forticth part, a fortieth: abolitio 
quadragesim# quinquagesimayque,Tac, 
A.138,5t. & Hence, Ital. guadrayesimo; 
also (kubst.), quadragesima, quaresima; 
also, Fr. caréme, “ Lent.” 

quadragies, num. adr. (id.] Forty 
times: sestertium ter et quadragies, the 
4,300,000 sesterces, C. Fl. 13, 30. 

quadraginta, num. adj. (quatuor] 
Forty: quadraginta annos natus, C, 
Rose. Am. 14, 39; Cat. 115, 2. ¢ 
Hence, Ital. quaranta; Fr. quarante; 
also, Ital. (subst.) guarantana (-ina, 
-ena),; whence, Eng. quarantine. 

quadr-angilus, a, in, adj, (quae 
tuor; angulus) Four-cornered, quadran- 
gular: figura, PL. 13, 22, 38, $118 
Hence, Ital. (subst.) guadrangolo ; Eng. 
quadrangle. 

quadrans, tis, m. (quatnor) I. 
Gen.: A fourth part, a fourth, a 
quarter: creditoribus quadrantem solvi, 
Vell. 2, 23, 2: heres ex quivirante, of 
the fourth part of the inheritance, Sact. 
Cres. $3: diei noctisque, Pl. 18, 24, 67, 
§ 207. II. Esp.: A. The fourth part 
of an as (a8 @ ooin); three unciws 


QUADRANTAL 


QUADRUS 


quadrans mihi nullna est in arcé, nota horses: falcatee quadrigm, Liv. 37,41. , make four-cornered, to square, make 


Jarthing, not a copper, Mart. 2, 44,9:— TT Fig.: The ruptd or unrestrained sguare: abies atque 
course of any thing: potticw, Cic. Q. | quadrantur, Col. 


as the customary price of a bath: dum 
tu quadrante lavatum Rex ibis, Hor. 
8.1,3,137.—B, Asa weight: A quarter 
of a pound: (Conetr.: so, alone; or 
with pondo): quadrans, Mart. 11, 105, 
1: pondo quadrans, Col. 12, 20, 7.—C. 
As a measure for liquids: The fourth 
part of 1 sextarius, three cyathi: vini, 
Cels.3,15.—D, Ag ameasure of length: ! 
A quarter of a foot peles duodecim et 
quadrantem, Gell. 3, 10,11. Hence, | 
Ital. quadrante ; Fr. cadran. 

quadrantal, Alis, n. (quadrans) 
A thing pertaining to @ quairans; 

hence) A. A liquid measure containing 
eightcongii; eae es Plaut. Cure. | 
1, 2, 15.—B. A die, cube: Gell. 1, 20, 3. 

quadrantialis, e, adj. (id.] Of, or 
belonging to, a fourth part; containing the 
Sourth partof ameasure: Pl. 13, 15, 29, 
§ 93. 

quadrantarius, a, um, adj. [id.] 
Of, or belonging to, a quarter, esp. fo | 
@ quarter of an as (ns a coin); that costs 
a quarter of an as, etc.: mulier, te 
Clodia, tho sold herself, as ub were, for 
a triste, C. Cael. 26, 62. 

quadratum, {, v. quadratua. 

aU aGE tts, a,um: I. P. of quadro. 
. Pa.: A. Prop.: Squared, square, 
quadrate: saxum, squared, hewn stone, 
Liv. 19, 23: statura, square, robust, 
Suct. Vesp. 20: corpus, Cels. 2, 1 
Particular expression: Quajir- 
atum agmen, A marching in regular 
order of battle; also an army adrancing 


in regular order of battle (s0 that the | 


whole body forms a parallelogram): 
Sall. J. 100, 1; C. Phil. 13, 8, 18.—As 
Subst.: quadratum, i, n.: 1. A 
square, a quadrate; dimensio quadrati, 
C. Tuse. 1, 24, 57.—2, Astronom. f. ¢.: 
Quadrature, quartile: C. Div. 2, 42, 89. 
B. Oe Fitting, suitable: compositio, 
ee ,5,9 YF Hence, Ital. guadr- 
. Fr. quadrat. 
 anabieane nia: a, um,ady.(quat- 
nor; angulns)} Four-cornered, quadr- 
angular : Ans Epigr. 128. 
quadriduum, v. quatriduum. 
quadri-ennis, e, adj. (quatuor; 
annus) Of four years, four years old: 
homo, Sext. Aur. Vict. Epit. 45, 10. 
uadrYennium, li, n. (quadrien- 
8} (A thing pertaining toquadriennis 5 
hence) A space, or period of four years: 
queestor deinde quadriennio post fac- 
tus sum, C. Sen. 4,10. YJ Hence, Ital. 
quadriennio. 
quadrifarfam, adr. (quadrifari- 
ns} Four-fold, into four parts: conjurati 
quadrifariam se diviserunt, Liv. 38, 1. 
quadrifartus,a.um,adj.[quatuor] 
Four-fold: divisio, Cassiod. Var. 3, 51. 
quadri-fidus, a, um, adj. (quat- 
vor; findo) I. Prop.: Four-cleft, 
split into four parts, quadrifid : andes, 
II. Fiv.: Divided 
labor, Claud. Cons, 
Prob, et Olybr. 264. YJ Hence, Ital. 
quadrifido ; Fr. guadrifide. 
quadriga, , f. (contracted from 
quulrijunga; quatuor ; JUG, root of 
jungo}] (The four-voked thing; hence) 
I. Prop.: A sel or fam of four horses, 
ete.: 
flagello, Mart. 6, 46, 1. 


Virg. GQ. 2, 25. 
into four parts: 


vapulat assiduo Veneti quadriga 
I. Meton.: 
A. Of persons: 
Jour: tyrannorum, Vopisc. Prob. fin. 
—B. A four-horse chariot: femur sub- 
dehile impulsu olim quadrige, Suet. 
Vitel). 17. 

quAdrigs, &rum (contracted from 
quadrijuge ; quatuor; JUG, root of 
jungo) (Four animals voked logether ; 
hence) I, Prop.: A set or team of four 
horses, etce.: A. Gen.: exinde duabus 
admotis quadrigis, in curriis earnm 
distentum illigat Mettum, Liv. 1, 28: 
camelorum, Suet. Ner. 11. B. Esp.: 
Of the four horse teams in the Circus, | 
of Aurora, efe.: 
vehi, C. Div. 2, 70, 144: roseis Aurora | 
quadrigis, Virg. EE. 6,535. TI. Met. | 
On: A charit, ae draten by four : 

1 


Fr. 2, 15, 2: irsrum, Enn. p. 69 ed. 
Vatilen. { Hence, Ital. guadriya; 
Fr. quadriges. 

quadrigarYus, a, um, adj. (qua- 
drigse) Of, or belonging to, a four-horse | 
(racing) chariot: 


Suet. Cal, 17.—As Subst.: quadrigaés | 
rus, li, m. (sc. homo) One who drives 
a four- -horse chariot in the circus, a cha- 
riot-racer : vetiti quadrigariorum lusis, 
Suet. Ner. 16. 

quadrigatus, a, um, adj. (quadr- 
iga:) (Provided with qnadrigee ; ; hence) 


Murked, or stamped, with the figure of . 


| quadrigze : numuni, Liv. 22, 58. 
quadri-géminus, a, um, ad. 
(quatuor; geminus] Four-fold, four: 
cornicula, Pl. 8, 23, 35, § 85. 
quadrigila, 2, f. (quadriga) A 
little four-horse team: quadriguiam 
tenuit, Pl. 34, 8, 19, § 83: quadrigulas 
vitare monebatur, C. Fat. 3, 5. 
quadri-jigis, e, adj. [quatuor; 
JUG, root of jungo) (Juined four to- 
gether ; hence) Uf, or belonging to, a 
teain of four: equi, Virg. ©. 10, 571. 
quadr!-jtigus, a, um, adj. [id.] 
(Juined four together; hence) Of, or 
belonging to, a team of four: quadri- 
jngo vehitur curru, Virg. Z. 12, 162.— 
As Subst.: quadrijugi, dram, m. (sc. 
equi) A four-horse team: Ov. M. 2, 167. 
quadri-libris, e, adj. [quatuor; 
libra] (Pertaining to four pounds; 
hence) That weighs four pounds: Plaut. 
Aul, 5, 2. 


quadrimatus, fis, m. [quadrimus) 
(The condition of the quadrimus ; hence) 
The aye of four years: Pl.19,11, 58, $181. 
quadri-mestris, ¢, adj. (quatuor ; 
mensis) Of four months: Suet. Ner. 14. 
gq Hence, Ital. (subst.) guadrimestre. 
quadrimilus, a, um, adj. dim. 
(quelrinius) Of four years, four years 
old: parvulus, Plaut. Capt. 5, 3, 4. 
quadrimus, 8, um, ad. (quatuor] 
Of four years, four years old: Cato, C. 
Fam. 16, 22, 1: merum, Hor. Od. 1, 9, 7. 
quadringénidrlus (quat-), a, 
um, num. adj. (quadringeni] Of four 
hundred each: cohortes, each consstiing 
of four hundred men, C. Att. 6,1, 14. 
quadringéni e, a, num. "distrib. 
ad). (quadringentl} Four hundred each: 
nummi, Liv. 8, 11. 
uadrin gentésimus, a, um, num, 
adj, (id.] The four-hundredti: annus, 
Liv. 5, 45. 
quadrin-genti, f&, A, num. ad). 
{quatuor ; centum]) Four hundred: 
anni, C. Rep. 1, 37, 58, 
quadringenties, ade. [(quadrin- 
genti) Four hundred times: Hs quadr- 
ingentics, forty millions Qf sesterces, 
C. 2 Verr. 2, 10, 26. 
uadrini (quate), f, a, num. dis- 
trib, adj. [quatuor) Four each, four: 
dics, Pl. 11, 36, 43, $ 120, 
quadri-partio, no perf. nor sup., 
Ire, 4. v.a. [quatuor; partio] To dicide 
into four parts: quadripartitur exereo- 
itus, Dictvs Cret. 1, 13. 
quadripartitus (-pertitus), 4, 
um: I. 7. of quadripartio. I. Pa.: 
Divided into four parts, consisting of 


A set or company of | four parts, four-fold, quadripartite: 


distributio accusationis, C. 2 Verr. 1, 
12, 34: exercitns, Tac. A. 13, 39. q 
Hence, Ital. guadripartito; Fr. quadri- 
parts. 
quadripes, “dis, v. quadrupes. 
quadri-remis, is, /. (quatuor; 
remus} (A thing with four remi ; hence) 
A, vessel hacing four banks of vars, @ 
guadrireme: egreditur Centuripina 
quadriremi e portu, C.2 Verr. 5,33, 86. 
uadri-vium, Ii, m. (quatuor : 
vin} (d thing pertaining to four ways; 
RE es A place where four ways meet, a 


angiportia, Cat. 58, 4. 


quadrigario habitu, | 
; tn the dress of the driver of quadrige, 


| 


populus ad unguem 
11,2,13. B. Met- 
,On.: To give perfect symmetry to @ 
thing; to put tn proper order, to join 
properly together, lo complete, perfect: 
quadrand orationis industria, C. Or. 
68, 197. II. Neut.: (Prop. To be 
sguare; Fig.): A. Gen.: Jo square, 
or agree, with; to fit, suit: (Constr.: 
Abs.; with in ec. Acc.,ad, Dat.,or Ade.; 
also, Jimpers.): eam conjunctionem 
quadrare volumus, C.de Or. 3,44, 175: 
omnia in istam quadrant, id. Cael. 29, 
69 :ad multa, id. Att. 4, 18, 3: quoniam 
tibi ita quadrat, id. Brut. 11,43. B, 
Esp.: Of accounts: To square, agree, 
accord: quomodo sexcenta codem mo- 
do quadrarint, C. 1 Verr. 36, 22. ¢ 
Hence, Ital. guudrare; Fr. dyuarrir, 
ek carrer, 
uadrum, i, v. quadrus. 

juadrtic dans, antis, P. of ob- 
sol. quadrupedo [quadrupes} (Prop.: 
Going on four feet; Meton.): Gallop- 
ing: canterius, Plaut. Capt. 4, 2, 34: 
sonitus, of a horse galloping, Virg. 
ZE. 8, 596.—As Sudst.: quadruped- 
ans, antis, m. (sc. equus) A galloping 
horse; a steed, courser: Virg. AS. 11,614. 

quadrti-pes (-Ipes), Sis, adj. 
(quatuor ; pes) I, Prop.: Four-foot- 
ed, going on four feel: cetera quadru- 
pedia, Col. 11, 2, 38.—As Subst: A. 
Gen.: A four-footed animal, quadr- 
uped: quadrupedem aliquem, C. Par, 
1, 14: nulla, Virg. E. 5, 25: crocod- 
ilus, quadrupes malum, Pl. 8, 25, 
37, § 89. B. Esp.: Of persons: On 
all fours, or hand and foot: quadru- 
pedem constrinyito, bind him hand 
and foot, Ter. Andr. 5, 2, 24. II. 
Meton.: Galloping: quadrupes equus, 
Enn. ap. Gell. 18, 5,4. | Heuce, ltal. 
guadrupede; Fr. quadrupeéde, 

quadrtiplaris, ©, adj. (quadru- 
plus) Four-fold, quadruple: numerus, 
Macr. Somn. Scip. 1, 19; dub. 

1. quadraplator, oris, m. (quadr- 
uplo] (Prop.: One who multiplies by 
Jour, a quadrupler ; Fig.) A multiplier, 
magnifier: beneficiorum suorum, Sen. 
ee 7, 25,1. 

uadrtiplator, dris, m. [quadr- 
iniee A public informer (who sues for 
a four-fold penalty); also, al ickster: 
deterrimnus, C. 2 Verr. 2, 8, 22. 
quadri-plex, Icis, ad. (quatuor; 
plico} I. Prop.: Four-fold, quadru- 
ple: pecunia, Plaut. Cure. 5, 2, 21. I. 
Neton.: Four: stellm, C. Arat. 92, 
q Hence, Ital. quadruplice. 
quadrtplicato, adc. (quadrupli- 
catus] Af four times as much: quelru- 
plicato emptis vineis, id. 14, 4, 5, § 41. 

quadruplico, avi, atum, are, ‘e.g. 
(quadruplex] To multiply by four, make 
Jour-fold, quadruplicate: rem suai, 
one’s property, Plaut. Stich. 3, 1,4 | 
Hence, Ital. gquadruplicare. 

quadruplo, zo perf., &tum, Are, 
1. o @ (quadruplus] Jo multiply by 
Jour, to make four-fold: numcrus 
quadruplatus, Paul. Dig. 38, 10, 10. 
q Hence, Fr. quadrupler. 

quadrti lor, atus sum, 4ri, 1. v. 
dep. {id.] (Prob. : To sue for a Sours 
Sold amount of penalty ; hence) To be 
an informer, cheat, trickster: Plaut. 
Pers. 1, 2, 10. 

quadruplus, a,um, adj. (qunatuor] 
Four-fold, quadruple: strena, Suct. 
Tib, 34.—As Subst.: quadruplum, 
i,n. A four-fold amount, four times as 
much, quadruple: judicium in arator- 
em in quadruplum dare, t. ¢. to sentence 
the cultivator to pay four times as much, 
C. 2 Verr. 3, 13, 34. YF Hence, Ital. 
guadruplo ; Fr. quadruple. 

quadrus, 4, um, adj. [(quatnor) 
Square: quadrus terminus, Auct. de 
Limit. p. 281 Gocs.—As Subst. Me 

quadra, @, /. (sc. forma) A square; 


curru quadrigarum | cross-way, cross-road: in quadriviis et | ponbe: 1. A dining-tuble (as these 


were anciently square): alieni vivere 


quadro, 4vi, ftum, dre, 1. ea. and | quadra, To live from another's table (as 
n. {quadrus) I, Act; A, Prop; Zo. a@ parasite), Juv. 5, 2.—2, A (square) 


QUADRUUS 


morsel, piece: et mihi dividuo findetur 
muncre quadra, Hor. Ep. 1, 17, 49: 
casei, Mart. 12, 32, 18.—B. quadre 
um, i,n.: 1. Prop.: Something square; 
@ square, quadrate: pertice dolantur in 
quadrum, Col. 8,3.—2, Fig.: A square, 
i.e. filness, proper order, arrangement: 
in quadrum redigere sententias, C. Or. 
61, 208. | Hence, Ital. guadro; Fr. 
(subst.) cadre, équerre. 

quadriius, a, um, adj. (quatuor) 
(Pertaining to four; hence) Four-cor- 
nered, or four-fold: quadrua compita, 
: e laud out tn squares, Aus. Idyll. 

4,4. 

queerito, ivi, itum, dre, 1. 0. a. 
tntens. (Queero] I, Prop.: A. Gen: 
To seek, or search, earnestly for: (Con- 
8tr.: Sunple; with .v1., Ade., or inter): 
te, Ter. Ad. 2, 1, 4: aliquem terra 
marique, usque quaque, Plaut. Pan. 
prol. 105: inter vivos mortuum, id. 
Men. 2, 1, 15. B. Esp.: Zo seek to 
procure: hospitium, Plaut. Pon. 3, 3, 
75. &1. Fig.: Jo seek to learn, ask, or 
inquire earnestly: hzec cur queritet ?, 
Ter. Eun. 3, 3, 17. TD. Meton.: 
To earn, procure; tel& victum, Ter. 
And, 1, 1, 48. 

queero, sivi or sii, situm, rére, 3. 
e. a. [ctym. dub.) I, Prop.: A. Gen.: 
To seek: (Constr.: Simple; with tn 
c. Abl., or Adv.): te ipsum querebam, 
Ter. Heaut. 4, 8, 3: in sterquilinio 
pullus gallinaceus Dum quecrit eascam, 
Phed. 3, 12, 2. B. Esp.: 1. Zo seek 
to get or procure, to seek or search fora 
thing: (Constr.: Simple; with Adl, 
or Adv.; also, Abs.): victum, Ter. 
Heaut. 3, 1, 38: honeste rem quezerunt 
mercaturis faciendis, C. Par. 6, 2, 46: 
contrivi in querendo vitam, Ter. Ad. 
5, 4, 15.—2. To seek for somcthing 
missing, to miss: (Constr.: Simple; 
or with inc. Abl.): optatos Tyndaridas, 
Prop. 1, 17, 18: ut in uberrima parte 
Siciliss Siciliam quzereremus, C. 2 Verr. 
3, 18,47. IE. Fig.: A. Jo seek, i.e. 
to think over, meditate, aim at, plana 
thing: (Constr.: Simple; with Adc., 
Dependent clause, or Inf.): quum fuga 
ex Italia qusri videbatur, C. Att. 7, 
17, 1: dum id quzro, Ter. Heaut. 3, 1, 
83; ut queramvs quonam modo max- 
ime ulti sanguinem nostrum pereamus, 
Sall. C. 33, 5: finire labores, Hor. Od. 
3, 4, 39.—B, To seek to gain any thing ; 
hence, f0 get, acquire, obtain, procure: 
(Constr.: Simple; with Abil., Dat., 
inc. Abl., or tn c. dcec.): querendum 
remedium existimavit, C. Clu. 9, 27: 
sume superbiam Qumesitam meritis, 
Hor. Od. 3, 30, 15: in mea vita tu tibi 
laudem is quiesitum, Ter. Heaut. 2, 3, 
74: in eum... invidia quesita est, C. 
Rab. Post. 17, 46.—C, Of things as 
subjects: To demand, need, require: 
quod cujusquam oratoris cloquentiam 
quereret, C. 2 Verr. 1, 10, 29.—D. Jo 
seck to learn from any one; fo ask, tn- 
guire, ete.: (Constr.: Simple; with 
Relative clause, Dependent clause, Adr., 
ah, de, ex, or tnter ; also, without Object): 
guuciatio querctur, C. Pis. 15,43: quod 
abest, non queris, Ter. Heaut. 5, 4, 16: 
quiero abs te nunc, Hortensi, cum 
utris, efc., C. 2 Verr. 3, 83, 191: quer- 
ebat etiam paulo ante de me, quid suo 
mihi opus fuisset auxilio, id. Pis.9, 18: 
quivsivi ex Phani&é quam in partem 
provincia putaret, efc., id. Fam. 3, 6, 
1: quweritur inter medicos cujus gen- 
eris aque aint utilissimm, Pl. 31, 4, 21, 
§ 31: quum ab iis sepius quererct, 
made enquiries, Ces. B. G. 1, 32.—E. 
To eramine or tnguire tnto judicially ; 
to institute an investigation: (Constr.: 
Simple; without Ulyect; with Abl., de, 
inc. Acc., Or per): rem, Ter. Ad. 3, 5, 
36: qui legibus quierit, Pl. Ep. 5, 21, 
8: de servo in dominum, C. Mil. 22, 
59: aliquid per tormenta, Suct. Tib. 
68.—Particular phrases: 1. Si 
quicris, si querimus, si verum queeris, 
Lf you, or we, look we'l into the matter; 


en es 


| 


| 
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ly: C. Fam. 7, 1, 2; id. Sen. 18, 65; id. 
Fam. 12, 8, 1.—2,. Noli queerere or quid 
quaxris ?, Do not look into the matter ; 
or, tchy do you examtne?, cte.; i.e. in 
short, inone word: C. Fam. 4,4, 33 id. 
ib. 3,1,2. ITT. Meton.: 7o get, pro- 
cure, oblain: liberorum querendorum 
causé ei uxor data est, Plaut. Capt. 4, 
2, 109. Y Hence, Ital. chiedere; Fr. 
(old) guerre, (mod.) guérir. 

quaesitio, Snis, / (quero) A. A 
seeking or searching after: Psyche quee- 
sitioni Cupidinis intenta, App. M. 5, 
p. 371 Oud.— B. (A questioning ; hence, 
of slaves, prisoners, efc.) A questioning 
by torture; the question, inquisition: 
quum postero ad quesitionem retrah- 
eretur, Tac. A. 4, 45. 

quzeaitor, Gris, m. [id.}] A.: 1. 
Prop.: A seeker or searcher: Pac. 
Pan. Theod. 28, 2.—2. Fig.: An in- 
guirer, examiner, considerer (a8 @& 
transl. of the Gr. oxemtixds, a Sceptic): 
Gell. 11, 5, 2.—B. In judicial matters: 
An examiner, wngutsitor: quid mihi 
opus est sapiente jJudice ?, quid sequo 
quiesitore ?, C. Font. 6, 11. 

queesitum, i, nm. [id.) (A thing 
sought or asked; hence) A question: 
accipe quesiti cansam, Ov. M. 4, 793. 
qf Hence, Ital. qguesito; Fr. quéte. 

queesitiira, «x, /. [id.] (A seeking; 
hence) The questorship: quasituram 
petere, Tac. A. 3, 29; dub. 

1. quasitus, 8, um: I. P. of 
quero. II, fa.: Sought out: A. Ina 
good sense: Select, special, extraordin- 
ary: (Comp.) leges qumsitiores, Tac. 
A. 3, 26: (Sup.) quasitissimi honores, 
id. ib. 2, 53.—B, In a bad sense: Far- 
Jetched, studicd, affected, assumed: vit- 
abit etiam quesita, C. Or. 26, 89: 
comitas, Tac. A. 6, 50. 

2. quzasltus, is (only in Abi. Sing.), 
m. (quero) A seeking, searching: Pl. 5, 
9,10, § 51. : 

queso, Ivi or Yi, no sup., dre, 3. 
ev. a. [old form for quero) I. Prop.: 
To seek, to seek to obtain, any thing: 
quxse adveniente morbo nunc medi- 
cum tibi, Plaut. ap. Non. 44, 30. IT. 
Fig.: A. To beg, pray, beseech, entreat: 
(Constr.: with Subj., utc. Suly., or 
ab): P. Decium queso mecum consulem 
faciatis, Liv. 10,13: a te queso et peto, 
ut prospicias et consulas rationibus 
meis, C. Fam. 3, 2, 1.—B,. Used paren- 
thetically ; Queso, quresumus, J (or 
we) pray, beg, beseech ; freq. as a mere in- 
tensive expression, prithee: tu, queso, 
crebro ad me scribe, C. Att. 7, 10, 
10: quamobrem aggredere, quesamus, 
etc., id. Leg. 1, 2, 6. 

questiciilus, i, m. dim. [queestus] 
A small profit, slight gain: C. Fam. 9, 
16, 7. 

uesestfo, nis, f. [quero] A. A 
seeking: cave, fuas mihi in quzestione, 
lest 1 have to look after you, Plaut. Pers. 
1,1,52.—B.: 1. Prop.: An inquiry, 
investigation; @ questioning, question : 
res in qusestione versatur, ts under tn- 
vestigation, C. Clu. 58, 159.—2. Met- 
on.: a. Gen.: The subject of investigat- 
ton; the matter, case, question: perdif- 
ficilis et perobscura questio est de 
naturd deorum, Cic. N. D. 1, 1, 1.—b. 
Esp.: Rhet. @ ¢: (a) The rhetorical 
subject of debate: C. Top. 21, 79.—(b) 
The main point in @ disputed matter, the 
issue ina cause: C. Inv. 1,18, 18.—C.: 
1. Prop.: (An examining judicially: 
hence, of slaves, criminals, efc.) A pub- 
lic judicral investigation, eramination by 
torture, @ criminal inquiry, inguisition ; 
(Constr.: Abs.; with Gen., de, or in 
c. Acc.) : queestioni presesse, C. Rosc. 
Am. 4,11: mortis paterne, id. ib. 28, 
78: queestionem de furto constituere, 
id. Clu. 64, 181: qumstionem habere 
de servis in caput tilii, id. ib. 65, 182. 
—2. Meton.: The court, the judges: 
totam quxstiunem a severitate ad 
clementiam transtulit, Val. Max. 8, 1, 
6. J Hence, Ital. quistione; Fr. quest- 


U we, or you, tcould know the truth; i.e. | ton. 
to say the truth, in fact, to speak honest-| queestYancfila, e&, f. dim. [quzest- 
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i 
the public chest, C. 2 Verr. 5, 58, 152. 


QUALIBET 


fo] A little, unimportant, or trifling 
question : qurestiunculam alicui ponere, 
C. de Or. 1, 22, 102. 
usestor, Gris, m. [quero] (A 
seeker; hence) A questor (the title of a 
cluss of Roman magistrates, sone of 
whom conducted certain criminal lriais 
(but only, tt would seem, as delegates or 
commissioners of the people); some tovk 
charge of the treasury, of the public re- 
venuesand expenditures, of the standards 
deposited in the wrarium, ete.; and some 
were appointed as assistants to the eonsu!s 
or prators for he provinces): invenio 
apud quosdum ... a quastoribus K, 
Fabio et L. Valeriodiem dictam perdu- 
ellionis, Liv. 2, 41: hee omnia quas- 
tori appensa adnumerataque sunt, id. 
26,47 ; Quum juosiaset ... signa quirs- 
tores ex mrario deferre, id. 7, 23: 
quiestor consulis,C. Har. Resp. 20, 43: 
sic chim a majoribus accepimus, prie- 
torem quastori suo parentis loco esse 
oportere, id. Div. in Ciec, 19, 61. & 
Hence, Ital. questore; Fr. questeur. 
queestorius, a, um, ad. (questor) 
Of, or belonging lo, a questor; quiarstor- 
ian: officium, the duty of a quaestor, C. 
Fam. 2, 17, 6: scelus, perpetrated in 
the questorship or by a quastor, id. 1 
Verr. 4, 11: porta, @ gate in the camp 
near the questor's tent, Liv, 34, 47.—As 
' Subst.: A. quaestorius, li, m. (se. 
homo), Une who has been questor, an ez- 
questor: C. Licinius, ... qumstorius, 
‘mortuus est, C. Brut. 76, 265.—B. 
| queestorium, Yi, n.: 1. (se. tentor- 
ium) The quastor’s tent in the camp: 
| Liv. 10, 32.—2. (sc. sedificium) The 
residence of the questor in a province : 
C. Planc. 41, 99. 
queesttiaria, 2, /. (questus] (One 
pertaining to queestus ; hence) A pros- 
(itute: Sen. Ben. 6, 32, 1. 
queesttidse, adv. [qumestuosus) 
Gainfully, advantageously, profitably: 
(Comp.) queestuosius, Pl. 19, 4, 19, 
§ rai, quzestuosissime, Sen. Ben. 
3 * 
usesttidsus, a, um, adj. [quexst- 
(Full of questus; hence) I, 
Prop.: Gainful, profitable, advantage- 
ous, lucrative, productive: (Constr. : 
Abs.; or with Abl.): (Comp.) hoc est 
multo qurestuosius, quum, et., C. Agr. 
2, 25, 67: (Sup.) uberrimus et quest- 
uosisximius annus, id. 1 Verr. 14, 40: 
insula quzstuosa margaritis, Pl. 6, 25, 
28,$110. I. Meton.: A. That looks 
to one’s oven gain, adrantage, or profit; 
eager forgain: (Constr.: Abs.; with 
Adtv., or inc. Abi.): queestuosua hvmo, 
C. Parad. 6, 3, 49: nec satis in arte e& 
questuosus, Pl. 26, 3,7, §12.—B. That 
has great gain or proftt, wealthy, rich: 
(Constr.: 46s.; or with Ab/.): milites, 
Tac. A. 13, 35: gens Syrtica navizgio- 
rum spoliis questuosa, Curt. 4, 7, 19. 
quecstiira, &, f. (quixro] (A scek- 
ing; hence) i. Prop.: The office of 
questor, the questorship: qiuxstura 
primus gradus honoris, C. 1 Verr. 4, 
11. I. Meton.: The quarstor's chest: 
translator quiesture, an embezzler of 


4, 
us 


q Hence, Ital. questura; Fr. questurc. 
uzstus, Os (Gen., questi, Plaut. 
Aul.1,2,5),m. (quero) I. Prop.: 4 
gaining, acquiring: pauaperes homines, 
quibus nec qustus est nec, etc., Plaut. 
Rud. 2, 1, 2: pecunim, Crs. B. G. 6, 
16. H.Meton.: A. Gain, acquisition, 
profit, adrantage: qiwestui habere rem- 
publicam, to derive adrantage, enrich 
one's self, by the administration of putite 
affairs, C. Off. 2, 22, 77: qurestus ac 
lucrnm unius agri, et unius anni, id. 
2 Verr. 3,44, 106.—B. A way of mating 
money; a business, occupation, employ. 
ment: 1,Gen.: malus, Plaut. Most. 
3, 2, 92.—2. Eep.: Of a parasite: 
antiquum questum meum alimonim 
servo, Plaut. Pers. 1, 2,1. TM. Fig.: 
Gain, profit, adrantage: nullum in co 
facio questum, C. Fam. 15, 14, 1. 
udlibet (-lubet), adr. (Adrertial 
Abl, of quilibet] ( Where tt pleases, i.c.) 


QUALIS 


A. Where you will, every where: qualib- | 
et penunbula mdes, Phiut. Most. 3, 2, ° 


122.--B. As you please, any how, inany 
ttuy: qualubet esse nutus uptas? Cat. 
40, 6. 

qualis, e, pron. adj. [quis] I. In- 
terrugative: How constituled; of what 
surt, kind, or nature; what kind of a: 
(Constr.: Abs.; or with AbL): qualine 
amico mea commendayvi bona? Vlaut. 
Trin. 4,4, 3: qualisest istorum oratio ? 
C. Ac, 2, 14, 44: doce me quales sint 
corpore, what sort of a body they hare, 
id. N. D. 1, 23, 65. II. Kelative: A. 
So constituted, of such a sort, kind, or 
nature, such as, as: (Constr.: 60, 
alone ; or asacorrelutive fo talis): in hoe 
bello, quale bellum nulla barbaria 
Ressit, the like of which, C, Cat. 3, 10, 
25: ut qualem te jam antea populo 
Romano prvbuisti, talem te et nobis | 
im:pertias, id. Rosc. Am. 4, 11.—B. 
In quotations and citations: As, as for 
instance, as Jor example: quum pro- 

sito dissimili vel contrario ratio sub- 
Jungitur : quale est Demosthenis ; Von 
enim, ete., Quint. 5, 14, 4.-C. Just 
as: qualis popule&é meerens_ philo- 
mela sub umbréi Amissos queritur 
fetus, Virg. G@.4,511. TTT. Indetinite: 
dlaving some quality or other: et ita 
effici que appellant qualia, C. Ac. 1,7, 
28. | Hence, Ital. quale ; Kr. quel. 

qualis-ecumque, qualecumque 
(enque) (in tmesis, quale id cumaque 
est, Cic. N. D. 2, 80; Ov. Pont. 4, 13, 
G), ady. (qualis) I Relative: O/ what 
qualuy svecer, of whatever kind: (Con- 
str.: 50, alone; or, a8 a correlative to 
talis); sed homines benevoloa, quales- 
cumque sunt, grave est inseqni con- 
tumelid, be they as they may, C. Att. 
14, 14, 5: licet videre, qualescumque 
summi civitatis viri fuerunt, talem | 
civitatem fuisse, id. Leg. 3, 14,31. HT. 
Indetinite: Any without exception, any 
tthatecer: sin qualemcumque locum 
Requimur, qua est domestica sede ju- 
cundior ? C, Fam. 4, 8,2. Y Hence, 
Ital. gualunque; Fr. quelconque. 

qualitag, atis, /. (qualis) (The state, 
Or condition, of the qualis; hence) A 
gualily, property, nature, stale, condi- 
tion: qualitates igitur appellavi, quas, 
etc., C. Ac. 1, 7, 25: quialitas facti, 
Quint. 7, 4,16. Y Hence, Ital. qualita 
(-ale, -ade); Fr. qualité. 

qualiter, adv. (id.] A. Jn that 
way or manner ; how: refert, villa qual- 
iter wdificetur, Col. 1, 4.—B. Just as, 
as: lacrimre fiuxere per ora, Qualiter 
abjecti de nive manat aqua, Ov. Am. 
1, 7,57. 

qualiter-cumque (-cunque), 
adv. dn what way soerer, howsverer, 
be t¢ as itmay: proliare, Just. 2,11,11. 

udlum, i, n., -us, i, m. {etym. 

dub.; prps. akin to wada- aos] A wicker 
busket or hamper, for various purposes ; 
a frut-humper, wool-basket, tines 
strainer, etc.: qualasatoria, Cato R. R. 
11,5: spisso vimine qualos, Virg. WU. 
2, 241. 

quam, adr. [Adrerbial Ace. of qui] 
I. /n what manner, how, how much, as 
much as: quam cupiunt laudari! C. 
Fin. 5, 22, 61: quam quisque potest, 
as much as cach syne can, Ov. Tr. 8, 4, 
75: qnam potuit, as far as he was able, 
Val. Max. 4,1,5.—Particularcom- 
binations and phrases: A. In 
aizmentative force; with Sup. and 
possum, Sup., alone, or Vos.: As much, 
etc., as possibile: quam possunt mol- 
lis<ime, as yently as possible, Cic. N. D. 
2, 52,129: utquam angrustissime Pom- 
peium contineret, as ¢ osely as possible, 
Crs. B. C. 3, 45: tusa cribrataque 
vino, qnam possit excellenti, as ercel- 
lent as possible, Pl. 20, 24, 100.—B,. In 
comparisons: 1. With tam or alone: 
As: tam esse clemens tyrannus, quam 
rex importunns potest, C. Rep. 1, 33, 
60 : humo non, quam isti sunt, glorio- 
sus, not so celebrated as those, Liv. 35, 
49.—2, WithSup., and acorresponding 
tam: By how nee the more, the more: 

15 


| Virg. G. 


quam quisque pessrme fecit, tam max- 
ume tutus est, Sall, J. 31, l4.-—-3. 
Magis quam... tam mayis; also, 
with ellipse of tam, oref second magis : 
The more... the more: mais quain id 
reputo, tam magis uror, Plaut. Bacch. 
8,1,5: quam mayis exhausto spum- 
averit ubcre muletra, Lata mayzis 
pressis manabunt flumina mamunis, 
3, SUI: quam mayis te in 
altum capessis, tam astus tein portum 
refert, Plaut. As. 1, 3, 6.—4,. Tain 
magis...quam magis, The more... 
the more: Virg. As. 7, 787.—5, Quam 
magis...tanto magis, 7he more... 
the more: Plaut. Men. 1, 1, 19.—6. 
With double Comparative: Zhan: ne 
libentius hac in illuin evomere videar, 
quam veriua, with more freedom than 
truth, C. Mil. 29, 78.—7. Tam... 
quam (with the Comp. for the Pos.): 
So...as: per dexteram te istam oro 
non tam in bellis et proeliis, quam in 
promisxis et fide firmiorem, C. Deiot. 
3, 8.—8. After comparatives, or words 
of comparison: Than: nobis nihil est 
timendum magis, quam ille consul, C, 
Att. 7,9, 3: majorem pecuniam pre- 
tori polliceri, quam quantum hic de- 
disset, id. 2 Verr. 2, 29, 70: an est, 
quod cgo malim, quam ? eve., id. Parad. 
1—9. &que... quam, So much,... 
as: Liv. 28, 26.—10. Contra (secus) 
eee Quam, Otheritise... than; not 80 
oe. as: C. Leg. 2, 5,11; Plaut. Capt. 
2, 1, 50.—11. Alius (with negative) 
ee. quam, Nol othericise than; no other 
than. Liv. 44, 27.—12. Aliter... quam, 
Otherwise... than: C. 2 Verr. 1,9, 24. 
—13. Supra... quam, More... than: 
C. Or. 40, 1389.—14, Ultra... quam, 
Further... than: @. Inv. 1, 18, 26.— 
15. Diversum ... quam, Otherwise 
than; differently from what: Quint. 1, 
4, 29.—16.: a. After words denoting 
amount, ef¢c., which serve for coim- 
parison : multiplex, quam pro numero, 
damnum est, loo great for, greater than, 


Liv. 7, 8.—b. So too after designations | 


of time: die vigesim4, quam creatus 
erat, dictatur’a se abdicavit, on the 
tucentieth day after, Liv. 6, 29: postero 
dic, quam illa erant acta, C. Ac. 2, 3, 


9.—17. Preceded by a Superlative: | 


The most... that: bellum gerere cum 
tyranno, quam qui unquam, sevissimo 
et violentissimo in suos, the most cruel 
that ever was, Liv. 34, 32.—18, With 
magis or potius, to be supplied: 
... than: tacita bona est mulier sem- 
per, quam loquens, Plaut. Rud. 4, 4, 


703 pacem quam bellum, probabam, | 


Tac. A. 1, 58. TI. In mere intensive 
expressions: Exrceedingly, very, quite, 
tndeed : admodum quam sevus est, 
very cruel indeed, Plaut. Am. 1, 8, 43: 
nam snos valde quam paucos habet, 
very few indeed, Brut. ap. C. Fam. 11, 
13, 3: mire quam... Cogitatio delect- 
at, C. Att. 1, 11,3. 

quam-diu (quan-) (in (mesis, 
quam voluit diu, Cic. Q. Fr. 1,1,7;3 
often alaxp written as two words when 
standing together),adv. How long,as 
long as, until, during: disces, quamdiu 
voles, C. OF, 1, 1, 2. 

quamdiidum, more correctly as 
two words, quam duduin. 

quam-libet (-lubet), adr: I. 
Prop.: As tt pleases, as you (they, etc.) 
will, at pleasure: quamlubet esto Unica 
res, Lucr. 2, 541, II. Meton.: How 
much soevrer, ever so much, howsoever: 
occupat egressas quamlibet ante rates, 
Ov. Tr. 1, 10, 5. 

quam-oberem (freq. also written 
separately, quam ob rem), ade.: I. 
Interrogatively : For what reason? on 
trhat account? wherefore? why? quem 
ad finem ? ... quamobrem ? quam ob 
causam ? C. 2 Verr. 5, 29, 75. II. 
Relatively: A. From which cause or 
reason; wherefore, why: verum illud 
est, quamobrem hme commemoririm, 
C. 2 Verr. 4, 60, 135.—B. At the be- 
ginning of a sentence, as a particle of 
transition: On which account, where- 


More 
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fore: qnuamobrem qumso a vobis, Astle 
atici testes, C. FL v7, 65. 
quams-plires, a (also written 
separately, quam plures), adi. Very 
many: curiosi sunt bic quamplures 
mali, Plaut. Stich. 1, 3, 44: Sup.) 
quamplurimus,a,um. Very many: 
Colles, Cies, B.C. 38, 45.—As Subst: 
quamplurimum,i,a. Very much: 
quam plurimo vendere, C. O1Y. 3, 12, 
ov: quam plurimum brassice, Cato R, 
R. 157, 8. 
quampridem, v. pridem. 
quam-primum (or separately, 
quam primum), adr. Forthwith, as 
soon as possible: ut ad sequamprimum 
revertatur, Cw#s, B. G. 4, 21. 
quam-quam ( quan-), conj.: I. 
Prop.: Though, aldipugh: albeit: quam- 
quam id est minime probandum, C. 
Rep. 1, 26,42: quamquam ne id quidem 
suspicionem cvitionis habucrit, al- 
though even that gave rise to no sus- 
pPicion, id. Plane. 22, 53: quamqnam 
ne impudicitiam quidem nunc abesse 
Pallante adultero, Tac. A. 12, 65. IIL 
Esp.: Rhetor. particle of transition : 
Although, however, yet, nevertheless, not- 
withstanding: quainquam, quem potise 
asimum Herculem colamus, scire sane 
veliin, Cic. N. D. 3, 16, 42 
quam-vis, adv. and con). Canam 5 . 
ia froin volo} I, Ade.: A. Gen As 
you will; as muchas you till or like; 
ever 80 much; eter £0; quamvis multos 
nominatim proferre, as many as you 
will, very manu, C. Rose. Am. 16, 47, 
B. Esp.: To designate a very high de- 
gree, As much as possible, very inuch, 
exceedingly: quamvis pernix, Plaut. 
Ps. 4, 7, 79. ID. Conj.: As much as 
ever you will, {.e. how much socrer, how- 
ever much, although, albeit: (Constr: 
| with berhs or Adhectives) > hominesa, 
quamvis in turbidis rebus sint, tamen, 
etc., C. Phil. 2, 16, 89: quamvis in- 
festo animo et minaci perveneras, Liv. 
2,40: res bello gesserat, quamvis ref- 
publicee calamitosas, attamen magnas, 
C. Phil. 2, 45, 116. 
quaé-nam, adv.: A. Of place: Where 
indeed, where: quanam in alium orbem 
i transirent, Liv. 5,34.—B. Of manner: 
flow then, how: delphini quanain audi- 
ant, mirum, Pl. 11, 37, 50, § 187. 
quandtu, v. quamdiu. 
quando (quis) adv,, and conj.: I. 
Adt.: A. Interrogative: Atiwzhat time? 
When? o rus, quando ego te aspiciam 
‘quanddque leebit 7 efe., Hor.S,2,6,60.-— 
_B. Relative: Alewhat time, when : non in- 
telligitur, quando obrepat senectus, C. 
Sen. 11, 38.—C., Indefinite : At what time 
soever, i.e. al any time, ever, some time, 
some day: (Constr.: 80, alone; or 
strengthened by unguam): exsistit hoc 
loco questio, num quando amici novi 
veteribus sint anteponendi, C. Liel. 19, 
6: si quando unquam... meminerint, 
etc., Liv. 10, 14. I, Conj.: A. Temp- 
oral: When: tum, quando legatos 
Tyrum misimnsg, C. Agr. 2,16, 41.—B, 
Causal: Since, because: validiore apud 
eos Arminio, quando bellum snadebat, 
Tac. A. 1, 57: quando senescant sata 
quadam aqua, Pl. 17, 4, 3, § 28. ¢ 
Hence, Ital. guando; Fr. guand. 
quand6-cumque (-cunque), (in 
tmesis : quando consumet cumque, Hor. 
3.1, 9, 33), ade.: I, Relative: At whut 
time soerer, at whatever time, whenever, 
as aften a8, as svon as: quandocumque 
trahunt invisa negotia Romam, Hor, 
Fp. 1, 14, 16. II, Indetinite: At some 
tameor other, in due Gime: quandocuins 
que mihi peenas dabis, Ov. M. 6, 543. 
§ Hence, Ital. guando. 
quandd-que, ade.: I, Relatives 
At what time socver, whenerer, whenso- 
ever, as offen as: qnandoque eaAdem 
parte sol codemque tempore iternm de- 
fecerit, C. Rep. 6, 22, 24: indignor, 
quandoque bonus dermitat Homerus, 
Hor. A. P. 359. TT. Indefinite: A. Aé 
some time, at one time or other: ego me 
Asture dinutinus arbitror commoratu- 
j rum, quoad ille quandogue veniat, C. 
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Fam. 6, 19, 2.—B. Nore and then, some- 
ftines: honnunquam per duos mnctises 
durat : quanduque brevius tinitur, Cels, 
6,6. 4 Hence, Ital. guandoque. 

quand6é-quidem (quandoquidem, 
Virg. E. 3, 55), ade. Since indeed, since, 
Seeing that: quandoguidem tu istos or- 
Gtores tantopere laudas, C. Brut. 44, 
163. 

quanquam, V. quamquam. 

quantillus, a, um, ad.dim.(quant- 
ulus} (//uw much; hence, with ac- 
cessory notion of smallness) Lore little, 
huw small, how diminutive: hieccine 
sunt mew filiw# ? Quantee e quantillis 
jam sunt factiw!, Plaut. Pawn. 5, 3,47; 
subducam ratiunculam, quantillum 
argenti mihi apud trapezitam sict, id. 
Capt. 1, 2, 90. 

quantitas, &tis, 7. (quantus] (7he 
quality of the quantus; hence) Great- 
ness, extent, quantity: humoris, Pl. 17, 
24, 37, $ 219: vocis, Quint, 11, 8, 14. 
q Hence, Ital. guuntita (-ule, -de);” Fr. 
quauntité. 

quanto, ade. (Advrerdial Abl. of 
quantus) A. In comparisons: By how 
much, by as much as, according as, the: 
(Constr.: with Comparative Adjectives 
tn connection with tanto, eo, or alone; 
with Verbs containing the tdea of acom- 
parison; with Positice Adj., ante, or 
alius); quanto gravior oppugnatio, 
tanto crebriorea, Cws, B. G. 5, 44: 
quanto magis appropinquare advecrs- 
@rius coepit, eo tibi celerius agendum 
crat, Pomp. ap. C. Att. 8, 12 B.,1: 
eeynius secuturum, quanto longius, efc., 
Liv. 21, 63: Hannibalem tanto prie- 
stitinse ceteros imperatores prudentia, 
quanto populus Romanus antecedebat 
fortitudine cunctas nationes, Nep. 
Hann. 1, 1: tanto aoceptius in vulgum, 
quanto modicus privatis asdificationi- 
bus, tnrasmuch as, Tac. A. 6, 45: quo 
minus exponam, quam multa ad me 
detulerit, quanto ante providerit, C. 
Sest. 3, 8: ut manifesto appareat, 
quanto sit aliud proximum esse, aliud 
secundum, Quint. 10, 1, 53.—B. To 
express a high amount of any thing: 
By how much, how greatly, etc.: quanto 
mais philosophi delectabunt, si, efe., 
C, Ac. 1,3,10. YJ Hence, Ital. quanto ; 
Fr. quant, 

quant-dpére, ade. How greatly, 
how much; dici non potest, quant- 
opere gaudeant, C. Att. 14, 6, 2.— 
Particular phrase: Tantopere. me 
quantopere, So much... as: ©. de Or. 
1, 35, 164. 

quanttilum, adv. (quantulus] How 
little: C. 2 Verr. 3, 1,3 

uantiilus, s,um, adj. dem. (quan- 

tus) A. llow little, how small, how 
trifling: quantulus sol nobis videtur!, 
C. Ac, 2, 26, 82.—As Subst.: quanti- 
laum,i,2. Low much of: quantulum 
enim summe curtabit quisque dicrum, 
Hor. 8. 2,3, 124.—B. As much as, as 
small a proportion as; mauieri reddidit, 
quantulum visum est, C. Div. in Cee. 
17, 57.—As Subst.: quanttilum, i, n. 
As small an amount of as: quantulum 
est mihi memorie, Gell. 17, 10, 9. 

quanttlus-cumque, Acumque, 
umecumque (or -cunque) (in ftresis, 
quantulum id cumque est, C. de Or. 2, 
23,97), adj. However small, how little 
soerer: de hac mead, quantulacumque 
est, facultate-qumritis, C. de Or. 1, 30, 
135. — As Sudst.: quantulumcum- 
que, 2. Howerer small, or however 
insignificant, a thing : dicere, C. Or. 30 
106 


quanttilus-quisque, Aqumeque, 
umaquodque, adj,  Lfute small soerer: 
quantuliquique (sc. libri) fuerint, Gell. 
pref. 24. 

quantum, adr. [quantus) I. 
Prop.: A. As much as; 80 muchas: 
scribe, quantum potes, C. Att. 9, 7, 7. 
—B. As far as ; 0 faras: ea,quantum 
potui, feci, C. Ac. 1, 2, 8.— Parti- 
cular expressions: Quantum in 
aliquo orad aliquem, So far as concerns 
one: Cic. N. D. ees Ov. A. A. 1, 

1 


744. ID, Meton.: A. As soon as: 
(Constr: so, alune; or, as a correl- 
ative to tantum): rescribas ad me, 
quantum potest, C. Att. 4, 13, 1: dom- 
um me rursum, quantum potero, tan- 
tum recipiam, Plaut. Aul.1, 2, 40.—B. 
With Comparatives : The more, in the 
greater deyree, etc.: quantum juniores 
patrum plebi se magis insinuabant, co 
as contra tribuni tenebant, Liv. 3 

quantumcumaue, adv. [Adv 
tal Acc. of quantuscumque) Low much 
soecer: C. Fin. 1, 4, 10. 

quantumvis, adv. [Adverbial Ace. 
of quantusvis]) I, Prop.: As much as 
youwill, how much soerer, ever so much: 
quantumvis licet excellas, ever so much, 
C. Ll, 20, 73. I, Meton.: A. Very, 
very tndeed : facunduset prom ptus,Suet. 
Cal. 43.—B. Although, albeit: lle catus, 
quantumvis rusticus, Hor. Ep. 2, 2, 
39.—C., Lf ever so, however : quantumvis 
exigua sint, Sen. Ep. 85. 

quantus, a, um, adj. [quam] I. Of 
size or degree : A.: 1. How great: 
(Constr.: Abs.; or with in c. Gerund 
tn do): quot, quantas, quam incred- 
ibiles hausit calamitates, C. Tuse. 1, 
35, 86: quanti hominis in dicendo 
putas esse historiam scribere?, id. de 
Or. 2, 12, 51.—2, Repeated: Quantua, 
quantus, //ove great soever: tu, quantus 
quantus, nihil nisi sapientia es, Ter. 
Ad. 3, 3, 40: quanta quanta heec mea 
paupertas est, id. Ph. 5,7, 10.—B. As 
great, as; such, as: (Constr.: Abs.; 
as a correlative to tantus; with Sup.): 
intonat armis, Quantus Athos, Virg. 
5.12, 701: videre mili videor tantam 
dimicationem, quanta nunquam fuit, 
C. Att. 7, 1, 2: tanta est inter cos, 
quanta maxima esso potest, morum 
studiorumque distantia, the greatest 
possible differenee, id. Lol. 20, 74.— 
Particular expressions: 1.In 
quantum, As fur as: Ov. M. 11, 71.— 
2. In tantum... in quantum, a 
greatly...as: Vell. 1, 9, 3. IZ, Of 
number, amount, value, efe.: A.: 1. 
How much, how many: quante acres 
cure, Lucr. 5, 46.—Partioular ex- 
pressions: a. Quantum (=quot), 
How many: ut te quidem omnes dii de- 
eque, quantum est, perduint, te. as 
many as there are of them: Ter. Heaut. 
4, 8, 6.—b. Quanti, Low high, hove 
dear; as dear as, as high as: (a) 
Prop.: C, Phil. 9, 7, 16.—(b) Fig.: 
Cic. Q. Fr. 1, 2, 4.—e@. Quanto opere, 
With how great care, how greatly, how 
much: Cie. N. D. 2, 49, 126.—2. Re- 
peated: Quantus quantus, How much 
sorrer; how yreat soever: quantum 
quantum (se. furtum) ad eum crit de- 
latum, Plaut. Poen. 3, 5, 38.—Parti- 
cular expression: Quanti,quanti, 
Al whatever price: C. Att. 12,23, 3.—B. 
Asmuch as,as many as: (Constr.: 60, 
alone; or as @ correlative to tantus): 
quum misisset in stipendium, quanti 
argenti opus fuit, Liv. 23, 21: decre- 
vistis tantam pecuniam Pompcio, 
quantam, efc., C. Phil. 13, 5, 10.—As 
Subst; quantum, i, n. As much of 
. as; as large an amount Qf... as: 
quantum est frumenti, C, 2 Verr. 3, 18, 
45. YF Hence, Ital. quanto. 
quantus-cumgque, icumque, um- 
cumque, adj. How great soever: (Con- 
str.: Abs.; or with ad): bona, quanta- 
cumqne erant, C, Phil. 5, 8, 22: quan- 
tuscumque sum ad judicandum, id. de 
Or. 2, 28, 122.—Particular ex- 
pression: Quanticumque, Aé tchat- 
soever price: Sen. Ep. 80, 4. 
guantus-libet, aAlibct, umlYbet, 
adj. As great us you please, how great 
soever, ever so great: quantolibet ordine 
dignus, Ov. F. 6, 669: quantadlibet 
facilitate redempturus esset mutuam 
dissimulationem mali, Tac. Agr. 6. 
quantus-quantus, Vv. quantus. 
quantus-vis, Avis, umvis, ad. 
(quantus; vis, from volo) As much as 
‘you till, as great as you please, hotwerer 
great, ever $0 great: quantasvis mag- 


QUASI 


nas copias sustincri posse, Ces. B. G. 
b, 28. 

qua-propter (in tmesis: qua me 
propter adduxi, Ter. Hec. 4, 3, 4), ade, 
(qui; propter] I. Interrogative: For 
what, wherefore, why: parumper opper- 
ire me hic. Afy. Quapropter? Ter. 
Andr. 4, 2, 31. I Relative: A. On 
which account, thy, wherefore: quid 
sit, quaprupter te huc furas puerum 
evocare jussi, Ter. Hec. 5,1,6.—B. In 
Passing to a new thought: Wacreysore, 
on which account: quapropter hoc dic- 
am, C. Crecin, 27, 7%. 

qud-qua, ade. Wheresoever, whi- 
ther soever : quaqua incedit, Plaut. Mil. 
2,1, 14. 

qudquam, ado. (Adrertial Fem. 
Abi. of quisquam) Any where: neque 
oinnino quaquan diversa meare, Lucr. 
1, 423. 

qua-re, ade. (que; res) I. Inter- 
rogative: From what cause ?, on what 
account?, wherefore ?, why ? quare neg- 
fisti illud te fuixse laturum ?, C. de 
Or. 1, 16, 71. IE. Relative: A. By 
which means, whereby: permulta sunt, 
qux dici possunt, quare intelligutur, 
etc., C. Rose. Am. 33, 94.—B. From 
that cause or reason; wherefore, why: 
qiueramus, Que tanta vitia foerint in 
unico filio, quare is patri displiceret, 
C. Rose. Am. 14.—C, For juining on 
& consecutive clause: For thich rea- 
gon, wherefore: quare sic tibi eum 
commendo, ut, efc., C. Fam. 13, 7). 

quarté-déctimani, drum, m. 
(quartus; decumanus] 7he soldiers of 
the fourteenth legion: Tac. H. 2, 11. 

quartaina, ©, quartani, drum, 
Vv. quartanus, 

uartéinus, 8, 1m, adj. (quartus) 

(Of, or belonging to, the fourth ; hence) 
Medic. t. &: Of, or belonging to, the 
Jourth day : febri quartana liberatus cet, 
Jrom the guartan aque, i. e@. the ague re- 
curring every fourth day, Pl. 7, 50, 51, 
§ 166.—As Subst.: A. quartana, ®, 
J. (se. febris) The quarian ague: in 

quartanam conversa est vis morbi, C. 
Fam: 16, 11, 1.—B. quartani, orum, 
m. The’ soldiers of the Sourth leyion: 
Tac. H. 4,37. YF Hence, Ital. (subst.) 
quartana. 

quartarfus, Yi, m. [id.] (A ting 
pertaining to the fourth part; hence) A. 
A fourth part, quarter of any measure, 
esp. of a sextarius, @ quartern, gill: 
vini, Liv. 5,47. YF Hence, Fr. guart- 
ter. 

quarte and quart, v. quartus. 

quarto, adv. (quartus) sur the 
Jourth time, the fourth lime: ter conata 
loqui, ter destitit, ausaque quarto, Uv. 
F. 2, 823. 

quartum, adr. [id.] For the fourth 
oe Quinctio quartum consule, Liv. 
3, 67. 

quartus, a, um, num. ad). (quat- 
uor) The fourth: (Constr.: Abs.; or 
with ad): pars copiarum, Ces. b. G. 
1,12: pater (=abavur), Virg. cE. 10, 
619: die quarto,on the fourth day, four 
days ago, Cn, Matius ap. Gell. 10, 24: 
also, four daus hence, in the ante-clasa. 
forin, die quarte (al. quarti), Pompon, 
ap. Gell. 10, 24, 5 : quartus ab Arcesita, 
C. Ac. 2,6, 16.—As Sudst.: quarta, 2, 
J. (8. pars), A fourth part,a quarter, 
esp. of an estate: Quint. 8,5, 19. | 
Hence, Ital. guarti; Fr. quart: also, 
(substt.) Ital. guarto, quarta; Fr. quart, 

quartus-décimus, a, um, num. 
ad. The fourteenth: locus, C. Inv. 1, 
54, 105, 

quads (the i scanned long, Lucr. 
2, 201),ade.: I, Prop: Asif; justas, 
as it were: (Constr.: with VFerds or 
Substantives ; in connection with sic, va, 
perinde, prointe, or si): quasi vero 
venire debucrint, just as though tacy 
ought to come, C. Fam. 3, 7,3: philo- 
sophia Inudatarum artium omnium 
quasi parens, id. de Or.1,3,9: Gravas 
literns sic avide arripui, quasi diutur- 
nam sitim explere cupiens, as yy, id. 


| Sen. 8, 26: qui, quasi sua res aut hones 
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ggator, ita diligenter, efe., 14. Quint. 2, | eqnus magna vi caput quateret, Liv. 


9: atque hwc perinde loquor, quasi 
debueris, id. ib. 26, $3: proinde quasi 
nostram ipsam mentem videre et sent- 
ire possimus, id. Mil. 31, 84: quasi si 
exet ex ge nata, Plaut. Cas. prol. 45.— 
Particular expression: Assim- 
ulare quasi, Zo make or act as ff: 
Ter. Eun. 3, 2, 8 If. Meton.: A- 
bout, nearly, almost: quasi in extrema 
pagina, C. Or. 13,41. J Hence, Ital. 
quast;: Fr, quasi, 

quasillum, i, 2., -us, i, m. dim, 
(qualus) 4 smal! basket: inter quasilla 
pendebatur aurum, C. Phil 3, 4, 10. 
| Hence, Ital. qguasille. 

quassaibMis, e, adj. [qnarso] That 
may be shaken: munimen, Luc. 6, 22. 

quassatio, onis, /. [id.) A shaking: 
capitum, Liv. 22, 17. 

quasso, Avi, Atum, are, 1. 9. tnfens, 
a. and n. (quatio] I, Act.: A. Prop.: 
To shake or toss violently: caput, Plaut, 
Mere. 3, 4, 15: pinum, Virg. ©. 9, 
621. B. Meton.: 1. To shatter or 
shiver; to break or dash to pirces ; to 
batter, make leaky : Classis ventis quass- 
ata, Virg. 2. 1, 551.—2. Jo strike or 
shake :ramum super tempora, Viry. .E. 
6, $54. ©, Fig.: To shake, shutter, 
tinpair, weaken: (Constr.: Simple; 
or Pass, with Gr, Ace.): quassata re- 
publica, C. Sest. 34,73: tempora quass- 
atus, beclouded, disordered, Sil. 7, 202. 
YI. Neut.: Zo shake itself, to shake: 
quassanti capite incedit, Plant. As, 2, 
3,23: siliqua quassante, Virg. G. 1,74. 
q Hence, Fr. (old) guasser, (mod.) 
casser, 

1. quassus, a.um: J. P. of qnat- 
io. . a: A. Prop.: Shaken, beat- 


8,7: cohortes Germanorum ... super 
humerus seuta quatientium, Tac. H. 
2, 22. B. Esp.: Of the wind: 7o 
aquate, disturb: quasque (se. aquas) 
quatit (se. ventus), Ov. H. 18,48. IT. 
Fig: A. Gen.: To agitate, more, 
touch, affect, excite: qnod wegritudine 
.-. quatiatur, C. Tusc. 3, 6,12. B, 
Esp.: To plaque, vex, harass, ete.: 
(Constr.: Semple; or with Abl.): 
extrema Galliarum, Tac. H. 4, 28: 
oppida bello, Virg. AL. 9, 608, TITY, 
Meton.: A. Zo beat, strike, ecto.: 
pre se quatit (sc. Bootes) Arctum, Cic, 
N. D. 2, 42, 110.—B. 70 shake, beat, or 
break in pteces ; to batter, shatter: Car 
thaginis mwnia quatit aricte, Liv. 21, 
10. 
quatrY-dtium (quattr-, quadre 
id-), i, m. (quatuor; dies] (A thing 
pertaining to four days; hence) A space 
of four days, four days: quatriduo, 
quo hac gesta sunt, four days aster, C. 
Rose. Am. 1, 20. 
uatringénarius, a, um. quatre 
, &, @, Vv. quad. 
quattor (quatte), (dissyll, Enn. 
ap. UC. Div. 1, 48,108 ; Sen. Here. Fur, 
1095) num. adj. indecl. (akin to San- 


QUEROR 


quemadmodum ab eo postea exegist! ? 
C. Rose, Com, 18, 55, 

quéo, Ivi or fi, Itum, Ire, 9. 2. 
(etyim. dub.) To be able, I (thou, he, 
utc.) can: (Constr.: with /nf., or 
Adv.): quibus amissis reparare queam 
res, Hor. 8S. 2,5, 2: non queo reliqua 
scribere, C. Fam. 14, 1, 3. 

quéor, quitus sum, quiri, v. dep. = 
queo. Tv be able; { (thou, he, etc.) can: 
(Constr.: with Juf. Puss., or Ade.): 
suppleri summa queatur, Lucr. 1, 1044: 
a nusci nun quita cat, Ter. Hec. 
4,1,57, 

querctrus, a, um, v. querquerns. 

quercétun, i, 2. [quercus) (/hing 
procided with oaks; hence) An oak- 
toad, oak-forest: querceta laborant, 
Hor, Od. 2, 9, 6. YF Hence, Ital, 
quercelo. 

quercdus, a, um, adj. [id] Of 
oak, ouken, oak-: corone, garlands of 
oak-leaves, Tac, A. 2, 83. 

uercus, Os ((en., querci, Pall. 4, 

8,7), /. [etym. not known) I. Prop.: 
An oak, ouk-tree, exp. the /talian or 
esculent oak, sacred to Jupiter: glandi- 
fuera illa quercus, C. Leg. 1, 1, 2: 
magna Jovis quercus, Virg. G. 3, 332. 
Hi. Meton.: A. Of things made from 


scrit chatur, four”) Four: triaaut| any part of an oak: 1, Of a ship: of 
quatuor paria amicorum, C. Livl. 4, | the ship Aryo: Val. Fl. 5, 65.—2. Of a 
15: sis bonus o felixque tuis! en qua- | juveltn: Val. Fl. 6, 244.—3, Of a drink- 


tuor aras, Virg. E. 5,65. JY Hence, 
Ital. quattro; Fr. quatre. 

quatiiordécles (quatt-), num. 
ade. (quatuordecim] Fourteen times: 
Ph. 3, 7, 13, 9 84. 

quattior-ddcim (quatt-).(quadr- 
isyll. Aus, Sap. Cleob. 5), num. addy, 
{quatuor; decem) Fourteen: sedere in 


en, or broken in pieces; battered, shat-) Quatuordecim (se. ordinibus), & ston 


tered: aula, a broken pot, Plant. Cure. 
3,26: muri, Liv. 26,51. B. Fig.: 1. 
Broken: quassa voce, in a broken voice, 
Curt. 7, 7, 20.—2,. Broken down, er- 
hausted, worn out: anima quassa inalis, 
Sen. Here. Fur. 1308, 

2. quassus, ds, m. (quatio] A shak- 
ing: Pac, ap. C. Tuse. 2, 21, 50. 

quaté-ficlo, fici, fuctuin, fictre, 


the fourteen equestrian seats in the the- 
atre, i.e. to be a knizsht, Suct. Cues. 39. 
G Hence, Ital. quattordies. 
quatiorviratus (quatt-), Os, m. 
(quatuorviri) The office of the quatuor- 
viri ; quatuorviratum sibi prorogavit, 
As. Poll. ap. C. Fam, 10, 32, 2. 
quaittor-viri (quatt-), drum, m. 
(quatuor; vir) (Zhe sour men; hence) 


3. ». a. (quatio; facio) (Prop.: Jo’ A bedy of four men associated tn certain 


cause lo shake; Fig.) To cause lo warer, 
fo weaken: quatefeci Antonium, C. Ep. 
ad. Brut. 1, 10, 4. 

qua-ténus, adr.: A. Untll where, 
how far: quatenus progredi debeat, C. 


fent: quatenus sint ridicula tractanda 


oratori, efe., C. de Or. 2, 58, 237.—C, iT. 


oficial functions; a board of magts- 
trates: C. Clu. 8, 25, 

quavis, adv. (Adrerbdial Abl. fem. of 
quivis]) /n any way whatever, in what- 


' ever way one can: imus amet quavis | 
Lel. 11,36.—B. Hore far, to what er- | aspergere cunctos, Hor. S. 1,4, 87. 


ape: enciitic con). {akin to Gr. ai 


rop.: And: blandimenta volup- 


Where: petentibus Saguntinis, ut qua- | tatis otiique, C. Rep. 1, 1, 1.—Part- 


tenus tuto possent, efe., Liv. 2%, 39.— 
D. How long: quibus auspiciis istos 
fasces acciperem ? quatenus haberem ? 
C. Phil. 14, 5, 14.—E,. Seeing that, 
since, as: Quatenns, heu nefas! Virtut- 
em incoluinnem odimus, etc., Hor. Od. 
8, 24, 30. 

quater, num. ade, (quatuor] Four 
fimes;: quater ipso in limine ports 
Substitit, Virg. Al. 2, 242: quater 
dcecies, fourteen times, C. 2 Verr. 1, 39, 
100.—Particular phrase: Ter et 
quater, ter aut quater, or terque qua- 
terque, Three times and four times, i.e. 
orer and over again, often, very much: 
Hlor. Od. 1, 31, 13; Virg. G. 1,410; 
id. AE. 1, 94. 

quaternirYus, a, um, adj. (quat- 
eri) (Of, or belonging to, quaterni; 
hence) Containing four; quaternary: 
numerus, Pl, 28, 6,17, § 64. ¥F Hence, 
Fr. quaternaire, 

quaterni, m, a, num. distrib. adj, 
(Gen. Plur., quaterndm, Pl. 9, 3, 2, 
§ 4) (quatuor) I. Prop.: Four each, 
ty fours, four ata time: quaternos 
denarios in eingrulas vini amphoras 
exegisee, C, Font. 4,9. ID Meton.: 
Four together: cohortes, Cas. B. C. 
1, 83. 

quitio, no perf., quassum, quittre, 
3. v. a. [etym. dub.) I, Prop.: A. 
Gen.: To shake: (Constr.: Stmple; 
with Adr., Abl., or super c. Acc.): alas, 
Virg. AL. 3, 226 : quam (se. quercum) 
quatit huc illuc, Ae M. 12, 829: quum 

1 


icular combinations: Que.. "| 
que, et... que, Both... and; astcell : 
e+ GS; partly... partly; but some- 
times to be rendered simply by and 
«.. and: terrique marique, Cic. N. D. 
2, 59, 147: jus et offlcium parterque, 
id. Quint. 9, 33. IT. Meton.: A. 
Rather, but: non nobis solum nati 
sumus: ortdsque nostri partem patria 
vindicat, C. OY. 1, 7, 22.—B. Also, too: 
quum matrem mcam parentis vice 
dilexeris, meque a pueritid statim 
formare solebas, Pl. Ep. 4, 19, 7.—C, 
Or: qualis ubi hibernum = Lyciam, 
Xanthique fluenta Deserit, Virg. As. 
4, 143. 

queis, Vv. 1. qui, init. 

quém-ad-moédum, or, separately, 
quem ad modum, adr. (qui; ad; modns) 
I. Relative: A.A sler the manner inichich; 
as; just as: semper vigilavi, et providi, 
quemadmodum salvi esse possemus, C. 
Cat. 3,1,3.—Particular combin- 
ations: 1. Quemadmodum... sic 
(ita), As... 80: C. Lrel. 4, 163 id. 
Q. Fr. 2, 15 a8.,4.—2. Quemadmodurn | 
» « » eCodem modo, As... in the anne | 
way: C. Fin. 2, 26, 83.—3. Quemadl- 
modum ... adaque, As... equally: 
Liv. 4, 43.—4, Quemadmodum... 
item, As... in like manner,as... 


troducing examples: As, as for in- 
stance: quemadmodum C, Cregar inquit, 
Quint. 6, 3, 75. 


likewise: C. Ac. 2, 34, 110.—B. In in- | 


iny-vessel: Sil. 7, 190. — 4, Quercus 
Capitolina, A garland of oak-leavese 
Juy. 6, 356.—B. For Acorns: veteris 
fastidia quercds: Juv. 14, 184. ¢ 
Hence, Ital. guerce (-ctv). 

quéréla (sella), «, /. (queror}) I. 
Prop.: A complaining, complaint: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or cum): 
epistola plena querelaruim, Cic. Q. Fr. 
3, 8, 1: quercla Lueretia patris ae 
propinquoruin, id. Rep. 2, 25,46: cui 
sunt inaudie cum Deiotaro querela 
tue? id. Deiot. 3,9. I. Meton.: 
A. A complaint, accusation: advocati 
flagitabant, uti judex querelam inspic- 
eret, Petr. 8. 15.—B, A plaintive song 
for lulling children to aleep: somnum 
suadere querela, Stat. Th. 5, 616.—C, 
Of animals or musical instruments: A 
Plaintiwe sound, plaintive note, plaint: 
et vetcrem in limo rane _ cevinere 
querelam, Virg. G@. 1, 3783 plenum 
querelaé guttur (se, columbarum), PL 
10, 34, 52, $104: dulcesque querelaa, 
Tibia quas fundit, Lucr. 4, 485.--D, A 
pam that occasions complaining ; a com- 


: plaint, disease, malady: pulmonis ac 


viscerum querclas levare, Sen. Q. N. 
3,1, 3. J Hence, Ital. querela; Fr. 
querelle. 

quérYbundus, a, um, ad. (queror] 
Complaining: Of persons or things: 
totus lustrat queribunda penates, Val. 
Fl. 7, J2u: vox, C. Sull. 10, 30. 

quérim6nia, ®, /. {id.) A com- 
plant: (Conatr.: Acs; with Gen., or 
de); tristes querimonirw, Hor. Od. 3, 
24, 33: patriw, C. Cat. 1, 11, 27: do 
injuriis, id. 2 Verr. 8, 67, 132. 4 
Hence, Ital. guerimonia; Fr. (old) 
querwmonte. 

uéritor, ftus sum, &ri, 1. 0. dep. 

n. tid.] Tv complain vehemently: flentes 
queritante~que, Tac. A. 16, 34. 

quernéus, a, um, ad. (quercus] 
Of oaks, ouken, oak-: corona, Suet. Cal. 
19. 

quornus, 4, um, ad). [id.] Of oaks, 
oaken, oak-: glandes, Virg. G, 1, 305. 

quéror, questus sum, quéri, 3. 9. 
dep. a. and n. (etym. dub.) I, Act.: 
A. Prop.: To complain of, lament, 
bewail: (Constr: Stmple; with Ad- 
rerbial expression, Olyectire clause, per, 
or ad): fratrem, Ces. B. @. 1, 39: 
ealem jure, C. Fl. 24, 57: se relictas 
ess, id. Tuse. 5, 6, 14: per literas 
injnriam, id. Att. 5, 8,2: meas fortunis 
e&) questum ad vicinas, Piaut. Cas. 2, 
1,14. B.Meton.: 70 utter plaintirely, 
to pronounce tn a plaintice or mournsul 
manner : moturaque duras Verba queror 


II. Interrogative: Jn} silices, Ov. M. 9, 304. II, Neut.: A. 


what manner, how: si non reliquit,’Prop.: 1.Gen.: Rees; lamcn, 
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QUERQUERUS 


bercail: (Constr.: Abs.; with de, apud, 
Dat, cum, Ade., or quod, c. Suty.): 
quervre, C2 Verr. 1, 9, 25: de injuriis, 
id. Fam. 1,4,3: apud nevercam, Plnut. 
Ps. 3,70: patri, Juv. 2, 161: neque tam 
quererer cum deo quod param louge 
... Viderem,C. Ac. 2, 25, 81.—2, Exp.: 
To make a complaint in court, ele: 
legati... questuri de proconsulatu 
Ciecilii, Pl. Ep. 3,4,2. B. Meton.: 


To utter @ plaintive, melancholy, or 
B y 


mournful, sound: (Constr: with 
Adv,, Abl., inc. Abl., cognate Ace., or 
Acc. of eguiralent: meaning): feral 
carmine bubo Swpe queri, Virg. AS. 4, 
463: queruntur in silvis aves, Hor. 
Epod. 2, 26: queror hand faciles questis, 
Stat. 8. 4, 8, 32: flebile nescio quid 
queritur lyra, Ov. M.11,52, 39" Fut. 
Part. in dus, in Pass. force; fortuna 
querenda, Ov. M. 15, 493. 

querquérus (-cérus), 8, um, adj. 
{akin to «ccpeaipw, to tremble) Cold to 
trembling, shivering: febris, Gell. 20, 
1, 26. 

querquétiilanus, a, um, adj. 
(quergnetum) Of, or belonging to, an 
oak-forest ; named from an oak-tcood: 
mons, an earlier name of the Mons 
Cuwlius at Rome, Tac. A. 4, 65. 

quériilus, a, um, adj. (queror) A. 
Complaming, full of complaints, quer- 
ulous: diffivilis (se. senex) querulns, 
laudator temporis acti Se puero, Hor. 
A. P. 173; querulus wulatus, Ov. H. 
5, 73.—B. Of animals and things: 


' qui incommodissime navigdssemna, C. 
Att. 5,9, 1: ingrata es, ore que caput 

nostro Incolume abstuleris, et mere- 
edem_ postnies, Phad. 1, 8, 11: quippe 
cui ingredienti provinciam labor et 
~periculum placuissent, Tac. Agr. 18: 

utpote qui pereyre depuynarit, C. Phil. 
(3, 11, 80: inusitate luxurime sump- 
, tuumue (se. Nero fuit), ut qui calidis 
et frizidis lavaret unguentis, Eutr. 7, 
14: quippe cui in animo hiserat, Sall. 
J. 28,1:—quippe quibus wgre, occursum 
est, Liv. 5, 37: ea nos, utpote qui nihil 
contemnere solemus, non pertimesc- 
ebamus, C, Att. 2, 24, 4.—C. To point 
out an intention, design, or purpose: 
That, in order that, to: (Constr.: with 
Sulj.): sordidi putantur, qui mercan- 
tur e Mercatoribus, quod statim vend- 
ant, C. de Off. 1, 42, 150: defixere 
acicm in his vestigtiis, in quibus pul- 
chram et spectabilem victoriam cde- 
retis, Tac. Apr. d4.—D. After dignus, 
indignus, idoneus, aptus: Worthy, ete., 
of doing, etc.; trorthy to do, ete.: (Con- 
str.: with Suéy.): dignus est, qui 
imperct, C. Leg. 3, 2, 6: indigni eraut, 
qui impetrarent, id. Rose. Am. 41, 119: 
idoneus, quem imitarere, id. 2 Verr. 8, 
16,41: aptior persona, que loqueretir, 
id. Ll. 1,4.—E. To complete the idea 
of a quality, or express the way in 
which it operates: As that, that: (Con- 


Btr.: with Sudj.): num est innocentia . 


affiictio talis animi, qua: noceat ncem- 
ini, C. Tuse. 3, 8, 16: ut nulla acies 


Utering @ plaintive, or mournful, | humani ingenii tanta sit, qua pen- 


sound: cicadie, Virg. G. 3, 328: tibia, 
Hor. Od. 3, 7, 80. YJ Hence, Ital. 
guerulo, 

ques, V. 1. qui. 

1. questus, a, um, P, of qneror. 

2. questus, Os, m. (queror) (A 
complaining; hence) A.: 1. Prop.: 
A complamt, plaint: qui denique 
questus, qui miwror, C. Quint, 30, 94, 
—2. Meton.: A complaint, accusation: 
questnque Jovem ,testatur acerbo, Val, 
Fl. 5, 624. — B. Of the soft, plaintive, 
mote of the nightingale: miestis late 
loca questibus implet, Virg. G. 4, 515, 

1. qui, qu, quod (old torms, Nom., 
quei 5 -- Gen., quojus ;— Dat, qnoi;— 


etrare in cwlum .. . possit, id. Ac. 2, 
39, 122.— F. The relative sometimes 
expresses the idea of By ririue of, 
according to, such: que tua natura est, 
according to your disposition, C, Fam. 
13, 78, 2: qui meus amor in te est, such 
ts my lore, id. ib. 7, 2, 1.—Q@. Quod: 1, 
As much as, as far as, tthat (=quan- 
tum): quod ad me attinet, as fur as 
| depends on me, for my part, C. Rose, 
Am. 42, 122: quod operiv, so much 
trouble, id. Off. 1, 6, 19.—2. Wherein: 
si quid est, quod mca operé opus sit 
vobis, Ter. And. 4, 3, 23. —H. Quo, 
Abl. Nent. with comparatives (with 
or without hoc, eo, or tanto): Quo... 


Abl., qui;—//ur., ques or queis;— | eo: Au how much, bu so much; these. 
Neut., qua;— Dat, and Abl., queis and | the: quo difficilius, hoc preclurius, C. 
quis. — Joined with cam: quocum, , Off.1,19,64. HI. Interrogative: Who? 
quacum, quicum, quibuscum ; rarely | which? what? what kind, or sort, of af? 
cum quo, Liv. 7, 38: cum quibus, id. | (adjectively ; while quis, quid is used 
4, 5.— Placed also before other pre- | substuntively): A. In direct questions : 
positions: quas contra, quem prope qui cantus dulcior inveniri potest? 
ter, elc.), pron.: I. Relative: Who, | C. de Or. 2, 8, 34: occiso Sex. Koscio, 
which, what, that: (Constr.: with qui primus Ameriam nunciat? that 


antecedent expreased ; relating to De- | sort of a person ? id. Rose. Am. 34, 96. | 


monstratire pron, omitted; in concord ; —B, In indirect clauses: scribis te 
with folly, word: agreeing with ante- | velle scire, qui sit rei publica status, 
cedeut only as to sense; relating lo a! what is the state af the country, C. Kum. 
remote antecedents with antecedent re- | 1,7,10. TET. Indefinite: Any one, any: 
peated; tn a@ question teeth ne apiced):' nisi si qui publice ad eam rem con:tit- 
in his levioribus peccatis, quae magis : utus esset, C. Leg. 2, 26,65. F ence, 
crebra sunt, C. Rose. Am. 22, 62:' Ital. chi; Fr. qua. 

accusant ii, qui in fortunas hujus in- ul, ade. [Adrerbial Abl. of 
vaserunt, id. ib. 6, 13: Cuwsar cognovit I. qui L: A. Wherewtth, thereby, 
Considium, quod non vidisset, pro, «therefrom: in tant’ paupertate deces- 
visu sibi nunciisse, Cres. B. G, 1,22: | ait, ut qui efferretur, vix reliquerit, 
domicilia conjuncta, quas urbes dic- | wherecithal, Nep, Arist. 3, 2.— B. In 
imus, id. Sest. 42, 91: alteram alam | wishes: that! would that!=utinam : 
mittit, qui satagentibus cccurrerent, » qui istum dii perdant! Plaut. Trin. 4, 
Hirt. B. Afr. 75: annis ferme DX post | 2, 78:—In ellipse: qui illi dii irati! C. 
Romam conditam Living fabulam de- | Att. 4,7. ID: A. dn what manner? 


dit... anno ante natum Ennium: 
qui (se. Livius) fuit, efe., C. Tusc. 1, 1, 
3; erant itinera duo, quibus itineribus, 
efc., Cur, B. G. 1, 6: quemne ego vidi ? 
tchom I saw? Ter. Andr, 4, 4, 29.— 
Pare@cular uses, phrases, efe.: 
A. At the beyinning of aclause in the 
place of a demonstrative pron., and a 
conj.: And thts, ete.: rea loquitur ipsa; 
que (=et hive) seinper valet plur- 
finum, C. Mil. 20, 53.—B. To denote a 
Canse or reason: As, because, since: 
(Constr: with Sudj.; so, alone; or in 
connection with quippe, utpote, or ut; 
but after the employment of these particles 
Sallust and Liry commonly use the 
Indic., and Cicero once ecinploys it): 
Actio maluimus iter fuccre pedibus, 
818 


| 


how? In a question or indirect dis- 
course; Deuin, nisi sempiternum, in- 
telligere qui possumus? Cie. N. D. 1, 
10, 25: nimis demiror, qui illwe illic 
me donatuin case patera sciat, Plaut. 
Am, 2, 2, 133.—B. Wherefore? why? 
how? qui non? Plaut. Bacch. §, 2, 44. 
I. In stating a price (for quanti): 
Hore much: indica, minimo daturus 
qui sis, qui duci queat, Plaut. Pers. 4, 
4,46. IV. Whence: nec, qui hoe mihi 
eveniat, scio, Ter. Hee. 2, 3, 16. 

quia, con. [vid Ace. Pur., from qui, 
like quod, Ace, Stuy.) Because: urbs, 
que, quia postrema sediticata est, 
Neapolis nominatur, ©. 2 Verr. 4, 53, 
119.— Particular expressions: 
A. Quiane (in a question), Because ? 


QUIES 


‘'quiane auxilfo juvat ante levatos?, 
| Virg. AB. 4, 548.—B. Quia enim, Be- 
cause, forsooth: Plant. Am. 2, 2, 34.— 
~C. Quia nam (also, as one word), Why? 
wherefore} Virg. a. 10, 6. 
| qulinam and quYdane, v. quia. 
quicquam, quicque, V. quisy. 
quicquid, v. quisquis. 
quicwin, v. 1. qui aif. 
quicumque, quacumque, quod- 
cumaque (in Gnesis: quam se cumque in 
partein, C. de Or. 3, 16, 59), pron. relut.: 
I. Prop.: A. Gen.: Whoever, whut- 
ever, whosoever, whatsoerer, crery one 
who, every thing hal, ali that: quicum- 
‘que is est, ei me, etc., whoseerer, C. 
Fam. 10, 31, 8.—As Subst.: Quod- 
| cunque,n. Whatever, however much: 
hoc quodcunque vides, Prop. 4, 1, 1: 
quodcumque militum contrahere pot- 
eritis, as many trvops as ever you can 
bring together, Pomp. ap. C, Att. 8, 12 
'A.,4. B.Esp.: Howwsoerer constituted, 
of whatever kind : quacumque mens illa 
' fuit, Gabinii fuit, C. Rab. Post. &, 21. 
II. Meton.: Lach or every possible; 
i euch, every, ali: Ques sanari potuerunt, 
quaécumque ratione sanabo, tn every 
' possible way, C. Cat. 2, 5,11. F Hence, 
Fr. guicungue, 
quid, v. 1. and 2. quis. 
quiedam, quam-dam, quod-dam, 
pron. tndef. Particular or certuin; 
some indctinite person or thing: (Con- 
‘etre: Abs.; with Purtitive Gen., er, or 
| de): quodam tempore, C. Fin. 5, 2, 4: 
~quidam bonorum, Tac. A. 1, 49: qui- 
dam ex advucatis, C. Clu, 63, 177: qui- 
, Quin de collegis nostris, id. Fam. 11, 21, 
| 6,.—As Subst.; A. quidam : 1. Sing.: 
A certain one, some one or other: heus 
| tu, Quidam ait, Hor. 8. 1, 3, 22.—2. 
| Plur.: Certain persons; some persons or 
other; some; excesserunt urbe quidam, 
alii mortem sibi cousciverunt, Liv. 45, 
10.—B.: 1. Sing.: quiddam, Sume- 
thing: quiddum divinum, C, Ac. 1, 9, 
| 33: quiddam mali, id, Leg. 3, 10, 28.— 
(2. Plur.: quaedam, Certain things: 
quaedam ... muncipat usus, Mor. Ep. 
2, 2, 15Y, 
quidem, adv.: A. Indeed: tantum 
dolco, et miriticé quidem, C. Att. 2, 19, 
1.—Particular expression: 1, 
Ne quidem, .Vot eren: Cas. B. G. 1, 87. 
| —2. Nec (neque)... quidem, And 
| mot indeed; and that not: C. 2 Verr. 2, 
20, 48.—B.: 1. Gen.: Af least, eertain- 
| lu, wn truth, forsooth: non video caus- 
ain, cur ita sit, hoe quidem tempore, 
C. Att. 9, 2, 2.—2. Esy.: In express- 
ing the utmost indignation : J/adred, 
trady: Nam istec quidem conutumelia 


H. 3, 3, 5.—C. In introducing an ex- 
ample: For instance, for example: qui 
quidem Serviliam .. . culucrit, Nep. 
Att. 1], 4. 
quidnam, v. quisnam. 
quidni, v. 1. quis. 
quidpiam, quidquam, v. quis- 
piam and quisquam, 
quidquid, v. quisquis. 
qules, (tis, /% [akin to Sanscrit root 
Cf, pucere, dornure ; also to Gr. cet-pac) 
A.: (A lying down ; hence) 1, Prop.: 
a.Gen.: Kest, repose from labour. cares, 
efc.; (Constr: dbs; with Sulicctere 
Gen., or Olyectite Gen.): locus quictis ct 
tranquillitatia plenissimus, C. de Or. 
1, 1,2: sencctutis, id. Deiot. 13, 38; 
laborum ac miseriarum, id. Cat. 4, 4, 
7.—b. Esp.: (a) A quiet life; a keep 
ing still; neutrality between political 
parties: Attici quies tantopere Cazari 
fuit grata, ut, Nep. Att. 7, 3.—(b) 
Quiel, peace: ingrata genti quier, Tac. 
G. 14; pelugi, Stat. S. 2, 2, 26.—2, 
Meton.: A resteng-place, lair of a wild 
beast: intecta: frunde quictes, Lucr. 
1, 404.—B.: 1. Props: a. Gen: Re- 
pose, sleeps quietem capere, fo sail 
asleep, yo to sleep, Ov. Fo, 2052 fre al 
| quiectem, fo go to sleep, C. Div. 1, 29, 
60: quieti se tradere, id. ib. 1, 29, 61. 
| —b. Esp: The sleep of deuth, death: 
| Olli dura qivies oculos et ferreus urget 


| cst, for that is an affront ndecd, ‘Ter. 


QUIESCO 


Somnus, Virg. . 10, 745.—-2. Met- 
On.: A dream: vame nec monstra 
quictis, Nec somno comperta loquor, 
Sut. Th. 10,205. | Hence, Ital. guicte. 

qUTeAcO evi, étum, esctre, 3. 0. n. 
and a. inch. (quies) (Zo become in a state 
of quies; tence) IL: A. Prop.: 1. 
Gen.: To rest, repose, kecp quiet: (Con- 
Btr.: Abs.; with Abl., or Ade.; alzo, 


vere ?, id. Fl. 27, 64: quum nemo esset, 
}quin (=qui non) hoc se audisse liquido 
‘diceret, id 2 Verr. 3, 59, 136: nego 
| ullam picturain fuisse, quin (=quam 
non) inspexerit, id. ib. 4, 1, 1: nihil 
est, quin (=quod non) male narrando 


Jmpers, Pass): renovat pristina bella, possit depravarier, Ter. Ph. 4, 4, 16, 
nev potest quiescere, C. Rep. 6, 11,11:;B. Meton.: 1. But indeed, really, 
non aure quiescit, Non oculis, Val. Fl. | eerily, or of a truth: (Constr.: with 
2, 43: quibus quidem quam facile Jndic.): te nec hortor, nec rogo, ut 
potuerat quiesci, si hic quiésset, which | domum redeas; quin hinc ipse evolare 
we might easily have been spared, Ter. | cupio, C. Fum. 7, 30, 1.—Particular 
Andr. 4, 2, 8.—2, Esp.: a. In a.combinations: Quin etiam, quin 
political respect ; Jo keep quiet, remain ; immo, Fea.indeed, yea rather: C. Att. 
neutral: C. Att. 9, 10, 10.—b. Of | 18, 26,3; id. ib. 1, 13, 2.—2. Rather, 
things: To rest; to lie still; to be still yea rather: nihil ea res animum milit- 
or guiet: (Constr.:; Abs.; or with aris viri imminuit ; quin contra, ec., 
Abil.): quiescunt voces, Ov. Tr. 1, 3, 27: | Liv. 35, 26. II. Interrogative or hort- 
prato gravia arma quicrunt, Virg. AS. |‘ atory : Why not? wherefore not? (Con- 
1U, 835, B. Fig.: 1. To sufferor allow str.: with J/ndie., dinperat., or Subj. 
quietly; to peaceably permit athing to Aortativus): quin conscendimus equos ?, 


be dune: quiescere rem adduci ad in- 
terregnum, C. Att. 7, 9, 2.—2.: a. 
Neut.: (Constr.: Abs.; with Jnf., or 
Adv.) : indoctusque pile... quiescit, 
Hor. A. P. J8U: rem petere, Plaut. 
Most. 5, 2, 51: utrinque, Quadrig. ap. 
Gell. 9, 13, 9.—b. Act.: Jo cuuse to 
cease; lo slop, put an end to: laudea, 
Sen. Her. Git. 1584. IT. Zo sleep, take 
vest, rest: (Constr.: Adbs.; with Adil, 


| Liv. 1, 57: quin sic attendite jJudices, 
C. Mil. 29, 79: quin bencticium ei ex- 
| periamur reddere, Ter. Ph. 3, 3, 5. 
| quienam, quie-nam, quod-nam, 
pron.interrog. Who,which, what pray? 
quinam homo conqueritur?, Plaut. 
Aul. 4,9, 17: quoduam ob. facinus?, 
Ter. Heaut. 5, 2, 3. 

quinarius, a, um, adj, [quini] (Of, 
'Or pertaining to, quini; hence) Coun- 


QUINQUATRUS 


Fam. 5, 20, 6: non dubitabat, quin ef 
crederemus, id. Att. 6,2, 3: quis ignor- 
at, quin tria Grecorum genera sint 


‘ decimeirs or council of fifteen: sacer- 
dotium, Tac, A. 11, 11. 
quindécimeviri, drum (in tmesis, 
quindecim Diana preces virorum, Hor. 
Carm. Sec. 70), m. plur. (Gen. quindec- 
im virdm, Tac. A. 6, 12) (quindecim ; 
vir) (Fifteen men; hence) A colleye or 
board of fifen men for any otiicial 
function ; esp. in Rome, the college of 
priests who had charge of the Sibylline 
buvks: Tan. A. 6,12; Hor. Carm. Sec, 
7U: quindecimviri agris dundis, fifteen 
commissioners Jor apportioning lands, 
Pl. 7, 48, 45, $139.—Sing.: A member 
of @ board of fistcen persons: Cotta, 
quindecimvir, Suet. Crs, 79, 
quindéni, v. quinideni. 
quinetiam, v. quin. 
quingénarius, a, um ,num. distrid. 
ad). (quingeni) (Of, or pertaining to, 
quingeni; hence) A. Consisting of jive 
hundred each: oohortes, Curt. 5, 2, 3. 
—B. Consisting of fire hundred: thorax, 
4. €. Of fire hundred pounds weight, PL. 
7, 20, 19, $ 83. 
quingéni, m, a, num. distrib. adj. 
(quingenti) I, Prop.; Five hundred 
'each: denarios, C. Att. 16, 8, 1. IL 
Meton.: Fire hundred: Col. 5, 2, 6. 
| quingentésimus, a, um, adj. Lid.) 
The fice hundredth: annua, C. Fl. 1, 1. 
q Hence, Ital. quingentesimo. 
quin-genti, 2, a, num. adj. [(quin- 
: que; centum) Five hundred: non plus 


Acc. of time, or Acc. of equivalent mean- taining sive: “ quinaria (fistula) dicta mille quingentum eris afferre, C. Kep. 


tng): preetor quiescebat, CO. 2 Verr. 4, 
14, 32: in navi noctem perpetem, 


|e dianictro quinque quadrantum,” a 


pipe which was sive quarter-diyits tn | 


4, 22, 40. 
quin gentYes, adr. (quingenti] Fire 


Plaut. Am. 2, 2, 100: somnum huma- diameter, Front. Aquied, 25; tistula, Aundred Umes: quingentics Ha., fifty 


num quievi, / slept like a human being, 
App. M. 9, p.696 Oud. YJ Hence, Ital. 
Quiescere. 

quiéte, adr. (quictus) Calmly, quiet- 
ly: quiete acta wtas, C. Sen. 6, 13: 
(Comp.) quietius, Liv. 27, 12:3 (Sup.) 
quictissime se receperunt, Cus. B.C. 
3, 4. 
quiétus, a, um: ZL, P. of quiesco. 
TI. ?u.: Aw: J. Of living beinys, the 
mind, ec: a. Gen.: Lnjoying rest, 
Keeping quiet, quiet: (Constr.: Abs; 
Or with de): quictus et solutus animus, 
C. Rose. Com, 15, 43; de istoc quictus 
extu, Plaut. Cure. 4, 2, 6.—b. Esp.: 
(a) Tauding no part in war, peaccfal, 
nentrad: quictis mortem minitari, Sall, 
Or. al Cws, de Rep. Ord. 1, 2.—(b) Of 
the mind: Culm, tranquil, free from 
ambition: (Constr.: Abs.; or with 
ad); vir rectus, integer, quictus, Pi. 
Ep. 7, 31, 1: (Sup.) ad quam spem (sc. 
preture) quietissimus, id. ib. 10, 7 (al. 
9).—(c) Tame, gentle: (Comp.) equi 
fiunt quietiores, Var. R. R. 2, 7, 15.— 
2. Of things: Calm, quiet: amnes, 
gently flowing, Hor, Od. 3, 29, 40: 
o-tas, C, Sen. 23, 82: (Comp.) quictiore 
a@quore ferri, Hor. Epod. 10, 11.—B. 
Sleeping, repusing: quos simul vescentes 
dies, simul quictos nox habucrat, ‘Tuc. 
A. 1,49. FY Hence, Ital. guelv, guelo, 
cheto ; Fr. quiet; cot, fem. code. 

qui-l¥bet, quwe-lbet, quod-lYbet, 
pron, tndef.: TI. Gen. : Any one, ctc., 
who will; any one, cte., without dt- 
shinction, tthom you will; no matter tho; 
the first that comes; any, all: quaclibct 
minima res, any the most tryling cir- 
cumstunce, C. Rese. Am. 3, 8: nomen, 
the first name that occurs, Hor. 8. 1, 2, 
126,—Axs Subst.: quidelibet, rn. All 
and erery: pictoribus atque poctis 
Quidlibet andendi semper fuit equa 
potestas, Hor. A. P. 9; horuin in quo- 
libet, Liv. 9,17. IT, Eap.: With ac- 
cessory contemptuous signification : 
The first thal comes, no matler who, any 
one: motus, C. Fin. 3, 7, 24. 

ulen, coy. (qui; ne=non] I. Re- 

lative: A. Prop.: That not, bub that: 
(Constr: with Sulj. after neyatires; 
also, ith words denoting refusal, doubll, 
ignorance, etc.; also, asanequicalent for 
gui, que, quod, etc., non): facere non 
possum, qnuin ad te mittum, C, Att. 12, 
27, 3: quid recusare potest, quin et 
socti sibi consulant, Liv. 32, 21: cave 
dubites, quin ceo omnis faciam, C. 


Pl. 31, 6, 31, § 58.—As Subst.: quinas 
rius, Ii, m. (sc. nummus) A Aal/ dena- 
rius: Var. L. L. 5, 36, 48, $173. 
Hence, Fr, guinuire ; also, Ital. (subst.) 
quinario. 

QuinctYanusg, |, etc., v. Quint. 
uincuncialis, e, adj. (quincunx] 
(Of, or pertaining lo, @ quincunx; 
hence) A. Containing fice trelsths of a 
whole (of a foot, efe.): herba, five 
tuelfths of @ fout high, Pl. 27, 11, 74, 
$98.—B. Planted tn the form of a quine- 

'unx: quincuncialis ordinum ratio, Pl. 

| 7 11, 15,978. | Hence, Fr. guenconc- 

quinc-unx, uncis, m. (quinque ; 
| uncia) I, Prop.: A. Gen.: Five 

' tcel/ths of a whole (of an as, a juger- 

‘um, a pound, a sextarius, efc.): si de 
quincunce remota cst Uncia, quid sup- 
erat ?, Jrom sive tuwelfiis of an as, Hor. 
A. P. 327. B. Esp.: 1. Of fice 
tucliths of an inheritance: Pl. Ep. 7, 11, 
1.—2. Of interest : Five per cent.: Pers. 
5,149. I, Meton.: Of trees, troops, 
etc ane form Y @ quincunx (ft. ¢. 


7 bd . the five spots on dice); also, 
oblique lines: directi in quincuncem 
ordines, C. Sen, 17, 59: obliquis ordin- 
ibus in quincuncem dispositis, Cavs. B. 
G. 7, 73. JY Hence, Ital. guinconce; 
Fr. quinconce. 

uincti-pédal, Alis, 2. [quinque ; 
pes] (4 Gang pertaining bo fire feet; 
hence) A measuring rod of fire fect, @ 

Sice-foot rod: Mart. 14, 92 tn lemm, 

quincti-plex, Icis, adj. [quinque ; 
plico) Fire-fold: cera, @ twrtling-lablet 

' consisting of fice waxed leaves, Mart. 14, 
4,2: Tolosa, consisting of site wards or 
quarters, Aus. Ep. 24, 83. 

quindécles, adv. (quindecim] Fy/- 
teen Canes: quindecies sestertium, Ji/- 
teen hundred thousund scsterces, C. 2 
Verr, 2, 25, 61. 

quin-décim, num. adj. [quinque ; 
decem]) syffleen: dies, Cwa, B. G.1, 15, 
G§ Hence, Ital. guindict; Fr. quinze. 

quindécimeprimi, ornum, m. 
(quindecim ; primus) (The siffeen first 
men; hence) The board of fifteen chief 
magistrates in the municipia: evocat 
ad se Cresur Massilicnsium XV. primos, 
Cws. B.C. 1, 35. 

quindécinivir, v. quindecimviri. 

yes lao e, adj. (quin- 
decimviri) Uf, or belonging to, the quin- 


netllions of sesterces, C. 2 Verr. 2, 38, 93. 

quini, x, a, num. distrib. adj. (quin- 
que) I. Prop.: Fire each: quini in 
lectulis, C. Pis. 27, 67. ID, Meton.: 
Five: bidentes, Virg. 4%. 5,96: nomina, 
Liv. 28, 26 :—Sing.: scrobes non alti- 
ores quino scemipede, t. e. ttco feet und 
a half, Pl. 17, 11, 16, § 80. | Hence, 
Fr. (subst.) quine. 

quini-déni iquind-); &, a, num, 
distrib. ady.: I. Prop.: Fifteen each: 
quina dena jugcra agri data in singulos 
pedites sunt, Liv. 35,40. ID. Meton.: 
Fyfteen: quindenis hastis corpus trans- 
figi, Plaut. Most. 2, 1, 11. 

quinimmo, v. quin. 

quini-vicéni (or separately, quini 
viceni), &,a, num. distrid. adj. (quini; 
| Viceni] Twenty-fice each: militibus 
quiniviceni denarii dati, Liv. 37, oy. 
quinquégénarius, a, um, adj. 
(quinquagenl) Consisting of fifty, con- 
tuning fly: grex equarum, Var. kh. 
' Ht. 2,10, 11. F Hence, Ital. guingua- 
genario; Fr. quinguayénaire. 
quinguagéni, x, a, num. distrth, 
ad. (quinquaginta) I, Prop.: sifty 
euch: in singulos Hs. quinquagenis 
millibus dammnari mavultis? C. 2 Verr. 
3, 28, 69 :—Sing.: centena quinquagent 
fruge fertilis campus, Pl. 17, 5, 3, $41. 
OH. Meton.: Fyty: bis quinquagenis 
ees — tibi millibus empta, Mart. 
> 9 ae 

quinquaigéales, adv. [id.) Frty 
ames: Plaut. Men. 5, 9, 99; dub, 

guinquégésImus, a, um, num. 
aw. [id-4 The fficth: annus, C. Rep. 
1, 16, 25.—As Sudsi.: quinquagesie 
ma, ®,f/. (s. pars) A fifticth purt, a 
‘Jyteth, as a tax: ab omnibus enim 
ternée practerea quinquagesime exige- 
bantur, C. 2 Verr. 3, 49, 116. § 
Hence, Ital. guinguagesimo, 

haat bash Si ade. [id.] Fifty 
times: dimicare, Pl. 7, 25, 25, § 92. 

uinguéginta, num. adj. Fifty: 
millia, C. Att. 4, 2,5: famuls, Virg. 
). 1, 703. 

Quinquatrus, tum, I, -tria, 
Yum or orum, #. (quinque) The Quin- 
quuirus or guinguairia (a festical in 
honour of Minerva, held for one day, 
according to Varro and Festus, viz. on 
the 19th March, the f'th day after the 
ides of that month; and from this cir- 
cumstance, according to the abore nained 
authors, tt derived ilsname. Ovid, huro- 
_ ever, states that A nerd a days, 

G 


1 


QUINQUE 


and that its name teas thence obtained.’ pecuni appelldrunt, Liv. 7, 21.—B. | 
There was also a second festiral of Mi- Sing.: quinquevir, Iri,m. A mem- 


QUIRITES 


or ubi: For indeed, since tn fact, inas- 
much as: leve noinen habet ntraque 


: . ‘ 
nerd, termed Quinquatras Minores or ; 


ber of a bourd of five; a quinguecir: C. | Tes: quippe leve enim est hoc totum, 


minuscule, which fell on 13th, i.e. the Ac. 2, 44, 1368, 


Idesaf June): Quinquatribus frequenti 


quinqules, adv. [(quinque] Five’ 


senatu causam tuam egi, C. Fam. 12, ) times: absolutns est, C. Phil. 11, 5, 11. 


25, 1: quinquatria Minerve, Suet. 
Dom. 4: quinquatras jubeor narrare 
minores, Ov. F. 6, 651. 

quinque, num. ad. (akin to wévre] 
Fire: stelle, C. Rep. 1, 14, 22: celum 
zone, Virg. G. 1, 233. 

quinqué-fdlfus, a, um, adj. [quin- 
que; folhium) Ftce-leared : rose, P). 21, 
4, 10, § 20. —Asx Suhdst.: quinquee 
folium, Ii, n. The plant cinque-foil: 
Cels. 2,33. © Hence, Ital. cinguefoylio; 
Fr. quintefeuille. 

Guinane-nenteat drum, m. 
(qninque; gens) (fertaining to fire 
nations) The Quinquegentiani; a people 


quingul-plico (quinque-, quine 
tue), no perf. nor sup., are, 1. ¢. a. | 
(quinque; plico) To make fice-fold, to 
quintuplicale: magistratus, Tac. A. 
2, 36. 
quinta-edScYma4ni, érum, m. 
(quintus ; decimus] (The fifteenth men; 
hence) The soldiers of the fifteenth lequon, 
the men of the frteenth: Tac. H. 4, 36. 
uintéanus, a, um, ad. [quintus) 
(on or belonying to, the fitth; hence) | 
Of, or belonging to, the fifth rank oF 
order, the f'th in order: vineas semper 
quintanis seminari (ae. vicibus), af 


every firth stake, Pl. 17, 22, 35, § 169.—! 


tn Curenaica (Latinize| for Pentupoli- | 


tani): Kutr. 9, 22.—Hence, Quinquee 
gentiainus, a.um,ay. Of, or belong: 
tng lo, the Quinquegentiant: Dationes, 
Sext. Aur. Vict. Coes. 49, 
quinqgué-génus, a, um, adj. [quin- 
que; genus) Of Ace kinds: nux, Aus, 
Idyll. 12 in MonosylL de cibis, 10. 
quinque-mestris, ¢, adj. (quin- 
que; mensis] Of Are months, five months 
old: agni, Pl. 8, 48, 75, § 198. 
quinquenndlis, ce, ai. (quinqu- 
ennixs) (Belonging ta fice years; hence) 
A. That takes place erery fifth year, 
quinquennial: quinquennalis celebritas 
ludorum, C. de Or. 3, 32, 127.—B. 
Continuing five years, quinqueanial: 
emnsura, Liv. 4, 24. Y Hence, Ital. 
gquinquennale, 
quinquennf&tus, fis, m. [quin- 
quennis] (The stale, or condition, of the 
quinquennis; hence) The age of fire 
years: robur in quinguennatu, Pl. 8, 
45, 70, $ 178. 
quinqu-ennis, e, a¥Y. (quinque; 
annus) I. Gen.: Of, or belonging to, 
Jive years: Olympias, celebrated erery 
Sith wear, quinguennial, Ov. Pont. 4, 6, 
5. II. Esp.: Five yeurs old: vinum, 
Hor. S. 2, 8, 48. 
quinquennium, Yi, n. [quinqnenn- 
is] (The condition of the quinquennis ; 
hence) I, Prop.: A period of sire 
years, fre years: censores magistratum 
quinquenninum habento, Cic. Leg. 3,3: 
tria quinquennia, i.e. fifteen years, Ov. 
M. 4,292. IT.Meton.: Plur.: Games 
eclehbrated every fifth year: Btat. 8. 6,3, 
Wa YF Hence, Ital. guinquennio, 
quinquépartito (-pertito), ade. 
[quinquepartitus] In a fire-fold man- 
ner, five-fold: Pl, 25, 6, 29, § 65, 
quinqué-partitus (-pertitus), 
a, um, adj). (quinque; pars) Dirided 
tnlo five parts, fire-fold, quinquepartile: 
argumentatio, C. Inv. 1, 34, 59. 
quinque-plico, are, v. quinqui- 
plico. 
uinqué-primi (and separated, 
quinque primi), 6rum, m. (The first 
fice men; hence) The fire principal men 
in a ceey, after the magistracy in the 
colunies and municipia (transl. of wer- 
tampwro): C. 2 Verr. 3, 28, 68, 
quinqud-rémis, is, adj. (quinque; 
remus) (Of, or pertaining to, quinque 
remni ; hence) /acing fire banks of ours: 
naves, Liv. 41, 9.—As Subst. : quine 
queremis, is, /. (¢c. navis) A ship or 
galleu having fice banks of oars; a quin- 
quereme: C. 2 Verr. 4, 46, lus. § 
Hence, Ital. quinguereme. 
quinqguévir, viri, v. quinquevirl. 
uinqudviratus, ds, m. (quinque- 
vird The office, condition, or dignity of 
Q@ gquingquevir, guinguemrate: C, 
Prov. Cons. 17. 


uingud-viri, drum, m. [quinque ; 
vind (Five men; hence) A. Plur.: A 
board of five, quinguevirs (a board or 
commission of five men for any official 
function), fice commissioners: toties 
legibus agrariis curatores constituti 
sunt, triumviri, quinqueviri, decem- 
viri, C. Agr. 2, 7, 17: quinqueviris cre- 


atis, anos mensarios ab dispensatione | quia, quod, quoniam, quando, quui, . 
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As Suist.: A. quintana, m, /. (sé. 

via): 1. Prop.: The quintana ; a street 
tu the camp, twchich intersected the tents of | 
the two leyions tn such a manner as to | 
separate the firth maniple from the | 
surth, and the firth turina from the sizth, | 
Here was the market and business-place 

of the camp: Liv. 41, 2.—2. Meton.: 

A market: quintana domi constituta, 

Suet. Ner. 26.—B. quintani, 6rum, 

m. (sc. milites) The suldiers of the fiyth 

legion: Tac. H. 1, 54. 

Quintliinus (Quinct-), a, um, v. 
Quintins, 

QuintiYanus (Quinct-), {, m. 
Quintilian; a Roman cognomen: e. g. 
M. Fabius Quintilianus, the celebrated 
rheforician, native of Calagurris, tn 
Spain, whose rhetorical work, De Insti- 
tutione Oratorid, ta still ertant. 

uintilis (Quinct-), is, m. (quin- 
tus} (The thing pertaining & quintus ; 
hence) Quintelts ; the fifth month (count- 
ing from March), artertcards in honour 
of Julius Cesar, called Julius (July): 
Suet. Cws, 76.—Hence, Quintilis, ¢, 
adj. Of, or belonging to, Quintilis or 
July: mense Quintili, C. Att. 14, 7, 2. 
q Hence, Ital. Quintile. 

Quintus (Quinct-), li, m., «a, 
re, f. Quintilius, Quintilia (Quine-); 
the name of a Roman gene: IY. Quin- 
Qlius: A. Quintilius Varus; Proconsul 
of Suria, afterwards commander of the 
Romans tr Germany, defeated by Ar- 
minius: Suet, Tib. 17.—B. A poet of 
Cremona, a friend of Horace, and kins- 
man of Virgd: Quintilio si quid re- 
citares, Hor. A. P.438. IZ. Quintilia: 
Cat. 96, 7. 

Quintius (Quince), Yi,m. Quintius 
or Quinctius; the name of a Roman gens; 
esp. L. Quintius Cincinnatus: Liv. 3, 
2t.— Hence, A. Quintlus (Quinct-), 
a, um, adj. Of, or belonging to, a 
Quintius: Quintian: prata, at huine, 
beyond the Tiber, named after L. Quint- 
ius Cincinnatus, Liv, 3, 26. — B. 
Quintianus (Quinct-), a, um, ad). 
Of, or belonying to, @ Quintius; Quint- 


tan: judicia, C. Clu, 41, 113. 
quinto ([quintus] For the fifth 
time: Liv. 8, 25. 3 


quintum, adv. {id.] For the fifth 
time: Liv. 27, 6. 

Quintuplico, fre, v. quinquiplico. 

quintus, a, um, num. ad. [quin- 
que) The fifth: locus, C. Inv. 1, 63, 102. 
G Henoe, Ital guinto; Fr. (subst.) 
quint, quinte. 

quintus-dScfmus, a, um, nvm 
ad. (quintus; decimus) The fifteenth: 
castra, Liv. 45, 33. GF Hence, Ital. 
guinto decimo. 

quinus, 4, um, v. quini. 

qui-ppe, ade. and con. [quia ; pe) 
A corroborative particle: A. Surely, 
certainly, lo be sure, by all means, in- 
deed, tn fact: recte igitur diccres te 
restituisse ? Quippe: quid enim facilins 
est ?, efc., C. Cuecin. 19, 55.—B. In an 
ironical sense: Certainly, indeed, for- 
sooth: movet me quippe lumen curirr, 
C. Mil. 12, 33.—Particular com- 
binations: 1. With enim, etenim, 


risum movere, C. de Or. 2, 54, 219: 
quippe ctenim, Lucr. 1, 104: quippe 
quia, Ter. Heaut. 3, 2, 27: quippe 
quod, C. Fam. 1,9,9: quippe quoniam, 
Pl. 26, 10, 64, § 100: quippe quando, 
Plaut. Capt. 4, 2, 106: quippe quam, 
C. Att. 10,3 A., 2: quippe ubi, Lucr. 
1, 610.—2, With qui, qua, quod, As 
one in fuct who, which, or Uat; i. ew 
since, or snasmuch as, I, thou, he, tl, etc.: 
(Constr.: with Jnudtc., or Sedy.): 
plurimum terroris Romam celcritas 
hostium tulit, quippe quibus agre ad 
undceimum lapidem occursum est, 
Liv. 5, J7: convivia cum patre non 
inibat: quippe qui ne in oppidum 
quidem, nisi perrarv, veniret, C. Rese. 
Am. 18, 52.—3. With etiam and et, 
Stuce tndecd, Jor even: quippe etiam 
festis quredain exercere dicbus Fas et 
jura sinunt, Virg. G. 1, 265: quippe 
et collinas ad fossam moverit berbaa, 
Stantia currenti diluerentur aqua, 
Prop. 4, 5, 11.—4. With ut, So thal: 
Just. 4, 3, 2. 

quipplfam, v. quispiam. 

quipplIeni (-Sni), udr. [quippe ; ni) 
Why not? or, atfirmatively, certainly, 
to be sure, by all means: Plaut. Bacch. 
4,7,4l. 

quiequl, pron. indef., for quisquis, 
re quiqui est, Plaut. Aul. 4, 

, 45. 

Quirina, #2, f% The Quirina; a 
Romun tribe: C. Quint. 6, 24. 

Quirinus, i, m. (quiris, curis, a 
Sabine word=hasta) (4 spearman, 
wurrior) I.: A. Prop.: Quirinus; a8 
a proper name of Romulus, after his 
dcification : Remo cum fratre Quirinus, 
Virg. As, 1, 292.—Hence, 1. 
inus, 8, um, adj. US, or dclonging fo, 
Quirinus, i.e. Romulus; Quirmal : 
cullis, t.¢. the Quirinal, Ov. M. 14,836. 
—2. Quirinalis,e«. Of. or belonging 
fo, Quirtnus (omulus); Quirinal : Jug 
um, the Qutrinal Ridge or Hill (one of 
the seven hills of Rome; now Monte 
Carallo), Ov. FL 6, 218: also called, 
Mons Quirinalis, Eutr. 1, 7: lituus (in 
a historical prolepsis of the ante-Rom- 
ulean time), Virg. 4B. 7, 187.—As 
Subst,; Quirinalia, lum, n. (se. sacra) 
The festival in honour of Khomulus, ceie- 
brated annually on the lith of February 
(xiu Cal. Mart.); the Qutrinal festiral : 
Cic. Q. Fr. 2, 3,4. B. Meton.: ge- 
mini Quirini, te. Romulus and Remus, 
Juv. 11,105. IL: A. Prop. : Janus: 
Janus Quirini, Hor. Od. 4, 15,9. B. 
Meton.: The temple of Janus: Janum 
Quirinum semel atque iterum a con- 
dit} Urbe clausum, Snet. Aug. 22. 
TM. Auyustus: victorisgne arma Quir- 
ini, Virg.G. 3,27. IV. Antony: oltera 
classis crat tenero damnata Quirino, 
Prop. 4, 6, 21. 

1. quiris (cur-), is, f. (a Sabine 
word] A spear: sive quod basta curis 
(al. quiris) est dicta Sabinis, Ov. F. 2, 
477. 

2. Quiris, itis, v. Quiritea. 

quiritatYo, énis, /. (quirito] 4 
plaintice cry; a scrcam, shrick : quirit- 
atio facta, Liv. 33, 28, 

quiritatus, fis, m. {id.) A plasntive 
cry; @ watl, scream, shriek: lamcnt- 
abiles, Val. Max. 9, 2, 1: infantium, 
PL Ep. 6, 20, 4. 

Quirites, fum and um, m, [usually 
referred to Cures; acc. to Curtius, akin 
to xvp-os, kup-ow] (The perple of Cures > 
—the lordly or miyhty people) Y. Prop.: 
A. Gen.: The Qutritcs; an ancients 
Sabine people: priscique Quirites, Virg. 
4. 7,710. B.Esp.: After the Sabines 
and Romans had united themselves 
into one community, under Romulus, 
the name of Qutrites Was taken in ad- 
dition to that of Romani, the Romans 
usually calling themselves, in a civil 
capacity, Quirifes, while, in a political 
and military capacity. they retained 
the name of Xomani: Ser. Virg. ©. 7, 


QUIRITO 


Quo 


719:—but, also, Quirites In a military pron. tnterrog. (in tmesis, {In mdibus. Post. 12, 34.—8. With primus: 7he 
capacity: bellicosis fata Quiritibus Hac qnid tibi meis nam erat negotil?,: tery first, the first possible: primo quo- 


lege dico, Hor. Od. 3, 3, 57.—Sing.: 
Quiris§ itis, m. A Quirite; a Roman 
cuizen : reddere jura Quiriti, Ov. M. 
14, 423.—Particular com bina- 
tions, phrases, ete.: 1, Jvined 
with populus Romanus; the technical 
expressioy: is, usually, populus Rom- 
anus Quiritum=he Roman common- 
wealth of Quirite citizens, the Roman na- 
tion of Quiriees: Liv. 1, 32: but some- 
times, populo Romano Quiritibus (in 
apposition), Gell. 10, 24,3: also, Quiri- 
tes Romani, Liv. 26, 2.—2. Populi 
Romani Quirites, The citieens of the 
Koman nation: PI. 16, 32, 57, § 132.— 
3. It was a reproach for soldiers to be 
addressed as Quirites: un& voce, qué 
Quittes eos pro militibus appellarat 
(sc. Cesar), tam facile circumegit et 
fiexit, ut ei meilites esse confestim re- 
sponderint, Suet. Cas. 70.—4. Jus 
Quiritium, Full Roman citizenship: Pi. 
Ep. 10, 22 (ad. 5), 1. ID. Meton.: Of 
bees : Citizens, commonalty: ipsre regen, 
parvosque Quirites Sutticiunt, Virg. G. 
4, 201. 

quirito, no perf. nor sup., are, 1. 
on. and a. (Quirites] (Jo call owe 
* Quirites,” or ‘Roman citizens," as 
an appeal for assistance; hence) I, 
Neut.: A. Prop.: Jo raise a pluintee 
ery, fo wail: nulla vox quiritantium 
-..exaudiri poterat, Liv. 39, 8. B. 
Meton.: Of an orator: To scream, 
shriek : si modo est sunus, non quiritet, 
Quint. 3, 8, 54. IT. Act.: To shrick | 


Plaut. Aul. 3, 2,13) Who, which, what que tempore, as soon as possible, C. 
‘pray: JY. In direct interrogations: Phil. 3,15, 39.- 4, Quisque with Plur.: 
‘(Constr.: Abs.; tr inverted order; decimus Quisque ad supplicium lecti, 
-also, with num): quisnam igitur tue-! Liv. 2, 59.—5, In connection with ee, 

bitur P. Scipionis memoriam mortui?, | suus: pro se quisque ad populum loqu- 

OC. 2 Verr. 4, 36, 80: nam quis te'ebatur, C. 2 Verr. 1, 27, 68: suum 
‘ nostras Jussit adire domos?, Virg. G.! quixque flagitium aliis objectantes, 


4, 415: num quidnam, Crassns inquit, 
novi? fs there any thing new ? C. de Or. 
2,3,13.—Adverbial expression: 


iTac. H. 2, 44.—6. Quisque, of two: 
Each: duas civitates ex un& factas; 
‘guos cuique parti magistratis, suas 


Quidnam ? For what pray? Why? sed‘ leges esse, Liv. 2, 44.—7. Quisque as 
quidnam Pamphilum exanimatum vid- ! fem.: omnes merctrices, ubi quisque 
eo ?, Ter. Andr.1,4,71.—Particular = babitant, invenit, Plant. Poen. pro. 
‘usage: Quisnam as fem.: quis ca! 107. II, Meton.: Whosoerer, every 
est nam optuimna?, Plaut. Aul. 2, 1,16. ' one trho, all that: ut pro sud quisque 
I. In indirect clauses: miserunt Del-;} patria dimicent ferro, Liv. 1, 24. 
' phos consultum, quidnam faverent de quisquilfee, drum, f/f. (usually re- 
rebus suis, Nep. Them. 2, 6. ferred to quisque; but prob. akin to 
quis-pYam, que-plam, qnod-plam | xogxvAparca, parings or shreds of lea- 
» (and as Subst, quidpiam or quippian!), | ther] I. Prop.: The tcasle, or refuse, 
pron, indef. Any; some: (Constr.:/of any thing; offscourings, rublish, 
Abs.; with Gen., de, or ex): quepiam | fi/th: nugas marinas et quosquilias li- 
cohors, Crea. B. G. 5, 35: aliw quae-, torales quwrere, App. Apol. p. 206 
piam rationes, C. Fam. 9, 8,2: quis- 'Elm. I, F ig.: Of vile or worthless 
piam successorum ejus, Just. 38, 7, 2: | persons: Aefuse, outcast, riff’-raff, dreys, 
| de nobilioritus, Gell. 5, 4, 2: ex its, | rubbish, trash: quisquilize seditionis, C. 
qui, ete., Gell. 2, 21, 3.—Ad verbial  Sest. 44,94. F Hence, Ital. quisquiyltia, 
expression: Quidpiam or quippi- quisequis, quod-quod, or quicquid, 
am, /n any respect, somerchat: Ter. ! or quidquid, pron. indef.: T. Whatever, 
' and, 2,6, 7; Cic. N. D. 3, 35, 86.—As ! trhatsocrer, ete. (Constr: Abs.; OF 
Subst.; Of persons: quispiam, qua@e, with Purtitire Gen.): quoquo constlio 
piam, etc. Any one, any boty; sume’ fecit, with whaterer design, C. Rab. 
one, some body: nomen cujuspiam, C.° Post. 8, 21: quisquis fuit iNle deornm, 
Div. in Cec. 3, 10: si cuipinm peciuile | Ov. M. 1, 32.-Adverbial expres- 


am fortuna ademit, id. Quint. 15, 49. 
quis-quam, que-quam, quic-quam 


out, cry aloud something: illi milaero (quidquam), pron. indef. Any: (Con- 
quiritantl, Cicis Romanus natus tum,' gt y,: Abs.; or with Gen.): an invenire 
Asin. Poll. ap. C. Fam. 10, 32, 3. postulas quemnquam coquum, nisi, etc, 

I. Sposa a quid, pron. intervog.’ Piaut. Ps. 3, 2, 62: quainquam por- 
(correxp. Gr. res] I, In direct inter-  eyjam, id. Mil. 4, 2,67: estne quisquam 
rogations : What? i.e. whut sort Of @ omnium mortalium, de quo melius ex- 
person or thing? quis ego sum? But. jstimes tu?, C. Rosc. Com. 6, 18.— 
qua in me est facultas?, C. Lvl. 5,172) Particular usage: Quisquam as 


quid tibi nomen est ?, Plaut. Am. 1,1, 
208.—As Subst.: Whol which? what? 
A. quis: quis clarior in Groucia 
Themistocle ? quis potentior ?, C. Lrcl. 
12,42. —Particular usage: Quis 
as Fem.: quia ea est, quam ? clc., tho is 
she?, Plaut. Aul. 2, I, 48.—B. quid: 
quid dicam de moribus facillitnis, C. 


fem.: nec quisquam alia mulicr, Plaut. 
Cist. 1, 1, 68.—Particulaur com- 
binations: 1, Nec (neque) quis- 
quam, And none, and not any: (Con- 
str.: with er or Gen.): nee quisguam 
ex agmine tanto Audet adire virum, 
Virg. “E. 5, 378: neque ex castris 
'Catiline quisquam omnium discesse- 


Liel. 3, 11: quid crelati argenti, quid rat, Sall. C. 36, 5.—-2. Nihil quieqguam, 
stragule vestis, quid pictarnin tabul- | Nurking ut all, notatall: comperiebum, 
arum ... apud fiilum putatis csse?, | nihil ad Pamphilum quicquam attin- 
id. Rose. 46, 133. —DParticular ore, Ter, Andr. 1, 1, 63.—As Subst: 
phrases, etc: 1. Quid? or? thu? 9. quisquam, Any one, any boly: an 


wherefore? quid? tu me hoc tibi mand- | 


Asse existimas, ut?, efc., C. Fam. 2, 8, 
1.—2. In quid ?, Wherefore? for tchut?, 
Sen, Ben. 4, 13, 3.—3. Quid ? quod, 
What shall be satd to this, that? how ts 
tt that? and furthermore, moreover: C,. 
Sen, 23, 83.—4. Quid ita? Why so? 
Cic. N. D. 1, 35, 99.—5,. Quid ni? (or 
as one word, quidni) Why not?, Ter. 
Heaut. 5, 1, 34; C. de Or. 2, 67, 78 :— 
and pleonastically, quid ni non, Sen. 
Ep. 52, 10.—6. Quid si? J//ow i? 
Cecin. ap. C. Fam. 6, 7, 4.—7. Quid 
tum? What then? how then? C. Tuse. 
2, 11, 26. IX. In indirect clauses: 
Who, what person? rogitat quis vir 
esset, Liv. 1, 7, 9: videbis, quid ct quo 
modo, C. Att. 11, 21, 1—As Subsé.: 
quid, What sort: exponam vobis brev- 
iter, quid hominis sit, what sort of a 
man he is: C. 2 Verr. 2, 54, 184.— 


Particular phrase: Quis quem, | 


etc., Who... whom? who... the other? 


considera, quis quem fraudasse dicatur, , 


tho is said lo have defrauded whom? 
C. Rose. Com, 7, 21. 

2. quis, quid, pron. indef. Any one, 
any body, any thing; some one, some- 
body, something: (Constr: Abs.; with 
Plural verb; in connection with si, ne, 
or nisi): injuriam cui facere, C. Fin. 3, 
31,71: Simoni me adesse quis nunci- 
ate, Plaut. Ps. 5, 1, 37: si te in judici- 
um quis adducat, C. Phil. 2, 14, 35: ne 
quid nimis, Ter, Andr. 1, 1, 34: nisi 
quid existimas, efc., C. Fam. 13, 73, 2. 
3. uis, for quibus, v. quis and qui. 
wuls-nan. qua-nam, quid-nam, 

S2i 


quisyuam usqnam gentium est aque 
miser?, Ter. Ilec. 3, 1, 13.--Parti- 
cular combinations: (a) Nec (ne- 
que) quisquam, And noone: =ct nemo, 
Plaut. Aull. 2, 2, 29.—(b) Quisqtuan 


unus, A single one: quia nondum in. 


quemquam unim sevicbatur, Liv. 3, 
55.—(c) Nec quisqguam unus, And not 
a@ single one: nec quisqguam alterius 
‘gentis unus tantum e& arte excellit, 
Liv. 28, 37.—b. quicquam (quid-), 
Any Gang: quicguam tu illa putas tu- 
disse decreta?, C. Att. 9, 5, 3. 
quis-que, quie-que, quod-que (and 
as Sudst.: quicque, quidque), pron. tn- 
defi: I, Prop.: Euch, every: (Con- 
str.: Abs.; or with Partitive Gen.): 
quoque tempore, C. Div, 2, 42, 89: 
quisque necessariorum, id. Fam. 1, 9, 
23.—As Subst: A, Of persons: Euch 
_ person, every one: quod cnique obtigit, 
id quisque teneat, C. Off. 1, 7, ZL: 
prout quique monitione indigerent, 
Suet. Aug. 59.—B. Of things: Lach 


thing, every thing: C. Fin, 2, 25, 81.— : 


Particular combinations and 
usage (both of pron. and subst.): 1. 
With Sup., to express universality : 
Every most..., all the most...: doc- 
tissimus quisque, erery most learned 
min, ice. all the most learned, C. ‘Tuse. 
1,31, 77.—2. With ordinal numerals, 
to denvte gencrality, universality: 
Every, each: vix decitnus quisque est, 
qui ipsus se noverit, scarcely every 
tenth, i.e. scarcely one in ten, Plaut. 
| Ps, 4, 2, 17: tertio quoque verbo ex- 
, Citabatur, af ecery Uurd word, C. Rab. 


sion: Quicquid, How much soever: 
quiequid progredior, Liv. 31, 1L—As 
' Subst: A. quisquis, Whoever, tho- 
‘gorver; erery one, each one, all who: 
| quisquis ile est, C. Brut. 73 :—as fem.: 
'mulier,qui-nis es, Plant. Cist. 2,4, 66 3 
—in connection wilh plar, verb: quisquis 
ubique, vir), dociles advertite mentes 
Ov. Am. 1,267 :—Plur.: quiqui integrt 
sunt et sani, C. Sest. 45, 97.—B. quice 
, quid, Whiterer or whatsoever thing, 
-ete.: hoe ego in mari, quicquid fnest, 
'reperi, Plant. Rud. 4, 2, 20: quicqnid 
“mialeticii, sccleris, cedis erit, C. Rose. 
Am. 42, 122. II, Any, tchatecer: tu 
‘quoquo modo hominem — investiges 
velim, Cic. Q. Fr. 1, 2,4.—As Sabst.; 
A. quisquis, day one whaterer, cach, 
i ¢te.: quocunque in loco quisquis ext, 
-C. Fam. 6, I, 1.—B. quicquid, Any 
i thing twhaterer, each thing, etc.: quic- 
quid apprehenderam, C. Clu. 19, 52, 
quitus, a, um, /’. of queor. 
qul-vis, quevis, quodvis, pron, tn- 
(def, (and as Subst., quidyis), Who, or 
| tchal, you please, any whatever: (Cone 
;8tr.: Abs,; or with fartitire Gen.): 
ad quemvis numerum ephippiateruimn 
equitum quamvis panci adire audent, 
Cres. B. G, 4, 2: Jupiter non minua, 
quam vost rain quivis, formidat malum, 
Plant. Am. prol, 27.—Particular 
combination: Quivis unus, Any 
one you please, any one whatever: C, 
Cacin, 22, 62.—As Subst: A. quivis, 
Any one you will, or whatever s omnin 
sunt ejusmodi, quivis ut perspicere 
possit, efc., C. Quint. 27, &4.—B. quid- 
vis, Any thing whatever, no matter 
trhat: dicere hic quidvis licet, Plaut. 
Truc. 4, 4, 81: quidvis anni, te. any 
season of the year, Cato R. R. 17. 
quivis-cuimque, quevis-cumqnoe, 
quodvi -cumque, pron, tndef.: Who, 
or what, you please, any whatsoever you 
will, each, every: Lucr, 3, 389. 
qué, adv. (qui] I, Relative: A: 
1. Prop.: Of place: Where: (Con- 
str.: with Gen.): quo loci illa nase- 
eretur, C. Div. 2, 66, 135,—2. Fig.: 
a. For thich reason, wherefore, whence: 
quo etinm scripsit, C. de Or. 2, 6, 24. 
—b. For the reason that, because : quod 
scribis, non quo ipse andieris, sed te 
‘ipsum putare, me, C. Att. 10, 1, 3. 
B.: 1. Prop.: To, or in, which 
place; whither where: (Constr: Abs. 
or with Gen.): quo, quo, scelesti 
‘yuitis? Hor. Epod. 7, 1: quo ament- 
iw, fo what a pitch of madness, Viv. 
28, 27..-2. Fig.: a. Of persons: 


QUOAD 


fo whom : homo apnd 606, quo se con- 
tulit, gratiosus, C. 2 Verr. 4, 18, 38.— 
b. To what end, for what purpose, 
wherefore, why: quo civem import- 
unum, aut quo potius hostem tam scel- 
eratum reserves? C. Sest. 13, 29: 
nescis quo valeat numus?, Hor. S. 1, 
1, 73.—3. Meton.: To the end that, 


in order that, so that, that: quo mare | 


finiat iram, Ov. H. 18, 203.—Part- 
icular combination: Quo ne, 
That not, ctc.: sed co vidisti multum, 
quod praefinisti, quo ne pluris emerem, 
C. Fam. 7, 2, 1. II. Indefinite: To 
any pluce, any tchere: ipse, ne quo in- 
ciderem, reverti Formias, C. Att. 8, 3,7. 
ud-ad (monosyll.: Lucr. 2, 489; 
eo, Hor. 8. 2, 3, 91), adv.: I, Of time: 
A. Prop.: ow long? senem quoad 
exspectatis vestrum ? Ter, Ph. 1,2, 98. 
B. Meton.: 1. As long as: quousque, 
inquics ? quoad erit integrum, C. Att. 
15, 23, 1.—2. Till, until, until that: 
hactenus existimo, consolationem recte 
adhibitam esse, quoad certior fiercs, 
C. Fam. 4, 3, 3. 
place : low far,as far as: vidcete nunc, 
quoad fecerit iter apertius, C. Agr. 1, 
2,5. B. Fig.: As fur as: jus civile 
eatenus exercuerunt, quoad populum 
preestare voluerunt, C. Leg. 1, 4, 14. 
C. Meton.: So far as, as much as: 
cognitis, quoad possunt ab homine 
cognosci, bonorum et malorum finibus, 
C. Tusc. 4, 38, 82.— Particular 
phrase: Quoad ejus (facere, ec.) 
possum, ec., as far or as well as I can, 
etc.: C. Att. 11,12, 4; id. Inv. 2, 6, 
20; Liv. 39, 45. 
quédd-usque (or, separately, 
quoad usque), adv. Until that: duet. 
Cees. 14. 
qud-circa (in tmesis: quo, bone, 


circa, Hor. S. 2,6, 95), adv. for which ! 
reason, wherefore: quocirca bene apud , 


majores nostros senatus decrevit, ut, 
etc., C. Div. 1, 41, 92. 

qué-cumque (in tmesis: quo nos 
cumque ferct, Hor. Od. 1, 7, 25: quo 
res cumque cadent, Virg. 2.2, 709), 
ade. To whaterer place, whithersoerer: 
oculi, quocumaque inciderint, veterem 
consuctudinem fori requirunt, C. Mil. 
1,1. 

quod, conj. (Ace. neut., from qui] 
A. That, in that: quum tibi agam 
gratias quod me vivere cocgisti, CU. 
Att. 3, 3, 1: mirari Cato se aicbat, 
quod non rideret haruspex, haruspicem 
quum vidissct, id. Div. 2, 24, 51.—B. 
Wherefore, thy, that: in viam quod te 
des hoc tempore, nihil est, tts not ne- 
cessary that, C. Fam. 14, 12.—C. Lf so 
be thal, as respects that: quod scribis, 
te, si velim, ad me venturam, as to that 
you write, C. Fam. 14, 3,5.—D. Though, 
although, albeit, even if: site in plated 
offendero hac post unquam, quod dicas 
mihi, efe., Ter. Eun. 5, 8, 33.—E. In 
respect to time: Since that, since: jam 
diu est, quod victum non datis, Plaut. 
Am. 1, 1, 46.—FP. With other conjunc- 
tions, sometimes merely to connect 
sentences: But, though, etc.: quod si 
te fora Afris prafccisset, tamen, Cic. 
Q. Fr. J, 1, 9, § 27: quod nisi domi 
civium suorum invidi& debilitatus 
exet, Romanos videtur superare pot- 
uisse, Nep. Hann. 1, 2: quod contra 
oportebat delicto dolere, correctione 
_ gaudcre, tnatead of thich, whereas, C. 
Lal. 24, 90.—GQ. With verbs of per- 
ceiving and declaring, instead of an 
objective clause: But: scio jam, filius 

uod amet meus istanc merctricem, 

laut. As. 1, 1,37: recordatus quon- 
duin super coenam, quod nihil cuiquam 
toto die prvetitisset, Suet. Tit. 8, 

quédamemédo (or, separately, 
quodam modo) (in énesis: qaodam tam- 
en modo, Quint. 1, 12,5), adr. [qui- 
dam ; modus] /n @ certain manner, in 
a measure: forms’ ctiam magniticd ct 
gcneros&é quodammodo, C. Brut. 76, 
261. 

quoi,=cul, v. qui, init. 

quijas (-atis, ae Vv. CUjas. 


I.: A. Prop.: Of: 


1. qudjus, for cujus, v. qui. 
2. qudjus, a, um, v. cujus, a, um. 
qué. t, adv. Whither it pleases, 
to any place whatever: quolibet ire, Ov. 
Tr. 3, 8, 22. 
| quom, Vv. quum, ini. 
qué-miInus, on. That not, from, 
' after verbs of hindering, preventing, 
i ; Ve minus under parve, no. Li. 
2: 
qué-mSdo (or separately, quo 
i'modu) (in tmesis: quo tu me modo 
i voles csae, Plaut. Cist. 1, 1, 48), adr. 
(qui ; modus) /n whut manner, in what 
tcuy, how: A.: 1. Relatively : lec 
negotia quomodo se habcant, ne epi- 
stolé quidem narrare audeo, C. Fam. 2, 
5, 1.—2. Interrugatively : quomodo ? 
quantum poposcerit Apronius, dato, 
C. 2 Verr. 3, 10, 25.—3. In exclama- 
‘tions: quomodo mortem filii tulit, C. 
Lel. 2, 9.—B. Corresp. to sie: Jn what 
manner; tn the same manner; even as: 
et quo modo hoc est consequens illi, 
sic illud huic, C. Tuse, 5, 7, 18. 
quéméd5-cumque, adr.: I. 
Prop.: /n what manner soever, howso- 
ever: quomodocutngue dicitur, C, Fin. 
5, 11, 30. IL Meton.: Be t as tt 
may, under any circumstances : sed 
‘tamen quomodocumque, quanquam 
sumus pauperculi, est domi quod edi- 
mus, Plaut. Poen. 3, 1, 33. 
quoémoédé-nam, adv. /n what man- 
ner pray? how? Cic. Q. Fr. 2, 16, 5. 
qu6-nam, adv.: I. Whither pray? 
A. Prop.: eam si nunc seyuor, quo- 
nam ?, C. Att. 8, 3,5. B. Fig.: quo- 
nam hrc omnia, nisi ad suam pernici- 
em pertincre?, Cus. B. C. 1, 9. I 
Meton.: /low far pray? quonam id 
fieri debet, Gell. 1, 3. 
quon-dam, ade. (quum; dam] I. 
Prop.: At a@ certain tame, at one time, 


quondam socrus, paulo ante socrus 


once, heretofore, formerly: cujus illa! 


QuOTUS 


susorum) I. Prop.: %o whet place, 
whitherward, whither: neacio... quo- 
reum eam, Ter. Eun. 2, 3, 13. HZ. 
Fig.: A. Whither, where: sa@e curz 
est, quorsum eventurum hoc siet, «rAcre 
this may go to, how tt may turn out, Ter. 
Hee. 1, 2, 118.—B. loterrogative: 1, 
Whither, where: sed quorsum hac per- 
tinent ?, C. Leg. 1, 3, 62.—2. Zu what 
purpose? to whut end? with what vic? 
Jor what? qunorsum igitur hxe dis- 
puto ? quorsum ? ut intelligere possi- 
tis, C. ad Quir. 2, 5. 

quot, num. ad. plur. indecl.: L 
Prop.: Of number: How many, as 
many, as: (Constr.: 80, alone; or, a3 
correlative lo tot): quot dies crimus in 
Tusculano, C. Tuse. 1, 49,119: quot 
bhomines, tot caus, id. de Or. 2, 32, 
140. OI. Meton.: Of time: All, euch, 
every: quot Calendigs petere cibum, 
Plaut. Stich. 1, 2, 3: quot men-ibus 
fodcre, Cato R. R, 44, 2.— Parti- 
cular combination: Quot annis 
(also, as one word, quotannis), Lecry 
year, year by year, yearly: quotannuis 
tributa conferre, C. 2 Verr. 2, 44, 131: 
hic lum vidi juvenem, Mclibw@e, quot 
annis, Virg. E. 1, 43. 

quot-annis, v. quot. 

quot-ecumque, adr. How many so~ 
ever, as many as: (Constr.: ao, alone, 
or, a8 correlative to tot): quotcumque 
(flores) ferunt campi, Cat. 64, zou; 
dub.: quotcumque kenatus creverit, tot 
sunto, C. Ley. 3, 3, 8. 

quoéténi, #, a, num. distrib, ad). 
(quot) How many: is ita partes fecit, 
hescio quotenorum juyerum, C. Att. 
12, 33, 1. 

quotidlino, ade. ([quotidianns} 
Daily: Pl. 11, 37, 56, § 1o4. 

qudtidianus (quottid-, cotid-), 
a, um (quotid., Mart. 11, 1, 2; but 
qnotid., Cat. 68, 139), adj. (quotidie]} 
I.Prop.: A. Gen.: L£rery day, daily: 


fuisset, C. Clu. 66, 188. I. Meton.:! febris, Ter. Hec. 8, 2,22: labur, Cas. 
| B. G. 8, 17: sermo, C. Fam. 1, 1. 2 


A, Aft certain times, at limes, sometimes: 
quid, quum sepe lapidum, sanguinis 
nonnunquam, terre interdum, quon- 
dam etiam lactis imber etlluxit ?, C. 
Div. 1, 43, 98.—B. Of the future: One 
day, some day, ever: nec Romula quon- 
dam Ullo se tantum tellus jactabit 
alumno, Virg. ©. 6, 877. 

quén-lam, adr. (quum ; jam] Since 
now, since then, since, seeing thut, be- 
cause, whereas: (Constr.: with /ndte., 
or Subj.): quapropter, quoniam res in 
id discrimen adducta est, C. Phil. 3, 
11, 29: quoniam civitati consulere non 
poseent, Cres. B. G, 5, 3. 

quoépiam, adv. To any place, whi- 
thersoerer: quopiam devorti, Plaut. 
Most. 4, 2, 50. 

qué-quam, adv.: I. Prop.: To any 
place, whithersoeter: neque se quoquam 
movit ex Urbe, Nep. Att. 7, 1. II. 
Meton.: /n any thing,in aught : neque 
quoquam posse resolvi, Lucr. 1, 1054. 

qudque, con.: I. Prop.: Also, too; 
placed after the word to be emphasiz- 
ed: (Constr.: 80, alone; in connection 
with etiam or et): me scilicet maxime, 
sed proxime illum quoque fefellissem, 
C. Rab. Post. 12,33: est etiam quoque, 
uti, Lucr. 5, 518: sunt vero et fortuita 
eorum (sc. leonum) quoque clementiz 
excmpla, P1.8, 16,21,$56. IZ. Meton.: 
Indeed ; even: sese ne id quoque factu- 
rum esse, Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 18. 

qu6é-quo (or, separately, quo quo), 
ado. To whaterer place, whithersoever : 
(Constr.: 80, alone ; or withgentium): 
quoquo sese verterint Stoici, C. Div. 2, 
9, 24: quoquo hinc abducta est genti- 
um, fo whatever place tn the world she 
has been carried off, Plaut. Merc. 5, 2, 
17. . 

quéqudé-mdSdo (or, separately, 
quoquo modo), ade. [quisquis ; modus) 
dn what way soever, howsoccer : Quoquo- 
modo se res habcat, C. Fam, 1, 4, 2. 

quoqu6é-versus, air. /n every 
direction, every icay : pedes trigiuta quo- 
quo versus assignet, C. Phil. 9, 7, 17. 


B. Esp.: Adverbially fur quotidie: 
Daily: nisi quotidianus seaquicpus 
conteceris, Plaut. Capt. 3,5, 6. I 
Meton.: Erery-day, datly, usual, ord- 
tnary, common: verba, C. Fam. 9, 21, 
~» YF Hence, Ital. qguotidiano; Fr. quo- 
tidien. 

quoti-dYe (cotide), adr. (quot; 
dies] Dady: ibatne ad Bacchidem ? 
ia.: Cotidie, Ter. Hee. 1, 2, 82: quoti- 
die enim magis suspicor te in kpirum 
profectum, C. Att. 5, 7. 

quodties (-iens), adr. (quot) How 
Often, how many limes, as often as: quet- 
ice et quot nominibus a Syracusanis 
statuas auferes ?, C. 2 Verr. 2, 59,1453 
© quoties et que nobis Galatea locuta 
est !, Virg. KB. 3, 73, 
qudties-cumque, adv. How often 
soeter, as Often sucver as: quoticscum- 
que dioo, toties, efc., C. Clu. 18, 51. 
quotequot, au). indecl. How many 
soever, as mary soever as: si leges due, 
aut si plures, aut quotquot erunt, con- 
servari pon possint, C, Inv. 2, 49, 1453 
quero eunt divs, t. ¢.dauy, Hor. Od. 
2, 14, 5. 

qudttimus, a, um,adj. [quotus) Of 
that number, huw many: aedes, Pilaut 
Ps. 4, 2, 7. 

quoétus, a, um, adj. [quot] Which 
or that in number, order, etc.; of that 
number, how many: quotus erit iste 
denarius, qui non sit ferendus?, C. 2 
Verr. 3, 94, 220: hora quota et? ée, 
What o'clock ts wf, Hor. S. 2,6,44.—As 
Subst: quota, x, f/. (sc. hora) What 
hour ? quota Belignis caream frigori- 
bua, taces, Hor. Oud. 3, 19, 7.—Parci- 
cular combination: Quotus quis- 
que (also, as one word, Quulusquisque 3 
and in (resis, quotus chim qitisque, C. 
Piane. 26, 62), to desiznate a small 
number: Low fer; it may also ie 
rendered into English by Avie many: 
quotus enim quigque juris peritus est ?, 
C. Plane. 25, 62: forma quote quayne 
superbil ?, Ov. A. A. 3, 103. F Hence, 


quo-rsum (-us), ado. (quo; ver-| Fr. guole (part). 


QUOTUSCUMQUE ——_ RADIX 


qudtuseq ae, Scumque, um- Ma quousque degredi debeo ? Gell. 1, Sremfoque patris, quumque ille vir 


+++ €riperetur, , , quum me intueng 
quum (quom and cum, rarely qum), flentem significabat interruptis atque 
relative adv., and causal con). [qui] J, morientibus vocibus, C. Coal, 24, 59.— 
Relative adv.: Of time: When, since, Particular Phrases: a, Quum 
as, afler that, since that, as soon as, ete. | (cum) maxime (also, ag one word, 
i quummaxime, cummnxime), At the very 
moment or instant: id tempus, quod 
quammaxime transit, Sen. Ben, 3, 3, 
8; cf. C. Clon. 5, 12.—B, Quum (cum) 
rfeo. tum, Wrile . +» 40 loo; not only 
- + « bulalso; both , »- and: C. Rep, 
1, 84, 51, YY, Causal conj.: As, since, 
secing that: (Constr.: with Suby,): 
quum L, Flacei resagatur .. . quum- 
que ab hac perennj contestataque vir- 
- | tute non degenerarit, efc., C.F, 11, 25. 
qu ©, V. quum, 


. 2, 6, 54, 
qudtusquisque, v, quotus, 

G To any place what- 
ever: (Constr.: 80, alone; or with 
GJentium): cibo perduci poteris quovis, 
Plaut. Most, 4,2,7: immo abeat quo- 
Vis gentiun, let him go any where tn the 
World, Ter. Heaut. 5, 1, 55, 

qudé-usque (in ¢ sts, QUO te 
abimus usque, Mart, 2, 64, 9), adv.: I, 
Of time: Until what lime, till when, how 
long: quousque tandem abutere pati- 
entia nostra ?, CO. Cat. 1,1, 1. H. Of 
Place: Liow Jar: quum docessero do 


R, r, indecl. n. or (on acconnt of lit- 
era) f.: I. The cighteenth letter of the 
Latin alphabet, which derives its form 
from the Greek P, but is not, like that, 
aspirated, IT. R medial or final (not 
iuiitial) is substituted for g > ara,arbor 
for asa, arbos. OI. R is assimilated 
mostly toa following 7: libellus, tenel- 
lus, intelligo, from liber, tener, in ter-lego: 
Bomctimes to a following gs: dossuari- 
us, from dorsum, IV. B is elidcd in 
Pero (from Perjuro), and in the forms 
crebesco, rubesco, susum, also writtcn 
crebresco, rubresco, sursum, ete. VY, 
AB an abbreviation, R. signifies Rom- 
anus, also Rufus, recte, reficiendum, 
reynum, ripa, etc.; RP, respublica ; 


1. ribo, no Perf. nor sup, tre, 3. 
vm, [akin to Sanscrit Toot RABH, tr- 
asei] To rare, be mad: (Constr,: with 
Abl., or Adv.): oculig rabcre visa est 
derepente ardentibus, Pout, ap. C, Diy, 
1,31, 66: acerrime, Sen. Ep, 29, 7, 

2. ribo, onis, V. arrhabo, 

rabila, &,m.[1. rabo] (One bring- 
ing-ablout raving; hence) A brawling or 
torangling adrocate; a Peliifogger = non 
rabulam de foro. .’, Quitrimus, ©. Or, 
15, 47, 

raicémAtus, &, um, ad), {racemus) 


clusters or berries - Pi. 18, 7, 10, § 54, 

rdcémiefer, tra, érum, ad. [race- 
mus; fero) A. Cluster- uring, cluster. 
tng: uve, Ov, M. 8, 666.—B. Cluster. 
carrying; 1. e. crowned with clusters: 
Bacchus, Ov, M. 15, 413, 7 Hence, 
Ital. racemifero; Fr, racémiféere, 

rdcémosus, a, um, adj. [id.) Full 
oS clusters, clustering: pomum, Pl, 13, 
4,7,$ 30; (Sup.) racemoOsissimun, uve, 
id. 14, 3, 4,340.4 Hence, Ital, racem- 
oso; Fr. racémeur. 

raicémua, i, m. {akin to paé, pa 
os] (The thing breaking off ; hence) L. 
Prop.: The stalk Of @ cluster of graper, 
ele. alia (sc, poma) racemis depend. 
ent, ut uva, Palme, PI, 15, 28, 34, 
$118 3 leutis uva raceinis, Virg. Cop. 21, 
IT. Meton.: A. A bunch or cluster of 
Krapes, efe.: fert uva racemos, Virg. G, 


A small root: C. Div. 2, 66,135. Oy, 
Esp.: A. Fuller's weed, soap-wort: P}, 
19, 3, 18, § 48.—B, 4 small radish: 
Cela. 2, 18, 4 Hence, Fr, radicule, 
ridfo, Avi, atum, are, 1. . a. and 
m. (radius) Y, Act.: (Zo furnish with 
radii; hence) A, To furnish with spokes: 
rota radiata, Var. R. R. 3, 5, 15 
B. 70 furnish with beams, make beam- 
tng, trradiate; only in Pass,: 79 be ir- 
radiated, to gleam, emit beams: 1, 
Prop.: alee gemmis radientur et 
auro, Ov. Pont, 3, 4, 108.—2, Fig.: 
quast de industrig pProgpera eyns nd. 
versis radixrentur, Might be made more 
glorious, Flor, 4,2,30. ON eut.: (70 
have radii ; hence) Zo emit beams: to 
beam, shine, radiate: 1, Prop.: (Con. 
8tr.: Abs.: with Ab/., or in ¢. Abl.): 
radians lnna, Virg. 2. 8, 23: carbun- 
cali radiantes innato fulgore, Pi, 37, 
7, 25, $ 63: miles radiabat in arinis, 
Prop. 4, 1, 27.—2. Fig,: juventa, Val, 
Fl. 8, 257, 7 Hence, Ital, radiare, 
raygiare; Fr, radier, raycr, 
raididsuas, a, um, ad, (radins] 
(Full of radius; hence) Emitting many 
beams, radiant: 80], Plant. Stich, 2, 2, 
41. ¢ Hence, Ital. radioso, raggtoso ; 


radius, Yi, m. (prob. akin to radix] 
(The increased thing; hence) J, Prop.: 
A. Gen.: A stuf’ or rod: humilens 


raibide, adc. (rabidns) Ravingly, 
Strionsly, madly: C. Tuse. 5, 6, 16. 
ab 


Hor. A. P, 393: aliog age iicitatos, 
alios age rabidos, Cat. 63, 93. IT, 
Fig.: Of things: lingua, Prop. 3, 8, 
11: mores, Ov. A, A. 3,501, G Hence, 
Ital. rahido, 

ribles, em, e ( Gen., rabies, Lucr. 4, 
1079; the other cases do not occur), f. 


Missi, slakes, Liv. 33, 5, B. Esp.: 1, 
A spoke of a wheel : Virg. GQ. 2, i4,— 
2. A staff, rod, for Measuring, efc.: 
Virg. E. 3, 1—3. 4 Semi -diameter, 
Or radius, of acircle: C. Univ. 6,—4, 
In Weaving: A shultle; Virg. 2, 9, 
476.—5, In zoology: a, The spur of 
certain kinds of birds: Pl. it, 47, 107, 
§ 257.—b. The sting above the tail of the 
Jish pastinaca : P). 9, 48, 72, § 155.—6, 
In botany : 4 raiding * & species of long 
olive: Virg. G, 2, 86.—7, In anatomy : 
The radius; the exterior bone Of the fore- 


Cilius, i,m. ; “@, &,f. Racilius, 


Racilia; the were of Cincinnatus: Liv. 
3,26. Hence, Ital, radiant, raggi- 


radYatYo, Onis, , [radio] 4 glitter- 
ing or shining; a beamy lustre, radia- 
tion: marmoris, PI, 36,5, 4, § 32, qT 
Hence, Ital, radiazione; Fr, radiation, 
1. rddfatus, a, um, P. of ratio, 
2. ridiatus, a, um, ad. [radius] 
jded, or Jurnished, with rays; tr. 
radiated, shining: sol, C. Ac, 2,41, 126: 
Caput, surrounded with a halo or ntmb- 
us (the attribute of deities and deiticd 
personages), Pl, Pan, 52. | Hence, 
Fr. radié. 


hominum, Tac. H. 2, 88.—2. Of love: 
indomita, Hor. Epod. 12, 9: hujus, 
Ter. Eun, 2, 3,% ¢ Hence, Ital. 
rablia; Fr. rage, 

rabiege: to pete ] Ravingt 

r » Adv. (rabiosus avingly, 
Rercely, madly, rabidly : facere, C. Tusc. 
4, 22, 49, 

rabidstilus, a, um, adj. dim. {id.] 
A little rabid : literm, C. Fam. 7, 16, 1. 

rabidsuz, a, um, adj. [rabies] (Fud{ 
of rabies ; hence) Raving, fierce, mad, 

r&dicesco, no Perf. nor sup., tre, 3, 
D. ”. inch, (radix) Jo take root: Sen. 
ip. 86, 20, 

radicitus, adv. {id.J Pro p. : 
From the roots: evellere arborem, Suet, 


raggto; Fr. rayon. 

radix, icis,/. [prob. akin to Sanacrit 
root RIDH, cresecre; Gr, bad-.f, Piva 
(=Ard-va): Lat. ra-mus] (The increas. 
ing or growing thing ; hence) I, Pro p.: 

- Gen.: A root of & plant (almost 
exclusively in the Plur.) > arborea ab 
radicibus subrucre, Cas. B. G. 6, 27: 
herbas radice revellit, Ov. M, 7, 226, 
B. Esp.: 1. An edible root: genug 
Tadicis ... quod appeHatur chara, Crs, 
B.C. 3, 48.—2. 4 radish: rapula, act. 
New, rudices, Hor. S, 2,8,8. OT. Mot- 

e 4 


RabiriYus, Yi, m. Rabirius: the 
name of a Roman pena: Lc. Kabirins ; 
a tribune of the people; and, C. Kabirius 
Postumus, a knight (both Of them de- 
fended by Cicero in orations still ertant), 
Il. An indisferent Philosophical writer + 
C. Ac. 1,2, 5. IO, An excellent put: 
Ov. Pont, 4, 16, 5.— Hence, Rabirla- 
nus, &, um, ad), Of, or belonging to, 
a Kabirius; Rabirian’: domus, C. Att. 


l 6 1. 
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» Fig.: 
from the roots, i.e. utterly, completely, 
radically: rudicitus tollere atque ex- 
trahere cupiditatem, C. Fin. 2,9, 27, 

radicosus, a, Um, adj, Cid.) Fede 
Of roots, having many voots: brachia 
hederaram, PL 16, $4, 62, $ 141, 

radicula, w, /. dim. (iJ I. Gon: 


RADO 


efe.: in radicibus Caneasi natns, C. 
Tusa, 2, 22, 52: a Palatii radice, id. 
Div. 1,45, 1U1.—B,. Of that upon which 
any thing is fixed or rests (e. g. the 
tongue, a feather, a rock): A roof, 
Soundation: lingure, Ov. M. 6, 557: 
pluma, id. ib. 2, 583: saxi, Lucr. 2, 
102, DT. Fig.: A. A root, ground, 
busis, foundation, origin: audeamus 
non solum ramos amputare mixeria- 
rum, sed omnes radicum tibras evellere, 
C. Tuse. 3, 6, 13.—B. Of descent, efe.: 
Rovt, stock, ortyin: ex iisdem, quibus 
nos, radicibus natum, t. e. a natire of 
the same city, C. Sest. 22, 50: Apollinis 
se radiceortum, PI. 35, 10, 36, §72.—C. 
In etymology : Origin, derication: Var. 
L. L. 6,45, 61, § 57 ed. Mull. GY Hence, 
Ital. radice; Fr. radts, racine. 
rado, si, sum, dére, 3. v. a. [etym. 
dub.] I. Prop.: A. Gen.: To scrupe, 
or scratch: (Conetr. : Simple; or 
with Abd.): parietes, Pl. 28,4, 13,$ 52: 
pedibus terram, Plaut. Aul. 4, 3, 2. 
B. Exsp.: 1. 7o tear, lacerate, mangle: 
mulicres genas ne radunto (i e in 
mourning, XU. Tabb. ap. C. Leg. 2, 23, 
59.—2.: a. Of the hair: Zo shave with 
a@ razor (while fondere is to cut with 
BeissorE, efe.): Capite et superciliis sem- 
per ext rasis, C. Ruse. Com. 7,20: modo 
tonderet, modo raderet, barbam, Suet. 
Aug. 79.—b. Pass.: Of persons: To be 
shaved; or, in arctlexive force, to share 
one's self: ut tonderetur diligenter ac 
raderctur, Suet. Cis. 45.—3,. 70 smoothe 
off : tigna, Lucr. 5, 1266.—4, Jo scratch, 
clean, clear of dirt, etc.: lapides lutu- 
Jenta radere palind, Hor. S. 2,4, 83.—5. 
To clear the ground of weeds, bushes, 
efc.: Col. 2, 19, 1.—6, Of planta: To cut 
close: Pl. 18, 16,43, $147.—7. To erase, 
scratch out: nomen Pisonis radendum 
fastis censuit, Tac. A. 3, 17.—8. Of the 
throat, efc., as object: To tear, lacerate, 
trritate: radit vox fauces siepe, Lucr. 
4, 529.—9. Of the elements as subjects: 
To strip, lay taste, sweep, ravage: 
(Constr.: Simple; or with AObl.): 
Aguilo radit terras, Hor. 8S. 2, 6, 25: 
Eurus arva radat imbribus, Hor. Epod. 
16, 4. I. Meton.: A. Zo louch in 
passing, uch upon, brush along, graze: 
With persons or things as subjects: 
ripas radentia Humina rodunt, Lucr. 4, 
257: hinc altas cautes projectaque saxa 
Pachyni Radimus, Virg. <&. 38, 700: 
trajectos surculos rasit (sc. Nero), 4. ¢. 
crept through, Suet. Ner. 48.—B. To 
strip or nip off: damnosa canicula 
quantum raderet, Pers, 3, 50. ID. 
Fig.: A. To shave,or cheat, of money : 
ista tonstrix radit, Mart. 2, 17,5.—B. 
To grate upon, hurt, offend: tencras 
auriculas mordaci vero, Pers. 1, 107.— 
C. To lash, satirize: pallentes mores, 
Pers. 5, 15. 4 Hence, Ital radere, 
rasare; Fr. rader, raser. 
Reti (Rh-),6rum, m. The Retior 
Rheti; the Khectians ; @ mountain people 
north of the Po, betireen the Danube, the 
Rhine, and the Lech: Hor, Od, 4, 14, 15. 
—Hence, A. Reticus (Rh-), a, um, 
adj. Retian: Alpes, Tuc. G. 1.—B. 
RetlYus (Rh-), a, um, ad. Retian: 
provincia, Tac. G. 41.— As Subst.: 
Reetia (Rh-), w, f. (sc. terra) The 
land of the Rati, Keetia: Tac. A. 1, 
44.--C. Reetus (Rhe), a, um, ay. 
Rietian: KRhetis bella eub Alpibus, Hor. 
Od. 4, 4, 1%. 
no. B.), Rezta. 
raia, ©, f. The raia or ray; a 
species of sea-fish: Pl. 9, 2A, 40, § 78. 
rallum, i, 2. (rado) (The scraping 
thing: hence) An tustrument for scrap- 
tng off the earth from the ploughshare: 
Pl. 18, 19, 49, $ 179. 
rallus,a,uin,ad)j, dim (rarus) Thin: 
tunica, Plaut. Epid, 2, 2, 46, 
ramale, ix. ». [ramus] (A thing 
pertaining toa ramus, hence) A tery, 
shoot, ete.: Plor.: Mrushirood, ete. : 
ramale vetus, Pers. 1, 9, 7: mortuis 
ramalibus, Tac. A. 13, 58. 
ramenta, «, /. [rade] (That which 
as scraped or rubbed off; hence) A 
od 


GF Uence, Ital. (acc. to 


scraping, sharing, chin, etc.: ramenta 
ties gravior, Plaut. Bacch. 3, 4, 23. 

ramentum, i, n. [id.}) (id.) I. 
Prop.: A scraping, sharina, chip, ete. 
(Constr.: Abs.; with Subjective Gen., 
Objective Gen., OY er): ramentum sul- 
phuratum, t. ¢. a su/phur match, Mart. 
10, 8, 3: ramenta fiuminum, the 
scrapings of, i. e. caused by, rivers; al- 
luvial deposits, etc., Pl. 33, 4, 21, $ 66: 
ramenta ferri, scales, particles, struck 
off by the hammer, Lucr. 6, 19144: ra- 
mento e cornibus, Pl. 21, 2,3, $5. IZ. 
Meton.: Morsel, paring, small piece: 
patri omne (sc. aurum) cum ramento 
reddidi, Plant. Bacch. 4, 4, 29. 

raméus, a, um, ad. [ramus] Of, or 
belonging to, boughs or hranches: frag- 
menta, t.¢e. sticks, Virg. G. 4, $03. 

ramex, Icis, m. [id.) (Thing haring 
branches ; hence) A. Plur.: The blood- 
vessels of the lungs: Plaut, Peon. 8, 1, 
37.—B. Sing. and Plur.: A rupture, 
hernia: Cele. 7, 18; Pl. 22, 25, 57, 
§ 121. 

rami icésus, a, um, ads [ramex] 
(Full of. ramex ; hence) Aphicted with 
hernia, ruptured: Pl, 30, 14, 47, $ 136. 

Ramises (Rh-, Rhamses), is, m. 
Ramises, Rhamises, or Rhamses; an 
ancient king of Equpt: Tac. A. 2, 60. 

es (-nenses), lum, m. The 

Ramnes or Ramnenses: I, Prop. : 
The Latin stock, from whose union with 
the Taties (Sibtnes) and Luccres 
(Etruscans) sprang the most ancient 
Koman State: Liv. 10, 6; Ov. F. 3, 1532. 
II. Meton.: A. One of the three 
centuries of knights instituted by Romul- 
us: Liv. 1, 13.—B. Nobles: Hor. A. 
P. 342. 

ramdsus, & um, adj. [ramus] 
(Full of ramus; hence) A. Full of 
boughs, having many branches, branch- 
ing, branchy: ex, Ov. M. 8, 237.— 
B.: 1. Branching, haring branches: 
cornua cervi, Virg. E. 7, 30: (Comp.) 
ramosius folinm, Pl. 21, 10, 32, 958: 
(Sup.) ramosissimum curalium, id. 32, 
2,11, § 22.—2. Of the clouds: Branchy, 
Jorked: ramosa videmuyNubila, Luer. 
6, 133.— 3. Of rowls: Branching, 
branching off: compita, Pers. 5, 35. 
G Hence, Ital. ramoso; Fr. ramcux. 

ramilésus, a, um, ad. [ramulns] 
Full of little branches, or branching 
teins: folian, Pl. 16, 24, 38. 

ramilus, i, m. dim. (ramus) A 
little branch or bough; @ ticity, sprig: C. 
Div. 1, 54, 123. 

ramus, i, m. (akin to radix] (The 
tnereusing or growing thing; hence) I, 
Prop.: A. Gen.: A branch, bough, 
trig: in quibus (se. arboribus) non 
truncus, non rami, efe., C. de Or. 3, 46, 
179: arboris, Lucr. 2, 30. B. Esp.: 
Frankincense-ticig: Aabit ... Tamos 
Panchaica, Claud. IIT. Cone. Hon. 211. 
Il. Fig.: A branch: A. Of troubles, 
ete.: miseriarum, C, Tusc. 3, 6, 13.— 
B. Of relationship: Pers. 3,28. TZ, 
Meton.: A. A érce: rami atque asper 
victu venatus alebat, Virg. Ai. 8, 318. 
—B. Of things having a branching 
form: 1, A branch of a stag’s antlers: 
Cara. B. G. 6, 26.—2. A branch of a 
mountain chain: Pl. 6, 27, 31, § 134.— 
3. A club: Prop. 1,1, 13.—4, A branch, 
or arm (of the Greek letter Y, used by 
Puthayoras asa sumbol of the two paths 
of life, leading to rirtue and tice): AUS 
Idvll. 12, 9; hence called Samii rari, 
Pera. 3, 56. FY Hence, Ital. ramo, 
rama; Fr. rame, rameau, ranche, 

rana, , /. (akin to Sanscrit root 
RU or RAW, sonum edere] (One uttering 
a sound; hence) I, Prop.: A. Gen.: 
A frog: et veterem in limo rane 
cecinere querelam, Virg. G. 1, 378. 
B. Exp.: The tree-frog, green-frog: Pl. 
32,4, 29,$92. TI. Meton.: A. Rana 
marina, A sea-fish, the frog-fish, fishing 
Jrog, angler (Lophius piseatorius, L.): 
Cie. N.D. 2,49, 125.—B. A swelling (on 
the tongues of beasts): Col. 6,8,1. 9 
Hence, Ital. rana. 

rancens, entis, ?. of obsol. ranceo. 


RAPIDUS 


‘tinting, putrid, rancid: viscera cad- 
averum, Lucr. 3, 719. 
rancide, adr. [rancidus) Nanscous- 
ly, disgustingly: ficta verba, Gell. 13, 
1], 2. 
rancidtilus, a, um, ady. dim. (id.] 
I. Prop.: Staking, rank, rancid: ops- 
onia, Juv. 11,135. ID. Fig.: /msqust- 
Ving, loathsome, offensive: rancidulum 
.quiddam locutus, Pers. 1, 33. 
ranciIdus, a, um, adj. [obsol. 
ranceo, v.rancens) I, Prop.: Stiriing, 
runk, rancid: aper, Hor. S. 2, 2, 5%. 
I. Fig.: Disgusting, loathsome, offen- 
sive: aspectus, Pl. 22, 22,46: (Comp.) 
quid rancidius, qnam, efe., Juv. 6, 135. 
q Hence, Ital. rancido; Fr. rance. 
ranunctilus, i, m. dium. (rana) L 
Prop.: A little frog, a@ tadpole: inest 
mira vis in ranunculis, C. Div. 1.9, 14, 
. Fig.: Of the inbabitante of Ulubne 
(as residing in the neighbourhood of 
marshes): C. Fam. 7, 18, 3 Manut. 
II. Meton.: A medicinal plant, calied 
also batrachion, prps. erew-fool, ran- 
unculus: PL. 25,13, 109,$172. € Hence, 
Ital. runocchio; Fr. grenoutlle; also, 
renoncule, 
rapa, ®, Vv. rapum. 
rapacla, é6rum,n. (rapum] (Thimas 
belonying to rapum; hence) Turnip- 
fops: PL. 18, 18, 54, § 127. 
rdpacida, «, m. [rapax] (The son 
of @ rapax; hence) older (a comic 
patronymic): Plaut. Aul. 2, 7, & 
rapacitas, atis,/. [id.] (The quality 
Of the rapax; henec) Greedinrss, 
rapacity: C, Corl 6, 13. JY Henve, 
Ital. rapacita (-ate, -ade); Fr. rapacité, 
ripax, acis, ad. (rupio] L Prop.: 
Of living beings: Grasping, greedy of 
plunder, rapacious: (Constr: Abs; 


| 
}or with Abl.): fur, C. 2 Verr. 3, 2, 4: 
luporum praia rapacium, Hor. 


Od. 4,4, 50: inopia rapax, uictu sevus, 
Suct. Dom. 3.—As Subst: rapax, 
acis, J. (sc. bestia) A beast of prey: 
ungues hominibus lati, rapacibus unci, 
Pl. 11, 45, 101,$247. ID Fig.: A. Of 
things: #apacwus, ravenous: faloes, 
Luer, 3, 650: Orcus, Hor. Oud. 2, 18.30: 
ventus, Ov. A. A. 1, 388: also, as an 
appellation of the twenty-first lesion 
and the soldiers composing it (/Aat 
siceeps every thing before it), Tac. H. 2, 
43; 100.—B. Grasping, eagerly seizing, 
or laying hold of, prone to grusp, ete.: 
(Constr: with Gen.): (Comp.) nihil 
est appetentius similium sui, nee rape 
acius quam natura, C. Lael. 14, 50, 
Ill. Meton.: Quickly catching or tuk- 
ing: (Conastr.: with Gen.): (Sep.) 
chrysolectrum rapacissimum ignium, 
Pl. 37, 3, 12, $ 51. | Hence, lush 
rapace; Fr. rapace, 

raiphadninus, a, um, ady.=padgar- 
wvos. Uf radishes, made Jrom radishes: 
oleum, PI. 23, 4, 4%, $ 94. 

raphanitis, idis, /. = padarires. 
The sword-lily: Pl, 21,7, 19. $41. 

riphdnus, i, m. = padaros. A 
radish: Cat. 15, 19. | ence, Ital. 
rafano (rae-). 

rapide, avr. [rapidus) Hurrtedly, 
hastily, quickly, rapidly: TY. Prop.: 
rapide dilapsus (se. fluvius), C. Leg. 2, 
3, 6: (Comp.) rapidius venit Rigod- 
nlum, Tac. H. 4,71. ID Fig.: quod 
(sc. wma@nrexor) quam rapide fertur, 
ete., C. Or. 37, 128. 

rApiditas, atis, /. (id.] (The quelrty 
of the rapidus; hence) Swiftness of a 
stream that carries all before it ; relocedy, 
rapulttys fluminis, Cass. B. G. 4, 17, 
q Hence, Ital. rapidita (-ate, -ade) >; 
Fr. rupedueé. 

raiplidus, a, um, adj. [rapio] A.: 1. 
Prop.: Jearing away, seizing: leones, 
Luer. 4,714: ferw, Ov. H. 10, 90.-- 2. 
Meton.: a. Of fire, heat, ete.: Frerce, 
consuming: rapido .. . igni Imponis 
laticem, Ov. M. 7, 326: rapido fes<is 
messoribus estu, Virg. E. 2, 10. — b. 
Devouring : rogi, Ov. Tr. 1,7, 20: mare, 
Vib. 1, 2, 40.--B.: 1. Prop.: Tearing 
or hurrying along, sicift, quick, rapid: 
venti, Virg. -E. 6, 75: venenum, quick- 
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working, Tac. A. 12, 67: (Sup.) rapid- 
issimum fiumen, Ces. B. C. 1, 50: 
volucris rapidissima milvus, Ov. M. 2, 
716. —2. Fig.: /mpctuous, vehement, 
tiolent, hasty: (Constr.: Abs.; or 
with «nc, Abl.): oratio, C. Fin. 2, 1, 3: 
rapidus in consiliis, Liv. 22, 12. ¢ 
Hence, Ital. rapido, ratlo; Fr. rapide. 

rapina, @, /. [id.] A. A seizing 
and carrying off: rapina Tutari con- 
antur opes, Sev. #t. 611.—B.: 1. 


Prop.: Robbery, plundering, pillage, 


1 28: 


itas) ad oppugnandam Capuam rapit, 

Liv. 7, 30: furorne cacus,an rapit vis 
! acrior, An culpa?, Hor. Epod. 7, 13.— 
b. In @ good sense: rapi ad opes 
augendas generis humani, C. Rep. 1, 
2,3.—2. To seize by violence, to snatch, 
steal: (Constr.: Simple; with Adv., 
or Abl.): oscula rapere, Hor. Od. 2, 12, 
spem adoptionis acrius indies, Tac. 
H. 1,13: quo facinore dominationem 
raptum ierit expediam, id. A. 4,1.—3. 


| untnur, O. Off. 2,11, 38: ca (se. cupid- 


rapine: nihil cogitant, nisi credes, nisi | To snatch, seize, or lay hold of quickly; 


incerylia, nisi rapinas, C. Cat. 2, 5, 10. 
—2. Meton.: Prey, plunder, booty: 
abstracteeque boves abjurataque rap- 
inw, Virg. 2. 8, 263: piscator ferat 
fequorum rapinas, Mart. 10,47, 18. & 
Hence, Ital. rapina; Fr. rapine. 
rapfo, pai, ptum, pére (Perf. Suly., 
rapsit, C. Leg. 2,9, 22), 3. %. a. (akin 
to Gr.apr-dgw)] I, Prop.: A. Gen.: 
To seize and carry off; to snatch, tear, 
drag, draw, or hurry away: 1. With 
the idea of seizing predominating: 
(Constr.: Simple; with Adv. or 
Adverbial expression, Abl., local Adj., 
ex, ab, de, subc. Ace., Acc. of place, in 
c. Acc., or ad): ceteros, Ter. Ad. 3, 2, 
21: quo fessum rapitis?, Virg. A. 6, 
846: illum (se. lembum) in prieceps 
prono rapit alveus amni, headlong with 
the downward stream, id. G. 1, 208: 
rapta sinu matris, from the bosom, Ov. 
M. 13, 450: rapite sublimem, Plaut. 
Mil. 5, 1: hostes vivos ex acie, id. Ps. 
2,2, 60: rapi a domo, C. Rep. 2, 4,7: 
de vulnere telum, Virg. 4. 10, 486: 


- nee variis obsita frondibus Sub divum 


rapiam, drag info open day, Hor. Od. 
1, 18, 13: te domum, Plaut. Mil. 2, 5, 
49: in jus ad regem, Liv. 1, 26.—2. 
With the idea of swiftness predominat- 
ing: (Constr.: Simple; with AOL, or 
per; also, Abs.): carceribus missos 
rapit ungula currts, Hor. 8S. 1, 1, 114: 
rapit arma manu, Virg. #. 8, 220: 
ventis per eequora rapti, Ov. M. 14,470: 
rapiuntque ruuntque, gather lhetr things 
hastily together, Virg. AS. 4, 581. B. 
Esp.: 1. To carry off by force; to seize, 
rob, plunder: (Constr.: Simple; with 
inter se, or ab; also, Ads.): quantum 
rapere potuisset, C. Phil. 2, 25, 62: 
tanquam pilam rapiunt inter se rei- 
publice statum tyranni ab regibus, id. 
Rep. 1, 44, 68: rapere ubi pueri ac 
clepere discunt, id. ib. 4, 5, 11.—2. To 
plunder, ravage, lay waste, a country, 
ete.: alil rapiunt incensa feruntque 
Pergama, Virg. 4. 2, 374.—3. To seize 
or carry by force: rapturns mcnia 
Trojw, Luc. 3, 99.—4. Jo carry off by 
violence, to abduct: (Constr.: Simple; 
or with Relative clause): ad rapiendas 
virgines, Liv. 1, 9: alii, quam quisque 
probabant, Aut poterant, rapiunt, Ov. 
M. 12, 225.—5. To seize or occupy by 
force: ille rapi Theumeson ait, Stat. 
Th. 4, 372:—so, with the idea of rapid- 
ity predominating: castra urbesque 
primo impetu rapere, to conquer rapid- 
dy, Liv. 6, 23. ID. Fig.: A.Gen.: 7o 
snatch, force, or hurry acay: (Constr.: 
Simple; with Abl., inc. Ace., ad, or 
Adr.): ips res verba rapiunt, carry 
along teith them, C, Fin. 3, 5, 19: aspice 
me quanto rapiat Fortuna periclo, 
Prop. 1, 15, 3: aliquem in invidiam, C. 
Agr. 3, 2, 7: virtutes rapiantur ad 
tortorem, id. Tusec. 5, 5, 13: simul 
tecum solatia rapta, Virg. E.9,18. B. 
Egsp.: 1. 7o carry along or atray with 
passion ; fo transport, rarish, captivate ; 
and with a designation of the limit, fo 
carry or hurry away, to strong/y attract 
to any thing: a. In a bad sense: 
(Conatr.: Simple; with per, Ade. in 
c. Ace., Abl., or ad: also, Abs.): prediv 
ac rapinarnm cupiditae caca te rapi- 
ebat, C. Pis. 24, 57: quem (4¢. leoncin) 
ciuenta Per medias rapit ira cwrdes, 
Hor. Od. 8, 2,12: que hominem hue 
et illuc rapit, C. Off. 1, 28, 101: in 

artesque rapit (se. animum) varias, 

firg., 28. 4, 286: ad quas (se. rex) 
plerique saath aviditate rapi- 
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to hasten, precipitate: (Con str.: Simple; 
with Abl., Dependent clause, Adv., or 
Adverbial erpression): rapiendaocccasio, 
Juv. 15, 39: oculis postremum lumen 
radiatum rape, Poet. ap. C. de Or. 3, 
40, 162: ut limis rapias, quid prima 
secundo Cera velit versu, may hastily 
note, Hor. 8. 2, 5,53: raptse prope inter 
armna nuptiw, Liv. 30, 14: rapiamus 
amici Occasionem de die, Hor. Epod. 
13, 3.—4. To carry off suddenly or 
prematurely by death; to snatch away: 
(Constr.: Simple; with Abl. of time, 
or ab; also, Abs.): improvisa leti Vis 
rapuit rapietque gentes, Hor. Od. 2, 
13, 20: quinquagesimo tno raptus 
anno, Pl. 7, 8, 6, § 46: ab uberc raptos, 
Virg. @. 6, 428: et labor et dur rapit 
inclementia mortis, id. G. 3,68. TZ. 
Meton.: A. Of fire, efe., as object: 1. 
To take, or catch, quickly: adinotam 
rapiunt vivacia Sulfnra flammam, Ov. 
M. 3, 874.—2. To hasten forteards, 
promote, increase, cte.: rapuitque in 
fomite flammam, Virg. 4. 1, 176.—B. 
To take, or assume, quickly: barba 
comreque nigrum rapuerc colorem, Ov. 
M. 7, 289.— C. To hurry rapidly on- 
wards ; to lead on in haste or ith 
rapulity: mille rapit densos acie, Virg. 
fe. 10, 178.—D. Jo range rapilly 
through; to speed quickly through or 
over: pars densa ferarum Tecta rapit, 
Virg. . 6,8. YF Hence, Ital. rapire ; 
Fr. racir. 
raptim, adv, [rapio] A. Violently, 
eagerly: semine raptim avium fame 
devorato, Pl. 17, 14, 22, § 99.—B. 
Hastily, suddenly, speedily, hurriedly: 
hiec scripsi raptim, C. Att. 2,9, 1: illa 
levem fuyiens raptim gsecat sthera 
pennis, Virg. G. 1, 409, 
raptio, onis, /. [id.] A carrying off, 
abduction, ravishing, rape: in raptione 
affuisse, Ter. Ad. 3, 3, 2: Helenn, 
Aug. Perioch. Iliad. procem. § 4. 
rapto, avi, itum, are, 1. v. a. intens. 
{id.) I. Prop.: A.Gen.: To seize 
and carry off ; to snatch, drag, or hurry 
aeay: (Constr.: Simple; with Abl, 
Adt., circum, per, ex, ad, or Inf.): 
raptata conjux, C. Sest. 69, 145: arbi- 
trio volucrum raptatur equorum, Ov. 
M. 2, 234: ter circum Iliacos rapta- 
vernt Hectora muros, Virg. 4. 1,483: 
raptabatque viri mendacis viscera 
Tullus Per silvam, id. ib. 8, 644: pars 
edivulso raptabant membra juvenco, 
Cat. 64, 258: nos ad ostia Ponti Raptat 
iter, Val. Fl. 2,576: raptanturamantes 
jungere Nymphas, Nemes, Ecl. 3, 56. 
B. Esp.: 7o taste, ravage, plunder: 
(Constr: Semple; with Adr.,ortnter 
se; also, without Object): arces, Stat. Th. 
6, 115: igitnr raptare inter se, efc., 
Tac. A. 12, 54; id.ib. 4,23. ID Fig.: 
A. 7o drag along: quid raptem in 
crimina divon? € e. accuse, arraign, 
Prop. 8, 11, 27.—B. To hurry along 
with passion ; to agitate, disquiet: ita 
me amor lassum animi... Raptat, ete., 
Plant. Cist. 2,1, 9. ID. Meton.: 
To hurry rapidly; to lead in haste or 
rapidly: legiones huc atqueilluc, Hirt. 
B. Afr. 73. ~~ 
raptor, dris, m. [id.] A. A robber, 
plunderer: 1, Prop.: inaudax raptor, 
Hor. Od. 3, 20,4: raptores orbis, Tac. 
Agr. 30.—As Adj.: Plundering, robbing, 
cte.: lnpi raptores, Virg. A. 2, 356.— 
12. Fig.: A robber, etc.: raptores alieni 
‘honoris, Ov. M. 8, 437.—B. One tho 
carries off persons by violence ; an ab- 
,duclor, racisher, etc.: gratus raptw 


RARUS 


raptor fuit, Ov. A. A. 1, 680: fille, 
Tac. A. 1,58. Y Hence, Ital. ratture, 
rapitore. 

raptum, i,#. (mostly in Ab/. Sing.) 
{id.] Robbery, rapine, plunder: rapto 
vivere, fo live by robbery, Liv. 7,25: do 
rapto vivere, Ov. Tr. 5, 19, 16: vivere 
ex rapto, id. M. 1, 144: rapta et rap- 
tores tradcre, Plaut. Am. 1,1, 51. ¢ 
Hence, Ital. ratio. 

1. raptus, a, um, P. of rapio. 

2. raptus, fis, m. [rapio) A. 4 drag- 
ging or tearing away; aviolent rending: 
Inoo lacerata est altcra raptu, Ov. M. 
3, 722.—B. A carrying off, robbing, 
plundering: ad pradam et raptis con- 
gregare, Tac. A. 2, 52.—C, Abduction, 
rape, etc.: quis de Ganymedi raptu 
dubitat ? C. Tuasc. 4, 33,71. 4 Hence, 
Ital. ratto; Pr. rapt. 

raptilum, i, 2. dim. [rapum) A 
little turnip or rape: Hor. S, 2, 2, 43. 

raépum i, 7.3 oa, @, f. [akin to 
Gr. parvs}] A turnip, rape (Brassica 
rapa, L.): seditione quéjam rapa in 
eum jacta sunt, Suet. Vesp. 4: rapa 
semina, Col. 11, 8, 16. 4 Hence, Ital. 
rapa; FY. rave, 

ra&re, adv. (rarus] A. Far apart: 
Col. 2,9,4: (Comp.) rarius, id. 9,15, 
ener Seldom, rarely: Plaut. Rud. 4, 

, 56, 

raré-facYo, féci, factum, fictre 
(in ¢meais rareque facit, Lucr. 6, 233), 
3. v. a. (rarus; facio)] To make thin or 
rare, torarcfy: rarefieri, Lucr. 1, 649. 
q Hence, Ital. rarcfare; Fr. raréfler. 

raresco, no perf. nor sup., tre, 3. 
v.n.tnch. (rarus}) J.Prop.: A.Gen.: 
To be far apart; to be scattered ; to be, 
or grow, scanty, thin, ete.: (Constr.: 
with Adv., Abl.,or Dat.): quum rareac- 
unt quogne nubila cu:li, Lucr. 6, 217: 
quadrupedibus senectute lane raresc- 
unt, Pl. 11, 39, 94, $ 231. B. Eap.: 
1. Of the ranks of an army, efe.: To 
grow thin: rarescit miles, Sil. 17, 423. 
—2. Of the body or its parts: Not fo 
cohere: rarescit corpus, Lucr. 4, 863.-- 
3. Of the ground: To grow, or become, 
loose; to part asunder: rarescit terra 
calore, Lucr. 6,841. ID. Meton.: A. 
Of places: To open, grow wide: colles 
paulatim rarescunt, ‘Tac. G. 30.-—B. 
To become depopulated, empty, ete.: 
meenia Romine, Stat. S. 4, 4, 14.—C, 
To lose density, become rarified : aquni 
Humor... rarescit ab mstu, Lucr. 6, 
875, THT. Fig.: Of sound: To became 
Jeeble, diminish, die away: sonitus, 
Prop. 3, 14, 35, 

raritas, atis, f. [id.] (The state, or 
condition, of the rarus: henee) A. 
Looseness of texture, distance apart: 
in pulmonibus inest raritas quedam, 
Cic. N. D. 2, 55, 156: dentium, Quint. 
11, 3, 55.—B, Of the hair, efe.: 7hin- 
ness, Scantiness: capillorum, Suet. Oth. 
12.—C.: 1. Small number, sewness : re- 
manentium (se. hominum), Suet. Aug. 
48.—2.: a.Prop.: Kaurity: (Constr: 
Abs.; with Gen., or Gerund in di): 
raritates, Gell. 3, 16, 9: dictorum, C. 
de Or. 2, 60, 247; lavandi, Suet. Aug. 
82.—b. Meton.: A rarething, araritu: 
Alexandro equi magnararitas cont igit, 
Pl. 8, 42, 64. |Y Hence, Ital. rarite 
(-atle, -ade); Fr. rarceté 

raro, ade, [rarus] Seldom, rarely: 
raro antecedentem scelestum Deseruit 
peena, Hor. Od. 3,2, 31: (Comp.) quod 
si rarius flet quam tu exspectabis, C. 
Fam. 1, 7, 1: (Svp.) non atari nisi 
rarissime, Suet. Claud. 3. 

rarus, a, um,ad. (etym. dub.) FT. 
Prop.: Haring tude interstices betircen 
ita parts; of a@ loose texture ; notthick or 
dense; thin: Jupiter uvidus austris 
Denset, erant que rara modo ; cet. qum 
densa, relaxat, Virg. G.1,419: textura, 
Lucr. 4, 196: retia, Virg. A. 4, 131: 
tunica, Ov. Am. 1, 5, 133 (Comp) 
Tariores silyre, the thinner, or clearer, 
parts of the forest, Tac, Agr. 37: (Sup.) 
rarissima quayynue (sc. terra), Virg. G. 
2,229. Th. Meton.: A. Of things 
which stand apurt from each other: 


RASILIS 


1. Gen.: For apart, here and there, 
scattered, thin, scanty: vides habitari in 
terra raris et angustis in locis, C. Rep. 
6, 19, 20: manat rara meas Incrima 
per genas, drop by drop, Hor. Od. 4, 1, 
34.—2. Esp.: Milit. & 4: Far apart, 
here and there, scattered about, dispersed, 
single: ut nunquam conferti, sed rari 
magnisque intervallis pnvliarentur, 
Cres. B. G. 5,16: (Comp.) rarior acies, 
Tac. H. 8, 25.—B. Few, rare: (Con- 
etr.: Abs.; with Abl., inc. Abl., Adr., 
or Supine in u): rarum genus, C. Ll. 
21, 79: vitio parentum Rara juventus, 
Hor, Od. 1, 2,24: rarissima (sc. litera) 
in clausulis, Quint. 12, 10, 31: ex 
maxime raro genere, C. Leel. 18, 64: 
rarum dictu, Pl. 18, 16, 39.—In Ad- 
verbial force: Seldom, rarely: nec 
Tliacos coetis nisi rarus adibat, Ov. M. 
11, 766.— C. Extraordinary, remark- 
able: vestis, Cat.: facies,Ov. FY Hence, 
Ital. raro, rado; Fr. rare. 

rasfis, e, adj. (rado] S&raped, 

lished, smooth: (Constr.: Abs.; or 
with 40/.): fibula, Ov. M.8, 318; torno 
rasile buxum, Virg. G. 2, 449. 

rasito, avi, itum, dre, 1. 9. a. intens. 
{id.) Zo shave often, to shave: faciem 
quotidie, Suct. Oth. 12. 

rastellus, i,m. dim. [rastrum] A 
hoe, rake, mattock: primus rastello 
humum effodit, Suct. Ner. 1% 
Hence, Ital. rastello; Fr. rdteau. 

rastri, drum, v. rastrum. 

rastrum, i, #., usually in the Plur., 
rastri, 6rum, m. (rado) (Accompltsher 
Qf scraping or scratching; hence) A 
fovthed hoe; @ rake, used for breaking 
up the soil; a mattock: rastris glebas 
qui frangit inertes, Virg. G. 1, 94: 
mihi illwe vere ad rastros res redit, 
that thing truly brings me lo the hoe, 
i.e. 1 shall be reduced to work for my 
living, Ter. Heaut. 5,1, 58. YF Hence, 
Ital. rastro. 

rasus,4,um, P. of rado. F Hence, 
Ital. raso; Fr. ras. 

rdtarie, drum, /. [ratis] (Things 
pertaining to @ ratis; hence) Small 
wessels made of loys fastened together, 
rafts: Gell. 10, 25, 5. 

ratio, dnis, f. [reor] I. Prop.: 
A reckoning, account, calculation, com- 
putation: (Constr.: Abs.; with Sub- 
jective Gen,, or Objective Gen.): rationes 
a colono acccpit, O. Cacin. 32, 94: 
magna ratio C. Veruci, id. 2 Verr. 
2,77, 188: auri ratio constat : aurum 
in rerario est, the account agrees, i. e. ts 
correct, id. Fl. 28, 69.— Particular 
expressions: Rationem Ducere, fo 
make @ computation, to compute, cal- 
culate, reckon: C, 2 Verr. 2, 52, 129: 
rationem habere, & take an account, 
makea computation: Cea. B.C. 3, 53: 
rationem inire, to cast up, reckon, cal- 
culate, Ces. B. G. 7, 71,4: rationem 
reddere, to render an account: Plaut. 
Men. 1, 8, 23: rationem repetere, to 
demand an account, C. Clu. 37, 104: 
aliquid in rationem inducere, to bring 
something into the account, id. 2 Verr. 1, 
41, 106. ID. Fig.: A. A reckoning, 
account: semper ita vivamus, ut ration- 
em reddendam nobis arbitremur, C. 
2 Verr. 2, 11, 28: rationem consilif 
resposcere, Ces, B. C. 8, 86.—B. A 
calculation, computation: quod postea- 
quam cognovit, hanc rationem habcre 
cowpit, C. 2 Verr. 5, 39, 101. Hy. 
Meton.: A.: 1. A list, roll, register: 
carceris, C. 2 Verr. 5, 57, 147.—2. A 
sum, number: ea nimia est ratio, Plaut. 
Truc. 1, 1, 49: pro ratione pecunizx 
liberalins cst Brutus tractatus, quam 
Pompcins, C. Att. 6, 3, 5.—3. A busi- 
ness-matier, (ransuction, business; also, 
a matter, affair,in gen,: rationumaria, 
C. Att. 10, 11,2: omnis ratio humani- 
tatis, id. Mur. 31, 66.—Particular 
expression: Mem (tnm, efe.) ra- 
tiones, Afy (thy, etc.) interest; my (thy, 
etc.) adcantage (cf., in Engl., to find 
one’s account in any thing): me ad 
ejus rationes adjungo, quem tu in meis 
rotionibus tibi esse aljungendum put- 

826 


RAUCA 


Asti, O. Fam. 1, 8, 2.—B.: 1.: a.! rogative form: Auct. Her. 4, 16, 23.— 


Relation, reference, respect to a thing: 
habent (sc. agricole) rationem cum 
terra, que nunquim recnsat imperium, 
C. Sen. 15, 51: ad nostrorum annalium 


ie Architect. & 6: Theory: Vitr. 1, 
1. 

" rAtlScin&tivas, a, um, adj. [id.] 
In rhetoric : Of, or belonging to, reasun- 


rationem, id. Brut. 13, 49.—b. A re- | tng, syllogistic, rativanative: genus, C. 


spect, regard, concern, consideration, 
care, fora thing (mostly in the con- 
nection rationem habere or ducere): 
(Constr.: dbs.; with Gen., Gerund 
tn di, utc. Suhj., or Dependent clause): 
ad hanc rationcm quoniam maximam 
vim natura habet, fortuna proximam, 
etc., C. Off. 1, 338, 120: non uwliius 
rationem sui commodi ducit, id. Rosc. 
Am. 44, 128: frumentandi rationem 
habcre, Oces. B. G. 7,75; dub.: hac in 
re habenda ratio et diligentia est, 
primum, ut admonitio acerbitate... 
careat, C. Levl. 24, 89: habeo rationem, 
quid a populo Romano acceperim, id. 
2 Verr. 5, 14, 36.—¢c. Relation to a 
thing; ¢€ ¢e: (a) Subjectively: 
Course, conduct, procedure, mode, man- 
ner, method, fashion, plan, cte.: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., inc, Gerund in 
do, ut ¢. Sudj., or Relative Adverbial 
clause): ita fiet, ut tua ista ratio exist- 
imetur astuta, C. 1 Verr. 11, 34: vite 
rationes, id. Manil. 1, 1: in dicendo, 
id. de Or. 2, 72, 292: ut consules trib- 
unatn se abdicarent, id. Rep. 2, 36, 61: 
quo primum occurretur, Ces. B. G. 7, 
24.—(b) Objectively: Condition, 
sort, fashion, way, etc.: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or Gerund in di), 
longe ali& ratione bellum esse geren- 
dum, Ces, B. G.7, 14: reliqui disser- 
ucrunt de generibus et de rationibus 
civitatum, C. Rep. 2, 11, 22: novawa 
rationes bellandi, Cees. B. C. 3, 50.— 
2. Pregn.: a. The reasoning powers 
or faculty; judgment, understanding, 
reason: mens et ratio et consilium in 
senidus est, C. Sen. 19, 67: majora, 
quam ratio hominum conseqni possit, 
id. Rep. 1, 10, 15.—b,. (a) Gen. : The 
reasonable cause of a thing, a ground, 
motive, reason: (Constr.: Abs.; with 
Gen., quamobrem, or ctr): nostra con- 
firmare argumentis ac rationibus: 
deinde contraria refutare, C. de Or. 2, 
19, 80: si mci consilii causam ration- 
emque cognoverit, id. Div. in Cie. 1, 
1: nihil rationis affert, quamobrem, 
efe., id. Ceecin. 33, 96: et quidem, cur 
sic opinetur, rationem subjicit, C. Div. 
2, 50, 104.—(b) Esp.: In rhetoric: A 
showing cause, argument, reasoning in 
support of a proposition: C. Inv. 1, 
13, 18.—@. Reasonableness, reason, pro- 
priety, law, rule, order, etc.: ut ratione 
ct via procedat oratio, C. Fin. 1, 9, 29: 
que res Nec modum habet neque con- 
silium, ratione modoque Tractari non 
vult, Hor. 8. 2, 3, 266.—d. (a) Ob- 
jectively: A theory, doctrine, or system 
based upon reason ; science: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or Gerund in di): 
erat enim. tunc hewc nova et ignota 
ratio, aolem lunsw oppositum solere 
deficere, C. Rep. 1, 16, 25: Stoicorum, 
id. Off. 3, 4, 20: vivendi, id. Rep. 
8, 3,4.—(b) Subjectively: Know- 
ledge: si qua (sc. est in me) exercitatio 
dicendi, aut si hujus rei ratio aliqua, 
ete., C. Arch. 1, l.—e. A view or opinion 
resting upon reasonable grounds: 
quum in eam rationem pro suo quisque 
sensu ac dolore loqueretur, C. 3 Verr. 
1, 27, 68; cujus ratio etsi non valuit, 
Nep. Milt. 3,6.—f, In philosoph. lang.: 
A production of proof, argumentation, 
reasoning: non, quo modo efficiatur 
concludaturque ratio, tradit, C. Fin. 1, 
7, 22. GY Hence, Ital. rugione; also, 
raztione; Fr. ration, ratson,. 

ritiécYInabMNiter, adr. [ratiocinor 
through obsol. adj. ratiocinabilis) Ac- 
cording to correct computation: Macr. 
Somn,. Scip. 2, 11. 

raitYdcInatYo, dnis, /. (ratiocinor] 
A. Rhetor, & &: 1. An erercise of 
ne reasoning powers; reasoning, ratio- 
eination: C. Inv, 2,5, 18.--2. A certain 
form of reasoning, a sullogism: C. Inv. 
1, 34, 97.—3,. HKeasoning tr an titer- 


Inv. 1, 13, 17. 

ratidécin&tor, dris, m. [id.) A rek- 
oner, computant, accountant, =calculat- 
or: L Prop.: C, Att. 1, 12,2 IL 
Fig.: C. Off. 1, 18, 59. 

rdti6cInor, Atus sum, ari, 1. ¢. dep. 
n. anda. (ratio) I, Prop.: Zo reckon, 
compute, calculate: (Constr.: Abs.; or 
with de): ratiocinandi utilitas, 0. Tuse. 
1, 2,5: de pecunié ratiocinari, id. Inv, 
2, 39, 115. IT, Meton.: To reasn, 
arque; to infer or conclude from a con- 
sideration of circumstances: A. Neut: 
si recte ratiocinabimur, C, Phil. 2, 22, 
55.—B. Act.: (Constr.: with Ade., 
Objective clause, ex, or Dependent clause): 
sic ratiocinabantur... aperte jam ao 
perspicue nulla esae judicia, ete., C.1 
Verr. 7,20; ex eo utile quid sit ratio- 
cinatur, Auct. Her, 2, 23, 35. 

ratfonabllis, e, adj. [id.] Reason- 
able, ratwnal: natura, Sen. Vit. Beat. 
13,5. | Hence, Ital. razionadvile, ra- 
gtonevole; Fr. ratsonnable. 

r&tioOn&lis, e, adj. (id.] I. Prop.: 
Of, or belonging to, reason; reasonable, 
rational: homo est animal rationale, 
Quint. 5, 10,56: philosophia, te. logte, 
Sen. Ep. 89, 17: disciplina, t. e. theoret- 
tcal science, Cela. pref. II. Meton: 
Of, or belonging to, a syllogism; syllog- 
istic: causa, Auct. Her. 2,12,18% | 
Hence, Ital. razionule, ruyionale; Fr. 
ratonnel, 

ratlénali{ter, adv. (rationalis] Jn 
@ reasonable manner, reasonubly, ravi- 
onally: Sen. Ep, 109, 11. 

rati6nadrlum, ii, ». [ratio] (4 
thing pertaining & an account or to 
accounts; hence) A statistical table, @ 
schedule: imperii, Suct. Aug. 28. 

ratis, is, f. [etym. dub.; prps. akin 
to Gr. ép-dcgev; Lat. re-mus) L 
Prop.: A wessel made of loys fustened 
together; a float, raft: tanseunt Rhenum 
navibus ratibusque, Cres, LB. G. 6, 35: 
ratibus quibus junxerat flamen, non- 
dum resolutis, etc., i.e. pontcons, Liv. 
21, 47. TN. Meton.: A turk, bout, 
vessel: pandas ratibus posuere carinuas, 
Virg. G. 2, 445. 

radtlunctila, &, /. dim. [ratio] A. 
A small reckoning, a@ little account: Ter. 
Ph. 1,1, 2.—B.: 1. A slight ground or 
reason: huic incredibili sententiz rati- 
unculas suygerit, Cic. N. D. 3, 29, 73. 
—2. In diulectics: A petty suliogism: 
concludunt ratiunculas Stoici, C. Tusc. 
2, 12, 29. 

radtus,a, um: I, P.ofreor. I. Pa.: In 
pass. signif. (Prop.: Reckoned, ca/culat- 
ed, fired by calculation; hence, Meton.) 
A. Of things: 1. Fired, settled, estublish- 
ed, firm, unalterable, sure, certain, valid, 
ete.: (Constr.: Abs.; with Adrertial 
expression, or Dat.): rataet certaspatia 
definire, C. Tuse. 5, 24, 69: socictas in 
eternum rata, Tac. H.4, 64: ut Faust- 
sw, cui cautum ille voluisset, ritum 
esset, OC. Att. 5, 8, 2.—2, Fulfilled, 
carried out, accomplished, completed : 
rata sint sua visa precatur, Ov. M. 9, 
703.—Particular phrases:a,Pro 
raté parte or portione, pro raté, se- 
cundum ratam partem, According lo @ 
certain part, i. e. in proportion, propor- 
tionally: Crs. B.C. 1, 17; PL 11, 15, 
15, § 40; Liv. 45, 40: Vitr. 3.3.—b. 
Ratum aliquid facere, efficere, habere, 
or ducere, Jo make, accvunt, ete., any 
thing fired or valid; to confirm, ratiry, 
approve: C. Div. 1, 39, &5; Liv. 1,63 
C. Part. Or. 36,126; Liv. 27, 17.—e, 
Ratum alicui esse, Zo be approred of, 
ete., by anyone: C, Fato, 7, 23, 1.—B. 
Of persous: Resulred, determined: oe- 
ciduntur ubi potitur ratu’ Remulu’ 
pnedam, Eun. Ann. 1,133. 4 Hence, 
Ital. rato; also, (subst.) rata, “a rave,"" 
ete. 
rauca, @,f. The ratica ; a species of 
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RAUCISONUS 


eo re as 17, 18, 30, 

rauocl-sdnus, 8, um, adj. [rancus ; 
s0n0) Hoarse-sounding: cantus corn- 
ae Lucr. 5, 1083: bombi, Cat. 64, 
263. 

raucitas, Atis, 7. [(raucus}] (The 
quality of the raucus; hence) A. 
Prop.: Hoarseness, raucity: Cels. 2,1. 
—B. Of the tuba: ovarse sound: Pl. 
11, 5), 112, § 269. Y Hence, Fr. (old) 
rauctié, 

raucus, 2, um, adj. (prps. akin to 
Sanscrit root RU or RAW, sonum, edere] 
i.Prop.: Of living beings, their voice, 
o.: Hourse; nos raucos sepe attent- 
issime audiri video; at, etc., C. de Or. 
], 61, 259: fauces, Lucr. 6, 1188: vox 
ranarum, id. M. 6,377. IT. Meton.: 
Of things: Hoarse, hollow, or deep 
sounding, harsh, etc.: cornu, Prop. 4g, 
8, 41: es=tuba, Virg. G. 4,71: also,= 
scutum, id. 45. 2, 545; Hadria, Hor. Od. 
2,14, 14.—Adverbial expression: 
Rauca, Hoarsely, harshly, etc. : amnis 
Rauca sonans, Virg. . 9, 125. TL 
Fig.: Faint, Jeeble, indistinct, etc.: nisi 
ipse rumor Jam raucus erit factus, C. 
Fam. 9, 2, 5. YF Hence, Ital. rauco 
(ro-); Fr. rauque. 

Raudii Campi, or Raudius 
Campus. Zhe Raudti Campi, or Rau- 
dius Campus; a plain near Verona, 
where Marius defeated the Cimbri: Vell. 
2, 12,5; Flor. 3, 3, 14. 

raudus (roe, rue), éris, n. {akin 
to rudis) (A rude mass; hence) A 
piece of brass used as a coin: olim sera 
randera dicebantur, Val. Max, 5, 6, 3: 
quum rudera jacerent, Liv. 26, 11. 

raudusctiilum, i, 2. dim. (raudus] 
(Prop.: A little piece of brass used as 
acoin; Meton.) A small sumof money: 
de raudusculo Numeriano multum te 
amo, tn regard to that Iuue debhk of 
Numerius, C. Att.7, 2, 7, 

Raurdaci, drum, m. The Rauraci; 
@ people of Gaul, on the Rhine, netyh- 
buurs of the Helcetians, near Basle: 
Ces. B. G. 1, 5. 

Ra&dvenna, ®&, /. Rarenna; a cele- 
brated seaport in Gallia Cispadana, still 
bearing the same name: C. Att. 7, 1, 4. 
—Hence, Ravennas, tis, adj. Of, 
or belonging to, Racenna: vir, C. Balb. 
22, 50. 

ravio, perf. and sup. not found, ire, 
4. v. n.. (1. ravus) To talk one’s self 
Aoarse: Plant. Poon. 8, 5, 53. 

ravis, is, /. (only in Ace. Sing., 
ravim) {akin to raucus) Hoarseness: 
usque ad ravim poscam, Plaut. Aul. 2, 
5, 10. 

1. ravus, 8, um, adj. (akin to rauc- 
us) Hoarse: vox, Fest. p. 137. 

2. ravus, 8, um, ad. (etym. dub.; 
akin to Germ. grau; Eng. gray] Gray- 
yellow, grayish, tawny: nobismet ipsis 
modo cwruleum videbatur (sc. mare), 
Mane ravum,C. Ac. 2, 33, 105: lupa, 
Hor. Od. 8, 27, 3. 

rd, or, with d, demonstrative, red 
(80 too before vowels and A; also in 
red-do, and with the connecting vowel 
é in rédi-vivus. In later Latin words 
only, re is sometimes found before 
vowels and A; e.g. resdifico, reexin- 
anio, reinvito, efc. Assimilation of the 
d before consonants produced the forms 
relligio, relliquim ; and the suppression 
of the d caused the lengthening of the 
e in réduco, rélatum), inseparable 
particle (prob. an abbreviation of 
Sanscrit purd, ‘‘retro”) I. Prop.: 
A. Gen.: Back: reduco. B. Esp.: 
1. Backwards, ina buckward direction: 
reclino, reclivis.—2. Back, behind: re- 
linquo; repagula.— 3. Pregn.: Buck, 
and 60 array: recanto, no. 111.; recelo, 
no. II. I. Meton.: A. Of opposi- 
tion: Ayainst or in opposition: re- 
luctor, repugno.—B. Of repetition or 
renewal: 1, Gen.: Again, re-: rebello, 
resumo.—2, Esp.: Ayuin and again; 
hence, a. Repeatedly: recogito, re- 
gusto.—b. Intensive: reclamo, no. I., 
rcmacresco. — C. pls reciprocity: 1. 
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Back agatn, tn return: redamo.—2. | 
Mutually, reciprocally: resaluto.-- D. 
Of restoration to original state, efc.: | 
Back again, re-: recolloco.—E, Of re- 
versal of or release from original state, 
ete.: 1. Un-: resero, retego.—2,. Dis-, 
de-: reprobo, redarguo.—3, Not: re- 
probus.—F. Of a return, etc.: Back 
again, in return: reddo, redono.—G. 
Without force: recalvo, no IL; re- 
pono, no. V. 

réa, &, Vv. reus. 

ré-apse, ade. (contr. from re, Adi. 
of res; and eapse, an old form for 
ips&i; cf. ipse, tntt.] Jn fact, in reality, 
actually, really: ut reapse cernerctur, 
on esset id, quod, efe., C. Rep. 2, 39, 
Réa&te, is, n. Reate; a very ancient 
town of the Sabines (now Rieti): Liv. 
25, 7.—Hence, Réatinus, a, um, ad). 
Of, or belonging to, Reate; Keatine: 
prefectura, C. Cat. 3, 2, 5.—As Subst.: 
Réatini, orum, m. (se.cives) The in- 
habitants of Reute: C. Att. 4, 15, 5. 

réatus, is, m. [reus] The condition 
of an accused person, a state of tmpeach- 
ment; revocato ad reatum Alcibiade, 
Just. 4,4,4. YJ Hence, Ital, reato. 

rébellatYo, onis, /, (rebello] A re- 
newal of hostilities; revolt, rebcilion: 
Tac. A. 14, 31. FY Hence, Ital. ri- 
bellazione (-gione). 

rébellatrix, icis, /. adj. [id.] Re- 
cone rebellious: provincia, Liv. 40, 


rdbellfo, dnis, 7. [id.] A renewal 
of war (by the conquered party); a re- 
volt, rebellion: rebcllio facta post de- 
ditionem, Cws. B. G. 3, 10: multis 
Carthaginiensium rebellionibus, C. 
Scaur. $42. YJ Hence, Ital. revellione ; 
Fr. r&ellion. 

rdbellis, is, adj. [id.] That makes 
war afresh; insurgent, rebellious: I, 
Prop.: rebelles Aneade, Virg. 2. 12, 
185.—As Sudst.: rebelles, tum, m. 
(sc. homines) Rebels: Tac. A. 1, 40. 
Il. Fig.: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): rebellis amor, Ov. R. Am. 246; 
flammz2 seditione rogi, Stat. Th. 1,35. 
{ Hence, Ital. ribelle; Fr. rebelle. 

rébellium, li, n. [id.}] A renewal of 
war by the conquered purty; a revolt, 
rebellion: qui pacatos ad rebellium in- 
citasset, Liv. 42, 21. 

ré-bello, avi, &tum, dre, 1. 0. #. 
To wage war again; to make an insur- 
rection; to revolt, rebel: I, Prop.: Of 
conquered people: si plures rebcllare 
consilia inissent, Hirt. B. G. 8, 44. 
II. Fig.: credunt rebellare, que cur- 
averint vitia, break out again, Pl. 25, 
13, 109, § 174. Hence, Ital. ridedi- 
are; Fr. (se) redeller. 

rd-bito, no per/. nor sup., tre, 3. 
o.n. To turn back, return: si non re- 
bitas hue, Plaut. Capt. 2, 3, 20. 

rd-bdo, avi, atuin, fre, l.v.n. To 
bellow back, resound, re-echo;: (Con- 
str.: Abs.; or with Dat.): reboant 
silveeque et longus Olympus, Virg. G. 
3, 223: ursa reboat lupis, Val. F1. 3, 

rd-calcitro, Avi, tum, dre, 1.9. . 
(Prop.: To kick back; Fig.) To deny 
access: Hor. 8S. 2,1,20. YF Hence, Ital. 
recalcitrare (ri-); Fr. récalcitrer. 

rd-cAldo, perf. and sup. prps. not 
found, tre, 2. v.n.: I. To be warm 
again; Fig.: nune quoque in nostris 
recales medullis, Aus, Prof. 7,15. I. 
To be warm or hot: recalent nostro 
Tiberina fluenta Sanguine adhuc, Virg. 
&. 12, 34. 

re-calesco, tii, no svp., esctre, 3. 
e.n.tnch.: I, To grow, or become, warm 
ayain; to recorer warmth: A. Prop.: 
Thessalici incendio ignes recaluere, 
Flor. 4, 2,63. B. Fig.: (Constr.: 
Abs.; or with Adcerbial expression): 
mena recalescit, Ov. R. Am. 629: ex 
inteyro, Pl. Ep. 7, 9, 6 IL. Zo grow, 
or become, arm: motu atque exercit- 
atione, Cic. N. D. 2, 10, 26. 

rd-calfaclo, fici, factum, factre, 
3.v.@. Tomuke warm ayain, lo warm: 


RECELLO 


I. Prop.: calidumnqne priori Crede re- 
calfecit consurti sanguine telum, Ov. 
M.8,443. II. Fig.: tepidaim recalface 
mocntem, Ov. A. A. 2,445. FY Hence, 
Fr. réchauffer. 

récalvaster, tri, m. [recalvns] 
That has a bald forehead, bald in front: 
Sen. Ep. 36, 25. 

ré-calvus, a, um, adj. (Bald in a 
backicard directiun; hence) Buld in 
Jront, forehead bald: Plaut. Rud. 2, 2,11. 

ré-candesco, dui, nv sup., desctre, 
8.0. . inch.: I. Bro p.: To grow white: 
percussa recandnit unda, Ov. M. 4, 530. 
II. Meton.: To gruw hot, to glow: 
solibus oztheriis. .. recanduit (sc. tell- 
us), Ov. M. 1, 435. IDI. Fig.: Zo 
glow: recanduit ira, Ov. M. 3, 7v7. 

rS-cAno, no perf. nor sup., tre, 3. 
v.a.: I. Tu sing back; i.e. to call back 
by singing: ut illa (sc. perdix) recanat 
revocetque (sc-marem), PI. 10, 33, 51, 
§ 102. I. (Zo unsing; hence) To re- 
verse, Or undo, a charm: pauci etiam 
credunt serpentes ipsas recanere, Pl. 
28, 2, 4, § 19. 

ré-canto, no perf nor sup., fire, 1. 
v. infers. mn. and a.: I, Zo sound back, 
re-echo: Neut.: nusquam Gnecula quod 
recantat Echo, Mart. 2, 86, 3. IT. 
(Prop.: Zo chant back; Mcton.) To 
recal, recant, recoke: Act.: recant- 
atis opprobriis, Hor. Od. 1, 16, 27. 
I. (Frop.: To chant away; Meton.) 
To charm away: nulla recantatas de- 
ponent pectorn curas, Ov. R. Am. 259, 

rd-cédo, cessi, cessum, cidére, 3. 
vn: Io: A. Prop.: 1.Gen.: To go 
back, fall back, give yround, retire, with- 
draw, recede: (Constr.: Abs.; with 
Adv., Abl., ab, ex, de, pone, or in c. 
Acc.): multa recedentes (sc. anni) ad- 
imunt, Hor. A. P. 176: hine, Plant 
Bacch. 4, 1,7: loco, id. Am. 1,1, 84: 
ab aliis, C. Planc. 6, 15: ex co (se. 
loco), Ces. B. G. 5,43: de medio, C, 
Rosc. Am. 38, 112: pone nos, Plaut. 
Pon. 3, 2, 34: in castra, Cees. B. C. 2, 
30.—2. Esp.: Jo retire to one's bed- 
chamber, efc.; fo go to rest: jamque re- 
cessurme, Oy. Ib. 239. B. Meton.: 1, 
Of places, things, efe.: 70 recede, stand 
back: (Constr.: Abs.; with Aul., Ade., 
tn ¢. Acc., OY ad): domus... recessit, 
Virg. 2. 2,300: urbe domus, Stat. Th. 4, 
242. quacunque opulenta recessit Reg- 
ia, Cat. 64,43: he (se. Emathia) ad 
Epiroticas gentes in Solis occasum re- 
ccdens, Pl. 4, 10, 17, § 33.—2, Of na- 
tions: To withdraw, or be remored, 
from the coast; to ertend into the in- 
terior: gens... introrsus recedens, 
Pl. 6, 8 8, § 24.—3. Of figures, 
efc., in a painting: Zo stand back or 
behind ; to be behind: pictor vi artis 
sur efficit, ut quaxiam ... recessisxe 
credamus, Quint. 2, 17, 21.—4. Of 
places which seem fo recede from the 
sight of persons leaving them: ternv- 
que urbesque recedunt, Virg. 7B. 3, 72. 
Il,: A. Prop.: 7o go away, depart from 
@ place: neo vero a stabuilix, pluvia 
impendente, recedunt (se. apes) Lonyi- 
us, Virg. G. 4, 191.— Particular 
phrase: Receders a vitd, To depart 
from life; i.e. 1. To Kill one's self, to 
commu suicide or self-destruction: C. 
Tuse. 4, 17, 40.—2, To die: Pl. 29,1, 5, 
$6. B. Meton.: Of things: 7v se- 
parate ; to become, or be, separuted from: 
(Constr.: with ab, er, or Abi.): 
carnes ab osxibus, Pl. 22, 8, 9, § 22: 
caput e cervice, Ov. Pont. 2, 8, 65: 
trunoo cervix, Luc. 8, 674. C. Fig.: 
1. Zo withdraw, depart: (Constr.: 
with Adv., ab, or Adl.): penitus a 
natura, C. Fin. 4, 16, 43: nunquam 
corde recedit Nata tuo, Stat. 8. 3,5, 55, 
—2. To vuntsh, disappear, pass airau: 
(Constr.: with Adr., or inc. vice.) 
pariter maris ira recessit, Ov. M. 12, 
36; in ventos vita recessit, Virg. ds. 
4,705. F Hence, Ital. recedere. 

rd-cello, no perf. nor sup., ore, 3. 
vem. To spring back, Nu bach, bend 
back: gravilibramento plumbi receil- 
ente ad cvlum, Liv. 24, Sh. 


RECENS 


rdcens, ntis (ABI. Sing., regularly 
recenti; in the pocts sometimes re- 
cente, e. g. Cat. 63,7; Ov. F. 4, 346 :— 
Gen. Plur., reguiarly, recentium; re- 
centhin, Mor. Od. 1, 10, 2), aay. (etym. 
dub.) I. Prop.: A. Gen.: That has 
nol long existed, fresh, young, recent: 
(Constr.: Abs.; with 46l., inc. Abl., 
or er): quum invidid et infamiaé non 
recenti sed vetereac diuturné tlagraret, 
C. 1 Verr. 2, 5: (Comp.) epistola re- 
centior, id. Fam. 3, 11,1: (Sup., with 
Partitice Gen.) Senones recentissimi 
advenarum, Liv. 5, 35: recens dolore 
et iré, Tac. A. 1, 41: recentes in dol- 
ore, id. ib. 38, 1: quum e provincid 
recens esset, C. 1 Verr. 2,5.—Adver b- 
fal expression: Recens, Lately, 
Jreshly, newly, recently, etc.: reccns 
acceptum vulnus, Tac. A. 2, 21.— 
Particular phrases: 1. Recenti 
re or negotio, While the matter is fresh, 
Sorthwith, immediately: C. 2 Verr. 1, 
53, 139; id. ib. 1, 39, 101.—2,. Recens 
ab, /mmediately after, fresh from, short- 
ly after: Cic. N. D. 8, 5,11. B. Esp.: 
(Comp.) Of later date, modern: Greeci 
recentiores, Pl. 4, 16, 30, § 103.—As 
Subst.: recentiores, um, m. (sc. ho- 
mines) The moderns: attulisti aliud 
humanius horum recentiorum, f. ¢. 
modern writers, C. Fin. 2, 26,82. TH. 
Fig.: Fresh in strength, not erhausted 
by fatigue, vigorous; ut integri et re- 
centes defatigatis succedercnt, Cres, 
LB. G. 5, 16. | Hence, Ital. recente 
(ri-); Fr. récent. 

rd-censdo, tii, nm, and itum, ére 
(recensus, Suet. Ces. 41; id. Vesp. 9 
(acc, to the better reading, recensitus); 
Claud. in Eutr. 2, 60), 2. ea: I. 
Prop.: Zo count, reckon up, enumerate, 
cte.: (Constr.: Simple; with AOL, or 
ad): captivos, Liv. 26, 49: ordine 
pisces, Ov. M. 13,932: vellera ad num- 
crum pecoris, Col. 12, 3,9. II. Met- 
on.: A.: 1. Gen.: To examine closely, 
tnspedt, lake an accurate survey of: 
onmnemque suorum Forte recensebat 
numerum, carosque nepotes, Virg. ©. 
6, 682.- 2, Esp.: a. Milit. 0: To 
review, muster, inspect, etc.: (Constr: 
Simple; or with in ec. Abl.): equites, 
Liv. 49, 46: hwe (se. equitum et ped- 
itum millia) in /Eduorum finibus re- 
censebantur, Cws. B. G. 7, 76.—b. To 
eramine, tnepect, garments, agricultur- 
al implements, efc., for the purpose of 
ascertaining their condition: Col. 11, 
1, 21.—B. To go, pass, or run through: 
eigna recensucrat bis so] sua, Ov. F. 3, 
675. IT. Fig.: To go orerin thought, 
in narration, or in critical treatment; 
fo reckon up, recount, review, revise: 
(Constr: Sunple; also, Abs.) : fort- 
unasque virum moresque manusque, 
Virg. 4. 6, 683: ipso recensente, Pl. 
Ep. 1, 8,15. Y Hence, Fr. recenser. 

récenslo, Snis, /. (recenseo) An 
enumeration, reviewing, recension: ut 
memoriam publicam recensionis ta- 
bulis publicis impressam exstingueret, 
ft. ¢. the censor's register, C, Mil. 27, 73. 
q Hence, Fr. recension, 

rdécensitus, a, um, P. of recenseo. 

1. récensus, a, um, P. of recenseo. 

2. récensus, ts, m. (recenseo) Ar 
enumeration, @ review: popuili (for the 
distribution of the public corn), Suet. 
Ces. 41,1. YJ Hence, Fr. recense. 

récenter, adv. [recens] Lately, 
Jreshly, newly, just, recently: reocenter 
lecta poma, Pall. 5, 4,3: (Sup.) quam 
rccentissime stercorato solo, Pl. 18, 23, 
63, $ 193. 

récentor, tus sum, fri, 1. cr. dep. 
{id.] To renew itself: recentatur Com- 
mune lumen hominibus, Cn. Matius, 
ap. Gell. 15, 24, 1, 

Recentoricus ager. The Recent- 
oricus Ager; 1. e, the Roman public 
lands in Sicily: OC. Agr. 1, 4, 19. 

réceptaéactlum, i, n. (recepto) 
(That which serves for receiring ; hence) 
A. Of things: A mayazine, receptacle: 
(Constr: with Gen., or Dat.): corp- 
us quasi vas est, aut aliquod animi re- 
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ceptaculum, C. Tuac, 1, 22, 52: recept- 
aculum frugibus, Tac. G. 16.—B. Of 
animals: A preserve, etc.: perdicum, 


RECINO 


'ealutares, a pestiferis reoessus, fd. N. 
D. 2,12,34. B. Esp.: 1. Of the sa 
or tide; £bd: C. Div. 2, 14, 34.— 


Pl. 10, 33, 41, $ 100.—C, A place of 2. Means of retreat: recessum primis 


refuge; a lurking-place, shelter, retreat: 
(Constr.: Abs.; with Gen., Dat., or ad): 
1. Prop.: pro castello ac receptaculo 
turrim faccre, Cea. B. C. 2, 8: per- 
fugarum, Tac. A. 14, 29: classibus, C. 
2 Verr. 2, 1, 3: meu suis sint ad de- 
trectandam militiam receptacula, Css, 
B. G. 7, 14.—2. Fig.: (mors) etern- 
um nihil sentiendi receptaculum, C. 
Tusc. 5, 40, 177. F Hence, Ital re 
cettacolo (ri-,-ulo); Fr. rdceptacle. 

réceptator, oris, m. (id.] A re- 
ceiver, shellerer; in a@ bad sense, a 
hider, harbourer, concealer: reccptator 
(sc. Rhenus) hostium atque defensor, 
Flor. 3, 10, 9. 

récepticlus (-t¥us), a, um, adj. 
{recipio] Aept back, retained, reserved, 
Jor one’s self: servus, onetthom the wife, 
at the delivery of the dos, retains as her 
own erclusire property, Gell. 17, 6, 10. 

réceptio, dnis, /. [id.) A receiving, 
reception: (Constr.: with dcc.): 
meum virum, Plant. As. 5, 2, 70. ¢ 
Hence, Ital. recezione; Fr. réception. 

rdcepto, Avi, Atum, fre, 1... infens. 
a. {id.J L Gen.: To take ayain, reecive 
buck; to recover, retake: (Constr.: 
with Ade., or Abl.): id rursum coli 
templa receptant, Lucr. 2, 1001: plac- 
ido natura receptat Cuncta sinu, Lue. 

‘7,810. ID. Esp.: A. Zo receive, har- 

buur, admit, to one’s house, protection, 
etc: (Constr.: Stmple; with ad, or 
Adv.): suspectos capitalium criminum, 
Tac. A. 3, 60: Volscos mercatores 
vulgo receptando, Liv. 5, 8: meum 
receptas filium ad te Pamphilum, f. e. 
you receive my son's visits, Ter. Hee. 5, 
1, 16.—B. To tug back, drag out with 
force: hastam receptat Ossibus hwereit- 
em, Virg. 24. 10, 38S3.—C,. With Per- 
sonal pron.: To betake one's self any 
where; (o withdraw, retire, recede: 
(Constr.: with Adr., or inc. Acc.)! 
Bese quo stella receptet, Virg. G. 1, 
336: quo in tectum te receptes, Ter. 
Heaut. 5,2,15. % Hence, Ital. ricetiare. 

réceptor, éris, m. (recipio} A re- 
cetrer, shelterer; in a bad sense, @ 
hider, harbourer, concealer: ipse ille 
latronum occultator ct receptor locus, 
C. Mil. 19, 50: priedarum, Tac. A. 4, 
23. | Hence, Ital. recettore; Fr. re- 
ceveur. 

rdceptrix, Icis, /. (id.] She that har- 
bours or conceals: Fig.: Messana, preed- 
arum ac furtorum, C, 2 Verr. 4,8, 17. 

rdéceptum, i, n. [id.] An engage- 
ment, undertaking, etc.: promisso nostro 
ac recepto, C. 2 Verr. 5, 53, 139. 

1. réceptus, a, um, P. of recipio. 
q Hence, Fr.(subst.) recet(e, ‘a receipt.” 

2. rdceptus, as, m. [recipio, no. I.) 
I. Gen.: A. Prop.: A drawing back: 
spiritus in receptu difficilis, hard to re- 
corer, Quint. 11, 3, 32. B. Fig.: A 
retraction, recantation: sententiz, Liv, 
4,57, IZ. Esp.: A.: 1. Prop.: Milit. 
4: A drawing, or falling, back; a re- 
tiring, retreat: (Constr.: Abs.; with 
Gen., ad, or Adr.): receptui signum 
audire, C. Phil. 13,7, 15: suorum, Cas. 
B. C. 3, 46: ad suos, id. B. G. 4, 33: 
inde, Liv. 29, 7.—2, Fig.: A retiring, 
falling back, retreat: (Constr: with 
ai, or ab): ai Cwsaris gratiam atque 
amicitiam, Cees. B. C. 1, 1: a malis 
consiliis, Liv. 28, 25.—B. A going back, 
retiring, retreating; hence, Of the sea: 
£bb: maris, Eum. Pan. Const. 6. 

récessim, ade. (recedu) (By a re- 
tiring; hence) Backwards: cedere, 
Plaut. Cas. 2, 8, 7. 

1. récessus, a, um: I, P. of re- 
ecdo, II, Pa.: Slanding back, receding: 
(Comp.) sccns recessior, Vitr. 5, 8, 3. 

2. récessus, is, m. [(recedo] I. 
Prop.: A. Gen.: A going back, re- 
ceding, retiring, retreat, departure: 
(Constr: 4fs.; or with ad): ut luna 
accessi et recessu suo lumen accipiat, 


ultimi non dabant, Cas. B. G. 5, 43.— 
3. Remoral, renoring: gemme, P). 37, 
6, 23, § 88. I. Fig.: A. A retreat, 
etc.: tum accessus a te ad causam,tuin 
recessus, C. Fam. 9, 14,7.—B. A back- 
ground, ete.: habeat illa in dicendo 
| &liniratio ac summa Jaus umbram ali- 
quam et recessum, céc., C. de Or. 3, 26, 
99. TH Meton.: A. A distant, re- 
tired, or secret, spul; a nook, corner, re- 
| treat, recess: Mihi solitudo et rexsugs 
| provincia est, C. Att. 12, 26, 2: Phry wiz 
recessis omnes, Liv. 38, 40. F Ucuce, 
Ital. recesso; Fr. recez. 

ré-charmido, no perf. nor sup., 
fro, l.e.a. (re; Charmides (a character 
in Plautus)] 7odecharmidize one's sell: 
| te decharmida, ¢. e. cease to be Char- 
mides, Plaut. Trin. 4, 2, 137. 

récidivus, a, um, ad. [1. recido} 
(Prop.: Falling back ; Fig.) Returning, 
recurring: febris, Cels. 3, 4: Pergama, 
| gestured, rebuilt, Virg. AS. 4, HH. 
Hence, Ital. recidivo (rt-); also, (subst.) 
recidica; Fr. récidive. 

1. rd-c¥do (in good MSS. also 
written reccido, e.g. C. Rep. 2, 8, 
/ 14; and in the poets scanned with e 
By e. g. Lucr. 1, 807; Ov. M. 6, 


212), cldi, cAsumn (recasurus, C. Att. 4, 
16, 12), cldtre, 3. . mn. [re; cado) L: 
A. Prop.: 7o fall back: (Constr.: 
Abs.; with ine. Acc., Abl. of lame, or 
er): amictus recidens, Quint. 11, 3, 
162: quia et recidant omnia in terras, 
ete., Cic. N. D. 2, 26, 66: longo post 
tempore, Ov. M. 10, 180: e terris, Luer. 
1, 1062, B. Fig.: 1. To fall back: 
(Constr.: with inc. Ace, ad, or 
Ade.): in graviorem morbum recidere, 
f, ¢. to relapse, Liv. 24, 29: quuin ad 
cum potentatus omnis recidisset, C. 
Rep. 2, 8, 14.—2. Zo subside, become 
subdued: contentio nimia vucis r- 
ciderat, O. Brut. 9, 316; dub.—3. Of 
an evil, efe.: To fall back, recoil vpon 
any one, esp. upon the author of it: 
(Constr.: with tne. Aec., or ad): ub 
hujus amentiw® pana in ipsum famil- 
jamque ejus recidat, C. Phil. 4, 4, 10: 
hunce casum ad ipsos recidere posse de- 
monstrant, Cas, B. G. 1,7. IN. Zo 
Jall somewhere; to light upon, happen, 
occur: (Constr.: with er, ad, ime 
ace., or Ade.): ex letitia ct voluptare 
ad ludum et Jacrimas, C. Sull. 32, 91: 
rex nt in eam fortunam reciderct, Liv. 
44, 31: quorsum responsum recidat, Cy 
Rose. Com. 15, 43. 

2. rd-cido, di, sum, dére, 3. ©. a. 
(re; cado) LProp.: To cut away, 
cut down, cul off: (Constr.: Srapic ; 
with ad, de, or Abl.): caput, Ov. M. 9, 
71: malleolos ad imum articulum, P}. 
17, 21, 35, § 160: sceptrum imd de 
stirpe, Virg. 2. 12, 208: barbam falce, 
Ov. M. 18, 706. II. Fig.: To lop off, 
cul short, retrench, abridge, diminish: 
(Constr.: Simple; with Adr., er, 
Abil., ab, or ad): ambitiosa omamenta, 
Hor. A. P. 447: nationes partim re- 
Cisas, partim repressas, C, Prov. Cons. 
12, 31: per quam multa recidam ex 
orationibus Ciceronias, Quint. 12, 10, 52 
culpam supplicio, Hor. Od. 3, 24, 34: 
vitia a stirpe, Claud. in Ruf. 1, 56; 
aliquid priscum ad morem, Tac. A. 3, 
53. J Hence, Ital. recidere (ri-); Fr. 
(old) réctser. 

rdcinctus, a, um, P.of recingo. 

ré-cingo, no per/., ctum, gire, 3, 
vwa.: I, Gen.: To ungird, loose that 
which was girded: vestem, Virg. .#. 4, 
618. IT, Esp.: Pass. in rctiexive 
force: To ungirdone’s self: (Constr: 
80, alone; or with Gr. Ace.): neque eo 
contenta recingor, Ov. M. 6, 593: 
BUM ptum rechigitur angnem, dirests 

| herself of the snake uhich she had gere 
‘around her, id. ib. 4, 510. | Hence, 
Ital. ricignere. 
recinium, li, v. ricinium. 


_C. de Or. 3, 45, 173: accessus ad rea, reecIno, no perf. ner sup., tre, 3. 


ra 


RECIPERATIO 


v.n. anda. (re; cano] Ie: A. Neut.: 
(Prop.: To sing again; Meton.) 1, Tu 
resound, re-echo, echo Jurth again: in 
vocibus nostrorum oratorum recinit 
quiddam, C. Brut. 46, 171.—2. To 
chatter, be noisy, screech: parra recin- 
entis omen, Hor, Od. 3, 27, 1.—B. Act.: 
(Prop.: To sing again; Meton.) 1. To 
repeat; hee recinunt juvenes dictata 
snesque, Hor, Ep. 1, 1,55.—2. To re- 
evho, yire back, echo forth again: cujus 
recinit jocosa Nomen imago, Hor. Od. 
1,12,3. ID, Act.: Jo muke the subject 
of one's song; to sing; lo pruise, or cele- 
brate, in song: tu curva recines lyrd 
Latonam, Hor. Od. 3, 28, 11. : 

réciIpératio, onis, efc., v. recup. 

ré-cIplo, ccpi, ceptum, clpére (re- 
cepso, fur reccpero, Cat. 44, 19), 3. 
e. a. (re; capio) I.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To receive back; to get back, 
get again: dandis recipiendisque mer- 
itia, C. Leel. 8, 26: si velit suos recipcre, 
Obsidex sibi remitrat, Crs. B. G. 3, 8. 
— 2. Esp.: a. To retake, recover a 
place, efe., from the enemy: (Constr.: 
Simple; with Adv., Ace. of time): 
signa, Suet. Tib. 9: quum, Tarento 
amisso... aliquot post aunos Maximus 
id oppidum recepisset, C. de Or. 2, 67, 


a. To take, capture, etc.: (Constr.: 
Simple; or with Adl.): civitatem, Cres, 
B. G. 7, 90: remnpublieam anunis, Sall. 
C. 11, 4.—b. Business 4. 4: Zo take in, 
receive as the proceeds of any thing: 
pecuniam ox novis vectigalibus, C. 
Agr. 2, 23, 62.—¢. To receire a Weapon, 
elc., in the body, efe.: (Constr. : 
Simple; or with Abl.): ense recepto, 
Luc. 2, 194: totum telum corpore, 
C. Rose. Am. 12, 33.—Particular 
phrase: Recipe ferrum, Receive the 
steel or lake Uiy deauth-biow (the cry of 
the people to a vanquished gladiator, 
whom they were not inclined to spare): 
C. Sest. 37,80. B. Fig.: 1. Gen.: 
Tu take lo or upon one's self; to assume ; 
fo receive, accept, adinit, allow: (Con- 
str.: Simple; with Abl., inc. Acc., in 
c. Abl., or Ade.; also, Pass. with 
Subjectice clause): antiquitas recepit 
fabulas ... hac wtus autem respuit, 
C. Rep. 2,10, 19: que persuasione in 
mores recepta sunt, Quint. 5, 10, 13: in 
hoc genere prorsus recipio hanc brevem 
annotationem, id. 10, 7, 31: quin et 
abscntes tinnitu aurium presentire 
sermones de se receptum est, Pl. 28, 2, 


5, § 24.—2,. Esp.: a@. To tuke upon one's 


273.—-b. To recover what was in danvcr | 


of being lost; t save, etc.: fruges, 
Virg. i. 1, 178.—e, To draw out from 
a wound, efc.; (Constr.: with Adi, 
ora): multa morte recepit (se. ensem), 
Virg. 75. 9, 548: sagittam ab alterd 
purte, Cels, 7,5, 2.—d. Of the breath: 
To take ayain, lo draw again: spiritum, 
Quint. 11, 4, 55.—e. Zo draw off or 
arcay ; fo withdraw: (Constr.: Simple; 
With Abl., ad, or tntra): exercitum, 
Liv. 10,42: equitatum navibus ad se 
intra munitiones, Cues. B.C. 3, 5&.—£, 
To recover, bear arcay from the enemy, 
efe.: illum medio ex hoste, Virg. As. 6, 
111.—g. With Personal pron.; or 
simply, recipcre: To draw back, with- 
draw from or to any place, to belake 
one’s self any where; in milit. lang., to 
retire, retreat: (Constr.: 80, alune; 
with Adv,, tne. Ace., ab, ex, ad, intra, 
per, subc. Ace., trans, versus, or Ace, 0 
place): sui recipiendi facultas, Cres, 
Kk. G. 3,4: rursum in portum recip- 
imus, Plaut. Bacch. 2, 3, 60: se a 
pabulo, id. Mil. 2, 3, 33: se ex hisce 
lovis, id. 2 Verr. 4, 10,21: se ad nos, 
id. Att. 4, 15, 2: se intra munitiones, 
Cis, B. G. 5, 44: se per declive, id. B.C. 
3,51: se sub murum, id. ib. 2, 14: se 
trans Rhenum, id. B. G. 6, 41: se Lar- 
isxam versus, id. B. C. 38, 97: se 
Adrumetum, id, ib. 2, 23.—h, Business 
t. t.: To keep back, retain, reserve : post- 
fenlum hoe recepit, quaom wdis vend- 
idit, Plaut. Trin. 1, 2,127. B. Fig.: 
1. To get back, bring back; to receive 
again, regain, recover: (Constr.: Sim- 
ple; with ex, ah, or ad): ut antiquam 
frequentiam recipere vastam ac deser- 
tam bellis urbem paterentur, Liv. 24,3: 
a&nimos ex pavore, id. 21,5: ab acut- 
i-simo sono usque ad gravissimum 
Fontum recipere (sc. vecem), C. de Or. 
1.59, 251.— 2, With Personal pron.: a. 
To betake one’s self, withdrai, retire from 
or to any place: (Constr.: with ad, 
tc. Acc., or at): te ad bonam frugem, 
C. Cael. 12, 28: se a voluptatibus in 
otium, Pl. Pan. &2, 8.—b,. To recorer, 
to collect one’s self: (Constr.: with 
A-le., cx, or Abl.): que qunm intuerer 
ktupens, ut me recepi, Quis hic, in- 
quam, efc., C. Rep. 6, 18, 18: se ex 
terrore ac fuga, Crs. B. G. 2, 12: 
nondum tota me mente recepi, Ov. M. 
6,275. I0.: A. Prop. 1.Gen.: To 
take to one’s self, admit, accept, receive: 
(Constr.: Simple; with ad, tne. Ace., 
tn cc. Abl., Abl., or Acc. of place; also, 
Abs.): aliquem, C. Off. 3, 11, 48: ali- 
quem ad epulas, id. Top. 5: aliqnem 
in ordinem senatorium, id. Phil. 7, 5, 
14: recepta in parte tori, Ov. H. 6, 20: 
exercitum tectis, C. Agr. 2, 33, 90: me 
Achernntem, Plaut. Most. 2, 2, 68: qui 


receperant, Coes. B. iS 1, 76.—2. Esp.:1 
8: 


| 


self, undertake the performance of a 
task consigned or intrusted to one: 
(Constr.: Sunple; or with ad): recepi 
causam Siciliw, C. 2 Verr. 2, 1, 1: 


' curam ad ge, Suet. Tib. 6.—b. Zo take 


upon one’s self; to pledge one’s self, puss 
one’s word, be surety for a thing; fo 
warrant, promise, engage a thing to any 
one: (Constr.: aliquid alicui; without 
Object; with ad, tn ¢. Acc., Objective 
clause, Conditional clause, pro, or de): 
ea, que tibi promitto ac recipio, C. 
Fam 5, 8, 5: dico et recipio ad me, 
Plaut. Mi. 2, 2, 74: in me recipio cos 
esse, efc., C. Fam. 13, 17, 3: pro Cassio 
Ct te, si quid me velitis recipere, recip- 
fam, id. ib. 11,1, 4: de wstate polliceris 
vel potius recipis, id. Att. 13,1, 2.— 
c. Law é. 4: Of the prwtor: Recipere 
nomen, 7o receive (a person's) name, 
i. e. lo receive or entertain a charye a 
gainst one: C, 2 Verr, 2,38,94. | Hence, 
Ital. recepere, ricerere; Fr. recevoir. 
réciprécatio, ini, /. (reciproco] 
I, Prop.: A gomg back upon itself, a 
returning by the same way; retrogression: 
testus, te. the reflux ebb, P1.9,8,9. IE, 
Fig.: Alternation, reciprocation: talion- 
um, retaliation, Gell, 20, 1, 18. JY Hence, 
Ital. reciprocazione ; Fr. réciprocation. 


rdciprico, Avi, atu, are, 1. v. a. 
and. {reciprocns) J. Act.: A. Prop.: 
1.Gen.: Tuo move backirards, or back 
and forth: (Constr.: Simple; with 
per, Abl.,or Adv.): reciprocare animam, 
Liv. 21,48: quas anget veniens, refiuns- 
que reciprocat twstus, Sil, 15, 225: 


RECLINIS 


which is cut off; a paring, shaving, chip, 
bit: Pl. 34, 11, 26, $111. 
récisIo, Onis, m. [id.] A cutting of: 
ros, Pl. 21,4,10, $21. @& Hence, Ital. 
rectsione; Fr. recision, 
récisus, a, um: I. P. of recido. 
I. a.: Shortened, abridged, short, 
brief: opus, Vell. 2, 89,1. Y Hence, 
Ital. reciso (ri-). 
récitatio, dnis, 7. [recito]) A. A 
reading aloud of literary works: revit- 
atio tua, Pl. Ep. 3,15,3: ejus (se. libri), 
Tac. Or. 9.— B. Law t. t: A ready 
aloud of documents in judicial pro- 
ceedings: ut illum recitationis sua 
peniteret, C. Clu. 41, 141. | Hence, 
Ital. recitazione ; Fr. récitation. 
récitator, éris, m.(id.) A. A read- 
er, reciter of literary works: indoctum 
doctumque fugat recitator acerbns, 
Hor. A. P. 474.—B. Law 6.0: A realer 
of documenta in judicial proceedings : 
vos scripti sui recitatores. C. Inv. 2,47, 
139. G Hence, Ital. recitetore; Fr. 
récitateur, 
ré-cito, Avi, atum, dre, 1. v. a.: I, 
Gen.: To read out, recite any thing in 
public: (Constr.: Simple; with Adr., 
inc. Abl., or Pat.; also, Abs.): quam 
ut sacramentum recitaret, ‘ac. H. 4, 
69: loca jam recitata, Hor. Ep. 2, 1, 
(223 in medio qui scripta foro recitent, 
; Bunt multi, id. S. 1,4, 75: nee recitem 
cuiquam nisi amicis, id. ib. 1,4,74: 
sua cuique ratio recitandi, Pl, Ep. 7,17, 
1 I. Esp.: A. To repeat from me- 
mory, say by heart, recite: quin ctium 
recitare, si qua meminerunt, cogendi 
sunt (se, phrenetici), Cels. 3, 1s.—B. 
_Law 44: Zo read oul, recite: 162 A 
| document, statement, report, etc., in 
| public proceedingr: (Constr: Sun- 
ple; with dAde., ine Abi, bat, ex, or 
ide): alicujns testimonium, C. 2 Verr. 
2,8, 23: quum recitusset literas Le- 
: pidi, C. Fam. 10, 16, 1: literas in con- 
icione, id. Att. 8, 9, 2: rugationem 
|suam populo, Quint. 10, 5, 18: re- 
Kponsum ex scripto, Liv. 23, Ll: elu- 
gium de testamento, C. Clu. 48, 135.— 
2. Of permons ag objects: aliquem 
| preterire in recitando senatu, in the 
list of senators: C. Dom. 32, $4. ¢ 
Hence, Ital. reciture; Fr. réciter. 
reclamatio, onis, /. [reclamo] A 
cry of opposition or disapprobation: C. 
Phil. 4, 2,5. | Hence, ltal. reclama- 
ztone; Fr. réclamation. 
reclamito, prps. perf. and sup. not 
Jound, ire, 1. vm. intens. [id.) 7o cry 
out against, exclaim against, loudly con- 
tradict: Fig.: rec amitat istiusmnodi 
suspicionibus ipsa natura, C. Kose. 
Am. 22, 63. 
ré-climo, avi, dtum, dre, 1. #. 2. 
and a.: I.: A. Prop.: 1. Neut.: To 


spiritum per fistulam, Gel. 17, 11,4: | ery out against, exclaim against, loud- 
manu telum, id. 9, 11, 5: in motn | ly contradict: (Constr.: Abs.; with 
identidem reciprocando, Cic. N. D. 3, | Adv., Dat., or pro; also, Impers. Pass.): 
10, 24.—2. Esp.: Pass, in reflexive | illi reclamarunt, C. Fam. 11, 21, 23 
force: a. Of a vessel: To turn, or tack, | quum ejus promissis legiones reclam- 
about; quinqueremem in adversum | dissent, id. Phil. 5, 8,22: pro reo, P). 
rstum reciprocari non posse, Liv. 28, | Ep. 3,9, 25: quum erat reclamatum, 
30.—b. Of water: To flow back: quon- | C. Sest. 59, 126,—2, Act.: quod quon- 
iam sestus semper e Ponto profluens | iam ratio riclamat vera, etc.. Lucr. 
nunquam reciprocetur, Pl. 4, 13, 27,| 1, 624; dub. B. Meton.: 7o rerer- 
§ 93. B. Fig.: To reverse, convert aj berate, re-echo, resound: (Constr: 


proposition: si quidem ista sic reci- 
procantur, ut, efe., C. Div. 1, 6, 10. 
I. Neut.: To more hackwards, go back ; 


Abs.; with Abél., or Dat.): scopulis il- 
lisa réclamant AEquora, Virg. G. 3, 
26L2 arva plangoribus, Stat. Th. 8, 


to more back and forth, to come and go, | 120: ager cancnti domino, id. 8. 4,5, 
reciprocate; fretum ipsum Euripi non | 20. II: A. Act.: To cry out repeat- 
septies die, temporibus statis, reci- | ed/y or aloud: (Constr.: with Obyect- 
procat, rises and falls, Liv. 28,6. & | ire clause, Abl., or nec. Suby.): reclam- 
Hence, Ital. reciprocare; Fr.réciproquer, | antibus cunctis satis mujestatem ens 

récipricus, a, um, adj. [etym., | imminui, efc., Suet. Aug. 37: und voce 
dub.) I. Prop.: Turning back the same omnes judices, ne is jurarct, reclamasse, 
way, returning, receding: mare, Tac. |C- Balb. 5, 12.—B, Act.: To call ont 
A. 1,70: sequiturque reciproca Tethys, | epeated/y or aloud for: (Constr: With 
Sil. 3,60. ID. Fig.: Alternating, reci- Abl., Adv., or per): dominam nomine, 
procal, ete.: voces, reverberating echoes, | Val. Fl. 8, 172: rursus Hylan Jet 
D1. 2,44, 44, §115: argumenta, retorted, |Jonga réclamat Avia, id. ib. 3, 596. 
Gell. 5, 10,2: sopor est, réclprécos spiri- | J Hence, Ital. reclamare ; Fr. réclamer. 
tns motds agit, Sen. Herc. Fur. 1050. || réclinis, e, adj. (reclino) Leaning 
Hence, Ital. reciproco; Fr. réciprogue. | back, bent back, reclining: (Constr.: 
récisamentum, i,n. [recido] That | Abs.; with in ¢.Abl., Dat. super c.Ace.,or 


RECLINO 


Abs.): ile, nt erat, reclinis, Tac. A. 18, 
I@: sic in) gramine tloreo réclinis, 
Mart. 9, 91, 1: reclinis hasta:, Sen. 
Troad. 499: super pedes cubitantis 
reclinis, Tac. A. 14, 5: priscwe ré- 
clinis ab ictibus ulmi Terga tuecbatur 
trunco, Sil. 5, 470. 

ré-clino, dvi, dtum, Gre,1. v. a. 
(Gr. cAww)] I, Prop.: A. Gen.: To 
lean backwards, bend backwards, recline: 
caput, C. Arat. 665: et laxos qua ré- 
Ciinaverit arcas, Lice, Stat. Th. 4, 16g. 
B. Esp.: 1. With Personal pron. or 
Pass. in reflexive force: To lend one’s 
self back ; ie. to lean back, recline, rest: 
(Constr.: with Adv., Abl., ad, in c. 
Abl., or ine. Acc.): huc quum se con- 
suctudine reclinaverint, Cas. B. G. 6, 
27: reclinari ad suos (éc. in dicendo), 
Quint. 11, 3, 182: in remoto gramine 
...reclinatum, Hor. Od. 2, 3,7: in 
aliquod adminiculum, Sen. Ep. 36, 9. 
—2. To lay buck; to lay or put aside: 
scuta réclinant, Virg. 2. 12, 130.—3. 


To turn back, lo turn over: corpora: 


prona, Stat. Th. 9, 369. IL Fig.: 
A. Tv lean, rest, repose: in quem 
onus imperii reclinare, Sen. Cons. ad 
Marc. 2, 3.—B. Reclinare sliquem ab 
aliquaé re, To bead one back from, i. e. 


etc., C. Leg. 3, 16, An. B. Esp.: 1. 
Tv eramine a writing in respect of ita 
genuineness and value; fo certifu, au- 
thenticale: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): codicem, C. Vatin. 2, 5: aliquid 
cura, id. 2 Verr. 2, 77, 190.—2. Of 
books: To revise, correct: libellus, Pl. 
Ep. 4, 26,1. JY Hence Ital. ricugnose- 
ere (ricon-); Fr. (old) recoyuvistre, 
(mod.) reconnattre. 

ré-colligo, légi, lectum, lNgtre, 3. 


e.a.:I. Prop.: To gather again what | templi, Ces. B. C. 3, 105. 


has been scattered ; to gather up, col- 
| dect: sparsos ignes, Luc. 1, 157: stolam, 
Pl. Ep. 4, 11,9. I. Fig.: A.Gen.: Jo 
gather again: (Constr.: Simple; or 
with ad): quod scribis, etiam si cujus 
animus in te esset offensior, a me re- 
colligi oportere, to be reconciled, C. Att. 
1, 5, 5: viresab imbecillitate, Pl. 28, 9, 
33,$129. B. Esp. with Personal pron.: 
1. Jo recover: se a longd valctudine, 
Pl. 23, 7, 63, § 122.—2. To collect one's 
self, take courage: Ov. M. 9, 744. 
Hence, Ital. ricogliere; Fr. récoller, re- 


| cueillir. 
ré-cdlo, cdlii, cultnm, cdltre, 3. 
© a: I, Pro p.: Jv inhabit ayain, lo 


revisti a place: nemo libenter recolit, 
qui Lesit, locum, Phaed. 1, 18,1. Hi. 


to release one from; to remove from|Meton.: To til, or cultivate, again ; 


one: nullum ab labore me reclinat | 
otium, Hor. Epod. 17, 24. & Hence, a 5. 


Ital, reclinare; Fr. récliner. 
ré-cliido, si, sum, dére, 3.0. a. [re; 
cludo) I, Zo unclose what had been 
Closed ; to open, throw or lay open; to 
disclose, reveal: A. Prop.: (Con- 
str.: Simple; with Dat., or Abl.; also, 
Abs.): portam, Virg. 25.7, 617: wratas 
hosti récludere portas, Ov. M. 8, 41: 
tellurem unco dente, Virg. G. 2, 423: 
heus, reclude, open the door, Plaut. 
Most. 4, 2, 28. B. Fig.: 1.: (Con: 
Rtr.: Simple; with Dat., AbL, or Adv.): 
quid non ebrictas designat ¢ operta ré- 
cludit, Hor, Ep. 1, 6, 16: virtus ré- 
cludens immeritis mori Calum, Hor. 
Od. 3, 2, 21: qux pustquam pecunié 
reclusa sunt, Tac. A. 16, 32. IE. 7o 
shut of or up: (Constr.: with Adce., 


orinc. Acc.): singulas separatim, Just. | 


| re -compone, 


to work anew: desertam terram, Liv. 
I. Fig.: A. To exercise, or 
actice, again; to resume, renew: 
(Constr.: Sample; or with Abl.): eas 
/ artes, quibus a pueris dediti fuimus, 
C. de Or. 1, 1,2: ingenia nostra med- 
itatione, Pl. Ep. 7, 9,7.—B. To think 
over, recall lo mind, reflect upon, con- 
sider: (Constr.: with cum, or Abdl.; 
also, without Object): quae si tecum 
ipse recolis, C. Phil. 14, 20, 45: sua 
facta pectore, Cat. 63, 45: hoc tua, 
nam recolo, quondam germana cane- 
bat, Ov. H. 5,113.—C,. To contemplate, 
survey: inclusas animas... Lustrabat 
Studio recolens, Virg. 2. 6, 681. 
rd-comminiscor, perf. not found, 
-Nisci, 3. v. dep.a. To recall to mind, 
recollect: Plaut. Trin. 4, 2, 70. 
no perf., podsitum, 
O put toycther again; 


ponére, 3. v. a. 


1, 9, 16: matronas in carcerem, Just. | @ reunile, rearrange, readjust: pone 


26,1,7. {€ Henee, Fr. reclure. 
réclisus, a, um, P. of recludo. 
récoctus, a, um, P. of recoquo. 
ré-cogito, 

To think over, consider, reflect: (Con- 

str.: with Adv., Relative clause, de, or 

ts c. Abl.; also, without olyject): ho- 
munculi quanti sunt, quum recogito! 


Piaut. Capt. prol. 51: tu mihi videris 


de forma Minuciand in otio recogit- 
&sse, Cic. Q. Fr.2,2. YF Hence, Ital. 
recoyiture. 

récognitYo, Snis, f. [recognosco] 
A. A recollection, recognition : scelerum 
suorum, C. 2 Verr. 4, 50, 110.—B, A 
reviewing, investigation, examination: 
(Constr.: Aés.; with Objeckire Gen., 
or Subjective Gen.): recognitio mutua, 
Pl. 11, 30, 36, § 109: equitum, @ cuval- 
ry reriee: Suet. Claud. 16: per re- 
cognitionem Postumii consulis magna 
pars agri Campani recuperata in pub- 
licum erat, Liv. 42, 19. J Hence, 
Ital. recognisione (ri-). 

ré-cognosco,gnévi,gnitum ,gnose- 
tre, 3. v. a.: I, Zo know again, recol- 
lect, recall to mind, recognize: (Con- 
atr.: Simple; with Ado., cum, ex, in 
ec. Abl., or Gerund tn do): fugam ct 
furtum, C. 2 Verr. 2, 6, 18: penitus 
recognovi, id. Deiot. 2,4: recognosce 
mecum noctem illam superiorem, id. 
Cat. 1,4, 8: ex eo recognoscere potes- 
tis, id. 2 Verr. 1, 12, 82: in quibus (se. 
literis) mirificum tunm erga me amor- 
em recognovi, Cassius ap. C. Fam. 12, 
12, 1: se non tum illa discere, sed 
reminiscendo recognoscere, C. Tusc. 1, 
24,57. IE. A. Gen.: Jv look orer, 
review, investigate, examine, tuspect: 
(Constr.: Sample; or with Adr.): 
dona recognoscit populorum, serveys, 
Virg. 4. 8,721: quoniam non recogno- 
scimus nunc leges et toa Rom. sed, 


recompositas in statione comas, Ov. 
Am. 1,7, 68. § Hence, Fr. recomposer. 
réconciiatio, oniz. /. [reconcilio) 


avi, no sup., dre, 1. 0.4. A. A re-establishing, reinstatement, re- 


| storation, renewal: concordix, C. Cat. 
3, 10, 25.—B. A reconciling, reconcilia- 
tion: nibil opus reconciliatione, Liv. 
‘27, 35: illius, C. Clu. 36, 101. 
Hence, Ital. riconctliazione (-gione); 
Fr. reconciliation. 

réconciiator, dSris, m. (id.) A 
restorer: pacis, Liv, 35, 45. 

rd-conciiio, avi, dtum, dre (Fut. 
Perf. Ind., recouciliasso, Pilaut. Capt. 
3, 4, 44 ;—Perf, Inf., reconcilinssere, 
id. ib. 1, 2,60), l. ea: I. Prop.: A. 
Of persons, their feclings, efc., as ob- 
jects : Zuo bring together again, reunite, 
reconcile: (Constr: Simple; with 
cum, Dat., or in c Acc.): inimicos, 
Quint. 5, 7, 13: aliquem cum aliquo, 
C. Trov. Cons. 9, 23: aliquem alicui, 
id. Sull. 12, 35: aliquem in gratiam, 
Liv. 1, 50.—B. To re-establish, restore, 
ete.: (Constr.: Simple; with Dat., 
Abl., cum, or Adrerbial expression; 
also, Abs.): gratiam, C. Fam. 5, 2,1: 
eam (sc. concordiam) reconciliandam 
civitati esse, Liv. 2, 32: assidno col- 
loquio reconciliatam ejus cum Roma- 
nis gratiam existimans, Just. 31, 4, 9: 
amicitia de integro reconcilietur, Liv. 
8, 2: reconciliare et componere, Pl. Ep. 
6,5,5. II. Meton.: A. 7o appease: 
de reconciliandis invicem inimicis, 
Tac. G. 22.—B. 7 bring buck : aliquem 
domum, Plaut. Capt. prol. 33. | Hence, 
Ital. reconciliare (ri-); Fr. réconciher. 

rd-concinno, no perf. nur sup., 
fre (/nf. Pass., reconcinnarier, Plaut. 
Men. 3, 3, 3), l.v.a. To set right ayain, 
repair: tribus locis sdifico, reliqua 
reconcinno, Cic. Q. Fr. 2, 6, 3: detri- 
mentum, Cas. B. O. 2, 15. 


RECORDATIO 


rdcondYtum, {,#. {recondo) ( That 
hich stores away; hence) Thal which 18 
laut up or stored avuy; a sore, ete.: 
For jewels: A casket: Pl. 23, 1,6, § 25. 

réconditus, a, um: JI. P. of re- 
condo. I. /a.: A. Prop.: Put away, 
out of the way, hidden, concealed: quid 
sEgyptus? ut occulte latet ! ut recond- 
ita est! C. Agr. 2, 16, 41.—As Subst. : 
recondita, drum, n. (sc. loca) Ke- 
mote, sequestered places: in reconditis 
B. Fig.: 
1. Hidden, profound, abstruse, recond- 
tle: litera, Cic. N. D. 3, 16, 42: 
(Comp.) reconditiora, id. Ac. 2, 4, 10. 
—2. Hidden, concealed: speciem ita 
formavit (ec. natura) oris, ut in e& 
penitus reconditos mores effin Cc. 
Leg. 1, 9, 26.—3. Of disposition : Re- 
served: Quintius naturé tristi ac re- 
condita fuit, C. Quint. 18, 59. Y Hence, 
Ital. recondilo (ri-); Fr. (old) recondst. 

rd-condo, didi, ditum, dire, 3. ¢. a.: 
I. To put up again, put back again: (Con- 
str.: Simple; or with tn c, Acc.): Lep- 
idus flammss vi e rogo ejectus recondi 
propter ardorem non poterat, Pl. 7, 53, 
54, $186; gladium in vaginam, C. Inv. 
2,4,14. I: A.Prop.: 1.Gen.: 7o 
lay up; to put, stow, or store, away; to 
hoard, ete.: (Constr.: Simple; with 
Abl., tw c. Abl., im ce Acc., oF Ade.): 
prome reconditum ... Cwcubum, Hor. 
Od. 8, 28, 2: opes wrario, Quint. 10, 3, 
3: uvas in vasis, Col. 12, 15, 5: uvas 
in amphoras, id. 12, 16, 3: quo re- 
condas reliquias (se. ciboram), Plant. 
Personal pron.: Zo stow one’s self away, 
hide one’s self: Demosthenes se in 
locum... recondebat, Quint. 10, 3, 25. 
—2. Ofasword: 7v sheuthe: habemus 
scuatis consultum, veruntanien inclu- 
sum in tabulis, tanquam gladium in 
vagina reconditum, C. Cat. 1,2,4. B,. 
Fig.: 1. Zo lay up, store up or away: 
mens alia visa sic arripit, ut his statim 
utatur: alia recondit, e quibus me- 
moria oritur, C. Ac. 2, 10, 30.—2. Zo 
keep secret: recondere voluptates in- 
suérat, Tac. A. 4,57. TIM.: A. Gen.: 
To hide, conceal, etc.: (Constr. : Sims- 
ple; with Abl., or Dut.): quod celari 
opus erant, habebant scpositum et re- 
conditum, C. 2 Verr. 4, 10, 24: imo 
reconditus antro, Ov. M. 1,583; partim 
in doliis defussa terrr recondunt, Flor. 
1,13,11. B. Esp.: Of a weapon: To 
bury, plunge, etc.: (Constr.: with im 
¢. Abi., or Dat.): ensem in pulmone, 
Virg. 2S. 10, 387: gladium lateri, Ov. 
M. 12, 482. IV. Zo conceal again ; 
hence, of the eyes, to close again: oculoa, 
Uv. M. 4, 146, 

rd-condfico, xi, ctum, ctre, 3 «. 
a.: I. Zo hire anew, to farm or contruct 
Jor agatn: notum est ab codem Char- 
mide unum gegrum ex provincialibus 
H. 6& ducentis reconductum, t. ¢. taien 
to cure, Pl. 29,1, 8,§ 22. Il. To bring 
back: copias civitatum, Quint. Decl 
12, 18 & Hence, Ital. riconducere 
(-durre); Fr. reconduire. 

rd-conflo, no perf. nor sup., are, 
lv @ To brow up again, rekindie: 
Fig.: sensis per membra, Lucr. 4, 928. 

rd-cSquo, coxi, coctum, cdquére, 
3.0.a.: I. Prop.: Jo cook or botl over 
again: Peliam, C. Sen. 23, 83: ceraim, 
Pl. 21, 14,49, §84. ID. Meton.: A. 
To revive again: emoricns (sc. carbo) 
srepiusrecoquitur, Pl. 16,6, &, $23.—B,. 
To burn, melt, cast, or forge again: (Con- 
str.: Simple; or with dAvt/.): spicuia, 
Lue. 7, 143: fornacibus enses, Virg. 22. 
7,636. TE. Fig.: 7o recast, remould, 
reform, etc.: (Cicero se) Apollunio 
Moloni formandum, ac velut recoqu- 
endum, dedit, Quint. 12,6, 7. 4 Hencs, 
Ital. ricuocere; Fr. recwtre. 

récordatlo, dnis, /. [recordor}] A 
recalling to mind, recollection, rememn- 
brance: recordatio acerba, C. de Or. 
3,1,1: das mihi jucundas recordationes 
conscientias nostre rerumque earum, 
quas gcessimus, id. Fam. 5, 13,4. 4 
Hence, Ital. ricordasione. 
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ré-cordor, atus sum, ari, 1. . dep. 
a. and x. (re; cor) (7v bring ayain 
from the heart; hence) I, To think 
over, bethink one's self of, be mindful of 
a thing; to call to mind, remember, re- 
collect: (Constr.: with Ace, Gen., 
cum, quod, Olyective clause, Inf., Kelative 
clause, or de; alao, Abs.): tua consilia, 
C. Att &, 12, 5: flagitiorum suvrum 
recoerdabitur, id. Pis. 6, 12: tuam vir- 
tutem mecum, id. Fam. 5, 17, 1: re- 
cordatus, quod nihil cuiqnam toto die 
prwatitisset, Suet. Tit. 8: recordaban- 
tur, ealem se superiore anno in His 
pani& perpessos, Cwsa. B. C. 3, 47,6: 
recordur unum anteferre Demostlicn- 
ein, C. Or. 7, 23: recordor, qnantum 
he questiones punctorum nobis de- 
traxcrint, id. Mur. 34, 72: muita de 
aliquo, id. Tuse. 5, 5, 14: et, ut re 
cordor, tibi meam (epistolam ) misi, id. 
Att. 13,6,3. II. Zo think of, meditate, 
ponder something future: nunc ego 
non tantum, qize sum paasura, re- 
cordor, Ov. H. 10,79. &39" Part. Fut. 
in Puss. force : ea, que recordanda et 
cogitanda, efe.,C. Sull. 9,26. | Hence, 
Ital. ricordare; Fr. recorder, 

rd-corrlgo, rexi, rectum, rigére, 
8.v0.a.: I. Prop.: Zo mend or correct 
again: Costas, te. lo set right ayuin, 
Petr. 8. 43, 4. I. Fig.: Jo amend, 
reform: animum, Sen. Ep. 50, 5. ¢ 
Hence, Fr. recorriger. 

rd-crastino, no perf. nor sup., fre, 
1. v. a. (re; crastinus) Zo put off from 
day to day, lo procrastinate: PL. 17, 14, 
24, $ 113. 

-bordaitto, énis, f. {recreo}] A re- 
storing, restoration: ab wpritudine, Pl. 
22, 25, 49, § luz, GY Hence, Fr. ré- 
creation, 

ré-crémentum, i, ”. (re; cerno] 
(The thing sufted away; hence) Kefuse, 
Jjilth, dross, slag, recrement: plumbi, 
Cols. 6, 8: farris, t. e cha, Pl. 18, 16, 
41, $§ 142. 

ré-créo, Avi, ftum, dre, 1. 9. a.: 
I. Prop.: To make or create anew; to 
remake, reproduce, restore, renew: lu- 
men, Lucr. 5, 758: carnes, Pl. 34, 14, 
46, § 155. ID. Fig.: A. Gen.: To 
restore to @ good condition; to re- 
wire, refresh, recruit, invigorate in 
body, efc., or mind: (Constr.: Sim- 
ple; with ex, or Abd/.): mentem, C. 
Plane. 1,2: recrcatus legatus ex vuln- 
eribus, Liv. 29, 18: humerum leni 
vento, Hor. Od. 8, 20,13. B. Esp.: 
With Personal pron. or Pass. in re- 
flexive force: To become refreshed, re- 
ttred, recruited, ctc., to revive, recorer 
tiself, recruit, etc.: (Constr.: s0,alone: 
with AblL, er, or al): quuim se collegit 
atque recreavit (sc. animus), C. Tuse,. 
1, 24, 58: literis sustentor et recreor, 
C. Att. 4, 10, 1: se ex magno timore, 
id. Cat. 3, 4, 18: ab hoc mecerore re- 
creari, id. Att. 12, 14, 2. & Hence, 
Ital. recreare (ri-); Fr. réeréer, recréer. 

rd-crépo, no perf. nor sup., are, 
1. vn. and a.: I, Neut.: To send a 
sound back; to resound, ring, echo: 
cymbala recrepant, Cat. 63, 29. II. 
Act.: Jo send back the sound of any 
thing; l echo, re-echo, ctc.: awpe lapis 
recrepat Cylien.a murmura (=lyram) 
pulsus, Virg. Cir. 108, 

ré-cresco, crévi, crétum, cresc®re, 
8.0.n. To grow again, to grow up or 
ancrrasé again: (Conatr.: Abs.; or 
with Adl.): nec precisa osaa recrescunt, 
Pl. 11, 37, 87, § 216: luna pleno orbe, 
Ov. H.2,5. YF Hence, Ital. recrescere ; 
Fr. recrottre. 

rd-criidesco, ti, no sup., csctre, 
8. uv. nm. inch. (To become raw aguin; 
hence) I. Prop.: Of wounds: 7o 
break open afresh: nunc autem hoc 
tam gravi vulncre etiam illa, qure con- 
Banuisse videbantur, recrudescunt, C. 
Fam. 4, 6, 2. IX. Fig.: recruduit 
pugna, Liv. 10, 19. 

recta, adv. [Adrerbial Abl. of rec- 


tus) Srratghtiney, straight foricard, right | 


on, directly: (Constr.: 80, alone; with 
ad, inc. dAce., oot Ace. of pluce): 


recta subsidio suis occurrnnt, Hirt. B. 


Afr. 18: recta ad exercitum, C. Att. ; 


6,14, 2: Marius a subselliis in rostra 
recta, id. O1F. 3, 20, 80; Romam, id. 2 
Verr. o, 61, 160. 

recte, adr. [rectus] A. Ina straight 
line (perpendicular or horizontal); 
straightly, perpendicularly, uprightly: 
que (sc. atomi) recte, qua oblique 
ferantur, C. Fin. 1, 6,20.—B.: lo: a. 
Kightly, correctly, purposely, duly, suit- 
ably, well: recte tu quidem et vere, C. 
Lal. 2, 8: alicui salutem suam recte 
committere, Crs. B. Q@. 7, 6: taber- 
naculum recte captum, tn the prescribed 
manner, id. Div. 2,35, 75: apud matrem 
recte est, i. @. ts guile well, id. Att. 1,7: 
recte vendere, well, i. e. at a good price, 
id. 2 Verr. 3, 98, 227: (Comp.) rectius 
occupat Nomen beati, qui, efc., Hor. 
Od. 4,9, 45; (Sup.) rectissime quidem 
judicas, C. Rep. 3, 32, 44.—b. With 
Adjectives, to strengthen their power : 
Right well, thoroughly: salvus sum 
recte, Plaut. Am. 2, 1, 34.—c. Ellipt.; 
esp. in answers: Well, quite well, right, 
excellently: primum sedeis expugnabo. 
Gn. Recte, Ter. Eun. 4, 7, 3.—2. In 
colloquial language: a. As a court- 
eously evasive answer: All's weil, t's 
all right; there’s nothing the matter: 
De. Unde incedis ? quid festinas, gnate 
mi? Ch. Recte, pater, Plaut. Merc. 2, 
3, 38.—b. In politely declining an 
offer, ete.: No, | thunk you: rogo num- 
quid velit : Recte, inquit, Ter. Eun. 2, 
3, 49. 

rectYo, Snis, /. (rego) A leading, 
guiding, government, direction: rerum 
publicarum, C. Fin. 5, 4, 11. 

rector, dris, m. [id.] A guider, 
leader, director, ruler, master: I, 
Prop.: A. Of a helmsman: rector 
gubernaclo subit, Virg. A. 5, 176: 
ratis, Ov. M. 11, 493.—B. Of a chariot- 
eer: aspice, ut in curru modo det fluit- 
antia rector Lora, Ov. A. A. 2, 433.— 
C. Of a horseman: exterriti sine rec- 
toribus equi, Tac. Agr. 36.—D, Of an 
elephant driver: elephanti plures ab 
ipsis rectoribus... interfecti, Liv. 27, 
49. — E. Of a herdsman: ibi boves, 
aratra, rectores; hic soluta et libera 
armenta, Pl. Ep. 8, 17, 4. I. Fig.: 
Of living beings or things: quid sit 
sumimi rectoris et domini numen, C. 
Fin. 4, 5, 11: qui ad tralendam disc- 
iplinam immixti manipulis exemplum 
et rectores habebantur, Tac. Agr. 28: 
civitatis, C. Rep. 2, 29, 52: divOm, 
Virg. EB. 8, 572: pelagi, Ov. M. 1, 331: 
animus... rector humani gencris, 
Sal. J. 2, 3. GF Hence, Ital. reétore; 
Fr. recteur. 

rectrix, Iicis, /. [id.] She that leads 
or guides; a directress, governess, mis- 
tress: sapicentia duinina rectrixqne est, 
Sen. Ep. & ad fin.: Italia rectrix par- 
ensque mundi altera, Pl. 37, 13, 77, 
$ 201, Y Hence, Ital. rettrice; Fr. 
rectrice, 

rectus, a, um: I. P.ofrego. I. 
Pa.: A. Prop.: Led straight along, 
drain ina straight line (horizontal or 
vertical), straight, upright: hic vos 
aliud nihil orat, nisi ut rectis oculis 
hanc urbem sibi intueri liceat, C. 
Rab. Post. 17, 48: ut he (se. partes) 
rursum rectis lineis in ccelestem locum 
subvolent, tn perpendicular lines, id. 
Tusc. 1,17, 40: senectus, Juv. 3, 26: 
(Comp.) crus Rectius, Hor. 8.1, 2, 82: 
(Sup.) rectissima linea, Quint, 3, 6, 83. 
B. Fig.: 1. Gen: Right, upright, 
correct, proper, appropriate, befilling: 
(Constr.: Abs.; or with ad): con- 
silia, Ter. And. 2,1, 9: qua sunt recta 
et simnplicia laudantur, C. Off. 1, 36, 
130: (Coump.) si quid novisti rectius 
istis, Hor. Ep. 1, 6, 67: (Sup.) rect- 
isvimia ratio, Quint. 2, 13,3: ego illum 
haberem rectum ad ingenium bonum, 
suitable, qualificd, Plaut. Bacch. 3, 3, 
8.—As Subst.: recta, @, f. (sc. coena) 
A regular, formal, supper: coiuvive- 
batur assidue, nec unquam nisi recta, 
Suct. Aug. 74.—2. Esp.: a. Morally: 
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Right, correct, lawful, just, virtuous, 
noble, good: Of things or persons : 
(Constr.: Abs.; with 46/., or Gen.): 
| in omni vitAé su& qnemque a recta con- 
| scientia traversum unguem non oport- 
et discedere, C. Att. 14, 20,4: ex con- 
sularibus unus L. Crwsar firmus est et 
rectus, C. Fam. 12, 5, 2: animus... 
secundis Temporibus dubiisque rectus, 
Hor. Od. 4, 9, 36: beatus ergo est judicii 
rectus, Sen. Vit. Beat. 6, 2.—AsSubst.: 
rectum, i,n. That which is good, riyht, 
virtuous; rectitude, virtue: mens tibi 
conscia recti, Virg. AS. 1, 604: non 
solum in rectis, sed etiam in pravitat- 
ibus, C. Leg. 1, 11, 31.—b. Gramm. 
(24: Reetus casus, The nominative case 
(because not intlected): Quint. 1, 4, 18. 
q Hence, Ital. retto. 
récibitus, as, m. [(recumbo] A 
aie down: Pl, 24, 18, 72, § 116; 
ub. 
rd-ctibo, no perf. nor sup., &re, 1. 
v.n. To lie upon the back; to lie back- 
wards, recline: (Constr.: with Adc., 
Abl.,in ¢. Abl., or sub c. Abl.): molliter 
et delicate, C. de Or. 3, 17, 63: solo, 
Virg. E. 3, 392: in antro, id. ib, 6, 
418 : sub tegmine fagi, id. E. 1, 1. 
récultus, a, um, /’. of rocolo. 
rd-cumbo, cibui, no sup., cumbére, 
3.0.2.: I, Of persons : A. Gen.: To 
lay one's self back again, lie down aguin; 
fo lie down: (Constr.: <Abs.; with 
Abi., or in ¢. Abl.); cum primo per- 
territum somno surrexisse, dein, quum 
se cullegisset ... recubuisse, efc., C. 
Div. 1, 27, 57: tauros medio recumbere 
sulco, Ov. M. 7, 639: in cubicnio, C. 
Deiot. 15,42. B. Esp.: To recline at 
tulle: (Constr.: Abs.; or with Ab/.): 
rediit hor& dicté, recubuit, Phad,. 4, 
23,19: si potes Archiacis conviva re- 
cuinbere lectis, Hor. Ep. 1, 5, 1. I. 
Of inanimate things: Zo fall or sink 
down: (Constr: Abs.; with Abl, in 
c. Abl., or tn c. Acc.): mitius stuyno 
pelagus recumbit, Sen. Thyest. 584: at 
nebula magis ima petunt campoque 
reculubunt, Virg. G. 1, 401: in terra, 
Pl. 17, 23, 35, $209: in humeros cervix 
collapsa recumbit, Virg. aé. 9, 434. 
réctipératio (recip), onis, /. [re- 
cupero) A getting back, reyuininy, re- 
covery: libertatis, C. Phil. 10, 10, 20: 
urbium, Just. 30, 1,7. YF Henos, Ital, 
recuperazione; Fr. rdcupération. 
réctipérator (recip-), déris, m. 
(id.] A regainer, recoverer: I. Gens 
urbis, a recupturer, Tac. A. 2,52. IT, 
Esp.: Law ¢. 4: Plur.: Recuperatores, 
A board consisting of three or five mem- 
bers, originally only for processes between 
Komans and peregrini, but subsequently 
for cases tn general tthich required @ 
speedy decision, esp. in suils concerning 
property and de statu: C. Ca-cin. 1, 3; 
Liv. 26,48; id. 43,2. Q& Hence, Ital. 
ricuperatore; Fr. recupérateur. 
récipératoriYus (recip-), 1, um, 
adj. (recuperator) Of, or belonging to, 
the recuperato:es; judicium, C. Inv. 2, 
20, 60. 
ré-ctipdro (reci-), avi, Atum, are, 
l. v. a. (re; root CaP., whence capio) 
I. Prop.: Jo get or oblain again; to re- 
qain, recover, etc.: (Constr.: Simple; 
with AbL, or ab): qui ercpta recuper- 
are velict, C. Mur. 25, 50: vires somno 
ciboque, Tac. H. 3, 22: nostros a Carth- 
aginiensibus, C. de Or. 3, 28, 109. IT, 
Fig.: A. Gen.: To obtain again, re- 
gain, recover: (Constr. : Simple; or 
with per): si et vos ct me ipsum re 
cuperiro, OC. Fam. 14,1, 3: illum per 
te, id. Q. Fr. 1, 2, 4, § 14. B. Esp.: 
With Personal pron. or Pass. in re- 
fexive force: Zo recruit, or recorer, 
one's self: (Constr.: 20, alone; or 
with Ad/.): radices arbornm reciper- 
antur, Vitr. 2, 9: se quiete recuperar, 
Var. R. R. 1, 13. | Hence, Ital. re. 
cuperare (ri-); Fr. récupérer, recourrcr, 
ré-ciiro, Avi, tum, are, 1. v. a.: I, 
Gen.: To take care of, pay attention (lo, 
etc.: plagas, App. M. 6, p. 439 Oud. 
IL, Esp.: A. Of persons: Jv refresh, 
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restore, invigorate: me recuravi otioque 
et urticé, Cat. 44, 15.—B. Of things: 
To prepare with care: Que (se. charta) 
non exset ita recurata, Pl. 13, 12, 23, 
§74. GF Hence, Fr. récucrer. 

ré-curro, curri, cursum, currére, 
3.0. I, Prop.: To run back, hasten 
back: With persons or things as sub- 
jJecta: (Conartr.: Abs. 3 with ad, ine. 
Ace,, Adv., Abl.,or homogeneous object): 
revolventes anni, Hor. Ep. 2, 1, 1473 
ad rhedam, C. Mil. 10,29: in Tuscula- 
num, id. Att. 13, 47, 3: rursus, Hirt. B. 
Hisp. 40: rure, Hor. S. 1, 1, 127: 
Ceptum wepe recurrat iter, Ov. A. A. 
3,260. II. Fig.: A. Gen.: To come 
back, turn back, return, revert, recur: 
(Constr.: Ads.; with ad, in ce Ace., 
Ace., Abl., or Dat.) : versa recurrat 
hiemg, Ov. F. 2, 854: ad easdem con- 
ditiones, Cs, B. C. 2, 16: in contraria, 
Quint. 5, 9, 6: quo recnrrant, C. Leg. 
), 23, 61: tempore certo recurrentes 
(se, valetudines), Suet. Aug. 81: hire 
appella io memoriw recurret, Pl. Pan. 
&. B. Esp.: Zo have recourse to, to 
resort or recur toany thing: ad cam 
rativonem recurrunt, ut, efc., Quint. Ll, 
6, 13. 

rdcurso, #0 perf. nor sup., fre, 1. 
e. n. trtens. (recurro) To run, or hasten, 
back; lo come back, return: I, Prop.: 
quid ego hue recursem ?, Plaut. Most. 
3.1,54. HIE. Fig.: (Constr.: with 
subc. Ace., Dat., Adv.,ex,orine. Act.): 
sub noctem cura recursat, Virg. AS. 1, 
62: et mibi curm Sape tuo duleci 
tristes ex ore recursent, id. ib. 12, 802: 
in animos illa audacia, Eumen. Pan. 
Constant, 1&8, 

récursus, Os, m. [id.)] I. Prop.: 
A running back, going back, return, re- 
(reat, ete. ut recursus pateret, Liv. 
6,42: Lydia perfusa flexuosis amnis 
Mieandri recursibus, t. ¢ windings, Pl. 
Hh, 29, 30,9110. ID, Fig.: A returning, 
relurn: ad bonam valetudinem, Cels. 
4,4. I. Meton.: A returning path, 
ecuu back: itinerum ambages occursis- 
que a recursds inexplicabiles continet 
(sc. Jabyrinthus), Pl. 36, 13, 19, $ 85. 
q@ Hence, Ital. ricorso; Fr. recours. 

rdé-curvo, vo perf., atum, are, 1. 
ra. To bend, or curre, backtards ; to 
turn back: (Constr: Simple; with 
tn ¢. Acce., or Adv,): colla equi, Ov. H. 
. 4,79: gladios in vulnera, Stat. Th. 3, 
$3: mucrone intus recurvato, Cels. 7, 
7,4. 

récurvus, 8, um, ad. (recurvo] 
Turned backwards; bent, crooked, or 
curved back: (Constr: Abs.s or with 
ad): cornu, Virg. A. 7, 513: tectum, 
t.c. the Laburinth, Ov, H. 10,71: era, tie. 
hooks, fish-hovks, id. F. 6, 204: conchee 
al buccinum recarvee, Pl. 9,43 ,52,$ 103. 

réctisatio, Onis, f/. (recuso} I. 
Gen.: A refusal: sine recusatione, 
C, Cat. 3, 2,5: disputationis, id. de Or. 
2,7,26. TR. Esp.: Law & 4: A. An 
objection, protest: neque heec tua recus- 
utio confessio sit capte pecunimw, C. 
Clu. 53, 1483.—B. A plea in defence, 
counter-plea: judiciale (se. genus ora- 
tionnm) habetin se accnaationem et de- 
fensionem, aut petitionem et recusati- 
onem, C. Inv. 1, 6, 7. | Hence, Ital. 
ricusazione ; Fr. récusation, 

rd-ciiso,fvi, Atum, dre (Gen. Plur. 
of the Part. pres., recusantim, Virg. 
4H. 7, 16), 1. roa. (re; causa] I. Gen.: 
To make an oljection against, in etate- 
ment or reply ; to decline, reject, refuse; 
to be reluctant, or unwilling, lo do a 
thing, efc.: With persons or things as 
subjects: (Cona#tr.: Stmple; with Ke- 
latire clause, second Ace. of further de- 
Jinition, Dat., de. in e. Abl., Inf., Adr., 
Olyective clause, nec, Subj.,guin ec. Subj., 
or quominisc. Suhy.; also, Abs.): populi 
Romani amicitiam, Crews. B. G. 1, 44: 
nec, qu@ pepigere, recusent, Virg. 4. 
12,12: populum Romanum disceptat- 
orem, C, FI. 38, 97: nihil tibi, id. de 
Or, 2, 29, 128: de judiciis transferendis 
recusare, C. 2 Verr. 1, 2, 6: qui, quod 
ab altero postularent, in se recnsarent, 
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Cres. B. C. 1, 32: pedes vitiosum ferre | 
recnusant Corpus, Hor. 8S. 2, 7, 108:, 
Maxime quiestum ¢rse immani pretio 
Vitae recusabant, Pl. 29, 1, 8, $16: sent- 
entiam ne diceret, recusavit, C. Off. 3, 
27, 100: non possumus, quin alii a 
nobis dissentiant, recusare, id. Ac. 2, 
3,7: non recusabo, quominus omnes 
mea Ievant, id. Fin. 1,3, 7: recusandi 
aut deprecandi caus& legatos mittere, 


Cws. B. G. 5, 6, 2. I. Esxp.: Law 
t.t.: To protest against a complaint ; 
fo olyect, take exception, plead in defence: 
(Constr.: Abs.; with Ade., or contra): 
tu) me ad verbum vocas: non ante 
venio, quam recusiro.. . Quoniam 
satis recusuvi, Veniam jam quo vocas, 
C. Cec. 28, 81: numquid recusas contra 
me?, Plaut. Pen. 5, 6,18. YJ Hence, 
Ital. recusare (ri-); Fr. récuser. 

1. rdcussus, a, um, P. of recutio. 

2. récussus, Os, m. [recutio) A 
striking buck ; a recotl, rebound (only in 
Abl, Sing.): Pl. 8, 53, 79, § 214. 

rd-ctitlo, no perf., cussum, ciitére, 
3.0. a. [re; quatio] To strike back, or 
backwards; to cause to rebound: utero- 
que recusso Inasonuere Cave Caverne, 
Virg. A. 2, 52. 

ré-cliititus, a, um, adj. [re; cutis] 
(Having the skin removed; hence) I. 
Gen.: Galled, rubbed raw: ruptex re- 
cutita colla mule, Mart. 1, 58,4. TZ. 
Exp.: A. Prop.: Circumcised : Judi, 
Mart. 7, 29,4. B. Meton.: Of, or be- 
longing to, the Jews, Jewish: sabbata, 
Pera. 5, 184. 

red, v. re. 

rédactus, a,um, P. of redigo. 

réd-ambwlo, no perf. nor sup., are, 
l. we nm. To come back, return: bene 
ambula et redambula, Plaut. Capt. 4, 
2, 120. 

rdéd-Amo, perf. and sup. prps. not 
Sound, are, 1. v.a. To love back, love in 
return, return love for lore: qui vel 
amare vel, ut ita dicam, redamare pos- 
sit, C. Ll. 14. § Hence, Ital. riamare. 

réd-argtio, ii, dtum, ttre, 3. v. a. 
To disprove, refute, confule, contradict: 
With persons or things as subjects: 
(Constr.: Simple; with conditional 
clause, Adv., Abl., or Olyectire clause ; 
also, Abs.): improborum prospcritates 
redarguunt vim omnem deorum ac 
potestatem, Cic. N. D. 3, 36, 88: red- 
argue me, si mentior, id. Clu. 23, 62: 
si crimen ipsum solicite redarguisset, 
Quint. 11, 1, 9: idque Scaurus tenu- 
itate Magii redargucrit, C. de Or. 2, 
66, 265; audi rationem falsam quidem, 
sed quam redarguere falsam esse tu 
non queas, Gell. 15, 9, 7: in negando, 
redarguendo, Quint. 6,3,72. 4 Hence, 
Ital. redarquire; Fr. rédarguer. 

réd-auspiYco, per7. and sup. prps. 
not found, dre, l.e.n. To take the aus- 
pices ancw or again: Plaut. Capt. 3, 5, 
108. 

reddItYo, dnis, /. [reddo] (A giring 
back, returning; hence) Rhetor. ¢. é 
for the Gr. arod5oa.¢: The consequent 
clause, the apodosia: Quint. 8, 3, 77. 
§ Hence (in late Latin meaning of ‘‘a 
giving back” or “‘up”), Ital. red- 
dizione; Fr. reddition. 

redditus, a, um, P. of reddo. 
Hence, Ital. renduto; also (subst.) Ital. 
rendita; Fr. rente. 

red-do, didi, ditum, dtre (Fué., 
Act., reddibo, Plant. Cas. 1, 41; id. 
Men. 5, 7, 49.—F'ut. Pass. : reddibitur, 
VPiaut. Ep. 1, 1, 22.—Part. perf.: red- 
dJta, Lucr. 4, 763 Forb. NV. cr.), 3. t.a.: 
I. Prop.: A, Gen.: To give back, re- 
turn, restore: (Constr.: Simple; with 
Adt., Dat., Abl., or Inf.): redde argen- 
tum aut virginem, Plaut. Cure. 5, 2,14: 
id acciperet ab alio, vicissimque red. 
deret, C. Leel, 8, 26: hereditatern muli- 
eri, id. Fin. 2, 18, 58: alii taurinis 
follibus anras Accipiunt redduntque, 
Virg. G. 4, 172: sua monstra pro- 
fundo Reddit habcre Jovi, Stat. Th. 1, 
616. B. Esp.: With Personal pron. 
or Passive in reficxive force : To betake 
one's self again; toreturn: (Constr.: 


REDEMPTIO 


with Dat., tn ¢. Ace., or Ade.): 20 
ipse convivio reddidit. Liv. 23, 9: ex- 
plebo numerum, reddarque tenebris, 
Virg. 42. 6, 645: iterum se reddat in 
arma, id. ib. 10, 684. II. Meton.: Av: 
1. To gire, give up, hand over, delicer, 
etc., a letter, efe.: Cincius eam mihi 
abs te epistolam reddidit, quam ta de- 
deras, C. Att. 1, 20, 1.—2. To renier, 
yield, give, pay: (Constr.: Simple; 
with Ade., Dat., pro, or Abl.): pree- 
mia debita, Virg. AS. 2,537: cante vota 
reddunto, C. 2 Leg. 2, 9, 22: vota 
Nyinphis, Virg. E. 5, 75: pretium 
alicui pro benefactis, Plant. Capt. 5, 1, 
20: morbo nature debitum reddiderunt, 
Nep. Regg. 1, 6.—3. Zo render, yield, 
or give up; lo surrender: (Constr.: 
Simple; with ad, Dat., pro, or Adv.): 
lucem, Ov. Tr. 8, 3, 35: animas ud 
prwsepia, Virg. G. 3, 495: animam 
ca:lo, Vell. 2, 123, 3: o fortunata mors, 
que, pro patrid est potissimum rcd- 
dita, C. Phil. 14, 12, 31.—4@, Of punish- 
ments: Jo suffer, undergo: graves purn- 
as, Sall. J. 14, 24.—5,. 7 gire or places 
(Constr.: with Dat., or super c. Acc.): 
lancibus et pandis fumantia reditimus 
exta, Virg. G. 2, 194: super oeapitem 
reiditis extis, Tac. H. 4, 53.—6. To 
give, yield, or put, forth: (Constr.: 
Simple; with Dat., Abl., or ab): tibiaa 
sonum reddunt, Quint. 11, 3, wo: 
cui satis alvus reddit, Cele. 2, 12, 
2: semina, que magno fenore reid- 
dat ager, Tib. 2, 6, 22: animam a 
puimonibus respirare et reddere, Cic. 
N. D. 2, 54, 156.— 7. To gire, grant, 
yield, bestow, etce.: (Conastr.: Srin- 
ple; with Dat, or pro): connubiis 
redditis, Liv. 4, 5; cf. the conteat: 
quod reliquum vit virium ue, id ferro 
potissimam reddere volebant, C. 2 
Verr. 5, 34, 89: quibus ille pro meritis 
.». jure legesque reddiderat, Ces. B. G. 
7, 76.—8. Law 4.4: a. Reddere judici- 
um, Zo appoint, grant, fic the time of 
trial: Tac. A. 1, 72.—b. Reddere jus, 
To administer justice, pronuunce sent- 
ence: Tac. A. 6, 21.—B. Jo give buck 
in speech or writing; hence, 1. 7o 
transiate, render: (Constr.: with 
Adv., pro, or Dat.): quum ea, quz leg- 
eram Greece, Latine redderem, C. de 
Or. 1, 34, 155: verbum pro verbo, id. 
Opt. Gen. Or. 5, 14: verbo verbum, 
Hor. A. P. 133.—2, To repeat, declare, 
report, narrate, recite, rehearse: (Con- 
str.: Simple; with Relative clause, 
Adt., sine, or Abl.): carmen, Hor. (AL 
4, 3, 45: reddere, que restant, C. Brut. 
74, 258: qua reddi fideliter possint, 
Quint, 10, 6, 3: ea sine scripto verbia 
lixdem reddcret, quibus coyitaviwet, 
C. Brut. 88, 301.—3. Zo render in aa- 
swer,or reply; toreurn in answer, etc. 
(Constr.: Simple; with Ade., Dat., 
or Abi.): veras audire et reddcre voces, 
Virg. “&. 1, 409: huic responsum 
paucia ita reddidit heros, id. ib. 6, 672. 
—C. To give back, or render, a thing 
according to its nature or qualities ; to 
represent, tailate, express: (Constr. : 
Simple; with Abd, or tac. Gerund es 
do): odorem croci saporemque, Pl. 36, 
23, 55,$ 177: te nomine reddet Silvius 
fenens, Virg. A. 6, 768: fraternam 
eloquentiam in loquendo, Quint. 1, 1, 
6.—D. To return, gire back, a thing 
changed in some respect ; senem illum 
Tibi dedo ulteriorem, lepide ut lenitum 
reddas, Plaut. Baoch. 5, 2,31.—E. To 
make, or cause,a thing to be something 
or somchow; fo render: (COonstr.? 
with double Acc.,exr, or Olyjectire clause): 
tutiorem et opulentiorem vitam red- 
dere, C. Rep. 1, 2, 3: reddam ego te cx 
fera fame mansuctum, Plaut. As. 1, 2, 
19: dictum et factum (sc. esse) red- 
didi, Ter. Heant. 4, 5,12. & Hence, 
Ital. rendere; Fr. rendre. 
rédemptio, énis, /. (redimo] A. 
A buying back, buving off; a releasing, 
ransoming, redemphiyun : quum captivis 
redemptio negabatur, Liv. 25,6: sacr- 
amenti, #. ¢ the purchase of one's dis- 
charge, Hirt. B. Alex. 57, 4—B, A 


REDEMPTO 


farming of the revenue : C. Prov. Cons. 


1 r&dhYbitlo, onis, / (redhibeo] A 


REDOLENS 


| Abi.): pecunid se a judicibus palam 


6, 11.—C. A buying up of a court of faking buck; a giving or receiving back relemerat, C. Mil. 82, 87: fratrem 
justice; @ bribing: (Constr.: with , a damuged article suld : Gell. 4,2, 10; Pollux altern&é morte redemit, Virg. 


Ohective Gen., or Subjective Gen.): ju- 
dicii, C. 1 Verr. 6,16: reorum, id. Pis. 
36,87. YF Hence, Ital. redenzione; Fr. 
redemption, rangon, 

rédempto, 70 perf. nor sup., dre, 
1. v.a. tntens, [redimo]) To buy back, 
ransom, redeem: a propinquis redem pt- 
abantur (sc. captivi), Tac. H. 3, 36. 

rdédemptor, oris, m. [id.] Merc. 
t. t.: One who undertakes a thing by 
way of contract; a contractor, undere 
taker, purveyor, farmer : redemptor qui 
coluinnam illam de Cotta et de Torqu- 
ato conduxerat facviendam, C. Div. 
2. 21, 47. | Hence, Ital. redentore; | 
Fr. réfdempteur. 

rédemptiira, 2, /. {id.] An under- 
taking by contract; a contracting, farme 
tug: qui redempturis suxissent putri- 
monia, Liv. 23, 48. 

redemptus, a, um, P. of redimo. 

réd-60, li, itum, ire, r.n.:I.: A. 
Proup.: To go, or come, back; to turn 
back, return, turn around: (Constr. : 
Abs.; wither, ab, Abl., Ade., inc. Acc., 
ad, Acc. of place, Inf., Dut., or humo- 
geneous olject; also, /mpers. Puss.) : | 
salvus redco, Plaut. Trin. 5, 2, 58: e 
provincia, C. 1 Verr. 6, 16: a Cwsare, 
id. Q. Fr. 2, 6,6: exsilio, Plaut. Merc. 
5, 2, 106: retro, Ov. M. 15, 249: in 
viam, C. Phil. 12, 2, 7: ad idem, id. 
Rep. 6, 22, 24: Romam, C. Quint. 18, » 
57: ascendere muros, Virg. Cir. 171: 
gramina caimpis, Hor, Od. 4,7, 1: itque 
reditque viain toties, Virg. AS. 6, 122; 
reditur, Plaut. Rud, 4, 4,79. B. Fig.: 
1.Gen.: Jo return, go, or come back: 
(Constr.: Abs.; with Abl., Dat., tine. 
Ace., cum, Adv., or ad; also, Impers. ; 
Puss.): annus, Virg. 45. 8, 47; istoc 
verbo animus mi rediit, Ter. Hec, 3,2, 
12: cum aliquo in gratiam, C. Prov. 
Cons. 9: tum, exuto justitio, reditum 
ad munia, Tac. A. 3, 7.—2. Esp.: In 
syeaking: Zo go back, return to a 
former subject ; to recur to it: (Con- 
gtr.: with Ads., ad, ab, tnc. Acc., or 
All.): sed de hoc alias: nunc redeo ad 
auyurem, C. Lewl. 3,1: ab illo impetu | 
ad rationem redit, Quint. 6, 1, 28: 
nune in Epidammnam pedibus redeund- 
umest mihi, Plaut. Men. prol. 40. IIL: , 
A. To come in as revenue, income; ta | 
arise, proceed: (Constr.: with ez, , 
pro, Abl., or Dat.): pecunia publica, | 
que ex mctallis redibat, Nep. Them. | 
2,2: poskentne fructds pro impenso ac | 
Jabore redire, Var. R. R. 1,2, 8: tribus 
tantis illi minus redit, quam, Plaut. 
Trin. 2, 4, 129.—B. To come to, be 


Quint. &, 3, 14. 
réd-{go, égi, actum, Igéere, 3. v. a. 
(re; ago 1. To drive, lead, or bring 
buck: A. Prop.: (Constr.: Simple; 
withinc. Ace, Abl., or Acc. of place): 
equos, Lucr. 5, 404; boves in sua rura, 
| Ov. F. 3, 64: rupe capellas, id. ib. 4, 


511; Capuam rediguntur, Liv. 26, 12 


fin. B. Fig.: (Constr.: with tne. 
Acc., Abl., or ad): in memoriam, C, 
| Phu. 2, 7, 18: formidine fustis Ad 
| bene dicendum delectandumque redacti 


(sc. pocte), Hor. Ep. 2, 1, 155, HE: | 
A. 70 get together, callin, collect, raise, 
receive, take @ sum of money or the 
like by selling, efc.: (Constr: Simple; 
with Dat., ex, Adv., Abl., penes, ad, or 
tnc. Acc.): pecuniam, C. Div. in Cac. 
16, 56: argentum tibi, Plaut. Pers. 2, 
5,23: pecuniam ex wrario, C. Agr. 2, 
36, 98: quod inde redactum, Liv. 5, , 
16: Idibus pecuniam, Hor. Epod. 2, 

69: quod omnis frumenti copia decum- 

aruin numine penes istum esset redacta, | 
etc,, C. 2 Verr. 3, 73, 171: pars maxima | 
(sc. proodie) ad quastorem redacta est, 
Liv. 6,19: pradam in tiscum, Tac. H. 
4, 72.—B.: 1. To bring or reduce a 
thing to any condition, circumstance, 
etc.; to make or render it so and so: 
(Constr.: with Adbl., in c. Acc., ad, 
sub ¢ Acc., Adv., utc. Suly., ex, or 
double Ace.): quo edicto omnia redeg- 
erat in suam potestatem, C. 2 Verr. 2, 
13, 33: prope ad internecionem gente 


, ac noumine Nerviorum redacw, Ciws. B. 


G. 2, 28: barbaros sub jus ditioncm- 


, que, Liv. 28, 21; hem! quo redactus 


sum, Ter. Eun. 2, 2, 7: ut ejus ani- 
mum retundam et redigam, ut, quo se 
portat, nesciat, bring tt down, so that, 
etc., id. Heaut. 5, 1, 73: que facilia 
ex difficillimis animi magnitudy redege- 
rat, Cees. B. G. 2, 27.—2. In designa- 
tions of number, degree, etc.: To bring 
within &® number or extent: fo lessen, 
diminish, reduce: ex bominum milli- 
bus LX vix ad D, qui arma ferre pos- 
sent, sese redactos esse dixcrunt, Cees, 
B.G. 2, 28. J Hence, Ital. redigere ; 
Fr. rdliger. 

rédhnictlum, i, a. (redimio] 
(Thal which serves for binding round, 
etc.; hence) A. A jillet, necklace, chup- 
let, frontlet, etc.: hee civitas mulieri 
redimiculum pricbeat, C. 2 Verr. 3, 33, 
76: habent redimicula mitree, Virg. ! 
JE. 9, 610.— B. A bond, feller, Fig.: 
Plaut. Truc. 2, 4, 41. 

rédimYo, li, itum, Ire (/mper/. 
redimibut, Virg. ZE. 10, 538), 4. v. a. 


142. 6,121. IN. Jo purchase, or buy, in 
re‘urn: (Constr.: with Ade.,or Dat.): 
nihil invicemn, Pl. 6, 28, 32, § 162: 

-aliam (se. pallam) illi redimam melior- 
em, Plaut. Men. 4, 2, 110. TI.: A. 
Prop.: 1. Gen.: Jo buy up: libros, 
Suct. Gramm. 8.—2. Esp.: Merc. and 
Law ¢. 6: Yo take, or undertake, by 

contract; to hire, furm, etc: (Con- 

'gtr.: Simple; with Abl. of price, or 
de): opus, C. 2 Verr. 1, 14, 54: vectig- 

‘alia parvo pretio, Cea. B. G. 1, 18: 

picarius de censoribus, C, Brut. 22, 85, 

B. Fig.: Jo buy, purchase: 1. To 

gain, acquire, obluin, procure any thing 

desirable: (Constr.: Simple; with 


_Adv., Abl., Dat., or ab): mutuam dis- 


Simulationem mali, Tac. Agr. 6: tan- 
tummodo belli moram, Sall. J. 29,3: 
non vitam liberQm sed mortis celeri- 
tatem pretio, C. 2 Verr. 5,45, 119: pac- 
em sibi sempiternam, id. Q, Fr. 1, 1, 
11, $44: pacem ab aliquo, Just. 43, 5, 
9.—2. To buy off, i. e. to ward off, 06- 
viate, avert an evil: (Constr.: Sim- 


ple; with ab, Abl., or Adr.): bella, 


Just. 6,1,6: quam (sc. acerbitatem) 
egu a republicaé meis privatis et domes- 
ticis incommodis libentissime redem- 
issem,C. Fam. 2,16,4.—3. To pay for; 
to make amends, atone, compensate, for 
@ wrong: (Constr.: Suuple; with 
Abl., or per): culpam, Plane. ap. C. 
Fam. 10, 8, 1: quo (se. ere) Hagitium 
aut facinus redimere, Sall. C. 14, 3; 
sua perjuria per nostram pa@nam, Ov. 
Am. 3, 3. 21. | Hence, Ital. redimere ; 
Fr. (se) rédimer. 

rédintegratYo, dnis, f/. [redin- 
tegro] A renewal, restoration, repetition : 
verbi, Auct. Her. 4, 28, 38 Y Hence, 
Ital. redintegrazione; Fr. réintégration, 

réd-intégro, avi, Atum, are, 1. 
a.: (To make thole aguin; hence) A. 
To restore, renew: (Constr.: Sunple; 
with dOd/., or Dal.): memoriam, C. 
Inv. 1, 52, 99: venas fontium imbri- 
bus, Sen. Ben. 4, 25, 2: nobis bellum, 
Brut. ap. C. Fam. 11, 9, 1.—B.: 1. 
Gen.: Jo recruit, refresh, etc.: legent- 
ium animum, Tac. A. 4, 33.—2, 
Esp.: To refresh one’s self (with cllipse 
of se): ut redintegrantes rursus ad 
pastum alacriores faciant, Var. It. R. 
2,2,10. YF Hence, Ital. redinteyrare ; 
Fr. reinteéyrer. 

réd-Ipiscor, no perf. found, ci, 3. 
0. dep. a. [re; apiscor) To regain, 
recover: Condalium, Plaut. Trin. 4, 3, 
15. 

réditYo, dnis, 7. [redeo] A going, 


brought or reduced to; to arrive at,, (etym. dub.) Zo bind round, wreath 
rcich, attain a thing: (Constr.: with round, encircle, gird, crown, etc.: A. 
ad, Adv., A6l., Dat., in ce. Ace., or | As finite verb: tempora vittaé, Virg. 
penes): res ad interregnum, Liv. 1,22: 42. 10, 538.— B. Puss. Part. Pertf.: 
quod si eo mew fortune redeunt, Ter. | (Constr: Abs.; with Abl., Adverbial 
Vh. 1, 4, 24: ejus morte ea ad me lege , expression, OF Gr. Acc.): Missile, the 
redierunt bona, have descended to me, | wreathed thyrsus, Stat. Ach. 1, 612: 
id. And. 4, 5,4: res mihi ad rastros, ; sertis redimiti, C. Cat. 2,5, 10: regium 
id. Heaut. 5,1, 58: aut hve bunain: in morem fronte redimita, Flor. 3, 19, 


tabnies publicas nulla redicrunt, aut si 10: frontem redimita coronis, Ov. F. 3, 
redicrunt, efc., hace nut reached, i.e. 
are not reyistered upon, C. Rose. Am. 
44.128: quam penesarmantOm summa ; 
summarum redit, Plaut. Truc. 1, 1, 4. 
q Hence, Ital. redire (redd-). 
rdéd-halo, perf. and sup. not found, | 
fre, l. c. a. To breathe forth again, ex- 
hale: humorem, Lucr. 6, 523. 
réd-hibéo, no per/., Stum, ére, 2. 
e.a. (re; habeo)] I. To give back, return 
a thing : viaticum salvum tibi, at mihi 
Acdisti, redhibebo, Plaut. Men. 5, 7, 49. 
II. Mereant. «. ¢@: A. Of the buyer: 
To give or carry back ; to return, ete.: 
(Constr: Semple; or with Abl.): si 
male empty Forent, nobis istas red- 
hibere hand Neeret, to give back, re- 
turn, Plaut. Most. 3, 2,113: redhib- 
eatur mancipium jure civili, C. Off. 
2,23, 01.—B. Of the seller: Zo receive 
back: dixit (se. venditor) se redhibere 
(sc. ancillam), si non placeat, fo take 
or receive back, Plaut. Mere, 2, 3, 84. 
855 


269. F Hence, ltal. redismire. 
rdd-Imo, émi, emptuin, Imere, 3. 

v.a. (re; emo] I: A. Gen.: To buy 

back, repurchase: (Constr.: Simple; 


or coming, back; @ returning, relurn: 
(Constr.: Abs.; with Adv., or Acc. of 
pluce): celcritas reditionis, C. 2 Verr. 
1,6, 16: huc, Plaut. Must. 2, 1, 303 
domum, Cres. B. G. 1, 4. 

réditus, us, m. [id.) A.: 1. Prop.: 
a. Gen.: A returning, return: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., Abl., inc. Acc., 
Acc. of place, or ad): populum reditas 
morantem, Hor. Od. 3, 5, 52: Sulla, C. 
Brut. 63, 227: Narbone, id. Phil. 2, 30, 
76: in Italiam, Cas, B.C. 3,82: Romam, 
C. Phil. 2, 42, 108: ad aliquem, id. ib. 
8, 11, 32.—b. Esp.: Of the rerolution 


with Adr., Dut, or Gen. of price): de | of the heavenly bodies: solis, C. Rep. 
fundo redimendo, C. Att. 11, 13, 4: | 6,22,24.—2. Fig.: A returning, return: 
neque hasce emi mihi... Ili redemi | (Constr.: with tm c. Ace, Dat., or 
rursum, Plant. Trin. 1, 2, 145: eam | ad): reditus in gratiam cum inimicis, 
(ac. domum) non minoris, quam emit .C. Att. 2, 2,3: grativ, id. Har. Resp. 
Artonius, redimet, C. Phil. 13, 5, 10. 24, 52; reditus ad rm... ad pro- 


B. Esp.: 1. Jo buy back, ransom, re- 
lease, redeem & prisoner, slave, ete.: 
(Constr: Stmple; with ab, ex, Dat, | 
Adv., or Adverbial expression): tu re- 
imes me, efe., Plaut. As. 1, 1, 93: 
aliquem ab preedonibus, C, 2 Verr. 5, 
$4, 90: captos e servitute, id. OT. 2, 
18,63: tuo heru redempta es rursum, 
Plaut. Mere. 3,1, 31: servi in pnublic- 
nin redempti ac manumissi, atthe pub- 
lie cost, Liv. 20, 27.—2, To buy off | 


positum, id. de Or. 3, 53, 203.—B. A 
return, revenue, tncome, proceeds: in 
reditu esse, lo make returns, PL Ep. 4, 
6, 2. 

rédY-vivus, 8, um, adj. {re; vivo] 
(Prop.: That lives again; Meton.) Of 
old building materials used as new; 
Renewed, renovated: lapis, C. 2 Verr. 1, 
56, 147; 148. € Hence, Ital. redivrivo; 
Fr. (old) rédivire. 


rédo, Onis, m. The redo; a species 


jrescue: (Coustr.: with ub, Ade., or, 


from any thing; fo set free, release, of fish trithvut bones: Aus. Idyll. 10, 89, 
réddlensa, entis, P. of redvleo. Ff 
3 


REDOLEO ——- REFERO 


Hence, Ital. redolente; Fr. (old) 9¥d- pondo panis e modio (se, milii), Pl. 18,1 ing raters, Ov. Tr. 3,10, 59, { Hence, 
olent. 7,10, § 54.—B, 7v bring, make, reduce Ital. ridundare; Fr, redonder, 
réd-Sl8o, il, no sup., tre, 2. ». a. | to some shape, quality, condition, efe.: ré-diivia (-ivIa), a, J. (etym. 
and n.: I. Act.: To emit @ scent, diffuse | (Constr. : With tn ¢, Ace., ad, or dub.; buat prob. Tt, and a root DU, akin 
an odour, of; to smell of or like; be! Adv.): aliquid in formam, Ov. M, 15, to Gr. dU-w) (A putting back ; Concr. 4 
redolent of any thing: A. Prop.:) 381: excrescentes carnes in ulceribus | hing pue back; hence) A hangnail on 
Vinum, C. Phil! 2, 25, 63. B. Fig.: ad equalitatem eflicacissime reducunt, | the finger: PI, 30, 12, 37, $111. 
Orationcs redolentes antiquitatem, C, | Pl. 30, 13, 39, $114, q Hence, Iu, i 
Brut. 21, 82. a7. Neut.: Zo emit a reducere (ri-, -durre); Fr. réduire, 
Scent, diffuse an odour: to be redolent: réductio, nis, J. [recuco} A leads 
A. Prop.: (Constr. > with Adr., or| ing or bringing back ; a restoring, restors 
Ahl.): fracta magis redolere videntur ation: regis, C. Fam, 17,4. q Hence, 
Omnia, Luer. 4,098: redolent thymo | Ital. reduzione (rt-); Fr, réduction, 
frayrantia mela, Virg, G, 4,169. B, réducto, no perf. nor sup., are, 1. 
Fig.: (Constr. : Abs.; or with Cr) it. @. intens, Cid.) Milit. 24: To with- 
multa ejus sermonis indicia redo}. draw, draw back: exercitum, Sext. 
erent, C. Sest. 10, 24: mihi quidem | Aur. Vict. Cres. 38, 6. 
ex illius orationibug redolere ipse réductor, Oris, m. [id.] One tho 
Athenre videntur, id. Brut, 82, 235, | leads or brings back: I, Prop.: plebis 
¥ Henco, Ital. redolire, Romanw in urbem, Liv. 2, 33, I. 
ré-ddmitus, a, um, adj. Retamed, | Fi g.: literarum jam senescentium, Pl, 
ken in again: cives, C. Sul, 1,1. Ep. 8, 12, 1, q Hence, Fr, (surgical 
ré-ddno, avi, fitum, dre, }. ¢. Qi {be t) réducteur, 
I. 7o gite back again, restore, return + rdductus, a, um: I. P. of reduoo. 
aliquem diis patriis, Hor. Od. 2, 7,3. |X, Pa.: Lrawn back, withdrawn; of | 
II. 70 forgive or pardon for the sake place, retired, remote, distant, lonely: 
of another: invisum nepotem Marti - Prop.: inque sindsecindit eese unda 
redonabo, t. e. J silt leave unpunished reductos, Virg. G. 4, 420: vallis, Hor, 
tn orrler to please Mars, Hor. Od. 3,3, 33, | Od. 1, 17, 17, B. Fig. : Producta et 
qT Hence, Ital. redonare ; Fr, redonner, | reducta (sc. bona), a transl. of the Gr. 
réd-ordior, Prps. no perf., iri, 4, j 
v. dep. a. To take apart, unweare, un- 
yarel: redordiri fila, Tursusque texere, 
Pl. 6, 17, 20, § 54, 
ré-dormfYo, no Perf. nor sup., tre, 
4.0.2. To sleep ayain: paullum re- 
dormio, Pl. Ep. 9, 36,3. | Hence, Fr. 
redormir, 
ré-dormititYo, dnis, J. (re; dorm. 
ito) A repeated sleeping, a Salling 
asivep again: P}, 10, 75, 98, $211. 
ré-duco (ré-, Lucr. I, 229), xd, 
ctum, cére, 3. ». a.: : A.Prop.: 1, 
Gen.: a. Of living objects : Ty lead or | ¥ 
bring back : to conduct back: (Constr,: 
Simple; with A de. ex, Relative A dvrerbial 
cluuse, de, ab, ad,inc. Ace., or Ace, of 
Place): Mercurins, qui animas ducere 
et reducere solet, Petr. S. 140: hunc ex 
Alide hue reducimus, Plaut, Capt. 5, 
4,17: reducam me, ubi fuisti, id. ib, 3, 
5, 106: aliquem de exsilio, C. Phi), 2,4, 
9: vitulos a pastu ad tecta, Virg. G. 4, 
434: in carcerem, C. Att. 4, 6, 2: 
domum, Plaut., Mere. 5, 4, 19, —b. 
With things as Objects: To bring or 
draw back: (Constr: Simple; with 
Abl., Ado., ab, Ace. Of space, in ¢, 
Gerund in do, ad, ine. Ace., or Supine 
tn 01): aolem, Virg. 2. 1, 143: quas (se, 
falces) tormentis introrsus reducebant, 
Ces. B.G.7, 22: reliquas munitiones 
ab ea fosad passtis CCC reduxit, id. ib, 
7, 72: in jaculando brachia, Quint, 10, 
3, 6: remos ad pectora, Ov. M. 11, 461: 
furcillas reducit hibernatum in tecta, 
Var. R. R. 1, 8, 6.— Particular 
Phrases: (a) Rednecre uxorem or 
uxorem in matrimonium, To lead back 
home, i.e. to take to wire ayain: uxorem, 
Ter. Hee. 3, 8, 3] ; Suct. Dom, 8.—(b) 
Reducere aliquem, 7o cause one to 
return, to reinstate one tn @ former 
sition, ete.: C. Rab. Post, 8, 19.—(c) 
Rede aliquem (domum), To conduct, 
Or accompany one, home, ete.: C. Leel. 
5,12; id. Ac, 1,1, 1.—2, Esp.: Milit. 
8.6.2 To draw off, withdraw, troops, ete,: 
(Constr,: Simple; with ab, ex, inc, 
Ace., intra, or Acc. of place ; also, A b$.): 
legiones, Cres. B. C. 3, 46; Coping a 
munitionibus, id. B. q, 7, 88: legiones 
ex Britannia, id. ib. 4, 88: in hib- 
erna, id. ib. 6, 8: intra fossam, 1d. 
B. ©. 1, 42: Lychnidum, Liv. 43, 21; 
instituit reducere, 4. e, to march back, 
Front. Strat. 1,4,5;8 B. Fig.: To 
bring bark, restore, replace, ete,: (Con- 
8tr.: Simple; with in c. Acc., ad, ab, 
or Dat.): exemplum, PI. Ep. 4, 20,3: 


ts led or brouyht back from slavery 
imprisonment, from a distance, et ‘ 
come back, returned: Of persons or 
things: (Constr.: Abs.; with in ¢. 
dce., ad, Adv., or ab): me reducem 
Csse voluistis, C. Mi), 37, 103: reduces 


6,$ 13: ab Orco, Ter. Hee, 5, 4, 12. 

réfectio (refict-), onis, /. {reficio} 
- Prop: A restoring, repairing : 
Capitolii, Suet, Ces. 15. 1. Fig.: 
Kefreshment, refection, recreation, re 
Ccorery: etiam febre liberatua vix re. 
fectioni valebit, wild scarcely be strong 
enough to recover, Cels, 3,15: oculo 
VI. 37, 5, 16, $63. Hence, Ital. ¢j- 
fezione; Fr. réfection, 

réfector, dris, m. {id.J] A restorer, 
repairer: Cow Veneris, item Colossi, 
minent (in painting), Quint, 11, 3, 46. | Suet, Vesp. 18, 
7 Hence, (subst.) Ital, redutto, ridotto réfectus, a, am, P. of reficio. 
(-dutlo); Fr, (old) réduice, (mod.) r¢é- ré-fello, felli, no sup., fellére, 3, 
duit, . a. (re; fallo) 70 show to be Salse: to 

réd-uncus, &,um, adj.: A. Curved disproce, rebut, confule, rerute, repel : 
or bent backtards : cornua, Pl. 11, 87, | (Constr.: Simple; with Abl., or Adr.; 
45, § 125.—B, Curved, bent: ora, Ov, | also, eerthous yect): refellere et re- 
M. 11, 342, darguere nostram Mendacium, C, Lig. 
rédundans, antis, P, of redundo. 5, 16: orationem vita, id. Fin. 2, 25, 
Hence, Fr, redondant, 81: nullius memoriaé jam refeilente, 
rédundanter, adv, [redundans] , id. de Ur. 2, 2, 9. 
Overflotcinaly, excessively, redundantly: ré-ferclo, si, tum, cire, 4. ¢. a. {re ; 
Pl. Ep. 1, 20, 21, farcio) To fill up, stuf’, cram:1P rop.: 
(Constr.; Seuuple; or with Abi.): 
horrea, Pl. Pan. 312 corporibus Ti. 
berim, C. Sest, 37, 77. Fig.: 
(Constr.: with Aél., or tn c¢. Abi): 
libros fabulis, Cic. N. D. 1, 13, 34: 


juvenilis redundantia, C.Or, 30,108, 
Hence, Ital. ridondanza; Fr. redondance, 
rédundatio, Onis, 7. id.) An orer- 
flowing: stomachi, a rising, Pl. 7, 6, 5, 
$41. peranguste refersit in Oratione sua, 
dilatet nobis atque explicet, id. de Or, 
I. Prop.: Of water, from being over 
ré-fSrlo, xo Perf. nor sup., tre, 4, 
0.@. To strike back Or in return: I. 
Prop.: (Cons tr.: Simple; also, with. 
out Object): aliquem, Plaut. Asin. 2, 2. 
108: percuasit te ? recede. Refericndg 
enim et occasionem Sepius feriendi 
dabis et excusatiouem, Sen. de Iré 2, 
a6. TN Fi 8-: speculi referjcur imagine 
Phiclus, ¢. e. ts reflected, Ov. M. 4,349. 
ré-foriva, vy. refriva, 
ene rettli (rettuli), r&litum 
Pp 


mare neque redundat unquam neque 
effunditur, id, N. D. 2, 45, 116: aqua 
gutture pleno, Oy, R. Am. 436: sanguis 
in ora et oculog redundat, Flor. 3, 17, 
- I. Fig.: 7% Slow forth in excess: to 

be superfluous, redundant; to flow Sorth 
Jreely ; to be copious; to abound: (Con- 
8tr.: Abs.; with Adv., Abl., inc, Ace, (rélatum, Lucr, 2, 1001), réferre, vr. a, 
he Top.: A. Gen.: 7p bear, 
carry, bring, draw,or give back: (Con- 
-/ 8K. Simple; with Ace. of Place, ad, 

91,316: in nosmet ipsos, id. de Or. 1, | ine. Aece., er, Cum, Sine, Adv., or Dat.): 
1,3: ad amicos redundat infamia, id. | si itari 
Lel. 2L, 76: de vestro questu, id. 


pour forth copiously, abundantly, id. de 
Or. 1, 6, 20: ne quid invidis: mihi in 
posteritatem redundaret, id. Cat. 1,12, 
29: Vulturnus Raucie talia faucibus 
redundat, Stat. 8, 4,3,71. I. Met- 
on.: A. 70 overflow with any thing: 
qu@ (se. crux) etiam nunc Civis Rom- 
ani sanguine redundat, 8 souked with, 
C. 2 Verr, 4,11, 26.—B, 70 be present 
tn excess: to be redundant: (Con etre: 
Abs.; with Dat., Abl., or in c. Abl): 
redundante multitudine, Tac. H. 2,93: 
quod bonum mihi relundat, Cic. Q. Fr, 
3,9, 1: hilaritate et joco, id. de Or. 2,/ return: (Constr, : 80, alone; with 
54, 221; in dctinitionibne, id. ib. 12, 19, | Ace. Of place, tn c. Ace., dAdce., ad, Abl., 
83. BY" Perf, Part.: redundatus, 4, | Or de): cur se go] referat, Cic. N, b. 3, 
um (as if from a dep. form): 1, = 14, 37: se Romam, id. Fj. 21,50: serge 
redundans: amno redundatis fossa | in castra, Ces. B, (, 1,72: se hue, id. 
mulebat aquis, Uv, F. 6, 402, — 2, — ib. 2, 8: se ad porri catinnm, Hor. Ss 
undans : (Boress vig eva) redundatas 1, 6,115: sese ab Argis, Virg. 2B. 7, 
flumine cogit aquas, the swelling, surg: | 286: se de Britannis Ovans, Tac. A, 


Gell. 15, 12, 4: sccum aurum, Plaut, 
Aul. 4, 5,4: Avidum rete sine sqVuamoso 
pecu, id. Rud. 4, 4, 5: Ut naves eodem, 
unde erant profectee, referrentur, Cara, 
B. G. 4, 28: crelo retulit ila pedem, Ov. 


REFERT 


REFIGO 


13, 32.—2. To give hack something due; | ex integro res ad senatum, Liv. 21, 5: | dedecori, sf, efc., Tac. A. 15, 65: atque 


fo gire up, return, restore, pay back, re- 
pay: (Constr.: Simple; with Abl. of 
tune, or Dat.): pateram, C. Div. 1, 25, 
64: wra octonis Idibus, to pay the 
money for tuttion, Hor. 8.1,6,75: quid 
tibiego referam ? £v.: quod surripuisti 
meum, Plaut. Aul. 4, 10, 29.—3, Pass. 
in retlexive force: To reireat, retire, 
eitthdraw: 
sensim referebatur, Liv. 83. IZ. Fig.: 
A. Gen.: To bear, carry, bring, drai, 
or give back: (Constr.; Simple; with 
Abl., Gerund in do, pro, Acc. of place, 
Dat., ad, ine, Ace., OF ex): servati civis 
decus referre, Tac. A. 8, 21: ejulatu 
- « « Resonando mutum (se. saxum) 
ficbiles voces refert, Att. ap C. Fin. 2, 
29, 94: pro re oerta xpem falsam dom- 
um retulerunt, C. Row. Am. 38, 110: 
O mihi preteritos referat Si Juppiter 
annos! Virg. AS. 8, 560; animum ad 
veritatem, C. Rose. Am. 16,48: e cursu 
populari referunt aspectum in curiam, 
C. Prov. Cons. 16, 38. B. Eap.: 1. 
With Personal pron.: To betake one's 
self again; to go back, return, etc.: 
(Constr.: with ab, ad, or Adtv.): 
uterqyue se a scientive delectatione ad 
efficiendi utilitatem refert, C. Rep. 5, 
4,4: uteo, unde degressa est, referat 
se oratio, id. Off. 2, 22, 77.--2. To gire 
back, repay: (Constr.: Simple; with 
Adr., Adl., or Dat.): vicem, Ov. A. A. 
1,370: denique par pari referto, Ter. 
Eun. 38, 1, 55: id sibi esse relatum 
putet, id. Ph. prol. 22.—Particular 
phrase: Referre (alicui) gratinm, Zo 
return thanks, show one's yratitude (by 
deeds); to recompense, requite: ©. de Or. 
8.4.14; id. Lael, 15, 53.—3. To bring 
back any thing; fo repeat, renew, re- 
store: (Consztr.: Simple; with Adr., 
or Ad/.): hunc morem, hos casiis, atque 
hee certamina primus Ascanins .. . 
Retulit, Virg. A. 5,598: te illud... 
nune retulisse demiror, C. Clu. 31, 86: 
Marsigni sermone vultuque Suevos re- 
ferunt, Tac. G. 43.—4.: a. To convey 
a report, account, intelligence, by speech 
or by writing ; lo report, announce, re- 
late, recite, repeat; to mention: (Con- 
atr.: Simple; with Ojective clause, ad, 
inc. Abl., de, ute. Suly.,or Ade.; also, 
Jmpera, Pass., in Gr. constr., or Abs.): 
talesque miserrima Hetis Fertque re- 
fertque soror, Virg. AB. 4, 434%: classi 
qnoque ad Fidenas pugnatum cum 
Veientibus qnidam annales retulere, 
Liv. 4, 34: sermones referebantur ad 
me, C, Fam. 1, 9, 8: in epistolis hrc 
verba, Quint. 6, 8, 20: quale refert 
Cicero de homine prwlongo, id. 6, 3, 
67: ut Preetum mulier pertida credulum 
Falsis impulerit criminibus, refert, 
Hor. Od. 3, 7,16: in quo primum sepe 
aliter est dictum, aliter ad nos relatum, 
C. Brut. 57, 288: retulit Ajax Esse Jovis 
pronepoa, Ov. M. 13, 141: nullo re- 
ferente, C. Brut. 88, 301.—b. To say in 
return; lo reoin, ananer reply; (Con- 
gstr.: with Adv., follg. shilement, etc., 
as olject, ab, or Dat.): tandem panca 
refert, Virg. 7B. 4, 333: ut si esset 
dictum, efc., et referret aliquis, Ergo, 
efe,, C. Fat. 13, 30: quid a nobis autem 
refertur, id. Quint. 13, 44: illorum 
defensioni retulisse, id. Crecin. 29, 85. 
—c. Politic. 4 t.: To bring, conrey, de- 
lirer any thing as an official report ; 
to report, announce, notify: (Constr.: 
Simple; with Obvectire clause, Dat., ad, 
or Ace. of place): responsa, C. Frym. 
ap. Non, 380,31: Ubii referunt, Suevos 
omnes, ef¢., Cees. B. G. 6, 10: mandata 
alicui, id. ib.1,37: rumores ad aliquem, 
C. Deiot. 9,25: cnjus orationem leyati 
domum referunt, Cres. B.C. 1, 35.— 
Particular phrases: (a) Ad ren- 
atum (aliquid) referre, or simply re- 
ferre, To make a motion, OY proposition, 
in the Senate; to consult, refer lw, or lay 
before, the Senate; to move, bring for- 
ward, propose: (Constr. : 90, alone; 
with Adr., or Adrerbial erpression, de, 
or tndirect question): refer, inquis, ad 
senatum, C. Cat. I Aig 20; tune relata 


a prima acie ad triarios } 


de quo legando consules spero ad se- 
natum relaturos, C. Manil. 19, 58: 
consul convocato senatu refert, quid 
de his fieri placeat, qui, efc., Sall. C. 
50, 3.—(b) Referre ad populum, 70 
| propose, or refer, any thing anerc lo the 
' people: Co Clu. 49, 137.—d. Referre 
| (aliquid) ad aliquem or aliquid, Zo 
nuike a reference, or refer, to any one 
or thing: (Constr.: 80, alone; with 
Adv.,or de; also, /inpers. Pass.): omnia 
ad oracula referre, Nep. Lys. 3, 1: ad 
quem etiam Athenienses puolice de 
maj)oribus rebus semper retulerunt, C. 
Div. 1, 54, 122: de rebus et obscuris et 
ineertis ad Apollinem censeo referen- 
dunn, id. ib. 1, 54, 122.—e. Mercant. 
and Polit. @. 4: (a) To note down, enter 
any thing in writing; ¢o inscribe, re- 
gister, record, ete.: (Constr.: Sunple; 
with tne. Acc., or inter; also, Abs.) : 
renattis consulta falsa referuntur, C. 
Fam. 12, 1, 1: nomen in tabulas, id. 
Rose. Com. 1, 4: aliquem inter pro- 
scriptos, Suet. Aug. 70: nec triumviri 
accipiundo nec scribre referundo sufilic- 
erent, Liv. 26, 36.—(b) Heferre ra- 
tiones, Tv give, present, or render, an 
account: rationes referre ad wrarium, 
C. Fam. 5, 20, 2.—(c) Referre aliquid, 
To give, present, or render an account 
of something: si hanc ex fenore pecun- 
iain popuio non retuleris, reddas socie- 
tati, C. 2 Verr. 3, 71, 167.—f. Relerre 
aliquem (aliquid) in numero, in nume- 
rum, efc., Tv count, or reckon, & person 
or thing among: Democritus, qui 
imagines corumyue cireuitds in deorum 
numero refert, Cic. N. D. 1, 12, 29: 
in deorum numerum relatus, Suet. 
Ces. 80: Heraclides terram et coelum 
refert in deos, Cic. N. D. 1, 18, 34: 
diem inter festos, ncfastos, Tac. A. 13, 
41: eodem Q. Crepionem referrem, J 
should place tn the same cateyory, C. 
Brut, 62, 223.—§, To trace back, ascribe, 
refer athing to any thing, efc.: (Con- 
str.: with Dependent clause, ad ali- 
quem, ad aliquid, Adverbial expression, 
Adv., orin ¢. Ace.) : tuum est, Ciesar, 
quid nunc mihi animi sit, al te referre, 
C. Deiot. 2, 7: qui pecudum ritu ad 
voluptatem omnia referunt, id. Lel. 
9, 42: hine onine principium, luc refer , 
exitum, Hor. Od. 8, 6, 6: quidqnid . 
ubique magnificum est, in claritatem 
ejus (ec. Herculis) referre consensimus, 
Tac. G. 34. F Hence, Ital. ryerire; 
Fr. réferer. 
ré-fert (once personal in the Plur.: 
referunt, Plaut. Pers. 4, 4, 44;  v. 
under no, T1.), tilit, ferre, v.n. and | 
wapers, (re=rem, Acc. of res; fero) 
(/t bears or carries one's affair or pro- 
pertu; hence) I, /t ts for one's inierest | 
or adrantage, tt prosits; or, in gen., 
befits, matters, imports, concerns: (Co n- 
Rtr.: with Ade.,neut. pron, as subject., 
Suljectire clause, or Suljective Inf.; lin- 
pers.; also, folld. by med, cte., Adverd- 
tal expression, or Cen, of tulue or 
degree): quod tué nihil referebat, C. 
Fam. 5, 20,5: refert abs te ipso jus 
dici requabiliter, id. Q. Fr. 1, 1, 7: 
neque enim numero comprendere re- 
fert, Virg. G. 2, 104: tanquain refer- 
ret, as though it mattered, Tac. A. 6,2: 
non plus sud referre, efc., C. Quint. 5, 
19: nihilo pol pluris tu&é hoc, quam 
quanti illud refert me&, Plaut. Rud. 
4, 3,27: refert enim magrno opere id 
ipsum, C. Cal. 23, 57: tuo vitio re- 
rumne labores, Nil refcrre putas? Hor. 
S. 1, 2, 77. HI. (/t) belongs, relates, 
ete.; ts of importance, ete.: (Constr: 
with Subst, or Neut. pron. as subject ; 
Limpers,; also, foild. by ad aliquem or 
aliquod; alicut or alicui ret; with words 
denoting degree, etc.; alicujus or ali- 
cujus ret; inc. Abl., or Ab/.): quid id 
ad me ant al meam rem refert, Plaut. 
Pers. 4, 3, 62: que ad rem referunt, id. 
ib. 4, 4, 44: dic. quid referat intra Na- 
tune fines viventi, Jugera centum an 
Mille aret? Hor. S. 1,1, 49: quin et 
verba Flavii vulgabantur, non referre 


adeo mayni refert studium atque vol- 
untas, Luer. 4, 985 : faciendum ali- 
quid, quod ilorum magis quam sua 
retulisse videretur, Sall. J. 111: neque 
refert cujusquatn, Punicas Romanasve 
acies lactius extuleris, Tac. A. 4, 23: 
plurimrem refert compositionis, quire 
quibus anteponas, Quint. 9, 4, 44: long- 
itudo in his refert, non crassitudo, 
P1. 18, 31, 74, $317: nec minimo sane 
discrimine refert, Quo gestu lepores, et 
quo gallina secetur, Juv. 5, 123. 
réfertus, a, um: I, P. of refercio. 
i. /u.: Stuffed, crammed, filled full: 
A. Prop.: (Constr.: Abs.; with Abi., 
Gen. or de): (Comp.) refertius wrarium, 
C. 2 Verr. 3, 87, 202: (Sup.) theatrum 
celebritate refertissimum, id. Q. Fr. 1, 
1, 14, § 42: audieram refertam esse 
Greciam sceleratissimorum hominum 
ac nefariorum, id. Plane. 41, 98: quer. 
ebat, cur de hujusmodi nuyis refertd 
essent eorum libri, C. de Or. 1, 19, 86, 
B. Fig.: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): formula, C. Ac. 1, 4, 17: bell- 
orum priomiis referti, Tac. A. 11, 7. 
re-fervéo, no perf. nor sup., re, 
2. om. Jo boil or bubble up; co boil 
over: I, Prop.: jn sariagine referv- 
enti, Pl. 16, 11,22, § 55. IE. Fig.: 
a a falsum crimen, C. Rose. Com. 
6, 17. 
ré-fervesco, vi (or bili), no sup., 
tre, 3.0. rn. inch.: I, To boil or bubble 
up: qui (se. sanguis) refervescere vid- 
eretur,C. Div. 1, 23,46. II. Zo cool 
dowcn, be allayed: referverat oratio, C. 
Brut. 91, 8163 dub. 
ré-fibtilo, Avi, Atum, fre, 1. v. a. 
To release from the ring, to unloose, cte.: 
Mart. 9, 28, 12, 
ré-fYcIo, féci, fectnm, fictre, 3. 
v. a. (re; facio] I, Prop.: A. Gen.: 
To muke aguin, make anew, putin con- 
dition again; lo remake, restore, renew, 
rebuild, repair, refit, recruit, ete.: 
(Constr.: Suaple; or with ex): eare- 
ficere instituit, Cees. B, C. 2, 15: aliud 
ex alio reticit natura, Lucr. 1, 204. 
B. Esp.: 1. Jo remake, restore, re- 
new, rebuild, repair, refit: (Constr.: 
Simple; with <Abl., or ex): twedes, C. 
Top. 3, 15: eos (se. muros) refecit pec- 
unid snd, id. Opt. Gen. Or. 7, 19: 
opus, quod ex mes pecunid reficiatur, 
id. 2 Verr. 1, 54, 142.—2. Of forces: 
To recruit, fill up: ex delectibus ... 
refectee sunt (se. copim), Civs. B. G. 8, 
87.—3. Econom. and Mercant. ¢. f.: 
To make again, i.e. to get buck again, 
getin return: (Constr.: Simple; with 
ex, Adv., or Abl.): impensam ac sump- 
tum, Var. R. R. 1, 2, 8: quod tanto 
plus sibi mercedis ex fundo refectum 
sit, C. 2 Verr. 3, 60: quod inde refee- 
tum, militi divisum, Liv. 35, 1: impen- 
sas belli alio bello, te. fo replace, defray, 
Just. 9, 1, 9.—4. Politic. é. 4: To ap- 
point anew; to reappoint, re-elect: trib- 
unos, C. Leel. 25, 96. TI. Fig.: A. 
Gen.: To restore: reficienda salute 
communi, C. Sest. 6, 15, B. Es): 
1. To make strong again ; to restore, re- 
invigorate, refresh, recruit physically 
or mentally: (Constr.: Simple; with 
Adv., Adverbial expression, Abl., ab, or 
er): equos, Cres. B. C. 2, 42: nune 
vester conspectus et consessus iste re- 
ficit ac recreat mentem, C. Plane. 1, 
2: saucios cum cura, carefully, sal. 
J. 54,1: milites hibernorum quiete a 
laboribus, Hirt. B. G. 8, 1: animum 
ex forensi strepitu, C. Arch. 6, 12.—2. 
With Personal pron.: TJo refresh, re- 
cruit, invigorate, ctc., one's self: (Con- 
B8tr.: with Adr., ab, ex, or ine. Abil.): 
quoad me reficiam, C. Fam. 7, 26, 2: 
re abimbecillitate, Pl. 26, 11, 68, $109: 
ex magnis caloribus in Arpinati me 
refeci, Cic. Q. Fr. 3, 1, 1. & Hence, 
Ital. refiziare; also, rifare; Fr. rc- 


Jaire. 


réfictYo, dnis, v. refectio. 
ré-figo, xi, xum, gére, 3. ®. a.° I. 
Prop.: A. Gen.: 7o unfiz, unfaaten, 
unloose, tear or pluck down, pull oul or 
3H 2 
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of: (Constr.: Simple; with Abl., de, réfitius, a, um, adj. (refluo) I. 
or tn c. Acc.): retixo clypeo, Hor. Od.' Gen.: FAlvwing back: amnes, Sil. 4, 
1, 28, 11: nnm figentur rursus ee 624. TI, Esp.: Of the tide: Lbbing: 
tabula, quas voa decretis vestris refix-  quas anget veniens,reflunsque reciproc- 
istis? C. Phil. 12, 4,12: clypeum...' us undas, Sil. 15, 226. 4 Hence, Ital. 
Danais de poste refixum, Virg. #5, refluo, 
360; clipeos captos in bella refigite, r6-fSdYo, fidi, fossum, fidtre, 3. 
Sil. 10, 601, Bo Esp.: 1. With Per-| ea. Jo dig up, or out, again: (Cone 
sonal pron.: Jo release, or unfusten, str.: Stmple; or with Adzv.): Orestis 
one's self: se crucibus, Sen. Vit. Beat. corpus, Pl. 7, 16,16, § 74: solum quan 
19, 3.—2, To take down the tables of | altissime, id. 19, 5, 27, § 88. 
the laws suspended in public, ft. e. to réformAtio, onis, f. (reformo] A 
annul, abolish, abrogate laws: acta M. | reformation: morum, Sen. Ep. 58, 23. 
Antonli rescidistis, leyes refixistis, C.'| F Hence, Ital. reformagione; Fr. ré- 
Phil. 13, 3, 5.—3. Jou take atray, re- | formation, 
more: quo facilius nostra retigere, de- réformator, Sris, m. (id.] A re- 
portareque tuto possimus, Curius ap. | former: literarum senescentium, PI. 
C. Fam. 7,29,1. II. Meton.: ZJore-| Ep. 8, 12, 1. & Hence, Ital. reform- 
grove, carry off, plunder, ete.: non | atore; Fr. réformateur, 
hasta retixas Vendit opes, Claud. Iv.| réformidatio, dnis, /. [(reformido) 
Cons. Honor, 497, A great fear or dread; terror: spes aut 
ré-fingzo, no perf. nor sup., tre, 3. | reformidatio deliberantis, C. Part. Or. 
va. To nuke again, make anew: cerea | 4, 11. 
regna, Virg. G. 4, 202, ré-formido, no perf., atum, dre, 
refixus, a, um, /’. of refigo. lle. a. To fear greatly, to dread, to 
ré-flagito, no perf. nor sup., fire,| stand in arce of; to shun, or arotd, 
lo «. a. To demand aguin, demand | through fear: Of persons or things as 
back: eam, Cat. 42, 6. subjects: (Constr.: Semple; with 
réflatus, Os. m. (reflo] I, Prop.:| Ade., Inf., Dependent clause, or quod ¢. 
A blowing against, blowing: navigium | Subj.; also, Als.): homines maritimos, 
retlatu. belua oppletum unda, Pl. 9, 6, C. 2 Verr. 5, 27, 69: si qui imbecillius 


L 


&,$15. IL, Meton.: Acontrarywind:| horrent dolorem et reformidant, id. 
naves delatas Uticam reflatu hoc, C. | Tuse. 5, 30, 85: ea dicere, id. Phil. 14, 
Att. 12, 2,1. 3, 9: nec, quid tibi, de alio audienti, de | 
ré-flecto, xi, xum, ctire, 3. ©. a. | 8 ipso occurrat, reformidat, ©. Lig. 2, | 
and 2.: I, Act.: A. Prop.: 1. Gen.: {| 6: neque se reformidare, quod in sen- | 
atu Pompeius dixisset, Cees. B.C. 1, 32: 
cupiens tibi dicere servus Pauca re- 
formido, Hor. 8. 2,7, 2. 
ré-formo, dvi, Atum, dre, 1. ©. a. ; | 
I. Prop.: 70 shape ayain: dum, quod 
fuit ante, refurmet, #. ¢. until she re- 
sumes her first shape, Ov. M. 11, 264. | 
iW. Fig.: A. Tochange, alter ,remould, 
recast, etc. : Tuinas patriges in pristi- 
num habitum, Val. Max, 6, 5, 2 eri.— 


To bend, or turn, back or backirards ; 
to turn about or away: (Constr.: 
Simple; with sube. Acc., Adv., or ad): 
colla, Virg. AE. 11, 622: caudam can- 
um = degeneres sub alyum retlectnnt, 
Pl. 11, 50, 111, ; 265 : cursum subito 
rd Contrebiam, Val. Max. 7, 4, 5.—2. 
Esp.: Pass. in reflexive force: To 
turn one’s self, or itself, back: (Con- 
Rtr.: so, alone; with Abl., or Gr. 
acc.): intestinus retflectitur, PL 11,37, 
78, $199: tereti cervice reflexa, bend- 
tay herself back, Virg. AS. 8, 633 2 cap- 
nt crescit (se. Ascalaphus) longosque 
reflectitur ungues, Ae benas himself back 
(cs lo has) long claics, i.e. his nails are 
bent back and lengthened into clatcs, Ov. 
M. 5, 547. B. Fig.: To turn back, 
bring back: (Constr.: Simple; with 
alhl,, Ade., ad, or tne, Ace.): animum 
reflexi, fe L reflected within myself, 
Virg. AK. 2, TAD: gquibus (se. causis) 
mentes aut incitantur, aut reflectun- 
tur, (. de Or. 1, 12, 638: nonnunquam 
auimum = incitatum adosulciscendam 
orationem tuam revoco ipse et reflecto, 
id. Sull. 16, 46: in melius tua, qui 
eae orsa rcilectas ! change, alter, 

iurg. AK. 10,632. TI. Neut.: Zo bend, 
or turn, back: Fig.: To give tray, 
yield: inde ubi jam morbi réflexit 
causa, Lucr. 3, 501. YF Hence Ital. 
veficttere (ri-); Fr. reflter, réfléchir, 

rétiexus, a, um, /?. of refiecto. § 
Hence, ltal. refiesso (ri-). 

ré-flo, Avi, atum, dre, ]l.¢. ». and 
a.: I, Nent.: Jo blow back, blow con- 
traru: A. Prop.: (Constr.: Aus.; or 
with Adr.): refantibus ventis, C. Tuse. 
1, 4%, 119: Ktesite valde retlant, id. 
Att.6,7,2. B. Fig.: quum reflavit 
(sc. fortuna), aftligimur, C. Off. 2, 6, 
19. II. Act.: 7o blow again from one’s 
self; to blow, or breathe, out: quum 
ducitur (se. atr) atque reflatur, ts 
breathed out, exhaled, Lucr. 4, 939. F 
Hence, Ital. rifiatare. 

re-fléresco, ti, no sup., esctre, 3. 
w.n. inch. To begin to bloom again, lo 
blossom again: Y. Prop.: quoties re- 
floruit, Pl. 18, 16, 43, 3 146. I. Fig.: 
primnd réflurescente juventa, Sil. 15, 
738, 

ré-fitio, no perf. nor sup. found; tre, 
3.0.n.: I. To flow back: (Conatr. 
Abs.; or with Ab/.): refluit amnis, 
Virg. #. 8, 240: ambiguo lapsu re- 
fluitque finitque (se. Micandros), Ov. 
M. 8,163. ID. To overflow: retluit (se. 
Nilus) campis, Virg. #2. 9, 32. 
Hence, Ital. ryluire; Fr. refluer. 
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B. To amend, reform: mores depray- 
atos, Pl. Pan. 53. | Hence, Ital. re- 
Sormare; Fr. réformer (re-). 

réfossus, a, um, P. of refodio. 

rdéfdtus, a, um, P. of rofoveo. 

rd-fSvédo, fovi, fotum, fovére, 2. 
v.a. To rwarmor cherish again ; to re- 
fresh, restore, revive, etc.: I. Prop.: 
With persons or things as subjects: 
(Constr.: Simple; or with Ad/.): 
corpus, Ov. M. 8, 536: qua (se. dict- 
amno) se lacerti vulnerati refovent, Pl. 
8, 27,41, § 97. I. Fig.: (Constr.: 
Simple; with <Adv., or adversum): 
studia prope exstincta refoventur, Pl. 
Ep. 3, 8, 15: sueti adversum fortuita 
aspectu principis refoveri, ‘Tac. A. 15, 
36, 

refract&rldSlus, a, um, adj. dim. 
{refractarius] Somewhat stubborn, or re- 
Sractory: dicendi genus, C. Att. 2, 1, 3. 

réfractirius, a, um, ad. [re- 
fringo] Stubborn, obstinate, refractory : 
Sen. Ep. 73, 1. & Hence, Ital. rerat- 
torio; Fr. réfractaire. 

refractus, a, um P. of refringo. 

refreenadtio, onis, refreeno, are, 
v. refren. 

re-fragor, Atus sum, fri, 1. v. dep. 
n, [etym. dub.; prps. re; FRAG., root 
of frango] (70 break backwards; hence) 
I. Prop.: Polit. t. 4: 7o oppose, resist; 
to thwart, gainsay: (Constr.: with 
Dat.): ila lex petitioni tre refragata 
est, C. Mur. 23,46: homini amicissimo, 
id. Phil. 11, 9, 20. I, Meton.: To 
resist, op pose, contest, withstand ; (Co n- 
stro: with Dat, or Ab/.): tacita qniv- 
dam coyitatio refragatur his omnibus, 
Quint. 5, 7, 2: prasertim si materia 
non refragetur, Pl. Ep. 2, 5, 5. 

refrénatio (-senatio), onis, /. 
{refreno] A bridling, curbing, restrain- 
ing: Goloris, Sen. de Ira, 3, 15. 
Hence, Fr. refrénation. 

ré-fréno (-eeno), fivi, Atnum, dre, 
lee.a.: I, Prop.: To hold back or in 
with @ bridle; to check, curb: equos, 
Curt. 4, 16,3. II. Meton.: Jo bridle, 
check, curb. restrain: (Constr: Sum- 
ple; or with per): ille réfrenat aquas, 
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Ov. H. 6, 87: donec cam (se. mater- 
inm) refrenavit per membra voluntaa, 
Lucr. 2, 276. DT. Fig.: To bridie, 
curb, restrain, hold back: (Constr. : 
Simple; or with ab): indomitam lic- 
entiam, Hor. Od. 3, 24,29: adolescentes 
a glorid, C. Cal 31, 76 YF Hence, 
Ital. refrenare (ri-,raff-); Fr. refréner. 

re-frico, ti, 4tum, 4re, l. ¢. a. and 
n.: I, Prop.: Act.: To rub or scrakh 
open again; to lear open: vulnera, C. 
Att. 5, 15, 2. IE. Fig.: A. Act.: To 
excile afresh, renee: (Constr.: Stin- 
ple; or with Ab/.): memoriam pulcher- 
rimi facti, C. Phil. 3, 7, 138: admonitua 
refricatur amor, Ov. R. Am. 729.—B. 
Neut.: To break out afresh, appear 
again: crebro refricat lippitudu, C. 
Att. 10, 17, 2. 

refrigdratYo, dSnis, /. [{refrigero} 
A cooling, cootness: C. Sen. 14,46. & 
Hence, Ital. refrigeratione; Fr. réfrig- 
ration. 

refrigdratorius, a, um, adj. (id. 
through an obsol. subst. refrigerator, 
‘fone who cools”) Cooltng, refrigcra- 
tory: Pl. 22, 25, 70, § 145. © Hence, 
Ital. refrigeratorio; Fr. réfrigératowe. 

refrigératrix, icis, 7. [refrigero] 
She that cools; cooling: natura, Pl. 19, 
8, 38, § 127. 

ré-frigdro, dvi, tum, dre, 1. 2. a. 
and n.: I. Act.: A. Prop.: 1. Gen.: 
Tv make cool or cold; to cool off, cool: 
(Constr.: Simple; with Ade., or 
Abl.): aquam refrigerare, Pl. 31, 3, 23, 
$ 40: ignis in aquam conjectus con- 
tinuo restinguitur, et refrigcratur, C, 
Rose. Com. 6, 17: inclusé sua membra 
refrigerat undé, Ov. M. 13, 903.—2, 
Esp.: With Personal pron. or Pass. in 
reflexive force: To cool one's self: 
(Constr.: so, alone; or with Adr.): 
refrigerandi sui causi, Suet. Vit. 
Lucan. : potest refrigerari salubrius ?, 
C. Sen. 16,57. B. Fig.: 1. To ccol off, 
to deprive of warmth or real :—Vasa. : 
To be cooled, wearied, exhausted; le 
grow cool or languid : defessd ac refrig- 
erata accugatione, C. 1 Verr. 10, 31.— 
2. To cool; i.e. to check, deter, step, tne 
terrupt: (Constr.: with Abl., Ade., 
or a): prudens (4c. testis) aliquo urb- 
ane dicto refrigerandus ext, Quint. 5, 
7,26: refrigeratus sepe a semetipao, 
Suet. Claud. 41. I. Neut.: Zo cvol ; 
to cause, create, produce coolness or cold- 
ness: Guum summa Saturni refrigeret, 
Cic. N. D. 2, 46,119. | Henee, Ital 
refrigerare (ri-). 

re-frigesco, frixi, no swp., frigcsc- 
tre, 3. ce. n. inch.: I, Prop.: Jo grow 
cold or cool: (Constr.: with Adr., 
post, or Gerund in do): ubi id vinum 
refrixerit, in dolium refundito, Cato 
KR. R. 105: ... post tela educta, ré- 
frixit (sc. cor), Ov. M. 12, 422: reéfrig- 
escit enim cunctando plaga per auras, 
Licr. 4, 705. II. Fig.: To grow cold 
or remtss; to abate, grow stale, lose tn- 
terest; to fail, flag in strength or zeal: 
(Constr.: Abs.; with Adc., ine. Adl., 
or ab): belli apparatas refrigescent. C. 
Phil. 5, 11,30: ilud crimen de nummis 
-..calnit re recenti; nunc in causa 
refrixit, id. Plane. 23, 465: calor ille 
cogitationis, qui seribendi mora& re 
frixit, Quint. 10, 3, 6: quum Rornz a 
judiciis forum refrixerit, fe Aas a 
cessation from judicial Lustness, C. Att. 
1,1,2. 4 Hence, Fr. (old) refrescdar, 
(mod.) rafratchir. 

ré-frin go, frégi, fractum, fringtre, 
3.0. a. (re; frango) I.: A. Prop.: 
1. Gen.: To break back, break oper: 
claustra, C. Mur. 8: Evoeque sonat, 
portasque réfringit, Ov. M. 6, 597.—2, 
Erxp.: a. To break off: avidusque ne 
fringit Cunctantem (sc. rainum), Viry. 
sh. 6, 210.—b. To tear open: vests, 
Ov. M. 9, 207. B. Fig.: 1. Of tie 
enn’s rays: Jo refract: radium solis 
refringi, Pl. 2, 59, 60, § 140.-—2. To 
break off: ut omnes aculei judicii mei 
illarum delinimentis refringantur, Pl, 
Ep. 3, 15, 3 I.: A. Prop.: To 
break, break in pieces: (Constr.: Sim- 
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ple; or with Abl.): que demersa liqu- 
ore obeunt, r¢éfracta videntur Omnia 
convorti, Lucr. 4, 442: refringit vir- 
guita pede vago, Cat. 63,86. B. Fig.: 
To break, breuk in pteces, destroy, ete.: 
vim fluininia, Ces. B. G. 7, 56,4: in- 
reniorum impctas, Pl. Ep. 9,26,7. 
Hence, Ital. rifrangere (-agnere). 

re-friva (refer-),/. ad). {re ; fero) 
Carried home (at seed-fime to be offered 
as @ good omen): (only with faba) Pl. 
18, 12, 30, $119, 

ré-fligio, figi, figitum, figtre, 3. 
envanda.: I, Neut.: A. Prop.: 1. 
With persons or things as subjects: 
To flee back; to run away, flee, escape: 
(Constr.: Abs.; with Adv, Abl., ex, 
ab, ad, tr ec. Acc., intra, per, Ace. of 

lace, or Gr. Acc.): tremefacta refugit, 

firg. AB. 12, 449: velocissime, Ces. B. 
G. 5, 35: acie, id. B. C. 3, 95: ex alto, 
id. ib. 2, 23: vites a caulibus refugere 
dicuntur, Cic. N. D. 2, 47, 120: ad 
urbem, Liv. 43, 47: in silvam, Virg. 
#E. 3, 258: intra tecta, id. ib. 7, 500: 
per tramites, Suct. Aug. 16: Syracus- 
as, C. 2 Verr. 5, 38, 101: vias, Viry. 
#E. 12, 753, —2, Of places, ete.: To run 
back, recede, disappear, vanish in the 
distance; (Constr.: with wd or er): 
ab litore templum, Virg. 45. 3, 536; 
ex oculis visa refugit humus, Ov. F. 3, 
690. B. Fig.:1. To jlee back, to flee 
away: (Constr.: Abs.; with 401, or 
ab): animus, C. Phil. 14, 3, 9: luctu, 
Virg. ©. 2, 12: a consiliis fortibus, C. 
Sest. 23, 51: a dicendo, id, de Or. 2, 3, 
10.—2. To flee, take refuge: ad legatos, 
C. Deiot. 11,32. I, Act.: Jo flee back, 
run atcay from any thing: to arou, 
shinathing: A. Prop.: (Constr: 
Sunple; with Adv., or /nf.): judicem, 
C. Rose, Com. 15, 45; trepidus repente 
refugit Attollentem iras (anguem), 
Virg. 4B. 2,380: nec Polyhymnia Lesb- 
oum refugit tendere barbiton, Hor. Od, 
1,1, 34. B. Fig.: vicina jurgia, Hor. 
Ep. 2,2,171. J Hence, Ital. refugg- 
tre (ri-); Fr. refuir ; (se) réfugier. 

réftiigiaum, li, n. ([refugio) I. 
Prop.: A fleeing aicay; an escaping, 
escape: (Constr.: with ad, or Sub- 
jective Gen.): ad naves, Frontin. Strat. 
1,11: profugorum, Just. 11, 4,9. IZ. 
Meton.: A place of refuge, a refuge: 
silves tutius dedere refugium, Liv. 2, 
37. IM. Fig.: A refuge; ne quod re- 
fugium esset, Suct. Tib. 35: regum, 
populorum, nationum portus erat et 
refugium senuatus, C. Off. 2, 8 F 
Hence, Ital. refugio (ri-, -fugyio); Fr. 
refuge. 

réfiigus, a,um, adj. [id.] Fleeing 
back, feeing away, receding: (Con- 
str.: Sunple; with Adv., or ab): unda, 
Ov. M. 10, 42: sponte equites, Tac. H. 
2,24: refugosque gerens a fronte cap- 
fllos, Luc. 10, 132.—As Subst.: ree 
fugus, i, m. (se. homo) A fugitive: 
refugos sequi, Tac. A. 13, 40. 

rd-fulgéo, si, no sup., gcre, 2. on. 
To flash back, reflect a shining light; lo 
shine bright, glitter, glisten: I, Prop.: 
(Constr.: Abs.; with Adv., Dat., Abl., 
tn c. Abl., or per): percussus luce re- 
fulget, Lucr. 2,799: quorum simul alba 
nautis Stella refulsit, Hor. Od. 1, 12, 
28: corpus refulgens versicolori veste, 
Liv. 7, 10: puré per noctem in luce 
refulsit Alma parens, Virg. AS. 2, 590. 
W. Fig.: (Constr.: Abs.; with Adv., 
Dat., or tn c. Abl.): fama refulget, 
Prop. 3, 20,8: tum refulsit certa spes 
liberorum parentibus, Vell. 2, 103, 4: 
in quibus primus refulsit Apollodorus, 
Pl. 35, 9, 36, $60. Y Hence, Ital. ri- 
fulgere. 

ré-fando, fadi, fisum, fund*re, 3. 
e. a.: I.: A. Prop.: Of fluids: 1. 
Gen.: To pour back : (Constr. : 
Sunple; with inc. Acce., or Adv.): san- 
guinem, Pl. Pan. 31: equorque refundit 
in aquor, Ov. M. 11, 488: eodem, Cic. 
N. D. 2, 46,118; dub.—2,. Esp.: Part. 
Perf. Pass. in reflexive force: Flowimy 
back: (Constr.: so, alone; or with 
Abi.): quo ponto Tonge conat unda re- 
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fuso, Virg. G. 2, 163: immenso anctu 
refusus (sc. Tiberis), Tac. H. 1,86. B. 
Meton.: Of things not liquid: 1. To 
fling, or throw, back: refunditur alga, 
Virg. E. 7, 690.—2. To return, restore, 
give buck: quam libenter . 
sanguinem et bona refudisses, Pl. Pan. 
31.—3. To replace, resture to its place or 
position; intestina, Cels. 7, 16.—4. Of | 
ice: To thaw, melt: glaciem, Pl. 2, 101, 
104, $ 223.—5. To spread or stretch ont: 
refusa Conjugis in gremium, stretched 
out, lying at length, Luc. 8, 105: re- 
fusis in spatium immensum campis, 
fe. oulspread, Sil. 13,322. II, To pour 
Jorth: fletu super ora refuso, Ov. M. 
11,657. YF Hence, Ital. rifondere. 

réfiisus a, um, £2. of refundo. 

rdfiitatio , Onis, 7, {refuto) Rhetor. 
tious: A refutation : C. Top. 24, 93. 
q Hence, Ital. rjfudacione; Fr. réfuta- 
tion, 

réftitatus, ds, m. [refuto) A refut- 
ation: refutatu, Lucr. 8, 524, 

ré-fiito, avi, datum, fre, 
{re ; futis, a water-pitcher or pot] To 
drive back, check, repress: T. Prop.: 
nationcs bello refutandas, C. Prov. 
Cons. 13, 32. IN. Fig.: Zo repel, re- 
press, resist, restrain, oppose: A. Gen.: 
virtutem aspernari ac refutare, C. Rab. 
Post. 16,44: Fors dicta refutet!, Virg. 
As. 12, 41. B. Esp.: Jo repel, rebut 
any thing by specch, ele. ; tocanfute, re- 
Sule, disprove: (Constr.: Simple; with 
Relative clause, Adv., Abl. or Objective 
clause): a te refutentur, C. Fam. 9, 11, 
2: sua contirmare, ct, qua ex adverso 
proponerentur, refutare, Quint. 3, 
prowm. 2: neque refutanda tantum, 
eel, efc., id. 6, 4, 10: tribunos oratione 
feroci, Liv. 2,52: ai quis corpus sentire 
refutat, denies, Lucr. 3,351. | Hence, 
Ital. refutare (rifu-,rifui-); Fr. réfuter. 

régalildlus, i, m. dim. [regalis) (A 
smali royal bird), The reguliolus (trans- 
lation of Gr. Bao.Atoxnes); prob. the 
tren: Suet. Cavs. 81. 

régalis, e, ai. [rex] I. Prop.: 
Of, or belonging to,a king; kinaly, roval, 
regal: ex tribus generibus illis reguali, 
et optimati, et populari, C. Rep. 2, 24, 
41; (Comp.) rex regalior, Plaut, Capt. 
4,2,45. II. Meton.: Usual with kings, 
trarthy of a king, regal, splendid : omma- 
tus, C. Fin. 2, 21,69: animus, Liv. 27, 


l. vo. a. 


19. JY Hence, Ital. regale, reale; Fr. 
régal, roval, 
régaliter, adv. (regalis] (A/ver the 


a 

manner of the regalis ; hence) A, 
Splendidly, magnificently: sacriticio re- 
gnliter confecto, Liv, 42, 51.—B. in a 
lordly, or domineering, manner ; imper- 
iously: minas regaliter addit, Ov. M. 2, 
397, 

rd-gdlo, Avi, dtum, fre, 1. v. a, (To 
unfreeze; hence) To thaw, tarm: suc- 
cina regelata manu, Mart. 11, 8, 6. 

rd-gémo, no perf. nor sup,, &re, 3. 
e.n. (To send groans back; hence) To 
resound with sighs or groans: abjunctis 
regemunt tabulata cavernis, Stat. Th, 
5, 389. 

ré-gindro, avi, itum, fre, 1. ¢. a. 
I. Prop.: To bring forth again, repro- 
duce; cicatrices regenerari, Pl. 7,11, 10, 
$50. I. Fig.: To bring forth some- 
thing similar ; to represent: ipse avum 
revencravit Aithiopem, represented, re- 
sembled, Pl. 7, 12, 19, $51. YJ Hence, 
Ital. regenerare (ri-); Fr. régénérer. 

rdgerminatYo, onis, /f. (reger- 
mino} A springing forth, sprouting, or 
germinating again: Pl. 19, 7, 36, § 122. 

rd-germYno, prps. no perf. nor sup., 
dre, l.v.n. To spring forth, sprout, or 
sagt oe again: Pl. 16,33, 60, $141. 

8-g8T0, gessi, gestum, gtrére, 3. 

v. ae Prop.: A. Gen.: To bear, 
carry, or bring back: (Constr.: Stinple, 
with Abl., ex, or tn c. Ace.): tellure 
regest’, Ov. M. 11, 188: lintribus 
aiYcruntur onera, et regeruntur, Pl. 4, 
23, 26,9105: repgesta e fossé terra, Liv. 
44, 11; si in locum ejus multum poti- 
onis altius jejuno gutture regesserunt, 
Scu. Ep. 15,3. B. Esp.: In writing: 


REGIO 


To enter, transcribe, record, register: 
aliquid in commentarios, Quint. 2, 11, 
7 IN. Fig.: Zo throw or cast back, to 
retort: (Constr: Simple; with Dat., 
contra, or in ¢ Acc.): invidiam, Tac. 


. trucidatis | |H. 8, 78: quag feminaw viris contra 


“Margaritas regerunt, Pl. 13,15,29, $01: 
, culpam hi in illoa, illi in hos regerunt, 
Pl. Ep. 10, 30 (al. 39), 2 

rdégestus, a, um, P. of regero. 

régia, ®, v. regius. 

régle, ade. (reyius] A. Royally, 
regally, like a king: accubabo regie, 
Plaut. Stich. 2, 2, 63.—B. Imperionsin, 
despotically: aliquid regie seu potina 
tyrannice statuere in aliqnuem, C. 2 
Verr,. 3, 48, 115.—C, Superbly, semptu- 
ously, splendidly, magnyficently: regie 
polita wiificia, Var. R. lt. 1, 2, 10. 

régifice, adv, (regiticus] Koyally, 
magnificently: regitice instructa dom- 
us, Enn. ap. C. Tuse. 3, 19, 44. 

régi-ficus, a, um, ad). (rex ; facio] 
(Made by or for a rex; hence) ‘Mayni- 
ia sumpluous: luxus, Virg. . 6, 
Ud, 

Régi-fiigfum, Yi, a. (rex; fugio) 
(The king's slight) The Regifugium ; @ 
Sestival celebrated on the 24th of Febru- 
ary, to commemorate the expulsion of 
the kings: nec Regifugium puisis ex 
ie tyrannis, Aus, Ecl. de Fer. Rom. 

ré-gigno, no perf. nor sup., tre, 3. 
v.a. To beget, or bear, again; lo repro- 
duce: Lucr, 5, 245, 

1. régillus, a, um, adj. dim. [regius] 
Royal, regal, magnificent: inducula, 
Plaut. Epid. 2, 2, 39. 

2. Régillus, i ;ei,6rum,m. Regill- 
usor Kegili: I, A town of the Sahines, 
whence Appius Claudius emigrated to 
tome: Liv. 2, 16; Suet. Tib, 1.— 
Hence, A. Régillinus, a, um, aid. 
Of, or belonging to, Reydlus: Suet. Tib, 
2.—B. Régillensis, c, adj. Of, or be- 
longing to, Kegillus: Liv. 8,15. YI. A 
small lake in Latuum, celebrated for the 
tictory orer the Latins gained there by 
the Romans, under the dictator Postumi- 
us: Cic. N. D. 3, 5, 113 called also, 
lacus Regillus, Liv, 2, 19; Pl. 33,2,11, 
$38; and, Regilli lacus, Flor. 1, 11, 2 2. 
—Hence, Regillensis, i, m, ‘Rogill- 
ensis; @ cognomen of the Postumii: 
Liv, 4, 49. 

rdgYmen, Inis, n. (rego) A.: 1 
Prop.: A guiding, guidance, direction : 
equorum, Tac. A. 13,3.—-2, Meton.s 
(The thing that guides ; hence) A rudder, 
helm: frangitur et regimen, Ov. M. i. 
652 :carine, id. ib. 3,593.—B,: 1. Prop.: 
a. Gen: aA guiling, directing, gor- 
erning; rule, guidance, government, 
command: (Constr.: with Objective 
Gen., Subjective Gen., or in ce. Ace.) : 
regimen totius magistratts penes A pp- 
ium erat, Liv. 3,33: virtutis, Tac. H. 
1, 84: in omnia regimen, id. A. 3, 47, 
—b. Esp.: The direction of state affair ‘S; 
rule, government: regimen auscipere, 
Tac. A. 4, 9.—2, Meton.: A gorernor, 
ruler, director : reruin, Liv. 4,31. 
Hence, Ital. apis Fr. régime, 

régina, #, f. [id.} (Zhe ruling 
one; hence) I. Prop.: A queen: A. 
Of women: reginre (= Cleopatre) fuga 
mihi non molesta, C. Att. 14, 8, 1.— 
B. Of goddesses: Juno regina, Cc. 2 
Verr. 5, 72, 184: o Venus, regina 
Gnidi Paphique, Hor. Od. 1, 30, 1. 
Tl. Meton.: A. A princess: magnum 
regingz (=Ariadnes) sed enim miser- 
atus amorem, Virg. AS. 6, 28.—B,. For 
a noble woman, a lady: sed ist rege 
inee domi Suz fucre amb, Plaut. 
Truc, 2, 6, 50.—C. She that ts first; a 
leader, directress, mistress: silvestris 
regina chori, Stat. Th. 4, 379. II. 
Fig.: Queen, mistress, sovereign, etc.: 
omnium est (sc. justitia) domina et 
regina virtutum, C. Off. 3, 6, 28: reg- 
ina pecunia, Hor. Ep. 1, 6, 37. 
Hence, Ital. regina, reina; Fr. (old) 
roine, royne; (mod.) reine. 

régio, onis, f/. {id.) I. Prop.: A 
direction, line: de rect& regione de- 


REGIONATINMN. —— 


fiecto, C. 2 Verr. 5, 68, 176: nota 
excedo regione viarum, Virg. AS. 2 
737.—A dverbial expression: E 
regione (alicujus rei): A. /na@ straight 
line, directly: C. Fat. 9, 18; Lucr. 6, 
281.—B. Jn the opposite direction, over 
against, exactly opposite: Nep. Milt. 5, 
8; Cic. N. D. 2, 40, 103. I, Meton.: 
A.: 1. Augur. (.4.: The line which 
bounds the sight; the visual line, bound- 
ury-line, boundary: ab Attio Navio 
per lituuin regionum facta descriptio, 
C. Div. 1,17, 31.—2. A boundury-line, 
limit, boundary: iisdem quibus solis 
cursns, regionibus ac terminis contin- 
entur (sc. Pompeii res gestae), C. Cat. 
4,10, 21.—3. A quarter, region of the 
heavens or the earth: regio, que tum 
est aquilonaris, tum australis, Cic. N. 
D. 2, 19, 50: cueli in regione serena, 
Virg. 2. 8, 528.—B.:1.Gen.: 4 por- 
tiun (of the earth or heavens) of inde- 
finite extent; @ tract, territory, region: 
regiones inhabitabiles, Cic. N. D. 1, 10, 
24: agri fertilissima regio, Ces. B. G. 
7,13.—2. Esp.: a. A portion of country 
of indefinite extent; @ territory, pro- 
ince, district, reyion: Trebonium ad 
eam regionem, qu Aduaticis adjacet, 
depopulandam mittit, Ces. B. G.6, 33, 
2: in ejusmodi regione atque_ pro- 
vincid, que mari cincta esset, C. Fl. 
12, 27.—b. Plur.: Lands, territories: 
ubi major atqne illustrior incidit res, 
clamore per agros regionesque signitic- 
ant, Ces. B. G. 7,3: principes region- 
um atque pagorum inter suos jus dic- 
unt, Cres. B. G. 6, 23.—e, A quarter, 
tcurd, district, circle (of Rome and the 
adjacent territory): Tac. A. 14, 12. 
Ii. Fig.: A. A boundary line, bound- 
ary, limit: quibus regionibus vite 
spatium circurnscriptuin est, C. Arch. 
11,27 : sese regionibus officii continere, 
id. Agr. 2, 34, 97.—B, A province, de- 
partment, sphere: benedicere autem 
non habet definitam aliquam region- 
em, efc., C. de Or. 2, 2,5: eadem est 
hustre rationis regio et via, compass 
and course,C. 2 Verr. 5, 70, 181. 
Hence, Ital. regione; Fr. région. 

régionatim, adv. [regio] By dis- 
tricts or wards: Liv. 45, 30. 

Regium, li,n. Regium; a city of 
Gallia Cisalpina, on the Via cimilia 
(now egyio): Brut. ap. C. Fam. 11, 
9, 2.—Hence, Regienses, lun, m. 
tN ati Of heyium: C. Fam. 
18, 7. 4. 

réglus, a, um, adj. [rex] I. Prop.: 
Of, or belonging to, a king; kingly, 
royal, regal: qnum esset habendus rex, 

uicumque genere regio nutus eset, 
}. Rep. 1, 33, 50: regia, crede mihi, res 
est succurrere lapsis, Ov. Pont. 2,9, 11. 
- As Subst.: régla, wv, f.: A. (se. 
domus): 1. Prop.: a. Gen.: A royal 
palace, castle, fortress, residence; the 
court: in yeatibulo regis, Livy. 1, 40: 
Polycratis, Suet. Cal. 21.—-b. Esp.: 
The royal palace of Numa (situate on 
the Via Sacra, close by the temple of 
Vesta): antiqui regia parva Numa, Ov. 
Tr. 3,1, 30.—Hence, atrium regium, 
the hall of this regia, Liv. 26, 27.—2. 
Meton.: a. The rvyal tent in acamp: 
Liv. 2, 12: armatus exercitus regiam 
obsedit, Curt. 9,5, 30.—b. The cuurt, 
i.e. the royal family; the king and his 
courtiers: tulit et Romana regia sce¢l- 
eris tragici exemplum, Liv. 1, 46: 
Callistus prioris quoque regiz peritue, 
Tao. A. 11, 29.—e. A court sor the 
calle, cattle-yard: gregis regia, Val. 
Fl. 5, 67.—B. A royal city, residence, 
capital: non hiec dotalis regia Amate 
(f,e@ Laurentium), Virg. 25. 9, 737.— 
C. A colonnade, portico, hall (pure 
Lat. basilica): dum lecticéa ex regia 
domum redeo, Aug. ap. Suet. Aug. 76: 
theatri, Suet. Ang. 31. IT, Fig.: 
Koual, regal, princely, splendid, magni- 
ficent: moles, Hor, Od. 2, 15, 1.— 
Particular phrases: A. Regius 
morbua, Zhe jaundice (because it was 
said to be cured by delicate remedies, 
by exciting te cheerfulness, efc.): Hor. 
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A. P. 453.—B. Regia stella, A large 
star in the constelluiion Leo (now called 
Regulus): Pl. 18, 26, 64, § 245. 
Hence, Ital. regio; also, (subst.) regia 
(regq-). 
ré-glitYno, no perf., itum, are, 1. 
va. To unglue; to unloose, separate: 
i Cat. 25, 9. 
regnator, Sris,m. [regno] A ruler, 
sovereign: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or Dut.): ubi rex Agathocles regnator 
fuit, Plaut. Men. 2, 3, 58: Olympi, 
Virg. 4. 7, 558: occiduis regnator 
montibus Atlas, Val. Fl. 2, 641. 4 
Hence, Ital. regnatore. 
regnatrix, icis, adj. /. [id.] Rul- 
tng, reiyning, tmperial: domus, Tac. 
A.1,4. | Hence, Ital. regnatrice. 
regno, Avi, atum, dre, l. v.n. and 
a. (regnum) (Zo have a regnum; 
hence) I, Neut.: A. Prop.: 1. Gen.: 
a. In a good sense : To be lord ; to rule, 
reign, govern: (Constr.: Abs.; or 
with in c. Abl.): vivo et regno, Hor. 
Ep. 1, 10, 8: equitum centurias tenes, 
in quibus regnas, C. Fam. 11, 16, 3.— 
b. Ina bad sense: To lord tt, tyrannize, 
| domineer: (Constr.: Abs. ; with Acc. 
‘of tune, per, or Abl.): nisi etiam regn- 
lent, Liv. 24, 49: regnavit paucos 
menses, C. Lzl. 12, 40: ‘Timarchidem 
fugitivum omnibus oppidis per trienni- 
um scitote regnusse, id. 2 Verr. 2, d4, 
136,.—2. Es p.: To hate royal pover ; to 
be king; lorule, reign: (Constr: Abs.; 
with per, Abl.,inc, Abl.,ine. Acc.,Gen., 
Adv., Acc. of time, or subc. Abl.; also, 
Impers. Puss.): regnante Romulo, C. 
Rep. 1, 16, 25: Graias per urbes, Virg. 
48. 8, 295: injussu populi, C. Rep. 2, 
21, 37: in Colchis, Pl. 33, 3, 15, § 52: 
advenee in nos regnaverunt, Tac. A. 
11, 24: qua Daunus agrestium regn- 
avit populorum, Hor. Od. 3, 30, 12: 
hic jam ter centum totos regnabitur 
annos Gente sub Hectorea, Virg. As. 1, 
272. B. Fig.: 1. To reiyn, rule, hold 
seay: (Constr.: with tn c. Abl., per, 
tm c. Acc., Or Adv.): humor Regnavit in 
arvis, Lucr. 5, 396: per ramos victor 
regnat (sce. ignis), Virg. G. 2, 307: in 
tetum regnaret Sirius annum, Stat. 
Th. 1, 635: quum regnat rosa (i.e. at 
a banquet, where the guests were crowned 
with roses), Mart. 10, 19, 20.—2. To 
rule, have the mastery, prevail, predom- 
inate: (Constr.: with inc. Abl., Adv., 
or per): in quo uno regnat oratio, C. 
Or. 37, 128; hic regnat (sc. eloquentia), 
Quint. 7, 4, 24: ardor edendi per avi- 
das fauces regnat, Ov. M. 8, 831. II. 
Act.: To rule, sway, govern: (Constr.: 
Simple; with trans or Adv.): si un- 
quam regnandam acceperit Albam, 
Virg. 2. 6, 770: trans Ly ios Gothones 
regnantur paullo jam alductius quam 
cetere Germanorum gentes, Tac. G. 
43. YF Hence, Ital. regnare ; Fr. réyner. 
regnum, i, n. (rego) (That which 
rules; hence) I, Gen.: A. Prop.: 
1. In good sense: Duminion, sorcreiqn- 
tu, rule, authority: quod regnum potest 
esse prvestantius, quam, efc., C. Rep. 1, 
17, 28: bona Sub regno Cinare, Hor. 
Od. 4, 1, 4.—2. Ina bad sense: Despot- 
ism, tyranny; Ti. Gracchus regnum 
occupare conatus est, C. Lael. 12, 41: 
regnum judiciorum, id. 2 Verr. 1, 12, 
35. B. Fig.: Aule, authority, power: 
sub reyno tibi esse placet omnes an- 
imi purtes, et eas regi cunsilio ?,C. Rep. 
1, 38,60. ©. Meton.: A place orcr 
which one has power, or which one pos- 
sesses; a territory: id, nisi hic in tuo 
regno essemius, non tulissem, t.¢. on 
your own territories, on your oven estale, 
C. de Or. 1, 10, 41: post aliquot mea 
regna videns, mirabor aristas, fields, 
Virg. E.1,70. II. Esp.: A. Prop.: 
Kingly government, roval authority, 
royalty: regno regem spoliare, C. Rep. 
1, 42, 65: dum stabat regno incolumis 
regnumque vigebat Consiliis, Virg. a5. 
2, ss. B. Meton.: A kingdom: ad 
fines regni sui, Ces. B. G. 5, 26:— 
' Poet.: of beea: cerea regna retingunt, 
, Virg. G. 4, 202: regua Dauni, Hor. 
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REGULA 


Od. 4, 14, 26. Henoe, Ital. ° 
ir q 08, regno 


régo, xi, ctum, gére, 3. ¢.a. [akin to 
Sanscrit root RADSH, splendere, reyerc] 
I. Prop.: Jo rule, gocern, sway, hare 
the supremacy over, controul, etc.: (Uo D- 
str.: Sunuple; with Abd, or per): Fria 
jos, Tac. A. 4, 72: Massilicnses por 
deiectos et principes cives suinma ju-t- 
itid reguntur, C. Rep. 1, 27, 43. IL 
Fig.: A. Of abstract objects: Jo rude, 
govern, sway, controul; (Constr. : 
Simple; or with Ad/l.): rex ille (se. 
Tarquinius) neque suos mores regere 
poterat, neque suorum libidines. C, 
Rep. 2, 25, 46: animi partes consilio, 
id. ib. I, 38, 60.— B.: 1. Gen.: Zo 
guide, lead, conduct, direct: (Constr.: 
Sunple; with dAdv., or Abl.): Deus qui 
omnem hunc mundum regit, C. Rep. 
6, 13, 13: omnia nostra ita gerito, 
regito, gubernato, ut, efc., id. Att. 16, 
2, 2: Silvanum specie obseynii reyebat, 
Tac. H. 3, 50.—2. Esp.: Jo gutde into 
the right way one who has erred; & se 
right, correct: (Coustr.: Qaple; or 
with Ad/.): errantem, Cas. B. C. 3, 57: 
rogo, domine, Consilio me regas hasit- 
antem, utrum, ec., Pl. Ep. $v (al. 19), 
1, IN. Meton.: A.Gen.: To keep 
straight or from goiwmy wrong; to lead 
straight; to guide, conduct, direct: 
(Constr.: Simple; with Adr., per, or 
Ab/.): Dens est, qui rezit et moderatur 
et movet id corpus, cui prepositus est, 
C. Rep. 6, 24, 26: sagittas nusyuam, 
Luc. 7,518: rege tela per auras, Virg. AQ 
9,409: regens tenui vestizia flo, Cat. 
64.113. B. Esp.: Law 4.4: Of bound- 
aries or limita: To druw, mark out: C. 
Leg. 1,21,55. Y Hence, ltal. regyere ; 
Fr. régir. 

re-grédYor, gressus sum, grédi, 3. 
v. dep. n. (re; gradior) I. Prop.: A. 
Gen.: To go, or cume, back; to turn 
back, return: (Constr.: Abs.; with 
Adr., ab, er, in ¢. Ace., or Ace. of place): 
ut regredi quam progredi mallent, C. 
Off. 1, 10, 33: illuc ab ostio, Piuut. 
Aul. 1, 1, 7: ex itinere, Liv. 24, 18: in 
inswlam, Suet. Tib. 41: domum, id. 
ib, 11. B. Esp.: Milit. 44: Zo march 
back, withdraw, retire, retreat, ete: 
(Constr.: Abs.; with tm « <dcc.): 
neque regredi nostros patiebantur, 
Cus. B.C. 3, 45: in colles, Sall. J. 54, 
8 TI. Fig.: Jo go, or come, buck: bf 
return: (Constr.: with Adr., ire. 
Ace., or ad): reyredi infinite, U. Fat. 15, 
go: in illum (sc. annum), id. 2 Verr. 1, 
42,109: ad formandos animos, Quint 
Prowm., 14, 

regressio, nis, / [regredior] 
(Prop.: A going back, return; Fig.) 
Khetor. 4.4: Aepetition : Quint. 9,3, 35, 
Gf Hence, Fr. réyression. 

1. regressus, a, um, P. of regred- 


ior, J 

2. ré fis, m. [(regredior] 
I. Prop. A. Gen.: A goiny back, 
return, regress: progressis ct regressiis, 
Cic. N. D. 2, 20, 51: neque habet 
Fortuna rtégressum, Virg. 1, 4135: 
plura licebat Dicere: régressds non 
dabat ille viro, Ov. A. A. 2, 32. B. 
Esp.: Milit. 4.4: A retreat: (Constr.: 
Ahbs.; with Adv., tn ¢. Acc., OF per): 
simulato regressu, Front. Strat. 2, 5, 
4: inde in tutum, Liv. 38, 4: per 
salts, Tac. A. 1,51. TD, Fig.: A. A 
return, retreat, regress: (Constr. : 
Abs.; with a6, or ad): regressam 
obtulit, VaL Max. 6,2, 1: ab ira, Liv. 
24, 26: ad ponitendum, Tac. A. 4, 11. 
— B. A remedy, reserve, resvurce: ut 
contra judiciorum varieiates super- 
esset artilicis regressus ad veniam, PL 
H. N. pref. § 26. QF Hence, Ital. 
regresso, 

régtila, m, f. [rego] (The thing 
keeping slraight; hence) I, Prop.: A 
Straight piece Of weed; a stratatt-clowd 
ruler, rule: materiam ad resulam ct 
libellam exigere, Pl. 46, 24,63, § 188, 
H. Meton.: A stra sht staff: in gen., 
a stick, lath, bar (ol wood or iron): 
Quadratas reyulas deftigunt, Cus. B.C. 


REGULARIS 


2, 10. FWY. Fig.: A rule, patiern, 
model, erample: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or Gerund in di): assit Reyula, 
peccatis quie po-nas irroget mequas, 
Hor. S. 1, 3, 118: mediocritatis, C. Of. 


2,17,49: loquendi, Quint. 1,5,1. | 
Hence, Ital. reyola; Fr. regle. 
régtilaris, e, adj. (regula) Of, or 


belonying lo, a bar: ws, that can be 
forned into bars (called also, wa duct- 
fle): Pl. 34, 8, 20,§ 94. | Hence, Ital. 
reyolare; Fr. régulier. 

régtilariter, ade. [regularis, acc. 
to regula, no. III.] According to rule, 
reguluriy: dicere, Macr. Somn. Scip. 
1, 20. 

1. rdgulus, i,m. dim. (rex) (A little 
rex; hence) I Prop.: A petty king, 
prince, chicflain, lord: regulos se accep- 
tos in fidem in Hispania reges reliquisse, 
Liv. 37,25: Agricola unum ex regulis 
gentis exceperat, Tac. Agr. 24. I. 
Meton.: A. Of The king-bee: Var. 
R. R. 3, 16, 18.—B. A king's son, a 
prince: Liv. 42, 24. 

2. Régtilus,i,m.(l.regulus] (A petty 
king) ke gulus;a Roman cognomen:], Of 
the Atilu (amony whom teas the celebrated 
consul, M. Atilius Kegulus, who was 
taken prisoner by the Carthaginians tn 
the first Punic war): Hor. Od. 3, 5, 13, 
IL. Of the Livineit: C. Fam. 13, 60, 1. 

ré-gusto, dvi, Atum, are, 1. 2. a. 
To taste again or repeatedly: I, Prop.: 
regustatum digito terebrare salinuim, 
t. ¢. licked out, Pers. 5,138. II. Fig.: 
(Constr.: Simple; or with Adv.): 
illam (se. laudationem Lollii) legi, volo 
tamen regustare, t. ¢. fo read again, C, 
Att. 13, 48, 2: crebro regusto litteras, 
id. ib. 13,13,3. | Hence, Fr. regutter. 

ré-gfro, dvi, atum, dre, 1. vn, 
To turn about again, to wheel round: 
Fig.: bellum in Hispaniam regyravit, 
Flor. 4, 2, 6. 

réicio, ere, réfctilus, {, v. rejic. 

réitdératio, snis, /. [obsol. reitero) 
A repeating, reiteration: Quint. 11, 2, 
35; dub. YF Hence, Ital. reilerazione. 

réjectandus, a, um, ad). (rejicio] 
That is to be rejected, rejectable (a word 
formed by Cic. as a philosoph. ¢. ¢.): 
morbum, egestatem, dolorem non ap- 
pello mala, sed, si libet, rejectanca, C. 
Fin. 4, 26, 72. 

réjectio, onis, ” [(id.] I. Prop.: 
A throwing back: sanguinia, ¢. e. (hrowe 
ing up, Pl. 23, 8, 76. I. Fig.: A. 
Gen.: A rejecting, rgeckon: civitatis, 
C. Balb. 12,29. B. Esp.: 1. Lawt 4: 
A challenging, rejection of a judge: 
judicum, C. 1 Verr. 6, 16.—2,. Rhet. 
tot: A shifting off (from one’s self lo 
another): C. de Or. 3, 53,204. YF Hence, 
Ital. reezione, rigezione. 

réjecto, avi, dtum, dre, 1. . a. 
. tntens, [id.] To throw or cast back: 
montes Icti rejectant voces, Lucr. 2, 
324. YF Hence, Ital. rigetare; Fr. 
rejeter. 

réjectus, a, um, P. of rejicio. ¢ 
Hence, Ital. regetto. 

réjiclendus, a, um: L P. 
rejicio. II. = rejectancus, 

ré-jiclYo (in many MSS. also written 
reicio), jici, jeetum, jictre (reicis, 
dixsyll., Stat. Th. 4, 574 ; likewise, reice, 
Virg. E. 3, 96), 3.0. a. [re; jacio) LL: 
A. Prop.: 1.Gen.: a. Of things as 
objects: Zo throw, cast, or fling back: 
(Constr.: Simple; with tn ce. Ace., ab, 
ex, de, Abl., Adv., circum, ad, or post): 
penulam, C. Mil. 10, 29: telum= in 
hostes, Cres. B. G. 1, 46: colubras ab 
ore, Ov. M. 4, 474: ex humerisamictum, 
Virg. 4. 5, 421: vestem de corpore, 
Ov. M. 9, 32: oculos arvis, Viry. As. 
10, 473: capillum circum caput negtig- 
enter, Ter. Heaut. 2, 3,50: manibus ad 
tergum rejectis, Asin. Pollio ap. C. 
Fam. 10, 32, 3: manns post terya, PI. 
28,4, 11, §45.—b. Of living objects: 
To drive back, chase back, force back, 
repel: (Conatr. Simple; with in c. 
Ace., or ab): hominem, Plaut. Bacch. 
4, 3, 19: boves in bubilem, id. Pers. 2, 
5,18: pascentes a sass rcice capelas, 

J 


of 


Em 


To force back, beat buck, or repel the 
enemy: (Constr.: Simple; with tn ce. 


| 


RELEGO 


Virg. E. 3, 96.—2. Esp.: a. Milit. .¢.: | ared: (Constr.: Abs.; or with Ad/.): 


relanguisse dicit, has relaxed (in his 
enmily), C. Att. 13, 41: twdio, Liv. 35, 


Acc., Abl., or al): ne non reducti, sed 44. TN. Meton.: A. Of the wind: 
rejecti, viderentur, Cws. B.C. 3, 46: To slacken, sink, lull, abate: Sen. Q. N. 
eos in oppidum, id. ib. 2,2: presidia 5, 8,3.—B. Of astar: Jo grow, or be- 
Calydone, id. ib. 3, 35: ab Antiochia cume, dim: PI. 37, 9, 51, $ 134. 


hostem, C. Fam. 2, 10, 2.—b. Nautical 


rélatio, dnis,/. (refero] I. Prop.: 4 


& t: Rejici, Zo be driven back by a! carrying or bringing back: crebrarelatio 


storm: (Constr.: 80, alone; with 
Abl., or ad): naves rejicerentur, Crs. 
B. G. 5, 23: a Leucopetré profectus 
e+. Yejectus sum austro vehementi ad 
eandem Leucopctram, C. Att. 16, 7, 1. 
B. Fig.: 1. Gen: 7o cast off, remore, 
repel, rgectt: (Constr.: Sunple; with 
Ade., Abl., ab, or ad): audaciam, C. 
Mur, 37, 79: minas Hannibalis retror- 
sum, Hor, Od. 4, 8, 16: nisi hoc judicio 
a vobis rejicitis (se. hanc proscript- 
ionein), C. Ruse. Am. 63, 153: ille ad 
famem hunc ab studio studuit rejicere, 
Ter. Ph. prol. 19.—2. Esp.: a. To 
reject contemptuously; to refuse, scorn, 
disdain, despise: Of persons or things 
as objects: Socratem omnem istam 
disputationem rejccisse, et tantum de 
vita et moribus suolitum esse quivrere, 
C. Rep. 1, 10, 16: rejecit dona nocent- 
ium, Hor. Oud. 4, 9, 42.—b. Law ¢. 4: 
Of judges, efe.: To set aside, challenge 
peremplorily, rgect, the Judges appoint- 
ed by lot: quum ex CxXV. Judicibus 
quinque et LXX. reus rejicerct, C. 
LDlanc. 17, 41.—e. In the philosoph. 
lang. of the Stwics, rejicienda and 
rejecta, as o transl. of the Gr. atompo- 
nymeéeva, Rejectuble things, i.e. erils lo be 
rejected: C. Fin. 5, 26, 78; id. ib. 3, 16, 
62.—d. To refer to, make orcr to, 
remand to: (Constr.: with ad, or tn 
c. Acc.): ad ipsam te epistolam rejicio, 
C. Att. 9, 13,8: in hune gregem vos 
Sullam rejicictis ? id. Sull. 28, 77.—e. 
Politic. t,t: Zo refer (a matter, or the 
one whom it concerns, from one's self to 
some officer or authorised body): (Con- 
str.: ad aliquem, ad aliquem ab aliquo; 
also, without GVlject): rem ad Pompeium, 
Cres. B. C. 3, 17: cos ad Hannonem, 
Liv. 24, 2: ab tribunis ad senatum res 
est rejecta, id. 40, 29: tribuni appellati 
ad senatum rejecerunt, id. 27,8.—f, Of 
time: Zo put of to a later period; to 
defer, postpone: repente abs te in 
menserm Quintilem rejecti sumus, C, 
Att. 1,4. II. With Personal pron., or 
Pass. in retlexive force: A. Prop.: 
To cast, or throw, one's self any where: 
turn illa Rejecit se in eum, flung herself 
upon him, or tato his arms, Ter. And. 
1,1, 109: in cubile rejectus est, Petr. 
S. 103. B. Fig.: Zo throw one's sclf 
any whither, ¢. e. fo apply one's self to 
& matter, efc.: si huc te rejicis, Bulb. 
ap. C. Fam. 6,15 A.,1. 

réj¥ctilus (rei-), a, um, adj. [re- 
jicio} That is to be reected, refuse, use- 
less, worthless: TI. Prop.: oves, Cato 
BR. R. 2,7. IE. Fig.: dics, ¢. ¢. spent 
uselessly, lost, Sen. Brev. Vit. 7. 

ré-lahor, lapsus sum, ldbi, 3. 9. 
dep.n.i I. Prop.: A. Gen.: To slide 
or glide buck ; to sink or fall back: With 
persons or things as subjects: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., Abi., in c. Ace., 
or Dat.): conscendere sumimas Ocyor 
antennas, prensoque rudente relabi, 
Ov. M. 3, 616: retrahitque pedem simul 
unda relubens, flutcing back, retreating, 
Virg. ZE. 10, 307: in sinds nostros, Ov. 
H. 14, 95: quis neget arduis Pronos 
relabi posse rivos Montibus, Hor, Od. 
1,29, 11. B. Esp.: Tu yo, or comme, 
back with a seift, or easy, motion; to 
glide back again; tlecte ratem, Theseu, 
versoque relabere vento, sail back, Ov. 
M. 10,149. I. Fig.: Zo sink or full 
back; to relapse; to return: nunc in 
Aristippi furtim preecepta relabor, Hor. 
Ep. 1, 1,18. 

ré-langtiesco, gii. no sup., guesc- 
tre, 3. va. inch.: Ie Prop.: Zo 
sink down fainting or in a sicoon; to 
grow languid or faint: moribunda re- 
langnit, Ov. M. 6, 291. I. Fig.: 
To relux; to become fecble, faint, re- 


— a 


(se. Manis), Quint. 10, 3,31. TT. Fig.: 
A.A throwing back, retorting: criminis, 
C, Inv. 1, 11, 15.—B. A returning, re- 
paying: gratimw, Sen. Ben. 5, 11.—C,: 
1. Politic t,t: A report; a proposition, 
motion: ecquis audivit non modo acti- 
onem aliquam aut relationem, sed, e¢e., 
C. Pis, 13, 29.—2. A report, narration, 
relation: dictorum, Quint. 2, 7, 4.—D. 
A rhetorical figure in Civero, of the 
nature of which Quintilian was ignor- 
ant: C. de Or. 3, 54, 207; Quint. 9,1, 
35.—E, Philosoph. and Graimun. ¢. (2 
Reference, regard, respect, relation: rYe- 
latio ad aliquid, Quint. 8, 4, 21. ¢ 
Hence, Ital. re/uzione; Fr. relation, 

rélator, oris, m. [id.] A mover, 
proposer in the senate, efe.: Lentulo 
consule relatore, Balb. ap. C. Att. &, 
15 A.,2. YF Hence (acc. to late Latin 
meaning of a ‘“‘reluter”), Ital. re- 
latore. 

1. rdladtus, a, um, P. of refero. 

2. réldtus, Os, m. [refero) A. A 
reciting; a recital: virtutum, Tac. H, 
1, 30.—B. An oficial report: ed de re, 
Tac. A. 15, 22. 

rélaxatio, 6nis, % [relaxo] An 
easing, relaxation: animi, C. de Or. 2, 
5, 22: doloris, id. Fin. 2, 29,95. | 
Hence, Ital. relassazione; Fr. relax- 
ation. 

ré-laxo, Avi, Atum, fre, 1. v.4.: I. 
Prop.: 7o stretch out, or widen, again; 
fo unloose, luosen, open: (Constr.: 
Simple; with Aol, or Adr.): calor ille 
Vias et ceca relaxat Spiramenta, Virg. 
G. 1, 89: ora fontibus, Ov. M. 1, 281: 
tum astringentibus se intestinis, tum 
relaxantibus, Cic. N. D. 2, 55,138. II, 
Fig.: Aw: 1. Gen.: To slacken, ease, 
lighten, alleviate, assuage; lo cheer up, 
enliven, relac: (Coustr.: Simple; 
with Abl., Adv., ab, ex, tn c. Acc., or 
Dependent clause) : tristitiam, C. de Or. 
2,58, 236 : animos doctrina, id. Arch. 6, 
12: tu a contentionibus quotidie re- 
laxes aliquid, id. Leg. 1,4, 111: ut ex 
pristino sermone relaxarentur animi, 
id. de Or. 1, 8, 29: relaxato in hilari- 
tatem vultu, Petr. S. 49: pater nimis 
indulgens, quidquid ego astrinxi, re- 
laxat, C. Att. 10, 6, 2.—2, Esp.: With 
Personal pron., Pass, in reflexive force, 
or simply relaxare: To release, relag, 
relieve, etc., one's self, ete. (Conatr.: 
so, alone; with Adr., ab, or Abl.): dat 
intervalla, et reluxat (sc. dolor), C. 
Fin, 2,29, 96: insani quim relaxentur, 
when they come to themselres, when the 
attack abates, id. Ac. 2, 17, 52: sea 
nimiad necessitate, id. Or. 52, 176: xe 
occnpatione, id. Att. 16, 16, 2.—B,. To 
relar, make loose or dissolute: mores 
metas lasciva relaxat, Claud. Prob. et 
Olybr. 153. F Hence, Ital. relassare 
(ri-), rtlaschiare; Fr. reldcher. 

rélectus, a, um, P. of 2. relego. 

rélégatio, onis, /% (1. relego) A. 
A sending away, exrtling, banishinent, 
relegation: C, Rose. Am. 15, 44. ¢ 
Hence, Ita). relegazione; Fr. reléjation. 

1. ré-légo, avi, datum, dre, 1.0. a: 
I. Prop.: A. Gen.* Jo send away or 
out of the way; to dispatch, remove: 
(Constr.: with ab, inc. Acc., Abl.,in 
c. Abl., Ade., Acc. of place, or Dat.): 
filium ab hominibus, C. Off. 3,31, 1123 
me vel extremos Numidarum in agros 
Classe releget, Hor. Od. 3, 11,48: exere- 
itumin aliAinsulda, Tac. Agr. 145: tauros 
procul, Virg. G. 3, 212: rus relezatus, 
Val. Max. 6,9,1: Trivia Hippulytum 
... nymphie Egerim nemorique relegat, 
Virg. “BH. 7, 705. Bo Esp.: Politic, 
it.: To send into erile, to banish (to a 
certain distance from Korme, and 
usually for a limited time): (Constr.: 


RELEGO 


Simple; with Abl., inc. Abl.,in c. Acc., 
or Acc. of time): Lamiam, C. Sest. 12, 
29: qnosdam novo modo, Suet. Claud. 
23: in aris, id. Aug. 24: in exsilium, 
inlo exile, Liv. 25, 6: in decem annos, 
for ten years, Tac. A. 8, 17: aliquem 
Circeios, Suet. Aug. 16. JI. Fig.: A. 
To send, or put, acuy; lo reject: apud 
quem ille sedens Samnitium dona re- 
legaverat, had sent back, resected, C. 
Rep. 3, 28, 32.—B, Zo refer, attribute, 
ascribe, unpute: (Constr.: with Ade., 
ad, inc. Ace., or Jatt.) + potius ad anc- 
tores relegabo (sc. fidem), Pl. 7,1, 1, $8: 
culpam in hominem, Quint. 7, 4, 13: 
causas alicul, fo ascribe, Tib. 4, 6, 5. 
Il. Meton.: Of a locality: To pluce 
ata distance, remore: Taprobane extra 
orbem a natura relegata, Pl. 6, 22, 24, 
§ 84. | Illence, Ital. releyare (ri-); 
Fr, reléjuer. 

2. rd-légo, légi, lectum, lMgtre, 
8.0. 4a.: I. To guther together or col- 
lect again: janua difficilis filo est in- 
venta relecto, f. e. by the thread (of A- 
riadne) wound up again, Ov. M. 8, 
173. O.: A. Prop: Of local objects: 
1. By land: To travel over or through 
again; to traverse again: egressi re- 
legunt campos, Val. FI. 8, 121.—2. 
Of the sea, efc., as object: To traverse, 
or sail orer, again: aquas, Ov. Tr. 1, 
10, 24.—3,. Of a coast, country, clc., as 
object: Zo pass, or sail, by again; to 
coast along again: relegit Asiam, ap- 
pellitque, efc., Tac, A. 2, 4. B. Fig.: 
To go over again (in speech or thought): 
(Constr.: with Adbl, or Adv.): re- 
Iegantque suos sermone labores, Ov. M. 
4, 569; qui omnia, que ad cultum de- 
orum pertinerent, diligenter retract- 
arent et tanquam releyerent, efe., Cic. 
N. D. 2, 28, 72. IM. Zo read over 
again: (Constr.: Simple; with AbL; 
also Abs.): seripta, Ov. R. Am. 717: 
Trojani belli scriptorem Praneste re- 
legi, Hor. Ep. 1, 2, 2: deinde relegentes 
inveniunt, ubi posucrint (se. verba), 
Quint. 11, 2, 28. FY Hence, Ital. ri- 
leyyere, 

rd-lentesco, no perf. nor sup., tre, 
8. 0. n. inch, To grow slack ayain: 
Fig.: amor relentescit, Ov. Am. 1,8, 76. 

ré-lévo, avi, Atum, are, 1. v. a.: I, 
To make light, to lighten: A. Prop.: 
ut relcvent dempti vimina torta favi, 
Ov. R. Am. 186. B. Fig.: epistolam 
gravem pellectione, C. Att. J, 13, 1. 
I. 7o case, relieve: A. Prop.: membra 
eedili, Ov. M. 8, 640: longdé relevere 
catenéi, id. Am. 1, 6, 25. B. Fig.: 
(Constr.: Simple; with Adrt,, or 
Adverbial expression) : famem, Ov. M. 
H, 129; homines mri... si aquam 
gelidam biberint, primo relevari vid- 
entur, C. Cat. 1, 13, 31: cujus mors te 
ex aliqué parte relevavit, id. Fl. 17,41. 
WI. 7o lift, or raise, up: (Constr.: 
Simple; with ex, or in ¢. Acc.) : caput, 
Pl. Ep. 1, 24, 4: corpus ex terra, Ov. 
M. 9, 318: membra in cubitum, id. 
Pont. 3,3,11. IV. To lessen, diminish, 
abate: utcibi satictas et fustidium aut 
subamaré aliqua re relevatur, aut, efc., 
C. Inv. 1,17, 25. V.: A. 7o alleviate, 
mitigate, relieve: (Constr.: Simple; 
or with 46/.): quem relevet luctis, Ov. 
R. Am. 586; si relevare potes com- 
munem casum misericordia hominum, 
Cic. Q. Fr. 1, 4, 4.—B, To console, 
comfort: (Constr.: Stmple; with 
Dat., or Adv.) : ut me relevares.C. Att. 
3, 10, 3: illi jam animum releyabis, 
Ter. Ad. 4, 3,11. WI. Zo ease, reliere, 
Jree, from athing: curd et metu esse 
relevati, C. Cat. 1,14, 31, Y Hence, 
Ital. rilevare; Fr. relever. 

ré-licdor, no perf., bri, 2. v. dep. 
(To bid back again; hence) To bid or 
offer @ lower price than that before af- 
Jered: C. Off. 3, 15, 61. 

rélictlo, énis, f. (relinquo] A. 
A leaving behind: argenti vivi, t. ¢. 


1. r&lictus, a,um: I. P. of relin- 
quo. II. Pa.: Left, forsaken, bereft: 
relictos animo stupentesque frigid& 
sparyimus, those who have fainted, Sen. 
Q. N. 4, 13, 6. q Hence, Fr. (old) ré- 
licte, ““a widow.’ 

2. rdlictus, Os, m. [relinquo}] A 
Sorsaking, abandoning: Gell. 8, 1, 9. 

relictius, a, um, v. reliquus. 

rd-lido, no perf., sum, dere, 3. 0. a. 
{re;lwdo) (Prop.: Jo strike back, to 
strike; Fig.) To refuse, reje®: que 
firmata probant aut infirmata relidunt, 
Aus, Ejist. 25, 42. 

rél¥gatYo, dnis, /. (religo] A bind- 
ing up, tying up: vitium, C. Sen. 15, 53. 

réligens, entis, adj. (2. relego] 
Rerering the gods, i. e. pious, religious: 
religentem esse oportct, religiosum 
nefas, Pott. ap. Gell. 4, 9, 1. 

religio (rell-, in poets), onfs, /. 
(etym. dub. : acc. to Cicero, N. D. 2, 
28, 72, from 2. relego ; now, usually re- 
ferred to religo] I, Prop.: Rererence 
Jor god (the gods), the fear of god: con- 
nected with a careful pondering of 
divine things; prety, religion, both in- 
wardly and ceremonially: (Constr.: 
Abs.; with Subjectire Gen, or Objective 
Gen.) : sacra Cereris summ& majores 
nostri religione confici carimoniaque 
volnerunt, C. Balb. 24, 55: Druides 
religiones interpretantur, religious inat- 
ters, religion, Cres, B. G. 6, 13: socio- 
rum, C. 2 Verr. 4, 51, 114: deorum 
immortalinum, id. Lrel. 25, 96.— Part- 
icular phrase: Religio est, /t is a 
religious custom: Pl. 25, 4, 11, § 30. 
II. Meton.: A.Subjectively: 1.: 
a. Conscientionsness, scripulousness Aris- 
ing from religion, religious scruples, 
scruples of conscience, religious atte, CLC. 
(Constr. : Abs.; with Gerund in di, or 
Inf.): Gracchus quum rem iJlam in 
religionem populo venisse sentiret, ad 
senatum retulit, Cic. N. D. 2, 4, 10; 
nulla mihi, inquam, Rellijio est, Hor. 
8. 1, 9, 71: quosdam religio ceperit 
ulterius quiequam eo die conandi, Liv. 
28, 15: dicere, Ter. Heaut. 2,1, 16.— 
Particular phrase: Religio juris- 
jurandi, or simply religio : Scrupulous- 
ness in the fulfillment of an oath, the 
obligation of an oath, plighted faith: 
C. Font. 9, 20; Cres. B. é. 1, 67.—b. 
A religious offence, giving riso to 
scruples of conscience: inexpiabiles 
religiones, C. Phil. 1, 6, 13: nullé 
mendacii religione obstrictus, Crs. B. 
C. 1, 11.—2. A strict scrupulousness, 
anxiety, punctiliousness, conscwntious- 
ness, eractness, etc.: (Constr.: Abs. ; 
with Gen., or ine. Gerund in do): hac 
ego religione non sim ab hoc conatu 
repulsus, C. Or, 11, 36 : -judicum relig- 
jones, id. de Or. 1, 8, 31: religio in 
consilio dando, C. Fam. 11, 29,1. B. 
Objectively: 1, Abstr.: The ho- 
liness, sacredness, sanctity inhering in 
any religious object (a dcity, temple, 
utensils, efe.) : deorum, C. Rab. Pend. 
19, 30; fani, id. 2 Verr. 4, 44, 96.—2. 
Concr.: An object of religious vencra- 
tion, a saercd place or thing: est sceleris, 
quod religiones maximas violavit, C. 
2 Verr. 4, 41, 88: quem tibi deum, 
tantis eornm relijionibus violatis, aux- 
ilio futurum putas? id. ib. 4, 35, 78. 
G Hence, Ital. religione; Fr. religion. 

religiése, adc. [religiosus] A. Pi- 
ously, religiously: (Comp.) religiosius 
deos colere, Liv. 10,7: Sup.) templum 
religiosissime colere,C. Inv.2,1,1.—B. 
Considerately, scrupulously, punctually, 
eractly, conscientiously: religiose testi- 
monium dicere, C. Cael. 22, 55. 

religldosus (relle, in poets), a, um, 
ag, (religio] (Full of religio ; hence) 
A.: Of persons or things: Aererencing 
or fearing the gods, pious, derout, relig- 
tous: (Constr.: Abs.; with Adte., 
or Abl.): (Sup.) religiosissimi mortales, 
Sall. C. 12,3: ron religiosns, C. Fin. 2, 
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separation from it, Vitr. 7, 9—B. A | 7, 22: natura religiosi, id. Rose. Com. 

Jorsaking, abandoning: reipublice, C. , 15,44. B.: 1.: a. In a good sense: (a) 

Att, 16,7,5; consulis sui, id, 2Verr.1, | Of persons: Religiously considerate, 

14, 35. careful, anxious, scrupulous: civitas, 
&40 


RELINQUO 


| Liv. 31,9: (Comp.) religios‘ores agri- 
cole, Col. 11, 2, 98.—(b) Of thins: 
Connected with religious ecruples: campi 
| fructum religiosum erat consumere, 
tas a matter of religious acruple, Liv. 2, 
5.—b. In a bad sense: Over-serupu- 
lous, over-anrious, superstitions: Mmiscre 
sumus Keligiose, Ter. Heaut. 4, 1, 37. 
—2. Scrupulous, strict, precise, accurate, 
conscientious: (Constr.: Abas with 
inc. Abi., or Adr.): judex, Quint. 4, 1, 
69: natio minime in testimoniis dic- 
endis religiosa, C, Flacc. 10, 23.—C. Of 
things: #foly, sacred: altaria, C. Plane. 
35,68: relligiosa deorum Limina, Virg. 
#E. 2, 365.—Particular phrase: 
Dies religiosus, A day upon thich tt 
was unlucky lo undertake any thing im- 
portant, a day of evil omen, e.g., the 
dies Alliensis, the dies atri, ec.: C. Att. 
9,5,2; Liv.6,1. YF Hence, Ital. relig- 
toso (ri-); Fr. religicur. 
ré-ligo, avi, datum, are,l.v.a@.: Ie: 
A. Prop.: 1. Gen.: 7o bind or fasten 
up; to bind fast: (Constr.: Simple; 
with Ade., Dat., ad, post, pro, or Abi. : 
also, Pass. with Gr. Acc.): folia, Pl. 19, 
8, 39, § 131: religatos rite vidcbat 
Carpere gramen equos, Virg. 2. 9, 
352; cui Havam religas comam ? Hor. 
Od. 1,5, 4: Hector ad currum religatus, 
C. Tusc. 1, 44, 105: mands post terga, 
Suet. Vit. 17: pro foribus canem, id. 
ib. 16: comam religata noedo, Hor. Od. 
2, 11, 24.—2, Exp.: Nautical ¢. 4: To 
fasten, OF moor, a ship, efe., to the 
shore, ele: (Constr: Simple: with 
Adl., ad, ine. Acc., or ab): navigium, 
Pl. Pan. 82, 2: litore clasem, Ov. NM. 
13, 439; naves ad terram, Cws. B.C. 3, 
15: funem (se. navis) in Cretam, Cat. 
64, 174: ab agyere classem, Virg. -E. 
7, 106. B. Fig.: To bind, fasten: 
| Que (se. prudentia) si extrinsecus re- 
| ligata pendeat, efe., bound to cxrternal 
_ ings, C. Tuse. 8,17, 37. I, Zo un- 
juga manu, Cat. 63, 84. 
Hence, Ital. religares Fr. re/éer. 
ré-lino, lévi, no sup., lincre (Perf. 
Subj, Sune., relérimus for releverimus, 
Plaut. Stich. 5, 4, 38), 3.¢.@. Toune 
pitch, unseal, open: (Constr. : Sun- 
ple; with Dat., or Adv.): relevi dolia 
omnia, omnes serias, Ter. Heaut. 3, 1, 
51: mella, Virg. G. 4, 229: nulli re 
lerimus postea, we must open no more 
Jlusks for any one, Plaut. Stich. 5,4, 38 
r6-linguo, liqui, lictum, lingucére, 
3.0.4.: I: A.Gen.: 1. Prop.: 7o 
leave behind: (Constr.: Simple; with 
Adt., apud, Gen. of place, Dat., pro, in 
c. Abl., post, or sub c. Abl.): quem si 
. Teliqnissem, C. Fam. 2, 15,4: te hic, 
Plant. Am. 1,3,33: apnd matrem domi, 
id. Men. prol. 28: Fabium castris prar- 
' sidio, Cas. B. G. 7, 40: me pro atriensi 
in wdibus, Plaut. Poon. 5, 5, 4: post 
| tergum hostem, Cuws. B. G.4, 22: grex- 
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es pecorum ... sub opaca valle, Ov. M, 
| U1, 277.—2, Fig.: a. Zo leare behind: 
(Constr.: with ad, or in c. Adl.): 
excusationem ad Casarem, C. Att. 9, 
6, 1: aeuleos in animis, id. Brut. 9, 32. 
—b. To leave behini, or at a distance, 
in merit, rank, efe.: omnes proc a se 
reliquit (se. Homerus), Quint. 10, 1,51. 
B. Esp.: 1.: a. Of deceased or dying 
persons: Jo leare behind at death ; to 
leave @ person or thing: (Constr: 
Sunple; with tn e Abl., or Duat.): 
filiam, Ter. Heaut. 3, 3,41: fundos, C. 
Rosc, Am, 7, 20: in acriptis relictum, 
id. de Or. 2,46, 194: sibi hanc laudem, 
Ter. Hee. 3, 5, 11.—b. Zo leare, be- 
queath, gire asa legacy, ete: (Constr: 
Simple; with Dat., Adr., or Abl,): pec. 
uniam, Quint. 5, 11, 33: non mibi 
greees, Ov. M. 13, 5&5: servus... 
testamento relictus, Quint. 4, 10, 67.— 
Cc. To leare, appoint, neminate, consti- 
tute one’s heir, ee: (Constr. : with 
double Ace.). heredem testamento re- 
liquit hune P. Quintium, C. Quint. 4, 
14.—2, To learea thing behind: to leave 
remaining ; to let remain, to allow to re- 
main, lo leave: Pass.: To be lert, to re- 
main: @ Prop.: (Constr.: Semple; 
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with Dat., Adrerbial expression, or inc. 
Abl.): dapis meliora relinquens, Hor. 
8. 2,6, 8Y: equitatis partem sibi re- 
liqnit, Crs, B. G. 7, 34: uni ex parte 
leniter acclivis aditus relinquebatur, 
id. ib. 2, 29: nihil relinquo in edibus, 
Ter. Heaut. 1, 1, 88.—b, Fig.: (Con- 
&tr.: Sunple; with Dat., inc. Abl., ad, 
Olnective clause, or /nf.); relinquitur 
illud, quod, efe., C. Fl. 34. 85: vita 
turpis ne morti quidem honestz locum 
relinquit, id. Quint. 15, 49: ne qua 
epes in fugd relinqueretur, Cres. B. G. 
1, 51: ne relinquas hominem innocent- 
em ad alicujus tui dissimilis quiestum, 
C. Fam. 13, 64,1: omnia sutfundens 
(sc. metus) mortis nigrore, neqneullum 
Esse voluptatem liquidam puramque 
relinquit, Lucr. 3,40: dum ex parvo no- 
bis tantundem haurire relinquas, Hor, 
8.1,1,52.—Particular phrase: 
Relinquitur, efe., ut (ce. Subj.): (a) Tt 
remains that, etc.: relinquitur ut, ai 
vincimur in Hispania, quiescamus, C. 
Att. 10, 8, 2.—(b) In a logical sense: 
Lt follows that, ete.: relinquitur ergo, 
ut omnia tua genera sint caussaruin, 
C, Inv. 1,9, 12.—3. To leave behindone 
in a particular state: (Constr.: with 
second Acc, of further definition): amici, 
quos incorruptos Jugurtha reliquerat, 
Sall. J. 103, 2. I: A. Gen.: To 
leave, goaway from: 1, Prop.: (Con- 
Btr.: Simple; or with Abl.): domum 
propinquosque reliquisse, Cas. B. G. 
1, 44: colles clamore relingui, Virg. 
#8, 216.—2. Fig.: (Constr.: Sim- 
ple; with sub c. Abl.; also, Abs.) : ab 
omni honestate relictus, abandoned, 
destitute, C. Rab. Perd. 8, 23: vitam 
sub nube relinquunt, Virg. G. 8, 547: 
consitus sum sencctute: vires Reliqu- 
ere, Plaut. Mere. 5, 2, 6. B. Esp.: 
1. Prop.: a. Of personal objects: To 
leave in the lurch; to forsake, abandon, 
etc.: (Conatr. Simple; or with Ab/.): 
reliquit me homo atque abiit, Ter. And. 
4,4, 5: ignoto sola re icta mari, Tib. 
3, 6, 40.—b. OF things as objects: To 
leare, quit, abundon, fursake, give up, 
ete.: (Constr.: Simple; with Adr., 
Or pro): auctores signa relinquendi, 
Liv. 5,6: relict} non bene parmulda, 
Hor, Od. 2,7, 19: pro effectis relingu- 
unt vixdum inchoata, Quint. 5, 13, 
31.—2. Fig.: a. To leare, give up, re- 
styn, neglect, forsake, abandon, relinque 
th: (Constr. : Staple; with Ado., 
or Abdl. of time): bellum, C. Rep. 2, 37, 
63: agrum alternis annis, t.¢. to lie 
Jallow in alternate yeurs, Var. R. R. 1, 
44, 3: rem et causam et utilitatem 
communem non relinquere solum, sed 
etiam prodere, C. Cecin. 18, 50.—b. 
Tv cease, leave off: (Conatr.: with 
Inf.): mirari, Lucr. 6, 655.—e¢, To leave 
untouched, unhurt, ete.: paucos, qui ex 
fuga evaserant, reliquerunt, Cis. B. 
G. 3, 19.—d. To leave a person or thing 
in a particular state; & let remain, 
suffer to be, allow togo,cte.: (Constr.: 
with second Ace. of further definition, 
Adv., or Adverbial expression): cos ine 
sepuitos, C. Rep. 4, 8, 26: Scaptius me 
roygat, ut rem sic relinquain, id. Att. 
6,21,12: mulierem nullam nominabo: 
tantum in medio relinquam, id. Ceel. 
20,48. | Hence, Ital. redinguere; Fr. 
(old.) relinquer, relanquir, 

réliquiz (rell-, in poeta), drum, 
y. (relinquo) I. Prop.: A. Gen.: 
The remains, relics, remnant, rest, re- 
mainder of any thing: (Constr.: 
with Gen., or de): relliquias veterum- 
que vides monumenta virorum, Virg. 
#E. 8, 356: de tanto exercitu reliquir, 
Hirt. B. Afr. 93. B. Esp.: 1. The 
learings, remains, remnants, fragments 
of food: reliquiarum spes animum de- 
lectat meum, Plaut. Men. 3, 1, 145: in 
a double sense : vellem Idibus Martiis 
me ad cena (i. e. the assassination of 
Cesar) invitasses ; reliquiarum (i. e. 
Antony) nihil fuisset, C. Fam. 12, 4, 1: 
reliquiarum reliquie, Plaut. Cure. 3, 
18.— Particular phrase: Retiqu- 
ie cibi, or simply reliquiz, The re- 
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Suse of food; i. e. excrements: Cic. N. 
1). 2, 55, 138; Sen. Const. Sap. 13.—2. 
The remains, relics, ashes of a body 
that has been burned : relliquias vino 
et bibulam lavere favillam, Virg. 2. 
6, 227: Marii reliquias dissipari jussit, 
C. Leg. 2, 22, 56.—3. The (unconsumed) 
remains of the flesh of a sacrifice: ut 
in posterum exta Marti redderentur, 
reliquizwque ad Octavios referrentur, 
Suet. Aug. 1. I. Fig.: Remainder, 
remains, remnants, rest, etc.: id quum 
est apud oratores frequentissimum, 
tum etiam in usu quotidiano quasdam 
reliquias habet, Quint. 8, 5,1: pristine 
fortune, C. Sull. 1,1. YJ Hence, Ital. 
religuie; Fr. relique. 

réliquus (relle) (relicius as a 
quairisyll., Luer. 1, 551: id. 4, 977), 
a, um, ad. [relinquo] I, Prop.: A. 
Gen.: That is left or remains, that is 
left behind, remaining: (Constr.: 
Abs.; with Dat., ex, or tn c. Abl.): al 
qua reliqua res est, C. Div. in Cree. 5, 
18; ne causa ulla restet relliqua Quin, 
efe., Ter. Hec. 4, 2, 11 : quem (se. mu- 
lum) tibi reliquum dicis esse, id. Fam. 
9, 18,4: ex qua (se. familia) reliquus 
est M. Titurnius Rufus, id. ib. 13, 39: 
qui lucus in Grecié toté tam sanctus 
fuit, in quo ullum simulacrum, ullum 
ormamentum religuum sit? id. Prov. 
Cons. 4, 7.—As Subst.: reliquum, i, 
n. The rest, remainder, residue: re- 
liquum vite, Liv. 39, 13: reliqua belli, 
Tuc. H.4,2.—Particular phrases: 
1. Reliquum est, folld. by ute. Subj.: 
it remains, that: reliquum est, ut oftic- 
jis certemus inter nos, C. Fam. 7,31, 
1.—2. Reliquum, efe.; also, aliquid 
reliqui, facere (a periphrase for re- 
linquere): a. 7o leave behind, leave re- 
maining: C. 2 Verr. 3, 55, 128; id. ib. 
5, 34, 89.—b, Only with a negative: 
To leave undone ; to omit, neglect: Sall. 
J. 76,4; Cas. B.G. 2,26. B. Esp.: 
1. Of time: That ts left or remains; 
subsequent, future: relique vite dign- 
itas, C. Fam. 10, 3, 2: reliqnum in 
tempus, id. Agr. 1, 4, 13.—Adverb- 
ial expression: In reliquum, For 
the future, tn future, henceforward: 
Planc. ap. C. Fam. 10, 7, 2.—2. Merc- 
ant. #4: Of debts, etc.: Memaining, 
in arrear, outstanding: ut pecuniam 
reliquam Buthrotii ad diem solverent, 
C. Att. 16, 16 A., 4.—As Subst.: ree 
liqua, 6rum, n. The remainder of a 
debt; ba/ance, or arrears: reliqua col- 
onorum, Pl. Ep. 3, 19,6: reliqua mea 
Camillus scribit se accepisse, C, Att. 6, 
119 IN. Meton.: Of that which 
remains after a part just mentioned : 
A. Plur.: The remaining, the other: 
Mmurus quum Romuli tum etiam re- 
liguorum regum sapientiaé detinitus, 
C. Rep. 2, 6, 11.—As Subst.: 1. ree 
liqui, 6rum, m. (sc. homines) The reat, 
the others: in qua (sc. causa) et ipse 
sentiat et reliqui omnes, me, efc., C. 
Att. 16, 15, 1.—2. reliqua, drum, n. 
The remaining or other things; the rest 
of the things: reliqua differamus in 
crastinnm, C. Rep. 2, 44, 71: reliqua 
ratiocinationis brevi esse confecta, id. 
Div. 1, 32, 68.—B, Sing.: The remain- 
der, the rest, of athing : equitum mnag- 
no numero ex omni populi summa’ 
separato, reliquum populum distribuit 
in quinque classes, etc., C. Rep. 2, 22, 
39.—As Subst.: reliquum,i,n. The 
remainder, that which remains: ex 
omni feliquo, C. 2 Verr. 3, 43, 103: 
reliqnuum temporis cum magna trepid- 
atione vigilavit, Suet. Ner. 44.— 
Particular phrases: Quod re- 
Jiquum est, de reliquo, As for the rest; 
as to, or ¢tith respect to, what remains: 
C. Att. 16, 15.3; id. ib. 16, 13 C., 2; 
id. de Or. 1, 22, 100, 

rellige and relligs, v. relig. and 


reliqu. 
ae To respond, reply: Var. 
L. L. 6, 7, 66, $ 57. 


rd-lficdo, xi, 2o sup., ctre, 2.¢. n.- 


(To send light back ; hence) To shine 
back, shine out; to blaze, shine, glow, 
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give light: (Constr.: Abs.; with Dat., 
or Abl.): relucens flamma, Liv. 22,17: 
ohi ingens barba reluxit, Virg. 2B. 12, 
300 > piscis lucerna tranquillis nocti- 
bus relucet, Pl. 9, 27, 43, § 82 
Hence, Ital. relucere; Fr. reluire. 

ré-lficesco, luxi, no sup., lucerc- 
tre, 3. 0. n. inch. To grow briyht a- 
gatn, to shine out, become clear: (Con- 
str.: Abs.; with Ade.; also, Impers.): 
solis imago reluxit, Ov. M. 14, 769: 
paulum reluxit, Pl. Ep. 6, 20,16. ¥ 
Hence, Ital. relucere (ri-). 

ré-luctor, atus sum, ari (Ab. Part. 
Pres., reluctanti, Ov. Am. 3, 4, 41), 1. 
v. dep. ni: I. Prop.: Of personal 
subjects ; To strugyle ayainst any thing, 
resist: visit cubiculum, in qno reluct- 
antis et impulse (uxoris) vestizia 
cernebantur, Tac. A. 4,22. TI, Fig.: 
A. Of things as subjects: To strugyle 
against ; fo resist: reluctata luna, Ov. 
M. 12, 264.—B. To oppose, resist; to be 
adverse or reluctant: (Constr.: Abs.; 
with Adv., or Dat.): reluctatus invi- 
tusque revertens in Italiam, Vell. 2, 
102, 5: diu precibus ipsornm relucta- 
tum #gre vicerunt, Curt. 8, 2, 11. 
9" Part. Perf. in Pass. force: Claud. 
Rapt. Pros. 1,42. 4 Hence, Fr. ré 
lucter. 

ré-macresco, crii, no sup., cresc- 
tre, 3. v.inch.n. To grow very leanor 
thin: Suet. Dom. 18. 

ré-malédico, xi, ctum, ére, 3. 
t.n. To return reproachful language, 
fo abuse or revile buck : Vesp. ap. 5uct. 
Vesp. 9. 

1. ré-mando, 4&vi, 4tum, fre, 1. 
. a. To send buck word, to notify in re- 
turn: remandatumque Pyrrho a gena- 
tu est, Eutr. 2, 13. 

2. ré-mando, no perf. nor sup., 
ére, 3.0. a, and n.: I, Act.: Jo chew 
over ayatn, lo chew the cud of: cibum, 
Quint. 11, 2,41. IE. Neut.: To chew 
the cud, ruminate: Pontici mures sim- 
ili modo remandunt, Pl. 10, 73, 93, 
§ 200. 

rdé-m&ndo, mansi, no sup., tre, 2. 
v.n.: I, Gen.: To stay or remain be- 
hind: (Constr.: 4bs.; with Gen. of 
place, ine, Abl., ad, or apud): Catulus 
remansit, C, Ac. 2, 48, 148: Romu:, 
id. Att. 7, 14,3: in Gallia, Cres. B. G. 
4, 8: ad urbem, Nep. Epam. 6, 1: 
apud aliquem, Crs. B. G. 4,15. TZ, 
Esp.: A. Jo stay, remain, continue, 
abide, endure: (Constr.: Abs.; with 
bat., Abl., in c. Abl., Adv., post, ad, 
apud or penes): vestiyia officii antiqui 
remanent, C. Rose. Am. 10, 2: cui 
mens animuaqne reimansit, Lucr. 3, 
403: ecodem vestigio, Cas. B.C. 4, 2: 
id nomen (ec. hostis) @ peregrino re- 
cepit, et propric in eo, qui arma con- 
tra ferret, remansit, C. Off. 1, 12, 37: 
post mortem, id. Tuse. 1, 12, 26: aad 
nostram memoriam, id. Manil. 18, 54: 
apud vos, Sall. J. 24, 10: penes nos, 
Liv. 9, 1.—B. With an adjectival pre- 
dicate: Jo remain, continue ina certain 
state or condition : que (se. potentia 
sepatis) gravis ect magna remanebuat, 
C. Rep. 2, 34,59. YF Llence, Ital. ra- 
manere. 

ré-mano, perf. and sup. not found, 
ire, len. To flow back: Lucr. 5,270, 

rémansio, dnis. f. (remaneo) A 
staying or remaining behind; a remiain- 
ing, continuing in one’s place: C. Lig, 


2, 4. 

rémdabMNis, e, adj. [remco] That 
goes or comes back, returning: Raxum 
(i. ¢. of Sisyphus), Stat. Th. 4, 537. 

rdémédlabilis, e, adj. (remedium] 
Curable: Sen. Ep. 95, 29. 

rd-médium, li, 2. (re; medeor] 
(That which heals again; hence) I. 
Prop.: A cure, remedy, medicine: 
(Constr.: Abs.; with Gen., contra, or 
ad): pantheras, que in barbaria vencen- 
ata carne caperentur, remedium quod- 
dam habere, efe., Cic. N. D. 2, 50, 126: 
doloris, Cels. 4, 6: contra omnium 
morsus, Pl. 29, 4, 27, § 88: ad fauces, 
Suet. Ner. 35. ID. Fig.: A means &f 
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aid, assistance, or relief; @ remedy: 
(Constr.: Abs.; with Gen., Dut, ad, 
alversus, inc. Ace., or er): acrioribus 
saluti stue remediis subvenire, C. Clu. 
24,67: agritudinum, Ter. Heaut. 3, 2, 
98; rebus weris, Liv. 9,20: ad magni- 
tudinem frigerum, C. 2 Verr. 5, 10, 26: 
adversus consulta senatis, Quint. 5, 2, 
5: in ceterus, Tac. H. 1, 20: cx bello, 
id. A. 4, 72. YF Hence, Ital. remedio 

(ri-); Fr. reméde. 

- y$mensus, a, um, P. of remetior. 
| Hence, Ital. remenso, 

rd-m6o, avi, itum, fre, 1. 0. #.: I. 
Prop.: A. Gen.: 7o go or come back ; 
to turn back, return: Of living beings 
or things: (Constr.: Abs.3; with 
Ade., in e. Acc., ad, ab, ex, Abl., trans, 
or Ace. of piuce): remeante flumine, 
i.e. receding, Tac. H. 1, 86: intro, 
Plaut. Epid. 5, 1, 55: in patriam, 
Ov. M. 15, 480: ad Argos, Virg. A&. 2, 
95: ab hoste, Ov. M. 15, 569: ex Cam- 
panid, Tac. A. 15,60: gypto, from 
Lyupt, id. ib. 2,69: navibus, tn ships, 
id. H. 5,22: nocte, by night, Liv. 24,31: 
trans mnre, Var. R. R. 2, 5,8: patrias | 
urbes, Virg. 48. 11,793. B. Esp.: Zo 
come back as a victor; to return home 
in triumph: (Constr.: Abs.; or with 
Acc. of that to or for which one returns): 
Thesea... latum remeare triumpho, 
Stat. Th. 12, 164: vetitos remcure tri- 
umphos, Luc. 7, 256. IL. Fig.: To come 
back, return: (Constr: Abs.; with «d, 
or Acc. of that to which one returns): stat 
remeatyue dies, Tib. 1,4, 28: si natura 
juberet A certis annis rvum remeare 
peractum, Hor. 8. 1, 6, 94. 

rd-métYor, mensus sum, métiri, 4. 
©. dep. a.: I, Prop.: Jo measure or 
mete again; to measure or mete back: 
fromentum pecunid, t.¢ to pay sor 
with an equal measure of moncy, Quint. 
Decl. 12,19. HT. Meton.: A.: 1. Zo 
go, puss, or travel over again: iter, Stat. 
Th. 3, 824.—2. Jo truce buck; astra, 
Virg. 7. 5, 25.—B. Jo votd or dis- 
charge back again: Mart. 6,59, 6. TTI. 
Fig.: A. To yo over in one’s mind; fo 
think over, resicct upon: facta ac dicta, 
Sen. de Ira, J, 36,3.—B. To measure or 
pass over again: transmissum discri- 
men convalewendo remetiri, #. ¢. lo be 
continually adcancing in recovery, Pl. 
Ep. 8, 11, 2. B39” Part. Perf. in Pass, 
force, Repassed, traversed again: pelag- 
ojque remenso Lmprovisi aderunt, Virg. 
4, 2,181. 

réméx, Ygis, m. {remigo] A. A 
rower, oarsman: CO. Div. 2,55, 114.—B. 
In collective force: Rowers: vacuoa 
sensit sinc remige portis, Virg. 2. 4, 
583. 

Rémi, drum, m. The Remi; a con- 
siderable people of Gaul (whose capital 
was the mod. Rheims) : Cass. B. G, 2, 3. 
—Sing.: Remus, i, mm One of the 
Remi: Luc. 1, 424. 

rémigatlo, onis, % [remigo] A 
ruwing: C. Att. 13, 21, 8. | Hence, 
Ital. remiqazione. 

rémigium, li,n. {id.]) I. Prop.: 
A rowing: bomines remigio sequi, 
Plant. Bacch. 2, 3,55: decem dierum, 
Pl. 6, 29, 34, § 174. I. Meton:.: A.: 
1. The oars: nudum remigio Jatus, 
* Hor. Od. 1, 14,4.—Prov.: Meo remig- 
io rem gero, t. e. J steer my own course, 
do just as /] please: Plaut. Mil. 3,1, 140, 
--2. Poet.: Of wings; Jmpulse, gliding 
motion: volat ille per a‘ra magnum 
Remigio alarum, Virg. 4. 1, 5vl1.—B. 
The oarsmen, rowers: que acics, quod 
remigium, qui motus hominum, C. 
Tuse. 5, 39, 114. JY Hence, Ital. rem- 
tyio, remeggio. 

réinigo, avi, A4tum. fre, 1. ©. n. and 
a. (reinus) (Zu use a remua; hence) I, 
Neut.: A. Prop.: Jo row: "(Constr.: | 
Ahs. with Adr., Abl., or contra): rem- 
igandi labor, Coes. B. G. 5, 8: paul- 
Julum, C. Tuae. 4, 4,9: alio modo, id. 
Att. 13, 21, 3: contra aquam, Sen. Ep. 
122,19. B. Meton.: Of birds: 7o 
more, or glide, through the air: nec 
volucres pennis remigare (sc. dixcrim), 
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Quint. 8,6,18. IT. Act.: 7o rove: rem- 
igare alnum (= naveni), Claud. Rapt. 
Pros. 2,178. 4 Uence, Ital. remiyure. 
rdé-migro, no perf. nor sup., arc, 
l. o. mn. To remore, to return, or to 
journcy back; to go buck, return: J, 
Prop.: (Constr.: with Acc. of place, 
(rans, tn c. Acc., or er): Romam, C. 
Fam. 9, 18, 4: trans Rhenum in suos 
vicuos, Cws. B. G. 4, 4: in domum veter- 
em e nova, © Ac. 1, 4,13. . Fig.: 
(Constr.: with ad, Dut., or Ade.) 3 
ad justitiam, C. Tusc. 5, 21, 62: remi- 
grat animus nunc demum mihi, Plaut. 
Bbpid. 4, 1, 42. 
ré-miniscor, no per/., sci, 3. 0. dep. 
n. and a, [re; root MEN, whence mens, 
memini; vy. comminiscor] I, Zo recall 
to mind, recollect, remember: A. Neut.: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or de): 
reminiscendo recognoscere, C. Tuse. 1, 
24, 57; incommodi, Ces. B. G. 1, 13: 
de quastoribus, C. Lig. 12, 35. B. 
Act.: (Constr.: with Ace, Adte., 
Relative clause, Objective clause, or Abl.): 
dulces Argos, Virg. <b. 10, 782; ea | 
potius, Sulpic. ap. C. Fam, 7, 5, 5: re- 
miniscere, qua traduntur mysteriis, 
C. Tuse. 1, 13, 29: reminiscere, totius 
imum Nil esse in summa, Lucr. 2, 89; 
vos animo, dulces, reminiscor, amici, 
_ Ov. Pont. 1,8,31. I. Zo call to mand, 
inugine, conceive: plura bona, Nep. 
Alcib. 2, 1. 
rémi-pes, pedis, adj. [remus ; pes] 
Oar-footed (i.e. which bas feet for oars 
or oars for feet): anates, Aus. Ep. Ju, 
12; lembi, id. Idyll. 10, 201, q Hence, 
Fr. rémiptde. 
rd-miscdo, no perf., mixtum or 
mistum, miscere, 2. «. a. To mix or 
mingle agatn; to mix up, intermingle: 
I. Prop.: venenum cibo, Sen. Const, 
Sap. 7. ID. Fig.: sic veris falsa re- 
'miscet, Hor. A. P. 151. 4 Hence, Ital. 
romischiare, 
rémisse, ade. [remissus}] Gently, 
maldly: quam leniter, quam remisse, 
C. de Or. 3, 26, 102: (Comp.) quum 
iste nihilo remissius...instaret, id. 
2 Verr. 4, 34, 76. 
rdmissio, onis, f. [remitto] A. A 
reluxing, slackening ; hence, a lowering, 
letting down: superciliorum, C. Off. 1, 
41, 146.—B.: 1. A slackening, relaring, 
abating, remitting; relaration, abate- 
ment; (Constr.: Abs.; with Objective 
Gen., or Subjective Gen.) : remissione 
sic urgetur (sc. animus), ete., C. Tusc. 
2, 23, 54: vocis remissiones, id. de Or. 
1, 61, 261: morbi, id. Fam. 7, 26, 1. 
—2. Slackness, lazness: aniini,C. Fam. 
5,2, 9.—3. Afildness, lenity, gentleness: 
C. de Or. 2, 17, 72.—C. Relurution, re- 
creation: quem non quies, non remissio, 
non equalium studia, non ludi delect- 
‘arent, C. Coel. 17: remissiones etiam 
lusiisque pucrorum, Tac. Or. 28.—D.: 
1. A remitting or foreyoing of a penalty, 
etc.; @ remission, etc.: (Constr.: 
with Gen., or inc. Ace.): pwnie, C. 
Cat. 4, 6, 13: remissio tributi in trien- 
nium, Tac. A. 4. 14.—2, A remission, 
abatement: publicanos remissionem 
petentes tertid mercedum parte relev- 
avit, Suct. Cas. 20. F Ilenoe, Ital. 
remissione (u-); Fr. r€misston, 
rémissus, a, um: I, P. of remitto. 
W. Pu.: A. Prop.: 1. Gen.: Slack, 
loose, relaxed, languid: remissa corp- 
ora, C. Tusc, 2, 23, 54: arcus, Hor. 
'Od. 8, 27, 67. —2. Esp.: Thawed: 
vere remissus ager, Ov. F. 4,126. B. 
Fig.: Aecluced, not rigid, strict, or 
‘hard; hence, Of persons or things: 1. 
Ina good sense: a. Alild, gentle, easy: 
magictratus, C. Rep. 1, 44, 66: (Comp.) 
remissior ventus, Crs, B. C. 3, 26.— 
'b. Cheerful, free, open, good- -humoured, 
guu, merry: (Constr: 4vs.3 or with 
Ab/.) +: cuin tristibus severe, cum re. 
missis jucunde vivere, C. Cal. 6, 13: 
(Comp.) nec ullo spectacnli genere 
communior aut remiissior erat, ec., 
Suct. Claud. 21.—2. In a bad sense; 
Slack, negligent, remiss: Of persons 
and things: (Constr.: 46s.; with Ad/., 
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or tin c. Gerund tn do): animnse, Crs, 
B. C. 1,21: nostris languentibus atg :e 
animo remissis, id. ib. 2, 14: in pet- 
endo, C. Mur. 26, 42.—As Subst: ree 
m si, a, Slacdness, acgligence, 
remissness: ‘dolus Numidarum nihil 
Janguidi neque remissi patiebatur, 
Sall. J. 53, 6.—3. Prone, giren ap, oF 
inclined, to any thing: (Sup.) re- 
Mississimo ad otium auimo, Suet. Aug. 
95 ine. 
rd-mitto, misi, missum, mittére, 
3.0.a.: 1: A. Prop.:1.Gen.: JZo 
let go buck; lo suffer, or allow, w go 
back; hence, to luvsen, slacken, relas, 
any thing: (Constr.: Nvwaple; or 
with Abl.): babenas vel aduucere vel 
remittere, C. Liel. 13, 45: gelida form- 
idine lura remisit, Ov. M. 2, 200.— 2. 
Evp.: a. Of any part of the body: 
Jo let sink, or fall, down: brachia, 
Virg. G. 1, 202.—b. Of the effects of 
warmth: Zu loosen, dissolve, melt, etc.: 
mella, Virg. G. 4, Jtb.—c. Of the 
ground: With Personal pron.: Jo 
luosen tlself; ice. to becume open oF 80/7; 
to thaw, etc. : quum se purpurco vere 
remittit humus, Tib. 3, 5,4. B. Fig.: 
1. Act.: a. (a) To slacken, relic, 
abate: (Constr.: Semple; with Aur., 
ab, de, ex, or Dat.; also, eithvut 
Ubyect): contentionem omnem remi- 
serat, C. Brut. 65, 202: quotidie ali- 
quid iracundie remittebat, id. Phil. 
8,6, 19: aniinos a certamine, Liv. 9, 
12; aliquid de severitate, C. Phil. 1, 
5, 12: aliquid ex pristina virtute, 
Cws. B. C. 8, 28: si hoc sibi re- 
nitti vellent, remitterent ipside mari- 
timis custodiis, Cws. B. C. 3, 17.—( (5) 
To cease, leace off, omit, etc., to do any 
thing: (Constr.: with /af.): quid 
bellicosus Cantaber cuyitet, remittag 
Quievrere, Hor. Od. 2, 11, 3.—(c) With 
Personal pron, or Pasa. in reflexive 
force: To relax, abate: quum se juror 
ille remisit, Ov. H. 4, 51: que (se. 
febres) certum habent circuitum et ex 
toto remittuntur, Cels. 3, 12.—b. («.) 
Of the mind: Ju relieve, recreate, re- 
Jresh: animum, Liv. 27,31.—(L) With 
Personal pron. or Pasa. in reticxive 
forve: To recreate, refresh ones acif, 
etc.: (Co nstr.: with dde., ur Abs): 
simul ac se remiserat (sc. Alcibiades), 
Nep. Alcib. 1,4: fas est et carmine re- 
mitti, Pl. Ep. 7,9,9.—@. (a) Zo Sree 
one from any thing ; fo gire up, grant, 
yield, resign, concede, surrender, sacrifice 
a thing to any one: (Constr: ale 
guid, aliguid alicui; with ine Ace, 
per, or nec. Suly.; also, Abs., or [mpera, 
Pass.); quod natura remittit, Ov. BL 
10, 330: memonam mihi, Cc. Ac. 2, 
33, 106: tantum nobis in nostrum 
privatum usum, id. Rep. 1, 4, 8: per 
populum stipendium, Cres, B. G. 1, 44: 
ne dorsum (sc. equi) demulceatis, Liv. 
9,16: remisit Cwsar, Tac. A. 1,8: re 
missum omnibus, Liv. 42, $3.—(b) To 
resign, surrender, gite up the possession 
of athing: ut istas (sc. edes venditas) 
remittat sibi, Plaut. Most. 3, 2, 111: 
suarum qucque rerum illis remiso 
honore, Liv. 7, 11.—(c) To aliore, per- 
mut: (Constr.: with /nf.): acd mora 
damnosa est, nec res dubitare remittit, 
Ov. M. 11, 376.—2. Neut.: Zo decreuse, 
abate: quiugo remiseraut dulores ped- 
um, C. Brut. 34, 130; ubi primum re- 
miserunt imbres, Liv. 40,33. I: A. 
Prop.:1. Gen.: Of persons or things 
ag objecta: To send back, despatch back, 
cause Ww go back: (Constr.: Simple; 
with Acc. of place, ine. Ace., Ade., ad, 
per, Dat, or Abl.): remissis nunciis, 
Sall. J. 83, 3: mulicres Romam, C. Att. 
7, 23,2: naves in Italiam, Cres. B. C. 
{3,203 muper ad me cpistolam, Plaut. 
Truc, 2, 4,43: randata per cos, Cros, 
B.C. 1,10: librum tibi, C. Att. 9, 9) 
2: naves Dyrrachio, Crs. B.C. 1, 27. 
—2. Esp.: a. Jo hurl back: ut... 
pila intercepts remitterent, Crea. B. G. 
2, 27.—b. Tu drive, throw, or force back : 
‘aquas Longe remittit (se. cautes), Sen, 
| Hippol. 683.—0, Zo firy buck: Gilers, 
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€. ¢. to kick out behind, Nep. Eum. 5, 5. 
B. Fig.: 1. 70 send back, return, ete.: 
(Constr.: Simple; with Mat.,or Ade.) 
vocem nemora al remittunt, Virg. 
4h. 12, 929: poscentigue gruvem per- 
S4:pe remittit acutum, Hor. A. P. 349. 
—2. To return, give buck, restore, re- 
siya: (Constr.: Semple; or with Dul.): 
utramque provinciam, C. Phil. 8, 8, 
20; vobis beneficium, Coes. B. C, 2, 32. 
—3. Jo return, repay: veniam, Virg. 
se. 4, 430.—4. Jo refer a matter: 
(Constr.: withad, Dat., or sic. Suly.): 
Causam ad senatum, Tac. A. 3, 10: 
quin etiam ipsis remittere, si sibi magis 
honorem tribucre, quia ab se salutem 


accipere videantur, Cas. B, G. 7, 2U.— | 


5. To dismiss, rgect, cast off or awuy: 


(Constr.: with Ade., or Adl.): que . 


hisi respicis ex animo, longeque re- 
mittis, Lucr. 6, 68: opinionem animis, 
C. Clu. 2,6. DT. Zo yive forth, yield, 
etc.: ut melius muria, quod testa 
marina remittit, Hor. 8.2, 8,53. ¢ 
Hence, Ital. rimettere; Fr. remettre. 

remixtus (-stus), a, um, /. of 
remisceo, 

RemmYfus, Yi, m. Remmius; the 
name of a Roman gens: Tuc, A. 2, 68. 
—Hence, Remmius, a, um, adj. Of, 
or belonging to, a Kemmius: Lex Rein- 
mia de culumniateribus, C. Rosc. Am. 
19, 55. 

rd-m5lf{or, itus sum, tri, 4. ©. dep. 
a. 70 press, push, or more back or away: 
gepe remoliri luctatur pondera terne, 
Ov. M. 5, 354. H6x9" Part. Perf. in 
Dasa. force: orbe remolito, Sen. Herc. 
Fur. 504. 

ré-:nollesco, no perf. nor sup., 
tre, J. 0. nr. tnch.: I, Prop.: Zo becume 
aft again; to become, or grow, soft: sole 
Cera remollescit, softens, Ov. M. 10, 
235, IX. Fig.: A. Jo be softened, 
sulted, touched: si precibus numina 
justis Victa’ remollescunt, Ov. M. 1, 
3738.—B. 7v be enervaled or weakened: 
ea re (sc. Vino) ad laborem ferendum 
remollescere homines... arbitraiutur, 
Cas. HK. G. 4, 2. 

réemollYo, no per/., Itum, fre, 4. 
e.a.: I, Prop.: Jo muke soft, to suft- 
en: terram, Col. 2, 11,9. ID. Fig.: 
A. To soften, mollify: co se remollitum, 
e(c., Suet. Aug. 79.—B. To soften, 
weaken, enervate: artis, Ov. M. 4, 256. 
q Hence, Fr. ramollir. 

rémora, x, f. [remoror] (The de- 
laying thing; hence) A. Delay, hin- 
drance: remora si sit, Plaut. Poon. 4, 
2, 1u6: rei private, id. Trin. 1, 1, 16. 
—B,. The remora; the Latin name for 
the fish echenels: Pl. 32,1,1,35. | 
Hence, Ital. remora. 

rémoramen, Inis,n. (id.) A delay, 
hindrance: Ov. M. 3, 507, 

ré-mordeo, no per/., rsum, rdére, 
2.0. a.: (Prop.: To bile; Fig.) Jo rer, 
torment, cdasturb: (Constr.: with 
Adte.; also, Abs.): sin tandem libertat- 
is desiderium remordet animos, Liv. 
8,4: si Juris materni cura remordet, 
Virg. A. 7, 402. F Hence, Ital. ri- 
mordere; Fr. remordre. 

romoris, e, adj. [remoror) Delay- 
ing, lingering, tarrying: Sext. Aur. 
Vict. Orig. Gent. Rom. 21 fin. 

ré-moror, dtussum, ari, 1. 0. dep. 
mn. and a.: I, Neut.: Zo stay, tarry, 

linger, loiter, delay: (Constr.: Abs.; 
with Ade., or inc, Abl.); Ltesiwm con- 
tra fluvium flantes remorantur, Lucr. 
6,718: nondiu remoratus es, Cat. 61, 
201: in Italid, Liv. 27, 12. WW. Act.: 
To hold back, stay, detain, obstruct, hin- 
der, delay, defer: (Constr.: Simple; 
with Adv., ab, or Abl.): ew res, que 
ceteros remorari solent, non retard- 
Grunt, C. Manil. 14, 40: ab negotiis 
nunquam voluptas remorata (sc. Sul- 
lum), Sall. J. 95, 3: scio me te iis 
epistolis, et meas spes, solitum esse 
remorari, C. Att. 3,14, 1. 337 Part. 
Perf. in Pass. furce: pomi jactu re- 
morata (sc. Atalanta), Ov. M. 10, 
671. 

rémdtlus, comp. adv. (remotus] 
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Ata distance, more remotely: 
Cic. N. D. 1, 31, 87. 

rémdtio, onis, f. [removeo] A put- 
ting ucuy, removing, remoral: criminis, 
C. Inv. 2, 29, 8. YF Hence, Ital. re- 
motiwne; Fr. remotion. 

rémOtus, a, um: XL, P. of removeo. 
I. Pa.: Remored, i. e. afur off, ds- 
stant, remote: A. Prop.: (Constr: 
Abs.; with ab, or Abi.): (Comp.) re- 
motius antrum, Ov. F. 6, 121; ab ar- 
bitris remvto loco, C. 2 Verr. 5, 31, 
8U ; ca@li regione remotus, Ov. M. 15, 
62. B. Fig.: 1, Removed, disconnected, 
separate, clear, free from any thing: 
(C onstr.: with ab): a memoria re- 
mota, C. Inv. 1, 26, 39: (Sup.) sermo 
a fureusi strepitu remotissinvus, id. Or. 
9, 52.—2, In tue philusoph. lang. of the 
Swics, remota, a transl. of Gr. aronpon- 
yeeva, Things not to be preferred ; things 
to be reected or postponed: C. Fin. 3, 
16,52. | Hence, Ital. remoto (ri-); Fr. 
(old) remot, fem. remote. 

ré-m6véo, movi, métum, mivire 
(syncop. Pluperf., remorant, Hor. 8. 2, 
1, 71:—Jnf. Perf., remozse, Lucr. 3, 
6¥), 2.0.4: I, Gen.: Jo move back, 
draw back ; 0 take away, set aside, wtth- 
druw, remore: A. Prop.: (Constr: 
Simple; with Adv., ab, ec, de, Abl., ad, 
or ultra): remotis arbitris, C. Off. 3, 
31,112: paullulum ab legionibus nvs- 
tros, Ves. LB. G. 5, 16: prvsidia ex iis 
locin, C. Fain. 16, 12, 3: plura de 
medio, id. Ruse. Am. 8, 23: oculus 
arcanis, Ov. M. 7, 256: comas ad aures, 
id. ib, 5, 488: ultra ducentesimum 
lapidem removeri, Tac. A. 200. B. 
Fig.: (Constr.: Simple; with ab, 
ex, or Abl.): remoto joco, jestiny aside, 
C, Fam. 7, 11,3: suspicionem ab se, 
id. 2 Verr. 8, 59, 136: levissima ex 
oratione, id. de Or. 2,76, 309 : thalamis 
pudorem, Ov. M. 8,157. ID Esp.: 
With Personal pron.: Jo remore one's 
elf; i. e. to depart, withdraw, retire, 
et.: A. Prop.: ubi me in montes et 
in arcem ex urbe removi, Hor. 8. 2, 6, 
16. B. Fig.: meque ministerio scel- 
erisque artisque removi, Ov. M. 3, 
647: se artibus suis, C. Ar. 2,5. 9 
Hence, Ital. rimovere (-muovere); Fr. 
(old) remouroir, (mod.) remuer. 

réemtigio, perf. und sup. prps. not 
Sound, ire, 4. 0. mn. To bellow back; 
to resound, re-echo: (Constr.: Abs; 
with Adl., or ad): totusque remuzit 
Mons, Virg. 26. 12, 9238: Sibylla antro, 
id. ib. 6, 99: ad mea verba, Ov. M. 1, 
657. ¥F Hence, Ital. rimugyire. 

rd-mulcéo, si, sum, cere, 2. v. a.: 
I. Prop.: To s’roke buck: caudam, 
Virg. As. 11,812. I. Fig.: Zo svvthe: 
minas stimulutaqgue corda remulce, 
Stat. Th. 8, 9s. 

rémulcum, | (for the most part 
only in Adl.), n. [puyovAcéw] Nautical 
t.0.: A low-rope, or any contrivance sor 
towing: Davem remulco abstruxit, Cus. 
B.C. 2, 23. FY Hence, Ital. remuico ; 
Fr. remorque, 

rdémulsus, a, um, P. of remulceo. 

Rémiilus, i, m. Remulus: I, Sil- 
vius; a king of Alba: Ov. M. 14, 616, 
TI, A name of heroes, in Virg. 2. 9, 
360 5 593; 633; id. ib. 11, 636 ; SiL 4, 
186. 

rémfindratio, dnis, /. [remuner- 
or) A repaying, recompense, reward, 
remuneration : celerior remuneratio, 
C. Off. 2, 20, 69 : benevolenti, id. Lal. 
14,49. | Hence, Ital. remuncrazione 
(ri-); rémuncration. 

rdé-muinéror, dtus sum, Gri, 1. ¢. 
dep.a. To repay, reward, recompense, 
remunerate; cither in a good or bad 
grense; Of personsor things as objects: 
(Constr.: Semple; with Abi.; also, 
Abs.): meritum, Liv. 2, 12: aliquem 
niunere, C, Fam, 9, 8, 1: aliquem sup- 
pliciis, Cat. 14, 20: remunerandi vol- 
untas, C. Inv. 2, 53, 161. 4 Hence, 
Jtal. remunerare (ri-). 

ré-murmtiro, 7o perf. nor sup., 
Are, 1. t.a. and n. (To send a murmur 
back; hence) Zo murmur back, re- 
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murmur: I, Neut.: remurmnurat nnda, 
Virg. AL. 1, 291. TT. Act.: carinina 
remurmurat echo, Calpurn. Eel. 4, 28, 
q thence, tal. rimormorare. 

1. rémus, i, m. [akin to eperuds] 
An var: I, prop: havigium remis 
incitatum, Cws. B. G. 3, 14: pariter- 
Que insurgite remis, Virg. ze. 3, S60, 
—Particular phrases: Remis vel- 
isque, Velis remisque, remis ventisque ; 
also, Ventis relais, with satls and ours, 
ete., i.e. with all one's might, with all 
pessible specd: Sil. 1, 5638; C. Tuse. 3, 
11,25; Virg. 2. 3, 563; C. Fam. 12, 
25a.,38 IL Fig.: A: 1. Of wings: 
alarum, Ov. M. 5, 558.—2, Of the 
hands and feet of a swimmer: Ov. H. 
18, 215.—B. Uf speech: C. Tusc. 4, 5, 
9. | Hence, Ital. remo; Fr. rame. 

2. Rémaus, i,m. Kemus; the twin- 
brother of Rumulus; Liv. 1,6; Ov. F. 
4, 56.—In the poets, sometimes as the 
ancestor of the Romans, instead of 
the mvre usual Romulus: Remi ne- 
potes, Cat. 53, 6. 

ré-narro, nv perf. nor sup., fire, 1. 
v.a. To tell over again; lo tell of, re- 
lute: fata divOm, Virg. . 8, 717. 
Hence, Ital. ringrrare; Fr. renarrer, 

ré-nascor, atus sum, asci, 3. ¢. 
dep. n.i i. Prop.: Jo be burn again; . 
to yrow,or spring up,again: (Constr.: 
aibs.; with Adv., de, or ex): nec to 
Vythagori falla.t arcana renati, Hor. 
Epod. 15, 21; Jam renascuntur (se. 
pinne), C. Att. 4, 2, 5: corpore de 
patrio parvum phocnica renueci, Ov. 
M. 16, 402: ex se phanix, Pl. 13, 4,9, 
$43. I. Meton.: Jo come fourth 
again, spring up or rise again: (Co n- 
str.: Adbs.; with Ade., ub, or Abl.): 
tot renata (sc. templa), Mart. 6, 4, 3: 
ab stirpibus letius renata urba, Liv. 6, 
1: fiuimen fonte novo, Luc, 3, 262. 
Il. Fig.: Zo be renewed, to revive: 
(Constr.: Abs.; with Adrerbial ex- 
pression, ab, or Abl.): Multa (se. 
verba) renascentur, que jam cecidere, 
Hor. A. P. 71: bellum ex integro, Tue. 
H. 8, 69: principium exstinctum nec 
ipsum ab alio renascetur, nee, efc., Cy 
‘Tuse. 1, 28, 54: Trojw renascens alite 
lugubri Fortuna, Hor. Od. 3, 4, 61. 
q Hence, Ital. rinascere; Fr. renaitre. 

rénatus, a, um, /#. of renascor. 

ré-navigo, Avi, datum, are, l. ». n. 
anda. Tv sail back: I, Neut.: (Con- 
str.: with Adv., in c. Acc., Acc. of 
place, ab, or ex): post in hee Puteol- 
ana ct Cumana regna renavigiiro, C, 
Att. 14, 16,1: ab Asturé Antium, P). 
32,1,1, $4: ex Indid, id. 6, 23, 26, $106, 
HW. Act.: Acheron invius Renavigari, 
Sen. Here. Fur, 716. YF Hence, Ital. 
ronavigare; Fr. renariqguer, 

rd-n6o, no perf. nor sup., tre, 2. v. 
@. To unspin; to undo, unrarel what 
had been spun: (Constr.: Stuple; or 
with Adb/.): at Clymenus Clothoqie 
dolent hwe fila reneri, ti. e. that the 
destiny ts reversed, Ov. F. 6, 737: fila 
manu, Albin. 1, 444. 

rénes, renum (renium, Pl. 21, 29, 
108, $175; id. 28, 8, 27, $§ 98, 102), a. 
(dpeves) I. Prop.: The hidneys, reina: 
Cic. N. D. 2, 55, 137: si latus aut renes 
morbo tententur acuto, Hor. Ep. 1, 6, 
28. IER. Meton.: The luins: canis, 
Nemes, Cyn. 112. § Hence, Ital. rene, 
plur. reni; Fr. rein, 

rd-niddo, no perf. nor sup., tre, 2. 
v.n. [etym. dub.; prps. re; niteo) I, 
Prop.: Jo shine ayain, shine buck; t 
glitter, glisten, be bright or resplendent: 
(Conatr.: Abs.; with A6/., Ade., or 
inc. Abl.): renidentes Lares, Hor. 
Epod. 2, 66: nec domus argento fulget 
auroque renidet, Lucr. 2, 27: non ebur 
neque aurcum Mead renidet in dumo 
lacunar, Hor. Od, 2, 18,2. IZ. Fig.: 
A. Gen.: To shine: jam sola renidet 
In Stilichone salus, Cland. in Eutrop. 
2,501. B. Ensyp.: 1. Zo shine or beam 
Jor joy; to be glad, cheerful: (Constr: 
with Ade., or /nf.) 2 Wlarier pretinus 
renidet oratio, Quint. 12,10, 28: adler- 
_isee predam Torquibue caiguis remiuet, 
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rejoices, Hor. Od. 3, 6, 12.—2, To smile, 
lunyh: (Constr.: Abs.: with quod, 
Ade., or Abl): vultu renidente, Tac. 
H. 4, 44: Eymatins quod candidos 
habet dentea, Renidet usquequiaque, 
Cat. 39, 2: falsum renidens vuitu, Tac. 
A. 4, 60. 

rénidesco, no perf. nor sup., tre, 
8. v. an. inch. (renideo] Zo grow bright, 
to shine: Lucr. 2, 326. 

réenitor, prps. no pers., niti, 3. ¢. 
dep. n. To strive or strugyle against, to 
withstand, resist: I. Prop.: quoniam 
alter motus alteri renititur, Pl. 2, 82, 
84,$ 198. I. Fig.: quum illi renit- 
entes pactos dicerent sexe, Liv. 5, 49. 

1. reno, avi, Atum, dre, 1. vo. x. 
To swim buck: (Constr.: with per, 
Dat., or Adv.): per Stygias aguas, 
Albin. 1,432: simul imis saxa renarint 
Viviis levata, ¢. ¢. shall float back lo the 
surface, Hor. Epod. 16, 25. 

2. r6éno (rhe), Onis, m. [a Celtic 
word} The reno or rheno; an animal of 
northern countries; prob. the reindeer: 
pellibus aut parvis renonum tegumentis 
utuntur (se. Germani), Cws. B. G. 6, 21. 

rd-nddo, no per/., dtum, are, |. ¢. 
a To unte, unbind, loosen: (Con- 
atr.: Simple; or with Abi.) : comam, 
to lel hang loose, Hor. Epod. 11, 28: te- 
que renodatam pharetris, te. released 
from your quirer, Val. FI. 5, 381. 

réndvamen, nis, n. (renovo] 
(That which renews; hence) A renewing, 
renewal: Ov. M. 8, 731. 

rénévatio, dnis, /% [id.) A.: 1. 
Prop.: A renewing, renewal: mundi, 
Cic. N. D. 2, 46, 118: doctrinnw, id. 
Brut. 71, 250.—2. Fig.: A rerescing, 
repetition: auspiciorum, Liv. 5, 42.— 
B. Mercantile & 4: A renewing of 
interest, compound interest; singulorum 
annorum, ©. Att. 6, 1, 5. Y Hence, 
Ital. rinovagione (rinn-); Fr. rénova- 
tion. 

rd-ndvo, Avi, Atum, Are, 1. ¢. a.: 
I. Prop.: A. Gen.: 7o renew, restore: 
(Constr.: Simple; with Adv., or 
Abl.; also, without Object): renovare 
veteres colonias, C. Agr. 2,13, 34: unde 
mare immensum volventes friyora 
fontes Asaidue renovent, Lucr. 2, 592 : 
non si Neptuni fuctu renovare operam 
des (ec. purpureum colorem conchyli), 
to restore, id. 6, 1075. B. Esp.: 1, To 
repair, for the purpose of using: vet- 
eres arcis leto renoviisse (sc. Ulixem) 
procorum, Prop. 3, 12, 35.—2, Merc- 
antile ¢.¢.: To renew or redouble interest, 
4. @. fo take interest on interest, take com- 
pound tnterest: renovato in singulos 
annos fenore, C. Att. 6,3,5. II, Fig.: 
A. (ien.: To renee, restore: (Constr.: 
Simple; with Abl., Gerund in do, per, 
Dat,, or ut c. Subj.): societatem, C. 
Fam. 12, 28, 2: bona pnetcrita grata 
recordatione renovata, id. Fin. 1,17, 
57: nolo eam rem commemorando re- 
novare, id. Quint. 21, 70: per quos (se. 
succos) renovata sencctus, Ov. M. 7, 
215; ipsix tribunis (sc. plebis) ut sacro- 
gancti viderentur, renovidrunt (ac. 
consules), Liv. 3, 55. B. Esp.: 1. To 
renew in strength; to refresh, recreate, 
recover, revive: (Constr.: Simple; 
with ad, Abl., or ab): ars variandi 
renovat aures, Quint. 11, 3, 44: ani- 
mun ad ea,C. Inv. 2,15, 43: renovato 
modicaé quicte exercitu, Liv. 36, 14: 
animum a fatigatione, Quint. 6, 3, 1. 
—32. With Personal pron.: 7@ renete or 
refresh one’s self: se novis opibus copi- 
isque, C. Mur. 15, 3. & Hence, Ital. 
rinovare (rinn-). 

réentiméro, Avi, fitum, dre, 1. ¢.4.: 
I. To count up, count orer: millia sa- 
gittaruin Xxx. in castellum conjecta 
Ceesari renumeravcrunt, Cees. B. C. 3, 
63. IE. To pay back again; lo repay: 
(Conatr.: aliquid alicui; with Adr.): 
renumeravit aurum patri,Plaut. Bacch. 
4,2, 26: dotem huc, Ter. Hee. 3, 5, 52. 

rénunciatio (-tYatio), dnis, /. 
{renuncio) A report, declaration, pro- 
clamation, notice, announcement: cogno- 
Buite renunciationem ex literis public- 

bit 


is, C. 2 Verr. 3, 39, 89: suffragiorum, 
id. Planc. 6, 14. 

ré-nunclo (-tio), avi, dtum, fre, 
loe.a.: IL: A.Gen.: To bring or carry 
back word; to report, give notice, de- 
clare, announce: (Constr.: aliquid 
alicut; with Objectire clause, Adve.; 
Pass. with Subjective clause; with ad, 
Relative clause, ab, or de; also, /mpers. 
Pass., or without Object): boc mihi re- 
nunciant, Plaut. Ps. 1, 5, 6: id ego 
jam nunc tibi renuncio, Here, futu- 
rum, Ter. And, 3, 2, 28: ad nos re- 
hunciatum est te et patrem = csse 
mortuum, Plaut. Men. 5, 9, 68: re- 
nunciet hodie mihi, Velitne an non, 
Ter. Hee. 3, 5, 58: nihil a quoquam 
renunciabatur, Suet. Ner. 47: mihi 
renunciatum est de obitu Tullir, Sul- 
pic. ap. C. Fam. 4, 5, 1: huc renuntio, 
Ter. And. 3, 4, 15. B. Esp.: 1. 
Prop.: Politic. and Law 4t.: a. Zo 
stale officially; lo report, declare, pro- 
claim, announce, etc.: (Constr.: Sim- 
ple; with Relative clause, Dat., Objective 
clause, or tic. Acc.; also, dbs.) : leg- 
ationem, C. Phil. 9, 1, 1: revertitur, 
qneeque ibi perspexisset renunciat, 
Cws. B. G. 4, 21: Crwsarf renunciave- 
runt, pulverem majorem in ef parte 
videri, id. ib. 4, 32: hiwe dicta legatis 
renunciataque in consilium, Liv. 29, 
3: imperant pullario: ille renunciat, 
C. Div. 2, 35, 74.—b. To announce, de- 
clare, ete., some one as elected or ap- 
pointed to an office: (Constr.: with 
double Ace.; also, in Puss. constr., or 
with Adt.): aliquem consuleim, C. Mur. 
1,1: quum esset prector renunciastus, 
id. 2 Verr. 5, 15, 38.—2. Meton.: To 
announce, report, ete.: renuncio vobis, 
nihil esse, quod adhuc de republica 
dictum putemus, C. Rep. 2, 44, 71. 
I. (To send a message in opposition to 
something previously stated or agreed 
upon ; hence) 7o retract, reroke, recall, 
refuse; to gire up, break off, protest 
against, disclaim, renounce: (Constr.: 
Simple; with ad, Dat., or Abs.; also, 
impers. J’ass.): renunciata est tota 
conductio, C. 1 Verr. 6, 16: jube domi 
cernam coqui Atque ad illum renunci- 
ari, Plaut. Stich. 4, 2, 19: incensus 
hospitium ef renunciat, C. 2 Verr. 2, 
36, 88: civilibus hospitiis, Quint. 10, 
7, 1: pubdlicanis renunciantibus, id. 
Att. 2,1, 8: ne Stoicis renunciaretur, 
C. de Or. 1, 53, 230. Y Hence, Ital. 
renunziare (ri-); Fr. renoncer. 

rénunclus, li, m. {renuncio] One 
who brings back intelliyence, a reporter: 
Plaut. Trin, 2, 1, 22. 

ré-niio, fii, no sup., tre, 3. 0. 9. and 
a. (To nod back the head; hence) To 
deny by a motion of the head; to deny, 
oppose, disapprore, reject, decline, re 
Suse: I. Neut.: (Constr.: Abs; with 
Abl., or Dat.): renuit negitatque Sab- 
ellns, Hor. Ep. 1, 16,49: quibus sup- 
erciliis renuentes huic decem millinm 
crimini!, C. Rab. Post. 13, 36. II. 
Act.: (Constr.: Simple; or with Re- 
latice clause): convivium, fo decline, C. 
Cool, 11 fin.: renuis tu, quod jubet 
alter, Hor. Ep. 2, 2,63. & llence, Fr. 
(old) renuer. 

réntitus, fis, m.(renuo) A denving, 
refusal: nutus ac renutus, Pl. Ep. 1,7,2. 

r6or, riitus sum, /nf. not found 
(reor, Virg. 2. 4,45 :—reris, Hor. 8. 2, 
8, 134; rere, Virg. AS. 3, 381 :—retur, 
Plaut. Am. 1, 1,17 :—remur, C. Off. 2, 
9, 32:—remini, Arn. 4, p. 146 :—ren- 
tur, C. Top. 20, 78 :—rebar, C. de Or. 3, 
22, 82:—rebare, C. Att. 14, 8, 1:—re- 
batur, C. Ac. 1, 7, 26:—rebamur, 
Plaut. Am. 5, 1, 43:—rebantur, Cic. 
N. D. 3, 6, 15 :--rebor, Sen. Here. Fur. 
303 :—rebitur, Plaut. Aul. 2, 2, 28 :— 
rear, Virg. A. 9, 253 :—rearis, Lucr. 1, 
81 :—reare, Crecil. ap. Gell. 7, 17, 3:— 
reamur, Lucr. 2, 9%2:—reantur, Plaut. 
Pa. 1, 2, 34 s—ratus sum, efc., sim, efc., 
Plaut. As. 5, 2, 11; id. Capt. 2, 2,6; 
id. Lpid. 4, 2, 26; Ter. Hee. 4, 8, 21; 
Virg. AS. 2,25; Ov. M. 4, 675; id. ib. 
&, 203, id. ib, 7, 841; Sall. U. 48, 5; id. 


REPELLO 


ib. 65, 1; Liv. 2, 273 id. 3, 2; Quint. 
11, 3, 315 id. 12, 10,5), 2. e. dep. [ree] 
(Prop.: To reckon, caleslate; Fig.) Te 
beliece, think, tuutyine, judge, suppose, 
deem, ete.: (COnstr.: with Ayechve 
cluuse; Abs.; with ab; also, used par- 
enthetically): boc servi esse ofticium 
reor, Plaut. Aul. 4,1, 7: quos quidem 
plures, quam rebar, esse cognovi, C. 
Div. 2, 2,5: ut reor a facie, Calliopea 
fuit, Prop. 3, 3, 38; nam, reor, non 
ullis, si vita longior daretur, ¢éc., C. 
‘Tuse. 1, 39, 94. 

ré-pagtila, drum, a. [re; Paa, 
root of pango) (Zhings fastening be- 
hind; hence) I. Prop.: Solts or bars 
of adoor: valve claus® repagulis, C. 
Liv. 1, 34, 74: porte, Ov. M. 14, 783, 
Il. Fig.: Burs, restraints, limits: 
omnia repagua juris pudoris officiique 
perfringere, C. 2 Verr. 5, 15, 39. 

répandi-rostrus, a, um, ad. (re- 
pandus; rostrum) With @ turned-up 
pea pecus Nervi, Pac. ap. Quint. 1, 

, 67, 

ré-pandaus, a, um, aij. Rent back- 
wards, turned up: dursum (se. del- 
phini), Pl. 9, 8, 7, § 23: calceoli, Cic. 
N. D. 1, 29, 82. 

répa&rab/iis, e, adj. (reparo] 7hat 
may be repaired, restored, or regained ; 
retriecable, reparable: damnum, Ov. 
M. 1, 379: echo, é.¢. repeating, Pers. 1, 
102. GY Henoe, Ital. reparudile; Fr. 
réparable. 

rd-parco, no perf. nor sup., tre, 3. 
et. n. and a.: I. Neut.: 7v be sparing 
With any thing: (Constr.: with Dat.): 
suaviis, Plaut. Truc. 2,4,25. II. Act.: 
To spare; to refrain or abstain from: 
(Constr.: with /n/.): facere, Lucr. 1, 
668 Forb. 

ré-pdro, dvi, dtum, are, 1. v. a; 
I. Prop.: A. Gen. Zo vet, acquire, 
or procure again; lo recorer, retrieve ; 
to resture, repair, renew: (Constr: 
Simple; with er, Abl., Gerund in do,or 
Dat.): exercitum, Liv. 30, 7: aliquid 
ex agro, C. 2 Verr. 3, 86, 199: populous 
artibus, Ov. M. 1, 363: cornua crese- 
endo, id. ib. 1, 11: corpora Jaburi, 
t.e. to fit again for labour, id. ib. 11, 
625. B. Esp.: Mere. (.t.: Tu procure 
by exrchanye; to purchase, obtain with 
something : vina Syré reparata merce, 
Hor. Od. 1, 31,12. ID. Fip.: Aw: 1. 
To renew, .restore, etc.: tribuniciam 
potestatem, Liv. 3, 37.—2, Ju ack ty 
arrive at, etc.: latentes oras Classe cita, 
Hor. Od. 1, 37, 24.—B. To refresh, re- 
store, recite, recruit: (Constr. Sun- 
ple; or with 4A6/.): animos, Liv. 44, 
38: tam assiduus in tribunali, nt lab- 
ore reficl ac reparari videretur, Pl. 
Pan. 77. YF Hence, Ital. repurure (ri-); 
Fr. réparer. 

rdépastinatio, snis, /. [repastino] 
Agricult. ¢.4: A digying up again: C. 
Sen. 15, 53. 

re-pastino, fvi, fitum, are, 1. 9. 2. 
Agricult. ¢&. t.: To dig again; to dig, or 
delve anew ; to dig around, trench, grub: 
Pl. 13, 13, 27, $ 84. 

rS-pecto, no perf., xum, ctére, 3, 
v. a. To comb again, to comb: jubaa, 
Stat. Th. 6, 418: coma repexa, Ov. A. 
A. 8, 154. F Hence, Fr. repeiyner. 

ré-pello, repili (also, reppiili), rt 
pulsum, répellcre, 3. ¢. a.: I, Prop.: 
To drive, crord, or thrust back; to re- 
Ject, repulse, repel, etc.: With persons 
or things as objects: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl., ab, ex, Ade., or tre. 
Ace.; also, Abs.): adversarius qui sit 
».» repellendus, OC. de Or. 2, 17, 72: 
homines armis, by arms, id. Ceecin. 12, 
33: foribus repulsus, from the decors, 
Hor. 8. 2,7, 90: Sabinos a meenibus, 
C. Rep. 2, 20, 36: Catilinam ex urbe, 
id. Fl. 2,5: aliquem inde, id de Or, 3, 
17,63: hostes in silvas, Ces. B. G. 3, 
28: nostri... repulerunt, id. ib. 5, 
17.—Poct.: Of the apparent pushing 
back, or away, of the starting point 
in flying upwards, aniling away, efc.; 
alto of cymbals, that are apparently 
dashed away from cach other: oceani 


pce sears 


REPENDO 


epretos pede repnilit amnes, Virg. G. 
4, 253: wra wre repnisa, Ov. M, 3, 533, 
I. Fig.: A. To drive array, reject, 
remove: (Constr.:: Simple; with 
Abl., or ab): repulsi proci, Ov. M. 13, 
735: fatis repulsi, Virg. Aa. 2, 13: 
dolorem a se, C. Fin. 1, 19, 30.—B. To 
drive, force, compel to any thing: hanc 
ad meretricim questum, Plaut. Cist. 
1, 1, 43.—C. To ward off, keep off, 
repel: (Constyr.: Simple; or with 
A6/.): in repellendé vi, C. Mil. 19, 51: 
cute repulit ictOs, Ov. M. 3, 64.—D. 
To reject, disdain: connubia nostra, 
Virg. AS. 4, 214: preces, Ov. M. 14, 
377. -E. To refuse, reject, decline to 
accept, ete.: dialema, Suet. Cres. 79. 
q Wence, Ital. repellere. 

ré-pendo, di, sum, dére, 3. ¢. a.: 
I.: A. Prop.: To weigh: Ravenna 
ternos (se. asparagos) libris rependit, 
i. ¢. produces three to the pound, Pl. 19, 
4,4,$ 54. B. Fig.: To weish in the 
mind ; fo ponder over; to meditate, or 
reflect, upon: facta rependens Consilio, 
Cland. Cons. Mall. Theod. 228. H.: 
A. Prop.: To weigh back again: wequa- 
que fortnosse pensa rependis herve, #. é. 
return tn equal weight, Ov. H. 9, 78. 
B. Meton.: 7o pay back again or in 
return; to pay with the same weight; to 
purchase a thing with its weight in 
money, etc: (Constr: with Addl, 
Dat,, or pro). aro rependendum caput, 
Pl. 33,3, 14, § 48: cui (se. Septimuleio) 
pro C. Gracchi capite erat aurum re- 
pensum, C, de Or, 2, 67, 269. C. Fig.: 
1. To pay in kind, pay back, repay, re- 
quite, recompense, return, reward, in & 
good or bul sense; (Constr: Simple; 
with Dat., or Ab/l.): magna, Virg. 7B. 
2,161: decus suum cunique, Tac. A. 4, 
34: alterna lege repende vices, Prop. 
4,4, 48.—2. To redeem, ransom: auro 
repensus miles, Hor, Od. 3, 5, 25.—3. 
Tv balance, counterbalance: fatis con- 
traria fata rependens, Virg. 72. 1, 239. 
4. To pay for, purchase: incolumnitat- 
em turpitudine, Pl. Pan. 44, 5. 

1. répens, entis, 7’. of repo. 

2. rdpens, entis, adj. [etym. dub.] 
I. Prop.: Sudden, hasty, unexpected, 
unlooked Jor (mostly, only in Nom. 
Sing.): repens adventnus hostium, C, 
These. 3, 22, 52: repenti fulminis ictu, 
Luer. 5,401.—Adverbial express- 
ion: Repens, Suddenly, unerpectedly: 
bina repens oculis obtulit ora meis, 
Ov. F. 1, 96. ID Meton.: Nere, 
Jvesh, recent: neque discerneres, quid 
repens, aut vetustate obscurum, Tac. 
A. 6,7. Y Hence, Ital. repente. 

répenso, avi, datum, are, 1.0. a. in- 
tens, [repende) To make up for, counter- 
balance, recompense: merita meritis, 
injurias injuriis, Sen. de Ira, 2, 32. 1. 

répensus, a, um, P. of rependo. 

répente, adr. [repens] Suddenty, 
anerpecediy: amicitias repente prre- 
cidere, C. Off. 1, 33, 120: quum cir- 
cumfusa repente Scindit se nubes, Virg. 
5. 1,586. FY Hence, Ital. repente. 

répentino, adr. (repentinus] Sud- 
den/y: mori, C. Quint. 4, 14. 

répentinus, a, um, adj. [repens] 
I. Prop.: Sudden, hasty, unlooked for, 
unerpected: mors, C. Clu, 62, 173: 
(Comp.) nimbus repentinior, App. de 
Mundo, p. 209 ed. min, Hild. I. Fig.: 
Of persons: Upstart: hominea, C. Brut. 
69, 242. 

répercussio, Snis, /. [repercutio] 
A rebounding, repercussion: siderum, 
tie. reflection, Sen.Q. N.7,19. FY Hence, 
Ital. ripercussione; Fr. rdépercussion. 

1. répercussus, a, un, P. of re- 
pereutio. FY Hence, Ital. repercosso. 

2. r6épercussus, iis. [repercutio] 
A rebounding, reverberation, repercuss- 
fon, of light, sound, efe.; reflection, 
echo, counter-pressure: solis, Pl. 5, 5, 
5, $35: vocis, Tae. G. 3. 

ré-perciitlo, cussi, cussum, ciittre, 
3.7. a... 1. Prop.: 7o strike, push, or 
drive back ; to cause to rebound: (Con- 
gtr.: Sunple; or with A6.): discus re- 
percussus, Ov. M. oo > altery iatere 


(se. navis) repercussus, Val. Max. 1, 8, 
1]. I. Fig.: A.: To cast back, retort, 
repel: (Constr.: Simple; or with 
Abi.): aliena, Quint. 6, 3, 23: orationes 
dicto, Pl. H. N. prof. $ 31.- B. To 
avert: fascinationes, Pl. 28, 4, 7, § 35. 
WI. Mecton.: A. Of light, efe.: To 
t: repercusso... Phcebo, Ov. M. 
2,110.—B. Of sound, etc.: To re-echo, 
reverberate, resound: (Constr.: Sim- 
ple; or with Ad/.): repercussz valles, 
Liv. 21, 33: montis anfractu reper- 
cusare voces, Tac. A. 4,51. YF Hence, 
Ital. ripercuotere ; Fr. répercuter. 
rd-pdrio, réptri (also, repptri), ré- 
pertum, réperire (Fut. Paas., reperibi- 
tur, Plaut. Epid. 1, 2, 48:—J/nf. Puss., 
reperirier, Lucr. 4, 481), 4. v. a. [preb. 
re; 2. pario] (70 produce again ; hence) 
I. Prop.: 7o find, meet with, either by 


| demande back, @ reclaimer: 


searching or by accident: (Conatr.: 


Simple; or with inc. Abl.): multos, C. 


REPETO 


rdpétitor, Sris, m. [id.] One that 
nuptes 
adcmptx, Ov. H. 8,19. | Henee, Ital. 
repelttore (rt-); Fr. repétsteur. 
répétitus, a,um: I, P. of repeto. 
II. #u.: In adverbial force: Repeat- 
ed/y, anew, again: repetita suis per- 
Cussit pectora palmis, Ov. M. 8, 473. 
ré-péto, ivi or li, itum, ére, 3. v. a: 
I.: A. Prop.: To fall upon, or attack, 
again or anew: (Constr.: with Adl.; 
also, Abs.): ad Nolam armis repeten- 
dam, Liv. 9, 28: signum erat omnium, 
Repete, strike again, Suet. Cal. 5, 8. 
B. Fig.: 7o prosecute ayain: si quem 
quis repetere vellet, Suet. Aug. 32. OL 
To seek ayain; lo go back to, return to, 
revisit, & person or thing: A. Gen.: 
(Constr.: Simple; with ab, A4dv.,or in 
c. Ace.; also, without Ulject): viam, Liv. 
35, 28; Penates ab ora Hispana, Hor. 
Od. 3, 4, 13: onerarias retro in Afric- 


Fin. 2, 9, 28: curculiones in tritico,,; am repetere, Liv. 25, 77. B. Exp.: 


Plaut. Cure. 4, 4, 31. ID. Fig.: A. 
Gen.: Jo find, find out, discover: 
(Conatr.: Simple; with Adv., in ¢. 
Abl., apud, Relative clause, er, or inter): 
exitum, Cic. N. D. 1, 88, 107: verve 
amicitire difficillime reperiuntur in iis, 
qui, ete., id. Leel. 17, 64: cujus preeclara 
apud Virgilium multaexempla reperio, 
Quint. 8, 7, 39: nec quicquam diffic- 
ilius, quam reperire, quod sit omni 
ex parte in suv genere perfectum, C. 
Lee). 21,79: rem repperi omnern ex tuo 
magistro, Plaut. Bacch. 3, 6, 47: gentes 
quoque, ac loca... inter nominum 
causas, Quint. 1,4, 26. B. Esp.: 1.: 
a. Act.: Jo find, discover, perceire, 
learn, ascertain @ person or thing to 
be of sucha kind or in such a state: 
(Constr.: with Adl., Vbjectire clause, 
second Ace. of further definition, Inf., 
or Ade.; also, without Object): re ipst 
reppcri facilitate nihil esse homin{i mel- 
ius, Ter. Ad. 5, 4,6: omnes inimicos, 
Plaut. Epid. 1, 2,6: quam pancos re- 
perias meretricibus fideles evenire ama- 
tores, Ter. Hec. 1,1, 1: sic repericbat, 
Crs. B. G. 2, 15.—b. Pass.: To be 
found, discovered, recognised, to be of 
such a kind, or in such a state, efe.: 
(Constr.: with Predwatire Nom., or 
Inf.): vestree sententia optimo cuique 
infestissime atque inimicissimme reper- 
jantur, C. Fl. 38, 94: in eas Italie 
partes Pythagoras venisse reperitur, 
Jd Rep. 2, 15, 28.—2. To find out, hit 
upon, tnrent, devise, discover: (Con- 
‘str.: Simple; with Duat., ex, ine. Acc., 
inc. Abl., ad, propter, or Jnf.): nihil 
! novi reperiens, C. Ac. 2, 6, 16: pere 
movendis animis...translatio reperta 
est, Quint. &, 6, 19: aibi aliquam astue 
tiam, Plaut. Capt. 3, 4, 7: medicina ex 
observatione salubrinm reperta est, 
Quint. 2, 17, 4: in quarum exercita- 
-tionem reperta est (sc, declamatio), id. 
/1, 2, 10,4: in hoc narratio reperta est. 
id. 4, 2,21: adinferendam rebus lucem 
_repertee sunt similitudines, id. 8, 3, 72: 
propter quod repertus est usus oration- 
ia, id. 12, 10, 72: Indi gemmas crystal- 
lum tingendo adulterare repererunt. 
Pi. 37, 5, 20, $ 79.—3. To find, obfain, 
procure, get: (Constr.: aliquid ali- 
cui; with er): salutem sibi, Ces. B. G. 
1, 53 : aristolochia nomen ex inventore 
reperit, C. Div. 1, 10, 16. Y Hence, 
Ital. raperire. 
rdperta, érum, n. plur. (reperio) 
Inventions; prieclara, Lucr. 1, 733. 
f 


répertor, Oris, m. [id.] A discorer- 
er, inventor, deviser, author: medicine, 
tne. sEsculapius, Virg. Aa. 7, 772: ho- 
minum rerumque, 4. e. Jupiter, id. ib. 
12, $29: nevi juris, Tac. A. 2, 30, 

répertus, a, um, P. of reperio. 

répétentla, x, /. (repeto] semory. 
remembrance: Lucr. 3, 863. 

répétitlo, onis, f/. [id] I. Gen.: 
A repetition, in speaking or writing: 
nominis, Quint. 9, 1, 24. IR. Esp.: 
Rhetor, f. 4: A repetition of the same 
word at the beginning of several sen- 
fences: Anct. Her. 4, 13,19. | Hence, 
Ital. repetizione; Fr. répétition. 


Mudic. & #: To return, recur: morbi 
repetunt, Cels. 2,1. I0.: A. Prop.: 
To fetch, bring, or take back: (Cone 
str.: Sunple; with Adv., Acc. of place, 
ab, ex, or Dat.): ad hiee repetenda, 
Cis. B. C. 8, 76: filium istinc, Plaut. 
Truc, 4, 8, 72: eum Syracuras, C. Brut. 
16,63: aliquid ab urbe, Suet. Cal. 39: 
thoracem e conditorio, id. ib. 52: par- 
tem reliquam cupiarum continenti, 
Suet. Aug. 16. B. Fig.: 1. Jo tuke 
hold of or undertake again; to enter 
upon again; to recommence, resume, re- 
new, repeat an action, @ speech, efe.: 
(Constr.: Simple; with Olvective 
clause, Abl. of time, Advertial exrpress- 
ton, ex, de, or Jnf.): privtermisaa, C. 
Fin. 5, 19, 51: repetam necesse est in- 
finitas esse species, Quint. 6, 3, 101: 
susurri Composits repetantur hor, 
Hor. Od. 1, 9, 20; auspicia de integro, 
Liv. 5, 17: spectacula ex antiquitate, 
fo restore, Suet. Claud. 21: de muta 
tione literarum nihil repetere hic ne- 
cesse cst, Quint. 1, 7, 13: ut repetam 
carptum pertexere dictis, Lucr. 1, 419. 
—2. In discourse: 70 draw, deduce, de 
rive from anywhere: (Constr.: Sim- 
ple; with Adv., ab, Relative clause, or 
ex): populi originem, C. Rep. 2, 1,3: 
alte vero, et, ut Oportet, a capite re 
petis quod quzerimus, id. Leg. 1, 6, 18: 
egressio ... @ media philosophia re- 
petita, id. Or. 3, 11.—3. With dies: 
Keckoned backwards: Ces.B. C.3,105,— 
Particninar expressions: Repet- 
ere Incmuria, efe., memoriam alicujus 
rei, memoriam ex aliqua re, aliquid or 
siunply repetere, To call up again in the 
mind; to cull to mind, recall, recolleebs 
C. Fam. 11, 27, 2; Scipio Afric. ap. 
Gell. 4, 18, 3; C. Deiot. 7, 20; Liv. 8, 
18; Cic. Q. Fr. 1, 2,2,§7; Pl. Ep. 3, 
5, 16; Virg. A. 7, 123. IV.: A. 
Gen.: To demand back again; to de- 
mand or claim what is due: 1, Prop.: 
(Constr.: Simple; with ine. Ace., ab, 
or pro): bona sua, C. 2 Verr. 3, 13, 32: 
bello superatas (sc. urbes) in antiquum 
jus, Liv. 35, 16: neque repeto pro illa 
quidquam abs te pretii, Ter. Eun. 4, 6, 
11.—2, Fig.: (Constr.: Semple; with 
pro, ab, or ut c. Subj.; also, Jmpers, 
Pass.): dignitatem, C. Fl. 42, 106; pro 
eo (se. bencficio) gratiam repetere, Liv. 
1,47: parentum prenas a consceleratis- 
simis tiliis, C. Rose, Am. 24, 67: repet- 
itum@ue, duobus uti mandaretur con- 
sulum nomen imperiumaue, i was 
denuinded again, that, ete., Liv. 3, 33, 
B. Esp.: 1. Politic. 4.4: Of the fet- 
iales : Repetere res, To demand back 
trom the enemy things which they had 
taken as booty; hence, in gen. to de- 
mand satisfaction: C. Off. 1, 11, 38,.— 
2. Law t. 4: a. Prop.: Res repetere, 
To demand back or reclaim ane's pro- 
perty before a court: C. Mur, 2, 3.—b. 
Fig.: To reclatny; to seek to obtain 
again or to get buck: Enn. Ann, &, 356 
—3. Pecunie repetunda, or simply re- 
petunde: Money (or other things) et- 
torted by @ provincial gorernor, and that 
areto be restored (at a Inter pericd, re- 


REPETUNDE 


ferring to any bribed officer): LB. Pisc ! 
leyem de pecuniis repetundis primus 
tulit, C. 2 Verr. 3, 84, 195. FY Hence, 
Ital. repetere. 
rdépétunda, Arum, v. repeto. 
rdépexus, a, um, P. of repecto. 


wv 

ré-pldo, évi, étum, Ere, 2. ¥. a.: | 
I.: A. Prop.: 1. Gen.: 7o fu 
again, refill; to fill up, replenish, com- | 
plete, ete.: (Constr.: Sunaple; with} 
er, or Abl.): exhaustas domos, C. Prov. 
Cons. 2, 4: ex his castra, ex his tribus 
replebuntur, Pl. Pan, 28, 5: veterem- 
que exire cruorem Passa, réplet succis 
(se. corpus), Ov. M. 7, 287.—2. Esp.: 
Pass. in reflexive force: To fill one's 
self, or itself; to become filled again by 
one’s own agency: haustum cratcra 
répleri Sponte sua, Ov. M. 8, 680. B. 
Fig.: 1. To supply, make up for, com- 
plete: (Constr: Semple; with All): 
qu replenda vel dejicienda sunt, Quint. 
10, 4, 1: quod voci dcerat, plaugore 
replebam, Ov. H. 10, 37.—2. To rein- 
wigorule, reanimate:; pectora bello Ex- 
nnimata reple, Stat. Th. 4, 760. II: 
A. Prop.: 1. Gen.: To fill up, make 
full,or fll: (Constr: Semple; with 
Abi.): luna repleverat orbem, Ov. F. 3, 
121; dub.: campos strage hominum, 
Liv. 9, 40.—2. Esp.: a. To get with 
child, or youny: virginem, Just. 13, 7, 
7.—b. Of the effect of the winds: To 
fill, or svell, up: undas Cogentes rur- 
gus rcplent (sc. Etesia), Lucr. 6, 719. 
B. Fig.: lia. Gen.: Jo fill, All up: 
(Constr.: Simple; or with Abi.): 
aures, Plant. Rud. 4, 6, 22: populos 
sermone, Virg. 4s. 4, 189.—b. Esp.: 
Pass. in retiexive force: To full one's 
self; to become filled by one's own 
ayency : juris civilis scientia, C. de Or. 
1, 42, 191.—2. To complete, make up in 
full: numerum, Lucr. 2, 536.—3. Jo 
fill, or load, with gifts; to deck out or 
adorn: tu, largitor opum, juvencm ré- 
plésti Parthenopen, Stat. 8. 3, 1, 92. 

replétus, a, um: I, P. of replco. 
i. /a.: Filed, full: A. Prop.: (Con- 
str.: dbs.; with Adl., or Gen.): re- 
ferto foro repletisque omnibus templis, 
C. Manil. 15, 44: pomis ct odoro tlore 
répletum (se. cornu), Ov. M. 9, 87: re- 
a semites puerorum et mulicrum, 

v. 6, 25. B. Fig.: vi morbi re- 
pletos, Liv. 25, 26. J Hence, Ital. re 
pleto; Fr. replet. 

rd-plexus, a, um, P. of obsol. ré- 
plecto (re; plecto) Beng or turned back- 
wards: cauda, Pl. 20, 1, 3, $ 7. 

replicatio, nis, /. [replico] A 
folding, rolling, turning, or bending 
back again: ut replicatione quidam 
mundi motum regat, t e. by winding 
up again, Cic. N. D. 1, 13, 33. § 
Hence (in late Latin meuning of “a 
reply”), Ital. replicazione. 

re-plico, dvi, atum (collat. form, 
replicta tunice, Stat. S. 4, 9, 29), are, 
l.v.a.: Ie: A. Prop.: 1.Gen.: Jo 
fold or roll back, to bend or tern back: 
(Constr.: Simple; or with Adr.): 
labra, Quint. 11, 3, 81: margine intus 
replicato, P1. 9,33, 52, § 102.—2. Esp.: 
Of light, ele.: To reflect: radios solis, 
Sen. Q. N. 2, 10. B. Fig.: Jo bend, 
or turn, back: in se awpe replicatur 
(se. acumen), Sen. Ben. 1, 4. O. 
(Prop.: To unfold, unroll, open; Fig.) 
To unfole, unroll, turn over: ut ne re- 
plices annalium memoriam, unfold, 
turn over, C.Sull.9, 27. J Hence, Ital. 
replicare; Fr. répliquer. 

replictus, a, um, P. of replico. 

re-plumbo, 0 per/., atum, fre, 
l.v. a. (re; plumbum] 7o free from 
lead: replumbare argentum, Sen. Q. N. 
4, 2. 

répo, psi, ptum, ptre, 3. v. n. [akin 
to ép7w}] I, Prop.: To creep, craul: 
(Constr.: Abs.; with tnler, Adv., 
Abl., in c. Abl.,in c. Ace., per, ad, or 
super ¢ Acc.): repens animans, Lucr. 
3, 389: inter saxa, Sall. J. 94, 2: 
multis pedibus arcuatim, Pl. 29, 6, 39, 
§ 136: in sicco, id. 9, 20,37, $73: forte 
per angustam tenuis nitedula rimam 
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Repeernt in cumeram framenti, Hor. 
Ep. 1, 7, 29: ad hunc, Stat. Th. 9,427: 
super altitudinem fastigii, Pl. 22, 17, 
20,944. ID. Fig.: A. Of persons or 
things moving slowly: Tocrecp, craul, 
etce.: (Constr.: with Ace. of space, 
Abl., inc. Abl., Adrerbial Gen., Adv., 
or per): millia tum pransi tria rep- 
imus, Hor. S. 1, 5, 25: aqua palus- 
tris qua pigro lapsu repit, Col. 1, 5, 3: 


‘in terré repens (sc. olus), Pl. 22, 22, 39, 


$82: humi, Pl. 19, 5, 24, § 70: nubes 
panlatim repit, Lucr. 6, 1120: repit- 
que (se. ignis) per artta, id. 6, 661.— 
B. Of language, efc.: Jo crawl; i. e. to 
be low, common, mean: sermones Re- 
pentes per humum, Hor. Ep. 2, 1, 251. 
| Hence, Ital. repere; Fr. ramper. 
rd-pdno, posiii, pdsitum, pdntre 
(Perf. Ind., reposivi, Plaut, As. 3, 1, 
16 :—furt. Sync., repOstus, a, um, on 
account of the metre in all hexameter 
poems), 8. v. a: I.: A. Prop.: Jo 
lay, place, put, or set back again; i.e. 
to lay, place, put, er set a thing back 
tn its former place; to replace, restore, 
ete.: (Constr.: Simple; with Abi., 
inc. Abl., ine. Ace., Dat., or Ade.): 
insigne regium, C. Sest. 27, 58: lapidem 
suo loco, C. 2 Verr. 1, 56, 146: pec- 
uniam in thesauris, Liv. 29, 19: nos 
in sceptra, tf. ¢. reinstate, Virg. A. 1, 
253: vina mensis, id. ib. 7, 134: ex- 
cursua curru, ac rursus repositus, Suet. 
Ner. 24. B. Fig.: 1. To put or bring 
back ; to replace, restore, rencw: (Con- 
str.: with in c. Acce., or Abl., in me- 
moriam reponi, Quint. 11, 2,19: re- 
poni deterioribus (sc. virtutibus), Hor. 
Od. 3, 5, 30.—2. Of a play, efe: To re- 
present over again, to repeat: fabula 
quae posci vult et spectata reponi, Hor. 
A. P. 190.—3. Jo describe again, to re 
present anew: Achillem, Hor. «&. P. 
120: dicta paterna, Pers. 6, 66.—4. To 
repiy, srequilte, return: (Constr.: 
aliggid alicui; with Adv.; alsd, tcithout 
Object): De tibi ego idem reponam, C. 
Fam. 1, 9, 19: semper ego auditor 
tantum ? nunqQuamne reponam? Juv. 
1,1. I. Zo place or bend backwards: 
(Constr.: Simple; or with Adtv.): 
mollia crura reponit (sc. pnllus), Virg. 
G. 3, 76: interim quartus (sc. digitus) 
oblique reponitur, Quint. 11, 3, 99. 
m.: A.: 1.Gen.: Zo lay aside or 
atcay for preservation ; to lay up, store 
up, keep, preserve, reserve: @. Prop.: 
(Constr.: Simple; with Abl., ad, ine. 
Acc., or Dat.): fructis, Cic. N. D. 2, 
62, 156: acervum farris tecto, Virg. 
#4, 403: Caecubum ad festas dapca, 
Hor. Epod. 9, 1: scripta in aliquod 
tempus, Quint. 10, 4,2: caseum hicmi, 
Virg. G. 3, 403.—b. Fig.: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): odium, Tac. 
Agr. 39: manct alté mente repdstum 
Judicium Paridis, Virg. “4. 1, 26.—2. 
Esp.: Zo lay up in the earth, efc., f.e. 
to bury: eadem (se. gratia) sequitur 
tellure repdstos, Virg. . 6, 665.—B. 
To iy aside, lay doven, lay by, put away: 
1.Prop.: (Conatr.: Simple; or with 
Adv.): arma omnia, Ces. B.C. 2, 14: 
jam falcem arbusta reponunt, t. e. per- 
mit to be laid aside, Virg. G. 2, 416.—2. 
Fig.: brevem fugam, to end the flight, 
Stat. Th. 6,592. IV. To put mn return 
or in the place of; to substitute: (Con- 
str.: Simple; or with pro): A. Prop.: 
non puto te meas epistolasdelere, ut re- 
ponas tuas, ©. Fam. 7, 18, 2: Arist- 
ophanen pro Eupoli, id. Att. 12, 6 b., 
3. B. Fig.: at vero preclarum diem 
illis reposuisti, Verria ut agerent, C. 
2 Verr. 2, 21,52. V.: A. Prop.: To 
lay, place, put, set a thing any where: 
(Constr.: with inc. Abl., super c. 
Abl., Ade., ante, or Abl.): grues in 
tergo preevolantium colia ct capita re- 
ponunt, Cic. N. D. 2, 49, 125: ligna 
super foco large reponens, Hor. Od. 1, 
9,6: cunasque suas patriumaue sepul- 
crum... Ante fores sacras Hy perionis 
mde reponit, Ov. M.15,405. B. Fig.: 
1. To lay, place, put: (Constr. : Sim- 
ple; or with inc, Aél.); in vestra man- 


REPRZESENTO 


suetndine cansam totam repono, (. 
Sull, 33, 92: plus in duce, quam in ex - 
ercitu, Tac. G. 30.—2. To place, count, 
set, reckon: (Constr.: with tnc. Ab/., 
orine. Ace.): quos equidem in deorum 
immortalium ceeta ac numero repono, 
C. Sest. 68, 143: homines in deos, id. 
N.D.1,15, 38 YF Hence, Ital. riporre ; 
Fr. reposer. 
ré-porto, 4vi, dtum, &re, 1. ¢. a.: 
L Prop.: A. Gen.: To bear, carry, 
or bring back: (Constr.: Stmple; 
with ab, Acc. of place, cum, t% c. 
Acce., Dat., or Abi.): cineres Lolli re- 
portari permisit, Tac. A. 14,12: aurnm 
ab Theatimo domum, Plaut. Bacch. 2, 
3, 92: candelabrum sectm in Syriam, 
C. 2 Verr. 4, 28, 64: spolia Jovi, Flor. 
1,1,11: legiones classe, tn the fleet, Tac. 
A. 1, 68: exercitum Britannia, from 
Britain, C. Att.4,17,3. B.Esp.: 1. 
With Personal pron.: 7o return: ad 
Didium se reportant, Hirt. B. Hisp. 40. 
—2. Tocarry off, bear away ; to get. vain, 
obtain: (Constr.: Simple; with Acc. of 
place, ex, ab, or ad): gloriam, Pl. Pan. 
16, 8: nihil ex pred& domum suam, 
C. Rep. 2, 9,14: nihil, preeter laudem, 
neque ex hostibus, ncque a asociis, id. 
Leg. 8, 8, 18: predam ac manubias 
suas al decemvims, id. Agr. 2, 23, 61. 
Ii. Fig.: A.Gen.: To bring back: 
(Constr.: Simple; with er, Acc. of 
place, or Dat.): verba reportat (sc. 
Echo), Ov. M. 8, 869: noy ex litibus 
eestimatis tuis pecuniam domum, sed 
ex tud calamitate cineri atque ossibus 
filii sui aolatium vult aliquod reportare, 
C. 2 Verr. 5, 49, 128. B.Esp.: To 
bring back, carry back an account, efe.; 
to report: (Constr.: Simple; with 
Otjective clause, or Abl.); pacem, Virg. 
4S. 7, 285: nuncius... reportat Ad- 
venisse viros, id. ib, 7, 167: advtis 
dicta, id. ib. 3, 115. 4 Hence, Ital. 
riportare; Fr. rapporter. 
rd-posco, pers. prps. not found, no 
sup., ére, 3, v. a.: I. Prop.: Jo de- 
mand back, to ask for again: (Constr.: 
Simple; with Relative clause, Adt., or 
ab; aliquem aliquid; also, Abs.) : pcc- 
uniam, Tac. A. 1, 85: reposcere que 
deposueris, Quint. 9, 2, 63: eandem 
nunc reposcis, Plant. Men. 4, 3, 16: 
ab hac puerum, id. Truc. 4, 3,76: eum 
simulacrum Cereris, C. 2 Verr. 4, 51, 
113: reposcendum, id. Lel. 9, 32. I. 
Fig.: Zo ask for, claim, demand, exact, 
require, as something due: (Constr.: 
Simple; with Abl., ab, ad, or Inlerroga- 
tive clause): quod natura reposcit, Lucr. 
2, 369 : amissam virtutem voce, Ov. M. 
18, 326: ab altero rationem vite, C. 2 
Verr. 3, 1, 1: natos ad ponas, Virg. 
4. 2, 189: vos rationem reposcitis, 
quid Achei Lacedremoniis bello victis 
fecerimus ? Liv. 39, 37. 
rdépdsitorium (repost-), li,n.{re- 
pono, throngh obsol. subst. repositor, 
‘‘one who sets or places a thing any 
where”) (A thing pertaining to a re- 
positor ; hence) A. A sfand, tray, or 
twailer on which the dishes were brought 
to the table: Pl. 33, 11, 49, § 140.— B. 
A repository, cabinet: Capitol. M. Aurel. 
17. | Hence, Ital. repositorio (ri-). 
répdsitus (-dstus),a,um: I, P. 
of repono. II. Pa.: Remote, distant: 
penitusque repOdstas Massylum gentes, 
Virg. 4.6,59. Y Hence, Ital. riposto. 
rdpostor, doris, m. (repono) 4 re- 
sorer: templorum, Ov. F. 2, 63. 
répostérium, ii, v. repositorium. 
rdpoéstus, a, um, v. repositus. 
ré-pdtia, drum, #. [{re; poto) (A 
drinking again; hence) A. A drinking 
or carousing on the day after an enter- 
tainment: Hor. 8. 2, 2, 60. 


réprmsentatlo, dnis, f. (repre- 
sento] A. A bringing before one; a 
showing, exhibiting, mantfesting ; a re- 
presentation: Quint. 8,3, 61.—B,. Mere- 
ant. t. 4: A cash-payment: C. Att. 13, 
29,3. & Hence, Ital. rappresentaztone ; 
représentation. 

re-preesento, Avi, Atum, are, 1. 
ra: LGen.: To make present; i.e. 


REPREHENDO —— 


To bring before one; to show, erhilit, 
muinyest, represent: (Constr: Sunple; 
With per, Ade., Abl., Dat., or post): quod 
teuplam = = reprivsentabat memoriam 
consilatas mer, C, Sest. 11,26: per quas 
(se. Visiones) imugines rerum absentium 
ita representantur animo, ut, elc., 
Quint. 6, 2, 29: nuntius te multa 
seribere, quibus nos tibi reprwsxentes, 
Pl. Ep. 9, 8, 28: viridcm saporem 
olivarum etiam post annum, Col. 12, 
47,8. OH. Exp.: A. With Peraonal 
pron.: Jo present one’s self, be present: 
ut Villivus semper se representet, Col. 
1,8, 11.—B. Tv represent in works of 
art, efc.: Niceratus repmesentavit Ale- 
ibiwlem, Pl. 34, 8, 19, § 88.—C.: 1. 
Prop.: Mercantile ¢.%: Jo pay im- 
medtia‘ely or on the spot; to puy tn 
ready money: (Constr.: Simple; with 
Dat, or pro; wlso, Abs.); quam sum- 
Mim reprisentari jussit, Suet. Aug. 


1U1: repnesentans pro opera dignam | 


cuique mercedem, id. Claud. 18: si 
qua ctiim jactura facienda sit in ree 
prescntando, C., Att. 12, 29, 2.—2. 
Meton.: Zo do, perform, or execute 
any act immediately, without delay, 
or forticuh; hence, not to defer or 
pul of ; to hasten: (Constr. 3 Sime 
ve or with Relative clause): med- 
cinam, §. e. to employ immediately, C. 
Fam. 5, 16, 6: iras, & @ to fulfil 
tramediately, Liv. 2, 36: se, quod in 
longiorem diem colaturus esset, repre- 
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de Or. 8, 25, 100.—B.: 1. Prop.:' 
Blame, censure, reprimand, reproof, 
reprehension: just& reprehensione car- 
ere, C. OIF. 1, 40. 144: vite, id. Mur, 
6, 11.—2. Meton.: A fault: ut ipsa 
ejus reprehensio laude aligué non in- 
digna sit, Quint. 3, 11, 22.—C,. Rhetor. 
tt: A refutation: C. Inv. 1, 42, 78. 
G Hence, Ital. reprensione (1i-); Fr. 
réprehension. 

repréhenso, no perf. nor sup., fire, 
1. v. a. intens. (id.] To hold back or 
detain with eayerness:, reprehensans 
singulos, Liv. 2, 10. 

repréhensor, ris, m. {id.) I. 
Prop.: A blumer, censurer,reprehender: 
unum genus reprelhiensorum, efc, C. 
Ac. 2, 3, 7: delicti, Ov. H.17, 219. TZ. 
Meton.: An wuprover: comitiorum, 
C. Planc. 3, 8. 

repréhensus, a, um, P. of répre- 
hendo. 

reprendo, ere, v. reprehencto. 

repressius, comp. adr. [repressns)} 
With more or greater restraint; more 
constrainedly: peccare, Gell. 12, 11, 5. 

repressor, éris, m. (reprimo] A 
restrainer, represser, limiter: caedis, C. 
Sest. 69, 144: tributorum, Eutr. 10,8. 

repressus, a, um, /’. of reprimo. 

ré-primo, pressi, pressum, primére, 
8.¢.a.{re; premo] J. Prop.: Jopress 
back, keep back ; to check, curb, restrain: 
(Constr.: Simple; with Adv. ; also, 
aAbs.): si repressus esaet. (ae. Jacus), C. 


sentaturum, et proximAé nocte custra | )iy,2,32,69: primum letiferos répressit 


moturum, Cows, B. G. 1, 40.—D.: 


°; Sirius mstus, Sil. 14, 621: retroque 


Pro pe; Mercantile ¢. 4: To obtain, or | pedem cium voce répressit, Virg. ce. 2, 


receice, tn ready money, tmmediately, or 
en the spot: pecuniiw usuram Silio 
pendemus, dum a Faberio... repriv- 
sentabimus, C. Att. 12, 25, 1,—2. 
Meton.: Jo get, or have, at once, 
mmediately, etc.: dies promissorum 
Aadest: quem etiam repriesentabimus, 
el adveneris, C. Fam. 16, 14, 2. ¢ 
Hence, Ltal. rappresentare; Fr. repré- 
senter. 


ré-préhendo (-prendo), di, sum, 
dére, 3. t2a.: Ie: A. Prop.: To hold 
baawk; to hold faust, take hold of, setze: 
(Constr.: Senple; or with Ad/.): 
membra, Ov. M. 15, 526: quosdam 
manu, Liv. 34,14. B. Fig.: 1. To 
hold fast; to take or lay hold of; to 
reluin, seize, ete: (Constr: Seuple; 
with dde.,or AbL; also, without Olject): 
nec porro poterunt ipsi (se. sensis) 
Teprendere sese, Lucr, 4,498: revocat 
virtus, vel potius reprehendit manu, 
C. Ac. 2, 45, 139.—2. To hold back, 
check, restrain from doing something : 
(Constr.: with nec. Suly.): ne quid 
dicerem, Ter. Ad. 4, 4, 18.—3. To hold 
buck, hinder, prevent, from something: 
(Constr.: with a6, or er): ab exitio 
reprehendere euntes, Luecr. 5, 569; 
reprehensos ex fugd Persas, Curt. 4, 
14, 2.—4. Jo hold back, check, restrain, 
curb: vestros cursas, Prop. 3, 19, 9.— 
5. To check, restrain an erring person : 
(Conastr.: Senple; with Adev., Abl., or 
tnc. Abl.): me, C. Planc. 34, 8: non 
erit hac calumni& reprehendendua, 
Quint. 12, 10, 45; in eo, C. Planc. 33, 
82. C. Meton.: 1. To blame, censure, 
find fuult with, rebuke, reprehend : (Con- 
str.: Simple; with Add, or inc. ADL; 
also, Abs.): vir bonus et sapiens versus 
réprehendet inertes, Hor. A. P. 445: 
illa vitupceratione, C. 2 Verr. 5, 18, 46: 
id in me, id. Planc. 33, 89: irridentis 
mayis est quam reprehendentis, id. ib. 
31.75.—2. In Rhet.: Zo resale: expone 
nunc de reprehendendo, C. Part. Or. 
12,44. ID: A. Prop.: To lay hold of 
aqain; to catch, seize, take again: fue 
junt (se. servi): sed si reprehensi suift, 
efe., Plaut. Most. 4, 1, 6: ehapsum 
semel Non ipse possit Jupiter repre- 
hendere, Phied. 5, 8,4. B. Fig.: Zo 
recorer, restore, etc.: quod erat prae- 
termiasum, jd reprehendisti, C. 2 Verr. 
3, 20,51. | Hence, Ital. riprendere; 
Fr. reprendre. 

repréhensIo, snis, /. [reprehendo] 
A. A checking, ue in speaking: C. 

oi 


378; medicamenta reprimentia, Cels. 6, 
6,2. OW Fig.: A.Gen.: Zocheck, curb, 
restrain, limit, confine, repress: (Con- 
Btr.: Simple; with AbL, inc. Abi., ab, 
or /nf.): furorem, C. Sest. 44, 95; 
gemitumyvirtute, Ov. M. 9, 163; me 
horum aspectus in ipso orationis cursu 
repressit, C. Sest. 69, 144: odium.a 
corpore, id. ib. 65, 117: audere, Enn. 
Ann. 8, 67, B. Esp.: With Personal 
pron., or Pasa. in retlexive force: 7v 
controul, check, restruin one's self: 
(Constr.: 80, alone; with ab, ne c. 
Suly,, Ade., or guin c. Sulj.): reprimo 
ine, Ter. Jlewut. 1, 2, 25: te ab omni 
contagione vitiorum reprimis, Pl. Pan. 
83, 2: reprimam me, ne ayre quic- 
quam ex me audias, Ter. Hee. 5, 1, 38: 
vix reprimor, quin te manere jubeam, 
Plaut. Mil. 4, 8, 58. Q Hence, Ital. 
reprimere; Fr. répromer. 

re-probo, no per/., atum, fre, 1. 
t.a. To disupprecre, reyect, condemn: 
(Constr.: Seuple; or Abs.): ipsa 
natura roprobat voluptatem et dol- 
oreip, C. Fin. 1,7, 24: diis reprobant- 
ibus, Quint. 6 prowm. § 3. | Hence, 
Ital. reprovare; Fr. r€éprouver, reproch- 
er. 
reprémissio, dnis, /. {repromitto} 
Mercantile €. &.: A counter-promise: C. 
Rose. Com. 18, 39. 

re-promitto, misi, missum, mitt- 
tre, 3.0. a.:1,: A. Prop.: Mercatr.vile 
t. t.: To promise in return, lo engage or 
bind one's elf: (Constr.: aliquid ali- 
cut; with Otjechire clause, ot Adr.; also, 
without immediate Object): Roscio par- 
tem, C. osc. Com. 13, 39: quum 
quidam privato sumtu ermissuros se 
repromitterent, Suet. Claud. 20: ille 
ita repromisit mihi, Plaut. Cure. 4, 2, 
67. B. Fig.: Jo promise in return, 
ete.: (Conastr.: aliquid alieut; with 
Adr., ad, or Oljective clause): non 
mehercule, inquit, tibi repromittere 
istuc quidem ausim, C. Brut. 5, 18: ad 
hane gustum totum librum repromitto, 
Pl. Ep. 4, 27,50: eo contentum repro- 
mittens, quod, efe., Suet. Tib. 17.—H, 
To promise again or anew : imperaturum 
repromittens, Suet. Oth. 4. | Hence, 
Ital. riprometiere; Fr. repromettre. 

reptabundusg, a, um, ad). (repto] 
Creepury, crawling: Sen. Vit. Beat. 18. 

reptatio, onis, / [id.] A creeping, 
crating: infantium per mantis et 
genua, Quint. 1, 12, 10. 

reptatus, is, m. (id.)] A creeping, 


REPUGNO 


cravling (only in Abl. Sing.): Fig.: 
Of plants: vitium, Pl. 14, 1, 3, $ 13. 

repto, avi, datum, are, 1. 0. infens.n. 
and a. [id.] Zo creep, craul: T, Neut.: 
A. Prop.: (Constr.: Abs.; or with 
Gen. of place): huspes, Claud. 0. Cons. 
Stil, 172: humi, Gell. 10, lz, 2. Bo 
Fig.: 1. Of persons walking slowly or 
lazily: (Constr.: Abs. ; with tater or 
per): frequentior currentibus, quam 
reptantibus lapsus, Pl. Ep. 9, 26, 2: 
silvas inter repture salubres, Hor. Ep. 
1, 4,4: reptare per limitem, Pl. Ep. 1, 
24, 4.—2. Of animals: lanigerw rept- 
ant pecudes, Lucr, 2, 318.—3. Uf 
plants: (cucurbite) reptantibus flag- 
ellis, Pl. 19,5, 24, $69. FE, Act.: Zo 
creep or craul througaA :—so only in the 
FPurt. pers., reptatus, 8, um, Crepb 
or craticled throuyh: (Constr: Abs.; 
or with Lat.): ager, Stat. Th. 5, 581: 
Creta tencro Tonanti, Claud, Iv. Cona, 
Honor, 134. 

répudlatYo, snis, #7. (repudio] A 
roection, refusal, disdatwning : pailisims 
ulatio pro repudiatione fucrit, C. Att. 
12, 51, 2; supplicum, ed. Mur. 4, 9. 
q Hence, Fr. repudiation, 

réptidlo, dvi, datum, are, 1. v. a. 
{repudiunin}) I, Prop.: Law 4 4: Of 
persons married or betrothal: J7o casé 
off, put away, divorce, repudiate: repud- 
iuto priore sponse, id. Cass. 21: privr- 
em (s¢. sponsam) virginem adhuc re 
pudiavit, Suet. Chaud. 26, I. Meton.: 
Zo reject, refuse; to scorn, disdain, re- 
pudiate; (Constr.: Semple; with Ade., 
ab, Abl., or in c. Abl.): wratinm, Cars, 
B. G. 1, 40: virtus. .. muiinimne repud- 
iunda est, C. Lael. 17, 61: preces aimen- 
tibus, id. Clu. 70, 201: ista securitas 
multis locis repudianda, id. ib. 13, 47: 
vlinibus in rebus repudianda (se. ira- 
cundia), id. O17. 1, 25, 89 GF Meuce, 
Ital. repuchare; Fr. répudier. 

répudiosus, a, um, ad. (id.] (Full 
of repudium ; hence) That vuyht to be 
rejected or disdained: nuptin, seandul- 
ous, offensive, Plaut. Pers. 3, 1, 56. 

ré-pidium, li, 2. (etym. dub. ; 
usually referred to re; pudeo] Of 
murried or betrothed parties : A casting 
of, putting arcay of the opposite party 5 
a dessolution Of (he marriaye contract; 
G@ Separation, divorce, repudiation: re- 
nunciare repudium sponne, Plaut. Aul, 
4, 1U, 543: remittere repudium uxori, 
Suet. Tib, 11. § Hener, Ital. repudio 
(ri-). 

ré-piidérasco, no perf. nor sup., 
ére,3.t.n.inch.: I, Prop.: Zu becume 
a boy again: C, Sen. 23,83. II, Fig.: 
A. 710 become childish: Plant. Merc. 2, 
2, 25.—B. To play, or frolic, like w 
child: C. de Or. 2, 6, 22. 

répugnans, antis. P. of repugno. 
—Axs Subst.: repugnantia, lum, 
n, plur.: het. (. t: Contradicttuns: 
C. de Or. 2, 40, 170.) JY Hence, Ital. 
repugnante (ri-); Fr. répugnant, 

répugnanter, ade. (repugnans) 
Unuillingly, with repugnance: C. Lil. 
25, 91. 

répugnantla, wv, /. [repngno) A. 
A means of resistance, opposition: hane 
dedit (se. natura) repugnantiam (= 
cuspidem) apibus, Pl. 21, 13, 25, $78.— 
B. A contradiction, contruriely, incom- 
patthility, repugnance: inducere repugn- 
untiam, C. Off. 38, 7, d&: rerum, id. 
Phil. 2,8, 19. Y Hence, Ital. repugn- 
anzu (ri-); Fr. répugnance. 

ré-pugno, avi, Atuni, are, 1.e.n. and 
a.:I, Prop.: Jofiyhtaygainst, oppose ; to 
make resistance, resist, defend one's self: 
(Constr.: Abs.; with Adr.,or Ab/.): 
pertinacior in repugnando, Liv. 29,33; 
nostri primo inteygris viribus fortiter 
repugnare, Cs. B.G. 3,4. I. Fig.: 
A. 70 resist, make resistance ; fo oppuse, 
contend ayauinal: I, Neuter (Constr.? 
Abs.; with Adzv., Dat., in ce. Abl., con- 
tra, circa, nec. Suly., or /nf.): repugn- 
ante natura, C. ON. 1, 51, 110: Catone 
acerrime repngnante, Cas. B. C. 1, 
32: cui in ulla re, Pl. Ep. 8, 6, 12: 
contra veritaten, C. Ruse. Com. 17, 


REPULLULO 


81 : circa que, Quint. 8, proem.$5:ne id. 4, 228. 29" Neither the Dat. | Lucr. 3, 931), / 


fias nostra, Ov. H. 20, 121: amare, id. 
ib. 17,137.—2. Act.: (Constr.: with 
Objective clause): quod fleri contra co- 
ran) natura repugnat, Lucr, 4, 1054. 
B. 7o disayree with, be contrary to; of 
several things compared together, to 
be contradictory, inconsistent, tincompa- 
tible, repugnant: (Constr.: Abs. | 
with Dat., dve., or inter): quicquid 
repugna’?, C. Top. 12, 53: simulatio 
« ». amicitiw repugnat maxime, id. 
Lael. 25, 92: inter se, id. Tusc. 3, 29, 
72. | Hence, Ital. repugnare (ri-) ; 
Fr. répuguer. 

ré-pulliilo, no perf. nor sup., fre, 
1. on. Tq sprout forth again: e radic- 
ibus repullulat laurus, Pl. 16, 44, 90, 
§241. GF Hence, Fr. repulluler. 

répulsa, ©, /. (repello) I. Prop.: 
Politic. . &: A refusal, denial, repulse 
fn suliciting for an office: repulsam 
ferre, fo be rejected, to lose one's election, 
C. de Or. 2, 69, 280 : consulaths, id. Off. 
2, 17, 58. II. Fig.: A rejection, de- 
ser, refusal, repulse: posce aliquid: 
nullam patiere repulsam, Ov, M. 2,97: 
more, Prop. 3, 14, 26. § Hence, Ital. 
ripulsa; Fr. (oll) repulse, repulce. 

rd-pulsans, antis, /. of obsol. re- 
pulso [re; pniso] I. Prop.: Dricing 
or beating back: colles verba, re-echo- 
tng, Lucr. 4, 680. TI. Fig.: Opposing, 
repelling: pectus dicta retro, Lucr. 4 

o 

1. répulsus, a, um, P. of repello. 

2. rS6pulsus, os, m. [repello] A 
driring back, repulsion, rebounding, re- 
flection, reverberation of light, sound, 
efc,: asxidno crebroque repulsu Rejectze 
(se. efizies), Lucr., 4, 105: repulsis 
raucos umbonum, Claud. Bell. Gild. 
433. 

rd-piimYcatYo, Snis, f. [re; pum- 
ico] A making smooth again ; a@ smooth- 
tiny, polishing: gemmarum, t.e. a trim- 
sainy off of the buds, Pl. 17, 26, 39, § 246. 

ré-pungo, xo perf. nor sup., bre, 3. 
e.a. To prick or goad again; Fig.: 
leviter animos, C. Fam. 1, 9, 19. G 
Hence, Ital. ripungnere, ripugnere. 

ré-purgo, Avi, datum, dre, 1. e.4.: 
I. Prop.: Jo clean, cleanse, or clear 
again: (Constr.: Simple; with Adl., 
or ine. Ace.): iter, Liv. 44, 4: hnumum 
gaxis, Ov. Nux, 125: serenitas ceeli in 
fincerissimum nitorem repuryata, Sen. 
Ep. 66. I. Fig.: Jo purge away; to 
lake away, remore, for the sake of 
cleansing : quicquid in A&ncé fuerat 
mortale repurgat, Ov. M. 14, 603. 
Hence, Ital. ripurgare; Fr. repurger. 

réptiitatlo, dnis, f. [repnto}] A 
thinking over, pondering, considering, 
consideration: morum, Tac. H. 2, 38. 
@ Hence, Ital. riputazione; Fr. réput- 
ation. 

ré-ptito, Avi, Atum, fre, 1. ¢. a.: 
I. Prop.: Zo count over, reckon, calcul- 
ate, compute: solis defectiones, C. Rep. 
1, 16, 25 Mos: tempora, Tac. H. 2, 40. 
II. Fig.: fo think orer, ponder, med- 
tterle, reflect upon: (Constr.: Simple; 
with cum, de, Adt., Olgective clause, or 
Dependent clause ; also, without Object): 
laec, C. Deiot. 13, 38: multa secum, 
de civium licenti4, Nep. Aleib. 4, 4: 
quum $tibi nilil merito accidisse re- 
putabis, C. Fam. 5, 17, 6: quid ille 
vellet, id. ib. 1, 9, 6: vere reputantes, 
Tuc. H. 4,17. Y Hence, ie repulare 
(ri-); Fr. 'néputer, 

ré-quies, ¢tis or UH, f.: ‘AL Afler- 
rest. ice. rest, repose froin labour, auf- 
fering, care, efe.; relacation, respite, 
tntermission, recreation: requies plena 
oblectationis, C. Lael. 27, 103: 
curarum, id. Off. 2, 2, 6:—Gen.: re- 
quietia, C. Att. 1, 18, 1: reqniel, 
Prise. p. 704 P:—Ace.: requietem, C. 
Sen. 15, 52: requiem, id. de Or. 1, 52, 
224 :— Voe.: requies, Lucr. 6, 94 :—Ab/.: 
requicte, C. poet. Div. 1, 13, 22: re- 
quic, Ov. M. 13, 317.—B, Rest, repose: 
(Constr. : Abs,; or with Gerund in 
di): requics data principiorum Corp- 


‘Sing., nor any of the cases of the 
plural number are found. 4 Hence, 


requies - 


12, 11; 
Oribus nulla est, Lucr. 1, 991: fluendi, ' Gen. , monosyll, at the end of the verse, Meton.: To open: (Constr. : : 
818 


Ital. reguie, 

rd-qulesco, évi, ¢tum, esotre (Plu- 
perf. syne., requicrant, Cat. 84,7: re- 
quicsset, id. 64, 176; ‘Tequitsse, Liv. 
26, 22), 3. en. and a.: I. Neut.: A. 
Prop.: 1. Gen.: Jo rest one’s self, or 
if’s self ; to rest, repose: (Constr.: Abs.; 
with Ade., Abl., inc. Abl, sub ec. AbL, 
Ace. of time, cum, Dat., or ab): requi- 
excendi studium: C, Off. 3, 1, 2: in- 
vicem, Cres. B. C. 3, 98: luce sacri 
requiescat humus, Tib. 2, 1, 5: in 
sella, C. Div. 1, 46, 104: sub umbra, 
Virg. E. 7,10: hanc noctem mecum, 
id. ib. 1,80: geminas Arctos Alemenm, 
for Alemena, Prop. 2, 22, 25: a rei- 
publica) muneribus, OC. Off. 8, 1, 2: 
aures a strepitu, Liv. 26, 22.—2. Esp.: 
Of the dead: To rest, repose in the 
grave: (Constr.: Abs.; with Ab/., or 
inc. Abl.) : requiescit Aquinus, Mart. 
1, 94, 1: terris Iberis, id. 6, 8,1: in 
sepulchro, C. Tusc. 1, 44, 107. B. 
Fig.: Jo repose, find rest, take consola- 
tion: (Constr.: Abs.; with Ade., er 
or inc. Abl.; also, Zmpers. Pass.), 
lacrimis fatigatur auditor, et requi- 
escit, Quint. 6, 1, 28: ubi animus cx 
multis miseriis requievit, Sall. C. 4,1: 
in spe, C. Cael. 32, 79: requiescendum, 
Quint. 10,1, 27. I. Act. : To /et rest, 
cause lo rest; to slop, stay, arrest: et 
mutata suosrequiérunt flumina cursis, 
Virg. E. 8,4: quamvis ille suam lassus 
requicscat avenam, Prop. 2, 34, 75. 

rdquiétus, a, um: I. P P. of requi- 
esco. IK, Pa.: A. Prop.: “Rested, re- 
Sreshed: miles, Liv. 44, 3: (Comp.) 
terra requictior, Col.2,1,5. B. Met- 
on.: JThathas been kept for a long time; 
nol fresh, stale: lac. Col. 7, 8, 1. 

rédquirito, no pers. nor sup., dre, 1. 
v.a. wmtens. [requiro] Toask after, in- 
quire for any thing: res novas, Plaut. 
Moet. 4, 3, 11. 

rd-quiro, sivi or sii, situm, rére, 3. 
v. a. [re; quero] I. Gen.: To seck 
again; to look after, to seek or search 
Sor; to seek lo know, to ask or tnquire 
after: (Constr.: Simple; with AdlL, 


RESCINDO 


akin to [drole 
pe-w)] (That Gaon ts eS: 
hence) L Gen.:: A thing, p oomig beng; 


a mater, affair, event, circumstance, 
occurrence, condition, ete. : si res post- 
ulabit, C. Lwl. 13, 44: res mala, @ 
ureiched condition, Sall. C. 20, 13: 
bellicam rem administrari majores 
nostri nisi auspicato poluerunt, C. 
Div. 2, 36, 76: magna res principio 
statim belli, @ great thing, a great ad- 
tantage, Liv. 31, 23 fin.: nil admirari 
prope res una Solaque, que, efc., the 
only thing, only means, Hor. Ep. 1, 6, 
1. OL Esp.: A. An actual thing ; the 
thing itself; reality, truth, fact: rem 
opinor spectari oportere, non verba, 
C. Tuse. 5, 11, 32.—Particular 
phrase: Re verd or (as one word) 
revera, Jn truth,in fact, in reality, really, 
truly, indeed, C. Quint. 17, 56; id. Fam. 
3,5, 1.—B. Lfects, substance, property, 
Possessions: res cos jampridem, fides 
deficere nuper curpit, C. Cat. 2, 5, 10. 
—C, Benefit, profit, advantaye, tnterest, 
tteal : Quasi istic minor mea res agstur 
quam tua, Ter. Heaut. 2, 3,113: ex 
tu& re non est, ut cgo emoriar, for 
your adrantage: Plaut. Ps. 1, 3, 104.— 
D. Cause, reason, ground, account; 
only in the conuection e& (hac) re, and 
eam ob rem, adverbially: Zhercfore, 
on that account: C. Ac. 2, 34, 1085 
Lucr. 1, 173; Plaut. Bacch. 4, 4, 39.— 
E. Ar affair, matter of business, bust- 
ness: rem cum aliquo transigere, C. 
Clu. 13,39.—Particular phrases: 
1. Res alicui est cum aliquo, or res 
est cum aliquo: Zo have to do with 
any one: C. Rosc. Am. 30, 84.— 2. 
Rem habere cum aliquo or saliqua, 
or with ellipse of habere, To hare to 
do with any one, i. e. to hate inter- 
course with any one: Piaut. Merc. 3, 1, 
57; id. Bacch. 4, 1, 35; id. Merc. 3, 1, 
15.—F. A casein law; a lawsuit, cause, 
suit: de rebus ab aliquo cognitis judic- 
_ ue diccre, C. 2 Verr. 2, 48, 118.— 

es publica, also as one word, res- 
let also, simply res: The common 
weal, commonteealth, slate, repubite ; 
also, cirril affairs, admunistrauun, oF 
power, ete.: si re publica non possis 


Interrogative clause, apud, inc. Abl, or | frui, efc., C. Fam. 4, 9,4: res Romana, 


cum; also, Impers. Pass., or Abs.): 
rationes rerum, Cic. N. D. 2, 38, 96: 
juvenem animo et oculis, Ov. M. 4, 
129: forsitan et. Prismi fnerint qnee 
fata requiras, Virg. 2Z. 2, 506: cur ita 
faceret, Cic. N. D. 1,22, 60: apud ip- 
aim in nono, Quint. 1,7, 19: secum, 
Ov. M. 15, 233: requiretur fortasse 
nunc, quemadmodum, efc., C. Manil. 9, 
22: pande requirenti nomen terreque 
tnumque, Ov. M. 679.—Particular 
phrases: Requirere ex, orab,aliquo 
aliquid (or a clanse), To ask, demand, 
enquire anu thing of @ person; to ques- 
tion a person about any thing: C. Cal. 
28,67; Tac. Or. 1; C. Kep. 2, 38, 64; 
id. Fam. 1,9,19. I. Esp.: A. Prop.: 
With the accessory idea of need: 1, 
Act.: To ask for something needed ; to 
need, trant, require: (Constr.: Sim- 
ple; without Oect, with utc. Suby., or 
er): anuxilium, C. 2 Verr. 5, 67, 172: 
ne requiras, id. Sen. 10, 33: ut sit 
beatior, id. Tusc. 5, 8, 23: ex liberis 
populis, id. Rep. 1, 32, 48.—2, Pass.: 
To be required, i.e. to be requisite, ne- 
ecssary: in hoe bello yvirtutes animi 
mayne et multe requiruntur, C. Manil. 
22.04. B. Mcton.: Zo perceive fo be 
tranting, to look wn cain for, to miss: 
(Constr.: Simple; withad, ine. Abl., 
or Adr.): libertatem, C. Planc., 38, 93: 
a me officium, id. Fam. 6, 6, 1 : in quo 
spe requiro prudentiam, id. Parad. 
1,1.7, 4 Hence, Fr. requerir, 
rdquisitYo, énix, f. [(requiro] A 
searching, cramination: historim anti- 
quioris, Gell. 18, 2,6. YF Hence, Ital, 
riguisizione; Fr. réquisiton, 
rdquisitus, a, um, P. of requiro. 
rés, rei (ri, with e long; Gen., Luer. | 
549;— Dat., id. 1, 689 ;—rel, 


Hor. Carm. Sec. 66. F Hence, Fr. riea. 

rd-sxe vio, no perf. nor sup., ire, 4. 
wn. To raye again: Ov. Tr. 1,1, 103. 

rdsdliitatio, énis, /. [resaluto] 4 
greetiny oY saluiution in return: Suet. 
Ner. 37 fin, 

rdé-silito, Avi, dtum, dre, 1. ¢. a. 
To greet or salute in return, return a 
salutation: (Conetr.: Simple; with 
Abl.): inter omnes constabat neminem 
esse resalutatum, C. Phil. 2, 41, 106: 
nune utrumque suo resalutat nomine, 
Mart. 5, 22, 3. 

rd-sinesco, noi, no sup., nesctre, 
3.t.n.inch. To grow sound again, to 
heal again: Fig.: animique resanuit 
error, Ov. Am. 1, 10, 9. 

rd-sarcio, no perf., tum, clre, 4. 
r.a. To atch or mend again; to re- 
pair, restore: YT. Prop.: discidit ves- 
tem ? resarcietur, Ter. Ad. 1, 2, 413 
tecta, Liv. 45,28. IZ. Fig.: damnum 
liberalitate, Suet. Claud. 6. 

rd-sarrio, no perf. nor sup., tre, 4, 
v. a. To hoe aguin: campos, Pl. 18, 
20, 49, $ 183. 

ré-scindo, scidi, scissum, scindére, 
3.0.a.: I. Prop.: Zo cut off, cut loose, 
cut or break dotrn ; to cul or tear open: 
(Constr.: Semple; with Abl., ex, or 
inc. Acc.): pontem, fo break dorrn, 
Ces. B. G. 1, 7: manibus corlum, 
Virg. AS. 6, ®83: e membris tenuem 
rescindere vestem, Tib. 1,19, 63 ; dub.: 
in usum nove classis tecta domiaque, 
Flor. 2, 15,10, ID. Fig.: To anntd, 
abolish, abrogate, repeal, rescind a law, 
decree, agreement, ele: (Constr.: 
Seunple; or with Ad/.): acta M. An- 
tonii rescidistis, Jeges retixistis, C. 
| Phil, 13, 3, 5: beneficium suum _in- 
sequenti injuriaé, Sen. Ben. 3,13. TI. 
Sim- 
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RESCISCO 


1 


ple; or with AbL): loenm presidiis 
firmatum atyue omni ratione obvall- 
atum, C. Agr. 2, 1, 3: si quis ferro 


potuit rescindere summum Ulceris os, | 


Virg. G. 3, 453. FY Hence, Ital. re- 
seincdere; Fr. rescinder and rescindre, 
ré-scisco, ivi or li, Itum, isctre, 3. 
w.n.tnch, To learn, find out, ascertain 
an thing: (Constr.: Sunple; with 
Ado,, Objective clause,or Relative clause; 
also, teithout Otyect): rem, Plant. Am. 
1, 2,29: quum id rescicrit, C. OI. 3, 
23,91: simul atque Carmina rescicris 
nos fingere, Hor. Ep, 2, 1, 127: quie 
Carthagine acta essent ab rege, rescic- 
runt. Liv. 41, 22: ne uxor resciscat, 
metuit, Plaut. As. 3, 3, 153. 
réscissus, a, um, P. of rescindo. 
ré-scribo, psi, ptum, bere, 3. . a.: 
I.: A. Gen.: To write back or in re- 
turn, lo reply tn writing: (Conetr.: 
Semple; with Otyectice clause, Dependent 
clause, ad, Dat., or Ade.; also, without 
(dyect) shoe, Hor. Ep. 1,3, 30: Pompeius 
rescripserat sexe rem in summum peri- 
culvum deduetiurum non esse, Cas. B.C. 
1,19: rescripsi ad Trebatinum ... quam 
iJlud hoc teinpore exset dilcile, C. Att. 
7, 17, 4: antemeridianis tuis literis 
heri statim rescripsi, id. ib. 13, 23, 1. 
B. Exp.: 1. Zo write in reply to, or 
aqaind, an oration, efc.: (Constr. : 
with /at.; alxo, folld. by de): rescrib- 
ere veteribns orationibns, Quint. 10,5, 
20: rescripta Bruto de Catone, Suet. 
Ang. 85.—2,. Politic. and Law ¢. 4: To 
ansirer in teriting a petition or legal 
question ; fo gire a rescript or a judicial 
deciston: Tiberio, pro cliente Greco 
petenti, rescripsit: (ec, Angustus), non 
aliter re daturum quam. st, efe., Suet. 
Ais. 49.- 3. In acconnt-books: Zoe 
make an entry per contra; to place to 
one’s credit! : hence,=l pay back, to re- 
pom: de residuis cece, is. cc. presentia 
solverimna, reliqua rescribamns, place 
to his credit, will pay hereafter, C. Att. 
16, 2, 1.—4 Milit. 2%: To transfer 
from one kind of troops to another: 
decimam legionem ad equum, Ces, B. 
G. 1,42. ID: A. Gen.: 7o write over 
again, write anew: nctionea, Pl. Ep. 5, 
8,7. B. Esp.: Milit. & 4: 7o enrol 
anew, to re-enlist: legiones, Liv. 9, 19. 
Ill. 7o write: ex quo perspicnum cat 
et cantds tum fuisse rescriptos vocum 
ronis, et carmina, f. ¢. songs consisting 
of written words, and airs, C. Tuse. 4, 
2,3 Kuhn. & Hence, Ital. rescricere 
(ri-); Fr. récrire. 
réscriptum, {, . [rescribo] An 
tmperial rescript: Tac. A. 6, 9. | 
Henee, Ital. reseritéo (ri-); Fr. reserit. 
réscriptus, a, um, P. of rescribo, 
ré-sdco, chi, ctum, cére, 1. v. a.; 
I. Prop. : Tu cut loose, cut off: (Con- 
etr.: Semple; with Abl., de, or ad): 
rolitus lonyos ferro resecare capillos, 
Ov. M. 11, 182: partem exignam de 
tergore, Ov. M. 8, 650: extremam 
partem ipsius unguis ad vivum, to the 
guick, Col. 6,12, 3. I. Fig.: To cut 
off, curtail; to check, stop, restrain: 
(Constr: Simple; with Abl.,or cum): 
libidinem, C, Att. 1, 18, 2: spatio brevi 
gspem longam reseces, Hor. Od. 1, 11,7: 
quivedam cum prima resecentur crimina 
barba, Juv. 8, 166. YF Hence, Ital. 
resecare. 
ré-sécro (-acro, Nep. Alcib. 6, 5), 
no perf. nor sup., are, 1. v.a.: I. (props. 
re; sacra] (To seek aid by repeated 
sacrifices; hence) To pray or besecch 
again, totmplore repeatedly : resecroque, 
mater, quod dudum, obsecraveram, 
Plant. Aul. 4, 7, 4. WN. [re; sacro] 
Te" free from acurse: Eumolpidie sacer- 
dotes rurrus resacrare sunt coacti, qui 
enm devoverant, Nep. Alcib. 6, 5, 
résectus, a, um, P. of reseco., 
résdciitus, a, um, Vv. resequor. 
rdesédo, no perf. nor sup., ire, 1. 
t.a. To assuage, heal: morbos, Pl. 27, 
12, 106, $ 131. 
résegmina, um, n. [reseco] Clip- 
pings, parings: unguium, Pl, 28, 1, 2, 
: 
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| in ge, Virg. G. 2, 480. 


rd-s@mYno, no perf. nor sup., dre, 
0% a. Ty beget or produce again, re- 
produce: wna cst, que reparet seque 
ipsa reseminet ales (= Phucnix), Ov. M. 
15, 392, 

ré-sdquor, cfitus or quutus sum, 
qui (only in Perf. and Part. Perf.), 3. 
v. dep. a. To follow in speaking, t. e. 
to ansicer, reply to one: I, Gen.: 
Nereis his contra resccuta Crataide 
natam, Ov. M. 13,749. ID. Esp.: Of 
an echo: Aus. Ep. 25, 68, 


1. rd-sdro, sivi, no sup., strvre, 3. 
v.a4, To sow or plant again; to plant 
with any thing: Pl. 18, 20, 49, § 183, 

2. ré-s6ro, avi, dtum, fre, l. 0. a. 
{etvm. dub.; etther, re; 2. sero: or re; 
sera) (To disjoin ;—to put the bolt or bar 
back; hence) I, Prop.: Zo unlock, un- 
close, open: (Constr.: Simple; or 
Dat.): fores, Tib. 1, 2, 18: portas 
hosti, Ov. A. A. 3,577. TN. Fig.: A. 
Gen.: Jo open, unclose, lay open: 
(Constr.: Simple; with Ade., or 
Dat.) : pectus, Ov. M. 6, 663: nec ita 
rescranda (se. res), nt pateat omnibus, 
C. Of. 2, 15, 55: reserare nos exteris 
gentibus Italiam, fd. Phil. 7,1,2. B. 
Ksap.: To disclose, rereal something 
unknown: oracula mentis, Ov. M. 15, 
145. 

ré-servo, fvi, Atum, dre, 1. 0. a.: 
I. To keep back, save up asif for future 
use; fo reserve: (Conatr.: with ad, 
tine. Acc., Dat., or Ade.): consulem 
non ad vitam suam sed ad salutem 
vestrain, C. Cat. 4, 9, 18: inimicitias 
in alind tempna, id. Prov. Cons, 20, 
47: cetera prasenti sermoni, id. Q. Fr. 
2, 8, 1: quo civem importunum re- 
serves ?, id. Sest. 13, 29. II. Zo keep 
back from perishing ; to save, preserve: 
vide ne quum velis revocare tempus 
omninum reservandorum, efe., C. Fam. 
0, 4,2. YF Hence, Ital. riserrvare; Fr. 
réserrer, 

réses, Ydis (Nom. Sing. does not 
occur), al. [resideo) (That remains 
silting; hence) A. That stays behind, 
that remains: plebs in urbe, remaining, 
Liv. 2, 32.—B,. AMfotionless, tnuctive, 
tnert, unoccupied, tdle, sluyyish, lazy: 
resideaqne movebit Tullus in arma 
viroe, Virg. 2. 6, 814. 

rd-sldeo, sidi, no sup., stYdére, 2. v. 
n. and a. {re; sedeo] IL Prop.: To 
sit buck, remain sitting any where; fo 
remain behind; to remain, rest, abide, 
reside: (Constr.: Abs.; with per, 
Adv., Abl., ine. Abl., or infer): reside- 
amus, inquit, si placet, C. Fin. 3, 2, 9: 
per artus, Lucr. 3, 399: ter fessus valle 
resodit, Virg. 2. 8, 232: in oppido, C. 
Att. 11, 6, 2: inter natos, Ov. M. 3, 
301. I. Fig.: Zo remain behind, re- 
main, be left: (Constr.: Abs.; with 
ine. Abl., apud, ex, or Adv.): pericu- 
lum residebit, C, Cat. 1, 13, 31 : in con- 
rilio, Cvs. B. G. 7,77: apud me plus 
oflicil residere facile patior, C. Fam. 5, 
7,2: si qua (se, ira) ex certamine re- 
sidet, Liv. 40, 7: hujus incommodi 
culpa ubi resideat, ete., C. Att. 1, 17,3. 
WI. Meton.: A. Neut.: 7o sit in- 
active, to remain tdle or listless: panit- 
entid, Pl. 34, 14, 40, § 149.--B. <Act.: 
To keep, or celebrate, a holiday : venter 
gutturque resident esuriules ferias, 
Plant. Capt. 3, 1, 8: quia residentur 
mortuis, C. Leg. 2, 22, 55. Y Hence 
(in late Latin meaning “ to reside”’), 
Ital. residere; Fr. résider. 

rd-sido, scdi, no sup., sidére, 3. 9. 
n.: I, Prop.: To sit down, to settle any 
where: (Constr.: Ads.; with 4bl.,orin 
ce. Acc.): cetera genera residunt, Pl. 10, 
39, 55, $ 114: consessu exstructo, Virg. 
46. 5, 290; in partem, id. ib. 9, 539. 
II. Meton.: A. Of feathers, ete.; To 
settle, or gather, on the body, efc.: jam- 
jam rexidunt cruribus aspere Pelles, 
Hor. Od. 2, 20,9. B. Of things: Zo 
Selile, or sink down; to sink, subside: 
(Constr.: Abs.; with Abl., or tne, 
Acc.): si montes resedissent, C. Pis, 
33, 82: iisdem modis, Pl. 5,9, 10, $47: 
WI. Fig.: 7o 
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sink or settle down ; to abate, grow catia, 
subsude: (Constre: Abs.; with Adr., 
ab, Abl., ex, or inc. Acc.) : bellum re- 
salit, Hor. Od. 3, 3, 80: querum mene 
tes nondum ab superiore bello resedisse 
spcrabat, Cas. B. OG. 7, 64: certamine 
sensim residere Samnitium animos, 
Liv. 10,28: tumida ex ira tum corda 
residunt, Wirg. As. 6, 407; sex mihi 
surgat opus numcris, in quinque resid- 
at, Ov. Am. 1, 1, 27. 

résidtius, a, wn, adj. [resideo]) I. 
Gen.: That is lesttrhind ; that remains 
over and above; remaining, resuluary: 
(Constr.: Abs.; also, with Purtitive 
Gen.) : odium, C. Fam. 1,9, 20: residui 
nobilinm, ‘luce. A. Ll, 23.—As Subst. : 
residuum, i, n. A remainder, resid- 
ue; the rest: cibariorum, Suet. Galb. 
7 ID. Esp.: Mercantile t 4: Of pay- 
ments: Guistunding, due: pecuniw, C. 
Clu. 34, 94.—As Subst.: residua, orum, 
n., Arrears, dues: vectigaliorum, Sue 
Aug. 101, 4 Hence, Ital. (subst.), re- 
siduu; Fr. résidu. 

ré-signo, dvi, 4tum, dre, 1. e. a 
L: A. Prop.: To unseal, open: lite- 
ras, C. Att. 11,9,2. B. Fig.: 1. Zo 
annual, cancel, tnvaltdate, rescind, de 
stroy: tabularam fidem, C. Arch. 5, 9 
—2. To disclose, reveal: venicentia fata, 
Ov. F. 6, 535. ©. Meton.: 1. To 
break through; to force open or apart: 
perjuria Graia (= perjuros Graios), Sil. 
17, $25.—2. To open, release, uncluse: 
lumina morte, Virg. AA. 4, 244. ID: 
(Prop.: Zo transfer in an account; to 
assign back to one; Meton.) To gire 
back, resign: (Constr.: Suaple, or 
with Reludice clause) : cuncta, Hor. Ep. 
1,7 ,dé: resigno, quae dedit (se. For- 
tuna), id. ib. 3,29, 54. 4 Hence, Ltal. 
risegnare; Fr. résigner, 

rdé-sllio, ti, no sup., tre, 4. vn. 
[re; salio) I. Prop.: Of living sub- 
jects: Tu leap, er spring back: (Constr.: 
Suuple; with inc Ace, ad, or ab): 
quidam resiliunt, Quint. 11, 3,127: in 
lactis, Ov. M. 6, 374: ad manipulos, 
Liv. 30, 33: aveneno, Lucr. 4, 687. TI, 
Mecton.: Of things as subjects: A. 
To rebound, recoil, spring back: (Con- 
str.: Abs.; with Ade.,orad) : resilire 
guttas, Pl. 11, 15, 15, §$ 39: secus hwo 
rexilit, quam, efc., Ov. M. 12, 480: ab 
rebus, Lucr. 4, $24.—B. Zo recoil; to 
sturt, or shrink, away from: a jugo, 
Flor. 4, 12, 2.—C. To retreat, retire, 
diaw buck, recede: resilit (se. Tanrus 
mons) ad Septentriones, Pl. 6, 27, 27, 
$ 97, ed. maj. Sillig.—D. To shrink 
back, contract: (Constr.: Abs.; with 
ine. Acc., or Abi.) : resilit (¢¢. mamma), 
Pl. 11, 40, 95, $ 235 : in spatium, Ov. M. 
3,677; tactu, Pl. 22, 15,15,$31. IO. 
Fig.: To recoil, stuart, or shrink, from: 
ab hoc crimen resilire vides, C. Kose. 
Am, 29, 79. 

ré-simus, 8, um, adj. Turned up; 
turned or bent backwards: (Constr. : 
Abs. ; or with ab): rostrum hippopot- 
ami, Pl. 8, 25, 389, $ 95: a ponte, Ov. M. 
14, 95. 

résina, &, /. [prpa. akin to pnrivy) 
Resin, rosin: Mart. 3, 74,4. 49 Hence, 
Ital. resina; Fr. résine. 

résinicéus, a, um, adj. [resina) 
Resinous: Pl, 24, 11, 59, $ 99. 

résinatus, a, um, ad. [{id.] Re- 
sined: vinum, seasoned, or flavoured, 
with resin, Mart. 3, 77, 8: juventus, 
smeared with resin (to remove the hair 
and make the skin smooth), Juv. 8, 
114. 

résindsus, a, um, adj. [id.] Fell 
of resin, gummy, resinous: ladanum, 
Pl. 26,8, $0,$ 48: (Sup.) resinosissima 
pix Brutia, Pl. 15, 7,7,$31. Y Hence, 
Ital. resinoso; Fr. résineux. 

rd-s\pio, no perf. nor sup., bre, 3. v. 
a. (re: sapio) I. Prop.: 7o sarour, 
taste, or sutack, of something 3 fo Aare 
@ savour, or flavour, of something: 
picem, Pl. 14, 1, 3, $ 18. I. Fig.: 
A. To smack or savour of! Epicurus 
minime resipiens patriam, Cic. N. D. 
2, 17, 46, 
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rdsYpisco, fvi or Vi (ii in C. Att. 
4,%. 1), no sup., isetre, 3. eon. tneh, 
(resipio) Ze recorer one's senses, come 
tv one’s 8eYf again; to revive, recover: 
(Conustr: Abs. ; with Adc., or A6l.): 
te intelligo Resipisse, Ter. Heant. 4, 8&, 
8: vix aliquando resipui, C. Att. 4, 5, 
1: sanguinis adspersu, Pl. dU, 10, 24, 
g 81. 

rée-sisto, etYt!, no svp., aistvre, 3. 
o.n.: I. To stand back, remain standing 
any where; fo stand atill, halt, stop, 
stuy: to stay behind, remain, continue: 
A. Prop.: (Constr.: Ads.; with ad, 
Adv,, Abl., in c. Abi, or cum): qu 
restitissxent, C. Cut. 3, 2, 3: ad hee 
verba, Ov. M. 1, 503: an inopid nav- 
jum ibi restitisset, Cws. B.C. 1, 25: 
in regno, id. ib. 2, J8: cum Curione, 
C. Att. 2, 24,2. B. Fig: (Constr.: 
Abs.; or with tac. Abi.) : resistens ac 
salcbrosa oratio, Quint. 11, 2,46: ego 
in hoc resisto, J stup at this, pause here, 
C. Fin. 4, 18, 50. TI: A. Gen.: Jo 
withstand, oppose, resist; lo make oppo- 
Sifion or resistance: 1, Malit. &@ @: 
(Constr.: Abs.; with Adv., Dat., or 
Abl.; also, Jmpers, Pass.): nihil de re- 
gistendo cogitabat, Cws. B.C. 2, 34: 
quuum legivnes hostibus resisterent, id. 
B. OG. 2, 22: ceco Marte resistunt, 
Virg. A. 2, 335: qua pridie resistitur, 
Cur. B. G. 6, 49.—2, In other than 
militury matters: Of persons or things: 
(Constr.: Abs.; with Dat, Adtv., 
Abl., inc. Abl., contra, adversus, ad, 
or nec. Subj.; also, dmpers. L’ass.) : 
restitit et pervicit Cato, C. Att. 2,1,8: 
vis tribunicia libidini restitit consul- 
ari, id. Ayr. 2,6, 145 patricii contra 
vi resistunt, Liv. 3, 13: in re, C. Fam, 
&, 2, 6: contra veritatem, id. Rose, 
Com. 17, 51: adversus tempestatem 
Var. R. R. 1, id, 2: ad calamitates 
perferendas, Ces. B. G. 3, 19: ne qua 
sibi stutua ponerctur, Nep. Att. 3, 2: 
quum acriter resisteretur, Cres. B. G. 5, 
su. B. Esp.: Of remedies, efe.: To 
resist, act against a discase: amiantus 
vencticiis resistit omnibus, Pl, 36, 19,31, 
$159. TTD. Fig: To stund up ayain, 
tw rise again: nihil est jam, unde nos 
reficiamus, aut uoi lapsi resistamus, 
C. Mur. 39, 84. YF Hence, Ital. resist. 
ere; Fr. resister. 

résdlutio, nis, % [resolvo] (An 
eantuing, loveening; hence) I. Prop. : 
A sluckening, reluring; a laxcness, loose- 
ness, weakness: tori, Gell. 17, 9, 12% 
ventris, Cels. 2,6. I. Fig.: A solution, 
explanation: sophismatis, Gell, 18, 2,10, 

deacon a, um: I, 2. of resolvo. 

. Pa.: Relaved, enervated, effeinin- 
ale: corpora juvennm, Col. pres. 73 
(Comp.) minister Ldieo resolutior cinsw- 
Go, Mart. 10, 98, 2. 

rd-solvo, wivi, sslitum, solvtre, 3. 
@.a.: I. Prop.: A.G ren. (To loose or 
loosen; i.e.) 1, To unyoke: equos, Ov. 
F. 4, 180.—2. To untie, unhind, un- 
fasten: (Constr.: Simple; with Lat; 
also, Puss. with Gr. Acc.) : vestes, Ov. 
M. 1, 882: juga leonibus, Cat. 63, 76: 
rexoluta capillos, Ov. Am. 2, 14, 39.— 
3. To release, set free from: viryinem 
catenis, Ov. M. 4, 738.—4, To separate: 
fila, Ov. M. 2, 654.—5. Jo open: 
(Constr.: Semple; with Abl., or ine. 
Ace,): literas, Liv. 26, 15: ora fatis, 
Virg. G. 4,452: fauces in hae verba, 
Ov. M. 2, 282.—6. Zo melt, dissulve : 
ignis wurum resolvit, Luer. 6, 967.— 
7. To melt, thaw, etc.: nivem, Ov. Tr. 
3, 10, 13.—8, Of the soil: a. To break 
ep, cause to crumble: giebam in pulver- 
em, Col. 11, 2, 60.—b. With Personal 
pron.: To become loose, soft, friable, 
crumbling, etc. : Zephyro putris se 
gieba resolvit, Virg. G. 1, 44.—9. Zo 
breuk down, overthrow, raze, etc.: mu- 
ros ariete, Sil. 5, 553.—10, To disperse, 
dissipate, aeatter ote: (Constr.: Simple; 
or with Ad/.): tenebras, Virg. A‘. 8, 

£91: nebulas ventis, Ov. M. 14, 400.— 
11. To relax: immania tergn resolvit 
(sc. Cerberus) Fusus humi, Virg. 8. 


6,422. B. Bsp.: 1. To relax, unnerce, 
850 


enervate, enfeeble the body: (Constr.: 
Simple; with Abl., or ad): resvluto 
corpore, Ov. M. 7, 328: placita resol- 
uta quicte, id. ib. 9, 468; membra ad 
molles choros, Prop. 2, 34, 42.—2. Jo 
pay adebt, sum of money, efc.: minas, 
Plaut. Epid. 1,2,39. I. Fig.: Aw: 1. 


To loosen, untie, unbind, unsasten, set. 


Jree, ctc.: periodos, Quint. 9,4, 127.— 
2. To disclose, lay open, shew, rereal, 
ete.: Lucr. 5, 771.—3. To release, liber- 
ale, set frve: teque piacula nulla re- 
solvent, Hor. Od. 1, 28, 34.—4, Zo do 
away with, end: litem lite, Hor. 8. 2,3, 
103.— 5. Of care, sorrow, efe.: To ban- 
tsh, dispel, set free froin, etc. : curnas, 
Virg. G. 1, 302.—6. 7v unravel, detect, 
etc.: dolos tecti ambagesque, Virg. 7B. 
6, 29.—7. To destroy, remove, do atcay 
wih: ambiguitatem, Quint. 12, 2, 13.— 
8. To abolish: vectigal et onera com- 
merciorum, Tac. H. 4, 65.—B.: 1. 7o 
relax, soften; disciplinam militarem, 
Tac. H. 1,51.—2. Tu pay: ca summo 
studio, C. Phil. 14, 14, 38. YF Hence, 
Ital. resolrere (ri-); Fr. résoudre. 

résonabfNiis, e, adj. [resono] Re- 
sounding: Echo: Ov. M. 3, 358, 

r$-sdno, avi, no sup., ire, 1.0.7. 
and a.: I, Neut.: A. Prop.: (To send 
a sound back; hence) To sound or 
ring ayain; to resound, re-echo: (Con- 
str.: Abs.; with Ade., er, Abl., Gr. 
Acc., ad, inc. Abl., or Dat.): resonabat 
eburnea telortun custos (=pharetra), 
Ov. M. 7, 106 : quinn frustra resonant 
wera, id. ib. 4, 333: e quercu, Virg. E. 
7, 13: etrepitu, Hor. S. 1, 2, 129: 
littoraque alcyonem resonant, acalan- 
thida dumi, Virg. G. 3, 838: qui (se. 
coms) ad nervos resonant in canti- 
bus, Cic. N. D. 2, 59, 49: suave locus 
voci resonat conclusus, echoes to the 
roice, Hor, S. 1, 4, 76. B. Fig.: Zo 
sesound,re-echo: (Constr.: with Ade., 
tno c. Ab, or Dat.): in vocibus nos- 
trorum oratorum recinit quiddam ct 
resonat urbanius, C, Brut. 46, 171: 
gloria virtuti resonat, id. Tuse. 8, 2, 3. 
Ti. Act.: A. 70 give back the sound of; 
to re-sound, lo re-echo with any thing: 
(Constr.: Semple; with word as Ub- 
ject, Dat,, Abl., or in ec. Abl.): formos- 
am resonare doces Amaryliida silvas, 
Virg. E. 1,5: resonant mihi Cynthia 
Silvee, call oul to me, Cynthia, Prop. 1, 
18, $1: in fidibus testudine resonatur 
(sc. CONUS) ant cornu, Cic. N. D. 2, 57, 
144.—B. 7o make resound or re-echo: 
ubi Solis filia lncos Assidno reaonant 
cantu, Virg. 2. 7,12. FY Hence, Ltal. 
risonare; Fr. rdsonner., 

résonus, a, lm, adj. [resono) Re- 
sounding, re-echoing: voces, Ov. M. 3, 
496. 

rd-sorbdo, no perf. nor sup., tre, 
2.v.a. To suck back, sallow ayuin: 
(Constr.: Simple; or with me, Acc.): 
mare accrescere aut resorberi, Tac. 
Apr. 10; te rursus ib belluin resorbens 
Unda fretis tulit wstuosis, Hor. Od. 2, 
7, 15, 

réspecto, no perf. nor sup., fire, 1. 
v tulens.n. and a. (respicio) I, Neut.: 
A. Prop.: 1. Gen.: 7o look back, be- 
hind, or round, repeatedly, or earnestly: 
(Constr.: Abs.; with ad, or ne ¢. 
Sulj.) : armig respectant terga tegent- 
es, Virg. 24. 11, 650: ad tribunal, 
Liv. 8, 48: ne te nxor sequatur re- 
spectas, Plaut. Men. 1,2,51.—2. Esp.: 
To turn one’s face round to the ground, 
when lying down: taciti respectabant 
soninoque sepulti, Lucr. 5, 973. B. 
Fig.: 1. To gaze around; lethi Janna 
.» » Vasto respectat hiatu, Lucr. 5, 376. 
—2. Tv cast a lvok behind: intuentes 
et respectantes, C. Sest. 6, 13. TI. 
Act.: A. Prop.: To look earnestly, 
or repeatediy, at: funera, Lucr. 6, 1233; 
alius alium, Tac. Agr. 37. B. Fig.: 
1. Zo regard: si qua pios pasa: 
numina, Virg. As. 1, 603.—~2,. To look 
Jor, expect: (Constr: : Simple; with 
ab, or inc. Abi.) ; meum amorem, Cat. 
ll, 21: 
petitione respectent, C. Planc. 18, 45. 
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9 Hence, Ital. rispetiare; Pr. re- 
specter. 

réspectus, Gs, m. [id.) A.: 1. 
Prop.: A looking back or atoul: sine 
respiratione ac respectu. pusmabant, 
Liv. 8, 38.—2, Meton.: dA refuge, 
retreat, asylum: (Constr.: AAs.; or 
with ad): pulcherrimus, C. Phil. 10, 
4,9: ad Romanos, Liv. 42, 46.—B. .4 


looking round upon or at: fugientibus 


ne par ab iis munns in sud: sonal pron.: 


Miserabilem respectum incendicrum 
fore, C. Div. 1, 32, 683.—C. (h’'rmp. : 
A looking at some obicct; Meton.) 
Respect, regard, consideration: (Con- 
str.: with ad, or Gen.): respectum 
adi senatum habere, C. Phil. 5, 18, 49 2 
ni respectus equitum pnepedisset ani- 
mos, Liv. 9, 14. | Hence, Ital, respctiv ; 
Fr. respect. 


ré-spergo, si, sum, gire, 3. #. a. 
(re; apargo) ¥. Prop.: fo sprinkle 


over any thing; to besprinkle, bestrew : 
(Constr.: Senple; with <AblL, or 
Adv.): pretoris oculos, C. 2 Verr. 5, 
38, 100: mands, oa, simulacrum san- 
guine, id. Rose. Am. 24, 68: alicubi 
labi necease est, alicubi respergi, Sen. 
de Ira, 3, 6. I. Fig.: Jo besprinkic, 
betpatter, etc. : servili probru rexpernsus 
est, Tac. H. 1,48. TI. Meton.: A. 
To becloul, orercast, ete. : (Constres 
Pass. with Gr. Ace.) : nullA nube re 
spersus jubar, Sen. Her. dit. 772.—B, 
To spread out: ut nux repercusa 
rudicem respergat, Pall. Jam, 15, 15. 
G Hence, Ital. rispergere, 

résperslo, Onis, /. [respergo)]) A 
sprinkling over, besprinkiing : suimpttne- 
osa, C. Leg. 2, 24, 60: pigmentorum, 
id. Div. 2, 21, 48. 

1. réspersus, a, um, FP. of 1. re- 
spergo. 

2. réspersus, os, m. (1. resperzo)} 
A sprinkling oter, bespr inkling (only tn 
Abl, Seng.): Pl. 24, 17, luz, § 163. 

réspictens, P. of respicio. — As 
Subst.; Respiciens, entis, 7. (sc. dea) 
The Provident; an epithet of Fortuna: 
C. Leg. 2, 11, 28. 

ré-spiclo, exi, ectum, Yctre (old 
form of Sul. perf., respexis, Plauw 
Aul. 1, 1, 19), 3. om. and a [re; 
specio) IL: A. Neut.: Zo lovk back or 
behind: (Constr.: Abs.; with ad, or 
Adt.): circumspiciens aut respiciens, 
Liv. 21, 22: ad oppidum, C, Div. 1, 52, 
69: longe retro, id. Tuse. 5, 2, 6.—B, 
Act.: 1. To look back upon: (Constr.s 
Simple; with Adv.): proxima respiciens 
signa, Ces. B.C. 2, 39: modo prospicit 
occasis, interdum respicit ortas, Ov. 
M. 2, 190.—2, Zo look back Jor: nco 
prius amissam (sc. Crelisam) respexi, 
e(ce., Viryg. AS. 2, 741.—3. Tu see behind 
one, atone's back, or in one's rear: ipsi 
Respiciunt atram in nimbo volitare 
favillam, Virg. 2S. 5, 66s. TI: A. 
Neut.: 1, Prop.: To lovk, turn one's 
eves, etc.: sed respice ad me huc, Plant. 
Trin. 4, 3, 61.—2. Fig.: a. Gen.: 7o 
look: ad hune summa imperii respici- 
ebat, looked lo him, wus centered tr him, 
Ces. B.C. 3, 5.—b. Esp.: To look, or 
hace a regard, for any thing: ad 
utilitatem, Quint. 9, 2, 28.—B. Act.: 
1.Gen.: Zo look at, reyard, look to: 
(Constr.: Stuple; with Adt., ta e 
Abl., or Dependent clause): exemplar 
vite, Hor. A. P. 317: quoad longis<ime 
potest mens mea respicere spatiium 
preteriti temporis, C. Arch. 1,1: que 
(se. subsidia) respicerent in re trepida, 
Liv. 4, 46; quid sit prius actum, 
respicere eactas Nostra neyuit, Luer. 
5, 1445.—2. Esp.: a. (a) In a good 
sense: To look at tctth sulicitude, i.e. to 
have acare for; to regard, be mindful 
of, consider, etc.: qua (s€. libertas), 
sera tamen, respexit inertem, Virg. I. 
1, 28: nisi ‘idem deus, qui... respex- 
erit rem publicam, C. Att. 7, 1, 2.— 
(b) In a bad sense: Ju think of, re- 
member, for harm: at vos, devota 
capita, respiciant di perjuriorum vin- 
dices, Just. 14, 4, 10.—b. With Per- 
To think of or have regard 


| for one's self: ne tum quidem te ree 


RESPIRAMEN 


gpicies, C. Fin. 2, 24, 79.—e. To look 
to, i.e. fo study: Greens literas, Quint. 
9, 4, 36.—d. Tu observe, notice, etc.: 


RESTIS 


entur, efc., id. Mur. 13, 28: deliber- | CO. de Or. 3, 25,99. If. Meton.: % 
autibus Pythia respoudit, ut mevnibus cast out, eect, erpel, etc.: (Constr.: 
ligneis se mupirent, Nep. Them. 2,6: Simple; with ab, orcum): quas nature 


respicio nibili meam vos facere grati- 
ain, Piaut, Cure 1, 2, 68. 

réspiramen, inis,n. {respiro] (The 
breathing thing; hence) The windpipe: 
Ov. M. 12, 142. 

réspiratio, dnis, f. {id.] A.: 1. 
Prop.: A breathing, respiration: C. 
Univ. 6.—2. Fig. : A breathing in the 
course of an action, t. ea tading breath, 
resting; an intermission, pause: sine 
respiratione ac respectu: pugnabant, 
Liv. 8, 38.—So of @ pause in speaking: 
Inor® respirationesque delectant, C. 
Or. 16, 53.—B. An erhulation: aqua- 
rnm, Cic. N. D. 2, 10,27. FY Hence, 
Jtal. respirazione (ri-); Fr. respiration, 

réspiratus, is, m. [id.) A drawing 
breath, inhaling, mspiration: Cic. N.D. 
2,5, 136, 

ré-spiro, dvi, ftnm, dre, 1. 9. #. 
ania.: I, Neut.: Aw: 1. Prop.: To 
take breath ayain, to respire: (Con- 
otr.: Adbs.; with Adv., or tac. Gerund 
fn do): ad respirandum, C. Fin. 4, 23, 
64; ter decies, Juv. 14, 28: in hauri- 
endo, Pl. 14, 22, 28, § 146.—2, Fig.: 
a. To fetch one's breath again, to recover 
breath; to recover, revive, be relieved or 
refreshed after any thing difficult, efc.: 
(Constr.: Abs.; with ab, or Adv. ; 
also, /mpers, Pass.): cujus in animo 
versatur (se. improbitas), nunquam 
sinit eum respirure nunquam acyul- 
escere, C. Fin. 1, 16, 52: a metu, id. 
Clu. 70, 200: ita respiratum, Liv. 29, 
4.—b. Of the exertion or passion it- 
self: To alate, diminish, cease: Op- 
pugnatio respiravit, C. Phil. 8, 7, 20.— 
—-B.: 1. Prop.: To breathe or blow 
back: quod nisi respirent venti, efe., 
Lucr. 6, 568.—2. Meton.: Of a music- 
al instrument: Zo send forth a sound; 
to produce or uller notes, etc.: fistula, 
Calp. E. 4, 74. I. Act.: A. Pro p.s 
Tv breathe or blow back or out; loerhale: 
(Constr. : Sunple; or with ab): mal- 
ignum ara, Stat. 8. 2, 2, 78: candem 
(se. anitnam) a pnimonibus, Cic. N. D. 
2, 54,136. B. Meton.: Zo emit, send 
forth, or be loaded with the scent of any 
thing: tenues Arabuin respirant gra- 
mina plunw, Stat. 8. 2,4, 35. F Henve, 
Ital. rispirare; Fr. respirer. 

ré-splend6éo, «plendai, no sup.. 
gsplend¢re, 2. v. n. To shine brightly; to 
glitter, be resplendent: I, Prop.: fulva 
resplendent. fragmina arena, Virg. 26. 
12, 741. ID. Fig.: resplendet gloria 
Martis, Claud. Laud. Stil. 1, 16. ¢ 
Hence, Ital. risplendere; Fr. (old) re 
splandre, (mod.) resplendir, 

ré-spondéo, di, sum, dére, 2. ». a, 
anda.: I, Prop.: To promise a thing 
tn return for something else; fo offer 
or present in return (so, only in a few 
exiunples, the phrase par pari (dul) 
respondere, to return luke for like: 
Plaut. Pers. 2, 2,41; Ter. Ph. 1, 4, 35; 
C. Att. 6, 1, 23;—in Pass, constr.: 
Att. ap. C. Att. 16,7,6. TI. Meton.: 
A. To answer, reply, respond: 1.Gen.: 
a. Act.: (Constr.: aliquid alicut, or 
with Oljectire clause): hoc quidem 
verbum respondit mihi, Plaut. Men. 5, 
5, 28: respondent bello so et suos 
tutari posse, id. Am. 1, 1, 59.—b. 
Neut.: (Constr.: Abs.; with Dat., 
Abl., Adv., ad, adversus, or contra; 
also, Jmpers. Pass.): respondet Lalius, 
C. Lel. 1, 5: orationi ore, id. Brut. 46, 
169: prins, Plaut. Merc. 2, 3,119: ad 
ea, C. Phil. 1, 1,2: adversus utrosque, 
Liv. 35, 50: contra patronos, Quint. 5, 
7, 31: responsum est, Plaut. Curc. 2,3, 
57.—2. Esp.: Neut.: a. Of lawycrs, 
priests, oracles, efc.: To give an opinion, 
advice, decision, response: (Constr.: 
with de jure, jus, Relative clause, AbL, 
Dat., utc. Subj., or Oljective clause; 
Pass, with Subjective clause; with de; 
also, /mpers. Pass., or Abs.): de jure re- 
gpondisse, C. Planc. 25, 162: ad jus 
respondendum, id. Leg. 1, 4, 12: qua 


cynsuluntur, minimo periculo respond- | valde dulce est, aspernatur ac respuit, 


Bol 


qui (se. haruspices) responderunt nihil 
illo puero clarius fore, C. Div. 1, 36, 
79: responsum est cv loco caput rerum 
summanmque imperii fore, Liv. 5, 54: 
de suxilio mittendo tum responderi 
placere, id. 31, 5: possumus seniores 
ainici quieti respondcre, Tac. A 14, 54 


Jjin.—b. OF a person summoned: To 


answer to one's hame, t.¢e. fo appear: 
(Constr.: Abs.; with Abl., ad, or 
Dat.) : citatus neque respondit neque 
excusatus est, Var, ap. Gell. 11, 1,4: 
casu tum respondere vaduto Debebat, 
Hor. S. 1, 9, 86: qui ad nomina non 
respondissent, Liv. 7, 4: nominibus 
non respondet, he does not pay his debls, 
Sen. kp. 87, 6.—B. Neut.: Zo ansiwer 
lo; to ayree, accord, or correspond, tith 
athing: (Constr.: with Dat., Abl., 
ad, ex, or Adv.): amori amore re- 
apondere, t.e. to repay t, C. Fam. 15, 
21,4: ad spem eventus respondit, Liv. 
28, 6: quicquid non ex voluntate re- 
spondet, iram provocat, Sen. Ep. 47, 
19: res ibi respondent simili forma 
atque colore, Lucr. 4, 168.—C, Neut.: 
To make a return; to yield: metalla 
plenius responsura fodienti, Sen. Ep. 
23,5. TTI. Fig.: Neut.: A.: 1. To 
answer, respond, resound, re-echo, etc.: 
(Constr.: Abs.; with Dat., or Adcerb- 
tal erpression): respondentia tympana, 
Stat. Ach. 2, 175: solitudinesa voci re- 
apondent, C. Arch. 8, 19: respondent 
tiebile ripw, Ov. M. 11, 53.—2. Zo give 
an answer to,i.0. prove a match for: 
urbes coloniarum respondebunt Catil- 
inz tumulis silvestribus, C. Cat. 2, 11, 
24.—B. Zo appeur, be present: (Con- 
Btr.: Abs.; or with ad): ipsi (se. preon 
et herous) se offerent, et respondcebunt 
non vocati, C. de Or. 3, 49, 191: ad 
teinpus, id. Att. 16, 2, 2. FY Lcnco, 
Ital. rtspondere; Fr. répondre. 
résponsio, odnis, /. [(respondco] 
An answer, reply; @ refutation: inter- 
pretatio indigna responsione, C. Bulb. 
16, 36.— Particular phrase: 
Sibi ipsi responsio, A replying lo one's 
own argument: C, de Or. 3, 54, 207. § 
Hence, Ital, responsione (ri-). 
résponalto, avi, atum, dre, 1.9. n. 
intens. [id.] Of lawyers: Jo gire an 
anstcer, opinion, advice: responsitando 
et lectitando, C. Rep. 5, 3, 5. 
résponso, no perf. nor sup., are, 
1. vo. n.tntens. [id.JI. Prop.: A.Gen.: 
To return an answer; lo ansuer, reply, 
respond: (Constr.: Abs.; or with 
at.): neu quisquam responset, Plaut. 
Most. 2,1, 56: ingenuis solis, id. Mil. 
4, 1,17. B. Esp.: Of servants, ete.: 
To ansuer back: num ancillw aut servi 
tibi Responsant ? Plaut. Men. 4, 2, 57. 
Ii. Fig.: A. To answer, respond, re- 
sound, re-echo: ripeque lacusyue Re- 
sponsant circa, Virg. As. 12, 757.—B,. 
To suit, etc.: ne gallina mialum respons- 
et dura palato, Hor. 8. 2, 4, 18.—C. 
To withstand, resist, oppose: cupidini- 
bus, Hor. 8. 2, 7, 85. 
résponsor, dris, m. [id.] One that 
ansicers, or replies: Plant. Rud. 1, 4, 7. 
résponsum, i, n. [id.) I. Gen.: 
An anetcer, reply, response: hee 
paucis diebus ex illius ad nostra re- 
sponsa responsis intelligentur, quor- 
sum evasura sint, C. Att. 7, 17,4: re- 
sponsum dedisti tantis de rebus, id. 2 
Verr, 5, 16,40. II. Esp.: An ansuer, 
reply of a lawyer, priest, oracle, eéc.: 
an opinion, response, oracle: legatus a 
Delphis RKomam rediit, responsumque 
ex scripto recitavit, Liv. 23, 11: har- 
uspicum responsa, C. Cat. 3, 4,9 
Hence, Ital. responso (ri-); Fr.,(old) re- 
spons,(inod., )réponse, also (Ecel.)r¢dpons. 
résponsus, a,um, ?P. of respondeo. 
respublica, reipublice, v. res. 
Hence, Ital. repubblica; Fr. république. 
-ré-sptio, bi, no sup., tere, 3. ¢. a.: 
I. Prop.: 7o spit back or oué: quin 
etiam gustatus, quam cito id quod 


rexpuerit, Cic. N. D. 2,9, 24: ferrum 
ab se, Lucr. 6, 1053: frenos cum san- 
guine, Stat. Th. 8, 544. TT. Fig.: 
To reject, repel, refuse ; to dislike, disap- 
proce, notaceerpt: (Constr: Simple; 
with eror Abl.; Abs.; with Adv.,orwith 
Gen. after Part. [’res.); quum id dicat, 
quod omnium mentes aspernentur ao 
respuant, C. Fat. 20, 47: qua nial 
respuis ex animo, efc., Lucr. 6, 68: qui 
vos non... animo aspernetur, C. Pisa. 
20,45: respuerent aures, id. Planc. 18, 
44: communium yocum respuens ni- 
Dis ac fastidiens, Gell. 6, 15, 2. 

réstagnatio, dnis, /. [restagno] 
Ancrerjlowing, inundation: Euphratis, 
Pl. 6, 28, 32, § 146. 

ré-stagno, no perf. nor sp., fre, 
lLv.n.: I, Prop.: Of water: Torun 
over, overflow: late restaguans amnis, 
Liv. 44, 6. I. Meton.: Of the in- 
undated place: Jo be overfloired, etc.: 
late is locus restaguat, Cas. B.C. 2, 24. 

ré-stauro, dvi, Atum, are, 1. e. a. 
{re; root sra]} (In transitive force, To 
make lo stand again; hence) I, Prop.: 
To resiore, repair, rebuild: restaurare 
theatrum igne fortuito haustum, Tuc. 
A. 3,72. ID, Fig.: Jo renew, repeat: 
bellum, Just. 2, 10,1. YF Hence, Ital. 
ristuurare (ristor-); Fr. restaurer. 

rG-stibYlis, e, adj. (re; atabilis) 
(That ts made to stand again ; hence) 
I, Prop.: Agricult. tt: That is re- 
stored or renewed: aver, halts sown or 
tilled every vear, Var. L. L. 5, 4, 11, 
§ 39 cd. Mull. I. Fig.: Renewed, 
Jresh: fecunditas (se. mulicrum), P1.28, 
19, 77, § 248. 

ré-stillo, fvi, Atum, &re, 1. «. a. 
To drop buck, to tnstil again: quee (se. 
tum litere) mihi quiddam quasi an- 
imuls restillirunt, C. Att. 9,7 Orelle 
N. cr.; dub. 

réstinctio, dnis, f%. [restinguo] A 
quenching (of thirst): C. Fin. 2, 3, 9. 

réstinctus, a, um, /. of restinguo. 

ré-stinguo, nxi, nctum, nyuére, 
3.0.a.: I. Prop.: To put out, quench, 
extinguish: (Constr.: Siunple; with 
Abl.; also, Abs.): ignem, C. Rose, 
Com. 6, 17: incendium non aqui sed 
ruind, Cat. ap. C. Mur. 25, 51: omnes 
restingucre velle videres, Hor. 8. 1, 5, 
76. I. Fig.: To extinguish, exrter- 
minate,annthilate, destroy: (Con str.: 
Sunple; or with Abl.): bellum,C,. Fam, 
11, 12,1: animos hominum senstsque 
norte, id. Sest. 21,47. I. Meton.: 
A. To quench, slake, assuage, allay: 
(Constr.: Simple; or with Abd/.): 
sitim, O. Fin. 2, 3, 9: sitim rivo, Virg. 
E. 5, 47.—B. Of wine, efe.: Jo remove 
the flery heat of by mixing water; to 
mix, ete.: ardentis Falerni Pocula 
prietercunte lympha, Hor. Od. 2, 11, 
19.—C. Of wounds, inflammation, ete.: 
To allay, mitigut:, ete.: ictis scorpionis, 
Pl. 24, 8, 29, $ 45.—D. Of poisons: 
To render ineffectual, counteract; ve- 
nena, FP}. 20, 21, 84, § 223. 

restio, 6nis, m. (restis] (One haring 
a rope; hence) A. A rope-muker, rupe- 
seller: Suct. Aug. 2.—B. One trho te 
scuurged with ropes: Plaut. Most. 4, 
2, 2. 
réstiptilatyo, dnis, f/. [restipulor) 
A counter-engagement, counter-obliga- 
tion: C. Rose. Com. 13, 37. 

ré-stiptilor, perf. prps. not found, 
fri, l.v. dep. To stipulate, promise, or 
engage in return: (Constr.: with 
Acc.; also, Aus.): quid hic porro nune 
restipulatur ? C. Rose. Com. 13, 38: 
nec dubitavit restipulari Lutatius, Val. 
Max. 2, 8, 2. 

restis, is (Ace. Sing. mostly restim ; 
sometimes restem ; Abl. Sing. mostly 
reste), Jf. [etym. dub.) I. Prop.: A 
rope, cord: ceedere hodie tn restibus, 
Plaut. Pers. 2, 4, 11.—Prov.: Ad 
restim resrediit, The affutr has return- 
ed to the rope; i. @. matlers are come lo 
such a pass that ees might hang hine 
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RESTITO 


self: Ter. Ph. 4, 4, & TT. Meton.: 
Of certain planta: A stalk, etc.: calv- 
teque restes allioque cepisque, Mart. 
12, 32, 20. 

réstito, no perf. nor sup., fre, 1. 
e.n. intens. [resto] To stay behind; to 
loiter, tarry, hesitate: ubi restitaret, 
Liv. 7, 39. 

réstitrix, ‘cis, /. [id.) She that 
says behind: Plant. Truc. 4, 2, 5. 

ré-stittio, ti, dtum, ttre, 3.9. a. 
{re; statuo] I. Gen.: Zo put or set 
wp again; to replace: A. Prop.: 
(Constr.: Simple; or with ab): sen- 
ats decrevit, ut Minerva nostra, 
quam turbo dejecerat, restitueretur, 
C. Fam. 12,25 a, 1: alignem a lmine 
mortis, Cat. 66,4. B. Fig.: (Con- 
atr.: Simple; with Gerund tm do, AbL, 
or ab): tribuniciam potestatem, O. 
Agr. 2, 14, 36: rem cunctando, Enn. 
Ann. 8, 27: pugnam omnibus locis, 
Liv. 4, 38: suoruma pndore maritime 
ignominiz re-titutianimi, restured, re- 
wired, id. 35,27. TI, Esp.: A. Prop.: 
1. To give buck, delirer up, return, re- 
sore a person or thing belonging to a 
person or place: (Constr.: Simple; 
with Dat., ad, or inc. Acc.): amiasa, 
Ces, B.C. 1, 7: agrom Veientibus, 
Liv. 2,13: Arpi restituti ad Romanos, 
id. 24, 47: Sicilinm in antiquum statuin, 
C. 1 Verr. 4, 12.—2. Politic. and Law 
6. t.: To bring back or restore to a pre- 
vious state or condition; fo recal, re- 
tns(ate a person condemned, banished, 
deprived of his property, ete.: (Con- 
gtr.: Semple; with inc. Acc., or Adr.; 
also, Abs.): restitutus in patriam, pa- 
trinam ipsam restituit, Liv. 7, 1: si 
pretor non distinxit locum, quo me 
restitui juberet, efc., C. Cxcin. 29, 84: 
restituisse se dixit, jd. ib. 8,23. B. 
Meton.: 1. Of things: Todeliver up 
again; to make restitution of, restore: 
in utriusque bonis nihil erat, quod re- 
stitui posset, C. 2 Verr. 2, 25, 62.—2. 
Of a previons judicial sentence, or of 
injustice committed : Jo reverse, i. e 
to make nulland vvtd; lo make good a- 
gain, repair: alia jJudivia Lilybui... 
restituta sunt, C. 2 Verr. 2, 26, 63. 
GC. Fig.: Jo restore to a former state 
or condition ; lf re-establish, ete. 
(Conatre: Simple; with Dat., Adv., 
or tn ¢. Acc.): quum semel occiduris 
-..-. Non. Torquate, genus, non te 
fucundia, non te Restituet pietas, Hor. 
Od. 4, 7, 24: restituit his animes una 
parva res, Liv. 25, 18: aliquem rursus 
in yratiam, Ter. Hee. 3, 1, 11. 4 
Hence, Ital restituire; Fr. restituer, 

réstittitio, 6nis, f. [restituo) A. 
A restoring, restoration: 1, Prop.: 
domiis incendio absumpte, «. ¢. a re- 
building, Snet. Ang. 57.— 2, Fig.: 
omnis pristine fortune, Suet. Ner. 40. 
—B.A replacing, reinstating one con- 
demned, or proscribed, in his former 
condition : salus restitutioque, i. ¢ @ 
recalling from exile, C. Pis. 15, 34: 
damnatornum, id. Agr. 2, 4, 10. q 
Hence, Ital. restituzione; Fr. restilution, 

réstititor, éris, m.[id.] A restorer: 
¥. Prop.: templorum, Liv. 4, 20. I 
Fig.: salutis,C. Mil. 15,39. GY Lence, 
Ital. restitulore (ri-). 

réstitutus, a, um, P. of restituo. 

ré-sto, stiti, no eup., stare (Perf. 
Bubj., restaverit, Prop. 2, 34, 53), I. ¢. 
n.: I. To stup behind, lo stand still: A. 
Prop.: af resto, pergit, ut eam, Pac. 
ap. Non. 77,25. B. Fig.: amor, Prop. 
2, 25,18. II. (To withstand, resist, op- 
pose; hence) To sland firm, hold out, 
not yield: (Constr.: Abs.; with Dai, 
Adv,, adversum, Abl., or inc. AbL; 
alxo, Jmpers. Pass.): ratio restandi, 
Lucr. 1, 111: pancis plures vix restatis, 
Liv. 28, 45: adversum pila et gladios, 
Tac. A. 3, 46; summa vi, Liv. 4, 58: 
in qué re, Ter. Heaut. 6, 8, 7: ut re- 
statur, Liv. 34,15. TTE.: A. Gen.: Jo 
be left, remain: (Constr.: Abs.; with 
de, Abl., Dat., in ce. Abl., ad, or ute. 
Suly,; also, /mpers.): quam gaudeo, 


ubi etiam bujus generis reliquias re- | (ura buck: (Constr.: Simple; or with 
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stare video, Ter. Ad. 3, 3,91: tot re- 
stant de mense dies, Ov. F. 6, 795: 
dona ferens pelago et flammis restantia 
Trojm, Virg. A. 1,679: quae (se. studia) 
ei sola in mualisrestiterunt, C. Sul. 26, 
| 74: unum etiam restat amico nostro 
ad omne dedecus, ut Domitio non sub- 
veniat, id. Att. 8, 7, 1: restat, ut his 
ego me ipse regam aolerque elementis, 
Hor, Ep. 1,1, 27. B. Esp.: With re- 
ference to the future: To remain for, 
-atwait one: (Constr.: Ads. 3; or with 
Pat.): quod restat, C. 2 Verr. 3, 89, 
208 : quoi tantum in vité restet trans- 
ire malorum, Lucr. 5, 228. YF Hence, 
Ital. resture (ri-); Fr. rester. 
réstricte, adv. [restrictus]) A. 
Closely, sparingly: facere,C. Fin. 2, 13, 
42: (Sup.) hoc restrictissime feceris, 
PL Ep. 5, 8, 13.—B. Closely, strictly, 
exactly, precisely: cetera non tam re- 
etricte prefinio, C, Leg. 2, 18, 45. 
réstrictus a, um: JI. P. of re- 
stringo. II. Pu.: A. Prop.: Bound 
Jast, bound up, tight, close: towe, Suet. 
Aug. 73. B. Fig.:1. Close, niggardly, 
stingy: (Constr.: Abs.; with inc. 
Abl., or ad): restricti et tenaces, C. 
Planc, 22, 54: in aliquo, id. Off. 2, 18, 
62; ad largiendum, id. Fam. 3, 8, 8.— 
2. Moderate, modest, etc.: (Comp.) an 
restrictius arbitraris per orbem terra- 
rum legendum dare, efe., Pl. Ep. 9, 19, 
6.—3. Sirict, stern, riyorous, stringent: 
imperium, Tac. A. 18, 48. 
ré-stringo, inxi, ictum, ingtre, 3. 
® ac: Ie: A. Prop.: To draw back 
| aightly; tobind back or fast, etc.: (Con- 
‘str: Simple; with ad, Abl., or Dut.; 
also, Puss. with Gr. Acc.): restrictis 
lacertis, Hor. Od. 8, 5, 34: vinclo fasc- 
ire ad arcum sella: restricto, Tac. A. 15, 
| 67: restringitur vinculis, id, ib. 14, 64: 
| Prometheus quondam silici restrictus 
memobra catena, Cat. 64,297. B. Fig.: 
To confine, resirain, restrict, check, etc.? 
(Conastr.: Simple; with ad, or Abl.): 
| liberalitatem, Sen. Ben. 1, 4, 2: ho- 
mines adcustodiam pecunire, Pl. Ep. 1, 
8,9: animum masstitia, Tac. A. 16, 
16. I. To draw buck, unfusten, un- 
close, open: dentes, t. ¢ lo shotwo the 
tecth, Plaut. Capt. 3, 1, 26. YF Hence, 
Ital. restringere (ri-), ristrignere; Fr. 
restreindre, 
ré-siido, no perf. nor sup., ire, 1. 
vn. To seat: toto fere solo per ven- 
as aquarnm resudanti, Curt. 5, 1, 12. 
Gq Hence, Ital. resudare (11-). 
résulto, no perf., tum, dre, 1. 0. 
intens. n. (resilio] I. Prop.: A. Gen.: 
Tov spring or leap back, to rebound: tela 
frrita galed clipeoque, Virg. As. 10,330, 
B. Esp.: Of sound: 7o reverberate, re- 
_ sound, re-echo: ubi concava pulsn Saxa 
| sOnant, vociaque offensrrcsultat imago, 
Virg. G. 4, 50. IT. Meton.: Of 
places, efe.: To give back a sound ; to 
_resuund, re-echo, reverberate: pulsati 
colles clamore resultant, Virg. As. 5, 
150. IO. Fig.: Jo rebound; hence, 
1. Of pronunciation or words: To leap, 
hop; 1. e. lo produce agumping, or jerk- 
‘ing, effect: (Constr: Adbs.; or with 
Abl.): prieceps ac rerultans, Quint. 9, 
4, 83: pronuntiatio vocis Inutationibus 
resultans, id. 11, 3, 183.—2. Of words 
fur poetry: To be unfit for; to be tn- 
capable of admission into: (Constr.: 
‘with Adl.): nonnullus ct in illo labor, 
| ut barbara et fera nomina Grecis vere- 
ibus non resultent, Pl. Ep. 8, 4,3. 
Hence, Ital. resultare; Fr. résulter, ** to 
result.” 
ré-stimo, mpsi, mptum, mére, 3. 
©.a. Totake up again, take back, re- 
sume: I, Prop.: (Constr.: Simple; 
or with in c. Acc.): arma, Tac. H. 2, 
4; librum in mands, Quint. 10, 4, 3. 
Il. Fig.: (Constr.: Simple; with 
Abl., or per): sacramentum Vespasiani, 
Tac. H. 4, 37: vires longo otio, Just. 
20, 5, 1: dormninationem per arma, Tac. 
'H. 5,8 Y Hence, lr. résumer. 
rd-siipino, no per/., itum, are, 1. 
e.a.: I. Prop.: A. Gen.: Jo bend or 
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Abl.; also, Adés.): resupinati cessantia 
tympana Galli, i. ¢. prostrate from 
drunkenness, Juv. 8, 176: assurgentem 
ibi regem umbone resupinat, Liv. 4, 
19: resupinat, Ter. Ph. 5, 6, 24. B, 
Eap.: To stretch out: aviam amici 
Juv. 3,112. IL. Fig.: Jo make proud 
or a bo puff up: aliquem, Sen. Ben. 
2, 13, 1. 

ré-stipinus, a,um, adj.: I. Prop.: 
A. Gen.: Bent back or backicards ; luting 
on one's back or with the face upwards: 
supine: resupinum in celo contueri, 
t. ¢. lying on one's back, face upeards, 
supine, Att. ap. C. Div. 1, 22. 44: retro 
lentas tendo resupinus habenaa, bent 
back, Ov. M. 14, 520. B. Exp.: Of a 
proud person who walks along sith the 
head back: mediam tulerat (se. Niobe) 
gressts resupina per urbem, Ov. M. 
6, 275. ID, Meton.: A. Of things: 
Thrown or turned back: resupinis per 
ambitum labris (se. lilii), Pl. 21, 5, 11, 
§ 23.—B. Of places: Situate, or 
out, on @ hill-side or slope: Elis, Stat. 
Th. 4, 237. TO. Fig.: Lazy, slothfut, 
effominade, careless, negligent: voluptas, 
Quint. 5, 12, 20. | Hence, Ital. re- 
supino. 

rdé-surgo, rexi, rectum, gtre, 3. e. 2. 
To rise or raise one's self again, te 
appear again: I, Prop.: Of persons 
or things: (Constr.: Abs.; with Ad/., 
de, or ine. Ace.) : nuntiet hue ali- 
quis dominam venisse, resurgam, id. 
Tr. 3, 8, 23: eodein vestigio resarg- 
ens (sc. Cupressus), Tac. H. 2, 78: de 
incdiis aqus, Ov. Pont. 4, 8, 28: in 
veteres vires, id. M. 7,81. ID. Fig.: 
(Constr.: Abs.; with Adv., per, tn ¢. 
Abl., or inc. Ace.): arma resurgentis 
Trojz, Prop. 4, 1, 47: quum res Rom- 
ana velut resurgeret, Liv. 24, 453 
relictis, per quos resurgeret bellum, 
Tac. A. 3, 74: resurgentes in Africa 
partes, id. ib. 2, 43: legiones resurgere 
in ultionem properent, id. H. 3,2. 
Hence, Ital. resurygere, risurgere (-org- 
ere); Fr. (old) resourdre. 

re-susclito, dvi, datum, dre, 1. 6. a. 
(Prop.: Tu raise up again; Fig.) To 
rouse again, revive, resuscilate: positam 
iram, Ov. M. 8, 743. Y Hence, Ital. 
resuscitare (resuc-); Fr. ressusciter. 

ré-siitug, a, um, P. of obsol. reno 
[re; suo) Ripped open: tunica ex 
utraégue parte, Suet. Aug. 4. 

rdetallo, no perf. nor sup., are, 1, 
v. a. (re; talis) Zo do or give in return 
ate things, efc.; to retuliate: Gell. 
20, 1, 16. 

rétardAtYo, Snis, 7. [retardo] 4 
hindering, delaying, retarding : C. Phil. 
6, 11,30. 4 Hence, Fr. retardation. 

rd-tardo, Avi, atum, fire, 1. ©. a. 
and n.: I, Act.: To keep back, hinder, 
delay, delain, tinpede, retard: A.Prop.3 
(Constr: Simple; withabl.,tne. A6l., 
or per; also, Abs.): tua nc retardet Aura 
maritos, lor. Od. 2, 8, 23: ora cuspide, 
Ov. M. 8, 82: aliquem in vid, C. Phil. 
10, 5, 11: per ignorantiam locorum, 
Suet. Galb. 20: ew res, que ceterus 
remorari solent, non retaniarunt, C. 
Manil. 14, 40. B. Fig.: (Constr.: 
Simple; with Adl., ab, ine. Abl., quo- 
minus c. Subj., ad, or Ade.; also, with- 
out Otyect): celeritatem persequendi, 
C. Manil. 9, 22: loquacitatem intcr- 
rogationibug, id. Vatin. 1,2: aliguem 
a scribendo, id. Fam. 5, 17, 1: illum 
in persequendi studio meeror, hos leti- 
tia retardavit, id. Manil. 9, 22: quo- 
minus oculos insolito spectaculo izn- 
pleret, Pl. Pan. 22, 2: ad quem (ac. 
agrum) fruendum non mudv non re- 
tardat, verum etiam invitat atgue 
allectat sencctus, C. Sen. 16, 57. I, 
Neut.: Zo tarry, remain behind, delay: 
tum, antecedendo, tum retardando, 
Cic. N. D. 2, 20, 62. YF Hence, Ital. 
ritardare; Fr. retarder. 

ré-taxo, no pers. nor sup., dre, 1. 
oo Zo censure, reprove: Suet. Vesp, 
1 « 

réte, is, n. (Ad/., Sing., reti, Plaut. 
Rud. 4, 4, 27; id. Truc. 1,1, 17; more 


RETECTUS 


RETRAHO 


froq., rete.—Collat. form, Ace., retem, | id. Phil. 14, 12, 23. I. Esp.: Rhet.' 9. 9. To ring again, resound: Var. R. 
Plaut. Rud. 4, 3, 45.—As Fem.: tecta tt. (=aposiopesis): A pause in the midst R. 2 pref. § 2. 


porticus sit rete cannabind, Var. R. R. 


of @ speech: C. de Or. 3, 53, 205. 


3, 5, 11) (etym. dub.] I, Prop.: 4 | Hence, Ital. reticenza; Fr. réticence. 


net: araneolie quasi rete texunt, ut, si 
quid inliese it, conficiant, Cic. N. D. 
2, 48, 123: retia ponere cervis, Virg. 
G. 1,307. I, Fig.: A net, toil, snare: 
retibus (se. amoris) ipsis Exire, Lucr. 
4, ll44. | Hence, Ital. rete; Fr. rets. 
rétectus, a, um, P. of retego. 
ré-tdgo, xi, ctum, gtre, 3. v. a.: I: 
A. Trop.: To uncover, bare, open: 
(Constr.: Simple; or with <Abl.): 
thecam, C. Att. 4, 7,2 : solum hiatu, 
Ov. M. 5, 357. B. Fig.: 1. Zo cise 
close, make visible: (Constr. : Simple; 
with A4/., or Adie.): diem, Ov. M. 8, 
1: ubi Titan radiis retexerit orbem, 
Virg. AS. 4, 119.—2. To disclose, dis- 
corer, reveal: (Constr.: Stmple, or 
with Aé/.): cecum domis scelus omne 
retexit, Virg. 2. 1,356: qui (se. sol) 
occulta conjurationis numine retexis- 
ret, Tac. A. 15, 74. ID. To corer again: 
plagum paleato luto, Pall. Nov. 7, 5. 


ré-tendo, di, tum or sum, dtre, 3. 
a. Tounhend; to release from ten- 
ston; lo slucken, relax: I, Prop. 
arcum, Ov. M. 2, 419. TT. Fig.: ea 
qnoque, quaa sensu et animé carent, 
velut alternd quiete retenduntur, f. e. 
unbend, relax, Quint. I, 3, 8. 

rétensus, a, um, P. of retendo, 

rétentlio, oSnis, ”% ([retineo) I, 
Prop.: A holding back, a@ holding tn: 
aurigie, C. Att. 13, 21, 3. OL Fig.: 
A withholding: assensionis, C. Ac. 2, 
18,49. | Hence, ltal. rilensione; Fr. 
rédention, 

1. rétento, dvi, itum, dre, 1. 9. a. 
infens. (id.) I: A. Prop.: 1. Gen.: 
To hold back firmly; to keep back; to 
hold fast: (Constr.: Sample; with 
Abl., or ab): legiones, Tw. IT. 4, 13: 
equos arte, Ov. A. A. 2,434: caluma 
terris, Lucr. 2, 729.—2. Esp.: With 
Personal pron.: Zo restrain one’s self: 
nese, Auct. Her. 4,49,62. B. Fig.: 
To restrain, suppress: iras, Val. Fl. 3, 
97. IN. Zo preserve, maintain: que 
(sc. mens divina) penitus sensis ho- 
minum vitasque retentat, C. pudt. 
Div. 1, 11, 17. 

2. rd-tento, Avi, Atum, dre, 1. v. a. 
To try or allempt aguin; lo reallempl: 
(Constr.: Sunple; with Abl., Adv., 
or Inf.): memoriam meam, Sen. Ep. 
72,1: digitis morientibus ille retentat 
Fila lyme, Ov. M. 5,117: smpe retent- 
antem totas refringere vestes, Ov. M. 
9, 208. | Hence, Ital. retentare; Fr. 
retenter. 

1. retentus, a, um: JI. P. of re- 
tendo. TI. /?. of retineo. 

2. rétentus, as, m. [retineo]) A 
holding fast, grasping : Claud. in Rufin. 
2, 438. 

ré-texo, xui (retexi, Manil. 4, 214), 
xtum, xére, 3. « a.: Ie: A. Prop.: 
Tv unweave, unravel, what has been 
woven: telam, C. Ac. 2, 29, 95. B. 
Meton.: 1. Of bodics : To decompose: 
nec corpora possunt retexi, Lucr. 1, 
630.—2. To lessen, diminish: luna 
quater plenuin tenuata retexuit orbem, 
Ov. M. 7,631. C. Fig.: Zo break up, 
cancel, annul, reverse: istins preturam, 
C. 2 Verr. 2, 26, 63; scripterum que- 
que, t. ¢, to revise, correct, Hur. S. 2, 3, 
2. TI. Jo weave again or ancto; to 
renew, repeat: (Conatr.: Simple; with 
Abl., or cum): idemaque retexitur ordo, 
Ov. M. 14, 249: talia longo secum 
sermone retexunt, Claud. B. Gild. 325. 
Gq Hence, Ital. reessere, 

rdtextus, a,um, P. of retexo. 

rétlarius, li, m. [rete] (One per- 
taining to a rete; hence) A retiarius; 
i.e. one who fights with a net, a net- 
fighter (@ kind of gludiator, who en- 
dearoured to hold his adversary by throw- 
ing anetover his head): Suet. Cal. 30. 
q Hence, Fr. rétiaire. 

réticentla, w,/. [reticeo] I. Gen.: 
A keeping silent, silence: reticentia 
pana, U. Off, 3. 16, Go: puswrurum, 

Bus 


ré-ticédo, ti, nosup.,ére, 2. c. n. and 
a. (re; taceo] J. Neut.: Jo be silent, 
keep silence: A. Prop.: Of living sub- 
jects: (Constr.: with Adve., de, or 
Dat.): quum Sulpicius reticnis-et, ete., 
C. de Or, 2, 57, 232: de adversis, Tac. 
A. 1, 67: nunc interroganti senatori, 
peeniteatne, efc. ... si reticeam, su- 
perbus videar, Liv. 23, 12. B. Fig.: 
Of things as subjects: lyra, qus reticet, 
Claud. Iv. Cons. Honor. 224. TI. Act.: 
To keep a thing silent; to keep secret, 
conceal: (Constr.: Simple; with Ke- 
dutice clause, or Adv.; also, Abs.): nihil 
reticebo, quod sciam, Plaut. Merc. 5,9, 
47: quie audierat, Sall. C. 23,2: multa- 
que prieterea lingua reticenda mod- 
cste, Ov. H. 19,63: nihil me subter- 
fugere voluisse reticendo, C. Clu. 1, 1. 
retictilatus, a, um,ardj. [id.] (Pro- 
vided with a reticuluin; hence) Made 
like a net, net-like, reticulated: fenestra, 
Var. R. R. 3, 7, 3. Y Hence, Ital. 
reticolato; Fr. réticulé. 
réticalum, {, 2. dim. [rete] (A 
smallrete; hence) A. A little net, a cloth 
made like a net, anct-work bag for carry- 
iny or keeping any thingin; @reticule: 
reticulum ad nares sibi admovebat... 
plenum rose, C. 2 Verr. 5, 11, 27: 
panis, Hor. S. 1, 1, 47.—B. A net-rcork 
cap for confining the hair: reticulum- 
que comis auratum ingentibus implet, 
Juv. 2, 26. 4 Hence, Ital. reticello; 
Fr. (réticule, corrupted to) ridicule. 
rétictilus, {, m. dim. (id.] =reticn- 
luin: PI. 12, 14, 32, $ 59. 
rétinaciilum, {, 2. (retinco] (That 
which serves fur holding buck, etc.; 


henoe) I. Prop.: A hAoldfust, band, | 
pce) : Pasty oan La, BS. 


tether, halter, halser, cable: atque 
Amerina parant lente retinacula viti, 
Virg. G, 1, 205: classis, Ov. M. 8, 102. 
i. Fig.: A bond, chain, tie: vitax, Pl. 
Kp. 1, 12, 8. 

rétinens, entis: I. P. of retinco. 
YW. Pac: Melding fast, tenacious, ob- 
servrantof any thing: (Constr.: with 
Gen.): bomo sui juris dignitatisque 
retinens, Cic, Q. Fr. 1, 2, 3, § II: 
(Sup.) proprietatum in verbis retinent- 
issirnns, Gell, 10, 20, 10. 

rétinentla, x, /. [retinco) A re- 
taining in the memory, recollection: 
actarum rerum, Lucr. 3, 675, 

r6é-tin6éo, tinii, tentum, tYnére, 2. 
o. a. [re; tenco] JI,: A. Prop.: 7o 
keep back, not let go; to detain, retain; 
to restrain: Of living beings or things 
as objecta: (Constr.: Semple; wilh ie 
¢. AbL,, per,ad,apud, AbL., Acc. of time, 
Adv.,orqguine, Subj.): homines, C. Att. 
13, 14,1: que retinuerant ct celaverant, 
Cres. B. G. 2, 33: milites in loco, id. 
b. C. 8, 92: mulierem per vim, Plaut. 
Bacch, 4,8, 2: legiones ad urbem, Cavs, 
B. C. 1,2: cohortes apud se, id. ib. 
2, 19; bidunm tempestate retentus, 
id. ib. 8, 102: eegre sunt retenti, quin 
oppidum irrumperent, Cwes. B. C. 2, 
13. B. Fig.: (Constr.: Simple; 
with Ab/l., inc. Abl., ad, or guin ¢. 
Suljy.): gaudia, Ov. M. 12, 285: liberos 
libernlitace, Ter. Ad. 1,1,33: aliquem 
in officio, C. Rose. Am. 25, 70: aliquem 
ad sulutem, Plaut. Aul. 4,1, 8: mam 
retineri nequeo, quin dicam ea que 
promcrea, id. Trin. 3, 2, 15, II. Zo 
hold fust, keep, preserve, maintain, etc.: 
A. VProp.: (Constr.: Staple; or with 
Abl.): oppidum, Cws. B. G. 7, 21: 
amicos observantid, C. Quint. 18, 59. 
B. Fig.: (Constr.: Simple; with in 
c. Acc., ine. Abl., Adv., utc. Subyj., or 
ne c, Subj.): vestigium pristine dig- 
nitatis, C. Sull. 32, 91: caritatem in 
pastores, id. Liel. 19, 70: veritatem in 
amicitiad, id. ib. 24, 88: retinete porro, 
post factuin ut Letemini, Plaut. Rud. 
prol, 30: populi comitia ne essent rata, 
C. Rep. 2, 32, 56. | Hence, Ital. ri- 
tenere; Fr. retenir. 

ré-tinnlo, vo pers. nor sup., ire, 4. 


rétis, is, v. rete, fnit. 

rd-tdno, no perf. nor sup., fre, 1.¥.n. 
To thunder back, resound : loca fremitu, 
Cat. 63, 82. 

rd-tonsus, a, um, P. of obsol. re- 
tondeo [re; tondco] (uf down, mown: 
segetes, Pl. 18,17, 45, $ 161. 

ré-torquéo, si, tum, quére, 2. 6. n.: 
I. Prop.: A. Gen.: 7o tieist or bend 
back; to turn or cast back: (Constr.: 
Simple; with Ade., ad, Dat., Abl., or 
tnc. Acc.): ora, Ov. M. 4, 716: oculos 
sepe ad hanc urbem, C. Cat. 2, 1,2: 
brachia tergo, Hor. Od. 3, 5,22: undas 
litore, id. ib. 1, 2, 13: caput in terga, 
Ov. M. 3, 68. B. Esp.: Pass. in re- 
flexive forve : To theel round: retorqu- 
eri aginen ad dextram conspexerunt, 
Cres. B. C.1,69. ID, Fiy.: A. Gen: 
To turn,or cast, back: animum ad pre:- 
terita, Sen. Ben. 3, 3,3. B. Esp.: 1. 
To change, alter, ete., one’s mind: 
mentem livtuta retorsit, Virg. 2. 12, 
841.— 2, To retort, fling buck, etc: 
seclus in auctorem, Just. 34,4,2. 4 
Hence, Ital. riturcere; also (in late Latin 
meaning ‘to retort’’), Fr. rélorquer. 

rétorrYde, adv. (retorridus) Drily: 
Pl. 17,3, 3, § 33. 

ré-torridus, a, um, adj. Parched 
up, burned up, dried up: ¥, Prop.: 
fructus, Pl. 17, 22,35,$176. I. Fig.: 


‘(Constr.: Abs.; or with Abl.): detriti 


et retorridi ad literarum disciplinas 
eerius mleunt, Gell. 15, 30,1: vultu, 
t.¢. gloomy, morose, Capitol. Maxim. 6, 
rdtortus, a, um, P. of retorqueo. 
ré-tostus, a, um, adj. (re; torreo) 
Roasted: Vi. 13,4, 9, € 48. 
retractatYo, sdnis, f. [retracto} 
Hesitation, refusal (only in Abl. with 
sine): Kine ula retractatione, C. Phil, 
Gq Hence, Fr. retractation, 
retractitus, a, um: J, /. of re- 
tracto. TI. fa.:) Revised, corrected: 
(Comp.) retractatius, C, Att. 16,3, 1. 
re-tracto, Avi, fitum, Are, 1. v. a. 
and n.: I. t fake hold of or handle 
again; to lake in hand again, under- 
tuke anew, cte.: A. Prop.: (Constr: 
Sunple; with Adv., or Abl.): arma, 
Liv. 2, 30: rursusqne manu sua vota 
retractat, Ov. M. 8,288. B.Fig.: 1. 
To re-handle, re-consider, ete.: (Con- 
str.: Sunple; with Ade., Gerund in 
do, cum, or Abl. of time; also, Jmpers. 
f'uss., Or Abs.): leges, Suet. Aug. 34: 
omnia diligenter, Cic. N. D. 2, 28, 72: 
gaudium scribendo, Pl. Ep. 7, 24.8: 
sectum des memorata, Ov. M. 7, 714: 
postera die retractatur, the negotiation 
is renetcod, Tac. G,. 22: augemus dol- 
orem retractando, C. Att. &, 9, 3.2, 
To repeat: venerem, Lucr, 4, 1196, 
I¥.: A. Neut.: Jo withdraw one's self 
from an act; fo draw back, refuse, de- 
cline, be reluctant: (Constyr.: Abs.; 
or with Adr.): sive retractabis sive 
probabis, C. Tusc. 1,31, 76: quid jam, 
Turne, retractas? Virg. AS. 12, §&, 
—B.: 1. Prop.: To withdraw, retract 
any thing: dicta, Virg. 4. 12, 11.— 
2. Mecton.: To detract from, dis- 
Perage: retractandi Jevandique ejus 
operis gratia, Gell. 14, 3,4. Y Henee, 
Ital. ritrutture; Fr. rétracter. 
retractus, a,um: J, /. of retraho. 
II. Pa.: Drawn back, lying back, re- 
mote, distant: (Constr.: with ine 
AGL, ab, or Ade.): emporium in intimo 
sinu Corinthiaco, Liv. 36,21: (Comp.) 
retractior a mari murus, id. 34,9: re- 
tractus introrsus sinus maris, id. 26,42. 


ré-triho, xi, ctum, hire, 3. a.: 
I.: A. Prop.: 1. Gen.: Jo dro 
back, withdraw; to call back: (Con- 
stro: Sunple; with in co Ace, or 
Adv.; also, without Otyect): manum, C. 
Cal. 26, 63: aliquem in urbem, Cas. 
B.C.1,9: quo fata trahunt retrahuit- 
que sequamur, Virg. A. 5, 709.- 2, 
Lsp.: a. With Personal pron., or Pass, 
in reflexive force: Zo withdraw one's 
self, retreat, retire, eter (Constr: 
ov, aduve; With ad or inder): se,C. Cal 
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27, 64: we ab ctu, Ov. M. 3, 87: {nter | 
ge retrahuntur (sc. corpuscula com- 
plexa), Lucr. 2, 144.—b. Tu drug back, , 
bring back afugitive: (Constr.: Sumn- 
pile; or with at): ut retractus, non re- 
versus, viderctur, C. Phil. 6, 4,10: ab 
Tarracind comprehcnsys omnes re- 
traxerunt, Liv. 25, 7. B. Fig.: Zo 
draw back, withdraw, remove, etc.: 
(Constr.: Simple; with ab, ex, ine. 
Acc., Or ad): verba, Sen. Ep. 3, 6: ali- 
quem a republica, C. Sest. 15, 34: ali- 
quem ex detrimentis, Suet. Aug. 71: 
genus ejusmodi calliditatis retrahetur 
in odium judicis, &. ¢. teil result in, C. 
Part. Or. 39, 137: imaginem nocturn# 
guietis ad spem, Tac. A. 16, 1. IT. 
To dratve again or anew; to bring forth 
or fg lightagain; to make known again: 
A. Prop.: (Constr.: with Abl. of 
time, ad, or inc. Acc.): aliquem postero 
die ad ecosdem cruciatus, ‘Tac. A. 15,57: 
Treviros in arma, id. H. 4, 70 fin.— 
B. Fig.: (Constr.: Simple; or with | 
ad): wrarii monimenta, Tac. A. 13, 
23: potiorem civitatis partem ad socie- 
tatem Romanam, id. H.4,56. & Heneoe, 
Ital. retravre; Fr. (old) retraire. 
re-tribtio, ti, Gtum, Gere, 3. 0. a.: 
I. Prop.: Zo gure back, return, restore, 
repay: illis fructum, C. Rose. Com. 15, 
44. J Hence (in late Latin meaning 
of ‘to requite,” ec.), reribuire; Fr. 
rétribuer. 
rétro, adv. {re] I. Prop.: Of 
place: Buckwards, back; on the back 
side, behind: quid retro atque a tergo 
fieret, ne Jaboraret, C. Div. 1, 24, 49: 
abduxere rétro longe capita ardua ab 
fctu, Virg. AS. 5,428: vestizia retro 
Observata eequor, id. ib. 2, 7453. II, 
Fig.: A. Of time: Buck; in time back, 
in past times, before, formerly: et dein- 
ceps retro usque ad Romulum, C. Rep. 
1, 67,58: quodcumyue retro est, ts pust, 
lor, Od. 3, 29, 46.—B. In other re- 
lations: Back, behind, in return, on the 
contrary, on the other hand: wt oninia, 
que sine cf («c, honestate) sint, lunge 
et retro poncenda censcat, C. Tuse. 4, 
31,87. YF Hence, Ital. retro. 
retré-A go, fgi, actum, igtre, 3. 9. 
a. To drive back, to turn back, ete.: I. 
Prop.: capillos a fronte contra na- 
turam, fo push back, Quint. 11, 3, 160, 
TH. Fig.: (Constr.: Seunple; or with 
Adv.); honores, Pl. 7, 44, 45, § 145: 
rursus litcras, t.e. to go through or 
repeal backwards, Quint. 1, 1, 25. 
retré-cédens, cntis, P. of obsol. 
retrocedo (retro; cedo)] Going back or 
backirards: Liv. 88. | Hence, Ital. re 
trocedente; Fr. (Law t. t.) rétrocédant. 
retr6d-80, no perf. nor sup., ire, 
e.n.trr. To go buck or backwards: PL 
2, 16, 13, § 69. 
retré-gradYor, no per/,, di, 3. 0. 
dep. n. To go back or backwards, to 
retrograde: (Constr.: with inc. Ger- 
and in do, ab, or ad): in pascendo, 
Pl. 8, 15, 16, $40: ab his (se. terminis) 
ad Solem, id. 2, 15, 12, $61. | Hence 
(acc. to late Latin form,‘ retrogrado”’), 
Ital. retrogradare; Fr. rétroyrader, 
retrégradus, a, um, ad. [retro- 
gralior} Gving back or buckwards, 
retrograde: Pl. 2,17,15,$77. | Hence, 
Ital. retrogrado (71-); Fr. rétrograde. 
rétroersum (us), adv. (retro; 
versus] I, Prop.: Buck, backwards: 
me vestigia terrent, Oninia te adver- 
fm spectantia, nulla rétrorsum, Hor. 
Ep. 1, 1,75: cedentem impellit rétrors- 
us in squora pontum, Sil. 11, 513. 
I. Fig.: Back, backwards, tn return, 
fn rerersed order: ex terri aqua, ex 
aqui oritur acr,ex acre ether; deinde 
retrorsum vicissim ex sthere aér, eéc., 
Cic. N. D. 2, 33, 84. 


rétrd-versus (-vorsus, and syn- 
cop. retrorsus), a um, adi. (id.] 
Turned back or backwards: Mednse 
Ipse retroversus squalentia prodidit 
ora, Ov. M. 4,656: retrorsa manu, Pl. 
26,9, 60, $93, 

re-trido, no perf. sum, dire, 3. 0. a. 

Boa 


To thrust back: me invitum, Plant. 
Epid. 2, 2, 64. 

retriisus,a,um: I, P. of retrudo. 
TI, /’a.: Removed, concealed: A, 
Prop.: simulacra decorum, C. 2 Verr. 
1,3, 7. B. Fig.: voluntas, Q. Cic. 
Pet. Cons. 11, 44. 

ré-tundo, tidi (rettudi, Phd. 4, 
22, 21), tisum (retunsus, Plaut. Pe. 1, 
2,27; id. ib. 4, 4, 8), tundtre, 3.0. a.: 
I. Prop.: 7Zv beat, or pound, back any 
thing sharp, t.¢. to blunt, dull: ferrum, 
C. Sull. 80, 83. IL. Fig.: Zo blunt, 
dull, deaden, weaken, restrain, check, 
etc: (Constr.: Simple; or with Adv.): 
sermones, Coal. ap. C. Fam. 8, 6, 1: 
belle iste puer retundit Antonium, Att. 
ap. C. Att. 16, 15, 3. 

rdtunsus, a, um, P. of retundo. 

rétGisus (-tunsus), a, unm: I. P. 
of retundo. TK. Pu.: Blunted, blunt, 
dull: A. Prop.: securis, Plaut. Ps. 
1, 2, 27: ferrum, Virg. G. 2,301. B. 
Fig.: ingenia, C. Div. 1. 36, 79. 

Reudigni, drum,m. The Reudignt; 
a people tn the north of Germany, near 
the Angles: Tuc. G. 40, 

ré-unctor, Oris, m. (re; ungo] An 
anuinter (a physician's assistant, tho 
rubbed the patient with ointimnenis): Pl. 
29,1,2,$4. 

réus, i, m.,0a, 2, %. [res] Lawl. t.: 
(One belonging or pertaining to res; 
hence) A. A party to an action (res), 


REVERENTIA 


Pl. 7, 26, 27,$96. If. Pig.: A. Gen.: 
To bring back: famam optimain ex 
Bithynia revexisti, Pl. Ep. 8, 24; & 
B. Esp.: Pass. in retlexive force: To 
go back: ad paullo enperiorem @tatem 
revecti sumus, C. Brut. 63, 225. 
ré-vello, velli, vulsum, vell#re, 3. 
v. a.: I, Prop.: A. Gen: Jo p'ock 
or pull awuy; to pull or tear out: & teur 
off or away: (Constr.: Semple; with 
de, ab, er, Abl., or dde.): iam crucem, 
que fixa est ad portum, C. 2 Vert. 4, 
11,26: tela de corpore, id. Pis. 11,25: 
telum alté ab radice, Virg. XE. 12, 787: 
saxum @ monte, Ov. M. 12, 341: tam 
poterat (se. arbor) manibus summa 
tellure revelli, id. R. Am. 67: et ques 
Sidoni®& vix urbe revelli, Virg. 2. 4, 
645. B. Esp.: Jo tear,or break, apart; 
to rend asunder: (Constr.: Sunpie; 
or with Ab/.): sepulchra, Anct. Her. 4, 
8,12: humum dente curve, Ov. Am. 
$,10,14. IL Fig.: To tear, or read, 
away: (Constr.: Simple; with Atl., 
ex, Adv., or de): oacula tida, Stat. S. 3, 
2, 97: injurias honorificis verbis, C. 
Att. 5, 20, 11: cujus totus consulatus 
est ex oinni Monumentoram memecrié 
revulsus, id. Phil. 13, 12, 26: penitug 
de stirpe imperium, Claud. in Rutin. 2, 
207. IT. Meton.: Zo violute, dis- 
turd: cinerem manesque, Virg. Ak. 4, 
427. | Hence, Ital. rerellere. 
ré-vélo, dvi, dtum, ar, l.e. a: LZ 


either plaintiff or defendant: “reos Prop.: To unveil, uncorer, lay bares 


appello non eos modo, qui arguuntur,  frontem, Tac. G. 31: oa, Ov. F. 6, 619, 


sed omnes, quorum de re disceptatur. 
Sic enim olim loquebantur,” C. de Or. 
2, 43, 183.—B.: 1. Prop.: A party 


| 


Il. Fig.: Zo disclose, revenl: Ulixes 
Eumxo, quis sit, revelut, Aus. Perioch. 
Od. 21. & Hence, Ital. revelure (7i-) 5 


obliged, or under obligation, to do or! Fr. révéler. 


pay any thing; one answerable, or 


| responsible, for any thing; @ dettor: 


** reus dictus est are, quam promisit,” 
Fest. pp. 135, 227.—2. Fig. : One tcho 
ta bound by any thing, who ts ansicer- 
able for any thing, a debtor: ut sum 
quisque partis tutandw reus sit, an- 
sicerable,or responsible, for, Liv. 25, 30: 
voti reus, bound by my tow (in haring 
oltained my desire), Virg. 2. 6, 237.— 
C.: 1. One tho is accused or arraigned; 
a defendant, prisoner, criminal, culprit: 
quis crat petitor? Fannius, Quis reus? 
Flavius, Quis judex ? Cluvins, C. 
Rose. Com. 14, 42: reus Milonis lege 
Plotia fuit Clodius, quoad vixit, id. 
Mil. 13, 35: ut socrus adulescentis rea 
ne fiat, C. Fam. 13, 54.—2. With a 
statement of the crime or the punish- 
ment; One guilty of any crime, one 
condemned to any punishment: a. 
Prop.:(Constr.: with (Gen., de, Abl., 
or al): rei capitalis, C. 2 Verr. 2, 38, 
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1 
1 
i 
1 


94: de ambitu, id. Q. Fr. 8, 3,2: ob. 


eandem causam et ecodem crimine, id. 
Vatin. 17, 41.—b. Fig.: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or ad): fortuna... 
una agitur rea, Pl. 2,7, 5,$ 22: quum rea 
landis agar, Ov. H. 14, 120: reus for- 
tung, thal was lo be blamed for a mis- 
Sortune, Liv. 6, 24: ad eam rem, Plaut, 
Trin. 2,1,12. YF Hence, Ital. reo. 

ré-valesco, ti, no sup., esctre, 3. 
v.n.inch. To grow well again; toregain 
one's former strength, state, or condi- 
tion; to recover: I, Prop.: (Constr.: 
with Abdl., or ez): qué (sc. ope) re- 
valescere possem, Ov. H. 21, 231: ex 
capitali morbo, Gell. 16, 18, 5. II. 
Fig.: Laodicea, tremore terrm prolap- 
sa, propriis opibus revaluit, Tac. A. 
13, 27. 

rd-vdho, xi, ctum, htre, 3. e. a.: 
I. Prop.: A. Gen.: Jocarry or bring 
back, toconvey back: (Constr.: Simple; 
with Ace, of place, Abl. of place, ad, or 
Adv.): Promethea, Hor. Od. 2, 18, 36: 
Diani Segestam Carthagine revecté, 
O. 2 Verr. 4, 35, 77: tela ad Graios, 
Ov. M. 13, 402: predam inde, Liv. 1, 
35. B. Esp.: Pass. in reflexive force: 
To return in any way; fo drive, ride, 
sail, etc., back: (Constr.: with Ace. 
of place, Adv., ad, in c. Ace., or Abl.): 
hon satis est Ithacam revehi? Hor. S. 
2,5,4: inde ad praclinm, Liv. 3, 70; 
in castra, id. 2,47: curru triumphali, 


ré-vénio, véni, ventum, vénire, & 
v.n. To come again, come back, return g 
I. Prop.: (Constr.: with ufc. Suby., 
Acc. of place, in c. Acc., Adet., er, OF 
de): reveni, ut illum persequar, Plaut. 
Mere. 4, 1,3: domum, C. de Or, 1, 38, 
175; in urbem, Tac. A. 4, 74: huc, 
Plaut. Bacch, 4, 9, 143: ex longinquo, 
Tac. A. 2, 24: de hippodrumo, Plaut. 
Bacch. 3,3,27, II, Fig.: (Constr.: 
With inc. Acc., ex, Ade., or inter; also, 
Impers, Pass.): in cum hae revenit res 
locum, ut, efc., Plant. Bacch. 4,2, 24: 
ex inimicitié in gratiam, id. stich. 3, 
1,8: inter cos rursum si reventum in 
gratiam est, id. Am. 3,2,61. 4 Henee, 
Ital. rivenire; Fr. rerenir. 

rd-vento, no pers. nor sup., dre. 1. 
on. tntens. To come back, return: Luce. 
8, 1074; dub. 

ré-verbéro, dvi, itum, fire, 1. ¢. a. 
To beat, cast, or drice back; to repel: 
I. Prop.: saxa, Sen. Coutr. 1, 3. I. 
Fig.: iram Fortune, Sen. Clem. 2, 5, 4. 
q Hence, Ital. reverberare (ri-); Fr. 
récerlerer, 

rdévérendus, a, um: I, P. of rever- 
eor. II. Pa.: Jnspiring arce, tener- 
able: (Constr.: Abs.; or with A6/.)2 
racraria, Claud. VI. Couns. Honor, 599: 
noxque tenebrarum specie reverenida 
tuarum, Ov. Ib. 75. | Henee, Iral 
reverendo (ri-); Fr. rérérend, 

rdvérens, entis: I, . of revercor. 
I. Pa.: A. Respectful, regariful, re- 
terent: (Constr.: Abs.; with Addr, 
erga, or Gen.): (Comp.) sanctinus et 
reverentius visum de actis dcorum 
credere, quam escire, Tac. G. 34: nme 
sponsum parum reverens, Sabin. ap, 
Gell. 4, 20, 11: sermo erga patrem 
imperatoremque revereng, Tac. H. 1, 
17: (Sup.) Gabinium revercntissimum 
mei expertus, Pl. Ep. 20, 27 (18), 1.— 
B. Bushful, modest: ora, Prop. 2, 30, 
33. Y Hence, Ital. reverente (rt-). 

rdévérenter, ade. [reverens] Re- 
spectfully: Pl. . 3, 21, 5: (Comp.) 
reverentins, Tac. H. 3, 27: (Sup.) 
reverentissime, Suet. Aug. 93. 

réverentia, x, / (revereor] A.: 
(A rererencing, ete.; hence) 1. Prop.: 
Timidity arising from high respect or 
(more rarely) from fear; respect, re- 
gard, fvar, awe, rete; ence: (Constr.: 
Abs; with Gen., Gervrd ta di, or ad- 
versus): pucro debetur, Juv. 14, 17; 
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sacramenti, Tac. H. 1, 2: poscendi, 


Prop. 3, 13, 3: adhibenda est quiedam 


'de poste, id. ib. 10, 379: stipites ab 
infimo, Cws, B. G. 7, 73: ecce mantis 


reverentia adversus homines, C. Off. 1, Juvenem interea post terga revinctum, 


2x, 99.—2, Meton.: Personiftied: Re- 
werence (as a deity): Ov. F. 5, 23.—B, 
Puss.: (A being reverenced, etc.; hence) 
Deference, regard, teneration for a per- 
gon or things: ego reverenti® vestrie 
sic semper inserviam, efc., Pl. Pan. 95, 
6: studiorum, t.e regard or attention 
fo studies, id. Ep. 4, 28, 2. & Hence, 
Ital. rererenzia (ri-,-2a); Fr. révérence, 

rd-voréor, Itus sum, éri, 2. ¢. dep. 
a. Tu stand in awe or fear of; toregard, 
respect, honour; to fear, be afraid of; 
to rererence, revere: With persons or 
things as objects: (Constr.: Simple; 
with Adr., or quominus ¢ Subj.): hos 
(se, oratores) itnri in provincias mag- 
istratds reverebantur, hos reversi col- 
ebant, Tac. Or, 356: dicam non reverens 
fasentandi suspicionem, C. de Or. 2, 
28, 122: ne revereatur, minus jam quo 
redeat domum, Ter. Hec. 4, 4, 8. 
Hence, Ital. reverire (ri-); Fr. rérdrer, 

ré-verro, no perf. nor sup., tre, 3. 
e.a. To sweep back ayain, & scaler 
ayain: Plant. Stich. 2, 2, 64. 

réversio (-orslo), ouis,/.[reverto] 
I. Gen.: A. Of living beings: A furn- 
ing back before reaching one’s destin- 
ation: quam valde iile reditu vel potius 
reversione mes letatus, C. Att. 16, 7, 
6.—B. Of things: A returning, return: 
febrium, Cic. N. D. 3, 10, 24. I. 
Esp.: Gramm. & G: An tarerston of 
words (like mecum, secum): Quint. 8, 
6,65. 4 Hence, Fr. réversion 

réversus, a, um, P. of revertor. 

réverto (-orto), Gre, v. revertor, 
init. 

ré-vertor (-ortor), versus sum, 
verti (old Inf. revortier, Phwd. 4, 17, 
14), 3. e. dep. n. (the authora of the 
ante-Ang, age Inake the perfect forms, 
with the exception of the /’urt. re- 
versus, only from the active root: 
reverti, revertcram, revertisse, efc., 
Vell, 2, 42, 3: but in the present 
tenses the active form is unusual, 
and prps. critically certain only in 
revortit, Lucr. 5, 1152) {re; verto] 
I. Prop.: To turn back, turn about; 
to come back, return: Of living beings 
or things as subjecta: (Constr.: 
Abs.; with Adt., ex, Abl., ad, Abl. 
of place, Acc. of place, in c. Ace., ab, 
or subc, Acc.): reversus ille, Cs. B, 
(3. 6, 42: peraepe revertit ex itinere, 
C. Div. 1, 15, 27: silva, Ov. M. 5, 
fxi: ad te, Plaut. Aul. 2, 2, 26: 
Epheso Laodiccam, C. Fam. 38, 10, 3: 
hune in locum, id. Rep. 6, 26, 29: a 
terra, Lucr. 1,785: sub terras, id. 5, 
657, II. Fig.: A.Gen.: 7o return: 
(Constr: Ads; with al, inc. Ace., 
or ab): neseit vox missa reverti, Hor. 
A. P. 890; ad supcriorem consue- 
tudinem, C. Fam. 9, 24, 2: pana in 
caput tuum, Ov. A. A. 1, 40: limine 
(sc. leti) ab ipso, Lucr. 2, 961. B. 
ixp.: In speech (after a digression): 

0 return, revert to a theme: ut ad 
propositum revertamnr, efc., C. Fin. 2, 
32, 104. | Hence, Ital. rtrertere. 

rédvictus, a, um, /. of revinco. 

ré-viddo, idi, isum, Gre, 2. 9. n. 
Tv look again; to turn one’s look or 
attention again: nunc ad bherum re- 
videbo, Plant. Truc. 2,2,65. YF Hence 
(in late Lat. meaning “ to see again”’), 
Ital. riredere; Fr. revotr. 

rd-vilesco, no perf. nor sup., Ere, 
8. on. inch. To become vile or con- 
temptible: Sen, Trang. An. 15, 9. 

ré-vinclo, vinxi, vinctum, vine- 
tre, 4. 0. a.: I, To bind back, or 
buckwards; to bind around, bind Sast, 
Justen: (Constr.: Simple; with AbL, 
inc. Acc., Adv., ad, de, or ab; also, 
Pass. with Gr. Acc.): A. Prop.: reliz- 
ato revinctoque navigio, Pl. Pan. 82, 
2: ancore pro funibus ferreis catenis 
revincie, Cres, B. G. 3, 13: tignis in 
contrariam partem revinctis, id. ib. 4, 
17: trabes intrersus, id. ib. 7, 23: ali- 
qucin ud suxa, Ov. M. U1, 212. zonam 

Suu 


Virg. AL 2, 57. B. Fig.: Jo bind, 
| fasten, ete: (Constr.: with Add, 
Dat., second Acc. of further definition, 
or inc. Abl.): Mentem amore, Cat. 61, 
345: te sibi generum fraternaé prole, 
Claud, Nupt. Honor. et Mar. 36: mi- 
seria in peste revincti, Val. Fl. 6, 418. 
C. Meton.: 1, Of liquids: Zo stiffen, 
Jreeze,ete.: latices in glaciem revincti, 
Claud. Rutin, 1, 167.—2, Jo gird: latus 
ense, Prop. 3, 14, Il. I. To unbind, 
to loose: quempiam, Col. 1, 8, 16. 

ré-vinco, vici, victum, vinctre, 3. 
v.a.: I. Prop.: To conquer, ranquish, 
sudue: victrices catervze Consiliis 
juvenum revictae, Hor. Od. 4, 4, 24. 
TI. Fig.: A. Zo conquer, vanquish, 
subdue: vires aliqua ratione revictay, 
Luer. 5, 410.— B. To repress, check, 
orerpower: revicta conjuratio, Tac. A. 
15, 73.—C,. To convict; to refute, dis- 
prove: (Constr: Simple; with Ade., 
or ine. Abl,; also, Abs.): neque cunctis 
& primoribus civitatis revincebantur, 
Tac. A. 6, 5: nunquam hie neque suo, 
neque amicorum, judicio revincetur, 
C. Arch. 6, 11: aliquem in culpa, Gell. 
6, 2, 13: an confutabunt nares, oculive 
revincent ? Lucr. 4, 489. 

révinctus, a, um, P. of revincio. 

ré-virdo, no perf. nor sup., cre, 2. 
v.n. Tu become yreen again: Albinov. 
2, 113, 

ré-viresco, tii, no sup., esctre, 3. 
vnvinch.: I. Prop.: Jo become yreen 
again: (Constr.: Abs.; or with inc. 
Acc.) lwsas revirescere silvas, Ov. M. 
2,408: arbor Ruiminalis in novus fetis, 
Tac. A. 13, 68 IT, Meton.: Of an 
old man: 70 become youny again: spes 
est... revirescere posse parcentem, Ov, 
M. 7,305. WI. Fig.: Zo grow strong, 
or tigurous, again; to grow young 
again ; to be reneired ; to flourish again; 
fo revive: (Constr: Abs.; with AOL, 
Adv., or ad): domus Germanici, Tac. 
A. 4, 12: aliquando rei publica vires, 
.» . Virtute optimatium reviresecnt, 
Auct. Her. 4, 34, 45; ad renovandum 
bellum revirescent (sc. res), C. Prov. 
Cons. I4, 34. 

rd-visito, no perf. nor sup., ire, 1. 
va. To ris ayata, revisits urbem 
nundinis, Pl. 18, 3, 3, § 13. 

rd-v1so, perf. and sup. not found, 
tre, 3.0. mn. and a.: I. Neut.: Zo lovk 
buck on a thing ; fo come buck, or again, 
lo see; to pay a visitagain: (Constr.: 
Abs.; or with ad): furor ille revisit, 
Lucr. 4, 1113: ad me, Plaut. Truc. 2, 
4,79. II, Act.: Zo go, or come, tu see 
again; lo revisit; tu modo nos revise 
aliguando, C. Att. 1,19, 11. GF Hence, 
Fr. reviser, “to revise.” 

révivisco (-esco), vixi, no sup., 
vivisctre, 3. e mn. inch. [revivo] I. 
Prop.: Jo come to life again; to be 
restored to life; to live again: reviviscat 
M.’ Curius, aut corum aliquis, C. 
Parad, 6, 2, 38. I. Fig.: To revire, 
ctc.: omnes (se. Civitates) suis legibus 
et judiciis use revixernnt, C. Att. 6,2, 
4 WW. Meton.: Zo grow again: 
avulsw penne (sc. insectoruim), Pl. 11, 
28, 33, $96. 

rd-vivo, no perf., victum, vivtre, 
3.0.9”. To live again: membra non 
revicturi senis, Sen. Med. 476. § 
Hence, Ital. rivivere; Fr. rerirre. 

révécabliis, e, adj. [revoco] That 
may be recalled, or revoked ; revocuhle; 
hence, with a negative, for irrevocable: 
carmen fatorum, Prop, 4, 7,31: telum, 
Ov. M. 6, 264. Y Hence, Ital. revuc- 
abile; Fr. rérocable. 

révdocimen, Inis, n. [id.] (That 
which calls buck ; hence) A calling buck, 
or away; a recall: accipio revecamen, 
Ov. F. 1, 561. 

rdvdcatio, Snis, /. (id.] A.: 1, A 
calling back: ad contemplandas volup- 
tates, C. Tuse>3, 15, 33.—2, Khet. 4. 6: 
A withdrawing, withdrawal, recocatton: 
verbi, C. de Or. 3, 54, 200.--B, A re- 


REVOLVO 


calling, calling off, withdrawal : a bello, 
C. Phil. 13, 7, 15. JY Hence, lial. re- 
vocacione (rt-) 5 Fr. récocation, 
ré-v6co, avi, datum, dre, l.v.4.: I: 
A. Prop.: 1, Gen.: To call buck, re- 
call: (Constr.: Simple; with Ab/., de, 
ex, inc. Acc., ad, rursus, or Adv; alw, 
Abs.): me, Plaut. Men. 1, 2, 9: de meo 
cursu reipublicas sum voce revocatus, 
C. Fam. 10,1, 1: aliquem ex itinere, 
id. Div. 2, 8, 20: Casur in Italiam re- 
vocabitur, Cis, B.C. 2, 182 Sumnites 
rursus wl Caudium, Liv. 9, 27: aliquem 
intro, Plaut. Kud. 5, 2, 12: quin re- 
vocas ?, id. Ps. 1, 3, 12.—2, Esp.: a. 
(a) Milit. ¢. 4: Zo cull back, recall; to 
call off, withdraw soldiers trom a march 
or from any enterprise; (Constr: 
Sunple; with AGL, or ab): paves, Cua 
B.C. 8, 14: hos certo signe, id. ib. 1, 
27; milites ab opere, id. B. G. 2, 20,--- 
(b) In other than millt. langnaye: Zo 
recall, call back: (Neptunus Tritona) 
Jubet tluctds et thunina signo Jam re- 
vucare dato, Ov. M. 1, 355.—b. Zu cull 
for the repetition of w specch, efe.; to 
call back an actor: (Constr: Simple; 
with Ade; also, Jimpers. Puss., or Abs.):! 
primos tres versds (se. fabulie) revoc- 
tisse dicitur Sucrates, to have encored, 
C. Tuse. 4, 29,63: millies revocatuin 
Cot, id. Sest. 48, 123 : revecaase, Pl, Lip. 
3,5,2 B. Figs: 1. Geo: Zu call 
buck, recall; to regain, recover; lo draw 
back, draw off or away; to teithholt, 
restrain: (Constre: Stnple; with 
Ade., ad, AbL, Inf., ab, Relative clause, 
inc. Ace., or tn oc. Abd): studia, C, 
Tuse. 1,1, 1: et vires et corpus amisi: 
sed si morbum depulcro, facile ila re- 
vocabo, id. Fam. 7, 26, 2: ad referen- 
dam grattaum mlmonitione revocandsa 
est (se. nicinoria), Sen. Ben. 8, 24,5: 
nec tamen ile sue revocatur parcere 
famw, Prop, 1, 16, 11: mentem a 
sensibug, CU. Tuse, 1, 16, 38: quod 
temporis hortoruin aut villarnm cura 
seponitur, in aniinum revocabo, Tae. * 
A. 1, 4: facilius sicut in vitibus re- 
vocantur ea, que, efc., C. de Or. 2, 21, 
&8.—2. Esp.: a. With Personal pron: 
To withdraw, retire: (Constr. go, 
alone; with AbL, or ad): me ipse re- 
voco, C. Att. 13, 1, 2: quam se ipsa 
(sc, natura) revocassct aut arte, ele. id. 
Div. 2, 49,96: se ad pristina studia id. 
Brut. 5, 1b. To apply, reduce, refer 
a thing to something as 0 standard: 
(Constr: with ad): onmia ad arte 
et ad privcepta, C. de Or. 2, 11, 44.—-e, 
To recall, revoke, retract, cancel: (Con 
btre: Seunpie; or with ad): si fuctn 
mihi revocare liceret, Ov. M. 9, 61s: 
legatum ad quingenta, Suet. Galb. 5. 
C. Meton.: Of things: Zo dru, or 
Jelch, back; to withdraw, to turn back, 
ete: (Constre: Simple; with ab, of 
tac. Acc.) : oculus mncus, Ov. HL. 16, 252s 
pedem ab alto, Virg. 7B. 9,125: artos 
gelidos in vivum calorem, fo restore, 
Ov. M. 4, 248. ID. Vu ask back again, 
fo invite ta return: domum suam istum 
non fere quisquam vocabut. Nec mire 
um; qui neque in urbe viveret neque 
revocaturus essct, C. Rose, Am, 18, 52. 
WW. Zu call aygatn, summon anc: 
(Constr: Staple; or with ute. Ace.): 


,casdem tribis, Liv. 45,36: si revocemur 


in sullragium, id, 40,46. 4 Henee, Ital. 
rerocare (ri-) 3 Fr. recoquer. 

r6-vdlo, no pers. nvr sup., ire, 1. 
ven: I. Prop.: To fly or wing the 
way back: (Constr: Abs; with ez, 
or AOl.): revolat (se. gris), Cic. N. D. 
2,49, 124: celerea revolant ex wequore 
mergi, Virg. G. 1, 561: ceratis alis, 
Ov. M.9, 742, ID. Fig.: To speed, or 
hasten, back: (Constr.: Abs.; or with 
ad): telum, Ov. M. 7, 684: revolat ad 
patrem Cesar, Vell, 2,121,1. J Hence, 
Ital. rirolare: Fr. révuler, 

révoélubfiis, ¢, ad). {revolvo] 7haég 
mity be rolied back: poudus (6. é. saxumn), 
Ov. Ib. 193, 

révoélutus, a, um, P. of revolvo. 

ré-volvo, volvi, volitum, volvere, 
3.0v.a: 0, Prop.: A. Gen: Zo red} 


REVOMO 


back: (Constr.: Simple; with ab, tn 
c. Ace., Adv., or AbL) : hibernus auster 
revolvit Huctis, Tac. A. 6,33: gelidum 
ab imo revolvit (ac. pontus) fluctum in 


t.e. Pluto, Virg. 7.6, 259. If. Moton.: 
A. Of persons, animals, or things: 1, 
For Heid, chief, leader, master, ete.: 
/Eneas, Virg. 2. 1, S44: ferarum, f.e 


! 


RHODA 


' Rhine: Morini, Rhennsque bicornis, 
| Virg. 2B. 8, 727.— Hence, Rh6nAnus, 
8, um, ad. Of, or belonying to, the 
Raine; Rhenish: manus, Mart. 9, 38. 4. 


superiorem partem, Col. 8, 17,1: ventus the lion, Phd. 4, 13,4: avium, i.e. the Il, Meton.: The dwellers on the Rhine, 


retro sAstum revolvit, Sen. Agam. 485; 
revolutus culmine, Claud. vi. Cons. 
Hfonor. 131. B. Esp.: a. Of the 
heavenly bodies, time, efe.: With Per- 
onal pron., or Pass, in reflexive force: 
Zo roll itself back, revolve, return: cent- 
e-ims se revolvente lund, Pl. 18, 25, 57, 
§ 217: revoluta dica, Virg. AS. 10, 246. 
—b. Puss. in reflexive force: (a) To 
gefurn, to come or go back; revolvor 
identidem in Tusculanum, C. Att. 13, 
26, 1.—(b) To fall, sink, or roll, back: 
(Constr.: with Abl,, Adv., or rursus): 
ter revoluta toro est, Virg. AB. 4, 691: 
revolutayue rursus eodem est, Ov. M. 
10, 63.—¢. Of a book, e¢fc.: To unroll, 
turn orer, read over, repeat: (Constr.: 
with adversus, or Adv.) : tuas adversus 
te Origines revolvam, Liv. 34,5: quum 
loca jam recitata revolvimus irrevocati, 
Hor. Ep. 2, 1, 223.—d. Jo unroll, un- 
wind: sorores Nec sua retro fila re- 
volvunt, Sen. Here. Fur. 181. II. 
Meton.: 7v go orer, or traverse, again: 
rurus perpleaum iter omne revolvens, 
Virg. E. 9, 391, TO. Fig.: Aw: 1. 
To lead, or conduct, back; to bring 
again: in eadem nos frequentissime 
revolvit (sc. paupertas), Quint. 12, 10, 
34.—2. Pass. in reticxive furce: To re- 
turn to any thing: (Constr.: with 
Adv., tn ce. Acc., ad, or ab): primum 
eoxdem revolveris, C. Div. 2, 5, 13: in 
eantdem vitam te revolutum denno 
Video esse, Ter. Hee. 4, 4, 69: omnia 
necessario a tempore atyque homine ad 
communes rerum et gencrum summas 
revolventur, C. de Or. 2, 31, 135.—3. 
To relate again, repeat; to brood or re- 
Jirct upon: (Constr.: Simple; with 
Adr., cum, or inc. Abl.): facta, Claud. 
Land. Stil. 1, 35: sed quid ego hwe ne- 
quiequam inprata revolvo?, Virg. 7B. 
2,101: dicta factaque cjus secum, Tac, 
Agr. 461: iras in animo, id. A. 4, 21. 
—4. To unfold, relate, declare: fata, 
Sil. 1, 115.—B. Zu go through again, or 
erperience again: iterumque revolvere 
castis Hiacos, Virg. AS. 10,61. Y Hence, 
Ital. rirolgere; Kr. (old) recolver. 

rd-vom0, Ui, no sup., tre, 3. 0.4. 
To spew or romil forth again; to vomit 
up, disgorge: 1. Prop.: (Constr.: 
Sunple; or with Aol.): haustum mare, 
Ben. Thyest. 581 : fluctds pectore, Virg. 
4. 5,182, TE. Fig.: victoriam, Flor. 
2,10, 3. IN. Meton.: A. To beut, 
cast, hurl, or dash back: {Misum scop- 
ulis revornentibus aquor, Luc. 6, 24. 
—B. Of the sea: Zo cust up again: 
(Constr.: with tn c. Acc., or Adv.; 
also, without Vbect): purpuram aurum- 
que in ripam maria revomebant, Flor. 
4,11, 7: tam cupide sursum revomit 
magis atque remittit, Lucr. 2,199. 4 
Hence, Fr. revomir. 

revorsio, onis, revorto, ere, ree 
vortor, i, v. rever. 

révulsio, dnix, /. [revello) A tear- 
tny off or away: schedxz, Pl. 13, 12, 24, 
§ 80. 

révulsus, a, um, P. revello. 

1. rex, regis, m. (rexgu] I. Prop.: 
A. Of men: 1, Gen.: a. A ruler of 
a country, @ king: si quando regi justo 
vim populus attulit regnove eum spoli- 
avit.C. Rep. 1,42,65: rex Albal Long- 
al, Enn. Ann. 1, 88.—As Ady.: Ruling, 
that rules, etc.: populuin late regem, 
Virg. Ai. 1, 21.—b. A tyrant, despot: 
non regno sed rege liberati videmur, C. 
Fam. 12, 1, 1.—e. Relig. (4: For 
priest: vex sacrificulus, xacrificus, sacr- 
orum, Vv. sacrificulus ; rex Neworensis, 
te. priest of Diana Aricina, Suct. Cal. 

5, -2. Esp.: The Ainy (of Persia): in 
Asiam ad Reyem militatuin abiis, Ter, 
Heaut. 1, 1,05: regum rex, Suet. Cal. 5, 
—B. Of deities: Aug, ruler, sovereign, 
ete.: divam pater atque hominum rex, 
t.¢. Jupiler, Virg. i. 1,65: aquarium, 
t.¢. Weptune, Ov. M. 10, 606; Stygius, 
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eagle, Pl. 10, 74,95, § 203: fuviorum, te 
the Eridanus or /’o, Virg. G. 1,482.—2. 
Of a governor, preceptor of youth : actsa 
pucritiw, Hor. Oud. 1, 36, 8.—3. Of the 
leader, king in children’s games : pueri 
ludentes, Rex eris, aiunt, Hor. Ep. 1, 
1, 59.—4, Of the protector, patron of 
parasites: Plaut. As. 5, 3, 69.—5. Of 
the son of a king or chieftain, @ prince; 
Virg. 2. 9, 223.—6. Of a powerful, 
rich, or fortunate person: Hor. Od. 2, 
14,11.—7. Reges sts. signifies The king 
and queen: Ptolemeus Cleopatraque 
reges, Liv. 27, 4:—sts. the twrhole royal 
Samily: post exactos reges, id. 2, 8.— 
B. The character, sentiments, or feelings 
ofa king: rex patrem (t.¢. paternum 
animum) vicit, Ov. M. 12, 3. 4 
Hence, Ital. rege, re; Fr. roi. 

2. Rex, regis, m. [l. rex] Rer; a 
cognomen tn the gens Marcia: I, Q. 
Murcius Rex, consul A.vU.c. 686; Sall. 
CO. 30, 3. ID. Q. Marcius Rex, brother- 
tn-law of Clodius: C. Att. 1, 16, 10 (in 
“a lusus verbb. with rex, @ tyrant, 
despot). 

Rhadd&manthus, i, m., ‘Pasduar 
Bos. Khadamanthus; a son of Jupiter, 
| brother of Minos, a yudge in the infernal 
| regions: Gnosius hee Rhadamanthus 
_habet durissima regna, Virg. 2. 6, 
566, 

Rheetl, efc., v. Rectl, ete. 

rhigaddes, um, /., -Ya, drum, 2.= 
payases, payadia. Sores or chaps on 
various parts of the body: Pl. 23, 4, 
-44, $387; id. 23, 7,64, $129. 

Rhamnus, untis, /. =‘Paprots. 
Rhamnus; the most northern town of At- 
tica, famed for a slatuc of Nemests : Luc. 
5, 233.—Hence, A. RhamnitisIus, a, 
um, adj. RAamnusian: virgo,t.e. Nem- 
esis: Cat. 66, 71.—As Subst.: Rhamne 
usia, @, f. (sce. dea) The Rhaummnusian 
' goddess, i.e. Nemesis: Ov. M. 3, 406.— 
B. Rhamniisis, dis, fhe Rhamn- 
usian,i.e. Nemesis: Ov. M. 14, 644. 

Rhaunses,, is (7), m. Rhamses; an 
ancient and powerful king of Lyypt: 
Tac. A. 2, 60. 

Rhinis, \dis, 7% Rhanis; a nymph 
in the train of Diana; Ov. M. 3, 171, 

rhapsddla, &, f.=paywiia. A 
rhapsody: secunda, t. e. the second book 
of the Iliad, Nep. Dion. 6,4. | Hence, 
Ital. rupsodia; Fr. rhapsodie (ra-). 

1. Rhéa, &, % Rhea; an old Italian 
name: I. Rhea Silvia; danzhter of 
Numitor, and mother of Romulus and 
Remus: Liv, 1,3. IN. The name of the 
Jabled priestess in Virg. 2. 7, 659. 

2. Rhéa, w,/., ‘Pea. Rhea; another 
name for Cybele: Ov. F. 4, 201. 

rhéda, e, /. [a Gallic word, acc. to 
Quint. 1, 5, 57 and 68) A four-twheeled 
carriage: aciem suam rheuis et carris 
circumdederunt, Cus. B. G. 1, 51. 

rhédarlus, a, um,adj.(rheda]} Of, 
or belonging fo, a rheda: muli, Var. R. 
R. 8, 17, 7.—As Sudst.: rhedarius, 
Yi, m. (se. aurign) Zhe drirer of a 
rheda ; @ couchimun: C. Mil. 10, 29. 

RhédGnes (Rede), um, m. The 
Rhedones or Redoncs; a people of Gallia 
Luydunensis (in the neighbourhoad of the 
mod, Rennes, tn Bretagne): Ces. B. G. 
2, d4. 

Rhéglfum (Regse), Vi, n., “Prjycov. 
Rhegium or Reqium; the most southern 
torn of Italy on the Sicilian Straus (now 
Reyaio): C. Fam. 12, 25, 3:—Gr. Ace, 
Rhevion, Ov. M. 14, 48.—Hence, A. 
Rhéginus, a, um,adj. Of, or belong- 
ting to, Khegium: litora, Sil. 18, 94.— 
As Subs!.: Rhegini, 6rum, m. (se. 
cives) The inhaulitants of Rhcgium: C. 
Arch. 4, 5.—B. Rhégius, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Lihegtum: colummna, 
Pl. 3, 8, 14, $ 85. 

Rhénaénus, a, um, v. Rhenus. 

rhéno, onia, v. reno. 

Rhénus, i, m: I, Prop.: The 


| the Germans: Ov. F. 1, 286; Pers. 6, 
(47. | Hence, Ital. Reno; Fr. Rita. 
Rhésus, i, m., "Pyoos. Rhesus; the 
son of a Muse, a king tw Thrace, tcho 
was robbed of his horses and killed ty 
| Jraomedes and Ulysses before Troy: Wirg. 
As. 1, 469. 
| rhétor, dris, m.=pirep: A. 4 
teacher of oratory or rhetoric: @ rhetor- 
! tcian;: rhetorum artes, C, Fin. 3, 1,4. 
/—-B. An oratur (with the accesury 
; notion of contempt); a rhetoriaun, 
ecivlist: Nep. Epam. 6, 3. 4 Heuce, 
| Ital. refore: Fr. rhéteur. 


rhétorica, &, -e, (8, Vv. rhetoricus, 
rhétdrice, ade. [rhetoricus] /n an 
_Oraterical or rhetorwal manner; cra- 
borically, rhetoricadiy: C. Fin. 2, 6, 17. 
rhétdricdtéros, i, adj. = prrop- 
txawtepos. Afure, or tuo, orutorical: Lucil 
ap. C. de Or, 3, 43,171. 

rhétoricus, a,um,adj.= pnropi ds. 
Of, or belonging to, a rheturicuan; rhe- 
torical: ars, t.e. @ treatise on rheturic, 
C. Fin. 4, 3, 7: doctores, teachers of 
rhetoric, id. de Or. 1,19, 30.—As Sul-st.: 
A. rhetorica, #, -e, ¢s, f. Zhe urt 
Of oratory, rhetoric: C. Fin. 2, 6, 17; 
Quint. 5, 10, 54.—B. rhetoricus, i, 
mm. (sc. liber) A book on rhetoric: Quint. 
3, 1, 20.— C. rhetorica, orum, rn. 
Rhetoric: C. Fat. 2,4. 4 Henee, Ital. 
(subst.) retorica; Fr. rhetortque. 

rhétériscus, i, m. dem. (rhetor] 
A little rhetoricun: Gell. 17, 20, 4. 

rheumiaticus, i, m.=pevyarcacde. 
One troubled with rheun, that has a 
calurrh: Pl. 29, 6, 39, § 142. 

rheumdtismus, i, m. =pevpa- 
rispos. Rheum,caturrh: Pl. 22,18, 21, 
$46. | Hence, Ltal. rewmatismo (retm-); 
Fr. rhumatisine. 

rhina, @, =e, es, J.=piry. The 
rhina; @ species Of shark: Pl, 32, 12, 
53, § 150. 

rhinfon, li, 2.=pinov. An oint- 
ment for remoting scars: Cels, 6, 6, 3U. 

rhindcéros, otis, m. = puvocepws 
(Horn-nose): I, Prop.: A rhinocerva: 
Pl. 8, 20, 29, § 71.—Particular 
phrase: Nasum rhinocerotis habere, 
Tv have a rhinoceros's snout, i.e. Wy turn 
the nose up, or sneer at every thingy: 
Mart. 1,4,6. II. Meton.: A essed 
made Of the horn of the rhinoceros: Juv. 
7, 130. & Henos, Ital. rinoceronte ; Fr. 
rhinoceros. 

Rhindcdltira, #2, /. Rhinocolura ; 
atownof Eyypt,on the shoreyf the Meda- 
ferranean: Liv 45,11. 

Rhinthon (-on), énis,m. Rhinthon 
or fthinton; the originator of tracesticd 
ie @ native of Turentum: C. Att. 

, 20, 3. 

Rhion (-Yum), Vi, 2. Rhion or 
Rhum: 1, A strait between the lontan 
Sea and the Corinthian Gulf: Liv. 27, 
29,7. TL. A town near the above eras: 
Liv. 27, 30. 

Rhipei (-phei, Rip-), montes, 
The Rhipei, Riphat, or Ryxei; @ mount- 
ain-range tn the most northern part of 
Scythia, where are the sources of the 
Tanais: Pl. 4, 12, 24, § 78.—Hence, 
Rhipzus (epheeus), a, um, ad). 
Riphuan: arces, Viry. G. 1, 240. 

rhizlas, w, m.=pigias. Juice ex 
tracted from the rvot: Pl. 19,8, 15, $43. 

Rhizinium, li, 2. KAviniwm; a 
town of Dalmatia: PI. 3, 22, 26, § 1445 
—called, also, Rhizon, 6nis (now 
Risano): Liv, 45, 26.—Hence, Rhizone 
ite, drum, m. The tnhabianss of 
kihezon: Liv. 45, 26. 

rhizdtomos, i, /. The rhizotomus 
plant; @ species Of tris: PL 21, 7, 19, 
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rho, 2. indecl.=pw. Rho; the Greck 
name of the letter tr: C. Div. 2, 46,96. 

Rhéda, +, f/f. Fhoda; a town of 
Mispania Tarraconnasns (now Rosas); 
Liv. 34, 


RHODANUS 


Rhddanus, i,m.: I. Prop.: The 
Rhodanus; a river of Gaul (now the 
Aone): me peritus Discet Iber, Rhod- 
unique potor, Hor. Od. 2, 20, 20. II. 
Meton.: The dwellers by the Rhone; 
the Gauls: Luc. 5, 268. YF Hence, Ital. 
Rodano; Fr. Rhone. 

RhddiAcus, a, um, RhddYensis, 
is, v. Rhodus, 

rhddinus, 4, um, adj. = pdéivos. 
Prepared from roses: Pl. 13, 1,2, $ 9. 

RbddIus, a, um, v. Rhodos, 

rhddddaphne, &, /.=podsodddrn, 
The rose-bay, oleander: Pl. 16, 2U, 33, 
§ 79. 

rhdédddendros, 1, % -on, {, #.= 
pododervdpor. The rhododendros or rhod- 
odendron; the rose-bay, oleander: Pl. 
16, 20, 83, § 79. 

Rhoddops, ts, f., “Posdry: I. 
Prop.: Rhodope; a mountain range in 
Thrace, a part of the Iremus: medium 
Rhedope porrecta sub axem, Viry. G. 
3,351. I. Meton.: Thrace: Virg. E. 
6, 30.—Hence, A. Rhdddpélus, a, 
um,aidj. Thracian: vates, t.¢. Orpheus, 
Ov. M. 10, 11.—B. Rhdddpéusg, a, 
um,adj. Thracian: saxa, Luce. 6,618, 

rhodora, #, /. (a Gallic word] 
The rhodora, or plant meadow-stccet 
(Spirea ulmaria, L.): Pl. 24, 19, 112, 
§ 172. 

Rhddos (eus),1, 7.,°Po8os: Rhodos 
or Khodus: J. Prop.: An island on 
the coast of Asia Minor, celebruted for 
tts Colossus, ils school of Rhetoric, and 
the skill of tls people in navigation (now 
Khodes): laudabunt alii claram Rhod- 
on, Hor. Od. 1, 7, 1.— Hence, A. 
Rhddius, a, um, ardij., Of, or belong- 
tng to, Rhodes; Rhodian: classis, Ov. 
M. 12, 574.—As Subst.: Rhodil, 
érum, m. (se. incolw) The peuple of 
Rhodes, the Rhodians: Juv. 8, 113.— 
B. Rhddladcus, a, um, adj., Of, or 
belonging to, Khodes; Rhodwan: spon- 
give, Pl. 31, 11, 47, § 131.—C. Rhdd- 
Yensis, e, ad. Of, or belonging to, 
fihudea; Rhodian: hospes, Suet. Tib. 
52.— As Subst.: Rhodienses, Yum, 
m. (se. incolw) The Rhodians: Cato 
ap. Gell. 7, 3 in lemm. TI. Meton.: 
The nymph of the island of Rhodes: Ov. 
M. 4,204. YJ Hence, Ital Rodi; Fr. 
Rhodes. 

RhoduntYa, ©, 7. Rhoduntia; one 
of the three summits Qf Mount Gla: 
Liv. 36, 16, 

rhoeas, lidis, «@, m, J. = pods. 
Wild poppy: Pl. 19, 8, 58, $168. ¢ 
Hence, Ital. reas, 

1. Rhoetéus (-8Yus), a, um, adj., 
*Pocrecos: I. Prop.: Of, or belonging 
to, the promontory of Rhateun; het 
ean: profundum, Ov. M. 11, 197.— 
As Subést.: Rhateum, i, n. (sc. mare) 
The sea about the promontory of Kheat- 
eum: Ov. F. 4,279. TI, Meton.: A. 
Of, or belonging to, Troy; Trojan: 
ductor, f. e. 4Aineas, Virg. 7B. 12, 456.— 
B. oman: pubes, Sil. 9, 621. 

2. Rheteus (dissyll.), ti and os, 
m. Rheleus; a Rutulian: Virg. Z. 
10, 299, 

Rhoctus, i, m. Rhertus: I, A giant: 
Hor. Od. 2, 19, 238. TN. A centaur: 
Virg. G. 2,456. TT. A companion of 
Phineus: Ov. M. 5, 38. IV. A king 
of the Marsians: Virg. 26. 10, 388, 

rhdicus, a, um, adj.=poixss. OF, 
or belonging lo, the sumach (rhus) ; 
sumach-: folia, Pl. 24, 11, 54, § 92. 

rhdites, w, m.=poirys (se. olvos). 
Pomegranate wine: Pl. 14, 16, 19, 
§ 103. 

rhombus, i, m.=pouBos: A. A 
magician's circle: Prop. 2, 28, 35.—B. 
A kind of flat-fish, turbot: Hor. 8. 1, 2, 
116. & Hence (in late Latin meaning, 
“a rhombus”), Ital. rombo; Fr. 
rhombe. 

rhomphea, ® (pure Latin form, 
rumpla, Val. FI. 6, 98), f. = poudata. 
A long misstle weapon of barbarous na- 
tions: Liv. 31, 39. 

rhonchus, i, m.=poyyos: I. 
Prop.: A snoring 2 Mart. 3. $2, 30. 
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Il. Fig.: A sneering, encer, jeer: 
Mart. 1, 4,5; id. 4, 87, 7. 

Rhdsos, i, /., 'Pwacos. Rhosos; a 
town of Cilicia: Pl. 5, 22, 18, § 80.— 
Hence, Rhodslacus, a, un, ad. Of, 
or engine to, Rhosos: vasa, C. Att. 

, 1, 10. 

rhiis, rhiis (also corrupted into ror- 
is, Col. 12, 42, 3), m. = pous. The su- 
mach, @ bushy shrub: Pl. 24, 11, 54, 
§ 91.—Ace.: rhun,id. 24, 14,79, § 129: 
rhum, id. 29, 3, 11, § 50. 

Rhyndia&cus, i, m. Rhyndacus; a 
river between Mysia and Bithynia (ROW 
the Lupati): Pl. 5, 32, 40, § 142. 

rhythmicua, i, m.=pvOyucnds. One 
tho pays attention lo rhythm or who 
teaches the art of preserving rhythm in 
composition: C. de Or. 3, 49, 19. ¢ 
Hence, Ital. ritmico, ‘a poet.” 

rhythmos (-eus), i, m. = pvOudc, 
Symmetry, harmony, rhythm in music 
or speech: rhythini, id est, numeri, 
Quint. 9, 4,51. YF Hence, Ital. rumo; 
Fr. rhuthine. 

rhytium, Yi, n.=pvrcov. A horn- 
shaped drinking-vessel; @ drinking- 
horn: Mart. 2, 35, 2. 

rica, =, f. [etym. dub.) A veil 
thrown over the head, worn by the 
Roman women: Plaut. Epid. 2, 2, 48. 

ricinIum (re-), li, 2. [rica] A 
small cetl thrown over the head by the 
early Rumans: C. Leg. 2, 23, 59. 

ricinus, i, m.: A. A large kind of 
vermin (that infests sheep, dogs, etc.) ; 
@ tick: ricvini canum, Pl. 22, 18, 21, 
§ 47.—B. A plunt (called also cici and 
croton): Pl. 15,7, 7,$25. YJ Hence, 
Ital. ricino; Fr. ricin. 

rictum, i, 2.; -us, fis, m. [(ringor] 
A. Of persons: The aperture of the 
mouth, the mouth wide open: rictuin in 
ore patens, Lucr. 6, 1194: ejns, C. 
2 Verr. 4, 43, 94.—B. Of animals: 
Gaping or distended jaws: serpentis, 
Ov. M. 11,59. I, Meton.: Of the 


‘opening of the cycs: distento lumina 
‘ rictu Nudantur, Luc, 6, 759. 4 Hence, 


Fr. rictus, 

ridéo, ai, sum, d@re, 2. o. n. and a.: 
I. Neut.: A. Gen.: Tolaugh: (Con- 
str.:; Abs.; with Adv., tn ec Abl., 
Abl., si, or homogeneous Object) : ridere 
convivee, C. 2 Verr. 3, 25, 62: semel 
in vita, id. Fin. 5, 30, 92: his tempor- 
ibus, id. Fam. 2, 4, 1: ridetque (se. 
deus), si mortalis ultra Fas trepidat, 
Hor. Od. 8, 29, 31: ridere yéAwra 
oapéamoy, C. Fam. 7, 25,1. B.Esp.: 
1.: a. Prop.: To laugh pleasuntly, 
to smile: (Constr.: with Abl., ad, or 
Dat.) : vultu ridet fortuna sereno, Ov. 
Tr. 1,5,27: ad patrem, Cat. 61, 219; cui 
non risere parentes, Virg. E. 4, 62.— 
b. Fig.: Of things, Zo laugh or amile, 
=to look cheerful or pleasant: (Con- 
str.: Abs.; with Abl., or Dat.) : tem- 
pestas, Lucr. 5, 139-4: domus argento, 
Hor. Od. 4, 11,6: tibi rident wquora 
ponti, Lucr. 1, 8.—2. Zo lauyh in 
ridicule, to mock: muneribus amuli, 
Hor. Od. 4,1, 18. II. Act.: A. Gen.: 
To laugh at, laugh orer any thing: 
(Constr.: Simple; with Adv., or Ud- 
jective clause): hee, C. de Or. 2, 58, 
236: nemo illic vitia ridet, Tac. G. 
19: sic Lydia conjux Amphitryonia- 
den exutum horrentia terga Perdere 
Sidonios humerig ridcbut amictts, 
Stat. Th. 10, 648. Bo Exp.: 1. To 
smile upon one: me rident, Plant. 
Capt. 8, 1, 21.—2. To laugh al, ridicule 
a person orthing: (Constr: Simple; 
or with Adr.): ridetur largitas, C. 
Rep. 3, 28, 40: rideri possit eo, quod, 
efe., Hor. S. 1,3, 3. Y Hence, Ital. 
ridere ; Fr. rire, 

ridIbundus, a8, um, adj. (rideo} 
Laughing: Viant. Epid. 3, 3, 32. 

ridica, w, f. [etym. dub.) Agricult. 
t. 3: A stake, prop, vine-prup: Cato R. 
R. 17; 1. 

ridictila, ©, f. dim. [ridica] A little 
slake, a pra: Sen. Q. N. 1, 3, 2. 

ridictlarfYus, a, um, ad), [(ridicul- 
us) Thut excites laughter, laughable, 
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droll, funny: Pinut. As. 2, 2, 64.—As 
Subst, > ridicularius, i, m. (se 
homo) A droll, a jester: Gell. 4, 20, 3. 

ridictile, adv. [id.) A. Laughably, 
jokingly, humorously: C. de Or. 1, 87, 
245.—B. Auliculously: O. 2 Verr. 4, 
66, 148, 

ridictiidsus, a, um, adj. [id.] 
Lauyhuble, facetious, droll: (Sup.) par- 
asitus ridiculosissimus, Plaut. Stich. 2, 
2,64. J Hence, Ital. ridicoloso, 

ridictilus, a, um, adj. [rideo) 
(Making to laugh, or exciting laughter; 
hence) I. In a good sense: Lauyhuble, 
droll, funny, amusing, facetious: Of 
living beings: (Constr: 4os.; with 
Abl., or Inf.): (Sup.) tum sum ridicul- 
issimus, Plaut. Stich. 2, 2, 58: facetiis 
ridiculus, C. Att. 1, 13, 2: absorbere 
placentas, Hor. 8S. 2, 8, 24.—Part- 
icular expression: Ridicnlum, 
used parenthetically: //ow comical f 
Ter. And. 3, 1, 16.—As Subst.: A. 
ridiculus, {, m. A jester, buffoon: 
Plaut. Stich. 1, 8, 21:—B. ridicule 
um,i,n. Sumething laughable, a lauyh- 
ing matter; ajest, joke, etc.: in jacicndo 
mittendoque ridiculo, C. Or. 26, 87. 
II. In a bad sense: Laughable, silly, 
absurd, ridiculous: (Constr.: Abs.; 
with Dat., or Adv.): ludibria, Luer. 2, 
46: aliis, C. 2 Verr. 4, 66, 148. | 
Hence, Ital. ridicolo; Fr. ridicule. 

rigens, entis: I, P. of rigeo. 
Pa.: A. Prop.: Stiff, inflerible, rigid: 
(Constr.: Ads.; withab,or ad): aqua, 
4. e. frozen, Mart. 14, 117, 1: a summis 
ad ima rigens, Quint. 2, 13,9. B. Fig.: 
Stubborn, unyielding : Sen. Hippol. 413. 

ri{gédo, Oi, no sup., ére, 2. v. n. [akin 
to pryéw, frigeo] I. Prop.: To be stiff 
or numb; to stufen: (Constr.: Abs.; 
or with 46/.): Cerealia dona rigebant, 
Ov. M. 11, 122: gelu, Liv. 21, 32. IZ, 
Meton.: Zo stand stiff, rigid, or up- 
right; monia, Ov. M. 6, 573. TO. 
Fig.: Jo remain unmoved or inert: 
feritas immota riget, Mart. 5, 31, 5. 

rigesco, ui, nu sup., esctre, 3. v. n. 
inch. [rigco) I. Prop.: To grow stiff 
or numb; to stiffen, harden: (Constr.: 
abs.; wita in ¢. Ace.,or de): vesterque 
rigescunt Indutse, Virg. G. 8, 363: 
aqua rigescunt in grandines, Pl. 2, 63, 
63, 3 155; rigescunt De ramis electra, 
Ov. M. 2, 364. IZ. Meton.: 7o stand 
up, bristle up: metu riguisse capillos, 
Ov. F. 1, 97. Ik. Fig.: Zo grow jirm; 
to be manly or serious: Nunquam cor- 
rupta rigescent Secula?, Claud. in 
Eutrop. 2, 113. 

rigide, adv. [rigidnus}] A. (Prop.: 
Inflexibly; Meton.) Jn a@ straight line: 
Sen. Ben. 2, 17, 4.—B. Riyorously, 
severely: Ov. Tr. 2, 251: (Cump.) rigid- 
ius, Val. Max. 9, 7, 3. 

rigido, no perf. nor sup., fire, 1. 
v.a. [id.) Jo make rigid, hard: Sen. 
Ep. 71, 19. 

rigidus, 8, um, adj. [rigeo}] I. 
Prop.: Saf, hard, tnflerible, rigid: 
pruins, Lucr, 2, 521: crura, Cic. N. 
D. 1, 36, 101: (Comp.) sizna rigidiora, 
id. Brut. 18, 70. ID. Fig.: Sug’, hard, 
rigid; hardy, stern, rough: Sabini, 
rough, rude, unpolished, Hur. Ep. 2, 1, 
25: fossor, Aurdy, Mart. 7, 71, 4: 
mores, Ov. R. Am. 762. TT. Mect- 
on. : Stifening, making rigid: mors, 
Lucr. 6, 1195. YF Hence, Ital. rigido ; 
Fr. riyide, roide, 

rigo, avi, datum, dre, 1. ¢. a. (prob. 
akin to Gr. Bpey-w; Germ. reg-en, 
Goth. rign, Eng. rain] I. Prop.: To 
wet, moisten, water, bedew any thing 
with a liquid: (Constr.: Simple; 
with Abl.; also, Abs.): arva, Hor. Od. 
3, 3,48: lucum fons perenni rigabat 
aqua, Liv. J, 21: nubes nimbique rig- 
antes, Lucr. 6,521, II. Meton.: A.: 
1. To suckle: natos vitali rore, Poct. 
ap. C, Div. 1,12, 20.—2. Jo overapread, 
Jlood, cte.: solis uti Jux ac vapor... 
cernuntur ecwlum rigare, Lucr. 4, 203, 
—B. 70 lead, conrey, or conduct, water, 
etce., to o place: aquam Albanata 
emissum per agrog rigabis, an old 
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oracle in Liv. 5, 16. YE. Pig.: A. 
Tov water, bedev, etc.: (Constr.: Sim- 
ple; or with Ab/.): omnium ingenia, 
Auct. Her. 4, 6,9: ora Philetacd aqua, 
Prop. 3, 3, 62. B. Tu direct, convey: 
motas per membra rigautur, Luer. 2, 
262, 

Rigddiilum, {, n. Rigodulum; a 
torcn wt the territury of he Trevirié (DOW 
dieol): Tac. H. 4,71. 

rigor, Oris, m. (rigco] I. Prop.: 
Stufness, tnflecibility, rigidity, numb- 
ness, hardness, fi: mness, rigour: bruma 
nives aifert, pigrumeyue rigorem Red- 
dit, Lucr, 5, 745: scptemtrionis, Tac. A. 
2,23: nervorum, f. ¢. a cramp, spasm, 
Cela. 2, 1; 7: ferri, Virg. G1, 143. 
Il. Fig.: Hardness, stiffness, roughness, 
sercrity, rigour: te tuus iste rigor pos- 
itique sine arte capilli... decet, rude- 
ness, Ov. H. 4, 77: animi, Tac. A. 6, 
iu. J Hence, Ital. rigure; Fr. rig- 
ueur, 

rigérdtus, a, um, ad. [rigor] 
(Proculed tcth rigor; hence) Sy, up- 
riyht: Pl. 17, 23, 39, $ 211. 

rigttus, a, um, adj. [rigo) I. Act.: 
Thel waters or trrigates; watering, tr- 
rigvating: amnes, Virg. G. 2,485. I. 
Pass.: Watered, well-watered: (Con- 
str.: Abs.; or with Ab/.): hortus, Ov. 
M. 8, 647: > mons ecatebris fontium, 
P). 5, 1,1,$6.—As Subst: a. riguus, i, 
m. (sc. ager) A wulered field: Vl. 17, 
26, 41, § 250.—b. rigua, drum, n. 
(sc. loca): (a) Well-watered places: 
Vl. 9, 57, 83, § 175.—(b) Swampy 
paces, seamps, marshes: Pl. 6, 26, J, 
§lv4; dub, 

rima, &, /. (prps. for rigma, from 
Riu, ringor) (The yaping, or yawning, 
Wang; hence) A cleft, crack, chink, fis- 
sure: I, Prop.: taberne rimas ag- 
unt, are cracked, C. Att. 14, 9, 1: 
iynea rima micans, fe @ flush of 
lightning (cleaving the sky), Virg. ZB. 
8, 392. TD. Fig.: plenus rimarum 
sum: hac atque illac pertluo, / am 
Sull of chinks, i.e. can keep nothing w 
myself, conceal nothing, Ter. Kun. 1, 
2, 25. 

"yimor &tus sum, dri, 1. ©. dep. a. 
{rima) (To mike a cleft, etc.; heuce) 
I. Prop.: Ayricult. #4: A. Of im- 
plements: Zu lay open, lear up, turn 
wp, the ground: rastris terram, Virg. 
G. 3, 5u4.—B. Of animals: Zo rvot 
up, turn up, grub through: volucres 
rimantur prata Caystri, Virg. G, 1, 
384: paludem (sues), Col. 7,9, 7. II. 
Meton.: Zo war up, turn over, in 
search of any thing ; to pry into, search, 
examine, explore: (Constr: Sample; 
with Jat., or Adl.; also, Abs.): pectora 
pullorum, Juv. 6, 651: rimaturque 
(sc. viscera) epulis, Virg. 2&. 6, 599: 
humum pilis et lancels, lac. H. 2, 29: 
quod cuique repertum Rimanti, Virg. 
fe. 7, 508, THT. Fig.: Zo eramine 
thoroughly, tneestiyale: (Constr. : 
Siuple; with Ade.; also, Abs.): id. C. 
Div. 1, 67, 130: rimandum erit dilig- 
entissime quid sit difficile, Quint. 5, 
14, 2:5: ita in discernendo rimari ne- 
cessarium est, id. 12, 8, 14. 

rimdsus, a, um, ad. (id.) Full of 
cracks, chinks, or fissures: I. Prop.: 
cymba, Virg. 4. 6, 414: (Comp.) rim- 
oxior pulmo, Gell. 17, 11, 1. HL. 
Fig.: que rimos& bene deponuntur in 
aure, t. e. that keeps nothing secret, Hor. 
8. 2, 6, 46. YJ Hence, ltal. rimoso; 
Fr. rimeuz, 

rimiila, x, f/. dim. [id.] A small 
crack, chink, or ficaure: Cels. 8, 4. 

ringor, rictus sum, ringi, 3. v. dep. 
m. (erym. dub.) I. Prop.: Jo open 
wide the mouth, to show the teeth: ridens 
ringitur, Pumpon. ap. Non. 617, 30. 
I. Fig.: Jo be rered, anyry; tochafe, 
snarl: dum fit, tibi quod placeat, ile 
ringitur, Ter. Ph. 2, 2,27. Y Hence, 
Ital. ringhiure. 

ripa, w, f/. [etym. dub.; prob. akin 
to rivus) I, rop.: The bunk of a 
stream: vagus sinistra Labitur (se. 
Quinis) ripa, Hor. Od. 1, 2,19: Komu- 
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lus urbem perennis amnis posuit in| great rivers oul of a brook, {. e. fo nage 


ripa, C. Rep. 2, 5, 10. I, Meton.: 


nifyy an winsignificant ofyect: OF, AS We 


For the shure of the sea: tremcntes say, to make a mountain of @ mele -hil!: 
Verbere ripas, Hor, Od. 3, 27,22. 49 Ov. Pont. 2,5, 22. OL. Fig.: 4 stream: 


Hence, Ital. ripa (-va); Fr. rive. 
Ripwus, a, um, v. Rhipwi. 


liquidus fortune rivus, Hor. Ep. 1, 12, 
9 IM. Meton.: A channel, stream, 


ripadrlus, a, um, awd. [ripa] (9, | etc., of any liquid,or any thing li-jue- 
or belonging to, a ripa; hence) That! fied: suder fluit undique rivis, Virg. 


Srequents the banks (of rivers): birund- 
ines, Pl. 30, 4, 12, § 33. 
Ripeus (-phzus), i, v. Rhipel. 
Ripheus (dissyll.), ti and tos, m. 
Ripheus; a centaur, killed by Theseus: 
Ov. M. 12, 352. 
riptila, x, /. dim. [ripa] A litle 
bank or margin: C. Att. 15, 16 B. 
riscus, i, m. = piocos. A trunk, 
chest: Ter. Eun. 4, 6, 16. 
risYo, onis, f. [rideo)] A laughing, 
laughter, lauyh; quot risiones! Plaut. 
Stich. 5, 2, 10. 
risor, Oris, m. [id.] A laugher, 
mocker, banterer : Hor. A. P. 225. 
risus, us, m. (id.) A laughing, 
laughter, laugh: (Constr.: Abs.; with 
Gen., or tnc. Acc.): Tisds captare, C. 
Tuse. 2, 7, 17: populi, id. 2 Verr. 4, 
12, 27: in te, id. Fam. 5, 2, 2 4 
Hence, Ital. riso; Fr. ris, risée, 
rité, adv. {an old abl. form of ritis: 
v. ritus, init.) I, Prop.: According to 
religious ceremonies or observances; 
tcith due religious observunces, oY rites: 
rebus divinis rite perpetratis, Liv. 
1,8 I. Meton.: A. Jn a proper 
or just manner ; filly, duly, rightly, a- 
right, well: hune deum rite beatum 
dixcrimus, Cic. N. D. 1, 20,52; rebus 
jam rite paratis, Virg. As. 4, 555.—B. 
in the usual way, manner, or JSushion; 
‘according lo cuswm or usage: Calpe- 
stres Scythe, Quorum plaustra vagas 
rite trabunt domos, Hor. Od. 3, 24, 10. 
ritis, is, v. ritus, eit. 
ritus, Os (Abi. Seny., rité nefasto, 
Stat. Th. 11, 285), m. (etym. dub.J I, 
|Prop.: The form and manner of relig- 
tous observances; a religious usage OF 
ceremony, arite: saucradiis aliis Albano 
ritu, Greco Herculi facit, Liv. 1, 7: 
morem ritisque sacrorum adjiciam, 
Virg. 4. 12, 836. II, Meton.: A. 
Custom, usaye, manner, wont, Jashion, 
ete., of a thing (unly in Abi, Sing.): 
novo ritu, Hor, Od. 3, 1, 46: qui pec- 
udum ritu ad voluptatem omnia re- 
ferunt, C. Lal. 9, 32.—B, Habit, cus- 
tom, usage: Judaicos ritds compescuit, 
Suct. Tib. 36 : oognosse Sabine Gentis 
rit0s, Ov. M. 15, 5. 4 Hence, ltal. 
rito; Fr. rit, rite. 


rivalis, e, udj. {rivus) I. O/, or be- 
longing to, @ brook, brook-: alecula, 
Col. 8, 15,6.—As Subst: rivalis, is, 
m. (sc. homo): A. Prop.: One who 
has, or uses, a brvok in common with 
another; @ near newhbour: de aqua 
ductu cum rivalibus, etc., Gell. 14, 1,4. 
B. Fig.: One who has the same mis- 
tress as another; a competitor in love, @ 
rival: elem est amica ambobus; riv- 
ales sumus, Plaut. Stich. 3, 1, 30: 
miles Thraso, Phedriw rivalis, Ter. 
Eun. 2,-8, 62.—Prov.: Amare eine 
rivali, To lore or be fond of withouta 
rival, i.e. without any one’s inking 
worth while to enry one: Cic. Q. Fr. 3, 
8,5. Y Hence, Ital (subst.) rivule; 
Fr. rival. 

rivalitas, tis, /. [rivalis) (The 
state or quality of the rivalis; hence) 
Rivalship, rivairy in love: C. Tusc. 4, 
26,56. YJ Hence, Ital. rivalita; Fr. 
rivalité, 

Sehdheeteei| 


i, m. dim, [rivus) A small 
brook; a ril 


, rivulet: I, Prop.: Prud. 
ored. 10, 160. TK. Fig.: non tenuis 


° a ie | 
rivulna, sed abundantissimus amnis | 


disciplinarum et artium, C. Rep. 2, 
19, 34. 

rivus, {, m. (akin to Sanscrit root 
BRU, flucre; Gr. pew) I, Prop.: A 
small stream of water; a brook: rivo- 
rum a fonte deductio, C. Top, 8, 33: 
prostrati in gramine molli Propter 


2. 5, 200: argenti rivus etauri, Lucr. 
5, 1255: sanguinis, Virg. ZE. 11, Gos. 
q Hence, Ital. rico, rio; Fr. re. 

rixa, 2, f/f. [akin to épdw] L 
Prop.: A quarrel, brawl, dispute, com- 
test, strife: (Constr. : Abs., with Gem, 
cum, or infer): sive geris jocos Seu rix- 
am et insanos amores, Hor. Ud. 3, 21, 
3: Academics nostra mWayna cum 
Zenone rixa est, C. Fam. 9, 22, 1: cre- 
bre inter vinolentos rixw, Tac. G. 
22. IT. Meton.: A buttle, contest: 
(Constr.: Abs.; with Gen., cum, or 
de): rixacxorta, PL 11, 17, 1s, $458: 
fucorum et apium, Col. 9,15,4 : macsor 
cum Oceano quam cum ipsis navibus 
rixa, Flor. 3, 10,5: deque tuo tit In- 
suliabilibus curpore rixa lupis, Ov. Ib. 
1,72. | Hence, Ital. rissa; Fr. rire. 

rixAtor, Cris, m. {rixor] 4 guarrel- 
some person: Quint. 11, 1, 29. 

rixor, ftus sum, dri, 1. e. dep. rv. 
{rixa] a Prop.: Jo quarrel, bral, 
wrangle, dispute: (Constr.: <Abs.; 
with Ade., cum, or de): non pugnat, 
sed rixatur (sc. orator), Tac. Or. 20 : 
quum esset cum eo de amiculé rixatus, 
C. de Or. 2, 59, 240. II. Meton.: Zo 
oppose or resist; to clash, disagrce, ctc.: 
(Constr.: with Adr.,tnter,ine. Abl., 
or cum): dum inter se non rixentur 
cupiditas et timor. Sen. Ep. 56,5: con- 
sonantes asperiores in comimissur&é 
verborum rixantur, Quint. 9, 4, 37: 
cum ore concurrente rixari, id. 11, 3, 
121. ¥Y Hence, Ital. rissure. 

rdébiginésus (rfib-), a, um, aij. 
{robigo} Full of, or abounding in, rust 5 
rusty: I, Prop.: strigilis, Plant. 
Stich. 1,8, 77. I. Fig.: rubiginusig 
dentibus cuncta rodit, Mart. 5, v8, 7. 

1. rébigo (riib-), Inis, f. (prob. 
rubeo) (Kedness; hence) I. Prop. : 
Of metals : Aust: exesa inveniet scabré 
rubigine pila, Virg. G. 1, 45. ID. 
Fig.: Aust: ingenium longa rubigine 
lxsum Torpet, Ov. Tr. 5,12, 21: anim- 
orum, Sen. Ep. 95, 37. TE. Meton.: 
A. Of grain, etce.: Blight, mildew, 
mouldiness, smut, cte.: Pl. 18, 25, 68, 
§ 275.—B. The depustt, cte. (on mill 
stones): Pl. 36, 18, 30, § 136.—C,. The 
deposit, etc. (on the teeth): livent rob- 
igine dentes, Ov. M. 2, 776. 4 Hence, 
ltal. rubigine, ruggine. 

2. Rdbigo, iis, v. Robigus. 
RObigus (Riib-), i, m. [rubigo 
(The one pertaining to rubigo ; hence) 
hobigus; a god Of the Kuimuns, who 
averted mildew: Gell. 5, 12, 14.—Ace. 
to Ov. F. 4, 907, this was a /cmule 

deity, and was called Robigo. 

réborarlum, ii, n. (rubur] (4 
thing pertaining to robur; hence) Ar 
tnelusure for animals, built of oaken 
boards: Scip. Afric. ap. Gell. 2, 20, 5. 

rdbératus, a, um, P. of reboro. 

rObéréus, a, um, ad. [robur] 
Oaken, of oak, oak-: pons, Ov. F. 5, 
622. 

rdbéro, avi, datum, fre,}.¢.4@. [id.] 
To make strong; to strengthen: IY, 
Prop.: (Constr.: Simple; or with 
Abl.); artis, Lucr. 4, 1035: nidos stra- 
mento, Pl. 10, 33, 49, $94. IN. Fig.: 
A. To strengthen, incigorate, confirm: 
(Consatr.: Semple; or with Abi): recad 


‘cultas pectora roborant, Hor. Oud. 4, 4, 


34: gravitatem constantia, C. Off. 1, 
31, 112.—B. With Personal pron.: Jo 


- strengthen ilself, etc.; to become strong: 


eloquentia ipsa se roborat, C. Or. 13,42. 

robur (an older furra, -us, Cato R. 
R. 17, 1), oris, 2. [prob. akin to Gr. 
pwvrvpe) (The strong thing; hence) Te: 
A. Prop.: 1. The robur; a gquetes of 
cery hard oak: Pl. 16, 6, 8, § 19.—2, 


. Aquae rivum, Luer. 2,30.—Prov.: E| Aa oak: fixa est pariter cum robore 
,Tivo tumina magua faccre, To make | cervix, i. e. was pinncd fast to the ouk, 
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Ov. M. 3, 92.—3. The trunk (of an oak): 
annoso robore quercus, Ov. M. 8, 745. 
—4. A hard wood or tree (of any kind): 
morsus Roboris, t. e. of the wild olive, 
Virg. A. 12, 753. B. Meton.: 1. 
Oak-woed or -timber; oak: illi robur et 
ws triplex Circa pectus erat, ele., Hor. 
Od. 1, 3, 9.—2. Of thinys mule of oak 
or any hard wood: a. An oaken bench: 
Lacediemonii quotidianis epulis in 
robore accumbunt, C. Mur. 35, 74.—b. 
Of the ttooden horse before Troy : sacr- 
um, Virg. A. 2, 230.—e,. The shaft or 
pole of a lance : ferro privefixum robur 
acuto, Virg. AS. 10, 479.—d. A club: 
nodosum, Ov. M. 12, 319.—e. The lower 
part of the prison at Rome, built by 
Sercius Tullius: Tac. A, 4,29. IL: 
A. Prop.: Hardness, firmness, ete.: 
ferri, Virg. ©. 7, 609. B. Fig.: 1. 
Power, strength, force, vigour: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., or Gerund indi): 
quantum in cujusque animo roboris 
est ac nervorum, C. Fam. 6, 1,3: ac- 
cusationis, id. Mur. 28, 68: discendi, 
Quint. 8, procem, 3.—2, The strongest, 
most effective, or best part of any thing ; 
the pith, kernel, or strength of any 
thing: hxc enim sunt nostra robora, 
C. Att. 6,5, 8: versaris in optimorum 
civium vel flore vel robore, id, Or. 10, 
84. Y Hence, Ital. rovere; Fr. rouvre, 
roure, robre, 

robus, Oris, v. robur init, 

robustus, a,um, adj. [robur] (Pro- 
eided with robur; hence) A. Uf oak- 
ood, oaken, oak-; stipites, Liv. 38, 6 ¢ 
fores, Hor. Od. 3, 16, 2.—B.: 1. Prop.: 
lard, firm, solid, strong, hardy, lusty, 
robust: Of persons or things: (Con- 
str.: Abs.; with contra, ad, or Abdl.): 
(Sup.) robustissima juventus, Suet. 
Ner. 20: contra humores et auram 
maris robusti (sc. lapides), Pl. 36, 22, 
48, § 167; ad incursum robusta (se. 
cornua), id. 11, 37, 45, $125: exerel- 
tatione robustus, C. Cat. 2, 9, 20.—2, 
Fig.: Firm, solid, strong: robusta et 
stubilis fortitudo, C. Tusc. 4, 23, 51: 
(Comp.) robustior improbitas, id. Phil. 
2, 25,63. J Hence, Ital. robusto; Fr. 
robuste. 

rodo, si, sum, dére, 3. v. a. fetym. 
dub.) I. Prop.: Jo gnaw: (Constr.: 
Simple; or with Ab/.): clipeos, C. Div. 
2, 27, 59: pollicem dente, Hor. Epod. 
6,48. IT. Meton.: 7o eat away; to 
tcasle awuy, corrode, consume: ferrum 
robigine, Ov. Pont. 1,1,71. TM. Fig.: 
A. Vo backbite, slander, disparage, 
speak tll of: (Constr: Simple; with 
inc. Abl.; also, without Object): absent- 
em amicum, Hor. 8. 1, 4, 81: in con- 
viviis rodunt, C. Balb. 26, 57.—B. To 
gnace: (Constr.: with Abl., Adv., or 
cum): dentem dente, t. e. to speak tli of 
euch other, Mart. 13, 2,6: murmura 
qunm accu et rabiosa silentia rodunt, 
Pers. 3, 81. Y Hence, Ital. rodere; 
Fr. ronger. 

rédus, ¢ris, v. raudus. 

rogilis, ce, adj. [rogus] Of, or be- 
longing to, a funeral pile: flamme, Ov. 
Am. 6,9, 41. 

rdogiatlo, onis, /. [rogo) A. A ques- 
tion, interrogation (only as a figure of 
speech): C. de Or. 3, 53, 203.— B. 
Politic. 4.0: An inquiry put to the people 
as to whether they will decree this or 
that; a proposal to the people for passing 
a law or decree; a proposed law or de- 
cree, a bill: quire (se. rogatio) de Pom- 
peio aconsulibus lata est, was proposed, 
presented, introduced, C. Balb. 14, 33: 
suasit rogationem, recommended, spoke 
in farour of, id. Rep. 3, 18, 28: in- 
tercedere rogationi, fo oppose, id. de Or. 
2,47, 197: rogationem perferre, tocarry 
through, Cic. Q. Fr. 2, 2, 3.—C. An 
asking, demanding ; a prayer, entreaty, 
request: ego Curtium non modo roga- 
tione sed etiam testimonio tuo diligo, 
Cic. Q. Fr. 8, 1,3, § 10: amici, Val. 
Max. 6, 4, 4. | Hence, Ital. roga- 
gtont; Fr. rogations, “‘ rogation-days.” 

rogatiuncitila, x, /. dim. [rogatio] 
A. A litle, or trifling, question: C. Fin. 
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1, 11, 39.—B. A little bill or proposed 
law: C. Dom. 20, 51. 

rdgator, Oris, m. (rogo) A. Politic. 
&t: 1.2: a. Prop.: One tho proposes 
a law; a presenter of @ bill: Lucil. ap. 
Non. 384, 14.—b. Fig.: One who makes 
@ proposal, a proposer: hac epistola 
non suasoris est sed rogatoris, O. Att. 
16, 16 B., 2.—2. An officer in the voting 
comitia who asked the people for their 
votes; @ collector of votes; @ polling 
clerk: comitiorum, C, Div. 1, 17, 33.— 
B. A beggar, mendicant: rauci roga- 
tores, Mart. 10, 5, 4. 

1. rdgiitus, a, um, P. of rogo. 

2. rdgatus, os, m. [rogo] A re- 
quest, suit, entreaty (only in Abl. sing.): 
rogatu tuo, C, Lal. 1, 4: eorum, id. 
Fam. 7, 1, 4. 

rogitatTo, 6nis, f. [rogito] A pro- 
posed law, a bill: Plaut. Cure, 4, 2, 23. 

régito, avi, dtum, dre, l. v. a. in- 
tens, [rogo) To ask, or enquire, with 
eagerness about a thing: (Constr.: 
aliquem aliquid; with Adv., super c. 
Abl., or Interrogatire clause; also, 
Abs.): illum hoc simul, Ter. Heaut. 
6,1, 70: super Hectore multa, Virg. 
48. 1, 750: quis ego sim me rogitas? 
Plaut. Am. 4, 3, 9: rogitando sum 
raucus factus, id. Epid. 2, 2, 16. 

rogo, avi, fitum, dre (ut. Perf. 
rogassit for rogaverit, C. Leg. 3, 8, 9; 
id. ib. 8, 4, 10), 1. #. a. [etym. dub.] 
I. Prop.: A. Gen.: To ask, question, 
interrogate one about a thing: (Con- 
Btr.: aliguem aliquid; with Adv., ali- 
quem, aliquid, Inlerrogative clause, or 
Indirect question ; also, Abs.): quid me 
istuc rogas ?, C. Fin. 5, 28,83: men’ 
royas ?, Plaut. Mere. 3, 4, 48: aliquid 
rogaturus, Suet. Cees. 82: “ unde venis, 
et quo tendis 7”, rogut, Hor. 3. 1, 9, 63: 
rogavi pervenissetue Ayrigentum ? C. 
2 Verr. 4, 12, 27: rogunti respondebo, 
Plaut. Merc. 3,1, 17. B. Easp.: 1. 
Politic. & é: a. Rogare aliquem, sent- 
entiam, or aliquem sententiam, TZo 
usk one (for one's opinion or vote): Ra- 
cilius Marcellinum primum rogavit, 
Cic. Q. Fr. 2,1, 2: propteripsam rem, 
de qué sententim roguntur, consulta- 
bitur, Quint. 3, 8, 18: quos priores 
sententiam rogabat, C. Rep. 2, 20, 5. 
—Pass. const.: scito primum me non 
esse rogatum sententiam, id. Att. 1, 
18, 2.—b. Rogare legem, or simply 
rogare (Jo ask the commons about a 
taw; hence) 7o bring the plan of u law 
before the people for thetr approval; to 
propose a law, introduce a btll: piebem, 
C. Leg. 8, 3,9: leges perniciosas, id. 
Phil. 2, 29, 72: ego hanc legem, uti 
rogas, Jubendam ccenseo, Liv. 10, 8.— 
Impers. Pass, with utc. Subj.: nunc 
rugari, ut popnlus consules creet, Liv. 
4, 2.—o. RKogare populum magistra- 
tum, magistratum,or simply royare, To 
propose a mayisirate to the people for 
their choice, to offer him for election: 
factum senatds consultium, at duo viros 
adiles ex patribus dictator populum 
rogaret, Liv. 6, 42: volet (sc. Caesar) ut 
consules roget pretor vel dictatorem 
dicat, C. Att. 9, 15, 2: interrege rog- 
ante, id. Rep. 2, 17, 81.—2, Milit. & 6: 
Rogare milites sacramento, Jo ask 
the soldiers if they will lake and keep 
an oath, i.e. to bind them by an oath, 
administer an oath lo them: Cars. B. G. 
6, 1.—3. Law @. 2: Zo ask a person f 
he will promise something in making 
an agreement ; fo propose a stipulation: 
roga me viginti minas, Plaut. Pa. 1, 1, 
112. TW. Mcton.: Jo ask, beg, re- 
quest, solicit one for a thing: (Con- 
str.: aliqguem; aliquid; aliquem alt- 
quid; aliguem ab aciguo; aliguem de 
aliquad re; with Subj., utc. Subj., nec. 
Subj., or pro; also, without Object): 
Achillem, Quint. 10, 1, 5: res turpes, 
C. Leel. 11, 39: otium divos, Hor, Od. 
2, 16,1: a Metello missionem, Sall. J. 
64,1: Taurum de aqua ducenda, Cic. 
Q. Fr. 3, 1, 2, § 4: rogo, des mihi, et., 
Quint. 6, 3, 88: ut deccdat, C. 2 Verr. 
1, 29, 72: ne quid invitus facias, id. 


ROS 


Fam. 18, 1,2: patrem et filinm pro 
vila, Suet. Aug. 13: neque enim ego 
sic rogabam, ut, efc., C. Plane. 10, 28, 
—Prov.: Of a thing that does not cost 
much: Malo emere quam rogare, /had 
Agen buy tun borruw: C. 2 Vaerr. 4, 

» 12, 

régus, i, m. (etym. dub.] I. Prop.: 
A funeral-pile: in rogum  illatus, 
Cic. N. D. 8, 35, 84: Dardaniigue 
rogum capitis permittere tlammzy, 
Virg. AS. 4, 640. I. Meton.: The 
grave: obserat umbrosos lurida porta 
rogos, Prop. 4, 11,8 YJ Hence, Ital. 
rogo. 

Roma, 8, Si5 *Poun (strength). 
Rome; chief city of the Roman empire: 
C. Rep. 1, 37, 58.—Hence, A. Rome 
anus, a, um, ad. Of, or belunying 
to, Rome; Roman: ludi (also called 
ludi magni), the most ancient in Rume, 
annually celebrated on the fourth of 
September, C. 2 Verr. 5, 14, 36.—As 
Subst.;: R6miénus, i,m. (sc. homo), A 
Roman: Liv. 1, 27. — B. ROmtilius 
(-TlYfus), um, Of ome, Roman: 
tribus, C. Agr. 2, 29, 79. Y Hence, 
Ital. Roma; also (adj.), Romano; Fr. 
Roman, Romain, Romance. 

Romane, adv. (Romanus) Jn the 
Roman manner; 1. e. plainly, openly, 
Srankly, candidly: Gell, 13, 21, 2. 

Romitilus, i, m. Romulus; the 
Sounder and first king of Rome, wor- 
shipped after his death as Quirinus: 
Romuli casam ndsti, Sen. Cons, ad Helv. 
9,3.—Hence, A. ROmiildus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Romulus: 
ensis, Ov. F. 3, 67.—B. ROmiulus, a, 
um, adj.: 1. Prop.: Gf Komulus: 
ficus, Ov. F. 2, 412.—2. Meton.: 
Roman: gens, Hor. Od. 4, 5, 1.—C. 
R6miilidz, frum, m. The posterity of 
Romulus, the Romans: Virg. 25. 8, 638, 

rérari, édrum, m. [(ros) (The be- 
dewers) The rorariu; light-armed Kkom- 
an troops, who usually made the jirst 
attack and then retired: Liv. 8,8. 4 
Hence, Ital. rorario. 

rératio, onis, f. {roro) (Prop.: 4 
Jalling of dew; Meton.) A disease in 
vines produced by dew; the dew-disease: 
Pl. 17, 24, 87, § 226. 

r6resco, no perf. nor sup., &re, 3. 
v. nm. (ros) (Prop.: Jo become dew; 
Meton.) To dissoive like dew: tellus 
ete rorescit aquas, Ov. M. 15, 

rdridus, a, um, ad). [id.] Bedewed, 
dewy, wel with dew: terga jugi, Prop. 
4,4,48. J Hence, Ital. rorido. 

rori-fer, éra, trum, adj. [ros ; fero]} 
Dew-bringing: umbrie, Lucr, 6, 865, 

roro, avi, dtum, dre, 1]. ». 2. and a. 
{ros) I. Prop.: Zo let fall, drop, or 
distil dew: A. Neut.: (Constr.: 
Abs.; with tn c. Abi., Abl., or Adr.): 
rorat, Var. L. L. 7, 3, 92, § 58: toto 
in orbe, Ov. M. 13, 622: quum croceis 
rorare genis Tithonia conjux Caperit, 
Ov. F. 38, 403.—B. Act.: (Constr.: 
Impers.; also, with Adv.): si roraverit 
quantulumcunque imbrem, PI. 17, 10, 
14, $ 74: tellus rorata mane pruind, Ov. 
F. 3, 357. I, Meton.: A. Nenut.: 
To drop, trickle, drip, distill: (Con- 
str.: Abs.; or with Ab/.): rorant 
pennzque sinisque, Ov. M. 1, 267: 
rorabant sanguine vepres, Virg. AS. 8, 
645.—B. Act.: Jo bedew, to moisten, 
wets (Constr.: Simple; or with Abs; 
also, dds.): virguque roratas laurea 
misit aquas, Ov. F. 4, 728: cireuin- 
atant, lacrimis rorantes ora genasyue, 
Lucr. 8, 470: pocula rorantia, which 
yielded the wine drop by drop, C. Sen. 
14,46. YF Hence, Ital. rorure. 

rériilentus, a, um, ad). ({id.] Full 
raids dewy, bedewed: Pl. 12, 17, 37, 
§ ad 

rds, roris, m. (prob. akin to Gr. 
8pogos; and the Sanscrit rasa, ‘ suc- 
cus,” “‘aqua,” from the root Whisil, 
pluere] I, Prop.: Dew: nocturnum 
excipere rorem, Cws. B.C. 3, 15. I. 
Meton.: Moisture: spargens rore levi, 
et ramo felicis vliva, Virg. 2. 6, 230: 
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rores pluvil, t.e. rain, clouds, Tor. Od. rostrans, antis, P. of obsol. rostro! FY Hence, Ital. rotare, roteare; Fr. 


3, 3, 66; lucrimarum, Ov. M. 14, 708. 
—B. Ros marinus, marinus ros, or ina 
one word, rusmarinus, and in a neut. 
cuollat. form, rosmarinum; also, ros 
mauris, or simply ros, Rosemary: ros- 
marinus, Col. 9, 4, 2: marino rore, 
Hor. Od. 3, 23, 16: rosmarinum, PI. 
21, 11, 59, § 99: modo rore maris, 
modo, ete., Ov. M. 12, 410: ex rore 
supradicto, PL 24, 11, 60,§ 101. & 
Heuce, Ital. rosmarino, ramerino, 
** rosemary ;”" Fr. rosée, *‘ dew.” 

rdsa, &,/. (akin to po80v) I. Prop.: 
A rose: quum rosam viderat, tum incip- 
ere ver arbitrabatur, C. 2 Verr. 5, 10, 
27. IL. Fig.: As a term of endear- 
ment: Rose: mea rosa, Plaut. As. 3, 
3,74. IM. Meton.: A. Collect.: For 
Roses, wreaths of roses: sertis redimiri 
jubcbis et rosa ? C. Tusc. 3, 18, §43.— 
B. Oil of roses: instillare panlum rose 
vel lactis, Cels. 8, 3. Y Hence, Ital. 
rosa; Fr. rose. 

rdésicéug, a, um, ad. [rosa] (0/, 
or pertaining lo, roses; hence) Afade of 
or from roses, rose-: corona, Pl. 21, 3, 
6, $8.—As Sudsi.: rosaccum, i, n. 
(se. oleum) Rose-ot]: Tl. 22, 24, 50 
§ 108. { Hence, Ital. rosaceo, ‘ rosy.’ 

résarlus, a, um, ad, [id.] Of roses, 
rose-: absorptio, a drink flavoured with 
roses, or something stinilar, Suet. Ner. 
27, dub.—As Subst: rdOsarlum, ii, n. 
A place planted with roses,arose-garden: 
biferique rosaria Preeti, Virg. G. 4, 119. 
q lence, Ital. (substt.), rosayo, ‘a rose 
bed ;"" also, Ital. rosario; Fr. rosaire, 
‘‘a rosary.” 

Rosclanus, a, um, v. Roscinus. 

roscidus, a, um, adj. [ros] I. 
Prop.: Fullof dew, wet with dew, dewy: 
herba, Var. R.R.2,2,10. I. Meton.: 
A. Dropping like dew: mella, Virg. E. 
4, 30.—B. Moistened, watered, wet: 
(Constr.: Abs.; or with Abl.): tecta, 
Mart. 4, 18, 3: saxa rivis, Virg. 4. 7, 
633. 

RoscYus, Vi,m. Roscius; the name 
of a Roman gens: I, L. Koscius Otho; 
a friend of Cicero, who, when trib- 
- une of the people, A. U. C. 686, carried 
through @ lac that fourtcen rows of 
seats in the theatre next to those of the 
senators should be appropriated to the 
knights: C. Mur. 19,40.—Hence, Rose 
cius, a, am, ay. Of, or pertaining to, 
Roscius; Rosctun: Lex Roscia, C. Phil. 
2,18,44. I: A. Prop.: Q. Roscius; 
a very celebrated actor from Lanuvium, 
the intimate friend of Cicero, tho de- 
Sended him in an oration still extant: 
C. Brut, 84, 92.—Hence, Rosclanus, 
a, um, adj. Koscian: C. de Or. 2, 59, 
242. B. Meton.: Of an adept in any 
profession or art: C. de Or. 1, 28, 130, 
Ti. Ser. Roscius, Of Ameria, defendei 
bu Cicero, A. U. C. G74, in an oration sill 
extant, 

Rdsda (Ya), 1, 7. Rosea or Rosia; a 
cory fertile district near Reate (now Le 
Roscie): C. Att. 4, 15, 6. — Hence, 
Roéséus (-Yus), 8, um, adj. Of, or 
belonging lo, Rosea; Rosean: rura, Virg. 
&. 7, 712. 

rdsétum, i,n. [rosa] (A thing pro- 
eided with rosa; hence) A garden or 
bed of roses, a rosary: Virg. E. 5, 17. 
| Hence, Ital. rosevo. 

1. rdséus, a, um, adj. (id.) I. 
Prop.: Of roses, rose-: convalles, filled 
eith roses, Claud. Rapt. Pros. 3, &5. 
¥I.: A. Rose-coloured, rosy: pannus, 
PI. 21, 23, 4, § 166: Phoebus, Virg. 4, 
11, 913.—B. Rosy, ruddy, blooming: 
cervix, Hor. Od. 1, 18, 2. 4 Hence, 
Ital. rosco. 

2. ROsdus, a, um, v. Rosca, 

rdsio, onis, 7, (rodo] Medic. t. t.: 
A qnuaving, corrosion: pracordiorum, 
PI. 23, 1, 23, § 43. 

rosmirinum, {, rosmdrinus, |, 
Vv. ros. 

rostellum, fi, a2. dim. [rostrum] A 
little beak, snoul, or muaele: muris, Pl. 
30, 11, 30, § 99, 

rostra, Oruwn, v. rostrum. 
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frostrum) Nrtking or driving tn tts 
potnt: vomer, Pl. 18, 19, 49, § 178 ; 
dub. 

rostra&tus, a, um, adj. [id.] (Pro- 
vided with a rostrum; hence) Haring a 


beak, hook, or crooked point; beaked, | 


curved at the end, rostrated: navis, C. 
Inv. 2,32, 98: rostrata corona (= nav- 
alis corona), a crown ornamented with 
Jigures of beaks of ships, giren to him 
tcho first bearded the enemy's vessel, 
Virg. . 8, 684: Columna Rostrata, 
a column erected tn the Forum, to com- 
memorate the naval victory of Duilius, 
which was adorned with the beaks of the 
conquered vessels, Quint. 1,7, 12. 

rostrum, i,m. (rodo) (The accom- 
plisher of gnawing; hence) I. Prop.: 
The bill, beak, snout, muszle, mouth of 
animals: cibum arripere aduncitate 
rostrorum, Cic. N. D. 2, 47, 122: aves 
corneo proceroque rostro, id. ib. 1, 36, 
101: rostro femur hausit (se. aper) 
adunco, Ov. M. 8, 370. IZ. Fig.: In 
familiar or contemptuons lang. also, 
like our Muezle, snout: apnd mensam 
plenam homini rostrum diliges, Plaut. 
Mcn. 1, 1, 13. I. Meton.: A. Of 
things having the shape of a rostrum: 
1. The curved point of a vine-dresser’s 
bill-hook: Col. 4, 25, 1;—of a plough: 
Pl. 18, 18, 48, $ 171 ;—of hammers: id. 
34, 14, 41, § 144 ;—of Jamps: id. 28, 11, 
46, § 163 ;—of an island: id. 10, 33, 49, 
$ 94.—2. The curved end of a ship's 
prow; a ship's beak: neque his (8c. nav- 
ibus) nostre rostro nocere poterant, 
Cws. B.G.3,13, B. Plur.: The Rostra; 
an erection for speakers in the Forum 
(so called from being adorned with the 
beaks of ships taken from the Antians, 
A. U.C. 416): C. O1F. 3, 20,80. YF Hence, 
Ital. rostro; also (acc. to ro. LIL B.), 
Ital. rostri; Fr. rostres. 

rdsus, a, um, /. of rodo. 

rota, @, f. [akin to Sanscrit ratha, 
“currus") I, Prop.: A. Gen.: A 
ttheel: orbes rotarum, Lucr. 6, 551. 
B. Esp.: 1. A potter's tcheel: namphora 
cepit Institui: currente rota cur 
urceus exit? Hor. A. P. 22.—2. A 
wheel for torture: in rotam beatam 
vitam non escendere, C. Tuse. 5, 9, 24. 
I. Meton.: A. A car, chariot: si 
rota defuerit, tu pede carpe viam, Ov. 
A. A. 2, 230.—B. Of things in the 
shape of a wheel or disk: 1. The disk 
of the sun: solis rota, Lucr. 5, 433.— 
2. A species of sea-fish: Pl. 9, 4, 8, § 8. 
I. Fig.: A. A wheel: 1, Of For- 
tune: Fortune rotam pertimescere, 
C. Pis. 10,22.--2. Of metre: imparibus 
vecta Thalia rotis, t. e. in elegiac metre, 
Ov. A. A. 1, 264.—-B. The wheel, or 
rack, of love: vorsor in amoris roté 
miser, Plaut. Cist. 2, 1,4. Y Hence, 
Ital. rota, ructa; Fr. roue. 

rdtator, dris, m. [roto] One who 
turns a thing round tn @ circle; a 
tchirler round: Stat. 8. 2, 7,7 
Hence, Ital. rotatore; Fr. rotateur. 

rdtatus, fis, m. [id.] A turning or 
whirling round: Stat. Ach. 2, 417. 

rdto, dvi, dtum, dre, l. . a. and n. 
{rota} +4 Act.: A. Prop.: 1. Gen.: 
To turna thing round like a theel; to 
stcing round, whirl about: (Constr.: 
Simple; with Adv., per, Abl., or in ¢ 
Ace..; also, Abs.): ensem, Virg. &. 9, 
441: Learchum bis terque per auras 
More rotat fundme, Ov. M. 4, 518: 
telum in ora loquentis, Stat. Th. 9, 
802: rotanti turbine, Lucr. 1, 295.—2, 
Esp.: a. With Personal pron.: To turn 
one's self round; to turn round: se in 
vulnus, Luc. 6, 222.—b. Pass. in re- 
fiexive force: 7o turn, or go round, tn 
@ ewrcle; to roll round, revolve, etc.: 
(Constr.: 80, ulone; or with circum): 
rotatis polis, Ov. M. 2, 74: circum 
caput igne rotato, id. ib. 12, 296. B. 
Fig.: Part. Perf.: Of language: 
Round, compact, concise: sermo, Juv. 
6, 419. IT. Neut.: Zo turn or roll 
round; to rerolce: eaxn rotantia late 
Impulerat torrens, Virg. AS. 10, 362. 


tn 


roder. 

rdttila, x, f/. dim. [id.] A little 
heel: Plaut. Pers, 3, 3, 38. 

rdtunde, adv. {rotundus]) <A. 
Roundly: (Sup.) ut in orbem quam 
rotundissime tormetur, Col. Arb. 5, 2. 
— B. Aoundly, smoothly, elegantly: C, 
Fin. 4, 3, 7. 

rétunditas, Atis, /. [{rotundns] 
(The state or quality of the rotundus; 
hence) A round shape, roundness, rot~ 
undify: gemma rotunditatis absolute, 
Pl. 87, 11, 73, $190. YF Hence, Ital, 
rotondita (-ale, -ade); Fr. rotondité. 

rdtundo, dvi, datum, are, 1. ¢. 4. 
{id.] IL Prop.: A.Gen.: Zo nuke 
round; to round off, round: quim 
fimilem universitatis natura efficere 
vellet, ad volubilitatem rotundavit, C. 
Univ. 10. B. Esp.: Pass. in reflexive 
force: To turn one's self, etc., round; to 
make one’s self, etc., or to become, 
round: herbs in caulem rotundantur, 
Pl. 21, 17, 66, $106. IT. Meton.: Of 
asam of moncy: Zo make up a round 
sum: mille talenta rotundentur, Hor. 
Ep. 1,6,34. 4 Hence, Ital. rofendare, 

rdtundnus, a, um, adj. [rota] L 
Prop.: Wheel-shaped, 1. e. round, 
circular, spherical, rotund: mundum 
rotundum esse volunt, Cic. N. D. 1, 10, 
24: (Comp.) nihil rotundius, id. Univ. 
6.—Prov.: Dirnit, aditicat, mutat 
quadrata rotundis, & ¢. turns every 
thing upside doen, Hor. Ep. 1,1, 100. 
i. Fig.: A. Round, rounded: fortis 
et in se ipso totus, tercs atque rotundus, 
Hor. 8. 2,7,86.—B. Of speech: Round, 
well turned, smooth, polished, eleyant: 
Graiis dedit ore rotundo Musa loqui, 
Hor. A. P. 323. YJ Hence, Ital. rot- 
ondo; Fr. rond. 

RodxAne, ¢s, /., "Pwkarn. Rorene ; 
@ daughter of the Persian Oryartes, 
ee Alerander the Great: Just. 12, 

, 9. 

rubé-ficlo, fici, factum, factre, 
8. v. a. [rubeo ; facio} To make red or 
ruddy, lo redden: (Constr.: Stmple ; 
or with Abdil.): ora, Sil. 16,137: setas 
sanguine, Ov. M. 8, 383. 4 Hence, 

rtibellus, a, um, adj. dim. (rnber) 
Reddish: Veientanum (sc. vinum), 
Mart. 1, 104, 9. 

rtibens, entis: I. P. of ruben, 
Hi. Pa.: A. Gen.: Being red, red, rede 
dish: Lucr. 2, 85: rubenti murice, 
Virg. E. 4,43: rubente dexter, Hor. 
Od. 1, 2,2: (Comp.) rubentior super- 
ficies, Pl. 87, 6, 23, § 89. B. Esp.: 
ie with shame, blushing: os, Mart. 5, 

pte 

rtibdo, ti, no sup., tre, 2. ©. nm. 
(prob. akin to Gr. root pv@, in e-pv6- 
aire, €-pvd-pds, ctc.] I. Gen.: Zo be 
red or ruddy: (Constr.: with Adr.; 
with de, Abi., or Gerund tn do): ut 
mcrito rubeant, Lucr. 6, 210: de Tyrio 
murice, Ov. A. A. 3, 170: aviuria 
sanjyuineis baccis, Virg. G. 9, 430: 
flendo turgiduli rubent ocelli, Cat. 3, 
18. IX, Eap.: To grow red; to reiden, 
blush, colour up: rubeo, crede mihi, C. 
Att. 15, 4, 3. 

rtiber, bra, brnm, adj. [ruheo} 
Red, ruddy: (Coustr.: Aés.; or with 
Abl.): sanguis, Hor, Od. 3, 18, 7: 
(Comp.) rubriore pilo, Pl. 10, 63, 83, 
§ 180: (Sup.) nitri quam ruberrimi, 
Cela. 5, 18, 81: tuo Cruore rubros 
obstetrix pannos lavit, Hor. Epod. 17, 
51.— Particular phrases: A, 
Rubrum Mare, The Red Sea, the Arab- 
fan and Persian Gulfs: Cic. N. D. 1, 
35, 97 ;—-#0, rubra equora, Prop. 1, 14, 
1Z: unde, Sil. 12,231.—B. Saxa Rubra, 
The Red Kocks; a place beliccen Kome 
and Veu, ncar Cremera, with stone 
quarries: C. Phil. 2,31,77.—As Suhat.: 
Rubre, drum. /.=Saxa Rubra: Murt. 
4, 64,15. | Hence, Ital. rubro, 

rtibesco, Oi. no sup., escére, 3. om, 
inch. [rubeo] To grow red, turn red, 
gedden: (Constr.: dbs.; with 4b/., or 
in c. Abl.): Aurora, Virg. 4. 3, 521; 


RUBETA 


RUINA 


# 


BAxA sanguine vatie, Ov. M. 11, 19: dum sublimes versds ructatur, et errat, ; roar, fo bellove: irreqne Ieonum Vincla 


Vina in vetnstate, Pl. 14, 2, 4, § 35. 
1. rtibéta, w, /. [(rubus]) (Zhe one 


Tfor. A. P. 457. 
ructiidsus, a, um, adj. [ructus) 


having rubus; hence) The rubeta; a! Full of beiches: spiritus, Col. ap. Quint. 
species of renomous toad living among | 4, 2, 123. 


bramble-bushes: Juv. 1, 70. 


ructus, fs, m. (ructo) A belching, 


2. rtibéta, orum,n. (id.} (Things eructation, rising of the stomach: C. Fain, 
provided with ruvus; hence) Bramble- 9, 42,5. Hence, Ital. rutto; Fr. rot. 


thickets: Ov. M. 1, 100. 
Ital. roreto, 


Gq Hence, 


1. rtidens, entis, m. (/., Plaut. 


Rnd. 4, 3, 1) [etym. dub.; acc. to the! 


rtibéus, a, um, adj. [id.] Of, or ancients from rudo, on account of the 
belonging to, the brumble-bush ; bramble-; | creaking or rattling] A rope, line, 


virga, Virg. G. 1, 266. 

Rubi, drum, m. Rubi; a torn of 
Calabria (now Rivo): inde Rubos fessi 
pervenimus, Hor. 8. 1, 5, 94. 

riibla, a, f. Madder (Rubia tinct- 
erum, I..): Pl. 24, 11, 66, $ 94. 

Rtibico (Nom., Rubicon, Lue. 1, 
214 Cort. M.cr.), nis, m. The Rubico 
or Rubicon; a small stream hich 
formed the boundary between Italy and 
Cisalpine Gaul; celebrated for having 
been crossed by Casar at the breaking 
out of the Civil war (prob. the mod. 
Pisatello): C. Phil. 6,3, 5. 

riibicundtilus, a, um, adj. dim. 
{(rubicundus) Sumewhat ruddy: illa 
venit. rnbieundula, Juv. 6, 425, 

rtibicundus, a, um, adj. [rubeo] 
Very red or ruddy: Ceres, Virg. G. 1, 
297: (Comp.) rubicundior habitus 
comet, Sen. Q. N. 7, 11. FY Hence, 
Ital. rubicondo; Fr. rubicond. 

rtubiIdus, a, um, adj. [id.) Red, 
reddish: (Constr.: Abs.; or with 
er): panis, Plaut. Stich. 1, 8, 77: 
facies ox vinolentia, Suct. Vit. 17. 

riibigo, inis, rtibigalis, e, efc.,'v. 
robig. 

rubor, éris, m. [rubeo] FI. Gen.: 
Redness of all shades; candore mixtus 
rubor, Cic. N. D. 1, 27, 75: Tyrios 
incocta rubores, Virg. G. 3, 307: in 
superciliis cocci rubor, Pl. 10, 22, 29, 
$56. II, Esp.: A. Prop.: A blush: 
pudorem rubor consequitur, C. Tuse. 
4, 8, 19: verecundus, Ov. M. 1, 484. 
B. Meton.: 1. Shamefacedness, bash- 
fulness, modesty: prvstet (se. orator) 
invenuitatem et ruborem sunin, efe., C. 
de Or. 2, 59, 242: antiquitatis, Pl. 36, 
1,2,$4.—2. The cause of shame; shame, 
disgrace: censoris judicinm nihil fere 
damnato nisi ruborem atfert, C. Rep. 
4,6, 14: nec tunicam tibi sit posuisse 
rubori, Ov. Am. 8, 14, 21. 

riibrica, =, /. [ruber] (sc. terra): 
I. Gen.: Red earth of any kind: Pl. 
28, 14,36,$135, IT. Esp.: A. Prop.: 
Red earth for colouring; ruddle, red 
ochre, red chalk: prwelia rubric’ picta 
aut carbone, Hor. 8. 2, 7, 98 B. 
Meton.: (Thetuleof alaw; therubric, 
because written in red ; hence) A law: 
alii se ad album et rubricas transtul- 
erunt, Quint. 12, 3, 11; Masuri, Pers, 
5, 90. | Hence, Ital. rubrica; Fr. 
rubrique. 

rtibus, i, m. [prob. rmbeo] A. A 
bramble-bush, blackberry-bush: ferat et 
rubus asper amomum, Virg. E. 3. 89. 
—B. A blackberry: Prop. 3, 12,28. 4 
Hence, Ital. rubo, roro. 

ructabundus, a um, edj. [ructo} 
Belching: Sen. Vit. Beat. 12, 3. 

ructatrix, icis, f. [id.) She that 
belches: mentha, t. e. that produces 
belching, Mart. 10, 48, 10. 

ructo, avi, datum, dre, 1. ». . and 
a, (nkin to Gr. ¢-pevy-ouat) I. Neut.: 
To belch, eructate: (Constr.: Abs.; 
with Adv., Dat., or in c. Ace.): cui 
Tructare turpe esset, C. Phil. 2, 25, 63: 
si bene ructavit, Juv. 3, 107: pergin’ 
ructare inos mihi? Plaut. Ps. 5, 2,9. 
II. Act.: Zo beich up a thing, lo void 
by belching: (Constr.: Simple; or 
with Adl.): glandem, Juv. 6, 1U: ruct- 
atos ore cruores, Sil. 15, 432. 94 
Hence, Ital. ruttare; Fr. roter. 

ructor, atus sum, Ari, 1. ». dep. 
{id.] I. Prop.: Jo teleh up a thing ; 
to void by belching: cujus aves hogpit- 
ales etiam nune ructor, Var. R. Rh. 3, 
2,3. II. Fig.: In a contemptuous 
sense; To belch ae give oul, uter: hic 
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belonging to the standing or running 
rizping of a ship ; a stay, halyard, sheet, 
ete.: Plur. collect. He rigging, cordage : 
rudentis explicatio, C. Div. 1, 56, 127: 
clamorque virdm stridorque rudentum, 
Virg. A. 1, 87. 

2. Rudens, entis, m. [1. rudens} 
Rudens; a comedy by Plautus. 

3. rtidens, entis, P. of rudo, 

rud6éro, avi, atum, dre, 1. % a. 


{rudus] Zo cover or pave with rubbish: 
Pl. 21, 4, 10, § 20. 
Rtidia, drum, f/f. Rudia; a town of 


Calabria, the birth-place of Enniwus: 
nunc Rudiss solo memorabile nomen 
alumno, Sil. 12, 397.—Hence, Riidie 
nus, &, um, adj., Of Rudia, Rudian: 
horno, f. e. Ennius, C. Arch. 10 22. 
ruadlarifus, li, m. (2. rudis) (One 
pertaining to a rudis; hence) A gfud- 
tulur presented with a rudis, t. e. who 
receives his discharge: Suet. Tib. 7. 
rudictila, w,/. dim. [id.] A wooden 
spoun, @ sputula: Pl, 34, 18, 54, § 176. 

ruidimentum, i, 2. {akin to 1. 
rudis] (That which ts in a rude or 
rough stale, cte.; hence) A first allempt, 
trial, or essay; a beginning, commence- 
ment in any thing: I. Gen.: liter 
aliayue rudimenta, Snet. Aug. 64: 
regni, Liv. 1,3. Il, Esp.: Milit. é.4: 
miulitare, Lid. 21, 3: belli, Virg. 25. 
1], 157.— Particular phrases: 
Adolescentisa rudimentum ponere, Jo 
luy down the rudimenis, complete the 
Jirst beyinnings, of youth; to pass one's 
novitiate; Liv. 81, ll. YJ Hence, Ital. 
rudimento; Fr. rudiment. 

Riidinus, 4, um, v. Rudi. 

1. rudis, e, adj. [etym. dub.) I. 
Prop.: Unicrouyht, untilled, unformed, 
unused, rouyh, raw, wild: campus, 
Virg. G. 2, 211: vestis, ft. e. coarse, Ov. 
F. 4, 465; herba, fe. wild, Mart. 2, 
90,8 IT. Meton.: Young, new: illa 
(se. carina= Argo) rudem cursu prima 
imbuit Amphitriten, untried, not yet 
sailed on, Cut. 64, 11: agna, Mart. 9, 
71, 6. TO. Fig.: Rude, unpolished, 
uncultivated unskilled aukward,clumsy, 
ignorant; hence, like ignarus, with the 
Gen.; unacquainted with, inexperienced 
tn, etc.: (Constr.: Abs.; with Adv., 
Abl., ine. Abl, ine. Cerund in do, ad, 
Gen., or Gerund in di): rudem me et 
integrum discipulum accipe, et ea, quae 
requiro, doce, Cic. N. D. 3,3, 7: forma 
ingenii plane rudis, id. Brut. 85, 2943 
arte, Ov. Tr. 2, 424: in jure civili, C. 
de Or. 1, 10,40: in disserendo, id. Rep. 
1, 8,13: ad pedestria bella, Liv. 24, 48: 
rerum omnium, C. Fl. 7, 16: dicendi, 
Tac. A. 1, 29. Y Hence, Ital. rude; 
Fr. rude. 

2. rtidis, is, % [etym. dub.) A. A 
slender rod, to stir with in cooking; a 
spatula: ferrem, Pl. 34, 18, 50, § 170.— 
B. A staff used by soldiers and gladi- 
ators in their erercises, answering to a 
quarter-sluf/; @ foil: rudibus inter se 
in modum juste: pugne concurrerunt 
(se. milites), Liv. 26, 51.—A gladiator 
received such a rudis when honourably 
discharged (whence he was called rudi- 
arius): tam bonus gladiator rudem 
tarn cito accepisti?, C. Phil. 2, 29, 74. 
—Particular phrase: Rude don- 
are aliquem, Jo present one with a rudis; 
i. ¢. fo give one an honourable discharge: 
Fig.: spectatum satis et donatum jam 
rude, Hor. Ep. 1, 1, 2. 

riido, ivi, Itum, ére (4, Pers. 3, 9), 
3. v. 2. and a. (prob. akin to Sanacrit 
root RU, sonum edere, ululare) I. 
Prop.: Of animals: Neut.: A. Zo 


recusantQm, et sera sub nocte rfident- 
Om, Virg. A‘. 7,16: hos (sc. cervos) ... 
graviterque rudentes Caodunt, Virg. G. 
3, 374.—-B. Of an ass: To bray: ut 
Arcadiw pecuaria rddere credas, Pers. 
3,9. IT. Meton.: A. Of persons: 
Act.: To roar, or bellow, out: insueta 
rudentem (se. Cacum) Desuper Alcides 
telis premit, Virg. AB. 8, 248.—B. Of 
things: Neut.: 7o creak, groan, etc.: 
rudentem Contorsit lavas proram Pa- 
linurus ad undas, Virg. A. 8, 56). 

1. rfidus, éris,n. (ctym. dub.) FI. 
Gen.: Stones broken small and mingled 
with lime for pla-tcring walls, paving 
tloors, efc.: tectaque sunt (se. sedificia) 
rudere aut pavimentis, Hirt. B. Alex. 
1 WW. Esp.: Old rubbish, of the 
stones, plaster, efe., of buildings: rud- 
eri accipiendo Ostienses paludes destin - 
abat, Tac. A. 15, 43. 

2. riidus, éris, v. raudua, 

rfifesco, no perf. nor sup., tre, 3. 
vn. inch, (rufus) To become reddish: 
Pl. 28, 12, 53, § 194. 

rtifo, no per/. nor sup., fire, 1. 9. a. 
{id.] To make or colour reddish: cap- 
illum, Pl. 15, 22, 24, $ 87. 

Rufre, 4rum, f. Kufra; a town of 
Campania, on the borders of the Samnites 
(now Lacosia Rufaria): quique Rufras 
Batulumque tenent, Virg. As. 7, 739. 

Rtfuli, drum, m. (2. Rufus) (Rufus’s 
men—first named after a Rutilius 
Rufus) The Rufult; military tribunes 
chosen by the general himself: Liv. 7, 4. 

riftilus, a, um, ad. dim. (rufus) 
Reddish, rather red: Plaut. As. 2, 3, 20, 

1. rtiifus, a, um, ad. [akin to rnber, 
rubeo, etc.) I. Gen.: Hed, reddish, of 
all shades: sanguis, Cels. 2, 8: (Cump.) 
Cumpana siligo rufior, Pl. 18, 9, 20, 
$66. I. Esp.: Ked-haired, red-headed: 
virgo, Ter. Heaut. 5, 5, 17. 

2. Rtifus, i, m. (1. rufus) (Red- 
haired) Kufus; acommon human name: 
Quint. 1, 4, 25. 

riga, &, /. [etym. dnb.) I. Prop.: 
A crease in the fuce,a@ terinkle: rugaque 
in antiqué fronte senilis crat, Ov. Tr. 
8,7, 34: non cani non rug repente 
auctoritatem arripere possnnt, C. Sen, 
18,62. II. Meton.: A. A crense, fold, 
ete.: jam decics redit in rngam, Juv. 
6, 79.—B. A wrinkle, corrugation, ete.: 
aquilonis afflatu poma deturpante rug- 
is, Pl. 15, 16, 18, $ 59: nitidis rebus 
maculam ac rugam figere. Juv. 14, 2. 

Rugii, drum, m. The Rugit; a 
German people (who have given their 
naine to the island Riigen): Tac. G. 43, 

riigo, avi, Atum, are, l. on. and a. 
{ruga) I. Neut.: Jo become wrinkled 
or rumpled: vide palliolum ut rugut, 
Plaut. Cas. 2, 3, 30. IL. Act.: (Prop.: 
To wrinkle any thing; Meton.) To 
corrugate: test (concharum) rugata, 
Pl. 9, 33, 52, § 102, 

rfig6sus, a, um, adj. [fd.] I, 
Prop.: Full of wrinkles or creases; 
wrinkled: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.) : (Comp.) rugosiorem quum gerag 
stol’ frontein, Mart. 3, 93,4: rugosus 
frigore pagus (=payani), Hor. lp. 1, 
18,105. II, Meton.: A. That cuuses, 
or produces, wrinkles in the face; 
trinkling: sanna, Pers. 5, 91.—B, 
Wrinkled, corrugated, shrirciled: piper, 


Pers. 5, 55: cortex, Ov. H. 5, 28. 
Hence, Ital. rugoso; Fr. ruyueur. 
rtiidus, a, um, adj. A word of 


doubtful origin and meaning; acc, to 
some, Falling; acc. to others, Rouyhs 
pilum (in pisturd), Pl. 18, 10, 23, $ 97, 

rtiina, #, /. (ruo) I. Prop.: A. 
Gen.: A rushing, or tumbling, down 
a falling down; a fall: interca sus- 
pensa graves aulea ruinas In patinum 
fecere, Hor. 8. 2, 8, 54: cum ruind 
jumentorum sarcinarumque, Liv. 44, 
5. B. Esp.: Of buildings, efe.: A 
tumbling, or falling, down; ruin: runing 
igitur oppressus esset, C. Div. 2, 8, 20: 
tecta Penthei Disjecta non leni ruina, 
Hor. Od. 2, 19, 15: hostes, turris re- 
pentinag ruind commoti, Ces. B.C. 2, 


RUINOSUS 


12. Y¥. FPig.: Downfall, fall, rein: 
accident, catastrophe, disuster, ocerthrow, 
destruction: Academia si invaserit in 
heec, nimias elet ruinas, C. Leg. 1, 13, 
89 : ruina Cannensis, Liv. 23, 25: ruind 
soceri in exsilium pulsus, Tac. H. 4, 6. 
Ill. Meton.: A. That ehich tumbles, 
or falls, down; a fall: disjectam ALnwrp 
toto videt mquore classem Fluctibus 
oppressos Troas coelique ruind, ft. e @ 
storm, rain, Virg. ©. 1, 129.—B. A 
building that has tumbled down, a ruin, 
ruins: nunc humilis veteres tantum- 
modo Troja ruinas Ostendit, Ov. M. 
15, 424: Sagunti ruinz nostris capit- 
fbus incident, Liv. 21, 10. | Hence, 
Ital. ruina, rovina; Fr. ruine, 

rtiinosus, a, um, adj. (ruina] (Full 
of ruina; hence) I, Prop.: Falling, 
or tumbling, doven; going lo ruin; ruin- 
ous: wdea, C. Off. 3, 13, 44. . Met- 
on.: That has already fallen, ruined, 
in ruins: ruinosas occulit herba domos, 
Ov. H. 1,56. & Hence, Ital. rusnoso, 
rorinaso; Fr. ruineur. 

Rullus, i, m.  Rullus; a Roman 
cogneomen (cf. C. Phil. 5, 17,48). So, 


Abs.; with Gen., or de; also, with 
Otyective clause): frigidus a Rostris 
manat per compita rumor, Hor. §. 2, 
6, 50: belli civilis rumores, Tac. H. 3, 
45: nihil perfertur ad nos preter rum- 
ores de oppresso Dolabella, C. Fam. 12, 
9,1: rem te valde bene gessisse rumor 
erat, id. ib. 1, 8, 7.—B. Common or 
general opinion, current report, the 
popular voice: totam opinionem (se. 
populi) parva nonnunguam commutat 
aura rumoris, C. Mur. 17, 35: infimes 
plebis rumorem affcctavit, Tac. H. 2, 
91.—C. Fame, reputation: tlagret rum- 
ore malo quum Hic atyue ille, Hor. 8. 
1,4, 125: claro apud vulgum rumore 
erat, Tac. A. 15, 48. ID, Meton.: A 
murmuring, murmur of a stream: 
amena finenta Subterlabentis tacito 
rumore Moselle, Aus. Mosell. 22. 4 
Hence, Ital. rumore(ro-); Fr. rumeur, 

rumpia, ©, /. (prob. poudata] A 
sword: Gell. 10, 25, 2. 

rumpo, ripi, ruptum, romptre, 3.¢, 
a. {akin to Sanscrit root LUP, saindere, 
rumpere) I. Prop.: A. Gen.: To 
break, burst, tear, rend, rive, rupture; 


P. Servilius Rullus; a tribune of the to break asunder, burst in pieces, force 
people tn the consulate of Cicero, who | open, etc.: With things or persong as 
directed against him three orations on objects: (Constr.: Semple; with Abl., 
the Agrarian lat. ab, or Gerund tn do; also, Abs.): vinc- 

rumen, lis, ». [prob. akin to é-| ula, C. Cat. 4, 4, 8: rupit Iarbitam 
pevy-ozat, Lat. ructor) (The belching | Timagenis emula lingua, Hor. Ep. 1, 
thing; hence) The taroat, gulie: Fest. 19, 15: invidia ilia, Virg. BE. 7, 26: 
p. 134, | tenues &@ pectore vestes, Ov. A. A. 8, 

1. rtimex, Ycls, m. A rumerx; a) 707; ut me ambulando rumperet, Ter. 
missile weapon, like the sparum of the Hee. 3,4, 21: si quis rumpet occidetve 
Gauls: Gell. 10, 25, 2, i insciens ne fraus esto, an ancient form 


2. rtimox, Icis, f. Sorrel: Plant. 
Ps. 3, 2,26. | Hence, Ital. romice. 

riimyl-flco, xo perf. nor sup., are, 
1. ¢. a. (rumor; facio]) To make a re- 
port about; to report, proclaim: quam 
(se. Aleumenam) cives Thebani vero 
rumiticant probam, Plant. Am. 2,2, 46. 

Riimina, w&, /. (rumis] (The one 
pertaining to the breast) Rumina; a 
Roman goddess, who was toorshipped in 
a separate temple near the fig-tree under 
which Romulus and Remus had suckled 
the breast (rumis) of the she-wolf: Var. 
RK. R. 2, 11, 5.—Hence, A. Ramin&e- 
lis,c, adj. Of, or belonging to, Rumina; 
Ruminal: ficus, the fig-tree of Romulus 
and Remus, Liv. 1,4.—B. RtimIna, 
we, f.ay. Of,or belonging to, Rumena; 
Ruminal: ficus, Ov. F. 2, 412. 

1. Ruminalis, e, v. 1. Rumina. 

2. riimindlis, ¢c, adj. (rumen) (Of, 
or belonging to, rumen ; hence) Chewing 
again, ruminating: hostis, Pl. 8, 51, 
77, § 206. 

ruminatYo, Snis, f% (ruminor) IY. 
Prop.: A cheiting over again, chewing 
the cud, rumination: animalium, PI. 
11, 37,79, $201. I. Meton.: A. A 
doubling: corticis, Pl. 15, 23, 25, $ 94. 
—B. A repetition, return: hiemis, Pl. 
17, 22,35, § 191. TEL. Fig.: A tink- 
ing orer, revoleing tn the mind, rumin- 
ating, rumination: quotidiana, O. Att. 
2,12, 2. YF Hence, Ital. ruminazione; 
Fr. rumination. 

rfimIno, no perf. nor sup., re, 1. 0. 
a. and n. (rumen) (70 bring up from the 
throut; hence) To chew over again, 
chew the cud, to ruminate: TI, Neut.: 
bubus, ovibusa, omnibusyue que rue 
minant, Pl. 11, 37, 61,$16). I. Act.: 
ruminat (sc. bos) herbas, Virg. E. 6, 
64. | Hence, Ital ruminare; Fr. 
fuminer, 

riimis, is, 7. [ctym. dub.1 A breast 
that gives suck; a leat, pap, dug: Var. 
R. RK. 2,1, 20; Pl. 15, 18, 20, § 77. 

rumo, are=ruminor, aco. to Fest. 

. 135, 
ze rfimor, Sris, m. (etym. dub. ; acc. 
to some rumo; and so, Prop.: A chew- 
tng over again; hence, Fig.: @ repeated 
saying orteliing.— Acc. w Pott akin to 
Sanzcrit root RU, sonum edere; and so 
the ulfering a mere sound; hence) I. 
Prop.: The talk of the many, whether 
relating facta or expressing opinions: 
A. Common talk, unauthenticaled re- 
port, hearsay, ete (Constr. : 
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(of rogation in Liv. 22, 10.—Part- 
|fenlar phrase: 1. Rumpere viam, 
iter, etc., Tv burst, or force, a way, road, 
ete.: Liv. 2, 50.—2. Rumpere agmina, 
acios, efe., To burst, or break, throuyh 
Sorces, troops, etc.: Liv. 26, 5; id. 6, 
13.—3. Rumpere fontem, To break 
open a fountain; to cause a fountain to 
break, or burst, forth: Ov. M. 5, 257.— 
4. Of the carth: Rumpere hiatads, To 
! open wide yawning chasms: Bil. 5, 616. 
—5. Rumpere alicni reditum, 7o break, 
or cut, off one’s return; to prevent one 
from returning: Hor. Epod. 18, 16. 
B. Esp.: With Personal pron. or Pass, 
in reflexive force: To burst, or split, 
one's self; to burst, split, etc.: (Con- 
8tr.: 80, alone; with Abl., or Gerund 
fndo): non si te ruperis, inquit, Par 
cris, Hor. 8. 2, 3, 319: qua (se. licentiA 
audacium) ante rumpebar ; nunc ne 
moveor quidem, Cic. Q. Fr. 3, 9, 1: 
frigidus in pratis cantando rumpitur 
anguis, Virg. E. 8,71. I. Fig.: A. 
To break, violate, destroy, annul, make 
coid, interrupt, etc.: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl.,oy Gerund in do): hunc 
quisqnam ... faederascientem neglex- 
isse, Violdase, rupisse dicere audebit ?, 
C. Balb. 5, 13: silentia sermone, Ov. 
M. 1, 208: oconstat agnascendy rumpi 
testamentum, C, de Or. 1, 57, 241. B. 
To cause to burst forth, send forth, utter, 
gire vent lo, eto.: (Constr.: Simple; 
with Abdl., ez, or ad): ruptaé voce, Tuc. 
A. 6, 20: tantos illa suo rumpebat 
pectore questis, Virg. A. 4, 553 ; voc- 
em e pectore, Sil. 8, 301: questds ad 
nubila, Claud. Rapt. Pros. 2,249. 
Hence, Ital. rompere; Fr. rompre. 
rumpus, i, m. A vine branch or 
runner: Var. R. BR. 1, 8, 4. 
rimusctilus, i, m. dim. [rumor] 
Idle talk, common gossip: imperitorum 
hominum rumusculos aucupati, O. 
Clu. 38, 105. 
rfina, ©. f. A runa; a farelin, dart, 
ete.: C. Gracchus runis et sicis iis, 
quas ipse, efc. . . . nonne omnem rei 
publicaa statum permutavit? C. Leg. 
3, 9, 20. 
rtinadtus, a, um, adj. (runa) Pro- 
cided with @ runa: Enon. 576, p. 84 ed. 
Vahien. 
runcadtYo, Snis, f/ [runco]) I, 
Prop.: A teeeding, teeeding out: P). 
18, 21, 50,3185. IT. Meton.: Weeds 
to be pulled out: Col. 2, 11, 6. 
runcina, %, /. ([pv«diry, ace. to 
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| Var. L. L. 6, 10, 77 fu.) A plane: Pt. 
116, 42, 82, § 225. 
runcino, Avi, étum, dre, 1. ¢. a. 
1. runcina) I. Pro p.: Jo plane off: 
, Var. L. L. 6, 10, 77. I Fig.: Jo 
cheat, deceive: ego Wlum probe jam 
oncratum runcinabo, Plaut. Mil.3,3,01. 
| runco, Ro perf. nor sup., dre, 1. 
¢. a. (etym. dub.; prob. akin to run- 
oa Prop.: Zo weed out, root up; 
| f weed, clear of weeds: segetea, Var. 
'R.R. 1,380. IL Meton.: 7o pluck, 
deprive of hair: Pers. 4,36. Y Hence, 
Ital. roncare. 
rtio, ti, ttum, titre (riiiturus, a, 
um, Ov.-Mf. 4,480 ; Luc. 7, 404 ; Mart. 
1, 88,4; Pl. Ep. 7,19, 8), 3. 0. ». and 
a. (prob. akin to Sanscrit root sku, 
fluere]) I. Neut.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To fali with riolence; to fall 
or rush down: (Constr.: Abs.; with 
Adv., Abl., ab, supra c. Acc., Inc. Act., 
or contra): ruere illa non possunt, C. 
Manil. 7, 19: ceedebant pariter pari- 
terque ruebant Victores victique, Virg. 
48. 10, 756: ruit wthere toto Turbidug 
imber aqui, id. ib, 5, 695: rnit alta a 
culmine Troja, id. ib. 2, 290: uxta 
supra aliquem, Lucr. 4, 404: celum 
in 80 ruere aiebant, Liv. 40, 58: ruens 
(sc. Jupiter) contra Athon, Val. Fi. 1, 
664.—Particular phrase: ther, 
elc., riuit, The sky is falling, i.e. t rains, 
or there is a storm, etc.: Virg. G. 1, 
$24.—Prov.: Of any thing very im- 
probable: Caslum ruit, The sky is fail- 
ing: Ter. Heaut. 4, 3, 41.—2. Es p.: 
Of buildings, efe.: To fall or tumble 
down; to full, or go,to ruin: (Con- 
str.: Adbs.; or with Ad/.): templa 
deQm, Hor. 8. 2, 2, 104: crebris moti- 
bus terres ruere tecta, Liv. 40, 58. B, 
Meton.: Of hasty or rapid move- 
ments: Zo hasten, hurry, run, etc.: 
(Conatr.: Abs.; with Ade., Abd/., ts 
c. Acc., ad, de, or per): rucre Pom- 
peium nunciant, C. Att. 7, 20,1: ul- 
tro, Tac. Agr. 37: contis gladiisque, 
id. A. 6, 35 : in aquam, Liv. 1,27: ad 
portas, Tac. A. 1, 66: de montibus, 
Virg. A. 4, 164: per campos, Ov. M. 
1, 285. OJ Fig.: 1. To fall, fait, 
sink; nemo cst quin intelligat ruere 
illam rempublicam, efe., C. 2 Verr. 5, 
6, 12.—2. To rush, dash, hurry, hasten, 
run, eto.: (Constr.: Abs.; with Ade., 
Abl.,in ¢. Act., Adverbial expression, 
or /nf.; also, Jmpers. Puss.) > emp- 
torem pati ruere, et per crrorem in 
maximam fraudem incurrere, C. Off. 
3, 13, 55: quum quotidie ruecret, id. 
Sest. 64,133: crudelitatis odio in crud- 
clitatem ruitis, Liv. 3, 53: quo, ace- 
lesti, ruitis? Hor. Epod. 7, 1: sic 
omnia fatis In pejus ruere, Virg. G. 1, 
200: quo ruis imprnudens vaoga dicere 
facta? Prop. 4, 1, 73: ut ferme fug- 
iendo in media fata ruitur, Liv. 8, 24, 
I. Act.: A. Prop.: Zo cust down 
tith violence ; to dash down, tumble down, 
hurt to the ground, prostrate: (Con- 
str.: Simple; or with Abi.); cumulos- 
que ruit male pinguis arenz, Virg. G. 
1, 105 ; ruuntque (sc. venti), Impeti- 
bus crebris, Lucr. 1, 293. B. Met- 
on.: Zo cast up from the bottom, & 
turn up, throw up, rake up: (Con- 
str.: with Adv., ab, Adi., or ab): tot- 
um mare a sedibus imis Una Eurnaque 
Notusque ruunt, Virg. 4. 1,85: spue 
mas salis wre ruebant, id. ib. 1, 85: e 
ruit (se. -ignis) atrath ad celum... 
nubem, id. G. 3,308 YF Hence, ItaL 
ruire;: Fr. ruer. 
rtipes, is, ” (rumpo) (The brotcn 
or rent thing; hence) I, Gen.: A cif 
or sleep rock: ex magnis rupibus nac- 
tus planitiem, Cas, B.C. 1,70: velut 
rupes, vastum que prodit in aquor, 
Obvia ventorum furiis, Virg. 2. 10, 
693. II, Esp.: A rock under water: 
in medio rupes latet horrida ponto, 
Val. Fl. 8, 108. 4 Hence, Ital. rupe; 
rocca; Fr. roche. 
rupex, Icis, m. [rupes) (One pertain- 
ing toa rupes; hence) A ruuwyah, unculbe 
trated man; aclown: Gell. 13, 9, 5. 
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rfipY-cipra, =, /. [rupes ; capraj 
(A rock-qoat; i.e.) A chamois: Pl. 8, 
63, 79, § 214. 

Ruplfus, Vi, m. Rupilius; the 
name of a Roman gens. So: I. P. 
Rupilius; consul with Popillius Loenas, 
A.U.C, 622: C. Lel. 11, 37.—Hence, 
Rupilius, a, um, adj. Of, or belong- 
tny to, Ruptlius: Leges Rupiliw, cf. C. 
2 Verr. 2,16, 39. IL. P. Pupilius Rex; 
a native of Praneste, @ contemporary 
of Horace, proscribed by Octavian: 
rae Regis Rupili pus, Hor. 8. 

(Tels 

ruptor, doris, m. (rumpo] A breaker, 
violatur: fovderis, Liv. 4, 19: pacis, 
Tac. A. 2, 13. 

ruptugs, a, um, P. of rnmpo. 

rurdalis, e, adj. [rus) 0/, or belong- 
tng to, the country; rural, rustic: Apol- 
lo, Nemes. Ecl. 1, 65. Y Hence, Ital. 
rurale; Fr. rural. 

riirl-cdla, x, adj. gen. omn. (rus; 
colo] I. That tlle the country or the 
ground: ruricolse boves, Ov. M. 5, 749: 
ruricolis feriuntur dentibus ossa, #. e. 
bu the hoes or rakes, Luc. 7, 859: ara- 
trum ruricola, Ov. Tr.4,6,1.—As Subst.: 
ruricola, ©, m. A tiller of the soil: 
A. A countryman, rustic, husbandman: 
ruricolOm lites, Nemes, Ecl. 1,59.—B. 
An or or bull: qui potuit curvi dempto 
modo pondere aratri Ruricolam mact- 
are suum, Ov. M. 15, 124. I. dn- 
habiting, or direlling, tn the country; 
rural, rustic: Phryyes, Ov. M. 11, 91: 
Ceres, Ov. Am. 3, 2, 53. 

rurl-géna, re, m. [rus; gigno] One 
born in the country; @ countryman, 
rustic: Ov. M. 7, 765. 

rtiro, no perf. nor sup., fre, 1. on. 
(rus) To live in the country: Plaut. 
Capt. 1, 1, 16. 

rursus (-um), adv. (contr. from 
reyorsus or revorsum, from reverto]) 
I. Prop.: Turned back or backwards ; 
back, backwards: rursus prorsus re- 
ciprocat fluctus feram, Enn. Frem. 
Trag. 143, p. 107 ed. Vahlen : ge rursum 
cadus, Plaut. Mil. 4,4,15. IT. Met- 
on.: A. On the contrary, on the other 
hand, in return, again: (Constr.: 80, 
alone; with retro, tnvicem, or contra): 
fequium est, Peccatis veniam poscentem 
reldere rursus, Hor. 8. 1, 38, 75: con- 
cede, nihil esse bonum, nisi, efe.... 
Vide rursus retro, C. Fin. 5, 28, 83 : hi 
rursus invicem anno post in armis 
sunt, Cws. B. G. 4, 1: in amicorum 
vitiis tam cernis acutum ? etc. At tibi 
contra Evenit, inquirant vitia ut tna 
rursus et illi, Hor. 8.1, 3, 28.—B. Back 
again, ayain, anew: (Constr.: 80, 
alone; or with denuo): ut rursus plebes 
in Aventinum sevocanda esse videatur, 
C. Mur. 7, 15: rursus in Hispalim op- 
pidum denuo persequuntur, Hirt. B. 
Hisp. 34. 

rug, raris (used in the plur. only in 
the Mom. and Acc.), n. (etym. dub.) 
The country; lands, fields; @ country- 
seat, farm, estale, etc.: landato ingentia 
rura, Exiguum colito, Virg. G. 2,412: 
ruri habitare, C. Off. 3, 31, 112: rure 
paterno, Hor. Ep. 1, 18, 60. 

RuscYno, énis, f. Ruscino; a town 
of Gallia Narbonensis, on the Pyrenees 
(now La Tour de Roussilion): Liv. 21, 
24, 

rusctilam, 1,2. dim. [rns] A little 
country-seat or farm: Gell. 19, 9, 1. 

ruscum, i, n.  Butcher's-broom 
(Rngcus aculeatus, L.): horridior rusco, 
Virg. E. 7,42. | Hence, Ital. rusco. 

Rusellanus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Ruselle,a town of Etruria 
(now Rosello): ager, Liv. 10,4; 37.— 
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—As Subst.: Rasellani, drum, m. (se. | by Nero for praising Thrasea Petus and 
cives) The tnhabitants of Ruselle : Liv. | Lelvidius Priscus: Suet. Dom. 10, 


28, 45. 

Ruspina, ~,/. Ruspina; a town of 
Zeugitana: cernit non sequos Ruspina 
fluctis, Sil. 8, 260. 

russaitus, a, um, adj. [{russus] 
Clothed in red (a designation of one of 
the parties of charioteers in the circus): 
auriga, Pl. 7, 53, 54, $ 186. 

russus, 8, um, adj. (akin to Gr. 
€-pu@-pos, Lat. rub-eo, rub-cr) Red: 
vela, Lucr. 4, 72: gingiva, Cat. 39, 19. 
q¥ Hence, Ital. rosso; Fr. roux. 

rustica, ®, Vv. rusticus, 

rusticinus, a, um, adj. [rusticus} 
Of, or pertaining to, the country; rustic, 
country-: homines rusticani ex muni- 
cipiis, C. 2 Verr. 1, 48, 127. Y Hence, 
Ital. rusticano. 


rusticatYo, Snis, 7. {rusticor]) A 
living tn the country, country-life: C. 
Lel. 27, 103. 

rustice, adv. (rusticus) Jn a countri- 
Sied manner, clounishly, boorishly, awk- 
trardly: loqui, C. de Or. 8, 12, 45: 
( cop) rusticius toga defluit, Hor. 8. 

, , < l. 

rusticYtas, itis, 7. (id.] (The state, 
or quality, of the rusticus; hence) The 
manners of the country, or of country 
people; rustic behaviour, rusticity: A. 
In a good sense: que (se. patria) 
multum adhuce verecundiag, frugalitatis 
atque etiam rusticitatis antiqua re- 
tinct ac servat, Pl. Ep. 1,14, 4.— B. In 
a bad sense: rusticitas, non pndor ille 
fuit, Ov. A. A. 1, 672: verborum atque 
ipsius etiam soni, Quint. 11,3,10. 4 
Hence, Ital. rusticita (-ale, -ade); Fr. 
rusticité, 

rusticor, Atus sum, &ri, 1. 9. dep. 
n. {id.)] Zo be a rustic, 1. e. to lice in the 
country, to rusticate: With persons or 
things as subjects: (Constr.: Abs. ; 
or with cum): sin rusticatur, C. Att. 
12, 1, 1: pernoctant (se. hace studia) 
nobiscum, peregrinantur, rusticantur, 
id. Arch. 7,16. | Hence, Ital. rusticare ; 
Fr. (yld) rustiquer. 

rustictila, «x. /. dim. (rustica) A 
little heath-cock: Pi. 10, 38, 54,$ 112. 


}. rustictilus, 8,um,adj, [rusticus} 
Somewhat rustic, or coarse: libellus, 
Mart. 10, 19, 2. 

2. rustictilus, {, m. [id.] A little 
countryman, a little rustic: C. Sest. 38, 
82. 

1. rustYcus, a, um, adj. [rus] I. 
Prop.: Uf, or belonging to, the country; 
rural, rustic, country-; vita heec rus- 
tica, quam tu agrestem vocas, C. Rose. 
Am. 27,75: priwdia, id. Rosc. Am. 15, 
42: opprobria, Hor. Ep. 2, 1, 146.— 
As Subst.: A. rusticus, i, m. (sc. 
homo) A countryman, rustic, peasant: 
ex nitido fit rusticus, Hor. Ep. 17, 83: 
omnes urbani, rustici, OC. Fin. 2, 23, 
77.—B. rustica, ©, /.: 1. (sc. puella) 
A country girl: Ov. M. 5, 583.—2, (se. 
gallina) A heath-cock: Rustica sim an 
perdix, quid refert, si sapor idem est ?, 
Mart. 14, 76,1. IT, Meton.: A. In 
a good sense : Country-like, countrified: 
mores, C. Rosc. Am. 27,75; (Comp.) 
simus hoc titulo rusticiore contenti, 
Sen. Ep. 88, 33.—B.In a bad sense: 
Plain, simple ; rough, coarse, gross, awk- 
ward, clownish, etc.: rustica vox et 
agrestis quosdam delectat, efe...., C. 
de Or. 3, 11, 42: litigator, Quint. 2,21, 
16. Y Hence, Ital. rustico; Fr. rus- 
tique. 

2. rustYcus, i, v. 1. rusticus, 

8. Rusticus, i, m.[1. rusticus] Rus- 
ticus (L. Junius); a Roman put to death 


1. ruta ceega, V. rutus. 

2. rfita, &, /.=pury. The herd rue: 
I. Prop.: utilius sumas acucntes lu- 
minarutas, Ov. R. Am. 801. H. Fig.: 
alicujus rutam, f. e. bitterness, disagree- 
ableness, unpleasantness, C. Fam. 16, 31, 
2. G Hence, Ital. ruta; Fr. rue. 

rtitatus, a, um, ad). (2. ruta] (Pro- 
tided with rue; hence) Flavoured or 
eee with rue: lacerti, Mart. 10, 

Ruténi (Ruthe), drum, m. The 
Ruteni or Rutheni; a people of Aquitan- 
tan Gaul, in the vicinity of the Cadurcé 
(dwelling partly in the district near 
Ithodez, Départ. Aveyron): Cxs. B.G. 1, 
45; Luc. 1, 402. 

rtitHans, antis: I. P. of rnutilo. 
I. Pa.: Of a reddish glow, ruddy, 
glowing redly: (Constr.: Abs.; or 
with Adl.): color, Pl. 16, 11, 22, § 53: 
sanguineo gyro, Stat. Th.11,514. 4 
Hence, Ital. rutilante; Fr. rutilant. 

ruitilesco, no perf. nor sup., tre, 3. 
v.n.inch. (rutilus}] Zo grow red: Pl. 8, 
55, 81, § 217, 

Ritillus, Yi, m. (rotilus] Rutilius; 
the name of a Roman gens: I. P. 
Rutilius Rufus; consul A.v.c. 649, an 
orator, jurist, and historian: C. Brut. 
29,110. I, P. Rutilius Lupus; a rhe 
torician tn the time of Augustus and 
Tiberius: Quint. 9, 2, 102. 

rtitilo, avi, atum, fre, 1. o. a. and 
n. [id.] I. Act.: To make red; to colour 
or dye red, etc.: rutilate come, Liv. 
38,17. IE. Neut.: Jo be red, to havea 
red glow, tint, or tinge: arma... rutil- 
are vident, Virg. As. 8, 529. Y Hence, 
Ital. rutilare, 

1. rtitQus, a, um [prob. akin to 
rubeo) I. Prop.: Red (inclining to 
golden yellow) : fulgor rutilus horri- 
tilisqne terris, quem Martinum dicitis, 
C. Rep. 6, 17, 17: ignis, Virg. G. 1, 
454: comm, Tac. G@. 4. II, Meton.: 
ae etee glittering: thorax, Val. Fl. 4, 
62 


2. RitNlus, i, m. [1. rutilus] Reuti- 
lus; a Roman cognomen: J.iv. 3, 7. 

riitrum, i, n. [ruo] (7he accom- 
plisher of throwing up; hence) A. 
A spade, shovel: nec mora transiluit 5 
rutro celer occupat ausum, Ov. F. 4, 
§43.—B. For mortar, etc.: A trowel: 
Cato R. R. 128, 

1. Ruittiba, 2, m. Rutuba; a river 
in Liguria: Luc. 2, 422. 

2. Ritiba, ~, m. Rutuba; the 
name of a gludiator: Hor. 8. 2, 7,96. 

rututila, w, f. dim. (2. rnta) A litile 
(picce of) rue: C. Fam, 9, 22, 3. 

RUtUli, drum, m. The Kutuli: Y. 
An ancient people of Latium, tchose 
capital was Ardea: certatim sese Ru- 
tuli exhortantur in arma, Virg. &. 7, 
472.— Sing., Rutalus, i,m. A Rute- 
lian: Virg. 25.7, 409.—Hence, Rutue 
lus, a, um, adj. Rutulian: rex, t. @ 
Turnus, Virg. 7.9, 728. I. The in- 
habitants of Saguntum, a colony of Ar- 
dea: Sil. 1, 584. 

Rittipinus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Rutupie (a city and haven 
of the Carerni, in Britain): fundus, 
Juv. 4, 141. 

rutus, a,um: JI. P. of rno. IE, 
Pa., found only in the phrase ritfa e¢ 
cesa or rita cesa: Law t. 4: Every 
thing duq up (ruta) and cut doten (cresa) 
onan estate without being wrought, and 
which is reserved by the owner at a 
saic; the timber and minerals: Cras 
ae O. de Or. 3, 55, 226; O. Top. 26, 


8, 8, indecl. n. or (on account of litera) 

: J, The nineteenth letter of the 

atin alphabet, corresponding in form 
to the old Greck S for 3% (Etruscan in 
a reversed form .). II. As an initial 
and medial s has a hard sound, and is 
therefore joined only with the tenues 
(c, p, t).—AsS a medial, also written 
double after long vowels; caussa, cass- 
us, divissiones (so wrote, for instance, 
Cicero and Virgil, acc. to Quint. 1,7, 
20). THX. As a tinal s has a softer 
sound, and therefore not only admitted 
the medial 6 before it (plebs, urbs, abs ; 
Arabs, chalybs, e/e.), but often entirely 
disappeared. So in the ante-class, poets 
down to the early years of Cicero (and 
al~o in his own poern, entitled Aratus, 
written in hix youth), before words 
bevinning with a consonant, to avoid 
po-ition: Ratu’ Romulus, Fulviu’ No- 

bilior, gravi’ Terra, cst sati’ bella, 

Hyperioni’ cursum, Virgine’ nam sibi, 
etc.; cf. C. Or. 48, 161; Quint. 9, 4, 
38 ; less freq. before words beginning 
with a vowel, in which case, to avoid 
@ hiatus, the vowel before ¢ was also 
elided ; vas’ argenteis (for vasis arg.) 
and palm’ et crinibus (for palmis ct 
er.); v. C. Or. 45, 153.—Final ¢ is also 
elided, and with the preceding vowel 
either dropped with it or weakened, 
in the furs sat from satis; mage 
from magis; in the neut. forms of 
aijectives of the 3d declension, acre, 
agreste, facile; in the oollat. forms of 
the 2d Pers. Sing. Pass, fatere, fateare, 
fatebare, efc.; in the Gen. Sing. of the 
Ist, 2d, and Sth declension, and in the 
Nom. Plur. of the Ist and 2d declen- 
gion (aurai for aura-is, analog. to reg- 
ts, efc.).—Lastly, 8 disappears in the 
(mostly familiar) collat. forms, abin’, 
scin’, viden’, satin’, from abisne, scixne, 
videsne, satisne, ef. ITV. S appearsas 
an cquivalent for the aspirate in many 
words of Greck origin; semi-, serpo, 
sex, super, corresp. to nuc-, eprw, ef. 
wep, efc.; si (old form gei), sero, 
Scgesta, corresp. to et, ‘EPQ (whence 
€i,w), "Eyeora.—Less freq. in radical 
words beginning with a consonant: 
sculpo corresp. to yAvedw, and the de- 
rivatives scruta, from ypury, and scru- 
pede, from xpourega.—To soften the 
termination, s appears in abs,=ab, and 
ex curresp. to éx.— Sometimes, on the 
contrary, an initial @ appears in 
Greek, where the corresponding Latin 
word has not taken thes: Lat. fullo, Gr. 
obdaddAw. V.S is interchanged: A. 
Most freq. with r; see that letter, no. 
II.—B. Withd: Claudius, from the Sa- 
bine Clausus ; and, on the other hand, 
roxa, corresp. to the Gr. podor. — C. 
With ¢: tensus and tentus, resina cor- 
resp. to pyrewy; and, on the contrary, 
agyrettus for aypgressus; mertare, 
pultare, for mersare, pulsare. WI. S 
is assimilated before /. in the com- 
pounds of dis: differo,difficilis, diftluo, 
efc.; v. 3. dis.—On the other hand, it 
arises by assimilation from d, in 
assum, assumo, cesai, for adsum, ad- 
sumo, ced-si; from ¢ in fassus, from 
fateor; from } in jussi, from jubeo; 
from m in pressi, from premo; fromr 
in gesal, from gero; and dossuarius, 
from dorsum. WIT. As an abbrevia- 
tion, S denotes sacrum, semis, sihi, 
suis; 8. AS. D., sub ascia dedicarit; 
8. C., senatusconsultum; 8. P., sud 
peeuniad; &. P. Q. R., Senatus Populus- 
gue Romanus, ete. 

Siba, ©, /., XaBa, Suba; the largest 
ftorcn tn Arabia Felix, especially cele- 
brated for its murrh, frankincense, ete.: 
tnrifera, Pl. 12, 14, 30, § 52.—Hence, 
Sabaus, a, a ri ZaBaios. Sa- 


5. 


bean: centumque Sabeco Ture calent 
arm, Virg. 4. 1, 416.—As Subst.: A. 
Sabeea, m, /. (sc. terra) (Prop.: The 
territory of Saba; Mecton.) Arabia 
Feliz: non ante devictis Sabre Regi- 
bus, Hor. Od. 1, 29, 3.—B. Sabei, 
orium, m. (sc. incola) The tnhabilants 
of Aralna Felix: India mittit ebur, 
oe sua thura Sabsi, Virg. G. 1, 

Sabatini, drum, m. The Sabatini; 
the inhabitants Of a town in Campania: 
Liv. 26, 33. 

Sabatinus (-tYus), a, um, adj. 
Of, or belunging to, Sabate (a town of 
Etruria) : Sabatina tribus, Liv. 6, 6: 
Sabatia stagna, the Lake of Sabate (now 
Lago di Bracetano): Sil. 8, 492. 

Sabazlus, li, m. = YaBadios. Sa- 
bazius; a surname: I, Of Bacchus: C. 
Leg. 2, 15, 37.— Hence, SibazYa, 
orum, rn. A festivul in honour of Sa- 
batius or Bacchus, Cic. N. D. 23, 58. 
I. Of Jupiter: Val. Max. 1, 3, 2. 

SabbaitirG, drum, m. (Sabbatum) 
(Persons pertaining to Sabbatum) Sadb- 
bath-keepers, i.e. Jews: Mart. 4, 4, 7. 

Sabbitum, i, n.=cafsarow (Orig. 
Hebr.] I. Prop.: A. Gen.: The 
(Jewish) dau of rest, the Sabbath (con- 
sidered by the Romans to have been 
ordained as a fast-day): cf. Just. 36,2, 
14: silicet Sabbato curare, Vuly. Luce. 

} 14,3: rivus Sabhatis siccatur, Pl. 31, 
2,18, $24.--B. Esp.: Sufurday: Suet. 
Tib. 32. TTI. Meton.: A Jewish holi- 
day or fesfiral: Ov. R. Am. 220: 

| tricesima, i. ¢. the new moon, Tor. 8. 1, 

‘9,69. | Hence, Ital. Subbato (suba-); 
Fr. Sabbut, 

SAbelli, drum, m. (prob. dim. form 
of Sabini]) The Sabelli or Sabines: 
pulsis, est ut fama, Sabcliis, Hor. S. 
2,1, 36.—Sing.: Sabellus, i,m. The 
Sabellus or Satine (i.e. Horace, as the 
owner of an estate tn the Sabine territory): 
Hor. Ep. 1, 16, 49.—Hence, A. 8abel- 
lus, a, um, adj. Of, or belonging to, the 
Subelli; Sabellian, Sabine: pubes, Virg. 
G. 2, 167.—B. Sabellicus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Khe Sabelii; 
Sabellian, Sabine: sus, Virg. G. 3, 255. 

Sabina, we, v. Sabini. 

SAbini, 6rum, m. (Sabus} I. Prop.: 
(Those belonging to Sabus; hence) The 
Sabint or Sabines; an ancient Italian 
people adjoining the Latins, a part of 
tchom, as early as the time of Romulus, 
were united with the Romans as one 
people, under the name of Quiriles: C. 
Rep. 2, 7, 12; Liv. 1, 13.— Hence, 
Sabinuas, a, um, adj. Sabine: ager, 
C. Sen. 7, 24.—As Subst.: A. 8abinus, 
i, m. (sc. homo) A Sabine: Liv. 1, 45. 
—B. Sabina, @, /. (sc. mulicr) A 
Sabine woman: Virg. 2. 8, 635.—C, 
Sabinum, i,n.: 1. (se. vinum) Sabine 
wine: vile, Hor. Od. 1, 20, 1.—2. (se. 
prvedium) A Sabine cstate: satis beatus 
unicis Sabinis, Hor. Od. 2, 10,14. II. 
Meton.: The lerritory or country of the 
Sabines: bos in Sabinis nata, etc., Liv. 
1, 45. 

Sabinus, i,m. Sabinus; a Roman 
name: I. A servant of Trebonius: C. 
Fam. 16,16. II, An Augusfan poet, a 
Jriend of Ovid: Ov. Am. 2, 18, 27. 

Sabis, is,m. Sabis; a river of Gallia 
Beigica (now the Sumbre): Coes. B. G. 
2, 16. 

Sabrata (-tha), ©, % A fotrn of 
Africa, near the lesser Syrtis (now 
Sabart): Pl. 5, 4, 3, § 25. — Hence, 
Sabratenais, ¢, ay. Of, or belonging 
to, Sabrata: Suet. Vesp. 2. 

Sabrina, 2, /. The Sabrina; a 
ricer of Britain (DOW the Severn): Tac. 


A. 12, 31. 
sibtildta, drum, a. [sadulum] 


SACER 


(Things provided with sabulum , nence) 
Sandy places: P|. 27, 8, 41, § 64. 

sibulo, dnis, m., -um, |, x. [etym. 
dub.; but prob. akin to duos or aypos) 
Coarse sand; gravel: Var. R. R. 1.9, 5; 
Pl. 17, 4,3, $ 25. Hence, Ital. sabulo 
(-olo), sablio (-a); Fr. suble, sabion. 

sabtiloésus, a, um, adj. (sabulum) 
Full sand, sandy, grured/y: terra, 
Pl. 13, 4, 4 28. F Hence, Ital. 
sabbioso; Fr. leur. 


saibtilum, i, v. sabuilo. 

Sabiira, x2,m. Subura; a Numidian 
commander : Luo. 4, 721. 

saiburra, #&, /. (akin to sabnio) 
Sand in ships, to kecp them steady; 


ballast: fiuctu jactante saburram, 
Virg. G@. 4,195. | Hence, Ital. sar- 
orra. 


with ballast; to ballast: Pl. 18, 35, 87, 
§ 361. II. Meton.: Zo stuff, or crum, 
Jull: ubi saburrate sumus, Plaut. Cist. 
1, 2,2. | Hence, Ital. zarorrare. 

Sabus, i,m. Sabus; the progernitor 
and god of the Sabines: Sil. 8, 423. 

SAcae, drum, m., axa. The Sace; 
@ people of Northern Asia, a part of the 
Scythians.—Sing.: Saces, ©, m. The 
Saces or Sacan (in collective force): 
Claud. Laud. Stil. 1, 157. 

sacal, x. indecl. {an Egyptian word) 
Egyptian amber : P1. 37,2, 11, § 36. 

saccarius, a, um, adj. [saccus) 
Of, or belonging to, sacks; sack-: navis, 
Brps. luden with sacks, Auct. ap. Quint. 

,2,13. 

saccellus, {, m. dim. [saccus] A 
lille bag: calidi, % € dry poultices for 
the sick, Cels. 4, 4. 

sacchdron, 1, ®.=caxyapor. A 
sweet juice distilling from the joints of 
the bamboo; sugar: Pl. 17, 8, 17, § 32 
| Hence, Ital. saccaro; Fr. sucre. 

saccl-p&rium, li, #. [saccus; pera) 
(A thing pertaining to a sack-scrip; 
hence) A pocket for carrying a purse: 
Plaut. Rud. 2, 6, 64. 

eacco, no pers., &tum, are, 1. ¢. a, 
[saccus] (7o useasaccus for any thing; 
hence) To strain through @ bag, to 
strain, filter: T, Prop.: saccata aqua, 
Sen. Ep. 86,10. IT. Meton.: Of 
urine: saccatus humor corporis, Lucr. 
4, 1025. 

sacctilus, !, m. dim. [id.] (A little 
saccus; hence) A. A /iltle money-bag, 
a purse: tui Catulli Plenug sacculus 
est aranearum, ft. ¢. ts enmpty, Cat. 13,8, 
—B. A small bag (for filtering wine): 
Lucil. ap. O. Fin. 2, 8,23. | Hence, 
Ital. sacculo (-olo). 

saccus, i, m.=caxncos: I. Gen.: A 
sack, bag: C. 2 Verr. 1, 38, 95. IL 
Exp.: A. A money bag: congestia 
undique saccis, Hor. 8. 1,1, 79: auri, 
Mart. 10, 74, 6.—B. For straining 
liquids, ete.: A bag: vinarius, Pl. 24, 
1, 1, § 3: nivarius, Mart. 14, 104 ta 
lemm.—C, A beggar’s wallet or scrip: 
saccatus (sc. adepa) lineis saccis, Plant. 
Capt. 1, 1, 22. YF Hence, Ital sacco 
(-a) ; Fr. sae. 

sicellum, {, ». dim. (sacrum] 4 
little sanctuary, i, @a small uncovered 
place consecrated lo a divinity; a chapel: 
Creciliam Metelli exisse in quoddam 
saccllum ominis capiendi causd, C. Div. 
1, 46, 104. J 

sicer, sdicra, sicrum (ante-class. 
collat. form sacris, ¢; thus, Piur., 
sacres porci, Plaut. Men. 2, 2,16:—Sing, 
Acc., sacrem porcum, Fest. sh.v.p. 251), 
adj. [from the root sac, whence also 
sancio ; akin to the Gr. ay, Whence ay- 
tos, ay-vos]) I, Gen.: A. Prop: De 
dicated or consecrated toa divinity ; holy, 
sacred: (Constr. > Abs.; with Gen, 


bat al 


sed Balb. 24, 55.—(b) Meton.: crets, | Or process: justo sacramento contend: 
- 


: if a family, ete: §Acra privata perpetua | enlisted troops) : milites tune (i.e. anno 


SACERDOS —— SACRO 


Dat., or Gr. Ace.) : edifictig omnibus, astically): ille popularis, ¢. ¢. Clodius Bacrl-odla, ©, com. [sacrum ; colo] 
Publicis et privatis, sacris et profanis, | (on acccount of € Who conducted the FACTAS @ sacri- 
sic bepercit, ete., C, 2 Verr. 4, Sd, 129; among the priestesses of the Bona I »| Jicer, Sacrificing priest or Priestess: Tac. 
nullam, Vare, S8cré (f.e. to Bacchus) | C. Seat. 30,06. § Hence, Ital, Sacerdote | H. 3, 74, 

Vite prius Severis arborem, Hor. Qu, 1, | (-0). 8acri-fer, tra, érum, ad), (sacrum ; 
18,1: (Sup.) jura sacerrima, lecti, Ov. 2. Saicerdos, dtis, m. [1, sacerdos] | fero] Bearing sacred things: rates, 
H. 9, 195: terra .. . sacra deorum Sucerdos ; q Roman Cognomen; rery | Oy, F, 4, 252, 

omnium est, C. Leg. 2, 18, 45: laurus Jreq. tn the gous Licinin +@ B.C. Sacer. sacrificadlis, c, adj. (sacrifico] Of, 
Sacra Jovi comam, Virg. A, 7, 60.— dos, @ prictor in Steily before Verres: | or brlonging to, sacryicing ; Sacrificial: 
Particular combinations: 1. | C. 2 Verr, 1,10, 27, &pparatus, Tac. A. 2, 69, 

Bons Sacer, The Sacred Mount ;a mount. sicerddtalis, e, ad. [id.) Of, | | SACrIFICAtlo, onia, f. [id.] A sacri. 
an three mites JSrom Rome beyond the | or belonging (Oo, @ priest or ing, sacrifice: Cic. N. D. 2, 27, 67. 
Anio, lo which the Romar People retired Priest/y, sacerdotal: Indi, gi } ? 

auring their controversy with the Senate: | priests on ENLETING UpON their Office, Pi, 

Liv. 2, 32.— 2, Sacra Via, Secred Road i) Ep. 7, 24, 6, q Hence, Ital, sacerdot- 

@ roadin Rome leading from the forum | ale: Fr. sacerdotal, 

0 the Capitol: ©, Plane, 7, 17 >—called sdcerdotissa, re, J. Cid.) A Priest. 

also Saver Clivus, Hor. Od. 4,2, 35,.—3, | ess: Gell. 10, 15, 26; dub, ; 

Cer lapis, A sacred stone; 1. e. @ stone sicerddtium, li, nm, ({id.] (The 
fand-mark: Liv. 4), 13.—Ag Subst,: Office of a sacerdos ; hence) Te priest. 
hood; the sacerdotal office: amplissi- 

mum sacerdotium, C, 2 Verr. 2 51,1273 

de sacerdotiis Contendebant, Ces, B. C. 

3,82. q Hence, Ital. sacerdozio; Fr, 


Saces, mw, m., Vv. Sacm, 

sacondios, Ji, m. {an Indian word] 
An Indian huacinth-coloured amethyst: 
Pl. 87, 9, 40, $ 129, 

sicdpénlum, Yi, sagapenon, |, 
n.=cayarnvor, Sacopenium, Or saqo- 
Penon; the gun-like Juice ofan umbelli. 
Suet. Aug, 94.—Provy.: Inter sacrum | Serous plant: PL. 19, 8, 52, § 167 ; id, 
Raxumaque stare, 79 stand betireen the 12, 25, 56, $ 126, 
Sacrifice (i.e, victim) and the kn fe; toe, 8aCOs [an Indian word] Hyacinth- 
to be between the door and the wall, to be colour: P), 37, 9, 40, § Ize 


we 


Carnentalis, C. Brut. 14, 56: aliquem 
Sacriticiis interdicere, Cres. B. G, 6, 13. 

Hence, Ital, Sacryficto (-zi0); Fr, 
Sacr Vice. 


and a, (sacrum ; facio) I. Neut.: To 


(Constr,: Abs.} with Dat., Abl., or 
Ade; also, Jinpers, Pass.) : in sacrific- 
ando, Cic. N. D, 2, 27, 67: dew Ov. 
F. 3, 850: majoribus hostiis, Liy, 41, 
10: pure et Caste & matronis 8acrifica- 
tum, id. 27,37. 3, Act.: To make a 
sacrifice of, to for in 4acrifice,to Sacrifice: 
(Constr: Simple; with Dat, or Pro): 
Pecora, Liv. 41, 18; Instra Apollini 
pro me exercitibusque et classicis meis, 
id. 45, 41, 7 Hence, Ital. sucrificare ; 

Fr. sacrifter, 

sacri-ficor, itns sum, ari, 1. », 
t” great straitr: Plant. Capt. 3, 4, 84. Sacramentum, i, n, (sacro] A, 


dep. n, {id.] To sacrifice: sacrificor 
—e. Plnr.: Sacrificial gifs, offerings, | (The consecrated thing or Ning set apare pio sacrifico, Gell, 18, 12, 10, 
ete.: C. Leg, 2, 8,19%—f A religious | G8 Sacred; hence) 1, Prop.: Lawt1.: sacrificiilus, i, me. Esacrifico] One 


golemnity, rite, act, or ceremony: sed! The sum which the two Parties toa suit tho conducts the Sacrifices: a sacrificer, 
quum illam, que Grecum illud sacrim | al first deposited, but aftercards became 

Monstraret et faceret, ex Gracia delig- | bound for, with the tresviri capitales ; 
erent, ete., C. Balb. 24, 55: vetabo qui | s0 called, because the sum deposited by 
Cereris sacrum Vulgirit arcane, Hor, | the losing party was used for religious 
Od. 8, 2, 26,— 8. Plur.: (a) Prop.: | purposes, esp, for the sacra publica; 
Dirine orship or religion in Ren.; public 


Sacrificing priest ; sacrificuli ac vates 
veperant hominum mentes, Liy, 25,13 
ICX, a high-pricst: Vates, id. 35, 48, 
sacrificus, a, um, adj, [id.] Of, or 
longing to, sacrificing ; sacrificial: sec. 
Or, prps. more Correctly, because the uris, Ov, M. 12, 249 : dies, id, ib. 13, 590, 
religious solemnities, riles, festivals, ete,: money was deposited in ® Sacred place : sacri-légium, ji, mn. [sacrum Pugs 
quo fcedere et Sabinos in Civitatem | de multe sacramento consules comitiig lego) Y, Prop.: The robbing of a 
ascivit (sc, Romuilas) sacrigs commun. | centuriatis tulerunt, C. Rep. 2, 35, 6U temple, sealing of sacred things, sacri- 
icatis, C, Rep. 2, 7, 13: Cereris » rem sacram de 
templo surripere, Quint.7,3,10: fecit, ne 
cujus altering 8aCTilegium respublica, 
quam Neronis, s€Nsissct, Tac, Agr. 6; 
I. Meton.: Violation or Profanation 


OS sacred thinga, sacrilege: quum in 
celum insanitis, non dico sacrilegi. 
wa sunto, C. Leg. 2, 9, 22.—Proy,: #384.U.C.),quod nunquam anteafactuns 


tage yee um facitis, sed operam perditis, Sen, 
Hwreditas sine sacris, An inheritance erat jurejurando ab tribunis militum | Vig, Beat. 27, 1, q Hence, Ital, $acri« 
tithout religious rifles, i.e. @ great adacti, Jussus consulum conventurog legi 


wiusferies: sacra tori coittisqne novog ere, C. de Or, 1,10, 42._B, (The thing 
oe) refercbam, Oy, M. 7,709: Sacra studi- | setting apart, or devoting, to any thing; 
orum = profanare, Tac, Or. 11.—h, hence) 1, Milit. “it: The Preliminary 
- ie The private religious rites of & gens, | engagement (entered into by Newlye 


to; Fr. sacrilége, 

profit without trouble or erpense, or on neque injussu abituros, Nam ad eam sacri-légus, a, um, adj. [id.) 
aes easy terms; like @ rose teithout thorns, | diem nihil preter sSacramentum fuerat, Prop.: That Steals sacred ings, that 
ee and meat without bone (because the ete., Liv. 22, 383.—2.: a. Prop.: Milit. robs q@ temple, sacrilegious: sacrilegag 
o reping up of the sacra Privata was |t. 6: The military oath af allegiance: | adlmovere maniis, Liv, 29, 18, — \e« 
Oat os attended with great expense): Plaut. | militea Domitianos Sacramentum apud | Suébs¢,: sacrilegus, fi, m. (se. home) 
ee apt. 4, 1, 8.—j, lur.: Poems (as | re dicere jubet, to take the oath of alleat- | One who robs or steals Jrom a temples 
sue things sacred to the Muses): mihi ance, Ces. B.C. 1, 23: militiw, C. Of, one who commits Saerileye: Quint, 5, 
eee jam puero celestia facra placebant, | 1, 11, 36.—b. Meton.: An oath; @| 10, 36, I. Meton.: that violates or 
oe Ov. Tr. 4, 10, 193 Maronis, Mart. solemn obligation or engagement: non Profanes sacred things ; sacrileqious, 
ar 7, 63,5. BoM eton.: Moly, facred, | ego pertidum Dixi sacramncntum ¢ jbj- uuptious, Profane: nec nog SAcrilegog 
os ateful, tenerahle: silentium, Hor. Od. | mus, ibimus, efe., Hor. Od. 2,17, 10, FT | templis admovimus ignes, Tib, 3, 5, 
as 2, 13, 29: lingna (sc, Ciceronis), Mart. Hence, Ital, Sacramento; Fr, Serment; | 11: (Sup.) oxi e fano, sacrilegissime, 
ae » 49, 7, - Esp.: With bad access | also (Eccl) sacrement, ; Plaut. Rud. 3, 4, 1.— As Subst: Ag 
ory signif.: A. Prop.: 1. Deroted to Sacranus, a, um, adj, Of, or be- sacrilegus, i, m. (sc. Vir) An Mupious, 
“we . Q divinity for destruction : Sorfeited : longiny to, the Sacrani,an ancient people wicked, or Profane man; a tiolalor, or 
eee : qui tribunis plebis nocuissct, ejus caput Sf Latium: acies, Virg. As, 7, 796, breaker, of What is richt, ete,: Olnnes 
Ovl sacrum esset, an ancient plebise- sacrarYum, li, vn, (sacrum) (A | parricidsa Sacrilegi, efe., Sall, C..414,5, 
bg itum in Liv. 8, 55.—2, Accursed, cri. thing Pertaining to sacrum ; hence) I. | —B, 8acrilega, %e, Sf. (sc. feminn) 
Bad minal, impious, ticked, etc.: eum, qui} Prop.: A place Jor the keeping of holy | An ‘mpious or wicked roman: Ov. M, 
zs eorum (se. tribunornum fedilium, etc.) things; @ shrine, sacristy ; an oratory, | 11, 41, T Hence, Ital, sacrileyo; Fr. 

ye cuiquam hocuerit, sacrum sanciri, Liv, chapel: vetito temerat sécraria probro, sacrilége, 
aoe 8, 55. B. Meton.: Accursed, erecr-| Ov. M. 10,695 : Bone Dew, C. Mil. 31,/ | Sacri-portus (in imesis, Luc. 2, 
ee able, detestable, horrible, infamous: Of/ 86. HM CtON.: A secret place: in 134), Os, m. [encer ; Portus) (Sacred 
ae persons or things: (Constr: Abs.; or | interiore sacrario, Sen. Q, N. 7, 31,3: Port): I. A Place in Latium, near 
ai With Ab/.): auri gacra fames, Virg. 2. scelerum, C. Cat. 1, 9, 24, q Hence, Preeneste, there Sylia conquered the 
nV 3,7: (Sup.) servus saccrrumus, Plaut. | Ital, sacrario, younger Marius: Vel), 2, 26,1. OF, A 
aes Most. 4,2, 67: arma metu, Val. Fl, 4, SAcrator, Sris, m, Sacrator ; a| town on the Gulf of Tarentum: Liy, 26, 

as 185. | Hence, Ital. Sacro; Fr. sacre. | warrior mentioned in Virgil: Virg. 2. | 39, 


10, 747, 


sicrAtus, a, um: 1, P. of sacro, 
. Pa.: Hallowed, consecrated, holy, 
sacred: (Constr, : Abs.: 


1. sicer-dos, Stis, comm. {sacer ; 
do} (One yiren, or giting himself, ete., 
fo sacred things) I, Pro D.: A. Mase.: 
A priest: collegia sacerdotum, C. Brut. 
3, 127: rex Anius; rex idem hominum 
Phebique sacerdos, Virg. AB. 3, 30,—- 

» Fem: A priestese: sacra Cereris 
per Grovcas femiper curata sunt sacer. 


sacrig, e, v. sacer tnit, 
sacrium, ii, n. {a Scythian Word] 
Scythian amber: P], 37, 2, 11, § 40, 


sAcro, dvi, Atum, fre, 1. v, @. [Racer] 


Pas (0 conse. 
crate, dedicate, or devote to a divinity : 
(Constr,: Simple; with Dat., or -f6/.: 
dotes, C. Balb, 24, 55: Cervris, id. 9 issimnum, P, 33,4, 24, $82 g Hence, 


‘ilso, Abs.) : Mestasqne RAcravimug 
Verr, 4,45,99. OF, Fig.: Pricst (sare: | Ital. sacrato (say-); Fr, sacré, aras, Virg. 2, 5,48: quem (se. agruin) 
865 3K 


alma dies, et luce Sicratior illa, Mart. 
4, 1,1: (Sup.) nunen Sentibus sacrat- 


SACROSANCTUS 


mihi sd&ecravere senes, Ov. M. 10, 616: 
Fneratas tide mands, Liv. 28, 9: pub- 
licando sacrandoque, id. 5, 25.—B. In 


SAGINO 


seta, ©, sxtiger, era, erum, efc., sagacitatem, C. 2 Verr. 4, 12, 29: 


v. set. 
seve, ade. (seevus) Fiercely, furi- 


alicujus, Pl. 2, 13, 10, § 57: in his 
rebus, C. 2 Verr. 1, 41, 105. YF Hence, 


a bad acnse: Zu devote or doom to! ously, ferociously, cruelly, burbarously : | Ital. sagacita (-ale, -ade); Fr. sagactte, 


destruction, lo declare accursed, lo con- 


neve facere omnia, Luc. 8, 492: (Comp.) 


demn: sacrando cum bonis capite ejus | lumine Gorgoneo sevius igne micant, 
... grate in vulgus leges fuere, Liv. Ov. A. A. d, 5042 (Sup.) secvissimne 


2,8 WW. Mcton.: 
consecrate, devote, gire a thing to any 
one: 1. In a geod sense: hunc illi 
honorem Juppiter sacravit, Virg. 7B. 
12, 141.—2. In a bad sense: injecere 
manum Parce, telisque  sticrdrunt 
Evandri, Virg. . 10, 419.—B.: 1. To 
render sacred or tnviolable by conse- 
cration ; to devote, hallow, consecrate: 
(Conetr.: Simple; with AdL, or ine. 


aib/.): sacrata lex,a lave whose violation | 


was punished by devoting the offender to 
the infernal gods, C. Sest. 7, 16. sanc- 
tiones sacrande sunt genere ipso, aut 
obtestatione legis, ete., id. Balb. 14, 33: 
quod (se. foedus) in Capitolio sacratum 
fuisset, Liv. 38, 33.—2. Of a dcity: Zo 
hold sacred; to worship or honour as 
sacred: haud frustra te patrem deQm 
hominumaqne hac sete sacravimus, Liv. 
8, 6.—C. To render imperishable, to 
immortalize: (Constr.: Simple; or 
with Ad/.): miratur nihil, nisi quod 
Libitina sacravit, Hor. Ep. 2, 1, 49: 
sacrata (sc. cloquentia) scriptis omnis 
generis, Liv. 39, 40. Y Hence, Ital. 
sacrare; Fr. sacrer, ‘to consecrate.” 

gacro-sanctus (also sts. separate- 
ly, sacro sanctus, and in (mmesis, sacro- 
que sanctum, Pl. 7, 44, 45, § 143), a, 
um, adj. (sacrum; sancio}] (/naugur- 
ated or consecrated with religious cere- 
monies; hence) A. Fired or decreed 
as inviolable; sacred, tnriolable, sacro- 
sanct: ergo in vastatione omninm tuas 
possessiones sacrosanctas futuras put- 
ngs? C. Cat. 2, 8,18 B. Most holy, 
gost sacred, venerable: oujus (se. Ruti) 
mili memoria sacrosancta est, Pl. Ep. 
7, 11, 3 YF Hence, Ital. sacrosancto ; 
Fr. (old) sacrosainct. 

Sacrovir, i, m. Sacrovir (Julius), 
a nobleman of Gaul: Tac, A. 3, 40.— 
Hence, Sacrovirlanus, a, um, ad). 
Of, or pertaining to, Sacrvvir: bellum, 
Tac, A. 4, 18. 

sacrum, i, v. sacer. 

Sadala, wv, m. Sudala: I. A hing 
of Thrace: C. 2 Verr. 1, 24, 63. i. 
A son of Cotys, king of Thrace: Cvs. B. 
C. 3, 4. 

seeclum, i, efc. v. sec. 

seepe, adv, (sx pis} Often, oft, often- 
times, many times, frequently: A. Pos.: 
(Constr.: 80, alone, or with Adv.): 
quum spe mecum ageres, C. Lei. 1, 
4: quod vos interdum, vel nimium 
sepe dicitis, id. Fin. 2, 13, 41.—Part- 
icular expression: Sepe numero, 
or, a8 one word, siepenumero: Often- 
times, over and orer again: Cees. B. G. 
1,33.—B. Comp.: (Constr.: so, alone, 
with quam, or Abl. of degree): ne tn- 
quam et inquit sepius interponerctur, 
Cc. Ll. 1, 3: sepins, quam vellem, id. 
Rep. 1, 38, 59: tanto swpius, Ter. Ph. 
2,1,14.—Particularexpression: 
Seepius numero, More frequently: Gell. 
3,16, 1.—C. Sup.: (Constr.: 80, alone; 
or with quam): de quo (sc. Homero) 
gepissime vigilans (sc. Ennins) solebat 
cogitare et loqui, C. Rep. 6, 10, 10: 
optare ut quam sepissime peccet 
amicas, id. Leel. 16, 59. 

eeptniiméro, sepiusnumero, 
Vv. sepe. 
seepes, is, v. 1. scpes. 

Sepinum (Sep-), i,n. Sepinum 
or Sepinum; a town of the Samnites: 
Liv. 10, 44. 

seepio, ire, v. sepio. 

seepis, e,adj. That happens often, 
frequent. Asan adj. cited only once in 
the Comp., B#PIOR, by Prisc. p. 1016 P.; 
and once in the Sup.: sxpissimam dis- 
cordiam fuisse, Cato Nepos ap. Prisc. 
p. 602 P. 

seplusciile, ado. dim. [sepius. 
from sxpe) Pretty often, pretty fre- 
quently: peccas, Plant. Cas, 3, 5, 59. 

Buu 


A. To set apart, | candent (se. loca), Col. 1, 4, 9. 


seeviedicus, a, um, adj. [sevus; 
dico) Spoken furiously or angrily: 
dicta, Ter. Ph. 1, 4, 36. 

seevio, li, itum, ire (/mper/., srev- 
tbat, Luer. 5, 1001), 4. ¢. vn. [srevus) 
I. Prop.: Of animals: 7o be fierce or 
furious; to rage; to vent one's rage: 
(Constr.: with Adv., Ab/., or tn c¢. 
Acc.): seevit (sc. lupus) pariter rabie- 
que fameque, Ov. M. 11, 369: accipiter 
... in omnes Savit aves, id. ib. 1), 
345. IT. Meton.: Of any strong, 
passionate excitement, To rage, rate ; 
to be furious, mad, violent, etc.: Of 
living beings or things as subjects : 
(Constr.: Abs.; with dde., Abl., in c. 
Abl., ine. Ace., inter, circa, Dat., Inf., 
or guod c. Subj.; also, Jinpers. Puss.): 
quum sevire ventus cepisset, Ces. B. 
G. 3,13: ne sevi tantopere, Ter. Andr. 
5, 2, 27: animis, Virg. ©. 1, 149: in 
delectibus, Liv. 2, 44: in tergum et in 
cervices, id. 3, 45: inter equas, Lucr. 
5, lu74: flagrans amor .... Swvict 
circa jecur ulcerosum, Hor. Od. 1, 25, 
15: mihi, Ov. H. 4, 148: Romanum 
exstinguere nomen, id, M. 1, 200; 
pater ardens Sewvit, quod merctrice 
nepos insanit amica Filius, Hor. 8.1, 
4,49: sevitum esse, Liv. 1,1. | Hence, 
Fr. sécir. 

sxviter, adr. [seevus) Fiercely, fur- 
tously, ferucwusly, cruelly, barbarously, 
ete.: Plaut. Ps. 5, 2, 3. 

sevitia, wv, /. [id.] (The quality of 
the sevus; hence) I, Prop.: Of ant- 
mals: A raging, rage, fierceness, fer- 
ocity: ad sevitiam fene gignuntur, 
Quint. 1, 1, 1: canum, Pi. 8, 40, 61, 
$146. II, Meton.: Of any violent, 
passionate excitement : Fierceness, vio- 
lence, harshness, savageness, cruelly, 
barbarity, severity, etc.: Of persons or 
things: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or Gerund in di); fis, qui vi oppressos 
imperio coercent, sit sane udhibenda 
stevitia, C. Off. 2, 7, 24: judicis, id. 
Part. Or. 4, 11: annon®, f.e. dearness, 
Tac. A. 2, 87: secandi urendique, Pl. 
29, 1, 6,313. YF Hence, Ital. sevizia ; 
Fr. sévices. 

seevus, &, um, adj. [ctym. dub.] 
I. Prop.: Of animals: oused to 
fierceness ; raging, furious, fell, savage, 
ferocious, etc.: (Constr.: Abs.; or with 
Abl.): belua, Hor. Od. 1,12, 22: (Sup.) 
animalia sevissima dentibus, Pl. 11, 
37, 64, $ 170. IT. Meton.: Of any 
vehement, passionate excitement : 
Fierce, cruel, violent, harsh, severe, fell, 
dire, barbarous, etc.: Of persons or 
things: (Constr.: Abs.; with Adv., 
AbL, ine. Abl., ex, Dat., Inf., or anie): 
noverce, Virg. G. 2, 128: minus gzevus 
jam sum, Plaut. Truc. 3, 2,5: hiems 
nive seva, Liv. 10,45: in armis, Virg. 
#, 12, 107: ex amore, Plaut. Am. 1, 
3,43: accusandis reis, Tac. A. 11,5: 
opprobria fingere, Hor. Ep. 1, 5, 30: 
(Comp.) sevior ante alios iras serviase, 
Sil, 11, 7.—Adverbial express- 
ion: Sevum, Fiercely, furiously, feroc- 
tously, cruelly, barbarvusly, etc.: seevum 
arridens, Sil. 1, 398. Hence, Ital. 
sevo. 
BAga, &, v. sigus, 

sigdclitas, aris, f. (sagax] (The 
quality of the sagax; hence) A.: 1. 
Keenness of scent: (Constr.: Abs. ; 
with Gen., or ad): ut domitas feras 
mentita sagacitate colligerent, Pl. Pan. 
$1, 3: canum, Pl. 9, 30, 48, $92: ad 
investigandum sagacitas narium, Cic. 
N. D. 2, 63, 168.—2. Of the Keenness, 
acuteness of the other senses: rens- 
uum, Sen. Ep. 95, 54.— B. Kcenness 
of perception; acuteness, shrewdness, 
sagacity: (Constr.: Adés.; with Gen., 
or in c Abl.): tuam tantam fuisse 


sagesse. 

sigadciter, adr. [id.] (After the 
manner of the sagax ; hence) A. Quick- 
lp, sharply, keenly, with quickness of 
scent, with a fine sense Of sinell: (Comp.) 
sagacius tus odoror, Hor. Epod. 12, 
4: (Sup.) ut odorer, quam sagacissime 
possim, C. de Or, 2, 44, 186.—B. Acu’e- 
ly, shrewdly, accurately, sagactous/y : 
sagaciter pervestigare, C. de Or. 1, 51, 


223. 
essos, i, /. Sagalessos; a 

town of Pisidia: Pi. 5, 27, 24, § 94.— 
Hence, SagalessGnus, 8, um, ad). 
Of, or belonging to, Sagalessos: ager, 
Liv. 38, 15. 

sigaina, 2, f. (acc. to Prisc. p. 622, 
=saga) A female diviner, or soothsayer: 
@ wise woman, witch; but occurs only 
asa nom. propr. for one in Hor. Epod. 
5, 25; id. 8. 1, 8, 25 and 48. 

sigdpénon, i, v. sacopenium. 

Sigdris, is, m., or SangadrTus, 
li,m. The Sagarisor Sangurtius; artcer 
of Phrygia and Kithynta, which fails 
into the Propontis (now the Sacarta): 
Ov. Pont. 4, 10, 47; Liv. 38, 18.— 
Hence, A. Sd&garitis, Idis, ady. /. 
Of Sagaris;: in Nymph& Sagaritide, 
Ov. F. 4, 229.—B. Sanga&rYus, a, im, 
aU. Of Sagaris: puer, t.e. Atis, Stat. 
S.3, 4, 41. 

sigatus, a, um, adj. [sagnm) (Pro- 
vided with a sagum ; hence) Cluthed in 
or having on a saguni: crags sagati 
prodeamus, C. Phil. 14,1, 2. 

sigax, acis, adj. (sagio) I. Prop.: 
Of quick perception, whose senses are 
acute, sagacious: A. Of the sense of 
amell : Acen-scented: (Constr.: Ads.; 
or with Gerund in di): canes, C. Div. 
1, 81, 65: sagax (sc. anus) nasum 
habet, Plaut. Cure. 1, 2, 17: venandi 
sagax virtus, Ov. Hal. 76.—B. Of other 
senses: Of quick perception, acule, sag- 
acious: (Constr.: Abs.; with tr c. 
Abl.): (Comp.) canibus sagacior anser, 
Ov. M. 11,599: (Sup.) palatum in gustu 
sagacissimum, Pl. 8, 37, 35,§ 132. HT. 
Fig.: (lnlellectually) quick, keen, acuic, 
shrewd, sagacious: (Constr.: Abs.; 
with Adl., tac. Abl., ad, Gen.,or Jn7.): 
animal hoc providum, sagax, multi- 
plex, acutum, memor, plenum rationis 
et consilii, C. Leg. 1, 7, 22: civitas 
rimaniis offensis sagax, Tac. H. 4, 11: 
in conjecturis, Just. 1, 9, 14: ad su- 
spicandum, C. Cat. 1, 8, 19: atiliurn 
rerum, Hor. A. P. 218: ventura vid- 
ere, Ov. M. 5, 146. | Hence, Ital. 
sagace; Fr. sagace; also (subst.) sage. 

sigina, e, /. (akin to garrmw. to 
stuff full, to cram) (The thing stuffing 
Sull, the cramming thing; hence) Foo-t, 
nourishment: I, Prop.: gladiatoria, 
Tac. H. 2, 88. TX. Fig.: dicendi, 
Quint. 10, 5, 17. I. Meton.: A. 
A stuffing, cramming, fattening, feed- 
ing, etc.: qui multitudinem illam non 
auctoritate sed sagind tenebat, C. Fl. 
7, 17: anserum, Var. R. R. 3, 10, 1. 
—B. A fatted animal: saginam ceedite, 
Plaut. Most. 1, 1, 62.—C. Fatness pro- 
duced by much » corpulence : 
corporis, Just. 21, 2,1. YF Hence, I:al. 
sagyina, “* Indian corn.” 

siginadtlo, dnis, /. (sagino) A fat- 
tening, feeding, stall-feeding: P1. 8, 51, 


77, $ 207. 
sigindtus a, um, P. of sagino. 
sigino, dvi, dtum, dre, 1. e. a. [sa- 
Prop. : A. Of animals: To 


7, $ 18.—B. Of persons: Zo cram, stuff, 
feast: (Constr.: with Adbl., or utc. 
Suly.): novus maritus, velut saginatus 
nuptialibus coenis, Liv. 36, 17: sazinare 
plebem populares suos, ut jugulentur, 
id. 6,17. I. Fig.: To rourtsh, feel, 
enrich: qui ab illo pestifero ac perdito 
cive jampridem rei publice sanguine 
saginantur, C. Sest. 36,78. | Hence, 
Ital. sagyinare. 
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SAGIO ——— SALIGNUS 
’ diviner 


? é » & wise tcoman, @ Sortune-teller, | the Porta C 
{etym. dub. } To perceive quickly, acute. | soothsayer 


ollina, and leading into the 
: res magi » | Country of the Sabines *—80 called be. 
ty, or keenly : “ Sagire sentire acute est,” +++ Tides?, Hor, Ep. 2, 2, 208. cause the Sabines used it then conveying 
C. Div. 1, 31, 65, ¥ Hence, Ital, sago. salt from the sea): Cic. N. D. 3, 5, 11, 
p pagitta, ®&, f. [(etym. dub.) J, Sais, is, J-, ais: Sais: J B 
rop.: An 


Sais; the capital —B, salarium li, m. (se. argentum) 

arrow, » Doll: suos of Lower Kaypt: Pl. 5, 10, 11, § 64.— (Prop.: Money given to the soldiers for 

configebat Sagittis, C. Ac. 2, 28, 89, | Hence, Saite, drum, m. (se, incolae) salt, salt-money ; Meton.) 4 lon, 

II. Meton.: of things of an arrow. The i \ oY Sais: Cic, N, D. 3, stipend, allowance, salary: salarium 

like form: A. The extreme thin part of 23, 59. proconsulari solitum offerri, Tac, Agr, 

a vine-branch or Shoot: Pl), 17, 21, 35, 841, silis, m, (neut. collat. form of | 42. { Hence, Ital. (subst. ) salario; 

. arrow-head: P1, | the Nom., - Ann. 14,6; also, | Fr. salaire. 

21, 17, 68, § 110.0. 4 5 aiilation, | in the regular form Per umes Newt.) |  siilax, acie, adj, [salio) I. Prop,: 

: C. Arat. 628 (382), @ | [akin > multos Fond of leapi » lustful, lecherous, salac. 

Hence, Ital. Saetla; Fr. (old) saguite, modios salis comed : ‘r - F. 4, 771: (Comp.) 

Sagette, (mod.) saette, ng - or. 8. 1, 5, 46: ati , # Lact, Op. Dei, 14: 

sigittarius, a, um, ad), tta)] tritum, eg. 2, 24, 4. OF. Meton. : | ( “P.) salacissim mares, 

On ofeen ne fF A. Poet.: 7h salt water, brine, sea: | II. Meton.: That 

calamus, good for making arrows, Pl, | et sale tabentes artds in litore ponupt, vocalive : herba, Ov. A. A. 2, 422, 7 
16, 36, 66, § 166.—As Subse: Sagitta- Virg. %.1, 173.—B, A 


on ? ence, Ital. salace; Fr, (old) salace. 
) shaped like qa Grain of salt: P, Sale, is, v. sal, init. 
An archer, bowman : funditores sagitte 37, 6, 22,§83, IMT, Fig : 7 &, / [salio] (That which 
i i LG. , “S$, good sense, shrewdness, brings about the ng OF springing ; 
2, 10.—Sing.: In collective force: Tac. cunning, wit, Sacetiousness, sarcasm ; a| h ing, rugged, 
ometon.: 1. The con- | clever or sayi uneven road: demonstrant astra salé- 


bras, Prop, 3, 16, 15; qui queritur 
salébras, Hor. Ep. 1, 17, 53, Il. Fig.: 


; ‘ Or course: tristitie, Va), 
nigro, i. e, biting | Max, 6, 9, ext.— B, Of Speech : 
Couvenire, C 64. ¢ » sarcasm, Hor Ep. 2, 2, 60 tota Harshness, roughness, ruggedness « pro- 
Hence, Ital. (subst. ) sagittario; Fr, | (sc. puella) merum sal, Lucr, 4 1158: | cliyi currit orat: 
sagittaire mani veteres atque ur 
l. sigittatus, a 


io: venit ad extremum: 

» ©. | heeret: in Salebra, i. ¢, iz sticks fast, 

- sigi + 4, um, P. of sagitto, a 9, ie Good taste, elegance: | C, Fin. 5, 28, “ III. Meton.: of 

2. sigittatus a, um, adj. [ tta] um antiq p breathing : tolent, jerking: Spir- 
Provldetuce or having arrows Fins salis quam peep habebat, Nep. Att, its 3 


. es Max. 9, 12, 6 ext 
; he PNEss, Pungency, stimu- sailébro a,um, adj. [salebra 
2,1, 16 lus, incentive: quae (sc. calor, sangnis) | (p47 of ealebra, hence) Vey! harehs 
sigitti-fer, tra, trum, adj. [sag- | aviditatem naturali sale augent, Pl, 10 
itta; fero] Arrow-vearing: pharetra, | 72, 93 
Ov. M. 1, 468 


rough, rugged, uneven ‘ oratio, Quint. 
ri. a, 46, 


Salentini (Sall-), 6rum, m.: J, 
TOp.: The Salentini or Sallentines ; 
labri. h 


Siigitt!-pdtens, entis, m, (sagitta ; Silacia, », J+ [salum) (The one | P 
potens] (The one Dowerful with arrows) pertaining to salum ; hence) Salacia ; 
Sagiltipotens ; another name for Sagitta- | the goddess of the Sea, wife of Neptune: 
rius, or the constellation of the Archer : | Q, Univ. 11, 

C. Arat. 311 (73). silacitas, atis, /. (salax] (The 

Sigitto, no perf., tum, dre, 1l.v.n. quality of the salax »’ }; 

(sagitta] 7» discharge arrows, to shoot | ; 

with arrows: Just, 4l,2,5. 4 Hence 

Ital. saettare, ae ai 
sagmen, Inis, n. [roo SAC; dra, ®, J.=carauavbpa. 

or core ay., whence ¢ tos, etc.] A salamander: M a 


sdlaco, énis, m™.=aaddxwv. A swag- 
_ braggart: C. Fam, 7, 24, 2. ernum, i, n, Salernum; @ 


maritime town in the Picentine lerritory 
* start. 2,66,7. | Hence (now Salerno): que sit hiems Veliz, 
(The sacred thing; hence) The of | Ital. salamandra; Fr salamandre quod ceelum, Vala, erni, Hor Ep. 
sacred herbs plucked within the citadel| gx) + is (a Latinized collat. | 1,15, 1 —Hence, Sdlernitan + a, 
by the consul or preetor, by bearing which | form, 1 &, Just. 2, 7, 7; id. | um, adj. Salernian: latebra, P}, 13, 

the persons of the Roman fetiales and GM | 44, 3, 2: 80, Ace, inam, also in C. | 3, 5, $ 25. 
dors became inviolable : Liv. 1, 24, usc. 1, 46, 110, ace. to all Codd.), 7 Salganéa, érum, n. Salganea; a 
me, m. river of Xadramis: I, Salamis or Salamina ; an town of Beotia, near the Euripus Liv, 

Lower Italy: Cic. N. D. 2, t } island in ig ronic Gulf, opposite | 35, 37, 

gtlatus, a, un, adj um] | Lveusis (now luri): C. Off. » 18, 61 l. SalYarig e, adj. [Salii : 
(Provided with @ sagulum ; hence) | — r ina, Hor. Od : c } 


Clothed in, or wearing, a Sagulum : . us, 

Comites, Suet. Vit, 11, adj. Of,or belonging to, Salamis: trop- 
um, i, n. dim. (sagum] A sum, OC. T 

small military cloak : manibus 

que terram exhaurire, Cies, B. G. 5, 42 


ing to, the Salii : 
Salian: jam Saliare Hames carmen qui 
laudat, which Numa directed the Salii to 
chant, Hor, a 3:3. he, 


1 Orum, m. (8c. incola) Tie 
: inhabitants lamis : C. Arch, 8, 19. 
gum cus, a, um, adj, Of, 
bius, a Celtic word] (hence the Eng. | or lo, Salamis ; Salaminian : 
4 A , 109, . The city of 
Teucer 


ep 
in modum, ©. Att, 5, 9, 1: 
: amis in » Sounded dapes Hor. Od. ] 37, 2. 

59.—B, For soldiers : 4 military cloak of the Island of Salamis: © Att. 6, 1, Hence, Ital 5 
sin involvunt, Cws. B.C. 1, | § —Gr. Ace., Salamina, Hor Od. 1, 7, - 3 Sillaris, e, adj. [2. 8alio) Dane. 
75.—Particular phrases:] 29.—Hence, US, a, um, adj, ing, leaping : insula, Pl, 2, 95, 96, 
Sumere, 70 assume the Saga=lo lake up Of, or belonging fo, Salamis : Juppiter, § 209, 
arms, prepare for battle: C. Phil. 5,12, | Tac. A. 8, 62. 


31.—2, Ad saga ire, 7o go to the saga Salapla (Salp-), w, 7. Salapia or 


silicastrum i, nm. [salix (A little 
ealix) A wot Sl 7 
: » Salpia ; a city in Daunian A lia: 
In sagis esse, 7o be in saga, t. €. under | 24 


Species of wild growin 
Liv. | in ne thickets; P}, 23,1, fet 20, . 
salictarlus, a, um, adj, ctum] 
Os, or belonging fo, willow-beds: tj 
: lupus, a kind of wild hop that 
— in willow grounds, P}, 21, 15, 50, 
>| $86. 
q *| Salictum, i, pn Salix] (4 thing 
a , or Salapitani, orum, m, ( = Salapini) I ‘ome A plant. 
Saguntos; a town in Hispania Tarra The i. ch } willows; a willo. 
conensis, on the Mediterranean, beyond ad Minturnas, 
the lberus, the besieging and reduction of C. Agr, 2, 14, 36: glauca canentia 
which by Hannibal led to the ; fronde salicta, Virg. G. 2, 13. q 
out of the second Punic war (now Mur. Hence, Ital. salceto; Fr, Saussaie ; also, 
viedro): Livy, 21,7; Juv, 15, 114; Sil, ] 
7 us, a, um, 


stliens, entis ; I. P. of salio.—Ag 
adj. Of, or belonging fo, Saguntum; - Balientes, lum, m. (sc, fontes) 
Saguntine : clades, Liy. 21, 19.— As Springs, so adand, uuains: piscina et 
Subst, : Saguntini, 6rum, m. (se, um, li, v. salarins, salientibus addi » Cie, Q. 3, 1, 2, 
Cives) The Saguntines - Liv. 21, 2, sdlarius, 3 


i a, unl, adj, [sal] Of, or $ 
a, um, adj. [prps. sagio] belonging to, salt; salt-: annona 
Presaging, predicting, ic: 
8 


silar, firis, m. (prob: salio) (One 
belonging to leaping or springing ; a 
leaper) The salar; a Species of trout: 


us . * 

Subst.: A, 1 &, 7. (8c. via) | Of. or belonging to, willow; wiliow.. 

The Salarian oy Salt Road (beginning at fronde saligna, Noe M. 9, 99, — B, 
K2 


> 
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SALIT 


Made of willorw or tedlow-wood ; willow. +" 
fustis, Hor. 8.1, 5, 22. 

Salli, orum, m. [2. salin] (The 
heupers or Jumpers) The Sali: A. A 
college of pricsts at Rome, dedicated by | 

‘uma to the service of Alurs, tho, | 
armed and bearing the ancilia, with | 
songs and dances, made solemn pro- 
cessions every year, tn the first half of 
March, about the city and tts sacred | 
places: C. Rep. 2, 14, 26.—B, In Tibur 
euch Salii were pricsts of Hercules: 
Virg. As. 8, 2nd. 

sdlillum, i, 2. dim. (salinum) I. 
Prop.: A little salt-cellur: Cat. 23, 
19. I, Meton.: Perhaps: A little 
measure or brief span: vite, Pluut. 
Trin. 2, 4, 91. 

sailing, Arum,/. plur. [sal] (Things 
pertaining to sal; hence) SalGeworks, 
salt-pus: Cie. N. D. 2, 638, 132. GF 
Hence, Ital. sadina:; Fr. saline. 

stlinum, i, n. [id.] (4 thing per- 
faining to sal; hence) A aalé-cellar: 
paternuin Splendet in mens& tenui 
salinum, Hor. Od. 2, 16,14. 

1. BAlYO (salle), nv pers. itum, Ire, 
4. v. a. [id.] 7o salt down, w& salt: 
pisces, Cels. 2, 18. 

2. silfYo, ti, tum, fre (Gen. Plur. 
Part, Pres., salientum, Luer, 4, 1196), 
4.0. n,. and a. [akin to adAdAona) I. 
Neut.: Jo leap, spring, bound, jump, 
hop: A. Props: (Constr: Abs; 
with tn c. Abl., de, Abl., in ec. Ace., 
super ¢. Ace., or per): calumo ralientes 
ducere pisces, Ov, M. 3, 487: in gurg- 
ite, id. ib. 6, 381: de mum, Liv. 25, 
24: saxo. from the rock, Plaut. Trin. 
2,1, 31: medio foro, tn the middle of 
the forum, Prop. 4, 5, 62: in aquas, 
Ov. Ib. 534: super vallum, Liv. 25, 39: 
nnctos salnere per utres, Virg. (i. 2, 
344. B. Fig.: Of things: (Constr 
Afs.; with er, Abl., per, or circa): 
saliente sitim restinguere rivo, Virg. | 
K. 5, 47: © terrdque cxorta repente ar- 
busta salirent, Luer, 1, 188: preter | 


| 


trepido motu, Ov. M. 8, 607; ulicna 
negotia centum Per caput, ct circa 
enliunt Jatus, Hor. S. 2, 6, 34. I. 
Act.: Of animals: 7Zo leap, corer, 
mount, ete: Var. R. R. 2, 4, 83 leuer. 
4, 1196; Ov. A. A. 2, 485. GF Hence, 
ltal. salive; Fr. saillir. 

sali-pdtens, entis, adj, [salum ; 
potens) Powerfal orer, or ruling, the 
sea (an epithet of Neptune): Plaut. Trin. 
4,1, 1. 

SAlf-substili, drum, m. (Salil; 
subsilio) The dancing priests of Murs: 
Cat. 17, 6. 

sdlitus, a, um, P. of 1. ralio. 

sAliunca, @, f. The srild or Celtic 
nard (Valeriana Celtica, L.): .. . cedit 
quantum saliunca rosetis, Virg. E. 5, 
17. JY Hence, Ital. saliunca. 

siliva, «, /. [nkin to atador) I. 
Prop.: Spittle, salina, slaver: a te 
sudor abest, abest saliva, Cat. 25, 16: 
hominis qux (sc. serpens) tacta salivis, 
Lucr. 4, 640. IT, Meton.: Of a apit- 
tle-like moisture, slone: cochlearum, 
siime, Pl. 30, 15, 47, $136. TI. Fig.: 
Tuste, facour; longing, appetite: Aetna 
tibi salivam movet, makes your mouth 
water, Sen. Ep. 79, 7: turdarum, Pers. 
6, 24. YF Hence, ltal. saliva; Fr. 
salire. 

sdlivirfus, a, um, adj. [saliva] 
(lerlaining to saliva; hence) Slimy, 
clammy: PI, 9, 51, 74,§160. FY Hence, 
Fr. sa/iraire. 

sdlivatum, i.2. [saliva] (A thing 
procided with saliva; hence) A medi- 
cine employed lo excite the flow of saliva: 
Pl. 27, 11, 76, $ 101, 

BAalivo, no pers., itum, dre, 1. v. a. 
{id.) I. To spit out, discharge, yield: 
lentorem cujusdam cerw, Pl. 9, 36, 
60, $125. I. To sulivate, cure by saliva- 
tion: mgrotum pecus, Col. 6,5, 2. 9 
Hence, Ital. salivare; Fr. saliver. 

sdlivOsus, a, um, adj. [id.) (Full 
of saliva; hence) Slimy, clammy: PI. 
16, 38, 72, § 181. 

» Icis, f. [prob. salio] The 
863 
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springing-up thing or tree; hence) A anime saleura evenit, t. ¢ J am in such 

weliow-tree, willow: Dulee satis humor an dl-humeour, Plaut. Stich. 1, 2, 30. 

... Lenta salix pecori, Virg. BE. 3, 83, 1. salsus, a, wn, / of salis. 

Gq Henee, Ital. salice, salie; Vr. saule. | 2. salsus, a, um, adj. [1. salio) I. 
Sallentini, v. Salentini. ‘Prop.: A. Gen: Salted, salt: frages 
sallio, ire, v. 1. salio. | (as @ sacrifice), Viryg. 3. 2, 133: (Sup.) 
Sallustianus, a, um.v.Sallustius, salsissiinus sal, Pi. Sl, 7, 41, $ 84.—As 
Sallustius (Salust-), li, m. Sull- Subst: salsa, orum,n. Salted things, 

ust; a Roman name: I, C. Sallustiua salt-food: VPlaut. Pawn. 1, 2, 42. B. 

Crispus; Ue celebrated Roman historian, Iesp.2 Salt, brings xequor, Luer. s, 

—Henee, Sallustianus (Saluste), 492: sudur, Virg. 2B. 2, 174: rubigu, 

a,um, adj. Of, or pertaining to, Sullust; id. G. 2, 220. TI, Fig.: Sharp, acute, 

Sallushan: brevitas, Quint. 4, 2, 40.— welty, facetious: Of things or per- 

As Subst.: A. Sallustianus, i,m. (sc. sons: facetus atque salsus, C. de Or. 

scriptor) An tmitatur of Saliust: Sen. 2, 56, 228: (Comp.) acoxiunt bon At- 

Ep. 114, 17.—B. Sallustianum, i, tici, sed salsiores quam ill Atticorum, 

n. (sc. dictum) Anexrpression of Salinust: Romani veteres atque urbani sales, 

Gell. 10, 26,9. I, A client of Cicero: id. Fam. 9, 15, 2.—As Subst.: galaa, 

C. Fam. 14, 4,6. IMD. Crispus Sullust-  6rum, n. (se. dicta) Starp, witty, hum- 

ius; @ grand-nephew of the historian, orous sayings, ete.: inveni ridicula 

Samed for his great wealth: Hor. Od. 2,2, et salsa multa Grecoram, C. de Or. 2, 

4.—Hence, Sallustianus (Saluste), §4, 217. YF Hence, Ital. salso; Pr. 

a,um,ad. Of, or belonging to, Sallust;  (subst.) (old) saulce, (mod.) sauce. 

Sallustian: horti, Tac. A. 13,47. IV. , saltabundus, a, um, ay. (salto) 

Cn, Sullustius; a friend of Cicero: C, | Dancing: Gell. 20, 3, 2. 

Fam. 14, 11, We. Ca. Sallustius; a |  saltatio, onis, f. (id.) I Gen: A 

Srveedman of Cicero: C, Att. 1,3, 3. dancing; the act of dancing: Quint. 2, 
Salluvli, 6rum, m. The Salluvii; | 18,1. TI. Esp.: A. For pleasure : 

@ people of Gallia Nurvonensis: Liv. 5,! A dance, bail; multarum deliciarum 

35 comes est extrema sultatio, C, Mur. 6, 

| 13.—B. Of a religious dance of the 

priests: Quint. 1, 11, 18.—C. Of a 

dance as @ roldier’s exercise: Pl. 7, 56, 

57, § 204. G Hence, Ital. saltazivae; 

Ir. saltation. 
saltator, dris, m. [salto] A dancer 

(generally among the Komans with an 

gocessury contemptuous sipnif.): C. O1f, 

1, 42, 150. @ Hence, Ital. sultatore; 

Fr. (old) saltatcur, (iiod.) suuteur. 
saltdtorius, a, um, ad). [saltator) 

OF, or belonying to, a dancer; dancing-: 

orbis, a dancing tn @ ring, C. Pis. 10, 


22. 

saltatricula, x, /. dim. (saltatrix] 
A isltle dancing girl: Gell. 1, 5, 3. 

saltatrix, icis, /. (salto) A female 
dancer, dancing-girl: C, Pis, 8,18 
Hence, Ital. sadtutrice. 

saltaitus, us, m. [id.] A religious 
dance: cum tripudiis sollennique salt- 
atu, Liv. 1, 20. 

saltem, ade. (prob. salvus] (By a 
being saved or without violation ; hence) 
Al least, at the least, at all events, any 
how: eripe mihi hune dolorem, aut 
winue saltem, C. Att. 9, 6G, a: nune 
galtem ad illos calculos revertamur, id. 
Att. 8, 12, 5.—Particular com- 
bination: Non, ucque (nec) saltem, 
Not atleast, not even; nur even, nor (and 
not) al least, etc.: non decorum saltem 
-- . memorcr, Liv. 5, 38: neque enim 
mihi illud saltem placet, quod, efe., 
Quint. 1, 1, 24: nec deformitate Ista 
saltem flumina carebant atque amnes, 
Pl. Pan. 82, 3. 

saltito, no perf. nor sup., kre, 1. 
wv. n. intens. [sultu] To dance much or 
tigorously: Quint. 9, 4, 142. 

salto, avi, datum, are, 1. &. tatens. 
n. and a. (2. salio) Lo Neut.: A. 
Prop.: Jo dance: (Constr: AAs; 
With 4dr., Abd, inc. Abl., ad, inter,or 
per; also, /mpers, Pass.): nisi saltare 
didicisset, C. de Or. 3, 22, 83: luce pal- 
am in foro, id. Off. 3, 24, 93: ad tibi- 
cinis modos, Liv. 7, 2: inter cas, Ter. 
Ad. 4, 7, 34: ac saltatur per omnes 
gente:, Quint. 2,17,10. B. Fig.: Of 
macerentur pulchre, Ter. Ad. 3, 3, 27. ; an orator: Jo spcak in a jerking irar- 
q Hence, Ital. sa/samento, ner (i.e tn little clauses): C. Or. 67, 226, 

salse, ade. (2. salsus] Wittily, acute- | II, Act.: To dance, i. e. lo represent by 
ly, Jaucetiously ; Gicere aliquid, C. de; dancing and gesticulation ; to perform 
Or. 2, 68, 265: (Sup.) salsissime, id, | ta punfomime a play or a part: Cycl- 
ib. 2, 64, 221. 4 Hence, Ital. sals- opa, Hor. 8. 1, 5,63: ticti saltantur 
edine., | amantes, Ov. R. Am. 765: saltata 

salsNago (-sugo), inis, / (2. sal- | potémata, recited with an accompani- 
sus] Saltness, brackishness: Pl. 31, 7,! ment of dancing, id. Tr. 2, 51% 
42,$92. YF Hence, Ital. salsuyine. Hence, Ital. sadtare; Fr. sauler. 

salsltiido, inis, / [id.) (The quality saltiiitim, adr. [1]. saltus}] JI, 
of the salsus; hence) Sultness, bruckish- | Prop.: By leaps or hops: currere, Gell. 
ness: Pl. 20, 14, 54, $ 14, 9,4,9. I. Fig.: Of ao written narr- 

salstigo, Inis, v. salsilago. ative: Jn a skipping or desultory mane 

salstira, w, /. [1]. salio) I, Prop.: ner: scribere, Sisenn. ap. Gell. 12,15,2, 
A salting, pickling: Col. 12, 55,1. ID. | salttiGsus, a, um, ad. [2. saltus} 
Fiy.: Saliness, sharpness: ita mee (Full of saltus; hence) full ef woods 


. 
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Balm-Acldus, a, um, adj. (contr. 
from: salprmacidus : salyama; acidus) 
Of water; A/acing a salt and sour tasle, 
salsy-actd: aque, PL. 31, 3, 22, § 36. 

Salmiaicis, \lis, ”. Saulmacis: I, 
Prop.: A veryclear fountain in Caria; 
Soabled to render soft and effeminate all 
ttho drank of il: Ov. M. 4, 286. II, 
Meton.: A. Personitied: The nymph 
of the Fountain Sulmacis: Ov, M. 4, 337: 
—Voe.: Salmaci, id. ib, 306.— B, A 
weak effointnate person: Enn. ap. C. 
OIF. 1, 18, 61. 

sahlmo, Onis, m. (salio) (The leaper 
or springer) A salmon: Aus. Idyll. 10, 
97. | Hence, Ital. salmone (sula-); 
Fr. sanmon. 

Salmonecus (trisyll.), %os, m., 
Sadpwrers, Sulinoneus; a son of sEol- 
us, brother of Sisuphus, tcho imitated 
lightning with barning torches, and wus 
on (hat account hurled into Turtarus by 
a thunderbolt from Jupiter : vidi et crud- 
eles dantem: Salmones paonas, Virg. ZB. 
6, 985.—Hence, Balmdnis, Jdis, /, 
Zadpwits. A danyhter of Salmoneus, 
i. e. Turo, mother of Neleus and Pelias 
by Neptune, tho assumed the form of 
Lnipeus: Ov. Ain, J, 6, 43. 

SAléna, Arun, ea, we, f. Salone or 
Salona; a maritime town of Dalmatia: 
Salome, Cws, B.C. 3, 8: Salona, Hirt. 
L. Alex. 43. 

Balpa,~,f/. The salpa; a species of 
stock fish: Ov, Hal. 121. 

Salpinates, um, m. The Salpin- 
ales; aprople of Etruria: Liv. 5, 31. 

salptiga, &, v. solipuga, 

Balsa, orum, v. 2. salsua. 

salsimentarius, a, um, adj. (sals- 
amentum) Of, or belunyginy to, salted 
Sish: cadi, Pl. 18, 30, 73, § 308.—As 
Subd: salsamcntarius, li, m. (sc. 
negotiator) A dealer in sull-fish: Auct. 
Her. 4, 54, 67. 

salsimentum, {, n. [salsus} (A 
thing pertaining to salsus; hence) A. 
Fish: pickle, brine: C. Div. 2, 57, 117. 
—B. Salted or pickled fish (so usually 
in J’7ur.): salsamcnta hire... Fac 
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or forests ; trell-tcooded, woody: loca, 
Sall. J. $8, I. 

1. saltus, fis, m. (2. salio] A leap- 
tng, leap, apring, bound: saltu uti, C. 
Sen. 6,19: dare saltiis, Ov. M. 2, 164, 
“ Henee, Ital. salto; Fr. (old) suult, 
Qnod.) sauf, 

2. saltus, fis, m. [akin to dAgoc] 
I. Gen.: A forest-pasture, toodland- 
jQasturettoodland ; a forest: A, Prop.: 
desaltu agroqne vi detruditur, C.Quint. 
6. 28: nemorum jam claudite saltis, 
Virg. E.6,56. B. Fig.: ealtusdamni, 
a forest of danger, i.e. a ticklish situa- 
tron, Plant. Men. 5,6,30. ID. Esp.: A 
Sorest-pass ; a mountain-pasa: Pyrente- 
of salts occupari jubet, Cars, B.C. 1,37. 

saluber, v. salubris. 

sAltibris, e (masc. collat. form, 
Baluber, Ov. R. Am. 794), adj. 
{salus] A.: (Bringing salus; hence) 1, 
Prop.: Health-bringina, health-giring, 
promoting health, healthful, wholesome, 
safubrious: sunt partes agrorum ali:e 
pestilentes, alia salubres, C. Div. 1, 36, 
79: salubrisne an pestilens annne fntu- 
rus sit. id. ib. 1, 57, 130: fluvius, Virg. 
G. 1, 272.—2. Fig.: Salutary, serrice- 
able advantageous, beneficial : Of things 
or persons: (Constr.: Abs.: with 
Jrat., Abl., in ce Abl., ad, or contra): 
(Sup.) hiems saluberrimis consiliis ab- 
Fumpta, Tac. Agr. 21: (Comp.) leges 
rem salubriorem f{nopi, quam potenti 
(se, esse), Liv. 2, 3: consilia in peri- 
enjo salnbrin, C. Att. 18, 12,5: sever- 
itate exempli salubre (se. factum), Pl. 
Kp. 2, 11,1: ad omnes res, Cato R. 
R. 156, 1: contra regions morbos, Pl. 
87,10. 61,§ 170.—B.: (Brought or pro- 
duced by salus; hence) Healthy, sound, 
well, rigorous: (Constr.: Abs.s or 
with AAl.): corpus, Sall. J. 17, 6: 
itineribus ac mutatione locornm, Liv. 
10, 25. FY Hence, Ital. salubre; Fr. 
salubre, 

sAlibritas, Atis, £. (salubris) (7e 
condition, or state, of the salubris ; 
henees) Avi 1. Prop.: Healthfuiness, 
wrholesomeness, salubrity: amcenitatem 
hanc et salubritatem sequor, C. Leg. 2, 
1, 4: urbis, id. Agr. 2, 35, 95.—2., 
Pig.: Mealthfulness: w& vobia (ee. jur- 
issonsultis) salubritas quedam ... 
petitur, C. Mur. 13, 29: Atticm dic- 
tionis, id. Brut. 13, 51.—B. Health, 
soundness, vigour: veterem formam 
(se, tectorum) salnbritati magis con- 
duxisse, Tac. A. 15,43: Socrates dict- 
tur salubritates corporis retinniss<e, 
Gell. 2,1,5. J Hence, Ital. salubrita 
(-ale, -ade): Fr. salubrité. 

silubriter, ade. fid.) A. Health- 
Jullnscholesamety salubriously: reliqua 
snlubriter appurentur, Col. 1, 8, 1: 
(Comp.) refrigerari salubring, C, Sen, 
16, 47.—B.: 1. Gen: Serviceah?y, ad- 
tantageoualy, beneficially: bellum trahi 
salnbriter, Liv. 3,62: (Sup.) ut quam 
raluberrime reficfantnr, Pl. Ep. 6, 30, 
3.— 2. Esxp.: Jo advantage, in’ pur- 
cha-ing, f.e. at acheuprate: emere, Pl. 
Ep. 1, 24,4 

sAlum, {, n.=oddoc: I. Pron.: 
The open aca, the high sea, the main, the 
deep (only in Sing., and mostly in the 
Acc. and Ab/.): non in salum, sed in 
ipsam urbem restitui, C. Crcin. 30, 
§N: in salo stare, Liv. 37, 16. Iq, 
Meton.: A. The sea: non saxa... 
Neptunus alto tundit hibernne ralo, 
Hor. Epod. 7, 55.—B. Sea-sickness : 
tirones kalo nauseaqne confecti, Crs. 
B.C. 3, 28.—C, The stream, current of 
a river: sievit (se. amnis) majore salo, 
Stat. Th. 10,867, 

silus, utis, f. [salveo] (The being 
well; or tn good health; hence) Y, 
Prop.: A sound, or tchole. condition: 
health: quieque opportet Signa esse 
ad salutem, Ter. And. 3, 2, 2: regro- 
rum salutem Msculapio datam, Cic. 
N. 1). 3, 38, 91. ID. Meton.: A. 
Welfare, prosperity, preserttion, safe- 
ty. delirerunce, etc.., opem Indigenti- 
bus salutemaqne ferre, C. Fin. 2, 35, 
113: civitatium, id. Rep. 1, 34, 51..— 
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B. Avish for one’s welfare (verbal or IT.: A. Gen.: 1. 70 greet, wish health 
written); a greeting, salute, salutation: to, pay one’s respects to, salute any one: 
Terentia impertit tibi multam salut- @. Of persons: (Constr.: Semple; 
em, C, Att. 2, 12, 3.—C, Personitied :; with Adv., or Abi; aliquem nomine; 
Salus or Safety; @ deity, those temple aliguem aliquid; also, Pass, wath Jollg. 


stood on one of the summits of the Quir- 
inalis: C. Div. 1,47, 105, I. Fig.: 
As aterm of endearment : dfytcelfare, 
my prosperity, my joy, etc.: Plaut. Cas, 
4, 3, 8% YJ Hence, Ital. saiuée; Fr. 
salut, 

Salustius, li, Salustianus, a, 
um, Vv. Sall. 

stlitaris, e, adj. {-alus] (Of, or be- 
longing to, salus; hence) A. Healthyrul, 
healthy: (Conatr.: Abs.s or with 
Dat.): color, Cic. N. D. 2, 10, 27: 
hominum generi universo cultura agro- 
ruin est salutaris, id. Sen. 16, 56.—B, 
Of, or belonging to, one's welfare; salut- 
ary, serviceable, beneficial, advantaye- 
ous: (Constr: 4bs.; with Adc., at, 
ad, contra, or ine. Abl.): civis, C. Mil. 
8, 20: habebit portus nomen auctoris, 
eritque maxime salutaris, Pl. Ep. 6, 
31,17: (Comp.) nihil est nobis saluta- 
rius, Cic. N. D. 3,9, 23: stella Jovis 
ant Veneris conjuncta cnm Lund ad 
ortis puerorum salutaris sit, id. Div. 
1, 39, 85: contra serpentes, Pl. 25, 3, 
6, § 20: in pestilentid, id. 24, 16, 92, 
§ 148.—C, Of, or pertaining to, safety; 
aaeing, delivering, etc.: litera, t.e. the 
letter A, written on the voting tablets 
as an abbreviation for * absolvo,” C. 
Mil. 6, 15. & Hence, Ital. salutare; 
Fr. salutaire, 

silitariter, adv. [(salutaris] Pro- 
fitably, beneficially, salutarily: (Con- 
Str.: dAbs.; or with at.): coyitare, 
(. Fam. 10, 24, 2: reipublice, Val. 
Max. 5, 2,3. 

silutatYo, dnis, ”% [salnto] I. 
Gen.: A greeting, saluting, salutation 
whether personal or written: quis te 
salutatione dignum putet?, C. Pis. 40, 
#63 libri, id. Brut. 3, 13. TI. Esp.: 
Of ceremonial visits: A. A visit, a 
tcalting upon: salutationem circum- 
ferre, Sen. Brev. Vit. 14,6: amicorum, 
C. Fam. 7, 28, 2.— B. In the time 
of the emperors, of paying respects, 
paying court, to the emperor: Suet. 
Aug. 27. | Hence, Ital. salutazione ; 
Fr, salutation. 

saAluitator, dris, m. [id.] I, Gen.: 
One who greets; a greeter, saluter : salut- 
ator regum, Stat. 8. 2, 4, 29. IZ, 
Esp.: A. One who makes compliment- 
ary visits, who pays his respects lo 
another; a visitor: in salutatoribus, 
hoc etHciendum est, Q. Cic. Pet. Cons, 
9, 35,— B. In the time of the emperors, 
One who appears at court, @ courtier: 
salutatoribus serutatores semper ap- 
posuit, Suet. Claud, 35. J Uence, Ital. 
Salutatore, 

silutatorlus, 8, um, adj. [salut- 
ator) Of, or belonging to, one, visiting 
or paying court: cubilia, an audience- 
chamber, TP), 15, 11, 10, § 38. 

silutatrix, icis, f [saluto) I, 
Gen. She that salutes: occurring only 
in apposition: pica, Mart. 7, 87, 6: 
charta, t. e. @ leer of greeting, id. 9, 
100,2. ID, Eap.: She that makes com- 
plimentary visits, (hat pays court: turba, 
t.e, the crowd of clients who come to sal- 
ube their patron in the morning, Juv. 5, 
21. & Hence, Ital. salutatrice. 

stlitl-fer, tra, Grum, adj. (salus; 
fero) Health-bringing, healing, sal- 
ubrious: (Constr.: Abs.;or with Dat): 
aque, Mart. 5,1,6: totique salutifer 
orbi Cresce puer, dicit, Ov. M. 2, 642. 
F Hence, Ital. salutiyero. 

silutl-ger, Cra, ¢rum, adj. (salus; 
/gero) A. HMealth-bringing: Juypiter, 
Ans, Idyll. 8, 26.—B. That brings a 
greeting: libelli, Aus. Ep. 25, 4. 

sAlutl-gdrtilus, a,um, adj, [salus; 
gero) That carries salutations or mes- 
sages: pueri, errand-boys, pages, Pluut. 
Aul. 3, 5, 28. 

siluto, Avi, ditum, dre, 1. ». a. 


Nom.): Dionysius te omnesque vos 
salutat, C. Att. 4,11, 2: quum ille enm 
salutasset, id. Planc. 14, 33: Tironem 
_meuin saluta meis verbis, tf. ¢. in my 
name, id. Fam.7,29,2: Nero Britanni- 
cum nomine, ille Domitium salute 
avere, saluted or called by name, Tac. 
A. 12,41: quem quidem sui Crcsarem 
salutabant, greeted as Caesar, saluted 
by the nume of Cwsar, C. Att. 4, 12,2: 
cur ego... pocta salutor, Hor. A. P. 
87.—b. Of paying reverence to a 
divinity : quum deos salutatum aliqui 
venerint, C. Rose. Am. 20, 56.—¢e. Of 
wishing one well when sneezing: cur 
sternumentis salutamus? Pl. 23, 2, 5, 
§ 23.—2. To bid fureicell, to take leave: 
(Constr: with Adv., or de): etiam- 
nunc saluto te, Plaut. Mil. 4, 8, 29: 
puppem de rupe salutant, Stat. Th. 4, 
Jl. B. Esp.: 1. To cisit out of com- 
pliment, to pay one's respects to, to wait 
upon & person: (Constr.: Simple; 
also, Abs.): salutandi plures, Hor. S. 
1,6, 101: salutandi causa, C. Att. 13, 
9, 1.—2. To greet one’s visitors: mano 
salutamus domi et bonos viros multos, 
elc., C. Fain. 9, 20, 3. — 3, Under tho 
emperors: To atlend, or wail upon, at the 
morning levée: salutantium agminibuas 
contendunt, Tac. H. 2,92. | Hence, 
Ital. salutare; Fr. saleer, saurer, 

1. salve, ado. (salvus) Well, in good 
health, in good condition or circum- 
stances: Salve multum, mi pater. Se. 
Salva sis: salven’ advenio? salyen’ 
arcessi jubes? Plaut. Men. 5, 2, 26.— 
So the ellipt. expression, satin’ salve ? 
(se. nyis? agitur? ete.) Js als well? all 
riyht? Liv. 40, 8. 

2. salve, tmperat., v. salvco. 

Balvéo, no perf. nor sup., tre, 2. 
vr. n. (salvus) I, Gen.: To be well or 
in good health: So only in alusus verbb. 
with no. IL.: salve. S¢, satis mihi est 
tue salutis: nihil moror, non salveo, 
Plant. Truc. 2, 2,4. IN. Esp.: As 
aterm of salutation: A. Salve, salveto, 
salvete, God sare you; how are you? I 
hope you are uvell;—salvere jubeo, J 
bid you good-day, good-day, welcome: 
also, salvebis, You will be grected: 1. 
Of persons: O Mysis, salve, Ter. And. 
4,5,7: et tu multum salveto, Plaut. 
Rud. 2, 4,3: salvete, fures maritimi, 
id. Rud. 2, 2, 5: Dionysium jube 
salvere, greet (for me), C. Att. 4, 14, 23 
sulvebis a meo Cicerone, id. ib. 6, 2, 
10.—2. Of a salutation, £. e. adoration 
of adivinity: sulve, vera Jovis proles 
(sc. Hercules), Virg. ZEB. 8, 301.—3. In 
a solemn address to any revered object : 
(Constr.: so, alone; or with ut.): 
salve, magna parens frugum, Saturnia 
tellus, Virg. G. 2, 173: mihi cunque 
salve Rite vocanti, Hor, Od. 1, 32, 15, 
— B. Sts. like rale, in taking leave: 
Farewell, good-bye, adieu : 1, Of friends, 
etc.: vale, salve, C. Fam. 16, 9, 4.—2. 
In bidding farewell to the dead: ralve 
tternum mihi, maxime Palla, Ater- 
humque vale, Virg. 4. 11, 97. 4 
Hence, Ital. salve. 

salvia, ©, f. The herd sage: Pl. 22, 
25, 71, $147. Y Hence, Ital. salcia; 
Fr, sauge. 

salvus, a, um, adj. [etym. dub.;: 
prps. akin to Sanserit sarica, ** omnis ;’ 
and Gr. oAos) (Whole, entire; hence) 
Saved, preserved, unharmed, safe, un- 
Aurt, uninjured, well, sound, ete.: 
| Of persons or things: (Constr.: Abs.; 
or with Dat.): ita me gessi, Quirites, 
‘ut omnes salvi conservaremini, C, 
Cat. 3, 10, 25: utinam salvis rvbus 
colloqui potuissemus, thile matters 
were still undisturbed, befure ali was 
lost, id. Fam. 4, 1, 1: siquidem ager 
nobis salvus est, Plaut, Trin. 2, 4, 
192.—Particular combination; 


[snlns] I. To keep safe, to preserre:' With anonn in the Ab/. Abs.: Wehout 


palmites, Pl 17, 22, 35, $177; dub. 


tivlation of, saving: salva lege, C. Rep» 


SAM ZI 


8, 10, 17: salvis auespicils, id. Prov. | Samothracian : Samothraces dii, f. ¢. 
Cons. 19, 45: salvo jure nostra veteris | ie Cabiri, Var. L. L. 5, 10, 18, § 58 ed. | 
amicitiw, id. Fam. 13, 77, 1.—Part-! Mull.—As Subst.: Samothraces, | 
fcular phrases: A, Salvus sum, um, m.: 1, (sc. dii) =Samothraces dii, 
ete.: I, etc., am safe, all ts well with me, | Juv. 3, 144.—2., (se. incole) The people, 
Lam freed from my difficulties, etc.: | or inhabtlants, of Samothrace: the Sumno- | 
Ter. And. 5,6,9; C. Att. 13, 16a., 1. taractans: Stat.Ach. 2, 157.—O. B&me 
—B, Salva res (ext), The afuir isall Sthrac6nus, a, um, adj.  Samo- 
right, all is well: Plaut. Aul. 2, 2, 30. | (aracian: PL 11, 37, 63, § 167.—D. 
—C. Salvus sis, a term of greeting or S&modthracus, a, um, adj. Samo- 


welcome, for salve: /fow do you do? 
Good day to youl Heaven bless you! 
Plaut. Stich. 2, 1, 44. GF Hence, Ital. 
saico; Fr, sauf. 

Simei, drum, v. 2. Same. 

samara, @,f. The secd of the elm: 
* Pl. 16, 17, 29, § 72. 

SA&miria, x, /., Saudpeca. Sam- 
aria; a central district of Palestine: Pl. 
5, 13, 14, $ 68,—- Hence, 8S&Amarite, 
frum, m. The inhabitants of Samaria, 
the Samaritans: Tac. A. 12, A. 

SAmiarobriva, &,/. Samarobriva; 
a town of Gallia Belyica, tn the country 
of the Ambiant (now, acc. to some, 
St. Quentin, acc, to others, Amiens): C. 
Fam. 7, 11,2. 

sambiica, &, /.=cauBven. The 
sanbuca; a triangular stringed-instru- 
ment of a very shurp, shrill tone: Pers. 
5, 95. | Hence, Ital. sambuca; Fr. 
sambugque, 

sambticdus, a, um, adj.[sambucus] 
Of elder, elder-: arbor, PL 29, 4, 14, 
§ 57. 

sambfi-cIna, «x, /. [sambuca; 
cano] A female player on he sambuca : 
Plaut. Stich. 2, 2, 57. 

sambicistria, ©, /.=capfucio- 
rpia. A woman that plays on the 
gambuea: Liv. 39, 6. 

sambiicus, i, f. An elder-tree: 
juglans, mori, sambuci, V1. 16, 18, 30, 
$74. YF Hence, Ital. sumbuco. 

1. S&mé, ce, 08, i. /., San, Panos. 
Same, or Samos; another name for the 
tsland Cephalenia, in the Jonian Sea: 
Dulichiumque, Sameque, efe,, Virg. 25. 
3, 271. 

2. Same, e3, 7. Sume; the principal 
town of the island of Cephatenia: Liv. 
38, 30,—Hence, Simeei, drum, m. The 
tnhabitants of Sume: Liv. 38, 28 and 
29. 

Sima 

samyoi 
ad Samian: Plant. Stich, 5, 4, 12. 

AmYus, o um, v. Samus. 

Samnis, itis, Samniticus, a, um, 
y. Samnium. 

Samnium, Ii, 7. (contr. from Sab- 
inium, from Sabini] Samnium; an 
ancient country of Italy, in the neiqh- 
bourhood of Latium, whose inhabitants 
were an offshoot from the Sabines; C.Clu. 
69, 197.—Hence, A. Samnis, itis, 
adj. Of, or belonging to, Samnium; 
Samnite: ager, Liv. 24, 20.—As Subst: 
J. Prop.: a. Samnites, lum (Gen. 
Samnitum, C. de Or. 2, 80, 325; al. 
Samnitium), m. (sc. incolw) The in- 
habuants of Samnium, the Samnites: 
Liv. 7, 19.—b. Collect.: Samuunis, itis, 
m. The Samnite people, the Samnites: 
invasurum castra Samnitem credcnt- 
ibus, Liv. 10,35.—¢. Samnite, drum, 
m. The Samnites: Flor, 1, 16,7; dub. 
—2. Meton.: Of aclass of gladiators 
who were armed with Samnite weapons: 
Liv. 9, 40.—B. Samniticus, a, um, 
adj. Samnite: bellum, Suet. Vit. 1. 

samolus, i, m. [aCeltic word) The 
samolus; a plant, prps. a kind of cress 
(but, ace. to Sprengel, the Samolus 
Valerandi, L., or brook-weed): Pl. 2,11, 
63, $ 104. 

Simos, i, v. Samus. 

SAmdthracla, w (-ce, ce, -ca, £), 
J. (alo Threicia Samos or Samus) 
Samothrace; an island off the coast of 
Thrace, famed for he mystic worship of 
the Cabiri: Cic. N. D. 1, 42,119; Virg. 
s&. 7, 208; Ov. Tr. 1,9, 20.—Hence, 
A. SAimdthraclus, a, um, aw. 


drum, v. Samus. 
us, a, um, adj, dim. [(Sami- 


Sonothracsan: ferrea (8 kind of rings | 


first mate in S:umothrace), Lucr. 6, 
luis. —B. SAmothrax, acis, ad. 
570 


thracian: Val. Fl. 2, 439. 

Sampsicéramus, i, m. Sampsi- 
ceramus; @ humorous designation of 
Pompey in Cicero's letters (after a king 
of Emesa conquered by him): C. Att. 
2,14, 1. 

sampstichYnus, a, um, adj. 
Capwuyivos. Uf marjoram: Pl. 21, 
93, § 163. 

sampstichum, |, #. = cduyvyor. 
Marjoram (Origanum Majorana, DE: 
Pl. 21, 11, 35, § 61. 

S&mus (-os), i, 7, Sapnos: I. Samos 
or Sumus; an tsland on the coast of Asta 
Minor opposite Ephesus, famed as the 
birthplace of Pythagoras, as also for us 
carth and the ressels ade from tt:—Ace.: 
Samum, C. Manil. 12, 33: Samon, Ov. 
M. 15, 61.—Hence, SAmYus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Samos; Sami- 
an: Juno, C, 2 Verr. 1, 19, 50.—As 
Subst.: A. Samius, li, m. (sc. homo) 
The Samian, i.e. Pythagoras: Ov. F. 


22, 


vasa) Sumian ware (the brittleness of 
which was proverbial): Auct. Her. 4,51, 
64; Plaut. Bacch. 2, 2, 22.—C. Samii, 
érum, m. (sc.incole) The inhabitants 
of Samos, the Samians: C.2 Verr. 1, 20, 
52. IL. Another name of the island 
Cephalenia: Ithacamque Samonque, 
Oy. M. 13, 711, v. 1. Same. 

sinabilis, e, adj. (sano) That can 
be healed, curable, remediable: Of the 
body or mind: vulnus, Ov. Pont. 2, 2, 
59: sanabiles (sc. iracundi, efc.), C. 
Tuso. 4, 37, 80: (Comp.) sanabilior, 
Sen. Ep. 108, 3. Y Hence, Ital. sua- 
abile, 

sandtio, Snis, 7. [id.] A healing, 
curing: Of the body or mind: certa et 
propria sanatio, C. Tuac. 4, 28, 60: 
corporum, id, ib, 8, 3, & YF Hence, 
Ital, sanuzione, 

sancaptis, Ydis, 7 Sancaptis; a 
Jictitious spice: Plaut. Ps. 3, 2, 43. 

sanclo, xi, ctum, clre (Part. Perf., 
sancitum, Lucr. J, 558), 4. ¢. a, (from 
the root sac, akin to Gr. ay, aycos, 
ayvos] I, Prop.: Jo render sacred or 
trvtolable by a religious act ; to yee 
as sacred or invioluble, mostly of legal 
ordinances or other public proceed- 
ings: to fir unalterably; to establish, 
appoint, decree, orduin; also, lo muke 
trrevocable or unalterable; to confirm, 
ratify, sanction: (Constr.;: legem, etc.; 
80, ulune; or folld. by inc. Acc., de, Adv,, 
Adverbial expression, Dat., ut ¢. Subj., 
AUL, orine. Aol ;—aliquid lege; 80,alone; 
or folld. by de, apud, ul c. Subj., Adv., 
or nec. Subj.;—aliquem, aliquid (or 
&elatire clause): 80, alone; or fulld. by 
per, de, or ub c. Suly.;—ilex sancit folld. 
by nec. Suly.): fwdus, C. Sest. 10, 24: 
jn nosinet legem, Hor. 8. 1,3, 67: leges 
de ambitu, C. Planc. 18, 44; lex di- 
ligentius sancta, Liv. 10,9: leyes ex 
integro, Suet. Aug. 34: jura nobis, C. 
Rep. 3, 11,18: hwe igitur lex sanci- 
atur, ut ab amicis honesta petamius, 
id. Ll. 13, 44: sanguine foedus, Liv. 
23, 8: in legibus cadem, C. 2 Verr. 
2, 50, 123 :—alia legibus, C. Rep. 1, 2, 
2; nihil de hac re leye, Liv. 34, 4: de 
jure pracdiorum apud nos jure civill, 
C. Off. 3, 16,65; lege sanxerunt, ut, efc., 
id. Rep. 2, 37, 63: primo sanctum, ne 
quis, etc., Tac. A. 6, 16 :—augurem, C, 
Phil. 13, 5, 12: que dubia sunt, per 
vos sancire vult, id. Agr. 3, 4,13; de 
eo nihil, id. Hosc. Am. 35, 70: ut 
heredes sui, efc., id. Fin, 2, 31, 101 :— 
lex sancit, ne qui magistratus, efc., C, 
Rep. 2, 31, 54. IT. Meton.: Zo sor- 
| bid under pain af punishment, to cnact @ 
penally against: ueli observantiam 
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8, 153.—B. Samia, drum, n. plur. (sc. | 


SANDARACA 


eancire pani, C. Plane. 19, 47. ¢ 
Hence, Ital. sancire. 

sancte, adr. [xanctus] Solemnly, 
conscientiously, scrupulously, reliyious- 
ly, with holy atce: pie sancteque colimus 
naturain excellentem, Cie. N. D. 1.24), 
56: (Comp.) dixce verecundo sanctius 
ore loqui, Mart. 8, 1,2: (Sup.) me ea 
.. . BalcCtinsime esse Observaturum, C. 
Fam. 5, 8, 5. 

sanctim6 ew, f. (sanctus) (4 
being sanctus; hence) Sucrednese, 
sanctity, moral purity, virluousness, 
chastity: domus clausa pudori et sanct- 
imonim, C. Quint. 30, 93: nuptiarum, 
Auct. Her. 4, 33, 44. Y Hence, Ital. 
saniimonia; Fr. (old) sanctimonie. 

sanctlo, dnis, /. [sancio}) An establ- 
whing, ordatning, or decreeing as in- 
violable under penalty of a curse; a de- 
cree, ordinance, sanction: neque vero 
leges Porcie: quicquam preter sancti- 
onem attulerunt novi, C. Rep. 2, 31, 
54: legum, id. 2 Verr. 4, 66, 149. 4 
Her.ce, Ital. sanzione; Fr. sanction. 

sanctitas, Atis, / [sanctus] (The 
condition, or quality, of the sanctus 3 
hence) A. /nviviubility, sacreiness, 
sancaty: templo sanctitatem tribuere, 
Tac. A. 8, 62: tribunatis, C. Sest. 37, 
79.—B. Moral purity, holiness, sanct- 
ity, cirtue, piety, nteyrity honour, purity, 
chastity, etc.: sanctitas est scientia col- 
endorum deorum, Cic. N. D.1, 41, 116: 
decorum cultus religionumque sancti- 
tates, id. N. D. 2, 2,5. & Hence, Ital. 
sanitla (-ate, -ade); Fr. (old) sanctitd, 
(mod.) saintete. 

sanctitido, Ynis, /. [id.] (The con- 
dition, or quality, of the sanctus ; benee) 
Sacredness, suncaty: fani, Quadrig. ap. 
Gell. 17, 2, 19. 

sanctor, dris, m. [sancio] An e- 
stablisher, ordaimer: leguin, Tac. A.3,26, 

sanctus, a, um: I. P. of sanciv. 
Tl. Pa.: A. Rendered sacred, established 
as invrtolable,i.e. sacred, inciviuble: camp- 
us, C. Rab. Perd. 4, 11: societas, id. Otf. 
1, 8, 26.—B. Venerable, august, derine, 
sacred, pure, holy, innocent, pious, pust: 
Of divinities, persons, or things :(Con- 
str.: dds.; with Adbl., or in c. Abl.): 
Venus, Ern. Ann. 1,17: amores, pure, 
chasie, C. Fin. 3, 20, 68: (Cump.) 
sanctior dies, Hor. Od. 4,11, 17: (Sep.) 
sanctissimi viri, C. Lael. 11, 39: natura 
sancti et religiosi, id. Rose. Com. 15, 
44: vir in publicis religionibus faed- 
ertum sanctus et diligens, C. 2 Verr. 5, 
19,49. &F Hence, Ital sanfo; Fr. (old) 
sainct, (mod.) saint, 

Sancus, i,m. (sancio) (The Rather 
or Confirmer) Suncus; a deity Qf the 
Sabines, also worshipped at Rome: Liv. 
8, 20. 

sandala, x, f. Sandala; a cery 
while kind of corn: Pl. 18,7, 11, § 62. 

sandadliarius, a, um, adj. [sand- 
aljium] O/, or belonging to, sandals: 
Apollo, &. e. who had a statue tn the 
Sandal-street (in the fourth reyon of 
Rome), Suct. Aug. 57.—As Sudbst.: 
San us, li, m. (ac. vicus) 
aanee -stree, Shwemakers -row: Gell. 16, 

, e 

sandall-gdritile, drum, /. [sand- 
alium; gerulus] Maids tchocarricd their 
mistresses slippers ; sandal-leurers, slip- 
per-carriers: Plaut. Trin. 2, 1, 22. 

sandalis, Idis, 7. The sandulis: a 
species oO lm-tree: Pl. 13, 1, 9, § 43. 

san um, li, n. (a long in Albin- 
Ov. 2, 65) = gardadiov, A slipper, 
sandal: utinam tibi commitigari vide- 


‘am sandalio caput, Ter. Eun. 5, 7, 4. 


q Hence, Ital. sandalo; Fr. sandale. 

sandipfla, m, /. [etym. dub.) 4 
common hind of bier (for people of the 
lower classes): inter ... fabros sand- 
apilarum, Juv. 8, 176. 

sanddrica (-cha), @, /.= carés- 
apaxy (-xn): I. Sandarach (a red 
colouring matter) : Pl. 34, 18, 56, § 178. 
I. Bee-bread (also called cerinthus and 
erithace): Pl. 11,7,7, $17.) | Henoe, 
Ital. sandaraca (-dracca) ; Fr. sandar- 
aque. 


SANDARACATUS 
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sanddracadtus, 8, om, adj. [sand- 
araca)] Procided, or furnished, with 


cede utrinqne, plurimo sanguine, Liv. 
2, 64: sanguinem mittere, fo bleed, let 


sandarach; mired with sandarach: ac- | blood, C. Att. 6, 1, 2: supprimere 


etum, Pl, 35, 15, 50, § 177. 


sanguinem, fo stanch, slop, Cels. 2, 10, 


sandix (-yx), [cis, /. = odvivt | TI. Meton.: A. Blood, i.e. 1. Con- 


(aavdc£). Vermilion or a colour like 
termilion: sponte sud sandyx pascentes 
vestiet agnos, Virg. E. 4, 45. 

sine, ade. [(xanus} JI. Prop.: 
Soberly, sensibly, reasonably, discreetly: 
amare sane, Plaut. Curc. 1, 3, 20: 
(Comp.) non ego sanius Bacchabor 
Edlonis, Hor, Od. 2,7, 26. IL. Meton.: 
A. Anintensive particle: Well, indeed, 
truly, forsooth, right, very, etc.: (Con- 
g&tr.: 80, alone; or with Adr.): odi- 
asum sane genus hominum officia ex- 
probrantium, Cic. Ll. 20, 71: te 
moneri numne vis? //a. Sane volo, by 
all means, surely, bo be sure, certainly, 
Plaut. Pan. 5, 2, 119: beneficium 
magnum sane dedit!, Phred. 3, 15, 12: 
res rustica sane bene culta, C. Quint. 
3,12: sane quidem hercle, id. Leg. 2, 
4,%—Particularcom binations: 
1. Sane quam (sometimes written as 
one word, saneyuain), //ow very, i. e. 
tery much tnadeecd, uncominonly, exceed- 
tngly: C. Leg. 2, 10, 23. -2. Hand, or 
non, sane, Not indeed, not forsooth: C. 
Off. 2, 2, 5; id. Div. 2, 31, 69.— 3. 
With nihil (nil): Nothing indeed, nothing 
Jorsooth: Cic. Q. Fr. 1, 2, 2,$7; Hor. 
8. 2, 3, 138.—B. In restrictive con- 
cessions: Jo be sure, indeed, certainly; 
however: negat quemquam esse virum 
bonum nisi sapientem. Sit ita sane, 
sed, efc., C. Lal. 5, 18.—C. With im- 
peratives in colloq. lang.: Then, pray 
then, ff you will: ubi ego Sosia nolim 
esse, tu esto sane Sosia, Plaut. Am. 1, 
1, 283. 

sanesco, no perf. nor sup., tre, 3. 
T. 1. (sanus} To become sound, get tell, 
heal: insanientes sub somno sanescunt, 
Cels. 3, 18. 

SangarYus, ii, v. Segaria. 

Sangualig, e, v. Sanqualis. 

sanguen, Inis, v. sanguis, init. 

sanguilctlus, i,m. ([sanguis] (That 
thick ts made from blood; heuce) A 
blood- pudding, black-pudding: Pl. 28, 
14, 58, § 209, 

sanguinadrlus, a, um, adj. (id.] 
I. Prop.: Of, or belonging to, blood; 
blood-: Nherba, an herb that stanches 
blood, Col. 7,5, 19.—As Subst.: sangue 
inaria, we, f. (sc. herba) =sanguinaria 
herba: Pl. 27, 19,91, $118. ID Fig.: 
Biood-thirsty, bloody, sanguinary: juv- 
entus, C. Att. 2, 7, 2: sententiw, PI. 
Ep. 4, 22,6. F Hence, Ital. sanguin- 
ario; Fr, sanquinaivre. 

sanguingus, a, um, adj. (id.] (OF, 
or pertainuig to, sanguis; hence) J, 
Proyp.: Of blood, bloody, blood-: imber, 
C. Div. 2, 28,60: gutta, Ov. M. 2, 860. 
IT. Meton.: Slvod-coloured, blood- 
red: jubre anguinm, Virg. 7. 2, 207: 
Luna, Ov. Am. 2, 1,23. | Hence, Ital. 
acatnguineo (-guigno); Fr. sanguin ; also 
(subst.) Ital. sanguigna; Fr. sanguine, 
** a blood-stone.” 

san O, 70 perf. nor sup., ire, 1. 
e.n. (id.] (Prop.: To be bloody; Fig.) 
To be blood-thirsty, sanqguinary: sangu- 
{nans eloquentia, Tac. Or. 12. J Hence, 
Ital. sanguinare; Fr. saigner. 

sanguindlentus, a, um, adj. (id.} 
I. Prop.: Full of blood, bloody: (Con- 
etr.: Abs.; or with Ab/l.): soror, Tib. 
2, 6, 40: Allia... Vulneribus Latiis 
ranguinolenta fuit, Ov. A. A. 1, 4, 4. 
Il. Meton.: Blood-red: color, Ov. 
Am. 1, 12, 12. IM. Fig.: Full of 
blood, bloody, sanguinaru: (Constr.: 
Abs.; or with /nf.): palma, Auct. H. 
4, 39, 51: litera, sanguinolenta legt, 
1. e. offensive, injurious, Ov. Ib. 4. ¢ 
Hence, Ital. sanguinolento (-e); Fr. 
(old) sanguinolent, (mod.) sanglant. 

sanguis, Inis, m. (Veul. collat. form, 
sanguen, Enn. ap. C. Rep. 1, 41, 64; 
Lucr. 1, 860) [akin to Sanscrit asan, 
“blood ”) I. Prop.: Blood (only in 
Bing.) : nobis venas et sangnen... 
esse, Lucr. 1, 860 oo ingenti 


{ 


| 


sangutnity, descent, race, stock, family: 
sanguine conjuncti, blood-relations, re- 
latices by blood, C. Inv. 2, 53, 161: 
genus alto a sanguine Teucri, Virg. 
“5. 4, 230.—2, Concr.: A descendant, 
offspring: regius Sanguis (i.e. Europa), 
Hor. Od. 8, 27, 65: clarus Anchisw 
Venerisque sanguis, id. Carm. Sec. 50. 
—B. Of other tluids: Blood, i.e. red 
juice, etc.: Baccheus, tf. ¢ wine, Stat. 
Th. 1, 329. TH. Fig.: A. Gen.: 
Vigour, strength, force, spirit, life: 
plenus sanguinis, Plaut. Bacch. 1, 2, 
45: civitatis, C. Att. 4,16b., 10. B. 
Esp.: Of style: Vigour, force: succus 
ille et sanguis incorruptus usque ad 
hanc ewtatem oratorum fuit, in qua, 
etc., C. Brut. 9, 36: dicta plena sangu- 
inis, Quint. 11, 1,34. YJ Hence, Ital. 
sangue; Fr. sang. 

san guil-siiga, @, /. (sanguis; sugo] 
A blood-sucker, leech: Cels. 5, 27, 16. 
q Hence, Ital. sunguisuga; Fr. sangsue. 

sintes, em,c, /. (akin to sanguis] 
I. Prop.: Diseased or corrupted blood, 
bloody matter, sanies: saAnieque Cxspersa 
natarent Flumina, Virg. Ao. 48, 625. 
Il. Meton.: A. Of the slurer of a 
serpent, or of Cerberus: Virg. 4. 2, 
221; Hor. Od. 3, 11, 19.—B. Of mutter 
tilowing frum the car: Pl. 27, 7, 28, 
$ 50.—C, Of the liquid of the purple 
tish: Pl. 9, 38, 62, § 134.—D. Of the 
watery part of olives, efc.: Pl. 15, 3, 3, 
§$ 9; Col. 1, 6, 24.—E. Of the Aumour 
of spiders: Pl. 29, 6, 39, § 133.—F. 
Auri, ft. ¢. chrysoculla, mountain-green: 
Pl. 33 Prowm. 2, $ 4. YF Hence, Ital. 
sanie; FY. sanie. 

sini6sus, a, um, adi. [sanies)] Full 
of bloody matter: partus, Pl. 7, 15, 13, 
$66. | Hence, Ital. sanioso; Fr. sani- 
eur. 

sanitas, Atis, 7. [sanus] (The con- 
dition or quality of the sanus; hence) 
A.: 1. Prop.: Soundness of body, 
health; healthy state or condition: qui 
incorrupta sanitate sunt, C. Opt. Gen. 
Or. 3, 8: donee sanitate ossis dolor 
finiatur, #. ¢. by the bone's being com- 
pletely healed, Cels. 8, § 2.—2. Fig.: 
A healthy state, soundness, etc.: victorix, 
Tac. H. 2, 28.—B. Soundness of mind, 
right reason, good sense, discretion, san- 
ity: ad sanitatem redire, C. Fam. 12, 
10, 1: plus sanitatis in curid quam in 
foro, Liv. 2, 29.—C,. Of style: Suund- 
ness oY correctness of style, propriety, 
regularity, purty, ete.: imbecillitati 
sanitatis appellationem  obtendere, 
Quint. 12, 10, 15: summi oratoris vel 
sanitate vel vitio, C. Brut. 80, 278. 
Hence, Ital. sanita (-ale, -ade); Fr. 
santé, 

sanna, &,/. [odvvas) A mimicking 
grimace, esp. in mockery, derision: 
Pern. 5, 91. 

sannYo, Snis, m.[sanna] (One haring 
a@ aanna ; hence) One who makes mim- 
icking grimaces, a buffoon: C. de Or. 2, 
61, 251. 

sano, Avi, datum, dre, 1. %. a. [sanus] 
I. Prop.: 7o make sound ; to heal, cure, 
restore to health: quam (se. vomnicam) 
sanare medici non potnerant, Cic. 
N. D. 3, 28,70: aliqnem. id. Div. 2, 66, 
135. I. Fig.: Zo heal, correct, re- 
store, repair, allay, quict, etc.: (Con- 
str.: Senple; with Ade. or Abl.): 
rcipublicaa partes wegras, C. Mil. 25, 
68: id (se. incommodum) se celeriter 
majoribus commodis sanaturum, Ces. 
B. G. 7, 29. | Hence, Ital. sanare. 

Banqudlis (-gualis), 6, adj. 
[Sancus] Of, or belunging to, Sancus: 
avis, a bird sacred lo Sancus; the ospray: 
Pl. 10, 7, 8, $ 20; Liv. 41, 13. 

santerna, ®&, f. Borar or mount- 
atn-green (prepared for soldering gold): 
PI. 33, 5, 29, § 93. 

Santdni, drum, m. The Santont; 
a people of Aquilania, about the mouth 
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of the Garumna, opposite to Burdigala 
(now Saintes, in the Départ. Charente 
TInférieure) : Ces. B. G. 1, 11.— Siny.: 
Santonus, i,m. One of the Santont; a 
Santon: Luc.1,422.—Hence, Santonile 
cus, &, um, ady., Of, or belonging to, the 
Santont; Santonian: cucullus,Juv.8,145. 

sainus, 8, um (aanun’, for sannsne, 
Plaut. Bacch. 3, 6, 37: sanan’ for 
sanane, id. Am. 3, 2, 48: ranin’ for 
sanine, id. Ps. 4, 7, 83), adj. (akin to 
ga-os, ows) FI. Prop.: Of living 
beings: Sound tn body, whole, healthy, 
tell: (Constr.: Abs.; with Abi., or 
ex): pars corporis, C. Sest. 63, 135: 
sanum recteque valentem, Hor. Ep. 1, 
16, 21 ; si co medicamento sanus factus 
sit, C. Off. 3, 24, 92: sanus ex morbo, 
Cato R. R. 157,8.—As Sudst.: sanum, 
i,n. Soundness, health, etc.: vulneraque 
ad sanumi nunc coiere mea, é.¢. Auve 
healed up, Prop. 3, 24,18. II. Fig.: 
A. Of things: U/,or tn, sound condition ; 
sound, whole, etc.: sana et salva res 
publica, C. Fam. 12, 23, 3.—B. Sound 
tn mind, in one's right mind, rational, 
sane, sober, discreet: (Constr.: Abs. 3 
with Gen., ex, ab, or Adv.): al quis 
sand mente, etc., C. Off. 8, 25, 95; 
(Sup.) quisquam santissimus tam certa 
putat, que videt, quam ?, efc., id. Ac. 
Z, 28, 89: sanus mentis, Plaut. Trin. 
2,4, 63: sanus non est ex amore illius, 
id. Merce. 2, 3, 106: ab illis (se. vitiia), 
Hor, 8. 1, 4, 129: satin’ sanus es? are 
you sufficiently in your senses? Ter. 
Heaut. 4,3, 29: ego illum male sanuin 
semper putavi,a@ man of not very sound 
mind, C. Att. 9, 15,5: male sana Dido, 
i.e. raring, Virg. AS. 4, 8: male sani 
pocte, t.e. iapired, Hor. Ep. 1,19, 4: 
bene sanus ac non incautus, rery prud- 
ent, discreet, id, S. 1, 3, 61.—C. Of 
atvle ; Sound, sensible, sober, chaste: 
nihil erat in ejus oratione... siccum 
atque sanum, C. Brut. 55, 202 : (Comp.) 
Rhoudii (se. oratures) saniores, et Attic- 
orum similiores, C. Brut. 13, 61. & 
Hence, Ital. sano; Fr. sain. 

sApa, wr, f/. [akin to onds and Eng. 
gap} Aust; new wine boiled thick: lac 
niveum potes, purpureamque sapam, 
Ov. F. 4, 730. 4 Hence, Ital. supa; 
Fr. sape, seve. 

SApeei, orum, m., Xawaior. The 
Sape@i; a Thracian people on the Pro- 
ponts: Ov. F..1, 389. 

siperda, a, m.=canepins. The 
saperda; an inferior kind of salt-fish 
Srom the Black Sea; a kind of herring: 
superdam advehe Ponto, Pers, 5, 154. 

saplens, entis (Ab/. sing., sapiente, 
Ov M. 10, 622:—Gen. Plur.,sapicnutim, 
Hor. S. 2, 3, 296) I, P. of sapio. IZ. 
Pa: A.Gen.: Wise, knowing, sensible, 
well-advised, discreet, judicious: Of 
living beings or things: (Constr: 
Abs.; with Abl., Adv., in c. Abl., or 
Gen.) : excusatio, C. Att. 8, 12, 2: 
(Comp.) aleator saptientior, Plaut. Rud. 
2, 3, 29: (Sup.) sapientissimus rex, 
C. Rep. 1, 27, 43: suo (se. judicio) 
valde sapiens, id. de Or. 1, 39, 1793 
in e& prudentia, id. Mur, 18, 28: ree 
rum humanarum, Gell, 13, 8, 2.—As 
Subst.: sapiens, entis, m. (se. homo) : 
1. A sensible, shrewd, knowing, discreet, 
or judicious person: insani sapicns 
nomen ferat, equus iniqui, Hor. Ep. 
1, 6, 15.—2. In a lusus verbb., with 
the signif. of sapio, no. 1.: A kip of 
nice taste: fecunds leporis sapiens sect- 
abitur armos, Hor. S. 2, 4, 44. B. 
Erp.: Well acquainted with the true 
value of things, wise (= codos): Qos BAp- 
ientes nostri majores judicabant,C. Lael, 
5, 18.—As Subst.: 1, A tise man,a sage: 
quos cognosse sapientis est, C. Rep. 1, 
29, 49.—2. Plur.: The (seven) tise men 
or sages (of Greece) : peromnem septem 
sapientium orbem, Val. Max. 4, 1, 7, 
ert. YJ Hence, Ital. sapiente; Fr. 
savant, ; 

siplenter, adv. (sapiens) Sensibiy, 
discrectly, prudently, judictously, wisells 
(Constr.: Abs.; or with ade.): (Comp.) 
sapicntius suadecre, VC. Fam. 2, 7, 13 
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(Sup.) ee retinere, id. Rep. et tunsum galke admiscere saporem, 
2, 37, : quam sapienter Jam reyes f. ¢. gutce, Virg. G. 4, 267.—C, A smell, 
hoe ee viderint, id. ib. 2,7, 31. scent, odour: gravitas saporis, Pl. 32, 
siplientlia, x, , {id.] A. Good 10, 39, $117. IN. Fig.: Of style : 
taste, i.e. good sense, discernment, Tuste, elegance: sapor vernaculus, Cc" 
discretion, prudence: quid virtus et Brut, 46,172. J Henoe, Ital. sapore; 
quid sapientia possit, efe., Hor. Ep.1, Fr. sareur. 
2,17. B.: 1.: a. Prop.: Wisdom| 2. S&por, dris, m. [Persian word] 
(=oodia): ita fit, ut mater omni- Sapor; the name of some of the Persian 
um bonarum rerum sit sapicntia, C. dings: fidumque Saporem, Claud. in 
Leg. 1, 22, 58: ceterarum rerum, id. Eutrop. 2, 481. 
Sen. 2, 4.—b. Meton.: Personitied ; SapphIcus, a, um, v. Sappho. 
Sapientia or Wisdom: Afran. ap. Gell. sapphiriInus, a, um, ad). = car- 
14, 8.—2. Of single departments of detpivos. Of sapphire, sapphirine: lapis, 


knowledge or teisdom: sapientia, Ly Pi. 27, 9, 38, § 118. | Hence, Ital. 
ars vivendi putanda est, C. Fin. 1 zaffirino, 
42: hance cogitandi pronune saudi | sapphirus, 1. /. = cawdetpos. A 


rationem vimmgue dicendi veteres Greeti | sappiire: Pl. 37,9, 39.$120. JY Hence, 
skapientiam nominabant, id. de Or. 3, Ital. eafiro; Fr. a 
14, 56: sapientia constituend@ civi- Sappho, lis, f., Samp. Sappho;a 
tatis, id. ib. 2, 37, 141: sapientiae pro- 
fessor, fe. of mathematics, Suet. Tib, 14. 
G Hence, Ital. sapienzia (-2a) ; Fr. 
sapic NuCe, 

sipYenti-pdtens, entis, adj. [sapi- 
entia; potens] Afighty i wisdom: Eun. 
Ann. 6, 10. Hor. Od. 2, 13, 24: _AbL: Sappho, Pl. 

sapinéus (sappe), a8, um, ads, ! 22, 8, 9, § 20. "Hence, Sapphicus, 
ae Of, or belonging lo, the Bap- a,um, adj. Of, or belonging to, Sappho; 
nus: Pl. 15, 10, 9, § 36, 

sapinus (sapp-), i,f. The sapinus ; Muse), Cat. 35, 16. 
OY sappinus; a species of fir- or pine- Saffico; Fr. Sapphique. 
tree: Cato ap. Pl. 16, 39, 75, $ 196. § 
Hence, Ital. cappino; Fr. sapin. 


Lesbos, trho, on account of her hopeless 
‘lere for Phaon, threw herself from the 
Leucadian Rock into the sea: — Nom, 
Sappho, C. 2 Verr. 4, 57, 125: —Gen.: 
Sapphios, Ov. H. 15, 3: —Ace.: 


sup., ere, 3. v. n.=canpodayey. To, 
sAptio, ivi or li, no sup., tre, 8. 0.9. | eat putrid meat: Mart. 3, i7, 10. 
anda. (akin to orros, cabs, and aodos) sapros, on, adj.=campos. Rotten, 
I. Prop.: A. Of eatables or drink- | putrid: caseus, Pl. 28, 9, d4, § 132. 
ables: 1. Neut.: To taste, sarour : suem Sara, «@, v. Sarra. 


plus multo sapere, Plaut. Mil.2,6,104:|  sarciIna, », / [sarcio] I. Prop.: 
nil rhombus, nil dama sapit, Juv. 11,; A package, Bite. burden, load, pack: 
121.—2, Act.: To taste, smack, or savour, | —Plut.: baggage: A. Gen.: hanc (8¢. 


of: to hare a@ taste, or flavour, of 2» legionem) sub sarcinis adoriri, Cres. B. 
thing: (Constr.: with Acc. of that of, G. 2,17: si te furte mew gravis uret 
or like, tchich a thing tastes): quis (se. | _ sarcina chartee, Hor, Ep. 1, 13,6. B. 
piseis) saperet ipsum mare, Sen. Q.N. Esp.: Of the burden in the ‘womb : 

3, 18, 2.—B. Of that which tastes: To Ismenoa, qui matri sarcina quondam 
hare a taste or a sense of taste (prps. 60 Priina sure fuerat, Ov. M. 6, 224. TI. 
need for the sake of the play upon the | 'Fig.: A burden, weight, elc.: sarcina- 
sivnif. vo. LIT.): nee sequitur, ut cui | que hire animo non sedlet apta mco, 
cor sapiat, ei non sapiat palatus, C. Ov. H. 4, 24: rerum, id. Pont. 1, 2, 
Fin. 2,3,24. I. Meton.: Jo smell 141. € Hence, Ital. sarcina. 

pf,or like, a thing: istie servus qnid sarciInarius, a, um, adj. (sarcina] 
gapit? CA. Hircum ab alis, Plaut. Ps. | Of, or belonging to, burdens or buagaye ; 
2, 4,47. DMT. Fig.: To have good pack-, baygage-; jumenta, Ces. B.C. 1, 
taste, f.¢. To hare sense or discerninent; 81 fin, 


to be sensible, discreet, prudent, sc1se, | sarcYnator, oris, m. [id.} A patch- 
ete.: A. Nent.: (Con at r.: Abs.; with ner, botcher, menuder of old garments: 
Ade., ad, Abl., ine. Abl., Dat., or "Inf. ): Plaut. Aul. 3, 5, 41, 


sarcinatus, a, um, adj. [id.] Pro- 
rided, or furnished, with a loud, ete.; 
t. ¢. laden, burdened: bomines, Plaut. 


fapere cum omnes dicimus, Plaut. Ps. 
9,3, 14: qni (se. puer) quum primum 
RaApere ewpit, C. Fam. VM, 1, 1: ad 
pmnin alia wtate, Ter. Ad. 5,3, 46: in | Pon. 5, 2,19. 

vino, Plaut. True. 4, 4. re ecni cor sarcinila, m, J. dim, {id.] A little 
gapiat, C. Fin. 2, 8, 24: sapiunt palude | pack, bundle, or furdel: mico jam 
confundere urinam, PL. 8,41, 77, 9 208. : sarcinulas alligamus, festinaturi, Pl. 
—B. Act.: To know, understand a| Ep. 4, 1, 2: pucila Sarcinulis minor 
thing: (Constr.: Simple; with Adr., | (se. gener), t.e. the wealth she brings her 
or Abl.): quanquam quis, qui aliquid | husband, her marriuge-portion, dowry, 
Kapiat, nunc esse beatus potest? C. | Juv. 3, 160. 

Jam. 7, 28, 1: nisi plane nihil sapit, sarclo si, tum, cire, 4. v. a. [etym. 
jd. Div. in Ceee. 17,55: jam nihil sapit | dub.) I. Pro p.: Zo patch, botch, mend, 
nec sentit, Plant. Bacch. 4, 7, 22: te | repair, restore, ete.: (Constr: Semple; 
quicquam sapere corde, id. Mil. 2, 3, | or with Abl.): funes, Cato R. R. 2,3: 
65.—Prov.: Sero sapiunt, Are wise | incumbent (se. apes) generis lapsi sare- 
behind the time; or, as the Eng. saying | ire ruinas, Virg. G. 4, 249: si quid 
is, are troubled with afterwit: C. Fam. | nummo sarciri potest, Plaut. Most. 1, 
7, 16,1. 4 Hence, Ital. sapere (-vere); | 2, 34. I. Fig.: To make good, make 
Fr. savoir. amends for; to correct, repair: (Con- 

Saipis, is,m. Supis; a river of Cis- | str.: Simple; with Adv., or Ab/.): in- 
alpine Gaul and Umbria, betircen Ra-|\famiam, Cres, B. C. 3, 74: an male 
venna and Ariminum (now the Sari): | sarta Gratia nequicquam coit ct re- 
hos (se. Umbros) sis Sapisque lavant, | scinditur? Hor. Ep. 1, 3,31: injuriam 
Sil. 8, 419. honore, C, Phil. 9, 4, 8. 

sapo, Onis, m. (Germ.] Soap: PI. sarcion, ii, 2. = gapxiov. Sarcion ; 
98.12,51, $191. YF Hence, Ital. supone; | a fault, or defect, in emeralds: Pl. 37, 
Fr. aaron, 5, 18, 3 73. 

1. sipor, dris,m.[sapio] I,Prop.;| sarcdcolla, ™, /. = caproxoAda. 
A taste, relish, flacour, savour inherent Sarcocolla; @ Persian gua: Pl. 138, 11, 
{nathing: si quem forte inveneritia, , $67. | Hence, Ital. sarcocolla ; 
qui... non odore ullo, non tactu,! Fr, sarcocolle. 
non sapore capt: tur, ©. Cal. 17, 42:|  sarcdphagus, a, um, adj.=cape- 
mellis, Luer. 2, 004. IT, Meton.: A. | odayos: tesh-devouring: lapis, a kind | 
al sense of taste, @ laste which a per- | of limestone used Jar coffins (so called 
son has of anything: an hune porro , because the corpses were quickly consumed 
tactum sapor arguet oris? Tuer. 4, | by it), Pl. 2, 96, 98, § 210.—As Subst: 
489, —B. That which tastes icell;adainty, | sarcophagus, i,m. A grare, sepul- 
delicacy: Jucundi rapores, Tib. 1,7, 35: chre: sarcophago contentus crit, Juv. | 
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110,172. YF Hence, Ital. sareofago; Fr. 


surcuphaye. 

sarclilatYo, dnis, /. [sarculo] A 
hoeing: Pl. 18, 21, 50, Pied 

sarctilo, Avi, atum, dre, 1. #. 4. 
{sarculum) Zo hee: Pall. Oct. 1,2 
Gq Hence, Ital. surchiare; Fr. sarcler. 

sarctilum, i, ». [sario = sarrio) 
(That which serves for hoeing ; heuce) 
A light hoe: vacuosque jacent dispecrea 
per agros Sarculajue, rastrique, efe., 
Ov. M. 11, 36. 4 Hence, Ital. sarchio. 

sarda (-dina), v,/.: I. A kind of 


Jish that was pickled or salted, prps. 


sardine: sarda, Pl. 32, 11, 63, $ 151: 
saniina, Col. 8,17, 12. I. A find of 


| prectuus stone, prps. carnelian: Pi. 3%, 


i 


Sappho, | sures: 


Sapphic: Musa, &. e. Sappho (as a tenth Hor. Ep. 1, 11,2; and in the Acc., 
q¢ Hence, Ital. | Sen. 17, 59) Se Saphes Sardis; the very 


a 


Saithlessness: 


7, 31, $ 105, 
sardachates, &, ie ee 
Sardachate, carnelian-agate: Pl. 


celbrated poctess, born at Mylene, in | 54, § 139. 


Sardinipalus, i, m., Xapsare- 
wados: I. Prop.: Sardanapalus ; an 


effeminate king of Assyria, who at lass 
burned himself, together with his trea- 
C. Tuse. 5, 35, 101. OL Fig.: 
_ For a weak effeminate person: Mart. 11, 
11, 6. 

Sardes, Yum ‘also Nom., 
Cs 


caicient capital of Lydia, on the Pactolus, 


siprophago (-fAgo), no perf. nor the resilience of Crasus (now Sart) ; 
Sardian 


Livy. 33, 19.—Hene, us, a, 
um, adj., Of, or belonying to, Sardis; 
Sardian: balani, Pl. 15, 23, 25, $ 93.— 
As Sudst.: SardlYani, Grum, m. (sc. 
cives) The tnhabttants of Sardis, the 
Sardians: C. Fam. 13, 55, 1. 

Sardi, 6rum, m. (from Zapde, Sar- 
dinia) The Sardi; Khe mhabitants of the 
fsland of Sardinia; the Sardinians: C. 
Div. in Cie. 19, 63 s—noled for their 
C. Scaur. $ 42 ag.; hence, 
Prov., Sardi venales, alius alio nequicr, 
id. Fam. 7 7, 24,2.—Heneoe, A. Sardus, 
a, um, ad). “s Sardinian: mel, Hor. A. 
P. 375.—B. Sard6us, a, um, ad/., 
Sardinion: reygna, Ov. k. 4, 2s9, —c. 
Sardinia, wv, f/f. The Istand of Sard- 
tnia: Cie. Q. Fr. 2, 2, 1.— Hence, 
SardiniYensis, e, ad., Sardinian : 
triumphus, Nep. Cato, 1, 4. 

sardénychatus, a, um, adj. [sard- 
onyx) Proculed, or Jurnished, with a 
sardonyz ; adorned with a sardonyx : 
manus, Mart. 2, 29, 2. 

sardonyx, ¥chis, comm. = cwapsS- 
orvgé. A sardunyd, a precious stone: Cons 
ducta Paulus agebat Sardunyche, Juv. 
7, 144: Indos sardonychaa, Mart. 4, 28, 
4. § Hence, Ital. sardonico ; Fr. sard- 
oine. 

sargus, i,m. = capyos. The sargus ; 
a species of sea: fish: Ov. Hal. 105, . 

sarlo, ire, v. sarrio. 

sirissa, 2, f.=cdapoca: I. Prop.: 
A long Macedonian lance: arma, clip- 
eus sarissivque illis (s¢. Macedonibus), 
Liv. 9, 19. ID. Meton,: Plur.: For 
Blacedonians : non tam cito sarissp 
Grecia potiti sunt, Auct. Her. 4, 32, 43, 

sirissdphdros, i, m. =capiccooop- 
os. A surissa-carricr; the name vives 
to a Macedonian lancer : Liv. 36, 18. 

Saritor, Oris, v. sarritor. 

Ata, w, v. Sarmate. 

armate (Saurédm-), frum. m. 
Zavpomarar. The Surmatians: @ great 
Slavic people, dwelling from the Vistula 
to the Don (in mod. Holand and Russia): 
Tac. G. 1; Ov. Tr. 2, 198—Sing.: 
Sarmiata (SaurdmAta, ~@S). 2, ma. 
A Sarmatian: Juv. 8, 79; Pl. Ep. 10, 
13 (al. 30); Ov. Tr. 3, 12, ’30. —Henee, 
A. Sarmiatila, x, f. The country ¥y 
the Sarmatians; Sarmatia : Pl. 4, 12 
25, § 81.—B. SarmAticus, a, um, 
ad)., Sarmatian: mare, f. e. the Black 
Sea, Ov. Punt. 4,10,38.—O, Sarmitis, 
dis, ay. f., Sarmatian: tellus, Ov. Tr. 
1, 2, 82: umbrna, id. Pont. 1, 2. 1l4. 

’ Sarmattla, w®, Vv. Sannate. 

Sarmiitice, ade. ([Sarmaticus]} 
After the manner of the Sarmatans ; 
as the Sarmatians do: loqui, Ov. Tr. S, 
112, 08, 
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Barmaticus, a, um, Sarmatis, 
Idis, v. Sarmatz. 

sarmien, Inis,n. ([sarpo} (Fhe thing 
lopped or pruned; hence) Titys, brush- 
weod: Plaut. Most. 5, 1, 65. 

sarmentésus, 1, um, adj. [sar- 
mentuin) Full of cigs or little branches: 
psyllion, Pl. 25, 11,90, $140. | Hence, 
Ital. sarmentoso; Fr. sarmenteur. 

sarmentum, i, 2. [sarpo] (The 
thing lopped or pruned; hence) A tcig: 
Plur.: Ttigs, Ught branches, brush- 
wood ; a faugzol, fascine: in productia- 
skimo rarmento, Col. 3, 10, 1: arida 
gkarmenta preligantur cornibus boum, 
Liv. 22,16. GF Hence, Ital. sarmento; 
Fr. sarment, “a viue twig.” 

Sarnus, i, 7. The Surnus; a river 
of Canpanta, near Pompett (now the 
Sarno): Virg. 45. 7, 738. 

Saronlcusg, a, um, adj. (capwris, 
an oak] (Of or belonginy to oaks): Saron- 
icus Sinus, the Suronte Gulf (i.e. the 
Gulf of Vaks or Oak-Gul/), situate in the 
Byean Sea beiceen Argolis and Prlopon- 
nesus (now the Gulf of Egina): Pl. 4, 5, 
9, $18. 

ea enedon: nis, m., Laprndwy. 
Sarpedon ; a son of Jupiterand Europa; 
king of Lycia; killed bu Patroclus before 
Trou: Virg. A. 1, WO; Ace. Gree, 
Sarpedona, Gell. 15, 21. 

sarpo, psi, ptum, pétre, 3. v. a. [akin 
to apr-ugw) Agricult. 40: To cut off, 
trim, prune, clean: Fest. p. 146. 

Sarra (Sara),«,f. Surra or Sara; 
the city of Ture, in Phanicia, celebrated 
Jor its purple dye: Plaut. 2, 6, 58.— 
Hence, Sarrdanus, a, um, adj. (Prop.: 
Of, or belonging to, Sarra; Meton.): 
A. Tyrian: ostruin, Virg. G. 2, 506.— 
B. Curthaginian: Juno, Sil. 6, 468, 

sarracum, i, 7.: I. Prop.: A 
sarracum; @ kind of teaggon or cart: 
longa coruscat, Sarraco veniente, abies, 
Juv. 3,255. ID. Meton.: Of the con- 
stellation of The Wain: Juv. 5, 23. 

Sarrifinus, a, um, V. Sarra. 

Sarrastes, um, m. The Sarrastes; 
a people of Campania, near Ke Sarnus: 
Virg. AS. 7, 738. 

sarrio (sario), ti and fvi, Itum, 
ire, 4. con, anda. {etym. dub.) Agri- 
cult. 4. 4: To hoe the soil, planta, efc., 
for the purpose of destroying weeds ; 
to weed: TL Neut.: nam prius semper 
oceant, quam sarriunt rustici, Plant, 
Capt. 3, 5, 5. I. Act.: legumina, 
Col. 2,11, 4: saxum, Mart. 3, 05, 20, 

sarritor (sarit-, sarte), dris, m. 
(sarrio] A hoer, weeder: YT. Prop.: 
Var. R. R. 1, 29,3. TL. Fig.: sccler- 
um, Plaut. Capt. 3, 4, 3. 

sarritura (sarite, sarte), «, /. 
A hocing, @ weeding: Pl. 18, 27, G7, 

204, 

§ sarritus, a,1m, P. of sarrio. 

Sarsina (Sass-),@,f/. Sursinaor 
Sassina; an ancient town tn Umbria, 
the birth-place of Plautus (stil called 
Sursina): nec tua Baianas Sarsina 
malit aquas, Mart. 9, 59, 4: Sassina 
dives Lactis, Sil, 8, 463.—Hence, A. 
Sarsinatis, e, ad. Of, or belonging 
to, Sarsina: Plant. Most. 3, 2, 83.—As 
Subst.: Sarsinates, lum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Sarsina: Pl. 3,4, 19, 
§ 114.—B. Sassinas, Atis, adj. O/, or 
belonging to, Sassina: sylva, Mart. 3, 
53, 35. i 

sartago, Inia, f [etym. dub.) A 
Sruing-pan: I. Prop.: fiunt urceoli, 
pelves, sartage, patelle, Juv. 10, 64. 
Ti. Fig.: unde hee sartago loquendi, 
a hotch-potch, mixture, medley, Pers. 1, 
80. 

sartor, Oris, v. sarritor. 

sartiira, &, V. sarritura. 

sartus, a,um: J, P.of sarcio. IH. 
Pa,: Mended, repaired, put tr order, 
only in the phrase sartus tectus, ady.; 
or more freq. subst. in Neat. Plur., 
rarta tecta, Buildings in good repair: 
A. Prop. : monumentnm sartuin tec- 
tum, C. 2, Verr. 1, 50, 130: sarta tecta 
mdlium sacrarum, id. Fam. 13, 11. 1. 
B. Fig.: hoc mihi da, ut M’. Curium 
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sartum et tectum, ut alunt,...con- 
serves, C. Fain. 13, 50, 2. 

sat, v. satis. 

sata, drum, n. plur. (1. sero] (Things 
sown; hence) Standing corn, crops: 
dulce satis humor, Virg. E. 3, 82. 

sitaigdus, a, um, adj, [satago) That 
troubles or veres himself, over-anxrious: 
Sen. Ep. 98, 8. 

sitagito, are, sitigo, ére, v. 
satis, 

Batelles, Itis,comm.gen.: I. Prop.: 
An attendant upon a distinguished per- 
son,esp. a prince ; alife-guard :—Plur.: 
Attendants, escort, train, retinue: aur- 
um per medios ire satcllites... amat, 
Hor. Od. 3, 16, 9: ne posset alire, 
Cursus equi fecit circumfususque sa- 
telles, Ov. M. 14, 354: tyrannorum, 
Liv. 34, 36. II, Meton.: Of an at- 
tendantanalog. to the preceding : Jovis 
pinnata satelles, te. he eayle, C. poct. 
Div. 1, 47, 106: Orci, t. ¢. Charon, 
Hor. Od. 2, 18, 34. TTY. Fig.: A. In 
a pyood sense: An attendant, ctc.: senstis 


tanquam satellites attribuit (se. na-, 


tura), C. Leg. 1, 9, 26: virtutis ver~w 


custos rigidusque satelles, Hor. Ep. ], | 
1,17.—B. In a bad sense: An assist-— 


ant tr crime; an accomplice, partner, 
abcttor, etc. : perniciosissimi satellites, 
C. Inv. 1, 2, 2: audaciw, id. Cat. 1, 3, 
7. FY Hence, Ital. satellite; Fr. satellite. 
sitias, atix, f. (satis) I. Gen.: A 
sufficiency, abundance, plentifulness: 
(Constr: Ads.; with Gen., or Gerund 
in di): ut hodie ad litationem huic 
suppetat satias Jovi, Plaut. Ps. 1, 3, 
100: cibi, Lucr. 5, 1390: vivendi, id. 
2, 1438. IT. Esp.: Safished desire, 
satiety; @ loathing, disgust: divites 
satias in melius mnutat, Tac. A. 3, 54: 
studiorum, Ter. Hee. 4, 2, 18. 
Sadtictila, wv, f. Suticula; a town 
of Campania: Liv. 7, 32.—lHence, A. 
8Aticilanus, a, um, adj. /, or be- 
lonqing to, Saticula: ayer, Liv. 23, 14. 
—As Subst.: Saticulani, drum m. 
(se. cives) The Saticulans: Liv. 27, 10. 
—B. Sitictilus, i,m. <A Suticulan: 
asper, Virg. AL. 7, 729. 
satles, ci, /. (satis) =satias, Pl. 8, 
61,77, $209; dub, 
saitiétas, atis, f. [id.] (The state,or 
quality, of sitias ; hence) A. A sufici- 
ency, abundance: neque ulla ormandi 
Batis satietas est, Plaut. Porn. 1, 2, 6. 
—B. The state of being qlutted or sated; 
a loathing, disgust, satiety: 1, Prop.: 
qunm ea, que leviter sensum voluptate 
moveant, facillime fugiant satictatem, 
iC. de Or. 3, 265, 99: cibi, ut, Inv. 1,17, 
25.—2. Fig.: omnibus in rebus simili- 
“tudo est satietatis mater, C. Inv. 1, 
j4l, 76: rtudiorum omnium satictas 
vite facit satictutem, id. Sen. 20, 76, 
GF Hence, Ital. sazieta (-ale,-ade); Fr. 
sandé, 
satin’, sitine, v. satis. 
1. s&tYo, avi, atum, dre, 1. 8. a. 
'(satis] I. Prop.: A. Gen.: To fill, 
satisfy; to sate, satiate: (Constr.: 
Simple; or with Aob/.): sitim, Mart. 6, 
35, 5: veniebat ad ccenam ut animo 
quicto satiarct desideria naturw, ¢t. e. 
appease, C, Fin. 2, 8, 25. Be. Esp.: 
With Personal pron. or Pass. {in re- 
flexive force: To fill or satisfy one's 
self, etc.: (Constr.: 80, alone; or 
with Ab/.): se (sc. orca), Pl. 9, 6, 5, 
$ 14: satiati agni ludunt, Lucr. 2, 
420: canes satiates sanguine herili, 
Ov. M. 3, 140. TI. Meton.: A. 7o 
Jill sufficiently: fretum aquis, Ov. M. 8, 
§36.—B. 7o saturate, tupregnate with 
any thing: solum stercore, Col, 2, 10, 
23: Tyrium coloran peluyio, PI. 9,38, 
62,$135. IM. Fig.: A. Gen.: Zo still, 
satisfy, content: to glut, satiate a desire, 
in good or bad sense: (Constr.;: 
Simple; with Ab, Adr., or Gen.): 
,animum, C. Phil. 11, 3, 8: populum 
| libertate, id. Rep. 2, 28, 51: ait se ne- 
‘qnaquam esse satintum, id. 2 Verr. 4, 
24,65: quum satiata ferine Dextera 
caddis crat, Ov. M. 7, 808 B. Eap.: 
1. Jo satisfy, ctc., one’s self: ee saliare 


SATIS 


queunt spectando corpora coram, Luer. 
4, 1098.—2, 7o overyill, cloy ; to satiate, 
disgust: (Constr.: aliqguem aliqua re; 
with Adv.; also, teithout Otyect): novi- 
tate aurem, Quint. 9, 38, 5; primum 
nuinerus agnoscitur, deinde satiat, C. 
Or. 64, 215.3. V’ass.: To be cloyed, 
disgusted, wearied withathing : horum 
Vicissitudines efficient, ut neque if 
saticntur, qui audicnt, fastidio simil- 
tudinis, nec, efe., C. de Or. 3, 50, 193. 
q Hence, Ital. sazare. 
2. sitio, Snis, /. [1. sero] A sowing, 
@ planting: ut aratores jugera sation- 
um suarum profiterertur, C, 2 Verr. 3, 
15, 38: optima vinetis satio, Virg. G. 
2,319, 
satira, m, v. satur. 
Satis, und in an abbreviated form, 
sit (satin’, contr. for satisne, Plant. 
(Epid. 4, 2,1), ade. Enough, eufficient- 
ae I. Adjectively : A. Pos.: Enough, 
| sufficient, satisfactory: (Constr. : 80, 
alone; with Ade., Dat., pro, ad, ad- 
teraus, OF Gen.): suin avidior etiam, 
quam satis est, gloria, C. Fam. 9, 14, 
2; tantum, quantiuin sat est, id. Sen. 
14,48: auribus nun satis, id. Or. 63, 
215: legioni sat, Plaut. Aal. 3, 6, 24: 
duo talenta pro re nostra ego esse de- 
crevi satis, Ter. Heaut. 6, 1, 67: si ad 
arcenduin Italia Puenum consul alter 
satis esset, Liv. 21,17: ut semper vobis 
nuxiliuin adversus inimicos satis xit, 
id. 6, 15: satis nivis atque dirw Grand- 
inis, Hor. Od. 1, 2, 1: sat pana, Prop. 
1, 17, 10.—Particular express- 
| ion: Satis superque, Enough and more 
| (than enough): C. Rose. Com. 4, 11.— 
.B. Comp.: Satins: (Prop.: More satis- 
\Sying, etc.; Meton.) Betler, more serv- 
'tceable, filter, preferable: (Constr.: 
| 80, alone; With quam, or Abl. of meas- 
, ure): repertus est nemo, qui mori dic- 
eret satius esse, C. 2 Verr. 2, 36, 88: 
:&cire satius est, quam loqui, Servum, 
Plaut. Epid. 1, 1, 57: satius multo 
, fuisse non moveri bellum, etc., Liv. 34, 
| 33. ID, Adverbially: A. Gen.: Enough, 
sufficiently: (Constr.: with Verb, or 
Aly.): istuc satis scio, Ter. Hec. 5, 4, 
37; sat prata biberunt, Virg. E. 3,1): 
| satis multa,C. Rep. 2, 44. 71: sat bon- 
us, id. Rose. Ain. 32, 89.— Parti- 
cular expression: Satis superque, 
Buough and more (than enough): satia 
superque dictum est, Cic. N. 1D. 2, 1, 2. 
B. Esp.: Enough; i.e. tolerably, moder- 
| ately, pussably : (Constr: with Ad., 
Adv., or Adverbtal expression) : satis 
diteratus, C. OIF. 3, 14, 58: satis hon- 
este, id. Lael. 16, 57: satis cum peri- 
culo,Ter. And.1,1,104.—Particular 
‘expression: Sa is bene, Well enuuyh, 
i.e. tolerubly, moderately, pretty tell: C. 
OF. 2,25,89.—Particular combin- 
ations, ele: 1. Sat agito (also in one 
word, satagito), Toharecnough todo, hare 
one's hands fall; to be busy, be roubled: 
nune sat agitas tute tuaruin rerum, 
| Plaut. Bacch. 4,3, 23.—2, Satis ago or 
gat ago (also in one word, satazo): @ 
| Mercantile &. 4: To salesfy, content, pay 
-& creditor: Plaut. As. 2, 4, 34.—b. 
_ To have enough to do, have one's hands 
Jull; to be tn trouble: Cwsar alterumn 
‘alam miftit, qui satagentibus celeriter 
occurrerent. Hirt. B. Afr. 78.—/mpers. 
| Pass.> pugnatur acriter: agitur tamen 
satis, C. Att. 4, 15, 9.—e. To bustle 
about, make a todo, be full of business; 
'discursare et satagere ineptissimum, 
Quint. 11, 3, 126. —3. Satis accipio, 
_or do: Mercantile t. &: Zuo lake, or 
gire, suficient bail or security: judica- 
tum solvi satis accipiat, C. Quint. 13, 
44: satisdat neminem petiturum, id. 
‘Rose, Com 12,55.—Particnlar ex- 
pression: Sutislato, By giring bail 
or security: C. Att. 16, 15, 2.—4. Satis 
| facto, or, in one word, sitixficio: a. 
Gen.: Jo give satisfuction ; to satisfy, 
content: (Constr.: with Dat., Abl., in 
c. A4l., or Ade. also, tithout Obrect)s 
quun aut morte aut victoria se satis- 
facturum rei public spopondisset, C. 
Phil. 14, 9,26; me in omnibus rebus 
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satis nostre conjunction! amorique 
facturum, id. Fam. 4,8, 2: quarnobrem 
tandem non satisfacit ?, id. Fin. 1, 5, 
15.—b. Exp.: (a) Mercantile «4: 7o 
satisfy, content, by payment or security; 
fo pay or secure a creditor: (Constr: 
Abs. ; with Dat., de, Adr., pro, or in ¢ 
Abi.): perinde ac satisfacere vellent, 
Cos. B.C. 3,60: absentibus, C. Fl. 20, 
47: quum de visceribus tuis et filii tui 
eatisfacturus sis, Cic. Q. Fr. 1, 3, 7: 
jam pro iis satisfecit Sticho ?, Plaut. 
As. 2, 4, 3: in pecunia, Cal. ap. C. 
Fam. 8, 12, 2.—(b) Zu give satisfuction 
by word or deed; fo make amends or 
reparation; to make ercuse; to ask par- 
don, apologize to a person offended, in- 
jured, ec. : (Constr.: Abs.; Jmpers. 
fuss. ; with Dat., Adev., de, or Abl.): 
missis ad Caesarem satisfaciundi cansd 
leyatis, Cws, B. G. 5, 54: acceperam 
jan ante Cresaris literas, ut mihi satis- 
fieri paterer a te, C. Phil. 2, 20, 49: 
nisi publice satis factum sit, id. 2 Verr. 
1, 31, 79: omnibus rationibus de injur- 
jis ratisfacere, Cvs. B. G. 5, 1.—(c) To 
satisfy by proving, lo prove sufficiently: 
quibus quoniain satisfeci, me nihil re- 
liqni fecisse, efe., Nep. Att. 21, 5. 


sditiseddtio (or, separately, sutis | 


datio), Onis, /. (satis; do; v. katis) A 
gicing of bail or security: C. Att. 5,1, 
2. Hence, Ital. safisdazione. 

eatisdato, satisdo, sitisficlo, 
Vv. sutis. 


sAtisfactio, dSnis, /. [satisfacio) | 


Satisfaction, 1. e. amends, reparation, 
excuse, apology, etc., given to @ person 
offended, insulted, injured, efc.: nec 
gatisfactionem meam accipis, C. Fam. 
7, 13,1: corum, Cws. B. G. 1, 41. § 
Hence, Ital. sutisfuzione; Fr. satisfac- 
tion. 

satius, ¥. satis. 

sativus, a, um, adj. [1. sero] That 
is, or is fil to be, sownor planted: morus, 
VPI.24,13,73, $120. FY Hence, Ital. sativo, 

BAtor, doris, m. [id.] A. A begetter, 
Jather, creator: hominum atque deurum, 
Virg. ZE. 1, 254.—B.: 1. Prop.: A 
sorer, planter: omnium rerum, Cic. N. 
D. 2, 34, 86.—2. Fig.: A suer, pro- 
moter, author : litis, Liv. 21, 6. 

Satrapea, ®&, v. Satrapes. 

SdAtrapes (ea), @; alxo, Satraps 
is, m., gazpanns (orig. a Persian word 
A gorernor of @ province, @ viceroy 
among the Persians; @ safrap: Satr- 
apes, Nep. Paus. 1, 2: Satrapa, Ter. 
Heaut. 8, 1, 43:—Gen.: satrapis, Nep. 
Lys. 4, 1:—Aee.: Satrapen, Nep. Con. 
2, 1 (al. Satrapem); Satrapam, Curt. 
3, 18, 1:—Nom. Pur.; Satrapw, Nep. 
Dat. 3, 1:—Gen. Plur.: Satraparmm, 
Pl. 6, 26, 30, § 119.—Hence, Satrapia 
(Ga), €, f., carpameia. The office or 
province of a satrap; a satrapy: PI. 6, 
20, 23,§ 78. YJ Hence, Ital. satrapo: 
Fr. satrape. 

Satricum, |, 2. Safricum; an anc- 
fent town of Latium, on the Appian 
Way: Cic. Q. Fr. 3, 1, 2, § 4.—Hence, 
Satricani, drum, m. The Sutricans: 
Liv. 9, 12. 

saitur, tira, tirum, adj. [akin to 
satis] I, Prop.: Full of food, sated, 
that has eaten enough: (Constr.: Abs; 
with Abl., or Gen.): pulli, C. Div. 1,35, 
77: conviva, Hor. 8. 1, 1, 119: anseris 
extis, Pers. 6, 71: omnium rerum, 
Ter. Ad. 5, 1, 3.. I. Meton.: Of 
things: A. Of colour: Full, deep, 
strong, rich: (Constr.: Abs.; orwith 
Abl.): (Comp.) quo melior gsaturiorque 


postero die, qnasi per saturam exqni- 
sitis sententiis, in deditionem accipi- 
tur, Sall. J. 29,5.—2. s&ttira (-Ira), 
we, f. A satire (a species of poetry, ort- 
ginally dramatic and aflerttards didac- 
tic, peculiar to the Romans): sunt qui- 
bus in Satura videor nimis acer, Hor. 
B. 2,1,1.—C. Rich, abundant, fertile 

Tarentum, Virg. G. 2,197.—D. Fatted, 
fat: aves, Mart. 11, 52, 14. OT. 
Fig.: Rich, fruitful: C. Or. 36, 123. 
¢ Hence, Ital. saturo, satollo; also, 
(subst.) satira; Fr. satire. 

B&ittrse palus. Zhe marsh of Sa- 
tura; a marsh tn Latium, now wn- 
known; prps. @ part of the Pontine 
Marshes: qua Sature jacet atra palus, 
Virg. 2. 7, 801. 

saturdtus, a, um: I, P. of saturo. 
II. Pa.: Of colour: Full, rich: (Comp.) 
color eaturatior, Pl. 21, 8,22, § 46. 
| 1. sdttiréia, x, f. Sutureia; the 
“common name for the pot-herd cunila ; 
sacory: PI. 19, 8, 50, § 165. 

2. satureia, Grum, n. Satureta; 
the name of a plant (but whether it is 
the same as 1, saturcia ts not known): 
herbas saturela nocentes Sumere, Ov. 

| AL A.2, 415. 

SAttiréianus, a. um, adj. (Prop.: 
Satureian ; the appellation of a region 
(in Appulia; Meton.) Appultan: ca- 

ballus, Hor. &. 1, 6, 59 

SAttirlo, Snis, m. [saturo) (The 
‘glutting or satiating one) Saturio; the 
name of @ parasite tn the Persa of 
Plautus: (in a lusus verbb.) Esurio ad- 
venio, non advenio Saturio, Plaut. 
Pers. 1, 3, 23. 

sitiritas, atis, /. [satur] (7he 
state, or quality, of the satur; hence) 

oe le. Prop.: Fullness, repletion, 
satiety: saturitate swepe exii ebrius, 
Plaut. Capt. 1, 1, 35.—2, Meton.: 
a. Personified: Saturitas or Fullness: 
the goddess of @ parasite: ita me ama- 
bit sancta Saturitas, Plant. Capt. 4, 
2, 97.—b.: (Superfluitu of food tcthich 
has been eaten, i.e.) Ercrements: sat- 
uritatem ermittere, Pl. 10, 33, 49, § 93. 

—B. A fullness or depth of colour: 
Pl. 9, 39, 64, $ 138.— C. Fullness, 
plenty, abundance: saturitas copiaque 
rerum, C. Sen. 16,56. GY Hence, Ital. 
salurita; Fr. (old) saturtté. 

Saturndalfa, lum, Saturnalicius 
(-tius), a, um, efc., v. Saturnus. 

Saturni-géna, we, m. (Saturmns; 
gigno) Offspring of Saturn: Aus. Idyll. 
15, 22. 

Saturnus, i, m. [1]. sero; “ab 
satu est dictus Saturnus,” Var. L. L. 
5, 10,19) (The Sower) I. Prop.: Sa- 
turn; according to the myth, the most 
ancient king of Latin, tho came to 
Ltaly in the reign of Junus; afterwards 
honoured as the god of agriculture, and 
of civilisation tn general; early tdenti- 

with the Kpovos of the Greeks: 

| Virg. AS. 8, 319 sg.: Saturni sacra 
dies, t. e. Saturday, Tib. 1, 3, 18: Sa- 

turni stella, the planet Saturn, Cic. N. 

| D. 2, 20, 52.—Hence, A. SAturnlus, 
a,um,adj. Of, or belonging to, Saturn; 
Saturnian: stella, t. e. the planet Sat- 
urn, C. Rep. 6, 17, 17: proles, f. ¢. 
Picus, a son of Saturn, Ov. M. 14, 320; 
gens, ft. e. the Italians, id. F. 1, 237: 
domitor maris, t. e. Neptune, Virg. 2. 
5, 799: virgo, t.¢. Vesta, Ov. F. 6, 383. 
—As Subst.: 1. SAturntus, ii, m.: 
@. (sc. filius) A son of Saturn ; Jupiter: 
Ov. M. 8, 703.—b, Pluto: Ov. M. 5, 
420.—2. SaturnYa, @, f.: a. (sc. 


est (sc. purpura), Sen. Q. N. 1.5, 12: filin) A daughter of Saturn; i.e. Juno: 
vestes Tyrio saturz ostro,Sen. Thyest. | Virg. 24E. 1, 23.—b. (se. urbs) The town 
956.—B. Well filled, full: prescpia, | built by Saturn on the Capitoline Hill 
Virg. G. 3, 214.—Hence, sittira, wv, | (the fabled beginning of Kome): Virg. 
f. (se. lanx) (Prop.: A dish filled with #, 8, 358.—B, Saturndlis, e, ad. 
warious kinds of fruits, a plate of fruit; | Of, or belonging to, Saturn; Saturnian: 
also, food composed of rarious tngredi- Saturnale festum: Macr. 8, 1, 2.-- As 
ents; amirture, medley, olio, etc.—both | Subst.: Saturnalia, um and \4rum, 
significations, however, rest only on n. (sc. festa) The Saturnalia 3a festival in 
the statements of the grammarians— | honour of Saturn, beginning on the ith 
hence; Meton.): 1. Per saturam, /n! of December and Masting several days: 
the gross or tn the lump. 1.¢. terthout: Saturnalia institutus fes'us dies, Liv. 
order or alae confuscdly: dein 3,21: secundia, tertia, the second, third 
674 
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day of the Saturnalia, C. Att. 18, 58, 1. 
—Hence, 8turnalicYus (-tius), a, 
um, adj. Of, or belonging lo, the Sa- 
turnalia; Saturnalian: tributum, t. @ 
a present given on the Saturnalia, Mart. 
19, 17, 1. I Meton.: he 
Saturn: Hor. Od. 2, 17, 23. & Hence, 
Ital. Saturno; Fr. Saturne; also, Saé- 
urnales. 

situiro, Avi, itum, dre, 1. © a. 
(satur} I. b rop.: Jo All, glut, cloy, saf- 
we: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): teatudines saturaue, Pl. 9, 10, 
12, $ 36: ubertate (sc. mammarum) 
raturantur, Cic. N. D. 2, 51,128 IE. 
Meton.: Jo fill, furnish abundantly, 
saturate with a thing: nec saturare 
timo pingui pudeat sola, Virg. G. I, 
sO, TEE. Fig.: A.: 1. Gen.: To 
Jill, satisfy, content, sate: (Conatr. : 
Sunple; with Abd, or Ade.; also, Pass. 
tcuh Gr. Acc.): crudclitatem, C. Vatin. 
3,6: homines aaturati honoribus, id. 
Plane. 8, 20: Juno necdum antiquum 
saturata dolorem, Virg. Z. 5, 608.—2, 
Esp.: With Personal pron.: 7o 4H, 
satisfy, etc., one's se/f: saturavit se 
ranpuine civium, C. Phil. 2, 24, 59.— 
B. 7u cause to loathe, to make weary of, 
or disjusted tith,a thing: (Constr. ¢ 
aliquem alicujus rei): bee res vite] me 
raturant, Plaut. Stich. 1,1, 18 & 
Hence, Ital. saturave, satollare; Fr. 
saturer. 

1. situs, a,um, P, of 1. sero. 

2. situs, Os, m. [l. sero] A. A 
begetting, producing ; origin, stock, race: 
& primo satu, quo a procrcatoribus 
nati diliguntur, C. Fin. 5, 23, 65: ho- 
minum pecudumve, id. Div. 1,42, 93.— 
B.: 1. Prop.: A sowing, planting: 
humannus, C. Div. 8, 32, 68: vitinum, 
id. Sen. 15, 52.—2, Fig.: Seed: phil- 
osophia prepaparat animos ad satias 
accipiendos, C. Tuse. 2, 5, 13. 

satyricus, a, um, adj.=carvpinds = 
Of, or belonging to, Satyrs; lke Sa- 
ture: signa, t.¢. misshapen figures re- 
sembling Satyrs, Pl. 19, 4,19, $0. Ff 
Hence, Ital. satirico ; Fr. satirigue. 

sityrion, li, n.=carvpror ; -O8, I, 
J. Saturion or saturios; a plant that 
excited lust; ragrort: Pl. 26, 10, 62, 
§ 96. § Hence, Ital. satirnone; satirio; 
Fr. salyrion, 

Satyriscus, {, m. dim. = Larvpi- 
oxos. A little Satyr: C. Div. 1, 20, 39. 

sityrus, i, m.=cdrvpos: LA 
salyr ; a species of ape: Pl. 7, 2, 2, § 24, 
W.: A.: 1. Prop.: A Satyr; a wood- 
deity resembling an ape; «ith teo goat's 
Jee, and very lascivious: vidi... aures 
Capripedum Satyrorum acutas, Hor. 
Od. 2,19, 4.—2. Meton.: A statue of 
@ Satur: Satyrum, qui apud illos (sec. 
Tarentinos) in sede Vesta est, C. 2 
Verr. 4, 60, 135.—B.= Zarvpor: Greek 
satiric plays: Satyrorum scriptor, Hor. 
A. P. 235. YJ Hence, Ital. satiro; Fr. 
satyre. 

saucYatio, Snis, /. [saucio]) A 
tounding: C. Ceec. 15, 43. 

saucio, Avi, datum, dre, 1. #. a. 
[saucius] I. Prop.: A. Gen.: 7% 
wound, hurt: Of persons or things: 
(Constr.: Simple; with per, or Abi): 
ipse Rubrius sauciatur, C. 2 Verr. 1, 
26, 67: cave radices ne saucies, Pl. 17, 
22, 35, § 198 : ut nemo per tuum latns 
sancietur, id. Vatin. 5, 13: genas 
ungue, Ov. A. A. 3, 708. B. Esp.: 
To kill: quem Brutus noster sauciavit, 
C. Att. 14, 22,1. I. Meton.: 7o deg 
into, tear, etc., the ground: sauciet ut 
duram vomer aduncus humuw, Ov. R. 
Am. 172. IHL. Fig.: To hurt, round, 
injure, destroy: (Constr.: Simple; or 
with Abl.): fumam, Plaut. Bacch. 1, 1, 
30: actor mihi cor odio sauciat, id. ib. 
2,2, 35. 

saucitus, 2 um, adj. [etym. dub.]} 
I. Prop.: Wounded. hurt: (Constri: 
Abs.; with Abl., or Gr. Acc.): videmus 
ex acie efferri sape saucios, C. Tusce. 2, 
16, 38: saucius ense latus, Prop. 2, 8, 22. 
Il. Meton.: Smitten, injured, enfecbied, 
tll, sick, dtstempered, cic.: Of living 


SAURION 


beingsor things: A.Gen.: (Constr: 
Abs.; or with Ad/.): gladiator, C. Cat. 
2,11, 24: imperatoresqnue vestros op- 
ponite, C. Cat. 2, 11, 24: malus celeri 
saicius Africo, Hor. Od. 1, 14,45. B. 
Esp.: Of intoxicated, hungry, or sick 
persons, efc.: (Constr.: dAbs.; with 
Adv., or Abl.): quid dicat, nescit saucia 
Terpsichore, Mart. 3, 68, 6; belua male 
Baucia, Sil. 15, 786: fato saucia. Prop. 
2, 28, 31. ID. Fig.: A. Wounded, 
smitten by love: (Constr.: Adbs.; with 
Adc,, Abl., or ab): jaceo jam sauctus, 
Tib. 2, 5, 109: regina gravi Jamdudum 
sauc a curd, Virg. AS. 4, 1: ipse a 
nostro igne, Ov. H. 5, 152. —B. 
Wounded, hurt, offended, QYured in any 
way: (Constr.: Abs.; with Abl., or 
de): animus, C. Att. 1, 17, 1: dictis, 
Stat. Th. 1, 248: de repetundis, Cw. 
ap. C. Fam. 8, 8, 3. 

saurion, i, n.=cavpioyv. Mustard: 
Pl. 19, 8, 44, $171. 

Sauroctinos, i, m.= Yavpoxnrdvos. 
(The lizard-killer) Sauroctonos ; a statue 
of Apollo the luard killer : Pl. 34, 8, 19, 


§ 70. 

Saurdmiaite, frum, Saurd- 
mites, =, Saurdmiatis, idis, v. 
Sarmatie, 


BAviIoO, ctc., V. suaV. 

Sivus (°os), i, m., Lavos. The 
Sarus or Sauros; a river in Pannonia 
(now Sauce or Saw); Claud. Laud. Stil. 
2, 192. 

saxAtilis, e, adj, [saxnm] (Of, or 
belonging to, saxum); hence) A. That 
dvells, or ts found, among rocks; sazra- 
tile: pisces, (hat frequent rocks, Col. 8, 
16, 8.—As Subst.: saxatilis, is, m. 
(sc. piscis) A fish frequenting rocks: 
Cels. 2, 18.—B. That takes place among 
rocka;: post id piscatum hamatilem et 
gaxatilem aggredimur, Plaut, Rud. 2, 
1, 19% YF Hence, Ital, sassatile; Fr. 
saralile. 

saxétainus, a, um, adj. (saxctum]) 
(Of, or belonging to, saxctum ; hence) 
That dwells, or ts found, among rocks: 
Jacerti, Mart. 7, 78, 1. 

saxétum, i, 2. [saxum) (A place 
provuled, or furnished, with saxum ; 
hence) A rocky place: asperum saxe- 
tum, C. Agr. 2, 25, 67. 

BAX6UB, a, wm, adj. [id.J (Of, or 
pertaining to, saxum; hence) A.: 1. 
Prop.: Consisting or made of rock or 
stone; rocky, stony: moles, Att. ap. 
Cic. N. D. 2, 35, 89: mater ad auditas 
stupuit ceu saxca voces, Ov. M. 5, 509. 
—2. Fig.: Stony, 1. c..Aard, unfeeling, 
olvdurate : saxeua ferreusque e3, Pl. Ep. 
2. 3, 7.—B. Caused, or given, by rocks: 
umbra, Virg. G. J, 145. J Hence, 
Ital. siusseo. 

saxi-fer, tra, frum, adj. (raxum ; 
fero) Sione-bearing: haben, t. e. that 
hurl stones, Val. F). 5, 609. 

saxi-ficus, a, um, adj. (saxum ; 
facio) That turns into stone, petrifying: 
Medusa, Ov. Ib. 555. 

saxY-frigus, a, um, adj. (saxnm ; 
frango) Stone-breaking, slone-crushing: 
undw maris, Poct. ap. OC. de Ur. 3, 42, 
167. 

Saxon, dnis, m. A Saron :—Ace.: 
Saxona, Claud. Laud. Stil. 2, 255 :-— 
Abl.: Saxone, id. rv. Cons. Hon. 31. 

saxOsus, 8, um, ad. (saxum] I. 
Prop.: Full of rocks or stones; rocky, 
stony: montes, Virg. G@. 2, 111.—As 
Subst.: paxosa, Orum, n. (sc. loca) 
Recky or stony places: Quint. 5, 10, 21. 
TI. Meton.: Growing in rocky places, 
or among stones: frutex, Pl. 15, 7, 7, 
$24. F Hence, Ital. sassoso. 

saxtilum, i, 2. dim. (id.) A little 
rock: C. de Or. 1, 44, 196. 

saxum, i,n. [etym. dub.) I.Gen.: 
A large, rough stone; a detached frag- 
ment of rock; a rock in general: si 
giebis aut saxis aut fustibus aliquem 
de fundo precipitem egeris, C. Cacin. 
21,60: magni ponderis saxa, Ces. B. 
G. 2, 29.—Prov.: Saxum volvere, To 
voll a rock, i. ¢. (alluding to Sisyphus) 
to srive or eae ia cae: Ter. 
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Eun. 6, 8,55. I. Esp.: A. The Tarp- 
eiun Rock: horribills de saxo jactus, 
Lucr. 3, 1029: dejicere e saxo cives, 
Hor. 8. 1,6, 39.—B. A superior kind 
of Cimolian chalk (creta Cimolia); Pl 
36, 17, 457, § 196. YF Hence, Ital. sasso, 
sc&bellum (-illum), i, n. dim. 
(scamnum) I. Prop.: A low stool, 
Soot-stool: Var. L. L. 5, 35, 46. II. 
Meton.: An instrument of the nature 
of the castanet, played on by the foot: 
scabilla concrepant, C. Cal. 27, 65. 
¢ Hence, Ital. scabelio (sya-); Fr. 
escabeau ; scabellon. 
sciber, bra, brum, adj. [scabo] 
(Scratched ; hence) A. Rouyh, scurvy, 
scabruus: Of persons orthings: (Con- 
str.: Abs.; or with Ab/.): homo, Hor. 
Ep. 1, 7,90: (Comp.) arbor myrrhiwe 
ecabrior junipero, P), 12, 15, 34, § 67: 
dentea robigine, Ov. M. 8, 802.—B. 
Scabty, manyy, ttchy: oves, Cato R. R. 
96,2. YJ Hence, Ital. scabro, 
sc&iblies, em, e, /. (id.) I. A rough- 
ness, scurf: nec scabie ct salsi Jedit 
rubigine ferrum, Virg. G. 2,220. IL: 
A. Prop.: As a disease of persons, 
animals, or plants: The scab, mange, 
ttch: ut mala quem scabies... 
urget, Hor. A. P. 453: turpis oves 
tentat scables, Virg. G. 3, 441: scabie 
grossi cadunt, Pl. 17,24, 37, $ 225. 
Fig.: An itching, longing, pruriency: 
quia dulcedine hac et scabie carent, C. 
Leg. 1,17, 47: lucri, Hor. Ep, 1, 12, 
14. ¢ Hence, Ital. scablia. 
scAbillum, i, v. scabcllum. 
scibldésus, a, um, adj. [scabies} 
(Full of scnbies ; hence) A. Rough, 
scurfy: coralium, Pl. 32, 2, 11, $ 22: 
far, old, spoiled, Pers. 5, 74.—B. Scabty, 
mangu: boves, Col. 11, 2, 83: namque 
est scabiosus (sc. heres), Pers. 2, 13, 
G Hence, Ital. scabbioso; Fr. scubieur. 
scibo, bi, no sup., bére, 4. 0. a. 


B.. 


SCAMNUM 


stairs; @ stair-case: quum se Ille fugte 
chs in scalarum tencbras abdidisset, 
C. Mil. 15,40: nisi sein scalastaberns 
librariz conjecisset, id. Phil. 2, 9, 21. 
—2. Seps: hac yer ducentas quum 
domum tulit scalas, Mart. 7, 20, 20. 
€ Hence, Ital. scala; Fr. (old) scalle, 
(mod.) échelle. 

Scaldis,is,m. The Scaldis; a river 
in Gallia Belytca (now the Scheldt): 
Acc. Scaldem, Cies. B. G. 6, 33: Scald- 
im, Pl. 4, 14, 28, § 98 :—Abi.: Scalde, 
id. 4, 17, 31, § 105. 

scadlénus, a, um, adj.=ocKxadnros. 
Mathem. ¢. ¢.: Of unequal sides, scalene: 
figura geometrica, Ans. Idyll. 13 
proam. $7. J Hence, Ital. scaleno; 
Fr. scaléne. 

scalmus, {, m.=cKarucc. A peg to 
which an oar was strapped; a thole, 
thole-pin: venit ipse (sc. Canius) ma- 
ture ; scalmum nullum videt, C. Off, 
3, 14,59. | Hence, Ital. scarmo. 

scalpellum, i, a. dim. (scalprum] 
A small surgical knife; a scalpel, lancet: 
C. Sest. 65, 135. Hence, Ital. scalp- 
ello; Fr. scalpel, 

scalpellus, |, m. [id.]=scalpellum, 
Cels. 2, 10. 

acalper, ri, m. (scalpo] (The cufting 
thing; hence) A surgeon's knife; @ 
scalpel: Cels. 8, 3. 

scalpo, psi, ptum, ptre, 3. 0. a. 


(with an initial sibilant from yAadw, 


(prob. akin to oxarrw) To scratch, to: 


scrape: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): caput, Hor. 8. 1, 10, 71: spinis 
juniperi se scabit (sc. anguis), BL 8, 
27, 41, $99. 

scabritfa, r, and scabritiYes, em, 
ef. (scaber] (The quality of the scaber ; 
hence) Roughness, ruggedness: Aigitis 
ecabritia excernuntur, Pl. 34, 13, 34, 
$131: unguinum, jd 28, 9, 37, § 139. 

Scra porta, @, f., Xxacac muAae. 
The Sccean (western, oxacos) gate of 
Troy: Virg. . 3, 351. — As Subst.: 
Scee, irum, Jf. (sc. porte) The Scaun 
gate: Aus, Epit. Her. 15, 3. 

sceena, ®, V. sccena. 

1. sceeva, &, V. screvus, 

2. Scwva, &, m. (scevus) (A left- 
handed person) Scera; @ Roman cog- 
nomen: I, D. Junius Brutus Sceva, 
consul A.U.C. 429: Liv. 10, 48,48. I. 
Cassius Sceva, @ partisan of Cesar: 
C. Att. 18, 23, 3. 

ecevitas, Atis, /. (id.] (Zhe qual- 
ity of the scwvus; hence) Awkward- 
ness, perversencss: sua, Gell. 6, 2, 8: 
doctorum hominum, id. pref. 20. 

Scevola, m. (prop. a dim. of 2. 
Scxva, the Left-handed] I, Scarvola; a 
cognomen of C. Muctus, who made his 
tcay into the camp of Porsenna to kill 
him, and,on being discovered, burned off 
his own right hand: Liv. 2,12 sg. TI. 
Q. Mucius Sccevola, an augur, the most 
Samous jurist of Cicero's tine, son-in-law 
of C. Lelius: ©. Leel. 1, 1. 

aceevus, a, um, adj. (oxactos) I. 
Prop.: Left, that is on the left, towards 
the left side: itincra portarum, f. e. 
running from right to left, Vitr.1, 5, 2. 
—As Subst.: scaeva, &, f., A sign or 
token in the sky (observed by a Roman 
on his left), an omen: canina scaw, 
taken from the barking of a dog, Plaut. 
Cas. 5,4,4. I. Fig.: Awkward, per- 
verse, stupid, silly: Gell. 12, 13, 4. 

scala, x, /. (mostly plur.) [scando] 
(The mounting thing; i.e. that serves 
Jor mounting; hence) A. A ladder, 
scaling-ladder: scale gradus, Ccls. 8, 


| 


like the kindr. sculpo from yaAvdw] IL 
Prop.: Jo cut, carve, scrape, scratch, 
engrace: (Constr.: Simple; with Dat., 
or Abl.; also, Abs.): marmora, Pl. 36, 
5, 4, $ 15: sepulchro querelam, Hor. 
Od. 3, 11, 52: ut gemine scalpantur 
fragmentis ejus, Pl. 37, 10, 65, § 177: 
ad scalpendum apta manus est, Cic. 
N. D. 2, 60, 150. II. Meton.: A. 
To scratch: caput uno digito, Juv. 9, 
133.—B. Of the ground as object : Jo 
scratch, i.e. to make a slight impression 
tn, etc.: terram unguibus, Hor. S. 1,8, 
26. IM. Fig.: To tickle: tremulo scalp- 
untur ubi intima versu, Pers. 1, 21. 
q Hence, Ital. sculpire; Fr. scalper. 

acalpruni, i,n. (scalpo] ( The cutting 
thing; hence) I, Gen.: A cufting in- 
strument; a chisel, knife: fabrile, Liv. 
27, 49. ID. Esp.: A. A pen-knife: 
petito per specicm studiorum scalpro, 
Tac. A. 5,8.—B. A suryeon's knife; a 
scalpel: Cels. 8, 8. YF Hence, Ital. 
sculpro. 

scalptor, ris, m. [{id.} A cutter 
grarer in metal or stone: hoc idem 
evenisse ... pictoribus, scalptoribus, 
efc., Vell. 1, 17, 4: marmorum scalp- 
tores, Pl. 36, 6, 5, $ 44. 

scalptorium, fi, 2. (scalptor} (A 
thing belonging to a scalptor; hence) 
An tnatrument for scratching one's self: 
Mart. 14, 83 tn lemm. 

scalptfira, x, /. (scalpo) A cutting, 
carving, or graving in stone : scalpturf 
gemme victoriam cum tropeco exprim- 
ente, Suet. Galb. 10. 

scalpttirio, no perf. nor sup., Ire, 
4. v. n. desid. (scalpo] To scratch, claw: 
Plaut. Aul. 3, 4, 8. 

Scdmander, dri, m., Ledzavdpos : 
Scamander: I, A river of Troas: Cat. 
64, 358. II, A freedman of C. and Le 
Fabricius: GC. Clu. 16, 47. 

scambus, a, um, adj. = axauBds. 
Bouw-legyed, bandy-legged (pure Lat. 
varus), Suet. Oth. 12. 

scanimonea (-ia), ®, /.=cKxanu- 
dwvia; eum (-ium),i,n.Scammony: 
C. Div. 1,10, 16; Cato R. R. 157, 12; 
Pl. 26, 8, 38, $ 59; id. 26, 8, 58, § 90, 
q Hence, Ital. scaumonea; Fr. scam- 
moneée. 

scammodnites, 2, Mm. = oKaupwri- 
THs (8. olvos). Wine seasoned with scum- 
mony: Pl. 14, 16, 19, § 110. 

acamnum, i, n. [scando}] (The 
mounting thing; 1. e. that serves for 
mounting; hence) JI. Prop.: A step, 
stool for stepping: Ov. A. A. 2, 2115 
id. ib. 1, lbw. IN, Meton.: A. A 


15: ecalis ascendere muros, Virg. A. | bench for sitting: longis considere 


SCANDINAVIA 


ontal branches of trees serring as seats: ' 
Bcamna patula, Pl. 12, 1,5,$11: ra- 
morum, id. 17, 23, 35,3 201. 4 Hence, 
Ital. scanno. 

Scandinavia, @, also, ScandYa, 
we, f. Scandinacia, or Scandia; a large 
tsiund tn) Northern Europe (acc. to 
rome, Zealand ; acc. to others, Schonen): 
Pil. 4, 13, 27, § 96: id. 4, 16, 30, § 104. 

scandix, icis, ~.=oxard:t. The 
herb cherval (Scandix cerefolium, L.): 
Pi. 21, 15, 52, § 89. 

scando, «i, sum, dare, 3. ©. a. and 
me. (akin to Sanscrit root SKAND, fo leap 
eperaurds; to mount:--the root in Lat. 
and Gir, appears to be SCAD, a«aéd.; cf. 
eca-la for wad-la; and gxagw=oxaéd- 
ow) I. Act.: A. Gen.: Jo elim, 
mount, clamber, or get up; to ascend: 
1. Prop.: (Constr.: Suuple; or with | 
Afd.): malos, C. Sen. 6, 17: tectum 
sealis, Pl. 14, 1, 2, $ 9.—2. Fig.: a. 
Zo mount, aseend, ete.: scandit mratas 
Vitiosa naves Cura, Hor. Od. 2, 16, 21. | 
—b. Grimm. t. 4: Zo scan (in a sar- 
castic double sense, of a gouty person): 
Rcundere qui nescis, versiculos Iaceras, 
Claud. Epigr. 29,2. B. Esp.: To leap 
eipon, cover, etc.: alia alinm scandit. 
Plaut. Ps. 1, 1, 22. I. Neut.: Zo 
mount, rise, arise, ascend: A. Prop.: 
Of living subjects: (Conmatr.: AAs. ; 
with tn c. Acc., ad, per, super'e. Ace, 
or Adr.): scandenti circa ima laber 
est: ceterum quantum processeris, ¢fc., | 
Quint. 12, 10, 78: in aggerem, Liv. 3, | 
G7: ad nidum volucris, Phicd. 2, 4, 6: ! 
per conjuncta @midificia, Tac. H. 3,71: 


scadrifico, Avi, Atum, are, 1. ¢. a. 
[vxapipaouac] I, Prop.: Zo scratch 
epen, searify: pastinacse radio gin- 
givas, P]. 32, 7, 26,$ 79. I. Meton.: 
To remore by scarifying: hoc (sc. osse) 
scarificare dolorem, Pl. 28, 11, 49, 
§ 189. GF Hence, Ital. scarifcare; Fr. 
scarifier, 

scairitis, Ydis, 7%, ox«apins. The 
scarits; a precious stone, resembling in 
colour the fish scarus: Pi. 87, 11, 72. 

scadrus, i, m.=oxnapos. The scarus; 
@ species of sea-fish much esteemed by 


BCENA 


‘cular expressions: a. Scclcrata 
Porta, The Unfortunate Gate (also call- 
ed Porta Carmentalis); i.e. he gate 

through which the three hundred Fabii 
marched on their fatal erpedition: Flor. 
1, 12, 2.—b. Seelerata Castra, The Un- 

Jortunate Camp; i.e. the camp in which 
D. Drusus died: Suet. Claud. 1. ¢f 

| Hence, Ital. scelerato (sceli-) ; Fr. sedl- 

‘ erat. 

scéléro, dvi, ftum, dre, 1. e¢. a. 

(scelus] To pollute, defile, contaminate, 

desecrate: (Constr.: Semple; or with 


the Komans; acc. to some, @ species of Abl.): parce pias scelerare mands, 


terasse (Labrus scarus, L.): neque 
ostrea, Nec scarus, aut, efe., Hor. S. 
2,2, 22. 

 scAtebra, wf. [scateo] (The thing 
effecting the bubbling-up; hence) Bub- 


bling or gushing irater: scatebrisarentia ; veniam ?, Ter. Eun. 4, 3, 1. 


temperat arva, Virg. G. 1, 110; fon- 
tium, Pl. 5, 1,1, $6. 

SCAtGO, no perf. nor sup., tre, 2. 
ef. mv (also, acc. to 3. conj. scatit, 
Lucr. 5, 41; id. 6, 892: and scatére, 
Poet.— Enn. ?—ap. C. Tuse. 1, 28, 69; 
Luer. 6, 597) [akin to scando; cf. 
scando tit.) I. Prop.: Zo bubble, 
gush, tell, spring, or flow forth: fons 
scatit, Luer. 6, 892. I. Meton.: 


cuniculi seatent in Hispania, Pl. §, 48, 
83, $ 226.—B. To gush forth with, i.e. 
to be full of; lo swarm or abound with, 
be rich in or crowded tcith any thing, 
een: (Constr.: with A461; or Gen.): 
arx (sc. Corinthi) scatens fontibus, Liv. 
45,28: terra ferarum seatit, Luer. 5, 41. 


~Virg, A. 3, 42: sanguine dextram, 
Stat. Th. 9, 666. 
scélérésus, 4, um, ads. [id.] Fall 


| Of wickedness, vicious, alommable, ac- 
cursed: ubi ego illum scelerosum in- 


q Hence, 
Ital. secllrroso. 

scéleste, ade. (scelestus) I. Pro p.: 
Wichedly, ceciously, tmpiously, aborein- 
ably, detestalily: facere, Liv. 24, 25. 
I. Fig.: Aoqguishly: ta sceleste sa- 


. Spicaris, C. Att. 6, 1, 8. 


scélestus, a, um, adj. 
(Haring seeclus; hence) I, 


acelus} 
rop.: 


| Wicked, villainous, tufamous, accersed, 
jabom inable; knavish, roquish: plety 
A. To be plentiful; to stearm, abound:  ecelesta, Hor. O1. 2, 4,17: 


scelest um 
| ac nefarium facinus, C. Rosc. Am. 13, 
372 (Comp.) scclestior sermo, Liv. 5, 
27: (Sup.) seelestissimum te arbitror, 
Plaut. Am. 2, 1, 2.—AsSuhst.: gcelege 
tus, i, m.: A.Gen.: A wicked person; 
a knave, rogue, scoundrel, misereant: 
raro antecedeutum scelestum Deseruit 


super testudinem, id. ib. 3, 28: quum JWI. Fig.: A. Zo be full, abound, cte.: ' pede Puena clando, Hor. Od. 38, ¥, 31. 


seandit, Luer. 3, 651. 


B. Fig.: Of (Constr.: with Acc. of newt. pron.):| B. Esp.: Asa term of abuse : In Voc. 


things as subjects: (Constr.: Adbs.;) amas, pol, misera; id tuus scatet (also, in Fem, Gen.) and formed from 


with Adv., inc. Ace., ad, or supra c. 
Acc.) : arx, Prop. 4, 1, 125: in tecta 
jam silva scandunt, PI.15, 14, 14, $47: | 
sol ad aquilonem, id. 18, 28, 68, § 264: 
eupra principem scundere, Tac. H. 4,8. 
q Hence, Ital. scandire; Fr. acander, 

scandila, wv, /. dim. (<cando) (The 
mounting, or rising, things: hence) A 
shingle for a roof (so named from 
shingles rising like steps, one above the 
Other): Pl. 16, 10, 15, $36. 

scansilis e, adj. (id] That may be 
climbed: I, Prop.: ticus, Pl. 17, 11, 
16, $ 84 I. Fig.: anni, fe. clim- 
acterics, Pl. 7, 49, 50, $ 161. 

scipha, &, f.=cxahn. A lighthoat, 
a skiff: ut duminus navis in scaph- 
am confugeret. C. Inv. 2, 51,154. 
Henve, Ital. scafa; Fr. esquif. 

sciphltum, ji, 2. = oxcadtov: I. 
Gen.: A vessel or basin tn the form of 
a boat: Lucr. 6, 194, II. Esp.: A. 
A drinking-cessel in the form of a bout: 
C. 2 Verr. 4, 17, 37.—B. A chamler- 
pot: Mart. 11, 11, 6. 

Scaptéstila (-ensula), wv, /., 
Searrnovan. Scaptesula or Scuptensula; 
a town of Thrace, celebrated for us silcer 
mines: Tuer. 6, 811. 

scaptile, airum, f. [etym. dub.] 
I. Prop. : The shoulder-blades (of men 
or animals): conveniunt tenues sca- 
pule, Ov. A. A. 3, 273. ID, Meton.: 
Of living beings: The shoniders, buck: 
qui sepe ante in nostras scapulas cien- 
trices indiderunt, Aare cud me over the 
shoulders, Plaut. As. 3, 2, 7. 

scapus, i, m.=oxaros (Doric for 
oanmrpov): A. A shaft, stem, stalk, 
trunk, ete.: seapus unus (se. tritici) 
centum fabis onustus, Pl. 18, 10, 21, 
§ 95.—B. A cylinder (on which paper 
or books were rolled): Pl. 13, 12, 238, 
§77.—C, A weaver'syvarn-beum: Lucr. 
6, 13852. — D. The shank of a canile- 
stick: Pl. 34, 8, 6,3 11. YF Hence, 
Ital. seapo. 

sc&ribéus, 1, m. = oxapiferos 
(axaprBos). A beelle, scarah, scarubee: 
Pl. 11, 28, 34, $ 97. | Hence, Ital. 
scarabeo; Fr. scarabée, escurbut, escaurg- 


of. 
ackrificatio, dnis, f. [scarifico] A’ 
seratching open; @ scarifuing: Col, 6, | 
12,1; PL 17, 27, 42, $25. F Hence, 
Ital. scaryicazione ; Bg scarification, 
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pe an 
= 


animus, Plaut. Pers. 2, 1, 9.—B. 7o 
be full of, abound in, any thing: (Con- 
gktr.: with Ad/.): qualibus ostentis 
Aristandri volumen scatet, P). 17, 25, 
38, § 243. 

scito, ere, v. scateco, init. 

scitirigines, um, /. [scaturio) 
(That which produces  bubbling-up; 
hence) Gushing or bubbling waters; a 
spring, spring-water: Liv. 44, 33. 
Hence, Ital. scaturigine. 

scatiirio, no perf. nor sup., Tre, 4. 
en. [xcateo] I. Prop.: To stream, 


Alo, or gush, out: scaturiens aqua, 


Pall.1,33. II. Meton.: To be full of, 
or with, a thing: Col. 3, 1, 8 HM. 
Fig.: To be full of, abound in: totus, 
ut nunc est, hoc scaturit, he ts all pos- 
sessed twith wt, Carl. ap. C. Fam. 3, 4, 2. 
q¥ Hence, Ital. scaturire. 

scaurus, a, mM, adj.= oxarpos. 
With large and sicollen ankles: Hor. S. 
1, 5, 48. 

scazon, ontis, m.=oanagwr (limp- 
ing). A scazon; i.e. an tambic trimeter, 
trith a spondee or trochee tn the last foot: 
Pl. Ep. 5, 11, 2. 

scélérate, adv. [sceleratus) /in- 
piously, wickedly, nefariouslu: scelerate 
feci, Cic. Q. Fr. 1,3, 2: (Sup.) sceler- 
atissime machinatus omnes insidiaz, 
C. Sest. 64, 133. 

scélératus, 2,um : I, P. of scelero. 
I. /a.: A. Prop.: Polluted, profaned 
by crime: terra, Virg. 7. 3, 60. B. 
Meton.: 1. Bad, tmpious, wicked, 
accursed, infamous, vicious, flagitious: 
eceleratus amor habendi, Ov. M. 1, 
131: sceleratee preces, C. Clu. 68, 194; 
(Comp.) ego sim sceleratior illo, Ov. 
M. 11, 781: (Sup, with Partitice Gen.) 
homo omnium sccleratissimus, Sall. J. 
14, 2.—As Subst.: sceleoratus, i, m. 
A bad, tmpious, or vicious person; @ 
wicked tretch ; a miscreant: scelerato- 
rum manus, C. Cat. 1, 9, 23.—2. Of, 
or for, guilt, or crime: poens,Virg. 2B. 
2,576.—Particular expression: 
Scelcrate sedes, The Abodes for Guilt, 
i.e. of the guilty; the place of punish- 
ment for the wicked in Tarlarus: Ov. M. 
4, 456 s—enllel also sceleratum limen, 
Virg. 4. 6,563.—3, Hurtful, harmful, 
NOTIONS, pernicious, unhappy, unfortun- 
ate, calamitous, etce.: frigus, Virg. G. 


all degrees: You knare, you wretch: 
| perjuravisti, sceleste, Plaut. Ps. 1, 2, 
_ 120: pergin’, scelesta, mecum perplexe 
loqui?, Ter. Eun. 5, 1,1: vos scelesti, 
Plaut. Men. 5, 7, 26: scelestissime, 
audes mihi predicare id? you arrant 
rogue /,id. Am. 2,1,11. I. Meton.: 
Baleful, calamitous, unlucky: ecelesti- 
orem ego annum argento fenori Nun- 
quam ullum vidi, Plaut. Most. 3, 1,1. 
scéldtyrbe, és, f.=cneAorvpBy. A 
lamencas tn the ankles or in the knees: 
Pl. 24, 3, 6, $ 20. 
scdlus, tris, n. [etym. duh.] I, 
Prop.: An evil deed ; a wicked, heinous, 
or tmprous action ; a crime, sin, enormé- 
ty: detestabile seelus, C. Lal. 8, 27: 
documentum Persarum  sccleris, id. 
Rep. 3, 9, 15. I. Meton.: A. Of 
animals or things: A bad quality; a tice, 
Jault; nec bestiarum solum ad nocend- 
um scelera sunt, sed interim aguarum 
quoque et locorum, PI. 25, 3,6, § 20.— 
B. Kascal, scoundrel, cilluin; and of 
women, drab, baggage, etc.: minime 
miror, navis si fracta tibi, Scelus te et 
sceleste parta que vexit bona, Plaut. 
Rud. 2, 6, 22: abin’ hinc in malam 
rem cum suspicione istac, acelur ?, Ter. 
And. 2,1,18: scelus viri, you sconndret 
of a man, id. Truc. 2, 7, 60.—With 
Mase, pron,: scelus quemnam hie laud- 
at ? tchat knare?, Ter. And. 5, 2,3.—C, 
In Plaut., Ter., and Mart.: 4 mishap, 
misfortune, calamity: Plaut. Capt. 3, 5, 
104; Ter. Eun. 2, 3, 54; Mart. 7, 13,1. 
~-D. Of poison: An accursed thing; @ 
thing by which guilt is wrought: Pl. 11, 
53, 113, § 279. 
scéna (-mna), ©, f.=oncny: I, 
Prop.: The stage, scene of a theatre: in 
scena esse Roscium intelligat, C. Brnt. 
84, 290: aut agitur res in scenis, Hur. 
A.P. 179. I. Meton.: A. A oride 
place, like a stage scene: tum silvis 
scena coruscis Desuper, horrentique 
atrum nemus imminet umbra, Vinz. 
#. 1, 164.—B. Of a school of rhetoric, 
as a Scene for the display of cloquence : 
Tac. Or. 35. TT. Fig.: A. The pudlie 
stage, the public: nbi se a vulgo et 
ecena’ in secreta remodrant Virtus Scip- 
inde ct mitis sapientia Lreli, Hor. S. 
2, 1, 71: conciones, C. de Or. 2, &3, 
| 338.—B. Outward show, parade, pre- 


12,256; lues, Mart. 1, 102,6.—Parti- tect: scena rei totius heo, Cal. ap. C, 


SCENICE 


Fam. 8, 11,3: crimini«, Tac. A. 14, 7. ' 


4 Hence, Ital. scena; Fr. scone, 


scénice, adr. (scenicus] Theatrical | qaven to learning, a learned conversation 


lu, after the manner of plauers: Quint. 
6, 1, 38, 

acénicus, a, um, adj.zannvinds: 
I. Prop.: Of, or belonging to, the stave; 


écente, dramatic, theatrical: (CONMStEE | 


Abs.; or with Adr.): artitices, players, 
actors, C. Arch. 5,10: Indi, stage-plays, 
theatrical representations, Liv, 7, 2: 
quod est imprimis scenicum, Quint. 10, 
7, 21.—As Subst.: scenicus, i, m. (sc. 


vir) A player, actor: ne seenici plus, | 
quam nos, videantur habere prudentia, - 


Cc. Off. 1, 31, 1A. 
tious, pretended: sconicus rex, Flor. 2, 
14, 4. G Hence, Ital. scenico; Fr. 
seéniqgue, 

Scénita, arum, m.=T«nvirar (In- 
habitants of tents). Scenitie: the name 
of certain Arabian tribes; Bedouins: PA. 
5, 24, 21, $ 87. 

Scépsis, is, 7., Lanes. Srepsis; a 
fotcn of Musta: Pl. 5, 30, 32, § 122.— 
Hence, Scepslus, aA, um, ay. Of, or 
belonging to, Scepsis: Co Tuse. 1, 24, 
69.—As Subsl.: Scepsius, li, m. (se. 
homo) The Scepsian; i.e. Afetrodorus: 
Ov. Pont. 4, 14, 38. 

sceptri-fer, éra, &rnm, adj. (scep- 
trum; fero) Sceptre-bearing : sceptri- 
fere manis, Ov. I. 6, 480. J Hence, 
Ital. seettrifero, 

sceptri-ger, “ra, érum, adj. [acepe 
trum ; wero) Sceptre-bearing: rex, Sil. 
16, 245. 

scéptrum, i, n.=oxnmrpov: I. 
Prop.: A royal staf’, a seeplre: cum 
purpura’ et aceptro et illis insignitns 
reyiis, C. Sest. 26, 57: celsd sedet ol- 
us arce Sceptra tenens, Virg. AS. 1, 47. 
II. Meton.: Of a teacher's rod: 
prdagogorum, Mart. 10, 62,10. TW, 
Fig.: Plur.: Aingdom, rule, dominion, 
authority: tu mihi, quodcumque hoe 
regni, tu sceptra Jovemque Concilias, 
Virg. A#.1, 738. FY Hence, Ital. sceélz 0 ; 
Fr, sceptre. 

scéptiichus, |, m.=oxynrrotyos. A 
aceptre-bearer (a hiyh officer of state tn 
the Fast): Tac, A. 6, 33, 

schéda (sclida, C. Att. 1, 20, 7; 
id. Fum. 15, 16,1), fA, aye8n (ryi8y): 
I. Prop.: A strip of papurus-bark: Pi, 
14,12,238, $77. I. Meton.: A leafof 
paper: C. Att 1, 20, 7. | Hence, 
Ital. scheda, 

schédium, fi, n. (oxyeding] An er- 
lemporancons poem: Aus. Idyll. 7 preef. 

schédiila (scId-, schid-), &, /. 
dim, [sceda or scidaj] A small leaf of 
paper: C. Fam. 15, 16, 1. & Hence, 
Fr. schedule. 

schéma, ®, /.=oynua: I. Gen: 
A shape, figure, form, fashion, manner, 
ete.: servili4, Plant Aim, prol. 117: 
imperata, Suet. Tib. 45. ID. Esp.: A 
Jiyure of specch, rhetorical figure (pure 
Lat. figura): Quint. 9, 1,2. 

schémiatismos, i, m.=ocxnuario- 
pos. A figurative or flurid manner of 
speaking: Quint. 1, 8, 14. 

schistos, a, on, al), = oyrords. 
Split, cleft, divided: lapis, hat easily 
¢leaves’ or cracks, fissile, schistose (Aa 
name given toa kind of red oryde of 
fron): Pl, 29,6, 38, § 124. 

Schaneus, ef, m., Sowers. Schae- 
neus; a king of Kwotia, father of Al- 
alunta;: Hyg. Fah. 244; 246.—Hence, 
A. Schenéis, \dis, % The daughter 
of Scharneus, i.e. Atalanta: Ov. H. 16, 
263.—B. Schoenéius, a, um, ad). 
Of, or pertaining to, Scharneus ; Schaenet- 
an: virgo, i.e. Atalanta, Ov. M. 10, 
660.~—As Subst.: Schaeneia, re, f. (se. 
virgo) The Nchienciun, i.e. Alulanta: 
Ov. M. 10, 609, 

schandbiaten, %, tees 
mms. A rope-dancer: Juv. 3,7 

scheenus, i, m.=cyoiros,0: A. A 
rush, of an aromatic kind (pure Lat. 
juncus); used by the Romans to season 
wine: Cato R. R. 105, 2.—B,. A measure 
of distance among the Persians: Fl. 6, 
26, 30, $ 125. 
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cvoBa- 
° 


DT. Meton.: Ficti- | 


qui quam in schol& assedissent, C. de 


SCINTILLO 


certiinly, forsooth, in an ironical or 
sarcastic sense, when the contrary is 
mcant: scilicet of superis labor est, ea 
cura quietos Sollicitat, Virg. A. 4, 
379: scilicet tibi graviorem dolorem 
patrui tui mors attulit, quam, efe., C. 
Rab. Perd, 5, 14. HT. Metou.: As 
an expletory or explanatory particle : 
Namely, to wit, that ts to say: quaniam 
etiam opera sub nomine alieno, nep- 
otuurscilicet et uxoris sororisque, fecit, 
Suet. Aug. 29. 

scilla (squire), , f.=omidAAa: A. 
A sea-onion, sea-leck, squill (Scilla 
maritima, L.): Pl. 19, 5, 30, § 93.—B. 
A small fish of the lobster kind (Cancer 
squilla, L.): Cic. N. D. 2, 48, 123. & 
Hlence, Ital. scilla, squilia; Fr. seille, 
sguille, 
_—scill¥nus, a, am, adj.=cKtdAwos. 
Of sea-ontons or syuills: acetum, vine- 
gar flacoured with squilis, Pl. 23, 2, 28, 
ou, 
scimpddYon, VY, 2. = cxcurddiov. 
A small bed or couch: Gell. 19, 10, 1. 
scin’ for scisne, Vv. scio, init. 
scincos (-us), i, m.=aKncyxos. The 
Scincos OF scincus; @ species of lizard: 
Pl. 8, 25, 38, § 91. GY Hence, Fr. 
scinque (sch-). 
scindo, scidi, acissum, scindtre, 
8. v. a. (akin to Sanscrit root TSHID, 
Gr. oxid. in oyiGw) I. Prop.: A. 
Gen.: To cut, tear, rend, or break 
asunder; to split, to divide or separate 
by force, efe.: (Constr.: Sunple; with 
Abl., de, ine. Ace., or Adt.; without Ob- 
Ject; Pass. with Greek Ace.): epistolam, 
C. Fam. 5, 20, 9: lignum cunceis, Virg. 
G. 1, 144: de corpore vestem, Prop. 2, 
5, 21: aves in frusta, Sen. Brev. Vit. 
12,5: ei cas ereptuin, iNico scindunt, 
Plaut. Cas. 3, 6, 2: scisaeque capillos, 
Ov. M. 8, 526.—Particular.§ ex- 
pression: Scindere penulam alicui, 
Zo tear off one's trarelling cloak, i.e. to 
urge, press, solicit one to stay: C. Att. 
13, 33, 4. B. Esp.: With Personal 
pron., or Pass. in reflexive force: Zo 
decide, separate, part asunder, ete: 
(Constr.: 80, alone; with per, or in 
c. Acc.): scindit se nubes, Virg. 2. 1, 
587; omnis fninus, vapor, efce. .. . 
scinduntur per iter flexum, Lucr. 4, 
1: scinditur in geminas partes circuin- 
fluus amnis, Ov. M,.15,739. II. Vig.s 
A. To lear, or rend, open; to renew 
grief, efc.: dolorem meum, C, Att. 3, 
15,2.—B. Yo tear, rend, harass, ver, 
disturb, agitate, etc.: (Constr.: Simple; 
or with Ad/.): hominem, Lucr. 5, 46: 
‘aliquem turpedine, id. 3, 1007,—C,: 
1, Gen: 70 sunder, sepurate, divide, 
ete.: necessitudines, Pl. Pan. 37. — 2, 
Rsp.: With Personal pron., or Pass, in 
refiexive force: To sepurule itself, ete.; 
to separate, divide, part, ete: (Con. 
8tr.: 60, alone; with Adv., or tn ce. 
Acc.): scidit deinde stediinm se, Quint. 
progam, 13: scinditur incertum scudia 
‘in contraria vulgus, Virg. As. 2, 59.-—-- 
| D. To interrupt, break off, hinder, ete.s 
verba tletu, Ov. Pont. 3, 1, 157.— EB, 


schdla, ©, f.=ayodAn (spare time, 
leisure 5 henee) I, Prop.: Leisure 


or debates a disputation, lecture, dissert- 
ation, ete.: diernum quinque schelas, ut 
Greciappellant, in totidem libros con- 
tuli, C. Tuse. 1,4, 7. II. Meton.: A. 
A place for learned conversation or in- 
struction; a place of learning: a school: 


Or. 1, 22, 102: philesophorum, id Or. 
27, 95.— B. The disciples or followers ot 
a teacher: a school, sect: clamabunt 
omnia gymnasia atque omnes philo- 
soplorum scholaz, ete., C. de Or. 1, 13, | 
56, |& Hence, Ital. seola, scuola ; Fr. | 
école. 

schdlastica, drum, v. scholasticns, 

schdlasticus, a, um, adj.=cyoa- 
aorixos. Of, or belonging to, a school; 
scholastic: controversia, Quint. 4, 2, 
92; 97.—As Subst.: A. scholastica, 
6rum, vn. School-erercises: Quint. 4, 2, 
30.—B. schdlasticus, i, m. One who 
teaches or studies rhetoric; a lecturer tn 
the schools, @ rhetorician: annum sex- 
agesimum excessit (sc. Imeus) et adhuc 
scholasticus tantum est, efe., Pl. Ep. 2, 
3, 4 YF Hence, Ital. scholastico; Fr. 
&cholastique (sc0-), 

scholicus, a, um, adj.=ayoAcxos. 
Of, or belonging to, a school; school-: 
quaedam nugalia, Gell. 4,1, 1. 

Sclithos (-us), i, f., SecaAog. 
Setathos or Sciathus;s an island in the 
Sinus Thermaicus, with a town of the 
same name: Liv. 31, 2835 45. 

sclda, &, v. scheda. 

sciens, entis: I. P. of sclo. I. 
Pay: (Knowing, {.¢) A. Knowingly, 
eittingly, purposely, intentionally, ete.: 
heia vero, inquit, geram morem vobis 
et me oblinam scicns, C. Rep, 3, 5,4&.— 
B. Anowing, understanding, acquainted 
with, skilled or expert in any thing: 
(Constr.: Abs.; with Gen., Adv., or 
inf.): (Comp.) scientior venetica, Hor. 
Epod. 5, 72: (Sap.) quae (se. navis) 
scientissinio gubernatore utitur, C. 
Inv. 1, 34, 58: Latinge linguw, Tac. 2, 
13: quamvis non alins flectere equum 
aciens Anque, Hor. Od. 3,7,25, § Hence, : 


LA 


Ital. sciente; Fr. (old subst.) esctent, 

scienter, adr. [sciens] Anowingly, 
understandingly, wisely, skilfully, ex- 
pertly, etc.: acienter, et perite ct ornate 
dicere, C. de Or. 2, 2, 5: (Comp.) eo 
scicntius, quod, efc., Cws. B. G. 7, 22: 
(Sup.) Etruria scientissime animad- 
vertit, C. Div. 1,41, 92. 

sclentla, wv, /. (cio) A knotcing, 
or being skilled in any thing; Anowledye, 
science, skill, erpertness: (Constr.: Abs; 
with Subjective Gen., Olyective Gen, ine. 
AbL, or de): nullo modo poterit. oratio 
mea satisfacere vestre scientia, C,. 
Phil.2, 23, 47: nullam rem esse declarant 
in usu po itam militari, que hujus 
Viri scientiam fugere possit, id. Manil. 
10,28: rerum macnarum atqne artium 
scientiam consequi, id. de Or. 1, 6, 20: 
scientia in legibus interpretandis, id. 
Phil. 9, 5, 10: de omnibus, id. Snll. 18, 


39. ¥F Hence, Ital. scienzia (-2a); Fr. | Of the voice: Zo crack, ete.: vox 
science, scinditur, Quint. 1], 3, 20.—F. With 


sci-l¥cet, adr. (contr. from scire 
licet, which is frequently used inter- 
changeably with scilicet in Lucret. 
and in ancient lang. in Liv., and | 
occurs several times in Cels.) (/t is| scintilla, x, /. dim. [akin to ome- 
permitted to know or understand; you @np) I. Prop.: A spark: silici scint- 
may know; hence) I. Prop.: A.Gen.: j illam excudere, Virg. 45. 1, 174: ignis, 
ftts evident, clear, plain, or manifest; | Lav. 38,7. I. Meton.: A bright, or 
of course, naturally, evidently, certainly, 7 sparkling, point: in auro lucentibus 
undvubted/y: (Constr. : with Glyjective ; scintillis, Pl. 33, 6,31, $95. TT. Fip.: 
clause on account of scire; also, as a | A spark, glimmer, faint traee : istitautis 
simple Purtiele): neque illa ulli hominid | otfusis tencbris ne scintillam quidem 
nutet, nictet, annuat, ete, Mi. Optu- | ullam nobis ad dispiciendum relique- 
mumst: Ita sciliect factnram, rery guod; | runt, C. Ac. 2, 19, 61: belli, id. Fam. 
of course she will do so, Plaut. As. 4, 1, | 10, 14,2. J Hence, Ital. seintilla; Fr. 
42: 0 te literas exspectabam: nonduim | (old) seintille, (mod.) cincelle. 
scilicet; nam has mane rescribebam, scintillatYo, Onis, 7% [scintillo] 4 
not yet lo be sure, C, Att. 14, 3, 1: huc | sparkling: oculorum, P). 20, 9, 33, $80. 
quum advenio nullaerat. Pu. Comites || Hence, Ital. sciutilazione; Fr. acint- 
recuti scilicet sunt virginem ? followed ; illation. 
her of course, Ter. Eun. 2, 3, 54. B. seintillo Avi, Atum, Are, 1. v. 2. 
Esp.: Of course, lo be sure, doubtless, , (scintilla] To sparkic, glittr, gleam, 


Personal pron.: Jo diride, branch off, 
ctc.: sic genus ainborum seindit se 
sanguine ad uno, Virg. ®. 8, 142. 
Hence, Ital. secadere; Fr. (old) scinder, 


SCINTILLULA 


gtow, flash: I. Prop.: (Constr.:: 1023. IN, Meton.: A north-west wind 


Abs.; with Abl., or contra): templa 
coli, Lucr. 6, 645: test’ quum ardente 
viderent Scintillare olcum, Virg. G. 1, 
392: carbunculi contra radios solis 
acintillant, Pl. 37, 7, 25, § 95. I. 
Fig.: scintillavit cruentis Ira genis, 
Sil. 9, 562. | Hence, Ital. scintiulare ; 
Fr. scintiller. 

scintilliila, 2, /. dim. [id.] A little 
spark, a sparkiet: Fig.: virtutum, C. 
Fin. 5, 15, 43. 

sclo, ivi or ii, itum, tre (/mperf., 
scibam, Plaut. As. 2, 2, 34: scibas, id. 
Pseud. 1, 5, 85: scibat, Lucr. 5, 932: 
scibatis, Plaut. Rud. 2, 3, 47: scibant, 
Cat. 68, 85 :—Fuf.: scibo, Plaut. As. 1, 
1, 13: scibit, Ter. Ph. 5, 1, 38: sci- 
bimus, Plaut. Merc. 5, 4, 57: scivunt, 
id. Poen. 2, 16 :—Pass.: scibitur, Plaut. 
Capt. 4, 2, 5.—Scin’ for scisne, Ter. 
Eun. 2, 3, 46.— Perf. Sync.: scisti, Ov. 
A. A. 1, 181; 80 regularly, /rj., acisse, 
e. g. C. de Or. J, 13, 58), 4. 0. a. [etym. 
dub.) I. Prop.: To know,in the widest 
signif. of the word; to understand, 
perceive; to have knowledge of, or skill 
ta, any thing, efe.: (Constr.: Simple; 
with de, ex, Inf., or Olyectire clause; 
Pass. with Subjective clause; with IJn- 
terrog. clause, ut c. Subj., cur, or Adv., 
Impers. Pass.; without Object; with ex, 
Abl., or quod ; also, used purenthelically, 
or elliptically) : nec scire fa3 eat omnia, 
Hor. Od. 4, 4,22: id de Marcello aut 
certe de Postumia sciri potest, can be 
learned from Marcellus, etc., C. Att. 
12, 22, 2: aliquid ex Pompeio sciam, 
id. ib. 5, 3,3: qui uti sciat, id. Rep. 1, 
17, 27: scis Atilium appellatum esse 
sapicntem, id. Leel. 2,6: quoad scitum 
sit Sestium vivere, id. Sest. 38, 82: quis 
scit, an adjiciant hodiernw crastina 
summ Tempora df supceri, Hor. Od. 
4, 7,17: acimus ut impios Titanas... 
Fulmine sustulerit, id. ib. 3, 4, 42: 
scire velis, mea cur opuscula lector 
laudet, id. Ep. 1, 19, 35: hine sciri 
potuit, Ter. Heaut. 2, 3, 38: preclarum 
est scire Latine, C. Brut. 37, 140: nemo 
ex me scibit, Ter. Ph. 5, 1, 38: ubi 
hanc formd videt honesté virginem, 
Et fidibus scire, and that she was skilled 
in music, id. Eun. 1, 2, 53: scio quod 
virtuti non sit cedendum tum, Phad. 
5, 2,13: quem, ut scitis, unice dilexi, C. 
Rep.2,1,1.—Particular phrases: 
A. Scin’ quomodo ?, do you know how 
(I shall serve you)?, a threatening 
phrase in Plaut. Am. 1,1, 200.—B. Quod 
or quantum sciam, For aught I know, 
as far as I know: C. Att. 16, 2, 4; 
Quint. 3,1,19. I. Meton.: Politic. 
t t.: Of the people: Zo ordain, decree, 
appoint any thing after knowledge 
obtained regarding it: ut tribunus 
plebis rogationem ferret, sciretque 
plebs, uti, efe., Liv. 26, 33. 

sclSthéricon, 1, n.=cKcrodypexdy. 
A sun-dial: Pl. 2, 76, 78, § 187. 

Sciplades, &, v. 2. Scipio. 

1. scipYo, dnis, m. (cximav, oxyter, 
oxynrpov) A stuff carricd by persons 
of distinction, efc.; eburneus, Liv. 5, 41. 

2. ScipYo, dnis (1. acipio) Scipio; 
the name of @ celebrated family tn the 
gens Cornelia, the most famous members 
of which were the two conquerors of the 
Carthaginians, P, Cornelius Scipio Afric- 
anus major, tn the second, and P. Corn- 
elius Scipio £milianus Africanus minor, 
in the third Punic war: Latiis revocavit 
ab arcibus hostem Scipio, Luc. 4, 658. 
—Hence, ScipYides, 2,m. One of the 
Scipio family, a Seipiad : Scipiades, belli 
fulmen, Curthaginis horror, Lucr. 3, 
1047: duo fulmina belli, Scipiadas, 
Virg. 2. 6, 844. 

Sciron, dnis, m., Ixipwy (Exetpwv). 
Sciron: I, Prop.: A noted robber on 


blowing from the Scironic rocks (80 
called by the Athenians): Pl. 2, 47, 46, 
§ 120. 

scirpea (sir-), @, v. scirpeus. 

scirpéus (sirp-),a, um, adj. (scirp- 
us) Of rashes, rush-; ratis, Plaut. Aul. 
4, 1, 9.—As Subst.: scirpea (sirp-), 
rw, f. Basket work of rushes (to form 
the body of a waggon): in plaustro 
scirpea lata fuit, Ov. F. 6, 680. 

scirpictilus (sirp-, surp-),a,um, 
ady. {id.] Of, or made of, rushes: 50, 
only with falces, Cato R. R. 11, 4.—As 
Subs.: scirpiculus (sirp-, surp-), 
i,m. A basket made ef rushes, a rush- 
basket: sirpiculi piscarii, Plaut. Capt. 
A, 2, 36, 

scirpus (sir-),{,m.: I. Prop.: A 
rush, bulrush: 0 scirpe, scirpe, laudo 
fortunas tuas, ef¢., Plaut. Rud. 2, 6, 39. 
—Prov.: Nodnm in scirpo quzrere, 
To seck a knot tn a bulrush, i. e. lo find 
a difficulty where there ts none: Ter. 
Andr. 5,4,38. TI. Meton.: Deriving 
the idea of intricacy from plaited work 
of rushes: A riddle, enigma: Gell, 12, 
6,1. | Hence, Ital. scirpo. 

hima, itis, n.=cxnippwua. A 

hard swéling in the human body; a 
scirrhus, scirrhous tumour: Pl. 25, 8, 
42, §$ 82. 

scirros, |, m.=oxippos = scirrhoma: 
Pl. 7, 15, 13, $ 63. 

sciscitator, doris, m. [sciscitor] An 
examiner, investigator: urine, Mart. 3, 
82, 16. 

scisclto, no perf. nor sup., are, 1. 
e. a. [scisco) =sciscitor : paucula etiam 
sciscitare prius volo, Plaut. Merc. 2, 3, 
o2. 

sciscYtor, Atus sum, Ari, 1. ». dep. 
a. [id.] Jo inform one's self; to ask, in- 
quire, question, eramine, tnlerrogale: 
(Constr.: Simple; with Indirect ques- 
tion, or ex; without Object; with de, ad, 
cur, or Adv.): consulis voluntatem, 
Liv. 7, 26 : quemdam sciscitatus, quid- 
nam ibi facere consuésset, Suet. Cal. 
28: Epicuri ex Velleio sciscitabar aent- 
entiam, Cic. N. D. 1, 7, 17: de victoria 
sciscitantes, id. Div. 1, 37, 76: ab utro- 
que sciscitor, cur, efc., id. N. D. 1, 9, 
21: comiter, Liv. 6, 34. 

scisco, scivi, scitum, scisctre, 3. ¢. 
a, inch. [scio) I. Prop.: To seek to 
know; to search, inquire: ocyus accurro, 
ut sciscam, quid velit, Plaut. Am. 5,1, 
17%. . Meton.: A. Politic. 44 of 
the people; after inquiry or examin- 
ation: 1. To accept, approve, assent to 
something proposed; and hence, (fo 
appoint, enact, decree, ordain: (Cone 
str.:; aliguid; with propter, de, Abl., 
in c. Abl., Adv., utc. Subj., or Objective 
clause; also, without Object) : qure scisc- 
eret plebes, C. Fl. 7,15: rogitationes 
propter vos, Plaut. Cure. 4, 2, 23: rog- 
ationem de Liguribus magno consensu, 
Liv. 42, 21: multa perniciose sciscuntur 
in populis, C. Leg. 2, 5, 13: qui (ac. 
Athenicnses) sciverunt, ut, Aginetis 
.-. pollices preciderentur, C. Off. 3, 
11,46 : solem concedere nocti Sciscant, 
Sil. 7, 545: populusque jure scivit, C. 
Phil. 1, 10, 26.—2. Zo approve, assent 
to, vote for any thing: primus scivit 
legem de publicanis, efe., C. Planc. 14, 
35.—B. Jo learn, ascertain, know: ut 
illi id factum sciscerent, Plaut. Bacch. 
2, 3, 68. 

scissflis, e, adj. [scindo] That may 
easily be split, cleft, or rent: alumen, 
Cels. 5,2. GY Hence, Ital. scissile; Fr. 


scissile. 
acisaYo, Snis, 7. [id.}] A cleaving, 
dividing: Macr. Somn. Scip. 1,6 4 
Hence, Ital. scissione; Fr. scission, 
scisstira, ®, /. [id.] A tearing, rend- 
ing, dividing; a rent, cleft: pinnm in- 


the rocky coast beticeen Megaris and | scctis omnibus sine scissuré, Pl. 11, 28, 


Attica, destroued by Theseus: tutus... 


limes Compnsito Scirone patet, Ov. M. ' 
7,444 sg.—Hence, A. Scirdntius, a, 


um, adj. Of Sciron, Scironic: rupes, 
Claud. B. Get. 188.—B. Scirdénis, 


idis,adj.f. Scironic: petrea, Sen. Hipp. | 
8.3 


34, $ 100: ad sacissuram Nili, id. 5, 9, 
9,$ 50. Y Hence, Ital. scissura; Fr. 
scissure. 

scissus, 8, um: I. P. of scindo. 
W. Pa.: A. Prop.: Split, cleft, divided, 
ete.: (Constr.: Abs.; or with AW.) : 
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scisae aures, Pl. 11, 37, 50, § 186: folin 
pluribus divisuris scissa, id. 25, 5, 21, 
$48. B. Fig.: Harsh, grating, cracked, 
etc.: genus vocum, C. de Or. 3,57, 216. 
q Hence, Ital. scusso. 

scitamenta, drum, 2. [1. scitus) 
(Things made of what is scitus; t. ¢. of 
what ts beautiful, elegant, ctc.; hence) 
I. Prop.: Delicate food, dainties: Plaat. 
Men. 1, 3,26. I. Fig.: Of figures of 
speech: Niceties, prettinesses: Gell. 18, 
8,1. 

scite, ade. [id.) Shrewdly, clererly, 
skilfully, adroitly, nicely, tastefully, eleg- 
antly: (Constr.: Abs.; or with Ade.). 
acite facta, C. 2 Verr. 2, 35, 87: (Comp.) 
scitius, Gell. 4,11, 10: (Sup.) scitixsime, 
Plaut. Stich. 1, 3, 116: satis scite, Ter. 
Heaunt. 4, 4, 7. 

scitor, dtus sum, fri (/r/., sritarier, 
Ov. M. 2, 741), 1. ©. dep. a. tntfens. 
(scio] Zo seek to know; to ask, tnquire, 
inquire of, consult, etc.: (Constr.: ali- 
quid; with Relative clause, ex, de, ab, 
or Indirect question; also, withoul Ob- 
ject): Eurypylum acitatum oracula 
Phebi Mittimus, Virg. 2. 2, 114: 
scitari libet ex ipao, queecunque refers, 
Hor. Ep. 1, 7, 60: de aliquo, Ov. M. 10, 
564: scitatur ab ipsd ... cujus velit 
ease mariti, Ov. M. 10, 357: acitabere 
ab ipso, Ov. M. 1, 775. 

scittilus, a, um, adj. dim. (1. scitus] 
Handsome, pretty, neat, trim, elegant: 
facies, Plaut. Rud. 2, 7, 7. 

scitum, i, ”. [scisco] I. Prop.: An 
ordinance, statute, decree: A. Gen.: 
omnia publica privataque sacra Ponti- 
ficis scitis subjecit (sc. Numa), Liv. 1, 
20. B. Esp.: In connection with 
plebis (plebei), or, in one word, plebis- 
citum and plebciscitum : An ordinance 
or decree of the people or of the atizens 
(when the decrees of foreign nations 
are mentioned populi is employed in- 
stead of plebis; yet Tacitus uses populs 
in decrees of the Roman people) : quo 
plebiscito decreta a senatu est quastio, 
etc., OC. Fin. 2, 16, 54: quae (se. lex) 
postea, plebeiscito Canuleio abrogata 
est, id. Rep. 2, 37, 63: de altero adile 
scitum plcbis est factum rogantibus 
tribunis, Liv. 31, 50: quum lex essct 
Athenis, ne quis populi scitum faceret, 
ut quisquam corond donarctur, efe., C. 
Opt. Gen. Or. 7, 19: nulla de eo populi 
(sc. Romani) scita, Tac. A. 3,58. 
Meton.: A mazim, fenct, dogma: Sen. 
Ep. 95, 10. 

1. scitus, a, um: J. P. of scio and 
scisco. II. Pa.: A. Prop.: 1. Of 
persons: In reflexive force: (That has 
informed himself, oblained knorcleive, 
had erpervence ; hence) Anorcing, shrewd, 
trige, acule, experienced, skilful, adrvet, 
ete.: (Constr.: Abs.; with Gen., Ger- 
und in di, or Inf.) : (Comp.) non snm 
scitior, que hos rogem, ec., Plaut. Cist. 
4, 2, 12: Nessus scitus vadorum, ac- 
quainted with, Ov. M. 9,108: puenandi, 
Quint. 9, 3, 10: acoendere corda Laud- 
ibus, Sil. 17, 293.—2. Of things: Fret, 
suilable, proper, judicious, sensible, witty, 
etc.: scitum est, quod Carneades noster 
dicere solebat, id. Or. 16, 51: (Suz.) 
oratio optima et scitissima, Plant 
Stich. 1, 3, 30.—As Subs.: ecitum, {, 
n. A wilty or acule saying; a shrewd 
remark ; a clever thought: Scytharum 
legati, Pl. 14, 22,28,$148. B. Meton.: 
Beautiful, elegant, fine, ete.: scitum fi- 
lum mulieris, Plaut. Merc. 4, 4, 15. 

2. acitus, is, m. (scisco) with plebig, 
for the more usual plebiscitum. A de- 
cree, or ordinance, of the people: C. Att 
4, 2, 3. 

scitirus, i, m.=oxiovpos (Shadow- 
tail). <A squirrel: Mart. 5, 37,13 ¢ 
Hence, Fr. éceureuil. 

scdbina, wv, /. [scobis] (The thing 
belonging to, or producing, scobis; 
hence) A rasp: Pl. 11, 37, 68, § 189. 

ecobis, is, f. [scabo] (The scratched 
thing; benoe) Jvwder, or dust, pro 
duced by sawing, rasping, etc.; saw -~dy st, 
scrapings, filings, ete.: vilibus in scoyiis, 
in mappis, in scobe, quantus Consi-ut 
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snmptnus?, Hor. 8S. 2, 4, 81: eboris, 


Cels. 5, 5. 

Scodra, ®, /. “Sodra: a town of 
Dalmatia: Liv. 44,31.- Hence, Scodrs 
enses, lum, m. The tahabiunts of 
Scodra: Liv. 45, 26. 

scélécla, ©, f.=oxwAnxta (worm- 
eatenness). Scolecia; akind of verdigris: 
Pl. 34, 12, 28, § 116. 

scélécion, li, n.=axwAnxcov. The 
scolecion; a kind of scarlet berry (which 
is apt to be worm-eaten): Pl. 24, 4, 4, 

8. 

: scdlépendra, @&, /.=axodorerépa. 
A scolopendra: A. A species of mu!ti- 
pede: Pl. 8, 29, 43, $ 104.—B. A species 
of sea-fish: PI. 9, 43, 67, § 145. 
Hence, Ital. scolopendra; Fr. scolop- 
endre. 

scOl¥mos, i, m.=cxncdAvuos. An 
edible kind of thistle; cardoon (Cynara 
cardunculus, L.): Pl. 20, 24, 99, $ 262. 

scomber, bri, 1. = oxoBios. A 
species of tunny; a mackerel (Scomber 
scomber, L.): Cat. 94, 8. 4 Hence, 
Ital. scombro; Fr. scombre. 

scopes, drum, /.: I. Prop.: Thin 
branches, twigs, shoots: arundinibns 
scopisgue contextis, Hirt. B. Afr. 47. 
TI. Meton.: A broom, besom made of 
twigs : vilibus in scopis, Hor. S. 2, 4, 
81.—Prov.: Scopas disyolvere, To untie 
a broom,i.e. to throv anu thing into dis- 
order or confusion: C. Or, 71, 235. 

Scdpas, «, ., Zeomas. Scopas: I. 
A famous Greck sculptor of Paros, tho 
flourished betiteen the 9ith and 105th 
Olympiads: Hor. Od. 4, 8, 6. IZ. A 
very rich Thessalian in the time of Si- 
monides: C. de Or. 2, 86, 352. 

scopes, um, /. = oxores. Scopes; 
a species of owl: Pl. 10, 49, 70, $138. 


scopos, i, m.=cxords. A mark, 
aim at which one shoots: Suet. Dom. 
19. 


scdptilésus, a. um, adj. (scopulus) 
Full of rocks, rocky, shelring, cragay: 
mare, C. de Or. 3, 19, 69.- As Subst: 
scopulosa, orum,n. (sc. loca). Rocky 
places: Pl. 6, 18, 22, $ 65. 

scoptilus, i, m.=axoredos (a look- 
out place) I. Pro p.: A projecting point 
of rock; a rock, cliff, crag, cap. a rock, 
shelf, ledge in the rea: ut pars (se. 
remigum) ad scopulos allisa intertice- 
retur, Cs. B.C. 3, 27: intames scopu- 
los, Acroceraunia, Hor. Od. 1, 3, 20: 
Cecropié Pallas scopulum Mayortis in 
arce Pingit, 7. ¢. the Areopagus, Ov. M. 
6, 70. I. Fig.: A rock; i.e. a difiic- 
ulty, danger, harm, evil, etc.: nec tuas 
unquam rationes ad cos scopulos ap- 
pulisses, C. Rub. Perd. 9, 25: geminie 
voragines scopulique rei public, id. 
Pis. 18, 41. JY Hence, Ital. scopolo. 

scordalus, i, m. (etym. dub.) A 
quarrelsome fellow; a wranyler, braul- 
er: Sen. Ep. 83, 12. 

scordion, li, n.= axdpdiov. The 
scordion; a plantthatamells like gartte ; 
water-germander (Teucrium scordium, 
L.): Pl. 25, 6, 27, § 63. 

Scordisci, 6rum,m. The Scordisei ; 
a people on the borders of Allyria: Liv. 
40, 57. 

scorddtis, is, f.=scordion, Pl. 25, 
6, 27, § 63. 

Scordus (Scodrus),!,m. Scord- 
us or Scudrus; a mountain of Illyria: 
Liv. 43, 20. 

scorla,®, f.=oxwpia. Dross, slag, 
scoria of metals: (Constr.: Abs. ; 
with Gen., or inc. Abl.): spurcitia in 
omni metallo scoria appellatur, Pl. 33, 
4,21, $69: wris, id. 34, 11, 24, § 107: 
in argento, id. 33,6, 35, $105; id. 44,31. 
q Hence, Ital. scoria; Fr. scorie. 

scorpena, ©, f.=oxdprava. A 
sea-scorpion: Pl. 32,11, 53, § 151. 

scorpio, Snis, -us (-o8), Ii, m.= 
oxopriwy, oxopmos: I, Prop.: A 
scorpion: scorpius, Pl. 11, 37, 62, $163: 
—Acc.: scorpion, Ov. F. 5, 541. HZ. 
Meton.: A. The Scorpion; one of the 
signs of the zodiac: seu me Scorpius 
aspicit Formidolosus, Hor. Od. 2, 17, 
17.—B. A hind of eee sea-fish (Cott- 
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us scorpio, L.): Ov. Hal. 117.—C. The 
prickly plant scorpion-tort or scorpton- 
grass (Spartinm scorpins, L.): Pl. 22, 
15, 17, $ 39.—D. A military engine for 
throwing darts, stones, and other missiles; 
a@ scorpion: scorpione transjectus ex- 
animatusque, Cres. B. G. 7, 25. 
Hence, Ital. scorpione, scorpio; Fr. 
scorpion. 

scorplionlus, a, um, adj. (scorpio) 
Of, or belonging to, a scorpion ; scorpion-: 
genus cucuincris, Pl. 20, 1, 3, § 8. 

scorpios, \i, v. scorpio. 

scorpitis, \dis. f.=ocxopmires. The 
scorpitis; a precious stone, resembling 
the scorpion in colour or shape: Pi. 37, 
ll, 72, $ 187. 

scorpliiiron, i, #. = oxopriovpos. 
Scorpion's-tail; a kind of heliotrope: P. 
22, 21, 29, § 60. 

scorpius, Ii, v. scorpio. 

scortator, oris, m. [scortor] A 
Sornicator: Hor. S. 2, 5, 75. 

scortéus (-fus), a, um, adj. [scor- 
tum) (Of, or pertaining to, scor- 
tum; hence) Made of hides or leather, 
leathern: pulvinus, Cels. 8, 12.—As 
Subst.: A. scortea, &, f. (se. vestis) 
A garment of skins or leather: Mart. 14, 
130, 2.—B. scortia (-ea), drum, a. 
(sc. indumenta) =scortea, scortia non 
illi fas est inferre sacello, Ov. F. 1. 

scortillum, i, n. dim. (scortum] 
A little or young harlot: Cat. 10, 3. 

scortor, Atus sum, dri, 1. v. dep. n. 
{id.] 70 whore: scortari crebro nolunt, 
Ter. Heaut. 1, 2, 32. 

scortum, |, 7. [a sibilated collat. 
form of corium, from yxopiov}) I. 
Prop.: A skin, hide: “ pellem antiqui 
dicebant scortum,” Var. L. L. 7, 5, 96, 
§ 84 ed. Mill. I, Meton.: A. A 
prostitute: Hor. Od. 2, 11, 21.—B. A 
mistress, concubine: Plaut. Cas. grex, 
5 and 7, 

Scdti, rum, m. The Scots; a people 
tn the northern part of Britain (Scot- 
land): Claud. rv.Cons. Hon. 33.—Sing.: 
Scdtiis, i,m. A Scot: Claud. Laud. Stil. 
2, 251.—Hence, ScdtlIcus, a, um, ad). 
Of, or belonging to, the Scots; Scottish, 
Scotch: tela, Claud. Laud. Stil. 2, 254. 

ScSticus, a, um, v. Scoti. 

Scdtinus, i, m. = Exorewwde (The 
Obscure). Scotinus; an epithet of Hera- 
elitus: Sen. Ep. 12, 7. 

Scdtiisa (-ussa), @, /., Lcdrovea, 
Inorovoca. Scotusa or Scotussa; a 
town of Thessaly, near Larissa: Liv. 
38, 5.— Hence, Scotuszeus (-use 
seeus), a, um, ad. Of, or belonging 
to, Scotussa: ager, Liv. 33, 6. 

surdator, Oris, m. [screo] One who 
hawks or hems: Plaut. Mil. 3, 1, 52. 

scrdéatus, as, m. (id.) A hacking, 
hemminy: Ter. Heaut. 2, 4, 132. 

scréo, no pers. nor sup., dre, 1.0. n. 
To hawk, hem: Plaut. Cure. 1, 2, 22. 

scriba, #2, m. [scribo] (One who 
writes; hence) A public or ofictal writer; 
a clerk, secretary, scribe: Qua pars op- 
ere ant opportunitatis in acribé est ?, 
C. 2 Verr. 3, 79, 183: insani ridentes 
premia scribe, Hor. 8. 1, 5, 35. ¢ 
Hence, Ital. seriba; Fr. sciIbe. 

scriblita (-ilita), @,/. <A kind of 
tart; Mart. 3,17,1; Plaut. Poen. prol. 
43. 

scribo, psi, ptum, btre (Perf. Syne.: 
scripsti, Plaut. As. 4, 1, 573;—Jnf.: 
acripse, Aus. Sept. Sap. de Lud. 1), 3. 
v. a. [akin to ypadw) ( 70 scratch, grace, 
engrave with a sharp point; hence) I, 
Gen.: A. Prop.: To write, drat, or 
otherwise make lines, letters, figures, 
ee. (Constr.: Simple; with AblL, in 
ec. Abl., Adv., per, or secundum): has 
(sc. literas), Plaut. Ps. 1, 1, 28: hoc 
carmen medi& scribe columna, Prop. 
4, 7, 83: im libro quom scribuntur 
calamo litere, Plaut. Ps. 1,5, 151: cum, 
si causam significaret per 7 ae duas 
sequentes u uw acriberetur, Quint. 1, 7, 
5: at formam (sc. porticiis) secundum 
rationem loci scribas, Pl. Ep. 9, 39, 5. 
B. Fig.: dicta in animo, Ter. Andr. 1, 
5,48. IZ. Esp.: A. With the accessory 
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idea of intellectual action: To trite, 
terite down, compose, describe, depict ; to 
draw up, communicute, announce in 
writing: (Constr.: Simple; with 
Abl., or Objective clause, Pass. with Sub- 
jective clause; with Dat., ad, Ade., Acc. 
| of place, in ¢. Abl., fore uf, or Inf; 
without Object; with de, Subj., ut c. 
Subjy., nee. Subj.; also, Impers, Paas.): 
historiam, C. Tusc. 5, 38, 112: Ciccro 
quodam loco scribit id esse optimum, 
Quint. 11, 1, 92: scriptum est item 
qusivigse (sc. Socratem),C. Div. 1, 54, 
123: quod tibi scriberem, C. Att..4,4 a: 
literas ad aliquem, id. ib. 3, 9, 3: 
litere Romam extemplo scripte, Liv. 
41, 16: in foribus scribat occupatum 
esse 80, Plaut. As. 4, 1, 15: proximis 
literis scripscras, fore uti, efc., C. Att. 
3, 13, 1: eadem hee avis scribitur 
conchis se solere complere (=scribitur 
eandem hanc avem, etc.), id. N. D. 2, 
49,125: nemo in scribendo prestantior 
fuit,id.Rep.2,11,21: de agroCampano, 
id. Att. 2, 16, 11: scribit Labieno... 
fines Nerviorum veniat, Ces. B. G. 5, 
46: ut mihi tui libri pateant, C. Att. 
4, 14, 1: Seipioni scribendum, ne bell- 
um remitteret, Liv. 40, 238.— Parti- 
cular phrases: 1.S8criberesalutem, 
To send a greeting, etc.: Plant. Bacch. 
4,9, 77.—2. Scribere aliquem: a. 7o 
write one down: Plant. Mil. 1, 1,48.— 
b. 7o depict, describe, or represent one: 
Hor. Od. 1, 6, 14.—B. Polit c., milit., 
law, and mercantile ¢. ¢.: of written 
plans, drafts, and other writings of 
Various import: 1. Politic. t. 4: To 
draw up, draught a law, decree, treaty, 
eco: @ Prop.: proditum memoria 
est, X. viros, qui leges scripserint, efc., 
C. Rep. 2, $1, 54: ad scribendum 
amicitie foedus, Liv. 42, 12.--Part- 
fcnlar phrase: Senatnsconsulto 
scribendo, or sanply scribendo adesse, 
or also, ml acribendum esse, Jo ti/ness 
| the drawing up of adecree of the Senate; 
| fo subscribe it: C. Fam. 12, 29,2, id. Att. 
4, 18,2; 1,19,9.—b. Fig.: With things 
as subjects: To draw up, etc., a law, 
etc.: cul non apparet, inopiam et 
iniseriam Civitatis istum legem scrip- 
sixse, efc., Liv. 34, 6.—-2.: a. Prop.: 
Milit. 46: Toenlist, enrol, lecy: (Con- 
str.: Simple; with Dut, tn ce. Ace., 
dice. Of pluce, adversus, or Adverbial 
expression): milites, Sall. J. 43, 3: 
supplementum legionibus, C. Fam. 3, 
3, 1: sex millia colonorum Albam in 
fEquos, to enrol for the purpose of 
sending. to send, Liv. 10, 1: coloni 
prevsidii causd adversus Volscos scribe- 
rentur, id. 4, 11.—-b. Poct.: Fig.: Jo 
enrol, etc.: scribe tui gregis hunc, en- 
rol him among vour retinue, Hor. Ep, 
1,9, 13.- 3. Law «4: a. Prop.: (11) 
Dicam acribere (alicui), To bring an 
action in writing against any one: C, 
2 Verr. 2, 17, 42; id. ib. 2, 14, 37.— 
(0) Of a lawyer: 7o draw up legal in- 
struments (complaints or charges, 
contracts, Wills, efc.): (Conatr.: Sim- 
ple; also, Abs.): testamentum, C. de 
Or. 2, 6, 24: hance urbanam militiam 
respondendi, scribendi, cavendi secutus 
est, id. Mur. 9, 19.—b. Meton.: To 
appoint or designate oneas heir: (Con- 
Btr.: with double Acc., alone, or with 
Abl. or Dat.; also, Puss. constr., with 
tne. Ab/.): illum heredem, C. Mil. 18, 
48: quem Micipsa testamento secund- 
um heredem scripserat, Sall. J. 65, 1: 
illum tutorem Jiberis, C. Clu. 14, 41: 
in testamento Ptolemmi patris hercdes 
erant scripti, efe., Ces. B. C. 3, 108.— 
4. Commercial & 4: Of contracts, 
notes, drafts, efe.: To write a note of 
hand, ete.: pulchre scripsti: scitum 
syngraphum! Plaut. As. 4, 1, 57.— 
Particular phrase: Scribere ta- 
bulam, ee.: Jo give a note or bond: 
Hor.S. 2,3,69. 4 Hence, Ital. scrircre; 
Fr. érire. 

scrinlum, Ii, 2. [scriba]} (7hething 
pertaining toascriba; hence) I, Prop.: 
A cylindrical case, chest, or bor sor 
keeping buvks, pupers, letters; a book- 


SCRIPTIO 


Of a ascribe, or secretary, a clerkship, 


Bor, letter-case, escritair: vigil calamum 
et chartas ct scrinia poseo, Hor. Ep. 2, 
1,113: epistolarum, Pl. 7, 25, 26, $94. 
II. Meton.: A case or casket: ung- 
uentorum, Pl. 7, 29, 30, $ 108. § 
Hence, Ital. serigno; Fr. (old.) serin, 
(mod.) écrin. 

scriptio, dnis,/. [scribo] A. The act 
Of writing: quee (se. lippitudo) imnpediat 
scriptionem meam, C. Att. 10, 17, 2.— 
B. Acomposing in writing, composition: 


 secretaryuship: L. Piso ap. Gell. 6, 9, 2. 
scriptilairis, ¢c, efe., v. ecrup. 
scrobictilus, i, m. (scrobis) A 
little ditch, or rench: Pl, 21, 5, 13, § 26. 

scrdébis, is. m. (less freq. 7.) [etym. 
dub.; prub. from same root as scru- 
fa) (The scraped or scooped thing ; 

; hence) I. Prop.: A ditch, dike, trench: 

egesta scrobibus tellure duabus, Ov. 
M. 7, 243: ecrobem effodi jussit, Tac. 


nulla res tantiim aij dicendum proficit, | A. 15, 67. I. Meton.: A grave: 


quantum scriptio, C. Brut. 24, 92: 
philosophir scriptiones, id. Tuse. 5, 
41,121; dub. 

acriptito, avi, atum, fire, 1. ¢. a. 
tntens. [id.) I, To verite often: in palm- 
arum foliis, scriptitatum est, Pl. 13, 
11, 21,988. IE: A. 7o eerile, compose, 
ete.: (Constr.: without Object; with 
aAde., or Abl.): M. Bibulus scriptitavit 
accurate, C. Brut. 77, 267: Gricci sic 
initio scriptitarunt, id. de Or. 2, 12, 
51.—B. To wrtfe a letter, efc.: (Con- 
str.: with Adr., ad, or Dat.) : heee 
ad me aecribas velim, vel potius scrip- 
tites, C. Att. 7, 12, 6: scriptitasse 
Othoni credebatur (sc. Antonius), Tac. 
H. 2, 86. 

scriptor, Sris, m. (id.) A. A terit- 
er, acribe, secretary: ecriptor libra- 
rius, Hor. A. P. 354: Crassi, C. de Or. 
1, 30, 136.—B. One that composes in 
toriting; awriter, composer, author, re- 
tae narrator, etc.: vetustissimus 
lle scriptor ac politissimus Lysias, C. 
Or. 9,29: bonarum artium scriptores, 
id. de Or. 1, 34, 158.—C. Politic. and 
Law t.t.: A drawer up, draughter of 
legal instruments, efc.: scriptor semper 
tueri signatorein 1ecesse hubet, Quint. 
7, 2, 53: legis, C. Inv. 2, 47, 139: test- 
amenti, Suct. Ner. 17. & Hence, Ital. 
scrillore; Fr. (old.) seripteur. 

scriptorlus, a, um, adj. [scriptor] 
Of, or belonging to, a writer; for wri- 
ing; teriting-: atramentum, Cels. 6, 4: 
calamns, id. 5, 28, 12. 

scripttila, dram, n. dim. (scriptum] 
The lines (on the draujht-board in the 
oe of duodecim-scripta): Ov. A. A. 

, 364, 

scriptum, i, n. [scribo) A. A line; 
eo only, duodecim scripta, @ game 
played on a draught-board marked into 
squares by twelve lines : duodecim scrip- 
tis ludere, C. de Or. 1, 50, 217.—B. A 
wrillen composition, writing, treatise, 
book, work, etc.: recitetur oratio, quie 
propter rei magnitudinem dicta de 
scripto est, t.e. from a written paper, 
C. Planc. 30,74: Lucil! scripta leg- 
entes, Hor. S. 1, 10, 56.—Particul- 
ar phrases: 1, Scriptum, efc., or 
in scriptis relinquere, efc., To leave 
something wrifien, or in writing: to 
speak of something tn one's writings, 
efe.: C. 2 Verr. 4, 56, 124; id. de Or. 
2, 46, 194.—2. Scriptum legis or sim- 
ply scriptum, A teritien ordinance, a 
law: C. Agr. 2, 18,48; id. Inv. 2, 47, 
138. | Hence, Ital. sceritto; Fr. écrit. 

scriptira, «, /. (scribo]) A. A 
eriting, written characters: mendum 
acriptures, an error in writing, Coecin. 
ap. O. Fam. 6,7,1.—B.: 1.: a. Prop.: 
A writing, composing, composition: ea, 
que scripturé persecutus es, C. Fam. 
15, 21, 4.—b. Meton.: Something 
writen, a writing: ne cum poeta scrip- 
tura evanescerct, Ter. Hee. prol. alt. 
5: nemo Annales nostros cum scrip- 
turé eorum, qui, efc., Tac. A. 4, 32.— 
2. A tax (paid on public pastures): ne- 
que ex acripturé vectigal conservari 
potest, C. Manil. 6,15: Asia, id. Att. 
U1, 10, 1.—3. A teritten law: quum per 
ignorantiam scripturz2 multa commis- 
sa fierent, Suet. Cal. 41.—C. Law 4.6: 
A festamentary prorision: que ex omni 
considerata scriptura perspicua flant, 
hee, efe., C. Inv. 2, 40, 116; 117. | 
Hence, Ital. serittura; Fr. dcriture, 

1. scriptus, a, um, P. of scribo. 

2. scriptus, as (prps. found only 
in Acc. and Ad]. Sing.), m. (scribo] 
(Prop.: 4 writing: Mcton.) The office 
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Tac. A. 1, 6). 

scrofa, =, f/. (ctym. dub.; prps. 
akin to ypad-w in the force of * to 
grave, scrape,” efc.] (The scraping, or 
grubbing, animal; hence) A breeding- 
sow: acrofa Niobe fecundior alba, Juv. 
6,177. | Hence, Ital. scrofa. 

scréfi-pascus, i, m. (scrofa; pa- 
8cO] One tho keeps, or breeds, sows: 
Plaut. Capt. 4, 2, 27. 

scrédtum, i, n. [prps., by transposi- 
tion, from acortum) 7he scrotum : Cels. 
7,19. 

scripdus, a, um, adj. [scrupus) 
(Uf, or belonging to, scrupus; hence) 
I. Prop.: Consisting of pointed, or 
sharp, stones; sharp, rough, steep, rug- 
ged: spelunca, Virg. AS. 6, 238. IZ. 
Fig.: /lard, severe: difficultas, Aus. 
ldyll. 12 pref, 

scruposus, a, nm,ad). [id.] (Full 
of serupus; hence) J, Prop.: Full of 
sharp, or rough, stones; jagged, rough, 
rugged: via, Plaut. Capt. 1, 2, 82: 
ntxa, Luc, 6, 675. ID. Fig.: Rough, 
Aard, arduous : ratio, Lucr, 4, 624. 

scriptilaris (scrip-), e¢, ad). 
{scrupulum) Of, or amounting to, a 
scruple in weight: Pl. 33, 8, 43,$126. 

scruplilatim (scrise), adr. By 
scruples in weight: Pl. 22, 24, 56, 
$113. 

scriiptilése, adc. [scrupulosus) 
Carefully, accurately, diligently, scrup- 
ulousiy: secta, Quint. 4, 5, 6: (Comp.) 
scrupulosius tractare, Pl. 2, 46, 45, 
$ lls: (Sup.) scrupulosissime requir- 
ere, Col. 1, pref. $3. 

scriiptlésus, a, um, adj. (scrupu- 
Ins] (Full of scrupulus; hence) A. 
Fuil of small sharp, er pointed, stones ; 
rough, rugged, Jugged: e scrupulosis 
cotibus, C. Tuse, 4, 14, 33.—B. Very 
nice, exact, precise, anrious, careful, 
scrupulous: disputatio, Quint. 9,1, 7: 
(Comp.) scrupulosior ratio ventorum, 
Pl. 18, 33, 76, $326: (Sup.) scrupu- 
losissimus cultus deorum, App. de 
Deo Socr. p. 43. YF Hence, Ital. scrup- 
ulvso (-oluso);, Fr. scrupuleur, 

scriptilum, i, v. scrupulus, mo. IT. 

scriptus, i, m. dim. (scrupus] (A 
small acrupus; hence) I. Prop.: A 
small rough, sharp, stone: Sol. 7,4. TI. 
Meton.: Medic. t. t.: The smallest di- 
rision of weight (the 24th part of an 
ounce), @ scruple: in this signification 
there is (prps. on account of pondus) 
a neut. collat. form, scrupulum 
(scripe), i: neque argenti scripulum 
est ullum inillainsula, C. Att. 14, 16c., 
14: auri scrupulum, Vitr. 7, 8, 3. TH. 
Fig.: A. Uneasiness, difficulty, trouble, 
anxiety, doubl, scruple: numi potius, 
addantur, quam ullus sit scrupulus, 
C. Att. 2,4,1: domesticarum gollici- 
tudinum aculeos, et scrupulos occult- 
abo, id. Att. 1,18,2.—B. A painfully 
minute examination, a subticty: Gell, 5, 
15,9. | Hence, Ital. scrupulo (-olv); 
Fr. scrupule. 

scriipus, i, m. [etym. dub.) I. 
Prop.: A rough or sharp stone: Petr. 
$79. IR. Fig.: Anxiety, solicitude 
uneasiness: improbis semper aliqul 
scrupus in animis hereat, C. Rep. 3, 
16, 26. 

scritita, Srum, 2. [akin to ypvry) 
Old or broken stuff, trash, frippery, 
trumpery : vilia vendentem tunicato 
scrata popello, Hor. Ep. 1, 7, 65. 

scriitarius, li, m. [scruta] (One 
pertaining to scruta; hence) A dealer 
‘in second-hand clothes; a broker, rag- 
_ dealer: Lucil. ap. Gell, 3, 14, 10. 


SCURRA 


ecriitaétYo, dnis, f. [scrutor] L 
Prop.: A searching, eramining, ctc.! 
domius, Sen. Vit. Beat. 23. TIL Fig.: 
An eramining, oY tnvrestigating, ete.: 
insulsA nimis et odiosi secrutatione, 
Gell, 9.10, 5. 

scrtitator, oris.m. (id.) I. Prop.: 
A searcher, examiner: salutatoribus 
scrutatores semper apposuit, Snet. 
Claud. 35: auri, Luc. 4,298. II. Fig.: 
An examiner,inecestiyvator: fati, Luc. 5, 
122. | Hence, Ital. serutatore; Fr. 
scrufateur, 

scriitatus, a, um, P. of scrntor. 

scrfitor, Atus sum, ari, l.c. dep. a. 
{scruta] (To seurch ercn to the rags; 
hence) I, Prop.: Of things or persons 
as objecta: To search carefully, eram- 
ine thoroughly, erploreathing; to search, 
eramine a person: (Constr.: Strple; 
with Aol., or Adv.) : scrutatus sum 
que potui et que vidi omnia. C. 2 Verr. 
2, 74,182: occulta saltuum, Tac. A. 1, 
61: L. Crassus spiculis prope scrutatus 
est Alpes, C. Pis. 26,62. TI, Meton.: 
To seek for, search out: (Constr.: 
Simple; or with infer): abditos, Tac. 
H. 4,1: venas melini inter saxa, PI. 
35, 6,19, $37. TM. Fig.: A. Zo ez- 
amine thoroughly; toezplore investigate: 
(Constr.: Simple; with Abl., Acc. of 
ume, or cum): desinamus aliquando ea 
scrutari, que sunt inania, C. Rose. Am. 
80, 83: animos ceterorum acervtis ser- 
monibus, Tac. H. 4, 55: totum diem 
mecum acrutor, Sen de Ira, 3, 30.~ B. 
To search into; to search out, find outa 
thing: (Constr.: Senple; with tn ce, 
Abl.,or per): sua Cassarisyue fata, Tac. 
A. 16,14: fibras Inspiciunt, mentesque 
deQm scrutantur in illis, Ov. M. 15, 
137: finem principis per Chaldreor, 
Tac. A.12, 52. B97" Part. Perf. in Pasa. 
force: Hurting been searched or exam- 
ined: scrutatis latebris, Sext. Aur. 
Vict. Orig. 6,3. YJ Hence, Ital scrsu- 
are; Fr. scruter, 

sculpo, psi, ptum, pére, 3. ©. a. 
{akin to yAvdw] To carve, cut, grace, 
chisel in stone, brass, wood, etc.; to form, 
Sashion, or produce by carving, grar- 
ing, ete.: (Constr.: Senple; with 
Adtv., Abl., inc. Abl., or ex): I. Prop.: 
sculpta animalia, Luc. 3, 224: quid 
infabre sculptum, Hor. S. 2, 3, zz: 
mir& arte Sculpsit ebur, Ov. M. 10, 
248: in gemma ancoram, Just. 15, 4, 
4: non est e@ saxo sculptus, C. Ac. 2, 
81,100. I. Fig™ dicet ... sculpta, 
things wrought out, elalorated, Quint. 
12,9,16. | Hence, Ital. sco/pire; Fr. 
sculpter, 

sculpSnde, drum, /. (prpe. akin to 
Kpovtada) An inferior kind of wooden 

oe: Plaut. Cas, 2, 8, 59. 

sculptilis, o, ads. [sculpo) Formed, 
or produced, by curcing, grating, etc.: 
opus, Ov. Pont. 4, 9, 2%. 

sculptor, dris, m. [id.] One rho 
cuts, carves, or enyraves in stone, wood, 
cle., @ Blone-culler, graver, sculptor: de 
pictore, sculptore, efe.: Pl. Ep. 1. 10,42 
gemmarum, Pl. 29, 6, 38, $ 152. 4 
Hence, Ital. eculforo: Fr. seulpleur. 

sculpttira, x, /. [id.) 4 cuttiny cat 
or carving in stone, wood, efe., scu/p- 
ture: sculptura lignum, ebur, marmur, 
ete., complectitur, Quint. 2, 21, 9. 
Hence, Ital. scultura; Fr. scu!pture. 

sculptus, a, um, P. of sculpo. 

Scultenna, #,/. Scullenna; a river 
of Upper Italy, near Mutina, flowmy 
tntlo the Po (now Panaro): Liv. 4), 12. 

scurra, «©, m. (prps. akin to the 
Greek gxaipw, to ship, dance) (Prop. 
The skipper; Meton.) A. An eleyunt, 
fown-bred man; a fine gentleman, gal- 
lant, dandy: Plaut. Most. 1, 1,14.—B. 
A cily buffoon, droll, jester (usually 
in the suite of wealthy persons, and 
accordingly a kind of parasite): urbani 
assidui_cives, quos scurras vocant, 
Plaut. Trin. 1, 2, 165: qui se scurram 
improbissimum existimari vult, C. 2 
Verr. 3, 62, 146 :—sarcastically of So- 
crates: Zeno Socratem scurram Attic- 
um fuisse dicebat, id. N. D. 1, 34, 9 


SCURRILIS 


scurrilis, ¢, a7). [seurra] I, Prop.: 
(Pertuniag la a@ scurra; hence) Bu/- 
Svon-like, jeering, scurrilous: Jocus, C. 
de Or, 2,59, 239. II. Meton.: Jest-- 
tuy, Jacehous, ludicrous: lusus, Val. 
Max. 8,8,2. & Hence, Ital. scurrile ; 
Fr. (old) scurrile. 

scurrilitas, itis, # (scurrilis}) (The 
quality Of the seurrilis; hence) Buf- 
Sounery, scurrdity: Quint. 1], 1, 303 
Tac. Or. 22, 
(-ale, -ade), 


B. Meton.: The daughter of Phorcys, 
transforined by Circe, through jealousy, 
tuto a sea-monster, with doys about the 
Aaunches: at Scyllam cecis cohibet 
spelunca latebris, Virg. 2. 3, 424.— 
lience, Scyllzus, a, um, adj., Of, 
or lelonying to, Sculla, Scyllean: 1, 
Prop.: Scylkeam rabiem penitusque 
sOnantes AccOstis scopulos, Virg. £6. 1, 
20.—2Z,. Fig.: ne Scylleo illo reris 


q ence, Ital. scurridiza | alicni in freto ad columnam adluercse- 


eret, C. Sest. 8, 18. I. The dauyhter 


scurriliter, adr. [id.] Ina buffoon- | of Nesus of Meyara, trho, for lore of 


like manner, ete.: ludere, Pl. Ep. 4, Alinos, cut off her father's hair, upon | 


20, 3. 


which his life depended, and was trans- 


scurror, no perf., fri, 1. 0. 9. dep. | formed in consequence into the bird Ciris: 


(scurra] Jo act he part of a jester ; to 
play the buffoon: (Constr: Abs.; or 
with Dat.) : seurrantis species, Hor. 
Lp. 1, 18, 2: seurror ego ipse mihi, 
pepulo tu, id. ib. 1, 7, 19. 

eciitale, is, rn. (xcuntum]) (A thing 
pertaming toa scutum ; hence, in refer- 
ence ta its shape) Prob.: The lower 
part of a sling, in which the stone ts 
placed: Liv, 38, 29. 

scutdrlus, a, um, adj. [id.) O/, or 
belonging to, a shield: Veg. Mil. 2, 11. 
--As Sevbst.; scutarius, li, m. A 
shield maker: Plaut. Epid. 1,1, 35. | 
Hence, Ital. seudago; also, Fr. (mod.) 
écnuer Cold) escuier, whence, Eng. squire. 

actitatus, a, um, addy, [id.] | ae 
or armed with a scutum or lony shield: 
cohortes, Cs. B.C. 1, 39.— Aas Subst: 
scutati, drum, m. (se. pedites) Troops 
bearing shields: Liv. 28,2. QF Hence, 
Ttal. senelato, 

sctiittella, m,/. dim. (1. scutula) A 
galver or waiter, of a nearly square 
form: dulcicule potionis, C. Tuse, 3, 
19, 46. 4 Hence, Fr. écuelle. 

actitica, », /. a to onvros] A 
lash, whip: ne scuticaé dignum horribili 
sectere flagcllo, Hor. 8. 1, 3, 119. 

scitl-gértilus, i, m. (scutum ; 
gery) A shield-bearer (slave), armour- 
bearer: Plaut. Cas, 2, 3, 44. 

scutra, ©, /. (ctym. dub.) A flat 
tray, dish, or platter of a nearly square 
form: Plaut. Pers. 1, 3, 8. 

1. sctittila, w, f. dim. (scutra}) I. 
Prop.: A little dish or platter of a 
nearly square form: leves scutulas, 
cavasque lances, Mart. 11, 32,19. TZ. 
Meton.: A diamond-, rhoimb-, or loz- 
enge-shuped figure (se. pavimenta) ; 
formam totius Britanniz eloquentis- 
simi auctores oblong scutula vel 
bipenni asximilavere, Tac. Agr. 10. 

2. actiitila (sc¥tdla, scyta&le), 
te, f. = oxvrady (a staff, stick): I, 
Prop.: A wooden roller or cylinder: 
Ces. B.C. 3,40. I. Meton.: A. A 
secret writing, secret letter among the 
Lacedawmonians (it being written on 
a@ slip of papyrus wrapped round a 
oxutadAn): Nep. Paus. 3, 4.—B. A 
cylindrical snake (of equal Uuckness 
throughout): Lue. 9, 717. 

sciittilatus, a, um, adj. (1. acutula) 
(Provided with or having a scutula; 
hence) Diamond- or lozenge-shaped ; 
checkered: pavimentum, Pl. 36, 25, 61, 

185, 

: sciittilum, i, 2. dim. [scntum] I. 
Prop.: A small shield: Cic. N. D.1, 
29,82. IN. Meton.: A shoulder-blade: 
Cels. 8, 1 med. 

sctitum, i, 2. [axvros) I. Prop.: 
An oblong shield, covered with leather ; 
a buckler: scutum pro clipeo, Liv. 1, 
43: abjecto scuto, C. Tuse. 2, 23, 54. 
WD. Fig.: A shield, i.e. a defence, pro- 
tection, sheller, safeguard: scuto vobis 
magis, quam gladio, opus est, Liv. 3, 
63. | Hence, Ital. scudu; Fr. écu. 

S8c¥licéum (-ium),i,2., 2<vAax- 
etov: Scuduceum or Seculactum; a@ lotcn 
on the cvastof Bruttium (now Squillace); 
Niavifragum Scylaceum, Virg. As. 3, 
653.—Henee, Scylacéus, a, um, ad., 
Of, or belonging to, Seulaceum; Scyla- 
cean: litora, Ov. M. 14, 702, 

Scylla, &,/., IevAda: Sevilla: T.: A. 
Prop.: A rock beticeen Jtaly and Sicily, 
opposite to ee Pl. 3, 18, 14, $87. 
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Ov. M. 8, 8 sy.—Hence, Scyllecus, a, 
um, ad. (Prop. Scyli@an; Meton.) 
Afeyarean: rura, Stat. Th. 1, 333, 

scymnus, i, m.=cxvpvos. A young 
animal; @ cub, whelp: leonum, Lucr. 
5, 1035, 

scyphus, 1, m.=axnvdos. A cup, 
goblet: et saccer implevit dextram 
scyphus, Virg. 4. 8, 278; inter scyph- 
Os, t.e, while drinking, over wine, C. 
Fam. 7, 22. 

Scfros (-us),1, /., Exvpos. Scyros 
or Seyrus; one uf the Sporadic Islands, 
opposite Eubaa; here Achilles was con- 
cealed by Lycomedes, whose daughter 
Deidamtia became by him the mother of 
Pyrrhus Quow Sevro) + florentemque 
Cythnon, Seyron, planamque Scriph- 
on, Ov. M. 7, 464: Scyrum, C. Att. 5, 
12, 1.—Hence, A. Scfrius, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Scyros; Scyri- 
an: pubes, the sorces of Purrhus, Virg. 
#. 2, 477.- B. Scfréticus, a, um, 
adj. Of, or belonying to, Scyrus; Scyr- 
efic: metallum, Pl. 31, 2, 20, § 29.— 
C. Scyrlas, iis, ad. f. Scyrians 
puella, te. Detdamia, Ov. A. A. 1, 
682.—As Subst: Scyriddes, um, /. 
(se. puelle) Seyrtan maulens: Stat. 
Ach. 1, 367.—D. 8cfréis, idis,f. A 
Scyrian maiden: Stat. Ach. 2, 146, 

Sc¥rus, i, v. Scyros. 

scytila, ©; -e, cs, v. 2. scutula. 

scytatum, i,n. d means to fucili- 
tale the taking of colours; @ mordang: 
Pl. 33, 5, 26, $ 88; dub. 

Sc¥the, drum, m., ExvOac: The 
Scuthians; @ general designation of the 
nomadic tribes of the north of Europe 


and Asia, beyond the Black Sea: te, 
Dacus asper, te profugi Scythr, efc., 


Hor. Od. 1, 35, 9.—Sing.: Scythes, 
@. A Scythian: C. Tuse. 5, 82, 90.— 
Hence, A. Sc¥thes (<a), we, ad. cum, 
Scytian: Scythes Tanrus, Sen. Hipp. 
906: Scytha Pontus, Stat. Th. 11,457: 
Scytha pellis, Mart. 10, 62, 8.—B. 
Scythia, x, f The country of the 
Scythians, Scythia: C. Pis. 8, 18.-C, 
Scythicus, a, um, adj. Scythian: 
amnis, é. e the Tanais, Hor. Od. 3, 4, 
36.—D. Sc¥this, idis, 7. A Scuthian 
tcoman: Ov. M. 15, 360.—E. Sc¥th- 
issa, 2, f. A Scythian woman: Nep. 
Dat. 1, 1. 

1. se, V. sui. 

2. se (86d): A. Prep., v. sine, init. 
—B. /nsepurable particle: 1, For sine, 
Without: securus (= sine curn). — 2. 
Aside, by ilself: sepono, to lay aside.— 
C. = semi, //alf: selibra, semodius.— 
D. = sex: semestris. 

Sébéthos (-tos), 1, m. SKtethos or 
Sebctos; a emall stream in Campania 
(on which lay Neapolis): Stat. Sil. 1, 2, 
263. — Hence, Sébéthis (-tis), Idis, 
adj. f. Of, or belonging to, Sebcthos; 
Sebcthian: Sebethide nyniphé, Virg. 
4, 7, 734. 

sdbosus, a, tm, adj. [sebum] Full 
of tallow or grease; tallowy, greasy: 
medulla, Pl. 11, 37, 86, $ 214; dub. 


sébum (-vum), i, n. (etym. dub.] | 


Tallow, suet, grease: Plaut. Capt. 2, 2, 
31. YF Hence, Ital. seco (-go) ; Fr. 
suf. 


sdcabYlis, e, adj. (seco) That may 
be cut: Aus. Ecl. 1,7. YF Hence, Ital. 
segabile; Fr. sécuble. 

sécale, is, n. 


Secale; a species of 
grain; rye, or, acc. to others, black | 


SECESSIO 


spelt: Pl, 18, 16, 40, § 141. 
ltal. seyale; Fr. setyle. 
sécamenta, drum, n. [seco] (Cué 
things; hence) Carved work: Pl. 16, 
10, 18, § 42. 
86-cédo, cessi, cessum, cedére, 3. 9. 
n.: I. Prop.: A. Gen.: 1, Of living 
‘ subjecta: To go apart, go away, separ- 
ate, withdraw: (Constr.: Abs. 3 with 
de, ub, or Abl.) : secedant improbi, C. 
Cat. 1, 13, 32: de ceetu, Ov. M. 2,465: 
‘a vestro lusu, Prop, 1, 10, 9: corpore, 
; Ov. M, 3, 467.—2, Of inanimate sub- 
jects: To remore, withdraw; in Perf., 
To be distant: (Constr.: Abs.; with 
Addv., ab, or Abl. of space): secessit 
regio, Claud. Epithal. Pall. et Cell. 
63; tantum secessit ab imis Terra, 
Ov. F. 6; 279: decem et septem milli- 
bus passuum ab urbe secessit (se. villa), 
| Pl. Ep. 2,17,2. B.Esp.: 1. To go 
aside, withdraw, retire: (Constr: 
Abs.; with Adv., tn ce. Acc. or ad): 
tex Spartana vetat secedere amantes, 
Prop. 3, 14, 21: secede huc nunc jam 
procul, Plaut. Capt. 2, 1, 23: in ab- 
ditarn partem redium, Sall. C. 20,1: 
ad deliberandum, Liv. 45, 36.—2, 7o 
retire from public into private life: 
(Constr.: Abs, ; with ad, in ¢ Ace., 
| Acc, of place, Adv,, or ex): res secedere, 
; Suet. Tib. 10: ab Urbe; id. Gramm. 
3: in insulam, efe., Quint. 3, 1, 17: 
Rhodum, Suet. Cws. 4: illue e comi- 
tutu suo, id. Aug. 98.—3, Politically : 
To separate one’s self by rebellion, to 
reroll, secede: (Constr.: with Abl. of 
time, propter, Adc., ab, or inc. Acc.) 3 
ut anno XVI. post reges exactos prop- 
ter nimiam dominationem potentium 
secederent, C. Corn. 1, 23: sx pe ipsa 
plebes armata a patribus secessit, Sall. 
C. 33: in Sacrum montem, Liv. 2, 32. 
I. Fig.: Jo withdraw, retire from an 
opinion, or to some occupation, efc.: 
(Constr.: Abs.; with Adv., ad, or 
inc. Acc.): anteqnam ego incipio se- 
cedere, Sen. Ep. 117, 4: a fesso corpore 
sensus, Cat. 64, 189: quum ad stilum 
secedet, Quint. 1, 12, 12: in te ipse 
aa retire within yoursel/, Sen. Ep. 
25,7. 
sé-cerno, crévi, crétum, cerntre 
(inf. J’ass., secernier, Lucr, 3, 264), 
3.t.a.: 1, Prop.: A.Gen.: To put 
apart; to sunder, sever, separate: (Con- 
str.: Sunple; with inc. Acc., Adv., 
Dat., Abl., ex or ab): terras ct Mare, 
| Lucr. 2, 729: nihil (se. praeda) in pub- 
licum, for, Liv. 7, 16: inde pared 
centum denos secrevit tn orbes Rom- 
ulus, info, Ov. F. 3, 127: Juppiter ila 
pia secrevit tora genti, hath set apart 
Jor, Hor. Epod. 16, 63: flores Secern- 
unt calathis, it, Ov. M. 14, 267: me 
gelidum nemus Nympharumque Jevea 
chori Secernunt populo, from, Hor. 
Od. 1, 1, 32; montle cx omni gazé, 
Suet. Galb. 18: secretus succus a re- 
liquo cibo, Cic. N. D. 2, 21, 55.—B, 
Esp.: With Personal pron.: 70 separ- 
ale one's self, to withdraw, efe.: se a 
bonis, C. Cat. 1, 13, 32: se ab Etruscis, 
Liv. 6,10. ID. Fig.: To separate, cis- 
join, dissociate; lo distinguish, discern: 
(Constr.: Simple; with Adv., ab, or 
Abi.) : qua sunt secernenda, C. Top. 
7, 31: hosce libenter, id. Cat. 4,7, 15; 
blandum amicum a vero, id. Lrel. 25, 
94: publica privatis, sacra profanis, 
Hor. A. P. 397. 
sdcespita, w, /. (seco) A long iron 
sacrificial knife: pro secespita plumbe- 
um cultrum subjicere, Suet. Tib. 25. 
sScessio, onis, f/. (secedo) A. A 
going aside: subscriptorum, ©. Mur, 
24, 49.—B. A political insurrectionary 
withdrawal or separation; @ schism, 
secession: (Constr.: Abs.; with Gen., 
or ab): secessionem tu illam existim- 
asti, Casar, initio, non bellum, C. 
Lig. 6, 19: populi, Ces. B. C. 1, 173 
ab suis, Liv. 7, 40.— Particular 
phrase: Secessionem faccre, etc., To 
secede, etc.: (Constr.: 80, alone; with 
ab, or inc. Acc.): secessionem faciunt, 
Cres. B. C. 1, 20 z decemviris, Livy, 


q Hence, 
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8, 451:in Aventinum montem, fd. 2, 32. 
© Hence, Ital. seccssiune; Fr. sdcessivn, 

Récessus, os, m (seceto] A. A 
gomy arwar, drparture, separation? 
Guodam secessu mentis atque animl 
fncto a corpore, Gell. 2,1, 2.—B.: 1. 
Prop.: Retirement, solitiule : specie 
secesrsiis, Tac. A. 1, bs carinina secessum 
gecribentis et otia querunt, Ov. Tr. 1,1, 
41.—2. Meton.: A retreat, recess, ete.: 
est {nm secessn longo locus, efe., Virg. 
4. 1,159: Capresrum, Suet. Aug. 98, 
—3. Fig.: a. Of a pursuit, study, 
etc.: A remote department, etc.: studi- 
orum, Quint. 10, 4, 16.—b. Of a person: 
Mentally: The tnterior parts, ice. the 
mind, feelings, etc.: in secessu quam in 
fronte beatior, Val. Mux. 7, 2, 12 ert. 
—C. A political secc$sion: plebis, Pl. 
19, 4, 19, § 56. 

séclus, ade. v. secus, 

B6-cliido, si, sum, dire, 3. «. a [2. 
se; claudo) I, Prop.: A. Gen.: Jo 
shut off, shut in @ separate place, shut 
up, seclude: (Constr. : Simple; with 
Abl., or inter): seclusa nliqna aquula, 
C. de Or. 2, 39, 162: antro, Virg. “5. 3 
446: similes inter seclhide (ec. hanc) 
pucllas, Stat. Ach. 1,359. B. Esp.: 
Pass. in reflexive force: To shul one’s 
self off, etc,: ille sub extrema pendens 
recluditur ald, i. ¢ protects himself, 
Prop. 1, 20, 29. II. Meton.: To 
acparate, sunder: (Constr.: with 
Abl., ad, or ad): Cesar munitione 
flumen a monte seclusit, Ces, B.C. 3, 
97: stabula ad eam rem seclusa, set 
apart, Var. R. R.2, 2,15. IM. Fig.: 
A. To shut off, seclude: a libero spiritu 
atque a communi luce seclusum, C, 2 
Verr. 5,9, 23.—B, Tu shut out, erclude: 
curas, Virg. 4.1, 562.—C, To separate, 
remove: corpore vitum, Plaut. Kud. 1, 
4,1. 

seclum, i, v. seculum. 

sécliisus, a, um: I. P. of secludo. 
D. fa.: Sundered, separated, remote, 
secluded: (Constr: Aés.; or with a4); 
nemus, Virg. AS. 6, 704: a concilio 
devrum, C, Tuse. 1, 39, 72. 

1. sdco, oi, tum, dre, }. ». a. [etym. 
dub.) I. brop.: "A. Gen: To cul, 
cul off, cut up: cape cultrum, seca 
Digitum vel aurem, Plaut. Mere. 2, 2, 
383 sg.: omne animal secari ac dividi 
potest, nnilum est eorum individuum, 
Cic. N. D. 3, 12, 29: pabulum, f. ¢. f0 
mow, Crs, B. G. 7,14. B. Esp.: 1. 
Medic. & &: To cut surgically; to 
operate on; lo cut off or out, amputate, 
excise, ete.: (Constr.: Simple; with 
Dat., orAde.): id uri secarique patimur, 
C. Phil. 8, 5: quum varices eras 
Cc. Mario, id. Tuse. 2, 15, 45.—2. To 
cut, geld, castrate: pucr avari sectus 
arte mangonis, Mart. 9, 7, 4. Of. 
Meton.: A. 7o scratch, tear, wound, 
hurt, iyure: (Constr.: Sunple; with 
Dat., or AbL): hirsuti secucrunt corp- 
ora vepres, Virg. G. 3, 444: ah tibi ne 
tenerus glacies scect aspera plantas, id. 
E. 10, 49: intorto Verbere terga scca, 
Tib. 1, 9, 22.—B. Of an inscct as 
subject: Zo gnaw array, destroy, eat 
aicau, etc.: ambo (se. postes) ab intimo 
tarmes secat, Plaut. Most. 3, 2, 140.— 
C.: 1. To diride, cleave, separate: 
(Constr.: Simple; with AbL, or inc, 
Acce.): medios agros (Tiberis), Pl. Ep. 
5,6, 12: volucri curru medium secat 
(sc. Turnus) agmen, Virg. AS. 10, 440; 
in longas orbem qui secuere vias, Ov. 
Am, 2, 16, 16.—2. 7 cut through, i. e. 
To run, sail, fly, sicim, ete., Virough: 
(Constr.: Simple; with AOL, per, or 
Gerund in do): cornus auras Certa 
secat, Virg. “&. 12, 268 : seequor puppe, 
Ov. M. 11, 479: qui (se. delphines) 
per maria “inida nando Carpathium 
Libycumque secant, Virg. #E. 5, 595, 
—3,. Of a road: 7ov fake one’s way 
aloag, to trarel, cte.: ile viam seeat 
ad naves, Virg. Ao. 6, 900. TIT. Fig.: 
A. To cut up, lach in speaking, fe. 
fo censure, satirize: secuit Lucilfus 
Urbem, Pers. 1, 114.— B. To ynate 
with pain; fo ne afflict, ete.: 
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si quem podagra secat, Cat. 71, 2.—C.: 
Ll. To dicide: (Constr: with Relatice 
cluuse, Adr,, tne. Acc., or ad): que 
natunt singularia sunt, secant, Quint. 
4,5, 25: quum causas in plura genera 
secuerunt, C. de Or. 2, 27, 117: sect 
ad tenuitatem suam vires, Quint, 12, 
2,13.—2. Of disputes: Zo cut off, i.e. 
to decide: lites, Hor. Ep. 1, 16, 42.—D. 
Of hope: Zo follow, or entertain (once 
in Virg.): quam quisqne secat spem, 
Virg. 4E. 10, 107. | Hence, Ltal. 
secure (-gare) 3 Fr. scter. 

2. seco, tre, fundamental form of 
sequor, inseco, insece, insexit, ede. 
(Freund). 

sécordla, &, V. socordia, init, 

sécrétio, onis, /. [secerno] A dirid- 
ing, sundering, separation: partium, 
etc., C, Tuse. 1,29, 71. § Hence, Ital. 
secrezione; Fr. sécretion. 

Bécréto, adr. (secretus) A. By t- 
self, separately: Col. 11, 2, 25.—B. dn 
secret, secretly: secreto hoc audi, C. 
Fam. 7, 25, 2: nescio quid secreto velle 
loqui te Aicbas mecum, Hor. S. 1, 9, 
67: (Comp.) secretius emittitur in- 
flutio, Sen. Q. N. 5, 4. 

secretum, i, v. secretus. 

sécrétus, a, um: I, /. of aecerno. 
I. J'u.: A. Gen.: Severed, separated ; 
hence, separate, apart: neduoem suum, 
neve secretum imperium propriave 
figna haberent, miscuit manipulos, 
e(c., Liv. 1, 52; arva, Virg. /E. 6, 478. 
B. Esp.: 1.: a. Of things, or places 
pertaining to them: Oul of the way, 
retired, remote, lonely, solitaru, secret: 
secreta petit loca, balnea vitat, Hor. 
A. P. 298; vastum ubique silentinm, 
secreti colles, solitary, i.e. abandoned, 
deserted by the enemy, Tac. Agr. 38.—D. 
Of persons and transactions : /*trate, 
secrel: dum secretus agitat, Tac. A. LI, 
21: contentio, Pl. Ep. 7,9, 4: (Sup.) 
invadit secretissimos tumultis, Sen. 
Ep. 91 med.—As Subst.: (a) secretum, 
i,n. Retirement, ewlitude, secresy ; also, 
@ solitude, solitury place, retreat: altum 
abditumaue seeretum, Pl. Ep. 2, 17, 
22: horrendieque procul secreta Si- 
byllw, Virg. 25. 6, 10.—(b) secrete 
iora,.uimn, n. (sc. loca) More secret 
places; more remote parts: Germanier, 
Tac. G@. 41.—2. Midden, concealed, 
sceret: secretas advocat artes, Ov. M. 
7, 138: (Comp.) ex secretioribus minis- 
teriis, Tac. Agr. 409.—Particular 
use: In adverbial forco: J/n secret, 
secretly: tu secreta pyram tecto in- 
teriore Erige, Virg. di. 4, 494.—As 
Subst. secretum, i, n. Something 
secret: @. Secret conversation, doing, 
Jeeling, etc.: secretum petere, Suet. 
Tib. 25: crebra cum amicis secrcta 
habere, Tac. A. 13, 18.—b. A secret: 
secretum magnum, Tac. H. 1, 17: 
oratio animi secrcta detegit, Quint. 11, 
J, 30.—ea. A mysterious being : deorum 
nominibus appellant secretum illud, 
quod solum reverentia vident, Tac. G. 
9.—d. Plur.: Of a deity : Mysteries: 
gua ne secreta viderent, Ov. M. 2, 556. 
—@. Plur.: Secret papers or private 
correspondence: in secretis ejus reperti 
sunt duo libelli, Suet. Cal. 49.— 3, 
Separate from what is common, 1, e. un- 
common, rare: figure, Quint. 9, 3, 5: 
lingua, id. 1, 1, 35.—4. In Lucret.: 

Wanting, deprived of, or without some- 
thing: (Constr.: with Abi., or Gen.): 
cibo, Lucr. 1, 195: teporis, id. 2, 843. 
q Hence, Ital. secreto (seg-) ; Fr. secret. 

1. secta, #, /. [seco] (Prop.: A 
trodden, or beaten, tay; a@ path; foot- 
steps; hence, Fig.) I. Gen.: A pre- 
scribed way, mode, manner, method of 
conduct or procedure: omnis natura 
habet quasi viam quamdam et sectam 
quam sequatur, Cic. N. D. 2, 22, 57: 
nos, qui hance sectam  rationemque 
vite, re magis quam verbis, secuti 
aumus, mode of life, id. Cacl. 17,40. IE. 
Exep.: In philosoph. lang.: Doctrines, 
school, sect: Stwica, Tac. A. 16, 62: 
philosophorum, C. Brut. 31, 120. 4 
Hence, Ital. seéla; Fr. secte. 
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2. secta, drum, x. plur. [id.] (Cut 
things; hence) Parts of the body oper- 
aed upoa: Pl. 31, U1, 47, § 126. 

sectirius, a, um, ad. (id. through 
an obsolete subset. sectus] (Of, or 4e- 
longing to, cutting; hence) Gelded, 
castrated; scctarius vervex, Plant. Capt. 
4, 2,40. 4 Hence, Ital. sttarto; Fr. 
sectatre. 

sectator, dris, m. [2. sector) I. 
Gen.: A follower, attendant, adherent; 
—Plur., a truin, retinue, sutte: quid 
opus est sectatoribus ? (of the trettn ac- 
companuing a candidate), C. Mur. H, 
71: questoris, Tac. A. U1, 21. HE. 
Esp.: A follower, adhercnt of a leater 
or sect: hic non tam discipulos quam 
sectatores aliquot habuit, Suet.Gramm. 
24: sectator judiciorum, Tac. Or. 3. 
q Hence, Ital. settature; Fr. sectateur. 

sectilis, ©, ad. [seco] FT. Cul, cit, 
divided, etc.: ebur, Ov. M. Fac. 10. 
I. That may be cut, etc.: lapides, Pl. 
36, 22, 44, § 159. 

sectio, énis, /. (id.] Aw: 1. Prop: 
A cutting, cutting off, cutting ap: cym- 
arum, Pl. 19,8,41,$137.—2. Meton.: 
A section: Quint. 1, 10,49.—B. A cutting 
of diseased parts of the body: Pl}. 25, 13, 
94, § 150.—C, Politic. 0. t.: A drrideng, 
parcelling out, or distribution by ancien 
of captured or confiscated goods, ¢fe.: 
illud scelus sectionis, C. Phil. 2, 26.4: 
prede, id. Inv. 1, 44, 85: oppidi, Can 
B. G. 2, 33. q Hence, Ital. sezione; 
Fr. section, 

sectivus, a, um, adj. [id.) That may 
be cut: Pl. 19, 6, 33, $110. 

1. sector, Oris, m. [seco] A. Prop.: 
One who cuts or cuts off; a cutter: zon- 
arius, a cut-purse, Plaut. Trin. 4, 2,0 
collorum, a cut-throat, C. Rosc. Am. 29, 
80. B. Meton.: Politic. ¢.¢.: A btd- 
der, purchaser at the public sale of 
goods captured, or confiscated, by the 
State: ubique hasta, et sector, et iu- 
quieta urbs auctionibus, Tac. H.1, 20: 
Pompeii sector, C, Phil. 2, 26, 65. C. 
Fig.: A seller, disposer, etc.: sectormue 
favoris Ipse sui populus, Luc. 1, 178, 
q Hence, Ital. setiore; Fr. secteur,’ 8 
sector.” 

2. sector, &tus sum, ari (/n/., sect- 
arier, Plaut. Mil. 2, 1,13; Hor. & 1, 
2,78), 1. @. dep. intens. a. Tsequor] I. 
Prop.: A. Gen.: To follove contine- 
ally or eagerly,in a good or bad sen; 
fo run after, allend, accompany; to 
Jollow after, chase, pursue: (Constr: 
‘Simple; with Abl., circum, Adrertsal 
expression, per, Gen. of place, inc. Abl., 
Adv.,or Ace. af time; also, Abs.): homo 
insane ridiculus, qui ejusmodi est, u6 
eum pueri scctentur, C. 2. Vert. 4, 66, 
148: ne acutica dignaum horribili sectcre 
flagello, Hor. S. 1, 3, 119: pretorem 
circum omnia fora, C. 2 Verr. 2, “4, 
169: regem ex more sectatur, Tac. A. 
15, 2: Ceesarem per honorem, id. 1) 
15, 38: eum Romem, Gell. 20, 6, 1: 
mulieres in Epheso, Plaut. Mil. 3,1, 
183: equidem te jam sector quintum 
hunc annum, id. Pers. 2, 15: at sct- 
abantur multi, C. Mur. 34, 71. B. 
Eesp.: 7o pursue, chase, huni "animals: 
(Constr.: Simple; also, Aés.): aprmos 
sectaris, Virg. E. 3, 75: cervam viders 
fugere, sectari canes, Ter. Ph. prol. 7. 
I. Fig.: To follow or strive after; # 
pursue eagerly: (Constr.: Simpl; 
with Relative clause, or we ¢. Sut.): 
eminentes virtutes, Tac. A. 1, ™: 
mitte sectarl, rosa quo locorum Sera 
moretur, Hor. Od. 1, 88, 3: non ut 
omnia dicerem sectatus, sed, efe. Quint 
1, 10, 1. 

sectrix, Icis, /. (seco) Ne that per 
chases confiscated goods: proacription- 
um, P). 36, 15, 24, $ 116. 

sectira, *, J. (id.] I. Prop: 4 
cutting, cut: Pl, 87, 8, 33, $ 12. IL 
Meton.: Plur.: Diggings, mines: &T- 
arigz2 secture, copper mines, Cres. B. G. 
8, 21. 

sectus, a, um, P. of seco. 

sdctibitus, as, m. [secubo) 4 lye 
or sleeping alone: "Cat. 64, 361, 
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SECUBO 


s8-ctibo, ill, no sup., fre, 1. rn: 
XI. Prop.: To lie alune, slecp by one's 
self or without a bed-fellow: (Constr.: 
with Abl., tac. Abl., per, ab, or Adrv.): 
puro toro, Tib. 1, 3, 26: in vacuo toro, 
Ov. Am. J, 10, 2: per aliquot noctes, 
Liv. 39, 10: a tuis teneris... papillis, 
Cat. 61, 105: perpetuo, Suet. Tib. 7. 
WI. Meton.: Zo live alone or in soli- 
éucdle: miles depositia annosus secubat 
arimis, l’rop. 2, 25, 5. 

séciiliris (sce), ¢,adj. (seculum) 
Of, or betongiaay to, a seculum: ludi, 
secular guines, celebrated at the expir- 
ation of a long period (under August- 
us, of a@ hundred and ten years), and 


continuing Chree days and three nights: | 


Suet. Aug. 3): carmen, a Aymn sung 
al the secular games, id. Vit. Nor.—As 
Subst. : secularia, Jum, x. (sc. sacra) 
The secular qames: Val. Max. 2,4, 5. 
Hence, Fr. sécudaire; also (in late Latin 
meaning of ** secular’’), Ital. secolare, 

séctlum (sxc-, -clum),i,2. dim. 
(prps. akin to root SKC=SEQU) (The 
Joliowing hing ;—in fig. sense—hence) 
I. Prop.: A race brought forth; a 
Greed, generation: Of persons or an- 
imals: mortalia, Lucr. 1, 1091: muli- 
ebre. te. the female ser, id. 5, 1620: 
bucera, id. 5, 864: ferarum, id. 2,994: 
virOm, id. 6,723. IR. Meton.: A.: 
1. A lifetime, generation, age (of 334 


q { 


2: vulnus accepit in capite secundum 
aurem, Sulpic. ap. C. Fum. 4, 12, 2.— 
2. In time or succession : /mmediately 
after, after, nert fo: secundum ludos, 
Plaut. Cas. prol. 28; proxime et sec- 
undum deos homines homiuibus max- 
ime utiles esse possunt, C. Off. 2,3, 11. 
B. Fig.: 1. Agreeably to, in accordance 
with, according lo: secundum naturam 
vivere, C. Fin. 5, 9, 26.—2. According 
to the will of, tn farour af, to the ad- 
tantage of: de absente secundum prte- 
sentem judicare, C. 2 Verr. 2, 17, 41. 
sdécundus, a, um, adj. (sequor] 
(Following; hence) Aw: 1. Prop.: The 
' following in time or order ; the nert, 
the second: (Constr.: Abs.; or with 
| Abl.): Roma condita est secundo anno 
Oly mpiadis septime, C. Rep. 2, 10, 18: 
partes secundie, the second or trferior 
parts, il. Div. in Case. 15, 48: hic erit 
a mensis fine secunda dies, the last day 
but one of the month, Ov. F. 1, 710.—As 
Subst.: secunda, arum, f.: a (sc. 
partes) The serond, or inferior, parts: 


ferre secundas, Hor. S. 1, 9, 46.—b. 
(sc. membranx) The qfter-birth, secund- 
tnes: Cels. 7, 29:—s0, too, secunde 
partis, Pl. 9, 13, 15, § 41.—2. Fig.: 


‘a. Folloreing, nert, second in rank, 


value, efc.: (Constr.: Abs.; with Abl., 
ab, or ad): nec viget quicquam simile 
aut secundum, Hor, Od. 1, 12, 18: 


years): in quo vix dicere audeo, quam , potentid, Hirt. B. Alex. 66: a Romulo, 


muita secula hominum teneantur, C. 
Rep. 6, 22, 24.—2. Of the human race 
living in a particular age: A genera- 
tion; an age; the times: in id seculum 
Romuli cecidit mtas, quum jam plena 
Gnecia poétarum esset, C. Rep. 2, 10, 
18: grave ne rediret Saculum Pyrrhe, 
Hor. Od. 1, 2, 6.—3, The spirit of the 
age or times: nec corrumpere ct cor- 
rumpi seculum vocatur, Tac. G. 19.— 
B.: 1. Of the utmost lifetime of man: 
A period of a hundred years,a century: 
** seclum spatium annorum centum voce 
Arunt,” Var. L. L. 6,2: seculo festas 
referente luces, Hor. Od. 4, 6, 42.—2. 
Of an indefinitely long period: An 
age: nihil immutat (sc. Saturni stella) 
scinpiternis seculorum etatibus, quin 
eadem jisdem temporibus cfliciat, Cic. 
N. D. 2, 20, 52: longo putidam (se. 
anum) seculo, Hor. Epod. 8, 1. 
Hence, Ital. seculo (-olu); Fr. siécle. 
secum, V. 1. cum. 

sscundani, drum, m. [(secundus) 
(Persons belonging to secunda legio) 
Soldiers of the second legion: Liv. 34, 15. 

sécundarius, a, um,ad/. (id.} (Of, 
or belonging to, secundnus; hence) Of 
the second class, sort, or quality; second- 
rate, middling, tnfertor: panis, Pl. 18, 
10, 20, $ 90: habet statum res publica 
de tribus secundarium,C. Rep. 1, 42,65. 
gq Hence, Ital. secondurio; Fr.secondatre. 

edcunde, adr. [id.) Favourably, 
Sortunately: Cato ap. Gell. 7, 3, 14. 

1. sdcundo, adr. [id.) A. Secondly: 
C. Plane. 20, 50.—B. For the second 
time: Hirt. B. Alex. 40. 

2. sScundo, no perf. nor sup., &re, 
1, ¢. a. id.) I. To direct favourably, to 
adjust, adapt, accommodate: tempus ei 
rei secundes, Plaut. Truc. 4, 2,3. Ii. 
Tu favour, further, eecond: (Constr.: 
Simple; with Adv.,or Dat.; also, Abs.): 
di nostra incepta secundent, Virg. 2. 
7, 259: rite sccundarent visds, id. ib, 
8, 36: jam liquidum nautis aura se- 
cnndat iter, Frop. 3, 21, 14: secund- 
ante vento, the twrind being farourable, 
Tac. A.2,24. Y Hence, Ital. secondare ; 
Fr. seconder. 

sdcundum, ade. and prep. [id.] 
I, Ade.: A. After, behind: Am. Age, i 
ut secundum. So. Sequor, subsequor 
te, Plaut. Am. 2, 1,1.—B. For the se- 
cond tine: Cn. Genucio, L. émilio 
Mamercino secundum consulibus, Liv. 
7,3,3. IX. Praep.c. Ace.: A. Prop.: 
1. In space: a. Foltowing after, i.e. 
after, behind: ite hac secundum vos me, 
Plant. Stich. 3, 1, 45.—b. Following 

an extension in epace, tie. Ru, along: 
eeccundum mare sg C. Att. 16, 8, 


| Liv. 7, 1: ad regium principatum, C. 


Fin. 3, 16, 52.—b,. Secondary, subordin- 
ate, inferior: (Constr.: Abs.; with 
Abl., Dat., or Inf.): panis, Hor. Ep, 2, 
1, 123: haud wii veternm virtute sec- 
undus, inferior, Virg. 2. 11, 441: nec 
verterecuiquam Frena secundus Halys, 
Stat. Th. 2,574.—B.: 1. Pro p.: Of the 
water, wind, efc.: Farourable, fair: 
secundo tlumine iter facere cmpit, 
t. e. down the stream, Cres, B. G. 7, 58: 
(Sup.) secundissimns ventus, Cic. N. 


D. 3, 34, 83 : curru secundo, Virg. AL. | 


1, 156.—2, Fig.: Favourable, propit- 
tous, fortunate: (Constr.: Abs. ; or 
with Dat.) : secundo populo aliquid 
facere, t. e. sith the consent of the people, 
C. Tuse. 2, 1,4: res, id. N. D. 3, 36, 
88: exitus belli, Hor. Od. 4, 14, 38: 
consilium, Cws. B. C. 3, 42: labores, 
Hor. Od. 4, 4, 45: (Comp.) reliqua 
militia secundiore fami fuit, Suet. 
Ces. 2: (Sup.) tres leges secundissimas 
plebei, adversas nobilitati tulit, Liv. 
8, 12.—As Subst.: secunde, frum, /. 
(se. res) Good fortune: eperat infestis, 
metuit secundis Alteram sortem, Hor. 
Od. 2, 10,13. | Hence, Ital. secondo 
(seg-); Fr. second. 

séctre, adr. [securmms]) A. Careless- 
ly, heedlessly, fearlessly, unconcerned/y, 
qutetly: aliquid ferre, Suet. Ner. 40: 
(Comp.) securius divites erimus, si, efc., 
Sen. Ep. 18, 8.—B. Safely, securely: 
Pl. Ep. 2, 17, 6. 

sdéciiriclatus, a, um, adj. (contr. 
from securicula) (Provided with a sec- 
uricula; hence) Shaped like a hatchet- 
head, dove-tatled: cardines, Vitr. 10, 15 
(10), 3.—As Subst.: sdctriclita, r, 
J. (sc. herbn) A teed growing among 
lentils; hatchet-vetch: Pl. 18, 17, 44, 
§ 155; dub. al. securidaca. 

sdctiricila, «x, /. dim. (securis) I. 
Prop.: A little-are, a hatchet: Plaut. 
Rud. 4,4, 114. If. Meton.: A mortise 
(in the shape of a hatchet-head); a dote- 
tail: Vitr. 4, 7, 4. 

séctiridaca, v. securiclatus, 

sdictri-fer, tra, ¢rum, adj. [(secu- 
ris ; fero) Aze-hearing: Pyracmon, i. ¢. 
armed with a battle-a.re, Ov. M. 12, 460. 

sdctirleger, tra, trum, adj. [secu- 
ris; gero) Are-bearing: puclle, te, Ama- 
zons armed with battle-a.res,Ov. H. 4,117. 

séctiris, is, f. (seco) (The cutting 
thing; hence) A.: 1. Gen.: An are 
or hatchet with a broad eiye: rustica, 
Cat.19, 3: pontiticum recures Cervice 
tingnet (se. victima), Hor. Od. 3, 23, 
12.—2. Esp.: a. Prop.: An ercecut- 
toner’s axe, for beheading criminals 
(borne by the lictors in the fasces) : 


SECUS 


missi lictores ad sumendnm supplicium 
nudatos virgis cadunt securique fer- 
iunt, ¢. e. behead them, Liv, 2, 4: Publi- 
cola statim secures de fascibus demi 
jussit, C. Rep. 2, 31, 65.—b. Fig. : (a) 
A blow, death-blow, etc.: graviorem rei 
publicre intligere securim, C, Planc. 29, 
70.—(o) With reference to the axe in 
the fasces: Authority, dominion, sove- 
reiyaty: vacui @ securibus et tributis, 
Tac, A. 12, 34.—B. The cutting edae of 
a vine-dresser’s bill: quum ictu ciedere 
(sc. debet), securt (se. utitur), Col. 4, 25, 
2. FY Hence, Ital. scure, 

séciritas, atis, /. [secnrus] (The 
state of the securus ; hence) I, Prop.: 
A. In a good sense: Freedom from 
care, unconcern, composure: (Constr.: 
Abs.; with Sulyectire Gen., or Respective 
Gen.): caput esse ad beate vivendum 
securitatem, C. Leel. 13,45: animi, id. 
| N. D. 1, 20,53: mortis, Pl. 7, 53, 54, 
$ 184.—B. In a bad sense: Careless- 
ness, heedlesaness, negligence: (Con- 
str.: Aba.; with Gen., or Gerund in 
di): frequentissimum jinitium esse 
| calamitatis securitatem, Vell. 2, 118, 
2: odit judex litigantis securitatem, 
‘Quint. 4, 1, 56: scribendi, id. 10, 6, 2. 
‘II, Meton.: A. Freedom from dan- 
iger, safelu, security: securitati ante 
/quam vindictse consulere, Tac. A. 11, 
'81: Romant imperil, Vell. 2, 103, 4.— 
B. Personified : Securitas; the tutelary 
goddess of the Ronan State: Tac. Agr. 
3. ¥& Hence, Ital. sicureta (-urta, -ale, 
cade); Fr. sécurué, 

sé-ctirus, a, um, adj. [2. se; cura) 
I. Prop.: A. In a good sense: 1, Of 
| living beings: Free from cure, careless, 
unconcerned, untroubled, fearless, quret, 
casy, composed: (Constr.: Abs.; with 
Abl., ab,de, pro, Gen., or Helative clause): 
securus Hermippus Temnuin proticiscs 
itur, C. Fl. 20,46: ut lato ex victoria 
et securo fugd sua& (sc. Neoptolemi) 
Kumeni superveniant, rendered carelesa 
iby his fight, Just. 13, 8, 5: de lingna 
| Latina securi es animi, C. Att. 12, 52, 
3: (Comp.) securior ab Samnitibus, 
t Liv. 9, 22: Romani securi pro salute 
de gioria certabant, Tuc. Agr. 26: no 
ris secura futuri, Ov. M. 6, 137: post 
hoc Securus, cadat an recto stet fabula 
talo, Hor. Ep. 2, 1, 176.—2, Of things: 
a. Free from care, untroubled, safe, 
serene, cheerful, bright: (Constr. : 
Abs.; with ab, or Gen.): evum, Lucr. 
5,83: ab metu, Pl. 28, 9, 42, $ 140; 
malorum, Ov. M. 14, 491.—b. That trees 
Jrom care or anzriety: latices, Virg. A. 
6, 715.—B. In a bad sense: Careless, 
reckicss, heedless, negligent: castrensis 
jurisdictio, Tac. Agr. 9: luxus, id, A. 
3, 54. II. Meton.: Of a thing or 
place: That is not to be frared, Sree 
Srom danger, safe, secure: (Constr: 
Abs.; or with Gen.): qui (se. hostis) 
nullum locum quietum aut securum 
esse sineret, Liv. 39,1: (Sup.) Tripolim 
securissimam reddidit, Spart. Bev. I6: 
loca secura ejnsmodi casuum, secure 
JSrom such accidents, Tac. H. 1,86. 
Hence, Ital. sicuro, euro; Fr. str. 

1. s8cus, V. sexus, 

2. s6cus (Comp. : stcYus (with o 
long), s¢quins) (prob. requor) I, Ade. 
(Following, later in rank or order, t. ¢ 
less than something mentioned before ; 
hence): A. Gen.: 1, Aftirmatively : 
Otherwise, differentiy, notso: (Constr.: 
sm, alone; with Adt., quam, or atque): 
recte an secus, C. Pis. 28, 68: (Comp.) 
quo secius feratur lex, Anct. Her. 1, 12, 
21: longe secus, id. Lal. 9, 29: ne quid 
fiat secus, quam volumus, id. Att. 6, 2, 
2: paulo sccus a me atque ab illo part- 
ita, 1d. de Or. 3, 30, 119.—2. Witha 
negative: a. Pos.: Non (nec) secus or 
haud secus, efe.: Not ofherwise,i. @. eren 
so, just 80, etc.: (Constr.: 80, alone; 
with Adv. quince, Subj.,Gen.,ac,alque.or 
quam): equam memento rebus in arduis 
Servare mentem ; non secus in bonis, 
Hor, Od. 2,38, 2: nec secus... aguntur, 
Tac. A. 6, 10: bibitur, eatur, quasi in 
popina, haud ne Pen, 4, 2, 

Ls 


SECUTOR 


SEDITIO 


313: non multo secus, C. Mil. 10,29: ' indeed: non modo falsum {llud esse, ' nobis in tribunal! preetoris sedentitus, 
quum in alter’ re cans rihil esset, | sed hoe verissimum, C. Rep. 2, 44, 71: 
gquin secus judicaret ipse de se, id.' volo ut in ascend, sic in foro, non eos 


Quint. 9, $2: akegqne et auxilia cohort- 
ium, neque muito secue in iis virium, 


Tac. A. 4, 5: illud quod dixt, non dixi 


gecus ac sentiebam, C. de Or. 2, 6, 24: 
non secus atque, Virg. 7B. 8, 391: ac- 
cepit ad sese, haud secus quam si, efe., 
Plaut. Rud. 2, 3, 79, 


B. Esp.: 1.) 
Pos.: Not tell, tl, badly: magna con- . 


modo laudari, qui celeri motu utantur: 
sed cos cliam, quos statarios appellant, 
id. Brut. 30, 116: illum non mado 


favisse sad et tantam illi pecuniam _ 


dedisse honoris mei causi, id. Att. 11, 
9, 2: non responsum solum benigne 
legatis est; sed Philippi quoqne filins 
Demetrius ad patrem reducendus leg- 


solatio est, quum recordare, etiam si: atis datus est, Liv. 36, 35.—b. Non 


secus acciderit, te, efc.. C. Fam. 6, 21, | modo (solum) nen... 
2: loqui de aliqno, Tac. A. 2, 50 7 | 


(Comp.) quum hoe ago secius, Plaut. 
Cist. 4, 2, 24.—2. Comp.: Non, nec, 


hand nihilo secinus, Vone,or not the less; ' 
just as much, not othericise, nevertheless, | 
eten go, etce.: (Constr.: so, alone; 


with hoc, eo, or quam): instat non sec- 
jus, Virg. 7S. 9, 441: nec secius omnis 
... Secto via limite quadret, id. G. 2, 
277: hand secius wquore campi Execre- 
ebat equos, id. 7. 7, 781: nihilo secius 
... hostem propuisare jussit, Cees. B. 
G. 1, 49: nec hoc secius, Lucr. 6, 315: 
Nee eo recius, Suet. Cws. 8: hee nihilo 


mihi esse videntur secius, quam somnia, | 


Plaut. Men. 5, 7, 57. I. Prioep. ¢. Ace.: 
By, beside, along, on: dextra sinistra for- 
amina utrinque secus laminas, Cato R. 
R. 21, 2: Chamivlence nascitur secus 


fluvios, Pl. 24, 15, 85, § 135.—Part- 
icular combination: Affixed to; 


@ word Side: altrinsecus, on the other 
side: utrinsecua, on both sides; 90, cir- 
cumsecus, on all sides, round about. 
sdciitor (-quutor), doris, m. [sequ- 
or) A. A follower, altendunt: App. 


sed, sed etiam ; 
sed ne... quidem, Not only not... 
but, but eren, but indeed, but not eren, 
ete.: ut non modo a mente non deserar, 
sed id ipsum doleam, me, efc., C. Att. 
3,15,2: judicetur non modo non consul, 
sed etiam hostis Antonius, id. Phil. 3, 
6, 14: hoc non modo non laudari, sed 
ne concedi quidem potest, id. Mur. 3, 
8.— Without the second non in the 
first clause, and with ne guidem, doubly 
negative: quod mihi non modo frasci, 
sed ne dolere quidem impune licet, C. 
Att. 11,24, 1.—C. After purcly affirm: 
ative clauses: Bul, but in fact, but also: 
(Constr.: 80, alone; with etiam, or 
et): ego te hodie reddam madidum, sed 
vino, probe, Plaut. Aul. 3, 6, 37: Q. 


Volusium, certum hominem, sed mir- - 
‘fice etiam abatinentem, misi in Cy- 


prum, C. Att. 5, 21,6; ex testamento 
Tiberii, sed et Liviss Auguste, Suet. 
Cal. 16. 

2. séd = sine, v. sine. 

sédamen, Inis, n. [(sedo}] (That 
which settles; hence) A means of ullay- 
ing, an allayment, sedative: mali, Sen. 


M. 9, p. 224.—B,. A pursuer, or chaser | Hippo). 1188, 


(a name given to a gladiator who fought | 


with he retiarii): Juv. 8, 210. 


1. 83d (also old form set), an. . 


sédite, ade. [sedatus] Calmly, 
franquilly, sedutely: ferre, C. Tuse. 2, 
20,46: (Comp.) exercitu sedatius pro- 


{the sanme word as sed=sine; v. sine, ocdente, Amm. 25, 1, 5. 


enit.) (Apart from, setting aside, except, 


sédatYo, onis. f. [sedo} An allay- 


only, etc.; hence) A. But, yet: 1. In| ing, assuaging, calming of the passions : 


simpleopposition: (Constr.: so, alune; 


(Constr.: with Gen., or Gerund in 


with faimen, autem, enim, or entmrero):; , di): perturbationum animi, C. Off. 1, 
ipsum regale genus civitatis reliquis 27, 93: meerendi, id. Tusce. 3, 27, 65, 


simnplicibus longe anteponendum : sed 


séditus, a,um: I. P. of sedo. I. 


ita, quoad statum suum retinet, efe.,! Pa: Composed, moderate, calm, quiet, 
C. Rep. 2, 23, 43: scio tibi ita placere: | tranguil, sedate: (Constr.: Stnple; 


acd tamen velim scire, efc., id. ib. 1, 30, 
46: apponam urnam jam ego hanc in 


or with inc. Ab/.): sedatus amnis fluit, 
C. Or. 12, 39: (Sup.) sedatissima vox, 


media vid. Sed autem, efe., Plaut. Rud. | Auct. Her. 3, 14, 24: (Comp.) in ipsis 
2,5,15: statim Luculli...eum domum ! numeris sedatior, C. Or. 52, 176. ¢ 


suam receperunt. Sed enim, efc., C. 
Arch. 3, 5: sed enimvero, quum detest- 
abilis altera res sit, efc., Liv. 45, 19.— 
2. In transition to another subject: 
non impedio, preesertim quoninam feri- 
ati sumus. Sed possumus audire ali- 
quid, an serius venimus? C. Rep. 1, 
13, 20.—3, In recurring to a previous 
subject: sed ad instituta redenmus, C. 
Brut. 61, 220.—4, After parenthctic 
Clauses: equidem quum audio socrum 
meam Leliam (facilius enim mulieres 
incorruptam antiquitatem conservant, 
quod multorum sermonis expertes ea 
tenent semper que prima didicerunt) 
sed eam sic andio, buf, or now / say, C. 
de Or. 3, 12,45.—5. In breaking off or 
discontinuing speech: (Constr.: 90, 
alone; with autem or enim): sed hrec 
hactenus, C. Off. 1, 39, 140: nec re- 
quievit enim, donec Calchante ministro 
—Sed quid eyo hive antem nequicquam 
ingrata revolvo? Virg. 4. 2, 101: sed 
enim, oicovouta (sc. epistolr) si per- 
turbatior est, etc., C. Att. 6, 1, 11.—B. 
After negative clauses, to limit the 
negative statement: 1. In simple op- 
position: But, on the contrary; and 
in ascending signification: but also, 
but eren, but in JSact, ecte.: non ego 
herus tibi, sed servus sum, Plaut. 
Capt. 2, 1, 44: nec leges imponit 
populo, quibus ipse non pareat; sed 
suam vitam, ut legem, prefert suis 
civibns, C. Rep. 1, 34,52: —so, repeated : 
non heros nec dominos appellat eos 
-. . sed patric custodes, sed patres et 
deos, C. Rep. 1,41, 64.—2. In aclimax: 
a. Non modo (solum, ee.) . . . sedor 
ped etiam (et, quoque), Not only, not 
merely... dul, ee also, but even, bul 


Hence, Ital. sedato, 

séddéc-ennis, e, adj. [sedecim ; 
annus] Sirteen years old: matrona, 
Aus, Epit. 32 in lemm. 

sd-décles, numer. adv. (sex ; decies) 
Strteen times: Pl. 6, 29, 35, § 183. 

sé-décim (sexde), num. adj. (sex ; 
decem] Sirteen: Plaut. Rud. 5, 3, 66; 
Ces. B. G. 1, 8; Liv. 33,10. Y Hence, 
Ital. sedici; Fr. seize. 

sédéciila, &, /. dim. (sedes) A little 
seat, a low stool: C. Att. 4, 10, 1. 

sedens, entis, P. of sedeo. 

sddentarius, a, um, adj. (sedens) 
Of, or belonging to, one sitting; sitting, 
sedentary: sutores, Plaut. Aul. 3, 5,39. 
q Hence, Ital. sedentario; Fr. sédentaire. 

sdédeo, sidi, sessum, stdére, 2. v. 2. 
{akin to Sanscrit root sap, Gr. 8. in 
edocs, eCopac) I. Prop.: A.Gen.: Zo 
sit: (Constr.: Abs.; with Abl., tm c. 
Abl., inter, ante, ad, sub e. Abl., post, 
apud, or Adv.): sedens fis assensi, C. 
Fam. 5, 2, 9: sedibus altis, Ov. M. 6, 
72: in sell& curuli, C. Att. 4, 10,1: 
inter ancillas, Plaut. Men. 5, 2, 46: 
ante fores, Ov. M. 4,452: adtumulum, 
Tib. 2, 6, 33 : sub arbore, Ov. M. 4, 95: 
post me, Hor. 8. 1, 6,40; apud quem, 
C. Rep. 3, 28, 32 ; non sedeo istic, quum 
tot summii oratores sedeant, id. Rosc. 
Am. 1,1. B. Esp.: 1. To sit tn 
court, or on the bench : Of magistrates, 
judges, advocates, witnesses, etc. ; 
(Constr.: Abs.; with Adv., Adverb- 
ial expression, Abl., in ¢. Abl., pro, 
inc. Acc., cum, or er): iisdem con- 
sulibus sedentibus, C. Sest. 15, 63: 
idcirco, id. Rosc. Am. 53, 153: ejus 
rei caus&, Liv. 3,46 : advocato adversis 
subselliis sedente, Quint. 11, 3, 132: 


C. de Or. 1, 37, 165: pro tribunal. PI. 
Ep. 1, 10, 9: in Gabinium jadics 
sedistis, C. Rab. Post. 5, 10: ex bw, 
id. Clu. 37, 103.—2. Zo continue afitry, 
to wt still; to continue, reraain, tarry iD 
a place; and with an implicatien of 
inactivity to attidle be wactive; W iEgr, 
louder, ete.: (Constr.: Ads. 5 with 
c. Abl., Ace. of time, circum, Ade... of 
Gen, of place): meliora dcos wdet omiva 
poscens, Virg. G. 3, 456: in villa tetas 
dies, C. Att. 12,44, 2: circum anert 
arias, Plaut. Truc. 1, 1,47: nus Cer- 
cyre non sederemus, C. Fam. 16, 7.— 
3. To sit, i.e. fo remain encamped, 
keep the field, before an enemy's army, 
ete: (Constr.: Ate; with Adr., af, 
apud,adrersus, circum, or 4 bl.) : seden-Jo 
expugnare urbem, Liv. 2, 12: dum 
| apud hostes ecdimns, Plaut. Am. 2, 1, 
52: quieto sedente rege ad Enipecm, 
Liv. 44, 27: adversus alios, id. ¥. H: 
' circum castella, Virg. 2%. 5, 440: uno 
,lovo, Liv. 10, 25. ID. Meton.: A. 
, To sink or settle down, to subside: 
(Constr.: Abs.; with Abl., Adr., or 
Dat.) sedisse immensos montes, Tac. 
| A. 2, 47: sederunt medio terra fr- 
umque solo, Ov. F. 1, 110: quomuio 
selebit hoc, Quint. 9, 4, 94: memer 
illius escee, Que simplex olim  tibé 
sederit, sat well upon your stomach, i.e 
| agreed well with you, Hor. S. 2, 2, 73.— 
B. To stl, sit close or tight; to hold or 
hang fast; to be fast, firm, Ared, im- 
movable: (Constr.: Abs.; with Ade., 
Abl.,orinc, Abl.) : alta sedent vulnera, 
Luc. 1, 82: quum sederit (sc. glans), 
Liv. 38, 29: humero toga, Quint. 11, 
8, 161: in liquido sederunt ossa cer- 
ebro, stuck fast, Ov. M. 12, 289. FT. 
Fig.: A. Tobe settled. fired, established, 
etc., in the mind, determination, efc.: 
(Constr.: Abs.; with Dat., .4/., ee 
Abl., or Adv,): consilium fuge, Flor. 
2, 18,4: idque pio sedet Ene, Virg. 
4. 5,418: animo, id. ib. 4,15: quad 
in animo feliciter sedeat, Sen. Ep. 2, 2. 
—B. 7o sit, etc.: quam bene humeris 
tuis sedcret impcrium, Pl. Pan. 10, 6. 
q Hence, Ital. sedere; Fr. secir. 
sddes, is (Gen. plur., sedum, C. 
Sest. 20, 45; sedium, Liv. 5, 42), t, 
{sedeo] I. Prop.: A. Gen.: (That on 
tchich one sits; hence) A bench, chair, 
throne, etc.: in iis sedibus, que erant 
sub platano, C. de Or. 1, 7, 29: base 
sedes honoris, sella curulis, id. Cat. 4, 
1,2, B. Esp.: Of the human body: 
The seat, fundament: Pl. 22, 21, 29, $61. 
Ik, Meton.: A. A seat, dtelling- 
place, residence, habilatioa, abode (in 
plur. usually of the dwellings of seve- 
ral): in omni sede ac loco ferrum 
flammamqne metuemus, C. Mur. 39, 
85: sexles soelerata, Mie infernal regions, 
Ov. M. 4, 455: qui incolunt eas urbes, 
non herent in suis sedibus, C. Rep. 2, 
4,7: discrete piorum, Hor. Od. 2, 13, 
23.—B. A seat, place, spot, base, ground, 
Joundation, boltom, etc. : hanc urbem 
(sc. Romam) sedem aliquando et dom- 
um summo esse imperio prebituram, 
C. Rep. 2, 5,10: Roma prope convulsa 
sedibus suis, id. Pis, 22, 52: coloni 
Capuz in sedibus luxuriz collocati, id. 
Agr. 3, 25, 97. § Hence, Ital. sate; 
FY, siéye. 
sddile, is, x. (sedeo) (A thing per- 
faining to @ sitting; hence) A sent, 
bench, stool, chair, etc.: I, Gen.: mem. 
bra venex posito jussit relevare sali, 
Ov. M. 8, 639. I, Esp.: A. Of a seng 
in a theatre, etc.: sedilibus magnas in 
primis eques sedet, Hor. Epod. 4, 15. 
—B. Of the rowers’ banks or benches 
ina vessel: fusi per dura sedilia nautee, 
Virg. AS. 5, 837. YF Hence, Ital. 
sedile. 
sddimentum, i, . [id.) (That 
which settles down; hence) A settling 
down, subsidence: PL. 36, 10, 15, § 73; 
dub. & Hence, Ital. sedimento; ‘> 
sediment. 
edd-{tfo, onis, f. [acc. to some. 
sed = gine ; €0,a going apart;— acc. te 
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others, se=sine; 3. do.a putting apart, 
@ separating) (A going aside, going 
apurt; hence) I, Prop.: An tnsur- 
rechionary separation, political or mili- 


ulata sedulitas, C. Crecin. 5, 14: ali- 
cujus, Crel. ap. C. Fam. 8, 11], 2.—B. 
In a bad sense: Offictousness, obfrusive- 
_ Ness: sedulitas stulte, quem dilipit, 


SEGUSIANI 


'Plur.: Stripe of tinsel, brocade, ete., 
sewed round the bottum of a woman's 
| Oress; frunminys, bands, ounces, ete.: 
Ov. A. A. 6, 169; Juv. Y, 124. 


Caary ; dissension cictl discord, tnsurrec- urget, Hor. Kp. 2, 1, 260. JY Hence, Hence, Ital. segmento (semm-); Fr. 
Caon, muta, sedition: (Conatr.: Abs.; Ital. sedulita, segment 
or with tafer): duobus tribunis plebis s@d Milo, adr. (id. J I. Gen.: Busily, | segne, adr. [segnis] Slotely, slug- 
per scditionem creatia, C. Rep. 2, 34, diligently, zealous/y, unremittinglu, as- gishly, sluthrully, laziiy: haud segne id 
&Y : scditio inter belli pacisque auctores siduous/y, solicitously, sedulousiy: sedulo | ipsum tempus consumpserat, Liv. 38, 
orta, Liv. 2,16. IL Fig.: Sedition, comparare, quay opus sunt, Liv. 1,41: 22: (Comp.) quod nuue segnius fieri, 
tresurrection; seditionem facit lien, | hoe quanquam sedulo faciebat,C. Clu. Tac. A. 11, 15.—Particular com- 
Plaut. Mere. 1, 1, 14: animi, C. Rep. | 21,58: sedulo alignid dicere, to assert: bDinations with the Comp.: Non, 
1, 38,60, IIL Meton.: A. Dissension, emphatically, prot st, Plaut. Capt. 4, 2, | haud, nec, neque, nihilo, segnius (fur 
discord, strife, quarrel: Of persons or 106. IL Esxp.: With implication of | which, in the MSS., sequius or secius 
things: domestica, Liv. 45,19: pant- | design: On purpose, designed!y, inten- is frey. interchanged): None the slower, 
omimorum, Suct. Ner. 26. B. Per- Qonaily: aliquid occultare, Plaut. Capt. | not (he less actively, earnestly, or zeal- 
sonitied : Sedition; one of thealtendanta 2, 2,48: diem extrahere, Liv. 28, 15. | ously, with the same activity or earnest- 
of Fama: Ov. M. 12, 61. GF Hence,| sédtilus, a, um, ad). (-%deo ; thee | ness, with undiminished zeal: Pl. Ep. 3, 
Atal. sedizione; Fr. s&dition, long, as in scdo and scdes] (Suiting fast, | 10, 18; Ov. M. 11, 534; Tac. A. 6, 13; 
BEdltlose, adv. (scditiosns) Sediti- | persisting in sume course of action; , Sall. J. 75, 10. 
ously: C.Clu.l, 2: (Comp.) seditiosius, bence) A. In a good sense: Busy, di- Segni,drum,m. The Segni; a people 
Tac. H. 5, 12: (Sup.) seditivsissime, ligent, zealous, careful, unremitting, sol- . of Gallia Belgica: Cas. B. G. 6, 32. 
C. Att. 2, 21, 5. | ictlous, assiduous, sedulous: eloquentes segni-pes, édis, m. (segnis; pes) 
séditlésus, a, um, adj. (seditio) | videbare, non sedulosvelle conquirere, | Slow-foot; @ poet. designation of a 
(Full of seditio; hence) A. Of pere C. Brut, 47, 176: puer, Hor, Od. 1, 38, ; Worn-out horse: Juv. 8, 67. 
gons or things: Full of civil discord,' 6+ apis, Tib. 2, 1, 50.—B. In a bad segnis, c, adj. [etym. dub.) Slow, 
Juctions, turbulent, mutinous, seditious: | sense: Uficious, obtrusive: (Constr: lardy, slack, dilatory, lingering, sluggish, 
sevitiosus et turbulentus civis, C. de Ads.; or with Adr.): sedulus hospes, |fazy: (Constr.: Abs.; with neyative 
Or. 2, 11,48: (Comp.) seditiosior con- | Hor. 8. 1,5, 71 : male sedulus, Ov, A, | Adv., ad, in ¢. Abl., Gen., Gerund in 
cio, Ascon. C. Mil. 17,45: (Sup.) tri- | A. 3, 699. Hence, Ital. sedulo. do, propter, Abl., Inf., or Gr. Acc.)3 
umviri seditiosissimi, C. Rep. 1,19, 31. | sddum, i, n. (prob. sedco) (The | obsides, Liv. 5, 46: (Sup.) lana segnise 
—B. Quarrelsome : ea est seditiosa, C. | Gung sitting close or holding fast; hence) , simicorporis excrementum, App. ApoL 
Att. 2,1,5. 4 Hence, Ital. sedizivsa; , /ouseleck (called also aizvon, or dig- |p. 568 cd. maj. Hild.: (Comp.) non 
Fr. seditieur. itellum): Pl. 18, 17, 45, ¢ 159. segnior discordia, Liv. 2, 43: segniores 
sédo, avi, dtum, are, 1. v. a. and a. Sedfini, drum, m. The Seduni; @ | posthac ad imperandum ceteri sint, C. 
{akin to sedeo) I, Act.: (Tocause to sit,’ people of Helvetia (in the region of the Font. 3,17: ad alia consilia, Liv. 44, 


tw seat; hence) A. Gen.: To allay, mod. Sion or Sitten): Ces. B.G. 3, 1. 12: in exsequendis conatibus, Suet, 
acttle, still, cain, assuage, appease, quiet,| Sedusii, drum, m. The Sedusii; @ ; Claud. 10: occasionum haud segnis, 
check, end, stop, stay, etc.: With things people of Germany: Crs. B. G. 1,51, | Tac. A.16,44; dub.: castigando segnes, 
or persons as objects: (Constr.:| séges, ttis, f. [sero] (The sown . id. Agr. 21: propter onus segnes, Hor, 
Simple; with Adv., Abl., or Gerund in | thing or place; hence) I. Prop.: A 8. 2,4, 102: equus aut morbo gravis 
do): controversiam, C. Leg. 1, 21, 54:  corn-field: illa seges demum votis re- | aut segnior annis, Virg. G. 8, 95: 
ut vix a magistratibus Juventus sed- | spondet avari Agricola, Virg. G. 1,47: | 8esnes nodum solvcre Gratis, Hor, 
arctur, Liv. 21,10: seditionem con- | segetes fecunde fruges effundunt, C. | Od. 3, 21, 22: occasionem haud segnis, 
silio, C. Rep. 1, 38, 60: in animis ho- |! Or. 15, 48: opimas Sardinire segetes | Tac. A. 16, 14; dub. al. occasionum. 
minum motum dicendo vel excitare, | feracis, Hor, Od. 1,31, 4.—ln comedy: segniter, adv. (segnis)  Slotcly, 
vel sedare, id. de Or. 1,46, 202. B, | stimulorum seges, acudgel-field, Piaut, | sluyyishly, slothfully, lazily: Liv. 2, 58, 
Esp.: Pass. in reflexive force: To sub- | Aul.1,1,6. II. Meton.: The stand- segnitia, we (less frey. es, em, e), 
side, abat, lull, ete.: sedatis fluctibus, | try corn, growiny corn, crop ina ticeld: | f. [id.] Slowness, tardiness, dilatori- 
C. Inv. 2, 51, 154. II. Neut.: Zo be- | matura, Ces. B.C. 3, 81: linietavenm, | ness, sluggishness, tnactivity: (Con- 
come quiet; to lull, subside: postquam | Virg, G. 1, 77.— Poet.: Of menspring- | 8tr.: Ads.; with Gen., or tn ¢. Abl.): 
tempestas sedavit, Gell, 18, 12,6. Fjing up out of the ground: creacit | eine segnitiA verecundus, C. Brut. 8}, 
Hence, Ital. sedare, sexes Clipeata virorum, Ov. M. 3,110. | 282: ut castigarct segnitiem populi, 
8é-diico, xi.ctum, ctre, 3.0. a.: I, | UI. Fig.: A. A field, ground, sou: | Liv. 31, 6: segnitia in asserends 
Prop.: Jo lead aside or apart; to} quid odisset Clodium Milo, segetem | libertate, Quint. 6, 5, 8. 
drat aside; to lead away, carry off; | ac materiem sum glorim? C. Mil. 13, segnities, v. seguitia. 
to set aside, put by, etc.: With per- | 36.—B.: 1. A crop, fruit, produce: Segontladci, drum,m. The Segonti- 
sons or things: (Constr.: Sunple; | que tamen inde seges?, Juv. 7, 103. | act; @ British people (acc. to Reichard, 
with Adv., Abl., ab, or inc. Acc.; also, | —2. Of amultitude of things crowded | in the mod. Caernarvon in Wales): 
aAbs.): ocellos, Prop. 1, 9,47: merur- | together: A crop: horrescit strictis | Ces. B. G. 5, 21. 
gus, C. Att. 5, 21, 12: hune manu, Ov, | scges ensibus, Virg. 2a. 7, 526; oscula- ségrégis, e (Nom. does not occnr), 
M. 2,691: te a peste, C. Phil. 13, 10, | tionis, Cat. 48, 6. ad. [segrego) Apart, separate: agere 
22: in secretum, Plicd. 3,10, 11: pre-e | S@gesta, x, 7 [sibilated from | vitam regregem, Sen, Ben. 4, 18. 
hendit dextram; seducit, rogat, ele., |"Eyeora] esta; an ancient city on s6-grégo, Avi, 4tum, Are, 1. v. a. 
Plaut. Cure. 2, 2, 60. ID. Fig.: To | the northern coast of Sicily, near Mount | (in (mesis, seque gregari, Lucr. 1, 453): 
remove, separate: (Constr.: with ab| Eryx: C. 2 Verr. 4, 33, 72.—Hence, | I. Prop.: Yo set apart, or separate, 
or er): conailia seducta a plurium con- | Ségestanus, a, um, adj. Of, or be- | from the flock: oves segregatas, Phied. 
scientid, Liv. 2, 54: ex quo (se. mul- | longing lo, Segesta; Seyestan: C. 2 Verr, | 8, 15, 3. II. Meton.: A.Gen.: Zo 
iebri nominc) te virtutes tuse selux- | 3,6, 13.—As Sudst.: A. Segestanum, | sef apart, lay aside, put away; t 
erunt, Sen. Cons. ad Helv. 16, & [i,2. The Seyestan territory: C. 2 Verr. | separate, remove, segregate: (Constr.; 
II. Meton.: Zo put asunder, separate, | 3, 40, 93.—B. Segestani, drum, m. | Simple; with ad, or ex): exclusit ilum 
divide: (Constr.: Simple; with Adv., | (sc. cives) The inhabitants of Seyesta; | & republica, distraxit, segregavit scelus 
or Abl.): seducit terras hae brevis | Me Seyestuns: C. 2 Verr. 4, 33, 72. ipsius, C. Phil. 5, 11, 29; aliquem 9 
unda duas, Ov. H. 19, 142: quum frig- sdgestre, is, n. (sezes] (A thing | numero civium, id. Arch. 2,4: aliquem 
ida mors anima seduxcrit artds, Virg. | made from standing corn or straw; |e setintu, Plaut. Most. 6, 1, 9. B, 
#5. 4, 385. | Hence, Ital. sedurre; | hence) A covering, wrapper of straw | Esp.: With Personal pron.: 70 separate 
Fr. séluire, for shielding goods or persons from | one's self; to stand apart or aloof: ad 
sdductio, dnis, /. [seduco) A lead- | the weather: segestri vel lodiculd in- | segregandos se a ceteris, Pl. 34, 2, 3, 
ing or drawing aside: testium, C. Mur. } volutus, Suet. Aug. &3. $6. II. Fig.: A. To divide, separate, 
24,49. Y Hence, Ital. seduzione; Fr. segmen, Inis, n. [xeco] (The thing | cause to cease, puta stop to: pugnam, 
edduction. cut off; hence) A cutting, shred, little | Liv. 1,45: sermonem, 6. e. to be silent, 
séductus, a,um: I, P. of seduco. | piece: nulli secabile segmen, t. ¢ an | Plaut. Mil. 8, 1, 61.—B, 7o separate, 
I. ?a.: A. Remote, distant: (Con- | atom, Aus. Ecl. 1,7: unguium et capilli | seep asunder, remove away from: (Con- 
Btr.: with ex, Ad/., or inc. Acc.): ex | segmina, Fab. Pictor ap. Gell. 10,15, | str.: with <Adl., or ad): comitatu 
alto seductas sethere longe Despectat | 15. pulcherrimo segregata (sc. vita beata), 
terras, Ov. M. 4, 623: mons crat aud- segmentitus, a, um, adj. [seg- | C. Tuse. 5, 28, 80: publicam causain a 
aci seductus in ewthera dorso, Stat.|mentum] Provided, or ornamented, | privatorum culpé, Liv, 45, 23, & 
Th. 3, 400.—B. Retired; living at a| with strips of tinsel, etc.; trimined, | Hence, Ital. segregare. 
distance from men, or tn solitude: se- | flounced, etc.: cunex, Juv. 6, 89. ségrégus, a, um = segregis: Aus. 
ductos et quasi rusticos, Pl. Ep. 7, 25, segmentum,i,n. [seco] (Thething | Parent. 8, 10. 
5.—Particular phrase: In se- | cut off; hence) I.Gen.: A. Prop.: A segullum, {, ". In the lang. of 
ducto, In retirement or solitude: Sen. | cutting, cut; a piece cut off, @ slice: | miners: An exterior indication of gold- 
Tranq. An. 3, 2. laxiora, Pl. 36,6,9,$53. B., Meton.: | mines; @ cropping up: Pl. 33, 4, 21, 
sédilitas, datis, /. [sedulus] (7he | A strip, zone, segment of the earth: | § 69. 
qualily of the sedulus; hence) A. In a| plura sunt hee segmenta mundi, qn S&guslani (Sec-), drum, m., Xe- 
good sense: Asstdutty, application, seal, | nostri circulos appellavere, Greci par- | yoovavot (Xexovoiaror, Metaph. Cavs.), 
earnesiness, ee seduitly: sim- | allelos, Pl. 6, 33, 39,§ 211. DL Esp.: | The Segunant or Secusanst; a people of 
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Gallia Lugdunensis, neighbours of the 
Allobroges und Adui, in the mod. 
Feurs (bép. de lu Loire): Segusiani, 
Cees. B. G. 1, 10: Secusiani, C. Quint. 
25, 80. 

Séjanlinus, a, um, Sanus, a, 
um, v. Sejus, 

sé-jiigatus, a, um, adj. (2. se; jugo) 
Disiotned, separated: non esse ab acti- 
one corporis sejugatam (8c. animi parte 
em), C. Div. 1, 32, 70. 

s6-jluigis, e, «dy. (sex; jungo] Har- 
tng, or teith, sic animals yoined or yoked 
together; dratcn, ete., ly six horses: 
scjuges currais, App. Flor. p. 356.—As 
Subst: sejugis, is, m. (sc. currus) 4 
team of siz horses, a chariot drawn by 
sur horses: sejuges aurati, Liv. 38, 35, 

séjunctim, adr. [sejungo] Dis- 
jointly, separately: Tib. 4, 1, 103, 

séjunctio, onis, / [id.] A dis- 
junction, separation, division: J, Gen.: 
a sejunctione redire in gratiam, Flor. 
1, 23,2. I. Esp.: Rhetor. ¢. ¢: C. de 
Or. 3, 53, 203, 

séjunctug, a, um, P. of sejungo. 

sé-jungo, xi, ctum, gtre, 3. v.4.: J. 
Prop.: A. Gen.: 70 disunite, disjoin; 
to part, screr, sepurate: (Constr.: 
Sinple; with ab, ex, or Abl.): acjungi, 
seque gregari, Lucr. 1,453: sejunge te 
auliquando ab iis, cum quibusy, efc., C. 
Fam. 10,6, 2: aliquem ex fortissim- 
orum civinm numero, id. Vatin. 10, 26: 
sejungere matreni Jain gelidis nequeo 
bustis, Stat. S. 5, 3, 241. B. Esp.: 
Pass. in reflexive force: Jo separate, 
part asunder, etc.: Just. 4,1,18. TI. 
Fig.: A. Gen.: Jo separate, part, 
server, etce.: (Constr. : with ab, Ade., 
or Abl.): quam (sc. Fortnnam) nemo ab 
inconstantia et temeritate scjunget, 
Cic. N.D. 3, 24, 61: sejunctaque longe, 
Lucr, 2, 648: Jaribus sejuncta potestas 
Exsulat. Claud. wi. Cons. Hon, 407. 
B. Eep.: With Personal pron.: To 
separate one’s self, stand aloof, avoid, 
etc.: se @ Verboruim libertate, C. Cul. 


3, 8. 

Séjus (Sei-),1,m. Sjus or Seius; 
a Roman name: C. Plane. 6, 12.— 
Hence, S@janus, a, um, adj, Of, or 
belenying to, Sejus; Sejan: ades, Var. 
R. RR. 4, 2, 7.—As Subst.: Sejanus, i, 
m. Syganug (L. linus); he sun of Sejus 
Strabo, the powerful Praefectus pratorii 
af Tiberius: Tac. A. 4, 1 sg.—Hence, 
Scjanianus, a, um, adj. Of, or per- 
turning to, Le shlius Seyanus: Sen. 
Consol. ad Mare. J, 2. 

sdélas, n., plur. sila, = aé\as (A 
brightness), Selas; akind of fieru meteor: 
fulgores, quos Gravci sela appellant, 
Sen. Q. N. 1, 15. 

sélectio, snis, f. (selizo) A choosing 
out, choice, selection: nulla, C. Fin. 3, 
4,12: vitiorum, id. Leg. 3, 10, 23. 

sélectus, a, um, P. of seligo. 

Sdléne, cs, f., LeAyiy (Mvon). Se- 
lene; a daughter of Ptolemy Phuseo, and 
mother of Antiochus and Seleucus of 
Syria: C. 2 Verr. 4, 27, 61. 

sdlénitis, Wis. f= ceAnvines. Crust- 
alline gypsum, selenite: Pl. 37, 10, 67, 

181. 

: selénitium, fi, x. Selenitium; a 
species of iry: Pl. 16, 34, 62, $ 146. 

Sdleucia (-cea), x, SJ.. DeAcvneta. 
Seleucia or Scleucea: I, A city in Suria, 
on the Orontes (now Kepse): C. Att. 11, 
20,1. IN. The capital of the Parthians: 
Cecl. ap. C. Fam. 8, 14, 1. 

SSleucus, i, ., LeAevxos. Seleucus: 
I. The name of several kings of Suria; 
their ancestor, Scleucus Nicator,a general 
of Alerander the Great, after the latter's 
death founded the kingdom of the Scleu- 
cide: Just. 13,4,17, II. Nume of a 
servant of Q. Lepta: C. Fam. 6. 18, 1. 
TM. Name of @ player on the cithern: 
Juv. 10, 24, 

sé-libra (¢ short, Mart. 4, 46,7; id. 
10, 57,1),@,f% A helf-pound: farris, 
Liv. 5, 47. 

86-l{g0, légi, lectum, Ngére, 3. v. a. 
Tv separate by culling out; to choose out, 
cull, select: omnia expendet et seliget, 

886 


C. Or. 15, 47: selectre sententiw, id. 
N. D.1,30,85.—Particular phrase: 
Judices selecti, The judges in criminal 
suits selected by the pretor: C. Clu, 43, 
121. 


SEMI 


| Vilibus arma, {/ at any time, Ov. M. 13, 
1U1; cf. no. A. 

8$m61é, es (in oblique cases some- 

- times formed as from a pure Latin 

| forin -@),f., ZeueAn. Semele; a dauyh- 


sdlindides, is (Ace. Gree.—ea), ter af Cadmus and mother of Bacchus 


adj.=cedwoedys. Resembling parsley: 
brassica, Pl. 20, 9, 33, $ 79. 

Sélinus, untis, /., SeAcwouvs. Selinus: 
I, A town on the coast of Sicily, near 
Lilybaum (now Selinontv): Virg. Z. 3, 
705. II. A town on the coast of Cilicia 
(now Selenti): Liv. 33, 20. IM. A 
river near Selinus, no. II.: Lue. 8, 260, 

sella, x, /. (sedeo) (The sitting thing, 
the thing for sitting upon; hence) I. 
Gen.: A seat, settle. chair, stool: quam 
virgo staret, et Cecilia in sella sederet, 
C. Div. 1, 46, 104. I, Esp.: A. A 
mechanic's tork-stool: qui non ipsum 
illum sellee atque operis quotidiani 
locum .... salvum erse velint, C. Cat. 
4, 8, 17.—B. A teacher's chair: sella 
tibi erit in ludo, tanquam hy podiduse- 
alo proxima, C. Fam. 9, 18, 4.—C. A 

table chair or sedan: aut sella, aut 
ectica transire, Snet. Cland, 25 ;— 
called, also, sella gestatoria, Suet. Ner. 
26.—D. A close stool: Var. R. R. 1, 13, 
4.—E. A magistrate’s seat or chair: 
sedebat in rostris collega tuus,.... in 
sella aurea, C. Phil. 2, 34, 85. Y Hence, 
Ital. sella; Fr. selle. 

sellaria, w, /. [sella] (Ad thing 
pertaining to eelle; hence) A room 
Jurnished with seats or settles; @ silting- 
room: Pl. 34, 8, 19, § 84, 

sellaridlus, a, um, adj. (sellaria] 
(Of, or pertaining to, a sellaria ; hence) 
Of, or yor, sitting: in sellariolis vagus 
popinis, Mart. 5, 70, 3. 

sellarfus, li, m. [sella] (One belong- 
ing toa sella; henee) One that practices 
leecdness upon a seat: Tac. A. 6, 1. 

selliesternia, érum,n. (sella; ster- 
no) (Spreading of seats; hence) Relig- 
tous banquets offered to female deities: 
Tac. A. 15, 44. 

sellila, #, f. dim. [sella] A little 
sedan: in domum uxoris sellula defer- 
tur, Tac. H. 3, 85. 

sellilarius, a, um, adj. [sellula, 
ns dim. of sella} Of, or belunging to, a 
little seat or chair: quiestis, sedentary 
occupations or trades, Gell. 3,1, 10.—As 
Subst.; sellularius, li, m. (sc. homo), 
A mechanic: Liv. 8, 20. 

Sélymbria, w#&, /., LnAvuSpra. 
Selumbria; a town of Thrace, on the 
Frropontis: Liv. 33, 39. 

semaniniis, e, v. semianitis. 

sémel, adr. num. [{prob. akin to 
Sanserit sam-a, Gr. on-os, du-a) A. 
Once, @ single time: semel fugiendi si 
data est occasio, Satis est, Plaut. Capt. 
1, 2, 8: quem (4c. Crassum) semel ait 
in vita risisse Lucilius, C. Fin. 5, 30, 
92: semel die, Cels. 1, 3: non semel 
major, nol once greater, i, e. not as larye 
again, not twice as large, Sen. Q. N. 6, 
16: semel atque iterum, once and again, 
i. e. twice, Suet. Aug. 22; also, re- 
peatedly, C. Font. 8, 26: semel atque 
sepius, id. Phil, 14, 8, 22: semel si, (f 
once ora single lime, Plaut. As. 1, 3,66 ; 
cf. no. D.—B. No more than once, but 
once, but a single time, once for all: 
quum facile exorari, Cesar, tum semel 
exorari soles, C. Deiot. 3,9: nullaé re- 
parabilis arte Lesa pudicitia est, de- 
perit ila semel, Ov. H. 5, 104.- 2. Of 
speech : Atonce,once for all,in a word, 
bricfy: quum postuldsset, ut sibi fund- 
us, cujus emptor erat, semel indicare- 
tur, C. Off. 4, 15, 62.—C. In a series 
of numbers: The first time, first: 
(Constr.: so, alone; or folld. by other 
numeral Adrv.): semel profecta sunt, 
Cres. B.C. 3,10: semel, quum defecti- 
onisab Romanis; iterum, quum pacis 
cum Hannibale auctor fuisti; tertio, 
efc., Liv. 23, 9.—D. Once, ever, at some 
time, at any time: quod semel dixi, 
haud mutabo, what / hare once said, 
Plaut. Bacch. 5, 2, 85: nam ut semel 
e Pirwco cloquentia evecta est, C. Brut, 
13, 51: si semel ista datis mcritis tam 


sowing: nemo tam sine mente vivit, 
quid sit sementis ac messis, ... 


by Jupiter: Semele, Ov. M. 8, 293; 
Semelz, id. F. 6, 503: Semeles, Hor. 
Od. 1, 19, 2.—Hence, A. S6mdléius, 
a,um,adj. Of, or belonging to, Semele: 
proles, t. e. Bacchus, Ov. M.3,520.— B. 
Séméléus, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, Semele: busta, Stat. Th. 10, 9u3. 

sémen, inis, . (1. sero, no. Il.) A. 
(The sown thing; hence) 1. Prop.: 
a. Gen.: Seed: (a) Of plants, efe.: 
semen sparsuin excepit (ae. terra}, C. 
Sen. 15, 51: natos sine semine flores, 
Ov. M. 1, 108: brassicae, Var. R. R. 1, 
40, 1.—(b) Of persons, efc.: humanum, 
Lucr. 4, 1034: Jovis, Ov. M. 1, 748.— 
b. Esp.: Spelt-seed, spelt: Pl. 18, 8, 
19,$ 82.—2. Meton.: a. The elements 
of fire, water, efc.: flamme#, Virg. 4. 
6,6: aquarum, Lucr. 6, 5VU7; vem (sc. 
auri), Ov. M.11,144.—b. A stock, ruce: 
ipsa regio scmine orta, Liv. 1, 47.—e. 
osterity, progeny, offspring, child: Ov. 
M. 2%, 629.—3. Fig. : Seed, i. e. origta, 
occasion, ground, cause: of persons, an 
author, pronpler, instigator, etc.: semen 
mialorum onmnium, CU. Cat. 1, 12, 30: 
belorum civilium semen et causa, id. 
O1f, 2, 8,29: semina virtutum, id. Fin. 
5,7, 18.—B. (The planted thing ; hence) 
A shoot used for propagating; @ grayst, 
scion, set, slip, culling: seminibus positia 
superest deducere terram Sepius ad 
capita, etc., Virg. G. 2, 354. 4 Hence, 
Ital. seme. 

sémenti-fer, tra, trum, adj. [se- 
mentis; fero] Seed-bearmg, Jrucful: 
Virg. Cir. 477. 

sémentinus, 8, um, adj. [se- 
nentis| Semen eyes Ov. F. 1, 658; 

ub. 

sémentis, is (Acc., sementim, 
Cato R. RB. 17, 2: sementem, C, Att. 9, 
8, 1:—Abl.: semente, C, 2 Verr. 3, 54, 
125: sementi, Col. 2, 9, 15 :—Gen. Flur.: 
sementium, Plaut, Poen, 5,5, 33; dub.), 
J. (semino} I. Prop.: A seeding, 


nesciat, C. de Or. 1, 58, 249: sementes 
quam maximas facere, Ces. B. G. 1, 
3, 1.—Prov.: Ut sementem feoceria, 
ita metes, As yuu sow, so will you 
reap: C, de Or. 2, 65, 261. IL, Fig.: 
a sowing: malorum, Cic. N. D. 3, 30, 
75. THE. Meton.: A. Seed-time: per 
semcntim, Cato R. R. 61, 2.—B. Seed- 
corn, seed sown: Col. 2, 8, 4.—C, Plur.: 
The growing crops, young crops, young 
corn: vos date perpetuos teneris se- 
mentibus auctis, Ov. F. 1,679. 
Hence, Ital. semente. 

sémentivus, a, um, adj. ([se- 
mentis] Uf, or belunging to, seeding of 
sowing: dies, Ov. F. 1, 658; dub: 
genera frumenti, Pl. 18, 7, 10, § 50, 

stmento, no perf. nor sup., are, 
l. ven. [id.] To beur seed, to run to seed : 
Pl. 18, 28, 67, $ 259, 

sémermis, ¢, seemermus, &, um, 
v. semier-, 

s6-mestris, ¢, adj. (rex; mensis) 
Of six months, half-yearly, semi-annual: 
dics, lasting six months, Var. R. R.1, 
2, 5: regnum, C, Att. 10, 8, 7: im- 
perium, Ces. B.C.1,9. § itence, Ital. 
(subst.) semestre; Fr. semestre. 

86m-ésus (-lesus), (in poetry by 
syn@resis, 88MMje), a, um, adj. [Remi ; 
cdo] Half-cuten, half-devoured, half- 
consumed : seu:csos pisces lepidumque 
ligurrierit jus, Hor. 8. 1,3, 81: semje- 
san) predam, Virg. 4. 3, 244. 

sémet, Vv. sui. 

sémi- (sometimes before vowels, 
merely sém- ; and before libra, mestris 
—from mensis—and modiug, sé), an 
inseparable particle [sibilated from 
nut) I. Prop.: Hals-, demt-, senis-; 
semesus, half-caten: semideus, demi- 
god : semibarbarus, semi-barbarows cic. 
I. Meton.: For smati, thia, ligaé, etc: 


ances, OO ie eee 


SEMIADAPERTUS 


semicinctinm, semiphalarica, semizon- 
g@rius. FY Hence, Ital. semi; Fr. semt-. 

sémY-Aidapertus (in poetry by 
syne@resis, BeMj-), a, uM, ad. [Kemi ; 
adaperio) /lal/-opened : janua, Ov. Am. 
1, 6, 4. 

sémY-Agrestis,e.adj. Half-rustic, 
Somewhat boorish: Sex* Aur. Vict. 
Cres. 39, 17. 

sémi-ambustus (in poetry by 
syncercsis, BEMj-), a, uM, adj. (semi; 
amburo] /alf-burned, half-consumed: 
cadaver, Suet. Cal. 59. 

séml-inimis, e, -us, a, um (in 
poetry by syncrests, semjane, and 
sometimes written semane), ad. 
(semi; animus) /Half-alive, half-dead: 
quum semianimi regio comitata dom- 
um se reciperet, Liv. 1, 48: sem)- 
animesque micant digiti, Virg. A. 10, 
396, 

sémi-Apertus, a, um, adj. (semi; 
aperio) Hulf-opencd, hulf-open: fores 
portarum, Liv. 26, 39. 

sémil-barbirus, 8, um, adj. Half- 
barbarian, sems-barbarous : Suet. Cars. 
76. 

sémY-bos, bivis, m. adj. (semi; 
no. I.; bos) Half-or: semibovemque 
virum, #. ¢. the Minotaur, Ov. A. A. 
2, 24. 

sémYe-cinis, is, m. adj. (semi, no. 
T.; canis) Mulf-dog; i.e. half-man and 
hulf-dog: semicanesque deos, Luc. 8, 
832. 

sémi-ciper, pri, m. adj. (semi, 
no. I.; caper) Half-goat: Faunus, Ov. 
F. 5, 101. 

sémi-cinctfum, Ii, m. (semi; 
cingo}) (The small surrounding thing; 
hence) A semi-girdie, a narrow girdle, 
or apron: Mart. 14, 153 tn lemm. 

semicirctilatus, a, um, ad. (semi- 
circulus) (Provided with @ semicircu- 
lus; hence) Semicircelar : ferramentum, 
Cels. 7, 26, 2. 

sémi-circtilus,i,m. A half-circle, 
semicircle: uncus in semicirculi spee- 
jem, Cels. 7, 26, 2. GY Hence, Ital. 
semicircolo (-circhio). 

s@émi-coctus, a, um, adj. (semi; 
coquo) s/alf-covked, half-done: V1. 18, 
11, 29, $ 116. 

séini-crémAtus, a,um.ad, (semi; 
cremu) d/ulf-buracd: membra, Ov. Lb. 
634. 

sémi-crémus, a, um, avy. [id.] 
Halys-burned: stipes, Ov. M. 12, 287. 

sémi-criidus,a,um,ad).: A. Half- 
rare; exta, Suet. Aug. 1.—B. That has 
but half-digested : Stat. 8. 4, 9, 48. 

sémlectibitalis, ce, adj. Pertaining 
toa hulf-cubit; a hal’-cubié long: hast- 
ile, Liv. 42, 65, 

sémi-déus, a, um, adj. Half- 
ditine: heroes, t. e. he Argonauts, 
Stat. Th. 5, 373: Dryades, Ov. H. 4, 
49,—As Subst: A. semideus, i, m. 
A demi-god: Ov. M. 14, 673. — B. 
semidea, «, %. A demt-yoddess: 
Aus. Idyll. 11,21. YF Henes, Ital. semm- 
tdeo, 

sémY-dies, ei, m. A half-day: 
Aus. Ecl. de Rat. Dier. 5. 

sémi-doctus, a, um, adj. Jfalf- 
taught, half-learned: apud doctos et 
semnidoctus ipee percurro, C. de Or, 2, 
42,178. | Hence, Ital. semidolto. 

sémi-ermis (sémer-), e, ad. 
(semi; arma] Half-armed; badly, or 
tndifferently, armed: mille semicrmes 
per agros palati sunt, Liv. 39, Jl. 

sémi-crmus (sémer-),a, um, adj. 
{id.] Wulf-armed ; badly, or indipfferent- 
ly, armed: semermi ac palantes trucid- 
ati sunt, Tac. A. 3, 39. 

sémésus, a, um, Vv. semesus. 

sémi-factus, a, um, adj. Half- 
made, half-finished: opera, Tac. A. 
15, 7. 

séml-fer, tra, trum, adj. (semi ; 
ferus] A. Half-a-wild-animal; half 
man and half beast: semifero sub pect- 
ore (se. Tritonis) murmurat unda, 
Virg. . 10, 212.—As Subst.: semifer, 
éri, m. The half-bcast; i.e. Chiron: 
scinifcr interca divine stirpis alumno 
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Leetus erat, Ov. M. 2, 633.—B. /al/- 
_ hulf-savage: Cacus, Virg. Z. 8, 
267. 

sémYi-fultus, a, um, adj. (semi; 
fulcio) Half-propped : subsellioque sem- 
ifultus extremo, Mart. 5, 14, 9. 

sémil-germanus, a, um, ad). 
Half-German, semi-German: gentes, 
Liv. 21, 38. 

sémi-greecus, a, um, ad. Half- 
Greek, semi-Grecian: civitas, Flor. 1, 
18, 6. 

sémi-grivis, e, adj. Half-heavy, 
1. e. hal/-drumken: semigraves pota- 
bant, Liv. 25, 24. 

séml-hians, antis, adj. Hal/- 
opened, hulf-upen: labellum, Cat. 61, 
220. 

sémi-hYulcus, a, um,ad. Half- 
opened, hulf-open: savium, Poet. ap. 
Gell. 19, 11, 4. 

séml-hdmo, ‘nis (in oblique 

in poetry, by syn@resis, semje), 

m., adj.: I, Prop.: A Aals-man, 1. e 
half man and half beast : semjlhomines 
Centauros, Ov. M. 12,556. TI. Fig.: 
Half-human,i.e. half-wild, half-savage: 
Cacur, Virg. As. 8,194. Y Hence, Ital. 
semiuomo. 

sémi-hodra,2,f/. A half-hour, half 
anhour: C. Rab. Perd. 2, 6. 

sémi-Inafnis (sémin-), e, adj. 
Half-emply, but half-full: Pl. 2, 18, 16, 
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sémY-ldcer, tra, trum,adj. Half- 
laceruted, half-mangled: Ov. M. 7, 344. 
sémielautus, a, um, adj. LHalf- 
washed : crura, Cat. 54, 2. 
sémY-liber, ¢ra, érum, adj. Hal/- 
Sree: C. Att. 13, 31, 3. 
sémi-lixa, x, m. Half a sutler, 
one little better than a sutler (aa a term 
of reproach): Liv. 28, 28. 
sémY-marinus, 4, um,adj. Half 
in the sea: Lucr. 5, 890. 
sémi-mas, iris,m.: I. Prop.: A 
half-male, hermaphrodite: Ov. M. 4, 
381. I. Meton.: Adj.: Gelded, cas- 
trated : Galli (the priests of Cybele), Ov. 
F. 4, 138. 
sémi-morttius,a,um,adj. Hal/- 
dead: membra, Cat. 50, 15. 
séminanis, e, v. semiinanis. 
séminarlum, ii, v. seminarius. 
séminarlus, a, um, adj. (semen) 
Of, or belonging to, seed: pilum, for 
bruising seed, Cato R. R. 10, 5.—As 
Subst.: seminarium, li,a. 4 nursery, 
nursery-garden, seed-plol, seniunary: 
A. Prop.: Cato R. R. 46, 1. B. 
Fig.: Catilinarium, C. Cat. 2, 10, 23: 
triumphorum, id. Pis. 40, 97. GY Hence, 
Ital. (subst.) semimnario; Fr. séminaire. 
séminator, éris, m. [semino}] An 
originator, producer, author: I, Prop.: 
omnium rerum, Cie. N. D. 2, 34, 87. 
I. Fig.: omnium malorum, Cic. N. 
L.3, 26,66. 4 Hence, Ital. seminatore. 
sémi-nécig (Von. doves not occur), 
is, adj. (semi; nex] Half-dead: semi- 
necem eum ad Cannas in acervo ces- 
orum corporum inventum, Liv. 23, 15: 
corpora seminecesque viros, Virg. 43. 
9, 455, 
sémYnfum, Yi, n. (semino, no. IT.) 
(Prop.: A proereating; Meton.) A race, 
stock, breed of animals: Lucr. 3, 742. 
sémino, avi, datum, dre, 1. v. a. [se- 
men) Jousow: I, Prop.: triticum, Col. 
2,8,1; 3. I. Meton.: A. 7o beyet, 
engender, procreate; puer seminatus, 
Plaut. Am. 1, 2, 20.—B. Of plants: 
To bring forth, produce: viscum quod 
non sua seminat arbos, Virg. AS. 6, 206. 
q Hence, Ital. seminare; Fr. semer. 
sémlentidus, a, um, adj. Half- 
naked: consules, Liv. 9,6. YF Henoe, 


Ital. seminudo. 
sémyi-orbis, is, m. A hal/-circle, 
A hay- 


semi-circle: Sen. Q. N. 1, 8. 
sémi-pAgdnus, i, m. 

rustic, half a clown: Pers. Prol. 6. 
sémi-pddilis, ¢,ad. A half-foot 

in size; half a foot long, broad, etc.: 

altitudo, Pl. 26, 8, 42, § 69. 


sémi-perfectus, 8, um, ady.[semi ; 
poriicio) Hal/-fintshed: Suet. Cal. 21. 


SEMITA — 


sSmY-pes, pédis, m. A hal/-foot, 
half a foot: A, Asa measure of length : 
Pl. 17, 20, 33, § 144.—B. In verse: 
duos, Aus. Ep. 4, 87. 

sémi-phalarica, 2, # A small 
phalarica : Gell. 10, 25, 2. 

sémi-plicentinus, i,m. A half 
Placentine, half a Plucentine: ©. Pis. 
6, 14. 

sémY-plénus, a, um, adj. Half- 
Sull: naves, C. 2 Verr. 5, 25, 63. 

sémi-piiella, 2, /. A hal/-matden 
(as a designation of the Sirens, tho were 
pel mauden and Aal-tird): Aus. Idyll. 

1,21, 

sémY-ptitatus, a, um, adj. (semi ; 
puto) Half/-pruned: semiputata vitis, 
Virg. E. 2, 70. 

Sémiradmis, isor idis,/., Lepcpapis. 
Semiramis; the celebrated queen of Aé&- 
syria, consort and successor of Ninus: 
ubi dicitur altam Coctilibus muris 
cinxisse Semiramis urbem, Ov. M. 4, 
58 :—Acc., Semiramin, Curt. 7, 6, 20: 
—Abl., Semirami, Just. 36,2, 1: Semi- 
ramide, id. 1, 1, 10.—Hence, 86mfe 
ram{us, a, um, adj.: A. Prop.: Uf, 
or belonying to, Semiramis; Semirami- 
an: Ov. M. 5,85. B. Meton.: Buby- 
lonian: turres, Claud. Cons. Prob. et 
Olybr. 162. : 

sémi-rfisus, a, um, adj. (remi; 
radio] //alf-sharen: ustor, Cat. 59,5. - 

sémY-r$ductus, a, um, adj. (semi ; 
reduco) Half bent back: Venus, Ov. A. 
A. 2, 614. 

sémi-rdfectus, a, um, adj. (semi; 
ee Half-repaired: classis, Ov. H. 

, 176. ; 

sémY-rtitus, a, um, adj. [semi ; 
ruo) Half-pulled down, half-orerthroirn, 
half-demolished, half-destroyed, half- 
ruined: murus, Liv. 31, 26: vallum, 
Tac. 1, 61.—As Sudst.: semiruta, 
érum, n. plur. (sc. loca) Hal/-demolish- 
ed places or parts: Liv. 36, 24. 

sem-is, is-is, m. [semi ; as) I. Gen.: 
A half, half-unity, semi-unit: (Cone 
str.: Abs.; with Gen., or er): quum 
alter semissem, alter universa fratro 
excluso (sibi vindicaret), Quint. 7, 1, 
62; sex domini semissem Africze pos- 
sidebant, Pl. 18, 6, 7, § 35: e liberto- 
rum defunctorum bonis, Suet. Ner. 32. 
II. Esp.: A. Asacoin: Half an as,a 
semi-an : remissis scmissibus et trient- 
ibus, C. Sest. 25, 65.—Particular 
expression: Non semissis homo, 
Not worth a groat, i.e. good for no- 
thing, worthless: Vatin. ap. C. Fam. 5, 
10 a, 1.—B. Asa rate of interest : One 
half per cent. @ month, or, acc. to our 
mode of computation, siz per cent. @ 
year: semissibus magna copia (pec- 
uni) est, C. Fam. 6, 6, 2.—C, Asa 
mensure of dimension: 1, Half a juyer 
of land: bina jugera et semisscs agri 
assignati, Liv. 6, 16.—2. A half-foot, 
half a foot: Col. 3,13, 8.—D, Among 
mathematicians: The number three: 
Vitr. 3, 1, 6. 

sdmi-sdnex nis, m. An elderly 
man: Plaut. Mil. 3, 1, 53. 

sémi-sdpultus, a, um, adj. (semi ; 
sepelio] Hal/-buried: ossa, Ov. H. 1, 
06. 

sémY-somnus, 8, um,ad. Half- 
asleep, sleepy, drowsy: C. Fam. 7, 1, 1; 
Tac. A. 4. 25. 

sémi-stipinus, a, um, adj, Half 
bent backwurds, half-supine; Ov. A. A. 
3, 783. 

sémita, #, /. [etym. dub.) I, 
Prop.: A. For persons: A narrow 
way, a path, foot-path, lane, by-way, ete: 
angustissimre semitew, C. Agr. 2, 35, 
96: rara per occuitos lucebat semita 
calles, Virg. AS. 9, 383: arundineti, 
Suet. Ner. 48.—B. Of any other way 
or path: formice predam convectant 
calle angusto... Opere omnis semita 
fervet, Virg. 2. 4, 407: arteriw, id 
est spiritis semitm, Pi. 11, 37, 88, 
$218 I. Fig.: dA path, way: jam 
intelligetis, hanc pecuniam, qua vid 
modo visa est exire ab isto, cidom 
semita revertisse, C. 2 Verr. 2, 23, 97; 


SEMITACTUS 


fallentis semita vite, Hor. Ep. 1, 18, 
lus. § Hence, Ital. semita. 

sdémi-tactus, a, um, adj. (semi; 
tanyu) flalf-touched: Mart. 6, 74, 2; 
dub. 

sémitalis, c, adj. [semita] Of, or 
belonging to, foot-paths or by-ways: dei, 
whose statues are placed tn by-ways, 
Virg. Catal. 8, 20. 

-sémitarlus, a, um, adj. [id.) Of, 
or belonging to, lanes or by-ways: 
morchi, Cat. 37, 16. 

sémi-tectus, a, um, adj. (semi; 
tego) Half-covered ; scapulis, Sen. Vit. 
Beat. 25. 

sémi-usttilo (semus-, -¥10), 70. 
perf, actuin, are (perhaps only in Partt, 
Perf. and Fut.), 1, e.a. To half burn: 
(Constr: Abs.; with Abd. orine.Abl.): 
seminstulatus effugit, C. Tull. 18, 33: 
infelicissimis lignis semiustulatus, id, 
Mil. 13, 33: corpus in ee 
semiustulandum, Suet. Tib, 74 | 

sémI-ustus (s@muse-), a, ‘ain ads, 
(xemi; uro) //ulf-burned: I, Prop.: 
(Constr.: Abs.: or with Abl.); pauca ' 
domoram vestigia supererant, laccra | 
et semusta, Tac. A. 15, 40: Enceladi » 
semustum fulmine corpus, Virg. #8. 
3,578 II. Fig.: se populare incendi- 
um priore consulatu semiustum cffug- 
isse, Liv. 22, 40. 

sémi-vir, Iri, m., adj.: I. Prop.: 
Half-man: bos, ¢. ‘the Minotaur, Ov. 
A. A. 2, 24. —AR Subst: One who ts only 
half of the male sex; an hermaphrodite: 
Ov. M. 4, 336. u. Meton.: Gelded, 
castrated, emasculated: Juv. 6, 613. 
Dil. Fig.: Unmantu, womanish, effe- 
minate: etnuncille Paris cum semiviro 
comitatu, Virg. /E. 4, 215, 

sémi-vivus, a, umn,adj. Half-alive, 
half-dead, almost dead: I, Prop.: ibi 
homiuem fumo excruciatum, semivive 
win reliquit, C. 2 Verr. 1,17, 45. IZ. 
Fig.: quum erat reclamatum semi- 
vivis) mercenariorum vocibua, teith 
half-erpiring words, C. Sest. 69, 126. 
Hence, Ital. semirivo, 

séint-vocalis, ec, adi. Half-sound- 
ing, half-talking, semt-vocal; semivoc- 
ale instrumentum rusticum, f ¢ cal- 
tle (distinguished from rocale, slaves; 
and mutum, i.e. carts), Var. R. R. 
1, 17, 1.— As Snbst.: semievoce 
alis, is, f. (sc. litera) 4 semi-voucel: 
Quint. 1,4,6. FY Hence, Ital. (subst.) 
semivocale. 


Subst.): semper ut impendere aliquam 
poenam putes, C. Rep. 3, 16, 26; ribi 
exortam semper florcntis Homeri Com- 
memorat speciem, Lucr. 1, 125: avida 
ultcriorum semper gens, Liv. 9, 38: 
Hasdrubal pacis semper auctor, Liv. 
380,42. | Hence, Ital. sempre. 
sempiternum, ads. (sempiternns] 
Always, for ever, perpetually: Plaut. 
Aul. 2, 1, 26. 
semplternus, a, um, adj. [semper] 
| Everlasting, perpetual, continual, imn- 
' perishable. eternal, semptternal: deorum 
vita sempiterna, Ter. Andr. 5, 5, 3; 
verm amicitia sempiterne sunt, C. 
Le}. 9,32. YF Hence, Ital. sempiterno. 
Semprdnlus, i, m.; %, f. 
Sempronius and Sempronia ; the name 
of @ Roman gens: I, Sempronius: 
The most celebrated are Ti. and C. 
. Sempronius Gracchus. II, Sempro- 
nia: wife of D. Junius Brutus, and 
sharer in Catiline’s conspiracy: Sall. 
C. 49, 5.—Hence, A. Semprdnlaé- 
nus, a, um, adj. Of, or belonging to, 
a Sempronius ; Sempronian: clades, 
suffercd by the consul C. Sempronitis 
Ate atinus, Liv. 4, 43.—B. Semprd- 
| nYiis, a, um, adj. Sempronian: lex, 
C. Clu. 56, 154, 
sém-uncia, re, J. [semi; uncia} 
(The twenty-fourth part of an as; 
hence) A.: 1. Prop.: A treenty-fourth 
part of any whole: facit heredem ex 
deunce et semunci& Cwxcinam, C. 
Cacin. 6, 17.—2. Meton.: For A 
trite: Pers. 5, 121.— B. Of weight: 
The twenty-fourth of a pound: auri, Liv. 
34, 1.—C. Semuncia hore, The treenty- 
JSourth part of an hour: Pl. 2, 1), 14. 
sémuncialis, e, adj. [semuncia} 
Of, or belonging to, the twenty-fourth 
part of a pound in weight: asses, Pl. 
33, 3, 18, § 46. 
sémunclarius, a, um, adj.[id.} OF, 
or belonging to, the twenty-fourth part 
of an as: semunciarium tantum ex 
unciario fenus factum, one teenty- 
Sourth per cent. &® month (or, acc. to 
our mode of computation, one half 
per cent. a year), Liv. 7, 27. 
SemurlIum, li, n. Semurium; a 
field near Rome, in which was a temple 
of Apollo: C. Phil. 6, 5, 14. 
sémustiilo, v. semiustulo, 
sémustus, a, um, v. semiustus, 
Séna, w./. Sena: I, A twren on the 
coast of Umbria, there Hasdrubal was 


sénil-zonarius, i,m. A maker of | defeated by M. Livius Salinator (647 


small girdles; Plaut. Aul. 3, 5, 42. 
Semnéines (Senoe), um, m., Zeu- 
pwves, Strab.; Léeusvoves, Ptol. The 
Semnones or Senones; a people of North- 
ern Germany, in the territory of the 
modern Brandenburg: Tac. G. 39; Vell. 
2, 106, 2. 
’ Bomo, nis, m. [sero] (The Sower) 
Semo; an ancient god that presided over 
the crops; an epithet of Sancus: Liv. 8, 


s6-mddYus, li, m. A half-peck : uno 
Semodio scobis, Juv. 14, 67. 

séemotus, a, um: J, P. of semoveo. 
I. Pa.: Remote, distant, far remored: 
A. Prop.: (Constr.: dAbs.; with 
Ade., ab, or Abi.): partes, Hirt. B. 
Alex. 2: ’prius, Hor. Od. 1, 3, 32: a 
militibus, Ces. B.C. 1, 84: terris, Hor. 
Ep. 2, 1,21. B. Fig.:(Constr.: Aés.; 
or with Ade.): dictio, Tac. Or. 2: 
divOm natura Semota a nostris rebus, 
Lucr. 2, 648. 

semodvens, entis, P. of semoveo. 

86-m5v6o, movi, mdtum, movére, 
2.v.a. To more apart, put aside, se- 
parate: I. Prop.: (Constr.: Simple; 
with Ade., Abl., or ab): semotie, Ter. 
And. 1, 5, 50: qui ante voce pravconis 
o liberis semovebantur, Auct. Har. 
Resp. 12, 26. TI. Fig.: (Constr: 
Simple; with Abl., Adr., or ab): vol- 
uptas semovenda, C. Fin. 5, 8, 21: 
curs, Lucr. 2, 191: ab e& disciplina 
omnino semovendus est, C. Ac. 1, 9, 34. 

sempcr, adv. (prob. akin to seme!) 
Eeer, adicays, at all times, for ever: 
(Cunstr.: with Mia Part., Adj., or 


A. U. C.) (now Sinigagha): Liv. 27, 
46; Eutr. 3, 18 (10).—Hence, Sénene 
sis, c, adj. Of, or belonging to, Sena: 
prelium, tn which Hasdrubal was de- 
Jeated, C. Brut. 18, 73. TK, A river 
near no. I.: Lue. 2, 407. 

sénaridlus, i, m. (senarius) A 
little, insignificant senarius, or verse of 
six feet: C. Tuse. 5, ae 64. 

sénarYus, a, um, adj. (seni] (O/, 
or pertaining to, seni; hence) Con- 
sisting of siz each : versus, A verse 
consisting of siz feet (usually lambics), 
Quint. 9, 4, 125.— As Sudst.: senae 
rius, Yi, m. (sc. versus) =versus sen- 
arius : Cc. Or. 55, 184. YF Hence, Ital. 
senario. 

sdénator, doris, m. [senex] A mem- 
ber of the Senate, a senator, whether in 
Rome or in other places: in agris 
crant tum senatores, id est, senes, C. 
Sen. 16, 56. | Hence, Ital. senatore; 
Fr. sénateur. 

sonatorius, a, um, adj. [senator] 
Of, or belonging to, a senator; sena- 
tertal: cnjus wtas a senatorio gradu 
longe abesset, C. Manil. 21, 61: album, 
Tac. A. 4, 42 fin.—As Subst.: sene 
atorius, li, m. (sc. homo) A senator: 
Sall. de Rep. Ord. 2, 9. Y Hence, Ital. 
senatorio. 

sénatus, os (Gen., senati, Plaut. 
Cas. 3, 2, 6), m. [senex] (7he office of 
senes; hence) I. Prop.: The council 
of the elders, the Senate, whether at 
Rome or in other places: quum 
potestas in populo, auctoritas in sen- 
atu sit, C. Leg. 3, 12, 28: Romuli, id. 
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| Rep. 2, 12, 23: Venetormm, Ces. B. G. 
3, 16.—-Particular ex pressions, 
: A. Senatum convocare, vocare, 
- cogere, To conrene, or assemble the 
senate: C. Sull. 23,65; id. Cat. 2,6, 12; 
id. Fam. 5, 2, 3.—B. Senatum habere 
or agere, Ta hold a senate: C. Fam. 
1, 4,1; Suet. Ces. 88.—C, Senatum 
dare, Fo grant a senate or gite audience: 
Cic. Q. Fr. 2, 13, 2.—D. Senatum 
dimittere or mittere, To dismiss the 
senate: C. 2 Verr. 4, 65, 146; id. Q. 
Fr. 2, 1, 1.—E. In senatu sedere, To 
sit among the senators, on the senatorial 
seats (in the theatre): Suet. Claud. 
25 fin.—F. In senatum venire, 7o come 
into the senate (as a memlyr), i. e. bo 
become a senator: C. Fl. 18, 42.—G@. 
Senatum cooptare, To choose or nomin- 
ate the senate: C. 2 Verr. 2, 49, 122.— 
H. Aliquem senatu movcre, 7o remore 
or expel one from the senate: Sail. C. 
13,11. OT, Fig.: A council, i. e. con- 
sulfation: Plaut. Epid. 1, 2, 56. @ 
Hence, Ital. senato; Fr. aénat. 
‘ séndtusconsultum, i, v. consul- 
um. 

Stndca, we, m. Seneca (L. Annwus) ; 
a pet hilosopher, tnstructor of Nero. 
né&clo, Onis, m. (senex) (The thing 
Parikh fo a penex) Senecio; a plant 
(called also erigeron), groundsel: Pl. 
25, 13, 106, § 167. 

senecta, @, v. 1, senectns. 

1. s6nectus, a, um, al. [senex] 
Aged, very old: setas, Plant. Am. 4. 
2, 12: membris exire sencctis, Lucr. 
8, 778.—As Subst.: senecta, &, /. 
(ec. wtas): A. Prop.: Old age, er- 
treme old age, senility: inopl metuens 
formica senecte, Virg. G. 1, 186: 
cujus senectee atque orbitate.... de 
stinata quondam uxor, Tac. A. 3, 23. 
B. Meton.: 1. The old shin, slouyh, 
of a serpent, cast off annually: Pi. 20, 
23, 95, $ 254.—2. An old budy: Sil. 7, 
178. q Hence, Ital. (subst.) senetta, 


2. sinectus, utis, f. [id.] ( The state 
oT condition of the sencx; hence) I 
Prop.: A. Of living beings: Gd age, 
extreme age, senilitys quasi qui adolexe- 
entiam florem wtatis, sencctutem oc- 
casum vite velit definire,C. Top. 7, 32: 
cruda deo viridisqne senectur, Virg. 
4E. 6,304.—B. Of things : vos (tabella:) 
cariosa senectus Rodat, Ov, Am. 1,12, 
29: vini veteris, Juv. 5,34. I. Met- 
on.: A. Personified : Senectus ; the 
goddess of old age ; Cld Age: Virg. z. fi, 
276.— B. The old akin, slough, cast off 
yearly by serpents and other animals: 
Pl. 8, 31, 49, $ 111.—C, An ofd, or 
aged, person: ’ Juv. 1,144. ¢ Hence, 
Ital. sencttu (-ute, -ude). 

Sénensis, e, v. Sena. 

B85NGO, no pers. nor sup., Cre, 2.7. n. 
{etym. dub.) Zp be old: senet quicte, 
Cat. 4, 26. 

adnesco, ti, no eup., eactre (Part. 
Fut., senescendi homines, Var. L. L. 
6, 2, 54), 3. vm. inch. (seneo] I, Pro p.: 
To grow old, become aged; to 
hoary: (Conatr.: Abs.; with At., 
or Abl.): senescente Grecia, C. Rep. 1, 
37, 68: ita sensim wtas senescit, id. 
Sen. 11, 38: tacitisque senescimus 
annis, Ov. F. 6, 771. I. Meton.: 
A. To grow old or gray in an occupa- 
tion, efe., i. @. to linger too long over it: 
Quint. 8 proaem. § 18.—B. To decay or 
diminish in strength; to grote ecb, 
JSeeble, or porrerless; (o waste accey, fall 
off, wane, decline, etc.: Of living beings 
or things as subjecta: (Constr: 
Abs.; with Ade., Abl., Gerund tr do, 
inc, Acc., or cum; also, /mpers. Pass.): 
hiems senescens, t. ¢ drawing to a 
close, Cic. N. D. 2, 19,49: Inna sen- 
escens, 8. ¢ waning, id. ib. 2, 37,95: 
indies, Ljv. 22, 39: amore sencscit 
habendi, Hor. Ep. 1, 7, 85: consilia 
senescunt cunctando, Liv. 35, 12: 
caseus senescit in solem, Pl. 11, 42, 97, 
is non esse cum @gro senescendum, 

v. 2], 53. 

stnex, stnis (Vom. and Ace. of the 
Neut. Pier. in the 


Pos., and of the 
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Neut. Sing. in the Comp. do not occur: 
—orig. Gen., sénicis, Plaut. Frgm. ap. 
Prise. p. 724 P.), adj. [seneo] Old, 
aged, advanced in years: hic est vetus, 
vietus, veternosns, sencx, Ter. Eun. 4, 
4, 21: nec faciunt cervos cornua jacta 
senes, Ov. A. A. 3,78: (Comp.) Cato, quo 
erat nemo fere senior temporibus illis, 
C. Lal. 1, 5.—As Subst: A. Senex, An 
aged person,an old man,old woman(usu- 
ally considered asa termapplicable from 
the close of the A0th year ofa person's life: 
acc. to some senex was @ person turned 
of 60 years of age, while senior denoted 
one betiecen 45 and 60 years of age): 
ut tum ad senem senex de senectute, 
sic, efc., C. Lawl. 1, 5: ter evo functus 
senex, te. Nestor, Hor. Od. 2, 9, 14: 
hanc tot mala ferre senem, (this old 
tcoman, Tib. 1, 6, 82.—B, Senior, An 
elder, elderly person, sometimes (esp. 
in the pocts) also for senex, an aged 
person: seniores a junjoribus divisit 
(se. Serving Tullius): C. Rep. 2, 22, 
39; seniores patrum, Liv. 2, 30. 
Hence, Ital. sene. 

sdni, te, a (Gen. Plur. senfim, Crs. 
B.C. 2, 15; C. 2 Verr. 2, 49, 122), 
num, distrib. adj. [sex] (Belonging to 
sex; hence) I, Prop.: Sireack: quum 
in sex partes divisns exercitus Roma- 
nus senis horis in orbem succederet 
proclio, Liv. 6, 4: tribuni seni deni 
(sometimes written as one word), id. 
9,30: puerl annorum senQm septen- 
magne denim, C. 2 Verr. 2, 49, 122: 
Il. Meton.: Six: natalibus bis senia, 
Ov. M. 8, 243. YF Hence, Ital. sere. 

sénidéni, Vv. neni. 

Séniensis, is, f. Seniensis; atoren 
of Etruria (now Stena); Tac, H. 4, 45. 

sdnilis, e, adj. [senex] Of, or be- 
longing to, old people; aged, senile: 
Yages puerili specie dicitur visus, sed 
eenili fuisse prudentia, C. Div. 2, 23, 40: 
gene, Ov. M. 8, 210. J Hence, Ital. 
senile; Fr. sénile. 

séniliter, adr. [senilis] After the 
manner of an aged or old person: Quint. 
1,11,1. 

"sonIo, dnis, m. [seni] (The thing 
pertaining tosent; hence) The number 
sir, a sice upon dice; quid dexter senio 
ferret, Pers. 3, 48. 

sénior, doris, v. senex. | Hence, 
Ital. seniore; also, (subst.) stgnore; 
Fr. senteur, sieur, seigneur, 

sdnlum, Ji, 2. (seneo) (A becoming 
old; hence) I, Prop.: The feeble- 
ness of aye, decline, decay, debility: 
eenio carcre, C. Univ. 5: senium Gal- 
be, et juventa Othonis, Tac. H. 1, 22. 
TI. Meton.: A.: 1. Gen.: Anold 
man, old fellow (as an epithet of abuse): 
Corde sagaci Axjuabat aenium, Sil. 8, 
467.—2. Esp.: Asan epithet of ab- 
use (with dfase. pron.): ut illum df 
dexw-que senium perdant, qui me hodie 
remoratus est, Ter. Eun, 2, 3, 10.—B. 
Peerishness, moroseness; teration, chu- 
grin, mortyication; grief, trouble, afflic- 
tion produced by decay: luget senatus, 
meeret equester ordo, tota civitas con- 
fecta senio est, C. Mil, 8, 20: inhumane 
seninm depone Camenm, peetishness, 
moroseness, Hor. Ep. 1, 18, 47. 4 
Hence, Ital. sento. 

Séno, onis, v. Senones. 

Sén6nes (Sénb-), um, m. (Sy- 
vues, Polyb. Sevoves, Metaph. Gr. Cars. 
B. G. 5, 54) The Senones: I, A people 
tn Gallia Luqdunensis, whose chief city 
was Ayendicum (now Sens): Cus. B. G. 
5, 54:-—Sing.: Seno, onis, m. One of 
the Senones: Hirt. B. G. 8, 30. II. A 
people in Gallia Cisalpina, sprung from 
the above: Liv. 5,35.—Hence, Senone 
Ycus, a, um, adj. Of, or belonging to, 
the Senones: bellum, Gell. 17, 21, 21. 

sensa, orum, n. plur. [(sentio] 
(Things thought, ete.; hence) Thoughts, 
notions, tdeas, opinions: exprimere dic- 
endo sensa, C. de Or. 1, 8, 32: mentis, 
id. ib. 3, 14, 55. 

sonsibYlis, ¢, adj. [sentio] That 
can be perceived by the senses, sensible: 
sensibile benum ia voluptas), Sen. 


Ep. 124, 2, 
Fr. sensible. 
sensictilus, i, m. dim. (2.-sensus) 
A little sentence : Quint. 8, 5, 14. 
sensi-fer, éra, érum, ad). (2. sensus; 
fero) Producing sensation: motus, Lucr. 
8, 273. Y Hence, Ital. sensifero. 
sensllis, e, adj. (2. sensus}] (Of, or 
belonging to, sensus; hence) Sensitive, 
sensible, i. e. endoired with sensation : ex 
insensilibus ne credas sensile gigni, 
' Lucr. 2, 888. 
sensim, ade. (sentio] (Sensidly, {. e. 
perceptibly, obserrably, visiblu; hence, 
opp. to what is unforeseen, unexpected, 
sudden) Slowly, gently, softly, gradually: 
sensim et pedctemptim progrediens, C. 
Tuse, 3, 22, 64: memoria sensim ob- 
scurata est et evanuit, id. du Or. 2, 23, 
94. 
| 1. sensus, a, um, P. of sentio. 
| 2 sensugs, os, m. [(sentio) I. Cor- 
poreal: Perception, feeling, sensation, 
sense: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
Gerund in di): quod neque ocuilis, ne- 
‘que auribus, neque ullo sensu percipi 
potest, C. Or. 2, 8: voluptatis, id. N. 
D. 3, 18, 82: videndi, id. de Or. 2, 87, 
307. II. Mental: A, Prop.: 1. Gen.: 
Feeling, sentiment, emotion, affection; 
sense, understanding, cupactly ; humour, 
inclination, disposition, frame of mind, 
etc.: (Constr.: Abs.; with Gen., de, 
or Gerund in di): vestri sensiis ignarus, 
C. Mil. 27, 72: valde mihi placebat 
sensus ejus de re publica, id. Att. 15, 
7: amandi, id. Leel. 8, 27.—2. Esp.: 
With or without communis: The com- 
| mon feelings of humanity, etc.: sensus 
communis, C. Planc. 13, 34: hac oratio 
longe a nostris sensibus abhorrebat, id. 
de Or. 1,18, 83: in communibus homin- 
um sensibue, id. Clu. 6,17. B. Met- 
on.: 1. Of thethinking faculty : Sense, 
understanding, mind, reason: misero 
quod omnes Eripit sensis mihi, Cat. 
' 61,6: communi sensu plane caret, Hor. 
8. 1, 8, 66.—2. Of discourse: Sense, 
idea, notion, meaning, signification: 
| verba, quibus voces sensfisque notarent, 
Hor. 8.1, 3,103: nec testumenti potuit 
sensus colligi, Phad. 4, 5, 19.—3. A 
thought expressed in words; @ sentence, 
‘ period: sensus omnis habet suum finem, 
Quint. 9, 4, 61.—Hence, communes 
sensiis (corresp. with loci), common 
places, Tac. Or. 81. | Hence, Ital. 
‘ senso, senno; Fr. sens, 
sententia, #, /. [for sentientia; 
sentio] (A thinking, etc.; hence) I, 
Prop.: A. Gen.: A way of thinking, 
| Opinion, sentiment; a purpose, determin- 
ation, decision: (Constr.: Abs.; with 
'Gen., or de) : sententia et opinio mea, 
C. de Or. 2, 34, 146: senis, Ter. And. 
1, 3, 2: de diis immortalibus habere 
errantem et vagam, sed stabilem ccrt- 
amque sententiam, Cic. N. D. 2,1, 2. 
—Prov.: Quot homines, tot sententie, 
Afany men, many minds: C, Fin. 1, 5,15. 
—Particular phrases: 1, Sent- 
entia est, /¢ is my, etc., opinion, pur- 
| pose, tell, resolve, etc.: (Constr.: with 
| Suljectice clause): C. Off. 3, 33, 116.— 
2. Stat sententia, /t is my fired resolre, 
purpose, intention, will, etc.: (Constr: 
with Objective clause): Ov. M. 8, 67.— 
3. De sententid, According to one’s 
wish; as suils one, efc.: C. Cael. 29, 68. 
—4. Mca sententia, /n my opinion or 
Judgment; according to my view: C. de 
Or. 2, 23, 95.—5. Ex met (tua, efc.) 
sententia, According to my (your, etc.) 
tcish: Plaut. Men. 5, 9, 89; C. Fam. 2, 
7, 3.—6. Ex sententid, 7o one’s mind 
or liking: C. Fam. 1, 7, 5.—7, Preter 
sententiam, Contrary to the feeling, ete.: 
Plant. Rud. 2, 7, 29. B. Esp.: 1. 
Politic. and Law ¢. 4: a. An official 
determination ; a decision, sentence, judg- 
ment, vole: quos priores sententiam 
rogabat (se. L. Tarquinius), C. Rep. 2. 
20, 35: ex senatis sententiaé, C. Fam. 
12, 4, 1.—b. Of the vote of judges: 
servus ille innocens omnibus sententiis 
absolvitur, C. 2 Verr. 4, 45, 100.—2, 
Knowledge, belief: In theformula of an 


q| Hence, Ital. sensibile; 
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oath, or In a corroborative cxpression ¢ 
Ex animi (mei, efc.) sententia, 7o the 
best of my (your) knowledge and belief, 
on my (your) conscience, etc.: C. Ac. 2, 
7, 46; Sall. J. 85, 27.—In a play on 
this signification and that of ex sent- 
enti, no. I. A. 6: ridicule illud L. 
Nasica censori Catoni, quum ille: “* Ex# 
tui unimi sententia ta urorem habes?" 
** Non hercule,” inquit, “ ex animi mei 
sententid,” C. de Or. 2, 64, 260. II. 
Meton.: Of discourse: A. Sense, 
meaning, signification, idea, notion, etc.: 
id habet hanc, ut opinor, sententiam ; 
cum virtute congrucre semper, C. Off. 
3,3, 13: preecepti, id. Leg. 1, 22, 58.— 
B. Concr.: 1, A thought expressed in 
words; a sentence, period: dum de 
eingulis sententiis breviter disputo, C. 
Phil. 13, 10, 22: est brevitate opus, ut 
currat sententia, nen, efe., Hor. S. ), 
10,9.—2. A philosophical proposition ; 
an aphorism, apophthegm, maxim, axi-+ 
om: sapientibus sententiis ornata or- 
atio, C. de Or, 1, 8, 31. & Hence, Ital. 
sentenzia (-2a); Fr. sentence. 

sententidla, e, /. dim. [sententia) 
A short or little sentence: sententiolis 
respondendum, Quint. 5, 13, 37: sent- 
entiolee edicti, C. Phil. 3, 9, 21. 

sententiése, adv. (sententiosus) 
Scntentiously: C. de Or. 2, 71, 286. 

sententiosus, a, um, adj. [sent- 
entia) Full of meaning, pithy, sententi- 
ous: genus dictionis, C. Brut. 95, 325. 
¥ Hence, Ital. sentenzioso; Fr. sentenci- 
eur. 
sent{c&tum, |,n. [sentix) (A thing 
provided with sentix; hence) A thicket 
of wild-briers, or of dog-roses: Plaut. 
Capt. 4, 2, 80. 

sentina, «x, /. [etym. dub.) I. 
Prop.: The filthy, stinking water that 
collects tn the bottom of a ship; bilye- 
treater: seutinam exhaurire, C. Sen. 6, 
17. IN. Meton.: The lower part, or 
hold, of a ship: hi Romam aicuti in 
sentinam confiuxerant, Sall. C. 37, 5. 
IM. Fig.: A. The lowest of the people; 
the dregs, refuse, rabble of a state, city, 
efe.: perniciosa sentina rei public, C. 
Cat. 1,5,12.—B. The camp followers of 
An army: turpis, Val. Max. 2, 7, 1. 
q Hence, Ital. sentina; Fr. sentine. 

Sentinas, Atis, adj. O/, or belonging 
to, Sentinum, @ town of Umbria: ager, 
Liv. 10, 27. 

sentlo, si, sum, tire (Perf. Sync., 
sensti, Ter. Andr. 5,3, 11), 4. v.a.[etym. 
dub.) I. Physically: A. Gen.: 
To discern by the senses; to feel, hear, 
see, etc.; lo perceive, be sensible of: Of 
persons or things as subjecta: (Con- 
str.: Simple; with Olyective clause, 
Abl., itn c. Abl., or Jnf.; also, Abs.): 
suavitatem cibi, C. Phil. 2, 45, 115: 
sentio aperiri fores, Plaut. Truc. 2, 3, 
29: colorem tactu, Lucr. 4, 268: suc- 
cum in ore, id. 4,619: secari, Plant. 
Merc. 2, 2, 40: ut ne vicini quidem 
sentiant, C. Cat. 2,10,21. B. Esp.: 
1. To perceive the effects (esp. the il} 
effects) of any thing ; to feel, erperience, 
suffer, undergo, endure: Of persons or 
things as objects: (Constr. : Simple; 
with Odjectire clause, Interrog. clause, 
ad, Abl., cum, or Adv.; also, without 
Otyect): vastationem ... ora senserat, 
Liv. 9, 37: sentiet in hac urbe esse 
vigilantes consules, esse egregios magis- 
tratts, efc., C. Cat. 2, 12, 27: jam cur- 
abo sentiet Quos attentarit, Phied. 5, 
2,6: quid ipse ad Avaricum sensisset, 
Ces. B. G. 7,42: que quisque Persel 
bello... sensisset, Liv. 45, 28: tecum 
Philippos, Hor. Od. 2,7,10: iste tuus ipse 
sentict posterius, Ter. Ad. 1, 2, 59.— 
2. To be susceptible of, to be subject or 
itable fo, a disease: Pl. 9, 49, 73, § 156, 
II. Mentally: A. Prop.: 7o feel, 
perceive, observe, notice: (Constr. : 
Simple; with Second Ace. of further 
definition, Obljective clause, Relative 
clause, de or Adv.; without Object; also, 
Impers. Pass,): quod quidem sensrim, 
C. Lael. 27, 103; te dominum, Hor. 
Epod. 1, 1, 162: suspicionem pupuli 
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rensit moveri, C. Rep. 2,31, 54: sentio, 
Qunm rem agitis, Plant. Capt. 2, 1, 
14: hostes postenquam de profectione 
eorum senserunt, became arcare of thar 
retreat, Ces. B. G. 5, 32: ut sensum 
est, C. de Or, 3, 42,168. B. Meton.: 
1. To thing, deem, judye, optne, imagine, 
suppose: (Constr.: Sunple; with Gb- 
jertive clause, Ade., or de; without 
U/yect): nos quidem hoc sentimus, C. 
Fam. 1, 7, 6: nullam rerum public- 
arum conferendam esse cum ef, id. 
Rep, 1, 46, 70: mirabiliter de te et 
loquuntur et sentiunt, id. Fam. 4, 13, 
5.—Particular expressions: a. 
Sentire cum aliquo, Jo ayree with one: 
C. Att. 7, 1, 3.—b. Sentire ab (abs) 
aliquo, To think on one's side, 1. ¢. 
tn accordance with one's self: Plaut. 
Rud. 4, 4, 56.—e. Sentire scorsum ab 
aliquo, To think apart from one, i.e. 
otherutse or differently: Plaut. Capt. 3, 
5, 52.--—2. Polit. and Law t. t.: To give 
one’s opinion concerning any thing; 
to vole, declare, decide: (Constr.: 
Simple; without Utyect; with pro, Dat, 
or A:de.): omnia, C. 2 Verr. 2, 31, 76: 
si judices pro caus’ :med senscrint, 
Gell. 5, 10, 14: mihi Ienissime rentire 
visi sunt, C. Fam. 5,2,9. Y Hence, 
Ital. sentire ; Fr. sentir. 

sentis, is, m. (fem. prps. on acc. of 


the prceced. arbores, Ov. de Nuce, 113) 


{etym. dub.}) L Prop.: A thorn, 
thorn-bush, brier, bramble (mostly 
plur.): rubens pendebit sentibus uva, 
Virg. EB. 4,29: rubis sentibusque inter- 
jectis, Ces. B. G. 2,17: sentis canis, 


the doy-rose, or wild brier: Col. 11, 3, ' 


4. II. Meton.: In Plaut., of threvish 
hands: vide, fur, ut sentes sub signis 
ducas, Plaut. Cas. 3,6, 1. 

sentisco, no perf. nor sup., ére, 3. 
e. a. inch. [sentio) To perceive, note, 
observe: prius... Quam primordia sent- 
iscant concussa animai, Luer, 3, 393. 

sentix, Icis, m. [sentix] (A thing 
pertaining to sentis; hence) The plant 
cunosbatos, or sentis canis ; doy-rose, 
wild-brier: App. Herb. 87, 

sentus, a, um, ad. (sentis] (/av- 
iny sentis; hence) I, Prop.: Thorny, 
rough, rugged: loca senta situ, Virg. 
A.. 6, 462. ID, Meton.: #ristly; or 
prps. bony, gaunt: video sentum, sqnal- 
idum. eyrum, pannis annisqnue obeitum 
(hominem), Ter. Eun. 2, 2, 5. 

séorsum (us) (in pocts sometimes 
dissyll.), ade. [scorsus] Asunder, se- 
parately, apart: (Constr.: so, alone; 
with ab or AObl.): seorsum eunt, C, 
Rep. 6, 1,11: seorsum a collega omnia 
paranda, Col. ap. C. Fam. 8, 9, 3: 
seursum corpore, Lucr, 3, 563. 

1. 86-orsus, a, um, aj. (se; vorsus 
=versus]) Sundered, separate, apart: 
vocabulum, Cato ap. Gell. 7, 10, 2: 
studia, Aus. Idyll. 17, 5. 

2. seorsus, V. seorsum. 

sé-epar, aris (prps. only in Adl. 
Sing.), ad). Separate, different: ossa 
gepare urnd contegere, Wal. Fl. 5, 68. 

séparabNiis, e, adj. (separo) That 
muy be separated, separable: fepare 
abilis (se. ea vis) a corpore, C. Tuse. 1, 
lu, 21. Y Hence, Ital. separabile ; Fr. 
séparable. 

soéparatius, comp. adv. [separatus] 
More separately or apart: adjungi, C. 
Inv. 2, 51, 156. 

séparatim, adr. [separo) Asunder, 
apart, separately: (Constr: 80, alone; 
or with ad): una in re separatim labor- 
are, C. de Or. 1, 3,9: nihil accidet ei 
ecparatim a reliquis civibus, id. Fam. 
2, 16, 5. 

sépadratio, onis, / [id.] A sunder- 
tng, severing, scparation: (Constr.: 
Abs.; with Gen., ab, or tn ec Abl.): 
ea separatione, Tac. H. 4, 46: facti ab 
ill& definitione separatio, C. Inv. 2, 
18, 55: animi et corporis in morte, 
Gell. 2, 8, 7. & Hence, Ital. sepur- 
aztone; Fr. séparation, 

separatus, a, um: J, P. of eeparo, 
Ii. /a.: Separated, separate, distinct, 
particular, diferent: (Constr.: Ads.; 
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with ab, or Abi.) : separatum volumen, 
iC. Att. 14,17, 6: quiestiones separate 
' a complexn rerum, Quint. 5, 8.6: se- 
| parati epulis, discreti cubilibus, Tac. 
H. 5,6 YJ Hence, Ital. separato. 
s8d-paro, avi, datum, are, 1. 0. a.: (To 
put asunder; hence) I, Prop.: To 
disjoin, sever, part, separate: (Con str.: 
Simple; with Ab/.,ab,ex, orine. Acc.): 
Thessalorum equitatus separatus erat, 
Liv. 42, 55: Seston Abydend separat 
urbe fretum, Ov. Tr. 1, 10, 28: separat 
Aonios Gtswvis Phocis ab arvis, id. M. 
1, 313: equitum magno numero ex 
omni populi summa separato, C. Rep. 
2, 22, 39: ut corpora gentis illius se- 
parata sint in alias civitates, Vell. 1,18, 
1. IN. Fig.: Jo treat or consider se- 
parately ; to distinguish, ercept: (Con- 
str.: Simple; or with ab): separatd& 
utilitate, C. Tusc. 4, 15, 34: multi 
Grvci a perpetuis suis historiis ea bella 
separaverunt, id. Fam. 5,12,2. | Hence, 
Ital. separare, severare, sevrare, scever- 
are, scevrare; Fr. séparer., sérrer. 
sdpodlibfis, e, ady. (sepelio}] (Prop.: 
That may be buried; Fig.) That may 
be huiden or concealed: stultitia, Plaut. 
Cist. 1, 1, 64. 
Bopdsllo, pelivi or Ti, pultum, péelire 
(f'erf., sepeli, Pers. 3, 97), 4 ©. a. 
1 (etym. unknown) I, Prop.: Zo bury, 
inter: (Constr.: Simple; with Ab/., 
. inc. Abl.,or Gen. of place) : Tarquinio 


sepulto, C. Rep. 2, 21, 38: qui vos! 


trucidatos incendio patrize sepelire 
conatus est, id. Fl. 38, 95: in urbe, C. 
Leg. 2, 23, 58: sepultum Consentix, 
quod membrorum reliquum fuit, Liv. 
,8, 24. I. Fig.: A. Jo bury, i.e. to 
‘put an end to, destroy, ruin, suppress, 
ete.: (Constr. : Simple; or with inc. 
Abl.) : cerno animo sepultam patriam, 
misecros atque inscpultos acervos civi- 
um, C. Cat. 4,6, 11: hac sunt in gremio 
sepulta consulatds tui, id. Pis. 5, 11.— 
B. Part. Perf.: Buried: 1. Of deep 
sleep: Lulled to sleep, slumbering 
heavily: (Constr.: Abs.; or with 
Adl.): paulum acpultee distat inertia 
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tn Capua, where unguents were sold : 
Seplasié dignus et Capud, C. Pis. 11, 294 

sd-p6no, pdsii, piwltum, pdnére 
(Part. Perf. syncop., sepostus, Sil. 8, 
378; 17, 281), 3.ea.: L Prop.: Ae 
Gen.: Jo lay apart or aside; to put by, 
separate, pick out: (Constr. : Simple ; 
with ad, tr ¢. Ace., or Det.): aliquid 
habcre sepositum et reconditum, C. 3 
Verr. 4, 10, 23: id ego ad illud fanum 
sepositum putabam, C. Att. 15, 15, 3: 
pecuniam in wdificationem templi, Liv. 
1, 53: primitias Jovi, Ov. F. 3, 730. 
B. Esp.: 1, Pass. in reflexive force: 
Tv withdraw one's self; to place one's 
self, or take one’s station, ata distence, 
or apart: interesse pugnz# imperator- 
em, an seponi, efc., Tac. H. 2, 33.—2. 
To send into banishment ; to banish, exile: 
(Constr.: Simple; with ab,inc. Acce., 
Abl., or Ace. of place): aliquem, Suct. 
Tib. 15: aliquem a domo, Tac. A. 3.12: 
aliquem in provinciam specie legati- 
onis, id. H. 1,13: Agrippam seposuit 
Hi. Fig.: 
' A. To set, or lay, aside; to set apart; 
| fo specially select, or choose: ut alius 
aliain sibi partem seponeret, C. de Or. 
3, 33, 132.—B. 7o reserve, keep, etc. : 
principatum divi Nerve... senectutd 
seposui, Tac. H.1,1.—C. Zo fix: null- 
um sibi ad eam rem tempus seponere, 
| sed, efce., C. Or. 42, 143.—D.. To discard, 
, row aside: curas, Ov. M. 3, 319.— 
E. (ace. to some) To make forbidden 
ground, to prohidit access, etc., to: Re 
| posuit Ayyptum, Tac. A. 2, 59 :—but 


Surrentum, Suet. Aug. 65. 


acc. to Hutticher, Lex. Tac. s. v.: 
“ seposuit yyptium, £. ¢. sibt soli re- 
sercaril.”- -F, To separate: a ceteris 
dictionibus eam partem diccndi, etc., 
C. de Or. 1, 6, 22.—G. To distinguisar 
or discern bettreen: inurbanum lepido 
seponcre dicto, Hor. A. P. 2738. 

sépdsitus, a, um: I. P. of sepono. 
; I. Pac: A. Distant, remote: fons, 
Prop. 1, 20, 24.— B. Select, choice: 
: vestis grex, Tib. 2, 5, 8 

1. seps, pis, comm.=on: A. The 
seps; a tenomous serpent, the bile of 


Celata virtus, Hor. Oud. 4, 9, 29 : somno, | which occasioned putrefaction: Luc. 9, 


Lucr. 5, 973.—2. Overpowered : assiduo 
lingua sepulta mero, Prop. 3, 11, 56. 
q Hence, Ital. scppellire. 

sépes (seep-), is (.Vom., seps, Cic. 
ace. to Aus. Idyll. in Grammaticom. 
12,11; Val. Fl. 6,537), 7% [etym. dub.) 
I. Prop.: A hedge, fence: segeti pra- 


tendere sepem,Virg. G. 1,270: ut instar 


muni he sepes munimenta preberent, 
Ces. B. G. 2, 17. TI. Meton.: Of 
any tnclosure: portarum, Ov. Tr. 4, 1, 
81. | Hence, Ital. siepe. 

sépla, x, f.=onma: I. Prop.: 
The septa or cuttle-fish, haring a black, 
inky liquid: Cic. N. D. 2, 50, 127. II 
Meton.: /nk: furva, Aus. Ep. 4, 76. 
q Hence, Ital. seppia; Fr. sépia. 

sépimentum (szp),i, n. [sepio) 
(That which hedges in, ete.; hence) 
A hedge, fence, inclosure: C. Leg. 1, 23, 
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séplio (szep-), psi, ptum, fre (Plu- 
perf. Subj., sepissent, Liv. 44, 39; dub.), 
4.c.a. [sepes] J. Prop.: Zo surround 
with a hedye; to hedge in, fence tn, tn- 
close: (Constr.: Simple; with Ader. 
or Abi.) : fundus septus, Plaut. Cure. 
1,1, 30: septum undique et vestitum 
vepribus et dumetis indagavi sepul- 
crum, C. Tusce. 5, 23,64. II. Meton.: 
A. To inclose, surround, encircle, etc: 
(Constr.: Simple; with Abl., or pro): 
comitium et curiam, C. Rep. 2, 17, 31: 
urbem mamnibus, C. Sest. 42,91: castra 
lectis parictum pro muro, Liv. 25, 25. 
—B. 7o cover, encelop, wrap, wrap up: 
aliquem veste, Plaut. Cus. 5, 2, 40: 
Venus obscuro gradientes aére sepsit, 
Virg. . 1, 411. OM. Fig.: Zo sur 
round, inclose, encompass, ctc.: septus 
legibus et judiciorum metu, C. Phil. 
12, 10, 24: postquam omnia pudore 
septa animadiverterat, Liv. 3, 44. 

sepldla, x. f. dim [sepin) A little 
cuttle-fish: Plaut. Cus. 2, &, 57. 

Seplasia, w, f. Spiasia; a street 


764 :—Ace. sepa, Pl. 29, 5, 32, $ 102.— 
B. An tnsect, prps. the wood-louse, mille- 
ped: Pl. 20, 2,6, $12. | Hence, Ital. 
sepe (-a); Fre seps. 
2. seps, Vv. 1. sepes. 
sepse, pron. reflex. fem. (se; ipse] 
One's self: que (sc. Virtus) omnes magia 
quam supse diligit, C. Rep. 3, 8, 12. 
; septa, orum, Vv. septum, no, LI. A. 
» Cc. 
septem, num. adj. indecl. {akin to 
extra} Seren: dis, quibus septem plac- 
_uere colies, Hor. Carm. Sec. 7: septem 
'et triginta annos, C. Rep. 2,10, 17.— 
jas Subst.: of the sages of Greece: The 
seven: qui (sc. Bias) sapiens habitus 
est unus e septem, C. Lei. 16, 59.— 
Particular combinations: A. 
Septem Aque, Seren Waters; a lake in 
the Teatine territory: C. Att. 4, 15, 5. 
—B. Septem stelle, The Seven stars, the 
Pleiades: Sen. Troad. 440. | Hence, 
Ital. setle; Fr. sept. 

1. Septem-ber, bris, m. [scptem ; 
Sanscrit, edra; Persian, bdr, ‘ time”) 
(Seren-time; hence) Seplember ; Uw sec~ 
enth month of the Roman year, reckon- 
ing from March: Aus. Ecl. de Mens. 
Minos, 9.— As Adj.: September 
(-bris), bris. Of September, September-: 
mense Septembri, C. Att. 1, 1,2: Sept- 
embribus horis, tn tae (unhealthy) dame 
of Scplember: Hor. Ep. 1, 16, 16. 

2. September (-bris), bris, v. 
1, September. YF Hence, Ital. Sefem- 
bre; Fr. Septembre. 

septemdécim, v. septendecim. 

septem-fitius, a, um, ad). (eeptem 3 
fino) Seren-fald-flowcing, with sere 
streams: Nilus, t.e. hartng seven months, 
Ov. M. 1, 422. 

septem-géminus, a, um, adj, 
{[septem ; gigno or geno] Seren-fold: 
Nilus (i. e&. Auting seven montis), Cat. 

‘11, 7. 
| geptem-pddilis, e, adj. (septem ; 
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pes] Of seven feet, seren feethigh: statua, 
laut. Cure. 3, 71. 
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septimanus, a, um, adj. [septem] ' 2. Metiic. 4.4: The diaphragm, midriff’: 


Of, or belonging to, the number seven: 


jJecur ... ab ipso rcepto orsum, Cels, 


septeme-plex, Icis, adj. [septem; | Nonw, fulling on the seventh dau of the 4, 1. 


plico 
tng of ox-hides placed secen-limes one 


over the other): Virg. A. 12, 025: septimani, drum, m. (sc. milites) | auri, secen ounces, Liv. 23, 19. 


Nilus, ¢. e. Aacing seven mouths, Ov. M. 
5, 187. 

septemtrYo, onis, v. septentriones. 

septemvir, i, v. septemviri. 

septemviralis, e, adj. (septem- 
viri] U/, or belonging to, the seplemvirs ; 
septemriral: auctoritas, C. Phil. 12, 9, 
23.—As Subst.: septemvirales, tum, 
m. The septemvirs: C. Phil. 13, 12, 26. 

septemviratus, os, m. [id.] The 
office of the seplemcirs, the septemvirate : 
C. Phil. 2, 38, 99. 

septem-viri, drum, m. [scptem ; 
vir) A board or college of seven men; 
the septemvirs: C. Phil. 5, 7, 21; Tac. 
A. 3, 64.—Sing.: septemvir, Iri, m. 
One of the septemuiri, a septemvir: C. 
Att. 15, 19, 2. 

septéndarius, a, um, adj. [septeni] 
(Of, or belonging to, septeni; hence) 
Containing seren, consisting of seven, 
Seplenary: numcerus, the number seren, 
Pl. 11, 86, 43, $120.—As Sudst.: septe 
@énarlus, fi, m. (sc. versus) A verse 
consisting of secen feel: C. Tuse. 1, 44, 
107. & Hence, Ital. setlenario; Fr. 
seplenaire. 

septen-décim (less correctly writ- 
ten septemdecim), num. adj. [septem ; 
decem) Seventeen: dies, C. Phil. 5, 
q1%: 

septents re, a (Gen. Plur. septenim, 
C. 2 Verr, 2,49, 122), num, distrib. adj. 
[septem] (Of, or belonging to, septem ; 
hence) J, Prop.: Seren each: duo 
fasces, candclis involuti, septenos hab- 
uere libros, Liv. 40, 29: pueri anno- 
rum senum septendmaque dendm, C. 2 
Verr, 2, 49,122. II. Meton.: Seven: 
dispar septenis fistula cannis, Ov. M. 
2, 682.—Sing.: septenus, a, um: 
guryite scpteno rapidus mare submovet 
amnis (=Nilus), Lue, 8, 445. 

septentrio, onis, v. septentrioncs. 

septentriénalis, e, adj. (septen- 
triones] Of, or belonging to, the north; 
northern, north- + oceanua, Pl. 9, 17, 30, 
§ G4.—As Subst.: septentrionalia, 
Tum, n. (se. loca) The northern parts: 
Britannim, Tac. Agr. 10, 

septentriénarius, a, um, adj. 
{id.] (Gf. or belonging to, septentriones ; 
hence) Northern, north-: ventus, Gell. 
2,22,15. YF Hence, Ital. settentrionale ; 
Fr. sepfentrional. 

septen-triones (septempt-), um 
(sing, and in tmnesis, v.in the follg.), m. 
[septem ; trio] (The seren plough-oren; 
hence, as a constellation): I, Prop.: 
The seven stars near the north pole (called 
also the Wain, and the Great and Little 
Bear): septem prohibete triones, Ov. 
M. 2, 528 :—Sing.: Septentrio, odnis: 
major, the Great Bear, Vitr. 9, 4 (6), 
6: minor, the little Bear, Cic. N. D. 2, 
43,111. .Meton.: A. The northern 
regions, the north: inflectens sol cursum 
tum ad septentriones, tum ad meridicin 
estates et hiemes efficit, Cic. N. D. 2, 
19, 49 :—Sing.: in Gnesis: Hyperboreo 
septem subjccta trioni gens, Virg. G. 
2, 381.—B. The north tcind: ex ea die 
fnere septentriones venti, C. Att. 9, 6, 
3 :—Sing.: acer septcntrio ortus, Liv. 
26, 45. YJ Hence, Ital. settentrione ; 
Fr. sepfentrion. 

septénus, a, um, v. septeni. 

Scpticlinus, a, um, adj. (Septi- 
cius) Of, or belonging fo, a Seplicius; 
Septician: libra, a Sceplician pound 
(1chich, in the second Punie tear, twas 
reduced from twelve to eight and a half 
uncir), Mart. 8, 71, 6. 

septicus, a, um, adj. = onnri«ds. 
Producing putrefaction, putrefying, sep- 
tic: vis, Pl. 30,4, 10, § 30. | Hence, 
Ital. septico; Fr. septique. 

septies, num. adv. [septem) Seren 
times: septies millies sestertinm, seren 
thousand times a hundred thousand ses- 
terces, C. Phil. 2, 37, 93, 
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Seven-fold: clipeus (t. e. consist- , month (in March, May, July, and Octo- 


ber): Var. L. L. 6, 4, 59.—As Subst, : 


sept-unx, uncis, m. [septem; uncia] 
I. Prop.: Seren-teccifths of a whole: 
I. 


Suldiers of the secenth legion: Tac. H., Meton.: Seven things (of a kind), 


8, 2h. 


{ Hence (subst., in late Latin ' seren pieces, etc., hence, in drinking, 


meaning of * a week ’’), Ital. settimani; | seren cups: Mart. 8, 51, 25. 


Fr. semaine. 

SeptimIus, ii, m. Septimius; the 
name of @ Roman gens: I. C. Sept- 
tmius,an augur: C, Att. 12, 13,2. I. 
Titius Septimius, a poet, and friend of 
Horace: Hor. Ep. 1, 9, 1. 

septimo, adr. (septimur] For the 
seventh time: Quadrig. ap. Gell. 10, 1, 
3. Y Hence, Ital. settimo; Fr. septimo. 

Septimontidlis, e, adj. (Septi- 
montium) Of, or belonging to, the Seven 
Hills: Suet. Dom. 4. 

Septi-emontiIum, Ii, n. [septem ; 
mons) (A thing pertaining to septem 
montes; hence) The (circuit of the) 
Seren Hills, the place upon which the 
city of Rome afterwards stood: Var. L 
L. 5, 5, 11. 

septinium, adv. [septimns) For 
the seventh time: Cic. N. D. 3, 32, 8). 

1. septimus (-umus), a, um (old 
Abl. Sing.: septimi, Plaut. Pers. 3, 2, 
&), num. ord, adj. (septem) The serenth: 
Roma condita est secundo anno Olympe 
indis septima, C. Rep. 2, 10, 18.— 
Particular expression: Sept- 
imus casus, The serenth, i. e. instru- 
mental, advrerbtal, etc., case (distin- 
guished from the casus sextus, with 
prepositions): Quint. 1, 4, 26. 4 
Hence, Ital. seftimo; Fr. septiéme. 

2. septimus, 4,um; décimus, a, 
um. The seventeenth: sententiaseptima 
decima, C. Clu, 27, 74. 

septingéni, &, a, num. distr. adj 
{septingenti] Seren hundred each 
bractew, Pl. 33, 3, 19, $61. 

septingentésimus, a, um, num 
ord. adj. [id.] The seven hundredth 
annus, Liv. Procem. $ 4. 

septin-gonti, x, a, num, adj, [sept- 
em; centum] Seren hundred: anno- 
rum septingentorum memoria, C. Or. 
34, 120.—As Subs.: septingenta, 
6rum, n. (sc. sestcrtia) Seren Aundred 
thousand sesterces: Murt. 7, 10, 7. 

septingenties, adc. (septingenti] 
Seren hundred tines: Pl. 28, 12, 50, 
§ 183. 

septY-rémis, i, 7. [septem ; remus) 
A ship with seven rows or benches of 
oars: Curt. 10,1, 9. 

septtiagéni, ©, a, num. distrib. 
adj. [septuaginta] Seventy each: PI. 
36, 13, 19,$92.—Sing.: septuagenus, 
a,um: Pl. 26, 10, 63, § 99. 

septtidgésimus, a, um, num. ord. 
adj, {septuaginta] The serenticth: an- 
nus, C. Div. 1, 23, 46. | Hence, Ital. 
(subst.) Settuagesima; Fr. Septuage- 
sime, “ Septuagesima Sunday.” 

septliavinta, num. adj. Serenty: 
centum septuaginta, @ hundred and 
serenty,C. 2 Verr. 3, 52, 121. 

septii-ennis, e, ad). (septem; ann- 
us) Of seven years, secten yeurs old: 
Plaut. Bacch. 3, 3, 36. 

septum (szp-),i,n. [sepio)] (That 
tthich fences; hence) I. Prop.: A 
Sence, inclosure, tall, etc.: quibus cnim 
septis tam immanes beluas continebi- 
mus? C. Phil. 13, 3, 6: saxea septa, 
Lucr. 4, 703: septum lini, an enclosure 
of Nur, i,e.a hunter's net or toils, Nemes. 
Cyneg. 308. IE. Meton.: A.: 1. 
Gen.: Any tnclosed place, an inclosure: 
Var. R. R. 1, 11, 2.—2. Esp.: a. A 
fold for cattle: quamvis multa meis 
exiret victima septis, Virg. E. 1, 34.— 
b, A fish-pond or preserve: Col. 8, 17. 
8.—c. Plur.: A larye inclosed place in 
the Campus SMartius, where the people 
assembled to cole, and where were many 
handsome shops: C. Mil. 15, 41.—B. 
Any thing used for inclosing, efc.; 
hence, 1, A paltsade, stake, pale: inerm- 
em tribunnm adoriantur fragmenutis 
septorum ct fustibus, C, Sest. 37, 79.— 


septus (szp-), a, um, P. of sepio. 

sépulcralis (-chralis), e, adj. 
{sepulcrum] O/, or belonying to, a 
tumb; aepulchral: fax, a funeral torch, 
Ov. H. 2,120. GY Hence, Ital. sepul- 
crale (sepol-); Fr. sépuicral. 

sdpulcrétum (-chrétum), |, n. 
{id.] (A (hing provided with sepulcrum ; 
hence) A buriul-pluce, cemetery: Cat. 
59, 2. 

sépulcram (-chram),i,n. [acpe- 
lio) (That which serves for burying; 
hence) I, Prop.: A burial-place, grave, 
fomb, sepulchre: in summo sepulcro 
spluwerani esse positam cum cylindro, 
C. Tuse. 5, 23, 64: sepulcra legens, 
reading the sepulchres, i. e. the inscript- 
tons on them. id. Sen. 7,21: Scipionum, 
id. Arch. 9, 22. I. Fig.: Turd, 
grave: A. Of an old man: Plant. Ps 
1, 4, 19.—B. Of Troy: Cat. 68, &9.— 
C. Of the dead: Cat. 96,1. YF Hence, 
Ital. sepulcro (-olcro); Fr. sépulcre. 

sépultira, x, /. (sepelio) A bury- 
ing, burial, tnterment, funeral obsrquies, 
sepulture: corpus ad sepulturam dare, 
C. Phil. 2, 7, 17: mortes et sepulturs 
deorum, id. N. D. 1, 42,119. G Hence, 
Ital. sepultura (-oltura); Fr. sépulture. 

sdépultus, a, um, /. of sepelio. ¥ 
Hence, Ital. sepolto. 

Séquina, wx, f. The Sequana; one 
of the principal rivers of Gallia (now 
the Seine): Cres. B. G. 7, 57; 68.— 
Hence, A. S6quani, drum, m. The 
dwellers on the Sequana: C. Att. 1, 19, 
2.—B. S&équdnus, a, um, aij. Of, 
or belonying to, the Sequant: gens, Luc. 
1, 425.—C, S&quanicus, a, um, ad). 
Of, or belonging tc, the Sequuni: tex- 
trix, Mart. 4, 19, 1. 

sdquax, ficis, adj. [(requor) I.Gen.:; 
A. Prop.: Following or seeking after, 
pursuing, sequacious: Medea, Prup. 4, 
6, 41: Latio dare terga sequaci, pur- 
suing, Virg. AS. 10, 365: cui (se. 
frondi) Silvestres uri assidue capreeque 
sequaces Iludunt, hunting after, eayer 
Jor it, id. G. 2, 374. B. Fig.: Fol- 
loiring, pursuing: cure, Lucr. 2, 47, 
I. Esp.: Of materials, in working ; 
Vielding, pliable, ductile flexible: trabea, 
Val. Fil. 1,124: (Comp.) nec est alia 
nunc materia sequacior (sc. vitro), Pl. 
36, 28, 67, $198. YF Hence, Ital. seyu- 


ace. 
sdquéla, mw, f/. [id.) (That which 
Jollows; hence) A result, consequence: 
Gell. 6, 1, 9. | Hence, Ital. sequela 
(-gucla) ; Fr. s&queile. 
séquens, entis, ?. of sequor.—As 
Subst.: An epithet: Quint. 8, 6,40. | 
Hence, Ital. seyuente (segu-). 
sdquester, tris and (anciently) tri, 
m. [{id.) (One who Jollows; hence) I, 
Prop. (with reference to one who 
follows the award of a judge): Law 
t. 4: A depositary, trustee, in whose 
hands the thing contested was placed 
until the dispute was settled: sequestro 
data, Plaut. Merc. 4, 3, 36.—Ad ver b- 
ial Abl.: Sequestro, Under trusteeship, 
with @ depositary: Gell. 20,11, 5. IE. 
Meton.: A. In cases of bribery of 
Judges, electors, efc., An agent, or gos 
beliccen, With whom the money pro- 
mised was deposited : adulter, impucdi- 
cus, sequester: convicium est. non ac- 
cusatio, id. Cool. 13, 30: aut sequestres 
aut interpretes corrumpendi judicii, 
id. 1 Verr. 12, 46. — B. A medtator: 
inter patres et plebem publicw gratis 
sequester, Sen. Cons. ad Helv. 12. 
sequestra, @, /. [id.) (Prop.: A 
Semale depositary or trustee; Meton.) A 
mediatress: ubi tunc fidei pacisque 
Requestra Mater eras? Stat. Th. 7, 
O42; bis senos pepigere dics et pace 


SEQUESTRO 


SERMO 


eequestrA Per eilvas Teucri mixtique rex), qui, efc.,C. Rep. 2, 21,37: acde : sérica, drum, a. pler. (ac. vestimenta) 


imipune Latini Erravere juyis, t. ¢. 

tenuder the protection of Khe truce, Virg. 

4. 11,135. | Hence, Fr. #juestre. 
sdquestro, Avi, dtum, are, 1. ©. a. 


prima quidem parte satis dictum est. 
Sequitur, ut doceam, efc., Cic. N. D. 2, 
32, 80.—4. In logical conclusieng: Zo 


Sollow, ensue: (Constr: without Ov- | 


(equester} (Prop.: Jo gire up for safe- ject; with Adv., or ut ce. Suty.; also, 
Aeeping, to surrender; Mcton.) To re- | Jimpers.): sequitur illico, esse causas 


more, separde from any thing : rerum 
publicarum actibus, Macr. Somn. Scip, 
1.8. | Hence, ltal. seyuesirure; Fr. 
sépiestrer, 

séqulor, us, comp, adj. [sequor] 
(Foie after; hence) (nfertor, worse, 
or fad: quod sequius sit, Liv. 2, 37. 

séquor, cutus (quutus) sum, qui, 
3. «. dep. (act. vullat. form, sequo, ace. 
te Gell, 18, 9, 8 sg.) [akin to San- 
scrit root SAK ; Gr. er-ea@at, fo follorc) 
I. Prop. A. Gen.: Jo follow; b 
come or go after; to fallow after, attend 
persons or things: (Constr.: Sunple; 
Abs.; with Ade., Adcvertbial erpress- 
ton, ex, Abl., ah, tn c. Ace., ad, or 
per): magna mnuititudo carrorum sequi 
Gallosw consuevit, Hirt B. G. 8, 14: 
funus interim procedit ; sequimur : ad 
se pulerum venimus, Ter. And. 1, 1, 
101: zon& bene te secutd, Hor. Od. 3, 
27, 59: ex urbe, amicitim causa, Casar- 
em secuti, Cas. B. G. 1, 39: requitur- 
que patrem non pawibus wquis, Virg. 
J. 2, 724: a tergo, Ov. F. 4, Sos: 
magistratum in provinciam, Nep. Att. 
6,4: te ad bella, Ov. M. 7, 658: jam 
volucrem sequor Te per gramina Martii 
Campi, Hor. Od. 4, 1, 38 B. Esp.: 
1. To follow in a hostile manner ; fo 
chase, pursue: (Constr: Simple; 
with AAbL, or Adrerbtal Relative clause ; 
also, Abs.): hostes, Cres B. G. 1, 22: 
genitas Pandione nudo ferro, Ov. M. 
6,066: secutus, quantum diei tempus 
ext passum, Crs. B. G. 7, 682° finem 
keqrendi facere, id. ib. 7, 47. -2. To 
follow in time or order ; to succeed, come 
after, etc: (Constr. Simple; also, 
teithout Object): lacryme sunt verba 
secutie, Ov. M. 9, 780: ut mule posui- 
mus initia, sic cetera seyuentur, C. 
Att. 10, 18, 2.—3. Of a possession or 
fnheritance: Zo follow, 1. e. to fall to 
the share of any one: ut belli preda 
Romanos, ager urbesque captre Atolos 
seaquerentur, Liv. 33, 13: heredem 
(inonumentum), Hor. 8S. 1, 8, 15.—4. 
Tv go towards or to a place: Formias, 
CG. Att. 10, 18,2: Italiam, Virg. EB. 4, 
861.—5. To follow the hand in plucking 
or pulling; fo come aicay or come out; 
to come easily, come of itself: (Constr.: 
Simple; Abs.; or with Adrerhial Re- 
datice clause): quum scrutantes, que 
vellant, telum non sequitur, Liv. 38, 
21: ipse (sc. ramus) volens facilisque 
sequetur, Si te fata vocant, Virg. AL. 
6, 146: oratio mollis, et tenera, et ita 
flexibilis,ut seq uatur,quocunque torqu- 
eas, C. Or. 16, 52. TT, Fig.: A. 7To 
follow, succeed lo, result, ensue: (Con- 
str.: Simple; Abs.; or with post): 
damnatum prenam sequi oportebat, ut 
igni cremarctur, should befal, Cas. B. 
CG. 1, 4: modo ne summa turpitudo 
sequatur, should ensue, C. Lrel. 17,61: 
meminisse post gloriam invidiam se- 
qui, Sall. J. 55, 2.—B.: 1. To follotwe an 
authority.a party, an example, a plan, 
ete.; lo follow in the track of ; to comply 
with, accede to, conform ta: (Constr.: 
Simple; Abs.; also, with Adr.): sequi 
naturam,optimam bene vivendi ducem, 
C. Lael. 5, 19: Pompeio esse in animo, 
rei publicre non deesse, si scnatus se- 
quatur, Cres, B.C. 1, 1: vos vestrumque 
factum omnia deinceps municipia sunt 
secuta, t.e. hare follorvced or imitated, id. 
ib. 2, 32.—2, Zo follow or pursue an end 
or object; to strive for, aim at, seek to 
attain, etc.: (Constr.: Stmple; with 
Adv., or Relative clause): otium ac 
tranquillitatem vite, C. Mur. 27, 55: 
tu eam (sc. utilitatem) minus sequutus 
sia, id. Lel. 27, 191: quz nocuere, Hor. 
Ep. 1, 8, 11.—3. In discourse: To 
follow in order or sequence; to come 
mext im order, lo succeed: (Constr.: 
4bs.; with ufc. ae sequitur is (sc. 


' 


iminutabiles, efe., C. Fat. 12, 28: si 


‘hzec enunciatio vera non est, sequitur, 


ut falsa sit, id. ib. 12, 28. i397 Part. 
Fut. in Pass. force: To be followed or 
pursued : quid sequendum pntares, f. ¢. 
what course you thought should be adopt- 
ed, Pl. Ep. 10,111, 2. YF Hence, Ital. 
seyuire; Fr. suirre. 

séquiitlo, onis, efc., v. sec. 

Ser, eris, v. Seres. 

séra,w, /. (2. sero) (The thing bind- 
ing or fastening together ; hence) A bar 
for fastening doors (not fixed to the 
door, but put on and taken off): excute 
poste seram, Ov. A. A. 1,6, 24: mille 
domos clausere sere, id. M. 8, 629. 

Sérapéum, 1, n., Yapaweiov, A 
temple of Serapis: Amm. 22, 16, 12. 

SéraplIo (-on), Gnis, m., Lepaniew. 
Serapto: I, An Eyvptian: Ces. B.C. 
3,109. I. A geoyrupher of Antioch: 
C. Att.2,4,1. IDI. A servant of At- 
ticus: C. Att. 10, 17, 1. 

Sdrapis, is and Idis, m., Lapamts. 
Serupis; achief divinity of the Eyypt- 
tans (subsequently worshipped also in 
Greece and Rome): turba Serapin am- 
at, Mart. 9, 30, 6. 

sdrénitas, atis, f. [serenus] (7he 
stale, or condition, of the serenus; 
hence) I, Prop.: Of the weather: 
Clear, fair, or serene weather ; clear- 
ness, calmness, serenity: quum sit tum 
screnitas, tum perturbatio cupli, C. 
Div. 2,45, 94: tranquilla, Liv. 2, 62. 
Il. Fig.: Fairness, serenity of for- 
tune, of disposition, efc.: minor es, 
quam ut serenitatem meam obducas, 
Sen. de Ira, 8, 25: preesentis fortune, 
Liv. 42, 62. | Hence, Ital. serenita 
(-ale, -ade); Fr. sérénité. 

sdéréno, avi, datum, dre, 1. ¢. a. [id.} 
To make clear, fair, or serene; to clear 
up: I. Prop.: (Constr.: Smple; 
with Adl,; also, Abs.): Olympun, Sil. 
12, 66452 vultu, quo celui tempestat- 
esque serenat, Virg. 4s. 1, 255: luce 
sercnanti. t. e. in clear, bright daylight, 
C. poet. Div. 1, 11, 18. I. Fig.: 
(Constr.: Simple; or with AObl.): 
nubila animi, Pl. 2, 6, 4,§13 : spem 
fronte, Virg. 7B. 4, 477. Y Hence, 
Ital. serenare; Fr. rasséréner. 

sdrénus, a, um, adj. [akin to San- 
scrit root 8UR.lo glitterJI, Prop.: Clear, 
Jair, bright, serene: nox, C. Rep. 1, 15, 
23: (Comp.) calo perfrnitur sereniore, 
Mart. 4, 64, 6.—As Subst,: serenum, 
i,n. (se. ccelum) A clear, bright, or serene 
sky; fair weather: (Constr.: Abs.; with 
Gen.): Priverni sercno per diem totum 
rubrum solem fuisse, Liv. 31, 12: soles 
et aperta serena, Virg. G. 1, 393: coli 
serena, Lucr. 2, 1100. TI. Meton.: 
Of a wind: That clears the sky, that 
brings fair weather : unde serenas 
Ventus agat nubes, Virg. G. 1, 461. 
Tt. Fig.: A. Cheerful, glad, joyous, 
tranquil, serene: rebus serenis servare 
modum, t propthous or Javourable 
circumstances, tn good fortune, Sil. 8, 
546: frons tranquilla et serena, C. 
Tuse. 3, 15, 31—B,. Serene; an epi- 
thet of Jupiter (those brore was alicays 
serene): hence, Martial calls Domitian, 
Jovem serenum, Mart. 5, 6,9 
Henee, Ital. sereno ; Fr. serein. 

Séres, un, m., Snpes. The Serres; 
a@ people of Eastern Asia (the mod. 
Chinese), celebrated for their silken fa- 
bries: velleraque ut foliis depectant 
tenuia Seres, Virg. G. 2, 121 :—Gen.: 
Serum, Sen. Ep. 90, 13 :—Ace.: Seras, 
Hor. Od. 1, 12, 56:—Sing.: Ser, is, 
One of the Serea; a@ Chinese: Aus. Idyll. 
Monos. de Hist. 24.~-Hence, Séricus, 
a,um, adj.: A. Prop.: Of, or belong- 
ing to, the Seres; Seric: sagittao, Hor. 
Od. 1, 29,9. Be Meton.: Stlken: 
vestis, Tac. A. 2, 33, — As Subsi.: 


Silken garments or dresses; silks: Prop. 
1, 14, 22. FT Hence, Ital. (ac;) 


1. s6resco, x0 per. nor sup., tr, 
| 3. ©. n. tnch. [akin to serenus] Zo grow 
dry : vestes, Lucr. 1, 307. 

2. s6resco, no pers. nor sup., tre, 
3.0. mn. inch. (serum) Zo turn to wig: 
lac frigore serescit, Pl. 11, 41, 96 £ ze. 

Se » mn. stus; 3 
sleersmanamong the followers of .Eneax 

acc. to Virgil, the ancestor of the Sery- 
tan family: Virg. 4B. 5, 121. 

Sergius, i, m. Sergius; Ue name 
of a Roman gens: Y. L. Seryrus (uii- 
lina, the famous consptrator: Sall. C. 
5,1. IL C. Sergius Urata, a noted roirp- 
tuary: C. Off. 3, 16, 67.— Hence, Serg~ 
ius, a, um, adj. Sergian: olea, I. 
15, 5, 6, § 20: tribus, a tribe consishsg 
of aes Marsi, and Peligns, C.V atin. 

séria, #, f. [etym. dub.] A cyiia- 
drical earthen cessel for preserving 
liquids, fruit, salted provisions, e<.; a 
large jar: ut serias doliague ... im- 
petus torrentis tulerit, Liv. 24, 20. 

sérica, orum, v. Serea. 

séricitus, a, um, adj. [scrica] 
(Provided or furnished with serica; 
hence) Clothed or dressed tm iiks: 
Suet. Cal. 52, 

séricdéus, a, um [id.] Of al: 
vexilla, Flor. 3,11, 8 

séricus, a, um, v. Serea. 

série, ade. (scrius) /r earnest. seri- 
ously: Sext. Aurel. Vict. Epit. 15, 

séries, em,e, /. (2. sero] I, Gen: 
(A joining or binding logcther ; bence) 
A row, succession, serics; a cham ef 
things fastened or holding together: 
A. Prop.: juga serie coharentia, 
Curt. 7, 3, 21: juvenum, Tib. 1, 3, 63. 
B. Fig.: tantum series juncturaque 
pollet, Hor. A. P. 242: fatum est unio 
seriesque causarum, C. Div. 1, 45, 125. 
II. Esp.: An untroten line of descent, 
lineage: digne vir hac serie, Ov. Pont. 
3, 2, 109: veteris propinguitatis serie, 
Val. Max. 2, 7, 5. Hence, Ital. 
serie; Fr. série. 

séridtas, atis, f. (serius] (The 
quality of the serius; hence) Grarity, 
seriousness: Aus, Parent. 2, 6 
Hence, Ital. serieta (-ate, -ade). 

sério, adv. [id.] /n earnest, serious- 
ly: (Constr. : 80, alone; or with 
Adv.): dic mihi verum serio, Plaut. 
Am. 2, 2, 225; vix serio, Liv. 4, 23. 

séridla, x, /. dim. [seria] A small 
jar: Pers. 4, 29. 

Sériphus (-O8), i, Ft. 5 Zepigos. Se- 
riphus; @ small rocky tsland tn the 
«£gean Sea, reckoned among the Crcia:t- 
es (now Serfo or Serfanto) : cava cir- 
cumdata nube Seriphon Deserit, Ov. 
M. 6, 251.—Hence, Sériphius, a, um, 
adj. Sertphian: saxum, Tac. A. 4,21. 
—As Subst.: Seriphius, li, m. (zc. 
incola) A man Qf Seriphos ; a Sertphian: 
C. Sen. 3, 8. 

eéris, Idis, f.=cepis. Seris; a spee- 
tes Of endive: Pl. 20, 8, 32, $ 76. 

1. s6rfus, a, um. adj. (prob. akin 
to severus; cf. severus, tset.) Gruce, 
earnest, serious: (Constr.: Abs.; or 
with Supine im u): graves seTia@uve 
res, C. O1f. 1, 29,103: seria dictu, Hor. 
A. P. 107.—As Subst: serium, 1i, a. 
Earnestness, seriousness; serious m-xt- 
ters or discourse: Quicum joca, seria, 
ut dicitur, C. Fin. 2, 26, 85: contracta 
seria frontis, Hor. S. 2, 2, 125. 
Hence, Ital. serio. 

2. sérius, comp. of 3. sero. 

sermo, onis, m. [commonly referr- 
ed to 2. sero; but prob. akin to 
Sanscrit root SWAR, sonare} (The 
connected thing;— the thing sounded ; 
hence) I, Prop.: A. Gen.: A speat- 
ing or lalking with any one ; fta/k, con- 
versation, discourse: multa inter sess 
vario sermone screbant, Virg. ©. 6, 
160: omnium, C. Phil. 10, 7, 14: 1i- 
terarum tuarom, id. Fam. 7, 32, 3.— 
Particular phrases: }, 


SERMOCINATIO 


SERUS 


aliquid in sermonibns, 7o converse a-! scatter about in all directions: vulnera | radices inter se, fd. 17, 20, 33, § 144: sf 


bout something: Liv. 44, 17.—2. Ser- 
onem @nferre cum aliquo, To con- 2. sdro (ui), tum, ére, 3. v. a. [akin 
verse with one: C. Off. 1, 38,136. B. , to Sanscrit root si, /igare; whence also 
Esp.: 1. Literary conversation, dis-| Gr. épw, ciow) I, Prop.: Zo join, or 
course, disputation, discussion: num bind, together ; to plait, infericeave, en- 
Bermnonem vestrnm aliquem diremit étine, etc. (60, only in the Part. Perf.): 
noster interventus? C. Rep. 1, 11,17.' (Constr: Abs.; or with Adl.): pro 
—2. Ordinary speech, speaking, talking, | 
the language of conrersution: sermo | dedit, Nep. Iphic. 1,3: accipiunt ser- 
potius guam oratio, C. Or. 19, 64: nisi tas nardo forente coronar, Luc. 10, 164. 
quod pede certo Differt (se. comcedia) | I. Fig.: To join, connect, interweare: 
sermoni, seermo merus, Hor. S. 1,4, (Constr.: Stmple; with ez, Aol, ab, 
48.—3. Common talk respecting any Gerund in do, cum, Dat., or inter): 


vasta serebant, Lucr, 5, 1289, 


sertis (sc. loricis) atque mneis linteas | 


ulcus latins atque altius serpit, Cels. 6, 
18,2, UO. Fig.: A. Gen.: To creep, 
crawl; to extend gradually, or iniper- 
ceptibly ; to spread, or wncrease: (Con- 
str.: Abs.; with Adv., inc. Acc., Ad- 
verbial expression, per, or inc, Abl.): 
Rerpere Oocculte coppisti, nihilduim aliis 
suspicantibus, C. de Or. 2, 50, 203 3 
serpit dcinde res, id. Lal. 12, 41: ne- 
que enim serpit sed volat in optimum 
statum res publica, id. Rep. 2, 18, 55: 
serpit nescio quo modo per omnium 
vitasamicitia, id. Leel, 23,87: in urbe 


thing, report, rumour: mihi venit in 


mentem muiultum fore sermonem, me, - 
ete., C. Att. 7, 23, 2: in sermonem ho- | 


minum venire, id. 2 Verr.4,7,13. II. 
Meton.: A. A manner of speaking, 


mode of expression, lanquage, style, ' 


diction, ete.: cujus (se. Terentii) fabel- 
lre propter elegantiam sermonis put- 
abantur aC, Lelio secribi, C. Att. 7,3, 
10: quinn lingua Catonis et Enntf Ser- 
Moneimn patrium ditaverit, Hor. A. P. 
57.—B. A satire: ille (delectatur) Bi- 
oneis sermonibus et sale nigro, Hor. 
Ep. 2, 2,60. YF Hence, Ital. sermone ; 
Fr. sermon, 

sermoécinatYo, snis, f. [sermocin- 
or) A conrersation, disputation, discuss- 
ton: I, Gen.: (Constr.: Abs.; with 


Gen., or de): quod Latinorum quidam | ocius Sors exitura, later (or) earlier (or 


dixerunt sermocinationem, Quint, 9, 2, 
31: sermocinatio alicujus aliqua de re, 
Gell. 19, 8, 2. ID. Esp.: Rhetoric, t.4: 
Auct. Her. 4, 52, 65. 

sermocinatrix, icis, 7. adj. [id.] 
That converses, adapted lo conversation: 
Rhet. ¢. 4: Quint. 3,4, 10. 

sermocinor, &tus sum, fri, 1. 
dep. n. (sermo) I, To talk with any one, 
to parley, converse, commune, discourse 
about any thing: (Constr.: Abs.; or 
with cum): consuetudo sermocinandi, 
C. de Inv. 2, 17, 64: cum aliquo, C. 2 
Verr. 1,42, 138. ID. To holda literary 
conrersation; to dispute, discuss: exqui- 
gitius sermocinari, efc., Suet. Tib. 56, 

sermuncitilus, i, m. dim. (sermo) 
Common talk, Uillle-tattle, report, ru- 
mour: urbani sermunculi, C. Deiot. 
12, 383: istorum, Pl. Ep. 7, 17, 14. 


prwlia, Tac. H. 5, 11: ex rternitate 

causam causAé serens, C. Fat. 12, 27: 

Livius ab saturis ausus est primus 

argumento fubulam serere, Liv. 7, 21: 

quid seris fando moras ?, fe. are con- | 

triving, Sen. Med. 281: certamina cum ated from éprvaAdoyv) Thume, icild thume 

Patribus, f. ¢. join, or engage, in, Liv. (Thymus serpyllum, L.): allia serpyll- 

2,1: quod mihi servus sermonemi ser- _ unque, herbas contundit olentes, Virg. 

at, €. ¢. baundies tcords with me, Plaut. ; E. 2, 11. 

Cure. 1, 3, 37: multa inter sese vario serra, &.f. [seco] (The cutting thing; 

eermone serebant, Virg. 2. 6, 160. FY) hence) I. Prop.: A sav: stridor serre, 

Hence, Fr. server. quum acuitur, C. Tuse. 5, 40, 116, 
3. s6ro, ado. (serus) A.: 1. Late, Tl. Meton.: A. A species of suw-fish: 

ata late hour of the day or night: eo | Pl. 82, 11, 538, § 145.—B. A serrated 

die Lentulus venit sero, C. Att. 7, 21, | order of battle; Gell. 10,9, 1. | Hence, 

1.—2. Late, ata late period of time: | Ital. serra. 

sero intelligi coeptam, Quint. 6, 3, 103:| serr&bYlis, e, ad. [erro] 

i (Comp.) omnium Versatur urné serius may be sawn: Pi. 16, 43, 83, § 227. 

Serrinus (Sarae),i, m. Serranus 
or Saranua; an agnomen of C. Atilius 


| a8 we gay, inverting the order, sooner | 
‘or later), Hor. Od. 2, 3, 26: (Sup.) ut! Regulus (rho was summoned from the 
quam serissime ejus profectio cognose- | plough to the consulship: and after him, 
erctur, Crs. B.C. 3, 75.—B. Too late: of other Atilit): te sulco, Serrane, ser- 
'factus est (sc. Scipio) consul) bis:| entem, Virg. A. 6,845, - 
primum ante tempus; iterum sibi suo serratus, a, um, adj. (serra) (Pro- 
tempore rei publice paene sero, C. Lael. | vided with a saw; hence) Sat-shaped, 
6, 11. serrated: dentes, Pl. 11, 37, 61, § 160; 
sérdtinus, a, um, adj. (3. sero] A. | numi, nolched on the edge, Tac. G. 5. 
Agricult. t. 4: That comes, or happens,| serrtila, ®, /. dim. [id.] A small 
late ; late-ripe, late, backward : sementis, | saw: C. Clu. 64, 180. 
Pl. 18, 24, 56, § 204.—B. Late, ata late serta, @, /. (2. sero) (Theentiined or 
time : raptor (puelle), stealing late, Sen. | platted thing; hence) A toreath of flowers, 
Decl. 3, 21. Y Hence, Ital. serotino | a garland: Prop. 2, 31, 37; dub. 
(-c); Fr. sérotin. Sertorius, Ji, m. Sertorius (Q);a 
serpens, entis, P. of serpo.—As' gencral of Marius, who maintained him- 
Subst.: serpens, entis (Gen. Plur.:| self for along trhile in Spain against the 
serpentum, Ov. M. 7, 534: serpentium, | partisans of Sylla, but was finally as- 
Sall. J. 89, 5), f. (sce. bestia) or (of a! sussinated by Perperna: quique feros 
snake), m. (sc. draco) (A creeping thing; | movit Sertorius exsul Iberus, Luc. 2, 


malum, id. Phil. 1,2.5. B. Esp.: Of a 
low, grovelling poetic style: Zo cratcl, 
creep: serpit (sc. poeta) humi tutus, 
Hor. A. P. 28 JY Hence, Ital. serpere, 

serpyllum (serpille), i, n. [sibil- 


That 


1. sero, scvi, situm, strére, 3. 0. a. 
{akin to Sanscrit root SU, generare, 
producere) I. Prop.: To beget, bring 
Sorth, produce :—in Part. Perf.: Be- 
gotten, sprung forth, born, ete.: (Con- 
atr.: Semple; with Ado., ex, de, ab, or 
Abl.): genus humanum, C. Leg. 1, 8, 
24: corpus enim atque animam serit 
wir, Lucr. 3, 5, 72: non temere neo 
fortnito sati et creati sumus, C. Tuse. 
}, 49, 118: ex Pelope satus Atreus, 
Poet. ap. Quint. 9, 3, 57: Tia cum 
Lauso de Numitore sati, Ov. F. 4, 54; 
laryo satos Curetas ab imbri, Ov. M. 4, 
282: sate sanguine divdm, Virg. 4. 
6, 125.—-Particular expression: 
Satus (sata) aliquo, for A son (or 
daughter) of any one: Virg. As. 5, 244; 
Ov. M. 7, 322, TI, Meton.: 7o sore, 
plant: ut tantum decumee sit, quan- 
tum severis: hoc est, ut quot jugera 
fint sata, totidem medimna decumre 
debeantur, C. 2 Verr. 3, 47, 112; null- 
am sacri vite prius severias arborem, 
Hor. Od. 1, 18, 1.—Prov,: Mihi istio 
nec seritur nec metitur, There / neither 
sow nor reap. i.e. I have no benefit from 
tt, u's nothing to me, Plaut. Epid. 2, 2, 
80. I. Fig.: A.: 1. Zo propagate, 
occasion, produce, excite: (Constr. : 
Simple; with Dat., or Gerund indo): 
causam discordiarum, Suet. Cal. 26: 
ipse tibi seres solicitudinum causas alia 
sperando, alia desperando, Sen. Ep. 
104, 12.—2. To found, establish: leges, 
instituta, rempublicam, C. Tuse. 1, 14, 
$1: mores, id. Leg. 1, 6, 20.—B.: 1. 
To sow the seed of any thing: civiles 
discordias, Liv. 8, 40.—2. Jo spread 
abroad, scatter, disseminate, etc.: (Con- 
etr.: Sunple; with inc, Ace.,or apud): 
rumoreaque serit varios, Virg. AS. 12, 
228: crimina in senatum apud infimsys 
plebis homines, Tae 24, 23.— 3. To 


@ creeper, a crawler) A.: 1. Prop.: 
A snake, serpent: quiedam serpentes, 
orte cxtra aquam, Cic. N. D. 2, 48, 
124: serpens uterque, Virg. 4. 2, 214. 
—2. Meton.: The serpent; as acon- 
stellation: Ov. M. 2,1743.—B. A louse: 
Pl. 7, 51, 52, § 172. | Hence, Ital. 
serpente; Fr. serpent. 

se ntY-géna, #&, m. [serpens; 
Bigno}) One who is serpent-born, i. e. 
sprung froma serpent: Ov. M. 7, 212. 

serpenti-pes, pidis, m. adj. [serp- 
ens; pes) Serpent-footed: Gigantes, Ov. 
Tr. 4,7, 17. 

serpérastra (serpir-), drum, n. 
{etym. dub.) Anee-splints, or Anee-band- 
ages, for straightening the crooked 
legs of children: I, Prop.: Var. L. L. 
9, 5,129. I. Fig.: Of officers who 
hold the soldiers in check: de serp- 
erastris collortis mez nihil est, quod 
doleas, C. Att. 7, 3, 8. 

serpillum, i, v. serpyllum. 

serpo, psi, ptum, ptre, 3. r. 2, [akin 
to Sanscrit root SKIP or RAKP, tre; 
Gr. éprw; Lat. repo] I. Prop.: To 
creep, craul: Only of animals: (Con- 
str.: Abs.; with per, Abl.,orine. Acc.): 
serpere anguiculos, nare anaticulas, 
evolare merulas, efc., C. Fin. 5, 15, 42; 
anguis per humum, Ov. M. 15, 689: 
vipera im& humo, id. Pont. 3, 3, 102: 
draco in platanum, id. M. 12,13. I. 
Meton.: Of things that move slow- 
ly, or imperceptibly: Zo creep along; 
to make tay slowly, or gradually; to 
proceed by degrees: (Constr.: Abs.; 
with per, tn c. Acc., Abl., in ¢ Abl., 
inter, or Adv.): sol serpens, Lucr. 5, 
691: liber per colla, Ov. M. 9, 389: 
Numicius in freta vicina, id. ib. 14, 
599 : vitis serpens multiplici lapsu et 
erratico, C. de Sen. 15, 52: chammleon 
serpit in terra’, Pl. 22, 18, 21, § 465: 
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549, — Hence, Sertorlanus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Sertorius; Ser 
torian: bellum, C. Phil. 11, 8, 18. 
sertum, i, 2. [2. sero] (The entwin- 
ed or platted thing; hence) A wreath 
of flowcers, a garland: sertis redimiri, 
C. Tuse, 3, 18, 43: serta... capiti de- 
lapsa, Virg. 45. 6,16. | Hence, Ital.serto. 
sertus, a, un, 7’. of 2. sero. 
sdrum, i, n. (prob. sibilated from 
opos} I, Prop.: The watery part of 
curdled milk; whey: veloces Spartie 
catulos acremque Molossum Pasce sero 
pingui, Virg. G. 3, 406. IN. Meton.: 
The watery parts, serum, of other things: 
Pl. 16, 12, 23, § 60; Cat. 80,8 
Hence, Ital. siero (-e). 
sérus, a, um, adj. (etym. dub.) I, 
Gen.: A. Of a thing or person: Late, 
thatis late: (Constr.: Abs.; or with 
Adv.): gratulatio, C. Fam. 2, 7, 1: 
vesper, Ov. M. 4, 415: dies, Tac. H. 3, 
82: hiems, Liv. 32, 28: anni, f.e. ripe 
years, age, Ov. M. 6,29: (Comp.) serius 
bellum, Liv, 2,3: (Sup. with Partitive 
Gen.) : serissima omnium (pirorum) 
Amerina, efc.,ripening the latest, Pl. 15, 
15, 16, § 55: portenta dedm tarda et 
nimis sera, Poet. C. Div. 2, 30, 64.— 
Adverbial expression: Serum, 
Late: nocte sedens serum canit (se. 
ales), Virg. AS. 12, 864.—As Subst.: 
serum, ji, n. (sc. tempus) Late time, 
late hour (of the day or night): in se- 
rum dimicatione protracta, Suet. Aug. 
17 ; serum erat diei, Liv. 7, 8: in se-— 
rum noctis convivium productum, id. 
33, 48.—B. Of a person who does a 
thing, or a thing that is done, or takes 
place, late, i.e. at a late time or season: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Jnf.): 
serus in coclum redeas, Hor. Od. 1, 2, 
45: o seri studiorum!], id. S. 1, 10, 21: 
belli serus, Sil. 3, 255: cur serus vers- 
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are boves ct plaustra Bootes?, Prop. 1 tee: (Constr. : Abs.; with Ade., Abl., B.C. 2,20: Greece portaés per se (1.¢. 


3,5,35.—Adverbial expression: 
Sera, Late, ata late season: ice sera 
comantem Narcissum tacnissem, Viry. 
G. 4, 122. TL Esp.: Tov late: A. Of a 
thing, de., that is too late: ut magis 
exuptate Kalende Januari, quam 
germ esse Videantur, C. Phil, 4,1, 1.— 
2. Of a person that does a thing, ora 
thing that is done, or takes place, too 
lute: sera querelis Haud ju-tis as-urg- 
ix, Virg. AB. 10, 94: wera ope vincere 
fata Nititur, Ov. M. 2,617. 4 Hence, 
Ital. sero; Fr. (subst.) soir, 

serva, @ (sibilated from epve) (She 
erho is dragged atcay, or taken captive; 
hence) A femate-sluve; a waiting-wo- 
man, maid-serrant; servum servaque 
hatum, regnuim occupdsse, Liv. 1, 47: 
serva Briseis, Hor. Od. 2, 4, 3% 
Hence, Ital. serva. 

servab?riis, e, adj. [servo] A. That 
can be aaced or rescurd: caput nalli, 
Ov. Tr. 4, 5, 21.—B. That can be kept 
or preserved; presercahle: wuva_ sine 
ullis vasis, Pl. 14, 3,4, $40. | Hence, 
Ital. servalale. 

servans, antis: I. P. of servo. 
I. Pa.: Observant; careful of, or for; 
keeping: (Constr.: with Gen.): (Sup.) 
Rhipeus .. . servantissimus equi, Virg. 
wh. 2,427. § Hence, ltal. serrante ; Fr. 
servant, 

servatio, Snis, / [servo] (Prop.;: 


A watching, observing, or noticing ; Met- | 


ou.) An obserrance: mea perpetua 
servatio, Pl. Ep. 10, 121, 1. 

servitor, Oris, m. [servo] A. A 
presercer, deiiterer, saviour: 1, Gen.: 
servatorem liberatoremque acclamant- 
es, Liv. 34, 50: rei publiew, C. Plane. 
36, 89.—2. Exp.: As an epithet of 
Jupiter: templum Jovis Servatoris, Pl. 
34,8, 19, $ 74.—B.: 1. One tcho gives 
attention to any thing; @ tratcher, ob- 
sereer: Olympi, Luc. 8, 171.—2, With 
abstract obiccts: An observer, fulfiller 
of any duty: foederis, Claud. B. Get. 
496. F Hence, Ital. serratore. 

servatrix, icis, / [id.] A. She that 
keeps or preserves ; a female sariour, de- 
lirerer: servatrix mea!, Ter. Hee. 5, 4, 
16: cohortis, Stat. Th. 5, 672.—B. A 
protectress, guardian, ete.: pectoris, 
Stat. Th. 12, 6v6. | Hence, Ital. serv- 
alrice. 

serviens, entis, P. of servio. ¢ 
Hence, Ital. servente; Fr. (subst.) serg- 
ent, ‘‘ a scrjeant.” 

Servilianus, 4, um, v. Servilins. 

servilis, e, guy. [servus] Uf, or be- 
longing to, a slave; slarish, sercile: 
serviles nuptim, Plaut. Cas. prol. 68 
and 73: tumultus, the servile war, tn- 
surrection of the slices, Ces. B. G. 1, 
40: manus, a band of slaces, Hor. 
Kpod. 4, 19.—Adverbial express 
jon: Servile, After the manner of a 
slave; servilely, slacishiy: gemens, 
Claud. B. Gild. 364. Y Hence, Ital. 
sercile; Fr. servile. 

servillter, adv. (servilis} After the 
manner of @ slave, servilely, slacishly: 
facere, C. Tusc. 2, 23, 55. 

Servius, i, m.,ea, 0, f. Servilius 
and Servilia; the name of a Roman 
gens: I, Serrilius: A. C. Servilius 
Ahala, master of the horse, tho killed Sp. 
Mielius for disobeying the summons of 
the dictator, L. Quinctius: Liv. 4, 14.— 
B. P. Servilius, one of the conspirators 
against Caesar: C. Phil. 13, 16, 30.—C, 
P. Servilius Rullus, a tribune of the peo- 
ple, and proposer of an agrarian law, 
which Cicero opposed in Miree orations: 
C. Agr. 2, 8, 2U.— Hence, 1. Servill- 
us, &, um,adj. Of, or belonging to,a 
Servilius; Servilian: Pl. 34, 13, 30, 
§ 137.—2. Servillanus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, a Sercilius; Servili- 
an: horti, Tac. A.15,55, II. Servilia: 
C. Att. 15, 11, 1. 

sorvio, ivi or Ti, itum, tre (/mper/., 
gervibas, Piaut. Capt. 2, 1, 50 ;—Fut., 
servibo, id. Men. 5,9,42 : servibit, Plant. 
Pers, 4, 4, 76),4.¢.”. (servus] I, Prop.: 
To be a@ siave; Ores be in serv- 

89% 


or Daly Impers. Pass.; with apud, per, 
ab,inc. Abl., or Ahomodencous obiect): 
servit hostis vetus Cantaber, Hor. Od. 
3,8, 21: servire juste, C. Rep. 3, 18, 
28: servitute, Plaut. Mil. 2,6, 2: ubi 
alteri serviendum sit, C. Rab. Post. 8, 
22: apud nos, id. de Or. 1, 40, 182: 
per centum annos, Liv. 39, 37: tu us- 
qne a puero servitutem servivisti in 
Aulide, Plaut. Capt. 3,412. IDL Fig.:: 
A. To be deroted or subject to; to be of | 
use or service to; to serve for, be fil or 
useful for; to doa serrice to, to comply 
with, gratifu, humour, accommodate; to 
hare respect lo, to regard or care Sor; to 
consult, aim at; lo accommodate one’s self 
to, ete.: (Constr.: with Pat., Adr.,ab, 
or homogencous object; also, Jmpers, 
| Puss.) : tibi eervio atque audiens sum 
j imperii, Plaut. Truc. 1, 2, 25: amori : 
, aliorum flagitiosissime,C. Cat. 2, 4,8: 
' ab ineunte atate tui servivi servitutem 
“imperiis, Plaut. Trin. 2, 2, 21: ut 
oommuni utilitati serviatur, C. Off. 1, 
10, 31.—B. Law ¢.¢4.: of buildings, 
lands, efc.: To be subject to a servitude: 
prodia, que serviebant, C. Agr. 3, 2, 9. 
{ Hence, Ital. servile; Fr. servir. 

servitinm, Ii, 2. [id.] (The thing 
pertaining to a@ servus; hence) I. 
Prop.: The condition of a siare or 
servant; slavery, servitude: quim dom- 
us Assaracit Phthiam Servitio premet, | 
| Virg. AR. 1, 285: militibus nostris 
Jugurthe eervitium minari, Sall. J. | 
94,4. TN. Fig.: Servitade or subjection | 
of any kind: illi ctiam tanuros primum 
docuisse feruntur Servitium, Tib. 2, 1, 
41: corporis, Sall. C.1,2. TT. Met- 
on.: Servants, slaves: Lycurgus agros 
locupletium plebi, ut servitio, colendos 
dedit, C. Rep. 3, 9, 16: servitia ad 
cvedem et inflammandam urbem in- 
citavit, id. Crel. 32, 78. | Hence, Ital. 
servizio (-gio); Fr. service. 

servi-tritius, a, um, adj. (servus; 
tero) Galled by slavery: Plaut. Pers. 3, 
3, 13. 

servittido, Ynis, / [servns] (The 
state or condition of the rervus ; hence) 
Slavery, servitude: servitudinis homines 
expertos, Liv. 24, 22. | Hence, Ital. 
serviludine; Fr. servitude. 

servitus, tis, % [id.J] (id.) I. 
Prop.: Slarery, serfdom, service, serv- 
tlude: (Constr.: Abs.; or with Dat.): 
servitutem servire, Plaut. Capt. 2, 3, 
31: mors servituti anteponenda, C. Off. 
1, 23, 81: opulento homini hoc servitus 
dura eet, serving or being servant of a 
rich man, Plaut. Am. 1, 1, 12. IZ. 
Fig.: A. Serritude, subjection: nun- 
quam, salvis suis, exuitur servitus 
muliebris, Liv. 34, 7: ofticii, C. Planc. 
30, 74.—B. Law ¢. 4: Of buildings, 
lands, efe.: A liability resting upon 
them; @ servitude: servitute fundo illi 
imposité, Cic. Q. Fr. 3,1, 28.—C. Of 
lovers: Slaves, serrants: adde quod 
pubes tibi crescit omnis; Servitus 
crescit nova, Hor. Od. 2, 8,18. | Hence, 
Ital. servetu (-ule, -tucde). 

servo, Avi, dtum, dre (Fut, Perf., 
servasso, Plaut. Most. 1, 3, 71: serv- 
Asnis,an old formula in Cato R. R. 141, 
3: servassit, Plaut. Cist. 4, 2, 76: 
servassint, id. As. 3, 3, 64), l. ©. a. 
{sibilated from ép-vw, ép-vouar) (To 
drag away, rescue from the power of 
anenemy; hence) J, Prop.: A. Gen.: 
To sare, deliver, keep unharmed, pre- 
serve, protect: With persons or things 
as objects: (Constr.: Simple; with 
second Acc. of further definition, Adt., 
ex, Abl., ad, Dat., per, cum, sub. Abl., 
or /nf.; also, Abs.): impedimenta co- 
hortesque, Coes. B. C. 1, 70: urbem et 
cives integros incolumerque, C. Cat. 3, 
10, 25: servabit odorem Testa din, 
Hor. Ep. 1, 2, 69: vita ex hostium 
telis servata, C. Rep. 1, 3, 5: si res- 
publica populi Romani Quiritinm ad 
quinquennium proximum salva servata 
erit hisce duellis, datum donum duit, 
etc., an ancient votive formula, Liv. 22, 
10: urbem insulamque Cevsari, Cros. 


Themi-toclem) servatos, C. Rep. 1.3, 
8: fidemm cum aliquo, id. Phil. 7, %, 2: 
curvam servans sub imagine fal, 
keeping, retaining, Wirg. Ze. 7, VWs: 
infecta sanguine tela Conjugibas serv- 
ant parvisyue ostendere natis, “at 
Th. 9, 188: perii, pugnos ponderit. 
Me. Quid si ego illum tractim tarvam 


ut dormiat ? So. Servaveris, pou «uuid 


sare me, Plaut. Am. 1,1,157. B, Eép.: 
1. To keep, lay up, preserve, reste 
for the future or for some purpce<: 
(Conatr.: Sunple; with tne. Aa. ad, 
Abl.,tine. Abl., or Dut.) : lectum Mas- 
sicum, Hor. Od. 3, 21, 6 : Bi voles serv- 
are (sc. Vinum) in vetustatem, ad 
alvum movendam servato, Cato R. R. 
114, 2: Cecuba centum clavibus, Hor. 


, Od. 2, 14,26: vermes in muvtle, Pl. 3), 


13, 39, $ 115: quasdam res jadi 
voluntatique multitudinis, C. Rep. 1, 
45.—2, With Personal pron.: T7o reserve 
one's self: (Constr.: with Dat.. of 
Adv.): se temporibus aliis, C. Planc. 
5, 13; itaque eo me servavi, id. Att. 5, 
17,1. I Meton.: A.: 1. Gen: 
To give heed lo, pay attention to; & 
watch, observe any thing: (Constr.: 
Sunple; with Abl., Relatice clause, Adt., 
ufc. Suby., nec. Subj, inc. Abl., ante, of 
Adcvcertial Gen.; also, 4 bs.): iter alicu'ta, 
Ces. B. G. 5,19: servaturis vigili Capit 
olia voce Cederet anseribus, Ov. M. 2, 
538: tuus servus servet, Venerine ea3 
(sc. coronas) det, an viro, Plant. As. 4, 
1,60: quum decemviri servassent, ut 
unus fasces haberet, Liv. 3, 36: ne qui 
nocturni ceetas fierent, id. 39, 14: serv- 
andum in eo ante umnia, Pl. 17, 17.28, 
§ 124: domi, Ter. Eun. 4, 7,10; dub: 
serva, look out, Plaut. Pers. 5, 2, 29.-- 
2. Esp.: Relig. & ¢: To obserre an 
omen: (Constr.: Stmple; with de; 
also, without Ulyect): avem ... geuus 
altivolantum, Enn. Ann. 1, 97: de 
celo servare, C. Phil. 2, 32, 81.—B. 7e 
keep to, remain ina place (t.¢. to keep 
watch there); fo dire/f tn, tnhatil & 
place: (Constr.: Simple; with apud; 
also, without Olject): centum que silvas, 
centum quer flumina servant (*. 
nymph), Virg. G. 4, 383: esse hic, et 
servare apud me, Plant. Cist. 1, 1, 20%. 
G Hence, Ital. eercare, 
servili-cdla (servol-), #. / 
{servulus ; colo] She that follows stares, 
a slave's drab: Plaut. Paen. 1, 2, 58. 
servula, &, /. dim. (serva) A sert- 
ant-girl, matd-servant: C, Att. 1, 12,4 
sorvtilus (servole-), i, m. [servus) 
A young slave servant-lad : C.Quint.o.27. 
1. servus (-0s), i, m. /. [sibilatel 
from é¢pie) (Ore dragged away, tairn 
captive; hence) A slave, servant, «7%, 
serting-man: I, Prop.: Ulixes dori 
ctiam contumelias servorum ancila- 
rumque pertulit, C. Off. 1, 31,113. TL 
Fig.: cupiditatum servi, C. 2 Verr. |, 
22,58. | Hence, Ital. servo; Fr. ser. 
2. servus, 6, um, ad. [1. servos} 
I. Prop.: Slarish, servile, subject: octo 
millia liberorum servorumque capitum 
sunt capta, Liv. 29, 29: o imitatorcs, 
servum pecus!, Hor. Ep. 1, 19, 19. IL 
Meton.: Law #£¢.: Of buildings. !an4s, 
efce.: Liable to certain burdens, subject 0 
a servitude: priedia, C, Agr. 8, 2, 9. 
Hence, Ital. servo; Fr. (old) serve. 
Us, &, uM, adj. =acyoauir 
os. Of sesame, made from sesame : ole 
um, Pl. 23, 4, 49, § 95. 
sésimiides, is, 9.=cyncaportes. 
Sesamoides ; a plant resembling Sesimei 
Pl. 22, 26, 64, § 133. | Hence, Ital 
sesamorde, 
sssimum (sis-), i, n.=cyocpor: 
stsima, ©, f.=cyoduy: I, Sein 
or sesamum (an oily plant, a natire Sf 
the East): scsamum, Cels. 5, 5: & 
sama, Pl. 15, 7,7, $30. IZ. Sesanum 
silvestre, Another name for cici, ‘he 
palma Christi, the castor-oil plaat: Pl. 
14, 7,7, $ 25. Y Hence, Ital. ssand 
(-st); Fr. sésame, 
sescennaris, e, adj., deriv. and 
signif, unknown ; Liv. 41, 18, 
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SESCENTI 


sescenti, #, a, v. sexcenti. 

sesc-uncla, mw, /. (sesqui; uncia) 
One and 4 half unviw, te. a hecltth 
and a half=one eighth of awhole: Cels. 
5, 18, 23.—As Ady: copule sescuncia, 
on tnch and @ half tuck, Plaut. Epid. 

Ji, 11. 

sescunclalis, ec, adj. [sescuncia] 
COs, or belon jing to,a sescuncia ; hence) 
Contamnimy a tcelfth and a half: crass- 
itudy (mensae), of aa inch and @ hal, 
BI), 13, 14, 29, $94, 

sesctplex, Icis, v. sesquiplex. 

sescuseplus (sesquie), a, un, ad. 
(sesqui; plus) Zusea ounce and a half, 
once and a half as much: Quint, 9, 4, 
47; Vl. 2, 22, 20, § d4. 

8C80Q, V. sui. 

Bdsé6lis, is, f.=céaredcs; ef, is, n.= 
oéaeAr. Seselis or seseli; the plant 
meadow saxrifrage, hartwort: Cie. N. 
Db. 2, 50, 127; Pl 25, 8,62, 9L. F 
Henee, Ital. seseli (-i0) 5 Fr. séséli. 

Scsosis, iuis, v. Sesostris, 

Sdésostris, is; -dsis, Wis, m., Le- 
owortpis. Sesostris or Sesosis; a cele- 
brated king of Equpt: Abl., Sesostre, 
Pl. 33, 3,15,$ 52: Gen., Sesosidis, id. 36, 
11, 15, $74: Abl., Sesoside, Tac, A. 6, 
238; dub. al. Sesostride, 

Sesqui, num. adr. [prps. contr. 
from seinis; qui] One Aalf more, mure 
by a half: A. As @ separate word it 
occurs, perhaps, only cnee: ut necesse 
sit parte pedis aut wqualem alteri 
parti aut altero tanto aut sesqui esse 
majorem, C. Or. 46, 188.—B, Frey. 
jvined in one word, with designations 
of number or quantity, with the 
signif. of once and a half.—C, Joined 
with numerals (octavus and tertius), 
like Gr. émc (in €oydoo0s emirpttos, elc.), 
to denote an integer and such a fraction 
over as the numeral designates, 

sesqul-alter, tra, Crum, adj. Once 
and a half: pars, C. Univ. 7. 4 Hence, 
Ital. sesquialtero. 

sesqul-cyathus, !,m. A cyathus 
and a half: Cels. 5, 19, 11. 

sesqui-hGra, v, f. An hour and 
ahalf: Pl. Ep. 4,9, 9. 

sesqui-jiigérum, i, ”. 
and a half: Pl. 4,8, 15, $3). 
sesqul-mddilus, li, m. A peck and 
ahaif: C. 2 Verr. 3,92, 215, 
sesquli-dbélus, i, m. An obolus 
and ahalf: Pl. 26, 8, 46, § 73. 
sesquil-octévus, a, um, num. adj, 
Containing nine eighths, or one and un 
eighth ; bearing the rutio of nine lo eight; 
intervallum, C. Univ. 7. & Hence, 
Ital. sesguiottaco ; Fr. sesquioctare. 
sesquieSpus, cris,n. A dav anda 
half’s work: Plant. Capt. 3, 5, 67. 
sesqui-pddalis, ec, ad. [sesqui; 
pes) L Prop.: Of a foot and ahals; 
one foot and a half in length, breadth, 
or diameter: tigna, Crs. B. G. 4, 17. 
W. Fig.: To denote excessive length : 
Half a yard long: verba, Hor. A. P. 
97. | Hence, Ital. sesguipedule; Fr. 
sesquipédal, 
sesqui-pddaindus, a, um, adj. 
[id.] d foot and oa half long: cornua, 
PI. 9, 27, 43, § 82. 
sesqui-pes, pidis, m. A foot and 
a half in length, breadth, efc.: Mart. 
8, G0, 2, 

sesqui-pliga, #&,/. A blow anda 
half, a stroke anda half: Tac. A. 15, 
67. 

sesqui-plex (sescu-), Icis, adj. 
(sesyul; plico) Taken once and a half; 
one and a half as much: sesquiplex aut 
duplex aut par, C. Or, 57, 193. 

sesquiplus, a, um, v. sescuplus., 

sesqui-tertius, a, um, num. adj. 
Containing one and a third, or four 
thirds; bearing the ratio of four lo 
three: intervallum, C. Univ. 7. | 
Hence, Ital. sesqguiterzo. 

sessIbtilum, i, n. (sexsito) (Tha? 
which brings about the sitting; hence) 
A sal, chair: Plant. Poon. 1, 2, 46. 

sessilis, e, adj. (scdeo) I, Prop.: 
Of, or belonging to, sitting; Al for sitting 
upun: tergum Os equi), Ov. M. 12, 
‘ 95 


A juger 


401: obha, f. ¢. with a broad foot, Pers. 
6148, I. Meton.: Of plants: Lore, 
dwarf: genus lactucw, Pl. 19, 8, 35, 
$125. G Hence, Ital. sessile; Fr. 
sessile. 

sesso, onis, /. (id.] I.Gen.: A. 
Prop.: A sifting: status, incessus, 
sessio, accubitio, etc., C. OI. 1, 35, 
12. B.Meton.: A seat, sitting-place: 
sessiones yymnusiorum, C. de Ur. 2, 3, 
20. TD, Exp.: A. A sifting idly, a 
lottering, larrying ina place: Capitol- 
ina, C. Att. 14, 14, 2.—B. A sitting, 
session for discussion: pomeridiana, 
C. de Or. 3, 30, 121. FY Hence, Ital. 
sessione; Fr. session, 

sessito, avi, itum, dre, 1. 0. 9. in- 
fens. (id.) Zo sit much, or long: quam 
deam (sc. Suadam) in Pericli labris 
scripsit Eupolis sessitavisse, C. Brut. 
116, 49, 

sessiunctila, ~,-/. dim. [secssio) 
(Prop.: A Isttle sitting, or session; 
Meton.) A little group, meeting, com- 
peny, asseinbled for amusement : ses- 
‘siunculas consectari, O. Fin, 5, 20, 56. 
sessor, Oris, m. (yedeo] I, Gen.: 
; One tcho sits in a place, a attter: in 
| vacuo letus sessor plausorqne theatro, 
Hor. Ep. 2, 2, 130. ID, Esp.: One 
ttho tarries, or dwells, in a place, an 
inhabitant, resident: sessores veteres 
urbe insulidyue cjecit, Nep. Cim. 2, 5. 

sestertidélus, t, m. (sestertius) A 
litile sesterce: Mart. 1, 59, 5. 

sestertium, li, v. sestertins. 

ses-tertlus, a, um, adj. (contr. 
from semis-tertinus) Jiro and a half; 
contatning too and a half (so, prpa. 
only with nummus): mille nongentos 
quinquaginta sestertios nummos, Col, 
lg, 3, 9.—In Gen. plur., sestertifim, 
_C. Or. 46, 56; Quint. 7, 6,11.—Part- 
jeular phrase: Numo sestertiocr 
sestertio numoy, For a small sum, for a 
trule: C. Rab. Post. 17, 45.—As Subst: 
sestertius (written also with the 
characters HS, 4. ¢. II. and Semis), ii, 
m. (sc. numus): A. Prop.: A ses- 
terce (a small silvercotn, equalto lwoand 
a hals asses, or one fourth of @ denarius, 
its value, up to the lime of Augustus, 
twas twopence and half a Sarthiny ster- 
ling, afterwards about one eighth less. 
The sestertius teas the ordinary coin of 
the Romans, by which the largest sums 
were reckoned. The sestcrtium (1000 
sestertii) was equal (up to the time of 
Augustus, afterwards about one eighth 
less) Co £8 178. 1d. sterling) : in modios 
singulos duvdenos sestertios exegisse, 
C. Div. in Cre. 10, 30; HS. decies 
centena millia numerisse, @ million, 
id. 2 Verr. 1, 10, 28.—The frequent use 
of the genitive form, sestertidim, in 
designating numbers above mille, 
occasiuned gestertium to be re- 
garded as & nominative neuter at a 
very carly period ; so that there was 
not only formed a plural, sestertia, but 
sestertium iteclf was declined as a 
singular: sestertii, sestertio, Bester- 
tium (mille being omitted) denotes a 
sum of a thousand sestertii; and, joined 
with the multiplicative adverbs, de- 
cies, centies, efe. (centena millia being 
omitted), a sum of a hundred thousand 
testertii; thus, decies sestertium, a 
millon; centics sestertiuin, fen mil- 
lions, etc.: capit ile ex suis priediis 
sexcenta sestertia, ego centena cx meis, 
C. Parad. 6, 3, 49: quim ej testamento 
sestertium millies relinquatur, id. Off, 
3, 24,93. B. Meton.: In the times 
of the emperors, also, A copper coin, 
teorth four asses: Pl. 34,2, 2, $4. Y 
Hence, Ital. sesterzio; Fr. sesterce. 

Sestiacus, a, um, v. Sestos, 

Sestlanus, a, um, v. Sestius, 

Sestias, ‘ulis, v. Sestos, 

Sestius (Sexte-), li, m. Sestius or 
Sertius; the nume of @ Koman gens: 
I. 2. Sestius L. F., @ tribune of the 
people 696 AL U.C., @ Sriend of Cicero 
and Afilo, by the former of whom he 
was defended in an oration still extant. 
TI. (. Sertius Calvinus, an orator: C. 


SEVERITUDO 


Brut. 34, 130.— Hence, A. Sestius 
(Sexte-), a, um, adj, Of, or belonging 
lo, a Sestius (Sertius); Sestian (Ser- 
tian): ‘Vabula Sestia, the bunking-table 
or counter of a Sestius, C. Quint. 6, 24, 
—B. Sestianus (Sext-), a, um, adj. 
OF, or belonging lo, a Seatius (Sertius) ; 
Sesttan (Sectian) > conviva, that dines 
with a Sesiius, Cat. 44, 10. 

Séstos (-us), i, f/., Xnords: Sestos 
or Sestus; aicity in’ Thrace, on the 
Hellespont, opposite Abudos, the resid- 
ence of Hero: Ov. H. 1&, 127.- Hence, 
A. SestlYAicus, a, umn, ad. Of, or 
belonging lo, Sestos; Sestian: sinus, t. ¢. 
the Hellespont, stat. B. 1, 3, 27.—B. 
Sestus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Sestos; Sestian: puella, t.e. Hero, 
Ov. H. 18, 2.—C. Sestias, iulis, /. 
The Sestian muiden, 1, e. Hero: Stat. 
Th. 6, 547, 

Sestus, a, nm, v. Sestos, 

Sesuvii, drum, m. The Sesuvit; a 
people of Celtic Gaul: Ces. B. G. 2, 34. 

set, v. sed, ruil. 

séta (sme), wv, f. [etym. dub.} I. 
Prop.: A thick stiff hair on an animal; 
@ bristle: equina, C. Tuse. 5, 21, 623 
sete leonis, Vrop.4,9,44. II. Meton.: 
A. Of stiff, bristly, human Aair: Ov. 
M. 13, 850.—B. Of the spiny leaves of 
coniferous trees: Pl. 16, 10, 18, § 41.— 
C. Of any thing made of coarse hair 
or bristles, e. g. the bottom or leader of 
an angling-line; Mart. 1, 56, 9.—D. 
A brush (made from bristles) > Pl. 33, 
7, 40,§$122. | Hence, Ital. seta; Fr. 
soie. 

Sétibis (Seet-), is, /. Sefabis or 
Satabis; a town of Hispania Tarracon- 
ensis, celebrated sor tks flar (now Jativa)s 
Sil. 3, 374.—Hence, Sétaibus (Sete), 
a, um, ad. Of, or belonging lo, Setubts: 
sudaria, Cat. 12, 14, 

sdtinia, x, 7; -Yum (sion), i, 
n.=ontana, onrarnoy: Selania, sela- 
nium, or selanion: I. A species of 
medlar: Pl. 15, 10, 22, § 84; Plaut, 
Truc. 5,16. IE. A species of onion: 
Pl. 19, 6, 32, $ 101. TX. A species of 
bulb: Pl. 19, 5, 30, § 95. 

Sétia, v,/., Syria: I, Prop.: Setia; 
ananctent mountain-cily in Latium, near 
the Pumptine Marshes, celebruted for its 
excellent wine (now NSesse or Sezze) 2 
quem (se. Bacchum) Setia misit, Mart. 
13, 23, 1.— Hence, Sétinus, a, um, 
adj., Of, or belonging to, Setia; Setian: 
ager, C. Agr. 2, 25, 66.—As Subst.: 
Setini, drum, m. (se. cives) The in- 
habitants of Setia; the Setians: Liv. 8, 
1 I. Meoton.: Behan wine: Stat. S. 
2, 6, 90. 

sétieger (sete), tra, trim, adj. 
(seta; gero) Bristle-bearing, having 
coarse hair or bristles, bristly, selaceous : 
sus, Viry. AX. 12, 170, — As Subst. : 
setiger, (ri, m. (sc. ferus) The bristle- 
bearer, bristler, as a poet. designation 
of the boar: Ov. M. 8, 376. 

Sétinus, a, um, v. Sctia, 

sdtosus (sete), a, um, adj. [seta] 
Full of coarse hairs or bristics; bristly: 
aper, Virg. E. 7, 29. | Hence, Ital. 
&elvso. 

seu, V. sive. 

sdvore, adv. [(severus) Grarely, se- 
riously, austerely, rigidly, severely: 
modo severe, modo familiariter atque 
hilare, C. Fam. 1, 9,19: (Comp.) sev- 
erius scribere, Ces. B.C. 3, 25: (Sup.) 
sunt qui voluptatem severissime con- 
temnant, C. Off. 1, 21, 71. 

sdivéritas, atis, /. (id.] (The quality 
of the severus ; hence) A. Seriousness, 
yravily, sternness, strictness, severity, in 
a good and bad sense: (Conatr.: Abs; 
with Gen., or tn c. Abl.): homo ipsé 
tristitid et sevcritate popularia, C. Brut. 
25, 97: judiciorum,} id. Sull. 33, 9: 
in omni re, id. Lwl. 18, 66.—B. Of 
things: Sererity: aurinm, Pl. Ep. 3, 
18, 9. YF Hence, Ital. severita (-ate, 
-ade) ; Fr. séverité, 

sdévérittido, Inis,/ [id.] (id.) Grar- 
ity, austerily, severity: Plaut. Epid. 5, 
» 3 


SEVERUS 


Scrit rout SEW renerari whence Gr.céB- 
onac) Of persons and things : (/erer- 
enced or respected; hence) I, Prop.: 
Of persons: A. In a good sense: Ser- 
tous, grace, strict, austere, stern, severe 
in aspect, demeanour, conduct, efc.: 1. 
Gen.: (Constr: Abs.; with Adc., or 
Abl.): civis, C. Lrel. 25, 95: quam 
severus!, Ter. Heaut. 5, 3, 21: vita 
severus, C. Brut. 31, 117.—2. Esp.: 
Of sobriety or morality of character, 
of studies, eta: (Constr.: Abs.; with 
tn c. Gerund in do, inc. Ace, or Adv.): 
wlimam cantare severis, Hor. Ep. 1, 
19,9: (Sup.) auctor severissimus, Pl, 
11, 52, 114, § 274: in jJudicando, C. 
Manil. 13, 38 : acerbe severus in filium, 
id. Off. 3, 31, 112.—B. In a bad sense: 
Harsh, rough, crabbed, rigid, setere: 
Eumenidum turha, Prop. 4, 11,22. Hf. 
Fig.: Of things: A. Ina good sense: 
Serere, austere, ctc.: sententia® graves 
et sever, C. Brut. 95, 325: (Comp.) 
vultus severior et tristior, C. de Or. 2, 
71, 289.—As Subst.: severa, érum,n. 

lur., Severe pursuits: linque severa, 

or. Od. 3, 8, 28.—B.:In a bad sense: 
Severe, dreadful, etc. : amnem severum 
Cocyti metuet, Virg. G. 3, 37.—As 
Subst: 1. severum, i,n. A horrible 
deed: voluisti {stuc severum facere ? 
Plant. Cist. 3,15.—2. sevora, drum 
n.plur. Hardships, perils, etc.: pelag 
severa, Lucr. 5, 36. YF Hence, Ital. 
serero; Fr. sérére. 

2. SSvérus, i, m. (1. severus] Ser- 
erus; a proper name: J, Of persons: 
A. Cornelius Severus, @ poet in the, 
Augustan age: Quint. 10, 1, 89.—B. 
Septimnius Secerus, a Roman emperor, ; 
A.D. 193-211.—C. Alerander Sererus, ° 
a Roman emperor, A.D. 222 - 235. 
TI. Mons Severus, @ mountain in the 
country of the Sabines, a branch of the 
Apennines (now Vissa): Virg. AS. 7, 
713. 

sd-vdco, avi, datum, fire, 1. ©. a.: 
I. Prop.: To call apart or aside, to 
call away: With living beings or 
things as objects: (Constr.: Simple; 
with Adc., ad, in ¢. Ace., or er): 
aliquem, C. Phil. 2, 14, 34: ne quis’ 
postea populnum sevocaret, should call 
@ meeting of the people out of the city, . 
Liv. 7, 16: de communi quicquid pot- 
erat, ad se in privatam domum sevoca- 
bat, put aside, withdrew, subtracted, C. 
Quint. 8, 13: plebem in Aventinum, 
C. Mur. 7,15: quid tu te solus e senatu 
sevocas?, Plaut. Aul. 3, 6, 13. I, 
Fig.: A. Gen.: To call off, separate, 
withdraw, remove: animum & eovictate 
et a contagione corporis somno, C. de 
Div. 1, 30, 63. B. Exp.: With Per- 
sonal pron.: Jo withdraw, or call off, 
one's self: ille solus se in con-ilium 
sevocat : takes counsel with hunself alone, 
Plant. Merc. 2, 3, 45. 

sévum, i, v. sebum. 

sex, num. ad. (sibilated from ef} 
Sir: suffragia,C. Rep. 2, 22, 39: inter 
bis sex famulas, Ov. M. 4, 220. 4 
Hence, Ital. sei; Fr. six. 

sexagénarius, a, um, adj. [sexa- 
geni, no. II.) (Pertaining lo sexageni ; 
hence) Sirty years old, sexayenary: 
quod sexagenarius (se. Cicero) virgin- 
em duxisset, Quint. 6,3,75.—As Subst: 
sexagenarius, li, m. (sc. homo) A 
man of sixty; @ sexagenarian: Suet. 
Claud. 23. | Hence, Ital. sessagena- 
rio; Fr. seragénaire. 

sexaigéni, we, a, num. distrib. adj. 
(sexaginta) I. Prop.: Sixty each: ordo 
sexagenos milites habebat, Liv. 8, 8. 
i. Meton.: Sirty: sexagena millia 
modiim... addidisti, C. 2 Verr. 4,21, 
53. 

sexigésimus, 8, um, num. ord. 
adj. {sexaginta] The sirticth: dies, C. 
Att. 2, 1, 26: condita quum tibi sit 
jain sexagesima messis, Mart. 4, 79, 1. 
—As Subst: sexagesima, %, /. (sc. 
pars) The sirtecth part: sexagesima 
denarii, Pl. 29, 1, 8.§ 24. F Hence, 
Ital. PRAIA Hy ARLE: Fr. 

F 


sexfigies, num. ade. [id.) Sirty 
times: sestertium sexagies, sirty Cimes 
a hundred thousand, i.e. stx millions of 
sesterces, Cas. B.C. 1, 23; and, in the 
same sense, simply sexagies, C. Rusc. 


Aim. 2, 6. 
sexaginta, num. adj. [sibilated 
Sirty: anni, C. Rose 


from efynxorta 
Am. 35, 100. J Henoo, Ital. sessania ; 
FY. soizante, 

sex-angtilus, a, um, adj. [sex; 
anyzulus) é/acing, or with, sir angles; 
hexagonal: cera, Ov. M. 15, 582. 

sexcénarliugs, a. um, ad. (sexceni) 
(Pertaining to wexceni; hence) Consist- 
tng Of six hundred: cohortes fundi- 
torum, Cres. B.C. 3, 4. 

sexcéni, a, a, v. aexcenteni. 

sexcenténi (sexcéni, sesc-), &, 
a, num. distrib, adj. [sexcenti}] Sar 
hundred each: sexcentens urn, Col, 
3, 9, 3: sexcenos numos nautarum 
missioni constituere (se. civitatibus), 
C. 2 Verr. 5, 25, 62. 

sexcentésimus (sesc-), a, nm, 
num. ord, adj. [sexcenti] The sir 
hundredth: sexoentesimus annus, C, 
Rep. 1, 37, 58. 

sex-centi (sesc-), @, &, num. adj. 
{sex; centum) I. Prop.: Six hundred: 
anni, C. Rep. 2, 10,18. I, Meton.: 
Very many, cery numerous; an immense 
number or amvunt af, etc.: venio ad 
epistolas tuas, quas ego sexcentas uno 
tempore accepi, C. Att. 7, 2, 3. — As 
Subst.: sexcenta, drum,n. plur, An 
tmimense number of things: sexcenta 


/ sunt, quae memorem, si sit otium, 


Plant. Aul. 2, 4, 41: sexcenta licet ejus- 
modi proferre, C. Div. 1, 14, 34. 
Hence, Ital. seicento (sec-). 
sexcenties (sesc-), num. adr. [sex- 
centi) Six hundred times: I. Prop.: 


'sexcenties Hs, siz hundred times a 


hundred thousand, sixty millions oy 
sesterces, C. Att. 4, 16 C., 14. 
Meton.: For an indefinitely large 
number of times: suspirabo plus sex- 
ceities in die, Plaut. Men. 5, 4, 8. 

Sexcento-plagus, {, m. [sexcenti ; 
plagaj] A man of six hundred stripes, 
named coined by Plautus: Plaut. Capt. 
3, 5, 63. 

sexdécim, v. scdecim. 

sex-ennis, e, ad. (sex; annus) Of 
six yeurs, sit years old: herus, Plaut. 
Pun. 4, 2, 80. 

sexennYum, Yi, n. [sexennis] A 
period of six years, six years: tribuni 
plebis tulerunt de provinciis contra 
acta Ceesaris, ille biennium, iste sex- 
ennium, C. Phil. 5, 3, 7 YJ Hence, 
Ital. sessennio, 

sexies (-Yens), num. adv. (sex) I. 
Prop.: Siz times: hostis sexies victus, 
Liv. 4,32. IX. Meton.: For the sirth 
time: Mario sexicns Valerioque Flacco 
Cosa., Vell. 1, 15, 5. 

sex-primi (also separately, sex 
primi), drum, m. [sex; primus] The 
sex-primi, or first sic men; a board or 
college of magistrates tn provincial 
towns, consisting Of siz members: Cic,. 
N. D. 3, 30, 74. 

sexta-décImani, drum, m. [sex- 
tua; decimus) The soldiers of the siz- 
teenth legion: Tac. H. 3, 22. 

sextans, antis, m. (sex) I.: A. 
Gen.: A sirth part of an ag or unt: 
heredes in sextante, C. Fain. 13, 29, 4. 
B. Esp.: 1. As a coin: extulit eum 
plebs sextantibus oollatis in capita, 
Liv. 2, 33; sextantes wris, Pl. 33, 10, 
48, § 138.—2. In weighing : sextantem 
trahat gummi cum semiue Tusco, Ov. 
Med. Fac. 65.— 3. AS a measuro of 
land: The sirth part of a juger: Var. 
R.R. 1, 10, 2.—4, As a liquid measure: 
The sixth part of a sextarius, or fro 
cyathi: Falerni, Mart. 5, 64,1. I. 
With mathematicians: The sixth part 
of the number siz, as of the numcrus 
perfectus, . ¢. unify, one: Vitr. 3, 1, 6. 
q Hence, Ital. (subst.) sesfante, “a 
sextant,” 


—_— 8I 


1. sSvSrus, a.m, adj. (akin to San- | ue) sexagésime, ‘‘ 8exagesima Sun- | 
y , 


sextantirfus, 8; um, ad. [id.]} 
(Pertaining to a sextans; hence) Con- 
faining @ sextans: asses sextantario 
pondere, t. ¢. worth only the strth part 
of the former asvca (put in circulation 
after the second Punic war), Pl. 33, 3, 
13, § 44. 

sextariSlus, i, m. dim. (sextarins] 
A little sextarius; 1. e. a amall measure 
(=a pint): Aug. ap. Suct. Vit. Hor. 

sextarius, li, m. (sextus] (A thing 
pertaining to sextus; hence) Ie Gen: 

The sixth part of @ measure, weight, 

efe.: Pl. 24, 14,79,§129. TI. Esp.: A. 

As a liquid measure: The sirth partes 

@ congius (=a pint): aqua, C. Of. 2, 
16, 56.— B. As a dry measure: The 
sixteenth part of a modius: raporun 
seminis, Col. 2, 10,24. YF Henew, Ital. 
sestierio; Fr. setier. 

Sextianus, a, um. v. Sestius. 

Sextilis, is, m. (kextus] (Of, or 
pertaining to, Sextus; hence) Seztle or 
sizth: mensis, te Sextile or surth month 
nce. to the old Roman reckoning 
(counting from March), afterwards 
called Augustus: Hor. Ep. 1, 11, 19. 
—As Subst.: Sextilis, is, m. (ae. 
mensis) The month Sexrtilis or August: 
scribis enim, si in Sextilem, efc., C. 
Fam. 10, 26, 1.—As Adj.: Sextilis, e, 
Of, or belonging to, Sextilis, or Auguat: 
Calendz, Liv. 8, 6. Y Hence, Ital. 
sestile. 

| gextYus, Yi, v. Sestius. 

sexto, V. sextua. 

88 ,@, f. dim, [sextus] (A little 
sexta; hence) The sixth part of an 
uncia, and, accordingly, the serenty- 
‘second part of an as: I. Gen.: fucit 

heredem ex duabus sextulis M. Fulcin- 

ium, etc., C. Cucin. 6,17. IN. Esp.: 
As a land measure: Col. 5,1,9 
Hence, Ital. sestula; Fr. sertule. 

sextus, o, um, num. ord. adj. [sex] 
| The sizth: (Constr.: Abs.; with ab, 
| Or postyuam): liber, C. Off. 3, 23. SY: 
| sextus ab urbe lapis, Ov. F. 2, 682: 
; hic annus sextus, postquam ej rei 
operam damus, Plaut. Men. 2,1, 9.— 
Adverbial expression: Sextum, 
For the sixth time.—Particular ex- 
pression: Gramm. 44: Sextus cas- 
us, the ablative case: Quint. 1, 4. 26. 

sextus-décImus, sexta-décima, 
sextum-décimum (also written avpar- 
ately), num. ord. adj. The sirteenth: 
(Constr.: Adés.; or with ab): annus, 
C. Rep. 2, 33, 57: sextus decimus ab 
Hercule, Vell. 1, 6, 5. 

sex- we, J. Sir claws (a 
Plautinian name for @ rapacwus wo- 
man): Plaut. Truc. 2, 2, 57. 

sexus, Os, m., e6Cus, . tinder. 
{akin to réeos] IL Prop.: A sez, 
male or female: A. Of men or ane 
imals: feminarum sexus, Pl. 7, 42, 
43, $ 175: filiolam ego unam habui, 
Virile secus nunquam ullum habul, 
Plaut. Rud. 1, 2, 19.—Particular 
expression: Virile (muliebre) secus 
(us Accusuhcus respecticus or lamiting 
Acc.,=Gen. or Abl. of quality) Of the 
male (female, ete.) sex: liberorum 
capitum virile secus ad decem millia 
capta, Liv. 26, 47: multitudinem ob- 
sexsorum omnis e@tatis, virile ac mul- 
icbre secus, Tac. H. 5, 13.—B. of 
trees, plants, minerals, etc.: arboribus, 
immo potius omnibus que terra gignit, 
herbisque etiam, utrumque esse sexunt 
diligentissimi nature tradunt, Pl. 13, 
4,7, $31: ipsum (s¢. lapidem) friabilem 
feminei sexds putant, Pl. $6, 21, 49, 
$149. ID. Meton.: The serual oryans: 
Pl. 22, 8,9, § 20. Hence, Ital. sesso; 
Fr. sere. 

si (orig. but obsol. form, SE1), con). 
{sibilaced from et] I. Gen.: Uf: 
(Constr.: with /ndie. or Sudy.: either 
alone; or in connection with quis, gut, 
aliquis, Quisguam, modo ot quando): si 
nihil est contra naturam, C. Off. 3, &, 
35: si Scipionis desiderio me moveri 
negem, efc., id. Leel. 3, 10: si quis antea 
mirabatur, id. Sest. 1, 1: si qui me 
forte locus admounucrit, id. de Or. 5, 12, 


SIBE e ——————— SICCO 


47: af aliquid dandum est voluptati, danger were consulted by a college of | —2. M eton.: Steitian: fin 

id. Sen. 13, 44: gi quisquam fuit un- | Priests, appointed Sor that special pur-| B. 10, 4.—B, Sicainlus, a, um, . 
quam remotus, efc., id. Fam. 15, 4,13: | pose): inter onines convenit Sibyllam ad (Prop.: Sicanian s Meton.) Sicilian , 
si modo in philosophia quicquam pro- | Tarquinium Superbum tres librog at- | latus, Virg. 2B, 8, 416.—Asz Subst, & 


fecimus, id. Of. 3, 8, 37: si quando tulisse. efe,, Pl. 13, 13, 27, $ 88.— Hence, Sicainla, ex, /. (se. insula) Sicily: Ov. 

regi justo vim populns attulit, ec., id. | Sibyllinus, a, um, adj, Of, or belong- | M. 5, 464; 495.—C, Sicinis, \dis, 
ep. 1, 42, 65.—Particular X-) tng (o, the Sibyl; Sibylline: libri, Liv. 5, | adj. (Prop.: Sicanian s Meton.) 

Pressions: ], Quod si, 4nd UV, but ¥, | 18: vaticinationes, Cic, N. D. 2, 3, 10. | Sicilian: tna, Ov. Ib, 598. 

Y however, U: quvd gi fuit, ete, C. q Hence, Ital. Sibilla; Fr. Sibylle: also sicarlYus, li, m, (sica) Y, Prop.: 

Brut. 2, 7: quod si non hic tantua (adj.) Ital. Sibitlino: Fr. Sibyllin, (One Pertaining lo a sica ; hence) An 

fructus ostenderetur, ele., id. Arch.7, 16. Sic (lengthened form, sicce, Plaut. assassin, murderer: vetus, C. Rose, 


—2. In the expression of a wish: O, si, | Rud. 2, 4,12), adr. [apocupated from | Am. 14, 39: aut sicarius, aut alioqui 
or simply si, 0! ¥; VU (=would that): | Si-ce ; and akin to hic, is and ita) Jn Famosus, Hor, 8. 1,4,4. I. Fig.; 
(Constr.: with Saubj.): OF si Solite this manner, in such @ manner, so, thus:| An assassin, i.e. a villain, scoundrel. 
Quicquam virtutig adesset, Virg. 4B. ll, | I. Gen.: A, Referring to something | ambo a pueritia sicarii, ambo libidin- 
414: si nunc se nobis illo aurcus arbore | that has taken Place, or has been stated: 08i, efc., Q. Cic. Pet, Cons. 2, ¢ Hence, 
ramus Ostendat, nemore in tanto, id, | sive chim sic est, sive illo inodo, videri, | Ital. sicary 
ib. 6, 187.—3, Si quidem (mostly asone | possunt, etc., C. Div. 2, 58, 120: sic 
word ; and in pocts siquidem) : a, | fatus velat materna tempora myrto, | on the east of Numidia, with a temple of 
P , 42.—B, Introducing a| Venus (now Kef): Sall. J. 
» ec. ingressus est gic loqui , Hence, Siccenses, lum, m. The in- 
5 +» C. Rep. 2, 1, 1: Aineas | habitants of Sicca: Sal). J. 56, 4, 
Cat. 2, 4, 7: quie mihi ventura est, quibus in mediis sic deinde locutas, | sicc&nuas, 8, um, adj. [siccus)] Of 
siquidem ventura, senectus, Ov. Am. 3, | ¢. @ ag Jollows, Virg. 2. &, 303.—C, ' plante, trees, efe:: Dry, ofa dry nature. 
7, 17.—b. Meton.: (a) Although: | In comparisons: corresponding to ut, ulmi, Pl. 16, 17, 29, $ 72. 
siquidem centies hic visa sit, tumen guemadmodam, fanquam, quasi, quo- siccadtio, onis, f. [sicco] A drying » 
| Modo, quam: quid dulcius, quam hab- | Pl, 34, 13, 33, § 129, 
dnasmuch as, Since, because: qui illius ere, quicum omnia audeas sic Joqui, ut 1. siece, adr. [sic strengthened ; 
tecum? C. Lel. 6, 22: quemadmodum | ¥. ce] Thus, so: Plaut. Rud. 2,4, 123 
urbes viculis pre{crendas puto, sic cos, Cf. siccine, 
licerct, Cvs. B. G. 6, 36, . Esp.: a ; 1, 2,4: apud eum ego sic | 2. siece, adv. (siceus] A. Dryly, 
(In Virg. with access. notion of time): Ephesi fui, tanquam domi mee, id. without wet or damp: ut bos sicce Bla 
When: preterea, si nona diem mort- | Fam, 13, 69,1: (Greecas literas senex) | buletur, Col. 6, 12,2. B. Firmly, 
alibus almum Aurora extulerit, Virg. | sic avide arripui, quasi dinturnam solidly: sicce et integre dicere, C. 
“E. 5, 64.—B. In dependent clauses | sitim explere cupiens, id. Sen, 8, 26! Opt. 
expressing an interrogation or doubt ; | C80 sic nihil exspecto, quomodo Paul- Siccenses, Ynm, vy, Sicca, 
dS, whether, ¥f perchance: non recusavit | um, primum sententiam dicentem, Biccesco, no perf. nor sup. Sound, 
quo minus vel extremo spiritu, si quam | Cel. ap. C. Fam. 8, 4,4: non sic ex- ére, 3. vn. inch. (siccus] 70 grow or 
Ss (pe ire, non circumstantia pila, Quam | become dry,todryup: animadvertimus 
retur, C. Phil. 9, 1, 2: fatis incerta | tutatur amor, Claud. rv, Cons. Hon, | quibt 4m Nunquam sicoescere oculos, 
feror, si Juppiter unam Esse velit 28]. TI. Esp.: 5 


urbem, Virg. A. 4, 110. ¥ Hence. | 1. A high deen : So, 80 much, to sucha sicciIne, adv. (Ricce; v. ce] Thus? 
Ital. se; Fr. si, gree : 'y Or with | 60? siccine me Patriis evectam, pertide, 

sibe, for sibi, Quint. 1, 7, 24. ud c. Suly.): sic erat in omni vel Officio, | ab oris. . , liquisti? Cat, 64, 132, 
BibIlo, no perf. nor sup., dre, loon. | ye} xermone sullers, C. Rep. 2, 21, 37: siccltas, atis, f. [siccus) (The state, 
and a, (sibilus) "7, Neut.: Zo hiss, to | Tarquinins sic Servium diligebat, ut! or quality, of the siccus ; hence) A, 
whistle: Of living beings or things ag is ejus vulgo haberetur filius, C. Rep. | Dryness, stccity: in Siponting siccitate, 
Bubjects: (Constr: A6s.; with Rela- , 2, 21, 37.- 2.4 low degree : C. Agr. 2, 27, 71: siccitates paludum, 
tive Adverbial clause, Adverbial Crpresa- | folerably, ete.: et quidem hercle forma | Ces. B. G. 4, 38.—B. Of the weather : 
luculenta, Ch. Sic satis, Ter. Heaut, Dryness, drought: aquam ... belle sane 


ton, Abl., or in ¢. Abl.): conspiciant 
omnes, nutent, nictent, sibilent, Plaut, | 3, 2,12: sub al fluentem vidi presertim maxima sic- 
citate, Cie, Q. Ir, 3, I 1.—C, Of the 


ctus, Virg, 


6, eo 


Mere, 2, 3, 72: Quotiesque aliquos | Pinn jacentes sic temere, Hor, Od, 2, 
purat edere questis, Sibilat, Ov. M. 4, | 11, 14.—B,. D 
588: stridorque immite rudentum Sib- | such Sort, such: (Constr.: 80, alone, 
ilat, Sil, 17, 262: sibilat (se. serpens) | or corresponding tout): sic est vulgus: 
ore, Virg. AS. 11, 754: vipera hostris ' ex veritate pauca, ex opinione multa, 
Sibilet in tumulis, Prop. 4,7, 54, - | wstimat, C. Rose. Am. 10, 29: sic vita tinentiam in victu, ©. Ture, 5, 34, 99; 
Act.: Tu hiss, i. e. to hiss at, hiss dow. 


”; hominum est, ut, etc., id. ib, 30, 84.— 
a person: modestos homines, C. Att. 2. | C, Denoti } 


’ 
elc.: Dryness, Jcjuneness, vweant of orna- 
yes: Ph, Itane patria 418 Conspectum | ment, etc,: jJejunitas et siccitas et in- 
Opia, C. Brut. 82, 285: orationis, Cic, 

N. D. 2, 1, 1. ¥ Hence, Ital. siccita, 

Ter. Ph, 2, 2,3: sic plane judico, id. | secchita (-ale, -ade); Fr. Sicctté, 
ib. 3, 32, 144.—D), Denoting conditions: sicco, avi atum, are, 1. vy, a. and 
On these conditions, thus: ea prima pia- | n. {id.] I, Act.: A.G en.: To make 
Cula sunto. Bic demum lucos Stygios, | dry, to dry, to dry up: (Constr.: 
regna invia vivig Aspicies, Virg, 2. 6, | Simple; with Adv., Abi., in ¢. Abl., ad, 
154.—E, In Oaths, asseverations, or | or per; also, Pass. with Gr. Acc.): 
wishes: So, so truly, 40 surely, etc lacrimas, Prop. 1, 19, 23: ipse aries 
(Constr.: with Sulyunctivus hortati- etiam nunc vellera siccat, Virg. RB. 3, 
vus; either alone, or Jotld, by wt ¢.| 95: sol radiis siccaverat herbas, Oy. M, 
} i 4, 82; aliquid in sole, Col. 12, 46,5: 
aliquid ad lunam, Pl. 21, 11, 36, § 62: 
lacrimas per oscula, Ov. F, 3, 509 : sice- 


siffler, 

1. elbYlus, 1, m. (freq. in poets, 
sibYla, drum, n. plur.) (a natural 
sound) I, Gen.: A hissing,a whistling: 
Of persons, living creatures, or things: 
Bibilo dare signum, Liv. 25,8: horren- 
daque sibila misit (sc. serpens), Oy. MM, 
3, 38: venientis sibilug Austri, Virg, 
E. 5, 82: calamorum sibila, Lucr, 5, 
1381, II. Esp.: A contemptuous hiss. 
tng,a hissing at or off: sibilum metuis ? 
C. Pia. 27, 65: sibilis Conscissi, id. Att, 
2,19,3: crebris totius concionis sibilis 
vexatus, Val. Max, 7, 8, 6 eztr. q 
Hence, Ital. sidilo, 

2. sibYlus, a, um, adj. (1. sibilus) 
Jlissing, whistling (poet, § Occurring 
only in the form Sibila): colla colubrie, 
Virg. @. 3, 421: coma torve frontis 
(se. Panis), Val. FI. 3, 50, 

Sibuzates, um, m. The Sibuzates; 
a people of Aquitania (about the mod. 
Saubusse on the Adour, betieen Acgsand 
Bayonne): Cres. B. G. 3, 27, 

Sibylla, &, f., S(Bvada: I. Gen: 
A Sibyll; a female soothsayer: a pro- 
Phetess: terrw vig Pythiam  Delphis 
incitabat, natura SibyUam, C. Diy, 1, 
36, 79. I. Esp.: A. The Cumean 
Sibyll (in the time Of Eneas): Norren- 
dieque procul secreta Sibyle, Antrum 
{inmane, petit, Virg. Al, 6. 10. -— B, 
The Sibyll (in the tine Of Tarquinius 
Superbus, whose predictions were de- 
Posled in the Capitol, and in time of 
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deus equoris artes Adjuvet, ut nemo 


jJamdudum litore in isto... constitit, | 1. 7o dry; i.e. t drain, to milk or suck 


dry: (Constr.: Siuple; or with Abl, 
ica, x, /. (etym. dub.; prps. akin Of time): distenta siccet (se. mulier) 
to seco, and s0 the culting thing) I, ubera, Hor. Epod. 2, 48: capreoli . . , 
Prop.: A curved dagger, a tard : | bina die siccant ovis ubera, Virg. E. 2; 

i bir. 3, 8, | 42.—2, Of the soil, marshes, efc.: 7p 
36: quodque tibi tribuit subula, sica | drain dry, to dry up: paludes, C. Phil. 
rapit, Mart. 8, 16, 9. I, Meton.:| 5, 3, 7.—3. Of P vaio ec.: To dry, 
Of the edgeota boar's tusk : cum arbore | drat: : siccat calices con- 


et saxo apri exacuant dentium sicas, | viva, Hor, 8. 2, 6, 68.—4, Of a foun. 
Pl. 18, 1,1, § 2, 


8Y¥cambri, orum, v. Sigambri. 
S8Ycini, érum, m., Sindvod, The | posset Ore, i. ¢. lo become a great poet, 


Mart. 8 zo, 3.—5. Of the effects of 
the ae, & portion of whom afterwards thirst; Pass: To be dried or parched : 


our, or, 4 heal up, Jree some part of 
the body from an unwholesome hum. 
our: (Constr.3 Simple; with ad or 
Abi.; also, Sue us Gr. Ace.): ad 


46), a, um, adj., Xinaves: 1, Prop.: 
Of, or belonging to, the Sicant; Sicanian: 
gentes venere Sicane, Virg. 2, 8, 328. 


SICCOCULUS 


pituitam orfs siccandam, Pl. 23, 1, 13, 
$17: ad fuminis undam Vulmera sicc- 
abat lymphis, Virg. Al. 10, 834: siccati 
vulmera, Stat. Th. 1, 527. IT. Neut.: 
To become dry, get dry: ubi pluerit et 
siccaverit, Cato R. R. 112,23. 4 Hence, 
Ital. seccure; Fr. sécher. 

sicc-dctilus, a, un, adj. [siccus ; 
oculus] Having dry eyes, dry-eyed: 
Plant. Ps. 1, 1, 75. 

siccus, a, um, adj. {akin to San- 
scrit root (USH, siccari] I. Prop.: A. 
Gen.: Dry: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or Gen.): glebre, Hor. Epod. 16, 
55: vox, dried up, husky, Ov. M. 2, 
278: caring, standing dru, Hor. Od. 1, 
4,2: (Sup.) horreum siccissimum, Col. 
12, 15,2: spolin non sanguine sicca suo, 
Prop. 4,10, 12: sicei stimulabant san- 
gninis enses, bloodless, Sil. 7, 213.—As 
Subst.: siccum, i,n. Dry land, a dry 
place ; dry places: in sicco, on the dry 
land, on the shore, Liv.1,4. B.Esp.: 
1. Of the weather, efc.: Dry, without 
rain: sole dies referente siccos, Hor. 
Od. 3, 29, 20: siccis aér fervoribus 
ustus, Ov. M. 1, 119.—2. Of human 
bodies : Dry, as a healthy state, ec.; 
firm, solid, vigorous: pucila Nec bello 
pede ... nec ore sicco, Cat. 43, 3: 
(Comp.) corpora graciliora sicciora- 
que, Pl. 34, 8, 19,$65.—3. Dry, thirsty: 
(Constr.: Abs.; or with Ad/.): quum 
labor extulerit fastidia, siccus, ¢tc.: 
Hor. 8S. 2, 2, 14: siti sicca sum, Plaut. 
Cure. 1, 2, 26. I, Meton.: A. Of 
a person: Dry, i.e. fearless: siccus 
frumnas tuli, Sen. Herc. Ct. 1269. 
— B. Abstemious, temperate, sober: 
consilia siccorum, an vinolentorum 
somnia, C. Agr. 1, 1, 1. TN. Fig.: 
A. Dry; withered up, cold, devoid of 
love: medulla, Prop.: 2, 12, 17: pu- 
elln, Ov. A. A. 2, 686.—B. Firm, solid: 
sani duntaxat et sicci habeantur (sc. 
Attici), C. Opt. Gen. Or. 3, 8: nihil 
erat in ejus oratione nisi siccum, efc., 
id. Brut. 55, 202.—C. Of speech, efe.: 
Dry, insipid, fejune: durus et siccus, 
Tac. Or. 21. Y Hence, Ital. secco; Fr. 


sec. 

SYcheeus (S¥ch-), i, m. Sicheus 
or Sycheus ; the husband of Dido: mi- 
seri post fata Sichmi, Virg. 2. 4, 20: 
huic conjux Sychieus erat, id. ib. 1, 
843.—Hence, Sichaus, a, um, ad. 
Of. or belonging lo, Sicheus; Sichean: 
Virg. 7B. 4, 552. 

Siciila, er, v. Sicull. 

sicilicissito, no perf. nor sup., 
Bre, }. ¢. n. (Siculi) Zo tmitate Sterlan 
manners: Plaut. Men. prol. 12. 

sicillctila, ©, f. dim. [sicilis] A 
little cutting instrument, a small sickle: 
Plaut. Rud. 4, 4, 125. 

sicil¥cus (-quus),i,m. (prps. akin 
to sicilis] She fourth part of an uncia, 
and, consequently, the forty-eighth part 
Qf anas: A. As & measure of length: 
A quarter of an iach: Pl. 18, 15, 29, 
§$ 94.—B. As a measure of land: One 
forty-eighth of a jugerum: Col. 5, 1, 
9.—C. As ao measure of time: The 
Sorty-cighth part of an hour, i. ea mi- 
nute and @ quarter: Pl. 18, 32, 75, 
§ 324. Hence, Fr. sicilique. 

Siciiie , &, Vv. Siculi. 

* gicili{o, no perf. nor sup., ire, 4. 0. a. 
[id.] To cut, or mow, with the sickle: Pl. 
18, 28, 67, $ 259. 

sicilis, is, f. [sica] (A thing pertain- 
ing toasica; hence) A culling instru- 
ment, sickle: Pl. 6, 13, 15, § 38. 

Sicinius, li,m. Sicinius; the name 
of a Roman gens: C. Brut. 76, 263. 

Sicdris, is, m. The Sicoris; a tri- 
butary of the Iberus, near Ilerda, tn 
Hispania Tarraconensis (now Segre): 
Ces. B.C. 1, 40. 

sic-tibi, adr. (st: ubi] [fin any place, 
Yf any there, wheresocver: sicubi nac- 
tus eris, C. Tune. 1, 43, 193: per litora 
passim Diffugiunt silvasqne et sicubi 
concava furtim Saxa, petunt, Virg. 
4S. 5,677. 

sictila, re, f. dim. (sica) A little dag- 
ger: Cat. 67, 21. Ka 


BictilY, drum, m., YxeAoi: I. The 
Siculi or Sicilians; an ancient Italian 
people on the Tiber, a portion of whom, 
driven thence, migrated to the Island of 
Sicily, which derived us name from them: 
Pl. 3, 5,9, $56. IN. The Siculi, or in- 
habitants of Sicily: C. 2 Verr. 4, 43, 
95 :—Gen. Plur.: SiculQm, Lucr. 6, 
643.—Sing. Siculus, i, m. A Sicili- 
an: C. Rep. I, 14, 22.—Hence, A. 
SIctilus, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, Sicily; Sicilian: oratores, C. 
Or. 69, 230: tyrannus, f. e. Phalarts, 
Ov. Tr. 3, 11, 41 : juvencus, the bull of 
Phalaris, Pers. 3, 39.—B. SYciila, &, 
uy ZeuceAca, Sicily: C. 2 Verr. 2, 1, }. 
—C. SicYYensis, e, adj. Of, or be- 
longing to, Sicily; Sicilian: fretum, 
Cic. N. D. 3, 10, 24.—D. Sicélis, 
dis, adj., f., ZeneAts. Sicilian: Sic- 
elides Musw, €. ¢. of Theocritus, pas- 
toral, Virg. E. 4. 1.—As Subst.: A Sictl- 
tan maiden or woman: quid mibi cum 
Lesbo ? Sicelis esse volo, Ov. H.15, 61. 

Sictilus, a, um, v. Siculi. 

sic-unde, adv. (si; unde] Jf from 
any where: sicunde potes, erues, qui 
decem legati Mummio fuerint, C. Att. 
13, 30, 3. 

siceut (-titl), adv.: I. Gen.: So 
as, just as, as: A. In a separate clause: 
(Constr,.: 80, alone; corresponding 
to ila, sic, or ttidem): primum mon- 
tem Sacrum, sicut crat, in simili caus& 
antea factum, deinde Aventinum (éc. 
occupisse), C. Rep. 2, 37, 63: sicut 

' verbis nuncupavi, ita pro re publicé 
Quiritium .. . legiones mecum Dis 
Manibus devoveo, an old formula in 
| Liv. 8,9: sicut magno accidit casu, 
ut, efc.... sic magne fuit fortune, 
eic., Ces, B. G. 6, 30: sicuti_ merci 
pretium statui ... Itidem divos dispert- 
isse vitam humanam equum fuit, 
Plaut. Mil. 3, 1, 133.—B. Without a 
separate verb: (Constr.: 80, alone; 
corresponding to téa, tlem, sic, or quo- 
gue): te esse sapientem, nec sicut 
vulgus, sed ut eruditi solent appellare 
sapientem, OC. Lel. 2, 6: pracipuum 
lumen sicut eloquentia, ita praceptis 
quoque ejus, dedit, M. Tullius, Quint. 
8, 1, 20: sicut in foro non bonos ora- 
tores, item in theatro actores malos 
perpeti, C. de Or. 1, 26, 118: illi, sicut 
Campani Capuam, sic Rhegium hab- 
ituri perpctuam sedem erant, Liv. 28, 
28: sicut ab aliis regibus, ita ab hoc 
quoque, id. 9, 17.— Particular 
phrase: Todenote an unchanged con- 
dition of the subject in a new state 
of action: Sicut eram, erat, efc., Just 
as, etc., J, (he, ete.) was, etc.: sicut 
eram, fugio sine vestibus, Ov. M. 5, 
601. I. Esp.: A. With an acccss- 
ory notion of cause, /nasmuch as, 
since: nunc occasio’st faciundi, prius 
quam in urbem advenerit, sicut cras 
hic aderit, hodie non vencerit, Plaut. 
Epid. 2, 2, 87: sicut mater ct soror 
arcessunt eam, id. Mil. 4, 1, 28.—B. 
With parenthetical clauses which con- 
firm a former proposition : As tndced, 
as really: (Constr.: 80, alone; oF 
strengthened by revera): sit ista rea 
magna, sicut est, C. Leg. 1, 5, 17: 
quod fore, sicut accidit, videbat, Crs. 
B. G. 5, 38: apud nos, revera sicut 
sunt, mercenarii scribe existimantur, 
Nep. Eum. I, 5.—C. For introducing 
aterm of comparison: As tf ttere: ut 
sese splendore animi et vite suze sicut 
speculum priebeat civibus, C. Rep. 2, 
42, 69.—D. For introducing an ex- 
ample: As, as for instance: quibus in 
causis omnibus, sicut in ipsa M.” Curii 
...fuit summa de jure dissensio, C. 
de Or. 1, 56, 238.—E. A few times in 
Sallust: As Uf, just as tf: sicuti salu- 
tatum introire ad Ciceronem, Sall. C. 
24, 1. 

sictitl, v. sicut. 

Si¥cyon, snis, 7., Lexvav. Sicyon; 
the capntal of the territory of Sicyonia in 
the Pcloponnesus, near the Isthmus 
(sometimes considered as belonging to 
Achaia), abounding in olive-trces; the 
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birth-place of Aratus: quot Sicyon 
baccas, quot parit Hybla favor, Ov. 
Pont. 4, 15, 10 :—AO6l.: Sicyoni, Plaut. 
Cist. 1, 3,8 ;42: Sicyone, C. Fam.13,21, 
1.—Hence, Sic¥inlIus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, Sicyon; Sicyonian: 
bacea, t.e. the olire, Virg. G. 2, 519.— 
As Subst.: A. Si¥cyonil, orum, m. (4c, 
cives) The inhabitants of Sicpon; the 
Sicyonians: C. Tusec. 3, 22, 53.—B. 
Si¥cy intl érum (se. calciamenta). 
Sicuonian shoes: Lucr. 4, 1121. 

Sida, x, -e, é&, f., Xdn. Sida or 
Side; a town of Pamphulia (now £3k1): 
Sida, C. Fam. 3,6, 1.—Hence, Sidétae, 
drum, m., Scdynrac. The inhabitants of 
Sida; the Sidete : Liv. 35, 48. 

siddralis, e, adj. [sidus] Of, or be 
longing to, the stars: scientia, PI. 7, 
49,50, § 160. 4 Hence, Ital. sderale ; 
Fr. stdéral. 

siddratYo, Snis, ”. [sideror] A 
blasting produced by the stars; a blast, 
blight, etc.: Pl. 17, 24, 87, § 222. 
Hence, Ital. siderazione ; Fr. stdération. 

sidéréus, a, um, adj. [sidus] L 
Prop.: Of, or belonging to, the constef- 
lations or to the stars; starry: sidvreum 
gracili spectare cacumine ccclum, Ov. 
M. 10, 140: conjux, te Ceyr (as the 
son of Lucifer), id. ib. 11, 445. TL 
Meton.: A. Heavenly, ditine: sanguis, 
of gods, Val. Fl. 7, 166.—B. Breght, 
glittering, shining, excellent, etc.: sid- 
ereo flagrans clipeo et colestibus 
armis, Virg. 2s. 12, 167. 

sidérion, Yi, n.=adypior. The 
oe tron-wort, vervain: Pl. 25, 4, 15, 
§ 34. 

siddror, dtns sum, &ri, 1. ¢. dep. s. 
(sidus] Zo be blasted, or palsied, by a 
constellation; to be planet-struck, to be 
sun-struck: flaviatilium silurus Can- 
icule exortu sideratur, P!. 9, 16,25, § 58. 

Sidétee, drum, v. Sida. 

SiYdicini, drum, m. The Sidicini; a 
people of Campania, whose chicf town 
was Teanum: C. Phil. 2, 41, 107.— 
Hence, SidY¥cinus, a, um, ad. Of, or 
belonging to, the Sidicint; Sulterman: 
Aurunci misére patres, Sidicinaque 
juxta Aqnora, Virg. . 7, 727. 

sido, di, no sup., dére, 3. e.n. [sib- 

lilated from ttm) EL. Gen.: A. Of 
living subjecta: Jo seat one’s self, sit 
down; to settle, alight: (Constr.: Afs.; 
or with super ¢, Abl.): cancs sidentes, 
Pl. 10, 63, 83, $ 177: super arbere 
sidnnt (sc. columbee), Virg. 46. 6, 213. 
—B. Of things as subjects: 7o sink 
down, settle: (Constr.: Abs.; with 
Adt., in c. Abl., or ad): sidebant 
campi, Lucr. 5, 493: prius colum sidet 
inferius mari, Quam, etc., Hor, Epo. 
5, 79: in aqua, Pl. 12, 25, d4, § 122: 
ad ima vasa, id. 12, 25, 54, § 123. IT. 
Esp.: A.: 1. To sit, or be set, fast: to 
remain sitting, lying, or fired: (Con- 
str.: 4bs.; or with in oc. Al#.): ut 
nullz ancore sidant, Pl. 6, 22,24, $82: 
tum gueror, in toto non sidere pallia 
lecto, Prop. 4, 3, 31.- 2, Naut. t.4: of 
a vessel: Jo stick fast on shallows : 
(Constr.: Abs.; with ddr., Adl., or 
in c. Abl.): navis ceepit sidere, Nep. 
Chabr. 4,2: ubi es (8. cymbe) site 
rent, Liv. 26, 45: mari, Tac. A. 1, 70: 
in vado, Quint. 12, 10, 37.—B. Tu sink 
down, to sink out of sight: 1, Prop.: 
non flebo in cineres arcem sidisse pa- 
ternos Cadmi, Prop. 3, 9,37.—2. Fig.: 
sidente paullatim metu, Tac. H. 2, 15. 

Sidon, Snis,/. »u hoor, @ros and drag. 
Sidon; a very ancient and celetrutrd 
Phoenician city, the mother-city of Trre 
(now Saida):—Abl.: Sidone, Ov. M. 4, 
571: Siddne, Sil. 8, 438.—Hence, A. 
Sidonius, 8, um, adj.: 1. Prop.: of, 
or belonging to, Sidon; Sidoniiaen: et 
quos Sidonia vix urbe revelli,Virg. 
4, 545: linquit Agenorides Sidenia 
meoenia Cadmus, Ov. Pont. 1, 3, 77.— 
As Subst.: a. Sidonii, drum, mm. (5, 
cives) The people of Sidon, the Saivate 
ans: Sall. J. 78, 1.—b. Sidonia, wv /f. 
(sc. urbs) The city of Sidon; Sidon: 
Just. 11,10, 8.—2. Meton.: a. Paz 


SIDUS 


gician: hospes, ¢. e. Cadmus, Ov. M. 3, 


129.—As Subst.: Bidonii, Grum, m. (ac. | A, 


sigilla, drum, x. dim. [signum] 
tlle figures or images: apposuit 


inoolse) The Phanictans: Ov. F. 3,108. | patellam, in qu4 sigilla erant egregia, 
—b. Carthaginian: duces, Sil. 1, 10.— ; C. 2 Verr. 4, 22, 48: wdificiorum, Pl. 


©. Because Thebes, in Baotia, was 


said to have been founded by Cadmus; 
Thebun: Sidonire comites, t.e. Ismen- 
ides, Ov. M. 4, 542.—B, Sidonicus, 
a,um,adj. Of, or belonging to Sidon ; Si- 
donian: Sall.J.78,4.—C, 8idSnis, Idis, 
adj. f. (Prop.: S:donian; Meton.) Pha- 
nician: tellus, Ov. M. 2, 840.—As Subst: 
Siddnis, \dis, /. (sc. puella or mulier) 
A Sidonian, or Phenician, woman: 1, 
Of Europa: Sidoni, vecta bove, Ov. 
A. A. 3, 252.—2. Of Dtdo: non bene 
discidium Phrygii latura marito, Si- 
donis, Ov. M. 14, 80.—3. Of Anna: 
Sidonis interea, efc., Ov. F. 3, 649: 
nullam Asneadzw thalamis Siddnida 
nacti, Sil. 8, 194. 

sidus, tris, 2. [sibilated from el8os] 
(Shape, form, figure; hence) I, Prop.: 
A. Plur.: Stars united tn a figure; 
a group of stars; a@ constellation, heaven- 
ly body, planet, etc.: ili sempiterni 
ignes, que sidera et stellas vocatis, C. 
Rep. 6, 15, 15: circuitus solis et lunse 
reliquorumque siderum, id. ib. 2, 62, 
155: sidera, quse vocantur errantia, id. 
Div. 2, 42, 89: Arcturi, Virg. G. 1, 
24: solis (=s0l), Ov. M. 14, 172. — 
B. Sing.: A constellation, heavenly body, 
slar, etc.: Baccho placulsse coronam, 
Ex Arialnseo sidere ndsse potes, Ov. 
F. 5, 346: sidcris esestus, t.¢. the 
sun, Tid. 2, 1,47: Vergiliarum, Liv. 
21, 35.—Particular uses: 1, In 
expressions denvting the highest fame, 
fortune, efe.: quodsi me lyricis vatibus 
inseres Sublimi feriam sidera vertice, 
Hor. Od. 1, 1,36.—2,. As having an in- 
fluence on one’s destiny, efc.: sidera 
natalicia, C. Div. 2, 43, 91.—3. With 
allusion to the influence which the 
ancients believed the constellations to 
have upon the health of men: pesti- 
fero sidere icti, Liv. 8,9. II. Fig.: A. 
A star; as a comparison for any thing 
bright, beantiful, efc.: oculi, gemina, 
sidera nostra, faces, Prop. 2, 3, 14: 
puerum egregim preclarum = sidere 
forme, Stat. S. 3, 4,26.—B. Ornament, 
pride, glory: 0 sidus Fabise, Maxime, 
gentis ades, Ov. Pont. 3, 3, 2.—C. As 
a term of endearment: My sfar, etc.: 
Suet. Cal. 18. I. Meton.: A. The 
sky, the heavens: terram, mare, sidera 
movit (se. Jupiter), Ov. M. 1, 180.—B. 
Season of the year: sidere mquinoctii 
quo maxime tumescit Oceanus, Tac. 
A. 1, 70.—C, Climate, weather: patri- 
um sidus ferre, Pl. Pan. 15,3: triste 
Minerva (raised by Minerva), Virg. 2. 
11, 260. 

siem, sies, ec., v. sum, init. 

sifo (sifon), v. sipho. 

SYgambri ‘Sic-, Syge, Sug-), 
drum, m., SvyauBpor, Ptol., Dio Cass. ; 
ZovyauBpor, Strabo. The Sigambrt, 
Sicambri, Svgambri, or Sugambri; a 
powerful people of Germany, between 
the Sieg and the Ruhr, and as far as 
the Lippe (the mod. Cleve, Berg, and 
Recklingshausen) : Ces. B. G. 4, 16; 
Hor. Od. 4, 14, 61; Tac. A. 12, 39.— 
Hence, A. S{gamber, 4, um, adj. 
Of, or belonging to, the Sigambri; 
Swambrian: cohors, Tac. A. 4, 47.— 
As Subst.: 8Ygambra, &,/. (ac. mu- 
lier) A Sigambrian woman: Ov. Am. 
1, 14, 49.—B. S¥gambria, #, /. The 
country of the Styambri; Sigambria: 
Claud. in Eutrop. 1, 383. 

Sigdum, i, 7., Zcyecov. Sigeum; a 
promontory in Troas, and a town of the 
same name, where Achilles was buried 
(now Fentshehr): C. Arch. 10, 243 
Liv. 44, 28.— Hence, A. Sigtus 
(-ceus), a, um, adj; 1, Prop.: Of, 
or belonging to, Sigeum; Sigean: Ov. 
M. 12,71; Virg. 7.7, 294.—2. Met- 
on.: a. Trojan: Stat. Ach. 1, 84.—b. 
Roman: Sil. 9, 203.—B. SigdYus, a, 
um, aU. Of, or belonging to, Sigeum; 
Siyean (perhaps, only in form Sigeia): 
Ov. H. 1, 33; id. eee 3. 
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36, 24, 59, § 183.—B.: 1. The figures 
on seal-rings: sigilla anulo imprimere, 
C. Ac. 2, 26, 86.—2. A seal: odisti 
claves, et grata sigilla pudico, Hor. 
Ep. 1, 20, 3. YF Hence, Ital. stgillo; 
Fr. sceau, scel, scellé, 

SYgillarYa, drum (Pat. and Abdl. 
ibus, and iis), n. (sigilla) (7hings 
pertaining to sigilla; hence) A.: 1. 
Prop.: The last days of the Saturn- 
alia, in which people made each other 
presents, especially of little images ; 
the feast of tmages: Tiber. ap. Suet. 
Claud. 5.—2. Meton.: The little 
tmages presented on the Sigillaria: ali- 
cui sigillaria afferre, Sen. Ep. 12, 3.— 
B. A place in Rome where little images 
tcere sold, the tmage-markei: Suct. 
Claud. 16, 

sigillitus, a, um, adj. [id.] Furn- 
tshed or adorned with little images 
or figures: scyphi, C. 2 Verr. 4, 14, 
32: putealia, id. Att. 1, 10, 3 
Hence, Ital. sigillato. 

sigma, itis, n.=alyna (the Greck 
letter sigma; hence, from its more 
ancient form, CC). A semicircular 
couch: Mart. 10, 48, 6. 

signator, dris, m. (signo] A sealer, 
signer; i.e. A. One who attests a ieill 
by sealing tt, a witness toa will: ex illis 
testes signatoresque fa'sos commodare, 
Sall. C. 16, 2.—B. One who afires his 
seal as witness to @ marriage contract; 
@ itness to a marriage: venict cum 
signatoribus auspex, Juy. 10,336. & 
Hence, Ital. segnatore. 

signatdrius, a, um, adj. (signator] 
Of, or belonging to, a sealer; for seal- 
ing: anulus, a écal-ring, Val. Max. 8, 
14,4. & Hence, Ital. (subst.) segna- 
torio, “he who signs.” 

Bi tus, a, um: FI, P. of signo. 
Il. Pa.: (Prop.: Sealed; Fig.) Shut 
up, guarded, preserved: lumina, Prop. 
4, 1, 145. 

Signa, e&, 7. Signia ; avery ancient 
toicn of Latium, which produced a very 
astringent kind of wine (now Segni): 
spumans inimico Signia musto, Sil. 8, 
380.—Hence, Signinus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, Signia; Signian: 
vinum, Cels. 4,5.—As Sudst.: Signe 
ini, drum, m. (sc. cives) The inhabit- 
ad of Signia; the Signians: Liv. 27, 
10. 

1. signY-fer, tra, trum, adj. (sign- 
um; fero]) A. Sign-vearing, tmage- 
bearing: puppis, 4. e. adorned or paint- 
ed with tmages, Luc. 8, 558: crater, 
Val. Fl. 1,337.—B. Bearing the heaven- 
ly styns or constellations, starry: sether, 
Lucr, 6, 481 : orbis, OC. Div. 2, 42, 89. 
—As Subst.: signifer, Gri, m. (sc. 
polus) The heavens, sky, ether, etc. : 
Sen. Q. N. 7, 12, 8. 

2. signi-fer, éri, m. (signum; fero) 
I. Prop.: A standard-bearer, ensign: 
signifero interfecto, signo amisso, etc., 
Cres. B. G. 2,25. ID. Fig.: Jeader, 
head, chief: te signifero ac principe, 
C. Att. 2, 1,7: juventutis, id. Sull. 12, 


34. 
gnificans, antis: I. P. of signi- 
fico. II. Pa.: Rhetorical tt: Full of 
meaning, erpressive, significant; gra- 
phic, distinct, clear: Of speech, orators, 
etc.: Atticos esse lucidos et signific- 
antes, Quint. 12, 10, 21: (Comp.) quo 
nihil inveniri possit signiticantius, 
Quint. 8, 2, 9: (Sup.) significantissi- 
mum vocabulum, Gell. 1, 15,17. 4 
Hence, Ital. signyicante; Fr. signiyf- 
ant. 
signYficanter, adv. (significans) 
Clearly, distinctly, expressly, signific- 
antly, graphically: protulign, Oalnts 
11,1, 58: (Comp.) significantius dign- 
itatem alicujus defendere, C. Fam. 3, 
12,8: (Sup.) significantissime, Quint. 
Decl. 247. 
signifYcantia, w, /. (significo} 
Force, energy, significaney of words: 
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significantia verborum, Quint. 10, I, 
121, | Hence, Ital. siynyicanza; Fr. 
(old) signifiance. 

signifi{catYo, Snis, /. [id.] A.: 1. 
Gen.: A pointing out, indicating, de- 
noting, signifying; an expression, tr- 
dication, mark, sign, token: (Constr.: 
Abs.; with Subjective Gen., Objective 
Gen., or Otyective clause): aliquem nutu 
significationeque appellare, C. Fam. 1, 
9,20: literarum, id. Manil. 3,7: rerum 
futurarum, id. N. D. 2, 66, 166: ex 
quibus magna significatio fit, non adesse 
constantiam, C. Off. 1, 36, 131.—2. 
Esp.: a. A sign or token of assent; an 
expression of approbation; applause: 
ut usque Romam significationes voces- 
que referantur, Cic. Q. Fr. 1, 1, 14, $42: 
populi judiciis atque omni significa- 
tione florere, id. Sest. 49, 105.—-b. Rhet. 
tt: Significance, emphasis: Auct. Her. 
4, 53, 67.— B. A sign, token, forctoken, 
prognostic of the weather: aquarum, 
PL. 18, 35, 85, § 359 sg¢.—e,. Gramm. 4.6: 
Meaning, sense, timport, signisication of 
@ phrase, word, efc.: scripti, C. Part. 
Or. 31, 108. J Hence, Ital. significa- 
zione; Fr. signification, 

signifi{catus, as, m. [significo] 
Meaning, tinport, signification of aword: 
ve particula duplicem  significatum 
capit, Gell. 6, 12, 9. | Hence, Ital. 
significato. 

signl-ffco, Avi, Atum, dre, 1. v. a. 
(dep. collat. form, SIGNIFICOR, acc. to 
Gell. 18, 12, 10, without an example) 
{signum ; facio) I. Gen.: Zo show by 
syns; to show, point out, make knoien, 
tndicate; to intimate, notify, signify: 
(Constr.: Simple; with Abl., Adv., 
Dat., Ubdjective clause, Pass. with Subject- 
ive clause, or Interrog. clause; without 
Object ; with per, aic. Suly., utc. Suby., 
de, infer, or Adv.; also, /mpers. Pass.): 
stultitiam, C. Agr. 2,12,30: qua vultu 
sxpe significassent, id. Mil. 2,4: hoo 
mihi, id. 2 Verr. 3, 91,213: provocati- 
onem a regibus fuisse, significant nostri 
augurales, id. Rep. 2, 31, 54: hac re 
significari (sc. pntant) magnum nume- 
rum civitatum suam vim sustinere non 
potuisse, Ces. B. G. 4,3: nutu mihi 
significat, quid velit, Ov. M. 3, 643: 
ubi major atque illustrior incidit res, 
clamore per agros regionesque signific- 
ant, Ces. B.G. 7,3: aluntur in Capi- 
tolio, ut significent, ai fures vencrint, 
etc., C. Rosc, Am. 20, 56: significare 
coeperunt, ut dimitterentur, Cres. B.C. 
1, 86: significare de fugéi Romanis 
cocperunt, id. B. G. 7, 26; signiticare 
inter sese coeperunt, C. de Or. 1, 26, 
122: ut quam maxime significem, id. 
Tuse. 2, 20,46; ut fumo atque ignibus 
significabatur, Ces. B. G. 2, 7. I. 
Esp.: A.: 1. To betoken, foreshow, 
portend: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): fatura posse a quibusdam signi- 
ficari, C. Div. 1,1,2: quid sibi signific- 
ent, Ov. M. 15, 576.—2, Zo betoken a 
state or change of weather: (Constr.: 
Simple; also, Abs.): serenos dies, Pl. 
18, 45, 79, $ 848: ignes significant, id. 
18, 35, 84, $ 358.—B. Of words: T7o 
mean, import, signify: “ carere hoc 
significat, egere eo, quod habere velis,” 
etc., C. Tusc. 1, 36, 88. J Hence, Ital. 
significare; Fr. signifier. 

signo, Avi, datum, dre, 1.v. a. [sig- 
num} I.: A. Prop.: 1. Gen.: 7o 
set a mark upon; to mark, mark out: 
(Constr.: Simple; with Adv., Abdl., 
tn ¢. Abl., or ab): cruor signaverat 
herbam, Ov. M. 10, 210: certe eum 
signat locum, etc., Plaut. Cist. 4,2, 28: 
ceram figuris, Ov. M. 15, 169: cali 
regionem in cortice signant, Virg. G. 
2, 269: a simili etiam mente vocis... 
soni... sunt omnes signati et expressi, 
C. Rep. 3, 2,3.—2. Esp.: Of money: 
To mark with a stamp; hence, fo stamp, 
to coin: (Constr.: Simple; with Ab/., 
inc. Abl., or Adv.): argentum signatum, 
O. 2 Verr. 5, 25, 63: signatum (sc. 
aurum) est not& pecudum, unde et 
pecunia appellatur, Pl. 33, 3, 13, § 43: 
sed cur navalisin ere Altera (se. forma) 
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elgnata cat, altera, efc., Ov. F. 1, 230. 1C. Font. 16, 34—2.: a. Prop.: The from disturbance; hence, faultlessness, 


B. Fig.: 1. Jo point out, stynifu, in- 
dicate, destynate, erpress: (Constr. : 
Simple; with Adec., Abl., or Relative 
clause): nomen (se. Caiceta) signat ossa, 
Virg. ©. 7,4: quo magis signanda est 
utriusque rei differentia, Quint. 9, 1, 4: 
et qui Myrtoas crimine signet aquas, 
OV. 1.16, 208 : memoria signat in qua 
regione, quali adintore legatoque fratre 
mvo usus sit, Well. 2. 115, 1.—2. Zo 
mark, remark, note, observe, find out, 
dfscover: ora sono discordia signant, 
Virg. . 2,423. C. Meton.: 1: a. 
To sign, settle, establish: jura, Prop. 3, 
20, §.—b. To dictate, prescribes jure 
Suévis, Claud. in Enutrop. 380.—e, 7o 
close, end: ut qui prima novo signat 
quinquennia lustro, Mart. 4, 45, 3.— 
2. Toimprint, impress, stamp: signatum 
memori pectore nomen habe, Ov. H. 13, 
66.—3. To distinguish, adorn, render 
conspicuous or beautiful: (Constr.: 
with Ace, ce Abl; also, Abi, alone): 
emlum coroné, Claud. Nupt. Hon. et 
Mar. 273: viden ut... . pater ipse suo 
snperfim jam signat honore ? Virg. 7B. 
6,780. IX. To mark with a seal; to seal, 
seal up, afix a sealtoathing: (Con- 
str.: Simple; with Adr., or ad; also, 
Abs.): signatus libellus, C. Att. 11,1, 
1: postquam signatum est testamen- 
tum, Pl. Ep. 2, 20,8: cautum ut... 
vacure (sc. Cura) signaturis ostenderen- 
tur, Suet. Ner. 18: nune ad luciferam 
signat mea geinma Dianam, Mart. 10, 
70, 7 Y Hence, Ital. seynare; Fr. 
signer. 

signum,i,n. {etym. dub.J I.Gen.: 
A mark, token, sign: (Const®.: Abs; 
with Gen., Objective clause,or Dependent 
clause): pecori signum imprimere, Virg. 
G. 1, 263: ut fures earum rerum, quas 
ceperunt, signa commutant, eéec.,C. Fin. 
§, 25, 74: quod est signum, aunt nnilam 
unquam inter eos querimoniam inter- 
cessjase, efc., Nep. Att. 17,2: hoc est 
signi, ubi primum poterit, se illine 
asubducet, Ter. Eun. 4, 1, 14.—Part- 
icular phrases: A. Signum dare, 
To gire a signal or intimation; to make 
a sign, etc.: Ter. Eun. 4, 7, 11.—B. 
Signa esse ad aliquid, Zo be a mark, or 
sign, for, or of, something: Ter. And. 
3, 2, 2.—O. Signa alicujus rei ostend- 
ere, dare, or mittere, Zo display, gire, 
show, erhibit, put forth, signs of any 
thing: C. de Or. 2,45, 190 ; Luer, 6, 
1181; Cres. B.C. 2.71. I. Esp.: A. 
Milit. 44: 1: a. Prop: A military 
standard, ensign (ineluding the aquila) 
of a division of the army: signo 
amisso, Crs. B. G. 2, 25: signa leg- 
ionum, Liv. 28, 14.— Particular 
phrases: (3) Signa snbsequi, 7o 
JSollow the standards, lo keep in order of 
battle: Cea. B. G. 4, 26.—(b) Ab 
signis discedere, Jo desert the standards, 
leare the ranka: Cea, B. G. 5, 16.—(c) 
Signa relinquere, To leave the standards, 
i. e. to desert: Sall. C. 9.4; Liv. 5, 6. 
—(d) Siuna ferre, or tollere, To carry 
on, to luke up, the standards, i.e. to 
break up the camp: Cars. B. G. 1, 39 ; 
Hirt. B. Alex. 57.—(e) Signa con- 
vertere, or vertere, To turn the stand- 
ards, i. e. to wheel, turn, or face about: 
Cre, B. G. 1,25; Liv. 9, 35.—(f) Signa 
inferre (in aliquem), Zo carry forward 
the standards against one, i, e. advance 
to the attack, make an assault; Cas. B. 
G. 1, 25.—(g) Signa conferre cum 
aliquo, To bring the standards together 
with some one, 1. e. to envage tn close 
Aight: C. Pik. 21, 49.—(h) Conferre 
signa: (a) To bring the standards to- 
gether, i. e. fo come to close quarters or 
fighting: Liv. 2, 50.—(B) To bring the 
standards together (to one place) : Cees, 
B. G. 7, 2.—(y) Sub signis Iegiones 
ducere, ire, esse, efc., To lead the legions, 
or the legions to go, be, etc., under their 
standards, i. e. together, in order, tn 
rank and file: Plaut. Ps. 2,4, 71; Lucr. 
5, 997; C. Att. 16, 8, 2; Liv. 3, 51, 10; 
Tac. H. 2, 14.— b. Fig.: infestis prope 
signis inferuntur Galli in Fonteiuin, 

Uv 


standard, or ensign, of a single cohort 
and maniple : 
tubas, quum signa militaria, quum 
aquilam illam argenteam ... scirem 
} esse premissam, C. Cat. 2, 6, 13.—b. 
| Meton.: A cohort, a maniple, etc.: 
| relfqua signa in subsidio artius collocat, 
» Sall.C, 59, 2.—3. 4 sign, atgnal; atwatch- 
word, pass-word, given by a winds 
_instrument, by the tessera, efc.: (Con- 
,8tr.: Abs.; with Gen., Gerund in di, 
(or Dat.): signa canere, Sall, J. 99, 1: 
lsignum tuba dare, Cres. B. G. 2, 20: 
signo Felicitatis dato, t.¢ the word, 
watchitord, “ Felicitas,” Hirt. B. Afr. 
83: proelHii committendi, Ces. B. G. 
2, 21: signo recipiendi duto, id. fb. 
7, 52: bello tessera signum, Virg. 75. 
7, 637.—B. A sign, or tuken, of any 
thing to come; a prognostic, symptom: 
ipse et equnus ejns repente concidit: 
nec eam rem habuit religioni, objecto 
_ signo, ut, efc., C. Div. 1, 35, 77: morb- 
orum, Virg. G. 3, 440.—C. An image, 
as a work of art; @ figure, statue, 
‘picture, etc.: signum eneum, mar- 
moreum, eburneum, C, 2 Verr. 4, 1,1: 
pallam signis auroque rigentem, Virg. 
4. 1, 648.—D. An image, or derice, on 
a seal-ring; @ seal, stynet: literm in- 
tegris signis pretoribus traduntur, C. 
Cat. 3,3, 6: signo leso non insanire 
lagense, Hor, Ep. 2, 2, 134.—E. A sign 
tu the heavens; a constellation: signo- 
rum ortus et obitus, C. Inv. 1, 34, 59; 
signum pluviale capelle, Ov. F. 5, 113. 
| Hence, Ital. segno; Fr. signe, seing. 
sil, silis,n. Sil; a kind of yellowtsh 
earth, yellow ochre: Pl. 33, 12, 56, 
$158. | Hence, Fr. st. 

Sila, 2, 7. Sila; a large forest in 
the country of the Bruttsi, which welded 
great quantities of pitch: pascitur in 
-magna Sila formosa juvenca, Virg. G. 

3, 219. 

siliacdus, a, um, adj. [sil] (Per- 
taining to ochre; hence) Like or of 
ochre: color, Pl. 35, 7, 32, $ 50. 

1. Silanus, i, m. Silanus; a Roman 
cognomen in the Julian gens: Liv. 23, 
15, 

2. sllinus, {, m.=ZiAnvds, Doric 
SrtAavos. A fountain, or jet of water 
(usually spirting from a head of Stle- 
nus): Lucr. 6, 1264. 

Sildrus, i, -ler, tris, m., YAapis. 
Stlarus or Siler; a river forming the 
boundary betireen Lucania and Cam- 
pania (now Sele): est lucos Silari circa, 
etc., Virg. G. 3, 146: rodensque Salerni 
Culta Siler, Luc. 2, 426. 

silaus, i, m. <A species of parsleu, 
amaliage (Apium gravevlens, L.): Pl. 


eYlens, entis: I. P. of sileo. 
Pa.: Still, calm, quiet, silent: nocte 
silenti, Ov. M. 4, 84: umbre silentes, 
i. e. the dead, Virg. AS. 6, 264.—As 
Subst.: silentes, lum, m. (sc. homines) 
The silent ones, i.e.: 1. The dead: qui 
(sc, AZacus) jura silentibus illic Reddit, 
Ov. M. 13, 25.—2. The Pythagorcans 
(tho were called Silentes for the fire 
years during which they were lo listen to 
the instructions of Pythagoras): Ov. M. 
15, 66. GJ Hence, Ital. silente. 
sYlentlum, Ii, 2. [sileo] I. Prop.: 
A.Gen.: A being still or silent, noiseless- 
ness, stillness, silence: 1. Of persons,ete.: 
(Constr.: Abs.; or with de): et ipse 
conticuit et ceteris silentium fuit, C. 
de Or. 3, 35, 143: ad ipsos exactee 
rtatis terminos per silentinin venimus, 
Tac. Agr. 3: ut nulla fere pars ora- 
tionis silentio prvteriretur, in silence, 
without applause, id. Brut. 22, 88: 
more freq., preterire silentio means, fo 
pase over tn silence, to sau nothing about, 
id. Sull. 21, 62: de Partho silentium 
est, nothing ts said, C. Att. 5, 16, 4.— 
2. Of the stiliness, silence, dead of night: 
eticntio noctis Caesar ex castris egressus, 
Cen. B. G. 7, 86.—3, The stillness, 
| quietness of the fields: nactusque sil- 
/entia ruris Exululat, Ov. M. 1, 232. 
'B. Esp.: % & in augury: Freedom 


| [etym. 


_ perfectness in the taking of auspices: 
quam fasces, quum |‘ id si/entium dicimus in auspiciis, 
‘ quod omni vitio caret,” ee., C. Div. 


2,34,71. I, Meton.: 4 stand-stiil; 
cessation, repose, tnaction, tranquillity: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or inter): 
vitam silentio transire, Sall. C. 1,1: 
judiciorum ac furi, C. Pis. 14, 32: 
inter amnatos, Liv. 2, 45. | Hence, 
Ital. st/enzio (-20); Fr. silence. 

Silenus, i, m., SecAnvos. Silenus: 
I. The tutor and constant attendant of 
Bacchus, represented as baldhiaded, with 
short horns and a flat nose, drunken, 
lascivious, and mounted om an ass: 
custos famulusgne dei Silenus alumni, 
Hor. A. P. 239. I. A Greek historian: 
C. Div. 1, 24, 49. § Henee, Ital. 
Sileno. 

sYleo, fil, no sup., tre, 2.¢.n. and a. 
ub.] I. Neut.: A. Prop.: 7o 
be noiseless, still, or silent; to kevp 
silence: Of living beings or things as 
eubjects: (Constr.: Abs.; with de, 
Abl., or Adr.; also, Jmpers. P’ass.): in- 
tempesta silet nox, Virg. G. 1, 217: 
quum ceteri de nobis silent, C. Sn IL 
29, 80: tempue erat quo cuncta silent, 
Ov. M. 10, 446: silent late loca, Virg. 
#%. 9,190: de jurgio siletur, Ter. Ph. 
5,2,13. B. Meton.: Zo be still or 
quiet (opp. to being in action); fo 
remain tnactive; to rest, cease: Of things 
or persons as subjects: (Constr.: 
Abs.; with Adv., infer, or in c. Abl.): 
nec cetere nationes silebant, Tac. H. 
3,47: silent diutius Muse Varronis, 
quam solebant, C. Ac. 1, 1, 2: silent 
leges inter arma, id. Mil. 4,10: fixi:jue 
silet Gradivus in hasta, Val. Fl. 4,281. 
HI, Act.: Not to speak of a thing; to 
keep silent respecting athing: Of per- 
sons or things as objects: (Constr. : 
Simple; with Relative clause, Glyectira 
clause, Adv., or Acc. of time): tu hoe 
silebis, C. Att. 2, 18, 3: si chartae 
rileant quod bene feceris, Hor. Ou. 4, 
8, 21: ut sileat verbum facere, Hirt. B. 
Hisp. 3: ne nunc quidem post tot 
secula sileantur, Liv. 27,10. 4 Henee, 
Ital. silere. 

1. ser, tris. n. An osier or brook- 
tcillow: molle, Virg. G. 2, 12. 

2. Siler, éris, v. Silarus. 

sflesco, no perf. nor evp., tre, 3. 
v.n. inch. (sileo] To become still, silent, 
calm, or qutet: deQm domus alia sil- 
escit, Virg. 26. 10, 101. 

allex, Icis. m. (/., Virg. B. 6,471; 
Ov. M. 9, 225) I. Prop.: Any hard 
stone found in flelds; a@ pebble-stone. a 


Sint, flint-stone: (Conatr.: 80, alone; 


or tn connection with lapis or sarum): 
rnilicem caedere, C. Div. 2, 41, 85: silict 
scintillam excudit Achates, Ving. ©. 
1, 174: nam tu es lapide silice stultior, 
Plaut. Pen. 1, 2, 77: porcum saxo 
silice percuasit, Liv.1,24. II. Meton.: 
A. A rock, crag: stabat acuta silex 
previsis undique saxis, Virg. 2. &, 
233.—B. For lime-stone : terrena silices 
fornace soluti,Ov. M.7,107. | Hence, 
Ital. stlice (se-); Fr. stlez. 
sYi¥cernium, Yi, n. [etym. dub.} 
A funeral feast: Fig.: As a tern of 
res applied to an old man: Ter. Ad. 
» 2, 48, 
sTlfola, 2, f. The plant fenugreek : 
silicia, Pl. 24, 19, 120, § 184. 
slliginédus, a, um, ay. [siligo] OF 
wheat, wheaten: Pi. 16, 3, 20, § AS. 
slligo, !nis, f.: I. Prop.: Silim: a 
fpectes of very white wheat, woter- 
tcheat (Triticum hibernum, LL.) : sili- 
ginem propric dixerim tritici delicias, 
Pl. 18, 8, 20,§ 85. ID. Meton.: Fine 
tcheaten flour: sed tener (sc. panis), et 
niveus, mollique siligine factus, Juv. 
5,70. YF Hence, Ital. silizine. 
eYqua, x, f.: A.: 1. Prop.: A 
pod or husk of leguminous planta: 
letum  siliqu& quasaante legunien, 
Virg. G. 1, 74.—2. Meton.: Plur.: 
Pulse: vivit ailiquis et pane secundo, 
Hor. Ep. 2, 1, 123.—B. The carvt-iree, 
a carob, St. John’s bread: Pl. 15, 24, 26, 


SILIQUASTRUM 


| Hence, Ital. siligua; Fr. silvY-cultrix (sylv-), Icis, adj. f.| imperinm tuum, id. Am. 2, 1, 84.- 


§ 95. 
suliqre. 

siiiquastrum, i, a. The Siliquas- 
un; a plant, also called piperitis, 


pepper-wort: Pl. 19, 12, 62, § 187. 
silfquor, situs sum, dri (siliqua) 
To put forth or gel pods: Pl. 18, 7, 10, 

Ht 

Silfus, Vi, we. Silius; the name of a 
Roman gens: C. Fam. 13, 47.—Hence, 
Sillfanus, 2, um, adj. Of, or belonging 
ty, a Stiius; Sdian: C. Att 12,27, 1. 

sillus, i, m.=atdAdAos. A kind of 
satirwal triting ; @ lampoon, satire: C. 
Att. 16,11, 1; dub. 

sill¥bus, i, m.=cidArAvBos. A strip 
of parchinent attached to a book-roll, on 
tchich tas written the lille of the work 
and the author's name: C, Att. 4, 8a., 2. 

silo, onix, m. adj.=silus: recalvum 
ac silonem senem, Plaut. Rud. 2,2, 11. 

silua, ®, V. silva init. 

Silires, um, m., XiAdupes. The 
Silures; a people of Britain, tn South 
Wales, Herefordshire, and the western 
part of Worcestershire: Tac. A. 12, 32. 

siliirus, i, m. = gidrovpos. The 
silurus; a river-fish, prob. the sheat-fish 
(silurus Glanis, L.): dimidio putrique 
siluro, Juv. 14, 132. 4 Hence, Fr. 
silure, 

silus, a, um, adj. [akin to oipds) 
Hacing a broud, turned-up nose, pug- 
suosed, snub-nosed: Cic. N. D. 1, 29, 80. 

silva (sy-, less correctly), © (old 
Gen., silvai; as trisyll.; silua, Hor. Od. 
1, 23, 4), /. [sibilated, and with the 
digamma from vAn) I. Prop.: A 
tcood, forest, woodland: silvas mari- 
timas omnes publicavit, C. Rep. 2, 18, 
33: dea silvarum, t. e. Diana, Ov. M. 3, 
163. I. Meton.: Aw: 1. A plunt- 
ation of trees, an orchard, a grove: in 
silva’ disposita (se. signa), C. 2 Verr, 
1,19, 51: inter -ilvus Academi quzercre 
verum, Hor. Ep. 2, 2, 45.—2. A growth 
or crop of plants, efe.: tristisque lupini 
Sustuleris fragiles calamos silvamque 
sonantem, Virg. G. 1, 76.—B. A tree: 
ab humo convellere silvam, Virg. ©. 
8, 24: silvarum alia, id. G. 2, 26.—C, 
Foliage, leaves: has (se. aras) ubi verb- 
enis silvaque incinxit agresti, Ov. M. 
7,242.—D, As the title of a book: Quint. 
10, 3,17. ID. Fig.: A crowded mass, 
abundance or quantity: (Constr: 
Abs.; with Gen., or Gerund tn di): 
silvw satis ad rem, Plaut. Mil. 4,4, 18: 
silva rerum, C. de Or. 3, 26, 103: 
dicendi, id. ib. 8, 12. Q Hence, Ital. 
selva; Fr. silee. 

Silvanus (Sylv-), 1, m. (silva, 
Bylva}] (One pertaining to a silva or 
Bylva) Siranus or Sylranus: A. A 
deity, presiding over woods and all 
pluces planted with trees, the god of 
ecoods, the rural Sfars: Hor. Od. 2, 29, 
23.—B. Plur.: The Silvani, i.e. the gods 
of woods and fields; sylvan detles; 
sylrans: Ov. M. 1, 193. 

silvaticus (sylv-), a, um, aij. 
{id.) (Of, or pertaining to, a silva; 
hence) Living in the woods, wood-: mus, 
PI. 30, 8, 22, $70. 

silvesco (sylvs), no perf. nor sup,, 
ére, 3. v. ne inch. [id.] Of the grape- 
vine: To grow or run wild, to run to 
etuod : ne silvescat (sc. vitis) sarmentis, 
C. Sen. 15, 52, 

silvestris (sylv-), e, adj. [id.] 
(Of, or belonging to, @ silva; hence) 
A. Of places: Ureryrown with woods, 
wooded, teoody: locus, C. Leal. 19, 68.— 
B.: 1. Prop.: Living or being in the 


i rn 


{id.) Living in the wouds: cerva, Cat. 63, . 
72, 
silvY-frigus (sylv-), a, um, ad). 
(silva; frango) Breaking or crushing 
woods: flabra venti, Lucr. 1, 276. 
silvi-ger (sylv-), ¢ra, érum, adj. 


SIMUL 


Particular expression: Simitu 
ut, As soon as: ut simitu adveniunt ad 
scorta congerones, Plaut. Truc. 1, 2, 6. 
simius, li, v. simin. 
Simo, dnis, m. [(simus] (The one 
witha simus) Simo; @ proper name: 


(silva; gero) Bearing wouds, wooded, : Ter. Andr. 


woody: montes, Pl. 31, 3, 26, § 43. 


Sim dis, entis,m., Siudecs. A small 


Silvius, li,m. Silvius; the name of | ritcr in Troas that falls into the Scam- 


seccral kings of Alba Longa: Liv. 1, 3. 

silvOsus, a, um, ad. (silva) I. 
Prop.: Full of woods or trees, woody: 
sultus, Liv. 9,2. IZ. Meton.: Forest- 
(kde: rami emicant silvosi multitudine, 
Pl. 12, 5, 11, § 23. JY Hence, Ital. 
silvoso. 

Simbrtivlum,li,n. Simbruvium; 
a district of Latium, abounding in hills 


Hence, Simbrtiinus, a, um,adj. O/, 
or belonging to, Simbruvium: colles, 
Tac. A. 11, 13. 

simia, 2, f.; -Lfus, Yi, m. (simus] 
(One having a flat nose; hence) An ape: 
I. Prop.: simia, quam rex in dcliciis 
habebat, C. Div. 1, 34, 76: callidus 
simius, Mart. 14, 202, 1. TD. Fig.: A. 
As aterm of abuse (hence even simia 
in the masc.): simia, Col. ap. C, Fam. 
8, 12, 2: simius, Vatin. ap. C. Fam. 
5, 10 a., 1.—B. Of imitators: Plaut. 
Most. 4, 2, 4; Hor. S. 1, 10, 18 
Hence, Ital. simia, écimia, scimmia ; 
Fr, singe, 

simlla, x, f. The finest wheat four 
Mart. 13, 10 en lemm. 

simYMago, Inis, 7. (simila] A species 
¢ wimila: Pl. 18, 10, 20, $ 89, 

similis, e (masc., simil'est =similis 
est, Plaut. Am. 1, 1, 286; id. Truc. 2, 


and springs of water: Sil. 8, = 
| 
t 


ander (now Afendes): Virg. 2. 1, 618. 

SImon, onis, m., Sipwv. Simon: 
I. A fumous statuary: Pl. 34, 8, 19, 
$90. IL. A man mentioned by Horace: 
Hor. A. P. 238, 

Simé6nides, is, m., Suwor8ys. 
Sumonides ; a Greek lyric poet of Cos: C. 
Rep. 2,10, 20.—Hence, 8Sim6nYdéus, 
a,um,ad. O/, or belonging to, Simon- 
ides: lucrime, t. e. poems of Simonides 
ie moved he reader to tears, Cat. 
38, 8. 

simeplex, cis (Abl., regular, sim- 
plici; simplice, Lucr. 1, 1012), adj. 
{akin to seinel; plico: v. semel, init.) 
I. Prop.: Simple, plain, uncompound- 
ed, uninized: simplex eet natura ani- 
mantis..., Cic. N. D. 3, 14, 34: gen- 
us mortis, simple, {. e. without torture, 
crucyi.cion, etc., Liv. 40, 24: simplict 
myrto nihil allabores, Hor. Od. 1, 38, 
5. I, Fig.: Ina moral sense: Sim- 
ple, without dissimulation, open, frank, 
straighlforicard, guileless, artless, honest, 
Sincere, ingenuous, etc.: Of living beings 
or things: quum de viro bono queri- 
tur, qucm apertum et aimplicem volu- 
mus esse, C. Rep. 3, 16, 26: tidelis et sim- 
plex et fautrix suorum regio, C. Planc 
9,22: animal side fraude dolisque, In- 
nocuum, simplex, Ov. M. 15, 121: 


6, 24), adj. [akin to Sanscrit sama; Gr. | (Comp.) simplicior quis, too straight- 


Gy-a, dp-ds, Of-0005) (Of @ common or | 
corresponding nature; hence) Like, re- | 
sembling, similar: (Constr.: Ads. ; 
with Adv., Gen., Dat., tnter, Abl., ine. 
Al, atque, ac si, ul si, or tanguam 81): 
par est avaritia, similis improbitas, C. 
Rose, Am, 40, 118: (Comp.) Rhodii At- 
ticorum similiores, C. Brut. 13, 52: 
(Sup.) puro simillimus amni, Hor. Ep. 
2, 2,120: homines inter se quum forma 
tum moribus similes, C. Clu. 16, 46: si | 
quid docere vis, aliquid ab isto simile 
in wstimatione atque a ceteris esse fact- 
um, C. 2 Verr, 3, 83, 193: nec similem 
habeat vultum,ac si ampullam perdid- 
isset, id. Fin. 4, 12, 31: similes sunt, 
ut si qui... dicant, efe., id. Sen. 6, 17: 
similes sunt dii, tanquam si Poenl, etc., 
id. Div. 2, 64,131]. § Hence, Ital. simile. 
almYliter, adv. [similis] Ja like 
manner, similarly: (Constr: 80, 
alone; with Dat., atque, ac si, or ut 
si): (Comp.) similius imitari, Phaed. 5, 
5, 34: (Sup.) simillime, #. e. gust so, C. 
Tusc. 2, 23, 54: similiter his, PI. 11, 25, 
30, $ 86: neque vero illum similiter, 
atque ipse cram, commotum case vidi, 
C, Phil. 1, 4,9: similiter facis, ac si me 
roges, cur, efc., id. N. D. 3,3, 8: sim- 
iliter facere cos... ut si naute cert- 
arent, efc., id. Off. 1, 25, 87. 
similittido, iInis, ”% [id.) (7nhe 
guaiity or condition of the similis ; 
hence) I, Gen.: Likeness, resembiance, 
simiuttude: (Constr: Abs.; with Gen., 
Dot, cum, or inter): ut omittam simil- 
itudines, C. Rep. 1, 40, 62: corona, id. 
N. VD. 1. 1), 28: id ad similitudinem 
panis eMfMcviebant, Cas. B.C. 3,48: est 
igitur homini cum Deo similitudo, id. 
Leg. 1, 8, 25: est nonnulla in his etiam 
inter ipsos rimilitudo, id. Brut. 16, 63, 


tcoods: belua, C. Rep. 2, 2, 1: hominea, | TW. Esp.: Rhetor. 6. 4: A comparison, 
Hor. A. P. 391.—2. Meton.: a. Of | simile, similitude: C. de Or. 2, 40, 168, 
animala: Wild: tauri, Pl. 8, 21, 30 | | Hence, Ital. similitudine; Fr. simél- 


$74: arietes, Col. 7,2,4.—b. Of plants, 
etc.: Growing wild, wtld: coma, Hor. 
8. 2,2, 47: (Comp.) silvestriora omnia 
tardiora, Pl. 16, 27, 40, § 116.—e, 


ude. 
simYlo, erroneous form of simulo. 
simYSlus, i, m. dim. (simius) A 
little ape: Fig.: As a term of abuse: 


C. Fain. 7, 2, 3. 


Sulcan, rural, pastoral: silvestrem 
simitu, adr. [akin to simul] 7Zo- 


tenui Musam meditaris avend, Virg. 

E.1,2. | Hence, Ital. si/restre (-0). gether, at once, at the same time: (Con- 

silvi-cdla (sylv-), ©, com. (silva; | atr.: 50, alone; or with cum): ita tres 

colo) /nhabiting woods, syiran: Faunus, simitu res agendme sunt, Plaut. Merc. 

Virg. 45. 10, 601: Pales, Ov. F. 4, 746. | 1, 2, 8: non ego cum vino simitu ebibi 
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Joruard, wo blunt, Hor, 8 1, 3, 63: 
(Sup. with Partiive Gen.) simplicissimi 


Olunium habentur iracundi, Sen. de Ira, 


2, 16. 
-price),. 
simplYcltas, itis, /. [simplex] (The 
stale, or quality, of the simplex ; hence) 
A. Simpleness, simplicity: solida. Lucr. 
1, 610.—B. Plainness, frankness, open- 
ness, arllessness, innocence, honesty, 
candour, stinplicity, etc.) sermo antique 
simplicitatis, Liv. 40, 47: juvenis in- 
cauti, Liv. 40, 23. 4 Hence, Ital. sim- 
plicita (sem-, -ale, -ade); Vr. simplicité, 
simpliciter, adv. (simplex) A. 
Simply, plainly, straightforwardly, na- 
turally, directly: quorum (sc. verbo- 
rum) primum nobis ratio simpliciter 
videnda est, deinde conjuncte, C. de 
Or. 3, 37, 149: frondes Simpliciter 
posite, Ov. A. A. 1, 106.—B. Plainly, 
openly, frankly, artlessly, tngenuously, 
uprightly, honestly, candidly: (Comp.) 
simultates simplicius nutrire, Tac. H. 
3, 03 > (Sup.) simiplicissime loqui, Tao. 
H.1, 15 fin. 
simplus, a, um, adj. [akin to sim- 
plex) Senple ; as an adj. only post-class,: 
mors, Prud. cored. 10, 878.—As Subst.: 
A. simplum, i, n., That which is 
single or simple; the simple sum or 
number: duplum, simplum, C. Top. 
11,49.—B. simpla, w./. (se. pecunia), 
The simple purchase-money: Var. BR. RB. 
2,10,5. Hence, Fr. simple. 
simptilum, i, n. [etym. dub.) A 
smali ladle: simpulum vas parvulum 
non dissimile cyatho, quo vinum in 
sacrificiis libubatur,” Fost. p. 149 :— 
Prov.: Excitare tluctds in simpulo, 
To stir up waves tra ladle, tie. to make 
much ado about nothing, lo raise a weme- 
pest ina lea-pol: C. Leg, 3, 16, 36. 
simptivium, li,2. (etym, dub.) A 
vessel for offering liquids, exp, wine, in 
parle @ sacrificial bowl: C. Rep. 
»2,)1. 
simul, adr. [akin to semel] 7o- 
gether, at once, at the same time, in com- 
pany: (Constr.: so,a/one; with una, 
cum, Abl., et, et repeated, que, atque, 
ac, autem, etiam, or Abl.) : Furium 
repente venientem aspexit... Et quum 
simul Rutilius venisset, ete., C. Rep. 1, 
11, 17; simul bibere una, Plaut. Pers, 


GF Hence, Ital. simplice (sem-, 


SIMULAC 


2,1, 3: eum corporibus simul animos | 
interire, C. Lael. 4, 14: simul his, Hor. | 
§. 1, 10, 86: demonstravi hac Caccilio ; 
simul et illud ostendi, C. Att. 1,1, 4: 
simul et cursu et spatio pugne defatig- 
ati, Ces. B. G. 7, 48 fin,: simul flare 
eorbereque haud facile est, Plaut. Most. 
3, 2, 104: quum uni invideret, eximio 
simul honoribus atqne virtutibus, Liv. 
6, 11: oculisque simul ac lente turb- 
atum, id. 7, 26: salve, simul autem 
vale, Plaut. Merc. 6, 1,1: simul lassi- 
tudine, fame etiam deficere, Liv. 21, 
54 yin.—Particular phrases: A. 
Simul... simul: Asteell... as; both, 
»-. and; parly..and partly: Cws. B. 

G. 4, 13.—B. Simul atque (ac); (also, 

strengthened by primum) : also as one 

word, simulatque (siniulac) ; simul ut; 

also, simply simul: As soonas; C. Rep. | 


2, 26,48; id. Ac. 2, 16, 51; id. ib. 2, 
27, 8u; id. Fin. 2, 11,33; id. 2 Verr. 
1, 13, 34 

siiniilac, v. simul. 

simutilaicram, i, x. (simulo) (That 
which ts made like, or formed tn the! 
likeness of, any object; hence) A. | 
Of things formed by art: An tmage, 
figure, portrait, effigy, statue, etc. : de- 
lubra magnifica, humanis consecr- | 
ata simulacris, C. Rep. 3, 9, 14: deo- . 
rum simulacra sanctisima, id. Div. 
in Cac. 1, 3:—Of the Trojan horse: 
ducendum ad sedes simulacrum, Virg. 


female transformer (of Circe, who 
transformed men into beastx): Stat. 
Th. 4,551. ¢ Hence, Ital. siaulatrice. 

sYmtilo, dvi, datum, dre, 1. wv. a. 
(similis) i, Gen.: Jo make a thing 
Uke another; to tmitate, copy, represent 
athing: (Constr.: Sanple; with 00- 
Jective clause, inc. Abl., or Dal.): nimb- 
os et non imitabile fulmen, Virg. 2. 
6, 591: percussamque sud simulat de 
cuspide terram Prodere cum baccis 
fetum canentis olive, Ov. M. 6, 81: 
antrim simulavit in astro, Sil. 15, 427: 
Homeri illa Minerva siniulata Mentori, 
C. Att. 9,8,2. I. Esp.: Jo represent 
a thing as being which has no existence; 
to feign @ thing to be what it is not; 
to assume the appearance of a thing; 
to feiyn, pretend, counterfeit, stimulate 
something: (Constr.: Seunple; with 
Ade., or Objective clause; Pass. with Sub- 
Jectire clause; with Abl., or quasi; also, 
without Olject, or Impers, Pass.): nec... 
quicquam simulabit, aut dissimulabit, 
vir bonus, C. Off. 3, 15, 61: Tarentum 
proficisci quum simulfsset, id. Clu. 9, 
27; simulandum est quaedam nos dicere, 
Quint. 4, 5, 20: falsum, atque imita- 
tione simulatum, C. de Or. 2, 45, 189: 
cur simulat ?, Ter. Andr. 2,3, 1: quid | 


SINGULARIUS 


usually referred to sine: cera) Clea, 
pure, sound, mot spoiled, uaniaturn!, 
whole, entire, real, natural, gerame, 
sincere: I. Prop.: omnia faocata 4 
simnulata a sinceris atque veris (s. in- 
ternoscere), C. Lee]. 25, 95: tay ne 
clean, Hor. 8S. 1, 3, 86: gens, f. 6. ua 
mired, pure, Tac. G.4: (Comp.) sincer- 
jus corpuscnlum, Gell. 18, 10, 4: (S37) 
ex amphordé, quod est sincerisimcum 
effluit, Sen. Ep. 108, 26. ID Fig.: 
judicium, sound, wncorrupted, C. Or. §, 
25: Minerva, pure, chaste, Ov. M. &, 
664: sincerum equestre preeliam. s3- 
mixed, pure, Liv. 30, 11: Thucydides 
rerum gestarum pronunciator ances, 
honesl, candid, upriyht, C. Brut. &, 


287.—Adverbial expression: 


Sincerum, Purely, clearly, evc.: Lucz.3, 
886. YF Hence, Ital. sincero; Fr. naacerv. 
sin-cIput, pitis, mn. (semi; caput 
I.Prop.: Half-a-head : sincipita verr- 
ina, t.e. pig's cheeks, Pl. 8, 51, 77,§ 28: 
nati, Juv. 13, 85. WN. Meton.: Of 
the Bruin: sanum, Plaut. Men. 3, 3, 
41. ¢ Hence, Ital. sincipite; Fr. saincipet. 
sindon, onis, Z.=ccvdwr. Fine ot- 
ton stuff. muslin: Mart. 2, 16,3. 
Hence, Ital. sindone; Fr. sindon. 
slene (primary form sé or séd: Fest. 


est, quod ampliussimuletur?, id. Heaut. ‘ pp. 139, 148, 238), prop. c. ADSI. [e; 


5,1, 28. GF Hence, Ital. sunulare; Fr. ne) I. Without: (Con str.: so, ales: 


simuler, sembler. | preceded by a negative; Abs. referring 
simultas, itis (Gen. Plur., rimul- toa preceding noun; also, fn conneciica 


#2, 232.—Particular phrase: ' tatium, most freq. in Liv.), f. [simul] ith a noun to erpress the force of am 
Ad or inter simulacrum, /n the form, (A coming together, encounter of two Adj., or Adtvt.): sine ullo certo exem- 
of, after the pattern of: Suct. Cres. 84; | persons or parties; hence) In a bad plari formaque rei pnblice, C. Rep. 2, 
Sen. Ep. 94, 51.—B. An wunage, form, ' sense: A hostile encounter of two per- | 11, 22: non sineconscio Suryit manto, 


shade, phantom seen in a wirror,ina. 
dream, efc.: quid frustra simnlacra fug- 
aciacaptas ? Ov. M.3, 432: simulacraque | 
cara parentum, id. ib. 14, 112.—C,. In) 
Lucretius: The form or tmage of an. 
object of sense or thought presented to | 
the mind; @ representation, tdea, con- 
ception: Lucr. 2,111.—D, Of mnemonic 
signs, tupes, or emblems: simulacris pro 
literis uti, C. de Or. 2, 86, 354.—E. Of 
a description, a portraiture of character: 
non inseram simulacrum viri copiosi, 


sons or parties, dissension, enmity, riv- | Hor. Od. 3, 6, 29: sine sanguine, bieed- 
alry, jealousy, grudge, hatred, anime | less, Ov. M. 8, 517: sine nomine, same 


osity: (Constr.: Ads.; or with cum) : 
simultatem deponere, C. Att. 3, 24, 2: 


less, low, mean, id. ib. 7, 275: sine cur- 
pore (sc. tumulus), empty grare, id. ib. 


huic simultas cum Curione intercede- | 11, 429: sine sidere, stariess, Virg. B 


bat, Ces. B. C. 2, 25. 


3,204. Mx" Sts. put aiter its case by 


simtilus, a, um, adj. dim. [simus] | the poets: flamma sine thurn liquee 


Flat-nosed, pug-nosed: Lucr. 4, 1165, 
simus, 4, am, adj.=orpos. 


ere, Hor. 8.1, 5,99. IE. In compus- 


Flat- | tion : sé, or before a vowel scd, denoxs 


nosed, snub-nosed: capellw, Virg. E. 10, | @ going or taking aside ; a departing, #- 
7: puer sim& nare, Mart. 6, 39,8. YF | parating, etc.: secedo, sccerno, segTegd, 


Hence, Ital. sino. 


Liv. 45, 25.—F, Of a likeness or stimili- 
tude: diu disputavi, Hominem quojus 
rei Similem esse arbitrarer simula- 
crumque habere, Plaut. Most. 1, 2, 6. 
—@Q. Of mere imitation: A shadore, 
semblance, appearance, etc. : inania si- 
mulacra, Quint. 10,5, 17: simulacrum 
aliquod ac vestigium civitatis, C. Fain. 
10,1,1. YJ Hence, Ital. simulacro; Fr. 
simulacre, sunagrée. 

s{mitilamen, iInis, n. (simulo) 
(That which copies; hence) A copy, 
an imitation: gaudet simulamine, Aus, 
Idyll. 10, 288: simulamina plangoris, 
Ov. M. 10, 727. 

simiilamentum, i, n. [id.] (That 
which feigns; hence) A deception: Gell.15, 
22 inlemm. JY Hence, Ital. simulamento, 

simiilans, antis. I. /. of simulo. 


I. Pa.: Jmitating: (Constr.: with | with /nidic., or Sudy.; also, in ellipse): | 6, 25.—As Subst: 


Gen.) : non fuit in terris vocum simul- 
antior ales (sc. psittaco), Ov. Am. 2, 
6, 3. 

’ simiilate, adv. (simulatus) Feign- 
edly, prelendedly, tn appearance: sive 
ex animo id fit, sive simulate, Cic. N. 
D. 2, 6%, 168: (Comp.) sinlatius exit 
proditionis opus, Petr. Frei. 28. 

simtilatYo, onis, f. (simulo] (A 
feigning; henoe) A falselyassumed ap- 
pearance; a false show, feigning, shamm- 
tng, pretence, feint, insincerity, deceit, 
hupocrisy, simulation, etc.: ex omni vité 
simulatio dissimulatioque tollenda cst, 
C. OsF. 3, 15, 61: insanism, id. ib. 3, 26, 
97. & Hence, Ital. simulazione; Fr. 
simwation, 

simulator, dris, m. [id.}) A. A 
copeer, iitutor: figura, Ov. M.11, 633, 
—B. A feigner, pretender, counterfeit, 
hupocrite, atniuslator, etc.: in omni ora- 
tionesimulatorcem, .. Sccratem accep- 
imus, C. OF. 1, 30,108: animus cnjus 
rei libet simulator ac dissimulator, Sall, 
C. 4,4. F Hence, Ital. semulatore. 

simililatque, v. simul. 

simitlatrix, icis, 7 [simulo) A 
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etc. FY Hence, Ital. senza; Fr. sans. 


sien, conj. [apocop. from si; ne) f| singillAtim (-gultim), adc. [<in- 


however, ¥f 


on the contrary, but (f:| guli] One by one, singly: singillatim 


(Constr.: with Jndic., or Suhj.; either | potius quam generatim, C. 2 Verr. 5, 
alone, or with aliter, secus, minus, or | 55, 143: singultim pauca locutus, Hor. 
autem; also, ta ellipse): A. With a| 8S. 1, 6,56. 


preceding si: hunc mihi timorem eripe: 
si est verus, ne opprimar; sin falsus, 


singlariter, v. singulariter. 
singtilaris, e, ad. (singuli] (& 


ut, ete., C. Cat. 1,7, 18: qui siimprob-|or belonging to, singuli; hence) L 
fissct ... sin probiaset, efc., Cres. B.C. | Prop.: A. Gen.: One by one, one af 
1, 32: sin aliter cs, Plaut. Trin. 1, 3,| a time, alone, single, solitary; alone Of 


9: 80, 5in secus, Plaut. Cas. 2, 6, 65: | its kind; non singulare nec solivaguia 
accusator illum ... defendct, si pot- | genus, O. Rep. 1, 25, 39: hostes ubl ex 
erit: sin minus poterit, negabit, C. | litore aliquos singulares ex navi egred- 


| Inv. 2, 29, 88: si sunt viri boni, me. icntes conspexerant, Cres. B. G. 4.29: 


adjuvant... sin autem minus idonei 
“me non ledunt, id. Ceecin. 1, 3: ai 
| pares eque inter se, quiescendum ; sin, 
| jJatius manabit, C. Att. 16, 13, 6.—B, 

Without a preceding si: (Constr.: 


|Ne me attrecta. So. Sin te amo?, 
Plaut. Pers. 2, 2, 45: primum danda 
opera est, ne qua amicorum discidia 
| fiant ; sin tale aliquid evencrit, C. Lrel. 
21, 78: ego, ut constitui, adcro; sin 
| quid—multa enim—utique postridie, C. 
| Att. 13, 22, 4. 
sinapi, is, n.; Is, is, f.cotynm. 
Mustard: sinapi, Cels, 2, 21: sinapis, 
Plaut. Ps. 3, 2, 28 YF Hence, Ital. 
senape; Fr. sénevé. 
sincGre, adv. (sincerur] Uprightly, 
honestly, franklu, sincerely: pronunci- 
are, Ces. B. G. 7, 20: (Comp.) sincer- 
ius, Gell. 7, 3, 55: (Sup.) sinceriseime, 
Aug. Ep, ad Volus. 3 fin. 
sincéritas, atis, /. [id.] (The quality, 
or condition, of the sincerus; hence) 
Cleanness, purity, soundness, trholeness: 
I. Prop.: pura, Pl. 15, 6, 6, § 22: 
corporis, Val. Max. 2,6,8. I. Fig.: 
sumina vitee, moral purity, Val. Max. 


5, 3, 2 ert. G Hence, Ital. sincerita | 1,5,16.—C,. Particularly, 


(-ate, -ade) ; Fr. sincérité, 


sincériter, adr. [id.) Sincerely: 


cupere, Gell. 13, 16, 1. 


sincéruas, a, um, adj. (etym. dub.; 


| hominem dominandi cupidum aut im- 


| perii singularis, sole command, erciuste 
dominion, C. Rep. 1, 33, 50. B. Esp: 
i Gramm. ¢. 4: Of, or belonging to, waty; 
singular: numcrus, Quint. 1, 5, 435 1s 
singularis, 18, 
, (sc. mumerus). The singular nesaber: 
Var. L. L. 8, 37,120. IX, Fig.: “99 
‘ular, unique, matchless, unparaliciel, 
' extraordinary, remarkable: In a & 
or bad sense, of persons or things: 
(Constr.: Abs.; with ADBl., #2 ¢ Abl.y 
or Adv.) : turpitudo singularis, C. 3 
Verr. 8, 44, 106: ingenio atque animo, 
‘id. Div. 2, 47,97: Aristoteles mev ]0- 
| dicio in philosophia prope singwans, id. 
Ac. 2,43, 132, —As Subst.: Singtlares, 
Yum, m. (se. equites). The Singulard, 
or dlite corps of horsemen (selected from 
| garious barbarous nations): accesit 
Singularium, Tac. H. 4, 70. § Heve, 
Ital. singolare; Fr. singulier. 
singiilariter (-glariter. Loc. 6, 
1066), ade. (singularis) A. One by 0% 
singly, separately: inter se singlariter 
apta, Lucr, 6, 1066.—B, Jn the angular 
number: quod pluralia singulanieT 
| singuiaria pluraliter efferuntar, Quint 
eroced n't: 
aliquem diligere, C. 2 Verr. 2, 47, 1": 
“ gIngtilirius, a, um, adj. (singuli) 
(YY, or belonging to, singuli ; hence) 
Prop: Single, separate, alone ¥ 
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SINGULI 


SINUS 


Reseed: catene, prps. of @ single ply, (cf. no. 1. above): Unlucky, unfarour-| sanum, {, 9. .s¢.predium) The Sinu- 


BMiaut. Capt. 1, 2. 3. H Fig.: Ke- 
ocities, Gell. 9, 4, 6, 49. 
Kimgili, we, a (in the Stag. rare), | ttre: also (subst.), Ital. stnistra, 
errerne. cistrib, adj. (ukin to semel] IL{ sYnistéritas, atis, /. 
Prop.: One to cach, separate, single: 
desecribebat censores binos in singulas Lence) <Awkiardness, 
&ingulo multabatur, Gell. 18, 3, 6.—/3; id. ib. 9, 5, 2. 
Particular phrase: Indicssing-; s¥nistra, #, v. sinister. 
ulos, From day w day, crery day, daily: 
C. Cat. 1, 2, 5. 


ant... frequentes an paucian singuli, | accepta sinistre, Tac. H. 1, 7. 
C. de Or. 3, 55, 211: attat singulum 
video vestigium, a single trace, Plaut. 
Cist. 4, 2, 4. 
Fr. (old) single. 
sin gultim, Vv. singillatim. 
singultio, no perf. nor sup., ire, 


Cels. 5, 26, 19. ID, Of a hen: 7v'/ 4, 6. 
cluck : Col. 8,11,15. TW.: A. Prop.: 


p. 168 ed. maj. lild. 
throd with pleasure: 

sin gulto, no perf, atum, dre, 1. en, | —Suby.: siris, Enn. ap. C. Tuse. 1, 44 
and a. [id.) I. Neut.: A. Prop.: To 


(sinister) 
(The stute, or quality, O& the sinister; 


sYnistrorsus (-trorsum, -tro- 
versus), ade. (contr. from sinistro- 
q Hence, Ital. singolo; | vorsus, from sinister ; vorto)] Totrards | 45. 2, 208: donec in Chattos usque 


the left side, to the left: hinc se tlectit | sinuetur (se. Chaucorum gens), ertends 
(sc. Hercynia silva) sinistrorsns, Cres, 


sino, sivi, s!tum, sYntre (old Sudj. 
To sob: crebra sinyultiens, App. M. 3, | Pres.: sinit, Plaut. Curc.1,1,27; Virg. 

B. Fig.: Zo Cir. 239:—er/.: siit, Ter. Ad. 1, 2, 24: 
vena, Pers. 6,72. Sync. sistis, Att. ap. C. Sest. 567, 122: 


106; sirit, Liv. 28, 28: siritis, Plaut. 
hiccup; & so06: singultantium modo, | Pun. 5, 1, 20: sirint, id. Bacch. 3, 3, 
Quint. 10,7,10. B. Meton.: 1, To: 64:—Pluper/.: sisset, Liv. 27,6: sissent, 


able, trauspicious: Ai, precor, a nobis | essan estate: C, Att. 15, 1, 1. 
viarkehle, ertraordinary, singular: vel- | omen removete sinistrum, Ov. EH. 13, 


| Hence, Ital. sinistro; Fr. sin- 


sinum, {, 2. (-us, i, m., Plaut. 
Cure. 1,1, 82; id. Rud, 5,2, 32) (prps. 
akin to dtvos] A large, round drinking- 
vessel, with seelling sides, esp. for 
wine: ‘vas vinarium grandius, stn- 


untowarduess,| um,” Var. L. L. 5, 26,36; sinum lace 
civitates, C..2 Verr. 2,453,183: nummo perrersity: prps. only in PL Ep. 6, 17, 


tis... Exspectare, Virg. E. 7, 33. 
aint, avi, dtum, are, 1. c. a. (sinus) 
I. (Zo make something like or inlo a 


sinistre, ado. (sinister) Badly, un-| sinus; heuce) To bend, wind, curve; 
I. Meton.: Single, | fairly, wrongly, perverscly: exceptum | lo bow, to swell out in curves: (Con- 
separate, tndicidual: refert, qui audi- sinistre, Hor. A. P. 452; utraque cacdes | str. : 


Simple; with Abl., inc Ace, 
Ade., or Adverbial expression): patulos 
sinuayerat arcis, Ov. M. 8, 30: sinu- 
atjue immensa volumine terga, Virg. 


in @ curve, Tac. G. 35: Euphratem 


B. G. 6,25: puppes sinistrorsuim cite, | in modum diadematis sinuare orbes, 
4. vw. wv. [singultus] I. Zo Aiccup :| Hor. Epod. 9, 20: sinistroversus, Suct. 


Tac. A. 6,37, IN. To hollow out, ex- 
carate : sana rodendo, Cels, 7, 2. 
sintidsius, comp. adv. [sinuosus) Of 
speech: More intricatclu; tn a more 
round about manner: Gell. 12, 5, 6. 
sIntdsus, a, um, adj. (sinus) I, 


| Prop.: Full of bendings, windings, of 


curves; full of folds, bent, windiny, sin- 
‘uous: (Constr.: Abs.; or with Abl.) 
flexus anguis, Virg. G. 1, 244: sinuo- 


bubble forth, ete.: truancumque relinquit . C. Sest. 19, 44), 3. ea. [ace. to Putt | sus (se. Mivander) tlexibus, Pl. 5, 29, 


Sanguine singultantem, Virg. ce. 9, 


akin to Sanscrit root AS, ponere ; for as- 


31, $113. I. Fig.: A. Of style: 


$33,.—2, Of speech: Zu interrupt with ino) (Prop.: 7o let, put, lay, or set down; ; Full of diyressions, diffuse: historia, 


sobs: Stat. S. 5, 5, 26, 


animam : Oy. M. 5, 134. 


1. Sing.: fletus cum singultu, C. Planc, 
31,76: mitte singultds, Hor, Od. 3, 27, 
74.—B. The hiccups: Pl. 20, 17, 73, senatds anctoritatem non est situs, id. 
$189. I. Meton.: A. A gasping: , Sest. 44, 99: sinite: instaurata revisam 
longis singultibus ilia pulsat, Virg. As.) Praslia, Virg. 2. 2, 669: sivi, animum 


9,415.—B. Of the cluckiny of a hen: | ut expleret suum, Ter. Andr. 1, 2, 17: | 


Col. 8, 5, 3.—C, Of the croaking of a. sinite arma viris et cedite ferro, leave 
raven: Pl. 18,35, 87, $ 562.—D, Of the arms to men, Virg. AS. 9, 620; non 
gurgling of water: Pl Ep. 4, 30,6. |, feram, non patiar, non sinam, C. Cat. 
Hence, Ital. singolto, 1, 5, 10: Sineres vero tu illum tunm 
singtilus, a, um, v. singuli. faccre hac? Je. Sinerem illum!, Ter. 
Sinis, is, m., Mines. Sinis; a famous | Ad. 3, 3, 42. — Particular = ex- 
roblnr on the Isthmus of Corinth, who! pressions: A, Sine! Be vso! grant- 
bound travellers to the tops of pine-trees ed! very welll agreed, etc.: Plaut. 
which he had bent to the ground, and , Truc. 2,8, 6.—B. Sine modo, (uly let, 
then, by letting go his hold, hurted them | ice. Y only: Plaut. Most. 1, 1, 10.—C, 
into the air; he was killed at last by The- | Ne di sirint (sinant), ne Juppiler 
seus; Ov. M. 7, 410. sirit,ete., Gud forbid ! Heaven forcgend ! 
slInister, tra, trum, ad. [ctym. | Plaut. Merc. 3, 4, 28; Liv, 28, 28; VI. 
dub.) I, Prop.: Left, on the lest, on | Ep. 2, 2, 3. 
the left hand or side: manua, Quint. 11,{ SiInon, dénis, m. Sinon; a son of 
3, 114: cornu, Cees, B. G. 7,62: ripa, | «<Rsemus (or, ace. lo some, of Sisuphus), 
Hor, Od. 1,2, 18: (Comp.) sinisterius | (hreugh whose perfidy the Trajgans were 
brachium, Suet. Dom. 17.—As Subst. :! tnduced lo take he wooden horse within 
A. sinistrum,i,n. Zhe left side, the | their city: Virg. 25. 2, 195. 
left: rejiccre a sinistro togam, Quint.| SIndpe, és and we, f., Xewwry: I. 
11, 3, 144.—B. sinistra, vw, /.: 1. (sc. | Sinope; a town of Paphlagonia, on the 
manus) The lefthund: a. Prop.: nate | Eurine, the birthplace of Diogenes the 
wl furta sinistrie, Ov. M. 13, 111.—b. | Cunic and resulence of Mithridates (NOW 
Fig.: Of a thief's accomplices: dum Simul): C. 2 Verr. 1, 34, 87; id. Agr. 
sinis:ra Pisonis, C. Pis. 47, 1.—2. (sc. | 2, 2U, 53.—Hence, A. SIndpenses, 
pars) The left side, the left: cur allum, m. The inhabitants of Sinope: 
dextra corvus, a sinistra cornix faviat Lv. 40,2.—B. SIndpeus, tus, m. A 
rutum ?, C. Div. 1,39, 85. I. Fig.:! tan of Sinope; a Stnupean: Plaut. 
A. Atkirard, trong, perverse, impro- | Cure. 3,1, 73.—C. SInqgplrcus, a, um, 
ver : mores, Virg. AS. 11,347: instituta, ad. Of, or ees y to, Sinope: min- 
Tac. H. 5, 5.—B. Unilucky, injurious, ium, Cels. 5, 6.—D. 8Ind6pis, dis, /. 
adverse, unfavourable, ill, bad: (Con-. Sinopian earth or clay; a kind of red 
gtr: Als.; with Gen., or Dat.): inter- | ochre (found tn Sinope, and used for 
pretatio, Tac. Agr. 5: fidei sinister, ! colouring): Pl, 35, 6, 13, $31. TD. An 
Sil, 1, 56: arboribusque satisque Notus | earlier name Jor Ke lown of Sinuessa: 
pecorique sinister, Virg. G. 1, 144.— | Liv. 20, 21. a 
As Subst.: ginistrum, i, 2. That! Sinti (-Yi), 6rum, m. The Sint or 
which is ecil, evil: studiosa sinistri, Ov. | Sintit; a@ people of Macedonia: Liv. 42, 
Tr. 2, 257.—C. With rexpect to au. 51.—Hence, Sinticus, a, um, aid). 
spices and divination: 1, Acc. tothe Of, or belonging bo, the Sintii, Sintian: 
Roman notions, Lucky, farourable,' Heraclea Sintica, Ph. 4, 10, 17, § 35 ;— 
auspicious (because the Romans on these also in Gr.form of Nom.fem.: Heraclea 
occasions turned the face towards the Sintice, Liv. 45, 29, 
suuth,and so had the eastern or fortunate| B8iIntiessa, w, f. Sinuessa; a colony 


I. Act.: Zo | found go only in the /’a., situs; Meton.) 
breathe out with sobs; to gusp away: | 70 let, suffer, allow, permit, give leave: 
(Constr.: with Oectire cluuse, ]’uss. 
singultus, tis, m. (singuli] (Anat with Inf., Suby., utc. Suly., aliquid 
tering of single sounds) I. Prop.: A. i alicut; without Object; with ellipse of 
A solbing, speech interrupled by sobs: | dnf.): Cato concivnatus est, se com- 
itia haberi non situruio, Cic. Q. Fr. 2, 
6,6: hic accusare cum modcrate per 


Quint. 2,4, 3.—B. Of the depths of 
the breast: Jnmost, inlerior: pectus, 
Pers. 5, 27. §& Hence, Ital. sinuoso; 
Fr, sinueur, 
1. sYnus, ts, m. [etym. dub.] I. 
Gen.: A bent surface, raised or de- 
pressed ; @ curre; hence: A. A fold 
or hollow formed by any thing: sinu 
ex toga facto, Liv. 21, 18.—B. Zhe fold, 
coil, etc., of a snake: flectitque (se, 
serpens) sints, Ov. M. 15, 689.—C, 
The hollow of a net; a@ bag formed 
‘by a net: quando abiit rete pessum, 
(tum adducit sinum (piscator), Plaut. 
Truc. 1, 1, 15: jam removete sinis, 
Mart. 13, 100, 2.—D. Of the hollow 
or coils of @ spider’s web: Pl. 11, 24, 
28, § 82.—E. Of the bend or belly of 
a sail swollen by the wind: possisque 
sinds implere secundos, Virg. sE. 3, 
405.—F, A curl, ringlet of hair: torto 
ficxilis orbe sinus, Ov. Am. 1, 14, 26.— 
GQ. The curve of a reaping-hook, efe.: 
Col. 4, 25, 1 sqg.—H. Of bones, ete.: 
A sinus: humeri, Cels. 8, 1 med.: ule- 
erls, id. 7, 2. IN. Esp.: A.: 12, 
Prop.: The hanging fold of the upper 
partof the loga, about the breast; the 
bosom of a garment: paternos In sinu 
ferens deos, Hor, Od. 2, 18, 27: eccedo 
mihi, queso, ex ipsius sinu literas 
Syracusanorum, C. 2 Verr. 5, 57, 147, 
—Prov.: Sinu laxo ferre aliquid, To 
carry something in a loose bosom, i. e 
to be careless about a thing: Hor. 8. 2 
8,172.—2. Meton.: a. The bosom of 
a@ person : manum in sinum alicui in- 
serere, Ter, Heaut. 3, 3, 2: scortum in 
sinu consulis recubans, Liv. 3Y, 43.— 
b.=uterus, Ov. F. 5, 256.—cq. The 
purse, noney, which was carried in the 
bosom of the toga: semper amatorum 
ponderat flla sints, Prop. 2, 16, 12.— 
da. A garment in gen.: aurato con- 
spicienda sinu, Ov. F. 2, 310.—3, 
Fig.: a. The bosom, i.e. lore, protec. 
tion, care, etc.: mihi crede, in sinu est, 
beliere me, he is deur to me, Cic. Q. Fr. 
2, 18, 1: suo sinu complexuque ali- 
quem recipere, id. Phil. 13, 4,9: si- 
mulationum tamen falsa in sinu avi 
perdidiccrat, t. ¢. under the care or tui- 
tion, Tac. A. 6, 45.—b. The interior, 
the trmost part of a thing: in sinu 
urbis sunt hostes, Sall. OC, 52, 35.—e, 
A hiding-place, place of concealment: 


side on (he left; while the Greeks, turning of the Latins, formerly called Sinope, tn ut in sinu gaudeant, in their bosoms 


to the north, had it on their right): ita Campania (now the ruins near Sfon- 

nobis sinistra videntur, Graiis et bar- dragone): nivcisque frequens Sinuessa 

baris dextra meliora. Quanquam hand columbis, Ov. M. 15, 715.— Hence, 

ignoro, que bona sint, sinistra nos SiIntiessinus, a,um,ad. Of.or be- 

dicere, ctlam si dextra sint, efc., C. longing to, Sinuessa: deversoriolum, C. 

Div. 2, 39,82,—2. In the Greck sense Fam. 12, 20. —As Subst.: SiInuese 
908 ; 


(or, as we should say, in their sieere), 
i.e. in secret, C. Tuse. 3, 21, 51.—B.: 
1. Prop.: A bay, biyht, guif: portis 
infusi in sinds oppidi, C. Rep. 3, 31, 
43: Ilyricos penetrare sinds, Virg. AB. 
1, 243.—2. Meton.: Zhe land lying 


SINUS 
on a gulf, a point of land that helps to 
| 
| 
| 


form it: segetibus in sinu Anianum 
vastutis, Liv. 28, 5. YF Hence, Ital. 
geno; Fr. sein. 

2. sinus =sinum, v. sinum. 

sipdirlum, li,n. (akin to supparum, 
from otmapos}) (A little sail; hence) 
A.: 1. Prop.: The smaller curtain in 
a theatre (drawn up betucen the scenes 
of a comedy; different from aulieum, 
the main curtain): post siparium helu- 
ari, C. Prov. Con. 6, 14.—2. Meton.: 
For Comedy: Sen. Trang. An. 11, 6.— 
B. A curtain or screen (over the judges’ 
seats): Quint. 6,1, 32. Y Hence, Ital. 
sipario, 

sipho (fo), onis, m.=cidwy (a 
small pipe): A.: 1.Gen.: A siphon: 
efigiemque dex longis siphonibus im- 
plent, Juv. 6, 310.—2, Eap.: A /iétle 
pipe to suck drinks through; a drinking- 
tube: Cela. 1,8.—B. A (kind of) flre- 
engine: nullus usqnam in publico 
sipho, Pl. Ep. 10, 35 (42), 2. | Hence, 
Ital. sifone; also, stone, “a whirl- 
wind :” Fr, siphon. 

siphuncilus, i, m. dim. [sipho) 
A little pipe (from which water springs 
forth): Pl. Ep. 5, 6, 23. 

Sipontum, i, n., Lcrovs. Sipont- 
um; an tmportant maritime town tn 
Appulia (now Maria dt Siponto): QO, 
Att. 9, 15, 1.—Hence, SIpontinus, 
a, um, adj. Of, or belonging to, Sipont- 
um; Sipontian: siccitas, C. Agr. 2, 
27,71. 

Sipus, untis, f Sipus ; another 
name for Sipontum: subdita Sipus 
Montibus, Liv. 5, 377, 

SipYlus, i, m., SirvaAos. Sipulus; 
a mountain on the frontiers of Lydia 
and Phrugia, on which Nwbe was 
changed into stone: Ov. M. 6, 149.— 
Hience, S{pyléus (-éfus), a, um, 
adj, Of, or belonging to, Sipylus: geni- 
trix Sipylea, tie. Niobe, Stat. 8.5, 1, 
33; also called Sipylcia cantes, Aus, 
Epitaph. 21. 

si-quando (also written separnte- 
ly), ade. Lfecer, thatany (me: siquando 
de amicitia disputabunt, C. Lrel. 15, 
62: siquando ad prwlia ventum est, 
Virg. G. 3, 98. 

si-quidem, V. si. 

sl-quis or siqui, siqua, siquid or 
kiquod (or separately, si quis, efe.), tn- 
def. pron. If any, tf any one: si quis 
recte tractaret, Ter. Heant. 1,1, 100: | 
i qui (sc. filius) natus easet, C. Clu. | 
12, 33: si qua tui Corydonis habet te 
cura, Virg. E. 7, 40..—Adverbial | 
expressions: A. Si qui and si! 
qua, Lf in any way, tf by any means: 
Liv. 3, 64; Virg. 2. 1, 18.—B. Bi 
quo, If any tcthither: C. Att. 8, 2,1; 
also, ( for any purpose: Liv. 37, 28.— 
C. Si quid, at ai/: Virg. 25. 5,688. 

sYreeum, i,n.=cipacovr. New wine 
boiled down (pure Lat. sapa): Pl. 14, 
9,11, § 80. 

Sirédines, um, /.=Sirenes. The 
Sirens: Aus. Idyll. 11, 20. 

siremps (-pse) [pronominal root 
I, with s pretixed (cf. ‘sos pro eos,” 
Fest. sub voce): res; suffix, pse} arly. 
(According to the thing tlself, or the rery 
Gang; hence) Polit. & 4: Of laws: 
Like, the same; siremps lex, Sen. Ep. 
91,16: sirempae Iegem jussit esse Ju- 
piter, Plaut. Am. prol. 73. 

Siren, cnis. Siréneeus, a, um, v. 
Sirenes. . 

Sirénes, um, /. plur., Lepnves. 
Sirens: Io: A. Prop.: Birds with the 
fuces of virgins. They were found on 
the southern coast of Italy, where, by 
their sieect votces, they enticed ashore 
those who were sailing by, and then kill- 
éd them: moustra maris Sirenes erant, 
qua: voce canora, efc., Ov. A.A. 3, 311. 
—Sing.: Siren, énis. f. A Siren: Sil. 
14, 473.—Hernee, 8irénfus, a, mm, | 
aly, Of, or belenging to, the Sirens: | 
Gell. 16, 8, 17. B. Fig.: 4 Siren: 
Cato Grammaticns, Latina Siren, the 
Latin Stren (as master of song), Poet. | 
ap. Suct. Gramm. 11: vitandasa cst im- 


proba Siren Desidia, allurer, seducer, 
Hor. S. 2, 8, 14. 
drones: Pl). 11, 16, 16, $48. | Hence, 
Ital. Sirena: Fr. Stréne; also, serin, 
“*a canary.” 

sirlaisis, is, f.=cetptacce. Striasts ; 
an tnflammatory disease of children, 
occasioned by excessive heat of the 
sun in the dog-days: Pl. 30, 15, 47, 
§ 135. 

siris, sirit, efc., v. sino init. 

Sirlus, li, m.=Zetpios. Sirius, or 
the dog-star : sitientes Sirius Indos Ard- 
ebat, Virg. G. 4, 225.—As Mase. Ad)., 
Of Sirius: ardor, Virg. 2.10, 273. 4 
Hence, Ital. Srio. 

sirpe, is, n. [ocAdcov) Sirpe ; a plant 
also called silphium and laser ; asafet- 
tda: Plant. Rud. 3, 2, 16, 

a, 2, sirpictilus, i, sirpo, 
are, sirpus, i, Vv. scirp. 

sirus, i, m.=ccpos. A pit to keep 
corn in; an under-ground granary: 
eervantur in scrobibus, quos siros 
vocant, PI. 18, 30, 73, $ 306. 

sis: I. 2. pers. Sing. Subj. pres. of 
sum. [I. Contr. from si vis; v. volo, 
inte. 

SisXpo, dnis./. Sisapo ; a small town 
tn Hispania Ba-tica, rich in mines of cin- 
nabar: C. Phil. 2, 19, 48. 

sishtra, 2, /. Sisara; a nameamong 
the Euboans for the plant erice ; heath, 
sweet broom: Pl. 11, 16, 15, § 42. 

Sisenna, #2, m. Sisenna; a noto- 
rious slanderer tn Rome: Sisennas, 
Barros, ut equis preecurreret albis, 
Hor. 8S. 1,7, 8. 


SITHONIT 


to set fast, to fir, fasten, prop, stay, supe 


I. A species of | port that which is unsteady or falling s 


a. Prop.: mobiles (sc. dentes) sistere, 
P). 20,3,8,$15.—b. Fig.: (Constr. 
Sunple; with Dat., or tne. Abi.) > rem 
Romanam, Virg. 2. 6, 858: salva 
sistentur tibi, Plant. Rad. 5, 3,3: ego 
istum in tranquillo et tuto sistam, 
id. Mere, 5, 2, 50.— 4, Jo set, establish, 
fiz definuelu, decide vepon a thing : 
status dies, the day of trial appointed, 
Jired, or agreed upon with a peregrinus: 
Plant. Cure. 1, 1, 5.—§. Of edifices, 
monuments, efc.: To set up, build, ervct : 
(Constr.: with AW., or apud): tem- 
plum iisdem vestigiis, Tac. H. 4,53: 
apud palatium quoque effigics eorum 
sisteret. id. A. 15, 72. IN. Neut.: A. 
Gen.: To set, place, or put one’s self; 
to stand: capite sistere, to stand on 
one’s head, Plaut. Care. 2, 3, 8. B. 
Esp.: 1. 7o present one's self, fo appear 
before a court on the appointed day : 
testificatur iste. P. Quinctium non 
Stitisse, et se stitisse, C. Quint. 6, 25. 
—2. To stand still; to stop, stay, remair® 
(Constr.: Abs.; with Abi. of time, 
tnler, per, in c. Abl., Adv. of place, or 
contra): sistunt amnes, Virg. G. 1, 
479: solstittuem, quod sol eo die sistere 
videbatur, Var. L. L. 6, 2, 53: quf 
lapides inter sistit, per strata viarum, 
Lucr. 4,416: in aggere, Tac. H. 3, 21: 
ubi, Virg. “5. 3,7. contra, id. ib. 11, 
873.—3. Of any thing unsteady, not 
firm: To stand fast; to last, endures 
qui rem publicam sistere negat posse, 
nisi, etc., C. 2 Vert. 3, 96, 225.—Part- 


siser, éris, n. (Afase. in the Plur.,)icular expression: Sisti non (nee, 


siseres, 
plant with an esculent root; skirwort, or 


1. 20, 5, 17, $34) [atcapov) A | vix) potest, efe., One cannot hold cut, é€ 
ican not be endured, all ts orer: Plaut. 


skirret (Sium sisarum, L.): Pl. 10, 5,; Trin. 3, 2, 94; Liv. 2, 29; id. 8, 16. 


28 sq. 


sistratus, a, um, ad. (si-trum] 


sisto, stiti (collat. form sttti, stet- | Prorided, or surnished, witha sistrum ; 


erant, Virg. 2A. 3, 110; Liv. 8, 32: 
steterint, Virg. AS. 8, 403), atitum, 
sistére, 3. v. a. and mn. [sibilated from 
tor-nuer) 


I. Act.: A. Gen.: Zo cause | shaken thing). 


having, or bearing, a sistrum: turba, 

t. e. priests of sis, Mart. 12, 29, 19. 
sistrum, i, . = ceicrpor (the 
A sistrum; a metalie 


fo stand, i. e. to stand, set, put, place a| ratile which was used by the Equptians 


thing any where: (Constr.: with 
Abl., in ¢. Abl., ine. Acc., Dat., Adr., 
ad, ante, supere, Acc., or post): mon- 
strum infelix (=equum ligneum) sacr- 
ata sistimus arce, Virg. Ab. 2, 245; 
officio meo ripd sistetur in illdé Heo 
Ov. M. 9, 109: ego jam illam huc tibi 


i sistam in viam, Plaut. Mil. 2, 3, 73: 


quam (se. snem)...cum grege sistit 
ad aram, Viryg. 4. 8, 85: victima.., 
sistitur ante aras, Ov. M. 15, 152: oo- 
hortes expeditas, summis montium 
jugis, super caput hostiuni sistit, Tac. 


H. 3, 77: post hme celatus sistitur | phus: 


crater, Ov. M. 8, 670. B.Esp.: 1.: 
a. Prop.: Law t¢.t.: (a) To present (a 
person) or cause (a person) to appear, 
in court: (Constr.: Simple; or with 
inc. Ace.): vas factus est alter cjus 
sistendi, ut, efc., C. Off. 3, 10, 44: quin 
ducat puellam, sistendamque in ad- 
ventum ejus, qui pater dicatur, pro- 
mittat, Liv. 3. 45.—(b) With Personal 
pron. or Pass. in retiexive force: To 
present one’s self, or appear, in court: 
sisto ego tibi me, Plaut. Cure. 1, 3, 7: 
ut P. Quinctium sisti Sex, Alfenus pro- 
mitteret, C. Quint. 7, 29.—(c) Of bail: 
To surrender tu: venit Romam Quinct- 
ius: vadimonium sistit, C. Quint. 8, 
34.—b. Meton.: With Personal pron.: 
To show one’s self, to appear, to be pre- 
sent or at hand: te vegetum ‘nobis in 
Grociii siste, C. Att. 10, 16, 6.—2, 
To make stand still, i.e. to stop, ‘stay, 
keep back, arrest: @ Prop.: (Con- 
gtr.: Sonple; with Dat, <Abl., tn ¢. 
Abl., Ade., or ab): invehentem se jam 
Samnitem, Liv. 10, 14: gistere aquam 


tn celebrating the rites of Isis, and tn 
other lascivious festivals: per tua sistra 
precor, Ov. Am. 2, 13, 11.— Hence, 
sarcastically, as if used for a war- 
trumpet by Cleopatra: reginain mediis 
patrio vocat agniina sistro, Virg. 2S. 8, 
696, FY Hence, Ital. sistro; Fr. sistre. 

8 brium, fi, #.=crovpBprow. 
Sisyumbrium ; a fragrant herd sacred to 
Venus, prpa. wild thyme, or mint: Ov. 
F. 4, 869. | Hence, Ital. susmbrio; 
FY. sisymbre. 

Sisyphus, 1, m.=Xiovdos. Siry- 
- Son of Molus, king of Corinth, 
JSamous for his cunning and robberies. 
He was killed by Theseus, His punish- 
ment in the infernal regions was to roll 
a stone up hill wchich constantly rolled 
back again: urges ruiturum, Sisyphe, 
saxum, Ov. BM. 4, 460.— Hence, A, 
Sisyphius, a, um, . Of, or bee 
longing to, Sisyphus: vel tu Sisyphios 
licet adinirere labores, Prop. 2, 17,7.— 
B. Sis¥phides, we, m. Offspring of 
Stsuphus; i,e. Ulysses: Ov. A. A. 3, 
313. ID, A dwarf of M. Antony (20 
named by him because of his shrewdacss): 
Hor. S. 1, 3, 47. 

sitinlus, a, um, adj.=anravios. OF 
this year, this year’s: triticum, PL. 18, 
4, 10. 

sitella, m=, /. dim. [(situla) A (hind 
of) urn used in dratcing lots: sitella ad- 
Inta est, ut sortirentur, Liv. 25, 3. 

Sithdnli, drum, m., UOoroe: YL, 
Prop.: The Sithonti; a@ Thracian peo- 
ple: Pl. 4,11, 18,941. I, Meton.; 
The Thracians: Sithoniis non levis 
Evius, Hor. Od. 1, 18, 9.—Henee, A. 


fluviis, et vertere sidcra retro, Virg. SithdnYus, a, um, adj. Taracien: 
45. 4, 489: cervum vulnere, dil. 2,97: / Sithoniasque nives hiemis suheanjug 
in primo limite siste peicm, Ov. R. , aquose, Virg. E. 10, 66.—B. Sithon, 
Am. 30: non prius se ab effuso cursu | nis, adj. Thracian: triumphas, Ow, 


kistunt, quam, efc., Liv. 9,29.—b. Fig.: 
(Constr.: Simple; with Ade., or 
tnira): metum, Ov. H. 20, 179: dum 
populatio lucem intra sisteretur.Tac. A. 
4,48.—3. Pregn.: ZTomake stand firm, 


'F, 3, 719.—C, Sithinis, idis, adj. £. 


Thracian: anda, Ov. H. 2, €.— As 


“Subst.: Sithinis, Wis, /. (se. puella 
ormulier) A Thracian woman: Ov. Ba 
‘Am. 600, | 
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SITICINES 


e¥t¥-c¥nes, um, m. (1. situa: cano] | 16, 18, § 46.— 
CSingers of the dead ; hence) Musicians | laid, buried, ¢ 


at funerals: Cato ap. Gell. 20, 2,1. 


Bitictlésus, a, um, adj. [sitis] | of place): C. Marii site re 
(Full of sitis; hence) A, Producing | Anienem, C, Leg. 2, 2, 56: situs est emerald; emerald- : 
thirst: melimela, Pl. 23, 6, 55, § 104,.— 


Hor. Epod. 3, 16, 


sitiens, cntis: I. P. of sitio. I ; 
Pa.: A. Thirsting, thirsty, athirst: Tan- {| hic situs est, Tib. 3, 2, 29.—¢. In Mart. 5, 11), 4, comp, 
talus, Hor. S. 1, 1, 68.—B. Of places, | Tacitus: Built, sounded: (Constr: 
with Dat., Abl., or a6): ara Druso 
sita, Tac. A. 2, 7: vallum duabus not only our emerald, but also the 
legionibus situm, id. H., 4,22: Philip- 
popolim a Macedone Philippo sitam 
circumsidunt, id. A. 3,38. B. Fig.: q Hence, Ital. smeralido; Fr. émeraude. 
Placed, etc.: hoc erit tibi argumen-; smaria, die, 7.=opapis. 
tum semper in promptu situm, #. ¢./%s; @ smail Jish of 
ever present, Enn. ap. Gell. 2, 29, 20, lamyrusque, amarisque, Ov. Hal. 120, 
—Particularphrase: Situm, etc., 
esse in aliquo or in aliqua re, To rest! x6. Cleansing, abstersive: vis, Pl. 30, 
with, depend upon, some one or some- | 4,10, § 29, 
hing: (Constr.: 0, alone, or with ut smegma (zme), &tis (Dat. Plur., 
c. Sulj.): assensio que est in nostra smegmatis, Pl. 31, 7, 42, $92), a.= 
potestate sita, C. Ac. 2, 12, 37: hu- 7 
jusce rei potestas omnis in vobis sita 
est, judices, id. Mur. 39, 83 : est situm 
in nobis, ut... obruamus,eé., id. Fin. 


plants, cte.: Dry, parched, arid, without 
motsture: hortus, Ov. Pont. 1, 8, 60,— 
As Subst,: sitientia, lum, n. (sc. loca) 
Dry, parched, or arid places: siticntia 
A tricie, P]. 10,73, 94, §$ 201.—C, Thirst- 
tny for, desiring eagerly, greedy: (Con- 
etr.: Ads.; with Ade., or Gfen.): avidus 
sitiensque, Ov. R. Am. 247: gravius 
ardentiusque sitiens, C. Tuse. 5, 6,16: 
sitiens virtutis, id. Plano, 6,13. § 


Hence, Ital. siziente. 


sitienter, adv. [sitiens] Thirstily, 
eagerly, greedily: expetere, C. Tusc, 4, 
37, 


17, 


sltYo, ivi or Yi, no sup., tre, 4. 0. n. 
and a. [sitis) I. Nent.: A. Prop. 
To thirst, be thirsty: (Constr.: Abs.; 
or with inc. Abl.): ego esurio et sitio, 
Plant. Cas. 3, 6, 6: in medio sitit 
fiumine potans, Lucr. 4, 1096.—P rov.: 
Bitire mediis in undis, Zo thirst in the 
midst of the tcaters, 1, e. to be poor in the 
midst of wealth, Ov. M. 9, 761. B 
Meton.: Of things (the earth, plants, 
efc.): To be dried up, or parched, to 
teant moisture: aret ager, vitio mori- 
ens sitit aris herba, Virg. E. 7, 573 
ipsi fontes jam sitiunt, Cic. Q. Fr. 3, 
1.4.§ 11. I. Act.: A. Prop.: To 
thiratafter a thing: quo plus sunt pote, 
plus sitiuntur aquse, are thirsted Sor, 
Ov. F. 1,216. B. Fig.: To long for, 
thirst for, desire eagerly, coret: san- 
gninem nostrum siticbat, C. Phil. 2; 
#, 20: honores, id. Q. Fr. 3, 5, 3, q 


Hence, Ital. sitire. 


sitis, is (Acc. Sing.: sitim; Abl.: 
eiti). f.: I. Prop.: Thirst: cum cibo 
et potione fames sitisque depulsa est, 
C. Fin. 1, 11, 387: explere diuturnam 
sitim, id. Sen. 8, 26. I. Mecton.: 
Dryness, drought, aridity: hiultca siti 
findit Canis wstifer arva, Virg. G. 2, 
843, THE. Fig.: Strong, or ardent, de- 
sire: greediness, thirst: (Constr.: with 
Subjective Gen., Objective Gen.,or Gerund 
tn di): cupiditatis, C. Parad. 1.1, 6; 
libertatis, id. Rep. 1, 43, 66 : audiendi, 
Quint. 6, 8, 19. J Hence, Ital. sele ; 


Fr. soif. 


sitistus, a, um, adj. = onarés. 
Fed, fattened (pure Lat., altilis): Pl, 


29, 3.11, $ 45. 


sititor, dris, m. [sitio] A thirster 
after any thing: aque, Mart. 12, 3, 12. 
sittaice, cx, / [an Indian word) 


A parrot: Pl. 10, 42, 58, $117. 


Sittlanus, a.um, adj. Of, or be- 
longing to, @ Sittius: Sittiana syn- 


graph, Corl. ap. C. Fam. 8, 2, 2. 


sittila, e,/. (etym. dub.] I, Pro p.! 
A bucket for drawing water: ai situ- 
lam cepero, Plant. Am. 2, 2, 39. . 
Meton.: An urn; used in drawing 


lots; eortes, situla, Plaut. Cas. 2, 6, 7. 
q Hence, Fr. seau. . 

1. eaItus. a, um: I. P. of sino. I, 
Pa.: A. Prop.: 1. Gen.: Piaced, 
set, lying, situate: Of things or persona: 
(Constr.: with in c. Abl., inter, ad, 
cis, or Adv. of place): in ore sita 
lingua est, finita dentibus, Cic. N. D. 
2, 59, 349: inter duo genua naribus 
witis, Pl, 10, 64, 84, § 183: site fuere 
et Thespiades (se. statum) ad mdem 
Felicitatis, id. 36, 5, 4, $ 39: cis 
Rhenum sitarum gentium animoscon- 
firmavit, Vell. 2, 120, 3: longina sitos 
ewdibus exhaustos, Tac. A. 12, 10.— 
2. Esp.: a. Of places: Lying, situate: 
(Consty.: within c. Abl.: ex adrerso, 
ante, or contra): locus in media in- 
sula, C. 2 Verr. 4, 48, 106: urbs ex 
adlverso ejus, Pl. 5, 1,1, $4: insule 
ante promontorinm, id. 9, 59, 85, $ 180: 
regio contra Te tractum, id. 6, 
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b. Of the dead: Lying, - cnla visa sive ex metu credita, Tac, A. 
nterred: (Constr: with 2, 24. 


apud, super c. Acc., inc. Abl., or Adv, smiragdYnus, a, um, ddj.=cpa- 


liquia apud paydivos. Of, or belonging to, the 


emplastrum (on 


(se, “Enens) «+e « BUper Numicium account of its green colour), Cels, 5, 
B. Veru cry, parched, arid: Appulia, | lumen, Liv. 1, 2: Cn. Terentium 19,4, q Hence, Ital, 
offendisse arcam, in qué Numa situs smaragdin, 


smeraldino; Fr. 


. | fuisset, Pl. 13, 13,27, § 84: Lygdamus | smdragdus (zme) (zmarigdus, 


1, 17, 57. 


superas jam saxa Timavi, Sive oram 


Ilyrici legis #quoris, Virg. E. 8, 6.— 


Repeated several times: sive tu vatem, 
sive tu omen audiecris; sive immolaris, 
sive avem aspexeris, ele., O. Div. 2, 72, 
149.—b. In the poets and in post-Ang. 
prose, instead of one sive, sometimes 
aut, rel, or one of the interrogative 
particles ne or an is used: seu turbidus 
imber Proluit (se. saxum) aut annis 
solvit sublapsa vetustas, Virg. 2. 12, 
685: sive...sive... vel, efe., Flor. 
4, 2,79: erravitne vid, seu Jassa re- 
sedit, Incertum, Virg. AS. 2, 749: sive 
fatali vecordia, an, efc., Tac. A. 1, 26: 
sive...reu...an,id. A. 14, 59.—2, 
Or, or f you will: ut mibi Platonis 
illud, seu quis dixit alius, perelegans 


esse videatur, or thoerer else said it, 


C. Rep. 1,17, 29: quid perturbatius 
hoc ab urbe diacessu, sive potius turp- 


2. situs, Os, m. [sino] A.: (A being 
laid or placed; a lying; hence) 1. 
Prop.: Lhe manner of lying; the situ. 
ation, local position, site of a thing: 
urbes naturali situ inexpugnalbiles, 
Liv. 5,6; figura situsque membrorum, 
Cic. N. D. 2, 61, 153.—2, Meton. 
@. A quarter of the world, reyion: a 
meridiano situ ad septentrionem, Pl. 
2, 108, 112.- b, Rust, mould, MUSLINERS, 
Jilth, ete. (that a thing acquires from 
lying too long tn one place): per loca 
senta situ, Virg. A. 6, 462.—@, Filthi- 
ness of the body: abeunt pallorque 
situsque, Ov. M. 7, 290.—3, Fi g.: A 
rusting, moulding, wasting cacay; dull- 
mess; scnectus victa situ, Virg. As. 7 : 
440: marcesccre otio situque civitat- 
em, Liv. 33, 45: verborum situs, Sen. 
Ep. 68, 3.—B. (Prop.: A building; 
Mcton.) A structure, erection: exegi 
monumentum wre perennius, Rega- 
lique situ pyramidum altius, Hor. Od, 
8, 30,2. 4] Hence, Ital. sito; Fr. site. 

gl-ve (and hence, by Apocope, seu), 
con). Or vf: A. Preserving the con- 
ditional signification of the st: (Con- 
str.: 80, alone; or with a preceding 
si): turdus, Sive aliud privum dabitur 
tibi, devolet illuc, Hor. 8. 2, 5, 1L: 
me seu corpus spoliatum lumine mavis, 
Redde meis, Virg. E, 12, 933; si 
omnes atomi declinabunt ... sivealim 
declinabunt, efe., C. Fin, 1,6, 20.—B. 
With disjunctive sense predominant: 
l.: a. Sive.... sive; sive.... seu; 
feu... . sen; seu sive (// this, or if 
that, be the case, placing the counter 
propositions on an equality ; hence), 
Be tt that... or that; Uo... or tf; 
whether ....or: sive quid mecum ipse 
cogito, sive quid aut scribo aut lego, 
C. Leg. 2,1, 1: sive dew seu sint dire 
volucres, Virg. AS. 3, 262: facilem 
esse rem, seu maneant, seu proticisc- 
antur, Cres. B. G. 5, 31: seu magni 


n. = gpapaybos. 
| A smaragdus; a transparent precious 
alone of a bright green colour, including 


beryl, jasper, malachite, etc. : in solio 
Claris Incente smaraguis, Ov. M. 2, 24, 


The smar- 
inferior quality: 


smecticus, a, um, adj. =onneri- 


ounyua. A cleansing medicine, a de- 
fergent: succus ille zmegma fit, Pl. 22, 
25, 74,$ 156, 

smilax, icis, J.=onidrak. Smilar: 
I. Prop.: Bindueed, withwind, rough 
smilaxr (Smilax aspera, I..): Pl. 16, 35, 
63,$ 153. I. Meton.: Personified : 
A matden who was changed into the herb 
smilax: et Crocon in parvos versum cum 
Smilace flores Prieterco, Ov. M.4, 253, 

Smintheus (dissyll.), Gd, m., Sucve 
Beus. Smintheus; an epithet of Apollo 
(from the little town XuivOn in the 
Trojan territory, not from ahivOos, @ 
mouse): Ov. F. 6, 425, Ace.: Smin- 
thea, id. M. 12, 585, 

1. smyrna, 2, /. = opvpva. Myrrh: 
Lucr. 2, 504, 

2. Smyrna (Zm-), #2, f= Zuvorn. 
Smyrna or Zmyrna; a celebrated mart- 
time city of lonia;: according tosome, the 
birth-place of Homer (still called Smyrn- 
a): C. Fl. 29, 71.— Hence, Smyrne- 
seus (Zm-), a, um, adj. Of, or bea 
longing to, Smyrna; Smyrnean : vates, 
t. e. Homer, Tue. 9, U84.—As Subst: 
Smyrnei, 6rum, m. (sc. cives) The 
inhabitants of Suyrna: C. Arch. 8, 19. 

smyrnion, li, n.=curiprior. Smyr- 
nion; aherb like myTth, common Alere- 
andere (Smyrnium olus atrum, L.): 
Pl. 27, 13, 109, § 133, 

sdbdlesg, is, etc., v. sudo). 

sdbrie, adr. (sobrius]: A. IModer- 
ately, temperately, Srugally: vivere, ©, 
Off. 1, 30,106. B, Pradently, sensibly, 
circumspectly: agere, Plaut, Capt.2,1,29, 

sobriétas, Aatis, /. (sobrius] So- 
bricty; temperance in drinking : Sen. 
Trang. An. 15, 16, ZF Hence, Ital. 
sobricta (-ate, -ade); Fr. sobriété. 

sobrinus, i, m. “a, &, /. [contr. for 
sororinus from soror, and therefore 
prop. an appellation for the children of 
sisters; hence,in gen.] A cousin-yerman, 
cousin by the mother's side: conso- 
brinorum sobrinorumaque (se. conjunc. 
tiones), C. Off. 1, 17, 54: sobrinarum 
diu ignorata (se. lege), Tac. A. 12, 6. 

86-brius, a, um, ad). (ctym. dub.; 
usually referred to se; ebrius}) A. Not 
drunk, sober: (Constr. : 80, alone, or 
with Adv.): 1. Prop.: Of persons: 
vinolenti, ... sobrii, C. Ac. 2,17, 52: 
male sobrius, {, e. ebrius, Ov. F. 6,785, 
—2. Fig.: Of things: NOX, tn which 
there is no drinking, Prop. 3, 17,11: 
convictus, Tac. A. 13,15: non sobria 
verba, f. ¢. of a drunken person, Mart. 
1, 28, 5.—B.: 1, Prop.: Sober, moder- 
ate, temperate, continent: homines frugi 
ac sobrii, C. 2 Verr, 3, 27, 67: auream 
quisquis mediocritatem Diligit. ... 
caret invidendd Sobrius aula, Hor. Od. 
2,10,8.—2. Fig.: Sober, even-minded, 
clerer, sensible, prudent, reasonable, 
cautious: vigilantes homines, sobrii, 
industrii, C. Col. 31, 74: ingeninm 
siccum ac sobrium, Sen, Ep. 114, 3. 


{ Hence, Ital. sobrio; Fr. sobre, 


soccatus, a, um, ad). (socens] Fur- 
nishert with or wearing socci: Sen. Ben. 


issima fuga? id. Att. 8, 3, 3: mira- , 2, 12, 3. 


ri 


SOCCULUS 


SOL 


sooctilus, |, m. dim. (soccus] A | munione sociatus, id. Rep. 1, 25, 39 : | Persons like Socrates in character, afc. ; 


small soccus: Sen. Ben. 2, 12, 1.—Of 
the sock worn by comic actors: Pl. Ep. 
9,7, 3. 

soccus,i,m.: I. Prop.: A kindof 
low-heeled, light shoe; @ slipper, sock: 
soccos, quibus indutus easet, C. de Or. 
3,32,127. TZ. Meton.: Because wom 
by comic actors: Comedy: hune socci 
cepere pedem, Hor. A. P. 8); 90. ¢ 
Hence, Ital. socco; Fr. socque, soc. 

sdcer (.Vom., sdcérus, Plaut. Cas. 
4,2,18; id. Men. 5, 5,54), éri, m. [akin 
to socrus; cf., socrus, init.) I. Prop.: 
A. A father-in-law: ad socerum ven- 
iunt, C. Liel. 1,5: socerum et scelestas 
Falle sorores, Hor. Od. 3,11, 39. B. 
Plur.: Parents-in-law: ad soceros... 
Astyanacta trahebat, Virg. As. 2, 457. 
Il. Meton.: A son's father-in-law: 
Ter. Hee. 5,2,4. YJ Hence, Ital. suo- 


cero. 

soécérus, i, v. socer init. 

sdcia, &, /. [akin to socius}] A fe- 
male partner, companion, associate, etc. : 
nulla pro socia obtinet, Sall. J. 80,7: 
vite socia virtus, mortia comes gloria, 
C. Brut. 12, 45. 

sdciabilis, e, adj. [socio] That may 
be easily united or joined toyether, soc- 
table: (Constr.: Abs.; with Adv., or 
Abi.): natura nos sociabiles fecit, Sen. 
Ep. 95, 53: abies maxime sociabilis 
glutino, Pl. 16, 42,82, § 225. J Hence, 
Ital. sociahile; Fr. soctuble. 

sdécialis, e, adj. (socins) (Of, or 
belonging to, @ socius; hence) A. 
Compantonable, sociable, social; homo 
sociule animal, Sen. Ben.7,1,8.—B. Of, 
or belonging to, allies, or confederates ; 
allied, confederate: lex judiciumque, 
C. 2 Verr. 2, 6, 15: exercitus, i.e. of 
the allies, Liv. 31, 21: cuncta socialia 
prospere composita, the affairs of the 
allies, Tac. A. 2, 57.—C. In Ovid: Of 
marriage, conjugal, nupttal: amor 80- 
cialis, Ov. M. 7, 800: carmina (f. e. 
epithalamium), id. H. 12, 139. 4 
Hence, Ital. sociale; Fr. social. 

sdclalitas, atis, f. (socialis] (The 
guality of the socialis; hence) Fellow- 
ship, soctableness, sociality: Pl, Pan. 49, 
4. | Hence, Ital. socialita. 

sdcialiter, adv. (socialis) Socially: 
Hor. A. P. 258. 

soclatrix, icis, 7. [socio] She who 
associates or unifes: Val. Fl. 5, 500. 

sdoclennus, i, m. (socius) A fellow, 
comrade: tuus, Plaut. Aul. 4, 4, 32. 

sdclétas, atis, f. {id.) (The state, 
or condition, of the socius; hence) A. 
Gen.: Fellowship, association, union, 
community, society: (Constr.: with 
Gen., Gerund in di, cum, or ftnter): 
generis humani, Cic. N. D. 1, 2, 4: 
honeste vivendi, id. Rep. 4,8,3: grav- 
itatis cum humanitate, id. Leg. 3, 1,1: 
hominum inter ipsos societas conjunc- 
tioque, id. Leg. 1, 10, 28.—B.: 1. 
Prop.: A copartnership, association 
for trading purposes: (Constr. : 
Abs.; with Gen, or cum): qui magna 
fide socictatem gererent, C. Quint. 3, 
13: fecit societatem carum rerum, 
que, efc., id. ib. 3, 12: qui societatem 
cum S. Newvio fecerit, C. Quint. 3, 11. 
—2. Meton.: A company or society of 
the farmers of the public revenue: 
Bithynica, C. Att. 13,9, 2: vectigalium, 
id. Sest. 14, 32.—C, A political leayue, 
an alliance, confederacy: (Constr.: 
Abs.; with Gen. or cum): Ambiorigem 
sibi societate et fouedere adjunzunt, 
Cws, B. G. 6, 2: societatem alicujus 
induere, Tac. A. 12,13: cum Ptolem- 
ro socictas erat facta, Cas. B. C. 3, 
107. | Hence, Ital. societa (-ale, -ade); 
Fr. sociélé. 

socio, Avi, tum, Are, 1. v. a. [id.] 
I. Gen.: To join or unite together, to 
associate ; to do or hold in eomimon, to 
share a thing with another, efc.: (Con- 
Btr.: Simple; with cum, Abl., Dat., or 
infer): sociatus labor, Ov. M. 8, 547; 
regnum suum cum illorum (sc. Sabino- 
rum) rege sociavit (sc. Romulus), C. 
Rep. 2, 7, 13: ae utilitatis com- 


verba loquor socianda chordis, Hor. 
Od. 4, 9,4: genus humanum sociatum 
inter se, C. Leg. 1, 11,32. ID. Esp.: 
Pass. in reflexive force: To join or 
unite one’s self: sociari facinoribus, 
Liv. 39, 13 fin. 

sdécld-fraudus, |, m. [socius; frau- 
do) One that deceives his comrades: 
Plaut. Pa. 1, 3, 128. 

1. sdcYus, i, m. (akin to Sanscrit 
sakhi, amicus) JI. Gen.: A fellow, 
sharer, partner, comrade, companton, 
associate: (Constr.: Abs.; with dAde., 
Gen., in c. Abl., ad, or Dat.): sine 
sociis nemo quicquam tale conatur, 
C. Lel. 12, 42: socius pene regni, id. 
Rep. 2, 20,35: in prevlio, id. ib. 2,8, 14: 
al malam rem, Plaut. As. 2, 2, 22: 
alicui, id. Rud. 1,2,72. II. Esp.: A. 
Mercantile 4.4: 1. A copartner, partner 
in business: socii putandi sunt, quos 
inter res communicata est, etc., C. 2 
Verr.3,2U,50.— Particular phrase: 
Pro socio damnari, etc., To be con- 
demned for defrauding a partner: C. 
Quint. 3, 18; id. F). 18, 43.—2,. Plur.: 
The farmers or company of farmers (of 
the public revenue): C. Fam. 13, 9, 3.— 
B. Polit. ¢. @.: 1. An ally, confederate: 
quas (sc, injurias) ipsis sociisque eorum 
intulerint, Ces. B. G. 1, 14: socius et 
amicus populi Romani, Sall. J. 24,3.— 
2.: a. In the connection, socii et 
Latini, or, more freq., socii et nomen 
Latinum, the term socti denotes the 
Italian people dwelling out of Latium 
who were under the protection of and 
allied with Rome, The /talian allies: 
socii et Latini, C. Lawl. 3,12: ab sociis 
et nomine Latino, Sall. J. 59, 2 :—for 
which, also, socii ac nominis Latini, 
Liv. 41, 8;—and without ellipsis: per 
homines nominis Latini et socios Itali- 
cos impedimenta parabant, Sall. J. 40, 
2.—b. The socii Latini nominis, efe., 
on the other hand, are simply 7e Latia 
allies, the Latins: Socii Latini nominis, 
Liv.40, 36: Sociienomine Latino, id. 40, 
36: Socii ab nomine Latino, id. 22, 38. 
q Hence, Ital. socio (-zio); Fr. (old) soce. 

2. sdclus, a, um, ad). (1. socius] 
A. Shared with another ; joint, common, 
untled, associated: (Constr.: Abs.; or 
with cum): anni, f. e wedded vears, 
Ov. H. 2,33: socium cum Jove nomen, 
id. F. 1, 608.—B. Leagued, allied, con- 
Jederale: (Constr.: Abs.3; or with 
Dat.): agmina, Virg. A. 2,371; civitas 
nobis socia, Tac. A. 13, 57. 

sdcordla (se-), ©, /. [socors] (The 
state or gualtty of the socors ; hence) 
A. Weakmindedness, silliness, Jolly, 
stupidity: si quem socordie argueret, 
Suct. Claud. 3: eorum socordia, Tac. 
A. 4, 35.—B. Carelessness, negligence, 
sloth, laziness, indolence, tnactirily (only 
in sing.) : nihil loci'st socordiw, Ter. 
Andr. 1, 3, 1: nisi felicitas in socord- 
iam vertisset, exuere jugum potuere, 
Tac. Agr. 31. 

sdocordius, comp.adv.[socors} More 
carelessly, negligently, or slothfully: res 
acta, Liv. 1, 22. 

sd-cors, ordis, adj. [2. se; cor] 
(Without mind or judgment; i. e. men- 
tally dull; hence) A. Narrow-minded, 
silly, foolish, blockish, stupid, thoughtless, 
senseless: sOcors natura negligensque, 
C. Brut. 68, 239: (Sup.) apud socord- 
issimos Scythas, App. Apol. p. 289.— 
B. Careless, negligent, slugyish, slothfal, 
lazy, inactive: (Constr.: Adbs.; or with 
Gen.) neque victoria socors aut in- 
solens factus, Sall. J. 100, 1; miles 
futuri socors, Tac. H. 3, 31. 

Sdcrates, is, m., Sweparns: I. 
Prop.: Socrates; a celebrated Greck 

' philosopher : Socrater, qui parens phil- 
osophize jure dici potest, C. Fin. 2, 1, 
: 1.—Hence, Sdcr&ticus, a, um, «d/., 
Swxparcixos. Of or belonging to Socrates; 
Socratic: philosophi, C. Off. 1, 29, 104: 
charte, Hor. A. P. 310.—As Subst. : 
Socratici, drum, m. (sc. discipull) The 


i followers or disciples of Socrates: C. 
‘de Or. 3, 16, 61. IE, Meton.: Plur.: 


Socrate multi, Gell. 4, 1, 29. 

socrus, as, /. [orig. comm., v. the 
follg.) [akin to Sanscrit seeueru, Gr. 
exvpos] A. A father-in-law: a socru, 
Enn. ap. C. Tusc. 3, 12, 26.—B. A 
mother-in-law: qux premit invixam 
sécrus iniqua nurum, Ov. F. 2, 620: 
quum sit mihi adjutrix sdécrus, Ter. 
Hee. 4, 4, 83. YJ Hence, Ital. suocera ; 
Fr. (old), socre. 
, acdslictum (-t¥um), fi, v. sodal- 
cius. 

sddaél¥ycfus (-t¥us), a, um, ad. 
{sodalis] (Uf, or belonging to, a sodalis ; 
hence) Of, or belonging to, a fellow or 
companion : jure sodalicio mihi junctua, 
Ov. Tr. 4, 10, 46; dub.—As Sudst. : 
sodalicium (-tium), Yi, ”.: A. 
Prop.: A fellowship, friendly inter- 
course or intimacy, brotherhood, com- 
panionship, etc. : fraternum vere dulce 
sodalicinm, Cat. 100,4. B. Meton.: 
1. A company assembled for feasting ; 
a banqueting-club: Auct. Her. 4,51, 64. 
—2. In a bad sense: An unlawful se- 
cret society: lex Licinia, que est de 
sodaliciis, C. Planc. 15, 36. YF Hence, 
Ital. (subst.) sodalizio, 

sodélis, is (Adl., regularly, sodali ; 
sodale, Pl. Ep. 2, 13, 6), comm. (etym. 
dub.; ace. to Pott, akin to Sanscrit 
root SWAD, gustare, delibare; usually 
referred to sedeo) I. Gen.: A mate, 
Sellow, intimate, comrade, crony, boon- 
companion: A. Prop.: Of persons: 
sodalis istius (sc. Verris) in boc morbto 
et cupiditate, C. 2 Verr. 1, 36, 91.—As 
Ad.: Of friends, comrades, etc.: turba 
sodalis, Ov. R. Am. 586. B. Fig.: 
Of things: aridas frondes Hiemis sodali 
Dedicet Euro, Hor. Od. 1, 25,19. IZ. 
Esp.: A. 4 member (of a@ college of 
priests): non modo nomina defenint 
inter se sodales, sed, etc., C. Covel. 11, 
26.—B. In a bad sense, A participater, 
accomplice: quos tu si sodales vocas, 
officiosam aniicitiam nomine inquinas 
criminoso, C. Planc. 19,46. & Hence, 
Ital. sodale. 

sdédalitas, itis, f. [sodalis] (The 
condition, or state, of the sodalis ; henue) 
I. Prop.: Fellowship, compantonship, 
brotherhood, friendship, talimacy: aud- 
alitas familiaritasque, C. 2 Verr. 1, 37, 
94. II, Meton.: Concr.: A. A fel- 
lowship, brotherhood, etc. : nunc egu de 
sodalitate solus sum orator datus,Plaut. 
Most. 5, 2, 5.—B. A soctety or assovia- 
tion of any kind. esp. for religious pur- 
poses: fera quedam sodalitas german- 
orum Lupercorum, C. Coel. 11, 26.—C, 
A company assembled for feasting, a 
bangueting-club: sodnlitates autem me 
questore constitute sunt, C. Sen. 15, 
45.—D. Ina bad sense: An unlererul 
secret society: eodem die senatis con- 
sultum factum est, uf sodalitlutes decturi- 
atique discederent, etc., Cic. Q. Fr. 2, 
3,5. Y Hence, Fr. (old) sodalité. 

sddes (contr. from si audes for aud- 
ies] (1f you will hear; hence) Ly es 
tell, U you please, wih your leire, 
prithee, pray (mostly, with Jmpera- 
five) : dic sodes mibi, Bellan’ videtur 
specie mulier ?, Plaut. Bacch. 4, 7, 39: 
vescere, sodes, Hor. Ep. 1,7, 15: aut 
sodes mihi redde decem sestcrtia, aut, 
eic., Cat. 103, 1: “‘tene relinguam an 
rem.” ‘ Me, sodes,” Hor. S. 1, 9, 41. 

851, sdlis, m. [akin to Sanscrit root 
SUR, fo glitter; Gr. WA-cos) (The glitter- 
er; hence) I. Prop.: Tae sun: sol occid- 
ens et oriens, C. Fin. 2,8, 23: sole novo 
terras irrorat Eous, Virg. G. 1, 288.-~ 
Prov.: Nondum omnium dierum sol 
occidit, The sun of all days has not vel 
set, i.e, the sun has nol set for ever: Liv. 
39,27. IT, Meton.: A. Personified, 
The Sun-god, Apotlo, the Phirbus of the 
Greeks: sole deum esse Lunamyque ; 
quorum alterum Apollinem Greci... 
putant, Cic. N. D. 8, 20, 51: Solis re- 
feremus amores, Ov. M. 4, 170.—B. 
Sun, 1. @. sunlight, sunshine, the warmth 
of the sun,a sunny place, etc.: quum 
in sole ambulem, C. de Or. 3, 14, ou: 
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procedere in solem et pulverem, into 
the sun and dust,i, e. into the contests of 
public life, id. Brut. 9, 37: af numeres 
anno soles et nubila toto, the clear 
days, Ov. Tr. 5, 8, 31.—C. For Day: 
tres adeo incertos cx#cé caligine soles 
Erramus3 pelago, Virg. 2. 3, 203.—D. 
For Fear: binos quz tulerit (se. canis) 
soles, Nemes. Cyneg. 122. TM. Fig.: 
A sun,as an appellation of an extra- 
ordinary person: quo anno P, Africa- 
nus, sol alter, exstinctus est, Cic. N. D. 
2, 5, 14: solem Asie Brutum appellat, 
Hor. §. 1,7, 24. YF Hence, Ital. sole; 
Fr. soleil. 

solamen, Ynis (solor] <A comfort, 
relief, solace, consolation: (Constr. : 
Abs.; with Gen., or Gerund in di): hoc 
solumen erat, Virg. 2%. 10, 859: mali, 
id. ib. 3, 661: humandi, id. ib. 10, 493. 

sdlanum,i,n. Solanum; a plant, 
called also strychnos, night-shade: Pl. 
27, 13, 108, § 132. YF Hence, Ital. 
solano (-tro) ; Fr. solanum. 

solaris, e, adj. (sol) O/, or belonging 
to, the sun; sun-, solar: lumen, Ov. Tr. 
5, 9,37; herba, i. e. the Aeliotrope: Cels. 
5, 27, 5. 

solarfum, Vi, v. solarius. 

sdOlarius, 8, um, adj. [sol] Of, or 
belonging to, the sun; sun-: horologium, 
Cursor, Pl. 7, 60, 60, § 213.—As Subst: 
solarium, li,n.: A. (sc. horologium): 
1. Prop.: A sun-dial:.. .Plaut.Frgm. 
ap. Gell, 3, 3,5.—2. Meton.: a. Ad 
solarium, ‘Af the sun-dial;"’ @ much- 
Jrequented place in the forum where the 
Sundial stood: C. Quint. 18, 59.—b. 
A clock (even @ water-clock) : quum 
solarium aut descriptum, aut ex agua, 
contemplere, Cic. N. D. 2, 34, 87.—B. 
(sce. tectum) A flat house-top, a terrace, 
balcony (as being exposed to the sun): 
prorepsit ad solarium proximum, Suet. 
Claud. 10. JY Hence, Ital. solaro; Fr. 
golaire, 

solatYdlum, i, . dim. [solatium) 
A little comfort or solace: sui doloris, 
Cat. 2, 7. 

solatium, li, n.(solor] I. Prop.: 
A sovthing, assuaging ; acomfort, relief, 
consolation, solace: (Constr.: Abs.; 
with Gen., Dat., or quod): perfugium 
ac solatium prebere, C. Arch. 7, 16: 
hive sunt solatia, hac fomenta summo- 
rum dolorum, id. Tuse. 2, 24, 59: sol- 
atinm popnlo, Tac. A. 15, 39: hoe sibi 
solatii proponcbant, quod, efc., Coes. B. 
G. 7, 15. I. Meton.: A consoler, 


having sandals on (if of a man and in 
public, a mark of cifeminacy): etetit 
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soliferrdum, |, v. solliferreum. 
sdli-egéna, ©, comm. [swl; gigno] 


soleatus pretor populi Romani, C. 2] A child of the Sun: Aetes, Val. FI. 5, 


Verr. 5, 33. 

solemnis (eennis), e, efc.,v. sollen. 

sdlen, ¢nis, m.=owAny. The solen; 
@ species of sea-muscle, the rasur-fish 
(Solen, L.): Pl. 32, 11, 53, $151, 

sdlens, entis, /’. of soleo. 

85léo, Itus sum, ére (/’erf., solui, 
Cato and Enn. acc. to Var. L. L. 9,61, 
155), 2.0. ”.: I, Gen.: JTouse, be wront, 
be accustomed: (Constr.: Abs.; with 
Inf.; also, with ellipseof JInf.): lubens 
focero et solens, Plaut. Cas. 5,1, 14: 
qui mentiri solet, perjerare consuevit, 
id. Rose. Com. 16, 46: cave tu idem 
faxis, quod servi solent (se. facere), 
Plaut. As. 2,1,8. Il, Esp.: Zo have 
carnal tntercourse With any one: Plant, 
Cist. 1, 1, 38. & Hence, Ital. solere; 
Fr. (old), souloir. 

sdlers, ertis, ec., v. soll. 

B5li, Grum, m., Yoror; 36, &a,/. 
Soli or Soloé; a town of Cilicia, after- 
wards called Pompeiopolis: C. Leg. 2, 
16, 41; Pl. 5, 27, 22, $ 92. 

sdlicito, are, efc., v. soll. 

solide, adv. [solidus] A. Densely, 
closely, solid/y: (Comp.) solidius latius- 
que concreta aqua, Gell. 19, 5, 5.—B. 
Surely, wholly, fully, truly: id solide 
scio, Plant. Trin. 4, 2, 8. 

sdlidesco, no perf. nor sup.,tre, 3. 
e. n. inch. [solidus] Zo become firm, 
solid, whole: rupta cartilago, to unue, 
grow together, Rl. 11, 37, 87, 3 216. 

sdolidl-pes, ptdis, adj. [xolidus; 
pes) Solid-footed, whole-hoofed: Pi. 10, 
65, 84, $ 184. 

sdliditas, atis, f. [solidus] (The 
condition or quality of the solidus ; 
hence) Solidness, solidity: C. Fin. 1, 
6, 17. YJ Hence, Ital. solidita (-atle, 
-ade); Fr. solidilé, 

sdlido, dvi, datum, fre, 1. 0. a. [id.] 
To make firm, dense, or solid; lo make 
whole or sound; to strenythen, fasten 
together: (Constr.: Simple; with 
Abl.; also, without Object): solidati muri, 
Tac. H. 2, 19: creta solidanda (se. 
area), Virg. G. 1,179; lardum elixum 
atque circumligatum mira soliditate 
solidat, gires, or tmparts, firmness, Pl. 
28, 16, 65, § 227. YF Hence, Ital. 
solidare; Fr. souder. 

solidus (sold-, Hor. 8. 1, 2, 116; 
id. ib. 2, 5, 65), ad. (usually referred 


lto solum; but rather akin to oA-os, 


comforter: frigida solatia,Ov. Pont. 4, | sol-lus] I, Prop.: Whole, complete, 


2,45: aves, solatia ruris, id. F. 1, 441. 

sdlator, oris, m. (id.] A conyourter, 
consoler: ipse ego sulator, Tib, 1, 3, 15: 
lugentum, Stat. S. 8, 4, 40. 

solatus, a, um,ady. (sol) (Prorided, 
or furnished, with sun; hence) Sun- 
burned, sun-struck: swlatis, id est sole 
oorreptis, prosunt, Pl. 20, 6, 38, § 119. 

soldirlus, li, m. {a Celtic word] 
A retainer of a chieftain; a soldier: | 
cum sexcentis devotis quos illi soldurios 
vocant, Cws. B. G. 3, 22. 

soldus, a, um, v. solidus init, 

Bdlda, w, /. (solum) (A thing per- 
taining to the sole of the foot; hence) I. 
Prop.: A covering for the foot; a sole 
fastened on by a strap across the in- 
step ; a sandal: et tencro soleam deme, 
vel adde, pedi, Ov. A. A. 2, 212.—These 
sandals were taken off on reclining at 
table, and resumed after the mcal was 
finished: Plaut. Truc. 2, 4,16; Hor. S. 
2,8,77. I. Meton.: Of things of a 
like shape: A. A kind of feller: 
lignere, C. Inv. 2, 50, 149.—B, For 
animals: A (kind of) shoe (not nailed 
on, like our horse-shoes, which tere un- 
known to the ancients, but drawn on and 
taken off again when not needed): Cat. 
17, 26.—C. A sole (fish): fulgentes 
soleee candore, Ov. Hal. 124. FY Hence, 
Ital. suola; Fr. sole. 

sdléarius, li, m. [solea) (One per- 
taining to solca; hence) A sandal- 
maker: Plaut. Aul. 3, 5,40. __ 

sdldatus, a, um, adj. [id.) Pro- 
vided with ee erenrieg sandals, 


entire: usuré, nec c& solida, contentus 
emt, C. Att. 6, 1, 3: solida taurorum 
viscera, Virg. 2. 6, 253: partem 
solido demere de die, Hor. Od. 1, 1, 
2O.—As Subst: A. solidum, i, n. 
The whole sum: solidum suum cuique 
solvatur, C. Rab. Post. 17, 46.—B. 
solidus, i, m. (sc. numus) A solidus 
(a gold coin, at first called aureus, and 
worth about 25 denarii, afterwards re- 
duced nearly one-half in value): ut 
decies solidum exsorberct, Hor. 8. 2,3, 
240. IL. Meton.: Firm, dense, com- 
pact, not hollow, solid: (Constr. : 
Abs., or with Ad/.): individua et 
solida corpora, C. Fin. 1, 6,18: (Comp.) 
solidior caseus factus, Col. 7, 8, 4: 
(Sup.) solidissima tellus, Ov. M. 15, 
262: crateres auro solidi, Virg. /E. 2, 
765.—Axz Subst.: solidum, i, n.: A. 
A solid thing or body; a solid: ex soli- 
dis globus, Cic. N. D. 2, 18, 47.—B. 
Solidity, firmness: nihil tangi potest, 
quod careat solido, C. Univ. 4.—C. 
The solid ground: solido procedebat 
elephas in pontem, Liv. 44, 5. TI. 
Fig.: Sound, solid, substantial, genuine, 
true, real: est enim gloria solida qux- 
dam res et expressa, non aduinbrata, 
C. Tusc. 3, 2,3: mens, frm, determ- 
tned, Hor. Od. 3, 3,4.—Particular 
phrase: In solido, Jn safety: Virg. 
/. 11,427. J Hence, Ital. solido, sodo: 
Fr. solide; also (subst.), solde, sol, sou. 

solt-for, éra, trum, adj. (sol ; fero]) 
Sun-bringing: plaga, Sen. Herc. Gt. 


1159, 
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317. 

sdl¥-piiga (salp-, solp-), #, /. 
(901 ; pungo) (Sun-pricker) The soli- 
puga, salpuga, or sulpuys ; @ species of 
tenomous ant (or of tenomous spider), 
tthich tas most prone to sting when the 
sun was hottest: Pl. 29, 4, 29, § 92; 
Luc. 9, 837. 

sdlistimum, tripudium, in angural 
lang. <A favourable omen, wthen the 
chickens ate 80 greedily that the corn Sell 
soe their bills lo the ground: C. Div. 

, 15, 28. 

sdélitarYus, a, um, adj. (solus] (0/, 
or belonging to, the solus; hence) Alone, 
by itself, lonely, solitary: natura solit- 
arium nihil amat, C. Lil. 23,88: homo, 
id. Off. 2,11, 39. Y Hence, Ital. solié- 
ario; Fr. solituire. i 

solitaurilla, v. suovetanrilia, 

solito, avi, Atum, dre, 1.v. a. infens. 
{soleo) 7o be much accustomed or wont: 
Gell. 7, 1, 6. 

solitiido, Inis, /. [solua] (The state, 
or condition, of the solus; bence) I, 
Gen.: A. Prop.: A being ulone or 
solitary, loneliness, sollarinceas, solitude: 
si aliquis nos deus ex hac hominum 
frequentia tolleret et in solitudine us- 
piam collocaret, C. Lawl. 23, 87. B. 
Meton.: A lonely place, desert, wilder- 
ness: mihi solitudo et recessus pro- 
vincia est, C. Att. 12, 26, 2: circum se 
solitudines habere, Cas. B. G. 6, 23. 
I. Esp.: A being leftalone,or deserted; 
a@ state of want; destitution, deprivation: 
solitudo atque inopia, C. Quint. 1, 53 
per hujus (se. orl) solitudinem Te 
obtestor, Tcr. Andr. 1,5,55. 4F Hence, 
Ital. solitudine; Fr. solitude. 

sdolitus, a,um: J. ?. of soleo. 
Pa.: (Which one ts used to, or which 
usually happens; hence) Wonted, ac- 
cusiomed, usual, habitual, ordinary: 
(Constr.: Abs.; or with Dut): ad 
solitum rusticus ibit opus, Ov. F. 4, 
168; armamenta Liburnicis solita, Tac. 
H. 5, 23.—As Subst.: solitam, i, n. 
That tchich ts usual, or customary; a 
usual thing: liber civitatis, Liv. 3, 38. 
{ Hence, Ital. solio. 

solium, li, x. {prps. from sedeo]) (A 
seat): A. A seat, chair of slate, hrone: 
reyali in solio sedens, C. Fin. 2, 21, 69: 
solio rex intit ab alto, Virg. 4. 11,301, 
—B. A tub, esp. for bathing: lavanti 
regi dicitur nunciatum hostes adesse 
. « « Quum pavidus exsiluissct e solio, 
efc., Liv. 44, 6.—C. A stone coffin, 
@ sarcophagus: solium Porphyretici 
maninoris, Suet. Ner. 50. 4 Hence, 
Ital. solio, seglio. 

sollevagus, a, um, adj. [solus; 
vagor) I, Prop.: Waadering, or roe- 
tng, alone: genus hoe (ae. hominum), 
C. Rep. 1, 25, 39: bestiarum partim 
solivage, id. Tusc. 5, 13, 38 I. 
Meton.: Alone, by ttself, single, solit- 
ary: celo solivago et volubili et in 
orbem incitato, C. Univ. 6. 

soll-ennis (soll-emnis, sol-ene 
nis, soleemnis). ¢, «dy. [SOLLUB, fe, 
totus; annus) (7hat tales place tchen 
the uear is complete; hence) I. Prop.: 
Stated, established, appointed: ad sollen- 
ne et statum sacrificium curru vehi, C. 
Tuse. 1,47, 113: dies, id. Pis. 22, 51, 
I. Mecton.: A. With the idea of 
its religious character predominating : 
Religious, festive, solemn: (Constr: 
Abs.; or with Dat.): precatio comiti- 
orum, C. Mur. 1,1: (Sep.) aollennis- 
simw preces, App. M. 11, p. 1042 ed. 
maj. Hild.: ludos Neptuno Equestri 
sollennes, Liv. 1, 9.—As Sudst.: solle 
enne, is, n. (sc. sacrum). A religious 
or solemn rile, ceremony, feast, sacrifice 3 
soleinn games ; a festival, solemnity, CtC.: 
soli Fidei sollenne instituit, Liv. 1, 21: 
tumulo sollennia mittent, Virg. 2. 6, 
389: sollenne clavi tigendi, Liv. 7,33 
solicnnia nuptiarum, Suet. Ner. 28.-- 
B. With the idea of its stated, regular 
chanuter preduminant: Wonled, come 
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mon, ustal, customary, ordinary: (Con- | 


gtr.: Ads.; or with Jal.) : socer arma 
Latinus hubeto, Imperium sollenne 
eover, Virg. Al. 12, 192: Romanis soll- 
enne viris opus, Hor. Ep. 1, 18, 49.— 
Adverbial expression: Sollen- 


nia, [n the common or usual way: Hor. | qutet, cez, molest: (Constre: Simple; 


Ep. 1,1, )01.—As Sehsé.: 1. sollenne, 
is, a. A custom, practice, usage, Cle: 


(Constr.: Abs; with clause in ap-. cur meam senectutem hujus sollicito 


position, or ute. Subj.): mos traditus 


et, Liv. 2, 14: nove nuoptwe intrantes 
sollenne habent, postes adipe attingere, 
PI, 28, 9, 37, $135: nostrnm illud soll- 
-enne servemus, ut... dimittamus, C. 
Att. 7, 6, 1.—2. sollennla, um, n. 
Customary avocations,or pursuifs: proin 
repeterent sollennia, Tac. A. 3, 6 fin, 
q Hence, Ital. solenne; Fr. solennel. 
sollennitas (sollemnit-, solene 
nite, aud solemnit-), atis, /. [soll- 
ennis) (The state of the sollennis; hence) 
A solemnity, festival celebration of aday: 
dierum variz sollennitates, Gell, 2, 24, 
15. | Hence, Ital. solenntla (-ale, -ade); 
Fr. aolennité. 
sollenniter, ade. [id.] A. In a 
religious or solemn manner, solemnly: 
omnibus (se. sacris) sollenniter per- 
actis, Liv. 5, 46.—B. According to 
custom, in the usual or customary man- 
ner, regularly, formally: se purificantes 
sollenniter aqua circumspcurgi, Pl. 8, 1, 
1, $2. 
soll-ers (solers), tis (Ad/. regular- 
ly sollerti; sollerte, Ov. Pont. 4. 14, 


35), adj. [sollus, ¢. ¢. totus; ars) (//far- 
ing all art; hence) Shuled, skilful, 


chrer, derterous, adroit, expert: I. 


Prop.: Of persons: (Constr.: Abs.; . 


with mc. Abl., Inf, Gen., or Gerund in 
di): (Comp.) sollertior et ingeniosior, 
C. Rase. Com. 11, 31: in omni officio, 


fd. Rep. 2, 21, 37: ponere, Hor. Gd. 4, | 
8, 8: lyre, id. A. P. 407: cunctandi, | 


Sil. 7, 126. II. Meton.: Of things: 
Ingenious, sagacious, intelligent, mivent- 
fre: (Constr.: Abs.; or with tac. 
Abl.): opera provide sollertisque nat- 
ure, Cie. N. D. 2, 51, 128: (Sup.) 
fundus sollertissimus= most creatire, i.e. 
most productive, fruitful, Cato R. R. 8, 
2: genus acuminis in reprehendendis 
verbis versutum et sollers, C. Brut. 67. 
q Hence, Ital. solerte. 

sollerter (soler-), ade. [sollers] 
Skilfully, dzvterously, shrewdly, sagaci- 
ously, ingeniously: aliquid consequi, 
C. Leg. 1, 8, 26: (Comp.) inter Hama- 
dryadas coluit sollertius hortos, Ov. M. 
14, 624: (Sup.) aliquid sollertissime 
perspicere, C. 2 Verr. 4, 44, 98. 

sollertia (soler-), ~, f/. [id.] 
(The quality of the sollers; hence) Skill, 
shrewdness, quickness of mind, ingenuity, 
dexterity, adroitness, erpertness: (Con- 
atr.: Abs.; with Subjectire Gen., Od- 
jective Gen., or Gerund tn di): data est 
quibusdam bestiis machinatio quaedam 
atqne sollertia, Cic. N. D. 2, 48, 123: 
hominum, Crws. B. C. 2, 8: aut in 
perspicientia veri sollertiaque versatur 
(se. honestum), aut, efe., (he perception 
and intelligent derelopment of the true, 
C. Off. 1,5, 14: judicandi, id. Opt. Gen. 
Or. 4,11. YJ Hence, Ital. solerzia. 

sollicltatYo (sdlic-), énis, /. (soll- 
icito] An tuciling, instigating, instiga- 
Gon: Allobrogum, C. Cat. 3, 9, 22. 
| Hence, Ital. sollecitazione; Fr. sollic- 
tation, 

sollfclte, adv. [sollicitus] (Anzri- 
ously, i.e.) Ae With concern or solic- 
tude: lsetua, Sil. 6, 572.—B. Carefully, 
earnestly, urgently, diligently: ae eust- 
Milire, Sen. Fp. 116, 4: (Comp.) sonic- 
{tius custodicndus est honor, Pl. Ep. 1, 
19, 4: (Sup.) sollicitissime agere, Suet. 
Claud. 18. 

soll¥cito (sdlic-), dvi, dtum, fre, 
J. roa. (id) I, Prop.: To more ctolent- 
ly; to stir, shake, agitate; to more, re- 
move, displace, disturb: (Constr.: 
Simple; with per, er, or Abl.; also, 
Abs.) : sollicitanda tamen tellus, Virg. 
G. 2,418: corpora oe per artas, 


ab antiquis inter cetera eollennia man- leris nostris sollicitor, C. Rep. 3, 29, 4. 


ee Eep.: 1. In a bad sense: Jo stir 


SOLUM 


Lucr. 2, 965: (mimndnm) euis ex sedi- 1. sdlo, Avi, Atam, Are. 1.¢. a. [ate] 
bus, id. 5, 163: freta remis, Virg. Zo make lonely or desetate ; lay ese, 
G. 2, 603: quas (se. herbas) nullo desolate: (Conatr.: Simple; with let, 
sollicitante dabat, @ ¢. without plongh- or Abl.): domeos, Stat. Th. & 14: 
ing, Ov, F.4,396. ID. Fig.: A. Gen.: populia solaverit: urbes, id. ib. 4, %: 
To stir up, rouse, excite, disturb, dis-; peste solatas domos, Sen. Gil & 
2. Solo = Swion, v. Svion. 
8dloe, és, v. Soli. 
sdleciamus (sdl¥-, Aus. Fyiz. 
188), i. om. = codAoracaucs. A oramsa:! 
teal faullin the construction of a scates?; 
a wiecism: Auct. Her. 4, 12, 1. 4 
Hence, Ital. solecismo ; Fr. solécume. 
sdlecum, i, m. = codoKor = s- 
cecismus : Auct. ap. Gell. §, 2), 6 
8dlon (<0), Gnis, m., Scdwy. Aoies 
or Solo: I. A famous legisiator of 
Athenians, one of the seven spt of 
Suly,, or Pass. with Inf.): quum Com- | Greece; Plaut. As. 3, 3,9; C. Rep. 2; 
mium comperisset sollicitare cives,|2. IL 4 commander ta Pydaa: Lt. 
Hirt. B. G,. 8, 23: quos ex wre labor- | 44, 45, 
‘are arbitrabatur, sollicitabat, Crs. B. SolonYum, Yi, 2. Selontum; 6 2u- 
C. 3, 22: per eas se credebat posse | trict near Lanucium: C. Liv. 1, 56,7. 
servitia urbana sollicitare, Sall. C. 24, | —Hence, Solonius, a, um, ad. (".% 
4: sollicitatus ab Arvernis pecuniA, | belonging fo, Sulonium: ager, Liv. &, i2 
Ces. B. G.7, 37: servum ad venenum edlor, atus sum, dri, 1). cr. dy. a 
| dandum seollicitare empit, C. Clu. 16, | [etym.dub.) A. With personal objets: 
47: reliquasque civitates sollicitant, ; Tu comfort, console, solace: (Contr: 
ut in ed libertate ... permanere...| Simple; or with Ad/.; also, A.): 
| mallent, Cas, B. G. 3, 8: maritum ‘ inopem solatur et agrum, Her. Ep. 
Sollicitat...ne spem ponat in arcto,' 2, 1,181: aliquem verbis amicis. U7. 
Ov, M. 9, 682: sullicitor nullos esse; F. 5, 237: lenire dolentem Solando 
putare deos, Ov. Am. 3, 9, 36.—2. | cupit, Virg. 2X. 4,394.—B, With ics 
Without an evil purpose: To urge, en-| as objects: To soothe, ease, hight’, 
' dearour to persuade, solicit: (Constr.: | lessen, relieve, assuage, mitigate: (COD 
| Senple; with ad; also—to express the! str.: Sunple; with A6l., or wee. Ald): 
purpose—with /nf.): me multa solli- | repulsam propinqua spes suletur, Tac. 
citant, Pl. Ep. 5,19, 1: sollicitandi ad A. 2, 36: laborem cantu, Virz. G. 1, 
hunce laborem erant, Sen. Ben. 3, 11,1: | 293: concussAque famem in silvis sol- 
kollicitat (sc. mulier) spatium decurr- | abere quercu, id. ib. 1, 159. 
ere amoris, Lucr. 4, 1192. YF Hence, solpiiga, v. solipuga. : 
i sollecitare; Fr. solliciter. solstitialis, e, a1). (solstitivm] 


with 461, or de): multa sunt qua me 
sollicitant anguntque, C. Att. 1, 18, 1: 


amentia, Ter. Andr. 5, 3, 16: de post- 


up, inete, tempt, provoke, wistiqate one 
to do any thing bad; to tamper tith: 
(Constr.: Simple; with Relative clause, 
per, or Abl.: also—to introduce the 
_ purpose — with ad, ut eo Subj., ne ¢ 


sollicitiido (sdlic-), Inis, f% fsol-]I. Prop.: Of, or belonging to, te 
licitus, no. 11.) (The state, or quality, | summer-solstice ; solstitial: dies, the day 
of the sollicitus; hence) Uneasincss of | on which the sun enters Cancer, tie lors 
mind, care, disquiet, anricty, solicitude: | dau, C. Tusc. 1, 3¥, 94: tempus, t e. te 
(Constr. : Adbs.; with Subjective Gen., | shortest, Ov. Pont. 2, 4, 26: orbia, Ut 
| or Kespective Gen.): vita vacua metu,| N. D. 3, 14,37. I. Meton.: A.'% 


cura, sollicitndine, C. Rep. 3, 16, 26: | or belonging to, midsummer oY sumaKT- 
i neque Mordaces aliter ditfugiunt sol- 
| licitudines, Hor, Od. 1, 18, 4: animi, 
C. Clu, 18, 51: provincir, tetth respect 
to, or about, the province, id. Att. 6, 5, 
3. J Hence, Ital. sollecitudine; Fr. 
sollicitude. 
solli-citus (sdlice), a, um, ad. 
{sollus=totus;cieco] I. Prop.: Wholly, 
i. e. violently mored, stirred up, tossed, 
agitated, disturbed: mare, Virg. G. 4, 
262: rates, tossed about, Ov. F. 5, 720. 
II. Fig.: A. Of persons: Uneasy, 
troubled, or agitated, in mind; dis-| Pl. 2, 102, 106, § 229. II. Esp.: A+ 
quieted, anxious, solicitous: (Constr.:| Prop.: The summer-solstice, the loays 
Abs.; with Abl., pro, de, circa, Relative | day of the year: Cic. N. D. 2, 7,19. 
clause, or Adv.): ante solicitus eram,| Meton.: Suimoer-time, the heat af 
C. Att. 9,6, 4: solicita civitas (=cives) | summer: solstitium pecori defendite, 
suspicione, id. Agr. 1, 8, 23: pro, Virg.E.7,47. | Hence, Ital. soltuv, 
pluribus, id. Leel. 13, 45: de tuis fort- | Fr. solstice. 
unia, id. Att. 11, 6, 1: circa Ntes,| 1. sdlum, {, wm. (etym. dab.; prob 
Quint. 7, 1, 43: quam sum sollicitus | akin to sedeo) (Thal on which any thi 
quidnam futurum sit, C. Att. 8, 6, 3.— | ts seated, placed, etc.; hence, the lowest 
B. Of things: Full of anxiety, anxious, | part of, or under, a thing; hence) | 
troubled, solicitous: (Constr.: Abs.; or | The floor or pacement of a Toom, build- 
with Respectire Gen.): animus, C. Fin. | ing, efc.: aurata tecta in villis et sola 
2, 17, 55: (Sup.) sollicitissima setas, | marmorea, C. Parad. 6, 3, 49.-—-B. 
Sen. Brev. Vit. 15,4: (Comp.) solicitior | bottom of a ditch, trench, pool, éf.: u¢ 
rei familiaris diligentia, adout, Quint. | ejus (se. fosse) solum tantundem pat 
12,1,6.—C. Of animals: Uneasy, un- | eret, efe., Cres. B. G. 7, 72.—C.: 1. 
quiet, watchful: (Constr.: Abs; or! Prop.: The foundation of a buildings 
with ad): equi, Ov. F. 6, 741: canes, | also the site on which it stands: au 
sollicitum animal ad nocturnos strep- ; equata omnia, Liv. 24, 47.—2. Fig. 
itis, Liv. 5, 47. IM. Meton.: Of | Base, basis, foundation : solum oratens 
things: Causing disquietude, care, anz- | vides locutionem emendatam, C. But 
tety, or alarm: in omnia semper su- | 74, 258.—D.: 1. Prop.: @& Gen. 
specta atque sollicita, C. Lwat. 15, 42: The ground; carth, land, the sol, whether 
opes, Hor, 8. 2,6, 79. Hence, Ital. | cultivated or not: incultum ct der 
sollecito, lictum, C. Brut. 4,16: sola sanguine 


heat: herba, t.e. a sunimer-plaat or én€ 
that quickly withers, Plaut. Ps 1,1, 5%: 
tempus, Liv. 35, 49.—B. Uf. or been? 
ing to, the sun; solar: annus, qu 
solstitiali circumagitur orbe, ina #/ar 
revolution, Liv. 1,19. | Hence, ltl. 
solstiziale; Fr. solsticial. 
solestitY¥um, Ji, ». (sol; sisto) (A 
standing-still af the sun; benct) I. 
Gen.: The time when the sun scoms 
stand sali, either in Cancer or Capr- 
corn ; the (summier- or winter-) ire: 


ee 


solli-ferreum (sdlife), i, 2. (sc. | maculans, Cat. 63,7: agri eolum. (as 
telum) (sollus = totus; ferrum) (4!'B. G. 1, 11.—Prov. : Quodcunque 
thing tholly of tron; hence) An tron | (quod) in solum venit, Whaler. OF 
Jarelin: Liv. 44, 14. trhat, falls on the ground, i. ¢. wehalerer 

sollum Osce totum et solitum | comes uppermost or occurs to the mind: 
significat, unde tela quiedam sollifer- | Cic. N. D. 1, 23, 65.—Also ellipleea!ly: 
rea vocantur tota ferrea, et homo | ibi loquor, quod {in golum, ut dicitar, 
bonarum artium sollers, etc., Fest. s.v. | C. Fam. 2, 26, 2.—b. Esp.; Law 46 
BOLITATRILIA, p. 293, Land, and all that stands upon it, 

sollus, a, um, «dj., v. sollum. estate: tertia pars de agris, tet™ 


SOLUM SOLYMUS 


arbustis, satis querit, et, ut juris- | ly, without hindrance: ai animus somno | 4, 28. B. Esp.: 1. Of a prison, ete: 
consultorum verbo utar, de omnibus] relaxatus solute moveatur, C. Div. 2, | 7v upen, set open: ergastula, Brut. ap. 
Qua solo continentur, Sen. Q. N. 2,1, | 48, 100.—2, Of speech: £Lasily, fluently, | C. Fam. 11, 13, 2.—2. Of a chest, ete: 
2.— 2. Meton.: Sou, land, country: | freely: dicere, C. Brut. 29,110; (Comp.) | To unseal, open: cistulam, Plaut. Am. 


matale, Ov. M. 7, 52: patrie, C. Cat. 4, 
7. 16.—Particular expressionn: 
Soluin vertere, mutare, or mutatione 
vertere, Zu change, etc., one’s land, ice. 
fo leave one's country (mostly said of 
those going into exile): C. Ciecin. 34, 
100; id. Parad. 4, 31; id. Balb. 11, 
238. E.: 1. The sole: a. Of the foot, 
whether of men or of animals: calci- 
mmentum, solorim callum (s¢. est), 
C. Tusce. 5, 32, 90: canes nnguibus 
duris, solo nec ut corneo, nec nimium 
duro, Var. R. R. 2, 9, 4.—b. Of a 
slipper, sandal, efe.: quorum (ac, ho- 
roimum) unus Surripuit currenti cur- 
BRori solum, Plaut. ‘Trin. 4, 3, 16.—2. 
The leather of which the sole of a 
slipper is made: putre vetusque solum, 
Mart. 9, 75,2.—F. The foundation or 
yround-tork: Cereale solum  pomis 
avrestibus angent, their groundwork of 
bread or their wheaten trenchers, Virg. 
#&. 7, 111.—@G@. Of the sea: The water 


beneath a verse], as that which supports 
it, or on which it rests: vastis tremit 
ictibus e&rea puppis Subtrahiturque 
q Hence, 


solum, Wirg. AS. 5, 199. 
Ital. suole; Fr. sol, seutl, 
2. sdlum, adv. [solus] Alone, only, 
merely, barely: (Constr.: so, alone; 
or with modo.—Sometimes united to tt 
as one word): dere uni solum dissid- 
ent, de ceteris miritice congruunt, C. 
Leg. 1, 20, 53: unam solummodo Zen- 
onis statuam Cypridé in expeditione 


solutinus eloqui, Tac. A. 4, 31.—B. 
Vegliyently, heedlesaly, carelessly: tam 
solute, tam leniter agere, C. Brut. 80, 
277. 

sdltitYlis, e, adj. [solvo) That is 
easily lvosed or taken apart: navis, Suet. 
Ner. 34. 

s8dluatYio, onis, /. [id.] A. A loosing, 
unloosing : linguw, C. de Or. 1, 24, 114. 
—B. Loosencess, weukness: ventris et 
stomachi selutiones, Pl. 25, 6,60, § 112. 
—C,. Payment: si quis appellasset de 
solutionibus, Cees, B. C. 3, dU: solutio 
rerum creditarum, C. Off. 2, 24, 84.— 
D. A solution, erplanation: argumento- 
rum, Sen. Ben. 5,12,2. F Hence, Ital. 
soluzione; Fr. solution, 

sdliitum, i, n. (solvo} (That which 
ts paid; hence) Payment: in solutum 
accipere, Sen. Ben. 2, 26. 

sdlitus, a,um: I. /.of solvo. TH. 
Pa.: A. Prop.: Unbound, loose: sol- 
um, Pl. 17, 22, 35, $ 17. B. Fig.: 


2, 2, 161.—3. Of a letter: Zo break the 
Seal of, undo, open: epistolam, C. Att. 
5, 14, 4.—4. Of cattle: Zo unharness: 
sulve sencecentem .. . equum, Hor. 
Ep. 1, 1, 8.—5. Of reins: Zo relax, 
loosen, not draw light, slacken: frenum, 
Phied. 1, 2, 3.—6. Of a bridge, etc.: To 
destroy, break down: ni poutem solvi 
prohibuisset, Tac. A. 1, 69.—7. Of a 
ship: Jo break up, dash in pieces: 
navim, Ov. M. 11, 664.—8, Of a vein, 
e(c.: 70 open; venam cultello, Col. 6, 
14, 3.—9. Of the stomach: To loosen, 
move, relax; alvum, Cels. 1, 3.—10. 
To dissolce, to melt: nivem, Ov. M. 2, 
853: silices fornace soluti, id. ib. 7, 
lu7.—11, Of the mouth : Zo open; i.e. 
to begin to speak: Ov. M. 1, 181.—12,. 
Of the tongue: To set loose; to give 
loose fo: linguam ad jurgin solvit, Ov. 
M. 3, 261.--13, Of an assembly: To 
dismiss, break up: coetuque seluto Dis- 
cedunt, Ov. M. 13, 898,—14. Of the 


1.: a. In a good sense: (a) Free or | effects of sleep, cold, efe.: To relax, ren- 
exempt: (Constr.: with ab, Abl., or | der powerless, ete.: (Constr: Simple; 
Gen.): soluui a cupiditatibus, C. Agr. | also, Puss. with Gr. Acc. and Abl.): 
1,9, 27: liberi a delictis, C. Agr. 1, 9, | homines, volucresqne, ferasque Solve- 
27: solutas (sc. aves) opere volitare, id, | rat alta quies, Ov. M. 7, 186: illi solv- 


de Or. 2, 6, 23: cum famulis operum 


untur frigore membra, Virg. AS. 12, 


solutis, Hor. Od. 3, 17, 6.—(D) Free, | 951.—15, Of discase, efc.: To be rendered 


not bound, unshackled, unhindered, un- 
Setlered: (Constri: Abs.; within, 
Gerund ta do, inc. Abl., or ade. Gerund 
in dum): optio, C. Fin, 1, 10, 33: (Sup. 
with Partitive Gen.) omnium oratorum 


powerless: medium solvor et inter opus, 
Ov. Am, 2, 10, 36.—16. 7o part, separ 
ate, etc.: agmiina terni Diductis solvere 
choris, Virg. .£. 5, 581.—17, Mercant- 
ile tt: To release from obligation ; 


non vendidit Cato, Pl. 34, 8, 19, § 92.— 
Particular combinations: Non 
polum, nec (neque) solum .... sed 
(verum) etiam (et), efe,, Not only (nol 
merely, not alone, or not barely) .... 
but also: non solum ortum novum 
populum, sed adultum jam, ete, C. 
Rep. 2, 11, 21: quae non solum (=non 
solum non) facta esse, sed, etc., id. ib. 
2, 15,28: neque (¢t non) solum fictum, 
ead etiam imperite absurdceque fictum, 
id. ib. 2, 15, 283: non solum natura 
et moribus, vernm etiam studio et 
doctrin& sapicntem, id. Lel. 2, 6: 
pudicum ... servavit ab omni Non 
solum facto verum opprobrio quoque 
turpi, Hor. 8. 1, 6, 84. 

sdlummddo, V. 2. solum. 

Sdsluntini, drum, v. 2. Solua, 

1. sdlus, a, um (Gen. regular. sol- 
ius :—ut,, soli:—Dat. f., sole, Plaut 
Mil. 4,2, 28; Ter. Eun. 5, 6, 3), aay. 
(etym. dub.) I, Prop.: A. Gen.: 
Alone, only, single, sole: (Conatr.: 
Abs.; with de, er, Gen., tnler, per, or 
num, Adj.) : cum omnibus potius, 
quam soli, perire voluerunt, C. Cat. 4, 
7, 14: de viginti restabam solus, Ov, 
M..3, O88: solus ex toto illo collegio, C, 
Prov. Cons. 8, 18: ego meorum solus 
sum meus, Ter. Ph. 4, 1, 21: solus inter 
omnes, Mart. 4, 2, 1: quae (sc. actio) 
sola per se ipsa quanta sit, histrionum 
ars declarat, C. de Or. 1, 5, 18: qui 
solos novem menses Asiw@ prefuit, id. 


solutissimus in dicendo, id. Brut.48, 180; | hence: a. With money, efe., as object: 
in explicandis sententiis, id, ib. 47,173: | Zo pay a sum due: (Constr: Simple; 
ad dicendum, id. ib. 70, 245.—(c) Free | with Me/atire clause, Dat., ab, pro, de, 
Srom anxiety or care, cheerful, merry: | or Adv.; also, /mpers, uss.): peciiniam 
(Constr.: with tn c. Abd, or Adr.): | ut solverent, C. Att. 5, 21, 11: ut tibi, 
in panpertate solutus, Hor. Ep. 1, 5, | quod debet, ab Egnatio solvat, id. ib. 
20; ahnimo semper soluto liberoque | 7, 18, 4: ego pro istac rem solvi ab 
erat, quod, ete., C. 2 Verr. 2, 75, 185.— | trapezita meo, have patd sor her through 
b. In a bad sense: (a) Uncurbed, un- | my banker, Plaut. Curc. 5, 2, 20: erat 
bridled, unchecked, licentious: ceoluta | enim solyenda (4c. summa) de meo, Pl. 
Clodii prietura, C. Mil. 14,34: (Comp.) | Ep. 2, 4, 2: unde iis in prasentia 
libido solutior, Liv. 2, 38.—(b) Ae/uxed | solveretur, Liv. 31, 13.—Particular 
or /ovse in morals: pueri, Quint, 1, 2,/ phrases: (a) Solvendo gre alicno 
8.—(c) Loose, negligent, heedless, care- | non esse, solvendo non esse, To be un- 
less, ete.: (Constr.: Abs.; or with tn | able to pay one’s delts, to be insolrent: 
ce. Ab/.): sinua, Quint. 11, 4, 146: in| Liv. 31,13; C. Fam. 8, 8, 2.—(b) In 
gestu, C. Brut. 62, 225.—(d) Remiss,; solutum, /n payment: ut in solutum 
slack: (Constr.: Abs.; alko with Abl, | accipint, Sen. Ben. 2, 26.—b. With 
of degree after Comp.): cura, Liv. 3, 8: | personal object: Zo pay a person: ad 
(Comp.) mea lenitas si cui adhucsolut- | forum hinc ibo, ut solvam militem, 
ior visa est, C. Cat. 2, 12, 27: at dicta | Plaut. Bacch. 4, 9, 137. IZ. Fig.: A. 
factaque ejus quanto solutiora, efc,,| Zo solve, explain, unfold, unravel: 
Tac. A. 16, 18.—2. Of style, efc.: a. | (Constr.: Simple; or with Abdi.): 
Without metre, tn prose: oratio, C. de | argumentum solvere, Quint. 2, 17, 34: 
Or. 3, 48, 184.—b. Loose, free, fowing, | qua vid captiosa solvantur, ambigua 
notcarcfully constructed : ut verba neque | distinguantur, C. Fin. 1, 7, 22.—B, Of 
alligata sint quasi cert4 aliqné lege | frieuds, efe.: To part, separate, sever: 
versis, neque ita soluta, ut vagentur, ; amicus, Prop. 2, 34, 5.—C. Of a verse: 
C. de Or. 3, 44, 176. | Hence, Ital, | 7o break up, i. e. change into prose: 
solufo. non si solvas ; ostqguam discordia tetra, 

so-lvo, lvi, latum, Ivtre (Pers, | etc., Hor. 8. 1, 4, 60.—D, Of a custom, 
solui, trisyll., Cat. 2, 13; soluisse quadr- | efc.: To break, ceuse to observe, set at 
isyll., Tib. 4, 5, 16), 3. © a. (2. se; | nought, dispense with, etc.: morem de 
luo) I, Prop.: A. Gen.: To loose, | omnibus senatum consulendi solvit, 


Att.5,17,5. B. Esp.: Alone, lonely, 
solitary, deserted ; {.e. without relatives, 
friends, efc.: sola sum: habeo hic ne- 
mivem, Ter. Eun, 1, 2, 67: exsul patria, 
domo; solus, atque, efc., Sall. J. 14, 17. 
II, Meton.: Of places: Lonely, solit- 
ary, unfrequented, desert: (Constr. : 
Abs,; with AbL, or Ade. of degree): 
quum in locis solis moestus errares, C, 
Div. 1, 28,59: nullo sula insula tecto, 
Cat. 64, 184: neque magis sola terra 
sunt, quam havc loca atque hme regiones, 
Plaut. Rud. 1, 4, 8 YF Hence, Ital. 
solo; Fr. seud, 
2. Sdlus, untis, 7, SoAovs. Solus; 
a torn on the northern coast of Sicily 
(now Custello di Solanto): Pl. 3, 8, 14, 
§ 90.—flence, SSluntini, drum, m. 
The wnhahitants of Solus ; the Soluitines: 
C. 2 Verr, 3, 43, 103 :—Sing.: Sole 
untinus, i, m. A Solunatine: C. 2, 
Verr. 2, 42, 102. | 
elite, adv. cee A.: 1. Free- | 


loosen, untie, unbind, etc.: (Constr. ; 
Simple; with Dat., ab, or de; also, 
Abs.) : Gelatus est ad me fasciculus 
solvi, C. Att. 3, 5, 2: solutis zonis, 
Hor. Od. 1, 30, 5: solvite vincla jugis, 
Tib. 2,1,7: solvunt a stipite funem, 
Ov. F. 4, 333: solvebam de nostra 
fronte corollas, Prop. 1, 3, 21: lapsas- 
que lacertis Sponte suf fama est, nullo 
solvente, catenas, Ov. M. 3, T00.— 


Liv. 1,49.—E. 70 banish, disperse, ex- 
pel, ete.: (Constr: Semple; with Abl., 
cum, or Dat.): majestatem, Liv. 22, 42: 
sulvite corde metiun, Virg. 4. 1, 562; 
cum risu quoque tota res solvitur, 
Quint. 6, 10, 67; perunctis lassitudinem 
solvit, Pl. 37,10, 54,$ 143.—F. To sree, 
releuse, erempl, deliver, excuse: (Con- 
Btr.: Senple; or with Ab/.): me tener 
solvet vitulus, Hor. Od. 4, 2, 54: ego 


Particular phrases: Naut. 4.4: 
1. Solvere navem, ancoram, funem, 
elc.; or simply solvere: To loose, or let 
go, the ship, etc.; t. e. To set sail, sail 
avay, weigh anchor, put to sea, ete.: 


,s0mno solutus sum, was released from 
sleep, ice. 1 awoke, C. Rep. 6, 26, 29.— 
‘G. Jo pay, satisfy, discharye: (Con- 
stro: Semple; with Dat., Abl., Adtv., 
, or Relative clause; aleo, Abs.): ut ca 


Ces. B. G. 4, 36; C. Att. 1, 13, 1; 
Prop. 1, 8, 11; C. Fam. 16, 9, 2.—2. 
Solvere vela, 7o loose or unfurl the sails; 
i.e. fo put to sea, etc.: Prop. 1, 17, 26. 
—3. Solvere oram, To loose, or cast off, 
the shore ; for, to loose, or cas! off, from 
the shore; i.e. to set sail, etc.: Quint. 
4, 2, 41.—4. With naris, etc., as sub- 
ject: To sail, sail away: Crs. B. GQ. 


| 


(sc. beneficia) solveret, Cul. ap. C. 
Fam. 8, 12, 1: omnia justa paterno 
funeri, C. Rose. Am. 8, 23: neque tu 
verbis solves unquam, quod mihi re 
mile feceris, Ter. Ad. 2, 1, 10: crunt 
pergrata mihi, si solveris, C. Brut. 4, 
17. 4 Hence, Ital. sofvere; Fr. (old) 
solrer, soudre, 


85ly¥mus (-imus), i,m. Solymus 


SOMNICULOSE 


or Solimus; a Trojan, the founder of 
Bulmo: Ov. F. 4, 79. 

somnicitilése, adv. [somniculosus) | 
Sleepily, lazily, slugyishly: persequi 
imperia, Plaut. Am. 2, 1, 75. 

somnictilésus, a, um, adj. [somn- | 
us: through obsol. dimin. somniculus) | 
(Full of somnus; hence) A. Inclined | 
to sicep, drowsy, dory, sleepy, sluggish, 
slothfal: senectus, C. Sen. 11, 36: 
giires, Mart. 3, 58, 86.—B. Making | 
sleepy, drowsy, or sluggish: aspis, t.¢. | 
causing torpor or numbness, palsying, 
deadly, Cinna ap. Gell. 9, 13, 12. 4 
Hence, Ital. sonnocchioso (-acchioso, 
-noglioso); Fr. (subst.) sommerl, 

somni-fer, tra, trum, ad. [somn- 
us; fero] 
somnvferous: vis papaveris, Pl. 18, 25, 
61, § 229: virga (sc. Mercurii), Ov, M. 
1, 672. YF Henos, Ital. sonarfero; Fr. 
somnifere, 

somni-ffcus, &, um, ad). [somnus; 
facio] Causing sleep, narcotic: medic: | 
amentum, Pl. 87, 10, 57, § 158. | 

somnio, Avi, datum, dre, 1. % a. 
(somnium) IL, Prop.: Jo dream; to, 
dream of, or see tn a dream: (Con: 
Btr.: Simple; with 
jective clause, de, or Abl. of time; with- | 
out Object; with Adv., or circa; also, | 
dimpers. Pass.): aliqnando id, quod 
soumniarimus, evadere, C. Div. 2, 59, 


t 


son of Erebus and Nor: domus et pen- 
etralin Somni, Ov. M. 11, 593.—B,. For 
night: Libra die somnique pares ubi 
fecerit horas, Virg. G. 1, 208. TI. 
Fig.: Sleep: A. With longus, niger, 
frigidus, etc., for Death: Hor. Od. 3, 11, 
38; Sil. 5, 629; id. 7,633; Val. FI. 3, 
178.—B. Of a calm at sea : pigro torp- 
ebant squora somno, Stat. 8. 3, 2, 73 ; 
so, id. Th. 3, 266. YF Hence, Ital 
gonno; Fr. somne. 

edna biiis, e, adj. [sono] Sounding, 
noisy: sistrum, Ov. M. 9, 73d. 
Hence, Ital. sonabile, sonerole. 

sdnans, antis:I. /. of sono. ILPa.: 
Noisy, sounding, sonorous: (Comp.) me- 
atus anime gravior et sonantior, Pl. 


Fr. sonnant, 

sdonax, acis, adj. {sono) Sounding, 
noisy: concha, Ov. M. 1, 333, 

sonchus, i, m.=aoyyos. The herd 
sow-thistle (Sonchus oleraceus, L.): Pl. 
22, 22, 44, § 88. 

edni-pes, édis, adj. [sonus; pes) 
With sounding feet, noisy footed : turba, 
Grat. Cyneg. 43.—As Subst,: sonipes, 
tis m. (se.equus) <A notsy-foot, i.e. a 


Ace., Ob- prancer, steed: fremit... sonipes et 


pressis pugnat habenis, Virg. 2. 11, 
600. 

sonitus, fs (old Gen., soniti), m. 
[sono] A noise, sound, din: sonitum 


SOPIO 


carmina nostra sonabunt, Ov. M. 10 

205. & Henoe, Ital. sonare, suonare, 
Fr. sonner. 

ssnor, éris, m. (sono) A notse, 

sound, din: sonorem Dant silve, Virg. 

| G. 3, 199: ut spernerent sonores bar- 

barorum, et inanes minas, Tac. A. 14, 


H 36. 
ednore, adv. (sonorus}] Loudily: 
oacitavit, 4, 20, 8. 


sdnorus, a, um, ad. (sonor] Yousy, 
loud, sounding, resounding, sonorous: 
(Constr.: Abs.; or with Ad/.): temp- 
estates, Virg. AS. 1, 53: insula ducti- 
bus, Claud. B. Gild. 512. GF Hence, 
Ital. sonoro; Fr. sonore. 


g#ons, sontis (Gen. Plur. sontim, 


Sleep-brinyging, soporsfic, kp. 6, 16,13, YJ Hence, Ital. sonante; Stat. Th. 4, 475), adj.: I, Prop.: Hurt- 


Jul, norious; cf., ‘sons, nocens, ut ex 
| contrario tnsons, innocens,” Fest. p. 
297. I. Meton.: Guilty, crzmnimal: 
(Constr.: Abs.; or with 46/.): anima, 
Virg. 4. 10, 854: fraterno sanguize, 
Ov. M.11, 268.—As Subst.: sons, sont- 
‘is, m. (sc. homo): 1. A guilty person; 
an offender, malefactor, cremntnal: 
| Manes Virginie, nullo relicto scnte 
tandem quieverunt, Liv. 3, 58.—2. Uae 
that gives offence by his conduct, efc.: 
insontes, sicuti sontes, circumveunire, 
jugulare, Sail. C. 16, 3. 
sonticus, a, um, adj. [sons] (Hert- 
Sul; hence) I. Prop.: Dungerous, seri- 


121: somnium, Plaut. Rud. 8, 1, 5:/ reddere, C. Tuse. 1, 40, 96: nOsti jam | ows, in the connection, morbus sontic- 


somniAsse se, ovum pendere ex fascid 
lecti sui cubicularis,C. Div. 2, 65,134: | 
causa de illo somniandi, id. ib. 2, 67, 
140: neque ulla fere est (se. nox), qué 
non somniemus, id. ib. 2, 59, 121: 
Aristoteles et Fabianus plurimuin 
somniari circa ver ct auctumnum trad- 
unt, Pl. 28, 4, 14,$ 54. IL Fig.: Jo 
dream, i.e. to think tdly or tainly, to 
talk foolishly: (Constr.: Simple ; with 
Objective clause; also, Abs.): Trojanum 
(sc. pradium) somniaveram, C, Att. 9, 
13, 6: de Psaltridé me somnias agere, 
Ter. Ad. 4,7, 6: portenta non disser- 
entium philosophorum sed somnianti- 
um, Cic. N. D. 1, 8, 18. | Hence, Ital. 
soynare; Fr. songer. 

somnYum, Ii, x. (somnus] (That 
which pertains to somnus; hence) I. 
Prop.: A dream: omittamus oracula, 
veniamus ad somnia, C. Div. 1, 20,39: 
somnia... veros narrantia casas, Ov. 
M. 11, 588 : per somnia loquentes, talke 
ing in their sleep, Lucr. 5, 1157. TL. 
Meton.: Personified: Plur.: Dreams, 
as divinities: Cic. N. D. 8, 17, 44. 
WW. Fig.: A dream, an idle whim or 
Sancy, stuff, nonsense: (Constr.: Abs.; 
with Gen., or de): somnia Pythagorea, 
Hor. Ep. 2, 1,52: delirantium somnia, 
Cic. N. D.1, 16, 42: de argento somni- 
um, Ter. Ad. 2,1, 50. 4 Ience, Ital. 
soyno; Fr. songe. 

somnus, i, m. [akin to Sanscrit 
grcapna, from the Sanscrit root swaP, 
“to sleep;” also, to the Gr. unvos) I. 
Prop.: Sleep: palpebre somno con- 
niventes, Cic. N. D. 2, 57, 143.—Part- 
icular expressions denoting, A. 
To take, etc., sicep, or lo sleep: somn- 
um capere, C. Tusce. 4, 19, 44: somnum 
videre, id. Fam. 7, 30, 1: somnum ten- 
ere, id. Brut. 80, 273: somno se dare, 
id. Tusc. 1, 47, 118: somno opprimi, 
Cees. B. G. 2, 38 : somno sepeliri, Enn. 
Ann. 8, 56.—B. 70 be roused, etc., from 
sleep, to arouse one’s self, (o wake up, 
etc. : somno suscitari, C. Tusc. 4, 19, 
44: somno solvi, id. Rep. 6, 26, 29: 
aliquem somnus relinquit, Enn. Ann. 
1, 56: relinquere somnunm, id. ib. 12, 
7.—C. To rouse a person out of sleep, to 
awake @ person: e somno aliquem ex- 
citare, C. Rep. 6, 12, 12.—Parti- 
cular phrases: 1, In somnis, per 
somnos, per somnum, or sormno, /n or 
during sleep, in a@ dream or dreams: 
Cic. N. D. 1, 29, 82; Pl. 23, 1, 24, § 29 ; 
Cic. N. D. 2, 11, 27; Liv. 8, 6.— 
2. Servus ad somnum, A slare (tho 
keeps teatch) at or during one's sleep: 
Curt.6,11,3. I. Meton.: A. Person- 
ifled: Somnus or Atti as a deity; the 


in hac materia sonitds nostros, id. Att. 
1, 14, 4: Olympi, #. ¢. the thunder, Virg. 
Z. 6, 586: verborum, sonitus inanis, 
C. de Or. 1, 12, 51. 

sdni-vius, a, um, adj. (sonus; via] 
Sounding on the way or road ; noisy; 
only in the phrase sonivium tripudi- 
um, of the rattling of the corn upon 
the ground as it fell from the mouths 
or ee sacred chickens: C. Fam. 6, 

te 

sono, iif, Ytum, dre (Part. Fut. son- 
aturum, Hor. S. 1, 4, 44 :—Jnf. ace. to 
3. Conj., sonere, Lucr. 8, 157), 1. 0. ”. 
and a. (akin to Sanscrit root SWAN] I. 
Neut.: A. Gen.: Zo make a noise; to 
sound, resound: (Constr.: Abs.; with 
Dat., Adv., Abl., in c. Abl., prope, or 
circum; also, Jmpers. Puss.): tympana 
sonucrunt, Cees, B.C. 1, 105: mitra- 
tisque sonant Lydia plectra choris, 
Prop. 4, 7, 62: hic mare sonat, Plaut. 
Rud. 1, 2, 28: nunc silus Threicio 
Aquilone sonant, Hor. Epod. 13, 3: 
nostra in aure, Prop. 1,12,6: cujanam 
vox prope me sonat ?, Plaut. Bacch. 4, 
9, 55: humida circum Stagna sonat 
(sc. hirundy), Virg. 28. 12, 477: jubet 
tibias agere : sonatur, App. M. 5, p. 348 
Oud. B. Esp.: Of money: To chink, 
ring: dicta non sonant, ¢.¢. are not 
money, Flaut. Ps. 1, 3,74. TI. Act.: 
To sound forth: A. Ot living subjects: 
1. Prop.: a. Gen.: 7% utter, speak, 
give utterance to: (Constr.: Simple; 
or with Adl.): sonare subagreste quid- 
dam, C. Brut. 74, 259 : homines incond- 
itis vocibus inchoatum quiddam et 
confusum sonantes, id. Rep. 8, 2, 3.— 
b. Esp.: (a) Jo cry out, call out: tale 
sonat populus, Ov. M. 15, 606.—(b) To 
talk loudly, or boastfully, of; to vaunt 
of: atavos et avorum antiqua... 
Nomina, Virg. #. 12, 529.—(c) To 
sing, pour forth verses, etc.: dura fugee 
mala, dura belli, Hor. Od. 2, 13, 26.— 
(a) To sing, extol, celebrate: (Constr: 
Simple ; or with A6/.): prielia, Stat. 8. 
4, 2, 66: magno nobis ore sonandus 
eris, Ov. A. A. 1, 206.—2. Meton.: 
To betray by a sound: furem sonuere 
juvenci, Prop. 4, 9, 13.—B. Of things 
as subjecta: 1. Jo give forth the sound 
of any thing: nec vox hominem sonat, 
i.e. sound like that af a human being, 
Virg. . 1, 328: unum gonare, t.¢. to 
have the same meaning, to signify one 
and the same thing, C. Off. 3, 21, 83.— 
2. Of a musical instrument: To sound 
Jorth, pour forth, etc.: sonante mixtum 
tiblis carmen lyrd, Hor. Epod. 9, 56.— 
3. Of poetry, ete.: Zo sound forth, sing 
aloud, ertol, praise, celebrate, etc.: te 


us, of a serious disorder that excuses 
one from appearing in court, doing 
military duty, ec.: Gell. 20,1,27. TL 
Mecton.: Sertous, weighty, important: 
causa, &.¢. arising froma morbus sont- 
icus: Tib, 1, 8, 51. | Hence, Ital 
sontico. 
eonus, i (old Abi. sonu), m. [son0} 
A noise, sound: tympana raucis Ob- 
strepuere sonis, Ov. M. 4, 391: ab 
acutissimo sono usquead gravissimum 
sonum, from the hiyhest treble to the 
lowest bass, C. de Or. 1, 59, 251: tatxe, 
Cees. B. G. 7, 47. | Hence, Ital. suono ; 
Fr. son. 
sophia, &, f.=copia: L. Prop.: 
Wisdom (pure Lat., sapientia): Mart. 
1,112,1. IL Meton.: Personified : 
Wisdom: Afran. ap. Gell. 13, 8, 3. 
sdphisma, tis, 2.=cd¢ione. A 
JSalse conclusion, fallacy, sophism (pure 
Lat., captio): Sen. Ep. 45,8 YF Hence, 
Ital. sofisma, soflemo (soff-); Fr. soph- 


sop #2, M=cogcorys. A 
sophist: quia hic est ? num sophistes ?, 
C. Ac. 2, 23, 72. | Hence, Ital. sessta ; 
Fr. sophiste. 

sdphistious, 4, um, adj.=cogrgtr- 
uxés. Sophistic, sophistical : captio, Gell, 
7,3, 35. | Hence, Ital. sofisttco (sog’-); 
Fr. sophistique. 

Sdphdcles, is (Gen. Sophocli, Gell. 
12,11, 6:—Voe. Sophocle, C. Off. 1, 40, 
144), m., ZodoxAns. Sophoctes; a ccie- 
brated Greck tragic poet : quid Sophéicles 
et Thespis, efc., Hor. Ep. 2, 1, 163.— 
Hence, SSphécldus, a, um, adj. Oy, 
or in, the manner of ocles: sola 
Sophocleo tua carmina digna cothurno, 
Virg. E. 8, 10: an pangis aliquid So- 
phocleum, C. Fam. 16, 8, 3. 

Sophonisba, #, /. Sophonisba ; the 
wife of Syphax, and daughter of Has- 
drubal: Liv. 30, 12. 

1. sSphos (-us), 1, m.=codos. A 
wise man, sage: te sophos omnis amat, 
Mart. 7, 82,4.—As Adj.: Wee, shreacd: 
victor, Phsed. 8, 14, 9. 

2. sdphds, ade. = codes. Well done! 
well satd! bravo! at tibi tergeminom 
mugiet ille sophos, Mart. 3, 46, 8. 

edpio, ivi or li, itum, ire, 4. ¢. a. 
{akin to Sansorit root SWAP, dormire) 
I. Prop.: Zo put, or luli, to sleep; to 
make, or cause, fo sleep: (Constr.: 
Simple; with Abl., or tm ec. Abi.): 
Iagnam partem hominum sopivit, 
Liv. 24, 46: sopito corpore, ipse (sr. 
animus) vigilet, C. Div. 1, 51, 118: 
herbis sopire draconem, Ov. M. 7,149: 
in somnis sopiti, Lucr. 3, 432. . 


SOPOR 


SORS 


Meton.: A. 70 reduce toa state,or:ruptum finctns, Virg. 2. 3, 422: Simonidi dixisse, se, efe., C. de Or. 2, 


condition, of torpor; tu deprive of feel- 
tny, or sense; to render scnseless, uncon- 


scious, etc: (Constr.: Sunple; or. Fig.: (To swallow don, i.e.) A. Of 


with Ab/.): impactus ita est saxo, ut 
sopiretur, Liv, 8, 6: delphinus sopit’s 


odoris novitate, Pl. 9, 8, 4, $ 26.--B. | 


Part. Perf.: Of sleep: Deep, sound, etc.: 
Liv. 9,37; cf. tne context.—C,: 1, Act.: 


Tu lay to rest, i.e. to Kull: quem funda | 


procul per inane voluta Sopierat, Sil. 19, 
152.—2. Vass.: To be laud to rest, i. e. fo 
perish, die: sopita’ quiete est, Lucr. 3, 
lool. ITE, Fig.: Of things: Zo dull 
to sleep, lay at rest; to calm, seftle, still, 
guet: (Constr.: Sunple; with Ade. or 
Abd): venti sopiuutur, Pl. 2, 47, 48, 
$ luz: hive omnia veteris imperatoris 
maturitas brevi sopiit, Vell. 2, 125, 3: 
sOpitus suscitat igues, Virg. As. 5,743: 
quibus (se. blanditnentis) sopita vir- 
tus conniveret, C. Couel. 17, 41. 
Hence, Ital. sopire. 

sopor, oris, m. (sopio] I. Prop.: 
A. Gen.: Sleep: nox erat et placidum 
carpebant fessa sopurem Corpora, 
Virg. 4. 4, 622. B. Esp.: A heary 
sleep, lethargy, stupefaction: P). 21, 18, 
71,9119. I. Fig.: Of the sleep of 
death ; death: quatuor viros se sopori 
dextisse hic autumat, Plaut. Am. 1, 1, 
150 : Quintilium perpetuus sopor Urg- 
et? Hor. Od. 1, 24,5. THI. Meton.: 
A. Personitied:=Somnus;_ consan- 
guineus Leti Sopor, Virg. B. 6, 273. 
~-B. Poppyyuice, opium: Pi. 20, 18, 
76, $198.—C, A slecping-draught, sleep- 
iny-potion: sopote sumpto dormiturus, 
Sen. Ep. 83, 25.—D. Sleepiness, lazt- 
ness, trdifference: Tac. H. 2, 76.—E. 
The temple of the head: levus, Stat. 
8. 2, 3,29. | Hence, Ital. supore. 

sopori-fer, tra, érum, ad). [sopor; 
feruo}) Sleep-brinying, tuducing sleep, 
sleepy, drowsy: papaver, Virg. . 4, 
486. YF Hence, Ital. soporyfero; Fr. 
suporifere. 

sdp6ro, no per/., tum, are, 1. v. a. 
{supor) I.: A. Prop.: 7o lay asleep, 
to cast into sleep: (Constr.: Semple; 
or with Adv.): soporatos invadere 
hostes, Ov. M. 1, 9, 21: iterum sopor- 
atur, Cels. 2,2. B. Meton.: Jo de- 
prive of sense or feeling; lo stupify: 
rerperntes soporari, Pl. 28, 8, 29, 9 118, 
C. Fig.: Of things: To lay at rest, 
to still, guiet, allay: (Constr.: Sim- 
ple; or with Abi.): soporatus dolor, 
Curt. 7, 1, 7: multo Imbre rogum, 
Stat. Th. 6, 235. OL, Jo render supur- 
ve soporatus (sc. ramus) Styyia, 

‘irg. A. 5, 855. 

soporus, a, um, ad. [id.} (Of, or 
belonying to, sopor; hence) A, Slecp- 
bringing, causiny sleep: Nox, Virg. 8. 
6, 390.—B. Heavy with sleep, drowsy, 
dvzy: vino soporus, Val. Fl. 2, 222. 

Sora, ©, f. Sora; a Kuman colony 
near Arpinum,on the Liris: Liv. 7, 
28.—Hence, SOranus, 2, um, ad). 
Of, or belunging lo, Sora; Soran: augur 
(jestingly, on account of the supersti- 
tious character of the Sorans), C. Div. 
1, 47, 105. 

Sdracte, is,n.; Soractes, is, m. 
Soracte, Or Soractes ; a high mountain 
in Etruria, on which was a temple of 
Apollo (now Monte di S. Silrestro): 
vides ut alta stet nive candidum 
Soracte ?, Hor. Od. 1, 9, 2: ad mon- 
tem Soractem, P1.7, 2, 2, $19. 

soracunl, i,n.=cwpakcos. A pan- 
nier, hamper: Plaut. Pers. 3, 1, 64. 

sorbéo, ii (sorpsi, acc. to Gram- 
murians), no sup., cre, 2. v. a. [sibil- 
ated and transposed from podéw) L 
Prop.: To sup up, suck in, drink doten, 
swallow: (Constr.: Simple; with 
Abi.; also, Abs.): margaritas aceto 
liquefactaa, Snet. Cal. 37: ex homine 
ipso calidum (sc. sanguinem), Pl. 28, 
1, 2, $4: sorbet dormiens, Plant. Mil. 
8,2,6. II, Meton.: Zo suck in, draw 
in, sallow up, absorb: (Constr,: 
Simple; with tn ec. Acc., or Ab/.; also, 
etthout Object): flumina sorbentur, Ov. 


i re rr ere 


minus sorbet politura charta, marpis 86,352. 
splendet, Pl. 13, 12, 25, ¢ 81. TLE. sordidtilus, a, um, adj. dim. [id.} 
I. Prop.: Sotled: toga, Juv. 3, 149. 
II. Fig.: Low, mean, vile: servuli, 
Plaut. Poon. 1, 2, 58. 
sordidus, a, um, adj. [sordeo) I. 
Prop.: Dirty, unclean, foul, filthy, 
squalid, sordid: (Constr.: Abs.; or 
with Abl.): sepe eat etiam sub palliclo 
sordido sapientia, wisdom ts often hid 
under a soiled cloak, Cecil. ap. C. Tuse, 
8, 23, 56: (Comp.) sordidior multo post 
| hoc toga, Mart. 1, 104, 5: duces Non in- 
decoro pulvere sordidos, Hor. Od. 2,1, 
22. IT. Fig.: A. Of persons: Low, base, 
mean, as to birth, rank, ef¢c.: catsam 
titare, t. ¢. poorly, sparely, Plaut. Pen. Commisisse homini egenti, sordido, sine 
1, 2, 185. | honore, C, FI. 22, 52: loco non humilf 
sorbitYo, Snis, f. [sorbeo] (Prop.: solum sed etiam sordido ortus, Liv. 22, 
A supping up, swallowing, drinking; | 25.—B. Of things: Poor, humble, small, 
Meton.)A drink, drauyht, potion; broth: paltry, etc.: villula, C. Att. 12, 27,1: 
liqnida, Phied. 1, 26, 5: sorbitio quem | rura, Virg. E. 2, 28.—C.Of persons or 
tollit dira cicute, é. e. Secrates, Pers, | things: In character, ete.: Low, mean, 
4,2. base, abject, vile, despicable, disgraceful: 
sorbum, i, #, [sorbus] 7he fruit homo furiosus ac sordidus, Cic. Q. Fr. 
of the sorbus, a sorb-apple, sorb, serv- ,1, 1, 6, $ 19: virtus repulse nescia 
tce-berry: pocula... acidis imitantur sordida, Hor. Od. 3, 2,17: (Sup. with 
vitea sorbis, Virg. G. 3, 350. Partitice Gen.) iste omnium turpissi- 
sorbus, i. f. The true surb- or serv- | mus et sordidissimus,C. Att. 9, 9, 3.— 
ice-tree (Sorbus domestica, L.): Pl. 16, | D. Afean, niggardly, penurious, sordid : 
18, 30,§ 74. YF Hence, Ital. sorbo; Fr. (Constr.: Abs.; or with ddr.): cup- 
sorbe. ido, Hor, Od. 2, 16, 16: ita sordidus, 
sordédo, perf. and sup. prps. not! ut se Non unquam servo melius vest- 
found, ére, 2. en. (etym. dub.) I. | iret, id. 8. 1, 1, 96. YF Hence, Ital. 
Prop.: Jo be dirty, filthy, foul, nasty: sordido ; Fr. sordide; also (subst.), 
Di. Jam lavisti? HA. Num tibi sordere {| ordure. 
videor? Plaut. Truc. 2, 4, 28. IZ.| sorditifido, Ynis, f. [sordidus] (7he 
Fig.: Jo be mean, buse, low, or sordid: | quality of the sordidus; hence) Lurt, 
haud sordere visus est Festus dies, ' filth: Plaut. Pawn. 5, 2, 10. 
Plaut. Pan. 5, 4, 6. OT. Meton.: sorex, Icis, m. (sibilated from vpat] 
To seem base or paltry; to be despised, | A shrew-mouse: Pl. 2, 41, 41, § 109; 
slighted, or heli of no account: (Con-! Ter. Eun. 5, 6, 23. € Hence, Ital. 
str.: Abs.; with Dat., or pra): preti- | sorce (-cto); Fr. souris. 
um, tetas altera, sordet, Hor. Ep.1,14,} sorYcinus, a, um, adj. (sorex} Of, 
18: suis, Liv. 4, 25: cunctane pre | or belonyiny lo, the shrew-mouse: nenia, 
campo sordent? Hor. Ep. 1, 11, 4. Plaut. Bacch. 4, 8, 48 YF Hence, Ital. 
sordes, is, f. (sordeo] I. Prop.: | sorcino. 
Dirt, filth, nastiness, uncleanness, squal-| sdrites,t, m.=acwpetrnys. A sorites; 
or: suricule@ cvillecta sorde dolentes, | a4 logical suphism formed by an accumu- 
Hor. Ep. 1, 2, 53: sint sine sordibus | lation of arguments (pure Latin, averv- 
ungues, Ov. A. A. 1,519: in sordibus | us): C. Div. 2, 4, 11. 4 Hence, Ital. 
aurinm, Cic. N. D. 2, 57, 144. IZ. | sorife; Fr. sorite. 
Fig.: A. Lorenessor meanness of rank, sdror, doris, f. [akin to Sanscrit 
@ low condition; meanness, baseness of | seasrt]) I. Prop.: A. Gen: A sister: 
behaviour or disposition: obscuritas | 1. Salve, mea soror. i. Frater mi, 
et sordes tu, C. Vatin.5, 11: fortunm | salve, Plaut. Cure. 5, 2, 67: germana, 
et vite, C. Brut. 62, 224: verborum, |C. Mil. 27, 73: docta, f. e. the Afuses, 
i. e. low or vulyar expressions, Tac. Or. | Tib. 3, 4, 45: genites Nocte, f. ¢. the 
21.—B. dfeanness, stinyiness, niygard- | Furies, Ov. M. 4, 451 : tristes, ¢. ¢. the 
liness, sordidness: nullam in re fam- | Fates, Tib. 3, 3, 35 ; called also, sorores 
jliari sordem posse profcrri, C. Fl. 3, | tres, Hor. Od. 2, 8, 15: Jovis, te. 
7: non amat profuxas epulus, sordes, | Juno, Virg. AE. 1, 47: Phabi, é. ¢. 
ete., id. Mur. 36, 76 : sordem etavariti- | Luna, Ov. H. 11, 45; ef. id. F. 3, 110. 
am Fonteii Capitonis, Tac. H. 1, 52.|B. Esp.: Plur.: The Muses: Prop. 3, 
OI. Meton.: A. A mourning gar-|1, 17: the Fules: Cat. 64, 326: the 
ment (because usually soiled or dirty); | Danaides: Prop. 4, 7, 67. TH. Meton.: 
and hence, mourning in gen.: jacere | For A female friend, playmate, or cum- 
in lacrimis ect sordibus, C. lam. 14, 2, | panion: Virg. AS. 1, 322. GF Hence, 
2.—B.: 1. Whe dregs (of the people); | ltal. sorore, suora; Fr. saur, 
the mob, rabble: apud sordem urbis et} sOrdrl-cida, ©, m. (soror; cedo) 
fecem, C. Att. 1, 16, 11. The murderer of a sister : C. Dom.10.26, 
sordesco, doi, no sup., desctre, 3. sborbrio, perf. and sup. prps. not 
o.n. inch. (id.] Zo become dirty, grow | found, are, 1. v. n. (soror) To grow up 
Althy or nasty: contrectatus ubi mani- | or swell together, like two sisters: Pl. 
bus sordescere vulgi Coeperis (sc. liber), | 31, 6, 33, 3 66. 
Hor. Ep. 1, 20, 11. sdrorius, a, um, adj. {id.] Of, or 
sordidatus, a, um, adj. (sordidus] | belonging to, a sister; sisteriy: stupra, 
In dirty clothes, meanly or shabdbvily | with a sister, C. Sest. 7,16: oscula, Ov. 
dressed: A. Gen.: quanquam ego] M. 4, 334. 
sum sordidatus, frugi tamen sum, sors, tis (Vom., sortis, Plant. Cas, 
Plaut. Asin. 2, 4,90: servi, C. Pis. 27, | 2,6, 28 -—Abl., sorti, Virg. G. 4, 165), 
67. B. Esp.: as a sign of mourn-|/. (etym. dub.; usually referred to 
ing for the loss of friends, or on ac-|2. sero) I. Prop.: A. Gen.: A /ot 
count of danger or di-tress: sensi | (i.e. any thing used to determine chances): 
magno opere mover juices, quum ex- | aut populna sors aut abiepyna, Plaut. 
citavi mmstum ac sordidatum senem, | Cas. 2, 6, 32: conjicere sortes in hydr- 
C. de Or. 2, 47, 195. Hence, Ital. | iam, C. 2 Verr. 2, 51, 127: quum 
sordidato. dcjecta in jd sors esset, when the lot 
sordide, ade. (sordidus] A. Mean- | was cast for tt, Liv. 21,42. B. Esp.: 
ly, basely > (Comp.) quo sordidius nati,» Of a chance or Ackei in a lottery : Suct. 
Tac. Or. 8.—B. Vulgarly, unbccominyg- | Aug. 75. II, Meton.: A. A casting 
ly, poorly: (Constr.: Abs.; or with |‘ or drawing of lots, decision by lot, lut: 
Adr.): dicere, C, de Or. 2, 83, 3389: quastor quem sors dedit, Cic.Q. Fr. 1, 
minime eordide loqui, Plaut. Mil. 4,,1, 3, § 11: ei sorte provincia Sicilia 


hatred: Jo suppress, check, etc.: odia, 
Cic. Q. Fr. 3,9, 6.—B. Of the mind, efe.: 
To tmlnibe, etc.: quid eum non sorbere 
animo... censetis ? C. Phil. 11, 5, 10. 
§ Hence, Ital. sorbire; Fr. (old), sorbir. 
sorbl?iis, ¢, adj. (sorbeo) That may 
be sucked or supped up : ovum, Cels.2,18,. 
sorbillo, perf. and sup. prps. not 
Sound, are, 1. v. a. dim. [sorbeo] To 
sip: cyathos, Ter. Ad. 4, 2, 52. 
sorbilo, air. (sorbeo through an 
obsol. adj. sorbilus}] (Prop.: Sippingly; 
Meton.), Drop by drup, bit by bit: vic- 


-2, 11.—C. Meanly, stingily, penuri- obvenit, id. 2 Verr. 2, 6,17.—B. An 


M. 1,40: sorbet (se. Charybdis) in ab- | ously, sordidly: nimis illum sordide oraculur response; oracle (which was 
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often written on a little tablet or lot); | By fate, destiny, ete.: tibi sortito id | with Abl., per, in c. Ace., Adverbdial 
a@ prophecy: simia et sortes ipsas ct obtigit, Plaut. Merc. 1, 2, 25. 


cetera que erant ad sortem parata, 
disturbavit, C. Div. 1, 34, 76: Italiam 
Lycia jussere capessere sortes, t. ¢. the 
oracles of the Lucian Apollo, Virg. 7E. 
4,346.—C. ot, for fate, destiny, chance, 
JSortune, condition: aliena, Liv. 21, 43: 
nescia mens hominum fati sortisque 
future, Virg. ©. 10,6501: vires ultra sor- 
temque sencctz, id. ib. 6, 114: Saturni 
sors ego prima fui, t. e. first child, Ov. 
F. 6, 30.—D. A sort, or kind: quatuor 
ile quidem juvenes, totidemque crea- 
rat Feminew sortis, €. €. of the female 
ser, Ov. M. 6, 680.—E. Fart, share: 
bonorum, Liv. 1, 34.—F. Mercantile 
t. t.: Captdal bearing interest, principal: 
et sors et fenus, Plaut. Most.3,1, 122: 
sorte caret, C. Att. 6, 1, 3. YF Hence, 
Ital. sorte; Fr. sort. 

sortictila, 2, /. dim. (sors) A Jittle 
lot, a small tablet or ticket: Suet. Ner. 
21. 

sortiens, entis, P. of sortior.—As 
Subst.: Sortientes, jum, m. (transl. 
of Gr. KAnpovperor) The Lot-draicers ; 
the name of a Comedy by Diphilus: 
Plaut. Cas. Prol. 32. 

sorti-fer, éri, adj. m. (sors; fero] 
Bringing oracles, oracular: Luc. 9, 
612: dub. al. sortiger. 

sortiger, tri, v. sortifer. 

sortl-ldgus, 2a, um, adj. (sors; 
lego] Oracle-speaking, foretelling, pro- 
_ phetic: Delphi, Hor. A. P. 219.—As 
Subst.: sortilegus, i, m. (se. homo) 
A fortune-teller, soothsaver, diviner: 
C. Div. 1, 58, 132. | Hence, Ital. 
sortilego. 

sortio, prps. no perf., Itum, Ire, 4. 
w.n. anda. [sors] I. Neut.: Zocast or 
draw lots: tute sortis, Plaut. Cas. 2, 
6,43. I. Act.: A. To divide by lot: 
inter ee sortiunt urbem et agros, Enn. 
ap. Non. 471, 19.—B. Pass.: To draw 
by lot, to allot: (Constr. : Abs.; with 
inter, or per): sortitus annua, Stat. S. 
5, 2, 27: consilia, quee erant sortita 
inter singulos candidatog, C, Att. 4, 6, 
16: gemina est sedes sortita per amnem, 
Prop. 4,7, 55. 

sortior, itus sum, fri, 4. r. dep. n. 
and a. [id.] I. Neut.: Zo cast or draw 
lots: (Constr.: Abs.; with Adv., Dat., 
Abl., or de): comparare inter se, aut 
rortiri, Liv. 28, 35: quum prietores 
designati sortirentur, C. 1] Verr. 8,21: 
sortiar tibi et Chalino, Plaut. Casin. 2, 
5, 34: preetor certa lege sortitur, Quint. 
8, 10, 1: legiones de ordine agminis 
sortiuntur, Tac. 2, 41. II. Act.: A. 
Prop.: 7o draw or cast lots for; to fir, 
assign, or appoint by lot; to allot; also 
in the perfect tenses, to obtain or receive 
by lot: (Constr.: Simple; with per, 
ad, Abl., cum, inter, or Relative clause): 
trib’s, C. Agr. 2, 8, 21: judices per 
pretorem, id. Q. Fr. 2, 1,2: aliquos 
ad ignominiam. id. Clu. 46, 129: regna 
vini talis, Hor. Od. 1, 4,18: provinciam 
cum collegd, C. Fam. 1, 9, 25: ut 
inter se sortirentur, uter citeriorem 
Hispaniam obtincret, Liv. 42, 4. B. 
Meton.: 1. Zo share, diride, distribute 
an action or undertaking: pariter 
laborem Sortiti, shared the labour, Virg. 
45. 8, 445: periculum, id. ib. 9, 174.— 
2. To choose, select: subolem armento 
portire quotannis, Virg. G. 8, 71.—3, 
To obtain, receive @ thing: (Constr.: 
Simple; with post, or Ab/.): gens 
Claudia regnum in plebem sortita, Liv. 
8, 58: reliqua rerum tnrarum post te 
aliam atque alium dominum sortien- 
tur, Pl. Ep. I, 3, 4: casu amicum, Hor. 
S. 1, 6, 53. YF Hence, Ital. sortire; 
Fr. sortir. 

sortis, is, v. sors inif. 

sortitio, onis, f. [sortior] A casting 
or draiing of lots, a choosing or determ- 
ining by lot: sortitione in quosdam 
animadverti, C. Clu. 46, 128. F Hence, 
Ital. sortizione. 

sortito, adr. (1. sortitus] I. Prop.: 
By lot or lots: sacerdotem sortito cap- 


sortitor, oris, m. [sortior] One who 


casts or draws lots: urnz, Sen. Troad. | 


983, 

1. sortitus, a, um, P. of sortior. 

2. sortitus, is, m. (sortior) I. 
Prop.: A casting or drawing of lots: 
unus, C. Dom. 19, 50: que sortitds 
non pertulit ullos, t. ¢. for whom no 
lots were cast, Virg. A. 3, 323. IL 
Meton.: A. A Jot: jam sortitis vers- 
frat ahen& Casside, Stat. Th. 6, 389. 
—B. Lot, fate, destiny: Stat. Th. 12, 


sory, ¥os,n.=awpv. Sory; a kind 
of ore, ink-stone: Pl. 34, 12, 30, § 120. 
GF Hence, Ital. sori. 

Sdslus, li, m. Susius; the name of 
a Roman gens: I, C. Sosius,a queesfor 
under M. Lepidus: C. Att. 8,6,1. IL 
Plur.: The Sostt ; famous booksellers in 
Rome in the time of Horace: Hor. Ep. 
1, 20,2; id. A. P. 345. 

sospes, itis (fem., collat. form, 
sospita, ®), adj. (prob. akin to Gr. 
ows; peto ;—unless, prps., the second 
member be akin to the Sanscrit root 
PAT, volare; cf. peto inil.] (Seeking to 
save ;—Flying, or hastening, to save ; 
hence) IL: A. Prop.: Saving, deliver- 
tag: templum Junonis Sospitew, C. 
Div. 1, 2, 4. — As Subst: Sospita, 
me, f. (sc. dea) The delircring goddess, 
the delivcrer, or preserver ; an epithet of 
Juno: Cic. N. D. 1, 29, 82; Ov. F. 1, 
56. B. Meton.: Favourable, auspic- 
tous: (Constr.: Abs.; or with Dat.): 
cursu, Hor. Carm. Sec. 40: rebns 
agendis, Plaut. Poon. 5, 4, 15. II. 
Saved, 1. e@. safe and sound, safe, un- 
hurt, unharmed, uninjured: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or ad): sospes et 
snperstes gnatus, Plaut. As. 1, 1,2: 
virginum mater juvenumque nuper 
Sospitum, Hor. Od. 3, 14, 10: fortuna 
domusque Sospes ab incursu est, Ov. 
M. 10, 401, 

Sospita, #&, V. sospes. 

sospitalis, e, ad. [sospes) Belong- 
tng to @ preserver, deliterer, etc.; 
giring health or safety, salutary: qui 
tibi sospitalis fuit, Plaut. Ps. 1, 3, 18. 

sospito, no perf. nor sup. found, 
are, 1. v. a. [sospes] To save, keep safe, 
preserve, protect, prosper: (Constr.: 
Simple; or with Ab/.): progeniem, 
Liv. 1, 16: bon& Sospites ope gentem, 
Cat. 34, 24. 

Sdter, éris, m.= erp. A deliverer, 
preserver; a giver of health or safety: 
is est nimirum soter, qui salutem ded- 
it, C. 2 Verr. 2, 63, 154. 

sdtérla, drum, n.= cenjpa. A 


@ien., in c Abl., Dat., or de): sparge 
rosas, Hor. Od. 3, 19, 22: semen manu, 
C. Rosc. Am. 18, 50; dentes per hum- 
um, Ov. M. 4, 572: dentes in agros, 
id. ib. 7, 122: semina humi, id. ib. 3, 
105: in commentariis quasi semina, 
C. Div. 1, 3, 6: nummos populo de 
Rostris spargere, id. Phil. 3, 6, 16.— 
2. Esp. : Of weapons: 7o scatter, cast, 
hurl, throw, abuut in all directions : 
(Constr.: Simple; with Adl., or per): 
hastas, Enn. Ann, 8, 46: ferrumque 
haud debile dextraé Spargimus, Virg. 
44. 12, 51: rara per ignotos spargent- 


;e@m cernit Achivos Tela Parin, Ov. M. 


12, 600.—B. Of liquids: Yo scatter, or 
throw, about; to sprinkle: (Conatr. : 
Sunple; with per, in c. Abl., or Ade., 
also, Abs.): cruorem, Lucr. 2, 195: 
per totam domum Spargens Avernalcs 
aquag, Hor. Lpod. 5, 26: humornm 
passim toto terrarum in orbe, Lucr. 
6, 630: qui verrunt, qui spargunt, C. 
Parad. 5, 2, 37. IT, Meton.: A.: 
1. To bestrew, strew: spargite humum 
foliis, Virg. E. 5, 49.—2. To sprinite, 
wel, bedew, moisten, etc.: debita sparges 
lacrim& favillam Vatis amici, Hor. 
Od. 2, 6, 23.—3. Part. Perf. Pass: 
a. Gen.: Spotted, covered, corered 
over, etc., With any thing, as if by 
eprinkling : anguis aureis maculis 
gparsus, Liv. 4, 21.—b. Esp.: Corered 
wih spots or freckles; spotted, frecalel, 
ete.: sparso ore, adunco naso, Ter. 
Heaut. 5, 5, 18.—B.: 1. Gen.: Zo 
scatter separate, disperse, divide, spread 
out, etc.: (Constr.: Simple; with 
Abl., ab, per, or inc. Acc.): ille (ac. 
aper) ruit spargitque canes, Ov. M. 
8, 343: spaream tempestate class- 
em vidit, Liv. 37, 13: omnibus a re- 
bus .... spargique necesse est Cor- 
pora, Lucr. 6, 923: exercitum per 
provincias, Tac. H. 8, 46: sparg- 
itur (se. Sicoris) in sulcos, Luc. 4, 
142,.—2. Esp.: a. With Personal 
pron. : 7o scatter, disperse, divide, etc.: 
ita se in fugam passim sparserunt, ut, 
etc., Liv. 33, 15.—b. Of money, pro- 
perty, efc.: To scatter, squander, ttitste, 
etc. : distat enim spargas tua prodizus, 
an, efc., Hor Ep. 2, 2,195. YW. Fig.: 
A. Gen.: 7o distribute, spread abroad, 
spread, extend: (Constr.: Simple; 
with tn ¢ Acc, or per): omnia, C. 
Arch. 12, 80: animos in corpora 
humana, id. Sen. 21, 77: sparserat 
Argolicas nomen vaga Fama per 
urbes Theseos, Ov. M. 8, 267. B. 
Esp.: 1. To tnéersperse, tnterpose, 
tnsert a word, etc.: ergo nunc Dama 
sodalis Nusquam est? unde mtht lain 


congratulatory poem on the occasion of | fortem tamque fidelem? Sparge subinde, 


a person's recovery from tliness, etc. : 
Stat. 8.1, 4. 

Sotiates, um, m. The Sotiates; a 
people tn Gallia Aquifania (now Sés, 
Départ. du Gers) : Crs. B. G. 3, 20. 
spadix, icis, comm. =onaéiif: I. 
Prop.: A palm-branch broken off, to- 
gether with tts fruit: Gell. 2, 26, 10. 
O. Meton. (as in Greek): A. (as 
adj.) : Date-brown, nut-browen, chestnut- 
brown: honesti (se. equi) Spadices 
glaucique, Virg. G. 3, 82.—B. A kind 
of stringed instrument: Quint.1, 10, 31. 
spaido, oinis, m. = orddwv: I, 
Prop.: A castrated person, a eunuch: 
Liv. 9, 17; Hor. Epod. 9, 13. TI. 
Meton.: Of an unfruitful, or seedless, 
plant: Pl. 13, 4, 8, § 38; id. 16, 36, 
66, §$ 170. 

spiddnfYus, a, um, ad. [spado) 
Unfruitful, barren, seedless: laurus, Pl. 
15, 30, 39, §$ 130. 

spagas, Spagas; a kind of pitch 
Sound in Asia: Pl. 14, 20, 25, § 123. 
spargéanion, Ii, n. = orapyanoy. 
The plant bur-weed: Pl. 25, 9, 63, $ 109. 
spargo, si, sum, gére (/njin., sparg- 
fer, Hor. Od. 4, 11,8), 3. %. a. (from 
the root owap., onetow) I. Prop.: 
A. Of solids: 1. Gen.: 7o scatter, cast, 
or throw, about; strew, cast, or throw, 


8, 

316.—As Sutst.: Spartanus, i, m. 
, (se. homo) A Spartan: Plant. Pon. 3, 
5, 25 5 Tac. A. 3, 26.— B. Sparti- 


break in with, Hor. 8. 2, 5, 103.—2. Of 
a report or rumour, 70 spread, or noise, 
abroad ; to circulate, report: (Constr.: 
Siunple; with tn ¢. Acc., or Adrt.; also, 
Pass. with Sulyective clause): saspic- 
jones, Quint. 7, 2, 12: spargere voces 
In vulgum ambiguas, Virg. 2. 2, 9s: 
spargebatur insuper Albinum insicne 
regis, et Jube nomen usurpare, Tac. 
H. 2,58. 4 Hence, Ital. sparvere. 
, ade. (spargo} Scatteradiz, 
Sopenecn'y, here and there: Gell. 11, 
? J 
sparsio, dnis, 7. {id.] A. A scatter- 
ing, or throwing, about: Stat. S. 1, 6, 
66.—B, A sprinkling: Sen.Q. N. 9,1. 
q Hence, Ital. sparsione. 
sparsus, 4, um: I, P. of spargn. 
II. Pa: Spread open or oul: (Conip.) 
sparsior racemus, Pl. 16, 34, 62, § 148, 
G Hence, Ital. sparso (-fo) ; Fr. deri. 
Sp f, &, és, f., Lrapry. 
Sparta or Sparte; the capital of Laconia 
(now Mistira): C. Tuse. 2, 14, 34; Ov. 
M. 6, 414.—Hence, A. Spartanus, 
um, Spartan: virgo, Ving. a. 1 


’ 


aticus, a, um, adj. Spartan: res, 
Plaut. Porn. 3, 4, 9.—C. Spartiates, 


ere,C. 2 Verr. 2, 51,126, IL Meton.: here and there: (Constr.: Simple; m,m. A Spartan: C. Tusc. 5, 27, 77, 
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SPARTACUS SPECTACULUM 


Spartacus, 1, m. Spartacus: YT. | quatuor mille passnum ore spatiosua, , incessus saltem  Seplasit dignus et 
Prop.: A celebrated Thracian gladia- | Vi. 4, 20, 34, J LLL. BL Full of size or PQGapaa, Co Pis. 11, 24: in dicendo, id. 
tor, who carried on the war of the|lenuth; hence, Larve, long, broud: | de Or. 2, 72, 294.—3. Meton.: a. (a) 
gladiators against the Romans: Sparta-|(Cuoustr.: Abs.; with A‘L, or Gr. 


An appearance tn sierp, @ vision, up- 
cus acer, Hor. Epod. 16,5. IT. Met- | Ace.) parva necat morsu spatiosum | parivun: per nocturnas species, Liv. 


on.: An epithet of Mark Antony: C. | Vipera tauruin, Ov. R. Am, 4213 ulinus, 26,19: voce sua specicque viri turbata 
Phil. 4, 6, 15. Sputiosa’ tumentibus uvis, id. M. 14, | seporem Excutit, Ov. M. 11, 677.—(b) 
Spartéanus, a, nm, v. Sparta. 6615 ostendens sputiosum yuttura) A likeness, timage, statue: (Conktre 
spartarlius, a, um, ay. (spartum) | mergum, id. ib, 11, 753.—C. Long, | with ex, or Gen.): species ed wre Vetus, 
Os, or belonging to, broom; bearing | long-continuing, prolonged: nox, Ov.| C. poet. Div. 1, 12.179: sancta Jovis 
broom: Carthayo, Pl. 31, 8, 43, $ 94.— [JL 1, 9: renectus, id. M. 12, 1&86.—D, | species, id. ib. 1,12,z1.—b. dA purticular 
As Subst. : spartaria, 6rum, n. (sc. | Great, comprehensive: spatio-a res cat | sort, dend, OF qualtly; @ species 2 yeeuas 
loca) Places where broom grows: Pl. 11, | sapientia, Son. Wp. s8. & Lence, Ital. | est id, quod sui similes communione 
8,8, $ 19. spactoso; Fr. spacteur, qu&lam, specie autem dilerentes, diag 
spartdus, a, um, adj. (spartum] Bpatiuim, li, 2. (usually referred to | aut plures complectitur partes, C. de 
Of broom; made or consisting of brooin: | patey : prps. gradiov] I. Prop.: A. | Or. 1, 42,180: ilius tanporis, Quint. 3, 
funes, Cato R. R. 3. Gen. Aoom, a space: reliquum, Cas. | 6, 26. GQ Hence, Ltal. specie (spez-) 5 
Spartiites, x, SpartYaticus, a, | B. G. 1, 38: tres pateat culi spatium | Fr. ¢p ‘ce, 
umn, v. Sparta. hon tunplius ulnas, Virg. EB. 3, 105:]  spdécillum, fi, a. dim. (specium] 
spartum, 1{, n. = onmdprov: JI. | spatiis luorum animadversis, Cres. Be] (A diay yor ecamining olyects; hence) 
Prop.: A plant originally growing in| CL 8, 61. B. Espet 1. A limited | A surgical tstrument sor eramining 
Spain, of which ropes, mats, nets, ete., | space, distance, nferval; siderum genus | discased paris of the body, @ probe: Cic. 
ecere made ; Spanish broom (stipa tenace | rpatiis iamutabilibus ab ortu ad occas | N. DD. 3, 22, 675 Cele. 7, & 
issima, L.): Liv. 22,20. IT. Meton.: | sum commeans, Cie. N. D. 2, 19, 49: spécImen, Inis, 2. (specio) (That 
A rope made of broom: Pl. 28, 4, 11, | vie, Ov. M. 8, 794.—2, Size, bulk: nee | which acres for seeing, knowing, Or ree 
§ 46. QJ Hence, Ital, spartea; Fr. | tutus spatio est clephas, Luc, 9, Tks coynising & thing; hence) I, Prop.: 
sparte. duin spatium victi considerat hostis | 4 mark, token, proof, erampie, sample, 
sprtilus, i, m. dim. (2. sparus) A | (sc. serpentis), Ov. Mid, 95.3, Length: | tustance, quecumen: apeciluen dare, Cy 
Bream; a species of fish: Ov. Mal. 106. | trahit aures in spatiuin, te. dengéhens | Dive in Circe, 8, 275 popidlaris judicii, 
1. spdirus, i, m. A small missile | them out, OV. M. 11, 1i6.—4.: a. Aid. Brut. 50, lek. I, Metou.: A 
treapon with a curved blade, a hunting: | walk, promenade: urbs delubris dis | paflern, model, erample, ideal: is ordo 
gyp-ees osparos aut lanceas portubant, | stincta spatiisque communibus,C. Rep. | ceteris specimen esto, C. Leg. 3,3, 10: 
Sall. C. 56, 3. 1, 26,413 Acwletuiw, id. bin. 6, U, 1.— | temperanutiie prudentimque specimen 
2. spiirus, i,m. A species of fish, the | b. A race course: hee vero velim quasi [cat Q. Secevola, id. ND. 3, 32. 90, 
gilt-head, git-bream (Sparus aurata, | decurso sp-atioacal-e ad carceres revoc- Bpdécio (spi=), spexi, spertium, spre. 
L.): Cela, 2, 18 med. | Hence, Fr. | ari, CoS on. 23, 85.—c. Avum, or space, | tre, 3. 0. a. and a. (akin to Sanscrit 
apare, ina building: intering, Ov. M. 7, 670. | root Pag, ridere] Ty Actes Zo look, 
spasmus, {, m = onmacuos; aa, | TI. Meton.: The ucton of walking; @ | look at, beho/d, see, ete.: “quod nos 
itis, n. = onaoua. A cramp, convaul-|iwalk, turn: duobus spatiigs tribusve | cum prepositione dicinius aspreio apud 
ston, spasm: Pl. 22, 8,9, $21; id. 25, 8, | factis,C.deOr. 1,7, 23. LI. Fig.: A. | veteres sine priepositione speci dices 
45, § 82. Of time: 1. Gen.: A space of time, | batur,” Fest. s. ves mune specimen specs 
spasticus,a.um, adi. = omagrinss, | terval, period: (Constr: Abs; with | itur, nunc certamen cernitur, Phaut. 
Aftictad scith the cramp or spasms, | Gen., Gerund tn di, or Ado.): annuuin, | Cas, 3, 1, 2. I. Neut.: /o turn or 
Spastic: Pl. 20, 22, 89, § 243, Cus. B.C. d,3: prieteriti temporis, C. | darect the looks; to look: nisi mihi cred- 
spitha, ~, f. = omady: (A broad | Arch. 1,1: perferendi, Plaut. Capt. 3, | is, spece, Plaut. Truc. 5, 8; dub, 
blade or any thing drawn out into | 5,56: hoe interim spatium, C. de Or, spdclose, ade. [speciosus] (Full of 
breadth; hence) A. A broad, flat, | 2, 80, 3853.—2, Esp.: a. Of a portion | species; hence) Showily, handsomely, 
tcvuden tnatrument for stirring a liquid; |of time in which to do anything | splendidly: I, Prop.: vehi, te una 
a apattle, spatula: Cela. 7, 12.—B. A | Space, tine, leisure, opportunity: (Cons | pated or ornamented vessel, PL 84, 7, 
batten, used by the early weavers for | 8tr.: Abs.; with Gen., Gerund in di, or | 31, $492 (Comp.) speciosinus arma Non 
driving home the threads of the woof | ad): quantam spatii nobis datur, C. de | est qui tractet, Hor. Ep. 1, 18,42. IT, 
ortram: Sen. Ep. $0,20.—C, A broad, | Or. 1,59, 252: sulitudinis, Ter. Hee. 1,] Fig. : (Sup.) speciosissimmus usus est, 
ticu-edyed sicord without a point: Tac, | 2,55: ad seribendum, C. Fam. 15, 17, | Quint. & 6, 18, 
A.12,35.--D. A spathe of a palm-tree: | 12 pila in houstes conjiciendi, Coes. B. spdclosus, a, um, adj. [species] 
Vi. 16, 26, 48, $112. FY Hence, Ital, |G. 1,52: ad contrahenda castra, Cws. | (Full of species; hence) Fullof beauty, 
spata, spada; Fr. spathe, épée. B.G. 7,40.— b. dfetrical time, measure, | display, etc.; good-looking, shows, hind 
spaithallum (spatale) or (efon), | quantity: trochueus,qui est codem sputio, | sume, beaulsrul, splendid, brultant: I. 
Yi, n. = onadadwy and graidAcov: J, | quo choreus, C. Or. 07, 193.—B. A path, | Prop.: (Constr.: Abs; or with Ab): 
A palm-branch: Mart. 13, 27 in lemm, | course, race, track: deflexit: Jam ali- | femina, Quint. 5, 10,47: lune specio- 
Di. A kind of bracie: PL 13, 26, 52, | quantuluin de spatio curriculoque con- | sum pelle decora, Hor. Ep. 1, 16, 45. 
§ 142. Kuctudy majorum, C. Lrel. 12, 40. FIT. Fig.: (Constr: Abs.; with Adr., 
spitYor, dtus sum, fri, 1. ©. dep. | Hence, Ital. spazio; Fr. espace, picce. , | Supine in u, or Abl.): reversionis has 
{id.] lL: A. Gen.: Zo take a walk, walk spéclalis, e, adj. [species] Belong- | speciorias causas habes, twell-sounding, 
about, promenade: (Constr: with] tng to a particular sort or kind; not| plausible, specious, C. Att. 16, 7, 6: 
Ade., Abl., ine. Abl., or sub c. Abl.): | general, tudividual, particular, special: | (Comp.) quam speciosius quid dicen- 
deinde spatiaretur, C. Rose. Am. 21, | illud generale... hoe speciale, Quint. | dum est, Quint. 11, 3, 84: (Sup.) longe 
60: sunm4é arend, Ov. M. 2, 573: in |] 5,10,43. | ILence, Ital. speciale (spez-); | specivsissiinum genus orationis, id. &, 
xysto, C. Opt. Gen, Or. 3, 8: sub umbra, | Fr. special, 6,49: dictu speciosa, Liv. 1,23: spece 
Ov. A. A. 1, 67. Be. Exp.: Jo walk} spéciarlus, a, um, adj. [id.) Spe- | iosa locis, morataque recte Fabula, 
about or along; to go, proceed: (Con- | cial: dona, Cas, B.C. 8, 535 dub. Hor. A. P. 319. F Hence, Ital. specivso 
ntr.: Abs; with Ade., Ace. of neut, spécles, «i (Gen. and Dai. plur.| (apee-); Fr. apdcicur. 
pron,,ante,ad, Abl., ine. AbL, or cum): | Were not yet in use in Cicero's time), spéclum, i, 2. [specio)] (A thing for 
tempura ad spatiandum, Quint. 11, 3, | f%. (specio) A. dA seeing, sight, look, view: | examining objects; hence) A surgical 
22: nonnullus eubinde aliquid etiam | specicm quo vortimus, Luer, 4, 243.— | instrument for eramining diseased purts 
apatiantea, id, 11, 3, 135: ante ora] B. (That which is seen ina thing. i.e.):| of the body; @ probe: veru specium, 
deim pingues spatiatur (se. Dido) adj 1. Prop.: The vuteard appearance, | Thesaur. Latin, ap. Class. Auct. 8, 
aras, Virg. .4,62: lato arvo, Ov. M,. | outside, erlerior; shape, fori, sigure, | p, O62 ed. Mai. 
4,87: et sola (sc. cornix) in sicc’ secum | etc.: esse aliquem bhuimaua specie, C. spectabllis, e, adj. [specto] I. 
gpatiatur arend, Virg. G. 1, 389. IT, | Rose. Am. 22, 63: speciem honesti| Prop.: That may be or ts seen; visible: 
Ts go into space; 1, @. to spread out, ex- | habere, the look or semblance of what is| (Constr: Abs; or with Ade.): corp- 
pand: (Constr.: with Ade., or ine, | right, id. OIF. 3,2,7.—2. Fig.: a. That | us cali, C. Univ. 8; dub. : spectabilis 
Abl,): spatiantia passin Brachia com- { which is discerned by the mind, An | undique campus, ft. e. open, Ov. M. 3, 
pecit, Ov. M. 14, 629: radices in sum- | tdea, notion: hanc illi téear appellabant: | 709. IT, Meton.: That ts worth seeing, 
ma tellure spatiantur, Pl. 17, 10, 12, | nos recte speciem possumus dicere, C. | notable, admirable, remarkable: (Con - 
go5. 4 Hence, Ital. spaztare. Ac. 1, 8, 80: insidebat in ejus mente | atr.: Abs.; or with Ab/.): victoria, 
spatldse, adr. [xpatiosus}) I, Gen.: | species cloquentive, id. Or. 8, 18: qui | Tac. Agr. 34: Niobe Vestibus intexto 
Walelu, greatly, extensively: Pl. 19, 5, | species alias veri scelerisque... capiet, | Phrygiis spectabilis auro, Ov. M. 6, 
2.992 IL Esp.: Long: (Comp.) | Hor. S. 2,3, 208.—b, (a) A look, show, | 166. 4 Hence, Ital. spettubile; Fr. (old), 
gpatiosius, Prop. 3, 20, 13. seeming, appearance, semblance, pre- | spectable. 
spitidsus, a, um, adj. [spatinm] | tence, clouk, colour: istu securitas specie | spectactilum (-clum), Prop. 4.8, 
(Full of spatium; hence) A. Full of | quidem blanda, sed reapse, efc., C. Loel. | 21, and 56), i,n. [specto) (That which 
room, roomy, of great extent, ample, | 13,47: per speciem auxilii Byzantiis | is made for beholding ; hence) I.Gen.: 
spews: (Constr: Aba; with Ace. | ferendi, Liv. 39,35: speciem sapientum | A show, sight, spectacle: Jepidum spect- 
of space, or Abl.): (Comp.) quid erat gerere, C. OFF. 3, 4, 16.—(b) Show, i.e. | aculum, Plaut. Poon. 1, 1, 81: super- 
epatiosius ithe, Ov. Am. 1,14,3: (Sup.) ornament, display, splendour, beauty: arum rerum atque cavlestium, Cic. N. 
ju iA spatiosicimad sede hominum (Conatr.: Aos.; or with ine. Gerund D. 2, 56, 140. TI, Esp.: A. Prop.: 
deurumque, Pl. Pan.63: Minius amnis in do): fuit pompa, fuit species, fuit In the theatre, rah ele: A publ 
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sight or shor; a stage-play, spectacle: Wor. S. 2, 6, 48: pugiles, Suct. Aug. ' 
ape acila sunt trbutim data, C. Mur. 45: artifices salttionis, id. Tit. 7; 
84,72: glvdiatorum, Liv. 28, 21. Bo. oper pretium est bic speetantibus 
Meton.: The place there plays, etc., Jovem atque Mereurinm facere histri- 
are performed 3 the theatre or qamphi- oniam, Plaut. Am, prol, 151.—b. Neut.: | 
theaire: ex onipibus spectaculis plansus = Zu look on, to be a spectator: jam hie 
est excitatus, (. Sest. OS, bb rescnant  deludetur spectatores, vobis epectanti- | 
apectacula plausn, Ov. M. 10, 668. G bus, Plaut, Am. 3,4, 15.—2.: a. Act.: 
Henee, [tal. epettacolo 5 Fr. spectacle. —, Ot localities: Tu look face, lie, be sttuctted 
spectamen, Inis, nv. (id.) (That towardsany quarter: (Const re: Singles > 


SPERABILIS 


fenlar application: Speetlaris 
lapis, After; @ kind of truaspireet 
sfone OT mineral: VI. 36, 22, to, § es 
—Hence, spéctilaria, drum.n. Wis- 
dow-panes, a wonder: Sen. Ep. wt 24, 
G Henee, Ital. speculare ; Fr. specuinre. 

spéctilitor, Oris, ma. (sp valor} 
LGen.: A searcher, erpicrer, uted: 
tyufor, eraminer >: aad has excipiet a3 
voces: Bpeculator ex convivis Perel 


hich ts behcld; hence) A. A aiuht, | 


keene, spectacles miscrum funestum que 
Kpectamen a-pexi, App. M. 4, p. 141.— 
B. A mark, sua, proof: spectamen 
hono servo id est, Ut, efc., Plaut. Men. 
6,61. 

spectatissYme, sup. ade. (specta- 
tus} Slestereedlently, splendidlu, ete. 

spectaitlo, onis, % (specto) A.: 1. 
Prop: At dovhing, beholding, conte mpla- 
honofathings a sightcier: animum lev- 
fre spectacione, C. Att, 44, 2: appara. 
tusjid., Fam. 7.1,2.—2. Fig.: Hespect, 
regard, consideration > Mucedonicum 
belluin nomine amplius quam spect. 
tione gentis fuit, Flor. 2, 7,4.—B, An 
eramining, proving, testing of moncy: 
pecunia, CL 2 Verr. 3, 78, 181. 

spectativus, a, um, adj. [id.J 
Contemplative, speculative: Quint. 3, 5, 
1 


spectator, Sris, m. [id.]) A. A 
looker-on, beholder, observer, spectator: 
testis et spectator, O. de Or. 1, 24,112: 
sunt homines quasi spectatores super. 
arum rerum atque coclestium, id. N. D. 
2, 56, 149.—B. A spectator in a theatre, 
at pames, efe.: Nunc, spectatores, clare 
plandite, Plaut. Am. 6, 3, 3—C,. An 
examiner, judge, critie: elegans forma- 
rum spectator, critic, connoisseur, Ter, 
Eun. 3,5, 18. FY Hence, Ital. spettatore; 
Fr. spectateur, 

spectatrix, Icis, f. [id.] She that 
looks ator obserresathing, Plaut. Mere. 
3,4, 12; Ov. Am. 2, 12,26. 4 Hence, 
Ital. spettatrice. 

spectitus, a, um: I, P. of specto. 
WI. Pa.: Aw Prop.: Tried, tested, 
proved: (Constr.: Ahs.3 with Gen., 
fat., Abl., or in ec Abi): utebatur 
Medico ignobili, sed spectato homine, 
Cleophanto, GC. Clu. 16, 473 ceterarum 
homines artium spectati, id. de Or. 1, 
27, 1242 (Sup.) id ecuique spectatissi- 
miaun sit, quod, efe., Liv. 1, 57: spectata 
multis magnisque rebus singularis in- 
tezritas, C. Phil. 3, 10, 26: homo in 
rebus Judicandis spectatus, id. 1 Verr. 
lv, 21.—B. Meton.: Lovked up to, 
respected, estecmel, worthy, ercellent: 
Of persona or things: in perfecto et 
gpectato viro, C. Livl. 2, 9: (Comp.) 
quo pon spectatior alter, Sil. 1, 440; 
femina, id. Rose. Am, 50, 147; laurus, 
Pi. 15, 30, 40, § 134. 

spectio, énis, 7. [specito] Augural 
&@ 6: Anobserting of the auspices; hence, 
also, the righlof observing them (which 
belunged to the magistrates): C. Phil. 
2,32, 81. 

specto, Avi, dtum, fre, 1. e. a. and 
n.intens. [id.} I. Prop.: A. Gen.: 
1. Act.: Zo look at, behold; to gaze at, 
watch observe: (Constr.: Simple; with 
Relate clause, Abl., ex, or ine. Abl.; 

also, Pass. with Subjective clause): ali- 
quid, C. Tuse. 1,19, 44: spectans, quas 
tu res hoc ornatu geras, Plaut. Bacch. 
1, 2, 2: quisquis ingentes oculo irre- 
terto Spectat acervos, Hor. Od. 2, 2, 
24: suave Ii terri magnum alterius 
epectare laborem, Lucr. 2, 2: cum 
plausu congregari feros (se. pisces) ad 
cibum assuctudine in quibusdam viva- 
riis spectetur, Pl. 10, 70, 89, § 193.—2., 
Neut.: Jo look direct or direct the looks ; 
to look, turn the attention: (Constr.: 
Abs.; with Adv., ad, or in e <Ace.): 
populo spectante, Hor. Ep. 1, 6, 60: 
huc ad me specta, Plant. Most. 3, 2, 
149: que (sc. domus) spectat in nos 
polos, C. OFF. 1, 17,58. B. Esp.: 1, 
Of a play, gaincs, etc.: @. Act.: To 
look af or sce; to look on: (Constr.: 
Staple; or with Objective clause): fa- 
buiam, Plaut. a 2, 2, 37: ludos, 
1 


or withad): Acarnania solem occident- ; missus, Liv. 40, 7: speculators: ad 
em spectat, Liv. 33, 17: abeo latere,quo  pabula ulteriora mittune (ar. apes). Ph 
(=aquo) Hispaniam sp: ctat (se-Giulis), | 11, 8, 8, $9: physieus, id est specuacor 
Pl. 4, 21, 36, § 120.—b. Neut.: Zo dock, | venatorque naturm, Cie. N. D. 1, 
lie, face, be situated, ete.: (a) Prop.: Of TD. Esap.: Milit. 4. 4: A looker-out, 94, 
localities, cfc. (Constr: with ad, in scout, explorers: “ apeculator, oicn 
c. Ace., tuler, adversum, Ade., or Ab/.): Mitiimus ante, ut respiciag qux vu. 
quay (sc. pars) ad fretum spectaret, C. | umus,” Var. L. L. 6, 8, 73: re;entins, 
2 Verr. 5, 66, 169: inurbem, Liv. 5,5: C. 2 Verr. 5, 63, 164. | Hence, lub 
inter occasum solis et septentrioneg, speenlatort; Fr. speculateur. 
Cws. BL G. 1, 1: omnia (se. vestipia) spoctlatérlus, a, um.ady, [specal- 
) te wlversum spectantia, nulla retrors- ater) Uf, or belonging lo, spies Of Ses? 
um, Hor. Ep. 1, 1, 76: quo spectent | navigia, spy-boats, ceséels of obser tet, 
(se. ville) porticibus, Var. R. 1.1, 4, , Cas. B.G. 4, 265 also called syecula:- 
| 4.—(b) Fig.: Of nations: Belge orie naves, Liv. 30, 10.— Aa sate: 
epectant in septentriones et oricntem speculatoria, m@, /. (se. mavin) As: 
| soiem, Cres, B.G. 1,1.—3. Zo eramine, | boat, ete: Livy. 22, 19. | Leno, Ft. 
try, test: (Constr.: Simple; with Addl, | speculatoire. 
Adr., or tne. Abl.) : qui pecunid non spécilatrix, Ici, f. (specaicr] 
movetur... hune igni spectatum ar- | She that observes or watches; a (remake) 
bitrantur, as haring stood the lest of fire, | watcher, cte.: Ie Prop.: furte cee 
C. OFF. 2,11, 388: ut fulvum spectatur [sunt speculatrices, credo, et vindks 
{n ysnibus aurum, Ov. Tr. 1, 5,25. II, ' facinorum et seeclerum, Cic. N. D. 3, 
| 


| 
{ 
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Fig.: A. Act: La. Gen: To love! 18, 46. I. Fig. : speculatrix villa 
at, behold, see: specta rem modo, Plaut. | profundi, i. ¢. that Jooks toseurds the sa, 
Bacch. 4, 6, 1}: impunitatem spectate Stat. 5.2, 2,8. |] Henoe, Fr. spvw- 
anicule, Ter. And. 1, 4, 4.—b. Esp.:  atrice. 
To look to a thing, as toanend or pride spéctilaitus, a, um, P. of specabor. 
of action, efc.; to have in view, bear in spéctlor, itus sum, ari, |. €. dq. 
minds toaim, strive, or endeavour afters | a. and an. (l.apecula) Jo spy out, vate, 
fo tend, incline, refer, prrtain, or hare , observe, examine, explore: YT, Att.: 
regard to a thing > (Constr: Semple; |(Constr.: Siunple; with Jat. 
with in c. Abi, or Infterrog, cluuse) Clause, Adev., or ine, Ab/.): omnia sp03- 
nihil spectat, nisi fugam, C. Att. 8, 7, ‘lari et perserutari,C. Tugc. 4.20.82 at 
1: in philosophia res spectatur, id. Or, | specularetur, qua in lava parte suorco 
16, 6l: noli putare, quanti homo sit, | fortuna eset, Liv. 33, lu: jam vacce 
id. Q. Fr. 1, 2,4, § 14.—2. To judgeof, ‘lata (se. ave) clo speculetr, 
try, test: (Constr: Sonple; or with | Virg. ..5,515. ID, Neut.: (Constr. 
ex): aliquem, Lucr. 8,55: nemo illum ! Abs; with ne ¢e. Sub)., Ade@., or ta G 
cx trunco corporis spectabat, C. Ruse. Acc.): speculandi canst, Ces. B. G. 1, 
Com, 10, 28.—B. Neut.: Zo look; to 47: speculabor, ne quis bine venster 
hare regard or reference: (Constr: assit, Vlaut. Mil. 3, 1, 13: monus 
with ad, ine, Aw., Adv., or ute, Subj.): | sublime cacumen Occupat, unde seurns 
ad te unum omnis mea spectat oratio, | partes speculetur in omnes, he cum louk 
C. Brut. 2,5: in unum exitum, id. de | around, Ov. M. 1, 667. | Hence, Ital. 
Or. 1, 20, 92: me spectasse semper, at | specudare ; Fr. spdculer. 
'tibi possem quam maxime esse con- spdéciilum, i,n. [=pecio) (The he- 
junctus, id. Fam. 5, 8, 3. holding thing; ine. the Ging in which 
spectrum, j, n. (specio] (That | one beholds one's self; hence) I. Prope 
tehich brings about the looking; hence) | A. A looking-glass, mirror (usually 
An appearance, form, image of athing 3 | made of polished metal): specuortia 
an apparition, spectre: spectra Catiana, | levitas, C. Univ.14: quoties te in speculo 
C. Kam, 16, 16, 1. YF Hence, Ital. | videris alterum, Hor, Od. 4, 19, 6.—B. 
spettro; Fr. spectre. Of water: The reflecting surfice, OT 
1. spdciila, &. /. [1d.] (The behold- | mirror: lympharam in speculu, Pied 
tng thing, 1.e. @ thing or place srom 1,4, 3. I, Fig.: A osurror, af% 
tchich one looks out; hence) I. Prop.: | tmitation: nature, O, Fin. 2, 10. 32. 
A look-out, wateh-tower: prodenum | | Hence, Ital. speculo (-olo, specchio)s 
miventum significabat ignis e specula | Fr. speculum. : 
sublatug, C. 2 Verr. 5, 35, 93.—Vart- Bpécus, Os (i), ger. oma. [akin to 
icular phrase: In speculis cxse, | oweos] I. Prop.: A care, cavern, mnt, 
ete., To be on the watch: C.1 Verr. 16, | den; a cavity, chasm, natural or at 
46; Ov. H. 18,12. W, Fig.: A teatch- | ificial; of the latter kind, a ditch, dra 
tower: amicitiw, Pl. Pan. 86,4. IMI. | covered tcater-course, a pit in mine, 
Meton.: A hiyh place, height, em- | ele.: quos agor in specis? Hor. Od. 35 
inence: alta, Virg. AS. 10, 454: in| 25, 2: paucos specs in extremo funds, 
speculig summoque in vertice montis | et cos quidem subterraneos, C. Att 15, 
Planities ignota jacct, id. ib. 11, 626, | 26, 4: specum quandam nactas 
Gg Hence, Ital. apecula (-ola). motam latwbrosamnque, Gell. 5, 14, 18: 
2. spéciila, we, /. dim. [spes) A | specus horrendum, Virg. 2. 7, 
slight hope: C. Clu. 26, 72. Il. Meton.: A hollow, carcty of nj 
spdécuilabYlis, c, adj. (specnior) | kind : specus atri vulneris, Virg. & * 
That may be seen, visible: Sunion, Stat. | 700 Serv.: quos Capacis alvi mensit 
Th. 12, 624. Y Hence, Ital. specul- | tartareo specu, Pheed. 4, 6,10. | 
abile. epéleeum (-6am), i, 9. = orga 
spdcttlabundus, a, um, adj. [id.] | A cave, carern, den: inter spelxa fer 
On the look-out, on the watch; tcatching | arum, Virg. B. 10, 52. 
for any thing: (Constr.: Ahs.; with spélunca, ®, /. = oj é: I. 
Adv., er, or—in verbal force—with | Prop.: A cave, cavern, den: Philocteta 
Acc.): ubi speculabundus substiterat, jam decimum annum in spelnuca Jars 
Tac, H. 4, 50: speculabundus ex alt-.C. Fin. 2, 29, 943 spelunce vivigue 
issim& rupe identidem signa, Suet. | laciis, Virg. G. 2, 469. I, Meton: 
Tib. 65, The name of a country-seat of Tibertiy 
spdéctiliris, e, adj. [speenlum] Of, near Terracina: Tac. A. 4, 5% 
or bclonging to,a mirror; ikea nurror: Woence, Ital. spelunca (-onca); Fr. (014) 
‘speculari ratione, in the manner of a spelonque, nal 
‘mirror, Sen. Q. N. 1, 5,9.—Part-|; spérabflis, e, ad. {apero] 7 
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may be hoped for: anlus, Plant. Capt. 
3, 3,3. | thence, Ital. speratile. 
spératus, a, um, 7’. of spero.— As 
Subst: sperata, ~w, Ff. (sc. femina) 
She that ts hoped for; hence) A. A 
Greate, a betrothed one: sperata, salve, 
Plant. Poon. 5, 4, 97.—B,. Once also of 
a wife not seen for a long time: A 
darling: Amphitruo uxorem salutat 
lictus, aperatum suam, Vlaut. Am. 2, 
2,44. 4 Hence, Ital. sperato. 
Sperchéos (-ius), é¢i or N, m., 
wepxecos. Sperchcus or Sperchinus; a 
river Of Thessaly, rising on Muunt 
indus: Virg. G@. 2, 487.—Henee, A. 
Sperchéis, Wis, al. f. OF, or belong- 
try lo, the Spercheos: wndw, Ov. M. 7, 
2.0, — B. Sperchidnides, we, m. A 
dieller by the Sperchcos: Ov. M. 45, 86, 
Sperchise, aArum, f. Sperchie; @ 
forcn w Thessaly, on the Spercheos: Liv. 
2,13. 
spercs, v. epes init. 
spernax, Acis, ad). (sperno) Despis- 
tng, showing contempt: Bpernaces mort- 
is, Sil. 8, 465. 
sperno, eprévi, sprétum. sperntre, 
8. vr. a. [akin to Sanserit root SPHUR, 
dissilire; Gr. orap-avow)] I. Prop.: 
To tear apart, secer, separate, remore: 
hunc spes, opes auxiliague @ me se- 
eregant spernuntque se, Plant. Capt. 
3,3,2. If. Meton.: 7o despise, con- 
temn, reject, scorn, spurn: (Constr: 
Sonple; with Lelative clause, Gen., or 
/ng.): nos sprevit, C. Phil. 13, 9, Zl: 
qnod petiit, spernit, Hor, Ep. 1, 1, 98: 
morum gpernendus, Tac. A. 14, 40: 
nee partem solido demere de dieSpernit, 
Hor. Od. 1, 1, 21. Y Hence, Ital. 
EJUT NTC. 
spéro, dvi, Atum, dre, 1. 9. n. 
and a. [proh. akin to Sanscrit root 
MPRIH, desiderare, oplure]) TI, Prop.: 
A. Neut.: Jo hope; to entertain, or 
cherish, a hope; to promise or flatler 
one's self: (Constr: Abs.; with de, 
or Adr.; also, with fore uf): quoad 
Pompeins in Italia fuit, sperare non 
destiti, C. Att. 9, 10, 3: de isto licet 
bene speres, id. ib. 9,7, 5: spero fore 
ut contingat id nobis, id. Tuse. 1, 34, 
&?.—B, Act.: 1. Zo hope for; to enter- 
tacn or cherish a hope for; to erpect; to 
trust, fatter one's self, OF promise one's 
self that something is, ef: (Constr: 
Sunple; with er, ab, Dat., AbL, Otjective 
clause, Inf, or ellipse of Inf.; alro, tn 
Greek construction): spero meliora, C. 
Att. 4, 16,3: omnia ex victoria, Cis, 
B.C. 3, 6; a quo nihil speres boni rei- 
pubhiew, C. Att. 1, 13, 2: quibus (se, 
tormentis) ipsl magna speravisscnt, 
Cva. B.C. 2, 16: ego me contido 
iberum fore, Plaut. Pers. 2, 4, 15: 
Kperemus, Hostrum nomen volitare et 
vavari Iatisxime, GC. Rep. 1, 17, 26: 
sero tibi me causam probisee, id. Att. 
1, 1, 4: neque ego hance abscondere 
furto Speravi, Virg. 7B. 4, 338: qui 
Remiper vacuam, semper amabilem 
Rperat (se. te fore), Hor, Od. 1,5, 11: 
visura et quamvis nunquam sperarct 
Vlixen, efe. (for se visuram esse), Prop. 
2,9.7.—2. With Personal objects: To 
hope or (ruatin: deos sperabimiuns, Plaut. 
Cas.2,5,38 TI, Meton.: A. Neut.: Zo 
entertain an erpectation, apprehension, 
or sear of something undesired ; monco 
ego te: te descret ille atate et satictate, 
Ph, Non gpero, Plaut. Most. 1,3, 40.— 
B. Act.: To look for, expect, apprehend 
that which is undesired: (Constr.: 
Simple; with <Adv., er, or Objective 
clause): at aperate deos, memores fandi 
atque nefandi, Virg. dau. 1, 543: hive 
aleo ex ilo mihi jam speranda fuerunt 
Tempore, id. ib, 11, 275. FY Hence, 
Ital. sperare; Fr. espérer. 
apes, spei (/lur.: Nom. and Ace.: 
spercs, Enn. Ann. 16, 26; 2,29 :—Gen, 
Piur., sperm ; and Dat. and Abd. Plur., 
epebus, only post-class.), 4 [akin to 
epero; cf. spero init.] I. Prop.: A. 
Gen.: Hope: (Constr.: Abe; with , 
Subjective Gen, Objective Gen.,ine. AbL, | 
ad, Uyective cluusc, utc. Subj., or de): 
915 


ATUS 


'mgroto; dum anima est, spes est, C. 
(Att. 9, 10,42 quoninm ... spes opea- 
que ¢jus ex patre suo pendercut, Sall, 
J. 107, 4: spe mercedis adducti, C. 
Lew}. 9, 31: in eoruim fide spem habere, 
id. Inv, 1, 39, 71: nostros tantum spei 
habere ad vivendum, quantum, efe., id. 
Att. 15,20, 2: in spem venio, appro- 
pinquare tuum adventum, id. Fam. 9, 
d, 1: si spem atferunt, ut... fructus 
apparcat. id. Liel, 19,68: spes est de ar- 
gento, Plant. Most. 3,1, 40. B. Eap.: 
The hope (of being appointed heir): 
'(Constr.: Abs; or with ul ec. Suly.): 
in exper secundam nepotes pronepotes- 
| que (se. assumebantur), Tac. A. 1, 8: 
lceniter in spem Arrepe officiosus, ut et 
scribare secundus Heres, Hor. 8. 2, 4, 
47. I. Fig.: As a terin of endcar- 
ment: //ope: 0 spesn mca, O Mca vita, 
oO mea voluptag, sulve, Plant, Stich. 4, 
2,5 III. Meton.: A. Personiticd: 
Spes or Hope; a Roman divinity who 
had several temples in Rome: C. Ley. 2, 
11,28; Liv. 2, 51.—B. Coner.: Zope: 
Of that in which hope is placed, or 
which is hoped for: spem snam (1, é 
exta) circumvolat (se. milvus) alis, Ov. 
M.2, 719: gemellos, Spem eregis, silice 
in nudé& connixa reliquit, Virg. b. 1, 143 
id. G. 4, 162: apes anni (t.¢. fruges), 
Ov. M. 15,113: spes vestri reditiis (4. e. 
puppes), id. ib. 14, 94.—C,. An anticip- 
ation or apprehension of something not 
desired : mala res, apes multo asperior, 
Sal. C. 20, 133 naufragii spea omnis 
abit, Lne. 5, 445, 

Speusippus, f, m., Lrevorrmos. 
Spenusippus: a nephew of Plato, and his 
successor in the Academy: C. Ac. 1,4, 17. 

speusticus, a, um, adj,=amrevot- 
wos. Hustily nude: panes, Pl, 18, 11, 
27,$ 105, 

sphara, ©, f.=odatpa: I, Gen.: 
A ball, globe, sphere (pure Lat., globus): 
habent suam splucram stella inerrant- 
es, Cic. N. D, 2,21, 55. TI. Esxp.: A 
dobe or sphere made to represent the 
heavenly bodies: C. Rep. 1, 14, 21. 
Hence, Ital. sfera; Fr. sphere. 

spheralis, ¢, ad. (sphwra) Of, or 
belonging to,a ball; globular, spherical: 
extremitas, Macr. Sommn. Seip. 1, 22. 
qq Henee, Ital. sferale. 

sphzricus, a, un, ad. =adarpinds. 
Of, or belonging to, a ball; spherical: 
motus, Macr. Somn. Seip. 2, 14. 
Henee, Ital. sferico; Fr. spherique. 

spherion, H. nm. =odatpiow A 
little ball, a pull: Cels, 6, 6, 21. 

sphzristerlum, li, 2.=cdatpror- 
yprow. A place for plauing ball; a tall- 
court, tennis-court: Pl. Ip. 2, 17, 12. 
J Hence, Ital. sferisterio; Fr. sphér- 
tsltre, 

spherdmichia, &, /. = adaipo- 
paxta, Sall-siyghting; a kind of boxing 
in which the combatants had tron bails 
strupped to their hands: Stat. & 4, 
pres, fin. 

sphingion, Yi, n.=adtyyiovw. A 
kind of ape, prps. the dog-lcaded ape 
(Simia cynocephalus, L.): Pl. 6, 29, 
34, § 173. 

Sphinx, ngis (Gen. Grerc., Sphingos, 
Stat. Th. 1, 66 :—Ace., Sphinya, Plaut. 
Porn, 1, 3, 33), f., Shey. Sphinaes I, 
Prop.: A fabulous monster near 
Thebes, that used to propose riddles to 
travellers, and tear tn pieces those who 
could not solve them: Plaut. Poen. 1, 3, 
35; Pl. 37,1,4,§$9. I. Meton.: A 
species of ape, prps. the chimpanece: Pl. 
8, 21, 30,§ 72. Y Hence, Ital. sfinge ; 
Fr. ephing. 

sphragin, idia, f.=odpayts (a seal). 
Sphragis: A. A kind of stone used 
Jor seals: Pl. 37, 8, 37, § 117.—B. 
Another name for Lemnian earth, so 
called because sold in sealed packets: 
Pl. 35, 6, 14, § 33.—C. A little ball of 
plaster in medicine: Cels. 5, 26, 23. 

spica, ©. /. (eum, i, 2.,C. poet. N. 
Dz. 2, 42, 110) [etym. dub.) I, Prop.: 
A point; hence, in partic., of grain, an 
ear, spike: sypicisuberibus, C, Fin, 5, 30, 
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‘agnas, Ov. Tr. 5,6, 14. WW. Meton.: 
Ot things in the shape of a spica: A. 
A top, ft, head of other plants: Ov. 
F. 1, 76.—B. The brightest star in the 

constellation Virgo: C. port. N. D. 2, 

~42,110.—C. An arroir, dart: contra 
lapidum conjectum spicarumque Nenu 

' potest, Lucr. 8, 199 Forb. Mo cr. 

| Hence, Ital. spica (-ga); Fr. spica, 

_ spic, pic, pique, epi. 

spicéus, a, um, adj. (spica] Con- 
sisting of ears of corn: corona, Tib. 1, 
1, 16: messis, ft. e. of grain, Virg. G.1, 
814: coma, a. e. the ears, Prop. 4, 2,14. 

spici-fer, tra, ¢rum, adj. [spica; 
fero) Lur-bearing, ear-producing : Sen. 
Here. (ht. 548; Mart. lu, 74, 9. 

Bpicio, tre, v. specio, 

BpICO, no perf., Atum, are, 1. 6. a, 
(spica) I. Gen.: Zo surnish with @ 
point; to point; to bring, or sharpen, to 
a point: gpicates faces, Grat. Cyneg. 
lis. ID. Esp.: A. Prop.: Tofurnish 
tcith spikes or ears: grana in stipuld 
crinito textu gpicantur, ¢. ¢. shoot ou 
or pul forih ears, Pl. 18,7, 10, § 60, 
B. Meton.: Part. Perf. Pass.: Pro- 

_tided or furnished with somcthing in 
the shape af cars of corn: Pl, 36, 2h, 

62, $ 187. | Heuce, Ital. spicare 
(-gare); Fr. piguer. 

apictilo, avi, &tum, are, 1. % a 

'{spiculuni) Zo sharpen to a point, lo 
point: telum, PL 11, 2, 1. 

spictilum, i, 2. dim. (spicum) I. 
Prop.: A. Gen: A little sharp point 
or sting: spicula caca relinquunt (se 
apes), Virg. G.4, 207. B. Esp.: The 
pemet or head of a@ Missile weapon : 
Epaminondas tum denique sibi avellf 
jubet spicnlum, C. Fam. 8, 12, 5: hast- 
arum spicula, Ov. M. 8, 374. I 
Meton.: A dart, javelin, arrow, ete.: 
Lacedaimonii suos omnes agros esse 
dictitarunt quos spicule possent atting- 
ere, C. Rep. 3, 9, 15. 4 Hence, Ital. 
spiculo; Fr. epingle. 

spicum, |, v. xpica init, 

apina, i, f/f. [spico] (The thing fur 
nished witha spike or point; hence) I. 
Prop.: A thorn: cCousertum tegumen 
epinis, Virg. A. 3, 504: alba, whute- 
thorn, hawthorn: Pl. 21, 11, 39, § 683 
Algyptia, Lyuptian black-thorn or sloe, 
id. 13, 11, 20, § 66. II. Meton.: Of 
things in the shape of aspma: A. A 
prickle or spine of certain animals (as 
the hedge-hog, sea-urchin, efc.) 3 ane 
imantium ... alive spini- hirsuta, Cic. 
N. D. 2, 47, 121.—B. OF fishes: A 
bone: piscium, Quint. 8, 3, 66.—C.: 1, 
The back-bone, spine: caput spina cx- 
cipit: ca constat ex vertebris quatuor 
et vigintl, efc., Cels. 8, 1.—2. The buck: 
Ov. M. 6, 380. TTT. Fig.: Plur.: 
Thorns, \.e. A. Inpicultics, subtleties, 
perplerities in speaking and debating : 
disserendi spinie, C. Fin. 4, 28, 79.— 
B. Cures: certemus, spinas animone 
ego fortius an tu Evellas agro, Hor. 
Ep. 1, 14,4. | Hence, Ital. spina; Fr, 
épine, 

spinétum, {, 2. (spina) (A thing 
provided with thorns; hence) A thorn- 
hedge, a thicket of thorns: Virg. E. 2, 
9. YF Hence, ltal. spineto. 

spindug, a, um, adj. [id.] Of, or 
made of, thorns; thorny: Vincula, Ov. 
M. 2, 789. ; 

spini-fer, tra, trum, adj. (spina; 
fero] Thorn-bearing, thorny, prickly: 

cauda Pistricis, C. Arat. 178 (422); 

dub. 

spIndsus, a, um, adj. (spina) I, 
Prop.: Full of thorns, or prickles; 
thorny, prickly: herbe, Ov. M. 2, 810: 
(Comp.) spinosior arbor, Pl. 24, 12, 67, 
§ 108, TI. Meton.: Full of prickly 

points or projections: fragmenta verte- 
bree, Cels. 8,9, 2. TET. Fig.: Thorny: 

A. Of speech: Harsh, crabbed, obscure, 
confused, perplexed: oratio, C. de Or. 
1, 18, 83.—B. Of cares: Stinging, gali- 
ing, irritating: cume, Cat. 64, 72. ¢ 
Hence, Ital. spinoso; Fr. dpineux. 

spinther, ¢ris, nm. (prob. from 
odiyxrp] A kind of bracelel (which 

ON i 


SPINTHRIA 
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elasticity): Plaut. Men. 3, 3, 4 87. 

spinthria (-tria), 2, m. [from 
obevaryy. the contractile muscle of 
the anus} A man who prostitutes his 
body fo lewd purposes; Tac. A. 6, 1. 

spinturnici{um, li, 2. dun. (»pin- 
turnix]| A spinturnwium; a Little bird 
of dlomen: Plaut. Mil. 4, 1, 12. 

spinturnix, icis. f. [ometapis] A 
gpinturnig : an unsaghtly bird (now un- 
Anon): Pl, 15, 17, 3 36. 

spinus, i, f% (akin to spina] A 
black-thorn, sloe (ree (Prunus spinusa, 
J..): spinos pruna ferentes, Virg. G.4, 
145.) | Hence, Ital. spino, 
Spio, ts, f.. Srew. Npio: a sea- 
numph, daughr of Nereus and Doris: 
Virg. G, 4, 538, 

spira, ©, f.=ore(pa: I, Prop.: 
That which w wound, tereathed, coiled, 
or tristed; a coil, fold, tteist, spire: 
gqyuamens in spirain tractu se colligit 
anguis, Virg. G.2, 154. TT. Meton.: 
A. The base of a column: VI. dt, 23, 
bb, $179.-B. A hind ofticisted cake; a 
ficist, cracknel: Cato R. R. 77.—C. A 
braid of haw: spira Melisxe, Val. Fl. 
6, 396.—D. A teisted tie (for fastening 
the hat under the chin): longo Jactetur 
gpira galero, Juv. 8, 2038. J Hence, 
Ital. spire: Fr. spire. 

spirabfYlis, ec. adj. [spiro] A.: 1. 
Prop.: That may be breathed, good to 
breathe, breathable, respirable: terrn 
cireumfusa undique est hac animali 
spirabiligue natura, cui nomen est 
rer, Cic. N. D. 2, 36, 91.—2. Meton.: 
That serves to sustain life, cilal : hoe cali 
kpirabile lumen, Virg. E. 3, 600.—B. 
That can breathe, filed for breathing, 
espiratory: viscera, PI. 9, 7, 6, § 17. 
q Hence, Ital. spirabile. 

spiractlum, i,n. [id.] (That which 
serees for breathing ; hence) A breathing 
hole, air-hole, vent, spiracle: Ditir, 
Virg. ©. 7, 568; fontis, Val. Fl. 3, 
653, G Hence, Ital. spiracolo, spiraglio; 
FY. spiracule. 

spirwea, ©, f.=omepata. The herd 
meadow-sweet (Spirckea, L.): Pl. 21, 9, 
29, $53, 

spiramen, Ynis, a. [spiro] (The 
breathing thing: henee) JT. Prop.: A 
breathing-hole, passage for the breath, 
air-hole, thrill, cent: aunt qui spira- 
mina terris Exse putant, Luc. 10, 2473 
naris, Enn, Ann. 6, 4. TI. Meton.: 
A breathing, blowing: tuli spirarmine, 
Luc. 6,90: relicit spiramina fessi lynis, 
Stat. Th. 12, 268. 

spirimentum, i, 2. [id.] (id.): 
I. Prop.: A breathing-hole, atr-hole, 
gent, pore, spiracle: tellus habet spira- 
inenta, Ov. M. 15, 343: animm, ¢, e. he 
lungs, Virg. 4%. 9, 5380, TD. Fig.: A 
breathing: i. e. a@ brief pause, or inter- 
wal: an instant: intervalla ac spira- 
menta temporum, Tac. Agr, 44. 4 
Hence, Ital. spiramento, 

spirdtus, ts, m. (id.) A breathing, 
breath: Pl. 11, 3, 2, § 6. 

spiritus, Os, m. (spiro) I. Prop.: 
A breathing or blowing: spiritu in pul- 
mones aniina ducitur, Cic. N. D. 2,45, 
138. IT, Meton.: A. Of the wind 
or air: A breath, breeze: semper acr 
epiritu aliquo movetur, PI. Ep. 4, 6,5: 
Borew, Virg. AS. 12, 365.—B, An er- 
halation, odour, ete.: spiritus unguenti 
snavis, Lucr. 3, 223: faedi odovris, 
Cels, 5, 26, 31.—C.: 1.G@en.: Of that 
which is breathed; f.¢. The air: quid 
tam est commune, quam apiritus vivis ? 
C. Rose. Ain. 26, 72: coli, id. Cat. 1, 
6, 15. — 2. Esp.: a. Breathed ar, 
breath: animantium vita tenetur, cibo, 
potions, spiritu, Cic. N. D. 2, 44, 134: 
ut filiorum postremum apiritum ore 
excipere liceret, id. 2 Verr. 5, 45, 118. 
—b. The breath of life, life: eum spiri- 
tum, quem naturm debeat, patrise redd- 
ere, C. Phil. 10, 10, 20: dum memor 
{pse mei, dum spiritus hos regit artis, 
Virg. A. 4, 336.—D. Poet.: A sigh: 
Prop. 1, 16, 32.—E. Gramm. #@. ¢.: A 
breathing (asper sa lenis): Aus. Idyll. 
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Fig.: A.A haughty spirit, haughtiness, 
pride, arrogance; also, aptirit, high 
spirit, eneriy, courage: regius, C. Ayr. 
2,54,93: Ariovistus tantos sibi spirits, 
tanta arrogantiany sumpserat, ut, 
efe., Cres, B. Ge. 1, 33: quae civitas ext 
in Asia, que non Mode imperatoris, 
aut lesati, sed unius tribuni militum 
animos ac spirits Capere possit, C. 
Manil, 22, 66.--B.: 1. Spirit, soul, 
mind: de dissocintione espiritas cor- 
porisque inquirere, Tac. A. 16, 34: 
hostiles jam tum spiritas gerens, Liv. 
2, 35.—2. Soul, i.e. @ belored olject: 
Vell. 2, 124, 3.—-C.: 1. Gen.: Jn- 
spiration: hiec fieri non possent, nisi 
ca uno divino et conunuato spiritu 
continerentur, Cic. N. D. 2, 7, 19.—2. 
Esp.: Poetic inspiration; @ poetic spirit: 
gpiritum Pharbas mihi... dedit, Hor. 
Oud. 4, 6, 29. FY Hence, Ital. ggurio, 
spir'o; Fr. esprit, 

spiro, dvi. Atum, fre, 1.9. n. anda. 
(etym. dub.) I, Neut.: A. Prop.: 1. 
Gen.: Tu breathe, blow, ete. (Con- 
str.: with 4é/.,or Ade.): letiferis cali- 
di spirirunt flatibus Austri, Ov. M. 
7,632: freta cireum Fervescunt grav- 
iter spirantibus incita flabris, Luer. 
6, 428: obturatis, qua spiraturue cst 
ventus, cavernis, Pl. 8, 38, 58, § 138.— 
2. Esp.: Zu breathe, dravw breath, re- 
spire: que deseri a me, dum quidem 
spirare potero, nefas judico, Cie. N. D. 
3, 40, 9. B. Meton.: J.: a. Jo 
burst forth as if by breathing: (Con- 
gstr.: Abs., or with er): fons spirat, 
Lucr. 6, S40: emicat ex oculis spirat- 
quee pectore flamma, Ov, M, 8, 356.— 
b. 7o emita scent or exhalation: (Con- 
str.: with de., or Abi): graviter 
spirantis copia thymbra, t. e. strong- 
scented, Virg. G. 4,31: semper odoratis 
spirabunt doribus ane, Stat. 8. 3, 3, 
Zll.— ce. To heare, boil, rage, ctc.: 
fervetque fretis spirantibus aquor, 
Virg. G. 1, 327.—2.: a. To breathe, for 
to live, be alive: (Constr.: Abs.3 OF 
with Adr.): sunt qui ab eo spirnate 
forum putent potuisse defendi, C. Mil. 
33,913 paululum etiam spirans, Sall. 
C. 61,4.—b. Of parts of the body : To 
pant, palpitate, ete.: spirantia consu it 
exta, stidd panting, Virg, AS. 4, 64.—c. 
Of letters: Tu Aarea breathing (whether 
hard or soft): Quint. lz, 10,27. C. 
Fiy.: 1. To be farourable, to farour: 
quod si tam facilis spiraret Cynthia 
nobis, Prop. 2, 24, 5.—2. To breathe, 
live, be alice: @. Of the mind, passions, 
efe.: (Constr.: with Ade., or in c. 
Av/,): spirat adhuc amor Vivuntque 
colmiesi colores JEolia puelle, Hor. 
Od. 4, 9, 10: videtur mens. spirure 
in seriptis, C. Brut. 24, 94.—b. OF life- 
like representations by sculpture, efe.: 
excudent alii spirantia mollins wra, 
Virg. «K. 6, 848.—3, Jo possess a poetic 
spire: quod spiro et placeo—si placeo 
—tuum est, Hor, Od. 4,3, 24.—4. To be 
puffed up, proud, or arrogant: spiraut- 
ibus altius Pawnia, Flor. 2, 2, 27. II. 
Act.: A. Prop.: To breathe or blow 
out, blow forth: (Constr.; Simple; or 
with A+/.): tammas spirantes boves, 
Liv. 22, 17: Diomedis equi spirantes 
naribua ignem, Lucr. 5,29. B. Met- 
on.: To exhale, emit, give forth: ouor- 
em, Virg. E. 1, 404. C. Fig.: 1. Zo 
breathe forth: mendacia, Juv. 7, 111. 
—2. Likethe Eng. 7o breathe,= To be 
Jull of; lo show, erpress, manifest; to 
design, intend a thing: (Constr.: 
Sunple; or with <Ad/.): inquictum 
hominem et tribunatum etiam nunc 
spirantem, Liv. 3, 46: tantum spirantes 
axyuo certamine bellum, Lucr. 5, 893. 
q Hence, Ital. spirare. 


spissamentum, in. [spisso] (That | bie: (Constr.: Abs; 


trhich serves for making close; hence) 
A stopple: firmiori (quam cera) spiss- 
amento opus est, Sen. bp. 31, 1. 
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$188: (Comp.) spissina, Pl. 29,2, 9. ¢31, 
—B. Slowly: quum spiase atygue 1x wl 
Antonitup pervenimus, C. Bruc és. 1s. 

spissesco, no perf. ner sup., cre, 3. 
vt. n. anch. [id.) Zo become Wick, to 
ichen, condense > Dubes, Laicr. 6, un 

Bpissi-gradus, a, un, ues. [epi-> 
us; gradior] Slow paced: (Sajp.) lus 
duco homies epissigruiissifivea, | imst 
Pon. 3, 1, 3. 

spissitas, atis, f” ([spiesus] (TM 
gquaiity of the spissus ; hence Coumpuc- 
ness, density: PIL 18, SU, 73, $ Bud. 

spissitudo, Inis, /. (id. j Cid.) Téice- 
ness, density, consistency: Geris CT4sc, 
sen. Q. N. 2, 30, 4. 

spisso, Avi, Atum, dre, 1. ©. a. fid5 
To thichen, make thick, Or clase: cas- 
dense: (Constr: Sanple; or wia 
ACL): ignis deusum = spissatus in ara 
transit, Ov. M. 15, 260 2 Ome lac igney 
spissatur, Dl. 11,41, 96, § 258, 

spissus, a, umn, ai. fetym. dub. L 
Prop.: Thick, croteded, close, cunpuct, 
dense: (Const re: dds.; with Ade., or 
Ab/.): arena, Virg. 2h. 5. 332 (Sep) 
spississima arbor, Pl. 16, 49, 76. § 24: 
curona Nun Gum spissa viria, Virg. ob. 
9,009, ID Meton.: Of time: Sow, 
tardy, late: in utroque genere dice nil 
CX1t08 spisai et producti esa debent ec. 
de Or, 2, 63, 213. IME. Fig.: fur, 
dificult: spissunl sane Opus et op-ro- 
suin, Cie, Q. Fr. 2, 14, 1: (Con p.) si 
id crit spissius, id. Fam. 2, 10,4 ¢ 
Hence, Ital. spesso; Fr. Gpais. 

spithama, &, s.=orn Cape. 
spur (=jpuluus): PL 7, 2, 2, § 26, 

splen, Chis, m.=orAnye. The mit 
or spicen: VI. 23, 1, 16, $253; Pers. 1, 
12. YF Hence, Ital. splene, 

splendéo, Qi, no sup., tre, 2.7. A. 
{etym. dub.] I, Prop.: To sAine, he 
bright; to yleam, glitter, gltens (Con- 
Str.: Abs.; with sub e AML, or ats: 
splendet focus, Hor. Ep. 1,4, 7: eplend- 
et tremulo sub lnmine pontus, Virw. 
E. 7,9: cubiculumamarmore spleid- 
et. Pl. Ep. 5, 6, 38. ID Fig.: fo 
shine, Co be bright or tllustrious: (Co n- 
str.: with per, Ade., or Adl.): virtas 
splendet per sese semper, OC. Seat. zs, 
6: splendere aliend invidia, Liv. 3s 
o3. YY Hence, Ital. splendere. 

splendesco, didi, no sup., descdre, 
3. ¢. inch. a. (Rplendeo) To become brighs 
or shining, to derive lustre from a 
thing: I, Prop.: A. (Constr.: 4as.; 
or with A6l.): incipiat suleo attritus 
spleudescere vomer, Virg. G. 1. 40: 
Vidimus Atnwaé celum $splendescere 
flamma, Ov. Pont. 2, 10, v3. TL 
Fig.: (Constr.: with Adl., or inc. 
Abi,): oratione, C, Parad. prowm. 3: 
canorum illud in voce splendescit 
etiam in senectute, id. Sen. 9, 2s, 

splendide, ade. [splendidus) J, 
Prop.: Brightly, briluantly: ornare 
mugnifice spleudideque oonvivium, C. 
Quint. 40, 93. I Fig.: Brilliantly, 
splendidly, nobly: acta etas honeste ac 
splendile, honourably, with distinction, 
C. Tuse. 3, 25, 61: (Comp.) splendidius 
contra regerm quam, efc., belluin ger- 
ere, Hirt. B. Alex. 24: (Sp.) splend- 
idissime natus, of very high birth, Sen. 
Ep. 47,8. 

splendidus, a, um, ads, (splenden) 
I. Prop.: Bright, shining, gitteriny, 
briliiant, ete.: (Constr.: Ads.s or 
with Abl.): (Comp.) fons splendidior 
vitro, Hor. Od. 3, 18, 1: crinis spleud- 
idus ostro, Ov. M. 8, 8 II. Met- 
on.: Of style of living, dresa, ete: 
Brilliant, splendid, magnificent, sump- 
tuous: quorum In villA ac domo ni- 
hil splendidum fuit preter ipsos, C. 
Parad. 5, 2,38. TM. Fig.: A. Gen: 
Brilliant, illustrious, distinquisthei, no- 
with propter, 
Adbl., or Inf.): C. Plotina, eques Kum- 
anus splendidua, C. Fin. 2, 18, 88: 
hoino propter virtutem splendidus, C, 


A 


spissatio, dnis, 7 [id.] A condens- | 2 Verr. 4, 18, 38: cemestri tritunata 


ing ; condensation: Sen. Ep. 86, 17. 


eplendidior, Pl. Ep. 4, 4, 2: (Nap) 


spisse, adv. [spissus] A. Thickly, | ofticium splendidissimum videre, C. 


closely: calcare carbones, Pl. 36, 25, 63, | Off. 1, 18, 61. 


B. Esp.: Showy, fae, 


SPLENDOR 


specious: non tam solido quam splendido 
nomine, C, Fin. 1, 18, 61: praetendens 
Culp splendida verba tue, Ov. R. Am. 
240. YF Hence, Ital. splendido; Fr. 
splendide. 
splendor, 6ris, m. [splendco} I. 
Prop.: heen, brightness, brifliance, 
dustre, splendour: cemlum_ splendore 
slenum, Plaut. Merc. 5,3, 39: argenti, 
or. 8.1, 4, 28: nitores auri, Gell. 2, 
6,4. I. Meton.: Of styleof living, 
efc.: Splendour, magnificence, sumplu- 
ousness: in publica dignitate omnia 
el gloriam splenduremyue revocérunt 
(se. majores nostri), C. Fl. 12, 28: 
domis atque victis, Gell. 1,14,1. TI, 
Fig.: A. Lustre, splendour, honour, 
dignity, excellence, etc.: honesti ho- 
mines et summo splendore praditi, C. 
Clu. 69, 198: snmmorum hominnm, 
id. de Or. 1, 45, 200 : animi et vita, id. 
Rep. 2, 42, 69: hominis, id. Fin. 1,13,42. 
—B. Of the voice: Clearness : actio ejua 


‘with Gr. Acce., or Abs.): fana socio- 
rum, C. Sull. 25, 71: aliquem = ar- 
gento, id. 2 Verr. 4, 17, 37: scicnti- 
am ornatu suo, id. de Or. 1, 55, 235: 

| ut Gallia omni nobilitate spoliarctur, 

' Cees. B. G. 5, 6: hiems spoliata capill- 
os, stripped of his locks, Ov. M. 15, 
213: si spoliornm causé vis hominem 

- occidere, spoliasti, C. Rose. Am. 50,145, 
@ Hence, Ital. spogliare ; Fr. apolier. 

spollum, li, n. {akin to o«vaAov) 

I. Prop.: the spoil of an animal, t.e. 

the skin or hide stripped off : pelles et 

spolia ferarum, Lucr. 5, 952: leonis, 

Ov. M. 9, 113: mei juris (=apri,quem 

oocidi), id. ib. 8, 426. WW. Meton.: 

A. Thearms, armour, or clotdang strip- 
ped from a defeated enemy; hence, in 
gen., also any thing taken from the 
enemy, booty, prey, spoil: quo nunc 
Turnus ovat spolio, Virg. 7B. 10, 500: 

| crucnta spolia detrahere, C. Rose. Am. 

50, 145; legere spolia, Liv. 8,7: spolia 


habcbat in voce magnum splendorem, 'ducis hostium csi suspensa ferculo 
C. Brut. 68, 239: vocis, id. ib. 71, 250. | gerens in Capitolinm ascendit ibique, 
q@ Hence, Ital. splendore; Fr. splendeur, | Juppiter Feretri, inquit, etc., id. 1, 10. 

splénlatuas, a,um,ady. [splenium)'—B. Arms, weapens: sed virtutis 
(Provided with @ splenium ; hence) honos spoliis queratur in istis, Ov. 


Having a plaster or patch: mentum, 
Mart. 10, 22, 1. 

splénicus, 1, m.=omdAneids: A 
a. affected with spleen, a splenetic: 

1. 20, 9, 34, § 87. 

spléntum, Yi, m.=omrAyvioyv: (A 
thing pertaining to omAnyv) A. Mill- 
waste, spleen-wort: Pl. 25, 6, 20, § 46.— 
B. Because of its resemblance to the 


M. 13, 153. THT. Fig.: 


Plunder, 


| epoil, etce.: illud natura non patitur, 


ut alforum gpoliia nostras facultates, 
copias, opes augeamus, C. Off. 3,5, 22: 
fert secum spoliuim seeleris, obtained by 
guilt, Ov. M. 8, 87. YF Hence, Ital. 
- spoylio; also, spoglia. 
sponda, we, /. [etym. dub.J] I. 
.Prop.: The frame of a bedstead, sofa, 


spleen in form and coluur: A plaster, | etc.: Ov. M. 8, 606. II, Meton.: A. 


patch: Mart. 2, 29,9. 

spodium, li, n.=omosiov: A. 
The dross of inetals; slug, scoria: P). 
34, 13, 33, § 128; dub.—B. Ashes of 


A bed, couch, sofa: Virg. 2. 1, 698.— 

B. A bier: Mart. 10, 5, 9. 
spondaus, i, v. spondcus, 
spondalYum (eaullum), Yi, n. 


vegetable matter : Pl. 23, 4, 38, § 76. Y [prob. arovdn y avaos] A sacrificial 


Hence, Ital. spodio; Fr. spode. 


Aymn, accompanied by the flute: spond- 


spdodosg, i, f.=a70d0s. Lross, slag, | alia dicens, efe., C. de Or. 2, 46, 1938. 


scoria: Pl. 34, 18, 33, § 128 sq. 

Spdlétfum 
tum ; but whether so early as the 
Classical age is doubtful), li, 2. Spole- 
lium; acity of Umbria (now Spoleto); 
Liv. 22, 9.—Hence, Spolétinus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Spulcfium: 
populus, C. Balb. 21, 48.—As Subst.: 
A. Spoletinum, i, 2. (sc. vinum) 
Wine of Spoletium: Mart. 14, 116, 1.— 
B. Spoletini, drum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Spoletium: Liv. 27,10. 

spoHarium, li, 2. [(spolinm]) (A 
thing pertaining lo spolium ; hence) A. 
A place in the amphitheatre where the 
clothes were stripped from the slain gla- 
diators who were drayged thither : Sen. 
Ep. 93, 10.—B. A den of robbers or 
murderers, @ cut-throat place: Sen. 
Prov. 3, 7. 

spollatYo, onie, £ [spolio] A pillag- 
ing, robbing, plundering, spoliation: 
I. Prop.: hine vos quas spoliationes 
. . - fore putatis, C. Agr. 1, 3,9: in 
tanté spoliatione ominnium rerum, id. 
Sest. 21,47. ID. Fig.: consulatis, C. 
Mur, 40, 87. F Hence, Ital. spoyliaz- 
tone; Fr. spoltation. 

spoly¥ator, oris, m. [id.] A robber, 
pillager, plunderer, apoiler ; ecorum 
(sc. MonNUmMentorum), C. 2 Verr. 4, 36, 
80; pupilli, Juv. 1,46. 9 Hence, Ital. 
spogliatore; Fr. apoliateur, 

spoliatrix, icis, 7 [id.] She that 
robs, pillages, or spows: Venus, C. 
Cl, 21, 52: amica, Murt. 4, 29,5. 
Henee, Ital. spogliatrice. 

spoliatus, a,um: J. P. of spolio. 
TI. Va: Ploidered despotted : (Comp.) 
nihil illo regno spoliatius, C. Att. 6, 1, 
4. 4 Hence, Ital, spoglato. 

spollo, avi, dtum, are, 1. e a. 
[spolium] I. Gen.: Jo strip; lo de- 
prive of corering, rob of clothing, cte.: 
(Constre: Souple: or with Addl): 
aliquem spolatum videre, C, 2 Verr. 4, 
40, 86: Gallum torque, Liv. 6, 42. II, 
Esp.: To 106, plunder, pillage, spotl;: 
to deprive, despotl; to deprice or rob 
oneor: (Constr.: Simple; aliquemor 
aliquid, with 142, of that of which one is 
despoiled : Puss. with Abl.; also, Pass. 
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(afterwards Spolee ére (perf., spepondi, Cic., 


spondéo,spdpondi,sponsum, spond- 
Cries. ap. 
Gell. 7, 9, 15), 2. v. a. (orevdw, “ to 
| pour out or make a libation’) I, 
|Prop.: Law and mercantile f. 4, in 
| burgains, covenants, treaties, efc., Zo 
promise solemnly; to bind, engage, or 
pledge one’s self: (Constr.: Sunple; 
with Olective clause, Abl., Dut., pro, or 
Adv.; also, Abs.) : si quis, quod spo- 
pondit, efe., C. Cacin. 3, 7: istac lege 
filiam tuamsponden'mihiuxorem dari?, 
laut. Trin. 5, 2, 38: quod stipulanti 
spoponderam tibi, Col. 10, pret. $1: 
quod pro Cornificio me abhine amplius 
annis XXV. spopondisse dicit Flavius, 
C. Att. 12, 17: quis spopondisse me 
dicit?, id. Rose. Com. 5,13. IT. Met- 
on.: To promise sucredly, to tow: Of 
personal subjects: (Constr: Semple; 
with Olective clause, de, or Dat.; also, 
uithoul Object): ea, C. Att. 11, 1, 6: 
Casarem semper fore talem civem, 
qualis, efe., C. Phil. 5, 8, 51: quod ego 
non modo de me tibi spondere possuin, 
sect de te etiam mili, id. Fam. 15, 21,1: 
si mihi Jupiter auctor Spondeat, Virg. 
Hi. 5, 18, IT. Fig.: Of things as 
subject : To promise, forebode, ctc.: nec 
quicquam placidum = spondentia (sc. 
sidera), Ov, lb. 217: ingenium, quod 
magnum spondebat virum, Just. 7,6, 1. 
spondéus (incorrectly -acus), i, m. 
=anovéetos (of, or belonging to, liba- 
tions; hence, on acconnt of its pro- 
longed, solemn character). A spundee 
(metrical foot, consisting of two long 
s¥llables): C. Or. 64, 216. Q Hence, 
Ital. spondeo; Fr. spondée. 
spondyle, és. f. = anordvAn. The 
Spondule ; an insect that lives tn the 
around, and gniarcs the rools of trces: 
Pt. 27, 13, 118, § 143. 
spondylus (sphond-), i, m.= 
aonmorvdvaus (abdrédudAos). A spondule: 
A. Ajoint of he spine, a vertebra: P), 29, 
4,20, $67.—B, The hard white or muscle 
of an oyster or other bivalve: Pl. 32, 
6, 21, $ 60.—C. A species of muscle 
(Spondylus gederopus, L.): Mart. 7, 
20, 14. & Hence, Ital. spondilo. 

spongia (-Ga), &, f,=anoyya: I. 


dea picta sui, Ov. H. 16, 114. 


SPONTE 


Prop.: A sponge: e foro spongils 
effingi sanguinem, C. Sest. 35, 77: 
Plenam spongiam aquaY ... siccare, 
Luer. $,620. DI, Meton.: Of things 
resembling a sponge: A. An open- 
worked coat of mail: spongia pectori 
tegumentum, Liv. 9, 40.--B. The root 
of some plants: Pl. 19, 8, 42, $146; id. 
(19, 8, 47, $159.—C. A hind of moss: 
PI. 19, 4, 22, Ered A fragment of 
melted tron: Pl. 34, 14, 41, § 146. 
Hence, Ital. spogna (-ugna); Fr. éponge. 
spongidla, «, f. dim. (spongia] 
A rose-gall, & spongy substance grou w- 
ing npon the wild ruse-bush: Pl. 25, 2, 
»$ 18. 
spongYdsus, 8, nm, adj. [id.J 
Spongy, porous: pulmo, Cels. 4, 1: 
pumices, P1.36, 21,42, $155. Hence, 
Ital. spongioso; Fr. sponyieur, 
sponsa, wv. f. (spondeo) (She tcho ts 
promised; hence) A betrothed, a bride: 
| ‘lebilis, Hor. Od. 4, 2, 21.—Prov.: 
Suam cuiqne sponsam, mihi meam, 
To each his own betrothed, mine to me, 
i.e. erery one to his taste: C. Att. 14, 
20,3. Y Hence, Ital. sposa ; Fr. épouse. 
sponsiilis, e, adj. (3. sponsus] OF7, 
or belonging to, betrothal or espousal ; 
spousal, sponsal;: quo die sponsum erat, 
sponsalis, Var. L. L. 6, 7, 70.— As 
Subst: sponsalla, Yum (Gen., spons- 
aliorum, Sen. Ben. 1, 9,4; Suct. Aug. 
63), n.: A. A betrothal, espousal: qui 
(sc. homines missi) Romam venerant 
factis sponsalibus, C. Att. 6,6, 1.—B. 
(sc. festa) A betrothal feast: a. da. VII. 
Id. Apr. sponsalia Crassipedi pracbui, 
Cic. Q. Fr.2,6,1. F Hence, Ltal. sponsale. 
sponsio, onis./. (spondeo) Law and 
Polit. 44:4 aolemn promise or engage- 
ment to some performance (in bargains, 
covenants, treaties, ele.) 3 @ promise, 
guarantee, security: JT, Gen.: non 
fuedere pax Caudina sed per sponsion- 
em facta est, by giving surety, Liv. 9, 
®: voti sponsio, qui’ obligamur deo, 
C. Leg. 2, 16,41. ID. Exp.: In civil 
suits: A mutual agreement or stipula- 
tion (of the purtics, thal he who loses 
should pay @ certain sum to him tho 
gains the cause) > sponsionem cum 
_ aliquo facere, C. Quint. 8, 30. 
sponsor, Oris, a. (id.] (One swrho 
| promises solemnly for another; hence) 


| A bondsman, surety: (Constr: Abs. 


with Gen., de, pro, or Acc. of thing ; 
also, tn apposition with fem. subst.) : 
sponsores et creditores, C. Quint. 25, 
73: Bponsor promissorum ejus, id. Att. 
15, 15, 2: de mead (se. voluntate), il. 
Prov. Cons. 18, 43: de tuo negotia, 
quod sponsor es pro Pompeio, ete., id. 
Fam. 6, 18 3: sponsor conjugii stat 


sponsum, i [id.] A corenant, agree- 
ment, enyagement: eX sponse eit, C. 
Quint. 9, 32. 

1. sponsus, a, um, P. of spondco. 

2. sponsus, i, m. (spondeo) I, 
Prop.: <A betrothed, a bridegroom: 
gponsi nomen appellare, C, Inv. 2, vs, 
73: regius, Hor. Od. 3, 2, 10. IT. 
Meton.: A tcooer, suitor: Penelopy, 
Hor. Ep.1,2.28. | Hence, Ital. sponsa, 
sposo; Fr. épour, 

3. sponsus, tis, m. [id.] A. Bail, 
surctiship: de sponsu si quid perspex- 
eris, C, Att. 12, 19, 2.—B. A betrotiuil, 
engagement: aponsu crat alligatus, Var. 
L. L. 6, 7, 70, $ 71 ed. Mull. 

sponte, Ab/., and spontis, Gen., of 
anoun spons, of which no other cases 
occur (cf., spente ablativi casus quis 
rectus crit ? Spons, Aus, Idyll, 12, 11) 
(spondeo) (A pledging of one's self toa 
thing; hence) A. Sponte: 1. Prop.: 
Of free wal, of one’s own accord, of one's 
self freely, willingly, voluntarily, spont- 
aneously: exsil Sponte erat, Ov. M, 
15, 62: gaudeo id te mihi suadere, quod 
ego mea sponte pridie feceram, C, Att. 
15, 27, 1: tuo judicio et tua sponte 
facere, id. Fam. 9, 14,2: potius con- 
sucfacere filium, Su& sponte recte 
facere, quam alieno metu, Ter. Ad. I, 
1,50: interim sponte nostra velut done 


’ 


antes, Quint. 3, 6, 8: sponte principis, 
Tac. A. 2, 99.—2,. Meton.: a. Of 
living beings: By one’s eclf, without the 
aid of others, alone: nequeo Pedibus 
mea sponte ainbulare, Plaut. Trne. 2, 
6, 46: nee sud spunte, sed eorum aunxilio, 
C. Fam. 7, 2, 3.—b. Of things: Of us, 
ete., self; spontaneously: ut numeri 
sponte fuxisse videantur, Quint. 9, 4, 
147: igantem ardor non alicno impulsa 
Bed sna sponte movetur, efc., Cie. N. D. 
2, 12, 32: stelle sponte sua jusscne 
vagentur et errent, Hor. Ep, 1, 12, 17: 
natura videtur Ipsa sua per se sponte 
oninia dis agere expers, Lucr, 2, 1002, 
—-B. dpontis; only in the phrase, Suse 
spontis (esse): 1, Zo be one’s otcn 
master, at one’s own disposal: sux. 
spontis statuerant finem, Var. L. L. 6, 
7, 70: sanus home, qui sure spontis 
est, e’e., Cels. 1, 1.—2. In Columella, 
of things, = si sponte: Of tlsel7, spont- 
ancously:; altera (se. cytisus est) suse 
epontis, springs up spuntancously, Col 
9, 4, 2. 

spontis, v. sponte. 

Sporades, um, f. =ai Lropases 
(The scattered islands), The Sporades; 
tslands tn the eyean Sea, beticeen the 
Cyclades and Crete: PI. 4,12, 23, 3 68. 

sporta, x, /. (prob. ozetpw=cipy, 
to te, fasten, plait, ete.) (The plaid 
Gang: hence) A pladed buskelor hainper: 
PL8,7,17, 877. & Hence, Ital. spurta. 

sportella, &, f. dim. (sportuia) A 
hithe basket, a fruit-basket: C. Fam. 9, 
20,2. | Hence, Ital. sportelia, 

sporttila, a, f/. dim. (sporta) I, 
Prop: A little basket: Plaut. Men. J, 
4,1.—In such little ba<kets it was cus- 
tomary for a great man to distribute 
presents of food or money to the niass 


of his cliente: Juv. 3, 2495 Mart. 10, | 


27, 3.—Hence, the Emperor Claudius 
called the brief games which he gave 
to the people sportula, acc. to suet. 
Claud. 21. TI. Meton: 4 gift present: 
Pl. Ep.2, 14,4. ¥ dlence, ltal. sportuda ; 
Fr, sportiule. 

sprétio, énis, 7% ([sperno] A despis- 
tiny, disdain, scorn, contempt: Rouutno- 
ruin, Liv. 40, 4, 

spretor, oris, m. [id.] A despiser, 
disdaiier, scorners decorum, Ov, M.s,01d. 

spretus, a, um, /. of sperno. 

spulna, w,f. (spuo) (Zhat which is 
apa, etees henee) I, Props: Aeam, 
Jroth, scam, spume from the mouth, of 
the sea, in boiling, efe.: quum spiumas 
ageret in ore, C. 2 Verr. 4, 66, 148; 
Venus altera, spuma procreata, id. N. 
TD. 8, 23, 59: Inc spumis stridentibus 
Albet, Ov. Am. 3, 6, 133 spumas salis 
are ruebant, Virg. Ai. 1, 35. ID. 
Meton.: A. Steer-spume, litharge of 
silver: argenti, 1.33, 6, 34, § 102.—B, 
al pomade (used by the Tentones for due- 
siy the hair red): caustica, Mart. I, 
20,1: Batava, id. 8, 35,20. | Hence, 
Ttal. spama; Fr. doume. 

spumiitus, is, 2. [spumo) A foam- 
fag, foam: stat. S. 1, 4, 1035, 

spumesco, no perf. nor sup., tre, 
8. rn. inch. (id.] Zu grow yoamy, to 
begin to foam :wquora remo, Oy. H. 2,87. 

spumdéus, a, um,ad. (spuma) (Uf, 
or belonging to, syuima; hence) Foam- 
tug, frothy: Nereus, Virg. “5. 2, 419; 
aper, Mart. 14, 221, 2: rabies, Lucr. 5, 
190, 

spiml-fer, tra,érum, adj. [spuma; 
feru] Fuam-bearing, foaming: sunnis, 
Ov. Am. 8, 6, 46. G Hence, Ital. 
spumifero, 

spulml-ger, tra, trum, adj. fspuma; 
gero; Foaming: sus, Lucr, 4, 983, 

splmo, avi, Atum, are, 1. eo. nm. and 
a. (spuma} 
(Constr: Afs.; or with .6/,): spum- 
anti in wquore salso, Luer. 3, 492: 
Sage bina novo apumantia lacte, 
irg. BE. 5, 67. IT, Act.: Zo canse to 
foam; lo foam forth, coter with foam: 
A. Prop.: saxa salis niveo spumuta 
liquere, C, poet. Div. 1, 7, 14. B. 
Fig.: (Constr.: with Aél., or er): 
Bpumant (sc. Plutonis equi) oblivia 
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SPONTIS 


I. Neut.: Zu foam, froth: | 


STABILIZE 


‘linguis, Claud. Rapt. Pros. 1, 281: iste | squalcbant pulvere fauces, é. ¢. were dry 
ospulians ex ore secluz, Auct. Her. 4, or parched, Luc. 9, 503. TD. Esp.: A. 


bev, OS. 


lecumer, 


GF Hence, Ital. spumare; Fr.: To be filthy, neylected, squalid: (Con- 


atr.: Aés.; or with Ab/.): mihi supell- 


sptimdodsus, a, um, adj. (id.) I. ex squalct, atyue ades mae, Plaut 
Prop.: full of foam, youming: litora, Pers. 4, &, 2: squalebant corpora tate, 
‘Cat. G4, 120: unda, Ov, M. 1, 670: Ov. M. 15, 627.—B. Tu mourn in pitthy 
|(Cump.) xspumosior Addua, Claud, v1. | or sgualid garments: erat in luctu sen- 


Cons. Hon, 468, 
tlc: Frothy, bombastic: carmen, Pers. 
1, 96. 4 Hence, Ital. spumoso; Fr. 
spumeur, Ecumeux, 
spto, Oi, Gtum, Bére, 3.0. 2. and a, 
{akin to wrew) I. Neut.: To spit, to 
apit, spew: veniam a deis petimus spu- 
‘endo in sinum, Pl. 28, 4, 7, § 35. IL 
Act.: To spit upon: sicco terram (ft. e. 
'pulverem) spuit ore viatur Aridus, 
Virg. G. 4, 97. 
spurce, adr. (spurens] A. Filthily, 
dirty: sus in pabulatione spurce vers- 
atur, Col. 7, 9, 14.--B. Basely, mean/y, 
eillainously : spurce factum, Auct. Her. 
1, 5, 8: (Comp.) spurcius nos, quam 
alios opicos, appellatione faedant, Cato 
ap. Pl. 29,1, 7, § 14: (Auvp.) perseribit 
spurcissime, quas ob causas feecrit, C. 
/Att. 11, 13, 2—C. dmpurelu, filthdy: 
qui in illam miseram tam spurce, am 
impie dixeris, 6. ¢e. hast charged her with 
uuchustity, C. Phil, 2, 38, 99. 
spurci-dicus, a, um, ad. [spurc- 


us; dico}) Containing filthy language, | 


obscene: Versus, Plant. Capt. Prol. 46. 

spurcief Icus, a, um, ad. [spurcus; 
facio) dhuking silthy, obscene: Plaut. 
Trin. 4, 1, 7. 

spurcitia, re (Nom. collat. form, 
cs, Lucr. 6, 978), yo (spurcus) (7he 
quality or condition of the apurcus ; 
hence) Lith, dirt: suum, Pl. 17, Y, 6, 
$2. 

spurco, no perf/., datum, are, 1. ©. a. 
{id.] Zo make filthy; to befoul, defile: 
‘Jy. Prop.: ex istve loco spurentur nas- 
‘um odore illatibili, Pluaut. Men. 1, 2, 
(67. IE, Fig.: seneetus Spurcata im. 
| puris moribus, Cat. 1u8, 2, 4 Hence, 

Leal. sporcare, 

spurcus, a, um, adj. (etym. dub.; 
fee, to sume spuv, And sO, spils—ucc. 
to others, 2. se; purus, and so, not 
clean; hence) I, Prop.: &£tl‘hy, dirty, 
imeisty, unclean, Unpure: res, Lucr. 6, 
783; saliva, Cat. 78, 8 TT, Fig.: 
 Fuul, buse, low, mean, common: Dama, 
‘Hor, S. 2, 6, IS: (Comp.) nihil est 
te spurcius uno, Mart. 4, 66,3: (Sup.) 
homo avarissimus et spurcissimus, C, 
2 Verr. 1, 37, 94. YF Hence, Ital. 
sporco. 

Spurinna, we, m. (Etruscan) Spur- 
inna; the haraspes tho warned Cusar 
_ bo beware of the ddes of ddurch: ©. Div. 
1, 62,119. 

spurius, Vi, m. adj. (prob. from 
suInNG Tout as sperno) (Zussed or cust 
‘out; despised; hence) I. Prop: of u- 
ideyttimale birth (so, prps. only with 
jurists).—As Subst; spurius, Vi, 7m. 
(se. filius) An slleyttunatle or spurious 
child; a nuatural child ; a bastard: Just. 
20, 1, & IL. Fig.: Fulse, spurious: 
versus, Aus. Ep. 18, 29. 4 Hence, ital. 
spurio, 

sputatilYcus, a, um, adj. [sputo] 
Thi cleserves lo be spu at, aboninabic, 
det: stable: Crimina, Siseun, ap. UC. Brut. 
74, 2OO, 

sputator, oris, m. [id.] A spitter: 
Plaut. Mil. 3, 1, 52. 
| sptito, perf. and sup. prps. not 
Jound, are, low. a. tntens. [spuo} To 
spit, spit out: sanguipem, Plaut. Mere. 
1, 2, 27: morbus, qui sputatur, t. e. 
| epilepen, id. Capt. 3, 4,18. YF Hence, 
ltal. sputare. 

spitum, i, n. (id.) I. Prop.: Spit, 
spuile: Ccls, 2, 8; Lucr. 6, 1187. IT. 
“Meton.: Of @ light, (in plate: Mart. 

8, 33,11. G Hence, Ital. sputo. 
squaléo, ui, no sup., cre, 2. en. 
(prob. akin to oweAAw, “to make dry” 
or “stiff ) I. Gren.: Jo be stiff or 
rough with any thing, ef (Constr: 
Abs,; or with a6/.): syualentes infode 
conchas, t.e. ruuyh, Virg. G. 2, dds: 


Il. Fig.: Of poctry, | 


atus: squalcbat Civitas, publico consilie 
mutati voste, C. Sest. 14, gz. 

squalide, adr. (sxqualidus) Wra- 
out ornament, rudely; dicere, C. Fin. 
4, 3, 6. 

equélYdus, a, um, adj. (squalco) 
A. Stuf, reuyh: corpora, Lucr. 2. 469, 
—B.: lo: a. Prop.: Aug with dirt; 
dirty, foul, filthy, nasty, reyleted, 
squalid; homo borridus et squalidusr, 
Piaut. Truc. 5, 41: humus, Ov. F. 1, 
6o8.—b. Fig. : Of style: Made, um- 
adorned: (Comp.) suh sponte squalidi- 
ora sunt, C. Or, 32, 116.—2. Of accused 
persons, ele: Dressed in filthy garments 


| OT mourning: reus, OV. M. 1h, 36 & 


Henee, Hal. aguallido; Fr. aquatide. 
squalor, oris, m. (syuuleo] A. Nef 

ness, rolyhiess: aliquo sine wialerLe 

syualore, Luer, 2, 429.—B.i 1. Prop: 


la. Stfiness from dirt; dirteness, flisha- 


' 


ness, foulness, squalor : squaloris pleuus 
ac pulveris, C, 2 Verr. 3, 12,31: igmuvis 
et imbellibus manet squalor, Tac. G. 
31.—b. OF the filth, ete., on gurments, 
as a sign of mourning: squalure serd- 
idus, C. Mur. 40, 50: aspicite, judices, 
squalorem sordesque seciorum, id. 3 
Verr. 5,48, lza.—2, Fig.: detero rud- 
is seculi sjualure, Quint. 2, 5, 23. 
Hence, Ital. sguadlore; Fr. aguaiear, 
squalus,i,m. The spualus; a species 
of seufish; the dog-fsh: ct squahis, et 
tenui sulfusus sanguine mullus, Ov. 
Hal. 123. JY Hence, Fr. syuale. 
squama, e®, f/. (akin to Sanscrit 
Poot THHAD, tegere) (The corerins thin) 
I. Prop.: A scale (of a tish, serpent, 
efe.): Cie. N. D. 2, 47, 1215 Virg. 4 
11, 754; Ov. M. 3, 63; 75. TD. Met- 
on.: A. A fish: Juv. 4, 25.—B. Of 
scule-shaped things: 1, Seale-arimour: 
Virg. 45.9, 707.—2. A culurect in the 
eye: Pl 29,1, 8, $ 2h.—3. The hid of 
millet: PL 34.11, 24, § LOT. —4. A reed 
(of metal struck off by the hammer): Pl, 
b4,15,46,$ Lod. Q Menee, ltal. epaarreas 
( mma); Fr. squame (-mme), 
squamatim, aude. (myuama) Leke 
scales: Pl. 16, 10, 19, $ 49. 
squamdus, a, um, ad). [id.] (Per- 
taining to squama; hence) I. Prop.: 
Scaly: anguis, Virg. G. 2, 4. EE 
Meton.: clipestus et auro Syicunens, 
in golden scales (of @ coat of mail), 
Claud. iv. Cons. Hon, 524. 
squaml-fer, éra, érnum, ady, (aqua- 
ma, tera) Scale-beuring, scaly: ortes, 
Luc, 9,709. © Hence, Fr. sya tere, 
squimleger, éra, Crum, ay. [syua- 
ma, wero) Scule-bearing, scaly: OTVicTs 
(sc. anguis), Ov. Mid, Fltb.—As Nat: 
squamigeori, ori, m. (sc. piwes) 
The bgeale-Woarers, i.e sishes: Lucr. 1, 
163. § Henoe, Ital syuamiyeru; Fr. 
STUAINGETE, 

ByUAMOSUS, 8, uM, ads. [Spnama] 
Full of, oF cocercd tetth, scales; scala, 
sguamous: JT, Prop.: pecus (1. 6. pise- 
es), Plaut. Rad. 4, 3,5: draco, Virg, Gr 
4,403, I. Fig.: smaraydi, Pl 37, 5, 
18, $72. & Hence, ltab syaamase; Fr. 
Symmcur (squainin-), 

squaintila, w, f. dim. [id.] A Jcttle 
sade: Cols. 7, 26, 3, 

syuatina, ©. f. A specicsof shark ; 
the angel psh, skate (Mjualus Syuatina, 
L.): VI. 9, by, 14, § 40, 

squilla, &, v. silla. 

1. sty tntery. List! whist! Ansh! st, 
st, tacete, Plaut. Epid. 2, 2, Ll: st, 
literas tuas exspecto,C. kam. 16, 2a, 2 

2. st, abbrev. forest > Vv. shin gvit, 

Stabla, Arum, f. Nubues a sueall 
foitn ou the coast of Cun geatnia nor 
Pompeit, cedébrated for its anatsetieced 
springs, Et waa pou cally deatroged tas 
Sulla dering the Sood War, and oers 
finally ovcrtthelined ub Ute game tone 


STABILIMEN 


with Herculaneum and Pompeii: Ov. 
M. 15, 711.—Hence, St&bianus, -a, 
um, adj. Of, or belonging to, Stabie; 
Stabian: litus, Sen. Q. N. 6, 1, 1.—As 
Subst.: A. Stabianus, i, m. (sc. ager) 
The Stubian territory: Pl. 31, 2, 5, § 9. 
—B. Stabianum, i, n. (sc. preedium) 
The Stabian estate of M. Marius, near 
Sabie: C, Fam. 7, 1, 1. 

stibilimen, inis, n. [stabilio) (That 
which makes firm, etc.; hence) A slay, 
support, stabiliment: regui, C. (poét.) 
N. D. 3, 27, 68. 

stabiimentum, {, n. [id.] (id.) A 
stay, support, stabiliment: I, Prop.: 
heec sunt ventri stabilimenta, panis et 
assa bubula, Poculum grande, Plaut. 
Curc. 2, 3, 88: favorum, Pl. 11, 7, 6, 
§ 16. I. Fig.: Sicilia et Sardinia 
papiliment bellorum, Val. Max. 7, 6, 

jin. 

stAbNYo, ivi, Itum, fre, 4. 9. a. 
(stabilis] 7o make firm, steadfast, or 
stable ; to fiz, stay, establish: I, Prop.: 
(Constr.: Simple; with Abl.; also, 
Abs.): vineas, Col. 4, 33, 3: loligini 
pedea duo, quibus se velut ancoris 
Btabiliunt, Pl. 9, 28, 44, $83: stabilicndi 
causé, Cics. B. G. 7, 73. ID. Fig.: 
(Constr.: Semple; with Dat., Adbi., 
or ad): rem publicam, C, Sest. 68, 143: 
libertatem civibus, id. ib. 58, 123: leges 
oratione, id. Leg. 1, 23, 62: ipsum ad 
retinendam patientiam, Gell. 12, 5, 3. 
G Hence, Ital. stubilire; Fr. dablir, 
Aayer, (old) stabler, 

staiblis, e, ad. [sto] I. Prop.: 
(Thal stands; hence) That stands fast, 
Jjirm, or tmmocable; firm, steadfast, 
steady, stable: (Constr.: Abs.; with 
Abl,, Adv., or ad): via plana ct stabilis, 
C. Fl. 42, 105: elephanti pondere ipso 
stabiles, Liv. 21, 28; qua domus tam 
stabilis, efe., C. Leal. 7, 23: locus sta- 
bilis ad insistendum, Liv. 44, 5. II. 
Fig.: Firm, enduring, durable, stable; 
tmmutable, unwarering ; steadfast, tn- 
frepid: (Constr: Abs.; with dde.,ad, 
or at.): amici tirmi et stabiles et con- 
stantes, C. Lal. 17, 62: (Comp.) im- 
perium stabilius, Ter. Ad. 1, 1, 41: 
(Sup.) quastus stabilissimus, Cato R. 
RK. pref. 4: nihil est tam ad diuturni- 
tatem memorix stabile, quam, efe., C. 
de Or. 1, 28, 129: animus stabilis am- 
icis, id. Inv. 1, 30,47. Y Hence, Ital. 
stabile; Fr. stable. 

etiblitas, atis, f. (stabilis} (The 
quality of the stubilis; hence) A stand- 
tuy fast or firm; steadfastness, firmness, 
durability, tmmovability, stability: Y. 
Prop.: stirpes stabilitatem dant fis, 
que sustinent, Cic. N. D. 2, 47, 120: 
peditum, Cws. B. G. 4,33. TI. Fig.: 
benevolentiam stabilitate et constantia 
judicare, C. Off. 1, 15, 47: stabilitas 
amicitize contirmari potest, quum, cfc., 
1d. Ll. 22, 82. JY Hence, Ital. studil- 
tl (-ale, -ade); Fr. stabilité. 

stabiiter, adv. [id.]) Firmly, dur- 
ably, permanently: includere, Vitr. 10, 
9 (14), 2: (Comp.) stabilius fundare, 
Suet. Claud, 20. 

stibYlitor, doris, m. (stabilio} An 
establisher: Sen, Ben. 4, 7, 2. 

stabtilarlus, i, m. (stabulum] 
(One pertaining to a stabulum ; hence) 
A host, landlord of the lowest kind of 
inn ; a taccrn-keeper, stable-keeper : Sen. 
Ben. 1, 14,1. 

staibtilo, prps. no perf. nor sup., 
fre, l.e.n.and a. (stabulum]) J, Neut.: 
(To hace a stabulnm; hence) To hare 
an abuile, stable, stull, etce.: (Constr.: 
with inc. Abl.,or sub c. Abl.): contauri 
in foribus stabulant, Virg. AB. 6, 286; 
pecus sub Hiemo, Stat. Th. 1,275. TZ. 
Act.: (To place in a stubulum ; hence) 
To stable, house, pen, etc.: alienuni pec- 
us in sno fundo, Var. R. RR. 1, 21. 

stabitilor, atus sum, ari, l.r.dep.n, 
(id.) (Zo Aave a stabulnm ; hence) I, 
Of persons, efe.: To dwell anywhere ; 
to be in one’s dwelling, ete. : Phocburs, 
toe. having set, Sil. 3, 599. TY. Of an- 
imals: Zo Aare @ atable, stall, ete.; to 
stund tn a stable; Co abtde, dwell, cte.: 

v19 


1(Constr.: with Adv., or in e. Abl.): 

sicce, Col. 6, 12, 12: pecudes multe in 
‘ antris, Ov. M. 13, 822. Y Hence, Ital. 
| stabulare, stallare. 

stabtlum, i, ”. [sto] (That which 
serves for remaining in; hence) I. 
'Gen.: A standing-place, abode, habita- 
tion, dwelling: stabile stabulum, Plaut. 
Aul. 2,5, 56. II, Esp.: A. For an- 
imals: 1, Prop.: A stall, stable, tn- 
closure of any kind: stabulis edico in 
mollibus herbam Carpere oves, Virg. 
G. 8, 295: pinguibus a stabulis, t.e. 
hives, id. ib. 4, 14.—2. Meton.: Herds, 
flocks, droves, etc.: stabuli nutritor Ib- 
eri, i.e. Spanish sheep, Mart. 8, 28, 5. 
—B. For persons: 1. Prop.: A low 
public house, pot-house, tavern, hostelry, 
etc.: Italiam non pro patria, sed pro 
hospitio aut stabulo, quasi peregrin- 
antes habere, Pl. Ep. 6, 19, 4.—2. 
Meton.: A house of tl-fame: C, Phil. 
2, 28, 69.—As a term of abuse: stab- 
ulum nequitiw, Plaut. Cas. 2, 1,13. & 
Hence, Ital. stalla; Fr. stalle, dable. 

stacta, ®, -e, 63, f. = craxry. 
Myrrh-ou : Lucr. 2, 847; Plaut. Curc. 
1, 2, 6. 

stactila, m, /. Stacula; a vine, also 
called sircula: Pl. 14, 2, 4, $ 34. 

stadloédrdémosg, i, m.=cradiadpou- 
os. (Prop.: A runner of one stadium in 
a foot-race; Meton.) A statue ofa stadio- 
dromos: Pythagoras fecit stadiodrom- 
on Astylon, Pl. 34, 8, 19, § 59. 

stadium, ii,n. (masc. collat. form, 
Ace. Plur., stadios, Macr. Somn. 
Scip. 1, 15)=ocradcov: IL Prop.: A 
stade, stadium (a distance of 125 paces, 
or 625 Romun feet, equal to 606 feet 9 
tnches Enylish; ttwasan eighth partofa 
milliarium, or somewhat less than an 
etyhth of an English mile): C. Fin. 5,1, 
1, I. Meton.: A race-course for foot- 
racing, of a stadium in length (among 
the Greeks): ut in stadio cursores ex- 
clamant, C. Tuse. 2,25, 66. IT. Fig.: 
A contest: se in stadio laudis exercere, 
C. Brut. 64,230. Y Hence, Ital. sludio; 
Fr. sfade, 

Stigira, érum, n., Irdyepa. Stag- 
tru; @ town of Afacedonia, the birth- 
place of Aristotle: Pl. 4, 10,17, § 338.— 
Hence, Stigirites, ©, m., Srayerpe- 
ms. The Struyinite, i.e. Arisiole : C.Ac. 
1,4, 17. 

stagnéus, a, um, v. stanneus, 

1. stagno, Avi, dtuin, are, 1. on. 
and a. (=tagnum) I. Neut.: A. Prop.: 
To form a pool of standing tater; lo 
stagnate, be stagnant; stagnans Nilus, 
Virg. G@. 4, zs3s. B. Meton.: Of 
places which lie under water: Zo be 
orerflowed or tnundated: (Conetr.: 
Abs.; or with Ab/.): selum, PI. 17, 26, 
40, $ 2493 orbis paludibus, Ov. M. 1, 
324: terra cavle, Sil. 6, 36. IT. Act.: 
A. Prop.: Ju cause fo stand, to make 
stagnant: quo (sc. bitumine) aqua 
omnnis (sc. Maris Mortui) stagnatur, 
Just. 36, 3, 7 B. Meton.: 1. Zo 
corer with water: Tuc. A. 1, 76.—2,. OF 
soil, efc.: To deposit: Luc. 2, 416. ¢ 
Hence, Ital. staynare; Fr. (old) stagner, 
(Qinod.) elancher. 

2. stagno, avi, fitum, fre, 1. ©. a. 
(2. stauynum=stannuin; cf. stanneus]) 
I. Prop.: Jo overlay or plate with 
stannum: Pl. Val. 1, 31. UL. Fig.: 
To make fast, drengthen, fortify: se ad- 
versus insidias, Just. 37, 2, 6. 

stagnosus, a, um, adj. (].stagnum) 
Full of standing water or povis: Lit- 
ernum, Sil. 6, 643. 

1. staegnum, i,n.[sto; gigno] (That 
tchich is produced by standing still; 
henee) I, Prop.: A ptece of standing 
tcater whether permancnt or tempor- 
ary; a pool, pond, scamp, fen, ete: 


lL 


staynis, Liv. 1,4: Coevti, Virg. 2B. 6,523, 
Il. Meton.: For Wafersin gen.: hiem- 


lem sensit Neptunns et imis Stagna re- 


‘etacna sororis, ne. the Hellespont, Ov. F. 


J. staguum, ij, v. stannuin. 


super ripas Jiberis effusus lenibus 
' Statiellas, Atis, ay. OF, or belunging 


STATIELLI 


stilagmYam, Wi, 2.=craddyniom 

ra parser eee pendant: Plaut. Men. 2, 
, 18. 

Stilagmus, i, m. [craAayyds, a 
drop) Slulagmus; the name of a slave 
in Plautus: Plaut, Capt. 4, 2, 95. 

stamen, Inis, n. (sto) (The standing 
thing; hence) I, Prop.: The warp (in 
the upright loom of the ancients): Ov. M. 
6, 64. II. Meton.: A. A thread 
(hanging from the distaff): aut ducunt 
Janas aut stamina pollice versant, Ov. 
M. 4, 384: fallebum stamine somnum, 
t.¢. by spinning, Prop. 1, 3, 41.—B. Of 
threads of other sorts: 1, Of the 
thread of Ariadne: Prop. 4, 4, 42. 
—2. Of the spider: Ov. M. 6, 145.—3. 
Of anct: PI. 19, 1, 2, $ 11.—4. Of the 
stamina of the lily: Pl. 21, 5,11, § 23. 
—5§, Of the fiires of wood: Pl. 16, 38, 
73, § 186.—6. Of the strings of an in- 
strument: Ov. M. 11, 169.—C, A cloth 
made of irvads: 1, The fillets of priests: 
Prop. 4, 9, 41.—2. A garment: Claud. 
in Eutrop. 1, 304. YJ Hence, Ital. 
stame; Fr. (old) estame, estamine, es- 
tamene, (mod.) &amine, tamis. 

stamindgus, a, um, adj. (stamen] 
Of, or belonging to, thread-like things; 
thready: rota rhombi, Prop. 3, 6, 26: 
venn ligni, t.e. yibrous, Pl. 16, 43, 83, 
§ 226. 

stannéus (stagneus), 8, um, adj. 
(stannum] Of, or belonying to, stann- 
um; made of stannum: pyxis, Pl. 29, 
2,10,$35. FY Hence, Ital. sfayneo. 

stannum (prps. also stagnum), |, 
n. (etym. dub.) Stannwm; an alloy of 
silver and lad; tin: P34, 16,47, $ 149. 
q Hence, Ital. stagno; Fr. dain, tain. 

stans, antis: I, P. of sto. I a: 
That consists tn standing: stante (se. 
voluptate) an movente, C. Fam. 2, 10, 
$l. YF Hence, Ital. stare. 

staphy linus (os), 1, f,.=cradva- 
Cyos. NupeuiinUs ; @ species Of parsnip: 
Pl. 19, 5, 27. $80, 

staiphbyl<dendron, {,n.=aradva- 
odcvdpor. The pistuchio-tree (Staphy ica 
pinnata, L.): PL 16, 16, 27, $ 69. 

statz matris simulacrum in foro 
colehatur, identical with that of Vesla: 
C. Leg. 2, 11, 28. 

stitarlIus, a, um, adj. (2. statny) 
I.Gen.: Of, or belonging to (the act 
of), standing: prandium 4. e cates 
standing, Mamert. Grat. Act. ad Jul. 
Il ygin, ID. Esp.: A. Prop.: Of, or 
belonging lo, standing Just or firin; 
stationary, steady: miles, Liv, 9, 19: 
comudia, a kind af comedy, 80 called 
Jrom he quid acting of the performers, 
Ter, Heaut. prol. d6.— Ag Sudst.: state 
aril, Grum, m. (se. ludii) The actors in 
the comnualia stataria, C. Brut. 80, 116, 
B. Meton.: Of an orator: Ca/m, 
tranguil: C, Piso, atatarius et sermonis 
plenus orator, C. Brut. 68, 239, 

staitéra, wv, /. (prps. akin to cradun, 
arule) I, Prop.: A. d slee/yurd; also, 
a balance: Suct.Vesp. 25; PL 31, 3, 23, 
$ 38.—B. A (voldsmith’s) scales: C. de 
Or. 2, 38, 159. IT. Meton.: Of any 
thing of uw siniilar shape to the statera: 
A. The pole-bar of a chariot : Stat. S. 4, 
4, 35.—B. A dind of platter, wo called 
from its resemblance to the scale of a 
Ialance: Nep. ap. PL. 33, 11, 62, § 116, 
II. Fig.: fhe value of a thing: Pi. 
1z, 26, 57, $127. 

staticulum, i,n. (statua) A litfle 
statue or unage; a statuette: Pl. 34, 17, 
48, $163, 

statictilus, 1, m. (2. status] (A 
litle status; hence) A kind of gentle 
dance: Viaut. Pers. 5, 2, 43. 

Statielli, drum, m. The Statielli: a 
people of Liguria: Liv. 42, 215- ther 
chicf town was called Aqute Staticllo- 
rum: Pl. 3, 5, 7, § 49.— Hence, A. 


to, the Stabe/lis ager, Liv. 42, 7.—As 


| Subst: Statiellates, lum, m. (se. 
‘fuss vadis, Virg. 2B. 1, 126: Phrixes | 
(42, &.—B. Staticllenses, lnm, m. 
4,278. € Hence, [tal stayno; Fr.dany, | 
| Brut. ap. C. Fain. HH, 11, 2. 


cives) The pecple of Statiellt: Liv. 


The inhabitants of Aque Statiellorum : 


STATILIUS 


Stx~tNYus, V1, m. Slatilius;a Roman ' tive force: One who causes to stand; ' Plant. Rnd. % 9,6: modum d@iuturnl- 


name: I, L. Statilius: 4 fellow-consmre 
ator with Catiline: C. Cat. 3, 3,6. ID, 
L. Statilius; an auqur: C. Att. 12, 13, 


Gia 


hence) A, A supporter, preserver, etc.: 
~quem (ae. Jovem) statorem hujus urbis 
atque imperii vere nominamnus, C. 


2. IQ. An indifferent actor: C. Rose. ! Cat. 1, 13,31: auctor et stator Rom- 


Com. 10, 30, 

stitim, adr. [sto] I. Prop.: In 
standing firmly, steadily, steadfastly: 
nemo recedit loco, quin statim rem 
gerat, Plant. Am. 1, 1,84. II. Met- 
on.: Forthicith, straightiray, at once, 
tmmediatelu, instantly: (Constr. 80, 
dione; or in connection with tf, simul 
ac, Abl, Abs., Adv.,ab, or post): statim 
dimittere, C. Or. 59, 200: ut heri me 


'ani nominis, Gradive Mars, Vell. 2, 


131, 1.—B. The stopper, i.e. he who 


‘causes men to cease their flight: hic 
ego tibi templum Statori Jovi... 


voveo, Liv. 1, 12. 
stAttia, x, /. (statno] (The thing set 
up; hence) An image, statue: J, Prop.: 
| stature et imagines, non animorum 
'eimulacra sed corpormm, C. Arch. 12, 
(30: si queret Pater urbium subacribi 


galutavit, statim Romam profectus est, | statuis, Hor. Od. 3, 24,28. II. Fig.: 


iad. Att. 12, 18, 1: dicebat, statim se 
iturum, simul ac Indornin apparatum 
fis tradidisset, id. ib, 15, 12, 1: Publi- 
cola, lege iA perlata, statim secures de 
fascibns demi jussit, id. Rep. 2, 31,455: 
raini pene statim ab radice modici, Pl. 
16, 10, 18, $411: exercitationes camp- 
estres statim post civilia bella omisit, 
Buet. Aug. &3. 

stzitYo, Onis. f% [id] I. Prop.: A 
standing, @ standing still: navia, que 
manet in statione, remains still, does 
nof more, Lucr. 4, 389; tennigque a 
pectore varns In statione mants, et 
pugne membra pnravi, in a firm 
posture (for tighting), Ov. M. 9, 34. 
I. Meton.: A.Gen.: 1. A station, 
post; an abode, residence: (Constr.: 
Abas with Gen., or tn ec Abl.): 
principio sedes apibus statioque pet- 
enda, Virg. G. 4, 8: equorum, t.4« 4 
stall, Pall. 1, 21, 2: in arce Athenis 
statin mea nune placet, C. Att. 6. 9, 6. 
—2. Of things: Place, position, etc.: 
pene recompositas in statione comas, 
in their place, Ov. Am. 1, 7, 68.) B. 
Esp.: 1. A public place: Ortito oh- 
jectum est, quod tabernas tres... 
civitatibus ad stationem locas<ct, Suct. 
Ner. 37: stationes cirenmeo, Pl. Ep. 
2, 9, 4: plerisqne Rome stationibus, 


Gell. 13, 13, 1-2. Mili. O04: a. A’ 


post, station: cohortes ex statione et 
pretorio emiswe, Cus, B. G. 6, 42.—b. 
Vlor., or Sing. in collective force ; 
like our post, watch, guard; for those 
who are stationed or posted to watch, 
genard, ete. 2 (i) Senutrica, sentinels, out- 
posts: disposita statione per ripas 
Tiberis, Suet. Tib. 72: equitum, Cavs. 
B.C. 1. 69.--(b) A body guard, lfe- 
guard: statione militum = assumpta, 
Suet. Tib. 24: stationca militum, id. 
ib. 37.—3. Nantical @ t.: An anchor- 
aye, roud-stead, road, bay, inlet: quict- 
pm aactus stationem, Cus. B.C. 3, 6: 
statio male fida earinis, Virg. AM. 2, 23. 
In. Fig.: Of things: A post, station, 
ete. : suis vicibus capiebant bina (se. 
lumina Argi) quictem ; Cetera serva- 
bant, atque in statione manebant, 4 pe 
al their posts, Ov. M. 1, 6272 de prie- 
sidio et statione vite: decedere, C, Sen, 
20, 73. Y Hence, Ital. stacione; Fr. 
station; also, Ital. stagione, “ season.” 
stityonalis, ec, «/). [statio] Stund- 
tng stil, stationary, fixed: stella, Pl. 2, 
Te, 12, § 60, 
statius, iim. Statius (P. Pupirius),; 
a pocl under Doman, author af the 
Silva, of the Thebuis, and ofan un- 
Jintshed poem entitled Achitleis. 
stitivus, a,um,adj, (-to) I.Gen.: 
Standing stall, stationarus: aque, War. 
ap. Non. 217, 2. TI. Esp.: Milit. 66: 
Ur, or belonging to, posts, stations, or 
quarters: proesidium = stativum, ape. 
winted post or station (=statio), C. 
Pi. 12, 10, 24: castra, @ stationary 
camp, a camp where an army halts for 
a long aiale, Cres. TRC. 8, 80.—As 
Subst: A. Prop.: stativa, orum, n, 
(sc. castra) A sfationary camp: Liv. 1, 
nv. B.oMeton.: Of rravellers: 4 resting- 
place, stopping price, quarters: stativis 
dies absumuntior, PL 6, 2h, 26, $ Tees. 
1. stator, Oris, m. (sto) A rereler, 
servant, alicudant, messenger: 
A te mihi stator tuus reddidit Tacsi, 
C. Fam. 2.97, 0. 


literns 


ex hac eatatud volo Erogitare, efe., 
Plant. Capt. 5,1, 31. YF Hence, Ital. 
statua: Fr. statue, 
atdtiarius, a,um, adj. [statua) 
Of, or belonging to, a statue, or statues: 
ars, sfatuary, P}, 34,7, 16, § 33.—As 
Subst: A. statuaria, re, J. (sc. ars) 
Statuary: Pl. 35, lz, 45, $ 156.—B. 
statuarius, Yi, m. (sc. faber) A 
statuary: Quint. 2, 21, 1. YF Hence 
(subst.), Ital, séaluaria, statuario; Fr. 
statuaire, 
stittimen, Ynis, #. [statuo) (The 
thing causing to stand; hence) A. That 
upon which any thing rests; @ support, 
stay, prop: Pl. 13, 12, 24,$79.—B. A 
rib of n ship: carina, Cas. B.C. 1, 54. 
stitumiino, perf. and sup. prps. 
not found, are, 1. 0. @. [statumen]} Zo 
support, prop wp, to underprop: oras 
fossnrum lapidibus, Pl. 18, 6, 8, § 47. 
stiittio, ti, tum, tére, 3. ¢. a. (2. 
status] (In a causative force: To make, 
por cause, to stand; Nence) I, Prop.: 
A. Gen.: To put, place, set, etc.: 
(Constr.: Simple; with Ado., Abl.,in 
ce. Ace., inc. Abl, ante, or ad): cratcras 
manos, Virg. AS. 1, 724: statnite hic 
lectulos, Plant. Pers. 5,1, 7: aliquem 
eapite in terram, Ter. Ad. 3,2, 18: 
captivos in medio, Liv. 21, 42 ; patrem 
ante oculos, C. de Or. 1, 47, 245: puer 
iquis ex anl& Ad cvathnum statuctur, 
' Hor. Od. 1, 29,8 B. Esp.: 1. Milit. 
tet: To drave up in postion ; to station: 
-medil porta robora lesionum statuit, 
Liv. 25, 16.—2, With the accessory 
notion of preparing: a. To setup, ercct, 
rear, build, cte.: (Conatri: Stunple; 
with Ade., Dat., trac. Abl., Or super ¢. 


Acc.): machinas, Plaut. Ps. 1, 5, 137: 
statuam postea statnerunt, C. 2 Verr. 
2, 20, 48: mihi aram, Plaut. As, 3, 3, 
122: tropreum in tinibns, C. Inv. 2, 23, 
69: coluncllam super terr# tumulum, 
id. Leg. 2, 26, 66.—b. Of a tent, efc.: 
To rear, pitch: tabernacnia, Cars. B.C. 
1, 81.—e. Of atree: To set, plant, ete.: 
agro lignum, Hor, Od. 2, 13, 10. HI. 
Fig.: A.: 1. To set doten as certain in 
one’s mind; to hold for certain; to 
think, belicve, consider, suppose: (Con- 
str.: with Ade., Obfeclive clause, second 
predicate, Adverbial Relative clause, 
apud, or Dat.; also, teithaut Olject): ego 
sic statno et judico, neminem omninun 
tot et tanta habuisse ornamentadicendi, 
C. de Or, 2, 25, 122: voluptatem sum- 
mum bonum, id. Off. 1, 2,5: quod si 
rectum statnerimus conecdcre amicis 
quicqnid velint, id. Lael 11, 38: atque 
ego vix statucre apud animnum meum 
possum, utrum pejor ipsa res, an, ec., 
Liv. 34, 2: ut ego mihi statuam, C, 
Mur. 14, 32.—2. To appoint one as 
(sumething) ; to make one to be (some- 
thing): (Constr: with sccoud Ace. of 
further definition): arbitrum me statue- 
bat non modo hujus rei, seed totiua 
consulatds sniC.Actt. 14,1 A.j2.—B. 7o 
lay down a thing as seltled or decided ; 
to fir, settle, dispose, ordain; to dceule, 
i conelude, deterinine, eta: (Constr: 
alipadad : alauad alent, or alicui ret: 
aliquid in aliquem ; without Object; with 
les contra, Adv., Inf.. cum, Adverbial 
Relative clause, Dependent chrase, ul ¢. 
Seely, or nec, Subj,; also, Impers, 
Pass): qum lex earun rerum, quas 
Caesar etatnisset, efe., C. Att. 16, 16 


2. Stator, Gris. m. (id.] (In acansa- ,C., 2: statnite exemplum impudent, 
920) 


STELLA ~ 


tatiimperii, C. Manil. 9,26: exemplum 
statuite in me, Ter. Heaut. prol. 51: 
; ut de Ceresaris actia cogmnoscerent, st«t- 
‘uerent, judicarent, C. Att. 16,16 H.. 1: 
ut eos, quos contra statuaa, awyimes 
placatosque dimittas, id. Or. 10, 34: 
iste certe stutnerat ac deliberaverat 
non adesse, id. 2 Verr. 1, 1, 1: hubui-ti 
‘statutum cum animo judices reiicrre, 
id. ib. 3, 41, 95: statuere utrum dict m 
tertium an perendinum, efe. . . . hei 

oporteret, C. Mur. 12, 27: ut statuen-tm, 

quid exset faciendum, id. Att. 7, 26.23: 

quum statuerent, ut naves conscenide- 

rent, id. Off. 3, 11, 48: muper fixa 

tabula est, qué statuitur, ne sit Crvta 

provincia, id. Phil. 2, 38, 97. 4 Hence, 

Ital. statuire; Fr. statuer. 

staitiira, x, /. (sto) (A standing 
upright, an upright posture: hence) Of 
persons: Height, or size, of the borly ; 
stature: velim: mibi dicas, L. Turselius 
qua facie fuerit, quik statura, efe. Cy 

| Phil. 2, 16,41: homines tantule sta- 

ture, of so smalla stature, Cres. B. G. 
2, 30: corporis, C. Inv. 1, 28, 41. 4 
Hence, Ital. s#atura; Fr. etature. 

l. status, a, um, ad. (sisto) L 
Prop.: Set, Ared, appointed, shuterd ; 
certain as to time: (Constr.: Ais; 
or with Dat.): dictatoris Lannvini 
stata sacrificia, C. Mil. 17, 45: states 
eestivis datibus dies, et certa murs, 

'Oppericbatur, Tac. H. 4, 8). TL 
Meton.: Certain. i.e. middling, tnoder- 
ate: que (se. mulieres) stata forma 
forent, Enn. ap. Geli. 5,11, 14. 

2. status, Os, m. (sto) I. Prop.: 
A. Gen.: A standing, pusition: status, 
incessus, sessio, accubitio, efe., C. Off. 
1, 35, 129: crebro commutat statas, 
postures, attitudes, Plaut. Mil. 2, 2, 61: 
quoniam formam cepi hnjus in me, et 
statuin, Decet, efe., id. Am. 1, 1, 114, 
B. Esp.: Milit. £4: A position, pos- 
ture, attitude of a combatant: turbare 
ac statu movere hostem, Liv. 30, 18: 
etatum Galli conturbavit, Qnadriy. an 
Gell. 9, 13, 16. TIT, Meton.: sere, 
height, stature: Col. 1,9, 3. THE. Fig.: 
A. Gen.: Condition, cireumstances, 
situation, stale, ete.: Siciliam in anti- 
quum statum restituere, C. 1 Verr. 4, 
12: sibi subsidia ad omnes vita statas 
parare, id. Fam 9,6,4. B.Esp.: 1. 
Pregn.: A firmn or secure positron: @ 
Sacourable condition prosperity. welfare, 
ete. nullum habentibus statum qru- 
libet dux erat idoneus, Vell. 2, 72, 5: 
multorum excisi statas, Tac. A. 3, 2A. 
—2. Cwil rank; condition, station: 
familiarum distinguuntur statis, C. 
leg. 1, 7, 28.—3. het. t. 4.2 Zhe ateste 
of the question, state of the case: C. Top. 
25, 93.— 4. Gramm. 4.4: The meod of a 
verb: Quint. 9, 3, 11.— 5. Pastor, 
attitude: animum de stata demoverm, 
C. Cacin. 15, 42. G Hence, Ital. sfato; 
Fr. état, 

stitiitus, a,um: I. P. of statna, 
TI. /'a.: Tail, slender, lank: senex, 
Plant. Rud. 2, 2, 11. 

stéatoma, Atis,n.=credrwua. A 
Kind of fatty tumour: Pl. 26, 14, 87, 
$ 144. F Hence, Ital. ateutoma; Fr. 
stéatome. 

stéga, %, f.=ardyn. The deck of a 
ship: Plaut. Bacch. 2, 3, 44. 

stegnus, a, UM, adi. = OTeyrds. 
Making close, drawing together, cvstite: 
febres, Pl. 28, 7, 63, § 120. 

stéla, v, f.=armAn. A pillar, co- 
lumn: lapider, PL. 6, 28, 32, $150. ¢ 
Hence, Fr. sféle. 

stdlis, idis, f.=oreArs. A mistirtce 
(thal gros upon firs and larches): Pl. 
16, 44, 93, § 245, 

stella, w, /. [akin to Sanacrit mot 
STAR or STRI, fo street) (The strerer of 
light; hence) Av: 1. Prop: A star 
(whereas si-/us denotes a group of stars, 
a constellation): sempiterniignes, qua 
sidera et. stellas vocatis, C. Rep. 6, 15, 
15: errantes, t. ¢. p'inels, id. N. D. 2, 
20,41: inerrantes, fred stars, ia. iby 
3, 20, 51; stella conians, f. ¢. a comet, 
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STELLANS 


Ov. M. 15, 749.—2. Meton.: Of things 
resembling a estar: 1, A figure of a 
stur: chlamys distincta anreis stellis, 
Suet. Ner. 25.—2, A briyht point ona 
precious stone: Pl. 37, 7, 25, $ 96.—3. 
A star-fish: Pl. 9, 60, 86, § 183.—4, A 
glowiworm: Pi. 18, 27, 67, $ 241.—5. 
The pupil of the eye: Claud. Idyll. 1, 
36.--B. A constelfation: Saturni, Virg. 
G. 1, 336.—C,. Of the sun: stella ser- 
ena, Ov. F. 6, 718 YF Elence, Ital. 
stella; Fr. &oile. 

stellang, antis, v. stello. 

stellaris, e, adj. [stella] Of, or be- 
lonying to, a star; starry: Macr. Somn. 
Bcip. 1, 14. JY Hence, Ital. steliare; 
Fr. stellaire. 

Stellitis ager or campus. A 
district in Southern Campania, near 
Caulea: C. Agr. 2, 31, 85; Suet, Cars, 
20 ; Sil. 11, 268.— Hence, Stelldatinus, 
a, um, adj.: tribus, Liv. 6, 5 fin. 

stellAtus, a, um: I, P. of stello. 
TI. Pa: A. Prop.: Set, filled, or 
corered with stars; starry: rether, Val. 
FI]. 2,52: Cephens, fe. placed tn the 
heavens as a constellation, CU. Tuse. 5, 3, 
8 B. Meton.: 
like stars: Argus, Ov. M. 1, 664.—2. 
Studded or act as tt were with stars: 
(Constr.: with Ab/., or Gr. Acc.): 
stellatus iaspide fulvé Ensis, Virg. As. 
4, 261: variis stellatus corpora guttis, 
Ov. M. &, 461.—3. Stur-shaped: hic 
latera intextus stellatis axibus agyer, 
Sil, 13, 109, 


stelli-fer, tra, trum, ad). (stella; | 


fero] Star-bearing, starry: coeli stellifer 
cursus, C. Rep. 6, 18, 18 GY Hence, 
Ital. ste/lifero; Fr. atellifere. 
stelli-ger, ¢ra, trum, adj. (stella; 
gero) Star-bearing, starvy : orbes, C. 
Arat. 482 (248) : Olympus, Sen. Here. . 
Gc. 1007, FY Hence, Fr. stelligere. 
stellfo, Snis, m. [etella] (The one 
haring figures of a star; hence) I 
Prop.: A nerrt, stellion (Lacerta gecko, | 


1. Studded with eyes | 


STERQUILINIUM 


abuse: Dirty, Ary, stinking: miles, , or with inter): campi sternuntur, Pl, 


Plaut. Mil. 2, 1, 12. 

stercdro, avi, atum, dre, 1. #. a. 
{id.) 7o dung, manure with dung; to 
muck: (Constr.: Sunple; also, Abs.): 
loca, Var. R. R. 1, 38, 17: quid de 
utilitate loquar stercorandi, C. Sen. 
15, 54. 

stercdrdsus, 8, um, adj. [id.] 
(Full of stercus; 
Silth, impure, ete.: ut omne immundum 
stercorosunique litoribus impingat (se, | 
mare), Sen. Q. N. 3, 26, 6.—B. Well- | 
manured: (Sup.) stercorosissimus locus, 
Cato R. R. 46. 

stercus, Oris, nm. [akin to Gr. 
orepy-avos (“arepydvos, KOTpos,” 
Hesych.)) Dung, ercrements, ordure: I, 
Prop. : et supra (sc. eum) stercus in- 
jectum, C. Div. 1, 27,57. I. Fig.: As 
a term of abuse: nolo stercus Curia 
dici Glauciam, C. de Or. 8, 41, 164. § 
Hence, Ital. sterco. 

stdrllesco, no perf. nor sup., tre, 
8. v. n. (sterilis] To grow unfruitful, 


| barren, or sterile: Of living or inanimate . 


subjects: (Constr.: Adés.; or with 
Abl.): amygdalhe, Pl. 17, 10, 11, $633 
caprre pinguitudine, id. 8, 50, 76, § 200. 

storilis, e (Neut. Flur., sterila, 
Lucr. 2, 845), adj. [akin to orep-o¢, 
orep-eos) I. Prop.: Unfrurtful, barren, 
sterile: Of living beings or things: 
(Constr.: Abs.; with A6/.,orad): virl, 
tie. eunuchs, Cat. 63, 69: avenz, Virg. 
E. 5, 37: multe steriles (sc. mnuliercs) 
Hymenwia ante fuerunt Pluribus, 
Lucr. 4, 1247: (Comp.) galli Tanagrici 
ad partds sunt steriliores, Var. R. BR. 


' 3,9, 6. ID, Meton.: A. Of things: 


Producing, or causing, or productive of 
unfruitfuiness or sterility: rubigo, Hor. , 
Od, 3, 24, 6: frigus, Luc. 4, lud.—B. 


| Barren, bare, empty: (Constr.: Abs; 


with ab, Adl., ad, or Gen.) : epistole, 
Pl. Ep. B, 2, 2: sterilis amator a datis, 
Plaut. Truc. 2,1, 30: corpora aonitn, 


L.): sepe favos iynotus adcdit stellio, that yield no sound, Luer. 2,845: civitas| 


Virg. G. 4, 243. ID. Meton.: A 
erafly, knarish person: Pl. 30, 10, 27, 
GRO. | Hence, Ital. slellione. 


stello, no pert, fituin, are, 1. @ 7. | 


and a, (stella}] I, Neut.: (7u be set or 
corered with stars:—not found as Verb. 


jarum, Pl. 15, 80, 39, § 130, 


-.. a aquas sterilis, App. M. 1, p. 5 | 
‘ed, min. Hildebr.: sterilis laurus bace- 
HI. Fig.: 
unprofitable, Sruitiess, | 
(Constr.: Abs.; with 


Unpr oductire, 
useless, tau: 


| AbL, Adv., or Gen.) : Februnariua, Cic. | 


fin., but only in Part. Pres.) A. Prop.: | Q. Fr. 2, 12, 2: quod momentum bene- 


Setorecarered with stars, starry: coolum, 
Virg. .7,210. B. Meton.: 1. Glitler- 
tiny, shining, or gleaming asa star: gom- 
mis caudam (se. pavenks) stellantibus 
implet, Ov. M. 1, 723.—2, Ster-like (i.e. 
haring star-like, or star-shaped, patches): 
et numcrosa linunt stelluntem splenia 
frontem, Mart. 2.29,9. TT, Act.: (Zo 
sel, or corer, with stars; henee) To 
stud as with stars; stellarum Hyadum 
ct numero et dispositione stellantur 
(sc. gemm:»), VP). 37, 7, 28,§ 100. | 
Hence, Ital, stellare, 

stemma, Aitis, a.=oréupa (The 
crowning thing): I, Prop.: A croien, 
wreath, or garland; esp. hung round 
ancestral images: qui imagines in 
aotrio exponunt, et nomina familie 
suse lonwo ordine, ac multis stemia- 
tum illigata flexuris in parte prima 
edium collocant, non ?, efc., Sen. Ben. 
3, 28. 1. TT. Meton.: A pedigree, 
genealogical table, genealogical tree: 
longumanue pulchra stemma repetit a 
Lodi, Mart. 5,45,4: stetnmata qnid fac- 
innt?, Juv. 8, 1. TIE. Fig. : Mobility, | 
high value: argenti, Mart. 8,6,3. 
Hence, Ital. stemma. 

Stdna, orum,n., Zreva (The Nar- 
rows). Stena; a narrow defile near 
Avtijgonea, in Chaonia: Liv. 32, 5. 

Stentor, oris, m., Srivrwo (San- 
ecrit root STAN, Conare) (The Thunder- 
er) Stentor; a Greek warrior in the 
army before Troy, celebrated for the 
strength of his lungs: tu miscr exclaims, 
nt Stentora vincere possis, Juv. 1s, Tr, 

stercoriatio, onix, 7. [stercoro)] A 
dunging, manuring: Pl IS, 23, 53, 
$192. FY Hence, Ital. stercrorazione, 

stercOréus, a, un, ads. (stercus] 
(Prop.: Dungy; Fig.) A- a term of 
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‘corpora, Liv. 


"OF places, cte., 
_ stretch out, ectend: (Constr. : Abs; 


ficio eterile, Pl. Pan. 56, 2: non adeo 
virtutum sterile seculum, Tac. H. 1, 
3. YF Henee, Ital. sterile; Fr. stérile. 
stérilitas, atix, 7% (sterilis] (7he 
quality of the sterilis; hence) J, Prop.: 
Cafruttfalness, barrenness, sterility: 


genus agrorum propter_ sterilitatem | 


incultuin, C, Agr. 2, 26, 70: continu 
sterilitates, Pl. Ep. 19, 12 (24), 6: 
agrurum, CG. Div. 1,57,131. If. Fig.: 
A. [nsuficiency, poverty of any thing: 
fortune, Pl. 14, procem. 4.—B, Porrer- 
lessness: guctoritas Patrum paulatim 
in sterilltatemt emarecuit, Pl 14, 29, 36, 
giz], GF Hence, Ital. slerilila (-ale, 
eade): Fr. stértlvé, 

sternax, avis, adi, [xterno) That 
throws to the ground ; equus, that throws 
his rider, Virg, AL. 12, 364. 

sterno, stravi, stratum, sterntre, 
3. t. a. fakin to Sanscrit root Brak or 
RTRI; and Cr. orop-évruae) I, Prop.: 
A. Gen.: To spread out, spread abroad ; 
fo stretch out, ertend; to strew, scatter: 
(Constr: Simple; with Adv., Abl., 
per, ine. Abl., or ad): fessi sternunt 
27, 47: hic glarea dura 
Sternitur, Tib, 1, 7, 60: utros ponte, 
PI. 6, 29, 34, $176: ipsaque per flores 
medio in discrimine luci Stravere arma, 
Grat, Cyneg. 487: spongias ad lunam, 
Pl 31, 11, 47, $ 123. B. Esp.: 1. 
With Ace, of personal pron., or Pass, 
in retiexive force: a, Of living sub- 
jects: To stretch one’s, etc., self out: 
(Constr.: with Ad/., ine AbL, or 
Pat.) sternunt se somno diverse in 
littore phocw, Virg. G. 4,432: stern- 
imur optautce gremio telluris, id. AL. 3, 
50%: sternuntur Jovi, Sil. 12, 340.—b. 
as sublets: Zo stretch, 


. Part. Paas.: 


hence) A. Full of slat; to smoothe, level: 


Ep. 7, 27,7.—B.: 1. Gen.: 


3, 5, 9, $ 6U: insula Frisiorum, Chauc- 
orum,efe.... sternuntur inter Helium 
ac Flevum, id. 4, 15, 29, § 60.—e. Perf, 
Stretched out, lying down, 
prostrate: (Constr. : with Adverbial 
Gen., or ad): nos bhumi strati, C. de 
Or. 3, 6, 22: ad pedes strati, id. Att. 
10, 4, 3.—2.: a. To spread a thing out 
(Constr.: Stm- 
ple; with Adv., Adverbial expression, 
| bat, or per): placidi straverunt requ- 
ora venti, Virg. 45. 5, 763: sternitur 
interdum (se. unda), Ov. M. 11, 601: 

mitis utin morem stagni... Sternerct 
eequor aquis, Virg. AE. 8, 89: viam per 
mare, Lucr. 3, 1043.—b. Part. Pass.: 
Sinoothed, levelled: (Constr.: Abs.; or 
with Adé/.): nunc omne tibi stratum 
silet equor, Virg. EB. 9, 57: stratum 
niilitari labore iter, Quint. 2, 13, 16. 
Ii. Meton.: A. Jo spread, arrange, 
prepare & bed, efc.; (Constr.: Simple; 
with Abl. of time, Adv., Dat., or tne. 
Abdl.; also, /mpers. Pass.) : triclinium, 
CO. Mur. 36, 75: lectum illum genialem, 
quem biennio ante filire sue nubenti 
straverat, in efdem domo sibi ornari 
et sterni... jubet, id. Clu. 5, 14: jubet 
sterni sibi in prim& domis parte, P1. 
To cover, 
cover ocer by spreading somcthing out ; 
lectutn textili stragulo, C. Tusc. 5, 21, 
61.—2. Esp.: a. Of ronds, efe.: 7o 
pave: (Constr.: Simple: or with 
Abl.): locum illum sternendnm locnre, 
C. Att. 14, 15,2: semitam saxo quadr- 
ato, Liv. 10, 23.—b. 7o lestrew, strew 
over, cover by strewing: (Constr.: Siim- 
pile; or with Ad/.): terram cusi stravere 
juvenci, Virg. A. 8,719: alydlitua, Hor, 
Od. 3, 17, 12.—o,. Of & horse : Sternera 
equum, To saddle: Liv. 37, 20.—C.: 1. 
Of personal objects: Jo stretch out by 
flinging down; lo throw down, stretch on 
_the ground, throw to the ground, orer- 
‘throw, prostrate: (Constr. : Sample ; 
with ‘Adt., Abl., or Dat.) : duces, ‘Vil, 
1, 10, 30: cujus casus prolapsi quam 
proximos sternerct, Liv. 5, 47: vires 
code, Virg. As. 10, 119: aversos mort i, 

id. ib. 12, 464. —2, With things is 
objects: To overthrow, demolish: (Co w- 
&tr.: Semple; with ab,or Ab/.) : mu-nia, 
Ov. M. 12, 550: a culmine Trojam, 
‘Virg. A. 2, 603: stabula Indornm 
‘ dentibus sternunt (se. elephanti), Pl. 


(8, 9,9,$ 270. TEE. Fig.: Aw: 1. 70 


amoothe, level, make easy, etc.: pnesens 


_tibi fama benignum Stravit iter, Stat. 
Th. 12, 513.—2. To cali, still, moder- 


ate: stratis jam militum odiis, Tac. H, 
1, 58.—B. 7o cast den, prostrate: de- 
orum plag& perculsi afflictos se et 
stratos esse fatentur, C. Tusc. 3, 29, 
72. F Hence, Ital. sternere. 
sternimentum, i, n. (sternun) 
(The sneezing thing ; hence) I. Prop.: 
A aenceze; @ sneezing: VI. 2, 7,5, $ 24. 
HI. Meton.: A means of prorvking 
anecting ; sneezing-powder: Vl. 24, 1h, 
86, $135. | Hence, Fr. dernument. 

sterntio, tii, no sup., dére, 3. r. n. 
and a. [akin to rrapreuil I. Neut.: 
A. Prop.: To sneeze: adorare aliquem, 
quum sternuerit, Pl. 2, 40, 40, § 107, 
B. Meton.: Of a light: To sputir, 
crackle: lumen, Ov. H. 19,151 sq. IT. 
Act.: To sneeze oul, give by sneezing: 
omen, Prop, 2, 3, 24. 

sternitamentum, i,n. (sternuto) 
I. Prop.: A sacete,a sneezing: stern- 
utamenta erunt observanda, C. Div. 2, 
10,64. IT. Meton.: Thatehich pro- 
ole sneezing ; @ sneezing-powiler : Cels, 
6,7, 9. 

sternitito, 29 perf. nor sup., are, 1. 
vt. n. tntens, [sternuo) To sneeze: Petr. 
S. 98, 

Stdrdpe, ts, 7., Lrendry (Light- 
ning). Sterope; one of the Pleiades: Ov. 
F. 4. 172, 

Stérdbpes, is, m., Ereporyns (He who 
lightens, or the Lightner). Sreropes; 
a Cuctops in Vulcan's smuthy: Virg. As. 
8, 426, 


sterquilinium, li, -num, ij, a. 
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stercns}) <A dung-pit, laystall, mizren: 

Prop.: CatoR. R. 2,3; Phad. 3, 12, | 
1. IZ. Fig.: Asa term of reproach: 
Plaut. Pers. 3, 3, 3. & Hence, Ital. 
serquilinio (-no). 

Stertinius, Vi, m. Stertinius; a 
Store philosopher: Hor. 8. 2, 38, 33.— 
Hence, Stertinius, a, um, adj. Of, 
or belonging to, Sertinius: acumen, Hor. 
Ep. 1, 12, 20. 

sterto, ti (nce. to Prisc.), no sup., 
Gre, 3. v. mn. (akin to 8€p0w, Sapfarw) 
Zo snore: (Constr.: Abs.; with Adv., 
or Acc, of time) : vigilans stertis, Lucr. 
3, 1061 : Marcellus ita stertebat, ut cgo 
vicinus audirem, O. Att. 4, 3,5: diem 
totum stertebat, Hor. 8. 1, 3, 18. 

Stésichdrus, i, m., Erycixopos. 

esichorus; a Greek lyric poetof Himera: 
Hor. Od. 4, 9, 8. 

Sthéndbaa (-Sbaa), #&, /.= Wer- 
€Bo.a, WeroBo.a. Sthenedora or Sthen- 
ob@a; a daughter of lobvates, king of 
Lycia;: Juv. 10, 327. 

Sthéndlus, i, m., L6évedAos: I. Lhen- 
elus; king of Mycene, son of l’erseus, 
and father of Eurystheus: Hyg. Fab. 
244.— Hlence, Sthénélérus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Sthenelus ; 
Stheneleian: hostis, t. e. Eurystheus, id. 
H. 9, 25. IN. King of the Ligurians, 
father of Cycnus, who was changed into 
a swan: Ov. M. 2, 367.—Hence, A. 
Sthéndlérus, a, um, adj. Of, or be- 
lonying to, Sthenelus; Stheneleian: proles, 
Ov. M. 2, 367.—B. Sthénéléis, \dis, 
vad. Of, or belonging to, Sthenelus: 
volucris, & e. Cycnus, Ov. M. 12, 581. 
III. Une of the Epigoni, charioteer of 
Diomede at the siege of Troy, and one of 
those shut up tn the wooden horse: Virg. 
#6. 2, 261. TW. A Rululuan, slain by 
Pallas: Virg. 2. 10, 383. 

etibAdYum, Vi, n.=or:Badkiow. A 
semicircular seat or couch: Pl. Ep. 5, 6, 
36. 
stYbYum, Yi, #.; also called stibi, 
is, and stimmi=orifi, ori. Anti- 
mony,a sulphuret of antimony, slibium: 
Pl. 33, 6, 33, § 101; Cele. 6,6,6. § 
Hence, Ital. sfidio. 

Sticte, ts, f/. [orierds, speckled) 
Aticte; one of Acteon's hounds: Ov. M. 
8, 217. 

stigma, tis, ». (ea, me, Petr. 8. 
69)=artywa (a prick, puncture): L: 
A. Prop.: A mark burned in, a brand 
(impressed upon slares or others, as @ 
murk of disgrace) : Suet. Cal. 27 ; Mart. 
10, 46,6. B. Fig.: A mark of disgrace, 
a stigma: Suct. Cres, 73. TL, A cut (on 
the face): Mart. 11, 84, 13. FY Heneoe, 
Ital. stimma; Fr. stigmate. 

stigmatias, re, m. = ortyparias. 
One iwiw is branded: C. Off. 2, 7, 25. 

stigmésus, a, um, adj. [stigma] 
Full of brand-marks, branded; Kegul. 
ap. Pl. Ep. 1, 5, 2. 

stilla, «, / (akin to stiria] I. 
Prop.: A drop (a dense, viscous drop; 
whereas guttaisa natural, liquid drop): 
muri, C. Fin. 3, 14.45. IL. Meton.: 
A drop, Lea a small quantity: olei, 
Mart. 12,70, 3. IM. Fig.: Of time: 
A drop, i.e very small portion, cle. : 
paucuke temporum, Aug. Ep. 140. § 
Hence, Ital. séidla. 

stillaticlus, a, um, adj. [stillo) 
Dropping, dripping, stillatious: resi- 
na, Pl. 16, 11, 22, § 64. 

etill¥-c¥dYum, !', 2. [stilla; cado) 
(Prop.: A falling by drops, or drop by 
drop; Meton.): I. Gon.: A liquad 
which falls drop by drop, a dripping 
moisture: atillicid! casus lapidem cuvat, 
Lucr. 1, 314: uring, Pl. 40,8, 21, § 65, 
It. Esp.: Falling rain, rain-water fall- 
tng from the eaves of houses: jura jarie- 
tum, luminum, stillicidiorum, C.de Or. 
1, 38,173. | Hence, Ital. stellicidso. 

stillo, dvi, datum, dre, 1. v. n. and 
a. [stilla] I. Neut.: A. Prop.: Of 
liquids: To drop, drip, trickle, distal: 
(Constr: Abs.; with mc. Ace, AbL, 
ex, or dc): aparsos stillanti rore capill- 
os, Ov. M. 11,57: in cor, Lucr. 4, 1054; 
ferro, Prop. 2, 8, 26; e capillo, Tib. 
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1, 7, 51: de flice, Ov. M. 1,112. B. 
Meton.: Zodrop or drip witha liquid: 
(Constr: Abs.; with Abl., or super 
ce. Abl.): stillantem prm se pugionem 
tulit, C. Phil. 2, 12,30: sidera sanguine, 
Oy. Am. 1, 8, 11: humida saxa, super 
viridi stillantia musco, Lucr. 5, 949. 
C. Fig.: 1. Of words, language, efe.: 
To ooze out drop by drop: Calpurn. Ecl. 
6, 23; Sen. Ep. 40, 3.—2. To drip with; 
{. e. fo abound in: plumisstillare diem, 
Stat. Th. 3, 537. II. Act.: Jo cause to 
drop, let fall in drops; to drop, distil: 
(Constr. : Simple; with Abi, er, or 
de): lacrimam, Pl. 12, 23, 49, § 109: 
stillata cortice myrrha, Ov. M. 10, 501: 
ex oculis rorem, Hor. A. P. 429: de 
ramis clectra, Ov. M. 2,364. Y Hence, 
Ital. stil/are. 
Stilpon, Snis, m.=EriAwrer. Stil- 
ee a philosopher of Afegara: O. Fat. 
, s 
stYlus (sty-), 1, m.carvdos. (An 
upright, pointed body; hence) I. Gen.: 
A. A suuke, pale: extra valium stili 
ceeci, concealed stakes, Hirt. B. Afr. 31. 
—B. Agricult. t. t.: A style; a pointed 
instrument for pruning, etc.: Col, 11,3, 
53. ID, Esp.: A. Prop.: A style 
(used by the Romans for writing on waz- 
tablets; potnted, and usually made of 
iron): quum otiosus stilum prehend- 
erat, flaccebat oratio, C. Brut. 24, 93. 
With regan to the agricultural mean- 
ing, in equivocal sense: luxuries stilo 
depascenda, C. de Or. 2,23, 96.- Part- 
icular phrase: Asthe writing on 
Wax was crased with the broad upper 
end of the style ; hence, Stilum vertere, 
To turn the stule, i. e. lo erase that one 
has written: C. 2 Verr. 2,41,101. B. 
Meton.: 1. A setting down in writing; 
@ composing, composinon; manner of 
tcriting, mode of composition, stule in 
writing: stilus optimus et prastantis- 
simus dicendi effector ac magister, O. 
de Or. 1, 33, 150.—2. A munner of 
speaking, mode of erpression, style in 
epeaking ; stilus pressus demissusque, 
Pl. Ep. 1, 8,5: diligentis still anxictas, 
Tac. Or. 39. 4F Heneoe, ltal. silo, stile; 
Fr. style. 
stimu, v. stibium. 
stimiilatio, onis, f/. [stimnlo) A 
pricking on; tnctlement, stimulation: 
privata cuique, Tac. H. 1, 90 finn 
Hence, Ital. séisnoluzione; Fr. stimul- 
ation, 
stimtilator, dris,m. [id.] A pricker- 
on, tratiqator, stimulator: Arctoi stim- 
ulator Martis, Claud. in Ruf. 2, 501. 
{ Henoe, Ital. stismnolutore; Fr. stimul- 
aleur, 
stimtilatrix, Icla, /. [id.] She that 
prickson, trstigates,or sumulates: Plaut. 
Most. 1, 3, 46. Y Hence, Ital. stimol- 
atrice; Fr. stimulatrice. 
stimitildéus, a, um, adj. [stimulus] 
Of, or belonging to, goads, etc.; consist- 
ing of prickles or gouds: supplicium, 
Plant. Mil. 2, 6, 31. 
stimitilo, avi, datum, fre, 1.9. a. [id.] 
I. Prop.: Zo prick with any thing 
sharp : vehementer eos (s¢. equos) calc- 
aribus stimulatos, Val. Max. 3, 2, 9. 
Ii. Moton.: Zo impel, drive, or urge 
onwards: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): nobilis hune Durius stimulabat 
in sesquore currum (=cquum), Sil. 16, 
366: quadrijugos flayello, id. 4, 439. 
Ui. Fiy.: A. Zo goud, torment, ver, 
trouble, disturb: te conscientiz stimul- 
ant malecticivrum tuorum.C, Parad. 2, 
18.—B. To rouse up, set in motion; to 
spur on, incile, stimulate, ete.: Of per- 
sons or things: (Constr.: Simple; 
with AO6l., ad, in ec. Acc., Adov., utc. 
Suly., nec. Subj., or Inf.; also, without 
Olect): aliquem, Liv. 3, 68: Phrypio 
stirnulat numero cava tibia mentes, 
Luer. 2, 621: ad salutem defendendam 
stunulari atque excitari, C. Pline. 23, 
69: injurie dolor in Tarquinium cos 
stimulabat, Liv. 1, 49: vetus nostra 
simultas unten stimulabat me, ut cave- 
rem, efc., C. Fam. 3, 12, 4: rubore stim- 
ulabantur, ne cuentulorum luce pumer- 
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arentur, Tac. Or. 36: {ncidere funcs 
Ecce iterum stimulat, Virg. 45. 4, 576. 
G Hence, Ital. sdmvlare; Fr. stimuler, 

stimitilus, i, m. (newt. collat. form, 
stimulum, i, Plant. Men. 5, 2, 112) 
{akin to o7igw, to prick] (7he pricking 
thing; hence) A.: 1. Prop.: A goad 
for driving cattle, slaves, efe.: dum te 
stimulis fodiam, C. Phil. 2, 34, 86: 
stimulo tardos increpuisse boves, Tib, 
1, 1, 30..— Provv.: qa. Si stimules 
pugnis ceedis, manibus plus dolet, £. ¢. 
an evil ts aggravated by foolish opposi- 
tion: Plaut. Trac. 4, 2, 55.—b, Advors- 
um etimulum calcare, Jo kick aguinst 
the pricks: Ter. Ph. 1, 2, 28.—2. Fig.: 
a. A sting, torment: lacerant, vexant, 
stimulos admovent (se. ree malw). C. 
Tuse. 3, 16, 35: stimulos doloris con- 
temncre, id. ib. 2, 27, 66.--b. A spur, 
incentive, tnevement, stimulus: quot 
stimulos admoverit homini victories 
studioso, C. Sest. 5,12: animum glorize 
stimiulis concitare, id. Arch. 11, 28. — 
B. Milit.t.0: A pointed stake (conceu/et 
beneath the surface of the ground (o repel 
hostile troops): se stimulis inducre, 
Ces. B. G@. 7, 82 YF Hence, Ital. 
stimolo, 

stinguo, perf. and sup. not found, 
tre, 3. ©. a. [id.] (Prop.: Zo prick or 
scratch outathing ; Meton.) 7o quench, 
extinguish: ignes, Lucr. 1, 667: color- 
em, id. 2, 828. | Hence, Ital. stinguere, 
stingere, stignere. 

stipatio, dnis, 7. [stipo] A.: 1. 
Prop.: A crotcding or pressing to~- 
gether: ceteri stipatione naturali pro- 
pellunt eos, Pl. 10, 22, 27, $ 53.- 2. 
Meton.: Of things: A dense mass, 
etc.: corporum, Sen. Q. N. 5, 3, 3.— 
B.: 1. Prop.: A crowding around, 
or @ closely surrounding, & person: 
concursatio, stipatio, C. Sull. 283, 66 : 
stipatione sui (=populi), Auct. Pan. 
Maxim. et Const. & 7.—2. Meton.: 
a. A crowd, multitude, throng: tanta 
stipatione cetera tenebantur, Pl. Ep. 
4, 16, l—b. A suite, retinue, train, 
attendants, body-guard, ctc.: Mamert. 
Pan. Maxim. 5, 3.—3, Fig.: A crowed, 
throng: aggressionum, Quint. 5, 14,27. 

stipator, Oris, m. [stipo) A. An at- 
tendant of a nobleman, efc.: rex ibia, 
neque te quisyuam stipatur... secta- 
bitur, Hor. 8. 1, 8, 138.—B. Plur.: 2. 
Attendants, train, suite, retinue, ete: 
pramittebat de stipatoribus suis. qui 
scruturentur arcnlas muliebres, C. Off. 
2,7, 389: corporis, id. Agr. 3, 13, 32.— 
2. Body-guards: stipatoribus reyis 
Caseandcr practicitur, Just. 13, 4, 18. 

stipatus, on, um, P&. of stipo. 

stipend{arius, a, um, ad. [sti- 
pendium) A. Of, or lelonying to, 
tribute; lable to tinpost or contribution 3 


tributary: civitas, Ges B.G. 1,30: veet- | 


ipal. i.e. @ fired yearly impost or cun- 
tribution in monew, C. 2 Verr. 3, 6, 12. 
—As Subst.: stipendiarii, drum, sa. 
(sc, homines) Tributuries (Qn money ¢ 
whereas vectigales in kind): secii sti- 
pendiariigue populi Romani, C. Div. 
in Cwe. 3, 7.—B. Milit. At: Receireny 
pay, serving Jor pay, hired, stipencdiary: 
postuam stipendiarii facti sunt, Liv. 
8,8. | Hence, Fr. stipendiaire; also, 
Ital. shipendiario, **a pensioner.” 

stipendYor, atus sum, ari, 1. «. den, 
n. [id.] To receive pay, to serve for paw: 
Pl. 6, 19, 22, § G8. GF Hence, Fr. ste- 
pender. 

sti-pendYum, !l.n. (stips; pendo] 
I. Polit.Q64: A. Prop.: A tar, ime 
post, tribute, contribution (payable in 
money; Whereas vectizal in kind): 
Voeni stipendia pendant, Enn. ap. Var, 
L. L. 5, 36, 5 so, stipendiuin pendere, 
Casa. B. G. 1, 44: imponere vietis, id, 
ib. 1,44. B. Meton.: 7rebute, dures 
indomito nec dira ferens  stipendia 
tauro (se. Minotanro), Cat. b& bis: 
que finis aut quod me manet stipend- 
ium? penady, Hor. Epod. 17, 36. TX, 
Milit. £4: A.Prop.: Pay. stipend: 
decrevit senatus ut stipendiam miles 
de publiou aciperct, Liv. 4, 59: sti- 
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pendium numerare militibus, CO. Pis. 
36, S8.—Particular expression: 
Stipendia merere, mereri, or emereri ; 
Vv. mereo, emcreo. B. Meton.: 1.: 
@. Gen.: AMtlitary service: sextus 
decimus stipendii annus, Tac. A. 1, 
17: stipendiis confecti, C. Manil. 9, 
26. — Particular expressions: 
Stipendia facere, To perform military 
sercice: Liv. 3,27.—b. Exp.: Afiliary 
service Of @ year, @ yeur's service, a 
campaign : octavo jam stipendio functa 
(se. Juventus), Hirt. B. G. 8,8: quod 
tricena aut quadragena stipendia senes 
tolerent, Tac. A. 1, 17.—2. In civil 
matters: Service: functus omnibus 
humana vite stipendiis, &. ¢ duties, 
Ben. Ep.93,4. | Hence, Ital. stipendio. 
stipes, itis, m. [akin to gzUmos] 
I. Prop.: A log, stock, post, trunk of a 
free: huc stipites demissi, Cws. B. G. 
7, 73. ID. Fig.: As a term of con- 
tempt: Log, stock, post: stipitem illum, 
qui se Ligurem ipse ease diceret, C. 
Harusp. 3, 5. TI. Meton.: A. A 
tree: gemino pro stipite pugnant, Ov. 
F. 3,37.—B. A branch of a tree: Mart 
13,19,2. &F Hence, Ital. stipite. 
stipo, Avi, atum, fre, 1. v. a. [akin 
to ore Bu, ‘‘ to treal down,” “ stamp 
tight ;” hence] I, Prop.: A.Gen.: 
To crowd together, press together, com- 
press: (Constr.: Semple; with Ade., 
Abl., or inc. Abl.): aliie (se. apes) pur- 
isxima mella Stipant, Virg. G. 4, 164; 
quam liquentia mclaStipant (sc. apes), 
fd. AB. 1, 433: hos arcto stipata theatro 
Spectat Roma, Hor. Ep. 2, 1,60: Greci 
stipati quini in lectulis, srepe plures, 
C. Pis. 27,67. B.Esp.: 1. With Acc. 
of personal pron., and Abl. of thing: 
To surround one’s self closely with any 
thing: custodum gregibus seu quam 
se stipat (sc. mulier) euntem, Prop. 3, 
8, 13.—2. Pass in reflexive force: Zo 
press one's self with others; hence, in 
plur.: To crowd, throng, flock together : 
cunctaque priecipiti stipantur seeciula 
(sc. anitnarum) cursn, Claud. Huapt. 
Pros. 2, 311. II. Meton.: A. To 
press, cram, siuffor All full of a thing: 
curia quam $Tatribus fuerit stipata 
verendis, Ov. Pont. 3,1, 143.—B. With 
persons as objects: Jo surround, en- 
compass, environ; to attend or accom- 
penay in large numbers: (Constr: 
with 62; also, .16s,): Catilina stipatus 
choro juventutis, C. Mur. 24, 49: 
InaynA stipante catervd, Virg. AB. 4, 
log. TD. Fig.: To surround, ete.: 
scnectus stipata studiis juventutis, C. 
Sen. 9, 28. 
stips, st¥pis (Yom. does not occnr, 
although srirs is assumed by Var. L. 
L. 5, 36, 40), % [akin to stipo] (7he 
thing pressed together; hence) A gift, 
dunation, contribution, given in small 
coin: C. Ley. 2,9, 21: stipem Apollini 
conferre,ex stipe advocationulm, Quint. 
1, 12, 18. 
stIipuila, w,f/. dim. (stipulus] (7he 
Jira thing; hence) An (upright) stalk, 
stem, blade, hatin of corn, reeds, ete.: 
frumenta in viridi stipnld lactentia 
turgent, Virg. G. 1,315: stipule fab- 
ales, Ov. F. 4,725: stridenti miserum 
stipuldé disperdere carmen, Virg. E. 3, 
27. F Hence, Ital. stapula; Fr. stipule. 
atl palitio, 6onix,/ (+tipulor] Law 
teter do corenanting; an engagement, 
agreement, bargain, corenant, stipula- 
tion, obligation: ut ea pecunia ex stipul- 
atione debeatur, C, Leg. 2, 21, 53: pee- 
uniam sine fenore sineque ulla stipula- 
tione reddidit, Nep. Att. 9,5. F Hence, 
tal. stipulazione; Fr. stipulation, 
stipulatiunctila, m, f. dim. (sti- 
pulatio] A litle, insignificant pronuse 
or siipulation: C. de Or. 1, 38, 174. 
stiptilor, Atus sum, fri, 1. r. dep. 
(the etym. was contested by the an- 
cients; acc. to Var. L. L. 5, 36, 50, 
akin to stips :— prob. stipulus, and so, 
to render firm) Law 6. t.: To demand a 
formal promise; to bargain, covenant, 
stipulate: reliquam est, ut stipulatuin 


ve esse dicut.... Stipulatus es? ubi? stand sirm in fight, sland one's ground, , @ ste) 
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quo presente? quis spopondisse me 
/dicit ? C. Rose, Com. 4, 13: quantum 
Vis stipulure, et protinus accipe quod 
do, t. ¢. usk, demand, Juv. 7, 165, 
oe Part. Perf.: Promised : pecunia, 
| C. Rose. Com, 5, 14. YF Hence, Ital. 
stipulare; Fr, stipuler, 

stipulus, a, um, adj. [akin to 
| Sanscrit root STHA, Gr. ora-w, Lat. 
sta-re) (That is caused to stand ; hence) 
Firm, strong: “ supulum apud veteres 
firmum appellabatur,” Just. Inst. 3, 15. 

stirla, x, f. (prob. akin to Gr. 
orepeos, ornp-c¢w, frum the root ora, 
Sanscrit sTHa) (The firm, hard, or 
fired, thing; hence) A frozen drop; an 
icedrop, icicle: Virg. G. 3, 366. 

stirpesco, no perf. nor sup., Ere, 3. 
e. no inch, [stirpa] To run to salk: 
asparagus, Pl. 19, 8, 42, $ 149. 

stirpitus, ade. (id.}] (Prop.: From 
the rout; Fig.) Cterly: errorem radic- 
itus extrahcre, C. Tusc. 4, 38, 83. 

stirps, pis, 7 (and sometimes, but 
rarcly, m.) (etym. dub.) I, Prop.: 
The lower part of the trunk of plants, 
including the rvots; a stuck, stem, stalk; 
a root: ex stirpe quadam, C. Rep. 1, 44, 
683: sceptrum in silvis imo de stirpe 
recisuin, Virg. 2. 12, 208: palmarum 
stirpes, C. 2 Verr. 5, 38,99. It. Mct- 
on.: A. Of veyetables: 1, A plunt, 
shrub: stirpium natune, C, Fin. 5, 4, 
10.—2, A shoot, sprout: rami stirpes- 
que, Lucr. 5, 1092.—B, Of persona: 1. 
A ateim, stock, race, family, lineage: orth 
stirpe antiquissimad sumus, C. Leg. 2, 
1,3: Herculis stirpe gencratus, id. Kep. 
2,12, 24.—2, Like Eng. scwoa = Off- 
spring, descendant, progeny: stirps vir- 
ilis, Liv. 1,1: aliquis magna de stirpe 
nepotumn, Virg. .L. 6, 864. TT. Fig.: 
Svurce, origin, foundation, first bepin- 
ning, cause, ete.: quiex stirpe orirentur 
amicitiw cognationum, C. lin. 4,7, 17: 
repetam stirpem juris @ natura, id. 
Ley. 1,6, 20. Y Hence, Ital. sterpe. 

stiva, wm, /. [akin to sto) (The 
slunding, or erect, thing; henee) A 
plough-handle: cacditur fagus Stive, 
Viry. G. 1,174. YF Hence, Ital. stica. 

stlis, v. lis init, 

stlocus, v. locus init, 

stloppus, i, 2. (vunumatop.) A slap 
(the sound produced by striking upon the 
tnflated check): Pers. 5, 13. 

sto, sii, statum, stare (scanned 
steterunt, Virg. AL. 2, T7435 id. ib. 3, 
48; Ov. H. 7, 166 Ueins.), 1. 0.2. [akin 
to Sunscrit root brHA; Gr. ura-w, 
t-orn-pe) I. Prop.: A. Gen.: Zo 
sland; to stand still, remain standing: 
With living beings or things as sub- 
jects: (Constr.: Abs.; with ante, Acc. 
of time, ad, Adt., Adj. ta adverbial 


| force, Abl., inc. Abl, titer, or super; 


also, /mpers, Pass.): noli stare, Pvt. 
Mil. 4, 3, 36: que (se. signa) multos 
annos ad valvas Junonis steterunt, C. 
2 Verr. 1, 25,61: hine procul, Ter. Hee. 
4, 3, 1: qui proximi steterant, Ca-a 
B. G. 5, 35: Jovis wde, in he temple of 
Jove, Ov. Tr. 2, 259: quie (sc, statua) 
Delphis stabat, af Del hi, C. Div. 1, d4, 
7o3 frequentissimnd in) gradibus Con- 
cordim steterunt, id. Phil. 7, 8, 12: 
inter caplivas, Sabin, 1, 82: super (se. 
currim), Ov. M. 2, 141: quid ayitur ? 
Pa. Statur, ‘Ver. Eun. 2, 2, 40. B. 
Esp.: 1. To stand firm or tmmorvuble; 
fo last, remain, continue: stantibus 
Hierosolymis, C. FL 28, 69.—2. To 
remaa tary, finger any where: (Con- 
stro: dlés.; with Adr., inc Abs. aul, 
or cum): stat certo cuivis merecabilis 
wre, Ov. Am. 1, 10, 21: paulisper 
stetimus in illo gancarum = tuarum 
nidore atque fumo, C. Pis. 6, 13: ad 
euriam, id. Cat. 2, 3,4: cum gladiis, 
id. Phil. 2, 4,8.—3. Milit. 0%: a. To 
sand tn the ranks or under arms; to 
Sight: (Constr: with dde., sub armis, 
Abl., or in ¢ <Abi.): quisque, uti 
etcternt, Jacet, Pluut. Am. J, 1,86: sub 
/armis, Hirt. B. Afr. 42: acie, Liv. 26, 
44: in acie, Hirt. B. Hisp, 28.—b. Zo 


| 


STOICIDA 


maintain the contest: (Constr.: Abs.; 
with ic. Abl,or Ade): ci, qui steterit, 
efe., C. Tusc. 2, 23, 4: quum in acio 
stare ac puynare decucrat, tum in 
castra refuyerunt, Liv. 22, 60; com- 
minus tam diu stetissent, Cass. B.C. 1, 
47.—4. Nautical & &: To be, le, or 
ride at anchor: (Constr.: with Ad/., 
ante, ine. Abl., or ad): puppes litere, 
Virg. ZZ. 6, 902: ante hostium portis 
in salo, Liv. 37, 16: ad Leptim, Hirt. 
B. Afr. 62.—5. Of servants: To sland, 
watt, alend: (Constr.: Abs.; or with 
ad); sto exspectans, si quid mihi fin- 
perent, Ter. Eun. 3, 5, 46: ad cyathum 
et vinum, Suet. Cws. 49.—6, Of build- 
ings, etc.: To stand finished, be built: 
jam stabant Thebe, Ov. M. 3,131: jam 
stare ratem, Val, Fl. 1,98.—7. To stund 
up, stand upright; lo stick up, bristie up, 
etc.: (Constr.: Abs.; or with inc. 
AObl.): steterunt coinw, Virg. 2. 2, 774: 
cristae in vertice, Ov. M. 6, 672.—8. To 
stand out with, be thick with, full of any 
thing: (Constr.: with Ad/.): vides ut 
nltéa stet nive candidum Soracte, Hor. 
Od. 1,9,1. If, Meton.: Of a battle, 
etc.: To last, hold out, continue: ibi 
uliquamdiu atrox pugna stetit, Liv. 
29,2. I. Fig.: A. Gen: Jo sland: 
utinam res publica stetisset, quo ca:p- 
crat, statu, C. Off. 2, 1, 3.—-Part- 
icular phrase: Stare per aliquem 
or aliquid, 7v stand to one's account; to 
be churyeuble or owing to any one; to lie 
at one’s dvor or be one's fault: (Cou- 
str.: 50, alone; with quominus c. Suly., 
nec. Suly., or ufc. Subj.): non per ine 
stetit, sed per illud, Quint. 3, 6, 78: 
quominus oppido potiretur, Cws. B.C. 
2,15: ne redderetur, Suct. Aug. 28: ut 
credat, Ter, And. 4. 2,18. B. Esp.s 
1, To stand one's ground, stand firm or 
unshaken; to endure, persevere, persist: 
(Constr.: Abs.; with Ade., Abl., ad, 
Adverbial Gen., Or per): Ine stante, C. 
Fam. 7, 2, 3: nedum sermonum stet 
honos, Hor. A. P. 69: disciplinam 
militarem, qué stetit ad hane dicin 
Romana res, solvisti, Liv. 8, 7: qui 
domi stare non poterant, C. Fl. 6, 14: 
per quos homines ordinesqne steterim, 
id. Fam. 193, 29, 7.—DParticular 
expressions: a, Stare in aliqua re, 
or aliqua ré, To stand firm, perstst, 
persevere; to rest, abide, continue in a 
thing: C. Rab. Perd. 10, 28; id. Tuse, 
5, 28, 21.—b. Statur, efc., aliqua re, /fis, 
etc., persevered, i.e. one persevercs, cte., 
in a thing: Liv. 7, 35.—e. Stat, etc, 
sententia, aliquid, or souply stat, cfc. 
(alicui), The delermination stands or 
holds good, I (thou, he, etc.) am deter- 
mined: Liv. 21, 30; C. Fam. 9, 2, 5; 
id. Att. 3, 14, 2.—2. To maintain the 
contest: quum in senatu pulcherrime 
staremus, C. Fam. 1,4, 1.—3. Driaunatio 
tt: To stund, le. lo please, take: 
(Constr: with Abd, tne Abl, or 
Ade.) : securus, cadat an recto stet 
fabula talo, Hor, Ep. 2,1, 1762 in his 
(sc. fabulis) partim vix stcti, Ter. Hee, 
prol. alt. 7.—4. Of time: To stand 
sill, stop: stare putes, adeo procetunt 
tempora lente, Ov. Tr. 6, 10, 5.—5, To 
stund by, adhere to, a person or thing : 
(Constr.: with pro, contra, ab, Ace., 
cum, or adversus): pro Afris, Quint. 11, 
1, 80: pro jure gentium, Liv. 48, 25: 
ut nemo contra civium  perditorum 
dementiam a senatu et a bonorium 
causa steterit constantius, C, Brut, 79, 
2745; nobiscum adversus barbaros, Nep. 
Apes. 5,4.—6. Of price: Zo stand one 
in, fo come lo, fo cost: (Constr: with 
Abl., cither alone or folld. by Dat.; 
also, with Gen.): que neque mano 
stet pretio, Hor. 8. 1,2, 122: Polybius 
scribit, centum talentis enum orem 
Achievis stetisse, Liv. 34, 50: nulla 
pestis himnano generi pluris stetit, Seu. 
de lr4 1,2, 1. G Hence, ltal. slurc; 
Ir. ester, dre, (old) ster. 

Stoice, adc. [Staicus] Like a Stoic, 
Slotealig:s agere, Co Mur, 34, 74. 

Stoicliaa, w, wm. [Mtoicus] (Son of 
Noida 3 ad recht Of @ 


8TOICUS — STRATO 


woluptuary who gare himself out Jor a} mecnm stomachabar modo, Ter. Eun. 
Store: Juv, 2, 65. 2,3, 31. 

Stolcusg, a, UM, adj., Irwikds. Of, stomichdslus, comp. adv. [sto- 
or belonging to, the Nloic Philosophy or to ; Machosus) More Or very angrily, peevish- 
the Stoica: Stoic: achola, C. Fam. 922,82) ly: QO, Att. 10, 5, 3, 
libelli, Hor, Epod. 8, 15.— Ag Subst: stomachésus, a&,um, adj. [stoma- 
Stoicus, i, m. (se. philogophus) 4 chus) (F'd/ Of stomachus > hence) 
Stoic Philosopher, a Mote: C. Parad. Wrathful.angry, trrituble, tll-humoured, 
pref. § 2, ¥ Hence, Ital. Sloico; Fr, Peevish, pettish, choleric : eques, Hor, 
Swuigne, Ep. 1, 15, 12: (Comp.) stomachosioreg 

stola, re, /. =orodAy: I. Prop: A, literm, C. Fam, 3,11, 5, { Hence, Ital. 

A long semaie “Upper garment, worn by | sfomacoso, 
the Roman matrons, and "reaching stOmachus, i,m. = Trouayos: YF, 
from the neck to the ankles; a robe,| Prop.: The gullet, the alimentary canal, 
goin, stole: erat admodum amplum esophagus : linguam ad radices ejus 
Bignum (se, Diane) cum stola, C,. (Oris) hzerens excipit stomachua, Cie, 
2 Verr. 4, 34,74: ad talos stola demissa, | N, D. 2, 54, 125, Ty, Meton.: The 
Hor. 8. 1, 2, 99.—B. Of a voluptuary : stomach: Cic. N, D. 2, 49, 124; Cels, 4, 
For men: 4 dress: Hor. §. 1, 2, 71,] 83. 
Il. Meton.: 4 noble woman, lady, 
dame, matron: juvenum cety stola 
mixta, Stat. §, 1, 2, 235, ¥ Hence, 
Ital. stola; Fr. dole, 

stolatus, a, um, ady. (stola}] (Pro- 
Wied with q 8tola: hence) I, Pro p.? 
Pressed in or tearing a stola: Ulixes, 
Chisses in Petticoats, a jocose appellation 
of Livia on account of her cunning: 
Cal. ap. Suet. Cal, 23. II. Meton.: 
Kesitting a matron ? pudor, Mart. 1, 36, 
& ¢ Hence, Ital. stolato, 

stdlide, adc, (stolidus] Mupidly, 
Slolully: J, Prop.: Of persons: id non 


strdminéuzg, a, um, adj. [stramen} 
Of, or belonging fo, straw; made Of straw, 
sraice: Quirites, Ov, F. 5, 63): Case, 
covered with straw, id. Am. 2,9, 18, 

strangyias, & m. = Trpayviag, 
Ntrangias ; a species of Grecian Wheat 
Pl. 18, 7, 12, $ 64, 

strangilatio, Snis, /. (strangulo} 
A choking, suffocating, Sfrangulutions 
Vulvee, suffocation of the tcomd, Pl. 20, 
15, 57, § 162, gq Hence, Fr. sirangula- 
tion, 
_ Strangiilatus, os, m. (id.} A chok- 


Stilo, avi, atum, dre, 1. ¢, q, 
and a, = TTpayyadaw: J. Act,- 


* 


displeasure, trritation, teration, chagrin 
concerning any thing: locus ille animi 
nostri, stomachus ubj habitat, C. Att. 
4, 16, 10: nee Rravem Pelides stoma- 
chum cedere nescij Conamur (xcribere), 
Hor. Od. 1,6,6. q Hence, Ital. stuma- 
co; Fr. (old) stomach, (mod.) estomace. 
stomatice, é3, fi = Trowatiny (A 
thing pertaining to the month). 4 
Medicine for diseases Of the mouth: P}, 
22,9, 11, $26; id. 23, 7, 71, § 136. 
std6mdma, &tis,n. = OTéuwua, A 
kind of fine scales which fly of in ham- 


choke : obesi difficultate spirandi stran- 
gulantur, Cela, 2,1. B. Meton.: 3, 


To kill, destroy: (Constr.: Simple; or 
inn, Amm, 19, 5, 2. OY, Fig.: Of i 


things: stolide tument pulmonea (se. 
Mala), P), 15, 14, 15, $52, 
stdliditas, atis, 7. [id.] (The 
quality of the stolidus ; ence) Dulness, 
obtuseness, stupidity, Sstolidity: Flor, 3, 
12, 


3, 

stdlidus, a, um, adj. [etym. dub.; 
but prob. akin to & Sanscrit root sTHAL 
=sTHA, sare] (Standing still * hence) 
A. Mentally : Dull, senseless, doltish, 
obtuse, stupid, stolid: 1, Prop.: Of 
persons: indocti stolidiqne, Hor. Ep. 2, 
1,184: (Sup.) vatum stolidissime, fall- 
eris, Ov. M. 138, 774.—2, Fig.: Of 
things : aures (sc. Midre), Ov. M. 11, 
Ws; audacia, Tac. H, 4, 15.—B. Jn. 
effective, tnoperatire : hujus generis 
causarnm alia sunt quieta, nibil agent- 
ian, stolida quodammodo, C, Top. 15, 
59: (Comp.) nihil est stultius neque 
Rtolidius, Plaut. ‘Trin, 1, 2, 162, q 
Hence, Ital. Stolido, 

8tOlo, nis, m. (prob. wrod. root 
Of gréAdw) (That hich is put or sent 
JSorth: hence) A Shoot, tii » OF scion 
springing from the stock or root ofa 
tree; @ useless sucker, water-shoot : Var. 
R.R.1, 2, 9; Pl.17,1, 1,§7. q7 Hence, 
Ital. stolons, 

stomaAcdice, é, i= CrOMaKdey 
( mouth-evil), Slomacace : a disease of 
the gums, scurry of the mouth: P}, 25, 
3, 6, § 20. 

stomiichabundua, a, um, adj, 
{stoumachor] Lellish, angry: puer, Gell. 
17, 8, 6, 

stoOmichYecus, &, um, adj. = gro- 
Baxixss. = Haring @ disease of the 
Stomach, Sen, Ep. 24, 14, J Hence, 
Ital. stomeac) tco; Fr, stomachique, 

stOmdachor, aitus sum, ari, 1. ¢, dep. 
Nn. and a, (stomachus] J, Nent.: Tp 
be irritated, Peevish, pettish, tered, an- 
gru or out os humour s to Jume, fret: 
(Constr.s Abs.; with quod, si, Ade., 
ob, cum, Abl., or Advertial CIP ress- 
ton): si stomachahere, (C, Fam. 15, 16, 
8: non dubito, quin stomachere, quod 
tecum de cidem re AZAM sapins, id. 
Att. 16,16, F.]; stomachabatur NEN, 
si quid aspcriug dixeram, id. N, D. 1, 
33,93: quum Prave sects stomacheris 
ob unuem, Hor, kp. 1,1, 104: Bto- 
machari cum aliquo, ft. e. to quarrel 
teeth him, C. de Or. 2, 66, 267: Jucuna- 
ixssimis tuis literis stomachatus sum 


storéa, wm, /. {etym. dub. ; Prps. 
akin to Trop-évvunc, to spread out] A 
mat or covering made of plaited straw, 
rushes, rope, ete.; a straw-mat, rush- 
rt, rope-mat: Ces, B. C, 2, 9; Liv. 
0, 3. 
stribo, dnis, m. — orpaBuyv. That 
has oblique, distorted eves, i.e. one eho 
fquints strongly, a squinter: ecquos (se. 
deos) gsi non tam Strabones, at Pretulos 
esse arbitramur ? Cic. N.D.1, 29, 80. 
strages, is, J. [sterno) IF, Pro p.: 
- Gen.: A throwing down, throwing 
to the ground, overthrowing: an oter- 
throw: dabit ille (se. nimbns) Tuinas 
Arboribus stragemque eatis, Virg. Ab. 
12,454; strage armonun septa via est. 
Liv. 35, 30. B, Esp.: A mortal over. 
throw; @ defeat, slaughter, massacre, 
butchery, carnage: quantas acies strag- 
emque ciebunt | Virg. Ai. 6, 830: 
strages facere, O, Phil. 3, 12, 3): prin- 
cipum, Just. 10, 3, 1, I. Fig.: over. 


Quint. 8, proem. 23.—2, 7 destroy 
render unfruitful: s0lum, Pl, 17,8, 4 
$ 46.—3, To choke, stifle, etc.: sonitum 
Pl. 2,43, 43, §113.—4, 7 hold fast, or 


strangle: quae (sc. difficultas spirandi) 
dum modica est, neque ex toto 6tran- 


tal. strangolare; Fr, stranyuler, Aran. 
gler. 


throw, destruct; 


et quantas strages edidi! C. Att. 1, 16, 
1. Hence, Ital. strage, 


strata, =, J. (sterno) (The pacet 
hing ; hence) 4 Paced route: Eutr. 9, 
15, 


strdtéptma, Atis (Atl. Plur, strat. 
egematis, Val. Max. 7,4 in lemm) on. = 
oTpanyynua. A Ptece of Wneralsiip, @ 
stratagem: ¥, Pro Be? Mmulté lectiong 
conquisitis strategematibua, Front. 
Strat. 4 pref. i. Fig.: interim Rutio 


Ng spread, arranged, or Prepared; 
hence) A, A lauer or bed of any thing, 
on Which birds deposit their eggs: Pl, 
10, 33, 51, § 100.—B, Any thing spread 


out on tehich to lie; a mattress, eto. : 


2. stragulum, i, v. stragulus, 

stragiilus, a, um, ad. [sterno] 
Corering, corering orer: Vvestis, any 
thing used Jor corcring a bed or couch, 
or the person upon tl; a bed- or couch- 
corering; a@ bed- or couch-hanging, a 
coverlet, rug, etc., C. Rose. Am, 46, 133. 


sit, C. Att. 5,2 9. @ Hence, Ital. 

stratagemma; Fr, ratagéme, 
Stritégia, =, J-=<crTparnya. 4 

government, ice. a district, province 


stritégica, én, n. plur.=orpa: 
tka. Things Pertamning to a General >. 
Pieces of gencralship ; strategies: exe 
empln etrategicon, lront, Strat. 4 pref 
stratégus, i, m.=arpatnyos: X. 
Prop.: A milttary leader. general, com-~ 
Mander: Plaut. Cure. 2, 3. 6, e 
“o1.—C. A horse-corer, cloth, or blanket, M eton.: The Presuler, president at a 
@ housing: stragula.., veredi, Mart. | banquet : strateguim te facio hue coz. 
14, 86, 1, Vivio, Plaut, Stich. 5,4, 20, GH chess, 
stramen, Ynis, n. {id.] (7nhe thing | Ital. Stratego; Fr. stratége arateze, 
SPread out; hence) Straw, litter : tectam stritiotes, &, m= Cr pares 
stramine vidit Forte casam, Ov. M. 5, , (soldier), A trater-plant; cither te hi mgm 
4473 hie juvenom Agresti sublimem | feared taler-soldier (Stratliotes aloidy 
stramine ponunt, Qualem, elc., Virg. L.). or the Yreat duck-weed (Pistia Strat 
4B. 11, 67, jotes, L.): Pl. 24, 18, 105, $ 169, 
stramenticrus (tis), 9, um, ad), | stratldoticus, a, um, ah). =arpare~ 
stramen} OF strave, strate-: Case, Hirt. | arieds, Of, or belonging tw, a FOU fier > 
B. Hisp. 16,2, soldier-like, military: mores, Plautc. 
stramentum, i, mn, (sterno] A. Mil. 4, 8, 49, 
(The thing spread out; hence) Strar, | Strato (-on), Gnis, m., irpdrwr, 
Ulers Coxe, quae more Gallico stra- Sipalo or Straton: I, 4 Using igh eg 


Rtr.: with omnia or nent, pron., cither 

alone, or with cum): stomachor omnia, 

C. Att. 14, 21,3: i4 equidem advcuicis 
vet 


- 
ee 


STRATOCLES —— 
peripatetic philosopher of Lampsacus, the| strdpYtus, os, m. [id.] I. Prop.: 
tutor of Ptolemy Philadelphus: C. Ac. 1,' A clashing, crashing, rustling, rattling, 
9, 34. ID, A slave and physician: C. clattering, clanking, rumbling, cte.; a 
Clu. 63, 176. noise, din, etc: strepitu signiticare ali- 

Strdtdcles, is, m., LrparowAns | quid, C. Agr. 3, 1, 2: canis, sollicitum 
(Glory of the army). Stratocles: I, A | animal ad nocturnos strepitis, Liv. 5, 
rhetorician of Athens, @ contemporary | 47: ingens valvarum strepitus, Hor. 8, 
and opponent of Demosthenes: C. Brut. | 2,6,112. JI. Meton.: A (measured 
ll. I. A celebrated comedian at Rome: | regular) sound: cithare, Hor. Ep. 1, 
Juv. 3, 99, 2, 31. YF Hence, Ital. strepito; Fr. 

StratSnicéa, wr, /. (The town of (old) strépite. 

Stratonice), Sratonicea;a considerable | strépo, il, Itum, Gre, 3. on. anda, 
torn of Caria (now Eski-Hissdr): Liv. | [etym. dub.) I. Neut.: Zo make a noise; 
33, 18.—Hencee, A. Stratonicéus, a, fo rattle, rustle, rumble, murmur, hum, 
um, adj. Of, or belonging to, Straton-. roar,etc.: A. Prop.: (Constr.: Aus.; 
tera: C. Ac. 2, 6, 16.—B. Stratome with inter se, Abl., inc. Abi., or Adev.): 
Icensis, e, adj. Of, or belonging to, finvio strepunt, Hor. Od. 4, 12,3: quuin 
Stratonicea: ager, Liv. 33, 18.—As Achivi ccepissent inter se strepere, C, 
Subst: Stratonicenses, lum, m. (sc. poet. Div. 1, 16, 29: strepit omnis 
cives) The inhabitants of Stratonicea: mMurmure campna, Virg. A. 6, 709: 
Tac. A. 3, 62. quum advesperascit, in alvo strepunt 

Stratdnicis, Ydis, f., Erparovexcs ' (sc. apes) minus ac minus, donce, efe., 
(She who conquersthe army). Straton-. Pl. 11,10, 10, $26. B, Fig.: Scythici 
ters; aname of Venus among the Smyrn- | equitatus equorum $glorié strepunt, 
eans: Tac. A. 8, 63. ring, resound with the glory, Pl. 8,42, 64, 

Stratos (-us), f, § 156. II. Act.: Zo ery or call out 
(Army). Stratos or Stratus; a town of aloud; to bawl, rociferate: hee quum 
Acarnania, on the Achelous: Liv. 36, | sub ipso vallo portisque streperent, Liv. 
11; id. 88, 4.—Hence, Stratli, drum, | 2,45. Y Hence, Ital. strepere (-tre), 
m. The inhabitants of Stratos: Liv. 43,22. strepsicéros, otis, m. =a Tpeexép- 

stratum, i, n. (sterno) A. (The | WS (with twisted horns), The strepsi- 
thing spread, arranged, or prepared; ceros; an animal with tuisted horns, 
hence) A bed, couch: quies neque molll | called by he Africans adax: Pl. 11, 37, 
strato, neque sileutio arcessita, Liv. 21, | 45, $ 124. ; 
4: mollibus e stratis surgit, Virg. AB. streptos, on, adj. = orpenros. 
8,415.—B.: (The covering thing; hence) | Twisted: uva, Pl. 14, 3, 4, § 39. 

1. A. bed-corering, @ corerlet, quill, stria, w, f.(etym. dub.) A furrove, 
blanket; a pillow, bolster; also, collect- | channel, hollow, flute of acolunn: Pl. 
ively, bedding: proripere se e strato, | 22, 22, 46,§ 92, F Hence, Ital. sria; 
polebat, Suet. Cal. 51: lecti mollia| Fr. stries. 
strata, Lucr. 4, 850.—2, A parement:| striata, e, f. (stria) (The thing pro- 
gtrata... viarmim Saxea, Lucr, 1,316, | tided with a stria; hence) A species of 
—3. A housing, saddle, cloth for horses, | shell-fish with a fluted shell; prob., a 
ele. Mulis strata detrahi jubet, Liv.7,14. | scud/op: Plauut. Rud. 2, 1, 9. ; 
stratiira, w./. [id.] A paving, pave- stribligo, Inis,/. [akin to orpeBAds, 
ment: viarum, Suet. Cland, 24. twisted, awry] An tmpropricty in 

1. stratus, a, um, P. of sterno. language, @ solecism: Gell. 5, 20, 1. 

2. stratus, i, m. [sterno] (7hething|  stricte, ade. [strictns] Closely, tight- 
spread, arranged, prepared; hence) A | ly: Pall. Mart. 8,2: (Comp.) Pall. 1, 
bed, couch: Favorin. ap. Gell. 15,8, 2. | 6,4: (Sup.) Gell. 16, 3, 4. 

stréna, «©, /. [etym. dub.) I.|  strictim, adv. (stringo) I. Prop.: 
Prop.: A sign, prognostic, omen, ete.: | Strailly, closely: strictim attondere, 
bona secreva strenaque obviam occessit | f.e. close to the skin, Plaut. Capt. 2, 2, 
mihi, Plaut. Stich. 5,2, 24. II. Met-|18. I. Fig.: A. Gen. : Slightly, sup- 
on.: A gift, or present, given as a new | erjicially: aspicere, C. de Or. 1, 35, 

ear's gift: Suct. Cal. 42. Y Hence,/ 162. B. Exsp.: Of speech: Bricsly, 
tal. strena (-nna); Fr. érenne. cursortily, summarily: dicere, Cic. N. 

stréntie, adv. [strenuus) Brisk/y, | D. 3, 8, 19. 
quickly, promptlu, actively, strenuously:| stricttira, @, f. (stringo) (Prop.: 
arma capere, C. Rab. Perd. 10, 30: |] A contracting, contraction ; Meton.) A. 
(Sup.) per hosstrenuissime omnia bella | A mass of wrought iron, a bar of tron: 
confecta, Veg. Mil. 1, 17. Pl. 34, 14,41, § 143.—B. A mass of red- 

stréniiitas, Atis, /. (id.] (The qual- | hot iron: Virg. 25. 8, 421, 
tty of the strenuus; hence) Nimble-| _strictus, a, um: I, P. of stringo. 
ness, briskness, vivacity, activity: stren- | II. Pa.: A. Prop.: Drawn together, 
nitas antiqua manet, Ov. M. 9, 320. | close, sfratt, tight,etc.: (Sup.) strictissi- 
G Hence, Ital. strenuila. ma janua, Ov. R. Am. 233. B. Met- 

stréntio, no perf. nor sup., Are, 1. |on.: Of the atmosphere: Serere, cold: 
@. a. [id.] To make brisk, lively, busy: | (Comp.) strictior aura, Aus. Idyll. 14, 
te, Plaut. Ps. 2, 2, 34; dub. 3. C. Fig.: 1. Of language: Brief, 

stréntius, 8, um, adj. [akin to concise, terse: quo minus strictus est 
orpnvys] I. Ina good sense: Brisk, | (se. Aschines), Quint. 19, 1, 77.—2. 
| 


m., Erparos 


nimble, quick, prompt, active, vigorous, | Of character : Severe, strict: lex, Stat. 
strenuous, vivacious, etc.: Of persons | 8. 3, 5, 87. YF Hence, Ital. stretto; Fr. 
or things: (Constr.: Abs.; with Adl., | (old) stret; (mod.) strict, ériqué, droit. 
inc. Abl., or Gen.): ut cognosceret te strideo, di, no sup., ére, 2., and 
si minus fortem, attamen strenuum, | strido, di, no sup., tre, 3. 0. m. (both 
C. Phil. 2,32, 78: manus (sc. chirurgi), | forms equally in use) (akin to rpc¢gw) 
Cels. 7 pref.: (Comp.) strenuiori de- | To make or utter any harsh, shrill, 
terior si priedicat suas pugnas, de illius | Aissing, whistling, grating, or creaking 
ore tiunt sordid:e, Plaut. Epid. 3, 4,10: | sound ; to creak, hiss, whiz, buez: (Con- 
(Sup.) strenuissimus quisqne ant oc-|str.: Ads; with Ade., or Abl.); strid- 
ciderat in prevlio, aut, efc. Sall. C.61, 7: | entia tingunt bra lacu, Virg. A. 8, 
Greci, gens lingua magis strenua quam | 450; bellua horrendum stridens, Ov. 
factis, Liv. 8, 22: neque fidei constang, | M. 6, 248: ger dentibus atridet, with 
neque strenuus in perfidia, Tac. H. 3, | Ats teeth, Cels. 2,6: striduntque cavern- 
67: strenuus militiw, id. ib. 3, 42.) is Stricture chalybum, in the cares, 
TI. Ina bad sense: Turbulent, restless, | Virg. AE. 8,420. |F Hence, Ital. strid- 

ushing forward: mali et strenui, Tac. | ere; Fr. strider. 

. 1,52. | Hence, Ital. strenuo, strido, ére, v. strideo. 

strdpito, pers. and sup. prps. not| stridor, éris, m. [strideo] A harsh, 
found, are, 1. v.n.infens. (strepo] To | shrill, hissing, grating, or creaking 
make a great noise, rustling, rattling, | sound; @ creaking, hisstng, buzzing, 
etc.: (Constr.: with infer se, Abl., or | whizzing, rhistling, etc.: Of living beings 
per): inter se foliis strepitant (sc. | or things: stridor acutus, Hor. Od. 1, 
corvi), Virg. G. 1, 413: strepitant (se. | 34, 15: tribuni plebis stridor, C. Agr. 
lugentes) per kc aa 1, 183. 2, 26, 70; stridores aurium, Pl. 20, 6, 
92 


STROPHA 


21, $ 45, 
strideur, 
stridtilus, a, um, ad. {id.] Creak- 
ing, hissing, whitzing, buzzing, stridu- 
fons: Comus (i. e. hasta), Virg. 4. 12, 
267: plaustra, Ov. Tr. 8, 12, 30: vox, 
Sen. Ep. 46,2. G Hence, Ital. sfridulo. 
strigtilis, is, f (stringo] I, Prop.: 

A seruper (made of horn or metal) 
used by bathers for removing the im- 
puritics of the skin; @ strigil: C. Fin. 
4, 12,30; Hor. 8. 2,7,110. II. Met- 
Oon.: A. A surgical instrument of a 
‘ similar shape, for dropping a linia into 
the ear: Cels. 6,7, 1.—-B. Among the 
| Spaniards, A small picce of native gold : 
Pl. 88, 3,19, $61. § Hence, Fr. strig- 

alle, drille. 

strigmentum,i,n. [id.] I. Gen.: 
That which is scratched or scraped off, @ 
scraping: Pl. 20,3,8,$17. IL. Esp.: 
Lith or dirt scraped off: Cels. 2, 6. 

strigo, perf. and sup. prps. not 
Sound, are, 1, ¢.n. [2. strix] (To surroww; 
fo be, or slop, in a furrow; hence) I, 
Prop.: To hold up, halt, stopin plough- 
ing: Pl. 18, 19,49,$177. II, Meton.: 
To give out, give way, lose strength, sink: 
Virg. Catal. 8, 19. 

strigosus, a, um, adj. {id.] (Fuld 
of, or abounding tn, Jurrois, in the 
body ; full of wrinkles, etc.; hence) I. 
Prop.: Lean, lank, thin, meagre: canis, 
Col. 7,12, 8: (Comp.) strigosiores equi, 
Liv. 27, 47: (Sup.) strivosissimum 
corpus, Col. 7, 6,9. I. Fig.: Of an 
orator, Afeagre, dry, tasteless: Lysias 
genere toto strigosior, C. Brut. 16, 64. 

strin go, inxi, ictum, ingére, 3. v. a, 
{akin to orpayyw)] I. Prop.: Todraw 

i tight, lo bind or tie tight; to draw, bind, 
| or press together, etc.:(Constr.: Simple; 
with Ad/., orad) : stringit vitta comas, 
Luc. 5, 143: stricta matutino frigore 
vulnera, Liv. 22, 51: te stringam ad 
| carnarium, Plant. Ps. 1, 1, 66. I 
Meton.: A. To touch, touch upon; to 
touch lightly or slightly; to graze: 
(Constr.: Simple; or with Ab/.): tela 
stringentia corpus, f. ¢. grazing, slightly 
touching, Virg. AS. 10, 331: metas in- 
teriore rota, Ov. Am. 3, 2, 12.—B. Joe 
pull or strip off, to pluck off, cut off, clip 
of, prune, ete.:(Constr.: Simple; with 
Abl., or ex): frondes, Hor. Ep. 1, 14, 
28: hordea culmo, Virg. G. 1, 317: 
folia ex arboribus, Cex. B C. 3, 58.— 
C. Of a sword, ete: To unsheath, draw 
Jrom the sheath or scabbard, bare, ete.: 
(Constr.; Simple; with Abl., Ade., or 
inc. Ace.): cultrum, Liv. 7, 5: pars 
gladios stringunt manibus, Virg. 2. 
12, 278: vos prius in me strinxcritis 
ferrum, quam, efc., Liv. 7, 40. ITE, 
Fig.: A.: 1. Of speech, To compress, 
abridge: Quint. 4, 2, 128.—2. To hold 
tn check, to rule, sicay=coérceo : qure- 
cumque mco gens barbara nutu String- 
itur, advenint, Claud. B. Get. 371.- -B.: 
1. Gen.: 7o touch, more, affect: ani- 
mum patrie strinxit pictatis imago, 
Virg. AE. 9, 294.—2. Esp.: To affect 
painfully; to wound, pain: quum tua 
delicto stringantur pectora nostro, Ov. 
Tr. 6,6, 21. 4 Hence, Ital. stringere, 
sirignere; Fr. étreindre, 

stringor, odris, m. [stringo) <A 
touching, touch, shock: aqual, Lucr. 3, 
693. 

strYo, no perf., &tum, are, 1. ¢. a. 
[stria}) Zo furnish with furrows or chan- 
nels; to hollow out, groove, flute: conch- 
am, Pl. 9, 33, 42, § 102. 

1. strix, strigis, f.=orptyf (from 
orpigw, tpg] (The screccher; hence) 
A screech-owl: Ov. F.6, 133. J Hence, 
Ital. strvige; Fr. (old) strige. 

2. strix, Igis, 7. [akin to stria] A 
Surrow, channel, groove, flute: Vitr. 3,3. 

strombus, i, m.=arpoufds. A hind 
of spiral snatl: Pl. 32, 19, 39, $117. 
q Hence, Ital. strombo; Fr. trompe. 

strongyle, és, f. = orpovyiAn. 
Strongule; @ kind of alum: Pl. 35, 15, 
52, § 187. 

strdpha, ®, /.=crpody (A turn- 

ing; hence) A. A strophe in the 


¢% Hence, Ital. stridore; Fr. 


STROPHADES ees 


chorusof the Greek and Roman dramas: congeriem armo 
M: ; i g 7 


iam, P), Ep. 1, 18, 6: strophe verbose, iB. C. Hs 
Phaad, 1, 14, 4, qT Hence, Ital. srofa 1, 153: 
> Fr. he. 231: ali 


(-e) st 231: ali ( : phic Abn. 

-€); rop. » All® (Sc. apes ru OF Savourabie to 
Strdphide um, /., Xrpodpddes | PL, 10, 10, § 29, B. (Constr,: 46s. ; or with Dat,); 

(The turning th ngs). Strop les ; tivo | make by joining together : stu » heque 

tslands lying o Messenia, | buila erect ; ti 


2 » With. 
Harpi. mos, Hor, Od, 2,18, 19; 
Slrofadia or Strivali) : Virg. Ai, 3,210, | Moonia % Ov. M, 6, 573; reti- 
strophiarius, ii, m. (strophium ] slain structura, qu: 

. * | to 


t, 
apply one’s £0 learning study 
(Constr. dhe wi : d 


*> With Abi., Adr., 
36, 22, 51, § 179 Pe ee ster): im abita ea 
maker of or dealer in br, » Cle.: | bb. Zo cate, make, construct, many. PLE » 5, p : Computamus anno’ 
Plaut, Aul. 3, 5, 42, Jacture, ete. : Ossa tubas Prop. 4 non Quibus studuimus, sed ete, 
osthenes 


, ng , 
strip um, ii, n. = Trpdpiov (a | 3, 20.—o, To form, make, Ctc.: cubilia, 
twisted thing). 4 band, breast-band, | Lue, 9, 841,—2, With the idea of order 
stay (worn by Semales under the breasts ): Predominatin ~ f Meals, 

Stré hYus, ii, ™M., Stpodros. SY. A- |] 
tus; a tise of Phocis, Sather Of Pyl. 
ades: Oy, Pont. 2, 6, 25. 

stroppus, i, m. [akin to TTpPdd-o¢, 
Ti pop-cor, Trped-w] (The thing twisted 
A 


Struttura; Fr, structure, 
ctus, a, um, P, of struo, 
Striies, is, J. (struo] J. Gen.: 4 
heup, Pile, of things put together : con. 
a 


Clause): unum studetis, 

A co tonii conat avertere a re a 
or turned ~band, Jillet, ete, - Castrorum, B.C. 3, 37: » Phil, 6,7, 18: illis oval 
Pl. 21, 2,9 3. in campo, Liv. 42, 5],” b) Pass, in Studet, id, Off. 2, 20, 70, b Hence, 

Structa, orum, n, [struo} Build- ive force To draw ilsel/, ete., up; cudier, 
‘ngs, erections, const ™m/;l0 take tls, ete., ‘On: sua sponte Sttididse, ade, [ ] Eagerly, 
Structa, ¢, ¢, masonry, Lucr, 4, 362, Struebatur acies, Liy, 9, 31, Y, ANZiously, Carefully, studiouse 
struc 9 ©, adj. [id.] OF, or be. Fig » To join * Compound, 'y: aliquid Studiose terque cur. 
longing to, building ; that ts “but Or | compose uint, 1, 5 67 —B, pre- are, OC. Att, 16, 16 A., 5: .) 
constructed ; that is desi. Or used | pare some thing detrimental : fo cause, us COmm » id. Fam, | » 94: (Sup. ) 
for building : cementum, building. Occasion; to ise, contrive, instigate, studi e » id. ore 
cement, i. @. that t$ used in building, Cte, ; (Constr; Simple; with Dat., in studys » &, um, ad. fauine 
Mart. 9, 76, 1, c. Acc., or de): aliquid Calamitatis (Full of studium ; hence) 4. Full of, 
structor, Oris, m [id.] A, moliri, C, ly, 64, 178: Solici in, zeal; eager, zealous. 
who erects @ building ; @ builder, mason tudinem Sibi, id, Att. 5, 21,3: odium assiduous anrious any thing ; 
carpenter: Cic, Q. Fr, 2, 6, 2.~B. One | in 08, id. de Or. 2, 51, 208 : CO. Sond, or studious, of any thing; (Con. 
cho spreads the lable or serves UP food | Versiam de nomine, Auct, Her, 2, 98 Str.: Abs,: With Adr » Gen., Gerund in 
and carves ; q server, carver: Juv. 5, | 45,— To der, arrange, ad us, Pl. Ep, 6, 16, 9: 
20, regulate; (Constr.: Simpje, With Ady omo studi C. Ae, 2,31, 98 : 
structira, ®, J. [id.] 7, Prop,: pr Per): verba, GO, de Or, 3, » 1713) venandi aut pile, id, Lel, 20, 74; 
A. Gen.: 4 Jitting together, adaptation ne structa Collocatio, ig Or. 70, 939 (Comp.) Studiosiores ad opus, Var, R. 
adjustment structura q am inter um svari stru - 1, 17, 7.—B, Zealous for &ny one ; 
connectuntur (se, ssa), Cels, 8, 1 » Ordained, Val, Fl. 1, 535, tal, » atlached, devoted to, 
mem branarum, Pl. 13, » 44, § 119 us (-Ius), a, um, * (Constr: Abs.; with Gen., or 
- 8p: An archi fo- | arpovOos, OF, or be Ing to, a spar in c. Abl.): 08 pectora, Oy. Tr. 
gether: @ building or erecting; mode o row or ala 91; ry existimationis Ines 
building ; Te Structure ant- » 80, gn kind of apples), Pl. 15 us, C. 2 Verr, 2, 47, lly: 
que genus, Liy 21, 11: um,/11, 10, § 3g. 4: stru Studiogi sn me colendo fore, 
Cres, B.C, 2,9: in structuris lapidum | dra nm. (8c, ) Sparrow-appies Fam. §, 19, lg, 1. Prop: Danas 
impolitorum, Quint, 8, 6, 63, Plaut. Pers, 1, 3,7 ing, learned, studious: 
eton.:4 ouitding, erection’ structuns Striithidc élinus, a, um, adj diosa cohors Operum Struit ? 
structure, i, ¢. mining works py  POVGLoKaurArvog, Y, or longing Ep. 1, 8, 6.—2, Fig.: Of abstract 
mines, Cres, B G. 3, 21; aub re Curich : sevum, Bl, 29. 574i things : ie: a. Fea 
Fig. : Of language : An arrangement 6. ing: disputatio Quine 
Quing 6 ane ratio structuracane Strath YScaméing, i, ™.=aTpov- 1, 70. — p, Devoted to learning : 
Quint. 8, 5, 27: verborum quasi struc- Moxaundve, An ostrich : Pl. 10, ) otium, P}, Ep, 1 » 
tura, ©. Brut. 8, 33, Hence, Ital, striithion li, poner poUstov. The i 
o 
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Tous. u-Sooted, i, tnclination desire, exer. 
fusa Strues, Liy, 44, aterum, (, small feet; P} 7, 2,2, § 24. ; , » Study ; ” Constr, s 
Att. 5, ae * 8p.: Relig, ¢, ¢. Chnog (trych.), i, m.=or7py- Abs.; with Gen., or Gerund in > qnot 
A heap of little ering-cakes : Ov. F.1, Xvos. Strychnos o Ss; a kind capitum vivunt, totidem 
276. nt : Pl, 27, 8, 388: id. 2] Hor. g, 2,1, 27 H Cc 
Striiix Ycis, (id.] (The thing | 31, 105, § 177, T Hence, 16,46: stndio ee Cs 
Piled up ; hence) A heap, pile of things} g§ on (Nom. Strymo, Sen endi, id. Sen, 23, 83. Ir. 
put together « tantas st, ices concinn. | N. 1 pray, 7), Onis, m., Xrovusv: I $ A. Zeal for any One ; Goodwitt, 
at patinarias, Plaut. Men, 1,1, 26, Prop.: The * a river af Thrace ection, A Javour, 
®, J. [id.] (The piled up,|on the Ss of onta (now kindness, ete: (Constr,; Abs,; with 
OF raised, thing; hence) 4 Scrofulous Struma): eserti dam, °y » 2 ¢. Acc., or inc. Abi. 
tumour, Struma: J, Prop.: Cels, § 


ros ?. IE. Pigs: G, ates 9 
Hence, Ital, Struma; Fr, stru 


: ’ 

a, um, adj, Cid.) Fuaz n: P- 4, 4, 72, 49: studia id. Fam. 9. 
of, or abounding in, Struma ; having a 8tiiddo, ti, no SUup., Gre, 2. v, a. and ° Grecorum, Rep, 1, is? 
siruma Scrofulous, strumous : Jny Trovdy, o7ousagw, to speed Hen Ital. studio ; Fr. tude, 
10, 309, YT Hence, Ital, strumoso; Fr aste ; hence] J, rent: A. Gen, . ade, seen} Foolish ing, 

} eager or zea to take Most, 1, 3, 30: 
strtimus, i, m, (id.] The strumus ; Ones self, or s¢ * lo apply one’s -) stulting “elntemperantinss. 
@ plant that’ cures the struma called self to or Pursue some co ~ » action 30, 18: (Su) hzec creduntar 
also strychnos and Cuculus); Pj, 27, 8, | etc (Constr, : With in © 47 inf., tissime, Cig, N. D. 2, 28, 70, 
44, § 68, i titre, 3 (aki at, Gen., am, t a » or " ali- Tor) Santuentia, &, 7. {stultas 5 
striio , Ctum, 02 e, 3. ©. a. N | guid; also, mpers qui in eG wor) Silly tale: laut, 
to Sanscrit root STRI, e; Gr. }re studebat, efc., Cato Gell. 11, 9 5 oe 1, =. 
Trop-evvvyr) I, Prop.: A. Gen.: d » 


To place one thing by or “pon another 

n regular order; % pile up, ete, : 

(Constr, : Simple ; with Adi., super 

¢. AbL., ad, or in ¢. Ace.; also, 4bs.): 
926 


Cat. 1, 1,3: quite nec amet, nec stud- 
Y m 
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STULTIVIDUS 


ity of the stultus ; hence) Folly, foolish- 
ness, simplicity, atlliness, fatuity, ete.’ 
delirationem ineredibilem {Non enim 
omnis error stultitia dicenda est, C. 
Div. 2, 43, 90; istius facti stultitiam 
major jam stultitia defendit, id. Rab. 
Post. 9, 24. FY Hence, Ltal. stoltizia 
(-ezza); Fr. sottise. 

stult!-vidus, a, um, adj, [stultus ; 
video) Sunple-sishted, that sees things in 
a foolish lights Plaut. Mil. 2, 3, 64. 

stultus, a, umn, adj. {akin to atoli- 
dus) Foolish, simple, silly, fatuons, ete! 
I. Prop.: Of persons: anditer, C. 
Font. 6, 23: nisi sis stultior stultissimo, 
Plaut. Am. 3, 2, 26.- As Subst.: stule 
tus, i,m. (se. homo) A foolish person, a 
Jool: ex stultis insanos facere, Ter. 
Eun, 2, 2,23. I. Fiyg.: Of things: 
arrogantia, Cres. B.C. 3,59: facinus, 
(, Rab. Post. 9, 24. FY Hence, Ital. 
stolio; Fr. sot, 

stiipa, ~, v. stuppa. 

atiipd-facio, feci, factum, ficktre, 
3. vr. a.—DPass.: stupe-fio, factus sum, 
fleri (stupeo; facio) To make stupid or 
senseless; to benumh, deaden, stun, stupe- 
éfy: privatos luctis stupefecit publi- 
cus pavor, Liv. 4, 39: quem atupefacti 
dicentem intuentur ?, C. de Or, 3, 14, 
63. YF Hence, Ital. stupcfare; Fr. 
stupdfier. 

stipdéfactus, a,um. P. of stupe- 
facio. F Hence, Fr. stupéfait. 

stipefio, factus, v. stupefacio. 


videt, nihil andit, Cat. 17, 21.—B. 
Numbacss: (Constr. : Abs.3 with 
Gen,, or ine, Abl.): oculos stupor uryet 
inertes, Virg. G. 3, 525: lingua, C. Vis. 
1,1: in corpore, id. Tuse. 3,6,12. § 
Hence, Ital. stupore; Fr. stupeur. 
stuppa (stlipa), &, /. = orvmnn 
orunn). The course part of far; torr, 
hards, oakum: stuppa vomens tarduim 
furnum, Virg. Au. 6, 682: complete 
naves taxdd, et pice, et stupd, Cas. B. 
C. 3, 101; cf. Fest. p. 317. J Hence, 
Ital. sluppa; Fr. (old) stoupe; (maod.) 
éton pe. 
stupp4rlYus (stiipar-), a,um, adj. 
[stuppa) Of, or belonging to, low, tuw-: 
malleus, Pl. 19, 1, 3, $17. 
stuppéus (stiip-),a, um, ad. [id.] 
Mile or consisting of tow: vincula, 
Virg. AB. 2, 236. 
stuprator, oris, m. (stupro} A de- 
Juler, dehaucher, ravisher: Suet. Dom. 
8. | Hence, Ital. stupratore, 
stupro, avi, atum, fre, 1. % a. 
(stuprum) I, Gen.: To defile: pulvin- 
ar, C. Har. Resp. 15, 33. IZ, Esp.: 
To dishonour by wunchastity ; to de- 
bauch, deflour, ravish: C. Fin. 2, 20, 
66; Quint. 4, 2, 69. G Hence, Ital. 
stupraure. 

stiiprdsus, 1, om, adj. [id.] (Full 
of stuprum; hence) Unchaste, de- 
bauched, corrupt: mens, Val. Max. 6, 


1, &. 
’ stiiprum, i, n. [etym. dub.) I. 


stupeo, fi, no sup., cre, 2. v.n. and. Gen,: dngilement, dishonour : Fest. p. 


a. (prob. sibilated from Tun., TUMTw, LO 
eeaike. stun; hence] I, Neut.: A. 
Prop.: Zo be struck senseless; to be- 
stunned, benninded ; lo be struck aghast; 
to be astonished, astounded, amazed, con- 
Sounded, stupefied, ete. : (Conatr. : 
with Adv., Gen., Abl., tne. Abl., or 
ad): qua quim intuecrer stupens, C. 
Rep, 6, 18, 18: dum stupet obtutuqne 
hreret defixus in uno, Virg. 7B. 1,405: 
tribuni capti et stupentes anim, Liv. 
6, 38: stupet Albius wre, Hor, 8. 1, 4, 
28: stupet in Turno, Virg. 7. 10, 446: 
Mater stupuit ad anuditas voces, Ov. M. 
6,509, Be. Meton.: Of things: To 
be benumbed or stiffened, lo be brought lo 
a stand-still, fo stop: (Conatr.: Ahs.3 
with Abl, or ad): stupnitque Ixionis 
orbis, Ov. M. 10, 42: pigro que (se, 
unda) stupet unda lacu, Mart. 9, 100, 
10: vinum non gelascit, ad frigns 
stupens tantum, PI. 14, 21, 27, $152. 
C. Fig.: To be brought to a stand-still, 
fo stop: stupente ita sedlitione, Liv, 28, 
25. I. Act.: To be astonished or 
amaeed at, to tconder at any thing: pars 
getipet innupte donum exitiale Min- 
ervie, Virg. Au. 2,31. Y Hence, Ital. 
supire, 

sttiipesco, no perf. nor sup., tre, 3. 
en. inch. (stupeo] Zo grow astonished 
become amazed: C, de Or. 3, 26, 102, 

stipdus, a, um, v. stuppeus. 

atiipiditas, tia, f . (stupidus] (The 
quality of the eet hence) Sense- 
lessness, dullness, stupidity: incredibilis, 
C. Phil. 2, 32, 80. YF Hence, Ital. 
stupiditas Fr. stuptdité, 

stipldus, a, um, adj. [stupeo) 
Struck senseless, confounded, amazed ; 
senseless, dull, stupid: (Constr.: Abs.; 
or with Ad/.): Zopyrus physiognomon 
stupidum esse Socratem dixit et bard- 
um, C. Fat. 5, 10: populus studio 
stupidns, Ter, Hee. prol. 4. YF Hence, 
Ital. stupido; Fr. stupide. 


sttipor, ris, m. (id.) A.: 1. Aston- 
tshinent, amazement, tconder, tonder- 
ment: stupor omnibus Indis Plurimus, 
Claud. m. Cons, Stil. 344: regis, Just. 
1Z, 7, 8.—2. Stupor, stupefaction in 
mind, fecling, efe.: tantus te stupor 
oppressit, ut, efc., C. Phil. 2, 26, 65: 
cordis, id. ib. 3, 6, 16.—3.: a. Prop.: 
Duliness, insensibility, dupiditu; (Con- 
atr.: with Gen.,orince. Abl.): hominis 
C. Phil. 2, 12,30: sit in verbis tuts hic 


stupor; qnanto In rebus sententiisque | 


major, id, ib. 2, 12, .0.—b. Meton.: 
Ao dull, stupid person; a simpleton, 


noodle, fool: talis iste mcus stupor nil e, ad. 
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| palus, Wirg. JB. 6, 823: cymba, t. ¢ of 


| 317. I. Esp.: A. Prop.: Dishonour, 
disgrace by unchiastity of any sort (suf- 
Jered by persons of cither sex); debauch- 
ery, violation: stupra et corruptel® et 
adulteria, incesta denique, C. Tuse. 4, 
35, 75: nullis polluitur casta domus 
stupris, Hor. Od. 4, 5, 21. B. Met- 
on.: A paramour, etc.: una (sc, navis) 
Clytemnestre stuprum vehit, Prop. 
4,7, 57. YF Hence, Ital. stupro; Fr. 
stupre. 

sturnus,i,m. A starling or stare 
(Sturnus vulgaris, L.): Mart. 9, 55, 7. 
Gg Hence, Ital. storno; Fr. dourneau, 
P Sty glalis, e; Stygius, a, um, v. 

ty x. 

stylus, {, v. stilus, 

styimma, itis, n.=ordupa. The 
chief ingredient or foundation of an un- 
guent: Pl. 13, 1, 2, $7. 

Stymphdlus, i (Ace. Stymphalon, 
Stat. Th. 4, 20%), m.; eum, i, n., 
Sruudados. Stymphalus or Stymphal- 
um; a district in Arcadia, with a town, 
mountain, and lake of the same naine, 
celebrated win fable as the haunt of a 
species of odious birds of prey, tery ver- 
atious lo the inhabitants, but which were 
Jinally destroyed by Hercules: VI. 4, 63 
10, § 20; Lucr. 5, 32.—Hence, A. 
Stymphalicus, a, um, ay. Of, or 
belonyiny to, Stumphalus; Stymphahian: 
aves, Plaut. Pers. 1,1,4.—B. Styme 
phallus, a,um,ad. Of, or belonging 
to, Stynmphalus; Stymphaltan: mon- 
stra, Cat. 68, 113.—C,. Stymphalis 
(scanned Stymphalis, Aus. Idyll. 19, 
5), Idis, ad. f. OF, or belonging to, 
Stymphalus; Stymphalian: unde, Ov. 
M. 9, 187.—As Subst: A bird of Slyin- 
phalus: Sen. Phoen. 422. 

Sty¥yphélus (-os), i,m. Styphelus: 
aaa slain by Ceneus: Ov. M. 12, 

tY¥cus, a, um, adj.=orvrrinds. 

Astringent, styptic: Pl. 24, 13, 73, § 120. 
Gf Hence, Ital. stetico; Fr. styptique. 

styrax, icis,m.=oarvpat. A resin- 
ousgum, storazr: Pi. 12, 25, 55, § 124. 

Styx, Fgis and pos, /., Ervt (The 
hateful or detested thing). Stvr: I. 
A fountain tn Arcadia, the tcy-cold 
water of which caused death: Pl. 2, 103, 
106, $ 231, TIL: A. Prop.: A river 
in the infernal regions, by which the gods 
sicore: Cic. N. 1D. 3, 17, 43; Virg. G. 
4,480: 1. Styglus, a, um,adj. Os, 
or béelonying to, the Stye; Slygian: 


‘Charon, id. G. 4, 506.—2. Sty eYalis, 
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B. Meton.: 1. The infernal regions, 
the lower world: Virg. G. 1, 245.— 
Hence, Stygius, a, um, adj. Of, or 
belonging lo, the lower world; infernal: 
Juppiter, t. e. Pluto, Virg. 7E. 4, 6383 
Juno, ft. ¢. Proserpine, Stat. Th. 4, 526, 
—2. Death, destruction, by means of 
any thing; poison: miscuit undis 
Styga Sidoniis, Sen, Gd. 163.--Hence, 
Stygius, a,um, aly. Deadly, fatal, 
pernicious, arcful, ctc.: vis, Virg. 7£.5, 
S55. YF Hence, Ital. (acc. to no. LI. B.) 
Stigio. 

sued ted idem alt csse sic te, Fest. 
p. 351, 

Sudda, ®, v. suadus, 

suddéla, », f. (suadeo) I. Prop.: 
Exhortation, suanon, persuasion: jam 
pe rducebam illam ad me suadcléA meit, 
Piaut. Cist. 2, 3, 24. IL Meton.: 
Personified: Suadela or /’ersuusion as 
a@ goddess: Hor, Ep. 1, 6, 38, 

suadéo, si, sum, dére (scanned as a 
trisyll., sdident, Lucr. 4, 1153), 2. tn. 
and a. (from same root as suavis; 
cf. suavis init.] I. Gen.: Jo adtise, 
recommend, exhort, urge, persuade: Ae 
Prop.: 1. Neut.: (Constr.: Abs.3 
with Adv., Dat., Subj., utc. Suly., or 
ne ce Subj.): non jubeo, sed, si moe 
consulis, sumico, C. Cat. 1, 5, 13: alicud 
sapicntins suadere, id. Fam. 2, 7, 1: se 
snadere Pharnabazo id negotii daret, 
Nep. Con. 4, 1: interea, ut decumbamus, 
Buadebo, Plant. As. 5, 2, 64: suadlero 
Prisco, ne supra principem scandecret, 
Tac. H. 4, 8.— 2. Act.s (Constr? 
Sunple; with Adv., Dat, ab, Objective 
clause, Abl., Subj., utc. Subj, or Mnf.) 
pacem, C. Fam, 7, 3,2: te, id. ib. 13, 
4,3: minus placct, magis qnod suad- 
ctur; quod dissuadetur, placct, Plaut. 
Trin. 3, 2,44: nisi mihi ab adolescentis 
anasissem nihil esse in vita magnopere 
expetenduim nisi Inudem, C. Arch. 6 
14: digito gilentia, Ov. M. 9, 691: 
uxorem ¢jus suasi ac persuasi, seccd- 
erect paniulum, App. M. 9, p. 288: 
postea me, ut sibi esecm Tegatus, non 
solum suasit, verum etiam regavit, C. 
Prov. Cons, 17, 42: Juturnnm misero, 
futeor, succnrrere fratri Suasi, Virg. 
¥,, 12,814. B. Fig.: Of things: 1. 
Neut.: suadet enim vesann fames, Virg. 
1.9, 310.—2, Act.: (Constr.: Simple; 
aliquid alicut; Objectice clause, or AbL,)3 
suadent cadentia sidera somnos, Virg. 
2,9: quoi nulla malum sent ntia 
suadet, Enn. Ann. 7, 104: ine pietas 
WMatris potins commodum suniect sequi, 
Ter. Hee. 3, 5,31: wepe levi somnum 
kuadebit inire snsurro, Virg. FE. 1, 56. 
TI. Esp.: Polit. 4.4: Zo recommend, 
advocate, support, speak tn furour of & 
proposed law or bill: (Conatres Sim- 
ple; with Abl, or de; also, without 
Olvect): rogationem, C. Rep. 3, 18, 28: 
legem Voconiam magn& voce et bonis 
lateribus suasi, C. Sen. 5, 14: suadere 
de pace, de bello, efe., Quint. 3, 8, 14, 
J Hence, Ital. suadere; Fr. (old) 
suader. 

suddus, a, um, adj. (snadeo) Per- 
suading, persuasive: cruor, Stat. Th. 
4,453.—An Sudbst.: Buada, m, /. (sc. 
dea) Suada or Persuasion ; as a goddess: 
Suade medulla (Cethegus), Enn. ap, 
C. Brut. 15, 89. YF Hence, Ital. suado. 


stiarius, a, um, adj. (sus) Of, or 
belonying fo, swine; " neine-: negotiator, 
PL 2i, 4, 7, $10. —As Subst.: ie Pe 
li, m. (se. homo) A swine-herd: Pl. 8 
51, 77, § 208. 

suisio, dnis, 7. (sundeo) I. Gen.: 
A counselling, advice, exhortation, suda- 
sion, porsuasion: onuni suasiunum ade 
monitionumque genere uteng, Gell. 10, 
19,4. TI. Esp.: A. Politic. 44: 4 
recommending, advocacy of a proposed 
laws levis Serviliie, C. Clu. 51, 140.— 
B. Khetor. 4 0: The suascry species of 
eloquence: Taudationes, suasiones, C, 
Or. 11,357, 4 Ifence, Ital, suasione; 
Fr. (old) suasion, 

sudsor, oris, m. fid.) I. Gens 
One uho crhorts, adrises, or persandess 


Stygian: sacra, Virg. Cir. did. ian adviser, counselior, persuader: me 


SUASORIUS — SUBARGUTULUS 


funsore et fmpulsore {d factum, Plant, suavlum (siv-), Yi, n. Cid.) (The it fs regularly asstmilated, Yet here 
Most. 3, 3, 13: suasor et impulsor Pro- | sirevet: or delightful thing; henev) I. the MSs, Vary, a8 in respect to the like 
fectionis, C. Att. 16,7,2. I ks Pe: /] Prop. A kiss. a love-kiss, pianua: assimilation of v6, ad, tn, ete, Before 
Politic. t &: One ttho recommends or | Attic, 2. , quoniam = hilarula est, some wonls Commencing with C, p, t, 
i nN meis verbis suavium des, C. Att. 16, it tssumes the form sys. by the reject. 
Buasoris sed rogatoris, C. Att. 16,16B.,/ 11, 8, Il. Fig.: A kiss, as q term of ion of the froin @ collateral form 
2: legis, Vell. 2, 44, 4. endearment: meus ocellus, menum lab- , bubs (analog. to abs); e, §. susvipio, 
sudsorius, a, um, adj. [sunsor] cllum, mea salus, meum kavium, | Suscito, Suspendo, sustineo, suscali, 
(OF, or belonging fo, a suasor; hence) Plaut. Pon, I, 2, 153. I. Meton.: cfc. Before §, With a fullowing con. 
hetor. 4.4: Of, or belonging to, the A mouth puckered up to kiss or be | sonant, there remains merely su in the 
Suasory species of discourse ; hortatory, kissed: Plaut. Mil. 3, 1, 16, poe suspicio, suspicor, Suspiro ; cf, 
fuasury: Quint. 3, 8, 6. —As Subst.: 2, Ace: al. n to | Jowever, substerng, substituo, sab. 
suasoria, «x, 7. (sc. oratio) A hortatory Pron hea es ore] Ewin hi.: | SO, substruo, etc, —B. Signitivation : 
OF suasory speech: Quint. 2, 4, 25, T'ia.p rop.: Of place: To point out the | 1.Prop.: Of locality : Onder, beneath, 


Hence, Ital. Suasorio; Fr. (old) seatsoire, object under which a thing is situated «| below , underneath : SUPpONo, sufern,—. 
1, suasus, a, um, P. of auinteo, Under, below, beneath, underneath: gi | 2. Fig.: Of rank, degree, amount, 
2. suasus, is, m, (suiuleo) An exsent, qui sub terra semper habitavis. | size, subjection, order, ete, : Under: 

adrising, bersuading: snasy atjue im- pent, nec tamen exissent unquatn | sulxlooco.—3, Meton,: &. Of locaiity : 

pulsu moo, Plaut. Pers. 4, 4, 48, supra terram, Cic. N. p. 2,37, 95: sub; (4) (a) Gen: From below, or beneath : 

suavé-Slensg (also written separ- terra vivi demissi sunt, Liv. 22, 67: 8ubeo.— (8) Esp.: Pregn. : Cp, up- 
ately), entis, auj, (suavis; oleo) Suvet- pone (se. me) sub currn niminum pro- ; Cards; subyolo, Suecinz0.—(b) From 
smelling, fragrant : amaracus, Cat, pinqni Solis, Hor. Gd. 1, 22, 21, B, | ithins subaperio, suspiro—(c) Ty 

61, 7. Meton.: 1.: a. Of lofty otnecta, at ards, up fo, etc, : SUCCUUTO, suggred. 
SUA VIAtYo (sav), Snis, /.[suavior) the foot of which, or in whose immed. | ior. — (4) Underneath, at the Jost of 
kissing: suavis, Plaut. Bacch, 1, 2, fate neighbourhood any thing is eitn. | any thing: subalpinus, su bjaceo.— (Ee) 

8; 12: Pucllarum buaviationes, Gell. ated: Under, below, beneath, at the soot | Close, to, beside, near: suburbanus.— 
» 2, . Of, at, bu, near, before: sub monte con- | (2) C7 Ose Gfler, behind : SUbsequor,— 
sud vi-dYcus, a, um, adj. (suavis; selit, Ces, BR. G. 1, 48: sub ipsis | (8) Behind ; Subsecivus.—(h) ag the 

dico) Sweet-spuken, Pleasant: versus, Numantie menibus, C. Rep, 1, 11.17, end : subjungo. —b. Of time: (a) 

I. —b. Of objects situated below : From During, in the course of, by: subliu, 
beneath, from under: aud terra ercp- | (b) Near, towards the approach of; 

Risti, Plant. Aul.4,4,1.—2, Of time > Jn, 5ublucanus, — (C) Aster: sublecennd.- 

ing: snaviloquenti ore Cethegus, Enn. teithin, during, at. by: ne sub ipsd pro- j rius. — (d) In Conversations, ete, + 

Ann. 9,3. ; fectione militer oppidum irrumperent, | After, in reply: Succlamo.—(¢) Close: 
sua vi-lSquentfa, pe, - Cid.) Seceet- Cres. B.C.1,27: sub luce Ov. M.1,494,— ; 8ubinde.—¢, Of degree: (a) Sumenhat, 

Ress Of speech: C. Brut, 14, 58, 3: Tn other relations, whore Cxistence | 4 Utfle, slighty: Subabsurdns, klub. 
sua vi-ldquus, a, um, ad. {id.] under, or in the immediate vicinity of, agTestis.—(L) Under, nol quite: suppar, 

Sireet-spoken, Pleasant: versus, Lucr, 2, any thing may be conceived, Onder, | —(C) In a lower Or Sinafier devreé: into 

529, ; beneath : omnes ordine sub signis duc. small parts, ete,: subdistinguo, sub- 
sudvidlum (sive), f, n. dim. am legiones mea: under my stand. divido.—(q@) To denote what is smail, 

{suavium) A little kiss: Cat. 99, 2 and ards, Plant, Pa, 4 71: sub garcinig. | slight, thin, or fine: subtilig—q. Of 

14, Cas, B. G.2017: sub onere, id. B.C. l, manner; Jn an underhand or Private 
suavYor (sive), dtu sum, dri, 1, 66. C. Fig.: 1. Under, beneath: sub | "ay; secretly: sUrripio.—e, Of stubsti- 

©. dep. a, id.) To kiss: Atticam nomine pacis bellum latet C. Phil. 12, | tution: Jn the Place of: subdo.—f, Of 

nostram cupio absentem suaviari, edc., 7, 17.2. Beneath, at before : classem Succession: Next, Second: subhaeres,— 

C. Att. 16, 3, 6. 7 sub ipso ore urbis incendit Flor. 2, 15, g. With force of Simple Word pre- 
sudvis, e, adj. [for suadvis; akin | 90) 3.: a. Beneath, under, both of | Vailing: suborno no. 11., suppleo. ¥ 

to Sanscrit stradu, from ithe Sanscrit | £° ete: : : ence, Ital. sotto; Fr. sous, 

root 8WAD, “ gustare,” * delibare 2” | O°! : ; ae : sibabsurde, adr. (subabsurdus 

also akin to Gr, 750s, abu] Sweet, | ue ao ee ‘ce au Somewhat absurdly: dicere, C. de Or 

Pleasant, ogreeahle, grateful, delightful : sub manu alicujus esse, Plane. ap, C, | 2, 68, 275, 

A. As aifecting the senses: odor Fam. 10, 23, 2: aub judice lis est, Hor. stb-absurdua, a.um,adj. Soma 

suavis et jucunidus, C, 9 Verr. 8, 9, A. P. 78.—b, Under i. @.0n the con- | thul or rather absurd: sunt ila sub- 

23: (Comp.) elixus esse quam assus dition, penalty, etc. of; sub pacto | absurda, C. de Or, 2, 67, 274, 

foleo suavior, Plaut. Moet. 5, 1, od abolitionis dominationem deponcre, | _ 8Uib-acciigo, avi, atum, are, 1. e. a, 

(Sup.) radix suavissimi Gusts et odoria, Quint. 9,2,97: sub conditione. ut ctc., To blame or accuse Ssomerthat: alicujng 

Pl. 25, 9, 64, § 110.—A dverbial ex. Suet, Tib. 44: sub peeni mortis id, | discessum, C, Plane. 35, 86; aliquem, 

Pression: Suave, Streetly, Pleasantly, Cal. 48.~0, Under the effects of: ex- | id. Att. 16, (eu 

agrecably: suave locus voci ape halans gub vulnere vitam, Ov. M,. stib-dcldus, a, um, adj, Somewhat 


conclnsus, Hor, 8.1, 4, 76.— B. 5B, 62 
affecting the mind or feelings: homo, | Of vo}; $120. ¢ Hence, Ital. subacido, 
stibactio, Onis, f. [sudigo] A, A 


sua vi-lSquens, entis, adj. [snavis . 
loquor] Sweet-spoken, pleasant-speak- 
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Ter. Ph. 2, 8, 64: amicitia, Lucr, 1, | 
142: inter nog conjunctio, 


: 7?) te ie if : 
26, 1: suave, mari magno turbantibng | fends, ete. Une oF goon, beneath 


86 luna sub orbem solis 
1, 16, 25: exercj- 
tum sub jugum mittere, Cres. B, G. 1, 
: ; 7 B.Meton.: 1. Of lofty objecta, 
suadvitas, itis, J. [suavis) ( The to the foot of which, or into whose 
quality af the suavis; hence) Sweet- immediate neighbourhood, any thing 
: A. / comes, or near to which it extends: 
Under, toto, beneath, near to, close to, 
Up lo, towards, ete.: sub montem sguc- 
cedunt milites, Cas. B. OC. 1, 45: ede 
 8uas detulit sub Veliam, C. ; 
omni lepore et sine suavitate, Plaut, | 74. arat finem sub utramque colonus, 
Poon. 1, 2, 83: villa mirificd suavitate, | Hor, g. 2, 1, 35.—2. Of time, denoting 
Cic. Q. Fr. 3,1, 2, $3; quum admira-/ a close approximation: a, Before: 
n, 17, Towards, about : Pompeius sub noctem 
59.— B. With respect to the mind or naves solvit, Owes, B. O, 1, 28: sub 
feclings : (Constr.: with Gen., ine. | dies festos, Cic. Q. Fr. 2, 1, 1: sub 
Gerund in do, or Dat.): suavitates galli cantum, Hor. 8, 1, 1, 10.—b, 
ingenii, C. Fam, 8, 1, 1: in cogno- | After : Immediately after, just 
seendo, id. de Or, 1, 43, 193: sermonum | ¢ } 
atque morum, id. Leel. 18, 66. j statim recitate sunt tum, C. Fam. 10, 
Hence, Ital. suavitg (-ate, -ade); Fr, 16, 1: sub hoc herug inquit, Hor. S. 2. 
suavité, 8, 43.—3. In other relations, in which 
suaviter, adv, {id.] Sweelly, agree- &@ coming under any thing may be 
ably, Pleasantly, delightfully : video conceived: lepide hoc succedit sub 
quam suaviter voluptas Sensibus nostr. | manus negotium, comes to hand, con- 
is blandiatur, C, Ac. 2, 45, 139: (Sup.) | venient, Plant. Mil. 8, 2, 59: sub man- 
litcrwe suaviasime scripte, C. Fam, 13, / dm submittere, Hirt. B. Afr. 36, 1, 
18, 1. C. Fig.: Under, beneath: quz sub 
SuadVItido, tnis, 7 (id.) (The! sensis subjecta sunt, C. Ac. 2, 23, 74, 
quatity of the suavis; hence) Sweetness, I. In composition: A. The 6 re- 
Pleasantness, agreeableness, delight: 5y- mains unchanged before vowels and 
&Vitudo Pronunciationis, Anct, Her, 3, | before b, d, j,k n,s, f,0. Before the 


12, 23, a6 remaining consonants (2,1, 9, m, p, r) 


1, stibactug, &, um, P. of subigo, 
2. Sstibactus, us, m, (subigo] 4 


working up, kneading: Pl, 18, 7, 12, 
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stibagttatio, onis, efe., v. subig. 
stib-d grestis ©, adj. Somewhag 
Sieg aed boorish : Consilium, C. 
P. 4, 7, 12, 
sti ©, adj. (sub; ala Teed 
t8 under the arms; placed or php 
the arms: telum, Nep, Alcib, 


= 
® 
. 


Siib-alpinus, 4, um, ad. [su 
Alpes) Lying at the Soot of the Afpe 


q@ Hence, Ita). Subalpino; Fr. Subalp ssa. 
stib-Amarus, 8, UM, ad). Sure 
4, 8. 


sub-Aquilus, a, um, adi. Some. 
that dusky, brownish, tawny: cCorpra, 
Plaut. Rud, 2, 4.9. 

siibdrator, dris, m. (suharo} 
ttho ploughs close © any thing: Pl.Z, 
24, 37, § 227. 

sub-argitillus, a, UM, adj, Some. 
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SUBARO 


SUBEO 


that subtle, tolerably keen: Gell. 15, 4.—3. 70 bring on, furnish, supply: to Ter. Eun. 4, 7, 25: de circulo se_sube 


30, 1. 

stib-Aro, Avi, fitum, dre, 1. ¢. a. 
To plough close to any thing: que sub- 
arantur, Pl. 16, 27, 50, $ 116, 

sub-arrdganter, adv. Someichat 
proudly or arrogantly: facere, C. Ac. 
2, 36, 114, 

stibeasper, tra, trum, adj. Rather 
rough, roughish: Cels. 5, 28, 19, 

sub-assenticens, entis, adj. [sub; 
asscntio) Assenting or yielding a lllle: 
humeri, Quint. 11, 3, 100, 

stiib-ausculto, avi, 4tum, are, 1, 
0 a. To listen secretly, to eavesdrop: 
(Constr.: with Relative cluuse or 
Dependent clause; also, Abas.): subaus- 
cultare videntur, que loquor, C. Att. 


yield, afford : ingenio stimulos, Ov, Tr. 
5, 1, 76: alicni sptritis, Liv. 7, 40. 
I.: A. Gen.: To put in the place of 
another person or thing; (0 substitule 


(Constr: Simple: or aliquem tn ali- 


guid): verbum, Gell. 1, 4,8: judicem 
in meum locum, C. Dom. 32, 8&5. B. 
Esp.: (To put something spurious in 
the place of another person or thing; 
hence) 1, Jo substitute falsely: me 
subditaum et pellice gonitum appellant, 
Liv. 40, 9: Hberos, Quint. 1, 4, 3.—2, 
Of a will: To forge: Tac, A. 14, 40.— 
3. JTo counterfeit, make up: crimina 
majestatis, Tac. A. 8, 67: rumorem, 
id. ib. 6, 36. 

sub-dicéo, perf. and sup. prps. not 


10, 18, 1: subauscultemus ecquid de! found, tre, 2. 0. a. (To teach under 


me flat mentio, VPlaut. Mil. 4, 2, 3: 
subauscultando excipere voces, C. de 
Or. 3, 153. 

stib-austérus, a, um, adj. Rather 
harsh: vinum, Cels. 3,6. 

sub-basil¥cinus, i, m. [sunh; ba- 
Bilica] One who is under the basilicas; a 
lounyer: Plaut. Capt. 4, 2, 35. 


another ; hence) Jo teach as an assist- 
ant, to act as an assistant-teacher : ali- 
quem, C. Att. 8, 4, 1. 

subddle, adr. (subdolus} Some:chat 
cruflily, cunningly, or decetifully: C. 
Brut. 9, 34, 

sub-ddlus, a, um, adj. Somewhat 


| crafty, cunning, sly, subtle, deceplive, or 


sub-bibo, bibi, prps. no sup., tre, deceitful: (Constr.: Abs.; with Dat, 


3. Pr. a. 
Plaut. True. 4, 3, 58; Suet. Ner. 20. 


To drink a little, to Upple: _adversus, Inf., or Abl.): Of persons or 
things: homo ct sycophanta et aub- 


sub-blandIor, itus sum, iri (Fut.: dolus, Plaut. Poen. 5, 2, 72: fingendis, 


subblandibitur, Plaut. Bacch. 3, 4,19; virtutibus, Tac. A. 6, 51: adversus 
—faf.: subblandirier, id. Casa. 3,3,23),: senem, Plaut. Epid. 2, 3, 13: ejus 
4. v.dep.n. To caressorfondlealittie: augere amentiam, Sall. J. 38, 1: forma 
(Constr. : Abs.; with Adv,, or Dat.): loci incertis vadis, Tac. H. 5,14. | 
subblanditur, palpatur, Lucil. ap. Non, , Hence, Ital. sudxdolo. 

472, 6; ut subblanditur carnufex,; sub-ddmo, perf. and sup. not found, 
Plant. Bacch. 4, 7,35; catulo, id. As, dre, 1.0. a. To bring under by taming; 


1, 3, 33. 


sub-brdvis, e, adj. Rather short: | 


Pl. 21, 7, 20, $ 43. 
subce., v. suce. 


Sound, are, 1. v. a. 


| fo subject by taming; to tame, subdue: 


Plaut, As. 3, 3, 112. 
sub-diibito, perf. and sup. not 
To be a little doubt- 


sub-débiilis, e, adj. Somewhat fee- , ful or undecided ; tohare some hesitation: 


ble: Suet. Vit. 17, 
sub-débilitatus, a, um, adj. (sub; 
debilito] Somewhat enfeebled or dis- 
paacds rather sptritiess: C. Att. 11, 
els 
sub-déficlo, ftci, fectum, fictre, 
3.0. n. To fuil somewhat: Curt. 7, 7, 


subedYalis, e, adj. (sub; dium] 
Beneath the open sky; that is in the open 
air: ambulationes, Pl. 14, 1, 3, $ 11.— 
As Subst,: subdralia, Yum, n. Open 
gallertes or terraces: Pl. 36, 25, 62, 
§ 186, 

sub-difffcYlis, e, adj. Somerchat 
dificult: quaestio, C. Lal. 19, 67. 

sub-diffido, no perf. nor sup., bre, 
8.0. n. To be somewhat distrustful: C. 
Att. 15, 20, 2. 

subditiclus (-tlus), a, um, adj. 
[subdo) Substituted, supposititious, 
spurtous, counterfeit: servus, Plaut. Pa, 
2,4, 62. 

subditivus, a. um, adj. [id.] Sub- 
stituted, supposititious, spurious, coun- 
terfett: de illo gsubditivo Sosiaé mirum 
nimis est, Plaut. Am, 2, 2, 198 : archi- 
pirata, C. 2 Verr. 5, 27, 69. 

subdito, perf. and sup. prps. not 
found, are, 1. 0 a. tntens. [id.] To 
afford, supply, furnish: stimulum, 
Lucr. 6, 604, 

subditus, a, um, P. of subdo. 


Hence, ltal. suddito. 
ade. By day: Plant. 
Mast. 3, 2, 
sub-do, didi, ditam, dére, 3. 9. a.:L: 
A. Prop.: 1. Gen.: To put, place, set, 
or lay under: (Constr.: Simple; or 
with Dat.): ignem, Cic. N. D.2, 10, 27: 
calcaria equo, Liv. 2, 20.—2. Esp.: 
a. With Personal pron.: Jo place one 
under, to throw one's self beneath: se 
aquis, f. ¢. to plunge into, Ov. M. 4,721. 
—b. Part. Perf. Pass.: Situated or 
lying under: Libye subdita Cancro, Sil 
1, 194. B. Meton.: 1. Zo append, 
add: Gell. 19, 11, 3.—2, Part. Perf. 


Pass.: Situated or duelling at the foot ' 


of: Celetee Rhodope subditi, Pl. 4, 11, 
18,§ 41. C, Fig.: 1. 7o bring under, 
sulject, subdue: eubdidit Oceanum 
eceptris, Claud. rv. Cons, Hon. 42.—2. 
Tu expose: rem ie Pl. Ep. 3, 19, 


(Constr. with Dependent clause or 
Adv.; also, without Olyect): significabant 
ture liter, te subdnbitare, qué essem 
erga illum voluntate, C. Fam. 2, 13, 2: 
antea sulalubitabam, id. Att. 14, 15, 2. 

sub-dfico, xi, ctum, cere (Perf. 
sync., subdluxti, Ter. Eun. 4,7, 24), 3. 
v.a.: I, Without the idea of removal: 
A. Gen.: Jo draw,or pull, up; to lift 
up, rave: (Constr.: Simple; with 
Adr., Abl., or ad): subducto vultn, 
Prop. 2, 10, 9: caznam sursum corbulis, 
Plaut. Aull. 2, 7, 4: subductis (se. 
tunicis) usque ad inguen, Hor. S. 1, 2, 
26. B. Esp.: Naut. &¢.: Todraw, or 
haul up, on land: (Constr.: Simple; 
within ¢. Acc.,ine. Abl., Gen.of pluce, 
or ad): naves, Ces. B. C. 3, 23 : longas 
naves in aridum, id. ib. 4, 29: nnves 
regiz in campo Martio subducta sunt, 
Liv. 45, 42: ab classe, qua Corcyra 


eubducta ernt, id. 31, 22: classis, quae | 


subducta esset ad Gytheum, C. Off. 3, 
11,49. I. With the idea of removal 
implied: A. Prop.: 1. Gen.: To 
draw away from, to withdrate, re- 
move, etc. : (Constr.: Stunple; with 
Ace. of time, Dat., ex, or ab): rerum 
fundamenta, C. Fin. 4, 15, 42: subduc 
cibum unum dicm athleta, id. Tusc. 
2,17, 40: lapides ex turri, Cws. B.C. 
2, 11,4: se ab ipso vulnere, Ov. M. 7, 
78).—2. Esp.: a. Milit. 4&4: Ta draw 
off forces from one position to another: 
(Constr.: Sample; with ez, Abl., or 
tn ¢ Ace.): onlines, Liv. 36, 18: 
triarios ex postrem& acie, id. 44, 37: 
milites pleno gradu in collem, Sall. J. 
98, 4.—b. Naut. 4. 4: Of snils: To 


take in, or furl: Hirt. B, Alex. 45.— | 


c. Of the stomach: 7o evucuate, or 
purge: Cels. 3, 4.—d. To lake away 
secreily or by stealth; to steal: (Con- 
str.: Simple; with Dat., or <Abi.): 
subducta viatica plorat, Hor. Ep. 1, 
17,54: alicul anulum, Plaut. Curc. 2, 
8, 81: post ignem swthered domo Sub- 
ductum, Hor. Od. 1, 3, 30: obsides 
furto, Liv. 9, 11.—e. With Acc. of 
Personal pron.: Jo tetthdraw one's self 


‘duxit, Cic. Q. Fr. 3, 4,1. B. Fig.: 
1. Subducere rationem, efc.: a. Of an 
account: Jo draw up, cust up, reckon, 
compute, calculate, or balunce (by sub- 
tracting one set of items from another): 
(Constr.: Simple; also, Abs.) > ra 
tiunculam, Plaut. Cure. 3, 1: sumimarn, 
C. Att. 6, 21, Li: assidunt, subducunts 
ad numum convenit, id. ib, 5, 21, 12. 
—b. 70 deliberate, calculate: rationibus 
subductis sumimnan feci cogitationnin 
mearum, C, Fam. 1, 9, 10. — Parte 
fcular phrase: Subductum aliquid 
habere, Zo hare deliberated upon, or 
calculated, something: C, Att. 6, 21, 13, 
—2. Of things: With Acc. of Personal 
pron. or Pass. in reflexive force: 7o 
withdraw itself, ete.r (Constr: so, 
alone, or with Ade.): fons aubducitur, 
t. €. loses itself, Pl. Ep. 5, 6, 39: qué 
se snixtuccre colles Incipiunt, t. ‘e, 
gradually slope away or down, Virg. E, 


ele 
subductlo, dnis, 7. [subduco] A. 
Naut. (. t.: A hauliny ashore of a ship: 
ad celeritatem oncrandi subduction- 
esque paulo facit humiliores (sc. nuves), 
Cis. B. G. 5, 1,—B. A reckoning: C, 
de Or. 2, 30, 132, 
subductus, a, um: I. P. of sub- 
duco. I, Pa.: Withdrawn, removed, 
remote: cubiculum subductum omni- 
bus ventia, Pl. Ep. 2, 17, 10. 
sub-dulcis, e,adj. Somewhat sweet, 
swertish: radix, Pl. 26, 8, 37, $58, 
sub-dirus, a, um, adj. Somewhat 
hard, hardish: I, Prop.: (genus ver- 
ruce) subdurum, Cels. 5, 28, 14. TT 
Fig.: illud alterum subdurum § tibl 
suadere, Q. Cic. Petit. Cons. 12, 46. 
stib-ddo, di, ésum or estum, idére, 
8.%.a. To eat, waste, OF wear aay, 
below: e scopulo, quem rauca subederat 
unda, Ov. M. 11, 783. 
stib-do, Ii, Itum, Ire, v. n. and a, 
I. Neut.: A.: 1. Prop.: a. Gen.: To 
go, or come, under, below, or beneaths 
Of persons or things as subjects: 
(Constr.: with Adv., sub c. Ace, 
Ab/., or Dat.): quum luna sub orbem 
swolis subiseet, Liv. 37,4: uno tegmine, 
Stat. Th. 1,406: pars ingenti subicro 
feretro, Virg. 4.6,222.- b. Esp.: Zo 
| enter a place, ete: (Constr.: with ine, 
dcc., or Dat.): quem in locum nemo 
!sanus hostis subiturns esset, Hirt. B. 
| Alex. 74: progressi subeunt Inco, Virg. 
lz. 8, 125.—-2, Meton.: To go down, 
sink, subside: venw, Cela. 3, 6.—-3, 
Fig.: Jo come into the mind; to occur, 
| steryest tiseff, etc.: (Constr.: Abs; 
' with 4do., Dat., or subc. Ace.): rubiit 
| cari genitoris imago, Virg. AS. 2, S60: 
quum subeant audita, Ov. M. 15, 307: 
~spubeunt illi fratresque parensque, id. 
ib. 11, 442: omnes sententi® verbaquoe 
; ommMiasub acumen stili subeant et suce 
cedant necesse est, C. de Or. 1, 38, 151. 
~—B.: 1. Prop.: To go towards, or up 
|\fo; fo advance, proceed, approach: 
(Constr.: Ads.; with Dat., or ad; 
also, Impers, Pass.) > testudine facts 
subeunt, Cus. B.G. 7,85: muro, Virg. 
45. 7,161: subeundum erat ad hostes, 
'Liv. 2, 31.—2. Fig.: Yo approach, 
| draw near, esp. with stealth; fo ad- 
vance or approach stealthily: non tutum 
est, quod ames, laudare sodali; Quurn 
'tibi Jaudanti credidit, ipse subit, Ov. 
A. A. 1, 742.—C,: 1. Prop.: Jo come 
up from bencath; lo come or spring up: 
subeunt herbe, Virg. G. 1, ]8u.--2. 
.Fig.: To spring up, arise: (Constr: 
with Ade., or Dat.): duo pariter subie- 
- runt incommoda, Quint. 5, 10, 100: ne 
‘subeant animo tadia justa tuo, Ov. 
Pont. 4, 15, 30. D.: 1. Gen.: a. 
-Prop.: To come after, to follow: (Con- 
/8tr.: with Ade., or Dat.): pone subit 
conjux, Virg. AS. 2, 725: dexterm ale 
sinistra subiit, Liv. 27, 2.—b. Fix.: 
, Tu succeed, come, or follow after, etc.: 


stealthily, to take one's self off by stealth, , sublit argentea proles, Ov. M. 1, 114.— 
to shal away: (Constr.: Simple; with 2. Eap.: Zo come in, or take, the place 
‘ Adv., Dat., or de): se subducant, Quint. | of another, etc. ; to succeed: a. Prop.: 
8, prow. 21; clum te subduxti mihi, subit ipse, aamae cs Explet opus, Uv. 


SUBER “——-  SUBJECTYVS 


{subigito) Copulation : Plant. Capt. invideo tibt, ultro te etiam arceaditrm 
grex. 2, ab co,C. Fam, 7,10,1. I, Part. Pert: 
subigytatrix (subag-), \cis, f.| A little dishked, S0merchat odicus: sub- 


{id} at lascivious “oman: Plaut, Perg, invisum apud malevulos Pustumi no- 
2,2. 45, men. C. Rub. Post, 14, 40, 
sub-Igito (subag-), avi, itum, are, 6Ub-invito, dvi, Atum, dre, 1. ¢. a, 
+t. @ intens. (subigo) 7o die with: | To invite Sligatlys: aliquem, ut scriteret, 
scortum, Plaut. Mil. 3, 1, 58, + Fam. 7, 1, 6. 

SUb-Igo, cx, actum, Igtre (sibygit, sub-irascor, atus eum, asci, 3. ¢, 
Canned with long, C. poct, Div. 1, | dep. n. To be somewhat angry or enragnd: 
47, 1U6), 3. ¢, a [sub; ago) I.: A, (Constr, : A68.5 with Dat, ot qaed): 
Prop.: 1, Gen: Zo bring under, get | soleo subirasci, C. Fin. 2,4, 12: brvvi- 
under any place : Celsos sonipedes ocius | tati literarnm, id, Fam. 11, 24,1: in 
subigit jugo, brings under the woke, | Epirum quod me non invitas, subirase- 
Sen. Hipp. 1002,—2, Es p.: Subigere or, id. Ate, 9,7, 7. 
aliquam = concumbere alicui, Aus, subiratus, a,um, Pof subjrasror. 
Epigr. 142, 2, B. Meton.: Of the subitarius, a, um, ad). (sulitn:) 
effect of bringing an object under the Done suddenly OF in haste, sudden, hasty 
action, ete., of something : 1, 79 «ork, | milites, Liv. 3,4: axiiticia, Tac. A. 14, $3. 
work up, knead, cte.: quidam ex ovis sUbIto, act, fid.}]  Sudsienly, wner- 
aut lacte subigzunt (se, Panein), Pl. 18, eckd/y: quum wt bella subite at; De 
11,27. $106,—3, To work, prepare, ete.: eta naxcantur, C. Funt. 15, 42: 
Opus dipitis, Ov. M. 6,20.—3, To press | gi vespertinus subito te Opprewerit 
or rub down by the hand: subigunet in hospes, Hor, 8S. 2, 4, 17: divere, t.¢ 
Cote secures, ft. ¢, sharpen, Virg. AB, 7, extempore, C. de Or. 1, 33, 159, 

627. C. Fig.: 1, 7 put down, over. sibitus, a, um: ’y, 'p of subeo. 
come, cunquer, subjugate, subject, subdue, IT, Pa. : That has come on stealthi/y, or 
cte.: (Constr: Suuple; or with A bl.): unerpectedly ; sudden, uncerpeced: in 


esque, id. ib. 1, 130, I. Act.: A.: 1, 

rop.: a. Gen.: To go, or come, under 
Orheneath: Of Ix Teens or things as sith. 
jecta: (Const re: Simple; with Adv,, 
Or tnler): umbra subit terras, Ov. M. 
WI, 61: qui inter annos XIV. lectum 
non subissent, Cas, B. G. 1, 36.—pb, 
Exp.: (a) Tp enter @ place, efe.: Of 
living beings or things as subjects : 
Blsi ... subire iniqnissimum locum, 
Cos, B. G. 2, 27; Gu0s (sc, lucos) aque 
Bubeunt et aurte, Hor. Od, 3,4, 8.—(b) 
To plunge under water, etc, : quum 
bovies subicre paludem, Ov. M. 15, 358, 


To subject one's self to, take upon one’s 
&(f an evil; to underyo, submet lo, sus- 
tain, endure, suffer it: omnes terrores 
Pcriculague omnia succurram atque 


id. Att. 11, 17,2: quemque casum, ib, 
id. 8,1, 3: inimicit iz sunt ? subeantur, 
C. 2 Verr. 5,71, 142.—b, 7 come into, 
enter, occur to one’s mind: deinde cogit- 
atio animum Subiit, indignum esse, 
efc., Liv, 36, 20.—B.: 1, Gen.: Zo go 
lorards, or up to; to advance, Procecd, 
approach to: precibug commota T'on- 
antem Juno subit, Stat. Th. 9, 510.—3, 
Esp.: a. With the accessory notion of 
hostility : To attack, assail; (a) Pro p.: 
Fadumque Herbesumyue subit, Virg, 
4. 9, 344, —(b) Fig.: sera deinde 
Penitentia subiit regem, Curt. 3, 2, 19, 
—b. With accessory notion of stealth: 
Zo approach stealthtly, to steal into or 
Upon: (a) Prop.: multi Nomine divo- 
rum thalamos subiere pudicos, Ov. M, 
3, 282.—(b) Fig.: subit furtim lumina 
fexan sopor, Ov. H. 19, 56.—e. Im- 
morally = prdico : Hispo subit juvenes, 
Juv, 2, 50.—C,: (Tv come, oF go, up a ° 
thing from bencath * benee) 1, 7% Fig.: le: a. Of the mind: 70 cutts. 
mount, ascend, ete: collem, Hirt. B. G. | vate, bring under cultivation : subacto 
8, 15.—2, 7» rise lo, reach: aqua sm | mihi ingenio Opus est, ut agro, elc., C. 


animals : (Constr. : Sunple ; also, | Subst. : subitum, i,n. 4 Sailer of 
aAds.): Vitulos, Col, 6, 2, 1: facilem Unexpected thing, a Sudden occurrence, 
(se. beluam) ad eubigenduim frenat, O. | ete, : ei tibi subiti nihil est, Plat 
Rep. 2, 40, 67, .: A. Pro P.: (To | Pers. 4,4, 36: subitum cet ei remigrare, 
Put in motion, or turn up, from beneath: | C, F am. 13,2: ad subita reruin, Liv, 
hence) 1, Of the soil, etc.; To break or | 9, 43.—-Adverbi Bei 

dig up; to Plough, cultivate, ete. (Con- i i 

8tr.: Simple; or With Adj): gicbas, 
C. Agr. 2, 31,84: terram presso vomere, 
Ov. M. 1], 31.—2. Of the sea, efe.: Ty 
Plough, Surrov, etc.: pontum remo 
Val. Fl. 1, 471.—3.: a. Of a vessel 
efe.: To impel, urge, or push on, row 


Frcedly: Sil. 10, 605; id. 7, 527. 
Hence, Ital, subtto; Fr. subst. 


6s.; or with Dat.) : femina subyac- 
ente, Pl. 10, 63, &3, § 174: frumeiitum 
sl tegulis bubjuceat, id. 18, 30, 73, 
§ 302. I. 7% lie beneath or at the Soot; 
bo be situated below: (Constr.: Ads. 
or with Dat.) : Mare subjacens, Pi. 
Ep. 2,17, 6: fenestris subjacet vesti- 
bulum villw, jd, ib, 2, 17, 15. WO: 


to any thing ; to adjota: Apennine 
subjacent (se. Tusci), Pl. Ep. 5, 6, 2. 
B. Fig.: 7% belong tw; to be connected 
with, or annered to: (Constr.: with 
Dat., or Adv.): cui (se. Cause) plarinie 
snibjacent lites, Quint. 8, 6, 27: que 
tionum autem, quem, velut subincentes, 


cic. id. 8, 6, 91. | Hence, Ital. s0g- 
giacere, 


altitudinem exortis sui, P), 3, 6, 31.— 


’ bd 
Ov. M. 8, 700, YW Hence, Ital, subire; | impels to Sorce, compel constrain to any 
Fr. ir. thing: (Constr. : With utc. Suby., ad, subjectissime, ade, [1. snbjectns] 
stiber, tris,n. 77, cork-oak, cork. Abl., inc. Ace., aliquem, or Inf.): ut! Mose humbly, or submessicvely: Ces, 
free (Quercus suber, L.): Faptus de! ederet socios, subiyi noun potuit, Tac. | B.C. 1, 84, 
subere cortex, Virg. 2. 7, 742. Gia. 2,40; ad deditionem Volscos subegit, subjectYo, Onis, /. (subjicio) a. 
Hence, Ital, subero, suvero, sughero ; | Liv. 6,2: urbes mety subacte in diti- | 4 laying, Putting, or Placing under or 
» suber, onem, id, 28, 43: Tarquiniensem metu ! Beneath: rerum sab aspectium pene 
sub-6rigo, no Perf., ectum, Igtre, | subegerat frumentum exercitui pra:b- subjectio, C. de Or. 8, 53, 202.—B. 4 
3.0.4. To raise up from below: Corus ere, Liv. 9, 41, substituting, a JSorging: testamentorum, 
sublime suberigit undas, Sil, 15, 155, stib-imptidens, entis, adj. Some- Liv. 39, 18.—C,: 1. Pro P.: An anrner 
stib-erro, Perf, and sup, Prps. not | what shameless or tmpudent: C, Fam. 7, ing, subjoining: rationis, Auct. Her, 
Sound, dre, l.0.n. | To wander abvut at | 17, 1, 4, 17, 24.—2, Breto n.: Rhetor. 4.2: 
the foot of any thing: fluvii Italis suberr- sub-Ininis, €, adj. Somewhat emply | An answer subjoined by an orator to a 
ant Montibus, Claud. Cong, Prob. et | or rain: C. Att. 2, 17, 2. | question Which he hag just asked: 
Olybr. 254, sttb-inde, adv.: A, Immediately Auct. Her, 4, 23,33. ¢ Hence, ItaL 
subf., v. suff, ] ; | 


sugiyeztione; Fr, subjection, 
subg., v. suge. 
sub-heerdo, Perf. and sup. not 
Sound, bre, 2, 9, m. To stick under or 
beneath ; to adhere foathing: Fig,: Val. 
Max. 6, 3, 10, 

sub-horridus, a, um, adj. - 
that rough, roughish: subhorridus at- 
que incultus, C, Sest. 9, 21, 

stib-himidus, a, um, adj. Some 
what moist or humid : subhumidi oculi, 
Cels, 3,6, 

stibices, um, J. ([subeo] (Things 
going beneath ; hence) Underiayers, sup- 
Ports: Geil. 4, 17, 4, 

siibicilum, f, . [id.) (7hat which 

made for going under: hence) An 


subjecto PIPs. NO Perf. nor sep, 
are, 1. ©. a. inlens, [id.] LF law, place, 
nder Se 


inde urbes capt direpteque, Liv. 30, | with Dat.): subjectatque 
7.—B. One Ulex the other, Jrom time to | M. 4,359: acres Subjectat las 
time, now anid then, r peatedly, fre- ulos, Hor. S. 2,7, 94, I. Zuo throw from 
quently, continually: preedw minus in- | below: al Vi t 


venti eat, quod subinde spolia agro- | 3, 241 


Fun captadomos mittebant, Liv. 35,21, subjector, ris, m, {id.}] One ttho 
stib-indo, PIPS. NO perf. nor Sup, | Substitutes, a substitutor, JOT ger: test. 

» 38. &% a. (70 pul tn underneath ; ; amentorum, C. Cat, 2,4, 7. 
hence) 7o add: Sext. Aur. Vict, de' 1, subjectus, &,um: I. P. of snub- 
Orig. Rom. 3, 7, jicio. I, Pac: A, Sublected, Stiigcet: 
sub-infliio, no perf. nor sup., Ere, 8, (Cump.) subjectior in dicm et heram 
da To flow in underneath : terras, Invidi, Hor. & 2, 6, 47.— Ac w& wh: 
Sen. Q. N.°3, 30, 3, Bubjectus, i. mm. (sc. hom; ) sin tn 
underlayer, support; agri, Plaut. Pera, stib-insulsus, a, nm, adj. Some- friar, Sulyect: Pl. 25, 2, 3, $ 7.—-B, 
3, 3, 14. ‘thet lasicless or iasipid: C. Opt. Gen. Of places: Lying unier OF Rear; 
stibidus, a, um, adj, fetym. dub.) ‘ Or. 3, 7, bordering UPON; neighlarey{y, DP. adsae. 
Knowing, sensible: Poet. ap. Gell. 19, | sub-inviddo, no Perf., visum, vid- ent: (Constr.: with Det. oxy Age 
9, 11. ére, 2. 2. a.: I. Zo entry @ dittle or verbial CL) ression) : alter (se, Cingrulia 
subYgitatro (subags), onis, /. slightly, to be son, hak envious of: sub- terra) subjeccus aquiluni, OC, Rep. 6, 
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SUBJECTUS 


20: planitie ex omnibus partibus sub- | mind, prompt, sugqest, etc.: (Constr.: 


jecté, Hirt. B. Alex. 28. | Hence, 
Ital. (subst.), subvietto, suggetto; Fr. 
sujet, 

2. subjectus, Os, m. [subjicio] A 
laying under: Pl, 26, 15, 90, § 1-4. 

sub-j¥cfo (in ancient Mss. also 
Written subicio, subicis, subicit, ete. ; 
and hence, in the pocts, sometimes 
scanned sibicis, sibicit), jéci, jectum, 
jicére, 3. vw. a. (sub; jacio) J.: A. 

rop.: 1.Gen.: To throw, lay, pluce, 
or bring under: (Constr.: Simple; 
with aubc, Ace., sub c. Abl., inter, or 
Pat.) : ligna et sarinenta circumdare, 
ignemque subjicere caperunt,C. 2Verr. 


SUBLIMIS 


| sub-lecto, perf. and sup. prps. not 
Sunple; with Dependent clause, or! found, are, 1. ¢. a. tnfens. (sub; lacio) 
Dat.) i certiora consilia, Liv. 45, 18:) To wheedle, cajole: oa, Plaut. Mil. 4, 2, 
subiiciens, quid dicerem, C. Fl, 22, 63; . 74. 

apes est Virginibus subjecta, Ov. M. 7, sublectus, a, um, P. of sublego. 
3U4.—8, Tu substitute: pro verbo pro- sub-légo, lézi, lectum, liyere, 3. 
prio, subjicitur alind, C. Or. 27, 92.! e.a.: I. 70 gather from below, to gather 
W.: A.Gen.: Zo throw from under ; | up: sublegit quodcumque jaceret in- 
to throw up athing: (Constr.: with | utile, Hor. S. 2, 8,12. I. Tocatch up, 
Abl., or ine, Acc.) : terram ferro, t. ¢.' or carry off secretly, or by stealth: A. 
to plough, C. Leg. 2, 18, 45: corpora. Prop.: liberos, &. e. tohkidnap childrea, 
saltu Subjiciunt in equos, t¢. they) Plant. Rud. 3, 4,44. B. Fig.: clam 
mount themselves, Virg. As. 12, 288.— , sermonem alicujus, fe fo orerhear, 
B. Esp.: With Personal pron.: Jo, Plaut. Mil. 4, 2,98. TTI. Jo choose or 
throw one’s self up; to mount or shoot | elect in the place of another, to substitute: 
up, ete.,: quantum vere novo viridis se' (Constr.: Staple; or with inc. Acc.): 


1,27, 69; res sub oculos, Quint, 8, 6, | subjicit alnus, Virg. E. 10, 74. HIN. ' senacum, Just. 3, 3, 2: familias in 


19: manum ventri et sub femina 


(s. boum), Col. 6, 2, 6: nonnulli inter , jones, Cas. B. C. 3, 56. 


To place neur, close to, vtc.: castris leg- 
IV. 7o place | 


buiucrum patriciorum, Tac. A. 4, 25. 
sublestus, a, um, adj. (etym. dub. 


Carros rotasque miaturas ac tragulas | underneath or at the foot of a hill, ete. prps. from sublevo; and hence, light] 


Bubjiciebant, Cres. B. G. 1, 26: ossa 
subjecta corpori, Cic. N. D. 2, 55, 139. 
—2. Esp.: a. With Personal pron.: 
To place, or station, one's self, etc., 
below or beneath; to take a position 
underneath: (Constr.: with Ade., sub 
e. Acc, or Abl. of place): quum tota 
se luna sub orbem solis subjecisset, C. 
Rep. 1, 16, 25: si iniquis locis Cassar 
se subjiceret, Cres. B. C. 3, 75.—b. 
Sensu. obsceno: Suet. Cas. 7. B. 
Meton.: As the result of placing one 
thing under another: 1. Gen.: 7o 
putin the place of; lo substitute: copins 
integrag vulneratis defessisque sub- 


jiciebat, Hirt, B, Alex. 26.—2. Exp. ° 


(To substitute false for true; hence) 
a. To forge, counterfeit: testamenta, 
C. Phil. 14, 3, 7.—b. Jo subora: sub- 
jicitur L. Metellus ab inimicis Ceesaris, 
qui hanc rem distrahat, Cas. B. C. 1, 
33. C. Fig.: To place beneath; i.e. 
1. To submit, subject: (Constr.: 
with subc. Ace., or Dat.) : ea que sub 
sensis xsubjecta sunt, C. Ac. 2, 23, 74: 
cugitationi aliquid subjicere, id. Clu. 
2.6.—2. To atribule, assign, impute, 
etc.: (Constr.: Simple; with sud c. 
Abl.,or Dat.): ratio subjecta, Quint. 
5, 12, 13: sub hac voce honestatis 
que sit rubjicienda sententia, 1. ¢. 
what meaning ts to be attributed, C. Fin. 
2,15, 48: huic verbo (voluptas) omnes 
qui Latine sciunt duas res subjiciunt, 


ete., id. Fin. 2, 4, 13.—3. Pregn.: | stitute: literam, Gell. 1, 25, 8. 
To place under, to metke , Hence, Ital. sogyiugnere. 


a. Gen.: 
suiject, to sulject: (Constr.: with 
Dat., or sub c. Acc.): exteras gentes 
servitio, Liv. 26, 49: si virtus subjecta 
sub varios incertosque casis famula 
fortuna est, C. Tusc. 5, 1, 2.—b. 
Esp.: With Personal pron. or Pass. 
in retlexive force: To place one's self 
tnder,to submit: subjiciun se homines 
imperio altcrius et potestati, C. Off. 
2,6, 22,—4, To submit, sulject, expose: 
a. For sale: (Constr: Suaple; with 
subc. Abl., or Dat.) : delatores, Suet. 
Tit. 8: cujus victus vestitusque nevess- 
arius sub precone snbjectus est, C. 
Quint. 15, 49: bona civium voct prace- 
onis, id. OF, 2, 23, 83.—b. Tv peril, 
fll will, eée.: scelus fraudemque noc- 
entis odio civinm, C. de Or. 1, 46, 
202.—5, To subject or subordinate a 
particular to a general; fo ranye or 
treat it under, append it lo, etc.:—Pass. 
to be ranged under or comprised in any 
thing: (Constr.: 
c. Acc.): fas honestati, Quint. 3, 8,26; 
sub metum = subjecta sunt pigritia, 
pudor, terror, efc., C. Tuse. 4, 7, 16.— 
6.: (To place under in succession or 
orer, in speaking or writing ; hener) 
a. Tv place after, annexr, follow, afir, 
append, sulyoin, ete.: (Constr.: 
Simple; with Dependent clause, post, 
or /at.) : rationem, C. Div. 2, 50, 14: 
non expectare responsum et statim 
sulijicere, Domus tibi deerat, ete., 
Quint. 9, 2, 15: post orationis figuras 
tertium quendam = subjecit. locum, 
id. 9, 1, 36: longis (sc. literis) brev- 
es subjicere, id. 9, 4, 34.—b. To an- 
aver, reply: Vix pauca furenti Snb- 
jicio, Virg. 2B. 3, 414.—7. To bring 


with Dat., or sud | 


wiles colli etiam subjiciam, ut, etc.,. 
Liv. 2, 7. 

sub-jiigus, a, um, adj. (sub; jur- 
um] That tw under or attached to the 
yoke; yoked, harnessed: App. M. 7, 
p. 194.—As Sudst.: subjugum, |, n. | 
(sc. animal) A yoke- or Aarness-an- 
tmal: Pl. 30, 15, 42, § 146, 

subjunctus, a, um, ?. of subjungo. ' 

sub-jungo, xi, ctum, gére, 3. r.4a.: 
I.: (To join beneath the yoke, etc., hence) 
A. Prop.: To yoke, harness : currusub- 
jungere tiyres, Virg. E. 5,29. B. Fig.: 
1. To unite, connect: (Constr. : with 
Abl,, or Dat.): tu face utrumque uno 
subjungas nomine eorum, Lucr. 3,422: 
ki jam placet omnes artes oratori sub- 
jungere, C. de Or. 1, 50, 218.--2, Zo 
subinit, subject: hee translationi, C. Or. 
27, 94: curmina nervis, Ov. M. 5, 340. 
—3. To bring under, subdue, subject, 
suljugate: (Constr.: with subec. Acc., 
or Dut.) : urbes sub imperium popnuili 
Romani, C. 2 Verr. 1, 21, 55: et mihi 
res, non me rebus subjungere conor, 
Hor. Ep.1,1,19. ©. Meton.: To lay 
under: immortalia faundamenta rebus, 
Lucr. 2, 862. I0.: A. Prop.: 7o join 
on at the end; to annex, affix, etc.: 
rostro Phrygios subjuncta (sc. puppis) 
leones, Viry. 45. 10,157. B. Fix.: Zo 
add, put after: verbo idemn verbum, 
Quint. 9, 3, 67. THE, Zo join, put, or 
add in the place of something ; & sub- 
q 


sub-labor, lapsus sum, labi, 3. ¢. 
dep.: I, Gen.: Yo glide, fall, sink, or 
slip down, below; to sink, ete.: A. 
Prop.: (Constr.: Abs.; or with Abl.): 
wuifivia vetustate sublapsa, Pl. Ep. 10, 
23 (75), 1: imperfecta necesse est.., 
sublabantur aut succidant, Sen. Ep. 71, 
34. B. Fig.: annis sublapsa vetustas, 
Virg. 4S. 12, 686, II, Esp.: To slip 
dotcn, glide away: A. Prop.: lues udo 
sublapsa vencno, Virg. /E. 7, 354. B. 
Fig.: retro sublapsa spes, Virg. 2. 2, 
169, 

sublapsus, 4, um, P. of sublabor. 

Sub-laquéum, i, n. (sub; lacus] 
(The town near the lakes) Sublaqueum; 
@ little town of the sEqut, in Latium 
(now Subiaco): qui (se. lacis) nomen 
dedere Sublaqueo, PI. 3, 12, 17, $109. 

sublate, adr. (sublatus}) J, Prop.: 
On hiyh, aloft, ctc.: Amm. 22, 15, 12. 
I. Fig.: A. Loftily, with eleration: 
dicere, C. Brut. 55, 201.—B,. Proud/y, 
huughtilu: (Comp.) sublatius dixi, C. 
Dom. 36, 94, 

sub-latYo, 5nis, 7. (sub; LA, root 
of la-tus, Part. of tollo) A.: 
Prop.: A lifling up, raising, elevation: 
Quint. 9, 4,48.—- 2, Fig.: An elevation, 
exaltation: animi, C. Fin. 2, 4, 13.— 
B. An abroyation, annulling: judicii, 
Quint. 7, 1, 60. 

sublatus, a, um: I. P. of tollo. 
TI, /’e.: (Prop.: Lyted up; Fig.) Alat- 
,ed, proud, haughty: (Constr.: Abs.; 
(or with A/): (Comp.) tidens magis ct 
sublatior ardet, Ov. Hal. 64: provlio 
publati Helvetii, Ces. B. G. 1, 15. 
i) 
} gub-elavo, prps. no perf, nor sup., 
fre, 1. ev. a. Jo wash beneath, or the 


Jurward, propose, adduce; to bring to lower parts: Cols. 6, 18, 10, dub, 
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Slight, tryting, trivial: fides, Plaut. 
Bacch. 3, 6, 13, 
sublévatYo, onis, /. (sublevo] A 
liyhtening, alleviation: C. Rep. 2, 34, 
58. 
sub-lSvo, Avi, dtum, are, 1. v. 4.: 
I.: A. Prop.: 1.Gen.: Jo lift up 
Jrom beneath ; to raise up, hold up, sup- 
port: (Constr.: Simple; with Abi; 
also, Abs.): qui nos, sibi quondam ad 
pedes stratos, ne sublevabat quidem, C, 
Att. 10, 4, 3: mentum sinistrd, Auct. 
Her. 4, 50,63; inter mands sublevanti- 
um exstinctus est, Suet. Vesp. 24.—2, 
Esp.: a. With Personal pron.: Jo lift 
or raise one's self up,torise: (Constr.: 
BO, alone; or with Abl.): erigere se ant 
sublevare, Ces. B. G. 6, 27; terra sub- 
levat ipsum, Virg. 2. 10, §31.—b. 
Pass. in reflexive force: Jo support 
one's self: jubis equorum sublevati, 
Ces. B.G.1,48. B.Fig.: 7o sustain, 
support, assist, encourage, console any 
one in misfortune: (Constr.: Simple ; 
or with Adl.): oratores, C. 2 Verr. 3, 
92, 215: graviter eos accusat, quod 
tam necessario tempore ab iis non sub- 
levetur, Ces. B.G. 1,16. IZ. (Prop.: 
To make light, to lighten; Fig.) To 
lighten, alleviate, mitigute, lessen an evil, 
etc.: (Constr.: Semple; or with Abl.): 
calamitates hominum, C. Tuse. 4, 20, 
46; fortunam industrif. Ces. B.C. 3, 
73. GY Hence, Ital. sollcvure; Fr. sou- 
lever. 
sublica, e&, /. (prob. subligo) (The 
thing binding, or fastening, below; 
hence) I, Gen.: A stuke or pile driven 
into the ground: Cas. B. C. 3, 49. 
I. a ee A pile for a bridge: Ces. B. 
GQ. 4, 17. 
sublicfus, a, um, adj. [sublica] 07, 
or belonging to, piles; made, or consist- 
tng of, or resting upon, pics: Sublicius 
pons, the pile-bridye (a wooden bridye 
across the Tiber, built by Ancus Maurci- 
us), Liv. 1, 33, 
subligacilum, i, nx. [(subligo) 
(That ichich serves for binding, or fust- 
ening, below; hence) A tcaist-bund, 
breech-cloth: C. Off. 1, 35, 129. 
subligar, 4ris, n. [id.) (The thing 
Jastening below; hence) A tuist band, 
brecch-cloth, etc.: Pl. 12, 24, 32, §$ 59, 
sub-ligo, dvi, dtum, dre, 1. v.a.: 
I. Prop.: A. Gen.: 70 bind, or te, 
below; to tie on: (Conatr.: Simple; 
with Dat., or AbL): vites sublipato, 
371.17, 22, 35, $ 197: ensem lateri atque 
humeris, Virg. 2. 8, 459: tiaram Ex- 
trema cervice, Val. Fl. 6, 700. B, 
Esp.: Pass, in reflexive force: To bind, 
or gird, one’s self up: subligata (se, 
virgo) lidit, Mart. 7, 66.4. I. Met- 
on.: Of things as subjects: To gird, 
encirele, ete.: quem (sc. virum) balteus 
asper Subligat, Val. FI. 5, 579. 
sublime, ade. (sublimis] I. Prop.: 
Aloft, loftily, on high: Theodori nihil 
interest, humine an sublime putrescat, 
C. Tuse. 1, 43,102: (Comp.) xublimiua 
altum Attollit caput, Ov. Hal. 69, Th, 
Fig.: Of speech: /n a lofty manner, 
loftily: dicere, Quint. 9, 4, 130, 
sublimis, e (collat. form, nent, 
plur.,sublima, Luer. 1,341), ad. [com- 
monly referred easel I. Prop.; 
ols 


SUBLIMITAS 


Uplifted, high, lofty, eralted, elerated:' glimmering: Y. Prop.: nox, Hor. Od. simply subolef): subolet hoc jam axori, 
| 


acuipiter Consequitur pennis sublim- 
em in nube columbam, Virg. Ae. 11, 
722 : nspice hoc sublime candens, quem 
ipvocant omnes Jovem, Enn. ap, Cic. 
N. D. 2, 25, 65: ipsa (Venus) Paphum 
sublimis abit, on Aiwgh through the aw, 
fd. AL. 1,415: 08, dtrected upwards, Ov. 
M. 1,85: flayellum, uplifted, Hor. Od. 
4, 26, 11: (Comp.) quanto sublimior 
Atlas Omnibus in Libyaé sit montibus, 
Juy. 11, 24.—As Subst. : sublime, is, 
n. Height; sts. to be rendered the atr: 
piro per Insum in sublime jactato, 
Suct. Claud. 27: antiquique memor, 
metuit sublimia, casts, Ov. M, 8, 259: 
per maria ac terras sublimaque cali, 
Luer. 1, 341. H. Fig.: A. Gen: 
Lofty, exalted, eminent, distinguished: 
esnblimis, cupidusque et amata relinqu- 
ere pernix, aspuring, Hor. A. P. 165; 
mens, Ov. Pont. 3, 3, 193.) B. Esp.: 
Of language, orators, poets, efe.: Lorty, 
elevated, sublime: (Constr: Abs.; with 
Adre., or Ab/.): sublimia carmina, Juv, 
7,28: Trachalus plerumque sublimis, 
Quint. 10, 1, 119: natuni sublimis et 
acer, Hor. Ep. 2, 1, 165. Q Hence, 
Ital. sublime; Fr. sublime. 
sublimitas, fitis, / (sublimis] (7he 
quality of the sublimis; hence) I. 
Prop.: Height, loftiness: corporis, 
Quint. 12, 5, 5: lune, PI. 2, 16, 13, 
65. JI. Fig.: A. Gen.: Loftiness, 
sublimity: (Constr.: with Gen., or in 
ce. Ab/.): animi, Pl. 7, 25, 26, § 94; in 
pictura, id. 35, 10, 36, $67. B. Esp.: 
Of language: Loftiness, eleration, sub- 
Amity: (Constr.: Abs.; with Gen., 
Gernnd in di, or ine. Abl.): Platonica, 
Pl. Ep. 1, 10,5: carminis, Quint. 1, &, 
5: narrandi, Pl. Ep. 1,16,4: in verbis, 
Quint. 10, 1, 27. Y Hence, Ital. sud- 
limita (-ate, -ade); Fr. sublimité, 
sublimo, Avi, Atum, dre, 1. v. 4a. 
{id.] Zo lure up on hiyh,to raise, elecate: 
Fig.: Pallas prietoriis ornamentis sub- 
limatus, Sext. Aur. Vict. Epit. 4, 9. 
q Hence, Ital. sublimare; Fr. (old) 
subliomer. 
sub-lingYo, Snis, m. (sub; lingo) 
(The under-licking one; hence) A licke 
dish, wnder-seuliion: coqui, Plaut. Ps. 
3, 2, 193. 
"sublinYo, ire, v. sublino init, 
sub-l¥no, lévi, tum, Mnére (collat. 
form, Purt. perf. sublinitum os, Plaut. 
Mil. 2,1, 75), 3. 0 a.: I. Prop.: 7o 
besmear, or anoint, beneath; to lay on 
asa ground-coluur, to prime with any 
thing: (Constr. : Simple ; with Abl., 
or Dat.): sanguinem lacertze, Pl. 30, 9, 
23,980: chrysocollam atramento, id. 
33, 5, 27, $ 90: argentum vivum bract- 
eix, id. 33, 6, 32,$100.—Particular 
phrase: Sublinere os alicui, Jo be- 
Sool, cheat, bambvozle (the allusion being 
to the practice of smearing the face of a 
sleeping person): Plaut. Merc. 3, 4, 19. 
YI. Meton.: To put underneath, un- 
derlay: tertium (genus sardonychis) 
aryenteis bracteis sublinitur, efc., Pl. 
37, 7, 31, § 106. 
sublitus, a, um, P. of sublino. 
sub-lividus, a, um, adj. Some- 
what blue, bluish: pustule, Cels. 56, 
28, 1. 
sub-lficinus, a, um, ad. [sub; 
lux] Towards light, i. e. towards day or 
morning: Pl, 11, 12, 12, $ 30. 
sub-liicdo, perf. and sup. not 
Sound, ére, 2. 0.n. To shine a little, to 
gleam faintly, to glimmer: (Constr.: 
Abs.; or with AOL): si fragmenta (sc. 
picis), subluceant, Pl. 14, 20, 25, § 127: 
candida nec mixto gublucent ora rub- 
ore, Ov. H.,21, 217. 
sub-ltio, no per/., litum, lutre, 3. 
e.a.: I. Prop.: Jo wash, or bathe, un- 
derneath: (Constr.: Simple; or with 
Aol): inguina, Mart. 6, $1, 2: aliquid 
aqua calida, Cels. 4,15. ID, Meton.: 
Of rivers: To flow along the base of, 
to wash the foot of: hunce montem flu- 
men subluebat, Cues. B.C. 3, 97. 
sub-lustris, e, el. [sub ; Instro] 
Greiny sume light, hacing a fuint liyht, 
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3,27, 31. II, Fig.: eloquentiw Lat- 
inre lumina, Gell. 13, 24, 12. 
sublutus, a, um, /. of subluo. 
subm, v. summ. 
sub-nascor, nitus sum, naaci, 3. 
et. dep. n. To grow up from under, out 
of, or after; to foliow after, succeed: 
num vada subnatis imo viridentur 
ab herbis, Ov. Hal. 90. 
sub-na&to, pers. and sup. not found, 
dre, lo en. To serim beneath: pars sub- 
natat und& Membrorunm, pars exstat 
aquis, Sil. 14, 482. 
subnatus, a, um, P. of eubnascor. 
sub-necto, no perf., nexum, nect- 
tre, 3.t.a.: I, Prop.: Jo bind, or tie,. 
under; to bind on beneuth: (Constr. ; 
Semple; with Dat, or Abl.; also, Pass. 
with Gr. Acc.): vestem, Virg. ZE. 4, 
139: velum antennis, Ov. M. 11, 483; 
specieque comam subnexus utraque, 
tcreathed, garlanded, Stat. S. 5, 3, 115. 
I. Fig.: To add, subjoin in spenking: 
(Constr.: Simple; with Objective 
clause, Adv., or Dut.): Adedecus, Val. 
Max. 2,6, 15: callide subnectit, con- 
fictas a se epistolus esse, Just. 14, 1, 
11: ut inventioni judicium subnect- 
erent, Quint. 3, 3, 5 Spald. 
sub-négo, avi, atum, dre, 1. 0. a. 
Tv deny sumetchat ; to half deny or re- 
fuse: aliquid alicui, C. Fam. 7, 19. 
subnexus, a, um, P. of subnecto. 
sub-niger, gra, grum, ad. Sume- 
what black, blackish: ventriosus, sub- 
niger, Plant. Ps. 4, 7, 120. 
sub-nisus, a, um, v. subnixus. 
sub-nixus (-nisus), a, um, P. of 
obsvl. subnitor (sub; nitor) I, Pro p.: 
Kesting, or leaning, wpon something 
beneath; supporied underneath, under- 
propped, propped up, supported by: 
(Constr: Abs.; with Adrerbial ezx- 
pression, Abl., or Gr. Acce.): subnixis 
alis me inferam, t.e. with my arms a- 
konbo, Plaut. Pers, 2, 5,6: cali vert- 
icibus ipsis ex utraque parte subnixos 
(sc. duos circulos) vides, C. Rep. 6, 20, 
21: Mieonia mentum mitra crinemque 
madentem Subnixus, bound under his 
chin, Virg. HE. 4, 217. ID. Fig.: Re- 
lying, Or depending, upon any thing: 
(Constr.: Abs; or with Ab/.): an- 
imnus, Liv. 4, 42: victoriis divitiisque 
subnixus, C. Rep. 2, 25, 46. 
sub-ndto, dvi, ftum, fre, 1. ¢. a. 
I.: A. Prop.: To mark, note, or write 
underneath: nomina palam, to trite 
down, Suct. Cal. 41. B. Meton.: 
To subscribe: libellos, Pl. Ep. 1, 10, 
9. II. Zo note secretly, to mark, watch, 
observe: (Constr. : Simple; or with 
Abi): non sobria verba subnotaisti, 
Mart.1, 28, 5: aliguem vultu digitoque, 
id, 6, 82, 3. 
subeniiba, &. /. (She trho marries 
and stands tu the place of another; 
hence) A supplanting, or successful, 
rival: lecti nostri, Ov. H. 6, 153. 
sub-ntibilus, a, um, adj. Some- 
tchat cloudy, or overcast, rather gloomy: 
nox, Cees. B. C. 3, 54. 
stibo, prps. no perf. nor sup., fire, 
1. 0. n. To be in heat, to brim: Lucr. 4, 
1195 ; Hor. Epod. 12, 11. 
stib-obscénus, a, um,adj. Some- 
what obscene : C, Or. 26, 88. 
stibobsctire, adv. [(subobscurusj 
Somewhat obscurely or darkly: Gell. 10, 
j Ws 
stib-obscfirus, a, um, adj. Some- 
trhat obscure or dark: Fig.: Of lan- 
guage: breves et ob cam ipsam cansam 
interdum subobscuri, C. Brut. 7, 29. 
stib-ddlé6sus, a, um, adj. Some- 
what vexatious or odious: C. Att. 1,5,4. 
sub-eoffendo, no perf. nor sup., 
tre, 3. von. To give some offence: apud 
aliquem, Cic. Q. Fr. 2, 6, 5. 
sUb-d1ld0, prps. no perf. nor sup., 
ére, 2. 0. a. (Prop.: To emit @ smell; 
Vig.) Zo enable, or cause, one to detect, 
ete.; L (you, ete.) smell out, scent, per- 
ceire, detect, ete. (only in 3rd_ pers. 
sing.): (Constr.: aliguid alicut sub- 
olet, aliquid subolet, subolet altcui, or 
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quod ego machinor, Plaut. Casin. 2, 3, 


| 59: ut ne paululum quidem subcleas 


esse amicam hanc Clinia:, Ter. Ph. 6, 


11,26: id jam pridem sensi, et eubolet 


mihi, Plaut. Ps. 1,5, 7: video, subclet, 
sentio, id. Trin. 3, 2, 72. 

sib-dles (sdbdles), is, f/. (sub; 
Olesco) (The thing growing up from be- 
j neath; hence): I, Prop.: A. Of plants: 
A sprout, shoot, offshoot, tarty, apruy: 
ulmium serere ex subolibus, Col. 5, 6, 
-2.—B. Of the hair: Jounyg Aar: 
; quum capillus frequenti subole cumul- 
at verticem, App. M. 2, p. 21% I. 
“Meton.: Of persons and anima's: 
(fispring, progeny, posterity, issue, 
stock, race, lineage: propagatio et sub- 
oles, C. Off. 1,17, b4: cara dedim sub 
oles, Magnum Jovis incrementium, 
Virg. E. 4, 49: lascivi subules grfis, 
Hor. Od. 3, 13,8. F Hence, Fr. sofste. 

BUb-dlesco, no perf. ner sup., cre, 
3. v. inch. n. To yrow up: juveptus, 
Liv. 29, 3. 

stib-orlor, perf. prps. not found, 
iri, 4.e.dep.n. To spring up, aris, 
proceed: Lucr. 1, 1034, 

stiib-orno, ivi, datum, Are, 1. ¢. a. 
I, To fit out, furnish, proride, equip: 
A. Prop.: (Constr.: Simple; with 
Abl., or inc. Acc.): ut nos subornes, 
Planc. ap. C. Fam. 10, 23, 6: suborn- 
are aliquem pecunia, Anton. ap. C. 
Phil. 18, 16, 32: pw#nulati isti in mil- 
itum cultum subornati, Sen. Ben. 3, 
28,4. B. Fig.: qui se ip-e norit. in- 
telliget, quemmulmodum a natura sub- 
oruatus in vitam vencrit, C. Leg. 1,22, 
o9. TX. (Prop.: To equip, prepure, or 
yet ready, secretly; Meton.) 7o secretly 
incile, lo instigite, suborn: (Constt.: 
Sunple; or with ad): falsum = testem, 
C. Rose. Com. 17, 51: Maaslonas tres 
ad cadem regis subornat, Liv. 42, 15. 
q Hence, tal. sudcraure; Fr. suborner, 

subortus, os, m. (suborier)] 4 ru- 
ing OF springing up: Lucr, 4, 304, 

Subdta, orum, n., Bora (swine- 
pastures), Subota; an island in Ue 
«Btycan Sea: Liv. 44, 28. 

subp., V. supp. 

subr., V. surr, 

sub-salsus, a, um, adj. Somewhat 
sali, brackish: aqua, Cels. $3, 12. 

sub-acribo, psi, ptum, bere, 3. ¢. a.: 
L: A. Gen.: Jowrile underneath, or 
below: (Constr: Simple; with O8- 
Jectire clause or Dat.): quaram (s¢. 
literarum) exemplum subescripsimus, 
Balb. ap. C. Att. 9, IS A., 1: statuis 
inauratis... subscripsit, Reges ab se 
in gratiam esse reductos, C. Clu. 36, 
101. B. Esp.: 1. Law @&¢@: a. 
Prop.: Jo write down, sign, or stilt- 
scribe ones name to an accusation 
(either as sole plaintiff or as associatal 
with others), together with the ground 
of the charge; fo tnstitule or join 1n @ 
charge, prosecution, suit, etc.: (Con- 
str.: Simple: without Odject; with 
Dat., Adr., tn ce. Ace., Or quod): 
quia parricidii causa subscripta essct, 
C. Inv. 2, 19, 58: neminem neque suo 
nomine neque subscribens, accusavit, 
Nep. Att. 6, 3: cras subscritam he- 
mini dicam, Plaut. Pern. 3, 6, 5: in 
L. Popilium subscripsit L. Gellius, 
quod is pecuniam accepisset, quo in- 
nocentem condemnaret, C. Clu. 47, 
131.—b. Meton.: Jo make (any thing) 
the ground of accusation: sugpiria nos- 
tra, Tac. Agr. 45.—2. Politic. 4 4: Of 
the censor: 7o trite down, set down, 
nole down the reason of his official 
censure under or against the name of 
the person censured: (Constr.: Stm- 
ple; with de; also, withoul Ohiect): is 
tam causam, C. Div. 1, 16, 29: hxe 
quee de judicio corrupto subscripserint, 
ete., id. Clu. 45, 127 : ac primum illud 
statuamus, utrum, quia censores sub- 
scripscrint, ita sit; an, efe., Cin, 44, 
123.—3.: a. Prop.: To sign, sul.s-ride 
a document: (Constr.: Srmple; welh- 
out Object; With Adrertial erpresstun): 
numerum puniendorum ex custodié 
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subscribens, Suet. Cal. 29: quum de 
enpplicio cujusdam capite damnati, ut 
ex more subscriberet, admoneretur, 
Suet. Ner. 1U.—b. Meton.: 7o assent 
to, agree to, approve of any thing: 
(Constr.: with at.): Crsaris ire, 
Ov. Tr. 1, 2, 3: odiis accusationibusque 
Hannibalis, Liv. 33, 47. If. To write 
or note down: numcrum aratorum, C. 
2 Verr. 3, 51, 120. 
soscrivere ; Fr. souscrire. 
subscriptio, onis, /. [subscribo]) 
A. (Prop.: A writing underneath ; 
Meton.) A thing written underneath; 


a subscription: Serapionis, C. Att. 6,1,_ 


17.—B. Law ¢. &: (Prop.: A writing 
down; Meton.) A subscription or joint- 
subscription to an accusation: subscrip- 
tionem sibi postulare, C. Div. in Cae, 
16, 49.—C. Politic. t. 4: Of the censor: 
A noting down, note of the offence cens- 
ured: censoria, C. Clu. 44, 12: ccns- 
orum, id. ib. 42, 118.—D. (Prop.: A 
signing or subscribing of a document, 


efc.; Meton.) The signature of a ducu- | 


ment: quum Rhodiorum magistratis, 


qnod literas publicas sine subscriptione | 


mi ge dederant, evocisset, efc., Suct. 
Tib. 32.—E.: (Prop.: A writing or 
noting down; Meton.) A list, revzister : 
Waging! C. 2 Verr. 3, 47, 114. 
enoe, Ital. soscrizwne; Fr. souscrip- 
tion, 
subscriptor, ris, m. [id.) A. 
A signer or juint-signer of an accusation: 
C. Div. in Cac. 15, 47.—B. One who 
subscribes or assents to any thing; a 
JSarourer, approver of it: sententize 
legisque, Gell. 19,8, 12. YF Hence, Ital. 
soserittore; Fr. souscripleur, 
subscriptus, a, um. P. of sub- 
acribo. 
sub-sdcivum, if, 2. (sub; seco] 
(That which ts clipped off; hence) A 
remainder or small patch of lund; sub- 
seciva, que, divisis per veteranos agris, 
carptim superfuerunt, Suct. Dom. 9. 
sub-sécivus (subsicivus, and 
by transposition subcisivus or suce 
cisivus), a, um, a. (id.) (That ts 
clipped off; hence) That remains over 
and abore or that ts done besides the 
principal thing ; orer-, odd, extra: sub- 
seciva, quedam tempora incurrunt, 
que ego perire non patior, spare time, 
leisure hours, odd hours, C, Ley. 1, 3,9: 
non est (sc, philusophia) res subseciva, 
ordinaria est, t. e. a thing to be attended 
to at odd times, Sen. Ep. 53, 10. 
sub-séco, ci, ctum, care, 1. v. a. 
To cul under, cut away below; to clip or 
pare of: (Constr.: Simple; or with 
Abl.) +: partes, Ov. Ib. 276: papavercas 
coimas ungue, id. F. 4, 438. 
subsectus, a, um, /. of subseco. 
sub-sécundarilus, a, um, ad. 
(sub ; secundus) Thatcomes afterweards, 
additional: tempora, spare time, lewure 
moments: Gell. N. A. prof, $ 23. 
sub-sell{um, li, n. (sub; sella) (A 
thing pertaining to, or of the nature of, 
a sella, and under a sella in height; 
hence) I, Gen.: A. Prop.: A low 
bench or form: homo resupinus per 
subsellium, aut lectum est collocandua, 
Cels. 7, 26, 1: tribunicium subsellium, 
Suet. Claud. 28: subsellia senutiis, C. 
Phil.5,7,18.—Particular phrases: 
1. Judicatio longi subsellii, The decision 
of @ long bench; i. e@. on which miny 
persons sat; hence, a protracted or tedt- 
ous debate: C. Fam. 3, 9, 2.—2. Imi 
subsellii vir, A man of the lowest bench; 
i. e. @ very common or inferior person: 
Plant. Stich. 3, 2, 23. B. Meton.: 
A bench; i. e@. the persons sitting on a 
bench ; a benchful of persons : Sextiliane 
bibis, quantum subsellia quinque, Sol- 
us, Mart. 1, 27, 1. I. Esp.: A. 
Prop.: A judge's seat, the bench (80, 
prps. only plur.): rem ab subselliis in 
rostra detulit, C. Clu. 4, 111.—Part- 
. jecular phrase: Versatus in utris- 
que subselliis, t. ¢. both as judge and 
adeocate: C. Fam. 13, 10,2. B. Met- 


q Hence, Ital. ' 


' orem vocem desiderant, C. Brut. 84,289. 
q Hence, Ital. subselio; Fr. (old), sub- 
selle. 

i gub-sentYo, si, sum, tire, 4. v. a. 
To notice or perceive secretly, to smelt out: 
subsensi id, Ter. Heaut. 3, 1, 62. 

sub-sdéquor, citus (quutus) sum, 
qui, 3. &. dep.: I. Prop.: To follow 

‘close after or immediately ; to follow, 

succeed, ensue: Of person. or things as 

subieccts: (Conatr.: Sinple; Abs.; or 

‘ with 46/.): hos motds subsequi debet 
gestus, C. de Or. 3, 59, 220 : subsequitur, 

' pressoque legit vestigia gressu, Ov. M. 

8, 17: Caesar, equitatu priemisso, sub- 

_sequebatur omnibus copiis, Cres. B. G. 

2,19. IL Fig.: A. Jo follow after 

mentally orin opinion ; lo follow, adhere 

to, comply with, conform one’s self to, 
tnitate: Spcusippus Platonem avuncu- 

lum subsequens, Cic. N. D. 1, 13, 32: 

ut locupictes omnes summum ordinem 

subsequantur, id. Phil. 143, 10, 23.—B. 

To follow up: (Constr.: Simple; with 

Adv.,or Abl.): vim ac varictatem (sc. 

orationis),C. Part. Or. 7, 25: mirifice 

ipse suo sermone subsecutus est hum- 
anitatem literarnm tuarum, id. Fam. 

3,1,2. | Hence, Ital. susseguire. 

sub-servio, no perf. nor sup., ire, 

4.r.a.: I]. Prop.: Jo be subject to, to 

serve under a person: isteec, que viros 

subservire Sibi postulant, Plaut. Men. 

§, 2, 16. IN. Fig.: To comply with, 

humour, accommodate one's self to : ora- 

tioni, Ter. Andr. 4, 3, 20, 

sub-segsor, oris, m. (sub; scdco) 

A teay-layer, Ner-in-wait: I, Prop.: 

subsessores cum venabulis, Petr. S. 40, 

1. I. Fig.: alieni matrimonii, Val. 

Max. 2,1, 5. 

subsicivus, 4, um, v. subsecivus. 

subsidéo, re, v. subsido. 

subsidlairltus, a.um, ad. (subsid- 
fum) I. Prop.: Milit. & @&: Of, or 
belonging to, arescrve; reserve-, subsid- 

tury: cohortes, Cws. B. C. 1, 83: 

naves, Hirt. B. Alex. 14.—As Subst. : 

subsidiarii, drum, m. (se. milites) 

The reserve, body of reserve: Liv. 5, 38. 

TI. Meton.: Serving for support, sub- 

sidiary: palmes, Col. 4, 24, 13. 

Hence, Ital. sussidiario; Fr. subsidiatre, 

subsidior, atus sum, ari, 1. ¢. dep. 
na. [id.) To act as a reserve, stand in 

reserve: Hirt. B. G. 8, 13. 

sub-sidium, fi, 2. [sub ; seden) 

(A sitting behind; Concer. That which 

remains behind; hence) I, Prop.: 

Milit.44: A. The troops stationed tn 

reserve in the third line of battle (be- 

i hind the principes), He line of reserve, 

reserve-ranks, t(riarit; subsidia et sec- 

undam aciem adorti, Liv. 4, 28.— B. 

A body of reserve; an ausiltury corps, 

auxiliary forces: rem esse in angusto 

vidit, neque ullum esse subsidium, quod 

submitti posset, Ces. B. G. 2,25. I. 

Meton.: Milit.. 4: Military support, 

relicf, assistunce, aid, succour, etc.: 

(Constr.: Abs.; with Gen., or in ¢. 

Acc.) : missi in subsidinm equites, Tac, 

A. 12, 55; funditores Baleares subsidio 

oppidania mittit, Cas, B. G. 2, 73 

commune in Germanos Gallosque sub- 

sidium, octo leyiones erant, Tac. A. 4, 

5. IM. Fig.: Support, assistance, aid, 

help, protection, etc.: (Constr.: Abs. ; 

with Dat., or ad): nemo est, qui in- 

vidi sine vestro subsidio possit resist- 

ere, C. Clu. 1, 3: mare circa Capreas 

importuosum et vix modicis naviziis 


 pauca subsidia, Tac. A. 4, 67: nibi. 


| subsidia ad omnes vite statis parare, 
| C. Fain. 9,6,4. & Hence, Ital. sussidio; 
| Pry subside. 
sub-sido, sli, sessum, sidére, 3, 
ve. n. and a. (collat. form, acc. to conj. 
2, subsident, Luc. 1, 646): I. Neut. : 
A. Prop.: 1. Gen.: a. Of living 
subjects: To sit duirn, crouch down, 
squat; to set one’s self down, settle down, 
sink down: (Conatr.: Abs.; with ad- 
tersus, ALL, or in c. Abl.): subsidite 
/omnes, Plant. ap. Var. L. L. 5, 16, 26: 
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Virg. 7. 12, 492: partem militnm 
subsidere in insidiis jussit, Liv. 1, 14. 
--b. Of things as subjects: To sink, 
settle, subside: (Constr.: Abs.; with 
Abl., inc. Abl., per, or Adr.): gravis- 
simum quodque subsidit, Sen. Ep. 108, 
26: extremus galeaque ima& subsedit 
Accstes, t. ¢. remains behind, Virg. 2B. 
5, 498: faces in fundis vasorum, Col. 
12, 52, 4: multe per mure pessum 
Subsedere suis pariter cum civibus 
urbes, Lucr. 6, 590.—2, Esp.: a. To 
sellle down, establish one's self in a 
place ; lo remain sitfing, remain, abide, 
stay: Of living beings or things 48 
subjecta: (Constr.: Abs.; with tm e. 
Abl., or Gen. of place): subsident Teu- 
cri, Virg. 7E. 12, 836: subsedi in ips& 
vid, C. Att. 5, 16,1: in Nilo navicula 
subsedit, ran aground, Liv. Epit. 112: 
quosdam ex Vitelliis subsedisse Nu- 
cerire, Suet. Vit. 1 fin.—b. To crouch 
doten on the watch; to Hein wail, le in 
ambush: (Constr.: with tn c AAl.; 
also, /mpers. Pass.): in eo loco, C. Mil. 
19, 51: subsidendum fuit, id. ib. 19, 
49.—e. Of female animala: Jo submel 
to the male, in copulation: Lucr. 4, 
1194; Hor. Epod. 16, 31. B. Fig.: 
To subside, decrease, abate: (Constr.: 
Abs.; with Abl., or inc. Abl.): venti, 
Prop. 1, 8, 13: alentio, Quint. 11, 3, 
24: in controversiis subsidit impetus 
dicendi, id. 8,8,60. C. Meton.: 1. 
To gire way, yield: positoque rigore 
Subsidit (sc. chur) digitis, Ov. M. 10, 
284.—2,. Of fluids: Zo Lecome settled or 
clear: que (sc. aqna).... subsidit, 
Hirt. B. Alex. 5. II. Act.: 7o lie in 
tcaitfor,towaylay anyone: A.Prop.: 
devictam Asiam (i. e. Agamemnonem) 
subsedit adulter, Virg. <6. 11, 262, 
B. Fig.: regnum, Luc. 5, 226; dub. 

sub-sldtius, a, um, ad. [sub; 
sedco}] Sinking down, selling: fraces, 
Grat. Cyneg. 474. 

sub-signainus, a, um, adj. (sub; 
siguum] Zhuet ts or serres under the 
standard: miles, legionary soldiery kept 
in reserve lo strengthen the centre, Tac. 
H. 1, 70. 

sub-signo, Avi, dtum, Are, l. 2. a.: 
I. Prop.: To mark or write beneath; 
to undersign, subscribe: Ciceronis sen- 
tentium ipsius verbis, Pl. 18, 25, 61, 
$ 228. TN, Meton.: To set dorn, 
enter, register on a list: apud mrariam 
priedia, C. Fl. 32, 80. TN. Fig.: Zo 
pledge; to engage, warrant: aliquid 
apud aliquem, Pl. Ep. 10, 3, 4. 4 
Hence, Fr. soussigner. 

sub-sllilo, silai or snii, snitom, eyl- 
tre, 4. 9. n. [sub; salio) Zo spring up- 
wards, leapup: J. Prop.: (Constr: 
Abs.; or with ad): decido de lecto pne- 
cepa, Bubsilit, Plant. Cas, 4,2, 50; sub- 
silinnt ignes ad tecta domorum, Lucr, 
2,191. II. Fig.: subsiliisti et acrior 
constitirsti, Sen. Ep. 13, 3. 

sub-simillis, ¢, at). Somerchat like, 
something similar: Cels. 5, 26, 20, 

sub-sisto, stiti, stitum, sistére, 3. 
en.anda.: JI, Neut.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To take a stand or position; to 
stand still, remain standing; to stop, 
halt: a. With living beings or things 
as subjecta: (Constr: Abs; with in 
ce. Abl., ad, or circa): substitit amnis, 
Virg. AE. 8, 87: reliquiin itinere sub- 
stiterant, Cas, B.C. 2,41: ad insulam, 
Hirt. B. Alox. 45: circa ima, Quint. 
prowm. 20.—2, Esp.: a. To stay, 
tarry, abide, remain in a place, ete.: 
(Constr.: with Abl. of time, Gen. of 
place, or intra): ut e& die domi snb- 
sisteret orabat, Vell. 2, 57, 2: intra 
tecta, Pl. Ep. 6, 16, 15.—b. 7v make a 
stand, i.e. to stand firm, hold out; to 
withstand, oppose, resist: Of persons or 
things aasubjects : quod neque ancore 
funesque subsisterent, neque, efc., stood 
or held out, Ciws. B. G. 5, 10: Hanni- 
bali atque ejus armis, Liv. 27,7: clipeo 
juvenis, Virg. AS. 9, 806. B. Fig.: 
1. To stop, halt, pause; to say, con- 


on. : A court, tribunal (90, prps. only ; subsidint Hispani adversus emissatela | tinue, remain, subsist: (Constr.: Abs.: 
plur.) : subsellia Baar et pleni- , ab loste, Liv. 28, 2: poplite subsidens, ; with intra, or tu ¢, Abi.): subsistit 
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omnie sententia, Quint. 8, 5, 27: intra | Galh. 2. 


TOY. To se or place nert: post 


pricrem panpertatem, Tac. A. 12,432) clephantos armaturas leves, Hirt. B. 


equitium nomen sub-istebat in turmis 
equoram publieorum, t¢. still remains 
or subsists only in, ete., Pl. 33, 1, 7, 
$ 30.—2. To stand stell permanently, 
t. e. loceme to a stop, to cease: (Con- 
Rtr.: with Ade., or AA/,): substitit ut 
clanor, Ov. M.o2, 2073 ingeniumque 
meis substitit omne malis, Ov. H. 15, 
196.—3. Zo stand, withstand, be ade- 
quate to, sustain, support a thing: 
(Conatr.: with Dat): non ai Var- 
ronis thesnurus haberem, subsistere 
summptui possem, Brut. ap. C. Fam. 11, 
10, & IY, Act.: Zo make a stand 
against, withstand, encounter any onc: 
Romanum, Liv. 9, 31: feras, id. 1, 4. 
GF Hence, Ital. sussistere; Fr. subsister, 

sub-sdlinus, a, um, adj. (sub; 
01) Luing beneath the sun, eastern, 
ortental: montes, Pl. 7, 2, 2, $ 24.—As 
Subat.: subsd0lanus, i, m. (sc. ventus) 
The east wind: Sen. Q. N. 5, 16,8. | 
Hence, Ital. (subst.) sussolano. 

sub-sortior, titus sum, tirl, 4. %. 
dep. To choose by lot in the place of 
another ; lo substitute by lot: (Conatr.: 
Simple; or with inc. Acc.): jJudicem, 
C. Clu. 35, 96: aubsortiemur in Me- 
telli locum, id. 1 Verr, 10, 30, 

subsorti*lo, dnis, 7 (subsortior] 
A choosing of substitutes by lot: (Con- 
Btr.: with (ien., or tn ce. Ace.): judic- 
um, C. 2 Verr. 1, 61, 157: in demor- 
tuorum locum, Suet. Cas. 41 fin. 
‘ subsortitus, a, um, P. of subsor- 

or. 

substantia, =, /. (substo) (Prop.: 
Anexisting; Meton.): A. That of tchich 
@ thing consists; essence, contents, ma- 
tertal, substance: hominis, Quint. 7, 2, 
5: mentis, id. 6, prorm. $ 7.—B. 
Substance, property, tcealth, goods, ef- 
fects: sine substantia facnitatum, twith- 
out store of riches, without sortune, Tac. 
Or. 8 YF Hence, Ital. sustansia (-za, 
g0s-); Fr. substance. 

sub-sterno, = strivi, = stritum, 
sterntre,é.c.a.: IT. Prop.: A. Gen.: 
To strew, scatter, spread, or lay under 
or beneath: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): casias et nurdi levis aristas, Ov. 
M. 15, 398: fuenm marinum conchyl- 
jis, Pl. 26,10, 66, $103. B., Esp.: 1. 
To spread underneath, 1. e. to furnish 
with a couch, etc.: male substravisse 
pecori, Pl. 18, 23, 53, $ 194.- 2. To 
spread out, or ertend, beneath: (Con- 
Btr.: Simple; with Ade., or Dat.): 
lacus substratura Averni, Lucr. 6, 647: 
pelage late substrata, id. 6, 620; aub- 
etratus Numida mortuo Romano, Liv. 
22, 51. IN. Fig.: A. To spread out, 
submit for examination, acceptance, 
etc.: (Conastr.: Simple; orwith Mat): 
Gelicias, Lucr. 2, 22: corporeum animo, 
C. Univ. 8.—B.: 1. Tu give up, sur- 
render: pudicitiam alicui, Suet. Aug. 
68.—2. To prostrate, force to submit, 
ete.: rempublicam substravit libidini 
sum, ©. Rep. 1, 42,65. ID. Meton.: 
To bestrew, spread orer, cover any thing: 
(Conartyr.: with Adv., or Ab/.): eos 
(ac. nidos) quam mollixsime substern- 
unt (se. aves), Cie. N. D. 2, 52, 129: 
fundamenta carbonibus, Pl. 36, 14, 21, 

95, 

sub-stYttio, tii, itum, fitre, 8. +. a. 
[sub; statuo}] I. 7o set, put, place, or 
lay under any thing: A. Prop.: lap- 
ides plante, Pall. Mart. 10, 23. B. 
Fig.: substituerat animo  speciem 
corporis amplam ac miynificam, Aad 
presented to his onaytnation, figured to 
himself, Liv. 28,35. TI, To putinstead 
orn the place of another; to substitute: 
(Conatr.: Suaple; with ine Ace., 
pro, or Pet.): defuncto altero e con- 
sulibus, neininem substituit, Suet. Ner. 
14: in eorum locum cives Romanos, C. 
2 Vert. 5, 28, 72: philesophiam nobis 
pro rei pnbliee procoratione, id. Div, 
2.2,7.—Particular expression: 
Sub-tituere neredem (alicui), Zo make 
neorl or second heir, im case the first 
should dic: Quaint. 7, 6, 10; Suet. 
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Afr. § 59. & Henoe, Ital. sostiutre ; 
Fr. auhstituer, 

substitiitus, a, am, /. of substituo. 

sub-sto, perf. and sup. pips. not 
Jound, ire, 1. on: Ie: A. Prop.: 
To stand underneath, to be beneath : Cels. 
9.10. B. Fig.: To be present, exist, 
ete.: nullo dolore substante, Cels. 2, 7. 
II, 7o stund firm, hold out: metuo ut 
Bubstet hospes, Ter. And. 5, 4, 11. 

substramen, Inis, n. (substerno) 
(That which is strewn under; hence) 
Litter: Sil. 12, 444. 

1. substratus, a, um, P. of sub- 
sterno. 

2. substratus, Os, m. (substerno] 
A spreading or laying under (prps. 
only in Abi. Sing.): Pl. 18, 30, 72, 
§ 299. 

substrictus, 8, um: I. P. of sub- 
stringo. I. Pa.: Draten together, con- 
tracted ; small, narrow, tight, close: ilia, 
Ov. M. 8, 216: (Comp.) venter sub- 
strictior, Col. 6, 20. 

sub-stringo, nxi, ctnm, ngtre, 3. 
v.a.: I. Prop.: Jo bind beneath; to 
bind, He, or dra up: (Constr.: Simple; 
with Dat, or Abl.): sints, Sen. Troad. 
83: lintea malo, Sil. 1, 689: crinem 
nodo, Tac. GQ. 38. TI. Meton.: To 
bind or draw toyether; to draw up, 
contract, check: aureni, t. e. fo point or 
prick the ear, Hor. S. 2, 5, 95. TIT. 
Fig.: To check, restrain: bilem, Juv. 
6, 443. 

substructYo, dnis, / [(substrno] 
(Prop.: A butlding underneath; hence, 
Meton.) An under-building, founda- 
tion, substructure: substructiones, C. 
Mil. 20, 53: muri, Cres. B.C. 3,25. ¢ 
Hence, Fr. substruction. 

substructus, a, um, P. of sub- 
struo. 

sub-etrtio, xi, ctum, ére, 3. ¢. a. 
To build beneath; to undertuild, lay: 
(Constr.: Simple; or with Ab/.): 
fundamentum, Plaut. Most. 1, 2, 40: 
Capitolinm saxo quadrato, Liv. 6, 4. 

subsultim, adr. [subsilio] With 
leaping upwards; with leaps or Jumps: 
decurrere, Suct. Aug. 83. 

subsulto (suss-), perf. and sup. 
prps. not found, are, 1. @. n. tutens. 
{id.] To springup; & leap, jump, hop: 
I. Prop.: ut sussultabat, Plaut. Cas. 
2,7,10. I. Fig.: ne sermo subsultet 
imparibus spatiis, Quint. 11, 3, 43. 

sub-sum, 70 perf., esse, on: Te: 
A. Prop.: To be under, or beneath: 
(Constr.: Abs.; with Ade., Dat., or 
infra): stimuli subsunt, Lucr. 4, 1078: 
ubi non subest, qno priecipitet ac 
decidat, C. Rep. 1, 45, 69: quum so] 
oceano subest, Hor, 0d. 4,5,40: si qnid 
intra cutem subest ulceris, Plane. ap. C, 
Fam. 10,18,3. B.Fig.: 1. Tote present, 
lo be underneath, to be at the bottom: 
(Constr.: Abs.; with dde., Dat, or 
tn ce. AO/l.): aliquam subesse causam, 
C, Fin. 5, 10, 29: si his vitiis ratio non 
subesset, id. N.D. 3, 28,71: in qua (ec, 
legatione) periculi suspicio non sub- 
esset, id. Phil. 9, 2,4.—2. To be under; 
to evist, or be concealed, tinder: sape 
solent auro muita snbesse mala, Tib. 
1,9, 18.—3. To be under, or subject to; 
bene si celabitur index, Notitize sub- 
crit semper amica tum, Ov. A. A. I, 
398. I. Zo be near athand, to be close: 
A. Of locality: (Constr: Abs; with 
Dat, or ad): Mons suberat, Cres. B. G. 
1,25: iNi regi... subest ad immut- 
andam animi licentiam crudelissimnus 
ile Phalaris, C. Rep. 1, 28, 44.—B. Of 
time: dies comitiorum, C, Mil. 16, 42. 

sub-surdus, a, um, ad. Somerchat 
deaf: Vox, tudistincl, Quint. 11, 3, b2; 
dab. 

sub-stitus, a, um, adj. (snb; sno) 
Seren bencath, or at the lower part: 
Vestis, trimmed, edged, or Jringed at 
the bottom, Hor, 8.1, 2, 29. 

sub-tégulanons, a. um, ad, (anh; 
tegula) Thatistnder the roof=itn-door: 
pavimenta, Pl. 36, 25, 61, $185, 


SUBTERVACANS 


subtémen, ‘nis, ». [srbtexo) I. 
Prop.: That which ta erought or wores 
underneath the woof; weft of @ web: 
inseritur medium radiis subterneno 
acutis, efc,, Ov. M. 6, 56: fert pictur- 
antag auri subtemine vestes, Virg. 5. 
3,483. II, Meton.: A.Gen.: Ary 
thing spun; thread, yarn: sobtemen 
tenue nere, Plant. Merc. 3.1, 20. Be 
Kap.: The threads of the Fates: unde 
tibi reditum certo subtemine Panz 
Rupere, Hor. Epod. 13, 15. 

subter, adr. and prep. [{eub) I. 
Adrv.: Below, beneath, underneath > omnia 
hac, qu supra et subter, unum esse, 
C. de Or, 3, 5, 0. I, Prap. e. Ace. 
and Abl.: A. Prop.: Below, beneath, 
underneath, tinder: cupiditatem subter 
prveordia locavit, C. Tuse, 1, 10, 20: 
subter densé testudine, Virg. AB. 9, 614. 
B. Fig.: Beneath, under: virtus omnia 
subter se habet, C. Tuse. 5, 1. C. 
Meton.: Underneath, close by: subter 
murum hostium ad cohortes advehitur, 
Liv. 44, 20. TO. In composition: A. 
Prop.: Underneath, beneath, below any 
object : subteractus, subterlabor, ae. F. 
B. Meton.: 1. Underneath, i. e. close 
by, near, etc. : subterlabor, no. U.—2, 
Secretly, procvatelu, clandestinely: sub- 
terduco, subterfugio. 

subtér-actus, a, um, P. of obenl., 
subterngo [subter; ago] Driren below 
or underneath: Cels, 5,28, 1. 

subter-anhélo, prps. no perf. ner 
sup., fre, lov. nn. To pant or gasp 
beneath: humnsa, Stat. 8. 1,1, 56. 

subter-ctitandus, a, um, dy. [eub- 
ter; cutis) TJhat ts beneath the shin: 
morbus, the dropsy, Sext. Aur. Vict. 
Epit. 14, 9. 

subter-dtico, xi, ctum, cére, 3. 
v.a. To carry off secretly, to steal atcay: 
I. Prop.: ne tibi clam se subterducat 
istinc, Plaut. Mil. 2,3,72. IL Fig.: 
si huic occasioni tempus seve subter- 
duxerit, Plaut. As. 2, 2,12. 

subter-fitio, no perf. nor sup., Ere, 
8. en. To Mow underneath or close 
by: torrente rapido minaciter subter- 
fluente, PL, 8, 50), 76, € 201, 

subter-fiiglo, faigi, figitum, fiig- 
tre, 3. rom. and a.: J, Neut.: To Ace 
secretly or by stealth, to get off: subter- 
fuyisse sic mihi hedie Chrysalum, 
Plaut. Bacch. 4, 6, 2. TH. Act.: Zo 
escape, aroul, shun: mare, Plaut. Mere. 
1, 2, 83: vim criminum, C. 1 Verr. 
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subter-lAbor, lapens sum, labi, 3. 
e.dep.t Te: A. Prop.: Je gitde, stip, 
lore, ete., beneath: quiun fluctis subter- 
lalere Sicanos, Virg. E. 10, 4 B, 
Meton.: Zo slip array, esenpe, ete: 
sel neque rostro ferire celeritate snb- 
terlabentem poterant, Liv. 30,25. TZ. 
To glide or flow underneath or close by: 
fluminaque antiquos subterlabentia 
miuros, Virg. G. 2, 107. 

subter-lino, prps. no perf. nor 
sup., ore, 3. te. a. To anoint under- 
neath: plantas wgri subterlini, Pl. 28, 
7, 23, € 83. 

subter-ltio, prps. no perf. nor sep., 
tre, 3. e. a. To teash beneath, flow 
underneath: gurgite siderco subteriuit 
Oriona, Claud. vi. Cons. Hon. 177. 

subter-m6o, perf. and sup. prps. 
not found, are, loeor. To pass beneath: 
pontes rapido astu, Claud. Idyll. 6, 61, 

sub-téro, trivi, tritum, térére, & 
e. a.: I. To rub off, or wear away, 
undernecth : ungulrme asinerum sabe 
tritm, Plaut. As. 2, 2,73. ID. Zo rub, 
bruise, or grind, to pirces; to pound, 
triturate, ete.: coriandru subtrito, PL 
YU, 20, 82, § 218, 

sub-terranous, a, um. ads. (sub; 
terra] Underground, sublervanean: 
specus, C. Att. 15, 26, 4: rena, Juv. 2, 
149. FY Henee, Ital. sulerano; Fr. 
gouterrain, 

subter-tdntio, prps. no pers. nor 
sup, found, &re, lot. a. To make thir 
below or at the lower part: anulum, 
Lucr. 1, 313. 

subter-vicans, antis, P. of obwl, 


SUBTERVOLO —— 


snbtervaco [subter; vaco] Empty be- 
lu: locus, Sen. Q. N. 6, 25, 1, 

subter-vblo, prps. no perf. nor 
sup., are, l.o.n. To fly beneath: fragor 
subtervolat astra, Stat. Th. 3, 669, 

sub-texo, xii, xtum, xére, 3. 0. @.: 
(To weave under, or below, any thing; 
hence) A.: 1. Prop.: 7o join on, ajhix, 
attach, fusten, etc. : lunam alutee, Juv. 
7, 192.—2. Fig.: a. To add, annex, 
append, subjoin: (Constr.: with Ado., 
Dat., Ghjective clause,or Relative clause): 
sic familiarum originem subtexuit, ut. 
elc., Nep. Att. 18, 2: subtexit fabula 
hnic legatos interrogatos esse, efc., Liv. 
37, 48: non ab re fuecrit subtexere, 
que evencrint, Suet. Aug. 9, 4.—b. To 
put logether, compose, prepare, write, 
etc. : carmina, Tib. 4, 1, 211.—B. Zo 
spread under or around: patrio capiti 
bibulas subtexere nubes, t. ¢. veil, or 
conceal, with clouds, Ov. M. 14, 368.— 
C. Tv cover, hide, conceal, obscure, etc.: 
(Constr.: Simple; or with Abl.): sub- 
texunt nubila coclum, Lucr. 5, 467: 
celum subtexere fumo, Virg. 2. 38, 
582. 

subtextus, a, um, P. of snbtexo. 

subtilis, e, «/j. [etym.dub.; usual- 
ly referred to sub; tela; and therefore, 
Woren fine; hence) I. Prop.: Fine, 
not thick or course, thin, slender, minute: 
(Constr.: Abs.; or with ad): mitra, 
Cat. 64, 63: subtilis ad secandum 
gladii acies, Sen. Ep. 76,11. ID. Fig.: 
A. Of the senses: Fine, nice, acute, 
delicate, cxrquisite: palatum, Hor. S. 2, 
8, 38.—B.: 1.Gen.: Fine, nice, pre- 
cise, exact, accurate, subtle: sollers sub- 
tilisque descriptio, Cic. N. D. 2, 47, 
121: (Comp.) relique (se. epistola) 
subtiliores crunt, more particular, C. 
Att. 5, 14, 3.—2, Esp.: Of taste or 
judgment: Fine, keen, delicate, erquis- 
tle: judicium, C. Fam. 15, 6,1: judex, 
Hor. S. 2,7, 101.—C. In Rhet.: Of 
speech or speaker: Plain, sunple, un- 
adorned: (Constr: Abs. ; with 46, 
or inc. Gerund in do): (Sup.) acutis- 
simum et subtilissimum dicendi genus, 
C. de Or. 2, 23, 98: oratione limatus 
atque subtilis, id. ib. 1, 39, 180: quis 
illo (se. Catone) in docendo cdisserend- 
oque subtilior?, id. Brut. 17, 65. ¢ 
Hence, Ital. svttile; Fr. subtil. 

subtilitas, atis, /. [subtilis}) (The 
quality of the subtilis; hence) A. Fine- 
ness, thinness, slenderness, minuteness: 
(Constr.: Abs.; with (fen., or Gerund 
ta di): muliebris subtilitas, Vitr. 4, 1, 
7: linearum, PI. 35, 10, 36, $ 82: cal- 
andi fingendique ac tingendi, id. 35, 
prowm.—B. Aeenness, acuteness, defin- 
uecness, eractness, subtlety, etc. : ea sub- 
tilitas quam Atticam appellant, C. 
Brut. 17, 67: sententiarum, id. N. D. 
2,1,1.—C. In Rhet.: Pluinness, em- 
piicity, wantof ornament: minute sub- 
tilitati locus, C. Brut. 8&4, 291: subtil- 
itas et elcgantia scriptorum, C. Fam. 
4, 4,1. 4 Hence, Ital. sotilita; Fr. 
aubtilué. 

subtilYter, adv. [id.] A. Finely, mi- 
nutely: subtiliter insinuatus Ad parv- 
as partes acr, Lucr. 6, 1030.— B.: 1. 
Gen.: Finely, acutely, minutely, accur- 
atly, subtly: judicare, C. 2 Verr. 4, 
57, 127.—2. Esp.: AMinutely, parti- 
culaurly: aligua re subtiliter dissercre, 
CG. FL 17, 41: (Sup.) subtilissime di- 
judicare, Gell, 2, 7, 2.—C. In Rhet.: 
Mainly, simply, without ornament : dic- 
ere, C. Or. 29, 100: (Comp.) privatas 
canusas agere subtilius, id. Fam. 9, 
21,1. 

sub-timéo, prps. no perf. nor sup., 
tre, 2.0e.n. To be somewhat afraid, to 
fear a little: C. Phil. 2, 14, 36. 

subtractus, a, um, /’. of subtraho. 

sub-traho, xi, ctum, hére, 3. t.a.: 
I. Gen.: To draw away from under- 
neath; lo draw off, carry off, withdraw, 
take away, remove: A. Prop.: (Con- 
atr.: Sumple; with Ado., Dat., Abl.,esr, 
or ub): materia, Cels, 3, 4: pedibus 
raptim tellus subtracta, Lucr. 6, 600: 
iuiyp edimenuta ee L.G. &, 33; 
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hastatos Iecion{s ex acic, Liv. 10, 14: 
milites ab dextro cornn, id. 44,37. B. 
~Fig.: (Constr.: Simple; with Dat., 
tn c. Abl,, Ado., or Adverbial exrpress- 
ton): neque verba sedem habere pos- 
sunt, si rem subtraxcris; necue, efc., 
C. de Or. 3, 5,19: aliquem ine milit- 
um, Tac. H. 3,7: in quibus verba dcc- 
enter pudoris gratid subtrahuntur, 


Quint. 9, 3,59. I, Esp.: A. With. 


Personal pron., or Puss. in reflexive 
force : To wudthdraw one's self, withdraw, 


retire,etc.: 1. Prop.: (Constr.: 80, | 


alone; with Dat., or ab): subtrahitur 
bolum, i.e. gives tray beneath, Virg. E. 
5,199: teque aspectu (=aspectui) ne 
subtrahe nostro, id. ib. 6, 465: se a 
curid, Cic. Q. Fr. 2, 6, 6.—2. Fig.: 
(Constyr.: a0, alone; with Dat., orul): 
subtrahente se quoque, Liv. 28, 25: se 
legum actionibuy, Quint. 7, 4,39: ab 
omni parte reipubliae, Cic. Q. Fr. 2, 6, 
5.—B. Of the eyes: Zo turn atcay, 
avert, or withdraw: Tac. Agr. 45. ¢ 
Hence, Ital. suttrarre (so-); Fr. sous- 
tratre, 
sub-tristis, e, adj. Sometchat sad, 
or sorrowful: subtristis Visus ext mili, 
Ter. Andr. 2, 6, 16. 
subtritus, a, um, P. of subtero. 
sub-turpictilus, 4, um, ad). Some- 
Hig mean or disgruceful: C. Att. 4, 
gals 
sub-turpis, e, adj. Sometrhat mean, 
or disgraceful: C. de Or. 2, 66, 26-4. 
subtus, ade. (sub) (Prop.: “rom 
belowe; Meton.) Below, beneath, under- 
neath: Romani aggere et vincis et 
omnibus supra terram operibus, subtus 
| avons cuniculis oppugnabant,Liv. 
6, 25. 

sub-tfisus, a, om, adj. (sub; tundo] 
I. Prop.: Sumetwchat bruised: fict ten- 
eras subtusa yenas, Tib. 1, 10, 55. 

sub-ticila, w, /. (sub; obsol. duo; 
whence, ex-uo) (That which is made for 
pulang under something else; hence) 
A man's under-gurment, a shirt: si forte 
subucula pexw Trita subest tunicex, 
Hor. Ep. 1, 1, 95. 

sibtila, iv, / (prob. suo] (The thing 
sercing for bringing about the sewiny; 
hence) J, Prop.: A shoemaker's ai: 
a punch: Mart. 3, 16,2. II. Mecton.: 
A sinall pointed weapon: subula arm- 
atis, Sen. Ep. 85, 1. 

stibulcus, i, m. (sus; formed in 
analogy with bubulcus)] A swineherd: 
Mart. 10, 98, 10. 

Stibiira, w (abbrev. suc), f. Sub- 
ura; a Street in Rome, in the second re- 
gion, where provistons were chiefly sold: 
tuta sonat ulmea cwna Suburi, Juv. 
ll, 141.—Hence, Stibtiranus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Subura; Sud- 
uran: Clivus, é.e. the Lequiline, Mart. 
5, 22, 5. 

siburbanitas, &tis, 7. [suburb- 
anus) (Zhe condition Of the suburbanus; 
hence) Nearness to the city of Rome: 
suburbanitas hujusco provincis (Si- 
ciliw), C. 2 Verr. 2, 3, 7. 

stib-urbdanus, a, um, ad. (sub; 
urbs] Situule neur the city (of Rome); 
suburban: rus, C. Rose. Am. 46, 1333 
peregrinatio, Tac. A. 3, 47.—As Subst: 
A. suburbanum, i, 7. (se. predium) 
an estate near Rome, a suburban cilla: 
skuburbana amicoruin, C. 2 Verr. 1, 20, 
54.—B. suburbani, drum, m. (se. 
cives) The inhabitants of (he towns near 
Rume: Ov. F. 6, 58. F Hence, Ital. 
suburbano; Fr. suburbain, 

sub-urbium, Ii, n. [id.] (A thing 
belonging to the neighbourhood of a city; 
hence) A seburd; in sbuburbinm ire, 
C. Phil. 12, 10, 24. & Hence, Ital. 
suburbio; Fr. (old) suburbe. 

sub-urgdo, no perf. nor sup., cre, 
2.v.a. Tu drive, or urge, close (o: pror- 
api ml saxa, Virg. A. 5, 202. 

Blib-tro, no per/., ustum, rere, 3. 
va. To burn slightly; to singe, scorch: 
crura nuce ardenti, Suct. Aug. 68, 

stibustus, a, um, /. of suburo, 

sub-vectio, ouis, f/. [subveho) A 
carryuty, transporting, conteytng, con- 
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eeyance: frumenti, Liv. 44, 8: ne ab 
re frumentaria duris subvectionibus 
laborarct, Cws. B. G. 7, 10. 

subvecto, avi, Ati, dre, 1. ©. a. 
tntens. [id.) 1.: A. To bring, carry, or 
convey, up from below: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): saxa, Sil. 4, 21: 
saxa humeris, Virg. A. 11, 131.--B. 
To bring, carry, or concey, up & stream: 
Tiberi frumentum, Tac. A. 15,43.—C, 
To bring, curry, or conrey, up from one 
place to another: asini, qui tibi sub- 
vectabant rure huc virgas ulmeas, 
Plaut. As. 2,2,74. IL. To bring, carru, 
contey: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): panaria, Stat. S. 1, 6, 32: fer- 
rugined subvectat (sc. Charon) corpora 
cymba, Virg. .£. 6, 303, 

1. subvectus, a, um, P. of subveho. 

2. subvectus, Os, m. (subvebo) A 
carrying, conveying, conceyance: coli: 
meatuum, Tac. A. 15, 4. 

sub-vého, vexi, vectum, vtéhtre, 3. 
ea.: Ie: A. Prop.: Ty carry from 
below or from beneath: i.e. 1. 70 bring, 
carry,or convey up from below: (Co n- 
str.: with Adr., inc. Acc., or Abl,): 
contra qui (se. aér) subvehat orbem, 
Lucr. 5, 616: quanam ratione in tant- 
am altitudinem subvecta sint cwmenta, 
P1. 36, 12,17, $ 80.—2, Tu bring, carry, 
or conrey up stream, efc.: (Constr: ° 
with Abl.—of stream or tnstrument— 
ab, Acc. of place, or Acc. of sjnice; also, 
Abs.): quod (se. frumentum) suming 
Arari navibus subvexerat, Cies. B. G. 
1, 16: ab inandito atque incognito 
ante mari flumine Albi subvecta, Vell. 
2, 106, 3: Romam Tiberi subvectos 
(se. matris fratrisque cincres), Suct. 
Cal. 15: quina millia passuuin con- 
trario amine naves aubvehunt (se. in- 
quilini), VL 21, 12, 43, $73: erratutii- 
que in co, quod non Bubvexit (se. 
classem), Tac. A. 2,8; ef. Virg. As. 4, 
oS.—3. Zu bring, curry, or convey up 
from one place to another: (Constr.: 
with ab, er, per, or Ade.): subvecta 
utensilia ab Ostid, Tac. A. 15, 39: per 
Viag commeatihs ex Samnio, Liv. 9, 
15; unde subvehi commeatis pote- 
rant, id. 9,23. B. Metou.: Zo curry, 
or beur, aloft: (Constr.: with ad, 
per, or Abl.): ad Palladis arces Sub- 
vehitur magnd matrum regina caterva, 
Virg. JS. 11, 478: ila dato subvecta 
per ara curru, efc., Ov. M. 8,796. LI, 
To carry, convey, bring: subvecta ponto 
agmina, Ov. M. 6, 422. 

sub-vénio, veni, ventum, vtnire 
(Fut., subvenibo, Plaut. Men. 5, 7, 20), 
4,.0.n.:I.; (To come up behind ; hence) 
A. Prop.: Milit. 0: Zu come up or 
adrance to one’s assistance; to come to 
one’s assistance; toutd, reltere, succour: 
(Constr.: with Lat, Adv., or ec; 
also, J/mpers, Puss.): Lucanius circum- 
vento filio subvenit, Cws. B. G. 4, 
35; priusquam ex castris subveniretur, 
Sal. J. H,10. Be Fig.: To come to 
one’s assistance; to aid, assist, reltwere, 
succour: (Constr.: with Dat., Ace., 
or ab; also, /mpers. Puss., or Abs.); 
vestri auxilfi est, judices, hujus in- 
nocentiw subvenire, C. Clu. 1,4: huic 
quoque rei subyentum est maxime a 
nobis, id. Att. 1, 17, 9: illum orare 
ut subveniret, id. Div. 1, 27, 57. C. 
Meton.: 1. To remedy, relieve, heal, 
cure, disease, etc.e (Constr.: with Dut, 
or Abl.; also, /mpers. Pass.): gravedini 
omni ratione, C. Att. 16, 14, 4: acrior- 
ibus saluti sua remediis subveniendum 
putavit, id. Clu. 24, 67.—2. To prove of 
service, or serviceable for any thing : 
dentium stabilitati cfficacissime sub- 
venit, Pl. 23, 3, 37, § 74. TR.: A. 
Prop.: Jo come up from beneath: tan- 
tundem nocte subvenit, quantum die 
nuferas, Pl. 31, 7, 39 B. Fig.: To 
come up in the mind or thoughts; (0 o¢- 
cur to one, efc.: ut queeque vox digna 
animadverti subvenerat, Gell. 19, 7, 2. 
qG Hence, Ital. sovrenire ; Fr. subvenir, 
(se) souvenir. 

subvento, no perf. nor sup., are, 
lv. n. tntens. (subvenio] Zo come with 
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with Adv., Ace. dependent on prep. in| 8,1: etudil snoceasor et hares, Ov. M. 


assistance to one: subventa mihi, Plaut. 
Rud. 1, 4, 11. 

sub-véréor, tur sum, éri, 2. ¢. 
dcp. n. To be somerchat fearful or ap- 
prehensive: subvereri ne te delectet, 
efc., C. Fam, 4, 10, 1. 

subverso (-orso), mo perf. nor 
anup., are, 1. vo. a. intens. [subverto] To 
overturn, overthrow, ruin: Plaut. Curc. 
4,1. 23. 

subversor, oris, m. [id.] An over- 
turner, oterthrower, subcerter: legum, 
Vac. A. 3, 28. 

subversus, 4, um, P. of subverto. 

sub-verto (-orto), ti, sum, tére, 3. 
e.a. (70 turn beneath ; hence) I. Prop.: 
To turn upside down; to upset, overturn, 
overthrow: (Constr. : Simple; with 
Abi., or Abs.): mensam, Suet. Ner. 47: 
lupinum aratro, Col, 11, 2, 114: caleeus 
olim Si pede major erit, subvertet, 
Hor. Ep. 1, 10,43. IE. Fig.: Zo orer- 
throw, ruin, destroy, subvert: (Constr.: 
Sonple; with per, Adrerbial expression, 
or at): nos, Ter. Ad. 5, 3, 51: tlurentes 
privignos per occultum, Tac. A. 4, 71: 
per que omnia prejudicia subvertit, 
Quint. 5, 11, 13: judicio haste sub- 
Vertere (sc, testamentum) conatus ext, 
Val. Max. 7, 8, 1. @ Hence, Ital. 
secvertere (-tre); Fr. subcertur. 

subvexus, a, um, ad. [subveho] 
Sloping upwards: omnia fastigio leni 
subvexa, Liv. 25, 36. 

sub-viridis, e, adj. Sometwhat 
green, greenish: folia, PL 25, 9, 65, 
§ 113. 

sub-vilo, no perf. nor sup., fire, 1. 
t.n. To fy upor upteards: (Constr: 
Abs.; with er, Ade.,or inc. Acc.): BUb- 
volat (se. avis), Ov. M. 11, 790: con- 
gerie e media, id. ib. 14, 577: sursum 
in cwelestem locum subvolent (se. partes 
cerporuim), C. Tu-e. 1, 17, 40. 

subvolsus (-ulsus), a, um, P, of 
subvello. 

subevolvo, no perf. nor sup., tre, 
8.¢.a. To roll along: manibus sub- 
volvere saxa, Virg. da. 1, 424. 

sub-vultirius, a, um, adj. (sub; 
vultur) Sumechat vulture-like: Corpus, 
Plaut. Rud. 2, 4, 9 

suc-ceriléus (subce), a, um, 
adj. Somewhat bine, bluish: Cela, 6, 5. 

sucecandidus (subce), a, um, 
aly. Sumewhal while, whuish: folia, Pl. 
27,8, 39, $61. 

suc-civus (subcs), a, um, ad. 
Hollow below or underneath: are, Cato 
R. BR. 151, 3. 

succédangéus (succli-), a,um, ad). 
(succedo] That follows after or succeeds 
to somcthing ; that supplies the place of 
something ; substituleds nt meum terg- 
um stultitiz ture subdas succidaneum?, 
Plaut. Epid. 1, 2, 37. G Hence, Ital. 
succedaneo; Fr. succédanée (succid-). 

suc-cédo, cessi, cessum, crdére, 3. 
®.n. anda. (sub; cedo) I.: A. Prop.: 
To go below or under: (Constr: Abs.; 
with Jul, or Abl.): nubes successere, 
Lucr. 6, 402: tectis, Ov. M. 2,766: quo 
(sc. tectu) imbres vitandi causa succed- 
eret, C. Dom. 44, 116. B. Fig.: Zo 
come under, submit (o any thing: omnes 
sententiaw... sub acumen stili subeant } 
et succedant necesse est, C. de Or. 1, 33, 
141. I. To yo up, mount, ascend: A. 
Prop.: 1, Neut.: (Constr.: Abs. ; 
with Dat., inc. Acc., or <Adte.): erisd 
Scalas Jussit, ac promptissimum quem- 
que succedere, Liv, 27, 18: alto succed- 
ere cwlo, Virg. G. 4, 227: quo succes- 
Berit (sc. bostis) magis in arduuin, eo, 
elc., Liv. 4, 43.—2. Act.; (Constr.: 
Stuple; or with A6/.): muros, Liv. 27, 
18; inferiore loco tumulum, id. 22, 28, 
B. Fig.: (Constr.: with ad, in ec. 
dAce., ab, Ade., or Abl.): ad honorem, 
Lucr. , 1122: in honorem, id. 5, 1274: , 
@ pedibus minutatim, id. 6, 1190: ille 
Quidem ad Superos.. . Succedet fama, 
Virg. 2B. 12,235. TOL: A. Gen.: Jo! 
go upto, or towards; to approach, ad- 
tance, etc.: rex jJuswe succedit aqua, : 
Ov. M. 11, 142. B, Esp.: Military | 
t.t.: To march on, advance: (Constt.; | 

936 


Pie V7. 


verb, ad, Abl., or Lat.; also, /mpers. 
Pass.): Classis paulatim successit, Tac. 
A. 3,1: portas, Cus. B. G. 2, 6: sub 
montem, id. B. C. 1,45: ad castra in- 
festis signis, Liv. 7, 387: ubicumnque 
iniquo successum erat loco, id. 9, 31. 
IV.: A. Prop.: Jo come behind some 
person or thing; ft. ¢. to follow, follow 
«arler, come into the place of, succeed: 
(Constr.: with Dat., tne. Ace., ad, or 
Adcv.; also, /mpers, Jass.): succedam 
ogo vicarius tuo muneri, C. 2 Verr. 4, 
37, 81: in alicujus locum heres, id. 
Phil. 2, 25, 62: ad alteram partem, Cres. 
B. G. 4,3: non solum, qnod tibi suc- 
cederetur, sed quod Gabinuio non suce 
cederetur, C. Pis. 36, 88 B. Fig.: 
To Jollow, follow after, succeed, in time 
or in value: (Constr.: Adébs.3; with 
Dat., or tn ¢. Acc.): tertia post illas 
succesait aénea proles, Ov. M. 1, 125: 
ei succedo orationi, quire, efe., I succeed, 
I speak after an oration, which, cte., C. 
Balb. 1,4: in vicem ecjus (sc. gramin- 
is) succedit decoctum, Pl. 24, 19, 118, 
$179.—Particular expression: 
Aliquid (alicui or alicui rei) succedit, 
etc., or stinply, succedit, efc.: Some thing 
yocs on well, 18 successful, prospers, suc- 
ceeds, etc. (for some person or thing): 
lepide hoc succedit sub mantis nego- 
tium, Plaut. Mil. 3, 2,59 3 80, negotium 
sub manis, id. ib. 4,4, 7; id. Pers. 4, 
1, 2; Plaut. Mil. 3, 2, 49; C. Or. 28, 
98; Planc. ap. C. Fam. 10, 4,43; Liv. 25, 
37. ¥& Hence, Ital. succedere (soce-) ; 
Fr. succéder, 

suc-cendo, di, sum, dére, 3. o. a. 
(sub; root CAN; cf. accendo) I. 
Prop.: To kindle, or set on fire, below: 
(Constr.: Sunple; or with ab): eti- 
amsi in Phalaridis tauro inelusus (se. 
sapiens) succensis ignibns torreatur, 
C. Pis. 18,42: aggerem cuniculo hostes 
succenderunt, Cas. B. G. 7, 24. II. 
Fig.: To kindle, intame: (Constr. : 
Semple; with tn c. Ace., or Abl.): suc- 
cendit Castora Phavbe, Prop. 1, 2, 15: 
in bella succensi mero, Sen. Here. Fur. 
779. TIN. Meton.: To redden, in- 
Jlame: illi rubor igneus ora Succendit, 
Luce. 9, 792. 

suc-censéo, sii, sum, sre, 2. ¢. 2. 
and a. (sub; censeo) J, Neut.: Jo be 
tnflumed with anger; to be angry, tr- 
rituted, enraged: (Constr.: Abs.; 
with Ace. of Neut. pron., propler, or 
Dat; also, /mpers. Pass,): tenipus suc- 
ecensendi, Liv. 22, 29: nec vero fis 
habeo, quod succenseam, C. Tuse. 1, 
41,99: propter curnm viis adhibitam, 
Suct. Vesp. 5: hominibus, C. Rose. 
Com. 16, 46: non eske aut ipsi, aut 
militibus succensendum, Cres. B.C. 1, 
84. TT, Act.: To be angry, or feel anger, 
at or on accountof: quis tandem suc- 
censeat mnilites nos esse ?, at our being 
soldters, Liv. 7, 13. 

succensus, a, um: J. P. cf suc- 
cendo. JI. Pa. of succenseo. 

1. suc-centtirlIo (subce-), no per/,, 
&tum, dre, l. v. @. (sub; centuria) 
(Prop.: Zo receive tnto a century tn the 
place of another ; Meton.) Zo put in the 
place of another, recetre as a substitute: 
nune prior adito tn, egu in insidiis hie 
ero Succenturiatus, si quid deticies, as 
a reserve, Ter. Ph. 1, 4, 63. 

2. suc-centtirio (subc-), dnis, m. 
(sub; ceuturio)] An under-oficer, sub- 
centurion: Liv. 8, 8. 

suc-cerno (subce), crevi,crétum, 
cerncre, 3. t. a. (sub; cerno) To sift 
through, to sift: Pl, 18, 11, 29, $115. 

successio, donis, 7%. [(suceedo) A 
coming into the place of another; «a 
Jollowing afler, succeeding, succession 
in oflive, possession, efc,: Jura success- 
ionnm, Tac. G. 32: doloris amotio 
successionem efficit voluptatis, C. Fin. 
q Hence, Ital. successione ; 
Ir. succession, 

successor, Sris, m. [id.] A follorer, 
successor in office, possession, time, elc.: 
(Conetr.: Aés.; with Gen., or Dat.): 
successor conjunctissiunus, C. Fam. 3, 


SUCCINGO 


3, 589: successorem alicui mittere, Liv. 
23,27. Y Lence, Ital. successore ; Fr. 
successeur, 

1. successus, 8, um, P. of snccedo, 

2. successus, Os, m. (succedo] A. 
An advancing, adrance, approach: suc- 
census et incursus hoatium, Cas. B. &. 
2, 20.—B. Of time: Succession: temp- 
oris, Just. 1, 8, 14.—C, A happy issue, 
good resull, success ; Successu cxsultans, 
Virg. 2S. 2, 386: succeasu rerum feroc- 
ior, Tac. H. 4, 28; Ov. M. 8, 354: 
sucocssus improborum plures allicit, 
Phieed. 2, 3, 7: nec successum victome 
moderatus cet, Suet. Aug. 13. F Hence, 
Ital. successo; Fr. succes, 

succidanéus, a, um, v. succed. 

succidia, #, /. (2. succido) A. 
(Prop.: A cutting below; Meton.) A 
leg or side of meat cut off, esp. of pork; 
a leg of pork, fitch of bacon: jam hort- 
um ipsi agricole suecidiam alteram 
appellant, their second flutch, C. Sen. 
16, 56.—B. A slaughtering: succicdias 
eee facere, Cato ap. Gell. 13, 24, 

2. 

1. suc-cYdo, Ydi, no eup., Ydére, 3. 
e nm. (sub; cado) I. Gen.: Zo fall 
under any thing: Var. L. L. 5, 24, 33. 
I. Eep.: Pregn.: To strk ener 
one's self, sink down, sink: A. Prop.: 
(Constr.: dbs.; with Ade., A4l.. or 
tn c. AOl.): sohere aures, succidcre 
artis, Lucr. 3, lov: terra repente... 
Succidit, id. 5, 483: genua inedia ance 
cidunt, Plaut. Cure. 2,3, 30: in mediia 
conatibus egri Succidimus, Virg. 2B. 
12,911. B. Fig.: mens succidit, Sen. 
Ep. 71, 24. 

2. sucecido, cidi, cisum, cid@re, 3. 
v.a. [aub; avdo] I. Zo cul below, be- 
neath, in the lower or under purt: ex- 
treinas arborum succisarum ihupellunt, 
Liv. 23,24. I, Tocut from below. te 
cul away: succisia asseribua collapse 
us pons, efe., Liv. 44, 4. IL: A. 
Gen.: Jo cul, cut through: (Constr.: 
Sunple; or with Dat.): poplite succiso, 
Virg. AS. 10, 700: parti (ec. equorum) 
nervos succiderunt, Liv. 44, 28. B, 
Esp.: 1, Of trees, efe.: To cut doin, 
Jell: crebris arboribus sucvisis, Cs, 
B. G. 5, 9.—-2. Of corm, efe.: To cat 
down, mow down: at rubicnunda Cers 
medio succiditur rstu, Virg. G. 1, 
297: partim succidit curvamine falcis 
acne, Ov. M. 7, 227—3. Jo cut duirn 
for the purpose of destroying; to ruruze, 
lav waste: (Constr: Simple; or with 
Abl.): frumentis succisis, Cas. B. G. 4, 
19; immatura seges rapido succilitur 
ense, Sil. 15, 53t.—4. To hew down, 
cut duren, slaughter: gregem imt«llem 
ferro, Sil. 14, 154.— 5. To castrite, 
emusculate: Fig.: succisa libido, Claud. 
in Eutr. 1, 190. 4 Hence, Ital. suc 
cidere, 

succldus, a, um, v. sucidus. 
2 pucelenus: a, um, adj. [1. succido) 

inking dotcn, sinking, failing: gv 

Ov. H. 13, 24. a emer 

succinctus, 3.um: IJ. P. of suo- 
cingo. HL, Pa.: (Prop.: Girded; Met- 
on.) Av: 1. Prepared, revty for any 
thing: ad omnem clausulam, Quint, 
2, 2, 12.—2. Short, sonall,ete.: (Comp.) 
arbores succinctiores, PI. 16, 10, 17, 
$ 39.— 3. Bure: qualia succinctis. .. 
Murmura pinctis fiunt, Ov. M. 15, 
603. B. Contracted, short, concise, sec- 
cinet: succincti quee aint bona, disce, 
libel, Mart. 2, 1,3. 4 Hence, Ital 
guccinto; Fr. sucenct. 

succinéus, a, um, v. sncinens 

suc-cingo (subc-), nxi, nctum, 
ngcre, 3. vr. a. (sub; cingo) I. 7o gird 
below, or beneath: to surround below: 
(Constr.: Simple; with Aol; also, 
Pass. with Gr, Ace.): astricti sucringant 
ilia ventres, Grat. Cyneg. 271: rabidis 
canibus succinctas ... SeyHas, Lucr, 
6, 890: illa (se. Scylia) feris atram 
canibus succingitur alvum, Ov. M. 13, 
732. T.: A. Prop.: Of garments, 
efc.: To gird from belor, i.e. to tuck up, 
gird up,etc.: crure tenus medio tunicas 
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snecingere dchet, Inv. 6, 446. B.! surrender, succumb: (Conatr.: Abs.; | trahant, Cle. N. D. 2, 47, 120: corpus 


Meton.: 1, Pass.: Of persons, efe.: or with Dat.): non esse viri debilitari 
Tv hace one’s garments, etc., tucked up, | dolore, frangi, succumbere, C. Fin. 
i. e. to be girded, girt, etc.: (Constr.: 12,29, 95: philosopho succubuit orator, 
Abs.; with Adve., Gr. Acc., or Abl.): | id. de Or. 4, 32,129. YF Hence, Ital. 
Mensam osticcincta tremensque Ponit | succumbere ; Fr. succomber. 
anus, Ov. M. 8, 661: vestem ritu suc- suc-curro (subc-), curri, cursum, 
cincta Diane, id. ib. 10, 536: cultro | currére, 3. 0. 2. (sub; curro) I.: A. 
succinctus, Liv. 7,5.—2. Jo surround,' Prop.: To run under: tempore eodem 
Surnish, provide, equip, fit out with any aliud nequeat succurrere lung Corpus, 
thing: hoc etiam iste (sc. Verres) in- Lucr. 5, 765. B. Fig.: 1. To en- 
fextior, quod multo se pluribus et counter,etc.: succurram atque subibo, 
majoribus canibus succinxerat, C. 2) C. Rosc. Am. 11, 31.—2. Zo come into 
Verr. 5, 56, 146. Y Hence, Ital. suc- the mind, occur to one: (Constr.: 
ciynere. Abs.; with Dat., or Inf.) : ut quicque 
suc-ecingtilum (sube-), i, 2. ' succurrit, libit scribere, C. Att. 14, 1, 
{[sub; cingulum) An under-girdle,' 2: illud etiam mihi succnrrebat, grave 
lower girdle: Plaut. Men. 1, 3, 17. esse, efe., C. Fil. ap. C. Fam. 16, 21, 6: 
succinum, |, v. succInus,a8,um, et illud annotare succurrit, Pl. 7, 48, 
Vv. sucin. 49,$ 157. H.: (To run towards, or up 
succiplo, fre, v. suscipio, init. to; hence) A. Prop.: Jo run, or 
succisivus, a, um, v. subsecivus, | hasten, to the atd, or assistance, of @ 
succisus, a,um, P. of 2. suceido, | person, ec. ; lohelp, aid, assist, succour: 
succlamatio, énis, 7. [succlamo])  (Constr.: with Dat., or Ad/.; also, 
A calling or crying out; a shouting, ac- | /mpers. Pass.): ut laborantibns suc- 
clamation after any thing: Liv. 28, 26. | currat, C. de Or. 1, 37, 169: suis 
suc-clamo (subcl-), Avi, 4tum,  cedentibus auxilio succurrere, Ces. B. 
are, 1. v. a. (sub; clamo) 7o call or G. 7, 80: succurrendum est, Ter. Ad. 
cru out; to shout, exclaim after or in 6,3,6. B.Fig.: Zo help, relieve, be 
reply to any thing: (Constr.: with @ remedy fo, or for: cannabis succurrit 
CGlyective clause, ex, Adv., or Dat.; also, alvo jumentorum, Pl. 20, 23, 97, $ 259. 


Jmpers, Pass.): heee Virginio vocifer- 
anti succlamabat multitudo, nee illius 
dolori nec suze libertati se defuturos, 
Liv. 3, 60: qui quidem ausi sunt 
medi ex concione succlamare: Abite 
hine, ne, efe., id. 44, 45: quum cent- 
arin frequens succlamasset, nihil se 
mutnare sententin, efc., id. 26, 22: 
succlainatum est, et frequenter a 
inilitibus Ventidianis, Brut. ap. C. 
Fam. 11, 13, 3. 

succo, Onis, Vv. stco. 

suc-ceeno (subc-), no perf. nor 
sup., dre, 1. ¢. a. (sub; caeno) Zo dine 
beluw or on the under side: Quint. 6, 3, 
9. 

suc-collo (subc-), Avi, aitum, dre, 
lov. a. (sub; collum) 7o put the neck 
wnder any thing; i.e. fo take upon the 
neck or shoulder, to shoulder : auccollatus 
et a presente comitatu imperator con- 
salutatus, Snet. Oth. 6. 

suc-contuméliése (subc-), ade. 
{rub ; contumcliose) Somerchat insolent- 
ly or conftumeliously: C. Att. 2, 7, 2. 

succodsus, a, um, Vv. sucosus. 

suc-cresco (subcr=), no perf. nor 
sup., re, 3. 0. n. inch. (sub; cresco) 
I. Prop.: Zo grow up, to increase: 
(Constr.: Abs.; with sub c. Abl., or 
ab): ne patiantur herbam succrescere, 
Col. 4, 14, 2: sub ordine naturali 
pilorum (sc. in palpebris) alius ordo 
succrescit, Cels. 7, 7,8: succrescit ab 
imo.... cortex, Ov. M. 9,352. I. 
Fig.: To grow up, increase: (Con- 
atr.: Ade., per,or Dat.) : mores mali 
succreverunt uberrime, Plaut. Trin. 
1,1, 9: toties haustum cratera replcri 
Sponte sud, per seque vident succresc- 
ere vina, Ov. M. 8, 681: non enim 
ille mediocris orator vestrie quasi suo- 
crescit wtati, C. de Or. 3, 61, 230. 

succrétus, a, um, P. of succerno. 

suc-crispus (subcr-), a, um, ad. 
(sub; crispus} Sometchat curled, frizil- 
ed, or crisped: capillus, C. 2 Verr. 
2, 44, 108, 

suc-criidus (subcr-), a, um, adj. 
(sub; crudus) Somewhat raw, half 
ruw: Cels. 6, 13. 

suc-criientus (subc-), a, um, 
adj, [aub ; cruentus}] Somewhat bloody: 
Cels. 5, 18, 34. 

suc-cumbo (subc-), cibiil, ctibr- 
tum, cimbére, 3. ¢. n. (sub; cumbo) I, 
Prop.: A. Gen.: To lay, or put one's 
self, under any thing; fo lie, fall, or 
sink duuen: (Constr.: Adbs.; or with 
Dat.) : vidit Cylenius omnes Succub- 
uisse oculos, Aad sunk in aleep, i. e. 
had closed, Ov. M. 1, 714: succumbens 
victima fcrro, Cat, 64, 370. B.Esp.: 
To lie down beneath or to; to submit to: 
Ov. M. 2, 810; Mart. 13, 64,1. I. 
Fig.: Jo yield, Cerne to submni, 
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q Hence, Ital. soccorrere; Fr. secourtr. 
|  guccug, i, v. sucus. 
| guccusslo (subce), Snis, /. [suc- 
cutio] A shaking, quaking: Sen. Q. N. 
6, 21. 
1. succussus, a, um, P. of succutio. 
2. succussus (subce), iis, m. (suc- 
cutio) A shaking, jollting: Pac. ap. C. 
Tusc, 2, 21,48. Y Hence, Fr. secousse. 
suc-custos (subc-=), ddis, m. (sub; 
custos) An under-keeper: Plaut. Mil. 
8, 2, 54. 
suc-ctitio (subce), ussi, ussum, 
fitére, 3.0. a. (sub; quatio}] To fling 
‘up, fling aloft, tossup: I. Prop.: curr- 
us succutitur alte, Ov. M.2, 166. TI. 
Fig.: vultus succussus, Val. Max. 6, 
8, 5ert. YF Hence, Fr. secouer. 
| sticIdus (succ-), a, um, adj. (suc- 
us] Juicy, sappy; Jresh: lana, Mart. 
1113, 27,8: puella, fresh, plump, Plaut. 
I Mil. 3,1, 192. 
suciInéus (succes), a,um, adj. ({suc- 
fnum]) Of, or pertaining lo, amber: 
novacula, with amber handles, Pl. 22, 
23, 47.399. FY Hence, Fr. succind. 
siicInum (succes), i, 2. (sucus} 
| Amber (usually called clectrum): Juv. 
6, 573. YJ Hence, Ital. succino; Fr. 
succin. 

sucInus (sauces), a, um, ad). (suct- 
num] Uf amber: gutta, Mart. 6, 15, 2. 

siico (succes), Onis, m. (ango) A 
sucker: Fig. of @ usurer: Att. ap. C. 
Att. 7, 13, b. 5. 

sticdsus (succo-),a, um, adj. (snc- 
us) Full of juice or moisture; juicy, 
sappy, succulent: vinum, Pl. 14, 6, 8, 
§ 68: (Comp.) sucosior liber (sc. stirp- 
ium), Col. 4, 29, 1. & Hence, Ital. 
sucoso (-Joso). 

Sucro, onis,m. Sucro: I. A rirer 
of Hispania Tarraconensis (now the 
Jucar or Xucar): Pl. 3, 3,4, $20. ID 
A toren at the mouth of the Sucro (now 
Alcira): Liv. 28, 24. — Hence, Sue 
cronensis, e, adj. Of, or pertaining 
to, Sucrv: preelium, C. Balb. 2,5. ILE. 
The name of a Kutulian: Virg. 2. 12, 
a00. 

1. suctus, a, um, P. of sugo. 

2. suctus, Os, m. [sugo] A sucking: 
Pl. 8, 36, O4, $127. 

1. stictla, ©. f. dim. (snus) (Prop.: 


4 
Hl 


A little hog, or pig; Meton.): A kind | 


of machine for drawing or lifting; a 
winch, windlass, or capstan: Vlaut. 
Rud. 4, 4, 126. 

2. stictila, wr, /. (vw, to rain] (The 


suci plenum, f. ¢. plump, Ter. Eun. 2, 
3, 26: ambrosia succo saturi (se. solis 
equi), Ov. M. 2, 120. IE. Fig.: 
Strength, vigour, energy, spirit: A, 
Gen. : sucus ac gangiis (sc. civitatis), 
C. Att. 4,16,10. B.Esp.: Of speech 
or aspeaker: ornatur oratio. . . suco 
suo, C. de Or. 3, 25, 96: omnes etiam 
tum retinebant illum Pericli sacum, 
C. de Or. 2, 22,93. IMT. Meton.: A 
medicinal liquor; @ drink, draught, 
potion; purgantes pectora suci, Ov. 
Pont. 4, 3, 53: veneni succos, id. M. 
14, 403. | Hemnoe, Ital. suco (-go); 
Fr. suc. 
stidadrfum, Yi, #. (contr. from snd- 
orarium) [sudor) (A thing belonging 
to, i. e. used for, perspiration; hence) 
A cloth for wiping off perspiration; a 
handkerchief, towel, etc. : Cat. 12, 14; 
Suet. Ner. 25. 4 Hence, Ital. sudarto. 
efidattYo, onis, /. (kudo] I, Prop.: 
A seating, perspiration; sudation: 
Sen. Ep. 86,5. I, Meton.: A sweat- 
tng-room, sudatory: concamerata, Vitr. 
5, 11 med. Y Hence, Fr. sudution. 
stiidator, doris, m. [id.] One that 
_ perspires easily or copiously ; a sweater: 
Pl. 23, 1, 23, $ 44. 
stiidatorium, il, v. sudatorius, 
sudatorius, a, um, adj. [sudator) 
Belonging to one who perspires or sweats ; 
serving Jor sweating, sudatory: une- 
tiones, Plaut. Stich. 1, 3, 73.—As 
Subst.: sudatorium, ii, 2. (se. xditic- 
jum) A swcating-bath, sweating-room ; 
a sudatory: Sen. Vit. Beat. 7, 2. 
Hence, Ital. stdatorio; Fr. sudatoire: 
also (subst), Ital. sudatirio; Fr. suda- 
wire. 
stdatrix, icis, /. {id.] She that, or 
that which, sweats OF causes sweating: 
toga, Mart. 12, 18, 5. 
stides or siidis (.Yom. does not oc- 
cur), is, f. [etym. dub.) A stake, pile: 
lgude, Ov. M. 12, 299: sudes stipites- 
gue, Cas. B.C. 1, 27.— Used as a wea- 
pon: multa vulnera sudibus facta, 
Liv. 40, 6. 
stiidictilum, f, 7. [sudo] (The thing 
making one to sweat; hence) A kind of 
whip or scourge: Plaut. Pers. 3, 3, 14. 
stidis, is, v. sudes. 
stido, Avi, atiun, are, 1. 9.7. and a. 
{akin to Sanscrit root SwID, fo stceat) 
I. Neut.: A. Prop.: 1. Abs.: To 
| steeal, perspire: deorum sudisse simul- 
acra nunciatum est, C. Div. 2, 27, 58. 
—2. With Abl.: To streat or perspire 
with; to be wet with; to be moist with or 
drenched in any thing : scuta duo san- 
/guine suddsse, Liv, 22, 1: litus san- 
guine, Virg. ©. 2,582. B. Meton.: 
Of the moisture itself: Zo swreut, drip, 
distill from any thing: (Constr. ?: 
with Abdl., or ab): sudantia ligno 
Balsama, Virg. G. 2, 118: humor sud- 
avit ab uvis, Sil. 7, 191. C. Fig.: 
To sweat; i.e. to toil, labour hard, ex- 
' ert one's self, fatigue one's self, tive one's 
| self out, ete.: (Constr: Abs.; with 
AbL, inc. Abl., ad, Inf., or pro; also, 
| dmpers, Pass.): vides sudare me jam- 
‘dudum laborantem, efc., C. Fam. 3,12, 
8: sanguine, Luer, 5, 1128: in mancipii 
' yedhibitione, Quint. 8,3, 14: ad met- 
as, Prop. 4, 1,70: sudandum est pro 
communibus commodis, C. Sest. 66, 
139. TI, Act.: A.: 1. Prop.: To 
throw off or emit by sweating: tv sweat 
out, erude: (Constr.: Simple; or 
with Abl.): et dure quercds sudabant 
roscida mella, Virg. E. 4,30: sudata 
' ligno tura, Ov. M. 10, 308.—2, Fig.: 
To sceat out @ thing; t. e. to muke, 
perform, orcarry on laboriously :(C 0 n- 
str.: Seunple; or with Ab/.): avidos 
sudare deunces, Pers. 6, 150: multo 
labore Cyclopum Sudatum = thoraca 


rainer) The constellation Iyades (a! capit, Sil. 4, 436.—B. 7o salurate with 

transl. of the Gr. vades): Pl. 2, 39, 39, | steal, lo seal through: vextis sudata, 

§ 106, Quint. TH, 3,23. | Hence, ltal. sud- 
siicus (succe), 1. m. [sugo) (The | are; Fr. suinter, suer. 

thing sucked; hence) I, Prop.: The stidor, Oris, m. (sudo] I. Pron.: 

natural jerce or moisture in living  Sireat, perspiration: sudorem multum 

beings or things: stipesex terrasucum consecutum csse audiebun. us, C. de 


SUDUS 


Or. 3, 2,6: sudores exsistere toto cor- | port, sustain : comitiall morbo vexatus, 


pore, Luer. 3, 155, 
any Liquid or moisture: maris, Lucr. 
2, 465: veneni, Ov. M. 2, 198. TL, 
Fig.: Streat, i.e. tuW, severe labour, 
toariness, fatigue: (Constr: Abs; 
with Gen., Gerund in di, or circa): 


Btilus ille tuus multi sudoris est, C. de 


Or. 1, GU, 257: multo cyus sudore, Cy 
Font. 1, 2: declamaudi, Quint. 6, 4,6: 
circa testimonia, 5, 7, 1. | Henoe, 
Ital. andore; Fr. sucur. 

s-ldus, a, um, adj. [2. se; udur) 
Without mois‘ure, dry; and of the wea- 
ther, cloudless, bright, clear: ventorum 
Hamina suda, Lucil. ap. Non. 31, 19: 
ver, Virg. G. 4, 77.— As Subst.: sud 
um, i, 2. Bright, clear weather: hor- 
ologium mittam et libros, ai erit 
sudum, C. Fam. 16, 18, 3. 

BUGO, no perf. nor sup., bre (suemneR, 
dissyll., Lucr. 1, 302), [etym. dub.]} 2. 
e.n. To be tont, used, or accustomed: 
appellare suemus, Lucr. 1, 55. 

stiesco, sicvi, si¢-tum, siescére (or 
dissyll. suévi, suctum 5 syncop. forms, 
BUcsti, BuéTrUNnt, sucsae, efc.), 3. tr. A. 
and a. (suco) I. Neut.: A. Tempp. 
prvuss.: Zo become used or accustum- 
ed: Drusus in Illyricum missus est, 
ut suescerct militia, Tac. A. 2, 44.— 
B. Tempp. pertf.: Zu be wont, used, or 
accustomed: ate id, quod suésti, peto, 
ete,, C. Fam. 15,8. II. Act.: A. Zo 
accustom a person, etc.: viros discipl- 
ind ect imperiis, Tac. A. 2, 52.—B. 
Part. Perf. Puss: Accustomed, wont, 
Aubituated, etce.: (Constr.: with /nv., 
or Dat.): curru succedere sueti Quadr- 
upedes, Virg. 2. 3, S41: suctw aquis 
volucres, Tac. H. &, 6. 

Stiessa, w&, f. Suessa: I. A very 
axcient tuicn tn Latium, called also 
Sacssa Pometia, ¥. Pometia. TI, Su- 
esta Aurunca ; the birthplace of Ue 
youet Lucius (now Sessu): C. Rep. 2, 
24, 45, 

SitiesslSnes (Suessones, trisyll., 
Luc. 1, 423), um, mm Zhe Sucssivnes or 
Suessones; a@ people of Gaul, in the 
neighbourhood of the modern Sots 
guns: Cus. LB. G. 2, 3. 

Suessula, w, /. Sucssula; a town 
of Campania: Liv. 7, 3¢.—Hence, 
SuessQlani, 6ruin, m The tulubit- 
ants of Suessula: Liv. 8, 14. 

Suétdnius, i, m. Suetonius ; the 
name of a homan gens: I, C. Suetoni- 
as Tranguillus; a contemporary and 
Sriend of the younger Pliny, author of 
the bwographics of the first tccive oman 
emperors, TI. Suctonsus Lenis; the fa- 
Ger of the preceding, @ tribune of Ue 
thirteenth legion: Suet. Oth. 10. 

suetus, a, um, /’, of suesco. 

Suevi, drum, m. The Sucri; a pow- 
erful Germanic peuple in the nurli- 
eastern part of Germany: Cvs. B. G. 
4, l—Hence, A. Stévus, a, um, 
adj, Of, or belonging Ww, the Succi; 
Sucran: natio, Cus. B.G. 1, 63.—B. 
Suevia, #,f. Zhe country of the Su- 
eci: Tac. G. 43.—C. Suevicus, a, 
um,ad. Sueric : mare, ‘Tac. G. 45 tik, 

sufes (suttcs), ctis (ace. to Gesner 
and Scheller, tis), am. [orig. Heb., a 
judge) A sufes or suffes; he chtef mag- 
estrate Of the Curthayinuns (ourre- 
rponding to the Roman consul): Liv. 
23,37. GF Hence, Fr. sugfee, 

suf-farcino (subf-), avi, Atum, 
are, 1. e. a. (sub; farcine) Jo stuf 
Jul, to cram: (Constr: Sunple; or 
with cam): vidi Cantharam Sultarcin- 
atam, stuffed oul, i.e. with a bundle 
ander her dress, Ter, Audr, 4, 4,31: suf- 
farcinatieum libris, Plaut. Cure.2.3,10. 
suf-farran6us or sufefarranius 
(subfe), a, wu, ad/. [sub; tar) (Bemy 
wuder corn: henvee) Zhat carries corn: 
mulio, C. ap. Pl. 7, 43, 44, § 15, 
sutfectus, a, um, /. of sufficio. 
suf-fSro (subf-), sustili, subla- 
tum, suflerre, tr. a. (sub; fero) I. 
Prop: Ty carry under; to put, er hy, 
anders corium, Plant, Poon. 4, 2, 33. 
Tl, Metou: Zo hold up, bear, sup- 
vss 


aferd, supply, furnish, etc.: a. 


i. Meton.: Of ut stare, colligere semcet ac sufferre 


‘Vix posset, hold himals upright, Suct. 
(Cal. 60. IL, Fig.: Zo bear, endure, 
i suffer an evil or grievance: (Con- 
‘BU: Sunple; with pro, Dat, or Adte.; 
also, tcuhvut Oyect, or elltptically): 
| panam sui sceleris, C. Cat. 2, 13, 28 : 
‘pro alicujus peceatis supplicium suf- 
ferre, Ter. And. 5, 3, 17: ut vobis victi 
* Pueni pocnas sufferant, Plaut. Cist. 1, 
3, Ot: Syre, vix suifero, Ter. Heaut. 2, 
| 4,20: si mayis me instabunt, ad pre- 
torem eufferum (sc. me rapi), Plaut, 
Cure. 3, 6. YJ Hence, Ital. sogersre 
(rire); Fr. souffrir. 

suf-fertus, a, um, adj. (sub ; farc- 
fo) Crummed Jull, full: aliquid se 
sufferti tinniturum, sumething full- 
suunding, sonorous: Suet. Ner. 20. 

suf-fervéfaiclio (subf-), no perf., 
factuin, factre, 3. vr. a.—Pass.: suffere 
v6fio, factus sum, fitri [sub ; ferve- 
facio]) To heat, or wurin, from below 
aceti heminis quinque suffervefactis, 
Pl. 14, 17, 21, § 114. 

suffervéf lo, itri, v. suffervefacio. 

suffes, ctis, v. sufes. 

Sutfetius, li, m. Suffetius (Mettus); 
an Alban yeneral, loin in pieces by 
horses, by order Qf Tulius Hustlius: 
Liv. 1, 23; dub. 

sufficiena, cntis, P. of sufficio. ¢ 
Hence, Ital. seyficiente (-ente), suffizi- 
ente ; Fr. suffisunt 

sufficienter, adr. (sufficiens, acc. 
to sullicio, no. LI.) Sufficientiu, enough: 
INcnsvres vix etiam Lis operibus... 
sulticienter habeo, Pl. Ep. 10, 20 (29),3. 

suf-ficlo (subf-), fivi, fectum, 
fictre, 3. v. a. and an. [sub; faciv] I, 
Act.: A.: (Zo make, or cuuse & be, un- 
der ; hence) 1.: a. Prop.: Zo dip in 
sumething ; to dye, tinye, tmpregnak, 
, etc., With something : sufficiunt prius 
lanam medicamentis, C. Frym. ap. 
Non, 386, 10.—b. Fig.: (a) Zo suy- 
| fuse, colour, etc.: ardentes oculus suf- 
‘fecti (sc. angues) sanguine et igni, 
Virg. A. 2, 21U.—(b) To trradwute, 
tinge, light up, etce.: nubem svle case 
suifectum, Sen. Q. N. 1, 5, 11.—2. Zo 


Prop.: (Coustre: aliquid alicui; 
with Gerund in do, or ex): ipsa sat- 
is tellus... Sufticit humorem, Viry. 
G, 2, 424: altas Sufficiunt (se. uebulw) 
nubes conveniendo, Luer. 6, 480 ;: ali- 
am naturam sullicit (sc. cibus) cx se, 
id. 3, 704. —b. Fig.: (Constr.: 
with ddv., or Dat.): nec contra vires 
audet Saturnia Juno Sufficcre, Virg. 
ak. 9, 803; ipse pater Dunais animos 
Viresyue secundas Suilicit, id. ib. 2, 
618.—B.: 1. Prop.: a. Gen.: Zo 
make to be, or to put, in he place of ; bo 
substitute; iilius patri suifectus, Tac. 
A. 4, 16.—b. Esp.: Zo chovse, or elect, 
& nlagistrate in the place of anutler : 
(Constr.: Semple; with Ade., or nr 
ce. Acc.): consul in suiticiendo collega 
occupatus, C, Mur. J9, 80 : nee deinde 
unguam in demortui locum censor 
sullicitur, Liv. 5, 31.—2. Meton.: 
Tv add, supply, Jurnish: atque alia 
ex alia generando sutiice prolua, Virg. 
G. 3, 65. TI, Neut.: Zo be suppited 
thoroughly, i. e. to be sufficient, lo suffice: 
(Constr.: dAbs.; with Ade., Lut, 
Gerund in do, ud, adversus, in ¢c. Acc., 
inf., ule Suly., or nec. Sulj.; also, 
Jmpers.): Quanquam nec scribes suf- 
fidere, nec tubulaw numina illorum cap- 
ere potuerunt, UC. Phil. 2, 7, 16: mons, 
homintun lucte eb cume vescentium 
abunde sufficicbat alimentis, Liv. 29, 
Sl: quod opus cuicuinque discende 
suficiet, Quint. 1, 9,3: terra ingenito 
humore evens vix ad perennes sulfecit 
amnes, Liv. 4, 30: non sulfecturum 
ducem unum et exercitum unui al- 
versus quatuor populos, Liv. 10, 25; 
nec Jocusin tulnulos nec sufficit arbor 
in ignes, Ov. M. 7,613: nee nos obniti 
contra nee tendere tantun: Sutheinius, 
Virg. AE. 5, 22° interim sufficit, ut ex- 
orari te sina, PL, Lp. 9, 21, 3: eullic- 


SUFFOCO 


it, ne ca, qne sunt vera, minnartre, 
id. ib. 9, 338,11. Henee, Ital, s/- 
Jicere ; Fr. suffire. 

suf-figo (subfe), xi, xum, ére, 3. 
t. a. (sub; fize) To sasten beneath or 
below, to fasten or fir on, to afr: 
, (Constr.: Simple; with bat., Atl, im 
¢. Abl., or in ¢. Ace.): caput suttixum, 
Tac. H. 1, 49: capnt Galtee hast4 
suftixum, stuck upon a spear, Suct.Galbh 
20: cruci suffixus, C. Pis. 18. 42: ali- 
quem in cruce, Cat. 99, 4: aliqnem in 
crucem, Just, 18, 7, 

suffimen, Inis, #. [snfflo) (That 
which Jumigates; hence) Fumiguton, 
incense: Ov. F. 4, 73. 

suffimentum, i, n. (suffiv) (id.) 
Fumigation, trcense: C. Leg. 1, 14, 40, 

suf-fio (subf-), ivi or fi, itum, ir, 
4.¢.a. [sub; rout Fl, akin to @v-—) (To 
burn bencath; hence) I, Prop.: To 
fumigate, scent, etc., by means of any 
thing burnt: (Constr.: with Aue., 
Relative clause, or Abl.): dein, quem. 
cunque locum extern tctigere puelle, 
Sulllit, efc., Prop. 4, 8, 84: at suffire 
thymo cerasque recidcre inanes Quis 
dubitet ?, Viry.G. 4,241. I. Meton.: 
A. To burn for the purpose of Sumigat 
ing, et.: iUlitam (se rutam) sutftire, 
Pl. 20, 13, 51, $139.—B, Zo warm, heut, 
etc.: ignibus atheriis terras suftire 
feraces, Lucr. 2, 1098. 

_ BufFitYo, onis, / [suffio] A frm 
tgating, fumigation: Pl. 24, 2, $, $ 12. 
itor, oris, m. [id.] A sum- 
igator: Pl. 34, 8, 19, $ 79. 

1. suffitus, a, um, 7’. of suffio. 

2. suffitus, Os, m. (suffive] L Prop: 
A fumiyating, fumiyation: Pl. 32, 19, 
42, § lzt. TE, Meton.: The smote 
produced by fumigation: herbe, Pl. 21, 
1s, 69, § 116 

, 8, um, P. of suffigo. 

suf-flimen, Inis, -». (ety. dub; 
prps. sub; root FLA, akin to Gr. @Ada-w) 
(The thing breaking the impetus bencath 
solmcthing else; hence) I, Prop.: A 
cloy, break, drag-chaiw, to cheek the 
mution of a wheel: rotam astringit 
multo suffamine, Juv. 8, 143. UZ. 
Fig.: A cloy, hinderance, tmpedement: 
nee res alteritur longo suMlaumine litis, 
Juv. 16, 50. 

suffiatio (subfi-e), dnis, 7. (suffice) 
A blowing or puffing up ; wylation : wyuar 
ruin, Pi. 9, 7, 6, § 18, 

1. suffldtus (subfie), fia, m. [id.] 
A blowing, or breathing, upun; breath: 
Sen. Clem. 1, 25; dub. 

2. suftidtus, a,um: J, P. of suf- 
flo I. /a.: A. Prop.: Puffed up, 
bioated: sufilato corpore esav, Var. apr 
Non. 395, 8 B. Fig.: 1. Bloicn owt, 
puted up, bloated, iagated with anger 
or pride: sufiatus ile hue vemiet, 
Plaut. Bacch. 4,2, 21.—2,. OF languaye, 
ete.: duflated, tunad, poinpous, boncntstics 
figura, Auct. Her. 4, 10,15. 4 Hence, 
lual. sefialo; Fr. suustié. 

suf-flavus (subfi-), a, um, eds. 
(sub; davus) Veidowuh, auburn: capil- 
lus, Suct. Aug. 79. 

suf-fio (subfi-), dvi, dtum, are, 1. 
t.g.anda.(sub; tlo) I. Act.: Zu bdo 
up, puff out, ewnflate: A, Prop.: ae 
tibicen, refer ad labias tibias, Suttia 
celeriter tibi buccas, quasi proser 1s 
bestia, Plaut. Stich. 5,4,42. B. Fig.: 
beselu quid se sufllavit uaori sua, & ¢. 
yot enraged, Plauc. Cas. J, 3, 19. HL 
Neut.: 7o blote, puff, ete: A. Prop: 
(Constr.: with A4d.,or per): suttlavit 
buccis suis, Mart. 3, 17,4: per forma, 
Pp). 11, 15, 19, $62. By Fig.: sutha; 
sum candidus, puff yourselr up, Vers. 4, 
20. F Hence, Ital. sesiare; Fr. sutster. 

suffocatio (subf-), onis, f. psuf- 
foco) A choking, stihing, suffocating: 
muherum, Aysterical passion, Pl. 20, 
o, lo, § ou. | Mence, lid. sxpocse 
Zine (sof7-, -gazione), Fr. au tFocate-sn, 

suf-foco (subfe), Avi, atum, are, 1. 
r. a. (sub; faux) (Jo put something 
under the throat, or yalict; hence) Tv 
choke, stifle, strangle, suffocate ly Coin: 


' pressing the throat: I, Prop: (Cun- 


SUFFODIO — 


Btr.: Simple; or with Abl.): patrem, 
C. Mur, 29, 61: vulvarum conversione 
suffocatas (se. mulicres), hysterical, Pl. 
20,22, 87,9258. TD. Fig.: (Constr.: 
Stuple; or with Abl.): injurié suffoc- 
ante vitem, that chokes, kills, Pl. 17, 
23, 35, $ 209: urbem et Italiam fame, 
t. ¢. to starve, C. Att.9,7,4. YF Hence, 
Ital. suffocare (soff-, -yare); Fr. suf- 
Soquer. 

suf-fSdlo (subf-), fddi, fossum, 
fixiére, 3. 0. a. (sub; fodio) I. Prop.: 
A. Gen.: To dig underneath: radices, 
Pl. 18, 21, 50, $185. B. Esp.: 1. Zo 
pierce, or bore, through by digging 
underneath 5 to undermine: montibus 
sulfossis, Pl. 36, 15, 24, § 104.—2. To 
tndermine for the purpose of deatruc- 
tion ; to sap, etc.: sacella suffossa, in- 
censa, C. Har. Resp. 15. HT. Meton.: 
Tv pierce, stab, run through, etc.: equis 
suffossis, Cres. B. G. 4, 12. 

suffossio (subf-), énis,/. [suffodio} 
(Prop.: A diyging under: Plur.: Met- 
on.) Afines: Sen. Ep. 49, 8. 

suffossus (subf-), a, um, P. of suf- 
fodio. 

suffreenatYo, nis, v. suffren. 

suffra gatio (subfre), onis, /. [suf- 
fragor) A voting for one or in one’s fav- 
our ; interest, favour, support, suffrage: 
(Constr.: with Srbyectire Gen., or 
(tjectice Gen.): suffragationem, ob- 
servantiam, et gratiam tollere, C.Planc. 
1%, 44: nec suffragationem horum 
voluit, Liv. 4, 44: sutfragationem con- 
sulntds perdere, the recummendation to 
the consulship, C. Mil. 18,34. FY Hence, 
Ital. suffrugazione. 

suffragator (subfr-), dris, m.[id.] 
One who votes for another ; a supporter, 
Savourer, partisan: suffragatorum com- 
parutio,C. Mur. 21,44. 44 Hence, Ital. 
suffragatore. 

suffragaitorius, a, um, adj. (suf- 
fragator) Of, or belonging to, @ sup- 
porter of acandidate;: recominendatory: 
ainicitia, Q. Cic. Pet. Cons. 7, 26. 

suffragium, li, nv. (suffragor) I. 
Prop.: Politic. and Law ¢. 4: A vote, 
toice, suffrage: fernnt suftragia, C. 
Rep. 1, 31, 47: alii suffragium ineunt, 
Liv. 3,17: suffragia aut scita multitud- 
inis, C. Leg. 1, 16, 44. I, Meton.: 
A. The right of voting, right of suffrage: 
ut populus Romanus suffragio privare- 
tur, C. Agr.2,7,17. B.: 1. Gen: A 
decision, judgment, opinion: rhetor suf- 
fragio tuo et compotorum tuorum, C. 
Phil. 2,17,42.—2. Esp.: A favourable 
decision, assent, approbulion, applause: 
voto pariter et sulfragio prosequor, Pl. 
Ep. 10, 27 (18), 1: ventos plebis suf- 
fragia, Hor. Ep. 1, 19, 37. YF Hence, 
Ital. suffragio; Fr. suffrage. 

suf-frago, inis, #7. (sub; frango] 
(A breaking underneath; i.e. a turning 
down beneath; hence) The ham or hough 
of a quadruped’s hind leg: articulum 
suffraginis, Pl. 8, 45, 70, $ 183. 

suffra gor, dtussum, ari, 1.¢. dep. n. 
{etym. dub.) I. Prop.: Polit. 4 ¢: 
To vote for, to support with one’s vote 
and interest: si nihil erit ... utsuffrag- 
entur, nihil valent gratia, C. Mur. 34, 
71. II, Meton.: Jo be farourable; to 
Javour, recommend, support: (Constr.: 
Abs.; or with Dut.): fortuna’ suffrag- 
ante videris res maximas consccutus, 
C. Fam. 10, 5, 3: mihi videris fratrem 
laudando suffragari tibi, id. Leg. 1,1, 
1. | Hence, Ital. segfragare; Fr. (old) 
suffrager. 

suf-frénatYo (-eeniatYo, subfr-), 
Onis, f%. (xub; freno} (Prop.: A bridling 
down; Meton.) A binding down fast, 
cementing: lapidis, Pl. 36, 22, 49, $ 169. 

sufefrico (subfr-), perf. and sup. 
prps. not found, are, 1. 0. a. (sub; frico] 
To rub underneath; to rub down, rub or 
wipe off: palpebras medicamentis, Cels. 
6, 6, 26. 

suf-fringo, frigi, fractum, fring- 
tre, 3. o. a. (sub; frango) Jo break: 
homini ego isti talos suifringi volo, 
Plaut. Rud. 4, 4, 15: crura alicui, C. 
Rosc. Am. 20, 56. Sai 


suf-ftigYo, figl, fiigYtnm, fugtre, 
3.0.2. anda. (sub; fugio) I. Neut.: 
To flee beneath or underneath ; to flee for 
shelter: in tecta, Liv. 24,46. II. Act.: 
A. Prop.: Yo flee from; to aroid, 
shun, etc.: consularem ita suffugerit, 
ut, efe., Suct. Tib. 27. B. Fig.: Zo 
a Jrom, escape, etc.: sensum, Liv. 4, 
361. 

sufftigYum, ii, 7. (suffngio] (A flee- 
ing beneath; Concr.) I, Prop.: A 
place beneath which one flees for shelter 
from rain, efc.; a shelter, covert: (Con- 
str.: with Gen., Dat., or adversus): 
imbris aut solis, P!. Ep. 9, 89, 2: sub. 
terranei specis suffugium hiemi, Tac. 
G. 16: suffugia adversus ceeli rigorem, 
Sen. de Ira, 1, 11, 2. ID. Fig.: A re- 
Suge, remedy: urgentium malorum, 
Tac. A. 4, 66. 

suf-falclo (subf-), falsi, fultum, 
fulcire, 4. v. a, [sub; fulcio) I.: A. 
Prop.: 1.Gen.: Zo prop underneath; to 
und »prop up, support: (Constr.: 
Stmple; with Adv.; also, without Ob- 
ject): porticus paribus suffulta column- 
is, Lucr. 4,428: nisi suffulcis firmiter, 
Plaut. Epid. 1,1, 77.—2. Esp.: Pass.: 
Of a garment: To be supported; i.e. to 


restor lie upon: cadat ex humeris vestis : 
apertis, Imumque tegat sutfulta latus, 


Sen. Troad. 1045. B. Fig.: Jo support, 
strengthen: propterea capitur cibus, ut 
suffuiciat artis, Lucr. 4, 868. HL. 7o 
pul under by way of prop or support: 
columnam mento suffulsit suo, Plant 
Mil. 2, 2,54. YJ Hence, Ital. soffolcere 
(-gere). 

suffultus, a, um, P. of suffulcio. 

suf-fiimigo (subf-), perf. and 
sup. prps. not found, &re, 1. 0. a. [sub; 
fumigo) To fumuyate: (Constr.: Sim- 
ple; with A613; also, Abs., or Jmper's. 
Pass.): vulnus, Cels. 5, 27, 5: vasa 
rore marino, Col. 12, 25, 4: suf- 
fumigatur, Col. 12, 12 fin.: suffumig- 
are expedit, Cels. 6, 6, 35: suffumig- 
andum, Var. R. R. 8, 16,6. | Hence, 
Ital. sug%umicare (so-). 

suf-fundo (subf-), fadi, faisum, 
fundére, 3. x. a. [kub; fundo] IL: A. 
Gen.: To pour below, or underneath; 
to cause to flow, or run, under: ordini 
nostro Palam blandiuntur: clam... 
Aquam frigidam subdole suffundunt, 
pour cold water under (acc. to English 
idiom, pour cold trater upon), {. e. in- 
reigh against, abuse, etc., Plaut. Cit. 
1,1,47. B. Esp.: Pass. in reflexive 
force: To flow, or run, under; lo drf- 
Suse itself, etc., underneath: (Constr.: 
Simple; with Dat.): intumuit sutfuséi 
venter ab und4é, Ov. F. 1,215: animum 
esse cordi antfusum sanguinem, C. 
Tuse. 1, 9, 19. ID: A. Prop.: 7o 
pour upon (something that ts) below or 


underneath: fo pour over or upon: | 


(Constr.: Simple; with Dat.): aqu- 
ulam, Plant. Cure. 3,1,3: quasi vinis 
Grevis Neptunus nobis suffudit mare 
(=aquam marinam), id. Rud. 3, 1, 30. 
B. Meton.: 1. Zo wet, moisten, cte.: 
suffusas lituras, Ov. Tr. 3, 1, 14.—2. 
To overspread, suffuse: a. Gen.: 
(Constr.: Simple; with Abl.,or Dut): 
bilem suffYusam, f. e. jaundice, Pl. 22, 
21, 26, $ 4: calore sulfueus ether, 
Cie. N. D. 2, 21, 54: sanguis oculis 
suffusus, Ph 20,13, 51, $142.—b. Esp.: 
Of blushes, tears, efe.: 
with AblL; Pass. with Gr. Acc; also, 
Abs.): sf virvineam suffuderit (se. 
lana) ore rnborem, Ving. G@. 1, 450: 
suffunditur ora rubore, Ov. M. 1, 484: 
auffundit lumina rore (=lacrimis), id. 
ib, 10, 360. C, Fig.: 1. To orer- 
spread, cover: nulla in ceteros male- 
vulentia suffusus (se. animus), C. Fam. 
1,9, 22.—2. To supply, minister, etc.: 
cibo vires, Var. R. R. 2, 8, 4. 
suf-fiiror (subf-), ftus sum, Ari, 
lo. dep. n. (sub; furor) To steal 
secretin, to filch: Plant. Truc. 2, 7, 15. 
suffusco, ivi, Atum, are, 1. ev. a. 
{sutfuseus) Zo make dusky: oniuia 
mnortis nizrore, Lner. 3, 39) dab. 


suf-fuscus (subf-), a, um, ad). 


(Constr. 2 | 


SUGILLO 


{sub ; fuscns] Somerhat brown, brown. 
tsh, dusky: margarita subtusca, Tac. 
Agr. 12. 
suffuslo (subf-), dnis.f. [enffundo) 
I. Prop.: An overspreading, cotering, 
suffusing, etc.: suifusio fellia, fe. 
juundice, Pl. 22, 23, 49, § lu4. IT. 
Meton.: That trhich corers, @ corer, 
ete.: hence, Suffusio oculorum, efc., 
or simply, sutfusio, Opacity of he cornea, 
a cataract in the eves, Pl. 29, 6,58, $1175 
Cels. 7,7,14. YF Hence, Ital. suffusione ; 
Fr. suffusion. 
sug-géro (subge=), gessi, gestum, 
gtrtre, 3.0.a. (sub; gero) I. Prop.: 
To carry, put, lay, or bring under: 
(Constr.: Smple; or with Dut.): 
ignem snggerat, Pall. 1, 20 : suggeritur 
(sc. flamma) costis undantis ahent, 
Virg. ©.7,4638. I. Meton.: A.: 1. 
Gen.: To heap or pile up; fo raise, 
etc.: (Constr.: Simple; also, Als.): 
suggestii humo, Prop. 4, 4, 8: alir 
(sc. apes) suggernnt, ¢. e. collect stores, 
PL. 11, 10, 10,$22.—2, Esp.: To ruise, 
erect, build, etc.: theatra, Sil. 14, 644. 
—B.: 1. Gon.: Jo furnish, supply 
(Constr.: Smple; withAde., or Dat.): 
urbs ....omnium ferum apparatis 
suggerebat, Hirt. B. Alex. 3: feras 
silve:... affatim suggernnt, Pl. Ep. 
2, 8, 1: snggere tela mihi, Virg. A. 
(10, 333.—2. Esp.: To furnish or sup- 
ply in abundance: animalibus cibum, 
Tac. H. 3, 36. TT. Fig.: A. To place 
'nert in order to; to pluce immediately 
‘after: Bruto statim Horatium sug- 
gerunt, Liv. 2, 8.—B. 7o add: suy- 
| gcrebantur damna alcatoria, C. Phil. 
2, 27, 67.—C. To annex, suljoin, etc. : 
| huic incredibili sententiw ratiunculas 
suggerit, Cic. N. D. 3, 29, 73.—D. To 
| afford, Jurnish, supply: invidize flam- 
‘Mam ac matcriam criminibus suis 
| suggerere, Liv. 3, 11.—E. 7o make, 
cause, ete.: (Constr.: Sunple; or with 
Dat.): madida, que mihi opposita in 
mensam, milvinam suggerunt, Plant. 
Men. 1, 3, 29: aut Druso ludus sug- 
gerendus est, aut, efc., i. e. 18 to be tm- 
posed upon, deceired, etc., C. Att. 12.44, 
2. Y Hence, Ital. sugyerire; Fr. suy- 
gérer. 
suggestio (subge), énis, /. (xug- 
gero) Rhet. 4. 4: A suggestion: Quint. 
9, 2, 15. FY Hence, Ital. sugyestiune ; 
Fr. suggestion. 
suggestum, |, v. 2. suggestns. 
1. suggestus, a,um, /’. of suygero. 
2. suggcestus (subg-), iis, m., 
eum, i, 2. (suggero) (A thing heaped, 
or piled, up; hence) A raised place, 
a height, elevation: I, Gen.: sugyestus 
in orchestra, @ raised seat, Suct. Cis. 
76. I. Esp.: A platform, staue, 
tribune: Ulud sngyestum, in quo caus- 
am dixerat, ascendens, C. Div. 1, 4, 
j 124: hac re pro suggestu pronunciats, 
Cos. B. G. 6, 8 FY Hence, Ital. suy- 
gesto. 
sug-grandis (subgr-), e, adj. 
(sub; grandis) Rather large, laryish: 
cubiculum, Cic. Q. Fr. 8, 1, 1, $ 2. 
sug-grédior (subgr-), gressns 
sum, gradi, 3. ©. dep. n. and a. [Kub 5 
gradior] To go or come up fo, lo ap- 
| proach (a Tacitean word): I. Neut.: 
cesis, qui barbarorum propius sup- 
grediebantur, Tac. A. 15,11. I. Act.: 
To attack: quos dux Romanus acie 
suggressus, efc., Tac. A. 4, 47. 
sugillatio, onis, % ([sugillo) I. 
(Prop.: A beating bluck and blue) Met- 
on.: A black and blue mark, a livid 
spot: sugillationem rapere, Pl. 32, 7, 
24,$74. IL Fig.: An affrontinyg, in- 
sulting: consulum, Liv. 43, 14. 
su-gillo, Avi, datum, are, 1. ©. a, 
{ctym. dub. ; usually referred to sub; 
ciliuin}) I. Prop.: To beat black ‘and 
biue: oculi ex ictu xuffusi cruere ct 
sucillati, Pl. 31,9,45,glo0. TI Fig. 
‘v flout, jeer, launt, scoff at, insult, re- 
rile: (Constr.: Simple; or with Abl): 
Viros sugillatos, repulsos, Liv. 4, 355 
Sulla repulsa praturae supillatus cot, 
Val. Max. 7, 5, 5. 


SUGO 


SUM 


stigo, suxi, snctum, stigtre, 3.0. a. | [id.] Of, or belonging to, eulphur ; sul- | C. Off. 1, 21, 71: sunt qui nolint tetig- 


{etym. dub.J] I. Prop.: To suk: phurous, sulphureous: fornaces, Ov. M. 
(Constr.: Simple; also, Abs.): matris 15, 340: aqua, Virg. 2. 7, 517. 
sugunt (se. agni) mammam, Var. R. | Hence, Ital. sul/ureo (so-). 
R. 2, 1,20: alia (sc. animalium) sug- Sulla (Sy-), 2, m. Sulla or Sylla; 
unt, alia carpunt, Cic. N. D. 2, 47,!@ cognomen in the gens Cornelia: I. 
122, II. Fig.: To suck tn, imbibe: , L. Cornelius Sulla Felix, the celebrated 
cum lacte nutricis errorem suxisse, C. | Roman Dictator : Sall. J.100, 2.—Hence, 
Tusc. 3,1,2. J Hence, Ital. suggere; | Sulldnus, a,um,adj. U/, or belonging 
Fr. sucer. to, Sulla: tempus, C. Par. 6, 2,46. I. 
sui, sibi, se or sese (ancient form of | L. Cornelius Sulla Faustus, usually 
the dat., SIBE, acc. to Quint. 1, 7, 24), | called Faustus Sulia,a son of the Dictator: 
pron. recipr., or reflex. Of himself, | C. Clu. 34,94, IIT. P. Cornelius Sulla, 
herself, itself, or themselves: (Constr.:|@ relation of the Dictator, accused of 
80, alone; also with cum or met added): | ambitus, and defended by Cicero tn an 
omnino est amans sui virtus, C. Le]. | oration still extant. 
26, 98: Dionysius instituit, ut (filie) | sulldttirlo, perf. and sup. prps. not 
candentibus Juglandium putaminibus ' found, tre, 4. v. n. (Sulla) Zo tmitate or 
barbam sibi ({. e. Dionysio) adurerent, | play the part of Sulla: ita sullaturit 
id. Tuse. 5, 20, 58: quod (sc. bellum) | animus ejus, C. Att. 9, 10, 6. 
summa inter se contentione gesserunt,} Salmo, Onis, m. Sulmo: I. A toven 
id. Rep. 1, 16, 25: solum igitur, quod |” the lerrilory of the Peligni, near 
sese movet, id. ib. 6,25, 27: a se visum | Corfinium, the birth-place of Uvid: Ov. 
esse Romulum, id. ib. 2, 10, 20: habet | F. 4, 80.—Hence, Salmonensis, e, 
alind magis ex sese et majus, Ter. | adj. Of, or belonging lo, Sulmo: ager 
Andr. 3, 4, 51: qui possideat, que; Pl. 17, 26, 41, 3 260.—As Sudst.: Sul- 
secum, ut aiunt, vel e naufragio possit ; MOnenses, Ium, m. (sc. cives) The 
efferre, C. Rep. 1, 17,28: artes, quas | trhabitants of Sulmo: Cars, B. C. 1, 18. 
doceat quivis eques atque senator Semet IL. The name of a hero in Virg. 2. 9, 
prognatos, Hor. 8. 1, 6, 78.—Parti- | 412. 
cular phrases: A. Adse, apudse,| sulphur, Gris, v. sulfur. 
To him, with him, i.e. toorathis house: | Sulpiclus, li, m.; -a, e, f. Sul- 
C. Att. 15, 4, 5; id. ib. 5, 6, 1.—B. | piciusor Sulpicia; the name of a Roman 
Apud se esse, To be one's self or in one’s gens: I, Sulpictus: A. Ser. Sulpicius 
senses: Ter. Hee. 4, 4, 85. Galba; consul §10A.U.C.,and an able ora- 
stiillus, a, um, adj. [id.] Of, or | “&r: C.de Or. 1, 10, 39.—B. C. Sulpicius 
belonging to, swine: grex, Liv. 22, 10, | Gallus; a connotsseur in Greek literature, 
—As Subst.: suilla, 2, f. (sc. caro) and a good orator: C. Brut. 20, 78.— 
Pork: Cels. 3, 9. Hence, 1. Sulpicius, a, um, adj, 
Suidnes, um, m. The Suiones; a | Of, or belonging to, a Sulpictus: horrea, 
people of Scandinavia, in the mod. | Hor. Od. 4,12,18.—2, Sulpicianas, 
Sweden: Tac. G. 44. a, um, adj. Of, or belonying to, a Sul- 
sulc&tor, Sris, m. [sulco} (Prop.: | picius: classis, Ces. B. C. 3, 1. HL. 
One tho ploughs; Meton.): A. One who | Sulpicia; a Roman poetess in the time of 
sails over, traverses, etc.: sulcator navita | Domitian: Mart. 10, Jo, 1. 
ponti, Sil. 7, 363.—B. A render, lacer- | sultis, v. volo init. 
ater: lateris sulcator (sc. vultur),CIhud. | 1. sum, fii, esse (/ndte. Prars. ESVM 
Rapt. Pros. 2, 340, for sum, acc. to Var. L. L. 9, 57, 153— 
sulco, avi, Atum, dre, 1. v.a. (sulcus) | simus for sumus, used by Augustus, 
I. Prop.: Agricult. & 4: Jo furrow, | acc. to Suet. Aug. 87 :—Fut., escit for 
cut furrows through; to plough: (Con- | erit, Xi. Tabb.;—ap. Gell. 20, 1, 25 :— 
etr.: Simple; with Abl., or Adv.; also, | Perf., favinius for fuimus, Eun. ap. C. 
without Object.) : agros, Tib. 2, 3, 78; | de Or. 3, 42, 168:—Suly. Pres.: siem, 
humum, campos vomere, Ov. Tr. 3, 10, | sies, siet, efc., very freq., cap. in Plaut.: 
68: plene sulcare, Col. 2, 2, 25. II, | cf. C. Or. 47, 157:—fuam, Plaut. Bacch. 
Meton.: To sail over, pass through, | 1, 2,48: fuas, id. Pers. 1, 1, 52: fuat, 
cte.: (Constr.: Simple; or with Abl.): | id. Aul. 2, 2, 56; fuant, id. Epid. 5, 1, 
arenam Sulcat (sc. anguis), Ov. M. 15, | 13:—/luper/.: fuvisset, Enn. ap. Gell. 
26: long& sulcant vada salsa carinfi, | 12, 4, 4:—Part. Pros. ens, used by 
Virg. 2. 5, 158. | Hence, Ital. solc- | Cesar, acc. to Prise. p. 1140 P.; and 
are. by Sergius Flavius, acc. to Quint. 8, 3, 
sulous, i, m. (akin to dAcés) I. | 33),0. n. [in Tempp. Prees. the root Ey, 
Prop.: 4 furrow (made by the plough): | akin to Sanscrit root as, fo be; Gr. 
committere semina sulcis, Virg. G. 1, | és-wé, e¢uc :—in Tempp. Perf., the obsol. 
223. I, Meton.: A, A ploughing: | su. forms, fnuam, efc., and inf. and 
nonns, Pl. Ep. 5, 6, 10.—B. Of things | part. fut. the root FU, akin to Sanscrit 
resembling a furrow: 1. A long, nar- | root BHO, fo be; Gr. du-w, du-pe) 0. A.: 
row trench; a ditch: plantas ... De-| I. Asa verb substantive: A. Gen.: To 
posuit aulcis, Virg. G. 2, 24.—2. A | be, exist, live; to be present; to happen, 
track of a vessel: infindunt pariter | take place; lo stay,remain: (Constr.: 
sulcos, Virg. 2. 5, 142.—3. A wrinkle | 80, alone; with Gen. of place, dbl. of 
of the skin: Mart. 3, 72, 4.—4. Of the | place, Adv., apud, cum, ad, or in c. 
trail of a meteor: longo limite sulcus | 40/.): homo nequissimus omnium qui 
Dat lucem, Virg. 4. 2, 697.—5. Of | sunt, qui fuerunt, qui futuri suntl, Cc. 
animals: =pudenda, Virg. G. 8, 136. | Fam. 11, 21,1: Roma, id. 2 Verr. 2, 
| Hence, Ital. solco. 41, 100: domi, id. Fam. 4, 7,4: Athen- 
sulfur (-phur), tris, 2.: 1. Prop.: | is, id. ib. 2, 8, 8: musyuam, id. Sen. 
Brimstone, sulphur : olentia (sc. stagna) | 22, 79: commodissime, id. Fam. 14, 
sulphure, Ov. M. 5, 405: viva sulfura,|7, 2: simul, id. Rep. 1, 8, 13: apud 
Virg. G. 3,449. II. Meton.: Lightn- | aliquem, id. ib. 1, 14, 21: mecum, id. 
ing (so called from its sulphurcous | Fam. 4, 13, 6: ad me, id. Att. 10, 
smell) + ethereum sulphur, Luc. 7, | 4, 8: in castris, id. Rep. 1, 15, 23.— 
160. | Hence, Ital. solfo (zo-); Fr. | Particular expression: 1. Sunt, 
soufre. qui (que), There are those (people or 
sulf tiratio (sulph-), dnis,/. [sulf- | things) who (that), (or simply some): 
ur} (A belonging & sulphur; hence) A | (Constr.: with /ndic., or Subj.) 2 ac- 
rein of sulphur in the earth: Sen. Q. | cording as the persons or things refer- 
N. 3, 15, 5. red to are actual existences, or as they 
sulftirdtus (sulph-), a, um, adj. | are merely conceived of by the writer 
{id.) /mpregnated with sulphur, sulphur- | in a general indefinite sense: sunt, qui, 
ated: aqua, Pl. 81, 6, 32, § 59.— As | quod sentiunt, non audent dicere, C. 
Subdst.: sulfurata, drum, n.: A. (sc. | Off. 1, 24, 84: sunt, quos curriculo 
fila) Brimstone-matches: Mart. 1, 42, | pulverem Olympicum collegisse juvat, 
4.—B. (sc. loca) Veins of sulphur: Pl. | Hor. Od. 1, 1,3: sunt vestrim, judices, 
3t, 3, 28,§ 48. FY Hence, Ital. su(furaza, | aliquam-multi,qui L. Pisonem cogno- 
sulforato (2z0-); Fr. sulfuré. verunt, C. 2 Verr. 4, 25, 56 :—sunt qui 
sulf irdus (euip ne) a, um, ad. ! in rebus contrariis parum sibi constont, 


isse nisi illas, eéc., Hor. S. 1, 2, 28.—2. 
Est quibus (acc. to the Gr. éorie ols), 
To some: est quibus Elee concurrit 
palma quadrige : Est quibus in celeres 
gloria nata pedes, Prop. 3, 9, 17.—3., 
Esse alicui or alicui rei, Jo belong or 
pertain fo; or, rendering the dative as 
the subject of the verb, fo hare (=the 
Fr. &re a): nisi jam tum easet hones 
eloquentiz, C. Brut. 10, 40: privatus 
illis census erat brevis, Hor. Od. 2, 13, 
13.—4, Esse alicui cum aliquo, Tu Aare 
to do with, to be connected witha person: 
tecum nihil rei nobis, Demipho, est, 
Ter. Ph. 2, 3,74: ai mihi tecum minus 
esset, quam est cum tuis omnibus, C. 
Fam. 15, 10, 2.—5. Esse cum aliquo 
(alignd), Zo be with, i. e. to lie with 
carnally, a8 & Spouse or paramour: C. 
Quint. 24,77; Plaut. Mere. 1,1, 101. — 
6. In Temp. Perf.: Zo be no more; to 
be gone, departed: horresoo migra, 
mentio quoties fit partionis: Ita yeene 
tibi fuit Phronesium, ¢. ¢. Aad a/mest 
died, Plaut. Truc. 1, 2, 92: fuit Lium 
et ingens Gloria Teucrorum, Virg. 3. 
2, 325: quumque nihil speres firmius 
esse, fuit, Ov. H. 17, 192. B. Esp.: 
1.: a. To be realora fact; to be the case: 
sunt ista, Leli, C. Lel, 2, 6.—Part- 
icular expressions: a. Esto, Be 
tt so, such ts or let such be the case; 
granted, well, etc. : esto: ipse nihil est, 
nihil potest, C. Div. in Can. 15, 47.— 
b. Est ut, ubi, quum, quod, or with a 
subjective clause, It happens or chances 
thal; tts the case that; there is cause or 
reason why; there is a time when; wv is 
allowed or permissible that; one may, 
etc.: est, ut id maxime deceat, C. Or. 
59, 199: est, ubi id isto modo valeat, 
id. Tuso. 5, 8, 23: est, quum non est 
satius, si, efc., Auct. Her. 4, 26, 36: 
non est, quod multa loguamur, Hor. 
Ep. 2, 1,30: est quadam prodire tenus, 
si non datur ultra, id. ib. 1, 1, 32.—2, 
Sometimes, like the Eng. 7p be, for To 
come: (Constr.: with mc. Acc.) 2 ut 
certior fieret, quo die in Tuseulanum 
essem futurus, C. Att. 15,4,2. II. As 
@ copula: Zo be any thing or in any 
manner: (Constr.: with Adj., Suést., 
Pron., or Adv.; used pleonasticully; also, 
with Gen. of quality, Abl. of quality, 
Gen. of price or ralue or All. of price 
or talue): et prieclara res est et sunius 
otiosi, C. Leel. 5, 17: nos numerus sumas 
et fruges consumere nati, are a racre 
number, Hor. Ep. 1,2, 27: domus non ea 
est, quam parictes nostri cingunt. C. 
Rep. 1, 13,19: tuus sum, Plaut. Bacch. 
1, 1,60: sic, inquit, est, C. Rep. 1, 38, 60: 
—like theGreek etrac: quem (ac. eqttum) 
candida Dido Esse sui daicrat monnu- 
mentum et pignus amoris, Virg. 4. 5, 
572: nimium me tiinidum, nullius ani- 
mi, nullius consilii fuisse confiteor, C. 
Sest.16, 36: si fuerit is injustug, timidus, 
hebeti ingenio atque null, id. Tuse. 3, 
15, 45: siullo in loco frumentum tanti 
fuit, quanti iste estimavit, id. 2 Verr. 
3, 84, 194: sextante sal et Rome et per 
totam Italiam erat, was worth, stood at, 
Liv. 29, 37.—Particularphrases: 
A. With Gen. of possesion, duty, 
mark, efe.: Jt belongs, pertams to; tt ts 
the part, property, nature, mark, nar, 
custom, or dufy of, etc.: audiant eos, 
quorum summa est auctoritas apud, 
etc., i.e. who poserss, C. Rep. 1, 7, 12: 
est adolescentis majorea natn vereri, 
id. Off. 1, 34, 122: non est gravitatis 
ac sapientire tus ferre immoderatins 
casum incommodorum tuorum, id 
Fam. 5, 16, 5.—B. With Dat.: Of the 
end, object, purpose, fitness, cfc.: To be 
Sor (something), i. e. to be (something) : 
(Constr. : so, alone; or with Dat. of 
person): Vitam hanc rusticain tn probro 
et crimini putas esse oportere, C. Rose. 
Am. 17, 48: heec tam parva civitas 
priede tibi et qusestui fuit, id. 2 Vert. 
3, 37, 85.—C. Id est or hoc est, with a 
predicative clause by way of expiana- 
tory addition, That is, that it to say -— 
aleo with a climax in the sense, wArcr 
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és as much as to say, or which is the same 
thing: sed domum redeamus, id est ad 
nostros revertamur, C. Brut. 46, 172: 
ut egritudine opprimatur (sc. sapiens), 
id est miseria, id. Tuse. 3, 13,27 Kiilin.: 
quum in bona tua invasero, hoc est, 
quum te docuero, Quint. 8, 38, 89. ¢ 
Hence, Ital. essere; Fr. re. 

2. sum, in comp.; v. sub. 

stimen, Inis, 2. (sugo} (The thing 
sucked; hence) I. Prop.: A. Gen.: A 
breast, teal, udder of women and female 
animals: manus lactanti in sumine 
sidat, Lucil.ap. Non.458,7. B. Esp.: 
4A sou's udder, the paps of @ suw 
(esteemed a@ delicacy by the Romans): 
pernam, abdomen, sumen, suis gland- 
ium, Plaut. Curc. 2, 3,44. I. Met- 
on.: A. The fat part, the richest portion: 
Itwiw, Var. R. R. 1,7, 10.—B. A sow, 
hog: Juv. 12, 73. 

summa, &, /. (Gen., summa!, Lucr. 
1, 983; id. 6, 680) [summus] (7hat 
which ts highest, most prominent or 
important in any thing; hence) I, 
Gen.: The main thing, chief point, 
principal matter; the summit, complet- 
ton, perfection: solus summam habet 
hic apud nos, the first place, pre- 
eminence, Plant. True. 4, 2, 15: legesa 
me edentur non perfects... sed ipsa 
summsz rerum atque sententia@, the 
main points, chief particulars, C. Leg. 
2,7,18. I. Esp.: A. Prop.: Of a 
reckoning of numbers: The amount, 
containing all the items; the sum, sum 
total: ex hac infinité licentié hiec 
summa cogitur, C. Rep. 1, 43, 67: 
reliqui summa, id. Off. J, 18, 59.— 
Particular phrases: 1, Ad sum- 
mam, On the whole, generally, tn short, 
in a word: C. Att. 14, 1, 1.—2, In 
summa, /n all: Cic. Q. Fr. 2, 16, 3. 
B. Meton.: The thole: aolet esse 
qiucdam partium brevitas, que longam 
tamen efficit summam, Quint. 4, 2, 41: 
quos penes summam consilii volnit 
esse, Quum imperii summam rex ten- 
eret, the sole command, C. Rep. 2, 28, 
51. YF Hence, Ital. somma; Fr. 
somime. 

summano (subm-), no perf. nor 
sup., dre, 1.e.a. (Sumimanus) To hold 
Just like Summanus (Pluto): Plaut. 
Curc. 3, 46 sq. 

Summdénus (Subm-),1,m. Sum- 
manus; a Roman deity to whom noct- 
urnal lightnings were ascribed, but 
whose precise nature was unknown ; 
acc. to Martianus Capella the same as 
Pluto: C. Div. 1, 10, 16; Ov. F. 6, 731. 

summarium, Ii,n. (summa) (A 
thing pertaining to summa; hence) A 
summary, epitome, abstract: Sen. Ep. 
39,1. | Hence, Ital. sommario; Fr. 
sommaire. 

summas, ftis,comm. [id.] (Belong- 
fng fo summa; hence) Of high, or noble, 
birth; high-born, noble, eminent, disting- 
tushed: vir, Plaut. Ps. 1, 2, 90. 

summatim, adv. [id.) I. Prop.: 
‘On the surface, on the outside: radicem 
summatim eradere, Col. 12, 48,1. II. 
Fig.: Sliyhtly, summarily, cursorily, 
briefly, compendiously, etc.: aliquid 
suinmatim perscribere, C. Att. 5, 16, 1. 

summatus, is, m.(summus) (The 
condition or office of the suminus ; hence) 
Chief rule, supremacy, sovereignty: 
summatum petere, Lucr. 5, 1141. 

summe, adv. [id.) Jn the highest 
degree, most highly, very greatly, ez- 
tremely: quod me sollicitare summe 
aolet, C. de Or. 2, 72, 295: summe 
munitus locus, Hor. Ep. 2, 2, 31. 

sum-mer (subm-), si, sum, 
gire, 3. ¢. a. (sub; mergo) To dip, or 
plunge, under ; to sink, overwhelm, sub- 
merge: I. Prop.: (Constr.: Simple; 
with Adr., Dat., or in ¢. Abl.): genera 
summersarum beluarum, Cic. N. D. 2, 
39, 100: aliquot procellis summersi 
pene sumuas, Liv. 24, 8: ferrum sum- 
mersum in unda, Ov. M. 12,279. TH. 
Fig.: virtus summersa tencbris, Claud. 
1v. Cons. Hon. 221. & Hence, Ital. 
summergere; Fr. oe 
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summersus (subm-), a, um, /. 
of summeryo. 
sum-mérus (subm-), a, um, ad. 


(sub; merus) Sumerhat or tulerably 


pure: vinum, Plaut. Stich. 1, 3, 116. 


sum-minia (subm-), x, /. (prob. 
(A somenhat purple 
thing; hence) A kind of gurment Jor 


sub; minius] 


tumen: Plaut. Epid. 2, 2, 48. 


sumministrator (subm-), doris, 
m. (sumministro] One tcho aids or 


assists; an abettor, promoter: Fig.: 
libidinum testisyue, Sen. Ep. 114, 23. 
q Hence, Ital. somministratore. 

sum-ministro (subm-), 
Atum, dre, l. e. a. (sub; ministro) I. 
l’rop.: To aid by giving; to give, 
furnish, afford, supply: (Constr. : 
Stmple; with Adv., ad, or Dat.) : fru- 
mentum, Ces. B. G.1, 40: tela clam, C. 
Cal. 9, 20; tela ad manum, Quint. 5, 
7, 8: tibi pecuniam, C. Deiot, 9, 25. 
II. Fig.: (Constr.: Simple; or with 
Dat.): timores, Sen. Ep. 104, 10: 
Aristoteles huic arti plurima adju- 
menta atque ornamenta sumministr- 
avit, C. Inv. 1, 5, 7. & Hence, Ital. 
somministrare. 

summisse (subm-), adv. (sum- 
missus] A. Of speech, efc.: Softly, 
gently, calmly, not loudly or harshly: 
dicere, C. de Or. 2, 53, 215.—B. Of 
character: Calmly, quietly, modestly, 
humbly, submissively: supplicare, C. 
Planc. 5, 12: (Comp.) summiissius se 
gerere, C. Off. 1, 26, 90. 

summissim (subm-), adv. [sub- 
mitto)] In @ low ruice, gently, sofily: 
fabulantes, Suet. Aug. 74. 

summissio (subm-), dnis, /. [id.] 
A letting down, lowering, dreppiny, 
sinking: nec elatio nec summissio, #. ¢. 
depression, C. Top. 18, 71: vocia, id. 
Off. 1, 41, 146. YF Hence, Ital. som- 
missione (-essiune); Fr. soumission. 

summissus (subm-), a, um: I, 
P. of summitto. II. /a.: A. Prop.: 
Let down, lowered, low: (Comp.) staut- 
ibus primis, secundis submissioribus, 
stooping lower, Liv. 44, 9. B. Fig.: 
1, Of the voice, of speech or an orator: 
Low, soft, gentle, calm, not vehement: 
vox, C. Or. 17, 56: orator, id. ib. 26, 90: 
(Comp.) lenior atque sum missior oratio, 
Quint. 11,1, 64.—2. Of character or 
disposition: a. In a bad sense: Low, 
mean, grorelling, abject: vivere neque 
summissum et abjectum, neque se 
etferentem, C. Off. 1, 34, 124: adulatio, 
Quint. 11, 1, 30.—b. In a good sense: 
Humble, submissive: (Constr.: Abs.; 
with Ab/.): preces, Luc. 8, 594: (Comp.) 
civitates calamitate submissiores, Hirt. 
B. G. 8,31. 4 Hence, Fr. soumis. 

summitas, atis, /. (summus) (7he 
quality of the summus; hence) Zhe 
highest part, height, lop, summit: Pl. 
37,9,37,§118. YJ Hence, Ital. somiiua 
(-ale, -ade); Fr. sommité, 

sum-mitto (subm-), misi, mis- 
sum, mittére, 8. v. a. (sub; mitto] 
I.: A.: 1. To send belotc; to send, set, 
place, or put under: singuli agni binis 
nutricibus submittuntur: nec quic- 
quam subtrahi submissis expedit, Col. 
7,4,3.—2.: a. Prop.: (4) Gen.: To 
let down, lower, sink, drop: (Constr.: 


avi, 
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hence) A. 7o raise, or lift, up: (Con- 
S8tr.: Sunpleé; also, J’uss. with Vr. Acc.)? 
palmas, Sil, 4,411: summissi pahnas, 
id. 1, 673.—B.: 1.Gen.: To cause to 
spring up; to put forth, produce: (Con- 
str.: Simple; or with Dut.): mons- 
trumve suminisere Colchi Majua, Hor, 
Od. 4,4, 63: non pabula tellus Puse- 
endis summittit equis, Luc. 4, 411.—2, 
Esp.: Agricult. 4.4: a. Of animals: 
To bring up, rear, raise: (Constr: 
Semple; with tn c. Ace., or Dut.): sub- 
mittite tauros, Virg. E. 1, 46: quos (sr. 
equox) in spem statnes submittere 
gentis, id. G. 3, 73: quos (ac. vitulvs) 
aut pecori malint summittere habendo, 
Aut, efc., id. ib. 3, 159.—Db. Of trees, 
plants, etc.: To let grow, not cut off, etc.: 
Inateriam vitis constituendm causa, 
Col. Arb. 5,1. IMT. 7o send, furnish, 
supply secretly, etc.: (Constr.: Sunple; 
with ad; also, without Otyect): sum- 
mittebat ipse Timarchidem, qui men- 
eret eos, etc., C. 2 Verr. 3, 2, 69: ipse 
ad pupillm matrem summittebat, id. 
ib. 1, 41,105. IV. Zo send in the place 
of: huic vos non submittetis? te. wild 
you not send a successor ? C. Prov. Cons. 
4,8. V.: A.Prop.: 70 send, dispatch, 
(Constr.: Semple; with Dat., Adc., or 
d:uble Dat.): aliis submissis preesidiis, 
Cus. B.C. 1,43: iis auxilia, id. B. G. 
4,26: quoad exercitum huc submittatis, 
Planc. ap. C. Fam. 10,21,6: summittit 
cohortes equitibus subsidio, Ces. B.G. 
5, 68. B. Meton.: 7o put forth, 
furnish, supply: vinea summittit capr- 
eas non semper edules, Hor. S. 2, 4, 
43. | Hence, Ital. sommettere; Fr. 
suumellre. 

Sum-menlum (Subm-), fi, 2. 
(sub ; mania) (Zhe thing or place close 
beside the walls) Stunmatnium or Sub- 
muntum; @ place in Rome, probably 
near the walls: Mart. 1, 35, 6.—Hence, 
Summoenfanusg, a, um, adj. Uf, or 
belunging to, Summanium: Mart. 3, 
82, 2. 

summdleste (subm-), adr. [s1m- 
molestus) With some veration: aliquid 
ferre, C. Att. 5, 21, 1. 

stum-mdlestus (sunbm-), a, nm, 
adj. (sub; molestus) Somewhat trouble. 
sume or vexatious: C. Att. 16, 4, 4. 

sum-mdnéo (subm-), ii, Itum, 
ére, 2. v. a. (sub; moneo)] Zo remind 
privily, give a hint: (Constr.: Simple; 
with quod ; also, Abs.): summonuit me 
Parmeno, quod, ete., Ter. Eun. 3, 5,22: 
hnullo summonente, Suet. Aug. 53. 

summMOopére, v. superus, no. IIT. 

sum-mdrosus (subm-), a, um, 
ad. (sub; morosus) Somerchat peerish 
or morose: (, de Or. 2, 69, 279. 

summdodtor (subme), dris, m. 
(sumimoveo) One who puts aside or re- 
moves (in order to make room), @ 
clearer of @ space: summotor aditis, 
Liv. 45, 29. 

summotus (subm-), a, um, P. of 
sum moveo, 

sum-moévéo (subm-), movi, md- 
tum, movére (Pluperf. Sulj., summéos- 
ses, Hor. S. 1, 9, 44), 2. 0. a. (sub; 
moveo]) (Jo more from beneath; hence) 
I. Prop.: A. Gen.: 1, Of personal 
subjects: Zo send, or drire, away; to 


Simple, with Dat., ad, or in ¢ Abl.): | remove, etc.: (Constr. : Sunple; with 
crinem barbamque, Tac. G. 31: se! ad, cx, of bi., or trans): quam (sc. Acad- 


patri ad genua, Suet. 7, 6: latus in 
herba, Ov. M. 3, 283.—(b) Esp.: Pass. 


emiam) summovere non audeo, C. Leg. 
1,14, 39: hostes a porta, Cws. B. GQ. 7, 


in reflexive force: Jo sink, fall, etc.: 50: hostes ex muro ac turribua, id. 
Tiberis estate summittitur, Pl. Ep. 6, |B. C. 2, 11: hostium lembos statione, 
6,12.—b. Fig.: (a) Gen.: To let duwen, ; Liv. 45, 1€: hostes ex agro Romano 
lower, sink, etc.: (Constr.: Simple; | trans Anienem, Liv.4,17.—2, Of things 
with ad, or Dat.): furorem, Virg. 2. , as subjects: a. To separate, divide, 
12, 832: ad calamitates animos, fo part, etc.: ubi Alpes Germaniam ab 
submit, bow, Liv. 23, 25: animos amori,  Italid summovent, Pl. 3, 19, 23, § 182. 
Virg. 2. 4, 414.—(b) Esp.: With !—b. To ward of, repel, etc.: Phocbeos 
Personal pron., or sunply submittere: submovet (sc. silva) ictds, Ov. M. 5, 


To lower one’s self, to submit, etc.: 
(Constr. : 80, alone; with Ade., Dat., 
inc. Abl., or ine. Acc.): summisi me, C, 


Planc. 10, 24: multum summittere, id. | 


Div. in Cree. 15, 48: se in amicitia, id. 
Lic], 20, 72: se in humilitatem, Liv. 
38, 52. 


pers, Puss,): 
II.: (70 send forth from below ; 


389, B. Esp.: 1. Of a lictor, efc.: a, 
To cleur away, or remorc, people stand- 
ing in the way: i, lictor: summove 
turbam, Liv. 4, 48.—b. To make rvom: 
(Constr.: Abs.; with Mul.; also, /me- 
sederunt in tribnnwi, 
lictor apparuit, summoto incesserunt, 
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erhen room had been made, Liv. 28, 27: 
cui summovetur, Sen. Ep. 94, 60,—2, 
Agricult. &%: To clear off, sell off, 
stock, efe.; aves, Col. 7, 3, 14. II. 
Fig.: A. To put or keep avcay ; to with- 
druw, withhold, renwte: (Constr.: 
Suuple; with Abl, or ab): submoven- 
dum est utrumque ambitas genus, 
Quint. 12, 7, 6: magnitudine prnwe 
maleficio summoveri, C. Rose. Am. 25, 
70: reges a bello, Liv. 45, 23.—B. To 
clear away, disperse, remow:, dispel, etc.: 
tumultas Mentis, et curas, Hor. Od. 2, 
16, 10. 
summuas, a, uM, V, superus. 
sum-miito (subme), avi, aitum, 
are, l.c.a. [sub; muto) 7b chanye, tn- 
terchange, substitute one thing for an- 
other: verba pro verbis, C. Or. 27, 93. 
sti-mo, sumpsi, sumptum, simére 
(inf. Perf., sampse, Necv. ap. Gell. 2, 
19, 6), 3. v. a. [prob. sub; emo) I. 
Gen.: To lake, take up, lay hold of, 
assume: (Constr.: Simple; with Dat., 
Abl., ad, inc. Acc., cum, de, ex, or ab): 
pecuniam mutuam, C. Fl. 20, 46: 
tantos sibi spiritis, Cws. B. G. 1, 33: 
hoc digitulis duobus, Plaut. Bacch. 4, 
4, 24: ferrum ad aliquem interficien- 
dum, Liv. 40, 11: legem in mands, C. 
Agr. 2, 6,15: bellum cum aliquo, Liv. 
1, 42: supplicium de aliquo, C. Rose. 
Am. 24, 66: pa:nam scelerato ex sang- 
nine, Virg. 7S. 12, 949: literas ad tea 
M. Lepido consule quasi coinmendatd - 
cias sumpsimus, C. Fam. 13, 26,3. TZ. 
Esp.: A. To take (by choice); to chouse, 
select: (Constr.: Simple; or with 
dny.): philosophi studium, OC. Ac. 1, 
2, 8: quis sibi res gestas Augusti scrib- 
cre sumit?, Hor. Ep. 1, 3,7.—B. 7o 
take a8 one’s own; & assume, claim, 
arrogate, appropriate to one’s self: 
(Constr.: aliquid alicut; with pro, 
apud, or utc. Sulj.): tantum tibi sum- 
ito pro Capitone apud Casarem, quant- 
um, efc.,C. Fam. 13, 29, 6: sed mihi 
hon sumo ut meum consilium valere 
debucrit, id, Att. 8, 11 D., 6.—C. To 
take for some purpose, f. ¢, To use, ap- 
ply, employ, spend, consume: (Constr; 
with Ade., Dat.,ad, Abl., or inc. Abl.): 
frustra tantum laborem sumi, Cs. 
B. G. 3, 14: ei (se. rei) hilarem hunc 
diem, Ter. Ad. 5, 3, 68; dies sumptos 
ad labefactandam hujus dignitatem, C. 
Rab. Post. 16, 44: curis sumptus, f. e. 
worn out, Poet. ap. C. Div. 1, 21, 42: 
minus hercle in hisce rebus sumptum 
eat sex minis, Plaut. Trin. 2,4, 9.—D. 
In an oration, disputation, efe.: 1, To 
take for certain or for granted, b assume, 
mainddin, suppose, agirm: (Constr: 
Semple; with Olective clause, ad, or 
pro): alterutrum sumas necesse est, 
Lucr. 1, 973: beatos esse deos sump- 
sisti, Cic. N. D. 1, 31, 88: aliquid ad 
concludendum, id. Div. 2, 50, 14: ali- 
quid pro certo, id. ib. 2, 50, 104.—2, 
Tv take, bring, forward, cite, mention a 
a proof, an instance, efe.: (Constr. : 
Sunple; or with er): homines notes 
sumere odiosum est, efe., C. Rose. Am. 
16,47: quid quisyuam potest ex omni 
memorifé sumere illustrius?, id. Sest. 
12, 97.—E. To take as a purchase; fo 
buy, purchase: (Constr.: with Gen, 
of price, or Abl. of price): tanti ista 
quatuor aut quinque sumpsisti,C, Fam, 
7, 23, 2: que parvo sumi nequeunt, 
obeonia captas ?, Hor. S. 2, 7, 106. 
sum pti-facio, fcci,factum, fictre, 
3. c.a. (2. sumptus; facio) To lay vul, 
spend: restim, Plaut. Casin. 2, 7, 2. 
sumptio, onis, %. (sumo) I. Prop.: 
A taking: Vitr.1,2. TE. Fig.: Logical 
t.t.: A premise taken for granted, an 
assumption: C. Div. 2, 53, 108, 
sumptito, avi. datum, fire, 1. e.a. 
tnlens, (id.] To take much of, or in 
strong doses: helleborum, Pl. 25, 5, 21, 
a 
: sumpttidrYus, a, am, adj. (2. 
gsuinptus) Of, or relating to, expense ; 
sumptuary: rationes nostre,C. Att. 138, 
47,1. Y Hence, Fr. sompltuatre. 
sumptidse, ee [sumptuosus} 


la a 


Expensively, sumptuously: Cat. 47,5: 
(Comp.) C. Cat. 2, 9, 20. 

sumptiGsus, a, um, adj. [2. 
sumptus) (Full of sumptus; hence) 
A. Of things: That costs much, dear, 
expensive, sumptuous: coene, C. Fim. 
9, 23: (Comp.) ludi sumptuosiores, 
id. Q. Fr. 3, 8, 6: (Sup.) portum op- 
cris sumptuosissimi fecit, Suct. Ner, 
9 fin.—B. Of persons: Spending much, 
lavish, wasteful, extravagant: C. de Or. 
2, 31, 135. Y Hence, Ital. suntuoso 
(so-); Pr. somplueur. 

1. sumptus, a, um, P. of sumo. 

2. sumptus, ts (Gen.: sumpti, Cato 
R. R. 22, 3; Plaut. Trin. 2,1, 21 ; Dat.: 
sumptu, C. Fam. 14, 4, 2), m. (sumo) 
Expense, cost, charge: perpetuos suinp- 
ths suppeditare, C. Off. 2, 12, 42: 
ease sunptus sedilitatis, id. ib. 2, 

7, 59. 

sumtifacYo, ere, efe., v. sumpt. 

Sanlum (fon), Yi, 2., Xovroy. 
Sunium or Sunion; @ promontory and 
town of Altiica (now Capo Culunni): C. 
Att. 7, 3,10; Ov. FP. 4, 563. 

sto, sui, situm, siitre,3.v.a. [etym. 
dub.) Zo sew or stitch; to sew, join, or 
tuck logether: I, Prop.: (Constr. : 
Simple; or with Adbl.): tegumenta 
corporum vel texta vel suta, Cic. N. D. 
2, 60, 150: ocorticibus suta cavatis 
alvearia, Virg. G. 4, 33. IZ. Fig.: 
nictue lenonem, ne quid suo suat cap- 
iti, devise, Ter. Ph. 3, 2, 6. 

stomet, stiopte, efc., v. suus. 

sti-dvé-taurilla (or, corrupted, 
solitaurilia), lum, n. (sus; ovis; 
taurus] A sacryice, consisting of a swine, 
@ sheep, and a bull, offered esp. at 
lustrations: Tac. A. 6, 37. Y Hence, 
Fr. suondtaurilies. 

stipel-lex, lectYlis, f. [prob. super ; 
1. lego) (That which ts laid upon the 
surface of the rooms, efc., as opp. to 
fixtures; hence) Household tutens:!s, 
stuff, furniture, moreable goods (only 
in Sing.): I. Prop.: (Constr.: Abs.; 
or with ex): Campana supellex, Hor. 
S. 1,6, 118: supellectilem ex wre, C. 2 
Verr. 2, 34, 83. II. Fig.: in oratoris 
instrumento tam lauta supellex, C. de 
Or. 1, 36, 165; amicos, vitse supellect- 
ilem, id. Lal. 15, 55. YJ Hence, ltal. 
suppelleitile. 

1. stiper, adj. v. superus, 

2. siiper, adr. and prep. ([sibilated 
from umeép) Above, over: J, Adv.: A. 
Prop.: Of place: Above, on the lop, 
ete.; eo super tigna bipedalia injiciunt, 
Cws. B, C. 2, 10: hae super e vallo 
prospectant Troes, Virg. 4. 9, 168. 
B. Meton.: 1. Over, moreover, be- 
sules: (Constr,: 80, alone; or folld. 
by quam): satis superque esse sibi sua- 
rum cuique rerum, enough and to spare, 
more than enough, C, Ll. 13,45: pan- 
as dedit ugque superque Quam satis est, 
Hor. 8. 1,2, 65.—2. Over, left, remain- 
iny: O mihi sola mei super Astyan- 
actis imago, Virg. 7. 3, 489. 1. 
Prep. ec. Acc. et Abl.: A. With Ace: 1, 
Prop.: a. Of place or situation, efe.: 
Over, on the top of, upon, on: super 
terre tumulum noluit quid statui, nisi 
columellam, C. Leg. 2, 26, 66.—Part- 
icular phrase: Supercaput, Above 
the head, i.e. timminent, burdensome: 
Tuc. Wl. 4, 69.—b. Of position or di- 
stance: (a) Abore: Nomentanus erat 
euper ipsum, Porcius infra, t.e. abore 
him at table, Hor. 8. 2, 8, 23.—(b) Be- 
yond : super Numidiam Gretulos accepi- 
mus, Sall. J. 19,5.—2, Meton.: a. Of 
time: During, at: de bujus nequitia 
omnes super coenam loquebantur, Pl. 
Ep. 4, 22, 6.—b. Orer, above, bevond, 
upon, besides, etc.: Punicum exercitum 
super morbum ctiam fumes atlecit, 
Liv. 28, 46.—Particular phrase: 
Super omnia, Abeore all, before all: 
Virg. 2. 8, 403.—B. With Ab: 1. 
Prop.: Of place or situation : Urer, on 
the top of upon, on: alteram navem con- 
junxit, super qua turrim opposuit, 
Cus. B. C. 8, 39.—2. Meton.: a, 
Of time: During, ta: nocte super 


SUPERBIO 


medi, Virg. 2. 9,61.—b. Upon, atout, 
concerning, respecting: hac super re 
scribam ad te Rhegio, C. Att. 16, 6,1: 
multa super Priamo rogitans, supcr 
Hectore multa, Virg. 45.1, 700. MII. 
In composition: A. Prop.: 1. uf 
place or situation: All orer: supecr- 
floreacens.—2, Of position or distance: 
a. Over, up, above, on the lop, on high: 
superimpendens.—b. Orer or abore the 
top or surface of any thing : supertiue. 
—C. Over, across: superpredior, super- 
volito.—d. Beyond, pust: supervebu,xo, 
111L.—e, Upon the border of, or cluse by: 
pupereum,no. III. B.Meton.: 1. Of 
time: a. Beyond, past a certain time : 
superfero, no. LI., supervenio, no. [i1. 
—b. Beyond, longer than: supervivo. 
—c. After: superbibo.—2.0f amount or 
degree: a. Over and abore, in addition, 
besides, bevond : superaddo.—b,. Excerd- 
tngly, completely, abundantly, tery: su- 
pervacuus.—c, Orer and abore, inexcesa 
or as a remainder: supertio.—3, Of 
quality: Beyond: supervenio, no. IV. 
—4, Of order, arrangement, ete.: After: 
supervenio,no. II. C. Fig.: Of rank, 
degree, efc.: Over, presiding orer, up- 
per: superjumentarius. YF Hence, Fr. 
sur. 

stipéra, v. supra. 

supdérabMis, e, adj. [supcro] A. 
That may be got over, OF surnwurntead: 
murus, Liv. 25, 23. B. That may te 
orercone, or subdued ; cunguerable, sup- 
erable: (Coustr.: with dde., per, 
Dat., or Abi.): non est per vim super- 
abilis ulli, Ov. Tr. 5, 8, 27: invictos 
et nullis casibus superabiles Romunvs 
privdicabant, Tac. A. 2,25. § Henoe, 
Ital. superabile. 

suipdr-accommddo, no perf. ror 
sup., dre, lot. a. To jit on abore, put 
on:. ferulas, Cels. 8, 10, 1. 

super-addo, per/. prps. not found, 
Ytum, Gre, 3. ¢«. a. Zo add orer and 
above, lo superadd: (Constr.: Suaple; 
with Dat, or Ab/.): laurus superaddita, 
Prop. 2, 18, 33: tumulo superadudire 
carmen, Virg. E. 5, 42: torno facili 
supcraddita vitis, id. ib. 3, 38. 

supér-ddorn&tus, a, um, P. of 
obsol, super-adorno. Further adorned, 
additionally ornamented: Diateria, Se. 
Q. N. 4, 2, 17. 

stipdrans, antis: I. P. of snpero. 
Il. /#a.: A. Pro p.: Rising high, pro- 
minent, high, lofty: (Sup.) mons super- 
antissimus, Sol. 2,25. B. Fig.: /'re- 
tailing, predominant: (Comp.) saper- 
antior ignis, Lucr. 5, 396. 

stiporator, cris, m. (supero) As 
overcumer, conqueror: populi Etrusci, 
Ov. F. 1, 641. 

stiiperbe, adr. (superbus] Haughtity, 
proudly: Ces. B. G. 1, 31: (Cump.) 
superbius, U. Manil. 5, Ll: (Seap.) 
superbissime, id. Pis. 27, 64. 

suiperbla, wx, /. [id.] (The gualst 
of Ue superbus; hence) A. In a & 
scnse: Lostiness, haughtiness, pride: 
divitiw dedecuris pleng: sunt et insol- 
entis sttperbie, C. Rep. 1, HH, $1.—B. 
In a good sense: Lofty apiril, honuur 
able pride: 1, Prop.: sume superbiam 
Quxsitam meritis, Hor. Od. 3, 30, 14. 
—2. Fig.: Of things: eadem causa in 
piris taxatur superbiw cognomine, PL 
15, 15, 16, § 538. | Hence, ltal. seperd- 
ia (-ba); Fr. superbe. 

stiper-biIbo, 10 perf. nor srp., sre, 
3.¢.n. To drink upon or after: jrya 
ebrictati, Pl. 23, 1, 23, § 42. 

stiperbY-ficus, a.um, ad).{superb- 
us; facio)] That renders proud: mans, 
Sen. Herc. Far. &8. 

stiperbi-loquentla, x, 7. (superb- 
us; loquor) Hutyhty or proad speak- 
ing: Puct. ap. C. Tuse. 4, 16, 33, 

superbio, no perf. nor sup., Ire, 4. 
oom. (superbus) I, Prop.: Zo te 
hawyhty or proud; to take pride in a 
thing: (Constr.: Abs.; with ot, 
yuod, or J/nf.): si habes qnod liquent, 
neque respondes, superbis, CL AC. 2, 24, 
$4: nomine avi, Ov, M. 11, 218: supa. 
ire miles, quod filius legato... Gsteni- 
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SUPERBUS 


'parturienti, Pl. 28, 8, 27, § 103. B. 


eret, ete., Tac. A. 1, 19: spoliare 


superbit Cénides, disdains, Stat. Th. 8, ! Esp.: Pasa. in reflexive force: To go, 


5k8. TE. Fig.: Of things and in a! 


good sense: To be superb, splendid, 
magnificent: (Constr.: Abs.; or with 
Abi.): et quee sub Tyrid concha superb- 
it aqua, Prop. 4, 5, 22: hac (se. 
gemma) apud Menandrum et Philem- 
onem fabulz superbiunt, Pl. 37, 7, 33, 
§ 106. | Hence, Ital. supertire. 
stiiperbus, a, um, ads. (xuper] (That 
is, or thinks himself, abore others; 
hence) A. In a bad sense: 1, Prop.: 


ride, fly, sicim, etc., orer: pisces, Pl. 9, 
16, 25,§ 58 II. Zocarry over or be- 
yond the time: periclitari partus, si 
superferatur, Pl. 32, 10, 46, § 133. 
stper-féto, no perf. nor sup., ire, 
I. on. To conceive anew while stell with 
young: Pl. 10, 63, 83, § 182. 
super-ficles, éi, 7. [ruper; facies) 
I. Gen.: The upper side of a thing; 
the lop, surface: testudinum, the upper 
shell, Pl. 6, 22, 24, $ 91: aque, the sur- 


Hauyhty, proud, arrogant, insolent, etc.: | face, Col. 8, 15, 3. I. Esp.: A. Law 
reges, Lucr. 5, 1221: (Comp.) utrum | tt: A building: C. Att. 4, 1, 7.—B. 


superbiorem te pecunia facit, an quod 
te imperator consnlit, C, Fam. 7, 13, 1. 
—2. Fig.: Of things: oculi, Ov. M. 
6, 169: arces, Hor. Epod. 7, 5: (Sup.) 
judicinm superbissimum, C. Or. 44, 
150,—As Subst.: Superbus, i, m. 
Supcerbusor The Proud ; a cognomen of 
the younger Tarquin, the last king of 
ume: C. Rep. 2, 15, 28.—B. In a 
good sense: 1, Of persons or things: 
Superb, excellent, distinquished: popu- 
luin late regem belloque superbum, 
Virg. ©. 1, 21: olive, Pl. 15, 3, 4, 
$17.—2. Splendid, magnificent, superb: 
triumphus, Hor. Od. 1, 35, 3: pavi- 
mentum, id. ib. 2, 14, 27. | Hence, 
Ital. superbo; Fr. superte. 

stiper-cerno, no perf. nor sup., 
tre, 3. wo. n. To sift upon or over: Pl. 
17, 10, 14, § 73. 

stiperclliésus, a, um, adj. [snper- 
cilium) (Full of supercilium ; hence) 
Abounding tn pride, haughty, disdain- 
Sul, supercilious; censorious, severe: 
Ben. Ep. 123, 11. 

super-cilium, 1, n.: I. Prop.: 
An eyebrow: cuncta supercilio mov- 
entis, Hor. Od. 3, 1, 8: ex supercilio- 
rum aut remissione aut contractione 
facile judicabimus, ete., C. Off. 1, 41, 
146. II. Meton.: The brow, ridge, 
summit: supercilium clivosi tramitis, 
Virg. G. 1, 108 TN. Fig.: Pride, 
haughtiness, arrogance, slernnvss, super- 
eciliousness: supercilium ac regius spiri- 
tus, C. Agr. 2, 31,93. YJ Hence, Ital. 
supercilio, sopracciglio; Fr. sourcil. 

stiper-contégo, xi, ctum, giére, 3. 
~.a. Tocorer over: lapsos, Sil. 16, 42. 

stiper-corruo, per. and sup. prps. 
not found, Gre, 3.0.a. To fall down 
wpon: plurimus telis obrutus super- 
corruit, Val. Max. 5, 6, 5. 

stiperecresco, crévi, no sup., creac- 
tre, 3.0.2. To grow over or abore; lo 

row up: caro, Cels. 5,22. | Hence, 

. surcrottre. 

stiper-curro, no perf. nor sup., Ere, 
8.0. n. (Prop.: Jo run bevond ; Fig.) 
To surpass, exceed: vectigali, Pl. Ep. 
7, 18, 3. 

’ giiper-do, didi, ditum, dire, 1.9.4. 
To put or lay over: Cels. 5, 28, 3. 

stipdr-ddo, no perf. nor sup., tre, 
8.0. a. To eat besides or after a thing: 
beta: radicem, Pl. 19, 6, 34, $ 113. 

stipdr-dmin6éo, no perf. nor sup., 
ére, 2.v. a. and a.: I, Act.: Jo rise 
above or Aiyher than something else; fo 
overtop; to be abore: (Constr.: Simple; 
or with A/.): victor viros supereminet 
omnes, Virg. 24. 6,857; undas humero, 
fd. ib. 10, 765. TT. Neut.: Zo rise to 
the top or on high: herba paulum super- 
emincns extra agquamn, Pl. 26, 8, 33, 

50, 
: sipdr-dmorior, perf. prps. not 
Sound, mori, 3. t. dep. n. To die upon 
or on the top of any thing: Pl. 10, 2, 
2, 3 4. 
stiipdr-Snaito, no perf. nor smp., 
fre, l.e.a. To sitrm forth across; to 
secam over: (iinidum supercuatat umn- 
em, Lue. 4, 153. 

stipér-énatus, a, um, P. of obsol. 
super-cnascor. Grown over: caule, V1, 
19, 3.15, § 45; dub. 
- slipdr-cxdo, no perf. nor sup., Ire, 


(A superficies: Pl. 11, 48, 108, § 260. ¥ 


Hence, Ital. superficie; Fr. superficie. 

stiiper-fio, perf. prps. not found, 
Yri,v.n. To be over and atore, to be 
left, to remain: edepol te vocem (se. ad 
ccenam) libenter, si superfiat locus, 
Plaut. Stich. 4, 2, 12, 

stiper-fixus, a, um, P. of obsol. 
supertigo [auper ; figo] Fastened above, 
Sired on the up: supertixa capita host- 
ium portantes redicrunt, Liv. 42, 60. 

stiper-florescens, entis, ?. of ob- 
sol. super-floresco, Llossoming all over : 


, cucumis, Pl. 19, 5, 24, § 70. 


stiperfitiitas, Atis, * (superfiuus) 
(The quality of the superfiuus ; hence) 
A superabundance, superfluity : pampin- 
orul, Pl. 14, 1, 3, § 18. | Hence, Ital. 
_ supersluita (-ale, -ade); Fr. superfluceé, 
| super-fltio, no pers. nor sup., ere, 
8.v.n.anda.: I, Neut.: A. Prop.: 
Torun over, overflow: supertiuentis Nili 
| receptacula, Tac. A. 2,61. B. Fig.: 
1l.: a. Gen.: TZo be superabundant, 
to superabound: pecunia non super- 
fluens, Sen. Ben. 1, 11,5.—b. Esp.: 
| To be superfluous: nihil neque desit, 
neque supertiuat, Quint. 8, 2, 22.—2. 
, To have @ superabundance of a thing: 
'(Constr.: Aés.; or with Ad/.): orator, 
Tac. Or. 18: Aquilcia supertiuit armis, 
| Sil. 8, 606. II. Act.: Zo flow ty or 
past: nec qua dicentur, superfluent, 
| aures, Quint. 2, 5, 13. 
superfitius, a, um,ad). [superfiuo} 
I. Prop.: Running over, overflowing: 
(Constr.: with Dul.): fumina camp- 
is, Pl. Pan. 82,5. WM. Fig.: Super- 
Jluous, unnecessary: nisi et supertiua 
quacsissent, Sen. Ep. 45,4. YJ Hence, 
Ital. superjluo; Fr. superflu. 
siper-figlo, no perf. nor sup., 
tre, 3.0. a. Jo slee atcay orer a thing : 
intactas levis ipse superfugit undas, 
Val. FI. 3, 654, 
suiper-fulgdo, no perf. nor svup., 
ére,2.v.a. To shine over a thing, lo 
shine forth upon: templa, Stat. 8.1,1,33. 
stiper-fundo, fidi, fasum, fund- 
tre, 3.0. a.: I.: A. Prop.: Of fluids 
as objects: 1, Gen.: Jo pour on, or 
upon; to pour corer: (Consatr.: alt- 
quid alicut, or aliquid aliguid): in li- 
tus educto (se. de!phino) superfudisse 
unguentum, Pl. Ep. 9, 33, 9: hance 
misturain . . . oleum superfundito, 
Col. 12, 69, 1.—2,. Esp.: Paks. in re- 
; flexive force: To pour itself out, lo 
orerflow; to apread over: (Constr.: 
Simple; or with Dat.): nuda superfusis 
tingamus corpora lymphis, Ov. M. 2, 
459: ripis superfunditur Tiberis, Pl. 
Ep. 9, 33,9. B. Meton.: Of things 
not fluid: 1. Gen.: To pour forth, 
scaler, OY spread over one: magnam 
vim teloruimn, Tac. Agr. J6.—2. Exsp.: 
With Reflexive pron, or Pass. in re- 
flexive furce: a, To spread one's self 
oter: gens superfuga montibus Can- 
casiiz, Pl. 6, 13, 15, $ 39.— Db. To orer- 
spread, over-run: Callias hance habuisse 
causam superfundendi se tale, PV. 
12, 1. 2,$4.—e. In hostile force: To 
rush upon, throw one's self upon: jac- 
entent lhostes superfusi oppresserunt, 
Liv. 39, 49. C. Fig.: With Person- 
al pron.: 1. 7o spread uself oul; W er 
tend, spread abroad, ete.: Macedonum 


on. Tv extend over: Aus. Tay U. 18,1. | fana superfudit se in Ariam, Liv. 


sliper-fero, tuli,litum, ferre, e.a.: 
X.: A. Gen.: To carry over OF across, 
tu pluce or pud over: superlatum polem 
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| 4, 9.— 2. To overflow, ovurabound, 


be extravagant, ete.: superfundenti se 


' Letiticg vix temperatam cat, Liv. 5, 7, 


Stat. S. 1,7, 49. 


SUPERINGESTUS 


W.: A. Prop.: Of lqnids: Zo pour 
all over any thing: oxymelicum exiguo 
oleo superfunde, Col. 12, 58, 3. B. 
Meton.: Of things not fluid: To 
cover all over: nube ipsi operient ac 
superfiindent oblitos preliorum equi- 
tes equosque, Tac. H. 3,2 fin. 

stiperfisus, a, um, /. of super- 
fundo. 

stipergradYor, v. supergredior. 

stper-grédior (-adior, I'l. 27, 
12, 68, § 110), gressus sum, griédi, 3. 
ev. dep. a. and n. (super; gradior) I, 
Prop.: Jo step, wulk, or govrer: A. 
Act.: si castoreum fibrumve super- 
grediatur gravida, efc., Pl. 32, 10, 46, 
§ 133.—B, Neut.: alteram (se. capram) 
decubnuisse, atque ita alteram proculc- 
ate: supergressam, P). &, 50, 76, $ 201, 
YI. Fig.: A. Jo pass over or through; 
to geé over, surmount, etc.: necessitates, 
Sen. Ep. 32, 4.—B. To surpass, ex 
ceed, excel: (Conatr.: Stunple; or 
with Ab/.): laudem, Quint. 6, procem. 
8: feminas pulchritudine, Tac. A.13,45, 

stipergressus, 3, um, /. of super- 
gredior. 

supéri, drum, v. superus. 

sipér-illigo, no perf., étum, fre, 
l.v.a. To bind over, upon, or on the 
top: Ser foliis superilligatis, Pl. 29, 
3, 11, $40. 

stiper-illino, no perf., Ytnm, IYn- 
ére, 3. ¢. a.: I, To smear over, besmear, 
anoint with a thing: totum corpus 
bulbis contritis, Celx. 3, 19. TI. Zo 
smear or spreada thing orer another : 
idque superillitum panniculo impon- 
endum est, Cels. 6, 18, 9. 

superillitus, a, um, P. of super- 
illino. 

stiper-immInéo, no perf. nor sup., 
tre, 2. on. To hang over, orerhang: 
pastorem ense sequens nudo superim- 
minct, Virg. AB. 12, 306, 

stiper-impendens, entis, P. of 
obsol. super-impendeo. Overhanging : 
silva, Cat. 64, 287. 

stipersimpldo, no perf. nor sup., 
tre, 2.e.a. To fill exceedingly, to fill to 
overflowing: implenturque super pupp- 
es, Virg. AS. 5, 697, 

stiper-impdno, 0 perf., poeltum, 
poncre, 3.0.a@. To put, place, or lay 
upon: saxum ingens, Liv. 36, 50, 

stiperimpdaltus, a, um, /. of su- 
perimpono. 

siipor-incendo, 70 pers. nor sup., 
tre, 3. 0.n. To wytame greatly: hanc, 
Val. FI. 2, 126. 

stipdr-incidens, entis, P. of obsol. 
super-incide. Falling on or upon; fall 
ing from above, falling down: tela, Liv. 
2, 10. 

stiper-incido, no perf. nor sup., 
tre, 3.0. a. Zo cul info above: cum, 
Cels. 7, 31. 

stipér-incresco, 70 perf. nor sup., 
tre, 3. «. mn. To grow orer or upun: 
Cels. 8, 19 fin. 

supér-inctibans, antis, P. of ob- 
sol, super-incubo. Lytng orer or upun: 
Romanus, Liv. 22, 51. 

super-incumbo, cibii, no sup., 
cumlé¢re, 3.¢.”. Jo lay or cast one's 
self upon: Ov. H. 11, 575 117. 

sipér-indtico, xi, ctum, ctre, 3. 
t.a. Todraw over: terraw, Pl. 15, 17, 
18, $61, 

supérinductus, a, um, P. of sn- 
perinduco, 
; supédrindftus, a, um, P. of super- 
nduo, 

sipdr-infando, no perf, fisum, 
fundere, 3.0.4. Zo pour orer or upon: 
aquam, Cels. 5, 25,4. 4 Hence, Ital. 
superinfondere, 

siupérinftisus, a, um, P. of super- 
infundo, 

supér-ingdro, no perf., gestum, 
gerere, 3. v. a.: I, Prop.: Tu bring 
upon, to cast or Aeap upon: Montem, 
lI, Meton,: Of the 
aun: Jo pour down: ubi now unguem 
Titan superingerit ortas, Tib. 4, 1, 157. 

stipéringestus, a, um, /’. of su- 
peringero. 


SUPERINJECTUS —— 


stipdrinjeotus, 8, um, P. of super- 
njicio. 

stiper-injYcYo, jéci, jectum, jYc- 
ére, 3. v. a. To throw on or above, to 
cast over or upon: (Constr.: Simple; 
or with Abl.): raras frondes, Virg. G. 
4,46: quo (se. sedili) anperinjecit tex- 
tum rude sedula Baucis, Ov. M. 8, 640. 

stipdr-insterno, stravi, stratum, 
sternére,3.0.a. To spread or lay over: 
tabulas, Liv. 30, 10. 

stipdr-instrdpo, no perf. nor sup., 
ére, 3.0.2. To sound abore: Sil. 2,186. 

stpér-insultans, antis, P. of ob- 
sol. superinsulto. Leaping about upon: 
Claud. Gigantom. 83. 

supdr-intdgo, 2d perf. nor sup., 
tre, 3.0. a. To corer over: ora fossa- 
rum, PI. 18, 6, 8, § 47. 

stipdr-Inungo, no perf. nor sup., 
tre, 3.0. a. Tv smear over, to besmenr, 
anoint with any thing : oculos collyrio, 
Cels. 7, 7,1. 

stpdrior, us, Vv. superus. 

superius: A. neut. of adj. superior; 
v. superus, no. IT.—B. Comp. adv. ; v. 
supra. 

stiiper-jJAcSo, no perf. nor sup., ere, 
2.c.. To lie over, on, or upon: Cels. 
8, 9. 

siiper-jaicYo, jéci, jectum, jactre 
(Put. Act. Part., superjacturus, Val, 
Max. 1, 8, 10 ert.:—Part. Pass.: super- 
jactus, Tac. H. 4, 6), 8.0. @.: I: A. 
Prop.: 1. Gen.: To cast, or throw, 
on, over, OF ttpon* membra superjecté 
quum tua veste fovet, Ov. H. 16, 224, 
— 2. Esp.: With Personal pron.: 7o 
cast, or throw, one’s self upon: se ard- 
enti rogo, Val. Max. 1, 8, 10 ert. 
B. Meton.: 1. 70 raise, throw up, 
or construct, upon any thing: supcr- 
jecto agyere terreno, Suet. Cal. 19.—2. 
To spread, or extend, over: et enper- 
jecto pavide natarunt Aquore dama, 
f.e. spread over the earth, overtchelming, 
Hor. Od. 1,2,11. CC. Fig.: To exceed, 
go beyond, ete.: superjecere quidam 
augendo fidem, Liy. 10, 30. II: A. 
Prop.: 1. Gen.: 7o throw, cast, etc., 
orer, abore, or beyond: ut sagittis super- 
jaci nequeant (se. arborcs), Pl. 7, 2, 2, 
§ 21.—2. Esp.: To throw, or cast, tfself, 
cte., over, abore, or beyond; to ocertop; 
to flow, or corer, over: scopulosque 
superjacit undé, Virg. 2. 11,625. B. 
Meton.: Of localities: Pass.: To be, 
or be, situated abore or beyond: Phrygia 
Troadi superjecta, Pl. 5, 32, 41, § 145. 

stiper-jacto, Avi, Atum, dre, !.v.a.: 
I. To toss on high, to toss up: alios (sc. 
infantes) superjactatos pilis excipt 
jussit, Val. Max, 9,2,4. II. Jo throw 
one's self, etc., over; fo leap, or spring, 
over: muyiles tranaversa navigia super- 
jactant, Pl. 9, 15, 21, $ 54. 

suiperjactus (-jectus), a, um, v. 
Buperjacio init, ; 

stiiperjectio, dnis, 7% [superjacio) 
(Prop.: A “hroting beyond; Fig.) Rhet. 
t.t.: An exaygeration, hyberbole: Quint. 
8, 6, 67. 

stiper-jfilmentirius, fi, m. A 
superintendent of the drivers of beasts of 
burden: Suet. Claud. 2. 

stiper-labor, lapsus sum, Iabi, 3. 
w.dep. Tuglide,or run, over: Sen. Ep. 
90, 42. 

stiper-latYo, dnis, /. [super ; root 
LA, whence la-tum, sup. of fero] (Prop.: 
A carrying bevond; Fig.) A. Rhet. ¢. &: 
An eraggerating, hyperbole: veritatis, 
C. de Or. 3, 53, 203.—B. Gramm. ¢. 4: 
The superlative degree: Quint. 1, 5, 45. 

superlaitus, a, um: I. P. of super- 
fero. II. Pa.: Extravagant, excessive, 
exagaerated: verba, C. Part. Or. 15, 53. 

stiper-l{no, no per/., lItum, linére, 
8.e.a. To daub, or smear, over: I, 
To daub, or smear, a thing over some- 
thing: Pl. 27,6, 24,$41. II. Zo smear 
orer, besmear with something: Pl. 22, 
23, 49, § 103. 

stiiper-mando, no perf. nor sup., 
ére,s.e.a. To chew, or eat, after bome- 
thing else: raphanos, Pl. 31,6, 33, 3 65. 

stiper-méo, gr &tum, dre, 1. v. m. 


To go, glide, etc., over any thing: 
queedam aque inter se supermeant 
alias, Pl. 2, 103, 106, § 224. 
super-mYco, no perf. nor sup., are, 
l.0.a. (Prop.: To move quickly beyond; 
to leap over or beyond; Fig.) To excel, 
exceed, etc.: bencficia, Sen. Ben. 3, 32, 4. 
stiper-mitto, misi, missum, mitt- 
tre, 3. 0. a. To throw in addition; to 
put in afterwards; to add: quam pre- 
gustate jam potion! supermiserunt, 
Just. 12, 14, 9. 
stipernas, Atis, adj. [supernus) O/, 
or belonging to, the upper country; 
upper, or northern, as regards Rome: 
abies, 4.¢. growing on the Upper, or 
Adriatic, Sea, Pl. 16, 89, 76, § 197. 
stiper-naito, no perf. nor sup., are, 
l.o.n. To swim above or on the top; 
to float: Pl. 7, 15, 138, $ 65, 
stiper-nditus, a, um, P. of obsol. 
super-nascor. Grown over or above: 
ulcera, Cels. 8, 2. 
stiperne, ade. [supernus] From 
abore, above, upward : desinat in piscem 
mulier formosa superne, Hor. A. P. 4. 
stiipernus, 4, um, adj. (super) I. 
Gen.: That ts abore, on high, upper: 
album mutor in alitem Superna, in my 
upper parts, abore, Hor. Od. 2, 20, 11. 
I. Esp.: Celestial, heavenly. numen, 
Ov. M. 15,128. | Hence, Ital. superno, 
stipdéro, dvi, Atum, dre, 1. v. n. and 
a. ({id.) I, Neut.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To go over; to overtop, surmount: 
(Constr.: wither, or Dat.): sol super- 
abat ex mari, Plaut. Stich. 2, 2, 41: 
jugo superans, passing orer the summit, 
Virg. AS. 11, 514.—2. Esp.: To rise, 
or be above; to be higher, etc.: superant 
(se, anges) capite et cervicibus altis, 
Virg. H. 2,219. B. Fig.: 1. Tohave 
the upper hand or superiority; to be 
superior ; to overcome, surpass: (Con- 
gstr.: Abs.; with Adl., or Adr.): superat 
sententia Sabini, Ces. B. G. 5, 31: 
qua (se. virtute) nostri milites facile 
superabant, id. ib. 3,14.—2. To exceed, 
be in excess, be superfluous; to be abund- 
ant, to abound: (Constr.: Abs.; or 
with Dat.; also, /impers.): pecunia 
superabat ?, C. Or. 67,224: uter igitur 
est divitior ? cui decst an cui spperat ? 
id. Parad. 6, 3, 49.—3. To be left over; 
fo remain, survive: (Constr.: Abs. ; 
with Dat, or Abl.): quod superaret 
pecunia, C. 2 Verr. 8, 84,195: superet 
modo Mantua nobis, Virg. E. 9, 27: 
uter corum vité superarit, Cacs. B. G. 
6, 19 IT, Act.: A.: 1. Prop.: a. 
Of living subjects: 7o go, or pass, over; 
to cross, surmount, etc.: (Constr.: 
Simple; or with Ad/.): superant montes 
et flumina tranant, Virg. G. 3, 270: 
gelidas Cresar cursn superaverat Alpes, 
Lue. 1, 183.—b., Of things as subjects ; 
(a) Gen.: To go, or puss, orer, or 
above; lo rise above: tempertas summas 
ripas fiuminis superavit, Cees. B, C. 1, 
48.—(b) Esp.: To surmount, overtop, 
etce.: (Constr.: Stmple; or with 
Adl.): fastigium, Hirt. B. G. 8, 41: 
superat (sc. Parnassus) cacumine nubes, 
Ov. M. 1,317.—2. Meton.: In travel- 
ling, elc.: To pass over, traverse, etc.: 
tantum itineris, Tac. Agr. 33.—B.: 
1. Prop.: a. Gen.: Zo go or 
beyond: regionem castrorum, Ces, B. 
C. 1, 69.—b. Esp.: (a8) To surpass, 
exceed in size, etc.: posterior partes 
superat mensura priores, Ov. M. 15, 
378.—(b) Nautical ¢.4: To satl by or past 
a place, a promontory, efe.; fo double 
or weather a point, efe.: (Conatr.: 
Simple; or with Abl.): superato pro- 
montorio, Liv. 31, 23; cursu Isthmon 
gsuperare, Ov. Tr. 1, 11, 5.—2, Fig.: 
a. Gen.: To surpass, ercel, exceed, 
outdo, outstrip in any quality, value, 
efe.: (Constr.: Simple; or with Abi.): 
non potest questus consistere, si eum 
sumptns superat, Plaut. Poon. 1, 2,74: 
omnes homines constantié et gravitate, 
C. Fam. 1, 9, 16.—b. Esp.: To over- 
come, subdue, conquer, vanquish: (Con- 
str.: Simple; with Abl., Adv., or inc. 
Abi.): armatos ac victores, Cws. B. G. 


SUPERSTES 


1, 40: clam ferro incantum euperat, 
Virg. 2. 1, 350: in quo (se. genere 
officii) etiam si multi mecum con- 
tendent, omnes facile superabo, C. 
Fam. 5,8,4 | Hence, Ital. superare, 
stper-oprtio, oi, itum, Oére, 3. 
©. a To cover over, overwhelm: Tar- 
peiam ingestis armis, Prop. 4, 4, 91. 
stipér-occidens, entis, P. of obsol. 
super-occido. Setting just after: luna 
tae Macr. Somn. Scip. 
9 'e 
suiper-pendens, entis, P. of obsol. 
pa a eo. Overhanging : saxa, Liv. 
stiper-pdno, pdstii, pda!tum, pdn- 
tre,3.0.a.: I.: A. Prop.: 1. Gen.: 
To put or place.on, upon, over, or upon 
the top of any thing: (Constr.: Sim- 
ple; or with Dat.): egra superposité 
membra fovere manu, Ov. H. 21, 190: 
superpositum capiti decus, Liv. 1, 24. 
—2. Esp.: Medic. ¢. t.: To lay on, ap- 
ply a plaster, efc.: Cela. 5, 26,35. B. 
Fig.: 1. In official station, employ- 
ment, etc.: To place or set orer: Pere 
perna in maritimam regionem super- 
positus, Liv. Frgm. lib. 91.—2. To 
place above something in one's estima- 
tion ; lo place before, prefer: Sen. Ep. 
58,10. O1.: (70 place above, higher up, 
or beyond; hence) A. Of personal sub- 
jects: To place, or assign, a position 
above, or beyond: desertis Africe duas 
ZEthiopias superponunt, Pl. 5, 8, 8, 
§ 43.—B,. Pass.: Of places, cfe.: Tv lie, 
be placed, or situate above: Gallia super- 
posita, Pl. 5, 32, 42, § 146. IN. 7o 
place, or set, after; to postpone: leviori- 
bus superponenda sunt (sc. ante gesta), 
Quint. 9, 4, 25. G Hence, Fr. saper- 


pono. 

stiper-rasus, a, um, P. of obsol. 
super-rado. Scraped over: Pl. 22, 23, 
49, $ 104. 

stiper-scando (-endo-), se per. 
nor sup., tre, 3.0.4. To mount, clitmnd, 
or step over: superscandens vigilum 
somno strata corpora, Liv. 7, 36. 

superscendo, V. superscando. 

stiper-scribo, psi, ptum, bére, 3. 
va. To wrileupon, or above; to super- 
ee : multa superscripta, Suet. Ner. 

stiiper-sddéo, sai, sessum, stdére, 
2. 0. n. and @.: i. Prop.: To nt upon 
or above: eqnes elephanto superscdens, 
Suet. Ner. 11. IL. Fig.: A. To pre 
stde over: Villicus litibus familiz super- 
sedeat, f. e. decide, Cato R. R. 5, 1.— 
B. Zo be above or superior to; to for- 
bear ; lo refratn or desist from ; to purss, 
omit: 1. Neut.: (Constr.: with Ab/., 
Dat., or Adv.; also, Jmpers. Pass.): 
ita censeo facias, ut supersedeas hoc 
labore itineris, C. Fam. 4, 2,4: pugnm, 
Hirt. B. Afr. 75: quod quum acciderit, 
omnino oratione superscdendum est, 
C. Inv. I, 21, 30.—2. Act.: (Constr.: 
Simple; or with /nf.): operam, Gell. 2, 
19, 18: supersedissem loqui apud vos, 
Liv. 21,40. 4 Hence, Ital. supersedcre ; 
Fr. (old.) supersdder; (mod.) sursevir. 

stiper-stagno, Avi, 4tum, fre, 1. 
©. n. To spread out tnto a lake: i 
amnis Nar in rivos deductus super- 
stagnavisset, Tac. A. 1, 79. 

stiper-sterno, #0 per/., stritum, 
sterntre, 3. vo. a. To s#rew or spread 
upon, to spread over, cover over: super- 
strati cumuli, Liv. 10, 29. 

1. stiper-stes, itis, m. (super; sto] 
One who stands by or ts present af any 
thing, a bystander, witness: SVIS VTR- 
I8QVE SVPERSTITIBVE PR-ESENTIRVS 
ISTAM VIAM DICO: INTTE VIAN, an old 
legal formula in C. Mur. 12, 26. 

2. stiper-stes, Itis, adj. (id.] (Prop.: 
Standing, or remaining, beyond or 
longer; Meton.) ZJhat remains alice 
after some given time; outlicing, sur- 
etving: (Constr.: Abs.; with Dut., 
dor Gen.): lum aget pone metuente 
solvi Fama superstes, Hor. Od. 2, 2, 8: 
ut sui sibi liberi superatites essent, 


SUPERSTITIO 


Cie. N. D. 2, 28, 72: utinam te non 
solum vite, sed etiam dignitatis mes 
superstitem reliquissem! id. Q. Fr. 1 
3,1. | Hence, Ital. superstiie. 

’ stiper-stitio, dnis, 7. [super; sto: 
A eanding still over or by a thing; ossa 
hence, Amasement, wonder, dread, esp. 
of the divine or supernatural ; acc. to 
others — for instance, Grimm and 
Hartung—prop. the standing, remain- 
ing, in the old, obsolete belief; hence] 
I. Prop.: Excessive or unreasonable 
religious belief or fear; superstiion: 
(Constr.: Abs. ; with Subjective Gen., 
or Objective Gen.): auperstitiones’aniles 
Cic. N. D. 2, 28, 70: imbecilli animi, 
id. Div. 2, 60, 125: sagarum, id. ib. 
2,63,129. II. Meton.: A. An ex- 
cessive regard, scrupulous observance: 
preceptorum, Quint. 4, 2, 85.—B. An 
object that inspires dread: una super- 
stitio superis que reddita divis, Virg. 
4. 12, 817.—C.: 1. Religious awe, 
sanctity: virtutis, Sen. Ep. 95.—2, A 
religious rile: templi, Just. 39, 3. ¢& 
Hence, Ital. superstisione; Fr. super 
atition. 


atiperstitYSse, ado. [(superstitio- 

sus] A. Superstitously : Cic. N. D. 

8, 39, 92.—B. Too scrupulously, too 

wey or exactly: Quint. 10, 6, 5; id 
» 1, 18. 


att arstitioeus, a, um, adj. [super- 
stitio) I. Prop.: Full of superstition, 
superstitious: sollicitudo, C. Div. 2, 
41, 86; principes, Liv.6,5. II, Met- 
on.: Soothsaying, prophetic, prophet- 
tcal: superstitiosus quidem est; vera 
de ceased Plaut, Cure. 3,27. 4 Hence, 

tal. superstizioso; Fr. superstitieur, 

stiperstito, no per/. nor sup., are, 
1. 0. n. [superstes] To be over or re- 
maining: ut mihi supersit, one 
superstitet, Plaut. Pers. 8, 1, 3. 

atiper-sto, no perf. nor sup., are, 
l.o.n. anda. Zo stand upon or over: 
I. Neut.: (Constr.: Abds.; or with 
Dat.): agger pondere superstantium in 
fossam procubuit, Liv. 10, 5: corpori- 
bus hostium, id. 7, 24. I. Act.: ossa 
superstabunt volucres inhumata mar- 
ing, Ov. H. 10, 123. 

stiperstratas, a, um, P. of super- 


“ tperstructus, a, um, P. of super- 


stiper-strtio, xi, ctum, flére, 3. 
©. a To build upon or over, to erect 
over: ligneam compagem, Tac. A. 4, 


I.: 
above; hence) A. As a remainder: 
To be left, to remain, to exist still: 
(Constr.: Abs.; with Dat., de, or 
ex): quum hostes vestri tantum civ- 
ium superfuturum putfssent, efc., C. 
Cat. 3, 10, 25: dus partes que mihi 
supersunt, eé., id. de Or. 8, 24, 91: 
omnes qui supersint de Hirtii exercitu, 
Pollio ap. C. Fam. 10, 83, 5: ex eo 
preelio circiter millia hominum cxxx. 
superfuerunt, Ces. B. G. 1, 26.— 
Particular phrase: Quod super- 
est, As to what remains, for the rest: 
C. Att. 9, 19, 3.—B. As a large 
amount: 1. In a@ good sense: To be 
tn abundance, to abound: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or Dat.): quia super- 
est, Ter. Ph. 1, 8, 10: modo vita 
supersit, Virg. G. 3, 10: vereor ne 
jam superesse mihi verba putes, quire 
dixeram defutura, C. Fam. 13, 63, 2. 
—2. In a bad sense: Zo be in excess, 
to be superabundant or superfluous: 
neque absit quicquam neque supersit, 
C. de Or. 2, 25, 108. ID. (Zo be, or 
exist, beyond another; hence) To live 
after, outlive; to be still alive; to survice: 
(Constr.: with Dat., or Ade.): Lu- 
cumo superfuit patri, Liv. 1, 34: 
quum superessent adhuc qui specta- 


verant, etc., Suet. Claud. 21. II. 
(Prop.: To be close by; Meton.) To 
be present, to serve by being present, to 


assist: Aug. ap. Suet. Aug. 56, 
945 


stipertectus, a, um, P. of super- 
ee 


pupae nigra 
Tee Tib. 8,2, 10; plures frondibus, 
ust. 43 
| stiper-traho, no perf. Nor sup., 


-dentatas, PL. 18, 18, 48, § 173. 
_ftpéranctus, a, um, P. of super- 


eninge, ats. obaih: <brer &: 


v. a: Medic. t.&: To smear or anoint | Grum,n. 


over: Cels. 7,7, 1. 

sitipdr-urgens, entis, P. of obseol. 
super-urgeo: Pressing or from 
rein fluctu superurgente, Tac. A. 

stipdrus, a, um (ante-class. form of 
the Nom. eee (ee in two pass- 
ages: ue vicinus, Cato 
R. R. 149, 1 1; atid. tobe super dante: 
Lucr, 1, 650), adj. (super} I. Pos.: A. 
Gen.: ts » upper, on high: 
(Constr.: Abs.; or with Gen.): ut 
omnia supera, infera, prima, ultima, 
media videremus, C. Tusc. 1, 26, 64: 
superis Deorum Gratus et imis, Hor. 
Od. 1, 10, 19.—As Subst.: Supert, 
crum, m. (se. dii) The gods above, the 
celestial deities: aspiciunt Superi mort- 
alia, Ov. M. 13,70. B. Esp.: Upper, 
i.@. of the upper 
world (opp. to the lower regions): 
superas evadere ad auras, Virg. AS. 6, 
128.—As Sudst.: 1. superi, orum, m. 
(se. homines) The inhabitants of the 
upper world : quam apud superos habu- 
erat (sc. Pompeius) magnitudinem, 
illibatam detulisset ad Inferos, Vell. 2, 
48, 2.—2. supera, drum, n. (sc. loca) 
The upper regions or world: supera 
ardua uens, Virg. 4. 7, 562. I. 
Comp.: stpérior, us: A. Prop.: 
Of place : 1. Gen.: Higher, upper: in- 
feriore omni spatio vacuo relicto, su- 
periorem partem collis castris comple- 
verant, Ces. B. G. 7, 46: de loco 
superiore dicere, t. e. from the tribunal, 
C. 2 Verr. 2, 42, 102.—2, Esp.: a. The 
higher or upper hang of: tota domus 
superior vacat, C. Att. 12, 10.—b. 
Higher at table: superior accumbere, 
Plaut. Most. 1,1,42. B. Meton.: 1. 
Of time or order of succession : Form- 
er, past, previous, preceding: superiores 
solis defectiones, C. Rep. 1, 16, 25: in 
superiore vita, id. Ben. 8, 26.—2, Of 


sg: | the time of life: More advanced, older: 


(Constr.: Abs.; or with Ad/.): super- 
jor Africanus, the Elder, C. 2 Verr. 5, 
10, 25: setate superiores, Var. R. R. 2, 
10, 1 OC. Fig.: Of quality, condition, 
number, ec.: Higher, more distinguish- 
ed, greater, superior: (Constr.: Abs.; 
or with AbJ.): ii, qui superiores sunt, 
submittere se debent in amicitid, C. 
Ll. 20, 72: habes neminem honoris 
gradu superiorem, id. Fam. 2, 18,2: 
hoc ipso fiunt superiores, quod ‘nulium 
acceperant detrimentum, viclorious 
conquerors, Hirt. B. G. 8, 19: quanto 
superiores sumus, tanto nos geramus 
submissius, O. Off. 1,26, 90. ILI. Sup.: 


A. siprémus, a, um: 1. Prop.: 
Of place: Highest, loftiest, topmost: at 
chorus sequalis Dryadum clamore sit- 
premos Implérunt montes, Virg. G. 4, 
460.—2. Meton.: Of time or order 
of succession: Last, latest, extreme, 
Jinal (=ultimus): a. Gen.: que (ee. 
urbe), quia postrema cordi'ivata est, 
Neapolis nominatur, C. 2 Verr. 4, 53, 
119: sapremo te sole domi, Torquate, 
manebo, at sunset, Hor. Ep. 1,5,3.—Ad- 
verbial expression: Supremum, 
For the last time: Ov. M. 12, 526.—As 
Subst.: suprema, t, /. (sc. tempestas) 
The last part of the day, the hour of sun- 
set: Pl. 7, 60, 60, $ 212.—b. Eap.: 2 
With regard to persons dying: 
closing, dying: dies, C. Phil. 1, 14, B4: 
sociamque tori vocat ore supremo, "with 
his dying mouth, dytng breath, Ov. M. 
(8, 621.—As Subst. : suprema, drum, 


regions, OY wpper | aq 


SUPERUS 


®.: (a) (sc. tempora) The last moments, 
the close of life, death: ut me in sn- 
premis consolatus est!, Quint. 6, pro- 
om. 11.—(B) (se. judicia) A last will, 
testament: de supremis A » Tac. 
A.1,8.—(b) With regard to the dead: 
Last, latest : qui supremum comitentur 
honorem, the last honours or respect, i.e. 
the funeral rites, or ceremonies, Virg. AS. 
11, 61: ignes, t.¢. of the funeral pile, 
Ov. M. 2, 620.—Adverbial ex- 
pressions: Supremum, supremo,for 
OB, 118, 8301 Virg. 2. 3, 68; Pl. 11, 

277.—As Subst. : suprema, 
m. The last honours; funeral rites 
or ceremontes; a JSuneral: supremis 
divi Augusti, PL 7, 8,3,§ 88.—3. Fig.: 
a. Of degree : The highest, greatest, ut- 


most: incestum aT ie supremo sup- 
plicio sanciunto,s.e. the ity of death, 
Cc. Leg. 2, 9, 22.—b. rank: Highest, 


most exalled, supreme: Juppiter su- 
preme, Plaut. Men. 5, 9,55.—B. sume 
mus, &,um: 1. Prop.: Of locality ; 
a. Gen.: Uppermost, highest, oe: 
summum jugum montis, Ces. B. G@ 

21; Janus summus ab imo, Hor. ip 
1,1, 54.—b. Esp.: (a) The top of, the 
upper or highest part of: ad aquam 
summam appropinquare, C. Fin. 4, 23, 
64 : feriuntque summos Fulgura mont- 
es, Hor. Od. 2, 10, 11.—As Subst.: (a) 
summum, i, s. The highest part; 
the lop, surface: qui demersi sunt in 
u&... si non longe absunt a summo, 
C. Fin. 3, 14, 48 : ab ejus summo, Ces. 
B. G. 6, 26. —(B) summa, drum, n. 
The extremities: oratori summa rigu- 
erunt, Sen de Ira, 2,3, 3.—(b) Sitting or 
reclining in the highest, or chief, place: 
summus ego (sc. in triclinio) et prope 
me Viscus Thurinus, et infra Varinus, 
Hor. 8. 2, 8, 20.—As Sudst.: summus, 
i, m. He who sits, or reclines, at the head 
of the table; the president, etc.: is serino, 
qui more majorum a summo adhibetur 
in poculis, C. Sen. 14, 46.—2, Meton.: 
Of time or order: Last, latest, final: 
venit summa dies, Virg. "E. 2, 324: ad 
summam senectutem jactari, quam, 
etc., O. Rep. 1, 1,1: eadem in argu- 
mentis ratio est, ut potentissima prima 
et summa ponantur, Jirst and last, i.e. 
at the beginning and the end, Quint. 6, 
4, 22.—As Subst.: (a) summus, i, m. 
(se. homo) The last person: in filuvium 
primi cecidere, in corpora summi, Luc. 
2, 211.—(b) sammum, i, n. The end, 
the close : quia et initio movendus sit 
judex, et summo impellendus, Quint. 
7,1,10.—3. Fig.: a. Of degree: (a) 
Ot things: Highest, greatest, utmost, ex- 
treme: summa fides, constantia, justitd- 
aque, C. Lel. 7, 25: summum scelus, 
Sall. C. 13,5: hiems, C. 2 Verr. 4, 40, 86. 
—Adverbial expressions: (a) 
Summum, Af the wmost or furthest, at 
the outside: C. Att. 18, 21, 2.—(g) 
Summo opere (also, as one word, sum- 
mopere). Jn the highest or utmost de- 
gree; exceedingly, extremely: C. Inv. 1 
18, 26; Lucr. 4, 1180.—(b) Of persons: 
Highest, Jirst, foremost, best: (Con str.: 
Abs.; with Abé., or ex): amicus sum- 
mus, Ter. Ph. 5, 8, 60: ut summi 
virtute et animo prewessent imbecilli- 
oribus, C. Rep. 1, 34, 51: summi ex 
Grecié sapientissimique homines, id. 
ib. 1, 22, 36.—b,. Of rank: (a) Highest; 
most distinguished, excellent, or noble; 
best, etc.: tres fratres summo loco nati, 
C. Fam. 2, 18, 2.—As Subst.: 

orum, m. plur. (se. homines) The high- 
est, most distinguished, noble, etc., per- 
sons: C. Rep. 1, 34, 53.—(b) Supreme: 
summus Jupiter, Plaut. Cist. 2,1, 40. 
—c. Most important, weighty, critical, 
etc.: rei publicee tempus, C. Phil. 6, 
17, 46: mene igitur socium summis 
adjungere rebus, Nise, fugis ?, Virg. 
44. 9, 199.—d. Of the voice: (a) Loud- 
est, at the top of : jubeo te salvere voce 
summa, Plaut. As. 2, 2, 30.—(b) High- 
est: citaret Io Bacche modo summa 
Voce, modo, ec., Hor. 8. 1, 3, 7.—e., 
Of the mind, efc.: Deepest, in the depths 
of: summo, quod hed animo inhser- 


SUPERVACANEUS 


ere, Sen. de Ira, 1, 16,20. Y Hence, 
Ital. supero; also, (subst.) supert — 
Comp.: supertore;—Sup.: supremo, 
sumo, sommo: Fr. Comp.: supérieur ; 
Sup.: supreme, 
supervacinéus, a, um, adj. (su- 
pervacuus) Ocer and above whats ne- 
cessury ; needless, unnecessury, superflu- 
ous: literw,C. Att. 16, 2, 5: commem- 
oratio officiorum, id. Fam. 3, 5, 1: 
oratio, Liv. 22, 89. Y Hence, Ital. 
superracaneod, 
super-vico, no perf. nor sup., fire, 
lie.n. To be superfluous: Gell.], 22,3. 
supervacuo, ade. (supervacuus] 
Superfluously, uselessly: Pl. 11, 25, 30, 
§ 87. 
stiper-vactius, a, um, adj. (Fr- 
ceedingly empty; henoe) Useless, need- 
less, unnecessary, superfluous, redund- 
ant: oinne supervacuum pleno de pect- 
ore manat, Hor. A. P. 337: non tam 
obest audire supervacua, quam ignorare 
necessaria, Quint. 12, 8,7. YF Hence, 
Ital. supervacuo. 
stiper-vado, "0 perf. nor sup., tre, 
8. v.u. To go or climb over, lo sur- 
mount: ruinas muri, Liv. d2, 24. 
stiper-voho, vexi, vectum, veéhtre, 
8. ¢.a. (prps. only in Pasa. voice) L: 
A. To convey or carry an object on to, 
or to the top of another object : cumniis 
montibusque arenarum supervectis, 
Gell. 16, 11 fin.—B,. Jo conrey or carry 
an object upon or on the top of another 
object : arma superveheris quod, Thra- 
sybule, tua, Aus. Epigr. 24,2. IL. Zo 
go oF pass across, or orer: ille quoque 
eversus Mons est, quem Maximum in 
oris Progenies Thiw clara supervehi- 
tur, Cat. 66,43. TTT. Zo go or sail by, 
past, or beyond: preter oram Italiw 
super vectus Calabria promontorium, 
Liv. 42, 48. 
suiper-vénfYo, véni, ventum, vin- 
ire,4. r.a.andn.: I.: A. Prop.: 1. 
Gen.: 7o come upon or over: a@, Act.: 
crura loquentis ‘Terra supervenit, t. ¢. 
closed over, covered, Ov. M. 10, 490.— 
b. Neut.: semianimi lapsoque super- 
venit, Virg. E. 12, 356.—2. Esp.: a. 
Of animals: Zo leap, cover, mount, etc.: 
Col. 6, 24,3; Pl. 10, 63, 83, $ 174.—d. 
To come violently upon; to press upon; 
to thrust, etc.: undasupervenit undam, 
Hor. Ep. 2, 2, 176 B. Fig.: 1. To 
come or fall upon; to attack: vis festina 
parat, tenerosyue supervenit annos, 
Stat. Ach. 1, 148.—2. To press upon, 
thrust, etc.: heres Hewredem, Hor. Ep. 
2, 2, 176. C. Meton.: Zo come up, 
arrive: (Constr.: Abs.; with Dulé., or 
ab): signa legionum supervenerunt, 
Liv. 34, 28: addit se socium timidisque 
gupervenit Agle, Virg. E. 6,20: Leeli- 
us Fulviusque ab Roma supervenerunt, 
Liv. 30, 25. I. 7o come after, to fol- 
low: aliud enim majus alio supervenit, 
Quint. 9, 4,23. TIT. Zo go or come be- 
yond a certain time; to exceed, go be- 
: Vigesimam lunam, Col. 8, 7, 5. 
. To come beyond in quality, efc.; to 
surpass, exceed, ercel: sororia Ornatis 
.-. euro, Stat. Th. 2, 298. YF Hence, 
Br. survenir. 
suiperventus, fis, m. (supervenio] 
A coming up or upon, an arrival: Tac. 
H. 2, 54. 
stiper-vivo, xi, ctum, vére, 3. v. n. 
To live beyond another; to outlive, sur- 
vire: glorie sue triginta annis, PL Ep. 
2,1,1. 4 Hence, Fr. survirre. 
stiper-volito, dvi, dtum, dre, 1. 
v.a. To fly over often, lo fly about over: 
ie tecta supervolitaverit alis, Virg. 
. 6, 81. 
stiper-volo, no perf. nor sup., &re, 
l.va.andn. To sly over: A. Act.: 
totum supervolat orbem, Ov. M. 4 
623.—B. Neut.: tremcbunda supervolat 
hasta, Virg. 4. 10, 522. 
stipine, ade. [supinus) Carelessly, 
negliyentiy: Sen. Ben. 2, 24, 2. 
supinitas, atis, 7. [id.) (The con- 
dition of the supinus; hence) A bending 
backicards ; est odiosa omnis supinitas, 
Quint. 11, 3, 122. 
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stipino, avi, Atum, are, 1.¢. a. [id.} , labori suppeditare, fo be £/ fer or equal 


I. Gen.: To bend or law backwards ; to 
place, put, or throw a person or thing 
on the back: A. Prop.: (Constr.: 
Sunple; with tac. Ace., or Abl.): ante 
supinatas Aquiloni ostendere glebas, 
turned over, ploughed up, Virg.G. 2, 
261: precipitatque retro juvenem, 
atque in terga supinat, Stat. Th. 6, 
7s6¥: Cirrham tauris.,..supinant, Stat. 
Th.7,347. B.Fig.: libet interrogare, 
quid tantopere te supinet, f. e. makes 
you bend back, strut with pride, Sen. 
Ben. 2, 13,1. I. Esp.: Pass. in re- 
flexive forve: A. To turn or throw one’s 
self back or backrards: (Constr.: 
with Gr. Acc.): nasum nidore supinor, 
tie. / turn up my nose, Hor. 8. 2, 7, 38. 
—B. Of localities: To slope, tncline, 
spread out, erfend: jamque supinantur 
fessis ... devexa jugi, Stat. Th. 12, 240. 
q@ Hence, Ital. supinare. 

stipinus, a, um, adj. (sub; cf. Drrios 
from vro) i. Prop.: A. Gen.: Back- 
wards, bent backwards, thrown back- 
wards, lying on the back, supine: animal 
omne, ut vult, ita utitur motu sui 
corporis, prono, obliquo, supino, C. 
Div. 1, 63, 120: tendoque supinas Ad 
coelum cum voce mands, f. ¢. with the 
open palms turned upteards (a gesture 
of one praying), Virg. ZH. 3,176. B. 
Eep.: 1, Of motion : Backwards, going 
back, retrograde: nec redit in fontes 
unda supina suos, Ov. Med. Fac. 40. 
—2. Of localities: Sloping, tnelined ; 
spread out, oulstretched, extended : oolles, 
Virg. G. 2, 276: vallis, Liv. 4,46. I. 
Fig.: A. Careless, thoughtless, heed- 
less, negligent, indolent, supine: otiosi 
et supini (sc. oratores), Quint. 10,2,17: 
(Comp.) delici supiniores, Mart. 2, 6, 
13.—B. With head thrown back, haughty, 
proud: talia dum refert supinus, Mart. 
6, 8,10. | Hence, Ital. supino; also 
(subset.,in late meaning of “asupine”), 
Ital. supino; Fr. supin, 

suppactus, a, um, P. of suppingo. 

sup-pallidus (subp-), a, um, ad. 
Somewhat pale, palish: Cels. 5, 26, 20. 
q Hence, Ital. subpaillido. 

sup-palpor (subp-), no per7., Sri, 
l. cv. dep. n. (sub; Balvor) To caress, 
JSondle, or wheedle a lutle: oocaepit ejus 
matri suppalparier vino, ec., Plaut. 
Mil. 2, 1, 28. 

sup-par (subp-), ris, adj. [sub; 
par) Nearly equal: (Constr.: Abds.; 
or with Dat.): wetas, Vell. 1, 17,1: huic 
stati suppares Alcibiades, Critias, C. 
Brut. 7, 29. 

sup-pdrasitor (subp-), 0 per/., 
fri, l. o. dep. m. (sub; parasitus}) To 
flatter or fawn a little, like a parasite : 
amanti, Plaut. Am. 3, 4,10. 

suppdrum (vritten also sipar- 
ium, i, n., and supparus, i,m.) (an 
Oscan word, orig., prps. linen stuff 
in gen.; hence) A. A linen garment: 
Plaut. Epid. 2, 2,48; Luc. 2, 364.—B. 
A small sail on the foremast, a topsatl: 
Sen. Ep. 77, 1; Luc. 5, 428. 

suppéditatio, dnis, /. [suppedito) 
A supplying fully; a full supply, abund- 
ance, exuberance: Cic. N. D. 1, 40, 111. 
q Hence, Ital. suppeditazione ; Fr. (old) 
suppédilation. 

suppédito (subp-), avi, datum, dre, 
1. v. tntens.n. and a. [prps. for sup- 
petito, from suppeto} JI. Neut.: A. 
Prop.: To be fully supplied or in 
abundance, to be at hand or in store: 
(Constr.: Abs.; with Adv., or Dat.): 
vita suppeditavit, C. Brut. 27, 105: 
unde Flumina suppeditant, Lucr. 1, 
232: ne chartam quidem tibi sup- 
peditare, C. Fam.7,18,2. B.Meton.: 
1. Zo have in abundance, to abound or 
be rich in: (Constr.: with Adl.): 
omissis his rebus omnibus, quibus nos 
suppeditamus, eget ille, C. Cat. 2, 11, 
25.—2. To be enough or sufficient, to 
suffice: (Constr.: with ad, Adc., in ¢. 
Acc., or Dat.): parare ea, que sup- 
peditent et ad cultum et ad victum, C. 
Off. 1,4, 12: vix in fundamenta sup- 
peditavere (sc. manubiz), Liv. 1, 58: 


to, to be a match for, Plaut. As. 2, 4, 
17. YE. Act.: Zo gire, furnish, affiird, 
supply,or procure in aburdaxce: (CoB- 
str.: Simple; with Dat., Adl., al, ex, 
de, contra, or ad; also, /nipers. Puss., 
or etthoul tmymedtuste Obicct): cibos, C. 
Leg. 2, 37,67: varietatem tibi, id. Fam. 
5, 12,4: quibus (se. fistulis) ayua supe 
peditabatur templis, id. Rab. Perd. 11, 
31: asociis sumptum shppeditare, id 
Agr. ?, 13, 32: rem frumentariam ex 
provinciis, id. Att. 8, 1,2: de thesauris, 
id. Fin. 2, 21, 67: : supe 
peditant contra Lentulum, i Q. Fr. 
2,2,3: quod res tibi cure est, ot d 
(sc. Ciceroni) suppeditetur ad uszum et 
cultum copioae, efc., id. Att. 14, 11. 2: 
nam gi illi perago sappeditare snmpt- 
ibus, Ter. Heaut. 5, 1, 57. | Hence, 
Ital. suppeditare ; Fr. suppediter. 

sup-pédo (subp-), no per’. ar 
sup., ére, 3.0. mn. [sub; pedo} 7p frcak 
tcind gently or softly: C. Fam. 9, 22, 4. 

sup-pernatus (subp-).a.um,at. 
(sub; perna) (Aitpped below ; Leucr) 
(Prop.: Lamed tn the hip; Meton.) Cet 
doen: alnus... suppernata sccuri, 
Cat. 17,19. 

suppétia (subp-), drum. /. [1p 
peto) That tchich comes W& aid oxe; 
assistance, succour (used only in the 
Nom. and Acc.): auxilia mihi et sap 
petise sunt domi, Plaut. Epid. 5, 1, “2. 
—Particular expression: Scp- 
petias ire, venire, efc., To 70, or cone, 
to one's assistance: Hirt. B. Afr. 39; 
Plaut. Men. 5, 7,31. 

suppétior (subp-), dtus sum, ari, 
l. o. dep. n. (suppetivre) Zo cutie to the 
aid of, to assist, succour: quod mihi 
suppetiatus es, gratissimum est, C. 
Att. 14, 18, 2. 

sup-pdto, ivi or Ti, itum, Gre, 3. 
© m teub peto] (70 go or ~wme ner 
to one; hence) I. Prop.: Zu he at 
hand or ta store, to be present: (Conste.: 
Abs.; with Dat., Ade., or ad): «i vita 
suppetet, C. Fin. 1,4, 11: ut vite rus 
superstes suppetat uxor, Plaut. Trin. 
1, 2, 19: cui res non suppetat, C. de Or. 
2, 8, 31: ut mihi ad remunerandum 
nihil suppetat preter voluntatein, 13. 
Fam. 15, 13,2. IT. Meton.: To be 
equal to or sufficient for; to sujsiice; te 
agree with, correspond to anv thinz: 
(Constr.: with Dat.): ut amori. ut 
ambitioni, ut quotidianis sumptibes 
copie suppetant, C. Tuac. 5, 32, &9: 
novis ut usque suppetas doloribus. gos 
may be erposed to, Hor. Epod. 17. 4. 

Pllo (subp-), #0 per/., tum, 

fre, 1. v. a. (sub; 3. pilo}) A. With 
things as objects: To steal underhand; 
lo filch, pilfer, purloin, ete.: (Con- 
str.: aliguid alicui; with er; alm, 
Abs.): quam pallam atque auram mcum 
Domo suppilas uxori tue, ee., Plaut. 
Men. 5, 1,40: mihi aurum et paliam 
ex arcis, id. ib. 5, 2, 62: suffuror, sup- 
pilo, Plaut. Truc. 2, 7, 15. —- B. With 
personal objects: Zo rob, strip, pluct, 
fleece, etc.: suppiles clam comi uxorem 
tuam? Plant. As. 4, 2, 6. 

sup-pingo (subp-), 80 per7., 
pactum, pingére, 3. ¢. a. [eub; pansy) 
To fasten underneath, to clout: qui acre 
habeat soccis suppactum solum, Plaut. 
Bacch. 2, 3, 98. 

sup-pinguis (subp-), e, adj. [reab+ 
pinguis}] Somewhat fat, fatty: cutis, 
Cels. 6, 4. 

sup-planto (subpl-), dvi, datum, 
fre, 1. e. a. (sub; planta) I. Prop 
(To put something under the sole of the 
foot; hence) To trip up the heels, threw 
doten: qui stadium currit, supplantare 
cum, quicum certet nullo maio detest, 
C. Off. 8, 10, 42. I. Meton.: fo 
throw dotcn, throw to the ground, orer- 
throw: (Constr.: Semple; or with ww 
ce. Acc.): uvas, Pl. 17, 22, 35, $ 193: 
vites in terram, id. 17, 23, 35, $ 212. 
I. Fig.: A. Of language: Jo trip 
up, distort, mince: tenero supplantat 
verba palato, Pers. 1, 85.—B. Ze orer~ 
tura, overthrow : judicium, Quint. Decl. 


SUPPLAUDO 


7. | Hence, Ital. supplantare, soppi- 
antare: Fr. supplanter. 

supplaudo (subple), ere, e., ¥. 
supple. 

supplémentum (subpl-), i, #. 
(supple) I, Gens: That with which 
any thing ts made full or whole: a Ailing 
ep, supply, supplement: adjectum sup- 
Plementum Campanie colonia, Vell 
2, 81, 2: digitnm torpentem cornei 
circuli supplemento scriptura admov- 
ere, the heiy, aid, Suet. Aug. 80. TI. 
Esp.: Milit. Q6: A making up, fllung 
wp a body of troops, rece: Gag;—Coner., 
supplies, re-enfurcements; supplemen- 
tain legionivus scribere, C. Fam. 4, J, 1: 
Clussis, Liv. 28, 37. Y Hence, Ital. 
supplemento; Fr. supplement, 

supe-pléo (subpl-), évi, étam, ére, 
2.0. a. (sub; pleo) I, Gen.: Zo sill 
up, make full or whole; to make good, 
complete, supply: (Constr.: Stmple; 
with Dat.,or A6/.; also, Ads.): supplete 
ceteros, C. Phil 12, 6, 14: locum par- 
entis sibi, Sen. Hippol. 663 : adjectoque 
cuvee supplentur sanguine venx, Ov. 
M. 7, 290: supplet iste nescio qui, C. 
Fl. 17, 40. IL. Esp.: Milit. 42 a: To 
Al up, make complete or fidl in numober, 
Jurnish with a complement, recruit: 
(Constr: Sunple, with ex, or Abl.): 
remiyium, Virg. AE. 3, 471: sex legi- 
Onibus iisqne suppletis ex Bruti exerc- 
itu, M. Anton. ap. ©. Phil 8, 9, 27: 
legiones subito delectu, Tac. H. 4, 19. 
q Hence, Ital. supplire; Fr. supplecr, 


tconsensio supplicio omni vindicanda 
(est), C. Lael. 12, 43: suppliciis delicta 
cocreet, Hor. S. 1, 3, 79: ad innocent- 
jum supplicia descendunt, Cws. B. G. 
(6,16. | Hence, Ital. supplicio (-zt0) ; 
| Fr. sepplice. 
supplico (sube), avi, &tum, dre 
© (Pers. Sudy.: supplicassis, Plaut. As. 2, 
4,61),loen.[id.] I, Gen.: Tokneel 
down or humble one's self; to pray, or 
beg, humbly; to beseech, tmplore, sup- 
plicak: (Constr.: Abs.; with Dat, 
Adc., pro, or utc. Sudj.): mixsitare 
supplicantes legatos, Sal J. 38, 1: 
neque Ceesari solum, sed etiam amicis 
ejus omnibus pro te libentissime sup- 
plicabo, C. Fam. 6, 14, 3: supplicabo, 
| exobsecrabo, ut quemque amicum vid- 
ero, Plaut. As. 1, 3,93. II. Esp.: Zo 
pray (o, or supplicaie, the gods ; & pray, 
‘worship: (Constr.:Abs,; with per,Dat., 
tac. Abl., or Abl.; also, /mpers. Pass.): 
a diis supplicans invenire veniam sibi, 
| Plaut. Rud. prol. 26; per bo-tias diis, 
Sall. J. 63, 1: in fano, Plaut. Cure. 4, 
-2, 41; ture supplicabatur, Pl. 13, 1, 
1,$2. | Hence, Ital supplicare; Fr. 
supplier. 
sup-plédo (-plaudo, subp-), ai, 
sum, dére, 3. v. a. (sub; plaudo) I. 
-Prop.: Zo stamp underneath or below; 


‘fo stamp the fuot: pedem nemo in illo | 


‘judicio supplosit, C. de Or. 1, 53, 230. 
I. Fig.: Zo tread under foot, to destroy: 
calumniam, Macr. Somn. Scip. 1, 2. 


| supploésio (subpl-), énis, /. (sup- 


supplétus (subple), a, wu, /. of plodo) A stamping with the fect: 


Bupplev. 

sup-plex (subpl>), Icia, adj. [sub ; 
plico) (Folding or bending the knees 
beneath one; t. 6 kneeling down ;—or, 
Bending the hands from beneath or up- 
ecurds,as a suppliant; hence) Jflumbly 
begging or entreating; humble, submiss- 
tve, beseeching, suppliant, supplicant: 
I. Prop.: Of persons; (Constr: 
Abs.; with Dat., or utc. Subj.) : sup- 
plex te ad pedes abjiciebas, C. Phil. 2, 
34, 86: judicibus supplex, id. Tusc. 1, 
29,71: quum Alcibiades Socrati sup- 
plex esset, ut sibi virtutem traderet, 
efc., id. ib. 3, 32, 77.—As Subst. : supe 
plex, Icis, comm, gen.: A suppliant: 
vester est supplex, judices, C. Mur. 40, 
86; supplex vestre misericordis, id. 
Cel. 32, 79. I. Fig.: Of things: 
mands supplices,C. Font. 17,48: vitta, 
Hor, Od. 4, 14,8. YF Hence, Ital. sup- 
pitwe; Fr. souple. 

supplicatio (subpl-), nis, /. 
(supplico} Relig. 1.4: A public prayer 
or supplication; a religious solemnuy in 
consequence of certain (fortunate or 
unfortunate) public events; a day set 
apurt for prayer, either by way of 
thanksgiving or of religious humilia- 
tion; also, in honour of a victorious 
general: (Consatr.: Abs.; with tne. 
Acc., ad, per, Gen. Of time, or Act. of 
time): supplicatio decreta est, C. Cat. 
8, 6,15: in biduum, Liv. 10, 23: ad 
omnia pulvinaria, C. Phil. 14, 14, 37: 
xt, dierum, id. Prov. Cons. 11, 27: 
dies xv., Ces. B. G. 2, 35. | Hence, 
Ital. supplicazione; Fr. supplicatwn,. 

suppliciter, adr. (supplex) J/um- 
bly, submissively, suppliantly;: respond- 
ere, C. Fl. 10, 21: stare, Hor. 8S. 1, 
8, 32. 

supplicYum (subpl-), ti, n. [sup- 
plex) (A kneeling down; hence) A. A8 
® suppliant: 1. Gen.: An humble 
entreaty or petition; @ supplicution: 
Vagenses fatigati regis suppliciis, Sal]. 
J. 66, 2: legatos ad consulem cum 
suppliciis mittit, id. ib. 46, 2.— 2. 
Esp.: Relig. tt: a. Prop.: Humil- 
tation before the gods; @ public praver 
or supplication; an act of worship, 
etc.: suppliciis votisque fatigare dcos, 
Liv. 27, 50.—b. Meton.: A sucri- 
Jie, offering, etc.: precibus suppliciis- 
que deos placare, Liv. 22, 57: in sup- 
pliciis decorum magnifici, Sall. C. 9, 2. 
—B. To receive punishment: Punish- 
ment, penalty, torlure, torment, pain, 
distress, suffering: talis improborum 
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‘1. e. a. [sub; porto 


supplosio, C. Brut. 80, 278: pedis, id. 
de Or. 3, 12, 47. 

sup-penitet (subp-), no perf, 
ére, 2. 0. vn. tmpers, (sub; peenitet) Zo 


| be somewhat sorry; lo repent a little: 


illum furoris, C. Att. 7, 14, 1. 
sup-pono (subp-), posti, posItum, 
pontre (J’erf., supposivi, Plaut. Truc. 
2,5,9; cf. Ter. Eun. 5, 3, 2: Part. 
Sync., suppdsta, Virg. ZE. 6, 24), 3. e. 
a. (sub; pono) I: A. Prop.: Juput, 
place, or set,under: (Constr.: Simple; 
with Adv., Dad., or sub c. Acc.): cultr- 
os supponere, Virg. AS. 6, 248: anatum 
ova gallinis sepe supponimus, Cic. N. 
D. 2, 48, 124: pecus agresti fano, ft. ¢. 
to drice under cover of, Ov. F. 4, 756: 
aliquem tumulo, §. ¢. fo bury, id. Tr. 3, 
3, 68; dentes terre, t. e. to sow, id. M. 
8, 102: falcem maturis aristis, f. e. fo 
apply, Virg. G. 1,348: sub cratim ubi 
jubcas sese supponi (se. orat), Plaut. 
Pon. 5, 2,65. B. Fig.: 1. Pregn.: 
To make subject; to subject, submit: 
rethera ingenio suo, Ov. F. 1, 306.—2, 
To set beneath, to esteem less: Latio sup- 
posuisse Samon, Ov. F. 6,48. I.: A. 
Gen.: To put in the place of another, fo 
substitute for another person or thing : 
(Constr.: with Acc. ¢ Dat., ine. Acc., 
second Acc. of further definition, or pro): 
meliorem tibi, Plaut. Cure. 2, 2, 6: 
aliquem in alicujus locum, C. 2 Verr. 
5, 28, 72; cf. id. ib. 5, 30, 78: se reum 
criminibus illis pro rege, id. Deiot. 15, 
42. B. Esp.: 7o substitute falsely or 
Sraudulently; lo forge, counterfet: (Con- 
str.: Simple; with Dat.; also, Abs.): 
testamenta falea supponere, C. Leg. 1, 
6, 43 : Circe Supposita de matre nothos 
(se. equor) furata creavit, substituled 
deceptively, Virg. 28. 7,283: here mew 
supposita est parva, Plaut. Cist. 4, 2, 
49: supposuit, Plaut. Truc. 4, 3, 30. 


'YMI. (Zo put atthe end; hence) To add, 


annex, subjoin: (Constr.: Simple; or 
with Dual.) : exemplum epistole, C. 
Att. 8, 6, 3: huic gencri Hermagoras 
partes quatuor supposuit, id. Inv. 1,9, 
12. & Hence, Ital. supporre; Fr. sup- 
poser. 

sup-porto (subp-), Avi, Atum, dre, 
To carry, bring, 
orconrey, toaplace: (Constr.: Simple; 


'with Relative clause, sine,ex, Abl., Dat., 


ad, tne. Acce., or Ade.): frumentum, 
Ces. B. C. 1, 48 : queecunque operi usul 
essent sine periculo supportat, id. ib. 
2,15: commeatum ex Sequanis, id. B. 
Q. 1, 48: frumentum exercitui navi- 


SUPPURO 


bus, id. B. C. 3, 44: frumentum ad 
eum, id. ib. 8,112: paullatim frumen- 
tum in oppidum, Hirt. B. G. 8, 35. & 
Hence, Ital. supportare (so-); Fr. sup- 


suppSalticlus (subpos-, -tius), 
&,um, adj. [suppono) A. fut in the 
place of another; substituted: Hermes 
supposititius sibi fpsi, ts Ats own sub- 
stitute, i. e. he needs no one lo replace 
him in combat, Mart. 5, 24, 8.—B. Not 
genuine, fulse, supposititious: explorator, 
Plaut. Ps. 4, 7, 71. FY Hence, Ital. 
suppositizio. 

suppdsitio (subpg-), dnis, /. [sup- 
Bl A. A putting, or setting, under: 
ovorum, Col. 8,5,9. B. A putting tn 
the place of another, substitution (of & 
child): Plaut. Cist. 1, 2, 25. 

suppdsitus (subp-), a, um, P, of 
supponua, 

8 ostrix (subp-), icis, /. [sup- 
pono} Se that fraudulently exchanges 
or substitutes: pucrim, Plaut. Truc, 4, 
2, 60. 

suppresslo (subpr-), dnis, jf. 
(supprimo]) (4 pressing down or under, 
suppression ; hence) A. A keeping 
back, retaining of moncy, embcezlement: 
C. Clu. 25, 68.—B. Medic. & 4: A 
sense of oppression : nocturne, t. é. the 
nightmare, Pl. 27, 10, 60, § 87. 
Hence, Ital. suppressione; Fr. suppres- 
s10R. 

suppressus (subpr-), a,um: I. 
P. of supprimo. HI. Pa.: Held back, 
kept in,i.e.: A. Short: mentum, Var. 
R. B. 2,9, 3.—B. Of tone: Subdued, 
low: (Comp.) erit ut voce sic etiam 
oratione suppressior, C. Or. 25, 85. 

sup-primo (subpr-), pressi, pres- 
sum, primétre, 3, 0 a. (sub; premo] 
(To press down or under; hence) I, 
Naut,. é. 4: Zo sink, send to the boltoma 
vessel; naves, Liv. 28. 30. I. Esp.: 
A. To hold or keep back; to check, stop, 
puta stop to; to detain, restrain, sup- 
press: 1. Prop.: (Constr.: Simple; 
with Adl., or inc, Abi.): hostem nos- 
tros insequentem, Ces. B. C. 1, 45: 
lora manu, Ov. Am. 1, 13,10: partem 
ultimam yocis in medio sono, id. M. 
5, 193.—2. Fig.: egritudinem sup- 
primere nec pati manare longius, C. 
Tuse. 3,31, 75.—B,. Jo keep from pub- 
licity, keep to one's self; lo keep back, 
conceal, suppress:1, Prop.:(Constr.: 
Simple; or with Adi.): pecuniam, C. 
Clu. 25, 68: arbitrio consulum sup- 
primebantur, Liv. 3, 55.—2. Fig.:ecjus 
decreti suppressa fama est, Liv. 5, 
1. YF Hence, Ital. supprimere; Fr. 
supprimer. 

sup-prémus (subpr-), 1, m. (sub; 
promus) Ar uxder-buller: Plaut. Mil. 
3, 2, 24. 

sup-ptidet (subp-), 0 .» ere, 
2. v. ampers. (sub; pudet) Zo be some- 
that ashamed: (Constr.: aliquem, or 
aliguem alicujus rei): te,C. Fam. 15, 
16,1: eorum me suppudebat, id. ib. 
9,1, 2. 

supptriata, drum, n. pi. (suppuro) 
Matter, pus: Pl. 21, 19,76, $131. 

supptratifo (subp-), dnis, / [id.) 
A purulent gathering, an imposthume 
or abscess, @ suppuration: Cela, 2, 8. 
q Hence, Ital. suppurazione; Fr. 
suppuration. 

SUPP OTatOrlas, &, um, adj. [sup- 
puro, through an obsol. subst. suppura- 
tor, ‘*one who suppurates '’) Suppurat- 
ing, suppurative; medicamenta, Pl. 
28, 4, 13, 3 51. 

sup-piiro (subp-), avi, dtum, fre, 
1. @ nm. and a. (sub; pus) I, Neut.: 
To guther matter underneath ; lo collect 
or form pus, come lo a head, suppurale: 
A. Prop.: (cancer) fistulosus subtus 
suppurat sub carne, Cato R. R. 157, 
3. B. Fig.: quum voluptates an- 
gusto corpori ingestee suppurare cop- 
erunt, Sen. Ep. 59, 18. IE. Act.: 7o 
bring to a head, cause to suppurate: A, 
Prop.: (only in the Part. perf.) Sup- 
purated, full of matler or sores: aures, 
Pl. 29, 2, 9. a g.: gravis et sup- 
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purnata tristitia, deep-seated, Sestering, 
Sen. Ep. 60, 6. | Hence, Ital. sup- 
purare ; Fr. suppurer. 

sup-ptito (subp-), dvi, dtum, dre, 
lot. a. (sub; puto) I, Zu cut off below ; 
fo prune, lop, rim: oleas teneras, Cato 
R. R. 27: semina fruticantia, Pl. 17, 
10,14, $70. ID. To count up, reckon, 
compute: sollicitis supputat articulis, 
Ov. Punt. 2, 3, 17; dub. YF Hence, 
Ital. suppulure; Fr, supputer. 

stipra (orig. form siperi, Lucr. 4, 
674; C. poet. N. D. 2, 42, 106), ade. 
and prep. (superus) I, Ade.: A. 
Prop.: Of locality: On the upper side, 
on the lop, above: (Constr.: so, alone; 
fi connection with eubler, or trfra; 
with Adv. of deyree: also folld. by 
quam): supra impositum puteal, C. 
Div. 1,17, 33: supra et subter, id. de 
Or. 3, 5, 20: et mare, quod supra, 
teneant, quodque alluit infra, Virg. 
7. 8, 149: paullo supra quam ad 
hnguam stomachus annectitur, Cic. 
N. D. 2, d4, 186. B. Meton.: 1. Of 
time : Serore, formerly, previously: 
que supra scripta est, Cato R. R. 157, 
2: quod jain supra tibi ostendimus, 
Lucr. 1, 430: (Comp.) quantum val- 
erent inter bhomines litene, Dixi sup- 
erius, before, further back, Phaad. 4, 24, 
2.—2. Of number or measure: Be- 
yond, orer, more: supra adjecit ABs- 
chrio, offered higher, more, C. 2 Verr. 
3, 33, 77: agrum fortusse trecentis 
Aut etiam supra numorum millibus 
emptum, Hor. Ep. 2, 2, 165.—Part- 
fcular combination: Supra 
quain, Adore or Levond what, mure 
than: spe supra feret, quam _ fieri 
possit, C. Or. 43, 139. ID, Prep. 
Ace: A. Prop.: Of locality: 1. 
Gen.: Above, over: si essent, qui sub 
terré semper habitavissent... nec ex- 
fissent unquam supra terram, Cic. N. 
D. 2, 37, 95: supra segetes navigat, 
over the corn-fielis, Ov. M. 1, 295.—2. 
Esp.: Of geographical position : 
Above, beyond: supra Suessulam, Liv. 
23, 32. B. Meton.: 1. Of time: 
Before: paulo supra hance memoriam, 
Ces. B. G. 6, 19.—2,. Of number, de- 
gree, efe.: Over, above, beyond: supra 
millia viginti, Liv. 30, 35: ratio supra 
hominem putanda est deoque tribu- 
enda, id. N. D. 1, 13, 34: supra morem, 
Virg. G. 2,227. YJ Hence, ital. supra, 
socra. 

stipra-scando, 2o perf. nor sup., 
tre, 3.v.a@. To chind over, surmount: 
heec quum fines suprascandit, Liv. 1, 
32. 

stiprémo, efc., Vv. superus. 

1. gstira, we, Jf. (etym. dub.] A. The 
calf of the leg: Ov. A. A. 3, 623; Hor. 
Od. 2, 4, 21.—B. In anatomy: Zhe 
smaller bone of the leg: Celz. 8,1. 
Hence, Ital. sura. 

2. Stira, w, m. Sura; a river of 
Germany (now the Saure): Aus. Mosel. 
355. 

surctilacdus, a, um, adj. (surcu- 
las] (Pertaining to a surculus ; hence) 
Woody, like wood: Pl. 19, 7, 36, § 119. 

surctilarius, a, um, adj. [id.] 
(id.) Of, or belonging to, shoots or twigs: 
cicada, living among the twigs or branch- 
es, Pl. 11, 26, 32, § 94. 

surctilése, adv. [surculosus) Like 
wood: arescit herba, PL 18, 16, 43, 
§ 148. 

surctilésus, 8, um, adj. (surculus) 
(Full of sureulus; hence) Full of 
ek like wood: radices, Pl. 19, 6, 31, 
§ 98. 

surciilus, {, m. {etym. dub.] I. 
Gen.: A young ticig or branch; a shoot, 
sprout, sprig: nec surculus idem Crus- 
tumiis Syriisqne piris, Virg. G, 2, 87. 
If. Esp.: A scion, graft, sucker, slip, 
set of a plant for growth: da mihi 
ex ist& arbore, quos scram, surculos, 
C. de Or. 2, 69, 278. 4 Hence, Ital. 
surcolo. 

surdaster, tra, trum, adj. [sur- 
dns) Somewhat deay, hard of hearing: 
C. Tusc. 5, 40, 1 he. 
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surditaa, dtis, 7. [id.] (7he condi- 
tion or state of the surdus ; hence) 
Deafness: ©. Tuse. 5, 40, 116. 
Hence, Ital. sordia (-ate, -ade); Fr. 
surdué, 
surdus, &, um, adj. [2. se; audio or 
auris) (That does not hear ;—tithoul 
ears; hence) I, Prop.: Deaf: si surdus 
sit, Varietates vocum noscere possit ?, 
C. Div. 2,3,9: narrare asello Fabellam 
surdo, Hor. Ep. 2, 1, 200.—As Subst: 
surdus, i,m. A deaf person: Virg. 
E. 10,8 I. Meton.: A. Deaf toany 
thing, f. ¢. not listening, unwilling to 
hear, tnatlentice, regardless, tnsensible, 
inerorabie; also, not understanding, not 
apprehending: (Constr: Abs.; with 
Adv., Gen., Dut., ad, in e. Acc., or in c. 
Abl.): (Comp.) surdior squoribus, Ov. 
M. 13, 804 : non surdus judex, C. Font. 
7, 25: pactorum, Sil. 1, 692: navitis, 
Hor. Epod. 17, 54: ad mea munera, 
Ov. H. 7,27: in vota, id. Pont. 2, 8, 28: 
in alicujus sermone, C. Tusc. 5, 40, 116. 
—B. Of things that give forth a dull, 
indistinct scund : Dull-sounding: vox, 
Quint. 11, 8, 32.—C, Pass.: 1. That ts 
not heard, noiseless, silent, still, mute: 
lyra, Prop. 4, 5, 56: non erit officii 
gratia surda tui, unsung, Ov. Pont. 2, 
6, 32.—2. Zhatts not heard of; i. e. of 
no account, common, ctc.: surdis, hoc 
est iguobilibus herbis, Pl. 22, 2, 3, § 4. 
—D. Of odour, appearance, meaning, 
etc,: Faint, dim, dull, indistinct, stuptd: 
colos, Pl. 37, 5, 18, $67: res surdz ac 
sensu carentes, id. 20, prowm. 1, § 1.— 
Adverbial expression: Surdum, 
Faintly, tmperfectly: spirant cinnama 
surduin, Pers. 6, 36.—E. Of vows: Not 
heard by the gods ; to which the gods are 
deaf or will not hearken: Pers. 6, 28. 
q Hence, Ital. sordo; Fr, sourd. 
Suréna, 2, m. The Surena; 1. e. 
the grand vizier (of the Parthian king): 
Tac. A. 6, 42. 
sur-go, rexi, rectum, gtére (Orig. 
forms: surrigit, Virg. ZE. 4, 183: sur- 
riguntur, Sen. de Iré,1,1,4: surrigens, 
Pl. 9, 29, 47, § 88: surrigere, id. 13,35, 
89 :—Syncop. forms: surrexti, Mart. 5, 
79,1: surrexe, Hor. S. 1, 9,73), 3. v. a. 
and n. [contr. from surrigo; sub; 
rego) I, Act.: A. Gen.: To lift or 
raise up, lo raise, erect, elevate: (Con- 
str.: Sunple; or with tn c. Abl.): tot 
surrigit aures, Virg. 2B. 4, 183: haste 
surrecté cuspide in terré fixe, Liv. 8, 
8.—B. Esp.: With Personal pron., or 
Pass. in reflexive force: To ily, or 
raise, one’s self up; to rise, become erect, 
ete.: (Constr.: so, alone; with Dat., 
or Adv.): hurrent et surriguntur capilli, 
; Sen. de Ira, 1, 1, 4: aures surrecte 
furentibus, Pl. 11, 37, 50, ¢ 137: paul- 
latim surrigens se, Pl. 9, 29, 47, § 88. 
TI. Neut.: A. Prop.: 1. Gen.: a. 
Of persons: Jo rise, arise, get up, stand 
up: (Constr.: Abdbs.; with Adl., ad, 
ex,de, orad): ego surrexcrim, C. Rosc. 
Am. 1,1: toro, Ov. M.9, 702: amensda, 
Plaut. Ps. 1, 3, 62: é lectulo, C. Off. 3, 
31,112: de selld, id. 2 Verr. 4, 65, 147; 
ad lumina, Virg. 4. 7, 771: ad dicen- 
dum, C. de Or. 2, 78, 316.—b. Of things: 
| Jo rise, mount up, ascend: (Constr.: 
Abs.; with A6l., Dat., ab, or in c. Acc.): 
lapidosos surgere montes, Ov. M.1, 44: 
fistula disparibus avenis, id. ib. 8, 192: 
solem tam nigrum surréxe mihi, Hor. 
8.1, 9,73: aquis nox surgit ab isdem, 
Ov. M. 4,92: in altum, Quint. 8, 3, 10. 
- 2. Esp.: a. To rise, arise, get up 
from bed, from sleep: ille multo ante 
lucem surrexit, C. Inv. 2, 4, 14.—b. 
To rise in growth, to spring up, grow 
lup: (Constr.: Abs.; wlth Adv., or 
Abl): Ascanius surgens, Virg. 4S. 4, 
274: venerata Ceres ita culmo surgeret 
alto, Hor. S. 2, 2, 124. B. Fig.: Zo 
rise: (Constr.: with Abl.; Adv., 
supra, Dat., de, or per): rumor seu 
dolo, seu forte, surrexerit, Tac. H. 2, 
42: multum supra prosam orationent 
surgit, Quint. 10, 1, 82: quw nunc 
animo sententia surgit ?, Virg. A. l, 
, 682: de quorum per mie vulnere surgit 
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honor, Ov. F. 5, 228. YF Hence, Ital 
surgere (s0-); Fr. sourdre. 
surpictilus, i, v. scirpiculus. 
sur-rancidus (subr-), 48, um, ai. 
Somewhat rank: caro, C. Pis. 27, 67. 
surradsus, a, am, P. of surradco. _ 
sur-raucus (subr-), a, am, adj. 
(sub; raucus) Somewhat hoarse: sub- 
rauca naturé vox, C. Brut. 38, 141. 
surrectus (subr-), a, um, /. af 
surgo. 
sur-réfectus (subr-), a, um, adj. 
sub; ]. refectus] Somewhai restored : 
ell. 2, 123, 3. 
sur-rémigo (subr=), x0 ger/. sor 
sup.,&re,1l.v.n. (sub; remigo} 7o rve 
underneath, to roe along: I, Prop: 
levA tacitis surremigat undis, Virg. 
. 10, 227. IL Fig.: surremigante 
nequitié, Calpurn. Fl. Decl. 20. 
Surrentum, i, 2. Surreatum: a 
maritime town of Campania (now Sor- 
renio): MeL 2,4, 9.— Hence, Surrent- 
Inus, 4, um, ad., Of, or befonyiny %, 
Surrentum; Surrentine : monte, Fi. 3, 
5,9, §$60.— As Subst.: A. Surrentina, 
orum, nm. (sc. Vina) Serrentine wine: 
Mart. 13, 110, 1.—B. Surrentini, 
drum, m. (sc. cives) The tnhabdriants of 
Surrentum: Liv. 22, 61. 
sur-répo (subr-), psi, ptum, per 
(syncop. form of the /’er7/., surrepeti, 
Cut. 77, 3), 8.0. mn. and @. [sub ; reqo) 
I. Prop.: Jo creep under; to creep or 
steal along; tocreep softiyorn: A. Neut: 
(Constr.: Aés.; with Adr., Dat., or 
sub c. Acc.); surrepenti lacerta:, F1. 34, 
8, 19, § 70: facile clathris subrepunt 
(se. animalia), Col. 9,1, 9: quam sab 
tabulas surrepserat, C. Sest. 59, 126.— 
B. Act.: urbis aventes Mcenia noct urmi 
(sc. mures) subrepere, Hor. S. 2,6, 140. 
I. Fig.: A. Of persons or things 
moving slowly: To creep, or craw, 
softly beneath; to advance sivitly uader, 
ete.: (Constr.: with t% c. Acc., or 
Dat.): ut longum permensns iter ... 
claram surrepsit in aulamn, Cland. in 
Rufin. 1, 177: mediis surrepit vince 
| muris, Luc. 2, 606.—B. To steal ugz-ra ; 
to come on, OF upon, unawares, ineensit!y, 
or by degrees: 1. Neut.: (Constr.: 
Abs.; with Ade.,or Dat.; also. /nizers. 
fass.): surrepet iners wtas, Tib. 1, 1, 
71: quies furtim surrepit oceliis. Ov. 
F. 3,19: ita surrepetur animo judicis, 
Quint. 4, 5, 20.—2, Act.: pectara sub- 
repit terror, Sil. 15, 136. 
surrepticius (-tius), a, um. ad. 
{surripio} I. Prop.: Stolen, {t= 
tious: puer Plaut. Men. prol. 6. TL 
Fig.: Concealed, clandestine: amor, 
Plaut. 1, 3, 49. | Hence, Ital. serres- 
tizio; Fr. subreptice. 
surreptito, avi, dtam, fre, 1. r. 2. 
ae {surrepo] Zo creep so/tiy: Gell. 
» 18, 2. 
surreptus (subr-),a,um: XZ, P. 
of surrepo. II. Pa. of surripio. 
sur-ridéo (subr=), si, no sup., tre, 
2. v. rn. (sub; rideo) To laugh some 
that, or a little; lo smile: (Constr.: 
Abs.; with Adl., or ddvertial exrpreas- 
fon): surridet Saturius veterator, C. 
Rosc. Com. 8, 22: limis surrisit ocellis, 
Ov. Am. 3,1, 33 : crudele pater subri-it, 
Claud. in Eutr. 2,108. Y Hence, Ital 
sorridere; Fr. sourire. 
sur-ridictile (subr-), adr. [«rb; 
ridicule] Somewhat laughably, rather 
humorously: C. de Or. 2, 61, 249. 
surrigo, Ere, v. surgo. 
sur-rigtus (subre), a, um, adj. 
(sub; riguus}] Watered: ager, Pl. 17, 
18, 30, § 128, 
sur-ringor (subr-), no fer’., gi, 
8.0. dep. n. (sub; ringor]) Jv makea 
someiwhat ury face, lo be a little vered: 
C. Att. 4, 5, 2. 
sur-riplIo (subr-), ripii, reptum, 
ripére (surpite, Hor. S. 2, 3.283: surp- 
ere, Lucr. 2, 314: surpuit, Plaut. 
Capt. prol. 8; surpuerat, Hor. Od. 4, 
13, 20 :— Perf, Suly., surrepsit, for sur- 
ripuerit, Plaut. Mil. 2, 3, 62), 3. «. a. 
'{anb; rapio]) I, Gen.: To snatch, or 
take, awuy secretly; to withdraw prictly; 
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fo steal, purloin, pilfer: A. Prop.:: High up, abore: nares, quod omnisodor vulturium a cano capite, to scare away, 


(Constr.: Sunple; with Ade., ex, ab, 
or Dat.; also, Abs,): sacram coronain, 
Plaut. Men. 5, 5, 38: quum muitos 
libros surripuisset (sc. servus), C. Fain. 
18, 77, 3: illine, Plant. Puen. 5,2, 98: 
vnsa ex privato sacro, C. Inv. 2, 18, 
65: muita a Neevio, id. Brut. 19, 76: 


pretori mappam surpnuit Hermogenes, | 
Mart. 12, 29, 10: quare, Si quidvis satis | 


ext, perjuras, surripis, aufers Undique?, 
Hor, $.2,3,127. B. Fig.: (Constr: 
Sunple; with Ade., or Mat.): virtus, 
quie nec eripi, nec surripi, potest, C. 
Parad. 6, 3, 51: aut occnite surripi, 
aut impune eripi, id. 2 Verr. 1, 4, 10: 
unm me surpite morti, Hor. S. 2, 3, 
283. I. Esp.: With Personal pron., 
To withdraw secretly; to convey one's 
self away secretly or privily; to steal 
away, ete.: (Constr.: with Dut., de, 


or Adr.): quie (se, puella) se surpucrat | 


mihi, Hor. Od. 4, 13, 20: surripuisti 
te mihi dudum de foro, Plaut. Men. 3, 
2, 26. 
sur-rigo, Avi, tum, fre, 1. 0. a. 
(sub; rogo) Polit. & t: (7o ask the 
people whether or not a person or 
thing should be put in the place of 
another ; hence) Of the presiding mag- 
ixtrate, efe.: To elect or procure the 
election of one in the place of another ; 
to cause lo be chosen or to putin another's 
place; to substitute, etc.: (Constr.: 
Simple; with double Acc.,orinc. Acc.): 
alios, C. Rep. 2,37, 62: sibicollegam Sp. 
Lueretium subrogavit, id. ib. 2, 31, 54: 
collegam subroyzaverat in locum Brutl, 
Liv. 2, 7. | Hence, Ital. surrogare 
(so-); Fr. subroger. 
sur-rostrani (subr-), érum, m. 
(sub; rostrum) /eople who hang about 
the forum near the rostra, loungers, 
tdlers: Cul. ap. C. Fam. 8, 1}, 4. 
sur-rdtundus (subr-), a, um, 
adj, (sub; rotundus] Somewhat round, 
roundish: radicula, Cels, 5, 28, 14. 
sur-ribéo (subr-), no perf. nor 
sup., ¢re, 2.u.n, (sub; rnbeo) To be 
somewhat red or reddish: uva purpureo 
mero, Ov. A. A. 2, 316. 
sur-rtiber (subr-), a, um, adj. 
(sub; ruber] Sumewhat red, reddish: 
curo, Cels. 5, 28, 8. 
sur-ribicundus (subr-), a, um, 
adj. (sub 3 rnbicundus) Somewhat red 
or ruddy, reddish: cauliculi, Pl. 25, 13, 
106, § 167. 
sur-riifus (subr-), a, um, adj. 
(sub; rufus] Somewhat reddish: sur- 
rufus aliquantum, somewhat red-haired, 
Plaut. Capt. 3, 4, 115. 
sur-rtio (subre), tif, titum, iére, 
3. 0.a. (sub; ruo) J. Prop.: 7o tear 
down below ; toundermine ; to dig under; 
to dig out; lo break down, orerthrow, 
demolish, etc.: (Constr.: Simple; or 
with Abl.: arbores, Cres. B. G. 6, 27: 
claustra Pelust Romano ferro, Prop. 3, 
9,55. I. Fig.: To undermine, subvert, 
corrupt: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): nostram libertatem, Liv. 41, 23: 
animos militum variis artibus, Tac. H. 
2, 101. 
surrustice (subr-), adr. (surrus- 
ticus] Somewhat clounishly: Gell. pref. 
10. 
: sur-rusticus (subr-) a, um, adj. 
{eub; rusticus] Somewhat clownish or 
rustic: pudor quidam prene surrusticus, 
C. Fam, 5, 12, 1. 
sur-riitOus (subr-), a, um, adj. 
(sub; rutilus) Somewhat reddish or 
ruddy: color, Pl. 10, 3, 3, § 8. 
surrtitus (subre), a, um, P. of 
surruo. 
su-rsum (collat. form, sursus, 
Lucr, 2, 188), adr. (contr. from sub ; 
vorsum] I, Denoting motion or di- 
rection: From below, i.e. up, upwards 
on high: quid nunc supina sursum in 
ecelum conspicis ? Plaut. Cist. 2, 3,78: 
quum gradatim sursum versus reditur, 
C. Or. 39, 135.—Particular ex- 
pression: Sursum deorsum, Up and 
down, to and fro: Cic. N. D. 2, 33, 84. 
I. Denoting situation or locality: 
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proliyic animal; hence) 


ad supera fertur, recte sursum sunt, 
Cic. N. D. 2, 56, 141. 
siis, siix (Dat. Plur., stibus, Lucr. 
6,975: suibus, id. 6,978), comm. [sibt- 
lated frum ts, and akin to Sanscrit 
root SU, generare) (The generating or 
I. Prop.: 4 
auwine, hog, pry, boar, sow: Cic. N. D. 
2, 64, 160; Hor. Ep. 1, 2, 26.—Prov.: 
Sus Minervam (sc. docet), A hog teaches 
Afinerca, i.e. an ignorant person pre- 
tends to tnatruct one well versed in any 
subject: C. Fam.9, 18,3. I. Meton.: 
The sus; a species of fish: Ov. Hal. 130. 
Stisa, drum, n., -a, @, /., Yovca 
(orig. Pers.: “ a lily’) Susa, the ancient 
capital of Persia: Prop. 2, 13, 1; Curt. 
5, 1,7; Pl. 6, 27, 31, § 133. 
susceptio, anis, % ([suscipio] A 
taking tn hand, undertaking ; prima, C. 
Fin. 3, 9, 32: laborum dolorumyue, 
id. Ac. 1, 6,23. YJ Hence, Ital. suscez- 
tone; Fr. susception. 
sus-ceptus, a, um, P. of suscipio. 
sus-ciplo, cépi, ceptum, clptre, 3. 
v. a. (sub; capio) I.: (Zo take, or lay 
hold of, from beneath; hence) A. 
Prop.: 1.Gen.: 70 take, or catch up; 
to lift up, raise up: sol... wternam 
suscepit lampada mundi, Lucr. 5, 403. 
—2. Esp.: a. To take up a new-born 
child from the ground; hence, to ac- 
knowledge, recognize, bring up as one’s 
own: simul atque editi in lucem, et 
suscepti sumus, C. Tuse, 3, 1, 2.—b. 
With accessory notion of support: To 
Ahold up, prop up, support, sustain, etc.: 
(Constr.: Sunple; or with Abl.): 
concurrunt trepida comites, dominam- 
que recentem Suscipiunt, Virg. 4. 11, 
806: lapidibus porticis, Sen. Ep. 90, 
26. B. Meton.: 1. Of men: 7o get, 
beget, children: (Constr.: Semple; 
wither, Ade.,or Dat.); ducere uxorem, 
suscipere liberos, ne clarissima familia 
exstingueretur, Tac. A. 2, 87: filios 
ex libertini filid, C. Phil. 3, 6,17: inde 
filiam Suscepit jam unam, dum tu 
dormis, Ter. Ph. 5, 8, 18: susceperas 
liberos non solum tibi, sed ctiam pa- 
trie, C. 2 Verr. 3, 69, 161.—2, Of 
women: Zo conceive, bear, bring forth, 
children: (Constr.: with ez, or de): 
filia, quam ex te suscepi, Plaut. Epid. 
4, 1, 34: si qua mihi (sc. Elisse) de te 
suscepta fuisset Ante fugam suboles, 
Virg. 2B. 4, 327. C. Fig.: 1l.: a. 
Gen.: To luke upon one's self a per- 
formance, an engagement, an evil, 
etc.; to undertake, assume, incur, enter 
upon; to submitlo, undergo, suffer, etc.: 
(Constr.: Simple; with Olvectire 
clause, Dat., apud, cum, pro, de, or ut 
c. Subj.): aut inimicitias aut Jaborem 
aut sumptfis suscipere nolunt, C. Off. 
1, 9, 28: qui suscipiant posse animum 
mancre corpore vacantem, fd. Tuse. 1, 
32, 78: mihi auctoritatem, id. Ceel.- 16 
37: invidiam atque offensionem apud 
populos, id. 2 Verr. 2, 55, 137: inimic- 
iting cum puella, Ter. Hee. 2, 1, 34: 
omnia alter pro altero suscipiet, C. 
Lew], 22, 82: disputationem de republ- 
ica, id. Rep. 1, 7, 12: suscepit vita 
hominum consuetudoque communis, 
ut...excellentes viros... tollerent, 
id. N. D. 2, 24, 62.—b. Esp.: Jo take 
up, resume, continue a speech, etc.: 
(Constr. : Abs.; with Acc., or ad): 
suscipit ZEneas, Virg. 2. 6, 723: ad 
nod... sermonem suscipit Polus, 
int. 2, 15, 28.—2,. To take, receive, as 
a citizen, under one’s protection, as a 
pupil, ete.: (Constr.: Simple; or with 
tnc. Acc.): suscipe me totum, Vatin. ap. 
C. Fam. 5, 9,1: Cato quum esset Tuse- 
uli natus, in populi Romani civitatem 
susceptus est, C. Leg. 2, 2, 5. I. To 
receive, lake, etc.: tepidumque cruorem 
Suscipiunt pateris, Virg. AE. 6, 249, 
sus-cito, avi, datum, dre, 1. v. a. 
(sub; 2. cito} (To more, etc., ciolently 


Srom beneath; hence) I, Gen.: Zo 


lift up, raise, elevate: (Constr. : Sim- 
ple; or with ab): terga (i.e. humum), 
lo throw up, cast up, Virg. G. 1,97: 


Cat. 68, 124. TI. Esp.: A. 7o build, 
erect: delubradedm, Lucr. 5, 1165.—B.:! 
1. Of persons sleeping, at rest, quiet, 
etc. of things at rest, efc.: To stir up, 
rouse tip, arouse, awaken; to set in 
motion, encourage, incite: (Constr. $ 
' Semple; with er, Abl., ad, in c. Ace., 
or ab; also, Adbs.): hesternos ignes, Ov. 
M. 8 643: alfguem e somno, C. Tuse. 
4,19, 44: me somno, Plant. Mil. 3, 1, 
96; se ad suuin officium, id. Rud. 4, 2, 
17: in arma viros, Virg. 2. 9, 463: 
te ab tuis subselliis, C. Rose. Com. 18, 
37; suscita, Plaut. Most. 2, 1, 35.—2, 
To restore, raise up, revive: ut te (4c, 
egrotum) Suscitet, Hor. S. 1, 1, 83. 
qj Hence, Ital. suscitare; Fr. susctter. 
stisInus, a, um, adj. =covoirs. Of, 
or made of, lilies: unguentum, Pl. 13, 
1,2, $11. 

suspecto, Avi, Atum, dre, 1. ¢. a. 
and a. intens. (suspicio] I: A. Act.: 
To look up at: tabulam pictam, Ter. 
Eun, 3, 5, 36.—B. Neut.: 1. Prop.: 
To look up, etc.: suspectauntem (sc. 
leonem), Pl. 8, 16, 21, §57.—2. Fig.: 
To obserre, note, watch: sollicitis sue 
spectantibus populis, ne suas operiant 
terras, Pl. 11, 29, 35, § 104. ID. 7o 
mistrust, suspect: (Constr.: Simple; 
or with Oljectire clause): ne pellict 
suspectaretur, Tac. A. 4, 3: sue 
gpectante Nerone, haud falsa esae, quae 
vera non probabantur, id. ib. 14, 51. 
q Hence, Ital. sospettare; Fr. suspecter. 

ls ectus, a,um: I, P. of su- 
spicio. ~Pa.: Mistrusted, suspected; 
that excites mistrust or suspicion: Of 
persons or things: (Constr.: Abs. 3 
with Ade., Abl., super c. Abl., in ec. 
Abl., Gen., Inf., Dat., or de): (Comp.) 
promissum suspectius, Quint. 5,7, 14: 
falso, Plaut. Bacch. 3, 6, 43: societate 
consilii, Vell. 2, 35, 3: super tali 
scelere, Sall. J. 71, 5: in qué (se. 
vita tyrannorum) omnia suspecta, O. 
Lie). 15, 62: suspecti capitalium cri- 
minum, Tac. A. J, 60: suspectus con- 
silia ejus fovisse, id. H. 1,46: (Sup.) 
suspectissinium quemque sibi haud 
cunctanter oppressit, Suet. Tit. 6: 
patri suspectus de novercd, C. Off. 3, 
25,94. GY Hence, Ital. su«petio (40-) 5 
Fr. suspect. 

2. suspectua, fis, m. [1. auspicio) 
A. High reyard or esteem, respect: facta 
ejus dictaque quanto meruit suspect 
celebramus, Sen. Consol. ad Mare. 5, 
1; honorum, Ov. F. 5, 31.—B.: 1. 
Prop.: A looking up or uptards: 
color nigricans aspectu idemque su. 
spectu refulgens, Pl. 9, 38, 62, § 135,— 
2. Moton.: Height: turris crat vasto 
suspectu, Virg. A. 9, 630. 

suspendium, Ii, n. [suspendo] A 
hanging of one's self, a hanging: in- 
jurie remedium morte ac suspendio 
querere, C. 2 Verr. 3, 56, 129: prebuit 
illa arbor misero suspendia collo, Ov. 
Am. I, 12, 17, 

sus-pendo, di, sum, dére, 3. 0. a,’ 
{sub ; pendo) (7o hang one thing bee 
neath another; hence) I. Prop.: A. 
Gen.: Jo hang up, hang, suspend: 
(Constr.: with Abl., in ec. Abl., ex, 
ab, super c. Acc., or sub c. Ab/.; also, 
Pass. with Gr. Acc.): stamina tela, 
Ov. M. 6, 576: aliquid in fumo, Pl. 
30, 4, 11, § 31: oscilla ex alta pinn, 
Virg. G. 2, 389: columbam malo ab 
alto, id. AK. 5, 489: allium super 
prunas, P}. 19, 6, 34, § 115: vitem sub 
ramo, id. 17, 28, 35, $209: lmevo sus- 
pensi (sc. pueri) loculos tabulamque 
lacerto, with their satchels hanying on 
their arms, Hor. S. 1, 6, 74.—Parti- 
cularexpression: Suspendere ali- 
quem naso (adunco), 7o hing some one 
Sroma (turned up) nose, i. c. to turn up 
one's nose at a person: Hor. 8. 1, 6, 5; 
id. ib. 2,8,64. B. Esp.: 1. Pregn.: 
Of persons: To choke to death by hang- 
ing, to hang: (Constr.: Simple; 
without Object; with Dat., de, ex, or in 
c. Ab/.); capias restim ac te suxpendas, 
Plaut. Poon. 1, 2, 184: arbori infelici 


SUSPENSURA 


suspendito, Liv. 1, 26: ee de ficu, C. 
de Or. 2, 69, 278: se e ficu, Quint. 6, 
3,%4: hominem in oleastro, C. 2 Verr. 
$6, 23, 57.—2, Of offerings in a temple, 
To hang up, dedicate, consecrate: (C on- 
Btr.: Senple; with Abl, or Dat): 
Votag sugpendere vestes, Virg. 2. 12, 
769: sacris suspensa insignia fanis, 
Tib. 2, 4, 23: suspendisse potenti 


SUSTENTO 


raise the thoughts up to: nihil altum,C.| A. Gen.: A deep breath; a sighina, 


Lwl. 9, 32.—b. Esp.: To look up to 
with admiration; to admire, respect, 
reyard, esteem, horour, etc.: eos viros 
guspiciunt maximisque efferunt laud- 
ibus, in quibus, efe., C. Off. 2, 10, 36: 
argentum, et marmor vetus, w@raque, 
et artes, Hor. Ep. 1, 6, 18.—B. Neut.: 
To look from beneath; to loek up or up- 


Vestimenta maris deo, Hor. Od. 1, 5,‘ wards: (Constr.: Abs.; with in e. 
15.—3. Of buildings or superstmict-' Acc.): nec suspicit, nec circumspicit, 


ures: To cause lo be suspended, i.e. bo 
build upon arches, vaults, beams, ete. ; 


C. Div. 2, 34, 72: suspexit in celum, 
id. Rep. 6,9, 9. ID. (Prop.: Zo look ut 


to arch or vanit; to bwild or erect @ | secretly or askance; Meton.) To mis- 


thing ocer another: (Constr.: Sun- 


trust, suspect (so prps. only in Partt.): 


ple; with Dat., Abl., or ex): ut sus-} Bomilcar suspectus regi et ipee eum 


pendi non posset (se. paries), C. Top. 
4, 22: duo tigna transversa.... qui- 
bus suspenderent eam contignationem, 
que, efc., Ces. B. C. 2,9: turris tec- 
tum prehensionibus ex contignatione 
suspendere, id. ib. 2,9. I. Fig.: A. 
Pass. in reflexive force: Jo depend, 
rest,etce.: (Constr.: with Adr., Ad/., 
or ex): extrinseccus aut bene aut male 
vivendi suspensas habere  rationes, 
dependent upon exrternals, C. Fam, 5, 13, 
1: suspensa aliorum aut bono casu 
aut contrario, id. Tuse. 5, 12, 36: 
genus, ex quo cetcra species suspenssa 
gunt, Sen. Ep. 038, 7.—B.: (To cause to 
be suspended, i.e.) 1. To make tincertain 
or doullful, to keep in suspense: (Con- 
etre: Simple; with Adv., or Abl.): 
fuspensa oratio, Quint. 10, 7, 22: qaum 
diu suspendisset judicum animos, id. 
9, 2, 22: ia Suapendit animos fictaé 
gravitate rogantdm, Ov. M. 7, 308.— 
2. 7o stay, slop, check, interrupt, sua- 
pend: (Constr.: Simple; or with 
aA/.) : flecum, Ov. F. 4, $49: responso 
rem, Liv. 39, 29.—3. To hang or fix 
wporn something : suspendit picta vul- 
tum mentemque tabella, Hor. Ep. 2, 
1,97. I. Meton.: A. 7o prop up, 
hold up, support: telus ligneis column- 
is suspenditur, Pl. 33, 4, 21, ; 69.—B. 
Tv lift up, raise: pes summis digitis 
Buspenditur, f. ¢ ts raised on tiptoe, 
Quint. 11, 3,125. YF Hence, Ital. sus- 
pendere (so-) ; Fr. suspendre. 
suspensiira, x, /. (suspendo} An 
arching or vaulting, arched work, an 
arch: balneorum, Sen. Ep. 90, 25. 
suspensus, a, um: J. P. of sus- 
pendo. If. /’a.: A. Prop.: Raised, 
elevated, suspended: (Constr.: Abs.; or 
with A6/.): equi Pelopis illi Neptunii, 
qui per nndas currds suspensos rapuisse 
dicuntur, C. Tuse. 2, 27, 67: (Sup.) 
ruspensissimum paatinatuim, Col. 3, 13, 
7: aaxis suspensamn hane aspice rupem, 
Virg. ©. 8,190. B. Fig.: Uncertain, 
horcring, doubtful, waccring, hesitating, 
tn suspense, ctce.; (Constr: Abs; 
with infer, Gen., or Abl.) : (Comp.) 
suspensior animus, Hirt. B. Afr. 48: 
tot populos inter spem metumque sus- 
pensos animi habetis, Liv. 8, 
civitas suspensa metu,C. Agr. 1, 8, 20. 
Cc. Meton.: Suspended, i. ec. pressing 
or touching lightly, light: (Constr.: 
Abs.; or with A4/.): suspenséA manu 
commendare aliquem, sligAtly, Pl. Ep. 
6,12, 1: suspenso divitis gradu, Ov. F. 
1,426. & Hence, Ital. sospeso, 
susplYcax, fcis, adj. (suspicor] I. 
Prop.: Apt lo suspect, distrustful, su- 
spicious: frater, Liv. 40, 14: animus, 
Tac. A.1,13. ID, Meton.: Jit ex- 
cites. mistrust, suspicions: silentinm, 
Tac. A. 3, 11. YJ Hence, Ital. suspic- 


ace. 

1. suespYclo, spexi, spectum, spic- 
tre, 3. ¢. a. and n, (sub; specio) IL: A. 
Act.: 1. Prop.: To look at srom beneath 
or up at: Of living beings or things 
personified: (Constr.: Suuple; with 
Adv., de, or ab): astra, C. Tusce. 1, 25, 
62: quum calum suspeximus, id. N, 
dD. 2, 2,4: suspicere inferno summnum 
de gurgite calum, Ov. M. 11, 506: 
queque tuam matrem (f. e. Pleiadem) 
tellus a parte sinistrai Suspicit, £. ¢. 
is situate towards or over against, Ov. 
M. 2, 840.—2. Fig.: a. Gen.: Zo 
look up to a thing with the mind; to 

950 
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suspiciens, Sall. J. 70, 1. 

2. suspiclIo, dnis, /% (suspicor} I. 
Prop. : Afistrust, distrust, suspicion: 
(Constr.: Abs.; with Subjective Gen., 
Objective Gen., Ubjectire clause, oY de): 
Mult cause suspicionnm offension- 
umque dantur, C. Lal. 24, 88 : populi, 
id. Rep, 2, 31, 54: conjurationis, id. 2 
Verr. 5, 4, 10: moveo nonnullis su- 
spicionem velle me navigare, id. Fam. 
2, 16, 2: de aliquo, id. ib. 18, 24, 2. 
I. Meton.: A notion, idea: suspic- 
jone attingere intelligentiam terne, 
Cic. N. D. 3, 25, 64: deorum, id. ib. 
1, 23, 62. | Hence, Ital. sospizione 
(-ezione); Fr. suspicion. 

suspici{dse, adv. (suspiciosus] Jn a 
way lo raise mistrust or suspecion, su- 
spictous/y: suspiciozse dicere, C. Rose. 
Am, 20, 55: (Comp.) suspiciosius dic- 
ere, C. Brut. 34, 131. 

8 iclOsus, a, um, adj. (2. su- 
spicio) (Fuld of suspicio ; hence) A. 
Mistrustful, ready to suspect, suspicious: 
(Constr.: Adbs.; or with tr c. Acc.): 
an te conscientia timidum  suspicio- 
sumque facicbat ?, C.2 Verr. 5, 29, 74: 
in aliqguern, id. Q. Fr. 1,1,4,$14. B. 
That excites mistrust or suspicion, 8u- 
spicious: haee sunt, quae suspiciosum 
crimen efficiant, C. Part. Or. 33, 114: 
(Sup.) suspiciosissimum negotium, C. 

: ° 3, ° 

suspico, ro perf. nor sup., dre, 1. 
e.n. (1. suspicio) 7o mistrust, suspect, be 
Pgs a ne suspices, Plaut. Cas. 2, 

ya. 

suspicor, &tus sum, fri, 1. ¢. dep. 
{id.] I. Prop.: To mistrust, suspect: 
(Constr.: Simple; with Ade., Object- 
ire clause, Relutive clause, or de): nihil 
mali, C. Clu. 9, 27: ancillas meas, 
Plaut. As. 5, 2, 39: id consilium quum 
fuge caus’ initum suspicaretur, Hirt. 
B.G. 8, 16: ... fuge suspicari, Cuj- 
us octavum trepidavit etas Claudere 
lustrum, Hor. Od. 2, 4, 22: nefas de 
uxore, Quint. 9, 2, 80. II, Meton.: 
To suspect, apprehend, surmise, suppose, 
believe: (Constr.: with Ctvectire 
clause, ex, Adt., fore ub, Abl., inc. Abl., 
or de): ex loco tumuli suspicari non 
esse Monumentum, Quint. 7, 3, 34; 
valde suspicor fore, ut infringatur 
hominum improbitas, C. Fam. 1, 6, 1: 
qui, que vix conjecturé, qualia sint, 
possumus suspicari, sic atirmat, ut, 
ele., C. Rep. 1, 10, 15: in quo neque 
figuram divinam, neque sensum, quis- 
quam suspicari potest, id. N. D. 1, 11, 
28: aliquid de M. Popuilii ingenio, id. 
Brut. 14,56. YJ Hence, Ital. suspicare 
(s0-). 

suspiratio, dnis, ”% [suspiro}] A 


fetching a deep breath; a sighing, sigh: 


suspiratione — sollicitudinem 
Quint. 11, 3, 158. 

suspiratus, Os, m. (id.] A sighing, 
sigh: aspicere sine suspiratu,C. Att. 1, 
18,3; dub. : suspiratibus haustis, Ov. 
M. 14, 129. 

suspirYosus, a, um, adj. (suspir- 
jum) (Full of suspirinm ;  henee) 
Breathing deeply or ith dificuity, 
breathing short, asthmatic: Pl, 24, 7, 63, 
$121. YF Hence, Ltal. sospiroso, 

suspiritus, Os, m. [suspiro} A 
breathing deeply or with dificultn, a decp 
breath, a sigh: suspiritus et gemitus, 
Liv. 80, 15, 

suspiri{um, li, ”. (id) I. Prop.: 


fateri, 


——— ee ee ee ey 


otgh: si quis est in rerum natura sine 
sollicitudine, sine suspirio, C. Tuse. 4, 
34,72. B. Eap.: As adiscane : Skert- 
ness of breath, asthma: morbus, qui 
satis apte dici suspirium pvtert, Sen. 
Ep. 64,1]. IL Meton.: A breathing, 
breath, respiration: nec dat suspiria 
cursus Vulneris, Luc. 9,928. J Hence, 
Ital. suspiro; Fr. soupir. 

suespiro, Avi, dtum, &re, J. ©. 2. 
and a. (sub; spiro] (To breathe from 
within; hence) IL Neut.: Jo dra o 
deep breath, heave a sigh, syh: A. 
Prop.: (Constr.: with Adr., ad, or 
Abl.): occulte, C. Att. 2, 21,2: suspiras 
ab imis Pectoribus, Ov. M. 2, 655: 
pectore, id. H. 21, 201. B. Fig.: Of 
things: To agh: tellus atro exundante 
vapore Suspirans, Sil. 12, 136. C, 
Meton.: Zu sigh. /ong: puellain flavo 
hospite suspirans, Cat. 64, 98 I. 
Act.: A. Prop.: To breathe out, ex- 
hale: Bacchum, Sil. 4,779. B. Met- 
on.: 1, Zo styh for, long for: suspirat 
longo non visam tempore matrem, 
Juv. 11, 152.—2, To sayh oul, exciaim 
witha sgh: (Constr.: with Gdiecive 
clause, or Dependent clause): saspiras 
arator Crebrius incassum magnos ce- 
cidisse labores, Lucr. 2, 1165: matrunsa 
et adulta virgo Suspirect, Eheu! ne, 
efc., Hor. Od. 3, 2, 9. FY Henoe, Ital. 
sosptrare; Fr. sovpirer. 

sus-que de-que, ade. (subs for 
sub, que; de, que) Both up und dern, 
to express indifference ; de Octavio sus 
que deque, ¢ ts of no comscygucace, C. 
Att. 16, 6, 1. 

sustentdictilum, i, #. (sustento} 
(That which serces for holding wp; 
hence) A prop, suy, support: victoria, 
Tac. H. 2, 28. 

sustentadtYo, Snis, /. [id] 4 de- 
Serring, delay: I. Gen.: babere ali- 
quam moram et sustentationem, C. 
Inv. 2, 49, 146. IZ. Esp.: Rhet. 4. 4: 
A figure of speech where the orater 
defers the mention of something: Cels. 
ap. Quint. 9, 2, 22. 

sustento, dvi, Atum, dre, ].e. a. tm- 
tens. (sustinco] I. Prop.: Zo sold ep or 
upright; lo uphold, support: (Constr.s 
Simple; with Adt., per or Abi/.): vela, 
Claud. B. Gild. 222 : Hercule quondam 
Sustentante polum, id. Laud. Sal 1, 
143 : multos per annos Sustentata ruet 
moles et machina mundi, Luer. 5, 97 : 
fratremque ruentem Sustentat dextra, 
Virg. 4. 10,339. TL, Fig.: A. Gen.: 
To keep up, uphold, sustain, maintain, 
support, preserve: (Constr.: Simple; 
or with 46.): imbecillitatem valetud- 
inis sustenta et tuere, C. Fam. 7, 1, 8: 
ainicos suos fide, id. Rab. Post. 2, 4 
B. Esp.: 1.: a. Jo support, sustacn, 
maintain, preserve by food, money, or 
Other means: (Constr.: Sumple; 
dAbs.; with Abl.,er, or Ade.; also, /m- 
pers. Pass.): familiam, Ter. Ad. 3, 4, 36: 
sustentantem foventemque, Pl. Ep. 9, 
30,3: parsimoniam patrum suis sump- 
tibus, C. Cel. 16, 38: ex cis angustins 
tenuitatem alicujus, id. Fam. 16. 21, 
4: sustentatum ‘st sedulo, Plaut. Stich. 
3, 2, 14.—b. Pass. in reflexive force, or 
simply sustentare: Jo support one's 
sels, geta livuig, ete.: nutande sordidas 
merces sustentabatur, Tuc. A. 4,13: 
valuistin’ bene? fa. Sustentavi sedulo, 
t.e. Lf hare taken good careof myself: I 
have kept myself in good case, ete., Plant 
Stich. 4, 2, 8.—e. To support one's elf 
under, to satisfy, etc.: extremam farem, 
Ces. B. G. 7, 17.—2. To bear, held cut, 
endure, suffer: (Constr.: Supe: with 
Ade., or Abl. of tine; also, /mipers. 
Pass., or 468.): Mororem doloremane, 
C. Pis. 36, 89: were eodiv sustentatant 
est, a defence wus made, Ces. B. OG. 2, 
6: sustentavit, Suct. Tib. 72.—3. To 
putog, defer, delay: (Constr.: Sisa- 
ple; with dum, or ad; also, Abs.): 
sustentata Venus, Ov. Rem. Am. 405: 
sustentes rem, dum Nero veuiat, C, 
Fam. 13, 64, 1: adificatienem Arcus 
ad tuum adventum susteuteri plicclat, 


SUSTENTUS 


id. Q. Fr. 2, 7: sustentando ac pro- cam esse hanc, Ter. Andr. 4, 4, 40. 


latando, id. Cat. 4, 3, 6. | Henoe, Ical. Hence, Ital. susurrure; Fr. susurrer. 


sustentare (38o-); Fr. sustenter, 
sustentus, a, um, F/. of sustineo. 


sus-tindo, tindi, tentum, tin¢re, 2. | hence) 


wv. a. (sub; tenco) I. Prop.: A. Gen: 
To hold up, hold upright, uphold, bear 


1. stisurrus, i, m. {akin to San- 
scrit root SVAR, sonare) (A sounding; 
I. Prop.: A low, gentle 
noise; @ humming, murmuring, whis- 
pering: somnum suadebit inire su- 


up, keep up, support, sustain: (Con-| surro, Virg. E. 1, 56: muliercule, C. 


Btr.: Sunple; with Adv., or Abl.): adr 
volatis alitum sustinet, Cic. N. D. 2, 
39, 101: quum Milo humcris sustineret 
bovem vivum, id. Sen. 10, 33. B. 
Esp.: 1. With Personal pron.: To 
support one's self; to hold, or bear, one's 
self up: (Constr.: so, alone; with 
Abdl., or ab): se, Ces. B. G. 2, 25: se 
alis, Ov. M. 4, 411: se a lapsnu, Liv. 21, 
35.—2.: a. To hold or keep back; to 
keep in, slay, check, restrain, ctc.: (Con- 
str.; Stmple; or with Ad/.): remos, 
C.Att. 13, 21,3: flumina manu, Prop. 3, 
2, 2.—b. With Personal pron.: Jo hold, 
keep back, etc., one's self: (Constr.: 
Simple; or with ab): se, C. Tuse. 4, 18, 
41: seseque a lumine ferri Sustinuit 
preceps, Val. Fl. 3, 100. IE. Fig.: 
A. Gen.: To uphold, sustain, maintain, 
preserve: (Constr. 3 Simple; or with 
Dat.): dignitatem et decus civitatis, C. 
Off. 1, 34, 124: hanc (se. vitam) mihi 
-.. sustine, Macen. ap. Sen. Ep. 101, 
ll. B. Esp.: 1. 7o sustain, support, 
muintain, by food, money, or other 
means: (Constr.: Stmple; with Ado., 
or Ab/.): necessitates, Liv. 6, 15: hinc 
patriam, Virg. G. 2, 515: vetercm 
amicum snum labentem excepit, fulsit 
et sustinuit re, fortund, fide, C. Rub. 
Post. 16, 43.—2.: a. To bear, undergo, 
endure; to hold out against, withstand: 
mala.ferre sustinereque, C. Tusc. 5, 6, 
16: deam justa petentem, Ov. M. 14, 
788.—b. To take upon one's self, venture, 
dare, etc.: (Constr.: with /nf/.; also, 
Abds.): quse se preferre Diane Sustin- 
uit, Ov. M. 11, 822: non impositos 
supremis ignibus artOs Sustinuit spect- 
are parens, Ov. M. 13, 684: sustine- 
bant tales viri... tante populi Rom- 
ani voluntati restitisse ? Sustinecant. 
Reperiemusg, etc.,C. 2 Verr. 1,4, 10.— 
3.: a. To hold in, stop, stay, check, 
restrain: est igitur prudentis sustinere 
ut currum sic impetum benevolentiz, 
C. Leel. 17,63.—b. With Personal pron.: 
To check, or restrain, one’s self; to re- 
Jrain:; se ab omni assensu, C. Ac. 2, 
15, 48.—4. To keep back, put off, defer, 
delay: (Constr.: with Abdl., ad, or 
tn c. Acc.): bellum consilio, Liv. 3, 60: 
oppuguationem ad noctem, Ces. B. G. 
§, 37: rem in noctem, Liv. 5, 35. 9 
Hence, Ital. sostenere; Fr. soutenir, 
sus-tollo (perf. and sup. assigned 
to tollo), tre, 3. ©. a. (sub; tollo} (7o 
iyt, or take, from beneath; hence) I. 
Gen.: To lift, take, or raise up; to 
raise: (Constr.: Simple; with ad, 
Dat., or ab): amiculum, Plaut. Cist. 1, 
1, 117: torvos sustollit ad wthera vul- 
tis, Ov. M. 13, 542: dulcia nec marsto 
sustollens signa parenti, Cat. 64,210: 
multaque... levi sustollit machina 
nixu, Lucr. 4, 907. TI. Esp.: A. Of 
rsonal objects : To take atcay, remove: 
here filiam, Plaut. Cist. 2, 3, 8.— 
B. Of things as objects: Zo remove, 
destroy: wdes totas, Plaut. Mil. 2, 3, 
39. 
susttili, v. suffero and tollo. - 
siisurrator, oris, m. (susurro} A 
whisperer: Col. ap. C. Fam. 8, 1, 4. 
atisurro, perf. and sup. prps. not 
ound, are, l.e.n. and a. (susurrus} 
. Neut.: To make a low continued 
sound ; to hum, buez, murmur; to mut- 
ter, whisper: (Constr.: Abs.; with 
de or cum): susurrant (se. apes), Virg. 
Q@. 4, 260; cum caraé de te nutrice 
gusurro, Ov. H. 19, 19. IE, Act.: Zo 
mutter, whisper, or murmur a thing: 
(Constr.: Simple; with Dependent 
clause, or Abl.; also, Pass. with Sub- 
jective clause): cantica qui Nili, qui 
Gaditana susurrat, Mart. 3, 63, 5: pars, 
quid velit, aure susurrat, Ov. M. 3, 
643: jam sueirer nudio, Civem Atti- 
ol 


| 


Tusc. 5, 36, 103. IT, Meton.: Plur.: 
Personified: Susurri or Whispers; the 
attendants of Fame: Ov. M. 12,61. 
Henced, Ital. susurro; Fr. susurre. 

2. susurrus, 8, um, ada. [id.] 
raided whispering: lingua, Ov. M. 

, 825. 

stitdla, #, 7. [suo] (Prop.: A sew- 
ing together; Fig.) A cunning device or 
contrivance; an artifice, wile: Plaut. 
Capt. 3, 5, 34. 

Suthul, ulis,n. Suthul; a town af 
Numidia: Sall. J. 37, 3. 

stiitllis, e, adj. [suo] Setced together ; 
bound or fastened together: baltcus, 
Virg. A. 12, 273: cymba, #. ¢ © 
plated rushes covered with leather, id. 
ib. 6,414: domus, f. e. of skins sewed 
together, Val. Fl. 6, 81: corona, of 
twined roses, Ov. F. 5, 335. 

sfitor, ris, m. [id.] (A sewer; 
hence) A shoemaker, cobbler: id sutores, 
id zonarii conclamarunt, C. Fl. 7, 17. 
—Proverb.: Sutor ne supra crepid- 
am (sc. judicaret), # e. let the cobbler 
stick to his last, Pl. 35, 10, 36, $85. J 
Hence, Fr. (old) suteur. 

sutdorius, a, um, adj. (sutor) 0, 
or belonging to, a shoemaker or cobbler: 
atramentum, shoemaker's blacking, C. 
Fam. 9, 21, 8: fistula, @ shoemaker's 
punch, Pl. 17, 14, 23, $ 100: Turpio 
sutorius, §. e. formerly a shoemaker, C. 
Att. 6, 1, 15. 

stitrinus, a, um, adj. (contr. for 
sutorinus, from sutor] Uf, or belonging 
to,a shoemaker or cobbler ; shoemaker’ s-: 
taberna, Tac. A. 15, 34.—As Subdst.: 


sitrina, 2, /. (sc. officina) A shoe- 
maker's shop, cobbler's stall: Pl. 10, 43, 
60, $ 122. 


SiitrY¥um, fi,#. Sutrium ; a town 
of Etruria (now Sutri): Liv. 6, 3.— 
Hence, A. Sfitrinus, a, um, adj. Of, 
or belonging to, Sutrium: ager, Liv. 26, 
34.—As Subst; Stitrini, orum, m. 
(sc. cives) The inhabitants of Sutrium: 
Liv. 6, 3.—B. Sitrlus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, Sutrium: tecta, 
Sil. 8, 493, 

stitum, i, ». (suo}] (A thing sewed, 
etc.; hence) Of armour: A joint, etc.: 
per serea suta, t. ¢. through the joints of 
his brass armour, Virg. 246. 10, 313. 

sfitiira, ©, /. (id.] (Prop.: A sewing 
together ; Meton.) A seam, suture: scut- 
ale crebris suturis duratum, Liv. 38, 
29: calvariw, a suture of the skull, Cels. 
8,land 4, | Hence, Ital. sutura; Fr. 
suture. 

sutus, a, um, P. of suo. 

stius, a, um (Cen. Plur.,satm, Ter. 
Ad. 3, 3, 67), pron. possess. (sui) I. 
Prop.: A. Gen.: Of, or belonging to, 
himself (herself, etc.); Ais owen, her own, 
ite otcn, their own: (Constr.: Bd, 
alone; with quisque, se, etc.; proprius, 
or the suffixes ple, met): hunc sui cives 
e civitate ejecerunt, C. Sest. 68, 142; 
stat sua cuique dies, Virg. AS. 10, 467 : 
primum ante tempus, iterum sibi suo 
tempore, reipublice@ pane sero, C. 
Lx}. 3, 11: nisuo proprio eum pralio 
equites Volscorum tenuissent, Liv. 3, 
70: suopte nutu, C. Tuse. 1, 17, 40: 
suismet preesidiis, Liv. 8,25.—As Subst. ; 
1. sui, drum, m. One's followers, 
Sriends, people, party, etc.: quem qui- 
dem sui Casarem salutabant, C. Att. 
14, 12, 2.—2. suum, i, n. That 
tchich belongs to one; ones own: Meum 
mihi placebat, illi suum, C. Att. 14. 
20, 3: se suaque defendere, Cres. B. G. 
111. B. Esp.: 1. One's oten master 
or mistress ; at one’s own disposal, free, 
tndependent: ancilla, mea que fuit 
hodie, sua nunc cat, Plaut. Pers. 4, 3, 
$: esse in disputando suus, C. Fin. 4, 
4, 10.—2. dnclined or devoted to one; 


SYMZATHUM 


q | favourable, friendly 


Alphenus uteba- 

tur populo sane suo, C. Quint. 7, 29. 
TI. Meton.: A. Occasionally for 
ejus: hunc pater suus de templo dedux- 
it, C. Inv. 2, 17, 52.—B. Still more 
rarely for the Objective Gen., sui: ne- 
que cuiquam mortalium injurias sus 
parves videntur, Sall. C. 61, ll. 
Hence, Ital. suo; Fr. son. 

1. S¥baris, is, f., EuBapes. Syhar- 
ts; atownof Magna Grecia (Lucania), 
on the yulf of Tarento, noled for the ef- 
Seminacy and debauchery of its inhabu- 
ants; afterwards called Thurti: C. Rep. 
2, 15, 28; Liv. 26, 39.— Hence, A. 
Sy¥barita, «%, m. | An inhabitant of 
Sybaris, a Sybarite: Quint. 3, 7, 24.— 
B. 8¥badritanus, a, um,ad. Of,or 
belonying to, Sybaris; Sybaritan: exerc- 
itus, Pl. 8, 42, 64, § 157.—C. SP bare 
itY¥cus, a, um, ad. Of, or belonging 
to, Sybaris; Sybaritan: libelli, Mart. 
12, 96,2.—D. SY¥baritis, Idis, /. Sy- 
baritis; the name of a lascivious poem: 
Ov. Tr. 2,417. YF Hence, Ital. Sibar- 
tia, Sibaritico; Fr. Sybarite. 

2. S¥baris, is, m. Sybaris; the 
ricer on which the town of Sybaris was 
situated: Ov. M. 15, 315, 

3. 8¥baris, is, m. (1. Sybaris] Sy- 
baris; the fictitious name of a young 
and effeminate man; (Acc.) Sybarin, 
Hor. Oud. 1, 8, 2. 

syciminus (-0s), i, f.=cucapir- 
os. A mulberry-tree: Cels. 3, 18: 
called sycOmorus, Cels. 5, 18, 7. 

sycomorus, V. sycaminus. 

sycophanta, &, m.=aveoddyrns 
(a fig-informer, t. e. one who informed 
against those who exported figs frum 
Attica contrary to law; hence) I. 
Prop.: An informer, tale-bearer, back- 
biter, slanderer; @ deceiver, trickster, 
cheat: Plaut. Poen. 5, 2,72. 0. Met- 
on.: A cunning flatlerer, parasite, syvo- 
phant: Plaut. Am. 1, 3,8 YJ Hence, 
Ital. sicofanta ; Fr. sycophante. 

sycophantia, 2, /.=cvcodarria. 
Craft, cunning, deceit: sycophantia at- 
que doli, Plaut. Ps. 1, 5, 70. 

sycophantiése, adv. (sycophanta, 
through an obsol. adj., syrophantiosus, 
full of craft) Craftily, énavishly, deceit- 
Jully: Plaut. Ps. 4, 7, 113. 

sycophantor, aAtus sum, fri, 1. 
vw. dep. n. [sycophanta] To play the 
rogue; to deceive, trick, cheat: (Con- 
str.: Abs.; or with Lat.): sycophant- 
ari pudet, Plaut. Trin. 3, 3,57; syco- 
phantz huio, id. Trin. 4, 2, 116. 

Sycurium, Ii, n. Sycurium; a 
town of Thessaly: Liv. 42, 54. 

Syéne, és, f., Suny: I. Prop.: 
Syene ; a town at the southern extremity 
of Upper Egypt (now Assuan): veutum 
est Elephantinen et Sycnen, claustra 
olim Romani impecrii, Tac. A. 2, 61.— 
Hence, 8Yénites, &, adj. m. Of, or 
belonging to, Syene; Sycnite: lapis, @ 
kind of red granite, Syenite, Pl. 36, 8, 
13, $63. II. Meton.: The marble, or 
granite, of Syene ; Syenite : Stat.8.4,2,27, 

SY gambri, drum, v. Sigambri. 

, &, V. Sulla. 

sylldba, ww, /. = avAdAofy: I. 
Prop.: A syllable: syllaba longa brevi 
subjecta, Hor. A. P. 251: jurisconsul- 
tus, nuceps sylabarum, @ word-calcher, 
captious critic, caviller, C. de Or. 1, 55, 
236. HI. Mecton.: Plur.: Verses, 
poems: Verona docti sylabas amat 
vatis (f. e. Catulli), Mart.1,62,1. 4 
Hence, Ital. siliaba; Fr. syllabe. 

syllibatim, adr. [syllaba) Syllable 
by syllable, by syllables : C. Att. 13,25,3, 

syllégismus (-os), i, m.=cvAdAoy- 
topds. A formof reasoning in which 
@ conclusion is drawn from two pre- 
mises; @ syllogism: Pl. Ep. 2,3, 8; 
Quint. 2, 6,43. | Hence, Ital. siflog- 
tsmo; Fr. syllogisme. 

sy lldgisticus, a,um.adj.=avdAdgoy- 
torecxos. = OF, or belonging to, a syllog- 
ism; syllogistic: Quint. 5, 10,16. & 
Hence, Ital. sil/ogistico; Fr. sylloyistique, 

sylva, sylvanus, etc., v. silva, etc. 

BY methum, i, R., SvpasGog. &y- 


SYMBOLA 


mothum; @ river, and town situated 
upon tt, on the east coast of Sicily, near 
Catina: Pl. 3, 8, 14, $89; Virg. . 9, 
584.—Hence, 1. SfmeethYus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Syimethus; 
Symathian: flumina, Virg. 4. 9, 584. 
—2. S¥meethéus, a, um, ad). OF, or 
belonging to, Symethus ; Symethian: 
aque, Ov. F, 4, 472.—3. SPmeethis, 
Ydis. aady., f. OF, or belonging to, Sy- 
mthus; Symathian: nympha, Ov. M. 
13, 750. 

Bymbdla, @,/.=cupBodry. A con- 
tribution of money to a feast, a share 
of a reckoning, one’s scot, shot: I. 
Prop.: aliquot adolescentuli coimus 
in Pirwco In hnnc diem, ut desymbol- 
is essemus, Ter. Eun. 3, 4, 2. I. 
Fig.: A. Of blows: sine meosumptu 
parate jam sunt scapulis symbole, 
Plant. Epid. 1,2, 22.—B. Of entertain- 
ing topics of conversation: Gell.6,13,12. 

Bsymbolice, adr. [symbolum, 
through an obsol. adj., syvmobolicus, 
figurative, symbolical) Fiquratirely, 
symbolically: appellare, Gell. 4, 11, 10. 

symbdlus, i, m., eum, i, n.= 
@vj:BoAo¢g Or -ov. A signor mark by 
which one gives another to understand 
any thing; a foken, symbol: miles hic 
reliquit symbolum, Expressam in cera 
ex anulo suo imaginem, Plaut. Ps. 1, 
1, 53: symbolum est tuum, id. ib. 2, 2, 
oo q Hence, Ital. simbolo; Fr. symbole. 

pathia, ©, f.=ocvprddea. A 

yeelen g in common; sympathy: Pi. 28, 
7,23,§84. | Hence, Ital. simpatia ; 
Fr. sympathie. 

symphonla, &, f.=cvpdwvia. An 
agreement of sounds, concord, harmony, 
symphony: quum symphonia canerct, 
C. 2 Verr. 3, 44, 105: symphonias 
jactare, id. Cocl. 15,35. YF Hence, Ital. 
sinfonia; Fr. symphonie. 

symphoniacus, a, um, adj. = 
Cuvpderiaxds. Of, or belonging to, 
‘concerts or to music: pur t.e. singing- 
boys, choristers: OC. Mil. 21, 55 ; 

Symplé ba anf oe €$ 
ane te soaking or dashing toge- 
ther). The Syumplegades; two rocky 
tslands tin the Euxine that, according to 
the fable, floated about dashing against 
and rebounding from each other, until 
at length they became fired on the passage 
of the Argo beticeen them: Cyanes, ab 
aliis Symplegades appellate, Pl. 4, 13, 
27, $ 92:—Sing.: Symplegas, Val. Fi. 4, 
221 :— Gen.;: Symplegados, Val. FI. 5, 
800 :— Acc.; Symplegada, Claud. in 


Eutr. 2, 30. 
sympligas, idis, /. = cvpraAnyds 
(A striking together). A joining toge- 
ther, cohesion : Mart. 11, 99, 5 
symplegma, Atis, n = oUpMA pba. 
(A twining together). A sl of 
persons embracing or wrestling: Pl. 
36, 5, 4, $ 24. 
eyocelk baa: a, um, adj.=cup- 
woo.axds. Of, or belonging to, a banquet ; 
convirial: questiunculew, Gell. 6, 13.— 


As Subst.: Symposiaca, orum, ®. 


T, t, indecl. n. or (on account of 
Utera understood), 7. The twentieth 
letter of the Latin alphabet: I. Asan 
initial, it is, in pure Latin words, fol- 
lowed by no other consonant than 
r: traho, tremo; the combinations 
@ and ¢m are found only in words bor- 
rowed from the Greek; Tlepolemus, 
tmesis, Tmolus. Hence an initial ¢ 
before 2 (like an initial d before , v 
letter D) is rejected: l&tus (Part. of 
fero) for tlatus; cf. with rAaw, rAn- 
7vés; and even when softened by a 
sibilant, the combination of ¢ and / in 
stlata (genus navigii), stlembus (grav- 
is, tardus), stlis, dura was avoided 
in the best ber: Pai A the language, 


(ec. ecripta) The writings of Plutarch 
eae Symposium ; Gell. 4, 11,13; id. 
17,11, 6. 

SympdsYum, Vi, n. = Lvprdcioy 
(The Banquet). Symposium; the title 
of one of Plato's dialogues: Gell. 1, 9, 
9; Nep. Alcib. 2, 2. 

s¥nanche, ¢s, /.=ovvdyyn. An 
tnflummation of the throat, a sore-throat, 
quinsy: Gell, 11,9, 1. YF Henoe, Fr. 
esquinancte, 

S¥ndpothnescontes= cvvar0 ry- 
oxovres (The persons dying together). 
Synapothnescontes; the title of a comedy 
by Diphilus: Ter. Ad. prol. 6. 

Synaristésme, drum, f. = Lurap- 
torwoat (The women b asting to- 
gether). Synaristose; the title of a 
comedy by Menander : Pl. 23, 9, 81, § 159. 

synecdiche, é, /. = cuvendoyy. 
Synecdoche; a figure of speech by which 
a partis put for the whole; the cause 
Jor the effect, or the contrary; @ proper 
for @ common noun, etc.: Quint. 8, 6, 
18. & Hence, Ital. sineddoche; Fr. 
synecdoche, synecdoque. 

synédrus, i, m. = cvveSpos. A 
counsellor, senator, among the Macedon- 
ians (Lat., senator): Liv. 45, 32. 

Syndphapi, orum, m. = SuvddnBor 
(The Fellow-youths). The Sunephebi; 
the title of a comedy adapted from 
Menander, by Statius Cecilius: C. Fin. 
1, 2,4. 

"syngrapha, @, /.= ovyypagy. A 
written agreement to pay, promissory 
nole, bond: C. Fam. 7, 17,1. 

syngraphus, i, m= pados : 
A. A written contract: Pane 4,1, 
1.—B. A passport, pass: Plaut. Capt. 
2, 3, 90. 

Synnikda, Sram, n., «a, 2, /., as, 
adis, J. Synnada or Synnas; a town of 
Phrygia Major, famous for tts marble: 
C. Fam. 3,8,3; Claud. in Eutr. 2, 273; 
Mart. 9, 75, 8.—Hence, SynnAdensis, 
e, adj. Of, or Hee Ales oo, 
forum, C. Att. 5, 21,9. 

s}nddus, ontis, m.=auvdésous (with 
teeth close together). The synodus; a 
Jish of the bream genus (Sparus, L.): Ov. 
Hal. 107. 
téctYcus, a, um, adj.=cvvrne- 

Lil of consumption, consumptive, 
syntectic: Pl. 22, 23, 49, $105. 

syntdxis is, f.= ovvrneis (A melt- 
ing away of "strength). A decline, con- 


TLKOS. 


sumplion: Pl. 22, 25, 61, § 129. 

synthésinus, a, um um, adj.=ovv0de~ 
wwos. Pertaining to a dressing-gown: 
Suet. Ner. 51. 


synthésis, is, f.=ovrOears (A put- 
ting 9 together): A. A se or service of 
A set ‘of wearing apparel, sutt of clothes: 
Mart. 2,46, 4.—2. Meton.: A hind of 
loose, easy garment worn at table; a 
loose gown, dressing-gown: Mart. 5,79, 
2 eee Ital. sintesi; Fr. synthése. 
ayn num, i, ®.=ovvrovoy (Ac- 
< t, dant, harmonious). The synitonum ; 
instrument: Quint. 9, 4, 142. 


iv 


and, with the exception of Law lang., 
which retained stlitibus judicandis, 
the forms lis, locus remained the only 
ones in use. U0. The sibilant pronunc- 
{ation of a medial ¢ before i and a fol- 
rielgg vowel is a peculiarity of a late 

et the commutation of cf and 
ti, a which occurs not unfrequently in 
older inscriptions, shows the origin of 
this change in pronunciation to have 
been earlier. In the golden age of the 
language, however, it was certainly 
unknown. III. The iration of ¢ 
did not come into gen use till the 
Golden Age; hence CARTACINIENSIS, 


TABANUS 


hax, &cis (Acc., scanned 8¥phi- 
céim, . B. Gild. 90), ss. Spphar: 
a king of Numsdia a eg oe 
second Punic war: Liv. 24 
S¥yraicisz, drum Pree STs 
cise in Aus. de Clar. Urb. 11.1)..4, 
Svpaxoveat. Sp abr a city ef Sscaly 
(now Siragossa): C. 2 Verr. 4, 52, 1.— 
Hence, A. Syrdctssnus. a, um, 
adj. Of, or belonging to, 
Syracusan: lautumire, C. 2 Verr. é, 27, 
68.—As Subst.: Syracusani, orcmn, 
oe ia eatak The inhabitants of a 
the Syracusans: C. 2 Verr. 5, 2, 
71 ‘9B. S¥ractisius, a. nn, on. 
Zupaxoveoros. Of, or beluaging bo. 
racuse; Syracusan: mensw, C. Tae, 
5, 35, 100.—C,. 8 us, & um 
(ace. to the Gr. Supaxccios), adj. (7, 
or sib fae to, Syracuse; Syracuanis: 
versus, 6. e. of Theocritus, Virg. E. 


syria, 2, f., Zvpia: I. Prop.: 
Syria; a country in Asia,on the Medi- 
terranean Sea: C. Div. 1, 49, 91.— 
Hence, A. S¥rfus, a, um, "adj. CW, oF 
belonging to, Syria; Syrian: triticum, 
Pl. 18, 7, 12, $ 63.—B. S¥ruas, a. cm, 
adj. Of, or belonging to, Syria; Syrian: 
vina, Hor. Od. 1, er 12.— As Sehs.: 
Syrus, i, m.: 1. 4 jan: Syrus 
quidam, nomine Eunug, Flor. 3,19, 4: 
Syri, C. 2 Verr. 3, 33, 76.—2, Spras: 
the name of a slave: Ter. Heaut. 2, 3, 
69.—C. S¥riaicus, a, um, adj. Of, 
Gic. @. fr. 1, 4,2, 57D, BYiscna’ 
c —D.8 
a, um, adj. dim. Syrian, of or from 
Syria: servus, Ter. Ad. 8, 1,1. IL 
Meton.: ies Cc; Tuse. 5, 35, 101. 
&, Mm. = ovpcyyias (A 
thing for pipes). A kind of reed or cane, 
ee et Pee Pl. 16, 36, 66, § 164. 
, ingis, 7., Lupeye (Pipe). 
Pat dois a nymph changed tnlo a reed: 
(Acc.) Syringa, Ov. M. 1, 691 og. 
8 . 8, uM, Vv. 
sfrites, &, Mm. = ovpiras. Sprites; 
a stone found tn the bladder of the wolf: 
Pl. 11, 37, 83, $ 208. 
8yrtas, », um, aoe 
re, f. (8 tis, n.)=aovanea 
(A thing. drasred ged): I, Prop: 4 robe 
with a train: Juv. 8, 229. I. Metonu.: 
Tragedy: Mart. 12, ’95, 4. 
Syrdpheaniz, ‘Icis, m., Xwpegoircf. 
A hornician (on the borders of 
Syria and Phoonicia): Juv. 8, 159 sg. 
8 71, S-, Lupos. Syros ; one of 
the clades, between Delos and Paros: 
wa M. 18, 175. 
yrtis is (Gen., ee Lac. 9, 
NO) to Suprie. Syprtis: I, Prop: 
send dank in the sea; esp. on the 
enh coast of Africa, Byrtis major, 
near Cyrenaica (now Sidra); and Syrtis 
minor, near Byzacene (now Cades) : 
Sall. J.78,2. I. Fig.: A sand-tant: 
videndum est, ne longe simile sit duo- 
um im patrimonti, scopulura 
erim, C. de Or. 3, 41, 163. 


entius 

Syrus, s, um, v. Syria. 
gus, etc.; v. C. Or. 48,160. FV. Tis 
interchan terchanged with c,d, ands; see these 
letters. V. T is assimilated to s in 


quatio, quassi ; fateor, fassus; mitto, 
missus.—It is wholly suppressed before 
¢ in usns, from utor; in many 
nominatives of the duns”, declension 
ending in s: civitas (theme crvtrat, 
Gen., civitatis), quies (QVIET, quictia), 
and likewise in fi ; from 
flecto ; and in other like forma. WI, 
Asan ‘abbreviation, T. stands for 7itus; 
Tib. for 7iderius; TR. Tribunus: T. FY, 
Testarnenti formula; Tr F.C. Tituiuen 
anil cwravt!; T. P. Tribuniae 


on the Columna Rostrata ; whereas in | potestas. 


Cicero we have Carthago, like Cethe- 


= 


TABELLA 


TACITE 


Ay, ox-fly, breese (called also, asilus):‘itie, App. Apol. p. 229.—As Subst.: | Juv. 2, 28.—d. A will or testament: in 


Pl. 11, 
tafano; Fr. taon. 


tabella, ,/. dim. [tabula] C4 smali 


tabula; bence) A.: 1. Prop.: a. 
Gen.: dA small board or plank; a tab- 
let: parva tabella capit ternos utrin- 
que lapillos, te. a small gaming board, 
Ov, A. A.3, 365: liminis, i. ¢. the door- 
sifl, Cat. 32, 5.—b. Eap.: A voting- 
tablet, ballot: (a) Used in the Comitia 
at the election of magistrates, or in 
deciding micasures brought before the 
people: C. Pia. 1, 33 id. Phil. 11, 8, 
19. —(b) By judges in courts of justice : 
C. F139, 99.—2. Meton.: a. A metal 
plate: wrea, Pl. 33, 1, 6, §19.—b. A 
small page (of a beok): hos (se. libellos) 
eme, quos artat brevibus membrana 
talellis, Mart. 1, 3, 3.—a. The small 
teouden trough or tray (in which Romu- 
tus and Kemus were exposed on the 
Tiher): heu quantum fati parva tabella 
vehit, Ov. F. 2, 408.—d. A small thin 
cake: pistor multiplices struit tabellas, 
Mart. 1, 3, 3.—B. A writing-tablet: 
tabellze imponere manis, Ov. Pont. 4, 
2, 27.—C. A writing, @ g. @ written 
composition; a letter, contract, will, etc.: 
tabellas proferri jussimus... recitatre 
sunt tabelle in eandem fere senten- 
tinm, C. Cat. 3, 5, 19: falsas signare 
tabellas, forged wills, Juv.8, 142; laur- 
eativ, wreathed with laurel (in the an- 
nouncement of victory), Liv. 45, 1: 
tabelle questionis plures proferuntur, 
munintes of ecntence, C. Clu, 65, 184.— 
D. A painted tablet, a small picture or 
painting: ea (8c. exhedria) volebam 


_ Shop-keepers, small dealers: C. FL. 8, 18. 
| t&berniila, w, /. dim. [id] A 
small booth or shop, @ lille tavern: Suct. 
Ner 26. 

taibes, Is, f. [tabeo] I. Prop.: A 
wasting away, m iting, dicindling, con- 
sumption, corruption, whether of per- 


| 


4 


eons or things: wgritudo (4c. habet) | 


tabem, cruciatum, ufflictationem, foed- 
itatem, C. Tuse. 3, 13, 27: oculorum, 
Tac. H. 4, 81. TI. Meton.: A. A 
| teasting disease, consumption, decline, 
plague, pestilence: orta per Ayyptumn 
| tabes, Tac. H. 5,3.—B. The moisture 


Of a melting or decaying substance; core | 
relating to, boards of wood or plates 
of metal: wris temperatura statuaria 


‘ruption: cujus aceti asperitas visque in 
tabem margaritas resolvit, Pl. 9, 35, 
58, $120: veneni, Ov. M. 3,49. IT. 
~Fig.: Disease, pestilence, plaque: quos 
durus amor crudeli tabe peredit, Virg. 
‘AL. 6, 442: tabes crescentis fenoria, 
Liv. 7, 38. | Hence, Ital. tabe. 
taibesco, ti, no sup., esctre, 3. 0. 2. 
inch. [id.) I. Prop.: Zo melt gradual- 
ly; to be dissolred or consumed; to waste, 
pine,or dutndle ateay: (Constr.: Abs.;3 
| with Adv., AbL, auper ¢. Adl., or inc. 
Abl.): cerz tabescunt, Ov. A. A. 2,89: 
‘frigoribus durescit humor: et idem 
vicissim mollitur tepefactug, et tabescit 
calore, Cic. N. D. 2, 10, 26: igni Cera 
super calido tabescere, Lucr. 6,516: in 
tetro tabescit (sc. corpus) odore, id. 3, 
, 680. TI. Fig.: A. Zo decay, decline, 
| languish, pine, ete.: (Conatr.: with 
Aol, Adv., quod, or in ec. Abl.; also, 
_Impers. Pass,): molestiia, C. Tuse. 4, 


tabellis ormare, C, Fam. 7, 23,3: priscis | 17,37: qui sic (=amore) tabuerit, Ov. 
aparsn tabellis Porticus, Ov. A. A. 1, | M. 3,445: quodque aliena capella gerat 
71.--E. A rotire tablet (hung up ina’ distentins uber, Tabescat, i.e. ts con- 
temple, and on which one acknotcledged | sumed with envy, Hor. 8. 1,1, 111: ex 
bu writing or painting the farour or aid quibua (se, literis) perspicio, nobis in 
he had reeciced from a deity): nunc, hac calamitate tabescendum esse, C. 
Idea, nune snccurre mihi; nam posse Att. 3, 25.—B. To waste atray, ete.: 


mederi, Picta docet teniplis multa 
tabella tunis, Tib. 1, 3, 28. 
taibellarius, a, um, adj. (tabella) 


(Of, or belonging to, a tabella; hence) | 


Of or pertaining lo, writing or lo letters: 
naves, ressels to carry letters, packet- 
boats: Sen, Ep. 77, 1.—As Subst.: tae 
bellarius, i, m. (sc. homo), A letler- 
carrier, courier: epistolam, quam attul- 
ernt Phileros tabellariug, C. Fam. 9, 
15,1. & Hence, Ital. (subst.) fabellario. 

tAbdo, no perf. nor sup., Tre, 2.0. n. 


(prps. akin to ryew, Doric raxw) To . 


melt, melt down or away, to waste away, 
consume: (Congtr.: Abs.; or with 
aAbl.): corpora tabent, Ov. M. 7, 541; 
eale tabentes artds in litore ponunt, 
Virg. 2. 1, 173. 

tiberna, @, /. (prob. akin to rap. 
root of réuvw) (The cut thing; aboard; 
hence) I, Gen.: A hut, shed, booth, 
stall, shop constructed of boards: pan- 
perum taberne, Hor. Od. 1, 4,18. I, 
Esp.: Of a merchant, mechanic, efc.: 
A booth, shop, workshop, atall, inn, 
tarern: instsuctam ci medicine exerc- 
endz causi tabernam dedit, C. Clu. 
63, 178: libraria, f.e. @ bookseller's 
shop, id. Phil. 2, 9, 21: ut Alfenus 
vafer omni Abjecto instrumento artis 
clausique taberné Sutor erat, Hor. 8, 
1, 3, 131: deversoria, an inn, tavern, 
Plaut. Men. 2, 3, 81.—Particular 
expression: Tres Tabernwy, The 
Three Taverns (a place on the Appian 
Way, near Ulubre and Forum Appit): 
C. Att. 1,13,1. YF Hence, Ital. taverna; 
Fr. taverne. 

tabernactilum, {, #. [taberna] 
(That which serves for a hut; hence) A 
tent: tabernaculo in litore posito, C. 2 
Verr. 5, 33, 87: in ipso aditu portds 


tabernaculs carbaseis intenta velis col- | 


lovabat, id. ib. 5,12, 30.—Particular 
phrase: Tahbernaculum capere, To 
choose a place for a tent without the city, 
wherem to observe the auspices previons 
tn holding the comitia: C. Div. 2, 35, 75, 
q lence, Ital.tadernacolo; Fr.tahernacle, 

tibernarius, a, um, adj. (id.] OF, 
or lelunginy to, booths or shups: blund- 
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senex dies, Plaut. Stich. 5, 1, 8. 

tabYdiilus, a, um, adj. dim. [tab- 
‘idus) Consuming: mors, Virg. Cir. 
182. 

tabYdus, a, um, adj. [tabeo) I. 
Prop.: Melting or wasting atway, dis- 
solving, decaying, consuming, pulrefy- 
ting: nix, Liv. 21, 36; jecur, Sen. CEd. 
358 II, Fig.: Pining away, languish- 
ing: mens, Ov. Pont. 1, 1, 67. IT. 
:Meton.: Wasting, consuming, corrupt- 
ing, infechous: venenum, Tac. A. 12, 
66: lues, Virg. A. 3, 1387. FY Hence, 
Ital. tabilo; Fr. tabide. 
| tabi-ficus, a, um, adj. [taheo ; 
facio) Melting, dissolving, wasting, in- 
Sechous, corroding: I. Prop.: radii 
(sc. solis), Lucr. 6, 7388: venenum, Suet. 
Tib. 73. IZ, Fig.: tabifice mentis 
perturbationea, C. Tusc. 4, 16,36. 
Hence, Ital. tabisico. 

t&ébitfido, Inis, /. [tabidus] (The 
quality of tabes ; hence) Consumption, 
decline: Pl. 22, 25, 61, § 129. 

Tabrica, #2, /. Tabraca; a town of 
Numidia, on the Mediterranean Sea: 
Juv. 10, ]94.—Hence, Tabracensis, 
e, adj. Of, or belonging to, Tabraca: 
Suct. Vesp. 2; dub. 

tabtila, =, /% (prob. akin to raz. 
root of réuyw, to cut) (The cut thing; 
hence) I, Gen.: A board, plank: si 
tabulam de naufragio stultusarrvipuerit, 
iC. Off. 3, 23,89: tabula navis, Juv. 14, 
289. I. Esp.: A.: 1. Prop.: A 
eriting-tablet: cerata, Plaut. As. 4, I, 
18: lsevo suspensi loculos tabulamque 
lacerto, Hor. 8. 1, 6, 74.—2. Meton.: 
a. A writing; e.g. a letter, contract, 
‘account, list, will, efc.: liter liturm- 
‘que omnes assimulate, expresae, de 
tabulis in libros transferuntur, 0. 2 
Verr. 2, 77, 189; nove, new account- 
books (by substituting which for the 
old ones old debts were abolished in 
whole or in part), id. Phil. 6, 4, 11: 
tabulre publice, state papers, C. Fi. 17, 
40: xu. Tabule, the twelve Tubles (of 
Laws), id. Rep. 2,31, 54.—b. A list of 
votes: Q. Cic. Pet. Cons. 2, 8.—e. A 
distof proscribed persons: tabula Sulle, 


zs, dt, $ 10u. FY Hence, Ital. tabernarili, drum, m. (se. homines), | tabulas multis hae via fecit iter, Ov. A. 


A. 2, 332.—@. A map: Dicwarchi ta- 
bule, C. Att. 6, 2, 3.—f, From the 
tablet on which an anction was advert- 
ised; An auction: adest ad tabulam ; 
licetur ASbutius, C, Ciecin. 6, 16.—B, 
A painted tablet or panel; a painting, 
picture: imago in tabulis, C. Fin. 5, 1, 
3.—Prov.: Manum de tabula, 7ake 
your hand from the picture! enough! 
hold !, C. Fam. 7, 25, 1.—C. A rofive 
tublee (on which a sxlipwreek wag 
painted): me cabula sacer Votiva par- 
ies indicat, efe., Hur. Od. 1,5, 18. 
Hence, Ital. tavola; Fr. table, tableau, 


tibiilaris, e, al. [tabula] O/, or 


eademque tabular's, Pl. 34, 9, 20, $97. 
—As Subsi.: tabularia, lum, n., 
Plates, Sen. de Ira, 3, 19, 1. 
taibtilarium, li,2. (A thing per- 
fatning to tabulw, or writings; hence) 
Archives: tabularium incendere, Cie. 
N. D. 3, 30,74: populi tabularia, Virg. 
G. 2, 502. € Hence, Ital. tabulario. 
taibtilarius, yi, wm. (id.) (One per- 
taining to tabulm, or writings; hence) 
A keeper of archives; a registrar, public 
notaru, scrivener, et&.2 Sen, Ep. 838, 9. 
tabulatYo, onis, / [id.] (Prop.: A 


| planking or flooring over; Mcton.) A 


I 


floor or story; ne tela tabulationem 
perfringerent, Crs. B.C. 2, 9. 
tabtilatum, i, v. tabulatus. 
taibtlatus, a, um, adj. [tabula] 
Provided, or furnished, with bourds; 
bourded, floored: transitus, Pl. Ep. 2, 
17,9; dub.—As Subst: tabulatum, 
i,n. (sc.opus) A. Prop.: Board-work ; 
a flooring, floor, story: turris tabulato- 
rum quatuor, Ces, B. G. 6, 2% B, 
Meton.: 1. Of branches of trees, efe.: 
A laver: ulmorum, Virg. G. 2, 36). 
tabtilinum (tabli-), i, n. [id.} (A 
thing belonging to tabuliw, or writings; 
hence) A place where family records 
were kept; archives: Vl. 35, 2, 2, $ 7. 
tabum (only in Nom., Acc., and 
Abil., Sing.), nw (mase., tabi fluent- 
em, Sen. Herc, Git. 520) (tabeo) I, 
Prop.: A. Gen.: Corrupt moist- 
ure, matter, corruption, putrid gore, 
ete.: terram tabo maculant, Virg. As. 
3,29. B. Esp.: The liquor of the 
purple-fish: vellera Sidonio rubesccre 
tabo, Stat. 8.1, 2,125. TW. Meton.: 
An infectious disease; a plague, pest, 
pestilence ; corpora affecta tabo, Liv. 4, 
30: infecit pabula tabo, Virg. G. 3, 481. 
Taburnus, i, mm. Tuburnus; a 
small mountain-chain south of Caudi- 
um, beticeen Samnium and Campana, 
abounding in olices (now Tavurno or 
Rocca Rainola): Virg. G. 2, 38. 
t&cdo, di, itum, ére, 2. ¢. n. and a. 
{etym. dub.) I. Neut.: A. Prop.: 
Of persons : To be silent, not to speak, 
to say nothing, to hold one’s peace: 
(Conetr.: Abs.; with ine. Abl., Adv., 
or de; also, /mpers. Pass.): tacendo 
loqui videbantur, C. Seat. 18, 49: ut doc- 
eam Rullum posthac in iia saltem tacere 
rebus, in quibus de se et de suis factis 
taceri velit, id. Agr. 3,2,4. B, Met- 
on.: Of animals and things: Jo be 
still, noiseless, quiel,atrest: (Conatr.: 
Abs.; with AOl., or Adr.): solitudo et 
tacentes loci, hushed, still, Tac. H. 3, 
85: plectra dolore tacent ; muta dolore 
lyra est, Ov. H. 15, 198: vere prius 
volucres taceant, restate cicada, id. A. 
A. 1, 271. IE. Act.: To pass orer in 
silence, be silent respecting a thing: 
(Conatr.: Simple; with Adr. in De- 
pendent clause, or in c. Abi.) : dicenda, 
tacenda, locutus, Hor. Ep. 1, 7, 72: 
enunciabo...quod adhuc semper tacni 
et tacendum putavi, C. de Or. 1, 26, 
119: tacebimus, quid in ipso homine 
prosit homini? Pl. 28,1,1, $1: aurens 
in medio Marte tacectur amor, Ov. Am. 
2, 18, 36. GY Hence, Ital. lacere; Fr. 
taire. 
TaAcita, x, v. tacitus, 
t&clte, adv. (tucitus) SKlently, wn 


TACITO 


silence ; secretly, in secret: tacite rogare, touch: tactus toto corpore sequabiliter 


C. Manil. 5, 13. 


t&cito, adv. [id.] Silently, in sil- 


ence; secretly, tin secret: fugam tacito . 
molitur, Just. 18, 4, 9. 


fusus est, Cic. N. D. 2, 56, 141. 4 
Hence, Ital. tatto; Fr. tact, 


teeda (te-), © (Gen., teedaY, Lucr. ' 


6, 89s), f. (akin to dais, dds] I. Prop.: : 


tdciturnitas, atis, #7. (taciturnus] A resinous species of prne-tree, the pitch- 


(The quality of the taciturnus ; 


A being, or keeping, silent; silence, tact- | 
turnity: quid foret llise Mavortisque | Aesinous fir or pine wood, pitch-pine; a 
puer, si taciturnitas Obstaret mericis pitch -pine board or plank, patch- pine 


invida Romuli, t. ¢. silence on the part 
of poets, Hor. Od. 4, 8, 28: testium, C. 
Rose. Com. 5, 14. q Hence, Ital. tuct- 
turnita (-ale, ade) : Fr. taciturnité, 
t&iclturnus, a, wm, adj. (tacitus]) 
I. Prop.: Of persons: Nol tulkutive, 
of feo words, tactturn: taciturnum 
videbant, C. Sest. 9,21. II, Meton.: 
Of things: Queet, stll, silent, nutseless: 
obstinatio, Nep. Att. 22, 2: (Comp.) 
statua taciturnius (sc. ingenium), Hor. 
Ep. 2, 2,83: (Sup.) Pa. Valetne ostium? 
Ph. Bellissimum hercle vidi et taciturn- 
issimum, Plaut. Cure. 1, 1, 20. 4 
Hence, Ital. faciturno; Fr. taciturne. 

1. tacltus, a, um.: I. #. of taceo. 
I. Pu.i Aw 1. Prop.: That is passed 
over tn silence, not spoken af, kept secret, 
unmentioned: prima duo capita epi- 
stole tue tacita mihi quodammodo re- 
linquenda sunt, C. Fam. 4, 8, 2: quis 
te, magne Cato, tacitum aut te, Cos-e, 
pengual ?, Virg. 2. 6, 842.—2. Met- 

:@ Lawt.t: That ws done yihout 
pee assuined as a matter of course, 
silent, tnplied, tacit: non omnia scrip- 
tis, sed quedam, qua perspicua sint, 
tacitis exceptionibus cavert, C. Inv. 2, 
47, 140.—b. That ts done, or exists, in 
silence; silent, secret, hidden, concealed: 
Senatus decrevit, ut tacitum judicium 
ante comitia fierct, C. Att. 4, 16 b., 6: 
tacitum vivit sub pectore vulnus, Virg. 

’ 2E. 4, 67.— As Sudst.: tacitum, i, rr 
A secret: taciti vulgator, Ov. haa ea 
7,51. B.: 1. Prop.: Of persons, i 
things relating to them: That does not 
speak, silent, stl, mute; quid exspectas 
auctoritatem loquentitum, quorum vol- 
untatem tacitorum perspicis ? C. Cat. 
1,4, 20: ut forte levyentem Aut tacitum 
impellat, t. e. meditating, Hor. S. 1, 3, 
65,—As Subst.: a. Tacita, &, J. (sc. 
dca) Stlence ; the godd: as of silence (called 
also Muta), Ov. F. 2,472.—b. As Subst: 
tacitum, i, n. Silence: tacere nequeo 
mi-era, quod tacito nsus est, Plaut. 
Cist. 1, 2, 10.—2. Meton.: Of ani- 
mals or things: Still, quiet, nowseless ; 
nol ultering, OY producing, @ sound: 
tacitus pasci si corvus posset, Hor. Ep. 
1, 17, 50; totum percrrat Luminibus 
tacitis, teith atlent glances, Virg. 7E. 4, 
364: tacitum nemus, id. ib. 6, 386.— 
Particular phrase: Per tacitum, 
Stlently; in stlence or stillness: septem 
surgens scdatis amnibus altus Per taci- 
tum Ganges, 12 Us silent course, flowing 
silently: Virg. #9, 31.—As Subst. : 
tacitum, i, 2. A st/l place: per taci- 
tum mundi, t.e. through the sutterra- 
nean passage: Luc. 10, 253. YF Hence, 
Ital. facito; Fr. tactle. 

2, Tacltus, i, m. (1, tacitus) Tae- 
tlus; a Roman cognomien : I. Tacitus 
(C. Cornelius) ; a celebrated Roman 
historian of the first century. TI, A 
Roman Emperor, A.D. 275. 

tactiis, ¢, adj. [tango] That may 
be touched, tangible: Lucr. 5, 152. | 
Hence, Ital. fattile; Fr. tactile. 

tactYo, dnis, / [id.] I. Prop.: A 
touching, touch: (Constr. : as verbal 
subst. folld. by Ace.) : quid tibi hanc 
digito tactio est ?, Plaut. Poon. 5, 8, 29, 
Il. Meton.: The sense of touch, feel- 
ting: ocnlorum et tactionum et odorn. 
tionum et saporum (voluptates), C. 
Tusce. 4, 9, 20. 

1. tactus, a, um, P. of tango. 

2. tactus, is, m.(tango] I. Prop.: 
A touching, touch, handling: que (se. 
chordz) ad quemque tactum respond- 
eant, C. de Or. 3, 57, 216: aque, Ov. 
M.6,106. II, Meton.: A. /nfluence, 
effect, operation: solis, Cic. N. D. 2,14, 
40.—B. The aoe tA Seeling, feeling, 
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hence) pine tree (Pinus combra, L.): Pl. 16, 


10,19, $44. ID. Meton.: A. Gen: 


|torch: cupas teed& ac pice refertas | 
incendunt, Ces. B. C. 2, 11: taeda 
ardentes Furiarum, C. Pis. 20,46. B.. 
Esp.: 1: a. A (marriage) torch: 
tiedas HymenzusA morque Precutiunt, 
Ov. M. 4, 758.—b. Murriage: taedaeque 
ad funcra verse, Sil. 2, 184.—2, A torch 
(as an instrument of torture): taeda 
lucebis in illd, Qua stantes ardent, qui 
tixo gutture fumant, Juv. 1, 155. | 
Hence, Ital. teda. 

teedot, diit or sum est, dére, 2. r. a. 
impers. It disgusts, 
one; I (thou, he, etc.) am disgusted, 
offended, ete.: (Constr.: aliguem ali- 
cujns ret, aliqguem, or alicujus ret; also, 
with dnf.): eos vite, C. Att. 5, 16, 2: 
ipsum Pompeium, id. fb. 2, 22, 6: 
quotidianarum harum formarum, Ter. 
Eun. 2, 3, 6; coli convexa tueri, Virg. 
2. 4, 451, 

teedi-fer, tra, trum, adj. (taeda; 
fero) Torch-bearing: Dea, 4. e. Ceres, 
Ov. H. 2,42. | Hence, Fr. dere. 

teedlIum, Yi, n. (tadet] (A disgust- 
ing or offending; hence) A. Weartness, 
trésomeness, tediousness; loathing, dis- 
gust: alicui tedium afferre, Liv. 34, 
34: teedio curarum fessus. Tac. A. 12, 
39; tanta mew si te ceperunt tedia 
laudis, Virg.G. 4,332.—B.: 1. Prop.: 
Lvathsomencss: vetustas oleo teedinm 
affert, te @ loathsome, rancid taste, 
smell, etc., Pl. 15, 2, 3, $7: odoris, id. 
29,6, 39,$141.—2, Meton.: A disgust- 
tng, loathsome or trksome thing; a 
nuisance: non sunt ea teedia (se. muscee 
ct culices) in metallis, Pl. 34, 18, 50, 
§ 167. FY Hence, Ital. tedio. 

Teendrus (-os), i, comm., -am 
(-on), i, 2., a, dbrum,n., Tatvapos and 
Tawapov:I. Prop.: 7anarus, Tenaros, 
Tuenarum, Tenaron, or Tenara ; a pro- 
montory and town in Laconia; on the 
promontory was a temple of Neptune, 
and near ta cavern, the fabled entrance 
to the infernal regions: Sen. Herc. Fur, 
662; Luc. 9, 86; Pl. 4, 5, 8, § 16; Stat. 
Th. 2, 32.—Hence, 1. Teendrius, a, 
um, adj.: a Prop.: Of, or belonging to, 
Twnarus; Tenarian: columnx, Qf Tuen- 
arian marble, Prop. 3, 2,9.—b. Met- 

on.: Lacontan, Spartan: Eurotas, Ov. 
M. 2, 247.—2. Taendrides, », m. 
(Prop.: The Tenarian; Meton.) The 
Laconian, i.e. Hyacinthus, Ov. M. 10, 
183.—3. Teendris, idie, adj. f. (Prop.: 
Twnarian ; Meton.) Laconian, Spartan: 
ora, Ov. H. 17, 6 I. Meton.: The 
tnfernal regions: horrida Trenari Sedes, 
Hor. Od. 1, 34, 10: Twenara, Sen. 
Troad. 405.— Hence, ToendirYus, a, 
um, adj. Of, or belonying to, the 
nae regions: fauccs, Virg. G. 4, 
467, 

teenYa, w (.4b!. Plur., dissyll., Virg. 
ZE. 5, 269), Ji=rawia: I, Prop.: A 
band, ribbon, Allet; a head-band, hair- 
band, bundeau: evincti tempore teeniis, 
Virg. 45. 5, 269: fit longee tenia vitte, 
id. ib, 7, 352. IL. Meton.: Of things 
of alike shape: A, A tape-worm (Tenia 
solium and vulgaris, L.): Pl. 11, 33, 
38, § 113. — B. The ribbon-fish (Cepola 
tenia, L.): Pl. 32, 7, 24, §76.—C. A 
streak in paper: Pl. 13, 12, 25, § 81.— 
D. A row of projecting rocks in the sea; 
a veef: Pl. 3 prowm. §4. YF Hence 
(ace. to mo. II. A.), Ital. tenia; Fr. 
ténia. 

teenYensis, e, adj. (tenia) O/, or 
belonging to, or found at, a reef of 
rocks: Pl. 9, 87, 61, § 131. 

teesum est, v. teedet. 

teeter, tra, trum, v. teter. 

tigax, acis, adj. {tago) (That ts 
apt to touch any thing; henco) LigAl- 


! vehit, Ov. 


TALIS 


abies thievish: levis, libidinosus, 
sax, C. Att. 6, 3, 1. 
waren: is (Ace. ‘Sing., Tagen, Ov. M. 
15,558),m. Tages; an Etrurcvan ditinity, 
grandson of Jupiter; he sprang from the 
ploughed carth tn the forin of a buy and 
taught the Etrurians the art of divia- 
avon: indigens dixere Tagen, qui, etc., 


Ov, M. 15, 558. 


gus, i, m. Tugus; @ river of 

Lusitania, celebrated sor tts golden sands 
(now Tajo): quodque suo Tagus amne 
M. 2, 281. 

TArlaionides, », v. Talaus. 

talaria, lum, v. talaria 

talaris, e, adj. (talus) (Of, or 
belonging to, a talus; hence) A. Uf, or 
belunying to, the antles: tunica, “he es 


' reaching to the ankles, long, C. 2 Verr. 


5, 18, 31.— As Subst.: talaria, lum, 
mo: U. (se. membra) The ankles or 


offends, weartes | parts about the ankles: Sen. Ep. 53, 7.— 
|'2. (se. calceamenta) Winged shoes or 


sandals fastened to the ankles: Virg. B. 


i 4,239.—Prov.: Talaria videamus, Let 


us see to our winged sandals; i. e. let us 
think of flight, let us fly: C. Att. 14, 21, 
4.—3, (ac. vestimenta) A long garment 
reaching down to the ankles: Ov. M. 10, 
591.—B. Of, or belonging to, dice: ludi, 
Quint. 11, 8, 58 4 Hence, Ital. 
(subst.) talari; Fr. (old) talarre, 
taldirlus, a, um, aq. {id.]) Of, or 
belonging to, dice: ludus, C.Uff. 1,42, 150, 

Tdlasio (-assio), onis, lus 
(Thal-), i,m. Tulasio, Tulasno, Tai- 
assius, or Thalassius: I, Prop.: A cor- 
grutulatory erclamation addressed to a 
bride (in use from the time of Romulus): 
Liv. 1,9. I. Meton.: To denote 
copulation: Mart, 12, 96, 5. 

Ta&ldus, i, m., Tadads (wretched). 
Talaus; an ‘Argonaut, the father of 
Adrastus and Eriphyle: Ov. 1b. 456.— 
Hence, Tala&ioénides, #, conim. Une 
sprung from Talaus, the offspring of 
Talaus: A. Adrastus: Stat. Th. 5, 18, 
—B. Eritphyle: Ov. A. A. 3, 13. 

tdléa, w, f.: I. Gen.: A slender 
staff; a rod, stick, bar: talew, in terram 
infodiebantur, Cres, B.G. 7, 73: ferrue, 
irun rods, used as money by the ancient 
Britons, id. ib. 5, 12, I. Esp..: 
Agricult. 4.0: A cudting, set, slip, laver, 
ete.: Var. KR. B. 1, 40, 4 YF Hence, 
Ital. talea. 

t&ilentum, i,9. (rdAarror) (athing 
weighed). A falent,i.e.: A. A Grecian 
weight, carying in different states, usuaily 
abuut half a hundred weight: auri cbor- 
isque talenta, Virg. ZB. 11, 333.—B. A 
sum of moncy varying tn amount: 1. 
The Attic talent, which t@ most usuaily 
meant, contained sixty minw, i. e 
£243 158. steriing: quum legati ab 
Alexandro quinquaginta ej talenta 
attulissent, que erat pecunia tempur- 
ibus illis, Athents preesertim, maxima, 
C. Tuse. 5, 32, 91 : magnum talentum, 
Plaut. Truc. 4, 3,71: patrimoni mille 
talenta, Hor. 8. 2, 3, 226.—2. A falcneé 
of cighty mina: Liv. 38, 38. FJ Hence, 
Ital. talento; Fr. talent, 

tallo, Onis, f. [talis] Law 46: (The 
quality or condition of the talis; hence) 
A punishment similar and equal to the 
injury sustained ; like for like, retaltatwn 
tn kind: corrumpit sine talione celebs, 
fe. with impunity, Mart. 12, 63, 10. 

t&lis, e, adj. (prob. belonging to a 
demonstr. root To, this, akin to Gr. 
art. ro] I. Gen.: Such, of such a kind, 
nature, or quality, such like: (Constr: 
80, alone; as a correlative to guailis; 
with qus, afgue, ac, ut, or Gr. Acr.; 
also, referring to something which fol- 
loves): aliquid tale putavi fore, C. Att. 
16, 8,2: quum ecaset talis, qualkem te 
esse video, id. Mur. 14, 32: talem te 
esse Oportem, qui primum te... se- 
jungas, id. Fam. 10, 6,3: faxo tali eum 
mactatum, atque hic est, infortunico, 
Ter. Ph. 5, 8, 39: honog tali popu li 
Romani voluntate pancis eat delatua, 
ac mihi, C. Vatin. 4, 10: tales no« esce 
putamus, ut jare leudemur, id. Off, 1, 
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26, 91: tales stirpemque animosque 
Venitis, Stat. Th. 2, (fu: talia fatur: 
saive, etce., Virg. 4.5,79. ID, bsp.: 
Of such an especial "kind or nature | 


(whether good or bad); sv distinguish- . : 


ed; such, great, or excellent: que tud 
sponte faceres in hominem tantum et 
talemn, calamitosum, CU, Fam. 15, 66,1: 
Judices tali dignitate praditi, id. Clu. 
63, 147: pro tali facinore, Cass. Be G. 
6, 4. J Hence, Ital. dale; Fr. tel. 

tali{ter, auc. (taiis) /n such wise, in 
such surt, so: Mart. 5,7,3; Pl. 30, 11, 
40, $ 124. 

talitram, i, 2. (talus) (A thing done 
eth the talus; hence) A rap or fillip 
werth the finger: caput talitro vulnerare, 
Suct. Tib. 68. 

talpa, x. /. (mase., Virg. G. 1, 183 
Serv.) (prop. akin to g«adAdAw, Lat. 
scalpo) (The digger or scraper; hence) 
A mole: C. Ac. 2, 25, 81. YF Hence, 
Ital. talpa (-e); Fr. taupe, 

Talthybius, i,m., Tad@uBros. Tal- 
se ; the herald of Agamemnon: Ov. 

. 3,9 

l. t&lus, i, m. [etym. dub.] I. 
Prop.: A. Of persons: The ankle-bone, 
ankle; also, knuckle-bune: purpura ad 
talos demissa, C. Clu. 40,111; quarum 
Bubsula talus tegat instita veste, Hor, 
8. 1, 2, 29: — Poet.: securus, cadat 
an recto stet fabula talo, t.¢. whether 


succeeds or fails, Hor. Ep. 2, 1, 176.— | 


B. Of animals: 7he pastern-bone: talos 
asinus habect, Pl. 11, 46, 106. I. 
Meton.: A die (orig. made from the 
pastern-bones of certain animais, of a 
longish shape, rounded on two sules and 
marked only on the other four): ad talos 
fm aut ad tesseras conferunt, C. de Or. 
3, 15, 513 nec regna vini sortiere talis, 
Hor. Od. 1, 4,18: tali secundi, Prop. 
4, 8, 45. 4 Hence, Ital. tallone; Fr. 
talon, 

2. Talus,i,m. Talus; a Rutulian 
warrior killed by Aineas: Virg. 4. 12, 


- 013. 


tam, adv. [prob. an accusative form 
from the same root as talis) A. 
In comparisons: So far, tn so far: 
(Constr.; in connection with Adj., 
Adv., Verb, Subst., or Pron., and folld. 
by quam, atque, ut, qui c. Suly., or 
quan): tam esse clemens tyrannus, 
quam rex importunus potest, C. Rep. 
1, 33, 50: tam facile, quam tu arbi- 
truris, id. Div. 1, 6,10: ego hrc tam 
esse, quam audio, non puto, id. Q. Fr. 
1, 2, 3, § 9: tam ornatus, quam per- 
spicuitas, Quint. 8, 3, 15: tam tibi 
istuc credo quam mihi, Plaut. Epid. 1, 
2, 25; tam consimilest, atque ewo, id. 
Am. 1,1, 287: quis est tam lynceus, qui 
in tantis tenebris nihil offendat? C, 
Fam. 9, 2, 2: tam a me pudica est, 
quasi soror mea sit, Plaut. Cure. 1, 1, 
51.—B. In absolute expressions: So, 
so rery,to such a high degree: (Con- 
str.: with Adj., ddv., Verb, or Subst.): 
tam clara respublica, C. Rep. 1, 19, 31; 
tam munifice et tam large, id. N. D. 3, 
27, 69: quid tam properas?, Plaut. 
Pers. 4, 6, 11: nunquam ego te tam 
esse Matulam credidi, id. ib. 4, 3, 64.— 
Particular connections: 1, 
With superlatives: (a) Answering to 
the Eng. The; so much the; all the: with 
& comparative: quam quisqne pessume 
fecit, tam maxume tutus est, tie. the 
worse each one has acted, the safer he is: 
Sall. J. 31, 14.—(b) So very, so erceed- 
tugiy: nondum crat vestris tam grav- 
issimis tamque multis judiciis igno- 
miniisque concisus, C. Phil. 12,5, 11.— 
2. Non tam...qnam, Not so much 
as; less... than: utinam non tam 
fratri pictatem, quam patrizw praetare 
voluisset! C. Brut. 33, 126.—3. Tam 
modo (or, in one word, tammodo), 
Just now, but just now: Plaut. Trin. 3 

1, 4. 
timaArice, és, -ix, icis, 7. A tam- 
arisk, tamarisk-shrub: Pl. 24, 9, 41, 
$67; Luc. 9, 920. F Hence (from a 
late formn, tamariscus), Ital. famartsco; 
Fr. damartse, tamaris, 
955 


= 
= 


TAimAsdus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Tamusus (a very ancient 
, tuicn of Cupr us): ager, Ov. M. 10, 6-44, 

tamediu (written also tandiu, and, 
separately, tam din), ade. So lung: 
(Constr.: so, alone; corresponding 


tw guamdiu, quam, dum, or quoad): te 


'abfuisse tam diu a nobis, dolui, C. 


Fam. 2, 1, 2: tamdiu requicseo, quam- 


| tamen, id. Rose. Am. 20, 55: 
tee 


id. Rep. 1, 6, 11: 


diu ad te scribo, id. Att. 9,4, 1: vixit 
tamdiu, quam licuit, efe., id. Brut. 1, 
4: tam diu laudabitur, dum memoria 
rerum Romanarum manebit, id. Of. 
2, 12,43: tamdiu autem velle debebis, 


quoad te... non peenitebit, id. ib.1,1,2. | 


timon, ade. (prpe. a lengthened 


form of tam; and, accordingly, signi- 


fying in so far, with adversative 
qualification] Notwithstanding, never- 
theless, for all that, however, yet, still, 
ete.: (Constr.: 80. alune; with ne; 
strengthened by athilominus ; also cor- 
responding with certain concessive OF con- 


ditional particles): qui plus fore dicant | 
in pluribus consilii, quam in uno, et | 


eamdem tamen aquitatem et fidem, C. 
Rep. 1, 35, 55: si quinque homninum 
millibus ad vim, facinus cvwdemque de- 
lectis locus qureritur, tamenne pati- 
emini vestro nomine contra vos firmari 
opes ?, efc., id. Aur. 2, 28, 77: et si 
verum judicabant,tamen nihilominus, 
efe., id. Clu. 28, 76: quamquam... 
tamen, id. Rose. Am. 20, 55: quamvis 

.. tamen, id. Rep. 1, 23, 37: esti.. 
tamen, id. Fam. 6, 18,4: tamen etai 

..tamen, id. ib. 13, 71: tametsi.. 
ctiamai 
. tamen, id. Rep. 1, 16, 25; licet... 
tamen, id. Att. 3,12,3: ut... tamen, 
si... tamen, id. ib. 
1, 27,43: quum... tamen, id. Fam. 
8, 7,5. 

tamenetal, v. tametsi. 

Tamésis, is; -a, x, m. A river in 
Britain (now the Thames): Cws. B. G. 
6, 11; Tac. A. 14, 32, J Hence, Ital. 
Tamigi ; Fr. Tamise. 

taimetal, conj. (contr. from tamen 
etai, which Is still freq. found written 
in full] Notwithstanding that, although, 
though: (Constr.: 8, alone; with 
Indic. or Suby.; also, folld. by tamen) : 
non mehercule hac, que loquor, cred- 
erem, tarnetsi vulgo audieram, nisi, 
etc.,C. 2 Verr. 3, 25, 62: memini, tam- 
etsi nullus moneas, Ter. Eun. 2, 1,10: 
tametsi causa postulat, tamen quia 
postulat, non flagitat, preteribo, C. 
Quint. 3, 13. 

Tamfdna (Tan-), 2, /. Tamfana 
or Tanfana ; @ German deity: Tac. A. 
, 1. 

Tamphilus, i, m. 7Zamphilus; a 
Roman cognomen ; Liv. 31,49.—Hence, 
Tamphilianus (Manus), a, un, 
adj. Belonging to Tamphilus: domus, 
Nep. Att. 13, 2. 

tam-quam (tan-), adv. of com- 
parison: I, As much as, so as, just as, 
like as, as Uf, as t were, 80 to speak, ete.: 
(Constr.: 80, alone; corresponding 
with sic or item): repente te tamquam 
serpens ¢ latibulis intulisti, C. Vat. 2, 
4: apud eum ego sic Ephesi fui, quo- 
tiescumque fui, tamquam domi mex, 
id. Fam. 13, 69, 1: tanquam philo- 
sophorum habent discipuli ex ipsis voc- 
abula, parasiti item, efc., Ter. Eun. 2, 
2,32. IN. Just as if, yust as though, as 
i: (Constr.: with st, or alone): tam- 
quam si tua res agatur, C. Fam. 2, 16, 
7: tamquam clansa sit Asia, sic nihil 
perfertur ad nos, id. ib. 12, 9, 1. 

Tana (eas), &,m. Tana or Tanas; 
a river of Numidia, between Lares and 
Capsa: Sali. J. 90, 2. 

Tanager, eri, m, Tanager; a 
river of Lucania aoe Negro) : ripa 


Tanagri, Virg. G. 3, 151. 
Tanadigra,2,/., Tiseype. Tanaqra; 

a town of Beotia: Pl. 4, 7,12, $ 26.— 

Hence, Ténagraus, A um, ad). 


Of, or belonging to, Tanagra: prima 
Tanagreum turbavit arundo Choru:b- 
um, stat. Th. 9, 744, 


Tadndis, is, m.,Tavais. Tanais: I, 


TANGO 


The river Tanats (now the Don): Hyper- 
bureas glacies Taunaimque nivalem, 
Virg. G.4, 517.—Hence, A. Tainadita, 
rum, m. The inhabitants of the country 
near the Don: Pl. 6, 7, 7, § 22.--B. 
Tandaitis, idis, f. She that lives by the 
Don, i.e. an Amazon: Sen, ee AUR, 
II. The name of @ man: Virg. %. 12, 
613. 

T ull, Mis, f. Zunaquil: I. 
Prop.: The proud, imperious wife of 
the elder Tarquin: Liv. 1, 34. I. 
Meton.: For a domineering, ambitious 
tcoman: Juv. 6, 566. 

tandem, ade. (tam) (Just so far; 
hence) I. Pro p.: A. In statements, 
e(c.: to denote what takes place after 
long delay or expectation: At lenyth, 


at lust, in the end, finally: (Constr. : 


80, alone; With yam or aliquande): 
tandem vulneribus defessi pedem re- 
ferre coeperunt, Cs. LB. G. 1, 25: jam 
tandem Italia fugientis prendimus 
oras, Virg. “£4. 6, 61: tandem wliquan- 
do L. Catilinam ... ex urbe ejecimus, 
C. Cat. 2, 1, 1.—B. In interrogative 
clauses ; Pray, pray now, now, then: 
quid tandem agebatis, C. Rep. 1,13, 19: 


quod genus tandem est istud ostenta- 
tionis et gloriz ?, id. Rab. Post. 14, 38. 


II. Meton.: Finally: virum ... da- 
tum tandem rebus humanis, efc., Quint. 
12,1, 25. 
Tanétum, i,m. Tanctum; a village 
Of Upper italy: Liv. 21, 25. 
Tanfana, w. Tunfuna; a German 


. | detty: Tuc, A. 1, 41. 


tango, tétigi, tactum, tangére (old 
collat. form, tago), 3. v. a. {akin to 
Gr. Ory-yare 5 ; 2 aor. €-Oiy-or) I. 
Prop. : A. Gen.: To touch: (Con- 
str.: Simple ; with Abl.; also, Ads.): 
pellex aram J unonis ne tangito, Lex 
Numa ap. Fest. p. 222 ed. Miill.: si 
me tagis, Plaut. As. 2, 2,106: genu 
terram tangere, C. Tusce, 2, 24, 57: 
tangcre cnim et tangi, nisi corpus, 
nulla potest res, Lucr. 1, 305. B, 
Esp.: 1. To touch; i.e.: a. To take, 
take away, carry of: teruncium nee 
attigit, nec tacturus est, quisquam, C. 
Fam. 2, 17, 4.—b. Zo taste; to cut; to 
drink: (Constr.: Stmple; or with” 
Abl.): illa (sc. corpora) Non cani tetig- 
ere lupi, Ov. M. 7, 560: tetipit calicern 
clanculum, has emptied, Plaut. Mil. 3, 
2,10: singula dente euperbo, Hor. §. 
2, 6, 87.—2. Of places: a. To reach, 
arrive at, come to @ place: (Constr.: 
Simple; with Ade., or <Abl.): domos, 
Ov. M. 4,779: Verres simul ac tetigit 
provinciam, statim, efc., C. 2 Verr. 1, 
10, 27: terminum mundi armis, Hor, 
Od. 3,3, 54.—b. Zo border on, be con- 
tivuous to: qui (sc. fundi) Tiberim fere 
omnes tangunt, C. Rose. Am. 7, 20.— 
3.:( To touch, i.e.) @. Tu strike, htt, beat: 
(Constr.: Simple; with Adl., or ddr.; 
also, (/art.) Perf. Pass, either alone, or 
folld. by de or Abl.): chordas, Ov. R. 
Am. 3436: tange Chlocn semel arrog- 
antem, Hor. Od. 8, 26, 12: tacta ades 
Junonis, struck by ‘lightning, Pi. 2, 54, 
55, § 144: statua aut era legum de 
caelo tacta, C. Div. 2, 21, 47: ulmus 
fulmine tacta, Ov. Tr. 2,144.—Prov.: 
Tetigisti acu (rem), Fou have touched 
(the matter) with a needle; i.e. you have 
hut the nail on the head: Plaut. Rud. 5, 
2,19.—b,. To take hold of, handle, ete.: 
(Constr.: Simple; also, Abs.): vire 
ginem, Ter. Ad. 4, 5, 52: cibum una 
capias, assis, tangas, ludas, propter 
dormias, id. Eun. 2, 3, 81.—4. To be- 
sprinkle, moisten, wash, smear, anoint: 
corpus aqua, Ov. F, 4, 790: superiorem 
palpebram saliva, Pl. 28, 4, 7, § 38. 
Ii. Fig.: A. Of the mind or foclings : : 
To touch, move, affect, impress: (Con- 
str.: Simple; with Adv., or Abi.) : 
nymphas tetigit nova res, Ov. M. 15, 
552: ming Clodii contentionesque mod- 
ice me tangunt, C. Att. 2, 19, 1: si 
curat cor spectantis tetigisse querelé, 
Hor. A. P. 98.—B.: (To prick or stick 
one; i.e.) 1, To take in, trick, dupe; to 
cozen or cheat outof any thing: (Con- 
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etr.: Simple; or with 40/7.) : tunm 
tangam patrem, Plaut. Ps. 1, 1, 11k: 
senem triginta mninis, Poet. ap. C. de 
Or. 2,64, 267.—2. Tu sting or nettle any 
one by something said: quo pacto 
Rhodium tetigerim in convivio, Ter. 
Eun. 3, 1, 30.—C,. Of specch: To louch 
upon, mention, speak of, refer to, cite: 
leviter unum quodyque tangam, C., 
Rose, Am. 30, 83.-—D. To take in hand, 
undertake; carmina, Ov. Ain. 3, 12, 17, 
| Hence, Ital. tanyere; Fr. tucher, | 
tancer, 
tanquam, adr. v. tamquam. 
Tantalus, i (Greek collat. form of 
the Juat., Tantaleo, after the form 
Tavradevs), m., Taytrados. Tantalus; 
a king of Phrugia, son of Jupiter, and 
Sather of Peloupsand Niobe. He tas ad- 
amnitted by Jupiter to the feasts of the gods; 
bul, hacing disclosed their secrets, he 
was sent for punishment to the infernal | 
resions, where he stood up to his chin in 
eater under an otcrhanging fruit-tree, 
both of which retreated whenever he at- 
tempted to satisfy the hunger and thirst 
that tormented hun, A rock also hung 
over him ever threatening lo fall: quiere . 
it aquas in aquis, ect «ma fuyacia 
captat Tantalus, Tib. 1, 3, 77.—Hence, . 
A. Tantdléus, a,um,adj. Of, or be- | 
longing to, Tantalus: sors, Prop. 2, 17, 
i.—B. Tantadlides, 2, m. A male. 
descendant of Tantalus; of Pelops, Ov. | 
Tr. 2, 385; of the grundsons of Tantal- 
us (Atreus and Thyesks), Ov. F. 2, 627; 
of Ais great-grandson, Agamemnon: id. 
M. 12, 626.—C,. Tantdlis, Idis,f. A 
Semale descendant of Tantalus; of 
Miobe, Ov. M. 6, 2113 of Sermione, 
daughter of Mrnelaus, id. H. 8, 122: 
matres, descended from Tantalus, id. ib. 
8, 66. 
tantillus, a, um, adj. dim. [tantul- 
us) So little, so small: (Constr. : 
80, alone; or with a@ corresponding 
elcuse): puer, Ter. Ad, 2, 2, 24: febrem 
tuntillam esse, ut, efc., Cels. 2, 8.—A8 
Subst.: tantillum, i, n. So little a 
thiny, sucha little thing: hoccine mihi 
ob labores tantos tantillum dari, Plaut. 
el ruc. 2, 6, 56; loci, Plaut. Stich, 4, 2, 
40. 
tantisper, adr. (tantus) For so long 
atime, sv long; in Me mean time, mean- 
while: (Constr. : so, alone; with 
dum or quvad): tantisper de aliquo reo 
coyitare, C. Cwein. 10, 30: latendum 
tantisper ibidem, dum defervescat liec 
gratulatio, id. Fam. 9, 2, 4: ut viveret 
tantisper, quoad fieret permutatio, 
Gell. 6, 4, 1. 
tanto, tantdpére, v. tantus. 
tanttilum, i, adv. (tantulus) Just 
@ little, slightly: si ex co negotio tant- 
ulum in rem suam oonvertisset, C. 
Rosc, Am. 39, 114. 
tanttilus, a, um, adj. dim. (tantus] 
So little, so small: (Constr.: Abs.; or 
folld. by uf) : omitto vim, que ex fici 
tantulo grano.... tantos truncos ra- 
mosque procreet, C. Sen. 15, 52: 
dvlorem tantulum malum esse, ut, efe., 
id. Tusc. 3, 27, 66.—As Subst.: tantule 
um, i, n. So small an amount, so little, 
such a trifle: qui tantuli eget, quanto 
eat opus, Hor. S. 1, 1, 59: tantulum 
mor, C. 2 Verr. 2, 38, 93.—Part- 
icular expression (Abl. of price): 
Tantulo, For such a trifle, etc. : deinde 
cur tantulo venicrint, O. Rosc. Am. 45, 
130. . 
tantum, ade. (fd.] A. So much, 80 
greatly, to such a degree: (Constr.: 
with Verb; either alone, or folld. by 
quantum, ut, or dum ;—alzo with Ad@., 
either alone, or as correlative to guant- 
um): tantum apud aliquem posse, C. 2 
Verr. 2, 54, 134: de quo tantum, quant- 
um me amas, velim cogites, id. Att. 12, 
18 a., 1: id tantum abest ab officio, 
ut, efe., 0 far, id. Off. 1, 14, 43: tant- 
um moratus, dum, etc., so long, Liv. 
27, 42: tantum dissimilis, Hor. 8. 2, 
3,313 : nec tantum duicia, quantum 
Et liquida, Virg. G. 4, 101.—B.: 1. 
Only, alone, er bul: (Constr. : 
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80, alone: or with modo—also written ance: (Constr.: 90, alone; with af, 
as one word): Socratem tantum de, dummodo. Of guam): juratns tibi 
vitdé et de moribus solitum case quier- | possum dicecre, nihil esse tanti, C. Ath 
ere, C. Rep. 1, 10, 16: ut tantum- 2, 14, 2: tantinon fuit Arsucen capere, 
modo per stirper alantur suas, id. N. | ut, etce., Cceel. ap. C. Fam. 8, 14, 1: et 
D. 2, 32, 81.— Purticular com-|mihi tanti, Quirites, hujus invidie 
binationsand phraaes: a. Non, | tempestatem subire, dumuicdo a yubis 
etc., tantum...eaed; Nol, etc.; only | hujus belli periculum depellatur, & is 
... but: (Constr.: 80, alone, or with | worth this price to me, lie. / esteem i 
modo): apte dicere non elocutionis | a light thing, C. Cat. 2, 7,15: creat id 
tantum genere constat, sed, efc.,{quidem non tanti est, quam good 
Quint. 11,1, 7: neque erm oratorem | propter eosdem, efe., id. Mai. 22, 58.— 

tantummodo, sed hominem non put- | 3. tanto (Abl. of comparison). By a 

ant, C. de Or. 3, 14, 62.—b. Tantum | much, 60 much he: (Constr. : Bo, 


‘Aurdly, 


non, Almost, all but, rery nearly: quum 
ayver promotis ad urbem vincaque 
tantum non jain injuncte: manibus 
exsent, Liv. 5, 7.—From the above are 
to be distinguished those cases in which 
the non belonge to the verb, and not 
to fantum: tantum non cunctandum 
neqne cessandum esse, only there must 
be no delay, Liv. 35, 18.—e, Tantum 
qued, Only, just, but just, just then, 
scarcely: tantum quod ex 
Arpinati veneram, quum mihi a te 
liters reddita sunt, C. Fam. 7, 23, 1. 
(In Liv, 22, 2, and 83, 4, the quod be- 
longs not to tantum, but tothe follow- 
ing verb.)-——d. Tantum quod non, 
Onlu that not, nothing ts wanting but: 
tantum quod hominem non nominat, 
C. 2 Verr. 1, 45, 1lu.—e, Tantum ne 
(with Sudj.), Only would that not, 
etc. : tantum ne noceat, quod me nec 
reyia Juno, efc., Ov. M. 9, 21. — 2. 
Onlu, merely, nothing but: Poeni aliam 


conditionem, tantummodo requam, 
peterent, Sall. J. 79,8. Y Hence, Fr. 
tant, 


tantummddo, v. tantum. 

tantundem, v. tantusiem. 

tantus, a, um, ay. (tam) I.: A. 
Of such size or measure; so great in 
amount, extent, value, degree, efc.: 
(Constr.: Ads.; as a correlative to 
guantus; with ut, gui, quam, Abl., or 
Partiace Gen.) : in tantis rebus, C. 
Rep. 1, 3, 4: nullam (sce. concionem) 
unqjuam vidi tautam, quanta nunc 
vestrdin est, id. Phil. 6, 7, 18: non 
fuit tantus homo Sex. Roscius in civit- 
ante, ut, efc., id. Rose. Am. 43, 125: 
statuerunt, tantum jllud csse mate- 
fleium, quod, efc., id. Sull. 2,7: maria 
aspera juro, Non ullum pro me tantum 
cepisse timorem, Quam, ele., Virg. AB. 
6,352: tantus natu, Plaut. Bacch. 1, 
2,16: tantns ille ventorum, PI. 2, 47, 
46, § 121; dub—Adverbial ex- 
pressions: I. Tanto opcre (also 
written as one word), So greatly: C. 
Rep. 1, 18, 30.—2. In tantum, Jo such 
a degree; so far, 80 much, 80 greatly: 
(Constr.: 80, alone, as a correlative 
to quantum; aleo, with wf): in tan- 
tum virtutem cnituisse, Liv. 22, 27: 
in tantum producenda notitia est 
muneris sufi, quantum, efc., Sen. Ben. 
2,23: quedam aque fervent in tan- 
tuin, ut non possint esse usul, id. Q. N. 
3, 24, 1.—B. In Neut. as Subst.: 1. 
Tantum (Non). and Acc.), So much, 80 
many: (Constr.: Abs. ; with Gen.; 
as a corrclative to quantum, also, with 
ué or numeral words): tantum debuit, 
he owed 0 much, Plaut. Bacch. 2, 3, 
38: tantum lectorum, C. 2 Verr. 2, 74, 
183: habere tantum molestise, quan- 
tum gloris, id. Rep. 1, 4, 7: prwsidii 
tantum est, ut ne murns quidem 
cingi possit, Ces. B. G. 6, 35: sexies 
tantum, quam quantam satum sit, C. 
2 Verr. 3, 43, 102.— Particular 
phrases: a. Tantum abest, ut, efc. ; 
vy. ahsum.—b. Tantum est, Thag tsall, 
nothing more, etc.: Plaut. Trin. prol. 
22.—-2. tanti: (Gen. of price) a. 
Prop.: For or af a0 much value, etc. : 
(Constr.: 80, alone; or as a cor- 
relative to quanti): ubl me dixero 
dare tanti, Ter. Ad. 2, 1, 49: fru- 
mentum tanti fuit, quanti iste estim- 
avit, C, 2 Verr. 3, 84, 194.—b, Fig.: 
Ernse tanti (alicui), Zo be worth so much ; 
to be valued, prized, or esteemed so high- 
ly; & be of such consequence Or tmport- 


| alone ; ag a correlative to guanto; with 
numeral words, Adr. of timer, Verbs de- 
noting comparison, Sup. Ad)., or Comp. 
| Ad.) 3 tantone minoris decum# vea- 
icrunt, quam fuerunt ?, C. 2 Verr. 2 
45, 106 : quanto erat in dies gravicr 
oppugnatio, tanto crebriores  litene 
| Munciique ad Cesare mittebantur, 
/ Cws. B. G. 5, 45: bis tanto amici sunt 
‘inter se quam prius, ferice as much, 
tecice as guod, Plaut. Am. 3, 2, G2: 
. 8 Cleomenes non tanto ante fugiseet, 
| C. 2 VWerr. 5, 34, 89: tanto ego te 
supero, Ov. M. 13, 368: tanto pessi- 
mus omnium poéta, Quanto tu optimus 
omnium patronus, Cat. 49, 6: tanto 
melior! so much the better ! well done! 
neon excellent! bravo! ete.: Plaut. 
, Pers. 2, 5, 24. ID: A. Uf such a 
quantedy or quality; such, so stall, a0 
‘slight, or trivial: (Constr: with 
uf); ceterarum provinciarum vyecti- 
gulia tanta sunt, ut iis wi ipsas pro- 
vincias tutandas vix contenti ese 
possimus, C. Manil. 6, 14.—B. In 
Neut. as Subst.: tantum, No Jitile, so 
fee: (Constr: with Gen., or ut): 
presidii tantum est, ut ne murus qui- 
dem cingi possit, Ces, B. G. 6,35. ¢ 
: Hence, Ital. tanto. 


tantusdem, tant&dJem,tantundem, 
ad. (tantus) A. Just so yreat ur larye, 
as great: malo bene facere tantundem 
est periculum, Quantum bono mace 
facere, Plaut. Pan. 3, 3, <0.—B. in 
Neut. as Subst.: 1, tantundem, 
| Just so much, just as inuch: (Conetr.: 
80, alune; With Gen.; or as a correlative 
1 to quantum): sume tibi tantundem, 
Hor. S. 2, 3, 237: undique ad inferus 
, tantundem vir est, C. Tuse. 1, 43, 4: 
Inagistratibus tantand:m detur in ce}- 
lam, quantum semper datum est, id. 
2 Verr. 3,87, 201.—2. tantidem (Gen. 
of price): a. Prop.: <Atjust so much: 
tantidem emptum postulat sibi tradicr, 
Ter. Ad. 2,1, 45.—b. Fig.: Gf suse a0 
much account, value, worth, etc.: vol- 
untatem decurionum ac municipura 
ounium tantidem, quanti fidem sual, 
fecit, C. Roac. Am. 39, 115. 
tapdte, is, m. (collat. form, Stag. 
Acc. masc., tapeta fulgentem, Sil. ¢ 


| 
270; Plur. Acc. m., tapetas pulcrea, 
Virg. 2. 9, 358; Abl., tapetis, id. ib, 
7, 277; Mart. 14, 147, 1) 4 caret, 
tapestry, hangings, corerlet, etc. Nutn., 
tapete, Tarpil. and Cecil. ap. Non. 
229, 7.—Abl. tapete, Sil. 17, 64.—Pier., 
tapetia, Plaut. Ps. 1, 2, 14.—A6/., ta- 
| petibus, Virg. 45. 9,325. | Hence, Ital. 
tappelo a Fr. lapis, 
Tap bane, &, I; Tarpofa . 
Taprobane ; an island in the Indica 
oo (now Ceylon): Ov. Pont. 1, 5, 


tirandus,1,m. The tarandus; an 
animal found tn northern countries : ace. 
1 sets the reindeer: Pl. 8, 34, 52, 

Tadras, antis, m., Tapas. Taras: I, 
A son of Neptune, and founder of the 
city of Tarentum: Stat. 8. 1, 1, 103 
Il. The city of Tarentum: Luc. 5, 376. 

Tadrdtalla. Taratulla; a hamour- 
ous name for a ecok, taken from Homer 
(Tl. 1, 465): MiorvaAdAov r° dpa r° dAAa: 
si tibi Mistyllus cocus, Emiliane, vow 
atur, Dicetur quare non Taratalla 
mihi? Mart. 1, 51, 2. 
a people tn Aquilanian Gaul, extending 
southwards from Burdigula w the Pyr- 


TARCHO 


TAURUS 


enees, in the neighbourhood of the id. Brut. 59, 216: Lentulus non tardus ‘to, Tartessus; Tartessian: sequor, Sil. 


mod. Dur: Cres. B. G. 3, 27.—Hence, 
A. Tarbellus, a, um, adj. Tarbel- 
lian: Pyrene, Tib. 1, 7, 9.—B. Tare 


bellius, a, um, adj. Turbellian: Luc. | 


1, 421.—C. Tarbellicus, a, um, adj. 
Tarbellian: Aturus, t. @ the River 
Adour, Aus, Mosell. 468. 

Tarcho, Snis, -on, ontis, m. Tar- 
cho, or Tarchon; a noble Ktrurian who 
assisted .Encas against Turnus: Virg. 
Z. 8, 506. 

Tarcondimotus, {, m. Tarcondi- 
motus; @ Cilician prince and faithful 
ally of the Romans: C. Fam. 15, 1, 2. 

tarde, ad). (tardus) Slowly, tardily: 
percipere,C. Rosc.Com. 11,31: (Comp.) 
tanlius moveri, id. N. D. 2, 20, 61: 
(Sup.) tardissime, id. Crecin, 2,7. ¢ 
Hence, Fr. (old) tart, (mod.) tard. 

tardesco, 70 perf. nor sup., bre, 3. 
o. n. (id.] 
lingua, Lucr. 3, 478, 


‘o become slow: tardescit | 


sententiis, id. ib. 70, 247. 
Ital. turdo ; Fr. (old) tard. 
Tadréntum, |, 7., -us, i, m., Tapas. 
Tarentum or Tarentus ; a town of Lower 
Htaly, founded by the Spartan Parthen- 
fans (now Taranto): C. Sen. 4, 113 
Sil. 12,434.—Hence, Tdrentinus, a, 
um, adj. Of, or belonying to, Turent- 
um; Tarentine: vencnuum, Hor. Ep. 2, 
1, 207.—As Sudst.: Tarentini, drum, 
m. (8c. Cives) The inhabitants of Tarent- 
um, the Turentines: C, Arch. 3, 5. 
tarmes, itis, m. [prob. tero] (The 
rubber away; hence) A worm that eats 
tcood, @ tcvod-worm: Plaut. Most. 3, 2, 
140. | Hence, Fr. termes. 
Tarpdius, i, m., ea, 2, f Tar- 
peius or Turpeia; @ Roman proper 
name: I, Turpeius; so, esp. Sp. Tur- 
petus, the father of Tarpeta, whoopened 
the citadel to the Sabines: Liv.1,11. Yd. 
Turpeia; 30, esp., @ Roman maiden, 


q Hene, 


6, 1.—2. Meton.: Spantsh: areng, 
Claud. in Ruf. 1, 101. 

tarum, i, 2. Aloe-wood: Pl. 12, 20, 
44, § 98. 

Tarusaites, Yum, m. The Tarus- 
ates; a@ people of Aquilanian Gaul: 
Cws. B. G. 3, 23. 

tasconlum, Ii, n. Tasconium; a 
white clayey kind of earth: Pl. 33, 4, 
21, § 69. 

Tasgetius, Vi, m. Tasgelius; a 
ars of the Carnutes: Cus. B. G. 

ta&t, interjf. An exclamation of sur- 
ee What! strange / Plaut. Truc. 3, 

tata, x, m. [onomatop.) (Prop. Dad, 
; daddy; Meton.) A brinyer up, rearer: 
-mMammas atque tatas (habet Afrif), 
Mart. 1, 101, 1. 

tates, duierj. An exclamation of 


tardi-gradus, a, um, adj, (tard- | who treacherously opened the ctludel to | 7, 3. 


DR ; etal Slow-paced, tardy-paced: 
quadrupes, Pac. ap. C. Div. 2, 64, 133. 


the Sabtnes, and for her reward was 
| killed by the weight of their arma, which 


ee So/ holioa! Plaut. Stich. 6, 


Titius, Yi,m. Tatius(7.); a king of 
‘the Sabines, who afterwards reigned 


q Henew, Ital. tardigrado; Fr. tardi- | they cast upon her: Ov. Am. 14, 776.— | jointly with Romulus: C. Rep. 2,7, 13. 


grade. 


Hence, Tarpéius, a, wn,ad. TJar- 


—Hence, Tdtieonses (sometimes, also, 


tardY-lSquus, 8, um, adj. (tardus ; | petan: mons, the Tarpetan Rock, the; called after his prenomen Titus, 


loquor] Slow-speaking, slow of specch: | name of a rock on the Capitoline Hill, ; Titienses), Yum, m. 


Sen. Ep. 40, 13. 
tardi-pes, pedis, adj. [tardus; 
a} (Prop.: Sow-footed, tardu-fooled ; 
Return) Limping, halting, an epithet 
of Vulcan : deus, Cat. 36, 7. 
tarditas, atis, 7 (tardus] (The 
quality of the tardus; hence) A. 
Of motion or action : Slowness, tard- 
iness: (Constr.: dAdbs.; with Gen., 
fn c. Abl., or aJ): mornm et tard- 
itntem afferre bello, C. Phil. 5, 9, 24; 
tarditatibus uti, id. Off. 1, 36, 131; 
pedum, id. Rab. Perd. 7, 21: in utra- 
que re, id. Brut. 42, 154: ad aliquem 
ersequendum, id. Phil. 11, 10, 25,— 
. Slouness of apprehension; dullness, 
Acaviness, stupidity: quid abjectius tard- 
fitate et stultitia dici potest ? C. Leg. 
1, 19, 51: ingenii, id. Or. 68, 229. | 
Hence, Ital. tardita (-ate, -ade). 
tarditado tie, /. (id. (id.) Slow- 
mesa, tardiness: Vicistis cochleam tard- 
ftudine, Plaut. Paon. 3, 1, 29. 
tardYusctilus, a, um, adj. dim. 
{id.] Somewhat slow, slowtsh: servus, 
Ter. Heaut. 3, 2, 4. 
tardo, avi, 4tum, dre, 1. 0. a. and 
n. (id.) 1. Act.: To make slow; to 
hinder, delay, retard, impede, prevent: 
(Constr.: Simple; with Adl., ad, ad, 
or /nf.): cursum, C. Tuse. 1, 31, 75: 
vercor, ne exercitis nostri tardentur 
animis, id. Phil. 11, 10, 24: me ratio 
pudoris a presentis laude tardaret, id. 
Crecin. 27, 77: palus Romanos ad in- 
sequendum tardabat, Cws. B. G. 7, 26: 
ropius adire tardari, id. B. C. 2, 43. 
it. Neut.: Jo tarry, loiter, linger, delay: 
numquid putes rei publice nomine 
tardandum esse nobis, C. Att. 6, 7, 2. 
q Hence, Ital. tardare ; Fr. tarder. 
tardus, a, um, ad. (prob. for 
trah-dus, from traho} (Dratcing or 
dragging one’s self along; hence) I. 
Prop.: Of motion or action: Slow, 
not nevft, sluggish, tardy: Of living 
beings or things: (Constr.: Abs; 
with ad, inc. Gerund indo, Abl., Adv., 
Gen., or Inf.): (Comp.) tardior pana, 
C. Cecin. 3, 7: (Sup.) proci loripedes, 
tardissim{, Plaut. Poon. 3, 1, 7: ad 
deponendum imperium, C. Rep. 2, 12, 
23: in decedendo, id. Att. 7, 8, 5: 
inertia ant inopida, id. Div. 2, 21, 47: 
adeo tardus, Ces. B. C. 1, 69: tardus 
fugm, with respect to flight, Val. Fl. 3, 
&47: nectere dolos, Sil. 3, 234. IZ. 
Fig.: A. Slow of apprehension, dull, 
heary, stupid: (Constr.: Abs; or 
with Adv.): sensis hebetes et tardi, C. 
Ac. 1, 8, 31: nimis indociles tardique, 
id. N. D.1, 5, 12.—B. Of speech or of a 
epenker: Slow, not rapid, measured, 
deliberate: (Constr.: Ads.; with tn 
ce. Gerund in do, Adv., or Abdl.): in 
utroque genere dicendi principia tarda 
gunt, C. de Or. 2, ae in cogitando, 


Jrom which criminals were thrown head- 
‘long: Liv. 1, 55: lex, named after a 
Tarpetus, C. Rep. 2, 35, 60. 
Tarquinii, 6Grum, m. Tarquinii; 
a very ancient and tmportant town of 
Etruria (now Corneto): Liv. 1, 34.— 
Hence, A. Tarquinius, Ii, m. (The 
man of Turquini) Tarquin, the name 
Of the fifth king of Rome, who came from 
Tarquin: C. Rep. 2, 20, 35 8q.5 and 
of his descendants, esp. the last Roman 
king: id. ib. 2, 25, 47.—Hence, Tare 


quinfYus, a, um, adj. Of, or belonging | 


to, the family of the Tarquins ; Tarqguin- 
, fan: nomen, Liv. 1, 47.—B. Tare 
quinfensis, e, adj. Of, or belonging 
to, the town of Tarquin; Tarquinian: 
ager, C. Div. 2, 24, 50.—As Subst.: 
Tarquinienses, Yum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Targuinis, the Tar- 
guintuns: Liv, 2, 6. 

Tarradcina (Terr-),®, 6, frum, 
f. Tarracina, Terracina, or Tarracine ; 
@ toicn of Latium, formerly called 
Anxur: ©. Att. 7, 5,3; Liv. 4, 59.— 
Hence, Tarracitnensis (Terr-), e, 
adj. Of, or belonging to, Tarracina; 
Tarracinian: Sall. C. 46,3.—As Subst: 
Tarracinenses, Jum, m. (sc. cives) 
The inhabitants of Tarracina: Tac. H. 
4, 3. 

Parrico, énis, 7. Tarraco; a 
town in Spain (now Tarrayona): C. 
Balb. 11, 28.—Hence, Tarradcdnen- 
sis, @, adj. Of, or belonying to, Tar- 
raco; Tarraconian: conventus, Liv. 
26, 19. 

Tarsus,i.f. Tarsus; the capital of 
Cilicia ; C. Fain. 2, 17, 1.-—Hence, Tare 
senses, lum, m. (sc. Cives) The in- 
habitants of Tursus: C. Fum. 12, 13, 4. 

Tartdrus (-os), i, m., in the plur. 
(on prosodial grounds) Tartédra, 
orum,n., Taprapos, plur., Taprapa: I.: 
A. Prop.: Turtarus, Tartaros, or 
Tartara; the infernal regions: Tartar- 
us ipse Bis patet in pnreceps tantum, 
etc., Virg. AL. 6, 677: bis niyra videre 
Tartara, id. ib. 6, 1856.—Hence, Tare 
tdrdus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, the infernal regions; Tartarean, tn- 
Jernal: custos, t. ¢. Cerberus, Virg. 
4. 6,395. B. Meton.: Personified : 
Tartarus, i.e. Pluto: Val. Fl. 4, 258. 
Ii. A river of Italy: Tac. H.3,9. 
Hence, Ital. Tertaro; also, (adj.) Zar- 
tarco. 

Tartessus (-dsus) (-os),i, /. Zar- 
tessus, Tartesus, or Tartessos; a very 
aacient maritime town of Spain: Pl, 3, 
1, 3, § 7; Sil. 3, 399.—Hence, A. 
Tartessius (-dsius), a, um, adj.: 1. 
Prop.: Of, or belonging to, Tartessus; 
Tartessian: litora, Ov. M. 14, 416.—2. 
Meton.: Spunish: tellus, Sil. 13, 674. 
B. Tartessiicus (-dsiacus), a, 
um, adj.: 1. Prop.: Of, or belonging 


The Tatienses 
or Titienses; one of the three Roman 
centuries of cavalry: C. Rep. 2, 20, 56; 
Liv. J, 13. 

Taum, i, m. The Taum; anarm 
of the sca in Britain (now the Firth of 
Tay): Tac. Agr. 22. 

Taunus, i,m. Taunus; a mount- 
ain range in Western Germany, beticeen 
Frankfort and Mentz (now called the 
Hohe): Tac. A. 1, 56, 

taurdus, a, um, adj. [taurus] Ofa 
bull or or, of oxen, buli’s-: teruvn, bulls’ 
hides, Virg. Zé. 9, 706.—As Subst. : 
tauréa, a, f. (sc. scutica) A whip 
of bull’s hide: Juv. 6, 492. 

Tauri, érum, m. The Taurians;a 
Thracian people, living in what ts now 
Crimea, who sacrificed foreigners to 
Diana: C. Rep. 3, 9, 15.—Hence, 
Tauricus, a, um, ad. Of, or be- 
lunging lo, the Taurians; Tauric: ara, 
Ov. Tr. 4, 4, 63. 

taurl-fer, ¢ra, trum, adj. (taurus; 
fero) Bull-bearing, 1. e. beuring, fecd- 
ing, or supporting bulls: campi, Luc. 
1,473. YF Hence, Ital. tauryero, 

taur!-formis, e, a/j. (taurus; 
forma) Bull-shaped, taurtform ; Hor, 
Od. 4, 14, 25. | Hence, Ital. tauri- 
yorme; FY. tauriforime. 

Taurini, 6rum, m. The Taurini ; 
a people of Northern Italy, near the 
modern Turin (Augusta Tanrinorum): 
Tac. H. 2, 66.—Hence, Taurinus, a, 
um,ady, Of, or belonging to, the Taur- 
ini; Taurine: saltus, Liv. 5, 34. 

taurinus, a, um, adj. (taurus) 
Of, or belonging to, bulls or oxen; bull’s-: 
frons, Ov. F. 6, 197: tergun?’, a bull's 
hide, Virg. &. 1, 368. YJ Hence, Ital. 
taurtno. 

Taurdis, entis, m. Taurois; a4 
Sortress belonging to Afarsetlles, situated 
on the sea-shorein Gallia Narbonensis 
(now Tarento): Cws. B.C. 2, 4. 

Taurdménium (-mYnlum), "i, 
Taurdménon, i, n. Tauromenium, 
Taurominium, or Tauromenon ; a town 
tn the eastern partof Sictly (now Tuors 
mina): C. Att. 16, 11,7; Ov. F. 4, 475. 
—Hence, Taurdménitinus, vs, um, 
adj. Of, oF belonging to, Tauromenium 
Tauromenian: Civitas, C. 2 Verr. 3, 6, 
13. — As Subst.: Taurdménitani, 
6rum, m. (sc. cives) The inhabitants 
Sasa a : C. 2 Verr. 2, 66, 
160. 

Taurdpdlos, i, /. [Tavporsdros ; 
the bull rider or driver] Tauropolos; 
an appellation of Thana, tho, under this 
name, had a temple at Amphipoits: Liv. 
44, 4. 

1. taurus, i,m.=ravpos: I. Prop.: 
A bull, bullock, ox, steer: in tauri opimi 
‘extis, immolante (Cesare, cor non 
‘ fuisse, C. Div. 1, 16,36. II. Meton.: 
‘A, A brazen bull made by Perilius, that 


TAURUS 


Phalaris used as an instrument of tor- 
ture: C.2 Verr. 4,33, 73.—B. The Bull; 
a constellation in the zodiac: Virg. G.1, 
218.—C. A bird that tmnttates the lotcing 
Of oxen; prps. the bittern: Pl. 10, 42, 
67,$ 116.—D. A kind of beetle: Pl. 30, 
6, 12,3 39.—E.. A root of a tree, acc. to 
Quint. 8, 2,13. & Hence, Ital. tauro, 
oro; Fr. taureau. 

2. Taurus, i, m. Tatpos: Taurus: a 
high mountainrange in the south-eastern 
part of Asia Minor (now Ala Dagh, or 
Al-Kerun): C. Fam. 15, 1, 3: Tauri 
Pylw, a defile between Cappadocia and 
Cilicia, id. Att. 5, 20, 2. 

tax. ado. [onomatop.} Whack: 
Plaut. Pers. 2, 3, 12. 

taxa, wf. Tara; a kind of laurel: 
Pl. 15, 30, 39, § 130. 

taxatlo, onis, /. [taxo] A rating, 
aluing, appraising, estimation: (Con- 
str.: Abs.; with Gen., or tn ¢. Abl.): 
intra pecuniam versabitur taxatio, 
Sen. Ben. 3, 10: ejus rei, C. Frgm. Or. | 
pro Tull. 7: taxatio in ‘deliciis tanta, 
ut, ete., Pl. 37, 3, 12, § 49. 4 Hence, 
Ital. tarzazione; Fr. taration. 

taxatus, a, um, P. of taxo. 

taxdus, a, um, adj. (taxus] Of the 
yew-tree, of yew-trees, yew- : silva, Stat. 
8. 5, 5, 29. 


tectdénYeus, a, um, adi.=rexrom- 
wos. OF, or belonging to, building ; archt- 
lectural: Aus. Idyll. 10, 299, 

tector, Oris, m. [tego] (A corerer: 
hence) One that overluys walls with 


| plaster, stucco, eta.; @ piusterer: Var. 


R. R. 3, 2, 9. 

tectdridlum, i, n. dim. [tectorium] 
A lite plaster, rough-cast: C. Fam. 9, 
22, 3. 

tectdrium, il, v. tectorius. 

tectorlus, a, um, ad. (tector) (0%, 
or belonging to, a tector; hence) I, 
Gen.: Of, or belonging to, corering, Or 
to a corer: panicula, thatch, Plaut. Mil. 
1, 18.—As Subst.: tectdérlum, li, n. 
A cocering, cover: Cato B. R. 11, 2. 
II. Esp.: That belongs to, or serves for, 
covering or overlaying Wallis, ceilings, 
floors, efc.; of, or belonging to, staining, 
painting, stuccoing, plastering, etc. : 
opus, C, Leg. 2, = 65.—As Subst. : 
tectorium, Ii, ». (se. opus): A. 
Prop.: Pluster, stucco, Sresco-painting, 
a wash for walls, etc.: humor allapsus ; 
extrinsecus, ut in tectoriis videmus, 
C. Div. 2,27, 58. B. Meton.: Satir- 
ically : A cover or coating (of paste put 
on the face to preserve the beauty of the 
complexion): tandem aperit vultum et 
tectoria prima reponit, Juv, 6, 467, 


taxicus, a, um, adj. [(id.] Of he; C. Fig.: Of speech: Smooth words, 


pete-tree, yew-: Pl. 16, 10, 20, §$ 51. 
taxillus, i, m. (talus) A small die: 
C. oe 45, 153. 
aximagtilus, i,m. Tarimagu- 
jase a king of Kent: Ces. B. G. 5, 22. 
taxo, avi, d4tum, dre, 1. ©. a. intens. 


flatlery: pictes tectoria lingus, Pers. 
5, 24. 

 Tectdsi ges, um, «i, drum, m. 
The Tectosages or Tectosagi; a people of | 


i Ces. B. G. 6, 30: 


TELAMO 


tSgimen, tSgtimen, and teg- 
men, Inis,n. (tego) A corertng, cover 
(Constr.: Abs.; with Ger., or Lut. d: 
mihi amictui est Scythicum tegimen, 
C. Tuse. 5, 32, 90: pellium tegmina, 
aaa 9,4,4; pectori tegumen, Liv. I, 


tégimentum (tegm-), i, v. tegu- 
mentum. 

tegmen, inis, v. tegimen. 

tdgo, xi, ctum » Bere, é 3. &. a. fakin to 
oreyw) IL, Prop.: A. Gen.: corer: 
(Constr.: Simple; with Abl.; also, 
Pass. with Gr. Acc.): Muscalum, Cea, 
B. C. 2,10: amica corpus ejus (sc. 
Alcibiadis) texit suo pallio, C. de Div. 
2, 69, 143: prim& tectus lanugine 
malas, Ov. M. 12, 291.—Particular 
phrases: 1. Navestect2{, corered,i.a 
decked vessels, Ces. B. C. 1, 56.—2. 
Tegere latus alicui or aliquem, To corer 
the side Jor some one, or lo coter some 
one, i.e. to go or talk close by a person: 
Hor. 8. 2, 5, 18; Stat. 8. 5, 1, 26; Cic. 
N.D. 2, 69, 150. B. Esp.: 1. To cover, 
hide, conceal: (Constr.: Simple: or 
with Adl.): fugientem silve texerunt, 
fere latibulis se 
tegunt, C. Rab. Post. 15, 42.—2. Te 
| Shelter, protect, defend: (Constr. = 
Simple; with ad, or Aél.): aliquem, 
C. Fam. 13, 66, 2: ab jaculis emissis 
corpora tegere, "Sall. J. 101, 4: nec silv- 
arum presidio tegi possent, Hirt. B. 
G. 8, 5:— Particular phrase: 
Tectum latus, A covered side; i.e. a 


Gallia Narbonensis, between the Pyrenees | whole skin: ilanaas ay si licet me latere 


and the Rhone: Cees. B. G. 6, 24: Liv. 


[tago= tango] I. Prop.: : To touch | 38, 16. 


sharply, feel, handle: tarare pressius 
crebriusque est quam tangere, Gell. 2, 


6, 5. IL. Fig.: A. To twit, censure, | 


reproach, charge or tax with a fault, 
e¢c,: Cassiaus Parmensis quidam epistola 
sic taxat Augustam: Materna tibi 
farina, elc., Suct. Aug. 4.—B. From 
the idea of handling : 1. 7o rate, ealue, 
appraise, estimate: chrysocolla aspera 
taxatur in libras denariis septem, PI. 
33, 5, 27, § 90.—2. To estimate, reckon, 
compute, etc,: totum sinum quatridui 
navigatione in longitudinem taxavit, 
Pl. 6, 28, 38, § 163. Y Hence, Ital. 
tastare; Fr. tarer. 

taxus,i,/. (etym. dub.j I. Prop.: 
A yew, yew-tree: Virg. E. 9, 30. TL 
Meton.: A javelin made of yew wood : 
letum triste ferens auras secat Itala 
taxus, Sil. 13,210. Y Hence, Ital. tasso. 

TAY gdte, és, /., Tavryern. Taygete ; 
a daughter of Alias and Pleione, one of 
the Pleiades: Virg. G. 4, 232. 

Taygotus, i, m.; «a, drum, n., 
Tatyeroyr. Taygetus or  Taygeta ; a ens 
of mountains in Laconia: C. Div. 1 
eee Virg. G. 2, 488. 

: Lv. tu. . A pronominal 
same e. g. tute, tete; v. tu. 

Tsanum (The-), i, n. Teanum: 
I. Teanum Apulum; a town tn Apulia 
(now Ciritare): C. Att. 7, 12, 2.— 
Hence, Téanenses, tum, m. 
inhabitants of Teanum: Liv. 9, 20. II. 
Teanum Sidicinum; a town in Cainpanta 
(now Teano): ferramenta Teanum 
Tolletis, Hor. Ep. 1, 1, 86. 

Tdate, is,n. Teate; a town on the 
Adriatic Sea, near Corfinium (now 
Chieti): Sil. 8, 522. 

techna, &, f.=réyyy. A wile, trick, 
piece of craft or subtilty, artifice, cun- 
ning device: hujus scelesti technz,Plaut. 
Capt. 3, 4, 109. 

technicus, 1, m. = reynixds. A 
teacher of art, technologist: decreta 
technicorum, Quint. 2, 13, 15. 

Technodpegnion, li, n.=Texvo- 
wacyvior (a game of art). Technope- 
gnion; the title of @ poem by Ausonius: 
Idyll. xii. 

Técmessa, we, ff. Teemessa; a 
aaa of King Teuthras: Técmocew, 
Hor. Od. 2, 4, 6: Técmessam, Ov. A. 
A. 3, 517. 

tecte, ade. (tectus] Covertly, priv- 
sly, cautiously: datum, C. Att. 1, 14, 
4: (comp: eo Fam. 9, 22, 2. 


tectum, |, n. [tego] (The covering | 


thing; hence) I. Prop.: A rog/: hic 


re preceipitem tecto dedit, Hor. 8. 1, 2, 


tecto abecedere, i. ¢. safe or wnhurt: 
Ter. Heaut. 4, q, 5.—3. To cower over, 
bury, inclose: osaa tegebat humas, Ov. 
M. 15, 56. IL. Fig.: A. Gen.: To 
corer, ‘hide, etc.: verecundiam et vir- 


: tectum inferioris porticas, Cic. Q. !tutis modum, Plaut. Most. 1, 2, 60. 


Fr. 3,1,4,14. I. Meton.: A roofed 

building for dwelling in; @ roof, house, 
dweliing, abode; a corer, sheller, quart- 
ers, etc. : ne tecto recipiatur ... qui 


iB. Esp.: 1. To cloak, hide, veil, COR- 


ceal, keep secret: (Constr.: Simple ; 
or with Ab/.): commissa, Hor. Ep. 1, 
, 88: summam prudentiam gimul- 


non, etc., Cres. B. G. 7, 66: tectis juv- sane stultitim, C. Brat. 14, 53.—3. 


enes succedite nostris, Virg. . 1,627: 
ejusmodi conjunctionem tectorum op- 
pidum vel urbem appellaverunt, C. 
Rep. 1, 26, 41 : exercitas tectis recipere, 
id. ‘Agr. q, 33, 90. | Hence, Ital. tetto 

Fr. (old) fect, (mod.) toit. 

tectus, a, um: I, ?. of tego. TI. 
Pa.: A. Fro p.: Covered,i.e. hidden, 
concealed: cuniculi, Hirt. B. G. 8, 4). 
B. Fig.: 1. Of things: Hidden, i. e. 
not rank, open, or plain; secret, seit 
cealed, disguised, enveloped, or wrapped 
up: (Constr.: Abs.; or with MBL) 
(Comp.) tectior cupiditas, C. Rosc. Am. 
36, 104: sermo verbis tectus, id. Fam. 
9, 22, 1.—2. Of persons : Close, reserved, 
cautious: (Constr.: Abs.; with ad, or 
in c. Gerund tn do) : occultus et tectus, 
C. Fin. 2, 17, 54: tecti esse ad alienos 
possumus, C. Rosc. Am. 40, 116: ad 
alienos, id. Rosc. Am. 40, 116: (Sup.) te 
in dicendo videri mibi tectissimum, id. 
de Or. 2, sce 296, 

t3cum, ted 

téda and tadifor, y. teed. 

Tdgda, & (Tdgsde, &, Stat. Th. 11, 
177), f., Teyéa: . Prop.: Tegea or 
Tegee; a very ancient town in Arcadia 
(now Paleo-Episcopi, near Tripolitca): 
Pi. 4, 6, 10, § 20; Stat. Th. 1), 177.— 
Hence, Tegeite, a&rum, m. The in- 
habitants of Teyea : C. Div. 1,19, 37. 
II. Meton.: Arcadia: Stat. Th. 11, 
Wie Beis A. Ae ceecene (-seus), 
a, um, adj., Arcadian: gens, Virg. 2. 
5, 299 : : ing. G. 1, 18.—As Subst. : 
Tegesa, me, J. (se. virgo) The Arca- 
dian maiden, i.e. Atalanta: Ov. M. 8, 
3175 380. —B. Tégdéaticus, a, um, 
adj., Arcadian: volucer, t.¢e. Mercury, 
J. ad)., ‘Arcadian: mater, t.¢. the Arca- 
dian Atalanta, Stat. Th. 9, 571. 

tdges, stis, 7. [tego] A Seeing, 
mat: ausa Palatino tegetem preferre 
cubili, Juv. 6, 117. 

tdgdtictila, ew, J. dim. (teges) A 
little mat: dat tibi securos vilis tegeti- 
cula somnoa, Mart. 9, 92, 3. 


To defend, protect, guard: (Constr. : : 
with Adl., or ad): aliquid excusatione 
amicitis, C. Leel. 12, 48: cujus ab 
|audacié fratris liberos ne materni 
; | quidem corporis custodis tegere potuis- 
sent, id. Clu. 11, 31. 
tdgtiles, drum (lees freq.,and mostly 
poet. also in the Sing., tigtila, x ; v. 
the ae) ),S- [tego] (The covering Using ; 
hence) A tile, roof-ttle: promitto titi, 
si valebit, teguiam illum in Italid 
| nullam relicturum, not a tile, C. Att. 9, 
gs per tegulas demitti, t. e. througa 
the roof, id. Phil. 2, = 45. FJ Hence, 
Ital. tegola (-0); Fr. tuile 


corering, 

cover: (Constr.: Abs.; with Suljectire 
Gen., Objective Gen., or Dat.): acuta 
tegimentis detrahere, Cees. B. G. 2, 21: © 
rhenonum tegumenta, id. ib. 6, 21: 
tegmenta oculorum, Cic. N. D. 2, 57, 
142: tegumenta oorpori, id. Fin. 5, 11, 
32. TT. Fig.: 4 defence, protection, 
etc.: stati men, Plant. re 2, 32. 
q Hence, Ital. tegumento ; Fr. tégumment. 

Tdlus, a, um, v. Teos 

Paace se, f. (prob. texo) I. Prop: 

Gen.: A wed: assiduis exernt 

eashia telis, Ov. F. 4, 699: plena 
domus telarum, C. 2 Verr. 4, 26, 59. 
B. Esp.: Of a spider's wed: texens 
sublimis aranea telam, Cat. 68, 49. 
Il. Meton.: A. Zhe thread that rwns 
lengthwise in the loom; Khe warp: per- 
currens pectine telas, Virg. 4.7, 14.— 
B. A eeaver's beam, yarn-beam; a loom: 
stamina barbaric& suspendit callida 
teld, Ov. M.6,576. TDL Fig.: A wed, 
i.e. a plan, design: quanquam ¢a tela 
texitur, et ea incitatur in civitate ratio 
vivendi, ut, efc., C. de Or. 3, 60, 226. 
q Henco, Ital. tela (-0); Fr. toile. 

TdlAmo (-on), dnia, m. » TeAapep 
; (Bearer or Supporter). Telamon; aa 


| 


TELCHINES 


Argonaut, of Salamts, son of Aacus, 
brother of Peleus, husband of Hesione, 
and futher of Ajax and Teucer: Ov. M. 
7, 476.—Hence, A. TSlAmoSnYus, Ii, 
m., Son of Telamon, the Telamonian, 
for Ayaz: Ov. M. 13, 194.—B. Tél&- 
moniides, #2, m. The offspring of 
Telamon, i.e. Ajax: Ov. M. 13, 231. 


Telchines, um, m., TeAxives. The | 


Telchines; a fabled family of priests in 
Rhodes, famous for hair magic aris: 
Ov. M. 7, 365, 

TéldébSz, drum, m.,TnABoa: (They 
who shout afar). The Telebow; a people 
tn Acarnania, noted for robbing tratel- 
fers: Plaut. Am. prol. 101.—A colony 
of them afterwards inhabited the Island 
of Cupree: Caprese, Teleboim regna, 
Virg. A. 7, 735. 

Téldbbas, w2, m. (He who shonts 
afar). Teleboas; a centaur killed by 
Nestor at the marriaye of Pirithous: 
Ov. M. 12, 441. 

Télégénus, i, m., TnA¢yovos (Born 
afar olY). Teleyonus: I. Prop.: Son 
of Ulusses and Circe, who, when he came 
to Ithaca, killed his father without know- 
tiny hon; on hisreturn he founded Tusc- 
ulum: Hor. Od. 3, 29,8. II. Meton.: 
Plur.: Asan appellative, The Telegoni 
or amatory pocms of Ovid (80 called be- 
cause his misfortunes arose Jrom them): 
Ov. Tr. 1, 1, 114. 

Télémachus, i, m., TnrAcuayxos 
(Fighting afar off or from afar). 7¢ele- 
nuichus; the son of Ulysses and Penelope: 
Ov. H. 1, 98; 107. 

Téldémus, i, m., TyAexos (He that 
is afar). Telemus; @ soothsayer men- 
tioned in Ov. M. 13, 770. 

Téldéphus, i, m., Tyrchog. Tele- 
phus: JY. A king of Mysia, son of Her- 
cules and the nymph Auge. He was 
tcounded before Troy by the spear of 
Achilles, but was afterwards cured by 
the rust of the same: Ov. M. 12, 112. 
Il. A contemporary and friend of Hor- 
ace: Hor. Od. 1, 13, 1. 

Télestes, is, or 2, m. (Accomplish- 
er; also, Magistrate). Telestes ; Hie father 
Of lanthe: Ov. M. 9, 716. 

Téléthiisa, wx, /. Telethusa; the 
wife of Luydus, and mother Of Iphis: 
Ov. M. 9, 681. 

téll-ger, tra, trum, adj. (telum; 
gervo) JLart-bearing: puer, i.e. Cupid, 
Sen. Herc. Git. 543, 

telliis, aris, / (akin to terra) I. 
Prop.: A. The earth: ea, que est 
media et nona, tellus, neque movetur 
et infima est, C. Rep. 6, 17, 17.—B. 
Lurth, land, ground: tellas inarata 
quotanpis, Hor. Epod. 16, 43. Hi. 
Meton.: A. Personified: Zellus, or 
Eurth; asa deity: Cic. N. D. 8, 20, 52. 
—B. A land, country, district, region, 
terruory: Gnosia, Virg. A. 6, 23: 
Jubw, Hor. Od. 1, 22, 15. | Hence, 
Ital. tellure. 

Telmessus (-iseus), 1, /., Ted- 
pnoses Or TeAustooos. Telmessus or 
Trimissus; a town on the confines of 
Carta and Lycia, famed for the skill of 
its inhabitants in divination: C. Div. ], 
41, 91.—Hence, A. TelmessYcus 
(eissicus),a, um, adj. Of, or belong- 
ang to, Telmessus; Telmessic: Liv. 37, 
16.—B. Telmissfus, a, um,adj. Of, 
or belonging to, Telimessus; Telmissian: 
Liv. 37, 56.—As Subst.: Telmissii, 
orum (Gen.Telmissidm, Liv. 37, 56), m. 
(sc. vives) The inhabitants of Telmissus, 
the Telmissians: Liv. 37, 56.—C,. Tele 
miesses, Jum, m. The inhabtlants of 
Telmessus: C. Div. 1, 42, 94.—D. Tele 
messis, !dos, adj. f. Telmessian: sin- 
Qs Telnnessidos unde, Luc. 8, 248. 

télum, i, 2. [commonly referred to 
anAe; but acc. to Pott connected with 
szofov, andthe root rvy) I. Prop.: A 
weapon used for fighting at a distance; 
@ missile weapon, missile, as a dart, 
spear, javelin, etc.: it toto turbida 
colo Tempestas telorum, ac ferreus in- 
gruit imber, Virg. A. 12, 284: vita 
ex hostium telis servata, C. Rep. 1, 3, 
& I. ahd = An offenstve 
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TEMPER ATIO 


weapon of any kind, as a sword, dag-' intelligo, Plaut. Anl. 2, 6, 6: Cato, 


ger, pontard, are, etc.: quibus (se. 


telis) ille maximum sicarum pumerum | 


et gladiorum extulit, C. Cat. 3, 3, 8: 


ut pereat positum rubigine telum, my | 


sheathed sword, Hor. 8. 2, 1,43: para 
caret altera telo Frontis, f.e. @ Aorn, 


| Ov. M. 8,583.—Particular phrase: 


Ease cum telo, fo be armed: C. Att. 2, 
24, 3.—B.: 1. Of a sunbeam: non radii 
solis neque lucida tela diei, Lucr. 1, 
148,—2. Of lightning: arbitrium est in 
sua tela Jovi, Ov. F. 3, 316.—C. 
=membrum virile: Mart. 11, 78, 6. 
Il. Fig.: A weapon, shaft, dart: nec 
mediocre telum ad res gcrendas exist- 
imare oportet benevolentiam civium, 
C. Lel. 16, 61: scelerum tela, id. Pis. 
11,25. YF Hence, Ital. telo. 
Tdménites, is, m., Tepevirns (He 
of Temenos). Temenites ; an epithet of 
Apollo, frum Temenos, a place near Sy- 
racuse: C. 2 Verr. 4, 53, 119. 
témérarius, a, um, adj. [obsol. 
temerus ; v. temcre init.) A. That hap- 
pens by chance, accidental, casual: non 
temerarium est, ubi dives blande ap- 
pellat pauperem, Plaut. Aul. 2, 2, 7.— 
B. Kush, hecdless, thoughtless, imprud- 
ent, inconsiderate, indiscreet, unadvised, 
audacious: Of persons or things: ho- 
mines temerarii atque imperiti, Cres. 
B. G. 6, 20: caca ac temeraria domin- 
atrix animi cupiditas, C. Inv. 1, 2, 2. 
q Hence, Ital. temerario; Fr. témératre. 
tdmérator, dris, m. [temcro] A 
violator, ravisher: ne quis temerator 
oberret, Stat. Ach. 1, 600. 
témére, adv. (obsol. adj. lemerus, 
* despising ;" prob. from same root as 
temho) (After the manner of the temer- 
us; hence) By chance, by accident, at 
random; without desiyn, intent, or pur- 
pose; casually, fortuitously, rashly, heed- 
lessly, thoughtlessly, inconsiderutkly, tn- 
discreetly, etc. ; ex corporibus huc et 
illuc casu et temere cursitantibus, Cic. 
N. D. 2, 44, 115: ne quid temere ac 
fortuito, inconsiderate negliyenterque 
agamus, id. Off. 1, 29, 103: sub pinu 
jacentes Sic temere, Hor. Od. 2, 11, 14. 
—Particular phrases: A. Non 
(haud) temere est, /f 1s not mere chance, 
tus not for nothing, there is a meaning 
in ul: Plaut. Aul. 4,3,1; Virg. 2E. 9, 
375.—B. Non temere, Not easily: Cic. 
Q. Fr. 1,1, 4, $13; Hor. Ep. 2, 2, 13. 
témoritas, atis, /. (id.) (The quality 
of the temerus ; hence) A. //ap, chance, 
accident: in quibus nulla temeritas, 
sed ordo apparet, Cic. N. D. 2, 32, 
82: forture, id. Lwl. 6, 20.—B. Rash- 
ness, heedlessness, thoughtlessness, hasti- 
ness, want of consideration, indiscretion, 
Jvolhardiness, temerity; @ rash, tncon- 
siderate, or unfounded opinion: temer- 
itas est Horentis etatia, prudentia sen- 
escentis, C. Sen. 6, 20: militum, Cees. 
B. G. 7, 52. &Y Hence, Ital. temerita 
(-ale, -ade); Fr. témérité. 
tdméro, avi, datum, dre, 1. # a. 
{id.) (70 treat rashly ; hence) To violate, 
profane, dyile, dishunour, disgrace, de- 
secrate, pollute: Of persons or things: 
(Constr.: Simple; with Abl., or ine, 
Abl.; also, Pass. with Gr. Acc.): are, 
foci, Dedm delubra, sepulcra majorum 
temerata ac violata, Liv. 26, 143: Cere- 
ale nemus securi, Ov. M. 8, 741 :eandem 
Juliam in matrimonio Agripps temcr- 
averat, Tac. A. 1, 531: nullo temer- 
atus pectora motu, Stat. Ach. 1, 302, 
Témése, és, Tempsa, ©, /., Te- 
peony OF Téeuwa. Temese or Tempsa; @ 
foun in the territory of the Bruttii, where 
there were copper mines (BOW Torre del 
Lupi): Ov. M. 15, 705; Liv. 34, 45.— 
Hence, A. Téméseeus, 8, um,ad). Of, 
or belonying lo, Teinesa; Temesan: vera, 
Ov. M. 7, 207.—B. Tempsdnus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Tempsa: 
incommodum, C. 2 Verr.'5, 15, 39. 
témédtum, i, n. [a lengthened form 
from TEMUM = wdéu, whence absfemi- 
us, femulentus; akin to Sanscrit root 
TIM, madere}] Any intoxicating drink ; 
mead, wine, etc.: temeti nihil allatum 


ideo propinquos feminis oaculum dure, 
ut scirent an temctum olerent; hoc 
tum nomen vino erat, Pl. 14, 13, 14, 
§ 90; cf. Plaut. Truc. 4, 3, 59: pullos, 


ova, calum temeti; nempe, ete., Hor. 


Ep. 2, 2, 163: carcnt temeto omnes 
mulieres, C. Rep. 4, 6, 6. 

Temnites, 2, Temnii, 6drum; v. 
Temnos. 

temno, tempsi, no sup., bre, 3.0. a. 
{prob. akin to reuvw) (To cut or cub 
off; hence) To slight, scorn, disdain, 
despise, conternn: (Constr.: Simple; 
with Ado., or quod): jejunus raro 
stomachus vulgnaria temnit, Hor. 8. 2, 
2,38: haud temnende maniis ductor, 
Tac. H. 3, 47: ne temne, quod ultro 
Praferimus manibus vittas, et verba 
precantia, Virg. 2. 7, 236, 

Temnos, i, m., Thuvos. Temnos; a 
town of .Folia (now Menimen): V1. 5, 
30, 32, $ 121.—Hence, A. Temnitos, 
fe,adj.m. Of or from Temnos: C. FI. 
18, 42.— As Suhst.: Temnite, drum, 
m. The inhabitants of Temnos: C.F). 
19,45.—B. TemniYi, drum, m. The in- 
habitants of Temnos: Tac. A. 2, 47. 

témo, onis, m. [prob. akin to réurw: 
or to Sanacrit root TAKBSH, dolure) (The 
cut or hewed thing; hence) I. Prop.: 
A beam, pole, tongue of a carriage, cart, 
etc.: et jJunctos temo trahat m@reus 
orbes, Virg. G.3,173. I, Meton.: 
A. A wagyon: de temone Britanno 
Excidet Arviragus, Juv. 4, 126.—B. 
The constellation called the Wain or 
Waggon of Bovtes; Charles’ Wain: Stat. 
Th. 1,371. | Hence, Ital. temone (ti-); 
Fr. timon. 

Tempe, n. plur. indecl., Téurn, ra. 
Tempe: I, Prop.: A charming valley 
tn Thessaly, through which ran the River 
Peneus, belucen Olympus and Ussu: Hor, 
Od. 1, 7, 4. I. Meton.: Of any 
beautiful valley: Virg. G. 2, 469. 

tempéramentum, i, 7. [tempero] 
A mixing tn due proportion, a proper 
measure, disposition, or constitution; @ 
measure, mean, moderation ; tempera- 
ment, temperature: inventum est tem- 
peramentum, quo tenuiores Cum prin- 
cipibus sequari se putdrunt, C. Leg. 3, 
10, 24: coeli, Just. 2, 1: fortitudinis, 
Tac. H. 1, 83. | Hence, Ital. tm- 
peramento; FY. tempérament. 

tempérans, antis: I. P. of tem- 
pero. . Pa.: Ubvserring moderation, 
sober, moderate, temperate: (Coustr.: 
Abs.; with tn c. Abl., ab, or Gen.): 
(Sup.) homo sanctissimus et temper- 
antissiinus, C. Font. 13, 38: in omnibus 
vitae partibus,id. Font. 14,40: (Comp.) 
principes graviores temperantiorcsjue 
a cupidine imperii, refraining, abstain- 
ing, Liv. 26, 22: fame temperans, Ter. 
Ph. 2,1,41. & Hence, Ital. emperante ; 
Fr. tempérant. 

tempéranter, adv. {tempcrans} 
With moderation, moderately: Tac. A. 
4,33: (Comp.) temperantius, C. Att. 

, ey s 

tempérantia, =, /. [tempero] 
Moderuteness, moderation, sobricly, dis- 
creetness, temperateness, temperance, a8 
a moral quality: (Constr.: Ads.; with 
Gen., inc. Abl,, or adcrersus): modestia 
et temperantia, C. Off. 1, 5,14: novi 
ego temperantiam et moderationem 
nature tum, id. Fam. 1, 9, 22: in 
victu, id Tusc. 5, 20, 57: adversus 
sitim non eadem temperantia, Tac. G. 
23. YF Hence, Ital. temperanza; Fr. 
tempérance. 

températe, adv. (temperntus) /n 
due proportion, with moderation, mod- 
erately, temperately: TY. Prop.: tepebit, 
Cato R. B. 69,2. IL. Fig.: agere, C. 
Att. 12, 32, 1: (Comp.) temperatius 
scribere, id. ib. 13, 1, 1. 

températio, nis, /. (tempero] I. 
Prop.: A due mingling or tempering of 
ingredients ;. fit proportion or combina- 
tion; symmetry, constitution, tempera- 
ment: ut enim corporis temperatio, 
quum ea congruunt inter se, efc., C. 
Tuac. 4, 18, 30: seris, composition, tem- 
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per, id. 2 Verr. 4, 44, 98: civitatis, 
organisation, constitution, id. Tusc. 4, 
1,1. I. Meton.: The organising or 
ordering principle: 801. . .mens mundi 
et temperatio, C. Rep. 6,17, 17. | 
Hence, Ital. temperarione. 
températor, doris, m. (id.] One 
echo duly arranges, orders, or governs: 
hujus tripartite varictatis, C. Or. 21, 
70. | Hence, Ital. temperatore. 
tempétrattira, x, /. [id.] Due mea- 
sure, proportion, composition ,or quality ; 
temper, temperament: corporis, Sen. Ep. 
11, 4: wris, Pl. 34, 9, 20, § 98. 
Hence, Ital. temperatura ; Fr. tempéra- 
ture. 
températus, a, um: I. P. of tem- 
pero. . Pa.: A. Duly arranged or 
prepared: calamo et atramento tem- 
prt: Cic. Q. Fr. 2, 15.—B.: 1. 
rop.: Limited, moderate, temperate: 
temperate esc modicrmeque potions, 
C. Div. 1, 51, 115: (Comp.) loca tem- 
peratiora, Ces. B. G. 5, 12: (Sup.) 
temperatissimum anni tempus, Var. 
BR. R, 2, 5, 14.—2, Fig.: Of specch, 
character, efc.: Moderate, sober, calm, 
steady, temperate: (Constr.: Abs.; 
with inc. Abl., or ab): oratio, C. Or. 
27,95: in victoriA, Cel. ap. C. Fam. 8, 
15, 1: mens in bonis Ab insolenti tem- 
rata Lreiitid, Hor. Od. 2, 3,3. 4 
{ence, Ital. femperato; Fr. tempérd. 
tempéri, v. tempus. 
tempéries, éi, / [tempero] I. 
Prop.: A due mingling, mixture, or 
tempering ; temperature ; temper : (Con- 
etr.: Abs.; with @en., ad, or in c. 
Abl.): temperiem sumpsere humorque 
calorque, Ov. M. 1, 430: cali, Ov. 
Pont. 2, 7, 71: ad crapulam, Pl. 16, 
11, 22, § 54: in oolore, Id. 2, 78, 80, 
$190. I. Fig.: Moderation, temper- 
ance, etc., as a virtue: temperiem 
servant oculi,Claud. Cons, Mall. Theod. 
218: morum, Stat. 8. 2, 6, 48 
Hence, Ital. temperie. 
tempéro, dvi, datum, &re (Pres. 
Subj., temperint, Plaut. Truc. 1], 1, 41), 
]. v. a. and n. (tempus, ace. to ite 
etymological meaning of “ a section,” 
“portion,” ef.) I, Act.: A. Prop.: 
To divide or proportion duly ; to mingle 
tn due proportion; to properly combine 
or compound ; to qualify, temper, ete.: 
(Constr.: Smple; with Abl., ex, cum, 
or in c. Acc.): ws, Pl. 7, 56, 57, § 197: 
acetum melle,id. 14, 17, 21, $ 114: nec 
vero finis bonorum, qui simplex osse 
debet, ex dissimilibus rebus misceri et 
tempcrari potest, C. Off. 8, 33, 119: 
acuta cum gravibus temperans, id. 
Rep. 6, 18, 18: ea quum tria sump- 
siasct, unam in speciem tempceravit, 
id. Univ. 7. B. Meton.: 7o rule, 
regulate, govern, manage, order: (Con- 
atr.: Simple; or with Abl.): senem 
delirum, Hor. 8. 2, 5, 71: rem publ- 
icam institutis et legibus, C. Tuse. 1, 
1,2. C. Fig.: To rule, regulate, ctc.: 
(Constr.: Simple; with Adl., ez, 
Adv,, or inter): festivitates, C, Or. 52, 
176: amara lento Tempcrat risu, Hor. 
Od. 2, 16, 27: quod eo tribus esset 
modice temperatum, C. Rep. 2, 39, 65: 
ita in varia et perpetud oratione hi 
sunt inter se miscendi et temperandt, 
id. Or. 58,197. IT. Neut.: A. Gen.: 
To observe proper measure; to mod- 
erate or restrain one's self; to forbear, 
abstain; to be moderate or temperate: 
(Constr.: with Abl., ab, in c. Abdl., 
Dat., quin, quominus, dum, or Adt.; 
also, /mpers. Pass.): lacrimis, Liv. 30, 
20; ab injurié et maleficio, Cres. B.G. 
1, 7: in potestatibus, Sall. J. 85, 9: 
lingum, Liv. 28, 44: neque sibi homines 
feros temperaturos existimabat, quin, 
etc., Ces. B. G. 1, 33: nequeo mihi 
temperare, qnominus, efc., Pl. 18, 6, 8, 
§ 41: co (signo), efc., Pl. 34, 8, 19, § 62: 
usque mihi temperavi, dum _ perduce- 
rem eo rem, ut, efe., Planc. ap. C. Fam. 
10,7, 2: jam superfundenti se Letitie 
vix temperatum est, Liv. 5, 7. B. 
Esp.: To forbear, abstain, or refrain, | 
from; to spare, be indulgent fo any. 
960 


thing: (Constr.: with ab, Dat., ine. 
Abl., or Adv.; also, Impers. Pass.): ab 
his sacris, Liv. 39, 10; ut si cuiquam 
ull& in re unquam temperaverit, ut 
vos quoque ei tempcretis, C. 2 Verr. 
2, 6, 17: templis tamen dem tem- 
peratum est, Liv. 1, 29. Y Hence, 
Ital. temperare (-prare); Fr. temperer, 
treniper. 

tempestas, Atis, /. (tempus) (The 
state or condition of tempus; hence) I, 
A portion, point, or space, of time; a 
time, season, period: (Conatr.: Abs. ; 
or with guum): qué tempestate Poenus 
in Italiam venit, C. de Or. 3, 38, 153: 
multis tempestatibus haud sane quis- 
quam Rome virtute magnus fuit, Sall. 
C. 53, 5: verum tempestas quondam 
fuit, quum, efc., Plaut. Truc. 2, 4, 29. 
i. Of weather: A. Prop.: 1. Of 
good or fair weather: velim quam 
primum bon& et certé tempestate ad 
me venias, Cic. Q. Fr. 2, 2, 3: et 
comites ect tempestates et navem ido- 
neam ut habeas, diligenter vidcebis, id. 
Fam. 16, 1,2: Hquidissima cwli Tem- 
pestas, Lucr. 4, 170.—2. Of bad, esp. 
of stormy weather: A storm, tempest: 
si segetibus tempestas nocucrit, Cic. 
N. D. 2, 66, 167: etiam summi gubern- 
atores in magnis tempestatibus a veo- 
toribus admoneri solent, id. Phil. 7, 9, 
27. B. Meton.: Personified : Tem- 
pestas and Tempestates, The Weather- 
goddess or -golddesses; the Weather: te 
quoque, Tempestas, meritam delubra 
fatemur, Ov. F. 6, 193: af nubes re- 
tuleris in deos, referends ccerte erunt 
Tempestates, que populi Romani riti- 
bus consecratsze sunt, Cic. N. D. 3, 20, 
51. C. Fig.: Like our storm, tempest 
= Commotion, disturbance; calaniuty, 
misfortune: (Constr.: Abs.; with 
Subjective Gen., or Objective Gen.): ruina 
quicdam atque tempestas, C. Clu. 35, 
96: seditionum et discordiarnm tem- 
pestates, id. Sest. 20, 46: communis 
Siculorum tempestas et calamitas (i. e. 
Verres), id. 2 Verr. 2, 37, 91. | 
Hence, Ital. tempesta; Fr. (old) tem- 
peste, (mod.) lemprte. 

tempestive, air. [tempestivus) A? 
the right time, in proper season, season- 
ably, opportunely; filly, appropriately: 
Cic. N. D. 2, 62, 156: (Comp.) tempest- 
ivius, Hor. Od. 4,1, 9. 

tempestivitas, ‘tis, /. [tempest- 
fvus) (The quality of the tempestivus ; 
hence) I. Prop.: A right or proper 
time, timeliness, seasonableness: (Con- 
str.: Abs.; or with Gerund tn di): 
sua cuique parti mtatis tempestiv- 
itas est data, tts appropriate quality or 
character, C. Sen. 10, 33: condendi, Pl. 
18, 30, 73, $303. IZ. Meton.: A right 
or proper state or condition: stomachi, 
Pl. 29, 6, 38, § 120. 

tempestivo, adv. [id.} At the right 
time, in proper season, seasonably, op- 
portunely: Plaut. Truc, 1, 1, 41; dub. 

1. tempestivus, a, um, adj. [tem- 
pestas] O/, or belonging to, tempestas ; 
hence) I. Gen.: Of, or belonging to, the 
right time; done or happening at the 
proper time; timely, seasonable, oppor- 
tune, fitting, appropriate, sudable: (Con- 
str.: Abs.; with Dat., Ade., or ad): 
venti, Cic. N. D. 2, 58, 181: veniet 
narratibus hora Tempestiva meis, Ov. 
M. 5, 500: nondum tempestivum ad 
navigandum mare, C. Manil. 12, 34. 
II. Exp.: A.: 1. Prop.: Timely, 
seasonable, ripe: maturitas, C. Sen. 2, 
5: (Comp.) cassita in sementes forte 
concesscrat tempestiviores, Gell. 2, 29, 
5.—2. Meton.: Of persons: Arpe, 
mature: (Constr.: Abs.; or with Dat.): 
Rhode, Hor. Od. 8, 19, 27; so, virgo, 
Fest. 8. v. ROMAM, p. 269: tempestiva 
viro, Hor. Od. 1, 23, 12 (for which, 
filia jam matura viro, Virg. 3.7, 53; 
and, matura virgo, Hor. Od. 3, 6, 22): 
tempestivus erat cclo Cytherefus heros, 
Ov. M. 14, 534.—B. 7imely, betimes, 
for that which takes place early, in 
youd lima, in good season, early: con- 
vivia, C. Arch. 6, 13: epule, Tac. A. 11, 
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with his staf’): Palatium Romulnos, 
Remus Aventinum ad inauguranduin 
templa capiunt, Liv.1,6. I. Meton.: 
A. An open, clear, broad space; a circuit: 
nec mare nec tellus neque coli lucida 
templa, ee., Lucr. 1, 1013: globus, 
quem in hoc templo medium vides, 
que terra dicitur, C. Rep. 6, 15, 15: 
loca Neptunia templaque turbulenta, 
Plaut. Mil. 2, 5, 3: humida lingual 
circum sudantia templa, Lucr. 4, 626. 
—B.: 1.Gen.: A consecrated or sacred 
place, @ sanctuary: sacerdotes urbem, 
et agroa, et templa liberata et effata 
habento, C. Leg. 2, 8, 21: templum 
ordini ab se aucto Curiam fecit, Liv. 
1,30.—2. Esp.: a. A place dedicated to 
some particular detty; a Jane, temple: 
donec templa refeceris, Hor. Od. 3,6, 3: 
Herculis, C. 2 Verr. 4, 48, 94.— b. Of 
the sepulchral monument (of Sicheeus, to 
tohom divine honours were paid): in 
tectis de marmore templum Conjucis 
antiqui, Virg. #. 4, 457.—C. A plat- 
Jorm, stage, tribune, etc., from which a 
speaker addressed his audience: de 
templo descendit, Liv. 44, 45. I. 
Fig.: A sanctuary, shrine: templum 
ranctitatis, amplitudinis, mentis, con- 
Bilii publici, C. Mil. 33, 90. &F Hence, 
Ital. templo, tempio; Fr. temple. 
temp6ralis, e, adj. [tempus] Of, 
or belonging to, time; lasting but for a 
fime, temporary, temporal: causa, Sen. 
Q. N. 7, 23, 1. FY Henoe, Ital. temp- 
orale; Fr. temporel, 
tempdrarlus, a, um, ads. [id.] 
Of, or belonging to, time ; lasting but for 
a time, temporary: liberalitas, depead- 
ent on time, on circumstances, accome- 
moduted to time, Nep. Att. 11,3 
Hence, Ital. temporario; Fr. temporatre. 
tempori, v. tempus 
Tempsa, ©, cfc., v. Temesa, 
tempus, dris, n. (root TEM, whenoe 
ténvw) (A section, portion, dirtsion; 
hence) I, Of time: A. Prop.: A 
portion or period of time; a time: mate 
utina tempora, C. Fam. 7,1, 1: circa 
sunt letissimi flores omni tempore 
anni, id. 2 Verr. 4, 48,107. B. Met- 
on.: 1.: a.Gen.: Time, in general: 
(Constr.: Abs.; or with Gerund tn di): 
ex quo tempore tu me diligere copi-ti, 
C. Fam. 3, 4, 2: oertis temporibas 
futurum, id. Rep. 1, 15, 23: alienum 
tempus est mihi tecum expostulandi, id. 
Fam.3,10,6.—Ad verbial phrases: 
(a) Ad tempus, For some tine, for the 
time being, for a while, for the moment: 
C. Lel. 15, 583.—(b) Ex tempore, 
Instantaneously, forthwith, on Ue spar 
of the moment, ertempore: C. Arch. 8, 
18.—(c) In tempus, For a time, terap- 
orartly: Tac. A. 14, 20.—b. Esp.: The 
time, i. @. the filting or appointed time, 
the right season, proper period: (Con- 
Btr.: Adbs.; or with /n/.): tempusx hales 
tale, quale nemo habuit unquam, C. 
Phil. 7, 9,27: sed jam tempas est ad 
id, quod instituimus, accodere, id. Top. 
1, &.—Adverbial phrases: (:) 
Tempore, and more freq. in adrertial 
form, tempori or tempert, Af the rupzAt, 
or filling, time; at the appointed time, im 
time, betimes, timely, seasunahiy: ego 
renovabo commendationem, sa? temp- 
ore, C. Fam. 7, 18, 1: qui vault sua 
tempori conficere officia, Plaut. Rud. 
4,2,16.—(b) Comp.: Temperius, temp- 
orius, Afore scasonadly, etc.: memini te 
mihi Phamce coenam narrare : tenipwr- 
ius fiat: cetera eodem malo, C. Fam. 
9, 16,8: ut propter cibi spem temporius 
ad officinam redeant, Col. 8,4, 3.—(7) 
Ad tempus, At the right, or appotatei, 
time; in time: C. Att. 13, 45, 2.— (a) 
In tempore, Aft the right, proper, oe 
appropriate time; tn time: Liv. 39, 5, 
—(e) Per tempua, Af the right time, tn 
_ time: Plaut. Men. 1, 2, 30.—2.: a. 
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Sing.: The time in its moral aspects; | 68: mands supplices dis immortalibus, 
state of the times; position, stute, con- id. Font. 17, 48: amite levi retia, Hor. 
dition of affairs, efc.: tempori cedere, Epod. 2, 33; brachia ad aliquem, Ov. 
id est, necessitati parere, C. Fam. 4, | Pont. 2, 9, 65.- 2. Esp.: a. With Per- | 
9, 2: suscipero onus laboris atque sonal pron. : 7o stretch one’s Self, OF 
officil ex nevessariorum tempore, id. | itsely’, oul; to extend: qua nunc 8€ ponti 
Div. in Cue. 2, 5. — Particular plaga carula tendit, Lucr. 5, 482.—Db. 
phrase: Pro tempore, According to| To pitch & tent, elc.: pretorium, Cres. 
carcumstances: Cees, L. G. 5, 8.—b. | B. Cc. 3, 82. B. Fig.: 1. To spread 
Plur.: The times, circumstances: animus | oul, extend, lay: insidie tenduntur ali- 
secundis Temporibus dubiisque rectus, cui, C. Rose. Com. 16,46.—2. To strain, 
Hor. Od. 4, 9, 36: tempora rei publica, | exert: (Constr. : Simple; oF with 
qualia futura sint, quis scit? C. Pum. | ultra): animuut vigilem, Stat. Ach. 1, 
2, 18, 8.—3. In poetry and rhetoric: | 64d: sunt quibus ip Satir’ videor nim- 
Time; i, @. measure, quantity: idem ig acer, et ultra Legein tendere opus, 
facit in trocheo, qui temporibus et i. ec. to heighten, agyravate, Hor. §. 2, 
intervallis est par iambo, C. Or. 57, | 1, 2.—3- To protract, extend : noctem 
194.—-4. Gramm. 4 6: A tense of a| cermone, Hor. Ep. 1, 5, 11.—4. With 
verb: Quint. 15,47. II.: A. Prop.: cursum, eic.: To direct: (Constr.: 
The temple of the head (mostly Plur.): | Suaple ; with ex, in c. Acc., ad, or 
Graccho percutit tempus, Auct. Her. | 4¢2.): Cursum, Lucr. 5, 630: cursum 
4, 55, 68: due sutune super aures | 6X acie in Capitolia, Sil. 9, 216: iter ad 
tempora a snperiore capitis parte dine | naves, Virg. J, 1, 656: cursum unde 
cernunt, Cels, 8,1. B. Meton.: 1. | et quo, Liv. 23, 44. —5. To tender, offer: 
The fuce, visage: cui non his verbis cuuctis civibus lucem ingenii et con- 
adspergat tempora... pudor ingenuus, ailii, C. de Or. 1,40, 184. C. Meton.: 
Prop. 2, 24, 3.—2. The head: jacuit To shoot, hurl, launch: sagittas arcu, 
pulsus tria tempora ramo Cacus, upon | Hor. Od. 1, 29,9. IL. Neut.: A. (To 
his three heads, Prop. 4,9, 1%: tremulum | direct one’s self, OF one's course; hence) 
movens Cana tempus anilitas Oninia 1. Prop.: a. Of living subjects : Zo 

yo, travel, march, bend one's way OF 


omnibus annuit, Cat. 61, 162 4 : 
Hence, Ital. fempo; Fr. (old) tempotre, course, etc.: (Constr. : with Acc. of 
place, Abi., ad, or Adt.): Venusial, 


(mod.) tempe, temps. 

témiilentia, &. / [temulentus] C. Att. 16, 5, 3: cursuque amens ad 

(The state of the temulentus ; hence) | limina tendit, Virg. 4. 2, 321: tend- 

Drunkenness, inebriation, intoxication: imus huc (= Oreum) omnes, Ov. M. 10, 

Ppl. 14, 12, 14, § 90. q Hence, Ital. | 34.—b. Of things as subjects; (a) To 
go, proceed, stretch, extend, CK: (Coh- 


temulenza ; FY. (old.) témulence, ; 
témiilentus, 8, um, ady. (obsol. tr. with Ade., Acc. of place, ad, tn ¢. 
CL. per, 


temnum; akin to temetum) (Full of u 
wthera tendit, Luc. 7, 477: Taurus 


temum; hence) Drunk, drunken, m- un 
toricated : tempestatem impendentem | Mons ad occasum tendeng, Pl. 5, 24, 
97, $97: quae (sc. Portse Caspim) per 


intueri temnlentus, C. Sest. 9, 20. Ria ) 
tonacitas, atis, yf. (tenax] (The | Tberiam in Sarmatas tendunt, id. 6, 13, 
quality of the tenax ; hence) A. Gen.: | 15, § 40: dextera (sc. via), que magni 
‘A holding fast, tenacity: unguium, Cic. Ditis sub mocnla tendit, Virg. &. 6, 
N. D. 2, 47, 122.—B. A holding fast to | S41: simulacra viis de rectis omnia 
money, niggardliness, parsimony: Liv. tendunt, Lucr. 4, 611.—(b) With ac- 
cessury notion of arrival at a given 
point: To reach or extend bo: gula 


34,7. F Hence, Ital. tenacita (-ale, 
tendit ad stomachum, Pl. 11, 37, 66, 


Boyt Fr. ténacité. , 
naciter, «de. (id. Closely, firml 
, {id.} ee Aaa § 176.—2. Fig.: & Gen: To aim, 
strive, be directed OF inclined; tend in 


strongly, tightly, tenacwusly: I, Prop.: 

Ov. H. 9, 21: (Comp.) tenacius, Val. : 
Max. 7,5, 2. I. Fig.: miseros tristis | any Jirection: (Constr: with ad, 
fortuna tenaciter urget, Ov. H. 3, 43; | dol, or Ade.): ad reliqua alacri tend- 
(Sup.) tenacissime, App. M. 5, p- 167. oo ati ern C. per 2, =  . 
Acia, adj. (teneo] I. Prop.: alii alio tenderent, eee sc CL aged 
Pas eee ang poe Dold. oe Esp.: (a) To exert one§ self, strive, 
‘Abs. with Gen. endeavour to do something : (Constr.: 
: ‘| with J/af.): manibus tendit divcllere 
nodos, Virg. &. 2, 220.—(b) To exert 
ion; to strive, ry, en- 


tenaci forcipe 
, 404: (Comp.) % ; ; 
cutis tenacior capilli, Pl. 92, 22, 39, | Ones self in oppostt ’ 
§ 82: loca tenacia cceno, Tac. A. 1, 63. deuvour, contend : (Constr. : with Abl., 
Holding fast to wealth, see c. Subj., nec. Suby., OF Sh 
We ; . pron.) : nec mora nee requics, vasto 
Heat : ete ID eT ae OF certamine tendnnt, Virg. A. 12, 553: 
with Gen.) : acrius, Tac. A. 2, 74: tribuni plebis ct 
a plebs, tribunorum militum ut habean- 
tur (sc. comitia), tendunt, Liv. 4, 7: 
tribuni, ne .-- incommode adversar- 
entur, tetendere, id. 4, 8: quid tendit ?, 
hat does he strive for ? tv what do his 
efortstend¥, C. Fin. 2, 5, 16.—B. To set 
up tents; to be under tents, be encamped ; 
fo encamp: (Constr.: with sub ¢. 
Abl,, inc. AbL, Abl., Adr., or Gen. of 
place) : sub vallo, Crs. B. G. 6, 37: 
latis in arvis, Virg. Xe. 8, 605: iisdem 
hibernis, Tac. Il. 1, 55: hic, Virg. a. 
2, 29; Lugduni, Tac. H. 1, 59. q 
Hence, Ital. tendere; Fr. tendre. 
téndbree, arum./. [akin to Sanscrit 
tamas, “* darkness”) I. Prop. >: A. 
Gen.: Darkness: quum obscurato sole 
tenebre facta: esscnt repente, C. Rep. 
1, 16, 20: obtenta densautur nocte 
tencbre, Virg. G. 1, 245: ipsis noctis 
tenebris, Quint, 10. 6.1. B. Ksp.: 1. 
The darkness of night, night: redire luce, 
non tenebris, ©. Phil. 2. 30, 76: hee 


Holding fast, retentive, firm, steadfast, 
persistent, tenacious: (Constr: Abs. ; 
or with Gen.): longa tenaxque fides, 
Ov. Am. 2, 6, 14: propositi, Hor, Od. 
$. 3, 1.—B. Ins bad sense: Stubborn, 
obstinate: (Conrtr. : 
contra): ira, Ov. Pont. 2, 9, 28: equus 
contra sua vincla tenax. Ov. Am. 3, 4, 
13. | Hence, Ital. tenace; Fr. tenace. 

Tenchtéri (Tenct-), orum, m. 
The Tenchtert or Tencteri; a German 

ple on the Rhine (in the neighbour- 
hood of the modern Cleres, Essen, and 
Bergen): Ces. B. G. 4.1. 

tendiciila, ©, / (tendo) (That 
echich serves for stretching: hence) A 
apringe, gin, snare, noose: Fig.: liter- . : 
arum tendicule, C. Cacin. 23, 65, mihi te adducit tenébris, during the 

tendo, tatendi, tentum and tensum, | rishi, Tib. 1, 6, 49.—2. The darkness or 
tendtre, 3. v. 4. and n. (ukin to root: dimnens Of @ AICOON, A ECOON + sunt ocul- 
rev, Whence reivw}] I, Act.: A. Prop.: is tenebrr per tantumn lumen oborte, 
1. Gen.: To stretch, stretch ont, distend, | Ov. M. 2, 181.--3. The darkness of 
ertend, ete. ; (Constr.: Simple; With | death, death-shades: \uvo, Me tibi ad 
Dat., Aol., or ad): plagas, C. Of. 3, 17, | extremlus nausirala wnebras, Prop. 

vol 


TENEO. 


2, 20, 17.—4. Blindness: occidit ex- 
templo lumen tenebrreque sequuntur, 
Lucr. 3, 415: tenebree sagaces Tiresise, 
Stat. Th. 4,407. I. Meton.: A dark, 
gloomy place: A. A dark bathing-place? 
Grylli, Mart. 2, 14, 12.—B. A prison: 
clausi in tenebris, cum merrore etluctu 
morte graviorem vitam exigunt, Sall. 
J. 19, 15.—C. A lurking-place, haunt: 
demonstres, ubi sint ture tcnebriv, Cat. 
55,2.—D. VPlur.: Of the infernal re- 
gions: infern@, Virg. 2. 7, 325; 
Orci, Cat. 3,13. TH. Fig.: Darkness, 
gloom, obscurity of the mind, of fame, 
of fortune, fate, efc.: isti tantis offusi3s 
tenebris ne scintillam quidem ullam 
nobis ad dispiciendum reliquerunt, C. 
Ac, 2, 19, G1: vite, gloumy fate or 
fortunes, Lucr. 2, 15. | Hence, Ital. 
tenebra ; Fr. ténebres. 

tdndbricdsus, 4, um. adj. (tene- 
bricus}] Full of darkness or glvom, 
shrouded in darkness, dark, gloomy: 
popina, C. Pis. 8, 18: libidines, id. 
Cons. 4, 8: (Sup.) tenebrico- 
sissimum tempus, id. Vatin. 5, 11. 

tSnébricus, 4, wm, ad). (tenebree) 
Dark, gloomy: Tartarea tenebrica 
plaga, C. poet. Tuse. 2, 9, 22. 

tnébrdsus, a, um, ad). (tenebrar) 
Full of darkness, dark, gloomy: aera 
dimovit tenebrosum et dispulit umbras, 
Virg. 4. 5, 839. q Hence, Ital. lene- 
broso; Fr. téndbreur. 

TSnddos (-tis), i, f. TéveSos. Te- 
nedos or Tencdus: I, An islund in the 
yean Sea, off the coast of Trous ; named 
after King Tenes or Tennes, who received 
divine honours; still called Tenedos: C. 
9 Verr. 1, 19, 49.—Hence, Tdnddlus, 
a,um, adj. Of, or belonging to, Tene- 
dos: Prov. Tenedia securi, t. e. ac- 
cording to the strict justice of King Tenes: 
Cic. Q. Fr. 2, 11, 9,—As Subst: Téne 
SdYi, orum, m. (se. incola). The 
inhabitants of Tenedos: Cic. Q. Fr. 2, 
11,2. IL. The capital of the island of 
Tenedos: Ov. M. 12, 109. 


tenelltilus, 4, um, adj. dim, (tenel- 
lus) Somenchat tender Or delicate: puella 
tencllulo delicatior hiedo, Cat. 17, 15. 

tenellus, a, um, ad. dim. [tener] 
Somechat tender or delicate: bella et 
tenella Casina, Plaut. Cas. 1, 20. 

tdndo, tenui, tentum, venére [akin 
to tendo) 2 v. a and 2: I. Act.: A. 
Prop.: 1.Gen.: Tv hold, keep, have 
in the hand, mouth, éfe.: (Constr: 
Simple; with Aol, or in c. Ab/.; also, 
Abs.): argentuln, Plaut. Pers. 3, 3,9: 
aliquid manu, Quint. 10, 7, 3ls pyr: 
idem in manu, C. Cal, 26, 63: tene, 
Llaut. Mere. 5, 2, 42.—Prov.: Manu 
tenere aliquid, To hold something tn the 
hand, i. @. to seize, grasp, OF comprehend 
a thing: C. Of. 3, 17, 68.—2. E&p.: @ 
With the accessory notion Of porses- 
sion: Jo hold, i.e. to be mastcr of, have 
in one's power, possess, CC.: (Constr: 
Simple; with Abl.; ulso, Abs.) pro- 
vinciam, C. Manil. 11, 32: multa duti- 
bus tenebantur, id. Off. 2,25, 81: qui 
tenent, qui potiuntur, id. Att. 7, 12,3.— 
Particular expression: Teneo 
te: (a) Of again seeing the beloved 
person : have you: teneone te, Anti- 
phila, muxime aniino exoptata mneo? 
Ter. Heant. 2, 4, 27 Bulink.—(b) I 
have you, Ice yot you (fast, bound, efe.): 
tenes te, iInquam , naw ista Academiw 
est. propria sententin, C. Ac. 2, 48, 
148.—b. With the accessory notion of 
firmness, persistence, etc.. (a) Te hold 
fast, occupy 5 tu watch, guard, defend ; 
fy marntain, retain & thing: (Constr.: 
Staple} with Ab/., intra, une. Abd, Or 
sub c. ALL): Athena tue ser pivernann 
in arce oleam tencre potuerunt, C. Leg. 
1,1, 2: quo lencam Protea nedo ? Hor. 
Ep. 1, 1, 8): te neque intra Claus ra 
tencbo, id. Od. 3, 11, 44: in unuiicis cb 
Compedibus xevo te cubcustode tenebo, 
id. Ep. 1, 16, 47.—(b) With cursain, 
etc.: To hold on one a course, etc.; (COn- 
atr.: RO. alone; with Adl., or Adr.): 
| cureum, U. Plane. 21, G2) secUliul:slae 

; J 


TENER 


vento cursnm, fd. N. D. 3, 34, 83: 
quove tenetis iter?, Virg. 4.1, 370.— 
oc. With the accessory notion of reach- 
ing the object aimed at: To reach, at- 
tain a place: montes effuso cureu Sa- 
bini petebant et pauci tenuere, Liv. 1, 
87.—d. With the accessory notion of 
movement impeded : (a) Jo hold fast, 
Aold back, hinder, restrain, detain, etc.: 
(Constr.: Simple; with ab, Abl., Ace. 
of time, Gen. of place, or Adv.; also, 
eithout Object): mands, Ov. M. 13, 
203: a te mands, id. Am. 1,4,10: non 
tenebo te pluribus, C. Fam. 11, 16,3: 
geptimum jam diem Corcyre tencba- 
mur,id. Fam. 16, 17: nediutius tencam, 
id. 2 Verr. 1, 13, 34.—(b) With Per- 
sonal pron.: 7o keep one's self back ; to 
remain: castris sese, Cws. B. G. 3, 17. 
B. Fig.: 1. Gen.: To hold, contain in 
the mind; fo conceive, comprehend know: 
(Conatr.: Simple; with Oljective 
clause, Relative clause, Abl., or Jnf.): 
alicujus reconditos sensds, &. Seat. 10, 
22: nec tenet amissam levam cum 
tegmine smpe Inter equoa abstraxe 
Trotas, Lucr. 8, 649: que a Romanis 
auguribus ignorantur, a Cilicibus... 
Lyciis tenentur, C. Div. 1, 15, 25: quo 
to cuncta tenerem, Hor. 8. 2, 4, 8: 

ne et nale facere tenet, Plaut. Bacch. 
4, 4, 10.—2. Esp.: a. To have posses- 
sion of ; to have the mastery of; to con- 
trol: rem publicam opes paucorum, 
non virtutes, tencre coeperunt, C. Rep. 
1, 34, 51.—b. To Aold fast, guard, pre- 
serve, maintain: (Constr.: Simple; 
with Adr., Abl., ine. Abl., apud, cum, 
nec, Subj., or utc. Subj.): jus, C. Rep. 
1, 32, 48: quod (sc. foedus) magis fide 
populi... tencretur, id. Balb. 15, 34: 
eundem (se. ordinem) in viris bonis 
honorandis, id. Phil. 5, 13,35; causam 
apud centumviros, id. Cacin. 24, 67: 
locum quendam cum aliquo, id. Brut. 
21, 81: plebs tenuit, ne consules in 
proximum annum crearentur, Liv. 4, 
30: tenuisse Varenum ut sibi evocare 
testes liccret, Pl. Ep. 6, 5, 1.—Parti- 
cular phrases: (a) Memoriam ali- 
cujus tenere, To preserre a@ recollection 
any one, etc.: C. Fam. 6, 2, 1.—(b) 
liquid memoria tencre, or simply ten- 
ere, To bear in mind, remember, re- 
collect: C. Cat. 3, 8, 19; Virg. E. 9, 
45.—c. To reach an object striven after; 
bo gain, acquire, obtain, attain: (Con- 
etr.: Simple; with Abi., or per): caus- 
am, Ov. M. 13, 300: multa successu, 
Liv, 42, 111: per cursum rectum reg- 
num tenere, C. Agr. 2, 17, 44.—d. 7o 
hold, hold back, repress, restrain, bind, 
fetter, etce.: (Constr.: Simple; with 
Abl., in c. Abl., Gen., or ne c. Subj.): 
cupiditates, C. 2 Verr. 8, 1, 3: voto 
quodam et promisso teneri, id. Att. 
12, 18 a., 1: in manifesto peccatu 
teneri, id. 2 Verr. 2, 78, 191: nisi illi 
ipsi, qui eas (sc. libidines) frangere 
deberent, cupiditatis ejusdem teneren- 
tur, C. Leg. 3, 13, 31: sed te, ne fac- 
eres, tenuit reverentia fame, Ov. M. 
7, 146.—e. With Personal pron. or 
Pass. in refiexive force: Zo keep one's 
self back, to refrain: (Constr.: with 
ab, Adv., or quin c. Subj.): ego tamen 
teneo ab accusando vix me hercule; 
ged tamen teneo, Cic. Q. Fr. 3, 2,2: 
teneri non potni, quin... declararem, 
O. Att. 15,4, 2.—f. To take possession 
of any one: ques te tanta pravitas 
mentis tenucrit, ut, efe., C. Vatin. 6, 
14.—g. Pasa.: To be stayed, controlied, 
or influenced: (Constr.: with Adl., 
or ab): neque iré neque gratia teneri, 
Cic. N. D. 1, 17, 45: is qui audit, ab 
oratore jain obsessus est ac tenetur, id. 
Or. 62, 210.—h.: (a) Act.: 7o take in, 
comprise, comprehend, include: hsc 
magnos formula reges, Excepto sapi- 
ente, tenct, Hor. 8. 2, 3, 46. — (b) 
Pass.: To be contained, comprised, 
rounded ; to consist in: quire (s¢. caus®) 
familiari tate et consuetudine tenentur, 
C. Fam. 13, 29, 1. TI. Neut.: A. 
Prop.: 1. 7o hold a@ postion any 
where; fo mene one’s self: statio 


32, 5.—2. To hold or take one’s way, to 
sal, steer in any direction: (Constr.: 
with Adv., ad, Ace. of place, or inter): 
primo ad Mendin tenuere, Liv. 31, 45: 
Diam, Ov. M. 3, 690: inter utrnmque 
tene, id. ib. 2,140. B. Fig.: To hold 
out, hold on, last, endure, continue, 
maintain itself, prevail, etc.: (Constr: 
Abs.; or with per): tenuit consuctudo, 
Quint. 2, 1,1: imber per noctem totam 
tenuit, Liv. 23, 44. QF Hence, Ital. 
tenere; Fr. tenir. 
tdner, tra, trum, adj. (etym. dub.; 
acc. to some shortened and transposed 
from Sabine terenns, akin to ter-ea, rép- 
yr; acc. toothers, root TEN; cf. tendo) 
(Rubbed—ertended; hence) I, Prop.: 
‘A. Gen.: Ww/t, delicate, tender: Of 
_things or living beings: (Constr.: 
Abs.; with Adv., or ad): palma, C. 
Leg. 1, 1, 2: virgines, Hor. Od. 1, 21, 
1: (Sup.) prata tenerrima, Ov. A. A. 
1, 299: nihil est tam tenerum, neque, 
ete., C. de Or, 8, 45, 176: (Comp.) fers 
teneriores ad epulas, Gell. 17, 15, 7. 
'B. Esp.: 1. Of tender age, young: 
| tener et rudis,C. Leg. 1, 17, 47: vitul- 
_us, Hor. Oud. 4, 2, 54.—2. With words 
denoting time: Tender, youthful: ten- 
eri anni, Pl. Pan. 15, 1.— Parti- 
cular phrases: a. A teneris un- 
i guiculis, de tenero unguli, a tenero, 
From childhood, etc.: C. Fam. 1, 6, 2; 
Hor. Od. 3, 6, 24; Quint. 1, 2, 18.—b. 
In teneris, /n childhood, in early youth: 
Virg. G. 2,272. I. Fig.: A. Gen.: 
Tender, soft, etc.: est oratio mollis et 
tenera et ita flexibilis, ut, efe., C. Or. 
16, 62: virtus, id. Leel. 13, 48: pocta, 
Cat. 35, 1. B. Esp.: Of youthful 
weakness: Tender: horum erroribus 
teneri statim et rudes animi imbuun- 
tur, Tac. Or. 29. | Hence, Ital. tenero ; 
Fr. fendre. 
tdndrasco, no perf. nor sup., tre, 
3. ¢.n.anch, (tener) To grow tender: 
Lucr. 3, 766. 
tdndre, ado. (id.) Tenderly, delicate- 
ly, softly: dicere, Tac. Or. 26: (Comp.) 
tencrius complosit manus, Petr. 8. 24: 
(Sup.) tenerrime derasus cortex, Pl. 
23, 3, 35, § 72. 
tdndresco, no perf. nor sep., bre, 
8. v. n. inch. [id.] To grow soft or 
fender: in tantum tenerescere acinos, 
ut rumpantur, Pl. 17, 22, 35, $ 189. 
ténéritas, atis, f. [id.] (The quality 
of the tener; hence) Softness, tender- 
ness: JT, Prop.: uvarum, Pl. 14, 24, 
29,§100. II, Fig.: in primo ortn (se. 
rerum) inest teneritas et mollities 
quedam, C. Fin. 5, 21,58 YJ Hence, 
Fr. tendreté. 
tdnéritiido, Ynis, /. (id.] (id.): A. 
Softness, tenderness: si terra teneritud- 
inem habet, Var. R. R. 1, 36.—B. 
Tender age, youth: pueri primm teneri- 
tudinis, Suet. Tib. 44. YF Henoe, Ital. 
teneritudine. 
ténesmos, i, m.=reweopnds. A 
straining at stool, tenesmus: Pl. 28, 14, 
59, § 21). | Hence, Ital. tenesmo; 
Fr. ténesme. 
tdnor, oris, m. (teneo) (A holding 
on, holding out; hence) A. An wun- 
interrupted course, career: eodem ten- 
ore duo insequentes consulatis gessi, 
Liv. 7, 40: vite, Ov. H. 17, 14.— 
Particular phrase: Uno tenore, 
In one course or direction, uninierrupt- 
edly, uniformly : C. Or. 6, 21.—B. Tone, 
accent: quum quantum, quale inter- 
rogantes gravi, com tes acuto 
tenore concludunt, Quint. 1,5, 26. & 
Hence, Ital. tenore; Fr. teneur. - 
Tédnos (-us), i, /., Thvos. Tenos or 
Tenus;.one of the Cyclades, near Delos 
(now Tino): Liv. 36,21; Ov. M. 7, 469. 
tensa (then-), =, /. (etym. dub. ; 
prps. tendo] The tensa; the chariot or 
car on which the tmages of the gods 
were borne in the Circensian games: 
via tenrarum atque pomps, C. 2 Yerr. 
1, 59, 154. 
tensus, a, um: I. P. of tendo. TI. 
| Pa: Stretched out, drawn tight, trained, 


Be armatorum tenebat, Liv. 


TENTO 


tense: linea, Quint. 3, 6, 83: (Comp.) 
vox tenator, id. 11, 3, 42. 

tenta, drum, 2. [tendo] = membrun 
virile, Cat. 80, 6. 

tentéabundus, 4, um, adj. [tento} 
Irving, srnaking attempts : miles, 

tentimen, n. [id.] ( 7hat which 
tries; hence) A trial, essay, atempt: 
tentamina repellere, Ov. M. 


vocis, id. ib. 3, 341. 
tentamentum, i, 2. [id] (id) 4 
: mortalia 


trial, proof, essay, : 
Tentamenta, Ov. M. 15, 629: civiliom 
bellorum, Tac. H. 2, 38 4 Hence, 


* 


t, sob: 


Ital. fentamento; also, . (feaang 
term) tentement, 
tentatlo, dnis, f/ [id.] A. Ars 


attack: valetudinem tuam jam ccn- 
firmatam esse ct a vetere morbo e734 
novis tentationibus, gwaudeo, C. Att. 


10,17, 2.—B. A triad, of: persev- 
erantie, Liv. 4, 42. & Hence, Ital 
tentazione; Fr. . 
tentator, dris, m. [id.] A tryer, 
attempter, tempter: Hor. Od. 3, 4, 71. 
q Hence, Ital. tentatore ; Fr. tentatewr. 
tentigo, Inis, f. [tendo] IL Prop: 
A tension of the pricy member: Hor. & 
1,2,118. IL Meton.: Lecherousness, 
lust: Mart. 7, 67, 2. 
tento (in good as. aleo written 
tempto), Avi, Atum, dre, 1. e. @. iaicns. 
{tendo] I. Prop.: A. Gen: fe 
handle, touch, feel a thing: (Constr.: 
Simple; with Ade., or Adj.) : invisos 
amictis, Virg. G. 8, 663: flumen viz 
pede, C. Leg. 2, 3,6.—Particular 
expression: Tentare venas, To feel 
the veins, i. @. the pulae: Ov. H. 2), 141. 
B. Esp.: To try the strength of, 
an attempt upon, Le. to attack, 
assatl a place: (Constr.: Simple: or 
with Ad/.) : urbem, Liv. 33, 5: scilis 
et classe moenia oppidi tentans, Cyes. 
B. CO. 8, 40. IL Fig.: Yo aftact, 
assail: (Conatr.: Simple: or with 
Abi.): turpis oves tentat scabies, Virg. 
GQ. 3, 441: animi valentes morbo tent- 
ari non possunt, corpora possunt, C. 
Tuse. 4, 14, 31: gravia auctumnaos 
omnem exercitum valetudine tenta- 
verat, Ces. B.C. 3,2. TW. Meton.: 
A. Gen.: To try; to prove, put to the 
test; lo attempt, essay a course af 
action, et.: (Constr.: Simple; with 
per, Abl., adversus, Dependent clause, 
Inf., Adv., or ube. Sudby.; also, Jmipers. 
Pass., or Abs.): scientiam auguracts, 
Div. 1, 17, 32: iter per provinciam 
per , Ces. B. G. 1, 14: Thetin 
ratibus, Virg. E. 4, 32: adverscs hos 
tentare libertatem, Liv. 6, 18: tentavi, 
quid in eo genere possem, C. Ture. 1, 
4,7: irasci in cornua tentat, Virg. &. 
12, 104: quum ille Romuli senates 
tentaret post Romuli exceasum, ut ipse 
gereret sine rege rem publicam, C. 
Rep. 2, 12, 23: tentatum a L. Sextio, 
ut rogationem ferret, efe., Liv. 4, 49: 
ne tentando cautiorem faceret Hirt. 
B. Gd. 8, 23. B. Ksp.: 1. With Per- 
sonal pron.: Jo try, make trial cf, 
prove, etc., one’s self, etc.: quam ee 
ipse perspexerit totumqne tentarit, 
intelliget, etc., C. Leg. 1, 22, 59.—2.: 
(To try any one in a friendly or host- 
fle manner; hence) a. 7b urye, ince: 
(Constr.: with Ade., Abl., per, ad, 
or utc. Subj.) : quem ego, toties omni 
ratione tentans, efe., C. de Or. 2, 3, 13: 
quum per Drusum spe tentdasem (sr. 
eum), id. ib. 1,21, 97: animos singuto- 
rum ad rea novas, Snet. Tib. 12: at 
aliquid in queestione dicerent, C. Clu. 
63, 176.—b. Jo try to appease, pacity, 
propitiate, ete.: deos Multé case hi- 
dentium, Hor. Od. 3, 23, 14.—e, Je 
sound, etc.: tribunos de societate frpw, 
Suet. Ner. 47.—d. Jo try to tnstucnce 
or suade: (Constr.: Sinple: or 
with Gerund in do): ulteriores tent- 
ant, Ces. B. G. 6, 2: animum pree- 
ando, Virg. 4%. 4, 113.—e@. To famper 
with: (Constr.: Simple; with AN, 
| OF per) : animos popularium, Sall. J. 
, 48, 1; judicium pecunié, C. Clu. 4,9: 
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TENTORIOLUM 


tentat& Othoniorum fide per colloqu- 
ium et promissa, Tac. H. 2, 20.—f. To 
excile, disturd, disquict, agitate, etc.: 
(Constr.: Smple; or with inc. Abl.): 
rempublicam, C. Cat. 1, 10, 27: in his 
rebus evertendis unius hominis senec- 
tus tentata est, id. Rab. Perd. 1,2.—g. 
To excile, instigate, arouse: militis iras, 
Luc. 2, 529.—h. Jo make an altempl 
upon, try to violate, etc. : Junonem, 
Tib. 1.3, 73. GJ Hence, Ital texture; 
Fr. tenter. 

tentdri{Slum, i,n.dim.(tentorium] 
A little tent: Hirt. B. Afr. 47. 

tentirium, li, 2. [tendo; through 
an obsol. “ntor, a stretcher out) (A 
thing belonging to astretcher out; hence) 
edad Hirt. B. G. 8, 5; Virg. %. 1, 

tentus, a, um: I. P. of tendo. 7. 
P. of teneo. 

Tentyra, drum, n., Tévrvpa, rd. 
Tentyra; a city of Upper Egypt (the 
modern village of Denderahk): Juv. 
15, 35. 

téniiYctilus, a, um, adj. dim. [ten- 


tdntio, avi, datum, dre, 1. ¢. a. [id.] 
I. Prop.: Zo muke thin, slender, meu- 
gre, fine, rare; to dilute, rarefu, allenu- 


ate, etc.: (Constr.: Simple; with! 


Abl., in ¢ Acc., per, or ad): corpus, 
Hor. S. 2, 2, 84 : corpus parvo victu, 
Tac. A. 15, 63: exiles videor tenuatus 
in artis, Prop. 2, 22, 81; per multos 
fluraina rivos, Ov. RB. Am. 445: ne ad 
spadonum exilitatem vox nostra tenu- 
etur, Quint. 11, 3,19.—Particular 
phrase: Tenuare se in aliquid, Jo 
dissolve one’s self, etc., to melt awuy 
into something: Ov. A. A.1,761. HZ. 
Fig.: Zo make small or trifling; to 
lessen, dimintsh, reduce, weaken, enfee- 
ble: (Constr.: Simple; or with Abl.): 


iram, Ov. H. 20, 78: magna inodis | 


tenuare parvis, Hor. Od. 3, 3, 72. 
Ill. Meton.: Yo make or compose 
any thing of a trifling or insigniyicant 
nature: dicite quo pariter carmen ten- 
udstis in antro, dave spun out a slight 
eteyiac poem, Prop. 3, 1, 5. 


1. ténus, dris, n.=révos. A cord, 


uis}] Slight, trijling, poor: apparatus, | 6, 23. 


C. Fam. 9, 19, 1. 


2. ténus, adr. [from 1. tenus ; acc. to 


tdnitis, e (in the poets also scanned | others, from réAos, or akin to teneo, 


as adissyIL, ténuis, and hence some- 
times written tenvis, Lucr. 1, 874; 


recvw, tendo) orig., an Acc. of direction, 
and hence joined with the (en.; after- 


also, tenuia, trisylL, id. 4, 64; and, | wards a prap.c. Abl. (Lengthicise, to the 


tenuius, id. 3, 244), udjy. [akin to San- , 


acrit root TaN; Gr. rev., whence reivw; 
Lat. ten-do] (Stretched out, draicn out ; 
hence) I, Prop.: Thin, fine, slim, slen- 
der, etc.: (Constr.: Abs; or with 
Abl.): vestes, Tib. 2, 3, 53: nitedula, 
f.e./ean, Hor. Ep. 1,7, 29: (Comp.) tenu- 
fus vinum, Pl. 14,9, 11, $80: (Sup.) 
natura oculos membranis tenuissimis 
vestivit et sepsit, Cic. N. D. 2,57, 1423 
toga filo tenuissima, Ov. A. A. 3, 445. 
Tl. Meton.: A. Little, slight, trifling, 
poor, mean, etc.: oppidum tenue sane, 
C. 2 Verr. 2, 22, 53: victus, id. Leel. 
23, 86.— B. Of persons: Of small 
means, poor, ete.: C. Off. 2, 20, 70. 
II. Fig.: A. Fine, nice, delicate, ex- 
act: tenuis et acuta distinctio, C. Ac. 
2, 14,43: orator, id. Or. 24, 81.—B.: 
1. Weak, trifling, insignifcant, mean, 
low: (Constr. : Abs.; or with ad): 
spes, C. Rosc. Com. 14, 43: suspicio, 
id. Crecin. 15, 43: cure, Virg. G. 1, 
177: gloria, id. ib. 4, 6: damnum, 
Tac. A. 12, 39: negotia paulo ad dic- 
endum tenuiora, Quint. 12, 9, 8.—2. 
Of tower runk, of the lower orders: 
tenuis L. Virginius unusquede multis, 
C. Fin. 2, 20, 66: tenuissimus quisque, 
id. 2 Verr. 1, 47, 123.—3. Of health: 
Indifferent, poor, bad, feeble, infirm: 
quum tenuissimé valetudine esset, Cees, 
B. G. 5,40. Y Hence, Ital. fenue. 

tdntiitas, atis, /. [tenuis] (The 
quality of the tenuis ; hence) I. Prop.: 
Thinness, slenderness, fineness, small- 
ness, tenuily: valetudo modo bona sit, 
tenuitas ipsa delectat, C. Brut. 16, 64: 
casurusne in conspectum videatur an- 
imus, an tanta sit ejus tenuitas, ut 
fugiat aciem, id. Tusc. 1, 22,50. IL. 
Meton.: A. Smaliness, insignificance, 
porerly, scarcity, etc.: earum rerum, 
quas terra procreet, vel ubertatem, vel 
tenuitatem, C. Div. 2, 13, 30.—B. Of 
persons : /ridigence, poverty: Magii, C. 
de Or. 2,66, 265. TMI. Fig.: Fineness, 
aculeness, minuteness in language, efc.: 
limata tenuitas et rerum et verborum, 
C. Fin. 3, 12, 49: in asperis gravibus- 
que causis, Quint. 10, 2, 23. § Hence, 
Ital. tenuita (.ate, -ade); Fr. ténuilé. 

tdntilter, adr. [id.] IL. Prop.: 
Thinly: Cws. B. G. 3,13. IL Meton.: 
Iadifferently, poorly: Ter. Ph. 1, 2, 95. 
Il. Fig.: A. Finely, acutely, exactly, 
subtilely : disserere, C. Or. 14, 46: 
(Comp. ) ill (ec. argumentationes) ten- 
tius tractantur, C. Inv. 2, 16, 51.— 
B. Lightly, slightly, euperfctally: (Con- 
str.: Abs.; or with Adv.): (Sup.) 
tenuissime wstimare, O. 2 Verr. 4, 16, 
63: mihi nimium tenuiter Sicnlorum 
erga te voluntatis argumenta colligere 
videor, id. ib. 2, ee 


end; hence) As far as, up or down lo, 
unto, ta: illi ramores Cumarum tenus 
caluerunt, Coel. ap. C. Fam. 8, 1,2: 
Tauro tenus, id. Deiot. 13, 36.—Part- 
icular phrase: Verbo tenus, no- 
mine tenus, As far as the meaning of 
the word extends, in naine, nominally: 
QO. Leg. 3, 6,14; Tac. A. 15,6. @ 

Tédos (-us), i, f.. Téws. Teos or 
Teus; a town in lonia, the birth-place of 
the poet Anacreon: Liv. 37, 27.—Hence, 
Téius, a, um, adj. Of, or belonging 
lo, Teos; Teian : Anacreon, Hor. Epod. 
14, 10.—As @ubst.: T6li, drum, m. 
(sc. cives) The inhabilanis of Teos, 
Teians: Liv. 37, 12. 

tdpe-ficio, feci, factum, factre 
(Fut. scanned tépéfaciet, Cat. 64, 361), 
3. 0. a.—Pass. tépéfio, factus sum, 
fiéri [tepeo ; faciol To make moderately 
warm, lukewarm, or tepid; to tearm, 
tepefy: is ejus (sc. solis) tactus est, 
non ut tepefaciat solum, sed etiam 
s#pe comburat, Cic. N. D. 2, 15, 40: 
humor mollitur tepefactus et tabcscit, 
id. ib. 2,10, 26. Y Hence, Ital. lepe- 
fare. 

tdpto, 0 perf. nor sup., tre, 2.0. n. 
{akin to Sanscrit root TAP, calefacere] 
I. Prop.: Jo be moderately warm, 
lukewarm, or tepid: (Constr.: Abs.; 
or with Adv.): tepentes aure, Virg. 
G. 2, 330: ubi plus tepeant hicmea, 
Hor. Ep. 1,10,15. IE. Fig.: A. Zo 
be warm or to glow with lore; to be en- 
amoured: (Constr.: Abs.; with Abl., 
or Adv.): nescio quem sensi corde tep- 
ente Deum, Ov. H. 11, 26: quo calet 
juventus Nunc omnis, et mox virgines 
tepebunt, Hor. Od. 1, 4, 29.—B. 7o be 
lukewarm, cool, cold ; to be without ard- 
our, indifferent in love, ele.: srepe 
tepent alii Jjuvenes ; ego semper amavi, 
Ov. R. Am. 7. YF Hence, Ital. tepere; 
Fr. tiedir. 

tdpesco, tii, no sup., esctre, 3. ¢. n. 
tach. [tepeo] (To become moderately 
warm, lukewarm or tepid; hence) I. 7o 
grow warm: (Constr.:. Abs.; with 
Adtr., Abl.,orinc. Abl.): dies, Mart.6,59, 
4: maria agitata ventis ita tepescunt, 
ut, efc., Cic. N. D. 2, 19, 26: lacus sole, 
Ov. M. 3,412: fixo ferrum in pulmone, 
Virg. 4.9, 701. IL: A. Prop.: Jo 
grow cool: Mart. 3,1,10. B. Fig.: 
To cool off, decrease in ardour: paull- 
atim fugit ira ferox mentesque tepesc- 
unt, Luc, 4, 284. 

tdpidarlus, a, um, adj. [tepidus) 
Of, or belonging to, tepid water, or toa 
tepid bath: ahenum, Vitr. 5, 10, 1.—As 
Subst.: tepidarium, li, 2. (sc. balne- 
um) A flepid bathing-room, tepid-bath: 
Cels. 1, 3. 

tépide, adr. fid.] Tepidly, luke- 


Gen.: An tastrument for boring, a 
borer: Pl. 7, 56, 57, $198 IL. Esp.: 
As a surgical instrument: a trepan: 
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teurmly : Col. 8, 5,19: (Comp.) tepid- 
jus, Pl. Ep. 5, 6, 25. 

- t6pYdo, no perf. nor sup., are, 1. 
e. a. {id.} To make ludewarm or tepid: 
| Ph. 17, 26, 41, $ 255. Y Hence, Ital. 
tiepidare. 

tépidus, a, um, adj. [tepeo) I. 
' Prop.: dsfoderately warm, lukewarm, 
tepid: (Constr.: Abs.; or with Abl.): 
jus, Hor, S. 1, 3, 81: (Comp.) fastigia 
_tepidiora, Var. R. R. 1, 6, 2: (Sup.) 
| cubiculum hieme tepidissimum, Pl. 
i Ep. 5, 6, 24. ID. Fig.: Ludseearm, 
cooled, faint, languid, etc.: tepidam re- 
calescere mentem, Ov. R. Am. 629. 
GY Hence, Ital. lepido (H-, tie-); Fr. 
kpide, tiéde. 

tdpor, ris, m. [id.] A. A gentle 
i warmth, tepiditu: externus et adventi- 
cius tepor, Cic. N. D. 2, 10,26: medid 
tepures, Lucr. 2, 517: solis, Pl. 11, 18, 
. 20, § 63.—B.: 1. Prop.: Lukewarm- 
| mess: quum teporem incusuret, sta- 
tim futurum ut incalescerent, Tac. H. 
' 3, 32.—2. Fig.: Coldness, languor of 


| snare, gin, springe: Plaut. Bacch. 4, language: libri lentitudinis ac teporis, 


Tac. Or. 21. 
(ti-). 

téporatus, a, Um, adj, (tepor] 
Made moderately tearm, warmed: frag: 
menta vitri, Pl. 36, 26, 67, § 199. 

| tépodrus, a, um, ad. [id.] Warm, 
mild: sequinoctium veris, Aus. Kcl. de 
| Bolstit. 1. 

Téptila Aqua. The Tepula Aqua; 
a stream of water (prps. tepid) conduct- 
ed to the Capitol at Kome: Pl. 36, 15, 
24, $121. 

tér, adv. num. [tres] Three times, 
thrice: I. Prop.: (Constr.: so, alone; 
or with other numerals): is de se ter 
sortibus consultum dicebat, Cas. B. G. 
1, 53: ter quinquagenos sues habere, 
Var. R. R. 2, 4, 22: terni ter cyathi, 
Hor. Od. 3, 19, 14: ter centum (also, as 
one word), Ov. M. 14,146. I. Fig.: 
A. To denote any thing that takes place 
often or repeatedly: (Constr.: 60, 
alone; or with other numerals): ter 
sese attollens cubitoque innixa levavit: 
Ter revoluta toro est, Virg. AE. 4, 690: 
ludos apparat ... stulte bis terque, 
Cic. Q. Fr. 3,8,6.—B. With adjectives, 
to denote a very high degrce: o cgo ter 
felix, si, elc., thrice happy, rice foriun- 
ate, Ov. M. 8, 51: ter tanto pejor ipsa 
est, Plaut. Pers. 1, 3, 73. 

tercentum, v. ter. 

ter-déclies, num. 


Y Hence, Ital. tepore 


adv. 
times: respirare, Juv. 14, 28. 

térébinthinus, a, um, adj.=repe- 
BivO.vos. Of the terebinth or turpentine- 
tree: resina, Cela, 5,6. YF Hence, Fr. 
lérébenthine. 
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térébinthus, {,f.=repdéBirOos. The 
terebinth or turpentine-tree (Pistacia 
terebinthus, L.): Virg. 4. 10,136. 
Hence, Ital. ferebinto; Fr. térdébinthe. 

térebra, x, /. [tero) (The thing 
cfrecting the rubbing away; hence) I, 


Cels. $, 3. 
tdérebro, avi, itum, fre, 1.0, a. [tere- 
bra) I. Prop.: Zo bore, bore through, 
perforate: (Constr.: Stmple; with 
Abl., or per): vitem, Cato BR. R. 41, 3: 
telo lumen terebramus acuto, Virg. &. ‘ 
3, 635. I, Meton.: To bore about 
with the fingers, #.e. lo poke about, 
search about, rummage for any thing: 
ealinum, Pers. 5,138. I. Fig.: Zo 
insinuate one's self, lo coax: ut terebrat?, 
Plaut. Bacch. 5, 2,82. 4 Hence, Fr. 
térebrer. ; 
tdrédo, Inis, 7.=repyduv. A tcorm 
that gnaws wood, clothing, efc.,a trood- 
Jretter: nec teredinum injurias sensisse 
(sc. preetextns), Pl. 8, 48, 74, § 197: 
estur ut occulta vitiata teredine navis, 
Ov. Pont. 1, 1, 69. 
teredine. 
Térd{des, x, v. Tercus. 
Tdrentlus, li,m.,-a,2,/. Terentius 
(or Terence) and Terentia ; thename of a 
Roman gens: I. Terentius: A, M.Teren- 
3Q2 


| Hence, Ital 
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thus Afer, a celebrated comic poet.—B. 
M. Terentius Varro, a celebrated scholar, 
@ contemporary and friend of Cicero, 
—Hence, 1. TSrentius, a, um, ad). 
Of, or belonging to, a Terentius; Teren- 
than: C. 2 Verr. 5, 21, 52.- 2. Tdrone 
tlanus, a, um, adj. Of. or belonging 
to, a Terentius; Terentian: C. Fin. 1,1, 
8; Liv. 23, 32. IL, Terentia; the wife of 
Cicero. 

Térentus (-os),{, f. Terentus or 
Terentos; a place at the extremity of the 
Campus Martius, on the Tiber, where the 
Ludi Seculares were held: Ov. F.1, 501. 
—Hence, Térentinus, a, um, adj., 
Of, or belonging to, Terentus; Terentine: 
tribus, C. Planc. 17, 43. 

tdres, ttis, adj. (tero] (Rubbded off; 
hence) I. Prop.: Rounded off, rounded, 
well-turned, round, smooth, ctc.: stipites, 
Ces. B. G. 7,73: surm, Hor. Od. 2, 4, 
21: plage, tightly tcisted, firmly woven, 
id. ib. 1, 1,28: hastile, Liv. 21,8. I. 
Fig.: Smooth, polished, elegant: Attic- 
orum aures tercetes et religiosmw, C. Or. 
9,27: (Comp.) Ciceroni mollius tereti- 
usque visum est, frete scribcre quam 


Jreto, Gell. 18, 20, 15. | Hence, Fr. 
btrele, 
Téreus, Si or tos, m., Tnpevs 


(Watcher or Guardian). Tereus: I, 
Prop.: A king of Thrace, husband of 
Procne the sister of Philumela, whom he 
tiviated: Ov. F. 2,629.—Hence, Térd- 
Ydes, 2, m. The offspring of Tereus, 
f. ec. his son Ilys: Ov. Ib. 436. 
Meton.: The name of @ trayedy by 
Accius: C, Att. 16, 2, 3. 

ter-gdminus, a, um, v. trigem- 
inus. 


tergeo or tergo, si, sum, ére, or 
Ere, 2.07 3.0.4. fakin totero] I, Prop.: 
To rub off, wipe off, wipe dry, wipe clean, 
cleanse: (Constr.: Simple; with Adv., 
or Ab/.): pars leves clipeos et spicnia 
lucida tergent, €.¢. polish, burnish, 
Virg. 28. 7, 626: qui tractant ista, qui 
tergunt, qui ungunt, qui verrunt, C. 
Parad. 5, 2,37: quum reus, ... frontem 
candido sudario tergerct, Quint. 6,3, 60. 
WW. Meton.: A. Zodrain, etc.: fossas, 
Cato R. R. 2,4.—B. To drive atcay, 
scatter, disperse: nubila, Sil. 16,,136.— 
C. To rub, or grate, against: aures 
terget sonus ille, Lucr. 6, 119.—D. Of 
the palate: To tickle, gratify, please, 
tndulge: hoc (sc. pavone), potius quam 
gallina, tergere palatum, Hor. 8. 2, 2, 
24. OM. Fig.: A. Tu wipe aay, ex- 
piate, atone for: scelus, Sen. ere. Gt. 
907.— B. Zo polish, improve, amend: 
quem (sc. libellum) si terseris aure 
diligenti, Mart.6,1,3. | Hence, Ital. 
teryere; Fr. torcher. 

Tergeste, is,n. Térgeste; the north- 
ernmost town on the coast of Istria (the 
mod. Trieste): Pl. 3, 18, 22, § 127.— 
Hence, Tergestini, 6drum, m. (sc. 
cives) The inhabitants of Tergeste, the 
Tergestines: Hirt. B. G. 8, 24. 

terginum, i, 2. [tergum] (A thing 
pertaining to the tergum; hence) A 
hide, raw-hide, as a scourge: Plaut. Ps. 
1, 2, 21. 

tergiversanter, adr. [tergivers- 
ans, P. of tergiversor) Backwardly, re- 
tuctantly: pugnam inire, Vell. 1, 9, 3. 

tergiversitio, onis, /. (tergivers- 
or] declining, refusing; @ shift, 
sublerfuge, tergtversation: quid ergo 
erat mora ct tergiversationis, C. Mil. 
20,54. | Hence, Ital. fergiversazione; 
Fr. tergiversation. 

tergiversator, Sris, m. [id.] One 
who deluys, declines, or hangs back; a 
boggler, laggard: Gell. 11, 7, 9. 

tergi-versor, Atus sum, dri, 1. 9. 
dep. n. [tergum ; versor] (To turn one's 
back; hence) To decline, refuse; to 
boggle, shuffle, seck a shift or evasion; 
to shift, tergiversate: (Constr.: Abs.; 
with inc. Abl, Adv., or ute. Subj): 
itaque eam tergiversari non sinent, 
secum@ue rapient, C. Tuse. 5, 28, 81: 
in his tribus generfbus non incallide 
tergiversantur, id. Off. 3, 33,118: an 
cuncter et tergiverser, ut iia me dem, 
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qui, efc., id. Att. 7, 12, 3. YF Hence, 
Ital. tergiversare ; Fr. tergicerser. 
tergo, tre, v. tergeo. 

terg6ro, no perf. nor sup., dre, 1. 
v. a. (tergus) To cover the back, cover 
oter with any thing: sues luto se 
tergorantes, Pl. 8, 52, 78, § 212. 

tergum,i; tergus, oris,n.; ter 
us, i, m. [etym. dub.) I. Prop.: The 
back of men or beasts: boum terga, 
Cic. N. D. 2,63, 159: resecat de tergore 
(se. suis) partem, of a chine of bacon, 
Ov. M. 8, 649: familinarem tergum, 
Plaut. As, 2,2,53. IT. Meton.: A. 
The back, or hinder part; the back, rear, 
etc.: Of persons or things : terga vinc- 
entium, Tac. Agr. 37: terga collis, 
Liv. 25,15: in tergo nondum finitus 
Orestes, Juv. 1, 6.— Particular 
phrases: 1. Terga vertere or dare, 
To turn the back ; i.e. to take to flight, to 
SJtce: Cros. B. G. 1, 53; Liv. 36, 38.—2. 
A tergo, At the back, behind one: C. 
Div. 1, 24, 49.—3. Post terguin or 
terga, Behind one’s back: Ceres. B. G. 7, 
62; Juv. 13, 16.—B. Zhe back of any 
thing spread out, t.e. the surface: pro- 
scisso quae suscitat sequore terga, Virg. 
G. 1, 97: amnis, Ov. Pont. 1, 2, 82.— 
C. The body of an animal: squamea 
convolvens (se. serpens) sublato pectore 
terga, Virg. G. 8, 426: diviso tergore 
(sc. juvenci), Phd. 2, 1, 9.—D.: 1. 
The covering of the back, the skin, hide: 
taurino quantum possent circumdare 
tergo, or-hide, Virg. 25. 1, 368: terg- 
ora diripiunt costis et viscera nudant, 
id. ib. 1, 211.—2. A thing made of hide 
or legther: duroque intendere brachia 
tergo, t.e. cestus, Virg. 2.5, 403; venti 
bovis tergo inclusi, te. tn a bag made 
of bull's hide, Ov. M. 14, 225: gestasset 
levd taurorum tergora septem, t.e.@ 
shield covered with seven layers of hide, 
Ov. M. 13, 347. | Hence, Ital. “ergo. 

tergus, oris, v. tergum. 

Térina, ©, f. Terina; a town in the 
Bruttian territory: Liv. 8, 24.—Hence, 
Térineus, a, um, adj. Of, or be- 
longing to, Terina : C. Tuse. 1, 48, 115. 

ter-jiigus, a, um, adj. [ter; jungo]) 
Thrice bound tog: ther, three-fold: millia, 
three thousand, Aus. Ep. 8, 11. 

termes, itis, m. (etym. dub.] A 
bough cut off: olive, Hor. Epod. 16, 45. 

Termessus, i, f. Termessus; a 
town of Pisidia (now Schenet) : Liv. 38, 
15.—Hence, Tormessenses, tum, m. 
The trhabitants of Termessus: Liv. 38, 
15. 

TerminalYa, Yum, n. (Terminus) 
(Things pertaining lo Terminus ; hence) 
The festival of Terminus (the god of 
boundaries), held on the 23rd of Febru- 
ary: C, Att. 6,1, 1. 4 Hence, Fr. Zer- 
minaties, 

termindtYo, onis, 7. (termino] A 
Si-ving, determining ; quorum (sc. verb- 
orum) descriptus ordo alias alia term- 
inatione concluditur, arrangement, C. 
Or. 59, 200: rerum expetendarum, id. 
Fin. 5, 10, 27. 

termino, dvi, aitum, dre, 1]. v. a. 
(terminus) I, Prop.: Zo set bounds to, 
mark off by boundaries ; to bound, limit: 
(Constr.: Sunple; with Abl., or ab; 
also, Abs.): locus, quem ole termin- 
abant, C. Cwcin. 8, 22: quorum alter 
fines vestri imperii uon terre sed coli 
regionibus terminaret, id. Cat. 3, 11, 
26; agrum publicum a privato, Liv. 
42, 1: terminare jussi (sc. prictores), 
qué ulterior citeriorve provincia serv- 
aretur, Liv. 32, 28. I. Fig.: Zo 
limul, set limits to; lo circumscribe, fiz, 
define, determine: (Constr.: Stmple; 
with Adl., or infra): modum magni- 
tudinis et diuturnitatis, C. Tusc. 2, 19, 
45: lisdem finibus gloriam, quibus 
vitam, id. Sen. 28, 82: prowmla intra 
quatuor sensts, Quint. 4, 1,62. IDI. 
Meton.: Zu sel bounds tu; to close, fin- 
tsh, end, lerminate; clausulas longa 
sylaba, C. de Or. 3,47, 183. FY Hence, 
ltal. ferminare; Fr. terminer. 

terminus, i, m. [akin to Sanecrit 
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14s overstepped; hence) I, Prop.: A 
| boundury-itne, boundary, bound, limsf: 
contentio de terminis, C. Ac. 2, 43, 132: 
agri, Hor. Od. 2,18,24. IL, Meton.: 
Personified: Terminus, the daty pre- 
siding over boundaries: Ov. F. 2, 641 sg. 
IM. Fig.: A bound, limit, end, term: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Gerund 
tn di): certos mihi fines terminosgue 
constituam, C. Quint. 10, 35: artis, id. 
ib. 1, 49, 214: diligendi, id. Lel. 16, 
56. | Hence, Ital. termino (-¢); Fr. 
(old) termine, (mod.) terme. 
terni, &, a, num. distrsd. adj.: I. 
Prop.: Three each: ternx gant utri- 
usque partes, C. Or. 60, 201 :—Sing.: 
terno consurgunt ordine remi, Virg. 
. 5,120. If. Meton.: Three: terna 
guttura monstri, Ov. M. 10, 22. 
terni-déni, ternedine, ter- 
nddéna, num. distrib. adj. iricer 
each : ternadena ova, P1. 18, 26,62, § 231. 
ternYo, Snis, m. (terni} (The thing 
pertaining lo terni; hence) The numter 
three, a@ ternion: Gell. 1, 20,6. 
Hence, Ital. terno; Fr. ternion, 
ter-nox, ctis, f. 4 three-fold right: 
Stat. Th. 12, 301. ee 
ternus, a, um, v. terni. 
tdro, trivi, tritum, térére, 8. r.4. 
{root rep., whence reipw; root rp, 
whence rpifw} I. Prop.: A. Gen: 
To rub, rub to pieces ; to bruise, grind, 
bray, triturate: (Conatr.: Suaple; 
with Adr., Abi., tn ¢. Abl., or tn ¢. 
Acc.): oculos, Ter. Bun. 1, 1, 23: ubi 
lapis lapidem terit, ¢. ¢. a mill, Plaut. 
As. 1, 1, 16: unguibus herbas, Ov. M. 
9, 654: cibum in ventre, t. ¢. to digest, 
Cels. 1 praf.: aliquid in farinam, P). 
34, 18, 50,$ 170. B.Esp.: 1. To rud 
grain from the ears by treading; to 
tread out, thrash: (Constr.: Simple; 
with Adv., or Abi.): culmos, Virg. G. 
1, 192, bis frugibus area trita est, 
t.e. tt has twice been harvest-time, Ov. 
Tr. 4, 6,19.—2. To cleanse or beautiry 
by rubbing; to smooth, furbish, burnish, 
polhksh;: (Constr.: with Abl., Ade., or 
Dw,): catillum manibus, Hor. &. 1, 3, 
90: hinc radios triveru rotis, #. ¢. turn- 
ed, Virg. G. 2, 444.—3. Tu lessen Ly 
rubbing, to rub away; to wear away hy 
use, wear out: (Constr.: Simple; with 
Adv., or Abl.): hoc (se. tempus) rigi- 
das silices, hoc adamanta terit, Ov. Tr. 
4, 6, 14: teritur rubigine mucro Ferre- 
us, et parvo sepe liquore silex, Prop. 
2, 25, 15.—4. To tread often, trsit, 
Jrequent a Way or place: (Cunstr.: 
Sunple; with Adv.,or dd/.): angustum 
formica terens iter, Virg. G. 1, 380: 
loca nullius ante Trita solo, Lucr. 1, 
926. ID, Fig.: A. To wear away, use 
up, i.e. to pass, spend time, efe.: (Con- 
str: Sunple; with dde., Adbd., or tn ce 
Abl.): teritur dies, Plaut. Truc. 5, 20: 
teretur interea tempus, C. Phil. 5,11, 
63: otium conviviis comissationibus- 
que inter se, Liv. 1,57: omnem extatem 
in his discendis rebus, C. de Or. 3, 31, 
123.—B. Of language: 7o wear out by 
use, i.e. to render common, conmimon- 
place, or trite: jam hoc verbum satis 
hesterno sermone trivimus, C. Ac. 2, 
6, 18.—C. To tread under foct, i.e. to 
injure, violate a thing: deorum majea 
tas teritur, Claud. in Rufin, 1, 229. 
Terpsichdre, és, /., Tepyryopy 
(She that delights in the dance). 7eipst- 
chore; the Muse of dancing ; hence, for 
oo podry: Terpsichuren odit, Juv. 
4, Jo. 
terra, © (Gen., terral, Lucr. 1, 
213), ” [prob. from the same root 
as tesca; cf., tesca, tril.) (The dry 
thing; hence) I. Gen.: A. Prop.: 1, 
The eurth (upp. to the heavens, the sea, 
the air, eéc.): terra in medio mundo 
sita, C. Tuse. 1,17, 40: insidias teitdé 
marique facts, id. 1 Verr. 2,3: terra 
mods, earthquakes, id. Div. 1, 18, oS, 
—2. The earth; i.e. land, grouad, suri, 
cle.; Curum, qua’ gignuntur e@ terra, 
otirpes et stabilitutesn dant iis, qua 
austinent, et ex terra succum trahunt, 


root Talkor ‘ru, (ransgredi) (Thuiuhich jctc., Cie. N.D. 2, 47, 120: miei sub 


— ll ee a TT, 


TERRACINA 


terras ibit imago, Virg. 7£. 4,654.— A. 4, 210: feminels ululatibus viros, | tertiAd3cYma, 


Particular phrases: a. Terre Stat. Th. 7, 678. 


filius, Son of eurth, i.e. human being: 


Of the soil, aborigines: Quint. 3, 7, 26. 
—c. Aquam terramque petere, Zo de- 
mand water and carth (as a token of 
subjection): Liv, 35,17. B. Meton.: 
Personified: Zerra, or the Earth; as a 
goddess: Cic. N. D. 3, 29, 52, IE. 
Esp.: 4 land, country, reyton, lerri- 
tory: in hac terra, C. Lael. 4, 13: alias 
terras petierunt (sc. Cimbri), Cwa. B. 
G.7,77: ubi terrarum cesses, ne suspic- 
abar quidem, ta what country, or where 
tn the world, C. Att. 5, 10,4: ultima 
coclestim terras Astriva reliquit, Ov. 
M. 1, 150. & Hence, Ital. terra; Fr. 
verre. 
Terracina, ®, etc., v. Tarr. 


terri-fYcus, 8, um, adj. [terreo; 
huic terrw tilio nescio cui, this fellow, facio) That causes terror, frightful, 
C. Att. 1, 13, 4.—b. Terra orti, Natives terrific: crinte, Lucr. 2, 633: vates, 
Virg. 45. 6, 524. | Hence, Ital. terr- 


vico. 

terr{-gidna, ©, comm. [terra ; geno 
=gipno] Born of, or from, the earth; 
earth-born: Lucr. 5, 1410.—As Ad). : 


TESTA 


tertfumdécre 
ape hee The thirteenth: legio, Tac. 

. 1, 37, 

ter-unclus, li, m. (ter; uncia) 
A.: 1. Prop.: Three-ticelfths of an as, 
a quarter-as: Pl. 33, 3, 13, § 45.—2, 
Meton.: A tride: sicin provincia nos 
gerimus, ut nullus teruncius insumatur 
in quemquam, f. e. not a farthing, O. 
Att. 5, 17, 2.—B. Of inheritances : The 


terrigenis de fratribus unum Cominus | fourth part: fecit palam te (se. hered- 


ense ferct, Ov. M. 3, 118. 

terri-ldquus, a, um, adj, (terren ; 
loquor) Fear-speaking, fear-inspiring: 
dictu vatum, Lucr. 1, 104. 

terrlI-sdnus, a, um, adj. (terrco; 
g80n0) Suunding terribly: stridor, Claud, 
Laud. Stil. 1, 109, 

territo, ro perf. nor sup., fire, 1. ¢. 
a. intens. [id.] To put in terrur, fo 
Srighten affright, alarm, terrify: (Con- 


terrénus, a, um, adj. (terra) (Of, | str.: Stmple; with Abl. or Adv.; also, 
or belonging to, terra; hence) A. Of, without Ulyect) > wagnas territat urbes, 
or belonging to, the globe, or to the earth; | Virg. 2. 4, 187: supplicio dubitantes, 
earthly, terrestrial, terrene: bestiarum , Cws. B. G. 7, 63: audacter territas, 


terrenw® sunt ali, partim aquatiles, 
that lice on land, lund-anitimals, Cic. N, 
D. 1, 37, 103; iter, a land-journey, Pl. 


Auct. Her. 4, 20, 28. 
terrItorlum, li, 2. (terra, through 
obsol, territor, a holder of land") (A 


3, 8,14, $87: numina, that dicell tn the thing pertaining to @ territor; hence) 
earth, Ov. M. 7, 248.—As Subst.: terre , A domain, district, territory : extra terr- 


ena, drum, n. plur. (sc. animalia) 


i 
1 


itorium abire, Pl. 29, 6, 34,$ 197. | 


Land-animals* Quint. 12, 11, 13.—B. ' Hence, Ital. territorio (-ro); Fr. terri- 


Consisting of earth, earthy, earthen: 
turmulus, Ces, B. G. 1,43: agger, Virg. 
ZE. 11, 850.— As Subst.: terrenum, |, 
n. Land, ground; quidquid herbidi 


1 


totre. 
territus, 9, um, P. of terreo. 
terror, Oris, m. (terreo) I, Prop.: 
Great fear, affriyht, dread, alarm, terr- 


terreni extra murum erat, Liv. 23,19.; or: (Constr.: Abs.; with (/en., or 
G Hence, Ital. terreno; Fr. (subst.) , de): alicui terrnrem inferre, C. Fam. 


terrain, 


15, 15, 2: arcanus terror, secret dread, 


terrdo, iil, Itum, ére, 2. v. a. [akin ! secret awe, Tac. G. 40: nullum terrorem 


to Sanscrit root TRAS, timere; Gr. 
rpew) I. Prop.: To frighten, affright, 
putin sear or dread; to alarm,terryy: 
(Constr.: Simple; with Abl, nec, 
Subj., or Adv.; also, without Object): 
adversarios, C. de Or. 1, 20, 90: ali- 
quem proscriptionis denunciatione, id. 
Plunc, 35, 87: terruit urbem, Terruit 
gentes, grave ne rediret Seculum 
Pyrrhw, Hor. Od. 1, 2, 4: ut ultro 
territun succlamationibus,concurrunt, 
Liv. 28, 26. II, Meton.: A. Jodrive 
away by terror, to frighten or scare 
away: (Constr.: Simple; with per, 
or Al.) : volucres, Hor. S. 1, 8,7: pro- 
fugam per totum terruit orbem, Ov. 
M. 1, 727: deus fures falce, id. ib. 
14, 640.—B, Ju deter by terror, scare, 
Srighten from any action: (Constr. : 
with Ab/l., ab, or quominus c. Subj.) : 
aliquem metu gravioris servitii a rep- 
etenda libertate, Sall. Orat. Lepid. tnit.; 
ut, quominus libere hostes insequer- 
entur, terrcret, Cas. B. G. 7, 49. 
terrestris, e (Nom. Masc., terrese 
ter, Flor. 2,2, 4), ad. [terra] A. O/, 
or belonging,to, the earth or to the land; 
earth-, land-, terrestrial: sdimiratio 
rerum calestium atque terrestrium, 
Cic. N. D. 2, 30, 75: pravlia, ballles by 
land, Nep. Alcib. 5, 5. B. Of, or be- 
longing to, the ground: terrestris coena, 
a supper from the ground, i. e. consisting 
of regetables, poor, Plaut. Capt. 1, 2, 86. 
Hence, Ital. terrestre; Fr. terrestre. 
terrdus, a, um, adj. [id.) Os earth, 
earthen: murus, id. L. L. 5, 8, 16. 
Hence, Ital. terreo. _ 
terribMis, e, adj. (terreo) Fright- 
Sul, to be feared, drealful, terrible: 
(Constr.: Abs.; with Adl., Adv., 
Supine in u, per, or Dat.): noverca, 
Ov. M.1, 147: (Comp.) virtute terribil- 
for, C. Phil. 2, 26, 65: quam terribilis 
aspectu!, id. Sest. 8, 19: per hac terr- 
ibilis cunctis, Suet. Dom. 12 §& 
Hence, Ital. terribile; Fr. terrible. 
terrictila, édrum, a. [id.] deans of 
exciting terror; @ fright, scarecroto, bug- 
dear: nullis minis, nullis terriculis se 
motor, Liv. 34, 11: sine tribunicise 
potestatis terriculis, id. 5, 9. 
terrifico, no per/. nor sup., fire, 1. 
e. a. (terrificus] Zo make afraul; to 
frighten, alarm, terrify: (Constr: 
Simple; or with Adb/.): cxecique in 
niuiious ignes Ses aa animos, Virg. 


externum ease, t. ¢. dread of Joreign 
enemtes, Liv. 3, 10 fin.: mortis,C. Fin. 
5, 11, 13: de alicujus actis, id. Prov. 
Cons, 18, 43. TI, Meton.: A. An ob- 


ject of fear or dread, a terror: non 


mediocres terrores, C, Att. 2, 23, 3: 
urbia terroribus depulsis, id. Rep. 1, 4, 
7.—B., Terrible power : dicendi, C, Brut. 
11, 44. Y Hence, Ital. ferrore; Fr. 
lerreur. 

1. tersus, a, um: I. P. of tergeo 
or tergo. 1. Pa: A. Prop.: Wiped 
off, 1. e. clean, neat: lauta (sc. mulicr), 
tersa, ornata, efc., Plaut. Stich. 4, 5, 4: 
plantee, Ov. M. 2,736. B. Fig.: Pure, 
correct, nice, neat, terse: (Constr.: 
Abs.; or with tn ¢. Abl.): (Comp.) 
multo est tersior, ac purus magis (se. 
Horatius), Quint. 10, 1, 94: (Sup.) vir 
in judicio literarum tersissimua, Stat. 
S.2 pref, YF Hence, Ital. terso, 

tert!%-ddcY¥mani, crum, m. (ter- 
tius; decimanus) Soldiers of the thir- 
teenth legion: Tac. H. 3, 27. 

tertianus, a, um, adj. [(tertius) 
Of, or belonging to, the third; tertian: 
febres, t. ¢. the tertian fever, Cic. N. D. 
3, 10, 24.—As Subst. 2 A. tertiana, 
w, J. (se. febris) The lertian fever: Cela. 
3, 5.—B. tertiani, drum, m. (se. 
milites) Soldiers of the third leyion: 
Tac. A, 13, 33. 

tertlo, adv. (tertius]) A. For the 
third time: ille iterum, ille tertio pec- 
uniam dedit, C. Deiot. 5, 14.—B. Jn 
the third place, Virdly: Cues. B. C. 8, 
43. 

tertium, adv. {id.) For the third 
time: mori consulem tertium oportuit, 
Liv. 3, 67. 

tertlus, a, um, adj. (tres) The third: 
(Constr.: Abs.; or with ab): tres 
video sententias ferri: unam, ec ... 
altcram, cle. .... tertiam ut, ete, C. 
Lvl. 16,56 : mancipia venibant Saturn- 


oo) oy libell4, me ex teruncio, C. Att. 
9 &y Oe 
ter-vdnéfYcus, i, m. (ter; venefic- 
us) Thrice potisoner, 1. e. triple-dyed 
scoundrel, thorough knave, as a term of 
abuse, Plaut. Bacch. 4, 7, 15. 
tesca (-ctia, -qua), drum [akin to 
Sanscrit root TARSH, sitire; Gr. répo- 
‘eo@a, arefiert, siccari]) Dry or arid 
spols, rough or wild regions, wastes, 
deserts: tesqua deserta et inhospita, 
Hor. Ep. 1, 14, 19. 
tessella, w, /. dim. [tessera) A 
small square piece of stone, a little cube, 
for pavements, efe.: Juv. 11, 132. | 
Hence, Ital. tessello; Fr. tesselle. 
tessellAtus, a, um, arly. (tessella} 
Provided or furnished with small square 
Stones; of small square stones, checkered, 
tessellated: pavimenta, Suct. Cres. 46, 
| Hence, Fr. tessellé ; also, lta]. (subst.), 
tessellato. 
tesséra, ®, f.=rdocepes, a (Ion. 
for reocapes,a, four). A square, square 
piece of stone, wood, efe.; hence: A. 
A die for playing, numbered on all the 
six sides (while the tali were marked 
only on four sides): ut homines ad 
pilam se aut ad talos aut ad tesserag 
co -nferunt, (. de Or. 3, 15, 48.— B, 
Milit. 4 6: A square tablet (on which 
the watch-word was writen); a twcatch- 
trord, countersign : tessera per castra ab 
Livio consule data erat, ut, efe., Liv. 27, 
46.—C. Teasera hospitalis, A tally, token 
(which was divided between tico friends, 
in order that, by means of tt, they or 
their descendants might alwaus recognise 
each other): Ag. Ego sum ipsus, quem 
tu queris... A/a. Si ita est, tesscram 
conferre si vis hospitalem, Plaut. Parn. 
6, 2, 87.—D. A square tablet or block; 
a checker (for the construction of pave- 
ments, ornamenting of gurment,, efc.): 
Pl. 36, 2h, 62, $ 189.—E. A token, 
ticket, billet for the distribution of corn 
or money: Suct. Aug. 41: frnmenti, 
Juv. 7,174. FY Hence, Ital. lessera. 
tesserarius, li, m. (tessera) (Une 
pertaining to a tessera ; hence) He tho 
receives and distributes the watchicord 
Jrom the commander: Barbius Proculua 
tesscrarius speculatorum, Tac. H. 1, 
25. 
tessertila, ©, /. dim. (id.] A little 
tersora: A. A eguare piece of stone for 
paving: Lucil. ap. C. Orr, 44, 149.—B, 
A small tally or ticket for the distribu- 
tion of corn: Ters. 4, 74, 
testa, », % (prob. from the same 
root as tesqua and torreo ; v. tesqua, 
torreo init.) (The dried thing; hence) 
I. Prop.: A. A piece of burned clay; 
a brick, tile: de testi aridé pavimentum 
stritito, Cato R. R. 18, 7.—B, A prece of 
baked earthenware; an earthen 5 
pitcher, jug, urn, etc.: si Prometheus 
... @ Vicinis cum test’ ambulans car- 
bunculos corrogarct, Auct. Her. 4, 6, 
9: quo seme] cst imbuta recens, serva- 
bit odorem Testa diu, Hor. Ep. 1, 2,70. 
i. Meton.: A.: 1. A broken piece of 
earthenware, pottery, brick, etc.; asherd, 
polsherd: fragmine lapidis, aut test& 


alibus tertiis, i. ¢. on the third day of| aperiuntur, Tac. H. 6, 5.—2.: a. A 


the Saturnalia, id. Att. 6, 20, 5: per 
tertia numina juro, f. ¢. by the infernal 
guds, Ov. Tr. 2, 63: ab Jove tertius 
Ajax, the third in descent, id. M. 13, 28. 
—As Subst.: tertize, drum, f. (ae. 
partes): A. A third part: prods, P). 
34, 5,11, $ 20.—B. The third part ina 
play: Spinther secundarum, tertia- 
rumque Pamphilus, Pl. 7,12, 10, § 54. 
q Hence, Ital. terzo; Fr. tiers. 
tertius-décImus (-decumns), 


piece of bone: Cela. 8, 16.—b. A frag- 
ment (of a broken tooth): per testas ex- 
cidet (sc. dens), Cela. 6,9.—B,. A sherd, 
potsherd (in the ostracism or judicial 
toting of the Greeks): Nep. Cim. 3, 1. 
—C.: 1. Of shell-fish or testaceons 
animals: The shell: genera beluarum 
ad saxa nativis testis inhwrentium, 
Cic. N. D. 2, 39, 10: echini, PI. 38, 8, 
28,$88,.—2.: a. A shel/-fish : non omne 
mare est generoer fertile testw, Hor. 


TESTACEUS 


8. 2, 4, 31.—b. A shell or covering, in 
gen.: lubricaque immotas testa preme- 
bat aquas, i. e. an tcy shell, covering of 
sce, Ov. Tr. 8, 10, 38,—c. The skull: 
testa hominis, Aus. Epigr. 72.—D. A 
brick-coloured spot on the face: Pl. 26, 
15, 92, §$ 163.—E. A (sort of) clapping 
with the flat of the hands (as if with 
two tiles), in token of applause, in- 
vented by Nero: Suet. Ner. 20. 
Hence (acc. to no. Il. C. 2. c.), Ital. 
besta: Fr. téfe. 

testicdus, a. um, adj. [testa] A. 
Consisting of bricks or tiles, brick-, tile-? 
gtructura, Vitr. 2, 8, 17.—B. Corered 
with a shell, testaceous: omnia, shell- 
Jish, testacea, Pl. 32, 5, 20, $ 58.—C. 
Brick-coloured: genimee, Pl}, 37, 7, 31, 
q Hence, Ital. testaceo; Fr. tes- 


testamentarYus, a, um, ad). (test- 
amentum) Of, or be/onging to, atrill 
or wills; testamentary: lex Cornelia, C. 
2 Verr. 1, 42, 108.—As Subs?.: testa- 
mentarius, Yi, m. (sce. homo) One 
who forges a will: testamentarius, sic- 
arius, latro, C. Sest. 17, 39. 4 Hence, 
Ital. testumenturio; Fr. testamentaire, 
testamentum, i, n. (tcstor] (The 
thing declaring a last will or testament; 
hence) A eel, testament: eripis hered- 
itatem, quz venerat testamento, C. 2 
Verr. 2, 18,46: testamentum obsignare 
...facere, id. Mil. 18,48: testamento- 
rum ruptorum aut ratorum Jura, id. 
de Or. 1, 38,173. YF Hence, Ital. tes- 
tamento; Fr. testament, 
testatio, nis, /. (id.) A. A bearing 
witness (Whether orally or in writing); 
agiring testimony, attesting, testifying: 
Quint. 5, 7, 382.—B. A calling to wit- 
ness, invoking as witness : inter forderum 
ruptorum testationem, f. e. during an 
tnvocation of the gods as witnesses, Liv. 
8, 6: cf. id. 8, 5. 
testato, adic. (testatus) Aste tell 
known or evident: Pl. 8, 36, 54, § 130. 
testator, doris, m. [testor] One who 
makes a will or testament, @ testator: 
Suct. Ner. 17. Y Hence, Fr. testateur. 
testatus, a, um: I. P. of testor. 
I. fu.: Public. mantfest, etc.: (Con- 
str.: Abs.; with Adv.,or Dat.): virtus, 
Hirt. B. G. 8, 4Z: ut res quam maxime 
clara ac testata esse posset, C. 2 Verr. 
2, 76,187: (Comp.) ut rea multorum 
oculis caset testutior, Id. Cael. 27, 64. 
testdus, a, um, aid, [testa] Of 
earthen materials, earthy, earthen: in- 
dumentum animi (4. @ Corpus), Macr. 
Somn. Seip. 1, 11. 
testictlus, i, m. dim. (2. testis} I. 
Prop.: A testicle: testiculi arietini, 
Auct. Her. 3, 20, 33: muris, Juv. 6, 
339. TD. Meton.: As o designation 
of manly viyour, manliness: hee 
flercot, si testiculi vena ulla paterni 
Viveret in nobis? Pers. 1, 103. ¢ 
Hence, Ital. festicolo; Fr. testicule, 
testifIcatio, onis, f. {testificor) I. 
Prop.: A bearing witness, giving test- 
tmony, testifying, testification: si ejus 
rei testificatio tolleretur, C. 2 Verr. 4, 
2,92. II, Meton.: A giving erence, 
atirstation, proof, evidence of any thing: 
eempiterna repudiate legationis, C. 
Phil. 9,6,15. Y Hence, Ital. testyfic- 
azione. 
test!-fYcor, ftus eum, ari, 1. ¢. 
dep. a [1. testis; facio) I.: A. Prop.: 
To bear veiness, give evidence, attest, 
testify: (Constr.: with Ade., Olyective 
clause, or Interrog. clause ; also, Abs.): 
hee quum maxime testificarctur, in 
vincula conjectus est, C. 2 Verr. 5, 7, 
17: testificor, nihil M. Antonium, ete., 
id. Phil. 6, 8, 5: testificaris, quid 
dixerim aliquando ant scripserim, id. 
Tuse. 6, 11, 33: ut statim testificati 
discederent, id. Cacin. 16, 45. B 
Meton.: 7o show, demonstrate, erhibit, 
publish, bring to light, ctc.: (Constr.: 
Simple; or with Abdl/.): sententiam 
meum, C. Att. 8, 1, 2: edicto non 
.Jongam sui absentiam, Tac. A. 15, 36, 
YI. To call to witness: (Consty.: Sim- 
ple; also, with Bena: by Olvective 


TETRADRACHMUM 
clause) : linguaque preesentem testific- | religione testatum, C. Fl. 11, 9%. 4 
ata deam, Ov. H. 21, 144: deos bomin- | Hence, Ital. testare ; Fr. tester. 
eagué amicitiamque nostram testific-| testa, tndec/., testum, i, a. fakin 
or, mie tibi praedixisse, efc., Coal. ap. | to testa) A.: 1. Prop.: The lid of an 
C. Fam. 8, 16,1. 33” Part. Perf. earthenwore vessel, an earthen pot-lid: 
Pass. force: Shown, exhibited, etc.: | et fumant testu pressus uteryue suo, 
(Constr.: with ad, or Avl.): mihi) Ov. F. 5, 510: fimo ovium sub testo 
nota fuit et abs te aliquando testificata | calefacto, Pl. 30, 13, 39, § 114.—2, 
tur voluntas omittendz provincia, C.| Meton.: A pot-lid, in gen.: ranarum 
Att. 1,17,7: mira sed et scend testi- | corda sub wreo testo disewxcre, Pl. 32, 
ticata loquar, Ov. F. 4, 326. & Hence, | 7,26,§8!.—B,. An carthen vessel. earthen 
Ital. testificare; Fr. testifier. pot: ara fit: huc ignem curto fer 
testiméniIum, ii, n. (testor) I, | rustica testu. Ov. F. 2, 645. 
Prop.: Witness, evidence, attestation,| testtidiInéus, a, um, ad). (testudo] 
testimony (oral or written): (Constr.: ! (Of, or belorging to, a testudo ; beuce) 
Simple; with Gen., de, tin ce. Ace., or | A. Of or belonging fo,a tortoise: gratua, 
contra): Publio tuo neque operi neque | @ lortoise-pace, snail's pace, Pisut. Aal. 
testimonio defui, C. Fam. 5, 17, 2:.1, 1, 10.—B. Made of tortoise-sheil: 
legite testimonia testium, id. Mil. 17, | lyra, made of or overlaid with tortuise- 
46: de conjuratione, id. Sull. 84, 33: | sicl/, Prop. 4, 6, $2. Y Hence, Ital. 
in aliquem, id. Rosc. Am. 36, 102; | testudineo. 
contra deos, id. N. D. 8, 34,83. IZ testiido, Inis, /. (testa) (The haring 
Meton.: That which serves as proof of | @ shell; Concr., the one hating a shell; 
any thing; proof, evidence: quod test- | hence) A forloise: fluviatiles testud- 
imonio sit, non ex verbis aptum | ines, Cic. N. D. 2, 48, 124.—Prov.: 
pendere jus, sed, efe., C. Crecin. 18, 62: | Of any thing impossible : teet udo volat, 
ejus rei ipsa verba formule testimonio | the tortoise flies, Claud. in Eutr. 1, 352. 
sunt, id. Rosc. Com. 4, 11. @ Hence,; I. Meton.: A. Tortotse-shell: varice 
Ital. testimonio; Fr. (old) testemoine,! pulchr&é testudine posters, Virg. G. 2, 
(mod.) témoin. 463.—B, From the arched shape of 4 
1. testis, is, comm. gen. [etym.dub.} | tortoise-shell: 1. 4 lyre, lute, cuhern: 
I, Prop.: Qne trho attests any thing in fidibus testndine resonatur, Cie. 
orally or in writing; @ witness: Of | N. D. 2, 57, 144.—2. An arch, rowlt in 
persons or things: (Constr.: 46s.; buildings: in quédam testudine cum 
with tn ¢. Ace., or Dependent clause): , servis literatia fuisse, C. Brut. 22, &7: 
apud me, ut apud bLouum judicem, | media& testudine templi, Virg. AL 1, 
argumenta plus quam testes valent, | 605.—3, Milit. ¢. ¢.: A frtetse. i.e. @ 
C. Rep. 1, 38, 59: inducté teste, Suct. | coyring, shed, shelfer so called: a, 
Claud. 40; testis Mctaurum flumen, | Made of wood, for the protection of 
Hor. Od. 4, 4, 38: testes in aliquam | besiegers: Ces. B. G. 5, 42; 43; 52.— 
rem, C. 2 Verr, 2, 49, 146: testibus se | b. Formed of the shields of the soldiers 
(sc. Ceesarem) militibus uti posse ' held over their beads: Liv. 34, 39.—4, 
quanto studio pacem petisset, Cres. | The covering of the hedge-heg: Mart. 13, 
BL. C. 3, WU intt, I, Meton.: An eye- | 86,1. Y Henoe, Ital. testudine (-tugg- 
witness, spectator: facies bona teste | ine). 
carct, Ov. A. A. 8, 398. testtila, =, /. dim. [testa] (A lite 
2. testis, is, m. (etym. dub.) A | testa; henoe) A roting-tablet (used lp 
testicle: Pl. 28, 19, 80, $261, the Athenians): Nep. Arist. 1, 2. 
testor, Atus sum, dri, 1. v. dep.a.| testum, i, v. testu. 
[l. testis] I.: A. Prop.: 7obeariiness,| tdtainicus, i, m.xrerancnds. One 
fo speak as witness; to bear witness, affected with tetanus (cramp in the 
depose to, gite evidence of, testify, attest | neck): Pl. 26, 12, 81, § 130. 
any thing: confitcor: testere licet:} tétimus, i, m.=réravos. A stifi- 
signate Quirites, Ov. Pont. 4, 15, 11. | mess or spasm of the neck, tetanus: Pl. 
B. Meton.:1.Gen.: To make knotcn, | 23, 1, 24,§ 48. Y Hence, Ital. tetane; 
showe, prove, demonstrate; fo give (fo; Fr. (old med. t,t.) tétanos. 
understand; to declure, assert, arer,| téte, v. tu. 
etce.: (Constr.: Simple; with Adv.,| _téter(teeter), tra, trum, ad).(taedet} 
Relative clause, Objective clause, or Abl.): | A. Physically : Offensice, foul, noisome, 
ea, Sall. Ep. Mithridat. 4: nunc illa | shocking, hideous, lvathsume: (Con- 
testabor, efc.,C. Div. 1, 58, 132: test- | str.: Abs.; with AdJ., or Adr.): belua, 
atus, que preestitisset civibus eorum, ' C. Tusc. 4, 20, 45: odor, Ces. B.C. 3, 
ete., Liv. 25, 10: clarissima& voce, se | 49: vultus natura horridus ac teter, 
nomen Oppianici ... delaturum esse, | Suet. Cal. 50: hanc tam tetram, tam 
testatur, C. Clu. 8, 23.—2. Esp.: a. | horribilem tamque infestam rei pub- 
To declare one's last will or testament; | licre pestem toties jam effuginius, C, 
to make a will: (Constr: Abs.; or; Cat. 1,5, 11.—B. Mentally or morally: 
withde): immemorin testando nepotis, | Of persons or things: J/ernd, hideous, 
Liv. 1, 84: pecunia, de qué is testatus | repulsive, shanicful, disgraceful, abo- 
non est, C. Inv. 2, 21,62.—b. Zo declure | minable, ete.: (Constr.: Adbs.; with 
or provide for by will, etc.: siexhered- | Abl., Dat., or tt ¢. Ace.): (Comp.) 
atum a se filium pater testatus fuerit | nullum vitium tetrius est, qnam avar- 
elogio, Quint. 7,4, 20. C. Fig.: 1.! itia, C. Off. 2, 22, 77: (Sep.) diritate 
To bear witness to: (Constr.: Simple;  atque immanitate teterrimna, id. Vatin. 
or with Ab/.): sunt Agamemnonias | 3,9: quis tetrior hostis huic civitadd, 
testantia littora curas, Prop. 3,7, 21: id. Cal. 6, 13: in eum, id. Tusc. 1, 40, 
campus sepulchris impia prelia Test- | 96. FY Hence, Ital. fetrv. 
atur, Hor. Od. 2, 1,31. —2. Zo prore,| téthdlassOménon, i, m. (se. vin- 
demonstrate, etc.: utrreque (ac. venee et | um) = reOadAacowperor, Wine naitred 
arteriv) vim quandam incredibilem | with sea-tcater: Pl, 14, 8, 10, § 78. 
artificiosi operis divinique testantur,| téthda, x, /., téthdum, i. a. 2 
Cic. N. D. 2, 55, 138. II. To call upon | ryBea. Tethea or tctheem; @ kind of 
or tnroke a person or thing as witness: | sponge: PL. 82,9, 31, § 99; id. 32, 10, 


| 
(Constr.: Sunple; with aligquem ali- 39, $ 117. 
You, f.. TyOvs (nurer), 


guid, Ace. folid. by Inf., Acc. folld., by! Téth 
Objective clause, second Acc. of cognate | Tethys: I. Prop.: A sea-goddes:, nurag 
word, Dat., or de): homines deosque, | of Juno, wife of Oceanus, and mother of 
C. Cwcin. 29, 83: hoe voa, judices, | the sea-nymphs and rirver-gods: Virg. G. 
testor, id. Sull. 12, 35: vos, dil patrii | 1,31. I. Meton.: The sea: Ov. M.2, 68, 
ac penates, testor, me defendere, id. ib. tetrAdéros, on, adj.=rerpodap<, 
31, 86: me potissimum testatus est, sc | ov. Of Jour palms or hund-breradtas: 
fmulum mearum laudum exstitisse, | Pl. 35, 14, 49, $170. 

id. Phil. 2, 12, 28: testem te testor! tetradrachmum, i, #. = rerpe- 
mihi, Plant. Rud. 5, 2, 51: deos im- |8paypov. A betradrachinum: a siirery 
mortales de suo scelere testatur, id. |cotn of four draehmas (umong ide 
Clu. 68, 194. E69" In Pass. force: To | Greeks): Liv.34, 52. Y Hence, Ital. tet: a 
be made known, shetcn, etc.: niuil | dramma; Fr. téradruchme (-dragine) 
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TETRAGNATHIUS 


tetrignithYus, Yi, m.= rerpdyva- 
@os (having four jaws). The letragna- 
thus; a species Uf poisonous spider: Pl. 
29, 4, 27, $87. 


t&tradlix, icis, f7.=rerparck. The 
heath-plant: Pl.11, 16, 15, § 42. 
tetrdo, dnis, m.=rTeroawr. A heath- 


cock, moor-fowl: Suet, Cal. 22. 
tetrarches, ©, m.=rerpapyns. A 
tetrarch; «@ ruler who governed the 
Sourth part of « country ; a petty prince: 
tetrarchm dynastaque, C. Phil. 11, 12, 
31: Galloygreciw, Hirt. B. Alex. 67, 
J Hence, Ital. etrarcha; Fr. trargque. 

tetrarchia, #, f.=rerpapyia. The 
dominions of a tetrarch, a tetrarchy: 
Deiotari, C. Deiot. 15, 42. | Hence, 
Ital. letrurchia; Fr. trarchie, 

tetrastichon, i, n.=rerpdortyov. 
A aaa of four verses, a letrastich: 
Quint. 6, 3, 96. YF Hence, Ital. (subst.) 
betrastico. 
tetre, adv. (teter] Foully, shocking- 
ly, Ardeously, disgracefully: C. Div. 1, 
329, 60: (Sup.) tcterrime, id. Att. 7, 
12, 2. 
tetricus, a, um, adj. (teter) For- 
Bidding, harsh, crabbed, gloomy, sour, 
stern, severe: puella, Ov. A. A. 1,721: 
disciplina Sabinorum, Liv. 1,18: Te- 
trica Rupes, A Aili tn the Sabine terri- 
tory, Sil. 8, 419.— As Subst.: Totrica, 
a, f. (sc, rupes) = Tetrica Rupes, Virg. 
. 7,713. | Hence, Ital. tetrteo. 

tettigoimétra, x, /. = rerriyo- 
prnrpa. The lurca, or matriz, of the ci- 
cada: Pl. 11, 26, 32, § 93. 

tettlgonia, ©, f.=rerriyoria. The 
fefligonia; @ species Of small cicada: 
Pl. 11, 26, 32, § 92. 

tStul, for tuli, v. fero init. 

Teucer, cri (Nom., Teucrus, 

Virg. 4. 3, 108), m. Tevxpos. Teucer 
or Jeucros: TY. Son of Telamon, king 
of Salamis, and brother of Ayjyar: on 
Ais return from the Trojanwar Telamon 
refused to receive him at Salamis, because 
he had not avenged the death of his bro- 
ther; he sailed, therefore, away, a@ new 
home hating been promised to him by 
Apollo, and found tt in Cyprus: Hor. 
Od. 1,7, 21. HZ. Step-son of Scaman- 
der of Crete, son-in-law of Dardanus, 
and afterirards king of Troy: Ov. M. 
13, 705.—Hence, A. Teucrus, a, um, 
adj, (Prop.: Of, or belonging to, Teucer ; 
Meton.) Trojan: carine, Ov. M. 14, 
72.—As Subst.: Teucri, 6rum, m. The 
Trojans: Virg. 24. 1, 38 ; 248.—B. 
Teucrius, a, um, adj. (Prop.: Of, or 
belonging to, Teucer; Meton.) Trojan: 
Pergama, Sil. 13,36.—As Subst.: Teue 
erla, @, /. (sc. terra) The Traan 
country, Troy: Virg. . 2, 26.—C., 
Teucris, \dis, 7: 1. A Trojan female: 
captive, Sabin. 1, 81.—2, A pseudo- 
nymic designation of some person: Teu- 
cris illa lentum sane negotium, OC, Att. 
1, 12,1; id. ib. 1, 13, 6. 

teuchites, ©, m.=revyirns. Teu- 
chites ; a species of fragrant rush: Pl. 
31, 18, 72, § 120. 

Yeucri, drum, Teucria, &, Teu- 
cris, \dis, Teucrius, a, um, Teue 
erus, |, v. Teucer. 

Tdus, i, v. Teos. 

Teutites, @,m. Teutates; a deity 
of the Gauls, to whom human sacrrfices 
were offered: Luc. 1, 445. 

Teuthras, antis, m., Tevpas. 
Teuthras: Y, A king of Mysia, futher 
of Thespius: Hyg. Fabb. 99 and 100.— 
Hence, A. Teuthrantéus, a, um, 
adj. (Prop.: Of, or belonging to, Teu- 
thras; Meton.) Mysian: Caicus, Ov. 
M. 2, 243.—B. Teuthrantlus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Teuthras: 
turba, the daughters of Thespius, a@ son 
of Teuthras, Ov. H. 9,61. I. A riv- 
er of Campania: Prop. 1, 11, 11. 

Teutdéni (Theut-), 6rum, Teu- 
tdnes, um, m. The Teutons, a people 
of Germany: C. Manil. 20, 60; Vell. 2, 
12,4; Sext. Aur. Vict. Ill. 67, 2:— 
Sing.: Teutdnus, {. A Teuton: Can- 
taber exiguis aut longis Teutonus 
armis, Luc. 6, aac Teuton- 


, Yous, &, um, adj.: 1. Prop.: Teutonic: 
furor, Luc. 1, 256.—As Subdst.: Tene 
tonici, drum, m. (se. viri) The Teu- 
tons: Ben. Ep. 94, 66.—2. Meton,: 
German: capilli, Mart. 14, 26, 1. 

Teutomatus, i, m. Teutomatus; 
aking of the Nitiobriges: Ces. B. G.7,31, 

texo, ii, tum, ére, 3. ». a. [akin to 
Sanscrit root TAKSH, fabricari; Gr. 
rex-etv, Tevy-ecv] (To fabricate, produce; 
hence) I, Prop.: Tu weave: (Constr.: 

Sunple; or with Abl,): tegumenta corp- 
orum vel texta vel suta, Cic. N. D. 2, 

' 60,150: in arancolis alim quasi rete 

_ texunt, Cic. N. D. 2, 48, 123: netur ac 
texitur (sc. aurum) lane modo, Pl. 33, 
8,19,$ 63. HL. Meton.: Zo join or 
Jit together any thing: A. To plait, 
tnlerweave, tulerlace: (Constr.: Sim- 
ple; with Abl/., or per): sepes, Virg. 
G. 2, 371: rubed texatur fiscina virga, 
id. ib. 1, 266: varios per cornua flores, 
Ov. M. 10, 123.—B. Zo fabricate, con- 
struct, build, etc.; exp. with the notion 
of interlacing, efc., the materials ; 
(Constr.: Simple; with Abl., or ex): 
nidos texere, Quint. 2, 16, 16: basil- 
icam antiquis columnis, C. Att. 4, 
16 ¢., 14: navigia ex papyro, Pl. 13, 
11, 22, § 72. IE. Fig.: 7o weare, 
compose: (Constr. : Simple ; or with 
Abl.): opus, Cic. Q. Fr. 3, 5,1: epi- 
stolas quotidianis verbis, id. Fam. 9, 
21,1. | Hence, Ital. tessere; Fr. tisser. 

textilis, e, adj. (texo) I. Prop.: 
Woven, wrought, lertile: stragulum, 
C. Tuse. 5, 21,61: dona, Virg. 4. 3, 
485 : pestis, t.¢.a@ guriment steeped in 
prison, C. poet. Tusc. 2, 8, 20.—As 
Subst.: textile, is, n. (sc. opus) A 
web, stuff, fabric, ptece of cluih, etc.: 
nego ullam picturam in textili (fuisse), 
quin, efc., C. 2 Verr. 4,1,1. HI. Met- 
on.: Plaited, interworen, constructed: 
serta, gariands of roses, Mart. 6, 80,8. 
Gq Hence, Fr. tertile. 

textor, dris, m. [id.) A wearer: 
Hor. Ep. 1, 19,13. | Hence, Ital. testore. 

textorius, a, um, ad). (textor] (U/, 
or belonging bo,'a textor, efc. ; hence) 
Of, or belonging to, wearing, plaiting, or 
braiding: IY. Prop.: opus, platted 
work: Col. 9,6,1. I. Fig.: textor- 
ium, inquis, totum mehercule istud 
re f. £ entangled, entangling, Sen. Ep. 

13,21. 

textrinum, i, #. (contr. from 
textorinum, from textor] (A thing 
pertaining to @ textor; hence) Weav- 
ing: nulla domus, ubi iste non tex- 
trinnm instituerit, C. 2 Verr. 4, 26,58. 

textrix, icis, f. [texo] A female 
wearer: textricis alumna, Mart. 4,19,1. 

textum, i, n. [id.]) I. Prop.: 
That which is woren, a web: pretioga 
texta, Ov. H. 17,223. FW. Meton.: 
That which is joined or fitted together ; 
@ texture, fabric: pinca, Ov. M. 14, 
631: non enarrabile clipel, Virg. AS. 
8,625. THI. Fig.: Of literary com- 
position, Tissue, terture, style: dicendi 
textum tenue, Quint. 9, 4, 17. 

textira, «,/. (id.) A. A web, ter- 
ture: Eurypylis placet Com textura 
Minerve, Prop. 4, 5, 23.—B. A con- 
struction, structure: quam tenui con- 
stet texturd, Lucr. 2, 210. YF Hence, 
Ital. testura ; Fr. texture, tissure. 

1. toxtus, a, um, P. of texo. 

2. textus, as, m. [texo] Terture, 
tissue, structure: haec sunt tenuia tex- 
tu, Lucr. 4, 730. Y Hence, Ital. testo; 
Fr. ferte. 

Thais, dis, or Idos,/. @als. Thais ;a 
celebrated courtesan of Athens: Thaidos, 
Prop. 2,6,3: Thaide, Ov. A. A. 3, 604. 

Thala, &,f. Thala; atownof Nu- 
midia: Sall. J. 75, 1. 

thalAmégus, {, -/. = Oadraunyds 
(That which takes to itself, or has, a 
chamber). A stale-barge filled up with 
cabins: Suet. Cees. 52. 

thdlimus, i, m.=@dAapos: I, 
Prop.: A sleeping-room, bed-chamber : 
Virg. A. 6, 623. I, Meton.: A.: 
1. Gaudet amans thalamosque parat, 

’ Ov. F. 3, 689,—2, Marriage, wedlock : 
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thalami expers vitam Degere, Virg. 
4s. 4, 650: thalamos ne desere pactos, 
id. ib. 10, 649.—B. A dwelling-room, 
dwelling-place, residence, habitation: 
ubi jam thalamis se composucre (sc. 
apes), Virg. @. 4, 189: Eumenidum, 
id, 45. 6,280. & Hence, Ital. talumo; 
Fr. (botanical ¢ ¢.) (halame. 

thalassicus, a, um, adj.= Oaracc- 
wxos. Of, or like, the sea; sea-colour- 
ed, sea-yreen: colos, Plaut. Mil. 4,4,43, 

thdlassinus, a, um, adj. =8adraco- 
wvos. Seu-coloured, sea-green: vestis, 
Lucr. 4, 1123. 

thdlasaltes, =, m.=Ocdraccirns. 
Sea-wine, i.e. wine which has been ripen- 
ed by sinking « tn the sea: Pl. 14, 8, 
10, $ 78. 

thdlassdmSli, #. = daraccdueAt. 
Sea-water mired with honey (used as @ 
bererage): Pl. 31,6, 35, § 68. 

Thales, is ((en., Thalétis, Juv. 13, 
184; Dat., Thaleti, Val. Max. 4,1,7 
ext.; Acc., Thalem, Plaut. Capt. 2, 
2, 24: Thalen, C. de Or. 3, 34, 137), 
m., @arns (The blooming one). Thales; 
a philosopher of Miletus, one of the seren 
wise men of Greece, and founder of the 
lonic sect: Cic. N. D.1, 10, 25. 

Thalia, ©, /.,@aAea (The blooming 
one). Thalia: I.: A. Prop.: The Muse 
of Comedy: Virg. E.6,2. B.Meton.: 
Of the Muse of lyric poetry: Hor. Od. 4, 
6,25. IL. One of the Graces: Sen. Ben. 1, 
8,6. IDI. A sea-nymph: Virg. 2. 5,526. 

thallus, {, m. = @add\{0s. A green 
stalk, green bough: Amyclxus, prps. a 
myrile-bough, Virg. Cir. 376. 

Thaim/yras, ©; Is, \dis, m. Tha- 
myras or Thamyris; a@ Thracian poet 
who entered into a contest with the Muses, 
and, being vanquished, was deprired of 
his eyes: me licot et Thamyrre cantoris 
fata sequantur, Prop. 2, 22,19: mutos 
Thamyris damnatus in anuos, Sint. 
Th. 4, 183. 

thapsia, , «0s, 1, Jf. = Gaia. 
Thapsia or thapsos; @ poisonous shrub 
(Thapsia Asclepium, L.):; Pl. 18, 22, 
43, § 124; Luc. 9, 919. 

Thapsus (-os),i,,/., @awos. Thap- 
sus or Thupsos: JIT, A peninstla and 
city tn Sicily: Thapsos, Sil. 14, 206; 
(Acc.) Thapson, Ov. F. 4, 477: Thap- 
sum, Virg. A. 3, 689. IT. A city in 
Africa, famed for Casar's vielory over 
the partisans of Pompey: Hirt. B. Afr. 
28.—Hence, Thapsitani, érum, m. 
The inhabitants of Thapsus: Hirt. B. 
Afr. 97, 2. 

1. Thapsos, |, v. Thapsus. 

2. thapsos, |, v. thapsia. 

Thisus (*0s), /., @acos. Thasus 
or Thasos; an island in the £gean Sea, 
off the coast of Thrace: C. Pis. 36, 89.— 
Hence, Th&slus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Thasus; Thanan: vites, 
Virg. G. 2, 91. 

Thaumas, antis, m., @avpas 
(Wonderer). Thaumas; the father of 
Iris: Cic. N. D. 3, 20, 51.—Hence, A. 
Thaumantéus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Thaumas ; Thaumantian: 
virgo, t. e. Jris, Ov. M. 14, 845.—B, 
Thaumantias, idis, /. The daughter 
of Thaumas, i.e. fris: Virg. 25. 9,53 
Val. Fl. 8, 116.—C. Thaumantis, 
¥dis, f. The daughter of Thaumas, i. ¢@. 
Iris: Ov. M. 11, 647. 

théatralis, e, adj. [theatrum] 0O/, 
or cided to, a theatre; theatrical: 
conscssts, C. Sest. 54,115. YF Henos, 
Ital. teatrale; Fr. théatrale. 

thdatrum, i, n.=Oéarpov (That 
which serves for behqlding sights): I. 
Prop.: A play-house, theatre: populi 
sensus Maxime theatro et spectaculis 
perspectus est, C. Att. 2, 19, 3: in 
vacuo letus sessor plausorque theatro, 
Hor, Ep. 2, 2, 130. I. Meton.: A. 
Of an open space for exhibiting martial 
games: media in valle theatri Circus 
erat, Virg. 2. 6,288. B. The spectators 
assembled in @ theatre, @ theatrical 
audience: frequentissimum, C. Div. 1, 
28, 59: spissa thea or. Ep. 1, 
19, 41. OT, Fig.: A sphere eo ez- 
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hibition, theatre: nuiinm theatrnm vir- ! Theodosius: a general under Valentinian ' midontéus,a.um ad. (Prop.: +t 


tuti conscientia mnins ext, ©. Tuee, 
2°26, Of =F Hence, Ital. teatro: Fr. 
theatre, { 

Théhe, trum (collat. form. Thébe, | 
és, Juv. 15, 63 Vl. 5, 9 Tl, 60), 27, | 
HnSar (Or A@nBy). Thebes: I, The city. 
of the hundred gates, in Upper kuupt: 
Pl. 5, 9, 11, $#0.—Hence, A. Thébe 
eeuB, ALIN, addy. OF, or belongung 
to, Thebes: Thelin s mons, Cland, ldvil 
1, 91.—B. Thebalcus, a, um, ag. 
Of, or belonging to, Thrbes, Thibare: 
palmm, PL 23, 4.51, § 97. AR Nehets 
Thebaica, drum, f. (ec. palmew) = 
Thebaiew palma: Stat. S. 4, 9, 26.— 
C. Thébiis, dis, f (se. terra) The 
Thebard: Pl 6, 9,9, $ ik. IDL The 
capital of Revatia, one of the mostaneient , 
cities ta Greece, founded by Cadmus: 
C. Inv, 1, 50, 93. -Hence, A. Thébe 
Anus, a, um, ad. OF, or belonging 
to, Thebes: Thebans Semele, Hor, Od. | 
i, 19, 2.- ce As Subat,: Thebani, ormm, 
m, (sc. cives) The inhabitants of Thebes, 
the Thebans: C, Fat. 4, 7.—B. Thébe 
ais, Wis, ad. f. Theban: chelya, 
te. of Amphion the Theban, Stat. S. 2, 
2, 60,—As Subst: Thebaides, um, /. 
(ac. MUieres): 2. Prop.: The women 
of Thebes: Ov. M. 6, 163.—2, Meton.: 
The ttle of a poem by Status. THT A 
city of Musia, destroyed hy Achilles: Ov. 
M. 12, 110.—Hence, Thébainus, a, 
nin, ad. Of, or belonging to, Thebes: 
mater, Virg. 248. 9, 697.—As Suber; 
Thebana, wv, f% (se. mulier) The 
Theban woman, 1.0. Andromache, the 
danghter of ketion king of Thebes: Ov. 
Tr. 4,3, 29, 

Thebe, en, v. Thebze init. 

theca, @, f.=0n«yn. That in which 
any thing ts inclosed; an envelope, cover, 
case, sheath, ete. nunmaria, C. Att. 
4,7, 2: calamaria, Suet. Claud. 35. 

Thelxinoe, , f. (mind-soother). 
Thel.rinoe; one of the four first Muses: 
Cic. N. D. 3, 21, 54. 

thélyptéris, is, f/f. = @ndAvrrepis 
(the female pteris, v. pteris). The 
Semeale plant of the filix ; fern, poly- 
podu: PIL27, 9, 54, $78, 

théma, Atis.n.=@eua (A thing laid 
down): A. -t sulvect, or topic, treated of ; 
atheme: Quint. 4,2, 28 B. The post- 
tion of the celestial signs at one's birth; 
a natrity, horoscope: Suet. Aug. 94. 
| Hence, Ital. tena; Fr. theme. 

Thédmis, tdis, 7, Genes (Law, just- 
ice). Themis; the goddess of justice and of 
prophecu: Ov. M. 1,879: (Ace.) Themin, 
Claud. Rapt. Pros, 1, 107, 

Thémison, onis, m. Themison; a 
celebrated phusician of Laodreea wt Surta, 
pupil of Aselepiades: quot Themizon 
weros occiderit, Juv. 10, 221. 

Thémista, #, ff. Thrmista; a fe- 
male Epicurean philosopher of Lamp- 
sacua; C. Fin. 2, 21, 68. 

Thémisticlos, i and is,m.,@euror- 
oxAns (One famed for Justice). Them- 
tstocies; an Athenian, whose life is tcrit- 
ten by Nepos: C. de Or. 2, 74, 300. — 
Hence, Thémistocléus, a, um, ad). 
Of, or belonging to, Themistocles : Con- 
silinm, C. Att. 10, 8, 4. 

Théocritus, i, m., @eoxorros (One 
chosen of God). Theocritua ; a celcbrated 
Grecian idyllic poct: Quint. 10, 1, 55. 

Théddamaasa, antis, m., Occodauas 
(God-subduer). Theedamas: king of the 
Druopes, and father of Huylas: Hyg. 
Fab. 14.—Hence, Thédddamantéus, 
a, um, adj. Uf, or belonging to, Theo- 
damas: Prop. 1, 20, 6. 

Thédsdectes, «, m., Geodséerns 
(God-receiver). Theodectca; a Greek 
orator of Cilicia, a disciple of Plato, 
Isocrates, and Aristotle: C. Or. &1, 172. 

Thé5ddrus, i, m., Oeddwpes (One 
given by the gods). Theodorus: I, A 
Greck uthetst of Curene: Cic. N. D. 1, 
1,2. OL A rhetorician of Gadara: 
Quint. 3, 1, 17.—Hence, Thdddbrai, 
orum,m. The pupils and followers of 
Theodorus : Quint. 4, 2, 32. 

Thsdsddalus, pos ,Ocodoacos (id.). 


fi: Clandi rv. Cons. Hon. 3h. 


Thédddtus (Theud-). i. m., @co- | 


Sores (One given by the gods),  Thro- 
dotus; a& philosopher of Chios, the pre- 
ceptor and counsellor of Ptolemy, king 
of kyupt,—irhom he persuaded to hare 
Pompeu the Great put to death, He twas 
subsequently caplured and killed by M, 
Brutus; Ov. Ib, 468. 

Thédgonla, @&, f.=Geoyovia (the 
orivin of the pods). The Thevygonta; 
the ttleof a poem by Hestod: Civ N. 
D. 1, 14.36. YF Hence, ltal. togoaia; 
Fr. fhensonie. 

thddlogus, 1, m.=Oeodrayns. One 
tcho treats of the Deity and ef dirine 


things; a Meologian: Cic. ND. 3, 21, | 


53. © Hence, Ital. leolvgo, 

Thion, onis, f. 0 Theron: YT, A 
saurwal poet; hence, Thédninus, 
aA,um,ad. Of or belonguy to, Theon: 
dens, Hor. Ep. 1, 18, 82. HT. A cele- 
brated Simtan painter: Quint. 12,10, 6. 

Thédsphines, is, m., 
(God-revealed). Theophanes ; the histor- 
tan of Mitulene: Cy Arch, 10, 24, 

Théophrastus, i, m., Geodraaros 
(God-spoken). Theophrastus; a Greek 
philosopher of Eressus, a disciple of 
Ptato and Aristotle: C. Or. 19, 62, 

Thédspompos, i, m., comnts 
(God-sent). Zheopompus ; a Greek histo- 
rian and orator,a pupil of lsocrates: C, 
de Or. 2,13,47.—Hencee, Thddpompée- 
us (einns),a,um, ads, OF, or belonging 
lo, Thevpompus; Theopompean: C. A 
2, 6,2; id. Or. 61, 207, 

thédréma, Atis, n.=Ocwpnua. A 
proposition to be prored, a theorem: 
Gell, 17.19, 3: —AbL. Plar.: in theorem- 
atis, Gell. 1, 2, 6 YF Hence, Ital. 
teorema; Fr. théoréme. 

thédrématium, if, 2. dim=Oew- 
Bier cOn: A little theorem: Gell. 1, 
14,9. 

Thérapn@ (-amne), frum, /. 
Thei apna, Theramne; a small lown in 
Laconia, the birth-place of Helen: Stat. 
S. 4, 8, 53.—Hence, Thérapneeus 
(eamn-), 4, um, ad. (Prop.: Therap- 
niean, Theramnewan; Meton.) A. Laco- 
nian, Spartan: rus, Ov. H. 16, 196.—B. 
Turentine: Galesus, Stat. S. 2, 2, 111. 
a Sabine: sanguine Clausi, Sil. 8, 
414. 

thérlacus, a, um, adj.=Oypraxds 
(Of, or pertaining to, a wild beast). 
(ood against the potson of antimals, esp. 
the bite of serpents: pustilli, Pl. 29, 4, 
21,$ 70.—As Subst.: theriaca, ©. or 
oe, os, f, An antidote against the btte 
of serpents, or against puison in gen.: 
PI. 20, 24, 100, $ 2645 id. 29,1, 8 § 24. 
Gq Hence, (subst.) Ital. teriaca; Fr. 
thériaque. 

Théricles, is, m., @npixdrjs (One 
famed for beasts or hunting). Thericles: 
a famous Greek potter: PB). 16, 40, 76, 
§ 205.— Hence, Thericléus (-Ius).a, 
um, adj. Uf, or belonging to, Thericles; 
Thericlean: pocula, C. 2 Verr. 4, 18, 38. 

1. therma, drum, /. (se. aqui) 
=Oepua vdara. Hot springs, trarin 
baths (natural or artificial): Agrippyre, 
Pl. 34, 8, 19, § 62: Neronianew, Mart. 
7, 34, 5. JY Hence, Ital. terme; Fr. 
thermes. 

2. Therme, frum, /., @epuai (Hot- 
eprings). Thernue; a town tn Sicily, 
near Himera: C. 2 Verr. 2, 34, 85. 
—Hence, Thermit&nus, a, um, adj. 
Of, or belonging lo, Therma: C, 2 Verr. 
2, 34, 83.—As Suhs?.: Thermitant, 
arum, m. (se. civers) The tnhabitants of 
Therme: C. 2 Verr. 3, 42, 99. 

Thermets, 8.um,ads. Of Therme 
(the ancient name of Thessalonica); Ther- 
maic: Tac. A. 5, 10. 

therminug, a, um, aii. =6épucvos. 
Sade of tupines (horse-beans): oleum, 
Pl. 23, 4, 49, $94. 

Thermiténus, a8, 1m, v. Therme. 

Thermddon, ontis, m.=@cppw- 
Sar, Thermodon; ariver of Pontus, on 
trhich dicelt the Amazons (now Terma): 


Virg. AS. 11, 659,—Hence, A. There: 


Ger drvye i 


i belonyminy to, the Thermaton; Meu. 
Amazoman, or belonguny ta Pentheseo 
the queen of the Anerzons: agn, Pres 
8, 14, 16.—B. Thermddontlicas, 
a,um, ad). (Prop.: €f, or helium: 2, 
the Therinodon; Metou.) Amacai: 
bipennis, Ov, M. 12, 611.—C. There 
mdodontiua, a, am, ad): 1. Prop: 
OF orthelonging lo, the Ther moton : Tt, 
Sen. Med. 215.—2,. Meeton.: Anatver- 
'tan;: hostis, Sen. Here. Gu 21. 
thermdpdliuma, Li. r.=@epuorur- 
tor. A place where warm dripts tat 
Sod; a put-house, tap-howse, tarera: 
Plant. Cure. 2. 3, 13. 
thermd-pdto, no perf. ror ar. 
fire, 1. e. a (vox hibrida, pe; 
peto}) To refresh teeth turns potatos: 
gutturem, Plaut. Trin. 4, 3, 7. 

Thermopylae, arum, /., Gepir 
mvAar (Gates or Pnrseaes of the set 
springs). Thermogrrler : the famous tote 
of Uta, where Leonidas fell: C. Ut 
1, 18, 61. 

thermtile, frum. f. dim. (therme] 
A little tearm bath: Mart. 6, 443, 1. 

Thérddaimas, antis, m.. @neobs- 
has (Wild beast-tamer).  Theredrets; 
a Scuthian king, who fed hens wth 
jRkumen flesh: Ov. Pont. 1, 2, 121 
'Henee, Thérddimantéus, 8. uM, 

adj, Of, or belonging to, Therodam; 

| Therodamantean: jeones, Ov. 1b, 
‘(Others read, in both places, Thrto- 
medon (one who cares for wild beast), 
Theromedonteus. ) 

Thersites, ©, m., @epatras (Con- 
fident or audacious one). Thersites: L 
Prop.: A Greck before Troy, fare 
for his ugliness and seurrility: Os. M. 
13, 233. ID. Meton.: A. For a cea 
temptihle person: Juv. 8, 269.—B, Fer 
a calumniator, reviler: Sen. de lr’, 3 
23, 2. 

thésaurarius, a, um _.ad:.{thesur- 
us} Of, or belonyiny fo, treasure: furs 
treasure-thteres, Plaut. Aul. 2. 8, 2. 


! 
thésaurus, i, m. = @ycavpos: L 


Any thing laid or stored up; a heard, 
treasurc, provision, sture: A. Prop.: 
nec vero quemqnam senum awit 
oblitum, quo loco thesaurim obtu<<t, 
C. Sen. 7, 21: opulentior Tlesauns 
Arabum, Hor. Od. 3, 24.2. B. Fig.: 
thesaurus mali, a great quantity, Plau> 
Mere. 1, 2. 51. I: A. Prop.: 4 
place where any thing ts sfored up: 4a 
store-house, treusure-chamber, (rcassTe 
raul, treasury: admonent quidam, 
esse thesaurnm publicum sub terra 
saxo quiudrato septum, Liv. 39, 30: 
monedula condenée sempina in theaured 
cavernaruin, Pl. 17, 14, 22, § 99. 
Fig.: A repository, consercatory, maga- 
zine, collection: suppeditat nobis AG 
ticus noster de thesauris suis quoe c& 
quantos viros, C. Fin, 2, 21, 67: the 
sauri argumentorum, id, Part. Or. 31 
lua, F Henee, (tal. lesauro; Fr. fresor. 
Théseus, <i, and -~<~oa, n., Snzevs 
(Founder). Theseus; a king of Athers, 
son of genus (ace. to others, of Nep- 
tune) and .fthra; husband of Artadar, 
and arterwards of Phetra; father of 
Mippotytus, by the Amazon Mippolyte: 
Jriend of Ptrithous: conqueror of the 
robbers Periphetes, Sinnis, etc., and F 
the Minotaur, OV. M. 7, 433 sqg.— Hence, 
A. Théséug, a, um, ad: 1. Prop: 
Of, or belonging to, Theseus; These: 
crimen, t. ¢. the desertion of Arurlar, 
Ov, F.3, 460.—2. Meton.: Athena: 
via, Prop. 3, 21, 24.—B. Thésélus, 
a, um,ad)., OF or belonzing fo, The ett: 
here, §. ¢. Aippelutus, Ov. M. 15, 492. 
—C. Thésides, ©, m.: 1, Prop.: TM 
offspring of Theseus, i. e. Hippclvtus: 
Ov. H. 4, 65.—2. Meton.: An Afher> 
tan; Virg. G. 2, 383.—D, Théséis, 
Idis, f. The Thesetd; the title of a pam 
concerning Theseus: Juv. 1, 2. 
thésis, is, /.=9%ea, Rhet. £6 A 
. proposition, thesis (pure Latin, prope? 
, tum): Quint. 8,5, 11. G Hence, Ital. 
test: Fr. tacac, 
thesmodphdria, 6rum, n.:- bere 
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ipsa, ra. The festiral of Demeter or 
Ceres Cas larcyirer) among the Greeks: 
PL. 24, 9.58, $49, 

Thesnle, irum, /. ,@ermai (Divine 
or Mighty City). Thespie; a town of 
Be otia, at the southeastern foot of Hel- 
econ (now the village of MNeochorio): 
(. 2 Verr. 4, 2,4.—Hence, A. These 
plus, a, um, al. Uf, or belonging to, 
Thespie@; Thespian: monia, Valo FL, 
1, 4£78.—B. Thesplensos, Yum, m. 
The tnhabitants of Thespue: c. 2 Verr. 
4, 00, 135.—C. Thesplacus, a, um, 
adi. Of, or belonsing to, Thespioe ; Thes- 
prace mepnin, Wal Floo2, 94.—D. 
Thesplades, w, m. The Thespian, 
i.e. Aryus, he butlder of the ship Arqo: 
Val. Fl. 2, 368.—E. Thesp!as, ivdiis, 
ad). f. Thespian: Mnewe, Ov. M. 5, 310, 
—As Subst. : Thespiades, um,/. (se. 
dew). The Muses: C. 2 Verr. 4, 2, 4. 

Thespis, is, ., Geame (In«pired 
one). Thespis; the founder of the Greek 
drama: Hor, A. P. 276; id. Ep. 2,1, 165, 

Thesproétia, @, f., Ocampwrea. 
Thesprotia; the territory of the Thes- 
protians, in Epirus: C. Att. 6, 3, 2.— 
Hence, Thesprotlus, 4, um, ad. 
Thesprotian: sinus, Liv. 8, 24, 

Thesproétus, i, m. Thesprotus: a 
king of the region about Puteoli: Reg- 
num Thesproti, t.¢. Puteoli, Prop. 1, 
1, 3. 

Thessalfa, w, f., @eacadia. Thes- 
salu; @ country in the north-eastern 
purtof Greece: C. Pis. 40, 96.—Hener, 
A. Thessdlicus, a, um, ali. Of, or 
belonging , Thessaly; Thessalian : axis, 
te. the chartol of Achilles, Ov. Tr. 4, 
$,430.—B. Thessatlus, a,um, adj. Of, 
or belonying to, Thessaly: Thessalian: 
Tempe, Hor, Od. 1,7, 4.—As Subst. : 
Thessdali, 6rum, m. (se. incolie). The 
wnhabitants of Thessaly; the Thessalians: 
Cus, B.C. 3, 4.—C. Thessalis, idis, 
al. f. Thessalian: umbra, t. e. of Prot- 
exsdaua, Prop. 1, 19, 10.—Aag Subst. : 
Thessalis, \dis, #% (se. mulier) A 
(fennue) Thessuhhan: Lue. 6, 451, 

Thessdlonica, w, or -@, &&, /., 
MeaacdAovicn (Thessalian Victory, f. ¢. 
over Thesaaly). Thessalunica or Thessa- 
lunice; a city of Macedonia, on the 
Stnus Thermaicus: C. Plane. 41, 99; 
Liv. 39, 27.— Hence, Thessild- 
nicenses, ium, m. The inhabitants of 
Thessalonice: C. Prov. Cona, 2, 4. 

Thessdlus, a, um, v. Thessalia. 

Thestlug, li, m., @é€arcos (Implorer 
in prayer). Thestius;a king of Moha, 
Sather of Leda and Althia, and of 
Merippus and Toreus: Ov. M. 8, 487. 
—Hencee, A. Thestlades, 2, m. A 
(male) descendant of Thestius: Ano, 
i.e. Perippus and Toreus, Ov. M. 8, 
304: respice Thestiaden, t.¢. Afeleayer, 
son of Althea, id. F, 5,305—B. These 
tias, iidis, £. The daughter of Thestius, 
i.e. Althea: Ov. M. 8, 452. 

Thestor, Oris, m., @é¢rrwp (Im- 
plorer in prayer). Thestor; the father 
of the sovthsayer Calchas: Hyg. Fab. 
128. — Hence, Thestdrides, we, m. 
The son of Thestor, 1.e. Calchas: Ov. 
M.12, 19. 

Thétis, Ydis, or Ydos (Adbl., also, 
Theti, Plaut. Epid. 1, 1, 33), /., @érts. 
Thetis: JT. Prop.: sea-nymph, 
daughter of Nereus and Doris, wife of 
Peleus, and mother of Achilles: Ov. M. 
MH, 221. TI. Meton.: A. The sea: 
Getula Thetis, Cland. Rapt. Pros. 
1, 148.—B,. Of a@ large bath: Thetis 
unguento policeat aucta tuo, Mart. 10, 
13, 4. 

Theumésus (-os), 1, m. Theus-. 
mesus; a@ mountain ef Reotia, near 
Thebes: Stat. Th. 4, 372, — Hence, 
Theumésius, a, um, adj. Theban: 
juvenis, Stat. Th. 2, 331. 

Thia, , /., Gea (Divine one). 
Thia; the wire of Hyperion, and mother 
of Sol: Cat. 66, 44, 

thiasus, i, m.=Otacos. Thiasus;a 
dancesperrormed in honour of Bacchus: 
Bacchi, Virg. E. 5, 40, 

Thiatis, is, m.. Thothi, m. in- 
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decl. {an Egypt. word) Thiatis or Tho- 
thi; the name of one of the Eyuptian 
months, answering to August: Pl. 27, 
12, 80, § 105, 

thicldones, tm, m. (Spanish word] 
Thicldones; @ breed of Spanish horses: 
PL. 8, 42, 67, § 166. 

Thirinida, », f. Thirmida; a town 
of Numidia: Sall, J. 12, 3. 

Thisbe, is, /., @icfhy. Thishe: I. 
A little town on the coast of Keotia, 
celebrated for its willl doves: Stat. Th. 7, 
261.—Hence, Thisbzeugs, a, un, ad. 
Of, or belonging to, Thisbe; Thistecan: 
columba, Ov. M.11, 500. TI, A muatden 
belored bu Pyramus: Ov. M. 4, 55 99. 

thlaspi, is, n. = @Aaom (bruised 
thing), Thlhispi; a@ species of cress, 
the seed of which was bruised, and used 
as mustard: Cels, 6, 23, 3. 

Thodasg, antis, m., Gongs (Fastener). 
Thoas: J. A king of the Chersonesus 
Taurica, under whom Iphigenia twas 
priestess of the Tauric Diana; he tas 
slain by Orestes: Ov. Pont. 8, 2, 59. 
—Hence, Thdantéus, a, um, ary, 
(Prop.: Of, or belonging to, Thoas; 
Meton.) Taurie: Diana, Val. FI. 8, 208, 
Tl. A king of Lemnos, father of Hirps- 
wile. by whom he was conveyed lo Chios, 
wchen the women of Lemnos slew all the 
men there: Ov, H. 6, 185.—Hence, A. 
Thodantias, Mis, Sf. Danghter of 
Thoas, i. & Hupsipute: Ov. H.6, 163.— 
B. Thodantis, kis, f. Daughter of 
Thoas, ice, Hupsipule: Stat. Th. 5, 640, 

thodlus, i, m.=odos. A dome,cupola, 
rotunda: done suspendere tholo, Virg. 
ZE. 9, 408, 

thomix, Icis, 7. = Owurcé. A cord, 
string, line, thread : P\.17,10, 11, $ 62. 

thoracatus, a, um, adj. (thorax) 
Provided, or furnished, tcuth a breast- 
plate; armed with a. breast-plate or 
corsiet: navarchus, Pl. 35, 10, 36, $69, 

thorax, wis (Ace. Sing.: thoracem, 
Pl. 27, 7, 28, $49: thuraca, Virg. 45.10, 
337),m.=Owpat: I, Prop.: The breast, 
chest, thorax: thoracis dolores, Cels, 
5, 25,8 IE. Meton.: A defensive ar- 
mour, or corering, for the breast; a 
breast-plate, corsiet, cuirass: thoraca 
simul cum pectore rupit, Virg. ©. 10, 
337: thoracum validos pulsant suspiria 
nexfs, Cland. in Rufin. 2, 260. 4 
Hence, Ital. torace. 

thos, 6is, m.=Ows. A thos; a epecies 
of wolf: thoes, luporum genus, PI. 8, 
34, 52, $123. 

Thoth, m. indeecl. (an Egypt. word] 
Thoth; the Eguptian name of the fifth 
Mercury: Cic. N. D. 3, 22, 56. 

Thracla ee, /., also Thrificd, es, 
J., Opgxy; Thraca, ex, /.; Thréce, 
es, f., Opryicn. Thrace: Liv. 44, 273 
Hor. Od. 2, 16,5; Virg. AE. 12, 335; 
Ov. A. A. 2, 588.—Hence, 1. Thrace 
Yus, a, um, adj. Of, or belonying to, 
Thrace; Thracian: note, O. Off. 2, 7, 
25.—As Subst.: Thracius, Yi, m. (sc. 
homo) The Thracian, i.e. Orpheus: 
Stat. S. 3, 3, 194.—-2, Thracus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Thrace; 
Thracian: palus, Val. FI, 2, 2U2.—3. 
Thréiclus, a, um, adj., Opyjxios. Uf, 
or helonging to, Thrace; Thracian: 
Aquilo, Hor. Epod. 13,3.—4, Thrax, 
ficis,m. adj. Of, or belonging to, Thrace; 
Thracian: Lycurgus, Hor. Od. 2, 19, 16, 
— As Subst.: Thrax, acis, m. (sc. vir): 
a. Prop.: A Thracian: Thraces arant, 
Virg. #4. 3,14.—b. Meton.: A kind 
Of gladiator, so called from his Thracian 
equipment (in this signification also 
written Threx); C. Phil. 6, 5,143; Sen. 
Q. N. 4, pras. 8.—Hence, Thrécld- 
Yous, 8, um, adj, Of, or belunging to, 
a Threx or Thracian gladtator; Threc- 
tdic: parma, Pl. 33, 9, 45, § 129.—As 
Subst. : Threcidica, 6ruim, n. (se. 
arma). The arms of a Threxr: quum 
ornasset Threcidicis comitem, C. Phil. 
7,6, 17.—5. Thréissa or Thressa, 
ww, adj. f., O@pnicca OY Opjvaa. Uf, or 
helonging to, Thrace; Thracian: Virg. 
ALL 1, 316; Ov. H. 19, 100.—As Subst; 
A Thractan woman: Valo FI 2, 147; | 
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id. ib. 2,132. & Hence, Ital. 7yacia 3 
also (adj.) J'rrace. 

thranis, is, m.=Oo.dris. The thranis; 
a fish, called also xiphiaa, i.e. the stcord- 
Jish: Pl. 32, 11, 53, § L5i. 

Thrasclias, #, m. = Opagcias 
(The Thracian wind). Jhrasetas; the 
north-bu-a-third-north-west wind: Sen. 
Q.N. 4, 16, 6. 

Thrasybulug, i, m., @pac0vBovdAog 
(One bold in counsel), Thrasybulus 3 
the liberator of Athens, his native city, 
Srom the thirty tyrants. His life is 
written by Cornelius Nepos: C. Att. 
8, 4, 6. 

Thrasymachus, i, m., Opacvpa- 
xos (One bold in ight). Thrasymachus; 
a celebrated Greek sophist of Chalcedon: 
C. de Or, 3, 16, 49, 

Thrax, dcis, Thréce, ¢s, Thréc- 
Ycus, a, um, Thrécldicus, a, um, 
ThréiciIus, 2, um, Throissa, s, 
Thressa, wv, Threx, ccis, v. Thracia, 

thrénugs, i, 7.=6pnvos (a wailing), 
A song of mourning; a lamentation, 
dirge, elegy: Aus. Prof. 5, 3. 

thrips, \pis, m.=@pdp (The rubber), 
A woodworm: Pl, 16, 41, 80, § 220. 

Throdnium (on). li,n. Thronium 
or Thronion; a town of the Locri on the 
Boaagrins: Liv. 32, 36. 

thronus, i,m. =tpovos. An elevated 
seat, a throne: Jovir, V1. 35,9, 36, § 63. 
G Henee, tal. trono; Fr. trone, 

Thucydides, is, m., Qouvevdi8ys. 
Thucudides; acele brated Greek historians 
C. Or. 9, 50.—Hence, Thacydidéus, 
a, um, addy. OF, or belonging to, Thucy- 
dudes; Thucudittan: ©. Opt. Gen. Or. 6, 
16.—As Sudst.: Thucydidii, 6rum, m. 
Lmitators of Thucudides: Cic. Or. 9, 80, 

Thiile (-fle), ¢, f., Oo.vdAn or 
Ovan. Thule or Thule; an island in the 
extreme north of Burope; ace. lo some, 
feelund, ace, to others. Sauland (the 
largest of the Shetland Islands): Tue. 
Agr. 10: Claud. ur Cons. Honor, 63. 
GF Hence, Ital. Tule, 

thunnus (thynnaus), i, m., d'rros. 
The tunny or tunny-fish (Scomber Thyn- 
nus, L.): Hor. S. 2, 5,44. GY Hence, 
Ital. fonno; Fr. thon, 

thirarius, thirdédus, thfirlbti-e 
lum, ¢fc., V. tur. 

Thurle, arum,f/. Thuria; a town 
of Caulatria, tn the lerritury of the Sulen- 
tines: Liv. 10, 2. 

Thirili, drum, m., @ovpro: ; -Yam, 
Yi, n., Oovptov. Thurtt or Thurinm; @ 
city of Lucania, on the Tarentine Gulf, 
built upon the site of the ancient Subaris: 
C. Att. 9, 19, 3; PL 3, 11, 14, § 97.— 
Hence, Thiirinus, a, um, ad. Of, or 
belonging lo, Thurtt; Thurine: Cws. B. 
C. 3, 22, —As Subst.: A. Thurini, 
Grum, m. (se. cives). The tnhabitants 
of Thurii: Liv. 25, 1.- B. Thurinas, 
i,m. (sc. ager). The Thurine territory: 
Ces, B.C. 3, 21. 

thus, thiris, v. tus. 

thfa or thyia, 2. /.=6va or Ovia. 
Thya or thuta; the Greek name Jor the 
cdrus-tree: Prop. 3, 7, 49. 

Thy amis, is, m., @vaycs. Thvamis; 
aricer of Epirus: CO. Att. 7, 2, 3. 

Thyatira, #, /.; ea, drum, n, 
Thyatra; a town of Lydia: Liv. 37, 
41; id. 37, 8. 

Thybris, is, v. Tiberis init, 

6ne, ts. f. Thyene; one of the 
nymphs of Dodona, who nursed Jupiter: 
Ov. F. 6, 711. 

Thyestes, ®, m., @véorns (Sacri- 
ficer.or Ragingone). Thicstes: brother 
of Atreus, who set before him for food the 


Slesh of his own son; he was tie Sather of 


Egisthus: C. Tuse. 8, 12, 26.—Hence, 
A. Thyestéus, a, um, adj. Of, or be- 
lunging to, Thyestes; Thyestean : Mensa, 
Ov. Pont. 4, 6, 47.—B. Thyestlades, 
r,m. The (male) offspring of Thyestes ; 
i.e. Huisthus: Ov. A. A. 2, 407. 

Thyfias or Th¥ags, iulis, /., Oviag 
or @vas (Muador inspiredone). A Bac- 
chante: Virg. AS. 4, 302; Hor. Od, 3, 
15, 10. 

Thfle, ev, v. Thule. 


THYMBRA 


i, thymbra, ®, . = OvpBpa. The 

lant savory ations hortensis, L.): 
irg. G. 4, $1. 

2. Thymbra, 2, <@, és, /., @uufpn. 
Thymbra or Thymbre; a city of Troas, 
ectth a temple of Apollo: Stat. 8. 4,7, 
22.—Hence, Thymbreeus, i, m. (sc. 
deus) Zhe Thymbrean, i.e. Apollo: 
Virg. 2B. 3, 85. 

Thyméle, &,f. Thymele; acelebrat- 
ed female dancer: Juv, 1, 36. 

ma, Stis,2.=Oupiana. A 
composition for fumigating; incense: 
Cels. 5, ees math 

thymI us, a, um, : ym- 

um; amo] Fond of thyme: vetule, 
Plaut. Bacch. 5, 2, 11. 

on, Vi, 2.=Orpcoy (little 
thyme). TZhymion; a species of wart: 
Pl. 32, 10, 45, § 128. 

dsus, a, um, adj. (thymum) 
Full of thyme, thymy: mel, Pl. 11, 15, 
15, § 39. 

thymum, !, =. =@vpor. Thyme 
(both the common or Roman, Thymus 
vulgaris, L., and the Cretan or Greek, 
Satureia capitata, L.): Nerine Galatea, 
thymo mihi dulcior Hyble, Virg. B. 7, 
87. | Hence, Ital. timo; Fr. thym. 

Thyni, drum, m. The Thyni; a 
Thracian people, who emigrated to Bi- 
thynia: Pl, 4, 11, 18, § 41.—Hence, A. 
Thynus, a, um, adj. (Prop.: Uf, or 
belonging to, the Thyni; Thynian ; Met- 
on.) Bithynian: merx, Hor. Od. 3, 7, 3. 
—B. Thynia, &,/. Thynia; the abode 
of the Thynt in Bithynia: Cat. 31, 5.— 
C. Thyniacus, a,um,adj. Thyniac: 
sinus, t.¢. of the Eurine in Thrace, Ov. 
Tr. 1,10, 35.—D. Th , adis, adj. 
J. (Prop.: Thynian; Meton.) Bithyni- 
an; grata domus Nymphis humida 
Thyniasin (Dat. Grevc.), Prop. 1, 20,34. 

thynnus, i, v. thunnus, 

Thynus, a, um, v. Thyni. 

dne, &, /., @vern (the raging 
one). Thyone; the mother of the fifth 
Bacchus: Cic. N. D. 3, 23, 58.—Hence, 
A. Thydneus, &i, m. The son of 
Thyone, i.e. Bacchus: Hor. Od. 1, 17, 
23.—B. Thydnianus, i, m.: 1. 


Aus. Idyll.13 pre/.—2. Meton.: Wine: 

hic merus est Thyonianus, Cat. 27, 7. 
Thfre, és, f., Ovpn (door.) Thyre; | 

a@ little town in the Peloponnesus, the 


1. TYbSrinus, a, um, v. Tiberis. 

2. Tibdrinus, i, m. Tiberinus; a. 
ting of Alba, from whom the Tiber ts 
said lo have received tls name: Liv. 1,8. 

TYbdridlus, i, m. dim. [Tiberius] 
Dear little Tiberius: meus, Auct. ap. 
Tac. A, 6, 5. ‘ 

TibGris, is, also contr., Tibris or 
Tybris, is or idis, m.: I. Prop.: The 
River Tiber, Jormerly called the Albula 
(now Tevere): C. Att. 14, 33,4; Virg. 
#E. 2, 782.—Hence, 1. rinus 
(Tibrinus, Claud. Laud. Seren. 17), 
a, um, adj. Of, or belonging to, the 
Tiber ; Tiberine: ostium, C. Manil. 12, 
33.—As Sudst.: Tiberinus, i, m. (sc. 
fluvius) The Tiber: Virg. A. 7, 30.— 
2. Tibérinis, \dis, adj. f. Of, or be- 
longing lo, the Tiber ; Tiberine : Nymphx, 
Ov. F. 2,597. IT Meton.: Person- 
ified: Zhe river-god Tiber: Virg. A. 8, 
72. 

TYbdrius, fi, m. Tiberius: I. A 
Roman prenomen (abbrev. Ti), as, Ti. 
Sempronius Gracchus. TI, Zhe Em- 
peror Tiberius (whose full name is Tib. 
Claudius, Tib. F. Nero).—Hence, A. 
Tibérius, a, um, adj. Of, or beiong- 
ing to, the Emperor Tiberius ; Tiberian : 
marmor, Pl. 36, 7, 11, § 55.—B. Ti- 
bérianus, a, um, adj. Of, or belong- 
tng to, the Emperor Tiberius: domus, 
Suet. Vit. 15.—C, TYbdrélus, a, um, 
ad. Of, or belonging to, the Emperor 
Tiberius: aula, Stat. S. 3,3, 66. 

tibYa, 2, /.: I. Prop.: The shin- 
bone, tiita: Pl. Ep. 1,20,15. I. Met- 
on.: A pipe, flute (originally made of 
bone): quemadmodum tibicen sine tib- 
fis canere non possit, C. de Or. 2, 83, 
338; sub cantu querule# tibiw, Hor. 
oo 8, 7,380. | Hence, Ital. tibia; Fr. 


ia. 

tibYHle, is, ». (tibia) (A thing per- 
taining to the tibia; henoe) A tearm 
tworapper about the shins; a kind of 
stockings or leggins: Suet. Aug. 82. 

tibialis, ©, adj. [id.] Of, or belong- 
ing lo, the flute ; flute-: arundo, used for 
JSiutes, Pl. 16, 36, 66, § 168. YF Hence, 
Ital. tbiale; Fr. tibial. 

tibi-cen, nis, m. (contr. from tib!- 
Yoen: tibia; cano) I. Prop.: A piper, 
flute-player, flutist: transit idem juris- 
consultus tibicinis Latini modo, C. 
Mur. 12, 26. I, Meton.: A kind of 


possession of which was contested by the pillar, support, or prop, for the roof of 


Argives and the Lacedemonians: 


tat. | @ building: urbem oolimus tenui tibi- 


Th. 4, 48.—Hence, Thyrdatis, iis, ; cine fultam, Juv. 8, 193. | Hence, 
adj. f. Thyreatid: terra, the region of | Ital. tibicine. 


Thyre, Ov. F. 2, 663. 


tibi-cina, ©@, /. [id.) A female flute- 


Thyrduam (-Yum), li, 2. Thyreum' player: Plaut. Stich. 4, 1, 36. 


or Thyrium; a totcn of Acarnania, near 
Leucas: C. Fam. 16, 5, 1.— Hence, 


tibi-cIntJum, li, *. (contr. from 
tibiicinium: tibia; cano) A playing 


Th enses, lum, m. The inhabitants | upon the pipe or flute; a piping, fluting : 


of Thyreum: Liv. 36, 12. 
Thyrsigsdte, drum, m. The Thyr- 


sagete; a people of Asiatic Sarmatia, | idis, v. Ti 


near the Wolga: Pl. 4, 12, 26, § 88:— 
Sing.: Thyrsagetes, 2, m. One of 
the Thyrsagele: Val. F1. 6, 135. 


Gell. 4, 13, 2. 
Tibrinus, a, um, Tibris, is and 
8. 
Tibullus, i,m. Tidullus (Albius); a 
celetrated Roman elegiac poet, born about 
TWO A.U.C., died about 735; a contem- 


thyral-ger, tra, érum, ad). Le elgg and friend of Ovid and Horace: 


us; gero) Bearing the thyrsus or 
chic staff: Lyseus, Sen. Med. 110. 

Thyrais, \dis,m. Thyrsis; the name 
of a shepherd: Virg. E. 7, 2. 

thyrsus, i, m.=6vpao0s: I. Prop.: 
A stalk, stem of a plant: lactucarum, 
Pl. 19, 8, 39, § 129. IX. Meton.: 
A. A staff twined round with try and 
wine-shoots, borne by Bacchus and the 
Bacchantes; the Bacchic staff, thyrsus: | 
Hor. Od. 2, 19, 8.—B. A thorn, goad: | 
ubi mota calent viridi mea pectora | 
thyrso, Ov. Tr. 4, 1. 43 : laudis, Lucr. 1, 
922. ¥Y Hence, Ital. tirso; Fr. thyrse. 

tlira, &, /., -as, &, m.=7: dpa Or 
tiapas. A tiara; the head-dress of the 
Orientals; a turban: sceptrumque sac- 
erque tiaras, Virg. 4.7,247. | Hence, 
Ital. ara; Fr. tare. 

ni, drum, m. The Tibarani ; 

@ people tn Cilicia, upon Mount Aman- | 
us: C. Fam. 15, 4, 10. 

Tibérdius, a, um, TYbsrianus, 
a, um, v. Tiberius ; TYbdrinis, idis, v. 
Tiberis, 


i 
970 


Am. 1, 15, 28. 

tibtilus, i, /. The tibulus ; a species 
Of pine-tree: Pl. 16, 10, 17, § 39. 

Tibur, tris (Ad/., Tiburi, C. Phil. 
18, 9, 19: Tibure, Liv. 7, 11), x. 
Tibur; an ancient town of Latium, on 
both sides of the Anio (now TYvolt): Virg. 
#8. 7, 630.—Hence, A.: 1. Tiburs, 
urtis, adj. Of, or belonging to, Tibur ; 
Tiburtine: populus, Liv. 8, 12.—As 
Subst.: In Abi., Sing.: In Tiburti or 
Tiburte, Jn the Tiburtine territory: C. 
Att. 8, 14, 3; Gell. 19, 5, 1—2. Tie 
burtes, um, m. (sc. cives) The inhab- 
stants of Tibur ; the Tiburtines: Tac. A. 
14, 22.—B. us, 3, um, adj. 
Of, or belonging to, Tibur; Tiburtine: 
oves, Mart. 7, 80, 12.—As Subst.: Tie 
burtinum, i, . (sc. predium) An 
estate at Tibur: O. Phil. 5, 7, 19.—C, 
Tiburnus, 4, um, adj. O/, or belong- 
ing to, Tibur; Tiburtine: Anio, Prop. 
8, 22, 23.—As Subst.: Tiburnus, }, 
m.: 1. Gen.: An tnhabitant of Tibur ; 
@ Ttournian: Stat. & 1, 3, 74.—32. 


TILIA 


| Esp.: The Nburnian ; Le. the founder @ 


Tibur: Hor. Od. 1, 7, 13. 


Tichius, untis, m. Tichius; one 
of the summits of Mount Gia: (Acc.) 
Tichiunta, Liv. 33, 16. 

Ticl , m. Ticida; an obscene 
ee mentioned by Ovid: Ov. Tr. 2, 


TiciInum, i, 2. Yicinum; a city of 
Gallia Cisalpina, on the river Tictnus 
(now Pavia): Tac. A. 3, 5. ‘ 

TiciInus, i,m. The Riter Ticinus, 
tn Gallia Cisalpina, celebrated for the 
victory of Hannibal over the Romans 
(now Zessino): Liv. 5, 34.—Hence, A. 
Ticinus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, the Ticinus; Tianian: fluenta, sil. 
12, 548.—B. Ticinensis, e, ad), Uf, 
or belonging to, the Tictnus: campi, 
lying on the Tectnus, Sext. Aur. Vict. 
Kpit. 35. 

Tifdta, Srom, x. 7ifata: I. A 
mountain ridge north of Capua: Liv. 
a 7 ea Il. A town of Latium: Pi. 3, 5, 

Tifernum, {,#. T\/ernum: I. A 
town af Cmbria, on the Tiber: Pl. Ep. 
4,1,4. OL. A toten of Samnium, on the 
Mountain and River Tifernus : Liv. 9, 44. 

Tifernus, i,m. Tyfernus; a moun- 
tatn in Samnium, upon which was the 
torten of Tifernum: Liv. 10, 30. 

Tigellinus, i, m. Tigellinus; @ 
Savourite of the Emperor Nero: Juv. 1, 


154, 

TYgellfus, ii, m. Tigeliius; the 
name of t#o musicians: J, Tigellius 
Surdus; @ contemporary of Cicero: C. 
Att. 13, 49, 1. IL. Tigellius Hermo- 
mene a censurer of Horuce: Hor. 8. 

>“ 

tigillum, i, ». dim. (tignum]) A 
little beam: Plant. Aul. 2,4, 22; Liv. 


1, 26. 

tignartus, a, um, adj. [id.] Of, or 
belonging to, a beam or beams: faber, a 
carpenter, builder: C. Rep. 2, 22, 39. 

tignum, i, ». (ase. collat. form, 
plur. tigni, Liv. 44, 5) (akin to San- 
acrit root TAKSH, dolare] (The thing 
hewn with an are; hence) A piece or 
stick of timber ; a log, beam: supra eum 
Jocum duo tigna transversa injecerunt, 
Co C. 2,9: cava, ft. €. ships, Prop. 
4, 6, 50. 

Tigrfines, is, m. Tigranes: I. A 
king of Armenia, son-tn-law of Mithri- 
dates: C. Manil. 9, 23. I. The son of 
no. I.: C. Att. 3, 8, 3. 

tigrinus, a, um, adj. (tigris] 7¥ger- 
like; barred or spotted like a ager: Pl. 
13, 15, 30, § 96. 

1. teria, is or Ydis=riypes (in Per- 
sian, ‘“‘an arrow;” “ Tigris; ita ap- 
pellant Medi sagittam,” PL 6, 27, 31, 
§ 127), comm. (in prose, mease.; in the 
poeta, usually fem.): I. Prop.: A 
tiger, tigress: currd subjungere tigres, 
Virg. EB. 5, 29; sevas tigridas insula 
habet, Ov. H. 10, 86: dictus (ac. Orph- 
eus) ob hoc lenire tigres, Hor. A. P. 
393. II, Meton.: A. A feger-shea: 
equus, quem discolor ambit Tigra, 
Stat. Th. 9, 686.—B. The name of the 
spotted tiger-hound of Actwon: Ov. M. 
3, 217.—C. The Tiger (the name of @ 
ship ornamented with the figure of a 
ttger): Massicus wratA princepa secat 
eequora Tigri, Virg. &. 10, 166. 
Hence, Ital. ugre (-a) ; Fr. agre. 

2. Tigris, dis, m. Trypig (The Ar- 
row; cf. 1. tigris tart.). The Rieter 
Tigris (so called from tls rapidity) : 


Curt. 4, 9, 16. 

Tigurinus . Adixrida aw 
Helvetia (the mod. Birth) >: Gea B.G. 
1, 12. Jts inhabitants are called Tie 


: Virg. G. 1, 173. OL 
Meton.: The inner bark of the linden, 
bark-bands: Pl. 16, 14, 25, § 65. | 
Hence, Ital. tigtio; Fr. (old) tid, (ma0d.) 
t ° x 


TIM ZUS 


Timeenus, |, m. Tiacos (Hononred 
or prized). Tinceus: I, A Greek histort- 
an, of Sicily: C. de Or. 2,14, 5%. IL: 
A. Prop.: A Pythagorean philosopher, 
@ contemporary of Plato: C. Fin. 5, 29, 
87. B. Meton.: The Platonic din- 
lewue Timaus, which Cicero translated 
into Latin, C. Tusc. 1, 28, 63. 

Timagénes, is, m., Tusdyerne. 
Timagenes; a learned and plain-speuk- 
tng rhetorician of the time of Augustus: 
Timagenis wmula lingua, Hor. Ep. 1, 
19, 15, 

Timanthes, {s, m. TizavOns. Tim- 
anthes ; a celebrated Greek painter, con- 
temporary with Parrhasius: C. Brut. 
18, 70. 

Timarchides, #2,m. Timarchides ; 
a freedman of Verres: C. 3. Verr. 2, 
28, 69. 

vus, i, m. 
in Istria, beticeen Aquileia and Trieste: 
Virg. 2. 1, 244. 

timé-factus, a, um, adj. (timeo; 
facio) Made afraid, frightened, alarmed, 
tnutimidated : libertas, C. Off. 2, 7, 24. 

timens, entis, I. P. of timeo. II. 
Pa.: Fearing, being afraid: (Constr: 
with Gen.) : mortis, Lucr. 6, 12, 38. 

tim do, ii, no sup., ére, 2. v. a. and 


TIRO 


fety: (Constr.: Abs.; with nec. Subj.,' scream, bellow out, etc.: (Conate.: 
pro, ab, Objective Gen., or Oljective with Adv., or Adl.): oomprime te; 
clause); cruciatu timoris angi, C. Off. nimium tinnis, Plaut. Cas. 2, 3, 32: 
2,7, 25: ne auctumnalis satio hiemis canor& voce tinnire, id. Pen. prol. 33. 
gelicidiis peruratur, Col. 11, 3,65; non '—B, Of birds: To utter a clear ringing 
ullum pro me tantum cepissetimorem, nofe; lo chirp, trill, warble, sing, pour 
etc., Virg. AZ. 6, 352: quum major a JSorth song, etc.: vere novo, quum jam 
Romanis metus timorem a principibus tinnire volucres Incipient, Calp. Ecol. 
suis vicisset, Liv. 45, 26: belli magni. 5,16. & Hence, Fr. ténter, 

timor impendet, C. Fam. 2, 7, 4: in | tinnitus, Os, m. (tinnio) I. Prop.: 
timore civitas fuit obsides captivosque A. Gen.: A ringing, jingling, tingling: 
Peenorum ea moliri, Liv. 32, 26. IZ, tinnitusque cie ct Matris quate cym- 
Meton.: A. Personified: Fear: Hor. | bala circum, Virg. G. 4,64. B. Esp.: 
Od. 3, 1,37.—B. In a good sense: Ate, | A rinyiny or sinying in the ears: cumin- 
reveience, veneration: divam, Lucr. 6,’ um silvestre auribus instillatur ad 
1222.-C. An olyect that ercites fear,a@ sonitds atque tinnitds, Pl. 20, 15, 57, 


terror; Cacus Aventins timor, Ov. F, 

1,551. YF Hence, Ital. timore. 
Timdtheus, é, m., Ticeoce (God- 

honourer). Timotheus: I. Sonof Conon, 


the walls of Athens: C. Off. 1, 32, 116. 
| II. A musician, a native of Miletus: C. 
Leg. 2, 15, 39. 

tinca, «, f. A small fish, prps. the 
tench (Cyprinus tinca, L.): Aus. Idyll. 
10, 125. & Hence, Ital. tinca, 

tincta, drum, n. plur. (tingo) Dyed, 
or coloured, stuffs: C. Leg. 2, 18, 45. 

tinctilis, e, adj. [id.] Jn which 


§ilsz. I, Meton.: Of language: A 

i SJingling, jingle of words: tinnitus Gal- 
livnis, Tac. Or. 26. 

tinntilus, a, um, adj. [id.) I. 


Timavus; a river: leader of the Athenians, and restorer of , Prop.: Ringing, tinkling, shrill-sound- 


‘ing: sistra, Ov. Pont. 1, 1, 38. HZ. 
Meton.: Of speakers: Jingling : Quint. 
2,3, 9. 

"tinnunctilus i,m. The tinnune- 
ulus; aapecies of hawk, prob. the kestrel 
(Falco tinnunculus, L.): Pl. 10, 37,52, 
§ 109. 

tintinnabtilam, 1, n. [tintinno) 
‘(That which brings about the tinkl- 


nm. {etym. dub.) I, Act.: Zo fear, be something is dipped: virus, Ov. Tr. 3, ! tng or ringing; hence) A bell: Plaut. 


afraid of; to dread, apprehend: (Con- 
str.: Simple; with Adv., Dut., de, De- 
clause or /nf.); seternas poenas, 


face. 1,112: nihil magis quam pertidi- | 


10, 64, 

| tinctor, dris, m. {id.] A dyer: Vitr. 
7,14. ¢ Hence, Ital. tintore. 

tinctorius, a, um, ad). ({id.} (Of, or 


| Trin. 4, 2, 162; Pl. 36, 13, 19, § 92; 
Juv. 6, 441, & Hence, Ital. Uninn- 
abul 


0. 
| tintinndctilus, a, um, adj. [id.] 


am timemus, C. Fam.1,5a.,2: furem belonging to,a dyer; hence) Of, or be-' Tinkling, clinging, clanging: educi ad 
caulibus aut pomis, Juv. 6,17: de suo lonying to, plunging in or dyeing: Fig.: tintinnaculos, 4. e. fo the erecutioners 
ac legivnis periculo nihil timebat, Cees. mens, t. e. blood-thirsty, Pl. 7, 7, 5,$44.; (who put manacles on malefactors), 


B. G. 5, 57: urbi sollicitus times Quid 
Seres ... parent, Hor. Od. 3, 29, 26: 
Cresar etsi timebat tantz magnitudinis 
flumini exercitum objicere, efe., Cys, 
B.C. 1,64. If, Neut.: 7o be afraid or 
in fear; lo be fearful, apprehensice, 
anrious, etc.: (Constr.: Abs.; with 
propter, de, Adev., Dat., ab, nec. Suly., 
or utc. Suby.; also, Impers. Pass.) : 
timentes confirmat, Ces. B. G. 7, 7: 
timentibus ceteris propter ignoration- 
em locorum, C. Rep. 1, 17, 29: de 
republicé valde timeo, id. Att. 7, 6, 2: 
sibi, Cas, B.C. 8, 27: a quo quidem 
genere ego nunquam timui, C. Sull. 
9, 59: neque timerent, ne circum- 
venirentur, Cres. B. G. 2, 26: timeo, 
ut sustineas, C. Fam. 14, 2, 3. 
Jience, Ital. tenere. 
tiimide, ade. (timidus) Fearfully, 
tonilly: aliqnid facere, C. Tusc. 2, 23, 
545: (Comp.) timidius dicere, id. Ceecin. 
97, 77: (Sup.) quod timidissime dic- 
endum est, Quint. 11, 1, 77. 
timYditas, atis, /. [id.] (The quality 
of the timidus; hence) Fearfulness, 
corrardice, timidity: fortitudo, timid- 
itas, pawor, ignavia, efe., C. Tuse. 5, 
18, 52: quante timiditates, id. Mil. 
96, 69. |Y Hence, Ital. &midila (-ale, 
cade); Fr. timidité, 
timYdus, a, um, adj. (timeo) I. 
Prop.: Fearful, afraid, faint-hearted, 
corcardly, timid: Of persons or things: 
(Constr.: Abs.; with Gen., inc. Abl., 
ad, Adv., or nf.) : (Comp.) timidiora 
mandata, C. Fam. 11, 18, 1: (Sup.) 
timidissima turba, Ov. A. A. 1, 117; 
timidus procelle, Hor. A. P. 28: in 
labore militari, C. Fam. 7, 17, 1: ad 
mortem, id. Fin. 2, 20,63: Codrus pro 
patria non timidus mori, Hor. Od. 3, 
19, 2. I. Meton.: In good sense= 
cautus: Cautious, anrious, circumspect: 
neque sine causa dici matrem timidi 
flere non solere, Nep. Thras. 2, 3. 4 
Hence, Ital. &smido; Fr. imide. 
Timdldon, tis, m.=TipodrAcwy (One 
honouring the people). Timoleon; a 
Corinthian general, whose life was wril- 
ten by Nepos: C. Fam. 5, 12, 7.— 
Hence, Timdléontéus, a,um. Of, 
or named Jrom, Timoleon: gymnasium, 
Nep. Tim. 5, 4. 
Timon, nis, m., Toswy (Hononr- 
ing). 
oraviens: C. Ll. 23, 87. 


.¥ Hence, Ital. tintorio. 
tinctfira, m, /. [id.] A dyeing: Pl. 
37, 9,38,$119. YF Hence, Ital. tintura; 
| Fr. teinture. 

1. tinctus, a, um, P. of tingo. 

2. tinctus, Os, m. [tingo] (Prop.: 
A dipping into; Meton.) A sauce into 
which something is dipped; PI. 10,48, 
68, $ 134, 

tinda, =, /. [etym. dub.) A. A 
gnawing worm, in clothes, books, efc.; 
a@ moth, book-worm, etc. (Phalena 
tinea, L.): Hor. S. 2, 8, 119.—B. A 
moth that flutters about a light: Ov. 
| M. 15, 373.—C, A worm in bee-hives, 
fig-trees, efc.: Virg. G. 4, 246; Col. 9, 


14, 2.—D. A trorm in the human body: 
Pl. 27, 18, 120, § 145.—E, A louse: 
Claud. in Eutrop. 1, 118, 260. 4 
Hence, Fr. teigne. 

tingens, entis, P. of tingo.—As 
Subst.: A dyer: Pl. 9, 88, 62, § 133. 

tingo (-guo), xi, ctum, gtre, 3. 
v. a. [réyyw) I. Prop.: A. Gen.: 7o 
tcet, moisten, bathe with or in any 
liquid: (Constr.: Simple; with Ade., 
Abl., or tn ec. Abl.): Lydia Pactoli 
tingit arata Hquor, Prop. 1, 6, 52: 
primumgque pedis vestigia tinxi, Ov. 
M. 5, 592: tinget pavimentum mero, 
Hor. Od. 2, 14, 27: in alto Phebus 
anhelos Aquore tinget equos, plunge, 
Ov. M. 15,419. B. Esp.: Jo soak in 
colour ; to dye, colour, tinge: (Constr.: 
Simple; or with Abi.): tingit cutem, 
Mart. 1, 78, 51: Phocaico bibulas 
tingebat murice lanas, Ov. M.6,9. I. 
Meton.: To tinge, colour, by other 
means than liquids: tinguntur sole 
populi, £. e. are embrowned, Pl. 6, 19, 
22,970. TM. Fig.: Totincture, imbue, 
Surnish with, ctc.: orator sit mihi tinc- 
tus literis, audierit aliquid, legerit, C. 
de Or. 2, 20,85. | Hence, Ital. aingere, 
tignere; Fr. teindre. 

tinniImentum, i, 2. (tinnio) 4 
tingling: Plaut. Rud. 3, 5, 26. 

tinnYo, Ivi or Yi, Itum, fre, 4. o. x. 
and a. [onomatop.) I. Prop.: A. 
Gen.: To ring, clink, jingle, tinkle, 
tingle: tinniit tintinnabulum, Plaut. 
Trin. 4, 2,162. B. Esp.: Of money: 
To chink, clink, ete.: exspecto maxime, 


ecquid Dolabella tinniat, clinks the 


money, t. e. pays, C. Att. 14, 2), 4. I. 


Timon; a celebrated misanthrope Meton.: A. Of persons: 1, Act.: Jo: 

| ring out with the voice; to sing: aliquid 

tlinor, 6ris, m. (timeo) I, Prop.: se tinniturum promisit, Suet. Ner. 20. 

Feur, dread, apprehension, alarm, anx-,-—-2. Neut.: Zo ding in the ears, to 
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Plant. Truc. 4, 3, 8. 

tintinno (-Ino), no perf. nor sup., 
are, 1. v. mn. [reduplicated frum TIN, 
the root of tinnio) 7o ring, clink, clank; 
lo jingle, tingle: tintinnabant comped- 

(es, Niev. ap. Fest. p. 364: sonitu suopte 
Tintinant aures, Cat. 61,11. Y Hence, 
Ital. tintinnire. 

tintino, are, v. tintinno. 

tinus, i, f. Zhe plant tinus (Vib- 

(urnum tinus, L.): tinus cerula baccis, 

‘Ov. M. 10, 98. 

tiphe, é, f.=ribn. Tiphe; a species 
of grain, acc, to Sprengel, Peter’s-corn, 
one-grained wheat (Triticum mono- 
coccon, L.): Pl. 18, 8, 19, § 81. 

tiph¥on, i, n.=ridvoy. Tiphyon; 
yh of narctssus: Pl. 21, 11, 39, 

Tiphys, fos, m., Tidus. Tiphys: 
I. Prop.: The pilot of the Argo: Virg. 
E. 4,34. IT, Meton.: For a skilful 
pilot in general: Ov. A. A. 1, 8. 

tippila, #, 7:1. Prop.: A tp- 

' pula; an insect that runs swiftly over the 

| water, the wuter-spider, waler-spinner: 
Var. ap. Non. 180, 1]. II. Meton.: 
For any very light otyect: Plaut. Pers. 
3, 2,62. 

Tirdslas, , m™., Tepeciac. Trrege 
fas: I. Prop.: A celebrated blind 
soothsayer of Thebes: C. Tusc. 5, 30, 
116, . Meton.: Fora blind man: 
Juv. 18, 249. 

Tiridites, =, m. Tiridates; the 
name of several kings of Armenia: Hor. 
Od. 1, 26, 5. 

1, tiro, Snis, m.: I. Prop.: Milit. 
t. t.: A netly-leried soldier, a young 
soldier, recruit: vetas tironum, C, 
Tusc. 2, 16, 38: tirones milites (opp. 
veterani), id. Phil. 11, 15, 39. Ty. 
Meton.: A beginner, tiro: (Constr.: 
Abs.; with Gen., Abl., or ine. Adl.): 
deductus in forum tiro, ¢. e. guile as a 
young man, ss putting on the toga 
virilis, Suet. Ner. 7: provincie rudis 

et tiro, C. 2 Verr. 2, 6, 17: homo non 

setate sed usn forensi atque exercita- 
tione tiro, id. Div. in Cec. 15, 47: nullé 
in re, id. de Or. 1, 50,218. | Hence, 

Ital. tirone. 

2. Tiro, Sénis,m. Tro: I. M. Tullius 
Tiro; the learned freedman of Cicero: C. 
Fam. 16, 10.—Hence, Tirénlanus, a, 
um,adj. Of, or delonging to, Tiro: liber, 
Gell. 18, 20, 16. I. Numistus Tire; 
‘one of Antony's dependents: O. Phil. 8, 
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tirdoYnYum, ii.a. (tiro)] I, Prop.: 
Milit. 4.6: The firsl military sercice or 
Jirst campaign of a young solder; mil- 
tary rawness OF tnerpertence: Juvenis, 
Liv. 39, 47; exercitus, Hirt. B. Afr, 31, 
I. Meton.: A. Milit. 4 4: The young 
troops, rau forces, recruits: contvenipiuln 
tirocinium, Liv. 40, 55. —B. The first 
beginning of any thing; the first trial, 
ukempt, oF essay: Of persons oF things : 
in L. Paulo accusandy = tirocinium 
poucre et dvcumentum cluquenti dare 
voluit, Liv. 40, 37: uaviumn, @& ¢. Geir 
first voyage, Pl. 24, 7, 26, § 41. 
Hence, Ital. firoctnto. 

Tironianug, a, um, v. 2. Tiro. 

tirunctlus, i, mm. dim. [tiro} (A 
little tiru; hence) A. d young, newly 
levied, recrud: Suct. Ner. Jl fin.—B. dA 
young beyinner, litile ro: Sen. Ep. 108, 
23. 

Tiryns, this or thos, /., Tipves. 
Tiryus ;atoten of Argolts, where Hercules 
wus brought up: CAce.) Tiryntha, Pl, 
4, 5,9, § 17.—Hence, Tirynthlus, a, 
um, adj: A. Prop.: Uf, or belonging 
to, Tiruns; Tirunthian: leros, t. e. 
Hercules, Ov. M. 7, 410. — As Subst.: 
Tirynthius, li, m. (sc. homo), The 
Tirynthian, i.e. Hercules: Ov. M. 1), 66; 
268, B. Meton.: Of, or belonging to, 
Hereules; tela, Ov. M. 15, 401, 

tis = tui, Plaut. Mil. 4, 2,42; v. ta. 

Tisagoras, «, m. Tisayurus; a 
brother of Mildades: Nep. Milt. 7, 5. 

Tisdra, 2, /., @vodspo.. Tisdra; a 
town of Buzacene in Africa (now El 
Jommi): Hirt. B, Afr. 36,— Hence, 
Tisdritani, orum,m. The inhubtlants 
of Tisdra: Hirt. B. Afr, 97, 

Tislas,v,m. Tisias; a Sicilian who 
ecrote an oratory: C. Brut. 12, 46. 

TisIphoéne, ¢3,/.,Traedovn (Aveng- 
er of murder). Zisiphune; one of the 
Furies: Virg. 4. 6, 571,— Hence, 
Tisiphdrnéus, a, um, adj. Of, or be- 
lunying to, Tisiphone, Tisiphonean: Ov. 
T'r. 4,9, 6. 

Tissaphernes, is, m. Tissaphernes; 
a Persian sutrup of Lower Asia: Nep. 
Ages, 2, 3. 

Tisse, és, f. Tisse; a little torcn in 
Stedly (now Randazzo): Sil. 14, 267.— 
Hence, Tissenses, lum, m. he in- 
habitants of Tisse: C. 2 Verr. 3, 38, 86. 

Titan, Anis, -Anus, i, m., Terar. 
Titan or Titanus: J, Prop.: A. Son 
of Culus and Vesta, elder brother of 
Saturn, and ancestor of the Titans, called 
Titani or Tit&anes, who contended 
with Suturn for the sovereignty of heaven, 
and were, by the thunder olts of his 
son Jupiter, precipitated tito Tartarus: 
quasi Titani cum dis belligerem ? Plaut. 
Pers. 1, 1, 26: Dat., Titanis, Cie. N. D. 
2, 28,70: Gen., genus Titanum, C. Leg. 
3, 2, 5: Acc., Titanas, Hor. Ou. 3, 4, 43. 
—B. A grandson of the abore (no. A.), 
son of Hyperion, the Sun-yod: Virg. ZB. 
4,119.—C. /rumetheus, as grandson of 
Titan: Juv. 14,35.—Hence, 1. Titane 
Yus, a, um, adj. Of, or belonying to, 
Titan, or the Tans; Tifanian: prides, 
fulmine dejecti, t. ¢. the Tituns, Virg. 
Z. 6, 580.—As Subst.: Titania, wv, /.: 
a. Lawna, as daughter of the Titan 
Ceua: Ov. M. 6, 346.— bd. Pyrrha, as 
descendant of the Titan Prometheus: 
Ov. M. 1, 395.—o¢, Liana, as sister of 
Sol: Ov. M. 3, 173.—d. Circe, as 
daughter of Sol: Ov. M. 14, 382. — 2. 
Titanlicus, a, um, «adj. Of, or belong- 
tng to, Titan, or the Titans; Titanic: 
drucones, sprung from the Titans’ blood, 
Ov. M. 7, 398. —3. Titanis, Idis or 
dos, adj. J. Titanic: pugna, of the 
Titans, Juv. 8, 182.—As Subst.: Titine 
is, Idis, f. A Tttan female: a, Circe: 
Ov. M. 14, 14.—b. JZetiys, as sister 
of Sol: Ov. F. 5, 81. I. Meton.: 
Titanus, for an old man: Plaut. Men. 
6, 2, 101. 

Tithdnus, i, m., TcOwrds. Tithonus; 
@ son of Laoimedon, consort of Aurora, 
and father of Memnon; endowed with 
immortaiily, and changed at last, after 
reaching @ ee old age, into @ 
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cicada: Virg, ZE. 4, 585. — Tlence, A. 
Tithontlugs, a, um, adj. Of, ur belony- 
tay to, Tethonus; Tithountans conjux, 
t.c. AlDurora, Ov. F, 3, 403. — As Subst; 
Tithonia, w, /. (sc. conjux) Aurura: 
Ov. F. 4, 913.-- B. Tithonis, idis, 7. 
The wife of Tihonus, i.e. Aurora: Stat. 
8.5.1, 34. 

tithymalis, ldis, v. tithymalus, 

tithymalus (emallus), i, m.= 
rebuuudgs ; tithymialis, jdis, 7%: A. 
A plant with a mailk-iike sap, spurye 
(Luphorbia, L.): Pl. 26, 8, 39, § 62. — 
B. S-a-spurge (Kbuphorbia paralias, L.): 
Tl. 26, 8, 41, § 68. | ence, Ltal. | 
blondie; Fr. Uthymatle. 

titilatio, 6nia,f/. (titilo] A tckl- . 
ing, ttdlation: Cic. N. De 1, 40, 113, 
© Hence, ltal. tedidlacwone; Fre tetadl- 
alion, | 

titillatus, os, m. [id.] A tickling: | 
Pl. 11,37, 77, $ 198. | 

titillo, avi, Atum, aire, l.v.a. [etym. 
dub.) Zu tickle, titediate: I. Prop. : 
(Constre: Suaple; or with Ahi.): 
sensds, Luer. 2, 428: muiltitudinis 
levitatern vuluptate quasi titillantes, 
C. (ny, 2, 18, 63. TD, Fig.: ne vous 
titiliet gloria, Hor. S. 2, 3, 179% ¢ 
Henee, Ital. dtdlare; Fr. titidler. 

titlo, Onis, m. [etym. dub.J A 
burning brand, fire-brand : Cels. 2, 17. 
Q ence, Ital. ézzone, (ezz0. 

Titius, li, m. Zilius; the name of a. 
oman gens, e.g. Sea. Tittus, a tribune 
of the people, whose motions so much — 
resembled dancing that a certain dance 
teas named ‘Titius afler hun: C. Brit. 
62, 225.— Hence, A. Titlus, a, um, | 
ug. Of, or belonging to.a Tittus, Titian: 
lex, C. Mur. 8,18: sudales, appointed | 
Jor the Sabine worship by King Titus | 
Tutius, Tac. A. 1, 54.—B. Titles, 
fum = Tatienses (v. Tatius): hine Titics 

| 


Ramnesque viri Luveresque coloni, 
Prop. 4,1, 31. 

titivillitium, Yi, n. A very smail 
trifle, a bazatelle: Plaut. Cas. 2, 5, 39. 

tittiibanter, adr. (titubansa] Lesit- 
atingly, falteringly: C. Cwl. 7, 15. 

tltubantila, x, /. [titubo] A s/ag- 
gertng, waverury : lingua, t. ¢. slaminer- 
ing, Suet. Claud. 30, 

tittbatlo, oni-, % {id.] A slagger- 
ing, warering: Fig.: metus, latitia, 
titubatio, C. Inv, 2, 12. FY Hence, 
Ital. tilubazione ; Fr. titubation, 

tittibatus, a, um, P. of titubo. 

tIttibo, Avi, dtuin, dre, 1. v. n. and 
a. {etym, dub.) I, Neut.: A. Prop.: 
To stagyer, rect, totier, ete: 1,.Gen.: 
cave, ne titubes, Hor. Ep. 1,13, 19.—2,. 
E-p.: @. Of drunken persons, efc.: 
(Constr.: Abs; or with Ab/.): ile 
mero sumnoque gravis titubare videtur, 
Ov. M. 3, 608: annisque meroque, id. 
ib. 11, 90.—b, Of the tongue as subject : 
Tv staummer, stutter, be at fault, fauller, 
ete.: Ov. A. Aw 1, 598 By Fig.: To 
hesitate, falter, waver, be in suspense, be 
enbarrassed or perplered: (Conatr.: 
Simple; with AblL, Acc. of Neul. pron., 
nihil, or inc. AbL; also, Jinpers. Pass.): 
Licinius titnbans, C. Cal. 28, 66: Bi 
verbo titubdrint (sc. testes), id. Fl. 10, 
22: siquid titubaverint, Quint. 5,7, 11: 
nihil, C. Att. 2,9, 2: versus debilitatur, 
in qudcunque ejus sit parte titubatum, 
id. de Or. 3, 50,192. IT. Act.: Zu make 
to stumble or reel: Pass. in reflexive 
force: To stumble, reel, eto.: vestigia 
titubata, Virg. 4. 5, 332. Y Hence, 
Ital. ttubare; Fr. tituber. 

titiilus, i, m. [(etym. dub.) I. 
Prop.: A. Gen.: A superscription, in- 
scription, label, title: dant muncra 
templis, Addunt et titulum: titulus 
breve carmen habchat, Ov. M. 9, 793: 
aram condidit dedicavitque cum in- 
genti rerum ab se gestarum titulo, Liv. 
28, 46. B. Esp.: 1. A notice, bill, 
placard, ctc., that something is to be 
sold or let: venit Athenodorus, legit 


titulum, auditoque pretio, etc., Pl. Ep. | 


7, 27,7: quornm titulus per barbara 
colla pependit (as of slarcs for stle), 
Prop. 4, 5, 51.—2, An tnscriplion on a 
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tomb, efc.; an epitaph: cinerem aine 
titulo, sine nomine, javere, Pl. Ep. 6, 
lu, 3: sepulckri, Juv. 6, 254) HL 
Meton.: A. Like our “tle for Aa 
honuurable appellation, Atle ef honour, 
glory: qui stuper in Ctitulis et imagin- 
ibus, Hur. S.1,6,17 2 sustiuere titulum 
cunsulatas, C. Pis. 9, 19.--B. A csuse 


or reuson ulleyd, @ prefence, preisrt: 


lion Vos pro Grecie libertave tautum 
ditnicare ; quamquam is quoque egregi- 
Us Litulus easet, cfc., Liv. 36, 17: belli, 
id. 37,40. Y Hence, Ital. tétola; Fi. 
titre. 


Titfirius, i,m. Titurius; a legute 


Of Cuesur tn the Gallie war: Ces B. G. 


6, 27.—Hence, Titirldnus 
ady. Uf Tdurius, Tilurtan: 
ee G7. : 

Itus, i,m. Titus;a Roman pre- 
nomen : abbreviated, T. 

Tityrus, i,m. (Doric for Larvpos, a 
Satyr; also, with the Laconians, the yuu 
or ram that leads the flock] Tityrus: I, 
Prop.: The name of u shepherd tn Virgt:'s 
Ecioyues: Virg. E, 1,1. IE. Meton.: 
A. For 4 shepherd in gven.: Virg. E. x, 
o5.—B. As a dexignation of Virgrls 
Eclogues: Ov. A. 15, 25.—C, As a de- 
signation of Viryit himself: Prop. 2, 
34, 72. 

TitYos, ¥i, m., Tirvos. Tityos: a 
giant, sun of Jupiter, slain by Ape..s 
wih arrows, yur his atdernpt on the 
chastity of Latuna; and, as a further 
punishment, as he lay inthe infernal rey- 
tuns slretched vut over a sprtce Of steve 
Juyera, @ culture kept feeding on Aus 
liver, which was as constuilly reproduce 
ed: Virg. .£. 6, 395, 

Tlépdlémus, i, m., TAnrodAence 
(One who sustains war), Tiepolemiua ; 
a sonof Iercuies, loader Of the didiwdeans 
before Troy: Ov. M. 12, 837. 

Tindros (eus), i, m. Triaros of 
Tmarus; @ mountain of Epirus: Nir. 
E. 8, 44.—Hence, Tmarlus, a, um, 
adj. Of, or belonging lo, Tinaros ; Timese- 
tan: Juppiter, Claud. B. Get. Is. 

Tindlus ( Ty¥m6lus),i, ..Muwdaos. 
Tinwlus or Tymolus; a mvuuntain of 
Ludta in which the Puctoius riacs, pro- 
ducing excelicnt wines: Ov. M. 6, 153 
Virg. G. 1, 56.—Hence, 1. Pmdltus, 
a, um, ady, Of, or lelunyiny to, Tinelas ; 
Tinvlian: terra, Ov. Pout. 4, 15, 9.— 
As Subst.: Tm6lius, li, m. (sc. mons) 
Mount Tmolus: Virg. G. 2, 98.-— 2, 
Tindlites, is, ay. m. Uf Tmolus: 
vicanus, C, FI. 3, 8. 

tdctilfo, onis, m. (réeos, usury] 4 
usurer: C. Att. 2,1, 12. 

tofacdus (-lus), a, um, ad). (tofus] 
Of tufa: argilla, Pl. 17, 7, 4, § 43. 

tofinus, a, um, adj. [{d.} Uf rufa: 
mete, Suet. Claud. 21. 

téfus (-phus),i,m. Tufaor tuff: 
et tophus scaber, et nigris exesa chel- 
ydris Creta, Virg. G. 2, 214. J Hence, 
Ital. tufo. 

toga, w, f. [tego] (A corering; 
hence) }. Prop.: A toga; the onter 
yarment of a Koman eitizen in time of 
peace, long, broad, and flowtag, and con- 
sisting of @ single piece of stuff: wd 
quod pacis est insigne et otii toga, C. 
Pis. 30, 73: toga pura, fhe unornament- 
ed toga of youth who hud laid aside the 
prutexta: C. Att. 9, 6,1. B. Met- 
on.: 1. Peace: ccdant arma toga, C. 
poct. Off. 1, 22,77. —2. For A cleent: 
ehcu quam fatuz sunt tibi Roma togzs, 

Mart. 10, 18, 4.—3. An immodest wo- 
man: Tib. 4, 10, 3 YF Hence, Ital. 
toga; Fr. toge. 

togatirius, li, m. (togata) (Owe 
belonging to a togata; hence) An acior 
_in the Fabula togata: Suet. Ang. 455 
dub. 

tdgattilus, i, m. dim. (2. togatu<} 
(A itttle togatus; hence) A man of 
| humble station ; a litle client: Mart. 10, 
74, 3. 

1. tSgdtus, a, um, adj. (toga) L. 
Prop.: Furnished, or protided trith, a 
toga ; teearing a toga: cui uni togato 
supplicatiopem decreverit (sc. senatua), 


a, um, 
cs, Suct. 
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C. Sull. 30, 85.— As Sudst.: A. toga- 
tus, i, m. (se. civis or homo) (One 
dressed in a toga; i.e.) 1. A Roman 


citizen: unus e togatorum numero, C, | 


de Or. 1, 24, 111.—2. A man of humble 
oriyin or station; a client: togati Ante 
pedes, Juv. 7, 142.—Hence, togatus, 
a,um,adj. Of a client or clients : turba, 
Juv. 1, 96.—B. togata, @, /. (se. 
mulier) An immodest woman: Hor. 8. 
1, 2, 638. I Meton.: Jn which or 
tchere the toga ts torn: Gallia Togata, 
the part of Gallia Cisalpina acquired by 
the Romans on the hither side of the Po: 
ef., Hirt. B. G. 8, 24; 52.—As Subat.: 
togata, ™, /. (sc. fabula) The fabu- 
la togata; a species of Roman drama 
which treated of Roman subjects; the 
national Koman drama: quum ager- 
etur togata, C. Sest. 55, 118. | Hence, 
Ital. togato. 

2. togatus, i, v. 1. togatus. 

tdgtla, ex, /. dim. (toga) A little 
toga: ©. Pis. 23, 55. 

Tdlénus, i, m. Tolenus; a river 
in the country of the Sabines (now Tu- 
rano): Ov. F. 6, 565. 

tdlérabMis, c, adj. [tolero] A. 
That may be borne or endured ; bearable, 
supportable, endurable, tolerable: Of 
things or persons: (Constr.: Abs.; or 
with Adr.): amicitie si tolerabiles 
erunt, ferendss sunt, C. Lrl. 21, 78: 
(Comp.) senectus, id. Sen. 3,8: Minuci- 
us jam ante vix tolerabilis, Liv. 22, 27: 
non tolerabile numen, Virg. 2B. 5, 768. 
—B. That can easily bear or endure; 
enduring, sustaining, supporting: paulo 
qui est homo toleralilis, Ter. Heaut. 1, 
2,31. F Hence, Ital. wllerabile; Fr. 
toléra'le. 

tdldrabYiter, adr. (tolerabilis) A. 
In @ way that may be borne; pussably, 
tolerably: Cels. 2, 13.—B. Patiently: 
(Comp.) dolores tolerabilius pati, C. 
Fin. 3, 13, 42. 

tdldrans, antis: I. P. of tolero. 
Wi. fa.: Bearing, supporting, enduring, 
tolerating, tolerunt, etc.: (Constr.: 
with Gen., or 4bl.): corpus laborum 
twlerans, Tac. A. 4,1: (Sup.) asellus 
penuriz tolerantissimus, Col. 7,1, 12: 
(Comp.) bello tolerantior, Sext. Aur, 
Vict. Coes. 11,3. YJ Hence, Ital foller- 
ante; Fr. tolérant. 

tdljranter, adv. [tolerans) I. 
Prop.: Patiently, enduringly, ete.: 
dulorem pati, C. Tusc. 2, 18,43. OL. 
Meton.: Bearably, tolerably, moder- 
alcly: (Comp.) tolerantius, Pl. 8, 45, 
70, $176. 

tdldrantla, wv, /. (tolero) 4 bearing, 
supporting, endurance: rerum buman- 
arum, C. Parad. 4, 1, 27. FY Hence, 
Ital. éolleranza; Fr. tolérance. 

tdldriitio, dnis, f/. [id.] A bearing, 
supporting, enduring : dolorum, C. Fin. 
2, 29, 94. 

tdldéraitus, a, um: I. P. of tolero. 
i. Pa.: Supportable, tolerable: (Comp.) 
tanto toleratiora capesseret, Tac. A. 
12, 11. 

tdldro, avi, Atum, fre, 1. v.a. (root 
TOL, whence tollo and tuli; cf., tollo 
init.) I. Prop.: To bear, support, ete.: 
unam contignationem paries sesqui- 
pedalis tolerat, Pl. 35, 14, 49, § 173. 
Il. Fiy.: A. To bear, support, endure, 
sustain, tolerate: (Constr.: Simple; 
with 40/., or Ade.; without Object ; with 
Gerund in do, in ec. Abl., or Inf.): 
hiemem, C. Cat. 2,10, 23: forti animo 
miilitiam, id. Fain. 7, 18,1: diu cursis, 
Ov. M. 8, 610; tolerare parcendo, Cres. 
B. G. 7, 71: an in penatibus iisdem 
tolerandum (se. Drusum) haberet, Tac. 
A. 4, 40.—B. 7o support a person or 
thing, i. eto nourish, maintam, sustain, 
preserve: (Constr: Simple; with ddr.,, 
or Abil.): tolerare cgestatem ejus volo, 
Plaut. Trin. 2,2, 57: equos curum vix 
tolerari, Cres. B. C. 3, 49: si sitis ad- 
moneret, profluente aqué vitam tol- 
erat, Tac. 15, 45. FY Hence, Ital. loller- 
are; Fr. tolérer. 

TSlétum, i, 2. Toletum; a town 
of Spain (now Toledo): Livy. 35, 7. — 

vis 


Hence, TOlétani, drum, m. The in- 
habitants of Tolctum: Liv. 34, 22, 


tolléno, dnis, m. [tollo] (The lifting | 


thing; hence) A sicing-beam, a sicipe or 
swape: Liv. 24, 34; Sil. 14, 320. 
tollo, sustili, sublitum, tollére, 3. 
v. a. (root TOL, whence tuli, akin to 
Sanscrit root TUL., Gr. rAa-w) I: A. 
Prop.: 1. Gen.: 7o lif, or take, up; 
to raise, raise up, elevate, exalt, etc: 
(Constr.: Simple; with ad, ine. Ace., 
de, or ex): sustulimus mands et ego et 
Balbus, C. Fam. 7, 5, 2: aliguem ad 
cei templi, Enn. Ann. 1, 167: Phaé- 
thon optavit, ut in currum patris toll- 
eretur, C. Off. 3, 25, 94: quit («c. saxa) 
de terré ipsi tollerent, id. Crecin. 21, 
60: ignis e speculd sublatus, id. 2 Verr. 
5, 35, 93.— Particular phrase: 
Tollere ancoram, 7o ratse the anchor, 
weigh anchor: Ces. B. G. 4, 23.—2. 
Esp.: (a) With Personal pron.: Jo ly 
one's self up; lo rise, rise up: (Con- 
str.: with Adr., ad, or ab): fulgur ibi 
ad cwlum se tollit, Lucr, 2, 325.- (b) 
neque se tollere a terra’ altius possunt 
(sc. arbores), C. Tusc. 5, 13, 37.—b. Of 
children: Zo take up, i.e. to accept, ac- 
knowledge; and so, to raise up, bring 
up, educule as one’s own (from the 
custom of laying new-born children 
on the ground at the father's feet): 
(a) Of the father: puerum, Plaut. Men. 
prol. 33: natum, Quint. 4, 2, 42: 
puellam, Ter. Heant. 4, 1, 15: quod 
erit natum twllito, Plant. Am. 1, 3,3; 
(b) Of the mother: si quod peper- 
issem, id educarem ac tollerem, Plaut. 
Truc. 2,4,45. B. Fig.: 1. Gen.: 
To lift, lift up, raise, elerate,etc.: (Con- 
str.: Suuple; with ad, inc, Acc., Adt., 
or Gerund in do): cachinnum, C, Fat. 
5,10: clamores ad sidera, Virg. . 2, 
222: nostras laudes in astra, C. Att. 2, 
25,1: aliquid dicendo augere et tollere 
altius, id. de Or. 3, 26, 104.—2. Esp.: 
a. With Personal pron.: Zu lift one's 
self, etc.; to rise, etc.: (Constr.: with 
ad or supra): clamor... magnus se 
tollit ad auras, Virg. 6. 11,455: supra 
modum se tollens oratio, Quint. 4, 2, 
61.—b. 7o raise up, i.e. cheer, console, 
conifort: amicum, Hor, S. 2, 8, 61. 
C. Meton.: Of children: Tv yet, beget: 
qui ex Fadia sustulerit liberos, C. Phil. 
13, 10,23. ID: A. Prop.: 1. Gen: 
To tke up a thing from its place; to 
take away; to remove, beur, or carry, 
acay: (Constr.: Simple; with Abl., 
de, er, or inc. Ace.): patinam, Hor. 8. 
1, 3, 80: quem tollere rheda Vellet iter 
faciens, Hor. S. 2,6, 42: frumentum de 
area, C. 2 Verr. 3, 14, 36: splivrum ex 
urbe, id. Rep. 1, 14, 21: in lembum 
sublatus, Liv. 45, 6.—Particular 
Phrase: Tollere signa, Jo renore the 
standards; i.e. to break up the camp for 
marching : Cres. B. C. 2, 10.—2. Esp.: 
a. Of living objects: To take off, carry 
of, make away with; i.e. lo kill, destroy, 
ete.: (Constr.: Simple; or with Ab/.): 
me truncus illapsus cerebro Sustulerat, 
nisi efc., Hor. 8. 2, 17, 28: Drusum 
ferro, Metellum veneno, sustulcrat, 
Cic. N. D. 2, 33, 81.—Particular 
phrase: Tollere aliquem de uiedio or 
e medio, To remoce one from the midst, 
i.e. to kill one, etc.: C. Rose. Am. 7, 
20; Liv. 24, 6.—b. Of things as ob- 
jects: Jo destroy, lay waste, etc. : maj- 
ores nostri Carthaginem et Numanti- 
am funditus sustulcrunt, C. O1F. 1, 
11, 35. B. Fig.: Zo do away with, 
remove; to abolish, annul, abrogate, 
cancel: (Conatr.: Simple; with 6d, 
Adr,,or er): sublatéa benevolentia, am- 
‘icitie nomen tollitur, C. Lal. 5, 19: 
veteres leges novis legibus, id. de Or. 
1, 24, 58: dictaturam funditus ex re- 
publicé tollere, id. Phil. 1,1, 3. 4 
Hence, Ital. tollere, togliere, torre; Fr. 
(old) toller. 

Tdldsa, w&, f. Tolosa; a city of 
Gallia Narbonensis (now Toulouse): C. 
Font. 5, 9.—Hence, A. Tdl6sinus, 
a, um, adj. Uf, or belonging ww, Tulosa; 

JTolosan : aurum, plundered by the con- 


rr rp 
ee 


d. Tr. 3, 9, 33.—Hence, Tomite, 


TONDEO 


sul Q. Servilius from Tolosa: Cic. N. 

| D. 3, 30, 74.—B. TSlésas, Atis, ads. 
Of, or belonging to, Tolosa; Tolosan: 
casens, Mart. 12, 32, 18.—As Sudst.: 
Tolosates, tum, m. (se. cives) The 
tahabitants of Tolosa: Coes. B. G.1, 10. 
—C. Tdlisensis, e, adj, OY, or be- 
need to, Tulosa ; Tolosan : lacus, Just. 

2535 

TdlumnfYus, Ji, m. 
I, A king of the Veientes: Liv. 4, 17. 
rh oes soothsayer: Virg. AB. 

, 429. 

tdlatarfus, a, um (tolutis: v. to- 
lutim init.) Going on a trol, trotting: 
equus, Sen. Ep. 87, 9. 

tdlfitim, adv. (from the root TOL, 
through an obsol. subst. folutis, “a 
lifting ;"" cf. tollo init.) (By a lifting 
up of the feet; hence) On a trot, full 
Ha ae 8, 42,67, $ 166 ; Plaut. Ag. 3, 

, 116. 

tdémactilum (-clum), i, 7. {akin 
to ropy, a cutting in pieces] (That 
which is made by cutting; hence) A 
sausage: Juv. 10, 355; Mart. 1, 42, 9. 

tdmé, 3, f.=rouy. A cutting; in 
metre, the cesura: Aus. Ep. 4, 90. 

to6mentum, i, 7. [etym. dub.; prob, 
akin to rudy) A stuffing for cushions: 
quum se mandendo ecubili tomento 
---nonum ad diem detinuisset, Tac. 
A. 6, 23. 

Tdmis, is, 7, Toes, i (ecg) (Gr. 
form), 6rum, m., Toor. Tomusor Tomi; 
altown of Mesia, on the Pontus Enrinus, 
Jamous as the place to which Orid was 
banished: tam mihi cara Tomis, Ov. 
Pont. 4, 14, 59 : inde Tomi dictns lecus, 


Tolumnius: 


aérum,m. The inhabitants of Tomis: Ov. 
Tr. 1, 2, 85.—Hence, TSmiténus, a, 
um,adj. Of, or belonying to, the Tom- 
the; Tomitan: terra, Ov. Pont. 1, 1, 1. 

tdmus, i, m.=ronos. A cut, piece, 
bit: vilis, a cheap piece, i.e. roll, of pa- 
per, Mart. 1, 67,3. & Hence (in late 
Lat. meaning of “a book’’), Ital, 
tomo; Fr. tome, 

Tdmyris (Tham-), is, S.3 Touvprs. 
Tomyris or Thamuris; a queen of the 
Massagetce, a Seythian people, by whom, 
according to Justin, the elder Cyrus was 
dvfeated and slain: nec que regna 
vago Tomyris finivit Araxe, Tib. 4, J, 
143. 

tdnans, antis, P. of tono.—As 
Subst.: Tonans, antis, m. (se. dens) 
The Thunderer; an epithet of various 
gods; magni tecta Tonantis, t. ¢. /u- 
puter, Ov. M. 1,170: falcifer Tonans, 
i. e. Suturn, Mart. 5, 16, 5. 

tondéo, titondi, tonsum, tondére, 
2. v. a. [etym. dub.) I. Prop.: A. 
Gen.: 1. Of living objects, or any 
parts of them: 7o shear, clip, crop ; to 
share, ete.: barbam et capillum, C, 
Tuse. 5, 20, 58: cutem, Hor. Ep. 1,18, 
7: og, Cat. 61, 139: ovem, Plaut. 
Merc. 3, 1, 28: saltatrix tonsa, ft. e. 
with hair clipped short (of the Consul 
Gabinius), C. Pis. 8, 18.—2. Of things 
as objecta: @. Of trees, efe.: To lop, 
cul, prune, trim, ete.: ilex tonsa bipenn- 
ibus, Hor, Od. 4, 4, 57.—b. 7o gather, 
cull, pick, mow, cte.: (Constr.: with 
Adv.,or Adl.): comnim mollis jam tond- 
ebat hyacinthi, Virg. G. 4, 137: 
viglag manu, Prop. 3, 13, 29. B. 
Esp.: Pass. in reflexive force or sim- 
ply tondere: To share one's self; to 
share: lavamur, et tondemur, et con- 
vivimnns ex consuctudine, Quint, 1, 66, 
44: candidior postquam tondenti bar- 
ba cadcbat, Virg. E. 1,29. II, Met- 
on.: A. Zocrop; to graze, browse, or 
feed, upon: (Constr.: Simple; with 
Adv., Abl., Dat., orer; also, Pass. with 
Gr. Acc.): tondentes (se. pecudes) pa- 
bula leta, Lucr. 2, 317: campum late, 
Virg. ©. 3, 538: rostro jecur, id. ib. 6, 
4598: gramina ex uno campo, Lucr. 2, 
660: illa autem, que tondetur priv- 
cordia rostro Alitis, Sil. 13, 839.—-B. 
To shave, fleece; i.e. to sirip, plunder, 
ete.: adibo hunc... itaque tondcho 
auro usque ad vivam cutem, Plaut, 


TONITRALIS 


Bacch. 2, 3, &. Y Hence, Ital. tond- ' 
ere; Fr. tondre. 

tdnitralis, e, adj. (tonitru] Thun- 
dering: templa ceeli, Lucr. 1, 1098. 

tdnitrus, os, m. (-Itrtium), if 
. (tono]) Thunder : subito coorta tem- 

cum magno fragore tonitribus- 

que, Liv. 1, 16: tonitru celum omne 
ciebo, Virg. ZE. 4, 122: fulgores et 
tonitrua, C. Div. 2, 19, 44: jussit et 
humanas motura tonitrua mentes, Ov. 
M. 1,55. € Hence, Ital. tonvruo. 

tdno, til, Itum, dre, 1. & n. and a. 
{akin to Sanscrit root STAN, sonum 
edere, ingemiuscere, tonare) I. Prop.: 
A. Personal: To thunder: Jove ton- 
ante, C. Div. 2, 18, 43: porta tonat : 
ceeli, Virg. G. 3, 261.—B. Impersonal: 
it thunders, etc.; there ts, etc., thunder: 
ai fulserit, si tonuerit, C. Div. 2, 72, 
149. TT. Meton.: A. Neut.: To 
make a loud thundering noise; to roar, 
rattle, crash, etc.: 1. Gen.: (Constr.: 
Abs.; or with Ab/.): per purum ton-| 
antes Egit (sc. Diespiter) equos, Hor. 
Od. 1, 34, 7: celum tonat omne tum- 
ultu, Virg. ©. 12, 757. — 2. Esp.:) 
Of loud, thundering specch or speak- | 
er: (Constr.: Adbs.; or with Adl.): 
Pericles fulgere, tonare, dictus cst, C. 
Or. 9,29; eloquio, Virg. 2. 11, 383.— 
B. Act.: To thunder forth any thing ; 
to say, name, etc., with a thundering 


woice: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): Cicerona, Claud. Ep. 8, 4: ter- 
oentum tonat ore deos, Virg. 2. 4, 


510. Y Hence, Ital. tonare, tuonare; 
Fr. tonner. 
tonsa, =, /. [acc. to some tondco, 


The sound, tone of an instrument: ! 
Macr. Somn. Scip. 2,1. I. Meton.: 
Like our Tune, in painting, of the 
natural colour of an object: Pl. 35, 5, 
1l, § 29. Y Hence, Ital. tono; Fr. 
ton. 

2. tSnus, {, m. [tono] Thunder: 
antiqui tonitrunm dixerunt tonum, 
Sen. Q N. 2, 56, 1. Y Henoe, Ital. 
tuono. 

toparchlYa, @, /.= rowapyia. A 
territory, district: Pl. 5, 14, 15, § 70. 
q Hence, Ital. loparchia; Fr. loparchie. 

tSpazion, li, ., -zus, i, /.=ro- 
waciov, TOTacos. The t topaz, chrysolite 
or green jasper: Pl. 37, 8, 32, § 107. 
‘| Hence, Ital. topasio; Fr. topaze, 

téphus, {, etc., v. tof. 

tdpia, orum, n. [réros] A. Land- 
scape painting: Vitr. 7, 5.—B. Orna- 
| mental as: fancy gardening: 
| Spart. Hadr. 1 

tOpYarrus, t a, um, adj. (topia] Of, 
or belonging to, ornamental gardening 
or gardening in gen.; herba, &. ¢. used 
Sor borders in gardens, Pl. 21, 11, 39, 
§ 68.—As Subst.: A. topiarius, ii, 
m. (ac. homo) An ornamental gardener : 
Cic. Q. Fr. 3, 1,2, 5.—B. topiaria, 
we, f. (sc. ars) Ornamental gardening : 
Cic. Q. Fr. 3, }, 2,5.—C. topiarium, 
Yi, n. (8c. opus) Ornamental gardening: 
Pi. 18 28, 68, § 265 

tdpice, és, f/.=rowun}. The art of 
Anding topics: C. Top. 2 iniZ. 

tdral, alis,n. (torus} (A thing be- 
longing to a torus ; hence) A valance 
of a conch; ne turpe toral, ne sordida 
mappa Corruget nares, Hor. Ep. 1, 5, 


and s0, the stripped thing; according | 22. 


to others, tundo, and so, the beating 
thing) Anoar: in lento luctantur mar- 
more tonsm@, Virg. 2. 7, 28. 

tonsllis, ¢, adj. [ [tondeo]} A. Shorn, 
or clipped: in Cilicia villo tonsili vest 
funtur, Pl. 8, 50, 76, § 203.—B.: 
That may be lopped, cut, trimmed, ie 
tonsili facilitate (sc. arbor), Pl. 16, 10, 
18, § 40.—2. Lopped, cut, trimmed: 
buxetum, Mart. 3, 58, 3. 

tonailla, ©, /. dim. (tonsa) (Prop.: 
A sharp-pointed pole which was stuck in 
the ground to fasten vessels to the shore: 
Pac. and Att. ap. Fest. p. 356; Met- 
on.) Plur.: The tonsils in the throat: 
Cic. N. D. 2, 54, 135. YF Hence, Fr. 
tonsille. 

tonsito, no perf. nor sup., are, 1. 
@. a. intens, {tondeo] 7o shear: oves, 
Plaut. Bacch. 5, 2, 9. 

tonsor, oris, m. [id.] A. A shearer, 
clipper, shaver of the hair, beard, etc.; 
@ hair-cutter, barber: ne tonsori coll- 
um committeret, C. Tusc. 5, 20, 58: 
omnibus et lippis notum et tonsoribus 
ease, §.¢. fo be known to every body, to 
all the world, Hor. 8. 1,7, 3—B. A 
natl-cutter: quin ipei pridem tonsor 
ungues dempeerat, Plaut. Aul. 2, 4, 33. 

tonsdrius, a, um, adj. (tonsor) (O/, 
or belonging to, atonsor; hence) A. Uf, 
or belonging to, shearing or sharing ; ton- 
sorial: culter, a razor, O. Off. 2, 7,25. 
—B. Of, or belonging to, a natl-cutter : 
re aera Jor cutting nails, Val. Max. 

» 2, 15. 

tonstrictila, 2, /. dim. [tonstrix] 
A little female hair-cutter or barber: C. 


Tusc. 5, 20, 58. 
tinstiia. @ . [tondeo) A bar- 
ber's shop: Plaut, 2, 2, 76. 
tonstrix, icis, /. {id A female 


hatr-cutter or barber : Plaut. Truc. 2, 
4, 51. 
{id.) A. A shear- 


faciunt ton- 
euras, wool-shearings, shearings, Var. 
R. B. 2, 11,8: capillorum, Ov. A. A. 
1, 517.—B. A ning, trimming, etc.: 
vitis, Pl. 17, 27, 45,§ 257. | Hence, 
Ital. tonsura; Fr. abe paca 

1, to: a, um, P. of tondeo. 

nsUs, fis, m. (tondeo) (Prop.: 

A cutting ; eton.) The cut or mode of : 
dressing the hair: pes, statura, tonsus, 
ocnli, efe., Plaut. Am. 1, 1, 288. 

1. tdnus, Anite Oren: I. Prop.: 


torctilar, Gris, ». [torculum] (A 
thing pertaining fo a torculum ; hence) 
A. A Kind of press used in "making 
wine or oil: Pl. 18, 26, 62, § 230.—B. 
A press-room; @ cellar for storing up 
otl, an otl-cellar: Pl. 15, 1, 2, $ 6. 

torctilam, i, . [torqueo) (The 
thing twisted or turned about; hence) 


:| A press: Pl. Ep. 9, 20,2. J Hence, 


Ital. torcolo. 

tdreuma, tis, 2.=rdpevpa. Work 
executed in relief, embossed work: C. 2 
Verr. 4, 18, 38. 

tdreuta, &@,m.=ropevrys. One tcho 
makes embossed work ; @ chaser, grater : 
Pl. 35, 8, 34, § 54, 

tdreutice, és, f.=ropevriay. The 
art of making embossed work, chasing, 
sculpture : PL 35, 10, 36, $ 77. 

tormentum, i, n. {torqueo) A.: 
(The twisted thing or the thing turned 
about; hence) 1. A twisted cord or 
rope: prresectis crinibus tormenta ef- 
fecerunt, Ces. B. C. 3, 9.—2. A mangle 
or clothes’ press: Sen. Trang. An. 1, 4. 
—B.: 1. (The hurling thing; hence) 
An engine for hurling missiles: ibi 
tormenta collocavit, Cres. B. G. 2, 8: 
tormenta telorum, CG. Tuse. 2, 24, 57.— 
2. (The thing hurled ; hence) A missile, 
shot thrown by the engine : quod unum 
genus tegumenti nullo telo neque tor- 
mento transjici posse, Cees. B. C. 2, 9. 
—C.: (The torturing thing; henoe) 1, 
An instrument of torture, a rack: 
verberibus ac tormentis qusestionem 
habere, C. Phil. 11, 2, 5.—2. Torture, 
anguish, pain, torment,etc.: Physically, 
mentally, or morally: cruciatis et 
tormenta pati, Pl. Ep. 1, 12,6: invidia 
Siculi non invenere tyranni Majus 
tormentum, Hor. Ep. 1, 3, 59: tor- 
menta fortunm, C. Tusc. 6,1, 1. § 
Hence, Ital. tormento; Fr. (old) tor- 
mente, (mod.) lourmente, tourment. 

tormina, um, ”. pler. [id.) (The 
torturing things; hence) A. A ing 
of the bowels, the gripes, colic: C. Tusc. 
2,19, 45.—B. With respect to urine: 
Strangury: Pi. 20, 8, 30, § 74 
Hence, Ital. tormini. 

to , ¢, adj. (tormina] oY, 
or belonging to, the gripes; good against 
the colic: sorba, Cels. 2 

torminésus, i, m. [id.] Full af, 
{. e. tery subject to, the gripes or colic: 
C. Tusce. 4, 12, 27. 


TORQUATUS 


torno, Avi, &tum, dre, 1. ©. «. 
(tornus) I. Prop: Toturn tn @ lath, 
lo roundoff: (Constr.: Simple; with 
Adv., or tn c. Ace.): sphseram, C. Rep 
1, 14, 22: idque ita tornavit (se. devs, 
ut nihil effici possit rotandius, ii 
Univ. 6: lapidem in vasa, Pl. %. 72, 
44,9159. IL. Meton.: 7o turn, fase 
ton, smoothe : male tornati versis, Hor. 

A. P. 441. § Hence, Ital. tornere (-are); 
Fr. lourner, tournoyer. 

tornus, i, m.=roproc. A turncr's 
wheel, lathe: I. Prop.: torno faciii 
superaddita vitis, Virg. E.3.38 IL. 
Fig.: angusto versOs includere torneo, 
Prop. 2, 34,43. 4 Hence, Ital. terne 


Fr. tour. 

Tdrdne, e& or ww, /. 
aoe oa Macedonia: se oe 45, 
— hence, nee ads. 
Of, or belonging to Terence! Foren 
Tac. A. 5, 10. —B. TérénAlcus, a, 
rears ar Of, or belonging to, Torone : 

v 

pacowas ca thi adj. (torus) (Full 
of torus; hence) i. | ll es ap of 
muscle, muscular, brawny: colla bour, 
Ov. M. 7, 4239. IL. Meton.: Possess- 
ing substance : (Comp.) torosior caxtis, 
Pl. 21, 15, 68, § 90. 4 Hence, Ital 


ptOrPEdo, tals, Inis, Ss 5 MPorpen) (4 Be 


Desig pe raed sisgp 


cramp-fsh, 

(Raia torpedo, L.): Cic. N. 
D. 2, 50, 127. ee ee 

Ro sup., Gre, 2. €. K. 
{etym. gab.) I. Prop.: Jo be si, 
numb, ¢ , etc.: (Constr. : Abs; 
with bl. per, or ad): torpentes oculi, 
near 11, 3, 76: torpentes gelu, Liv. 

nervos magicas torpere 

artes, Ov. Am. 3, 7, 35: torpent in 
fractea ad preelia vires, Virg. 4. 9, 
499. II. Meton.: Of inanimate things: 
A. To be still, motionless, torpid, siug- 
gish, etc.: torpentes lacts, Stat. Th. 9, 
452.—B. To be stiff with frost, to be 
Jrozen: plage torpentes, Cland. BRapt. 
Pros. 1, 262. ID. Fig.: To be stepui, 
stupefied, astounded ; to be dull, listiess, 
tnactee: (Constr.: Aobs.; or with 
Abdl.): timeo, totus torpeo, Plant. Am. 
1, 1, 179: deum volumus cessatione 
torpere, Cic. N. ees 37, 102. 


Hence, Ital. 

to sup., eactre, 3. #. 
n. mich. (torneo) I. Prop: Yo grow 
ref or nicag rd become serpy or 

onstr.: or with Adi.): 
corporis to torpescit, PL 11, 87, bare 
membra torpescunt gela, Sen: _Med. 
I. Meton.: 


torpidus, a, um, adj. [id.} Be. 
numbed, ipefied, forpid : torpidas 
somno insuper pavore exanimat, Liv. 
7, 36. Y Hence, Ital. torpido; Fr. 
torpide. 


torpor, Oris, m. ({id.} Z. Prop.: 
Numbness, stupefaction, torpor: tutan- 
tur se coos torpedinea Cic. N. D. 2, 
50, 127: novus torpor, Virg. Z. 12, 
867. iH. Fig. : Sluggishness, listless: 
ness, inactivity: procerum, Tac. G. 46, 
q ape . torpore ; FY. torpeur. 

1. torquatus, a, um, adj. (torques) 

, Or Jurnished, with a coliar; 
collared: affuit Alecto brevibus torqu: 
ata oolubris, & ¢. with short snaies 
coiled around her meck, Ov. H. 2,119: 
area te. the ring-dore, Mart. Id, 
2. T udtus, i, m. (1. torguatus 

(One proctied with a@ torquis) The sy 
nomen of 7. Manlius (who tras 80 called 
berause he put on the neck-chain Of @ 


TORQUEO 


Gaul whom he slew in single combat) : 
C. Fin. 1, 7, 23.—B. Plur.: The de- 
scendantsof T. Manlius: Flor. 1,13, 20. 
— Hence, Torquatus, a, um,adj. Of, 
or belonging to,a Torquatus: Torquata 
nomina, Luc. 7, 584. 

torquéo, torsi, tortum, torquére, 
2. ¢. a takin torperw) I. Prop.: A. 
Gen.: To turn, turn about; to twist, 
bend, wind: (Constr.: Sunple; with 
Abl., ab, ad, or in ¢ Acc.) : cervices 
oculosque, C. Leg. 2, 15, 39: capillos 
ferro, t. ¢. to curl, Ov. A. A. 1, 505: 
aurem ab obscenis sermonibus, Hor. 
Ep. 2, 1, 127: oculos ad meenia, Virg. 
46. 4, 220: taxos in arcis, fo bend, id. 
G. 2,448. B. Esp.: 1. With Personal 
pron.: 7o bend, ticist, wind one's sel, 
etc.: quum terra circum axem se con- 
vertat ct torqueat, C. Ac. 2, 39, 123.— 
2. To whirl around in the act of throw: 
ing, to flung with force, to hurl: (Con- 
str.: Semple; with Adv., Abl., Dat., in 
c. Acc., or ad): pars torquent silices, 
Ov. M. 11, 29: quum fulmina torques, 
Virg. 4. 4, 208: hastam alicui, Val 
Fl. 3, 193: jaculum in hostem, Virg. 
ZE. 10, 585: telum ad tempora, id. ib. 
12, 536.—3. To wrench (the limbs) upon 
the rack; to put to the rack or lo the tor- 
ture; torack, torture: (Constr.: with 
Abl., or in ec. Acc.; also, Abs.) : eculeo 
torqueri, O. Fin. 8, 13, 42: aliquem 
servilem in modum, Suet. Aug. 27: 
fra torquentium, Tac. A. 15, 57. OL 
Fig.: A. Gen.: To treist, wrest, dis- 
tort: (Constr.: Simple; Abl., ab, ad, 
or Adc.; also, without Object): imbe- 
cillitatem animorum, C. Leg. 1,10, 29: 
verbo ac literA jus omne, id. Inv. 2, 14, 
46: leviter oportebit a sermone serio 
torquere ad liberalem jocum, Auct. 
Her. 3, 14,25. B. Eap.: 1. Zorack, 
torment, torture: (Constr.: Simple; 
with Adv., Acc. of time, Abl., or ne c. 
Subj.) : tua libidines te torquent, C. 
Parad. 2, 18: mitto aurum ooronarium, 
quod te diutissime torsit, id. Pis. 37, 
90: equidem dics noctesque torqueor, 
id. Att. 7, 9, 4: stulti malorum me- 
moriaé torquentur, id. Fin. 1, 17, 57: 
torqueor, infesto ne vir ab hoste cadat, 
Ov. H. 9, 36.—2. To rack, try, test, etc.: 
dicuntur (se. reges) torquere mero, 
quem perspexisse laborant, Hor. A. P. 
485. | Hence, Ital. torcere; Fr. tordre. 

torquis (-e8), is, m. and /.(torquco] 
(The tcisted hing; hence) I. Prop.: 
A. Gen.: A tieuted neck-chain, neck- 
lace, collar: Titus Manlius, qui Galli 
torque detracto Torquati nomen in- 
venit, C. Fin. 1, 7, 23: torquis unca, 
Prop. 4, 10,44. B. Esp.: As a mili- 
tary reward: A collar or chain: Caesar 
ob virtutem donavit prefccto (se. 
turme) torques aureos quipque, Hirt. 
B. Hisp. 26: ooroné et phaleris et 
torque aliquem donare, C. 2 Verr. 3, 80, 
185. IR, Meton.: A. A coupling- 
collar for oxen : ipsis e torquibus aptos 
Junge pares, Virg. G. 3, 168.—B. A 
ring (of natural coloured feathers on a 
bird's neck): avis torque miniato in 
cervice distincta, Pl. 10, 42, 58, § 117. 
C. A wreath, garland, etc.: sepe Detm 
nexis ornate torquibus arse, Virg. G. 
4, 276. 

torrens, entis: I. P. of torrco. 
I. Pa.: A. Prop.: Burning, hot, tn- 
flamed: miles torrens meridiano sole, 
Liv. 44, 48. B. Meton.: Of streams, 
etc,: Boiling. raging, rushing, roaring, 
ttolent, impetuous, eto.: (Constr. : 
Abs.; with Abl., or Dat.) : (Sup.) 
Asopns torrentissimus, Stat. Th. 7, 
816: fluvius Novanus solstitiis torrens, 
Pl. 2, 103, 106, § 229: (Commp.) agris 
torrentior (sc. Padus), Pl. 3, 16, 20, 


8, 60: quem (se. Demosthenem) mira- 
bantur Athens Torrentem, Juv. 10, 
1238.—As Subst.: A lorrent: verborum, 
Quint. 10,7, 23. | Hence, Ital. (subst.) 
torrente; Fr. torrent. 

torrenter, adc. [torrens] Violently, 
tmpetuously, furiously, ragingly: torr- 
entius amne Hiberno, Claud. Rapt. 
Pros. 2, 198. 

torréo, torriil, tostum, torrére, 2. 
v. a. (akin to Sanscrit root TARSH, 
sitire; Gr. tépaw, arefacio, sicco) I, 
Prop.: Jo dry, or burn, whether by 
fire, or by the sun, atmosphere, efc.: 
A. Of fire: 1. Gen.: 7o burn, scorch: 
a. Prop.: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): tostos en aspice crines, Ov. M. 
2, 283: in Phalaridis tauro inclusus 
succensis ignibus torrebatur, C. Pis. 
18, 42.—b. Fig.: (a) Of love: (Con- 
str.: Simple; or with Ab/.) : si torrere 
jecur quxris idoneum, Hor. Od. 4, 1, 
12: me torret face mutué& Thurini 
Calais filius Ornyti, Hor. Od. 3, 9, 13, 
—(b) Of fever heat : quem tempore 
longo Torret quarta dies, Juv. 9, 17.— 
2. Esp.: Zo parch, roast, bake, dress 
food: (Constr.: Simple; with Abdi., 
inc. Abl.,or pro) : tostee frugis egentes, 
Ov. M. 11, 120: frugesque receptas, Et 
torrere parant flammis, et frangere 
saxo, Virg. 4S. 1, 179: exta in verubus 
torrebimus, id. G@. 2, 396: torreto me 
pro pane rubido, Plaut. Cas. 2, 5, 2.— 
B. Of the sun, planets, atmosphere, 
etc.: 1. Gen.: To parch, scorch, burn: 
e quibus (sc. terre cingulis) medium 
illum et maximum solis ardore torreri, 
C. Rep. 6, 20, 21.—2. Esp.: Toparch, 
dry for fuod, etce.: (Constr.: with 
Adtc., Abi., or in ec. Abi/.): quum sole 
novo dense torrentur ariste, Virg. 75. 
7, 720; uva torretur in tegulis, Pl. 
14,9, 11,$84 IE. Meton.: 7o heat, 
make hot, etc.; to make thoroughly warm 
or hot: si sole verno torreantur (sc. 
mortuse apes), elc., Pl. 11, 20, 22, § 69. 

torresco, no perf. nor sup., ére, 3. 
v.n.itnch. [torreo] To become parched 
or burned: tlammis, Lucr. 3, 903. 

torridus, a, um, ad. [id] I, 
Prop.: Dry, dried up, parched, torrid: 
(Constr.: Ads.; or with Abi.) : tellus, 
Lucr. 5, 1219: campi siccitate, Liv, 22, 
43. II. Meton.: A. Dried or shrivelled 
up: macie torridus, C. Agr. 2, 34, 93. 
—B. Of the colour, ete.: Embrowned, 
bronzed, made dark, burnt: color sole, 
Pl. 12, 20, 43, $ 98.—C, Of the voice: 
Hoarse, husky, dry: vox, Calpurn. Ecl. 
8, 59.—D. Of cold, etc.: 1. Nipped, 
pinched: pecora jumentaque torrida 
frivore, Liv. 21, 32.—2, Siting, nip- 
ping, pinching: hiems, Calpurn. Ecl. 5, 
107. 4 Hence, Ital. torrido; Fr. torride. 

torris, is, m. (id.) (Zhe burning 
thing; hence) A brand, fire-brand: 
ambustus, Virg. As. 12, 298: funereus, 
Ov. M. 8, 512. 

torte, adv. (tortus) Crookedly, awry: 
Lucr. 4, 306. 

tortilis, e, adj. (torqueo) Twisted, 
twined, tcinding: aurum, ¢. €. @ golden 
chain, Virg. 45. 7,351: bucina, Ov. M. 
1, 336. 

torto, no perf. nor sup., Gre,1. ¥. a. 
intens, {id.] Zo torture, torment: Lucr. 
8, 661. 

tortor, oris, m. {id.]) A formentor, 
torturer, executioner: I. Gen.: A. 
Prop.: C. Clu. 63, 177. B. Fig.: 
occultum quatiente animo tortore 
flagellum, Juv. 18,195. II. Esp.: An’ 


epithetof Apollo, as the flayer of Marsyas: 
Suct. Aug. 70. YF Hence, Ital. tortore. | 


torttdsus, a, um, ar Oe tortus] 
(Full of tortus; hence) I, Prop.: |; 
Full of crooks or turns, winding, tor- 


TOTIDEM 


1. tortus, a, um: I. P. of torqueo. 
I. Pa.: A. Prop.: Twisted, crooked, 
etc.: quercus, i. ¢. a lwisted oak-garland, 
Virg. G. 1, 349. B. Fig.: Doubdiful, 
dubwus: conditiones, Plaut. Men. 4, 2, 
25. Y Hence (subst.) Ital. torto; Fr. 
tort, “ wrong,” “injury ;” (adj.) torte. 

2. tortus, Os, m. (torqueo] A. A 
twisting, winding: tortu multiplicabili 
draco, C. poet. Tusc. 2, 9, 22, 42: serp- 
ens Nequicguam longos fugiens dat 
corpore tortis, Virg. ©. 5, 276.—B. 
A whirling, hurling: haben, Stat. 
Ach. 2, 421, 

tdrtilus, i, m. dim. (torus]} (A little 
torus; hence) A tuft of hair: Plaut. 
Am. prol. 144, 

torus, i, m. {akin to Sanscrit root 
TU or TUL, tmplere; Gr. rvAos, TVAn) 
(The thing sirelling out; around, swell- 
tng, or bulying place; hence) A. 4 
knot, bulge: vitis toris ad arborem re- 


| ligetur, Col. 5, 6, 25: funiculorum, id. 


1], 3,6.—B.: 1. Prop.: The muscular 
or fleshy purt, the muscle, brawn of 
animal bodies: comantes Excutiens 
(se. leo) cervice toros, Virg. AL. 12,7: 
o lacertorum tori! ©. poet. Tusc. 2, 9, 
22, 34: venarum tori, raricose dilata- 
tions Of the ceins, Cels 7, 18 fin.—2, 
Meton.: The bulye, thickness of trees: 
Pl. 17, 28, 35, § 211.—C. A raised 
ornament, a knot, on a garland: also, 
fig. of language: iIsque (sc. stilus 
mediocris) uno tenore suit, aut addit 
aliquos, ut in corona, toros, efc., C. Or. 
6, 21.—D.: 1. A mattress: “ antiquis 
torus e stramento erat, qualiter ctium 
nunc in castris,” Pl. 8, 48, 73, $ 193.— 
2. A couch, etc.; whether naturul or 
manufactured ; a sef/u: viridante toro 
consederat herbeo, Virg. 2. 5, 388: 
discubuére toris, Ov. M. 8, 565.—3.: a, 
Gen.: A bed: Ov. M. 7, 332.—b. Esp.: 
(a) A corpse-bed: Ov. M. 9, 503.--(b) A 
bridal or marriage bed: Deucalion... 
Cum consorte tori, Ov. M. 1, 419.—E, 
An elevation, bank of carth, etc.: ripa- 
rum, Virg. A&. 6,674, Y Hence, ital. 
toro; Fr. tore. 

torvitas, Atis, f. [id.] (The quality 
of the torvus ; hence) Wildness, savage- 
ness, severity, sternnucss of aspect, cha- 
racter, eftc.: eadem illa torvitas tabulas 
duas Ajacis ct Vencris mercata est, efc., 
Pl. 35, 4, 9, § 26: vultds, Tac. H. 2, 9. 
q Hence, Ital. torrita, 

torviter, adv. [id.] Sharply, severe- 
ly, sternly: Enn. Aun. 1, 89. 

torvus, a, um, adj. (torfos, from 
ropes) I, Prop.: Of the eyes: S/aring, 
keen, piercing, wild, stern: cermimus 
astantes lumine torvo Atneeos frutres, 
Virg. A. 3, 677.—As Subst.: torvi, 
drum, m. (se. oculi) Fierce eyes, savage 
look, etc.: aspicit hanc torvis, Ov. M. 
6,34. I. Meton.: Wild fierce, grim, 
gloomy, savage: vultus, Hor. Ep. 1, 19, 
12: torva bos, Virg. G. 8,51; Mars, Hor. 
Od. 1, 28, 17: vina, t.¢. harsh, sharp 
tart, Pl. 17, 28, 35, § 213.—Adverbial 
expresstons: Torvum,torva,Sha 
ly, sternly, severely: Virg. 2. 7,399; id. 
ib. 6,467. | Hence, Ital. torvo ; Fr. torve. 

tostus, a, um, P. of torreo. 

t5t, num. adj., indecl. So many: 
(Constr.: 80, alone; corresponding 
to quot, quoties, quantum, or ut): tot 
signa, C. Lal. 24, 88: qui tot annos, 
quot habet, designatus consul furrit, 
id. Att. 4, 8 b., 2: si tot consulibus 
meruisset, quoties ipee consul fuisset, 
id. Balb. 20, 47: quantum putabis ef 
Tei satis esse, tot vites ablagueato, 
Cato R. R. 114, 1: que quum viderem 
tot vestigiis impressa, ut in his errari 
non posset, C. Fam. 5, 20, §.—As Subst. 
indecl.; So many persons, etc.: an time- 


$ 117.—As Sudst.: torrens, entis, m. | tuous: est (sc. alvus) multiplex et bant, ne tot unum... superare non 


(sc. amnis): 1. Prop.: A (orrent: 


quum fertur, quasi torrens, oratio, C. | Fig.: A. Entangled, involved, complic- 
Fin. 2,1,3.—2. Meton.: A rast num- 
ber, or amount, of any thing; an|Ac. 2, 31, 98.—B. Full of torturing, | 
‘ torturing, painful: (Comp.) rusci radix 


abundance, etc. : armorum et virorum, 
Sil. 12, 189. C. Fig.: Of speech or 
the speaker : Boiling, roaring, rushing, 
ete.: torrens ad oratio, Quint. 3, 


tortuosa, Cic. N. D. 2, 54, 136. Ti. | 
ated: tortuosum genus disputandi, C. 
bibitur in tortuosiore urind, 6. ¢. in 


strangury, Pl. 21, 27, 100, § 173. 4 
Hence, Ital. tortuoso; Fr. tortueux. 


yas 


possent? C. Cel. 28, 66. 

tdtidem, num. adj. indeci. (tot) 
so many, just as many: (Constr.: 
eo, alone; or with quot): epistola quam 
modo totidem fere verbis interpretatus 
sum, C. Fin. 2, 31,100: quot orationuia 
genera esse diximus, totidem oratorum 
reperiuntur, id. Or. 16, 53.—As Subat, 


TOTIES 


TRA 


endecd,: Just so many things, just as; Tradchas, antis, Sic Upisne Truch- 


much; dixerit inaannm qui ine, totidem 
audiet, Hor. 8. 2, 3, 293. 

tdtles (-ens), num. adr. [id.] So 
Often, 30 many mes; as Often, as nany 
Ames: (Constr.: B80, alone; with 


quuties, quottescumque, quot, or tol): | 
j | On Mount kta, where Hercules burned 


quos ego sim totics jum dedignata 
maritos, Virg. AS. 4, 536: illud suleo 
mirari, non me totica accipere tuas 
literas, quoties a Quinto mihi fratre 
afferantur, C. Fam. 7, 7, 1: quuties- 
cumqucidico, toties mihi videor, efc. .id. 
Clu. 18, 51: moverat eum subeunda 
dimicatio toties, quot con)urati super- 
eseent, Liv. 2, 13: tot pretores in 
Sicili&é fuerunt: toties apud majores 
nostros Siculi xenatum adierunt, toties 
hac memoria, C. 2 Verr. 2, 6U, 146. 

totus, a, um (Gen., totius, but 
scanned totius, Lucr. 1, 983; Las., toti ; 
but m., toto orbi, Prop. 3, 11, 67: f., 
tote insula, Nep. Timol. 3, 2): I. 
Gen.: All, all the (denoting a thing 
in its entireness); the whole, entire, 
éotal: cui xenatus totam rem publicam, 
omnem Italia pubem, cuncta populi 
Romani arma commiserat, C. Mil. 23, 
61; toté in urbe, t. ¢. ta duferent parts 
Of the whole city, Virg. AS. 2,439; but, 
id. 2, 421, toté urbe, orer the trhole 
etty.—Particular phrase: Totum 
in eo est, Ali depends on this: Cic. Q. 
Fr. 8,1,1,1.—Adverbial express- 
fons: A. Ex toto, Wholly completely, 
entirely: Ov. Punt. 4, 8, 72.—B. In 
toto, Upon the whole, generally, in 
general: C. Att. 13, 20, 4.—C. In 
totum, Wholly, entirely, allogether: Pl. 
31, 17, 42, §. 90. I, Exp.: In adverbial 
force; Altogether, wholly, en&rely, absol- 
ately: qui esset totus ex fraude et 
mendacio factus, C. Clu. 26, 72: sum 
totus vester, id. Fam. 15,7, Y Hence, 
Ital. tutto; Fr. tout. 

toxicum, i, n.=roficév: I. Prop.: 
A poison in which arrows were dipped: 
aspicis et mitti sub adunoo toxica 
ferro, Ov. Pont. 4, 7,11. I. Meton.: 
Poison, in gen.: velociusve miscuisse 
toxicum, Hor. Epod. 17,61. F&F Hence, 
Ital. tossico. 

trabalis, e, adj. (trabs) I. Prop.: 
Of, or belonging to, beams; beam-: ut 
hoc beneficium, quemadmodumcdicitur, 
trabali clavo figerct, ie. very fast, C. 
2 Verr. 5, 21, 53. IT. Meton.: Beam- 
like, stout as a beam: tclum, Virg. 4B. 
12, 294: sceptrum, Claud. Rapt. Pros. 
2, 172. 

trabda, «©, /% [id.] (The thing 
having a beam-like stripe ; hence) J. 
Prop.: The trabea; a robe of state of 
augurs, kings, knights, efc.: Pl. 8, 48, 
74, $195; Ov. F. 2, 603; Virg. 2. 11, 
334. IL Meton.: Zhe equestrian 
order: Stat. 8.5,2,17. YF Hence, Ital. 
trabea. 

trdbddtus, a, um, adj. (trnbea) 
Provided, or furnished, with a trabea ; 
dressed in, or wearing, a trabea: Quiri- 
nus, Ov. F. 1, 37: equites, Tac. A. J, 
2.—As Subst.: trabeata, @. f. (sc. 
fabula) A kind of drama, so called by 
C. Meligsus, prob. from the knights 
represented in it, Suet. Gramm. 21, 

trabes, is, v. trabs ini. 

trabs, tribis (Vom., trabes, Enn. 
ap. Cic. N. D. 3, 30, 75; id. Fat. 15, 35 5 
id. Top. 16, 61), f%. [rpamné) I. Prop.: 
A beam, a timber: tigna trabesque, 
Lucr. 2, 196; v. tignum; cf., Cws. I. 
G. 2, 29; id. ib. 3,13; id. ib. 7, 23; id. 
B. C. 2, 9; Pl. 16, 38, 78, $184; Ov. 
M. 3, 78. IT. Meton.: A. A fall, 
slender tree: silva frequens trabibus, 
Ov. M. 8, 829.—B.: 1. A shipor trssel: 
ut trabe Cypria Myrtoum pavidus 
nauta secet mare, Hor. Od 1, 1, 13.— 
2. A roof: sub trabe citreé, Hor. Od. 
4,1, 20.—3. A battering-ram, ballista, 
ete.: Val. Fl. 6, 344.—4. A javelin: 
Stat. Th. 6, 566.—5. A club, cudgel: 
Stat. Th. 1, 621.—6. A feb/e: Mart. 14, 
91,2.—C, A (kind of) metcor or comet: 
Sen. Q. N. 1, 15, 4. F Hence, Ital. 
trave; Fr. trabve, oes 

é 


as; the town usually called Tarrucua, 
near the Pompune Marshes: Ov. AL. lo, 
717, 

Triachin, Inis, -yn, ynos /., Tpaxiv 
or Tpayver. Trachin or Trachun;: @ 
town of Thessaly (also called Heracleda), 


himself on a funeral pile: Ov. M. 11, 
6z7.— Hence, Trachinfus, a, um, 
adj). Of, or beluonyiny to, Trachin; 
Trachinian: tellus, Ov. M. 11, 269. 
—As Subst.: A. Trachinius, li, m. 
(se. heros) The Truchinian, i, @. Ceyr: 
Ov. M. 11, 282. — B. Trachinile, 
drum, f/. (sc. mulieres) The Trachiniwn 
Women; @ tragedy of Sophucles: C. 
Tuae. 2, 8, 20. 

tracta, «x. v. tractum. 

tractabiis, e, ay. (tracto) A. 
That may be touched, handled, taken in 
Ve hand: tractabile omne necesse est 
esse, quod natun est, C. Univ. 4.—B.: 
1, Manayecable: @. Prop.: (Constr: 
with wc. Ade., inter, or Ade.) : hi (se. 
lapides) tractabiles in opere, Pl, 36, 
22, 48, § 167: falclum ipsarum duo 
genera: Italicum brevius, ac vel inter 
Vvepres quoque tractabile, id. 18, 238, 
67, § 26] : vix tractabile pondus, Stat, 
S. 3,1, 84.—b. Fig.: (Constr.: Abs.; 
with Adv., or Ab/.): (Comp.) uloera 
tractabiliora, Pl. 30, 13, 39, § 117: 
impatiens animus, nec adhuc tract- 
abilis arte, Ov. KR. Am. 123.—2.: @. 
Prop.: Ytelding, tractable, flecible, 
pliant: latum et tractabile (sc. folium), 
Pl. 21, 17, 68, § 1Us.—b. Fig.: (a) 
deelding, etc.: (Constr.: Ads.5 or 
with tn ce Adl.): nullis ile movetur 
Fletibus, aut voces ullas tractabilis 
audit, Virg. A. 4, 439: virtus ct. 
quum muiltis in rebus, tum in amicitié 
tenera et tractabilis, C. Lael. 13, 48.— 
(b) With a negative: Not yielding 
in nature, character, efe.; inclement, 
etc.: (Constr.: Ads.; or with Dal.): 
non tractabile ceelum, Virg. AB. 4, 53; 
est mare, cunfiwor, nondun tractabile 
nanti, Ov. H. 19, 71. F& Hence, Ital. 
trattabile; Fr. tratable. 

tractabiliter, adv. (tractabilis) 
Tractably: Gell. 6, 2, 8. 

tractatio, onis.f. [tracto)I.Gen.: 
A handling, management, treatment: 


tractatio in collocatione verborum, C., ; 


Or, 60, 201: philosuphia, id. Ac. 2, 2, 


6. II. Ksp.: A. 7reatment of a per- | 
gon, ¢. ¢. conduct, behaviour towards | 
him: male tractationis accusare, t. e. | 
of nvitrcatment, Quint. 7, 4, lv. — Be: 
Rhetor. 4.4: 1. The treatment, hand- 


ling, duscusstion of a subject: C. de Or. 
2, 41, 177.—2. A special use, usage of 
a word: C. Part. Or. 5,17. F Hence 
Ital. trattuzione; Fr. tractation. 


CTUS 


285—b. 7o manage: (Constr.: Sa 
ple; or with Adc.) : gubernacula, C. 
Soest. 9, 20: speciusius arma, Hur. Ep. 
1, 18, 53.—ec. To take care of, hire 
charye Of: servus, qui meam bila 
uthecen multorum nummorum tret 
avit, C. Fam. 13, 77, 3.—d. Zu tau 
liberties with: tractavisti nogpitain 
ante des meas, Plaut. Mil. 2, 6, +4. 
B. Fig.: 1. Gen.: Zo handle, ras- 
age: causas amicorum tractare atque 
agere, C. de Or. 1, 37, 170.—2, E>p.: 
a. To conduct, carry on, etc.: (Con- 
str. : Sauple; with ex, or adtersis): 
bellum, Liv. 23, 28: e Inco praia, 
dil. 15, 466; adversus armatos bellum, 
Tac. A. 1, 59.—b, Jo pass, spend, ead, 
ete.: (Constr.: with Adl., or Ade.): 
vulgivago vitam tractabant more fer- 
arum, Lucr. 5, 93U: vitam alicubi 
honeste tractabam, Auct. Her. 4. 34, 
33.—c. To perform, act, represent, Ac: 
(Constr.: Semple; or with am « 
Abi.): partes secundas, Hor. Ep. 1, 13, 
14; persunam in scena, C. Reoac. Com. 
7, 20.—d.. To control, manage: anima, 
O. Or. 28, 97.—e. To practise: artem, 
Ter. Ph. prol. 17.—f, With Personal 
pron.: Zo conduct one’s self: quo in 
munere ita se tractavit, ut, ¢c., C. 
Fam. 13, 12, 1.—g. To treat, use, oF 
conduct one’s self towards a peron in 
any manner: Omnibus rebus eum its 
tractes, ut, efc., C. Fam. 1, 3, 2: pacl- 
oque benignius ipsum Te tractare volcs, 
Hor. Ep. 1, 17,12.—h. To hardie, treat, 
tnrestigate, discuss any thing, incotally, 
orally, or in writing: (Constr: 
Simple; with Ade.,or de, terthoul (bsect; 
with Dependent clause): constantiin, 
O. Lrel. 18, 65: scrupulosius tractavo 
ventos, Pl. 2, 46, 45, § 112: de negutiis, 
Suet. Aug. 36: quum tractaret, quinam 
adipisci principem locum abnuerent, 
e(c., Tac. A. 1,13.—k. To ponder, or 
reflect,upon: (Consty.: Simple; with 
Al.) : prwliorum vias, Tac. A. 2, 9: 
aliquid memori pectore, Juv, 11, 2.— 
m. 7o do, perform, accomplish; pauca 
adimodum vi tractata, Tac. A. 1,9. 4 
Hence, Ital. tratlare ; Fr. traster. 

tractum, i, #., ea, a. /. (traho) 
(A thing draten out at length; hewe) 
A. A flock of tool drawn out for spin- 
ning: tractaque de niveo vellere dicta 
putat, Tib. 1, 6,80.—B. A long piece of 
dough, drawn out in making pastry: 
Pl. 18, 11, 27, § 106, 

1. tractus, a,um: I, P. of traho. 
II. Pa.: (Prop.: Drawing oul or afer; 
Fig.) Of language; Continuous, Art 
ing, fluent: oratio, C. Or. 20, 60. 

2. tractus, tis, m. [traho) A.: 1. 
Prop.: a. Gen.: A druriny, or drar- 
ging: Syrtes ab tractu nominate-:sul. 
J. 78, 3: littoream tractu squanue 


tractatrix, icis, /. [id.] A female, crepitantis arenam Sulcat, Ov. M. 15, 


shampooer: Mart. 3, 82, 13, 


725.—b. Esp.: (A dratcing out; hence) 


tractitus, Os, m. (id.) I. Prop.: A | (a) In writing: A forming, or form 


touching, handling, working: Pl. 15, 22, | tion, of a letter, efc.: aut si qua ine mo 
24,987. ID. Fiy.: A Aandling, man- | fallet te litera tractu, Prop. 4,3, 5.— (1) 
auement, treatment: tractatis Ipgates, | Of a serpent: A drawiny itevlf alon7: 
Quint. 3,8, 4: artium,C. de Ur. 3, 23, 86. ‘a creeping, crawling, etc.: ajuaniets 
I. Meton.: 7reatise, tractate, tract: ' in spiram tractu se colligit: angels, 
separatim toto tractatu sententia ejus | Virg. G. 2, 154.—2., Meton.: a. 4 
judicanda est, Pl. 14, 4, 5, § 45. || train, line, etc., of any thing: vari 
Hence, Ital. @rattato; Fr. tratté. tractis, Luc. 3,551: flammarum, Virk. 

tractim, adr. [traho) Ay drawing G. 1, 367.—b. Of the course of a rive!, 
along, i. e, little by little, by degrees; in . the planeta, efe.: squoreosque sls 
adrawling way, at lenyth, slowly: ire, longo mitescere tractu, Luc. 10, 240% 


Luer. 3, 629; id. 6, 118: susurrant (sc 
apes), Virg. G. 4, 260. 

tracto, dvi, atum, fre, I. » a. 
tntens, [traho] I. To draw ciolently ; 


to drag, tug, haul, ete.: tractata oomis | 


antistita Phoebi, Ov. M. 13,410. I: 


A. Prop.: 1. Gen. : Jo touch, take in | 


lune tractus, C. Div. 2, 46, 97.-¢ 4 
space dratcn out, i.e. extent, tract, bc. 
quum mediiw jaceant immensix trect> 
ibua Alpes, Luc. 2, 630: muri, C. Rep. 
2,6, 1l.—d. Place, rank, positymn, e&.: 
tractum proceres tenuere secturium 
ZEquorei, Claud. Rapt, Pros. 3, 9.—-€s 


hand, handle: (Conatr.: Simple; with i A lerritory, district, region, tract of 


61, or Adv.) : ut ea, que... 
emus, audiamus, efc., C. Tuse. 5, 38, 
1}1: puer unctis Tractavit calic m 
manibus, Hor. S. 2, 4, 79: suaviter 
omniatractant, Lucr. 4,625.—2, ksp.: 
a. To prepare, work, get ready, ete.: 
(Constr: Sunple: or with Abi): 


iguarus sua se tractare periciula, Ov. | 
, Al. 8, 1962 Ceram pollice, id. ib, 10, | A. 15, 10.—(C) Amplification, ertensess 


.. tract- | 


land, efe.: tractus fille celeberrimus 
Venafranng, C. Plane. 9, 22: tractas 
-uter plures leperes, unter educet: apres, 
| Hor. Ep. 1, 15, 22: oppidi, Cas. B.C. 
| 3, 112.—3,. Fig.: act Ca drotcing ext; 

hence) (a) 4d drareiing: yerborum.™ 
ide Or. 2, 60, 202.—(55) 4 prtracting, 
lengthening, profraction ete.: bei. Tas 


TRADITIO 


copiousness: ila (se. oratio) tractu... 
placet, Pl. Ep. 5, 8, 10: elocutionum 
tractus, Quint. 4,2,118.—b. A course, 
smovement, current: orationis, C. Or. 
13, 4.—B. A drawing in; a quafing or 
drinking: aquarum, Luc. 8, 36%.—C. 
Of time: (4 drawing out; hence) A 
space, course: revi, Lucr. 1, 1003. 
Hence, Ital. tratto; Fr. trait, tratte. 

traditlo, duis, 7 [trado) A. A 
gitug up, delivering up, surrender, 
ctc.: 1. Gen.: sine traditione, Liv. 33, 
3: oppidorum, id. 34, 30.—2. Esp.: 
Of prop -rty : abalienatio eat ejus rei, 
que mancipi est, traditio alteri nexu, 
C. Top. 5, 22.—B.: 1. Prop.: A 
treacherous surrender, betrayal: Val. 
Max. 8, 14, 4.—2. Meton.: A seal 
having theenyraving of the betrayal of a 
person: Pl. 37,1,4, §€%.--C.: 1. A 
recounting, delivering, taparting, leach- 
tng: infinito sputio et traditione opus 
non est, Quint. 12, 11,16: preeceptorum, 
id. 3,1, 2.—2.: a. Prop.: A handing 
down to posterity by historical account, 
ete.: traditio supremorum, Tac. A. 16, 
16.—b. Meton.: A saving or account 
hunded down to posterity from former 
times; @ tradition: rei non explorata, 
Gell. 16, 5, 1. Y Hence, Ital. lrudi- 
tione: Fr. tradition, 

traditus, a, um, P. of trado. 

tra-do (-ansdo), didi, dltum, dére, 
3. ©. a. [trans; do} (Zu yive across or 


over; hence) I, Prop.: A. Geni) 


To give up, hand over, deliver, transit, 
surrender: (Constr.: Simple; aliguem 
(aliquid) alicui or alicut rei; Pass. with 
Dat, withine. Abl, ad,in e. Ace., per, 
Acde.,or inter): quiesivit, quis Castoris 
sartain tectam tradere deberet, C. 2 
Verr. 1,50, 131: pueros maygistris, Ov. 
Am.1,13,17: poculum alicui, C. Tuse, 
1, 49, 96: quendam in ipsd salutatione 
supplicio traditum, Suet. Vit. 14: 
aliqguem ad carniticem, Plaut. Rud, 3, 
6,19: aliqnem in custudiam vel in 
pistrinum, Cic. Q. Fr. 1, 2, 14, $44: ut 
arina per mands necessario transder- 
entur, Crs, B. C. 1, 68: per mantis 
inter se transditi (sc. fasces), Hirt. B. 
G. 8,15. B. Esp.: 1. Zo give up, 
surrender, or hand over to any one in 
marriage: Angustus filiam suum equith 
Romano tradere meditatus est, Tac. A. 
4,40.—2, Zu deliver, commit, intrust, 
confide, for shelter, protection, efc. : 
(Constr.: Simple; with dAdr., Dat, 


de, in ¢ Ace., OY Abl.): non dignum | 


tradimus, Hor. Ep. 1, 18, 78: sic ei te 
commcndavi et tradidi, C. Fam. 7, 17, 
2: totum denique hominein tibi ita 
tradv de manu, ut aiunt, in manum, 
id. ib. 7,5, 3: ab illo translitum: initio, 
Cws. B.C. 3, 57.—3,. With Personal 
pron: Jo give up, surrender, evc., one's 
self: se adversariis ad supplicium, Cros, 


B.C.1, 76.—4, To gire up, or surrender, | 


treacherously; to betray: (Constr.: 
Simple; with Daly also, Abs.): tradi- 
mur, Claud. in Ruf. 2, 261: tibi trado 
patriosque meosyue Penates, Ov. M. 8, 
Yl: quos tradituros aperabas, yides 
judicare, C. Rose. Am. 22, 61. II. 
Fig.: A. Gen.: Jo give up, hand over, 
delicer, surrender, etc.: (Constr. : 
aliquid alicut; Pass. with Dat, He- 
lative clause, or Inf.); si liberam possess- 
jonem Galli sibi tradidisset, Cars. B. 
G. 1, 44: summa imperii tranwitur 
Camulogeno, id. ib. 7, 57: qua dicam, 
tirade memorie, C. Rep. 6, 10, 10: 
tristitiam et metis Tradam protervis 
in mare Creticum Portare ventis, Hor. 
Od. 1, 26, 2. B. Esp.: 1. With Per- 
sonal pron.: To gtve one's self up; to 
yicld, surrender, or devole one's self lo 
any thing: (Constr.: with Dal.,or in 
c. Ac¢.): 3¢ totos voluptatibus, C. Lat, 
23,86: se in disciplinam alicujus, id. 
Phil. 2, 2, 3.—2.: a. To make over, 
f(ransinut, as an inheritance; (fo leare 
behind, bequeath: (Constr: Stmple; 
with mic. Abl., Dat., or per): consue- 
tudo a Socrate tradita, C. Div. 2, 72. 
140: qui in morte regnum Hie.oni 
tradidit, Plaut. Men. 2, 3, 69: morbi 
vii 


per successiones traduntur, Pl. Ep. 1, 
12,4.—b. Zu hand down to posterity by 
written communication ; forelate,nar- 
rate, recount: (Constr.: Staple; with 
Dat., Abl., Objective clause, Puss, with 
Subjective clause, double Dat., Pass. with 
Inf., in c. Abl., or Ade.; also, Jmpers. 
Pass.): Qualia permulta historia tradi- 
dit, GC. Div. 1, 53, 121: cujus (se. Soc- 
ratis) ingwiitum variosque sermones 
immortalitati scriptis suis Plato trad- 
idit, id. de Or. 3, 16, 60: ipsum regem 
tralunt, ... operatum his sacris, se 
aldidisse, Liv. 1,31: [socratem dixisse 
traditum est, C. Brut. 56, 204: hoc 
posteris memoria traditum iri, Liv. 3, 
67: qui omnium justissimus fuisse 
traditur, C. Sest. 67, 141: tradit Fabius 
in annalibus suis, hirnudinem, efc., Pl. 
10, 24, 34, $7: sic enim est traditum, 
C. Leg. 1,1,3.—3. Tu deliver by teuch- 
ing; to propose, propuund, teach, any 
thing: (Constr.: Semple; with Adc., 
de, Dat., or Abl.; also, .4bs.): elementa 
loquendi, CU. Ac. 2, 28,92: multa prie- 
terea de sideribus... juventuti trans- 
dunt, Cws, B. G.6, 14: aliquid artiticio, 
C. Fin. 4,4, 10: si qua est in his culpa, 
tradentis (é.¢. mayistri) est, Quint, 3, 
6,59. JF Hence, Ital. tradire. 
tra-diico (transde-), xi, ctum, 
cere (Jinperat., traduce, Ter. Ad. 5, 7, 
12 ;—Ferf. sync., traduxti, Plaut. Cas. 
3, 3, 16), 3. ve. a. (trans; duco] I. 
Prop.: A. Gen.: Jo lead, bring, or 
‘ conduct, across; lo lead, bring, or carry 
orer, any thing: (Constr.: with ad, 
| Adv., trans,ine. Ace., per, prater, ex, 
ab, Abl., in ec. Abl., or second Acc.): 
jumne hanc traduxti huc ad nos vicin- 
am tuam? Plaut. Cas. 3, 3, 16: ho- 
minum multitudinem trans Rhenum 
,in Gulliam, Ges. B. G. 1, 35: suas 
,copias per angustias et fines Sequan- 
,orum, id. ib. 1, 11: cohortes preter 
_Castra, id. ib. 1, 48: exercitum ex 
‘Gallia, Liv. 10, 25: aliquem ab octa- 
| Vis ordinibus, Cass, B.C. 3, 53: quo 
(sc. carpento) in pompa traduceretur, 
, Suet. Cal. 15: slvam Ciminiam ex- 
ercitas, Liv. 9, 39.—Particnlar ex- 
pression: Traducere equum, To 
lead a horse past (the censor, at his tn- 
spection of the equites): C. Clu. 48, 
(134. B. Esp.: 1. Zo lead, or convey, 
‘across; to transport orer a stream or 
, bridge: (Constr.: with Abl., Adoe., 
or double Acc.): flumen subito accrevit, 
ut e& re traduci non potuerunt, C. 
Inv. 2, 31, 97: ita exercitum trans- 
ducit, Ces, B.G. 1,13 : quos Cesar 
transduxcrat Rhenum, Hirt. B. G. 8, 
| 13.--2. To lead ulong, parade in pub- 
lic by way of disgrace: dclatores 
flagellis cwai ac traducti per amphi- 
theatri arenam, Suet. Tit. 8 HZ. 
Fig.: Ae Gen.: To lead, bring, or 
carry, over; to remore, transfer, etc.: 
‘(Constr.: Simple; with ex, tn e. 
Acc., Adv., ad, or Dat.): aliquem, 
Suet. Ces. 20: centuriones ex inferi- 
oribus ordinibus in superiores ordines, 
Cws. B. C. 6, 40: animos judicum a 
severitate paulisper ad hilaritatem, C. 
Brut. 93, 222: me mea paupertas vite 
traducat inerti, Tib. 1, 1,5. B. Exp.: 
1. 7u bring over, drat over toone side or 
‘ opinion: hominem traducere ad optim- 
ates paro, C, Att. 14, 21,4: traduxit 
,Mme ad suam sententiam, id. Clu. 52, 
144.—2. To lead along, exhibit asa 
spectacle, i.e. to muke a show of ; to ex- 
_puse lo public ridicule; to dishonour, 
' disgrace, defame, traduce: (Constr.: 
| Simple; with Adv., or per): squalentes 
| traducit avos, Juv. 8, 17: rideris, 
multoque magis traduceris, Mart. 6, 
| 77,5: an non sensistis... vestras con- 
juges, vestros liberos traluctos per 
ora hominnm? Liv. 2, 68.—3. With 
Personal pron.: Jo show one’s self in 
public: in qua (sc. loric&) se trans- 
duccbat Ulysses, Juv. 11, 31.—4, Jo 
convict, prove guilty of: (Constr.: 
with cc. c. Abl.): que (se. pagina) 
) tua traducit manifesto Carmina turto, 
, Mart. 1, 54, 5.—5, Of time: To lead, 


TRAGEDUS 


spend, pass: (Constr.: Simple; with 
sine, Adv., Abl., or per): noctem, Sil. 
9,4: mtatem sine ullo lubore, C. Sen. 
23, 82: quibusa artibus latebrisque 
vitam per novem mox annos tradux- 
erit, Tac. H. 4, 67.—6. 7o transfer a 
word from one subject, or from one 
language, to another: Gell. 17, 2,13; 
id. 1, 18, 1.—b. Zo derive: Gell. 17, 2, 
4; id. 2,6,5. TM. Meton.: Of the 
administration of an office: Yo pass 
the lume of, to pass through: faciam 
denique ut summa modestiA munis 
hoc traducatur, C. Att. 6, 9, 1 §f 
Hence, Ital. fradurre; Fr. traduire. 

traductio, onis, 7 [traduco] A. 
A removing, transferring from one 
rank to another : traductio ad plebem 
furibundi hominis, C. Sest. 7, 15.—B. 
A making @ show of, crposure, public 
disgrace: interrogationes ad traduc- 
tioncm nostram excayitatm, Sen, Ep. 
85, 1.—C, Of time: The passage, lapse, 
course: temporis, C. Div. 1, 46, 127,— 
D. Rhetor. ft: 1. A transferring, 
metonymy: Pro Afris est sumpta 
Africa, C. de Or. 3, 42, 167.—2. A re- 
petition of the same word: Auct. Her. 
4,14,20. YF Hence, ltal. traduzione ; 
Fr. traduction, 

traductor, dris, m. [id.] 7he con- 
teyer (a nickname of Pompeu, who 
trunsferred Clodius from @ patrician to 
a plebcian gens): traductor ad plebem, 
C. Att. 2,9, 1. 

traductus, a, um. P. of traduco. 

tradux, Ocis, m. [(traduco}) (7hat 
trhich ts led or brought over; hence) 
Agricult. @ 4: A vine-branch, tine-lay- 
er trained for propagation : Tac. H. 
2, 20. 

triguicantha, ®, -e, is, f.=r1pay- 
axavda. Goal’s-thorn, tragacanth-bush 
(Astragalus tragacantha, L.): Pl. 26, 
14, 87, $ 140; id. 13, 21, 36, $118. 

tragacanthum, i, ». Gum-tra- 
gacanth: Cols. 4, 4, 3; 5, 13. FY Hence, 
Ital. (ragacanta; Fr. (ragacanthe. 

tragélaphus, i, m.=rpayeAados 
(Goat-stay). The tragelaphus; a species 
of stay witha beard like a goat: V1. 8, 
33, 50, § 120. Y Hence, Fr. tragalaphe. 

tragémita, um, n.=rTpcyjpara 
(Fruits, efe., eaten as an after-course). 
Dessert, siccetmeals, confectionery: Pl. 
13, 4, 9, § 48. 

trigice, adr. (tragicus) Jn a tragic 
manner, tragically: C. Brut. 11, 43. 

trigicécOmadia, w, f.=rpay- 
coxwpwdia. Traygi-comedy: Plant. Am. 
prol. 59. Y Hence, Ital. trugicocom- 
edia; Fr. tragicomélie, 

trdgicus, a, um, adj.=rpayixos 
(Pertaining to a goat): I. Prop.: Of, 
or belonging to, tragedy; tragic: car- 
men, t. e. tragedy, Hor. A. P. 220: 
Orestes aut Athamas, represented in 
tragedy, C. Pix. 20, 47 5 cerva, tie. tn 
the tragedy of Iphigenia, Juv. 12, 120, 
—As Subst.: tragicus, i, m. (se. 
scriptor) A trayic puet, writer of trag- 
edy: C. Opt. Gen. Or. 1, 2. I. Met- 
on: A. én the tragic style; tragic, 
lofty, grand, sublime: fuit Sulpiciur, 
ut ita dicam, trayicus orator, C. Brut. 
55, 203.—B. Of a tragic nature, tragie, 
horrible, fearful, terrible: eceleris trag- 
ici exemplum, Liv. 1, 46. & Hence, 
Ital. trayico; Fr. tragique. 

trigedia, , f.=rpaywhia: I, 
Prop.: A tragedy: C, Sen. 7, 22. I. 
Meton.: A. Personified: Tragedy: 
venit et ingenti violenta Tragmdia 
passu, Ov. Am. 3, 1, 11.— B. The tragic 
art; severe Musa tragcedia, Hor. Od. 
2,1, 9.—C. A lofty or elerated stule: 
neque istis tragwdiis tuis ... per- 
turbor, C. de Or. 1, 51, 219.—D. A 
greatcommotion or disturbance ; a spect- 
acle: ejus Appia nomen quantas 
tragoedias excitat! C. Mil. 7, 18. 
Hence, Ital. tragedia; Fr. tragédie, 

1, traigoedus, i, m.=rpaywdos. A 
tragic actor, tragedian: C. de Or. 1, 28, 
128, 

2. Trdgedus, i,m. 7Trcegedus; an 
epchel of Jupiter > Suet. Aug, 57. 

uv 


TRAGOPAN 


trigdpan, inis, f.=rpayoray. The 
trayopun; a bird new unknown, prps. 


L.): Pl. 10, 49, 70, € 136, 
1. tragos, i, m.=rpayos (a goat). 


cleanse, remore, by medicine, ee.: 
(ercrements), ct bilem, pituitasque, Pl. 
25, 5, 22, $ 54.—16. To drag away 


Tragos: I, A kind of thorny plant: | violently; to carry off, plunder: (Con- 


PL. 13, 21,37, $ 116. I A (hud of) 
aponge: Pl, 9, 45, 69, § 148, 

2. tragos, i, v. tragum. 

tragula, w, f. (trahe) (4 dragged 
thing; hence) A: 1, Prop.: A dind 
of large javelin: femur traguld trans- 
jicitur, Cws. B. G. 5, $5: cui tragula 
semper Fulmineam armabat... dex- 
tram, Sil. 3, 318.—2. Fip.: An attack, 
@ snare, plot; tragulam in te injicere 
adornat, Plaut. Epid. 5, 2, 25.—B. A 
kind of dray-net: Pl. 16, 8, 18, § 34. 
q Hence, Fr. trazule. 

tra guin,i,n-; -os,i,m. A (kind of) 
pap or porridge: Cels. 2, 20; Pl. 18,10, 
ZO, $ 9. 

tragus, 1, m.=rpayos (a goat). 
Trayus: I, The goat-like sinell of the 
arin-pus: Mart. 11, 22,7. OL. 4 kind 
of fish: Ov. Hal. 112. 

trahax, acis, adj. (traho) That 
draws every thing to Aunsel/; greedy, 
covefuus: Plaut. Pers, 3, 3, 6. 

traiha, trihéa, &, /. [traho] (A 
dragged thing; hence) A drag, sledge: 
tribulwyue traherque, et iniquo pond- 
ere rastri, Virg. G. 1, 164. 

traho, xi, ctum, hére (/nf. Perf. 
traxe for traxisse, Virg. AS. 5, 786), 3. 


str.: Semple; withoul Cbject; with Dat, 


TRAJICIO 


| —15, (To draw forth ; hence) To purge, 2,8. YJ Hence, Ital. fraere, wrarre; fe 


the bearded cultare (Wultur barbatus, , trahit (se. ellcborum nigrum) alyum | 


tratre, trier. 

Trajanus, i,m. Traian, Koma 
emperor, who reigned A.D, OTIS. pre 
werbial for his justice ang beneti-cmtt: 
kutr. 8, 5. 

trajectYo, dnis, /. [trajicio) A.:1. 


de, or ex): cetera rape, trahe, Plaut.: Prop.: A crossing or pussg ore: 


Trin. 2, 2, 12: sibi quisque ducere, 
trahere, rapere, Sall. J. 41, &: de ali- 
quo spolia, C. Balb. 23, 64: predam 
ex agris, Liv. 25, 14.—17. Of money: 
To make arvcay with ; to dissipate, squand- 


er: omnibus modis pecuniam, Sal], C. 
20, 12.— 18. (To draw out lengthwise ; | 


honestior existimiatur tryectie. be 
the guing over sca to Pomyee, C. ABS 
15,2: trajectiones motisjue -tellarst, 
the shovtiunys over, i.e. COncT., sxe! 
slars, ineteors, id. Div. 1,1, 2-2 
Fig.: Of language : £ragyeratios, dy 
peroole: C. de Or. 3, 53, 25.—B, uf 


hence) Of wool, efc.: Zo spin, work, | words: A transpositiva: verburuti, |. 


ete.: (Constr.: Simple; with Ad/., 
or Dut.): lanam, Juv. 2, 54: digitis 
vellera, Ov. M. 14, 265: mihi purpuras, 
Hor. Od. 2, 18, 8 I Fig.: A. To 
drag, draw, draw along, etc.: (Con- 
str.: Simple; with Ade.; also, Abs.): 
fata nolentem trahunt, Cleanth. ap. 
Sen. Ep. 107, 9: quo fata trahunt, re- 
trahuntque, sequanur, Virg. A. 5, 
709. B. Esp.: 1. Zo druw, attract, 
allure ete.: (Constr.: Sample; without 
Ctyect; with Abl., ad, or tn c. Ace.): 
trahit sua quemque voluptas, Virg. E. 
2, 65: allicere delectatione, et viribus 
trahere, Quint. 5, 14, 29: omnes trab- 
imur ad cognitionem, C. Off. 1, 6, 18: 
aliquem in vinum, §. ¢. lo induce @ per- 
son to lake much wine, Liv. 40, 7.—2.: 
(To draw to one’s self; hence) a. To 


e.a. [etym. dub.) I. Prop.: A.Gen.: | draw, or derive: (Con str.: with ab, or 
To drate, drug, drag along, ete., whe- ! ex): scio ab isto initio tractum esse ser- 
ther by force or otherwise: (Constr.:, monem, C. Brut. 6, 21: qui cognomen 
Senple; with ab, Abl., ad, in c. Ace.,!ex contumelidt traxcrit, id. Phil, 3, 


Ade., inc, Abl., per, circum, OY cum): 


6, 16.—b. To derive, receive, suffer, 


corpus tractum atque Inniatum, C. ete.: ex pernicie et peste reipublice 
Phil. 11, 2, 5: ecce trahebatur passis | molestiam, C. Fam. 4, 3, 1.—3.: a. To 
Priameya virgo Crinibus a templo: draw off, or away; to divert: ni ea res 
Cassandra, Virg. 72. 2, 403: ad pra- | longius nos ab inocpto traheret, Sall. 


torem trahor, Plaut. Pan. 3, 5, 45: 
Scyllam naves in Saxa trahentem, 


+ 


Virg. 2B. 3, 425: quum acustedibus in | 


fuga trinis catenis vinctus traherctur, 
Cws. B. G. 1, 54: montesque per altos 
Contenté cervice trahunt (se. boves) 
stridentia plaustra, Virg. G. 3, 536: 
Hectoris umbra subit circum sua Per- 
gama tracti, Ov. M. 12, 591: gubern- 
aclum Precipitans traxi mecum, 
Virg. #. 6, 351. B. Esp.: 1. To 
druve forth or up: ex puteis jugibus 
aquam calidam, Cic. N. D. 2, 9, 26.— 
2. Tv drag along, trail,ete.: (Constr.: 
Suuple; or with per): catens tracte, 
Viry. AB. 6, 658: vestem per pulpita, 
Hor. A. P. 215.—3. Jo drag along in 
wearine 8, efc.: genua egra, Virg. ZEB. 
5, 408.-—4, To draw forth or oul, to ex- 
truct, eter: (Constr: Staple; with ex 
or de): trahens hwrentia viscere tela, 
Oy. M. 6, 290: ferrum e vulnere, id. 
ib. 4,120; gladium de visceribus, Mart, 
1, 14, 2.—5. To draw down: te quoque, 
Luna, traho, fe. from heaven, Ov. M. 7, 
207.— 6. To dra together contract, wrin- 
kle,etc.; vultum, Ov. Am. 2, 2, 33.—7. 
Of drink: 7Jodrawin,quafi: (Constr: 
Simple; or with Adl.): has trahe, 
Cesar, aquas, Luc. 7, 822: si pocula 
Arente fance traxerim, Hor. Epod. 14, 
4.—8,. Of teats: Zo draw, or drain: 
Luc. 3, 351.—9. Of water: To drut, 
or /etin: navigium aquain trahit, t.e. 
leaks, Sen, de Ir& 2, 10, 5.— 10. To 
draw in, or inhale: scent: odorem nar- 
fbus, Phed. 3, 1,4: auras ore, Ov. M. 
2, 230.—11. Of sighs: 7o draw, fetch, 
or heave: suspiria, Ov. M 2, 753.—12. 
Of the voice, efce.: Tv draw forts with 
difficulty, efc.: imoque trahens a pect- 
ore vocem, Virg. AE. 1, 371.—13. To 
draw to one's self, i. @. to take, acquire, 
assume, get, etc.: squamam cutis durata 
trahebat, Ov. M. 3, 675.—14.: (To 
draw after or with one’s self; henoe) a. 
To have tn attendance on one, or in one's 
train, ete.: turbam, Liv. 45, 2.—b. To 
lead, or conduct, slowly or with diffc- 
ulty: gravem spoliis exercituin trah- 
eng, Liv. 30, 9.—¢e. Jo take, or convey, 
with one; fo transport with one by sea, 


C. 7, 7.—b. To remove, tuke away: 
partem doloris, Liv. 36, 25.—4. To 
draw or bring to or into any condition, 
ele.: (Constr.: with cum, tn c. Ace., 
or ad): plures secu in eandem calam- 
itatem, C. Manil. 7, 19: fortuita ad 
culpam trahentes, f.e. unjustly blaming, 
Tac. A. 4, 64.—5. To draw, bring, or 
gain over to a person, efc.: (Constr. : 
with tn ¢. Acc., or ad): me in aliam 
partem, C. Fam. 10, 4, 2: aliis ad reg- 
em civitatem trahentibus, aliis ad 
Romanus, Liv. 42,44.—6. 7o lay claim 
to, claim: hi numero avium regnum 
trahebant, Liv. 1,7.—7. To set down lo, 
refer, ascribe: (Constr.: with tn ec. 
Acc., ad, or Dependent clause): ornatum 
ipsius (sc. ducis) in superbiam, Tac, A. 
2, 20: qui captw decus Nolw ad con- 
sulem trahebant, Liv. 9, 28: cur 
abstinuerit spectaculo ipse, varie trah- 
ebant, Tac. A. 1, 76 fin.—8. Of exint- 
ence: To drag oul: (Constr.: with 
Abl., or tn c. Adl.): vitam quoquo 
modo, Pl. 28, 1, 2, § 9: vitam in ten- 
ebris luctuque, Virg. AS. 2, 92.--9. 
Mentally: Zo drag, hurry, etc.: Volog- 
eses diversas ad curas trahebatur, Tac. 
A. 15, 1—10. Zo ponder, consider. 
weigh, deliberate over, etc.: (Constr. : 
Simple; with Abl.,or Dependent clause): 
belli atque pacis rationes, Sall. J. 97, 
2: alia hujuscemodi animis trahebant, 
id. ib. 84, 4: Marius anxius trahere 
cum animo suo, omitteretne, efc., id. 
ib. 93, 1.—11. Jo bring on: noctem, 
Ov. M. 1, 219.—12. Of a plan, etc.: To 
derive or form: Marius ex copié rerum 
consilium trahit, Sall.J.98,3.—13.: (70 
drav out in respect of time; hence) a. 
Tu lengthen, spin or draw out, protract, 
extend, prolony, ew: (Con str.: Sim- 
ple; with Adr., Adverbial expression, 
Abl., or per): tempus, Hirt. B. Alex. 
38: pugnam aliquamdiu, Liv. 25, 5: 
rem de industria, id. 32, 35: moram 
ficto languore, Ov. M. 9, 766: tracto 
duo per quinquennia bello, id. ib. 12, 
584.—b. To put off, delay, retard, ete.: 
trahere aliquem sermone, quousque, 
elc., Val. Max. 4, 4, 1.—ea. Jo drag 
along, last, endure, continue: si quis 


eic.: per freta longa trahar, Ov. H. 7,67. | etiam in co morbe diutius traxit, Cels. 
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Or. 69, 230. 

trajecto, no perf. nor mp.. ir. . 
v. a. tniens. [trajicio} To pierce three; 4: 
Cela. 7, 14. o 

1. tréjectus, a, um, P. of trajico. 

2. trajectus (tranaj-), ts, & 
{trajicio] I, Prop.: A crosusm ow 
pussing uter; a passage: Cxs. B.C. 
20. IL. Meton.: Of the nrans of 
crossing over: A gatssage: (Consit: 
Abs.; with Ade., tn co. Ace, © a: 
legioneset auxilia mittit ad traptun, 
Hirt. B. Alex. 66: inde erat brevisi- 
mus in Britanniam tranejectus, (2s 
Bb. G. 4, 21: quoex portu comme 
simum in Britunniam trans i 
ease cognoverat, id. ib. 5, 2; dud f 
Hence, ltal. trayAette (-getto, ~yule), Fr. 
trajet. 

tra-j¥cfo (trangj-), jéci, jectcn, 
jictre, 3. ea. and a. [trans ; Jacte) L: 
A. Prop.: 1.Gen.: To thrv«, ces, 
or fling over; to shoot oter OF oes: 
(Constr.: Sample; with Ade, iraas, 
Abl., Ade., Dat., super c. Act., fer, & 
or tm c. Acc.) : trajecto rudente, Uv. 
Am. 8, 6, 4: neque ulluo inter 
telum transjiciebatur, Cus. B.C. 3,19: 
vexillum trans vallum, Liv. 25, lf: 
murum jaculo, C. Fin. 4, 9,22: wa 
alio, Prop. 2, 12, 18: traricit alters 
qui leve pondus equo, Prup. 4. 2, #: 
pedes super acervos, f.¢. scp orer, id. 
4, 4,78: membra per ardentes accit#, 
Ov. F. 4,782: malis antennisque de aate 
in navem trajectis, Liv. 30, 10.—2. 
Erp.: a. Tu concey across a bods of 
water, et¢.; to ship oter, transport acres, 
etce.: (Constr.: Simple; with truss. 
c. Acc., Adv., Supine in um, per, Ab. of 
place, second Acc. deperdcni on prep. ™ 
verb, OF cum): equitatum, Cas bC. 
1,40: omnibus trans Hhodanim tr 
jectia, Liv. 21, 26: legiones in sician, 
id. 28, 31: huc legionem, Cax. BU. 1, 
54: ut prasdatum milites trans famen 
per occasiones aliis atque aliis loc 
trajicerct, Liv. 2, 11: cqguitum magnam 
partein flumen transjecit, Ces. B.G1, 
58: quog in Africam secam trance, 
Liv. 29, 22 fin.—b. With Pern 
pron., Pass. in reflexive force, or #a 
ply trajivere, To betake one's self across, 
to cross OF pass over, elc.: (Cone: 
with Acc. of place crossed, Gerund © 
do, Abl., in ¢. Ace., ex,ad, Adc., Abl. of 
place, Acc. of place, Abl, of line, Crm 
c. Ace.; also, Juipers.): si se Alpe 
Antonius trajecerit, C. Fam. 11, 9.2: 
nando trajiciens, Suct. Cas. 67: Dav 
bus in Africam trajecise se. Liv. >, 
18: sese ex regia ad Achiilam, CR 
B. C. 3, 112: inde Pado trajectss 
Cremonam, Liv. 21, 56: primo queyse 
tempore in Africam trapiciendum, h- 
29, 22.—c. Pasa: Of a stream, a: Fe 
be crossed : Rhodanum, tantum amnem, 
trajectum, Liv. 21, 30.—d. Zu dt 
across; ut peoora pastores... in et 
ivos saltOs trajiciunt, Just. 8, 5,7.-€- 
Of the eyes: To cust across: quocung® 
oculos trajecimus, Lucr. 4, 425. B. 
Meton.: Of a bridge: To throw acres, 
to bridge a place: pontibus traeah, 
Hirt. B. G. 8, 9. CGC, Fig.: 1: & 
Gen.: To transfer: quam ex ili 
invidia deonerare aliquitl, et in & 
trajicere coeperit, C. Div. in Cee. UM. 
46.—b. Esp.: Of words: To (rang: 
ne verba trajicinmus aperte, C. OF. 09, 
229,—2. Puss. im reticaive force: 76 
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throw itself, or pass, over; to cross, ctc.: 
in cor trajccto lateris capitisyue dolore, 
Hor. S. 2,3,29. IE.: (7o cast, or throw, 
through; hence) Av: 1.Gen.: To strike 
Chrowyh, stab through, pierce, penetrate, 
transfis, transpierce: (Constr.: Sum- 
ple; or with Adb/.): unum cx multitnd- 
ine, Cas. B. G. 5, 44: tempora ferro, 
Virg. 4. 9, 634.—2, Esp.: With Per- 
sonal pron.: To stab, etc., one’s self: se 
uno ictu infra levam papillam, Suet. 
Oth. 11.—B, Tv break through: mediam 
aviem, Liv. 42, 7. YJ Hence, Ital. 
traere, trarre, traqgere. 

tralaticlus (-tius), 
transl. 

tralatus (transl-), v. transfero. 

1. Tralles, jum, /. p/ur.; eis, is,/. 
sing. Tralles or Trallis; @ wicn of 
Lydia: C. Fl. 24, 57; Pl 5, 29, 29, 
§ 108.—Hence, TrallYanus, a, um, 
adj. Of,or belonging ty, Traths ; Tralls 
tan: C, Or. 70, 234.—As Subst.: Tralle 
fani, drum, m. (se. cives) The inhubi- 
ants of Tralles, he Trallians: U. Fl. 22, 
52 sy. 

2. Tralles, tum; el, drum,m. The 
Tralles or Tralli; a people of dilyria: 
Liv. 31, 35; id. 27, 32. 

tra-l6quor, perf. prps. not found, 
qui, 3. ¢. dep. [traus; loguor) Zu talk 
over, recvunt: inipuritias, Plaut. Pers. 
3, 3, 7. 

traliicdo, ere, v. translucco. 

trama, ®, /. (prps. from trameo, 
no. IL.) (4 (irvugh which any thing 
pusses; hence) I. VProp.: The troof, 
weft, or filliny of a web: Sen. Ep. 90, 
2u.—Of a spider's web: ipsa per se 


a, um, vV. 


tenax ratio tramue, Pl, 11, 24, 28, § 81. 
e. a thin, lank 


II. Fig.: tigure, ¢. 
fisure: Pers. 6,73; putrida, t.e. irytes, 
bagutelles, Plaut Rud. 5, 2, 37. § 
Hence, ital. (rama; Fr. trame. 
triméo, dre, v. transmeo. 
tradmes, Itis, m. (trameo] (Thag 
ehich goes or passes across; hence) I, 
Prop.: A cross-way, side-way, by-path, 
foot-puth: egressus est non viis, sed 
tramitibus, paludutus, C. Phil. 13, 9, 
19: convexo in tramite sylva, Virg. 
#. 11, 515. IE. Meton.: A. Poet.: 
A way, path, road, course, etc.: palantes 
error certo de trninite pellit, Hor. 8. 2, 
8, 49: cito decurrit tramite virgo (4. ¢. 
Iris), Virg. 7.5, 610.—B,. Branches of 
a fumily : generis tramites, Gell. 13, 
19, 15. IDL Fig.: A way, course. 
method, manner: viam monstravit 
tramite parvo, Qua posaemus ad id 
recto contendere cursu, Lucr. 6, 27. 
q Hence, Ital. (ramile. 
tramigro, dre, v. transmigro, 
tramitto, tre, v. transmitto. 
tranato, ire, v. transnato. 
trd-no (trans-), avi, atum, dre, 
1. v. a. and av. (trans; no} I.: A. 
Prop.: Zo swim across or over: 1. 
Act.: (Constr.: Simple; or with A6/.): 
finmen, Casa, B. G. 1, 48: obsequio 
tranautur aqua, Ov. A. A. 2, 181.—2, 
Neut.: (Constr.: Abs.; with per or 
ad): ut vidit transenare rates, Stat. Ach. 
1,441: per undas, Virg. Cul. 213; in- 
columis ad suos tranavit, Liv. 2, 103 
B. Meton.: To suil, fly, or ylide 
across the air, efc.: 1. Act.: turbida 
nubila, Virg. AS. 4, 245.—2. Neut.;: 
yer auras In Libyem nigris tranavit 
concolor alis, Sil. 3, 682. C, Fig.: 
To pass with impunity, to escape: per- 
icla, Sil. 17,666, II.: (Prop.: 7o swim 
through; Meton.) A. Gen.: To pene- 
trate, pass through:  perscinduntur 
enim, nisi recta foramina tranant (sc. 
simulacra), Lucr. 4, 603. B. Esp.: 
Of a weapon: To penetrate, pierce 
through, trunsfir, ete.: tranavit... 
Hasta viri pectus, Sil. 13, 238. 
tranquille, adv. (tranquillus) 
Calmly, quietly, tranguilly : dicere, C. 
Or. 28, 99: (Comp.) tranquilliug man- 
ere, Sen. Ep. 71, 15: (Sup.) tranquill- 
issine senuit, Suet. Ang. 2. 
tranquillitas, atis, f. [id.) (The 
alate or quality of the tranquillus ; 
hence) Aw: 1. Pr ¢ Pe: Quietness, still- 
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ness, tranquillity; calmness of wind or 
weather; aca/m: tanta subito malacia 
ac tranquillitas exstitit, ut, efc., Ces. 
B. G. 3,15: nos longis navibus tran- 
quillitutes aucupaturi eramus, C. Att. 
6, 8, 4.—2. Mcton.: Of colours: 
Clearness, brightness: Pl. 37, 10, 56, 
§$ 153.—B.: 1. Prop.: Calmness, ser- 
entity, tranqguilldy of mind: tranquillitas 
et securitus...,C. Off. 1, 20, 69: 
otium ac tranquillitatem vite sequi, 
id. Mur. 27, 55.—2. Fig.: Asa title of 
the later Koman emperors: Serenity, 
Serene Highness: Entry. pref. YF ence, 
Ital. trusguidlile (-ale, -ude); Fr. tran- 
guillité, 
tranquillo, Avi, Atum, fre, 1. 0. a. 
{id.) I. (70 make tranquillus ; hence) 
Lo make calin or still; to calin, still: 
mare tranquillatur oleo, Pl. 2, 103, 
lu6, § 234. II. Of the countenance: 
To clear up, brighten: Plaut. Capt. 
1, 2, 21. EN, Zo calm, compose, 
tranquillizes (Constr.: Simple; with 
| Ade.; also, without Otyect): animos, C. 
; Kin. 1, 16, 60: quid pure tranquillet, 
| honos an dulce lucelluin, Hor. Ep. J, 
18, 102. | Hence, Ital. trunguillare, 
Sranqaiioss a, umn, ay. [etym. 
| dub.J I. Prop.: Quiet, calm, still, tran- 
‘qa: we mare, quod sud nuturd tran- 
, quillum sit, ventorum vi agitari atque 
turbari, efc., C. Clu. 49, 148.— As 
Sebst.: tranquillum, i,n. A calm, 
calm weather: in tranquillo tempes- 
| tutem adversam optare dumentis cst, C. 
, Om, 1, 24, 83. IT. Meton.: OF the 
‘face, ete: Free from workings, calm, 
sull; frons, C. Tusc. 8, 15, 31. IDI. 
Fig.: Culm, quiet, composed, untroubled, 
undisturbed, serene, tranquil: Of living 
beings or things: (Constr.: Abs.; 
with Abl., orinc. Abl.): (Sup.) tran- 
quilliasimus animus, C. Att. 7, 7,4: 
(Comp.) tranquillior animo, id. Fam. 
4,5, 6: in transferendis faciendisque 
verbis tranquillior (se. Isocrates), id. 
Or. 52, 176.—Axs Subst.: tranquille 
um, i, n. A culm sfate, calmness, 
guelude, etc.: nihil tranquilli, videre, 
U. Fin. 1, 18, 88. | Hence, Ital, tran- 
guillo; Fr. tranquille. 
trans, prep. c. Acc. (nkin to San- 
Bcrit rout TAK OF TRI, frunsgredi) I, 
Across, over, beyond, on the Surther side 
of: qui trans mure currunt, Hor. Ep. 
1, 11, 27: Neevus trans Alpes usque 
cransfertur, C. Quint. 3, 12: trans 
Tiberiin hortos aliquos parare, id. Att. 
12, 19, 1, II, In composition: A. 
Before vowels trans remains un- 
changed ; before consonants the or- 
thography varies between trans and 
tra, e. g. transdo and trado, transduco 
and traduco, efc.; the fuller form pre- 
dominates in Cesar. The s of trans 
disappears regularly before another s, 
e.g. transilio, transcendo, transpicio, 
etc.—B. Signification; I. Prop.: a. 
Across, over: traduco.—b. Seyond, 
past, to or on the further side: transabco, 
no. I.—2. Meton.: a. Through: 
transfigo.—b. To mark a change from 
one state or condition to another : 
transformo.—3. Fig.: Through, i. e. 
Jrom beginning to end, throughoul: 
truanslegu. YJ Hence, Fr. trans, tres. 
trans-Ab6éo, li, Itum, ire, ¢.a. and 
n.irr.: I, Zo go beyond, pass by: A. 
Act.: (Constr.: with Ade., or Ad/.): 
populos atque squora longe Trans- 
abennt, Val. Fl. 4,510: hunc... Trans- 
abiere fuga, Stat. Th. 6, 507.—B. 
Neut.: transabiit non hunec sitiens 
gravis hasta cruorem, Sil. 12,264. II. 
Of a weapon: Zo go through; to pierce 
through, transfic: (Constr: Simple; 
or with Ad/.): ensis transabiit costas, 
Virg. #E. 9, 432: transabiit costas 
cognatis ictibus ensis, Stat. Th. 2, 9. 
transactor, 6ris, m. (transigo] A 
manayer, transactor: rerum, C. 2 Verr. 
2, 28, 69. 
transactus, a, um, P. of transigo. 
praise ad a, um, P. of trans- 
adigo. 
trans-AdYgo, égi, actum, Ygére, 3. 
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va. To thrust through, pierce through: 
(Constr.: with Adl., second Ace. 
dependent on prep. in rerb, Gr. Ace., OF 
ad): aliquem ferro, Stat. Th. 5, 1253 
transadipit costas et crates pectoris 
ensem, Virg. 2. 12,508: horum unum, 
ad medium... Transadigit costaa, id, 
ib. 12, 278. 

Trans-alpibus, adv.({trans; Alpes] 
From beyond Ue Alps, Transalpine: 
Gell. 15, 30, 6. 

Trans-alpinus, a, um, adj. [id.] 
That ts, or lies, beyond the Alps; Truns- 
alpine: nationes, C. Fam. 9, 15, 2.—As 
Subst: Transalpini, drum, m. (se. 
populi or incolew) Nations beyond the 
Alps, Transalpine nations: Suet. Cees. 
24. Y Hence, Ital. Transalpino. 

tran-scendo, di, sum, dére, 3. 
ov. n. and a. (traus; scande] I. Prop: 
To climb, step, or pass, over: A. Neut.: 
(Constr.: with ab, ad, per, or ine. 
Acc.): est pericnlum me ab asinis ad 
boves transcendere, Plaut. Aud. 2, 2, 58: 
per Vescinos in Campaniam I‘alernum- 
que agrum, Liv. luv, 2U.— B. Act.: 
(Constr.: Simple; or with A6/.): 
Alpes, C. Cat. 4, 3, 6: lumen exercitu, 
Tac. A. 4,44. I. Fig.: A. Neut.: 1, 
Gen.: Jo pass over: ex minore retate 
in majorem, Hyg. ap. Gell, 16, 6, 15,-— 
2. Esp.: In speaking, efe.: To make a 
transition: (Constr.: with Adv., in « 
Acc., or ad): ut non abrupte cadere in 
narrationem, ita non obscure tran- 
seendere, Quint. 4, 1, 79: ad majora, 
Vell, 2, 180,3.—B, Act.: 1. Tu overstep, 
transgress, etc.: (Constr: Simple; or 
with Adv.): fines Juris, Lucr. 3, 60: 
prohibita impune transcendere, Tac. 
A. 3, 54.—2. To ercveed, surpuss, tran- 
seend: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): facta tuorum, Sil. 3, 607: flor- 
entes annos viribus, id. 1, 2246 
Hence, Ital. (ranscendere. 

transcensus, a, un, P. of tran 
scendo. 

trans-cido, ‘di, isum, Sdtre, 3. . a, 
(trans; cado) To cut through: trans- 
cidi loris omnes, Plaut. Pers. 4, 8, 1. 
G4 Hence, Fr. trancher. 

tran-scribo, psi, ptum, bére, 3. 
e.a. (trans; scribo] I. Prop.: A. 
Gen.: 7o write over (from onc book 
into another); (0 transfer in writing ; to 
copy off, transcribe: (Constr.: Sunple; 
with tin ¢c. Ace., Abl., Adverbial ex- 
pression, or ex): tabulas publicas, Cic. 
N. D. 3, 30, 74: testarnentum in alias 
tabulas, id. Clu. 14, 41: orationes totas 
vestra manu, Auct. Her, 4,4, 6: veteres 
ad verbum, Pl. pref. § 22: verba 
Quadrigarii ex Annali ejus sexto, Gell. 
2,2, 13. Be. Esp.: 1. Law ¢. 4: Zo 
make over, transfer a thing to any one 
as his own; fo aasign, convey: in socios 
nomina, Liv. 35, 7.—2. Of pictures; 
To copy, transfer: Pl. 25, 2,4, $8. TK. 
Mecton.: Jo transfer, remove to an- 
other place or station: (Constr: 
Simple; with ad, or Dat.): pedites, Val. 
Max. 2, 7, 15: turmas equitum in 
funditorum alas, id. 2, 7, 9: tran- 
acribunt urbi matres, Virg. AS. 5, 750. 
Til. Fig.: A. 7o make over, transfer: 
patiere ... tua Dardaniis transcribi 
sceptra colonis? Virg. As. 7, 422.--B. 
To transfer, remore: in quod malum 
transcribor! Sen. Thyest.13. Y Hence, 
Ital. transcrivere; Fr. transcrire, 

trans-curro, curri or cicurri, cur- 
sum, currtre, 3. v.n. and a.: J. Neut.: 
To run over or across: A. Prop.: 
(Constr.: with Adv., Abi., ad, or in 
c. Acc.; also, /mpers. Pass.): cito Trans- 
curre curriculo ad nos, Plaut. Mil. 2, 
6, 43: captis proprioribus castris, in 
altera transcursum ab Romanis est, 
Liv. 25,39. B. Fig.: (Consatr.: with 
Adv.,in c. Acc., or ad; also, Jmpers. 
Pass.): cupide, in dissimilem (se.rem), 
Auct. Her. 4, 34, 45: ad vitia trans- 
cursum, Vell. 3, 1, 1. IZ. Neut.: A. 
Prop.: To run, sail, ctc., beyond, by, or 
past: (Constr.: Abs.; or with preter): 
quoad licebat remos transcurrentes (se. 
cos) dotergere, tn eng by, Ces. B.C. 1, 

RK 


TRANSCURSUS 


G8: prvteryue oculos transcurrere regis 
Jussie (ac. eMigiem falsi apri), Ov. M. 
14,559. B. Fig.: 1. Neut.: Of time, 
ecu: To pugs by, elapse, puss away: 
patiar ergu estaten) transcurrere, PI. 
Ep. 7, 2, 1.—2. Act.: Jo puss by in 
silence, omit: sciens transeurram sub- 
tiles nimium divisiunes, Quint. 4, 2,2. 
IlIl.: A. Prop.: 1, Act.: Jo run, 
hasten, or pass, through; to traverse: 
(Constr.: Sanple; or with Ade.): 
Visusycoelum transcurrere nitnbus, Virg, 
@. 9, 1: 
Campaniam, Suet. Cal. 24.—2. Neut.: 
simulacra .. . necesse ext Immemor- 
abile per spatium transcurrere posse 
Temporis in puncto, Lucr. 4,193. B. 
Fig.: 1. Jo run through, arrive pre- 
maturely at the end of: cursum, C. 
Brut. 8&1, 282.—2. Zo run through, or 
orer, in speaking; lo treat cursorily, 
touch) briefly upon: partem operis, 
Quint. 9, 3,389. | Hence, Ital. tras- 
correre (trac-). 

1. transcursus, a, um, P. of trans- 
curro, 

2. transcursus, fis. m.[transcurro] 
I. Prop.: A running, darting, or flu- 
tng, through: (Constr.: with Gen., or 
per): fulguris,a flash of lightning, Suet. 
Aug. 90: avibus maximis minimisque 
per atra transcursus est, Sen. Q. N. 2, 
7,1. ID. Fix.: Of speech: A running 
through or over, a brief touching upon, 
cursory mention: Quanto omnia trans- 
cursu dicenda sint, Vell. 2, 55, 1: tam 
urtati operis, id. 2, 66, l. 4 Hence, 
Ital. frascorso. 

Trans-dantiblanus, a, um, ad). 
(trans; Danubius) Setuate beyond the 
Dinabe, Transdanubian: regio, Liv. 40, 
68. | Hence, Fr. Transdanubien, 

transditus, a, um, /. of transdo. 

transdo, tre, transdiico, ¢re, 
ele., Vv. trad. 

transenna, @, f. [etym. dub.) I. 
Prop.: A rope, noose, springe: nune 
ab transenna hic turdus lumbricum 
petit, Plaut. Baceh. 4, 6, 22: quasi per 
transennam pretercuntes, tn passing, 
as tt were, along a rope (i.e. along a 
barrier, at a distance), C. de Or. 1, 35, 
Jev. IN. Fig.: A snare, (rup: hune 
ego hominem hodie in transennam 
ductis ducam dolis, Plaut. Pers. 4, 3, 
IL. 

trans-do, ivi or ‘i, Ytum, Ire, vr. 2. 
nnd a.irr.: Ie: A. Prop.: 1. Gen.: 
Zo go over, or across; to cross over; to 
pass over: @ Neut.: Of living beings 
or things assubjects: (Constr.: with 
ad, er, inc. Ace., per, OF sine): ad vos 
enin jussro transire, Plaut. 5, 1, 51: 
Mosa in Rhenum transit, Cas. B. G. 
4,10: per media castra, Sall. J. 107, 5; 
ut ‘sine maleficio et injurid transeant, 
Cows. KB. G. 1, 9.—b. Act.: (Constr: 
Simple; with Abl., or Ade.) : Euphrat- 
em, C. Fin. 8, 22, 75: lumen uno 
omnino loco pedibus transiri potest, 


quam.) transcucurrisset | 


frequens imitatio transit in mores, 
Quint. 1, 11, 3.—e. In speaking : (a) 
Neut.: Zo pass over to another subject ; 
(Conatr.: withad,ic¢ Acc.,or Adt,, 
also, Zmpers. Pass.): ad partitioncm 
transeainus, C. Inv, 1, 21, 30: inde in 
sv llabas cura transibit, Quint. 1, 4,17: 
transeatur ad alteram concionem, Liv, 
45, 37.—(b) Act.: Zo pass over, pass 
by, leave untouched: (Constr.: Suuple; 
‘with dde.,or Relatice Adcerbial clause): 
Multa transi, Cuch ap. C. Fam. 8, 11, 
;4: nec a nobis negligenter locus iste 
transibitur, Quint. 2, 4, 17: ut trans- 
eam, quemadmodum vulgo imperiti 
‘Joquantur, id. 1,6,45. I: A. Prop.: 
_Act.: Zo go or run past or beyond ; to 
pass by: transit equam cursu, Virg. 
&. 11, 719. B. Fig.: 1. Of time as 
subject: Neut.: Zo puss by, pass atcay, 
lelupse: (Constr.: Abs.; with Ade., 
ior Abi.) : quum legis dies transierit, 
C. Att. 7, 7, 6: transiit wtas Quam 
cito!, Tib. 1, 4, 27: hac orbis muta- 
tione fortuna imperii transit, Tac. H. 
3, 49.—2. Tv overstep, trungress, go 
beyond: (Constr.: Sunple; or with en 
c. Gerund in do): moduin, C. Tuse. 4, 
17, 40: finem: equitatis et legis in 
judicando, C. 2 Verr. 3, 95, 220.—3. 
To overstep, puss bevond: spatium juv- 
ente, Ov. M. 15, 226.—4, Jo pass bya 


—— TRANSFORMO 


pass over, be changed into any thing: ‘ of motion toa place, in ¢. Acc., ab 


ad, 
de, or Adt.) : imperium, Tac. H. 1,25: 
concilium Lutetiam, Cas. B. G. 6,3: 
deftinitionem in e§Jiam rem, C. Ac 2, 
| 14, 43: similitudincm ad animum ab 
oculis, id. Off. 1, 4, 14: de suo gerere, 
id. Ac. 2, 16, 50: sermonem allio, id. 
de Or. 1, 29, 133.—2. Esp.: a. With 
Personal pron.: Jv betake one's se (f: 2 
ad artes Ccomponendas, C. Brut. 12, 44. 
—b. To transfer from one's wif, t 
avert: invidiam criminis, Tac. A. 2. 
66.—¢c. To put off, postpone, defer, in 
respect of time: causa hice integre in 
proximum annum transferetur, Cael. 
ap. C. Fam. 8, 9, 2.—d. Of speahirg 
or writing: (a) Zo translate into an- 
other language : (Constr.; with Aé/, 
ab, Adt., ex, or in ¢. Acc.) : istum evo 
locum totidem verbis a Dicrarcbo 
transtuli, C. Att. 6, 2, 3: analona, 
quam proxime ex Greco transferentes 
in Latinum proportonem vocaverunt, 
Quint. 1, 6, 3.—(b) Te transfer to a 
secondary or figurative signification; 
fo use figuratively: (CONSUY.: Sampic; 
With ddr., Adverbdtal crpression, Jur, 
or ab): qu (sce. verba) truansferontcr, 
C. de Or. 3, 37, 149: verba apertics 
transfernunt, id. Or. 19, 65: qu (se. 
verba) per similitudinem ab alia re aut 
suavitatisaut inopim cand transferun- 
tur, C. Or. 27,92. I, To carry through 


t 


person unnoticed ; lo escape the nulice of : | a place, etc.; to carry aleng, or in pre- 


nil transit amantes, Stat. Th. 2, 345. 
J.: A. Prop.: 1. Gen.: Act.: Togo, 
or pass, through: Domitii tilius transtit 
Formias, C. Att. 9,3, 1.—2. Esp.: a. 
Of food, efe.: Neut.: Zo pass through ; 
to pass off or awuy: a veutre protinus 
recto intestino transeunt cibi, Pl. 11, 
37, 79, § 202.—b, Of a weapon: Act.: 
To run or pass Hireugh ; to pierce, trans- 
Aa, etc.: ia cornipedis surrecta cus- 
pide transit, Sil. 10, 253. B. Fig.: 1. 
To go, or run, through; to pervade: 
quod queedam animalis intelligentia 
per omnia ea perminet et transeat, C. 
Ac. 2, 37, 119.—2. To go quickly, or 
briefly, through: in animo est leviter 
transire .. . unamquamque rem, C. 
Rose. Am. 32, 91.—3. 7o puss through, 
spend, life, time, efe.: Act.: (Constr.: 
Stmple; or with Abd.) : indocti incult- 
ique Vitam, sicuti peregrinantes, trans- 
iere, Sall. C. 2, 8: ipsum = tribunatts 
annum qifete et otio, Tac. Agr. 6. ¥ 
Hence, Ital. trunsire; Fr. transir. 
tran-s6éro, vo per/., sertum, serére, 
3. r. a. (trans; 1. serv) (Prop.: To 
plant, ete., across; Meton.) To transfer 


cession: (Constre: Seunple; oF with 
-tne, Abl.): arma, tela, sizmaque era 
et murmorea, transtnlit, Liv. 54, 427: 
tantumdcm auri atque argenti in eo 
triumpho translatum, id. 39, 42. ¢ 
| Hence, [tak dransyerwre (tras-) 5 Fr. 
transférer. 
trans-figo, xi, xum. gore, 3. ©. @.: 
I. Jo thrust, or pierce, through; tw 
transpterce, transfix a thing or a person : 
(Constr.: Sunple; with AX, per, or 
Dat.; also, Pass. with Gr. Acc.) > trans 
fixo pectore, Virg. AB. 1, 44: eveili 
jussit cam, qua crat tran. fixus, hastam, 
C. Fin. 2, 50, 97: Q. Fabium per pec- 
tus gladio transfizit, Liv. 2,46: trans- 
figitur scutum Pulfioni, Cres. B. G. 5, 
44: sonipes transtixus pectura ferro, 
Lue. 7,528. TN. Te thrust something 
through a thing: latos huic hasta per 
arinos Acta tremnit duplicatque virum 
transfixa dolore, Virg. 7B. 11, 645. 
trans-figiiro, avi. datum. are, 1. 
eo. a. (trans; figura) I, Prop.: To 
change tr shape; to transform, trans- 
Jigure, metamorphose: (CO Wst Ke: Sua- 
ple; or with ine. Acc.): et qui corpsra 


by grafung, to engraft from another | prima transtigurat, fe Ortid in Ais 


stock; vidi ego transertos alieno ex 
robure ramos Altius ire suis, Stat. S. 
2, 1, 101. 

transertus, a, um, P. of tranacro. 

trans-féro, tili, Mitum (also tra- 
‘Adtum), ferre, v.a.: I.: A. Prop.: 1. 
Gen.: Jo bear across; tocarru or bring 
over; toconrey orer, transport, transfer: 


Cws. B. G. 5, 18: Alpes vix integris| (Constr.: with dde., Acc. of motion 


nobis atque vigentibus transite, Liv. 
21, 43.--2. Esp.: a. 7u go orer to a 
party or side: (Constr.: Ads.; with 
ad, ab, or Ade.) : ut nulla ante Britan- 
ni nova pars illacessita transierif, 
Tac. Agr. 20: ad adversarios transeas ? 
C. 2 Verr. 1, 15, 40: @ patribus ad 
plebem, Liv. 4, 16.—b. Zo go or pass 
over into any thing by transforination; 
tu be changed or transformed into a 
thing: (Constr.: er, in c. Ace., or 
Abl.): eque feris humana in corpora 
transit, Ov. M. 15, 167: aqua mulsa 
long’ vetustate transit in vinum, P1. 
22, 24,92,$ 112. B. Fig.: 1. Gen: 
a. Neut.: Zo pass over; to proceed: 
(Constr.: with in c Ace., or ad; 
also, Jmpers, Puss.): in iram, Ov. M. 
8, 106: transitum est ad honestatem 
dictorum atque factorum, C. Fin. 2. 
14, 47.—b. Act.: 7b passorer: aliquid 
silentio, C. Att. 3,19,3.—2. Esp.: a. 
Jv go or pass over t another opinion : 
(Constr.: with tn ¢c. Ace., or Adv.) : 
in sententiam alicujus, Liv. 34, 34: 
illue, Cael. ap. Cc. fie 8, 13, 2.—b. To 
8 


to a place, ad, ex, tn c. Acc., ultra, trans, 
or Acc. dependent on prep. in verb): 
illinc hne transferetur virgo, Ter. Ad. 
4, 7, 13: hoe (se. simulachrum) Car- 
thag nem, C. 2 Verr. 4, 33, 72: ad se 
ornamenta ex his (sc. hortis), id. Phil. 
3,12, 80: in triuamphum multa milit- 
aria signa, Liv. 45, 43: castra ultra 
eum locum, Ces. B. C. 8, 66: castra 
trans Peneum, Liv. 42, 60): castra 
Lwtim, Hirt. B. Alex. 60.—2, Es p.: 
a. With Personal pron.: 70 transport 
one's self: Hor. Od. 1,30, 4.—b. Botan- 
ical 4. 4: To transplant; to transfer by 
grafting: semina, que transfcruntur 
e terra in terram, Var. R. R. 1, 39, J: 
videndum qué ex arbore in quam 
transferatur, id. ib. 1, 40, 5.—ec. Zo 
transfer by writing from one book into 
another; to copy, transcribe: (Con- 
str.: Simple; with de,or inc. Ace.): 
versis translati, Suet. Ner. 92: literre 
',,. de tabuiis in libros transfcruntur, 
C. 2 Verr. 2, 77, 189. B. Fig.: 1. 
“Gen.: Zo conrey, direct, transport, 


Metamorphoses, Stat. &. 2, 7, 78 > puer- 
um in muliebrem naturam, Suct. Ner. 
28. IN. Fig.: To trunsyorm, to change: 
(Constr.: Simple; with er, or ac. 
Ace.) : intelligo non emendarit me 
tantum, sed transfigurari, Sen. Ep. 6, 
1: amygdale ex dulcibus transfiguran- 
tur in amaras, Pl. 17, 24, 37, § 237. 
Hence, Ital. (rangyiyurare ((ras-); Fr. 
transfigurer. 

transfixus, a, um, P. of transfico 

trans-fllio, uxi,prps. no sep... dere, 
3. en: I, Tu fluw, or rua, through: 
sanguis, Pl. 11, 38,91, $22. ID. (brop.: 
To flow past; Fig.) Of time: Tu puss 
away, elapse: traustluxere dies, Claud, 
lip. 4, 5. 

trans-fédio, fodi, fossum, fidére, 
3.t.a. To thrust, or run, through: & 
stab through, transfic: (Const ri: Same 
ple; with Adv., Dal., or Adbl.; also, 
Pass. with Gr, Acc.): tranafosso ocule, 
Tac. A. 3, 20: deinde fugicnti larns 
transfodisse, Liv. 39, 42: cochlea aca 
transfossa, Pl. 30, 4, 11, $31: pectora 
duro Transfosst ligno, Ving. AX 9 
O44. 
transformis, e, adj. (transformo] 
Chunged tna shape, trangforined: corp- 
ora, Ov. M. 8, 871. 

trans-formo, Avi, Atum. fre, 1. e. 
a. To change tn shape, transform: TY, 
Prop.: transformat sese in miracula 
rerum, Vire. G. 4, 441. OW, Fig.: 


transfer: (Constr.: Sunple; with Acc. | hunc (se. animuim) transformari Que- 
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dammodo ad naturam corum, efe., 
Quint, 1,2, 30. | Hence, Ital. trans- 
SJormure (tras-)) Fr. rangforimer, 

trans-fOro, pers. and sup. prpe, not 
Jound, are, 1.0.4. To pierce through: 
Bludins iden et stringit et transforat, 
bScn,. Ben. 2, 6, 1. 
j transfossus, a, um, P. of trans- 

odio. 

transfrdétatYo, onis,/. [transfreto] 
A passing over @ srau Or nurrow sea: 
Gell. 1), 26, 5. 

trans-fréto, Avi, datum, dre, 1. v. 
m. (trans; fretum) 7o cross a strait, 
puss over the sea: Quamprimum trans- 
fretaturi, Suet. Cres. 34. 

transfiiga, ©, comm. gen. [trans- 
fuyio) One who flees over (lo the enemy); 
a deserter: I, Proyp.: Milit. @ &: 
proditores et transfugis arboribus sus- 
pendunt, Tac. G. 12. I. Fig.: Of 
persons in gen.: (Conatr.: Aobs.; with 
Gen., or ad): transfugadivitum Purtes 
linquere gestio, Hor. Od. 3, 16, 23; 
intindi, Luc. &, 334: pauctssimi Quiri- 
tinm medicinam attigere, et ipsi statim 
ad Ginecos transfugie, PL 29,1, 8, 9 17. 
q Hence, Fr. (ransfuye, 

trans-figio, figi, tigitum, figtre, 
8. rom I, Props: To sie over to the 
other side, go orer to the enemy, desert: 
(Constr.: with ad, ab, or Adbl.): ad 
Romanos, Liv. 24, 39: a Trebonio, 
Hirt. B. Hisp. ll: amiciw desiderio, 
Suet. Ner. 3. ID. Fig.: ab atilicta 
amicitia transfugere, C. Quint. 39, 9d. 
4 Hence, Ital. trafugyire. 

transfigtum, li, n. (transfugio] 
al young over lo the enemy, desertion: ut 
transfugia impuditiora essent, Liv. 22, 
4h. 

trans-falgdo, no perf. nor sup., 
ire, 2.0.an. To shine or glitter through: 
aureew gutte, PI. 37, 7, 28, 3 10, 

trans-fumo, no perf. nor sup., dre, 
Jeri n. To pass forth like smoke; to 
smoke forth: compresse transfumat 
anhelitus ira, Stat. Th. 6, 33, 

trans-fundo, fddi, fasum, fund- 
tre, J. 0. a.: I. Prop.: Of liquids: 
A. (ien.: Zo pour over or out from 
one vessel into another; to pour off, 
decaat, (ransfuse: arenam = liquatam 


in alias furnaces, Pl. 36, 26, 66, 3 194. | 


B. Esp.: Puss. in retlexive force: Jo 
pour, or discharge, iUself over: Kanguis 
in) cas venas transfunditur, Cels. pray. 
II. Fig.: Jo anger: (Constr: 


with ad, or ine. Ace.): anas Tandes ad | 


aliqguem, C., Fam. 9, 14, 4: omnem 
amorem in hance, id. Phil. 2, 31, 77. 
DI. Meton.: Of things not liquid: 
7o pour orer from one thing to another: 
eliquem in urnam, f e pour one's 
ashes into, Luc. 8, 770. YF Hence, Ital. 
trunsfondere (tras-) ; Fr. transfuser. 

transfiislo, énis, / (transfundo) 
A.: 1. Prop.: 4 pouring out, decant- 
tng, transfusion: separatur terrenum 
transfusione (sc. aquiz), Pl. 34, 18, 52, 
§ 172.—2. Meton.: A transmigration 
of a people: C. Secaur. § 44.—B. A 
ducharge: sanguinis, Cela. pref. med. 
q Hence, Ital. trasfusione ; Fr. trans- 
Fusion, 

transflisus, a, um: I. P. of trans- 
fundo. I. Pa.: Diffused, of extended 
application: sunt alia (sc. studia) lib- 
eriora, et transfusa latius, C. Rep. ], 
18, 30. 

trans-gdro, no perf. nor sup., tre, 
3. v. a. To carry or bring over; to 
carry across: pice ova transyg runt 
alio, Pl. 10, 32, 50, § 98 Silliy.; al. 
transferunt. 

trans-grédYor, gressus sum, gre, 
3. 9. dep. a. and a. (trans; gradior]} 
I.: A. Prop.: 1.Gen.: To step across 
or orer; to go or puss over, lo cross: 
(a) Act.: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): pomerrium, C. Div. 1, 17, 33: 
amnem ponte, Tac. A. 13, 39.—(b) 
Neut.: (Constr.: Abs.; within. Ace., 
Abl., or ad): transyressus Agricola, 
Tac. Agr. 18: in Italiam, Liv. 39, 45: 
Rheno, Tac. A. 12, 27: ad solis occa- 
guw, Pl. 7, 26, 27, aon Esp.: Zo go 

81 


orer to another party: (Constr.: with 

ad, or inc. Acc.): ad vos, Tac. H. 4, 66: 

in partes Veepasiani, id. ib. 4,39. B. 

Fig.: 1. Act.: a. 7o go bevond; {i.e 

(a) To surpass: solus M. Marcellum 

transgressus, Pl. 7, 25, 25, § $2.—(b) 

To erceed: duodevigesimum transgres- 

sus annum, Vell. 2,7, 23 cf. Val. Max. 

2, 6,%.—b. To pass orer, omit: men- 

tionem, Vell. 2, 108, 2.—2. Neut.: Zo 

pass over, to proceed: (Constr.: with 

Adv., ab, ad, or Abl.): paulatim ab in- 

decoris ad infesta transyrediebatur, 

Tac. A. 8, 66: ad illos brevi deverti- 

culo transgredi, Val. Max. 8, 1,5. II. 
To go or pass through: colonias, Tac. 

A. 3, 2. &:°9" Part. Perf. in Pass. 

force; transgresso Apennino, Liv. 10, 

27. &| Hence, Ital. rusgredire; Fr. 

(old) transqrédir, 

' transgressio, onis, /. (transgred- 
for] I, Prop.: A going across, going 
over, passing over, passage: Gallorum, 

_C. Pis. 33, 8). II, Fig.: A. Rhetor. 

'# &: Transposition: transgressio con- 

| cinna verborum, C. de Or. 3, 54, 207.— 
B. A (ransition in speaking: Quint. 
4, 1, 78. J Hence, Ital. trasyressione ; 
Fr. transgression, 

1. transgressus, a, um, P. of 
transgredior. 

2. transgressus, Os, m. ([trans- 
gredior] A pussing orer, passage (only 
in Adl. Sing.) : in transgressu amnis, 
Tac, A. 11, 10. 

trans-Igo, égi, actum, ‘Ygtre, 3. 
v.a. (trans; ago) I.: (To impel, drive, 
or force through; hence) A. To thrust, 
drive, ctc., a weapon through a person, 
efc.: per pectora transigit ensem, Sil. 
13,376.—B.: 1. Gen.: To thrust, stub, 
pierce @ person, efc., throuyh; to trans- 
fixe: (Constr: Sinple; or with Abl.): 
transegit (se. cuspix) juvenem, Sil. 5, 
1473: gladio pectus transigit, Phaed. 3, 

10, 27.—2, Esp.: With Personal pron.: 
| To run one's self through; to destroy 
one’s self: se ipsum gladio transeyit, 

i 'Tac, A. 14,37 fin, I: A.Gen.: To 

carry through; to bring to an end; to 
finish, complete, conclude, perform, ac- 
complish, dispatch, transact any busi- 

| Ness (Constr.: Simple; with per, 
cum, Adv., de, or Abl.; also, Jinpers. 

Juss., or Abs.): 


2,9, 21: aliquid per aliquem, id. Rose. | with Subjective Gen., 
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with per, ad, de, ex, or inc. Acc.): per 
hortum ad nos, Plaut. Truce. 2, 1, 38: 
de muro, Hirt. H. Hisp. 19: ex hum- 
ilioribus in altiorem navem, Liv. 30, 
25,—B. Act.: fama est ludibrio fratris 
Remum novos transiluisse muros, Liv. 
1,7. UW. Fig.: A. Neut.: 1. To goquick- 
ly, hasten, make haste, or speed; to pass 
rapidly: Of persons or things: (Con- 
str.: with Adv., per, Acc. of place, ad, 
in ¢. Acc., or ex): inde, per Thraciam, 
Macedoniam transilire, Flor. 3, 5, 25: 
ad ornatmnenta ea etiam servitute liber- 
ati transiliunt, Pl. 33, 2, 8, $33: onyx 
in gemmam transilit ex lapide Cara- 
manize, id. 87, 6, 24, $ 90.—2. To yo 
quickly over, to hasten to attach one's self, 
toa party, or side : eadem etas Neron- 
is principatu ad Thessalum transilivit, 
Pl. 29, 1, 5, $ 9.—B. Act.: 1. To jump 
or skip over; to neglect: transilire ante 
pedes posita, C. de Or, 8, 40, 160.—2, 
To skip over; lo puss oter in silence, 
omit, etc.: ne rem unam pulcherrimam 
transiliat oratio, C. Phil. 2,33, 84.—3, 
To exceed, yo beyond, transgress: modici 
munera Liberi, Hor. Od. 1,18,7. 
Hence, Fr. tressaillir, 

transllis, e, adj. (transilio) That 
leaps across: palmer, 4. @ reaching 
across to the next tree, Pl. 17, 23, 35, 
3 21 l. © 

transitans, antis, P. of obsol. 
transito, l. 0. n. intens. of tranaeo. 
Going or passing through: QO, Att. 5, 


21, 5. 
transitYo 6nis, f% [transeo) I. 
Prop.: A. Gen.: A going ucross or 


Over; a passing over, passage : ut simili- 
tudine et transitione cernatur, Cic. N. 
D. 1, 37, 105; visionum, id. ib. 1, 39, 
109. B.Esp.: A going over, desertion 
to a party: (Consatr.: Abs.; with 
(fen., or ad): quum transitionibus, tum 
lverso privlio imminutum, Liv. 27, 
20: transitio sociorum, id. 28, 15; ad 
plebem, C. Brut. 16, 62. I. Fig.: 
A. Medic. % ¢.: Infection, contagion: 
Ov. R. Am. 616.—B, Rhetor. 6.4: A 
transition: Auct. Her. 4, 26, 35. ¥ 
Hence, Ital. fransizione; Fr. transition. 

1. transitus, a, um, P. of transeo. 

2. transitus, Qs, m. ([transeo] 
I. Prop.: A. Gen.: A going orer, 


neyotinin, C. Phil. | passing over, passaye: (Constr.: Abs.; 


Objective Gen, 


Am. &l, 148: cetera cum Bestia et Or per): nostros transitu prohibere, 


Scauro, Sall, J. 29, 6: prius de prie- 
toribns transacta rea, que transigi 
sorte poterat, Liv. 38, 25: si trans- 
actum est, if all is orer, C. Fam. 14, 4, 
4: ipse suacipias, transigas, operamque 
des, efc., id. ib. 13, 14, 2. B. Esp.: 
1.: a. Prop.: Business t. t: (a) 
Act.: Jo settle a matter; to come to a 
settlement, agreement, or understanding 
about @ matter: ut secum aliquid qua- 
libet conditione transigeret, C. Quint. 
31, 97.—(b) Neut.: Zo settle: tocometoa 
settlement, agreement, or understunding: 
(Constr: with Adv., inter, cum, Abl, 
of price, or Relative clause; also, /m- 
pers. Paas.): postremo inter se transig- 
ant ipsi, Ter. Hec. 38, 5, 61: cum 
Rabonio tutore, quod erat, efc., trans- 
igunt Hs ducentis millibua, C, 2 Verr. 
1,54, 140: non poterat minore pecuniad 
transiyi, id. Att. 4, 16, 14.—b. Fig.: 
Of matters in gen.: To make an end 
of, put an end to, be done with a thing : 
(Constr.:cum aliqud re): transigite 


cum expeditionibus, Tac. Agr. 34: ; 


cum spe votoque uxoris semel transigi- 
tur, Tac. G. 19; cf. Quint. 7, 1, 44.— 
2. Of time: 7o bring to an end ; to lead, 
pass, spend: (Constr.: Simple; with 
per, or Ab/.): transacto§ tribunicie 
potestatis tempore, Suet. Tib, 11: tem- 
pus per ostentationcm aut ofticiornm 
ambitum, Tac. Agr. 18: non multum 
venatibus transizunt, id. @.o15. 
Hence, Ital. transiyere; Fr. transiger. 

tran-silio or trans-silio, ivi, li 
or tii, ultum, Wire, 4. 0 n. and a. 
(trans; salio) I. Prop.: To leap, 
jump, or spring across; to leap orer, 
spring over: A. Neut.: (Constr: 


Cres. B. G. 7, 57: regis, Tac. A. 15,10: 
fosse, C. Tuse. 5, 20, 59: per urhes, 
Liv. 21, 20. B. Esp.: 1. A passing 
over or desertion to another party, efc.: 
ad validiores, Tac. H. 1, 76.—2. A 
passing over, or adoption into, a family, 
efc,: in alienam familiam, Gell, 5, 19, 
8. II. Meton.: A passage: trunsitus 
spirits, te. the wind-pipe, Pl. 22, 24, 
51, $11). I. Fig.: Av: 1. Gen: 
A passing, passing over: a pucritia ad 
adolescentiam, Quint. 11, 3, 23.— 3, 
Esp.: A transition: Of colours, sound, 
speech, efc.: (Constr.: Abs.; with 
Gen., ad, or inc, Acc.): venusti trans- 
itas, Quint. 9, 2, 61: commissurag 
colorum et transitns harmogen (sc. ap- 
pellavere), Pl. 35, 5, 11, $29: hinccrit 
ad alia transitus, Quint. 7, 6, 5: in 
aliud genus rhythimi, id. 9, 4, 50.—- 
Particular phrase: In transito, 


| da passing, by the tay: Quint. 7, 3, 27. 


—B. A means of passing from one step 
to another: Quint. 8,6, 38. JY Hence, 
Ital, transito; Fr. transit. 
transjectus, ds, eéc., v. traj. 
trans-lapsus, a, um, P. of obsol. 
trans-labor, Having glided past or 
ty: unoque Padum translapsa volata 
Castra sui rectoris adit (sc. diva), 
Claud. in Eutr. 1, 376, 
translaticYus (tral-, -tYus), a, 
um, adj. (transfero] I. Pro p.: Pol- 
itic. and Law @ 4: J/anded down, 
transmitted, preserved by transmission, 
hereditary, customary: edictum, an 
edict which a magistrate receives as made 
by his predecessors, C. 2 Verr. 1, 44 
li4. I. Meton.: Usual,comimon: at 
sunt locuti more translaticio, Phad. 5, 


TRANSLATIO -~—— TRANSPONO 


. = hoc tralaticium est, C. Fam. 8, 
, 4. 

translatYo (tral-), dnis, /. (trans- 
fero]) I. Prop.: A. Gen.: A carry- 
tng, or remoring, from one place to 
another; @ transporting, transferring: 
(Constr. : with Gen., ab, or ad): 
domicilii, Suet. Ner. 9: pecuniarum 
translatio a justis dominis ad alienos, 
C. Off. 1, 14,43. B. Esp.: Of plants, 
etc.: 1. A lransplanting: Pl.17, 11,14, 

75.—2. Anengrafsting, budding, ete.: 

rar. R.R.1,4),3. O. Fig.: A. Gen: 
A transferring, shifling: (Constr.: 
Abs.; or with Gen.): tralationis ct 
comniutationis actio, C. Inv. 1, 8, 10; 
eriminis, id. 2 Verr.4,42,91. B. Easp.: 
1. Of language, efe.: A rendering into 
another language; a translation: Quint. 
1,4, 18.—2, A transfer to a figurative 
Rignitication ; a fiyure, metuphor; a 
Jiyuratice use: C. de Or. 3, 38, 166. 
Hence, Ital. translutione (tral-); Fr. 
trunslation, 

translitivus (trAl-), a, um, adj. 
{transfero] Of, or belonging to, trans- 
SJerence; that ts to be transferred: con- 
stitutio, C. Inv. 1, 8, 10.—As Subst: 
translativa, w, /. (se. res) Afelal-p- 
sis: Quint. 3, 6, 46. YF Hence, Ital. 
translativo; Fr. translati/. 

translator, 6éris, m. {id.) One who 
carries, or hands, over; @ trunsferer: 
Verres, translator quiesture, aversor 
pecuniz publicw, C, 2 Verr. 5, 5%, 152. 
; 1, transladtus, a, um, /. of trans- 

ero. 

2. translitus (tradl&-), fis, m. 
{trarsfero] I. Prop.: A carrying 
along, @ bearing tn procession: Sen. 
Trang. An. 1,5. IZ, Meton.: Prob. 
The persons carrying any thing along; a 
procession, train: Val. Max. 2, 4, 6 fin. 

trans-légo, no per/. nor sup. tre, 3. 
wa. Toread through; to read from one 
end to the other: age, queso, mi, hercle, 
trausiege (sc. leges), Plaut. As. 4, 1, 5, 

trans-liicdo (tral-), no perf. nor 
sup., tre, 2.0.n.: I. To shine across: 
e speculo in speculum tralucet imago, 
Lucr. 4, 309. IL, Jo shine throuyh, 
show through; to be transparent or 
branslucent: (Constr.: Abs.; with tn 
¢. Abl.,er, or Ab/.): translucens fissura, 
Pl. 17, 14, 24, § 104: ile... in liquidis 
translucet aquis, Ov. M. 4, 354: selen- 
itis ex candido translucet melleo fulg- 
ore, Pl. 37, 10, 67, § 151. FY Hence, 
Ital. tralucere; Fr. (old) transluire. 

transliclIdus (tral-), a, um, ad. 
{transluceo) Clear, transparent, trans- 
Juctd: YT. Prop.: crystallus, Pl. 37,9, 
46,§129, I. Fig.: elocutio, Quint. 
8 praf. § 20. YF Hence, Ital. trans- 
lucido (tral-); Fr. translucide. 

trans-mdrinus, a, m,ad).[trans; 
mare] Bevond sea, coming from beyond 
sea, transmartne: vectigalia, C. Agr. 2, 
29, 80: transmarina atque adventicia 
doctrina, 4. ¢. jurisprudence, id. de Or, 
3,33,135. YF Hence, Ital. ansmarino; 
Fr. transmarin, 

trans-méo (traém-), dvi, Atum, 
fre, 1.0. n. and a.: JI. To go orer or 
across: transmeantibus terré marique 
Gucibus exercitibusque, Tac. A. 12, 62 
fine I. Zu go, or pass, through: A. 
Act.: “‘trama, quod trameat frigus id 
genus vestimenti,” Var, L. L. 5, 23, 33. 
—B. Neut.: sole transmeante iterum- 
que lund, Pl. 30, 11, 29, § 96, 

trans-migro, Avi, dtum, are, 1. ». 
a.: I. Prop.: Jo remove across; i.e. 
to remove from one place to another ; 
to migrate, transmigrate: (Constr: 
with Adv., Ace. of pluce, er, or in ¢. 
Ace.): urbem quwesituri sumus, quo 
transmigremus, Liv, &, 54: Veios, id. 
o, 63: e Carinig Esquilias in hortos 
Meaecenatianos trapsmigravit, Suet. 
Vib. 15. If. Meton.: Of trees, efc.: To 
be removed or transplanted: Pl. 16, 32, 
69,9156. F Hence, Ital. transmigrare. 

transmisslo, 6nis, /. (transmitto] 
A. A sending across or over: tua, C. 


missio in Grreciam laudahatar, C. Phil. 
1, 3, 7 =| Hence, Ital. trasmissione ; 
Fr, transmission. 

1. transmissus, a, um, /. of trans- 
mitto. 

2. transmissus, fis, m. (trans- 
mitto] <A passing across or over; a 
passage: (Constr.: with Gen., er, or 
tn c. Acc.): maris, Gell. 10, 26, 1: ex 
portu in Britanniam, Ces. B. G. 5, 2. 

trans-mitto (tra-), misi, missum, 
mittére, 3.0.a.: I.: A. Prop.: (To 
cause fo go across or over; hence) 1, 
Tv send across or over; to send off, dts- 
patch, transmit, from one place, or per- 
son, to another: (Constr.: Simple: 

Bee Dat., Adv., tn & Ace., or ad): 
exercitus equitatusque ... transmitt- 
itur, Ces. B. G. 7, 61: mihi illam ut 
tramittus, Plaut. Epid. 3, 4, 27: inde 
'classem in Eubwam ad urbem Orcum 
transmittunt, Liv. 28, 5.—2. Jo throw 
a building, beam, structure, efc., across, 
ororer,aplace: (Constr.: with super 
c. Ace., OF per): super templum ponte 
transniisso, Suct. Cal. 22: transmisso 
per viam tigillo, Liv, 1, 26 fx. B. 
Mcton.: Jo muke ocer to any one asa 
possession, etc.s (Constr: aliguem, 
or aluuid, alicus; Puss, with Dat.; also, 
with /af.): me famulo, famulamyue, 
Heleno transmisit habendam, Virg. 45. 
3, 329: Cui mos transmittere signa... 
jubebat, Sil. 7, 383: sed hac quoque 
hereditas Afri... transmittcnda erat 
filisa fratris, Pl. Ep. 8, 18, 7: longo 
transmisit habere nepoti, Stat. S. 3, 
3,738. C. Fig.: 1. Gen.: Zo concey 
across or over; losendover; lotransfer: 
(Constr: Simple; with tn ce. Ace, 
cum, or Acc. of nwtion to a place): bell- 
um, Tac. A. 2, 38; bellum in Italiam, 
Liv. 21,20: Asia cum opibus suis vitia 
quoque Romam transmisit, Just. 36, 4, 
12.—2. Esp.: a. Zu (urn from one 
object to another: candem vim in me 
transmittere, Tuc. A. 2, 381.—b. 7o 
commut, entrust; huic hoc tuntum bell- 
um, C. Manil. 14, 42.—¢,. 7o devote to, 
give up fo; ombe meuni tempus amic- 
orum temporibus, C. Manil. 1, 1.—d. 
To pass over, omit: Junium mensem, 
Tac. A. 16, 12. I.: A. Prop.: 1. 
Gen.: To suffer, let, permit, or allow, 
lo go throuyh: (Constr: Simple; 
with Abl., per, or preter): ut vehem 
fani large onustam transmitteret (sc. 
cloaca), Pl. 36, 15, 24, $108: patentibus 
fenestris Favonios accipit transmittit- 
que (sc. cryptoporticus), Pl. Ep. 2, 17, 
19: exercitum per fines suos preter 
' Ruscinonein oppidum transmiserunt, 
Liv. 21, 24 fin.--2. Esp.: Jo let pass 
through the bowels; to pass away, etc.: 
venenum, Tac. A.13,16. B, Fig.: 1. 
| To let pass through, or escape, the mind; 
to forges: animo transmittente quicquid 
, aeccperat, Sen. Ep. 99, 6.—2,. To let go 
through one’s hands ; toresign: munia 
impcrii, Tac. A. 4,41. TTD. 7o thrust, 
drive through: per corium elephanto 
brachium transmittcres, Plaut. Mil. 1, 
| 30. IV.: (7o send one's self over or 
across; hence) A. Prop.: 1. Gen.: 
Zo go, OY pass, over OF across; to cross: 
@ <Act.: (Constr.: Simple; with 
Gerund wr do, Abl., or Advertial ex- 
pression): transmissus amnis, Tac. A. 
12,13: lacuin trunsmittere nando, Sil. 
4, 347: ponte Euphratem, Tac. A. 14, 
7: quum ipsi discendi aut visendi causi 
maria tramittant, C. Rep. 1, 3, 6.— 
b. Neut.: (Constr.: with Ade., inc. 
Ace., ex, ab, Acc. af motion to a place, or 
ad): inde enim tramittebam, C. Att. 
16, 7, 1: oentum onerariw naves in 
Africam transmiscrunt, Liv. 30, 24: 
ex Corsicé subncté Cicerecius in Sar- 
diniam transmisit, id. 42,7: T. Otac- 
iilius... Uticam ab Lilyboo trans- 
| misit, Liv. 25, 31: transmiserant ad 
vastandam Italia oram, for the purpose 
of ravaging, Liv. 21, 51.—2, Isp.: Zo 
go over, or desert, to @ party, efc.: ad 
-Cesarem, Vell. 2, 84,3. B. Fig.: Zo 
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Att. 4, 7, 1.—B. A going across or pass orer, lo leave untouched, disre- 


ocer; a passage, ctc.: ab urbe ea trans- 
YSZ 


garded, etc... (Constr.: Sunple; with 


Abl,, Relative clause, or sine): honores, 
Sil, 7, 162: sententiam silentio, Ts. 
H. 4, 9: imcredibili dissimulatione 
transmittens, que ipse pateretur, Sue. 
Cal.10: aliqnem sine hunore, id. Vesp. 
15. Vi: (70 send one's self Urrvey: ; 
hence) A. Prop.: 1. Jo ride thrve 4 
or across: campos, Lucr. 2, 33).—2. 
To puss through; duo sinds fuerunt, 
quos tramitti oporteret: utrumcre 
pedibus eequis tramisimua, C. Att. i, 
6,1. B. Fig.: 1. Of time, ete.. aa 
object: To go through, pass, spend: 
(Constr. ; Simple; with inter, A., 
tne. Abl., Adv., or Advervial expresnen): 
steriles annos, Stat. 8 4,2,12: tempus 
inter puyillares jucandissimd guicte, 
Pl. Ep. 9, 6,1: quatuor menses hienus 
mocdid semper tranamittvere in specu, 
Pl. 8, 25, 38, $94: vitam per obscurum, 
Sen. Ep. 19, 2.—2. In a bad sense: To 
underyo, endure, pass (arough : febriumn 
ardurem, Pl. Ep. 1, 22,7.—3. In a gras 
sense: Jo pass through Use midst of 
pleasures, efc.; ecquid denique swsds, 
voluptates, regionisque sbundantian, 
inottensa transmitterce, PL. Ep. 6, 4.2. 
VI. To hurl, fling, ete., over or acruss: 
quantum Lalearica torto Funda potest 
plumbo medii transmittere cceli, Ov. 
M. 4,710. WIR. Jo suffer or aliox io 
go by, pust, or beyurd. hastam, Scat 
Th.9,804 YF Hence, Ital. transmetcre ; 
Fr. transmetire. 
trans-montani, drum, m. {trans; 
mons] /ersons beyond, or liring kev ad, 
the mountains: traustmnontancs aduru:, 
Liv. 39, 2. 
trans-miv&o, no perf., motam, 
movére, 2.¢.a.: I. Prop.: To mur-e 
across OF over ; loremove fromone place 
to another: Syria transmotw legicris, 
Tac. A. 13,35. IL Fig.: To trasasrer: 
gloriam Verbis in se, Ter. Eun. 3,1, 1. 
transmutatlo, nis, % (trans- 
muto] A shiyting or transposiinn: 
Quint. 1, 6, 39. | Hence, Ital. tras 
mutazione (-gitone); Fr. transmutation. 
trans-mito, no perf. nor sip., 
fire, 1. wv a. To charge over, 84172, 
transmute, (Constr.: Sauple ; or with 
Abl.): transmutat (ec. fortuna) incertas 
honores, Hor. OW. 3, 29, 61: trans- 
mutans dextera levis, Lucr. 2, 43. 
G Hence, Ital. trasmutare (truni-) ; 
Fr. transmuer. 
trans-niito (tra-), dvi, 4tam, dre, 
le. nm. To swim over or across: (UC on- 
etr.: Abs.; with ez, or tm c. Acc.): 
perpauci, viribus contisi, transnatare 
contenderunt, Coss, B. G. 1, 85: nee 
e Tigri pisccs in lacum transnatant, 
Pl. 6, 27, 31, $127. | Hence, Fr 
(old) ¢transnater. 
transno, are, Vv. trano. 
trans-ndmino, avi, 4taum, Are, 1. 
va. To name over again, change He 
name of & person or thing f& some 
thing else : Suet. Dom. 15. 
trans-ntiméro, no pers. nor rep, 
Are, 1.¢.a. To counl over, count out: 
Auct. Her. 4, 50, 63. 
Trans-pidainus, a, um, ad. 
{trane; Padus) That ts beyond the fv, 
Transpadane: clicntes, C. Fam. 12. 5, 
2.—As Subst. : , OFurm, 
m. (se. populi or incolwm). The netics 
one the Po: C. Att. 5,2, 3 F Hence, 
tal. 5 
transpectus, Os, m. (transpicie)} 4 
looking or seeing through : Lucr, 4, 273% 
tran-spiclo or trans-spicio, xe 
perf. nor sup., ére, 3. ©. a. (trans; 
specio] Zo look or see through: qum 
vere transpiciuntur, Lucr. 4, 279. 
trans-p6no, posii, pisttam, pin- 
tre, 3.t.4a.: 1, Gen.: To put, plac, 
or set across OF over; to remor to 
another place; & transfer: (Constr.: 
Stmple; or with in c. Ace.) : militem, 
Tac. A. 2, 80: statuam in inferiorem 
locum, Gell. 4, 5, 3 ID. Esp: AL 
To (ranger, transcribe: Gell. 6, 9, 1.— 
B. Of plants, ec.: To transpiaa!: 


-arborem in locum alium, Gell. 12,1, 
16, § Hence, Ital. trusporre (trap ) 3 


Fr. tran«poser. 


TRANSPORTATIO 


transporta&tYo, Snis, /. (transpor- 
to) A remoring, transmigration: popul- 
Ornm transportationes, Sen. Cons. ad 
Helv. 6,12. | Hence, Ital. érasporta- 
ztione. 

trans-porto, Avi, ftum, Gre, 1. 
®a.: I, Gen.: Jo conceey or carry 
across or over; fo transport over: A. 
Prop.: 1. With that which is con- 
veyed, as object: (Constr.: Simple; 
with Abl., or tn ¢. Acc.) : legiones, 
Ces. B.C. 2,23: phalangem ratibus, 
Curt. 7, 8,6: pueros in Greeciam, C. 
Att. 7.17, 1.—2, With that over which 
any thing is conveyed, as object: 
(Constr.: 80, alone; with Acc. of od- 
Ject conreved, or Abil.): nec ripas datur 
horrendas ct rauca fluenta Transport- 
are (sc. eos) prius, quam, etc., Virg. 
45. 6, 328 : milites his navibus flumen 
transportat, Cwsa. B. C. 1, 54. B. 
Fig.: Danubius duratus giacie in- 
gentia tergo bella transportat, Pl. 
Pan. 12,3. IN. Esp.: 7o transport, 
banish: Agrippam in insulam, Suet. 
Aug. 65 fin. JY Hence, Ital. trans- 
portare (trasp-, trap-); Fr. trunsporter. 

transpdsltiva, ©, /. (transpuno) 
Transposition: Quint. 3, 6, 46. 

transpdsitus, a, um, ?. of trans- 
no, 

Trans-rhinanus, a, um, ad. 
(trans; Rhenus) That ts beyond the 
Rhine; Transrhentsh: Germani, Cees. 
B. G. 5, 2.—As Subst.: Transrhen- 
ani, drum, m. (se. incolw). The 
dwellers beyond the Rhine: Cws. B. G. 
4, 16. 

transs., words in, v. trans. 

Trans-tibérinus, a, um, ad. 
(trans; Tiberis) That is beyond the 
Tiber, Transtiberine: ambulator, Mart. 
1, 42, 3.—As Subst.: Transtiberini, 
érum, m. (sc. incolsee:) Persons dwelling 
beyond the Tiber: C. Att. 12, 23, 5. 

trans-tindo, no perf. nor sup., 
tre, 2. 0 n. (trans; tenco) Jo go 
through, pass through: commeatus 
transtinet trans parietem, DPlaut. Mil. 
2, 5, 58, 

transtrum, {, #. [akin to trans; 
cf. trans init.) (That which crosses 
orer; hence) A. A cross-bank in a 
vessel, @ bank for rowers, @ thirart: 
nullum vacuum transtrum, C. 2 Verr. 
5, 51, 135: navis, Liv. Epit. 89.—B. 
A cross-beam, transom: Pl. 34, 12, 32, 
§ 123. 

tran-sulto (transs-), no perf. 
nor sup., are, 1. © . (trans; salto] 
To leap over or across: in recentem 
equum ex fesso, Liv. 23, 29, 

tran-stimo (transs-), no perf. 
nor sup., tre, 3. v. a. (To bake across 
or orer; hence) To take from one to 
another; foadopt, assume: (Constr. : 
Simple; or with Abi.) : mutatos cult- 
fis, Stat. Th. 2, 242: hastam leva, id. 
8, 292. 

transumptYo, dnis, /, (transumo] 
A taking, or assuming, of one thing for 
another, mrtalepsis (a transl. of sera- 
Anus): Quint. 8, 6, 37. 

transumptivus, a, um, ad). [id.) 
Transumplive, metaleptic: Quint. 3, 6, 
46 


tran-stio (transs-), ti, ftum, 
titre, 3. v. a. To sew,or stitch, through; 
to pierce through: (Constr.: Simple; 
or with Ad/.): transui narem debere, 
Cels. 7, 7, 11; dub.: exta verubus, 
Ov. F. 2, 363. 

transtitus, a, um, P. of transuo. 

transvectio (trav-), dnis, /. 
(transveho) A. A crossing, or passing, 
over any place or thing: Achcrontis, 
C. Tuse. 1, 5, 19.—B. A carrying or 
conreying any thing along or through a 
place: saxorum, Pl. Pan. 51 tnit.—C, 
Polit. t. 4: A riding pastof the Roman 
knights before the censor; @ review: 
reducto more transvectionis, Suet. Aug. 
338. 

transvectus, a, um, P. of trans- 
veho. 

trans-vSho (trav-), xi, ctum, 


hire, 3.t.a.: I.: A.Gen.: Tocurry, iin c Acc, or ad): equesa transvolat 
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conduet, or convey, across or over; to 
transport: 1. Of that which is con- 
veyed, efc., as object: (Constr.: Sim- 
ple; with tn c. Acc., or Abl.): quid 
militum transvexisset, Ces. LB. C. 3, 
29: in Britanniam (se. exercitum), 
Suet. Cees. 58: copias ponte, Pl. 4, 12, 
24, § 176.—2,. With that over which 
any thing is conveyed, as object: 
navem Argo humeris transvectam 
Alpes, Pl. 3, 18, 22, § 128. B. Exp.: 
Pass. in reflexive force: (7o carry one's 
self across or over; to cross; hence) 1. 
To sail across or oter: (Constr.: 
with Abl., inc. Acc., Acc. of motion to 
a place, or er): navibus in Africam 
transvecti, Sall. J. 18, 4: Corcyram 
transvectus, Liv. 32, 16: legiones ex 
Sicilia transvecte, Sall. J. 28, 7.—2. 
To go, run, OF puss, over: ceerula cursu, 
C. poet. Fin. 6, 18, 49.—3. Zo ride 
across or over: transvecte a fronte 
pugnantium ale, Tac. Agr. 87. IL 
(Pass. in reflexive force): A. Prop.: 
(Tv carry one’s self past; hence) 1. To 
Jiy past: transvehitur Tuscos, Apen- 
ninusque volatu Stringitur, Claud. 
Laud. Stil. 2, 272.—2. To ride past: a. 
Gen.: Britannicus in pretexta, Nero 
triumphalium veste, transvecti, Tac. 
A. 12, 41.—b. Esp.: Of the Roman 
knights passing in review before tlie 
censor or emperor : ab eodem institu- 
tum dicitur, ut equites Idibus Quintili- 
bus transveherentur, Liv. 9, 46 jin. 
B. Fig.: Of time: 7o pass by, elapse, 
etc.: transvectum est tempus, Tac. H. 
2,76. HM. Tocarry through a place; 
to carry, bear, lead, conduct along in 
procession : primus dies signa, tabulas ; 
sequens arma, pecunias, transvexit, 
Flor. 2, 12, 13. 

trans-verbéro, dvi, 4tum, dre, 1. 
vw. a. To strike, or beat, through; to 
thrust through, pierce through, tranafix: 
(Constr. Simple; with Abl., in ¢. 
Acc., or Adv.; also, Pass. with Acc. of 
olject pierced): illw (se. hasta) volans 
clipei transverberat era, Virg. AS. 10, 
336: preeclara bestia venabulo trans- 
verberabatur, C. Fam. 7, 1, 3: primo 
ictu in poplitem, mox ab Julio Caro 
... Utruinque latus transverberatus, 
Tac. H. 1, 42. 

transversdrius, a, um, adj. 
{transversus] Lying across, cross-,trans- 
verse: tigna, cross-beams, Coes. B.C. 2, 
15, 

transversus (-vorsus, trav-), 
a,um: I. P. of transverto. I. Pa.: 
Turned across; hence, going or lying 
across, athwart, crosswise ; cross-, trans- 
verse: A. Prop.: vis, cross-streets, C. 
2 Verr. 4, 53, 119: Manilium nos vidi- 
mus transverso ambulantem foro, 
across the forum, id. de Or. 3, 33, 133: 
digitus, a finger’s breadth, id. Ac. 2, 18, 
58: incomptis (se. versibus) allinet 
atrum Transverso calamo signum, 
Hor. A. P. 447.~—Adverbial ex- 
pressions: Ex transvorso, in trans- 
versum, per transversum, or trans- 
versa: Crosswise, transversely, oblique- 
ly, sideways: Lucr. 6, 1017; Pl. 4, 4, 
12, 26, 3 83; id. 37, 9, 37,§$ 118; Virg. 
4. 56, 19. B. Fig.: transversa in- 
currit misera fortuna reipublicw? C. 
Brut. 97, 331.—Adverbial ex- 
pression: De transverso: Contrary 
to expectation, unerpectedly: C. Att. 15, 
4, 6. J Heace, Ital. trasverso; Fr. 
transverse. 

trans-vidlito, no perf. nor sup., 
are, 1. v. a. To fly through: clusa 
domorum, Lucr. 1, 356. 

trans-v6lo (tra-), dvi, Atum, fre, 
lov. a.andn.: J.: A. Prop.: To fly 
over, OF across: perdices non trans- 
volant Breotiw fines in Attica, Pl. 10, 
29,41,$78. B. Meton.: Zo go, come, 
mount, OF pass, quickly over or across: 
1. Act.: Occanum (se. manus Mace- 
donum), Auct. Her. 4, 22, 31: import- 
unus (sc. Cupido) transvolat aridas 
Quercds (f. ¢. vetulas), Hor. Od. 4, 13, 
9.—2. Neut.: (Constr.: with Ade., 


TRECENI 


inde in partem alteram, Liv. 3, 68: 
travolaverunt (se. arma) ad hoster, 
Plaut. Epid. 1,1,33. C. Fig.: To pass 
rapidly over; to neglect, despise: trans- 
volat in medio posita, Hor. S. 1,2, 108. 
I.: A. (Prop.: Jo fly through; hence) 
Meton.: Jo speed, or hasten, through: 
dum travolat (sc. vox) auras, Lucr. 4, 
561. B. Fig.: To fit, or pass, rapidly 
through the mind, efc.: cogitatio ani- 
mum subito transvolans, Pl. 7, 2, 10, 
$52. IN.: A.Fig.: Tofly past: quod 
(sc. sermonis genus) audientem trans- 
volat, Quint. 4, 2, 45. B.Meton.: 
To flow rapidly by or past: ut, dierum 
quinque cursu transvolet (sc. eas in- 
sulas), Pl. 5, 9, 10, § 58. YF Hence, 
Ital. trusvolare (trav-); Fr. (old) trans- 
toler. 

transvorsas, Vv. transversus. 

trdipédtus, i, m. = rparnros (that 
which presses out). Am olive-mill, oil- 
mill: Virg. G. 2, 519, 

trdpézita, we, m.=rpamegirns (A 
table-man). A money-changer, banker: 
Plaut. Capt. 1, 2, 9u. 

Tradpézus, untis, £., TpaweCovs. 
Trapezus; acityin Pontus (now Trebi- 
szond): Tac. A. 13, 39. 

Trdsiménus (Trasy-) Lacus or 
simply Trasimenus. The Trasimene 
Luke; a lake in Etruria, ncar Perusia, 
celebrated for Hunnibal’s victory orer 
the Romans (now Lago di l’erugia): C. 
Div. 2, 8, 21; Sil. 4, 789; id. 5, 8.— 
Hence, Tr&ésI{ménus, a, um, ad. Of, 
or belonging to, Trusimenus ; Trasimen- 
tan: litora, Ov. F. 6, 705. 

Trauslus, li,m. Trausius; a luru- 
rious and not very rich man mentiuned 
tx Hor. 8. 2, 2, 99. 

traumAticus, a, um, adj.=rpav- 
marixos. (Uf, or pertaining to, wounds; 
hence) Adapted for wounds, fit for 
healing wounds: traumaticum medica- 
mentum, Veg. Vet. 4, 19.—As Sudst.: 
traumaticum, i, n. (sc. medica- 
mentum) A remedy for wounds: si 
vulnera fuerint, traumatico curabis, 
Pelagon,. Veterin. 5 ante med.: quamdiu 
vulnus fiat, traumatico curato, id. ib. 5. 

trav., words in, v. transv. 

tra-vio, no perf. nor sup., dre, 1. 
vn. To go through, penetrate: forn- 
minibus liquidis quia traviat ignis, 
Lucr. 6, 349. 

Trébatius, Yi, m. Tredatius (C. 
Testa); a lawyer, a friend of Cicero, to 
thom the latter dedicated the Topica: 
aera Quid faciam, prescribe, Hor. 

2,1,4. 

TrebeltYus, Yi, m. Tredellius; the 
name of a Roman gens: C. Phil. 10, 
10, 22.—Hence, Trébell¥cus, a, um, 
adj. Of, or belonying to, a Trebellius: 
vinum, named ajtr a Trebellius, Pl. 
14, 8, 8, $ 66, 

1. Trébia, &, m., TpeBias, 0. The 
Trebia; @ river in Upper Italy, cele- 
brated for Hannibal's victory over the 
Romans (now Tredvia): Liv. 21, 52. 

2. Trdbia, 2, f. Trebia; a village 
in Umbria (now Trevi): Arn. 3, p, 
122, — Hence, Trebiani, érum, m. 
(sc. cives) The inhabuants of Trebia: 
Suet. Tib. 31. 

Trébénlus, Yi, m. Trebonius; the 
name of a Roman gens: I. C. Trebo- 
nius, a legate of Caesar in Gaul, a 
Sriend of Cicero: Cres, B. G. 5, 24. I, 
C. Trebonius, the father of no. 1.: C. 
Phil. 13, 10, 23. III. A person men- 
tioned in Horace: Hor. 8. 1, 4, 114. 

Trébtila, @, /. 7Trebula: I. A 
town in Campania, near Suessula and 
Saticula (now Maddaloni):; Liv. 23, 39. 
—Hence, Trébtilanus, a, um, adj. 
Of, or belonging to, Trebula: ager, Liv. 
23, 14.—As Subst.: Trebulanum, i, 
n, (sc. predium) An estate near Tre- 
bula: C, Att. 5.2, 1. IN. A town in 
the Sabine territory: humida qu& gclidas 
submittit Trebula valles, Mart. 5, 71, 
1.—Hence, Trébtilanus, a4, um, adj. 
Of, or belonging to, Tredula: ager, C. 
Agr. 2, 25, 66. 

trd-céni, x, a, num. distrib. adj, 


TRECENTESIMUS 


(tres; centum]) I. Prop.: Three hun- 
dred each, three hundred Uistributively: 
treceni equites in singulis legionibus, 
Liv. 39, 38. IZ, Meton.: Three hun- 
dred: vivere ducenis annis et quos- 
dani trecenis, Pl. 8, 10,10, $28. TO 
Fig.: Of an indeticite large number: 
Three hundred, 1. @. tery large, ete.: 
non si trevenis, quotquot eunt dies, | 
Amice, places illacrimabilem Plutona 
tauris, Hor. Od. 2, 14, 5. 

trécentésiImus, a, um, ad). (tre- 
centi] Zhe Wiree-hundredth : aunus, C, 
Rep. 1, 16, 25. | Iencoe, Ital. tre- 
centesimo. 

tré-centi, ©, a, num. adj. [tres ; 
centum) I, Prop.: Three ieled S| 
ad trecentes viros trucidavit, C. Phil. | 


3,4,10. ID Fig.: To denote an in- 


M. 2, 519. & Hence, Ital. tremare; 
Fr. (old) tremer, (mod.) trembler, 

trémor, oris, m. {tremo] I. Prop.: 
A. Gen.: A shaking, quaking, quiver- 
ing, trembling, (remur: terrorem pailur 
et tremor consequitur, C. Tuac, 4, 8, 
19: welidusque per ima cucurrit Ossa 
tremor, Virg. 2. 2, 121. 
An carthquuke: tremor terras graviter 
portentat, Lucr. 6, 287: terme, Sen. 
Q. N. 6, 21, 3: urbis, Pl 36, 10,14, 
73. IL Meton.: A. Personitied: 
Trembling: Ov. M. 8, 7#.— B. A 
drcvad, terror: silvarum tremor (f, ¢. 
Cacus), Mart. 6, 65, 5. | Hence, 
Ital. ¢remore. 

trdémilus, a, um, adj. [id.) I. 
Prop.: A. Gen.: Shaking, quaking, 
quivering, trembling, Gemulvus: (Co n- 


B. Esp.:: 


| 


TRIBULUS 


certamen, Flor. Ep. 1, 19. 4&- CG. 


(Jurning, putting to Niyht ; beuce) Teet 
makes anrious, solictbuus, CTC.5 bit ae 
tag: in re trepida, taa critical sito, 


perilous juncture, Liv. 1, 27: incerta s 


trepida vita, Tac. A. 14,49. 4 Hay, 


Ital. trepido; Fr. Cold) trdpide. 


trés (treis, tris), tria, sum. 34. 
{tpecs, ropa) Three: L Prop.: fw 
decem et tres reliquit, C. Rose. am j, 
20. IL Fig.: To denote a sna 
number: (3sermo) tribus verlis, 
Miree words, Plaut. Mil 4, 2, 29: bre 
omnia in tribus verbis, Quint. 9, 4,73: 
chartis, Cat. 1, 6: guavia, id. 79, 4: 
cum tribus illa bibit, Mart. 14, 121, 2. 
G4 Henee, Ital. tre; Fr. trees. 

tres-sis, in, m. [tres; as) Thrve 
asers: J, Prop.: War. L. Lu 5, we. 437. 


detinite large number: Three hundred, styr.t Aobs.; or with Aol.): Of living | I. Fig.: To denote atritie: hic Lams 
| est non tressis agaso, ts not worth rec 


i.e. very large, etce.: catenw, Hor. Od. 
3,4, 79. | Hence, ltal. drecento. 

trécentlios (trie, Mart. 2, 22, 1), 
mum, adv. (trecenti} Three hundred 
times; Cat. 29, lo. 

trdchédipnum, |, n.=rpeyeSeurv- 
ov (A thing tor running to a banquet). 
A light garment worn ab tuble by par- | 
asites: Juv. 3, 67. 

trédicles, num. ade. [(trodecim] 
Thirteen tunes: seetertium, Girleen 
hundred thousand sestertii, C. 2 Verr. 
3, 8U. 

trd-ddcim, num. adj. [tres; dec- 
em) Zhirteen: tredecim captis navibus, 
Liv. 36,45. &Y Hence, Ltal. Gredici. 

treis or tris, v. tres tit. 

trémébundus, a, um,adj. [tremo] 
Trembling, quivering, shaking: I, 
Prop.: membra, Ov. M. 4, 133: 
(Comp.) effetee tremebundior (se. cu- 
cumis) ubere porce, t. ¢. more flabby, 
softer, Col. poet. 10, 396. TI, Fig.: 
tremebunda vox, Anct. Her. 3, 14, 26. 
q Hence, Ital. fremebondo. 

trdmd-faclo, fici, factum, fictre, 
3. c. a. (tremo; facio]) I, Gen.: Zo 
cause lo shake, quake, or tremble: totuin 
nutu tremefecit (se. Jupiter) Olyinp- 
um, Virg. A. 10, llo TE, Esp: 
With Personal pron. or Pass, in re- 
fiexive force: To tremble, quake: se 
tremefecit tellus, C. poet. Div. 1, 11, 
18: tellus tremcefacta, Virg. AS. 10, 102. 

trdmendus, a, um: I. P. of 
tremo. II, Pu.: (That 1s to be trembled 
at; hence) Fearful, dreadful, frightful, 
Jormidable, terrible, tremendous: Of 
living beings or things; (Constr.: 
Abs.; with Supine in u, or Adv.): 
manes adiit regemque tremendum, 
Virg. G. 4, 469: visu audituque trem- 
endus, Stat. Th. 10, 164: multo 
magis ipsa tremendum Orsa_nefas, 
Val. Fl. 2, 209. ¢ Hence, Ital. trem- 
endo. 

tremisco (-esco), no perf. nor 
sup., tre, 3. 0. n. and a. tnch, [tremo]} 
I. Neut.: Zo begin to shake or tremble ; 
to shake, quake, or tremble for fear: 
(Constr.: Abs.; with Abl., or ad): 
jubeo tremiscere montes, Ov. M. 7, 
205 : tonitruque tremiscunt Ardua 
terrarum, Virg. 2. 5, 694: ad etrep- 
itum, Ov. M. 14, 214. TT. Act.: Zo 
tremble or quake ata thing: (Con- 
wtr.: Simple; with Obecitre clause, or 
Dependent clause): sonitumaque pedum 
vocemque tremisco, Virg. 48. 3, 643: 
teluin instare tremiscit, id. ib. 12, 
916: quercum nutantem nemus @t 
mons ipse tremiscit, Qua tellure cadat, 
Stat. Th. 9, 535. 

trdmo, ii, no sup., tre, 3.7. n. and 
a. (akin to Gr. rpe-w, aad Lat. terreo]) 
I. Neut.: Zo shake, quake, quiver, 
tremble, ete.: Of living beitigs or 
things as subjecta: (Constr: Abs; 
with Abl., Gr. Acc., sub c. Abl., or 
Dat,): timidus ac tremens, C. Pis. 30, 
474: toto pectore, id. Tusc. 4, 22, 49: 
tremis ossu puvore, Hur. 8. 2,7, 57; 
tremerent sub dentibus artis, Virg. 
au. 3, 627: quibusdam genua tremunt, 
Sen. Ep. 11,2. IX. Act.: To quake or 
wemble at @ thing: virgas ac secures 
dictatoris, Liv. sie a : Junonem, Ov. 
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beings or any part of them ; also of 
things : tremulus, Jabiis demissis, 
gemens, Ter. Eun. 2, 3, 44: artus, 
Lucr. 8, 7: ut mare fit tremulum, 
tenui quum stringitur aurd, Ov. H. 
Ji, 753 lumen, Virg. AS. 8, 22: trem- 
Wasque mands annisque metuque 
Yendit, Ov. M. 10, 414.—As Subst: 
tremulus, i, m. One tho has a shik- 
tng or trembling of the limbs, ete.: Pl. 
20, 18, 75, $ 197.—Adverbial ex- 
pression: Tremuhun, 7remblinglu, 
with trembling or shaking: Mart. 14, 
203,11. Be. Esp.: Zrembling, with ex- 
ctlement; spirited, courageous, mettle- 
some: equi, Nemes. Cyneg. 2456. ID. 
Meton.: Zhat causes one to shake 
or shiver: frigus, C. Arat. 68. 4 
Hence, Ital. dremolo. 

tropidans, antis, P. of trepido, 

trépidanter, aude. [trepidans) 
Tremblingly, amorously, anciously, with 
trepidation: trepidanter efYatus, Suet. 
Ner. 49: (Comp.) trepidantius agere, 
Cus, B.C. 1, 19. 

trdépldatYo, Snis, f. [trepido] A 
stile of confused hurry or alarm; agit- 
ation, confusion, consternation, trepid- 
ation: num que trepidatio ? C. Deiot. 
7,20: hostium,-Liv. 47, 24. J Hence, 
ltal. trepidazione; Fr. répidation. 

trépide, avr. (trepidus) /astily, 
in a stale of confusion or alarm, with 
trepidation : Classis trepide soluta, 
Liv. 22, 3). 

trdpido, avi, Atum, fre, I. 0. xn. 
and a. (ia) I. Neut.: Zo hurry with 
alarm; to bustle about anxiously ; to be tn 
a state of confusion, agitation, or trepida- 
ation: Of living beings or things as 
subjects: (Constr.: Ads.; with Abl., 
in ¢, Abl., Adv., circa, circum, per, 
cum, ultra, or nec. Subj.; also, Jmpers. 
Pass.): Hamm trepidant, Hor, Od. 4, 
11,11; omnibus locis, Sall. J. 38, 5: 
sues trepidant in sedibus intns, Lucr. 
2, 965 ; circa vallum, Hirt. B. Afr. 82: 
circum cavos, Phad. 4, 6, 3: per 
pronum trepidat (éc. aqua) cum mur- 
mure rivum, Hor. Ep. 1, 10, 21: ultra 
fas, id. Od. 3, 29, 32: trepidat ne Sup- 
positus venias, Juv. 1, 97: totis trep- 
idatur castris, Ces. B. G. 6,37. Ti. 
Act.: To tremble at through fear: Of 
living beings or things as subjects: 
(Constr: Sunple; or with /nf.): et 
mote ad lunam trepidabis arundinis 
umbram, Juv. 10, 21: octavum trep- 
idavit cetas Clandere lustrum, Hor. Od. 
2,4,44. YJ Hence, Ita). (repidare. 

trdpldtilus, a, um, adj. dim. (trep- 
idus} Trembling, tmorous: pulli, Gell. 


2, 29, 8. 

trépidus, a, um, adj. (prob. akin 
to rpén-w) (Turned, pul to flight ; hence) 
A. Of living beings: Restless, agitated, 
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anxious, solicitous, disturbed, alarmed, | 


in a state of trepidation, etc.; also, of 
things: (Constr.: Abs.; with Abl., 
or Gen.) : tum trepidw inter se coéunt 
pennisque coruscant (sc. apes), Na 
G. 4, 78: trepidi improvito metu, Sall. 
J.97, 5: Messenii trepidi rerum sua- 
rum, Liv. 36, 31.— B. Of things: 
Trembling: foliis undam trepidi de- 
spumat aheni, i. e. bubbling, foaming, 
Virg. G. 1, 296: terror, Lucr. 5, 41: 


' 
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_@ callrop ; 


coppers, Pers. 5, 76. 

tres-viri, érum, m. Taree eve 
(holding an office together, or assoastel 
tn public business); a@ bvard of bisce; 
three yoint commissioners : treeviri epul- 
ones, C. de Or. 3, 19, 73: tresviri ra- 
publice constituendse, Liv. Bpit. ivi. 

Tréviri (-6ri),érum,m. The Tre 
cist; a people of Gallia Belgica, & cen 
the Moselie und the forest of Arudcupcs 
(in and about the mod. Zreves) : leq ati 
a Treviris veniebant, Cas. B. G. 1, 37. 
—Sing.: Trévwir (eer), iri (Gri). «me 
of the Treviri: tu quoque hctatus cunr- 
verti prelia, Trevir, Luc. 1, 441. — 
Hence, Trév6ricus, a, um, ats. 7, 
or belonging bo, the Trerirt: urbs, i. & 
Treves, Auson. de Urb. 4, 2. 

trl-angtilus, a, um, ody. ‘tres; 
angulus}) Haring three curners or 
anyles, three-qornered, trianguéur: sic- 
era, C. Div. 2, 42, $9.— Ax Suds. : 
triangulaum, i, 2. A trianyle: Cie. 
N. D. 2,49, 125. © Hence, lua. (subst.) 
triangolo; Fr. triangle. 

triarli, drum, mm. [tres] (7Ac persons 
belonging to tres; hence) The treats; 
a cluss of Roman soldiers whe furmed 
the third rank from the Front: Liv. 22, 
5. 4 Hence, ltal. friario; Fr. triaires. 

Triarius, li. m.  Jrearivs; ao-v- 
nomen ia the gens Valeria: C. Brut 
76, 266, 

tribas, idis, f.=rp:fas (She who 
rubs). A woman tcho practices lewdress 
with herself or with other women : Mart. 
7, 67, 1.) & Hence, Ital. tritbade (-a). 

Tribocei (-oci), drum, mw. The 
Tribocet or Tribect; @ Germurn peozre 
on the left bank of the KArne (in mic. 
Alsace) : Ces. B. @. 1, 51. 

tribon, dnis, m. = spiBexw (The 
rubbed thing). 4 Greadbere cloak: Aus. 
Epigr. 53, 1. 

tribraichys, Yos, m. = racSpayre 
(three short). A (ribrach ; @ poetical foot 
aie of three short syliabics : Quint. 
9, 4, 97. 

tribtidrfus, a, um, adj. [(tribus] 
Of, or belonjing to, @ trite or trites: 
crimen sedalitiorum, #, ¢. @ dritirg of 
he tribes, C. Planc. 19, 47. 

tribGilis, is, m. (id.) I. Prop: 
One of the same tribe with another : 
tribulis tuus, C. Fam. 13, 23.1. TL 
Meton.: One of the loter classes of the 
people, @ common oY poor SOR: Con- 
viva tribulis, Hor. Ep. 1, 13. 18, 

tribiilum, i, #. (tero) ( The ruber ; 
hence) A sledge for rubting oul the 
corn (consisting of a wooden platform 
studded underneath with sharp pices 
of flint or with iron teeth) : tribulaque 
traherque, Virg. G. 1, 164. 

tribtilus, i, m.=rTpiBodos (A thrvre- 
pointed thing) (Ar tnstrument resting 
on three of da tron prongs while a Jourth 
proccted upwards, thrown on the 
ground to impcde an enemy's cavalry ; 
Meton.) Of things re 
sembling a caltrop in shape: A. A 
kind of thorn or thistle, land-caltropa 
(Tribulus terrestris, L.) : lappa- cue 
tribulique, Virg. G.1, 153.— B.A dared 
of tratcr-plant bearing a prickly nit of 
atrinuyular form, water-chesta ut, water- 
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caltrops (Trapa natans, L.): Pl. 21, 16, | atribute a thing to a person or thing ' 


68,$ 98. F Hence, Ital. tritelo, 
tribtinal (tribunale, Quint. 1, 6, 
17), alis, a. (tribunus] (4 Gung belong- 
tng fo atribunus; hence) J. Prop.: 
A. A rased semicircular or square 
platform, on which the seats of marjis- 
trates were placed; a judgment-seut, 
fribunal: pretor tribunal suum juxta 
Trebonii pra:toris urbani sellam colloc- 


asthecause: (Constr: altgutd alicui; 
; Puss. with Dat; also, with double Dat.): 
id virtuti hostium tribuerent, Cres, 
B. QQ. 7, 53: quod esset acceptum 
detrimenti, ejus juri potius, quam sie 
| culpa, debere tribui, id. B.C. 3, 73: 
illi tribuebatur ignavia, efe., C. Fam. 
2,16, 3.—D. Jo dicule, distribute: rem 
universam in partes, C. Brut. 41, 152, 


avit, Cas. B.C. 3, 20: Pompeii sedere | —E, Of time: Zo bestow or spend upon, 
in tribunali, C. de Or. 1, 37, 168.—B.' derote t2 a thing: his rebus tantum 
Of the elevation in the camp, from} temporis tribuit, quantum erat, efc., 
which the general addressed the soldiers | Cas. B.C. 3, 78. 


or alministered justice : Liv. 28, 27.— 
C. Of the seat of the pretor in the 
theatre: Suet. Aug. 44.— D. Of a 


tribunal erccted as a Monument to a 


trYf-bus, fis, % (prob. akin to tres 
(=tri-es); and Sanscrit root BHO, esse, 
whence, Lat. fu-i; Gr. @v-Aov; by 
some it is considered akin to the ol. 


deceased person of high rank: ‘Tac. A.) rpenmis = rpcrtis, a third part) (4 


2, 83. I. Meton.: A mound, dam, 


third part of the Roman people; as 


embankment: tribunalia stricta mani- | their mumbers inercased it came to 


bus, PL. 16, 1, 1, $ 4. 

bribunale; Fr. tribunal, 
tribiinatus, os, m. [id.) The office 

and dignity of @ tribune, the tribune- 


q Hence, Ital. 


ship: (Coustr.: Abs.; with Gea. of | 


the office, or Gen. of holder of the office): 
tribunatas commouda, C. Fam. 7, 38, 1: 
plebis, id. de Or, 1,7, 25: militaum, Pl. 
7, 30, 31, $113: Gracchi, C. Leg. 4g, 9, 
20. F Hence, Ital. (ribunuto, 


trYbiniclus (-tius), a, um, adj. : 40, 


mean) I, Prop.: A dirision of Me 
people, a tribe (the number of these tribes 


Sinally increased lo 35, of which 31 were 


country Wribes, and 4 citu Wribes); Afric- 
anus censor tribu movebat eum centur- 


ionem, quiin Pauli pugna non affuerat, | 


removed, erpelled from the tribe, C. de 
Or. 2, 67, 272. 
grammaticas ambire tribds, fo canvuas 
the Grammerian tribe, Hor. Ep. 1, 19, 
WI. Meton.: The commonalty, 


{id.) Of, or belonging to, @ tribune of | the mass, mob, poor people: Mart. 


the people or seldiers ; tribundial: 


8, 85, 4. | Hence, Ital. tribu (-0); 


tribunicia potestas, C. de Or. 2, 28, Fr. trtha, 


124: lepes, proposed by the t(ribuncs of 
the people, id. Agr. 2, 8, 21: equites 
Romanos in tribunicium restituit hon- 
orem, Cws, B.C. 1, 77.—As Subst. : 
tribunicius, li, m. (sc. homo) One 
that has been a tribune, an ex-ribune: 
C. Phil. 13, 14, 30, 
tribunizio. 
tribiinus, {, m. [tribua] (Prop.: 
Gen: One pertaining toa tribus: E-p.: 
the chief of a tribe; Meton.) A chicftain, 
commander, tribune; henee, A. Trib- 
unus wrarii, A tribune of the treasury, 
{. c. a paymaster who assisted the qure- 
sturs, Cic. Q. Fr. 2,6,6.—B. Tribunus 
Celerum, A captain or commander of 
the Celereas Liv. t, 69.—C. Tribunus 
militaris or militum, A military (rib- 
une; a tribune of the soldiers (of these 
officers there were siz to each legion, and 
euch of them commanded in turn for liro 
months): C. Clu, 36, 99; id. Fam. 15, 
4,2.—D. Tribunus inilitum consular 
potestate, A military tribune trith con- 
gular power (the military tribunes were 
the highest officers of the Stale from A.U.C. 
310 fo A.U.C, 388. They were chosen 
Jrom the patrician and plebetan orders, 
and were at first three, then six, and, 
after the year 352, eiyht in: number) : 
Liv. 4, 6.— E. Tribunus plebis, or 
simply tribunus, A tribune of he people 
(the office of the tribunes of the people was 
to defend the rights and tntcrests af the 
Roman plebeians against the encroach- 
anents of the patricidns): C. Leg. 3,7, 
16. 4 Hence, Ital. tribuno; Fr. tribun. 
tribio, ii, utum, dére, 3. r. a. [prps. 
tribus] (7o assign or gire to a tribe; 
hence) I, Prop.: 7o assign, tmpart, 
allot, bestuir, gire, ete.: (Constr.: 
Simple; with Dut, or ex): tributis 
premiis, Cws. B.C. 2, 21: ut ei plur- 
imum tribuamus, a quo plurimnum 
diligimur, C. OF. 1, 15, 47: pecunias 
ex inodo detrimenti, in proportion to, 
Tac. A. 4,64. ID. Fig.: A. Zo grant, 
give, show, pay, render: (Constr.: 
Semple; or with Dat.): vitam patiaris 
inermem Degere, quam tribuis, Luc. 
4, 35%: misericordiam fortissimo viro, 
C. Mil, 34, 92: pacem terris, Ov. Tr. 3, 
1, 44.—B. To grant, yreld, give up, 
concede, allow something to @ person 
or thing: (Constr.: aliquid alhcut, or 
alicui rei; also with ne c. Suby.): ego 
tantum tibi tribno, quantum, ele., C. 
Fam. 4, 1, 2: si sit quispiam, qui 
aliquid tribuat voluptati, id. Off. J, 
80, 106: quos ne nominatim tradam, 
mayjoribus eorum tribuendum = puto, 
Tac. A. 14, 14.--C. To ascribe, assign, 
989 


. 


q Hence, ital. | 


tributairlus, a,um,adj.(tributum) | 


(Of, or belonging to, tributums hence) 
A. Of, or belonging to, tribute: necess- 
itar, ef paying tribute, Just. 32, 2, 1.— 
B. Of, or pertaining to, a contribution, 
ete.: tributarive tabelhw, letlers of credit, 
C. 2 Verr. 4, 66, 188. GF Hence, Ital, 
tributario; Fr. tributatre, 

tribtitim, ade. [tribus] Through 
each tribe, Gribe by tribe, by tribes: trib- 
utim et centuriatim descriptis ordini- 
bus, (1. FI). 7, 15. 

tribiitio, onis, 7% [tribuo) A divid- 
tng, distributing, distribution: swequa- 
bilis, Cic. N. D. 1, 19, 50. 

tribtitum, i,n., us, i,m. (tribuo) 
(A thing given; hence) I, Prop.: A 
stated payment; a contribution, tribute: 
ase intolerabilia tributa exigi,C. Fam. 
3,7, 3: tributus quum imperatus est, 
Plaut. Epid. 2, 2,43. IT. Meton.: A 
gift, present: Saturnalicium, Mart. 10, 
17,1. 4 Hence, Ital. (ributo; Fr. tribul. 

1. tribtitus, a, um, P. of tribuo. 

2. trY¥biitus, a, um, adj. (tribus] 
(Provided with a tribe; hence) Formed, 
or arranged, into tribes: comitia, Liv. 
2, 60, 

3. trYbfitus, fi, v. tributum. 

trica, drum, /. (acc. to Pl. 3, 11, 
16,3104; orig. Trica, wm, /., like Apina, 
the name of a sinall, unimportant 
town in Apulia: urbes Cuas, que in 
proverbii ludicrum vertére, Tricam et 
Apinam; hence, proverb.): I. Prop.: 
Trifles, toys, trumpery, stuff, nonsense: 
sunt, apinss tricaque et siquid vilius 
istis, Mart. 14, 1, 7. I. Meton:.: 
Hindrances, rexations, perplerities, sub- 
terfuges, quirks, wiles, tricks: quomodo 
illa (se. Tullia) fert publicam cladem, 
quomodo domesticas tricas! C. Att. 10, 
8, 9. 

Tricca, ©, /., Tpixxn. Tricca; an 
old town of Thessaly, on the Peneus, with 
a temple of Asclepius (now Tricala): 
Liv. 32, 13. 

tricéni, =, a (Gen. Plur., tricenim, 
Auct. Her, 8, 19, 32), nui. distrib. adj. 
{triginta] I. Prop.: Thirty ata time, 
thirty each, thirty distributively: tri- 
cenos milites ex singulis legicnibus, 
Hirt. B. Afr. 75. IT. Meton.: Thirty: 
medica ab uno satu tricenis annisdurat, 
Pl. 18, 16,45, § 144. 

tricenties, v. trecenties. 

tri-ceps, cipitis, adj, [tres ; caput) 
I. Prop.: Having three heads, triple- 
headed: Cerberus, C. Tusc. 1, 5, 10. 

lIN. Meton.: Three-fold: bistoria, Var. 
L. L.5,32,41, | Hence, Ital. dricipite; 
FY. (riceps. 


Il, Fig.: A tribe: | 


TRIDENS 


tricés¥mus (trig-), a, um, ed. 
(triyinta) I. Prop.: The thirtieth: 
tertius ct tricesimus annus, C. Sen. 6, 
19: trigesimus consul, Mart. 1, 16, 3. 
II. Meton.: That takes place on the 
thirtieth day of the month: tricesima 
sabbata, Hor. S. 1, 6, 69. | Hence, 

Ital. trigesimo, 

trichNla, ex, /. {etym. dub.] A 
borer, arbour, summer-house: Virg. 

Cop. 8. 

trichIitis, Ydis, f.=rpiyires. Tri 
chitis; a species of alum: Pl. 85, 15,53 
 § 188, 
trichérum, i, n.=rpr wpov (& 
thing with three places, f. ¢. divisious): 
A rvoin divided into three apartments: 
Stat. 8. 1, 3, 57. 
trichrus, i, /.=7piypovs (three- 
' coloured) Trichrus; a tri-coloured gens: 
PL. 37, 10, 68, $183. 
tricIes (-césles), num. adv. (tri- 
| Rinta) Thirty ies: mea (se, Alia) 
tricies (sc. gris millies) non posset 
(bhabere), tf. ¢. hree millions of sesterces, 
C. Rep. 3,10, 17: conventui corum H&. 
tricesies: Adrumetinis, H 8. tricesies, 
Hirt. B. Afr. 97. 

Triclpitinus, i,m. Tricipitinus; 
@ Roman coguomen; esp. Spurius 
| Lucretius Tricipuinus; a Roman consul, 

the colleague of Valerius Publicola, and 
| the futher of Lucretia who was violated 
by Tarquin: Futr. 1, 10, 
triclinidris, e, adj. (triclinium] 
OF, or belonging to, an eatting-couch or 
dintng-room: \ecti, Pl. 87, 2, 6, § 1d.— 
As Subst.: tricliniaria, lum, n.: A. 
Aa ealing-room, dining-room, supper- 
room: Var. R.R.1,138, 7.—B. Tapestry 
or corering for table-couches: Babylon- 
ica, PI). 8,48, 74, § 196. 

tricliniIum, fi, 2.=rptxAcmov: I. 
Prop.: A couch running round three 
sides of a table sor reclining on at meals; 
an eating-couch, table-couch: quinqua- 
ginta tricliniorum lecti, C. 2 Verr. 2, 
74, ISS: strataqgue non unas cingant 
triclinia Baias, Mart. 10, 13, 3. I. 
Meton.: A room for eating in, a 
dining-room, supper-room; Tibo ap. C. 
de Or. 2, 65, 263, Phacd. 4, 24, 28 
Hence, Ital. iriclinio; Fr. driclinium, 
tricline, 

Tri-congyYus, Yi, m. (tres; congius) 
(A mun of three congii; i.e. @ three- 
gallon fellow) Tricongius; an epithet of 
the tppler Norvellius Torquatus: PI. 
14, 22, 28, $ 144. 

tricor, ftus sum, Ari, 1. 0. dep. n. 
{trice:] Zo make or start difficulties ; to 
trile, dally, shuffle, play tricks: Pub- 
lilius tecum tricatus est, C. Att. 14, 
19,4. FY Hence, Fr. tricher. 

trY¥-corn-Iger, (ra, rum, adj, 
(tres; cornu; gero) Hurting three horns 
or points: Aus. idyll. 14, Technop. de 
Lit. Monos, 

trY¥-cornis, e, adj. (tres; cornu) 
Having three horns, three-horned : boves, 
Pl. 8, 21, 30, § 73. 4 Hence, Fr. tri- 
corne. 

tr{-corpor, doris, adj. [tres ; corp- 
us) faving three bodies, three-bodied, 
tri-corporal: umbra, t. e. Geryon, Virg. 
JE. 6, 289. 

tri-cuspis, \dis, adj. (tres; cuspis) 
Having three pomts or tines, three- 
pointed: telum, 4. ¢. tridens, Ov. M. 1, 
330. YF Hence, Ital. tricuspide. 

tr{dacna, Orum, nn. = tp8anva 
(Thrice-bitten). Tridacna; @ species of 
larye oysters: nepotis cujusdam nomen- 
clator tridacna (sc. ostrea) appellavit ; 
tante amplitudinis intelligi cupiens, ut 
ter mordcnda essent, Pl. 32, 6, 21, $ 63. 
q Hence, Fr. tridacne. 

tri-edens, entis, adj. (tres; dens) 
Having three tecth or lines; three-prong- 
ed: rostra, Virg. AE. 5, 143.—ASs Subst: 
tridens, entis,m. A three-tined spear ; 
a trident: A. Used to spear large fish; 
LP). 9, 30, 48, § 92.—B. As an attribute 
of Neptune: Virg. G. 1,13.—C. As a 
weapon of the net-fighters (retiarii): 
Juv. &, 203, YF Hence, Ltal. trtdente; 
Fr. trident. 


TRIDENTIFER 


trident-ffer, éri, m. (tridens; fero]) 
The trident-bearer, an epithet of Nep- 
tune: Ov. M. 8, 595. | Hence, Ital. 
tridentifero; Fr. tridentifere. 

trident-Iger, éri, m. [tridens; 
gero) The trident-bearer, an epithet of 
Neptune: Ov. M. 11, 202. 4 Hence, 
Ital. tridentigero; Fr. tridentigére. 

trident-Ipdtens, entis, m. [tri- 
dens; potens) Porcerful with the trident, 
an epithet of Neptune: Sil. 10,159, 

triedtium, di, . [tres ; dies) (A 
thing pertaining to three days; bence) 
The space of three daus, three duys: 
dccrevit habendas triduum ferias, C. 
Leg. 2,22, 97. YJ Hence, Ital. (subet.) 
triduo. 

trY¥-ennYa, Yum, n. plur. (tres; 
annus} (Things pertaining to three 
years; hence) A festirul celebrated every 
three years, a triennial festival: Qv. M. 
9,641. | Hence, Ital. trienne. 

trY¥-ennYum, li, #2. [{id.) (A hing 
pertaining lo three years; hence) The 
space of three years, three years: bienn- 
ium aut triennium est, qnuum virtuti 
nuncium remisi-ti, C. Fam. 15, 16, 3. 
q Hence, Ital. triennto. 

trYens, entis, m. [tres] I. Gen.: 
A third part, a third of any thing: 
quum sciemus, quantum quasi sit in 
trientis triente, C. Att. 7, 8, 3. I. 
Esp.: A. Of inheritances: A third part 
or shure: cum duobus coheredibus esse 
in triente, C. Att. 7,8, 3.—B. Of coins: 
The Qurd part of an as: Hor. A. P. 
328.—C. In liquid measure: A third of 
a@ sextarius, ft. e. four cyathi: Prop. 3, 
10, 29. 

trifentdlis, e, adj. [triens) That 
contuins @ third (of a foot): folia, Pi. 
27,5, 17, § dt. 

trYentlIus, a, um, adj. (triens) (Per- 
taining to a tricns; hence) Seid for @ 
third: ager, Liv. J1, 13. 

triérarchus, i, m.=rpijpapyos. 
The cuptain of a trireme, @ trierarch: 
quum esset trierarchus, C. 2 Verr. 1, 
20, 52: navium, Tac. H. 2, 16. 
Hence, Ital. trierarca; Fr. trigrarque. 

triéris, e, adj.=tpijpys. Having 
three banks of oars: navis, Hirt. B. 
Afr. 44. 

tridétérYcus, a, um, adj.=rprernp- 
exos. Recurring every three years, trien- 
nial: sacra, the sestiral of Bacchus, 
Ov. M. 6, 588.—As Subst: trieterica, 
orum, #. =trieterica sacra, Ov. KR. Am. 
893. 

trY¥étdris, dis, f.=r.cernpis: L. 
Prop.: A space of three years, three 
years: Stat. S.2,6,72. I. Meton: 
A triennial festival: Cic. N. D. 3, 23, 
58. 

trifarfam, adic. [trifarius] Jn oa 
three-fold inanner,in three ways, triply: 
trifariam adurtus castra, tie. tu Uiree 
places, Liv. 3, 22. 

trifarius, a, um, adj. (rprdaccos) 
Of three sorts or ways, three-fold, triple: 
causa morborum omnium, App. Apol. 
p. 305, 

tri-faux, cis, adj. [tres; faux] 
Having tarce throats, triple-throated: 
latratus (sc. Cerberi), Virg. 4s. 6, 417. 
q Hence, Ital. irifauee, 

tri-fer, tra, trum, ad. [ter; fero) 
Thrice-bearing, that bears fruit three 
limes a year: vites, Pl. 16,27, 50, § 114. 

tri-fidus, a, um, adj. (tres ; findo) 
Cleft or cloren into three parts; three- 
cleft, three-forked: flainma, t. e. light- 
ning, Ov. M. 2, 325. YF Hence, Ital. 
trifito; Fr. trifide. 

tri-filis, e, adj. (tres; filum) Hav- 
tng three ircads or hairs: calva, Mart. 
6, 74, 2. 

tri-fiseflis, e, adj. [tres; findo) 
Cleft or cloven into three parts, three- 
JSorked: Aus. Ep. 128, 7. 

Trifdlinus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Mount Trifolium (near 
Naples): ager, Juv. 9, 56. 

tr¥-folfum, li, n. (tres; folium) 
Three-leaved grass, trefoil: Pl. 21, 9, 
30, § 54. | Hence, Ital. trifoglio; Fr. 
brefle. 
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TRIOPAS 


trY-formis, e, adj. (tres; forma), trf{-meetris, e, adj. [tres; menals, 
Hating three forms, shapes, or natures; | Of three months: spatinm, PL 37, 14, 
three-fold, triple, tryuferm: Chimera, | 59, § 163: consul, Suet. Cars. 80 : avea, 
Hor. Od. 1, 27, 23: trifourmis dea, t. e. | f.¢. hat remain with us but three months, 
Diana, Ov. M. 7,94. Y Henoe, Ital.|{ Pl. 10, 25, 36, § 73.— As Sudst.: trie 
tryorme; Fr. triforme. mestria, lum, xr. (sc. semina) Seeds 
tri-fur, tris, m. (tres; far) A triple | that ripen three months after sowing : PL 
thicl, an arrunt this: Plaut. Aul. 4, | 18, 26, 65, $ 240. | Hence, Ital. a1- 
4, 6. mestre. 
tri-faurcYfer, tri, m. (tres; furcifer) | trimétros (-trus), tra, trum, adj. 
A threefold knave, an arch-rogue, ar- | =rpiperpos. 44: Containing 
rant knave: Plaut. Aul, 2, 4, 47. three metres or doulble-feet; trimeter: 
tri-ga, we, f. (contr. from trijnga; | versus, Quint. 10, 1, 99.—As Sasha. : 
tres; jungo) (A three-yoked thing; | trimetros (-us), i, m. (se. versus) A 
hence) A tam of three horscs, a | trimeter: Hor. A. P. 252. | Henoe, 
chariot drawn by three horses: Ulp. Dig. | Ital. (subst.) fimetro; Fr. trimétre. 
21,1, 38. tri-médiIum, li, 9. (tres ; mxtius} 
trigarfum, Yi, -. (triga] (A thing | A vessel that contains three mouii, a 
pertaining to a triga; hence) 4 place | taree-peck measure: P). 33, 1, 6, § 2. 
Jor the driving of three-horse chariots:| trimftilus, a, um, a2). dim. [trimas] 
Pl. 37, 13, 77, § 202. Of three years, three years old: trimu- 
trigdrilus, li, m. [id.] (One pertain- | lus patrem amisit, Suct. Ner. 6. 
ing tua triga; hence) One who drivesa trimus, a, um, aq. (tres) Of three 
three-horse charvol: Pl. 28, 17, 72, 3 2388; | years, three yeurs old: utrumne in 
id. 29,1, 5, $9. pulvere, trimus Qrale prius, ludas 
triI-géminus (vere) a, um, adj. | opus, when a child of three yeara, Hor. 
(tres; geno=gigny) Prop.: Born | §. 2,3, 251: capre, Pl. 8, 50,76, § AW: 
three at a birth: fratres, Liv. 1, 24.— | semen, id. 18, 24, 54, § 195. 
As Subs.: trigemini (terg-).6rum,/ Trindcria, e, /., Tpiraxpia (with 
m. Three born atabirth: A, Pro P-: | three promontories). Trinacria: @ 
Albanas Curiativ familia trigemin-' name of the Island of Sicily: Virg. . 
orum matres, Col. 3, 8,1: tergeminos | 3, 440.—Hence, A. Trinacrius, a, 


nasci certum est Horatiorum Curiati- | ym,adj. Trinacrian, Sicilian: prastat 
orumque exemplo, Pl. 7, 3, 3, § 33.! Trinacrii. metas lustrare Pachyni 
B. Meton.: The title of a comedy Of | Virg. &. 3, 429: tum procul é flacta 
Plautus: Gell. 7, 9,7. IL Meton.: | Tyinacria cernitur Etna, id. ib. 3, 55 
A. Of, or belonying to, three born ala, _§B, Trinacris, \dis, /. Trinacria 
birth: princeps Horatius ibat trigem- | Sicilian: terra, t.e. Trinacria phe a 
ina spolia prea ee ferens, te. of the | Ov, F, 4, 420.—As Subst: Trinacris, 
Curratti, Liv. 1, 26.—Here prob. be- | ydis, /. (se.insnla) The Island of Trin- 
longs Porta Trigemina, A gute, fn the | geria, Sicily: Ov. Pont. 2, 10, 22 

early times of Rome, atthe foot of Mount; trini. we. a. num. distrid. adj (tree) 
Aventine: Liv. 4, 16.—B, 7hree-fold,| J, Prop.: Three each, three: litere, C 
triple: tergeminumque virum terge-: att. 11, 17,1. IL Meton.: Three 
minumque canem, t.¢. Geryon and Cer- ld tri le: tri cate : ctu 
berus, Ov. Tr. 4,7, 16: verba illa Cic- Ai na) Sse. ea z 
eronis in Pisonem (cap. 1.) trigemina: | ym : trino relict prvvsidio Hirt. B 
decepit, fefellit, induxit, Gell. 13, 24,| Afr. 80. | Hence, Ital. trino. 

22. IMT. Fig.: For avery highdegree:) [yinobantes, um, m. The Trino- 
Manvfold, tery great: certat tergeminis bantes ; a people tn the eastern Part of 
tollere honoribus, fo the highest honours,' Britain: Cws. B. G. 5. 20. 

Hor. ie ‘i 8 4 Hence, Ltal. éri- trinoctialis, e@, addy. (trinoctiura) 
geimino (lerg-). : Of three nights, for the space of three 
tri-gemmis, ¢, adj. (tres; gemma) | nights: domicanium, Mart. 12,77, 5. 
cade three buds or eyes: PL 17,21,/  tr¥enoctium, Ji, ». (tree; nox] (A 
»$ 156. thing pertaining to three nights; heuce 

trigésimus, a, um, Vv. tricesimus. | 4 space of three nights, three (contin fs 
triginta, num. adj. indecl. (tpta-! ous) nights: Fab. Pictor ap. Gell. 10 
xovra}) Jhirty: Romulusquum septem 15, 14. 
et triginta regnavisset annus, C. Rep. trienddis, e, adj ° 
4 © ,@, adj, (tres; nodus) EL 
2, 10, 18 YF Heuce, Ital. érenta; Fr. Prop.: Having three knots, pelea ry 
trente. ; , | ed: clava, Ov. H.4,115. O.Neton.: 
trigon, Snis, m. = rptywr or zpi-!| Of three syllables, trisyllubie: dacty lus, 
ywroy (triangle). Trigon; a kind of | Aug Ep. 21, 38. 
ball for playing with: fugio campum trinus, a, um, v. trini. 
iosamique specie, @ game of bull,! trio, onis,.m. (tero) (The crusher 
or. 5. 1, 0, 120. or the one that rubs to pices; hens) 
trigdnalis, e, adj. [trigon] Of, ory, Prop.: An or (as employed in iain 
ee fo, the trigon : Mart. 14, 46in the ground): Var. R. R. 7, 4, 24: cf. 
mm. P . | Gell. 2, 21, 8 I Meton.: Pine. : 
trigdnum, i, n.=rpiywvor. A tri- | —Septentriones: Virg. ©.3,516. BY 
angle: Gell. 2, 21, 10 :—scanned trt- In seplen-triones, the Roman idea of 
gona: per trinas species trigonorum, | seen oren is considered by Max Miiller 
Aus. Idyll. 11, 50. ( Hence, ltal.| untenable. TheProfessor reyards to 
(subst.) trigono ; Fr. trigone, | as having been originally strio, from 
trigdnus, i, m. The trigonus; 4) the Sanscrit root sTRI, “to scatter * 
species of Sish, the sting-ray (Raia past- | or “ strew ;” and as having sicmified 
inaca, L.): Plaut. Capt. 4, 2, 71. |“*— strewer of light"—a descriptive 
tri-hoérium, fi, n. (tres; hora) The | term for “a star:” cf. stella. 
eat Cae hours, ree hours: Aus. tridbdlus, i, m.=rpraBorA(or. A 
yll. 10, 87, . : piece of three oboli, a half-drachin: 
; eee e, sew. Une : jugum} used to denote a trifle: necare se doy. 
ree horses yoked abr ti . Bacch 
three-horse-: cisium, Aus, Ep. 8, 6. ; | 3, 26. Ep eoboluney diane %, 
tri-libris, e, adj. (tres; libra] Of; PriScKla, drum, ». Trion: a 
three pounds weight, three-pound-: mountain-fortress in Sicily, between Se 
muillus, Hor. 8S. 2, 2, 33. linus and Heraclea: Sil. 14, 270. — 
Bitar torg rye oy. [ Sheds lingua) | Hence, TriSc&linus, a, um, adj. Uf, 
ple-tonqgued, having three tongues: 08 or bel ; 7 : u 
(se. Cerberi), Hor. Od. 3, 11, 20. | 4 ei ae 4 rena Ora ERT. *. 
Hence, Ital. trilingue; Fr. trilingue. "tridnes, um, v¥. trio. 
tri-lix, Icis, ad. (tres; licinm] Tridpas, we, m., Toiédwras (Three 
Woren with three sets of leashes, triple- , eyed). Triopas; a king of Thessaiy, the 
twilled: lorica auro, Virg. 2c. 3,467. | father of Erisichthon: Hyg. Astron. 2 
trimatus, fs, m, (trimus] The age, 14.— Hence, A. TrldpBius, i, m. 
of three years: a trimatu, Pl. 8, 43,68, The son of Triopas, i.e. Erisichthon: 
§ 168, | Ov. M. 8, 751.—B. Tridpéis, lis, /. 


TRIORCHES 


The female descendant of Triopas, .@. 
Mestra, the tauyhter of Lrisichthon: 
Ov. M. 8, 872. 

triorches, ®, m.=rprdpyns (Hav- 
ing three testicles). The triorches; @ 
species af falcon, the buzzard (Falco 
Buteo, L.): Pl. 10, 8, 9, § 21. 

triorchis, is, /7.=rpinpxcs (Having 
three testicles). The triorchis; a species 
Of centaury: P), 25, 6, 32, $ 69. 


tri-parcus, a, um, ay. (tres; pare | 


co) Very sparing, stingy, ntyyardly: 
homines, Plaut. Pera. 2, 3, 14. 

tripartito (-pertito), ade. (tri- 
partitus) /n, or tnto, three parte: qui 
bona dividit tripertito, C. Tusc. 5, 14, 
40. 

trY¥-partitus (-pertitus), a, um, 
adj, (tres; partior) Divided, or divisie 
ble, tnlo three parts; three-fold, tri- 
partite: ea causa tripartita erit in 
naccusatione, C. 2 Verr. 3, 6, 12. 
Hence, Ital, tripartito; Fr. triparti. 

triI-pectdOrus, a, um, ad. (tres; 
pectus}] S/laving three breasts, three- 
breasted, triple-breasted :; Vis Geryonal, 
Lucr., 5, 28. 

tri-pddalis, e, adj. (tres; pes] Of 
three feet in measure: altitudo, Pl. 17, 
22, 35, $ 167. 

tri-pidandus, a, um, adj. [id.] 
Of three fect in measure, Mree-foot-: 
statum, Pl. 34, 6, 11, § 24. 

tripertitus, a, um, v. tripartitus. 

tri-epés, cdis, ad. (tres; pes) /lae- 
tiny three feet, three-fooled: modo sit 
mihi mensa tripés, et Concha salis, 
Hor. 8.1,3, 13. 4 Hence, ltal. (subst. ) 
lrepiede, repie, reppre ; Fr. trépied. 

triplaria, e, adj. (triplus}) Three- 
Jold, triple: numerus, Macr. Somn. 
Scip. 2, 1. 

triplex, ‘cis, adj. [tres; plico} 
Three-fold, triple: Plato triplicem finxit 
animuim, C. Tuse. 1, 10, 20: cuspis, 
t.¢. Neptune's trident, Ov. M. 12, S94: 
triplici stant ordine dentes, id. ib. 3, 
34.—As Subst.: A. triplex, Icis, n. 
Taree tlimesas much, a three-fold portion, 
triple: sume tibi decies ; tibi tantun- 
dem ; tibi triplex, Hor, 8. 2,3, 237.—B. 
triplices, Jum, m. (se. codicilli) 
teritiny-tablet with three leaves: C. Att. 
13, 8,2. J Hence, Ital. triplice. 

triplicatlo, dnis, /. (triplico] A 
tripling, or (rebling ; iplication: Macr, 
Somn. Scip. 1, 20. YJ Hence, Ital. 
briplicazione. 

tripl{cIter, ade. [triplex] Ina 
three-fold manner, in three ways: Com: 
muture, Auct. Her. 4, 42, 54. 

triplico, avi, datum, dre, 1. 9. a. 
(id.] 7o multiply by three, bo treble, tri- 
ple: numerum, Gell. 1, 20, 6: id tri- 
plicatum, P1. 7, 48, 49, $ 153. 

triplus, a, um, num. adj. = rpr- 
wdous. Three-fold, triple: pars, C. Univ. 
7 YJ Hence, Ital. treplo; Fr. triple. 

tri pddes, uin, m., Vv. tripus. 

Tripdlis, is, /.=TpiroAcs (Three- 
town). Tripolis: I, A district of Thes- 
saly: Liv. 42, 53. — Hence, TrIpdle 
itanus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Tripolis: ager, Liv. 36, 10. TI. A 
country of Africa: Bol. 27, 8.—Hence, 
Tripdlitinus, a, um, adj. Of, or be- 
longiny to, Tripolis: Eutr. 8, 10. 

tripdlfum, li, n.=rperddAcov. Tri- 
polium; a plant growing on ciifs: Pl. 
26,7, 22, $39. 

Triptdlémus, {, m., Tprrrddrenos. 
Triptolemus; a son of Celeus, king of 
Elcusis and of Metanira; he was the 
inventor of agriculture, and became @ 
judge in the infernal regions: Ov. F. 4, 
607 sg.—Prov.: Triptolemo fruges 
dare, 7o give fruits to Triptolemus=to 
carry coals to Newcastle: Ov. Pont. 4, 


2, 10. 

" tripiidio, avi, dtum, dre, 1. v. n. 
(tripudium] (Prop.: Relig. & #3: To 
beat the ground with the feet, lo leap, 
jump, dance, as a religious exercise ; 
Meton.) Jo leap, spring, dance, caper: 
in funeribus rei public exsultans et 
tripudians, C. Sest. 41, 88. F Hence, 
Ital. dreipudiare ; nie trépigner. 
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triptidium, Yi, . [etym. dub.; 
acc. to C. Div. 2, 34, 72, contr. fruin 
terripavium, terripudium) I.: A. 
Prop.: Religious t& (: A measured 
stamping; @ leaping, jemping, dancing 
‘in relig. solemnities ; @ solemn religious 
| dance: Salios ancilia ferre ac per urbem 
‘ire canentes carmina, cum tripudiis 
sollemnique saltatu jussit, Liv. 1, 20. 
B. Meton.: A dance: citatis celerare 
tripuciis, Cat. 63, 26: Hispanorum, 
Liv. 25, 17. IT. Religious 44: A 
Sacourable omen (when the sacred chick- 
ens ate so greedily that the food dropped 
‘from their mouths to the ground): C. 
Div. 2, 34, 72. YJ Hence, Ital. tri- 
pudw. 
trIpus, iddis, m. = rpiwovs: I, 
Gen.: A three-footed seat, a tripod: 
donarem tripodas, premio fortium 
Graiorum, Hor. Od. 4, 8,3. TI. Esp.: 
A. Prop.: The tripod of Pythia, the 
priestess of Apollo, at Delphi: Cic. N. 
D. 8, 16, 42. B. Meton.: 1. For 
the oracle aé Delphi: mittitur ad tri- 
podas, Ov. F. 3, 855.—2. For an oracle, 
in gen.: salve prisca tides tripopdum, 
Stat. Th. 1,509. J Hence, Ital. éri- 
po-le. 
triquétrus, a, um,adj.: I. Prop.: 
Having three corners, three-cornered, 
triangular: esse triquétra aliis, aliis 
quadrata necesse est, Lucr. 4, 655; 
insula (se. Britannia) naturi triquetra, 
Cas. B. G. 5, 13. I, Meton.: Of, 
'or belonying to, the triangular tslund 
| (i. e. Sicily); Sicilian: tellus, Hor. 8 
2,6, 65: Triquétris oria, Sil. 5, 459. 
trI-rdmis, e, adj. (tres; remus] 
Having three banks of oars: naves tri- 
remes, Ces. B. C. 2, 6.—As Subst. : 
triremis, is, /. (sc. navis). A vessel 
with three bunks of vars; a trireme: C. 
2 Verr. 5, 17, 44. q Hence, Ital. 
(subst.), trireme;: Fr. ériréme. 
tris, v. tres init. 
trischanus, a, um.adj. = rpicyor- 
os. Containing three schoeni; mensura, 
Pl. 5, 24, 20, $85. 
triescurria, drum,n. (tres; scurra] 
Groas buffooneries: Juv. 8, 190. 
tri-secli-sdnex, nis, m. (tres; se- 
clum; senex) The old man of, i. e. 
who lived, three ages (an epithet of Nes- 
tor): Leevius ap. Gell. 19,7, 13. 
Trispithadmi, drum, m., Tpromd- 


high). The Trispithami; @ ruce of 
dwarfs beyond India: Pl. 7, 2, 2, § 26. 

triste, adv. (tristis] Sadly, sorrow- 
Sully; harshly, severely: resonare, Hor. 
S. 1, 8, 41: (Comp.) respondere tristius, 
C. Fam. 4, 13, 5. 

tristiciilus, a, um, adj. dim. (trist- 
is] Sumetrhat sorrowful, rather sad: 
tiliola, C. Div. 1, 46, 103. 

tristI-ficus, 1, um, adj. [tristis; 
facio) Muking sad, saddening: voces, 
C. poet. Div. 1,7, 13. 

tristImonila, «, /. [tristis] Sad- 
ness, sorrowfulness: tristimonia solli- 
citari, Hirt. B. Afr. 10, 3. 

tristis, e, adj. [etym. dub. ; props. 
akin to tero] (Rubbed; worn; hence, 
of mind, efc.) I.Gen., A. Prop.: Of 
living beings: Sad, sorrowful, mourn- 
Jul, dyected, melancholy, disconsolate, 
(rist: tristis et conturbatus, C, 2 Verr. 
4, 14, 32: sic tristes affatus amicos, 
Hor. Od. 1,7, 24: (Comp.) nunquam ego 
te tristiorem Vidi esse, Plaut. Cist. 1, 
1,55. B. Fig.: Of things: Sad, cte.: 
sors, C. Mur. 20, 42: eventus, Liv. 8, 
24: Calende, f.¢. sad, dismal, Hor. 
S. 1,3, 87; bella, id. A. P. 73: funera, 
Virg. G. 4, 256: (Sup.) ut tuum 
letissimum diem cum tristissimo mco 
conferam, C. Pis. 14, 33.—As Subst. : 
triste, is, n. A sad thing: triste lupus 
stabulis, maturis frugibus imbres, Ar- 
boribus venti, @ pest, bane, Virg. E, 3, 
80: interdum miscentur tristia lactis, 
Ov. F. 6, 463. C. Meton.: 1. Of 
taste: Harsh, disagrecable: succi, Virg. 
G. 2, 126.—2. Of stench: Foul, ete. : 
anhclitus oris, Ov. A. A. 1, 521. ID. 


TRITON 


Glum, gloomy, peevish, morose, til- 
humoured, stern, harsh, severe, etc.: 
A. Prop.: Of persons: (Constr.3 
Abs.; or with Dat.) : judex, C. 1 Verr. 
10, 30: tristis amica inyrato viro, 
Prop. 1,6,10. B. Fig.: Of things: 
triste et severnm genus dicendi, id. 
Brut. 30, 113: tristis et impexa anti- 
quitas, Tac. Or. 20. YF Merce, Ital. 
tristo ; Fr. triste. 

tristitla, w (tristis] I. Gen.: (The 
quality or state of the tristia; hence) 
Sadness, mournfulness, sorrow, grief, 
melancholy, gloominess, dyection: A. 
Prop.: Of living beings: tum ad trist- 
itiam, tum ad lwtitiam est contorqu- 
endus, C. de Or. 2, 17, 72: tu sapiens 
finire memento Tristitiam, Hor. Ou. 1, 
7, 18 3B. Fig.: Of things: hiec 
tristitia temporum, this sad slute of the 
times, O. Att. 12, 40,3. ID. Esp.: 
Of demeanour: Morosencss, sourness, 
gloomincss, harshness, sternness, severity, 
etc.: simque ego trititia causa modus- 
que tur, Ov. H. 3, 90: tristitiam ac 
severitatem mitigat (sc. risus), C. de 
Or. 2, 58, 236. Y Hence, Ital. trisizia 
(-e2zza); Fr. tristesse. 

tristor, tus sum, ari, 1. v. dep. n. 
{id.] Zo be sad, grieved, or downcast: 
Sen. Prov. 2, 3. 

tri-sulcus, a, um, adj. (tres; 
sulcus) (Muring three Surrows ; hence) 
Three-cleft, three-forked, thice-pointed ; 


| threefold, triple: lingua (sc. serpentis), 


auoac (Three-span men, t.e. three spans | 


Virg. AS. 2,475: trisulcum telum Jovia, 
Ov. Ib. 471. JY Hence, Ital. trisulco ; 
Fr. (old) trisulque, (amod.) trisulce. 

tritaivus, i, 7. (tres; avus) A trit- 
avus ; the father of an atavusor atavia; 
@ great-great-great-great-grandfather : 
Plaut. Pers. 1, 2, 5. & Hence, Ital. 
tritavo. 

trith&les, is, 9. = rp.dadds = cri- 
thales. Wall-pepper, the lesser house- 
leek: Pl. 25, 13, 1U2, $ 160, 

Tritia (-@a), @,/. Tritia or Tritea; 
an inland town of Achaia, neur the 
Ricer Mela: C. Att. 6, 2, 3. 

tritIcéus (-d%us), a, umn, adj. [trit- 
icum) Of what, wheaten, theat -: trit- 
icee messis, Virg.G. 1,219: triticeius, 
Plaut. Cas, 2, 8, 68. GF Hence, Ital. 
triticeo. 

tritfcam, i, n. (prob. 2. tritus] 
(The thing pertaining & tritus ; t. e. the 
rubbed thing; hence, as being rubbed 
from the ear) Wheat: pro tritico numnm- 
os abstulit, C. 2 Verr. 3, 73, 170. 
Hence, Ital. tritico. 

Tritdn, dnis, or dnos, m., Totter. 
Triton: I.: A. Prop.: <A son of 
Neptune and the nymph Salacia, a sea- 
yod, tho, at the bidding of Neptune, 
blew through a shell to calm or rouse 
the sea: Ov. M. 2,8 B. Meton.: 1. 
A humorous designation of a locer of 
Jish-ponds: piscinarum Tritones, ¢. ¢ 
SJish-pond gods, C. Att. 2, 9, 1.—2. The 
nume of a ship: Virg. ZB. 10, 209, 
IL. A river and lake in Africa, near 
the Lesser Syrtis, where, according to 
sEyupto-Grecian fables, Afinerca was 
born: Lue. 9, 347; Stat. Th. 2, 722.— 
Hence, A. TritG6nlIus, a, um, adj/. 
Of, or belonging to, Lake Triton; Triton- 
ian: Pullas, Virg. 4S. 5, 704. — As 
Subst: Tritonia, w, f. (sc. dea) 
Minerva: Virg. AS. 2, 171 (acc. to some 
this surname of Minerva belongs to the 
small river Triton near Alalcomenm, 
in Bueotia, where she was worshipped). 
— B. Triténlacus, a, um, wij, 
Tritonian: palus, a marshy luke near 
Pallene in Mucedonia, Ov. M. 15, 358. 
—C. Tritinis, idis or \los, f. adj.: 
1. Prop.: Of, or belonging to, Luke 
Triton: palus, Lake Triton, Sil. 3, 322. 
—As Subst.: Tritonis, !dis or Idos, f.: 
a. (sc. unda) Lake Triton: Sil. 9, 297. 
—b. (ac. dea) Pallas: Virg. Ai. 2, 226. 
—2. Mecton.: Of, or belonying to, 
Pallas; Palladian: arx, the citadel of 
Palias, {1.e. Athens, Ov. M. 2, 794. — 
As Subst.: tritonis, idis or Idos, /. 
(sc. arbor) Zhe tree that sprang up 


| Kep.: Of behaviour towards others: | af Minerva’s command ; the olive-tree . 


TRITOPATREUS 


tritonide fertiles Athens, Stat. S. 2, 7, 
28. J Hence, ital. 7Tritone; Fr. Triton, 
Tritopdtreus (quarisyll.), Gi, m. 


Tritopatreus; a son of Jupuer by Pros- , 


erpine: Cic. N. D. 3, 21. 

tritor, dris, m. [tero] A rubber, 
grinder, etc.: colorum, PL 35, 11, 4U, 

145. 

: tritfira, =, /. [id.] A rubbing or 
treading outof grain: Virg. G. 1, 190. 
€ Hence, Ital. writura ; Fr. truare, 

1. tritus, a, um:J, P.of wero. I. 
Pa.: A. Proy.: Of @ road or way: 
Oft-trodden, beaten frequented,common: 
iter, C. Phil. 1, 3,7: (Sup.) tritissima 
quexque via, Sen, Vit. Beat. 1, 2. B. 


Fig.: 1. Practised, erpert: tritas aures | 


habere, C. Fam. 9, 16, 4.—2. Of lang- 
uage: Used offen or much, familiar, 
common, common-pluce, trile: (Con- 
str.: Abs.; with Ade., Abl., or ine, 
Abl.): (Coump.) verbum tritius, C. Ac. 
1, 7, 27: nomen minus tritum sermone 
nostro, id. Rep. 2, 29, 62: quid in 
Greco sermone tam tritum atque cele- 
bratum est, quam, eée., id. Fl. 27, 65. 
q Hence, Ital. trio. 

2. tritus, ds (only in Abl. Sing.), 
m. (tero) A rubbiny or wearing: lupid- 
um, Cic. N. D. 2, 9, 25. 

triumphialis, e, adj. (triumphus) 
Of, or belonying to,a triumph, triumph- 
al: provincia, é. ¢. the conquest of which 
entitled the general to a triumph, C. Vis 
19, 44: porta, through which the trinmph- 
tng general entered ume, id. ib. 24, 55 ; 
Ruet. Aug. 100; currnus, a triumphal 
cnaariot, Pl. 7, 26, 27, § 96: corona, 
which the triumphant person wore, id. 
22, 3,4, $6: vir, who has had the honours 
of atriumph, Vell. 2, 6, 4: imagines, 
t. ¢e. of generals who had celebrated a 
triumph, Hor Epod. 8, 12.—As Subst: 
A. triumphalia, lum, n. (se. orna- 
menta) The triemphal ornaments or de- 
corations: Tae. H.4,4.—B. triumphe 
alis, is, m. (sc. vir) Une who hus had 
the honours of a triumph: Suet. Cres, 
4. | Hence, Ital étrionfale; Fr. 
triomphal. 

trlumpho, 4vi, fitum, dre, 1. ¢. 2. 
and a. (id.) I. Neut.: A. Prop.: 
To make a triumphal procession, lo hold 
or celebrate a triumph, lo triumph: 
(Constr.: Abs.; /mpers. Pass.; with 
ex, in c. Abl., de, Abl., cognate Ace., 
or cum): Pompeius triumphavit, C. 
Manil. 21, 61: ex c& urbe triumphart 
vidimus, ©. Off. 2, 8, 28: in monte 
Albano, Liv. 26, 21: de Numantinis, 
C. Phil. 11, 8, 18: populi jussu, Liv. 
8, 63: triumphavit cum impcratoribus 
guis triumphos novem, Gell. 2, 11, 4. 
B. Fig.: 1. Jo triumph: (Constr.: 
with de or Ab/.): deque cothurnato 
vate triumphat Amor, Ov. Am. 2, 18, 
18: a me Nata coronatis Alusa tri- 
umphat equis, Prop. 3, 1, 10.—2. To 
triumph, exult, be glad, reowe exceed- 
tingly: (Constr.: with Au., inc, Abil., 
or Conditional clause) : triumphare 
gaudio, C. Clu. 5,14: in quo exsultat 
et triumphat oratio mea, id. Cat. 2, 2, 
3: triumpho, si licet me, efc., Ter. 
Heaut. 4,2,5. C. Moton.: Of horses: 
To be used in a triumph; lo draw the 
triumphal car: triumphantes equi, Ov. 
Pont. 2, 8, 40. II. Act.: A. Prop.: 
To triumph over, to lead ta triumph; or, 
in gen., to conquer: (Constr.: Simple; 
or with Adv.): Romacaput triumphati 
orbis, Ov. Am. 1, 15, 26: bisque tri- 
umphatas utroque ab litore gentes, 
Virg. G. 3, 33. B. Fig.: To triumph, 
erull, rejoice exceedingly at something: 
(Constr.: with Ubjective clause): meum 
factum probari abs te triumpho gaudio, 
C. Att. 9,16 A.,2. Y Hence, Ital. ért- 
onfure; Fr. triompher. 

triumphus (in the earliest period 
written TRIUMPUS; cf. C. Or. 48, 160), 
i, m. (@p.auBos, & procession in honour 
of Bacchus; hence) I. Prop.: A 
solemn and manvificent entrance of a 
general into Rome after having obfaincd 
an tmportant victory; a triumphal pro- 
cession, a@ triumph: scnatus quum tri- 
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TROPICUS 


umphum Africano decerneret, C. Fin. : trochee; with atrochee or trochees: Aus 


4, 9, 22: Pharsoalicee pugne ne tri- 


umphuin quidem egit, id. Phil. 14, 8, | 


multitude on occasion of these tri- 
umphal processions was, Jo (riemphe: 
i Hor, Od. 4,2,49 I. Fig.: A triumph, 
‘eictory: (Constr: Adbs.; or with de): 
ut repulsam tuam tnamphum suum 
duxerint, C. Vatin. 16, 39: de se ipso, 
Just. 14, 4,6. J Hence, Ital. tronso; 
Fr. triomphe. 
trlumvir, ‘ri, v. triumviri. 
triumviralis, e. ad. [triumvir) 
OF, or belonging to, a triumrir or (rium- 
cirs; triumeiral: sectus flagellis tri- 


of prisons, Hor, Epod. 4, 11: supplic- 
ium, Tac. A. 5, ¥% YF Hence, Ital. 
truumcirale; Fr. triumciral, 
trlumvirdtus, us, m. [id.] The 
office or dignity of a triumeir, the tri- 
umvirate: C. Brut. 31,117. F Hence, 
Ital. triumvirato; Fr. triumvirat, 
trium-viri, 6rum or Qin, m. (tres; 
vir} Three men holding an office together 
or associated in public business, a board 
Of turee, three joint commissioners ap- 
pointed for various purposes, a trium- 
lewate: A. Trinmviri coloniv delucen- 
dv or agro dando, or dividundo, or ad 
coloniam deducendam, for leading out 
acolony and distributing the land among 
(08 members: Liv. 3,1; id. 4,11; id. 6, 
21.—sing.: triumvir, !ri. A frium- 
pir: Sall. J. 42,1.—B. Trinumviri cap- 
itales, Superintendents of public prisons, 
who perfortned many of the duties of 
‘modern police magistrates: C. Or. 46, 
1i6:—Sing.: Val. Max. 5, 4, 7.—C. 
Triumviri epulones, v. epulo.—D. 
Triumviri nocturni, Triumrirs of the 
night, fire-wardens: Liv. 9,46 + -Siug.: 
Val. Max. 8, 1, 6.—E. Triumviri rei 
publice constituendre, Triumecirs for 
settling the commonicealth (these tere 
Antony, Octavianus,and Lepidus): Suet. 
Aug. 96. J Hence, Ital. iriusmoiro; 
Fr. triuinvir, 
tri-vénéfica, @, /. (tres; venefic- 
us) Anarrant poison-mirer; a thorough 
hay, witch, or sorceress: Plaut. Aul. 1, 
2, 8. 
TriviYa, ®, v. trivins. 
trividlls, e, adj. [trivium] (Prop.: 
That belongs to the cruss-roads or public 
streets; Meton.) That may be found 
every where, common, commonplace, 
eulgar, ordinary, trirtal: carmen, Juv. 
'7, 65. Y Hence, Ital. ériviade; Fr. 
| éricial. 
Trivicus, {, m. or eum, i, a. 
‘ Trivicus or Trivicum; @ small town in 
the mountains between Samnium and 
Apulia: Hor. S. 1, 5, 79. 
trl-vlum, Ili, n. (tres; via} I. 
Prop.; A place where three roads meet, 
a fork in the roads, a cross-road: C. 
Div. 1,554,123. I. Meton.: A public 
square, the public street or highway: in 
triviis aut in compitis, C. Agr. 1, 3, 7: 
nocturnisque Hecate triviis ululata per 
urbes, Virg. A. 4, 609: arripere male- 
dictum in trivio, f. e. out of the street, 
Srom the mob, C. Mur. 6,13. YJ Hence, 
Ital. trict. 
trivius, a, um (Gen. Fem., Trivial, 
Lucr. 1, 85), ad. (trivium) (Belonging 
to the place there three rouds meet) An 
epithet of those deities whose temples were 
often erected where three ways met: virgo, 
i.e. Diana or Llecate, Lucr. 1, 85.— As 
Subst.: Trivia, 2, /. (sc.dea) Diana: 
Ov. F. 1,389.— Hence, Lacus Trivie 
(the Lake of Diana). A lake in Latium, 
near Aricia (now Lago di Nemi): Virg. 
4. 7, 516. 
Trdas, ddis, v. 1. Tros. 
trécheeus, |, m. = rpoxatos (per- 
taining to running): A. A metrical 
Soot of tteo syllables, a long and a short 
(—~); @ trochee: C. de Or. 3, 47, 182.— 
B. Another name for the tribrachys, 
@ metrical foot of three short syllables 
(vvv); a tribrach: Quint. 9, 4,82. 9 
Hence, Ital. tfrocheo; Fr. trochée, 
tréchalce, ade. (trochaicus) Jn a 


23.—The shout of the soldiery and the «6s. 


Idyll. 13 pref. 

trdchadicus, a, um, addy. = tpoyar- 
Consisting of trochees, trechan: 
versus, Quint. 9,4, 140. { Hence, Ltal. 
trocaico. 

tréchYlus, 1, m. = rpoycAos. The 
trochilus; acery small bird, prps. the 
golden-crested wren : PIO, 74, 95, § AB. 

trdchléa, x, /.[contr. from rp01aA- 
ta) A mechanical contrivance for rais- 
tag weights; a case or sheaf contanng 
one or more pulleys; @ block: multa- 
que per trochleas et tympana ponder 
maguo Commovet, Lucr, 4, 9gr6.— 
Particularexpression: Trochicis 


univiralibus, t. e. of the superintendents | pituitam adducere, To drate up phicym 


4 
‘ 


tcrth a hoisting-lackle, i.e. to hawk vie 
fently: Quint. 11,3, 56. 4 Hence, Ital. 
trociva, 

trdchus, {, m. =<rpoyos. An iron 
hoop set round with small rings, a trund- 
ling-hoop for children : Hor. Ud. 3, 4, 
67. ¥F Hence, lta. troce. 

Trdes, um, v. 1. Troe 

Trezen, cnis, /., Tpoccyy. Trorsen: 
I. Prop.: A very ancient city of the 
southern part of Argolis, where filihess, 
the maternal grandfather of Theseus, 
retyned (now the village of Dusaia): 
C. OnY. 8, 11, 48.— Hence, Treezéntius, 
a,um,ads). Of,or belonging to, Triczen: 
heros, t.¢. Leler, son of Pitiheus, OV. M, 
8, 566. IN. Meton.: The name of a 
poem by Subinus: Ov. Pont. 4, 16, 15. 

Trogini, Orum, m. Zhe Troy; @ 
people of Galatia: C. Div. 2, 37, 79. 

Troglidyte, drum, m., Tpwydcke- 
rac (lole-creepers). The Troglodyte; 
a people of Ethwpia who decell ut cates: 
C. Div. 2, 44, 93.—Hence, Troglod¥t- 
Yous, a, unm, adj. Of, or belongs to, 
the Troglodutes, Troyludylie ; myrtba, 
Pl. 12, 16, 3a, § 69. 

Trdia, 2, Trdolides, um, Trol- 
c a, um, Trdius, a, um, Trdja, 
@, anus, a, wn, v. 1. Tros. 

TrdYlus, i, m., Tpwrdos (One per- 
taining to Tros). Troilus; a sun of 
oo slain by Achilles: Virg. 2. }, 
474, 

Trdjii-gina, &, adj. comm. (Troia; 
gigno) TZyoy-burn, af Tryan decent, 
Trgan: gentes, Lucr. 1, 466.—As Subst: 
A. Prop.: 4 Trojan: (Gen. Pi.) Tro}- 
ugenim, Cat. 64, 356: (boc. 19.) 
Trojugena, Virg. 4. 3,359. B. Met- 
on.: A Roman: Juv. 1, 100, 

troépeeum, i, 2. = rporacoy (The 
thing pertaining to a rout): I, Prop.: 
A troply, i.e. a sign and memorial of 
victory, consisting originally of a tewnk 
of a tree, on which were fired the arias, 
shields, helmets, etc., taken from the 
enemy: Qflereurds made of stone and 
ornamented in the same manner: (Can- 
str.: 468.; or with de): a@neum sta 
tuerunt tropewam, C. Inv. 2, 23, 69: 
arma Mezenti ducis exuvias; tili, 
magne, tropeum, Bellipotens, Virg. 
AB. 11,7: C. Marii tropea de Jugurtha, 
deque Cimbris, efe., Suet. Cas. 11. TI. 
Meton.: A. A victory: et tulit (#« 
pympes Iardanis) ¢ capto nota troywa 

, Ov. H. 9, 104: nova Cautemaus 
Augusti tropwa Crsaria, Hor. Od. 2, 9, 
19.—B. A mark, token, sign, memoerval, 
monument: ingenii videas digna tropvea 
tui, Ov. H. 21, 214: nevensitudinis 
atque hospitii, C. 2 Verr. 2, 47, 116. 
| Henooe, Ital. trofeo; Fr. trophee. 
trdépaeus, a, um, adj. = rporatos. 
Turning back, returning: venti, bicie 
ing from the sea towards Ue lard, sea 
breezes: Pl. 2, 43, 44, § 114, 

Trdéphodnlus, li, m., Tpodwrios. 
Trophonius: I, A brother of Agumedss, 
tn conjunction with whom he built the 
temple of Apollo at Deiphs: C. Tuse. 1, 
47, U4. IN, A deity Ghat tinparted 
oraclesinacate near Lebadia in Bavtit; 
sta. called also, Juppiter Trophonius: 
C. Div. 1, 34, 74.—Hence, Troéphone 
Yainus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Trophontus; Trophonian: CU. AU. 0, 
2, 3. 

troplIcus, a8, un, adj. = rpomicos : 


TROPIS 


I. Prop.: Of, or belongng to.a turn or 


TRYGON 


triictilentYa, =, /. [trucnlentns] Stat. 8. 5, 3,99. | Hence, Ital. frone 


turning; tropical: Capricornus, te. | (The qualily of the truculentus; hence) are; Nr. tronquer. 


tchere the sun turns back, Aus. Idyll, 16, 
q TT. Fig.: Rhetor. tit: Figurative, 
metaphorical, tropical; figura, Gell, 15, 
24, 31. F Hence, Ital. tropico; Fr. 
trupique. 

tropis, is, f= rpomg. The lees of 
teine: Mart. 12, 83, 11. 

trdopus, i, m. = rpomos: Rhet. ¢. 6: 
A figurative use of a word, aw trope: 
Quint. 9, 1,4. FY Hence, Ital. tropo; 
kr. troupe. 

Tros, dis, m.=Tpws. Tros; aking of 
Phrygia, after whoin Troy was named ; 
he was the son of Erichthonius and 
grandson of Dardanus: Virg. G. 3, 36. 
—tHlence, A.: 1. Trdja (-dfa), 2, /. 
Troy; a@ city of Phraya: Liv. 1, 1; 


Virg. ©. 1, 1.—Hence, a. Trdlus | 


(Tréus),8,um,ady. Of, or belonging 
to, Troy; Trajan: ASneas, Virg. AL 1, 
696.—b. Trdjainus, a. um, adj. Uf, 
or belunying lo, Troy; Trojan: urbs, te. 
Troy, Virg. ©. 1, 624.—Equus Troja- 
nus, The Tryan Horse: (a) Prov.: 
For a concealed danger, @ secret artifice: 
C. Mur. 87, 7%—(b) The tlle of a 
trugedy of Nerius: C. Fam. 7, 16 1— 
As Sudst.: Trojani, 6rum, m. (se. 
cives). The inhulitants of Troy, the 
Tryans: C. Div. 2, 39, 82.—2.: a. A 
place in the Laurentine territory in Haly: 
Liv. 1, 1.—b. A colony, settled by Hel- 
enus in Epirus: Ov. M. 14, 721.—@. A 
Roman game performed on horseback, 
representing @ fight; cf. Virg. 4B. 5, 
495 sqq.: Trojam lusit turma duplex, 
Suct. Cws. 39.—Hence, Trojanus, a, 
um, adj. Of, or belonging tu, the game 
ef Troy: Trojani ludi, Suet. Tib. 6.— 
B. Trdlcus, a, um, ad. (Prop.: Of, 
or belonging to, Tros; Meton.) Of, or 
belonging lo, Troy; Trojan: tempora, 
C. Brut. 10,40.—C, Tréds, dis, m. ad). 
(Prop.: Of, or belonging lo, Tros; Met- 
on.) Trojan: Tros, ait, Ajuea, etc., 
Virg. AL. 6, 52.—As Subst.: Tros, ois, 
m. (ac. vir) A Trojan: Tros Tyrius- 
que mihi nullo discrimine agetur, Virg. 
#1, 574: optat& potiuntur Trods 
arena, id. ib. 1, 172.—D. Trdas, ddis 
or tulos, adj. (Prop.: OF, or belonging 
fo, Tros; Meton.) Trgan: humus, 
Ov. H. 13, 94.—As Subst.: 1. (se. mul- 
jer) A Trojan tcoman: (Gr. Dat. 
Pur.) Troasin, Ov. H. 13, 137.—2, 
(ec. terra) The country round Troy; 
the Troad: Nep. Paus. 3, 3.—E. Troe 
Ades, um, f. Trwan women: Vers, 


»4. 

Trosmis, is, /. Trosmis; a foten of 
Masia, on the Ister: (Acc.) Trostiin, 
Ov. Pont. 4,9, 79. 

troxalis, idis, f. = rpofarts. The 
troralis; an insect resembling a grass- 
hopper; prps. @ crickel> Pi. 30, 6, 16, 
$49. 
trtia, ©, /. (etym.dub.) A ¢irring- 
apuon, shiinmer, ladle: Var. L. L. 5, 25, 
34, § 118. 

triicidatYo, Snis, 7. (trucido] I. 
Prop.: A slauyhtering, massacring, 
butchery: tantas trucidationcs facis, 
Cato ap. Gell. 13, 24,12: civium, C. 
Phil. 4, 5, 11. I, Meton.: A. A 
culling to pieces, cutting up, cutting off: 
Cels. praf.—B. Of trees: A lopping, 
brimming: PI. 17, 27, 45, $257. 

trti-cido, avi, atum, dre, 1. ©. a. 
(trux; credo) I. Prop.: To cut to 
pieces, slay, or kill cruelly; lo slaughter, 
butcher, mussacre: (Constr: Sinple; 
with dAé/., ante, or coram; also, Abs.): 
cives Romanos necandos curavit, C. 
Manil. 3, 7: quos ferro trucidari 
oportebat, eos, efc., id. Cat. 1, 4,9: ne 
ante oculos trucidetur, id. Rose. Am. 
6,13: ne pueros coram populo Medea 
trucidet, Hur. A. P. 185: trucidando 
occidere, Liv. 29,18. II. Meton.: 7o 
cul up, demolish: seu pisces, seu porrum 
et cepe, trucidas, cherie up, Hor. Ep. 1, 
12, 21. TN. Fig.: To destroy, ruin, 
etc.: juventus ne effundat patrimon- 
jum, ne fenore trucidetur, C. Cul. 18, 
42. § Hence, ger esi 


Savayeness, ferocity, roughness, harsh-+  tranctilus, i, m. dim. [id.) A small 
ness, truculence: tua, Plant. True. 3, piece cuf off from the body ; @ bit: 
2,73 cali, tie inclemency, Tac, A. 2,, trunculi suum, pigs’ trotters, pettiloes, 
24. Cels. 2, 203 22, 

trtictilentYus (-issYme), comp.| 1. truncus (old form troncus, 
and sup. adev. (id.) dfore or most) Lucr. 1, 354), i, m. [etym. dub.J] I. 
savagely, fiercely, or ferociously: truc-| Prop.: The stem, stock, bole, or trunk 
ulentius se gerere, C. Aur. 2, 5, 13: of a tree without its branches: in 
truculentissiinc cum aspexit, Quint. 6, quibus (se. arborilms) non truncns, 
1, 4d. | non rami, non folia sunt denique, nisi, 

trtictilentus, a, um, ad. (trux]) etc., C. de Or. 3,46, 179: arburis, Virg. 
Very savage, fierce, ferocious, stern, G. 8, 233. II. Meton.: A. Of the 


grim, harsh, cruel, fell: Of living 
creatures or things: (Conrtr.: Ads.; 
with Ade., Dat.,or Suz ‘ne in u): (Sup.) 
truculentissimum facinus, Auct. Her. 


hnman body : The trunk, the body, apart 
from the limbs: trunco magis toto 
se ipse moderans, C. Or. 18, 49: nemo 
illum ex trunco corpuris spectabat, id. 


4, 8, 12: quam truculentus!, C. Seat. 8, | Rose. Com. 10, 28.—B. The cubical 
19; tigris etiam feris cetcris truculenta, | trunk of a pedestal ; the die or dado: Pl. 
Pl. 8, 4,5: (Comp.) quo truculentior | 16, 40, 75, $201,—C. A ptece cut off: 
visu foret, Tac. H. 4, 22,— As Subst.:|1, Asa branch of a tree for an oar: 
truculenta, drum, n. plur. Fierce | frondentes, Val. Fl. 8, 287.—2, A piece 
rage or dangers: truculenta pelayi, of flesh for smuking: Virg. Mor. 57. 


Cat. 63,16. | Hence, Ital. truculento; 
Fr. truculent, 

trtidis, is, 7. (trndo) (The thrusting 
thing; hence) A pointed pole, a pike: 
ferratie, Virg. AS. 5, 208. 

triido, si sum, dére, 3. v. a. [etym. 
dub.] I. Gen.: Zo thrust, push, shove; 
to crowd, or shove, forward ; to press on, 
drive, impel: A. Prop.: (Constr: 
Sunple; with Abi, Adv., or ine Acc; 
also, Abs.): adversos (sc. hostus), ‘Tac. 
A. 2, 11: pectore montem, Virg. G. 3, 
373: ile hine trudetur, Plaut. As. 3, 1, 
80: apros in plapaus, Hor. Epod. 2, 31; 
trudit et impellit, Lucr. 6, 1051. B. 
Fig.: (Constr.: Simple; with ad, om 
c. Acc., Abl., Adr., or ab; also, withuut 
Object): fallacia alia aliam trudit, f. ¢. 
presses hard upon, or follows close, Ter. 
And. 4,4, 40: ad mortem trudi, C. Tuse, 
1, 29, 71: in vitia alter alterum trid- 
imus, Sen. Ep. 41,7: secunda: res letitia 
trmnsvorsum trudere solent a recte 
consulendo atque intelligendo, Cato 
ap. Gell. 7,8,14. II. Esp.: Of growth: 
To push, or put, forth; to send forth: 
(Constr.: Sunple; with de, ez, or 
Abl.): trudit (sc. pampinus) gemmaa, 
Viryg. G. 2, 335; se medio trudunt de 
cortice gemma, id. ib, 2, 74: truditur 
ekicco radix oleagina ligno, id. ib. 2, 
31: offenso truditur igne latex, Claud. 
de Apono, 13. 

Tritentum,i,2. Truentum; @ torn 
of Picenum, on the River Truentus (now 
Tronto): Pl. 8, 13, 18, § 110.— Hence, 
Triientinus, a, um, adj. OF, or be- 
longing to, Truentum; Truentine: Pomp. 
ap. C. Att. 8, 12 B., 1. 

tralla, w, /. dim. (trua) I. Prop.: 
A small ladle, dipper, or scoop (esp. for 
dipping wine from the crater into the 
drinking-cups): C. 2 Verr. 4, 27, 62 8g.; 
Hor. 8. 2, 3, 144. DL Meton.: A.A 
scoop-shaped fire-pan: Liv. 37, 11.- B. 
A basin, wash-basin: Juv. 3, 108 ¢ 
Hence, Ital. trud/la; Fr. truelle. 

trulleus, i, m. (trulla] (A thing 
pertaining toa trulla; henve) A basin, 
waush-busin: Pl. 34, 2, 3, § 7. 

trunco, Avi, fitum, dre, 1. %. a. 
{1. truncus] (Ju make a mere trunk; 
hence) J, Prop.: To cut, or lop, off: 
caput, Lucr. 6, 566. II, Meton.: A. 
To mutilate, maim, mangle, ctc.: (Con- 
atr.: Simple; with ex, or Abl.): cadav- 
era, Luc. 5, 584: truncato ex vulner- 
ibus corpore, Tac. A. 1, 17: majore 
aliorum vi truncabantur, id. H. 3, 33. 
—B. 7o maim, ete., tn respect of some- 
thing; t.¢. fo strip, or deprive, of some- 
thing: (Constr. : aliquid aliqgud re; 
also, Pass, with aliqud re): truncat olus 
foliis, Ov. M. 8,648: manibus truncatus 
et armis, Claud. LB. Get. 88.—C. 7Jo kill, 
slay, slaughter, ete.: in medio trunc- 
antcem marmore cervos, Val. Fl. 6, 468. 
—D., 7o cut apart or asunder ; lo separ- 
ale; to rend away or asunder: sucins 
truncavit aquas, Claud. Gigant. 70. 
Ii. Fig.: Of verses: 70 shorten, reduce, 
ete.: heroogs gressu truncare tcnores, 


| t.¢. fo reduce hexcameters lo pentameters 


I. Fig.: A. A trunk, stem, ete.: 
ipso trunco (sc. agritudinis) everso, C. 
Tuse. 8, 34, 83.— B, Of persons: A 
slack; 1. e. blockhead, dunce, dolt, ete.: 
qui potest esse in ejusmodi trunco 
sapientia? Cic. N. D. 1, 30, Bt. 
Hence, Ital. tronco; Fr. trone, trognon. 

2. truncus, a, um, adj. (trunco) 
I. Prop.: A. Gen.: AMfuimed, mu- 
tiluted, mangled, dismembered, dis- 
Jiyured, deprived of (sume of its purts): 
(Constr.: Ads.; with Abl., Gr. Acc., 
or Gen.): puernm trunci corporis in 
agro Romano natum, Liv. 41, 9: in- 
honesto vulnere truncas nares, Virg. 
#E, 6, 497: frontem lumina truncam, 
i. e. deprived of eyes, Sil. 9, 400: ani- 
malia trunca pedum, Virg. G. 4, 310, 
B. Esp.: Slutifated, or maimed, tn 
respect to something ; t. ¢. deprired of 
something: (Constr: with Adl.): 
vultus naribus auribusque truncus, 
Mart. 2, 83,43. II, Meton.: A. Not 
developed, tinperfect,or teanting (in ther 
parts): (Constr: with Abd; or Abs.): 
et generat (sc. limus) truncas (se, 
ranas) pedibus, Ov. M. 16, 376: manus, 
Prop. 4, 8, 42.—B. Cut off: brachia, 
Val. Fl. 4, 181. TX. Fig.: Metmed, 
mutilated: urbs trunca, sine senatu, 
sine plebe, sine magistratibus, Liv. 31, 
29. | Hence, Ital. (ronco. 

triisathlis, e, adj. (truso) That is 
or may be pushed: mola, a hand-mill, 
Cato RK. RB. 10, 4. 

triisito, no perf. nor sup., fre, 1. 8. 
a. tntens. [id.] To pushor thrustoftcn: 
mulum, Phad. 2, 7, 8. 

triiso, no perf. nor sup., are, 1. v. a. 
intens, (trudyo] Zu push often or strongly: 
Cat. 56, 6. 

triisus, a, um, P. of trudo. 

trtitina, «./. [rpuvravy] A balance, 
pair of scales: I. Prop.: Var. L. L. 
5, 36, 40. TI, Fig.: ad en probanda 
qtzzw non auriticis statera, sed quidam 
popular trutiua examinantur, C. de 
Or. 2, 38, 149, 

tritinor, dtus sum, &ri, 1. . dep. 
a. (trutina) Zo weiyh, balunce; Fig.: 
verba, Pers, 3, 82. 

trux, iris, adj. [akin to Sanscrit 
root DRUM, occidere relle, odisse) (Wish 
tng tokill; hating; hence) Wild, rough, 
hard, harsh, sacaye, fierce, feroctous, 
grim, stern: Of living creatures or 
things: (Constr.: Aobs.; with ine 
Ace., Abl., Supine in.u, or /nf.) : horrt- 
dus ac trux tribunus plebis, C. Agr. 2, 
25, 65: vultds in unum me truces, 
Hor. Epod. 5, 4: lucique vetusta Relig 
ione truces, Claud, Land, Stil. 1, 229: 
tactu truces (sc. herbw), Pl. 22, 6, 7, 
§ 1°: trux audere, Sil. 18, 220. § 
Hence, Ital. truce. 

tryblY¥um, li, 7.=rpvBAcov. A plate, 
salver': Plaut. Stich. 5, 4, 9. 

trychnos, i, v. strychnos. 

tr¥ginon, {, n.=rpvywor. A black 
colouring matter made from he lecs of 
wine: Pl. 35, 6, 24, $42. 

trf§gon, Onis, 2.=rpvywy. A sling- 
ray (Kuia pastinaca, L.)? Aus. Bp. 4,60. 


TU 


t& (an old form of the Gen. Sing.,1§ 91. | Hence, Ital. tudercolo; Fr. 


tis, Pluut. Mil. 4, 2, 42 :--Acc. Sing., | 


ted, Plaut. As. 2, 2, 33 :—Gen. Plur., 
vestrorum or vostrorum, Plaut. Most. 
1, 3, 123 :—Gen. Fem., vostrarum, Ter. 
Heaut. 2, 4, 6), pron. pers. (ov, Dor. 
qu) Thou: (Constr.: 60, alone; with 
cum added to Abl. Sing. and Plur.:— 
with suffix te after Nom., Acc., and Adi, 
Sing. :—with suffix mct after oblique 
cases only, in Sing.; also with /lur.;— 
also, With suffix temet afer Nom, Stng.): 
tu... mentionem facix, C, Rab. Perd. 
4, 13: neque tui puditum est, Plaut. 
Bacch, 3,1, 12: tibi aras, id. Mere. 1, 
1, 71 : te hortor, C. Fam. 10,5, 2: otu, 
Charis, p. 118 P.: a te, C. Fam. 10, 5, 
1: vos vencramini Jovem, C. Cat. 3, 
12, 29: si quis vestrOm, id. Prov. Cons. 
1, 1: vobis parta quics, Virg. 4i 3, 
495: vos obtestor, C. Sest. 69, 14%: o 
vos, Charis, p. 118 P.: pro vobis, C. 
Phil. 6, 7,18; tecum, Hor. Od. 3, 10, 
24: vobiscum, Plaut. Mil. 2, 5, 33; 
tute, C. Rep. 1, 38, 59: tete vincere, 
id. Tuse. 2, 26, 63: in tcte, Plaut 
Epid. 1, 1, 76: “prima quidem per- 
sone omnibus adjungitur (sc. met) 
casibus, ut egomet, mewmnet, Mnihimet, 
memet, secund# vero persons obliquis 
Bolis, tuimet, tibimel, temet, Prisc. p. 947 
P.: vosmet attulcritis, Liv. 34, 17: 
conditionem yobismet constituere, C. 
Ceecin, 14,40: nolite vosmet ipsos con- 
solari, id. Agr. 2, 28, 77: tutemet in 
culpé quum sis, Lucr. 4, 916.—Part- 
icular uses: A. Tibi and vobismet, 
as a datirus ethicus: ecve tibi exortus 
est Isocrates, C. de Or, 2, 22, 94: hee 
vobis ipsorum per biduum inilitia fuit, 
Liv. 22, 60.—B, Vos, with acullective 
nonn in the Sing.: vus, o Calliope, 

recor aspirate canenti,t. ¢. you Muses, 
firg. 4. 9, 625.—Particular ex- 
pression: Mea tu, My thou, i.e. my 
lore, my darling: Ter. Eun. 4, 8, 22. 
q Hence, Ltal. tu; Fr. tu. 

tUidtim, ade. (tuus) A/fler your 
manner: Plaut. Ain. 2, 1, 4 

tiiba, 2, / [akin to tubus) I. 
Prop.: A trumpet (with a straight tube): 
For military or other purposes: ille 
arma misit, cornua, tubas, falces, CO. 
Sull. 5, 17: et tuba commissos medio 
canit aggere ludos, Virg. AS. 5, 1.3. 
I. Mecton.: A. A signal for war, 
war: Claud. Rapt. Pros. 1, 64.—B. 4 
loud sound: nimborum, ¢. é. fhe roar of 
thunder, Claud. Gigant. 60. II, Fig.: 
A. An erciler, author, instigator: belli 
civilis, C. Fam. 6, 12, 3.—B. Of a 
lofty, elevated, style: dum tua multorum 
vineat avena tubas: Mart. 8, 56, 4. 
G Henoe, Ital. (uba. 

Tubantos, um,m. The Tubantes; 
a people of Germany, between the Rhine 
and the Elbe: Tac. A. 1, 1. 

1. tiiber, Eris, n. (tumeo] (The 
thing brought about by swelling ; hence) 
A.: 1. Prop.: A (natural) bump, pro- 
tubcrance, hump: cameli, Pl. 8, 18, 26, 
§ 67.--2. Meton.: a. Of plants, ctc.: 
A kuob, hard excrescence on wood: Pl. 
16, 16, 27, § 68.--b. A trufle, moril (a 
favourite article of food among the 
Romuns) : tubera boletis poma secunda 
gumus, Mart. 13, 00, 2.—B. A swelling, 
tumour, caused by disease, blows, efc.: 
1. Prop.: tubera anserino adipe curan- 
tur, Pl. 30, 12, 33, § 107.—2. Fig.: qui 
ne tuberibus propriis offendat amicum 
Postulat, ignoscet verrucis illius, boils 
... tarts, for great and slight faults, 
Hor. 8. 1, 3,73. Hence, Ital. tubero. 

3. tiiber, tris, m.and /.; I.Prop.: 
A kind of apple-tree: Pl. 16, 25, 42, 
§ 103. II, Meton.: The fruit of the 
tuber tree: vernm tubercs, Mart. 13, 
43, 2: quum oblatos tuberes servari 
jussisset in crastinum, Suct. Dom. 16. 

tiiberctilum, i, 2. dim. (A small 
tuber; hence) A. A small (natural) 
hump, bump, or protuberance: Pl. 11, 
11,12, $ 29.—B. A small boil; a pimple, 
tubercle, caused by disease: Ccls. 6,13. 
—C. Uf plants, cfc.: A small exrcrescence, 
rising or kuvb: a Pl. 22, 22, 40, 

v 


(old) tubercle, (mod.) tubercule. 

Tibéro, dnis, m. (One having a 
tuber) Tubero; a cognomen tr the gens 
4tlia: C. Brut. 31, 117. 

Tubertus, i,m. Tubertus; a Roman 
cognomen tn the gens Postumia: C. 
Leg. 2, 23, 58. 

tibl-cen, Inis, m. [tnba; cano) A 
trumpeter ;: cornicines tubicinesque can- 
ere jubet, Liv. 2, 64. 

tibl-lustrium (tubue), Vi, n. 
(tuba; lustro) (Zhe purifying of trump- 
ets) Tubilustrium or lubulust(rium; @ 


Sestival held on the 23rd of March and 
| 23rd of May, when the trumpets used at 


sacrifices were purified; the Seast of 
trumpets: “dies tubulustrium appell- 
atur, quod eo die in atrio sutorio sacr- 
orum tubs lustrantur,” Var. L. L. 6, 
8, 55: tubilustria, Ov. F. 5, 725. 

tibtilatus, a, um, adj. (tubnius) 
(Provided, or furnished, with atubulus; 
hence) Formed luke a pipe, tubular, 
tubulated: rostrum, Pl. 9, 36, 61, § 130. 
| Hence, Ital. tubolato. 

1. tibtilus, i,m. dim. (tubus) I. 
Prop.: A small pipe or tube: Pl. 85, 
12, 46,§ 159. IT. Meton.: A bar of 
metal; a pig, ingot: Pl. 33, 6, 35. 
Hence, Ital. tubulo (-olo); Fr. tubule. 

2. Tibtilus, i, m. [1. tubulus) 
Tubulus; a Roman cognomen ta the 
gens Hostilia: C. Fin. 2, 16, 54, 

tibus, i, m. [{etym. dub.) A pipe, 
tube: Pl. 16, 42, 81, § 224; Sen. Ep. 
90,25. YJ Hence, Ital. tubo; Fr. tube. 

Tider, tris, n. Tuder; a town of 
Umbria (now Todt): Sil. 6, 645.— 
Hence, Tuders, ertis, m. (sc. civis) A 
citizen or inhabitant of Tuder : haud parci 
Martem coluisse Tudertes, Sil. 8, 464. 

ttiiditans, antis, P. of obsol. tudito 
(freq. from root TUD., whence, tundo] 
Sirtking or beating often : corpora, Lucr. 
2, 1143. 

tidor, tiltus sum (collat. form, 
titus, in the Part. rare, Sall. J. 74,3; 
but constantly in the Pa.), éri (collat. 
form acc. to the 3rd. conj., tuor, Cat. 
20, 5; Stat. Th. 3, 151: tuimur, Lucr.1, 
301: tuantur, id. 4, 862: /mperat. tuére, 
id. 5,319),2.¢. dep. a. (etym. dub.) I. 
Prop.: Zo look at, gaze at, behold, 
watch, view, regard, consider, examine, 
etce.: (Constr.: Simple; with Odjectire 
clause, Relative clause, ex, or Adverbial 
expression; also, Abs.): oculos, Virg. 
E. 8, 265: quod multa in terris fieri 
creloque tuentur (sc. homines), Lucr. 
1, 153: e tenebris, que sunt in luce, 
tuemur, id. 4, 338: transversa tuenti- 
bus hircis, Virg. E. 3,8: ardescitque 
tuendo, id. %. 1,713. IN. Fig.: Zo 
look to, care for, keep up, uphold, main- 
tuin, support, guard, preserve, defend, 
protect, etc.: (Constr.: Simple; with 
Adv., Abl., Gerund tn do, tn c. Abl., ab, 
or contra; also, Abs.): dignitatem, C. 
Tusc. 2, 21,48: castra diligenter, Cees. 
B. C. 9, 34: auctoritatem suam meis 
commendationibus, C. Fam. 13, 49,1: 
personam principis dicendo, id. Brut. 
20, 80: personam in republicd, id. Phil. 
8, 10, 29: fines ab excursionibus, id. 
Deiot. 8, 22: Siciliam contra piratas, 
Quint. 5, 13, 35; dub.: diligens in 
tuendo, Pl. Pan. 51. S37 In Pass. 
force: A. To be seen, to appear: ut ad 
tornum saxorun: structa tuantur, Lucr. 
4, 362.—B. 7o be maintained, etc.: 
wdem Castoris P. Junius habuit tuen- 
dam, C. 2 Verr. 1, 50, 130. 

ttigtirium, li, ». (tego) A hut, cot, 
cottage of shepherds, peasants, efc.: C. 
Sest. 43, 93: pauperis et tuguri con- 
gestum cespite culmen, Virg. EB, 1, 69. 
G Hence, Ital. tugurio. 

Tiiisto (-co), Tristo, Snis, m. 
Tuisto, Tuisco, or Tristo; the progenitor 
of the Gerinans, honoured by them as @ 
god: Tac. G. 2. 

tultYo, onis, #7. (tueor) A faking care 
of, keeping, guarding, preserving ; de- 
Jence, protection, preservation: sui, C, 
Top. 23, 90. 

ttiltus, a, um, P. of tucor. 


TUM 


gt »m. The Tuliags ; 
people of Gallia Belgica: Cees. B.G.1, 5. 
TulliSla, #, f. dim. (Tullia) Little 
Tullia ; an affectionate epithet for Tulita, 
the daughter of Cicero: C. Att. 1,3, 3. 
Tallius, i,m.; «a, @,f. The name 
of a Roman gens; e.g.: I. 7udisus: - 
A. Ser, Tullius, the sixth Mag of ome. 
—B. M. Tullius Cicero, the renowned 
statesman and orator.—C, Q. Tulitus 
Cicero, the brother of no. B.—D. M. 
Tullius Tiro, a freedman of M. Creero. 
I. Tulita: A. A daughter of King 
Servius Tullius, and wife of Targuinius 
Superbus.—B, A daughter of M. Tullius 
Cicero.—Hence, Tullfinus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, a Tullius; 
Tullian: semis, C. Att. 15, 29.1.—As 
Subst.; Tullfinum, i, #. The dun- 
geon of the state-prison tn Rome, burlt 
by King Servius Tuliius : Sall. C. 55, 3 aq. 
Tullus, i, m. Tullus; a Romas 
prenomen: C. Phil. 9, 2, 5. 
tum, adv. (prob. from same root 
as tam and talis; v. talis init.) L 
With reference to another point of 
time: A. Then, at the time: (Con- 
Str.: 80, alone; corresponding with 
quum, ubi, postquam, si, siguando, or 
Abl., Abs.; also, strengthened by cer- 
tain Advt.): tum fit illud, quod, efe., C. 
Rep. 1, 48, 66: tum, quum tu ew 
iratus, id. ib. 1, 38, 69: ubi tempus 
promissa est jam perfici, Tum coacti, 
etc., Ter. Andr. 4, 1,8: postquam res 
publica adolevit...tum lex Porcia, 
etc., Ball. C. 51, 40: tibi ai recta prob- 
anti placebis, tum, ee., C. Tuse. 2, 
26, 63: quod siquando accidit, tum 
fit, efe., id. 2 Verr. 3, 47, 112: reductis 
in Curiam legatis, tum consul, ec., 
Liv. 26, 31: tum demum, id. 2, 29: 
tum denique, C. Rep. 1, 6, 11: tum 
maxime, Quint. 10, 3, 10: tum vero, 
C. Rep. 1, 47, 77.—B. Of a definite 
period in past time: Then, at that 
time: (Constr.: 80, alone; with Gen.; 
connected with guum, nunc, hodte; 
also, strengthened by certain Adrr.) : 
nisi tum consul fuissem, C. 1, 
6, 10: tum temporis, Just. 31, 2, 6: 
tum, quum rem habebas, C. Fam. 9, 
16, 7: non minus nunc in causd ced- 
eret... quam tum in vi faciendd 
cessit audacie, id. Ceecin. 1,1: qui tam 
eos agros, ubi hodie est hec urbe, in- 
colebant, id. Rep. 2, 2, 4: jam tum, 
id. ib. 2, 21, 87: tum primum, {d. ib. 
2, 7, 12: tum maxime, Quint. 2, 15, 
30. HZ. Following a point of time: 
A. Prop.: Then, thereupon, hereupon: 
(Constr. : 80, alone; or strengthcned 
by certain Adev.): cras est mihi judic- 
ium. Quid tum? what then? erhat 
further? Ter. Enn. 2, 3, 47: in rip& 
inambulantes tum autem residen 
C. Leg. 1, 5, 15: tum deinde, Liv. 2, 
8: deinde tum, Quint. 4, 2, 27: quid 
tum postea?, Ter. Eun. 2, 3, 78 3B. 
Meton.: 1. In a series or enumera- 
tion of facta or arguments: Then, 
again, furthermore, besides, tn the nert 
place: (Conatr.: 80, alone; or con- 
nected with primum, deinde, or pos're- 
mo): gigni autem terram, aquam, 
ignem, tum ex his omnia, C. Ac. 2, 
37, 118: primum docent esse deos; 
deinde, quaies sint ; tum, mundum ab 
iis administrari; postremo, conzulere 
eos rebus humanis, id. N. D. 2, 1, 3.— 
2. Asa oorrelative conjunction : tum 
--- tam: a. In statements of equal 
value : First... then; now... mow; as 
well. ..a8; both...and: (Constr.: 
with Adv., Subst., Pron., Verd., Part., 
or Adj.; also, repeuled several times): 
tum Greece tum Latine, C. Att. 9, 4,3: 
quod Greeci tum éyroray, tum rpdAgdre 
dicunt, id. Top. 7,31: tam hoc, tum 
illud, id. Lel. 4, 13: approbationem 
tum adjungi, tum non adjungi, id. Inv. 
1, 37, 66: tum fusus ct extenuatus. ., 
tum autem concretus (sc. aér), id. N, 
D. 2, 39, 101: tum clegans, tum etiam 
fortissimum, Quint. 7, 3, 18: quod eo 
est admirabilius in his stcllis, quig 


TUMEFACIO 


tum occuitantur, tum rurseus aperi- 
untur, tun mdcunt, tum reccdunt, tum 
antecedunt, tum sibscquuntur; tum 
celeriug wmoventur, tum tardius, tum 
omning ne moventur quidem, id. ib. 2, 
20, 51.—b. In aclimax: Quum... 
tum: Both... and especially; notonly, 
senply, or merely... but especially, 
snore particularly, morcoter: Quads QUuumM 
Bint vravia, Judices, tum dud acerbis- 
fitntin eat, quod, efe ,C. Mur. 27, 96. 

timsd-faclo, fttvi, factum, factre, 
8. va. (ture; facio) I, Prop.: To 
cause to swell: Wumun, Ov. M. 14, 3038, 
WN. Fig.: 7o secli or puff up; to in- 
Jlate with pride, ele mum me betitiad 
tumefactuin fallis inani ? Prop. 3, 6,3. 
q Hence, Leal. tamesfare; Fr. Ganefier. 

ttiim6éo, ai, no aup., Gre, 2. oR. 
{etym. dub.) I. Prop.: To srell; to be 
sicullen, or Cuintd 3 lu be puted out, or 
tufluted: (Constr: Abs; with Abs, 
inc. AGL, Dat., ab, or ec): pedes tra- 
jeetus lore tuinentes, Virg. dh. 2, 2733 
tuimet corpus vmine venene, Ov. M. 3, 
3: 
Plaut. Vers. 2, 5, 11: a vento... unda 
tumet, Ov. FB. 2, 7763 e tencro palin- 
ite gemma tumet, id. ib. 3, 238, II. 
Fiy.: A. To sicell or be swollen with 
passionate excitement; lo be excited, 
ciulent, ready lo burst forth: (Constr: 
Abs.; with Ade., Adrerbial erpression, 
bat, or Abl,): tument negotia, C. Att. 
14, 4, 1: eapientis animus semper 
Vacat vitio, nunquam turgescit, nun- 
quain tumet, id. ‘usc. J, 9, 10: ut 
Vidit... Vana tumentem, Virg. 25. 11, 
854: famulis tumentein, Stat. S. 2, 1, 
68: multis yentibus ira tumentibus, 
Liv. 31, 3.—B. OF speech: Zo be tu- 
Jluted, turgid, pompous, bombastic: 
(Constr.: Abs.; with Abl, or tn c. 
Abl.): quibuy intlatus et tumens... 
videretur (se. Cicero), Tac. Or. 18: 
Musa nec insano syrmate nostra tuimnet, 
Mart. 4, 49, 8; in plano tumet, Quint. 
&, 3, 13, 

ttiimesco, iii, no sup., esctre, 3. v. 
n. inch, [tumco) I, Prop.: Zo beyin 
to avell, Ww sueli up: (Constr: dAbs.; 
with ddz., or Abl.): colla tumescunt, 
Ov. M. 6, 377; inflatum mare, quum 
subito penitusque tumescit, C. poct. 
Div. 1, 7, 13: quad vi maria alta 
tumescunt, Virg. G. 2,479. I. Fig.: 
Tu secell up, become swollen with pas- 
sionute excitement ; lo become excited, 
trolent, ready to burst forth: (Constr: 
Abs.; with Adv., Dat., or Abl.): operta 
tumescere bella, Virg. G. 1,465: rump- 
or, et ora mihi pariter cum ments 
tumescunt, Ov. H. 8, 07: mens aut 
lanpucscit aut contra tumescit inant 
persnasione, Quint, 1, 2, 18. 

tiimidus, a, vm, ad. (tumeo) I, 
Prop.: Swollen, swelling, rising hiyh, 
protuberant, (amid: (Constr: Abs; 
with Ade., or Ab/.): membrum tumi- 
dum ac turgidum, C. Tuse. 3, 9, 19: 
(Comp.) tumidiores oculi, Cels. 2, 6: 
late tumidum ware, Virg. AB. 8, 671; 
velis tumidis Aquilone secundo, Hor. 
Ep. 2, 2, 201. I. Fig.: A.: (Swollen, 
or selling with any passion, efc.; 
hence) 1, Jncensed, enrayed, exas- 
perated, passionate, etc.: tumida ex 
ira tum corda residunt, Virg. AS. 6, 
407.—2. f’uffed up, elated, haughty, 
arroyant: (Constr.: Abs.; cr with 
Abl.): confidens tumidusque, Hor. 8. 
1, 7, 7: tumidus genitoris imagine 
fulsi, Ov. M. 1, 754.—3. Wiolent, ready 
to break out, seditious: (Sup.) Eridani 
tumidissimus accola, Sil. 11, 25.—4, 
Sicelling, ambitious: cor, Hor. 8. 2, 3, 
213.—B. Of speech or speaker: Ja- 
lated, turgid, tumid, pompous, bombast- 
tc: sermo, Liv. 45, 28: quod alibi 
magniticum, tumidum alibi, Quint. 8, 
3, 1& YF Hence, Ital. tumido; Fr. 
tumide, 

ttimor, oris, m. {id.] I. Prop.: A 
seciling out, a seelling, etc... num 
manus affecta recte est, quum in tuimn- 
ore est? ina atate of suelling, ina 
sicuollen state, C. Tuse. 3, 9, 19. IE. 

9¥l : 


quid hoe in cullu tibi turmet ?, — 


—_— TUNDO 
'Fig.: A. A sielling, commotion, fer- 
‘ment, crcitement of the mind or feel- 
ings from any passion, efc.: erat in 
tumore animus, ©. Tuse. 3, 31, 76: 
tumor oinnbis et ire Concessere deim, 
'Virg. AS. 8, 40: ne de-ercre viderer 
i hune tumorem rerum, C. Att. 14, 4, 2. 
/—B. Of speech: An inflated or pompous 
style, bombast: (Constr: Abs.; with 
Gen., or GVerund in di): genus dicendi, 
quod tumore imimodico  turgescit, 
| Quint. 12, 10, 73: verborum, Sen. Ben. 
2, 11,5: omisso magna semper flandi 
tumore, Quint. 12, 6, 5. TI. Meton.:' 
A. Of the body, or any purt of it: . 
A seeliing, tumour: discutit tumores, 
Pl. 24, 4,6, § 11: oculorum tumor, C. , 
Tuse. 4, 37, $1.—B. Of the earth: 4 
rising, rising ground, eminence, hill, 
ete.: curvata tumore Parvo planitics, 
Claud. Rapt. Pros. 2, 101: tumor ille 
loci permansit, Ov. M. 15, 405.—C. 
Of the sea: A sicollen billow 3 the 
surge: quum flainine fracto Durat ad- 
“huc sevitque tumor, Claud. in Rufin. 
1, 72, 4 Hence, Ital. tumore; Fr. 
tumeur, 
ttiimilo, dvi, tam, fre, 1. o. a. 
(tumulns}) Zo corer with a mound; to 
bury, inter, entumb: (Constr.: Stm- 
ple; with Abi., or «nc. Abl.): quam 
(se. Cuietam) tumulavit alumnus (sc. 
seneas), Ov. M. 15, 716 3 neque injecta 
tumulabor mortuas terra, Cat. 64, 15d; 
jaceam tumulatus arent, Ov. Pont 1, 
(6,49. GY Hence, Ital. tumulare. 
ttiimilosus, a, um, adj. (tumulus] 
Fall of lulls, hilly: locus, Sall, J. 91,3. 
timultiarius, a, un, ad. (tumult- 
us] (Uf, or belonying fo, tumultus; 
‘hence) A. Milit. «4: Of troops: Of, 
or pertaining to, an insurrection, tnca- 
sion, ete.; Aurriedly brought together, 
i vaised hastily or suddenly: tumultu- 
ariv exercitu raptim ducto, Liv. 5, 37: 
MInilites, id. 35, 2.—B. That ts done, or 
l happens, in @ hurry; hurried, hasty, 
sudden, confused, irreyular, disorderly, 
tumultuary: pugna, Liv. 21, 8 : opus, 
‘id. 6,29. JY Hence, Ital. tusmsultuario ; 
Fr. tumultuaire. 
timultdatio, dnis, 7. (tumultuor) 
A bustling, hurrying, bustle, confusion, 
tumult: Liv. 38, 2. 
timulttio, prps. no perf. nor sup., 
fre, 1. wv. m. (tuimnitus] Zo muke a 
bustle or disturbance; to raise a tumult, 
etc.: (Constr.: Abs.; Jmpers. Puss.; 
with inc. Abl., cum, or Adve.): quid 
tumultues, Plaut. Rud. 3, 2,15; 24: 
quum tumultuatum in castris sciret, | 
Liv. 25, 21: cuin Gallis tumultuatuip 
verius, quam belligeratum, id. 21, 16. 
ttiimulttior, atus sum, ari, 1. 0. 
dep. n. [id.) Zo make a bustle or dis- 
turbance ; to be in great agitation or con- 
JSusion, be in an uproar, raise a tumult, 
ete.: (Constr.: Abs.; with Ade., or 
tin ¢. Abl.): non decet tumultuari, 
Plaut. Pan. 3, 1, 22 : qui sepe et sine 
causé tumultuer, C. Agr. 2, 37, 101: 
in otio tumultuaris, in tumultu es 
otivsus, Auct. Her. 4, 15, 21. 
Hence, Ital. tumultuare; Fr. (old, 
tumultuer. 
timulttdse, adr. (tumultuosus) 
With bustle or confusion, tumultuously: 
Liv. 2, 29: (Comp.) tumultuosius, 
Cws. B. G. 7, 45: (Sup.) tumultuos- 
issime, C. 2 Verr. 2, 14, 37. 
ttiimulttiésus, a, um, adj. [tumult- 
us) Full of bustle, confusion, or tu- 
mull; restless, turvulent, tumultuous: 
Of persons or things : (Constr.: 
Abs.; or with tn c. Abl.): seditiosa ac 
tumultuosa vita, C. Inv. 1, 3,4: (Comp.) 
eam (sc. Italiam) tumultuosiorem 
repperit, Vell. 2, 74, 1: (Sup.) quod 
tumultuosissimum pugnx erat, Liv. 
2, 10: in otio tumultuosi, in’ bello 
segnes, id. 4, 28. YJ Hence, Ital. tum- 
ultuoso; Fr. tumultueux. 
timultus, ds (Gen., tumulti, 
Plaut. Cas. 3, 5, 22; Sall. C. 59, 5), 
m. [prob. akin to tumeo) A. 
acellng, aeell: ingenti Vexata Noto 
servat lopgos Unda tumultis, Sen. 


Here. Fur. 1099.—B.: 1. Prop.: 
Destarbance, disguictude, agitation, tum- 
u/f, of the mind or feelings: mentis, 
Hor, Od. 2, 16, 10.—2, Meton.: a, 
Milit. & @: A sudden, or impending, 
war ; civil war, tnaurrection, tumult, 
sedition, rebellion: gravius autem tume 
ultum exe quam bellum hinc intel- 
ligi licet, quod bello vacationes valent, 
tumultu non valent, C. Phil. 8, 1,2: 
factum nuper in Ltalid, servili tumuitn, 
Cws. B. G. 1, 40.—b. An uproar, vio- 
lent commotion, disturbance, bustle, tume 
ult; Magno cum strepitu ac tumulta 
castris egressi, Cava. B. G.2, 11: sine 
Vvestro motu ac sine ullo tumultu, Ce 
Cat. 2, 12, 26 : novoa moveat Fortuna 
tuinultds, Hor. 8. 2, 2, 126: cwli 
pelagique tumultu, Luc. 5, 592.—C, 
Of speech: Confusion, disorder: ser- 
monis, Pl. 7, 12, 10, $55. YF Hence, 
Jtal. tumulto; Fr. tumulte, 

ttiimtilus, i, m. (tumco) (The thing 
seeelling up; hence) I, Gen.: A raised 
heap (of carth) 5 a mound, hillock, hill: 
tuinulus terrenus, Ces, B. G. 1, 433% 
ignis e specul:l sublatus ant tumulo, C. 
2 Verr. 5, 35, 93: tumulique ex aggere 
fatur, Virg. 4. 6,44. I. Esp: A 
sepulchral mound, barrow, tumulus: 
tumulum facite, et tumulo superaddite 
carmen, Virg. E. 5, 42: inanis, t. ea 
cenotuph, id. AS. 6, 505; super terre 
tumulum noluit (se. Demetrius) quid 
statui, nisi columellam, efc., C. Leg. 2, 
26, 66: quum in Sigwo ad Achillis 
tumulum astitisset (sc. Alexander), id. 
Arch. 10, 24. 4 Hence, Ital. tumulo 
(-olo). 

tunc, adv. [apocopated from tum- 
ce] I. Gen.: Then, at the time, immed- 
fately: (Constr. : 80, alone; con- 
nected with guum, or si): herus peregre 
venit. Si. Tune tibi Chorda tend- 
itur, Plaut. Most. 3, 2, 54: nisi qued 
in ill& (sc. accusatione) tunc, quum 
omnia dicta sunt, testes dantur: hic in 
singuing res dabuntur, C. 1 Verr. 18, 
54: ai favi transversi inherent, tuno 
ferramento est opus, Col. 9, 15, 9. 
—Particular expression: Zhen 
at lenyth: Plaut. Mere. 3, 2,9. II. 
Esp.: Referring to a specified past 
time: Then, af that time: (Consatr.: 
80, alone > with Gen.; connected with 
guum, nunc, or hodte): eyre tunc sunt 
retenti, Cas. B.C, 2, 13: tunc temporia, 
Just. 1, 4,4: seepe legit flores, et tuno 
quoque forte legebat, Quum puerum 
vidit, Ov. M. 4, 315: quia nunc aiunt, 
quod tune negabant, C. Rab. Post. 12, 
84: tunc, id quod retinemus hodie, 
ee ¢ ANspicils plurimum obsecutus est 
Romulus, id. Rep. 2, 9, 16. 

tundo, tiitidi, tunsum or tisum, 
tundére (/nf. /’aas., tundier, Lucr. 4, 
935), 3. v. a. [akin to Sanscrit root 
TUD, ferire] I. Prop.: A. Gen.: Jo 
beat, strike, buffet with repented strokes: 
(Constr.: Semple; with Abl., or ad; 
alzo, Puss. with Gr. Acc., or Abs.): 
tunsis pectoribus, Virg. A. 11, 387: 
oculos bacillo, C. 2 Verr. 5, 54, 142; 
tundet ad Idieos cymbala rauca choros, 
Prop. 8, 17, 36: tunsie pectora palmis, 
Virg. 7.1, 481: ferrum rubens non 
eat habile tundendo, f. ¢. is nol easy lo 
beat out, not very malleable, Pl. 84, 15, 
43, § 149.—Prov.: Uno opere eandem 
incudem diem noctemque tundere, 7o 
hammer the same anvil, i. e. to keep at 
the same work: C, de Or. 2, 39, 162, 
B. Esp.: To pound, bruise, bray, asin 
a mortar: (Constr.: Simple; with in 
c. Abl., or tn c. Ace.): tunsum gulle 
admiscere saporem, Virg. G. 4, 267: 
aliquid in pila, Pl. 18, 22, 43, $ 126: in 
pollinem tunditur, id. 19, 5, 29, § 91. 
Il. Fig.: Jo din, stun, keep on at, im- 
portune a person by repeating the same 
thing: (Constr.: Simple; with Adv. 
or Abv/.; also, Abs.): pergin’ aures 
tundere? Plant. Porn, 1, 3, 25: ase 
siduis hine atque hine vocibus heros 
Tunditur, Virg. A. 4, 448: tundendo 
atque odio denique effcecit senex, Ter. 
Hec. 1, 2, 48. 
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TUNES 


Tiines, Ztis, f. Tunes; a maritime 


torn of Africa Propria (now Tunis): disturbed way or manner; confusedly: 
(.icc.) Tuneta, Liv. 30, 9: Tunctem, | C. Tusc. 4, 10, 24.—B,. dAfutinously, turd- 


id. 30, 36. 
Tungri, drum, m. The Tungri; a 


ulentiy: Tac. A. 3, 12. 
turbIdus, a, um, adj. [1. turbo] I. 


pople of Gailia Belgica (near the, Prop.: A. Gen.: Full of confusion or 


modern Tongres): Tac. G. 2.—Sing.: 
Tunger, gri, m. (neo the Tungri, 
@ Tungrean: Sil, 7, 682. 

ttintca, wv, /. [prps. from the same 
root as tenuis; cf. tenuis tit.) I. 
Prop.: A tunic; an under-garment of 
the Ntumans trorn by both sexes : C. Tuse. 
5, 20,60, I, Meton.: A coating, skin, 
tegument, membrane, husk, pecl, etc.: 
qnum teretes ponunt tunicas wstate 
cicadie, Lucr. 4, 56: oculorum, Cels. 
7, 7, 14. Y Hence, Ital. tunica; Fr. 
lunique. 

1. ttinYcAitus, a, um, P. of tunico. 

2. ttinYcatus, a, um, ad. (tunica) 
Prownded, or furnished, with a coating, 
shin, husk, peel, etc.; unpeeled: tunica- 
tum cxpe, Pers. 4,31. Y Hence, Ital. 
tunicato. 

tinYco, Avi, itum, are, 1. ©. a. [id.] 
To clothe with or ina tunic: A. Verb. 
Fin. prps. only once: tunicare hormul- 
lum, Var. ap. Non. 182, 7.—B. Part. 
Perf.: 1, Prop.: a. Gen.: ut exerci- 
tatione ludoque campestri tunicati 
uteremur, C, Corel. 5, 11.—b. Esp.: Of 
the common people, who were clothed 
simply with the tunic: qui metus erat 
tunicatorum ilorum? C. Agr. 2, 34, 
94.—2. Fig.: Of lifein the country: 
tunicata quies, Mart. 10, 51, 6. 

ttinYciila, w, f/. dim. [id.) (A little 
tunica; hence) A, A little tunic: Plaut. 
Rud. 2, 6, 65.—B. A little coat, skin, 
or membrane: oculorum, Pl. 26, 12, 76, 
§ 123. | Hence, Fr. (old.) tuniele. 

tunsus, 4, um, /. of tundo. 

ttior, tai, v. tucor, init. 

turba, &, /.=rvp8n: I. Prop.: 
A turmoil, hubbub, uproar, disorder, 
tumult, commotion, disturbance, of a 
crowd of people: ut existat ... ex 
populo turba et confusio, C. Rep. 1, 
45, 69: efficere turbas in castris, id. 2 
Verr. 5, 12, 31: multitudo ac turba 
tugientium, Cres. B. C. 2, 35. 
Meton.: A. A brawl, confusion, dis- 
turbance: turba atque rixa, C. 2 Verr. 
4,6, 148: Jam tum inceperat Turba 
inter cos, Ter. Eun. 4, 4, 58.—B.: 1. 
Of persons: A crocd, throng, multitude; 
a band, train, troop, etc.: domus pre- 
toria turba referta, C. 2 Verr. 1, 52, 
137: Quiritinm, Hor. Od. 1, 1,7.—2. 
Of other beings, and things: A crowd, 
throng, troop, mulatude, number: turba 
valere, Quint. 4, 2, 82: turba ignoto- 
rum deornm, Cic. N. D. 1, 15, 39: 
turba rotarum, Ov. M. 6, 219. 
Hence, Ital. turba; Fr. (old) turve, 
(mnod.) tourbe, troupe. 

turbaimentum, ji, . [turbo] A 
means of disturbance: turbamenta 
vulgi, Tac. H. 1, 23. &F Hence, Ital. 
turbamento, 

turbate, adr. (turbatus] Confused- 
ly,tn @ disorderly vay: aguotur omnia 
turbate, Cis. B. C. 1, 5. 

turbatlo, Gnis, % (1. turbo] Con- 
Susion, disorder, disturbance: rerum, 
Liv. 24, 28. 4 Hence, ltal. turdazione; 
Fr. (old) turbacion. 

turbator, Oris, m. [id.] A froubler, 
disquieler, disturber: plebis, Tac. A. 3, 
27. 4 Hence, Ital. turbatore, 

turbatrix, icis, /. [id.] She that 
troubles, disquiets, or disturbs: turbatrix 
fama, Stat. Th. 4, 369. 4 Hence, Ital. 
turbatrice. 

turbatus, a, um: I. P. of turbo. 
II. Pu.: Troubled, disturbed, disordered, 
agitated, ercited: A. Prop.: (Comp.) 
turbatius mare, more stormy, Suct. Cal. 
23. B.Fig.: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or Gen.): voluntates turbata, C. 
Plane. 4, 1): mente, Liv. 7, 26; an- 
imi, Sil. 14, 678. 

turbella, drum, /. dim. [(turba] 
Small disturbances; a stir, row: Plaut. 
Bacch. 4, 9, 134. 

turben, Inis, v. 2. turbo init. 
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disorder, wild, confused, disordered: 
(Constr.: Abs.; or with ab): tempes- 
tas, C. Inv. 1,3,4: utque erat a somno 
turbida, rapta coma est, Ov. H. 10, 16. 
B. Esp.: Of thuids: Troubled, thick, 
muddy, turdtd: (Constr.: Sunple; or 
with Adl.): aqua, C. Tuse. 5, 34, 97: 
gurges turbidus cceno, Virg. 2. 6, 296. 
I. Fig.: A. Zroubled, disturted, per- 
plexed: (Constr.: Abs.; or with Gen.): 
se turbidus abstulit Aruns, Virg. E. 11, 
§14: turbidus animi, Tac. H.4,48.—Ad- 
verbial expression: Turbidum, 
In a troubled or disturbed manner ; con- 
Susediy; Hor. Od. 2, 19,7.—B. Boister- 
ous, turbulent, vehement, tiolent: Of per- 
sons or things: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or Gen.) : Mens, que omni turb- 
ido motu semper vacct, C. Tuse. 1, 3, 
80; (Comp.) pectora sunt ipso turbid- 
iora mari, Ov. Tr. 1, 11, 34: turbidus 
ira, Stat. 8. 3, 1, 39: turbidus ire, Sil. 
12,417.—C. Turbulent, mutinous, sed- 
tous: Of persons or things: (Con- 
str.: Abs.; with Abi., or Dat.): in- 
genium, Tac. A. 14, 59: (Sep.) turb- 
idixsimus quisque, id. H. 3, 43: mor- 
ibus turbidus, id. A. 14, 23: turbidus 
miscendis seditionibus, id. H. 4, 68.— 
—D. Of times, circumstances, efc.: 
Troubled, perilous, disturbed, dangerous, 
etc. : esse in turbidis rebus, C. Phil. 2, 
16, 39.—As Sulst.: turbidissima, 
érum, n. plur. The most troubled, or 
perilous, circumstances: turbidissima 
sapienter ferre, C. Fam. 6, 14,3.—Ad- 
verbial expression; In tarbido, 
in troubled, perilous, etc., times or cit- 
cumstances: Liv. 3, 40. 

turbIn&tlo, dnis, /. (2. turbo] A 
pointing in the form of @ cone: Fl. 15, 
21, 23, § 85. 

turbindtus, a8, um, adj. [id.] (Pro- 
tided with @ turbo; hence) Cone- 
shuped, pointed like a cone, contcal: 
(Constr,: Abs.; or with tn ¢. Acc.): 
(Comp.) turbinatior piris figura, Pl. 
15, 15,17, $ 58: adamas... turbinatus 
in mucronem, id. 37, 4, 15, § 56. 

turbin6éus, a, um, adj. (id.) (Per- 
taining toa turbo; hence) Shaped like 
a top, cone-shaped: vortex, Ov. M. 8, 
556. 

1. turbo, dvi, dtum, fre, 1. ¢.a. 
(Fut. Perf., turbassit, for turbaverit, 
C. Leg. 3,4, 11; al. turbassitur) (turba] 
I.Prop.: A.Gen.: To disturb, agitate, 
move violently, confuse, disorder; to 
throw into disorder or confusion: (Con- 
str.: Simple; with Abl.; Abs.; Impers. 
Pass.; with Adv. ; also, Pass. with Gr, 
Acc.): Orion Turbaret hibernum mare, 
Hor. Epod. 15, 8: ventorum vi turbari 
atque agitari mare, ©. Clu. 49, 138: 
instat, turbatque, ruitque, Ov. M. 12, 
134: ancipiti quoniam bello turbatur 
utrinque, Lucr. 6, 377: turbata cap- 
illos, Ov. M. 4, 474. B. Esp.: Of 
water: To trouble, make thick or turbid: 
(Constr.: Simple; with Abl.): lacis, 
Ov. M. 6, 364: aquam limo, Hor. 8.1, 
1, 60. IL. Fig.: Zo disturd, confuse, 
confound: (Constr.: Simple; with 
Adv., or inc. Abl.; also, Jmpers. Pass., 
or without Object): ordinem, C. 2 Verr. 
2, 50, 123: nonnunquam = turbatus 
affectibus, Quint. 5, 14, 20: si in Hisp- 
ania turbatum esset, C. Sull. 20, 57; 
repente turbare Fortuna cepit, Tac. 
A. 4,1. Y Hence, Ital. turdare; Fr. 
troubler. 

2. turbeo, ‘nis, m., -en, Inis, vr. 
(1. turbo) (That which moves violently ; 
hence) I, A whiriwind, hurricane, torn- 
ado: A. Prop.: renatus decrevit, ut 
Minerva, quam turbo dejecerat, restitu- 
eretur, C. Fam. 12, 25, 1: venti, Ov. 
M. 6, 310. B. Fig.: quum illi soli 
essent duo rei publicw turbines, C. 
Sest. 11,25. ID.: A. Prop.: A trhip- 
ping ‘op: torto volitans sub verbere 


Se 


TURGEO 
turblYde, adr. (turbidus] A. /n a‘ turbo, Virg. 3B. 7,378: farben, Quod 


celer assuct& versat ab arte puer, Tib. 
1,5,3; dub) B. Meton.: Of things 
that have the shape or whirling motion 
of a top, as @ cone-reel, whirl, spindie, 
etc.: C. Fat. 18,42: cadorum, Pl. 27,4, 
5,$14. DL: A. Prop.: 4 whtripool, 
tortex : quam (sc.alnum = navem) turb- 
ine vexat Orion, Claud. Laud. Stil. J, 
287. B.Meton.: 1. A whtriing mo- 
fon; a whirl, heist: prorumpit (ae. 
Etna) ad wthera nubem Turbine fum- 
antem piceo, Virg. &. 3, 573: com 
turbine cceli, Lucr. 5, 623.—2. Of a 
weapon, elc.: An impetuous launch or 
hurling: (Constr.: Abs.; with Ud- 
Jectire Gen., or Sudjectire Gen.) : in- 
torquens directo turbine robur, Sil. 4, 
040; ingentis turbine saxi, Virg. 2. 
12, 531: lancea... ballista turbine 
rapta, Luc. 3, 465.—3. Of a serpent: 
A coiling, coil: ater letifero stridebat 
turbine serpens, Sil. 3, 191.—4. The 
twirling, or turning, round of a slave 
by his master at the time of emancipa- 
tion: verterit hunc (sc. servum) dom- 
inus, momento turbinis exit Marcns 
Dama, Pers. 5, 78.—5. 4d surrounding 
circle or throng of persons: vulgi, 
Claud, II. Cons. Stil. 200. C. Fig.: 
A round of duties, efc.: militis turbine 
factus eques, Ov. Am. 3, 15, 6. 
Hence, Ital. turdine. 

8. Turbo, Onis, m. Turto; the name 
of a gladiator: Hor. 8. 2, 8,310. 

turbtlente, ade. (turbulentus) /s 
@ turbulent manner, confusedly, tamudt- 
uously, boisterously, with ticlence: huin- 
ana pati, C. Tusc. 4, 28, 60: (Comp.) 
egit de Ceepione turbulentius, id. Part. 
Or. 30, 105. 

turbiilenter, adv. [id.] Jn a con- 
JSused, or tumultuyus, manner ; with tam- 
oO tat aaccae! etc. : C. Fam. 2, 
16, 7. 

turbitilentus, a, um, ad). (turba] 
(Full of taurba ; hence) A. Of things : 
1. Restless, agitated, confused, disturbed, 
boisterous, stormy, tempestuous: atomo- 
rum turbulenta concursio, confused, C. 
Fin. 1,6, 20: animi, stirred up, arows- 
ed, excited, id. Tusc. 4, 5, 9: (Comp.) 
turbulentior inde annus accepit, Liv. 
2,61: (Sup.) turbulentissimum temp- 
us, O. Pis. 15, 33.—2. Of fluids: 
Troubled, thick, muddy ,disturved, turtid: 
aqua, Phred. 1,1, 5.—B. Making trow- 
ble, troublesome, turbulent, factious, sed- 
thous: Of persons or things: (Con- 
str.: Abs.; or with Abl.): conciones, 
C. Att. 4, 3,4: P. Decius fuit ut vita, 
sic oratione, etiam turbulentus, id. 
Brut. 28, 108. YF Hence, Ital. tsrdo- 
lento; Fr. turbulent. 

turbystum, i, s. Turbydum; « 
drug used by patniters to facilitate the 
reception of a colour; a mordant: Pl. 
33, 5, 26, § 88. 

turda, »,/. A thrush; a feld-/are: 
Pers. 6, 24. 

Turdétani, drum, m. The Turde- 
tani; a@ people of Betica (about the 
mod. Serilie): Liv. 21, 6.—Hence, Ture 
détania, x, f. The country of the 
Turdetani, Turdetania: Liv. 34, 17. 

Turdthi, orum, m. The Turdali: 
a people of Batica, licing to the east of 
the Turdetani: Var. B. R. 2, 10, 4.— 
Hence, Tardtilus, a, um,ady. Of, or 
relating to, the Turduli: bellum, Liv. 
34, 20. 

turdus, i,m.: I. Prop.: A thrush, 
a field-fare: nil melius turdo, Hor. Ep. 
1, 15,41. I. Meton.: A species of 
Sish; a sea-carp: Pl. 32,11, 53, § 15k. 
q Hence, Ital. tordo; Fr. tourde. 

tiréus (thfir-), a, um, ody. [tus] 
Of frankincense: solis est turea virga 
rere od Srankincense shrub, Virg. 

. 2,117. 

turgdo, si, no sup., gire, 2. ©. 
{prob. from same root as torus) XE, 
Prop.: To swell out, be serolien or (ume ial 
(Constr.: Abs.; with Abl., Adt., or 
inc. Abl.): herba, Ov. M. 15, 203: uva 
mero, Mart. 13, 68,2: jam leto turgent 
in palmite gemmm, Virg. EB. 7, 438, 


TURGESCO 


TY. Fig.: A.: 1.Gen.: 7o sell with | 


any thing; fo be full of any thing: 
turgent mendacia monstris, Claud. in 
Eutr. 1, 350.—2, Esp.: Jo swell with 


turget mihi uxor nunc, acio, domi, 
Plat. Most. 3, 2, 10,—B. Of speech: 
Tv be inflated, turgid, bombast: pro- 


q Hence, Ital. turyere, 


turmiAtim, adr. (i1.] A. By troops 
OF syuadrons: Cus. B. C.3, 93.—B. dn 
froops, in bunds: Lucr. 2, 113. 


\ 


TUSUS 


ove 


turris, {a, cA = Typprs (Ace. Sing., 
turrim or turrem; Ad. Stng., turri 
or turre): I, Gen.: A tower: Dionys- 


Turnus, i, m. Jurnus; a king of‘ ius concionari ex turri alta solebat, C. 
rage; lo be rerywrathsul or angry: tota the Rutult, killed by £neas: Virg. 2.) Tuse. 5, 20, 59: cela ygraviore casu 


7, 344. 


Decidunt turres, Hor. Od. 2, 10, 11. 


Tirdnes, um; -{ (-¥i), drum, m. IT. Meton.: A cast/e, palace, citadel: 
Turones, Turoni, or Turontti; a pauperum tabernas Regumaque turres, 
fessus grandia turget, Hor. A. P. 27. people of Gallia Lugdunensis, on the Hor. Od. 1,4,14. YF Hence, Ital. torre; 


| Liger (near the site of the mod. Tours): 


turgesco, no perf. nor sup., dre, 3. Ces. B. G. 2, 35; Tac. A. 3, 41; Coes. | 


tn. wich. (turgeo) I, Prop.: Zo beyin 
fo swell; to seecll up, ewrell: (Constr: 
Abs. ; with Adbl., or inc. Abl.) : turg- 
escentibus viryultis, Pl. 8, 50, 76, 
§ 200: bie satur irrigno mavult turg- 
excere somno, f. ¢ grow fat or stout, 
Pers. 5, 66: prima Ceres docuit semen 
turgescere in ayris, Ow Am. 3, 10,11. 
II. Fig.: Aw: 1. Gen.: To serel/, or 
be sivuollen, With any thing; to be full 
of any thing: ut mihi nuyis Pacina 
turyescat, Pera. 6, 20.—2, Exp.: 
Preyn.: To seell with rage or passion; 
to be very wrathful or anyry: sapientis 
Blinds nunquam turgescit, nunquam 
tumet, C. Tusc. 3,9, 19.—B. Of speech: 
Tu be inflated, turgid: Quint. 12, 10, 
73. 

turgidtilus, a,um, adj. dim. [turg- 
idus} Swollen: ocelli tlendo, Cat. 4, 15. 

turgidus, a, um, ad). (turgeo) I, 
Prop.: Stollen, tnfluted, distended, 
turgid: (Constr: Abs; or with .fbl.): 
membrum tumidum ac turgidum, C. 
Tuse. 3, 9, 19: frons turgida cornibus, 
Hor, Od. 3,13, 4. I. Fig.: Jndated, 
turgid: (Constr: Abs; or with AbL): 
Alpinus, Hor. S. 10, 36: fastu, Cland, 
Laud, Stil, 2, 158. YF Hence, Ital. 
burgido; Fr. turgide, 

Turlanus, a, um, v. Turius, 

Tiriag, w, m.; -um, li, a. Turias 
or Turtum; aricer of Mtspania Tarra- 
conensis (NOW the Guaduluciar): Mel. 
2.6, 6; Ph 3, 3, 4, § 20.—Hence, 
Tariensis,c,ay. Of, or pertaining 
tw, Turtus: C. Balb. 2, 5. 

tiribtilum (thiir-), {, #. (tus] 
(That which beurs or carries tus; hence) 
A ressel lv burn incense in; acenser: C, 
2 Verr. 4, 21,46. & Menee, Ital. tur- 
tholo (-¢). 

turl-crémus (thfire), a, um, ad. 
(tus; cremoy /neense-burning, for burn- 
tny incense: are, Virg. 2B. 4, 4593, 

turi-fer (thiire), éra, érum, adj. 
(tus; teru) /acense-bearing; that bears, 
yiulds, oY produces incense: Indus, Ov. 
F. 3.720, 

tur!-ldgus, a, um, adj. (tus; 2. 
levo] Juccnse-gathering: Arabes, Ov. 
F. 4, 569, 

Turius, i,m. Turius; the name of 
@ Konuetn gena: C. Fan, 12, 26, 1— 
Hence, Turlanus, a, um, adj. Of, 
or belonging to, a Turius; Turian: 
hereditas, C. Fam. 12, 26, 2, 

turma, ®, /% {(etym. dub.) I 
Prop.: A troop or squadron of horse 
(the fenth part of an ala, consisting at 
Sivst of thirty, and afterwards of thirty- 
(co men): paucis turmis preesidio ad 
fiopedimenta dimissis, Cavs. B. G. 6,8: 
eyuitum, C. Att. 5, 21, 10. I, Met- 
On: A Groop, crowd, throng, band, body: 
imimanis, Hor. Od. 3, 4, 43: in turma 
{uauratarum equestrium (sc. statua- 
rum), C. Att. 6,1, 17. YJ Hence, Ital. 
turma (to-). 

turmalis, e, adj. [(turma] I. 
Prop.: df, or belonging to, a troop or 
syuadron: buccina, t ¢ @ cavalry 
trumpet, Claud. B. Gild. 4, 47.—As 
Sibst.: tarmales, tum, m. (sc. equites) 
Men of the same troop or squadron: Liv. 
8, 7.—Adverbial cxpression: 
Turmale, After the manner of a squads 
run; like a whole squadron: Stat. Th. 
4,10. IN. Meton.: A. Equestrian ; 
Of equestrian rank or dignity: non san- 
Kiine cretus Turmali, stat. S. 5, 2, 7. 
—B. Equestrian; of a horseman, of 
horsemen: statu, C. de Or. 2, 65, 262. 
—C. Crowded together, in crowds; 80, 
Br ps, only in the pun in C. do Or. 2, 

? 
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B. G. 7, 75. 

turpYctiilus, a, nm, ad. dim. (turp- 
is} Uyly, foul, deformed: I, Prop.: 
nasus, Cat. 41,3. HII. Fig.: C. de Or. 


2, G1, 2-48. 


turpI-fYcftus, a, um, adj. (obsol. 


1 
Hl 


turpitico ; turpis; facio) Maude foul or | 


Jilthy, debased, deformed, corrupted: 
Fig.: animus, C. O1Y. 3, 29, 105, 
| turpi-lacrl-ctipidus, i, adj. m. 


uli, Virg. 4. 3, 536. 


(turpis; lucrum ; cupidus} Corctuus of | 


base or dishonest gain, as a term of 
‘abuse: Plaut. Trin. 1, 2, 63. 

turpis, ©, adj. [ctym. dub.) I. 
Prop.: Uyly, unsightly, unseemly, foul, 
Jilthy, nasty: Of persons or things: 
(Constr.: Aos.; or with Addl.): aspec- 
tum essent deforinem habiturwe atjue 
iturpem, C. Off. 1, 34, 126: contain- 
inato cum grege turpinm Morbo viro- 
‘rum, Hor. Od. 1, 37, 9. ID. Fig.: 
i Unseemly, shameful, disgraceful, base, 


Fr. four. 

turritus, a, um, adj. (turris) I. 
Prop.: A. Gen: /verided, or fur- 
nished, with towers; fortified with towers; 
towered, turreted, castled, castelluted: 
miacnia, Ov. Am. 3, 8, 47. B. Esp.: 
As an epithet of Cybele: Tower. 
crowned, lurreted: dea, Prop. 4, 1, 
52. II. Meton.: Tower-shaped: scop- 
q Hence, Ital. 
turrito (to-). 

tursflo, dnis, m. The tursio; a fish 
resembling the dolphin; a porpoise 
(Delphinus Phocana, J.): Pl. 9, 9, 
11, $34. 

turtur, tris, m. [prob. onomatop.] 
A turtie-dove (Columba turtur, L.): 
Virg. BE. 1,59. YF Hence, Ital. tortore 
(-a), fortola; Fr. (old) tourtre ; turtre. 

turttirilla, w, f dim. [(turtur] A 
lide turtie-dore: Sen. Ep. 96, 3, | 
Hence, Fr. tourterelle. 

tiis (thtis), taris, n. [akin to @vos, 
ro} Incense, frankincense: ©. 2 Verr. 


tnfamous, scandalous, dishonourable: (4,595,773 Hor. Od. 1, 30, 3. 


' Of persons or things: (Constr.: Ads; | 


with Dut,or Supine inu): (Sup.) homo 
turpixsimus, C. Kose. Am. 18, 50: 
(Comp.) quid hoc turpius ?, id. Phil. 2, 
‘3$, 86: luxuria omni etati turpis, id. 
Ort. 1, 34, 123: dictu turpe, id. Fai. 9, 
22, l—Adverbial expression: 
Turpe, /n an unseemly manner, dis- 
gracefully: illa, quam vicetis Turpe 
| incedere, etc., Cat. 42, 8.—As Subst.: 
, turpe, is, t.: 1. A base thing: turpe 
| Senex miles, turpe senilis amor, Ov. 
Am.1,9,4.— 2, Buseness, disgrace, etc.: 
nec honesto quicquam honcstius, nee 
turpi turpins, C. Fin. 4, 7, 25. 4 
| Hence, Ital. turpe (-0). 

turpiter, ade. [turpis] I. Prop.: 
In an ugly or unsightly manner: ut 
turpiter utrum Desinat in piscem 
mulicr formosa superne, Hor, A. P. 3. 
I. Fig.: dm an unseemly manner, 
basely, shamefully, dishonourably : turp- 
iter et nequiter facere aliquid, C. Tuse. 
3, 17, 363 (Comp.) turpius ejicitur, 
quam non adrmittitur, hospes, Ov. Tr. 
5, 6, 13: (Sup.) Empedocles ... in 


deorum opinione turpissime labitur, 


Cic. N. 1.1, 12, 29. 


turpiItido,tnis, /. [id.] (The quality 


Of the turpis; hence) A. Uyliness, un- 
stghtliness, foulness, deformity: an est 
ullum malum) majus turpitudine ?, C. 
OIF, 3, 29, 105.—B. Baseness, shamefal- 
ness, disgrace, dishonour, infamy, tunp- 
tude: turpitudinem alicui objicere, C. 
Font. 12, 37: ut turpitudinem fuga 
virtute delerent, Cues. B. G. 2,27. 4 
Hence, Ital. durpitudine; Fr. turpitude. 

turpo, avi, datum, dre, lov. a. [id.) 
I. Prop.: Zo make ugly or unsightly; 
to soil, defile, pollute, disfiqure, deform: 
(Constri: Stuple; with Adil; also, 
Pass, with Gr. Ace.): frontem, Hor. 8, 
1, 5, 61: capillos sanguine, Virg. “8. 
10, 832: Herculeé turpatua gymnade 
vultads Amnis, Stat. Th. 4, lod. I. 
Fig.: Yo dishonour, disgrace: avos, 
Stat. Th. 8, 432. 

Turrantus, lf, m. Turranius ; he 
nane of @ Roman gens: C. Att. 1, 
6, 2. 

turrictila, ©, f. dim. (turris] I. 
Prop.: A little torrer, a turret: Vitr. 
10, 19 med. TH. Meton.: A kind of 
dice-boz, shaped like a tower: Mart. 
14, 16, lemm. 

turri-ger, éra, trum, adj. (turria ; 
geroJ I. Gen: Turret-bearing, turret- 
ed: urbes, Virg. 7B. 10, 253. ID. Esp.: 
Asan epithelof Cybele, who was repre- 
8ented with a crown of turrels (persone 
ifying the carth and its cities): dea, 
Ov. F. 4, 224, 


Tusce, adr. (Tuscus] Jn the Tuscan 
lanyuage or manner: Gell, 11, 7, 4. 

Tusci, orum, m. The Tusci; the 
inhabitants of Etruria; the Tuscans, 
Eiruscans, Etrurians: C. Div. 2, 51, 
106.—Hence, Tuscus, a, um, ad).: 
A. Of, or belonging to, the Tuscana, 
Tuscan, Ktruscan, Etrurian: ainnis, 
t. ¢. the Tiber (tchich flows through 
Eururia), Hor. 8. 2, 2, 38: Vicus, a 
street in Rome tnhabited by low people, 
Tac. A. 4, 65.--B. Of, or belonging to, 
the Tuscus: Vicus: Plaut. Cist. 2, 3, 
20. F Hence, Ital. Zosco; alse (ad/.), 
Toscano: Fr. Toscan, 

Tusctilancnsis, e; Tuscitild- 
num, i; and Tusctilanus, a, um; 
v. 2. Tuscnlum, 

1. tusctlum (thusc-s), i, 2. dim. 
(tus) A little Srankincense: Plaut. Aul. 
2,8, 15. 

2. Tusctilum, 1, n. Tuseulum; a 
rery ancient town of Latium (now 
Frascei): C. Font. 14, 41. — Hence, 
A. Tusctilinus, a, um, adj, Of, or 
belonging to, Tusculum; Tusculan: aqua, 
C. Balt. 20, 46.—As Subst. : 1. Tusce 
ulanum, {, nan. (sc. predium) 4 
Tusculan estate; esp. one belonging to 
Ciecro: C. Att. 2,1, }l.—Hencee, Tusee 
Ulanensis, e, aly. Of, or pertaine 
iny to, Tusculum: dies, passed at the 
Tusculan estate, C. Fam. 9, 6, 4.—2, 
Tusculani, drum, m. (sc. cives) The 
inhabitants a Tusculum; Tusculans: 
C. OFF. 1, 11, 35.—B. Tusctilus, a, 
um, ad. Of, or belonging lo, Tusculum; 
Tusculan: tellus, Tib. 1, 7, 57.— As 
Subst. : Tusculi, drum, m. (se. cives), 
The inhabitants of Tuscuium, the Tuse- 
uwans: Mart. 7, 31, 11. 

tussiIcila, ©, / dim. [tussis) A 
little or slight cough: veteris intirmitatis 
tussiculad udmonitus, Pl, Ep. 5, 19, 6, 

tussiens, entis, 7’. of tuxsio.—As 
Subst.: One who has a cough: nuces 
tussientibus inimice, Pl. 23, 8, 47, 
$ 147, 

tussYlago, Inis, ” [id.] The herd 
colts foot; Pl. 26, 6, 16, § 30, 

tussio, no perf., itum, ire, 4. en, 
(tussis] To cough, to have @ cough: 
si quis... male tusiet, Hor. S. 2, 5, 
107, JY Hence, Ital. fMoss:re; Fr. touss- 
er 


tussis, is, f. [akin to Sanscr. root 
TUD, trudere, whence, Lat. tundere 3 
or to Sanscrit root TUS, sonare)] (A 
thrusting ;—a@ sounding; hence) A 
couyh: anhela, Virg. G. 3, 497: sicca, 
a dry cough, Cels. 4,6. F Hcnee, Ital 
tosse (-a); Fr. four. 

tiisus, a, um, /’. of tando, 
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tfitimen, Inis, #. [(tntor] (7hat' hence) Safe, secure, out of danger: Val. Fi. 1,570.—2. Meton.: Spartan: 


ehich protects; hence) A means of de- 
fence, defence, protection: loricam ... 
decus et tutumen in armis, Virg. &. 5, 
ae, 


l 
] 


(Constr.: Abs.; with Gen., ab, ad, 


C. 2 Verr. 5, 15, 39: (Sup.) tutissima 
custodia, Liv. 31, 23: tuta (sc. pare 


tutadmentum, |, . [id.] (id.) A | ratium) fugwe, Luc. 9, 346: ab insidiis, 
meuns of defence, defence, protection: | Hor. 8. 2, 6, 117: ad omnes ictads, Liv. 


ut ea (sc. nix) sola etiam tutamentum 
fucrit, Liv. 21, 61. 

l. ttite, v. tu. 

2. tite, adc. (tutus) Safely, securely, 
in safely, without! danger: eum tute 
vivere, qui honeste vivat, Auct. Her. 
3,5,9: (Comp.) ut in vadis consist- 
erent tutings, Crea, B. G. 3, 13: ( Sup.) 
nam te hic tutissime puto fore, Pompei. 
ap. C. Att. 6, 11, A. 

titéla, x, /. (1. tutor] I. Prop.: 
A. Gen.: A defence, protection: (Con- 
str.: dbs. 3 with Sea/ycctice Gen., Ob- 
jectrre Gen.,or contra): partem! vacuam 
tuteia, C. Fin. 4, 14,36: intelligi volu- 
mins salutem hominum in ejus (4c. 
Jovis) esse tuteld, id. Fin. 3, 20, 66: 
Villarnm, Pl. 18, 5, 6, § 31: tutelam 
prestant (sc. lane) contra frigera, 
V1. 29, 2,9, $30. B. Esp.: Law é6: 
The oftice of u guardian, guardianship, 
wardship, tuklaye of minors, insane 
persons, efe.: fraudare pupillum, qui 
in tutelam pervenit, C. Rose. Com. 6, 
16: rei public, id. Off. 1, 25, 85. II. 
Meton.: A. A keeper, tearder, guard- 
tun, protector: prore tutela Melanthus, 
t. €. the pilot at the prow = prorcta, Ov. 
M. 8, 617: rerum tutela mearum 
Quum sis, Hor. Ep. 1, 1, 103; nuvis, 
cujus tutela cbore cxlata est, efc., Sen. 
Lp. 76, 10.—B.: 1.G@en.: A charge, 
care: Virginum prime puerique cluris 
Patribus orti, Deli tutela Dea, Hor. 
Od. 4,6, 33.—2. Esp.: Lawl. t: (That 
which is under guardianship or tufelage; 
hence) a. A ward: Massur. ap. Gell. 
& 13, 5.—b. he property of a ward: 
mirabamur te ipgnorare de tuteld legi- 
timad... nihil usucapi posse, C. Att. 
1, 5, 6& YJ Henee, Ital. lufela; Fr. 
tutelle. 

tatdlarfus, vi, m. [tutela) One who 
Aas the cure, or custody, of a thing; a 
kerper, warden, curator: Pl. 4, 7,17, 
§ 3h, 

titémet, v. tu. 

1. tito, adr. (tutus) Safely, secure- 
ly, in safely, without danger: (Conatr.: 
so, alone; or with ab): (Sup.) ut tut- 
issimo essem, C. Att. 8, 1,2: ut tuto 
ab repentino bostium incursu etiam 
sinyuli commeare possent, Cees. B. G. 
7, 36. 

2. tito, prps.no perf. nor sup., ire, 
1. vr. a. (id.) Zo make safe, guard, keep, 
protect, or defend: (Constr: Sunple; 
. With Adv., or per): patria et prognati 
tutantur et servantur, Plaut. Am. 2, 
2, 20: invoco vos... ut me _ bene 
tutetis, id. Mere. 5, 2, 24; dub.: per 
vos tutari conservarique cupiunt, C. 
Sull, 21, 61. 

1. titor, dris, m. [tucor] I. Prop.: 
A watcher, protector, defender: ct te, 
pater Silvane, tutor finium, Hor. Epod. 
2,22. II. Esp.: A. Prop.: Law ¢.2.: 
A guardian, curator, tutor, of minors, 
wouinen, insane persons, efe.: C, Att. 
12, 28, 3: quasi tutor et procurator rei 
publice, id. Rep. 2, 29,52. B. Meton.: 
Tutor, the name of an old mimic play: 
C. de Or. 2, 64, 259. YJ Hence, Ital. 
dutore; Fr. tuteur. 

2. tiitor, dtus sum, ri, 1. v. dep. a. 
(tutus) I, Prop.: Jo make safe, guard, 
keep, protect, defend: (Constr.: Stm- 
ple; with Adv., Abl., ab, or contra): 
rempublicam, C. Rep. 6, 13,13: quum 
vallo se tutarentur, Liv. 3, 22: natura 
arbores cortice a frigoribus et calore 
tutata est, Pl. H. N. 7 pref. § 2: 
locorum ingenio sese contra belles 
regis copias tutabatur, Tac. A. 6, 41. 
Ti. Meton.: Jo ward off, avert an 
evil: ipse presentem inopiam, quibus 
poterat subsidiis, tutabatur, Cees. B.C. 
1, 52,4. 

"thitus, a,um: I. P.oftueor, TH. 
Pa.: A. (Well — to or guarded; 


36, 32: adversus pericula, Cels, 5, 23,3: 


quanto merx est in classe secundd, 
Hor. S. 1, 2, 47: quum victis nihii 
tutum arbitrabatur, Ces. B. G. 2, 23. 
—As Sudst.: tutum, i, a. (That which 
ts safe; hence) 1. A safe Hing: tutum 
probe est, Plant. Most. 2, 2,42: tuta 
laudare, Hor. Ep. 1, 15, 42.—2. A safe 
place: aliquid in tuto collocare, Ter. 
Jleaut. 4, 3, 11.—B. Watchful, careful, 
cuutious, prudent: serpit humi tutus 
hnimium, timidusque proecellea, Hor. 
A. P. 28. ¥§ Hence, Ital. tufo. 

ttius, 4a, um, pron. poss. (tu) I. 
Gen.: Thy, thine, vour, yours: (Con- 
str.: 80, alone; with suffix fz, or sufix 
met: also, in combination with li): 
nhunquam tu... tam lounge a tot tuis 
et hominibus et rebus carissimis et 


| 
advrersus, Abl., inc. Abl., or Lat.): res, ! 


Tyndarii 


fortuna Tarenti, Sil. 15, «23. 

Tynddrides, a, m. A si 
descendant of Tyrdareus, i.e.: 1. Ceser 
or Poliux; most freq. in the yiur. fez 
both, Tyndaridw, C. de Or. 2, &, 252. 
— 2. For the children of Tyndaress, in 


_ gen.: (Clytemnestra) fortissima Tysd 
loco, Ov. M. 8, 367; (Comp.) tutior at | 


aridarum, Hor. 5. 1, 1, 100.- 3. Sing.: 
Of Poliur: Val. Fl. 4,247.—C. Tynd- 


' Aris, Idis, f. A female deseendun! of 


j 
| 


1 


\ 


Tyndareus: 1. Of Helen: ( Aa.) Ty odor 
idem, Lucr, 1,466: Tytudarida, Virg. 
2 2, 569:— Voce. Tyndand, Oy. 4 A. I, 
746.—2, Of Clytemncstra: (Geam.) Tym 
aridos, Ov. Tr. 2, 398, 
town on He western coust of Scciip: Cy 
2 Verr. 5, 49, 125.—Heneoe, Tyndare 
Ytani, Grum, m. The intat-iwas of 
Tyndurvs: C. 2 Verr. 2, 65, 156. 

2. Tyndaris, Wis, f. Tyadaru; te 
name of a Jemale Jriend of orwe: 
Hor. Od. 1, 17, 10. 

ty¥ypanum, i, v. tympanum. 

Typho6eus (trisyll.), or &4,m, 
Tudweus=Trder. Typhoens: a nis, 


suavissimis abesse voluisses, C. Att. 4, struck with lightning by Jupiter. acd 
15, 2: tuopte consilio, Plaut. Mil. 3,1, ! buried under Mount #tna: Virg. 2.9, 
716: (Acc.) Ty phot, Ov. M5. #21. As 


1]: tuismet literis, App. Apol. p. 337: 
tuopte tibi consilio, Plaut. Mil. 3,1, 


& gigantic monster, called centiniants ; 


ll. ID. Esp.: A. Your. your own,i.e. | Ace., Ty pboea (trisyll.), Ov. M. 3,36 
|__Hence, A. Typholus, a, uri, 6). 


Sacourable, auspicious, proper, suitable, 


orright, for you; tempore tuo pugnasti, Of, or beluaging to, Tiphocus; Tyy-oeas : 


Liv. 38, 45; v. suus.— B. For the 


Olyective Gen., tui: desiderio tuo, Ter. | 
Heaut. 2, 3,66. YF Hence, Ital. tuo; 


Fr. tien, ton. 

TyYana, drum,n., Tyava. Tyana; 
@ town of Cappadocia, at the foot of 
Mount Taurus, the native pluce of the 
philosopher Apollonius (now Aiz or 
Ailis Hissar): Pi. 6, 3, 3.— Hence, 
TyAnéelus, a, wn, adj. Of, or belung- 
ing fo, Tyana: incola, Ov. M. 8, 719. 

Tyba, x, f. Tuba; aralage on the 
Euphrates (nuw Taibe): C. Fam, 16, 
12: 

T¥bris, is or idis, v. Tiberia. 

Tycha, x, /. = rvxn (fortune). 
Tycha; the name of a part of Syracuse: 
C. 2 Verr. 4, 53, 119. 

T¥chius, li, m., Tvyios. Tuchius; 
a celebrated shoemaker Y Beotia: Ov. 
F. 3, 824. 

TFdeus (dissyll.), & and tos, m., 
Tudevds (Striker). Tydeus; the son of 
(Eneus and Periboa, and father of 
Dnomedes: Virg. A. 6, 479 :—Ace.: 
Ty doa, Stat. Th. 8, 500:—Gen.: Tyddds, 
id. ib. 8, 664.—Hence, Tydides, &, 
m. The son of Tydeus, 1. e. Diomedcs: 
Virg. ©. 1, 97. 

tympdAniticus, {, m. = rvpranr- 
«Kos. One who ts afflicted with tympan- 
oo a dropsical person: PL. 25, 5, 24, 

60. 

tympdnizans, antis, P. of obsol. 
tympanizo (rupwavige) Playing ona 
drum or mbrel: Suet. Aug. 638 fin. 

tympdndtriba, @&, m. = rvywap- 
orpiBys. A labourer, a tinbrel-player: 
Plaut. Truc. 2, 7, 49. 

tympanum (typ-), 1, 2.=répr- 
avov: I, Prop.: A drum, timbrel, 
tambour, tambourine (esp. used by the 
priests of Cybele, and by Bacchanals): 
leve typanum, Cat. 63, 8: in occultis et 
reconditis templi .. . tympana sonu- 
erunt, Ces. B.C. 3,105. II. Fig.: Of 
any thing soft, effeminate, enervating : 
A drum, etc.: tympuna eloquentia, 
Quint. 5, 12, 21. TE. Meton.: Of 
things shaped like a drum, efc.: A 
drum or wheel, in machines for raising 
weights, in water-organs, efc.: Virg.G. 
2, 444. YF Hence, Ital. timpano; Fr. 
tympan, timbale. 

Tyndiareus (mostly trisyll.), &, 
m., TuvSapevs. Tundareus; a king of 
Sparta, son of Gbalus, and husband of 
Leda, he was the father of Castor and 
‘Pollux, and of Helen and Clytemnestra: 
C. Fat. 15, 34; Ov. H. 8, 31.— Hence, 
A. Tyndarius,a.um,ad.:1.Prop.: 
Of, or belonging to, Tyndareus ; Tyndar- 
tan: fratres, 4. ¢. Cusior and Pollux, 


tela, Virg. 2s. 1, 605.—B. ho 
Idis or idus, ady. f. OF, Heb elaap 
fo, Typhoeus ; Typhoeun : Ti puma 
detne, Ov. H. 15, 11. 

1. typhon, oSnis, m.=redur. A 
tiolent whirled, a typhoon: PL. 2, 48, 
49, $131. 

2. Typhon, Snis, m., Tvdaw (The 
smoking, orsmouldering, one). Typton; 
aname Jor the giant Tephoeas: Ov. F. 3, 
461.—Hence, Typhs idis, 7. A 
daughter of Typhon: Val. Fl. 4, 428. 

_ typus, i, m. =risor. A Sere, 
fmage,on a wall: C. Att 1,110,320 § 
Hence, Ital. ipo; Fr. type. 
tyrannice, ade. [tyrannicus] fy- 
runnicaliy: C. 2 Verr. 3, 48, 115. 
t¥ranni-cida, %, mm. [tyrannns; 
cado] A eid oF @ tyrauné, @ teruase 
eide: Sen. 2, 23. Hence 
Ital. Wweian” . : ° 
t¥ranni-cidYum, Wi, #. (id) Ths 
killing of @ tyrant, tyrannicide: Quint 
7, 3, 1. 
ty rann!-cus, a,um, adj.=svparrn- 
kés. Tyrannous, tyrannical: leges, C, 
Leg. 1, 15,42. FY Hence, ltal. teranni- 
co ; Fr. tyranrique. 

Tyrannlo, 6nis, m. Tyrarnio: «6 
grammarian and geographer cuntcm 
porary with Cicero: Cic. Q. Fr. 2, 4, % 

tyrannis, idis, .=rvparrig. The 
sway of @ tyrant, arbitrary or despues 
rule, tyranny: oO dii boni! viviz 
rannis, tyrannus occidit, C. Att. 14, 9, 
2: (Acc.) tyrannida, id. ib. 14, 14,2: 
tyrannidem, id. Off. 3, 23, 90. 
Hence, Ital. Srannide; Fr. ” 

tyrannoctonus, i, m.=nperre 
xrovos. The killer of a tyrant; a » 
rannicide: C. Att. 14, 15, 2. 

t¥rannus, i, m.=nriparros: I, 
Gen.: A monarch, ruler, sovereign, 
king: A. Prop.: Of men: Nep. Milt 
8, 3, Virg. A. 4,320; id. ib. 7, 266; 
Ov. M. 6, 436 ; 581; Luc. 7,227. B. 
Fig.: 1. Of Neptune: Ov. M. 1. 276, 
—2. Of Pluto: id. ib. 5, 508.—3. Of 
the constellation Aries, because it ruled 
over, influenced the ocean : Har. (kL 
a 19. ore Esp.: A cruel or severe 

er; @ despot, tyrant: tyrannorcm 
vita, C. Leel. 15, 52. | Hence, Ital 
tiranno; Fr. tyran. 

Tyras, we,m., TY $e The Tyras ;4@ 

now the Dazester): 


ricer of Sarmatia 
Ov. Pont. 4, 10, 50. 
es ae a.= Ta Tepe 
advé.ra. arments of @ purple-ciuia 
colour: Mart. 1, 54, 5. 
Tyrius, a, um, Tyros, i, v. Tyres 
Tro, ts, eo Twpe. Tyre : @ 
dauyhter of Salmoneus: Prop. 2, 28,51, 
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TYROTARICHOS 


t¥rdtirichos, !, m.=rvporaptyos. 
A dish of salt-fish prepared with cheese: 
C. Fam. 9, 16, 7. 

Tyrrhéni, drum, m., Tuppyvoi. 
The Tyrrheni; @ Pelasgian people who 
migrated to ltaly and formed the parent 
stock of the Ltrurians: Virg. 3%. 11, 
733.—Hence, A. Tyrrhénus, a, um, 
ad.: 1. Prop.: Of, or belunying w, 
the Tyrrhenians or Ltrurians; Tyrrhen- 
tan, ELtrurian, Tuscan: tlumen, ¢. e. 
the Tiber, Virg. AS. 7, 663 : corpora, 
t.¢. of Tyrrhenans, Ov. M. 4, 23.— As 
Subst.: Tyrrhenus, {, m. (se. pont- 
us) The Tuscan Sea.—2, Meton.: 
dtalian: pubes, Sil, 1, 111.—B. Tyre 


U, u (originally V, v, which charac- 
ter arose from the Greek Y) n. indecl. 
or (on account of ltter@ understwod) J. 
The twenty-first letter of the Latin 
alphahet ; a vowel, which was early 
di-tingtished by the old grammarians 
from the consonant represented by the 
sarne sign; see the letter V. Asan 
abbreviation, V. (as the sign of the 
vowel u) stands for uti; so V. V. uls 
tovrerant, 

1. iber, éris, ns. (akin to Sanscrit 
flihas, Gr. ob@ap) I, Prop.: A teat, 
pap, dug, udder, @ breast that gives 
suck: binos alit (ac. vitula) ubere fetts, 
Virg. E. 3, 30: ubera lactea, id. G. 2, 
624: quum a nutricis ubere auferretur, 
Suet. Tib. 6: quum esset (se. Romulus) 
silvestris beluw sustentatus uberibus, 
C. Rep. 2, 2, 4 I. Meton.: Rtch- 
ness, Jruitfulness, fertility: quique fre- 
quens herbis et fertilis ubere campus, 
Virg. G. 2, 185: divitis agri, id. as. 7, 
202. YF Hence, Ital. udbero. 

2. fiber, tris, adj. (1. uber) I. 
Prop.: Of the soil, ete.: Rich, fruitful, 
Seortle: (Constr: Abs.; or with Al): 
uber solum, Tac. H. 5, 6: (Comp.) 
ayro bene culto nihil potest esse nec 
usn uberius, nec Kpecié ornatiur, Cic, 
Sen. 16, 57.—As Subst; uberrima, 
orum, 2, plur, (sc. loca) The most fruit- 
Jul places or regions: Val. Fl. 1, 510, 
IW. Meton.: A. Productibe: piscatu 
novo me uberi Compotivit (sc. Nept- 
unus), Phaut. Rud. 4, 2, 6.— B, A- 
bounding or rich in; full of: (Con- 
str.: with Add., or Gen.): (Sup.) gelicdis 
uberrimus (se. Sulmo) undis, Ov. Tr. 
4, 10, 3: lactis et uberes Cantare rivos, 
Hor. Od. 2, 19, 10.—C. Coptous, plen- 
tirul, abundant: fruges, Hor. Oud. 4, 
15,6: aqua profluens et uber, Cic. Q. 
Fr. 8, 1, 2, § 3.—D.: 1. Of thinges: 
Full, stout; (Comp.) uberius (sc. sub- 
temen), Plaut. Mere. 3, 1, 20.—2, Of 
living beings: Full, stout, fat, plump: 
eques, Masur, Sabin. ap. Gell. 4, 20, 
ll. WY. Fig.: A. Rich, fertile, fruu- 
Jul: (Constr.: Abs., with ad, or in 
ce. Gerund in do): a quo censet euin (sc. 
Secratem) uberem et fecundum fuisse, 
Cc. Or. 4, 15: motas animi, qui ad ex- 
plicandum ornandumque sint uberes, 
id. de Or. 1, 25, 113: quis uberior in 
dicendo Platone,id. Brut. 31, 121.—B. 
Abounding tn, full of: uberrima sup- 
plicationibus triumphisque provincia, 
C. Pis. 40, 97.—C. Plentiful, abundant, 
coptous, full: aut majore delectatione, 
aut spe uberiore commoveri, C. de Or. 
1, 14, 13. 

fibdritus, comp. adv. (2. uber) A. 
More fruitfully, more fertilely, more 
richly : uberius nulli provenit ista seges, 
Ov. Pont. 4, 2, 12.—B. More abund- 
antly, more copiously, more plentifully, 
more fully: flere uberius, C. Phil. 2, 
31, 77. 

fiberrime, sup. ade. [id.j A. 
Most richly, fruitfully, lucuriantly: 
mores mali, quasi herba irrigua, suc- 
creverunt Ch Plaut. Tria. 1, 1, 


rhénYa, @, f. The country of the Tyr- 
rhenians; Etruria: Ov. M. 14, 452. 
rheus, ¢, m. Tyrrheus; the 
shepherd of King Latinus: Virg. 4. 7. 
456.—Hence, Tyrrhidez, drum, m. 
The sons Qf Tyrrheus: Virg. 2. 7, 
434. 
us, i, m., Tupratos. Tyrteus; 
an Athenian poet, who fluurished about 
6380 before Christ: Hor. A. P. 402, 
Tyrus (-os), i, /, Tvpos: I. 
Prop.: Tyre; @ maritime and com- 
mercial city of the Phuenicians, especial- 
ly celebrated for tts purple (now the 
ruins of Sur): Cic. N. D. 3, 16, 42: 
Acc. Tyron, Ov. M. 3, 539.— Hence, 
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9.—B. Most richly, etc.: Plaut. Trin. 
1,1,9; cf. no. 1.—C, Most abundantly, 
most copiously: locus uberrime tract- 
atus, C. Div. 2,1, 3. 

fibertas, itis. / (id.] A.:1.Prop.: 
Richness, fruitfuiness, fertility of the 
soil, efc.: agrorum, C. Manil. 6, 14.— 
2. Fig.: Richness, fruiffulness, fertility, 
etc.: summa est facultas copia, ubertas, 
Pl. Ep. 2, 3, 1: ubertates et copia: vir- 
tutis, Cic. N. D. 2, 66, 167.—B, /'ro- 
ductiveness: mMammarum, Cic. N. D. 2, 
51, 128.—C, Cupiousness, plentifulness, 
abundance: 1, Prop.: (Constr: 
with Gen., or ine. Abl.): frugum, Cic. 
N. D. 3, 86, 68: in percipiendis fruct- 
ibus, id. 2 Verr. 3, 98, 227.—2. Fig.: 
(Constr.: with Gen., Gerund tn di, 
or Gerund in do): utilitatis, C. de Or. 
1, 44, 195: dicendi, id. Or. 3, 12: in 
dicendo, id. de Or. 1,12, 58. & Hence, 
Ital. uberta (-ale, -ade); Fr. (old) uber- 
eté, uberté. 

fibertim, adv. [id.]  Plentifully, 
abundantly, copiously: ubertim lacrim- 
ulas fundere, Cat. 66, 17, 

Uberto, no perf. nor sup., Bre, 1. 0. 
a. [id.] To make fruitful, to fertilise: ut 
omnes simul terras ubertet foveatque, 
Pl. Pan. 32, 2. 


Ubi, adv. (akin to qui] I. Prop.: 
A. A relative local particle, denoting 
rest in a place: 1, /n which place, in 
what place, where: (Constr.: corrcl- 
ative to thi; relating to preceding Subst.; 
with suffix nam; also with ferrarum 
or /oct): in eam partem ituros atque 
ibi futuros Helvetios, ubi evs Cresar 
constiluisset, Cas, B. G. 1,13: omnes, 
qui tum evs agros, ubi hodie est hiec 
urbs, incolebant, C. Rep. 2, 2, 4: in 
qua non video, ubinam mens constans 
pussit insistere, id. N. D. 1,10, 24: ubi 
terrarum cesses, id. Att. 5,10, 4: ubi 
loci, Plaut. Capt. 6,2,5.—Particular 
combination: Ubiubi (also written 
as one Word ubiubi): Wherever, where- 
soerer: (Constr.: 80, alone; or with 
gentium) : speranter facile, ubinbi 
essent, se... conversuros aciem, Liv. 
42, 57: ubi ubi est gentium, Plant. 
Asin. 2, 2, 21.—B. In a dircct inter- 
rogation, Where? (Constr.: 30, alone; 
with gentium; also, with suffix nai): 
ubi sunt, qui Antonium Grece negant 
scire ?, C. de Or. 2, 14, 59: Delos ubi 
nunc, Pharbe, tua est ? ubl Delphica 
tellus, Tib. 2, 3,31: ubi illun queram 
gentium ?, Plaut. Epid. 5, 2,13: ubi- 
nam gentium sumus?, C. Cat. 1, 4, 9. 
II. Meton.: A. Of time: When, 
wheneter, as soon as, as: (Constr.: 
80, alone; with primum, semel, or tllico; 
corresponding to iéi; also, with Suly. 
Imperf.): ubi galli cantum audivit, C. 
Pis, 27, 67: huec ub! dicta dedit, Virg. 
4. 1, 8i: ubi primum nostros equites 
conspexerunt, Ces, B. G. 4, 12: ubi 
semel quis pejeraverit, C. Rab. Post. 
13, 36: hoc ubi conspicatus est, Tico 
... Plaut. Am. 1,1,87: ille ubi miser 
famelicus videt ine esse in tanto honore 
oe ibi homo cwpit me obsecrare, Ter. 
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Tyrius, 1, um, adj.: A, Prop.: Of, 
or belonging lo, Tyre; Tyrian: pur- 
pura, C. Fl. 29, 70.—-As Subst.: Tyrii, 
orum, m. (sc. cives) The inhabitants of 
Tyre; the Turians: C. Phil. 11,13, 35. 
B. Meton.: 1. Thedan (because Thebes 
was founded by the Pheenician Cad- 
mus): montes, in the neighbourhood of 
Thebes, Stat. Th. 1, 10.—As Subat.; 
Tyrii, Grum (sc. homines). The Theb- 
ans: Stat. Th. 9, 489.—2. Carthagini- 
an: arces, Virg. EB. 1, 20.—As Subst: 
Tyrius, li, m. (sc. homo) A Carthage 
intan: Virg. 4. 1,674. U1. Meton.: 
For purple: Tyron totiens epotavere 
lacernz, Mart. 2, 29, 3. 


Eun. ?, 2,30: sol unbi montinm Mutaret 
umbras, efc., Hor. Od. 3, 6,41.—B.: 1. 
Of things: Jn twhich, by which, with 
tthich, wherewith, etc.: quum multa 
colligeres et ex legibus et ex senatus- 
consultis, ubi, si verba, pon rem sequee - 
remur, confici nihi) posset, C. de Or. 1, 
67, 243.—2. Of persons: With tchom, 
by thom, etc.: neque nobis adhuc pneter 
te quisquam fuit, ubi nostrum jus con- 
tra illos obtineremua, with whom, C. 
Quint. 9, 34. YF Hence, Ital. ubi, ove; 
Fr. ot. 

tibI-cumque (-cunque), adr. : 
I. Relative: Wherever, tcheresoerer : 
(Constr.: 80, alone; with lerrarum, 
locorum, or gentiuin; also, with Suly.): 
ctsi, ubicumque es, in eAdem es navi, 
C. Fam. 2, 5,1: qui ubicumque terr- 
ammm sunt, ibi, efe., id. Phil. 2, 14, 
113: ubicumque locorum Vivitis, Hor. 
Ep. 1, 3, 34: ubicumque erit gentium, 
Cic. N. D. 1, 44, 121: nostrum est in- 
telligere, utcumque atque ubicumque 
opus sit, obsequi, Ter. Heaut. 3, 3, 17. 
II. Indefinite: Wherever it may be, any 
where, every there: bonam deperdere 
famam, Rem puatris oblimare, malum 
est ubicumque, Hor. 8. 1, 2, 62. 

Ubi, drum, m. The Ubit; a Gere 
mantic people on the Rhine (about mod. 
Cologne): Cas. B. G. 1, 64.—In Sing. 
Fein.: mulier Ubia, Tac. H. 5, 22. 

Ubl-llbet, adv. (Where one will ; 
hence) Jn any place, any where: Sen. 
Tring. An, 1, 4. 

Ubinam, v. ubi. 

Ubiequaque, adv. Whererer, where- 
soever (in tmesis); hominis ubi fit quae 
que mentio, Plaut. Bacch. 2, 3, 18. 

1. tbieque, ade. Wherever, where- 
soever,in any place whatever, any where, 
every where: Oncrarias Naves, quas ubi- 
que possunt, deprehendunt, Cws, B.C, 
1, 36; crudelis ubique Luctus, ubique 
pavor, Virg. 2. 2, 363.—Particular 
phrase: Omnes, elc., qui, efc., ubique 
sunt, or qui, efc., ubique sunt, for an 
unlimited number: All wherever they 
may be, all in the world: C. Agr. 2, 21, 
57; id. Balb. 22, 51; Saul. C. 21,1; Liv. 
36, 2. 

2. ubique, = et ubi: Plaut. Baoch. 
1, 1, 36. 

tbitbi, v. ubi. 

tibievis, ade. (ubi; volo] Where 
you will, be it where & may, whererer it 
may be, any where, ecery where: (Con- 
str.: 80, alone; or with gentium); 
nemo sit, quin ubivis, quam ibi, ubi 
est, esse malit, C. Fam. 6,1,1: quanto 
fuerat priestabilius, ubivis gentium 
agere etatem, any where in the world, 
Ter. Hee. 3, 1, 4. 

Ucdldgon, ontis, m., Ovnadrddyer. 
Ucalegon; the name of a Tryan: Virg. 
. 2, 312. 

fido (odo), Snis, m. =ovdeyv. A 
sock of felt or fur: Mart. 14, 140 ta 
lemm. YF Hence, Ital. udo. 

fidus, a,um, ad. (uveo] Wet, moist, 
damp, humid: (Constr.: Abs.; or with 
Abi.): paludes, Ov. ue 6,401: pomaria 
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rivia, Hor. Od. 1, 7, 18.—As Subst. : | or Ulisses ; the Latin name for Odysseus, 5, 43.—(b) ultima, dram, a. pier. 


udum, i, 2. Morsture, wetness: udo 
coiuies iinere, tie w paint ia fresco, 
B35, 7, 31, $49, 

Ofens, tis, m. Ufens: I, A small 
rirer in Latin, that flows past Tarra- 
cina (now UCffento): Virg. AB. 7, S02; 
Sil. 8,383.—Hence, Ufentinus, a, um, 
ali, Of, or belonging to, the Ufens; 
Crentine: tribus, Liv. 9, 20. IL A 
mans name: Virg. AB. 7, 7445. 

ulcératTYo, dnis,/. (ulcero) A break- 
try oul into sores, ulceration: @ sore, 
teers PL. 34,11, 27, $315. | Hence, 
Ital. wlceruzione (-yione); Fr. ulcér- 
ation, 

ulcdro, avi, Atum, fre, 1. ©. a. 
{uleus) Zo make sore, cause to ulcer- 
ate: YT. Prop. : nondum = ulcerato 
Philoctet& serpentis morsu, C. Fat. 16, 
36, I. Fig.: non ancilla tuum jecur 
uleeret ulla, ae. toound with love, Hor. 
Ep. 1,18,72. | Hence, Ital. ulcerare ; 
Fr. ulecrer. 

ulcerdésus, a, um, adj. [(id.) I. 
Prop.: Full of sores, ulecrous: facies, 
Tac. A. 4, 67. TE, Fip.: Ulcerous: 
jecur, €.¢. toounded (teith lore), Hor. 
Od. 1,25.15. III. Meton.: Of trees: 
Cankered; or prps. knotty: Pl. 17, 14, 
24. | Henew, Ital. ulceroso ; Fr. ulcér- 
eur. 
ulciscor, ulcus sum, ulcisci, 3. ¢. 
dep. orch, [etym. dub.] I. Zo avenge 
ones self on, take tengeance on, or 
punish, another for wrong done; to 
ttke revenge for; to avenge, punish in- 
justice, wrongs, efe.: With persons or 
things as objceta: (Constr.: Simple; 
with Adr., d6/.,per,or pro; also, Abs.): 
illum uleisventer mores sui, C. Att. 9, 
12. 2: ego pol illum ulciscar hodie 
Thessalum veneficum, Qui, efc., Plaut. 
Am. 4, 3,9: injurias bello, C. Rep. 2, 
21,58: iniurias per vos, id, 2 Verr. 2, 
3,9: Romanos pro iis, quas acceperint, 
fninuriia, Cra B. G. 6, 38: utinam 
ulcisci possem!, C. Att. 9,12,2. IT. 
With the person to whom wrong has 
been done as the object: A. Gen: Zo 
take vengeance sor, lo avenve & PCreon : 
(Constr: Sunple: or with per): quos 
nebis poeta: tradiderunt patris ulcise- 
endi causa supplicitim de matre sump- 
fixe, Co Hoses Am. 24, 66: ulcisci 
justa per arma patrem, Ov. F. 38, 710, 
B. I: p.: With Personal pron.: Zo 
avengeone $self: 1. Prop.: (Constr. 
with Ade., or Ab/.): ultaque se male 
mater, Ov. M. 7.397: quibus (sc. armis) 
por-is te ulcisei lacexsituas, C. de Or. 1, 
8,42.—2. Fig.: Of things: (Constr.: 
with ad, or Ader.) : @ ferro sanguis 
humanus se ulciscitur, Pl. 34, 14, 41, 
§ 146: quod se sub tumnio fortiter 
ulta jacent (se. patris ossa tui), Ov. H. 
8,120. BEY In Pasa. feree: quicquid 
gine sanguine civium ulcisci nequitur, 
jure factum git, Sall. J. 31, 8: ire 
graviter ulte, Liv. 2, 17. 

ulcus (hulce), éris, n. [akin to 
eAxos] I. Prop.: A sore, ulcer: re- 
seindere saummum Ulceris os, Virg. G. 
3,454: oris hulcera, Pl. 23, 6, 60, $112. 
—Frov.: Ulcustangere, To touch a sore 
spot, i.0. to touch on a delicate subject: 
Ter. Ph. 4, 4, 10. I, Meton.: Of 
treen: A wound, an tnjured or hurt 
place: Pl. 17, 24,37, $227, TH. Fig.: 
A sore, sore-place: quicquid horum 
atticeris, ulcus est, Cic. N. D. 1,37, 104. 
| Hence, Ital. wleere (-a, -0); Fr. 
ulcére. 

ulcusctilum, i, 2. dim. (ulcns) 4 
small sore or ulcer: ulcuscula, Sen. Ep. 
72,6: orix, Pl. 28, 19, 78, § 259. 

tiligIn6sus, a, um, ad. [uligo) 
Full of moisture, wet, moist, damp, 
marshy: terra, Pl. 17, 5,3, § 33. 
Hence, Ital. uliginoso; Fr. uligineuz, 

ligo, Inis, /. (obsol. uveo, whence 
uveseo, uvidus, etc.) Afotsture, marshy 
quality of the earth: Virg. G. 2, 184. 
lixes (-isses), is (also, Ulixdt, 
Hor. Od. 1, 6, 7; Ulixei trisylL., id. Ep. 
1, 6, 63), m. [from the Etruscan Uluxe 
or from the eee OvaAcéns] Ulices 
vv 


| 
| 


or Ulysses, king of Ithaca, fumed among 
the Grecian heroes of the Tryjan war 
Jor his craft and eloquence; the son of 
Lacértes and Anticlea, husband of Pene- 
lope, and father of Telemachus and 
Telegonus: Penelope conjux semper 
Uliais ero, Ov. H. 1, 84. 

ullus, a, um (Gen. Sing.: alli, Plaut. 
Truce. 2, 2, 38:—Dat. Fem.: ullsv, Lucr. 
1, 688), adj. dim. [unus) Any, any 
one: (Constr.: 80, alone; with neya- 
tice, or Purtiive Gen.) : dum amis 
ulli rumpuntur fontibus, Virg. G. 3, 
428: deincepa explicatur ditferentia 
rerum, qoam si non ullam esse dicere- 
mus, efc., C. Fin. 3, 15, 50: nec ulla 
deformior species est civitatis, efc., id. 
Rep. 1, 34, 51: cum ullo Cretensium, 
Liv. 34, 35.—As Subst.: allus, ius, m. 
(sc. homo) Any man,any one: Neput se 
more et exemplo populi Romani posse 
iter ulli per provinciam dare, Cws. LB. 
G.1, 8: reor non ullis, si vita longior 
darctur, posset esse Jucundior, C. Tuse. 
1, 39, 94. 

ulmarYum, U,2. (ulmus) (A thing 
pertaining to an ulmus; hence) A 
plantation or nursery of elms: PL 17, 
M1, 15, § 76. 

ulméus, a8, um, ad. [id.} Of, or 
belonging to, an elin-tree; of elm, elm-: 
cozna, Juv. 11, 141: mihi tibique in- 
tenninatu'st, nos futures ulmeos, nisi, 
etc., that we shall be changed into elm- 
rods, i. @ shall be soundly scourged, 
Dlaut. Ags. 2, 2, 96. 

ulni-triba, #2, m. [vox hibrida; 
ulmius; tp:Bw) (An elm-rubver; hence) 
One that wears out clins, ts often beaten 
with eim-rods: Plaut. Pers. 2, 4, 7. 

ulnius, 1, /. (poct. m.: vitis con- 
juncta ulmo marito, Cat. 62, 54) I, 
Prop.: An elm, elm-tree: piscium et 
sumimé genus hwesit ulmo, Hor. Od. 1, 
2,9. II. Meton.: An elm rod: ulm- 
orum <Acheruns, the Acheron of elm- 
rods (t. e one who is often beaten): 
Plant. Am. 4, 2, 9 YF Hence, Ital. 
olmo; Fr. orime. 

ulna, &, /. {akin to wAdém) I. 
Prop.: The elbow: Pl. 11, 43, 98, 243. 
Hl. Meton.: A. The arm: tremula 
patris dormientis in ulna, Cat. 17, 13. 
—B.: 1. An ell: septemque assurgit 
(sc. terra) in ulnag, Virg. G. 3, 355,.— 
2. A futhom: Pl. 16, 40, 76, §$ 202. | 
Hence, ltal. una; Fr. aulne, aune. 

ulplcum,i,n. Ulpicum; a species 
Of lech; wild garlie: Plaut. Pawn. 4, 5, 
36. 4 Hence, Ital. upiglio. 

uls, prep. ¢. Ace. [akin to ille] 
Beyond: et uls et cis Tiberim, Var. L. 
L. 5, 15, 25. 

ulter, tra, trum, adj. [uls]) A. 
Pos. : Obsolete: hat is beyond or on 
the other side.—B. Comp.: ultérYor, 
us. Further, on the further side, that ts 
beyond, ulterior: quorum alter ulteri- 
orem Galliam decernit cum Syria, alter 
citeriorem, C. Prov. Cons. 15, 36: ul- 
terius medio spatium sol altus habcbat, 
Ov. M. 2, 417.—As Subst.: 1. ultere 
iores, um, m. (sc. houmines) /tersons 
more distant or remote; persons further 
off: proximi ripe neyligenter, ulter- 
iores exquisitius, Tac. G. 17. — 2. 
ulteriora, um, 2.: a. Prop.: Of 
place: Things further off, more distant 
or remote: Moselle pons, qui ulteriora 
colonia annectit, Tac. H. 4, 77.—b. 
Meton.: Of time: Zhings beyond, or 
to come: ulteriora mirari privscntia 
sequi, Tac. H. 4,8.—e. Fig.: Further 
things or matters: pudor est ulteriora 
loqni, Ov. F. 5, 632.—C, Sup.: ultYe 
mus, 2,um: 1, Prop.: Of space: a. 
Gen.: The furthest, most distant, most 
remote: (Constr: Abs.; or with ab): 
devehendum in ultimas maris terra- 
rumeue oras, Liv. 21, 10: iNa minima 


, (se. luna) que ultima a culo, citima 
, rris, luce lucebat aliené, C. Rep. 6, 
°16, 16.—As Subst: (a) ultimi, orum, 


m, (sc. homines) The persons furthest 
of, or most distant, ete. : recessum 
primis ultimi non dabant, Cas, B. G. 


The furthest, or moet distant Uungs: 
pra:ponens ultima primis, Hor. S. 1,4, 
o9.—(C) uUltimum,i.n. The last purt, 
the end: ultimum mundi est, C. Div. 
2, 43, 91.—b. Esp.: The furthest, or 
most distant, purt of any thing: in 
ultimam) provinciam se conjyecit, Cy 
Att. 5, 16,4.—2. Meton.: a. Of time, 
or order of suceession: The reinotes, 
i. @. (a) The earliest, victest, frat: 
(Constr.: A6s.; or with 44/.): uitini 
ct proximi temporis revordatio, C. Prov. 
Cons, 18,43; Adgyptum ... non posse 
videri hominum vetustate ultimam, 
Just. 2, 1, 2U.—(b) The last, tateat: 
scilicet ultima semper Exspoctanda cies 
honiini est, Ov. M. 3, 135.—As Swast.: 
ultima, drum, nr. plur. Final events, 
the end, ete.: perferto, et ultima ex- 
spectato,C.Fam.7,17.2.—Adverbial 
expressions: (a) Ad ultirnaam, Zo 
the last, etc.: Liv. 45, 19.—(b) Ad ulti- 
num, ultimo, Aé dast, lastly, Wucaily: 
Liv. 1, 53; Suet. Ner. 32.—(c) Uiti- 
inum, For the last time: Liv. 1, 29.— 
b. Of degree or rank: (a) The wen st, 
ertreme, highest first, greatest: saminam 
bonum, quod uitiinum appello, C. Fin. 
3,9, 30: ultimum suppliciuim, extreme 
(i. @. capital) punishinent, Cws. B.C. 1, 
t4.—As Subst. ultimum, i, ".: (a) 
An ertremity: omnia ultima pati, every 
extremity, the worst, Liv. 37, 545 pxene 
in ultimum gladiorum erupit impnni- 
tas, Vell. 2, 125, 2.—(3) The hushest 
pitch or degree: inopia, Liv. 23, 19 rare, 
—Adverbial expression: Ad ulti- 
mum, To the last deyree, in the extrein?, 
wterly: Liv. 28, 28.—(b) The low: st, 
meanest; (Constr.: Ads.3 or with 
Partitive Gen.): qui ae Philippum reg- 
leeque stirpis ferebat, quium ex<t 
ultima, Vell. 1, 11, 1: cna altinis 
militum certare, Liv. 34, 1&—As Saute: 
ultima, Grum, x. plur. The lores, 
meanest, most humble, things: Pl. 17, 
12,18, $91. Hence, Ital. slterrore, 
ulmo; Fr. ultérieur, 

ulterior, us; ultimo, ultimum, 
ultimus, a, um, v. ulter; ultérius, 
ultime, v. ultra. 

ultio, Onis, 7. {ulciscor) A takiag 
venyedtncée; Qn avenging, rerenge: ine 
huimanum verbuin est ed quidem pro 
ge mada ultio, Sen. de lré, 2, 32, 
2: domini, Suet. Tib. 25. Hence, 
Fr. (old) ulcton. 1 

ultor, cris, m, [id.] I. Gen: 4 
punisher, avenger, rerenger: exoriare 
uliquis nostris ex oOssibus ultor, Virg. 
“. 4, 625: injuriarum, C. Brat, 77, 
263.—As Adj.: dies ultor, Sil. 2, 4935, 
a: ohare ee of Mars: The 
Arenger: Ov. F. 38, 577. Hen 
Ital. w’tore. : a 2 

ultra, ade. and prep. c. Acc. [ulter) 
I. due.: A. Poss: 1. Prop.: Of 
place: Beyond, further: ultra 
cedendi facultas, Hirt. B. Afr. 50.— 2, 
Meton.: a. Of time: (a) Further, 
latir, longer: nec ultra bellum Lati- 
num dilatum, Liv. 2,19.—(0) Further, 
longer, more: ZEqui Accium haud ultra 
tulere ducem, Liv. 2, 40.—b. Of de- 
gree, cle: Beyond, more, etea.: (Cone 
str.: so, alone; folld. by guam): estne 
aliquid ultra, quo progpreli crudelizas 
possit ?, C. 2 Verr. 5, 45, 119: ultra 
quam satis est, id. Inv. 1, 49 91.—B. 
Comp.: ultérius: 1. Prop.:Uf plae: 
Beuond, further on, further: alterius 
nihil vst, nisi non habitabile frig.z2s, 
Ov. Tr. 3, 4, 51.—2, Meton.: @. Of 
time: Further, longer, more: non taiit 
ulterius, Ov. M. 3, 487.-—-b. Of degree, 
efe.: Beyond, more, ete.: (Constr.: 
80, alunc; or with 46/.): ulterius ne 
tende cdiis, Virg. 7B. 12, 938: ulterius 
justo, Ov. M. 6, 470.—C, Sup.: alte 
ime. f.rtremely, to the last degree: 
nudam dayris ultime verberat, App. 
M. 10, p. 250. II. Prop. ¢. Ace: A, 
Prop.: Of place: On the further side of, 
beyond, past; ultra Silianwu villam, Cy 
Att. 12, 27, 1.—Placed after the noun : 
sunt certi denique fics, Quos ultra 


ULTRIX 


citraque nequit conafstere rectum, Hor. 
8.1,1,107. B. Meton.: 1, Of time: 


UMBROS8US 


8, 25. B. Mcton.: Of places: 7b, precious stones: PI. 37,5, 18, $ 67.—F. 
ring, resound, re-echo with howling, | A fish (called also sciwna); a grayling, 


Beyond, past, longer than: wWitra pucriles | ete. penitusque cava plangoribus edes | wmber (Salmo Thyrnallus, L.): Ov. Hale 


annos, Quint. 1, 11, 19.—2, Of number, 
measure, degree, quality, ele.: Beyond, 
above, oter, more (han: (Constr.: 80, 
alune; or with Adr. of degrev): ultra 
heminam aque, Cela, 4, 2, 4: si mort- 
alis ultra Fas trepidat, Hor. Od. 3, 29, 
81; paulo ultra eum numerum, Hirt. 
B. Alex. 21.—Placed after the noun: 
quem (4c. modum) ultra, ete., C. Tusce. 
4, 17, 38. F Hence, Ital. olfra (-¢); 
Fr. outre. 

ultrix, Icis,adj. f. [ulciscor) Avreng- 
tng, cenyeful: ultricesque sedent in 
Ihimine Dire, Virg. . 4,473.—1n Neut. 
Tlur.: ultricia bella, Sil. 2, 423; and, 
tela, Stat. Th. 10, YlL.—Ar Subst. : 
ultrix, icis, f She that avenyes, an 
arenger: afllictue civitatis, C. Dorn. 43, 
112. | Hence, Ital. (subst.) ultrice. 

ultro, adr. (ulter) I. Prop.: Of 
place : To the further side, beyond, on 
the other side: 30, mostly in the con- 
nection ultro citroque, ultro et citro, 
ultro ac citro, or also, without a cop- 
ula, ultro citro, On this side and on that, 
this way and that, to and fro, on both 
sides, mutually; v.citro. IL, Meton.: 
A. Ajur, away, off (30, only in Plaut- 
us): ultro te amator apage te a dorso 
moo, Plaut. Cas. 2, 8, 25.—B. Besides, 
moreover, too: (Constr.: a0, alone; 
or strengthened by efiam): celavit 
suos cives, ultroque iis sumptum in- 
tulit, C. Fl. 19, 44: Asia Cappadoc- 
em illum non modo recipicbat suis 


Femineis ululant, Virg. A. 2, 488. IZ. 
Act.: A. Tu cry, or howl, outto any one ; 


‘tu cry, or yell out, & person’s name, efe.: 


(Constr.: Simple; with per, or Ab/.): 
quem sectus ululat matris Entheswe 
Gallus, Mart. 5, 41, 3: nocturnisxjue 
Hecate triviis ululata per urbem, Virg. 
“4. 4, 609.—B. To fill a place, etc., with 
howls, yells, or shrieks: (Constr.: 
Sonple; or with Ab/.): wlulataque tell- 
us Intremit, Val. Fl. 4, 608: juga... 
ululata lupis, Stat. S. 1, 3, sO. | 
Hence, Ital. ululare, urlare; Fr. ululer. 

ulva, , /. (etym. dub.] Sedge (Ulva 
conterva, L.): vatemque virumque... 
exponit in ulvé, Virg. 2. 6,416. § 
Hence, Ital. u/va. 

Blysses, is, v. Ulixes. 

umbella, «, f/. dim. [umbra] 
(Prop.: A little shadow; Meton.) A sun- 
shade, purasol, umbrella: Juv. 9, 50. 
G@ Hence, Ital. ombrella; Fr. umbelle, 
ombelle, ombrelle, 

Uniber, bra, brum, v. Umbri. 

un bllicatus, a, um, adj. [umbilic- 
us) (/roriuded with a nacel; hence) 
Nuvel-shaped: Pl. 13, 4, 7, $ 32. 

umbYlicus, i, m. (akin to Gr. 
oupados] I, Prop.: The narel: Cels. 
7,14; Liv. 26,45. I. Meton.: A. The 
umbilical cord: Cels, 7, 29.—B. The 
middle, centre: divs quidem jam ad 
umbilicum est dimidiatus mortuus, 
Plaut. Men. 1, 2, 45: qui locus, quod 
in media est insulé situs, umbilicus 


urbibus, verum etiam ultro vocabat, | Sicilie: nominatur, C. 2 Verr. 4, 43, 
id. ib, 25, 61.—C. Un his part, on their | 106.—C, The projecting end of @ cyl- 
part, of himself, of themselves, etc.; Of inder (on which an anctcnl book was 
ones own accord, without being asked, ! rolled): iambos ad umbilicum addue- 


voluntarify: nec mihi quicquam $ tall 
tempore in mentem venit optare, quod 
non ultro mihi Cesar detulerit, C. 
Fam. 4, 13, 2: his lacrimis vitam da- 
mus et iniserescimus ultro, Virg. As. 2, 
145.—Particular phraseg Ultro 
tributa (sometimes written as one 
word, ultrotributa), Erpendilures made 
by the State for public works: 1. Prop.: 
Liv. 39, 44.—2. Fig.: virtus swpius in 
ultro tributis est, gires rulier liun re- 
ceires: Sen. Ben. 4, 1, 2. 
ultrdnéus, a, um, ad. [ultro] O/ 
one’s own accord, toluntary: quid in- 
terest ad mortem, utrum Jussi camus 
ap ultronei ?, Sen. Q. N. 2, 59, 7. 
ultrétribtita, drum, v. ultro. 
ultus, a, um, /. of ulciscor. 
Wliibra, frum,/. Ulubra ; a small 
town of Latium, by the Pontine Marshes 


ere, i. e. to bring to a cluse, Hor. Epod. 
14,8.—D. A projection (in the muddle 
of plants): Pl. 15, 22, 24, $ 89.—E. A 
small circle: Pl. 37, 5, 20, § 73.—F. 
The pin or index (on @ sun-dial); PI. 6, 
34, 39, $ 212.—G. A species of sea-snail, 
sea-cockle: C. de Or. 2, 6, 22. | Hence, 
Ital. umbellico, ombilico (-elico); Fr. 
ombilie, nombr tl, 

umbo, onis, m. [id.) (Any conrer 
elevation; hence) A.: 1. Prop.: A 
buss of a shield: Virg. AS. 2, 546.—2. 
Meton.: A shield: Virg. 5. 7, 633. 
—B. The elbow: Mart. 3, 46, 5.—C.: 
1. A promontory: Stat. Ach. 1, 408.— 
2. An isthmus: Stat. Th. 7, 15.—D. 
A projecting boundury stone in ficlds: 
Stat. Th. 6, 362.—E, dA projecting part 
of a precious stone; @ knob, bess: Pl. 
37, 6, 23, § 88.—F.: 1. Prop.: The 


(now Cisterna): quod pctix, hic est, | full part or swelling of a gurment: 


Est’ Uldbris, efc., Hor. Ep. 1, 11, 
8U: frangere pannosus vacuis edflis 
Uldbris, Juv. 10, 102.—Hence, Ulubre 
Anus, a,um, adj. Of, or belonging bo, 
Ulubre, Ulubran: populus, C. Fam. 7, 
12, 2. 

tiliila, w, /. [ululo] (The shrieker; 
hence) 4 screech-viel: certent et cycnis 
wlulwe, Virg. E. 8, 55. 


tilulatus, Os, m. [id.] A Aowling, | 
tailing, shricking: femineo ululatu | 


Tecta fremunt, Virg. 4. 4, 667: fest- 
isque (= Bacchantium) fremunt ulul- 
atibus agri, Ov. M. 3, 528: ululatum 
tollunt, Cws. B. G. 5, 37. 

Uliilo, avi, d4tum, dre, 1. ¢. 2. and 
a. [onomatop.; cf. oAoAvgw] I. Neut.: 
A. Prop.: 1. Of animals: 7o howl, 
etce.: (Conatr.: Abs.; with circum or 
per): formw magnorum ululare lupo- 
rum, Virg. A. 7, 18: circumyue domos 
».. Ululdsse canes, Ov. M. 15, 797: 
canes ululare per umbram, Virg. 4. 6, 
257.—2. Of persons, shades of the de- 
parted, efe.: To yell, shriek, uller@ weaul- 
tiny or mournful cry: (Constr: Abs; 


With ddv., Adl., inc, Abl., per, OF cum): ' 


nlulanti voce cancre, C. Or. 8, 27: re- 
pente linguis trepidantibus ululnat, Cat. 
63, 28: pronuba Tisiphone thalamis 
ulralavit in illis, Ov. H. 2,117: Latios- 
que ululasse per agros Deformes aui- 


Tert. Pall. 5.—2, Meton.: candidus, 
for a toga, Pers. 5, 33. 

umbra, ®, /. [etym. dub.J I. 
Prop.: A shade, shadote: nox Involv- 
ens umbré magna terramque polum- 
que, Virg. AE. 2, 251: illa plutanus, 
cujus umbram secutus est Socrates, C, 
de Or. 1, 7, 28.— Prov.: Umbras 
timere, To be afruid of shadoves, i. e. to 


feur without cause: C, Att. 15, 20, 4. 


II. Meton.: A. In painting: The 
dark partof a painting ; shude, shadow: 
quan multa vident pictores in umbris 
et in eminenti4, qua: nos non videmnus! 
C. Ac. 2, 7, 20.—B. A shade, yhust of a 
dead person: nos ubi decidimus, quo 
dives Tullus et Ancus, Pulvis ct umbra 
sumus, Hor. Od. 4, 7, 16: tristes um- 
bre, Virg. A. 5, 734:—Plur.: Of a 
single dead person: matris agitabitur 
umbris, Ov. M. 9, 410.—C, An unin- 
vited guest (rhom an invited one brings 
with him): Hor. 8. 2, 8, 22.—D. A 
shade, shady place, hat which gives @ 
shude or shadow (a3 a tree, building, 
efc.): nudus Arboris Othrys erat nec 
habebat Pelion umbras, Ov. M. 12, 
613: studia in umbré educata, in Me 
closet, study, Tac, A. 14,63; dum roseis 
venit umbra genis, ft. e. down, beard, 
Stat. Th. 4, 356: suinmie cassidis um- 
bra, f. ¢. the plume or crest, Stat. Th. 6. 


lil, I. Fig.: A. A trace, obscure 
sign or tmage, faint appearance, im- 
perfectcopy or representation, semblance: 
umbra et imayo civitatis, C. Rep. 2, 
30, 53 : in quo ipsam luxuriam rep ecrire 
non potes, in co te umbriun luxuriw 
reperturum putas? id. Mur. 6, 135: 
mcndax umbra pietatis, Ov. M. 9, 459. 
— B. Shelter, corer, protection: ume 
bra et recessus, C. de Or. 3, 26, 191: 
umbré& vestri auxilii tegi possums, 
Liv. 7, 30. &Y Hence, Ital. ombra; Fr. 
(old) umAre, (mod.) ombre. 

umbriactlum, i,a. [umbra] (7hat 
which makes or surnishes shade ; hence) 
A.: 1. Prop.: A shady place, borrer, 
arbour: lent texunt umbracula vites, 
Virg. E.9,42.—2. Meton.: A school: 
Theophrasti doctissimi bominis um- 
bracula, C. Brut. 9, 37.—B. A sun- 
Shade, parasol, umbrella: pellebant 
tepidos umbracula soles, Ov. F. 2, 31). 
G Hence, Ital. ombraculo (-olv). 


umbratl-cdla, e2, m. (umbratns ; 
colo) One inhatiting shady places; one 
who ts fond of the shade; an effeminate 
person, alounger, = umbraticus home ; 
Plaut. Truc. 2, 7, 49. 
umbraticus, a, um, adj. [umbra] 
Of, or belunging to, the shade, i. @. to re- 
tirement, seclusion, OF leisure: homo, 
i.e. who loves to stay in the shade, an 
tdler, lounger: Plauut. Cure. 4, 3, 243 
liter, composed tn one’s study, Pl. Ep. 
9, 2, 3. 
umbratnis, e, adj. [id.] (Belonging 
fo umbra; hence) A. Aemaining tn re- 
Urement, or at home: private, retired, 
contemplat.ve: vita umbritilis et delice 
ata, C. Tusc. 2, 11, 67.—B. Of speech : 
in the manner of the schools: inollis est 
oratio phiiosophorum et umbratilis, C. 
Or. 19, AH. F Hence, Ital. ombratle. 
umbratus, a, um, /. of umbro. 
Umbri, orum, m. The Umbri; a 
people of Italy, in the district of Umbria, 
which was named after them: Liv. 5, 
35.—Hence, A. Umber, bra, bruimn, 
ayy. Of, or belonging to, the Umbrians: 
Umbrian: aper, Hor. S. 2, 4, 40.—As 
Subst.: 1. Umber, bri, m.: a. (se. 
canis) An Umbrian dog: Virg. ©. 12, 
753.—b. (sc. aper) An Uinbrian boar: 
Umber, Cat. 39, 11; dub.—2. Umbra, 
@,f. (sc. mulier) A female Umbrian (in 
a pun with umbra, a shadow): Plant. 
Most. 3, 2, 83.—B. Umbria, fe, f. 
The territory of the Umbri; Cmbria: 
C. Rose. Am. 16, 48, ; 
umbri-fér, ra, érum,ads.(umbra 3 
fero) A. Shade-brinying, shade-yiring, 
casting a shade, shady: nemus, Virg. 
#8. 6, 473.—B. Bearing or carrying the 
shades of the dead: undie, Stat. Th. §, 
18. YF Hence, Ital. ombrifero; Fr. 
ombriftre. 
umbro, Avi, Atum, dre, 1.0. n. anda. 
{umbra) I. Neut.: Zo make, cast, throw, 
orcause,a shade: omnis domus (&c. Ditis) 
Umbrante luco tepitur, Sen. Here. Fur, 
717. IL, Act.: A. Prop.: To shade, 
shadow, overshadow, cast a shade upons 
(Constr.: Stmple; with Abl., or subc. 
Aol): Alpheas umbrantia Mianala 
ripas, Claud. B. Get. 575: umbrabat- 
; que (se. querens) coma summi fastivia 
| montis, Sil. 5, 488: vitifero sub palmite 
nudos Umbravit colles et sobria rura 
, Lyacus, Stat. S. 4, 2,436. B. Meton.s 
1. Zo overspread, cover, etc.: (Constr.: 
Simples with AbL; also, Pass. with Gr. 
Acc.): umbrantes matrem comitumque 
catervain, Lucr. 2, 629: umbrata ger- 
unt civili tempora quercu, Virg. “EB. 
6,772: umbratus tempora ramis, Stat. 
Th, 6, 554.—2,. To cover, hide, conceal, 
make dark, etc.: narratur.. . telis 
umbrféisse (sc. Xerxen) diem, Claud, 
Rutin. 2, 122. F Hence, Ital. o-:nbrare ; 
FY. (old) wmbréer, (inod.) ombrer. 
umbrosus, 8, um, ad. [id.) Full 
of shade, shady, umbrageous: (Con- 


| 


masa, Ov. F. 2, 553: Canidiam... Cum 1926: arcus ct umbra, tf. e. quivers, id, str.: 4d6s.; or with Ad/.): umbrosam 
Sayana majore ululantem, Hor. §. 1, 8. 3, 4, 30.—E. A clouded appearance in exquirere vallem, Virg. G. 3, 3u1: 
997 


UMQUAM —— UNDEQUINQUAGESIMUS 


(Comp.) loeus umbrosfor, Cio. Q. Pr. | A beemearing, anointing: philosopho- A. Of place: From which place, whence: 


3,1, 2, $2: (Sup.) fere aquosissina 
sunt, quecumque umbrosissima, Sen. 
Q. N. 3, 11, 2: templa... lucoque 
umbrosa vetusto, Ov. M. 11, 360. | 
Henor, Ital. ombroso; Fr. ombreur. 

um-quam (unquam), adr. (un- 
um; quam) Afany time, eter: (Con- 
Btr.: so, alune; with ruro; antithet- 
ical to nunguam, or with negative 
words): si unquam in dicendo fuinius 
aliquid, C. Att. 4, 2, 2: qui unquam 
orationes attigerunt, id. Or. 15, 41: 
cave posthac.. . unquam istuc verbum 
ex te audiam, Ter. Heaut. 56,4,8: raru 
unquam posasunt, hardly erer, Quint. 
8,7, 22: quod (se. principium) si nun- 
quam oritur, ne occidit quidem um- 
quam, C. Rep. 6, 25, 27: quain opin- 
jonem nemo umquam Mortalis asweyui 
potuit sine, efc., id. ib. 2, 10,17: neque 
unquaw quicquamn me juvat, Plaut. 
Capt. 1, 2,34: quod nee didicerint, nec 
umguam scire curaverint, C. Rep. I, 
6, 11: nihil umyquam omnino deesse 
amicis, id. Lal. 14,51: non um quam 
be wre domuby miibi dextra redibat, 

‘irg. E. 1, 36, 

fina, ade. [unus) Jn one and the 
oame place, atthe same time, ut conpany, 
toyether: (Constr.: so, alune; with 
cum, semul, or ef): qui una venerant, 
C. Rep. 1, 12, 18: quod sumini puero- 
TUM alnores sepe una cum pret xta 
toga poncrentur, id. Lel. 10, 33: i 
mecum, obsecro, una simul, Plant, 
Most. 4, 3,43; mandata beri perierunt, 
una et Sosia, id, Am. 1, 1, 182. 4 
Hence, Ital. wna. 

fin-dnimans, antis, adj. [unns; 
animus) Of one mind, of one accord: 
socia, Plaut. Truc. 2, 4, 80. 

tin-inimis, e, adj. (id.] OF one 
mind, accordant, unanimous: fratres, 
Cland, Cons, Prob. et Olybr. 251. 9 
Hence, Ital. unanime; Fr. unanime, 

findnimitas, atis, 7 (unanimus] 
(The quality of the unanimus ; hence) 
Unanimity, concord: fraterna, Liv. 40, 
8 | Hence, ltl. unanimita; Fr. un- 
animité. 

fin-inYmus, a, um, ad. [(unne; 
animus) Of one mind, heart, or will; 
of one accord, concordant, unantnious: 
eodales, Cat. 30, 1: que (se. res) dis- 
tinere unanimos videbatur, Liv. 7, 
21. 

uncla, ®, f.=ovyxia: J. Prop.: 
The trelfth part of any thing; a 
tircifth: A. Of inheritanoes: mortuus 
Babullius, Cwsar, opinor, ex uncié, 
etsi nihil adhuc : eed Lepta ex triente, 
C. Att. 13, 48, 1.—B. Of interest: One 
tice(fth per cent. : Scwv. Dig. 26, 7, 47, 
§4.—C, Asa weight, The twelfth part 
of a pound (as or libra), an ounce: 
Plant. Men. 3,3,3. TI. Meton.: A 
trifle, bit, afom: Plaut. Rud. 4, 2, 8; 
Juv. 11, 131. YF Hence, Ital. oncia ; 
Fr. once. 

uncilalis, e, adj. {uncia] (O/, or be- 
jonging wan uncie; bence) A. Weigh- 
tiny an ounce: asses, Pl. 33,3, 13, §45.-- 
B. Of an inch: altitudo, Pl. 18, 16, 43, 
$146. | Hence, Ital. onctule. 

unclaérius, a, um, adj. {id.) (id.) 
A. Pertaining to one ticelfth per cent. per 
month, i.e. at one per cent. per yeur: 
fenus, Tac. A. 6, 16.—B. Of an ounce 
(in tretyht) : unciaria stipe collata, 1. ¢. 
of an as (weighing an ounce) from 
each perscn, Pl. 34, 5, 11, $21. 

unclatim, adc. [id.] I. Prop.: 
Bu telfths, by ounces: Pl. 28, 9, 37, 
$139. II, Meton.: Ay a little ata 
time, little by little: Ter. Ph. 1,1, 9. 

uncindtus, a, um, aq. (2. uncinus) 
Furnished with hooks or tenters, barbed . 
corpuscula, C. Ac, 2, 88,121. | Hence, 
Jtal. uncinato (on-) ; Fr. uneimné. 

uncinus, {, m. (uncus) (A thing 
poe toan uncus; hence) A hook, 

iro: App. M. 3, p. 134, FY Hence, 
Ital. (subst.) uzcino (on-). 

uncldla, #, /. din. [uncia) A little 
ounoe: Juv. 1, 40. 

unotlo, dnis, Ae ungo) L, Prop.: 


TUM onnes unctionis cauad relinquunt, 
t. e. to go and anoint themselres for 
wrestling in the palestra, C. de Or. 2, 
4,21. I. Meton.: An otntment, an 
unquent: Pl, 28,11, 47,$ 171. | Hence, 
Ital unzione; Fr. onction, 

unctito, ro perf. nor eup., Gre, 1. 
t. a. wntens, (id.) To besmear or anoin$ 
fa se ungucentis, Plaut. Most. 1, 3, 
117. 

unctlusctilus, a, um, adj. dim. 
(1. unctus] Somewhat unctuous: pul- 
mentum, Plaut. Pa. 1, 2, 85. 

unctor, 6ris,m.(ungo] An anointer: 
Plaut. Trin. 2, 1, 22; C. Fam. 7, 24, 2. 

unctorium, li, nm. {unctor] (4 
thing pertaining to an unctor; hence) 
The anointag-room in a bath: Pl. Ep. 
2,17, 11. 

1. unctum, 1, n. [ungo] (The 
anotnang thing; hence) An unguent ; 
ointment, etc. + pro isto asso sole, quo 
tu nbusus es in nostro pratulo, a te 
nitidum solem unctumque repetemus, 
C. Att. 12, 6,2. 

2. unctum, |, v. 1. unctus. 

unctiira, &,/. (ungo) An anoint- 
tng of the dead: servilis, UC. Leg. 2, 24, 
60. 

1. unctus, a,um: I. P. of ungo. 
I. Pa.: A. Pro p.: Anotnted: magis 
dilizes ex duobus reque bonis viris 
nitidum et unctum, quam, efe., Sen. 
Ep. 66,24. B. Metoun.: Rich, lurur- 
tous, sumptuous: acceder siccus ad 
unctum, Hor. Ep. 1, 17, 12: (Comp.) 


ut ab illis ipse unctior abiret, C. 2- 


Verr. 2, 22, 54.—As Subst unctum, 
i,m. A rich banquet, sumptious feast: 
unctum qui recte ponere possit, Hor. 
A. P. 422. ©. Fig.: Of speech: Rich, 
eleyant, ete. s oonsuctudo dicendi, C. 
Brut. 20,78. | Hence, Ital. unto. 

2. unctus, Os, m. (ungo} Ananoint- 
tng, anowtiment: unctu sanare, Pl, 30, 
10, 27, $99. 

1. uncus, i, m.=syxos: I. Prop.: 
A. Gen.: A hook, bard: Liv. 30, 10. 
—As an attribute of Necessitas : Hor. 
Od. 1, 35, 20. B. Eap.: 1. 4 hook 
(fastened to the neck of condemned 

'ertminals, and by which they were 

_drayged to the Tiber): C. Phil. 1, 2, 5. 
—2. A hook (used as a surgical instru- 
ment): Cels. 7,29. I. Meton.: For 
an anchor: legitur piger wocus arenis, 
Val. FI. 2, 428. 

2. uncus, a, um, adj. [1. uncns) J. 
Prop.: Hooked, bent in, crooked, curv- 
ed: uncus hamus, Ov. M. 15, 476: 
aratrum, Virg. G. 1, 19: calamos 
unco percurrere labro, Lucr. 5, 1406. 

(II. Meton.: Of birds: //aving crook- 
Led beaks or talons: avis unca Minerve, 
Stat. Th. 3, 507. 

unda, #, /. [akin to Sanscrit root 
UND, fluere}) (The flotcing thing; hence) 
I. Prop.: A ware, billow, surge: mare 
plenum undarum, Plant. Mil. 2,6, 33: 
ponto Unda recnumb t, Hor, Od. 1, 12, 
32. JI. Meton.: A. Water, moisture, 
a fluid or liguid of any kind (mostly 
poet.): fons tenui perlucidus unda, 
Ov. M. 3, 161: nivalis, snow-tcaler, 
Mart. 14, 118, 1: manans naribus 
unda Sangninis, Sil. 10, 245.—B. A 
wave, eware-like thing: qua plurimus 
undam Fumus agit, Virg. 46. 8, 257. 
~-C. A streum, crowd, multitude of 
persons, efc.: salutantum unda, Virg. 
G, 2,462. TO. Fig.: Of the wave- 
like agitation of a multitude: A surge, 
billow, stream, Ade: mersor civilibus 
undis, Hor. Ep. 1,1, 16: comitiornm, 
C. Planc. 6, 15. Y Henoe, Ital. onda; 
Fr. onde. 

undaébundus, a8, um, adj. (undo) 
Full of wares, surging, billowy: mare, 
Gell, 2, 30, 3. 

undatim, ade. (undo) In a waving 
manner, like waves: Pl. 18,15, 30, § 96. 

undatus, a, um: J, P. of undo. 
II. Pu.: Sade in the form of waces: 
imbricatim undata, Pl. 9, 33, 42, § 103. 
4 Hence, Ital. ondalo; Fr. ondé. 

unde, adv. [for cunde, from qu-i] 


‘“(Constr.: 80, alone; with genarn ; 
referring to Ade., Prom., or Svubs.. as 
antecedent): unde eam (se. mules.) 
esse alunt?, Plaut. Bacch. 3, 3, ow: 
ego instare, ot mihi responderet. quis 

‘exset, ubl esset, unde ereet, C. 2 Verr. 
2, 77, 188: unde hee igitur genti:m 
est ?, Plaut. Epid. 3, 4, 47: mec ewitn 
inde venit, unde mallem, C. Atz. i4, 
389, 2: ad idem, unde proferta sunt, 
_Tedire, id. Rep. 6, 22, 24: Latotnis 
in fines suos, unde erant prv-fiat1. 
reverti jussit, Ces. B. G. 1, 28.—B. 
Of persons or things: Frum wAcm, 
from which, from whot: (Constr.: 
| 60, alone, with gentium; refernins @ 
Adv., Pron., or Ade., as aniereden!; 
also, with e/lipse of antecedent) > urns 
iste amor tam improvisus?, C. Agr. 2, 
22, 60: unde sit infamis... Di~ne, 

Ov. M. 4, 285: unde gentinm ?, Piaut. 

As. 1,1, 77: brevis crit (se. narrate) 

ei, unde neceme est, inde initium: sum- 

etur, C. Inv. 1, 20, 28: qui cum new 
asset, unde ipse natus esset, id. Ros. 

Am. 26,71: tenuit permagnam Sexti- 

lius hereditatem, unde, efe., kL kim 

| 2,17,45: surge, ne longus tibi somuus, 

inde Nil times, detur, Hor. Ow 3. 11, 

| 88.—Particular phrases: 1. Law 

be t.; Unde petitur, Whence, or ‘ros 

‘thom, @ thing ts sought or ehrime!: 

; hence, @ defendant or defendants im a 

ani Ter Eun. prol. 11; C. Fam. 7, 


11, 1.—2. Unde, unde, From schervrer 
or twhencesoever ; from whatever quarter: 
qui nisi... . Mercedem aut nunas 
unde unde extricat, efc., Hor. S. 1, 3, 
83. | Hence, Ital. onde. 

undécénl, ©, a, num. distrib. acy. 
(undecentum} Ninety-nine each ; nineds- 
nine distributively : Pl. 36, 8, 14, § 05. 

undécentésimus, a, um. ars. 
adj. {id.] The ninety-ninta: annus, Val 
Max. 8, 7, 11 ext. 

un-dé-centum, rem. adj. [unus; 
de ; centuin) Ninety-nine: anni, PL 1, 
60, 60, § 214, 

un-décles, sum. adr. (unns; deo- 
fea] Llecen times: Mart. 5, 79, 1. 

un-décim, sum. adj. (unux; deem) 
Eleren: C. Foam. 6, 18, 3. @ Heuce, 
Ital. uadici; Fr. onze. 

undécimus, a, um, rwm. adj. fun- 
decim]) The elerenth : legio. Liv. 30, 1& 
q Hence, Ital. wndecimo ; Fr. onze me. 

undécli-rémis, is, 7 (undecim; 
remus] (A thing tcith elecen rewi; 
hence) A ship of eleven banks of vars: 
Pl. 16, 40, 76, § 203. 

undédc éram, m. fundec- 
imus] Soldiers of the eleventh leywa: 
Pl. 3, 12, 17, § 107. 

undé-cumque (-cunque ;— in 
(mesis: unde vacefit cumgqne locus, 
Lucr. 6, 1016), adr. From wherever ot 
tchencesoerer ; from what ploce, or part, 
socter: (Constr: s0,alone; or as cor 
relative to tbt): undecumque ineeperis, 
nbicumque desieris, Pl. Ep. 9, 4. 2: 
nec, undecungne causa fluxit, ibi culpa 
est, Quint, 7, 3, 33. 

undé-l¥bet, ade. Whence pou rwnil, 
thencesoever, from any place trhatercr, 
from any where: invenire, Auctw. Her, 
4, 50, 63. 

une-déni, &, a, num. distrib. adi. 
(nnus; deni) Eleven cach, cleten dis 
tributively : me quater undenos scjat 
implevirse Decembres, tie. sorty-your 
years, Hor. Ep. 1, 20, 27. 

un-dé-nonadginta, num. ad. Cun- 
ue de; nonaginta] AtyAty-rine: Liv. 


, 30. 
un-d8-octiginta, num. adj. [un- 
us; de; octoginta] Serenty-nine: Hur, 
8. 2, 3, 118. 
undéquadragésImus, a, um, 
Aum. aq. (undequadraginta] The 
rirty-ninth: Val. Max. 8, 7,10 ert. 
undéquadra gies, num. adr. [{4.]} 
Thirty-nine times: Pl. a 25, 25, $ 92. 
un-dé-quadraginta, rum. adj. 
(unus; de; quadraginta) Thirty-mine: 
C. Rep. 2, 14, 27. 
undéquingudégéelmus, a, um, 


aa a. 
ok ee 


a + 
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UNDEQUINQUAGINTA 


gum, adj. (undequinquaginta) Zhe caules oleo, Hor, 8. 2, 8, 125: caules 


Sorty-ninth: C. Manil. 12, 35. 


impensius, Pers. 6, 68. II. Meton.:) 


un-dé-quinquadginta, num. adj.’ A.: 1. Gen.: To smear,daub, etc.: cos 


{unus; de; quinquaginta] Forty-nine: 
Coron auree, Liv. 37, 538. 


(sc. globos) melle ungito, Cato R. R. 
79.—2. Eap.: a. Of a vessel: To daub 


un-dé-sexdginta, num. adj. (un- with pitch: natat uncta carina, Virg. | 


elt sexaginta] Fifty-nine: Liv. 
3, 37. 

undétricéni, #, a, rum, distrib. 
adj. (undetriginta) Twenty-nine each, 
twenty-nine distributively ; menses 
undetricenOm tricenQmque (dicrum) 
mumero alternaverunt, Macr. S. 1, 15. 

undétricésimus or undétrig&- 
simus, a, um, num. adj. (undetri- 
ginta) The twenty-ninth: Liv. 25, 36. 

un-dé-triginta, num. adj. (unus; 
de; triginta) Twenty-nine: menses, 
Vitr. 9,4. 

undévicéni, #, a, num. distrib. 
adj, [undeviginti] Nineteen each, nine- 
ten distributively : Quint. 1,10, 44. 

undévicésimani, 6rum, m. (un- 
devicesimus]) Suldiers of the nineteenth 
leyion: Hirt. B. Alex. 57. 

undévicésImus (-géslmus), a, 
um, ad. (undeviginti] Zhe nineteenth: 
C. Sen. 5, 14. 


£6. 4, 393.—b. To smear with potson: 
ungere tela manu, ferrumque armare, 


UNIVERSALIS 


ungud, ere, ¥. ungo. 

finI-cilaimus, a, um, ad. (unus; 
calamus] Haring a single slemor straw: 
Pl. 18, 7, 12, § 69. 

tint-caulis, e, adj. [unus; caulis} 
ee @ single stalk: Pl. 20, 24, 99, 

262, 

finYce, adv. [unicus] Alone, solely, 


| Virg. . 9,773.—B. To smear, stain, singularly, especially, in an extraordin- 
etc.: arma uncta cruoribus, Hor. Od.) ary degree: (Constr.: 80, alone, or 
2,7, 5.—C, Part. Perf.: Greasy: puer. with wnus): aliquem unice diligcre. C. 
unctis Tractavit calicem manibus, Hor. | Or. 1,1: me unice unum ex omnibus 
S. 2, 4, 78. | Hence, Ital. ungere, : teatque illam amare aivbas mihi, Plaut. 
ugnere; Fr. oindre. As. 1, 3, 56. 


| unguen, Inis, n. [unguo] (The! finY-cdlor, oris, adj. (unus; color) 


b 


anointing thing; hence) A fally sub- 
stance, fat; an ointment, unguent: 
pingues unguine ceras, Virg. G. 3, 
40U : picia, Val. Fl. 8, 302, 
unguentarlus, a, um,ady. [ungn- ! 
entum) O/, or belonging to, orntinents 


Of one colour, all of one or the same 
colour : torus, Ov. M. 11,611. FY Hence, 
Fr. unicolore. 

finl-cornis, 6, adj. (unus; cornu) 
One-horned, having a single horn: Pl, 
8, 21, 30, § 73. | Hence (xubst.), 


or unguents; oimtment-; yaaa, Pl. 46, 8, | Ital. unicorno, licorno; Fr. unicorne, 
12,3 6U.— As Sulst.: A. unguentarl- | licorne. 

us, Ti, m. (se. negotiutor) A dealer in| finiIcus, a, um, aid. (unus) I 
unyuents, a perfumer: C. Off. 1, 42,' Prop.: Of number: One and no more; 


150.—B. unguentarila, x,/.: 1. (sc. | 


mulicr) A female perfumer: Vl. 8, 5, 
; 5, $ 14.—2, (se. ars) The urt of making 


only, sole, single: (Constr.: 60, alone; 
or strengthened by xolus): filius, C. Rose. 
Am. 14, 41: unica res quadam nativo 


un-dé-vigintl, num. adj. (unus; _ Mnguents or perfumes: Plaut. Pan. J,! corpore solo, Lucr. 2, 543% II. Fig.: 


de; viginti] Niuleleen: C. Brut. 64, 
229. 

undY-que, adv. indef. (unde; qre) 
(Whencesoever ; hence) From all parts, 
sides, or places; from every quarter, on 
all sides, on every purt, ercry where: 
(Constr.: so, alone; with cersus or 
tersum): rebus undique col lectis arcess- 
itis, compurtatis, C. de Or. 3, 24, 92: 
Marin aure undique versus as-idul 
flatis, Just. 44,1, 10: quum Oceanus 
omnes terras omnifariam et undique 
versum circumftiuat, Gell. 12, 13, 20, 


undl-sdénus, a, um, adj. funda; | 


Bono) Ware-sounding; sounding, or 
roaring, with the wares: rupes, Stat. 
Ach. 1, 198; dei, t.¢. sea-gods, Prop. 3, 
21, 18. 

undo, avi, 4tum, dre, l.o.”. and a. 
{undaj I. Neut.: A. Prop.: Jo rise in 
wares or surges, to throw up wares, to 
surge, swell: (Constr.: Abs.; with ad, 
or Adi.): solet rstus equinoctialis ... 


undare, Sen. Q. N. 3, 28: ad cavlum ! Full of fat ur oil, fut, oilu, unctuous: | 


undabat vortex, Virg. 4. 12, 67): 
ahena undantia Samumis, id. ib. 6, 218, 
B. Meton.: 1. Jo orerfluw with, be 
full of abound in any thing: (Constr.: 
with 4AOd/.): silva favis, Claud. Rapt. 
Pros. 3, 25.—2. To wave; undulate: 
(Constr.: Abs.; or with Ad/.): und- 
antes flamme, Sil. 9, 446: undantem 


buxo Cytorum, Virg. G. 2, 437. C,. 


Fig.: To warer, fluctuate, be ayitated: 
undans curis, Val. Fl. 5,304. TH. Act.: 
To overflow, tnundate, deluge : sanguine 
campos, Stat. Ach. 1, 87. J Hence, 
Ital. ondare. 

und6dsus, 8, um, adj, (unda) Full 
of wares or surges, surgy, billoty: 
eequor, Virg. AB. 4, 313: (Comp.) und- 
Oxior fluctus, Sul. 12, 11. YF Hence, 
Ital. onduso. 

undtilatus, a, um, adj. (undula) 
Provided, or furnished, with little wares ; 
i.e. diversified as with little waves; und- 
téluted: Pl. 8, 48, 74, § 194. 

tinddo, dnis, m.: A. The arbute- or 
Srawberry-tree: Pl. 23, 8,79, $ 151.— 
B, The fruit of the strawberry-irce: Pl. 
15, 24, 28, § 98. 

Unelli, Gram, m. The Unclli; a peo- 
ple of Gallia Lugdunensis, bordering on 
the Lerocit: Cws. B. G. 2, 34. 

finetvicésImani, 6rum, m. [nn- 
etvicesimus] Suldiers of the twenty-first 
leyion: Tac. A. 1, 51. 

fin-et-vicésImus, a, nm, num. 
ad. [unus; et; vicesimns}) The twenty- 
first: legio, Tac. A. 1, 45. 

ungo (-guo), nxi, nctum, ngére, 3, 
e.a. {akin to Sanscrit root ANDsH or 
ANJ, oblinere] I. Prop.: To smear, be- 
smear, anoint with any fat substance, 
an unguent, oil,efe.: (Constr: Simple; 
with Adl.,or Adv.): unctus est ; accubu- 
it, C. Att. 18, 52, 1: corpusque lavant 
frigcentis ot ane Virg. AS. 6, 219; 

9 


3, 90.—C, unguentarlum, ii, ”. (se. | 


argentum) Money sor buying perfumes: 

_ Pl. Ep. 2,11, 23. YF Hence, ltal. (subst. 
acc. to no. A.) unguenturio,. 

unguento, avi, 4tum, dre, 1. v.a. 
{unguen) Zo rub with ointments, to 
anoint, perfume (mostly in Part. Perf.): 
unvuentatus per vins, ignave, incedis, 
Plaut. Casin. 2, 3,23. YJ Hence, Ital. 
unguentare, 

unguentum, {i (Gen. Plur., ungu- 
entum, Plaut. Cure. 1,2, 5), n. [ungu- 
entu) (7he anointing thing ; hence) An 
oimtinent, unyuent, perfume: oa ungu- 
ento perfricure, C. 2 Verr. 3, 25, 62. 
q Hence, Ital. unguento; Fr. onguent. 

unguictilug, i, m. dim. [unguis) A 
lite nail of the finger: C. Fin. 5, 27, 


80.—Particular expression: A’ 


; teneris unguiculis, From tender little 

natis, ice. from early infancy, from 
childhood: C. Fum.1, 6, 2. 

unguindsus, a, um, ad. (ungnen) 


opus, Cels. 5, 26, 20: (Cump.) wunguin- 
| osiures nuces, Pl, 23, 8, 77, $ 147. 
unguis, is, m. [akin to ovvg) I. 
Proup.: A. Of persons: A nail: cult- 
eHo proprioa purgantern leniter un- 
gues, Hor. Ep, t,7,51.—B. Of animals: 
| A talon, claw, hoof: Rhuwtum retorsisti 
leonis Unguibus, Hor. Od. 2, 19, 24.— 
Particular phrases; 1. Ab imis 
| unguibus usque ad verticem suunmum, 
| ’rum top to toe, from the crown of the 
head bo the sole of the foot: C. Rose. 
Com. 7, 20.—2, Transversum unguem 
di-cedere, Jo depart a finger's breadth, 
ta the least: C, Att. 13, 20, 4.—3. Medi- 
'um_ ostendere unguem, To show the 
| mutddle nail, i.e. to show utter derision, 
the greatest contempt (because the mid- 
dle finger was reyarded as indecent): 
, Juv. 10,53,—4, De tenero ungui, From 
| @ tender nail,i.e. from childhood: Hor. 
' Od. 3, 6, 24.—5, Ad or in unguem, 7o 
1a nail, i.e. a hair, to a nicety, eract- 
‘dy, perfectly (an expression borrowed 
| from sculptors, who, in modelling, 
, give the finishing touch with the nail): 
' Hor. S.1,5, 32; Virg. G. 2,277. TI. 
'Meton.: A. Of plants: A nuil-like 
_ spot; the tip, extremity: PI. 12, 9, 19, 
i$ J6.—B.A white skin on the eye; a wed, 
' haw: Cels. 7, 7, 4. 
ungitila, &, /. (unguis) I, Prop.: 
A. 4 hoof: vestigium unygule. Cic. N. 
D. 3, 6, 11.—B. Of hens: A claw: 
Plaut. Aul, 3, 4, 8. . Of vultures 
and eagles; A talon: Plaut. Ps. 3, 2, 
63.—Prov.: Toto corpore atque omni- 
bus ungulis, With the whole body and 
all the talons, i.e. with woth and nail, 
weith might and main, C. Tusce. 2, 24, 56. 
WI. Meton.: A horse: quum carceri- 
bus missos rapit ungula curras, Hor. 
8. 1, 1, 114. Y Hence, Ital. unghia ; 
Fr. ongle. 


Of nature, character, or quality: A. 
In a good sense : Alone of tts kind, stn- 
gular, uncommon, unparalleled, unique: 
(Constr.: Abs.; with Ade., or ad): 
liberalitas, C. Quint. 12, 41: nam tu 
pucta es prorsus ad eam rem unicus, 
Plaut. As. 4, 1, 3.—B. Ina bad sense: 
Suyularly bad, detestable: unica malitia 
acque nequitia, Auct. Her. 3, 6, 11. 
q Hence, Ital. unico; Fr. unique. 

fini-formiis, e, adj. (unus ; forma] 
Having only one shape or form, untform: 
simplex quiddam et uniforme doceri, 
Tac. Or. 32. | Hence, Ital. unvyorme ; 
Fr. untforme, 

nl-géna, @&, adj. [unus; gigno) 
A. Unlu-beyotten, only: idcireo singul- 
arem Dens hunc mundum atque uni- 
genam procreavit, C. Univ. 4.—B. 
Bern of one parent, of one or the same 
JSamily: te, Phacbe, relinquens Unigen- 
amque simul cultricem montibus ldri, 
t.e. Diana, sister of Phabus, Cat. tA, 
sul, YF Hence, Ital. unigeno; Fr. 
unigene, 

uni-jtigus, a, um, ad. (unus; jug- 
um) /aving one yoke: vinea, Pl. 17, 
22, 35, § 183. 

finI-minus, a um, adj. (unns; 
manus) Haring only one hand, one- 
Aanded: OUninaaDus puer Datus, Liv. 
35, 21. 

1. finYo, Mi, itum, Ire, 4. e. a. (unns] 
To join together, unite: corpora, Sen, Q. 
N.2,2,4. YJ Hence, Ital. unire; Fr. 
untr. 

2. finYo, dnis, m. and /. [id.] (A 
thing pertaining t unus; hence) A. A 
single large pearl: jurat.., . per 
uniones; Hosamplectitur, hos deoscul- 
atur, Mart. 8, $1, 4.—B. A dind of 
single onwn: cepam Marsicam sim- 
plicem, quam vocant unionem, Col, 
12, 10,1. YF Heuce, Fr. vigaon; Eny, 
onion, 

tinl-stirpis, ¢, adj. (unus; stirps) 
Haring only one stem or trunk: ei qua 
unistirpia, Pl. 16, 30, 54, § 125, 

Unitas, atis, /% [unus) (/he state of 
the unus; hence) J. Prop.: Oneness, 
unity: in unitatem coire, Cels. 4, 19: 
singularis numeri unitas, Gell. 9, 1s, 
1h. ID. Fig: A. Sameness, uniformity: 
fn unitatern venit equester ordo, ure 
brought under one name (that of 
Equites), PL 83, 2, 8, § 32: foliorum, 
id. 16, 22, 35, $ 85.—B. Unity of senti- 
ment, agreement, concord: Sen. Vit. 
Reat. 8,5. YF Hence, Ital unita (-ule, 
-ade); Fr. unité, 

finiter, adv. [id.] Jnto one, toycther 
in one, conjointly: uniter apti, Lucr. 3, 
851. 

finYversdlis, e, adj. [(universus) 
Qf, or belonging to, ali or the whole; 
untrersal: preecepta universalia vel 
perpetualia, Quint. 2, 18, 14. | Hence, 
Ital. untrersale; Fr. universel. 


UNIVERSE 


URGEO 


finYverse, adr. [i1.] In general, ' 12, 41: unfus cnjuslam, fd. de Or. 2, se urbanum, Quint. 6, 3, 54: (Sec.) in 


generally: cetera universe mandavi, 
C. Att. 5, 2,1. 

finiversim, adr. [id.] All together, 
asa whole: Gell 1, 3,22. 

ftinIversitas, itis, % [id.] ( The stale 
Of the universus; hence) I, Prop.: 
All toy: ther, We whole: generis human, 
Cie. N.D. 2, 65, 164: de untversitate 
pronuntio, Pl. Ep. 3, 15, 5, 
on.: The thole number of things, the 
whole world, the unirerse: Universitatis 
corpus, C. Univ. & | Hence, Ital, 
tnirersita (-ale, -ade) 3; Fr. universud, 

Gnl-versus, a, um (unvorsum, 
Luer. 4, 265), adj. (unus; verte) 
(Turned tnto one, combined into one 
whole: hence) All fogether, all taken col- 
devtively, whole, entire, collective, general, 
wnireraal: (Constr: 80, alone; 
ktrengthened in Sing. by totus, or in 
Plar. by omnes): provincia, C. 2 Verr, 
269, 168: de universis generibus rerum 
dicere, id. de Ov. 2, U7, 7): lupus 


Gregem universum voluit totum avort- - 


ere, laut. Trin. 1, 2, 154: id genus 
hominum omnibus Universis est ad- 
versum, id. ib. 4, 3, 40.—As Subst: 
universum, i,m. The whole world, 
the unirerse: principin mentis, ques 
sunt in eodem universo, dcos esse dicit, 
Cie. N. D. 1, 45, 12u.—Adverbial 
expression: In universum, As @ 
tchole, tn general, generally: Tac. G. 5, 
q Heneoe, tal. universo; Fr. (subst.) 
unirers. 

On-dctilus, a, um, adj. [(unus; 
oculus] OUne-eyed: Cyclops, Att. ap. 
Gell. 3, 11, 5.—As Subst.: unooulus, 
i, m. (se. homo) A one-eyed person, 
Plant. Cure. 3, 22. FY Henes, Ital. 
anocolo, 

Und-mammfa, , Jf. [(unus; 
mamma] One-breasied land (in comedy, 
fur the country of the Alazuns) ; 
Viaut. Cure. 3, 75, 

unquam, Vv. umquam. 

finus (old ferins, o1NOS and CENOS ; 
ef. C. Leg. 3, 3,9), a, um (scanned Gen, 
Sing., unius, Virg. a2. 1, 4): umius, 
fd. ib. I, 20) :—Ante-class, collat. form 
of the Gen. Stng., uni, Plaut. Stich. 4, 
4, 49.— Dat. Mase, uno, Var. R. BR. 1, 
18, 6.— Dual. Fem., unx, Cato R. BR. 19, 
3), num, adj. [ets, ev-os] I. Prop.: 
A. Gen.: Une; an ora: mors Tiberii 
Gracchi... divisit populum unum in 
duas partes, C, Rep. 1, 19, 31: unte 
literm, id. Att. 14, 18, 1: satis una 
superque Vidimus excidia, Virg. As. 2, 


642.—A dverbial expression: In. 


unum, /nto one, fo one place, logether: 
C. Leg. 2,3.6. B. Esp.: 1. Of that 
which is common to several persons or 
things; One and the same: (Constr: 


so, Abs.; connected with or correspond- : 


ing to tem): unius wetatis clarissimi 


et sapientissimi nostra civitatis viri, | 


C. Rep. 1, 8, 13: omnes una manet 
nox, Hor. Od. 1, 28, 15: exitus quidem 
omnium unus et idem fuit, C. Div. 2, 


47, 97: non semper idem ftloribus est : 


honor Vernis, neque uno Luna rubens 
nitet Vultu, Hor. Od, 2, 11, 1u.—2,. Of 
that which is alone, by itself; Une, 
alone, only, sole, single: (Constr.: 
Ahs.3 with ex, or so/us): Pompeius 
plus potest unus, quam ceteri omnes, 
Cc. Att. 6, 1, 3: unm quingne ming, 
Plaut. Ps. 1, 1,52: unus ex omnibug, 
C. de Or. 1, 22, 99: unus est solus in- 
ventus, qui, efc., id. Sest. 62, 130.—3. 
For unus omnium maxime: qu tibi 
nna in amore atyue in deliciis fuit, O. 
2 Verr. 4,1,3. II. Meton., Jndesin- 
ttely: A OY an, one, some, some one: 
(Constr.: Aés.; with ex, de, Sup., 
aliquis, quidam, quitcis, quilibet, quis- 
Que-—or as one Word unusguisque—quis- 
Quis, quisquam, nullus, nemo, or nihil) ; 
sicut unus paterfamilias his de rebus 
loquor, C. de Or. 1, 29, 152: ut me sic 
audiatis nt unum e togatis, id. Kep. J, 
22, 46; tenuis L. Virpinius unusque de 
miuitie, id. Fin, 2, 20, 66; cum = uno 
gladiatore nequissime. OC. Phil. 2,3, 7: 
ad unum aliquem confugere, id, Off. 2, 
1000 


O. Met. | 


+ 10,40: sf tu solus aut quivis unus, efe., 
id. Crecin, 22, 62: queratur unus qui- 
libet militis mei injuriam, Liv. 42, 42: 

/penite ante oculos unum quemgque Vg- 

um, C. Parad, 1, 2, 11: unum quic- 

quid, Luer. 6, 1387: hee adhurtatio 
pnetoris non modo (=non mode non) 
quemquam unum elicuit ad studend- 
um, sed, efe., Liv. 32, 20: nulla re und 
miagis oratorem commendari quai, 
etc., C. Brut. 39, 216: nemo de nobis 

unug excellat, id. Tuse, 5, 36, 100: 

nihil unum, Liv. 41, 20. 4 Henoe, 

Ital. uno; Fr. un, 

npY¥iio, Snis, m., for optlio or ovilio. 

A shepherd: venitet upilio ; tandi ven- 

ere bubuleci, Virg. E. 10, 19. 

| Upis, is. Upis: I. Masc.: The father 
of the third Inana: Cie. N. D. 3, 23, 58. 
WW. Femme: The third Dana; (Acc) 

| Upim. Cic. N. D. 3, 25, 58. 

uptipa, @,/. [eroy) I. Prop.: A 
houpue: Pl. 10, 29, 44, $ 86. TD Met- 
on.: A hind of hoe or mattock: Vlaut 

Cupt. 5, 4, 7 YF Henee, Lltal. spupa ; 

Fr. huppe. 

| roeus, a, um, adj.=ovpaios. OF, or 
belonging to, he latl: cybia, tatl-pieces 
Of tunny-fish: Pl. 32, 11, 53, $151. 

Urania, w, «8, és, J. Ovparia or 

Ovparen (The Heavenly). UCranta or 
Urante; the muse of Astronumy: C. 

Div. 1, 11, 17; Ov. F. &, 85. 4 Hence, 

Ital. Uranta, 

ur&inoscopus, |,m.=ovpavocxoros 
(The heaven-pazer). The uranoscopus ; 
@ sea-fish: Pl. 32,7, 24, § 69. 

urbane, adr. [1]. urbanus] A. 

Courtevuslu, civilly, affably, politely, 

urbanelu: agere, C. Cael. 14, 453: (Comp.) 

urbanius ayere, id. ib. 15, 36.— B. 
Wattsly, acutely, elegantly, happily: rid- 

ere, C. Fin, 1, 11,39: (Sup.) urbaniss- 

ime respondere, Gell. 15, 4, 3. 

urbanitas, atis, £. [id.] (The stale 

or giuality of the urbanus; hence) A. 

A living in a city; cily-life: desideria 

urbis et urbanitatis, C. Fam. 7, 6, 1.— 

B.: (Cety-fashion, city manners ; bence) 

1. In a good sense: a. Kefinement, 

elegance of manner, politeness, courtesy, 

afauiiitity, urbaniy: addo urbanitatem, 
qu cst Virtus, ut Swici rectissime 
putant, C. Fain. 3, 7, 5.—b.: (a) He- 

Jinement, delicacy, or elegance of specch : 
urbunitate quiidam quasi culorata ora- 

tio, C. Brut. 46, 170.—(b) Wit, humour, 

pleasantry, raidlerys contumelia = si 
petulantins jJactatur, convicium: si 
facetius, urbanitas nominatur, C, Cal. 

3, 6: hominum facetorum, id. Fin. 2, 

31, 103.—2, In a bad sense, Trickery, 

| roywery, Anavery: incurivsos milites 
(vernacnlé utebantur urbanitate) qui- 

dim sxpoliavere, Tac. H. 2, 88 | 

Hence, Ital. urbana (-ate, -ade); Fr. 

urbanité, 

urbanus, a, um, adj. (urbs) f. 

Gen.: Uf, or belonging to, the city or 

toren ; city-, towen- : Of personsor things : 

urbani assidui cives, quos scurras voc- 

ant, Plaut. Trin. 1, 2, 165: seurra, id. 

Most. 1, 1, 14: pretor, Cws. B. C. 3, 

20; tribus, C. de Or, 1, 9, 38: admin- 

| istratio rei publica: (opp. provincialis), 

Cic. Q. Fr. 1, 1, 15, 43: luxus, Tac. A, 

2, 44.—As Subst.: urbanus, i, m. (4c. 

homo) An inhabitant of a city, a city- 

man, citizen: omnes urbani, rustici, C. 

Fin. 2, 23,77. II. Esp.: (/n the city- 

Sashion, in the city-style, citizen-luke ; 

henee) A. In a good sense: 1, Frop.: 

t Loltshed, refined, culaivaled, courtcous, 

affable, urbane in manners: hoino, C, 

Fam, 3, 8,3.—2. Meton.: Of planta, 

Improved, cultivated, ornamental: P|. 

22,22, H,§ 76.—3, Fig.: a. Of speech 

or speaker: Aofined, polished, eleyant, 

nice, choice: (Comp.) in vocibus nos- 
trorum oratornm recinit quiddam et 

resonat urbanius, C. Brut. 46, 171: 

urbanior Cicero, Tao. Or. 18.—b. Of 

wit: Witty, humourous, facetious: 

(Constr.: Abs.; or with per se, in 

¢. Abl.): dictum, Quint. 6: comis et 

_ urbanus, Hor. & 1, 4,903 dictum per 


| isto genere urbanissimus, C. Cal. 15, 
_36.—B. In a bad sense: Soild, 1- 
tcurd, tmpudent;: audacia, CL. Pius. 
, Cons. 4,8 YF Hence, Ital. srdanc ; Fr. 
urban, 

urbi-c&pus, i, m. ads. (urbs: capi") 
A ctty-taker, taker of cities: urtivan, 
occisor regum, Plaut. Mul. 4, 2, 6. 
| wurbYcus, a, um, ad. [urte}) ©”. oF 
belonging to, the city ; city-, ATIC 2 Magis- 
tratus, Suct. Aug. 46. 
| Urbigenus pagus. The Urt:g-1=1 
| Pugus; a canton of Helvetia (prpe. the 
i. Orte, in Vaud.): Cea BB. &. |, 


27. 
Urbinum,i,s. Urtinum;: a tows 
of Umbria: Tnser. Orel. #0. 3714.— 
Hence, Urbinas, Artis, avs. Of. or 
belonging to, Uroinum: Petissius, C. 
Phil. 12, 8, 19. 
urbo, are, Vv. urvo. 
urbs, urbis, / [prob urbo} (7% 
surrounded thing; heuce) J. Proj: 
A. Gen.: A talled town,a aty: inna 
Eneas urbem desiznat aratro, Virg. 2. 
6, 755: duabus urbibuseversis, C. Lal 
3,11. B. Bap.: The city (ef Reine), 
| Vike aorv, of Athens): de urbe auz- 
| enda quid sit promiulyatum. nen intel- 
lexi, C. Att. 13, 20, 1: dexteré secras 
jJaculatus (se. Pater) arces Terruit 
, urbem, Hor. Od. 1,2,4.—Particailar 
‘phrase: Of generals returning from 
a foreign command, who ln te resin 
outside the city tall the Senate decreed 
them the right of entrance; or ef pm 
vincial magistrates wlo were preparing 
fur departure to their provireces 2 Ad 
urbe esse, Zu be af, i.e. to sep of 
remuium near, Rome: C.2 Verr. 2. 0.14. 
|, Fig.: A city: philosophie,C. Div. 
'2,16,37. IIL Meton.: Zhe city, for 
the cifwzens: invadunt urbem smo 
Vinoque sepultam, Virg. 2b. 2, 2o5, 
urcédlaris, e, ad). [urveolus) Gf, 
Or belunying lo, pitchers; putcher- 
herba (a@ piant used for poltahine glass 
| pitchers), pelittury of (ac teadd (Park tana 
offivinalis, L.), Pl. 22, 17, 2u, $ 43. 
urcédlus, i, m. dim. [urceus) A 
! little pitcher or water-pot: Juv. 3. As. 
| urceéus,i,m. A pitcher, water-yut, 
ewer: currente roté cur urccus €x1t’, 
Hor, A. P. 22. € Hence, ltal. ercre. 
tirédo, inis, /% (urv}) A. (A bere- 
tng; hence) 4 burning tkA: 11. 9, 43, 
68, $ 147.—B. (4 atpping; hence) A 
blust, blight of plants: Cic. N. D. 3, 35, 
86. JY Hence, Ital. uredine. 
urgeo (-gueo), si, ro sup., gire, 
2.¢.a. (etym. dub.J I. Prop.: Jo press, 
push, force, drive, impel, urye: (Con- 


r.: Semple; with 161, ab, tm c. Ace, 


or ad): adversa vobis urgent ves.isiu, 
C. Rep. 6, 20, 21: trepndique pericm 
pede fervidus urget, Virg. ab. 12, T4s: 
tres (se. naves) Lurus ab altoln brevia 
et Syrtes urget, id. ib. 1, 111: etherias 
currds urgebat ad arovs, Stat. Th. 3, 
222. . Meton.: Au: (Tu press upon 
as something burdcnseme or compul- 
sory; hence) 1, Zu beur hard, or case, 
upon; to press hard, to beset clasely: 
(Constr: Sémple; with ab, Adr.. ot 
Abl.; also, without Olvect): urgent im- 
pavidi te Salaniinius Teucer, te Sthen- 
elus, Hor, Od. 1, 15, 23: postausm 
majore vi hostes urgent, Sall. J. 46, 6. 
—2. To wetyh down, burden, oppress: 
(Constr.: Nample; with dde.; also, 
without Udject): qued latus mutikli 
nebuke malusque Jupiter urget, Her. 
Od. 1, 22, 20: onus aut jam urpentis, 
aut certe adventantis, ssnectutis, C. 
Sen. 1, 2.—3. Of personal subjects: 
To press, urge, soliet: (Constr: with 
Abl., or ul c. Sudy.; also, without ut- 
ject): Lepidus ursit me et suis et An- 
tonii literis, ut legionem Trigesimam 
mitterem sibi, Asin. Poll, ap. C. Fama. 
10, 32,4: ctiam atque etiam insteo ut- 
que urgeo, C. Planc. 19, 48.—4. Of 
things as subjecta: Zo be wrgent or 
pressing > nihi. enim urget, C. Ate. 13, 
27, 2.—B. Tu press upon by too ervat 
nearness; lo crocd, Acin tn, confine: 


URICA 


(Conatr.: with ABl., or Ade.; also, 
eitheut Obect): ne urbem hanc urbe 
alia premere atque ugere possitis, C. 
Agr. 1,5, 16: quaque pharetratae vic- 
inia Persidis urget, Virg. G. 4, 290. 
— C,: (79 press upon with force; hence) 
1. Of the soil: Zo turn up, all, ete.: 
et tamen urges Jampridem non tacta 
ligonibus arva, Hor. Ep. 1, 14, 26.—2. 
Or the sea: To force, or press, Ones 
way through: (Constr: with Ade., 
or Abl.): altum Semper urgendo, Hor. 
Od. 2, 10, 2: ursimus altum Dircctaé 
(se. vi), Lucr. 2,197. TT. Fig.: A. 
Tv press, ply, urye with argument: 
(Constre: Sunple ; with Otycctive 
clause, Abl., Gerund in do, or Adv.; also, 
without Olject); illum neque ursi, neque 
levavi, Cie. Q. Fr. 4,9, 1: nihil te de 
bonis rebus in vita... didicis-e, id. de 
Or. 1, 10,42: urges me meis versibus, id, 
Jdiv. 2, 20, 40: ubinterrogando urgeat, 
id. Or. 40, 137: nimis urgeo, id. Lig. 
8,9.—B. To follute up, kecp lo, stick lo, 
ply hard, push foriturd, urge on any 
thing: (Constr: Senple; with /nf,, 
ddv., de, Dat, Ace. uf tine, vor ad): 
Bquitatem, C. Off. 3, 16, 67: summoev- 
cre litora, Hor. Od. 2, 18, 20: ut 
eundem locum diutius urgeam, Cic. N. 
Lb. 1, 35, 97: Marcellus idem illud de 
provinciis urget, Cal ap. C. Fam. 8, 
6, 3: tibi quam (se. vestem) noctes 
festina diesque Urgebam, Virg. Ab. 9, 
459. ad vucem Concitus urget iter, Ov. 
F. 6,420. & Hence, Ital. urgere. 

Urica, 2, /.=eruca. A culerpilar, 
cander-worm: Pl. 18, 17, 44, § led. 

urina, w, f. (akin to Sanscrit rari, 
water"; whence, Gr. otporv] I. 
Vrop.: Urine: C. Fat. 3,5. I. Met- 
on.: Seed, semen: Juv. 11, 168 
Hence, Ital. urine (0-); Fr. urine. 

trinor, atus sum, dri, 1. v. dep. 
{akin to urina; cf. urina, tnif.) To 
plunge under wuler, to dive: Pl. ¥, 30, 
45, $41, 

tirInus, A, um, adj.=ovpivos. Full 
Of wind, windy: ovum, @ wind-egg, 
Pl. 10, 58, 79, § 158, 

firlon, li, a. (prps. from ofpos, Ion. 
for opos, @ mountain) Urion; a kind 
of earth in mines: PI. 33, 4. 21, §$ 75. 

Urios (*us), i, m.=Ovpros (hea- 
venly). Criosor Crius; @ title of Jupiter: 
C. 2 Verr. 4, 57, 3 128. 

urna, x, /. (akin to urina; cf., 
urina, anit] I, Prop.: A vessel for 
drawing water; @ water-pol, waler yar, 
wn: A. Gen.: stetit urna paulum 
Sicca, Hor. Od. 4, 11, 22. B. Esp.: As 
an attribute of personified rivers: 
amnem fundens pater Inachus urna, 
Virg. 4.7, 792. ID. Meton.: A.: 1. 
A voling-urn: senatorum urna copiose 
absolvit, equitum adaquavit, Cic. Q. 
Fr. 2, 6, 6.—2. The urn (of fate): omne 
capax movet urna nomen, Hor. Od. 3, 
1, 16.—B. A cicrary urn: urnaque 
nos habeat, quainlibet arta, duos, Ov. 
H. 11, 124.—C. A money-pot, money- 
jar: argenti, Hor. S. 2, 6,10.—D. A 
liquid measure containing half an am- 
phora; An urn: Vers, 5, 14d.—E, A 
measure in gen.: Juv. 15, 25. § 
Hence, Ital. urna; Fr. urne. 

urnalis, ¢, adj. (urna) Containing 
an urn, holding half an amphora: P1. 
9, 30, 48, $ 93. 

firo, ussi ustum, Orére, 3. 0. a. 
{akin to Sanscrit root UsH, fo burn ;— 
orig. BUKO, whence, bustum ; cf. Gr. 
wup]) I. Prop.: A. Gen.: To burn: 
(Constr.: Simple; with Relative clause, 
tnc. Acc., or Adv.; also, cuhout Ulject): 
picem et ccras, alimentaque cetera 
flamms Mulciber urcbat, Ov. M. 14, 
633: writ (se. sacer ignis) corpore 
serpens, Qnamcuninmue arripuit partem, 
Lucr. 6, 661: urit oderatam nuoeturma 
in lumina cedrum, Virg. 7. 7, 13: 
calidam hoc est: etsi procul abest, 
urit male, Plaut. Most. 3, 1, 81. B. 
Bsp.: 1. To burn up, destroy by fire, con- 
sume: (Constr.: Simple; with tn c. 
Abl., Or cwm): agros, Liv. 26, 21: HO- 
MINEM mentees As lex in XIL, 
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' TN URRB NE REPELITO NEVE Uhriro, C. 
Ley. 2, 23, 55: cum illo, xu. ‘Tub. ap. 
C. Leg. 2, 24, 60.—2, Of encaustic 

i painting : Zu durn im: picta cvuloribis 
ustis Puppis, Ov. F. 4,275. ID Met 

on.: A.: 1. 7o scorch, parch, dry up: 

(Constr.: Stmple; with Dal, Abl.,or 

Adt.): uritenim lini campum seges, 
Virg. G.1, 77: tibi fauces urit sitis, 
Hor. 8. 1, 2, 114: tuis omnes qui (sc. 

sol) terras ignibus uris, Ov. M. 4, 194: 
quod aut frigore rigeant, aut urantiur 
(sc. aeterme terrarun) partes) calure, O. 

Tuse. 1, 28, 69.—2. To cause a hot 

burning pain, or sensation; to sting, or 

pain, aculely: pestilentia urens simul 
urbern atque agros, Liv. 10, 47 ad sia. 

—B. 7 rub sore, gall, fret, chase: 
(Constr.: Simple; with Ade., or 

Abl.; also, Abs.): tencros urit lorica 

lacertos, Prop. 4, 3, 23: loris non 

urcris, Hor. Ep. 1, 16, 47: calcens 
olim Si major pede erit subvertet; si 

minor, uret, id. ib. 1, 10,43.—C.: 1. 
To pinch with cold; to nip, etc.: (Con- 

str.: Semple; with Ab/., or inc. Abl.): 

iis, quae frigus uscerit, priesentanco 

sunt remedio, Pl. 22, 25, 57, § 119: 

quan (sc. ratenl) ... canis urebat lu- 

na pruinis, Val. Fl. 2, 287: pernoctant 
venatores in nive, in montibus uri se 
patiuntur, C. Tusec. 2, 17, 4U.—2. To 
nip, scorch, wither up planta, elc.: nec 
nova per gelidas herba sit usta nives, 

Ov. F. 1, 680. TI. Fig.: A. 7o 

burn, inflame, consume with any pas- 

sion: 1, Act.: (Constr.: Sunple ; 
with Adv., or Abl.): urit me Glycera 
nitor, Hor. Od. 1, 19, 5: ira commun. 

iter urit utrumque, fd. Ep. 1, 2, 133 

urit enim fulgore sud, ete., id. ib. 2, I, 
143.—2, Pass.: (Constr.: Sunple; with 

Abl., or ine. AOl.): uritur inteltx Dido, 
Virg. 48. 4, 68: pectore toto Uritur, 

Ov. M. 1,496: quid in hospite, regia 

virgo, Ureris? id. ib. 7, 22.—B.: 1. 
Tov yall, fret, chafe, vex, etc.: uro ho- 

minem, Ter. Eun. 2, 2, 43. —2,. Jo dis- 

turb, harass, annoy, distress, ctc.: €08 

bellum Romanum urebat, Liv. 10, 17. 

ursa, #®, /. (akin to ureus) J, 


tamen facté quoque mansit in ursd, 
Ov. M. 2, 485.—B. A lear, in gen.: 
Libystes, Virg. 2. 5, 37: Osswa, Ov. 
M. 12, 319; cf. id. ib. 14, 255. IL Met- 
on.: Ursa, as a constellation, either 
Ursa Major, the Greater Beur, or Ursa 
Minor, the Lesser Bear: Parrhasis (t. ¢. 
Major), Ov. H. 18, 1562: Cynosuris 
(i. e. Minor), id. Tr. 5, 3,7. 4 Hence, 
Ital. orsa; Fr. (old) urs, (mod.) 
ours. 

ursiInus, &, um, adj. [ursus] O/, or 
belonging to, @ bear; bear's-: adeps, 
Pl. 23, 17, 71, § 235. GF Hence, Ital. 
orsino; Fr. oursin. 

ursus, i, m. [akin to Sanscrit 
riksha; GY. apxros, apxos] A bear: 
nec vespertinus circuingemit ursus 
ovili, Hor. Epod. 16, 51. FY Hence, 
Ital. orso; Fr. ours. 

urtica, 2, /. {uro] A.: (The thing 
stinging or paining acilely; hence) 1. 
Prop.: A stinging nettle, a nettle: vivis 
et urticé, Hor. bp. 1, 12, 8.—2. Met- 
on.: A sea-nellle (@ species of zoophite): 
Pi. 9, 45, 68, §140;:—called also murina 
urtica, Plaut. Rud. 2, 1,9.—B. (The 
burning or inflauming thing; hence) 
Lustful destre, pruriency: Juv. 2, 128. 
q Henee, Ital. ortaica; Fr. ortie. 

trusg, i, m. [u Celtic word) A wre- 
ox, urus: Cws. B.G. 6,28 YJ Hence, 
Ital. uro; Fr. urus, ure. 

urvo (urbo), no perf. nor sup., fire, 
lova.: I. Prop.: Jo plough around, 
mark out with a plouyh: “ urvare est 
aratro definire,” Pompon. Dig. 50, 
16, 239. IT, Meton.: Jo surround: 
“urvat Ennius in Androineda signi- 
ficat circumdatl, ab eo sulco, elc., Fest. 
p. 375 MUll. MW. er. 

urvum (urbum), {, 2. [prob. 
curvo, with ¢ dropped; cf. ubi from 
cubi or quudt}) (Zhe bent thing: hence) 


The curved pariof a plough, the plough- . 


ter tr | 


Prop.: A. A she-bear: mens antiqua ; 


USQUE 


share (sith which the bounds ef cities 
trre marked oud): Vur. Rt. 2, 1, 10. 
; Usecana, iw, f. Uscana; @ torn of 
fgrta (iow Voscopol): Liv. 43, 18.— 
H:nee, Uscanecnses, lum, m. The 
tuhabitunts of Uscana: Liv. 43, 18, 
Usciddima, #, f. Useuduama; @ 
town of Thiace, on the Hemus (called, 
also, Hadrianopolis): Eutr. 6, 10, 
Usipédtes, um, epli, drum, m. The 
Csipetes or Usipit; a Germanic people 
on the Khine, near the Tenchteri: Cus. 
B. G. 4,1; Tac. A. 13, 56. 
fisitate, ude. [usitatus]) Jn the 
sual manner: loqui, C. Fin. 4, 26, 72: 
ConeD usitatius dicere, Gell. 13, 20, 


Usit&tus, a, um: J. P. of usitor. 
I. /u.: Usual, wonted, customary, 
common, ordinary, accustomed, fumil- 
far: (Constr.: Abs.; with ta ce. 
Abl., Dat., or apud): (Comp.) usitatius 
verbum, C. Ac. 1, 7, 27: (Sup.) mos 
Uritalissiinus, Quint. 1, 7, 14: multis 
in rebus usitatum, C. Cecin. 16, 45: 
sibi usitatis vocabulis, id. Fin. 3, 2, 43 
apud eos omne genus cuniculorum 
usitatum est, Cas. B. G. 7, 22. § 
Hence, Ital. usifato; Fr. usité, 

UsItor, atus sum, dri, 1. v. dep. 
intens, (utor) To use often, be tn the 
hubit of uang: (Constr.: with Abd): 
verbo, Gell. 17,1,9. 8w" Perf. Part. 
in Pass, force: ab Hermagoré inter 
species juridiciales usitatuin (sc. no- 
men), Quint. 3, 6, 53. 

useplain, ade. (akin to qu-i; with 
sullix piam; 8. is probably euphonic) 
Al, or tn, any place; any where, some- 
there: (Constr.: so, alone; with 
Gen.; also, corresponding to nusquam)s 
nen dubitabam, quin te ille aut Dyrrb- 
achii, sut in istis locis uspium, vieu- 
rus esect, C. Att. 1,17, 2: nec uspiam 
ruris reperitur ille, App. M. 7, p. 119: 
sive est illa (sce. lex) scriptu uspiam, 
sive nusquam, C. Leg. 1, 15, 42. 

us-quam, adr. [akin to qui; quam ; 
cf. uspiam init.) A. Of place: Al, or 
in, any place; any where: (Constr.: 
BO, Glone; or with Gen.): miror te, 
quum Koma absis, usquam potius exe, 
C. Leg. 2, 1,2: an quixquam usquarm 
gentiuin est eque miser? Ter. Hee. 3, 
1 1,13.—B. Of other relations than those 
of place: dn any thing, in any tay: 
; neque esset usquam Consilio aut auctor- 
“itati locus, C. Off. 2, 1, 2.—C. With 
| verba of motion: Jo any pluce, any 
whither, any where: (Constr.: xo, 

alone; with Ade., or Gen.): velut 
usquam vinctus cas, Hur. S. 2,7, 30: 
non usyuam prorepit (sc. formica), id. 
ib. 1,1, 37: si ea deducta est usguam 
gentium, Plaut. Mil. 3,1, 91. 
us-que, ade. [ukin to qui; que; 
ef. uspiam tnt.) A. Of plice: 1. AU 
_ the way, right on, without stop, continu- 
ously, constantly; (Constr.: with 
certain /repp., oF Ader.): usque ux 
‘ultima Syria atqne Ayypto navipare, 
C. 2 Verr. 5, 60, Lo7: ab unis ungruibus 
usque ad verticem sumiaum, id. Kosa, 
Com. 7, 20; quum ad eum usque in 
Pamphyliam legatos misissent, id. 
Manil. 12,35: trans Alpes usque traus- 
fertur, id. Quint. 3, 12: admorunt 
oculis usque sub ora faces, Ov. Ib. 240: 
usque quaque, C. Phil. 2, 43, 110.-—— 
'2. With Acc. of place, or of person: 
All the way lo, as far as, to: theatrum 
ita resonans, ut usque Romam sipniti- 
cationes vocesque referantur, Cic. Q.Fr. 
1, 1, 14, $ 42: borrendus ab astris 
Descendit vos usque fragor, Stat. Th. 
11,89.—B. Of time: Ali the while from 
'or to a period; as long or as far as; 
until: (Constr.: with certuin Prepp., 
or Adev.): augures omnes usque @ 
Romulo, C. Vatin. 18, 20; ille nihil 
difticilius esse dicebat, quam amicitiam 
usque ad extremum vite dicm per- 
manere, id. Lael. 10, 33: pueritia 
memoriam recordari ultimam inde us- 
que repctens, efc., id. Arch. 1, 1: ocse- 
-atum usque adhuc est, Ter. Ad. 4, 4, 
24; tamen use co se tenuit, quowl, 


USQUEQUAQUE -—— 


UT 


ete., O. Defot. 4, 11: usqne qnaqne, Cat. | tutis usurpas, C. Parad. 2,17: id nune ‘sf sus veniat, Cros. B. G. 7, 80: nme 


39, 2: usque dum regnum obtinebit 
Juppiter, Plaut. Men. 5, 1, 28: usque - 
adeo in periculo fuisse, quoad, efe., C. 
Sest. 38, 82.— C, In other relations: 
1. Even until; quite up to or as far ast 
(Conatr.: with ad, or Ade.): hoc 
malum uaque ad bestias perveniat, C. 
Rep. 1, 43, 67: Anco regi familiaris eat 
factus (sc. L. Tarquinius) usque eo, ut, 
efc., id. ib. 2, 20, 25. —2. Riyht on, with- 
out stop, continuously, constantly, in- 
cessantly: cantantes licet uaque, minus 
via lwdit, eamus, Virg. B. 9, 64 
Henoe, Fr. jusgue. 

usquequaque, V. usque. 

usta, x, /. [uro)] (The burnt thing) 
A kind of red colour, burnt cinnabar : 
Pl. 35, 6, 20, § 38. 

Ustica, =, /. Ustica: a small hill 
im the Sabine country, near Horace's 
eilla: valles e¢ Ustice cubantis Levia 
personuére saxa, Hor. Od. 1, 17, 11. 

ustio, onis, f. {uro] A. A burning, 
searing, or cauterizing: si costa Cariona 
est, inutilis ustio, Cela. 8, 2.— B. A 
burning sensation : si vehementior ustio 
dsc. sinapis) timeatur, Pl. 20, 22, 87, 
$2439. | Henoe, Ital. ustione; Fr. ustion, 

ustor, doris, m. [id.} A burner of dead 
bodies ; @ corpse-burner : C. Mil. 33, 90, 

usttilo, avi, dtum, dre, 1. ¢. a. [id.]} 
XI. To burn a little, to scorch, sinye: 
palos, Vitr. 5, 12. I. To burn up, 
consume by fire: scripta lignis, Cat. 36, 
8 ¥F Hence, Ital. (Fig.) ustolare, * to 
burn with desire.” 

1. isdl-c&pYo, cépt, captum, ciptre, 
3. @ a. (2. usus; capio}] Law ¢. 4: Zo 
acquire ownership of a thing by long 
use; lo acquire by prescription or usucap- 
tion: ecio jam biennium transisse, om- 
niaque me usuccepisse, Pl. Ep. 5, 1, 103 
usucapta est hercditas, C, Att. 1, 5, 6. 
q¥ Hence, Ital. usucapire. 

2. fisiicdpYo, énis, f. Lawé @ (1. 
usucapio) acquisition of ownership 
by long use oF possession; usucaption: 
C. Leg. 1, 31,55. YF Hence, Ital. usu- 
capione; Fr. usucapion. 

Osfica , a, um, P, of usucapio. 

fisii-faclo, féci, factum, faicere, 3. 
@.a. (2. usus; facio) =usucapio, Prop., 
Law 4.4: To acquire by prescription; 
also, Fig.: quojus nunc es ? So. Tuus: 
nam pugnis usu fecisti tuum, Plaut. 
Am. 1, 1, 219. 

fisfira, wx, f. [utor) EL Gen.: A 
using, “se, or enjoyment of a thing: 
usura hujus lucis, C. Rab. Post. 17, 
48; usure mex, Plaut. Trin. 1, 2, 144. 
IZ. Esp.: A. Prop.: Mercantile ¢.¢.: 
A use (of money lent): ab aliquo pecu- 
niam pro usura auferre, C. 2 Verr. 3, 
72,168. B. Meton.: /nterest paid for 
the use of money ; usury (reckoned by 
the month among the Romans): alicui 
usuram pendere, O. Att. 12, 22, 3: 
certare cum usuris fructibus predio- 
ram, ¢.¢. to spend the whole income of 
their estates in paying interest, id. Cat. 
2, 8, 18. C. Fig.: /nterest: nec un- 
quam sine usuré reddit (sc. terra) quod 
accepit, C. Sen. 15,51. YJ Hence, Ital. 
wsura; Fr. usure. 

istirdrius, a, um, adj. (usura) 
(Pertaining to usura; hence) A. That 
serves or ts fit for use; of which one has 
the use OF eryoyment: Plaut. Curc. 3, 12. 
—B. Of, or belonging to, interest or 
usury; that pays interest: wra, Plaut. 
Truc. 1,1,53. YF Henoe, Ital. usurarv 
(jo); Fr. usuratre. 

fisurp&tio, dnis, 7 [usurpo) A 
taking tnto use, a making use, using, use 
of a thing: doctrineg, C. Brut. 71, 240: 
civitatis, id. 2 Verr. 5, 64,166. 4 Hence 
(in late Lat. meaning of “ usurpa- 
tion"’), wsurpazsione ; Fr. usurpation. 

usu-rpo, avi, a&tum, are, 1. ® a. 
{contr. from usu rapio ; 2. usus; rapio) 
(To seize to one’s own use; hence) I. 
Gen.: 70 take info use; to make use df; 
fo use, employ, apply, practise, exercise: 
(Constr.: Simple; with Ade., Abdi., 
clause as Object, in c. Acc., inc. Abl., 
cum, infer, or de) ; aoe tantum vir- 


jure imperii nostri quotannis usurp- 
atum, id. 2 Verr. 5,20, 51: quam crebro 
usurpat, “et consul et Antonius,” id. 
Phil. 2, 28, 70: hoc genus puenwe s@epe 
{n improbos cives in hac republicd 
esae usurpatum recordatur, id. Cat. 4, 
4,7: quis est qui... non cum caritate 


Viribus usus, Nunc manibus rayi.is, 
Ouni nunc arte mayistra, Virg. .E 8, 
441: militi ducentis nummis jam v-us 
est pro Bacchide, Plaut. Bacch. 4, 4, 
65: ad eam rem usus est tua mihi 
opera, id. Pers. 3, 5,27: ad eam rem 
usu'st hominem astutum, id. Ps. 1, 3, 


aliqua benevolentis memoriam uecurp- | 1951: nunc ad me ut veniat usus et 
et ?, C. Lal. 8,28: inter novam rem | Acroteleutium, Ancillula ejus, eec., id. 
verbum usurpabo vetus, Plaut. Cist.2,! Mil. 4, 3, 39.—D. 4 Al occaston or 


1,29: sed de hoc post crit dum, 
Var. L. L. 6,7,65. I. Esp.: A. Jo 
take possession or cognizance of, i.e. to 
perceive, observe, etc., through the 
senses: (Constr.: with Adi., or unde): 
aliquid sensibus, Lucr. 4, 976: unde 
mes usurpant aures sonitum ?, Plaut. 
Casin. 3, 5,9.—B. Lawt.t: 1. Jo get 
possession of; to acquire, obtain a thing: 
amissam possessionem, C. de Or. 3, 23, 
11.— Particular expression: 
Usurpata uxor, ¢. e tho becumes a 
man's wife from hacing lived with him 
@ year: Q. Mucius ap. Gell. 3, 2, 12 sg. 
—2. To assume or appropriate unlaw- 
Sully; lo usurp: civitatem Rumanam, 
Suet. Claud. 25.—C. Zo name or call 
habitually: (Constr.: with infer; 
also, Puss, with Nuimn.): Jovem atque 
Junonem, reliqnos, quoa fratres inter 
se agnatosgjue usurpari atque appellari 
vidermus, C. Univ. 11: C. Lilius, is, qui 
Sapiens usurpatur, id. O1F. 2, 11, 40. 
q Hence, Ital. usurpare; Fr. wsurper. 

1. fisus, a, um, /’. of utor. 

2. fisus, Os, m. [utor] I, Prop.: 
A. Gen.: A wsing, or muking use 
of, a thing; use, application, employ- 
ment: privatus usus, C. Rep. 1, 8, 13: 
expetuntur divitia: ad usis vitz nevess- 
arios, id. Off. 1, 18, 25.—Particular 
Law phrases: 1. Usus et fructus, 
nsus fructusque, and more freq. in one 
word, ususfructus, The use and enjoy- 
ment of property belonging to another, 
usufruct: C. Cacin. 7,19; Sen. Ep. 73, 
9; C. Cecin. 4, 11.—2. A use that 
creates ownership, acquisition by pre- 
scription, usucaption; in the connection 
usus et auctoritas, or without the 
copula, usus auctoritas; Vv. auctoritas, 
no.11.K. B. Esp.: 1.: a. In a geod 
sense; /niercourse, familiarity, tntim- 
acy: in tanto usu nostro tantaque 
amicitia, C. Planc, 2,5: magno famil- 
iaritatis usu conjunctus, C. Fam. 13, 
52.—b. In a bad sense: Carnal infer- 
course: Ov. R. Am. 357.—2.: a. Con- 
stan( use, practice, exercise: tantum usu 
quotidiano et exercitatione efficiunt, 
ut, efc., Cws. B. G. 4, 33: docuit jam 
nos longa vita ususque rerum maxim- 
arum, ut, ec., C. de Or. 2, 50, 204.—b. 
Custum, usage, habit: usu et domesticis 
excmplis, C. Rep. 1,22, 36. IT, Met- 
on.: A. Experience: (Constr.: Abs; 
with (en., or ine. Abl.): res posita in 
usu militari, C. Manil. 10, 28: nauti- 
carum rerum, Cees. B. C. 3, 8; in cas- 
tris, id. B.G.1,39.—B. Service, benefit, 
profit, advantage, utility, usefulness: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Verund 
tn di): mescis, quo valeat numus ? 
quem preebeat usum ?, Hor. 8.1, 1, 73: 
earum rerum levis fructus, exiguus 
usus, C. Rep. 1,17, 26: ad vitam usuim- 
que vivendi, id. ib. 5, 5, 7.—Part- 
icular phrases: Usui, or ex usu, 
esse, To be of use, service, or benefit ; to 
be useful, serviceable, or yfitable : 
(Constr.: 80, alone; with .,ad,or 
inc. Abl.): magno usui esse, Ces. B. 
G. 3, 14: ex usu ease, C. Tusce. 4, 7, 14: 


eamque rem magno usui reipublice | 


fuisse, id. Phil. 10, 11, 26: que sint 
usui ad armandas naves, Ces. B. G. 5, 


| opportunity to be used. So the ex- 


pressions; de ceteris studiis alio loco 
dicemus, af usus fuerit, C. Tusc. 4, 33, 5: 
quim adesset usas, Cas. B.C. 3, 34.— 
Particular expression: Ue 
venit, efe., lt happens, chances, occurs: 
(Constr.: 80, alone; with dde., La., 
de, or wf c. Suly.): quod usu venerat, 
Nep. Alcib. 4,5: non venit idem u-u 
mihi, C. Att. 7, 26,1: quod hive de 
Vercingetorige usu ventura opinione 
pracceperat, Cas. B. G. 7,9: quod usu 
memoria patrum venit, ut, pater fam- 
ilias alteram (sc. uxorem) duxisset, C. 
de Or. 1, 40, 183. YF Hence, Ital. aso; 
FY. us. 

fisusfractus, us, v. 2. usus. 

Ut, or, in its original form, titi, 
adc. and con. (etym. dub.; but prob. 
from the same pronominal root as qiti, 
quod} I, Adv.: A. Gen.: Jn whct 
manner, how; tn the manner that, az: 
(Constr.: so, alone; in comparisona 
with ¢ie, similiter, tla, or item): Ciceron- 
em, et, ut rogas, amo, et ut meret.ur, 
ct ut deboo, Cic. Q. Fr. 3,9,9: hae 
res sic est, ut narro tibi, Plant. Most. 
4,3, 40: similiter facere eos... ut si 
naute certarent, efe., C. O1f. 1, 25, &7 : 
ut ille solebat, ita nupe mea rnypetit 
oratio, etc., id. Rep. 2, 1,3: non item 
in oratione, ut in versu, id. Or. 60, 22, 
--~Particular expressions ofr 
combinations: 1, Ut ut (aleo in 
one word, utut), Jn twhutever way or 
manner, however: Plaut. Most 3, 1, 
14; Ter. Ph. 3,2, 47.—2.: a. Ut... 
ita, ds... 60; not only... bul also: 
C, Fam. 12, 18, 4.—b. Ut ita non, ete., 
Although ... yet not: Liv. 3, 55.—3, 
Ut (mostly followed by quisque) ... 
ita: to denote that, if a percon or 
thing possesses a quality in a very high 
degree, he or it likewise possess an- 
other in an equal degree, As... 20; 
the... Me; the more... the more: 
(Constr.: with Sup. in beth clauses, 
sa, or ellipse of ita; with Cusmp.or Fas, 
words; with Verb): ut quisgue est vir 
optimus, ita difticillime exe alos inn. 
probos suspicatur, Cic. Q. Fr. 1, 1. 4, 
12; facillime ad ree injustas imy«iii- 
tur, ut quisque altissimo animoc=:, ad. 
Off. 1,19, 65: major autem (se. sucielas 
est), ut quisque proxime acavicret, nh 
Leel. 5, 19: uti longe a luxwia, ita 
fama propior, Tac. Agr. 6: ut quixyie 
gradu proximus erat, ita igneomini:e 
objectua, Liv. 9,6: ut quixyue awtate 
antecedit, ita sententize principustuim 
tenet, C. de Sen. 18, 64.—4. Lt wirh 
Sup. and some part of possum: 4s 
much as I, etc., am, ete., able; as mica 
as is, etc., possible: (Comstro: xa, 
alone; or corresponding with fa): ut 
brevissime potuit, C. Fin. 5,4,9: hee 
ut brevissime dici potuerunt, ita ame 
dicta sunt, id. de Or. 2, 40, 17.3.—5, 
Ut est: To contrm what bas hen 
before said : As tlts, as is the cuse. ete.: 
(Constr.: a0, alone; or strengthened 
by profecto or certe): magni bomines, 
ut sunt, as they are, C. Rep. 3, 3,4: 
quum sint di, si modo sunt, ut pruofecro 
sunt, id. N. D. 2, 31, 78: sit Enniug 
sane, ut est certe, perfectior, id. Brut 


1: fuit (sc. Satrius) et mihi et Quinto | 19,76. B. Esp.: 1. To introduce ex- 
fratri magno usul in nostris petition- ' amples: As, such as, as for instance: 


ibus, C. Att. 1, 1, 3.—C. Use, occasion, 
need, want, necessity: usum provincis 
supplere,C. 2 Verr. 4, 5,9.—Particu- 
lar phrases: Ususest, or usus venit, 
There ts need; tl is necessary, becomes 
requisite: (Constr.: 80, alone; with 
Dut., Abl., pro, ad, Acc., or usc. Suby.): 
si quando usus essct, C. Off. 1, 26, 92: 


_in libero populo, ut Rhodi, ut Athenis, 


nemo est civium, qui, ¢fc., C. Rep. 1, 


‘31, 47.—@. With explanatory clauses, 


ete.: As, tnasmuch as, acrording as, ag 
being, for: at hi quidem, ut popuii 
Romani estas est, senes ; ut Atheniens. 
jum secula numerantar, adolesntes 
debent videri, C. Brut. 10, 39: levi 


| 
| 
| 
| 
! 
| 
| 
! 


UTCUMQUE 


cum sangnine Nims Lohitur infolix,: efe.,C. Or. 17, 55: utcnmane res sit, 
ita animum habeat, Plaut. Bacch. 414, 


cwsis ut furte juvencis Fusus humum, 
etc., Virg. 4S. 5, 329.—3. In exclama- 
tions to denote degree: Howl how 
much! how greatly: quod quum facis, 
ut ego tuum amorem et dolorem de- 
sidero! C. Att. 4, 11, 2.—4. In rela- 
tions of time: a. To mark an occur- 
rence immediately preceding the main 
action: As, when, as soon us: (Con- 
etr.: with Perf., or /luperf., either 
alone, or strengthened by primum; also, 
corresponding to guum): iste continuo 
ut vidit, non dubitavit, ee., C. 2 Verr. 
4, 22, 48: Ariovistum, ut semel Uall- 
orum copias pralio vicerit, superbe 
et crudeliter imperare, Ces. B. G. J, 
81: literas scripsi stutim, ut tuas lege- 
ram, C. Att. 2, 12,3: ut primum Op- 
pianicus ... cwpit suspicari, statim, 
etc., id. Clu. 24, 66; C. Fin. 2, 30,97.— 
b. With actions occurring at the same 
time: As, while: ut numerabatur forte 
argentum, intervenit homo de improv- 
iso, Ter. Ad. 3, 3, 52.—o. With actions 
occurring in pasttime : Stace, since the 
time iat: ut Brundisio profectus es, 
null mihi abe te sunt redditee litere, 
C. Att. 1, 18, 2. IE. Conj. with the 
Subjunctive: A. With clauses express- 
ing an effect or consequence : Aé that, so 
that, that: 1, Gen.: (Con str.: 80, alone; 
corresponding to sic, tla, tam, adeo, 
talis, tantus, tot, ts, or hic;—a/ler verbs 
denvting an effecting or coming to pass, 
etc., or an adding ,—also, after certain 
Verbs, Substt., or Adjj. or Adev., to de- 
note what must, ought to, or may take 
place): Aristoteles quidem ait omnes 
ingeniosos melancholicos esse, ut ego 
me tardiorem esse non moleste feram, 
C. Tusc. 1, 33, 80: Tarquinins sic 
fervium diligebat, ut is ejus vulgo 
haberetur filius, id. Rep. 2, 21,37: non 
sum ita hebes, ut istucdicam, id. Tusc, 
1, 6, 12: non essem tam inurbanus, 
uti eo gravarer, il. de Or. 2, 90, 365; 
neminem quidem adeo infatuare pot- 
uit, ut, etc., id. Fl. 20, 47: non talem 
(sc. fiypsuram), ut eam factam a Scopa 
diceres, id. Div. 1, 13, 23: tanta im- 
bueremur superstitione, ut haruspices 
colendi essent, id. N. D. 1, 20, 55: 
ques quum viderem tot vestigiia im- 
pressa, ut, efc., id. Fam. 5, 20, 5: eo 
erant vultu, efe., ut eos Argivos aut 
Sicyonios diceres, id. Tusc. 3, 22, 63: 
Milo hoc fato natus e-t, ut, efe., id. 
Mil. 11, 30: efficere, ut amici jacentem 
animum excitet, id. Lie). 16, 59: casu 
acuidit, ut id quod Roms audierat 
primus nunciaret, id. Rosco. Am. 34, 
96: ad App. Claudii senectutem ac- 
cedebat etiam, ut ceecus caset, id. Sen. 
6,16: eidicit in aurem, ut domi lectuli 
sternantur, Auct. Her. 4, 50, 63: tibi 
tamen sum auctor, ut eum tibi ordincm 
aut concilies aut mitiges, C. Fam. 1,9, 
26: jam hoc inauditum et plane nov- 
um, uti, efe., id. Agr. 2, 10, 26: jam 
prope erat, ut sinistrum cornu pellere- 
tur Romanis, Liv. 40, 32.— Parti- 
cular use: After expressions of fear- 
ing: As to= That not: timeo, ut sustineas 
(sc. labores), J am afraid as & your 
supporting, i.e. that you will not sup- 
port, C. Fam. 14, 2,3: ut ferula caedas 
meritum majora subire Verbera, non 
vereur, Hor. S. 1, 3, 120.—2. Esp.: a. 
For fac ut: Supposing, or grav.ting that; 
although, etc.: C. 3 Verr. 3, 64, 141.— 
b. For utinam: O! that, would that: 
Ter. Heaut. 4, 6, 6.—B. In intentional 
clauses: To the end that; in order that; 
that: (Constr.: 80, alone; or with 
Relative pron.): si idcirco sedetis, ut ad 
vos adducantur eorum liberi, quorum 
bona venierunt, cavete, efc., C. Rosc. 
Am. 53, 153 : adeon’ me fungum fuisae, 
ut qui illi crederem! Plaut, Bacch. 2, 
8, 49. 

ut-cumque (-cunque), adv.: A. 
In what way soever, howsoever, however : 
(Constr.: with /ndic. or Sudj., either 
corresponding to t/a, or alone): utcum- 
que se affectum videri et animum 
audientis moveri ig (sc. orator), ita, 


13: utcumque res postularet, C. Fin. 


5, 4, 11.—B. Af whatever time, when- 


ever: utcumque defecere morea, Indec- 


4, 35. 

fitens, entis: I. P. of utor. I. 
Pa.: Possessing, that possesses: (Comp.) 
ade ris sane sit, f. e. richer, C. Off. 2, 
20, 71. 

fitensYiis, ¢, adj. {utor] That may be 
used, fit for use, of use, useful: quid in 
Italia utensile non modo, etc., Var. R. 
R. 1, 2,6.—As Subst.: utensilia, lum, 
n. Things for use, 1. e. utensils, ma- 
terials, necessaries, etc.: exutus omni- 
bus utensilibus miles, Liv. 3, 42: vas- 
orum, Pi, 13,11, 22,$72. & Hence, Ital. 
(subst.), (old) ufensila, (mod.) ustensile. 

1. fiter, tris, m. (akin to uterus] 
I. Prop.: A bay or bollie made of an 
animal's hide: in pratis unctossaluere 
per utres, Virg. G. 2, 384: ut sine 
utribus ad exercitum non eant, Cres. B. 
C. 1, 48. IN, Meton.: The skin, or 
prps. stosnach of a person: crescentem 
tumidis intla sermonibus utrem, (he 
swelling skin, i.e. the vain man, Hor. 
8. 2, 5,93. YF Hence, Ital. otre (-0). 

2. titer, utra, utrum (Gen. Sing., 
scanned utrius, in Hor. Ep. 1, 17, 15; 
ef. uterque), pron. (prob. akin to ut; 
cf. ut int) I. Prop.: A. Sing.: 
Whether, or thich of the to; which 
(when one of two is meant): (Con- 
str.: 80, alone; with Gen., or Verb 
in plur.): ignorante rege, uter easet 
Orestes, C. Tiel. 7, 24: hurnm utro uti 
nolimus, altero est utendum, id. Sest. 
42,92: uter eratis, tun‘ an ille major? 
Plaut. Men. 5, 9, 60.—Particular 
combinations: 1, Uter... ntcr; 
Which, of the tro... the other: querere 
uter utri insidias fecerit, C. Mil. 9, 23. 
—2. Neuter... uter, Neither of the 
tro... the other: neuter utri invidct, 
Plaut. Stich. 5,4,51. B. Plur.: Which 
of the teo purties, seta, efe.; utros ejus 
habueris libros, Cic. Q. Fr. 2, 13, 4. 
Wi. Meton.: One or the other, either 
one, either of the two: si una tabula 
sit, duo naufragi iique sapicntes ; si- 
bine uter rapiat, an alter cedat alteri ? 
C. Off. 8, 23, 90. 

titerctilus, i, m. dim. (uterus) A 
small paunch or belly: apum, PL 11, 
12, 12, $31. 

titer-cumque (-cungq-), utriicum- 
que, utrumcumque, pron.: I. Prop.: 
Whichever of the two; whichsoever, tthich- 
ever: Magne utrinque copiz {ita par- 
ate: ad depugnandum esee dicuntur, ut, 
utercumque vicerit, non sit mirum 
futurum, C. Fam. 6, 4, 1. OH. Met- 
on.: Either of tie two: utrocumque 
ee sequetur summa confusio, Quint. 

, 6, 29. 

titer-l¥bet, utrilibet, utrumlibet, 
pron. [uter; libet I. Prop.: Which 
of the tivo you please, thichsoerer of the 
tio: utrumlibet elige, C. Quint. 26, 81. 
Adverbial expression: Utra- 
libet, On whichever of two sides, on either 
side: P). 2, 18, 16,$79. II. Meton.: 
Either of the eo: fingamus atrumlibet 
non recte dictum, Quint. 1, 5, do.— 
Adverbial expression: Utro- 
libet, To either one of two sides, fo either 
side: Quint. 1, 11, 9. 

titer-que, utrique, utrumque (Gen. 
Sing., scanned ttriusque, Hor. Od. 3, 
8, 5), pron. Both one and the other, 
both, each: A. Sing.: (Constr.: Abs.; 
with Partitice Gen., or Plur. of the 
predicate): in utramque partem disser- 
ere (i.e. pro et contra), C. Rep. 3,6, 4: 
utrique nostrOm gratum admodum 
feceris, id. Leel. 4,16: eodem die uter- 
que eorum ex castris stativis exercitum 
educunt, Ces. B. C. 3,30: missi magnis 
de rebus uterque Leguti, Hor. S. 1, 5, 
' 28.—B. Plur.: Marius impigre suorum 
et hostium res pariter attendere, co- 


ec, 


mn ee 


| gnoscere, quid boni utrisque aut contra 


| Gasset, Sall. J. 88, 2: binos habebam 
' (sc. Scyphos) ; jubeo promi utrosque, C. 


orant bene nata culpee, Hor. Od. 4, 


UTIQUE 


2 Verr. 4, 14, 32: palmas utrasque 
tetendit, Virg. «5B. 6, 685, 

ttdrus, i, m. [akin to Sanscrit 
udura,** venter”} I, Prop.: The womb, 
matrix: laborantes utero puellas Ter 
vocata audis, Hor. Od. 3, 22, 2. IL 
Meton.: A. Of The cavities of the 
earth, from which the first creatures 
are represented to have come forth: 
Lucer. 5, 806.—B. The fruit of the rcomb; 
a fetus, child, young: femine uteruin 
gerentes, f.¢. pregnant, Cels. 2, 10.—C, 
The belly, paunch: 1, Of living beings 
or things: utero pariter gibboque 
tumentem, Juv. 10, 309; utero recusav, 
Virg. . 2, 62: dolii, Col. 12,4,5 
Hence, Ital. ulero. 

titer-vis, utravis, utrumvis, pron. 
indefin.: I. Prop.: Which of the two you 
will, either one of the twco, either (be it 
which it may) of the two: (Constr.: 
Abs.; or with Parteive Gen.): ut utrium- 
vis salvo officio se facere posse arbitra- 
rentur, C. Rose. Am. 1,4: at minus, 
habeo virium quam vestrim utervis, id. 
Sen. 10,23. TI. Meton.: Both: de istac 
re in oculum utrumvis conquiescito, 
e(c., Plaut. Ps. 1, 1, 121. 

titi, v. ut init. 

fitibilis, e, adj. {utor) That can be 
used, ft, appropriate, useful, serviccable: 
(Constr.: with Ade., Dat., or ad): 
non utibilis hic locus factis tuis, Plant. 
Merc. 5, 4,45; ad rem utibile, id. Mil. 
3, 1, 19. 

Utica, 2, f. Utica; a very old town 
of Africa Propria, north of Carthage, 
where the younger Cato killed himself: 
C. Att. 12, 2, 1.—Hence, Uticensis, 
e, adj. Of, or belonying to, Chica: ager, 
Liv. 27, 5.—As Subst.: Uticenses, 
Yum, m. (sc. cives) The inhubitants of 
Utica: Cres. B.C. 2, 46. 

fitilis, e, adj. (utor] Useful, sernice- 
able, fit, suitable, profiluble, adrantaye- 
ous, etc.: (Constr: dAbs.; with Jut., 
ad, Gerund in di, Gerund indo, or Inf.): 
res, Cic. N. D. 1, 15, 38: (Comp) non 
est mihi vita mea utilior, quam, efc., 
id. Off. 3, 6, 29: (Sup.) calamus utilis- 
simus fistulis, Pl. 16, 36, 66, § 164: 
homo ad nullam rem utilis, C. Off. 3, 
6, 29 : radixque medendi Utilis, Ov. H. 
5, 147; dub.: ventri lactuca movendo 
Utilis, Mart, 11, 52, 6: aspirare et 
adesse choris erat utilis (sc. tibia), Hor. 
A. P. 204.—As Subst.: utile, is, n. 
What is useful, the useful: omne tulit 
punctum, qui miscuit utile dulci, Hor. 
A. P. 343. YF Hence, Ital. utile; Fr. 
utile, 

aittYtas, Atie, 7. (utilis) (The quality 
or state of the utilis; hence) Use, use- 


Julness, utility, serviceableness, service, 


benefit, profit, adeantuge: nihil tam 
secundum naturam quam utilitas, C. 
Off. 3, 8, 35: utilitas justi prope inater 
et equi, Hor. S. 1, 3, 98: utilitates ex 
amicitid maxims capientur, C, Lil. ¥, 
32. | Hence, Ital. uéslita (-ale, -ade); 
Fr. utslité. 

fitiliter, adv. (id.) Usefully, prufit- 
ably, beneficially, advantageously : (Con- 
str.: Adbs.; or with ad): (Comp) utill- 
us starent etiam nunc mania Phivbi, 
Ov. H. 1, 67: (Sup.) utilissimne ad- 
stringitur, Pl. 17, 14, 24, $110. 

Uti-nam, adv. [ut) Oh that! J wish 
that! would that! ete.: (Constr.: with 
Sulj.; 90, alone; or connected with 
quod): sit (sc. Tibur) mese sedes utinnm 
senectee 1, Hor. Od. 2, 6, 6: utinam, 
Quirites, virorum fortium atque in- 
nocentium copiam tantam haberetis, 
C. Manil. 10, 27: quod utinam minus 
vite cupidi fuissemus!, id. Fam. 14, 4, 
l— Particular combinations: 
1. Utinam ne, utinam non, Oh thal... 
not; would that...not: C. Fam. 5, 
17, 3; id. Att. 11, 9, 3.—2. Utinam 
nec... nec, Oh/ that neither... nor; 
would that neither ...nor: Phad, 4, 
7, 6. 
’ tt¥-que, ade. (In whatever way, be 
it as it may; hence) Jn any case, al any 


' vate, certainly, surely, assuredly, by all 


means, particularly, withoul fa, un- 


UTIS 


doubledly, etc.: Mud vero utiqne sciro | on both sides or parts, on the one side 


cupio,C. Att, 13,13, 1: have ut honestior 
causa, ita non utique prior cst, Quint. 
8, 2, 2. 

Otis, entis,m., Odrece. Vtis; a river 
OS Halu, rising in the Apennines, and 
Jiowtng by Kacenaa (now the Bedeso) : 
Liv. 4, 35. 

fitor, sus sum, ati (/n/., utier, 
Plaut. Cist. 1, 1, 25), 3. 0. dep. [etym. 
dub.) I, Prop.: A.Gen.: Jo use ; to 
mike use of, arail one's self of, employ, 
apply, enjoy, practise, exercise, etc.: 
(Constr.: Abs.; with Abl., Ace., ad, 
pro, or inc. Acc.): quiere et uti, Hor. Ep. 
1,7,57: hac voce. C. Div. in Cee. 5,19: 
operam meam, Plaut. Poen. 5, 2, 128: 
earum (sc. navitum) materiAé atque wre 
ad reliquas reficicndas utebatur, Cra. 
BK. @. 4, 31: utuntur aut rere aut talcis 
ferreis ... pro nummo, id. ib. 5, 12° 
ut sud clementiad ac mansnetidine in 
eos utatur, id. fb. 2, 14.—Particu- 
lar expression: Uti aliqno or 
aliquem, To use one; i.e. lo enjoy the 
JSriendship of any one; to be familar 
or inumate with, to associale tcith a 
person: C. Clu. 16, 46; Cato R. R. 
143, 1. B. Esp.: With Personal 
pron.: To use one's self well; to take 
yood care of one's self: me uti volo 
libere, Plaut. Mil. 3,1, 84. II. Met- 
on.: To be in possession of a thing; 
hace, hold, or find a thing in some 
particular mode or character: (Con- 
‘ ptr.: with Abl., or second Abl. of fur- 
ther definition) : bonis justisque regi- 
bus, C. Rep. 1, 33, 50: mihi si unquam 
filius crit, ne ille facili me utetur 
patro, Ae shall find an indulgent father 
in me, Ter. Heaut. 2, 1,5: me Capit- 
olinus convictore usus amicoque A 
puero est, Hor. 8.1, 4, 95, 

tt-pdte, ade. (ut; potis] Asnamely, 
namely, as being, as, secing that, mas- 
much as, since: (Constr. : with Pror. 
relative, quum, Part., or Ardhectiral 
phrase): ea nos, utpote qui nihil con- 
temnere solemus, non pertimesceba- 
mus, C. Att. 2, 24, 4: utpote quum 
singulaa quiedam cohortes seditionem 
fecerint, Asin. Poll. ap. C. Fam. 10, 
32, 4: inde Rubos fessi pervenimus, 
utpote longum Carpentes iter, Hor. S. 
1, 5, 94: quin id erat cura, quo pacto 
cuncta tenerem, Utpote res tenues, 
tenui sermone peractas, Hor. S. 2, 
4, 9. 

utptita, v. puto fin. 

utralYbet, v. uterlibet. 

fitririus, fi, m. [1]. uter) Milit. 4. 4: 
(One pertaining to a uter; hence) One 
eho brings water m skins, @ water- 
carrier: Liv. 44, 33. 

itrictilarfus, li, m. (1. atriculus) 
(One pertaining fo a utriculus ; hence) 
A baypiper: Suet. Ner. 4. FY Hence, 
Fr. ulriculaire. 

1. itrictilus, i, m. dim. (1. uter) 
A smali skin or leathern bottle: Cels. 2, 
17. 

2. utrYctilus, {, m. dim. [uterus] 
I. Prop.: A litle womb or matrix: Pl. 
11, 37, 84, § 209. Il, Meton.: Of 
plants: A bud or calycle of a flower ; 
a hull or husk of grain: Pl. 16, 25, 39, 
§94. J Hence, Fr. utricule. 

fitrimaque Seas bard adv. [uter- 
que] I, Prop.: place: s#rom or 


V, v, . indecl., or (on account of 
litera understood) /., the twenty-second 
letter of the Latin alphabet. Thecha- 
racter is derived from the Greek Y, 
Although it was originally written 
with the same sign as the vowel u, it 
wns by the ancients themselves con- 
sidered as essentially different from it: 
I. In sound V corresponds to the olic 
digamma ; rs 3 . called, in Quint. 


and on the other: (Con sty.! 90, alone; 
or with accts ;—so, sometimes written as 
one word): magne utrimique copiw, C. 
Fam. 6, 4, 1: quare Otrimque secus 
quum corpus vapulet, Luer. 4, 940. 
i. Fig.: On both sutes; on the one side, 
and on the other: Piso nobilis utrim- 
que, Tac. H. 1, 14: virtus est medium 
vitiorum et dtrimque reductum, Hor. 
Ep. 1, 18, 9. 

utrimquésécus, V. utrimque. 

titro, adr. [uter] Zo which of the 
two places, to which part or side, which 
tay: nescit utro potius ruat et ruere 
ardet utroque, Ov. M. 5, 166. 

utrobi, utrobidem, utrobique, 
v. utrub. 

utrdlibet, v. uterlibet. 


fitroque, ade. (Adverbial Adl. of 
uterquc] Jo both places, parts or sides, 
tn both directions: (Constr: 80, alone; 
or with cersum ;—#o, sometimes written 
as one word): utroque citius, quam 
vellemus, cursum confecimus, C. Att. 
5, 12, 1: utroque vorsum rectum est 
ingenium meum, Plaut. Capt. 2, 3, 8. 

fitr-tibi (-Obi, -Ybi), adv. [uter; 
ubi) At which of tito places, on which 
of the aco sides, where (when two are 
spoken of): utrubi accumbo ? Su.Utrubi 
tu vis ? S%. Cum ambobus volo, Plaut. 
Stich, 5, 5, 9. 

Gtriibi-dem (-ldem), ade. On both 
sides; on cach or etther side (when the 
two sides are spoken of): Plaut. Truc. 
1, 2, 50. 

fitribli-que (-<obique), adv. On 
both parts or sudes; on the one side and 
the other: TI, Prop.: utrubique autem 
conventicium accipiebant, C. Rep. 3, 
35,48. ID. Fig.: sequitur ut eadem 
veritas utrubique sit culemque lex, f. ¢. 
with gods and with men, Cic. N. D. 2, 
31, 79. 

fitrum, ade, (nter] A. Introduces 
the first clause of a disjunctive inter- 
rogation (direct or indirect), and cor- 
responds to arg, which commences the 
second clause : in Eng. represented in 
direct questions simply by the tone of 
voice, and in indireet questions by 
Whether: 1. In a direct interrogation: 
(Constr. : 90, alune; or with ne): 
utrum ca vestra an nostra culpa est ? 
C. Ac. 2, 29, 96; utrumne salvum eum 
nolet orator, an ? efc., Quint. 12, 1, 40, 
— 2. In an indirect interrogation : 
(Constr.: 80, alone; with ne, or cor- 
responding to anne, necne, ne): id utrum 
Romano more locutus sit, an, ete, C. 
Fam. 7, 16,3: ea res nunc in discrimine 
versatur, utrum possitne se defendere, 
an, ¢efc., id. Quint. 30, 92: querendum, 
utrum una spcciea sit earum, anne 
plures, id. Or. 61, 206: utrum emeris 
necne, id. 2 Verr. 4, 16, 35 : quum in- 
terrogaretur utrum = pluris patrem 
matremine faceret, Nep. Iphicr. 3, 4.— 
B. Sts. without the 2d clause express- 
ing the negation: 1. In a dircct in- 
terrogation : utrum enim in clarissimis 
est civibus is, quem judicatum hic 
duxit Hermippus ? C. FI. 19, 45.—2. 
In an indircct interrogation : (Con- 
str.: 80, alone; or with quam): dcinde 
(sc. queeri oportet) utrum id facinus 
sit quod ponitere fuerit necesse, CO. 


V. 


12, 10, 29, Molica litera. By this 
affinity of the o to the digamma is ex- 
plained the frequent occurrence of an 
initial or medial vo in Latin words 
whose Greek equivalents have an initjal 
or medial vowel ; cf., ver, #0; Vix, ts; 
levis, Actos. TH. V has the closest 
affinity to the vowel #, and hence, in 
the course of cumposition and = in- 
ficction, it vften passed into the latter: 


V 


Inv, 2, 13, 43: quum percontatns exert, 
utrnmnam Pataris universa claasds in 
portu stare posset, Liv. 37, 17. 

tut, v. ut. 

tiva, ~, 7. [etym. dub.. prob. nvrearo] 
(The morst thing; hence) IL Prop.: 4 
grape-berry, a grupe: quo Duceret 
apricis in collibus uva colurem, Virz. 
E.9, 49. IL Meton.: A. A c/ucer, 
or bunch, of grapes: ao qua (ac. gemmina) 
oriens uva-sese ostendit, C. Sen. 15, 53, 
—B. A cine: et turpes, avibuz pred- 
am, fert uva racemous, Virg. G. 2. t.— 
C. Of plants, efc., in gen.: A burch. or 
cluster of berries, efe.: amomi. Pl. 12, 
14, 28, $ 88.—D.: 1. A cluster formed 
by bees when they alight in swarming: 
lentis uvam demittere (é¢. apes) ramis, 
Virg. G. 4, 558.—2, The wrula: uva 
... preeidi sine periculo non pote-t, 
Cels. 7, 12, 8.—3. A spectes of sca- 
Jish; Or, acc. to some, the eggs of the 
cultle fish: Pl. 9, 2,1, §3. 4 Hence, 
Ital. ura, 

fivesco, no perf. nor sup., fre, 3. 
e. n. inch. tobsol. uveo]) L, Prop.: Te 
grow, or become, most, wet, damp, 
Aumid, cte.: suspense in Llitore vestes 
Uvescunt, Lucr. 1, 307. IK. Fig.: 
To moisten one's self, i.e. to drink free 
ly or coptously; to tipple, tope, ctc.: 
modicis (sc. poculis) uvescit Letius, 
Hor. S. 2, 6, 70. 

avYdtilus, a, um, adj. dim, [uvidus] 
Moist, wet: uvidulam a fietu, Cat. 66, 
63 


fivY¥dus, a, um, adj. [uveao}) L 
Prop.: A. Gen.: Muvist, wet, dump, 
humid: (Constr.: Af‘s.; with Aél., or 
Adr.): rete, Plaut. Rud. 4, 3. 5: as- 
siduis uvida (sc. rura) semper aquis, 
Ov. F. 4, 686. B. Esp.: Wet with the 
morning dew: uvidus hiberna venis 
de glande Menalcas, Viry. E. 10, 20. 
i. Fig.: Motstened, i.e. having coprous- 
ly, or freely, drunk, teppled, tuped, ete.: 
dicimus uvidi, Quum sol oceano subest, 
Hor. Od. 4, 5, 39. 

fivi-fer, éra, trum, adj. (uva; fern} 
Cluster-bearing, bearing or proluctag 
grapes: Masxicus, Stat. S.4,3,04 4 
Hence, Fr. uvisrere. 

Uxellddfinum, i, a. Urellodun- 
um; a town tn Aquitaine, in the lerri- 
tory of the Cadurct (now Cupdenac): 
Hirt. B. G. 8, 32. 

uxor, éris, f. [etrm. dub.] I. 
Prop.: A wife, spouse, consort: uxorem 
mijungere, C. Fin, 3, 20, 68. OR, 
Meton.: A. Of animals: A muuve: 
olentis uxores marid, f ¢. she-gvats, 
Hor. Od. 1, 17, 7.—B. Humorously, of 
the cloak (abolla) with which a poor 
man covers himself in bed: Mart. 4, 
53, 5. 

uxorctila, 2, f. dim. [uxor] 4 
litle wife: as a term of endearment: 
mea uxorcula!, Plaut. Cas. 4, 4, 19. 

uxoérius, a, um, ad). (id-] L Gen: 
Of, or belonging to, a wife, OF marred 
tcoman: in arbitrio rei uxoriw, C. On. 
3, 16,6]. IL Esp.: Lareessirely fond 
of one's wife, urvrious: pulchramque 
uxorius urbem Exstruis, Virg. 2. 4, 
206 

Uzita,»,f. Uzita; atornof Ayra- 
cene in Africa Propria: Hirt. B. Afr. 
41; 51; 56; 58. 


solvo, solutum, caveo, cantum ; nen, 
seu, from neve, sive, efc.; and is resolved 
into it by the poets from prosalial 
necessity; silda for silva; disolodo, 
evoliam, for dissolvam, evolvam, efr. 
TI. V as a medial between two vowels 
was very frequently chided, especially 
in inflection, and the word underweat 
in consequence a greater or Jess coun- 
traction : amavisti, amastis ddleve 


VACANS 


runt, delérunt: novist!, ndsti ; divitior, 
ditior ; bovibus, bubus, etc.; providens, 
prudens; provorsus, prorsus; ai vis, 
ein; ai vultis, sultis ; mage volo, ma- 
volo, malo; non volo, nolo, efe. An 
exninple of the elision of v without a 
further contraction of the word is 
found in seorsus, from revorsus (Vv. 
seorsus). TVW. Asan abbreviation, V. 
(as the sign of the consonant) stands 
for cir, tirus, ririt, volo, cule, rerba, 
ete.; V.C., oralso, VC., cir clartssimus; 
VCP., volt compos posuit; V. V., virgo 
Vestalis; V. F. QD. KB. R. F. iP. D. EB. 
R. 1. C., eerba fecerunt. Quid de ed re 
Siri pluceret, de e& re tla censuerunt, 
£19" The designation of the number 
five by the letter V does not strictly 
belong here, it being rather a repre- 
gentation of the half of X. 

vadcans, antis: I, /. of vaco. II. 
Pa.: idle, useless: vacantia, non ne- 
cexsaria, Gell. 6, 5,6. JY Hence, Ital. 
tacante; Fr. vacant, 

vacanter, ade. [vacans]) Super- 
Auously, needlessly: Gell. 17, 10, 16. 

vacatio, onis, f. [vaco]) I. Prop.: 
A being free froin a duty, service, efc.; 
Jreedom, eremption, vinmunity: (Con. 
atr.: Abs.; with Gbjectire Gen., Possess- 
tre Gen., ab, or quominus ¢. Suby.): ob 
vacationem, C. Font. 4, 7: suimptis, 
laboris, militiw, rerum denique omn- 
jum, id. 2 Verr. 4, 10, 23: deprecari 
Vacutionem adolescentin, attaching to, 
or arising from, youth, id. Cael. 12, 30; 
a cansis, id. Leg. 1, 4, 11: vacationem 
auyfuires, quominus judiciis operam 
darent, non habcre, C. Brut. 31, 117. 
II. Meton.: A sum patd for exemption 
Jrom military service: vacationes ann- 
uns exsolvere, Tac. H. 1,46. J Hence, 
Ital. rucazione; Fr. vacation, 

l. vacca, ®, f% [prob. akin to 
Banscrit root WAH, whence Lat. veh-o] 
(The carrying one) A coi (as if oriy. a 
beast of burden): Cic. N. D. 1, 27, 773 
Virg. E.9, 31, YF Hence, Ital. evacea ; 
Fr. (old) vacque, (mod.) rache. 

2. Vacca, iw, f. Vacca: I. A town 
of Byzacenein Africa: Hirt. B. Afr. 74 
II. A foren of Numidia, called also Vaya 
(now Bya): Vaya, sall. J. 29, 4; id. 
ib, 47, 1.—Hence, Vaccensis or 
Vagensis, ¢, ad. Of, or pertiining 
to, Vacca: oppiduim, & e. Vacca, Pl. 4, 4, 
4, $$ 29, 30.—As Subst. : Vaccenses 
(Vagens), Jum, m. (sc. cives) he in- 
hatitants of Vacca: Sall. J. 66, 2. 

Vaccewi, é6ruin, m. The Vaccei; a 
prople of Hispania Tarraconensis, on the 
river Durtus: C. Planc, J4, B4. 

vaccinitum, Ii, n. The bilherry 
or whorticberry (Vaccinium Myrtillus, 
L.): vaccinia nigra leguntur, Virg. E. 
2,18. 

vaccinus, a, um, adj. [1. vacca] 
Of, or from, cows: caro, Pl. 28, 12, 50, 
§ I85. Q Hence, Ital. raccino; Fr. 
taccm, rarcine. 

vacctila, #, /. dim. [id.] A litle 
core or Aetfer: Cat. 20, 14, 

Vaccus, i,m. Vaccus (Vitruvius); 
a yeneral of Fundi, taken prisoner by L. 
Paprrius: Liv. 8, 19. 

vaicé-fio, ri, v. pass. Cvacnus ; 
flo) To become or be made empty: mult- 
maine vacetit In medio locus, Lucr. 6, 

VOL, 

vacerra, @, /. [ctym. dub.) Prop.: 
A logy, stock, post: Col. 9,1,35 9. 

vacerrdsugs, a, um, adj. [vacerra] 
(Full of vacerra; Fig.) dad, crazed, 
Crack-brained, acc. to Snet. Aug. 87, 

vacillatio, dnis, % ([vacillo] A 
Tockiny lo and fro ; sev-saw ; a wavering, 
Feeling motion: Quint, 11, 3, 128; Suet. 
Claud. 21. & Hence, Ital. cact!/azione ; 
Fr. cacillation. 

vViacillo (a scanned long. Lucr. 8, 
60%), avi, &tum, fre, 1. 0. nv. (etym. 
dub.) Zo sway to and fro; to traddle, 
SLUYer, reel, Lotter, teaver, tacillate: J, 
Prop.: Of living beings or things: 
(Conatr.: Ads; with er, inc. Ace., 
Ab? or sub c, Abl.): vacillantes liter, 
C. Fam. 16, 15, 2: ex vino, C. ap. 

1ws 


Quint. 8, 3, 66: in utramqne partem 
toto corpuore vacillans, id. Brut. 60, 
216: sub pedibus tellus quam tota 


_vacillat, Luer. 6, 1230. IL Fig.: 
\(Constr.: Abs.; with Abl., or in c. 


Abl.): tota res vacillat, Cic. N. D.1, 
388, 107: partim sumptibus in vetere 
_aere alieno vacillant, are stugyeriny be- 
| neath a load of old debts, id. Cat. 2, 19, 
21.) Y Hence, Ital. racidlare, rayellare ; 
Fr. vuciller. 
vacive, adr. (vacivus} At leisure, 
letsurely: Phied. 4, pref. 14, 
vacivitas, atis, f. [id.) (The qual- 
tly of the vacivus; hence) Limpliness, 
| fuck, want: cibi, Plaut. Cure. 2, 3, 40. 
vadcivus, a8, um, adj. (vacuo) Aimp- 
ify, coud: (Constr: Ads.; or with 
Gen.): redes, Plaut. Cas. 3,4, 6: valens 
wHictet me vacivum virium, te. des- 
titule of strenyth, powerless, id. Bacch. 
1, 2, 46, 
vico, Avi, dtum, dre, 1. ¢. n. [etym. 
dub.] I. Prop. : A. To be empty, roi, 


or vacunt: villa ita completa militibus | 


ext, ut vix triclinium... Vacaret, C. 
i Att. 13, 42, L.—B. Zu be free from; to 
be without; not to have: (Constr.: 
with Ab/l., Ade., or af): ila natura 
_Carlestis et terré vacat et huimore, C,. 
| Tusc. 1, 26, 68: hree a custodiis classi- 
' um loca maxime vacabant, Cies. B.C. 
3, 25, II. Fig.: A. Gen.: 1. To be 
racant, disengaged, unoccupted, ete: 
teinpus vacans, Quint. 9, 4, 93.—2, To 
be sree frum; lo be without ; not to 
hare: (Constr.: with AL, Adr., ab, 
or Dat, of person): nulla vitee pars 
vacare officio potest, C. Off. 1, 2,4: 
nullaum tempus illi unquam vacabat 
nut a forensi dictione, aut ascribendo, 
id. Brut. 78, 272. B. Esp.: 1. Zo be 
Sree from labour, not busied, idle, at 
i fetsure; (o hace leisure or Wine: si vuc- 
atis, C. Att. 12, 38, 2: festus in pratis 
Vacat otivso Cun bove pagus, Hor, 
Ud. 3,18,11.—Particularexpress- 
fons: Vacarealicui rei, or simply vac- 
are, To be free to attend, apply, or de- 
tole one’s self to something; lo hure 
leisure, or time, for a thing: philo- 
sophia, Quinte, semper vacuo, C.de Div. 
11, 6, 11: dum peraygo tecum panca, 
sed apla, Vaca, Ov. Am. 2, 2, 2.—2. 
Impers.: Vacat, efc.: There is, ete, 
time, room, or lcisure, for a thing: 
(Constr.: 80, alone; with Ade., Jaf, 
or Dat.): si vacat, Juv. 1, 21: tencri 
properentur amvres, Dum vacat, Ov, 
Am, 3, 1, 69: non vacat exiguis rebus 
adesse Jovi, id. Tr. 2, 216. 4 Heuce, 
Ital. racare; Fr. raquer. 
vaicté-f.iclo, feci, factum, factre, 
3. tr. a. (Vucuus; facio] 70 make empty; 
to empty, clear, free: (Constr: Semn- 
ple; with ddl, or Dat): Seyrum 
vacufecit, Nep. Cim. 2, 5: quid quod 
udventu tuo ista subsellia vacucfacta 
sunt, C. Cat. 1, 7, 16; dub.: domum 
novis nuptiis, id. Cat. 1, 7, 16. 
vactiltas, atis, 7% [vacuus]) (The 
state of the vacuus; hence) A being 
without; @ freedom, absence, exemplion 
Jrom any thing: (Constr.: with 
Gen., or ab): mulestiw, C. Fin. 1, 11, 
37: ab anporibua, id. Off. 1, 21, 73. 
q Hence, Ltal. vacuita (-ate, -ade); Fr. 
veaeuté, 

Vactina, e», /. [vaco] (She trho 
gives herself leisure) Vacuna; the god- 
dess of rural leisure: Hor. Ep, I, 10, 49. 
—Hence, Vactinalis,ec,@ay. Of, or 
belonging to, Vacuna: foci, Ov. F. 6, 408, 

vacto, Avi, ttum, dre, lL. vr. a. [vac- 
uus) Zo make empty, or void: to empty, 
char, free: (Constre: Semple; or 
with .16/.): locus inanitus ac vacuatus, 
Lucr. 6, 10222 secnia putri penso, 
Stac. Th. 3, 642, | Hence, Ital. vacu- 
are. 

vactius, 8, um, adj. [vaco]) I, 
Prop. A. Lmpty, void, free, clear; 
wanting, without something : vacua 
cnatra, Cs. B. G. 7, 45: perqgue domos 
Ditis vacuas et inania regna, Virg. 4B. 
6, 269.—As Subst.: vacuum, i, ne 

‘An empty space; an open, or vacant, 


VADO 


place; acoid, racuity: ne per vacnum 
hostis incurreret, Hor, S. 2, 1,37.—B. 
Clear of, free frum, decotd of, without, 
BOlncthing: (Constr: with Abd, ab 
lor Gen.): nihil igni vacuum vidert 
‘potest, C. Univ. 4: oppidnm vacuum 
ad defensoribus, Crs. B. G. 2, 12: ager 
frugum vucuus, Sall. J.90,1. I. Fig.: 
A.: 1. Free, clear, disenyayed, ecto.: 
ut animum vacuum ad res difficiles 
acribendas afferam, C. Att. 12, 38, 2.— 
2. Free from, eleur or devoid of, with- 
out something : (Cons#tr.: with Addl, 
ab, or Gen.): molestiis, C. Fam. 4,4, 2% 
heranulla vacua a furto,scelere, crudele 
itute, flagitio reperictur, id. 2 Verr. 1, 
12, 343 Vacuus cidis habete mantis, 
Ov. A. A. 1, 642.—B.: 1. Free from 
labour or occupution, without business, 
al leisure, disenguyed, unoccupied, idle: 
(Constr.: Ads.; or with ad): quone 
jam vacul sumus, dicam, C. Leg. 1, 4, 
133 (Sup.) ee rursua jubeo, dum sit 
vacuissima quaras, Ov. Pont. 3,1, 1413 
ne vacuum esse Ne nuncad narrandun 
credas, Ter. And, 4, 2, 22.—-2. Free 
Jrom care, cali, qutet, composed, without 
apprehension: (Constr: with Ke- 
spective ADL, Adv., or Respective Gen.)3 
Kutilius animo vacuua, Sull. J. 52, 63 
haud animi vacuus, Stat. Th. 5, 644, 
—C, Of women: Free, tnmarried, 
' single: ubi mulicr vacua fuit, ‘Tac. A. 
/183,44.—D, Of possessions: Free, race 
ant, without an occtpant or masters 
prudentiw doctrimeque possersio... 
Quasi cauduca atque vacua, C. de Or. 
3,31, 122.—As Subst.: vacuum, i, n. 
| Vucant properly: si quis casus pucrum 
'egerit Orev, In vacuum venius, Hor. 
$. 2, 5, 50.—E. Of an office, ee: Vac- 
ant: (Constr: Abs; with Adv., or 
Abl. of cause): sacerdutia, ut vacua, 
contulit in alios, Tac. A. 6, 40: Syrium 
provinciam 2... Vacuam tum merte 
Ati Kuti, id. Agr. 40.—FP, Of places, 
in reference to entering them: free, 
open, public, accessible: (Conatres 
siés.; or with Yul.) ut vacuo patue- 
runt wquore campi, Virg. cE. 12, 7103 
wdes Homans vatibus, Hor. Ep. 2, 2, 
Yi.—G,. Without value, worthless, use. 
less, emply, tain, unprofitable: vacuos 
exercet in wera morstis, Ov. ML 7, 7862 
Itollons vacuum plus nimio Gloria ver- 
ticeus, Aer empty head, Hor. Od. 1, 13, 
“15. IIT. Meton.: Of places, efe., 
»; Where people spend leisure, idle, efc.: 
A. Calin, quiet, undisturbed, peaceful, 
Cte.: ced vacuum Tibur placet, Hor, 
| Ep. 1, 7, 49.—B. ddling, lounging: 
Vacus tonsoris in umbra, Hor. kp. 1, 
7, 50. JY Hence, Ital. rucuo; Fr. 
(11) cacque, racua, 

Vadimonis lacus. Lake Vadi- 
montis; a@ small lake in Etruria, near 
Ameria (now Layo di Bassano or Las- 
sanello): Liv. 9, 39. 

vadimonium, Ii, n. [1. vas) (The 
thing pertaining fo vas; hence) Law, 
4: A promise secured: by bail for ap- 
pearance in court; lag/, security, recogne 
izance: ne quis extra suum forum 
vadimonium promittere cogatur, efe., 
C. 2 Verr. 3, 15, 38: concipere, todraw 
up a form of recognizance, id. Q. Fr. 
2, da. 3: res est in) vadimonium, 
comes to giving bail, i.e. ts lo be tried 
by due course of law, id. Quint. 4, 222 
est mihi cum aliquo, / am under re- 
cognizance, am bound to appear, id. ib. 
18, 40; sistere, fo hep one's recognizance, 
make ones appearance, present one’s 
self in court, id. ib. 8, 80: differre, 
fo put off the day of appearance, id. 
Att. 2, 7, 2: deserere, to furseit one's 
recognizance, fat. & appear, id. Quint. 
23,75: mixsum fucere, fo release one's 
bail, id. ib. 14, 46. Y Hence, Ital. 
tadimonto. 

vado, no perf. nor sup., ore, 3. en, 
(from the rovt Ba, Bacww) To yo, walk; 
esp. lo yo hastily or rapidly, torush: Te 
Prop.: A. Of living beings or things 
as subjects: (Constr.: Abs.; with 
ALL, tde., ad, inc. Ace., Or per; also, 
dinpers, Lass.): Vadite, ct, ec., Virg. 


ah “ice, 2 Drygudh sess I meg 


VADOR 


¥.. 11, 176: vi, Enn. Ann. 8, 38: ad 
cum postridie mane vaiebam, C, Att. 
4,.10,2: Euphrates in Mesopotamiam 
vadit per ipsam Seleuciam, Pl. 5, 26, 
21, § 89: vadendum in hostem, Liv. 7, 
21. HN. Fig.: vulgus in eam (se. sent- 
entiam) curau vadit, Pl. 2, 7, 5, § 24. 
vador, dtus sum, Ari, 1. v. dep. a. 
[1. vax] Law ¢, &.: To bind over by bail 
to appear in court: (Constr.: Simple; 
with Adrervial expression, Abl., Adt., 
ex,or Acc. of place; also, Abs.): val- 
atur hic me, Plaut. Pers. 2, 4, 18: 
hominem in presentia non vadatur, 
C. Quint. 6, 23; tot vadibus accusat or 
valatns est reum, Liv. 3, 13: quum ex 
Leontino usqne Lilybeeum aliqnem 
vadaretur (sc. Apronius), C. 2 Verr. 3, 
15, 38%: casu tunc respondere vadato 
Deheat, Hor. S. 1, 9, 36. 97 Part. 
Perf. in Pass. force: (Prop.: Bound 
orer to appear in oourt; Mfeton.) 
Bound, pledged, engaged to any thing: 
ita me vadatum amore vinctumque 
attines, Plaut. Bacch. 2, 2, 3. 
vadoésus, a,um,adj.(vatum) Full 
of shallows or fords; shallow, shoul: 
mare, Ces. B. C. 1, 25: (Sup.) ubi 
valosissimus est (ac. Ganges), Sol. 62, 
7 YF Hence, Ital. vadoso, guadoso. 
vaidum, i, .[(vado] (That through 
which one can go; hence) I, Prop.: A 
fshulluw place tr water; a shallow, shoal, 
ford: nomnuilis locis vado transitur 
(se. Rhodanus), Cws. B. G. 1,6: vada 
Cephisi, Ov. M. 3, 19. I. Meton.: 
A. A bodu of water, @ sea, streain, ete.: 
long’ suicant vada salsa carina, Virg. 
48. 5, 158.—B. The bottom of a body of 
water, the depths: saxa vadis levata, 
Hor. Epod. 16, 26.—C, The bottom of a 
well: Phed. 4, 9, 12. IDL Fig.: A 
shoal, shallow: emersisae jam e vaviis 
et scopulos preetervecta videtur oratio 
mea, C. Col. 21, 51. YJ Hence, Ital. 
wado, guado, 
vee, interj. [ovat] An exclamation 
of pain ordread: AA! alas! (Constr.: 
Abs,; with Dat., or Acc.): Mantua, 
vie, misere nimium vicina Cremone, 
Virg. E. 9, 28: vie misero mihi! Plaut. 
Am. 2, 2, 94: ve te, Plaut. As. 2, 4, 75. 
—Particular exclamation of 


C. Sen, 23,83: quum tib{ vagiret tertius 
infans, Stat. 8. 4, 8,35. I, Meton.: 
A. Of kids: 7o bleat: Var. L. L. 7, 6, 
100, § 104.—B. Jo sound or resound: 
Enn. Ann. 8,50. YF Hence, Ital. ragire, 
guaire; Fr. vagir. 

vagitus, us, m. [vagio) A. A 
crying, squalling of young children: 
vagitus et ingens Infantumque animz 
flentes, Virg. . 6, 426.—B,. Of kids: 
A bleating: vagitis similes puerilibus 
hedum Edentem, Ov. M. 15, 466.—C. 
Of a crying for pain Cela. 7 pray. q 
Hence, Ital. vagtto 

l. vagor, dtus sum, fri, 1. . dep. 
n.and a. (vagus) I. Neut.: A. Prop.: 
To wander about, go to and fro, ramble, 
range, rove, ete.: Of living beings or 
things as subjecta: (Constr.: Abs.; 
with Adv., Abl.,inc, Abl., per, circum,or 
ultra): tota Asia vagatur, C. Phil. 11, 
2,6; minus andacter, Ces. B.C. 1, 59: 
luna fisdem spatiis vagatur, quibus 
sol, Cic. N. D. 2, 40, 103: in agris, C. 
Inv. 1, 2, 2: per urbem, Var. L. L. 6,3, 
So: circum tecta, Virg. G. 3, 540: vitra 
terminum, Hor. Od.1,2,11. B. Fig.: 
1. Gen.: Zo wander, roam, rore, etc.: 
(Constr.: Abs.; with Adr., or 46/.): 
neque ita soluta (se. verba), ut vagen- 
tur, f. e. be unconnected, C. de Or. 3, 
44, 176: idcircone vager, acribamque 
licenter? Hor. A. P. 265: non cnim 
sumus ii, quorum vagetur animus 
errore, C. Off. 2, 2, 7.—2. Esp.: a. Jo 
spread abroad, ‘ete.: (Constr.: Abs.; 
or with Adv.): ea fama vagatur, Virg. 
46. 2, 17: speremus nostrum nomen 
volitare et vagari latissime, C. Rep. 1, 
17, 26.—b. To wander from something ; 
i. e. to differ, vary, disagree, fluctuate, 
not harmonize: 
fabulis, Pl. 5, 5, 5, 3 31. 
wander through or over: Ino ctiam 
priw4 terras retate vagvata est, Prop. 2, 
28, 19. YJ Hence, Ital. ragare; Fr. 


vaguer. 
2. vagor, dris, m. [vagio) A trail- 
ing or squalling (of infants): miscetur 
funere vagor, Quem pueri tollunt, efc., 
| Lucr. 2, 577. 
vigus, a, um, adj. (akin to Sanacrit 
root vAJ. “fo go”) I, Prop.: Stroll- 


Brennus, which became proverbial: | ing abou, roving, roaming, wandering, 


** Ve victis!” Luc, 5, 48. 
veenéo, ire, v. veneo. 


unfired, unsettled, vagrant: (Constr.: 
Abs.; with circum, or Abl.): multitudo 


viafer, fra, ‘frum, adj. {etym. dub.] | _dispersa atque vaga, C. Rep. 1, 25, 40: 


Sly, cunning, crafty, ar(ful, subtle: 
persons or things: (Constr: Abs.; 
with Gen.,or inc. Gerund in do): (Sup.) 
Stoicorum somniorum vaferrimus in- 
terpres, Cic. N. D. 1, 15, 39: consulto- 
qne fui juris Amore vafer, Ov. H. 20, 
30: in disputando, C, Rep. 3, 16, 26. 
|] Hence, Ital. cafro. 

vaframentum, i,n. [vafer] (The: 
thing serving sor being croftu; hence) 
A crafty device; a trick, quirk, artyice: 
Val. Max. 7,3, 7 eri. 

vafre, adr. (id.]  Slyly, cunningly, 
artfully: c. 2 Verr. 2, 53, 132, 

vafritia, 2, -es, Ci, "%, {id.) (The 
quality of the vafer ; heuce) Craftiness, 
cunning, artfulness: Sen. Ep. 49, 7. 

Vaga and Vagenses, Vv. 2. Vacca. 

vigabundus, a, um, adj, [vagor]) 
Strolling about, vagabond: Sen. Vit. 
Beat. 12, 3; dub. YJ Hence, Ital. 
vagabondo; Fr. vagabond. 

vage, ade, [vagus) Here and there, 
Sar and wide, dispersedly: effusi per 
agros, Liv. 26, 39. 

vigina, », f. [etym. dub.] I. 
Prop.: A scabbard, sheath: C. Cat. 1, 
2,4. I. Meton.: The sheath of an 
ear of grain, etc., the hull, husk: C. 
Sen. 15, 51. YF Hence, Ital. vagina, 
guaina ; Fr. vagin, gaine. 

vaginila, w, /. dim. [vagina] A 
little sheath, husk of ears of grain: Pl. 
18, 7, 10, § 61. § Hence, Fr. vaginule. 

vigilo, ivi or li, itum, Ire, 4. 2. n. 
{onomatop.} I. Prop.: : Of young 
children: Zo cry, squall, etc.: (Con- 
Btr.: Aba,; with Abl., inc. Abl., Ade., 
or Dat.): puer vagiens, Ter. Hee. 4, 1, 
2: clamore pari, ae 2,405: in cunis, 


Of | ee Hor. Od. 3, 13, 12: que (se. 


| sidera) autem vaga et mutabili erra- 
tione labuntur, C. Univ. 10: que circum 
vicinos vaga es, Plaut. Mil. 2, 5, 14: fel 
toto corpore, diffusing itself, Pl. 11, 37, 
75, $193. Wi. Fig.: A.Gen.: Wander- 
ing, tarering, unsteady, inconstant, 
doubtful, uncertain, vague: (Constr. : 
Abs.; or with Respective Gen.): pars 
questionum vaga et libera et late 
patens, indefinite, vague, C. de Or. 2, 
16, 67: vagus animi, Cat. 63, 4. B. 
Esp.: 1. Vactllating between parties: 
Domitius, Vell. 2, 76, 2.—2. /nconstant 
in love; fickle, changeable: puclle, 
Prop. 1, 5, 7.—3. Flighly, heedless, 
giddy, thoughtless: juventa, Mart. 2, 
90, 1.—4.: @ J/nconstant, unfaithful, 
etc.: legitimos isset (sc. Mars) quum 
vagua ante toros, Mart. 6, 21, 6.—b. 
Of intercourse: Promiscuous: concubitn 
prohibere vago, Hor. A. P. 398. 
Hence, Ital. vago; Fr. vague 

vah (fuller form, “yaba, Plaut. 
Cas. 4, 4, 25), tnterj. An exclamation 
of astonishment, joy, anger, efc.: Ah! 
oh! vah! solus hic homo’st, qui sciat 
divinitus, Plaut. Curc. 2, 1, 33: vah! 
Homo amicus nobis jam inde a puero, 
Ter. Ad. 3, 3, 85: vah! apage te a ine, 
Plant. Am. 2, 1, 82: vah! perii! hoc 
malum integrascit, Ter. Andr. 4, 2, 5. 

VahAlis, is, m. The Vahalis (now 
ear the left arm of the Rhine : Cees. 

eugene: adv. (contr. from valice ; 
validus} I. Prop.: Strongly, vehe- 
mently, intensely, very, very much, ex- 
ceedingly: (Constr. : with Verbs, 
Adj., or Advv.; also strengthened by 


VALEO 


tam): literas tuas valde exspecto, C, 
Fam. 16,19; exspectatio valde magna, 

id. ib. 15, 17, 3: illud valde ravine 
tulerunt, id. Att. 1, 17, 8: quasi vero 
quicquam sit tam "valde, quam ae 

sapere, volgare, id. Div. 2 3, 39, 8]. 

Meton.: As a strongly S erraiie 
reply, Yes, certainly: meam tu amicam 


vendidisti ? Ba. Vaide, viginti minis, 
Plaut. Ps. 1, 3, 110. 


ena, 

Pa.: A. Prop.: Physically: 1. Gen.: 
Strong, stout, vigorous, powerful: (Con- 
str.: Adbs.; or with Adi.) oe 
valentirsimi lictores, C. 2 Veer. 6 
142 ;: poma quoque, ut et ae al che Bh 
sensere valentes, Virg. G. 2,426: Nessus 
membris valens, Ov. M. 9, 108.—2. 
Esp.: a. Of persons: Well health, 
healthy, hale, hearfy: medicus plane 
confirmat propediem te valentem fore, 
C. Fam. 16,9, 2.—b. Of wounds: Wei, 
thoroughly or healed : cicatricala, 
Cels. 2,10. B. Fig.: 1. Gen.: Strong 
powerful, mighty: (Constr.: ee 
strengthened by tam; with ad): (Corp.) 
ut fieri nihil possit valentius, C. Brawn 
16, 64: mallem tantas ei (sc. Coesari) 
vires non dedisset (sc. respublica), quam 
nunc tam valenti resisteret, id. Att. 7, 
8, 4: ad letum causas.... valentes, 
Ov. Pont. 1, 10, 35.-—2. Esp.: a. 
Of medicines, etc.: Strong, powerful, 
active, etc.: (Constr.: he with 
adversus, or ad): medicamentum, Cela. 
4,5: adversus cancerem intestinoram 
id. 4, 15: silvestri (sc. papaveri) ad 
omnes effectis valentiora (sc. capita), 
Pl. 20, 18, 76, § 202.— b. Jn full eigour: 
ei sani sunt. (sc. gensGs) et valentes, 
etce., C. Ac. 3, 7, 19. C. Meton.: 1. 
Strong, coarse, thick: tunice, Ov. A. A. 
3, 109.—2, Jmparting strength of boty; 
strong, nutritive: dari debet is (se. 
cibus) valens, Cels. 3,6 fa. Y Hence, 
Ital. valente; Fr. vaillant. 

valenter, ade. [valens] I. Prop.: 


lence: Cels. 5, 26, 21. 
Gen.: Strongly, potwerfully, mightily: 
(Comp.) coepit .... preeceps spirare 
valentins Eurus, Ov. M. 11, 481. 
Eap.: Of speech, efe.: Forcibly, energ- 
eficaly: Val. Max. 2 7, 6, ext. 

valentlia, #, /. [valeo ] Bodily © 
Strength, vigour: Macr. Somn. Sctp. 2, 14, 
{ Hence, Ital. valenca; Fr. vaillance. 

vadlenttlus, a, um, adj. dim. pega 
ens] Strong, heed ut valentula est |, 
Pe tat te 

Vv Itum, gre, 2. #. n. 

to Sanacrit bala, ‘vis, robur 

Prop. A. Gen.: To be atrong, stowt, 
or vigorous: puer ille (sc. Hewcuis 
recens natus) ut magnus est, et multum 
valet !, Plant. Am. 5,1, 51. B. Esp.: 
In respect of the natural condition of 
the body: To be wel/ in health ; & he 
healthy, hale, hearty: (Constr. : a 
with Adz., Abl., or ab; Impers. Pass. 
also, in Inf.= Gr. Substantiral Inf. of 
Ace. case): cura est, ut valeat, Piast. 
Stich. 5, 2,4: te recte valere operam 
que dare, ut quotidie melius, @ Fam. 
11,24, 1: ae ee a ee 
20, 77: a morbo, Plaut. Epid. 1, 2, 26 : 
quid agitur Sagaristio ? ut valetur ?, 
Plaut. Pers. 2, 5, 8: ut inter optime 
valere et gravissime tegrotare nihil 
prorsus dicerent interease, C. Fin, 2, 13, 
43.—Particular phrases: 1l, At 
the commencement of letters : si vales, 
bene est, and abbreviated, & V. B. £.; 
and, more fu » with the addition ego 
or equidem (abbreviated B. V. or 
BQ. V.): te or eee 

well, Metell. ae 1; 
Fam. 14, 21; id. ib. re a in 
leave-taking : Vale, efc., valeas; Be 
you in good health; may you be tn good 
health; 1. ©. Farewell, adieu: valeas, 
Ph. vale, Plaut. Trac. 2, 4, 79.— Before 
a vowel, scanned vile ; et longum, 
Formose vale, vale, inquit Tolla, Virg: 


| 
: 


VALERIA 


BE. 3, 79.—3. At the conclusion of let- ' nunciatio nihil valuit; ant af valuit, 
ters: a, Cura ut valeas, Take care of | etc., C. Div. 1, 16,30.—f. To be efficuci- 
vour health, or Sarewell: C. Fam. 7, 5, | ous: cur minus Venena Medew valent ?, 
3.—b. Vale or bene vale, Be tn good | Hor. Epod. 5, 62.—g. To be effective in 
health; i.e. Farewell, adieu: C. Fam. | speaking, ete.: Sp. 
6, 22; Mat. ap. C. Fam. 11, 28.—4, | in populari genere dicendi, C. Brut. 36, 
Valere jubere or dicere, Jo bid one | 136. 
yood-bye, farewell, adieu: C. Att. 5, 2,! value; To be of the value of, be worth: 
2; Suet. Arig. 53.—5, In bidding fare- | dum pro argentecis decem aureus unus 
well to the dead: Vale, Fareteli: salve | valeret, Liv. 38, 11.—B. Of words: 7o 
feternum mihi, maxime Palla, A&ter- | mean, signify, import: queerimus ver- 
numyue vale, Virg. 4. 11, 97.—6. | bum Latinum par Greco et quod idem 
Used ironically in the 2nd and 3rd 
person of the Subj. oplaticus, to express 
dixmission, refusal, scorn, ele: a. 2nd 
person : Good-bye = begone, be off, ateay, 
etc. : valeas; tibi habeas res tuas, 
reldas meas, Plaut. Am, 3, 2, 47.—b. 
3rd person: Good-bye to=let me have, 
or / will have, nothing to do with; array 
with, etc.: si talis est deus, ut nulla 
hominum caritate teneatur, valeat, Cic. 
N. D. 1,44,124 IL Fig.: A. Gen.: 
To have strength, force, or potcer: fiet 
enim quodcunque volent, qui valebunt, 
C. Fam. 9,17,1. B. Esp.: 1. Pregn.: 
To prevail: (Constr.: Abs.; with 
apud, Abl., or pro) : sperandum nostras 
posse valere preces, Ov. Pont. 3, 3, 92: 
jus bonumque apud eos non legibus 
Magis, quam natur& valebat, Sall. C, 
9, 1: ut Domitius valeat amicis, C. 
Att. 4,17, 2: pro deplorato non vali- 
tura (sc. verba) viro, Ov. Tr. 1, 3,46.— 
—2. With respect to some definite end ; 
a. To be strong enough for, to be capable 
of or adequate to any thing; lo have 
Jorce or efficacy, to be effectual, to avail: 
alios vidermnus velocitate ad cursum, 
alios viribus ad luctandum valere, C. 
Off. 1, 30, 107.—b. Of medicines: Zo 
be efficacious, be good for anything: 
(Constr.: with ad, contra, Adv., Adl., 
pro, or Inf.) : ad dysentericos, Pl. 28, 
8, 27,$ 105: contra serpentium morsis, 
id. 29, 4, 17, § 61: neo potu tantum, 
sed et illitu et suffitu, id. 26, 15, 90, 
§ 153 : pro antidoto, id. 20, 13,51, $142: 
purgare, sistere, excalfucere, perrodere, 
id. 34, 18, 55,§ 177.—c. Jobe in @ stale 
or condition, to have the power, to be able 
to do any thing: (Constr.: with 
Inf.) + Mars perdere gentem Immanem 
Lapithom valuit, Virg. 4. 7,805: ego 
finigar vice cotis, acutum Reddere quae 
ferrum valet, Hor. A. P. 305.—3.: (Jo 
be strong in some respect ; hence) a@. 
-To have, or possess, strength or power ; 
to be powerful: (Constr.: with Adce., 
Abl., contra, pro, or inter) ; Coruncan- 
jum longe plurimum ingenio valuisse, 
C. Brut. 14, 55: non vereor ne mere 
vito modestia parum valitura sit in 
posterum contra falsos rumnores, should 
be powerless, Mat. ap. C. Fam. 11, 28, 
8: pro hostium numero, Ces. B. G. 1, 
1: plurimum inter eos Bellovacos et 
virtute, et auctoritate, et hominum 
numero valere, id. ib. 2, 4.—b.: (a) 
Of personal subjects: Jo have, or 
possess, moral power, influence, or 
scvight; to be ingluential: (Constr.: 
with apud, Acc. of Neut. pron., Abl., 
Dat., Atic., in ¢. Abl., ad, or Gerund in 
do): apud quem (sc. Casarem) quic- 
quid valebo vel anctoritate, vel gratia, 
valebo tibi, C. Fam. 6, 6, 13: hic 
multum in Fabia (sc. tribu) valet, ille 
Velina, Hor. Ep. 1, 6, 62: dicitur C. 
Flaminiusad populum valuissedicendo, 
C. Brut. 14, 57.—(b) Of things as sub- 
jects: To have injluence; to weigh; to 
possess weight: (Constr: with Adv., 
apud, or Acc. of Neut. pron.) : quantum 
apnd exteras nationcs valituram esse 
existimetis, C. Manil. 16, 46: quid virtus 
valeret, id. Sest. 28, 60.—e. To erert 
tnfluence: ex quo intelligitur, plus 
terrarum sitis, quam hine tractis, ad 
nascendum valere, C. Div. 2, 46, 97.— 
da. To atail, be serviceable, ctc.: (Con- 
str.: with ad, Adv.,or inc, Abl.): ad 
subeundum pcricuinm et ad vitandum 
multum fortuna valuit, Ces. B. G. 6, | mouths, Plaut. Mil. 2,1, 16. 

30: nihil putas valere in judiciis con- | vaAl{de, adr. (validus] I, Prop.: 
jecturam, efc., C. 2 Verr. 3, 62, 146.— ' Strongly, powerfully, mightily, etc.: 
e. Zo have pene one illa ob- | ut valide tonuit!, Plaut. Am. 5, 1,10: 


valere; Fr. (old) valer, vather, (mou.) 
valoir. 

valéria, =, f. Valeria; a species 
of eayle (called also melunaétos): Pi. 
10, 3, 3, $ 6. 

Valérius, fi, m.,-a, 2, f. Valerius 
and Valeria, the name of a Roman 
gens: I.: A. P. Valerius Publicola: 
Liv. 1, 58.—B. Valerius Potitus, a 
military tribune with consular power: 
Liv. 3, 39. I, Valeria Palla, the wife 


Valerius, a, um, ad. Of, or belong- 
ing to,a Valerius: Valeria gens, C. Fi. 
1, 1.—B. Valeriani, drum, m. (sc. 
milites) The soldiers of P. Valerius 
Potitus: Liv. 6, 9. 

valesco, no perf. nor sup., &re, 3. 
ov. nm. inch, ([valeo] Zo grow strong, 
acquire strength: I, Prop.: tali facto 
recreata (sc. puerorum wtas) valescat, 
Lucr. 1, 941. ID. Fig.: (Constr.: 
Abs.; or with Ab/.): quia extern 
superstitiones valescant, Tac. A. 11, 
15: veritas visu et mora, falsa festin- 
atione ct incertis valescunt, id. ib. 
2, 39. 

valétidinarius, a, um, adj. (vale- 
tndo] Of, or belonging to, ill health; 
sickly weak, tnfirin, valetudinary : pecus, 
Var. R. R. 2, 1, 15. — As Sudbst.: A. 
valetudinarius, Yi, m. (sc. homo) 
One in infirm health, an tnralid, trale- 
taudinarian: Sen. Ben. 1,11, 6.—B. 
valetudinarium, Ii, 2. (sc. wedific- 
ium). A sick-room, hospital, infirmary: 
Cels. prief.; Sen. de Ira, 1, 16, 3. 
Hence, Ital. valetudinario; Fr. valé- 
tucdinatre, 

valétido, Inis,/. [valeo) I. Prop.: 
A. Gen.: Habit, stale, or condition of 
body; state of health, health, whether 
good or bad: bona valetudo, C. Lzel. 
6, 20: graves et periculosas valetud- 
ines, Suet. Aug. 81: Germanici ad- 
versa valetudo, Tac. A. 2, 69. B. 
Esp.: 1. A good state or condilion, 
soundness of body, good health, heulth- 
Julness: valetndo (sc. opportuna est), 
ut dulore careas et muneribus fungare 
corporis, C. Liel. 6, 22.—2. A bad state 
or condition, ill health, sickness, Secble- 
ness, infirmity, tndisposition: curatio 
valetudinis, C. Div. 2, 59, 123: med- 
icus regere valetudines principis soli- 
tus, Tac. A. 6,50. TI. Fig.: A.: 1. 
Gen.: Habit, state, condition, health, 
etc.: animi, C. Tusc. 4, 37, 80.- 2, 
Esp. : Of style: quos, valetndo modo 
bona sit, tenuitas ipsa delectat, C. 
Brut. 16, 64.—B. Soundness, strength, 
health: valetudo ei (neque corporis) 
neque animi constitit, Suet. Cal. 50. 
—C, Unsound state, weakness, infirmity, 
etc.: mentis valetudinem et ipse sens- 
erat, Suet. Cal. 15. YJ Hence, Ital. 
valetudine. 

valgiter, adv. (valgus) Ary, wry- 
ly: valgiter commovebat labra, Petr. 
S. 26: obtorto valgiter labello, id. 
Frgm. ap. Fulg. de Prise. Serm. 
566, 2. 

Valgtus, Vi, m. Valgius; an epic 
poet: Hor. 8. 1, 10, 82. 

valgus, a, um, adj, [prob. akin to 
Sanscrit root, WALG., ire] J. Prop.: 
Having the calves of the legs bent out- 
ward, bow-legged: Cels. 8, 20. TI. 
Meton.: Wry, distorted: suavia, wry 


UWI, Meton.: A. Of money | 


valcat, C. Fin. 2,4, 13. GF Hence, Ital. ; 


q | 


VALVA 


. (Comp.) validius clamare, Phsad. 8, 16, 
'6: (Sup.) validissime alicui favere, 
Cal. ap. C. Fam. 8,2,1. IL Meton.: 
Asareply in the affirmative, Cerlain- 


horius satis valuit . ly, by all means, to be sure: Plaut. Ps. 


' 1,3, 130. 
validus, a, um, adj. [valeo) I. 
| Prop.: A. Gen.: Strong, sout, 


_ powerful: Of living beings or things: 
(Constr.: Abs.; with Adl., or Inf.) 
(Comp.) validiores munitiones, Liv, 
386, 17: (Sup.) cul validissima quse- 
que forma etiam in feminis placet, 
Quint. 12, 10, 5: corpore validus, Tac. 
H. 1, 57: pondus sustinere valids 
abies, larix, efc., Pl. 16, 42, 81, § 222. 
B. Esp.: Well in body, sound, healthy, 
tn good health: (Constr.: Abs.5 
with Ade., or er): si, ut spero, te 
validum videro, O. Fam. 16, 4, 3: 
validus male (=invalidus) filins, Hor. 


|S. 2, 5, 45: necdum ex nforbo satis 


validus, Liv. 3, 13. IZ. Fig.: A. 
Gen.: Strong, mighty, powerful: (Cone 


of D. Brutus, one of Caesar's assassins: | str.: Abs.; with Adv., Abl., Gen., or 
Cel. ap. C. Fam. 8, 7, 2.—Hence, A. | 


Gerund in di): valida urbs et potens, 
C. Rep. 2,2, 4: mente minus validus, 
quam, etc., Hor. Ep. 1, 8, 7: colonia 
virium et opum valida, Tac. H. 2, 19: 
orandi validus, id. A. 4,21. B. Esp.: 
Of medicines, etc. : Strong, potcerful, 
active: (Constr.: Abs.; or with con- 
tra): medicamen, Ov. M. 15, 533: 
venenum, Tac. A. 13, 15: contra 
cerastas Validissima (sc. frex aceti) cum 
polenta, Pl. 23,2, 32,§67. ITT. Met- 
on.: Healthy, i. e. produced by health, 
or betokening health: colore, Pl. 20, 5, 
20, $ 42. YJ Hence, Ital. ealido; Fr. 
valide. 

vallaris, e, adj. ([vallum]) Of, or 
belonging to, arampart, : Coron, given 
to him who first mounted the enemy's 
rampart, Liv. 10, 46. 

valles (-is), is, f. [etym. dub.) I. 
Prop.: A valley, vale: vicus positus 
in valle, Ces. B. G. 3,1: qui (se. colles) 
afferunt umbram vallibus, C. Rep. 2, 


| 6,11: saxosas inter decurrunt fluinina 


valles, Virg. E. 5, 84. Il. Meton.: 
A hollow: alarum, Cat. 69, 6. 
Ilence, Ital. valle; Fr. val, valide, 
rallon. 

vallo, dvi, tum, dre, 1. v. a. [vall- 
um) I. Prop.: 7o surround with a 
rampart and palisades; to palisade, tne 
trench, circumvallate: (Constr.: Sim- 
ple; with Abi, or Ace. of time; also, 
without olect): castra vallari placuit, 
Tac. H. 2,19: opere magno, Hirt. B. 
Alex. 30: vallare noctem, t. ¢ lo in- 
trench theniselves at night, Tac. G. 30. 
II. Meton.: 7o fortifu, protect, de- 

Jend withyomething: (Constr.: with 
AblL.; also, Pass. with Gr. Ace.) : Pon- 
tus ct regiis opibus et ipsi natur& 
regionis vallatus, C. Arch. 9, 21; sol 
radiis frontem vallatus acutis, Ov. H. 
4,159. | Hence, Ital. callare. 

vallum, i, ”. (akin to 1. vallns} ¥, 
Prop.: An earthen tall or rampart set 
with palisades; a palisuded rampart, ine 
trenchment, circumrallation : Cees. B. G. 
2,5; C. Att. 9, 12,3) I. Meton.: 
A wall, rampart, fortification: si inter- 
dicta petes vallo (i.e. stolA) circumdata, 
etc., Hor. S. 1, 2, 96: non Alpium 
vallum contra ascensum transgression- 
emque Gallorum objicio et oppono, C, 
Pis. 32,8]. Hence, Ital. rad/o. 

1. vallus, i, m.(ctym.dub.] I, Gen.: 
A stake, pale: exacuunt alii vallos 
furcasque bicornes, Virg. G. 1, 264. 
Wi. Esp.: A. Prop.: Milit. £4: A 
stake, palisade, used for intrenchment : 
qui labor quantus agminis; ferre plus 
dimidiati mensis cibaria ...ferre vall- 
um, efc., C. Tusc. 2, 16,37. B. Met- 
on.: 1. A rampart set with palisades: 
Crs. B.C. 3, 63.—2. A potnt, spike: 
pectinis, a footh of a comb, Ov. Am. 1, 
14, 15. 

2. vallus, i, /. dim. [vannus] A Jittle 
winnowing-van for grain or provender: 
Var. R. R. 1, 52,2; id. id. 1, 23, 5 ; id. 
ap. Serv. Virg. G. 1, 166, 

valva, &, Vv. valvx. 


VALVZ —— VARIO 


q Hence, Ital. sano; Fr. cuin, 439. 
vipide, ade. [vapidus] Poorly,| WardeeY, drum, m. The Vardei 
badly, ui: Suet. Aug. 87, a people tn Dalmatia: Vatin. ap. C. 
vapidus, a, um, adj, [akin to} Fam. 5, 9, 2. 
vapor; cf. vapor, tat.) I. Prop.: Varguntéius, i,m. Vargunicius 
That has emitted steam, or vapour, i.e. | (ZL.); @ senator and one Of Catiline's 
that has lost us life and spirit, spoiled, | co-conspirators: C. Sull. 2, 6. 
Jiut, cupid: vinum, Col. 12, 56, 1. TL. 1. varia, &, V. varius, 
Meton.: Spoiled, bad: pix, Pers. 6, 2. Varia, 2, /. Varia; a email 
148, DO. Fig.: Spoiled, bad: pectus, | lowen tn Khe country of the Sabines: Hor. 
Pers. 5,117. | Hence, Ital. eapido. | Bp. 1, 14, 3. 
vapor (-os, Lucr. 6, 953), Gris, m. variantia, », /. [vario] (4 vary 
(prob. akin to Gr. xan-vos] I. Gen.:|ing; hence) A difference, dserersuy, 
Stum, exhalation, vapour: terrenus | vartty: rerum, Lucr. 1, 654. 
vapor siccus est et fumo similis, Sen. l. varYAnus, a, um, adj. [varius] 
Q. N. 2, 12, 4: volat vapor ater ad | Divers-coloured, variegated: Pi. 14, 2, 
5,7: in fus& vanescat sepia lympha, | auras, smoke, Virg. 2. 7, 466; aqua- | 4, $ 29. 
Pers. 13. TL Fig.: (Constr.: ddés.;' rum vapores, Cic. N. D. 2, 46, 118, 2. Varlinus, a, um, v. 3. Varus. 
with Adél., or per): vos nolite pati; I. Esp.: A. Prop.: A warmerhal-| wartatim, adr. [vario] /n earicus 
hostrum vVanescere luctum, Cat. 64, | ation; warmth, heat, etc.: tepefactum | tays, cartousiy: dici, Gell. 5, 12, 9. 
199: inanis credulitas tempore ipso, | (sc. semen) vapore et compressu suo variatio, énis, /. (id.] A difference, 
Tac. A. 2, 40: dicta per auras, Ov. Am. | dilfuudit (sc. terra), C. Sen. 15, 51: | variation: Liv. 24, 9. J Hence, Ital. 
2, 14, 41. solis, Lucr, 1, 1031: siderum, Hor, | tariazione; Fr. variation. 
VangYlones, um,m. The Vangiones; } Epod. 3,15. B, Fig.: Warmth,ardor| warlco, avi, datum, are, l. 6. 2. 
@ German people on the Kh-ne (about! of love: pectus insanum vapor amor- | [varicus) Jo spread the leys apart, io 
the mod. Worms): Tac. G. 68. que torret, Sen. Hipp. 640. C. Met- | straddle: Quint. 11, 3, 125. 
vani-léquentia, », / [vanus;,on.: The electric yluid: inusta vapore| wvariIcdsus, 4, um, ad. [varix] Full 
lognor) Lmpty or idle talk, prating,' Signa, Lucr. 6, 219. | Hence, Ital. | 0f dilated vems, tartcuse: harusyex, 
taunting: Liv. 34, 24; Tac. A. 8, 49. | cupure; Fr. eapeur. Juv. 6, 397, J Hence, Ital eartces; 
q Hence, Ital. cantloguenza,. vapoérarlum, Yi, 2. (vapor) (A | Fr. variqueuz. 
vianleldquus, a, um, adj. [vanus; | thing pertaining to vapor; hence) A varictila, 2, /. dim. [id.] 4 smail 
loguor) (Tudking emptily, or idly; gab- | steam-pipe (in the Roman bats, which | cariz: Cels. 5, 26, 32. 
bling, prating; hones) A, Lying: Plaut, | conveyed the heat to the sweating-room): varicus, s, um, adj. [akin to 1. 
Ain. 1, 1, 223.--B. Boasyul, brayying, | Cic. Q. Fr. 3,1, 1, 2. varus] With Jeet spread apart, straud- 
cuunting: Liv. 35, 48. viporatlo, onis, 7. [vaporo) A | dling: ingentes varica fertyue gradus, 
vanltas, atis, /. [vanus) (The state | steaming, recking; steam, vapour: in- | Ov. A. A, 3, 304. 
or quality of the vanus; hence) A. Emp- | undantium aquarum, Sen. Q. N.6,11.| Ware, adr. [varius] I, Prop.: Wrta 
(ness, nothingness, nullity; absence, or | | Hence, Ital. raporazione ; Fr. vapor- | diverse colours, tn acariegated manner : 
ecant, of realdy: nulain cwlo... Vane | ation. refulgens, Pl. 37, 10, 63, § 173. IL 
itas incest, Cic, N. D. 2, 21,56; dub.— | vapdrY-fer, éra, trum, adj. [vapor; | Fig.: /nm various or manifold wrys; 
B. falsehood, untruth, want of truth, | fero) Bringing steam; full of ctapours , vartously, differently, divtersciy: varie 
Clc.: ut vanitati veritas cedat, C. Tusc. | or erhalations: fornaces, Stat. 8. 1, 3, ; Moveri, C. Div. 2, 42, 89. 
3,1, 2: quid de iis existimanduim est, | 45. vari-Sgo, Avi, tum, dre, 1. ©. a. 
qui orationis vanitatem adhibucrunt?, vapodro, dvi, dtum, dre, 1. v. n.|[varius; ago) I. Act.: Je mate of 
id. Off. 3, 14, 58.—C. Vanity, vain- ' and a. (id.] I. Neut.: A. Prop.: To , various sorts or colours, fo varienate: 
glory: nec Agricola prosperitate rerum | emit steam or vapour; to steam, reck: | figuras alius alio scicntius, Aus. dy LL 
in vauitatem usus, efc., Tac. Agr. 15. i vaporant (sc. aquze) et in mari ipso, | 13 pref. 
G Hence, Ital. vantta (-ate, -adc); Fr. | Pl. 31, 2,2,$ 5 B. Fig.: To glow,| warldtas, atis./. [varius] (The state 
ranile. | burn: invidié quoniam, ceu fulmine, Or condition of he varius; hence) Laf- 
Vannilus, li, m. Vannius; a chief) summa vaporant Plerumqne, Lucr. 5, | ference, diversity, variety: nec varietat- 
of the Quadi, tn the time of the Emperor | 1130. TI, Act.: To fill with steam or | em natura patitur, C. Rep. 8, 11, 13: 
Zsberius: Tuc. A. 2, 63. capour ; to steam, smoke, fumiyate, heat, Asia varietate fructuum . . . facile 
vannus, i, /. [akin to Sanscrit root | warm: (Constr.: Simple; with per, | onnibus terris antecedit, id. Manil. 6, 
WA, spirare} (The blowing thing ; hence) | or Abl.): quos vaporari oporteat, Pl, | 14: extimescens varietatem atque in- 
A fan, van for winnowing grain: | 31,11, 47, $128: per linteolnnm vapor- , fideiitatem exercitds, changeableress, 
arbutee crates et mystica vannus ' ari, t.e. to susfucute by fumes, Pl. 29, 4, | fickleness, tnconstancy, Planc. ap. Cy 
lacchi, borne about in the Bacchie 30, § 95: templum thure vaporant, | Fam. 10, 18,2. Y Hence, ital. saricta 
sesival, Virg. G. 1, 166. FY Hence,! Virg. A. 11, 431. YF Hence, Ital. ; (-aé, -ade) ; Fr. vari. 
Fr. cun. vuporare. Varini, drum, m. The Varini: a 
vanus, 8, um, adj. [etym. dub.;acc.| vappa, e, /. and m. (akin to vapor; | German tribe on the coast of the Baihe: 
to Pott, from ve, negative: and San- , ef. vapor, int.) (That which has emitted | Tac. G. 40. 
écrit root AS= Lat. root Es, whence esse, | vapour, ete.; hence) I, Prop.: Fem.: vario, avi, dtum, dre, 1. ©. a. and a, 
sum:—hence, Not being or existing :— , Wine that has lost its spirit and flavour ; | [varius] 1. Act.: A. Prop.: 1.Gen: 
but prpa from vaco ; hence, Empty) WL. | palled, fat, vapid wine: multa prolutus | To diversyy, variegate: (Constr. : 
Prop.: That contains nothing, empty, | vapypi’ uauta, Hor. 8. 1, 5, 16. II, | Simple; with Ab/., or tm e. Aoe.): 
toid, vacant: sed illos Exspectata sees | Meton.: Mase.: A spoiled or worthless pennas gemma, gemma variante cap- 
vanis elusit aristis, Virg. G. 1, 226: fellow; a guod-for-nothing: cum isto | illos, Ov. Am. 1, 2,41: pectora palmis, 
(Comp.) vanior jam erat hostium acies, | vappa, Cat. 28, 5. . | i. ¢. to beal black and blue, Cat. 64, 352: 
Liv. 2, 47. I. Fig.: £mpty as to | vapiladris, e, ad. [vapulo) 7hat formas variatus in omnes, changed, 
purport or result, tdle, null, yround/ess, | gets a floyging: Plaut. Pers. 1,1, 22. | metamorphosed, Ov. M. 12, 559.— 2, 
Jruidess, vain: orutioni vane credid-| vaptilo, Avi, datum, dre, 1. ©. #. | Esp.: With Personal Pron. or Pass. in 
erunt, idle, delusicve, C. Rose. Ain. 40, [prob. an onomat.}] L Prop.: Zo get ; retlexive force : To become of a different 
117: fides, Virg. «E. 4, 12: promissa, @ whap or crack with a cudgel ; to get a | coluur; fo turn colour: variante se uvi, 
Tac. A. 3, 16: (Sup.) sententiarum cudyelling or floyging; to be flogged: | Pl. 17, 22, 35,9189: simul atque uva 
vanissimus strepitus, Petr. S. lL—As: (Constr.: 468.3; with ad or Adl.; also, | variari cuperit, Col. Arb. 12,1. Be 
Subst: vanum, i,n. Lmptiness,no- Jmpers. Pass.) : ego vapulando, ille | Fig.: To alter, change, cary: (Con- 
Uangness, naught: nec tota ex vano | verberande usque, ambo defessi sumus, |str.: Simple; with Adr., de, Abd, m 
criminatio crat, t.¢. groundless, withoug | Ter. Ad. 2, 2, 5: rogatus, an ab reo |c. Abl., or inter; also, Jinpers, Pass.): 
cause, Liv. 83, 31: corruptus vanis re- | fustibus vapulisset, Quint. 9, 2, 123] orationem, C. de Or. 2, 9, 36: qui vari- 
ruin, Hor. 8, 2, 2, 25—Adverbial |} vapulandum (est), Ter. Ph. 2,1, 19.— | are cupit rem prodigialiter unam, 
expression: Vana, Vuenly, idly: ut | Particular phrasea: Vapula, va- | Hor. A. P. 29: que de Marwlli morte 
Vvidit lu-tantem aninis ac vanatument- | pulet, as an opprobrious expression, | variant auctores, report differcni!y, 
em, Virg. 4. 11, 854. TTT, Meton.: | dou be flogyed! he be floaged! or, as | vary, Liv. 27, 27: laborem otio, otium 
OF persons: A. False, lying, deceptire, | we would say, you be hanged! he be | labore variare, Pl. Ep. 8,8; 4: in co 
delusive: (Conatr.: Abs.; or with hanged! Plaut. Am. 1,1, 214; id. As, | nonnanquam variari inter eoset dubit- 
Gen.): Vanus, et pertidiosus, et impius, | 2,4,72. Il. Mcton.: A, 7o be beaten, | ari videtar, C. Fin. 5,5, 12. IL, Neut.: 
C. Quint. 6, 26: aut ego (se. Juno) | i.e. to be conquered :septimam legionem | A. Prop.: To be dirersyfed, or varicy- 
veri Vana feror, Virg, 45. 10, 631.—B, | vapulasse, Coel. ap. C. Fam. 8, 1, 4. | ated; to change, alter, waver, tary, 
Vain, ie. dediyhting in rain things, or; —B. Of property: Zo be dissipated, | etce.: (Constr.: Abs.; with Abl., Ade., 
tanity; vain-glorious: Taudare se vani | squandered: Vapulat peculium, Plant, | or tnéer): volucres variantibus formis, 
cot, Val. Max, 7, 2, 8 ext.—C, Vuin; | Stich. 5, 5,10. IM. Fig.: 7o be lashed, | Lucr. 5,823: non ita Carpathiw variant 
i.c. to no purpose, without success, in: attacked: omnmium sermonibus vapul- | Aquilonibus undm, Prop. 2, 5, 1): inter 
tains Ne irrisus ae vanus iisdem castria | are, C. Att. 2, 14, 1. se multum variare figure Non possunt, 
fAsideret, elce., Vac. H. 2, 22 fin.—D, vara, », /. (prob. varo) (The thing | Lucr. 2, 484. B. Fig.: Zo be curicns 
J erevired or disappointed, unahle to ob- , stretching out; hence) A. A wooden !or different; lo change, cary: (Con- 
tacn punicthing: iitiades Gen.): , horse or trestle: Aus. Idyll, 12 pricf, | str: 4bs., with Adv., or Abi.): dissides 
US 


leaves, folds, or valecs of a door, a fuld- 
tng door: valve clause, C. Div. 1, 34, 
G4: templi, id. 2 Verr. 4, 48, 94:— 
Sing.: Une of a pair of folding doors: 
Sen. Here. Fur. 999. § Hence, ltal. 
wulra; Fr. calve. 

Vandali, -¥i, drum, m. The Van- 
dals; @ people in the northern part of 
Germany w Ue me Of Tacitus: Tac. 
G. 2. 

vanesco, no perf. nor sup, ere, 3. 
@. n.unch. [vanus] 7o pass away, dis- 
appear, ecantsh: I, Prop.: (Conatr.: 
ads., with inc. Ace., or Abl.): incipi- 
unt gravidie vanescere nubes, Ov. Tr. 
1, 2, 107: cuncta in cinecrem, Tac. H. 


a 


valve, frum, /. (prps. volvo] The ; forsan voti vanus foret, Sil. 12,261. | monos.—B, A forked pole: Lucr. 4, 


| 


f 


VARIUS 


et variat sententia, Ov. M. 15, 648: ita 
fama vurint, ut, efc., Liv. 27, 27: quam- 
quani et opinionibus et monumentis 
Hiterarum variarent, id. 38. 57. 
Hence, Ital. cariare; Fr. rarier. 

virius, a, um, ad, (akin to Gr. 
Baodios) I. Prop.: A. Gen.: Dicerse, 
changing, carying, motlled, party-colour- 
ed, curieyguled: (Constr.: Adbs.; or with 
Abl.): lynces, Virg. G. 3, 264: columne, 
t. €. Qf cartegated marble, Hor. Ep. 1, 
10, 22: purpureo varius (se, auctumnus) 
colore, id. Od. 2, 5, 12.—As. Subst.: 
varla, @,/.: a. (sc. bestia or fera) 


(A mottled beast) A panther: Pl. 8, 17,’ 


23, $ 63.—-bD. (sc. avis) (A moltled bird) 
A species of magpre: Pl. 10, 29, 41, 
§ 78. B. Esp.: Apricult. & 4: Wet 
abore and dry beneath: sulcus, Cato 
R. R. 61,2. I. Fig.: Diverse, mane- 
fold, changing, varying, changeable, 
wartous, etc.: (Constr.: Abs.; with 
Abl., or ad): multz, copiosse, variieque 
rationes, C. de Or, 1, 51, 222: res 
varia et multiplex ad suspiciones, id. 
Fl. 3, 6: varius ingenio, Flor. 4, 3, 4. 
—As Subst: varium, li, 2. A chang- 
ing, changeable, or fickle thing: varium 
et mutabile semper Femina, Virg. Z. 
4, 569. | Hence, Ital. curio. 

vartx, Icis, comm. {akin to 1. varus] 
A dilated vein, variz (esp. in the thighs): 
C. Tuse. 2, 15, 35; Sen. Ep. 78, 17. 
| Hence, Ital. rarice; Fr. carice. 

varo, #o perf. nor sup., are, 1. 0. a. 
[id.] To stretch oul: Auct. de Limit. 
p. 25 Goes, 

Varro, onis,m. Varro; a cogno- 
men tn the gens Terentia: I. The cele- 
brated scholar, M. Térentius Varro. 
II. The poet, P. Terentius Varro 
Atacinus: Hor. 8.1, 10, 46. ID. The 
consul, C. Terentius Varro, defeated at 
Canne: Liv, 22, 34 egg.—Hence, Vare 
ronlanugs, 8, um, adj. Of, or belong- 
tay to, a Varro; Varrontan: milites, 
Liv. 23, 38, 

1. varus, &, um, adj. [etym. dub.) 
I. Prop.: A. Gon.: Bent, stretched, 
or grown apart; bent or stretched out- 
wards: orachia, Mart. 7,32,9: cornua, 
Ov. M. 12,482. B. Esp.: Bove-legged: 
hune Varum distortis cruribus, illum 
Balbutit Scaurum pravis fultum male 
talis, Hor. 8. 1, 3,47. TT. Fig.: Dt- 
werse, different: (Constr.: Abs.; or 
with Dat.): geminos, Horoscope, varo 
Producis genio, Pers. 6, 18: alterum 
(sc. genus hominum) et huic varum 
et nihilo sapientius, different from this, 
Hor. S. 2, 3, 56. 

2. varus,i,m. An eruption on the 
face, a blotch, pimple: Cels. 6, 5, 

3. Varus, i, 2. Varus; a cogno- 
men, esp. in the gens Quintilia ; e. g. 
2. Quintilius Varus, defeated by Armin- 
fus: Suct. Aug. 23.—Hence, Varlae- 
nus, &, um, adj. Of, or belonging lo, a 
Varus; Varian: cladics, Suet. Aug. 23. 

4. Varus,i,m. The Varus; a river 
on the eastern boundaries of Gallia Nar- 
bonensis (now Var): Ceres. B.C. 1, 86. 

1. vag, vidis, m. (akin to Sanscrit 
root WAD, logui] (The one speaking for 
another; hence) A bail, security, surety 
(in gen., while pres is confined to pec- 
uniary matters): vas factus est alter 
(sc. Damon) ejus sistendi, ut si ille 
non revertisset, moriendum esset ipei, 
C. Off. 3, 10, 45. 

2. vas, vasis; plur., vasa, drum 
(ante-class, collat. form of the Nom, 
&ing., vasam, Cato ap. Gell. 13, 23, 1; 
Plaut. Truc. 1, 1,33 :—Gen.: vasi, Lucr. 
6, 233 Forb. . cr.:—Dat. Plur.: vas’ 
argenteis, for vasis, acc. to C. Or. 45, 
135), no: I. Prop.: A. Gen: A 
tessei, utensil, implement of any kind: 
vas Vinarium ex und gemma, C. 2 Verr. 
4, 27, 62: sincerum est nisi vas, quod- 
cumque infundis, acescit, Hor. Ep.1, 2, 
54. B, Esp.: 1. Of Military equip- 
ments, baygage: ille ex Sicilia jam 
Castra commoverat et vasa collegerat, 
had. packed up, C. 2 Verr. 4, 19,40; vasa 
Conclamare, to give the signal for - 
ing up, Cus. B. ve A 66.—2. Of bee- 
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‘hives: Col. 9, 6, 1.—3. Of Aunting! vacunus}] ¥. Prop.: Empty, unoccup- 
implements: Grat. Cyneg. 219. II. ted, i.e. waste, desert, desolate: (Con- 
Meton.: The contents of a vessel of str.: Abs.; with propter, Adl., or ab): 
water, efc.: ossiculo.... in aqnam ager, Liv. 28,11: genus agrorum prop- 
dejecto, refrigerari vas, nec postea ferv- | ter pestilentiam vastum, C. Agr. 2, 26, 


ere. nisi exempto, Pl. 32, 5, 18, § 51. 
| | Hence, Ital. rase (-0); Fr. vase. 


| waAsairlum, Yi. 2. (2. vax) (.4 thing 


pertaning t a vas; hence) A.: 1. 
| Furniture-money, equipage-money (giten 
‘to a gocernor of a procince for his dom- 


| estic establishment): sestertium centices 


et octogics, quasi vasarii nomine, C. 


Pis. 35, 86.—2, Money given for the 


hire of an otl-mill; Cato R. R. 145, 3.— 
B. Plur.: Archices, records: Pi. 7, 49, 
50, § 162. 

ascénes, um, m. The Vascones ; 
a people of Hispania Tarraconensis, on 
the Pyrenees, tn the modern Nacurra, 
the parent stock of the Basques: Juv. 15, 
93 


vasctilirlus, i, m. (vasculum] 
(One pertaining to a vasculum ; hence) 
One who makes vessels of metal ; a worker 
in metals; a whitesmith, goldsmith, eto.: 
coclatores et vascniarios convocari 
jubet, C. 2 Verr. 4, 24, 54. 

vasctilum, {, s. dim. (2. vas} I. 
Prop.: A. Gen.: A small vessel: 
Plaut. Aul. 2, 3,8; Juv. 9, 141. B. 
Esp.: A small bee-hire: Pall. Jun. 7, 8. 
Hi. Meton.: Of plants: The sced-cap- 
sule: Pl. 18,7,10, $52. YF Hence, Ital. 
rtascolo; Fr. rascule. 

vastaAtilo, suis, /. [vasto] A laying 
waste, desolating, ravaging, devastation: 
intactum vastationibus regnum, Tac. 
A. 15,27; vastatio omnium, C. Cat. 2, 
8,18. YF Hence, Ital. vastarione; Fr. 
(old) vastation, 

vastator, oris, m. [id.] A. A desol- 
ater, ruvager, devastater: ferus, Ov. M. 
11, 395: Trojre, Stat. Ach. 2, 317.—B. 
A destroyer: ferarum, Virg. AS. 9, 772. 
q Hence, Fr. (old) vasfateur. 

vastitrix, \cis, /. [id.) A (fe- 
male) waster, ravager, devastater: Fig.: 
luxuria terrarum marisque vastatrix, 
Sen. Ep. 95, 19. 

vaste, ade. [vastus] A. Rudely, 
harshly: \oqui, C. de Or. 8, 12, 45.—B. 
Vastly, immensely, enormously: (Comp.) 
vastius insurgens decimay ruit impetus 
und, Ov. M. 11, 530. 

vasti-ficus, a, um, adj. (vastus; 
facio) Laying waste, devastating: belua, 
C, poet. Tuse. 2, 9, 22. 

vastitas, atis, /. [vastus] (The con- 
dition or quality of the vastus; hence) 
A. An empty place; a@ waste, desert: 
audistis, que solitudo in aygris easet, 
qui vastitas, efe., C. 2 Verr. 4, 51, 114: 
judiciornm et fori, id. Brut. 6, 21.—B, 
Desolation, derastation, ruin, destrue- 
twn: quum cedem a vobis, vastitatem 
a templis, urbe, Italia depellcbam, CO. 
Fl. 1,1: dira vastitas, Tac. H. 2, 70.— 
C.: 1. Prop.: Zerrible size, hugeness, 
immensity, castness: hostis formidandse 
vastitatis, Gell. 9, 13, 4: roborum 
Hercynisze silvee, Pl. 16, 2, 2, $6.—2, 
Fig.: Fearful magnitude, vastness, im- 
mensity: odoris, Pl. 31, 6, 32, § 60. 
Hence, Ital. eastita (-ale, -ade); Fr. 
vastild, 

vastities, @, /. [id.J (id.) Ruin, 
destruction: Vastities venit, Plaut. Ps. 
1, 1, 68. 

vastittido, Ynis, /. [id.) (id.) Fear~ 
Sul suze, hugeness, vastness: corporis, 
Gell. 5, 14, 9. 

vasto, dvi, Atum, fre, 1. v. a. [id.] 
I. Prop.: To make empty or vacant; to 
leave unlenanted or uninhabited: (Con- 
str.: Simple; or with Ab/.): vastato 
foro, C. Sest. 24, 53: cultoribus agros, 
Virg. 4%. 8,8. I. Meton.: 7o lay waste, 
desolate, ravage, devastate; to ruin, de- 
stroy: (Constr.: Simple; or with 
Abl.): Italiam, C. Cat. 4, 6, 18: fana 
Panorum tumultu, Hor. Od. 4, 4, 47. 
It. Fig.: Toharass, perplex, distress, 
etc.: ita conscientia mentem excitam 


70: vasta ac deserta bellis urbs, Liv. 
24,3: mons vastus ab natura et hu- 
mano cultu, Sall. J.48,3. Wl. Meton.: 
A. Wasted by destruction ; laid waste, 
ravaged, devastated, destroyed: hec ego 
vasta dabo, Virg. 4. 9,323; nec solum 
modo vastum hosti relictum, sed, efc., 
Liv. 10, 12.—B. With the predom- 
inant idea of dreniful extent. or size: 
Vast, immense, enormous, huye, mon- 
sfrous: (Constr.: Abs.; or with Abl.): 
summa erat vasto atque aperto mari 
difficultas navigandi, Cas. B. G. 8, 12: 
(Sup.) vastissima belum, C. Rep. 2, 26, 
49: (Comp.) elephanto belluarum nulla 
prudentior: at figuré que vastior ?, id. 
N. D. 1, 35, 97. I. Fig.: Aw: 1. 
Lonely, desolate, made lonely, etc.: dies 
per silentium vastus, Tac. A. 3, 4.—2, 
From the notion of tracts of country 
lying waste: Gncultivated, unpolished, 
rude, rough, harsh, etc.: (Constr. : 
Abs.; or with Adl.): vastus homo, C. 
de Or. 1, 25, 117: vultu motuque corp- 
oris vasti atque agrestes, id. ib. 25, 
115.— B, Vast, immense: certamen, 
Virg. ZE. 12,558: impetus, Hor. Od. 4, 
14,30. J Hence, Ital. vasto; Fr. vaste. 
vasum, i, v. 2. vas. 

vates, is, comm. (prob. akin to Fa., 
roovu of for, fari; and Gr. ¢a, whence 
dacxw, dyuc) (The speaker; hence) 
I. Prop.: A. Masc.: A /foreteller, 
soothsayer, prophet: bonus vates poteras 
esse ; ham qu sunt futura dicis, Plaut. 
Mil. 3, 3,37; C. Leg. 2,8, 20.—B,. Fem.: 
A female soothsayer, prophetess: tuque 
o sanctissima vates, Pnescia venturi, 
Virg. #.6,65. II, Meton.: A.: 1. 
Masc.: A poet: carent quia vate sacro, 
Hor. Od. 4, 9, 28.—2. Fem.: A poetess: 
sola tuum vates Lesbia vincit opus, 
t.e. Sappho, Ov. Tr. 3, 7, 20.—B. (An 
oracle, i.e.) A teacher, master, authority 
in any art or profession: Q. Screvola 
legum clariss{mus et certissimus vates, 
Val. Max. 8, 12, 1. YF Hence, Ital. 
vale. 

vatia, w, m. (akin to vatius]) A 
knock-kneed person: Var. L. L. 9, 5, 
129, $ 10. 

Vaticanus (é short, Hor. Od. 1, 20, 
7), @ um, adj.: mone, The Vatican Hill, 
in Rome, on the western bank of the 
Tiber, Hor. Od. 1, 20,7: montes Vati- 
cani, the hill and the space around tt, C. 
Att. 1, 18, 38, 4.— As Suba.: A. Vatle 
canus, i, m. (sc. ager) The Vutican 
Hill and the land around tt: P1. 8, 14, 
14, § 37.—B. Vaticanum, |, ". (se. 
vinum) Vatican wine: Vaticana bibis, 
Mart. 6, 92, 3. 

vaticiInatio, dnis,/. [vaticinor) A 
Soretelling, soothsaying, prophesying; @ 
prediction, vaticination: Cic. N. D. 2, 
3,10. YF Hence, Ital. veticinazione. 

vaticInator, Oris, m. [id.) He that 
Soretelis, etc.; a soothsayer, prophet: 
Ov. Pont. 1, I, 42. 

v&tY¥cYnYum, li, 2. {id.] A predic- 
tion, prophecy: Pl. 7, 52, 53, $178. 
Hence, Ital. vaticinio. 

vaticInor, ‘tus sum, ari, 1. ©. dep. 
m.and a. (vates] JI.: A. Prop.: Zo 
JSoretell, predict, forebode, prophesy: 1, 
Neut.: vaticinantes, C. Div. 1, 18, 34: 
parcite, vaticinor, cognatas cade ne- 
fand& Exturbare aniinas, 1. e. / warn 
you as a prophet, Ov. M. 15, 174.—2, 
Act.: (Constr.: Simple; with Dat., 
clause as Object, or Objective clause) : 
heec duce pradico vaticinorque deo, 
Ov. Pont. 3,4, 94: hoc mili erat verax 
vaticinata soror, id. H. 16, 278: con- 
sulem velut vaticinantem audiebat, 
Pestilens college munus esse, Liv. 2, 41: 
sevam lesi fore numinis iram Vati- 
cinatus erat, Ov. M. 4,9. B. Meton.: 
To rave, rant, talk foolishly, etc.: vati- 


vastabat, Sall.C.15,4. | Hence, Ital. | cinari atque insanire, O. Sest. 10, 23, 


vastare, guastare; Fr. ydter. 


i. 7o sing or celebrate as a poet.: 


vastus, a, un, adj. (prpe. akin to | (Constr. Ba with Ovjyective 


VATICINUS —— VEHO 


elause, or Abi.) : vetera vaticinamini, 
you're singing the old song, Plaut. Ps. 
1, 3,129: quendam virum carminibus 
Grecis vaticinatum ferunt, que in 
rerum natura totoque mundo consta- 
rent quaeque moverentur,ea contrahcre 
anmicitiam, dis-ipare concordiam, C. 
Tael. 7, 24. § Henoe, ltal. caticinare ; 
Fr. caticiner, 

vaticinus, a, um, adj. (vaticinor] 
Prephetical, vaticonal: libri, Liv, 20, 1: 
furore-, Ov. M. 2, 640. 

Vatiénus, i,m. Vatienus (P.); a 
countrunuan to whom Castor and Pollux 
are said to have announced the cictory of 
the Rumans over Perseus: Cie. N,. D.2,2,0. 

Vatinius, li, m. Vatiniwss; he 
name of a Roman gens: JI. P. Vatinius; 
a Roman 80 vehemently attacked in pub- 
bic, on account of his crimes, by Cicero, 
that Vatiniana criminaand Vatine 
fanum odium became proverbial ; the 
former, Cat. 54, 2; the latter, id. 14, 
8; cf. Vatinius homo natus ad odium, 
Sen. Const. Sap. 17,3. IL: A. Prop.: 
4A shoemaker and maker of four-nozzled 
drinking-cups: Mart. 14, 96, 1. B. 
Meton.: Drinking-cups made by Va- 
tintus: Mart. 10, 3, 4. 

vitlus, a, um, adj. (etym. dub.) 
I. Gen.: Bent inicards: sint (sc. canes) 
oruribus rectis et potius varis quam 
vatiis, Var. R. R. 2, 9, 4. IE. Esp.: 
Wuh legs bent inwards, knock-kneed: 
vatins vernula, Mart. 12, 70, 1. 

Vatrenus, i, m. Vatrenus; a river 
of Gallia Cispadana falling into the Po 
(now the Santerno) : Mart. 3, 67, 2. 

1. v6 [vel apocopated] Or; leaving 
the chuice free between two or more 
things: ne quid plus minusve, quam 
sit necesse, dicat, C. Fl. 5, 12: eho, 
Mysis, puer hic unde est? quisve huc 
attulit?, Ter. Andr. 4, 4, 9: corpora 
vertuntur: nec quod fuimusve sumusve, 
Cras erimus, Uv. M, 15, 215, 

2. ve (sometimes also written ve). 
An inseparable particle, which serves 
both to neyative the positive idea lying 
iu the simple word, and to strengthen 
a negative idea (cf. male in male sanus, 
and male metuo): A. Negative: ve- 
grandis, not /arye, i.e small. B, In- 
tensive: vepallidus, very pale. 

Vecillus mons. Mount Vecilius; @ 
mountain in Latium; prob. @ part of 
the Aluidus: Liv. 3, 50. 

vécordia, , /. (vecors] (The qual- 
tty of the vecors; hence) Want of 
reason, senselessness, silliness ; madness, 
insanity: quae te vecordia pulsat ?, Ov. 
M. 12, 227: pluriuin vecordia constant- 
iam exemierat, ‘Tac. A. 1, 32. 

vé-cors, is, adj. (2. ve; cor) De- 
stitute of reason ; senselvss, silly, foolish ; 
mad, insane: (Constr: Abs.; or with 
Adv.) : ego te non vecordem, non 
furiosum, non mente captum, non 
trayico illo Oreste dementiorem put- 
ein 7, C. Pis. 20, 47: (Comp.) vecord- 
ior, Sext. Aurel. Vict. Cua, 40, 17: 
(Sup.) vecordissimus, C. Dum. 55,111: 
iunpetus prope vecors, Liv. 7,15: vox, 
id. 4, 49. 

Vecta, @, Vv. 2. Vectis. 

vectabMlis, e, adj. [vecto] That 
can be carried, portable: materia insulz, 
Ben. Q. N. 3, 25, 7. 

vectabtilam, i, #. [id.] (That 
which effects the carrying; hence) A 
carriage, vehicle: Gell. 20, 1, 28. 

voctatio, inis, /. [vecto] A being 
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| 
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urbana rusticis (se. anteponantur), C. conchylioram, PL. 21, 8, 22,§ 46. M1. 


ON. 2, 25, 88: parva vectigalia, Hor. Fig.: (Constr.: 4ds.; or with ad)- 


Od. 3, 16, 40; magnum vectigal est meng, C. Tusc. 1,17, 41: ut illa tertis 
parrimonia, C. Parad. 6, 3, 49. J pare rationis et mentis se vegetam ad 
Hence, Ital. vettigale. -somniandum acremque preebeat, C. de 
vectigalis, e, adj. [vectigal] I.; Div. 1, 29,61. Y Hence, Ital segew. 
Prop.: A. Us, or belonging to, tmposts = VOegrandis,e.ads. Not eery lary; 
or fares; tribute-: pecunia, C. 2 Verr. | little, small, diminutice: vegrandia far- 
1, 35, 89.—B. Tributary, or paving ra, Ov. F. 3, 445. Ba” Whether ve 
tribute, fo: (Constr.: with Daft.either grandis also means‘ valde grandis,” a 
alone, or folld. by per or ex): civitas | Non, 183, 30, asserts, is very doubtful ; 
... duabns teterrimis mulierculis vec- | hence the reading in C. Agr. 2, 34, $3: 
tipalis, C. 2 Verr. 3, 34, 79: omnes quem hominem, vegrandi macie torri- 
denique agros decumanos per trienni- dum. is not altogether certain. 
um populo Romano ex parte decumd,| Vvéhémens (scanned as a dissrIL, 
C. Verri ex omni reliquo, vectigales like vémens, Lucr. 3, 153; Hor. Ep. 2, 
fuisse, id. ib. 3, 43, 103.—As Subst. : 2, 129), entis, adj. [prob. a lengthened 
vectigalis, is, m. (sc. homo) One form forvémens, from ?. ve; mens] (Vt 
paying tribute, a tributary: omnes, qui having mind, unreasonable; hence) L 
ev mari uti consucrunt, habent vecti- | Prop.: Very eager, violent ; tmpctucus, 
gales, Ces, B. G. 3,8: populi Romani, | ardent, tehement, etc.: In bad or gud 
Liv. 21,41. If. Meton.: Uf, or beiong- ;fense: (Constr.: Ads.; with te c. 
iny to, the revenue ; that brings tn revenue | Acc., inc. Gerund in do, or Abl.): fortis 
or income: equi, C. Phil. 2, 25, 62. ‘et acer, C. Off. 1, 28, 100: vehemens 
vectlo, énis, f. [veho] A carrying,‘ in alios, inexorabilis in ceteruz, 1d. 
conreyance: quadrupedum vectiones, Sull. 31, 87: Galba non in agemio 
Cic. N. D. 2, 60, 151,  eolum, sed etiam in meditando ve- 
1. vectis, is (Adi. Sing. vecti, Ter. ' hemens atque incensus, id. Brut. 22, 
Eun. 4, 7, 4), m. (id.] (A carrving; 88: vehemens feroxque oatur& #4. 
Concr. That which curries; hence) I, | Vatin. 2, 4. IE, Meton.: Active, 
Prop.: A pole for carrying,acarrying- | forcible, vigorous, powerful, miyh'y, 
pole: impusito vecte, Claud. Iv. Cons. | sfrong: (Constr.: Abs.; with Atd., 
Honor. 573. TI, Meton.: A. A lever: | or Supine in u): ictus, Lucr. 6, $11: 
axa, (QUAM MaAXima possunt, vectibusa ' (Svp.) brassica ... tenuni succo vehe- 
promovent, Cres. B. C. 2, 11.—B. A | mentissima, verp efficacious, Cato BR. R. 
crow-bar: demoliri signum ac vectibus | 157, 2: (Comp.) pilum ... vehement- 
labefactare conantur, C. 2 Verr. 4, 48, | ius, quam hasta, ictnqne missuyre 
H.—C. A bar, bolt: anguis domi vec- | telum, Liv. 9,19. 4 Hence, ItaL eer 
tem circumjectus, C. Div. 2, 28, 62. | mente; Fr. céhément. 
q Hence, Ital. vette. véhémenter, ade. (vehemens} A. 
2. Vectis, is, -a, ©, f. Vectis or | Eagerly, tmpetuously ardently, iciext'y, 
Vecta; the Isle af Wight: Suet. Vesp. | vehemently, etc.: quae vehementer, acri- 
4; Eutr. 7, 19. ter, animose fiunt, C. Tusc. 4, 23, 51. 
vectito, no per/., itum, dre, 1. 0. a. | —-B. Strongly, forcibly, potrervully, exr- 
inlens, (vecto] To bear, or carry, about: | ceedinyly, extremely, cery much: ve- 
Gell. 9, 6, 3. hementer ad me pertinet (se. res), Car}. 


vecto, Avi, tum, dre, 1. ©. a. intens. | ap. C. Fam. 8,8, 10: (Comp.) ingemere 
{veho] I, Act.: Jo bear, carry, con- | vehementius, C. Rep. 6,12, 12: (Sep.) 
vey: corpora viva nefas Stygia vectare | se vehementissime exercere in aligua 
carina, Virg. 22. 6,391. If. Pass.: To | re, id. de Or. 1, 33, 152. 
be borne or carried; to ride, etc.: veco-| VWShSmentia, x. / [(vehemers) 
tabor humeris, Hor. Epod. 17, 74. (The quality of the vehemens; hence) A. 
Vectines (Vettd-), um, m. The | Eagerness, fervency, vehemence: Polio 
Vectunes or Vettones; @ people of Lusit- | Asinius fuit acris vehementiz, PL 36, 
anta (in the mod. Salamanca and Estre- | 5, 4, § 33: Gracchi, Gell. 1, 11, 14. 
madura): Ces. B.C. 1, 38; Liv. 35, | —-B. Srength: vehementi minus Fal- 
22; Luc, 4, 9. erna (sc. vina) habent, Pl. 23, 1. 21, 
vector, dris, m. [veho) A. One| § 36: venarun, ft. ¢. a sirong pulae, id. 
that bears, carries, or conveys, any | 23, 1, 24,§48. | Henoe, Ital. ceemens- 
thing ; a bearer, carrier: debet semper | ta; Fr. véhémence. 
plus esse virium in vectore quam in| vw@Shes, is, /. (veho) (The carrying 
oncre, Sen. Trang. An. 5,1; dub.: Sileni | thing; hence) A carriage, cart, sagqrin 
(asellus), Ov. F. 1, 483.—B. One that | (esp. loaded with anything): qui lajna 
rides upon any thing: 1. 4 passenger: ; etiam nunc ostenditur magnitudine 
etiam summi gubcrnatores in magnis! vebis, so big as fo be a cart-load, Pl. 2, 
tempestatibus a vectoribus admoncri | 58, 59, § 149; fimi, id. 18, 23, 53, $194. 
solent, C. Phil. 7, 9, 27.—2. A rider,| vdhYetilam, i, a. (id.) (That weisch 
horseman: vector equum regit, Ov. A. | serves for carrying; henoe) I, Prop.: 
A. 4, 555. A. A carriage, conveyance, wehsc'e: 
vectdrius, a, um, adj. [vector] Of, | contectis vehiculis abdi, Tac. A. 12, 
or belonging to, one who carries; of, or |47.—B. A taggon, cart: vehicula 
Jor, carrying: naviyia, transport-ships, | tensarum, C. 2 Verr. 5, 72, 186.—C, 
Cees. B. G. 5, 8. A ship: furtorum vehiculum, C. 2? 
vectiira, #2, f. [vcho] I. Prop.: | Verr. 5,23,59. I. Meton.: An agr- 
A. A bearing, carrying, conveying, | cultural implement for cutting down 
transport by carriage or by ship: mi- | grain, areaping-machine: Pall.Jon. 2.2. 
simus qui pro vecturé solveret, C. Att. | 4 Hence, Ital. teiculo (-olo); Fr. eéhicwle. 
1, 3, 2: vecturas frumenti finitimis| vého, xi, ctum, hére, 3. . a. andr. 
civitatibus descripsit, Ces. B. C. 3, 42. | (akin to Sanscrit root WAH, vedere] 
B. A riding: equi idonei ad vecturam, | I.: A. Act.: Jo bear, carry, convey, on 
ar. R. R. 2, 7, 15. I. Meton.: | the shoulders, by waggon, by horse. by 
Passage-money, freight-money, Jare,|ebip, ec.: (Constr.: Simple; with er, 


borne or carried; a riding: vectatioet | freight: tres minas preter vecturam | Adl., Ade., per, or Gen. of price; also, 
iter reficiunt animum, Sen. Trang. 15, | dedi, Plaut. Most. 3, 2,138. | Hence, | ecithout Object): ille taurus, qui ve vit 


14: equi, Suct. Cal. 3. 
vectigal, Alis, n. (vectis) (A thing 
pertaining to carrying goods, ete., into 


Ital. vettura; Fr. roiture, ‘a chaise.” | Europam, Cic. N. D. 1, 28, 73: rusti- 
vectus, a, um, P. of veho. cus e luco uxorem planstro, Tib. 1, 10, 
Védlus, li, m. Vedius; the name of | 51: quum triumphantem (ac. Camil- 


a country; hence) JI. Prop.: A ,@ Roman gens: Tac. A. 1, 10. lum) albi per urbem vexerant equi, 


toll, tax, tmpost paid to the State: 


VSgso, no pers. nor aup., tre, 3. e. a. | Liv. 5,28: navim prospexi, quanti veh- 


(Constr.: Abs.; with Gen. or er): ! (akin to vigeo}] 7o move, excite, quicken, | eret interrogavi, Quint. 4, 2, 41.—B. 
exdilictum, Cic. Q. Fr. 1, 1, 9, § 26: arouse: equum dextra, Lucr. 5, 1297. | Pass.: Zo be carried or borne: to go, 
Zduorum, Ces. B. G. 1, 18: totius | 


anni, C. Manil. 6, 16: neque ex porta 
neque ex decumis neque ex scriptur& 
vectigal conservari potest, id. ib. 6, 15. 
YW. Meton.: Of private affairs: Re- 


végdtus, a, um, adj. [vegeo] En-| ride, sail, fy: (Constr.: with dAlv., 
lirened, lively, animated, vigorous, active, in c. Abl., Adv., per, trans, or Acc. of 
brisk, sprightly: I, Prop.: te vegetum ; place): curru qe eae vehi, C. 
nobis in Grecia siste, C. Att. 10, 16,6: Div. 2,70, 144: In navibus, id. N.D_3, 
(Comp.) vegetior aspectus (se. tauri), | 37, 89: per urbem, id. Pis. 25,60: huc, 


venue, rents, income, etc.: vectigalia Col. 6, 20: (Sup.) vegetissinius color Plaut, Am. 1, 1, 173: liquidum trans 
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sthera, Virg. 2. 7,65: ventis maria‘ 26, 91: qnum Sophocles vel optime | ratis) lactis, Prop. 2, 98,40. I. Fig.: 


omnia vecti, id. ib. 1, 524 (cf., navig- 
are aquor, id. ib. 1, 67). I, Neut.: 


fo be borne; © ride, satl, etc., upon | 


any thing (80, prps. only in the Part. 
prvs. and in the Gerund.): (Con- 
atr.: with ma Abl., Abl., or per): 
consuli proconsul obviam in equo veh- 
ens venit, Quadrig. ap. Gell. 2, 2,13: 
quasi quadrigis vehens, C. Brut. 97, 
331: cui lectic& per urbem vehendi 
jus tribuit, Suet. Cland. 22, 
Vejento, oris, m. Veyently ; a cogno- 
men of the Fubricit: Cy Att. 4, 166, 6. 
Véli(Véji), drum.,m. Vertor Ven; 
@ tery ancient city of Etruria, ume of 
the tiretve towns of the Etrurian con- 
federucy, conquered by Cumilius (near 
the mod. village of /sela): Liv. 4, 61; 
id. 5,13; C. Div. 1,44, 100.— Heuce, A. 
Vélens (Vajens), entis. adj. Of, or 
belonging to, Veit; Vetentan: ager, C. 


scripserit Electram, id. Fin. 1, 2, 5. 

Vélabrum,i,n. The Velabrum;a 
Sreet in Rome on the Acentine Hill, 
where especially oil-dealers and cheese- 
nungers sold their wares: cum Velabro 
omne macellum, Hor. 8. 2, 3, 229.— 
lience, Velabrensis, e, adj. Of, or 
belonging to, the Velubrum; Velabrian: 
caseus, Mart. 13, 32, 2. 

vélamen, Inis, n. {velo} (That 
which covers; hence) A corer, covering, 
dothing, yarment: circumtextum croceo 
Velamen acantho, Virg. 48. 1, 649: clari 
velamen honoris, Juv. 8, 178 4 


| To make sail for, 1. @. to exert one's self 


fo effect, procure, or gain a thing: 
(Constr.: with Dat.): honori suo 
velificari, C. Agr. 1, 9, 27. 

vélificus, a, um, adj. [velificor] 
Made or effected with sails; sailing: 
cursu navigii, Pl. 13, 11, 21, $ 70. 

1. Vélinus lacus, or simply Vele 
inus. The Veline Lake, situated in the 
Sabine territorics, between Reate and 
Interamaum: Velinus lacus, Pl. 3, 12, 


17, § 108: sulfureé Nar albus aqua, 


fontesque Velini, Virg. 2. 7, 17.— 
Hence, V@linus, a, um, adj. Of, or 
pertaining to, the Veline Lake: C. Att. 


vélamentum, i, #. {id.] A.: (The | 4, 15, 9. 


covering thing; hence) 1. Prop.: a. 
For the body, etc.: A corer, covering: 
Cels, 7, 18.—b. A veil, curtain: Sen. 
Cons. ad Mare. 15, 2.—2. Fig.: A 
covering, screen, cloak, concealment: 


| Hence, Ital. veldance. 


Hosc. Am. 16, 47.—As Sutst.: Veie querenteslibidinibus suis velamentum, 


entes, um, m. (sc. cives) 7he inhabu- 
antsuf Veti, the Veientes: C. Div. 1, 44, 
100.—Sing.: Veiens quicam, C. Div. 1, 
44, 1(0.—B. Veientanus (Vajen-), 
a,um, adj. OF, or belonygtng to, Vett: 
Veientan: ager, Liv. 4, 19.—As Subst: 


Sen. Vit. Beat. 12, 4. — B. Plur.: (7he 
covered things; hence) Olive-branches 
toound aboul with woollen fillets, or rods 
wound atloul ta ike manner, which 
, puppliants carried before them: vel- 
anienta manu pretendens supplice, Ov. 


2. Vdlinus, a, um, v. Velia. 
vélitaris, e, adj. [veles] Qf, or 
eon to, the velites: arma, Sall. J. 
’ 2. 
vélitatfo, snis, /% [velitor] A 


| skirmishing with words; a bickering, 


wranyling, dispule: Plaut. As. 2, 2,41. 
Véliterninus, a, um, Vélitere 
nus, a, um, v. Velitree. 
vélitor, Atus sum, ari, 1. ©. dep. n. 
{veles) I. Prop.: To fight like the 
velites or light troops; to skirmish: App. 


Veientanum, j, #.: 1. (se. vinuimn) ; M. 11, 279: ramos olem ac velamenta; M. 9, p. 234. ID. Fig.: Zo skirmish 


An infervor sort of wine made at, or 
near, Veit; Vetentan wine: qui Vej- 
entanum festis potare diebus Campana 
solitus trull4, Hor. S. 2, 3, 143.—2. 
(sc. praudium) An estate near Veti; 
property at, or near, Veit: Suet. Galb. 
1.—C. VélYus or Véjus, a, um, Vf, 
or belonging to, Vett; Veian: dux, t. e 


alia supplicum porrigentes orare, ut 
_ reciperent sese, Liv. 24, 30. YF Hence, 
Ital. relamento. 

vélaris, e, adj. {[velum) O/, or 
' belonging to, @ veil or curtain: anull, 
| curtain-rings, Pl. 13, 9, 18, § G2. 

vélarium, ii, n. [id.) (A thing 
Pertaining lo a velum; hence) A corer- 


in words, etc.; to bicker, wrangle: nescio 
quid vos velitati estis inter vos duos, 
Plaut. Men. 5, 2, 28. 

Volitre, drum, f/f. Velitra ; a town 
Of the Volscit, in Latium, whence oriyin- 
ated the Octavian family (now Veletri): 
Liv. 2, 31.— Hence, Véliternus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Velitre: 


Tolumnius, Prop. 4, 10, 31.—As Swbst.: tag, screen, awning (stretched above the | ager, Liv. 2,31.—As Subst: VOlitrini, 
Veja, we, f. (sc. mulier) A woman of theatre to keep off the sun): Juv. 4,122. | drum, m. The inhabitants of Velitre: 


Vei, a Veian woman: abacta nulla 
Veja conscientia, Hor. Epod. 5, 29. 


vélati, drum, m. [velo] (Thecocered Suet. Aug. 94; dub. 


or wrapped up ones; i.e. in reference 


Vé-jovis, is, m. (Miyhty Jove) Ve- | to the regular troops, clothed merely in 
foris; an old Etruscan divinily of a, the saga, not armed) The Velati; a kind 


destructice nature: Cic. N. D. 3, 24, 62. 

v6l, conj. [akin to volo, and there- 
fore, prop., will, choose, take which 
you wish) specifies, in connection with 
something previously mentioned, an- 


| Of supernumerary troops, who took the 
place of those who fell: in the phrase, 
gpecensi velati (i. e. accensi et velati): 
C. Rep. 2, 22, 40. 
1. vélatus, a, um, P. of velo. 


other or a different thing, and leaves 2. vélatus, a, um, adj. (velum] | 
the preference between the two to be! Provided with sails; bearing or corered | 
decided by subjective opinionor choice; | with satis: comua velatarum obvert- 
I. Gen.: Or, ory you will: ejusmodi. imus antennarum, Virg. 4s. 3, 549. 
conjunctionem tectorum oppidum vel | ¢ Hence, Ital. velato, 
urbem appellaverunt, C. Rep. 1, 26,!| Wlauni, drum, m. The Velaunt; 
41.—Particular combinations, | a people of Aquitania: Ces, B.G. 7, 75. | 
etc.: A. Vel potius, Or rather: ex hoc| Vé6léda (Vell-), 2, /. Veleda or 
popule indomito, vel potins immani, C. | Velleda; a virgin who uttered predict- 
ep. 1,44, 68.—B. Vel... vel (also, in | tons, and received tdolatrous worship 
the poets, aut... vel), Etther...or; be among the Germans: Tac. G. 8. 
... or: pace vel Quirini vel Romuli| véles, Itis, m. [etym.dub.) A kind 
dixerim, C. Off. 8, 10, 42: tellus, aut Of ltyht-armed solitter, who attacked the | 


hisce, vel, efc., Ov. M. 1, 546.—C, Vel 
miore than twice in succession: Either 
oe. OF... OF, etc.: vel in tempes- 
tate, vel in agris, vel in corporibus, C. 
Rep. 1, 44, 68.—D. To oomplete, in- 
tensify, or generalize what has been 
said: Vel ... vel etiam (vero etiam 
oromnino), £ither...or even (or tn 
truth even, or in general): que vel ad 
usum vite vel etiam ad ipsam rem 
publicam conferre possumus (or even), 
C. Rep. 1, 18, 30: in mediocribus vel 
studiis vel officiis, vel vero etiam neg- 
otiis, id. ib, 1,3,4: hsec vel ad odium, 
vel ad misericordiam, vel omnino ad 
animos judicum movendos cx iis, quse 
sunt ante posita, sumentur, id. Part. 
Or. 36,128. II. Esp., with a climax 
implied: A. Or even, or tndeed, or... 
ttself, even, indeed, surely, certainly: 
(Constr.: with Subst., Aadj., Pron.,or 
Verb.): isto quidem modo vel consula- 
tus vituperabilis est, C. Leg. 3, 10, 23: 
hoc ascensu vel tres armati quamlibet 
multitudinem arcuerint, Liv. 9, 24: 
existiment quod velint, ac vel hoc in- 
telligant, C. Fin. &, 11, 33: quum vel 
abundare debeam, cogor mutuari, id. 
Att. 15, 15, 3.—B. With superlatives, 
whether of Adj. or Adv., to denote 
the highest poasible degree: The very; 
the ulnwal; the most... ble: hoc 
fin genere nervorum vel minimum, 
suavitatis autem est vel plurimum, the 
wery least... the utmost possible, C. Or. 
10.1 


enemy out of the line of battle; a 
| skirmisher: I, Prop.: Liv. 26,4. I. 
'Fig.: me autem ate, ut scurram vel- 
sie malis oneratum esse, non mol- 
este tuli, as the ciown of the troop, C. 
Fam. 9, 20,1. YJ Hence, Ital. ve/iti, 

Vélfa, @, f. Velia: I, An elevated 
portion of the Palatine Hill at Rome: 
C. Rep. 2, 31, 54. IT. A town on the 
coast of Lucania, a colony of the Phoc- 
@ans (orig. called “‘YeAn, afterwards 
*EAéa, Lat. Elea): C. 2 Verr. 2, 40, 99. 
—Hence, A. Vélfenals, e, adj. Of, 
| Or belonging to, Velia; Velian: sacer- 
; dotes, C. Balb. 24, 55.— As Subst; 
| Velienses, Jum, m. (sc. cives) The 

tnhabiants of Velia, the Velians: C. 
| Fam. 7, 20, 1.— B. Vélinus, a, um, 

adj. Of, or belonging to, Velia; Velian: 

portus, Virg. 22. 6, 366. 

wélf-fer, éra, rum, adj. [velum; 

fero) Sail-bearing: carina, Prop. 3, 9, 

35. YF Hence, Fr. rélifere. 

vélifilcatlo, nis, /. [velifico] A 

making sail, sailing: C. Fam. 1,9, 21. 

VélIfico, prps. no perf., tum, are, 

l.e.m,. and a. {[velum; facio) I. Neut.: 

To nuke sail, to saul; nauta per urbanas 

velificabat aquas, Prop. 4, 9, 6. I. 

Act.: To sail through (prpe. only in 

Perf. Part.): velificatua Athos, Juv. 10, 

174. | Hence, Ital. velifcare. 

vél¥-ffoor, atus sum, ari, 1. 0. dep. 
ft. fid.} I. Prop.: To make sail, spread 
_ sail, sail: ad infernos velificata (se. 


véli-vSlans, antis, adj. [velum ; 
volo} Of a ship: Sail-flying, jslying 
Hae gone naves, Poet. ap. C. Div. 1, 

, 67. 

vél¥-vdlus, a, um, ad). [id.] Ofa 
ship: Sail-fying, winged with sails: I, 
Prop.: naves, Ov. Pont. 4, 5, 2.— As 
Subst.: velivola, @, /. (sc. navis) A 
ship winged with sails, etc.: mare veli- 
volis flUrebat, Lucr.5,1441. IL Fig.: 
An epithet of the sea: mare, Virg. 
48.1, 224. 

Vellaunodfinum, |, #. Vellaun- 
odunum; @ town of Gallia Celtica, in 
ce eey of the Senones: Cees. B. GQ. 
¢, il. 

Velléiug, i, m. Veileius; the name 
of a Roman gens; esp. C. Velleius 
Faterculus, a historian under Augustus 
and Tiberius, 

vellicatio, dnis, /. [vellico]) 4 
twrtting, taunting: Sen. de Ira, 3, 43, 5. 

vellico, avi, dtum, dre, 1. o. a, 
[velo] I. Prop.: Jo pluck, twitch, 
puch, nip: cormix vulturios vellicat, 
Plaut. Most. 3, 2,148. II. Fig.: A. 
To wake up, arouse by twitching: 
vellicandus est animus, Sen. Ep. 20,11. 
—B. 7o pluck, or twitch, in speaking, 
1. €. to twit, taunt, carp, ratl at: (Con- 
str.: Simple; without Object; with in e. 
Abl.): beneficium, Sen. Ben. 2, 28, 2: 
aliquem, Prop. 2, 5, 8: in circulis 
vellicant, maledico dente carpunt, C. 
Balb. 26, 57. J Hence, Ital. vellicare, 

vello, vulsi, vulsum, vellére, 3. 9. a, 
(prob. akin to €A-nxw) I. Prop.: A. 
Of animals as objects: Jo pluck or 
pull: oves, Var. R. R. 2, 11, 9: anseres, 
Pl. 10, 22, 27, § 53.—B. Of things as 
objects: 1. To pluck, pull, or tear, out 
or up: (Constr.: Simple; with abd, 
Abl., or de): barbam, Hor. 8. 1, 3, 133: 
postes a cardine, Virg. 2. 2, 480: 
castris signa, id. G. 4, 108: hastam de 
cespite, id. A. 11, 566.—2. Zo pluck, 
pull, or tear down or away: valium, 
Liv. 9, 14.—3. To pluck, pull, pick, or 
gather, fruit, efe.: poma manu, Tib. 3, 
5, 20.—C.: 1. Pass.: To be plucked or 
pulled, 1. 6. to have the hair pulled out 
by the roots: circa corpo curam 
morosior, ut... velleretur etiam, 
Suet. Coes. 45.—2, Act.: Zo pull, tertich, 
etc.: (Constr.: Abs.; or with Adi.): 
aurem, Virg. E. 6, 4: latus digitis, Ov. 
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A. A. 1,606. TZ. Fig.: To pull, tear, 
etc.: sed mea secreto velluntur pectora 
morsu, Stat. 8. 5, 2,3. | Hence, Ital. 
tellere, srellere. 
vellus, tris, n. [vello} (The plucted 
or pulled thing; hence) I. Prop.: A 
flecce: molle gerit tergo lucida vellus 
ovis, Tib. 2, 1, 62: vellera lane, Hor. 
Epoed. 12, 21, I. Meton.: A.: 1, 
Of asheep: The skin with the wool on 
it; the fell, or pelt, entire: harum (se. 
bidentum) ... . jacebat Velleribus, 
Virg. 2. 7, 95.—Plur, poet., of one 
sheep: ipee aries etiam nunc vellera 
siccat, Virg. E. 3, 95.—2. The hide, 
‘¢ of an animal: horrens.... setis 
ellus, Ov. F. 5, 396; vellera cervina, 
id. M. 6, 593: fulvi setis hirsuta leonia 
Vellera, id. F. 2,340.—B. Wool, down: 
velleraque ut foliis depectant tenuia 
Seres, s. ¢. the douniike flocks of silk, 
Virg. G. 2, 121.—C. Of light, fleecy, 
clouds : Phoebus denaas in vellera nubes 
Sparserat, Luc. 4, 124; tenuia nec 
lane per coelum vellera ferri, Virg. G. 
1, 397.—D. Of snow flakes: densum 
tacitarum vellus aquarum, Mart. 4, 3, 
1— BE. Of things made of wool: 
Woollen bands or fillets: Stat. 8. 5, 3, 8. 
v6élo, avi, 4tum, are, 1. v. a. [velum) 
I. Prop.: Jo cover; to cover or wrap 
up; to envelope, wrap, veil, etc.: (Con- 
str.: Simple; with Ad/l.; also, Pass, 
with Gr. Acc.) : capite velato, Cic. N. 
D. 2, 3, 10: delubra deftim fronde, 
Virg. AB. 2, 249: Ampyceus albenti 
velatus tempora vitta, Ov. M. 5, 110. 
Ii. Fig.: To hide, conceal: (Constr.: 
Semple; or with Ab/.) : primas adolexc- 
entis cupidines, Tac. A. 13, 13: odium 
fullacibus blanditiis, id. ib. 14, 66. | 
Hence, Ital. velare; Fr. votler, 
Velocasses, Yum, v. Bellocagal. 
vélocitas, Atis, f [velox] (The 
quality of the velox; hence) Striftness, 
Jicetness, apeed, rapiulity, velocity: JI, 
Prop.: videmus alios velocitate ad 
cnrsum valere, C. Off. 1, 30, 107: non 
vicibus aut velocitatibus aut celcritate 
Corporum re3 magne geruntur, sed, 
efc., id. Sen. 6,17. I. Fig.: mali, 
Tac, A. 15, 38: immortalisilla Sallustii, 
Quint. 10, 1,102. YF Hence, Ital. veloc- 
tla (-ale, -ade); Fr. célocité. 
véliciter, ade. [velox] &eiffly, 
quickly, speedily: motis velociter igni- 
bus, Ov. M. 4, 508: (Comp.) velocius, 
C. Rep. 6, 26, 29: (Sup.) velocissime, 
id. Univ. 9. 
vélox, décis, adj. [prob. for volox ; 
volo] (Flying ; hence) Swift, fleet, quick, 
rapid, speedy: Of living beings or 
things: I, Prop.: (Constr.; Abs.; 
with Adl., ad, as Adv., or /nf.): (Sup.) 
ites velocissimi, Cres. B. G. 1, 48: 
Pee vigore ac levitate corporum 
veloces, Liv. 26,4: (Comp.) halicaca- 
bon etiam opio velocius ad mortem, 
Pl. 21, 31, 105, § 180: ille velox.... 
Desilit in latices, Ov. M. 4, 352: 
nec jam hic ab-<istere velox, Stat. Th. 
6, 797. If. Fig.: (Constr.: Abs.; 
or with Ad/.): animus, Hor. Ep. 1, 
12, 13: velox ingenio, Tac. Agr. 13. 
q Hence, Ital. veloce; Fr. véloce. 
vélum, i, n. [etym. dub.; prob. 
weho) (The carrying thing; hence) Of 
ships: I. Prop.: A sati: pleno subit 
ostia velo, Virg. 4. 1, 400: quo 
utinam velis passis pervehi liceat! C. 
Tusc. 1, 49, 119: dare vela, to set sail, 
to sail, id. Or. 23, 76.—Prov.: Remis 
velinque, With oars and satls, 1. e. with 
tooth and nail, with might and main: 
C. Tuse. 3,11, 25. I. Fig.: A sail: 
dare vela Fame, Mart. 8, 70, 6: ora- 
tionis, C. Tusc. 4, 5,9. I. Meton.: 
A. Gen.: A cloth, covering: taberna- 
cula carbaseis intenta velis, C. 2 Verr. 


5, 12, 30. B.Esp.: 1. A chamber, 
etc., curtain or hanging: in proximo, 
discreta velo, sedet (sc. uxor), Pl. Ep, 


4,19,3: vela domis, Juv. 9, 105.—2, 


ED 


ther, Pl. 19, 1, 6, § 23. YF Hence, 
Ital. velo, vela; Fr. (old) vele, (mod.) 
totle. 

vdleut (-tith), ado.: A. Erenas just 
as, like as: (Constr.: 80, alone; asa 
correlative to sic or ta): ne vitam 
silentio transeant, veluti pecora, Sall. 
C.1,1: ac veluti magno in populo 
quum sepe coorta est aditio,... Sic, 
etc., Virg. JE. 1, 148; velut in cantu 
et fidibus, sic ex corporis totius natur& 
et figurd varios motis ciere, C. Tusc. 
1, 10, 20; dub.: velut per fistulam, 
ita per apertam vitis medullam humor 
trahitur, Col. 3, 18, 5.—B. As, for in- 
stunce, for example: nunquam tam 
male est Siculis, quin aliquid facete et 
commode dicant: veluti in hac re 
aicbant, In labores Herculis, etc., C. 
2 Verr. 4, 44, 95.--C. To introduce a 
comparison or a figurative expression: 
As, like, as ttwere: ac veluti ingentem 
formice farris acervum Quum popul- 
ant, etc., Virg. a. 4, 402: hee est 
velut imperatworia virtus, Quint. 7, 10, 
13.—D. To introduce a hypothetical 
comparative clause: Just as (/, just as 
though, as Y, as though: (Constr.: 
80, alone; or with 4): inque sinds 
caros, veluti cognosceret, ibat, Ov. M. 
4, 595: absentis Ariovisti crudelitatem, 
velut si coram adesset, horrerent, Cees. 
B. G. 1, 82. 

véna, @, /. [etym. dub.) I. Prop.: 
A. Gen.: A blood-vessel, vein: vente 
et arteriw a corde tractz et profecte 
in corpus omne ducuntur, Cic. N. D.2, 
55, 139: venas hominis incidere, id. 
Pis. 34, 83: brachiorum venas ab- 
rumpere, id. ib. 15, 59. B.Esp.: An 
artery: si cui ven sic moventur, is 
habet febrem, C. Fat. 8,15. I. Met- 
on.: Of things that in any respect 
resemble veins: A. Of water: A duct, 
streamlet, course, rill, etc.: Lucrina, 
Mart. 10, 30, 10: vene fontis, Hirt. 
B. G. 8, 43.—B. Of metals: A rein: 
tenue argentum veneque secunde, 
Juv. 9, 31: seria, argenti, auri, Cic. 
N. D. 2, 60, 151.—€. The urinary duct 
or passage: Cela. 4, 1.—D. A vein or 
streak in wood, stones, efc.: Pl. 16, 38, 
73, $ 186; Stat. 8S. 1, 3, 36.—E, Of 
trees, plants, efc.: A row, line, etc.: 
Pl. 17, 11, 15, § 76. THE, Fig.: A. 
The interior, or innermost, part of any 
thing: in venis et visceribus rei- 
public, C. Cat. 1, 13, 21.—B. Jnnate, 
or natural quality; nature: protinus 
irrumpit ven pejoris in evum Omne 
nefas, Ov. M. 1, 128.—C. The inner- 
most feelings; the pulse of @ person: 
teneat (sc. orator) oportet venas cujus- 
que generis (sc, hominum), C. de Or. 
1, 52, 223.— D. A person’s natural bent, 
genius, disposition, vein: vatis, cui non 
Bit publica vena, Hor. Od. 2, 18, 10: 
benigna ingen!, id. ib. 2, 18,9. 4 
Hence, Ital. vena; Fr. veine. 

vénabiilum, i, n. [venor] (The 
thing serving for hunting; hence) I. 
Prop.: A hunting-spear: O. Fam. 7, 
1,3; Virg. %. 4,131. II, Meton.: 
A large spear-like shaft: seagittarum, 
Pl. 8, 8, 8, § 26. 

Vénaéfrum, {, ». Venafrum; a 
very ancient town of the Samnites, cele- 
brated for tts olive-oil (now Venafro) : 
C. Att. 7, 13 b., 7.—Hence, V6nafra- 
nus, 8, um, adj. Of, or belonging to, 
Venafrum; Venafran: agri, Hor. Od. 
8, 5,55.—As Subst.: Venafranum, 
i, nm. (se. oleum). Venafran ot]: {pee 
Venafrano piascem perfundit, Juv. 5, 
86. 

vénaéliclus (-tfus), a, um, adj. 
(venalis}) Of, or belonging to, selling; 
Jor sale: familiz, t.e. young slaves er- 
posed for sale, Suet. Aut. 42.- As Subst.: 
venalicius, li, m. (sc. negotiator) A 
slare-dealer : ©. Or. 70, 232. 

vénalis, e. adj. (2.venus] I. Prop.: 
Of, or belonging to, selling; to be sold, 


An arcning (stretched over the theatre or | for sale: (Constr.: Aos.; or with Ad/. 
other public places, as a protection from ' of pricc): horti, C. Off. 3, 14,58: otium 


the sun): carbasina vela primus in 
theatro duxiase traditur Lentulus Spin- 
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‘non gemmis neque purpura venale nec 
-auro, Hor. Od. 2, 16, 7.—As Subst.:| To sell one's self: Plaut. Mil. 2, 3, 41. 


VENDITO 


venalis, is, m. (sc. servus) A young 
slave offered for sale: C. 2 Verr. 5, %, 
146. II, Meton.: That can be bowzh 
by bribes or presenta, wvenal: (Con- 
str.: dbs.; with 40/., or ad): que ipee 
semper habuit venalia, idem, jus jar- 
andum, veritatem, officium, religion- 
em, C. 2 Verr. 3, 62, 144: multitulo 
pretio, Liv. 35, 50: amice ad munus, 
Prop. 2, 16,21. | Hence, Ital. cerele; 
Fr. vénal 


vénalitius, a, um, v. venalicius. 

venadticus, a, um, adj. (venatus] 
Of, or belonging to, huntiny: Aunhag-: 
I.Prop.: canis, a henting-dog, Acund, 
Plaut. Mil. 2, 2,113. IX. Fig.: pro- 
latis rebus parasiti venatici surnus, te. 
lean or gaunt like hounds, Plaut. Capt. 
1,1,17. |] Hence, Ital. cenatico. 

vénAtio, onis, 7. [venor] L Prop.: 
A Gen.: Huntng, Ue chase, venery: 
aucupium atque venatio, C. Sen. 16, 
56. B. Esp.: A Aunting-spectacie, of 
shore (exhibited to the peuple) > Iixdorum 
venationumgue apparatu pecunias pro- 
fundunt, C. Off. 2, 16,55. IL Mez- 
on.: That which ts, or has been, hunt-i; 
game: quam miraremur, unde illi eo 
tempore anni tam multa et varia ven- 
ativ, Liv. 35,49. | Henoe, Ital. cen- 
agtone; Fr. venaison. 

1. v6nAtor, doris, m. [id.)] 4 Aunter- 
I. Prop.: pernoctant venatores in 
nive, C. Tusc. 2, 17, 40.—-As Adi.: 
venator canis, a hunting-dog, hound, 
Virg. #.12, 751. ID. Fig.: physicas, 
id est speculator venatorque nature, 
Cic. N. D. 1, 30, 83. 

vénaétorius, a, um, adj. (venator] 
Of, or belonging to, a hunter, or to the 
chase; hunter's, huntiny-: galea, Nep. 
Dat. 3, 2. 

véniatrix, Icis, /. fvenor}] A huat- 
ress: humeris habilem suspenderat arc- 
um Venatrix, Virg. 4. 1, 319.— As 
Adj.: venatrix dea, t.¢. Diana, Ow. M. 
2,454. YF Hence, Ital. renatrice. 

vénatira, x, /. [id.] Hunting, the 
chase; Fig.: viden tu illam oculis ven- 
aturam facere atque aucupium auri- 
bus ?, Plaut. Mil. 4, 1, 43. 

véndtus, Os, m. [id.) I. Prop.: 
Hunting, the chase (prps. only in AN. 
Sing. and Plur.): labor in venatu, C. 
Tuac. 5, 34, 98: venatibus apta, Ov. 
M. 4, 302: gens assueta multo Venata 
nemorum, Virg. 48.7,747. IL Met- 
on.: Of Fishing: capere in venata, 
Plaut. Rud. 4, 3, 31. 

vendibiis, e, adj. (vendo) I. 
Prop.: That be sold, sulcable, 
vendible: via, C. Agr. 2, 14, 36 : (Comp.) 
vendibilior ager, Var. R. R. 1, 4, 2. 
II. Fig.: Acceptatle, agreeable, pop- 
elar: (Constr.: Adbs.; with Ade., Lut., 
or Supine in u): orator, C. Brut. 47, 
174: populo non erat (C. Visellius 
Varro) satis vendibilis, id. ib. 76, 264 : 
vendibiles (sc. vites) aspectu, Pl. 14, 3, 
4,§42. YJ Hence, Ital. cendibile (-der- 
ole). 

vendioo, are, v. vindico. 

venditadrius, a, um, ad. [vendo ; 
through obsol. vendifus, “a selling ”) 
Of, or belonging wo, selling; fur sale: 
venditaria lingua, Plaut. Stich. 1, 3, 
103. 

venditatlo, nis, f. [vendito] A 
specious display, a boasting, raunting, 
blazontng : venditatio atque ostentatio, 
C. Lael. 28, 86: ecientiw, Pl. 29, 1, 8, 
§ 25. 

venditator, Sris, m. (id.] A boast. 
er, vaunter, braggart: fame nec incuri- 
osns nec venditator, Tac. H. 1, 49. 

vendYtio, dnis, /. [vendo] A selling, 
sale; @ vending: proscriptiones vendit- 
ioneaque, C. Rosc. Am. 44, 128: sf 
sublata sit venditio bonorum, id. ib. 
38,110. YF Hence, Ital. vendizrtone ; Fr. 
vendition, 

vendlto, Avi, dtum, dre, 1}. e. a. 
intens. [id.]) I. Prop.: A.Gen.: To 
offer again and again for sale ; to try to 
sell: Tusculanum venditat, C. Att. 1, 
14,7. B. Esp.: With Personal pron.: 


ST } A, 


NE | | EL «Uae A 


VENDITOR 


Tl. Meton.: A.Gen.: To cry up,' —B. Provided, or furnished, with site| 
praise, commend, recommend, bluzon: om; tenomous: arva venenatis pro ! 
(Constr.: Saunple; with Adv., or semine dentibus imples, Ov. H. 12,95. ; 
Abi.): suam operam, Liv. 44,25: istius;}—As Subst.: venenata, orum, n. 
omnia decreta, imperia, Hiteras peritis- | Poisonous, or venomous, things: Pl. 29, 
sime et callidissime venditabat, C. 2 4, 23, § 74.—C, (Prop.: Provided, or 
Verr. 2, 54, 135; pacem pretio, Liv. 38, /urnished, with @ magical potion or 
42. B. Esp.: With Personal pron.: charm; Meton.) Afagical, enchanted, 
To praise, or commend, one's self: Quo: magic-: illa paventGin Ora venenata 
modo ge venditant Cwsari?, C. Att. 8, tetivit mirantia virgd, Ov. M. 14, 413. 
16, 1. vénénlefer, tra, trum, adj. (vene- 

venditor, dris, m. [id.] A seller,| num; fero) Carrying, or containing, 
tender: ut ne quid omnino, quod vend- | poison ; poisonous, cenomnous: palatum, 
itor novit, emptor ignoret, C. Off. 3,| Ov. M. 3, 85. Hence, Ital. reneni- 
12,51. | Hence, Ital. venditore. JSero (rel-); Fr. rénénifere, 

venditus, a, um, P?. of vendo. vén6no, Avi, datum, dre, 1. »v. a. 

vendo, didi, ditum, dére, 3. v.a.| [venenum] I.: A. Prop.: To poison: 
{contr. from venum; do; venundo] ut spatium cceli quadam de parte 
(To place for sale; hence) IT, Prop.:  venenect, Lucr. 6, 821. B. Fig.: Zo 
To sell, rend: (Constr.: Simple; with hurt, harm, etc. : odio, Hor. Ep. 1, 14, 


4 


Gen. af price, or Adv.; also, without | 38. TI, Zo colour, dye: quos (se. tap- 


VENIA 


Alexandri ejus virtutis ac venerationis 
erunt, ut, etc., Just. 18, 1 med. 
Hence, Ital. venerazione ; Fr. vénéra- 
tion. 

vdnédrator, doris, m. [id.] A rever- 
encer, tenerator: domis vestre, Ov. 
Pont. 2, 2, 1. 

VGnéréus (-itis), a, um, v. 1. 
Venus. 

v6nGro, prpe. no perf., atum, dre, 
1. «. a. (akin to Sanscrit root WAN, 
colere]) I. Prop.: To rererence with 
religious atte ; to worship, adore, rerere, 
venerate: Lucinam meam, Plaut. Truc. 
2, 5, 23: cursisque dabit vencrata (sc. 
Sibylla) secundys, Virg. 4. 3,460. TI. 
Meton.: Zo ask reverently and respect- 
fully for a thing; to beseech, implore, 
entreul, supplicate: (Conatr.: with 
nec. Suljy.); venero te, ne, etc., Plaut. 
Bacch. 2, 1, 4. 


Object): in prredifs vendendis, C. 2 
Verr. 1, 54, 142: vendo meum non 
pluris, quam ceteri; fortasse etiam 


minoris, id. Off. 3, 12, 61: male vend- | 


ere, id. 2 Verr. 3, 98, 227.— Parti- 
cular phrase: Ex vendito, For sale: 
Cic. N. D. 8, 30, 74. TN. Fig.: A. 
To sell, or give up, any thing for 
money: (Constr.: with Ade., Dat., 


etes) concha purpura imbuens venen- 
avit, poet. ap. Gell. 20, 9,38. Y Hence, 
Ital. renenare. 

v6nénum, i, rv. (etym. dub.) I. 
'Gen.: A potion, juice, drug: QVI VENE- 
NVM MALVM FECIT FECERIT, an old 
legal formula in C. Clu. 54, 148. II. 
Esp.: A. In a bad sense: 1.: a. 
'Prop.: (a) A potion that destroys life, 


Abl. of price, or Gen. of price); quum | poison: veneno necatus, C. Clu. 21, 51: 
te trecentis talentis regi Cotto vendid- quum laqueo uxorem interimis, matr- 
ixses, C. Pis. 34, $4: quanti sua funera > emque veneno, Hor. S. 2, 3. 131.—(b) 
vendant, for how much they crpose their Of serpents, efe.: Putson, venom: fortis 
dices, Juv. 8, 192.—B. To sell, betray: | (se. Cleopatra) Tractare serpentes, ut 
vendidit hic auro patriam, Virg. 4. 6,‘ atrum Corpore combiberet venenum, 
621. TT. Meton.: A. Jo let public Hor. Od. 1, 37, 28.—b. Fig.: (a) Mis- 
property, taxes, efc.; 80, acc. to some, | chief, eril, destruction: oratio plena 
C. 2 Verr. 1, 54, 142, in no. LL—B. Jo | veneni, Cat. 44, 12: discordia ordinum 
cry up, trumpet, blazon, praise a thing est venenum urbis hujus, Liv. 8, 67.— 
(as if offcring it for sale): (Constr.: | (b) Virulence, venom, of feeling, efe.: 
Simple; or with Ad/.): poéma, Hor. | regis Rupili pus atque venenum, Hor. 


v6n6ror, dtus sum, ari, 1. v. dep. 
a. {id.] L Prop.: 7o reverence with 
religious awe; lo worship, adore, revere, 
venerate: (Constr.: Simple; with 
Abl., ine. Abl., or pro): deos, Cic. N. 
D. 2, 28, 71: memoriam alicujus, Tac. 
Agr. 46: Larem farre pio, Virg. 4S. 
5, 745: simulachrum in precibus, C. 
2 Verr. 4, 43, 94: lapidem pro deo, id. 
Plane. 40, 95. II, Meton.: Zo ask 
reverently, or respec(fully, for a thing ; 
to beseech, implore, entreat, supplicale: 
(Constr.: aliquid; aliqguem aliqua 
re; aligquem aliquid; with contra or ul 
c. Sutj.): ei veneror stultus nihil 
horum, Hor. 8. 2, 6,8: me supplici- 
bus libellis, Prop. 2, 20, 33 : multa deos 
venerati contra ejus salutem, Cain, 
ap. C. Fam. 6,7, 2: nunc quisquis est 
deus, veneror, Ut nos ex hac wrumnd 
miseras eximat, Plaut. Rud. 1, 4, 7. 


Ep. 2, 1, 75: Ligarianam prieclare 
vendidisti, C. Att. 13, 12,2. |Y Hence, 
Ital. vendere; Fr. vendre. 

VGnédi, drum, m., Overd8ac. The 


Venedt; a people of northern Germany; | 


the Wends: Tac. G. 46. 
véné-ficIum, ii, rv. [venenum ; 
facio) A. (An effecting something by 
pouwon; hence) A poisoning: de vene- 
ficiis accusare, C. Rosc. Am. 32, 90: 
veneticii damnata, Tac. A. 2, 66.—B. 
(An effecting something by venom; 
hence) A potsoning, a destroying by 
venom: veneficiis ex musteld sylvestri 
factis, Pl. 29, 5,33, § 103.—C. (A mak- 
tng up, or preparing, of magic potions or 
churms; bence) Muyic, sorcery: fruges 
alienas pellicere veneficiis, Pl. 18, 6, 8, 
; 41: subito totam causam oblitus est ; 
dque veneficiis et cantionibnus Titinimw 
factum esse dicebat, C. Brut. 60, 217. 
q Hence, Ital. vencjicio; Fr. (old) véné- 


Sce. 
vdné-fYcus, o, um, adj. (id.) A. 


(Eifecting something by poison; hence) 
porsonous, poisoning: Pi. 80, 2, 6, § 17. 
—B. (Effecting something by magical 
Potions or charms; hence) Magical, 
magic-, sorcerous: concipit illa preces, 
et verba venetica dicit, Ov. M. 14, 365. 
—As Subst.: 1. veneficus, i, m. (sc. 
homo) A sorcerer,wizard a. Prop.: 
C. Cat. 2, 4,7.—b. Fig.: As a term of 
abuse: Plaut. Pers. 2,4, 7.—2. venee 
fica, #, /. (sc. femina) A sorceress, 
witich: a. Prop.: Hor. Epod. 5, 71.— 
b. Fig.: As a term of abuse: Ter. 
Eun. 5,1,9. 4 Hence, Ital. (subet.) 
wencfico; Fr. (adj.) (old) rénéficque. 
vénénarilus, li, m. ({venenum) 
(One pertaining to venenum; hence) 
A powon-mirer, poisoner: Suct. Ner. 


1. v8nbnAtus, a, um, P. of veneno. 

2. vSndnadtus, a, um, adj. ({vene- 
num) (Provided with venenum ; hence) 
A.: 1. Prop.: a. Provided, or furnish- 
ed ,tith poison ; poisoned ; st dipped, 
etc., in poison: caro, Cic. N. D. 2, 50, 
826 : sagitte, Hor. Od. 1, 22, 3.—b. 
Poisonous, containing poison: (Comp.) 
nihil est uam venenatius, quam, 
etc., Pl. 32, 2, 12, § 25.—2, Fig.: Hurt- 
Sul, harming, biting, etc. : nulla venen- 
avo litera saoaaiaat Ov. Tr. 2, 566. 

V1s 


8. 1,7, 1.—2.: a. Prop.: A magical 
potion, charm: venenis erepta memoria, 
C. Or. 37, 129: venena Medex, Hor. 
Epod. 5, 62.—b. Fig.: Charm, seduc- 
tion: intactos isto satius tentare ven- 
eno (#. ¢. amore), Prop. 2, 12, 19.—B. 
In a good sense: 1. A colouring mater- 
tal; a colour, dye, paint: alba nec 
Asayrio fucatur lana veneno, Virg. G. 
2, 465.—2. A medicine: Luc. 8, 691, 
J Hence, Ital. ceneno (vel-); Fr. venin. 

vén-d0 (vee), Ivi or li, Itum, Ire, 
4.0. n. [venum; co} (To go t sale; 
hence) 7o be sold: (Constr.: Abs.; 
with Adv., Abl. of price, Gen. of price, 
or ab): venisse libertatem plebis, Liv. 
5, 2: venibis tu hodie virgo, Plaut. 
Pers. 3, 1, 8: presenti pecunia, id. 
Men. 5, 9, 96: quanti, C. 2 Verr. 3,39, 
89: respondit, a cive se spoliari malle 
quam ab hoste venire, Quint. 12, 1, 43. 

vénérabilis, e, adj. [veneror} A. 
To be respected or reverenced ; worthy 
of respect or reverence ; reverend, vener- 
able: (Constr.: Abs.; with Adl., 
Adv., or Supine tn a): venerabile don- 
um Fatalis virge, Virg. AS. 6, 408; 
(Comp.) vir venerabilior divinitate 
credit&é Carmenta matris, Liv. 1, 7: 
visu et auditu juxta venerabilis (sc. 
Germanicus), Tac. A. 2, 72.—B. 
Showing veneration, venerating, rever- 
ing, reverential: (Constr.: with inc. 
Acc. or erga): senatus in deam, Val. 
Max. 1,1, 15: verba erga deos, id. 2, 
4,4. | Hence, Ital. veneradile (-revole); 
Fr. vénérable. . 

vénérabiiter, adv. (venerabilis) 
With veneration, reverently: Val. Max. 
5,1, 5 ezt. 

vdnéraébundus, a, um, adj. (ven- 
eror} Venerating, reverential: vencr- 
abundi templum iniere, Liv. 5,22. 4 
Hence, Ital. venerabondo. 

voénératio, dnis, /. [id.] I. Prop.: 
The highest respect, reverence, venera- 
tion: (Constr.: Abs.; with Subjective 
Gen., or Objective Gen.): habet enim 
venerationem justam quicquid excellit, 
Cic. N. D. 1, 17, 45: venerationem 
hominum meritus, Tac. A. 15, 74: in 
venerationem tui theatra ipsa consurg- 
ent, Pl. Pan. 54. I. Meton.: The 
quality that commands vencration, vene- 
rable character, venerableness: amici 


ay 


q Hence, Ital. venerare; Fr. vénérer. 

Véndti (Hdndti and Enéti), 
drum, m. The Veneti, Heneti, or Enett: 
I. A people tn Gallia Togata (in the 
mod. Venetian territory): Pl. 8, 19, 23, 
$130; Liv. 1,1.—Hence, A. Véndtus, 
a, um, adj.: 1. Prop.: Of, or belony- 
ing to, the Veneti; Venetian: terre, 
Mart. 13, 88, 1.— 2. Meton. (Prps. 
from the colour of the sea off the 
coast of the Veneti; or else from a 
blue colour prepared by them): a, 
Sea-coloured, azure, bluish: cucullus, 
Juv. 8, 170.—b,. Clothed in blue; blue: 
factio, Suet. Vit. 14.—As Sudst.: Vne 
Sta, w, f. (sc. factio) The party 
clothed in Blue; the Blues: Mart. 6, 46, 
1.—B. V6n6tla, we, f. The country 
of the Veneti: Liv. 39, 22. I. A peo- 
ple of Gallia Lugdunensis (in the neigh- 
bourhood of the mod. Vannes): Cres. B. 
G. 2, 44.—Hence, A. Vondtla, &, /. 
The country of the Veneti: Ces. B. GU. 
3,9.—B. Véndticus, a, um, ad. Of, 
or belonging to, the Veneti ; Venetic: bell- 
um, Ces. B. G. 8, 18. 

V6n6tus, a, um, v. Veneti. 

vénia, =, /. [from same root as 
veneror; cf. veneror tnt.) I. Gen.: 
Favour or indulgence; reudiness to 
render service, obliging disposilion or 
conduct, grace, kindness, favour (usual 
ly in the phrase veniam dare, to gran$ 
a favour, be facourable, to comply, con- 
sent): Constr.: Abs.; with Gen., pro, 
Adv., or de); dabis hanc veniam, mi 
frater, ut, e¢c., C. de Or. 1, 6, 23: quum 
data easet veniaejus dici, when tndulg- 
ence had been granted for that day, 
Liv. 26, 17 : quod af fata negant veni- 
am pro conjuge, Ov. M. 10, 38 : veni- 
am mihi quam gravate pater dedit 
de Chrysalo, Plaut. Bacch. 3, 6, 3.— 
Particular phrase: Bon&venid 
or cam bond venia (an expression uscd 
by way of excuse for something about 
to be said) By your good leave, with 
your permission: Cic. N. D. 1, 21, 593 
id. Rose. Am. 4, 10. I. Esp.: For- 
bearance in respect to any wrong that 
has been done; forgiveness, pardon, 
remission: (Constr.: Abs.; with Sub- 
jective Gen., Objective Gen., or ad): ven- 
iam et impunitatem dare, C. Phil. 8, 
11, 3%; irarum coelestium, Liv. 3, 73 


VENILIA —- VENUS 

errati, C. Lig. 1, 1: ad ejus facti deprec- frumnas, Plaut. Mil. 1, 1, 33%. a. 
ationem ignoscendi petenda venia est, / Meton.: A.: 1. The womb: homines 
id. Part. Or, 37,131, § Hence, Ital. | in ventre necandos Conducit, Juy, 6, 
venia, 596.—2, The Jruit of the womb, fetus: 

Vénilla, m~, J. Venilia: I, The mo- | ignorans nurum ventrem ferre, Liy, l, 
ther of Turnus : Virg. 2. 10, 76. IT, 34, 3.—B. The bowels, entrails: ven- 
The wife of Janus: Ov, M, 14, 334, tribus bubulis apes progenerari, Col, 

Vvénlo, véni, ventum, vénire, 4, 9, 14,6.—C, Of “ny thing that swells 
vn. [etym. dub.) J, Prop.: 7 Or bellies Out: A belly, i.e. a swelling, 
come: OF living or inanimate subjects ;: | Protuberance ; tortus per herbam Crese- 
(Constr.: Abs.; with 06, Abl., inc, i 
Abi., ad, sub ¢, Acc., in c, Acc., Adr., 
€r, Acc. of Place, Abl., Of time, Abl, of 
Place, Per, Lat,, Adverbial expression, 


122; lagenz, Juy, 12, 60. q Hence, 


Ventidius, li, m. Ventidius; the 

, name ofa Roman Gens ; esp. P, Ventid- 

$8.): veni, vidi, vici, Suet, Cees. 37 : | tus Bassus, a Partisan of Antony; (, 

cujus jussu venio, et quam ob rem ven- | Phil. 12, 9, 23. 
i in 


-5,1, 16: ad urbem, erposing to the ar; an airing; ventila- Meton.: 
C. Fam. 16, 10,1: sub ora Viri, Virg. | tion - Pi. 23, 1, 6,§10. Hence, Ital, | 11.--B, 4 ventricle of the heart ; 
ZZ. 6,191: in Tusculanum, C. Fam. 9, | ventilazione; Fr, ventilation, | N. D. z qT Hence, Ital, 
5,3: hic segetes, illic veniunt felicius ventilator, Oris, m. Cid.j A.: (One tcolo; Fr. ventricule. 
ave, Virg. G..1, 5¢ : ex India, Plant, who swings or fosses in the air - 
Cure. 3, 68: sexto die Delum Athenis A juggler, Performer ; hence ‘aving ; 
venimus, C. Att. 6,12. |: per pate- | Quint. 16, 7, 11.—B. One who winnows big-bellied ; pot-bellied : homo, Plaut, 
facta foramina, Lucr. 4, 895: dum. grain, a winnower : Col. 2, 10, 14, As. 2, 3, 20, 
tibi liters meg Veniant, C. Fam, it, ventilo, avi, atum, are, l. v. a, ventriidsus, a, um, adj. [id.) (id.) 
24,2: sponte sua, Virg.G. 2,11: de- (ventulus} a Prop.: Of the | Having a large F reed 
risum, Plaut. Aul. 2, 2,46: non nos wind, air, efe.: Tp blow gently backwards | out : dolia, Pl, 4, 21, 27, § 134 
Libycos populare penates Venimus, | and Jorwards ; to sway Sillig, ~ 

ro. om 


» agitate, ete.: 
me ventiil m. dim, [ventus} 4 
facere, 


Virg. A. l, 528: Lilybeum venitur, | populeas ventilat aura Comas, Ov. Am, | us, i, 

a » Oo, 54, 141, OF &-: A./ 1, 7, 64. B. Meton.: 1. Gen.: Zo slight wind, breeze: Ventulum to 
Gen.: Zo come: Of Persons or things | Swing, tose, shake, brandish, ete., back- | make a breeze (by fanning), Ter. Eun, 
as subjects: (Constr,; Abs.; with | “ards and Soruards: (Constr. : Sim- 3, 5, 47. 

Dat., Jmpers, Pass.; with ab, ad, Adr., | Ple; with in ¢. Acc., or ia ¢. Abl., or ventus, i, m. [akin to Sanserit root 
contra, de, inc, Ace., or ex): non eumus <Aés.): ventilat estivum, digitis sud- | WA, spirare (The i OF breathing 
omnino sine cura venientis anni, Cie, _ antibus, Aurum, t. €. tosses it to and | thing; hence) J, Prop: Woramnat 
Q. Fr. 3, 4, 4: suum tempus eorum JTO a8 if to cool it, Juv. 1, 28: cubitum | (se, aér) hue et illue Ventos efficit, Cie, 
laudi, Quint. 3,1, 21: ut jam a prin- | utrumaque in diversum ] | ° 

cipio videndum sit, quemadmodum | 3, 118: in toto ventilat 

velis venire ad extremum orationis, | Mart. 5,32, 4: quam Stultum est, quum : 

C. Or. 59, 201: contra rem suam me signuum pugne acceperis, Vventilare, et aqua Seribere, Cat, 70, 4: 
nescio quando venisse questus est, id. | Sen, Ep. 117, 25.—2, Esp.: a. Pass, | ere verba Ventis, to talk t the ined, 

"hil. 2, 2, 3: si de literis corruptis | jn reflexive force: 7 move Or sway one’s | Lucr. 4, 932: dare verba in ventos, Ov. 
Contra venit, id. 2 Verr 2, 47, 1u7: | Self backwards and Sorwards: alio atque | Am. 1,6, 42.—B, Verba ventis dare, — 
quod in buccam venerit, Scribito C.  alio posi renti a not to one’ 


condition : (Constr,: 80, alone; with $ 322. 


"pot ~ TOP.: To expose io the want nostra non aberit, however 
Dat., Per, propter, or ex): in consue- the action oS the air or wind ; to ventilate : the winds may 


tudinem, C. Cacin. 2,6: ut jam non _ Jactando ventilare Oportet, Var. R. R. 

Solum hostibus in contem ptionem 1, 55,6. B, Meton.: : : 

Sabinus Veniret, sed, efc., Ces. B. G. | ilatur sub divo sepius cera fulva, Pl. | Att. 2,1, 6: vento aliquo in optimum 

3,17: per Treviros Venisse Germanis | 21,14, 49, § 84, IIT. : (70 set the wind | quemque excitato, id, 

in amicitiam, id. ib, 6,5: si in hanc | or air in motion upon any object ; rumorem et concionum ventos om 

calainiiatem venit propter priediorum hence) A, Prop.: 70 fan: aH 

bonitatem, C, Rose. Ain. 17, 49: quae- | Abs.; or with Ad/.): aliquo ventilante, vento; Fr. vent, 

dam in consuetudinem ex utilitate ra- | Suet’ Aug. 82: Patri venuncula and ven. 

tionis venerunt, id. Iny. 2, 53, 160.) um Ventilat alis, Claud, in Entrop, 1, | nucula), Uva. A kind 9r apes fit for 

B. Esp.: In speaking: Jo come toa; 109, B, Meton.: 1, 7% 2 in- : Hor. 8, 2, 4, 71; called 

topic: ut jam a fabulis ad facta Jlame, rouse, etc.: incendia, Sil, 17, 507, = 

veniamus, (, Rep. 2, 2, 4, { Hence, |—g, cool: vinum, Col, 12, 30, 1.~ Vvéniila, wx, 7. dim. {vena] 4 small 

Ital. venire; Fr. venir, 3. To p } ] inlet: 
vénor, dtus sum, dri, 1. rv, dep. n. | tenue Ventilat frigus , , . 0, Mart. Fig.: ui tenni Yenula per caleulog 

and n. [etym. dub.] I, Neut.: 7 Aunt, | 3, 82, 10, C. Fig.: 70 blow into a | fl Quin 

chase: A, Prop.: in nemusire parant Jlame, kindle, ercile, rouse : concio vent- } 

venatum, Virg. 2, 4, 117: canum ilata, C, FI. 23, 54. Ty, To fill with 

alacritas in venando, Cic. N. D, 2, 63, | w d, expand, swell: carbasa ventilan- 

158. B. Fig.: sed tu Preecipue cury- | tur aura, Stat. gs, 4, 3, 106, Hence, 

is venare theatris, Ov, A. A.1, 89. 7, Ital. ventilare (-olare); Fr, ventiler, 

Act.: A. Prop.: Zo hunt, chase, pur- ventio, dnis, 7, [Venio] 4 coming : 

sue: (Constr,: Simple; or with Abl.): | Plaut. Truc, 2, 7, 61. 

i modo, venare leporem, Plant. Capt. ventito 
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v. a. [venum; do tT see sale ; 
no perf, nor sup., ire, 1, v, * (Constr.: 
1, 2, 81: canibus venabere damas, Virg. | n. intens, [vento} To come Often, be ; With Ade., sus © Abl., or 
G. 3,410. B, eton.: 70 take, seize wont to come, keep ming: (Constr per; also, Abs.): (in fmesis) venum 
catch: conch hiantes venantur cibum, | 4ds > With Adp,, ad, inc. Acc., or Ace. | cuncta + Claud. Rufin. 1, 179: 
Pl. 32, 11, 54, § 154, "ig.: Tolo Place, or Adverbiat Relative clause) gonee sententia Dolabelle yelut vemsca 
hunt or seek after, lo pursue a thing : ad comitia, Nep. Att. 4,4: quum ipse » Tac. A. 11,29: imbelle valgus 
(Constr.: with Abi., or in ¢, Ad/,): Scevolam Ventitarem, © Leg. 1, 4, | sub co venundare, id. ib, 13, 39: 
non Plebis suffragia venor Im- | 13: in Castra, Ces, B, G. 4, 32: dom- | ac r gros per commercia venunda- 
Pensis Coenarum, Hor. Ep. 1, 19, 37: um, C. Fam. 11, 27, 5: quum ventit- | tos, ete, i 
in aliqué re laudem modestiw, Auct, 


: 
: 
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abas, quo puella ducebat, Cat, 8, 4. 
to nor 
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veins, veiny, $: I. Prop.: renes come: Var. ap, Non. 119, 2, (cf. the ee expression 
Cels. 4, 1: (Comp,) venosius intybum, ventosus, a, um, adj. [ventus] J, sell"): tuque o yenundata, 
Fi.. 2; 8, 29, § 73. - Fig.: liber ! ; 

Ty, meagre, Pers 1,75, VT Hence, Ital 


Prop.: Full of wind, windy: folles, 
Virg 0 
venoso; Fr, veineug, 
venter, tris, m, [prob, the digam- 
mated évrepov, the entrails] J, Prop.: | 3 Lb M ind, 
A. Gen.: The belly: C. Diy, 2, 58,119. |i. @. Light, Quick, Speedy, swift: equi, | Cupid, Oy. M. 1, 463; also, <Encas, 
B. Esp.: Conveying the accessory | Ov, F 4, 392. DY. Fic . ] ; 


ry , + Pig.: A. Light Virg. 28. 1, 395 and in jest, Venere 
idea of 8reediness, sormandizing : The | changeable, inconstant Jickle extra. | — Julius a 


Paunch, maw; venter creat omnes has , Ordinarium imperium Populare atque 
1014 
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VENUS 


VERCINGETORIX 


conatellition Venus, Cle. N. D. 2, 20, , graceful, ete.: (Constr.: Abs.; with | em cessationis epistolé dedisti, Q. Cie. 


5: Vencris mensis, t.¢. April, Ov. F. 
4, 61.—Hence, V6noréus (-Ius), a, 
um, ad. Uf, or belunging to, Venus: | 
racerdos, Plaut. Rud. 2, 2, 23.—As' 
Subst: A. V6n6re!I (eli), 6rum, m. 


Adv., or ine. Gerund indo): sententiz, 
C. Brut. 95, 325: Grecus facilis et 
valde venustus, id. Pis. 28, 70: longe 
venustiora omnia in respondendo, 
quam in provocando, Quint. 6, 3, 13. 


(se. servi) The temple-slures of the J Hence, Ital. renusto. 


Erueimnian Venus: C. 2 Verr. 2, 38, 92 5 | 


id. Clu. 15, 43.—B. VSn6réz (Lee), | 
frum, f. (se. conch) Venus-shell, a 
species of muscle: VP], 9, 33, 52, § 103. 
Il. Meton.: A. Serual love, the plea- | 
surcs of love, cenery: sine Cerere et 
Libero friget Venus, Ter. Eun. 4, 5, 6. 
~-Hence, V6n6rlug, a, um, adj. Of, | 
or belonging to, serual love; lascivious, | 
wanton: C. Sen. 14, 47.—In a pun: 
Lomo, belonging to Venus and lascivious, 
(of Verres), C. 2 Verr. 5, 54, 142.—B. 
A belored otyrct, belored: mea Venus, 
Virg. FE. 3, 68.—C, Loreliness, beauty, 
etc. (physical): quo fugit venus? Hor, | 
Od. 4, 13, 17: deesse iis unam ilam | 
snam venerem dicebat, quam Grrieci | 
charita vocant, Pl. 35, 10, 36, § 79.— | 
D. The planet Venus: C. Rep. 6,17,17. ! 
—E. The highest throw at dice, when 
each of the dice presented a different 
number; the Venus throtwe: Hor. Od. 2, 
7, 25.—Hence, Vinérédus (-fus), 1, 
m. The Venus throw: C. Div. 1, 13, 
23. IO. Fig.: Beauty, elegance, grace- 
fulness, attractiveness : mental or moral: 
(Constr.: Abs.; with Gen., or Gerund 
tn di): at bene nummatum decorat 
suadela venusque, Hor. Ep. 1, 6, 38: 
ordinis heec virtus erit, et venus, id. 
A. P. 42: Isocrates omnes dicendi 
veneres sectatus est, Quint. 10, 1, 79. 
¥ Hence, Ital. Venere; also (adj.), 
Vencreo; Venerdi, also, Fr. Vendredi 
(= Veneris dies), ‘‘ Friday.” 

2. vénus, Os, m.; or venum, | 
(occurring only in the forms venui, 
veno, and venum), m. [etym. dub.) 
Sale: rogavit haberetne venui lacte? 
App. M. 8, p. 210: posita veno irrita- 
menta luxds, Tac. A. 14, 15: ut ejus 
familia ad wdem Cereris venum iret, 
Liv. 3, 65. 

Véntsla,e, /. Venusia; a townon 
the borders of Apulia and Lucania, the 
birthplace of the poet Horace (now 
Venosa): C. Att. 5, 5, 1.— Hence, 
Véntisinus, a, om, adj. Of, or be- 
longing to, Venusia; Venusian: silve, 
Hor. Od. 1, 28, 26.—As Subst.: Venuse 
ini, drum, m. (se. cives) The tnhubit- 
ants of Venusia, the Venusians: Liv. 
23, 54. 

vinustas, Atis, 7. (1. Venus] A. 
Physical loveliness, beauty, charms, 
comeliness: 1. Prop.: vultusquantam 
affert tum dignitatem, tum venustat- 
em, C. Or. 18, 6U : corporis, C. Off. 1, 
27, 95.—2. Fig.: signa eximia venus- 
tate, C. 2 Verr. 4, 3,5.—B. Mental or 
moral eleyance, gracefulness, grace, at- 
tractiveness, etc.: homo affluens omni 
lepore et venustate, C. 2 Verr. 5, 54, 
142: amanitates omnium venerum 
atque venustatum affero, Plaut. Stich. 
2,1,5. | Hence, Ital. venusta (-ate, 
cade); Fr. (old) rénusté, 

vénuste, adv. (venustus] Charm- 
tngly, gracefully, beautifully: cecidisse, 
Cel. ap. C. Fam. 8, 4, 2: (Comp.) 
venustius adhibere, Sen. Contr. 1, 1: 
(Sup.) venustissime respondere, Col. 
ap. C. Fam. 8, 11, 2. 

vdnusttilus, a, um, adj. dim. [id.] 
Lovely, charming, delightful: oratio, 
Plaut. As. 1, 3, 70. 

vdnustus, &, um, adj.{1.Venus] A. 
(Prop. : Provided or gifted with Venus; 
hence, Fig.) Fatoured by Venus, fortun- 
ate in love: “ venustus, éwadpoditos,” 
Gloss. ; cf. invenustus, no. I1.— B. Pro- 
vided or furnished with physical loreli- 
ness, etc.; lovely, beautiful, comely, etc.: 
1. Prop.: gestus et motus corporis, 
C. Brut. 55, 203 : (Sup.) diva venustis- 
sima Venus, Plaut. Poen. 5, 4, 4.—2. 
Fig.: (Comp.) sphra venustior et 
nobilior, C. Rep. 1, 14, 21.—C, Pro- 
wided, or furnished, with mental or 
moral beuuty, oe 5 ao deligh{ful, 


v6-palli¥dus, a, um, adj. Very pale, 
eery pallid: mulier, Hor. 8. 1, 2, 129. 

vépréciila, x, /. dim. [vepres] A 
little thorn- or brier-bush: C. Sest. 33, 
72. 

vipres, is, m. (fem., Lucr. 4, 60) 
{etym. dub.) A thorn-bush, brier-bush, 
bramble-bush : sepulcrum septum unci- 
que et vestitum vepribus et dumetis, 
C. Tuse. 5, 23, 64: vepre, Ov. M. 5, 
628. | Hence, Ital. repre. 

v6r, véris, 1. [}p digammated) I. 
Prop.: The spring: quum autem ver 
esse cceperat, C. 2 Verr. 5,10, 27: vere 
novo, Virg.G.1,43. II. Meton.: Of 
the productions of spring: quum breve 
Cecropiw ver populantur apes, Mart. 9, 
14, 2: ver racrum, @ special offering 
presented from the firstlings of spring, 
which it was customary to vow in 
critical circumstances: Liv. 22, 9. 
I. Fig.: The epring-time of life, 
youth: ver agere, Cat. 68, 16; statis, 
Ov. M. 10, 85. 

Verigri, drum, m. The Veragri; 
a people of Gallia Narbonensis, on the 
Pennine Alps: Cas. B. G. 3, 1. 

vératrum, i,n. The plunt helle- 
bore: Cels. 2, 12, 1. 

v6rax, cis, adj. (2. vero] Speaking 
truly, true, veracious: oraculum, C. 
Div. 1, 19, 88: (Comp.) Herodotum 
cur veraciorem ducam Ennio ?, id. ib. 
2, 56,116. YF Hence, Ital. verace; Fr. 
vtérace. 

verbascum, i,7. The plant mul- 
lein: Pl. 25, 10, 78, $120. | Hence, 
Ital. verbasco. 

verbénica, =, /. Verbenaca; a 
plant, called also hicrabotane ; vervain 
s ne officinalis, L.): Pl. 25, 9, 89, 

05. 

verb&nee, frum, /. [etym. dub.) 
Boughs or branches of laurel, olive, or 
myrtle; sacred boughs (borne by the 
Fettales, by priests, by persons attending 
sacrifices, etc.; also, used in medicine 
as a cooling remedy): Liv. 30,43; C. 
2 Verr. 4, 50,110; Hor, Od. 1, 19,4; 
Cels. 2, 22, 33. 

verbénadrius, Yi, m. [verbene) 
(One pertaining to verbenme ; hence) 
One who bears the sacred boughs, of the 
fetiales: Pl. 22, 2, 3, $ 5. 

verbéndtus, a, um, adj. [id.] 
(Provided, or furnished, with vervene; 
hence) Crowned with a wreath of sacred 
boughs: Suet. Cal. 27. 

verber, éris (Nom., Dat., and Acc. 
Sing. do not occur; and the Sing. in 
gen. is very rare), n. (prob. ferio] ( That 
thich brings about the beating; hence) 
I. Prop.: A lash, whip, scourge, rod: 
adolescentem nudari jubet verberaque 
afferri, Liv. 8, 28: illi instant verbere 
torto, Virg. @. 3,106. TI. Meton.: 
A. A thong of asiling and other similar 
missile weapons: excusss3 contorto 
verbere glandes, Ov, M. 7,777 : stuppea 
torquentem SHalearis verbera funda, 
Virg. G. 1, 309.—B.: 1. 4 lashing, 
scourging, flogging, etc.: mitto vincla, 
mitto carcerem, mitto verbera, mitto 
secures, C. 2 Verr. 3, 24, 59: conversx 
verbere virgwe, Ov. M. 14, 300.—2. Of 
inanimate things: a. A stripe, stroke, 
blow: trementes Verbere ripas, Hor. 
Od. 3, 27, 24: verbera ventorum, Lucr. 
5, 955.—b. Of the stroke of oars: pupp- 
is Verberibus acnis agitur, Luc. 3, 
536: renorum in verbere perstant, Ov. 
M. 8, 662. I. Fig.: Plur.: Lashes, 
strokes: contumeliarum verbcra subire, 
C. Rep. 1, 5, 9: verbera lingus, 4. e 
chidings, Hor. Od. 8, 12, 3. 

verbéraébilis, e, adj. [verbero} 
Worthy of a beating: Plaut. Aul.4,4, 6. 

verbdératio, Snis, /. {id.) (Prop.: 
A striking, beating; Fig.) Chastisement, 
punsshment: mirificam mi! verberation- 


ap. C. Fam. 16, 27,1. & Hence, ltal. 
terdération. 

verbératus, Os, m. [id.] A beating: 
Pl. 41, 3, 24, § 39. 

verbéréus, a, um, adj. [verber] 
(Of, or belonging to, stripes; hence) 
Fit for, or worthy of, stripes: Plaut. 
Pers, 2, 2, 2. 

1. verbéro, Avi, atum, dre (/n/. 
Pres. Pass., veroderarier, Plaut. As. 2, 
8, 7), 1. ea. [id.}) I. Prop.: 7o 
lash, scourge, whip, flog, beat, drub: 
(Constr.: Simple; with Adbi., or Ad- 
verbial expression; also, Abs.): pulsare 
verberareyue homines, C. 2 Verr. 5, 64, 
142: oculos virgis, id. ib. 5, 43, 112: 
parentem servum, injurié, id. Fin. 4, 
27,76: quo firme verberaturi Iinsist- 
erent, Suet. Cal. 26. TI. Meton.: Of 
things: 7o strike, beat, lash, knock, etc.: 
(Conetr.: Simple; or with Ad/.): 
undas, Lue. 2,407: tormentis Mutinam 
verberavit, C. Phil. 8, 7, 20: aquila 
ethera verberat alia, Virg. AB. 11, 746, 
I. Fig.: To lash, chastise, plague, 
torment, harass: senatis couvicio verb- 
erari, C. Pis. 26, 63. 

2. verbéro, dnis, m. [1. verbero] 
One worthy of stripes; @ scoundrel, 
rascal: fundum a verberone possideri, 
C. Att. 14, 6, 1. 

verbése, ade. [(verbosus}] With 
many words, verbosely: C. Mur, 12, 26: 
(Comp.) verbosius, id. Fam. 7, 3, 5. 

verbdsus, a, um, adj. (verbum] 
Full of words, wordy, prolizx, vertuse: 
(Constr.: Abs.; or with tne. Abl.): 
simulatio, C. Mur. 14, 30; (Comp.) 
verbosior epistola, id. Fam. 7, 3, 6: 
(Sup.) verbosissimos locos arceasere, 
Quint. 2, 4, 31: verbosus in historia, 
Suet. Cal. 34. F&F Hence, Ital. cerdbvse ; 
Fr. verbeur. 

verbum, { (Gen. Plur., verbOm, 
Plaut. As. 1, 8, 1), m. [etym. duh, ; 
prps. digammated from the root ep, 
whence etpw and pha) (That which is 
spoken; hence) I. Gen.: A. Sing.: 
A word: qui verbum nunquam in pub- 
lico fecerunt, C. Brut. 78, 270: libenter 
verbo utor Catonis (f.e. origines), id. 
Rep. 2, 1, 3.—B. Plur.: Words; er- 
pressions, language, discourse, convers- 
ations, etc.: verba rebus impressit. C. 
Rep. 3, 2,8: dialecticorum, id. Ac. 1,7, 
25.—Prov.: Verba facit murtuo, He 
talks lo the dead, i. e. tn rain, Plaut. 
Puen. 4, 2,18; for which, verba tiunt 
mortuo, Ter. Ph. 5,8,26.—Adverbial 
phrases: 1, Ad verbum, verbum e 
verbo, de verbo, pro verbo, or simply 
verbo: Jo a word, word for word, exr- 
actly: C. Fin. 1, 2,4; id. Tuse. 3, 4, 7; 
Ter. Ad. prol. 11; C. Opt. Gen. Or. 5, 
14; Hor. A. P.133.—2, Verbi causa or 
gratia, For the sake of example, for ex- 
ample, for instance: C. Fat. 6, 12; id. 
Fin. 5, 11, 30.—3. Uno verbo, In one 
tord, in a word, briefly: C. Phil. 2, 22, 
54.—4. Meis, tuis, suis, or alicujus 
verbis, Jn my, thy, or his name; for me, 
thee, or him: C, Att. 16, 11,8; Plaut. 
Mil. 3, 3, 88; Liv. 9, 36. I. Esp.: 
A. Sing.: 1. A saying, expression, 
phrase, sentence: plus plusque i{stuo 
sospitent, quod nunc habes, £u. Jilud 
mihi verbum non placet: quod nuno 
habes!, Plaut. Aul. 3, 6, 11.—2. A 
proverd: verum est verbum, quod 
memoratur: ubi amici, ibidem opne, 
Plaut. Truc. 4, 4, 32.—B. Mere talk, 
mere words: verbo et simulatione, O. 
2 Verr. 3, 58,133 : dolor est malum, ut 
disputas: existimatio, dedecus, infamia 
verba sunt atqne ineptia, empty words, 
C. Pis. 27,65.— Particular phrase: 
Verba dare (alicui), Zo give empty 
words, = to deceive, cheat: Ter. Andr.1, 
3,6; C. Att. 15,16A.—C, Gramm.é.4: 
A verb: sententis verbis finiantur, C. 
de Or. 8,49, 191. YF Hence, Ital. verbo; 
Fr. verde. 

Vercelle, Sram, f. Vercella; a 
town in Gallia Cisalpina (now Vercelis): 
Tac. H. 1, 70. 

Veroingetirix, Igis, m. Vercsn- 
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geloriz; a commander of the Gauls in H. 8, 104.—B, 7o be feared or dreaded, | ttself: nisi Bruti anxilium ad Italiam 
the Gallic war: Cees, B. G. 7, 4. dreadful, etc.: Parthoque verendus, vergere quam ad Asiam maluissemua, 
verciilum, i, 2. dim. (ver) Little. (sc. Alexander), Liv. 10, 46. C. Phil. 11, 11, 26.—2. Ksap.: a. Zo 
spring, a8 @ term of endearment : véréor, Itus sum, éri, 2. ». dep. a. | verge towards: (Constr.: with Adr., 
Plaut. Cas. 4,4, 15. and m. (ctym. dub.] I, Act.: A.| ad, orine. Acc.) : propius nox vergit 
vére, adv. [{verus] According to Prop.: To feel ave, or reverence, of or | ad lucem, Curt. 4, 7,22: in lethargum 
truth, truly, really, in fact; properly, for; to reverence, respect, esteem, revere | vergentibus (se. egris), Pl. 32, 10, 53, 
rightly, aright: quis putare vere potest, @ person or thing: reprehensionem | § 116.—b. Of time. life, efe.: To deriine, 
efe..C. Rep. 1,17, 28: (Comp.) libentius docwrum atque prudentium, C. Or. |, ; to be declining: (Constr.: .4ds.; or 
quaur verius, id. Mil. 29, 78: (Sup.) 1: metuebant cum servi, verebantur | with Ad/.): vergente jam die, Suet. 
verissime dicere, id. Rep. 2, 4,8. J | liberi, id. Sen. 11, 37. B. Meton.:! Oth. 7: vergens annis femina, Tac. AL 
Honce, Fr. ro:re. 1. To feur, be afraid of, dread a person | 13, 19. 
vérécunde, adr. [verecundus) or thing: (Constr.: Semple; with Vergoébrétus (Vir-), i,m. VWer- 
Shumefacedly, ash sully, Shply, mod- | Adr., Otyective clause, ab,or inc, Abl.): | gohretus ; the title of the chief magistrate 
estty: C. Fin, 5, 2, 6: (Comp.) id. de | hostem, Cws. B.G.1, 39: verear magis among the ddui: Ces. B.G. 1, 16. 
Or. 1, 37, 171. Me amoris causa hoc ornatu incedere, | véri-dicus, a, um, adj. [verus; 
vérécundla, we, f. (verecundus] | Plaut. Mil. 4, 7,.2: supplicium abd dico) A. Thal speaks the truth, triusth- 
(The quality of the verecandus; hence) | aliquo, Auct. Her. 2, 19, 28: desidiam felling, veracious: voces, C. Div. 1, 45, 
A.: 1. Prop.: A feeling of awe or; in hoc (sce. pucro), Quint. 1, 3, 7.—2. | 101.—B, (Prop.: That ts truly sasd; 
reverence for any person or thing :| Zo terrify, alarm, or Jrighten: quos: Meton.) True, veritable: usus, true 
respect, wencration, reverence, etc. :| (ac. Cyrenaicos) non est veritum in = experience, Pl. 18,4,6 $25. | Hence, 
quando nec ordinis (=senatorum) hu- | voluptate summum bonum ponere, C. | Ital. veridico; Fr. réridigque. 
jus, nec reipublicas (=civium) est | Fin. 2, 13,39. IL Neut.: A.Prop.: Jo! véri-l6équlum, li, n. (verus ; logn- 
verecundia, etc., Liv. 4, 45: legum, id. | feel, or entertain, reverence, respect, es- | or) A literal transl. of érypodoyie, 
10, 13.—2. Meton.: a. Venerableness: | teem, etc.; toentertaina feeling of respect, , Etymology, for which Cicero proposes 
Quint. 6, 8, 33.—b. Feur, dread: | ete. with regard to: (Constr.: Respect- the freer rendering, notatio: C. Top. 8, 
(Constr. : with Objective Gen., or | ire Gen.): ne tui quidem testimonii... | 35. 


Gerund in di): turpitudinis, C. Tuse. 5, | veritus, superbum se privbuit, efc., C. vérisimYis, véris¥mYiter, and 
26, 74: negandi, id. Or. 71, 288.—B.: | Att. 8,4, 1. B. Meton.: 1. Zo en- | vris¥mDItidd, more currectiy w rit- 
1. Prop.: a@. Gen.: The natural feeling | tertain a sense of shame ; to feel shame; | ten separately, veri simil., v. similis. 
of shame, by whatever cause produced ; | to be bashful, modest, etc.: hic vereri! wéritas, atis, 7. [verus] (The gealey 
shumefacedness, bashsulness, shyness, coy- | perdidit, Plaut. Bacch. 1, 2, 50.—2. Jo | of the verua; hence) Truth, trutiful- 
ness, modesty, etce.: (Constr.: Abs. ; | feur, be afraid, dread, to do, he, efle., | ness, verity; the true, or real, naferr; 
with Gen., or inc, Abl.): homo solum | any thing ; to shrink from doing, being, | reality: veritatem patefacere, C. ull. 
animal natum pudoris ac verecundie | ee: (Constr.; with /nf.): vereor {| 16,45: veritates fortiter dicere, Gell. 
particeps, C. Fin. 4, 7, 183 oris, bash- | committere, ut, efe., C. Leg. 1, 13, 37. | 18, 7,4: in alicujus tidem, veritatein, 
sal redness, blushing, Suet. Dom. 18: | —3. Jo fear; to be afraid or apprehen- | misericordiam confugere, C. Quint. 2, 
Cavxar meam in rugando verecundiam | sire: (Constr.: with de, Adv., or} 10. | Hence, Ital. verita (-ate, -ade): 
o jurgavit, Cic. Q. Fr. 3,1, 3, $ 10.— | Dat): de qué (se. Carthagine) vereri | Pr. cérité. 
b. Ks p. withan in: lination of censure: | non ante desinam, quam illamexcisam | vérItus, a, um, P. of vereor. 
Urer-shyness, bushfulness, sheepishness, | esse cognovero, C. Sen. 6, 18: eo minus viri-verbium, li, 2. [verus ; verb- 
timidity: in metu et verecundia con- | veritus navibus, quod in littore mollij/um]) <A telling the truth, veracity: 
tracta (sc. vox), Quint. 11, 8, 64:3] atque aperto deligatas ad ancoram re- | Plaut. Capt. 3, 4, 36. 
patronus timect cognoscentis verecaund- | linguebat, Ces, B. G. 5, 9.—Part- vermictilate, adr. [vermiculatus} 
iam, id. ib. 4, 1, 19. Y Hence, Ital. jicular expressions: a, Vercrine, | Jn a vermiculated manner : Quint. 9, 4, 
werecundia (-ondia); Fr. veryogne. To fear, cte., that, or lest: sed vereor, ne | 113. 
vérécundor, no perf., iri, 1. e. | videatur oratio mea, efc., C. Rep. 1, vermiyctilatio, dnis, 7. [vermicnl- 
dep. n. (verecundus) I. Prop.: 7o feel | 46, 70: si, ut Grecci dicunt, omnes aut | or) A being worm-eaten: Pl. 17, 24, 37, 
bashful or ashamed, to be shy or difident, | Graios case aut barbaros, vereur ne | § 218. 
(Constr.: Abs.; with apud, or /nf.): | barbarorum rex fuerit (Romulus), then vermictilitas, a, um: I. P. of 
aliquem cunctantem et quasi vere-| Jam afraid that, / suspect that, id. ib. | vermiculor. II. Pa.:*iniaid so as to 
cundantem incitare, C. de Or. 3, 9, 36: | 1, 37, 58.—b. Vereri ne non, 7o fear, | resemble the tracks of worms; termi- 
verecundari neminem apud mensam | etc., fiat not: intellexi te vereri, ne| culated: pevimento atque embiemate 
decet, Plaut. Trin. 2, 4,77: in publi- | superiores (sc. literse) mihi redditas | vermiculato, Lucil. ap. C. Or. 44, 149. 
cum prodire, C, de Or. 2, 61, 249. II. | non essent, C. Fam. 14, 5, l.—e. Non | & Hence, Fr. vermiculé. 
Meton.: Of things: To erhibdit, or | vereri ne, Not to fear, etc., that, or lest: vermictilor, ‘tus sum, dri, 1. ». 
erpress, shame, bushfulness, modesty, | non vercor, ne assentatiunculd quéidam | dep. n. (vermiculus] To be full of 
etc. : admirantur, verecundantur (sc. | aucuparituam gratiam videar, C. Fam. | worms; to be worm-eaten: vermiculan- 
mantis), Quint. 11, 3, 47. 5, 12, 6.—d. Non vereri ne non, Not to | tur quedam arbores, Pl. 17, 24, 37, 
vérécundus, a, um, adj. [vereor) | fear, etc., (haf not: non vereor, ne non | § 220. 
I. Prop.: Of persons: Feeling much | scribendo te expleam, C. Fam. 2,1,1.} wermYeotilus, i, m. dim. (vermis) 
shame at any thing good or bad ; shame- | —e. Vereri ut (or with simple Sulj.),|T. Prop: A (tle worm, grub (in de- 
Saced, bashful, modest, shy, coy, difident, | To fear, etc., that not: illa duo, Crasse, | caying things): Lucr. 2,899. II. Met- 
etc.: (Constr.: Abs.; with Ade., in| vereor, ut tibi possim concedere, C. de}on.: A disease Qf dogs which drives 
ce. Abl., or in c. Gerund in do): decet | Or. 1,9, 35: ne vereare meo periculo | them mad: Grat. Cyn. 386. | Hence, 
verecundum esse adolescentem, Plaut. | hujus ego experiar fidem, Plaut. Capt. | Ital. verméicello; Fr. cermicelle, ver- 
As. 5, 1, 6: homo non nimis vere- | 2, 2, 99.—f Non vereri ut non, Not to | micel. 
cundus, é. de Or. 2, 88, 361 : orator in | fear, etc., that not: ut feruld cedas vermYna, um, #. (verto) (The turn- 
transferendis verecundus et parcus, id. | meritum majora subire Verbera, non | tng or twisting things; i.e. which cause 
Or. 24,81: (Sup.) Pompeius in appet- | vereor, Hor 8. 1, 8, 121.—4,. To awatt| one to turn, twist, or writhe about; 
endis bonoribus inimodicus, in geren- | wth sear, to fear, dread: Pomptinium | hence) The gripes, belly-ache, stormach- 
dis verecundissimus, Vell. 2, 33, 8: | quod scribis in urbem introisse, vereor, | ache: vita eos privabant vermina seva, 
(Comp.) verecundior in postulando, O. | quid sit, C. Att. 7,7, 3. Lucr. 5, 995. 
Phil. 14,5, 11. IE. Fig.: Of things:| wvwérétrum, i, n. [vereor] (7hat; vermYndatio, dnis, /. [vermino) I 
Modest, betokeniny modesty, etc.: vultus, | which causes one to feel a sense of shame;| Prop.: The having worms; the worms, 
Ov. M. 14, 8, 810: verecunda debet | hence) =Membrum virile, Suet. Tib.62. | a discase of animals; the bots: Pl. 30, 
esee tralatio, CO. de Or. 3, 41,165. TZ. vergo (perf. acc. to some versi), | 15,50, $144. II. Meton.: 4 crawiing, 
Meton.: Jnspiring or causing shame, | no sup., ére, 3. v.a. and n. [etym. dub.] | tching pain: Sen. Ep. 78,8. 4 Hence, 
on account of which one feels shame: |, Act.: A. Prop.: 1. Gen.: To bend, | Ital. rerminazione. 
sed hoc dicere rustico verecundum est, | turn, incline: spumantesque mero pat- vermino, no perf. nor sup., are, 1. 
f. e. is ashamed to say, etc., Quint. 7, 1, | ere verguntur, Stat. Th. 6, 211.—2.} 9. 2.: I. [vermis] Jo hare worms, be 
56. YF Hence, Ital. verecondo; Fr. Eep.: Pass, in reficxive force: Of | troubled with worms: fulmine icta intra 
(old) cerecond. things: To turn ttself, incline, verge: | paucus dies verminant, Sen. Q. N. 2, 
v6-réddus, i,m. [veho ; rheda] (7he | in terras igitur solis quoque vergitur | 31,2. II. [vermiua] 7o have terithiag 
drawer of a rheda, or four-wheeled | ardor, Lucr. 2,212. B. Meton.: To | pains; lo prick, shout, ache, puin: auria, 
carriage; hence) I. Prop.: A light| pour by turning a vessel upside down, | Mart. 14, 23, 1. 
horse for posting, a post-horse, courier’s | efc.: illi imprudentes ipsi sibi sepe| werminor, no perf., ari, 1. e. dep, 
horse: Aus. Ep. 8, 7. IZ, Meton.:} venena Vergebant, Lucr. 5, 1008, If. | [vermina] = vermino, wo. Il.: Sen, 
A light, fleet hunting-horée: Mart. 12,| Neut.: A. Prop.: 7o bend, turn, in- | Vit. Beat. 17, 4. 
14,1; id. 14, 86, 1. cline itself; of places, to lie, be situate| wermYndsus, a, um, adj. [id.) 
vérendus, a,um: I. P. of vereor. | in any direction: (Constr.: with ad,| (Full of vermina or heisling things; 
II. Pa.: A. To be recerenced, respected, | or in c. Acc.) : ab oppido declivis locus | hence) Full of worms, wormy: fici, 
esteemed, regarded, etc.; venerable, etc.: | tenul fastigio vergebat in longitudinem | Pl. 17, 28, 47, $ 261: uloera, id. 26, 14, 
Of persons or things: (Constr.: Abs.;| passuum circiter quadringenteorum, | 8&7, § 145: auris, id. 20, 14, 52, § 146, 
with Adv. or Abl.): majestatemque | Ces. B. C. 1, 45: omnes partes in | | Hence, Ital. verminoso. 
verendam Imposuit, Ov. M. 4, 539: | medium, Cic. N. D. 2, 45, 116. B. vermis, is, m. (usually referred to 
semper judiciis ossa vercnda meis, id,| Fig.: 1. Gen.: To turn, or incline, | verto; and so, the thing turning of 
16 
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feristing about: acc. to Bopp and Pott, 
akin to Sanscrit frimi,*‘a worm’) A 
worm: Lucr. 2, 871. Y Hence, Ital. 
verme; Fr. ver. 

verna, #, comm, [etym. dub.} L 
Prop.. A slice born in his muster's 
house, a home-born slave; servi vernw- 
que, Just. 3s, 6, 7: verna Demetrii, 
Curl. ap. C. Fam, 8, 15,2. IZ. Fig.: 
As a term of abuse, Slave, house-slave: 
Plaut, Am. 4, 2, 13. TT. Meton.: 
A native: de plebe Remi Numneque 
verna, Jticundus, efc., Mart. 10, 76, 4. 
—tHence, vernus, a, um, ad. Nutive: 
apri, Mart. 1, 50, 24: liber, s.¢. writen 
an Rome, id. 3, 1, 6. 

vernaciilus, a, um, ai. {verna] 
(Pertaniny to a verna; hence) A. 
Of, or belonging to, home-burn slaves: 
multitude, Tac, A. 1, 31.—As Subst: 
vernacull, drum, m. (se. homines) 
Buffoons, jesters: vernaculorum dicta, 
Mart. 10, 3, 1—B. Nuttre, domestic, 
tndligenous, vernacular : imayo antiquas 
et vernacule festivitatis, C. Fam. 9, 
15, 2: criinen domexticum ac verna- 
culum, iarented by the accuser himsel/, 
id. 2 Verr. 3,61, 141. YJ Hence, Ital. 
eernacolo, 

vernatYo, dnis, /. [verno]) (Prop.: 
A custiny the sivugh of a snake; Meton.) 
A snake's slough: anguina, PL 30, 3, 
8, § 24. 

vernilis, e, adj. [verna] (Prop.: O/, 
or belonyiny fo,a verna; Meton.) A. 
Mean, facning, servile: blanditia, Tac. 
H. 2, 59.—B. Jestiny, pert, waygish: 
dictum, Tac. H. 3, 32. 

vernilitas, atis, /. (vernilis) (The 
qualily of the vernilis; hence) A. Cring- 
tng obsequiousness, ser cility: Sen. Ep. 
95,2.—B. Cuurse, perl jesting, periness: 
Quint. 1, 11,2; Pl. 34, 8, 19, $79. 

verniliter, adr. [id.] After 
the manner of @ home-burn slave; asa 
slare would: verniliter ipsis Fungitur 
officiis, Hur. S. 2, 6, 8.—B. Jestinyly, 
waygishly : hac ipsa non verniliter, 
nec ed figura, qua, efe., Sen. Ben. 2,11, 
4; dub. 

verno, Avi, Atum, fre, 1. v. n. [ver- 
nus) (7o beluny lo spring; lo do, or be, 
as in the spring; hence) IT. Prop.: A. 
Of the atmosphere: 7o have a feeling 
Of spring; to be spring-like;: salubri 
clo semperque vernante, Pl. 7, 2, 2, 
§26.—B. Of the soil or its productions: 
1. To wear the appearance of spring; 
to be green, terdunt: vernat humus, 
Ov. M. 7, 284.—2. To be gay, decked, 
beautiful, etc., with dowers: Flor. 1, 
16, 3.—C, Of birds: To pour forth 
notes, sing, warble (us birds do in the 
apr ing) : vernat avis, Ov. Tr. 3, 12, 8. 
--D. Of the country: To resound, ‘bee 
come enlivened, etc. (by birds or their 
sony, as in the spring) : arguto passere 
vernat ager, Mart. 9, 55, 8.—E. Of 
bees: Jo beyin lo hum, or uller a hum- 
ming sound (as in the spring): quum 
vermant (se. apes), Col. 9, 9, 1.—F. Of 
snakes: Jo cast the akin or slough: 
anguis ... nitidus vernat, Pl. 8, 27, 
41, § 98. I, Meton.: A. Of the 
beard, ete.: To shoot or sprout forth: 
quum tibi vernarent dubia lanugine 
tale, Mart. 2,61,1.—B. Of the bloud : 
To be young or lively; locirculate freely ; 
to be warm or glowing (from youthful 
Jeclings): dum vernat sanguis, Prop. 
4, 5, 57, 

verniila, ©, comm. dim. (verna) 
(A little verna; hence) A. A litlle 
or young home-born slave: Juv. 10, 
117.— B. A native: ipse (sc. lupus) 
Vernula riparum, Juv. 5, 105.— As 
Adj.: Native, indigenous: vernulas lib- 
a i. @. written at Rome, Mart. 5, 

4. 

vernus, 4, om, adj. [ver] O/, or 
belonging bt, spring, spring-: verni 
temporis suavitas, C. Sen. 19, 70. — 
Adverbial expression: Verna, 
dm the spring: YT. 19, 5, 30, § 95. 

1. vro, ads. [verns) I. Pro p.: A. 
Gen. : Jn ty uth, in fact, certainly, to be 
Sure, surely, y assuredly quod de domo 

10) 


‘ecribis... 
_videbor restitutus, si, efc., C. Fam. 14, 
2,3. B. Esp.: 1. In corroborative 
replies: a. Truly, just so, even so, yes, 
assuredly: (Constr.: 80, alone; or 
' strengthened by tmmo): fuisti gape, 
|eredy, in scholis philosopborum. A. 
Vero, ac libenter quidem, C. Tusc. 2, 
| 11,26; immo vero, inquit, ii vivunt, 
qui, etc., id. Rep. 6, 14, 14.—b. To 
| strengthen negative answers, joined 
; With minime: By no means, assuredin; 
‘by no means indeed: totam dumum 
num quis alter, preter te, regit? ZL. 
Minime vero, C. Rep. 1, 39, 61.—2. In 
urgent or encouraging expostulation : 
But, yee however, ough: cape hoe tibi 
auruin, Chrysale; {, fer filio, Ch. Non 
equidem accipiam, Mi. Cape vero: 
odiose facia, uke it (hough, Plaut. Bacch. 
4, 9, 139.—3,. To indicate a climax: 
Even, indeed: neque solum in tantis 
rebus, sed etiam in mediocribus vel 
studiis vel officiia, vel vero etiam 
negotiis contemnendum, C. Rep. 1, 3, 
4. I. Meton.: Asa strongly corrob- 
orative adversative particle: But in 
JSuct, bul inde d, however (always placed 
after a word): ne T. quidem Postum- 
jus contemnendus in dicendo: de re 
publica vero non minus vehemens 
orator, quam bellator fuit, C. Brut. 77, 
269; nec vero tibi de versibus re- 
spondebo, id. Phil. 2, 8, 20. 

2. v6ro, no perf. nor sup., dre, 1. 
e.n. [verus) To speak tee truth: Enn. 
ap. Gell. 18, 2, 6. 

3. viro, oni, v. veru init, 

Veromandii, érum, m. The Ver- 
omandui; a people of Gallia Belgica: 
Cees. B. G. 2, 4. 

Vérdna, =, f. Verona; a city of 
Gallia Transpadana, the birth-place of 
the poet Catulius and of the elder Pliny: 
Mantua Virgilio gaudet, Verona Cat- 
ullo, Ov. Am. 3, 15, 7. — Hence, V6re 
Snensis, e, ad. Of, or belunying to, 
Verona; juvencs, Cat. 100, 2.— As 
Subst; VWeronenses, lum, m. (sr. 
cives) The tnhabitants of Verona, the 
Veronese: Tac. H. 3,8 sq. 

verpa, &, /.= membrum virile, Cat. 
28, 12. 

verpus, i,m. A circumcised man: 
Cat. 47,4.—As Adj.: Circumectsed : verpe 
poeta, sapis, Mart. 11, 94, 2; 4. 

1. verres, is (akin to Sanacrit wer- 
aha, Gr. éppaos, abuar] m: I. Prop.: 
A male sicine, boar pig: verris obli- 
quum meditantis ictum Sanguine don- 
em, Hor. Od. 3, 22, 7. I. Fig.: As 
an expression of contempt: Hoy, pig: 
nisi huic verri affertur merces, Plaut. 
Mil. 4, 2,67. | Hencee, Ital. cerro. 

2. Verres, is, m. (1. verres} Verres; 
the cognomen of the pretor C. Cornelius, 
notorious for his bad government of 
Sictly.— Henoe, A. VerrYus (-dus), 
a, um, adj. Of, or belonging to, Verres; 
Verrian: lex, thal originated with 
Verres, C. 2 Verr. 3, 49, 117.—As Subst.: 
Verria (-ea), drum, n. (f. e. solennia) 
A festival appointed Verres: C. 
2 Verr. 2, 21, 52.—B. Verrinus, a, 
um, adj. Of, or belonging to, Verres; 
Verrine: jus, ¢. ¢. the mode of admin- 
istering justice practised by Verres (in 8 
sarcastic pun alluding to verrinum 
jus, pork-broth), C. 2 Verr. 1, 46, 121. 

verriciilum, i, 2. {[verro} (That 
which serves for sweeping off; hence) A 
drag-net, seine: Val. Max. 4, 1,7 ext. 

verrinus, a, um, ad. a. verres] 
Of a boar-pig ; boar-, hog-, pork-: jecur, 
Pl. 28, 10, 42, § 152. 

verro, verri, versum, verrére, 8. 
v. a. [etym. dub.; prps. akin to ép-vw) 
I. Prop.: A.Gen.: To sweep, sweep 
up, or together: quicquid de Libycis 
verritur areis, f. ¢. ts collected, Hor. Od. 
1, 1, 10 B. Esp.: With accessory 
idea of cleansing: 1. 7o cleun, or 
cleanse, by sweeping; lo sweep: (Con- 
str.: Simple; also, Abs.): verre pavi- 
mentum, nitidaa oatende columnas, 
Juv, 14, 60: qui tergunt, qui ungunt, 
| qui verrunt, qui sparguut, C. Darad. 


VERSICOLOR 


ego vero tum denique mihi ! 5, 2, 37.—2, Of the Roman matrons at 
igeasons of mourning, ete.: Jo streep, 


brush, dust, cleanse, etc. (the temples or 
altars with ther hair): etratce passim 
matres crinibus templa verrentes, Liv. 
3,7. If. Meton.: A. Zo sweep, whirl, 
lash, etc.: delphines in orbem A4juora 
verrebant caudis, Virg. A. 8, 674.—B. 
To sweep, mark, etc.: summa caudaé 
verruntur arene, Ov. M. 10, 701; cf. 
the context.--C,. Zo trail, drag, ete.: 
caniticmaue suani concrete in sanguine 
verrens, Ov. M. 13, 492.—D. To stcep 
along, drive, impel, toss about: neo 
nostra Actincum verreret ossa mare, 
Prop. 2, 15, 44.—E. Jo seceep along, 
over, the surface of any thing; (fo 
skin over: (Constr.: Sunple; or 
with Adl.): verrentes mquora venti, 
Lucr. 5, 2673 389: ille (se. anima:) 
remis vada livida verrunt, Virg. 2. 6, 
32U.— F. To sweep throuyh with neta, 
i, e. lo dray, etc.: retibus equor Verr- 
ere, Sil. 14, 263. —@Q. To sweep off or 
atcay, fo carry off: quicquid ponitur 
hic et inde verris, Mart. 2, 37, ).—H. 
To sweep out by trailing any thing 
along ; to obliterate: (Constr.: Simple; 
or with AUi.): cujus vestigia verrit 
Cerulus ... amictus, Claud. Stil. 2, 
245: si decet aurata Bacchum vestiyia 
pall& Verrere, Stat. Ach. 1, 262.—K. 7o 
sucep over, to overhang, to hang down 
on or oter, ete.: verrebant brachia 
crines, Claud. Nupt. Hon. et Mar. 145. 

verriica, #, /. (ctym. dub.j I. 
Prop.: A steep rugged place, height, 
eminence, etc.: Gell. 3, 7,6. II. Met- 
on.: A. A warton the human body: 
Pi. 20, 12, 48, $123.—B. An exrcrescence 
on precious stones: PI, 37, 12,74, $195. 
Ti. Fig.: A wart, i.e. a slight fault, 
small failing: qui ne tuberibus propriis 
offendat amicum Postulat, ignoscat 
verrucis illius, Hor. S. 1, 3, 74. 
Hence, Ital. rerruca. 

verrticarius, a, um, adj. [verruca) 
Of, or belonying to, warts; used as an 
application or remedy sor warts: Pl. 
22, 21, 29, § 58. 

verrficésus, a, um, adj. {id.] 
(Full of verruce; hence) I. Prop.: 
Verrucosus; an appellation of Q. Fabius 
Maximus Cunctator: verrucoats, a ver- 
ruc&é in labris, Sext. Aur. Vict. Vir. 
Ill. 48,1. I, Meton.: Rough, rug- 
ged: verrucosa Antiopa, Pers. |, 77. 

verriictila, w, /. dim. [id.) A 
small wart: Cels. 5, 28, 14. 

Verrugo, inis, 7. Verrugo; a town 
of the Volsci: Liv. 4, 55; 58. 

verrunco, no perf. nor sup., are, 
l. vr. a. [akin to verto) Religious ¢. | a 
To turn out in a particular way ; prpe. 
always in a good sense: hiec bene 
verruncent populo, Att. ap. C. de Div. 
1, 22, 45. 

Verrutius, Yi, m. Verrutius; a 
fictitious name for Verres: C. 2 Verr. 2, 
76, 187. 

versadbYlis, e, adj. (verso) Move- 
able, mobile; changeable, mutable, versa- 
file: I. Prop.: nihil tam versabile 
quam aér, Sen. Q. N. 6, 16,4. I 
Fig.: omnis conditio, Sen. Tranq. 11, 
8. | Hence, Ital. versadile. . 

versdbundus, a, um, adj. [id.) 
Turning around, revolving: turbo, 
Lucr. 6, 438. 

versatilis, e, adj. [id.] I. Prop.: 
That turns around, revolving, moveable: 
templum mundi, Lucr. 5, 1435. II. 
Fig.: Versatile: versatile ingenium 
pariter ad omnia, Liv. 39, 40. 
Hence, Ital. versatile; Fr. versatile. 

versatio, onis, /. (id.) I. Prop.: 
A turning around: oculi, Pl. 8, 33,51, 
$121. OX. Fig.: A changing, alter- 
ation, mulation: rerum sursum ac 
deorsum euntium, Sen. Trang. An. 
11, 10. 

versi-cSlor, dris, adf. (verso; 
color] That changes ts colour, of 
chanycable colour, of vartous colours, 
party-coloured : plume versiculores, 
C. Fin. 3, 5, 18: fidens et versicoloribus 


-armis, Virg. 4. 10,181. 


VERSICULUS 


versYctilus, {, m. dim. (8. versus) bantur valentium, C. Mil. 20, 53: ad 
(A little versus; hence) A. A fdtle solarium, id. Quint. 18, 59: inter eos, 
line: quo uno versiculo satis armati id. Att. 8, 10, 3: intra vallum, Ces, 
semper consules fucrunt, C. Mil. 26, B.C. 3, 96: nobiscum, C. Cat. 1, 5, 
7U: epistole, id. Att. 6, 1,3.—B.A4 10. TN. Fig.: Aw: 1. Gen.: 7o 
little verse: apud quos (sc. comicos po- keep turning, lo turn: (Constr.: with 
étas), nisi quod versiculi sunt, nihil eat | ad, or tn ¢c. Ace.) : mentem ad mali- 


aliud quotidiani dissimile sermonis, C. 
Or. 20, 67. 

versificatYo, dnis, /. (versifico] 
Verse-making, versifuing, versification: 
Quint. 9,4, 116. | Hence, Ital. versi- 
ficazione; FY. versificatwn. 

veralificator, orie, m. fid.) I. 
Prop.: A verse-maker, versifier : versi- 
ficator, quam pocta, melior, Quint. 10, 
1,389. II. Meton.: A poet: versifica- 
tores melioves quam duces, Just. 6,9, 
4. | Hence, Ital. versyicatore; Fr. 
tersificateur. 

versl-fico, Avi, d4tum, Are, 1. 0. a. 
(versus; faciv) Jo put into verse, write 
in verse, versify: versificandi genus, 
Quint. 9, 4, 143. 4 Hence, Ital. versyic- 
are; Fr. versifier. 

veral-pellis, e, adj. [verso ; pellis) 
I. (Prop.: Changing the skin) Met- 
on.: That chanyes tls shape or form, 
that alters its appearance, that trans- 
forms himself or itself: ita versipellem 
ee facit (sc. Jupiter), quando lubet, 
Plaut. Am. prol. 1245: capilius fit, t. ¢. 
turns gray, id. Pers. 2, 2, 48.— AS 
Subst.: versipellis, is, m. (sc. homo) 
One who (ace. to the belief of the 
ancients) can change himself into a 
tcolf; @ man-wol, were-teolf: Pi. 8, 22, 
34,$81. IL Fig.: Skilled in dissim- 
ulation, aly, cunning, crafty, subtle: 
versipellem frugi convenit esse homin- 
em, Plaut. Bacch, 4, 4,12. J Hence, 
Ital. versipelle. 

verso (vore), Avi, dtum, dre, 1. 
vw. a. intens. {verto) I. Prop.: A. 
Gen. : Zo turn much or often; to keep 
turning; to turn over and over again: 
(Constr.: Simple; with Adl., or in 


tiam, C. Clu. 26, 70: animum in 
omnes partes, Liv. 1, 58.—2. Esp.: 
a. With Personal Pron.: To turn one's 
self: buc et illuc, Torquate, vos vera- 
etia licet, C. Fin. 2, 31, 99.—b.: (a) 
In a good sense: To turn, twist, bend: 
(Constr.: Sunple; with Ade., or 
Abl.) : suam naturam, C, Coel. 6, 13: 
ut verset srpe multis modis eadem, 
id. Or. 40, 137.—(d) In a bad sense: 
To pervert, alter for the worse, frist, 
distort, wrest: homo acutus, causam 
non obtinens... Verba versare cepit, 
C. Fin. 4, 20, 56.—c. To treat, manage, 
handle: non ut in jnudiciis versaret 
causas, sed ut in historiis bella narra- 
ret, C. Or, 9,31.—d. 7o turn or change: 
(Constr.: Simple; with Adr., in ¢. 
Abl., Abl.; alzo, without Object): fors 
omnia versat, Virg. E. 9,5: sic fort- 
una in contentione et certumine utr- 
umque versavit, ut, efc., Cees. B. G. 5, 
44: non mille figuris variet (sc. orator) 
ac verset ?, Quint. 6, 14, 32.—e. To 
turn over a thing inthe mind; & think 
orer or upon; to meditate or reficct 
upon ; to ponier, deliberate, etc.: (Con- 
str.: Simple; with Adv., Dependent 
clause, inc. Abl., or cum): dolos, Virg. 
45. 2,62: versate diu quid ferre re- 
cusent, Quid valeant, humeri, Hor. 
A. P. 39: versarent in animis secum 
unamquamque rem, Liv. 3, 34.—f. To 
turn or twist about; i.e. to discompose, 
disturb, ver, agitate: patrum anitnos 
certamen regni versabat, Liv. 1, 17.— 
g. To turn upside down; to overthrow, 
subvert, etc.: odiis versare domos, 


VERTEX 


1. versus (vor-), a, um, PF. of 
verto. 

2. versus (sum, vor-), adr. and 
prep. (verto) I. dAde.: Turned tn the 
direction of, tottards a thing (usually 
after a word or expression denoting 
place or direction): T. Labienum ad 
Oveanum versus... proficisci jutet, 
Ces. B. G. 6, 33: Brundisium versus, 
C. Fam. 11, 27, 3: utroque vorsnm 
rectum est ingenium meum, Piaut. 
Capt. 2, 3,8 IL. Prep. ¢. Ace.: To- 
wards: positi (ac. eenei orbes) in sacel- 
lo Sanci versus wdem Quirini, Liv. 
8, 20. 

3. versus (vors-), fs, m. [id.] 
(Prop.: A terning; Meton. of that 
in which turning takes place, or is im- 
plial) A. 4 furrow: in arando versum 
peragere, Pl. 18, 19, 49, $177.—B.: 1. 
Gen.: A line, row: ip versum distulit 
ulmos, Virg. G. 4, 144; remorum, 
Liv. 33, 30.—2. Esp.: a. A /inme of 
writing : ut primum versum (sé. lepis) 
attenderet, C. Rab. Post. 6, 14.—b. ln 
poetry: A terse: versds bexametros 
fundere, C. de Or. 3, 50, 194.—C, Of 
the nightingale: A nole, modeclitonr, 
triling, song: meditantur alia juni- 
ores, versOsque, quos imitentur, accip- 
iunt, Pl. 10, 29,43, $83.—D. 4 fund- 
measure: Var. R. R. 1, 10,).—E. 4 
kind of dance; a turn, step, pus. in a 
dance: Plant. Stich. 5,7, 2. F Hence, 


i Ital. verso; Fr. vers. 


versiite, adv. [versutus}] Cunninz- 


| dy, craftly, slyly: C. Or. 7, 22. 


versiitla, a, f. [id.]) (7Ae quali, 


Of the versutus; hence) Cuantny, s/y- 


ness, craftiness, sulillety, tngenuity: 


‘versutie Punice, Liv. 42, 47. | 


Hence, Ital. versuzta. 
verstiti-léquus, a, um, ad). [vers- 
utus ; loquor] Crafty-speating, sly: 


| Malitise, Poet. ap. Cic. de Or. 3,388,154. 


Virg. .7, 336.—B.: 1. To be situated,| ‘verstitus (vore-), a, um, ad. (3. 
placed, or circumstanced; to be: With | versus) (/rovided wuh turnings ; hence) 


ce. Abl.): lamina, Ov. M. 5, 134: vos | persons or things as subjecta: (Con-_ 
exemplaria Greca Nocturn& versate|str.: with Dat., ante, Acc. of time, 
manu, versate diurnd, i. e. keep turn-' inter, Adv., tne. Abil., or 06): mihi 
tny ocer for the purposes of sudy, keep i ante oculos dies noctesque versaris, C. . 
reading or studying, Hor. A. P. 269: | Fam. 14, 2, 3: neque hoc inter eos 
me versaut in littore venti, Virg. 2. | ull4 est unquam in dubitatione vers- 
6, 362. B. Esp.: 1. With Personal atum, id. Rep. 2, 15, 29: mors, ex-. 
Pron. or Pass. in reflexive force: 70; silium mihi ob oculos versabantur, id. | 
Acep turning one's self, etc.; to turn | Sest. 21, 47.—2. To occupy or busy one's 
frequently, keep turning: (Constr.: | self with any action, to be engayed in 
with inc. Ace., Abl., or cirea): versabat any thing: With persons or things as 


se in utramyue partem non solum 
mente, sed etiam corpore, C. 2 Verr. 
2, 30, 74: mundum versari circa axem 
celi,id. N. D. 1, 20,52.—2. Jo turn with 
Sorce or violence: manum, Ov. M. 12, 
493.—3.: a. To turn or whirl rovnd: 
(Constr.: Simple; or with Ad/.): 
cernit Lavia versato ducentem sta- 
mina fuso, Ov. M. 4, 221: teretem versa- 
bat pollice fusum, id. ib. 6, 22.—b. 


Pass. in reflexive force: Jo whirl ttse/f | through an obsol. subst. rersor, ‘ one 


ruund: suapte natur&... . versari 
turbinem putat, C. Fat. 18, 42.—4. 7o 
turn over from one side to the other: 
quum pridie ex parte adeai (sc. pisces) 
et vereati posterdé die appositi essent, 
efe., Quint. 6, 3, 90.—5. Agricult. 4.4; 
To keep turning up the soil, etc.; 
hence, according to the implement or 
agency employed, fo plough, dig, ete.: 
(Constr.: Simple; or with A6l.): 
obrue versaté Cecrealin semina terra, 
Ov. R. Am. 173: ligonibus Versare 
giebas, Hor. Od. 3, 6, 49.—6. Of anim- 
als: Zo keep driving about or from 
place to place for the purposes of pas- 
ture; Athiopum versemus oves sub 
sidere Cancri, Virg. E, 10, 68.—7. Zo 
shake: omnium Versatur urn&é.... 
Sors, Hor. Od. 2, 3, 26.—8. To keep 
turning or tossing about: nec timet (sc. 
tristis Venus) .... miserum toto juv- 
enem versare cubili, Prop. 1, 14, 21. 
Il. Meton.: Pass. iy reflexive force: 
To turn one’s self uf much in a 
place ; f. e. to dwell, lire, remain, be, in 
a place: (Constr. : with Adr., tnc. 
Abl., ad, inler, intra, Or cum) : quo in 
fundo facile mille bominun versa 


| subjects: (Constr.: with in c. Abd, 
Adv., inter, or circa): opifices omnes 
in sordidd arte versantur, C. Off. 1,42, 
150: semper inter arma ac studia vers- 
atus, Vell, 1, 18, 3: hrc pars (sc. 
| trageedia) circa fram, odium, metum, 


I. Prop.: That quickly or recadcly 
turns: (Comp.) vorsutior eg quam ro.a 
figularis, Plaut. Epid. 3, 2, 35. 
Fig.: A. In @ guod sense: Adruu, 
derterous, versatile: (Conatr.: Ads; 
with Ade., or tn @ Abl.): animus, C. 
de Or. 3, 20, 81: adolescens docte vors- 
utus fuit, Plaut. Stich. 4, 1,55: quod 
(sc. genus acuminis) erat in reprehcnd- 
endis verbis versutum, C. Brut. 67, 
236.— B. In a bad sense: Shrercd, 
clever, cunning, crafty, sly, wily, deceit- 
Jul: (Constr.: Abs.; with Adec., tn 


(¢c. Abl., or Respective Gen.): hoc est 


hominis versuti, obscuri, astut/, fallac- 


is, malitiosi, callidi, verteratoris, vafri, 


C. Off. J, 13, 57: nimis, Plaut. Ps. 4, 


miserationem fere tota versatur, Quint. | 8, 6: (Sup.) in summa feritate vers- 
6,2, 20. Hence, Ital. versare; Fr. | utissimi, Vell. 2, 118, 1: versutus in- 
verser. | genii, PL 7, 12, 10, $56. Y Hence, Ital. 


versoria (vors-), 2, /. [verto; 
who turns a thing") ( 7he thing belong- 


ing to one who turns, e.g. a sail ; hence) | 
A rope by which the sail of @ vessel is 


turned, or changed, in position; a turn- 
ing rope: Fig.: versoriam capere, to 
lay hold of the turning-rope; 1. e. to 
leave off, desist from a thing: cape 
vorsoriam, Recipe te ad herum, Plaut. 
Trin. 4, 3, 19. 

versum (vor-), Vv. 2. versus. 

verstira (vors-),#, /. [verto) L 
Prop.: A turning around, teirling a- 
boul, rotating: foliorum, Var. R. R.1, 
46. TH. Meton.: A. The turning- 
place, turn at the end of a furrow: 
Col. 2, 2, 28.--B. In architecture: A 
turn, corner, angle of a wall: Vitr. 5, 
6, 3.—C.: (A changing, or turning over, 
of one’s creditor ; f.¢.) The borrowing 
of money to 


versulo. 
vertigus, 1, m. (a Celtic word] A 
greyhound: acer, Mart. 14, 200, 1. 
vortebra, 2,/. [verto] (That which 
effects the turning ; hence) L Gen.: A 
joint: Cels, 8,1; Pl. 11, 46, 106, § 255, 


‘I, Esp.: A joint, vertebra of the 
‘ spine: Cels. 8,1. Y§ Hence, Ital. cert- 


eora; Fr. vertébre. 

vertebratus, a, um, adj. [verte- 
bra) Provided, or furnished, with a 
Joint or jotnis ; jointed, articulated, rert- 
ebrated: ossa, Pl. 11, 87, 67, $177. | 
Hence, Ital. vertebrafo; Fr. vertébré. 

vertex (vor), Icis, m. [verto] 
(The turning thing; hence) A. A trArrt, 
eddy, whirlpool, vorter: 1. Prop.: Mcd- 
umque flumen ... minores volvere 
vortices, Hor. Od. 2, 9, 22: dat soni- 
tum saxis et torto vertice torrens, 
Virg. 4. 7, 567.—2. Fig.: amoris, 


pay a debt; a fresh loan: | Cat. 68, 107.—B. An eddy of wind ur 


(Constr.: Abs.; with Gen. of time, or flame; a whiritwind, coud of flame: 


Objective Gen.): vereor, ne illud, quod 


flammis inter tabulata volutus Ad 


tecum permutavi, versuré mihi solven- ; celum undabat vortex, Virg. . 12, 


dum sit, is to be patd by a new loan, C. 

Att. 5, 15, 2: mensium quinque, id. 

ib. 15, 20, 4: aquibus versuras tantarum 

pe eraa factas esse dicunt, id. Font. 
F | e 


| 673: venti vortex, Lucr. 6, 444.—C.> 


1. Prop.: The top or crown of the 
head : ab imis unguibus usque ad vert- 
joem summum, C. Rosc. Com. 7, 20 : 


; talos a vertice pulcher ad imos, Hor. 


VERTICILLUS -—— 


Ep. 2, 2,4.—b. Meton.: a. The head: 
toto vertice supra est, Virg. E. 7, 784. 
—b. The pule of the heavens: crli 
vertices, C. Rep. 6, 20, 21.—e. The 
hiyhest point, peak, lop, summit of any 
thing: domus, que vertice sidera pulsuat, 
Mart. 8, 36, 11: quales quum vert- 
ice celsa Aérim: quercis aut conifers 
cyparissi Coustiterunt, ef., Virg. AS. 
3, 679: qui (se. ignes) ex Actne vert- 
ice erumpunt, C. 2 Vert. 2, 48, 106, 
--Particular phrase: A vertice, 
From above, down from above: Virg. 
G. 2, 310.—3. Fig.: For the highest, 
wlermost, greatest deyree, rank, efe.: 
dolorum anxiteri vertices, C. poet. 
Tusc. 2,9, 21. Y Hence, Ital. certice. 

voerticillus, i,m. dim. [vertex] (A 
little vertex or turning thing; hence) 
The whirt of a xpiudlc: PI. 37, 2, 11, 
$37. 

VertY-cordla, =, /. [verto; cor] 
The Heart-turner (an epithet of Venus, 
who was supposed to restrain maidens 
Jrom unchastty): Val. Max. 8, 15, 12. 

verticésus (vorte-), a, um, ad. 
(vertex] Full of whirlpools, or eddtes, 
eddying: amnis, Liv. 21, 5. 


full of vertigo; hence) One who sif- 
Jers from giddiness or vertigo: Pl. 23, 
2, 28, $59. 
Fr. certiyineuz. 


vertigo, Inis, /. (verto) I. Prop.:: etiam multa de Grvcis, id. Tuse, 2, 11, 
A turning or whirling around : assidud ; 26; annales Acilianoes ex Graco in’ 


! 


rapitur vertizine calum, Ov. M. 2, 70: 
quibus una Quiritem Vertigo facit, a 
furn, Qeirl of a slave in Manumission, 
Pers. 5, 76. I. Meton.: A whirling 
of the head, giddiness, dizziness, vert- 
tgo: oculorum animique, Liv. 44, 6: 
quum bibiturconcha, quum jam vert- 
igine tectum Ambulat, ct geminis ex- 
surgit mensa lucernis, Juv. 6, 304, 
IM. Fig.: A revolution, change, alter- 
ation: vertigine rerum Attoniti, Luc. 
4, 16. & Ilence, Ital. vertiyine; Fr. 
terligo, vertige. 

verto (vor), ti, sum, tére (/n/,, 
vortier, Lucr. 1,711) {akin to Sanscrit 
root VART, to turn one's self) 3. v. a. 
and n.: I, Act.: A. Prop.: 1. Gen.: 
To turn; to turn about: (Constr. : 
Simple; with ad, Ade., in c. Ace., or 
AbL): terga, to turn (the) backs, i.e. 
to take to flight: Ces. B. G. 1,53: ex 
ila pecunia nngnam partem ad se vert- 
it, C. Div. in Cae. 17, 57: ora huc et 
huc, Hor. Epod. 4,9: hostem in fug- 
am, to put to fliyht, rout, Liv. 30, 33: 
fenestra in viam versm, turned or di- 
rected towards, looking torcarda, id. 1, 
41: fores tacito cardine, Tib. 1, 6, 12. 
—2. KEsp.: a. With Personal pron.: 
To turn oneself, etc.; lo turn: (Con- 
str.: 80, alone; with ad, versus, ad, 
inc. Acc., Ade., or Ab/.): Pompeiani 
ge verterunt, ft. ¢. wheeled round, Cres. 
B. C. 8, 51: verto me a Minturnis 
Arpinum versus, C. Att. 16, 10, 1: 
vortier ad lapidem, to turn, or incline, 
one’s self towards, Lucr. 5, 1198: versi 
in fugam hostes, Tac. H. 2, 26: versa 
acies retro, Hor. Od. 3, 4, 26: sinit 
hee violentis omnia vorti Turbinibus, 
to whirl themselves about, Lucr, 5, 504. 
—b. To overturn, overthrow: (Con- 


str.: with Adl.,orin ¢. Acc.): Cycnum » 


Vi multa vertit, Ov. M. 12,139: Ilion 
-.-. mulier peregrina vertit In pulver- 
em, Hor. Od. 3, 3, 20.—ec. Agricult, 
&t: To turn up the soil, ete.; hence, 
ace. to implement, or agency, employ- 
cd; to diy, plough: sev& vertentia 
glebas Fregit aratra manu, Ov. M. 5, 
477: terram aratro, Hor. 8. 1, 1, 28: 
agros buve, Prop. 3, 7,43. B. Fig.: 
1. Gen.: To turn: ne ea...in suam 
contumeliam verteret, Ces. B.C. 1, 8. 
—2. Esp.: a. With Personal pron.: 
To turn, or betake, one’s self: quo se 
verteret non habebat, C. Phil. 2, 29, 
t4.—b. To cause to turn out in any 
way : di vortant bene, quod agas, Ter. 
Hee. 1, 2, 121.—ec. Jo furn, attribute, 
aQasgn: (Constr.: with Adr., in e¢, 
Acc., double ae or quod); quuin 
loly 


VERUS 


omninum secundorum adversornmaue | 17 :—Masc. collat. form of the Plur., 
causas in deos verterent, Liv. 28, 11:. verones plumbeli, Sext. Aur. Vict 


ne sibi vitio verterent, quod abe=sct a 
patria, C. Fam. 7, 6, l.—d.: (a) To 
turn; i.e. change, alter, a thing: versus 


‘civitatis status, Tac, A. 1, 4.—(b) 


With Personal pron. or Pass. in re- 
tlexive force: Zo change, or alter, it- 


self, etc.: to change, alter: (Constr.: | 


80, alone; with inc. Acc.,ad,or Adt.): 
semina malorum in contrarias partes 
se vertere, C. Div. 2, 14, 43: omnia 
versa et mutata in pejorem partem, 
id. Rose. Am. 36, 103: vereis ad pro- 
spera fatis, Ov. H. 16, 89: certe vert- 
untur amorces, Prop. 2, 8, 7.—@.: (a) 
To turn; i.e. change, trunsfeorm, etc., 
into something: omnes natura cibos 
in corpora viva Vortit, Lucr. 2, 880. — 


Cas. 17, 4), nw: I. Prop.: A spit: 
pingniaque in verubus torrebimus exta 
colurnis, Virg. G, 2,396. TI, Meton.: 
A dart, jarelin: tereti pugnant mucr- 
one veruque Sabello, Virg. AL. 7, 665. 
q Hence, Fr. terrou. 
Veriile, Arum, f/. Verule; a town 
‘ of Latium (now Veroli): Flor. 1, tl.— 
Hence, Vertlénus, a, um, ay. Of 
 Verul@: Liv. 9, 42. 
Vértilamium, li,n. Verulamium; 
a small town in Britain, the ruins of 
which are near St. Albans, in Ier(ford- 
| shire: Tac. A. 14, 33. 
1. vSrum, i, v. veru. 
2. vérum, i, v. verus. 
3. v6rum, adv. (verus} I. Prop.: 


(b) With Personal pron. or Paes. in| Truly, just so, eren so, yes, as a confirm- 


reflexive force : To turn, change, trans- 
Jorm, one's self, etc., into something : 
terra in aquam se vertit, Cic. N. D. 3, 
12, 31: xwvus apertam In rabiem 
acpit verti jocus, Hor. Ep. 2, 1, 149.— 
f. To change, exchange: solum vertere, 


C. Cwein, 34, 100; cf. 1. solum.—g. | 


Of literary productions : To turn into 


8tr.: with Ade., de, er, oT in c¢. 
Ace.; also, without Otject): si sic vert- 


poet: fabulas, C. Fin. 1, 3, 7: verti 


Latinum sermonem vertit, Liv. 25,59; 
Plautus vortit barbare, Plaut. Trin. 
prol. 19.—h. Pass. in reflexive force: 
To turn one’s self or tlself; hence (a) 
To be engaged in, to be in a place or 
condition: homo in mereatura vortitur, 
Plaut. Most. 3, 1, 109: res vertitur in 
majore discrimine, Liv. 6. 96.—(b) Zo 
turn, hinge, rest, depend: (Constr.: 
with in c. Abl., or Adt.; also, /mpers. 
Jfolld. by Adcerbial Relative clause): 
omnia in unius potestate ac modera- 
tione vertentur, C. 1 Verr. 7, 2U: vic- 
toria hic, Viry. AS. 10, 529: verteba- 
tur, utrum manerent, efe., Liv. 39, 43. 
—k. Tv subvert, destroy, overthrow: 
(Conatr.: with Adverbial erpression 
or Ad/.): Callicratidas quum multa 
fecisset egrevie, vertit ad extremum 
omnia, C. Off. 1, 28, 84: agerent, 
verterent cuncta odio et terrore, Tac. 
H. 1, 2. HX. Neut.: A. Prop.: Jo 
turn itself, etc.; to turn: (Constr.: 
with ad, in ¢. Acc., or Adt.): Canceris 
ut vortat (sc. Sol) metas ad solstitiales, 


Lucr. 5, 616; versuros extemplo in fug- | 


am omnes ratus, Liv. 38, 26. B. 
Fig.: 1. Gen.: Jo turn; toturn in 
tleelf: (Constr.: without Object, with 
Adcv., or inc. Acc.): jain verterat fort- 
una, Liv. 5, 49: verterat pernicies 
in accusatorem, Tac. A. 11, 37.—2.' 
Esp.: a. Zoturn out in any way:: 


(Constr.: without Olyect, and with | 


Abl. of manner): si malus est, male 
res vortunt, quas agit, turn out bad- 
ly, Plaut. Pers. 4, 1, 5: quod bene 
vertat, castra Albanos Romanis castris 
jungere jubet, Liv. 1, 28.—b. (a) 
Annus, mensis vertens, Zhe course, or 
space, of a year, Of a month: anno 
vertente, Cic. N. D. 2, 20, 53: tu si 
hanc emeris, Numquam hercle hunc 
_mensem vortentem, credo, servibit ti- 


bi, Plaut. Pers. 4, 4, 76.—(b) Annus | 


vertens, The great year, or cycle (of the 


vertiginésus, i,m. (vertigo) (One| another lunguaye; to translate: (Con- | 


| 


§ Hence, Ital. veriiginoso;!erem Viatonem, ut verterunt nostri 


atory reply: men’ querit ? Sy. Veruin, 
Ter. Ad. 4, 2,4. ID. Meton.: A. 
Gen.: As a atrongly corroborative 
adverrative particle: But in (ruth, not- 
withstanding, but yet; and, after nega- 
tive clauses, but eren, but: quod ejus 
(sc. Hermagorwe) peccatum reprehend- 
endum videtur, verum brevi, C. Inv. 1, 
9, 12: ea sunt omnia non a natura, 
verum a mayistro, id. Mur. 29, 61.— 
Particular combinations: 1. 


‘ Non wnodo (solum, tantum) ... Veruimn 


etiam (quoque): Not only... butalso: 


(non malo agendo, verum etiam cogit- 


ando, C. Cal. 19,45: non solum naturdé 
et moribus, verum etiam studio et 
doctrina, id. Lal. 2, 6: non ingrato 
tantiin, verum etiam invido et crudeli 
animo, Just. 21,6,7: servavit ab omni 
Non solum facto, verum = opprobrio 
quoque turpi, Hor. 8. 1,6, 84.—2. Non 
modo... verum ne quidem : ot on/y 
... bul not eren: C. Rep. 3, 30,42. B. 
Esp.: 1. In making a transition to 
another subject: But, vet, sald: deinde 
hoc vobis contirmo, efe. ... Verum 
quod ego laboribus, efe, ... me per- 
seccuturum esse polliceor, efc.,C. 1 Verr. 
17, 51.— Particular combina- 
tions: Verum enim, vero or cnim- 
vero, But truly, but indeed: C. de Or. 3, 
14, 54; Plaut. Cure. 3,5; C.2 Verr.3, 
84, 194.— 2. In breaking off the current 
of discourse: Bul; bul however: ex- 
spectabantur Calendr Januari, fort- 
asse non recte. Verum preterita 
omittamus, C. Phil. 5, 12, 31. 

vérun-timen (verum-) (some- 
tines written in two words, verum 
tamen, and even separated, verum 
aligua tamen, C. 2 Verr. 2, 41, 101), 
conj.(verum; tamen) But yet, noticith- 
standing, hotcerer, nevertheless: cone 
silium capit primo stultum, verun- 
tamen clemens, C. 2 Verr. 5,39, 101.— 
Sometimes used in resuming the thread 
of discourse, after a parenthetical 
clause : quum essem in Tusculano-- 
erit hoc tibi pro illo tuo quum essem 
in Ceramico—veruntamen quum ibi 
easem, etc., bul as / wus saying, id. Att. 
1, 10, 1. 

vérus, 8, um, adj. [etym. dub.) 
Y. Prop.: Jrue, real, actual, genuine, 
etc.: vera, gravis, solida gloria, C. 
Phil. 5,18, 50: (Coump.) id si ita est, ut, 
ete.... sin autem illa veriora, ut, efc., 
id. Leel. 4, 14: (Sup.) causa verissima, 
id. Ac. 2,4, 10.—As Subs/.: yorum, 
ijn. What is true, or real; the truth, 
| the reality, the fuct: intercsse oportet, 


celestial bodies; @ space of 16,000 solar | ut inter rectum et pravum, sic inter 


years): C. Rep. 6, 22, 24. 

Vertumnus (Vort-), i,m. [verto] 
(He who turns himself round or about), 
Vertumnus; the god of the changing 
year, i.e. of the seasons and their pro- 
ductions ; also, of the products of trade: 
Ov. M. 14,642. Near his statue tn the 
Jorum at Rome tere the booksellers’ 
shops: Vertumnum Janumque, liber, 
spectare videris, Hor. Ep. 1, 20, 1.—As 
@ symbol of mutability : Vertumnis 
natus iniquis, said of an unstable man, 
Hor. S. 2, 7, 14. 

véru, ds (collat. form of the Vom. 
Sing. verum, Plaut Rud. 5, 2, 155 


‘ similitudo, C. Ac. 2, 33, 107. 


verum et falsum, C. Ac. 2, 11, 33: 
vera ac falsa dijudicare, id. de Or. 
2, 38, 157.—In the Gen. sing. joined 
with similiz, stmaliter, simalitudo, and 
by many written, in such cases, one 
word: verisimilis, O. de Or. 2. 19, 803 
veri similiter, App. Apol. p. 293: veri 
I. Met- 
on.: Riyht, proper, filling, auitable, 
reasonable, just: quium aliquid verum 
ac rectum esse dicitur, C. Leg. J, 15, 
34: mectiri se quemque suo modulo no 
pede, verum est, Hor. Ep. 1, 7, 98: 
preclarum illud est, et, si queris, 
rectum quoque et verum, ut, elc., riyhé 


VERUTUM 


and just, C. Tuse. 3, 29, 73.—B. Speak- 
ing or containing the truth, true, verac- 
tous: sum verus ?, Ter. Andr. 2, 5, !2: 
os Apollinis, Ov. M. 10,209. 4 Hence, 
Ital. rero; Fr. rrai. 
védrtitum, j, n. (akin to vern] A 
dart, javelin: o *5 G. 5, 44; Sil. 8, 
363. 
eee on ie {veru}] Pro- 
vided, or er with a dart, etc.; 
armed with a dart or Javelin: Voleci, 
Virg. G. 2, 168. 
vervactum, i,m. (vervago] Fallow 
nd, a fallow fueld: Cato R. R. 27; 
1. 18, 19, 49, $ 176. 
vervigo, no perf, nor sup., bre, 
3. v. a. [etym. unknown; acc. to Pl. 
18, 19, 49, $176, from ver; ago) To 
break up \and, t. e. & plough land for 
the first tume after us lying fallow: 
agros, Col. 11, 2, 8. 
vervex (-bex, berbex), écis, m. 
pela dub.) J. Prop.: A wether: C. 
2, 22,55. I. Fig.: Of a stupid 
fellow ;: Sheep, Mutton -head : Plaut. 
Merc. 3, 3, 6. 
vésdnla, we, Jf. [vesanus) (The 
quality of the vesanus; hence) Mad- 
ness, insanity: discors, Hor. 8. 2, 8, 174, 
vésanio, no perf. nor sup., ire, 4. 
@. n. [vesania) Zo rage, be furious: 
vesaniente vento, Cat. 25, 13. 
vé-sAinus, a, um, aqd.: I, Prop.: 
jot of sound mind, mad, insane: remex, 
C. Div. 2, 55, 114: poeta, Hor. A. P. 
455, TI. Meton.: Of things: Fierce, 
wild, savage, furious, raging: vultus, 
Liv. 7, 33: vesani murmura ponti, 
Prop. 1, 8, 5: fames, Virg. 4. 9, 340. 
Vo-sblus, Vesvius, Véstivius, 
Vésdvus, i, m. (2. ve; Greek root 
ofe; whence oBéd-w, cBé-vyvuc] (The 
Unertinguished) Veshbius, Vesvius, Ve- 
suvius, or Vesevus ; thename of a volcano 
tn the nelghbourhood of Neapolis (now 
Naples) tn Campania: cautibus ignes 
Vesbius intonuit, Sil. 8, 563 : mugitor 
anhelat Vesvius, Val. Fl. 3, 208: in 
Vesuvio monte, Pl. 14, 3,4, $2: vicina 
Vesevo Ora jugo, Virg. @ 3, 224.— 
Hence, Vesbinus (-vinus, -tivin- 
us), a,um,ad. Of, or belonging to, 
Vesbius, etc.: Vesbina juga, Sil. 12, 152: 
Vesvina incendia, Stat. 8. 5, 3, 205; 
dub.: Vesuvinus apex, id. ib. 3, ’s, 72. 
gq Hence, Ital. Vesuvio; Fr. Vésuve. 
Vescia, 2, /. Vescia ; a little town 
Pace Liv. 8, 11.—Hence, A. 
’ » adj. , or be- 
Mg to, 6, Vacs) Vescinian: ager, C, 
Agr. 2, 25, 66.—Az Subst. : Vescini, 
érum, m. (se. cives) The inhabitants of | um 
Vescia, Vescinians: Liv. 10, 20. 
vescor, no pers., vesci, 3. o. dep. n. 
and a. (akin to esca; cf. esca tnif.; or 
rps. to Gr. Booxw} I. Neut.: A. 
Pro p.: To fill one’s self with food ; to 
take food, feed, eat: (Constr.: Abs.; 
with Abl., or er): vescere, sodes, Hor. 
Ep. 1,7, 15: dii nec escisa aut potioni- 
bus vescuntur, Cic. N. D. 2, 23, 59: 
delphinus ex hominum manu vescens, 
Pl. 9, 8, 8, § 26. B. Meton.: 7o en- 
joy, make use of, use, have: (Constr.: 
with Abdl.): paratissimis voluptatibus, 
C. Fin. 6, 20, 57. II. Act.: Zo take 
something as food; to feed upon or ¢at: 
ee jecur, Pl. 8, he 76, § agen 
&, um, adj. (prps. ve; 
aca) (Not SUvot having Sood ; hence) ‘Small 
little, thin, weak, feeble: farra, Ov. F. 3, 
446: papaver, Virg. G. 4, 131. 


Veséris, is, m. Veseris; a river of 


Campanta, with a town of the same name: 
C. Off. 3, 31, 112. 

Vesévus, i, v. Vesbius. 

visi ew, f. fetym. dub.) I. 
Prop.: bladder in the body of 
animals; the urinary bladder: C. Fin. 


2,30,96. IT. Meton.: A. Any thing 


made of bladder; e. g. @ purse, cap, 
lantern, foot-ball, etc.: Var. R. BR. 3, 17, 
2; Mart. 8, 33,19; Hor. S. 1, 8, 46 

B. A bladder-like’ tumor, blister : Pl. 


20, 6, 23,§ 51.—C, =pudendum mul- 


febre : Juv. 1, 39; id. 1,64. IED. Fig.: 
Of language 


’ Inflation, bombast: a. 
1020 


nostris procul est omnis vesica labellis, 

Mart. 4,49,7. Y Hence, Ital. vescica; 

Fr. ressie. 
| wésicdrYa, #2, /. (vesica}] (A thing 
| pertaining to the vesica) Vestearia or 
bladder-wort; a plant that cures pain in 
the bladder : Pl. 21, 31, 105, § 177. 

vésictiila, 2, /. dim. [id.] A little 

blister, cesicle: A. Containing air: 
plena anime vesicula parva, Lucr. 6, 
130.—-B. Containing seeds, on plants: 
C. Div. 2, 14, 33. 
cule. 


Vé&sontio, Snis, m. Vesontio; a city | V' 


of Gallia Belguca, the chief town of the 
event (now Besangon): Ces. B. G. 1 


1. vespa, =, /. [akin to odin) A 
wasp: Pl. 1), 21, 24, § 71; Pheed. 8, | 
13,3. YF Henoe, — vespa. 

vespa, ®&, (ace, to Fest. 
veuper ; but rather akin to €on-onai= 
€z-ovat, in the meaning of ‘to follow, | 
attend, escort,” efe.; cf. prosequor, no. 
I. A. 2.) (One who escorts or attends the 
dead; hence) An undertaker, corpse- 
bearer (who carried out the bodies of the 
poor by night), etc.: Fest. p. 369. 

Vespadsianus, i, m. 
(T. Flavius); a Homan emperor, born ' 
between 69 and 79 A.D. : Suet. Vesp. 1. 

vesper, éris and ri, m. (digam- 
mated from éerepos] I. Prop.: The! 
evening, eten, eve, even-tide: primo 
vespere, Cees. B. C. 2, 43: diei, Sall. J. 
52,3.—Adverbial (Ablative) ex- 
pression: Vesperi, Jn the erening: 
quum ad me in Tusculanum heri 
vesperi veniaset Ceasar, C. de Or. 2, 3, 
13. IT. Meton.: A. \. The evening star: 
vespero surgente, Hor. Od. 2, 9, 10. 
—B. The west, western region: Zephyr- 
us sero vespere missus adest, Ov. Tr. 
1, 2, 2.—C. The inhabitants of the 
West: nec non totus adest Vesper, Sil. 
3 3825. | Hence, Ital. vespero (-pro); 

geld a8 
ra, 2, f. (digammated from 
dowene The erening, even-tide: inum- 
brante vespera, Tac. H. 3, 19: veni ad 
vesperam, C. Fin. 3, 2, 8.—Adverb- 
ial Ablative: Vespera, in the eren- 
tng, at even: Pl. 13, 18, 32, $ 109. 

vespérasco, Avi, no sup. asctre, 3. 
vw. n. [vesper] Jo become erening, grow 
towards evening: (Constr.: Ads.; 
with Adv.; also, Jimpers.): vesperasc- 
ente colo, Nep. Pelop. 2, 5: vesper- 
ascente jam die, Tac. A. 16, 84: veaper- 
sap Ter. Heaut. 2, 3, 7. 

ony Onpertilio, dnis, m. [vespertin- 

one belonging to vespertinum ; 

aa 4 bat: Pl. 10, 61, 81, § 168. q 

Hence, Ital. vespertillo, vespistrello, 
pipistretlo. 

vespertinum, i, v. vespertinus. 

vespertinus, a, um, adj. (vesper) 
(Of, or belonying to, vesper ; hence) A. 
Of, or belonging lo, evening, or even-tide ; 
evening- : tempora, Cic. N. D. 2, 20, 
52: literee, received in the evening, id. 
Att. 18, 23, 1: senatusconsulta, made 
or passed tn the evening, id. Phil. 3, 19, 
24: si vespertinus subito te oppresserit 
hospes, t. e. in the evening, Hor. 8. 2, 4, 
17.—As Subst.: vespertinum, i, 2. 
(sc. tempus) Even-tide, evening: matut- 
inis vespertinisque, in the morning and 
evening hours, Pl. 30, 10, 24, § 84.—B. 
Of, or belonging to, the west; western: 
regio, Hor. S. 1,4, 30. | Hence, Ital. 
vespertino; Fr. (old) veapertin. 

vesptrigo, inis [id.] Te which 


belongs to the evening ; hence) The even- 
tng-siar: Plaut. Am. 1, ey 119, 
vesptrus, a, um, adj. [id.] 0/, 


or belonging to, the evening ; evening- : 
PL. 19, 12, 68, § 183. 

vespillo, onis, m. [akin to 2, veepa] 
A corpse-bearer (who carried out the 
bodies of the poor at night); Suet. Dom. 
17; Mart. 1, 48, 1. 


root vas, “ to dwell, ” or tarry ’’). 


Se LAS SPAM SQ SSN CTRL TR RTA SORE SPST OS MANS TR SA REE MR SGM PAS OK PEER 


q Hence, Fr. cést- | Vestalis. 


Vesta, w, /., ‘Eoria (She that dwells 
or tarrtes any where; from Sanscrit 


VESTIGO 


Saturn: Vesta eadem est qu terra, 
Ov. F. 4, 267. IL: A. Prop.: The 
grand-daughter of Vesta or Uns, and 
daughter of Saturn; the goddess cof 
Jlocks and herds,and of the household tm 
general: Ov. F. 6, 267; Cic. N. D. 2, 
27, 67.—Hence, Vestalis e, ad). Or. 
or belonging to, Vesta; Pestal : festis 
Vestalibus, Ov. F. 6, 395: wirgincs, 
priestesses of Vesta, Vestal tirzins, 
| Vestals, C. 7 2, 8, 20.—As Suhat.: 
J. (virgo) A priestess af 
Liv. 1, 3.—-Hence, 

Q/, or belonginy i 
: Vestales oculi, @f 4 
Vestals, Ov. Tr. 2, 311. B. Mem 
1. The temple of Vesta: quo tempore 
Vesta Arsit, Ov. F. 6, 437.—2, Fire: 
| ter Hquido ardentem perfudit nectare 
Vestam, Virg. G. 4, 384. 

vester (vost-), tra, trum, pron. 
poss. [vos] Your: animi vostri, "Plaut. 
Am. prol. 58: sermo vester, C. "Rep. I, 
11, 17: vestrum dare, vincere nostrum 
est, Ov. F. 4, 389. — Particular 
|use: For Objective Gen. of vas : odio 
vestro, from hatred towards you, Liv. 


Vesta, a veka Coe stal : 


| 30, 44.—As Subst.: A. veater (vost-), 
Vespasianus | tri, m. (sc. Magister) Your master : itd 


voster cenat, Plaut. Stich. 5, 2, 15.— 
B. vestrum, i, v. (sc. negotinm) 
Your affair, business, or matter: quid 
egu vos de vestro impendatis hortor? 
a? 6,15. YF Hence, Ital. rostro; Fr. 


ve-stibtilum or vesti-biilum, i, 
n.(usually referred to ve, tntensire ; STAS 


' and 80, that which serves for standing, 


i. e. the place where many persons may 
or do stand :—but acc. to Leo Meyer, 
from the same root as Vexta, éora; 
and 20 that thich bears the hearth or 
shrine of the household gods] I. Prop.: 
The inclosed space between the entrance 
of @ house and the street; a fore- 
court, entrance-court; also like the Gr. 
mpobvpor, @ porch, portico, vestibule : 
odie, domum tuam redeuntem 
..- primo aditu vestibuloque prohibl- 
uerint, C. Cecin. 12,35: hine qnoqgue 
vestibulum dici reor, Ov. F.6,30. Uf. 
Meton.: An entrance to any thing: 
sepuichri,C. Leg. 2, 24,61. EM. Fig.: 
An entrance, opening, beginning : vesti- 
bula nimirum honesta aditdsque ad 
causam faciet illustres, C. Or. 15,50. ¢ 
Hence, Ital. restibulo (-olo); Fr. restibele. 
vesti-ceps, cipis [vestis ; capio] 
(That has got the first covering ot the 
chin; hence) Bearded, arrived al pih- 
erty, manly, virile: arrogari non potest 
nisi jam vesticeps, Gell. 5, 19, 7. 
vestig&tor, doris, m. " [vestigo) A 
ead tracer, searcher : Sen. Ben. 3, 
6 
vestigium, Mi, ». [id.] (A tracking 
or tracing out; Concr.: that which is 
tracked ; hence) I. Prop.: A foot- 
print, foot-track, track: in foro vestig- 
ium facere, f. ¢. to set foot in the market, 
C. Rab. Post. 17, 48: hominis, P). 8, 
4,5,$9. IZ. Pig.: A foot-print, trace: 
a pueritiaé vestigiis iugressus patriis ct 
tuis, C. Rep. 6, 24,26: amoris vestigia, 
Quint. 11,1, 59. TMI. Meton.: A.A 
Soot-step; @ step: negans e re publicd&é 
esse, vestigium abscedi ab Hannibalc, 
the distance of a step, Liv. 27, 4.—B. 
The part o& the foot which makes a 
print; the sole of the foot: qui adversis 
vestigiis stent contra nostra vesticia, 
C. Ac. 2, 39, 123: vestigia primi 
Alba pedis (of a horse), Virg. 2. 5, 
566.—C. A horse-shoe: vestigium equi 
excnasum ungula, Pl. 23, 20, 81, $ 263. 
—D. A trace, mark, sign, token, vestige: 
ut vestigium illud ipsum contueremur, 
CO. de Or. 3, 2, 6: mulieris, id. 2 Verr. 
8, 34, 79. —E. Of time: A point. moment, 
instant: ut urbe ab hostibus capta 
eodem vestigio videretur, at that rery 
moment, Crea. B. C. 2,7: temporis, C. 
Pis, 9, "Ol. —Adverbial express. 
ion: E (ex) vestigio, /nsfanily, forth- 
C. Div. in Cwe. 17,57. | Hence, 


with: 
Vesta: I. "Another name Sor Ops, Cybele, | Ital. vestigio; Fr. vestige. 
Terva; the wife of Calus and mother of ; 


Ve-stlgo, perf. and sup. prps. not 
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VESTIMENTUM 


VETULUS 


found, fre, 1. ©. a. [prob. 2. ve; Gr. | teneras defenditur atrA Veste genus, 38, 3.—B. vdtdrina, drum, na. (se. 


root orty., whence orsixe} 
much or thoroughly; hence) I.Prop.: 
To follow in the track of ; to track, trace 
out: (Constr.: Simple; or with Abl.): 
germana soror, errare videbar, Tarda- 
que vestigare et qumrcre te, Enn. ap. 
C. Div. 1, 20, 40: fertur (se. tigris) 
prwcepa, odore vestigans (sc. raptor- 
em), PI. 8, 18, 25,3 66. ID. Meton.: 
A. To find out by tracing ; t trace out, 
discocer: (Constr.:: with Gerund in 
do, Ado., or Abl.; also, without Object): 
quos (ac. fugitivos) inquirendo vestig- 
are potuit, Liv. 31, 19: omnis enim 
jucens piscis magis naribus escam, 
quam oculis, vextigat, Col. 8, 7, 14: 
dimiasi deinde per agros, qui vestiga- 
rent, Liv. 32, 26.—B. Jo search after; 
to seek out: ergo alte vestiga (ac. ra- 
muin) oculis, Virg. 4B. 6, 145. THT. 
Fig.: A. Zo inquire into, investigate: 
(Constr: Simple; with Abl.,orcum): 
caugsas rerum, C. de Or. 2, 39, 166 : qué 
(se. ratione) omnes fllorum conatis 
vestigure, id. 1 Verr. 16,48: quod cum 
desidiosd delectatione vestiges, id. de 
Or. 3, 23, 88.—B. To discover, find out: 
grave imperium regum nihil inex- 
ploratum, quod vestigari volunt, effic- 
it, Liv. 39, 51. 

vestimentum, !, 2. [vestio] (That 
which clothes or covers; hence) A. A 
garment, ecstment: C. Mil. 10, 28. — 
Prov.: Of any thing {mpossible: 
Nudo detrahere vestimenta me jubes, 
to strip the nuked, Plaut, As. 1, 1, 79.— 
B. Bed-clothes, carpets, ete., Ter. Heaut. 
5, 1, 30; Sen. Ep. 67, 2. & Hence, 
Ital. restimento ; Fr. vélement. 

Vestini, 6rum, m. The Vestini; a 
people of Italy on the Adriatic Sea: Liv. 
8, 29.—Hence, Vestinus, a, um, ad). 
OF, or belonging w, the Vestini: juven- 
tus, Sil. 8, 417, 

vestio, ivi or Il, tum, fre (/mper/., 
vestibat, Virg. AS. 8, 160), 4. % a. 
(vestis] I, Prop.: A. Gen.: To 
cover with a garment; to dress, clothe, 
west: (Constr. : Simple; with Adr., 
Abl., Gr. Dat., contra, or er): vir te 
vestiat, Plaut. Cas. 4, 4, 4: homines 
male vestiti, C. Pis. 25,61: animantes 
alie coriis tect sunt, aliz villis vest- 
juve, id. N. D. 2, 47, 121: Vatinil 
strumam sacerdotii é:Badw vestiant, 
id. Att. 2, 9,2: pleraque contra frigus 
ex suo corpore vestiuntur, Quint. 2, 
16, 14. B. Exp.: Pass. in retlexive 
force: To clothe one's self; to dress: 
vestiri in foro honeate mos erat, Cato 
ap. Gell. 11, 2, 5. IZ. Meton.: Of 
things: A. Gen.: To clothe, corer, 
deck , surround, adorn, cte.: (Constr.: 
Staple; with Abl., or Adv.): vestiti 
montea, clothed with verdure, etc., Cic. 
N. D. 2, 53, 1382: natura oculos mem- 
branis tenuissimis vestivit et sepsit, 
id. ib. 2, 57, 142: Deus animum cir- 
cumdedit corpore et vestivit extrinsec- 
us, id. Univ. 6. B. Esp.: With Per- 
sonal pron.: Jo clothe, or cover, one's 
self; to deck, otc., one's self: se gramine 
terra, Virg. G. 2, 219. IM. Fig.: 7o 
clothe, dress, etc.: (Constr.: Sunple; 
or with Ab/.): reconditas exquisitasque 
sentcntias mollis et pellucens vestiebat 
oratio,C, Brut. 79,274: inventa vestire 
atque ornare oratione, id. de Or, 1, 31, 
142. J Hence, Ital. restire; Fr. vétir. 

vestis, is, f [akin to Sanacrit root 
WAB, veste indui; Gr. F.o-Ons) I. 
Prop.: A covering for the body; @ 
garment, robe, vvstment, vest; clothing, 
attire, resture: pretivsa, C. Phil. 2, 27, 
66; aurum vestibus ilitum, Hor. Od. 4, 
9, 14.—Collectively ; matres familice 
de muro vestem argentumque jacta- 
bant, Cres. B. G. 7, 47.—Parti- 
cular phrase: Mutare vestem, 7o 
change one’s garment, i.e. to pul on 
mourning garments, pul on mourning: 
C. Planc. 12,29. HT. Meton.: Of any 
kind of covering: A. A carpet, tapes- 
fry: plebei& in veste cubandum, Lucr. 
2,56: Tyrias dare circum illota toralia 
vestes, Hor. S. 2, 4, 84.—B, Of @ veil: 
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(To go: Stat. Th. 7, 244.—C. Of the skin or pecora or jumenta) =veterine, Pl. 11, 


slough of a snake, etc.: serpens exuit 37, 64,3168. Hence, Ital. referino. 


vestem, Lucr. 4, 49.—D. Of the beard , 


véterndsus, a, um, adj. [2. vet- 


(ax the corering of the chin): impubem  ernus) (Full of veternus; hence) A.: 


molli pubescere veste, Lucr. 5, 672.— 


1. Prop.: Afflicted with letharyy, leth- 


E. Of a@ spider's web: supera caput) argic: Pl. 20, 4,13, § 24.—2. Fig.: 
ejusdem cecidisse vietam Vestem, Luer. ; Lanyuid, spiritiess: animus, Sen. de Ira, 


3, 386. | Hence, Ital. reste; Fr. veste. 

vesti-spica, «, /. [vestis ; specio] 
(The one lovking to the garments ; hence) 
She that has the care of clothing; a 
wardrobve-woman: Plaut. Trin. 2, 1, 22. 

1. vestitus, a, um: J. P. of vestio. 
I. Pu.: Clothed, clad: (Comp.) neque 
un& pelle vestitior fuit (sc. Hercules), 
App. Apol. p. 288: (Sup.) id pecus (se. 
oves) ex omnibus animalibus vestitis- 
simum, Col. 7, 3, 8. 

2. vestitus, ds, m. [vestio) I. 
Pro p.: A clothing of one ; me saturam 
servire apud te sumptu et vestitu tuo, 
with your clothing me, Plaut. Capt. 2, 
2,72. IX. Meton.: A. Of persons: 
Clothing, clothes, dress, apparel, rai- 
ment, altire, testure: muliebris, C. Att. 
1, 13, 3: vestitu (deé.) nimium in- 
dulges, Ter. Ad. 1, 1, 38.—Particu- 
lar phrases: 1. Mutare vestitum= 
mutare vestem : Cic. Q. Fr. 2,3, 1.—2. 
Redire ad suum vestitum, Jo return to 
one’s (ordinary) clothing, i.e. to leare 
off mourning: C. Sest. 14, 32.- B. Of 
things: Curering: riparum vestitis 
Viridissimos, Cic. N. D. 2, 39,98. IZ. 
Fig.: Dress, garb, etc.:; orationis, C. 
Brut. 95, 327. | Hence, Ital. vestito. 

Vésévus, i, Vesuvius, ii, Vesv- 
ius, ii, v. Vesbius. 

Vietilus, i,m. Vesulus; a mountain 
in Liyuria (now Piso): multos Vesulus 
quem pinifer annos Defendit, Virg. 2. 
10, 708, 

Vatdra, um,n. Vetera; a town of 
Gallia Belgica (now Santen): Tac. A. 
1, 45: called also Vetera castra, id. H. 
4, 18. 

vétdrimentirius, a, um, adj. 
[vetero, through obsol. reteramentum, 
“that which has become old,” ‘* an old 
thing’) O/, or belonying to, old things: 
suitor, a mender of old shoes, cobbler, 
Suet. Vit. 2. 

vétdranus, a, um, adj. [vetus) I. 
Gen.: Of long standing, old: boves, 
Var. R. R. 1, 20, 2: vitis, Col. 3, 15, 
3: hostis, Liv. 21,6. WH. Esp.: Of 
soldiers, efc.: That has served for a lony 
tine, veteran: milites, C. Phil. 3, 2, 3; 
leyiones, Ceres. B.G. 1, 24.— As Subst.: 
veterani, 6rin, m. (sc. milites) Vet- 
eran soldiers, veterans: nostri veterani, 
Cws. B. C. 3, 24... Y Hence, Ital. veter- 
ano; Fr. véldran, 

vetérasco, rivi, no sup., rascére, 
3. on. inch. [id.] Tu yrow vld: (Con- 
str.:.4bs.; with ad, Adt.,orince. Acc.): 
pati aliquid veterascere, Col. 2, 14, 2: 
veterascens ad gloriam, C. Frgin. ap. 
Non, 437, 29: ubi corrupta in malum 
ulcus veterarunt, Sen. Consol. ad Marc. 
1, 8. 

vétdrator, Sris, m. [vetero] I. 
Gen.: One who has grown old, become 
gray, ts practised, skilled in any thing: 
in causis privatis satis veterator, C. 
Brut. 48, 178. I. Esp.: In a bad 
sense: A crafty fellow, an old fox, sly- 
bovts: acutus, versutus, veterator, C. 
Fin. 2, 16, 53. 

vétératdrife, ade. [veteratorius] 
Craftily, cunningly: C. Or. 28, 99. 

vétératorlus, a, um, ad). (veter- 
ator} ((//, or belonging to, u veterator ; 
dheuce) Crafty, cunning, sly: C. Brut. 
76, 261. 

védtdérinus, a, um, adj. (prps. con- 
tracted from rehilerinus, from obsol. 
rchiter, ‘*a carrier;” from veho; cf. 
Fest. p. 369} (O/, or belonging to, one 
who carries; hence) Of, or belonging to, 
carrying or drawing burdens: bestia, a 
beast of burden or draught: genus, Pl. 
11, 46, 106, § 255: semen equorum, 
Lucr. 5, 188.—As Subst.: A. vétdre 
ine, drum, /. (sc. bestix) Draughi- 
cullle, beasts Of burden: Var. R. R.1, 


1,16,25: (Sup.) veternosissimi artificli 
nodos, id. Ep. 82, 19.—B. Sleepy, 
drowsy, dreamy: homo, Ter. Eun. 4,4, 
1. vSternus, a, um, adj. (vetus) 
Of great aye, old, ancient: rupes, Fulg. 
Myth. 1 pra/.—As Subst.: vternus, 
i, m.: A. Old aye, aye: hominum 
trunsgreasa veterno Avos, Stat. Th. 6, 
94.--B, Old dirt: situ et veterno mac- 
erat (sc. vitem), Col. 4, 24, 6.—C.: 1. 
Prop.: Lethargy, somnolency: cur me 
funesto properent arcere veterno, Hor. 
Ep. 1,8, 10.—2. Fig.: Drowsiness, dull- 
ness, laziness, sluygishness, sloth: vet- 
ernus civitatem occupasset, Curl. ap. 
C. Fam. 8, 6,4; torpere vceterno, Virg. 
G. 1, 124. ; 
2. véternus, {, v. 1. veternus, 
vdtdro, avi, dtum, dre, 1. va. 
{vetus] (except in Eccl. Lat., found 
perhaps only in Pass. in reticxive 
force) To grow or become old: ulcera, 
Pi. 32, 10, ay 141. 
vdtitaum, i, n. [veto} I. Gen.: 
That which ws forbidden or prohithited, 
a forbidden or prohibited thing: nitimur 
in vetitum semper cupimusqyue negata, 
Ov. Am. 3, 4, 17. I. Esp.: A pro- 
hibition, protest: que contra vetitum 
dixcordia ?, Virg. 22. 10, 9: jussa ac 
vetita populorum, C, Leg. 2, 4, 9. 
vdtitus, a, um, P. of veto. 
véto, di, Itum, dre (/’er/., vetavit, 
Pers. 5, 90), 1. ea. [etym. dub.; 
prps. akin to vetus] (7o leuve in the 
old state; hence) I, Gen.: Not to 
suffer a thing to take place; not to per- 
mil; to advise ayainsl, oppose, for- 
bid, prohibit a thing;— with a per- 
sonal object, nol lo permis one to doa 
thing; fo prevent or hinder one from 
doing it; to not grant or to forbid one 
athing, efe.: (Constr: Sunple; with 
Abl., Olyective clause, Pass, with Sulject- 
tre clause, Subj., ul c. Suby., nec. Subj., 
guominus ¢c. Subj., Inf., in ¢ Abl., 
Adv., per, or prupler; also, Abs.): 
vetiti hymensl, Virg. 4. 6, 623: vet- 
uit me tali voce Quirinus, Hor. S. 1, 
10, 32: rationes a te collects vetabant 
me rei publicw penitus diflidere, C, 
Fain. 5, 18, 3; ait esse vetitum intro 
ad heram accedere, Ter. Ph. 5, 6, 24: 
vetabo... Isdem Sit trabibus, Hor. Od. 
8, 2, 26: sive jubebat Ut facerem quid 
... Sive vetabat, id. 8. 1, 4, 24: ne 
quis humdese velit Ajacem Atrida, 
vetas cur?, id. ib. 2, 3, 187: sapientia 
nullé re, quominus se exerceat, vetari 
potest, Sen. Ep, 95, 8: quid vetat et 
stcllas dicere, Ov. F. 295: mathematici, 
genus hominum, quod in civitate nos- 
tri ect vetabitur semper et retinebitur, 
Tac. H. 1, 22: vetustissimi mortalium 
nihil per mctum vetabantur, id. A. 3, 
26: propter quam (sc. causam) vet- 
alnur, Quint, 4, 1,65: res ipsa vetat, 
Ov. M. 10,354. TN. Esp.: Jo forbid, 
to protest: A, The word with which 
the tribunes of the people declared 
their protest against any measure of 
the Senate or of the magistrates: 
tribuni reum in vincula conjici vetant, 
Liv. 3,13: vox ista Veto, id. 6, 35.— 
B. Of the protest of the prvtor against 
any unlawful measure: prietor vim 
fieri vetat, C. Crecin. 13, 36.—C, In the 
language of augury: haruspex, Ter. 
Ph. 4, 4, 28: volucres, C. Div. 2, 38, 80. 
{ Hence, Ital. victare; Fr. (old) ceter. 
Vettones, um, v. Vectones. 
vdtiilus, a, um, adj. dim. ({vetus) 
Little old, old: gindiator, C. Quint. 7, 
29: arbor, id. Fin. 5, 14, 39.— As 
Subdst.: A. wetulus, i, m. (sc. homo) 
A little old man: Plaut. Epid. 2, 2, 4. 
—Jocularly: mi vetule, my little old 
JSellow, C. Fam. 7, 16, 1.—B. vetula, 


VETURIA 


ew, f. (sc.mulier) A little old woman: 
Plant. Most. 1, 3,118; Juv. 6, 341. ¢ 
Hence, Ital. recchto, vegiio. 

Voturia, 2, /. Veluria; the mother 
Of Cortolanus: Liv. 2, 40. 

vitus, éris (Adl., regularly, vetere ; 
veteri, Stat. Th. 1, 360), adj. [preb. 
digammated from éros} That has ex- 
tsted for a long time, aged, old: (Con- 
Btr.: Abs.; with Gen., Gerund tn di, or 
Jnf.): invidia et infamia non recens, 
sed vetus ac diuturna, C. 1 Verr. 2, 5: 
(Comp.) Antemna veterior est quam 
Roma, Cato ap. Prisc. p. 716 P.: (Sup.) 
veterrima quaeque, C. Lael. 19, 67: 
militiw, Tac. H. 4, 20: regnandi, id. 
A. 6,44: hinc Fadum petit et veterem 
bellare Labicum, Sil. 5,465.—As Subst: 
A. veteres, um, m.: 1, (ac. homines) 
Those tho lived long ago, ancients; fore- 
Sathers, ancestors: veteres illi leges ann- 
ales non habebant, C. Phil. 5, 17, 47.— 
2. (se. scriptores) Old authors: nostri 
veteres, Pl. 36,7,12,$59.—B. Veteres, 
um, f/. (sc. tabernw) The Old Booths (a 
place in the Roman Forum): ades P. 
Africani pone Veteres... in publicum 
emit, Liv. 34, 16. YF Hence, Ital. 
welero. 

védtustas, tis, /. [vetus] (The 
quality of the vetus; hence) I. Prop.: 
A. Gen.: Old age, aye: municipium 
vetustate antiquissimum, C. Phil. 3, 
6, 15: familiarum vetustates, id. Rep. 
1, 31, 47. B. Esp.: Ancient times, 
antiquity: historia nuncia vetustatis, 
C. de Or. 2, 9, 36. TX. Meton.: A. 
Long duration, great age: que mihi 
videntur habitura etiam vetustatem, 
C. Att. 14, 9, 2: conjuncti vetustate, 
officiis, benevolentié, ¢. e. long intumacy, 
ancient friendship, id. Fam. 13, 82, 2.— 
B. Medic. & t.: Long-standing: vetus- 
tas occupat ulcus, Cela. 5, 26, 31: ulc- 
erum, PI. 21, 19, 74, § 127. | Hence, 
Ital. vetusta (-ale, -ade); Fr. vétusté. 

vdtustissime, sup. ade. [vetustus) 
From very ancient tines: vetustissime 
in usu est, Pl. 27, 7, 28, § 46. 

vdtustus, a, um, adj. (vetus) I. 
Prop.: That has eristed a icng time, 
aged, old, ancient (mostly in Pos. de- 
gree; and, #0, almost exclusively of 
things): opinio, C. Clu. 1, 4: vetusto 
nobilis ab Lamo, Hor. Od. 3, 17, 1: 
(Sup., with ex or Partitire Gen.) : qui 
vetustissimus ex iis, qui viverent, cen- 
eoriis csset, Liv. 23, 22: virginum 
Vestalium vetustissima, Tac. A. 11, 32. 
II. Fig.: Old-fashioned, antique, anti- 
gquated: (Comp.) Lelius vetustior et 
horridior quam Scipio, CO. Brut. 21, 83. 
{J Herice, Ital. vetusto. 

vexamen, Inis, ». (vexo] A shak- 
éng, quaking: mundi, Lucr. 6, 341. 

vexatio, onis, ”. [id.)] A. A violent 
movement, shaking: partis, Pl. 28, 19, 
77.—B. Discomfort, annoyance, hard- 
ship, distress; trouble, veration: ut vir- 
gines Vestales ex acerbissimé vexatione 
eriperem, C. Cat. 4, 1, 2: corporis, id. 
Tusc. 4, 8, 18. @ Hence, Ital. vessa- 
gione; Fr. vexation. 

vexdtor, dris, m. [id.] A troubler, 
harasser, abuser ,vexer: custosne urbis an 
direptor et vexator esect Antonius, C. 
Phil. 3,11,27. 4 Hence, Ital. vessatore. 

vexdtus, a, um: I. P. of vexo. 
I. Pa.: Injured, hurt, etc.: vexatis 
pullorum oculis illA (se. chelidonia) 
medentes, Pl. 8, 27,41,§ 97.—As Subst: 
vexata, orum,a., /nyured, or bruised, 
parts: Cels. 7,1; dub. YF Hence, Ital. 
wessato; Fr. é 

voxillarfus, i, m. [vexillum] (One 
pertaining to a vexillum; hence) A. 
A standard-bearer, ensign: Liv. 8, 8. 
—B. Plur.: In the times of the em- 
perors: The oldest class of veterans, 
the last summoned ( formed by the ex- 
auctorati, before the missio honesta) : 
Tac. H. 2, 83. | Hence, Ital. vessili- 
ario; Fr. veriliaire. 

wexillAtYo, dnis, /. [{id.] A body 
Of the vexillarii: arc. to others. a body 
Of soldiers united under one flag (vexill- 
um), ¢ corps, battalion: Suet. Galb, 20. 
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vexillum, !, ». dim. [velum]} I. 
Prop.: A military ensign, standard, 
banner, flag: vexillum tollere, C. Phil. 
2,40, 102: circiter trecenti sub vexillo 
una mittuntur, Cws. B. G. 6, 36. 
Meton.: The troops belonging to a 
vexillum ; @ company, troop: vexillum 
centum octoginta sex homines erant, 
Liv. 8, 8: Germanorum vexilla, Tac. 
H. 1,70. | Hence, Ital. vessillo, 

vexo, Avi, Atum, dre, 1. 2. a. infens. 
(veho) (70 carry much or frequently; 
hence, of the result of such carrying) 
I. Prop.: Jo move riolently; to shake, 
agitate: (Conatr.: Semple; with Adl., 
or inc. Abl.): rates, Virg. E. 6, 76: 
montes supremos Silvifragis vexat (se. 
vis venti) flabris, Lucr. 1, 276: in turbé& 
vexatus, lossed backicards and forwards, 
Suct. Aug. 53. IT. Meton.: A. 7o 
tnyure, damage, molest, annoy, plague, 
trouble, maltreat, abuse, ver, harass: 
(Constr.: Simple; with Adl., or tn c. 
Abl.): vexabuntur urbes, C. Cat. 1, 11, 
29 ; ad vexandos hostes profectus, Cees. 
B. G. 6, 43: dentes percussu, Pl. 28, 
11, 49, § 180: infirmum corpus in aqua& 
frigidd vexatum, Cels. 5,27, 2.—B. Of 
the hair: Zo fist: comas, Ov. Am. 1, 
14, 24. INN. Fig.: To disquiet, torment, 
attack, harass,etc.: (Constr.: Simple; 
or with Ad/.) : sollicitudo vexatimpios, 
C. Leg. 1, 14, 40: aliquem probris 
maledictisque, id. Fl. 20, 48. 4 Hence, 
Ital. vessure; Fr. verer. 

via (old form vea, Var. RB. R. 1, 2, 
14), @ (Gen. Sing., vial, Lucr. 1,407), /. 
{for veha from velo) (The thing that 
carries or conveys; hence) I. Prop.: 
A. Gen.: A way, in the most general 
sense (for men, beasts, or carriages, 
within or without a city); a highway, 
road, path, street: Romam in montibus 
positam et convallibus... non opti- 
mis viis, angustissimis semitis .... 
irridebunt atque contemnent, C. Agr. 
2, 35, 96: in viam se dare, §. €. to set out 
on a journey, id. Fam. 14, 12: milites 
monuit, vié omnes irent, nec deverti 
quemquam paterentur, along the high- 
tay, Liv. 25,9.—Provv.: 1. Of igno- 
rant instructors: qui sibi semitam non 
sapiunt, alteri monstrant viam, Enn. 
ap. C. Div. 1, 58, 132.—2. De vid in 
semitam degredi,t. ¢. to leare the beaten 
track, and become involved in difficulties, 
Plaut. Cas. 3, 5, 40.—3. Tota via 
errare, t. ¢. to be totally mistaken, Ter. 
Eun. 2, 2, 14. B. Esp.: 1. As the 
name of a particular way, road, or 
street: tres ergo vis, @ supero mari 
Flaminia, ab infero Aurelia, media 
Casaia, C. Phil. 12, 9, 22.—2. A lane 
in a camp: angustiis viarum quam 
maxime contrahit (se. castra), Cuxes. 
B. G. 5, 49.—3. A passage: a. Between 
the seatsof a theatre: Mart. 5, 14, 8.— 
b. In the stomach: Cic. N. D. 2, 55, 
187.—c. For the breath : spirandi viz, 
t.e. the windpipe, Ov. M. 15, 344.—d. 
Through which any thing penetrates, 
or may penetrate: finditur in solidum 
cuneis via, Virg. G. 2,79: in nubibus 
arsit arundo Signavitque viam flammis, 
id. i. 5,526. I. Meton.: A. Way, 
for march, journey: quum de vid lang- 
verem, C. Phil. 1, 6, 12: multorum 
dierum, id. Div. 1, 15, 27: maris, Ov. 
M. 11, 747.—B. Of that which resem- 
bles a road in appearance, efc.: A stripe 
in a party-coloured garment: aurata 
vie, Tib. 2, 8, 54. TN. Fig.: A. 
Gen.: A way, method, mode, manner, 


Jashion, etc., of doing any thing: 


(Constr.: Abs.; with Gen., Gerund in 
di, or ad): habeo certam viam atque 
rationem, qué omnes illorum conatis 
investigare et consequi possim, C. 1 
Verr. 16, 48: optimarum artium vias 
tradere, id. Div. 2,1, 1: Ntigandi, id. 
Leg. 1,6, 18: ad significationum acien- 
tiam, id. Div. 2, 49, 102. B. Esp.: 
The right way; the true method, mode, 
or manner: ut ratione et vid procedat 
oratio, C. Fin. 1,9, 29. | Hence, Ital. 
ria; Fr. vote. 

Vidlis, e, adj. (via) O/, or belonging 


VIBULLIUS 


to, the hightraysor roads: Lares, placed 
or worshipped by the roadside, Plant. 
Merc. 5, 2, 24. YF Hence, Ital. eiale. 

vidrius (-elus), a, um, adj. [id.] 
Of, or belonging to, the highicays or 
roads: lex, for keeping the roads i 
repair, Cel. ap. OC. Fam. 8, 6, 5. 

viaticadtus, a, um, ad). (viaticum]) 
Furnished with trarelling-moncy: via- 
ticati hercle admoduin sstive sumaos, 
Plaut. Men. 2, 1, 30. 

vidticus, a, um, adj. (via) OY. or 
belonging to, a roud or journey: cana, 
a parting-meal, farewell repast, Plaut. 
Bacch. 1,1,61.—As Sudst.: viaticum, 
i,m. (sc. eB or argentum): A. Prop.: 
Tracelling-money, proviwon for a jour- 
ney, tiaticum: potest quidquam esse 
absurdius, quam quo minus vie restat, 
eo plus viatici quewrere, C. Sen. 18, 
66. B. Fig.: Means, resources, etc. : 
Quadrig. ap. Gell. 17, 2,13. C. Met 
on.: Money made by a@ soldier im the 
wars; savings, prize-money: @ viatico 
suo, Suet. Cees. 68: collecta viarica 
multis Arumnis, Hor. Ep. 2%, 2, 26. 
q Hence, Ital. (eubst.) eiatco, eiagzio ; 
Fr. riatigue, voyage. 

viadtor, doris, m. (vio) I.Gen: 4 
waxfarer, traveller : viator bene vestitus 
causa grassatori fuisse dicetur, cur ab 
eo spoliaretur, C. Fat. 15, 34: cantabit 
vacuus coram latrone viator, Juv. 10, 
22. II. Bsp.: A courier, summoner, 
appartlor (an officer whose duty was to 
summon persons before the magistrates ; 
also, anciently, senators from the coun- 
(ry): C. Sen. 16, 56; Liv. 2, 56. ¢ 
Hence, Ital. viatore. 

vidtorlus, a, um, adj. (viator} O/, 
or belonging to, a traveller; of, or for, 
@ journey: vasa, travelling-dishes, PL. 
16, 10, 20, § 50. | Hence, Ital. cialorio. 

wibex, icis, /. (etym. dub.] The 
mark of a blow or stripe, a weal: Pl. 30, 
13, 39, § 118; Pers. 4,49. Y Hence, 
Ital. rtbici. 

Vibo (-on), Snis, /. Viboor Vibon ; 
atorn tn the territory of the Bruttti (now 
witecce. 2 C; OL ‘o 6, 1.— Hence, 

nensis, ec, adj. , or belonyrag 
to, Vibo: C. Att. 16, 6, 1. 

vibrabflis, e, adj. (vibro] That 
may be brandished: ornus (é. ¢. hasta), 
Aus, Ep. 24, 108. 

vibradtus, a, um: I. P. of vibro. 
Il. Pa.: Jmpetuous, forcible, exgorous: 
(Comp.) iambus flammis corusvi ful- 
minis vibratior, Aus. Ep. 21, 5. 

vibro, Avi, dtum, &re, 1. e. @. and 
n. [akin to Sanscrit root WEP, contre- 
miscere] I, Act.: A. Prop.: 7o sect im 
tremulous motion ; to move rapidly to and 
Sro; lo brandish, shake, agitate: (Con - 
str.: Simple; with Adl., or Adr.): 
viscera vibrantur (éc. equitando), are 
shaken about, Tac. A. 12, 51: crines 
Vibrati calido ferro, ¢. e. curled, Virg. 
6. 12, 100: impositus scuto more 
gentis et sustinentium humeris vibra- 
tus dux eligitur, Tac. H. 4,15: quam 
(sc. hastam) Sulla quum vibraset, C. 
Off. 2, 8,29. B. Meton.: 1. 7o cause 
to glilfer or sparkle: vibratque flammis 
/Equora, Val. Fl. 8, 306.—2, To throw 
with a eibratory motion; to launch, hurl: 
(Constr.: Semple; with Abl., per, or 
ab): sicas, C. Cat. 2, 10, 23: jaculum 
lacerto, Ov. H. 4, 43: spicula per anras, 
Oy. M. 8, 374: vibratus ab athere 
fulgor, Virg. 4. 8, 524. C. Fig.: Of 
language: 7o fling, hurt, launch: 
truces vibrare fambos, Cat. 36, 4. IZ. 
Neut.: A. Prop.: 7o be ta tremulous 
motion; to quiver, vibrate: (Constr. : 
Abs.; or with tn ¢. Ad): lingu& vibr- 
ante (se. serpentis), Lucr. 3,657: vibrat 
(se. vox) in anribus meis, Sen. Prov. 
3,3. B. Meton.: 7o glitter, glimmer, 
sparkle: mare, qué a sole collucet, 
albescit et vibrat, C. Ac. 2, 33, Jas, 
C. Fig.: Of language: 7b be hur ied 
or launched: oratio incitata et vibrans, 
C. Brut. 95, 326. YF Hence, Ital. evbr~ 
are; Fr. vibrer. 

Vibullfus, Vi, m. Vibslitns (Z.) ; 
a partisan of Pompey: C. Att. 8,1, :. 


et ne Te A + dr 


VIBURNUM 


viburnum, {, s. The wayfaring- | vicinAlis, e, adj. (2. vicinus] Oy, 
free (Viburnum Lantana, L.): Virg. or belonyiny” fo, a neighbour, or those 


E. 1,26. & Hence, Ital, cidburno; Fr. ; dicelling in the neighbourhood : ad vicin- 
twine, alem usum paratarum (se. naviuin 
vicadnus, 8, um, adj. (vicus) O/, | lintriumqne), Liv. 21, 26. 4 Hence, 


Or belonying to, a village; dwelling in a Ital. cicinale; Fr. vicinal. 
tillage: Timolites ille vicanus, villager, viciniIa, #, /. [l. vicinus] (The 
C.F. 3, 8.—As Subst: vicani, orum, gualtty or condition of the vicinus; 


m. (8. "homines) Villagers, peasants, hence) I. Prop.: Neryhbourhood, near- 
rustics: Livy. 38, 30. | Hence, Ital. | ness, ricinage, vicinity: inde in vicinia 
Cicano, nostra Averni lacus, C. Tusc. 1, 16, 37: 


Vica Pota, @, ff. (The conquering pharetratme vicinia Persidis, Virg. G. 
powerful one, or the miyhty conqueress) | 4, 290. II, Meton.: Neyhhourhood = 
Mica Pota; an appellation of the god- | neighbours; videt hunc vicinia tota, 
dess Victoria or Victory: C. Leg. 2, 11,/) Hor. Ep. 1, 16, 44. TEE. Fig.: Near 
23; Liv. 2, 7. likeness, resemblance, similarity, affinity: 

vicarius, a, um, adj. [vicis}] (Of,or | (Constr.: Ads.; with Gen., or cum): 
belonging to, vicis ; hence) Thal supplies ex vicinid& ad diversa transire, Quint. 
the pluce of @ person or thing, subst- | 9, 3, 64: aqua ad viciniam lactis 
tuted, delegated, ricarious: vicaria tides accedens, P). 31, 3, 22, $37: cum syn- 
@micorum supponitur, C. Rose. Am.  ecdoche vicinia, Quint. 8, 6, 28. 
38, 111.—As Sudst.: vicarius, li, m.| _ Vicinitas, ‘Atis, I. id.) (id.) I. 
(sc. homo) A substitute, deputy, prory; 'Prop.: Netyhhour ‘hood, nearness, prox- 
@ locum tenens, vice-gerent, vicar: suc- | tmity, ricinity: propter vicinitatem totos 
cedam ego vicarins tuo muneri, C. 2 dies simul eramus, C. Att. 5, 10, 5: 
Verr. 4,37,81: mee diligentis vicarius, quorum vicinitas propinqua, Hirt. B. 
id. Mur. 37, 80.—2, An under-serrant, G. 8,7. ID Meton.: Neiyhbourhood, 
under-slace, kept by slaves themselves: ; = neighbours: vicinitatis facile primus, 
sive Vicarius est qui servo paret, Hor. C. Rose. Am. 6,15. TI. Fig.: Near 
&. 2, 7, 79. | Hence, Ital (subst.) dikeness, resemblance, similarity, con- 
ticario; Fr. vicaire. | geniality, aginity: (Constr.: with 

vicdtim, adv. [vicus] A. From Gen., Dat., or tnler): nominis, Pl. 21, 
street to street, through the streets: Tac. 18, 69,$ 115: virtutibus, Quint. 3, 7, 
H. 2,95; Hor, Epod. 5, 97.—B. From 25: est quedam inter epichirema et 
Pillage torillaye, through the cillages,in§ syllogismum vicinitas, id. 5,10,6. 
hamiets: habitare, Liv. 9, 13. Hence, Ital. vicinita (-ale, -ade); Fr. 

vice, V. Vicis. wrcinité, 

vicénarius, a, um, adj. (vicent) vicinum, i, v. vicinus. 

Of, or belonging to, the number tcenty: 1. vicinus, a, um, adj. [vicus] (Of, 

lex ine perdit quina vicenaria: metuunt or belonging to, a vicus; hence) I, 
credere omnes, i. e. the law by which Prop.: Near, neighbouring, in the 
young people under fice-and-twenty were neighbourhood or vicinity: (Constr.: 
tncapuble of making contracts, Plaut. Abs.; with Adv., or Dat.): taberna, 
Ps. 1, 3, 69. Hor. Ep. 1, 14, 24: quam vicina est 

vicéni (collat. form. vigeni, Col. ultima terra mihi! Ov. Tr. 3, 4, 52: 
4, 30, 2), @, a (Gen. Plur. vicendin, Pl. (Comp.) parti vicinior esset, id. F. 6, 
6, 23, 26, $98), num. distr.ad). [vizinti] 275.—As Subst.: A. vicinus, i, m. (se. 
I. Prop.: Vwenty each, twenty distribu- | homo) A netgibour: vicinus proximus, 
tively: annos nonnulli vicenos in dise- C. Cat. 2, 10, 21.—B. vicina, e&, /. 
ipliné permanent, Cas. B. G. 6, 14. | (se. mulier) y female neiyhbour: ego 
HI. Meton.: Ticenty : diebus vicenia | huc transco in proximum ad meam 
interpositis, an tnterral of twenty days, | vicinam, Plaut. Cas. 2, 1,2: Fides in 
Pl. 25, 8, 49, $ 88. Capitolio vicina Jovis, C. Off. 3, 29, 104. 

vicésima, «e, v. vicesimus. —C. vicinum, i,n. A neighbouring 

vicésImanil, drum, m. (vicesimus) place, neighbourhood, vicinity: souitu 
(Persons belunying to the vicesimus; plus quam vicina fatigat, Ov. M. 1, 
hence) Soldiers of the teenticth legion: 673: in Syrite vicina pervenisse, Pl. 16, 
Tac. A. 1, 51; 64, 82, 59, $ 135. TD. Fig.: A. Nearly 
vicdsimirius, a, um, adj. (vices- | resembling in quality or nature; like, 
ima) Of, or belonving to, the teenticth sinilar, kindred, akin, allied, ete.: 
re: auruin, Qf the lar called vicesiuna, (Constr.: Abs.; with Dat., or Gen.): 

iv. 27, 10. vocabulum, Pl. 24, 10, 48, $81: vicina 

vicésImus (-gésimus), a, um, pricdictie (se. virtuti) sed amplior 
mum. adj. (viginti}) The ticentieth: virtus, Quint. 8, 3, 83: vicina ejus (se. 
annum jam tertium et vicesiinum eloquentii) atque finitima dialectic- 
regnat,C. Manil. 3,7: vigesima septima orum scientia, C. Or. 32, 113.—As 
(sc. legio), Cavs. B, G. 8, 34.—As Subst.: Subst: vicinum, i, n.: 1, Similarity, 
vicesima, &, /. (s¢. pars) (The trcenti- nearness, likeness of any kind: Quint. 
eth part, as a tax}: 1. The terenticth 9, 3, 68.— 2. (se. genus) A near, or 
purt, or fice per cent., of the value of a closely allied, kind or sort: Pi. 37,9, 
Bluve that was manumitted : preter $1,$125. —B. A rear, close, ete., in time: 
vicesimam, C. Att. 2, 16, 1: vicesiina) mors, Phad. 4, 25,19. TO. Meton: 
eorum qui manumitterentur, Liv. 7, Of, or belonging to, netyhbours; between 
16.—2. As cxport-duty: portoril, C.: neighbours: jurgia, Hor. Ep. 2, 2,171. 
2 Verr. 2, 75, 185.—3. Asatax onin-, FY Hence, Ital. ricino; Fr. roisin. 
heritances (instituted by Augustus, 2. vicinus, i, v. 1. vicinus. 

U.c. 769, tu fuvour Of the military| vwicis (as a Gen.; the Nom. Sing. 
treasury): Pi. Ep. 7, 14, 1. 
Ital. viyesimo. 

Vicetia (-entla). #2, /. Vicetia or 
Vicentia; a town of Gallia Transpadana, : 
tn the territory of Venetia (now Vicenza): 
Tac. H. 3, 8.— Hence, Vicetinus 
(-entinus), i, m. A man of Vicetia or: 
Vicentia: Suet. Gramm. 238:— Plur.: 
Vicétini (-entini), drum, m., Brut. 
ap. C. Fam. 11, 19, 2. 

vicla, 2, f/f. A ceich: tennes fetfis 


vices (Vom. and Acc.) and vicibus 
(Dat. and Ab/.), f. [etym. dub.] I. 
Prop.: A. Gen.: Change, interchange, 


cession, vicissitude: (Conatr.: Abs.; 
with (en., or Gerund tn di): plerumque 
grate divitibus vices, Hor. Od. 3, 29, 
13: hac vice sermonum, conversation, 
‘ Virg. 2E. 6, 535: et interrogandi se 
ipsum et respondendi sibi solent esse 
viciz, Virg.G.1,75. | Hence, Ital. non ingratze vices, Quint. 9, 2, 14.— 
teccia. | Adverbial expressions: In vic- 

vicles, num. adv. (viginti) Twenty em (written also as one word, in- 
limes: superticiem ediuth sestimarunt vicem), vicem (folld. by Gen. and 
HS. vicies, §. ¢. two millions, C. Att. 4,' Possessire pron.), or in vices, By turns, 
2, 5. | allernately,one after the other, mulually, 

VicYiinus, {, m. [vigil] The Watch- | reciprocally: propter vicinitatem simul 
ful, the Vigilant (an epithet of Jupiter): -eramus invicem, C. Att. 5, 10, 5: ut 
Liv. 24, 44, ‘ae ..« hoc insigne regium, suam cujus- 


‘ 


‘with the fillet; a 


q Hence, | docs not occur), vicem, vice; in Plur., | 


alternation, alternate or reciprocal sauce ; 
: fice, Pl. 7, 12,10, $54; dub,.—As Suts-.; 


VICTOR 


que vicem, per omnes iret, Liv. 3, 36: 
ingue vices, Ov. M. 4,191. B. Esp.: 
1. Of reciprocal behaviour or conduct ¢ 
return, requital, reciprocal service, re« 
compense, remuneration, retaliation : 
spernentem sperne, sequenti Redde 
vices, Ov. M. 14, 36: recito prrdic- 
ationem amplissimi bencticii, vicem 
officii, praesentis, C. Sest. 4, 10.—2. Of 
the changes of fate: Fate, hap, log, 
condition, fortune, misfortune : convert- 
ere humanam vicem, Hor. Epod. 5, 88: 
testor in occasu vestro nec tela neo 
ullas Vitavisse vices Danatm, dangers, 
contests, Virg. AS. 2,433. TT. Meton.: 
The position, place, room, stead, post, 
office, duty of one person or thing as 
assumed by another: per speciem 
aliena fungends vicis opes suus tirm- 
avit, Liv. 1,41: heredum causa just- 
issina est: nulla est enim persona, 
que ad vicem ejus, quie vits emigrarit, 
propius aceedat, C. Leg. 2, 19, 48: 
fungar vice cotis, Hor, A. P. 304. — 
Adverbial expressions: A, Vic- 
em (folld. by Gen., or Possessive pron.): 
1. ln the place of, instead of, on 
accountof, for: excruciari meam vicem, 
Plaut. Most. 2,1, 8: tuam vicem sepe 
doleo, C. Fam. 12, 23, 2.—2. Aster the 
manner of, like: Sardanapali vicem in 
suo lectulo mori, C. Att. 10, 8, 7.—B. 
Vice: 1. Instead of, for: in pane salis 
vice utuntur nitro, Pl. 31, 10, 46,$ 1145, 
—2. Afler the manner of, like: queque 
dixerat, oracli vice accipiens, Tac. A. 
6, 21.—C. In vicem: 1, IJnstead of, 
Jor: potest malleolus protinus in vicem 
viviradicis conseri, Col. 3, 14, 43.—2. 
Instead, tn one's place, etc.: defatigatis 
in vicem integri succedunt, Cas. LB. G. 
7, 85.—D. Ad vicem: 1. J/nstead of, 
for: ad tegularum et imbricum viccm, 
Pl. 36, 22, 44, § 159.—2. After the 
manner of, like: ad deQm prope et par- 
entum vicem, Gell. 2,15,1. J Hence, 
Ital. vice, vece; Fr. vice (always in 
connection with another word; e. g. 
vice-rot). 

vicissitim, adr. [vicis] /n return, 
again: remigrare, Plaut. Poen. prol. 46. 

vicissim, adv. [id.) On the other 
hand, on the contrury, again, in turn: 
terra uno tempore flurere, dcinde vicis- 
sim horrere potest, Cic. N. D. 2, 7, 19: 
hanc veniam petimusque damusque 
Vicissim, Hor. A. P. 1h. 

viciasIttido Inis, f. [id.] (The 
guality or state of vicis; hence) Change, 
tnlerchange, alternation, vicissilude : 
(Constr.: with ez, in ¢. Acc., in 
Abl., or Gen.): ex alio in aliud vicis-i- 
tudo atque mutatio, C. Tuse. 5, 24, 69: 
in sermone communi vicissitudinem 
non iniquam putet, id. Off. 1, 37, 134: 
vicissitudines dierum noctiumque, id. 
Leg. 2, 7, 16. | Hence, Ital. cicissi- 
tudine; Fr. vicissitude. 

victIma, #, /. (etym. dub; prob. 
vincio) (The bound one; hence) J, 
Prop.: A beast for sacrifice adorned 
sacrifice, victims: 
casis victimis, C. Att. 1,18, 1: crescit 
Albanis in herbis Victima, Hor. Od. 3, 
23,12. IZ. Fig.: A victim: se victi- 
mam rei publicee pracbere, C. Fin. 2,19, 
61: victima deceptus decipientis ero, 
Ov. Am. 8, 3,22. | Hence, Ital. vil- 
tima; Fr. victime. 

victimarius, a, um, adj. (victinia) 
Of, or belonging to, a victim or victins: 
negotiator, a dealer in beasts for sacri- 


victimarius, li, m.: A. (sc. minis- 
ter) An assistant at sacrifices: Liv. 40, 
29.—B. (se. negotiator) A dealer in 
beasts for sacrifice: Val. Max. 9, 14, 3. 
G Hence (subst.), Fr. rictimaire. 

victIto, no perf. nor sup., dre, 1. 
v. a. inlens. [vivo] To lire, feed, support 
one's self, subsisé on any thing: (Con- 
str.: with Ad/., or ddv.): ticis victit- 
amus aridis, Plaut. Rud. 3, 4,59: bene 
lHibenter, to live freely, live high, Ter. 
Eun. 5, 9, 44. 

victor, oris, m. (vinco) I. Prop.: 
A conqueror, vanguisher, victor: quod 


VICTORIA 


(se. stipendium) victores victis i{m- 
ponere consuérint, Cas, B. G.1, 44: 
omnium gentium victor, C. Pis. 7, 16: 
victor propositi, Hor. Ep. 1, 13, 11. 
—As Ad.: Conquering, victorious: galli 
(aves) victi silere sulent, canere vic- 
tores, C. de Div. 2, 26,56: victor estus, 
Luc. 9,334: victor virtute fuisset, Sall. 
J.55,1. I. Meton.: Belonging to,or 
of, @ conqueror; triumphal: in curru, 

wsar, victore veheris, Ov. Tr. 4, 2, 47. 
¥ Hence, Ital. vigore. 

victoria, x, /. [victor] (The thing 
Salita to @ congueror ; hence) 

rop.: Victory: insignia victoria, 
non victoriam reportare, C. Maunil. 3, 
8: litium, Pl. 29, 3, 12, § 54. I. 
Meton.: A. Personified: Victoria or 
Victory (ay 8 goddess): Cic. N. D. 2, 23, 
61.—B. A statue of Victory: Quint. 9, 
2,92. YF Hence, Ital. vitturia (ve-); Fr. 
wicloire. 

victériadtus, i, m. [Victoria] (That 
which is provided with Victoria) <A 
eictoriatus; a silver coin slumped with 
the image of Victory (in Varro's time 
worth half a denarius, Var. L. L. 10, 3, 
170): C. Font. 5, 19. 

Victdridla, », ibe dim. [id.] A little 
statue of Victory: Cic. N. D. 3, 3, 84. 

victérldsus, a, um, adj. [victoria] 
Full of victory, victorwus: Cato ap. 
Gell. 4,9,12. YJ Henos, Ital. vitorioso ; 
Fr. victorieur 


1. victrix, Icis, f. [vinco] She that 
ts victorious, conquers, or ts triumphant: 
Of living beings, or things: mater 
victrix filims, C. Clu. 5, 14: ignium 
victrix natura (sc. adamantis), Pl. 37, 
4, 15, § 57. 

2. victrix, icis, f. adj. (also, used 
in neut. plur. victricia) [id.] I, Prop.: 
Viclorious, conquering: Of living beings 
or things: (Constr.: Ads.; or with tn 
ce. Abl.): oraculum erat datum, si rex 
interfectus esset, victrices Athenas 
(= Athenienses) fore, C. Tusc. 1, 40, 
116; victrix dextra, Ov. M. 4, 821: 
victricia arma, Virg. 7. 3,54: manus 
illa Clodiana, in ceede civium ssepe jam 
victrix, C. Sest. 37, 79. IL. Fig.: 
Victorious, conquering, precailing: vic- 
trix causa deis placuit, sed victa Catoni, 
Luc. 1, 128. IML. Meton.: Relating 
fo, or telling Y, victory; announcing 
victory: literm, C. Att. 6 21,2 
Hence, Ital. vittrice. 

1. victus, a, um, P. of vinco, 

2. victus, Os (Gen. Sing.: victi, 
Plaut. Capt. 4, 2, 75), ss. [vivo] A. A 
living, way of ‘life, mode of livng: in 
victu considerare oportet, apud quos, 
ete.,C. Inv. 1, 25, 85: quali igitur victa 
sapiens utetur ?, Hor. 8. 2, 2, 63.—B. 
(Prop.: A living upon something ; 
Meton.) That upon which one lives, 
sustenance, nourishment, provisions, vic- 
tuals: tenuis victus cultusque, C. Leel. 
23, 86: non utilis auctor Victibus in- 
vidit, Ov. M. 15, 104: major 
victds eorum in lacte consistit, 

B. G. 6, 22; cf. id. ib. 6,28. | Hence, 
Ital. vitio. 

victilus, i, m. dim. Shed A little 
Cillage, hamlet: C. Rep. 1 

vicus,i,m. (iigambnatelt from olxos] 
A. Collectively: A row of houses in 
town or country; a quarter of a city, 
@ street: C. Mil. 24, 64: Tuscus, Hor. 
8. 2, 3, 228.—B. A oillage or hamlet; 
@ country-seat: si qui Cobiamacho, 
qui vicus inter Tolosam et Narbonem 
est, deverterentur, C. Font. 5,9. ¢ 
Hence, Ital. vico. 

vidé-l¥cet, ade. (contr. from videre 
licet} L Prop.: A. Gen.: /t ts per 
milled one, or tt fs easy, to see; tt is clear 
or evident; clearly, plainly, evidently, 
manifestly, etc.: (Constr.: with 0v- 
jective clause on account of videre ; asa 
mere particle) : esse videlicet in terris 
primordia rerum, Lner. 1, 211: que 
videlicet ille non ex agri consitura, sed 
ex doctrinz indiciis interpretabatur, Cc. 
Rep. 1, 17, 29.- In elliptical replies: 

uid metuebant ? Vim videlicet, id. 

lo, 44. B. Esp.: In an tron- 
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ical or sarcastic sense, when the con- 
trary is intended: /t ts easy fo see, ul ts 
very plain, of course, forsooth: tuus 
videlicet salutaris consulatus, pernici- 
osus meus, C. Phil. 2,6,15. I. Met- 

n.: As an explanatory particle: To 
wil, namely: caste jubet lex adire ad 
dous, animo videlicet, C. Leg. 2, 10, 24. 

viden’? v. video init, 

vidéo, vidi, visum, v¥dére (viden’, 
é. e. videsne, Virg. 2E. 6, 780), 2. © a. 


and a. {akin to Sanscrit root VID, 


scire; Gr. id-etv) I. Prop.: A.Gen.: 
To see with the eyes: 1. Act.: (Con- 
str.: Simple; or with Otjective clause) : 
nos enim ne nunc quidem oculis cerni- 
mus ea, que videmus, efc., C. Tuse. 1, 
20, 46: serpentes atque videres Infer- 
nas errare canes, Hor. S. 1, 18, 35.—2. 
Pass.: (Constr.: with Adv., Abl., ab, 
or /nf.; also, Jmpers. Pass.): ubi 80] sex 
mensibus, continuis non videtur, Var. 
R. R. 1, 2, 4: @ se disertos visos esse 
multos, Quint. 8, pref. $ 13: oonsulis 
ante pedes ire viderer eques, Ov. Pont. 
4,9,18: videbitur ; factum volo, Plaut. 
As. 3, 8, 95.—3. Neut.: (Constr.: 
Abs.; with Ade., or Abl.): qui visum 
provesserant, Sall. J. 94, 5: clare oculis 
video, Plaut. Mil. 3,1, 56. B. Esp.: 
1. To see on purpose; t look at: 
illud vide, os ut sibi distorsit carnufex, 
Ter. Eun. 4, 4, 3. — Particular 
phrase: Me vide, Look (o me, i.e. trust 
to me: Plaut. Merc. 5, 4, 53 ;—different 
from which is, quin tu me vides? only 
look at me! C. Pis. 25, 61.—2. To see 
& person, i. e. to visit him: Septimium 
vide ct Leenatem et Statilium ;: tribus 
enim opus est, C. Att. 12, 14, 1. IZ. 
Meton.: Of the other senses: 7o per- 
ceive, observe any thing: (Constr.: 
with Objective clause, Adv., or Abl.): 
mugire videbis Sub pedibus terram et 
descendere montibus ornos, Virg. 4. 
4, 490: naso pol jam hxc quidem videt 
plus, quam oculis, Plaut. Mil. 4, 6, 44. 
It. Fig.: A. Of things: 7o see: 
casis abies visura marinos, Virg. G. 2, 
68.--B. 7o see with the mind’s eye; to 
perceive, mark, observe, understand, 
comprehend, etc.: (Constr.: Simple; 
with Adv., Obdjectire clause, Abl., inc. 
Abl., or tn c. Acc.) : quum me vidisse 
plus fateretur, etc., C. Phil. 2, 15, 39: 
longius videre se ad meliora proficisci, 
id. Sen. 23, 83 : exitum animo, id. Fam. 
6, 3, 2: vitia in dicente, id. de Or. 1, 
25, 116: af quid dii vatesque eorum in 
futurum vident, Liv. 6, 12.—C.: 1. 
Act.: To look at, look to, consider to 
think, or reflect upon: (Constr. : 
Simple; with Jnterrogatire or Dependent 
clause): viderint ista officia, C. Quiat. 
17, 55: id primum videamns, quatenus 
amor in amiciti&4 progredi debeat, id. 
Lael. 11, 36: te moneo, videas etiam 
atque etiam et consideres, quid agas, 
quo progrediare, efc., id. 2 Verr. 5, 68, 
174.—2. Neut.: a. To see toa thing; 
to see to tt: legi Lacaieghs giaiiesty non 
prudenter rescriptam ; sed ipse viderit, 
4 him see to that himself, C. Att. 12, 
21, 1: viderit Atrides, Ov. “A: A. 2, 
871.—b. To consider, reflect: vos videte 
.e. he, qQuum velitis, exire non liceat, 
C. Fam. 14, 8, 2.—D.: 1. Act.: 7o see 
to, care for, provide something : (Con- 
str.: Simple; or with Dat.): aliquid 
videamus et cibi, C. Tusc. 8, 19, 46: 
antecesserat Statius ut prandium nobis 
videret, id. Att. 5, 1,3.—2. Neut.: Zo 
see, take care, provide: (Constr.: with 
utc. Subj., ne c. Subj., Dat., or Sulj.; 
also, Jmpers. Pass.) : navem idoneam 
ut habeas diligenter videbis, C. Fam. 
16, 1, 22: vide, ne tu pejus consulas, 
Nep. Epam. 10, 2: abeque eo esset 
recte, ego mihi vidissem, Ter. Ph. 1,4, 
12; videndum est ne absit benignitas, 
ete., C. Off. 1, 14, 42.—E. To see, live 
to see @ period or event: (Constr.: 
Simple or with tn c. Abdl.): ex muiitis 
diebus, quos in vité oeleberrimos lz 
simosque viderit, C. Lel. 8, 12: neers 
multa vos liberosque vestros in re 
pubdlic&é bona esse visuros, id. Mil. 28, 
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78.—F. Pass.: 1. Gen.: Yo be looked 
upon, or regarded,in any manner; ¢. e. 
to seem, appear to be or do any thing: 
(Constr.: with Nom. as predicate, 
Dat., or Inf.) : nunquam periculi fuga 
committendum est, ut imbelles tim idi- 
que videamur, C. Off. 1, 24, 83 : cetera, 
qua quibusdam admirabilia videntur, 
etc., id. Leel. 23, 86: solem e mundo 
tollere videntur, qui amicitiam e vité 
tollunt, id. ib. 13, 47.—2. Esp.: In 
official decisions, as a guarded opinion, 
instead of a positive declaration: Zo 
seem OY appear ; lo have the appearance: 
voluerunt (se. majores nostri), quse 
jurati judices cognovissent, ea non ut 
esse facta, sed ut, “‘ ederi” pronuncie 
rent, C. Ac. 2, 47, 146.—b. Jo seem 
proper, seem good to any one (only in 
3rd person): eam quoque, si videtur, 
correctionem explicabo, C. Ac. 1, 9,35: 
tibi si videbitar, villis fis utere, quer, 
etc., id. Fam. 14,7, 3 Y Hence, Ital. 
vedere; Fr. votr. 

vidtiltas, atis, /. [viduus] (The 
stale of condition of the viduus; hence) 
I. Gen.: Bereavement, want, lack: 
omnium copiarum atque opum, Plant. 
Rud. 3, 8, 2. IN, Esp.: Widowhood : 
in viduitate relict, Liv. 40, 4: Cm- 
sennise viduitas et solitudo, C. Cecin. 
5, 18. YF Henos, Ital. eiduita; Fr. 
vidutlé, 

vidtilus, {, m. (etym. dub.] 4 
leathern travelling-trunk, portmanteau, 
knapsack: Plaut. Rud. 4, 3, 60 ag. 

vidtio, avi, datum, ‘are, l. &. a. 
{viduus) I. Gen.: To deprive, bereave 
of any thing: (Constr.: with Ad., 
Gen., or Adr.): orba pedum partim, 
manuum viduata vicissim, Lucr. 5, 
838. IZ. Esp.: Perf. Part. Pass. Fem.: 
Bereaved, or bereft, of @ husband; 
widowed: (Constr.: Abs.; or with 
Abi.): filia viduata desolataque, Tac. 
A. 16, 30: Agrippina viduata morte 
Domitii, Suet. Galb. 5. | Henoe, Ital. 
vedorare. 


vidiius, a, um, adj. (root vip; ef. 
divido init, j1.G en. : Deprived, or bereft, 
of; withoutany thing ; bereared : (Co n- 
str.: with Adl., Gen., orab; also, Abs.): 
vidus moderantibus alni (=naves), 
Stat. Th. 10, 18: nec viduam pectus 
amoris habet, Ov. Am. 3,10, 18: cogor 
adire lacds viduos a lumine Pheebi, 
Virg. Cul. 372; dub.: clavus viduus 
(sc. gubernatore), Stat. Th. 10,183. IE 
Eep.: A. Prop.: Of living beings: 
1. Of women : ited, or berv/t, of a 
husband; widowed: que (sc. Penelope) 
tam diu vidua viro suo carnit, Plant. 
Stich. 1, 1,2.—As Subst.: vidua, 2,/. 
(sc. mulier) A widow: orbarum e 
v.duarum tributa, C. Rep. 2, 20, 36.— 
2. Deprived of, or without, a lover; un- 
married, single: pucli@, Prop. 2, 33, 
17,—As Subst.: vidua, &,/. (ac. puella) 
An unmarried girl; a spinster, maiden: 
se rectius viduam, et illum ceelibem, 
futurum fuisse contendere, quam cum 
impari jungi, Liv. 1, 46.—3. Of men: 
a. Deprived, or bereft, of a wife; wid- 
owed: abducté4 viduum conjuge flere 
virum, Ov. H. 8, 86.—b. Wrthoul a 
beloved one; single, unmarried, an- 
wedded: quum juvit viduos rapta 
Sabina viros, Ov. A. A. 1, 102.—4. Of 
animals : Deprived, or bereft, of a mate; 
mateless: columba, Pl. 10, 34, 62,§ 12. 
B. Fig.: Of things: Widowed, single: 
cubile, Ov. Am. 2, 10, 17: vitis, Cat. 
62, 49: ulmus, Jav. 8, 78. | Hence, 
Ital. vedoro; Fr. vide, vey/, veuve; also 
(subst.) Ital. vedova. 

Vienna, ®, f. Vienna; a city of 
Gallia Narbonensis, on the Rhodanus 
(now Vienna): C. Fam. 10, 9, 3.— 
Henoe, Viennensis, e, adj., 0/, or 
belonging to, Vienna: ager, Pl. 14, 1,3, 
§ 18.—As Sudst.: VYennenses rum, 
m. (sc. civee) The inhabitants of Vien 
the Viennese: Tac. H. }, 65. 

viBo, no perf., étum, ére, 2. ©. a. 
{akin to Sanscrit root wt or wR, berere, 
suere) Tobend or treist together ; to piatt, 
weave: Var. L. L. 5, 10, 19. 
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vYStor, Sris, m. [vieo) (A bender ; 
bence) A cooper: Piaut. Rud. 4, 3, 51. 

vidtus (scanned as a dissyll. » v, 
Ter. Eun. 4,4, 21; Hor. Epod. 12,7),a, 
um: J. P. of vieo. I. Pa.: (Prop.: 
Bent together, bent up ; Meton.) Shrunk- 
en, shrivelled, withered, wrinkled: (Co n- 
str.: Simple; or with Abl.): cor, CO. 


Div. 2, 16, 37: maturitate tempestivé | 


aliquid vietum, id. Sen. 2,5. | Hence, 
Ital. eteto. 

vigéni, #, a, v. viceni. 

vIigSo, no perf. nor sup., ére, 2. ©. %. 
{etym. dub.) To be lively or viyorous ; 
to thrive, flourish, bloom, etc.: (Con- 
gtr.: Adbs.; with AbL, tn ec. ADl., or 
Ade.) : quidquid est illud, quod vivit, 
quod viget, é. Tusc. 1, 27, 66: que a 
terra stirpibus ocontinentur, arte na- 
tare vivunt et vigent, id. N. D. 2, 33, 
83: quem (sc. Philonem) in Academia 
maxime vigere audio, f. ¢. is tn the 
hiyhest repute or esteem, id. de Or. 3, 
28, 110. 

vigesco, tii, no sup., esctre, 3. 0. #. 
tnch. [vigeo) To become lively or vigor- 
ous; to thrive; to begin lo flourish or 
dloom: (Constr.: Abs.; or with Add.) : 
vestre religiones viguerunt, C. Mil. 31, 
85: qui summis honoribus et multé 
eloquentiaé viguerant, Tac. A. 14, 19. 
q¢ Hence, Ital. cigere. 

vigdésimuas, a, um, v. vicesimns. 

vig-essis, is, adj. (viginti; as) (0/, 
or belonging to, twenty asses; hence) 
Al, or for, twenty asses: amphora, Mart. 
12, 76, 1. 

1. wigil, Yis, adj. (vigeo)] (Being 
lively or viyorous; hence) I. Prop.: 
Of living beings: Ascake, on the eratch, 
alert: prius orto Sole vigil calamum 
et chartas et ecrinia posco, Hor. Ep. 2, 
1, 118: ales, ft. ¢e. the cock, Ov. M. 11, 
597.— As Subst.: vigil, is, m. (ac. 
homo) A watchman, sentinel: A. Prop.: 
clamor a vigilibus fanique custodibus 
tollitur, C. 2 Verr. 4, 43,94. B. Fig.: 
hi nostri vigiles nocturni (4. e. galli), 
Pl. 10, 21, 24, $46: vigiles mundi... 
Sol et luna, Lucr. 5, 1435. I. Fig.: 
Of things: Watchful, wakeful: oculi, 
Virg. . 4, 182: ignis, f. e. erer burn- 
ing, id. ib. 4, 200: nox, Tac. A. 4, 48. 
III. Meton.: A. Causing one to be 
wakeful ; anxious, active: cure, Ov. M. 
8, 396.—B. Utlered when one ts vakeful, 
or at night: vigilesque viri pro limine 

uestds, Stat. S. 1,2, 196. YF Hence, 
tal. vigile. 

2. vigil, Vis, v. 1. vigil. 

vigvens antis: I. P. of vigilo. 
WI. Pa.: Watchful, anxious, careful, 
eigilant: vigilantes et boni et fortes et 
misericordes, O. Rose. Am. 48, 139: 
(Comp.) nemo paratior, vigilantior, id, 
1 Verr. 11, 32: (Sup.) dux vigilantis- 
simus, Val. Max.9,1,lezt. | Hence, 
Ital. vigilante, vigliante; Fr. vtyilant. 

vignanter, adv. (vigilans] Watch- 
Sully, carefully, vigilantly: C. 2 Verr. 
4, 64, 144: (Comp.) vigilantias, id. 
Rep. 6, 24, 26: (Sup.) vigilantissime, 
id. Mur. 15, 32. 

vigtlantia, », /. ([id.) I. Prop.: 
Wakefulness: fuit (sc. Caninius) miri- 
ficé vigilantid, qui suo toto consulatu 
somnum non viderit, C. Fam. 7, 30, 1. 
Xl. Fig.: Watchful attention, watchful- 
ness, tigilance: horribilis, C. Att. 8, 9, 
4: istius, id. 2 Verr. 5,1,1. | Hence, 


Ital. vigilanza; Fr. ss fate 

vignlate, adv. (vigilatus] Watch- 
Sully, vigilantly: Gell. 3, 14, 12. 

vigtlax, Acia, adj. [vigilo) I. 
Prop.: Prone to wath, wakeful, vigi- 
lant: canis, Col. 7, 12, 6; dub. II, 
Meton.: Causing one to be watchful, 
active, etc.: curre, Ov. M,. 2, 779. 

vig we, f. (id.) I. Prop.: 
A. Gen.: A being, or lying, awake; 
wakefulness, sleeplessness: mMmajorum 
vigiliarnom munus, C. Parad. prowm. 
&: cui non sunt audite Demosthenis 
vigilie, id. Tusc. 4, 19, 44. B. 
Esp.: 1. A keeping awake for the 
eccurity of a place, esp. of a city or 
camp ; a watching, poche aside : noctu 
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vigilias agere ad edes sacras, C. 2 Verr. 
4,43, 93.—2. A watching at religious 
festivals, nightly rigtls: Cereris vigiliz, 
Plaut. Aul. prol.36. IZ.Fig.: Watch- 


‘fulness, vigilance: ut vacuum metu 


populum Romanum nostta vigilia et 
prospicientié redderemus, C. Phil. 7,7, 
19. TI. Meton.: A. 4 watch, i. 6. 
the time of keeping tcatch vy night (among 
the Romans a fourth purt of the night): 
quum puer tuus ad me secundaé fere 
vigiliA venisset, C. Fam. 3,7, 4.—B. 
The watch (i. e. those standing on guard); 
traichmen, sentinels: custodias vigilias- 
que disponere, Cres. B. C. 2,19. 
Hence, Ital. rigilia, veglia, cilia; Fr. 
veille, vigue, vigile. 

vi¥gNiarfaum, Vi, 9». (2. vigil) (A 
thing pertaining to a vigil; hence) A 
tatch-lower: quid interest utrum supra 
aliquem vigiliarium ruat, an mons, 
Sen. Ep. 57, 4. 

vignlo, Avi, itum, dre, 1. ¢. n. anda. 
[viet I. Neut.: A. Prop.: Of liv- 
ng beings: To watch; to be or keep 
awake at night, not lo sleep, be wakeful : 
(Constr.: with Adv., ad, Acc. of time, 
de, Abl., cognate Acc.,or in c. Gerund in 
do; also, /mpers. Pass.): usque ad lucem, 
Ter. Eun. 2, 2, 47: noctes vigilabat 
ad ipsum Mane, Hor. 8.1, 3, 17: de 
nocte, Gic. Q. Fr. 2, 15 a., 2: proximaé 
nocte, id. Cat. 8, 3, 6: in lectitando 
... Vigilias vigilare, Gell. pref. $19: 
redeo si vigilatur et hic, Mart. 12, 68, 
6. B. Fig.: 1. Of things: To be 
wakeful, watchful, etv.: lumina... 
summa vigilantia turre, Ov. H. 18, 
81.—2. To keep watch over any thing; 
to be watchful of vigilant: (Constr.: 
Impers. Pass.; with Adv., pro, ne ¢. 
Suljy., ud c. Subj., or Abi.): vigilan- 
dum'st semper, Att. ap. C. Planc. 24, 
69: pro vobis, C. Phil. 6,7,18: vigila, 
ne tuam causam deseras, id. Fat. 6, 12: 
ut vivas, vigila, Hor. 8S. 2, 8, 152: 
studiis vigilare severis, to engage in, 
Prop. 2, 8,7. ©. Meton.: 7o cause 
watchfulness, to be active, etc.: vigilantes 
cure, ©. Div. 1, 43, 96. I, Act.: To 
waich through; to spend ia watching; to 
do or make while watching: noctes 
vigilantur amare, Ov. H. 12, 169. § 
Hence, Ital. vigtlare, vegliare; Fr. 
teiller, 

vigintl, num. adj. [akin to Sanscrit 
wineati; the Doric eixare = eixoor) 
Twenty: si viginti quiéssem dies, C. 
Planc. 37, 90: quatuor hinc rapimur 
viginti et millia rhedis, Hor. 8. 1, 5, 
86. | Hence, Ital. venti; Fr. vingt. 

viginti-vir, iri, v. vigintiviri. 

vigintiviratus, Os, m. (viginti- 
viri) The office of the vigintiviri, the 
viyinitrirate: C. Att. 9, 2 a, 1; Tac. 
A. 3, 29. 

viginti-viri, Sram, m. (Twenty 
men; hence) A college or board of twenty 
men; the vigintivirl (appointed by 
Cesar during his consulship for dis- 
tributing the Campanian lands): C. 
Att. 2, 6, 2.—Sing.: A member of a 
board of twenty men: P1.7, 52, 53, §$ 176, 

vigor, doris, m. [vigeo] Liveliness, 
activity, force, vigour: patrius, Hor. 
Od. 4, 4, 5: nec tarda senectus De- 
bilitat vires animi mutatque vigorem, 
Virg. 4£.9,611. | Hence, Ital. vigure; 
Fr. rigeur. 

vIl¥-pendo, no perf. nor sup., ére, 
8. v. a. [vilis; pendo] To hold in slight 
esteem; to depreciate, despise: aliquem, 
Plaut. Truc, 2, 6, 58. Y Hence, Ital. 
vilipendere; Fr. vilipender. 

vilis, e, adj. (etym. dub.) I. Prop.: 
Of small price or value, purchased at a 
low rate, cheap: nec quicquam hic 
vile nunc est nisi mores mali, Plaut. 
Trin. 1, 1, 10: (Comp.) frumentum 
quoniam vilins erat, E: 2 Verr. 3, 84, 
195: (Sup.) res vilissimse (opp. pre- 
tiosiasime), id. Fin. 2, 28, 91.—Ad- 
verbial expression: Vili, At a 
low, etc., rate: Plaut. Epid. 1, 1, 49. 
Il, Meton.: A. Of trifling ralue, poor, 
paltry, common, mean, worthless, base, 
vile: (Constr.: Abs.; with Adv. or 
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Dat.): vilis Europe, Hor. Od. 8, 27, 57: 
nihil tam vile neque tam vuigare, C. 
Rosc. Am. 26,71: si, dum me careas, est 
tibi vile morl, Ov. H.7, 48.—As Subst.: 
vilia, lum,n. Vile, or common, things: 
satis inter vilia fortis, Hor. Ep. 1, 15, 
43: tu poscis vilia rerum, id. ib. 1, 
17,21.—Adverbial expression: 
Vile, Commonly, meanly, etc.: Claud. 
1v. Cons. Hon. 37.—B. Found in great 
uantilies, abundant, common: poua, 
rirg. @. 1,274. YF Hence, Ital. wile; 
Fr. vil. 
vilitas, Atis, f. [vilis] (The quality 
Of the vilis; hence) I, Prop.: Low- 
ness of price, cheapness: (Constr.: 
Abs.; with Gen., or ine. Abl.): quum 
alter annus in vilitate, alter in summa 
caritate fuerit, C. 2 Verr. 3,216: ann- 
one, id. Manil. 15, 44: in vendendis 
(sc. fructibus), id. 2 Verr. 8, 98, 227. 
II. Meton.: A. Trifling value of a 
thing, meanness, baseness, worthless- 
ness, vileness: si humiles producet, vili- 
tatem; potentes, gratiam oportebit 
incessere, Quint. 5, 7, 23: nominum, 
Pl. H. N. 20 preef., § 1.—B. Low esteem, 
disregard, slighting, contempt: sui, Sen. 
Clem. 1, 3, 4. Y Hence, Ital. vilia 
(-ale, -ade); Fr. (old) vilité (-eté). 
villfter, adv. [id.) I. Prop.: Cheap- 
ly: (Comp.) venire poteris inteatinis 
vilius, Plaut. Curc. 2, 1, 28: (Sup.) 
vilissime constat, Pl. 18, 6, 8, $ 45. 
II. Meton.: Meanly, poorly, cilely: 
Mast se ipsum colere, App. Flor. 1, 
p. 344, 
villa, ©, f. dim. (most prob. from 
vicus) A country-house, country-seat, 
farm, villa: C. Rose. Com. 12, 33.— 
Particular expression: Villa 
Publica, The Public Villa (in the Campus 
Martius): A. As the gathering-place, 
rendezvous for recruits, and of the people 
Jor the census, etc.: Var. BR. R. 3, 2, 13 
Liv. 4, 22; Flor. 8, 21, 24.—B, The 
of foreign ambassadors: Liv. 
33, 24. ence, Ital. villa; Fr. villa. 
villaris, e. adj. (villa) Of, or be- 
longing to, a couniry-seat or villa: gall- 
ing, Pl. 10, 41, 57, § 116. 
villdtYcus, a, um, adj. [id.] Of,or 
belonging to, a country-house or villa: 
uadrupedes, Pl. 28, 11, 49,§ 142, | 
ence, Ital. villatico. 
villica, », v. villicus, 
villico, no perf. nor sup., Bre, 1. 
v. a. (villicus) 7o act as, or be, a bailiff, 
overseer, etc.: dispensare rempublicam, 
ry Me e4 quodammodo villicare, C. Rep. 
» 3, 5. 
villYcor, Atus sum, 4ri, 1. 0. dep. 
{id.] (Prop.: 7o act as a villicus; Met- 
on.) To lsve in the country: villicatus 
preediis, Aus. Ep. 22, 1. 
villicus (vili-), a, um, adj. (villa) 
Of, or belonging to, a country-house or 
tilia: nomina lini, Eus, Ep. 4, 56.—As 
Subet.: A. villicus, i, m. (se. homo): 
1. Prop.: An overseer of a farm or 
estate; a steward, bailif’: al quis vill- 
icus ex eo fundo, efc.: C. 2 Verr. 8, 50, 
119: villice silvarnm et mihi me redd- 
entis agelli, Hor. Ep. 1, 14, 1.—2, 
Meton.: An overseer, superintendent, 
director: villici (sc. aqusductuum), 
Frontin. Aqused. 117.—B. villfoa, x, 
J. (s. mulier) A female overseer; the 
wife of a villicus: pinguis insequales 
oncrat cui villica mensas, Mart. 1, 55, 
ll. YF Hence, Ital. (subst.) ri/lico. 
villdsus, a, um, adj. (villus) I. 
Prop.: Of living beings: Fudl of, or 
abounding in, hair; rough, shaggy, 
hairy: (Constr.: Abs; or with Adi.): 
(Sup. with Partit. Gen.) villosissimus 
animalium lepus, Pl. 11, 39, 94, § 229; 
villosaque setis Pectora semiferi (sc. 
Caci), Virg. 2. 8, 266. I. Meton.: 
Full of, abounding in, or covered with, 
a hair-like substance; h, etc.: 
(Comp.) illa (sc. picea) ... folio vill- 
osior, Pl. 16, 10, 19, § 46. | Hence, 
Ital. wtiloso (ve-); Fr. velu. 
villiila, 2, /. dim. [villa] <A littl 
country-house, @ small villa: C. Att. 8, 


'9, 8. 
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villum, i, 9. dim. {vinam] (4 little 
wine; mare A sup of wine: villi, 
Ter. Ad. &, 2, ll. 

villus, i "m. {etym. dub.) Of an- 
imais : Shaygy hair; @ tuft of hair: 
ali: (sc. bestiwe) coriis tectes sunt, alia 
Villis vestitw, Cic. N. D. 2, 47, 121: 
ovium villis homines vestiuntur, id. 
ib. 2, 63, 158. J Hence, Ital. redlo. 


vimen, Inis, a. (vieu) (That which | 


serves Jor binding, platting, etc.; hence) 
I. Prop.: A plant teeg, tithe, etc.: 
scutis ex ourtice factis, wut viminibus 
intextis, Cas. B. G. 2, 33: junci, Tib. 
2,3, 15. HH. Meton.: A.A set, slip 
of willow: Col. 4, 30,3.—B. The stuf’ 
or tund of Mercury: deus horrentem 
(se.Cerberum) Letheo virnine mulcens, 
Stat. Th. 2, 30. | Hence, Ital. vimine. 

vimentum, i, n. [id.) (id.) An 
osier, wilhe: crates et vimenta, Tac. A. 
12, 16. 

vimInAlis, e, adj. (vimen] O/, or 
belonying to, an osier or osters: PI. 17, 
20, 82, § 142. —Particular com bin- 
ation: Viminalis Collis, The Vim- 
trail (or Osier) Hill; one of the seven 
hills of Roine (80 named from a willow- 
copse which stood there): Var. L. L. 5, 
8, 16. 


viminSus, a, um, adj. [id.] Made | C 


osiers, ¥ wicker-tcork: tegumenta, 
a 0.3 , 68. YF Hence, Ital. vim- 


(. e. viene, v. volo init. 
int Gy a, um, adj. [vinum] 0/, 
or belonging to, @ grape or grapes; 
grape-; acinus, C. Sen. 15, 52.—As 
Subst.: A. vinaceugs, i, m. (sc. acin- 
us) A grape-stone: Cato R. R. 7, 2.—B. 
rae 2, f. A graupe-husk: Pl. 14, 


Yum, n. (8c. festa) The Vinalie or Wine- 
festival, celebrated annually on the 22d 
Of April and the 19th of August, in which 
an offering of new wine was made to 
rhea Var. L. L. 6, 4, 56; Ov. F. 4, 


fas, a, um, adj. [vinum] Of, 
or beiunging to, wine, winre-: vas, C. 2 
Verr. 4, 27, 62: crimen, relating to the 
duties om tine, id. Font. 5, 19.—As 
Subst.: A. vinarius, li, m. (se. neg- 
otiator) A wine-dealer, vintner: vina, 
Te vendidi vinario, Plaut. As. 2, 4, 
30.—B. , rum, m. (s¢c.pocula) 
Wine-pols, wine-flasks : Hor. 8, 2, 8, 89. 
€ Hence, Ital. vinario; Fr. omaire; 
also, Ital. (subst.) vinago. 
vinca pervinca (also written in 
one word, vincapervinca), «8, f. The 
vinca pervinea ; the plant periwinkle: Pl. 
21, 11, 39, § 68. | Hence, Ital. per- 
einca 


vincSus, a, um, adj. (vincio) That 
serves for binding: potio, a Me-drink, 
i.e. a rope to hang mysel/, Plaut. Stich. 


4, 2, 56. 
’ vino!bilis, ¢ 6, adj. [vinco] That can 
conquer, i. ¢. can be easily gained: 


eausa, Ter. Ph. 1, 4, 49. 

vinclo, vinxi, vinctom vincire, 4. 
v.a. (etym. dub.; prob. akin to vinco] 
I. Prop.: A. Gen.: To bind ; to bind 
or wind about: (Conatr.: ‘Simple; 
with Adv., or Ad/.; also, Puss. with 
Gr. Acc.): nec fenum secare, aut vinc- 
ire, aut velere, i. ¢. fo bind i up, Col. 
2, 21,4: purpureoque alte suras vinc- 
ire cothurno, Virg. A. 1, 337: colla 
torosa boum vinctorum cornua vittis, 
Ov. M. 7, 429. B. Esp.: 1. To ene 
circle, clasp, surround: (Constr.: 
Simple; or with Ab/.): annule formosze 
digitum vincture puellew, Ov. M. 2, 15, 
1: anroque jacertos Vinciat, Tib. 1, 9, 
10.—2. To fasten, tie, fetter with chains, 
ete.: (Constr.: Simple; with Ado., 
4bl., Dat., or post): civem, OC. 2 Verr. 
6, 66, 170: quum igitur eos vinciret, 
id. Deiot. 7, 22: trinis catenis vinctua, 
Cas. B. G. 1, 53: aspicite religatum 
(se. Promethea) a Vinctumque 


aE 


saxis, C. poet. ap. C. Tusc. 2, 10, 23: 
vinxerat et post terga mands, ek., 
Virg. AS. 11, 81. IL. Fig.: A. To 
bind; {. e. secure, y attach, etc., 
toone; (Constr.: Simple; or with 
Abi.): esse tuam vinctam, numine 
teste, idem, Ov. H. 20, 212; animum 
stupro, Tac. A. 4, 10.—B. Zo encom- 
pass, or surround, for the purpose of 
protection ; lo defend, secure, protect, 
ete.: occupare loca, vincire presidiis, 
C. Att. 7, 18, 2.—C. To bind, Setter, ue, 
confine, restrain, ete.: 1.Gen.: (Con- 
etr.: Simple; or with Abl.); inimica- 
que vinximus ora, O. F. 2, 581: re- 
ligione vinctus astrictusque, C. 2 Verr. 
2,42, 90.—2. Esp.: Of speech : mem- 
bra (ac. orationis) numeris vincienda, 
C. de Or. 3, 49, 190.—D. Jo fetter, tnd, 
hold fast, etc.: (Constr.: Simple; or 
with Ad/.): me retinent vinctum form- 
ose vincla puellw, Tib. 1, 1, 55: wi 
Veneris vinctus, Plaut. Trin. 3, 2, 32. 
vinco, vici, victumn, vincére, 8. 0.a. 
and n. letym. dub.) L Act.: A. 
Prop.: 1. To conquer, overcome, get the 
better of, defeat, subdue, tanguish: With 
persons or things as subjects: (Con- 
str.: Simple; with Adbl., or Gerund in 
do): quos vicissent, Cres. B. G. 1, 36: 
arthaginienses navalibus pugnis, C. 
Manil. 18, 55: multa virdm volvens 
durando secula vincit (sc. sesculus), 
Virg. G. 2, 295.—2. In a law suit: Fo 
overcome OF vanquish one’s opponent: 
factum est; veutum est; vincimur, 
Ter. Ph. 1, 2, 85.—3, At an auction : 
To outbid: Othonem vincas volo, C. 
Att. 13, 29, 2.—4. To master, get the 
better of: callidi Vincunt rmquora nav- 
ite, Hor. Od. 3, 24,41. B. Fig.: 1. 
To precail or obtain the superiority over ; 
to get the better of: (Constr.: Simple; 
with Adr., Abl., or Respective Gen.): est 
qui vinci possit, Hor. 8.1, 9,55: vincit 
ipsa rerum publicarum natura sepe 
rationem, C. Rep. 2, 33, 67: naturam 


studio, Cee, B. G. 6, 43: viotus animi | Vin 


respexit, Virg. G. 4, 491.—2. Pass.: Zo 
be construined, compelled, or forced: 
(Constr.: with ufc. Sulj.): ergo neg- 
atum, vincor, ut credam miser, Hor. 
Epod. 17, 27.—3. To overmatch in some 
quality ; osurpass, exceed, ercel: (Con- 
str.: Simple; with Adv., Abi., tR ¢. 
Abl., or inf.) : exspectationem omni- 
um, C. 2 Verr. 5, 5, 11: stellarum 
globi terre magnitudinem facile vinc- 
ebant, id. Rep. 6, 16, 16: morum 
iminanitate vastissimas vincit beluas, 
id. ib. 2, 26, 49: in certamine amicitie 
vinci, Liv. 37, 53: vir nnlli victus vel 
ponere castra vel junxisse ratem, efc., 
excelled by none in pilching a camp, etc., 
Sil. 5, 562.—4. Zo prove triumphantly; 
to show or demonstrate conclusively: 
(Constr.: Simple; with utc. Suly., 
Adv., Objective clause, Abi., or Gerund 
in do; also, without Udject, or with Ob- 
Jeciwwe clause lo be supplied from context): 
nec vincet ratio hoc; tantundem ut 
pecoet idemque, Qui, ete., Hor. 8. 1, 3, 
115: vince deinde, bonum virum fuisse 
Oppianicum, C. Cla. 44, 124: quid 
nunc? vincon’ argumentis te non ease 
Sosiam ?, Plaut. Am. 1, 1, 277: dic- 
endo vincere non postulo, ro Fam. 11, 
28, 4: af constet corruptum illud ease 
judicium, aut ab Avito, aut ab Op 
anico esse corruptum (sc. con at 
aliquis); si doceo non ab Avito, vinco 
ab Oppianico (sc. judicium esse cor- 
ruptum), id. Clu. 23,64. O.Meton.: 
To win, or gain, by conquering: 
Olympia, Enn. Ann. 18, 22: sponsion- 
em, C. Ceecin. 31,91. I. Neut.: A. 
Prop.: 1. To overcome, gain the victory, 
vanquish, be or prove victorious: With 
persons or things as subjects: (Con- 
etr.: Abs.; with Abl., in c. Adbl., Dat., 
or Adv.): ‘vinoere noluit, Liv. 2, 59; 
non virtute, neque in acie, viciase 
Romanos, sed artificio quodam, etc., 


VINDEX 


the cause: (Conatr.: Abe.; or with 
Abdl.): Fabio vel judice Hor. 
S. 1, 2, 134: vicisset j CG. Rosc. 

Prevent, 


Com. 18, 53. B. Pig.: 1. 
be superior, the ; arga- 
mentis vincit, Plaut. Am. 1,2, 267.—2. 
With respect. to dispated : 
To preval, gain one’s point, carry the 
day: So only in the expressions: a. 
Vicimus, We have prevailed, etc.: cal 
si esse in urbe tuto licebit, vicimus, C. 
Att. 13, 20, 3.—b. Vincite, vincerent, 
viceris,. Have it your own way, just as 
you like, an expression of reluctant 
assent: vincite, ai ita vultis, Cas. 
B. G. &, 30: vincerent ac gibi habe- 
rent, dummodo scirent, Suet. Cea. 1: 
Viceris, Ter. Andr, 5, 3, #1. q Hence, 
Ital. vincere; Fr. vaincre. 

vinctfira, #, /. (vincio) (Prop.: A 
binding; Meton.) A bandage, ligature, 
vincture: Pl. 16, 37, 68, § 174. 

vinctus, a, um, ” P. of vincio. 

vincfllum (-clum), i, #. [vinclo, 
(That which serves for binding; hence) 
I. Prop.: A. Gen.: A bund, bond, 
rope, cord, fetter, fastening, tie: corpora 
constricta vinculis, C. de Or. 1, 52, 228: 
tunicarum vincla relaxat, Ov. F. 2, 321. 
B. Esp.: Plur.: The fedters of priaon- 
ers, and hence sometimes to be render- 
ed prison: mitto vincla, mitto carcer- 
em, mitto verbera, mitto secures, C. 2 
Verr. 3, 24, 59: de convivio in vincla 
atque in tenebras abripi, id. ib. 4, 10, 
+H. H. Fig.: A band, Jeter: (Con- 
atr.: Abs.; with Gen., or ad): ne cai 
me vinclo vellem eociare jugali, 
. 4, 16; a = ee viaeahs 
tanquam ¢ carcere evolaverunt, C. 
Rep. 6, 14, 14: vinculum ad astring- 
endam_ fidem, id. Of. 3, 31, 111. ¢ 
Hence, Ital. vincolo. 

Vinddlici, drum, m. The Vindelici; 
@ Gerinan people, whose chief town was 
Augusta Vindelicorum (the mod. Augs- 
ie rae Od. 4, 4, 18.—Hence, 

eas, 8, adj. Of, or be- 
Memoptar to, the Vindelici; Vindelecian: 
ore, Mart. 9, 85, 5. 
vin-démia, 2, f. (vinum; demo] 
: 4 grape-gathering, vintage: 
Piaut. Cure. 1, 2, 16. I, Meton.: 
A. Grapes , tinlage: non cadem arbor- 
ibus pendet vindemia nostris, Virg. G. 
2, 89.—B. Of the gathering, or Aarvest, 
of similar : naturalis vindemia 
(se. turis), Pi. 12, 13, 42, 
rum, id. oe 1,1, a g ence, Ital. 


grapes, 
gather the vintage: (Constr.: Ads.; 
with cognate weet or x Act. of equrvatent 
mean): Calend. Jan. vindemiantes 
PL. 18, 31, " § 319: vinum, Col. 
17 a, 1: uvas, Pi. 14, 2, 4, $30. § 
Hence, Ital. sindenmiere. 
vindémldla, 2, ee dim. [id.] 4 
little vintage: Fig.: Of income: 
meas 
10, 4 


vin-démitor, 
demo) L Prone ac, 


; Ben. Apoocol. 3, 2. i. Met 
on: 4 star im the Virgo : 
Ov. P. 8, 407. 

1. vind Icis, comm. (vin- 


Ox, gen. 
dico) A. One who lays legal claim to a 
thing, @ claimant; hence, also, a mata- 
tainer, defender, protector, deliverer, 
liberator, vindicalor: nec deus intersit, 
nisi dignus vindice nodus Inciderit, 
Hor. A. P. 191; habeat sane populus 
tabellam quasi ‘vindicem libertatis, C. 
Leg. 3, 17, 89: seris alieni, a defender, 
protector of dedtors, id. Att. 2, 1, lls 
nari Lanai from bares * Liv. 
avenger, 3 oonjur- 


pun unisher, revenger 
| Cees. B.G. 7,29: sibimet ipsis victuros, | ationis, C. Fam. 5, 6,2: Furiws dee... 
facinorum et 


‘Liv. 3, 61: quum in senatu vicisset | vindices 
eententia, que, etc., Liv. 2, 4.—2. Ina: me 18, 46. 


law suit: 7o otercome, vanquish, gain 


ecelerum, id. N. 
 vindex, Ycis, w. [1. vindex) 


VINDICATIO 


Vindex (C. Jutius); @ proprestor of 
agains 


vindilcatio, "onis, J‘. (vindico) As 
avenging, punishment ‘of an offence : C. 
Inv. 2, 22, 66. YJ Hence, Ital. vendic- 
atione; Fr. eendication. 

vindicia, m@, V. Vindicise ts. 

vindiclz, frum (in Sing., Gell. 20, 
10, 8), /. [vindico) Law t. t.: A claim- 
ing or laying claim to a thing before 
the preter by both contending parties 
(henceinthe plur.); a leyal claim made 
in respect to a thing, whether as one’s 
own property, or for its restoration to 
a free condition: (Constr.: Abs; 
with ab, in c, Acc., or secundum): in- 
justis vindiciis ac sacramentis alienos 
fundos petere, C. Mil. 27, 74: vindicias 
ab libertate in servitutem dederit, ¢. e. 
whether he has not sentenced a free per- 
son to sluvery, Liv. 3, 57: decréase 
vindicias secundum servitutem, id. 3,47. 

vindico (vend-) (old form, acc. 
to the 3d con)., vindicit, x11. Tabb. ap. 
Gell. 20, 1, 45), avi, 4tum, dre, |. e. a. 
(etym. ‘dub. ; acc. to some from 2. 
venus; dico; acc. to others vis; dico) 
» Prop.: Legal t. t.: To lay legal 
claim to a ‘thing, whether as one’s own 
property or for its restoration to a free 
condition: (Constr.: Simple; or with 
inc. Acc.): pucllam, Liv. 3, 46: spons- 
am in libertatem, id. 3,45. IT. Met- 
on.: A. To lay cluim to as one’sown ; to 
make a claim upon; to demand, claim, 
arrogate, assume, appropriale a ‘thing: 
(Constr.: Simple; with second Acc. 
of further definition, Abl., pro, Dat, ad, 
or /nf.): ortis nostri partem patria 
vindicat, C. Off. 1, 7, 22: Homerum 
Chii suum vindicant, id. Arch. 8, 19: 
omnia non Quiritium sed sapientium 
jure pro suis vindicare, C. Rep. 1, 17, 
27: prospera omnes sibi vindicant, ” ad- 
versa unt imputantur, Tac. Agr. 27; 
victorize majore parte ad se vindicata, 
Liv. 44, 14: vindicat hoc Pharius dextra 
gestare satelles, Luc. 8, 675.—B. To 
place a thing tn a free condition ; bo set 
Sree; to free, deliver, liberate, eave: 
(Constr.: Simple; with ex, ine. Acc., 
ab, Abl., or ad): quam dura ad saxa 
rev inctam Vindicat Alcides, Ov. M. 11, 
213: ex dominatu Ti. Gracchi in liber- 
tatem rem publicam vindicavit, C. 
Brut. 58, 212: aliquem a miseriis 
morte, id. ib. 36, 329: perpetienda illa 
fuerunt, ut se aliquando ad suos vind- 
icaret, 4. e. might restore, id. Rab. Post. 
9, 25.—C. To avenge, revenge, punish a 
wrong, ete.; to take vengeance on one: 
(Constr.: Smple; with Adv., Abi., in 
c. Abl., or te ¢. Ace.; also, Jmpers. 
Pass.): necem Crassi, Ov. F. 6, 468: 
maleficia acerrime, OC. Rose. Am. 5, 12: 
consensionem improborum supplicio, 
id. Leel. 12, 43: omnia, quee vindicaris 
in altero, sibi ipsi vehementer fugienda 
sunt, id. 2 Verr. 3, 3, 4: vindicatum 
in noxios, Ball. J. 81, 18.—Particu- 
lar expression: Vindicare se ab 
aliquo, Jo revenge one’s self upon one : 
fen. Ben. 6,5,3. YF Hence, Ital. vend- 
tcare; Fr. (old) vendt » (mod. wenger. 

vindicta, @, f. vindico) A.: (The 
hiberating thing; hence) 1. Prop.: A 
saff or rod (with which a slave was 
touched in the ceremony of manumission); ; 
@ liberating-rod, manumission- 
servos suppliciorum metu dominorum 
benignitas un& vindicta liberat, C. 
Rab. Perd. 5, 16.—-2. Meton.: A pro- 
tection, ne: legis severe, Ov. Pont. 
4, 6, 33.—B. (Prop.: The avenging 
thing ; ; Meton.) Vengeance, revenge, 

nishment: vindicta gravior quam in- 
juria, Juv. 16,22. | Hence, Ital. vend- 
etta; Fr. vindicte. 

Sa, @, V. vineus. 

vindtum, |, ». [vinea] (A thing 
provided with vines ; hence) A ed 
ation of vines, a vineyard : Cic. N. D. 2 
66, 167.—Prov.; Vineta sua ceodere, 
To cut down one’s own vineyards ; i. e. 
“4 be severe against one’s self: Hor. Ep. 


» 1, 220. 
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or belonging to, wine: » @ 

Sol. 5, 16. —A's Subst. : vinea, we, f.: 
A. (ac. terra) A vineyard, a plantation 
of vines: C. Sen. 15, 54.—B. (sc. arbor) 
A vine: vineam in agro conserere, 


Cato R. BR. 6, 4.—C. (sc. porticus or. 


domus) Milit. @. f.: A vinea; t.¢. kind 
of pent-house, shed, or mantle (builé 
like an arbour for ee. besiegers) : 
vineas conducere, C. Phil. 8,6, 17. & 
Hence, (subst.) Ital. vigna; Fr. vigne. 

vinitor, dris, m. [vinea] A vine- 
dresser: an ea, qua per vinitorem 
antea consequebatur, efc., C. Fin. 5, 
i 40: mature vinitor uve, Virg. E. 
10, 36. 


VIRAGO 


vin&us, a, um, adj. (vinum) Y, lence, 


vehemence, impeluosity, ferocity: 
Of living beings or things: novi 
hominis furorem, novi effrenatam vio- 
lentiam, OQ. Phil. 12, 11, 26: vehe- 
mens vini, Lucr. 8, 481. | Hence, 
Ital. violenza; Fr. eiolence. 
vidlentus, a, um, adj. [vis] (Full 
of vis; hence) Abounding in force; 
Sorcible, violent, vehement, impetuous, 
. boisterous: Of persons or things : 
| (Constr.: Abs. ; with Abl., or inc. 
Acc.): (Comp.) violentior Euros, Virg. 
|G. 2,107: (Sup.) violentissims tem- 
| pestates, C. Clu. 49, 188: Piso ingenio 
| violentus, Tac. A. 2, 43: (Sup.) ty- 
rannus sevissimus et violentissimus 
in suos, Liv. 34, 32, Y Hence, Ital. 


vinniilus, a, um, adj. [etym. dub.) | violento; Fr. violent. 


reat a el sweet: oratio, Plaut. As. 1, 
, 70. 
vinSlentlfa, ©, /. [vinolentus] 
Wine-bibbing, tntorication from wine: 
C. Phil. 2, 89, 101. § Hence, Ital. 
Pinolenza. 

vindlentus, a, um, adj. [vinnm) 
(Full of vinum; hence) A. Drunk, tr- 
toricated: ne sobrius in violentiam 
vinolentorum incidat, C. Tusc. 5, 41, 
118.—B. Strongly mixed with wine: 
medicamina, C, Pis. 6,18. & Hence, 
Ital. vinolento. 

vindsus, 8, um, adj. [vinnm] (Fell 
of vinum; hence) A. Drunk with wine; 
Sond of wine, wine-bilbing: laudibus 
arguitur vini vinosus Homerus, Hor. 
Ep. 1, 19, 6: (Comp.) vinosior etas, 
Ov. F. 8, 765: (Sup.) vinosissima lena, 
Plant. Curc. 1, 1, 79.—B. Having the 


flavour, or taste, of tine: moris succus | ceend? Juv. 6, 641. 


in carne vinosus, Pl. 15, 24, 27, § 96. 
q¢ Hence, Ital. vinoso; Fr. vineur. 

i, n. (digammated from 
olvos] I. Prop: Wine: C. Sen. 18, 
65; Hor. Od. 1, 4,18. IZ. Meton.: 
Grapes: Plant. Trin. 2, 4, 125 ¢ 
co Ital. vino; Fr. vin. 


no perf. nor sup., are, 1. 0. ®. 
(ray Phe oo. travel: Quint. 8, 6, 83. 
vidla, &, /. dim. (digammated as 
tov) I rop.: The riolet; also, the 


stock-gillyflower, or toull-flower : an tu 
me in violA putabas, aut in rosé, 
dicere?, C. Tusc. 5, 26, 78: nigres 
viol: sunt, Virg. E. 10, 39: pallentes 
violm, id. ib, 2,47, I. Meton.: A 
violet colour, violet: tinctus violé pallor 
amantium, Hor. Od. 3, 10, 14 
Hence, Ital. tiola. 

vid1lAbYis, e@, adj. (violo] That may 
be injured or violated, violable: (Cone 
str.: Abs.; or with Abi.) ; non viola- 
bile numen, Virg. AS. 2, 154: cor 
levibus telis, Ov. H. 15, 79. YF Hence, 
Ital. ctolabile; Fr. ciolable, 

widlacdus, a, um, adj. (viola) (0/, 
or pertaining to, viola; hence) Violet- 
coloured, violet: flos herbee, Pl. 22, 18, 
21,$47. YF Hence, Ital. violaceo; Fr. 
violacéd, 

vidlarfam Yi, n. (id.) (A thing 
pertaining to viole ; hence) A bed or 
bank of violets: Virg. G. 4, 32. 

widlairlus, Si, m. [id] (One per- 
taining to viola; hence) A dyer of violet 
colour: Plaut. Aul. 8, 5, 26. 

vIdlatlo, dnis, /. [violo] An infury, 
profanation, violation: templi, Liv. 29, 
8, 11. YF Hence, Ital. violartone; Fr. 
violation. 

vidlator, Sris, m. ved An injurer, 
profaner, violator : temp] Ak Pont. 
2, 2, 27: fosderis, Tac. A. 1 i 
oe Ital. violaiore; Fr. violateur. 
litus, a, um, P. of violo. 


vidlo, Avi, Atum, dre, 1. e. a. [id.] 
To treat with ciolence; to injure, dis- 
honour, profane, violate: Of living 
beings or things: (Constr.: Simple; 
with per, Abl., or inc. Abl.): patriam 
prodere, parentes violare, C. Fin. 8, 9, 
32: inducias per scelus, Cres. B. C. 2, 
15: officium perfidia, C. Rose. Am. 38, 

00: dignitatem alicujns in aliqua re, 
id. Fam. 1,6, 2. YF Henoe, Ital. vto- 
lare; Fr. etwler. 

vi-pdra, &, /. [prps. vivus; pario) 
(The one bringing forth living young; 
hence) I, Prop.: A viper (Coluber 
Berus, L.): P). 10, 62, 82, § 169. IZ. 
Meton.: Adder, snake, serpent: Virg. 
G. 3, 417; Hor. Od. 8, 4, 17. 
Fig.: As a term of reproach for a 
dangerous person; Viper, serpent: 
tune duos und, smevissima vipera, 
q¢ Hence, Ital. 
eipera; Fr. vipere. 

vipéréus, a, um, adj. (vipera) I. 
Prop.: Of a viper, serpent, or snake: 
dentes, Ov. M. 4, 572: sorores, ¢. e. the 
Furies, id. ib. 6, 662: penns, ¢. ¢. 
winged serpents, id. ib. 7, 391. I. 
a Poisonous: anima, Virg. X. 

351. 

' vipdrinus, a, um, adj. (id.) 
Gen.: Of a viper, serpent, " or snake: 
morsus, Att. ap. 6. Fin. 2, 29,94: nodo 
coerces viperino Bistonidum crines, 
Hor. Od. 2, 19, 19. I, Esp.: Ser 
pent-formed, serpent-like: orbes, Pl. 8, 
33, 51, $121. | Hence, Ital. viperino; 
Fr. vipéerin, 

vipYlo, duis, m. The vipio; a 
of small crane: Pl. 10, 49, 69, § 135. 

Vipsainlus, li, m. Vipsanius; the 
name of @ Roman gens: e.g. M. 
Vipsantus Agrippa, the son-in-law of 
Augustus: Nep. Att. 12, 1.— Hence, 
Vipsainusg, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, reales Agrippa; Vipsanian 


Mart. 4, 1 

vir, al m. {akin to Sanscrit wira, 
“ heros” } L Prop.: A. Gen.: A 
male person, a man: mulier conjuncta 
viro, Lucr. 5, 1010: sapientissimorum 
nostree civitatis virorum disputatio, 
C. Rep. 1,8,13. B. Esp.: 1.4 man 
as belonging to one particular woman; 
@ husband: is (sc. Juppiter) amare oc- 
cepit Alcumenam clam virum, Plaut. 
Am. pro). 107: filisw, Suet. Claud. 29. 
—2. A man as opposed to a boy: ae 
oque viroque, Ov. M. 13, 397.—3. A 
man; a man of courage, one who de- 
serves the name of aman: talit dolor- 
em, ut vir; et, ut homo, majorem ferre 
sine caus& necessarif noluit, C. Tuse. 
2, 22, 53.—4, Milit. 4 4: a. Like our 
Man, for soldier: vir unus oum viro 
congrediendo, etc., Liv. 88, 17,—Part- 
{cular phrases: Viram legere : 


vislona. entis, adj. [vis] (Full of | (a) To choose a comrade: Liv. 9, 39; 


vis; hence) Jmpetuous, vehement, Has 
ous, violent: Aufidus, Hor. Od. 3, 30, 
10. | Hence, Ital. violente; rr. ’ vio- 
lent. 


vidlenter, adj. [violens) Jmpete- 


ously, vehemently, violently: solennia | 


ludorum violenter dirimere, Liv. 5, 1: 
(Comp.) violentins .... ita reacripsit, | 
Suet. Aug. 51: {Sup.) violentissime 
Se alanti Col. 7 

7%, ” ‘{rlolentas) (The 
quality of the violentus; hence) Vio- 


C. Mil. 21, 55.—(b) To single out a man 
as an opponent: Virg. XZ. 11, 632.—b. 
A foot-soldier : equites virique, Liv. 31, 
77. W.Meton.: A. Manhood, viril- 
tty: ut relicta sensit sibi membra sine 
viro, Cat. 63, 6.— B. Of animals: A 
mate: etc. : vir gregis, Virg. E. 7, 7. 
| Hence, Ital. viro. 
viraigo, Inis, f. {akin to vir] 4 
‘ manhke, vigorous, heroic maiden; a fe 
male heroine, virago: 
aliqua ancills, t hee vigorous, toul, 
3u 


VIRBIUS 


Plant. Mere. 2, 8, 79: metuenda, Ov. 
M. 2, 760. J Henoe, Ital. ciragine; 
Fr. rerayo, 

Virbius, Yi, m. Virdius: I. A sur- 
naine of Iippolutus: Ov. M. 15, 544, 
Il. The surnaine of @ son Of Aippoly- 
tus; Virg. ab. 7, 762. 

Virdomarus (-umarus), i, v. 
Viridomarua. 

virens, entis, P. of vireo. 

l. virédo, no perf. nor sup., bre, 2. 
en. (etym, dub.] I. Prop.: 7o be ; 
green or verdant: (Constr.: Abs.; 
with dAde., or Abdl/.): cultor virentis 
avelli, Hor. A. P. 117: alia semper 
virent, C. Tusc. 5, 18, 37: fronde 
virere nov&, Virg. 45.6, 206. I, Fig.: 
To be fresh, rigorous, or lively ; to fluur- 
tsh, bloom: (Constr: Abs.; or with 
Abdl.): donec virenti canities abest, 
Hor. Od. 1,9, 17: ingenium virebat 
integris sensibus, Liv. 6, 22. 

2. vIrdo, onia, m. [l. vireo} (The 
one being, or thal ts, green) The tireo; @ 
bird, acc. to some, Me green-finch: Pl. 
18, 29, 69, $ 292. 

vires, Jum, v. vis. 

1. viresco, no perf. nor sup., Ere, 
8. v. n. inch. 1. vireo) I, Prop.: To 
grow, or become, green or verdant; 
(Constr.: Abs.; or with Dat.): in- 
jussa virescunt Gramina, Virg. G. 1, 
55: ramique virescunt Arboribus, 
Lucr. 1, 253. I. Fig.: Zo be vigor- 
ous or freeh; to flourish, etc.: (Co n- 
str.: Abs.; with Adr., or Adl.): de 
nihiloque repata virescat copia rerum, 
Lucr. |, 675: prima quum parte viresc- 
erect evi, Claud. Cons. Prob. et Olybr. 
63. 

2. viresco, no perf. nor sup., bre, 
8. wv. n. inch. [vis] Zo gain str ength, 
grow strong: Auct. ap. Gell. 18, 11,4. 

virétum, i, 2. [1. vireo] (The green 
thing; hence) A place overgrown with 
yrauss; agyreen or verdant spol; a turf, 
god, greenscurd, etc.: amuna vireta 
Fortunatorum nemorum, Virg. &. 6, 
638. 

virga, ~, f. (etym. dub.; usually 
referred to vireo; but acc. to Pott 
akin to Sanscrit root WRIDH OF WRIH, 
cresceere] I. Prop.: A. Gen.: A 
slender green branch; @ trig, sprout, 
switch, rod: rubed texatur fiscina vir- 
ga, Virg. @. 1,266. B. Esp.: 1. A 
graft, scion, set: fiss& modo cortice 
virgam Inserit, Ov. M. 14,650.—2.: @. 
A rod, stitch for flogging : Plaut. 
Capt. 3, 4, 117; Juv. 4, 417.—b. Of 
the small rod in the Sasces "of the lictors, 
with which criminals were scourged ; 
O. 2 Verr. 5, 62, 161.—Hence, c. For 
‘asces, as a designation of one of the 

igher muyistrates : quos prievtexta 
vereudos Virgayue cum verbis im- 
periosa facit, Ov. Tr. 5, 6, 32.—3. A 
wand, @ stuff, as a support: Liv. 45, 
12.—4. A magic wand: aure& percus- 
gum virga’ versumque venenis, Virg. 
4. 7,190, I. Meton.: A. A stalk 
of the Hax-plant: Pl. 19, 1, 3, $ 17.— 
B. A streak, stripe in the heavens; a 
water-gall: Sen. Q. N. 1, 91, 10.—C. A 
coloured stripe ina garment: purpuree, 
Ov. A.A. 3, 269. 4 Hence, Ital. verga; 
Fr. verye, vergue. 

virgator doris, m. [virga] (One 
sing Virge ; - hence) One who beats with 
rods, a fluyyer: Plaut. As. 3, 2, 19. 

virgatus, a, nm, ad). [id.) (Pro- 
cided with virge ; hence) A. Made of 
tecigs: calathisci, Cat. 64, 320.—B.: 1. 
Prop.: Striped: sagule, Virg. &. 8, 
660 : virguto corpore tigris, Stl. 5, 148, 
—2. Meton.: Dressed tn striped gar- 
ments: nurus, Val. Fl. 2, 159. § 
Hence, Ital. vergato; Fr. vergé. 

virgétum, i,n. (id. ) (A thing pro- 
wided with virge ; hence) A thicket of 
rods or under wood : C. Leg. 2, 8, 21. 

virgéus, a, um, adj. [id. } Of rods 
or twigs ; of brush- -tcood : supellex, Virg. 
G.1, 165: tlamma, of brush set on fire, 
id. 2. 7, 464. 

virgt- -démia, we. /. (virgn; demo} 
Cicurrying of oe aoe hence) A Aar- 


VIRILIS 


rest of rods, \.e. of stripes or lows: ' pervertere,C. Div. 1, 24, 49: atfond- 


Plaut. Rud. 3, 2, 22. 
VirgYilae, drum, v. Vergiliz. 
VirgNianus, a, um, v. Virgilius, 
Virgiiius (Verg-). Virgiitus or 
Verytlius ; the name of a Roman gens; 
esp. PB. Viryslius Afaro, a celebrated 
Koman poet; Hor. Od. 1,8, 6.—Llence, 
Virgnlianus (Verge), a, um, adj. 
Uf, or belonging to, the Virytlius; Ver- 
'gthan: virtus, Pl. H. N. pref. § 22. 
virginalis, e, adj. (virgo) Uf, or 
belonyiny &, a matden, or virgin; muid- 
eniy, tiryin-; habitus, vestitus, C. 2 
Verr. 4,3,5 : modestia, id. Quint. 11,30, 
—As Subst.: virginale, is, 1.=pud- 
endum virginale: Phad. 4, 14, 14. 
q Henoe, ital. viryinaule (wer-); Fr. 
virginal, 


virginarlus, a, um, ad. (id.] 0, | 


ent sim» virgulta capellz, Virg. E. 
10,7. € Hence, Ital. vtryotto. 

virgultus, a, um,ady. (virguitum) 
(Provided virgultum ; hence) 
Haring preter or thickets, shrubby: Sil. 
12, 354. 

virgunciila, e, /. dim. (virgo) A 
little maid, young girl: virguncula 
Juno, Juv. 13, 40: libertinorum vir- 
gunculm, Sen. Q. N. 1, 17, 9. 

virle, frum, /. [etym. dub.] Fi- 
rie; a kind of ornament for the arm, 
armiets, bracelets: Pl. 33, 3, 12, $ 40. 

Virldtus (-dithus), i, m.  biri- 
atus or Virtathus; a celebrated lea:icr 
of the Lustlanians in the war againd 
the Romans: C. Off. 2, 11, 40.— Viri- 
&tinus (-thinus), a, um, adj. Of, 
reir alcatel Virtatus: bellum, Suet. 


or belonging lo, a virgin or wirgins: Galb. 3 


feles, wir gin-cat, i. @&. virygtn-stealer, 
Piaut. Pers. 4, 9, 14. 

virgingus, a, um, adj. [id.] Of, or 
belonging to, a matden or virgin ; matd- 
enly, virgin: rubor, Virg. G. 1, 430; 
virginea domitus sagitta, §. ¢. of Diana, 
Hor. Od. 3, 4, 72: volucres, f.¢. the 
Harptes, Ov. M. 7,4: aqua, the aque- 


d- | 


duct called Aqua Virgo (v. Virgo), Ov. | 


F. 1, 464; called also, virgineus liquor, 
id. Pont. 1,8, 38. Y Hence, Ital. virg- 
tneo (ter-). 

Virginia, @, v. Virginius. , 

Virginis-vendinides, is, m. 
(virgo; vendo) Virgin-seller : Plaut. 
Pers. 4, 6, 20. 

virginitas Atis, /. (virgo) (The 
condition of the virgo; hence) Virgin- 
ty: virginitatem violare, Cic. N. D. 
3, 23, 59. FY Hence, Ital. ciryinita 
(-ale, -ade, ver-); Fr. virginilé. 

Virginius, \i, m.,-a,, f. Vir- 
ginius and Virginia; the name of a 
Roman gens: I, Viryinius; the father 
of Virginia, whom he slew tn order bo. 
save her from the designs of the decem- 
tir Appius Claudius: Liv. 3, 44 sq. II. 
Virginia; the daughter of no. 1.: Liv. 
8, 46. 

virgo, Inis, /. [vireo] (The bloom- 
ing one; hence) A.: 1. Prop.: A 
maid, maiden, virgin: Sabinas honesto 
ortas loco virgines rapi jussit, C. Rep. 
2, 7,12: dea, ¢. e. Diana, Ov. M. 12, 
28: virgo alicujus, Khe cirgin daughter 
Qf some body, Nep. Epam. 3, 5,—As 
Adj.: Viryin-, maiden-: carnes, Pl. 28, 
4, 10, § 43. —2. Meton.: a. The statue 
of a virgin: in sumindé Sacré Via fuit | 
posita virgo insidens equo, Liv. 2, 13. 
—b. The constellation Virgo in the 2£0- 
diac: Cic. poet. N. D. 2, 42, 110.—e, 


virictilum, {, vn. [etym. dub.] 4 
graving-lool, graver, burin: Pl. 35, 11, 


41, aa 
ade. [viridis] Greeniy. ver- 

dantly : aot, 37, 5, 16, $ 62. 

viridYa, tun, v. viridis. 

virldldrium (-darium), Wi, 2. 
(viridia) (4 thing pertaining to viridia ; 
hence) A plantation of trees, a@ pleasure- 
garden: C. Att. 2, 3, 2. 

viridlcatus, a,uam, P. of obso!. 
viridioo [viridis] Made green, green: 
silva, Cic. Q. Fr. 3,1, 2,3; dub. 

viridis, e (Gen. Plur.., viridtim,: 
Stat. Th. 2° 279), adj. [vireo] I. Prop.: 
Green, of every shade: smaragdi, Lucr. 
2, 805: viridis opacaque ripa, C. Leg. 
1, 5, 15: ligna, id. 2 Verr. 1, 17, 45: 
(Comp.) viridiores herbe, Pl. 6, 29, 35, 
§ 185.—As Sudst.: A. viride, is, n. 
Green colour, greenness, terdure: e@ 
viridi pallens (sc. gemma), PL 37, 8, 
33, $ 110.— B. viridia, lum, a. Green 
plants, herds, or trees: Sen. Ep. 86, 3; 
Pl. Ep. 5, 6, 17, . Meton.:: Green, 
young, youthful, Sresh, blooming, lively, 
vigurous: (Constr.: Abs.; with Dui., 
usgue ad, Abl., or Gen.): senectus, Virg. 
48. 6, 304: virides ausis anni, Sil. 1, 
187: usque ad novissimam valetudinem 
viridis, Pl. Ep. 7, 24: senex, sed meher- 
cule viridis animo ac vigens, Sen. Ep. 
66,1: (Sup.) viridissimus ire, Sil. 5, 
569. | Hence, Ital. viride, verde; Fr. 


| (old) verd, (mod.) vert. 


| 


viriditas, fitis, /. (viridis) (The 
quality of the viridis; hence) A. Green — 
colour, greenness, verdure, tiridity: 
herbescens viriditas, C. Sen. 15, 61: 
pratorum, id. ib. 16, 57.—B. Freshness, 
vigour: "vigere et habere 
'quandam viriditatem, C. Tuse. 3, 31, 


Aqua Virgo, or simply Virgo, A stream | 76, q{ Hence, Ital. viridita (-ale, ~ade): 
of cold water brouyht to Rome in an | owidite. 


agueduct constructed by M. Agrippa (80 
called from a young girl having dis- 
covered us source): Front. Aqued. 10; 
Ov. A. A. 8, 385.—d. Of female ani- 
mals that have not paired: A maiden: 
Pl. 28, 9, 41, § 147; Mart. 13, 56, 1.— 
e. Of things; used as an adjectival 
appellative for pure, unused: terra, 
untilled, Pl. 33, 8, 15, § 52: charta, f. ¢. 
that has not been read or published, 
Mart. 1, 67, 7.—B. A young troman, a 
girl: virgines nuper nupte, Hor. Od. 
2,8, 23. | Hence, Ital. virgo, vergine; 
Fr. vierge. 

virgila, @, f. dim. [virga] I. 
Prop.: A little twig, a small rod, a 
wand: A. Gen.: oleaginis, Nep. 
Thras, 4,1. B. Esp.: 1. The rod, or 
wand, carried by an ambassador: C. 
Phil. 8, 8, 28.—2. A rod (used in div- 
ination): Sen. Q. N. 1, 7, 1; C. Off. 
1, 44,158. I. Meton.: A (eritical) 
mark, as a signof spurtousness (=obel- | 


us): Quint. 1, 4,3. YF Hence, Ital. 
virgola (re-); Fr. virgule. 
virgt 


(Provided with a Virgula ; : 
Striped: concha, Pl. 9, 33, 62, § 103. 
Hence, Ital. reryolato. 

virgultum, i, 2. 
thing furnished with virgula ; 


ldtus, a, um, adj. (virguls} arrived at the years of manhood: 


al no perf. nor sup., fre, 1. 9. 
a. and n. Cid. ) I. Act.: To mate grevn, 
cause to grow green: vada subnatis 
viridentur ab herbis, become greer, Ov. 
Hal. 90. IZ, Neut.: Zo grow green; 
to be green or verdant (prps. only in 
Part. Pres.): (Conetr.: Ads.; or 
with tn c. Ab/.): cingit viridanti tem- 
pora lauro, Virg. 2. 5, 539: ederd in 
cornibus (se. cervorum) viridante, PL 
8, 32, 50, § 118. 

Viriddmirus (Virdom-, Vird- 
ume),i,m. Viridomurus, Virdomar- 
us, or Virdumarus: I. A ae of the 
<Edut: Ces. B.G. 7, 389. I. A chief 
of the Insubres: Prop. 4, 10,41. 

virilis, e, adj. [vir.] (Uf, or belong- 
ing to,a@ vir; hence) I. Prop.: A. In 
respect of sex : 1. Gen.: Male, mas- 
cultne: genus, Lucr. 5, 1355: stirps 
fratris, Liv. 1, 8: vox, Ov. M. 4, 382.— 
2. Esp.: Gramm. t. t.: Of the masculine 

, masculine: nomen, Var. L. L. 
10, 2, 164: genus, Gell. 1, 7, 15.—B. 
In respect of age: Manly, full-grown, 
ne 


aed forte seniles Mandentur juveni partes 


Puenoane viriles, the parts of full-grown 
!'men, Hor. A. P. 177: toga, assured by 


(virgula}] (A Roman youth in Weir sixteenth year, C. 
hence) A Le. 


1,1. I. Meton.: Law «#4: 


bush, thicket, copse, shrubbery: virgulta Of inheritances: 0/, or belonging lo, q 


VIRILITAS 


48,$160. YF. Fig.: Poison: evomere 
virus acerbitatis sume, C. Le. 23, 87. 


person; that falls to a person (only in 
the combination virilis portio or pars): 
Gai. Inst. 3, 70; Ulp. Dig. 37, 5, 8. 
Til. Fig.: A. Of quality: Manly, 
manful, firm, cigorous, buld, spirited, 
etc.: veretur quicquam aut facere aut 
loqui, quod parum virile videatur, C. 
Fin. 2, 14, 47: animus, Hor. A. P. 166. 
— B. (only in combination virilis 
portio or para) Of a person, a person's, 
personal, one's own, etc. : est aliqua 
Inea pars virilis, quod ejus civitatis 
sum, quam ille claram reddidit, my 
part, my duty, C. 2 Verr. 4, 37, 81: pro 
virili parte, id. Phil. 13, 4,8: pro 
virili portione, Tac. Agr. 45. 4 Hence, 
Ital. earile; Fr. virt. 

virilltas, atis, /. (virilis] (The state 
or quality of the virilis; hence) A.: 1. 
The age of manhood: Pl. 33, 12, 54, 
§ 152.—2. The power of procreation, 
eirility; or, Concr.: he organs of gener- 
ation: Quint. 5, 12, 17; Pl. 7, 4, 4, 
§ 36; Tac. A. 6,5; 31; Pl. 23, 1, 23, 
§ 44.— B. Maaliness, manly vigour: 
Quint. 1, 8,9. YF Hence, ltal. virrdita 
(-ule, -ade); Fr. cirililé. 

viriliter, adr. [id.] Manfully, irm- 
ly, courageously: C. Tuse. 2, 27, 68: 
(Comp.) virilius, Sen. Brev. Vit. 6, 5. 

virldla, @, /. dim. (virim) A litte 
bracelet: Pl. 33, 3, 12, $40. 

Viri-plica, «, /. [vir; placo]} 
(Appeaser of husbands) Viriplaca; a 
name of the goddess (Junv) who appeases 
husbands: Val. Max. 2, 1, 6. 

virl-pdtens, entis, adj. [vis ; pot- 
ens) Mighty in power, mighty, power- 
Jul: Plant. Pers. 2, 3, 1. 

viritim, adv. (vir) FI. Prop.: 
Man by man, to each one separately, 
singly, indieilually: qui legem de agro 
Gallico viritim dividendo tulit, C. 
Brut. 14, 57. TN, Meton.: Each by 
tself, singly, separately, individually: 
viritim prompta atudia, separately, 
Tac. A, 3,43: quod legeret tereretque 
viritim publicus usus, Hor. Ep. 2, 1, 92. 

virésus, 8, um, adj. (virus) A. 
Full of, or covered with, slime; slimy: 
pisces, Cels. 2, 21.—B. Haring a bad 
odour ; stinking, fetud: castorea, Virg. 
G. 1, 58. 

virtus, Otis, /. (vir) (The quality of 
the vir; hence) I, Gen.: A. Prop.: 
Manliness, manhood (i. e. the aum of 
all the corporeal or mental excellences 
of man); strength, vigour; bravery, 
courage; aptness, capacity; worth, er- 
cellence, etc.: his virtutibus ornatus, 
modestia, temperantia, C. Off. 1, 15, 
46; ita fiet, ut, animi virtus corporis 
Virtuti anteponatur, id. Fin. 5, 13, 38. 
B. Meton.: Of animals or things: 
Goodness, worth, talue, power, strength, 
etc.: (Constr.: Abs.; with Gen., or 
Gerund tn di): oratorim virtutes, C. 
Brut. 17, 65: nam nec arboris, nec equi 
virtus (in quo abutimur nomine) in 
Opinione sita est, sed in natura, id. 
Leg. 1, 16, 45: dicendi, Quint. & praf. 
$17. IT. Esp.: Av: 1. Prop.: Sforal 
perfection, virluousness, tirtue: est au- 
tem virtus nihil aliud quam in se per- 
fecta ect ad surnmum perducta natura, 
C. Leg. 1, 8, 25.—2. Meton.: Per- 
Bonified: Virtue; as a deity: Cic. N. 
D. 2, 28, 61.—B.: 1. Prop.: Military 
talents, courage, valour, bravery, gal- 
lantry, etc.: Helvetii reliquos Gallos 
virtute pnecedunt, quod fere quotidi- 
anis proeliiscum Germanis contendunt, 
Cies. B. G. 1, 1: Claudi virtute Neronis 
Armenius cecidit, Hor. Ep. 1, 12, 26. 
—2. Meton.: Personitied: Valour, 
brarery: Hor. Epod. 9, 26. | Hence, 
Ital. rirtu (ver-, -ute,- ude); Fr. vertu. 

virtilentus, a, um, adj. (virus) Full 
Of poison, poisonous, virulent: serpentes, 
Gell. 16,11,2. YF Hence, Ital. virul- 
ento; Fr. virulent. 

virus, i, 7. (akin to Gr. ids} I. 
Prop.: A slimy liquid, slime: Virg. 
G. 8,281; Pl. 30, 6,15, $44.—Pregn.: 
A poisonous liquid ; poison, virus: ille 
malum virns serpentibus addidit atris, 
Virg. G. 1, 129: ares Pl. 34, 17, 
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Ill. Meton.: A. An offensive odour, 
stench: suo perdere viro, Lucr. 2, 853 : 
anime leonis, Pl. 11, 53, 115, § 217.— 
B. A sharp, saline taste, or flatour: 
percolatur enim virus, efe., Lucr. 5, 270. 
qG Hence (Medic. é ¢), Ital. virus; Fr. 
virus. 

vis, vis—/fPlur., vires, Yum (collat. 
form of the Nom, and Acc. /’lur., vis, 
Lucr, 3, 266; id. 2, 587 :—Gen. Sing., 
vis, Tac. Or. 26: Dat, Sing., vi, Hirt. 
B. Afr. 69), f/. [akin to Gr. ts) I. 
Prop.: A. Gen.: Strength, physical 
or mental: force, tiyour, power, en- 
ergy, virtue: Of living beingsorthings: 
(Constr.: Abs.; with Ger., or /n/f.): 
quicquid agas, decet agere pro viribus, 
according to one’s power, C. Sen. 9, 
27: celeritas et vis equorum, id. Div. 
2,70, 144: nec mihi sunt vires inimicos 
pellere tectis, Ov. H.1, 109. B. Esp.: 
1. Hostile strenyth, force, ciolence: 
quum vi vis illata defenditur, C. Mil. 
4, 9: iter per vim tentare, by force, 
Ces. B. G.1, 14.—2. Of immoral force 
or rtolence: pudicitiam quum eriperet 
militi tribunus militaris .... inter- 
fectus ab eo est, cul vim afferebat, C. 
Mil. 4, 9: vim passa est Phoebe, Ov. 
A.A. 1,679. IT. Meton.: A. Quant- 
tty, number, abundance: in pompé 
quum magna vis auri argentique ferr- 
etur, C. Tusc. 6, 32,91: ranunculorum, 
id. Fam. 7, 18, 3.—B. Plur.: Military 
Jorces, troops: satis virium ad certa- 
men, Liv. 3,60. TT. Fig.: A. Strength, 
povcer, force, vigour: magna vis est in 
fortuna in utrarmque partem, C. Off. 2, 
6, 19: ingenli, id. Phil. 5, 18, 49.—B. 
Of abstract things: Ferce, notion, 
meaning, sense, import, nature, essence: 
1. Gen.: justitia semper allicit vi sud 
atque naturé, quod tranquillct animoa, 
C. Fin. 1,16, 50: id, in quo est omnis 
vis amicitiw, id. Ll. 4, 15.—2. Esp.: 
Of words, efe.: qu# vis insit in his 
paucis verbis, si attendes, intelliges, 
C. Fam. 6,2,3: nominis, id. Top. 8, 35, 

viscadtus, a, um, adj. [viscum] I. 
Prop.: (Provided, or furnished, with 
viscum; hence) Smeared sith bird-lime: 
nec volucrem viscata fallite virgé, Ov. 
M. 15, 474. ID. Fig.: (Berd-limed; 
f.e.) A. Entangiing: viscata bencticia 
devitare, Sen. Ep. 8, 3.—B. For which 
@ return, or equivalent, is expected: 
munera, Pl. Ep. 9, 30, 2. 

viscératYo, nis, f. [(viscns] A 
(public) distribution of flesh or meat: C, 
Off. 2, 16, 55. 

viscum, !, n. (masc. collat. form 
viscus, i, Plaut. Bacch. +1, 1, 16) 
(digammated and transposed from if6s] _ 
I. Prop.: The mistletoe: quale solet | 
-«. Viscum Fronde virere nova, Virg. | 
8. 6, 205. II, Meton.: Bird-lime 
(made from the mistletoe): in sordibus 
aurium tanquam in visco inhzerescere, 
Cic. N. D. 2, 57, 144. II. Fig.: 
(Bird-lime; i.e.) A. Entanglement: 
viscns merus vestra est blanditia, 
Plaut. Bacch. 1, 1, 16.—B. Violent 
love: tactus sum vehementer visco, 
Pliaut. Bacch. 5, 2, 39. | Hence, Ital. 
visco, vischio. 

1. viscus, ris (mostly plur.), a. 
{etym. dub.] (The inner part or interior 
of the body ; hence) A.: 1, Prop.: The 
tntcards, viscera (the nobler parte, the 
heart, lungs, liver, as well as the 
ignobler, the stomach, entrails, efc.): 
mortui praconiia et viscus omne, Cels. 
pref. med.: tristes penetrant ad viscera 
morbi, Ov. M. 7, 601.—2. Meton.: 
The flesh, as being beneath the akin: 
quum Herculi Dejanira sanguine Cent- 
auri tinctam tunicam induissct, in- 
hresisgetque ea visceribus, C. Tusce. 2, 
8, 20: boum, id. N. D. 2, 63, 159.—3, 
Fig.: Like our bowels, for the inward, 
interior or inmost part: Of persons or 
things : qua (sc. éyxeAcvouara) mihi 
in vieceribus herent, C. Att. 6.1, 8: 
itum est in viscera terre, Ov. M. J,. 
1388: in venia atque in visceribus rei: 


eg 


VITA 


publicew, C. Cat. 1, 13. 31.—B.: 1. 
Prop.: The uterus: Quint. 19, 3, 4.— 
2. Meton.: The frutt of the tromb; 
offspring, child: in suam sua viscura 
congerit (se. Tereus) alvum, Ov. M. 6, 
651. | Hence, Ital. viscera; Fr. viscére. 

2. viscus, i, v. viscum. 

visibilis, e, adj. (viso) That can 
see, scetng: pars animi, Pl. 11, 37, 54, 
$146. Y Hence (in late Latin mean- 
ing, ‘that may be seen"’), Ital. risi- 
bile; Fr. visible. 

visio, dnis, 7. [video] I. Prop.: 
The act or sense of seeing; sight, vision: 
ignes ... nostrm visioni orenrrunt, 
App. de Mundo, p. 63. II. Fig.: Aa 
tdea, notion: dei, Cic. N. DD. 1, 37, 104: 
veri falsique, id. Ac. 2, 11, 33. TTL. 
Meton.: A thing seen, an appearance, 
apparition, @ tision: adventicia, C. 
Div. 2, 58,120. G Hence, Ital. visione; 
Fr. vision. 

visito, Avi, dtum, dre.1. v. a. intens, 
{viso]) I, Prop.: 7o see: quia te non 
visitavi, Piant. Pers. 1, 1, 20. 
Meton.: To go lo see, to visit any one: 
quum visitdsset hominem Carneades, 
C. Fin. 5, 31,94. YF Hence, Ital. risit- 
are; Fr. visiler. 

viso, si, sum, s&re, 3. v. tnfens. a. and 
n. (video) I, Prop.: 7o look at at- 
tentively; to view, behold, survey: A. 
Act.: (Constr.: Simple; with Adr., 
or er): ludos nuptiales, Plaut. Cas. 5, 
1, 2: quum lata Triumphum Vox 
canet, et visent longas Capitolina pomp- 
as, Ov. M. 1,561: ex muris visite agros 
vestros ferro ignique vastatoa, Liv. 3, 
68.—B. Neut.: visendi causé venire, 
C. Tuse. 5, 3,9. I. Meton.: A. To 
go or come in order to lvok at; to see to, 
look after: 1, Act.: (Constr: Stmple; 
with Dependent clause, Adv., or tn ¢, 
Acc.): iNain arcem abivit, edem visere 
Minervee, Plant. Baech. 4, 8, 59: ego, 
quid me velles, viseecbam, id. Stich. 2, 2, 
4: nunc alteram illam visam hue in 
Veneris fanum, id. Rud. 5, 1, 6.—2. 
Neut.: (Constr.: with sf, or ad): 
visam, si domi est, Ter. Heant. 1, 1, 
118: vise ad portam, Plaut. Capt. 4, 2, 
114.—B. To go to see, lo risit: 1, Of 
persons, exp. sick persons (ft. 6 to ace 
how they are): constitui ad te venire, 
ut et viderem te et viserem et ceenarem 
etiam, C. Fam. 9, 23.—2. Pass. : Of 
places: propter quem Thespiz visuntur, 
is risited, C. 2 Verr. 4,2,4. GY Hence, 
Fr. viser, 

visor, dris, m. [id.] (One trho sees; 
hence) A scout, spy, etc.: missis visor- 
ibus per quos nosceret, efc., Tac. A. 16, 
2; dub. 

visum, i, ». [id.] (That which is 
seen; hence) I. Gen.: 4 sight, appear- 
ance, vision: dic age... Visa quid ista 
ferant, Ov. Am. 3, 5, 32: visa somni- 
orum, C, Tuse. 1, 41, 97. I. Esp.: 
An impression made by some external 
object upon the senses: an image: 
quam ille @avracray, nom visum ap- 
pellemus licet, C. Ac. 1, 11, 40. 

Visurgis, is, m. The Visurgis; a 
river of northern Germany (now the 
Weser): Tac. A. 2, 9. 

1. visus, a, um, /. of video. 

2. visus, ts, m. (video) IL Prop.: 
A seeing, looking; @ look, glance; the 
Sac!" or act of seeing, sight, vision: 
feminas omnes visu nocere, que du- 
plices pupillas habent, C. Frgm. ap. Pl. 
7, 2,2, $18: oculorum visus, Lucr, 5, 
102. It, Meton.: A thing seen; @ 
sight, appearance; an apparition, @ 
vision: inopino territa visu, Ov, M. 4, 
232: nocturni visis, Liv. 8,6. IM, 
TFig.: Seeming, appearance, probability : 
insignis, Cic. N. D.1,5,12. J Henoe, 
Ital. viso; Fr. visée, cue. 

vita, © (Gen. Sing., vitaY, Lucr. 1, 
416), f. [vivo] I. Prop.: Life: ego 
in vit& me& nullé unquam voluptate 
tanta sum affectus, efc., C. Att. 5, 20,63 
ut plures quasdam vitas ad plure 
discenda desideremus, Quint. 12, 11, 20: 
aAnimantium vita tenetur cibo, potione, 
spiritu, Cic. N. D. 2, 54,134. HL. Fig: 


VITABILIS 


Of a beloved object: Life: carte tu 
vita es mnibi, Plaut. Asin. 3, §, 24: mea 
Vita, my /ife, as a term of endearment, 
C. Fam. 14,2,3. TI. Meton.: A.A 
biting, support, subsistence: vitam sibi 
repperire, Plaut. Stich. 3, 2,9.—B. A 
lire, i.e. @ way or mode of life: vita 
rustica honestissima atque suavissima, 
C. Rose, Am. 17,48: serpit per omninm 
Vitas amicitia, id. Lm], 23,87.—C, For 
The living, i.e. mankind, the world: 
rura cano, rurisque deos, his vita 
magistris Desuevit querné pellere 
giande famem, Tib. 2, 1, 37.—D. A 
bife, i.e. a course of life, career, as the 
subject of biography : in hoc expone- 
mus libro de vita excellentium imper- 
atorum, Nep. pref. 8.—E. A spirit, 
shade, in the infernal regions : tenues 
sine corpore vite, Virg. 2. 6,292. 
Hence, Ital. rita; Fr. vie, 
vitébYlis, e, adj. {vito] That may 

or ought to be shunned: OV. Pont. raed 14, 


31. 

vitibundus, a, um, adj. [id.] 
Shunning, avoiding, evading: (Con- 
etr.: Abs.; or with Acc.): suspensi et 
vitabundi, Tac. H. 3, 37: Hanno, vit- 
abundus castra hostium oonsulesque, 
Liv. 25, 13. 

Vitalis, 6, adj. [vita] O/, or belong- 
ing to, life; tifa’: caloris natura vim 
habet in ee vitalem, rital power, Cic. 
N. D. 2, 9, 24: vie, i.e. air-passages, 
Ov. M. 2, 828: Vita, t. e. true life, Enn. 
ap. C. Lie. 6, 22: O puer, ut sis Vitalis, 
metuo, Hor. 8. 2, 1, 61. — As Subst.: 
vitalia, lum, n.(sc.membra) The vital 


parts, vitals: Luc. 7, 620: rerum, 
Luct. 2, 576. YF Hence, Ital. vitule; 
Fr. vital. 


vitalitas, itis, /. [id.) (The quality 
of the vitalis; hence) Vital sorce, lye, 
vitality: durat in corde, Pl. 11, 37, 69, 
§ 1&2. | Henos, Ital. eitaliia; Fr. 
eilahilé. 

vitaéliter, ade. [vitalie}] Vitally: 
Lucr. 5, 146. 

vitatio, Onis, f. [vito] A ras 
ea aroidance: doloris, C. Fin. 5 

2) 


VitellYa, @, /. Vilellia: a toton of | TI. Fig.: A. Gen: Faulty, bad, ete.: : used for dyeing | ee (Isatis 
consul, chosen contrary to the auspices, | L.): 


the Aqui (now Civitella): Liv. 2, 39. 
VitellYus, li, m. Wilellius; the name 
of a Roman gens; esp., A. Vitellius, a 
Roman emperor.—Hence, A. Vitelle | 
Yus, a, um, ad. Of, or belonying to, 
the Emperor Vitellius; Vitellian: Suet. 
Vit. 1.—B. Vitellianus, a, um, ad. 
Of, or belonging to, Vitellius; Fitellian: 
nilites, Tac. H. 1, 85. As Subst.: 
Vitelliani, orum, m.: 1, (sc. milites) 
Soldiers of Vitellius, Vitellians: Tac. 
H. 8, 79. —2. (sc. codices) A kind of | 
weriting-tablets, prps. used by Vitellius: 


viteflus, {, m. dim. (vitulus) I. 


vitiligo, tnis, /. (vitiam] A kind 
of cutaneous eruption, tetter: albes 
vitiligines, Pl. 20, 15, 59, § 165. 

vitilis, e, adj. [vieo) Plaited, inter- 
troven: cistae, Pl. 15, 17, 18, § 60. — As 
Subst.: vitila, lum.n. Things plailed, 
wicker-work ; Pl. 13, 4, 9, § 39. 

vitilitigadtor, éris, m. (vitilitigo) 
A brawler, erangler: Cato ap. Pl. H.N. 


» nO perf. nor sup., dre, 
1. & nv. (vitium; litigo) Toa quarrel 
adisgracefully; to brawl, wrangle; to 
abuse, calumniate: multos fore qui 
vitilitigcnt, Cate ap. Pl. H. N. pref. 
§ 30 


vitindus, 8, um, adj adj. (vitis) Of the 
wine, vine-; vincula, Flor. 3 » 20, 4; 
dub. 


vitlo, avi, &tum, dre, l. 0. a. Bb 
ium] I. Gen.: To make faulty; to 
tnjure, spoil, mar, taint, corrupt, infect, 
citate: A. Prop.: (Constr.: Simple; 
with Ade., or Ad/.): ossa, Cels. 8, 2: 
dira lues quondam Latias vitiaverat 
auras, Ov. M. 15, 626: amnem salibus 
amaris, id. ib, 15, 286. B. Fig.: 
comitiorum et concionum § signific- 
ationes interdum vere sunt, ponnun- 
quam vitiate et cormipte, falsified, C. 
Best. 54, 115. I, Esp.: To rivlute a 
maid, efc.: vitiare virginem, Ter. Eun. 
4,4, 37: vitiati pondera ventris, Ov. 
H. il, 37. | Hence, Ital. viywure; Fr. 
vicier. 

vitlSse, adv. [vitiosus] Farltily, 
defectively, badly, corruptly: I, Prop.: 
Vitiose se habet membrum tumidum, 


C. Tuse. 3, 9, 19. I. Fig.: ferre res. 


bonas (se. leges), C. Phil. 5, 4, 10: 
( Sup.) vitiosissime usurpare, Col. 4, 2 
1d. 


eee ne evo 


VITULUS 


Div. 3, 18, 48. | Hence, Ital. sisie, 
Fr. vice. 


vito, Avi, Atum, &re, 1. v. 4. and a. 
{etym. dub.} To shun, scet te escape, 
avoid, evade: I. Prop.: tela, Ces. B. 
G. 2, 25: sapiens, vitatu quidgne petita 
Sit melius, cansas reddet tibi, Hor. S. 1, 
4,115. IL Fig.: A. Act.: (Constr.: 
Simple; or with Ad/.): vitia, C. Rep. 
2, 5, 10.—B. Neut.: (Constr.: with 
Dat., Inf., nec. Subj., or ine. Abl.; also, 
/mpers. Pass.): huic verbo, Plauat. Casa 
2, 2, 85: tangere vitet Scripta, Hor. 
Ep. 1, 8, 16: erit in enumeratione vit- 
andam, ne ostentatio memoriz# sus- 
cepta videatur esse puerilis, efc., C. 
Part. Or. 17, 60. | Hence, Ital. oss- 
are. 

vitrirfus (-earius), Yi, #. [vi- 
trum] (Une pertaining to vitrum ; 
hence) A glase-worker, giass-dicwer : 
Sen. Ep. 90, 31. 

vitrdus (-Ius), a, um, adj. (vitr- 
umj I. Prop.: Uf glass, giass-, vitreous: 
fac pereat vitreo miles ab hoste tuus, 
1. e. by the glass chessmen of your adtcrs- 
ary, Ov. A. A. 2,208. IL Meton.: 
In colour or transparency : Like g/uss, 
glassy; clear, bright, shining, transpar- 
ent: unda, Vir . 4% 7, 739: pontns, 
Hor. Od. 4, 2, 3: Circe, brilliant, beusd- 
(ful, id. ib. 1, 17,20. ITY. Fig.: Bright, 
brilliant, shining, resplendent: quem 
cepit vitrea fama, Hor. 8. 2, 3, 222. 
q Hence, Ital. vitreo. 

vitricus, i, m. [etym. dub.) A sep- 
Sather: maternas junge columbas: Qui 
deceat, currum vitricus ipse (%. e. 
Vulcan) dabit, Ov. Am. 1,2, 24: pupilli, 


4. | C. 2 Verr. 1, 61, 135. 
’ 


1. vitram, |, n. (video) That which 


vitiSaltas, Atis, £. [id.] (The quality | brings about the seeing an object ; hence) 


of the vitiorua ; hence) Fuultiness, cor- | 
ruplion, wiciousness, vice: C. Tuse. 4, 


' 


Glass: chartis, et linteis, et vitro de- 
latee (se. merces), C. Rab. Post. 14, 40: 


15, 34. | Hence, Ital. risiosita (-ale, r/o! fons Bandusiz, splendidior vitro, 
~ude). 


Hor. Od. 1, 13, 1: Lygdamas ad cyath- 


vitlSsus, 9, um, adj. (vitium) (Full , o8, vitrique estiva supcllex, ee., Prop. 


of vitium ; hence) IP rop.: 
sn or defects, Saulty, defective, bad 
| corrupt, etc.: nux, Plaut. Mil. 2, 3, 45. 


C. Phil. 2, 33, 84: (Sup.) vitiosissimus 
orator, id. de Or. 8,26, 103. B. Esp.: 
Morally Jaulty, wicked, deprared, vie- 
tous: si qui audierunt philosophos, 


| vitiosi essent discessuri, Cic. N. D. 3, 


, 31, 77: (Comp.) progenies vitiosior, 
| Hor. Od. 8, 6, 48. | Hence, Ital. 
vitioso; Fr. vicieur. 

vitis, is, /. {prob. vieo] (A binding, 


lor winding, about; Concr.: That which 


binds, or winds, about; hence) I, 
Prop:: A wine, grape-vine: Cic. N. D. 
2,47, 120; Virg. E. 1, 74. . Met- 
on.: "A:: i. A vine-branch : Ov. M. 6, 


Full La ei 


Prop.: A little calf: Fig.: as a term 592.—2. A centurion’s staff, made of a! 


| | pitre, 


| 


, 8, 33. YF Hence, Ital eetro; Fr. 
verre. 
Woad, a plant 
tincto: 


ria, 
Cxs. B. G. 5 
itruvius, t = Vitrweius (M. 


Pollio); @ contemporary of Cesar aad 
Augustus, author of a work on architec: 


ure. 

vitta, =, f. (vieo} (The binding 
thing; hence) I. Gen.: A band, fillet, 
chaplet, garland, etc.: molli cinge hzec 
altaria vitté, Virg. EB. 8, 64: prefer- 
imus manibus vittas, id. 2. 7, 237. 
I. Esp.: Worn round the head; and 
in relig. lang.; a Aead-band, a sacrific- 
tal or sacerdotal Allet: vitta coercuerat 
neglectos alba capillos, Ov. M. 2, 413. 

vittatus, a, um, adj. [vitta) Pro- 
vided, or furnished, witha fillet or chap- 


2. vitram, i, %. 


of endearment: Plaut. As. 3, 3, 77. 
I. Meton.: The yolk of an egg: nihil 
ne, inquit, de vitcllo, C. Div. 2, 65, 
134: marem cohibent callosa vitellum, 
Hor. 8. a 4,14. | Hence, Ital. vitelio; | 


Fr. vea 

vitsus, a, um, adj. [vitis] Of, or. 
belonying to, the vine: pocula, #.¢. wine, 
Virg. G. 8, 380. 

vite Icis, Jf. The chaste-tree, 
Abraham's balm (Vitex agnus castus, | 
L.): Pl. 24, 9, 38, § 59. 

viti-cdla, fe, m. [vitis; colo] A. 
cultivator of vines, a vine-planter: Bil. | 
7, 193. Hence, Fr. riticole. 

vitYotila, wv, /. dim. [vitis) I. 
Prop.: A litle vine: Cic. N. D. 3, 35, 
86. II. Meton.: A tendril: fruticis, 
Pl. 24, 11, 58, § 98. | Hence, Ital. | 
viticella. 

viti-fer, éra, trum, adj. [vitis; 
fero) Vine-yielding or producing: colles, | 
Pl, 4, 5, 9, § 60: Vienna, Mart. 13, 107, 
1. ¢ Hence, Ital. vitifcro; Fr. vitifere. 

vitl-gdnus, a, um, ad. [vitie; 
gigno] Vine-born, produced from i 
Wine, Dine-: ena ‘Luer. 5, 16. 

vitl-lina, 2, /. . (vitiuin ; lena) a 
procuress: Plaut. Most, 1, 3, ‘6. 
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| vine-branch: centurionum in manu | let; bound witha Jillet or chapiet: capilli, 
vitis, Pl. 14, 1, 8, § 19.—Hence, also, Ov. Am. 1, 7,17: sacerdos, Luc. 1, 597. 


to signify, 3. The office of a centurion, 


centurionship: vitem posce libello, Juv. cow-ealf: quum faciam vitalé 


14, 193. YF Hence, Ital. rite. 

viti-sitor, éris, m. [vitis; sero} 
Ne asa Sabinus, Virg. &. 7, 
179. 

vitfum, Vi, #. {etym. dub.} I. 
Prop.: A fault, defect, imperfection: 
‘gi nihil est in parictibus aut in tecto 
vitii, C. Fam. 9, 15, 5: vitio moriens 
“sitit’ aéris herba, Virg. E. 7, 67. I. 
Fig.: A. Gen.: A fault, defect, blem- | 
| tah: acutins atque acrius vitia in dic- 
ente, quam recta, videre, C. de Or. 1, 
125, 116: male conjecta falsa sunt, non 
rerum vitio, sed interpretum etce., id. 
Div. 1,452,118. B. Esp.: 1.:a@. A moral 
Sault, failing, error, offence, erime, vice: 


virtus est vitium fugere, Hor. Ep. 1, 1, ' 9, 


41: totius vite non dicam vitium, red 


erratum, C. Clu. 48, 133.—b. In respect | 


of female chastity: A riolation : quan- 
oo vitium oblatum ray Ter. Ad. 8, 1, 

ices OF auguries : tabernaculum 
vit tio captum, Cic. N. D. 2, 4, 11: com- 
_itlorum solum vitium est fulmen, id. 


- 


1. vitila, we, f. (akin to fo vitulus] A 


pro frag- 

ibus, Virg. E. 3, 77. 

2. Vitula tula, @, /. Vitula ; the goddess 
of victory and joy: Macr. 8. 8,2 

vitilinus, a, um, adj. fvitains) Of 
Fia caruncula, a ptece ef teal, C. 
Div. 2, 24, 52: assum, roass veal, id. 
Fam. 9, 20,1.—As Subst: A, vitule 
ina, 2, J. (a. caro) Culf's flesh, veal: 
Plaut. Aul. 2, 8, 5.— B. vitulina 
érum, #. (se. opsonia) Veal: nibil 
preter vitulina, Nep. Ages. 8,4; dub. 

vittilor, prps. no perf., ari, 1. & 
| dep. n. (2. Vitula) (To celebrate a festic- 
al of Vitula; hence) Keep holiday, be 
joyful: Jovi opulento, incluto... 
, lubens meritoque vitulor, Plaut. Pers. 
3, 2. 
yirtioa.% m. (digammated from 
irados} I. Prop.: Of horned cattle ; 
A calf, bull-calf: eandem vitulum si 
alius delegerit, C. Div. 2, 15, 36: plac- 


A defect in the are et vituli sanguine debito, Hor. Od. 


1, 36,2. HX. Meton.: A. A calf of 
othcr animals: 1. Of an elephant: I'l. 
8, 1,1, § 2.—2. Of the whale: Pl. 9, 6, 


VITUPERABILIS 


§,§ 12.—B. Of horses: A foal: Virg. 
G. 3, 164.—CO, Vitulus marinus or 
ad vitulus: 4 sea-cal/, a seal: Juv. 
, 238. 

vittipdrabiis, e, adj. (1. vitupero} 
Blamewourthy, blameable, censurable: 
quod vituperabile est per se ipsum, C. 
Fin. 3, 12, 40. | Hence, Ital. cutuper- | 
abule; Fr. (old) vitupérable. | 

vittipdratio, dnis, /.: I, Prop.: A 
blaming, censuring: communi vituper- 
atione reprehendere, C. 2 Verr. 5, 18, 
46. I. Meton.: Blame, censure, 
oluperation, whether given or received: 


True to the life, animated, spirited, 
eirid: signa, Prop. 2, 31, 8: cera, 
Mart. 7, 44, 2.—B, Full of ijfe, lively, 


' gigorous, vivid: (Constr. : Abs.; or 


with Adl.): (Comp.) vividius merum, 
Mart. 8, 6, 12: dextra bello, Virg. £. 
10, 609. | Hence, Ital. vieido; Fr. 
viride, 

vivi-radix, Icis, f. (vivus; radix] 
A set or cuftiny having a root; @ layer, 
quick-set: C. Sen. 15, 52. 

vivisco, ere, v. vivesco. 

vivo, vixi, victum, vivére (Pluper/. 
Subj. syncop., vixet for vixisset, Virg. 


VOCALIS 


running, Var. L. L. &, 26, 85: flamen, 
Liv. 1, 45: ros, fresh, Ov. F. 4, 778: 
lucernz, burning, Hor. Od. 3, 21, 23: 
pyrites, flint, Pl. 36, 19, 30, § 188: 
sulphur, natire, id. 19, 1,4, $19: sax- 
um, fteing, natural, unwrouyht, Virg. 
' #E. 1, 167: pumex, Ov. F. 2, 315: 
argentum, guick-silver, mercury, PI. 
33, 6, 32, $99: vultus, 6. 6. alice with 
erpression, OT, a8 We say, speaking, 
Virg. A. 6, 849: vox, living voice, i. 6, 
oral discourse, C. Agr. 2, 2, 4: vix 
'vivus, C. 2 Verr. 2, 77, 189.—Parti- 
‘cular phrase: Vivus vidensque, 


in vituperationem venire, C. 2 Verr. 4,/ 28. 11, 118), 8.0. n. [akin to Sanscrit | Alive and seeing, 1. e. before one's very 
7,13: quod effugissem duas maximas root GIV, (fo Jire; Gr. Bi-ow) I. Prop.: ' eyes: C. Quint. 15, 50.—As Subst. : 
vituperationes, id. Att. 16, 7, 5. &:A.Gen.: To live, be alice, have live: | vivam, i, n. (That which ts alive; 


Hence, Ital. rituperazione. 
vitapéraAtor, ris, 
dlamer, censurer, vituperator: invidos 
vituperatores confutare, Cic. N, D. 1, | 
8, 5: philosophiw, id. Fin. 1, 1,2. § 

Hence, Ital. vituperatore. 

1. v¥tt-epdro, avi, atum, Are, 1. o. 
a. (usually referred to vitium ; 1. paro) © 
I. (Prop.: To prepare or get ready a 
blemish, etc., for athing; {. e. lo find 
Saull with, accuse, etc.,of a fault; Met- 
on.) To tnflict censure upon; to blame, 
censure, disparage, vituperate: Of liv- 
ing beings or things as objects: (Con- 
etr.: Sunple; with ine. Abl., Adv., or 
propter): aliquem notare ac vituperare, 
C. de Or. 2, 85, 449 : Pompeius noster 
in amicitia P. Lentuli vituperatur, id. 
Q. Fr. 2, 6, 5: multimodis cum istoc 
animo vituperandus es, Ter. Ph. 3, 
1, 1: studium quodpiam vituperare 
propter eorum vitia, qui in eo studio 
sunt, Auct. Her. 2, 27, 44. IT. Relig. 
t. 4: (Prop.: To prepare or get ready a 
defect in the auspices or auguries; Met- 
on.) To render defective, to spoil an 
omen: cur omen mihi vituperat?, 
Plaut. Cas. 2, 6, 59; dub. | Hence, 
Ital. cituperare; Fr. vitupérer. 

2. vittipdro, dnis, m. (1. vitupero] 
A blamer, censurer, cituperator: Gell. | 
19, 7, 16. 

vivacitas, atis, #7. [vivax] (7he 
quaiity of the vivax; hence) Natural 
vigour, vilal force, lenaciousness or length 
of life, ctruciousness: Pl. 8, 24, 41, 
§ 100. &| fence, Ital. vivacila (-ate, | 
eade); Fr. vivacilé, 

vivarium, li, n. (vivum] (A thing 
belonging to a vivum; hence) A.: 1. 
Prop.: A park, varren, preserve: 
cervorum, Pl. 8, 82, 50, § 116.— 2. 
Fig.: A preserve or place of safe keep- 
tng: excipiant senes, quos in vivaria_ 
mittant, t.e. keep under their control 
én order to get made their heirs, Hor. 
Ep. 1, 1, 79.—B. A pond, stew, preserve 
for fish : depastum (sc. piscem) vivaria 
Cresaris, Juv. 4, 51: mureenarum, 
Ben. Clem. 1, 18, 2. YF Hence, Ital. 
(subst.) cirajo; Fr. vivrier. 

vivatus, a, um, ad. [id.] Animated, | 
lively, vivid: potestus animi, Lucr. 8, | 
$57; 680. 

vivax, ficis, adj. [vivo] I. Prop.: 
Tenacious of life, long-lived, vtracious: 
phoenix, Ov. Am. 2,6,54: mater, Hor. ! 
8. 2, 1, 53: (Comp.) vivacior heres, 
Hor. 8. 2, 2, 132. IT. Meton.: A. 
Of things: Lasting long, enduring, 
durable: cespes, Ov. F. 4, 397: gratia, 
Hor. A. P. 69.—B. Lively, vigorous, 
Wiracious: sulfura, burning briskly, in- 
Jlammable, Ov. M. 38, 3874: (Sup.) viv- 
acissiinus cursus, Gell. 5, 2,4 
Hence, Ital. virace; Fr. rvivace. 

viverra, ®@,/. A ferret (Mustella 
furo, L.): Pl. 11, 49, 109, § 261. 

vivesco (-1sco), vixi, 20 sup., viv- 
esctre, 3. v. n. inch. [vivo] I. Prop.: 
To become alive, get life: vivescentia e 
terra, Pl. 16, 25, 39,§$97. I. Meton.: 
To grow lively, strong, OY vigorous: 
ignis, Lucr. 4, 1134. 

vividlus, comp. adv. (vividus) More 
tigorously: Gell. 7, 3, 53. 

vividus, a, um, adj. (vivo) I. 
Prop.: Containing life, living, anim- 
ated: tellus, Lucr. 1, 179. II. Met- 
on.: A. Of piston representations : 

108 


| (Constr.: Abs.; with Ade., ad, Abi. | hence) 
m. [id.] A of time, Acc. of time, or Ace. of cognate prps. only in the phrase Ad vivuin 


meaning; also, Juss. with subject of 
equiralent meaning): vivere ac spirare, 
C. Sest. 50, 108: nec diutius vixit, 


| quam, efc., C. Clu. 10, 30: ad centesi- 


mum annum, id. Sen. 6, 19: triginta 
annis, id. Off. 3, 2,8: nemo est tam 
senex, qui se annum non putat posse 
vivere, id. Sen. 7, 24: modice et mod- 


‘este melius est vitam vivere, Plaut. 


Pers. 3, 1, 18: vixi annos bis centum : 
nunc tertia vivitur setaa, Ov. M. 12, 
187.— Particular phrases: 1, 
Vixit, He has done trith life, he ts dead: 
Plaut. Bacch. 1,2, 43.—2, Asa formula 
of asseveration: a. Ita vivam, May J 
on these conditions live, 1. e. as true as [ 
live: C. Fam. 2, 13, 3.—b. Ne vivam 
si, May J not live, if; may J die, V/, 
etc.: C. Att. 4,16, 8.—3. Asa formula 
of menacing: Sivivo, /f / live: Plaut. 
Ps. 5, 2, 28. B. Esp.: To live tell, 
live at ease, enjuu life: (Constr.: Abs.; 
or with tn c. Abi.): quod mecohortaris 
ad ambitionem et ad laborem, faciam 
quidem : sed quando vivemus? Cic. 
Q. Fr. 3, 1, 4, 12: vivas in amore joc- 
isque, Hor. Ep. 1, 6, 66.— Parti- 
cular phrase used in bidding fare- 
well: Vive valeque, Hor. S. 2, 5, 110. 
Il. Fig.: A. Of things: To live, to 
have life, tobe alive: et vivere vitam et 
mori dicimus, C. Fin. 5, 14, 39.—B. 
Like our 7o live, for to last, endure, res 
main: (Constr.: Abs.; with per, 
Abl., subc. Abl., or inc. Acc.): nomen 
victurum, Ov. Am. 3,1,65: per omnia 
secula fam& vivam, id. M. 15, 879: 
tacitum vivit sub pectore vulnus, Virg. 
4. 4, 67: sf quid vacui sub umbraé 
Lusimus tecum, quodet hunc in annum 
Vivat et plures, Hor. Od. 1, 32,3. IDL. 
Meton.: A. 7o liceon any thing or 
in any manner, ¢. ¢. to support Ivfe; to 
sustain or maintain one's self: (Con- 
atr.: with Adl., de,or Adre.; Jmpers. 
Pass.; with cum, or er): piscibus atque 
ovis avium vivere, Crs. B. G. 4, 10: 
de vestro, Plaut. Truc. 5, 61: negat 
Fpicurus, jucunde posve vivi, nisi cum 
virtute vivatur, C. Tusc. 8, 20, 49: 
vivitur ex rapto, Ov. M. 1, 144.—B. 
To lice, 1. e. to paas one’s life, reside, 
dureil, be in any place, employment, or 
manner: (Constr.: Abs.; with Adl., 
tac. Abl., ex, Adv., or cum; also, /m- 


' pers. Pass.): ill (se. sorte) contentus 


vivat, Hor. S. 1, 1, 3: nunquam 
mutatis legibus, C. Fl. 26, 63: in 
maxima celebritate atque in oculis 
civium, id. Off. 3, 1,3: e natura, id. 
Fin. 3, 20,68; valde familiariter com 
aliquo, id. Att. 6,6, 2: quoniam vivitur 
non cum perfectis hominibus, sed, etc., 
C. Off. 1, 15, 46.—Prov.: Secum viv- 
ere, Jo lice with one’s self, i.e. to live 
Jor one’s self, care only for one's xelf: 
C. Sen. 14,49. Y Hence, Ital. vivere ; 
FY. virre. 

vivus, a, um [{vivo) I. Prop.: 
Alive, living, that has life: Of living 
beings or things: (Constr.: Abs.; 
or with Adr.): quorum (sc. simulacro- 
rum) contexta viminibus membra vivis 
hominibus complent, Ces. B. G. 6,16: 
Cato affirmat, se vivo illum non tri- 
umphaturum, as long as he lited, C. 
Att. 4, 16 c,, 12: cespes, Ov. M. 4, 
300: arundo, id. ib. 13, 891: aqua, 


-Of ahuman nail : The quick ; 


resecare, fo cul to the quick: 1, Prop.: 
Co’. 6, 12, 3.—2. Fig.: neque id ad 
vivum reseco, ut illi, qui hac subtilius 
dixserunt, t.¢. / do nol wish to be under- 


| &lood tn too strict a sense, C. Ll. 5, 18, 


—B. Of money: The capital or princi- 
pal; prps. only in the phrases, De vivo 
detrahere or resecare aliquid, Jo gire 
or luke away from the capital: C. FI. 
87, 91: id. 2 Verr. 8, 50, 118. I. 
Meton.: Lively, ardent: vivus et in- 
genuus animus, Pl. Ep. 8, 6, 17. § 
Hence, Ital. vivo; Fr. vive. 

vix, a/c. (prps. from the root via, 
vigco) (With effort; hence) I, Prop.: 
With difficulty, with much ado, hardly, 
scarcely, barely: (Constr.: 80, alone; 

| strengthened by @gre or saltem): vix 
in ipsis tectis frigus vitatur, C. Fam. 
16, 8, 2: sgreque amatorculos in- 
venimus, Plaut. Porn. 1, 2, 27: illud 
vix saltem precipiendum videtur, 
Quint.6,4,15. II. Meton.: Of time: 
Hardly, scarcely: (Constr.: 80, alone; 
with fandem; also, with guum or et to 
denote the immediate succession of 
two events): assum atque advenio 
Acherunte vix, Enn. ap. C. Tusc. 1, 
16, 37: vix tandem legi literas, C. 
Fam. 3, 9, 1: vix erat hoc plane im- 
peratum quum illum... videres, id. 
2 Verr. 4, 40, 86: vix primos inopina 
quies laxaverat artis, Et superincumb- 
ens... liquidas projecit in undas 
Precipitem, Virg. ©. 5, 857.—Parti- 
cular combination: Vix dum 
(also written as one worl), Hardly 
then, scarcely yet: hiec ego omnia, vix- 
dum etiam cactu nostro dimisso, com- 
peri, C. Cat. 1, 4, 10; vixdum puber- 
em, Liv. 21, 3. 

vixdum, v. vix. 

vixet, v. vivo ini?. 

vdcabllis, e, adj. [vooo} Vocal: 
sonus vocabilior est visus,Gell.13,20,14. 

vdcébtilum, !,n. [id.] (That which 
serves for the calling; hence) I. Gen.: 
Anappellation, designation, name of any 
thing: nomen est, quo suo queeque 
(sc. persona) proprio et certo vocabulo 
appellatur, C. Inv. 1, 24, 84: proferet 
in lucem speciosa vocabula rerum, Hor. 
Ep. 2, 2, 116: Chaldewi non ex artis, 
sed ex gentis vocabulo nominati, OQ. 
Div. 1,1, 2. I. Esp.: Gramm. ¢. &: 
A substanticre, both in gen. and as an 
appellative noun in partic. (in contra- 
distinction to nomen, as denoting a 
proper name; v. nomen): Aristoteles 
orationis duas partes esse dicit, voca- 
bula et rerba, ut homo ect equus, et legit 
et currit, Var. L. L. 8, 4, 106 ag. 
Hence, Ital. vocabolo. 

vocalis, e, adj. [vox] (Belonging to 
the voice; hence) That utters a voice; 
sounding, sonorous, speaking, ecrytng, 
singing, vocal: (Constr.: Abs.; with 
Adtv., er, or Abl.) : nymphe (se. Echo), 
Ov. M. 8, 357: Orpheus, Hor. Od. }, 
12, 7: ne quem vocalem pretcriisse 
videamur, speaking, talking, C.Brut.69, 
242: (Comp.)vocaliora sunt vacuaquam 
plena, Sen. Q. N. 2, 29: (corresp. to 
Melius sonantes syllabsze), more rocal, 
clearer, Quint. 8, 3, 16: (Sup.) cligere 
vocalissimum aliqnem, qui legerct, §. ¢. 
tcith the most powerful voice. Pl. Ep. 4, 
7, 2: verba e syllabis magis vocalia, 


VOCALITAS 


Quint. 8, 3 16: aves cantu aliquo aut 
humano sermone vocales, Pl. 10, 51, 
72, § 141°—As Sudst.: vocalis, is, /. 
(sc. litera) A vowel: concursus vocali- 
um, C. Or. 23,77. | Hence, Ital. voc- 
ale; Fr. cocal; also (subst.) royelle. 

vdcdlitas, atis, 7. (vocalis] (The 
quality of the vocalis; hence) Open 
sound, euphony: Quint. 1, 5, 4. 

vocamen, Inis, m. [vuoco) (That 
which names or denominates; hence) 
An appellation, 
Lucr. 2, 657, 

Vocates, lum, m. The Vocates; a 
people of Gallia Aquitania: Cees. B. G. 
3, 23. 


designation, name: | 


‘bly, to an assembly, etc 


vicadtlo, Snis, f. [voco] A. A 


building or tneitation to dinner, efe.: 
Cat. 47, 7.—B. A citing before a court, 
a@ summons: Gell. 14, 13.3. 4 Hence, 
Ital. cocazione, ‘a calling,” or ‘ pro- 
fession ;" Fr. vocation. 

voécative, adr. [vocativus] Jn the 
@ocative: dicere, Gell. 13, 22, 4. 

vécativus, a, um, ad. (‘voco} Of, 
or belunying to, calling: casus, fhe voca- 
tive case: Gell. 14, 5, 1. | Hence, Ital. 
wocativo; Fr. vocatif. 

voécator, oris, m. [id.) A bidder, 
éneifer to dinner, efe.: Suet. Cal. 39. 

1. vOcatus, a, um, P. of voco. 

2. vOcatus, os, m. (voco] A. A 
calling, summontny : senatus frequens 
vocatu Drusi in curiam venit, C. de 
Or. 3,1,2.--—B,. An incoking, tncocation: 
oO nunquam frustrata vocatds Husta 
moos, Virg. As. 12, 95.—C. An inrifa- 
tton to dinner, efe.: misit qui diceret, 
ceenaturum apud Caesarem vocatu ips- 
ius, Suet. Cal. 39. 

voclfératlo, nis, /. [vociferor] A 
loud calling, clamour, outcry, vocifera- 
tion: (Constr.: Abs.; with Gen. or 
de): in ipso sermone hoc, et vocifer- 
atione, mortua est, C. Clu. 10, 30: L. 
Flavii de L. Herennio vociferatio, id. 
2 Verr. 5, 60, 156. Henoe, Ital. 
wociferazione; Fr. cocifération. 

vocifératus, as, m. [id.] A loud 
cry, outcry, screai, vucyferation: Pl, 10, 
60, 79, § 164. 

voc efSror, &tus sum, Ari, 1. o. 
dep. n. and a. tvox; fero} (To lift up 
the roice; hence) I, Neut.: Jocry out, 
ery aloud, exciaiun, bal, vociferate: 
A. Prop.: Of living subjects: (Con- 
atr.: 468.; or with Ad+/.): vociferari 
palam, O. 2 Verr. 4, 18, 39: adventu 
Gallorum vociferatus est (sc. anser), 
canibus silentibus, Col. 8, 13, 2.—B. 
Fig.: Of things as subjects: eraque 
-.. vociferantur, &. e. resound, Lucr. 
450. (1. Act.: To cry out something ; 
to call oul something alond; 0 cry out, 
call out, exclaim, cali aloud that some- 
thing is: A. Prop.: Of living subjecta: 
(Constr.: Simple; with Adv., in c¢. 
Abl., or Dependent clause): talia, Virg. 
4. 2,679: medies, vox, latera deficiant, 
af hoc nunc vociferari velim, C. 2 Verr. 
2, 21, 52: vociferantur se ante signa 
ituros, Liv. 2, 65: vociferana,Q. Vare, 
legiones redde, Suct. Aug. 23. B. Fig.: 
O: things as subjects: nam simul ac 
tua cepit vociferari Naturam ratio 
rerum, Lucr. 3, 14. | Hence, Ital. 
vociferaure; Fr. vociférer. 

vo6cl-fico, no perf. nor sup., Bre 
1. ¢. nm. and a. [vox ; facio] (70 nakea 
woice; hence) JI. Neut.: Zo ery aloud 
utter a loud cry, notse, etc.: quos voci- 
ficantes perscquuntur, Var. R. R. 3 
16,8. I. Act.: To cry out something, 
4) aim something aloud or loudly: 
cujus vim ore aaa orationes voci- 
ficant, Gell. 9 

vicito avi, Ae: Gre, 1. ©. intens, 
a. and n. voce] I. Act.: Zo be tcont 
to call; to call, name: (Constr.: with 
second Acc. of Surther definition, Nom. 
after Pass. voice, or Abl.) : nostri qui- 
dem omnes reges vocitaverunt, qui 
soli, ee., C. Rep. 2, 27, 50: Demetrius 
qui Phalereus vocitatus est, id. Rab. 
Poet. 9, 23: igneus ille Vortex, quem 
patrio vocitamus nomine fulmen, Lucr. 


,6, 298 IL, Neut.: Zo call loudly, call 
1033 


, potentem, 


41. YF Hence, Ital. vocvare; Fr. (old) 
wociler. 

vico, Avi, Atum, dre, 1. v. a. anda. 
{akin to Sanacrit root VACH Or VAK, 
logui, dicere; Gr. éw. in eros, elxeiv) 
I. Prop.: A.Gen.: Tocall: 1, Act.: 
(Constr.: Simple; with ad, or Abl.): 
fertur hec moriens pucris dixisse voc- 
atis, Hor. 8. 2, 8, 170: Dumnorigen 
ad se vocat, Ces. B. G. 1, 20: nutu 
vocibusque hostes... vocare ceeperunt, 
id. ib. 5, 43.—2. Neut.: quis vocat ?, 
Plaut. Cure. 2, 3, 25. B. Esp.: 1.: 
a. To cull toyether, summon al axsem- 
: (Constr.: 
Semple; with Adbl., ud, or imc. Acc.) : 
concilium, Virg. "EB. 10, 2: milites 
Classico ad tribunos, Liv. 5, 47: ali- 
quem in concionem, C. Ac. 2, 47, 144. 
—b. 7o call together, call for, i. e. to 
demand or require the presence of, etc.: 
jumentorum atque hominum multi- 
tudinem ex omni provincia vocat, Cws. 
Bb. C. 2, 1.—2. Zo cali out aloud, pro- 
claim, announce: tum cornix plend 
pluviam vocat improba voce, Virg. G. 
1, 388,—3. To inroke, call upon, adeity, 
orasadcity: (Constr.: Suuple; with 
Adv., Abl., Dat., or Inf. after Puss. 
voice) : quos (se. deos) iterum pressa 
voces malo, Hor. Od. I, 14, 10: ter 
vocata audis, id. ib. 3, "92, 3: voce 
vocans Hecaten corluque Ereboque 
Virg. A. 6, 247: quem 
vocet divam populus rnentis Impert 
rebus, Hor. Od. 1, 2, 25: hic (se. 
Charon) levare functum Pauperem lab- 
oribus Vocatus, atque noun vocatus, 
audit, id. ib. 2, 18, 4u.—4. To cali for 
or ask by prayer; tf pray for: votis 
imbrem, Virg. G. 1, 157.—5. To cite, 
summon into court, before a magis- 
trate : in jus vocaa ; sequitur, C. Quint. 
19, 61.—6. Zo bid, invite one as a gucst, 
to dinner, efc.: a. Act.: (Conatr.: 
Sunple; with Supine in um or ad): 
convivam, Plaut. As. 4,1, 23: al quis 
esum me vocat, Plaut. Stich. 1, 3, 28: 
| aliquem ad cuwnam, C. Att. 6, "3, ee 
b. Neut.: spatium apparandi ‘puptiis, 
vocandi, sacrificandi, dabitur paullul- 
um, Ter. Ph. 4, 4, 21.—7. Jo invite, 
summon, cali, eta, to any thing: a. 
Act.: (Constr.: with in ec. Acc., ad, 
Adv., or /nf.): quam in spem me 
vocas?, ©. Att. 3, 15, 6: quum ipeo 
anni tempore ad gerendum bellum 
vocaretur, Cres. B. G. 7, 32: sedare 
sitim fluvii fontesque vocabant, Lucr. 
5, 493.—b. Neut.: (Conatr.: with 
c. Acc., or Adv.) : lenis crepitans vocat 
Auster in altum, Virg. 2. 3, 70: at 
quocunque vocisset defectionis ab 
Romanis spes, efc., Liv. 24, 36 ad fAn.— 
8. To cali by name, to name, denomin- 
ate: (Constr.: Simple; with Second 
Ace. of further definition, or Nom. after 
Pass. cvice); ad Speleum, quod voc- 
ant, biduum moratus est, Liv. 45, 53 : 
quum penes unum est omnium summa 


rerum, illum unum vocamus, 
C. Rep. 1, 26, 42: syllaba longa 
brevi subjecta vocatur bus, Hor. 


A. P. 251.—9, To call (a dying dear 
person) by name: seu vivere credant, 
Sive extrema pati nec jam exaudire 
vocatos, Virg. 4.1,219. II. Meton.: 
To call, i. e. to bring, draw, put, set, 
place in some position or condition : 
With persons or things as objecte: 
(Constr.: with Abl., inc, Acc., sub 
ce. Ace., or ad): nec vero criminibus 
falsis in odium aut invidiam quem- 
quam vocabit, C. Off. 1,25, 86: singula 
verba sub judicium, Ov. Pont. 1, 5, 20: 
ad calculos vocare amicitiam, C. Lel. 
16,58. | Hence, Ital. rvcare. 
Vocontil, érum,m. The Vocontts; 
a peuple af Gallia Narbonensis, betucen 
the rivera sara and Druentius (now 
Vaison): Cea. B. G. 1, 10.— Hence, 
Vocontius, a, um, adj. Of, or be- 
ing to, the Vocontii; 
rura, Sil. 3, 467. 
voctila, », /. dim. [vox] I. Prop.: 
A smali or fecble vowe: recreandsy 


‘VOLITO 
out: clamor vocitantium, Tac. H. 3,{ voonlz causi, 

Meton.: A, A soft note or tone: delic 
tiores in cantu flexiones et false 
voculew, C. de Or. 3,25, 98.—B, A hale, 
i€: 
significatio hujus vocule, Gell. 12, 14, 
5: voculsg malevolorum, C. Fam. 2, 


C. Att. 2, 23, 1. 


petty speech; a little word, 


16, 2. 


vdctilatio, dnis, f. [vocula] The 
entuatiion of words, ac- 


intonation, acc 
cent: Gell. 13, 6, 1. 


Vogesus, ‘1, v. Vosegus. 
vdla, x, /. (etym. dub.) A. 


Feat. p. $70. YF Hence, Fr. (old) rvie. 

Volana, ®&, /. 
the Samuntes: Liv. 10, 44. 

Volandum, i, 2. Volandum; 6 
Sortress of Armenia: Tac. A. 13, 39. 

volans, antis, P. of 2. volo.--As 
Subst. : fem. (sc. bestia) A fying of 
winged creature: haud ulle poterant 
impune volantes Tendere iter pennis, 
Virg. 4. 6, 239. 

Vodlaterre, drum, /. Volaterne; 
an ancient town in Etruria (now Jol- 
terra): C. Rose. Am. 7, 20.—Hence, 
Voladterranus, a, um,ad. 7, -F 
belonging to, Volaterre; Votuterran: C. 
Quint. 6, 24.—As Sudst.; Volaterre- 
ani, 6rum, m. (sc. cives) The tahah- 
slants of Volaterra ; the Volaterrans: C. 
Cweein. 7, 18. 

volaticus, a, um, adj. [volatas} L 
Prop.: Uf.or belonging lo, flying ; Aying, 
winged: homines, Plaut. Poen, 2, 27 9. 
I, Meton.: Fleeting, flighty, colasie, 
tnconstant, transitury: 0 Acaiemiam 
volaticam et sui similem, modo huc, 
modo illuc! C. Att. 13, 25, 3. 

volatilis, e, ad. [volo] L. Prop.: 
Of, or belonging to, Aying ; Pane wing- 
ed: bestix, Cie. N. D. 2,8,151. IL 
Meton.: A. Sey, seer telum, 1.¢. 
an arrow, Lucr. 1, 969: ferrum, Virg. 
i. 4, 71.—B. Fleeting, transitory: 
setas, Ov. M. 10,519: volatile guiddam 
auraque mobilius, Sen. Ep. 123,15. 
Hence, Ital. volatile; Fr. volatil. 

volatus, fs, m. (id.) I. Prop.: A 
Aying, fught: Pegaseo ferar volato, 
Cat. 55, 16: volatads alitum sustinet 
(se. aér), Cic. N. D. 2, 39, 101. i. 
Meton.: Rapidity, secifiness, etc.: equi, 
aa Gigant. 47: fatorum, Mart. 1), 

1,9. Y& Hence, Ital. colato. 

goles. frum, m. The Voler; ¢@ 
numerous and powerful people in Gallia 
Narbonensis, divided into the Volcew 
Arecomici, Ces. B. G.7,7; 64; and 
the Volem Tectosages, id. ib. 6, 24: 
the former had for their chief town 
Nemausus, the modern Nismes; the 
latter, Tolosa, the modern Toulouse. 

Volcainus, i, v. Vulcanus. 

voléma pira. A kind of large 
pear, warden-pear: Virg. G. 2, 88. 

vélens, entis: I. P. of l.volo II. 
Pu: A. Willing, voluntary, eager, 
ready: sponte su& properant: labor est 
inhibere volentes, Ov. M. 2, 128.—B. 
Facouralle, well inclined: virtute ao 
dis volentibus magni estis et opulenti, 
Sall. J. 14, 19.—As Subst.: vilentiIa, 
jum, n. Favourable, pleasant, OY agree- 
ahle things: Muciano volentia rescripe- 
ere, Tac. H. 3, 52. 4 Hence, ital. 
volente. 

volgidlus, i, m. (etym. dub.] A 
wolgiolus; an implement Jor found 
beds of earth: Pl. 17, 10, 14, § 73. 

volgo and volgus, ¥. vulg. 

volitans, antis, P. of volito.—As 
Subst.: A flying thing, an insect: vol- 
itans, cui nomen asilo, Virg. G. 3, 147. 

volito, dvi, datum, dre, ]. ¢. n. in- 
tens. (2. volo) I. Prop.: To fly to and 
Sro, to fly or fitt about, fo flutter: (Con- 
str.: Abs.; with propler or cum): aves 
volitare, C. de Or. 2, 6, 23: propter 
humum volitat (sc. avis), Ov. M. 8, 
258: volitant alii (scarabei) magno 


Vocontian: |cum murmure, Pl. 11, 28, 34, $ 98. 
|W. Meton.: A. With Personal sub. 


jects: To fly, hasten, or Aurer about: 
(Constr.: Abs.; with Abl., inc. Adi., 


1s 4 


A. The 
hollow of the hand, the palm: PL 11, 4, 
105, § 253.—B. The sole (of the fact): 


Volune; a tora 


| 
| 
| 
: 


‘VOLNUS 


‘ante, per, inter, or circum): tota Asia 
(=omnes Asiatici) vagatur, volitat ut 
rex, C. Phil 11, 2, 6: tota acie, Liv. 4, 
19: in foro, C. de Or. 1, 38, 173: vol- 
itat ante oculos istorum Jube regis 
filius, id. Agr. 2, 22, 59: pacatum vol- 
itant per mare navitse, Hor. Od. 4, 5, 
19: aut umbras inter vivos volitare, 
Lucr. 4, 42: volitantque (ec. anima) 
hiec littora circum, Virg. 2. 6, 329.— 
B. With things as subjecte: To horer, 
Jiu, flutter, float about: (Constr.: Abs.; 
with per, Adv., Adrerbial erpression, 
ad, or inc. Abl.): vis innumerabilium 
volitat atomorum, Cic. N. D.1, 20, 54: 
volitant (sc. simulacra rerum) ultro 
citroque per auras, Lucr. 4, 36: ex- 
ordia rerum... Sponte sud volitent, 
id. 3, 33: unius ad certam formam 
primordia rerum ... volitare, id. 2, 
380: respiciunt atram in nimbo volit- 
are favillam, Virg. A. 5, 664. TI. 
Fig.: A. To fly, fly about, fly to and 
Jro: speremus nostrum nomen volitare 
et vagari latissime, C. Rep. 1, 17, 26.— 
B. To plutter about: si nostri animi... 
volitare cupiant vacui cura ac labore, 
C, de Or. 2, 6, 23.—C, To Ay upwards; 
to soar, aspire, etc.: homo volitans 
glorire cupiditate, C. Pis, 25, 59.—D. 
To sly into a passion, etc.: nec volitabo 
in hoc ingolentius, C, Fl 16, 38. & 
Hence, Ital. rolitare. 

volnus, volnéro, efe., v. vuln. 

1. vdlo, vodlai, velle (contr. vin’, for 
visne, Plaut. Capt. 2, 2, 110), v. a. 
{akin to Sanscrit root VAR, to choose, 
select; Gr. BoA., BoA-osar, BovA-onac) 
I. Gen.: 7o will, be willing; to wish, 
desire, have a mind, be disposed; to in- 
tend, purpose: A. With Personal sub- 
jects: (Constr.: Simple; with Inf, 
Objective clause, Pass. Purt, in concord 
with Odject, ub, Dat., Subj., ut c. Subj., 
or Adverbial Relative clause; also, Abs.): 
cupio omnia, quz vis, Hor. 8. 1, 9, 5: 
velim acire, C. Rep. 1,30, 46: judicem 
esse me, non doctorem, volo, id. Or. 
3,3, 117: sunt qui volunt te conventam, 
Plaut. Cist. 4, 2, 38: nihil est mali, 
quod illa non ab initio filio voluerit 
optaverit, C. Clu. 66, 188: tu velim, ut 
consuésti, nos absentes diligas, id. Fam. 
15, 3, 2: volo, uti mihi respondeas, 
num, efe., id. Vatin. 7,17: velit, nolit 
(i.e. utrum velit an nolit), scire diffic- 
ile est, id. Q, Fr. 3, 8, 4: denique, 
ut voluimus, nostra superat manus, 
Plaut. Am. 1, 1, 80.—B. With things 
as subjects: neque chorda sonum 
reddit, quem vult manus et mens, Hor. 
A. P. 348: cadentque vocabula, si 
volet usus, id. ib. 71.—Particular 
phrases: 1. Velle aliquem, or ali- 
quem aliquid, To want one, to wish to 
speuk lo, have something to say to one: 
centuriones trium cohortium me velle 
postridie, C. Att. 10, 16,4: af quid ille 
se velit, illum ad ee venire oportere, 
Ces. B. G. 1, 34.—-2. Velle alicui bene 
or male, To wish one well or ili: Plaut. 
Ps. 1, 3,4; id. As. 5, 1, 13.—3. Velle 
(aliquid) alicujus caus&, Jo wish or 
desire something good in one’s behalf: 
Varro magnopere ejus caus& vult 
omnia, C. Fam. 13, 22,1: valde enim 
ejus causé volo, id. ib. 16,17,3. IL 
Esp.: A. Politic. tt: Jo will, deter- 
snine, ordain: qui (se. majores nostri) 
insui (sc. parricidas) voluerunt in cule- 
um vivos, atque ita in flumen dejici, C. 
Rosc. Am. 25, 70.—Hence, at the head 
of a bill proposing a new law, VELITIS 
IVBEATIS, as a question to the people, 
whether they approved and accepted 


2, 61, 150: neo satis intellexi, quid 
sibi lex, aut quid verba ista vellent, 
id, Leg. 3, 14, 33. JY Hence, Ital. vol- 
| 


2. vdlo, avi, atum, dre, 1. v. A. 
{etym. dub.) I. Prop.: 7o fly: (Con- 
str.: Abs.; with ez, per, sub ¢. Acc., 
Adv., Abl., Acc. of place, or Inf.): val- 
Asse eum (sc. Antonium) non r 
fecisse, diceres, C. Phil. 10, 5, 11: ex 
alto... volavit avis, Enn. Ann. 1,109: 
ut apes... per flores et thymasumma 
volant, Ov. A.A. 1, 96: gemine quum 
forte columbe Ipsa sub ora vir clo 
venere volantes, Virg. /B. 6, .31: ast 
Erebi virgo ditem volat sethere Mem- 
phim, Preecipere, efe., Val. Fl. 4, 407. 
II. Meton.: To fly, i.e. to move swiftly 
like one flying; to fleet, speed, hasten 
along: Of living beings or things as 
subjects: (Constr.: Abs.; with Adl., 
per, ex, ad, or Acc. of place): volat 


retas, C. Tusc. 1, 31, 76: per samme | 


levis volat sequora curru, Virg. 2S. 5, 
819: ingens enim jam vis omnis gen- 
eris telorum e muris volabat, Liv. 26, 
44; liters Capuam ad Pompeium vol- 
are dicebantur, C. Att. 2, 19, 3 4 
Hence, Ital. rolare; Fr. voler. 

Vologésus, i; -es, is, m. Volo- 
gesus or Vologeses; a king of Parthia: 
Suet. Ner. 57,1; Tac. A. 12, 14. 

vdlénes, um, m. (1. volo] (The 
willing ones; hence) Volunteers (t. e. 
the slaves who, after the defeat at Canne, 
voluntarily offered theinselves for mulu- 
ary service): Liv. 23, 35. 


tis, m. Volscens; an 
officer of the Latins: Virg. 25. 9, 420. 
Volaci, 6rum, m. The Volscs or 
Volscians; the most considerable people 
in Latium: C. Brut. 10, 41.—Hence, 
Volscus, a, um, adj. Of, or belong- 
ing to, the Volsci; Volscian: gens, C. 
a 3, 4, 7. ed 
Olscus, &, um, v. Volsci. 
volsella (vul-), %, /. [vello] (7he 
plucking thing; hence) A kind of pine- 
ers: A. For pulling out hairs : 
Tweezers: Plaut. Curc. 4, 4, 21.—B. 


—— VOLUNTARIUS 


Ov. M. 12, 484.—B, Of speech: Rap- 
idify, fluency, voludility: lingus, O. 
ele 25, 62.—C. Chanycudleness, 
mutability: quod temere fit cacu casa 
et volubilitate fortune, C. de Div. 2, 
6,15. | Hence, Ital. volubilita (-ale, 
cade); Fr. rolubilité, 
vélaibiiter, ade. [id.) Rapidly, 
Sluently, volubly: funditur volubiliter 
oratio, C. Or. 62, 210. 


volticer, ficris, ficre (masc., volu- 
(cris, Sil, 10, 471), adj. (2. volo] 
(Made or formed for flying; hence) I, 
Prop.: Flying, winged: bestiw, C. 
Tusc. 5, 13, 388: tenerd volicer cum 
matre Cupido, Ov. M. 9, 482.— As 
Subst.: vollicris, is, f. and (prps. 
only once) m.: A. A bird: volicris 
Vaya, Ov. M. 1, 308: obscenas volit- 
cres, Virg. 2. 8, 241 : teneroa volucres, 
C. poet. Div. 2, 30, 64.— B. A fly: 
Phaed. 5, 3,3. IT. Meton.: Of any 
thing that moves rapidly: Flying, 
winged, fleet, swift, rapid: exhalat neb- 
ulam fumosque volicres, Virg. QG. 
2, 217; ila Noto citius voldcrique 
sagittA Ad terram fugit, id. 2. 5, 
242: Jam voliicrem sequor Te, Hor. 
Od. 4, 1, 38. I. Pig.: A. Fleet, 
‘awift, rapid: nihil est tam volucre, 
qnam maledictum, C. Plane. 23, 57. 
—B. Passing quickly by, flecting, trans- 
, tent, transitory: o volucrem fortun- 
; am, C. Sull. 32, 91: dies, Hor. Od. 
8, 28, 6. 
vdliicre, is, n. [volvo) (That 
which makes tself to roll round ; hence) 
A (kind of) worm or caterpillar that 
wraps itself up in vine-leaces: Pl. 17, 
28, 47, § 265. 
volticr!-pes, édis, adj. (volucer ; 
pes) Secift-fouted, sirift: Aus. Ep. 21,14. 
volucris, is, v. volucer. 
vdlfimen, Inis, n. [volvo] (The 
thing rolled; hence) A.: 1. Prop.: 
A roll of writing; @ roll, book, coluime: 
'(Constr.: Abs.; with Gen. or «e): 
' volumen plenum querel iniquissiimw, 
C. Fam. 3, 7, 2: cmleste Epicuri de 
regula et judicio, id. N. D. 1,16, 43.—2. 


As a surgical instrument: Forceps:| Mecton.: a, A purt or book of a work: 


Cels, 7, 12, 1. 
Volsinii (Vul-), dram, m. Vol- 


quoniam duobus superioribus (sc. li- 
bris) de morte et de dvloredictum est, 


sini or Vulsinis; a town of Etruria | tertius dies disputationis hoc tertium 


(now Bolsena): Juv. 8, 191.—Hence, 
VolsiniYensis (Vul-), e, adj. Uf, 
or belonging to, Volsinii; Volsinian: 
ager, Liv. 5, 32.—As Subst.: Volsine 
lenses, Jum, m. (se. cives) The in- 
habitants of Volsinit; Volsinians: Liv. 
5, 31 sq. 

volsus, a, um, P. of vello. 

Voltinia tribus. 7he Voltinian 
tribe; one of the Roman tribes, of wun- 
known locality: C. Planc. 16, 38.— 
Hence, Voltinienses, lum,m. The 
people of the Voltinian tribe: C. Plano. 


17, 43. 

Voltumna, 2, J. Voltumna ; the 
tutelary goddess of the Etruscan con- 
Sederakion, in whose temple their general 
assemblies were held: Liv. 4, 23. 

Volturnuszg, i, v. Vulturnus. 

volta, drum, voltus, is, v. vultus. 


volumen efficiet, C. Tusc. 3, 3, 6.—b. 
A revolution, or turning round, effected 
by some é@xternal power: sideraque 
alta trahit, celerique volumine tory- 
uet, Ov. M. 2, 71.—3. Fig.: Herolu- 
tion, alteration, change: sortis humane, 
Pl. 7, 45, 46, $ 147.—B. Of a snake: A 
roll, fold: sinuat (sc. anguis) insinensa 
volumine terga, Virg. #. 2, 2¢8.—C. 
Of smoke: A wreath: nigrique volu- 
mina fumi Infecere diem, Ov. M. 13, 
601.—D. Of a limb: A joint: sinuet- 
que (8¢. equus) alterna volumina crur- 
um, Virg. G. 3, 192.—E. Of water: 
An eddy: Luc. 5, 565. | Hence, Ital, 
volume; Fr. volume. 

Volumnilus, li, m., -a, w, f. Vol- 
umnius and Volumnia; the name of a 
Roman gens: I, Volumnius: A. P. 
Volumnius ; a Roman consul: Liv. 3, 10. 


vodlabfis, e, adj. [volvo] A. That] —B. L. Volumnius, a Roman warrior 


ts turned, or rolled, round: buxum, 
f. e. a top, Virg. &. 7, 382.—B. In 
reflexive force: 1. Prop.: That turns 
ttsef round, turning, spinning, whirl- 
ing, circling, rolling, revolving: ceelum, 
C. Univ. 6: volubilis et rotundus deus, 
id. N. D. 2, 17, 46.—2. Fig.: a. Of 
speech or a speaker: Rapid, fluent, 
coluble: (Conatr.: Adbs.;or with Adl.): 


it: C. Pis. 29,73.— B. To suppose, be of | oratio, C. Brut. 28, 108: homo volu- 


opinion ; to think, say, maintain: (Con- 
str.: with Adv., or Objective clause; 
also, Abs.): quod minime illi volunt, 
C. Ac. 2, 14, 43: me vult fuisse Rhodi, 
id. Planc. 34, 84: illi regi tolerabili, 
aut, ai vultis, etiam amabili Cyro, 
subest, efc., (f you will, if you please, id. 
Hep. 1, 28, 44.—C. Jo mean, signify 
(only in interrogations, whether direct 
or indirect): quid ergo illee sibi status 
equestres inaurate volunt?, C, 2 Verr. 
1033 


bilis quadam preecipiti celeritate dic- 
endi, id. Fl. 20, 48.—b. Changeable, 
mutable: vaga volubilisque fortuna, 
C. Mil. 26, 69. | Hence, Ital. rolu- 
bile; Fr. (old) voluble, (mod.) roludile. 

vodliibYlitas, atis, f. (volubilis] 
(The quality or condition of the volu- 
‘ bilis; hence) A.: 1. Prop.: A rapid 


who conquered the Sallentines and Sam- 
nites: Liv. 9,42; id. 10, 20.—Hence, 
VolumnYanus, 8, um, adj. Of, or 
named from, Volumnius: exercitus, 
Liv. 19, 12. I. Volumnia: A. The 
wife of Coriolanus: Liv. 2,40.—B. A 
Jreed-woman, mistress of M. Antonius: 
C. Phil. 2, 24, 68; otherwise called 
Cytheris. 
voluntdrius, a, um, adj. [(vol- 
untas) (Of, or belonging lo, will or free- 
will; hence) Willing, of his or tts otcn 
Sree-will; voluntary: I, Prop.: Of 
living beings : milites, rolunteers, Cera. 
B.C. 3,91: est Asinius quidam, sen- 
ator voluntarius, lectus ipse a se, C. 
| Phil. 13, 13, 28.—As Sudst.: volunte 
‘arii, drum, m. (sc. milites) Volunt- 


whirling motion: mundi, Cic. N. D. 2, | eers: copie voluntariorum, Cres, B.G. 
19, 49.—2. Meton.: Roundness,' 5, 66. II. Fig.: Of things: mora, 
round form: latissima capitis fracta, suicide, C. Fam. 7, 3,3: servitus, Tac 


VOLUNTAS 


G. 2%. | Hence, Ital. voluntario 
(-ontario); Fr. volontaire. 
voluntas, dtis, /. (volens) (The 
quality of the volens; hence) A.: 1. 
Gen.: Will, free-will, wish, choice, 
desire, inclination: mnentem voluntat- 
emque suscipere, C. Cat. 3,9, 22; ejus 
semper voluntatibus non modo cives 
t, efe., id. Manil. 16, 48.— 
Particular phrases: a. Sua 
(alicujus) voluntate, or simply volunt- 
ate, Of one's own trill, of one's oven ac- 
cord, willingly, coluntarily, C. Rep. 1, 
6,11; id. Fam. 13, 5,2; id. Off. 1, 9, 
28.—b. Ad voluntatem, de (ex) vol- 
untate, According to the will, al the 
desire of any one: C. Quint. 30, 93; 
id. Att. 4, 2, 4; id. Pis. 20, 46.—2. 
Esp.: a. Good-eill, favour, affection: 
(Constr.: Abs.; with Gen., erga, or 
én c. Acc.): mutua, C. Fam. 5, 2,1: 
Campane vicinitatis, id. Rab. Perd. 3, 
8: erga Cesarem, id. Q. Fr. 3, 1, 6, 
§ 20: in se, Ces. B. G. 1, 19.—b. The 
last desire or wish (of a dying person 
respecting his property); a last ecuill or 
testament: defensio testamentorum ac 
voluntatis mortuorum, C. de Or. 1, 57, 
242.—B. Of speech: Meaning, sense, 
signification, import: cautiores volunt- 
atem complecti, quam nomina inter- 
pretari maluerunt, Quint. 6, 2,9 : legis, 
id. 3, 6, 99. | Hence, Ital. volunia 
(volon-, -ate, -ade); Fr. volonté. 


vdlup (apocopated for volupis), ! 


fipe, ad. [akin to éAr-ouac] (Wished, 
desired; hence) Agreeable, delightful, 
sutisfactory, pleasant: (Constr.: Abs.; 
or with Dat.): te, Palestrio, volupe est 
convenisse, Plaut. Mil. 2, 8,6: huic 
homini dignum est, divitias esse, et diu 


bundus in voluptatibus, C. Rep. 2, 41, 
68 


volatatio, nis, /. (id.] I. Prop.: 
A rolling about, wallowing: (Constr.: 
with Gen., or ine. Abi.) : volutationes 
corporis, C. Pis. 34, 83: volutatio in 
luto, Pl. 8, 51, 77, $ 207. IZ. Fig.: 
A. Restlessness, disquiet: animi, Sen. 
Tranq. 2, 8.—B. /netebdility: rerum 
hffmanarum, Sen. Ep. 99, 9. 
voltiitaétus, as, m. [id.) A rolling 
about, wallowing: pulvis volutatu col- 
lectus, Pl. 10, 4, 5, $ 17. 
voliato, Avi, Atum, dre, 1. 9. infens. 
a. anda. (volvo) I, Prop.: A. Gen: 
To roll, turn, twist, or tumble about: 
(Constr.: with Ade., ab, ex, or Ab.): 
ventus ab extremo pelagus sic axe 
volutet, Luc. 1, 412: e fimo ingentes 
pilas aversi pedibus volutant, ¢. ¢. form 
by rolling, Pl. 11, 28, 34, § 98. B. 
Esp.: Personal pron. ; also, Neut., or 
Pass, in reflexive force: (Constr.: 
with in c. Abl., Abl., Adv., Dat., ad, 
‘or circum): Zo roll one’s self about, to 
roll, etc.: In quo (sc. pulvere) mula 
| se volutaverit, Pl. 30, 16, 53, § 148: 
genua amplexus genibusque volutans 
Herebat, Virg. 4. 3, 607: quum tibi 
pueri ad pedes volutarentur, Auct. 
Her. 4, 24, 33: ocorporibus elapsi (sc. 
animi) circum terram ipsam volut- 
 antur, C. Rep. 6, 26, 29. II, Fig.: A. 
Gen.: To roll, roll about, spread, etc.: 
(Constr.: Simple; or with per): 
verba confusa, Ov. M. 12, 55: vocem 
| per atria, Virg. 4. 1,725. B. Esp.: 
1. Pass. in reficxive force: To roll 
‘one's self, wallow, etc.; quum omnes 
‘{n omni genere et scelerum et flagiti- 
‘orum volutentur, C. Fam. 9, 3, 1.— 


vitam dari, Qui et rem servat,et qui 2. 7o turn over or revolve in the mind ; 
bene habet (sc. se), suisque amicis est ft consider, weigh, ponder: (Constr.: 
volup, id. Mil. 3, 1, 128.—As Ado.: | with Add, tn c. Adi., cum, or inter) : 
Agreeably, deligh(fully, satisfactorily, to | aliquid animo, C. Rep. 1, 17, 28: 
one’s satisfaction: cursu, armis, equo | aliquid in animo, Liv. 28, 18: verba 


victitabam volupe, Plaut. Moet. 1, 


2, 74. 

vdluptaibYlis, ¢, adj. [voluptas] 
That causes pleasure or satisfuction, 

leasant, agreeable: nuncius, Plaut. 

pid. 1, 1, 19. 

voluptarius, a, um, adj. (id.] A. 
Gen.: Uf, or belonging lo, pleasure or 
enjoyment; pleasant, agreeable, deliyht- 
ful; devoted to pleasure, sensual, volupt- 
wous: malo letitiam appellare quasi 
gestientis animi elationem voluptari- 
am, C. Fin. 3, 10, 55: possessionea, 
id. Att. 12,25,1. B. Esp.: Devoted to 

leasure, sensual, voluptuous: Epicurus, 
Sing: ut scis, voluptarius, C. Tusc. 2, 
7,18. | Hence (acc. to late Latin 
form, voluptuarius), Ital. coluftuario; 
Fr. voluptuaire. 

voluptas, 4Atis, 7 [volup] (The 
quality of the volup; hence) I. Prop.: 
Satisfaction, enjoyment, pleasure, de- 
light, whether of mind or body : ex tuis 
literis cepi una cum omnibus incredi- 
vilem voluptatem, C. Fam. 5, 7, 1; 
animi, id. Fin. 2, 4, 13: corporis, id. 
Sen. 12, 39.—Particular phrase: 
A voluptatibus, Masier of the revels (an 
officer ta the imperial household): Suet. 
Tib. 42. I. Fig.: Of persons, as a 
term of endearment: Joy, charmer: 
Plaut. Truc. 2, 4,2; Virg. AS. 8, 581. 
I. Meton.: A. Personified : Volup- 
tas or Pleasure; as a deity: Cic. N. D. 
2, 23, 61.— B. Plur.: Sports, shows, 
spectacles, given to the people: C. 
Mur. 35, 74. 4 Hence, Ital. volutta 
(-ate, -ade) ; Fr. volupité. 

VOltislus, li, m. Volusius; an old 
poet, who, like Ennius, wrote the Annals 
of Rome in verse: Cat. 36,1. 

Volustana, 6rum, s. Volustana; 
a name the Montes Cambuai, in 
Thessaly: Liv. 44, 2. 

voliitabrum, |, 9. [{voluto] (7he 
thing serving for rolling in; hence) A 
ewallowing-place for swine, @ slough: 
Virg. G. 3, 411. Y Hence, Ital. vo- 
suttabro. 

volitabundus, a, um, adj. [id.) 
Rolling or sa PY about: voluta- 


datz sortis secum inter seque volutant, 
Ov. M. 1,389. YF Hence, Fr. (se) vau- 
. trer; also, voller. 
vdlatus, a, um, P. of volvo. 
volva (vul-), #, / [volvo] I 


Gen.: (That which is rolled or turned | 
|, 3, 15, 
1 | thrown 


| 


round any thing; hence) A wrapper, 
| Covering, tnlegu : rum, . 
| 22, 22, 46, § 93. I. Eap.: A. The 
' womb, matriz of women or female 
| animals: Var. R. RB. 2, 1,19; Cels. 4, 

1; Juv. 6, 129.—B. A sow's matrix 
| (as @ very favourite dish): Hor. Ep. 

1, 15, 41. YJ Hence, Ital. oniea; Fr. 


ve, 

volvo, volvi, vdlitum, volvére 
(Inf. Pass., volvier, Lucr. 5, 715), 3. 
v.a. (akin to Gr. ¢Av-w) L Prop.: 
A. Gen.: To roll, turn about, turn 
round any object: (Constr.: Sim- 
ple; with subdc. Abl., cum, Abl., Adv., 
or per): volvendi sunt libri, f. e are 
to be opened, C. Brut. 87, 298: saxa 
sub undis, Lucr. 1, 289: beluas cum 
fluctibus, Pl. 9, 3, 2, § 5: fumum 
caligine, Lucr. 6, 692: oculos huc 
illuc, Virg. AE. 4, 363: oculos per 
singula, id. ib. 8,618. B. Esp.: Pass. 
in reflexive force, or simply volvere: 
To turn or roll itself round about; to 
turn or roli along: (Constr. : 60 
alone; with Adv., or Abl.): flli q 
volvuntur stellarum cursis sempiterni, 
C. Rep. 6, 17, 17: volventia plaustra, 
Virg. G. 1, 163: volvitur ille excussus 
humi, id. AS. 11, 640: volvitur Eury- 
alus leto, id. ib. 9,438. HI. Fig.: A. 
Gen.: To roll, roll along, etc.: 1, 
Act.: (Constr.: Simple; or with 
tn c. Ab/.): tot volvere casis Insign- 
em pietate virum, t.¢. is undergoing 
so many misfortunes, Virg. 2. 1, 9: 
iraseum in volvere, Liv. 35, 
18 B. Esp.:1.: a. Act.: Of speech, 
ete.: To roll off or onwards: sententias 
facile verbis, C. Brut. 81, 280.—b. 
Pass. in reflexive foros or Neut.: Of 
time: 7o roli along or onwards: tri- 
ginta magnos volvendis mensibus orb- 
em Explebit, Virg. AS. 1. 269: volv- 
entibus annis, id. ib. 1, 234.—2, Jo 


| Juv. 13, 98, 
| A bunch or knob filled with Anid: PL. 
| 87, 2, 10, §$ 28. 


—— VORAGINOSUS 


turn over or revolve in the mind; @ 
ponder, meditate upon, consider : (C0 n- 
str.: Simple; with Adv., crm, AW, to 
c. Abl., adcersus, or sub c. Abl.): haeo 
illis volventibas, Sall. C. 41, 8: eadem 
acrius, Tac. H. 1, 54: multa cum 
animo suo volvebat, Sall. J. 6, 2: 
comnuiissationes animo, Tac. H. 1. 30: 
bellum im animo, Liv. 42,5: bellum 
adversus nos, Tac. A. 3, 38: sortem 
sub pectore, Virg. M. 7,254. | Hence, 
Ital. rolvere (-gere). 

vomer (-is, Virg. G. 1, 162), éris, 
m. (etym. dub.) I. Prop.: A plough- 
share: vomere portam ingere, 
C. Phil. 1,46: incipiat .. . splendeso- 
ere vomer, Virg.G. 1,46. I. Met- 
on.: = membrum virile: Lucr. 4, 
1269. | Henoe, Ital. romere (-0). 

vimica, =, /. [etym. dub.) L 
Prop.: A sore, botl, ulcer, imposthusme, 
abscess, encysted tumour: qui giadio 
vomicam ejus aperuit, Cic. N. D. 2, 
28, 70; et phthisis, et vomice putres, 
I. Meton.: Of stones: 


I. Fig.: An eri, 


| annoyance, grief, plague, curse: hos- 


-amque, que gentium venit 


tem, Romani, si expellere vultis,vomic- 
longe, 
Apollini vovendos censeo ludos, etc., 
an old prophecy in Liv. 25, 12. 4 
Hence, Ital. vomica; Fr. vomique. 

vodmis, tris, v. vomer. 

vomitio, nis, f. (vomo] I. Prop.: 
A spewing, comiting: Cic. N. D. 2, 5, 


' 326. OL. Meton.: That which is romit- 


ed, @ vomit: Pl. 25, 5, 23, § 57. ¢ 
Hence, Ital. vomizione. 

vdmito, no perf. nor swp., dre. 1. 
o. xn. intens, [id.] Zo vomit often: Sen. 
Ep. 18, 3. 

vimitor, dSris, m. [id.] One who 
tomils, a comiler: Sen. Ep. 88, 15. 

vdmitorius, a, um, adj. [vomitor]} 
(Of, or belonging to, one tho tomits; 
hence) That procokes romiting, rcomitire, 
tomitory, emetic: vomitorius bulbus, 
Pi. 20, 9, 41, $107. YF Hence, Ital. 
tomitorio. 

vémitus, Os, m. [(vomo]) I. Prop.: 
A throwing up, vomiting: Plant. Merc. 
Meton.: That which is 

up by comiling, a romiu: Pl. 23, 
8, 80,§ 158. ITD. Fig.: A disgusting 
Sellow, a puke: Plaut. Most. 3, 1, 120. 
q Hence, Ital. vomifo. 

vdmo, ti, Itum, ére, 3. ¢. 9. and a. 
(akin to Sanscrit root wamM, or VAM, 
to vomit; Gr. é¢u-dw) I, Neut.: A. 
Prop.: 7o puke, spew, throw up, comit. 
(Constr.: Adbs.; with tm ¢. Acc., co- 
gnate Ace., or ab; also, Jmpers. Pass.): 
quam vomere post nam te relle 
dixiases, C. Deiot. 7, 21: in mensan, 
id. Fin. 2, 8, 28: vomitum, Plant. 
Rud. 2, 6, 27: ab hor& tertid bibcte- 
tur, ludebatur, vomebatur, C. Phil. 2, 
41,104 B. Meton.: Ofariver: To 
pour forth, empty itself: Pl. 3, 16, 20, 
$118 I. Act.: A. Prop.: To throw 
up or discharge by vomiting; to romil 
up or forth: sanguinem, Pl. 26,13, 4, 

136. B. Meton.: Zo vomit forts, 

e. fo throw or pour out in abund- 
ance; to emtt, discharge: (Constr.: 
Simple; or with Abl.): vomit (se. 
Chary bdis) fluctas totidem, totidemque 
resorbet, Ov. H. 12, 125: domus alta 
Mane salutantum totis vomit sdibus 
uniam, Virg. G. 2, 462. | Hence, 
Ital. vomire; Fr. comir. 

Vonones, is, m. Vonones; the name 
of two kings of Parthia: Tac. A. 2,1; 
id. ib. 12, 14, 

vopiscus, i,m. A firin born alive 
after birth and death of 
the other: Pl. 7,10, 8, § 47. 

voraicittas, atis, 7. (vorax} (The 
quality of the vorax ; hence) Greediness, 
ravenousness, Coracity: I. Pro p.: vorac- 
itate notabilis, Eutr. 7, 18 (12). I. 
Fig.: Of fire: avidissima, Pi. 2, 107, 
111, § 239. YF Hence, Ital. coracta 
(-ale, -ade); Fr. voracilé, 

viraigindsus, a, um, ad. (vorago) 
Full of pus, chasms, or abysecs : wolnm, 
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VORAGO 


Hirt. B. Hisp. 29. | Hence, Ital. 


woraginose. 

vbrago, Inis, /. [voro] (That which 
swallows up, etc.; hence) I, Prop.: 
An abyss, gulf, whirlpool, depth, chasm: 
A. Of watery depths: summersus 
equus voraginibus, C. Div. 1, 33, 73.— 
B. Of a hole or bog: ferream ut soleam 
(derelinquit) tenaci in voragine mula, 
Cat. 17, 26.—C, Of a guif or chasm in 
the earth : Liv. 7, 6.—D. Of a devour- 
ing maw or stomach: ventris, Ov. M. 
8,843. I. Fig.: vos geminge voragines 
ecopulique rei publicw, te. gul/s, C. 
Pis. 18, 41: gurges et vorago patri- 
monii, devourer, squanderer, spend- 
“rift, id. Seat. 52,111. YF Hence, Ital. 
worago (-gine, -ggine). 

vorax, acis, adj. {id.] L Prop.: 
Beallowing greedily, decouring, raven- 
ous, voracious: que Charybdis tam 
vorax ? C. Phil. 2, 27, 67. IZ. Fig.: 
A. Devouring, destroying: (Comp.) 
voracior ignis, Ov. M. 8, 839.— B. 
Consuming, devouring, rusnous: usura, 
Luc. 1, 181. Y Hence, Ital. vorace; 
Fr. vorace. 

viro, avi, dtum, dre, 1. *. 4. and n. 
(akin to Sanscrit root GAR or GVAR, fo 
swallow up, gobdie down; Gr. Bop-a, Be- 
Bpw-oxw) I, Prop.: Jo swallow whole, 
stcallow up, eat greedily, devour: A. 
Act.: quenam balrena meum voravit 
vidulum ?, Plaut. Rud. 2, 6,61: meus 
hic est: hamum vorat, stcallows, takes, 
id. Curc. 3, 61; a0, id. Truc. 1,1, 21. 
—B. Neut.: (Constr.: Adbs.; or with 
Abl.): animalium alia vorant, alia 
mandunt, Cic. N. D. 2, 47, 122: amb- 
abus malis expletis vorem, Plaut. 
Trin. 2,4, 74. If. Fig.: A. Jo devour, 
swallow up, destroy: (Constr.: Simple; 
or with 40/.): vorat hrec (ac. Chary bdis) 
raptas revomitque carinas, Ov. M. 13, 
731: illam (sc. navem) rapidus vorat 
equore vortex, Virg. 4. 1, 117.—B. 
To siwcallow down; 1. e. lo make up one’s 
mind toa thing; or prps. to perform 
quickly: viam vorabit, Cat. 35, 7.--C. 
Of property: Jo use up, consume, 
squander: Pl. 37, 2, 7, $ 19.—D. To 
derour, i.e. to acquire with eagerness, 
pursue passionately: literas, C. Att. 4, 
11,2; Mart. 2, 51,6; id. 7, 67,15. 4 
Hence, Ital. vorare. 

vorso, vortex, ¢., v. vert. 

vos, V. tu. 

Vbsdgus (Voges-),i,m. Vosegus; 
@ mountain-chain in Gaul (the mod. 
Vosges): Mosa profluitex monteVosego, 
Cres. B. G. 4, 10: castraque, que Vogesi 
curvam super ardua rupem, etc., Luc. 
1, 397. 

voster, tra, trum, v. vester. 

voti-fer, éra, érum, adj. (votum ; 
fero] Vow-bearing, votive: arbor, Stat. 
8. 4, 4, 92. 

votivus, a, um, adj. (votum) 0/, 
or belonging to, a cote; promised by a 
wow, giten in consequence Of @ vot, 
votive: (Constr.: Simple; or with 

): ludi, C. 1 Verr. 10, 31: tabula, 

or. Od. 1, 5, 14: legatio, which was 
undertaken (often as a mere pretext) 
to fulfil a vow ina ,C. Att. 4 
2,6: pro salute, . 7, 48, 49, + 188. 
« Hence, Ital. votivo; Fr. voli. 

votam, i, n.: A. (That which is 
wowed ; hence) 1. A solemn promise 
made to some deity; a vow: obligari 
voti sponsione deo, C. Leg. 2, 16,41: 
quum de illo regroto vota faciebant, id. 
Att. 8, 16, 1: voti reus, Virg. B. 5, 
237 =) y thing solemnly 
that which is vowed or deroted ; a eoliae 
offering: lustramurque Jovi, * votisque 
{ncendimus aras, wrth burnt’ offerings, 
Virg. ©. 3, 279.—B. A wish, desire, 
longing: (Constr.: Abs.; with Gen., 
Gerund in di, or ut ¢e. Sudbj.): audivere 
di mea vota, Hor. Od. 4, 13, 1: nocturna 
vota cupiditatum suarum, C. 2 Verr. 
5, 54, 142 : votum aliquem confodiendi, 
Suet. Aug. 51: votum est ut tostum 
exulcere ur, Cels. 6, 6, 1. 
Ital. voto, tuoto; Fr. rote, rau. 

votus, a, um, 7. of voveo. 

1035 


| Hence, | 


vdvido, vivi, vétum, vdvére, 2. ¢. 
a. and a. {etym. dub.] I. Prop.: To 
tow, i. e. fo promise solemnly or sacred- 
ly ; to devote, dedicate, consecrate scme- 
thing toadeity: A. Act. (Constr.: 
Simple ; with Odjective clause, Dat., pro, 
or Adr.): dona, Ov. M. 9, 794: duo 
templa se Rome dedicaturum voverat, 
C. 2 Verr. 4, 55, 123: Herculidecumam, 
id. N. D. 3, 36, 88: sua capita pro 
salute patrie, C. Fin. 5, 22, 64: at 
earum templa sunt publice vota et 
dedicata, id. N. D. 3, 17,43.—B. Neut.: 
manus leviter pandata, qualis vovent- 
ium est, Quint. 11, 3, 100. I. Met- 
On.: To wish, wish forathing: (Con- 
str.: Simple; with utc. Subj., or Dat.): 
elige, quid voveas, Ov. M. 12, 200: ut 
tua sim, voveo, id. ib. 14, 35: quid 
voveat dulci nutricula majus alamno ? 
Hor. Ep. 1, 4,8 YF Hence, Fr. vouer. 

vox, dcis, f. [vooo] (That which 
calls oué; hence) I. Prop.: A voice, 
sound, tone, cry, call: mira est quedam 
natura vocis, C. Or. 17, 57: theatrum 
ita resonans, ut usque Romam signific- 
ationesa vocesque referantur, id. Q. 
Fr. 1, 1, 14, § 42: militum voces, Cras. 
B. G. 8, 17. I. Meton.: A. That 
which is uttered by the voice, i. e. a word, 
saying, speech, sentence, proverb, maxrim: 
vocem exprimere, C. Att. 2, 21, 5: 
nescit vox missa reverti, Hor. A. P. 
390: quid sonet hrec vox voluptatis, 
C. Fin. 2, 2,6: quum illius nefarii 
gladiatoris voces percrebuissent, id. 
Mur. 25, 50.—B, Speech, language, in 
gen.: cultds hominum recentdm Vice 
formAasti catus (sc. Mercurius), Hor. 
Od. 1, 10, 8.—C. Accent, fone: ipsa 
natura .. . in omni verbo posuit 
acutam vocem, C. Or. 18, 58. § Hence, 
Ital. voce; Fr. voir. 

Vulcinus (Volce-), i, m. {acc. to 

Pott, akin to Sanscrit root DSHWAL, 
lucere] (The bright or shining being) I, 
Prop.: Vulcan; the jire-yod, son of 
Jupiter and Juno: Cic. N. D. 8, 22, 55. 
— Hence, A. Vulcdntlus (Volc-), a, 
um,ad. Of, or relating to, Vulcan; 
Vulcanitan: acies, a conflagration, Virg. 
ZE. 10, 408: Lemnos, sacred to Vulcan, 
Ov. M. 13, 313.—'B, Wulc&ndlis 
(Volce), e, adj. Of, or belonging te, 
Vulcan: flamen, Var. L. L. 5, 15, 28. 
—As Suvdst.: Vulcanalia, um, n. (8. 
festa) The yearly festival of oo 
celebrated on the 23rd of August: 
Ep. 3, 5, 8. IT. Meton.: Fire: ite 
Vulcanum spargere tectis, Virg. &. 7, 
77. | Hence, Ital. eulcano (ro-), ‘a 
volcano.” 

vulgaris (volg-), ¢, adj. (vulgus) 
Of, or belonging to, the great mass or 
multitude; general, usual, ordinary, 
every-day, common, common-place, tulg- 
ar: (Constr.: Abs.; or with Adv.): 
in communi vit& et valgari hominum 
consuetudine, C. de Or. 1, 58, 248: 
nihil tam vile neque tam vulgare est, 
ete., id. Rosc. Am. 26, 71.—As Subst.: 
vulgaria, lum, a. Common or ordin- 
ary things: jejunus raro stomachus 
vulgaria temnit, Hor. 8. %,2,38. 
Hence, Ital. volgare ; Fr. vulgaire. 

vulgariter, ado. (vulgaris) After 
the ordtnary ot common manner ; com- 
monly, culgarly: non vulgariter nec 
ee scribere, C. Fam. 13, 69, 1. 

garl a, um, = vulgaris : 
Gell. 1, 22, ate 

vulgator (wolge), dris, m. [2. 
vulgo) One that makes a thing generally 
known; a publisher, divulger: Ov. Am. 
8, 7, 5). 

vulgitus (volge),a,um: I. P. 
of vulgo. II. Pa.: A. Gen.: General, 
ordinary, usual, conmon: (Sup.) vulg- 
atisaimi sensOs, Quint. 2, 4, 28. B. 
Esp.: 1, Commonly or generally knowcn, 
notorious: illud vulyatum, efc., Quint. 
5, 10,70: (Comp.) vulgatior fama est, 


| val Liv. 1, 7 YF Hence, Ital. rolyato. 


vulgi-vigus (volge), a, um, adj. 
(vulgus; vagor] JI. Prop.: That 
teandera about every where, roving, 


| rambling, vagrant: mos ferarum, Lucr. 


VULNUS 


6, 930. I¥. Fig.: Inconstant: Venus, 
Lucr. 4, 1067. 

1. vulgo, adv. {vulgus} I. Prop.: 
In, among, or by, the people at large: 
victum vulgo querere, Ter. Heant. 3, 
1,38. IN, Meton.: A. Before every 
body, before all the world, gencraily, 
untcersally, where, commonly, 
openly, publicly: ejusmodi tempus erat, 
ut homines vulgo impune occiderentur, 
C. Rosc. Am. 29, 80: vulgo totis castr- 
is testamenta obsignabantur, Ceres. B, 
G. 1, 39. — B. Usually, commonly: 
veram illud verbum est, vulgo quod 
dici solet, Omnes, efc., Ter. Andr. 2, 5, 


2. vul (vole), avi, dtum, dre, 
1. » a. {id.}] I. Gen.: Jo spread 
among the multitude; to make general, 
common, or universal; to put forth to 
the world, publish: (Constr.: Simple; 
or with tc. Acc.): rem, f.e. to let all 
share in, Liv. 2, 29: contagium in alios, 
Curt. 9,10,7. IZ. Esp.: A. Pass. in 
reflexive force: 7Jo make one's self com- 
mon; to put one’s self on a level with 
the mass, etc.: vulgari cum privatis, 
Liv. 3, 35.—B. Zo make known to all 
by words; to abroad, publish, 
diculge: (Constr.: Simple; with Ade., 
per, or Abl.): hrec atque talia, Tac. A. 
13,7: vulgare aliquem vulgo, Plaut. 
Mil. 4, 2, 44: non quod ego vuigari 
facinus per omnes velim, Liv. 28, 27: 
dolorem verbis, Virg. 25. 10, 64.- C. 
To make common, mingle, confound; to 
prostitute: vulgato corpore, Liv. 1, 4 
q Hence, Ital. rulgare. 

vulgus (volg:): i, n. (Mase., Virg. 
#E. 2,99) (prob. akin to oyA.5) L Gen.: 
The great mass, the multitude, the people, 
the public: non est consilium in vulgo, 
non ratio, efe., C. Planc. 4,9: spargere 
voces In vulgum, Virg. 4. 2, 99; in- 
certum vulgus, id. ib. 2,39. IT. Esp.: 
A. A mass, crowd, throng, multitude of 
persons or animals: densum humeris 
bibit aure vulgus, Hor. Od. 2, 13, 32: 
patronorum, C. Lrut. 97, 332.—B. 
With an accessory notion of contempt: 
The crowd; the vulgar, mob, rabble, 
populace: sapientis judicium a judicio 
vulgi discrepat, C. Brut. 53, 198: odi 
profanom vulgus et arcey, id. Od. 3,1, 
l. J Hence, ital. eulgo (ro-). 

vulnérarius (voln-), a, am, adj. 
(vulnns) Of, or belonging to, wounds: 
emplastrum, @ platster for wounds, Pl. 
23, 4, 40, § 81.—As Sulst.: vulnere 
arius, li, m. (sc. homo) (d wounder ; 
@ name given to Archagathus, the first 
surgeon who came lo Kome from Greece; 
hence) A surgeon: Pl. 29, 1, 6, § 13. 
q Hence, Ital. culnerurio; Fr. vulnér- 
aire. 

vulndratio (voln-), dnis, /.[vulr- 
ero) A wounding, wound: I, Prop.: 
sine vulneratione, sine sanguine, C. 
Ceecin. 16,47. I. Fig.: An injuring, 
tsyury: fama, salutis, C. Pis. 20, 47, 

vulnéro (volne-), dvi, fitum, dre, 
1. ea. (vulnus) I. Prop.: Of living 
beings: Yo wound; to hurt or injure 
by a wound: (Constr.: Simple; with 
Adv., Abl., ortnc. Acc.): omne Vulnerat 
(se. aper) armentim, Ov. M. 11, 372: 
neu quis quem prius vulneret, quam 
illum interfectum viderit, Cea. B. G. 
5,58; acie ipsa et ferri viribus vulner- 
ari, C. Sest. 10, 24; legatusin adversum 
os fund&d vulneratur, Cws, B. G. 5, 35. 
I. Meton.: Of things: Jo tnyure, 
deface, etc.: Scythicorun: (sc. smaragd- 
orum) tanta duritia est, ut nequcant 
vulnerari, Pl. 37,5, 16,$64. TTI. Fig.: 
To tcound, hurt, iryure, etc.: (Constr.: 
Simple; or with Ab/.): gravior ne 
nuncius aures Vulnerct, Virg. 4%. 8, 
583: aliquem voce, C. Cat. 1,4,9. | 
Hence, Ital. rulnerure. 

vulnl-ficus, a, um, adj. [vulnus; 
facio] Wound-matking, wound-inflicting, 
trounding: wus, Ov. M. 8, 359; chalybe, 
Virg. ZE. 8, 446. 

vulnus (voln-), tris, ”. [akin to 
Sanscrit root WRAN OFr VRAN, fo round] 
I. Prop.: Of living beings: A «ound. 


VULPECULA 


(Constr.: Ahbs.; with Subjective Gen.,| Pa.: A.: 1. Prop.: With the hair 
ortnc. Abl.): claudicare ex vulnere ob plucked oul, i. e. beardless, devoid of 
rem publicam accepto, C. de Or. 2, 61, | Aair, smooth: Wudina, Plaut. Aul. 2, 9, 
249: vulnere tardus Ulyxi, Virg. 22. 6: nepos, Prop. 4,8, 23.—2, Meton.: 


2,436: in latere, C. Mil. 24, 65. HZ, 
Meton.: Of things: A wound, i.e. a 
hole, cut, incision, notch, rent, crack: 
(Constr.: Abs. 3 or with Objective 


Gen.): dat vulnera ramis, Ov. M. 14, 


392: quis non vidit vulnera pali, Juv. 
6,247. TY. Fig.: Of injury, sorrow, 
love, efc.: A wound: (Conatr.: Abs.; 
with Objective Gen., or Subjective Gen.) : 
Vulnera imposita provincize sanare, 
.C. Att. 5, 17,6: scelera vulneraque 
incesta reipublice, id. Best. 7, 17: 
fortunz percussus vulnere, id. Ac. 1, 
8, 4: devictus vulnere amoris, Lucr. 
1, 35. 

vulpéctila, &, /. dim. [vulpes] A 
little for: Cic. N. D. 1, 31, 88. 

vulpos (volp-), is, /. (akin to 
GAwnyf] I. Prop.: A for: astuta in- 
genuum vulpes imitata leonem, Hor. 
S. 2. 3, 186.—Provv.: A. Of any 
absurd or impossible undertaking : 
Jungere vulpes, Zo woke or harness 
fores: Virg. BE. 3, 91.—B. Of any 
assumed appearance : Vulpes pilum 
mutat, non mores, Suet. Vesp. 16. HZ. 
Fig.: A fox, i. e. cunning or crafty 
person ; cunning, craftiness: Bi carmina 
condes Nunquam te fallant animi sub 
vulpe latentes, Hor. A. P. 437. TIL 
Meton.: Vulpes marina, Sea for; a 
kind of shark (Squalus Alopecia, L.): 
P1. 9, 43, 67,$145. | Hence, Ital. volpe, 
golpe. 

vulpInus (volp-), a, um, adj. 
{vulpes} Of, or belunging lo, @ for: 
lingua, Pl. 28, 11, 47, $172. Hence, 
Ital. ro/pino; Fr. vulpin,. 

vulsella, &, Vv. volsella. 

Vulsinii, drum, etc., v. Volsinil. 

vulsus,a,um: I. P. of vello. IL 


X, x, #. indecl. or (on acconnt of 
litera understood), f/f. The twenty- 
third letter of the Latin alphabet: I. 
The character most probably origin- 
ated from the Greek @: this formn of 
that letter being found in some few 
Greek Inscriptions IZ. The sound of 
X was like that of the Greek é, i.e. 
ks, although etymologically it repre- 
sented not only cs (as in lux, from 
luc-s, and dixi, from dic-si), but also 
gs (as in lex, from leg-s; rexi, from 
reg-si), As (as in traxi, from trah-si; 
vexi, from veh-si), and chs (as in the 
word onyx, from’ onych-s, borrowed 
from the Greek). The hardening of a 
softer final (g, 4, ch) before s into the 
e-sound, which occurs in these last- 
mentioned cases, is found also in 
several roots ending in o and uw: nix 
for niv-s, nixi for niv-si, connixi for 
conniv-si, fluxi for fluv-si, from fluo, 
struxi for stru-si. Less frequently x 
has arisen from the combinations ps 
and és: proximus for prop-simus (from 
prope), nixus for nit-sus (from nitor), 
the latter being uscd along with the 
collateral form nisus, as also connivi 
with connixi, and mistus (from misceo) 
with mixtus. An exchange of the 
sounds 4s, or 8 and 2x, took place in 
axis also assis, laxus also lassus. IIT. 
Respecting the nature of z in compos- 
ition, v. ex, no. IT. A. 


Xantho, us, /. = HarOw (The golden 
er golden- one). Aantho; a sea- 


Effyminate: mens, Mart, 2, 36, 6.—B. 
Suffering convulsions, spasmodic: Pl. 21, 
19, 74, $ 126. 

vultictlus (volt-), i, m. dim. 
{vultus) A look, mien, air: non te 
Bruti no-tri vulticulus ab isté oratione 
deterret ?, C. Att. 14, 20, 5. 

vulttésus (volt-), a, um, adj. 
(vultus) (Full of vultus; hence) Of 
an expressive countenance, full of ex- 
pression; full of airs or grimaces, grim- 
acing, affected: I. Prop.: frons, App. 
M.3,p.135. ID. Fig.: Of speech: ne 
quid ineptum aut vultuosum sit (se. in 
oratione), C. Or. 18,60. & Hence, Fr. 
cullucur, 

1. vultur (volte), tris, m. (prob. 
vello) (The plucker or tearer ; hence) 
I. Prop. Aculture: Liv. 41,21; Virg. 
#.6,597, I, Fig.: A designation of 
& grasping, avaricious person: Sen. 
Ep. 95, 44. 4 Hence, Ital. avoltore; 
Fr. (old) voltor, (mod.) rautour. 

2. Vultur (Volt-), tris, m. Vulter 
or Voltur; a mountain in Apulia, near 
Venusia (now Voltore): Wultnre in 
Appulo, Hor. Od. 3, 4, 9.— Hence, 
Vulturnus, 8, um, adj. Of, or be- 
longing to, Vultur: ventus, @ southeast- 
laa wind, Pl. 2, 47, 46, 
$119. 

Vultarclus (Volt-), 1, m. Vult- 
urcius or Volturcius; one of the fel- 
a conspirators of Catiline: C. Cat. 3, 
2, 
vulttirinus (volte), a, um, adj. 
{l.vultur] I, Prop.: Of, or belonging 
to, a culture: fel, Pl. 29, 6, 38. § 123. 
I. Meton.: Vulture-iske, culturine: 
collum, Mart. 9, 28, 2. 

vulttirlus (volt-), li, m. [id.] 


X. 


nymph, daughter af Nereus and Doris: 
Virg. G. 4, 336. 

Xanthus, i, m., Harvos (Gold- 
coloured stream): I. A ricer of Troaa, 
confounded by many with the Scam- 
ander: Virg. . 1, 473. I. A river 
tn Lycia flowing past a town of the same 
name: Hor. Od. 4,6, 26. TITY. A small 
stream tn Epirus Nvirg. ZS. 3, 350. 

xdnlfum, li, n.=févrow: I. Prop.: 
A gift, or present, made to a guest (pure 
Lat., lautia): Pl. Ep. 6, 31, 14. IZ. 
Meton.: A gift, present, in gen.: Pi. 
Ep. 5, 14, 8. 

Kno, dSnis, m., Hévwy (An enter- 
tainer of guests). Xeno; an Epicurean 
peOeEnet a native of Athens: C. Att. 
5, 10, 5. 

Xénocrates, is, m., Hevoxparys. 
Xenocrates ; a@ disciple of Plato, a nahve 
of Chalcedon: C. Ac. 1, 4, 17. 

XénSphaines, is, m., Hevodarns. 
Xenophanes; a celebrated Greek phtlo- 
sopher of Colophon, a disciple of Arch- 
elaus: C. Ac. 2, 37, 118. 

XnSphon, ontis, m., Bevodar. 
Xenophon; a celebrated Greek historian 
and philosopher, a pupt of Socrates 
and a leader of the Greeks under Cyrus 
the younger: C. Div, 1, 25, 52.— Hence, 
XénSphontéus (-1us), a, um, ad., 
Hevodovresos. Of, or belonging to, Xeno- 
phon; Xenophontian: C. Brut. 35, 132; 
id. Fam. 5, 12, 3. 

xérampéling, drum, /. (sc. vestes) 


XYSTUS 


I. Prop.: A culture, bird of pry 
Plaut. Truc. 2,3, 16. IE. Fig.: ofa 
rapacious or covetons perwn: 4 ra- 
ture: vulturius illins provincue im- 
perator, C. Pis. 16, 38 JI. Meton.: 
An unlucky throw at dice: jacit vul- 
turios quatuor. Talos arripiv: jacta 
basilicum, Plaut. Cure. 2, 3, 78. § 
Hence, Ital. aco/tojo. 

Vulturnum (Volt-), i, 8. Fait 
urnum or Volturnum: a town in Camp- 
ania,on the River Vulturrnus (now Cast 
Yolturno): Liv. 25, 20. 

Vulturnus (Volt-), 1, m. Full- 
urnus or Volturnus; a@ ricer of Canp- 
anta (now the Volturno): Liv. &, 11.— 
Hence, Vulturnus (Volt-), a, um, 
adj. OF, or belonging to, the Vulturnus; 
Vulturnian: vada, Sil. 12, 521. 

vultus (volte), as, m. (Neut.colist 
form, Plur., volta, Lucr. 4, 1.9) 
(prob. l. volo] (The wishing or exprest- 
ing one's wish by one's lovks; hence) L 
Prop.: A. Gen.: An erpression of 
countenance; the countenance, trsage, 83 
to features and expression; hen*e, 
often to be translated hy /fezurcs, 
looks, air, mien, erpresmon, asj+rt: 
{mago animi vultus est, indices oculi, 
C. de Or. 3, 59, 221: non modo severi- 
tatem illorum, sed ne vultis quidem 
ferre possenius, id. Planc. 18,45. B. 
Esp.: An angry countenance, stern look, 
grim visage: vultu offensionem cen- 
jectaverat, Tac. A. 1, 12: vultus ins- 
antis tyranni, Hor. Od. 3, 3, 3. IL 
Meton.: A. Of living beings: Ti 
face: simi vultum subire, Cael. ap. C. 
Fam. 8, 12, 2: brachia et vwnitum 
teretesque suras laudo, Hor. Od. 2.4, 
21.—B. Of things: The face, lot, 
appearance: unns erat toto nature 
vultus in orbe, Ov. M. 1,6. & Hence, 
Ital. volto; Fr. (old) vault. 

vulva, &, vulviila, #, v. volv. 


vine-leaves). Dark-red, or dark-colour- 
ed ; clothes: Juv. 6, 519. 

Xerxes, is (i, Nep. Regg. 1), ™., 
Eéntns. Xerxes; a celebrated king of 
Yersia, son of Darius Hystaspes, cangq- 
wished by the Greeks af Salamis: C. 
Tusce. 5, 7, 20. 

xiphfas, @, m. = fidias (Sworl- 
shaped): A. A stord-Ash (Xiplias 
giadius, L.): Ov. Hal. 97. B.A swerd- 
shaped comet: P1. 2, 25, 22, § 89. 

xiph¥on, i, x. = fidiow (little 
sword). Sword-flag, gladiole: Pl. 25, 
11, 88, $ 187. 

linum, i, n.=fvAcvor. Cotton: 

Pl. 19,1, 2, § 14. 

xVldbalsimum, i, «. = fvie- 
Badcapov. Balsam-wood, the wood of the 
balsam-tree: Pl. 12, 25, 54, $ 118. 

xVldécinnAmdmum, |, 1. =fvAe- 
nuvyvdzepov. The wood of the cinnameon- 
shrub, cinnamor-wood: Pl. 12, 19, 42, 
$91. 

x¥lon, i, n.=fvAror. (Wood, exp.) 
The cotton-tree: Pl. 19, 1, 2, § 14. 

Xyniz, Arum, /., Zvvia. Aynic; 
a town of Thessaly: Liv. 32, 18. 

xris, \dis, f.=fupis. Wild tris: 
(Acc.) xyrin, Pl. 21, 20, 83, § 143. 

xystus, i, m.=f{vords, -um, I. 8. 
An open’ colonnade or portico, or a wk 
planted with trees, etc., for recreation, 
conversation, philosophio discussion, 
etc.: C. Att. 1,8,2; id. Ac. 2,3,9; Vitr. 
6, 11, 4 YF Henoe, Ital. siséo; Fr. 


= fypapweAcva (of the colour of dry | zyste. 


Y, y, . indecl. or (on account of : 


dtera understood) f.: A Greek letter 
(the twenty-fourth of the Latin Alpha- 
bet), which was introduced only at a 
late period into the Latin orthography 
for words borrowed from the Greek, 
the place of the Greek Y being pre- 
viously filed by.U (i. e& V, which 
graphically originated from Y ; see the 
letters U and V). Thus, according to 


Z, &, #. indecl. or (on account of 
alera understood) /., is, like y, a Ietter 
borrowed from the Greek (the twenty- 
fifth letter of the Latin alphabet), 
which was used only in foreign words. 
It corresponded in sound partly to the 
Greek ¢, Latin ds, and partly to the 
Enylish z: hence, a few of the old 
griuninarians deny to zg the nature of 
a double consonant, and on that ac- 
count, when it was to form position, 
wrote zzg° hence. also, the unsetticd 
spellings Zmyrna and Smyrna, zmar- 
ayiius and smaragdus, and the trans- 
formation of ZacvyOos into Saguntum. 
The use of ss for ¢, in verbs in -¢w 
borrowed from the Greek, like Attic- 
isso, misao, Comissor, is based perhaps 
on Molic collat. forms in -ccw. 

Zicynthus (-os), i, /., Zacvvdos. 
Zacynthus or Zacunthos; an tsland in 
the lonian Sea (now Zante): Virg. A. 
8, 270.—Hence, ZAcynthlus, a, um, 
adj. Of, or belonging to, Zacynthus; 
Zacunthian: Plaut. Merc. 5, 2, 104. 

ZaAleucus, i, m., Zadeveos. Zal- 
eucus; a larwgiver of the Locrians: C. 
Att. 6, 1, 18. 

Zima, @, /., Zana. Zama: I, A 
small town in Numidia, celebra/ed for 
the victory gained there by Sctpto over 
Hannibal: Liv. 30, 29. ID, Another 
twuirn tn Numidia, also, with the ad- 
dition regia, the residence of Juba: Sall. 
Jug. 57, 1.—Hence, Zdmensis, e, 
adj. Of, or belonging to, Zama: op- 
pidum, & e Zama, Pl. 5, 4, 4, § 30.— 
Ax Suést.: Zamenses, Jum, m. (se. 
cives) The inhabuants of Zama: Hirt. 
B. Afr. 92. 

zdmia, ©, /.=Sauia. Hurt, dam- 
age, loss: Plaut. Aul. 2, 2, 20. 

Zancle, &, f., ZayxAyn. Zancle; an 
older name of the city of Messana (Mes- 
sina) in Sicily: Ov. M. 14, 5.—Hence, 
A. Zancleus, a, um, adj. Of, or 
belonging to, Zancle; Zunclean: arena, 
f. e. Sicily, Ov. M. 13,729.—-B. Zancle 
SYus, a, um, adj. Of, or belonging 
to, Zancle; Zanclean: saxa, Ov. M. 14, 
47. 

zéa, @, f.=Ceta. 
grain, spelt (Triticum Spelta, L.): Pl. 
18, 8,19,$8l. | Hence, Ital. zea. 

zdl5ty pla, &, f.= CnAoruma. Jeal- 
ousy;: C. Tuse. 4, 8, 18. | Hence, 
Fr. edlutupie. 

ZélOtypus, a, um, adj. = CnAdrvmos. 
Jealous: Jarba, Juv. 5, 45.—As Subst. : 
zelotypus, i, m. (sc. homo) A jealous 
man : qui zelotypum mal tractationis 
accusat, Quint. 4, 3, 80. YF Hence, 
Fr. zélotypes 


1087 


Zea; @ species of 


Y. 


the express testimony of Ciccro (Or. 
48, 160), Ennius always wrote Burrus 
for Pyrrhus, and Bruges for Phryges; 
and so the borrowed words belonging 
to the oldest period of the formnation of 
the language have either constantly pre- 
served uw for the Greek v, a8 bucina from 
Buxayyn, cubus from «vBos, mus from 
jus, etc.; or this « has afterwards 
changed into 4, as lacrima, formerly 


Z. 


z6lus, !, m.=¢ndos. Zeal, emula- 
tion; yeulousy: Aus. Epigr. 77, 8 | 
Hence, Ital. eelo; Fr. 2éle. 

Zéno (-on), Sonia, m., Zyvev. Zeno 
or Zenon: I, The founder of the Store 
school, a native of Cittiumin Cuprus: C. 
Fin. 3, 2,5, I, An Eleatic philosopher 
of klea, in Magna Grecia: C. Ac. 2, 42, 
129, TNX, An Epicurean philosopher of 
Athens, the teacher of Cicero and Atticus: 
C. Fin. 1, 5, 16. 

Zénbbdla, e, /.. ZyvoBia. Zenodia; 
@ queen of Palmyrene, wife of Odenatus, 
conquered by Aurelian: Eutrop. 9, 13 
(9). 
ZéphfYritis, dis, ., Zedvpiree. 
The Zephyritide (an appellation of Ars- 
inoe, wife of Pwlemaeus Philadelphus, 
ttho eee honoured as @ goddess): Cat. 
66, 57. 

Zéph¥rium, Vi, 2., Zedvproy. 
Zephyrium ; a castle on the coast of 
Cilicia, 8.W. of Tarsus; Liv. 33, 20. 

zéphyrius, a, um, adj.=Cedupros. 
Of, or belonying to, a zephyr or to the 
weat wind: ova, t. ¢ twind-eggs, addle- 
eggs, Pl. 10, 60, 80, $ 167. 

Zdphyrus, |i, m., Zédvpos: I. 
Prop.: A gentle west wind, the western 
breeze, zephyr (pure Lat. Favonius): 
Hor. Od. 3, 1, 24. If, Meton.: Wind: 
nec Zephyros audis spirare secundos, 
Virg. 2c. 4,562. YJ Henoe. Ital. ecjiro, 
zefiro; Fr. eéphir. 

Zérynthius, a, um, adj. Of, or 
belonging to, the Whracian town of 
aes Hatred Zerynthian: livora, Ov. Tr. 

10, 19. 

z6ta, tnd. n.=Gyra. The Greek 
letter wta: Aus. Idyll. de Lit. Monos. 
12, 11. 

Zétes, ©, m., Znrne. Zeles; a 
brother of Calais and son of Boreas, one 
of the Argonauts: implumes Calaisque 
puer Zetesque fuerunt, Ov. M. 6, 716, 

Zéthus, i, m., ZnOos. Zethus; a 
son of Jupiter by Antiopa, and brother af 
Amphion: C, de Or, 2, 37, 155, 

Zeugma, atis.n., Zevyua. Zeugma; 
a (own of Syria, on the Euphrates: ‘Tac. 
A. 12, 12. 

Zeuxis, is and ‘dis, m., Hevéis. 
Zeuris; a famous Greek painter of 
Heraclea: O. Brut. 18, 70. 

singibdri, a. indecl. Ginger (Am- 
omum zingiber, L.): Pl. 12, 7, 14, § 27. 
q Hence, Ital. sinzibo, zinzigo, gengiovo ; 
Fr. gingembre. 

zmaragdus, i, v. smaragdus init. 

Zmyrna, Zmyrpeseus, A, uM, v. 
Smyrn. 

zddlicus, i, m= CwScands. The 
todiac (pure Lat., orbis signifer), O. 


lacrnma, from 8axpyua. Sometimes, 
, also, o took the place of the v, ag sorex 
from vpaé, folium from @vAAor, and, 
shortening a long vowel, ancora from 
ay«vpa, like the preceding lacrima from 
daxptma. In Cicero's time y ecems to 
have been already in use; but ita applic- 
ation was restricted to foreign words, 
and hence the spellings Sylla, Tybris, 
pyrum, satyra, eéc., are to be rejected. 


Arat. 563 (317); Gell. 18, 9, 6. ¢ 
Hence, Ital. sodiaco; Fr. zodiuque, 

Zotlus, i, m. Zwidos. Zoilus: I. 
Prop.: A serere critic in the time of 
Ptolemoeus Philadelphus, @ censurer of 
Homer (hence called ‘Ounpowagr€, 
Homeromaatix): Vitr. 7 preef.8 sq. II. 
Meton.: Of @ censorious person: Ov. 
R. Am. 366. | Hence, Ital. Zoilo. 

zona, ©, /.=¢Gum: I. Prop.: A. 
A belt, girdle, gone: Worn about the 
loins by unmarried women, loosed on 
the marriage-night: Cat. 2, 13; Ov. 
F. 2, 320.—B. A girdle for containing 
money, a money-belt: zonam perdidit, 
Hor. Ep. 2, 2, 40. I. Meton.: A. 
The girdle or belt of Orion (a constella- 
tion): Ov. F. 6, 787.—B. A line run- 
ning around the edge of a gem, a girdle: 
Pl. 37, 6, 24, $90.—C. One of the ima- 
ginary circles which divided the earth 
inio five climates; a zone: Virg. G. 1, 
233. YF Hence, Ital. zona; Fr. zéne. 

zonarius, a, um, ad. (zona) Of, 
or belonging to, a belt or yirdle: sector, 
@ cul-purse, Plaut. Trin. 4, 2, 20.—As 
Subst.: gzonarius, li, m. (se. artifex) 
A maker of girdles: id sutores, id zon- 
arii conclamiarunt, O. Fl. 7, 1%. 
Hence, Fr. zonaire. 

zontila, », /. dim. [id.] A little 
girdle: Cat. 61, 53. 

zSophthalmos, i,m. = ¢widfaruog 
(with animal eyes). Great huuseleek 
(called also aizoum majus): Pl. 25, 13, 
102, § 160. 

zOpissa, ©, f. = Swmaaa. Pitch 
mired with wax, which was scraped off 
Srom ships: Pl. 16, 12, 28, § 66. ¢ 
Hence, Fr. sopissa. 

Zopyrus, i, m., Zwowrvpos. Zopyrus: 
I. A celebrated physiognomist: C. Fat. 
5,10. IX. A Persian noble, who muti- 
lated himself, and thereby helped to con- 
quer Bubylon: Just. 1, 10, 15. 

Zorodastres, is, m. Zoroaster; a 
lawgiver of the Medes: Just. 1, 1, 9. 

1. zoster, éris, m.= Gwornp (girdle): 
I. A kind of herpes, the shingles: Pi. 
26, 11, 74, § 121. I. A kind of sea- 
shrub (called algo prason) : Pl. 13, 29, 
48, § 135. 

2. Zdster, eris, m. (=dwornp, @ 
girdle). Zoster; @ promontory, town, 
and harbour of Attica: C. Att. 5, 12, 1. 

zothéca, &, f.= Gwinn. A little 
private chamber, closet, or cabinet: Pl. 
Ep. 2, 17,21. Y Hence, Fr. zotheque. 

zdthéctila, &, /. dim. (zotheca) A 
little closet or cabinet: Pl. Ep. 5, 6, 38. 

z9thum, i,n.=¢gub0s. Zuthum: a 
kind of malt-liquor among the Egypt- 
jans: Pl. 22, 25, 82, § 164. 
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OTHER ABBREVIATIONS, SIGNS, ETC. 


N.B.—From the letters used to mark the subdivisions of the meanings, efc., in the several articles, the capital I, and | 
the small i, 1, have been omitted for typographical reasons. 


&. or act., active, -ly. 

abbrev., abbreviated, -ation. 

abl., ablative. 

abeol. or abs. , absolute, -ly, é.¢. without 
case or adjunct, 

abstr., abstract. 

acc., accusative or according. 

ACCESS. , ACCESSOTY. 

adj., adjective, -ly. 

adj}j., adjectives. 

adv., adverb, -ial, -ially ; or adversus. 

advv., adverbs. 

al., alii or alia, others or other. 

analog., analogous, -ly. 

ante-class., an 

ap., apud (in). 

appel., appellative. 

append. or app., appendix. 

archit., architecture, -tural. 

art., article. 

auct., auctor (author). 

Aug., Augustan. 

c., cum (with). 

c. o., coupled with. 

cas. opt casus obliquus or casts obli- 

u 


qui. 
cf., confer (compare). 
clasa., classic, - 
collat., collateral. 
collect., collective, -ly. 
com., comic or in comedy. 
comm. or c., common gender. 
commentt. or comm., commentators. 
comp., comparative. 
(comp.), comparative degree, applying 
only to following example. 
compd., compound. 
concr., concrete. 
conj., conjunction, conjunctive, or con- 
jugation. 
constr., construed, -ction, -cted. 
contr., contracted or contrary. 
corresp., corresponding. 
Gat., dative. 
decl., declension. 
ai as or demonstrat., demonstrat- 
ve. 
dep., deponent. 
deriv., derived, -ative, -ation. 
diff., different. 
Gim., diminutive. 
Gissyl., dissyllable, -abio. 
Gistr., distributive, 
dub., doubtful. 
eccl., ecclesiastical. 
ed., editio (edition). 
e@. g., exempli gratia. 
ellipt., elliptical, -ly. 
elsewh., elsewhere. 
Eng., English. 
esp., especial, -ly. 
etc., et cetera. 
etym., etymology, -ical. 
euphon., euphonic, -ny. 
ex., exs., example, examples, 
expl., explanation or commentator. 
extr., extremo (at the end). 
f. or fem., feminine. 
fig., figure, -ative, -atively. 
fin. or ad fin., at the end. 
finit., finite (opp. to infinitive). 


follg., following. 
., from. 
Fr., French. 
frgm. or fr., fragmenta. 
ae. or fr., frequentative or frequent, 
- Je 
gen., genitive, gender, or general.—in 
gen., in a general sense. 

geog., geography, -ical. 

gr. or grain., gramniar, -ian, -atical. 
Gr., Greck. 

h., hence. 

h. v., h. vv., this word, these words. 
hibr., hybrid. 

hist., history, -ian, -iana. 

h. 1., hic locus (this passage). 

i. @., id est. 

i.q., idem quod... 

ib., ibidem. 

id., idem. 

imp. or imper., imperative. 

imperf., imperfect. 

impers., impersonal, -ly. 

inanim., inanimate. 

inch., inchoative, inoeptive. 

indecl., indeclinable, 

indef., indefinite. 

indic., indicative. 

inf., infinitive. 

ze in., or ad init., at the begin- 

ning. 

inscrr., inscriptions. 

intens., intensive. 

interrog., interrogative, -tion. 

intr., intransitive. 

Ital., Italian. 

JCtus, juris consultus, 

jurid., juridical. 

kindr., kindred. 

1., lege or lectio. 

1. c. or 1. 1., loco citato or landato. 
lang., language. 

Lat., Latin. 

lit., literal, in a literal sense. 

loc. vex., locus vexatus. 

loc. vexatiss., locus vexatissimus, 
m. or masc., masculine. 

maj., major. 

math., mathematics, -ical. 

med., medio (in the middle). 
medic., medical, 

met. or metaph., metaphorical, -ly. 
meton., by metonymy. 

min., minor. 

milit., military, in military affairs. 
mod., modern. 

MS., MSS., manuscript, manuscripte. 
n. or neut., neuter. 

naut., nautical. 

neg., negative, -ly. 

no., numero (number). 

nom., nominative. 

n. ve or nom. propr., nomen propr- 

um. 

num. or numer., numeral. 

obj. or object., objective, -ly. 

obso)., obsolete. 

om., omit. 

onomat., onomatopee. 

opp., opposed to, opposite, -tion. 
orig., originally. 


p., page. 

Pa., participial adjective. 

part., participle ;—particular, -ly 
partit., partitive. 

pass., passive, -ly, or passage. 
patr., patronymic. 


‘ical, -ically, 
-opher. 
pleon., pleonastic, -ally. 
pl. or plur., plural. 
pluperf., pluperfect. 
plur. tant., used only in the plural. 
poet., poetical, -ly. 
polit., political, -ly. 
pos., positive. 
post-class., postclassical. 
preced. or prec., preceding. 
pregn., pregnant, -ly. 
prep. or prep., preposition. 
prep. or prepp., prepositions, 
prps., perhaps, 
prob,, probable, -ly. 
pron., pronoun. 
pronn., pronouns, 
prop., proper, -ly, in a proper sense, 
prov., proverb, proverbial, -ly. 
qs., quasi. 
q. V., quod videas, 
rad., radical or root. 
rar., rare, -ly. 
ref., refer, -ence. 
reg., regular, -ly. 
rel. or relat., relative. 


respect., respectis, respective. 
rhet., rhetoric, -al; in rhetoric. 
Rom., Roman. 

ac., acilicet. 


8q., sequens (and the following). 

8. V., sub voce. 

s. h. v., anb hac voce. 

signif., signifies, -cation, 

simp., simple. 

sing., singular. 

spat., spatium. 

sts., sometimes. 

subject. or subj., subjective, -ly. 

subj., subjunctive. 

subst., substantive, -ly. 

subsett., substantives, 

suff., suffix. 

eae soperenre F : 
sup.), superlative degree, 

only to following exanicles ive 

syll., syllable. 

syn., synonym, -ymous. 

syncop., syncopated. 

t. t., technical term. 

tab., tabula (plate). 


trans., translated, -tion. 
trisyl., trisy lable, -abic. 
usu., usual, -ly. 

v.,-verb., vide, or vox. 

v. h. v., vide hoo verbum. © 
voc., vocative. 


{ ] Matter inclosed within brackets relates to etymology. 
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